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EENIGE  INLICHTINGEN  VOORAF.    ') 


De  eerste  grondslagen  van  het  Friesch  Woordenboek  en  van  de  Lijst  van 
Viesche  EigemKnnen ,  van  welk  werk  de  Ie  aflevering  hierbij  wordt  verzonden , 
ijn  gelegd  door  Dr.  Joost  Hiddes  Halbertsma,  met  zijn  broeder  Dr.  Eeltje  de 
ïhrijver  van  de  Lapekoer ,  de  Twigen ,  van  Leed  en  Wille ,  enz. ,  later  opge- 
omen  in  de  Rimen  en  Teltsjes. 

Tijdens  zijn  langdurig  leven  heeft  hij  een  schat  van  Friesche  woorden ,  zegs- 
ijzen,  enz.,  uit  den  mond  van  't  volk  opgeteekend,  of  uit  Friesche  schrijvers 
ijeengebracht ,  en  deze  allen  ten  slotte  verzameld  in  zijne  Woordenlijsten  A  en 
. ,  welke  hij  met  zijne  rijke  boekerij ,  met  zijne  handschriften ,  oudheden  , 
iz. ,  aan  de  provincie  Friesland  heeft  vermaakt ,  met  den  wensch  ,  dat  zijne 
erzameling  van  wege  de  provincie  zou  worden  uitgegeven ,  al  ware  't  ook  bij 
'ijze  van  Glossarium  en  als  vervolg  van  het  door  hem  in  't  Latijn  bewerkte  en 
p  zijne  kosten  gedrukte  gedeelte  van  het  Lexicon  Frisicinn,  A — Feer  ^). 

Ofschoon  de  Staten  der  Provincie  in  1869  besloten  aan  dien  wensch  te  vol- 
oen, bleef  evenwel  de  uitvoering  rusten  tot  1879,  toen  door  hen,  met  wijzi- 
ing  van  hun  vroeger  besluit,  werd  goedgevonden:  Gedeputeerde  Staten  op  te 
ragen  de  bewerking  te  bevorderen  van  een  Glossarium  in  den  geest  van  Dr. 
[ereman's  Fransch— Nederl.  Woordenboek,  met  opneming  daarin  niet  alleen 
an  de  door  Dr.  J.  H.  Halbertsma  verzamelde  en  bewerkte  woorden ,  maar  mede 
an  alle  anderen ,  na  hem  door  vele  beoefenaars  der  Friesche  taal  opgeteekend. 

Deze  arbeid  werd  onder  toezicht  van  eene  door  Gedeputeerde  Staten  be- 
oemde    Commissie,    bestaande    uit    de  Heeren  J.  van  Loon  Jz.  ,  Dr.  Tj.  Hal- 

TSMA  en  Mr.  Ph.  van  Blom,  aangevangen  door  den  Heer  G.  Colmjon,  Archi- 
aris-bibliothecaris  der  Provincie  en  na  diens  overlijden  door  den  Heer  Waling 
Dijkstra  teneinde  gebracht. 

Het  bleek  toen  echter,  dat  het  werk  nog  eene  nadere  aanvulling,  herzie- 
ing en  gereedmaking  voor  de  pers  eischte  ,  waartoe  de  Heer  Dr.  F.  Buiten- 
asT  Hettema  te  Zwolle  zich  met  den  Heer  W.  Dijkstra  bereid  heeft  verklaard. 

Dewijl  slechts  een  deel  der  eigennamen  in  het  tot  zoover  voltooide  Lexicon 
as    opgenomen,    werd  besloten    de  Friesche  eigennamen  in  eene  afzonderlijke 


')  Eene  ToUedige  Inleiding  zal  worden  gegeven  by  de  laatste  aflevering.  Om  niet  in  veel  her- 
dingen  te  vervallen,  achten  wy  het  uoodig,  te  verwyzen  naar  het  op  de  volgende  bladz^do  bedoeld 
'oorher icht  y  by  den  Prospectas  van  1893. 

•)  Dit  gedeelte,  beslaande  mim  1000  kolommen,  werd,  met  de  Woordeniysten  in  verschillende 
len,  na  z^n  dood,  door  z^n  zoon  Dr.  Tjallino  Halbertsma  uitgegeven. 
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afdeeling  bijeen  te  doen  brengen  ,  en  den  Heer  Johan  Winkler  te  Haarlem  t 
verzoeken  ,  de  uitvoering  hiervan  op  zich  te  nemen. 

In  1893  werd  de  bewerking  zoover  gevorderd  geacht ,  dat  met  de  uitgav 
van  het  werk  zou  kunnen  worden  aangevangen. 

Toen  echter  een  uitvoerig  Voorbericht  met  proeven  van  bewerking  was  uit 
gegeven  ,  en  een  Prospectus  met  lijst  van  inteekening  alom  was  verzonden 
bleek  finantieële  steun  van  de  Provincie  tot  de  uitgaaf  een  vereischte. 

Niettegenstaande  deze  door  de  Staten  bij  hun  besluit  van  21  Nov.  189' 
goedgunstig  werd  verleend,  vorderde  eene  regeling  van  het  geheele  plan  no| 
een  geruimen  tijd  en  kon  eerst  voor  goed  in  den  herfst  van  1895,  met  he 
drukken  een  aanvang  worden  gemaakt. 

Na  deze  korte  mededeeling  betreffende  het  ontstaan  van  het  Friesch  Woor 
denboek  met  de  bijgevoegde  Lijst  van  Friesche  Eigennamen,  mag  het  noodij 
worden  geacht  omtrent  ieder  der  onderdeden  nog  enkele  inlichtingen  over  het- 
geen zij  zullen  inhouden,  te  verstrekken. 

I.     Wat  aangaat  het  Frïesch  Woordenboek. 

In  dit  gedeelte  van  het  werk,  dat  ongeveer  90  a  95  vellen  zal  inhouden 
zal  het    Westerlauwersch    Friesch    worden  beschreven. 

En  wel  de  Friesche  taal  die  leeft,  nog  voortleeft  onder  en  in  den  mono 
van  het  volk. 

In  de  eerste  plaats  alzoo  wat  meest  algemeen  in  de  tegenwoordige  provincie 
Friesland,  waarvan  Leeuwarden  de  hoofdplaats  is,  gesproken  wordt.  En  daar- 
naast wat  eigenaardig,  dialectisch  is  in  elk  gedeelte,  zooveel  mogelijk  in  elke 
streek.  Men  zal  dus  in  dit  werk  aantreffen  behalve  het  algemeen  gesproker 
Friesch,  ook  de  Hindelooper,  Molkwerumer,  Wierumer. 
Schiermonnikooger,  Terschellingeren  andere  woorden ,  die  ir 
beteekenis  of  klank  van  de  gewoon-Friesche  afwijken. 

Vroeger  en  ook  in  deze  eeuw  waren  er  onderscheidenen,  die  dergelijke  woordei 
hebben  opgeteekend.  Nog  deelen  belangstellende  kenners  van  de  Friesche  taal  o 
telkens  mede  wat  zij  hiervan  weten ,  of  wat  zij  uit  den  mond  des  volks  hooren 

Dit    alles  vindt  men  allereerst,    zoo  volledig  mogelijk,  in  dit  Woordenboek 

Is  bij  onze  Friesche  schrijvers  iets  van  dezen  aard  te  vinden,  zoo  wordt  ooi 
vaak  naar  hen  verwezen. 

Voorts  wordt  er  in  gevonden  het  dichter-Friesch ,  voorzooverre  dit  afwijkt 
van  't  algemeen  levende.  Maar  eerst  in  de  tweede  plaats.  Niet  omdat  hei 
minder  is ,  integendeel ,  maar ,  omdat  wat  zelfs  veel  dichters  zeggen ,  toch  nog 
geen  levende  taal  is  in  den  mond  van  het  volk.  En  in  een  Woordenboek  geefl 
men  't  algemeene  eerst,  het  bijzondere  daarna. 


Ook  wordt  aangegeven  of  dit  woord  meer  gebruikt  wordt ,  of  dat ;  of  't  eene 
woord  meer  in  dïe7i  zin,  een  ander  meer  in  dézen  voorkomt;  evenzoo,  waar 
dat  duidelijk  blijkt,  of  ouderen  of  jongeren  het  bezigen.  En  dit  geldt  zoowel 
de  enkel-woorden  als  de  samenstellingen. 

Deze  laatste  worden  zooveel  noodig  opgenomen :  immers  het  simplex  garan- 
deert niets  voor  de  composita ;  noch  het  eene  compositum  iets  voor  het  andere. 

Niet  bij  elk  woord  was  het  altijd  mogelijk  het  vorenstaande  op  te  geven. 
Maar  met  de  goede  hulp  van  een  groot  getal  medewerkers  uit  alle  oorden 
van  Friesland,  is  dit  vele  keeren  al  doenlijk  geweest. 

Uiterst  moeilijk  is  het,  —  het  is  bekend  —  om  het  begrip  van  woorden  in  eene 
levende  taal  nauwkeurig  en  beknopt  weer  te  geven.  Daarom  zijn  tal  van 
citaten  wenschelijk.  Maar  vooral,  omdat  op  geen  andere  wijze  voldoende 
duidelijk  uitkomt ,  hoe  de  woorden  in  de  taal  leven ,  in  welke  omgeving  zij 
in  den  regel  voorkomen,  —  inzonderheid,  hoe  zij  op  eikaars  beteekenis  en  klank 
invloed  uitoefenen. 

Zoo  worden  dan  in  dit  Woordenboek  de  woorden  gevolgd  door  veel  voor- 
beelden. Elke  waargenomen  nuance  in  beteekenis  en  klank  is  zooveel  mo- 
gelijk aangegeven.  Waar  ook  de  berichtgevers  afweken  van  den  algemeen  ge- 
hoorden  klank,  blijkt  dit  uit  de  schrijfwijze  van  het  door  hen  aangehaalde. 

De  spelling  is  die ,  door  het  Frt/sk  Selskip  aangenomen.  Waar  de  uitspraak 
van  de  meest  gewone  afwijkt,  wordt  dit  vermeld. 

Bij  de  werkwoorden  worden,  zoo  noodig,  de  hoofdtijden  en  de  verschillende 
persoonsvormen  aangegeven  met  hunne  verscheidenheden  en  onderlinge  afwij- 
kingen. 

Het  geslacht  wordt  aangeduid  door  m,  ƒ  en  n. 

Met  m  en  f  worden  de  woorden  aangegeven,  die  naar  het  natuurlijk  geslacht 
mannelijk  of  vrouwelijk  zijn.  Bij  de  overige  wordt,  indien  ze  geen  netUra  zijn, 
eene  $  (substantief)  gevoegd;  en  eg.  (communis  generis)  bij  die  namen  van 
dieren  gesteld ,  waar  tot  nadere  aanwijzing  van  het  geslacht  eene  aanduiding 
vereischt  wordt,  zoomede  bij  woorden,  die  zoowel  voor  een  man  als  vooreene 
vrouw  worden  gebezigd. 

Sommige  woorden  zijn  met  teekens  aangeduid.  Zoo  beteekent  ^  weinig 
gebruikelijk;  *  schrijver-  of  dichterwoord;  x  kindeiiaal;  f  verouderd,  terwijl  de 
klemtoon  aangewezen  wordt  door  eene  splits  (')  achter  de  lettergreep  met  den 
hoofdklemtoon. 

Die  woorden  zijn  bijeen  gesteld ,  waarvan  men  éénheid  van  beteekenis  en  een- 
heid van  klank  algemeen  voelde.  Geen  zoogenaamd  wetenschappelijke  *etjmo- 
logie'  heeft  in  den  regel  hierop  invloed  gehad;  ook  zijn  die  etymologieën  niet 
opgegeven.  Wel  hier  en  daar  volks-etymologieën ,  die  waard  geacht  worden 
te  weten. 

De  beteekenis  der  Friesche  woorden  wordt  in  't  Nederlandsch  weergegeven  of 
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verklaard.  Waar  geen  omschrijving  noodig  is ,  ook  in  het  Latijn  ,  en  dan  met 
een  enkel  woord,  of,  zoo  het  begrippen  zijn  of  voorwerpen  betreft,  die  in  deze 
taal  moeilijk  kunnen  worden  uitgedrukt,  in  het  Engelsch,  Duitsch  of  Fransch. 

Waar  voorts  het  Middelfriesch  iets  ter  opheldering  kan  geven,  is  dit  — 
zoover  het  mogelijk  is,  —  aangegeven,  niet  alleen  uit  Gijsbert  Jacobs,  maar 
ook  uit  andere  schrijvers.  — 

Eene  verklaring  van  de  in  het  werk  voorkomende  Verkortingen  van  de  namen 
van  plaatsen  enz.  en  der  aangehaalde  schrijvers^  zal  een  onderdeel  vormen  van 
de  2e  aflevering,  welke  zoo  spoedig  mogelijk  zal  volgen. 


IL     Ten  opzichte  van  de  Lijst  van  Frïesche  Eigennamen. 

Deze  Lijst  zal  bevatten  eene  opsomming  van  alle ,  na  jaren  lang  verzamelens, 
den  bewerker  bekend  gewordene  Friesche  en  verfrieschtemn7iS' en  vrouwen  namen, 
geslachtS'  en  plaatsnamen  (onderscheidenlijk  aangeduid  door  eene  voorgevoegde 
M. ,  V.,  G.  of  P.),  uit  het  Friesche  gewest  tusschen  Flie  en  Lauwers,  de 
hedendaagsche  Nederlandsche  provincie  Friesland, 

De  namen  zijn  gerangschikt  volgens  het  A-B-C,  en  in  hun  onderling  ver- 
band voorgesteld;  dat  is:  de  namen  die  met  elkander  een  zelfden  oorsprong 
gemeen  hebben,  zijn  bij  elkander  gevoegd  in  afzonderlijke  groepjes,  waarbij 
aan  de  mansnamen ,  zooveel  mogelijk  in  hunne  hedendaagsche  vormen ,  den 
voorrang  gegeven  is,  omdat  van  de  mansnamen  grootendeels  de  andere  namen 
afgeleid  zijn.  Die  namen  zijn  zoowel  uit  oude  geschriften  en  oorkonden  ,  als 
uit  alle  mogelijke,  den  verzamelaar  bekende  bronnen,  en  uit  het  levende  ge- 
bruik van  den  tegen woordigen  tijd  samengebracht.  Het  jaar  1800  is  als  schei- 
ding genomen  tusschen  de  oude,  verouderde  of  uitgestorvene  namen  en  naams- 
vormen  ,  en  de  hedendaags  nog  bestaande.  De  eersten  zijn  in  cursieve  letter 
voorgesteld,  b.v.  Aelheyt,  en  de  laatsten  met  staande,  vette  letter,  b.v. 
Aalsma  --  afgedrukt.  Bij  de  plaatsnamen  kon  deze  scheiding  tusschen 
oud  en  hedendaagsch  niet  worden  volgehouden.  De  weinige  namen  van  oude, 
reeds  ten  onder  gegane  plaatsen,  meest  huizen,  staten,  saten,  zijn  zoowel  ge- 
spatieerd  afgedrukt  als  de  hedendaags  nog  bestaande. 

Mans-  en  vrouwennamen  van  onfrieschen  oorsprong,  maar  door  Friezen  en 
Friezinnen  gedragen ,  konden  niet  van  deze  Lijst  worden  uitgesloten.  Eensdeels 
omdat  die  namen  vaak  eigenaardig  Friesche  vormen  vertoonen  (Japik  van  Jacob, 
Hantsje  van  Johannes,  Nynke  van  Tryntsje,  dat  is  Catharina),  of  voor  echt- 
Friesche  namen  in  de  plaats  staan  (Hector  voor  Hette  ,  Cipriaan  voor  Sipke  , 
TiTüs  voor  Tiete):  alsook  omdat  er  Friesche  geslachts-  en  plaatsnamen,  in 
eigenaardig  Friesche  vormen ,  van  afgeleid  zijn ;  Andriessma  ,  Kaspersma  ,  Louw- 
SMA ;  Likeks«;ea  (St.  Nicolaasga) ,  Stynsgea  (Augustinusga) ,  enz. 

Om  de  wille  der  duidelijkheid,  en  om  de  bruikbaarheid  der  Lijst  te  bevorderen, 
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moesten  voorts  de  namen  zoowel  in  hunne  hedendaags  geldige,  geijkt  Neder- 
landsche  spelwijzen  worden  opgenomen,  als  in  hunne  eigene  Friesche  vormen. 
Immers  deze  Lijst  is  geenszins  uitsluitend  en  alleen  voor  de  Friezen  bestemd, 
die  hunne  taal  kennen  ,  maar  evenzeer  voor  andere  Nederlanders  en  andere 
Germanen  (Duitschers  en  Engelschen  vooral),  die  de  Friesche  taal  en  hare 
spelwijze  niet  kennen ,  en  die  de  namen,  in  hunne  Friesche  vormen,  niet  zouden 
herkennen  noch  kunnen  vinden.  Vooral  bij  de  plaatsnamen  (Snits,  Liowert, 
Harxs,  voor  Sneek,  Leeuwarden,  Harlingen ;  Ealsum,  WaLDSEiN,  Beltsum, 
voor  Aalsum,  Woudsend,  Berlikum)  is  dit  het  geval.  In  zulke  gevallen  is  de 
Nederlandsche  naamsvorm  enkel  vermeld ,  met  verwijzing  naar  de  Friesche 
vormen  der  namen. 

Met  „Zie''  wordt  verwezen  naar  namen,  die  met  den  betreff'enden  naam  oor- 
spronkelijk eenzelvig  zijn  ,  en  die  daarvan  slechts  in  vorm  verschillen  ,  (spel- 
wijzen van  vroegere  eeuwen  of  van  den  tegen woordigen  tijd  ;  verschil  van  uit- 
spraak; verkleinvormen,  enz.),  b.  v.  Sibout  ;  zie  Skjbalt;  of  Bouke  ;  zie  Bouwe. 

Met  „Verg.''  (vergelijk)  wordt  verwezen  naar  namen,  die  met  den  betrefFenden 
naam  slechts  eene  schijnbare  overeenkomst  vertoonen  ,  maar  die  van  verschil- 
lenden oorsprong  zijn  ,  b.  v.  Abbe  ;  verg.  Abe  ,  Ebbe. 

Eene  volledige  groep  van  namen  bestaat  uit  alle  vier  rubrieken  van  namen, 
dus  uit  een  mansnaam,  met  de  vrouwen-,  geslachts-  en  plaatsnamen  daarvan 
afgeleid,  allen  in  hunne  verschillende  oude  en  nieuwe  vormen  en  spellingen. 
Zulk  eene  groep  is  b.  v.  die  van  Abbe;  van  Abe  en  Aooe;  in  den  regel  zijn  het 
hedendaags  nog  in  volle  gebruik  zijnde  mansnamen,  die  daaraan  ten  grondslag 
liggen.  Bij  vele  groepen  echter  bestaat  de  eene  of  andere  rubriek  van  namen 
niet ;  bij  Addik  ontbreken  vrouwennamen  en  plaatsnamen ;  bij  Aent  de  ge- 
slachtsnamen. Enkele  vrouwennamen  zooals  Jildou,  staan  geheel  op  zich 
zelven,  en  enkele  zeer  oude  mansnamen  {Aldgrim)  eveneens;  zij  maken  voor 
zich  alleen  een  eigen  groepje  uit.  En  dit  komt  ook  voor  bij  vele  plaats- 
namen,  die  niet  van  een  mansnaam  afgeleid  zijn. 

Eene  meer  uitvoerige  inleiding,  ook  betreffende  dit  gedeelte  van  het  werk  , 
zal  aan  het  einde  daarvan  worden  gegeven. 

De  Commissie  ran   Toezicht  op  de  bewerking  j  enz. ,        De  bewerkers  van  het   Woordenboek  y 

J.  VAN  LOON  Jz.  WALING  DLIKSTRA. 

Mr.  Pu.  VAN  BLOM.  Dr.  F.  BUITENRUST  IIETTEMA. 

(*) 

De  bewerker  ran  de  Lyst  ran  Eigen  mimen 

Februari  1896.  JOHAN  WINKLER. 


(•)    Prof.  Tj.  Hai.rebt8ha  is  in  1894  overleden. 


voor.bäh.ich:x. 


Op  den  7den  Juli  1823  had  te  Bolsward  de  onthulling  plaats  van  het  manueren 
borstbeeld  des  frieschen  dichters  Gysbert  Japiks.  Dit  was  een  nationaal  friesch 
feest  en  alles  wat  hart  had  voor  Friesland  en  zjjne  taal  kwam  op  dien  dag  byeen 
in  de  geboortestad  van  den  frieschen  bard.  Eene  feestrede  werd  uitgesproken  door 
den  Heer  J.  H.  Halbertsma,  toen  reeds  doopsgezind  predikant  te  Deventer,  kort  te 
voren  nog  te  Bolsward. 

Deze  plechtigheid  mag  worden  beschouwd  als  het  begin  eener  Friesche  taalbewe- 
ging, die  heeft  voortgeduurd  tot  op  den  dag  van  heden.  Dr.  J.  H.  Halbertsma  was 
begonnen  zich  bijzonder  toe  te  leggen  op  de  beoefening  der  noordsche,  angelsaksische 
en  verwante  talen  (Zie  Vrye  Fries  XII ,  21  v.v.)  en  vooral  op  die  zjjner  moedertaal , 
het  Friesch.  Dat  hy  reeds  toen  het  plan  had  opgevat  voor  de  samenstelling  van  een 
Friesch  Woordenboek  biykt  uit  hetgeen  hy  schreef  in  1829:  ,Na  eene  veldverken- 
ning  van  twintig  jaren  liggen  de  bouwstoffen  van  het  derde  stuk  der  , Hulde  aan 
Gysbert  Japiks''  1) ,  dat  zuiver  taalkundig  is ,  gereed ,  terwyl  een  Latjjnsch  Woorden- 
boek van  het  Friesch,  hetwelk  in  de  vermeende  misslagen  der  engelsche,  fransche 
en  hollandsche  etymologisten  zal  pogen  te  voorzien,  op  de  inlassching  van  een 
honderdtal  woorden  wacht  om,  naar  myn  maatstaQe,  voltooid  te  heeten." 

Voortgezette  studie  evenwel  maakte  dien  maatstaf  al  grooter  en  grooter.  Ook 
Tele  andere  zaken  en  studiën  leidden  hem  af  Halbertsma  had  zich  ten  slotte  voor- 
gesteld een  Lejdcon  te  leveren,  dat  het  Friesch  op  zjjn  breedst  —  oud-,  middel-  en 
nieuw  Friesch,  met  al  zyne  dialecten  —  zou  bevatten. 

Eindelyk  besloot  hy  wat  hy  had  verzameld ,  in  het  Latyn  te  gaan  bewerken  en 
uit  te  geven.  Zoude  hij,  reeds  op  gevorderden  leeftyd  gekomen  zynde,  anders  wel 
iets  gedrukt  zien  van  het  werk  dat  hy  aangevangen  had  ?  Snel  vorderde  het  echter 
niet,  al  ging  ook  wat  vandaag  gereed  kwam  morgen  naar  de  drukkery.  Zoo  waren 
toch  van  lieverlede  een  duizend  kolommen  afgedrukt,  toen  de  altyd  zoo  werkzame 
man  op  byna  tachtigjarigen  leeftyd  kwam  te  overlyden.  (27  Febr.  1869).  Halbertsma 
had  zelf  wel  verwacht,  dat  by  zyn  sterven  zyn  werk  niet  voltooid  zoude  zyn.  Daar- 
om had  hy  zynen  zoon  Dr.  Tjalling  opgedragen  het  gedrukte  uit  te  geven.  Deze 
deed  dan  ook  in  1872  verschynen :  Lexicon  Frisicum  A-Feer ^  composuit 
JtsTus  Halbertsma,  Hiddonis  filius.  Post  auctoris  mortem  edidit  et  indices  adjecit 
TjALLiMGius  Halbertsma  ,  Justi  filius.  2). 


1)  Dit    derde    stak    is    niet    verschenen.     Zie    echter  Dr.  J.  H.  Halbertsma,  Letterkundige 
Naoogst  (Deventer  1840),  bl.  46  v.v. 

2)  Zie  over  dit  Lexicon  de    BQdragen    tot    het    Ofrie.  Woordenb.,    (Brill,  1888),    Inleiding, 
biz.  n— IV. 
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Al  het  overige  noemde  hg  de  ruwe  stof,  waaruit  hg  zgn  Lexicon  Frisicum,  voor 
zooverre  het  is  uitgegeven ,  had  samengesteld.  Daaronder  mogen  in  de  eerste  plaats 
genoemd  worden:  een  eigenhandig  door  hem  geschreven  Woordenboek  in  folio,  op 
den  band  gemerkt  met  A,  groot  924  en  14  daaraan  voorafgaande  bladzijden,  meest 
alle  gevuld  met  friesche  woorden,  waaraan  doorgaans  eene  verklaring  in  het  Neder- 
landsch  —  ook  wel  in  het  Latyn  —  is  toegevoegd;  een  eveneens  eigenhandig  ge- 
schreven Woordenboek  van  friesche  in  het  Nederlandsch  —  of  Latgn  —  verklaarde 
woorden,  in  klein  folio,  gemerkt  met  B,  groot  576  en  16  daaraan  voorafgaande 
bladzijden,  en  op  elk  van  beide  Woordenboeken  een  Index  in  alfabetische  orde 
gerangschikt;  voorts  een  groot  aantal  alfabetisch  geordende  losse  bladen  als  brouillon 
voor  zgn  Lexicon  Frisicum;  eenige  handschriften  van  C.  G.  van  Bubmania,  P.  Schel- 
TEMA,  C.  Salverda  eu  Chalmot ,  bevattende  oude  friesche  spreekwoorden,  zegswijzen 
en  spreuken ,  met  indices  daarop ,  en  menigvuldige  aanteekeningen  in  de  taalkundige 
werken  betrekkelijk  de  friesche  taal,  van  Wassembergh,  ëpkema.  Posthumus  en 
anderen  1).  Dat  alles  wachtte  op  eene  andere  hand  dan  de  zijne  ter  bewerking.  — 
Wie  zou  dat  bezorgen?  Hy  vroeg  het  aan  het  land  zgner  geboorte,  aan  Friesland, 
waaraan  hij  reeds  zeer  vele  friesche  oudheidkundige  voorwerpen  had  geschonken  en 
waaraan  hij  nu  zijne  rgke  boekerij ,  zgne  belangrijke  handschriften  en  nog  al  meer  2) 
had  vermaakt.  HiJ  vroeg  om,  ,al  ware  het  ook  alleen  bij  wgze  van  Glossarium, 
waarin  het  friesche  woord  kortelijk,  is  't  mogelgk  in  het  Latijn,  vertaald  wordt 
zonder  wijders,'*  —  zgnen  „arbeid  te  vervolgen." 

De  Staten  van  Friesland  namen  dit  welwillend  op  zich  3).  Maar  om  onderschei- 
dene redenen  bleef  het  geruimen  tijd  bö  een  genomen  besluit.  Eerst  in  1879  kwamen 
Gedeputeerde  Staten ,  maar  nu  met  een  gewgzigd  plan ,  op  de  zaak  terug.  Het  bleek 
wenschelijker  een  Woordenboek  van  het  Nieuwfriesch  alleen  en  dat  in  zijn  geheel 
uit  te  geven,  waarin  niet  alleen  de  woorden  uit  Halbertsma's  Lexicon  en  uit  zijne 
handschriften  enz.  werden  opgenomen,  maar  ook  alle  friesche  woorden,  die  sedert 
1845  door  anderen,  vooral  door  T.  R.  Dijkstra,  H.  Sijtstra,  G.  Colmjon  en  meer 
leden  van  het  ,Selskip  for  Fryske  Tael-  en  Skriftenkennisse"  waren  verzameld. 

Zoo  werd  besloten  den  8sten  Juli  1879  4).  Den  278ten  November  1879  droegen  de 
Staten  de  bewerking  op  aan  de  heeren  G.  Colmjon,  archivaris-bibliothecaris  der 
provincie,  en  L.  C.  Murraij  Bakker,  Med.  Doet.  te  Huizum.  Tevens  benoemden  zg 
als  leden  der  Commissie  tot  regeling  van  de  bewerking  en  het  houden  van  toezicht 
daarop:  de  heeren  J.  van  Loon  Jz.,  Lid  van  de  Gedeputeerde  Staten  van  Friesland 
en  destgds  Voorzitter  van  het  vorengenoemde  Friesch  Selskip,  Dr.  Tj.  (J.)  Halbkrtsma, 
Hoogleeraar  te  Groningen,  en  Mr.  Ph.  van  Blom,  destgds  lid  van  de  Provinciale 
Staten  en  President  van  de  Rechtbank  te  Heerenveen. 

Prof.  Tj.  Halbertsma  kwam  in  1894  te  overlijden  on  de  hierdoor  opengevallen 
plaats  bleef  onvervuld  tot  September  1899,  toen  de  heer  Johan  Winkler,  te  Haarlem, 
door  Ged.  Staten  werd  benoemd  tot  lid  der  Commissie  van  toezicht  op  de  bewerking 
van  het  Friesch  Woordenboek. 

Aanvankelijk  kwamen  de  bewerkers  overeen  dat  de  heer  Dr.  Murray  Bakker  het 
Latijn  voor  zijne  rekening  zoude  nemen  en  tevens  ook  medewerken  aan  het  verzame- 
len en  beschrijven  van  friesche  woorden  Van  zijne  hand  is  echter  niet  veel  in  het 
Woordenboek    gekomen    en    in    1884   onttrok  hjj  zich  aan  de  verdere  medewerking. 


1)  Zie  de  l^st  in  de  Vrye  Fries  XII,  65—68,  waar  tevens  een  Overzicht  van  Halbertsma's 
leven  en  eene  rolledige  l^st  zijner  werken  voorkomen. 

2)  Zie  het  Testament-oittreksel  in  de  Vr.  Fr.  XII,  65. 

3)  Notalen  der  Staten.  Zomerz.  1869,  blz.  309—315  en  373—377. 

4)  Notalen  der  Staten,  Zomerz.  1879,  B^lage  G  en  blz.  215—219. 
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In  ditzelfde  jaar  werd  de  heer  Colmjo»,  die  sedert  1880  meest  alleen  aan  het  boek 
had  Toortffewerkt ,  ernstig  ongesteld  en  overleed  den  288ten  December  1884.  Hg  had 
toen  de  woorden  van  A  tot  aan  1  afgedaan. 

En  op  den  SOsten  Juli  1885  werd  door  HH.  Ged.  Staten  de  verdere  voortzetting 
van  het  werk  aan  mü  opgedragen.  Aangezien  er  nu  geen  medewerker  voor  het  La- 
tijn was  zouden  maar  alleen  de  door  Dr.  J  H.  Halbertsma  hier  en  daar  in  zgne 
woordenlijsten  aangebrachte  latgnsche  woorden  worden  opgenomen. 

In  April  1891  was  ik  gekomen  tot  het  einde  der  letter  W.,  dus  aan  het  einde  van 
het  geheele  werk.  Toch  was  dit  hiermede  nog  niet  persklaar.  Er  miste  eenheid  en 
gelijkmatige  behandeling  in.  Had  Colmjon  zich  nauwgezet  aan  het  werk  van  Hal- 
BKST8XA  gehouden:  ik  had,  met  behoud  van  hetgeen  door  dezen  taalgeleerde  was 
geleverd ,  gemeend  m|j  wat  vryer  te  mogen  bewegen.  Op  mijne  veelvuldige  tochten, 
jaren  aaneen,  naar  alle  oorden  van  het  friesche  gewest,  had  ik  mg,  even  als  vroe- 
ger Dr.  J.  H.  Halbebtsma,  steeds  beyverd  om  overal  de  spreektaal  ook  in  hare  ver- 
schillende dialecten,  nauwkeurig  af  te  luisteren  en  m\]  nog  onbekende  woorden  op 
te  vangen  Daarvan  had  ik  bjj  mjjn  werk  gebruik  gemaakt.  Menige  door  Halbert- 
sma niet  vermelde  woorden  waren  door  mg  opgenomen.  Vooral  ook  had  ik  er  mjj 
op  toegelegd  om  door  ruimere  mededeeling  van  spreekwijzen,  gezegden  en  aanha- 
lingen uit  de  beste  schrgvers ,  eene  verklaring  te  geven  hoe  de  woorden  in  de  volks- 
taal leven  en  vaak  in  verschillende  nuances  van  beteekenis  gebruikt  worden.  Dit 
verschil  in  behandeling  maakte  het  gewenscht  dat  ook  het  werk  van  Colmjon  nog 
eens  geheel  door  mij  werd  nagegaan  en  zooveel  mogelijk  overeenkomstig  het  door 
mij  bewerkte  gedeelte  aangevuld. 

Maar  nu  ontbrak  nog  voor  verreweg  het  grootste  gedeelte  het  Latgn.  En  om 
meerdere  zekerheid  te  hebben,  dat  ook  overigens  het  werk  aan  redelijkerwgze  te 
stellen  eischen  zoude  voldoen,  werd  de  heer  Dr.  F.  Buitenrust  Hettema,  te  Zwolle, 
verzocht  om  met  mg  de  laatste  hand  aan  het  Woordenboek  te  leggen  en  gezamen- 
lijk, in  overleg  met  en  onder  toezicht  van  voormelde  Commissie,  alles  na  te  gaan, 
en  waar  't  noodig  voorkwam ,  het  werk  aan  te  vullen  en  te  wyzigen.  De  heer  Dr.  B.  H. 
betoonde  rich  hiertoe  bereidwillig. 

In  het  tot  zooverre  voltooide  Lezion  was  slechts  een  deel  der  eigennamen  opgeno- 
men. Daarom  werd  besloten  de  friesche  eigennamen  in  eene  afzonderlgke  afdeeling 
bgeen  te  doen  brengen  en  den  heer  Jodan  Winkler,  te  Haarlem,  te  verzoeken,  de 
uitvoering  hiervan  op  zich  te  nemen.  Deze,  reeds  een  schat  van  bouwstoffen  voor 
dit  werk  in  voorraad  hebbende,  voldeed  V3lgaarne  aan  het  verzoek. 

Ook  overigens  was  het  te  duchten  dat  aan  het  werk  nog  vele  woorden  zouden  ont- 
breken. Om  daaraan  te  gemoet  te  komen  werden  een  aantal  beminnaars  der  frie- 
sche taal  in  verschillende  streken  der  provincie  uitgenoodigd  om  aan  ons  poflren  be- 
hnlpzaam  te  zgn,  door  de  hun  toe  te  zenden  perscopiên  nauwkeurig  na  te  gaan  en 
aan  te  vullen  met  echt  friesche  woorden,  spreekwijzen  en  gezegden,  die  niet  dik- 
wjjls  en  niet  overal  in  Friesland  worden  gehoord ,  vooral  die  tehuis  behooren  in  over- 
oude volksbedrijven ,  zooals  jagen ,  visschen ,  vogel  vangen ,  bakken ,  brouwen ,  slach- 
ten ,  bijenhouden ,  boerderij ,  veengraverg ,  schipperg  en  nog  veel  meer. 

Dit  had  ten  gevolge  dat  van  ruim  twintig  Friezen,  verspreid  wonende  over  ons 
geheele  gewest,  toezegging  werd  verkregen  voor  medewerking  op  die  manier. 

Thans  was  dan  eindelgk  het  tgdstip  aangebroken ,  dat  met  de  uitgave  van  het  lang 
voorbereide  werk  een  aanvang  kon  worden  gemaakt.  Tegelgk  met  eene  Proeve  van 
Bewerking  werd  in  Juni  1893  een  Prospectus  de  wereW  ingezonden,  vergezeld  van 
een  Voorbericht  van  de  hand  van  den  heer  Dr.  Buitenrust  Hettema  ,  waarmee  ik  rag 
geheel  heb   vereenigd  en  dat  ook  door  mij  mede  werd  onderteekend.    Reeds  heb  ik 
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daÄruit  in  het  voorafgaande,  met  verschilende  bijvoegingen,  herhaaldelijk  jjreput. 
Thans  veroorloof  ik  m^j ,  omtrent  de  wjjze  van  bewerking  van  het  Woordenboek , 
daaruit  het  volgende  hier  meestal  woordelijk  weer  te  geven- 

,,Het  zou  blijven  het  Halbertsma'sche  werk. 

^.Evenwel  niet  in  dien  zin,  dat  men,  als  hg  een  Lexicon  Frisicum  zou  geven.  Voor 
dat  reuzenwerk  zou  het  ook  nu  nog  de  tyd  niet  wezen;  dat  is  ook  nu  nog  niet  te 
doen.  Wat  daartoe  vooraf  moet  worden  gedaan  ia  nog  lang  niet  gereed.  Het  Oud- 
friesch  kent  men  maar  gedeeltelijk.  Vele  handschriften  zijn  nog  niet  voldoende  na- 
gegaan; de  tekst  van  hetgeen  uitgegeven  werd  is,  althans  voor  een  deel,  niet  be- 
trouwbaar en  de  handschriften  zijn  niet  of  moeielijk  ten  gebruike  te  verkrijgen.  Men 
kan  niet  volstaan  met  von  Richthoven's  Altfriesisches  Wörterbuch  en  de  Haan  Hbt- 
tbma's  Idioticon  Frisicum  te  raadplegen.  Alleen  een  volledig  Oud-friesch  Woorden- 
boek te  maken  mag  op  zichzelf  reeds  een  levenstaak  worden  genoemd. 

„Het  Middelfriesch  wacht  nog  bijna  geheel  op  ontginning.  Nog  slechts  een  paar 
boekwerken  zijn  geëxcerpeerd  en  die  nog  niet  eens  geheel ;  te  hooi  en  te  gras  is  hier 
en  daar  elders  een  woord  of  uitdrukking  opgepikt.  En  het  Woordenboek  van  Epkema 
op  Gysbebt  Japicx  —  hoe  dankbaar  er  ook  gebruik  van  gemaakt  werd  —  verwijst 
naar  een  text,  die  men  eerst  naar  een  bepaald  plan  heeft  gewijzigd,  die  genorma- 
liseerd is:  wat  het  minder  bruikbaar  maakt  om  als  zuivere  en  vertrouwbare  legger 
te  kunnen  dienen. 

„Wat  dan  ook  zal  worden  gegeven  is  meer  een  Vocabularium  Frisicum  dan  wel 
een  Lexicon  Frisicum  in  den  zin  als  dat  van  Halbertsma. 

„In  het  uit  te  geven  Friesch  Woordenboek  zal  worden  opgenomen  het  West- 
lauwersche  Friesch,  niet  alleen  uit  deze  eeuw.  maar  ook  uit  vroegeren  tijd,  na  1600. 
Ook  de  Schellinger,  Schiermonnikooger ,  Wierumer,  Hindelooper,  Molkwerumer  en 
andere  woorden ,  die  in  de  beteek enis  en  uitspraak  van  de  gewoon-friesche  afwijken: 
en,  van  de  fransche  en  andere  bastaardwoorden  alleen  die,  welke  in  de  spreek-  en 
in  de  schrijftaal  voorkomen. 

Maar  aan  eene  dorre  opsomming  van  gewestelijke  woorden  heeft  men  niet  veel 
Eene  taal  bestaat  toch  niet  uit  losse  woorden.  Eerst  door  hunne  omgeving,  in  een 
volzin ,  krijgen  zij  hunne  eisrenlijke  volle  beteekenis.  Indien  zy  trouwens  al  eene 
kernbeteekenis  hebben  —  zelfs  die  kern  is  vaak  niet  meer  dan  een  nevel,  —  hunne 
omtrekken  zijn  toch  vaag.  Wel  niet  naar  alle  kanten  even  vaag,  want  het  komt 
er  op  aan,  of  het  eene  of  andere  woord  beter  in  dezen  zin  dan  in  dien  zin  past. 
Maar  toch  in  een  zin  wordt  elk  woord  eerst  duidelijk.  Stellen  allen  zich  een  huis 
gelijk  voor?  Een  boer,  een  stedeling  en  een  heidebewoner?  En  dient  een  huis  wel 
alleen  tot  bewoning?  Lytshfis  is  bij-schuur,  tveinhûs  (remise).  Welke  nuance  in  de 
beteekenis  leveren  ook  de  spreekwijzen  ut  f  en  hós  gean  (gaan  logeeren)  en  de  dei  f  en 
hûs  stelle  (den  dag  voor  iets  uitstellen)  en  de  deminitiva  hüske  (latrina)  en  húske 
(huisje  aan  den  evenaar). 

„Eerst  in  hunne  nadere  omgeving  worden  de  woorden  levend;  duidelijk  komen  ze 
dan  uit.  Dan,  in  die  omgeving,  sluiten  zy  vaak  zich  by  elkander  aan,  groeien 
samen ,  vergroeien  soms  geheel.  De  lexicograaf  heeft  nu  wel  het  toevallige ,  dat  wel 
eens  mogelijk  is,  hierbij  ^^  ^^  sluiten;  enkel  op  den  usus,  het  gebruik  komt  het 
aan.  Ook  hij  behoeft  niet  met  citaten  vast  te  stellen,  dat  „lang"  en  „koart", 
„waerm"  en  „kâld'*  zoowat  van  alle  voorwerpen  kan  worden  gezegd.  Mar  dat  de 
fammen  gobbeije  (virgines  cupiunt)*'  om  in  ,'e  lange  tsjinst  (matrimonium)  to 
kommen",  moet  wel  vermelde  En  dat  ,in  jong  wiif  (gravida)  nog  in  wat  anders 
dan  in  jaren  alleen  verschilt  van  in  âld  wiif  (femina  post  annos  climactericos) , 
en  kans  heeft  op  haar  tijd  „yn  it  waerm  bêd  (puerperium)  to  kommen",  dat  mag 


nîet  iTorden  wegf^elaten.  —  Even  goed  als  dat  „in  glêdde  widdou  (vidua)  gjin  bon- 
gel oan  *e  foet  het  (pueros  non  habet)'*.  —  Zulke  uitdrukkingen  dienen  vooral  te 
worden  opgenomen.  En  vermeld  moet  dat  ,de  Walden"  de  boschHtrcken  van  Fries- 
land zjjn;  maar  ook  het  doen  van  „in  Wâldreis"  of  ,in  reis  nei  do  Walden"  nog 
iets  anders  kan  beteeken  en  dan  een  reisje  naar  die  oorden  te  doen.  Ook  dat  „in 
faem  dy  *t  ingelsk  praet  (dives  est)",  nog  niet  altijd  Engelsch  kent.  En  honderdon 
van  dergelyke. 

,Maar  zelfs,  al  is  het  niet  noodig  om  het  woord  of  de  uitdrukking  te  verklaren, 
dan  —  wjj  nemen  een  recent  citaat  —  „dienen  die  veel  gesmade  aanhalingen  .  .  . 
om  te  doen  zien  hoe  de  woorden  in  de  taal  leven  .  .  .  ifet  is  van  het  hoogste  be- 
lang ie  weten  van  welke  adjectieven  een  substantief ,  van  welke  nomina  en  partikels 
een  verbum  pleegt  vergezeld  te  wezen!" 

«De  zegswijzen  en  zinnetjes  worden  dus  gegeven  waar  de  lemuiata,  de  woorden 
die  voorop  staan,  duidelijk  in  uitkomen"  1). 

,,Die  moeten  allereerst  worden  genomen  uit  de  algemeene  spreektaal ,  de  taal  die 
leeft,  die  door  het  volk  gesproken  wordt.  Schrjift  een  vertrouwd  schrijver  die,  dan 
worden  ze  ook  van  hem  overgenomen.  Maar  een  „dichter"  in  proza  en  poëzie  houdt 
zich  niet  altijd  aan  het  gebruik.  Soms  kan  hiJ  niet ,  soms  ook  wil  hij  niet.  Dat  is 
zijn  recht.  Voor  een  dichter  is  taal  nog  iets  anders  dan  die  overgeleverde  klanken 
om  er  zich  voor  Jan-en-alleman  verstaanbaar  in  te  maken. 

„Weinigen  zjjn  „dichters"  bij  uitnemendheid.  Maar  elk  heeft  wat  „dichterlyks", 
wat  van  een  dichter  in  zich:  arbeider  en  boer,  geleerde  en  leek,  in  den  een  of 
anderen  tgd  van  het  leven.  De  eene  vaker,  de  andere  zelden,  dikwijls  maar  voor 
een  oogenblik.  Elk  kent  zoo'n  oogenblik;  dan  spreekt  hy  „dichter taal",  artistiek. 
In  z^e  goede  oogenblikken ,  als  hg  in  stemming  is,  dan  zegt  hij  niet  wat  mooi  is, 
hü  uit  het  mooie.  Dan  is  zgn  taal  iets  individueels;  niet  de  algemeene,  naar  het 
gebruik.  Naar  elks  individualiteit  zal  die  verschillen.  Zingt  elke  vogel  niet  zijn 
eigen  wys?  Dan  is  de  dichter  als  de  bloemist,  die  het  mooie  uitzoekt ,  meest  instinc- 
tief; en  het  schikt.     Dan  is  hy  meer  dan  dat;  hij  is  schepper  van  de  taal. 

„Zgo  taal  moet  dan  ook  worden  vermeld.  Maar  eerst  in  de  tweede  plaats.  Niet 
omdat  die  minder  is.  maar  omdat  wat  zelfs  vele  dichters  zeggen  toch  nog  niet  levende 
taal  is  in  den  mond  van  het  volk.  Maar  voor  den  lexicosrraaf  is  het  een  en  het 
ander  belangrgk.    Hij  is  als  de  plantkundige ,  die  beide  opmerkt  en  aanwyst. 

„Vele  voorbeelden  worden  dus  dikwijls  gegeven  —  en  dit  heeft  nog  iets  voor.  Het 
is  een  niterst  moeielgk  werk,  het  begrip  van  de  woorden  nauwkeurig  en  beknopt 
weer  te  geven.  Daarom  hebben  woordenboeken  als  Doomkaat  Koolman  gaf  van  het 
Oost-friesch ,  en  De  Bo  van  het  Westfiaamsch,  zoo  groote  waarde,  omdat  daarin  „de 
beteekenis  niet  zoo  zeer  omschreven  wordt,  als  wel  door  voorbeelden  opgehelderd." 

„De  beteekenis  wordt  in  het  Woordenboek  dan  ook  somtijds  met  een  enkel  woord 
ÏD  bet  Latijn  aangegeven ,  of  zoo  het  begrippen  zijn  of  voorwerpen  betreft  die  in  deze 
taal  moeilgk  kunnen  worden  uitgedrukt,  in  het  Engelsch  —  als  het  naast  verwant 
met  het  Friesch  —  of  in  het  Duitsch  of  Fransch,  naar  het  best  voorkomt .  De  nadere 
omschryving  volgt,  zoo  noodig,  dan  in  het  Nederlandsch.  En  vooral  door  voorbeelden 
zal  worden  aangegeven  waar  de  friesche  woorden  in  beteekenis  van  de  nederlandsche 
afwgken. 

„Etymologiën  worden  niet  opgegeven ,  hoewel  Halbertsma  bjj  sommige  woorden 
enkele    opteekende.     Alleen    die    de  beteekenis  misschien  kunnen  ophelderen,  al  zyn 


1)    Zie    met   name    over  „Woorden boekwerk"  Cosyn,  „In  Memoriam  van  de  Vries",  in  den 
Gids  van  Nov.  1892. 

Ook  Franck,  Taal  en  Letteren  I,  189.  Sn  de  Vries— te  WinkeL  Inleiding,  LXIV,  v.v.  vooral 
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het  80m8  ook  volks-etymologiën ,  worden  overgenomen  en  aangevuld,  —  omdat  het 
veel  waard  is  te  weten  waarmede  de  ^spraeckmakende  gemeent"  het  woord  laat 
samenhangen,  waarvan  zy  het  afleidt  ( babbelstientsjes ,  habok,  b.v.).  Want  de  volks- 
verbeelding ziet  vaak  overeenkomst  of  verschil ;  en  in  die  gevallen  kan  men  zeggen : 
„taal  is  een  kind  van  de  fantïisie." 

„Deze  etymologiën  te  weten  is  vaak,  zoo  niet  meesttjjds  van  meer  waarde  dan  de 
zoogenoemde  wetenschappelijke;  van  welke  nog  niet  uitgemaakt  is  of  zij  den  vorm 
en  de  beteekenis  van  een  woord ,  evenzeer  als  de  volksaardige,  inderdaad  ophelderen. 
En  die  ze  wil  weten  kan  voor  de  meeste  woorden  de  groote  etymologische  woorden- 
boeken van  de  verwante  talen  naslaan.  In  een  woordenboek  als  dit  zijn  zij  onnoo- 
dige  ballast  1).  Bovendien,  wat  de  bijzonder  friesche  woorden  aangaat,  is  het  aantal 
gegevens  meestal  nog  te  klein  om  meer  te  kunnen  geven  dan  wat  onzekers. 

„Alleen  waar  eene  aanduiding  werd  gevonden  die  op  weg  kon  helpen,  is  die 
opgenomen.     Zoo  bleef  het  ook  Halbertsma's  werk. 

„Ter  vermijding  van  eiken  onnoodigen  omhaal  worden  dan  ook  uit  de  verwante 
dialecten  buiten  de  provincie  Friesland  en  uit  de  verwante  talen  alleen  woorden 
vermeld,  als  deze  het  friesche  vooropstaand  woord  kunnen  ophelderen.  Wat  geeft 
het  of  men  bij  „each"  (oculus)  alle  germaansche  verwante  vormen  opgeeft?  Of  bij 
„iera"  (avunculus)?  Of  bij  „each",  „aich"  (insula)?  In  de  lexica  en  glossaria  van 
die  talen  kan  men  het  desverkiezende  vinden-  Iets  anders  ware  het  als  een  volledig 
Woordenboek  werd  gegeven   van   al  het  Friesch,  —  oud-,  middel-  en  nieuw-Friesch. 

„De  rangschikking  der  woorden  is  alfabetisch.  Onder  een  hoofd  worden  al  zoo  ge- 
bracht die  welke  in  de  tegenwoordige  taal  nog  voelbaar  samenhangen ,  zooals  „bâ'\ 
Anders  worden  ze  elk  onder  een  hoofd  gebracht,  gelgk  bij  „baerch"  en  „baen". 

„Tusschen  haakjes  wordt  aangegeven  waar  de  uitspraak  der  woorden  afwjjkt  van 
de  gewone  spelling,  die  door  het  Frysk  Selskip  is  aangenomen;  terwijl  de  klemtoon 
of  het  accent ,  zoo  noodig ,  aangewezen  wordt  door  een  splits  (')  achter  de  lettergreep 
met  den  hoofdklemtoon. 

„Bij  de  werkwoorden  worden  de  zoogenoemde  hoofdtijden  en,  zoo  noodig,  de  ver- 
schillende persoonsvormen  aangegeven ,  met  hunne  verscheidenheden  en  afwijkingen , 
zooals:  gean^  dou  giest ,  hy  ffiet  t  ivy  geane  ^  ik  gong  y  //«/«^/Dongrdln.,  ik  goun. 

„Het  geslacht  wordt  aangeduid  door  m  ,  f.  en  n.  De  woorden  waar  men  het  lid- 
woord it  voor  plaatst,  zijn  onzjjdig.  Met  m.  en  ƒ.  worden  de  woorden  aangegeven, 
die  naar  het  natuurlijk  geslacht  mannelijk  of  vrouwelijk  zyn.  By  de  overige  wordt, 
als  het  geslacht  niet  duidelijk  is,  alleen  een  s.  (substantief)  geplaatst.  Ofschoon  deze 
woorden  in  de  levende  taal  het  meest  met  het  mannelijk  pronomen  worden  gebruikt, 
komen  sommigen  in  de  dichter-  of  schqjftaal  met  haar  vaak  individueele  persoons- 
verbeelding vrouwelijk  voor.  Voorts  wordt  c.<7.  (communis generis)  bij  die  diernamen 
geplaatst,  waar  tot  nader  aanwijzing  van  het  geslacht  eene  aanduiding  noodig  is: 
in  mantsje-fink  b  v. ,  of  zooals  bij  lerp,  Ijip  (kievit)  de  hy  of  de  aij ;  voorts  bij  woorden, 
die  zoowel  voor  een  man  als  voor  eene  vrouw  worden  gebezigd,  zooals  b.v.  babbel- 
der  ,  múrbrekker ,  enz." 

Op  deze  grondslagen  rust  de  bewerking  van  het  Friesch  Woordenboek »  waarvan 
hot  mij  een  genoegen  is  thans  het  eerste  deel  met  de  letter  H.  te  kunnen  afsluiten. 
Nog  twee  deelen  van  omtrent  gelijken  omvang  kunnen  worden  verwacht.  Overigens 
heb  ik  er  nog  maar  weinig  bjj  te  voegen.  In  den  beginne  vorderde  het  werk  slechts 
zeer  langzaam.  Verschillende  omstandigheden  waren  daarvan  de  oorzaak.  Vooral 
ook   de    voorbereiding   die,    voor   elk   vel  druks,  aan  de  samenstelling  der  perscopie 


1)    Zie  over  Doomkaat  Koolman  b.v.  B^dr.  tot  het  Ofrie.     Wdbk.,  Inleid.  lY. 
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voorafging,  werkte  vertragend.  Aan  ieder  van  de  ruim  twintig  her  en  der  verspreid i* 
medehelpera  werd  een  hectografisch  geschreven  proef  blad  toegezonden,  om  daarop 
hunne  aanmerkingen  en  bijvoegingen  meê  te  deel  en.  Reeds  hiermede  waren  telkens 
eenige  dagen  gemoeid.  Vervolgens  hadden  de  beide  hoofdbewerkers  al  dat  werk  te 
beoordeelen,  het  bruikbare  van  het  onbruikbare,  het  wenschelyke  van  het  overtol- 
lige te  schiften.  Eerst  daarna  kon  daaruit ,  zooveel  mogelijk  in  geleidelijke  orde , 
de  perscopie  worden  gereed  gemaakt ,  die  somtijds  nog  herhaalde  revisiën  vereischte. 
In  Juni  1899  waren  dan  ook  nog  slechts  22  vellen  in  het  licht  verschenen.  Reeds 
voooaf  was  er  ernstige  zorg  gebleken  te  bestaan  biJ  Heeren  Gedeputeerde  Staten, 
dat  de  voltooiing  van  het  geheele  werk,  hetwelk  op  ruim  honderd  vellen  werd  ge- 
schat, nog  een  reeks  van  jaren  op  zich  zou  kunnen  laten  wachten,  en  dat  de  Staten 
van  het  gewest  wellicht  niet  voortdurend  genegen  zouden  worden  bevonden  daarvoor 
telken  jare  op  nieuw  een  betrekkelijk  belangrijke  som  toe  te  staan ;  zoodat  zij  ducht- 
ten, dat  het  werk,  hun  evenzeer  als  ons  ter  harte  gaande,  misschien  te  eeniger  tijd 
zou  moeten  worden  gestaakt.  Teneinde  dit  te  verhoeden  wenschten  zjj,  dat  het  werk, 
dat  dan  toch  na  lange  voorbereiding  in  brouillon  gereed  lag,  met  veel  meer  kracht 
zou  worden  voortgezet.  Vandaar  hun  voorstel  aan  de  beide  Bewerkers  om  het  aan- 
tal medehelpers  tot  zeer  enkelen  van  de  bekwaanisten  te  beperken  en  ook  het  werk 
zelf  in  enkele  opzichten  te  bekorten.  Evenwel  niet  in  die  mate,  dat  daardoor  op 
de  bovengemelde  grondslagen  zou  moeten  worden  teruggekomen.  Ged.  Staten  ver- 
klaarden zich  met  ons  overtuigd,  dat  de  beteekenissen  der  woorden,  vaak  in  ver- 
schillende schakeeringen,  het  best  door  voorbeelden  konden  worden  opgehelderd, 
maar  tegen  overlading  daarvan  streden  zij.  Ook  zouden  sommige  invoegingen ,  als 
kinderrympjes,  beschrijvingen  van  kinder-  en  volksspelen  en  volksgebruiken ,  enkel 
ter  illustratie  en  meer  geschikt  in  een  werk  over  het  Friesche  Volksleven  dan  in 
een  taalkundig  Woordenboek  —  alsmede  erg  verminkte  woordvormen,  waarvoor  de 
juistere  woorden  in  de  meer  beschaafde  friesche  taal  in  gebruik  zijn ,  behooren  te 
worden  achterwege  gelaten. 

Tegen  de  inwilliging  dezer  wenschen  van  Heeren  Gedeputeerde  Staten  meende  de 
heer  Dr.  Buitenri'st  Hettema  bezwaren  te  moeten  maken.  Hem  werd  toen  als  Me- 
debewerker van  het  Friesch  Woordenboek  —  op  zijn  verzoek ,  op  eervolle  wijze  ont- 
slag verleend. 

Thans  werd  —  altijd  met  handhaving  der  reeds  meer  gemelde  grondslagen,  maar 
in  overeenstemming  met  de  wenschen  van  HH.  Ged.  Staten  —  de  verdere  wyze  van 
bewerking  nader  geregeld.  Evenwel  met  nog  éëne  wijziging.  Op  hun  verlangen 
werd  nu  met  het  stelsel  van  medehelpers  —  als  veel  te  tijdroovend  —  geheel  ge- 
broken. De  medehelpers  kregen  echter  de  toezegging,  voortaan,  evenals  tot  nu  toe, 
de  afgedrukte  vellen  van  het  Woordenboek  te  zullen  bljjven  ontvangen,  met  het 
verzoek,  om  de  niet  alledaags  voorkomende  friesche  woorden,  die  zij  wellicht  moch- 
ten hebben  verzameld,  aan  de  Redactie  te  doen  toekomen.  Een  enkele  hunner  heeft 
aan  dit  verzoek  een  zeer  gewaardeerd  gevolg  gegeven. 

Is  het  eenerzijds  te  betreuren  dat  wij  thans  verstoken  zijn  van  het  middel  om  onze 
woordenschat  nog  te  verrijken,  anderzjjds  is  het  mjj  eene  voldoening  te  kunnen  me- 
dedeelen,  dat  de  voortgang  van  het  werk  er  krachtig  door  is  bevorderd.  Sedert  de 
wijziging  van  het  werkplan  zgn  in  den  tiJd  van  omstreeks  een  jaar  twaalf  nieuwe 
Tellen  van  het  Woordenboek  in  het  licht  verschenen. 

Voor  een  belangrijk  deel  danken  wij  dit  mede  aan  den  ijver  van  den  heer  S.  K.  Feitsma, 
thans  te  Arnhem.  Na  van  den  beginne  af  aan  mede  aan  de  uitgaaf  werkzaam  te 
lijn  geweest,  was  hem  bg  de  nadere  regeling  er  van  wegens  zyne  kennis  en  toewij- 
ding een  meerder  aandeel  in  de  bewerking  voor  de  pers  toegekend.  En  thans  na  de 
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voltooiing  van  het  eerste  deel ,  werd  met  zijn  goedvinden  en  gemeenschappelyk  over- 
leg tusschen  de  Commissie  van  Toezicht  en  ia\]  besloten  hem  voortaan  openlgk  als 
Medewerker  te  vermelden. 

Moge  het  ons  gegeven  zgn  met  gelyken  ^ver  als  in  het  laatste  jaar  voort  te 
werken,  dan  vertrouwen  we,  dat  ook  de  twee  nog  volgende  deelen  binnen  v^ jaren 
in  het  licht  kunnen  zyn  verschenen. 

De  door  den  heer  Joham  Wimklbr  bewerkte  L^jst  van  Eigennamen,  die  b^  den 
aanvang  van  het  drukken  reeds  persklaar  in  gere^heid  lag  en  thans  geheel  voltooid 
is,  zal  dan  het  vierde  deel  van  het  geheele  Friesche  Woordenboek  uitmaken. 

Voor  de  verkortingen,  in  het  Woordenboek  voorkomende,  raadplege  men  de  hier 
bijgevoegde  Ljjst. 

Holwerd,  Juli  1900.  WALING  DIJKSTRA. 
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Lijst  van  Vorkortingen. 


Lijst   van    Verkortingen, 


bevattende 


A.  .  Grammaticale  uitdrukkingen ;  namen  van  plaatsen ,   ter  aanwijzing 
van   dialectverschil   of   van    aldaar   vooral    in  gebruik  zijnde  woorden ;  andere 

talen  en  dialecten ;  teekens. 


abus.  abuKievelijk,  verkeerd,  bij  vergissing. 

Achtk.  Achtkarspelen. 

adj.  adjectivura ,  bijvoegelijk  naamwoord. 

adv.  adverbium ,  bijwoord. 

Ags.  Angelsaksisch. 

Big.  algemeen. 

AmeL  Ameland. 

art.  articulus,  lidwoord.  Ook:  artikel,  ter 
aanwijzing  van  een  in  het  Woordenboek 
verklaard  woord. 

BaarddL  Baarderadeel. 

Barrad].  Barradeel. 

b^Jv.  bijvoorbeeld. 

Bzw.  Beetsterzwaag. 

ca.  cum  annexis,  en  aanhoorigheden. 

calemb.  calembourg,  woordspeling. 

cfl  conform,  overeenkomstig,  overeenstem- 
mende met  .  .  . 

Cg.  communis  generis,  gemeenslachtig. 

coUect.  collectivum. 

coznp.  comparativus ,    vergelijkende  trap. 

conj.  conjunctio,  voegwoord. 

DantdL  Dantumadeel. 

dat.  dativus,  derde  naamval. 

dem.  of  dim.  diminitivum  ,  verkleinwoord. 

Dokk.  N.Z.  Dokkumer-Nieuwezijlen ,  in 
(Jostdoogeradeel . 

Doil£^dlii.  Dongeradeelen ,  de  gemeenten 
OoMt-  en  Westdongeradeel. 

Dr.  Drente. 

e.a.  en  anderen. 

e.e.  en  elders,  op  andere  plaatsen. 

eig,  eigenlyk,  in  eigenlijken  zin. 

Eng.  Engelscb. 


en-sa-foart-hinne ,  enzoovoort. 
etc  et  caetera,  enzoovoort. 
euph.  enphemisme,  bedekte  of  verzachte 
aitdnikkiiig. 


expr.  adv.  expressio  adverbialis ,  bij- 
woordelijke uitdrukking. 

f.  feraininura ,  vrouwelijk. 

Perwdl.  Ferwerderadeel. 

tig,  figuurlijk,  in  figuurlijken  zin. 

Pra.  Fransch. 

ftreq.  frequentativus,  werkwoord  van  her- 
haling. 

fut.  futurum ,  toekomende  tijd. 

Gaasterl.  Gaasterland. 

gen.  genitivus,  tweede  naamval. 

gew.  gewoonlijk. 

greidh.  in  den  greidhoek.  Zie:  greid- 
hoeke  (in  't  Woordenboek). 

Gron.  stad  of  provincie  Groningen. 

Hardgr.  Hardegarijp. 

Haskerl.  Haskerland. 

Hd.  Hoogduitsch. 

Hem.  Oldef.  Hemelumer  Oldefaert  en 
Noordwolde. 

Hexindl.  Hennaarderadeel. 

Hl.  Hindeloopen  of  Hindeloopersch. 

Holl.  Hollandschfe  volkstaal). 

hoU.isme,  hollandismo,  woord  of  uit- 
drukking uit  het  Hollandsch  overgenomen  of 
verfriescht. 

ibid.  ibidem,  ter  zelfder  plaatse. 

ixnp.  imperativum ,  gebiedende  wijs. 

iinperf.  imperfectum ,  onvolmaakt  verle- 
den tijd 

inf.  infinitivum ,  onbepaalde  wijs. 

Inl.  Inleiding. 

interj.  interjectio,  tusHchenwerpsel. 

inz.  inzonderheid,  in  't  bijzonder. 

iron.  ironisch ,  schertsend. 

Klei  of  KleistP.  (Friesche)  kleistreken. 
Zie:  klaei  (in  't  Woordenboek). 

KoUuml.  Kollumerland. 
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Li.  bl.  Losse  bladen.  MS. 
Leeuw.  Leeuwarden. 
Leeuwdl.  LeeuwarderadeeL 
Lfr.  Landfriesch. 

m.  masculinum,  mannelijk. 

Mkm.  Makkum. 

Mkw.  of  Molkw.  Molkwerum. 

Mndl.  Middelnederlandsch. 

Modderg:.  Moddergat. 

n.  neutrum,  onzijdig. 

Ned.  Nederlandsch. 

NHoU.  Noordholland. 

Nholl.  Noordholland(8ch). 

nL  namelijk. 

Noh.  Noordoosthoek  van  Friesland. 

NoordeL    Noordelijk,    in    't  N.  deel   der 
provincie. 

Noordfr.  Noordfriesch. 

num.  numeralium,  telwoord. 

Nwh.  Noordwesthoek  van  Friesland. 

Odong^dl.  Oovstdongeradeel. 

omstr.  omstreken. 

ong,  ongeveer. 

onr.  onregelmatig. 

Oostel.   Oostelijk,  in  't  O.  deel  der  pro- 
vincie. 

Oostfr.  Oostfriesch. 

Opsterl.  Opsterland. 

OSteU.  Ooststellingwerf. 

Oudfr.  Oudfriesch. 

overdr.  overdrachtelijk. 

part.  participium ,  deelwoord. 

pL  pluralis ,  meervoud. 

Platd.  IMatduitsch. 

pp.  of  part.  pass.  ])articipium  passivum, 
verleden  deelwoord. 

praep.  praepositio,  voorzetscd. 

praes.  praesens,  tegenwoordige  tijd. 

pr.  pers.   pronomen   personale,    persoon- 
lijk voornaamwoord. 

pr.  poss.   pronomen   possessivum  ,   bezit- 
telijk  voornaamwoord. 

pr.  reL  pronomen  relativum,  betrekkelijk 
voornaamwoord. 

pron.  pronomen,  voornaamwoord. 

Prov.  proverbum  ,  spreekwoonl. 

Prov.   BibL   Provinciale  Bibliotheek  van 
Friesland. 

Ps.  psalm. 

regiem,  reglement. 

8.  substantivum ,  zelfst-andig  naamwoord. 

s.    verb.    substantivum    verbale ,    werk- 


woord   als  zelfstandig  naamwoord 

Sagrelterl.,  SaterL  Sagelterla 
Saterland  in  Oldenburg. 

Schierm.  Schiermonnikoog  of  S 
nikoogsch. 

Schoterl.  Schoterland. 

Bg.  singularis,  enkelvoud. 

syn.  synoniem,  zinverwant. 

Smalland.  Smallingerland. 

spr.  uitgesproken. 

Sprkt.  spreektaal. 

sprkw.  spreekwoordCel^k) ,  îq)r 

Stadfr.  Stadfriesch. 

Stav.  Stavoren. 

Suaw.  Suawoade. 

superL  superlativus ,  overtreffe 

Tersch.  Terschelling. 

TietJ.  Tietjerksteradeel. 

triv.  triviaal,  gemeen,  plat. 

Uret.  Ureterp. 

V.  verbum,  werkwoord. 

Veenw.  Veenwouden. 

verk.  verkort. 

Vgl.  vergelijk. 

voc.  vocativus ,  (naamval  van)  i 
roepnaam. 

volkst.  volkstaal. 

VS.  versregel. 

V.  V.  en  volgende  pagina,  of  ■ 
jaargangen. 

Wang.  Wangeroog  of  Wangei 

Wdongdl.  Westdongeradeel. 

Westel.  Westelijk,  in  't  W.  dt 
vincie. 

Westfr.  Westfriesland. 

Wkm.  Workum. 

Wonsdl.  Wonseradeel. 

Wouden  of  Woudstr.  in  de 
ken.    Zie :  walden  in  't  Woorder 

z.d.  zie  daar,  verwijzing  naar 
als  artikel. 

Zh.  of  Zuidel.  Zuidhoek  van 

Zoh.  Zuidoosthoek  van  Friesla 

Z'wh.  Zuidwesthoek  van  Fries 
X    kindertaal. 

"      weinig  gebruikelgk. 

*     dichterlijk  of  boeketaal. 

t     verouderd. 

'      splits   achter  de  lettery; 

klemtoon  op  valt. 
. . .  uitlatingsteeken  (bg  cita 
scheiding  tusschen 


B.     Aangehaalde  Geschriften. 


'con  Frisicum  A.  Folio  handschrift, 
920  bladzijden,  waarin  Dr.  J.  H. 
,  zonder  geregelde  volgorde ,  al 
I ,  gezegden,  enz.  die  hij  gedurende 
leel  van  zijn  leven  in  zakboekjes 
ekend ,  heeft  neergeschreven  met 
van  vele  op-  en  aanmerkingen , 
n  en  toelichtingen. 

Bladz.  1-12  van  het  MS.  Lexi- 
d  gemerkt. 

on  Frisicum  B.    Een  dergelijk  fo- 
irift  als  A.  in  IG**  en  576  bladzijden. 

dezer  Lexicons  is  een  Index  of 
fndi'x'B  zijn  tusschen  de  alfabetisch 
cte  woorden  hier  en  daar  ook  nog 
igen  door  den  schrijver  gemaakt, 
idschriften ,  behoorende  aan  de 
'riesland,  waren  met  het  gedrukte 
'isiruni ,  A — Feer  (zie  Lex.)  een 
•onneii  voor  de  bewerking  van  dit 
►ordenboek. 

131.    1 — 16    van    het  MS.  Lex  ion 

n    Idadz.   :»— 16    gemerkt  zijn  A  , 

•:.  F,  (1,  H,  I,  K,  L.  M,  N,  O. 

Index  A.     ) 

T    j       ï»     (    Zie  hierboven. 

ie  onder  letter  B. 

\.    Adema.    De  JSparpot.     Teltsjes 

l'^Tó. 
e  acte  fen  de  oorienkomste ,  slet- 
it  Bistjûr  fen  't  Selskip  for  fryske 
criftenkennis^e   en   de  hear  B.  H. 

.  oer  de  biwarringe  fen  de  eare- 
•rjuchte  to  Grou  ,  for  de  broerren 

Halbertsma. 
K.  Aartsma.  In  buike  oan  'e  hou- 

Blyspil  mei  sang  yn  ien  bidriuw. 

7.  It  libben  fen  Aagtje  Ysbrants 
:e  boerinne,  van  Eelke  Meinderts. 
.  1^27,  1861. 
Herman  Albarda.  Naamlyst  der 
incie  Friesland  in  wilden  staat 
en  vogels.  1865.  1874. 


Als  lokk.  AUegearre  lokkich.  Bljjspil 
yn  trije  bidriuwen,  fen  F.  H.  1883. 

Alm.  12",  Friesche  Almanak  in  duodecimo. 

Alth.  Jan  Althuysen.  Friesche  Rymlerye  , 
waarin  ook  gedichten  van  Symen  Althuysen. 

B.  K.    B.  Kooistra.     Njje  Forteltsjes. 

Benif  bk.  Benificiaal boeken  van  Friesland. 
1850. 

B^ek.  De  Bjjekoer.  Frysk  Jierboekje 
1846-  -1895. 

BI.  kr.  Blaumoandeiskrante  (van  H.  S. 
Sytstra).     Twee  nummers.  1856,  1857. 

P.  BI.  P.  Bleeksma.  Al  to  .  .  .  In  for- 
hael,    voorkomende   in  Forjit  my  net!  1874. 

V.  Blom,  Dr.  Halb.  Dr.  J.  H.  Halberts- 
ma,  foreare  held  for  Fryske  tael  en  Fryske 
sin.     1879. 

V.  Blom,  Spr.  Mr.  Ph.  van  Blom.  Be- 
knopte friesche  Spraakkunst  voor  den  tegen- 
woordigen  tijd.  1889. 

V.  Blom,  Sédlken.  Mr.  Ph.  van  Blom. 
De  âlde  fri'ske  wetten  oer  de  sédiken,  yn  't 
liacht  der  skiednis  biskôge.  1863. 

V.  Blom,  Bik.  J.  G.  van  Blom.  Blom- 
mekoerke  oanbean  oan  syn  lânzljue.  1869. 

Boereschr.  De  Boere  Schrieuwer  oer  it 
nys  fin  de  dey.     2  Stikjes  1821. 

Boere vr.  Boere  Vriesk ,  yn  rym  en  on- 
rym,  mei  en  lyst  vin  oade  sprekwudden, 
wat  di  ynt  stedske  betudde    1821. 

A.  B. ,  Doarpke.  A.  Boonemmer.  It 
doarpke  oan  't  spoar.    Rïm  en  ûnrîm.  1875. 

A.  B. ,  Joiinpr.  A.  Boonemmer.  DeJoun- 
pratei-8  te   Stoppelgea.  1855,    1876  en  1886. 

A.  B. ,  Poarl.  A.  Boonemmer.  Foarlê- 
zingen  (3e  gewijzigde  druk  van  „de  Joun- 
praters",  z.  d.). 

Baes  Teake.  D.  Hansma.  Baes  Teake 
boask.  (Een  verhaal). 

Bruinsma,  J.  J.  Bruinsma.  Flora  Frisica. 
1840. 

Br.  en  Eekh.  P.  Brouwer  en  W.  Eek- 
hoff.  Nasporingen  betrekkelijk  de  voormalige 
Middel  zee  in  Friesland  18:34. 


XIV 


Buma,  D\|kr.  J.  Minnema  Buma.  Bij- 
drage tot  de  Geschiedenis  van  het  dijkrecht 
in  Friesland.  1853. 

Buma,  Boerebr.    Buma.   Boerebruiloft. 

Burker\|.  Di  Burkerij  of  it  Boere  be- 
drief ,  verdeeld  yn  fjouwer  tieden  fin  it  jier. 
By  eltjoor  brocht  trog  ien  boere  zoon.  1774. 

Burm.  C.  C4eor<^  van  Burmania.  Der  oude 
Vrije  Friesen  Spreeckwoorden.  1614.  Hand- 
schr.  Prov.  Bibl. 

Chb.  V.  Pr.  Schwartsenberg.  Het  groot 
Placcaat  en  Charterboek  van  Vriesland. 
1768—1798. 

G.  O.,  Pr.  Spr.  G.  Colmjon.  Beknopte 
friesche  Spraakkunst  voor  den  tegenwoordi- 
gen  tijd.  1863. 

Colm.,  Lukas.  G.  Colmjon.  It  ewan- 
geelje  fen  Lucas  (Landfriesche  vertaling).  1879. 

Conter.  H.  Conter.  Gedichten  in  het 
dialect  van  Schiermonnikoog.    MS. 

Cupenis.  D.  Cuperus.  In  Prieuke  om 
om  'e  gong  to  kommen.  1882. 

D.  H.  Zie  onder  letter  H. 

Dr.  H.    Zie  onder  letter  H. 

V.  Dale.  J.  H.  van  Dale.  Woordenboek 
der  Nederlandsche  taal.  1874.  1884. 

W.  D.,  Doaitse.  Waling  Dykstra.  Doait- 
se  mei  de  Noardsce  Balke.  Fryske  Sang- 
kjes.  1848.  2«  dr.  1850.  3«  dr.  1858.  4e  dr. 
1897. 

W.  D.,  Heam.  Waling  Dykstra.  It  Hea- 
miel  by  Gealeboer,  teltsjes  yn  rym  en  on- 
rvm.  1S5C.     2e  dr.  1853. 

W.  D.,  Winterj.  Waling  Dykstra.  Win- 
ter jounen  by  (ïealebocr.  Teltsjes  yn  rym  en 
onrym.     1851.    2-^  dr.  1860. 

W.  D.,  Süv.  Rinkelb.  Waling  Dykstra. 
De  Silveren  Kinkelbel.  In  wonderlike  skied- 
nis.  1856.    2^  dr.  1866.   3«  dr.  1887. 

W.  D.,  In  Doaze.  Waling  Dykstra  en 
T.  G.  V.  d.  Meulen.  In  Doaze  fol  alde  Snyp- 
snaron.  Bernerymkes  ,  berneboarterijen  ,  enz. 
1856.    2"  druk.  1882. 

W.  D.,  Diaken.  Waling  Dykstra.  In 
diaken  vn  to  giist  by  de  boer.  1858. 

W.  D.,  Mink.  Waling  Dykstra.  Mink  mei 
't  orürel ,  ny  IVïsk  Lieteboek.  1860. 

W,  D.,  Th.  Ulesp.  Waling  Dykstra.  De 
friske  Thil  Ule>!pe,'rel  of  de  wonderlike  lib- 
ben^kiedenis  fen  Hantsje  Pik.  1860.  2«  dr.  1879. 
3e  dr.  1895. 

W.  D.,  Utdr.  Winkel.  Waling  Dykstra. 


De  Utdragerswinkel  of  de  keap  nimt  de  hier 
wei.     Kluchtspil  mei  sang.  1860. 

W.  D.,  In  Utfenh.  Waling  Dykstra.  In 
ütfenhûzer  by  de  bakker.  Blijspil  mei  sang. 
1860. 

W.  D.,  A.  Ysbr.  It  libben  fen  Aechtje 
Ysbrandts ,  uitgegeven  door  Waling  Dykstra. 
1861. 

W  D.,  Jelbe-Beits.  Waling  Dykstra. 
It  fryen  en  trouwen  fen  Jelbe  Greidboer  en 
Beitske  Buterblom.  1861. 

W.  D.,  De  Gjir£:ens.  Waling  Dykstra.  De 
gjirgens  bidraecht  de  wysheid.  Blijspil.  1862. 

W.  D.,  Haeitskem.  Waling  Dykstra. 
Haitskemoais  neitinken  oer  de  frânske  tiden. 
1864. 

Idem.  Haitskemoais  Klachten  yn  'e  winter. 
1855. 

W.  D.,  BoereaJ.  Waling  Dykstra.  De 
Boeresjonger.  Lieteboek  for  feinten  en  fam- 
men.    1867. 

W.  D.,  Twa  St.  Waling  Dykstra.  Twa 
grappige  Stikken,  Frits  Reuter  neiforteld. 
1870. 

W.  D.,  Ald-Ny.  Waling  Dykstra.  Aid 
en  Ny.  Rimen  en  Teltsjes  for  liû,  dy  *t 
graech  ris  hwet  yn  't  iepenbier  foarlêse  wolle. 
1871. 

W.  D.,  Pr.  Sang:.  Waling  Dykstra.  Friske 
Sang.  Ny  Lieteboek  mei  Qirtich  Sangen.  1874. 

W.  D.,  Seakele.  Waling  Dykstra.  Brie- 
ven fen  Seakeleboer  oan  syn  wiif  oer  't  L&n- 
boukongres  op  't  Hearenfean.  1875. 

W.  D.,  Oeb.  Glûp.  Waling  Dykstra. 
Oeble  Glûper ,  blyspil  yn  fiif  bidriuwen ,  fry 
forfrïske   nei   Molière's   Tartuffe.  1875.  1884. 

W.  D.,  Nut-Nocht.  Waling  Dykstra.  For 
Nut  en  Nocht;  Rimen  en  Teltsjes.  1875. 

W.  D ,  Sokke  mear.  Waling  Dykstra. 
Sokke  mar  mear!  Kluchtspil  mei  sang  in 
ien  bidriuw.  1876. 

W.  D.,  Praetst.  Waling  Dykstra.  Foc 
de  Praetstoel  en  de  Hirdshoeke.  Rym  en 
Onrym.  1877. 

W.  D.,  Bûterfet.  Waling  Dykstra.  In 
't  forgulden  Bûterfet.  Blyspil  mei  sang  ïn 
trye  bidriuwen.  1877. 

W.  D.,  Losse  St.  Waling  Dykstra.  Losse 
Stikken  yn  rym  en  onrym.  1878. 

W.  D.,  Skearb.  Waling  Dykstra.  De 
Skearbaes  Dokter.  Blijspil  mei  sang,  nei 
Molière's  Le  Medecin  malgn*  lui.  1878. 
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L,    Ut-Thús.    Waling    Dykstra.  Ut 

Rym  en  Onrym.  1880. 
>^   Barder-Letter.    Waling  Dyk- 
tn   earder  en  letter.    Riinen  en  tel- 
B83. 

).,  ^ena  wird.    Waling  Dykstra. 
inl   moat    men    haUle.     Bliispil    mei 
ien  bidriuw.  188:i. 

>.,  Boel  bitsj.   Waling  Dykstra.  De 
l  bitsjoend.     Blyspil  yn  trije  bidriu- 

>.,  "Wintergr.  Waling  Dykstra,  Win- 

Ryra  en  onrym.  1886. 
.,  NeiSTW.  Waling  Dykstra.  Neiswyl- 
m  en  onrvm.  1887. 
>.,  De  Dochter.  Waling  Dykstra. 
iter  fen  de  ald  Soldaet,  forhaei.  1888. 
.,  Op  Mae\ie-dei.  Waling  Dykstra. 
[jeilei  by  Wigle  Kwanselder.  Klucht- 

n. 

>.,   Pp.   Volksl.      Waling  Dykstra. 

dands  Volksleven  van  vroeger  en  later. 

895. 

>.,   Forsl.   Bern.     Waling  Dykstra. 

ere  Bern.  Teltsjes  yn  rym  en  onrym. 

Zie  onder  HCalbertsma). 

lys   hif  ke.     De    domenys  hif  ke , 
Ien   te   ligt  achte,   fen   W.  de  Jong 

1840. 

psk.    De  Doarpskomeedsje ,  slotsan- 
ipletten  en  foardrachten.  1876. 

u  Kluchtige  zamenspraak  tus- 
en  e<lelman  en  een  boer,  die  met 
laar  Leeuwarden  gingen  om  het  in- 
te  zien  van  hare  doorluchtige  Hoog- 
)rins  Johan  Willem  Friso  en  prinses 
^uisa  van  Hessen  Cassel,  2  Jan 
>or  Mr.  D.  Simonides,   schooldienaar 

loff,   Gesch.  V.  Pr.    W.  Eekhoff. 

e    geschiedenis    van    Friesland ,     in 

kken.  1851. 

.,  GelokTV.     Zie  Meinderis. 

a.  Eman   (E.  Ferwerda),   geneesheer 

Wdongeradeel).  In  Winterjounsgear- 

bv  Jolleboer.  1851. 
E.    Epkema.    Woordenb.  op  de  ge- 
en verdere  geschriften  van  Gysbert 
1H24. 

.  P. ,  In  bytQje.  S.  K.  Feitsma.  In 

it  folie.   Frysce  rimen.  z.  j. 


S.  K.  P. ,  Saun  ris  som.  S.  K.  Feitsma. 
Saun  ris  som.  Grappige  Teltsjes  yn  onrym.  z.j. 

S.  K.  P.,  Spr.  en  Lèz.  S.  K.  Feitsma. 
For  öprekkers  en  Lezers.  Grappige  teltsjes 
yn  onrym.  z.j. 

S.  K.  P.,  Eax der-Letter.  S.  K.  Feitsma. 
Fen  Earder  eu  Letter.  Samle  Frysce-Rimen. 
1891. 

S.  K.  P.,  Mearkes.  S.  K.  Feitsma.  Fryske 
Mearkes  nt  'e  folksmûle  opskreaun.    1892. 

S.  K.  P.,  Húsbisiik.  S.  K.  Feitsma.  In 
domenys  hüsbisiik  en  oare  grappige  foar- 
drachten. 

S.  K.  P.,  Printsjes  (in:  Forjit  my  net! 
1892,  pag.  25). 

S.  K.  P.,  Lyst.  S.  K.  Feitsma.  Alfabe- 
tische Lijst  van  Friesche  i^laut-  en  dierna- 
men.  MS. 

S.  K.  P.,  Majkas.  S.  K.  Feitsiua.  Hot 
Evangelie  van  Markus  vertaald  in  het  Land- 
friesch.  1897. 

Porj.  Forjit  mynet!  Tydskrift  litjown  fen 
'tSelskip  for  fryske  tael-  on  skriftenkennis.se. 
1871—1895  v.v. 

Preech-al.  De  friske  Freechal,  in  Iduna 
1866;  behelzende  eene  lijst  van  dierennamen 
in  het  Latijn ,  Hollandsch  en  Friesch ,  van 
Gondebald  (Johan  Winkler.) 

Pr.  Alm.  Frysk  almanak  for  it  jior  1846, 
1847.  Hiervan  zijn  slechts  twee  jaargangen 
verschenen. 

Pr.  Ort.  Friesche  Courant 

Pr.  Porj.   Fryske  Freech-al  (Vraag-al)  in 
het  tijdschrift  Forjit  my  netï 
Pr.  Jierb.  Friesch  Jierboeckjen,  uwtjown  trog 
it  Friesch  Genoatschip  foar  schyd-,  lulheyte-in 
tealkinde.  1829,  1880,  18:^,  1883,  l^'oA,  1835. 

Pr.  Lésb.  Waling  Dykstra.  Frysk  Les- 
boek. Rym  en  Onrym ,  lit  it  wirk  fen  for- 
skate  fryske  skriiiwers  ])y  enoar  soclit.  1888. 

Pr.  Vbl.  Friesch  Volksblad.  Weekblad 
in  't  Holl.  en  Fr.  1876  v.v. 

Pr.  Volks-alm.  Friesche  Volks-almanak, 
uitgegeven  1886-1866  ou  1884— lSï)9. 

Pr.  Wjn.  Fryske  Winterjoune-Nocht.  Rym 
en  Onrym.  I.  (W.  Dykstra  en  T.  G.  v.  d. 
Meulen)  1861.  II  en  UI  (\V.  Dykstra  on  G. 
Colmjon)  1864  en  1866.  IV  (W.  Dykstra 
en  A.  Boonemmer)  1872.  V  (W.  Dykstra) 
1876. 

Q.  O.     Zie  onder  letter  C. 

G.  P.     Zie  onder  letter  T. 
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Gabb.y  Simon  Abbes  Gabbema.  Verhaal 
van  de  stad  Leeuwarden.  1701. 

GfiBr-spraek.  Ga^r-spraek  f  en  Woutir  en 
Tjalle  oer  dy  bruiloft  fen  mynhear  M.  Lyk- 
lama    in    Juf  f  ir   Perk  k  Gosliga.  1714. 

GeO£^.  "Wb.  Geo<2p:aphiseh  woordenboek 
van  Friesland.   Leeuw.  1736 

Gids-tentoonst.  Gids  voor  de  bezoekers 
der  Historische  tentoonstelling  van  Friesland, 
in  1877. 

Dr.  B.,  M.  Jorrits.  E.  Halbertsma.  Minne 
Jorrits  reis  nei  't  Kollumer  oproer.  1851. 

Dr.  E.,  Quickborn.  E.  Halbertsma.  de 
Quiekborn ,  platduetske  rymkes  yn  't  Frysk 
oerbrocht.   1857. 

Dr.  E.,  Jonkerb.  E.  Halbertsma.  De 
Jonkcrboer  of  Krystiid  en  Sint  Stefien  yn 
ald  Frysh\n.     1858. 

Halb.  in  Q.  J.  Halbertsma  in  Gysbert 
Japiex.  Een  Ex.  van  G.  Japiex  Friesche 
Rynilerije,  met  geschreven  aanteekeningen 
van  J.  H.  Halbertsma.  Prov.  Bibl. 

Halb.  in  Epk.  .1.  H.  Halbertsma  in  Ep- 
kema.  Een  ex.  van  Epkema's  Woordenb.  op 
Gysbert  Japiex,  met  geschreven  aanteekenin- 
gen van  J.  H.  Halbertsma.  Prov.  Bibl. 

Halb.,  Lapek.  J.  H.  en  E.  Halbertsma. 
De  Lapekoer  fen  Gabe  Scroar.  1822,  1829, 
18:34. 

Halb.,  Wl.  Lpk.  J.  H.  Halbertsma. 
Woordenlijst  op  „De  Lapekoer  fen  Gabe 
Scroar".  MS. 

Halb.,  Hulde.  II.  J.  H.  Halbertsma. 
Hulde  aan  Gysbert  Jacobs ,  2de  stuk. 
1828. 

Halb.,  Oan  E.  J.  H.  Halbertsma.  Oan 
Eölus  oer  it  needwaer  fen  de  29  Novimber 
1836.  1837. 

Halb.,  Ov.  alm.  J.  H.  Halbertsma.  Over- 
Ijsselsche  Almanak.  1836. 

Halb.,  Ruen.  J.  H.  Halbertsma.  De 
Noärger  Ruen  oan  Gabe  Scroar.  In  brief 
screaun  yn  'e  moanne.  1836. 

Halb.,  N.  O.  J.  H.  Halbertsma.  Letter- 
kundige Naoogst.  1840  en  1845. 

Halb.,  Matth.  J.  H.  Halbertsma.  Het 
Evangelie  van  Mattheus  vertaald  in  het 
Landfriesch.    1858  en  1884. 

V.  Hall.  van  Hall.  Neerlands  Planten- 
schat.  1854. 

D.  H.  Uwnk-Lok.  D.  Hansma.  Uwnk  en 
Lok.     ïen  teltsje  uwt  it  folkslibben.  1856. 


D.  H.,  In  bult.  D.  Hansma.  Ii 
heal  kynsen  Eat  uwt  it  libb< 
breklik  minske.  Dockum.  z.  j. 

D.  H.,  D.  Hansma.  Sippe  Sche 
Dockumer  furie  troch  de  Waelei 
1572.     1872. 

D.  H.,  Unl.  tiid.  D.  Hansma, 
tiid  to  Snits    1874. 

Hepk.,  4  Rotten.  J.  Hepke 
rotten  ïn  ien  falie  of  lieafde  sik* 
neelstik  yn  trye  bidriiien  1871. 

Hepk.  J.  Hepkema.  Heech  oa 
brêgge  net  ienris  bisile.  Toanie 
bidriuw.  1874. 

Hepk.,  Adv.  J.  H*»pkema.  Ni 
tentie-blad. 

W.  H. ,  Teltsj.  IJtlijcke  for 
oonteekene  trog  Watze  Harings. 

Hett.,  Ems.  Landr.  M.  de 
tema.  Het  Emsiger  Landrecht  v 
1312.  Naar  een  oorspronkelijk 
handschrift  uitgegeven  met  eene 
sche  vertaling  en  aanteekeningei 

Hett.  en  Posth.  M.  Hettt 
Posthumus.  Onze  reis  naar  Sï 
1836. 

Hett.,  Rymkes.  M.  de  Haai 
Frieske,  Hilgelaonner  en  Noardf 
kes.  1841. 

Hett.,  Idiot.  M.  de  Haan  Het 
ticon  frisicum.  Frie.sch-latijnsch-n 
woordenboek.  1874. 

Hylk.  S  H.  Hylkema.  De  toa 
ling  to  Jelryp.  Toanielspil  yn  fjoi 
wen.  1881. 

Hl.  alm.  Hynlepre  Seemans-Aliu 
in  Hulde  11.^    Zie  Halb. 

HoeuflFt.  Hoeuflt.  Taalkundi 
kingen  op  eenige  oudfriesche  sprt 
1812. 

Honigbye.  De  Honig-Bijo  (Tij 
kei  met  gedichten)  Leeuwarden, 

H.  S.     Zie  onder  letter  S. 

H.  Z.     Zie  onder  letter  Z. 

Hsft*.    De  Frïske  Hiisfrjeun. 
rïm,  litjown  fen  Waling  Dykstra, 
wirking  fen  oaren.  1851 — 18r)9. 

HÛS-Hiem.  For  HCis  en  Hieii 
for  it  fryske  Hiisgesin.  188s— ls< 

ld.  Iduna.  Frïske  Rïm  end  Vu 
1861 ;  2»  reeks  tot  1870. 

It  j.  Prysl.  P.  J.  Troelstra  oi 
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jonge    Fryslân.     Sanj^en    en  rimen 
e  fryske  skriuwers.  1881. 

boosk.  Het  jonge  lieuws  boosk  , 
yn   fyf  bvdrieuwen  (in  een  alm. 
2«  dr.  1830). 
Il    Zie  onder  lett.  S. 
Gysbert  Japicx.    Frieache  Rijmlerje. 
Irawck.  1821. 

i  de  Stoarm.  P.  J.  Troelstra. 
tn.     Rym  en  Onrym. 
>P8.  Pieter  Jelles  (P.  J.  Troel- 
eerij  fen  âlde  Foekje  fen  Heech. 

Vermaak  der  Slachterij ;  boer- 
f  (in  Leeuw,  tongval).    1823. 

Zie  onder  letter  A. 
.    Zie  onder  letter  A. 
ut  de  Wkt.  Vriesche  en  Holland- 
3  van  den  schippersveint  of  Kees 
oftdkant   (C.   H.  Landmeter).    1840. 
iliaan. 

,  redev.  R.  Koopmans.  Rede- 
1  en  Verhandelingen.  1819. 

ü.  Koopmans.  lepene  brief. 
I.     M.    T.    Laurman.    Proeve    van 
alkundige   bijdragen  tot  beter  ken- 
ien  Groninger  tongval.  1822. 
Ct.     Leeuwarder  Courant. 
Watervl.    J.  van  Leeuwen.    Ge- 
ig    tafereel    van    den  Watervloed 
md,  in  Sprokkelmaand  1825.  1826. 
).     It  Lieteboek.     Frysce  sang  mei 
ing,   throch  J.  van  Loon  Jz.  en  M. 
1876 

W,     Leed  in  Wille  in  de  Flotgier- 
J.  H.  Halbertsiua  en  E.  Halbert^ma. 

>r.  J.  H.  Halbert.snia.    Lexicon  Fri- 

l-Feer.  1874. 

L.  G.  li.  Looijenga.  Dove  Johannes. 

Zie  onder  letter  V. 
Uoeml.     (Dr.)  F.  Buitenrust  Hctte- 
m lezing  uit  Middelfriesche  geachrif- 
len    1888. 

J.  H.  lialbertsma.  Aanteekenin- 
et  vierde  deel  van  den  Spiegel  His- 
n  Jacob  van  Maerlant.  1851. 

Mayke  Jakkeles. 
.    Zie  Halb. 

L  Mejjera  Woordenschat,  in  drie 
asterdwoorden ,  kunstwoorden,  ver- 
foorden.     12«  dr.  1805. 


Meinderts,  Volle  gel.  ËelkeMeinderts. 
Volle  gelok  en  wolkomst  winsk  oon  har 
trogluftige  heegheden  Willem  V,  enz.  1777. 

Molema.  H.  Molema.  Woordenboek  der 
Groningsche  tongval  in  de  19^®  eeuw.   1887. 

Nav.     De  Navorscher,  Tijdschrift. 

Nfr.  Bloeml.  (Dr.)  F.  Buitenrust  Het- 
tema.  Bloemlezing  uit  Nieuwfriesche  ge- 
schriften.   1888 

Nysb.  Frïske  Nysbode.  Weekblad  geheel 
in  't  Friesch,  uitgegeven  van  28  Juni  1864 — 
20  September  1865. 

Octr.  Veersch.  Hol'w.  Octrooi  voor  de 
veerschippers  van  Holwerd  op  Leeuwarden 
en  Dokkum.    MS.  1658. 

O.  P.  W.  Oude  friesche  wetten ,  met  eene 
nederduitsche  vertaling  voorzien  door  P. 
Brandsma.  Campen  en  Leeuwarden.  1782. 
2  stukk.  in  1. 

Over.  Alm.    Zie  Halb. 

P.  BI.     Zie  onder  letter  B. 

P.  J.     Zie  onder  letter  J. 

Plaatsbesohr.  Bydragen  tot  de  Genees- 
kundige Plaatsbeschrijving  van  Friesland, 
II.  1872. 

Q.  P.  Schriftelijke  bjjdragen  van  G.  Post- 
ma,  uit  Ureterp,  Suawoude,  enz. 

G.  P.,  Swealtsjebl.  G.  Postma  (Ids). 
Swealtsjeblommen ,  rym  en  onrym.  1891. 

R.  P. ,  Pr.  R.  Posthumus.  Prieuwke  fen 
Friesche  RJmmelerye    1824. 

R.  P.,  Keapm.  R.  Posthumus.  De  Keap- 
man  fen  Venetien,  toneclstik  fen  W.  Shake- 
speare,  uut  it  ingels  forfrieske.  1829. 

R.  P.  Jul.  Oaes.,  R.  Posthumus.  Julius 
Caesar,  toneelstik  fen  W.  Shakespeare,  uut 
it  ingels  forfrieske.  (Met  het  vorige  in  een 
deel). 

R.  P. ,  As  Jiemme.  R.  Posthumus.  As 
jiemme  it  lye  mejje,  in  bljjspil  uut  it  ingels 
fen  W.  Sheakspeare  forfryske.  1829. 

R.  P. ,  Jou^werk.  R.  Posthumu.s.  In  Jou- 
werkoerke  fol  friesk  griemank,  ree  makke 
en  de  Friesen  oonbean.  1836. 

R.  P.  in  Bpk.  E.  Epkema.  Woordenboek 
op  de  gedichten ,  enz.  van  Gysbert  Japickx 
met  MS.  aanteekeningen  van  R  Posthumus. 
Prov.  Bibliotheek. 

R.  P. ,  Farwol.  R.  Posthumus.  Farwol  Î 
taroppen  oan  myn  broer  in  stalke  W.  van 
Peima.  1849. 

R.  P. ,  Leeds.  R.  Posthumus.  Fryske  leed- 


R.  P.  in  Wiarda.  F.  D.  Wianla.  Alt- 
friesiöches  Wörterbuch.  1876.  Met  geschreven 
aanteekenincren  van  K.  Posthumus.  Prov.  bibl. 

R.  P. ,  De  Stoarm.  R.  l*osthumus.  De 
Stoann.  Onuit^^egeven  toneelstuk,  naar  Sha- 
kespeare's  the  Tempest. 

Progn.  Frieselie  Boerc-  Proj^nosticatie. 
(l?*^  eeuw). 

R.  P.     Zie  onder  letter  P. 

R.  W.     Zie  onder  letter  W. 

R.  Z      Zie  onder  letter  Z. 

Reis  f.  M.  J.  De  reis  fen  Maickc  Jac- 
keles  fen  Hallum  nei  Ljeauwert  om  it  yn- 
heljen    fenne    IVins    la  sjen,  yn  1778.  1830. 

Richth.  Dr.  K.  Freilierr  von  Kichthofen. 
Altfriesisches  Wörterbuch    1840. 

Roeker.  (Tj.  II.  Halbertsma).  De  Rocker, 
I»,  n\  III,  IV  en  V.  To  Ljeauwerd ,  bij 
H.  C.  Schetsberg.  No  1,  3"  dr.  1882;  No. 
2,  2«  dr.  18:33;  No.  3,  1882;  No.  4;  1833; 
No.  5,  1888. 

R.  ind  T^^^  Rimen  ind  Teltsjes  fen  de 
Broarren  Halbertsma.  1"  dr.  (1871).  2«  (1881). 
:>  (1888).   4«  (1895). 

Roosjen.  S.  O.  Roosjen,  N.  D.  Kroese  en 
W.  Eekhoif.  Merkwaardigheden  van  Hinde- 
loopen,  benevens  taalproeven  in  rijm  en  on- 
rijm.  185.5. 

N.  Ruen.     Zie  Halb. 

S.  K.  P.     Zie  onder  letter  F. 

Salv.  J.  C.  V.  Salverda.  Hiljuwns  uwren. 
1834. 

Salv.,  MS.  Manuscript  van  C.  Salverda, 
bevattende  Friesche  sj)reek woorden.  In  een 
band  met  een  M8.  van  A  Telting  (zie  Telt., 
MS.)  en  een  ander  van  P.  C.  Scheltema,  be- 
vattende spreekwoorden  ,  gezegden  ,  enz.  be- 
treffende het  landbouwViedrijf.  Nalatenschap 
van  J.  II.  Halbertsma.  Prov.  Bibl.  Op  het 
plat ,  voorzijde  van  den  band  :  Frisiaca,  Ada- 
gia.    P.  Scheltema ,  C.  Salverda. 

Schelde-Weichs.  Van  de  Schelde  tot 
de  Weichsel.  Xedeiiluitsche  dialecten  in  dicht 
en  ondicht,  uitgekozen  en  opgeheldenl  door 
Joh.  A.  en  li.  Le(»pold.    1882.   111«  deel. 

J.  Sch.,  MengelTV.  Mr.  Jacobus  Schelte 
ma.  ( Jeschied-  en  Letterkundig  Mengelwerk 
6  dln.  1818-1884. 

J.  Sch.,  Vr.  en  Tp.  Mr.  Jacobus  Schelte- 
ma. Volk>gebruiken  d(;r  Nederlandei's  bjj 
vrijen  en  trouwen.  1832. 


»^\^XA. 


>_>V'lli.  t  i/^ïitiiti       ^lA  tvjiauo\'&  ap  V. 


Salv.  MS. 

P.  Sch.,  Sprw.  P.  C.  Scheltema.  Ve     i* 
meling  van  Spreekwoorden,  gezegden  en  8 
necdoten ,    met   aanteekeningen  en  ophelde- 
ringen. Twee  stukk.  1826.  1831. 

Skoerahn.  Fryske  Skoeralmanak. 

H.  S.,  Pr.  Spr.    H.  S.  Sytstra.    Friescbe 
Spraakkunst  1854--62. 

H.  S.,  Telt.  H.  Sytstra.  Teltsjes  en  rim- 
kes,  mei  in  foarwird  fen  W.  Dykstra.  1 

H.  S.,  Bloeznl.  Blomlêzing  nt  'e  ged 
ten  fen  H.  S.  Sytstra,  byenoar  brochtffenQl 
H.  Sytstra.  N.  Miedema  &  Co.  Leeuwarden 

J.  S.  Jentsje  Sytema.   Katcchismus 
leare   der   wierheid,   dy  boer  Pibe  syn  lyti 
feint  learde. 

Sy.  en  R.  Sljucht  en  Rjucht,  litjownon 
der   bistjûr  fen    Waling  Dykstra.  1890  v.  f 

Starter,   J.  J.  Starter.   Friesche  Lust 
1620  en  1864. 

Stat.  V.  Friesl.    Statuten  en  Ordoi 
tien  van  Friesland.  1733. 

O.  St.,  Stellingwerf.   Giet  itsa?  Toan 
stik  vn  fiif  litkomsten.  1881. 

V.  d.  St.     Zie  onder  letter  V. 

Svr.  Swanneblommen.    Frysk  Jierb< 
litjown  fen  't  Selskip  for  fryske  tael-  en  akrt 
tenkennisse.  1850  v.v. 

Tj.  V.     Zie  onder  letter  V.    . 

Tankb.  boerez.   De  tankbre  Boerea 
tooneelspul  yn  icn  bedrijf,  meast  oerset  nei 
't  ingelsk  wurkje.  1778.  1823. 

Telt.  MS.  Handschrift  van  Mr.  A.  Telting. 
Vergelijking  van  twee  handschriften  van  , 
Oude  Frije  Friezen  Spreekwoorden" ;  by  Wü 
senbergh,  Taalk.  Hijdr.  11«  Stuk,  Voorr.  Il  f. 
genoemd  A  en  B.     Zie  Salv.  MS. 

Testemint  v.  Qr.  W.    Testament 
Greate  Watse,  omstr.  1586.  In:  Mr.  J.  Schet* 
tema,  Geschied- en  Letterkundig  Mengelv 
8''  (11.,  2'*  st.,  91.     -  De  hierin  voorkoi 
Friesche  stukken  schijnen  te  zijn  verzoni 
door  zijn  broeder  P.  C.  Scheltema ,  met  n 
ook  de  Achlunier    T  e  s  k  1  a  o  w  ,    omstree' 
1820  door  hem  uit  toen  nog  bestaande  dor 
s  c  h  e  r  s  g  e  b  r  u  i  k  e  n    o])giMnaakt. 

Vad.  Letteroef.     Vaderlandsclie  Iette^ 
oefeningen  (tjjdschrift). 

Tj.  V.,  Ringen.  Tj.  Velstra.  De  Twa  rin- 
gen. Toaneelstik.  18S0. 

TJ.  V.,  Kroantaje.    Tj.  Velatra.  It  Üoa- 
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je.    Toanielstik   yn   fjouwer  bi- 

1.  \m. 

l,  SJouke.  T.  Velstra.  Sjouke  de 
»f  rjueht  en  Hljucht  j^iet  er  mei.  Toa- 
yn  fjouwer  bidriuwcn.  1888. 
^,  Baeüe.  Tj.  Velstra.  Alde  Baeye. 
ftik  yn  fjouwer  bidriuwen.  1885. 
M.,  Mal  ut.  T.  (4.  van  der  Meu- 
,1   lit,    mal  thiis.     Hlyspil.  1859.     2« 

M..  Suchten.     T.  G.  van  der  Meu- 
Suchten  en  myn  8anj<en.    In  han- 
tnen  út  'e  Walden.  1859. 

Snieimtoj.  T.  G.  van  der  Meu- 
e  snieuntojounen,  of  in  aej^epreal 
elove.  Hlyspil.    1870. 

Tp.  Romxn.  T.  G.  van  der  Meu- 
inje  Rommelpot.  (Lieteboek.) 

't  tsjoede.  T.  G.  van  der  Meu- 
ch  't  tsjoede  ta  't  goede.  Toaneel- 
*'a  bidriuwen. 

St. .  Pronkskens.    .1.  S.  van  der 
De  pronkskens  fen  'e  frouljue  is  de 
hjar  skild.  Toaneelatik. 
3t.      i.  8.  van  der  Steeji^h.  Keapman 
oanielstik.  1885. 

7.,  R3n2ikes.  H.  G.  van  der  Veen. 
Tor  Friesen.  1844. 

V.,  Clips.  H.  (i.  van  der  Veen. 
ses.  ls4i>. 

^,  lianteame.  H.  G.  van  der  Veen. 
I<.anteiirne.  1S.55. 

7.,  Oerw.  U.  (J.  van  der  Veen.  Do 
ing  der  Hollanders  op  Nova-Sembla 
rren    1596  en  1597.  fen  H.  Tollens 

• 

7".,  BitsJ.    Wrald.  H.  <ï.  van  der 

■  bitsjoende  Wrâld  efdenyewylde 
.  1880. 

V.     van  der  Weg. 
5w.  (Î.  L.  van  der  Zwaag.    Fen  al- 
Njuggen  foardraohten.  1881. 
Oost-West,  32/8.  Prof.  P.  J.  Veth, 
f»n  West.    Verklaringen  van  eenige 
he  woorden.  1889. 
.  De  vrije  Fries.    Mengelingen  uit- 
ioor  het  Friesch  genootschap  voor 
oudheid   en    taalkunde.  1839  v.v. 


de  V.  Schriftelijke  bijdragen  uit  Dan  tu- 
rn adeel  ,  van  .T.  G.  de  Vries. 

de  Vr.  W.  P.  de  Vries.  De  Lapekoer 
fen  Gabe  Skroar  trochskodde. 

Wassenb.  Ev.  Wassenbergh.  Bijdragen 
tot  den  Frieschen  tongval.  2  stukk.  1806. 

W.  D.     Zie  onder  letter  D. 

W.  Gr.  Waatze  Gribberts  Brilloft.  Kom- 
meedsje  fen  acht  Utkomsten.  1701,  17ïW  en 
1820. 

W.  Gr.  Wass.  Waatze  Gribberts  Brilloft, 
uitgegeven  met  Aanteekeningen  door  K.  Was- 
senbergh. 1820. 

Wiers.  f.  M.  J.  Tj.  II.  Halbertsma.  De 
wiersizzery  fen  Maayke  .Takkeles  oan  de 
Frieske  üimmen.  1836. 

P.  Wiersma,  Stemr.  Petrus  Wiersma. 
Verhandeling  over  het  stemrecht  in  Fries- 
land. 1792. 

R.  W.,  Blomk.  R.  Windsma.  Friesch 
Blom-koerke,  aef  Grijmanck  fen  ijtlycke 
rijmckes  in  hette  oare  kâterije.     1829. 

R.  W.,  Blomxnekr.  R.  Windsma.  Friezne 
Blommekranze.  1833. 

R.  W.,  Blèdd.  R.  Windsma.  Bledden 
uwt  myn  Schrieuwboeck.  1847. 

Winkler,  Dial.  Johan  Winkler.  Alge- 
meen Nederduitsch  en  Friesch  dialection.  2 
dln.  1874. 

Joh.  W.,  Oud-Nederl.  Johan  Winkler. 
Oud  Nederland.  1888. 

J.  W.,  Naaml.  of  Pr.  Naaml.  .lohan 
Winkler.  Lijst  van  Friesche  Eigennamen , 
behoorende  bij  't  Friesch  Woordenboek. 

Wl.  Idlina.  Woordenlijst  Idnna.  Achter 
de  jaargangen  XV,  XVI  en  XVH,  (1859, 
18G0,  1801)  van  het  tijdschrift  Iduna  zijn 
verklarende  woordenlijsten  geplaatst. 

Wl.  Lapek.    Zie  Halb. 

H.  Z.,  Ts.  Tuwsen.  H.  S.  Zijlstra  (later 
S3'tstra).  Tsien  Tuwsen  uwt  de  Lottery  oaf 
Jonk  e  Kom  m  erts  scriften.  1841 

H.  Z.,  It  boask.  Harmen  Zijlstra  (later 
Sytstra).  It  boask  fen  de  kasteleinsdochter. 
Blyspil   1842. 

R.  Z    R.  Zijlstra  Jr.  Willem  en  Kees.     In 
teltsje  üt  de  frânske  tiden  1877. 
V.  d.  !Zw.     7A()  onder  letter  V. 
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PRIESCH    WOORDENBOEK. 


A. 


A,  !«.  -  -   Ion    A ,   t  r  ij  c   a  ("  n.     -  -    H  y 

kin  nin  A    foar   in    Bi  e.       -     Dv  't  A 

«eit.  moat    ek   Bit»    sizz»*.       -    It  lok- 

lan  fen  Amor   (amoria  aecrefa)    kiiiiu> 

eli  de  (lom?«te   fammen    fen     A    ta 

ifil.  -     De  si  ft  j( e  11  l>iniie  en  bliuwe 

^TdeA.  -    Vjfl.  ook  Forj.    1893,  48.    - 

fÏT   moat    wer    fen    A    of   biffjinne, 

an  onderop;  vjrl.  hiyjin.  —  Lex.  1. 

I*e  ff  in  de  muziek.      Jou   r  i  m   A    (o  a  n). 

â!  ^ir.    u  *■)   interj.    atat ,   Hd.  ah ,  Enj^l. 

*«.'  IOOÎ  azoo  Î  juist  Î  bej^epen !  —  A  Î  d  a  'h 

ioai.  AÎ  hwet  nioai!  —  A,  nou  kr\]  'k 

t  fotir 't  forstan.  —  A,  jûket  it  him 

êr?!  is  dat  de  reden.   —    A,  nou  ha  'k 

i  T  n  'e  r  e  k  k  e  n :  d  o  u  w  o  l  h  t  f  i  i  f  f  e  a  r  n 

or  in  jelne   ba.    —  AÎ   dou  bist  der 

'til  titkn vpt  om  b v  Sibe  to  kommen. 

•ba',  interj.    Fra.   fi   ilonc,  ba,    view! 
^  Aba'.  der  net  oan.  —  Aba',  smoar- 
?«jonïre.   hwet  sjuchst  er  lit! 
ÏUt  bern  hat  aba'  dien  (cacarit). 
Zie  nk  f  Ihi  ,  ak'keba. 

tbbegaez'Je,  abbegaes'je  (vooral  in  "'t 

>ui<W«i  en  zuidoosten),  «.  impetiimenta,  En^l. 
/"«•»,  bnnffHHome  matter,  hinderl^ke  rom- 
*tl;  onuoodi^e    omhaal ,    omslag.  D  y 

't  mei  frouljue  út  scil ,  hat  in  bul  te 
üitbe^faezje.  -  Hwet  in  abbegaezje 
^••n  alderlei  rean  kaem  der  for 
'ïekeapljue  út  dat  roallebút sjen 
foart,  R.  ind  T.%  2«'.  -  M e i  a  1  dy  a b b  e- 
?*^zje  roan  it  vet  op  skea  út.  - 
^kik  a  1 1  e  jT  ïi  e  H,j  e   en  b  e  g  a  e  z j  e ,  z.  d. 

ibbekaet',   m.  Fra.  arwaty  alvokaat. 
'"  j?oed   abbekaet    moat   in  oar  fen 
*  ^t  o  e  1   p  r  a  t  e   k  i  n  n  e ,  en  j;^  e  a  n  e  der 

''**  o  ji  s  i  1 1  e  u.  -  -  As  h  y  i  t  r  ê  d  d  i* 
"'^^It  moat  er  in  goed  abbekaet 
^**we,  vooral  van  een  die  ziek  is.  en 
'''>»  wiefn)  inen  weinig  hoop  op  herstel  heeft. 
^"  1>J  't  in   kwea   (bryk)    ple.'       \ot. 


moat  in  kwea  abbekaet  ha.  -  1 ) (* 
a  b ))  e  k  a  t  e  n  b  i  n  n  e  mei  him  w  e  i  r  o  a  n. 
hebben  hem  geplukt.  Men  roan  net... 
mei  in  pongfoi  jild,  neiin  hong'- 
rige  abbekaet,  R.  W.,  Blôdden  24.  - 
As  in  minske  fyftich  jier  is  moat 
er  syn  eigen  abbekaet,  syn  eigen 
dokter,  en  syn  eigen  (lonu?ny  wOze 
k  i  n  n  e. 

H  y  is  de  t  ii  k  s  t  e  abbekaet  t  o 
snoad.  -  Hy  kin  prate,  skriuwe  as 
in  abbekaet.  —  Hy  het  fingers  as 
in  abbekaet,  heeft  lange  vingers.  -  8a 
g l ê d    as   in    abbekaet. 

abbekaet'sje ,  v.  n.  Hd.  advociren,  advo- 

kaat  wezen,  pleiten.    -  H  y  a  b  b  e  k  a  t  e  dus 

al    moai    goed    sa   't   like,  G.  P. ,  Forj. 

1882,  80.  As  men  yens  rjucht  mei 

a  b  b  e  k  a  e  t  s  j  e  n     h  e  I  j  e    moat,    d  r  a  (M  t 

i t  f a e k  op    skea    li  t.    -  -    Mei    r j  u c h  t- 

HJen    en    abbekaet  sjen    het    er    syn 

jild  f  o  r  s  p  i  1  e.     Zie   forahhekaetAJe,    —  Vgl. 

pleit  sje.  —  Ha    jy  op  't    abb  e  ka  et  sjen 

west,     minske?    vraag    aan    een    booze 

vrouw  die  „yn    in    lil ke  bui  hwet  ryk- 

1  i  k    los    fen    t  o  n  g  e    w  i  e.''     —     Abb  e- 

kaetsje     mar     fiil     tsjin     myn    wiif, 

redeneer    als    een  advoknat,    it    baet    dy 

n  e  a  t .     hwet    d  y    beet    het.    s  i  t    f  e  s  t. 

abbekaet'sje ,  n.  dem.  advokaatje.  - 
Sa'ii  lyts  abbekaet  sje,  net?  ook  van 
een    'bekkert',    z. d. 

abbekaet'sje ,  n.  advokateborreltje.  -- 
In  frouljue  s-  d  r  a  n  k  j  e.  Vooral  bij  fees- 
telijke gelegenheden.     Vgl.  't   volgende  : 

abbekateboarrel ,    s.      Kngl.    t''jf/-not/ . 

advokateborrel. 

'abbekatehoale ,  s.  kantoor  van  een 
advokaat    (minachten<l).  ^V«'agje    dy 

n  e  t  V  n  i  n  a  1)  b  e  k  a  t  e  -  h  o  a  1  e. 

*abbekate-nè8t,  n.  waar  «;en  advokaat 
woont.  A.  B..  Hiis-Hiem,   ISSS,  207. 

-aVil^^iro^-op^'.    s.  plei*«'nj,  a<lvok"*"werk 


ABB. 


ABSI. 


—  Hy  wier  siktaris  fen  'e  Gritenij 
en  den  hieder  der  yethwetabbe- 
katerfl  by.  —  Scoe  er  mei  syn  abbe- 
k  a  t  e  r  iJ  h  y  n  w  y  n  a  1  f  o  r  1 8  j  i  n  j  e  k  i  n  n  e? 
abbekatestreek ,  s.  advokatehandig- 
heid.  -  -  Ook :  h  y  het  h  i  m  mei  in  abbe- 
katestreek   er    út   redden. 

abbelear'je,  appeleaxje,  (spr.    meest 

-Ijerje),  v.  rontradirere ,  tegenspreken,  het 
tegendeel  beweren  van  't  geen  beweerd  wordt. 
Om  't  p r a e t  g e a n d e  t o  halden  a b b e- 
learre  pake,  en  den  abbelearre 
beppe  fen  «e  Is  wer  tsjin.  —  Vgl. 
UjinaJphelearje.  —  Ook  abbelearje,  recla- 
meeren bij  den  gemeenteraad.  Syn  ab- 
belearjen  holp  him  net,  de  rie  het 
er  neat  ôfnomd  (van  den  hootUelijken 
omslag).     Zie   a  p  p  e  1  e  a  r j  e. 

abdy,  s.  Engl.  ahhey ,  abd^j.  —  Frysirin 
hie  om  1510  hinne  noch  saun.  ab- 
dij e  n ,   en   8 a u n  t i c h    k I  e a s t e r s. 

abdis'se,  f.  Kngl.  ahbess,  abdis.  De  ab- 
disse  koe  best  f  o  rn  e  ar  e,  dat  de 
s  i  n  n  e   ris   y  n  't   w  e  1 1  e  r   s  k  y  n  d  e. 

abécéskriU'Wer ,  s.  Zie  (tbieciesetter. 

abeerje,  abeerje-beaxn,  s.  Populusra- 

nettcenü  alba ,  abeel,  Lex.  8.  In  Beetster- 

zwaag  o.  a.  ook :  a  1>  e '  1  e  s  -  b  e  a  m.  Ook 
kletter-  of  klapper-beam  (Zwh.,  ook 
Tiey.)  in  O.Dongdl.    s  u  1  v  e  r  1  i  n  g. 

abie',  n.  a-b-c,  alfabet.  -  De  pom- 
j)  i  e  r  k  e  s  m  o  a  1 1  e  k  r  e  kt  n  t?  i  't  a  b  i  e 
lizze.  -  Ify  kin  't  as  "t  abi«*,  glad  van 
buiten.  -  It  roan  him  0)f  as  't  abie, 
h^j  dee<l  het  /oo  vlug,  als  of  hjj  't  abr  op- 
zei. -  li y  is  y  n  't  a b  i t»  h  i  u g  j  e n  b  1  e a u  n. 
den  w  i  1 1'  j  o  i  t  o  a  r  ♦•  w  o  1 ,  niet  bizonder 
snugger. 

abiebank,  s.  Hd.  Aberebnnk,  vaak  af- 
zonderlek gei»laatst ;  ook  ab  ir  bankje. 
Vgl.  kattebankje.  -  Dy  I  y  t s  e n  b  i  n  n  e 
dêrmei  f  o  r  't  abiebankje,  zullen  al 
gauw  naar  de  gewone  lagere  school.  -  H  y 
s  c  i  1  noch  wol  h  w  e  t  o  p  't  abie  V»  a  n  k  j  e 
bliuw»*,  't  gaat  niet  vlug  met  zijn  vonb'- 
ringen. 

abiebem,  v^.  lid.  AfH'veknobe^  een  kind 
(jongen,  meisje)  dat  nog  in  *t  abi«])0ek  leert. 

abieboek,  n.  Hd.  /-'//W ,  abéboek ;  eerste 
boekje  met  de  letters  van  het  alfabet,  om 
't  lezen  te  leeren,  in  vroeger  tjjd.  Van  ou- 
deren ,    in    de    Wouden ,    nog    wel   gehoord. 


Lex.  1.  —   EltHmoatmeiita 
b  i  g  j  i  n  n  e. 

abieboerd,  n.  bord  in  de  ac 
het  alfabet  er  op. 

abiecie»  n.  a-b-c,  alfabet.    Lei 

abiecie'boek ,  n.  hetzelfde  f 
boek.  —  Wol  hundertjierre 
ien  11  hab  ik  yn  't  abie 
8 tien,  zegt  de  'hoanne'  op  een 
der^^rent.     Zie  hoanneboek. 

abieoiejon^^e ,  m.  abecedariu 
die  in  't  abéboek  leert. 

abieciesetter  y  s.  GyrinuH  mari 
whirhcltjf  draaikevertje,  insektdat  z 
mend,  snel  en  in  allerlei  richting» 
watervlak  beweegt. —  Ook  a  b  i  e  -  s  l 
abécéskriuwer,  wetterskri 
r  e  e  d  r  i  d  e  r. 

*abie'kje  ,  v.  n.  letterteekens  1 
ginnen    te   spellen.    —    Leart   j 
f  e  int   al   wakker   yn'eskoal 
nou   is  't   noch   abiekjen. 

'^abie'klant ,  eg.  die  voor  't  eei 
bewaarschool  inde  school  komt.  —  I 
poarre  is  nou  in  abie-kl 
m  a  s  t  e  r    w  i  r  d  e  n.      -  Vgl.  abiec'n 

'^'abiemaster ,  m.,  meester,  d 
onderwyst.     Zie  skoahnaster. 

tabieréd,  n.     Zie  drafi-boenl. 

'^'abieskoalle ,  s.  abéschool. 

abieskriuTver ,  (Warga  ca.)  s, 
ciesefter. 

'  abrekoas',  apprekoas,  s.   } 

nii'fiiorum ,    abrikoos.    -  -       Dy    fïi 
in    k  1  e  u r  a s  i n  a p p  r  e k o a  s. 
in   n o a s   a s   in   a b r e  k o a s. 

abrekoa'zebeam ,  s.  arbor  a 
abriküzeboom. 

abrekoazestien ,  s.  abrikozepi 

Abselon  (in  de  Wouilen),  m.  Fr 
onb<ïzonnen  melkmuil.  Absel 

biste,   s  j  u  c  hst  net  d  a  t  d  O  r  i 
s  1  e a t    is. 

abselÚS'Je  ii^xn-,  soms  abslúsje), 
tio,    absolutie.    -       De    jtastoar 
fen   alles  abseliisje   j  a  e  u. 
bycht,     kwea    abseliisje,    Bi 
berg  je  wat  je  hapert ,  men  kan  j( 
j>eu.     Lex.  *240. 

absint',  atlj,  Kr.  dhsrnf .  afwez 
breke,  verstrooid.  -  (.)p  'e  g<*ai 
wieme  in  h  o  l*  e  n  f  e  n  'e  l  e  d  e  n 


ABSL. 


ACHTB. 


r  nan  is  net  al  to  goed   by  de 
<omfl    ifl  er   hielendal   abKint. 
.  ftdr.   Engl.   abnoluiehj ,  absoluut , 
OoHtfr.  abaliit.  —  Öe  woc  dat 
ttaha.  —  Dokter  moat  abHlilt 
leh  mei   kom  me,    üh    fanke   is 
ea  üt  'e  opfcart  helle.   —    Jan 
abrilut    foar   him    nomd,    vast 
omen.   S.  K.  F.,    MearkeH  21. 
ut  net,  volstrekt  niet,  in  j^een  ge- 
Dat    myn    bern    snobje,    soi 
ene  Sge,    il    Dat  wol  ik  absliit 
e.     —     Absliit     gjin    omslach 
e  o  m    li  H ,    w  y   k  o  iu  m  e   ni  a  r  e  f- 
f  r  j  e  o  n  rt  p  r  e  k  k  e  n. 
rel :  o  p  s  l  ü  t  z.  d. 
m.  Kngl.  abbot  f  abt.  Lex.   4.  —  Yn 
ïtiden  wieme  der  abten  f  en 
imer  kleaster  O  duif,  f  en  Ma- 
er  d ,  L  i  II  n  t  s j  e  r  k,  e.sfli.  —  l*rov. 
al    abt   e  ar    't  er    to  kleaster 
-  H y  is  der  abt  en  h e a r. 
s.  er  rot' ,    abuis.   —  De  a  p  t  é  k  e  r 
lilk  abiis.     -  .lou  hawwe  fêst 
t  j  i  1  d    is   b  i  t  e  11 1*.       -    A  b  ú  s  e  n 
riisen.      -  Vgl.  forsin. 
in   i  t    e  k   w o  1  a  b  li s  h a  w  w  e.      - 
I  n  e   a  b  Ú  s.     -   't  1  s  a  b  li  s ,  h  e  a  r  Î 
WM ,  forhJHHtere. 

n.  dem.  klein  abuis.  -In  1  e  t- 
getten.  sa'n  abiiske  is  gjin 
i   wirdich. 

in :  Y  n  acht  n  i  ni  m  e.  —  Men 
y  r  i  g  e  1  s  y  n  acht  n  i  m  m  e,  o  a  r  s 
n  se  wol  ôfskaffe.  —  Nou 
?  jo  derby  yn  acht  nimme 
i\  oer  de  s (» ch s t  i c h  b  i n ,  de 
'S  g e a  n  der  óf.  Nou  m  o  a  1 1  e 
c  h  t  n  i  ni  ni  e .  k  a  s  1 1  e  i  n  ,  h  w  c  r 
y  n  o  a  r  d  e  r  is,  d  ê  r  h  i  n  g  e  t 
e  a  n  s  i  t  h  a  e  d  s  t  a  1  o  a  n  'e  ni  ii  r- 
r  't  h  y  n  s  d  e  r .  H.S..  Teltsjes.  Vgl. 

r  n    acht    nimme.    —   H  v   moat 

II 1 1^  r  d  e  i  t  i  g  e  y  n  a  c  h  t  n  i  m  ni  e, 

•ez<jn<lheid  passen.     Meer  en  beter: 

'/  nitntne. 

iou    vn    acht   for  dv    man,  hv 

ei   streken    om.    — 

lat,   of  him  yn  acht  halde. 

j  a  e  n.    —    .1  a  e  n  d  e  r  g  o  e  d  a  c  h  t 

't    ik    siz:    de    fjirde   p  1  **  a  t  s 


foarby   en   den   de  trêdde  hikke.  - 
Dou   mast   der    h  wet    acht   op  jaen, 
op  letten. 

acht  slaen.  Ik  ha  dat  do  sa  gjin 
acht  alein;  mar  nou  't  er  wei  is, 
skeat  't  my  yn  't  sin!  —  Ik  ha  him 
goed  acht  slein,  mar 't  isinforkear- 
den-ien.  -  Jy  moat  te  him  mar  net 
acht  slaen,  je  niet  aan  zijn  praatjes 
storten.  -  Ilwet  dy  kearel  seit,  dêr 
moatte  jou  mar  gjin  acht  op  slaen: 
s  y  n  m  o  a  r  n  s-  e  n  s  y  n  j  o  u  n  s  p  r  a  e  t  k  o  m  t 
lang  net  mei  i  n-o  a  r  ú  t.  —  H  w  ê  r  o  m 
nin  acht  derop  to  slaenV  ld.  I,  12. 
Vgl.    ealfje. 

acht  is  mear  as  njuggen,  woord- 
speling :  altjjd  op  alles  acht  te  geven  is  veel 
waard. 

acht,  num.  octo,  8.  -  -  Hl.  bjj  ouderen 
uit  het  'volk'  akst.  -  len  acht,  twa 
achten.  —  Om  acht    ure. 

P  e  a  s  k  ♦*  acht,  Pinkster  acht, 
M  a  e  ij  e  acht,  Sint  .lans  acht,  acht 
dagen  na  Paschen,  Pinksteren  ,  na  den  eer- 
sten Mei,  na  St.  Jan. 

Y  n  't  j  i  e  r  acht,  do  't  d  e  d  i  v  e  1  i n 
1  y  t  s  e  jonge  wier,  heel  lang  geleden  ; 
ook  wel :  y  n  't  j i e r  acht,  do  de  a p e  1  s 
en  par  ren  yn  't  fin  ster  bank  wocch- 
s e n  ,  d  o  't   de    k e a  1 1  e n    op   'e  s t i r t 

dounsen,  (meer  in  Oostelyk  Kriesl.) 

a  e  h  t  e  n.  —  W  y  b  i  n  n  e  mei  ii  s  a  c  h- 
ten.    Vgl.  achtesom. 

1 1  is  op  8  1  a  c  h  f  e  n  a  c  h  t  e  n.  —  1  t 
is  foar,  t  i  c  h  t  V)  y  .  li  e  a  1  w  e  i  a  c  h  t  e  n. 
-  -  Dy  't  oer  (n  e  i)  achten  k  o  m  t , 
kin  foar  n  j  u  g  g  e  n  e  n  w  e  r  ge  a  n ,  van 
e»'n  vrjjer,  die  te  laat  bjj  een  meisje  komt: 
acht  uur  is  de  tijd.  Zie  Joiuipizffje.  In  't 
algem«»en  ook :  die  te  laat  komt ,  kan  geen 
zaken  doen. 

(.)ok  wel  een  S-vormige  knoop  ,  meer  alg. 
es'  genoemd,  z.  d.  —  As  de  sylstringen 
h  w  e  t  t  o  lang  b  i  n  n  e.  m  o  a  t  der  m  a  r 
in    acht    v  n  s e  t    w  i  r d  e. 

achtber,  adj.  rcrcrendus ,  achtbaar,  al- 
gemeen gea<'ht.  I  II  d  o  in  e  n  y  moat  i  n 
a c h t  b e r    m  a  n   w  ê  ze.  M e u  h e a  r <l  e 

dingen  f  en  him  dy  't  for  in  achtber 
man    net    to    pas   kamen.  C>ük  iron. 

Meer  in  geliruik  dan    a  c  h  t  e  n  s  w  i  r  <l  i  c  h. 

acht'berens ,  (spr.  soms  ach'Vn-'ns),  s.  liitj' 
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wf7fl/?,achtbaarhpid. — H y  mei  syn  achtbe- 
rens  wol  bihâlde,hyhetnetto  folie. 

achtberheit ,  s.  Hd.  Anaehen  ,  achtbaar- 
heid. —  De  achtberheid  moast  hwet 
minder  y  n  't  j  i  l d ,  en  hwet  m  e  a r  y  n 
'e   m  i  n  s  k  e   s  o  c  h  t   w  i  r  d  e. 

achtdûbeld,  adv.  fx-^w/Vf,  achtvoudig. — 
1 1  iï\]  b i h a n jf  is  al  s a  f a e k  oer  't  â l d e 
h i n n e  ])  1  a k t ,  dat  i t  s e i  1  er  h a s t  wol 
achtdiibeld  op  sitte.  —  Vgl.  acht  er  h. 

achte,  s.  acht  oogen  in  het  dobbelspel. 
Lex.  4.     Hy  sniyt  de  achte. 

Ook  een  stuk  land,  8  pondenuiat  groot. 

achteheal',  (alleen^t^iand,  anders :  a  c  h  t'- 
h  j  e  l,  a  c  h  t  e  l  (Zwh.),  num.  achtehalf,  1]4.  — 
H  a  j  o  acht  s  n  i  e  s  a  e  jj  e  n  ?  N  é ,  a  c  h- 
teheal'.  -  It  kost  et  achteheal 
(acht 'hj  el)  stfir.  -  It  is  in  achte- 
heal -  f  e  a  r  n  s  b  i  s  t  k  e  :  â  1  vl  e  j  e  1 1  e  n  s- 
miette  (1.29  ni.).  It  hokkeling  is  op 
'c  helt  f  en  sann  en  a  <h  t  «»h  cal  f  ea  rn. 
-  -    Zit?  aehtsteheof. 

Zwh.  a  e  h  t  e  1  -  e  i  n  t ,  -s  t  û  r .  -g  o  u  n  e , 
-t'carn,    -ji'lnc,    -ure,    -dei. 

achteheale,  s.  stuk  hmd  van  1}4  'pon- 
demaat'. —  ( )ostdongdI.  d  e  a  r  h  t  e  h  e  a  1 , 
of  de    achteneheal. 

aoh'teloas,  -leas  (vooral  bij  ouderen  en 
hier  en  daar  nog),  adj.  ne(/h'</ens  ^  inruriosnft , 
slordig .  achteloos ,  onoplettend ,  nalatig. 
Dy  faem  is  sa  bjnstere  si  eau  en 
a  e  h  t  e  1  e  a  s ,  h  j  a  n  i  m  t  i  n  ding  f  o  a  r  *e 
teannen  oj»  en  set  it  etter  'e  hak- 
ken wer  del.  Hai's  H  i  e  n  k  is  al  to 
neilittieh  en  acht  el  ca  s.  —  Dat 
f  r  ü  u  m  i  n  s  k  e  is  s  1  e  a  u  e  n  a  c  h  t  e  1  e  a  s 
o  j)  h j  a  r  k  1  e a  n  ,  en  e k  y  n  h j  a  r  w  i r  k.  — 
Dat  s  (» i  e  r  d  e  r.  s  a  't  1  i  k  e ,  m  a  r  h  i  e  1  a  c  h- 
t  e  I  e  a  s  h  i  n  n  e .  mar  i  t  wier  d  ê  r  o  m 
wol  tin  ken.  Hv  si  out  er  mar  ach- 
t  e  1  e  a  s  h  i  n  n  e.  Vgl.  (nmrhfsum  vooral : 

a/o/",  en  foi'jitUk, 

ach'teloazens ,    -leazens    (waar    mi>n 

a  c  h  t  e  1  c  a  s  zegt) .  s.  netjUtfetitiu  ,  achteloos- 
heid .  nalatiirheid.  -  Dat  komt  nou  fen 
dvu  ach  t  e  l  ea  zens  :  de  hikke  heal 
t  i  <•  h  t  dien.  e  n  n  o  u  «l  e  k  ij  y  n  'e  m  i »» d  e. 
achtendeel,  s.  een  landmaat  op  Ame- 
lan<l.  ()n<ler  lUiUum  rekent  men  thans  8 
achtendeeltMi  op  een  hectare.  Onder  Ilttflum 
zjjn  ze  iets  gn)Oter  en  staan  gelijk  met 
die    van    een    nu%t    aldaar.      De    achtendee- 


len  (mPdâen)  liggen  binnen  de  dgken.  < 
zyn  er  nog  zoogenaamde  terplanden  gev 
—  Zie  vooral  W.  D.  Volksl.  II ,  270  t.t. 

achtenearje ,  v.  a.  colere ,  achten.  - 
achtenearje,  hab  achtenearre,  achtene 
de,   to    achtenearjen.    Lex.    6.  —   Ach 
nearje  dyn   alder».  —  Forskate 
dat  HO  arte  binne  der  (yn  Ameri 
domeny,    en   dy   wirde  achten  ea 
krekt  sa  goed   as  de   oaren,dyi 
fen  jongs   óf  ta  oplaet   binne,  v. 
M. ,  Forj.  1881 ,  188.  —  Vgl.  achtsje  en 

Ik  ha  dy  in  bulte  goed  dien, 
dou  ach  ten  e  ar  rest  it  net.  — 
wirdearje. 

achtensiïvirdich ,    aohtenffwei 

(noordoostelijk   meer),  a<y.  rentfrabUiê , 
tenswaardig.    —    In    achtensweard 
il  1  d  s  t  r  i  d  e  r  y  n  'e  w  r  â  1  d.      Vgl.  ae 
aohtentach'tioh ,    achtentweiz 
achtentri'tich ,   estli.  num.  octoginta 
riginti  octo ,  etc. ,  acht  en  tachtig ,  acU 
twintig,  enz.  -     It  hert  (ook:   it  gat, 
kunt)    slacht   h  i  m   a  c  h  t  e  n  t  a  c  h tii 
sa  binaud  is  er!  ---  Ach  tent  acht 
alde  wiven,   hwet  is  det  in  knoar 
gild,  oud  kinderdeuntje. 

achtent'weintich ,  s.  dit  wii»  een  ûl 
muntstuk  van  ƒ1.40;  omstreeks  't  jaar 
als  munt  atgeschaft ;  ook  bûtergounei 
heeten.     Lex.  472.       In  1511  en  later  d 
het    de    namen  van    inkel'goune    {\ 
gulden)    en     floreen.      De    aanbreng- 
huurschatting  van  dat  jaar,  opgeteekend 
de    O])    hooger   gezag    aangelegde  regist 
verkreeg  van  laat^tgemeld  woord  d 
van    flor  een-aanbreng.     Zoo  on 
de    f  1  o  r  e  (» n-r  e  g  i  s  t  e  r  s ,    waarnaar  tot  a 
de  19*'  eeuw  de  provinciale  grondbelasting 
tot  voor  weinige  jaren  de  omslagen  we| 
slatting  van    vaarten ,    en    de  zeedgksli 
in    Westergoo     en    de    Zevenwoudi 
werden  gt*heven  en  volgens  welke  alle  «t 
mingen    van   VolnnK'hten    of  Gecommi 
tien.  van  predikanten,   kerkvoogden,  ze 
volmachten,    enz.    geschiedden,    ieder    fl 
reen    één  stein. 

Der  bvt  mv  in  a 'h  t  en  t  wein  tic 
hwa  jout  er  in  da  el  der  for?  (in 
s«'chje.)  Hwa    jout    er    in    a e h t c 

t  w  e  i  n  t  i  c  h  f  o  r.    v(K)r  iets    dat    ieder  v< 
niet  veel  waard  houdt;  uiaar  dat  doord*< 
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T  nojf  al  wonlt  opgehemeld.  —  Op 

^tciHiitf  rttond  in  lateren  tyd  tot  be- 

Tolwichtigheid  een  merk,  een  k  1  o  jj. 

on^huwden ,  vooral  van  meisjes , 
jaar  of  ouder  waren,  werd  met  zin- 
daarop  jj^eze^ :  ^d  e  r  stiet  (s  i  t) 
'p  op." 

,  pniep.  adv.  pont ,  achter ,  in  den 
1  de   Woudstr.  en  Zh.  bezuiden  Ak- 

—  Don^rdln.:  achter  en  af  ter, 
p  h  t  e  r ;  Zwh.  en  Hl.  e  f  t  e  r.  Oostfr. 
.  -  -  Zie  f  per .  ook  voor  de  samenstel- 

—  F  en  achteren,  zie  fen  efteren. 
Brabe,  h.  navloed.  Zie  atfffer. 
arlei,  adj.  achterlei.  Do  't  ilx. 
iers  oan  'e  tred ded eis koart- 
kele,  makke  baesSierdmv 
nk  fen  acht  erleije  j(ûd;  dat 
r   holpen! 

tn,  Hsuxn,  ailj.  praedicatief ,  Hd. 
A/ ,  Kngl.  ntfhf,  met  z'n  achten,  vooml 
i^Ikaar  behoorende  personen.     -  \Vy 

a  c  h  t  e  s  o  m.  B  y    A  u  k  e-  e  n  - 

tte  se  alle  liiiddeis  achtesum 
a  f  e  L  -  -  Zie  -smn. 
Udich,   ad,j.    ortupïus  j    achtvoudig. 
Pöhr ,  a  e  c  h  t  f  Û  a  1  e  g. 

^Il,  s.  Hd.   AchterJc,  achthoek, 
y n  in  achthoek.  —  T w a  a c h t- 
I   t  e  i  k  e  n  j  e. 

il i n t e n  o j)  (oer)  in  achthoek 
ke.  Ken  vierkant,  wiuirvan  de  zjj- 
r  alle  kanten  even  ver  verlengd  wor- 
uit«»inden  worden  met  de  derd-vol- 
erl»onden.  't  (ieheim  van  het  spel 
;  speler  van  *t  eene  uiteinde  met  de 
•nt  schuift  langs  de  verbindingslijnen 
idere  uiteinde  van  diezelfde  verlengde 
•  tweede  cent  blyfl  op  't  voorgaande 
en  zoo  vervolgens.  Zie  vooral  W.D. , 
.  30". 

ekich ,  adj.  ortangithii^f  achthoekig, 
h  t  h  o  e  k  i  c  h  stik  pompier,  l  â  n. 
ADdert,  -hûndert,  num.  ocfint/enti, 

h  o  n  d  e  r  t. 
Ch,  achtervoegsel.    Hebbende  van; 
op.    —    Houdend    van,   dan  meest 
negatie.  Vgl.  onder  aeiachtich, 
b  t  i  e  h .   enz. 

H.  honor,  achting.  —  Hy  is 
ie  yn  achting,  niet  zeer  gezien. 
il  o  men  ▼    ntiet    bv    eltr"»'"n 


heech  yn  achting.  —  It  liket  my  ta 
datst  net  folie  achting  for  dy  «els 
beste.  -  Yn  achting  en  oansjen 
w  Ô  z  e.     Vgl.  oansjen. 

achtjier'rich,  (spr.  -jirrich)  a(\j.  octennUy 
achtjarig ,  vooral  van  paarden.  -  In  a c h t- 
jierrichhynsder. 

Y  n  't  a  c  h  t  j  i  e  r  r  i  c  h ,  acht  jaar  oud  van 
een  paard.  Y  n  't  a  c  h  t  j  i  e  r  r  i  c  h  h  e  t  d  a  t 
hyn(s)der   de   gouden  swipewoan. 

achfkant,   s.   et  n.  oetaeârof*  j   achtkant. 

Zeker  groot  soort  van  molen ,  de  acht- 
kant, ook  m  Û  n  t  s ,  z.  d. ;  achtkant- 
mounle,  Bozum,  vgl.  arhtkantich.  —  Het 
achtkantige  benedenstuk ,  waar  de  beweeg- 
bare kap  met  de  roeden  op  draait,  i  t  acht- 
kant. —  Ook  een  stuk  land  van  dat  fatsoen. 
—    Jei  de  kjj  yn  it  achtkant.     Lex.  6. 

achfkantioh ,  adj.  Hd.  achtseitig y  acht- 
kantig. -In  a  c  h  t  k  a  n  t  i  c  h  s  t  i  k  ])  o  mp  i  e  r. 
-  In  achtkantige  mounle,  zie  acht- 
kant. —  ï  n  a  c  h  t  k  a  n  t  i  g  e  f  1  a  p  t  a  f  e  1,  vroe- 
ger algemeeï\,  thans  bij  de 'greidboeren' 
nog  dienst  doende  als  'p  o  e  p  e  t  a  f  e  1',  z.  d.  — 

In  achtkantige  buchel,  scheldnaam 
v.oor  een  rondruggige. 

achtlceaf,  num.  (xties  y  achtkeer.  - 
A  c h  t  k  e a r  t s i  e n  is  t  a c h  t i c h.  -  -  Wol 
achtkear  bin  'k  dor  hinne  roan; 
n o a i t  w i (»  de  k e a r d e  1  t h ú s.  —  Meer 
gebruikt  dan    acht  ris,    z.  d. 

acht'poatioh,  adj.  achtpootig.  -  - 1  n  acht- 
p  o  a  t  i  c  h    b i s t k e ,  in  k o b b e ,  s])in. 

tacht'ponnder ,  s.  achtponder,  rogge- 
brood van  8  oude  ponden  of  4  kilogram. 
Een  half  brood  woog  2 ,  een  *fierdepart'  1 
kilo,  -  thans  meest  overal  2K  en  IK  KG. 
Zie  healbrea  en  fjinlepartHJe. 

acht'pouns,  adj.  acht  pond  wegende.  — 
In  achtpouns  t  riu  w  e  1-t  s  i  i  s.  -  In 
a  c  h  t  p  o  u  n  s  b  r  e  a  .    Zie  avhtpounder. 

achtXe)riB»  adv.  rWiV.**,  arhtmaal.  Am- 
rum-Föhr,  ae(htsi(s).  -  Ik  haw  al 
ach  tri  s  o(»r  'e  se  west.  Meer  gebrui- 
kelijk is  achtkear.  In  enkele  uitdnik- 
kingen  :  i  k  h  a  d  e  r  i  n  r  e  i  s  o  f  a  c  h  t  i^i  s 
(nooit  a  c  h  t  k  e  a  r ,    z.  d. )  w  e  s  t. 

acht'sidich,  adj.  ortahirU-us,  achtzijdig.    - 

achtoje,  v.  a.  attemlere,  acht  gev<»n  op, 
achten.  -  ik  acht^je,  achtte,  hab  achte , 
achtsjemle .  to  achtsjen.  Lex.  6.  -  H  y  h  a  * 
«<  v n   ^«i»a*«tjeti    n  »» f    j> '  1»  *^ «»    nie*    «r^t*'^' 
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en  nou  is  'tyntarrinjfoergien.  — 
Ik  ha  der  goed  op  achte,  acht  op  ge- 
geven. —  Prov.  Twalytskea  meitsje 
ien  great,  il  twa  botsens  meitaj  e 
instfir,  II  dydatnetachtet,  hâldt 
net  oer.  Ned.  die  't  kleine  niet  eert  is  't 
groote  niet  weerd!  Vgl.  paffse. 

achtsje,  v.  a.  censercy  ptifare^  exhfïmarej 
meenen ,  denken ,  veronderstellen.  —  Ik 
achtsje  wy  sciUe  sa  wol  genôchha, 
WI.  ld.  XVIH.  —  Ik  achtte  him  for 
in  best  man.  —  Oeds  die  better, 
nei  ik  achtsje,  G.  J.,  I,  6.  —  Vgl. 
rehkenje ,  ornearje. 

achtQJe,  V.  a.  rerereri,  achten,  hoog  achten. 
—  ik  achtsje,  achtte  (acht(i)ge),  ha  achte  (ach- 
t(i)ge),  achtsjende,  'to  achtsjen.  —  Saterl. 
a'^gtje.  —  Ik  achtsje  my  sels  to 
goed  om  mei  sokken  to  praten.  — 
Men  moat  him  achtsje  for  hwet  er 
dien  hat  for  syn  alden.  -^  Achtsje 
en  earje  dyn  woldwaners.  Lex.  6. 
Vgl.    arhtenearje. 

achtste,  (ook  als  a  k  s  t  e  gespr.)  adj.  niim. 
w^^arw-f,  achtste. — Hl.  aks  te.  Amrum-Föhr. 
aechat.  Wang.  achst,  Saterl.   agtendo. 

1 1  achtste  h  v  n  d  e  r .  i  t  a  c  h  t  s  t  e  h  û  s. 

Ook :  rchtste  deel.  —  1  n  a c  h  t  s t e  b  û- 
ter.  —  In  achtste  yn  'elotterij. 

Vooral  ook  als  een  onderdeel  van  een  be- 
j»aald  gegeven  lengte ;  bij  wagenmakers  is 
de  duimstok  3  voet  —  3B  oude  duim;  een 
(luim  ^=  4  k  e  tier  en  —  8  achtsten. 

acht'stediel ,  n.   V;,  zie  achtHtepm-t. 

achtsteheal,   num.  7K.   —   Achtste- 

heal  i)0un.   --Vgl.  arhtehcal. 

acht'stel,  n.  K  el.  --  Ik  moat  mar 
i  (Ml  acht  stel  fen  dat  giid  ha,  van 
deze  of  gene  stof.  Lex.  044.  Me<.T  algemeen 
is   heal-    (spr.  hjel-)  fean. 

acht'stepart ,  n.  ï<.  -  Dy  -bern 
b  a  w  w  e  elk  in  a  c  h  t  s  t  e  })  a  r  t  y  n  in 
p  1  e  a  t  s .  o  er  h  e  e  e  h  e  n  1  e  e  e  h.  —  In 
athtstepart  fen  in  bin  fisk.  -  Hy 
h<'t  gjin  achtste  part  fen  in  s  k  iep- 
pek  eut  el  for  in  earni  minske  oer, 
is  een  groote  gierigaard.  —  In  Barradl. 
worden  de  eerste  nieuwe  aardapj>elen  ver- 
korht  bij  't  a  ch  t  s  t  e  p a  r  t  —  %  korf  ~  ïi« 
H.L.    Vgl.    Icpscn  f    frtsjf-fol..    Vgl.     kak'ifak: 

acht'tsjien,  (spr.  acht^jin,  westl.  ook  acht- 
«»j»»n  <*n  a<htsin.  oostidjjk  ook  achtjin),  num.  18. 


Lex.  4.  —  Hl.  a  c  h  t  i  n ,  Amrum-Föh 
tanj,  Wang.,  ach  tin,  SaterL  agi 

acht'tQJiende,  (spr.  achtsjinde,  v\ 
ook    achtsinde ,  achtsjende  ,  dito    ach 
num.,  (ütiodetHcesimiM,  achttiende. 
Wcinger.    achtïnst,     Saterl.   agtt 

acht'tsjiendeel ,  -diel,  num.  Vis . 
achttsiende   deel. 

aohttsjie'ne ,  s.  stuk  land ,  groot 
demaat. —  O.Dongdl.  de   acht'tsi- 

Adam ,  in  :  f  A d a m  en  E  w  a ,  f 
Hrginis  sorot'iantes ,  de  beide  V)orst 
een  meisje.  Lex.  7.  —  Adam  ei 
is  ook  de  monnikskap  (Aeottitum  napell 
bloem  die  ook  hynders  en  wein 
hynders  en  seaskes,  skoents 
toffeltsjes,  slofkes  en  skoen 
skoentsjes  en  muit  sj  es,  (z. 
noemd  wordt. 

^adaxnsberxi ,  n.  Hd.  Adamskind , 
kind.  —  It  adamsbern  is  swak 
it  is  in  adamsbern,  (bj  de  gel 
't  is  een  jongen. 

a'damje ,  v.  n.  Engl.  to  moil  m 
zwoegen  om  den  broode.  Alleen  in  t 
—  Wy  moatte  'ter  hjoed  noc 
via  fen  nimnie;  moarn  is 
a  d  a  m  j  e  n.  Vgl.  bmlye  ,  ezclje ,  p 
sktHppe  y  wrame ,  ivrotte, 

a'debaf ,  s.  Gaasterl.,  ckonia ,  oc 
Oostfr.  a  d  e  b  a  r ,  h  â  d  b  a  r  ,  h  a  e 
abar.   —    Zie   earreharrc 

adel;  s.  nobiUtaHy  adel.  —  Hy  is  l 
adel,  van  adellijke  geboorte.  — 
fen  adel  makke,  in  den  adelstam 
ven.  Vel.  adeldom.  —  Deugd  al 
makket  wiere  adel,  sei  Lvk 
bles,  P.  Sch.  Sprw.  II,  58.  —  Hy 
ring  om  't  gat,  (hy  hat  in  s 
oer    de    b  e  a  1  c  h),  h  y   i  s  f  e  n  a  d  e 

adel  yn  *e  rogge,  s.  rohigo,  zie 
de  rogge,  de  aren  blijven  dan  leeg 
9.     Meer  algemeen  is  bran,  z. ,d. 

adeldom,  s.  Fra.  Utre  de  nMe.^xt 
dom.    —    Hy    hat    de   adeldom 
Vgl.  't  meer  gebruikelijke  fen    adel 
ke.    —   Fen    'e  adeldom   wol   'k 
wite.     Vgl.  adel  je. 

a'delik,  aedlik,  adj.  uobUiSj  ade 
Net  fier  ten  'e  Linde  ...  stie 
f  o  r  1  y  n  ,  in  â  1  d  a  e  d  1  i  k  e  s  t  i  n  s 
IX,    198.    —    Hv    is    boere-arb< 


ADEL.TE. 


AKDF. 


iet  in  a <1  e  1  i  1( e  n a m ni e ,  en  is 
rol  f  en  adelike  kom  óf.  —  Ook 
c.  Vffl.  úld-iicdlik. 
een  haas ,  van  i)atrijzen  of  ander 
lat  oud  en  niet  versch  jiieer  :s:  nou 
tla  t  i  s  a  d  e  1  i  k  (caflareromti*,  pu- 
Vgl.  jonker  ich  ,  jonker  je. 

I,  V..  Fni.  anobUr  y  adelen.  —  Hy 
M  e ,  in  den  adelstand  verheven.  — 
dsjen  adelt.  —  Syn  dieden 
'    h  i  m. 

piip,  jfoudsche  ])ijp  uit  den  win- 

Adema,  vroeger  een  jnjjjeverkooper 
uinen  te  Leeuwarden.  R.  ind  T.-,  81^. 
erael',  eg.  En<?l.  nthniml,  admiraal. 
Î r  k  H i  d d  e s  de  Vries  en  A  u k e 
n  g  w  e  r  f  wieme  Luitenant- 
•ael.     Vgl.  R.  ind  T.\  22ia,b. 

en     nou     de     a  d  m  e  r  a  e  1 ,    de 
hein  ster.     R.  ind  T.«,  850^. 
sraelsile,  v.  n.  admiraalzeilen ,    by 
rdzeilpartij :    een    25  jaar  geleilen  te 

sedert     de     vorige    eeuw;    ook    te 

tfld   werdt»n   de   koopvaarders   op   de 

enz.  in  <len  regel  geconvoieerd  door 

hepen .  soms  voeren  ze   zelf  ook  ge- 

,  in  convooi.  Bij  zoo'n  tocht  werd  dan 

raal .  vice-iulmiraal ,  en  sehout-hy- 

gewt^zen.  De  admiraal  had  de  niid- 

t,  de  vif»'-admiraal  de  voor-,  de  srhout- 

it  de  a<-hterhoede.     Dit   laatste   wis- 

onis  hij  koersverandering.     Deze  ma- 

r^'izen  heette  *admerael-8eilen\  — 

^pelttjchf. 

e,  s.  Fra.  adminixfratïon,  jwl- 
itie.  -In  b  o  e  r  k  e  r  ij  j  o  u  t  in  b  u  1- 
n  ♦•  s  t  r  a  e  s  j  e.  —  Ook  a  d  m  i  n  (n  e)- 
'jp.  De     earmfiildij-atlm  in- 

'je.     Vgl.  fHtrretnhtraeMJe. 

iter,    m.    Fra.  nffmhtixfrntfnr  ^ 

trator.     Hv   is  admestrater  fen 

*Ätsen     fen    mynhear  K.    -  De 

1 1  r  a  t  H  r  f  e  n  'e  t  s  j  e  r  k  f  â  1  d  e  n  h  a  t 

»ge.       Ook  adminstrearder,  en 

(n  e)  s  t  r  a  t  e  r.     Vgl.  hi'mhnestrater. 

^ar'Je,  v.  Yni.ndminhtrer  ^  ad- 

•en.      Hy    hat    in    hiele    boel 

nestrearjen.      —     ()ok    admin- 

e a r j e.    De   a d  m  i n 8 1 r  e a  r j  e n d  e 

lid.  —  Vgl.  hi'Oar remistrea rje. 

n.    Fra.    odreMne  ^    adres    van  een 


brief,  vaneen  pak.  —  Dou  hoechst  neat 
mear  to  sizzen,  't  wie  oan  myn  a- 
dres,  hollandisme  voor:     dat    gou   my! 

Hwêr  is  jou  adres?  uw  tehuis ,  hol- 
landisme ,  voor :  Hwér  kin  'k  jou  bi- 
skriuwe;  hwer  hearre  (binne)jou 
thiis?  z. d.  —  Oan  in  forkeard  adres 
kom  me,  hollandisme,  vóór:  oan  't  for- 
keard e  k  a  n  t  o  a  r  k  o  m  m  e ,  afgewezen 
worden. 

adreske ,  n.  los  adres.    —  In  adreske 
for   in  pak  skriuwe. 
adressearje,  v.a.  Fra.  adresserj  adresseeren. 
adstint',    m.    Hd.    Pof  izeid lener ,  \io\itie- 
beambte    in    de   grietenjj ,  nu  gemeente ,  de 
adsistent  van  den   exteur  (z.  d.).  De  naam 
verdwjjnt   meer    en   meer.    Zie  fjUdwachter  y 
iritMJe ,  bierdrager. 
Hl.   têne  r ,    z.  d 
ae,  adv.  HJ.  ooit.     Zie  ea. 
aechje ,  s.  Engl.  short  shankapjde,  aagtap- 
pel.   -  In  2  soorten:  Enkhuizer  en  Engelsche 
aagt.  De  Enkhuizer    (Inkhuzer)    heet   alg. 
T  r  y  n  w  e  e  s  k  e   (-t  e  r) ,    z.  d. 

Aeohje ,  n.  p.  f.  in :  n  ij  s  g  j  i  r  r  i  e  h  A  e  c  h- 
j  e.  nioiis  niriosa  femlna.  -  Prov.  Don  bist 
sa'n  njjsgjirrich  Aechje  fen  Inkhu- 
zen.  Lex.  10.  Vgl.  Fr.  Volksalm.  1887,  116- 
119. 

aed,  n.  et  s.  langwerjng  vierkante  schaal- 
vorniig  uitgeholde  bak  (uit  één  stuk  hout 
gemaakt  of  uit  een  blad  koper  geslagen), 
waarin  de  melk  in  den  kelder  te  roomen 
gezet  wordt,  melkmoude,  -molde  of  -mout. 
1  n  h  o  u  t  e  n  ,  in  e  a  r  e  n ,  rood  koperen,  i  n 
sin  ken  aed.  ---  Der  mei  be  redde  de 
frouljue  de  tsjerne,  en  bienne  de 
t  i  n e n  en  aden  li  t.  R.  ind  T. *,  ha,  — 
Lex.  7.  Vgl.  hntcraed  y  hrokaed ^  oitUkaed, 
Vgl.  aedhol.  -  De  groote  platte  schelp(;n 
aan  de  kust  van  Barradeel  aangespoeld  wor- 
den ook    'aden'    genoemd. 

aedbiender,  s.  boender  om  de  *a<len' 
te  boenen.      •  Vgl.  hietider. 

aedbienne,  v.  de  geledigde  melkmonden 
boenen,  wat  in  een  e  boerderij  eiken  morgen, 
bjj  't  vrouwenwerk  behoort.  Vgl,  bienne. 
aede»  Molkw.  s.  aarde.  Zie  ierde, 
aed'fol,  n.  de  hoeveelheid  van  een 
*aed\  — -  In  aedfol  m  i\  1  k  e  yn  'e  tin  e 
j  i  e  1 1  <•  —Reine...  b y  tobbe-,  en  a  e d- 
en  amerfol.  Fr.  Hoere  Progn. 


ACHTS. 


ADEL. 


en  nou  is  't  y  n  t  arri  n g  oergien.  — 
Ik  ha  (lor  jjf  o  e  d  op  a  e  h  t  e ,  acht  op  ^e- 
sreven.  —  Prov.  T  w  a  l  y  t  s  k  e  s  m  e  i  t  s  j  e 
i  e  n  jx  r  o  a  t .  ;i  t  w  a  h  o  t  s  e  ii  s  m  e  i  t  s  j  e 
in  s t  fi  r ,  !'  d  v  dat  net  a c h t  e t ,  h â  1  d  t 
not  0(*r,  Ned.  die  't  kleine  niet  eert  Is  't 
groote  niet  weerd!  Vgl.  pa!<s(\ 

acht^je,  V.  a.  (rusvrc,  piifare,  exhthttavCy 
nioenen  ,  denken  ,  veronderstellen.  —  1  k 
a  f  h t  s  j  e  w y  s c  i  1 1  e  sa  wol  ^ e  n ô e h  h a. 
Wl.  ld.  XVÏll.  --  Ik  achtte  him  for 
in  best  m  a n.  — -  O  e »1  s  die  b  e  1 1  e  r , 
nei  ik  acht  «je,  II.  J.,  I,  0.  —  Vj<l. 
ri'l'WnJc ,  ornenrje. 

achtoje,  v.  a.  rerereri,  achten,  hoojf  achten. 
—  ik  achtsje,  achtte  (acht(i)ge),  ha  achte  (ach- 
t(i)j?e).  aohtsjende,  to  achtsjen.  —  Saterl. 
a *^^ g t j e.  —  Ik  achtsje  ni y  s e  1  s  t o 
^oed  om  mei  sokken  to  praten.  — 
Men  nioat  liim  achtsje  for  hwet  er 
<l  i  e  n  h  a  t  f  o  r  s  y  n  â  1  d  e  n.  .  A  c  h  t  h  j  e 
en  e a r j e  d y  n  w o  1  d  w a n  e r s.  Lex.  6. 
Vgl .    arh  ten  ea  rje, 

achtste,  (ook  als  a  k  s  t  e  ^es])r.)  adj.  nuni. 
(H'Jarus,  achtste.  -  Hl.  akst  e.  Aniruni-Föhr. 
aechst,  Wan*»",  achst.  Saterl.   agtende. 

1 1  achtste  h  v  n  d  e  r ,  i  t  a  c  h  t  s  t  e  h  n  s. 

Ook :  rchtste  deel.  -  1  n  a  c  h  t  s  t  e  b  ü- 
t  e  r.     -  In  achtste  y  n  'e  1  o  t  terij. 

Vooral  ook  als  een  onderdeel  van  een  be- 
l»aald  pje^even  lenjifte:  bjj  wagenmakers  is 
de  duimstok  -i  voet  —  30  oude  duim;  een 
duim  --  4  k  e  tier  en  —  S  achtsten. 

acht'stediel ,  n.   î^; ,  zie  achtHtepai-t, 

achtsteheal ,  num.  1)4.   -  -  Achtste- 

h«*al  ])Oun.    —  Vgl.  arhtvheal. 

acht'stel,  n.  ?;  el.  —  Ik  moat  mar 
i  »•  n  acht  stel  l'en  dat  gûd  ha.  van 
dez«'  of  gene  stof.  liCx.  ()44.  Me^»r  algemeen 
i>   ht»al-    Ispr.  hjel-)  fean. 

acht'stepart ,  u.  !:;.  -  Dy  -her n 
hawwe  elk  in  achtstejnirt  yn  in 
pleats.  oer  h*'ech  en  leech.  -  -  In 
:i  «Il  t  st  <'])a  rt  fen  in  bin  fisk.  -  Hy 
het  gjin  achtstejuirt  fen  in  skiep- 
p »'  k  e u  t  e  1  f I ) r  in  e a r  ni  m  i  n  s k  e  o (.' r  . 
is  een  groote  gi^'rigaanl.  -  -  In  Barradl. 
wnrdiMi  «Ie  e«'r>t»*  ni»Miwe  aarda])pelen  ver- 
kocht bij  't  achtstcpari  --■  !m  korf  --  3fi 
H.L.    Vijl.     h/isi'/t ,    ft'fy,-fof..    Vgl.     kah'ifnk'. 

acht'tsjien,  (spr.  achtsjin.  wi'stl.  nok  acht- 
*-.i»'n  «'n  aihtsin,  on^telijk  ook  arht.jin^  num.  1>*. 


Lex.  4.    -  Hl.  a  c  h  t  i  n .  Amrum-Föhi 
tanj,  Wang.,  ach  tin,  Sdt«rL  agt 

acht'tojiende ,  (npr.  aoht«ginde,  w 
ook    achtsinde ,  achtsjende ,  dito   a 
num.,  (hioderiratinuiAf  achttiende. 
Wringer,    achtïnst,     Saterl.   agtt 

acht'tsjiendeel ,  -diel,  num.  '/is . 
a  c  h  1 1  s  i  e  n  d  e   deel. 

achttajie'ne ,  s.  stuk  land ,  groot 
demaat. —  O.DongdL  de   acht'tsii 

Adam ,  in:  tAdam  en  Ewa,»i 
nrghiiH  ftororiatifea ,  de  beide  borst 
een  meisje.  Lex.  7.  —  Adam  ei 
is  ook  de  monnikskap  (Aconitum  napeü 
bloem  die  ook  hynders  en  we  in 
hyndcra  en  seaskes,  skoents 
toffeltsjes,  slofkes  en  skoen 
skoentsjes  en  mûltsjes,  (z. 
noemd  wordt. 

^adaxnsberxi ,  n.  Hd.  AdamskiHd , 
kind.  -  It  adamsbern  is  «wak 
it  is  in  adamsbern,  (bg  de  ge 
't  is  een  jongen. 

a'damje,   v.  n.    Éngl.  to  nwU  n 
zwoegen  om  den  broode.   Alleen  in 
—  W  v    m  o  a  1 1  e   't  e  r  li  i  o  e  d  n  o  c 
rin     fen     nimme;     moarn     i« 
adamjen.      Vgl.    bfxlsje ,    ezel  je ,   / 
ski'ippe ,  irrame ,  irrotte, 

a'debaf ,  s.  Uaasterl. ,  cicotUa^  o» 
Oostfr.  a  d  e  b  a  r ,  h  Ti  d  b  a  r ,  h  a  t 
abar.   —   Zie   earreharre, 

adel;  s.  nóbiUtaSy  adel.  —  Hy  is 
adel,    van    adelljjke   geboorte.    — 
fen  adel  makke,  in  den  adelKtan 
ven.    Vffl.    adeldom,     —    Deugd    a 
makket   wiere    adel,    «ei    Lyl 
bles,    r.  Sch.  Sprw.   Il,  58.  —  Hy 
ring    om    't  gat,    (hy   hat    in 
oer    de    bealch),  hy   is  fen  adi 

adel  yn  'e  rogge  ^  s.  robigoy  zit 
de  rogge,  de  aren  blyven  dan  leej 
9.     Meer  algemeen  is  brän,  ».  .d. 

adeldom,  k.  Fra.  Utre  de  nobiem 
dom.    —    Hy   hat   de  adeldom 
Vgl.  't  meer  gebniikel^ke  fen    ade 
ke.      -   Fen    'e  adeldom  wol  '1 
w  i  t  e.     Vgl.  adelje. 

a'delik,  aedlik,  a^j.  nobUU^  m 
Net    fier    1  en  'e  Linde  ...  sti e 
forlvn,    in    âld   aedlike   stinc 
IX,    198.    —    Hv    in    boere-arb 


ADEUE, 


AKDF. 


n  a  <1  e  l  i  If  e  n  a  m  ni  <' .  «.'  n  i  s 
'en  adel  ik  e  kom  óf.  —  Ook 
(I.  (ïld-aedUk. 

haas ,  van  patrijzen  of  ander 
ui  en  niet  versch  meer  i.s :  n  o  u 
i »«  ad  el  ik  (auJareromiHy  pu- 
tmlrerich  ,  jonker  je. 
.,  Fra.  nnohlir y  adelen.  --  Hy 
in  den  adelntand  verheven.  — 
n    adelt.  8  y  n    d  i  e  d  e  n 

n. 

piip,  j^oudsehe  pjjj)  uit  den  win- 

ua ,  vroeger  een  i>ijj»everkooper 

te  l^eeuwarden.    K.  ind  T.*,  31«. 

.',  i'\l.  Enjrl.  ftdmirnl f  admiraal. 

I  i  d  d  e  s   d  e    V  r  i  e  s  e  n  A  u  k  e 

»rf      wiern»'      Luitenant- 

Vjrl.  R.  ind  T.\  22AajK 

non     «Ie     a  d  m  e  r  a  e  1  .    d  e 

ster.     K.  ind  T.*,  850f7. 

Bile,  V.  n.  adnïiraalzeilen ,    h\] 

wirtij :    een    25  jaar  geleden  te 

rt     de     vorige    eeuw;    ook    te 

♦•nli'n  de  koojivaanlers  oj»  de 
n  ilen  regel  geconvoieerd  door 
.  somy  voeren  ze  zelf  ook  ge- 
)nvooi.  Bij  zoo'n  tocht  werd  dan 
.  viee-admiraal .  en  Mchout-hjj- 
ez**n.  r>e  admiraal  had  de  mid- 
«•»'-a<lmiraal  <le  voor-,  de  .Mchout- 
a<'htt»rhoede.  Dit  laat-ste  wis- 
,j  koersverandering.  Deze  ma- 
en  heette  *admerael-seilen'.  -- 

es'Je,  s.  Fra.  (iflmhtixtration,  jul- 

I  n  l>  o  e  r  k  e  r  ij  j  o  u  t  in  b  u  1- 
■  a  ♦*  s  j  e.  -  --  ( >ok  a  d  m  i  n  (n  e)- 
D  e  e  a  r  m  fa  1  d  jj  -  a  «1  m  i  n- 
i'gl.  tHwremlstruexje. 
b6r,  m.  FVa.  ntfnifnisfrafem'  f 
Hv  is  adnM»strater  f  en 
n  f  e  n  m  y  n  h  ♦*  a  r  K.  I )  e 
'  r  f  e  n  *e  t  s  j  e  r  k  fa  1  d  h  n  h  a  t 

Ook  a  d  m  i  n  s  t  r  e  a  r  d  e  r ,  »*n 
t  r  a  t  e  r.  Vgl.  hi'<uhne!<trater. 
irje,  v.  Vru.  fKhninistrer  f  ad- 
Hy  hat  in  hieh*  hoel 
r e a  r j  en.  -  < )ok  n  d  m  i  n- 
'.     De   ad  m  in  st  rea  rj  ♦*  nd  e 

-   Vgl.  bi'0<trretnistrearjf. 

Fra.    fuirettMe,    adres    van  tïen 


brief,  vaneen  jiak.  —  Dou  hoe c hst  neat 
m  e  a  r  t  o  s  i  z  z  e  n .  't  wie  o  a  n  m  y  n  a- 
d  r  e  8  ,  hollandinme  voor:     dat    gou   m  y ! 

Hwêr  is  jou  adres?  uw  tehuis,  hol- 
landisme ,  voor :  Hwêr  kin  'k  jou  bi- 
s  k  r  i  u  w  e ;  h  w  e  r  h  e  a  r  r  e  (b  i  n  n  e)  j  o  u 
tlnis?  z. d.  —  Oan  in  forkeard  adres 
kom  me,  hollandisme  ,  voor:  oan  't  for- 
keard e  k  a  n  t  o  a  r  k  o  m  m  e ,  afgewezen 
worden. 

adreske,  n.  los  adres.    —  In  adreske 
for   in  pak  skriuwe. 
adressearje,  v.a.  Fr^.fKJre-sserf  adresseeren. 
adstint',    m.    Hd.    I\>Vïzeïdiener  y  politie- 
beambte  in    de   grietenij ,  nu  gemeente ,  de 
adsistent  van  den    e  x  t  e  u  r  (z.  d.).  De  naam 
verdwynt    meer    en   meer.    Zie  fjiUlwachter , 
irftMJe ,  bierdrager. 
Hl.   têner,   z.  d 
ae,  adv.  HJ.  ooit.     Zie  ea. 
aechje ,  s.  Engl.  Mhort  shankapple,  aagtap- 
pel.    -In  2  soorten:  Enkhuizer  en  Engelsehe 
aagt.  De  Enkhuizer    (Inkhuzer)    heet   alg. 
T  r  y  n  w  e  e  s  k  e   (-t  e  r) ,    z.  d. 

Aeohje ,  n.  p.  f.  in  :  n ij s g j  i r r i e h  Aech- 
je. /i/;//ix  t'Hnona  femina.  -  Prov.  Dou  bist 
s  a  'n  n  iJ  s  g  j  i  r  r  i  c  h  Aechje  f  e  n  I  n  k  h  u- 
zen.  Lex.  10.  Vgl.  Fr.  Volksalm.  1887,  116— 
119. 

aed,  n.  et  s.  langwerpig  vierkante  s(rhaal- 
vormig  uitgeholde  bak  (uit  éfin  stuk  hout 
gemaakt  of  uit  een  blad  koper  geslag(ïn), 
waarin  de  melk  in  den  kelder  te  roomen 
gezet  wordt ,  melkmouile ,  -molde  of  -mout. 
1  n  h  o  u  t  e  n  ,  in  e  a  r  e  n ,  rood  koperen,  i  n 
8  i  n  k  e  n  a  <*  d.  -  -  D  ê  r  m  e  i  b  e  r  ê  d  d  e  d  e 
f r o u  1  j  u  e  de  t  s j  e r  n  e ,  en  b i e n n  e  de 
t  i  n e n  en  aden  li t.  R.  ind  T. *,  5«.  — 
Lex.  7.  Vgl.  buteraed ,  hrokaed  ^  mólkaeiL 
Vgl.  aedhof.  -  De  groote  i)latte  schelpen 
aan  de  kust  van  TJarradeel  aangesj^oeld  wor- 
den ook    'aden'    genoemd. 

aedbiender,  s.  boender  om  de  'aden' 
te  boenen.      •  Vgl.  hicuder. 

aedbienne ,  v.  de  geledigde  melkmouden 
boenen .  wat  in  eene  boerderij  eiken  morgen, 
bjj  't  vrouwenwerk  behoort.     Vgl.  hfeune. 
aede,  Molkw.  s.  aarde.     Zie  fenle. 
aed'fol,     n.     de     hoeveelheid     van     een 
'a  cd'.  1  n   a  e  d  f  o  1   m  â  1  k  e  y  n  *e  tin  e 

j  i  c  1 1  <'  —  Reine...  b y  t  o  b  b  e-,  e n  a  e  d- 
en  anierfol.  Fr.  Boere  IVogn. 


ACHTS. 


6 


ADKL. 


i'  n  n  o  n  4  s  't  y  n  t  a  r  r  i  n  j?  o  e  r  fjf  i  e  n.  — 
Ik  ha  der  fjf  o  e  d  o  )>  a  o  h  t  e ,  acht  op  ^e- 
yoven.  -  Prov.  Twa  lytHkes  meitsje 
i«*n  «»THat.  :|  twa  botsen  s  meitsje 
i  n  s  t  n  r ,  '!  d  v  d  a  t  n  o  t  a  c  h  t  e  t ,  h  û  1  d  t 
n  t»  t  o  e  r ,  Ned.  die»  't  kleine  niet  eert  is  't 
gro(»te  niot  weerd!  Vj^l.  /xisffc. 

achtsje,  v.  a.  rrM.vc/v,  putaiu'f  exhtimare, 
nie(;non .  denken ,  veron<lerstellen.  —  Ik 
acht  H  j  e  w y  s e  i  1 1  e  sa  wol  j? e n o c h  h a, 
Wl.  ld.  Xvill.  ---  Ik  achtte  hini  for 
in  best  man.  —  ( ) e d s  die  b e 1 1  e  r . 
n  e i  ik  achtsje,  (t.  J.,  1 ,  0.  —  Vj?l. 
rehkenje ,  ornearje. 

achtQJe,  V.  a.  rereren',  achten.  \vx>g  achten. 
—  ik  achtsje,  achtte  (acht(i)j?e),  ha  ach  te  (ach- 
t(i)^e).  aclitsjende,  to  achtsjen.  -  Saterl. 
a *' jif t j e.  -  Ik  a c h t s j e  ni y  s e  1  s  t o 
^oed  om  mei  sokken  to  praten.  — 
M  e  n  m  o  a t  h  i  m  acht  s j  e  for  h  w  e  t  er 
d  i  e  n  h  a  t  fo  r  s  v  n  â  1  d  e  n.  .  A  c  h  t  s  j  e 
e  n  e  a  r  i  e  d  v  n  w  o  1  d  w  a  n  e  r  s.  Lex.  6. 
Vpl.    orhtenearje. 

achtste,  (ook  als  akst  e  j^esjir.)  adj.  num. 
w,7ar//.H,  lu'htste.  -  Hl.  akst  e.  Amrum-Föhr. 
aechst.  Wan^.  achst,  Saterl.   ajjrtende. 

1 1  achtste  h  V  n  d  e  r .  i  t  a  c  h  t  s  t  e  h  n  s. 

Ook:  ï'chtste  deel.  -  In  achtste  b li- 
ter. -    In  achtste  vn  'e  lot  ter  ij. 

Voonil  ook  als  een  onderdeel  van  een  be- 
paalt! f^ejreven  lenjirte:  bij  wajjennnikers  is 
de  dnimntok  -i  voet  --  'M\  oude  duim:  een 
tlniin     -  4  k  e  tier  en  --  ><  achtsten. 

acht'stedlel ,  n.   ?h.  zie  arhtstepart. 

achtsteheal ,   num.  114.      -   Achtste- 

lieal  iM)un.      -  Vj^'l.  m'htt'heaL 

acht'stel,  n.    ';    el.  Ik  moat  mar 

i  <•  n  ariitstel  fen  dat  j;ûd  ha.  van 
•b'zr  ot'  iren»'  stof*.  Lex.  (>44.  Me<'r  aljjfemeen 
is    h<*al-    (sj>r.  hjel-)   t't'an. 

acht'Stepart ,     n.      ):;.  I>y  -bem 

il  a  w  w  e  ♦'  1  k  in  a  <•  h  t  s  t  ♦*  p  a  r  t  y  n  in 
plrnts.  (M'r  hei'rh  en  le«'('li.  —  In 
arhtstepart  fen  in  bin  fisk.  -  Hy 
ln"t  jr.jin  achtstej»art  fen  in  skiej»- 
pekiMitel  for  in  earm  minskc  oer. 
i<  «M'ii  ^rrr^ote  ;rieri;jraanl.  -  In  Harra<ll. 
w«»rdfn  de  et-r^te  nii'uwe  aardap]>elen  ver- 
ktM-iit  liij  't  acht  st  «'part  -  !•  korf  --  ?ï« 
H.b.    V;:l.    fr/i.<i'fi ,    fi'fsi,"fof..    VjrI.     hikstak. 

acht'tsjien,  (sj»r.  achtsjin.  w«'stl.  ook  acht- 
'«jfii  rn  a«btsin,  Dusti'ljjk  ook  arhtjin^,  num.  1>^. 


Lex.  4.  —  HL  ach  tin,  Amrum-Föhr,  i 
tanj,  Wang.,  ach  tin,  SaterL  agtti 

acht'tQjiende,  (npr.  acht^jinde,  west 
ook    achtsinde,  achtsjende ,  dito    achtjii 
num.,  (JuwJevicesitmufiy  achttiende. 
Wanger.    achtïnflt,     Sat^rL    agttln 

acht'tQjiendeel,  -diel^num.  V»  •  ^ 
achttsiende   deeL 

achttQJie'ne ,  k.  i^tuk  land ,  groot  18 
demaat. —  O.DongdL  de  acht'tsien. 

Adam ,  in  *.  t  A d a  m  en  E  w  a ,  mnti 
rïrghiis  noronantes  j  de  beide  borsten 
een  meisje.  Lex.  7.  —  Adam  en  I 
is  ook  de  monnikskap  (Aconitum  najïHlus) 
bloem  die  ook  hynders  en  weints, 
hynderH  en  seaskeH,  skoentiijei 
toffeltsjes,  slofkes  en  skoentflj 
skoentsjes  en  mûltsjes,  (z.  d.) 
noemd  wordt. 

''adamsbem  ,  n.  Hd.  Adamahind ,  ad 
kind.  ItadamsbernisRwak.  ( 
it  is  in  adamsbern,  (bg  de  geboo 
't  is  e(»n  jongen. 

a'damje ,    v.   n.    Rngl.  to  mail  and 
zwoegtui  om  den  broode.   Alleen  in  den 
—   W  v    m  o  a  1 1  e  't  e  r  h  i  o  e  d  n  o  c  h  ; 
rix     fen     ninime:     moarn     is     't 
a  dam  jen.      Vgl.    bodsje ,    ezelje,   puck. 
skrlppe ,  trramc  ,  irrotte. 

a'debar,  s.  (iaasterl.,  riconia ,  ooie^ 
( )ostfr.  a  d  e  }>  a  r ,  h  Û,  d  b  a  r  ,  h  a  e  1 1 
abar.    —    Zie   eorrebarn'. 

adel,  s.  nohih'fasy  adel.  ---  Hy  i»  f  ei 
adel,  van  adellijke  geboorte.  —  H; 
f  e  n  adel  makke,  in  den  adelstand  v« 
ven.  Vyl.  adeldom.  ■-■  Deugd  a  11  i 
m  a  k  k  e  t  w  i  e  r  e  adel,  «ei  L  y  k  l  e 
bles,  W  Sch.  Sprw.  II,  58.—  Hy  ha 
ring  om  't  gat,  (hy  hat  in  str 
oer    de    bealch),  hy   is  fen  adel, 

adel  yn  *e  rogge,  s.  rohigo,  ziekte 
dl'    r(»ggi',   de   aren   blijven  dan  leeg. 
\).     Meer  algemeen  is  }>rän,  z.  .d. 

adeldom,  s.  Fra.  titre  de  nfdde^xe ^  i 
dom.  -  II V  hat  de  adeldom  kr 
Vgl.  't  meer  gebruikelijke  fen  adel  n 
ke.  -  Fen  'e  adeldom  wol  'k  n 
w  i  t  e.     Vgl.  odt'ljv. 

a'delik,  aedlik,  adj.  nohUhy  adelly 
Net    fier    i  «* n  'e  Linde  ...  «tie,  1 
f o  r 1 y  n  ,    in    â 1 d    a  e  d I i  k  e    8 1  i  n  8 ,    1 
IX,    lïKS.      -    Hv    is    lM)ere-arbeit 


ADEUK. 


AEDF. 


ni  il  r  h  f  *  t  in  a  d  e  1  i  V  p  n  >i  iii  ni  <* ,  (mi  i  h 
licht  wol  f  en  adelike  kom  óf.  —  Ook 
edel  ik.     V^l.  ald-uefUih. 

Van  et»n  haan ,  van  i»atrijzen  of  ander 
wild  .  dat  ond  en  niet  versch  meer  is :  nou 
dy  of  dat  in  ad  el  ik  (ca(farero.snnj  pn- 
triit).     Vgl.  jonker  ich  ,  jonker  je. 

adelje ,  v. .  Fra.  nnoitUr ,  adelen.  —  H  y 
iï*  ad  el  e.  in  den  adelstand  verheven.  — 
Arbeidnjen  adelt.  —  Syn  dieden 
adelje    him. 

tAdema'S  piip,  goudsche  ])ijp  uit  den  win- 
kel van  Adema,  vroeger  een  i)j)peverkooi)er 
op  de  Tuinen  te  Leeuwarden.    K.  ind  T.*,  81  at. 

admeraer,  c^.  Kn*?!-  odmindj  admiraal. 
--  Tjerk  Hiddes  de  Vrien  en  Auke 
Stellingwerf  wieme  Luitenant- 
Adnierael.     Vgl.  R.  ind  T.\  224r/A 

<  >ok :  en  nou  «Ie  a  d  m  e  r  a  e  1 ,  de 
kr**a  ni  hein H ter.     K.  ind  T.',  850f/. 

admeraelsile ,  v.  n.  admiraalzeilen ,  b|j 
een  hartlzeilpart jj ;  een  25  jaar  geleden  te 
Sneek.  *>etlert  de  vorige  eeuw;  ook  te 
Urouw. 

Indertijd  werden  «Ie  koo]>vaarders  op  de 
Indien,  enz.  in  den  regel  geeonvoieenl  <loor 
o<»rlog»ohepen .  soms  voeren  ze  zelf  ook  ge- 
wajiend .  in  convooi.  Bjj  zoo'n  tocht  wenl  dan 
een  ftflmiraal .  vice-admiraal ,  en  schout-hjj- 
naebt  aangewezen.  I>e  admiraal  had  de  mid- 
dentocht,  de  viee-admiraal  de  voor-,  de  schout- 
hg-nacht  de  achterhoede.  Dit  laatste  wis- 
selde Homs  hjj  koerHverandering.  Deze  nui- 
nier  Tan  reizen  heette  *admerael-seilen\  — 
Zie  Kim  [telt  ocht. 

admestraes'Je,  s.  Fra.  adminhtrationy  ad- 
inini^ratie.  —In  h  o  e  r  k  e  r  ij  j  o  u  t  in  bul- 
te  admest  raesje.  —  (>ok  a<lmin(ne)- 
"traesje.  De     earmfald  jj-adm  in- 

-ifraenje.     Vgl.  fHtrretfiï/itraeftje. 

admestrater y  m.  Fra.  (nlnnniatnitenr  y 
kI  mi  nistra  tor.  Hy  is  admest  ra  ter  f  en 
'ie  pleatsen  f  en  mynhear  K.  De 
a  d  m  e  s  t  r  a  t  e  r  f  e  n  'e  t  s  j  e  r  k  f  A  1  d  e  n  h  a  t 
il  e  pon  ge.  -■  Ook  adminst  reurder,  en 
■idniin(ne)Htrater.     Vgl.  hi-uiltneMroter. 

admestrearje ,  v.  Vra.ndmiHfstrery  ad- 
miniïitreeren.  Hy  hat  in  hiel  e  boel 
tn  adm  e^trearjen.  -  Ook  a«lmin- 
'neistrearje.  De  adminst  rea  rj end  e 
*  a  r  ni  f â  I  d.  —  Vgl.  bi'Ofirretnistreafjc. 

,    n.    Fra.    otireMHey    adres    van  tïen 


brief,  vaneen  pak.  —  Dou  hoechst  neat 
mear  to  sizzen,  't  wie  oan  myn  a- 
dres,  hollandisme  voor:     dat    gou   myï 

H  w ê r  is  jou  adres?  uw  tehuis ,  hol- 
landisme ,  voor :  H  w  ê  r  kin  'k  jou  b  i- 
s  k  r  i  u  w  e ;  h  w  e  r  h  e  a  r  r  e  (b  i  n  n  e)  j  o  u 
thiis?  z. d.  •—  Oan  in  forkeard  adres 
kommo,  hollandisme,  voor:  oan  't  for- 
keard e  k  a  n  t  o  a  r  k  o  m  m  e ,  afgewezen 
worden. 

adreske ,  n.  los  adres.    —  In  adreske 
f  o  r   in  pak  s  k  r  i  u  w  e. 
adressearje,  v.a.  Vni.dtfresMer,  adresseeren. 
adstint' ,    m.    Hd.     Mizeidiener ,  ])olitie- 
beambte    in    de   grietenij ,  nu  gemeente ,  de 
adsistent  van  den    exteur  (z.  d.).  De  naam 
verdwjjnt    meer    en    meer.     Zie  fjildwachfer  j 
K'ifMJe  f  bierdrager. 
Hl.    t  ê  n  e  r ,    z.  d 
ae,  adv.  Hl.  ooit.     Zie  ea. 
aechje,  s.  Engl.  }*hort  shankapple,  aagta))- 
pel.     -In  2  soorten:  Enkhuizer  en  Engelsi-he 
aagt.  De  Enkhuizer    (Inkhuzer)    heet    alg. 
T  r  v  n  w  e  e  s  k  e    (-t  e  r) .    z.  d. 

Aechje ,  n.  p.  f.  in  :  n  ij  s  g  j  i  r  r  i  e  h  A  e  c  h- 
j  e,  rthnis  vurïoHtt  feminit.  -  Prov.  Dou  bist 
8  a  'n  n  iJ  s  g  j  i  r  r  i  c  h  Aechje  f  e  n  l  n  k  h  u- 
zen.  Lex.  10.  Vgl.  Fr.  Volksalm.  18S7,  116  - 
110. 

aed,  n.  et  s.  langwerpig  vierkante  schaal- 
vormig  uitg(^hoMe  bak  (uit  é«;n  stuk  hout 
gemaakt  of  uit  een  Idad  koper  geslagen), 
waarin  de  melk  in  den  kelder  te  roomen 
gezet  wordt ,  melkmou<le ,  -molden  of  -mout. 
1  n  h  o  u  t  e  n  ,  in  e  a  r  e  n ,  rood  koperen,  i  n 
8  i  n  k  e  n  a  e  d.  -  D  ê  r  m  e  i  h  e  r  ê  d  «Ie  de 
frouljue  de  tsjerne,  en  bienne  de 
tinen  en  aden  út.  K.  ind  T.*,  5«.  — 
Lex.  7.  Vgl.  hûtcraed ,  hrokaed ,  imVkaed, 
Vgl.    aedhf'ff.  De    groote    ])latte  schelpen 

aan  de  kust  van  Harradeel  aang(»s]){>eM  wor- 
den ook    'aden'    genoemd. 

aedbiender,  s.  boender  um  «Ie  'a<len' 
t(»  boenen.       -  Vgl.  biender. 

aedbienne,  v.  de  geledigde  melkmouden 
boenen,  wat  in  «H'ue  boenlerij  eiken  njorgen, 
bjj  't  vrouwenwerk  behoort.     Vgl.  bienne. 
aede,  Molkw.  s.  aarde.     Zie  ierde, 
aed'fol,     n.      de     hoeveelheid     van     een 
'a  e  <!'.  1  n   a  e  d  f  o  1    m  â  1  k  (;  y  n  'e  t  i  n  ♦» 

jiett»'        Keine...   by  tobbe-,  en  a  ed- 
en amerfol.  Fr.  Hoere  IVogn. 


AEDII. 


AEI 


aedhol,  adj.  holliggcnd,  van  oon  stuk 
land.  —  Dat  stik  li\n  leit  aedhol  of 
loit  yn  in  aed.  wanneer  hot  lanjfs  de 
kanten  hoo^or  iï?  dan  in  lu't  midden. 

aedhoutsJeSy  pi.  langwer])igo  stukjes 
hout .  die  men  ondor  <le  met  melk  jfovulde 
^ideii*  l«'^t  om  ze  voor  kantelen  te  l>ehoe- 
«len.  Meest  «gebruikt  men  hiervoor  koeie- 
si-henkels ,    a  e  d  s  k  r  i  n  k  e  1  s. 

aedke,  aedtoje,  n.  afnoïua  parrus, 
kleine  'aed..  minder  uitj?ehold;  wonlt  ook 
door  shijrern  j^ebruikt.  -Kom,  Pit  er,  Hz 
domenys  jiffrou  hjar  ribstik  mar 
y  n  't  a  «* <l  t  s j  e .  en  s n  jj  m  a s t  e r  in  stik 
1  j  i  r  r  e  i)  f',  s  e  i  A  b  e  .•<  1  a  e  h  ter  t  s  j  i  n  s  y  n 
feint.     \)i\.  fli'-^k'-av(Iti*J('. 

aedlik,  adj.  zir  ailelih. 

aed'ramt ,  aedraemt  (mtM^r  in  de  Wou- 
den), n.  lanj^werpijL,'  vierkant  raam  O))  vier 
poüten.  als  e«*n  tafid  zon<b*r  blad,  waarop 
d«'  «;ebo<Mid»*  aden  ti»  drojifen  worden  ^ezet. 
Zio  ucitshtmmci. 

aed'rek,  n.  rrk  waarop  (b«  jiden  te  dro- 
^iMi  wnrd«'u  <;«»le<rd :  staat  m4»«»st  buiten,  te- 
«^♦Mi  den  miinr.  bij  ib*  pomj».   L»'x.  7. 

aed'skammel,  n.  schammel  of  houten 
>tellinki»'.  waarop  ib*  'ard',  waarin  do  boerin 
tb'  bott-r  knoedt .  ^'oplaatst  woitlt.  IjOX.  7. 
Ib't  lu'staat  uit  twoo  door  oen  kruis  of  op  amb»- 
n'  wjjzo  aan  olkantler  verbonden  houti'u  stan- 
dor>.  Ook  bû  t  ers  ka  m  mol.  IndonZwh. 
«loi't  dl'  t  ^.i  er  n  sk  a  miu  •' l  Iz.  d.)  or  dii'ust 
voor. 

aedskrinkels ,  p).  zit>  nffUumtsjfs. 

aef,  adv.  Molkw.  af.     Zi«'  óf. 

aei,  in:  Immon  in  aoi  ja  on.  iron. 
kr.ibbi-n.     Zi«'  tirlf/f. 

aei,  11.    '>ri'in  ,    »'i.  a  «•  ij  f  n  frrskjo. 

liittorjr.  ]iro)t(>i>ri'n  ut'  z»'  farsk.  nnb»'- 
linn'l    zijn.  It    ari    w  i  •*    bidoarn.  't 

wit'  N.i  tul  ji  -  i  11  l'iarti*:  n«»u.  ik 
-  i  t  iM't  vu  't  ;i»'i.  ik  h  .i  't  s  ♦»  1  s  net 
It'in.  N  ij  r     iordap»'ls.    ;|  s    m*     brst 

b  i  II  n I' .  iii'nitt»'  lizzi'  a>  a»'ijon  np  '«» 
pann«'.  Mfii  in«»at   not  a  1 1  f  a»»ijon 

o  n  d  I*  r  i »' n  hin  iizzo.  ni«'t  alb's  np  «mmi 
kaart    /fltiii.  !)»■    fa  «'m     w«il    .j«'rni' 

li>  1  k  j  f ,  Ml  .1  r  •]  ,■  t .'  int  1  j'i  t  b.j  a  r 
.1  ♦' Ü  !•  n  .  M  Imitt  ln't  np  «Ir  liiiij^i-  baan.  bi-x. 
ti*^.  Hy    «. i  t    <»ji  tnl«'   iit'iji'n.  van  im'u 

kb'in  kind.  dat  /ii  h  lifvuild  In-i'ft  :  mtk  :  zjin 
z.iak    i^  iip't   -f-linl-li-ii  bi'/^'"iiird  'ly    î .. 


I 


f  en  kweade  aeyen  set,  iitbret,eeii 
kind  van  ondeugende oudew.  —  Hja  hawwe 
h i m  op  f Û  1  e  a e |j e n  set,  in  den  «trik. 
De  jonf(os  meitsje  't  fen  aeyen,  voe- 
ren erg  kattenkwaad  uit.  Hy  het  it  raer 
fen  aeijen  makke,  gemeene  dingen  ge* 
daan,  den  boel  beilorven.  —  De  aefjen 
buten  't  nest  lizze,  overHpel  plegen  door 
een  man.  ld.  XUl,  59.  —  Hy  docht  it 
el(  al  om  svn  eigen  koer  mei 
aejjen,  om  zijn  eigen  voordeel.  —  In  aei 
y  n  *e  h  A  n  n  c  n  e  n  d  a  t  8 1  i  k  k  e  n ,  een  eaak* 
je  waarmee  men  verlegen  is.  Ook  bekaaid, 
sneu  wegkomen.  It  pleit  hat  er  wol 
woun,  mar  *t  is  in  aei  yn  *e  hanjien 
en  dat  stikken.  --  Ik  hie  in  beate 
kou  forküft,  mar  ear  't  ik  se  ôfle- 
vere  hie  wier  se  ätoarn.  Dat  wie 
in  aei  yn  'e  hannen  en  dat  stikken 
Der  seil  ik  aejjen  yn  klopje,  in 
dat    zaakje    zal    ik    mjj    eens   laten   geli 

Der  moatte  ris  aejjen  yn  kloppe 
w  i  r  d  o .  die  jongen  is  zoo  halnfltarrig  dat  Iq 
oi'us  oen  ]mk  slaag  moet  hebben.  --  Hy 
kin  not  f  e  n  't  a  e  i  k  o  m  me .  lydt  ui 
ob.;truotie,  ook:  't  kost  hem  moeiti?  ijji 
werk  afgewerkt  af  te  Uveren,  altjid  heeft 
hjj  nog  wat  te  veranderen  of  te  verbeteren. 
-  Vgl.  (U'ÎKiik'.  ■■■  Prov.  Men  moat  in 
strou  not  om  in  aei  bidjerre  en  in 
fortoltsjo  net  om  in  Ijoagen.  Les. 69. 
IVov.  As  dat  aei  ris  brekt,  «cil  t 
«* k  stjonko.  als  do  vriendsehap  van  twee 
idi«'  ni«'t  deugen  moestal)  in  vjjandKchap  ver- 
an<lort,  zullen  er  b>o]jjko  zaken  aan  den  dag 
komen,  bv.  wannoi'r  zij  tegen  elkander  be- 
ginnon  te  schelden.  Prov.  Kwea  h innen, 
dy  't  d  ♦*  aojjon  ut  lizze.  en  thiisto 
iton  gi'an.  ook  van  ovorspel.  -  Trouwe 
binnen  bringo  hjar  aejjen  thiis.  boer^ 
tond  al>  b.v.  oen  j(»ng(*n  haastig  naar  hou 
k«»mt.  «un  zijm'  biOioolte  to  doen.  —  Karnje 
a  o  ij  on  1  i z z e ,  ergens  blijven  hangen.  — 
K  r  «>  m  m  o  a  o  ij  on  1  i  z  z  o ,  rara  re.  D  e 
Im  » il  n  n  o  1 «.'  i  t  k  r  o  m  m  e  a  e  ij  e  n.  —  I  e  r^ 
a  ])  pels  il  s  a  o  ij  o  n  :  as  men  der  op 
trajM't  boarsto  se  (iron.ï,  van  Hleehte, 
>tijv»*  aanlappeb  g«'spri.»k«'n.  Ut    hwet 

a »' i  bist  bretV  \aii  wat  voor  afkomRt 
brn-jf .  dat  je  jt»  zotjvrol  Vi?rboeldt?  —  Der 
is  n  i  n  a  e  i  û  n  d o  r  britsen,  bjj  een  go- 
vaarijik    wi-rk .    1».  v.    't  0]>hjjsrhou    of   ver- 


AEI. 


AEID. 


]»IaatMen  van  een  ^^root,  zwaar  voorwerp,  of 
Tiin  oen  kast  met  porselein  en  glaswerk, 
lomler  ongelukken.  —  In  rau  (onbekookt) 
H  e  i  kin  min  net  t  r  o  e  h  de  >?  1 0  z  e  n 
rtniite.  --  Ik  kin  dy  waer  slite  as 
a  n  y  e  n  li  t  'e  koer.  Vgl .  as  slaed.  1 1 
wyfke  wie  tig  e  yn  hjar  skik,  lij  ar 
dochter»*  gyngen  oan  'e  man  as  aei- 
j  e  n  út  'e  k  o  e  r.  —  D  o  u  k  o  m  s  t  e  mei 
't  f* alt  as  't  aei  op  is.  —  Dou  komste 
mei  't  aei  nei  Peaske.  —  Der  Hcitte 
in  aei  for  drinke.  dat  zal  ik  je  betaald 
zettt^n,  ld.  III.  5H.  —  Hy  (hja)  giet  sa 
t  r  i  n  t  e  n ,  zoo  voorzichtig  of  afgemeten  ,  i  t 
iï*  krekt  aa  hy  f  se)  op  aejjen  giet; 
ook  van  vrouwen  die  (pas?)  zwanger  zjjn;  en  van 
nuQe«.  Sjuch  my  sa  'n  pyst  ris  oan, 
't  i»  krekt  o  ft  se  op  aeijen  giet.  — 
Ik  1  i t  ni y  mei  in  a p e  1  en  in  aei  net 
fange.  —  It  aei  wol  wizer  wcze  as 
il  e  h  i  n.  -  -  H  y  slacht  er  nei  as  de' 
h  1  i  n  e  n  e  i  't  u  e  i ,  tast  naar  een  ei ,  dat 
hem  telkens  weer  ontglijdt.  Ook  dou 
riedst  (of  taest)  er  nei  as  de  b line 
nei  't  aei.  —  C4jin  brosser  giid  as 
a e ii  e n ,  .  .  .  .  en  d ê r o a n  t  w  i e b a k k e n. 
—  I>y  wirden  binne  goed,  marde 
bin  leit  ae^jen,  't  komt  op  doen  aan !  - 
H w e t  a e )j e n  kin  er  1  i z ze ?  wat  kan  hjj 
meedoen?  —  l)y  't  ae^jen  het  kin  dojv 
pen  meitsje,  wie  geld  heeft  kan  w^at 
doen.  —  In  aei  is  in  aei,  sei  de  boer. 
en  hy  krige  it  goezze-aei.  -  In  aei 
i«  in  aei,  sei  de  jonge  (de  pastoar) 
mar  ik  ha  't  greatste  Ijeafst.  (hy 
naem  it  greatste  for  kar).  —  As  wy 
thii»  binne  meye  wy  lis  eigen  aei- 
jeu  ite,  kunnen  we  hulp  van  anderen 
mi'isen.  —  Ketter  hjoed  in  aei  as 
iri  o  a  rn  in  h  i  n.  —  B  e  1 1  e  r  in  h  e  a  1  aei 
as  in  lege  skyl  (dop).  -  Dat  aei  kri- 
ge t  sa  y e t  al  h w e t  skyl,  het  wordt 
.net  retlenen  omkleeil.  K.  P. .  Keapman. 
Inleiding  XVII.  —  In  aei  mei  salt,  sne- 
dig gezegde.  -  -  1 1  aei  is  k n  i  e s d ,  hji  of 
zg  ïA  )>eleedigd.  B  y  d  y  f  o  a  r  n  a  m  e  1  j  u  e 
ifl  't  uei  soms  gau  kniesd,  lichtge- 
raakt,  vooral  tegenover  minderen.  -  ^^a 
fol  as  in  aei.  Ik  bin  sa  fol  as  in  aei. 
ik  wol  neat  niear  ha.  —  Vgl.  it  mjt  ^ 
't  read  f  de  tl/er  re,  de  slcyl  y  <le  dop  fvn  in 
•*ri,     —     Zie    »fyi-,    icâldaei ;    /w/- ''•V'"#x"" 


hrieilaei;  eamelenf-^  lAkeH-aeijen;  Peask'e'(uyt*fi. 
Vgl.  de  samenstellingen  met  alle  namen  van 
vogels. 

aeiachtich,  adj.  meest  praeilic.  —  ik 
bin  net  w  a  k  k  <^'  r  (»  a  e  i  a  <*  h  t  i  c  h  ,  houd 
niet  bizonder  van  eiers.     Zie  bij  -aehtich. 

aeibryngster ,  f.  Hl.  Ook  raim slab- 
ber, malkslabber  en  tsj oenster,  z.d. 

aeibrochje,  aeibrogge,  s.  eiboteram, 
snee  roggebrood  met  een  gekookt  ei  er  op. 
-  .1  o n g e  j a ,  in  a e i b r o c h j  e ,  d  e r  g e a n 
'k  oan  to  gast,  sei  pastoarske.  — 
Om  't  de  bil  ter  djnr  is  en  de  aeijen 
net.    ha   wy    mar  in  aeibrogge. 

aeich,  n.  Hl.  oog.     Zie  emh, 

aeidjerre ,  aeisdjerre ,  aeidjirre , 
s.  ovum  f  riteUu.t  on' ,  ei ,  eierdooier.  Lex. 
7ü.  —  Van  een  ongekookt  ei  de  geheel  e 
inhoud.  De  aeisdjerre  sit  him  yn 
't  b  i  r  d ,  r  i  n  t  him  t  r  o  e  h  de  f  i  n  g  e  r  s. 
Van  een  gekookt  ei,  alleen  de  dooier: 
Oer  't  slaed  aeisdjerren,  tig  e  hird 
s  e  a  n  ,  mar  i  t  b  e  r  n  krige  a  1 1  i  n  n  e  i  t 
wyt    f  en    't  aei.  In    aei    mei    twa 

dj  i  r  r  e  n.  -  Meest  in  de  spreektaal  i  t 
r  e  a  d ,   i  t    g  i  e  1   f  e  n  't   aei. 

aeidobke,  n.  het  kuiltje  aan  't  eind 
of  in  de  zjjde  van  't  ei.  -  Wol  men  hin- 
n  e  i>  i  k  e  n  li  t  b  r  i  e  d  e  1  i  1 1  e  ,  d  e  n  m  o  a  t 
m  e  n  a  e  jj  e  n  n  i  m  m  e  m  ei  «Ie  d  o  b  k  e  s 
y  n  'e  s  i  d  e ,  den  w  i  r  d  e  't  j>  i  k  e  n.  D  y 
't  de  d o b k  e s  op  't  e i n  ha,  w  i r d e 
h  o  a  n  t  s  j  e  s.     Vgl.  Bijek.  184H ,  45. 

aeidop,  aeisdop,  s.  eierdop,  eierschaal. 
Lex.  70.  —  I )  e  a  e  i  s  d  o  j)  j)  e  n  m  o  a  t  min 
t  o  k  n  e  1 1  e  rj  e ,  o  a  r  s  b  r  û  k  e  d  e  t  s j  o  t?  n- 
sters  se  om  er  mei  oer  sé  to  f  ar  ren. 
A  s  m  e n  d  e  a  e  i  s d  o  p j) e  n  o a n  'e  bin- 
nen jout,  wirde  't  aeifretters.  — 
Vgl.  sk\i/l ,  dop. 

aeidopjen,  n. ,  111.    7Ao  anhpkjt'. 

aeidops-risk ,  of  -rist,  s.  uitgeblazen 
eiersj'halen  aan  een  touwtje  geregen,  met  een 
papieren  waaiertje  onderaan,  hangen  kinderen, 
recht  neer  uf  in  slingers  aan  de  zolders;  vaak 
uit  lichtblauwe  p  r  o  1 1  e  r  s  -  a  e  ij  e n  ;  ook 
wel  onderaan  een  goezze-aei,  en  dan  al 
kleint*r  en  kleiner,  tot  op  eeti  nH)sk-aei. 
Men  viïult  ze  vtioral  in  ouderwt^tsehe  lier 
berg«Mi .  in  achterafhoeken.  B  «'•  s  t  e  d  i  n- 
g  e  n  f  o  r  d  y  heil!  e  a  z  e  ni  i  g  g  e  n  .  s  e 
b'*i»pe      'ï  V     w '» ^ '  "     'T    sa    tf'M'"  h    ' 
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s i  1 1  e  .  en  s  ji  1) i n n  (?  w y  o r  den  h  w  e t 
^'  e  n  o  n  1 1  ê  s  t  «Î  e.  —  Ook  a  o  i  r  i  s  t.  Zie 
neikeriift  on  iracijer. 

aei'fandelje ,  v.  n.  do  door  kipi^on  of 
eenden  in  »'en  nost  gele«^de  eieren  o])zame- 
len.  -  -  A  s  de  j  o  n  fj^  o  m  o  a  r  n  s  n  e  t 
f^aii  is  mei  't  aoifandelj  en.  den 
d o «^ <{ e  de  roeken  i t ,  de  kraaien  azen  op 
de  eion'n. —  8ki  opm  el  t  sj  e  en  aoifnn- 
delio  irf  bv  de  boer  faek  it  wirk  fon 
'elytsfoint,  <»  k  wol  f  en  'e  1»  o  e  r  syn 
eigen  jon  <,'0.  -  Hwa  het  hjood  aei- 
f  a  n  d  e  1  e  V  -  -  ( )ok  nog :  a  e.  ij  e  n  fa  n  d  e  Ij  e. 
In  't  oost«'n  a  (' i  fand  elje  ,  schertsend:  de 
ï<  k  i  e  p  p  ♦'  1 1)  a  r  t  e  n  o  p  s  i  i  k  j  e.  -  Vgl.  ovi- 
siikjo.     Zie  ftnifh'lje  en  opfamh'fjt'. 

aeifandeler,  s.    hij,    «He  de  eieren  van 
de  kii>pen  en  een<len  om  en  bij  hnis  opzoekt. 

-    l)e    Ivtsffint    is    bv    nzes    d  i>    a«*i- 
fa  nd  e  I  •»  r. 

aeif a]:*slcje ,  v.   Wouden.     Zit'  arnotfrrji'. 

aeiflúes,  n.  vlies  om  't  ei,  onder  de  sehaal.   ■ 

aeifol,  adj.  eivol.  Me«'r  volkstaal :  sa  fol 
a  s    i  11    a  e  i ,    z.  d.  ! 

aeifrette,    v.     ei-vreten.    iiUM'st     iïi    cb'ii 
iiif.         Zi«'  «'<*n   vor)rb.  bij  tin^kiif.  \ 

aeift*etter,  «-g.  cfmi^  rttfir^^  wonw,  kir- 

kemlief       i  >r)k  :  liAn-  ihoan-)  sk  robber.   : 
h  o  a  11  n  «'bit  «•  r  en  m  (i  z  e  b  i  1 1'  r  .  z.  d. 
Onk  een    kip  di«'  haar  eig»'n   ei»'ren  (>]>vr«'et. 

"aeillÛS  ,  n.    «'irrlmis.  «'i«'rkraam.  To 

A  lil  >  t  »' rd  :Mii     kin    im-u    n  a  <•  h  1   «'ii    dri 
vn    '*•  a  •' 1  -  h  11  z  »■  11   wn]   wa<'rni«'    aciji'ii 
krii«'.    vn    I' r  v -^  1  â  n    wit    iii  «mi  d  «*•  r  n  »•  t    ' 
f  en. 

ae^e,    v.     ^mfj.tn-f',    aai»'n,   no't   di'    hand    ' 
of  <"»k   nn't  dl'  waiiLT.        ik  a«M.  a»'idr  <a»'ii»'.   I 
vonral   wr>t»'li)k^.  ha   arj»!  larijcl,  a»'ij«'nd«'.  !«• 
ai'jien.      b»'X.     Tl'.  Hja     \vi»'rn«'    "t     -«  ü    ' 

it'ii*^.    hja     at'ldi'n    rn    tiiti'ii    rlknar. 

N«'.    11«'.    dl  Ml      li'iri-li-t     ni  y     linrji     n  «' t     • 

t ')    a  ••  ii  r  11  .     't     i  •»    Ml  y    iinrh     1  a  n  jj    n»'t 

I 

f  I»  r  ir  »■  t  t  !•  n       h"'vt      lil  \       h  i  h  â  n  n  I*  1  «•   1 
lM'"*ti'.   \'».ir;il  .ink   i:»'bniikt   aN  ii'ni.iinl  i'cn 
andtT  wrrr   uil   jianliab-n.      -    .Ioul:»*    f a  ni-    ; 
iiM' n     iM  t' ij  I'    Lir.ifi  b     tiiMiid     •' n    a'-i»!    | 
wird«*.  Klaiiwi-n     i  -    gj  i  n    a  ••  ij  •■  n  !   , 

Kikr,  M- i  1  ik  •!  v  'ri.^  ai- ij»*.  >«'i  d  »• 
f  •■  i  II  t  .  I'  n  h  y  h  i  <■  l  a  r  r  i  l'  «'  li  ä  n  n  •'  n.  A  »■  i 
tl  uil    il  <■    kat.  A  -  ■!  <•    fóu"'!-    'i"n''i' 

i'n    djoi-ii,.  I!  1  t  >    -  V  n    wvfk»*    a»'it 

••  n  pat'ii.   liii'tfb.  N.i.  7'.».         '''•■   •    ^  -  •■  t    ■ 


men  de  kat  meur  a e i t ,  h w o t  8 e  de 
stirt  hogor  Htekt.  —  Ros  de  f  lier 
mar  goed  mei  de  b i e ä e m ;  net  sa 
a  o  ij  o .  d  a  t  h  e  1  j)  f  n  e  a  t. 

H  w  e  t   b  i-a  eiste?    Vgl.  bji  bi-. 

ae^e,  interj.  als  men  iemand  een  aeike 
geeft.  -  Aejje  mem  me.  —  Non  scil 
mom  him:  a Ofl e-]>opi)e.  Ook:  aeye 
poesï  bij  't  aaien  van  een  poes.  Ook  schert- 
send ^  om  iemand  te  i)lagen. 

aeiljer ,  n.jfftfpo.  aththtfor ,  die  graajr  ntreelt 
en  vleit. 

aeyerich,  adj.  aailn.'ttig.  -  Frjjende 
pearen  binne  jamk  aejjerich  en 
f  1  a  e  ij  e r  i  e  h.  -  -  W  è s  net  sa  a  e  jï  e r i c h. 
tegen  een  jongen, 

ael jild ,  s.  eierg<»ld.  M  a n n  i c  h    boer 

yn  'e  Walden  biwarret  svn  aei-jild 
apartï 

aeike,  aike  (meer  in  't  oosten),  n.  och- 
linn  ,  eitje.  —  iM k  e  n  en  k r  fi  p e  1  h  i n  t x j e» 
lizze  lytse  aikes.  VgK  pijl-iwijen,  — 
Her  m  o  a  t  i  n  a  e  i  k  e  y  n  't  n  O  5 1  b  1  i  u- 
we,  anders  willen  de  ki])])en  er  niet  meer 
bij  leggen,  zi»'  nist-acï.  Ook  van  't  jongste 
kind  gezeirl .  dat  bij  de  ontlors  blijft.  - 
M  is  a  e  r  d  i  e  h  a  s  de  b  e  r  n  noch 
in  a  e  i  k  e  y  n  't  n  ê  s  t  fine....,  erfenis 
na  den  dood  der  ouders. 

( )ok  voor  s  Û  k  e  r  a  i  k  e .  z.d.  —  Dal 
)»oaik«'  hat  in  sint  forsnobbe,  dC»r 
Il  a  t    «T    a  i  k  «'s    f  o  r    koeh  t. 

aeike,  aike,  s.  /ut  f  patio,  aaike.  —  Dy 
I  y  t  s  .'  kin  y  e  n  als  a  1  j  e  af  in  aike 
ja«*n.  Hy  joech    <l»'    faem    in    nêft 

ai'ikr.  «'11  krigi'  in  flinke  trewin- 
k»'l  weroni.  Wolst  in  aeike,  frege 
d»'.j(ing«'  oan  'i.'  fa>'in.  en  hAlde  hjar 
il»*  bif/i-ni    foar.  Pitergyng  mei 

M  a  i  k  «'  Kn   hy  j.mmIi  hjar  in  aike. 

aeikeapman,  m.  di»»  «'in-s  (ojijkoopt  en 

vrrkn.  ipt. 

aeikebriede ,  v.  n.  eitj<'s  uitbroeden. 
Maar  iin'cr  wordt  dit  van  »*i>n  gemakznehtijfe 
\rnuw.  h.v.  di«'  lii'f<t  n])  haar  stoel  zit. 
iiM't  d»-  hainb-n  in  d»'ii  srhoot.  en  de  voet-en 
M|i  »'«'11  stiiof.  g«'zegd.  Dat  sit  der  mar 
to  a  i  k  •■  Il  r  i  »'d  1' 11  rn  't  wirk  bliuwt  it 
wirk.  Hok    )»tn'rti'iid    voor:    lang  oj)  't 

lii'iiih'lijk  irriiiak   zitten. 

aeikerist,  -risk,  <..  ri>t  van  uitgeblaxen 
•■n    1,1  n  "»Mi  draad  L'»T«'i,''»'n  <'i«'i«.'n  van  kleine 
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•< .  waar  men  in  vroeger  tjjd  de  'p  i  n  Ie- 
le roan  e'  fz.d.)  mee  opsienle.  Vgl.  aei- 

ikesxnite,  aeismite,  v.  met  eieren 
n.  ( )  j»  *t  A  m  e  1 A  n  w  i  r  d  t  o  p  P  e  a  s- 
.  r  ij  e  a  e  i  k  e  s  m  i  t  e  n.  Kinder-  en  ook 
pel .  't  meent  in  de  duinen  genpeeld. 

t,  ai^e  (meer  in  't  oosten),  v.  a. , 
r*v.  streelen.  —  ik  a(e)ikje.  aeike.  hab 
',  aeikjende.  to  aeikjen.  Lex.  72.  — 
je  dyn  heit  ris.  Ij  en;  heit  het  it 

s  w  i  e  r  h  a  w  n  h  j  o  e  d.  --  1 )  y  n  a  i  k- 
l.in    k  netbrek.  W.D.,  Winterj.  1871. 

-    I)u   hy    hjar   onder   it   praten 

en    den  ris  aeike,  liet  i t  f a  n k e 

stil  ja:  e  w  i  r  d  e.  —  Ü  e  b  1  o  m  k  e  s 
i k j e n d  en  j) a t s j end  o m fl j u e h t. 
I8.M .  20.  -Mei  aeikjen  e  n  f  1  a  e  i  k- 

m i  e n tï   in   h o i> e n  1  j  u e    t r q o h    de 
ld   k  o  m  m  e   t  o  m  o  a  1 1  e  n.  — 
vet  b  i  -  a  e  i  k  e  s  t  o  u  doch    a  1 1  i  t  e  n  ? 
p  hi'. 
Iklopje,  V.  n.  eieren  klutsen.  —   Hja 

sa    linich    aeiklo])je,    it    skom 
t    er    nei,  — 

A'et  l)i -a  ei  kl  opje  jy  dôrhs?  --- 
se  oen  e  in  abbekaetsje  ha  joun. 

ik    mei    't    l y  e.     A e i k  1  o p j e    den 

ta.     Zit*  (>))  hi-  en  op  fa. 
IkoaitQJe,  -kOkJe,  v..  eieren  koken. 

ilcoer,  s..  eiermand,  meer  :  a  e  i  k  o  e  r- 
Ook  van  een  hoogzwangere  vrouw  , 
m  }»eijzel<le  straat  b.  v.:  nou,  d  y  hjar 
Der  koe  ek  wol  ris  b rekke, 
oral  pfMÏfx j  achterste,  fvgl.  koer),  (rean 
iwet  om  ju,  mei  dyn  g  r  o  u  w  e' 
Î  o  e  r ,  schik  wat  oj».  —  .lalt  het  s  y  n 
c  o  e  r  der  mar  m  (Ui  i  v  n  d  r  a  e  i  d  ,  h  v 
nou  in  libbentsje  as  in  j»rins. 
k  ntrputt.  Hy  stiet  f  rij  hwet  noed 
syn  a  ei  koer.  Holl.  is  }>ang  voor  zyn 
ort'.  -  I  k  moat  t  ige  o]>  my  n  a  ei- 
:   passé,   omdat  ik  zwak  ben. 

»erke,  n.  dem.  eierkorlje.        Nim 
k  e  1  -  k  o  e  r  k  e    mei,     Jan,    ast'    t  (j 
fa  nd  e  Ij  en  gieste. 
ÜleppeltQJe ,    n.    eierlepeltje.    —    Hl. 
ejipeltjen. 

sulveren,  houten,  b  i  e  n  n  e  n  a  e  i- 
[lel  tsje. 

ipeltfljefol,  n.  hoeveelheid  van  een 


eilepeltje.  —  Us  Kekke  hat  in  drankje 
f  en  dokter  krige.dcr  moat  se  om 
'e  pear  ure  in  aeileppeltMJefol  f  en 
y n  ha. 

aeilokje,  n.  eierdopje.  -  Hl.  aei- 
lokjen.     aeiromertjen.     aeidopjen. 

aeilotterje,  v.  n.  eieren  in  water  leggen 
om  te  beproeven  of  ze  nog  zuiver  zjjn.  Ook 
a  e  i  f  a  r  s  k  j  e.     Zie  fa r tikje  en  lotferje. 

aelxnerk,  s.  eiermarkt.  -  Op  'e  aei- 
merk.     Ook:  de  marktprijs  van  de  eiers. 

aeinetsje ,  n.  eiernetje  ,  netje  om  eieren 
in  te  koken.    -  Hl.    aeinotjen. 

aeiopkeaper,  m.handelaar  in  en  opkoo- 
per  van  eieren,  vooral  ook  voor  export. 

aei'pikel ,  s.,  pekel ,  zoo  sterk  dat  een 
ei  er  op  drijft.     Verg.  ierdapelptkeï. 

aeipriis,  s.  marktprjjs  van  de  eiers.  — 
Ho  wier  hjoed  de  aeipriis?  Meer 
gebruikelijk   is    (a ei-) merk.  ^ 

aeiprüxn,  s.  reine  cUtudc  j  eierj>ruim.  — 
R  e  a  d  e ,  w  i  t  e ,  b  l  a  \\  w  e.  Meer  algemeen : 
k  a  t  e  r  s  k  1  o  a  t ,   z.  d. 

aeir,  n.  Schierm.  oor.  —  pi.  aeire. 
Zie  ear. 

aei'rakje,  meer  aeirekje,  n.  eiem»kje, 
veel  gelijkend  op  een  boekehanger.  In  de  3  of  4 
plankjes   zijn  gaten  ,  waarin  de  eieren  staan. 

't  Staat  in  de  kast,  k<'lder;  veelal  hangt 
het.  —  It  lepi)el-,  en  aeirakje  foei 
fen  boppen.     A.  B.,   Hijek.  IS54. 

Ook  't  achterste.  S  c  o  e  m  en  s a ' n  k o a  1- 
le  net  in  skoj»  onder  syn  aeirakje 
j  a  e  n  ?    Vgl.  aeikoer. 

aeiridich,  adj.  van  een  kij) ,  die  eieren 
wil  gaan  leggen.  —  Dy  hin  wirdt  aei- 
ridich,  zal  wel  gauw  >)eginnen  te  leggen. 

( )(>k  a  e  i  r  i  d  e  r  i  c  h  ,  fig.  dat  w  i  i  f  of  d  y 
m  a  n  is  s  a  h  w  e  t  a  (» i  r  i  d  e  r  i  c  h  ,  onbe- 
stendig ,  ongedurig. 

aeirisk,  -liflt,  s.  zit»  aehlopsrisk'. 

aeirm,  adj.  Schierm.  arm     Zie  earw. 

aeiromertijen ,  Hl.  n.  eierdopje,  /Av  nei- 
lokje. 

aeiroun,  a<lj.  .  oratus,  rivormig. 
-     s.  ovaal.  elli]>s.     Zie  airoun. 

aeis'djerre,  -djirre,  Woudkant,  s,  zie 

aeidjrrre. 

aeisdop,  s.  zie  aeidop. 

aeisdopsrisk ,  s.  zie  nehfojtsrisk. 

aei'siede,  v.  eieren  koken. —  Hwa  hat 
niis   aeisean?        -      1  n   '^     y^n^-^     i  .J- 
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si  ede  is  krekt  sa  folie  as  de  taem 
])reokje,  R.  ind  TA  44/r.  —  Aeisieden 
in  in  wirkje  f  en  oppassen.  --  Ook 
hier  en  daar  als  aeisiere  uitgesproken. 
-  -  Ook  a  e  i  k  o  a  i  t  s  j  e  en  -k  ô  k  j  e.    — 

II  w  e  t  s  c  i  1 1  e  w  y  h  j  o  e  d  b  i-a  e  i  s  i  e  d  e  ? 
1 1  i  H  noch  f< j  i  n  P  e  a  s  k  e.  N  o  u ,  h  w  e  t 
ö  c  o  e  dat?  Net?  nou  a  e  i  s  i  e  d  den 
mar  ta.     Zie  op  bi-  on  fa-, 

aeisieder ,  s.  die  eieren  kookt.  —  (^  o  e  d  e 
aeisieders,  K.  ind  T.*,  48/;.    - 

(lewoonlijk :  't  zandloojiertje  (Knj^l.  cyf/- 
ijIfiMft),  <lat  den  tijd  aanjjfeell  wanneer  't  ei 
j^aar  is.  -  Ook  een  toestelletje  (van  la- 
ter tjjd),  niet  sjiiritushunpje,  om  eieren  te 
koken. 

aeisiik,  adj.  P^ngl.  cjy'bfmud^  kippekwaal, 
als  een  kip  't  ei  niet  kwjjt  kan  raken.  - 
It  aei  feil  in  aeisiik  hin  dooeli  net, 
a  s  'tal  k  o  m  t :  e  n  k  o  m  t  i  t  net.  den 
giet    de    hin   d  v.  a.  Ook    van  een  die 

een  (rustige)  g«.*legenh<'id  zoekt  om  't  ei 
kwjjt  te  raken.  -  Kig.  \\y  rint  liinne 
en  wer  (ook:  liy  wynt  er  foar  om)  as 
i  n  a  <'  i  s  i  i  k    h  i  n. 

aeisiikje ,  v.  eiers  zoeken  in  't  veld.  — 
lil.    aisec'k.je. 

Wy  a  eisiikje .  hjoed  mar  net.  — 
W  y  hin  n  e  f  e  n  'e  m  o  a  r  n  al  e  f  k  e  s 
út  to  aeisiikjt'n  west.  Vgl-  t^orj.  1S87, 
1S4.  —  Kig.  Dv  fint  komt  hjir  gau 
ris:  hwrt  sco<>  dy  syn  a«'isiikj«Mi 
wêz»',   waar  zou  di«»  liier  voDr  komon  ? 

1>«'  j  Juli  t  o  ps  j  u  gg«'r  hat  f  «mi  \^ 
nu>arn  in  p«'ar  at'isik«'rs  prosvs 
m  a  k  k  r.  Ilwrt  1»  i-a  «m  s  i  i  k  j  ♦•  s«»  rk  vn 
'e  forlnsine  tiid?  llw«'t  scoc  't!  Lit 
s»'    mar    t  a -a  <•  i  si  i  k  j  e.     Zie  (►)»  hi-  en  /r/. 

^aeisiikster,  t".  i-izoi-kstj'r.  N'muwm  zo«'- 
kcn  liijna  nooit  »'it'r>  in  "t  lan<l;  daaroni.:il 
is  't  »'«'n  vri»uw.  z»*gt   no-n  tocli  altijd: 

aeisilcer,  eg.,  dit-  rirrs  op  't  land  ziM'kt 
In    l'immI    arisikrr    >jurl»t    oau    't 
flean»'ii      f  r  n      'v      lj»'aj»     hwi-r     't   <l  «• 
a  «'ij  en    )  i  z  z  w 

aeisikerstüd,  >..  d.-  tijd  van  dat  d.'  kii-vit 
begint  t»'  l«'ggen  u-ind»*  Maart  nflu'gin  April), 
tot  1  Mi'i.  wann«M»r  ln-t  t'i«'rz(M'k«*n  vt'nlfr 
]»ij  kXv  w«'t  xnliidi-n  is.  Vn  'f  gofili^  tiid. 
en   vn  *»•  f«»rlM'an«'  tiid  a  «•  i  >  i  i  k  i  e. 

aeiskepper,  >.  tangt^t-jc  van  ijzerdraad 
•»ni  «'it'P'n  uit  kitkcml  wat»"'  ♦•     u'i»»*»»     n.iL- 


in  den  vorm  van  een  lepel  maar  zonder 
bodem  aan  't  blad. 

aei'skyl,  s.  eierdop,  vooral  gebroken. 
Lex.  70.  --  Aeiskyl  wirdt  wol  oan  *e 
binnen  opfoerre,  troch  't  iteu  hin- 
ne,  by^elykn  moal  yn  sûpe  biolein. 
—  Aeiskilen  tige  fynstampe,  mei 
b  om-o  al  je  of  konjak,  for  pin  e  ya 
'e  mag  e:  en  by  't  fjftr  dr  o  eg  e,  en 
den  fyn  wriuwe,  is  goed  for  'emage- 
wjirm  by  hynsders.  —  Aeiflkilen 
net  yn  't  hinnehok  smite,  den  scoe- 
ne  de  binnen  aeifretten    leare. 

Ken  soort  fijn  porselein,  van  buiten  crôrae, 
van  binnen  wit  met  blauw.  Hl.  eierscfaiL 

aei'skile ,    v.  n.  gekookte  eieren   van  de 

schaal   ontdoen.   Ik   aeiskyl  net  for 

dy,  dat  moastou  nels  mar  dwaen. 
—  Dou  kinst  wol  aeiflkile,  den  acil 
ik  wol  aei-ite.  —  Dy  't  oannimt  om 
in  snies  aej^jen  op  toiten  s onder 
dat  syn  i)iip  út  giet,  h  o  echt  net 
om   a  ♦'  i  s  k  i  1  e  n   to   t  i  n  k  e  n. 

To,  bern!  aeiskyl  nou  oan!  Ja  mar, 
d  e  fa  e  m  s  e  i :  h  w  e  t  b  i-a  e  i  8  k  i  1  e  dy 
bern  nou?  Dat  moat  mem  wite: 
aeiskyl  j i m  m e  m ar  t a !  Vgl.  oj»  W-. 
oan  en  ta. 

aeisl^e,  v.  8chierm.  eisehcn.    Zie  eoël^, 

aeiskütel,  s.  eierschotel.  —  Vroeger 
vo(iral  op  PasolKm :  een  groote  houten  scho- 
tel met  gekookte  eieren ,  die  rondgedeeld 
wenlen. 

Houten  nap,  die  banketbakkers  gebruiken 
om  ei«*reii  in  te  klopi>en. 

Ook  hol  gebak  van  soenkrakeling- 
deeg  om,  gevuld  met  aardbeien,  suiker, 
enz. .  te  wonb'U  gegeten. 

aei'slaen,  v.  (leblinddoekt  slaan  naar 
in  't  zand  b»^grav«'n  bedorven  eieren,  op  de 
manirr  als  tlescbslaan  en  wortelsluan  (z.  d.), 
is  (M'u  t«'  HooinlM'rgum  bekend  sjiel  voor 
jongfus :  d4'  bo«'ren  bou«len  daar  een  maiwa 
kippen,  en  hebben  zoo.  nu  en  dan  nog  al 
«'t'Tis  l)«Mlorven  eieren. 

aeismite,  v.  zie  neihexiititc. 

aei'stel,  n.  eierstel,  met  eienlopjes  ek- 
-leiM'ltje>.     Zi«ï  stt'l. 

aeitikje,  v.  eitikken .  kinderspel,  op 
Tasclien:  men  lnaidt  't  (M  in  de  hand,  zoo- 
dat alleen  't  uiterst**  t«»pje  bloot  komt.  om 
*e  tikken. 
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raepje,  v.  een  of  meer  op  den  grond 

Î   eiers  of  uitgeblazen  eiers,  geblind- 

nu'hten  stuk  te  trappen,   kinderspel. 

t:ijf't  raepje. 

itblieze,  v.  eieren  uitblazen. 

Tyt,    n.    *t  wit   van   een   ei.     Meest : 

f  en   't  aei. 
,  adv.  Hl.  ook.     Zie  ek\ 
,  s.  virfchaak.  Lex.  73,  313.  Hl.    aik. 
m   kort  en  breed  bootje,  waarvan  de 
eht    niet    zijwanden  van  zeildoek  op-  ' 
fan   wonlen;    daar  woont  de  visscher 

gezin.  Achterin  is  een  'beun'  of 
e'  voor  gevangen  visch,  die  later  in 
ar*  komt.  Vaak  is  er  winters  een 
ven  't  oi>en  gedeelte  van  de  aak. 
ran  Wierum  en  Moildergat  zijn  schuit- 
t  twee  masten  van  pi.  m.  30  ton. 
as-Hiem  1888,  201. 
mooie  als  boeiers  ingerichte,  die  rond- 
lu  van  de   aekfiskers  de  aal  af  te 

sterke  zeewaardige  schepen  met  korte 
mast ;  met  koperen  bodem  onder  de 
raarin  gaten  voor  't  levend  houden 
aal  (bun);  disse  iel-aken  farre 
f  e  1  â  11 ,  en  v  n  Londen  1  e  i  t  a  1 1  i- 
n.  da 's  in  il  ld  pri  veleezje,  den 
t  d  e  eigener  g  j  i  n  j  i  1  d  t  o  j  a  e  n. 
l/innen-  en  huten-aek. 
fisker,  m.  aakvisscher,  die  in  de 
x)nt.  en  door  heel  Friesland  zwerft. 
*t  aan  den  eigenaar  van  de  aak  zjjn 
angst  leveren. 

lek  fiskers  —  ofaekljue  —  liz- 
laris  op  fêste  plakken,  earne 
tichtsetting.   Op  'e  wal  is  den 
al     in     skiirke    for    it    fiskark 
er**:    foaral    yn    'e    noardwest- 
—  De  fûken,  dobbers  (dopers) 
r  r  e  a  u   b  i  n  n  e  der  y  n  'e  o  m  k  r  i- 
t  s  e  t.     <  )ok :   a  e  k  m  a  n  ,  z.  d. 
lik,  adj.     Zie  akelik. 
ikens,  s.     Zie  akelik-enx. 
IJue,   pi.   aakreeders,  die  voorname- 
Workum,  Oaastmeer  en  Heeg  wonen  ; 
den  palinghandel  op  Londen  drijven. 

<  Jok  de  palingvisschers,  zie  ael'fiskrrs. 
3       L,  Nwh.  m.     Zie  nek-fittk-er. 

er,  akster  (meer  in  't  zuidoosten) 
rtm  pica  f  ekuter.  —  Sjuch,  fjou- 
eksters  op  it  aes.   —  Dy  jonge 


is  sa  fluch  as  in  akster.  —  Dat  wiif 
tsj ottert  as  in  akster.  -Ook  ekstei*, 
z.  d.  —  Een  e  k  s  t  e  u  r ,  (z.  d.),  werd  door  de 
kinderen  spottend  vaak  aekster  of  ekster 
genoemd,  als  hy  ze  met  z'n  stok  dreigde: 
aekster  genade!  (Grouw).  Vgl.  hont- , 
hout'j  ienJ'y  tiitt- ,  wal-,  wald-akster. 

^ael,  s.  (hier  en  daar)  Hd.  Gauehe j  gier, 
aalt.    Hl.  aeld. 

Byna  overal:  jarre,  z.  d. 

aeld,  adj.  Hl.  oud.  Zie  Ahl.  —  Compar. 
è«lder,  sup.  è^lst.  —  aelde  weide, 
nu  een  straat  in  Hindeloopen.  —  aelde- 
fear,  zie  dldfader. 

aelgje,  v.  Hl.  achtslaan.  —  As  imnien 
boas  ys,  must  syn  wbdden  na  et 
aelgje.  —  Zie  ealfije, 

aelst,  s.  in:  knop  of  knoppen  f  en 
aelst.  —  Knoppen  fen  aelst  op  bran- 
dewyn  wirdt  brûkt  for  kjeld  op  'e 
mag  e.  —  Ook  alst,  z.  d. 

aerwe,  alewé,  s.  aloë.  —  Sa  bit- 
ter as  alewé.  —  Meest :  bittere  ael- 
we.  -  Yn  koartskrûden  en  Bearen- 
boargerkrftden  sit  trochstrings  ek 
bittere    a  e  1  w  e. 

^aexu,  s.  spiritus^  adem.  —  Wang.  om. 
Noordfr.  ôzam.  -  Dy  kearel  babbelt 
mar  fen  alles  yn  ion  aem  (azem) 
t  r  o  c  h.     Meer  algemeen   s  i  k  e ,    z.  d. 

aem,  ame,  s.  roos,  zwelling  in  'tjad- 
der  van  een  koe,  een  gevolg  van  de  uit- 
zweeting  van  bloedwater  (serum)  kort  vóór 
en  na  het  kalven,  als  de  aren  zich  nog 
niet  geaccomodeerd  hebben.  Lex.  94.  — 
De  kou  het  de  aem  yn  'tjaer.  Vgl. 
Vr.  Fr.  I,  84,  X,  159.     Zie  fïwiiVÄ. 

Wylde  aem,  is:  knobbels  achter  boven 
den  uier ,  in  û  n  g e m  a k ,  der  't  de  k e a p- 
1  j  u  e    b  a  n  g   f  e  n    b  i  n  n  e. 

^'aem'beiijen ,  pi.  hnemorvhoides*  f  aam- 
beien. Lex.  95.  —  Ik  kin  tsjihwirdich 
n  e  a  t  net  m  a  k  1  i  k  s  i  1 1  e  ,  d  y  a  e  m  b  e  i- 
jen    binne    my   sa   heislike   lêstich. 

Wordt  meest  omschreven. 

aein'byld,  n.  incus^  aanbeeld.  —  Hy 
s  1  o  e  c  h  mei  de  f  o  a  r  h  a  m  m  e  r  op  't 
aeni))yld.  dat  it  'sta'  sei.  Ook  am- 
b  y  1  d  ,    Vgl.  wtnhyld. 

aexnje,  v.  n.  het  opzwellen  van  't  jadder 
bij  koeien.  Zwh.  —  Honear  moat  '  • 
kou  k  *"»  1  *  "*  ?     H  y    a  r»  e  t  *• '  •'  ^  r  d  i  c  ' 
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^aemje,  amje,v.  n.  Hd.  nthmnif  ademon. 
Siilv. ,(»..!.       Satorl.  omji».        \'ir\.  *Httmmjv. 

aem'püde ,  s.  zwelling  aan  den  onderbuik 
van  een  koe  vóór  't  jadder ,  ten  jfevolge  van 
aem ,  %.  d.     Lex.  94.     111.  a  e  m  p  ú  d  e. 

taen,  ?  Lubbert  dy  mi  end  e  dat 
er  f  en  nimnien  aen  hie,  treau  syn 
1  j  e  a  f's  t  e  t  w  e  i  n  t  i  e  h  j^  o  u  d  e  n  e  fû  jf  e  1  s 
y  n  'i*  }j  â  n.     K.  intl  T.*,  TTrr. 

W  y  h  i »'  n  e  f  e  n  n  i  ni  m  e  n  a  t*  n  .  |{  W  e  r- 

0  ni  s  e  r) »» n  <*  w  y  't  n  e  t  d  w  a  e  n ,  Mfrie. 
hloeml.  10  VS.  10;  een  versje  dat  Halb.  aan 
(r.  .1.  toeschrijft,  vjjl.  Naooj^>*t  290/7,  wat 
xeiT  onzek»*r  is. 

Halb.  k«Mit  de  beteekeiiis  niet  in  't  Mfrie. 
vi'rsje,  \<t\.  N.  ().,  297;  vernioe<lt  dat  't 
e(Mi  verkortinj^  is  van  't  Aj^s.  ^aiufaj  nijd. 
lM>osheid ,  en  kwaadaardige  stoornis .  njjdig 
letsid",  Mndl.  am/t'  (vgl.  Verdam  I,  4U">),  hd. 
nhuften  f  kwaa<l  vermoeden.  In  't  Jjex.  90 
♦r<litrr:  ,m<»lestia  ....  ags.  finn,  tlefectus , 
Henson.  Ags.  annnirm."  Vgl.  Hosworth- 
Toller.  i.v. 

Hjj  gebruikt  't  in  de  K.  ind  T..  <uu  .  /.o«)- 
als  vak«'r,  ren  <Mid  of  afgi'sleten  W(»or<l  te 
bcliouilcn :  »*n  met  de  bet^ekeni^^  van  'sus- 
j>i<io*.  naar  't    srhijiit. 

In 't   Ml'ri»*.  is  't  z«'k«*r  snsjiirio,    vgl.  fa/if. 

aengresicht ,  n.  (Tietj.  en  elders.)  Hd. 
Mash',.  niciin-aangrzirht.     Zi»*  fit'nsirhf. 

aensiclit,  u.  mitus ,  furu-s.  g«'zii"lit.      Hl. 

a  <' Il -« i  1  11  I.  Miilkw.  «M-n^ik.  Sta«itV.  a  en- 
ge >  i  •■  li  t  .    LT  ••  -  i  «■  Il  t. 

S  y  II    iM*  II  -  i  I- h  t     "  i  «•  t    f"»|    j»i"i>t»'ii. 
Ih»u    d.»;ii-t    11  i  lil   il  a  t   n  I' t    lyk   vu  >yn 
a»'ii-iilit    <- i /.  /  »'.  I)v   't    h  i  in   ^  »•  I  •<   vu 

*»'  in)a«-  ''Vt.  idy  't  <- y  11  una-  "k^'iut) 
N  k  »•  i  n  t    -  V  11    :i  e  ii  >•  i  e  h  t. 

Oiik    \r\-\     ■•  ;i  11  -  i  r  il  t  .     /.    ij.  Vm    \iit»r.ll 

ti"i»aiiii'.    /..    '1.  \  l;1.  "ntfit. 

aen'stons,  i-jt.  •!•'•. i-  >.iiiniiii;c)i  nuk  .irii>'n^. 

'•t'  ail^tnii-  .  adv.  stntini  mm',  au  11-1 1 ijhU.  "oji'!»*- 
•  lil,'.  •*tr;ik-.  Austi'ii-  i-  dy  jniiLre  .n'r- 
a  I  n  a  II   111  •'  i   -  \  Il  II  â  ii  ii  e  u.  A  •'  n  - 1  o  ii- 

M' II  (\ii.ir.ii  iii  aiil  Wii'Hib'iu.  M'ilkw.  uaii- 
>t'>iMi-.     StadtV.     a  11  u' -i  t  •' II  - .    .ii-n-t<»ii- 

1  Ii»*«-ii".  .■        \  !•  Il  - 1  '-  Il  -*  w  I'  i"  k  «•  III  Ml  !• .  Il  I'  a  i! 
't    I  «•  a  I'  n  -  ••  u  "    t  't  a  1 1   û  n*.  1>  v    k  ••  .i- 
i»*I    i-    .1  I  t  y  d  ai'ii-tiiii-   1»  r  »•  i  II  r  tM' r. 
Ki'iii-t      iiiMi     I' k     ■».111      'f     t  a  f  ••  I V     .Ia, 
a  e  u  - 1 «' n  -  ••  u.         \'gl.  «7/  <lttrh. 


Dat  .stek  moat  goed  makke  wirde, 
oarri  i»<*tderanHton8wertodwaen.  - 
As  't  aenstons  nei  bûrreii  ^ie^te. 
H  i  z  den  e  f  k  e  s  b  3*  de  bakker, 
dat  er  brca  bringe  luoat.  --  Ik 
w  i  r  d  aenstons,  met  enkele  dagen  .  82 
jier.   -- 

Strak  aenstons,  niet  subiet ,  maar  tocb 
al  gauw. 

S a  a e n s t o  n s ,  modo ,  zoo  pas.  —  Sa 
aenstons  hie  'k  m  y  n  ]i  o  1 1  e  a  d  noch. 
en  nou  bin  'k  it  kwyt.  —  Ik  ha  i^a 
aenstons  noch  mei  h  i  m  p  r  a  t  e  n.  — 
Skrik  hie  't  hert  biklomme  j!  Do 'k 
jimnie  anstons  der  moast  8Jen  ||  Sa 
mei  dy  Lik  eb  lommen.  K.  ind  T.* 
198r/. 

aenze,  adv.  III.  ergens,  vgl.  rartye. 

a.©p,  <g. .  i<nni(t ^  aap.     Ook  appe.    z.  iL 

-  Ho  heg  er  de  aep  kladdert,  ho 
b  e  1 1  e  r  m  e  n  s  y  n    n  e  a  k  e  n    gat  s  j  11  e  h  t. 

-  De  s  k  i  p  ]►  e  r  feu  B  a  k  h  u  z  e  n  s  e  o  e 
i  n  })  a  e  j»  h  e  1  j  e .  e  n  h y  k a  e  m  mei  in 
aep  thus.  Lex.  110.  -  Kren,  seit  men. 
binne  ut  'e  ajjen  ||  minsken  komd: 
ik  wit  it  n«'t;  \\  m  ar  *k  wit  wo  1 .  dat 
m  «Ml  ond'r  'e  minsken  ij  o.sa'n  bul  te 
apen  het.  O.  St. ,  (Jiet  it  sa?  -  Der 
b  i  n  n  e  m  e  a  r  a  ji  e  n  o  n  d  er  de  m  i  n- 
ski'u  as  minsken  onder  de  apen.  ld. 
I .  ô.'i.  In  a  •*  p  b  1  i  u  w  t  in  aep.  al  het 
♦•r  vV  in  rök  oan  en  in  priik  (»p.  ld. 
I.  V^.  Sa  ga  11  as  in  aep.  -Wird  nin 
a»'ii  f«'ii  f  r»' a  md  »'  fratsen.  A.  Telting, 
Kr.  .li.'ib.  l.^:i:i.  >.  24.  De  Ijue  binne 
sa  laf  ld  o  ggf  it  sa  mal  of  de  niin- 
sk«*n  1»  1  n  iM'  sa  li»*pi.  dat  men  «co e 
der  a|M*n   iiici  fang»'!   -    De  aep  komt 

II  t    '••    muiiw»'     (srkl.  Vgl.    trkentïep. 

l*'>n  bi-t  in  gna]>j>e  kearel  f  en 
kttj»  f  11  p  nat»' 11:  il  ach  aepl  iSprkw. 
-«•liiïii)M'iid  u'<'/«'gd  van  fM'U  b'eljjk  menrfch. 
di»'  iiK't  /,iili  /«'11' wt'l  ingenomen  is.  -Och. 
|iifbi<ï  -  j  u  r  h  tl  IJ  u  \\\  '«»  s])egel,  den 
ln'-t    in    ar])    t'oar   ily.  Hy    spil  et 

mar:  iii-ji  li\v»*t    h  ♦•  - 1   m  o  a  ij  e   jongen. 
ijii'    "t   \r»'riii<li'    na\<)l;»t    voriral;     «jfek. 
"tStit':  a-  i  II  .1  ••  )i .  ln'-pMiirlijk.      Inoan- 
klai"i<|t'  a  «•  1 11   lUiMK'gj'k.        l'ier  wol 

III  «M    iiiy   mi  Ijl*  f»']i    h  II  r  1  <•  a  zj  e«.  Nou. 
d'Mi    iii-t    in     a<-]i  a-t   ilat  dui-hst»*. 
U\     t'at'hi     li  «' t     d\     -a     min    bihânle. 
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ii«>ii  liixt  in  a«»i>  ast  non  wor  noi 
hjar  tableste.  —  In  aep  fen  in  kea- 
ri*l .  »M»n  rakkert. 

l  II  a  e  p  o  p  i  n  s  t  o  k  j  e .  kinilerHi)oelgoetl. 
jitfUHM  f,  ttahiit,  l)uit.         Hy  wit   wol 
h  w V r    't  tl  t'    a e p  t o  fa n  j^ *•  n  is.  -  -    I) ê r 
•  it»t   «Ie    ai»j».  Hja   hawwt»    «Ier    in 

ni  !•  a  iJ  f    a  »» p    w  t»  i.  H  y    h «» t    d  ♦»   a  «*  p 

(■innen.      I>«'    a<»p    is    ï»inni'n.  Hy 

ir  o  n  ^  ni  «*  i  il  e  a  o  p  s  t  r  ik  en.  -Ik  k  a  t*  m 
ni  t' i  (1  f  aep  by  h  i  ni.  ld.  I .  f)9.  -  It  wiif 
wa«*rd  al  minder  onderda  nieli .  do 
't  ff  h  I»  a  r  il  e  d  at  de  a  e }»  t  o  s  i  i  k  w  i  e  r: 
it   jiM  docht  folie.    Hsfr.  III,  lüT. 

Aepachtich,  adj. .  stuit ns^  aa]KU'hti^. 
ilw-aaK.  laf.  -  Dv  hoed  stiet  dv  ao]»- 
a e  h t  i o h .  leel)jk.  Sa  a  e }» a e h t i  e  h  h  a 
'k  i  t  n  o  a  i  t  h  i  1  i  b  Im'  ,  unj^eveer  hetzelfde 
aN:  M(*n  se  o  e  der  apen  mei  fan^^e. 
Hy  mei  î*yn  gibeltsjes,  hwet  kin  er 
Il  i  m  u  e  p  a  e  h  t  i  e  II  i»  a  n  s  t  e  1 1  e  (t  j  i  r  <r  j  i-l. 
R.  r..  As  jimnu-.  ^f<.     ld,  I.  lis. 

.Sjiirh  ris  ni»i  <ly  apen.  sokke  ;jfi- 
beltsjej.,  a  «i  dy  meitsje!  I)«*»r  wol  'k 
Bet  n  e  i  s  j  e  n  .  i  k  b  i  n  n  e  t  s  a  a  e  p  a  e  h- 
ti)f.  ik  hond  niet  van  ap^'n. 

A0pke,  n.  deni.  sîmiolnx^  >ia]>;e.  Dou 
bint  in  I  y  t  s  a  e  p  k  e  .  zejf  t  et»n  moeder , 
aU  haar  kind  haar  bewe^in^T^n  be<^int  na 
te  bo(»t sen.     Zie  npkv. 

ftOpS,  <.  meest  met  een  ontkennin<^r  ^i>- 
bniikt.  -  1  > a  t  is  net  folie  a  e p s ,  m »//- 
turn    exiutlS ,    niet    veel  biztmders.  I)er 

i^  ntft  folie  aeps,  \V.  I)..  HûH-lIiem 
\y*^'A .  1 1S«.  N  e  i  h  i  m  h  a  b  ik  n  e  a  n  e  t 
f  4j  J 1  e  u  e  p  r4  w  e  r  h  a  w  n .  na  hem  heb  ik 
n<K)it  •?en  vrjjer  meer  ^ehad.  die  wat  betee- 
keiide.  Korj.  1>^74.  .VI  Holl.  niet  veel  sm-ps. 
Vjfl.  Lrrti* ,  Mitniifrit. 

asr»  n..  111.  oor.  pi.  aren.  <i.  .1..  I. 
4li.  'A.     Zie  vfir. 

.a0rd,  aert,  Ihpr.  a<*d,  aetl.  n. .  natura, 
ImhJrn ,  aanl.  «feiiarilheid .  inborst.  III. 
i-d.  <;.  J.,  I,  '^    en  II,   77.  I>at 

viif  het    in    min  aerd  oer  h.jar.    hja 
i»    fuldk.  In    dimmen    aerd. 

n«r  in  forkeard  aerd  vn  sit.  is  neat 
f  e  n  t  u    ni  e  i  t  s  j  «•  n.  As   er   n  e  i     -  y  n 

Aerd    to    Ket    ^ynj;.    hied    er    der    al 
Jiftniryn    nlein.    van  een  veehtlusti};<*. 
Hy  bet  dêr  gjiu   aerd    fen,    j;een  ovei- 
ecnkomi«t    mee.      -    Stil    t  o    w  ê  /  e  n    i  ^    't 


aerd  fen  in  bern  net.  —  Dat  is,  leit 
of  sit  yn  't  aerd  fen  't  beest,  ook 
schertsend  toej^epast  op  een  mensch  met 
bizondere  hobbeïijkheden.  —  Vjfl.  herne- , 
Joni/i'saenl ;  histt'-aenL  Zie  dt»  samenst.  van 
bjjna  alle  diernamen. 

út    syn    Ihjar)    aert.  Dy  faem    is 

Ú  t  h  j  a  r  a  e  r  d  n  e  t  f  û  1 :  ook  n  t  e  r  a  v  r  <l. 
—  Dat  is  ut  er  aert  in  troeh  bént  e 
kearel.  mar  't  wiif  fitert  him  op. 
Dat  is  u  t  «n-  aert  in  w  r  e  d  e 
«^roun.  Van  een  jonj^en:  't  Is  wol  nei 
d'  a  e  r  t ,    d'    â  1  d  «•  d  o  o  e  h    s  e  1  s   e  k  n't ! 

Ik  ha  t  o  L  j  o  u  w  e  r  t  n  i  n  .i  e  r  d ,  ik 
kan  niet  ^oed  over  het  wonen  te  Leeuw. 
Lex.  1-21. 

-  s.  Hjnrirs ,  soort,  hoedanigheid,  eijfi»n- 
schaj).  In  wrede  aerd  fen  j^roun.  Ook  : 
in  wrede  jrrounaerd.  —  Il  wet  skeelt 
d  y  ?  In  aert  f  e  n  k  â  1de  t  s  j  i  n  h  t ,  koorts. 
Lex.  1*20.  Se  o  e  dy  joii<je  tl  e  muze  Is 
ha?     Nou  it   het  il  er  wol  in  aert  feu. 

It  jacht  sylt  dat  it  in  aerd  In't. 
Lex.  12(1.  It  wet  ter  koket  datit  in 
a  e  r  d  het,  III.  <l  a  t  i  t  i  n  â  ♦"  d  y  s.  \^\. 
f'i'H  k'oiHsa,  ravh'.  feu  aû/a/cr  vn  ijearlt, 

aerdich,  (s]>r.  aedich:  of  aerich,  vooral 
de  'jonpM-eiir)  ,  adj.  Kn«rl.  J»f'*'fffty  tjt'ntlv , 
at/fwaUt' ,  jmlifr;  aardi;,*'.  bevalli*^.  jLfees- 
tijjf.  vriendelijk,  beminnelijk,  fraai,  bui- 
tengewoon, zoiMlerlin»(.  <.J.  .1.  I.  21  en  .'{2. 
In  aerdieh  bleske.  Tj.  Halb. .  Alm.  12", 
1><.')2.  —  A  e  V  {\  i  c  11  *r  11  d  :  d  y  b  i  c  h  j  e  s  o  f 
lamkes.  Dy    jon j(f ei  ut    is    altyd 

a  1 1  i  k  e  a  e  r  d  i  c  h.  -  1  n  a  e  r  «1  i  c  h  fa  e  m  , 
bet«*ekent  bjj  vrjjers,  dat  't  eeu  lieve  meid 
is.  —  in  't  alf^emeeu,  «lat  't  een  is  die  eeu 
i«'der  vriend».'li)k  bclian<b'lt.  Ken  gehuwde 
vr<»uw  is  iu  «lit  «jeval  in  heel  aerdich 
minske.  -  <ieale  is  \\'o\  in  a«*rilich 
m  a  n  .  m  a  r  «l  a  t  i  s  't  «?  k  a  1 1  e  j;  e  a  r  r  e  , 
een  ;;oede .  vrienileljjke  man.  Zdiider  vi.'el 
degelijkheid.  Is    't    net    nioai,    't    is 

<li*)cli  wol  J4  er  «lic  11!  van  iets  «lat  uit 
li«'fln'l)bcrii  i»»  gt'inaakt  .  b.v.  knuts»-!- 
werk .  «'en  v«'rsje.  en/.  Ook  ir(>n.  g«*bczig«l 
van  o«'n  i»j»gcsniukt  verhaal.  —  Dou  bist 
«*  k  in  .1  «•  r  d  1  «^' «•  n  -  i «' n  .  uls  iemand  i«'ts 
verlangt  «d'  duet  «lat  ummi  ni«*t  aanlig  vimlt. 
Dat  i-  neat  g j  i  n  aer«lig«"  bo«'l. 
*mcl.»«.is'  \>htv:  «m'u  l»'«'liik»'  zaak.  —  Der 
gi'.ine  n«"at    g j  i  n    a«'r«.lig«'  pra«'tsje«, 
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f  on  Hoatsko,  er  loopen  vorkperde  ï?e- 
rucliten  omtrent  haar  leven  en  jj^eilrajïf.  — 
Dat  »  k  e  e  1 1  in  a e r cl i c h  e  i n ,  nog  al. 
Ook:  (lat  skeolt  aerdich  hwct.  — 
H y  hot  in  a o r  d  i g o  j a o p  m  o i  de  b i  1  e 
y  n  V  f  o  o  t  k  r  i  g  o.  —  T  n  aerdich 
s  l  o  ni  p  k  o  j  i  1  d.  —  T)  a  t  i  s  o  k  a  e  r  d  i  e  h 
d  w  a  o  n  f  o  n  J  a  n  .  d  o  r  o  k  k  o  n  o  p  m  y  n 
n  a  m  lu  o  t  o  s  k  r  i  u  w  o  n. 

a  1  d  e  r  «.  o  r  d  i  o  h  s  t .  adj.  t»t  adv.,  in  hooge 
niato  aardig.     Zio  hy  ahler-. 

--  ïkIv..  Fm.  joUment  j  knapjos.  goeatig, 
gunstig,  t:iniolijk.  vroemd.  —  Dy  man  is 
il  o  r  d  i  e  h  r  y  k,  zet?r  wel  bemiddeld.—  1 1  het 
a  o  r  d  i  r  h  f  ii  i  z  o  n.  —  H  e  a ,  h  w  o  t  s  j  o  n  gt 
<ly  konarj»'  aerdich.  —  Dat  hot  or 
wol  aerdich  dien.  Ho  giet  it  mei 
d' Ald-baosV  Aerdich  op  stap,  flink 
gezond.  —  Hy  kin  it  wol  aerdich 
s  t  o  u  w  o .  i  t  a  e  r  tl  i  c  h  redde,  h  v  i  ><  wol 
aerdich  ot*.  —  Hy  wennet  der  aer- 
dich. —  Hy  het  him  der  aerdich 
r  i  il  e  n  .  hij  is  daar  leelyk  te  pas  gekomen.  — 
Dat  1  i  k  e  t  al  h  w  e  t  a  o  r  d  i  c  h.  t  i  n  k  t  d  y 
ek  netV  (nnrer,  vreemd.)  —  Tet  kin  er 
wol  ris  a  o  r  d  i  c  h  b  y  k  o  m  m  e ,  wel  eens 
geestig  wezen.  Zi«*  hrt/k'.  —  Myn  wiif  is 
non  a»*rdi«'h,  tamelijk  wel.  It  stiet 
mei  .1  a  }^  k  e  n  e  a  t  n  't  a  e  r  d  i  c  h  .  het  staat 
met  de  gtv.ondheiïl  van  .T.  niet  gunstig.  — 
1 1  1  i  k  e  t  m  V  m  e  i  m  a  s  t  e  r  s  k  e  net  a  o  r- 
dich  ta.  -  It  iM'ttert  aerdich.  —  It 
giet  acrtliih  mei  li.jar  foariit.  -  It 
roan  «l  «"•  r  w  u  I  a«.*rdich  on.  het  liep  zeer 
naar  L'«'niiegeii  ut'.  .1  i  m  m  e  kin  ii  e  d  e  r 

al  aerdirii  1»  y  kom  me,  it  al  aerdich 
bitiiike.  ha  WW  e.    omtn?nt    <li!ig«'n, 

dii'  alle<  belialve  iijjar  den  zin  zijn.  -  Yn 
'e  slide  •*  II  net  ride?  ,}  Non.  den 
wie  'r  al  ai-rdieli  tearn.  nj»  een  znn- 
di'rling»*  wij/»'  ;:iM-eis<l.  Kr.  Volksalm.  l>^"»'j.  r>.S. 
--  Non.  dy  liet  li  i  ni  aerdirh  1 1»  pak- 
ken, hij  i>  tTg  li»'^eli<ink»'n :  «wik  van  ver- 
lii't'ilheid.  Hja    ha   h  i  irL    aertlirh    to 

]»  a  k  k  e  n  h  a  w  n  .  afgeranseld,  bei-tgi-nomen. 
iijigi'lii-lit .  I>y    -«  V  k  t  ••    iifl    h  i  lil   ïm*  r- 

d  i  r  11  t'i  |i.ikk«'n  li  .i  w  n  .  /.ffv  \tTiii;i;,'-»'ril 
♦Ml  verxw.fkl. 

aerdichlieit ,    s.,    thltrtntih  ntnm  ,   ln<t , 

Vermaak  .  i:ee^tighei«l .    iet"    zeldzaam-. 

Ik    ha    <iaii    dy    bi^iti'    ni«at   g.j  i  n  a  e  r- 

d  i  <•  h  heit.         1  k  h  ^  '•  "  '  ■•    •  4-  r.'  ■ ,.  »•  'i .. ;  t 


oan  it  «kilderjen.  Lex.  120.  —  Ik  hah 
myn  aerdichbeit  oan  dat  bern,  «ta 
Ij  o  af  as  't  allinne  boartRJe  kin,  — 
Prov.  It  is  in  aerdichheit,  sei  d« 
man,  do  Rtiek  er  in  libbene  pod  yn 
'ebûae  om  dy  yn  in  kantosetten. 
—  Biroorde  jonge!  hwet  aerdich- 
heit ia  dor  oan:  dy  lytse  bern  «ato 
narjon?  —  Ik  ha  de  hiele  joun 
myn  aerdichheit  oan  Bearn,  hwet 
docht  er  doch 8?  Pûdtfljeplakke.  — 
Ik  ha  myn  aerdichheit  der  «kjiii 
Of.  ik  ha  der  gjin  aerdichheit  inear 
oan,  beteekent  meest:  het  begint  mg  erg 
te  vonlrieten,  ik  heb  er  tegenein  in.  —  út 
aerdichheit,  Fra.  comme  cunomtê.  !■ 
ding  nt  aerdichheit  (for  in  aerdich- 
heit) k  e a  p j  e ,  b  i  w  a r j  e.  -  Dy  s k ip- 
per  hie  for  in  aerdichheit  ytlikke 
libbene  k  r  e  e  f  t  e  n  y  n  i  n  koer  m  e  i- 
brocht.  R.  ind  T.>,  197«.  —  Ik  «ei 't 
mar  út  aerdichheit,  voor  de  g^^p.  — 
Kom  nou  om  in  aerdichheit  hjir 
ris.  kom  hier  eens  kijken ,  vind  je  dat 
niet  siardig?  -  Om  aerdichheit,  vodt 
i!.ijn  genoegen.  —  Men  scoe  om  (in)  aer 
tl  i  c  11  h  o  i  t  buten  w  ê  z  e.. 

aerdichjes ,  adv.,  Kngl.  prettif  —  tafrrahlif, 
tamelijk,  'aerdich'  (z.  d.).  It  gyng  der 
wol  aerdichjes  oer.  -  it  bigoaa 
aerdichjes    t  o    rein  en. 

aerdigens,  s. ,  ittcumfitas ,  festiriton, 
aantrekkelijkheid,  genoeglijkheid,  niet  ge- 
heel hetzeltde  als  aerdichheit.  —  Der 
is  net  folie  aerdigons  oan,  nietn 
dat  aantrekt.  Dy  man  fynt  thú«  net 
f  o  1 1  e  a  e  r  d  i  g  :Mi  s .  niet  veel  dat  hem  aan- 
genaam    is.  Dat    wiif  sjucht  altyd 

a  1 1  i  k  ♦•  •«:  fi  r .  »1  ê r  is  gjin  a e  r d i g e n ff 
oan    't    hele    minske.  Hy    kin  fljr 

a  e  r  d  i  g  e  n  s  w  o  1  op,  hjj  heeft  niel  veel 
pb-zier.  Is     dat     wol     in     aerdich 

faemV  N «Ml.  hja  mei  hjar  nerdigen>( 
w  «» 1  11  a  1de.  't  houdt  niet  over.  ■  D  e  a  er- 
divren<  fi'ii  in  faeni  docht  vet 
ni  )'  .1  r  il  >  il  j  a  r  m  oa  ij  en  >.  I  k  ha  neat 
L' j  i  n  .1  e  nl  i  e  h  heit  oa  n  dy  n  aerdigens. 

aerdigernôch ,  adj.  aardig  genoeg,  wel 
aanlig.  .1  y  moasten  lis  iijje  bûrljue 
ek  mar  ri>  f(»rsiikje,  dy  Ijuebinne 
a  e  r  d  i  g  e  r  n  ó  «■  h ,    om  je  wèl  te  ontvangen. 

aAf«daip.  isur.  ;»-l'/je       n. ,  Kngl.  to  re- 
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eiiiaii^l  ut'  M<  i«MiKim^  ^tM-.irJhcul  h«'l)1i(>ii. 
Ih  «*oaii  ai'rtlet  n  «m  do  ln'it.  L«*x. 
l'i»».  M  V  t  i  n  k  t  h  y  a  <?  r  d  i?  t  iii  t*  a  r  imm 
1 1»    UI  »•  lil.     V;<1.  «farhfsjt'. 

---  ifÏHii/i'M  r^^i',  uiterljjko  overeenkomst  -, 
^dijkeiiiH  li«»bbe!i,  van  dieren  en  levenlooze 
vut»rweriien.  Dat    porsleiiien    t  hé- 

tC  il  d    f  e  II    jou  w  e  .s    a  e  r  d  e  t    w  o  1     h  w  e  t 
nt>i    lil  in  e  M,    mar   't   is   net    allyk. 
R  11  »•  r  il  e  d  o  *r  g  ^*  a  e  r  d  e  t  g  â  n  s  n  e  i  n  /  e  s . 
Dl  a  r    h  V  is  li  w  e t  «  w  i e r d e r. 

\h\.  itirh  hrlmiitrh  filhlm.  zieli  er«ïens  t'huis 
{<e vielen.  -  T  s  S  i  b  b  e  1  e  w  e  n  net  by  1*  i  e- 
re*,  der  mei  er  skoan  a  e  rils  je.  In 
If  r  e  i  d  b  u  e  r  kin  t  r  o  e  h  s  t  r  i  n  ^  s  net  y  n 
V  )i  o  u  h  o  e  k  e   a  e  r  d  s  j  e.  Ik    ni  e  i    y  n 

Iirylst  n»»t  aerdsje.  Lex.  1*21.  V'gl.  lurd 
eii   fn'zf  infije. 

aerd'tsje,  (soms  aertne)  n.  hufolrs,  aard. 

((•^iiardheid.     I  ii    a  e  r  d  t  s  j  e  n  e  i  (t'e  n)  s  y  n 

faert^j*»,    de    geaanlheid    van    zijn    vader. 

ï?fue«l    er    suks    dwaen?    Nou,  hv 

•  ft 

h  tf  t  der  wol  in  a  e  r  d  t « j  e  fe  n ,  <bit  zit 
wel  in  zyii  ^eaanlheid.  Lex.  120.  M  i  e  n  s  t 
dat  ik  1  i i f h V  Nou,  i t  het  «Ier  wol 
in  a«»rdtsjt'  t'en,  het  heetY  er  wel  wat 
Tan.  H  e  t  e  r  d  e  k  o  a  r  t  s  V  N  «m ,  w  o  1 
f«d'n    aerdtsje. 

ae^klurker.  Hl.  ej;.  forfirufa  auncidtn-ia, 
KnjrI.  rnt'-irltj ,  ourwürm.  ( )uk  a  e  r  k  r  u  p  e  r. 
Zif  rri  t'k'n'mer,  A  e  r  k  1  u  r  k  e  r  s  h  i  1 1  e  fa  i  k 
yn  'f  draven.     Lex.  11.    7Âv  foarlirstcHwr. 

aer'rynfiT,  HL  s.  oorring.    Zie  carrinij. 

aerts'fader,  ihier  en  daar  spr.  aets-),  ni. 
fmtt  r'nii't'hn  ,  aartsvader.  De  t  r  ij  e  a  er  t  s- 
faders.  fij^.  voor  een  dikke  rat,  enz. 
Dat  is  in  aertsfader.  een  met  veel 
jon^fn.  *)ok  ihnlirulnM  rapith.  Meer :  â  1  d- 
fader.  z.  d.  —  Vjfl.  trart"*'  en  earxti'. 

WLBTtB'tiiäXk  f  ni.  ÏHiuiirissimiis.  aartsvijand. 
-  -  S i k  t  a  r i  s  en  dokter  b i n  n e  a e r  t  s- 
fjjânnen.  -  Ik  bin  in  aertsfyân  t'en 
]i;<en.  sei  Jan:  mar  dêrom  stalde 
er  wul  ris  i  e  n.  J  el  nier  is  in  aerts- 
ry  au  f  e  n  ri  t  er  ke  d  r  a  n  k  ;  hy  drinkt 
oars  net  a  i<  konjak.  -  Vit  tik  bin 
ik  en  b  1  i u  w  ik  i u  a e r 1 8 f  jj â n  t'a  n  ! 

W^/BrtB'hlgéi  f  UI.  urchunt/eïtts ,  aartsengel. 

aes,  n.  Eng),  wr,  aip<  in  't  kaarts]>el. 
l»*r    fjoawer   uzen.   Vjjrl.  herten- .  Lhirrr-, 


aes,  n.  ('sra y  aan;  ook  vo.n-  't.  vïf.n«^en  van 
vogels,  vossen.  bnn>?in^s.  »miz.  M(Mle  kb'ine 
vis<'li.  worniiMi  enz.,  voor  't  v:iii<^en  van  visih. 
Dit  nH't»st  i  e s.  z.  il. 

IHij  (Î.  .1.  1,  100,  ISO:    eaz,    oase.] 

Der  s  i  k  e  t  d  e  w  i  k  e  1  o  ni  s  v  n  a  e  s  , 
Kr.  Ho(M-e  Progn.  -  .S  a  t  a  e  k  t  <1  e  k  w  e  a  d  e 
yn  lis  da«^«*n  ;|  Yet  ek  syn  iies  vn 
roof.     H.  ind  T.\  2(\4\ 

Dat  is  aes,  Fra. :  fv/  hu*  rhautisc,  wU  u\tn\ 
wat  vindt  ,  of  als  iemand  wordt  a'sinj;»'bo- 
dm  wat  hji  graa;,'  had.  of  voor  hem  d«'  g^-lr- 
geiiheid  bestaat   om  't   te  krijjiren. 

't  Wie  gjin  rjurht  aes  f  o  r  hjar, 
o a  r s  h  i e  n  e  se  wol  t  a  j) a  k  t  (d  e r  w o  1 
ynbiten).  --.Iun«^es!  mastt.T  is  oan  't 
a  p  »*  1  j»  1  Ô  k  j  e  n  .  d  e  r  h  i  ii  n  e  !  d  a  i  i  s  a  e  s 
fnr    lis.  Fammebisite    1.»  v    Fiere 

.litski'.   dat  wier  aes  for  de  feiiittMi. 

.Sjo«h  dêr  ris  by  de  k  r  i'i  s  |>ó  1 1 «' . 
hwet  in  stWugels.  dêr  is  fêsl  in  ars. 
Zwh..    sehool    van   vissehen.  «iiet    men 

li  t  t  o  f  i  s  k  j  e  n  v  n  'e  m  a  r ,  <l  e  n  s  i  k  e  t 
men  om   in  aes.     \'«Lfl.    'wzinj. 

--  Ken  vinnifj.  boosaardig,'  nHMi-^rh. 
It  is  in  a«*s.  kwaadaardi^re  meid.  Lrx.  121. 
In  fi'iiinirh  aes.  Ook:  hwot  in 
aes  fen  in  fint,  f  «mi  in  jonge.  In 
iehfl  f  (Ml  in  honii.  in  aes  [  Nin 
minske  stii'  him  as  syn  bars.     \{.  in<l 

It  lytste  aes  het  it  meast«'  ge- 
ra  es,  kleine  kinderen  maki'ii  lu't  meeste 
leven.  (.)ok:  leege  vaten  klinken  't  holst.  Kn  : 
een  klein  kereltje  lierft  veeltijds  het  meest 
in  te  brengen.     Zi<*  nzirh.     Vgl.   rn.<<. 

aeske,  n.  dem.  'van  *aes'.  in  ov^r- 
drarhtelijken  zin.  In  lyts  boas  aeske. 
putUuhi  nsj/ti'd .  nuihdirn  ,  vinnig  l>oosaardig 
kind.  Lex.  121.  Lvt^e  minsk«Mi  )»inni' 
fa  e  k  k  o  a  r  t  o  f  a  z  i  e  h  :    1  v  t  s  e  1  >  a  «•  s  .1  a  n 

Ik 

i  s  a  I   s  a  'n    a  v  s  k  e.     \'gl.  h-af-ncs. 

aeskje  ,   111.  v.  eisrlim.     Zi»-  i'téshjr. 

aest,  III.  n..  oost.  It  .\est.  biiiirt  in  III. 
langs    de    havm .  aesterdvk   (naar  't 

<.)i»steni.  a«'stert'aet  maar  Workum»,  a«*s- 
tertiier,  a  e  s  t  e  r  k  1  o  k  k  «•  laan  diMi  (oost- 
kant), o.jk  <ï.  .1.  1.  1»1.  And».'rs  oast.  z.  d. 
Zie  rff.'tf. 

aet,  Zh.  |»ron.  i»'ts.     Zi«'  mf. 

taetke,    n.    kuil    van    «'rn    vi^dnn't. 
Aatkens  of  kuiirn  aan  't  «>  i  n  d  <•  van 
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tl  e  netten.  Stiit.  v.  FrieHl.  1723,  B.  4, 
tit.  7,  art.  1  en  4.  -  In  oude,  in  't  Holl. 
geschreven  «tukken,  vindt  men  dikwjjls  Frie- 
sehe  woorden.     Thans  :   k  o  1)  h  e. 

faezen,  Hl.  n.  de  haardpUiat,  zie  eazni. 

faezenboad ,  Hl.  n.  ])ord  over  de  haard- 
phiat,  dos  zomers  gebruikt.  —  Zie  eazen- 
board. 

aes^e,    v.    ajjjwterc,    concupisceref    azen. 

-  Ik  aezje,  aze,  ha  aze,  aezjende,  to  aezjen. 
■--  H é f Û g e  1  fl  aezje  op  flauwe  f i 8 k e n. 

-  -  1  u  m  o  a  i  r  y  k  f  a  e  m  ,  d  ê  r  a  e  z  j  ede 
frijers  o]>  as  de  roeken  op  in  dea 
h  y  n  s  d  e  r.  -  1  n  m  a n  dy  't  soms  o  p  o  «a  r  e 
f r o u  1  j u e  aze.  Op  in  e r f s k i p  ,  op 
s  k  a  1 1  ♦'  n   a  e  z  j  e.   Vgl.  flamje. 

af,  in:  af  en  staf  wêze,  moe,  suf 
en  op  wezen.  Zie  of.  —  Staf  en  af,  over 
haast .  hals  over  kop.     Zie  ftfaf. 

*SLf'teQJ^ ,  s.  rollect.  majorea  j  voorouders. 
Lex.  78  Ts  affears  tael,  onzer  voor- 
ouderen taal.  -  S  e  o  e  f  r  o  m  m  e  A.  f  f  e  ara 
ban  net  ie n  j  e  Ü  8  o a  n  n  e  ii  w  ê  r s  1  y  k 
hja  fen  twangV  Fr.  jierb.  11,97.  -Ook: 
â  f  fa  e  r.  \V  e  r  li  s  â  f  fa  e  r  s  b  i  e  n  t  e  v  n 
rest.  Liet  eb.  16.—  |Kigenlijk  *âldfear',  z. 
d..  Hall»,]     Vgl.  /Vv/r. 

affear',  affea'ren,  n.  Fra.  affaire.  R. 
ind  T\,  :\x\  Sytema,  Kat.  19,  29.  Ook  ef- 
f  e  a  r.  H  y  j)  a  s  t  net  op  s  y  n  a  f  f  e  a  r  e  n, 
verwaarloost  zijn  zaken.  —  Hy  liie  effea- 
ron  t(»  Warkum.  —  II  wet  binne  iv 
fi'ii  jou  affear?  Wat  is  uw  beroep  of 
bedrijf.  —  Ik  kin  om  't  tsjerkgean 
m  v  II  a  ^ïi'  a  r  n  e  t  v  n  '»*  s  t  e  e  k  1  i  1 1  e , 
s  »•  i    de    s  k  <'  a  r  b  a  «•  s    t  s  j  i  n    tl  o  m  e  n  v,    — 

ff  ^j 

As  *k  dat  i)akhMs  koajije  koe.  dat 
k  a  e  ni  m  y  a  l  h  i  <*  1  y  n  m  y  n  a  ïïi^  a  r  e  n 
to  pas.  K.  ind  T.».  2:4''.  Hja  hie  in  btVst 
afft'ar  oan  dy  hoed  t  sj  e  ni  eitserij. 
M  a  n  Ij  u  «'  >  -  a  ÏÏk*  a  r  v  n  e  n  f  r  «>  u  Ij  u  e  s  -  a  f- 
fearoii,  maninMi-  en  vrouwenzaken.  —  As 
'k  n«M  r^tOd  bin  ha  'k  Ijeafst  g j  i  n  ge- 
ma  el  uifi  frou  Ij  u  t's-a  ff«*a  ren,  bood- 
srhaj)p«Mi  voor  de  vrouw  te  doen. 
I)at  wiif  wol  grae<h  vn  man- 
Ijues-a  ffear«Mi  omrier»*.  -■I>at  i< 
m  y  n  a  ïï  «•  a  r ,  lujjne  zaak.  --  H  e  a  .  L  y  s  . 
hwfl  luakki't  Tryn  skroar  n(»u?  lü 
koallrï  dat  b  i  n  n'  myn  affear  en,  b  i- 
m  c»  e  i    tl  o  u    d  y    m  ei   d  i  n  e  s. 

affys'Je,  afysje.   n.  o/yiV  -.>• .  ï'»antje. 


—  In   fêst  affysje.  —  In  min  afygje 

—  It  minste  jild  of  affysje  dat  jim 
me  krge,  kin  min  aenstons  oai 
jimme  sjen,  R.  ind  T.«,  176*.  —  Alh 
dagen  itselde  affysje  ha,  d« 
bezigheid.  —  Nou  mar,  dat  affysji 
smyt  ek   hwet  op:  frj  Ijocht  by  dei 

—  Het  hy  ek  hwet  by  d'  ein?  Né,  hj 
het  neat  nin  affysje,  hy  libbe 
stil.    Vgl.  offyaje  en  akkefy^j^*, 

—  •  Hl.  af fy sjen;  bjj  begrafenissen  g 
men    'aifysjes'    aan    de    biklaeyers,  lé 
ders,    drêgers   enomsizsters;   ve 
aan    die  den  doode  scheert;  aan  de  Trouw 
die    aan   de  deur  staat  om  de  bezoeken  ii 
en  uit  te  laten ;  aan  een  of  twee  theescl 
sters,  en  aan  de  vrouw,  die  voordat  de 
in  de  groeve  gaat,   het  (zwarte)  'kiste 
er  afneemt.     Daar  werd  voor  betaald  n 
mate  de  gegoedheid. 

aMkaen',    s.     Tagetes  erecta,   afril 
zekere  tuinbloem.     -  Sa'n  afrikaen  rflir 
neat  n  't  lekker. 

after  (Dongdln.),  praep.  achter.  Zie^< 

afterskip,  s.  achterschip.  —  It  after 
skip  moat  ek  f r acht  ha.  —  Altitci 
is  er  op  syn  afterskip.  Burm.  Ti 
genw.  meer  ot  ook:  yn  't  léste  skip 
mei   't   leste    skip    oan   wal.     Zie 

aTterste,  adj.  Kngl.  hindmost,  ach       t 
Zie  t'fteri<te. 

aftich,  adj.  Hd.  nett,  net.  Lex.  59.  Il 
is    wol  in  aftich  feintsje.     Vgl.  epM^ 

—  arrotjanx.  pedant,  verwaand.  Hy  i» 
s ah  wet  aftich:  smeule  op  elkeniea 
Zie  hafth'h.     Vgl.  nkijtinia. 

a£^ger,  s.  na  vloed.  —  Foar  it  wettei 
(yn  e  s«^)  hiel  en  dal  leech  is,  komti' 
wer  efkes  op.  Men  neamt  dit  A 
agger.  Aan  de  N.W.  kust  langs  de! 
derzei»  in  gebruik.  Slj.  en  Rj.  1890 ,  p.  t(^ 
( )ok  (» f  t  e  r  f  1  o  e  d  en  a  c  h  t  e  r  a  b  e.  V|^ 
Taalk.  Bijdr.  11.  2. 

agge  sottede,  s.  Hl.  bont.  Grond  lidd- 
bruinachtig  roo<l.  Zeer  kleine  ruiten  (1  mlPJ 
gevormd  door  dt»  in  de  lengte  en  breedte 
der  stof  looponde  dunne  strepen,  waarna 
«lri«'  donkerblauwe  telkens  met  een  witte 
afwiss»den.  -  Deze  bonten  en  meer  dan  100 
ainlere  soorten  in  Oostindië  gemaakt ,  warei 
allen  geruit  of  met  strepen,  hadden  leer 
verschillende    kleuren    en    w^enlen    door  de 
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per  vrouwen  en  meisjes  gedragen, 
n  al  ileze  l)onten  worden  stalen,  ook 
namen,  verzameld  door  .1.  IL  Hal- 
.  in  het  Friesch  Museum  bewaard. 
V.mHche  toelichting  in  den  Catalogus 
•uni  1881 ,  284.  Van  de  namen  ver- 
wy  hier  ter  plaab<e  alléén :  H  a  n  j  e- 
»,  hargeblommede,  bókkede, 
?de,  klaiverbl^dede,  voorts 
de,  pothadede,  hikkede, 
ehadede,  panfeerede,  râ- 
m1  e,  m  i  g  g  e  d  e,  s  t  o  e  1  e  m  a  1 1  e  d  e, 
'streepke,  pi ej oenede,  s  Ifi- 
coyede,  éal  vengô 'nede ,  enz. 
ie  namen. 

wear'je ,    v.    tegenweiinngen    ma- 

1) a t   i  w i c h   a g g e  w e a r j  e n  ,    al 

it    it    noch    sa    goed    mei   dy 

-  Vgl.  aryeirearje. 

e,  s.  Hd.     Hautiirhamlel ,  negotie; 

::    n  e  go  as  je.    --    Hy  rint    mei 

e.  -—  H  a  j  y  e  k  h  w  e  t  y  n  a  g  o  a  s- 

te  handelen.     Nou  't  wirk  krap 

jint     elk     mei     agoasje.     Vgl. 

nint'.     Meer :    a  k  k  r  e  m  i  n  t ,  z.  d. 
tUS,  a.     Zie  aufjfMstuft. 

Zie  ha. 
terj.  ah  Î  uitroep  van  smart ,  als  bij 
ge  en  kortstondige  lichamelijke  pijn, 
•  branden  aan  den  vinger.    Vgl.  aii. 

Hl.  n.  oog.     Zie  each. 
ie,   (in  kei),    s.    Hl.   bont.      Grond 
lauw  met  kleine  ruitjes  {14  cM^),  ge- 
loor  witte  streepjes  in  de  lengte  en 
der  stof. 

wart  d  Û  b  e  1  d) ,    zwart  dubbel  a  i- 
waarvan  geen  staal  aanwezig  is. 
Schierm.,  adv.  ook.     Zie  ek. 

(in  't  oosten  vooral),  n.  dem.  t*itje. 
yfke    datsit    hjar    hast    stiif 

a  i  k  e  s  t  o  b  r  i  e  d  e  n ,  v.  d.  M. , 
lacht.  Zie  aikr.  Vgl.  de  samen- 
n    met   de  namen  van  alle  kleinere 

—  Dv  't   earste   seit    li    It  aike 
/   leit.    Sechje. 

bisi'de,  Grouw ,  Tietj.  s.  kindersi>el. 
of  ander  ding  (een  nestje  van  stroo 
Aar  men  keitrieentjes  in  legt),  wordt 
(bijv.  in  de  boomen  of  struiken); 
kt,  if)  fet  of  meager,  al  naar  hij 
bü ,  of  verder  van  de  plaats  komt,  waar 


de  ander  't  verstopt  heeft.  Vgl.  forHÏdebrhif/e. 

ailcer,  c^.palpator,  iemand,  die  een  ander 
met  de  handen  streelt.  —  11  wet  bist  in 
Ij  e  a  V  e  a  i  k  e  r  ,    een  moeder  tot  haar  kind. 

aikje,  v.     Zie  aeihje. 

ai'roun ,    eirond  ,  meest    a  e  i  r  o  u  n  ,  z.  d. 

aist,  Schierm.  num.  eerst.     Zie  earst. 

aist,  Schierm.  s.  oost.     Zie  ea.^t. 

aitse ,  Schierm.  pi.  erwten.     Zie  carte. 

aiventúer',  Hl.  «.,  zie  arenttu: 

aiventúer'je ,  Hl.  v.  zie   aventnrje. 

aiverii'.  Hl.  v.     Zie  are  rij. 

ajak'kis,  ajas'sis,  interj.  van  afkeer, 
Apatje  !  Vgl.  harrejal-hia. 

ak!  interj.  Engl.  bah,  uitroep  van  af  keer 
of  walging.  Ak!  dêr  sit  in  s  wart  e  Y\\\t 
út  de  t  II  n  o  p.  Ak  !  de  b  o  1 1  e  h  e  t  d  e  r 
op  ski  ten.  Lex.  I'S,  450.  Ook  akkeba! 
a  k  k  e  1  e  b  a  Î  a  k  k  i  s  Î  b  ii !  Lex.  73 ,  140  . 
450.     Nederd.    a  k  k  e. 

't  l  s   a  k !    der   net   o  a  n  Î 

—  s.  me  ril  a  f  vuil,  drek.  -  Dêr  sit  ak 
oan,    ôfbliuwe   hear!  —  Ook:    kak! 

a'kelik,  aek'lik,  akelich,  aeklich.  a<lj. 
horriduüj  tnisrr,  moi'stus,  akelig,  naar.  -  (L  .L 
II,  81.  -  F  ij ,  sa'n  s])ilï  men  se  o  e  der 
akelik  feu  wirde.  -  Ik  bi  na  kei  ik 
f  en  lis  mem  me  de  ad.  —  It  is  in  a  k  e- 
1  i  k  e  t  i  i  d  t  s  j  i  n  w  i  r  d  i  c  h.  Lex.  78.  't  l  s 
in  a e  k  1  i c  h  1  ij  e n  Î  een  last  en  geharrewar..! 
zeggen  sommige  vrouwen  bij  allerhande  moei- 
lijkheid —  It  is  inaeklik  wiif,  een  on- 
aangenaam, lastig,  slecht  vrouwspersoon.  - - 
In  a  k  e  1  i  k  e  jonge,  verdrietige  ,  onbehol- 
])en ,  stuursrhe  knaap ,  het  tegenbeeld  van 
in  a e r  d  i g  e  j  o  n  g e.  —In  a k e  I  i  k  e  d  e a d 
stjerre,    Fra.  prrir  de  tnaU-ntort. 

—  -  adv.  veheinenter ,  rahJe,  akelig,  ver- 
schrikkelijk ,  geweldig ,  erg.  -  Akelich 
r  Û  s  d  e  't  om  'e  s  k  û  r  r  e ,  H.  ind  T.',  Wda. 
—  1 1  is  a  k  e  1  i  k  e  k  â  1  d.  -  De  f  o  e  t 
d  o  c  h  t  ni  y  a  k  e  1  i  k  e  s  e  a  r.  A  k  e  1  i  k  iï 
kei  wirde.  -  A  k  e  l  i  k  e  slof.  -  -  1 1 
slachtsjen  is  akelike  niin  litfal- 
1  en.     Lex.  78. 

alder-akelik  st,  adj.  et  adv.,  versterkt 
'akelik'.  -  Ik  ha  in  a  ld  erakei  ik  st  e(n) 
lést  Ie n  i> i  n e  y  n  'e  m  û  1  e.  —  H y  wier 
yn  syn  hiis  in  a  1  derak  e  1  i  kste  stroe- 
fe.  wrede  kearel,  HstV.  Vil,  \)S).  't 
wier  der...  ald  er  a  k  e  1  i  ks  t  to  for- 
k  e  aren,  Ibid.  104. 
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a'kelikens,     ae'klikens,     s.  mheria , 

movatltta^  akelijflicid ,  naarheid,  (aln  ge- 
nioe<lstoostan(l  vooral);  ook  wat  het  f^eniood 
met  akeligheid  vervult.  De  a  k  e  1  i  k  e  n  s 
fen  in  slachfjild  is  net  to  fort  ellen. 

-  Ken  aeklikens  oer  't  forstjerren 
ïkin  hjar  man  wist  hja  net  hwêr  't 
se    r  i  n  n  e    s  e  o  e. 

akelikemôch' ,  adj.  akelig  genoeg,  te 
akelig.  -  -  Br  ing  my  dat  forlies  mar 
net  w  e  r  y  n  't  sin,  ik  b  i  n  d  e  r  n  o  e  h 
a  ke  1  ik  om  oeh   fen. 

a'kelikheit,  aek'likheit,  ^.  Kugl.  misenj, 
akeligheid,  wat  akelig  is  voor  't  gezicht,  't 
gehoor ...  —  H  w  e  t  is  't  in  a  k  e  1  i  k  h  e  i  t 
ni  e  i  d y  j  o n  g e  Î  nou  k  o  m  t  er  h j  o  e d 
f  o  r  d  e  t  r  ê  d  d  e  k  e  a  r  ni  ei  w  i  e  t  e  f  o  e  t- 
t  e  n  t  h  li  s.  Is  't  net  i  n  a  e  k  1  i  k  h  e  i  d  ? 
gezegd  in  't  algemeen  bij  wat  onaangenaam, 
lastig.    t«deurstellend    is.  Is    't    net  in 

a  e  k  1  i  k  h  e i d  .  h o  o n  d o g e  n  s  as  d  y  j  o n- 
g«'H  binne?  Hy  kin  f  en  aekl  ikheit 
s  y  n  (» i  g  e  n  h  û  s  n  e  t  f  i  u  e.  Vgl.  feu  ear- 
tnocd  st/n  keticr  net  /hic.  ■  -  Sa 'n  a k  e- 
1  i  k  h  e  i  t  as  y  n  d  y  w  e  n  t  f  e  n  L*  i  e  r  e  n 
T  ♦»  t ,  ha  'k  f  e  n  ni  v  n  1  i  b  Ij  e  n  n  e  t  e  a  r- 
der    sjoen. 

Aken  en  Keulen,  H<1.  Amhen  tnuf  Köfn. 
i Vov.  A  k  e n  en  K  e u  1  e  n  b i n  n  e  n  e t 
op  ien  dei  boud.  Vgl.:  /V  irrâhl  is  i/n 
'nu  tlt'i  mt  nmh'kt'.  11  v  kin  Aken  (Ha- 

ken)  en  Keulen  wol  «)p  (en  II  a  m- 
)»«iar«li  <M'r  bv),  van  ienian»!  «He  veel 
kan  rtj'n.  'l'o  Snrrk  ca.  zej't  men:  II  v 
kin  d«'  Iltininierts  en  de  Kyp  (.Int- 
ryp)  wnl  o]»  (mei  de  .S  m  el  l  e  - 15  rêgge 
d  er  b  y  i.  A  k  e  n    i'  n   Keulen  k  i  n     h  y 

ta  el  t  SM  ar  kûgelje,  hij  weet  alle  twis- 
tenden »jt«M*tis  wrer  t»'  v«.*rztjenen.  Lex. 
74.  A  k  e  n  e  n   K  «» uien  1  i  z  z  e  b  1  e  a  t , 

fnHh'.r  ff  iHnhrhiiti.  \  gl.  Prfxhr  rn  l*'nth- 
stvr. 

a'ker,  •<,  hmtm ,  slfuht^  put-  of  regen- 
bakt'niiiH'r  van  zink  of  koper:  soms  van  hout, 
dan    nuT^^tal:    anierke.    z.  «1.  Zwh.   lil. 

a  k  k  »•  r.  l >  i*  a  k  e  r  I  e  i  t  v  n  'e  bak.  Li'x. 
74.     Vgl.  Itohfsf-,  fmt- ^  tnh'ff' f  sh'it'p-ah'f'r. 

aker,  eker,  s.  pi.  akers,  ('kHr>: 
dem.  a  k  »m-  k  e.  <•  ker  k  »':  Hl.  a  k  k  er,  pl.dem. 
akki-rtjes.  </////;////;  uit  fijn  linnen  garrn 
gewerkte  kwastj«'H  aan  de  inn'ken  van  den 
zakdoek  :    aan    den    voorpamlduck    «'H    dm 


bruidsluier  der  Hindelooper  meisjes.  Lex.  74 
892 ;  Koosjen  18.  Ook  aan  de  *knottedoekn. 
N.O.,  I,  187.    Gids    Tentoonst.  1877,  131- 
182.  Mede  aan  de  tippen  van  de  halsdoe 
bij  mannen  en  vrouwen  op  Marken. 

aker,  ook :  i  e  r d  a  k  e  r ,  Laihtfrus  tukt 
rosu,'<y  aardaker,  ook  miuRJes  met  staai 
genoemd.  Lex.  74 ,  892.  —  Te  Molkw.  a 
elders ,  o.  a.  Arum,  de  zaadbolleijeâ  van  da 
aardap2)el,  die  meer  algemeen  (pysOüppel 
tsje,  (z.  d.)  heeten.  —  Wy  atiekenii 
j onges  akers  op  in  stokje,  en  saei 
den    se  den   oer  de    toer. 

a'kerke ,  n.  dem.  kleine  'a  k  e  r\  z.  d 

akke ,  eg.  Comis  jnca ,  ekster  als  t 
tief.  Akke-wytgat,  Akkc-swartgat 
A  k  k  tun  o  a  i ,  maar  meer  nog :  m  o  a  i  Ak 
ke,  Akketsj oenster:  namen  wiiarmedi 
kinderen  tien  ekster  roepen.  Ook:  Akk« 
moai,  lekkere  brjj,  Akke!  Lex.  7< 
—  Te  Leeuwarden ,  waar  nooit  de  ekitf 
maar  altijd  de  kauw  (C.  viOHetJuIa) 
'akke'  geroepen  wordt,  is  dit  Akke-wil 
kop,  -8  wart  kop,  -dief.     Zie  ak. 

akkeba'!  interj.  Zie  ak  f  meest  kindei 

ak'kebakke !  uitroep  by  't  opheffen 
kleine  kinderen;  zie  oekehakke, 

akkedear'Je  (spr.  akkcdearje  of  -cyeije! 
v.  Fra.  ('t re  <raccord ,  accordeeren.  —  H 
hab  in  keapman  om  myn  kou  havi 
mar  w  y  koene  net  a  k  k  e  d  e  a r j e.  1 
niet  eens  worden  over  den  prys.  —  OoI 
a  k  k  o  a  r  t  s  j  e.     Vgl.  dfakkedearje. 

Tryu  tMi  hjar  man  akkedearje  00' 
br*st,  leven  in  twist.  -  Domeny  en  mal 
ter  a  k  k  e d  e  a  r  r  e n  as  k  ^  t  en  hooB 
11.  S.,  Telt.  G2.  -  Malke  op  wyn  at 
k  e  d  e  a  r  r  e  t  net  t  o  best  mei  i n -oai 
yn  *e  mage.  8e  akkedearje  dêra» 
t  w  a  s  k  o  e  r  d  e  klokke  n.  Vgl.  heartt 
'e  u'fi  hintte. 

(>!»  d»'  hoogte  wezen.     Ik   biu   ra  ei  dat 
w  i  r  k  net  a  k  k  e  d  e  a  r  r  e. 

akkedeem'Je ,   s.  et  n.   akademie,  1 
geschool.         Hy    is   der  thüs  a8  in  ci** 
o  p 'e    (it)    akkedeemje. 

akkedeemje-dei,   '</iVx   natalis'  atair 

inide, 

akkedeexu'jeinan ,    m.  akademiemaBf 

minachtend .  iemand  die  op  de  hoogeschool 
,  grstudeenl  heeft  en  zich  verwaand  aanstalt 
I         Kn    sa  waerd  de  akkedeemjeiDa> 
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ter)  de  tl  o  ar  litjage.  Tj.  V. , 
79. 

a  èd,  s.  akademiestad. 

t|       e-tUd,  s.  akademietjjd.  Hûs- 

fys'Je,  n.  Fra.  Jpei^ogHe,  baantje, 
vooral  onaangenaam ,  —  Leeuward.: 
fysje.  Hl.  akkefytjen.  Ook: 
f  y  s  j  e. 

»at  dy  siuoarge  boel  op  redde, 
in  akkefysje.  —  Hüskeleeg- 
gjin  moai  akkefysje.  —  De 
fond  en  woene  my  't  stoeljild 
e  1  i  1 1  e ,  mar  da  t  a  k  k  e  f  y  s  j  e 
or  bit  anke:  fen  d'  iene  moat 
it,  en  fen  d*  oare  hwet  o  ars 
,  mar  m  e  a  s  t  net  folie  ni  o  a  i  s. 
;  mear  sokke  akkefysjes  hes- 
Q    k i  n  H t    d y ,    om    ni y ,  s e 1 8  w o  1 

—  H  y  w  o  e  m  y  dat  a  k  k  e  f  y  s  j  e 
? .    mar    ik    wie    wol    w  i  z  e  r.    — 

vn  'e  tomme,   da  's  ek  in  min 
'  X  j  e.  Zie  ak  en  /ït.«r.  Vgl.  akkeftjtaje  y 

tyt' ,    n.    etnolumentHm ,     voordeelig 

voordeeltje.    —    Nou,    dat    is    in 

't      for    dy,     dast     dat     krige 

—  Kr  h o k k* n e  p e a r e n  b y  e  1  ts- 
II     dat     wier     in    akkefyt    for 

dy  koen'  dêr  nochlik  sitten 
\  K.  ind.  T.*,  247.    Vgl.  prefijt. 

Srt'flje  ,    n.     offiriofttm  ,     negotium , 

zaakje  ,    voordeeltje.     Hl.    a  k  k  e- 

-    Hv   hetalderhiinneakke- 

I.       K  j  i  r  t  s  j  i  e  n  h  O  n  d  e  r  t  g  o  u  n  e  ! 

t  sj  erkfoudij ,    H   dat  in  in  ak- 
je,    dat    komt   aerdich    by.   — 

krekt  in  akkefytaje  for  my, 
n  kolfje  naar  mijn  hand.  —  Dêr 
n  moai  a  k  k  e  f  y  t  h  j  e,  i  n  g  r  e  a  t  e 
m  'e  angel  fen  t wa  poun  swier. 
Ie  r  i  g  o  f  e  n  1  â  n  h  e  a  r  r  e  i  n  r  y  k  s- 
r  for  d a t  *k  in  h a z z e  b r o c h- 
:  w  i  ♦•  r  in  moai  akkefytsje.  - 
•  H n  p e r ij ,  d a 'm  in  min  a k  k  e- 
for  him  wirden.     Vgl.   prefijts^je , 

• 

leba'!     interi. ,    vooral    kindertaal. 

r.  Hl.  M.     Zie  aker. 

>f ,    a<lj.    arruratus  ,  diUgenK ,  ac- 
lauwlettend ,  ordeiyk  in  zjjne  zaken. 


—  In  a  k  k  e  r  a  t  e  k  e  a  r  d  e  1  j)  a  s  t  op  8  y  n 
s  a  k  e  n  en  i «  d  e  r  s  e  1  s  f  o  a  r  e  n  a  e  h  t  e  r 
b y.  -Krasse  en  a k k e r  a t e  1  j  u e  li a  w- 
we  hjar  spillen  sa  yn  o  ar  der,  dat 
se  in  ding  1  i k e  g o  e d  b y  n a c h t  f  i n  e 
kinne  as  by  dei.  H.  S. ,  Telt.  63.  — 
Sytse  het  oars  net  as  in  arbeiders- 
deihier,  mar  hy  het  i-n  akkeraet 
wyfke,    dat   ia   syn  gelok. 

fakkerloat',  interj.  lichte  vloek.  —  Ak- 
kerloat,  ik  ha  dat  g  alge  brok  de 
laech  sa  jou n.  R.  ind  T.',  119«.  Tegen- 
woordig meest :  s  a  k  k  e  r  1  o  a  t ,  z.  d. 

takkermint' ,    interj. ,    lichte   vloek. 
O,  akker  mint!    Hjir  is  dy  Wierm  op 
stelten.     Oud    Liedje    (1702)     Thans   sak- 
k  r  e  m  i  n  t. 

ak'kertjen,  Hl.  n.    Zie  aker. 

ak'kis,  interj.     Zie  ak. 

akkoart',  n.  parfum  ,  acooord ,  overeen- 
komst. -  Litte  wy  in  akkoart  to- 
g e a r r e  m  e  i  t s j  e ,  s e i  de  d i  v e  1.  —  Ook 
in  den  zin  van  dading  ter  beslechting  van 
een  geschil ,  als :  1 1  is  b y  akkoart  li t- 
makke.  —  Hja  binne  op  't  lest  yn 
akkoart  fallen,  zijn  het  eens  geworden. 
-  Sa  is  11  s  akkoart  net,  onze  afspraak 
niet.  -  Sjoerd  het  mei  Pier  om  dy 
s w a r t«e  run  g e a r  west,  mar  hja  bin- 
ne n  e  t  t  a  'n  akkoart  k  o  m  d.  1 1  i  s 
in  s t i  1  s  w ij  e n d  akkoart.  Verg. kondf/fsje. 

Pier  en  T e t  ha  't  a k k o a r t  k  1  e a r , 
zijn  verloofd. 

akkoart!  interj.  Fra.  (Varrord,  afgespro- 
ken !-Akkoart,  krekt!  nou  is  't  spil 
y  n  'e  h  e a k  :  sa  moat  i t ,  nou  h a  j y  't 
b  y    d  e    r  j  u  c  h  t  e  'e  i  n.     Zie  akkoart i^jv. 

akkoart'sje,  n.  dem.  van  'akkoart'.  - 
Hou!  ik  wol  't  net  op  in  akkoartsje 
s  m  i  t  e ,  i  k  '  b  i  n  g  j  in  .1  o  a  d.  W  y  h  a 
in  akkoartsje  t o g  e a r  r  e ,  afspraak  of 
overeenkomst  omtrent  iets  van  weinig  be- 
teekenis. 

akkoart'sje ,  v.  panaci  y  een  accoord , 
overeenkomst  sluiten.  ik  akkoartsje,  ak- 
koartte,  ha  akkoarte.  akkoartsjende,  to  ak- 
koartsjen.  -  Ik  wol  jou  bnin  hynsder 
wol  k  e  a  ]\j  e  ,  a  s  w  y  m  a  r  a  k  k  o  a  r  t  s  j  e 
kinne.  --  Yn  ba  es  Sjirk  syn  bak- 
kerij (1  c  r  b  i  n  u  e  Pier  e  n  T  e  t  f  o  a  r  t 
akkoarte,  't  eens  geworden  over  't  huwe- 
lijk. —  Akkoarte!   rôp   i^,  i^  r  »e'"  h*** 
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iitTOor<l  aan.  riej)  ik.     Hsfr.  V,  46.  —  Vgl. 
ôfaH'oart.y'c ;  akkodoarje. 

akkremint',  agremint',  n.  Hd.  Besatz, 
Yvii.  af/n'tm't}f  y  garnetTsel.  In  hoed  mei 
a  k  k  r  e  lil  i  n  t  o  iii  b  o  a  r  d  s  j  e.  -  -  In  jak, 
in  rok  mei  ag  rem  int  binaeid.  -  In 
m  a  11 1  (» 1  fe  n  f  o  a  r  e  n  mei  a  ^  r  e  m  i  n  t 
1)  i  8  e  t.  -  In  j  ft  p  e  m  ei  a  <?  r  e  m  i  n  t 
o  f  ni  a  k  k  e.     V^l.  kraelakkiwniuit. 

ak'se  of  ak'sebile ,  s.  Knj<l.  r/r,  strijd- 
l)ijl  bij  de  Ouden,  v^\.  Catal.  Museum.  -- 
(h'oote  bijl,  vooral  genoeiiKl  heksebile, 
bij  boomrooien  en  ijskappen    Vgl.  ijoate-al-tn'. 

aksedint',  aksjedint,  n.  Fra.  accident, 
zaak,  on*,'einak.  Dat  is  in  min  akse- 
dint.  pb'itzaak.  Hy  het  in  aksedint 
oaii  *e  skonk.        Hv  het  in  min  akse- 

■ 

d  i  n  t  ,     d  T' r     kin     er     wol    mei    li i n n  e 
^«•an.         In    lilk   aksedint.  een  leel^jk 
zaakjt'.  >vaarnu*e  men  jj^e»'!»  raad  weet. 
tak'selje,  v.     Zi<»  ntaksvljc  en  hah'.^t'fje. 
ak'selje  ,    v.    te^'enwerpingen  maken.  -  - 
1 )  ♦'     b  <•  r  n    d  o  g  «r  (*    n  e  a  t    a  ^*    a  k  s  e  1  j  e  n  , 
as    r  r  i  11  b  o  a  d  s  k  i  j)  d  i  t»  n  w  i  r  d  e  m  o  a  t. 
V«jfl.  tsjhuih'Hi'IJi'. 
aksenea're ,  LeiMiw,  v.  iemaml    'aksje', 
jaoccs  maken. 

aks'futten ,  it  .  of  't  a  k  s  f  u «'  t ,  naam 
van  «M.'ii  Imurt  in  111.,  lan<»'s  d^;  'syl- 
ru'dt'".  aan  bridi'  kaïiti'ii  van  de  'VVij)- 
1,  !•,.  MTjjj.  >  1  «•  ^  «•  r' :  dr  huizen  staan  er  (»ji 
a«'ht   \<)«'t   af<tand  van  't  water. 

aksje ,  -*.  f/'V/o,  }nnli'st'ui .  moeilijkheid, 
zwari«xlii'id.  M  ♦■  1  1  e  h  «» t  s  y  n  b  \\  r  m  a  n  s 
hoïiniH*  «1 «' a  sN'iii,  <1  ô  r  In't  rr  om  vn 
a  k  -  j  «*  \v  r- <  t  .  i\vY  hot  or  a  k  >■  j  o  (^  m 
k  r  i  LT  o  iliawiii.  mot  k\\'  r«'fhtl»ank  to  doon 
ir«'had.  Kk^tour  hol  marter  a  k  s  j  o 
makke  .im  't  or  >yn  hinnon  lo^  ri  li- 
ne li»'i.  |>v  kou  w  i  o  r  *  ^'oa  r  t  i  o  h  : 
d  .»  t  .i  "  n  t  iik-^Jo,  ;^o>rliil  ,  ïianloidiiiLT  tot 
o«Mi  n'rliT/aak.  A -"i  do  k  ij  to  dj'ûr 
k«»ft  bjiiiif,  NJlUji.  iIj.  koai)lJuo  a  1- 
tvd  ak^.jo-.  ir,v.u<hto  aanmorkinjren  om 
van  •i«'ii  kt»)]»  af  t«'  knm»*ii.  Ik  liab 
ak>Jo  mt'i  dy  ki-arol  h  a  w  n.  mooilijk- 
hoid  .  vi'i-«  liil  iiiiitront  handols-  oï  ^oldza- 
kon.  !»at  i^  in  mr  o  aksjo.  ooiio 
lofljiki'  ';i:tk.  I>.it  i  -  .1  u  ^  l  «l  o  ak^Jo. 
«lo  /,waii;,di«'id  .  loM  piint  waar  't  «»p  a.in- 
kunit.   \  \i\.  hif't-^if.       II  v   hol    vn  'e  aksjo 


«^evoehten.  —  Dv  kat  hat  raer  vn'e 
a  k  a j  e  west.  —  1 1  a m  m  e r a e  1  sk i|i 
kaem  yn  'e  aksje. 

Der     m  o  a  t     mar     a  k  s  j  e     (beweging) 
k  o  m  m  e. 

akst,  Hl.  num.     Zie  acht. 
akste,  Hl.  num.    Zie  arhtittr, 
aks'teen,  Hl.  num.    Zie  achttitjien, 
akster ,  Zoh.  cpf.  ekster.  Zie  el-ffter  en  akJn. 
takst'hamxner ,  s.  hamer,  fltrïjdhanier  der 
Ouden.  Forj.  1890,  202. 

ak'te,  s.  Fra.  documenfy  acte.  —  Hy 
het  in  akte  f  e  n  p  r  e  k  a  e  r  j  e  {acte  it 
prcrario)  skriüwe  litten,  om  zgn 
goed  oj)  een  andermans  naam  te  krggen. 
Us  findermaster  hat  eksaxnes 
dien,  nou  is  er  j i « t e r  t h n s  k omd 
mei  de  akte  yn  'e  bus  e.  -Hy  hat  ak- 
ten for  fransk,  diitsk  en  infj^eUL 
-  Jn  akte  f  en  on  for  mogen,  om 
kosteloos  te  proeedeeren,  te  tronwen.  VgL 
t'urmc-rJHcht.  Vgl.  dea- <,  gehnartc.' ,  trwh, 
hrop- j  jacht- j  pitk-akte  f  hrca-akte. 

D  y  h  e  t  jj:  â  n  s  y  n  'e  a  k  t  e,  die  ver)>« 
zich  heel  wat  te  zijn ;  hy  heeft  allerlei  te 
eischen  en  te  gebieden.  —  Douhastmy 
mar  yn  ienen  to  folie  yn  akte.  — 
I) ê r  k o m t  de  b a e «  o a n ,  h w e t  scoe 
dy  yn  'e  akte  ha?  te  zeggen,  te  vrageB 
ot  to  bevelen  hebben? 

al,  alle,  (s]>r.  bl;  ook  al,  op  de  Klei 
moor:  en  ól,  voonil  inde  Wouden);  ac^. «n- 
nis^  tofifSj  al.  alle.  --  Alle  nioarnen. — 
Alle  bern  krigen  in  twiebak  mei  sft* 
k  e  r.  H .  ind  T.'.  H^Aa.  A  11  e  d  e  i ,  de  ge- 
heelo   dag.   <î.   .1.  't  I  s    bet  ter    dan: 

kom  allo  dei,  wat  alle  daags,  Bunn.  [te- 
gonw,  kom  al  don  dei|.  ■--  Al  (d)eii 
<loi,  dag  aan  «lag.  Alle  hout  i»  gjÏB 
timmorliout.  Al    it    hout.   zooveel 

I 

hout  als  or  is.  A  1  i  t  boerefolk  konii 
op    'on  ba  on.  Al    sy  n  lea    nkodzje 

him.  't  <ïong  al  syn  1  ibbeuKdagen 
g(»odI  All<*    minsken    binn'    myr 

liroorron.    .\    Kn   <le  hiel  e  w^rïlld  myn 
i  thiis.     J{.    iml    T.',  {\2a.  Al   de   min- 

I  skon.  al  do  mon<ohon.  dio  hier  of  <laar  xgn 

of   waarovor    mon    sprookt.  't  1 8  alle 

i 

;    wrâl»l    not,     do    hooio    woroM  niet.     VgL 
/ilrif    itnifd.  IVov.     Alle    bigjin    ia 

I 

I  slim.  soi  i\v  botM'.  on  hv  woe  de  kon 


wi'^t,  h»'«.'tt  in  «»n;r4.|,.^r,.i,],».i,l  ^rc/pton,  ook   '    bv  de  ütirt  yn    'e  hús  luk  e. 
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n.  't   Mealt  al  troch  in-oar  hin- 
Forj.  18^7,  42.  —  Dy  it  al  as  haed 
iirt.    Fr.  Jierb.  1838,  26.  —   Myn  al, 
i     ht»erhHte    winHk    op    ierde.    v. 
Bik.  8.     —     'tMoat   al    net   om    in 
fordjerre,  Ib.  100. 
a  1 ,  't  heelal.   —    Mei  ek   ierde    en 
>rdwine.     ld.  VI,  174. 
i     allen,     over    't  geheel.      —     Dat 
jlt   yn   allen   na   folie  net.    -  Op 
aei    binne   de    kyyn  allen  hwet 
r  niân^k  a>«  yn  'e  Walden.     -Wy 
we  in  boerkery   omtrint  as  diz- 
jD    allen    «a    greathastnet.      — 
i  »*  y  n  allen,  (in  alle  opzichten ,)  w  o  1 
oed. 
i  d  e  r   allen,  onder  allen,  onder  ande- 

Der  wier  onder  allen  mar  ien, 
tyn  'ebeam  op  doafst.  —  On- 
allen  habbe  de  stoarjeskriu- 
*  út*  yette  in  set  opteikene  fen 
cns   Aurelius,    ld.  IV,  182. 

kearel  sprong  mei  klean  en 
n  't  w etter.  —  Meihûd  en  al 
line.  —  De  t o a r t s e  m e i  p i t  e n 
iet  lit.  -  Mei  syn  aloasje  is  hy 
tof  red  en,  ien  fen  goud  en  al. 
II  */«/.  -  Pankoeken  yn  bûter  en 
akt  mei  er  net,  pannekoeken  nog 
in  >K)ter  gelmkken  lu.<«t  hjj  niet.  - 
t     dat    tsjin     my?    en    dat     dyn 

en  al!  Zeg  je  mij  dat ,  nog  wel 
^ler?  Lex.  85.02.  Deze  twee  gezegden 
iikwiils:  yn  bûter  bakt  en  all e- 
re.  -  dyn  mem  en  allegearre. 
i  dat  a  1 ,  in  *t  noorden  ook :  mei  't 
ihiiominiutf  met  dat  al,  niettegenstaande 

-  Keningen,  dy  to  fjûr  en  to 
d  machtige  riken  forwoestge 
re.  wirde  great  ncamd:  mei 
al    binne    it    mar  kroande  boa- 

Ia»x.  93.     Zie  aHe». 

rofttiMrntrr,  idmtidem,  gedurig,  aanhou- 

—  H  y  kin  't  m  a  r  n  e  t  f  o  r  j  i  1 1  e,  h  y 
t  'er  al  oer. — Dat  bern  is  al  mar 
1  o  a  n  't  H  j  a  m  p  e  r  j  e  n.  —  H  y  r  o  a  n 
i\  troch.  Vgl.  (ie  hief  e  tiid  troch.  -  A  s- 
it^te,  dat  se  in  rudich  steed 
re,  dêr  moatst  hjar  tige  kaerd- 
&I  kaerdsje,  al  kaerdsje,  Roe- 
832|  1,5.  —  Om  heech,  al  om 
b.     V.   d.   M. ,    Simmemacht.    —    A 1 


greater  waerd  it  skynsel.  —  Al  he- 
ger  en  heg  er  kaem  de  floed.  Al 
pratende  kamen  wy  to  Snits.  Vgl. 
weL  — Sa  roun  se  aljimmer  hinne,  II 
De  kreammen  op  en  del.  V.  BI. ,  Vr. 
Fr.  IV,  110.  —  Al  hielendal  net.  Forj. 
1886,   19. 

Al  mei  de  ('er,  'e)  t i i d ,  mettertijd.  Al 
mei 'er  tiid  komt  it  spil  doch  klear. 
--  Prov.  Al  mei  'e  tiid  komt  Si  men 
yn  'e  broek  on  Rindert  út  'e  pak- 
ken.    Ook:  'al  njonkely tsen'. 

Al  ho,  quantuniris j  hoe  .  .  .  ook.  Al  ho 
folie  jild  er  het,  hy  is  doch  net 
lokkich.  -  Al  ho  moai  er  praette, 
ik   1  e a  u d e   h i m   net. 

Al  n  e i ,  proutj  al  naar.  A 1  n e i  d a t  (al 
nei  't)  it    litfalt. 

Al  to,  fiimi's,  al  te.  —  Al  to  folie 
do  och  net.  Lex.  91.  —  Al  to  folie  is 
onges  OU  n.  —  Dat  is  hwet  al  to..., 
dat  loopt  in  het  buitensporige.  -  -  Ook :  a  1  s- 
t  o ,  a  1 1  e  n-t  o ,  z.  d. 

A 1 1  o  -  a  1 1  o.  Net  a  1 1  o  -  a  1 1  o  w  ê  z  e  = 
net  al  to  goed,  licht  ongesteld  wezen; 
ook :  niet  al  te  wel  h\]  't  hoofd. 

adv.  Jam  ,  reeds.  ï  t   is    al    let,   i  t  i s 

al  oer  tsienen.  -  In  gnai)pe  kearel 
het  er  al  west,  as  in  o a r  k o  m  ni  e 
SC  il.  Lex.  90.  Hy  is  al  sa  fluch  as 
in  s k y  t b  ij ,  as  i  n  o a  r  f  a  1 1  h  e  t  h y  a  1 
lang  1  e  i  n.  —  Al  t  i  d  e  n  h  i  e  se  sa  o  m- 
toarke.  -  Dit  bard  e  al  do  se  mar 
j  u  s  t  op  i  t  8 1 ê d  8 h  Û  8  s  i  e  t  e  n.  R.  ind  T. \ 
199.  -  Al  nóch  koeke  fen  ien  da  ei, 
nou  hwet  o a r s.  -  Al  i e r  en  b y t i i d 
wier  hy  yn  'e  skrep.  -  Ho  giet  it? 
It   giet   al. 

-  -     Fra.  W,  wel,  inderdaad.  Hy    sei 

fen  al.  Da 's  net.  -  Da's  al  (al).  Vgl. 
irol.  Ook  da's    al    wier.     Vgl.  ncttcier. 

—  H  a  w  a  r ,  w  o  s  t  e  i  t  d  w  a  e  u ,  u  «?  tas 
(o  f)  â  1  ?  N  e  t  o  f  a  1 ,  bij  een  i)aar(lekoop. 
Ook:  al  of  al.  It  moast  o  ars  al' 
wêze,  't  diende  tocli  wel  te  gebeuren. 

AT  sa.  Sokke  minsken  binne  Ijj- 
e r s.  Nou,  i  t  is  al  sa,  dat  is  wel  zoo. 
Ik  bin  t  sj  i  n  w  i  r  d  i  ch  dof,  en  mei  de 
eagen  ha  'kal  sa'n  lest,  geen  minder 
last.  Harni  is  al  tige  great  (lyts), 
en    syn    broer   is    al    sa'n    reus  (pyst). 

—  Dat  is  al  sa  wier  as  ik  IM  t  e r  h .j i  t. 
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—  D  (5 1  1  i  k  e t  m y  â  1'  .sa  *? o c d  t  a ,  lijkt 
iiH'  aannonielijkor.  -  Dy  ii  ij  e  k a s 1 1  e i  n  s- 
fe  i  n  t  is  al'  na  ^  o  e  d  (boter)  as  s  y  n 
fo  a  r  g  o  n  ^  o  r.  -  -  1 1  is  al'  sa  goed  b  y 
*t  w  V f' k  e  V  n  't  b  O  d  t  o  1  i  z z e n  as  y n 
in  sigerich  bûthûs  to  biggeweit- 
s  j  e  11.  -  Ik  w  o  e  al  sa  Ij  c  a  f  (liever) 
ride  as  fan*  e.  As  ik  myn  hiel  e  lib- 
ben  t  roe  11  1  ij  e  nioaste,  wie  'k  al  sa 
Ijeaf  dea.  Ik  woe  al  sa  Ijeafhing- 
j  e  a  s  k  r  i  ni  y  j  a  e  n.  Ik  m  ei  d  y  f  e  i  n  t 
ni  e  r  k  e  li  â  1de?  Ik  woe  â  1'  s  a  Ijeaf.... 
(wat  onplezierigs;  meest  evenwel  schert- 
send .  .  : )  «lat  ik  r y k  wier,  of  zoo  iets. 
Ik  woe  al  sa  Ijeaf  dat  se  m  v  .  .  sa' 
dien  e.  en  dan  haalt  de  spreker  zijn  hand 
langs  zijn  keel.     Vgl.  IjcdHtrci'. 

a  1  s a'.  *t  L  i  k  e  t  ni  v  a  1  sa'  t  a  :  't  i s 
al  giXMl  dat  de  faeni  der  wei  is!  - 
Ha  Jou  goede  i  era  pp  els?  Al  moai 
bOste,  nog  al  hceb*  goede.  Is  dy  man 
s  a  r  y  k  a  s  «1  v  v  f  e  n  b  e  a  r  d  w  i  r  d  t  ?  No  u, 
by  is  al  ryk.  It  moat  al  in  gnappe 
spr<'kker  wOze.  dy  't  it  in  s  wij  er 
forbrttert.  IJat.'s,  jv  m  o  asten  m  v 
al  gan  <*fkes  skeare.  It  dfirre  net 
lang  of  der  r«>an  al  in  heal  h on- 
dr  rt  niinskm  to  ln'ap,  H.  ind  T.\  lOTrr. 
Hwa  «Ier  al  net  in  sobber  vn  'e 
muil'  In't!  —  As  ik  it  al  die.  wier 
*t  om  lij  ar.  n«»l  om  him.  AVier  't 
«Ir-VMM  al  lU't.  dan  wirr  't  om  liwat 
oars,    d  ;i  t    n«'t    ln'ttcr    w  i  t»  r  ! 

Al?  (-i.r.  al),  w.'l  zo.i?  is 't  waar?!  Ik 
b  li  ;  1  t'<iar  fivi'ii  f  e  n  Oamwald  nei 
I  k  k  «'  r  w  ;*i  1  d  w  «'  ^  t.  Al  ?  ja  ,  torh  waar  ? 
Virl.  C.  1'.,  Swf'alt-jfbl.  VM.  \  s  er 
m  V  -•  M  k  >  b;ikt(',  scoi'  *k  it  li  i  m  gan 
.'•f  1  e  a  r  I'.     Al?    .la,    «Ion    sioj»st     bw<'t! 

(•(Mij.  rfünus',',  ;il,  bopwcl.  ofs<h«)on.    - 
Al    <«'iM'    dr  ko]»  ♦' r  óf.  K «.» ♦' b  a  «1  »1 «'  wol 
k  n«'t.  Al    ka  «'m    ««r  li't.  hy  k  a  e  m 

<loili>.    b»'\.   ÏM).  \Vy    roiiijr   op    K  i  m  s- 

wt'it-    drcat»'    Pier.         Al    wirr  't  rk 
mar    in   borr.   !{.  NV.,  Illrddni  f  lii'.^b..  «M). 

<:.  .1.  ♦»•_>,  fU.  ♦;:,. 

ala'ï  (Npr.  ala!)  intrrj.  n;/,',  wjrthtm,  toi», 
v«)oniit  Î  N«'.  liwi'l  sril  ik  mei  utgran. 
Ki.  l  i't  n»v  mar  t  h  li  <  b  1  i  u  w  «' Î  Nou  ast' 
nwigif-ti'  -.«il  ik  traktoarji*.  Ala 
d«Mi   mar.     T'm*,    ala,    foünit!  Ala 

b  e  a  r .    o  ;t  r  s   s  c  il  i  k  d  v  Î        Ala.  w  o  <?  >  t 


dat  ris  gau  dwaen.  ondogcnske 
jonge?  -  Vgl.  Matth.  XXI,  28.  —  Ook: 
aio,   al é. 

alaerm'  of  ala'rixn,  ».  Hd.  Lörm, 
alarm, drukte,  gerucht.  —  Hè,  b e r n!  m e i t- 
8Je  net  sa*n  alarim,  ik  kin  *t  oan 
'e  holle  net  utstean.  —  Hwet  ia  dêr 
in  ala  er m  oan  'edoar!  —  Hwet 
makket  dy  kearel  in  alaerm  om 
neat.  --  It  wie  oars  neat  a«  in  faluk 
alaerm.  —  Prov.  It  minste  rap  en 
riit    II   jout  it  meast e  alaerm  lit. 

Alarum,  Il  Al  ar  urn,  II  De  tromme 
slait  fan  Starum:  |I  Starum  leit  80 
fier  yn  't  west,  H  Mekuren  ys  in 
stank  nest,  ||  Kooldum  ys  inènde- 
pu^l,  H  Waerkum  het  in  siumpe 
t  u  ••  r ,  !1  1)  e  W  i  8  k  e  1  e  i  t  'r  t  w  i  8  k  e  II 
Hynlopen  spant  de  kroan  11  Fan 
alle  steden  en  dorpen  skoan.  Hl. 
volksversje. 

"alaerm'Je ,  v.  Hd.  idi-men,  leven  maken. 
Hwet  alaermje  dy  bern  dêr  op  'e 
b r ê g g e ?  Meest  alaerm  slaen,  ót- 
jaen,   meitsje. 

''alaerm'klok ,  s.  Fra.  tocain,  noodklok. 
brandklok.  —  Overdr.  As  in  oar  ris  in 
mispas  docht,  hoechstou  dersayn- 
ienen  net  de  alaermklok  oer  to  lie- 
den! -  Jonge  ja,  de  alaermklok 
kaem    er   by   to  pas. 

albast',  n.  }U\.  Alahattter ,  albast. —  Dit 
k  n  o ]» k <»    1  i  k  e t    wol    albast.     N é ,  ja, 
't  is  nei  m a  k k e.  —Alle bast.  Hett. B 
kes.        <  )ok   a  1 1>  a  s  t  e  r  (z.  d.) 

albas'tene,  adj.,  van  albast,  geaderd ab 
albast.  Ook  allebastene,  albasterd. 
a  1  ba  ^t  ere  en  a  Iba  stren.  Inalba^ 
ten«'  knikkert,  alikas.  -  Dy  a  1  har- 
tre n    f»>ar holle v.  d.  M.    —    Jou 

breid    is    o a  r s    noch    oars    ah    in   al* 
ba  s  tre    by  1  d.     (i.  .1.  1 ,  •"). 

albas'ter,  n.  albast.  Dor  stiet  dy 
greate.  ei'dle  ko])  !I  f  en  d'âlde 
f  r  y  s  k  e  m  aster;  Ü  «lat  r  j  u  c  h  1 1  e  n  f  rj  «" 
ke  Ijue  dêr  op  1|  f  en  klinkklear 
w  y  t  a  1  b  a  s  t  e  r.  1  )r.  K.  ( )p  't  standi».  van  G.J. 

'albidU',  f.  lid.  Kriffhr,  albwlil.  --  Dat 
het  op  alles  h  w et  t  o  s i z z e n  :  it  i« 
(»a  r^^    n  ea  t    as    i  n   a  1  bi  d  i  1. 

albidril',  eg.  btMno»'i;tl.  -  Dat  famke 
kin  nou  sa  hwet  rinne,   hja  dribbelt 
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u  en  )> i K k Û r t  a  1 1  c s :  i t  i s  s a 'n 
al  bid  ril. 

häld,  II.  albeliouder.  — Mar  hwêr 
nskfï  lis  sjocht,  der  sjocht 
Ibihaid.  V.  d.  V.,  Oerw.  15  (233). 
balder,  s.  albehouder.  Kpk.  12. 
tel,  s.  de  albeschikking  (îods,  het 
.»<chikkend  noodlot.  -  Al  knip  e 
n  fel  :i  Birêst  yn  't  Albistel. 
ven  wel  og.  best  el-al .  bedil-al.  H.S. 
.70.  Dv  «vide  Klaeskemoai 
albistel,  rounom  yn  omreag- 
•V  kearel  moast  in  frommina- 

» 

^t  ha;  hwet  bi moeit  sa'n  al- 
hini  mei  it  iten-sieden  en  de 
riJ?!  —  Dou  bist  in  albistel, 
•n  lastig,  veeleischend  meisje  of  kind. 
f  w y  y  n  in  o a r  e  w r â  1  d  o a n- 
binne.  nou  dat  lyts  albistel 
V  bOdsdoarren  leit.     Yg].(U<f- 

JÛP ,  s.  albestuur.   —  Wy    kinne 

•  ds   albistjûr  yn   opmerk  e. 

d  1  i  k  A  1  b  i  s  t.j  Û  r ,  Hett.  Rymkes , 
Iwa  kin  it  albistjûr  bigripe? 
r.'.  243a. 

evenwel  eg.  —  Myn  wiif  is  sa'n 

11  r,    hja     woe     't   sa   ha!   —  It 
en  s  e  o  e  mei  d  y  hwet  w  i  r  d  e  I| 
ij  ir  *t  albistjûr  net  wier.  v.  d. 
.VUT.  27><. 

]ûrder,  s.  albestuurder.  -  Hy  is 
iwet  de  albistjûrder,  b.v  door 
I    in  een  dori>  de  hoogste  autoriteit. 

alles  wier  it  wirk  f  en  'e  Al- 
•der.  Hsfr.  V I F ,  98.  —  K 1  k  e  w  r  a  e  k  - 
n^  tsjin  yens  oerhearen  .  .  . 
r>pstân  tsjin  de  Albistjfirder. 
.  .  .  t  r  o  e  h  A 1  b  i  8 1  j  Û  r  d  e  r  s 
d.  III,  143. 

winder,  s.  albedwinger.  —  (lod 
1  b  i  t  w  i  n  g  e  r.  A  1  d  e  N  a  j)  o  1  e  o  n 
I'  in  a  1  b  i t  w i n g e r  t o  w O z e n  , 
1  H  u  s  1  â  n  w  a  e  r  d  e  r  't  wol  o  a  r  s 

W&ld,   n.  albestuur.      -     Hwêrop 

.\  I b i  w â  1  d  .  .  .  bidt  en  t  a n  k e t 

bihâld.     V.  d.  V.,  Oerw.  13  (185). 

01,    n.    Hd.    Stammbuvh  j  album.  — 

•  h  h j a r  . . .  in  album...  en  d ê r 
amrae  yn...   mei  in   fêrs   der 

lUfr.    UI,   136.    Vgl.  th'tninWiun. 


albumbledt'sje ,  n.  albumblaadje,  blad 
uit  een  (poezie-)album.    Vgl.  Hsfr.  lïl ,  107. 

âld,  adj.  retiis f  fteneacenstj  oud.  —  ald, 
alder,  âldst.  Hl.  aeld,  è»lder,  e^lst. 
Schierm.  ald  of  aald.  —  Dongdln.  b''d, 
zooals  meest  algemeen.  Verder  Oostelijk  en 
in  Tietj.  ó'd,  waar  -al-  algemeen  zoodanig 
of  bijna  zelfs  als  ó",  uitgesproken  wordt. 
Zoh.  o  ld.  Zwestel.  meer  a"d.  noortlfr.  ii»l, 
é  1  e  r ,    é  1 8 1. 

[ald:  vooral  in  samenstellingen ;  't  blijfl 
ook  onveranderd  in  koppelingen,  die  min  of 
meer  de  beteekenis  van  samenstellingen  heb- 
ben :  ald  gat,  ald  g  r  o  u  n ,  ald  t  e  a- 
pert,  i\ld  swabbert,  ald  boer,  ald 
rot,  ald  iile,  Ti  ld  feint.  Ti  ld  faem, 
ald  t  O  s  t ,  il  1  d  roek,  ald  nest,  enz. 
ald    Ja n-o m ,    il  1  d    K 1  a e s-o m !| 

De  il  1  d e  mem,  c\  1  d  e  b  1  e i ,  i n  ii  1  d ((») 
tange,  de  al  de  w^yn,  in  iilde  man. 
—   F  e  n    i  t   fi  1  d  j  i  e  r   y  n  't  n  ij  s  i  1 1  e.  — 

1 1  b r e a  i s  s a  ald  as  de  w e i  (n  e i  J  e- 
ruzel  im). 

Ho  ill d  is  d il t  b e r n ?  —  De  s k o u w e 
t e a p e r t s  s o n g e n  il  De  fi  1  d e  lange 
team.  R.  ind  T.*,  18f/.  —  Twigen  lit  in 
â  1  d e  stam m  e.  Halb.  de  ii  1  d e  Frie- 
zen, in  il  1  d  e  s ê g e ,  -de  il  1  d  e  b  i  e r- 
s a  1  m  e n ,  -  de  ft  1  d e  1  e a  r  e ,  —  â  1  d e 
kost.  ald  sulver,  i\  1  d  j)  a  s  1  e  i  n  ,  jou 
alde  spylfeint.  Hsfr.  Vil,  192.  -  Alde 
Maeije,  12  Mei,     -  i\lde  Aller  hel  jen, 

12  November ,  naar  ouden  stijl  (de  Juliaan- 
^îche  tijdrekening) ,  het  begin  der  maand  Mei 
en  .\llerheiligendag.  Lex.  82.  Ik  forfar 
t  wis  ken   il  ld   en   nij. 

In  lilde  Fries.  Zie  úhlfriex.  -  Hy 
gappe  .  .  .  as  in  il  ld  liynzer.  K.  ind 
T.  l.V/.  -  Ho  illd  is  de  sinne?  Hoe 
hiiit  is  het? 

,T  o  u  Ú  s  d  ê  r  t  ji  in  f  r  o  m  m  e  sin, 
dat  w  v  f  1  i  t  i  e  h  v  n  ú  s  wirk  1)  i  n  n  e . 
en  by  Tilde  Ijuc  om  sizzen  jane.  — 
Moarnsgebetke,  K.  ind\  T.»  22/>.  —  Prov. 
Alde  klean  dy  moanje  net.  — 
Prov.  A 1  <1  j  i  1  (1 ,  ald  h  e  a ,  Ald  b  r  e  a  , 
s  t  i  (» t  ven  wol  t  o  s  t  e  a  ,  -  k  o  m  m  e 
11  i  m  lil  e  n     net    t  o    s  k  e  a.    Burm.  Nu : 

Ald  jild,  illd  (overjaarsch)  spek,  alde 
turf,  illd  hea,  en  soms  er  bij:  illd  o 
tsiis.  Het  eerste  had  men  'efter  't  1  i  ii- 
n  e  n'    het  tweede  in  de  *s  p  e  k  k  i  s  t  e'.  " 
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komt  dit  in  Friesland  weinig  meer  voor: 
turf-  on  hooi-voorraad  voor  lanjjfor  dan  een 
jaar  nog  wel.  Aid  frogge)brea,  dat  in 
don  winter  nog  al  lang  goed  blijft,  kwam 
den  boeren  in  't  Waterland  goed  te  pas  in 
een  *k  wak k  el  winter.  (W.  D.)  —  Prov. 
Oj)  ald  iis  friest  it  ffil.  Fig. :  van 
een  vrijerij  die  uit  geweest  is :  dan  wordt 
't  moest  trouwen  Î  Ook  als  iemand  den 
vorigen  dag  dronken  geweest  is  on  weer 
begint.  N  e  a  m  s  t  m  y  ii  1  d  ?     D  e  d  i  v  e  1 

i  s  ä  1  d.  ---  1 1  s  c  i  1  d  v  i\  1  d  n  e  t  f  r  e  g  e 
w  i  r  d  e ,  h  w  e  t  k  1  e  a  n  a  s  t  e  jong  d  r  o  e- 
gen  hes  te.  ^  Prov.  Dy  't  net  âld 
w  i  r  <l  e  wol  m  o  at  h  i  m  jong  h  i  n  g  j  o 
1  i 1 1 e.  -  Ho  â  1  d  e r  li o  gekker.  -  Prov. 
I)  e  A  1  d  s  t  e  m  o  a  t  de  w  i  i  s  t  e  w  ê  z  e. 
Prov.  1 1  w  i  r  d  t  e  a  r  n  s  t ,  d  ê  r  kom  m  e 
de  Aid  o  wivon  oan,  innin're  iHcipit^  het 
begint  te  sneeuwen.  De*  Al  de  wiven 
binno  oan  't  bTMlm  o  i  t  s^'on  ,  skodsjo 
it  bod  Î1 1 ,  de  fearrtMi  stonwe  der 
nei  (út),  't  snoouwt.  -  Dy  faeni  wirdt 
t  o  A  1  d  y  n  'o  kok  t»  n  ,  heeft  zoolang  h\\ 
dezelfde  menschon  gediend  dat  zij  te  aan- 
matigend wordt.  Ily  kin  der  wol  Aid 
mei  wird»*,  hooft  oen  blijvend  li (.ham olijk 
ongomak.  dat  w«*l  lastig  is.  maar  hot  gestel 
niet  sjioedig  ondermijnt.  Kn  van  oen,  die  een 
gomakk^'lijk  lovontjo  hooft.  Hy  kin  der 
wol  Aid  by  wirde.  van  iemand,  die  lang 
mot  oen   rn    h»*tzelfib'   werk  bozig  is.  Il  v 

het  ^Xk"^  âldst«'  brieven,  hooft  den  voor- 
ran<^  om   zijn  an<i«'nnitoit :  bij  vrijt^rij  vooral. 

Yn  Alil«'  ♦•aru'^t.  ernstig  gi'inefMnl. 
<  J  e  k  1m'  i  d    w  i  r  «l  t    w  o  1  r  i  s  A  1  «1 »'  o  a  r  n  s  t  . 
lirlitzinnig  do»»n   wiu'dt  w«»l  eens  b'olijko  ««rnst. 

I>  V  â  1  d  ^  .  <tfiin  ,  »nidtii<ls.  \\  v  A  1  d  s  w  i  o  r 
'l  in  gmit  w  n  n  d  ♦' r  as  in  ez«*l  praet- 
t «' .  non  1 -»  *t  in  gr  out  wonder  as  in 
»'Z  I'  I    h  i  ni    -«til  ha  1  d  t. 

I'fn  il  1  d  > .  iinfitfin'fus,  vjin  vr'»oger  af. 
Dat  h  ♦•  t  f  en  Aid-  a  1 1  i  t  «•  n  al  sm  wi'st, 
dv  't  ridi'  wi»l.  nmat  -;  i  o  n .  dat  «t 
hvn^d»*r    <•  n    wrin    kriir»'t. 

adv.   iniintnii'riitt\   rt'hi'nnnfri'.  uitermate, 
buitengrwo. lil .  ln'vig.  g«'w«*ldig.  HJa     is 

Aid  ><  1  i  m  .  dat  -  i  /  ik  d  y  ,  zij  i<  bnitiMi- 
gt»wot)n    slim,    dat    v«'rz«'k«'r   ik   j»'.  Aid 

nndogeu'^k.  Dou      h  ••  s  t      der     Aid 

liwot  <»an  dii'ii.  j«'  In-bt  aan  taf«'l  flink 
je    bost    gedaan.  Ik    hab    it    him    ris 


A,ld  sein,  hem  ernstig  en  ge«treng  de  waar- 
heid gezegd.  -  De  soldaten  gyngen 
der  a  1  d  út,  vochten  als  woedenden.  -  It 
giet  der  ald  út,  flink.  —  In  denzelfdeii 
zin  is  ook  'alderwetsk'  in  gebruik.  Lex. 
76.     -  Vgl.  sk'ou. 

alder-â,ldst,  alleroudst.  —  Jan  seit: 
jonge  frouljue  ha  'kljeaver  as  aldc. 
mar  f  en  wyn  en  segaren  binnede 
alder-aldate  de   beste. 

âld,  n.  de  oude  (de  moeder,  voornamelijk 
bij  dieren),  pi.  Aid  en.  —  Ook:  'de  älde\ 
z.  d.  —  It  ald  is  swart  en  'tjongis 
wyt.  Lex.  76.  —  Der  scil  wol  in  goed 
A 1  d  Ú  t  w  a  e  e  h  s  e.  Burm.  —  Sok  il  ld  sok 
jong,  de  kinderen  gelijken  in  geaardheid 
hun  ouders.  —  Prov.  Better  in  goed 
âld  as  in  kwea  jong.  —  Kwea  ald, 
k  w  e  a  jong. 

Dy  jonge  smookt  as  in  âld.  —  Hy 
d o <' h t  in  w i r d  as  in  â l d.  —  H y  i 8  a  1 
sa  troehwiis,  hy  kin  't  in  ald  to 
rieden  j a e n.  —  In  ding  as  in  â  1  d , 
een  jong  zoo  groot  (bijna)  als  een  volwassen 
dier.  Ook  spreekwoordelijk  van  een  ander 
voorwerp,  dat  bjjzonder  groot  in  74jn  soort 
is  Ken  jonge   moeder  toonde  haar  zeer 

voordeolig  kind  van  nauwelijks  drie  weken 
aan  een  boerin.  Deze  riep  in  verbazing  uit: 
Il  w  e t  in  s k o a n d e r  b e r n !  dat  is  in 
ding  as  in  A 1  d Î  Dat  laatste  beviel  der 
moi'der  niet  bijzonder. 

Hl.  ook  vooral  de  moeder.    Het  sued  it 
!   a  el  tl    ir    fa  n  sizze? 

ald'achüch,  adj.   Hd.  iVtUrh,  oudaohtig, 
onil  uitziend  (moest  van  jiersonen).    Lex.  81. 
In   jongminske    kin    wol    ris   illd- 
a  e  h  t  i e h    w  ê z o ,   en  i e n  d y  o p  j i e r r e n 
i  s    w  o  1    j  o  u  o  h  1  i  k.  In    A.  1  d  ajc  h  i  i  e  h 

:  m  a  n  .  m  i  n  s  k  o  ,  (man  ,  vrouw  die  al  op 
I  jariMi  isi.  mantsje.  -  Dor  jinaen 
[  yn  dat  Aldachtioh  spiltsje  wen- 
in*  t  S  t  of  f«*n  koa  tor  boer.  —  Aid- 
a  e  h  t  i  f  h  w  ê  z  e  n  .  gezieht.  -  A 1  d  a  c  h- 
tig  stik  jM>mi)ior.  -  -  In  aldaehtich 
h  n  s.  I  n    A  1  d  a  e  h  t  i  e  h    biste  k.     Vgl. 

til  lis  f,'. 

âldaed'lik,  adj.  ondadellijk.  -  Us  l&n- 
h  ♦•  a  r  r **    w  i  o  r    û  t  in  A  1  d a  e d  1  i k  s  1  a c h- 

I 

t  (\  In    Aldao<llik    wapen,    hus, 

lacch,  in  aldaetllike  namnie,  stine. 
Mrer    ;robruikt  dan  aodlik,  z.  d. 
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âldbaeroh',  s.  een  varken  (meest  van  één 
ia;ir  ouii»,  dat  bi^en  heeft  ^ehad.  Dy 
Imiit  hat  nofli  twa  ald-baer^en  en 
i.«n    bij?j?e    op  't  hok.    —    Vffl.  npnlUnfj. 

-  -  H y  f?  11  o a  r r e t  a «  in  â  1  tl  b a e  r o h , 
vt.»oral  van  oude  nienHchen ;  zoo  ook:  Hy  ia 

-  .1  u  iJ  K {^ j  i r  r i e h  as  in  al d b a e r e h.  — 
H y    hut    in   h i n  a >«  i n  â  1  d b a e r e h. 

âldbait'fije,  Doniawerstal.    Zie  Mrcof/er. 

äldbaklcen,  adj.  Hd.  nlthnrlren ,  hollan- 
«lii^nie  in  il»»  ï«t<H.len ,  Heerenveen ,  Beetster- 
/.w:ia^ ,  Hind.  (voor  'a  1  d\).  â  1  d  b  a  k  k  e  n 
luMlfÏ  â  ld  bakken    n  jjs])  ra  etsjes! 

•  >nk  :  in  â  1  d  b  a  k  k  e  n  t  s  j  e  r  k  e  ,  toer, 
hu»*:  en  in  n^jbakkene.  Nest  in 
tritirh  jier  wier  in  fordekte  we  in 
in  moai  r  vdt  iirh.  mar  nou  is  't  in 
â  1  d  b  a  k  k  e  n  d  i  n  >;. 

*&ldbak1cer,  m.  ondbakker.  't  Is  in 
Aid  bakker,  dy   't  nou   rintenierret. 

Öidbar'sespek ,  n.  spek  van  een  'ald- 
bjierrh*.  —  Sa  trjimmieh  as  âhUiar- 
;,r  e  •*  p  e  k.     Vergif.  «palUngt^i/ek. 

Aldbeplce,  f.  ondmoedertje. 

&ldbi8ter,  n.  oude  zorg  (vrouw);  ook  een 
mei-je  dat  reeilu  als  kind  blyken  geeft  van 
nauwlettendheid  en  vooral  van  neus  wijs- 
heid ,  noemt  men  schertseend  zoo.  H  w  e  t 
in  â  I  d  nest,  net?!  h  w  e  t  in  â  1  d  ]>  i- 
j»telï     Zie  nfbisfef.     Vgl.  âhlfornim. 

&ldboer',  m.  oudlx>er,  tegenover  de  jon- 
;riT».'  huisgenoüten,  ook  eenniam  van  een  oud- 
b.>«T,  als  hiJ  renteniert.  —  De  al d boer 
i-n  de  njiboer  koene  it  oer  de  tak- 
-.i»*sje  lang  net  iens  wirde.  Vgl. 
I».  ind  T.*,  S*.  -  Non  't  de  soanntMi 
jf  r  ••  a  t  b  i  n  n  e  ,  b  i  m  o  e  i  t  de  A  1  d  b  o  e  r 
h  i  m  net  f  o  1 1  e  m  e  a  r  mei  i  t  spil.-  De 
j'Mige  Ijue  wen  je  nou  op  'e  pleats, 
»•  n  il  e  â  I  d  b  o  e  r  jout  h  i  m  stil  y  n  'e 
biirren  del.  —  Dy  jonge  is  krekt 
<ia*n  äldboer,  zoo  kan  hjj  als  een  be- 
jaanle  l>oer  redeneeren. 

âldboerin'oe  (in  't  noorden),  f.  Zie 
tUiifrou, 

âldbret',   n.   en   f.  oude  feeks.  Dat 

w  i  i  f  f  1*1 1  e  r  t  a  1 1  y  t  o  p  'e  f  a  m  m  e  n  o  m ; 
't  !!<  in  nyrigjirrieh  en  ongemak  lik 
âldl»ret.        Zie  ffk'kr. 

alddo'meny »  m.  l»ejuardi'  predikant. 
i*e   âlddomeny    1«    lit   postuer:    nou 
wirdt  er  snein  net  Icard. 


(Jok  rustend  predikant.  II  s  â  1  d  d  o  ni  e  n  y 
e  n  d  e  n  ij  e  k  i  n  n  e  a  e  r  d  i  e  h  m  e  i  i  n-o  a  r 
o  e  r  w  e  i.     Vgl.  mjirlws. 

t&lde,  s.  aefas ^  leeftijd,  ouderdom.  Hl. 
è  »^  1  d.  -  Duur  van  den  dag.  T  ii  z  e  n  jier 
is  ])y  jo  min  as  de  al  de  f  en  'e  jis- 
tere  dei.  (i.  J.,  128.  Lex.  S2.  Halb.  in 
(Î.  J.  Ook  j  ie  ld  e  hjj  G.  J.  -  Zie  (U- 
dvnx. 

âlde ,  de  ,  eg.  pamiSy  de  oude,  va<ler 
of  moeder.         8  c  o  e    d  e    â  1  d  e    s  v  n  d  o  e  h- 

« 

ter   o  a  n    m  y    t  a    w  i  i  f  j  a  e  n  w  o  1 1  <»  ? 
De   al  de   lit   him   sa  gau  net  biflap- 
p  e.    -  M  y  n   â  1  d  e   wol    't  net   1  \]  e  Î 

Bij  schippers:  de  al  de,  schipper,  kap- 
tein  ,   is   net   o a n    b o  a r d.     Hl.  a e  1  d  t». 

âlde,  eg.  vriend,  maat,  kameraad,  vooral 
als  aanspraak  schertsend,  vriendelyk,  harte- 
lijk ,  vleiend.  K i ,  dat  f  1  o  u s t  e ,  al d e. 
—  Soa  N  y  n  k  <? .  hat  .1  a  n  8  n  e  i  n  t  o  j  o  u  n 
b  v  d  v  west?..  N é  â  1  d  e ,  o ,  o ,  sa  fier 
mis!  -  -  Kom,  â  1  d  e ,  ik  s  c  i  1  d  y  e  f  k  e  s 
help  e.  N  é  â  1  d  e  ,  dat  h  o  e  c  h  t  n  i'  t 
hear!  -  Ik  mien  it  t  ig  e  goed  m  ei 
d  y ,    a  1  d  e !  Kees,    â  1  d  e ,  w  o  1 1  e    w  y 

nou  togearre  hwet  boartsje?  Hl. 
heel  veel,  ook  'beetnemend':  aelde.  Dei 
a  e  1  «1  e !  h  o  g  e  e  t  i  t  mei  d  i  ?  H  e  r  k  ris 
ael<le,  du  must  mi  no  naet  fe'flo- 
we!  (.)()k    ouders  wel  tegen  de  kinilers. 

Kn  tegen  i>aarden:  to,  hou  al  de.  Vooral 
te  Dokkum  'oude';  daarom  in  Leeuw,  half 
gekaanstekend  -dokkumer-oude ,  jii  Î" 
Vgl.  hut'h' ,  huif  f  heifc  f  hcrtsjc  ^  miich  ^  keu- 
ui  ut/  ,  k-funinhjc ,  mat'f ,  fner.  Man  en 
vrouw  noemen  elkaar  vaak  al  «Ie.  Jan 
s  e  i  t  s  j  i  n  't  w  i  i  f :  o  c  h  â  1  d  e  ;',  hwet 
hat  <l  y  h  (Ml  n  h  j  i  r  w  â  d  d  e.  Nacht, 
Al  de!  —  hl  Leeuw,  tusschen  man  en  vrouw, 
vrijer  en  vrijster:  oudtsje.  -  In  de  kleine 
steden  en  ook  oji  het*Bildt :  oud  e  en  o  n  w  e. 
Vgl.  hnes ,  fi'nn. 

Ik  SC  il  dv  altvd  lijitte  Alde,  ik  zal 
altijd  lief  tegen  je  zijn.     Altli.  70. 

âldedei',  s.  xtin'ftns^  ouderdom.  —  I  t  s  i  t 
m  y  t  i  g  e  v  n  'e  r  ê  c  h  ( v  n  't  k  r  li  s .  v  n  '«^ 
8  k  o  n  k  e  n) .  't  s  c  i  1  de  A  l  d  e  dei  wol 
w  O  7.  <*.  -  D  e  A  1  d  e  «lei  ducht  i  t  h  i  m  , 
komt  nit»t  gebreken.  De  Al  «led  ei  for- 
jit.    l{.  ind  T.^  tl\  lï)X'. 

âldefaer'  (triv.),  m.  va<ler,  ter  verduide- 
lijking   van    'Alde'  -  "  vader  eu  moeder. 
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Dyn  il  1(1  e?  Ja,  myn  âldefiier.  —  Zie 
(fldrmoer. 

âldeg^ei'de ,  s.  op  de  klei :  oudweihind, 
nu  in  V)ouwland  omgezet.  —  In  de  Wouden 
ook  oud  weiland ,  sedert  lang.  —  I)  e  f j  o  u- 
were  aldegreide  en  de  seize  nije- 
g r (f i d e  oer  'e  d y k  h e a r r e  e k  b y  de 
pleats.         Vgl.  (thUân. 

âldeheit',  m.  in  denzelfden  zin  als  Alde- 
faer,  doch  heet  meer  'beschaafd'  dan 
dit. 

Al'dehou,  s.  Oldehove.  de  alleenstaande 
toren  van  de  sedert  lang  afgebroken  St.  Vi- 
tus-kerk  te  iieeuwarden.  -  Vgl.  evenwel 
Teg.  Staat  UI,  190.  -  De  Aldehou  is 
op  in  k  o  il  1 «  b  1  ê  d  o  a  n  d  r  i  u  w  en  k  o  m  d , 
oud  sech  je.  -  Dat  e  t  i  e  t  s  a  f  ê  s  t  a  s  d  e 
Aldehou.  -  Dat  is  in  ding  as  de  Al- 
d  e  h  o  u .  lomj).  groot.  In  f  a  e  m  sa  g  r  o  u 
II    as    d'  A  1  <1  e h o u.  H  v    is    i  n  1  * i t e r 

A  1  d  e  h  o  u  ,    grove  ,    lompe    kerel.  In 

klont s  j  c  k r i g (»  ik  as  de  A  1  d e h o u.  — 
Ily  wie  sa  dronken,  dat  er  de  Alde- 
hou   f  o  r   in    p  i  i  p-ii  t  p  1  u  z  e  r  o  a  n  s  e  a  c  h. 

-  -  De  Aldehou   ü   is  in  heech  gebou: 
II    joust    my    in    stûr     !1     <len   spring 

ik  er  oer.  over  den  stuiver  welteverstaan; 

-  kindera  ardigheid.  -  Ken  wille  se  o  e  'k 
wol  oer  d'  A 1  d  e  h  o  u  spring  (\  —  T  o- 
bak  fen  'e  Aldehou,  met  de  prent  van 
de  AldtOiou  op  <len  pa])icren  zak.     Vgl.   iritc 

--  â  1  d  ril  o  n  s  t  er .  a«lj.  It  aldcluni- 
st «' r  t  s  j  c  r  k  h  óf.  —  Hy  stiet  op  li  i  m 
s«'ls  MS  de  II  1  «l  «'h  o  u  s  t «' r  toer.  hij  volgt 
zijn  «Mg«*n  linofd .  >toi)rt  zirh  aan  niemaud. 
liCX.  Tt».  Ily  hat  in  n  o  a  s  as  de  â  I  d  (•- 
h  o  n  s  t  «'  V    t  o  •'  r. 

âldejon'g^e,  ivoclm.  Kngl.  o////V//o//\  amir»*! 
Soa.  âhlcjnngi».  lio  giet  itV  y  e  t 
sonnV    —    \'gl.    óf  (f Jont/r. 

aldekloan'je ,  >.  «•////  tfi-  Cnhnim-.  -  Kor 
in  - 1  Ú  r  â I d  r  k  I  o  a  n  J  c  ?  K  n  a  r  â  1  â 1 d  c  , 
ficgi'  «1»'  jnuge!  Vn  I\«Mil<'n  skrob- 
j  «»  s  ♦'  <l«'  <tri»*tt«Mi  ïui'i  â  I  d  »'k  1  o  a  n.j  r  , 
met  KenNch  wat«*r  nl.  Schi'rNt'nd  â  1  d  ♦• 
kl<»ng«'ls,    l«*tt«'rlijk    «>ude  prnlb*n.  It 

r  Û  k  t    n  »'  i  â  1  d  ♦•  k  1  ••  n  g ♦•  1  s  ,  z.   •!. 

äldemem',  f.  arin ,  groot  nnn-fhT.  ld. 
IX,  <>•».  <>«.»k    i»arr«*mem    of   ()arr«\ 

Algt'UHMMi   i<  bi'jjpr,  •/.  d. 

âldemoer',  III.  f.  '(•••'-»   «"-u  »'••  ^-i"»*    Hï 


lik  et   s prakkend   op   synaldemoer. 
Vgl.  aliimour, 

't  Beteekent  algemeen  ook  moeder,  ter 
verduidelijking  van  al  de;   zie  ahlrfaer. 

Anders  bijna  alleen  (Ugitun  mtdina,  de 
middelste  vinger,  in  de  kinderwereld.  Lex. 
8W.  —  Lytse  pink,  genden  rin^,  âl- 
d  e  m  o  e  r,  p  o  a  1 8  j  e  8 1  i  k  k  e  r,  1  u  z  ek  n  i  p  p  e  r. 

âl'den,  pi.  major  ca  j  vooroudere.  —  Dat 
folk  dat  wieren  lis  al  den,  wieren 
f  rij  e  Friezen.  P.  J.  T.,  Fji  Liitsen  10. 
—  Alden  en  affearn,  Halb.  Matth.  V, 
27 ,  88.  —   Zie  mder. 

Ook  ouders.  -  Der  waerden  de  jonge 
syn  al<len  op  forsoclit.  S.K.F.,  Mear* 
kes,  14. 

al-den-b  1  i k s e m,  -b  1  i k s e k a t e r,  -blik- 
slager, -deale,  -divekater,  hUvcI, 
-donder,  -donder  ka  ter,  -wearlich, 
enz.;  zie  op  de  Enkelwoorden. 

al'den-dei,  s.  quotidiej  al  den  dag.  — 
L  o  u  )i  o  s  t  r  i  n  d  e  r  m  o  a  t  a  1  d  c  n  d  e  i  w  er- 
oan  acht  uren  op  foetten  wêze.  — 
Dat  is  hwet  o  ars  (me  ar)  as  kom-al- 
d  e  n  -  d  e  i ,  dan  wat  alledaags. 

âld-en-fersk',  n.  eaiuVAnrers,  —  Ald- 
en-fersk  rymt  net,  mar  'trftkt  goed. 

âl'den-ien,  eg.,  een  oude.  —  Dy  ja« 
i\ a  's  in  â  1  d  e n-i  e n  ,  Rngl.  (tn  M  OHf.  — 
I^y  jonge,  der  stik  et  in  al  den-i  en 
yn,  dat  is  een  leepe  jongen.  —  Sa'n  ro- 
m  (» r  f  o  1 ,  d  a  's  e  k  in  â  1  d  e  n-i  e  n ;  ook : 
hy  krige  mar    ien,  mar  in  0,1  de  n-i  en. 

ârdens,  s.  (H'fosj  oudenlom,  leeftijd.  De 
â  1  d  e n s  docht  soms  in  b u  1 1 e  oan  in 
f  r  o  n  m  i  n  s  k  c ,  e«Mi  vrouw  of  meisje  kan  in 
♦M»n  paar  jaar  nog  al  wat  veranderen;  erop 
achternitgaan.  Wy  binne  li  kern  och 
fen  «lesclde  Aldens.  van  gelijken  ouder- 
dnni.  Hy    is  fan  myn  aldens  (jier- 

ren.  z.  d.)  —  D  «•  âld(îns  foei  mj  net 
Tl  f.  van  een  persoon  of  zaak.  —  Dat  hÛ8 
is  f  ♦'  n  â  1  d  e  n  s  o  m  fa  1 1  e  n.  —  O  a  n  'e 
rin;r«»ii  vn  't  hout  kin  min  de  âldenti 
w  i  t  c.     Ii«»x.    Si.     Hl.  «'a  1  d. 

âlder  lliicr  m  «laar),  s.  leeftjjd.  Wy 
I»  i  n  n  c    f  e  n    i  en  â  1  «1  er. 

âlder,  <g.   pfn'ns,   een   der    ouders,     pi. 

â  I  d <»  r s    »'11    â  ld  e n.  z.  d.     Noordfr.  a  1  e r n. 

I'ruv.    Ien    âlder    kin    bet  ter    neis 

bern    on<lerhâld«'    as    seis   bern   ien 

•'«  I  '  "■  ^  n    â  1  d  e  r   het  al  gans  pi  e- 
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♦Ml  inoi  do  hem.  —  Yn  i  t  ly  tse  doari^ 
r  i»  r  k  a  j)  1 1»  II  S  t  o  e  a  1  e  a  r  li  s  â  1  d  e  r  8 
1118,  R.  ind  T.*,  1986.  -  Fen  alder  ta 
il<lfr  het  disse  pleats  nou  al  oer  de 
londert  jier  y II  lis  famylje  west.  - 
\  I d e r H  en  b e r n. 

Hl.  è»lders,  z.  d. 

alder-  (npr.  a  1  d  e  r- ;  oostelijk  meer; 
*'»»steiyk  soniij  zelf»  5  "der.  Engl.  ahhr-j 
[U\.  aller,  versterkend  voorvoej?sel ,  bij  adj. 
•n  adv.  in  den  superlatief.  Ook  wel  al- 
**  r  (sj)r.  aller,  soms  aller).  Zoo  zegt 
men  bijv.  wel  allerdegen  st.  Meest 
ilder-.  als  nien  de  sterkste  klemtoon  op 
tl-  legt.  Het  accent  staat  soms  op  't  adjec- 
tief, sums  oj)  't  prefix. 

Soms  wordt  't  adj.  in  deze  samenstelling 
lil  een  praedicatief  gebruikt.  Voor  't  mee- 
reiideel  wordt  't  adv.  er  mee  versterkt ;  vaak 
■i1]tH*n  't  ailv.  dat  by  't  werkw.  staat. 

Hij  de  verschillende  adjectiva  is  opgegeven 
af  ze  «T  in  den  regel  wel  mee  aamengesteld 
wonlrn.  De  eigenaardige  volgen  hier.  Ter 
ondenH'heiding  van  de  woorden ,  met  â  1  d  e  r 
Aaamgesteld ,  worden  die  met  a  1  d  e  r-  door 
een  ko]»pelteeken  verbonden 

[aller-,  Oudfr.  allera- ,  gen.  plur.  om- 
niiiM .  van  allen]. 

al'der-al'der-,  als  extra- versterking  bjj 
atlj.  vn  adv.  vaak  gevoegd. 

alder-al'derste,  adj.  alleraller.  -  Don 
bist  niynalder-alderste!  zegt  een 
moeder  tegen  haar  kind.  —  Sjuch  Tryn. 
dêr  giet  dyn  alder-alderste  (haar 
vrijer»  h i n  n  e !  R i n  n e i  de  pomp!  zegt 
Trvn. 

alder-balderminste,  adj.  het  aller- 
aller-uiinHte. -— H  wet  is  't  alderbalder- 
minste    fakV    J.    S.,    Katech.    11,  fr.  48. 

—  Dit  binne  doehs  alderbalder- 
niinitte  ierappelR,  swieteugleias 
spek,  —  [Zie  'baUl']. 

alder-de'senst ,  (meer  in   't  westen  en 
tuiden),    at^.  &  adv.  waaniehtig,  wat  meer 
il*.    Ook  Siadfr. ,  behalve  in  Leeuwarden. 
In  alderdegenste  (beste)  jonge.  Zh. 

-  Ma  burljne»  dy  't  uoait  forsiik 
kry*'.  hawwe  alderdegenst  gasten 
krige.  —  Do  *k  langlesten  by  niyn 
uiden  t  o  M  o  1  k  w  a  r  k  a  e  m,  s  e  i  ú  s  m  e  m: 
dêr  in  alderdegenst  dy  greate  jon- 
K  ^*  —  Zie   aldfi'tigenêt ,   allenliyerst. 


alder-dier'berst,  adv.  at  roeit  er ,  erg.  — 
Al  der  dier  berst  sûpe,  flokko,  der 
litsjen.     Ook  alderdierlikst. 

alder-di'g^erst ,  (Hergum  ca.)  adv.  wat 
meer  is.  —  Ik  w  a  e  r  d  dêr  a  1  d  (^  r  d  i  g  e  r  s  t, 
tot  mijn  verwondering,  tige  onthelle.  — 
H  y  m  i  e  n  d  e  a  1  d  e  r  d  i  g  e  r  s  t .  .  .  dat  i  e  n 
fen  de  f  r  o  u  1  j  u  e  .  .  .  h  i  m  f  r  j  e  o  n  1  i  k 
o  a  n  g  1  i  m  k  e.  S.  K.  F. ,  Mearkes  84.  Vgl. 
ahlerdetjcnat. 

âlder-dykst' ,  Oostdongdl.  adv.  Engl.  eape- 
vialhj y  vooral.  -  Hja  frege  noch  wol 
sa  â  1  d e r d y k s t  n e i  d y ! 

âl'derdom,  s.  aetas,  nenectua,  leeftijd, 
ouderdom.  Lex.  82.  —  For  de  alderdom 
binne  gjin  kriïden  woechsen.  —  Ik 
b  in  al  t y  d  b y  't  forst  â n  t  r o  c h r  e  k- 
ke,  sei  in  aldboer;  do  'k  jong  wie, 
si  et  it  yn  'e  alderdom.  en  nou  'k 
â  1  (l  b  i  n  ,  s  i  t  i  t  y  n  'e  j  e  u  g  d.  -  Den 
b  r  o  u  t  d  e  j  e  u  g  d  d  y  gjin  g  e  k  1  e  i ,  || 
E  n  h  e  s  t  e  i  n  fleurige  â  1  <1  e  r  d  o  m.  — 
Zie  (Miledei. 

alder-forgrie'mendst,  adv.  door  alles 
heen.  Hy  wie  a  ld  erforgr  ie  mends  t 
fen  1  il  ken  s. 

alderg^e'woan'te ,  adv.  naar  ouder  ge- 
woonte,    ld.  IV,  '*)0.     Zie  úhlenvenst. 

'^âlderg^éf ,  n.  ou<lergraf. 

alderhân'ne  y  adj.  oinniyenua ,  ran'utf, 
allerhaiule .  onderscheiden  ,  verschillend. 

Alderhânne  grappen,  pra etsjes, 
g  Û  d  ,  r  e  a  u ,  a  1  d  e  r  h  â  n  n  e  folk,  m  i  n- 
sken.  —  Pa be  is  tige  bireisge,  hy 
het    op   alderhanne    jjlakken    west. 

-  1 1  kin  op    alderhanne  m  e  n e a r  e n. 

—  Alderhanne  soarte  fen  bisten, 
h  i  n  n  e  n  ,  a  p  e  1  s ,  g  û  d.  -  H  y  k  r  i  g  e 
alderhanne  soarten.  bihalven  lyt- 
se.  nl.  slagen,  hjj  werd  omraak  afgeran- 
seld. 

—  s.  suikergebak  in  koekjes  van  aller- 
handen  vorm.  Hij  boercvisites  na  de  thee , 
vóór  de  kottie ,  bjj  't  slokje ,  marsepein- 
klompjes  bij  voorkeur.  En  dan  is  in 
po  uu  alderhanne  nou  neat.  —  Zie 
ahlerfi'i. 

AlderheeohSte,  m.  »S'///«mf/x,  de  Aller- 
hoogste, (iod.  —  Zie  verder  heech, 

Alder-,  aller-herjen ,  (spr.  alder-,hier 
en  daar  vooral  in  't  westen  âl(d)er-;  ii 
de  noordoov+t»!.  W'^'ulen  ook   o'Mdr»-)    -^e 
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li(n)£ren  (in  de  noordoosthelft) ,  -hüligren 
(Wou<lon,  Opstorhiiul) ,  -heiljen  (Bozum 
ca.),  -heiligen  (ook  weatelijk)  En^rl.  allhal- 
lowSf  Fra.  Toussaint^  Allerheiligen:  ny-  1 
November,  ald-  12  November.  Ook  b^j 
(Ie  Onroomschen  bekend ,  als  de  dag  waarop 
volgens  een  overoud  gebruik  huur  of  pacht 
moet  betaald  worden;  en  de  dienstboden 
uit  hun  dienst  gaan  —  A 1  d  e  r  h  e  1  j  e  n 
k o m m e  de  k ij  op  'e  s t â  1.  —  Op  Al d e r- 
h i  1 1  i g e n  g e a n  in  b u  1 1 e  li t  'e  W â  1- 
d  e  n  n  e  i  1)  o  k  k  u  m  ,  d  a  t  s  k  y  n  t  i  n  â  1  d 
g  e  b  r  Û  k  t  o  w  ê  z  e  n.  -  -  Zie  by  ahL 

âl'derherty  s.  ouderhart. 

^âl'derhonk: ,  s.  de  ouderlijke  woning. — 
H  e  a  r ,  d  j  û  r  s  t  e  s  o  a  n  ,  ei,  h  e  a  r  m  y  n 
1  j  u  e  n  t  s  j  e  n  ,  I|  K  n  b  1  i  û  w  d  y  n  â  1  d  e  r- 
honk  neiby.     ld.  XI II,   5.    Zie  honk. 

âl'derhÛS  (vooral  zuidoostelijk),  n.  onder- 
huis, de  ouderlijke  woning.  —  'k  Hoopje 
n  e  i  in  m  a  n  n  i  c  h  ,j  i  e  r  e  n  H  B  i  n  'k  y  n 
't  â  1  d  e  r  h  Û  s  w  e  r  o  m,  S.  K.  F. ,  Earder-Let- 
ter,  25.  Ouk  alders  lids  Vgl.  R.  ind 
T.''.  108*.     -  A.  B.,  Doarpke.  —  Forj.  1879, 

*âl'derlâll,  s.  patrhtj  vaderland.  --  Pit 
l)roflit  jou  yn  iis  âlderlân.  Fr.  .lierb. 
1,  28. 

al'derlei  (Noh.  vooral),  adj.  allerlei.  — 
Alderleije    skynsels,    K.    ind  T.*,  120''. 

Ald  er  lei    gedoth    mei    in-oar. 
Mci'r  algem.  is  a  ld  crh  a  n  n  t». 

s.  allerlei,  suikergebak.  —  Sape  sûjit 
en  s  V  n  wiit*  fret  bv  de  dei  lans  al- 
dt'rh'i.  J  (Ml  mv  hwet  diimkes  en 
e  k    h  \v  ♦'  t  al  d  e  r  1  e  i.     Zie  (ffdcrhannc. 

âl'derlik,   adj.    Hd.    (Utcrlirh  ,     ouderlijk. 
Hl.    aalder  lik    ihus).     Hsfr.   IV,    28.    - 
â  1  d  e  r  1  i  k    h  Û  s  s  t .'. .      H .   ind    T.^  108 ".      - 
Sw.   iss:,.  .",0. 

âl'derling^ ,  s.  piu'shijtfr  ^  ouderling  der 
kt'rk  .  g«MH(*i'ntc.  Du  't  d  i'  «lomeny  en 

de  aldj'rling  hjar  d  (»  tynge  broch- 
t  (Ml .  dat  hjar  man  mei  man  hu  mus 
foar  llclgcliin  forgien  wier.  H.  ind 
T.',  82r,.     m.    aalderling. 

Iron.  Stil  h  e  i  t  e ,  j  i  m  m  e  h  e  i  t  e  heit 
is  âldt'rliiig  («mi  jij  brnt  maar  (»en  jon- 
getje) hy  moat  il  wol  wittt». 

*âl'derlin£^kip' ,  s.  pn'nhi/ffratns^  oudcr- 
lingsi'hap.     Hwfr.  XIII,   147. 

âl'derljeafde ,    s.    oudiTlicfde.    A  1  d  e  r- 

Ijeufde    f«)rjout    alles.  '*♦     "lï,!!.  i-. 


Ij  e  af  de    i»   dr  eech  en  djûr.     ld.  VIII, 
92. 

âl'derloas,  adj.  Hd.  reru-aiftt,  onder 
loos.  Lex.  82.  — In  A,ldcrloa8  weeake. 

âl'dex'man,  s.  neniov  y  de  oudste.  Hy  \% 
ald  er  man,  van  iemand  die  in  een  gezel- 
HchaiJ  of  by  een  werk  de  meeste  ervaring 
heetl.  —  Hy  wier  äldernian  (in 't  ge- 
zelschap) en  moast  wizer  west  ha. — 
Tsjin  my  as  äldc rman  hearntou  gjin 
wize  praetsjes  to  habben,  tegen 
iemand  van  myn  jaren  behoor  je  ak 
groote  jongen  geen  neusw^ze  praatjes  te 
maken. 

In  de  15«  en  16"  eeuw  het  hoofd  van  een 
stad. 

Ouderling,  oudste,  bestuurder  hy  het 
Israëlitische  volk,  de  haedpreesteraen 
de  aldermannen,  seniores  (Vuig.),  de 
overi)riesters  en  de  ouderlingen.  Halb.,  Matth. 
XXVII ,  8. 

aldemóch',  adj.  oud  genoeg,  te  oud. 
'k  Bin  ald  er  nóch,  ja,  't  wirdt  myn 
tiid  II  As'tienkearwêzescil.  Alm. 
12".  —  Ik  hab  oars  wol  hwet  sin 
oan  dat  hynsder,  mar  't  Ir  my  al* 
der  noch. 

Wy  habbe  fjirtich  binten  op,  dj 
't  â  1  d  e  r  n  Ô  c  h  b  i  n  n  e ,  die  melk  geven , 
of  binnenkort  zullen  geven. 

âl'ders-erf ,  n.  ouderlijk  erfgoed.  —  01- 
fert  het  oanalderserf  meibrocht 
njuggentsien  hondert  goune  en 
se  is  ])Ounsmi(.*t  best  finlân.  R.  ind 
T.*,  45".  -  D.  H.  Alders,  2.  —  Do  uwe 
wiif  hie  f  en  hjar  alderserf  tritich 
til  zen  goune.  —  Oy  sulveren  kop 
(h^M*  ha  'k  in  sin  by,  dat  is  alders»* 
erf.  Ibid.  120:  alders  erf.  —  AlderB- 
rrf,  ho  great,  ho  goed,  [j  mei  b; 
eigen  winst  net  lykje;  jl  't  moaiste 
1  «*i  n ,  mar  sonder  wirk,  ||  moat  for 
e  i  g  (.^  n  s  k  (?  p  ping  w  y  k  j  e,  v.  BI.,  Oijkonirt 
van   Dragten,  84. 

alder-ü'genst ,  adv.  Hd.  irahrlich,  wer- 
kelijk. —  Domeny  kaem  er  alderti* 
g  e  n  s  t  e  k  vet  b  y.  Uok  :  bizonder ,  *t  i ge 
by     tige'.  Ik  wjierd    der    allerti* 

genst    on  the  11  e.    *tige    by    tige.'       Dat 
wirdt      in     bernefeest     feu     bilang^ 
der     komt    a  1 1  e  r  t  i  g  (mi  s  t ,    om    het    zoo 
•'Mt4T»'ïjk  mogelijk  te  maken,  ek  fjûrwirk 
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y.      -Ah   ik  allertigenst  y  n  'e  tfljcr- 

e    1»  i  u.     W.  Gribb.,  8.     Zie  aJderdêyenist. 

alderw^enst',    de  ntore,   ouder  gewoonte. 

\>L    Hfr.   VI,    516.     Hy  hie    nei   al- 

erwenst   wer   in   stik  yn'e    kraeeh. 

H  V   die   d  a  t  li  t  â  1  d  e  r  w  e  n  8 1 ,  omdat 

[j    het    zoo   gewoon   was   te   doen.  —  Ook 

Idergewoante. 

âlderwetsk',  adj.  k  adv.  antiquus,  rehe- 
ent ,  ouderwet>»ch ,  oudmodisch ,  naar  ouden 
unt;  ook  onmatig,  buitengewoon,  hevig. 
I.   aalderwetä. 

In    alderwetsk   man,    wiif;    alder- 

etxke  Ijue,  die  zich  aan  oude  gewoon- 
•n  houden,  alderwetske  dracht.  — 
u  â  1  d  e  r  w  e  t  H  k  e  a  r  y  8  d  e  r ,  f  a  i  t  o  n  n  e. 
-  Alderwetak  poslei n.  —  Wiarda- 
t a t «•  t o  < T o u t u ni  wier  in  t i g e  â l d e r- 

etrtk  hûsî  -  Alderwetske  letters, 
Isfr.  III,  36. 

In  alderwetske  simmer,  winter, 
anhoudend  en  streng.  ■  In  â  1  d  e  r  w  e  t  s  k 
tik  yn  'e  krage.  —  De  loebis  krige 
D   âlderwetsk   wan   bruyen.    Lex.  TG. 

Dat   giet  op  syn  alderwetak  noch. 

Alderwetsk   frieze,  reine;  sizze, 

ige.    litpakke.   —   It  gong  er  Ti  1de r- 

retsk   om  wei.     -  Vgl.  R.  ind  T.*,  198\ 

Alderwetslcens,  s.  Engl.  Mfashioned- 
rMM,  ouderwetsigheid.  —  Ik  mei  dy  al- 
erwetskens  wol  fan  fromme  en 
roede  Ijue.  —  Wy  tsiisj e  en  tsjernj e 
Dch  op  lis  alderwetske n 8.  Vgl.  Forj. 
8X6.  189. 

Alde'wi'ven,  pi.  Sinterklaa.<%gebak ,  later 
D  algemeen  gebruik.  Ook  in  Groninger- 
md:  'o  ld  e  wiven'.  Soort  van  koek,  van 
•ebnild  roggemeel  en  stroop,  met  anjjs- 
AsUi ,  koriander,  en  soms  wat  peper  gekruid , 
™  vierkante  stukken  van  een  pond.  (ter 
rootte  van  pi.  m.  2  dMV),  uit  een  aantal 
an  elkaar  gebakken  blokjes  van  pi.  m.  3 
ÏP..  van  boven  met  meel  bestrooid.  -  ïn 
k>ngeradeel  en  elders  ook  alleen  al d wiif; 
it  vooral  als  stofnaam:  Woe^st  ek  in 
tik  âldwiif?  —  Ook  heeten  daar  nog 
Tw>te.  hoekige  pepernoten  van  datzelfde 
eeg,  âlde  wiven.  —  Hier  en  daar  heet 
"ïint^rklaas-taai* ook  äldwiif:  Om  Sinte- 
ilaes  hinne  krge  wy  moarnsinstik 
.Idwiif  ta  de  kofje. 

SoeeawTlokken  heeten  in  Oostdongdl.  (on 


ook   elders  wel)   *alde  wiven';  zie  bij  dJd. 
Vgl.  snie. 

Ook  bloemkool  en  andere  planten ,  voor 
den  winter  gezaaid ,  en  vroeg  in  't  voorjaar 
vei-plant,  heeten   al  de   wiven. 

âld'fader,  m.  patriarcha  ^  oudvader  der 
kerk.  aldfaders,  Hfr.  Vlll,  140. 

Een  kokkert,  een  bijzonder  groote  dikke 
rat,  muis,  kikvorsch,  visch ,  bunsing,  haas, 
spin,  tor,  enz.  noemt  men  ook  in  al d fa- 
der.  Lex.  78.  Ook  een  toren,  boom,  enz. 
—  Een  heel  oude  bijbel.  —  En  een  grove 
leugen. 

Da 's  ek  in  al  d  f  ad  er,  sei  Syta,  do  't 
se  hjar  jonge  de  holle  kjimde.  Vgl. 
ijrou. 

âldfaem',  f.  rlrjo  .v^/ii7/> ,  oude  vrijster. 
Lex.  78;  pi.  al  de  fammen.  —  Hl.  aald- 
faen.  -  Gewoonljjk  wordt  een  meisje  van 
meer  dan  30  jaar  eerst  aldfaem  genoemd. 
Zy  komt  dan ,  volgens  een  geijkte  spreek- 
wijze, y  n  'e  fodkocr;  slechts  ieder  jaar 
wordt  die  eens  doorgeschud ,  als  wanneer 
er  kans  bestaat,  er  nog  eens  uit  te  komen 
Vgl.  R.  ind  T.',  112. 

Doorgaans  heet  een  bejaarde  huishoudster 
de  ii  1  d  f  a  e  ni.  D  o  m  e  n  y  's  â  1  d  f  a  e  m.  -  - 
Ru erd boers  aldfaem.  Dytwaman- 
Ijue   hûshâlde   dêr   mei   in  aldfaem. 

Ook  een  vroegere  meid.  I ) at  is  in  al d- 
faem  f  en  úzes,  dy  het  ji  er  ren  by  lis 
wenne;  nou  is  lija  troud. 

Ook  een  vroegere  vrijster  van  iemand. 
Dy  aldfaem  feu  dines  lajjt  it  nou 
e  k  h  a  s  t  i  c  h  mei  trouwen  s  c  o  e  'k  s  i  z- 
ze.     Vgl.  iMdfnjüter. 

fâld'faer,  m.  nrw.v,  grootvader,  W.Crr.  16: 
Dy  tsjettel  is  yette  f  en  lis  illdfaer 
6  f  k  o  m  d.     Zie  pake., 

âldfalom',  (-fâl-)i  s.  oud  bouwvallig  huis. 

âldfam'xnich,  adj.  oudvrijsterig.  Lolk 
wirdi  ek  al  <lf  am  m  ie  h,  van  een  meisje, 
dat  naar  de  30  gaat ,  en  er  niet  vroolijker 
op  wordt. 

âldfeart',  s.  vaart,  oude  vaart,  water- 
lossing. —  Op  lis  aldfeart  is  gjin 
romte    ge  nóch    for    twa   banen. 

âldfeint',  m.  seuesretts  cocfehA ,  oude  vrij- 
gezel. -  In  aldfaem  is  net  folie,  mar 
in  il  1  d  f  e  i  n  t  is  n  e  a  t.  Hl.  in  a  a  1  d  e  n 
f  y  n  t. 

A  1  d  e     f  e  i  n  t  e  n    h  a  b  b  e    de    dr- 
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sjo(Mi,  «lo  ouil-vrijorH  liobbcn  den  duivel 
ji^ozien ,  nl.  in  hot  liuwolijk.  In  dochs 
k  o  m  lu  o  s  o  k  k  e  A.  1  d  f  e  i  n  t  e  n  f  a  e  k  s 
noch  mei  in  s  1  i n ^ e r s  1  a c h  o  a  n  't 
wiif.     Lox.  lx. 

De  û  ld  te  int  Hantsje  Pik,  «iet  er 
m  ei    achter,    tocht    ni  e n. 

Ook  een  oude  knecht ,  die  lang  in  denzelf- 
den dienst  is.     K.  ind  T.»,  21*,  22'. 

Fa\  een  vroej^en»  vrjjer.  Il  wet  prat  e 
j  i  ni  UI  e  oer  1 )  u  r  k ,  s  e  i  Kekke,  ik  wit 
m  e  a  r  fe  n  h  i  ni  a  .»<  j  i  ni  ni  e  a  1 1  e  <(  e  a  r  r  e , 
dat   is    noch    in    aldfeint  f  en  minen. 

*âldf ein'testeat ,  s.  vrij^ezellenstaat. 

âldfel',  n.  vinni<^.  oud  vrouwsspersoon.  — 
1)  a  t  â  1  d  te  1  p  1  e  a  y  e  t  d  e  fa  ni  m  e  n  a  s 
d  e    d  e  a  1  e    J  o  p.     Lex.  7S.  Zie    fekke. 

âldfenyn',  n.  hoosaarditjf  oud  wijf.  Zie 
fi'kke. 

âldfinlân,  n.  ^^rasland,  dat  men  vee) 
jaren  achtereen  als  weihind  gehruikte ,  en 
nu  als  'niiede'  gaat  afzonderen.  Aldfin- 
1  a  n    is    o r  n  a  r  i  s    t  a  e i   t  o    ui  e  a  n  e  n. 

( )ok  â  1  d  e    f  i  n  n  e.     Zie  finni', 

âldfleansk ,  (Jrouw,  a<lj.  pn'srus,  anti- 
qmis,  ouderwets<*h.  ( )()k    â  1  d  f  r  e  a  n  s  k. 

âldfleaunsk',  adj.  Dongdl.  Zie  ûhlfifani<k\ 

âldfornim',  n.  nauwkeurige  scherpe  op- 
nierker,  zouder  veel  praats.  Vooral  van 
kiinh*reu  .  die  ojjuierkcn  wat  lucn  zou  mee- 
nen    «lat    hnii    niuest  »>utgaan.  Ik    siz  't 

jiiiMiM'.  lis  Kekke  dat  is  sa'n  ald- 
ft>  rn  i  ni .  zegt  »'i*ii  moeder,  luet  zekeren  trots. 
Hear  ni  y  non  sa'n  âldfornini  feu 
in    jonge    ris    oau! 

Ander>  mi'estal  in  ongiuistigen  zin.  l)it 
vooral  van  lui.  die  nog  al  uit  zijn  u])  <le 
cronli|n»'  <eandaleuNe.  Sa  ii  âldfornini, 
h  w  «*•  r  d  y  li  i  ni  al  net  mei  l»im<»eit. 
Vixa'al    van    «anle    vn»uweu.  Hwet 

ni  i  e  n  t  d  a  t  â  1  d  f  o  r  n  i  m  wol,  1  i  t  s  e  o  p 
h  j  a  r    s  e  1  s    j»a  SS  e. 

âldfroansk')  adJ.  julsrus,  nittiqun.^,  lUi- 
derwet«.rli.  lu  de  1  )(»ugdln.  âldfleauiisk. 
In  (ïmnw  âldflean^k.  In  Leeuwanlen 
oud  f  1  e  n  •*  i  r  h. 

I)y  itelt-;je>i  hiune  al  to  Hini]K'l 
en  âldfr«*an^k  for  «Ie  .lonk  er.  l{.  iml. 
T.',  MV,         n.,k  âl.lfrinzich,    z.  d. 

âldfrteB,  s.  oudfries.  Vgl.  \{.  ind  T.'. 
l.Vï'.  In  âldfricN,  van  den  ou-^'u  *^tem- 
pel.     Vgl.    Mânfrivs.  «u  al'^*      '•>,    "en 


oude  friesehe  (groote)  baksteen:  pi.  al  Je 
friezen  si  e  ten  der  folie  yn'e  groun. 

^âldft*y'er,  m.  vroegere  minnaar.  Vjrl. 
úhifeint. 

âldMn'zich,  adj.  prhcusy  antiquu»,  oq- 
derwetsch.  Le^.  81.  —  Us  pake  wier  in 
aldfrinzich  kearel.  R.  ind.  T'.  294;. 
Vlg.  ahifrt'inisk'.  --  Ook:  lastig  en  twl4 
ziek  in  den  omgang  tengevolge  lasten  dw 
ouderdoms.  --  Meest  ïlldwreanzich.  ui 

âldfrysk^  adj.  oudfrieseb.  -  It  âld- 
fryske  rjucht.  -  As  de  boeren  ynt 
W e 1 1 e r  1  â n  in  b o  1 1  e k e a  1  f a n g e ,  «et- 
te  se  de  niounle  yn't  krüs,  den  kom- 
me  de  slachters  der  op  t a ;  d a t  i « 
noch  aidfrvsk.  -Sa'n  echt  âldfrVïk 
b  o  e  r  e  s  t  i  k  j  e .  jonge,  dat  m  e  i  i  k  ü* 
graech  ris  hear  re.  -  Wit  e  bean- 
tsjes  mei  bûter  en  suker  wie  alear 
y  n  'e  8  li  d  h  o  e  k  e  i  n  â  1  d  f  r  y  s  k  g  a s  t  mi eL 

(.)  p  s  y  n  il  1  d  f  r  y  s  k  ,  op  oudfriescbe  wjie. 
W y  m o a s t e n  de  boel  der  op  sy n 
aldfrysk  yn  i)roasje. 

-  n.,  het  oudfri<»sch,  de  ouilfriesche  taal 

-  In  priuwke  klearebare  âldfryi«l£. 
Forj.  XIII,  r,H. 

"âldfrys'ter ,  f.  iemands  vroeger  meioje. 
Vgl.  ahifdvin. 

.  âldfrjeon',  m.  oude  vriend.  In  aU* 
frjeon  is  in  gr  e  at  e  skat.  Vgl.  Foq. 
1SS(5,    ï).').  It   stekt    onder   âlde  (of 

ald-)  frjeon  en  sa  nau  net.  --  Vaak 
van  eiMi  oud  schoolkameraad.  —  Eu  van 
een  boek.  dat  men  graag  leest,  of  lanif 
gebruikt  heeft. 

âldfrou';  f.  bejaarde  hainna^^.  —  De 
bern  dogge  it  wirk,  en  4mH|É^|£! 
soarget  for  helehoa^*;:  •""".;  ' 

De    ald  boer,    en    d3B'«   ' 
noorden    evenwel  â  1  d  b  o  e  r*;* ' 
gemeeuen    zin    is    een    ouile    vi 
wiif.   of  *i  n    ald    m  i  n  s  k  e'. 

âldg^at'y  n.insprkw.  als:   L's  fi-^iffB|| 

ei  i  t  â  1  d  g  a  t  om.  as  i  t  n  i  n  j  i  jmm 

1  i  ii*i*i*A 


m 


tet,    Iweet    van    weeblerigheid   niet 
doen    zal)    van    een    vrouw,    zoo   van  4^ 
jaar.  die  dan  nog  jolig,  groen  in. 

Al<    iemand    wat    onwaarschijniyks    ssegi^ 
K  i  i  u  .  «1  y  n  lx  1  d  g  a  t.  <  )ok :  d  y  n  â  1  d e  gat 
•*x.  7*^.         Vgl.  ƒ/(// ,  A//X('. 
•tldg^èrs',    n.    oudgras;    staat    tegenover 
■  ii  g  •*'  ï'  > .    z     «1.  l*'      â  1  d  g  ê  r  z  e  n.  - 
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t    lekker. sto   is  nou  for  de  kij  (as  or 
Ü  j,r  »'•  r  s    in)  f  e  n  V  â  1  <l  g  ê  r  z  e  n  ô  f. 

*âld£^roun\  h.  iler  vaderen  erf.  —  Ald- 
roun,  wêH  jamk  bifêrzen,  M.  B. , 
w.   1><S4,  7«. 

Öid^rûd',  n.  omlj^oed.  -  Dat  iildgud 
8  ek   hast   ta  wei s'm i t e n  k e a r d. 

äldhier',  n.  oud  haar.  De  kou  sit 
och    r  Û  e  h  y  n    't   â  1  d  h  i  e  r. 

âldhoed',  H.  oude  hoed.  In  â  1  d  h  o  e  d 
an    in    ntok    is   in    beste    sjamnie. 

âl'dicll,  adj.  Fra.  neillot,  oudachtitj.  Dêr 
:aem  hjar  in  aldieh  man  tomiette, 
(.  ind  T.'.  271«.  —  Van  ouderen,  h.v.  uit 
Ie  'Vlieterpen'  nog  wel  gehoord  (W.  D.),  -- 
•n  in  den  Zwh.  —  Nu  meest  â  1  d  a  c  h  t  i  c  h  , 
k  l  d  s  k  .    z.  d. 

tâldiem,  m..  propatniun,  oudoom.  Lex. 
'\\),     < i.  J.  ad  V  e  m.  —  Nu :  â  1  d  o  m  k  e. 

âldjier',  n.  oudejaar.  It  aldjier  lït- 
litte.     Zie  aMJiersJoun. 

aldjiersdei',  s.  Hd.  Silrester ,  oudejaars- 
iajr. 

âlâjiersjoun',  Hd.  Silveatemacht ,  oude- 
a.irs.ivond.  —  Deze  wordt  gevierd:  „mei 
>an  toalve  ure  taop  toHitten,de 
»ern  ek  .  .  .  as  se  net  earder  sloech 
irirde.  Dat  wirdtneamd  „it  âld(e-) 
ier  utsitte.**  —  De  measte  part  gon- 
(e  igean)  op  dy  joun  nei  tsjerke, 
il  kom  me  hja  der  o  ars  yn  gjinroun 
lier  n  e  t.  -  S  i  m  s  h  w  e  1 1  e  earder,  m  a  r 
neastentiids  letter,  giet  it  jong 
feintefolk  de  bûrren  op  ...  om  „it 
il(l<e)jier  út  to  sjitten."  Mar  as  de 
klok  toalve  ure  slacht,  winsket 
•n  elkoarren  , folie  gelok",  er 
rirdt  sketten  by  't  hiis  fen  goede 
kin  de:  hjir  en  dêr  wirdt  ris  trak- 
:earre  en  dêrmei  isit  spil  den  fa- 
len út.  Ongelukken  troeh  drank 
?n  forroaske  fjûr  wapens,  kom  me 
rn  -ia  'n  nacht  noch  wol  ris  f  o  ar." 
^eze  gebruiken  slijten  al  meer  en  meer  uit. 
—  In  de  Woudstreken  wordt  echter  hier  en 
ia;ir  nog  het  oudejaar  uitgeluid. 

âldjiers'preek,  s.  oudejaarsavondpn'ck. 
--Hygiet  mei  «yn  j)ratenbyderige 
lâné  as  in  &ldjierspreek.  —  Syn 
virden  hingje  oan  in-o  ar  krekt  as 
in  &ldjier«preekf  zyn  zonder  samenhang. 
--De  ft  ld  j  ierspree  k  en  't  hûshim  m  el- 


jon  )» i  n  n  e  oan  e  1  k  o  a  r  t  r  o  u  d.  8cho- 
terl. :    â  1  d  e  j  i  e  r  j  o  u  n  s  j»  r  e  e  k. 

âldjon'g^e,  als  vocatief :  Kiigl.  ohl  hoi/.  - 
Kom  â  1  d  j  o  1Î  g  (* ,  m  e  i  nei  h  û  s ,  j  ú  ,  g  j  i  n 
d  rank  m  e  a  r.  —  M«*(»r  gebruikelijk  is ;  A  1  d  e 
jonge.     Zie  bij  âhf. 

Ook  een  jonkman  van  b.v.  20  jaar,  maar 
lichamelijk  slecht  ontwikkeld:  hwet  in 
â  1  dj  o  n  g  e. 

âld'kameraet',  m.  Engl.  fhc  ohler,  ou- 
ilere.  Ik  w  o  c  d  y  as  â  1  d  k  a  m  e  r  a  e  t 
w  i  i  s  d  e  r   h  a. 

âldkreams',  adj.  tijd  na  de  vrouws  be- 
valling. 11  j  a  is  f j  o  u  w  e  r  d  a gen,  — 
n  j  o  g  g  o  n  d  a  g  en  ,  (bij  gezondheid  blijft  zij 
niet  veel  langer  uit  de  huishouding),  -  in 
fj  i  r  t  s  i  e  n  dage  n  â  1  d  k  r  e  a  m  s. 

âldkreu'nich ,  adj.  oud  en  kreunend. 

âldkrib',  s.  kribbige?  oude  vrouw.  H  w  e  t 
is  dat  in  â  1  d  k  r  i  b  ,   nou  ?     Zie  fekkc. 

âldlân  ,  n.  oud  land  ,  in  onderscheiding 
van  nijlan.  in  de  laatste  eeuwen  uit  zee 
aangewonnen  lantl.  -  It  Stienser,  Hrit- 
s  u  m  e  r  ,  K  o  a  r  n  j  u  ni  e  r  ,  .T  e  1  s  u  m  e  r  , 
(i  o  u  t  u  m  er,  W  i  r  d  u  m  e  r ,  B  o  a  1  s  e  r  t  e  r 
â  1  d  1  â  n  of  n  ij  1  â  n,  of  wel  beide.  Lex.  79.  - 
De  'Biltkers'  noemen  al  't  land  buiten  't  Bildt: 
'et  oudland',  en  de  niet-Biltkers  'oudlan- 
d  e  r  s',  die  'praten'  dan  ook  'o  u  d'  1  a  n  s'. 

Oud  bouwland,  sedert  lang.  -  Der  komt 
net  folie  út,  wol?  't  (iit^t  noch  al. 
't  i  s  e  k  â  1  d  1  â  n  m  o  a  1 1'  j  y  t  i  n  k  e ,  't 
m  o  a  s  t  n  e  tl  i  c  h  t  w  a  stek  o  m  w  <»  s  t  ha, 
m  ar...  m  en  kin  net  s a  't  m  e  n  w  o  1 
a  1 1  y  t. 

âldmâl',  n.  oudmal.  A 1  d  m  al  giet  b  o  p- 
pe  al.     K.  ind  T.^  111". 

âldman',  s.  senex  ^  Engl.  the  ohl  manj  de 
huisvader  als  de  kinderen  groot  zijn :  altijd 
een  bepaald  i>ersoon.  I  s  d  e  â  1  d  m  a  n  y  n 
'e   h  Û  s  ,    f  e  i  n  t  e  n  ?  De    â  1  d  m  a  n    i  s 

noch  h  echt.   -  -   Vgl.  heit. 

Veel  als  vocatief:  wel!  A  1  d  ni  a  n  ,  h  w  e  t 
hal  d  e  jy  j  o   goe<l. 

Aldniantsje,  n.  dem.  Hwet  is  dat 
ber  n  i  n  A  l  d  ui  a  ii  t  s  j  e  Î 

âldman'achtich ,  a<lj.  iV  adv.  oudmanacli- 
tig.  Vooral  van  jongens ,  die  zich  wat  \\\ 
te  oud  aanstellen.     Zie  ithhuonnlrh. 

al d m an 'nehÛS  ,     s.    yerontouilum  . 

■  J 

mannenhuis. 

âldman'nich ,  a(lj.  Ar  adv.  se  ,    .. 

'      ^  ju<lwijve- 
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sjoon,  ile  oiul-vqjerrt  liobl>cn  tien  duivol 
prezien ,  nl.  in  het  huwelijk.  Tn  doe  ha 
k  o  m  ni  e  si  o  k  k  o  â  1  il  f  e  i  n  t  e  n  f  a  e  k  h 
noch  mei  in  s  1  i n  g e r s  1  a e h  o  a  n  't 
wiif.     Lex.  78. 

De  aldfeint  Ilantsje  Pik,  s  ie  ter 
mei    achter,    tocht   men. 

Ook  een  oude  knecht ,  die  lang  in  denzelf- 
den dienst  is.     R.  ind  T.*,  21*,  22 ^ 

Ku  een  vroegere  vrüer.  Hwet  prate 
jimme  oer  Durk,  sei  Kekke,  ik  wit 
ni  o  a  r  f  e  n  h  i  m  a  s  j  i  m  ni  e  a  1 1  e  g  e  a  r  r  e , 
dat   is   noch   in    aldfein  t  f  en  m  inen. 

*âldf ein'testeat ,  s.  vrijgezellenstaat. 

âldfel',  n.  vinnig,  oud  vrouwspersoon.  — 
Dat  aldlel  pleaget  de  fa  mm  en  as 
de    d  e  a  1  e   .1  o  p.     Lex.  78.     -  -    Zie    /V'A-Ar. 

âldfenyn',   n.    boosaardig   oud  wijf.    Zie 

âldfinlân,  n.  grasland,  dat  men  veel 
jaren  achtereen  als  weiland  gebruikte ,  en 
nu  als  'miede'  gaat  afzonderen.  --  A  ld  fin- 
la  n   is   o r  n  a r  i s   t a e  i   t o    m  e a n  e n. 

Ook  al  de   finne.     Zie  finfie. 

âldfleansk  y  o  rouw,  adj.  prlffcus,  attti- 
fjHfiü,  ouderwetsch.  Ook   â  1  d  f r  e  a  n  s  k. 

âldfleaunsk',  a<lj.  Dongdl.  Zie  uldfieanak. 

âldfornim',  n.  nauwkeurige  scherpe  op- 
merker,  zouder  veel  praats.  -  Vooral  van 
kind(»ren .  die  opmerken  wat  men  zou  mee- 
n«Mi   dat    hun    moest  ontgaan.  Ik   siz  't 

jimnu',  lis  Kekke  dat  is  sa'n  ald- 
fo  r  n  i  m  .  zegt  een  moeder,  met  zekeren  trots. 
H  e  a  r  m  v  n  o  u  s  a  'n  â  1  d  f  o  r  n  i  m  f  e  n 
in  jonge   ris   o  a  n  ! 

Andt'rs  meestal  in  ongunstigen  zin.  -  Dit 
vooral  van  lui.  die  nog  al  uit  zijn  op  de 
(•rnui«iu<*  scandaleusc.  -  Sa'n  aldfornim. 
h  w  r- r    dv  him    al    ni*t    mei    bimoeit. 

■ 

VoDral    van    oude    vrouwen.  Hwet 

mi«'nt  dat  aldfornim  wol,  litse.op 
hj  a  r    s»'l  s    pa  sse. 

âldfreansk'y  adj.  jtrisrus,  (intiquus,  on- 
d«M-w«*ts(h.  In  de  Dongdln.  â  1  df  1  (*  a  u  n  s  k. 
In  Jïrituw  âldflransk.  In  LeiMiwarden 
o  u  d  f  1  c  ns  'n-  h. 

Dy  il«*ltsitï>i  binne  al  tu  simj)el 
♦»  n  â  1  il  f  r  e  a  n  -;  k  \\>  r  d  e  .1  o  n  k  e  r.  \i.  un\. 
T.'.  ^^74''.     -    Onk  â  1  d  f  ri  nzich,    z.  «l. 

âldfl'ieB,  s.  Mudfries.  Vgl.  K.  ind  T.=, 
l.')ii'.  In  aldfrii's.  van  d<*n  ouden  st«'m- 
pt'l.     Vgl.    '<tthifru'ft.  in  âldfrifs.    cm 


ou<le   friesche    (groote)    baksteen;   pi.  ïil 
friezen  s  i  e  t  e  n  der  folie  y  n  'e  g ro 

"âldftry'er,  m.  vroegere  minnaar.  \ 
Ahlfi'int. 

âldMn'zich,  adj.  princus,  antiquH», 
derwetsch.  Le^.  81.  —  Ü8  pak  e  wiei 
aldfrinzich  k  e  ar  el.  R.  ind.  T*.  2 
Vlg.  aMfreansk:  —  Ook:  lastig  en  U 
ziek  in  den  omgang  tengevolge  lasten 
ouderdoms.  -  -  Meest  aldwreanzich, 

âldfrysk',  Jidj.  oudfriesch.  —  It  5 
fryske  rjucht.  —  As  de  boeren  y 
Wetterlan  in  bollekeal  fange.  t 
te  se  de  mounle  yn't  kriis,  den  kt 
me  de  slachters  der  op  ta;  dat 
noch  aldfrysk.  —  Sa'n  echt  aldfr^ 
boer  es  tikje,  jonge,  dat  mei  ik 
graech  ris  hearre.  —  Wite  be 
tsjes  mei  bûter  en  sûker  wieal< 
y  n  'e  8  li  d  h  o  e  k  e  i  n  â  1  d  f  r  y  s  k  g  a  s  t  m : 

Op  syn  aldfrysk,  op  oudfriesche  wi 
Wy  moasten  de  boel  der  op  * 
âldfrysk  yn  proasje. 

-  -  n.,  het  oudfriesch ,  de  oudfnesche  \ 
In  priuwke  klearebare  äldfry 
Forj.  Xlll ,  58. 

**âldfpys'tep ,  f.  iemandH  vroeger  me 
Vgl.  ahlfaem, 

.  âldfrjeon',  m.  oude  vriend.  In  ï 
frjeon  is  in  greate  skat.  Vgl.  I 
1886.  S)h.  —  It  stekt  onder  aldt 
Il  ld-)  frjeon  en  sa  nau  net.  —  Vt 
van  een  oud  schoolkameraad.  —  En 
een  boek,  dat  men  graag  leeflt,  of  1 
gebruikt  heeft. 

âldfrou';  f.  bejaarde  huismoeder.  — 
bern  dogge  it  wirk,  en  de&ldf 
soarget  for  helehoazzenenfiokli 

-  De   al d boer,   en   de   âldfrou;  i 
noorden    evenwel  aldboerinne.   —  In 
gemeenen   zin   is   een    oude  vrouw  *in 
wiif,   of  'in   ald   minske*. 

âldgat',  n. in sprkw.  .als :  Us  frou  si 
nii^i  it  aldgat  om,  as  it  ninjildl 
'  t  e  t ,  (weet  van  weelderigheid  niet  wa 
.  «loen  Ziil)  van  een  vrouw,  xoo  van  40 
jaar.  die  dan  nog  jolig,  groen  is. 

Als    i(>mand    wat   onwaarsch^jnlgka    x 
;   Ki  ju.  dy  n  aldgat.  Ook:  dyn  &lde  \ 

-  Lex.  78.  —  Vgl.  gat  f  bûne. 
âldgêrs',    n.    oudgras;   staat  t^gen 

I  nijgêrs.    z.    d.  PI.    &ldgêrien 
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It  1**kkprHtp  ii»  nou  for  do  kij  (aR  or 
n  ii  >r  •*  r  s   i  ui  f  e  n  'e  â  1  d  ^  ♦>  r  z  e  n  ô  f. 

*&ld£^roun',  ».  der  vaderen  erf.  —  Ald- 
IC  r  o  u  n ,  w  ê  8  j  a  m  k  b  i  f  ê  r  z  e  n  »  M.  B. , 
Sw.   1.^X4,  7«. 

öidfiTUd',  n.  oudj^oeil.  -  Dat  âldgûd 
10  ek   hast   ta  wei s'm i t e n  k e a r d. 

Öidhier',  n.  oud  haar.  De  kou  sit 
noch   r  Û  c  h  y  n   't   â  1  d  h  i  e  r. 

&ldhoed',  H.  oude  hoed.  In  â  I  d  h  o  e  d 
oan    in    stuk    is   in    bêi<te   njamme. 

âl'dich,  adj.  Fra.  riVi7/o/,  oudacliti<^.  Dêr 
kaeni  hjar  in  aldich  man  tomietto, 
R.  ind  T.',  21U.  —  Van  ouderen,  ]).v.  uit 
de  'Vlieterpen'  nog  wel  jfehoord  (W.  D.) ,  -  - 
en  in  den  Zwh.  —  Nu  mecHt  â  1  d  a  e  h  t  i  c  h  , 
ftldftk.    z.  d. 

tâldiexn,  m..  propatvmn*,  oudoom.  Lex. 
Tij.     <1.  .1.  adyem.  —  Nu:  âldomke. 

âlâjier',  n.  oudejaar.  It  âldjier  út- 
*itte.     Zie  (Udjier^Joun. 

aldjiersdei',    m.    Hd.  SU  veste  r,  oudejaars- . 

<ia>r. 

Aldjierajoun',  Hd.  Silvest  er  nacht ,  oude- 
ja.irKavond.  —  Deze  wordt  gevierd:  «mei 
oan  t  o  a  1  V  e  ure  t  a  o  p  t  o  h  i  1 1  e  n ,  d  e 
hem  ek  .  .  .  a.s  se  net  earder  sloech 
w  i  r  d  e.  Dat  w  i  r  d  t  n  e  a  m  d  „  i  t  ii  1  d  (e-) 
jier  út  Hitte." — De  meaHte  part  g  on- 
ge  igean)  op  dy  joun  nei  tsjerke, 
al  komme  hja  der  o  ars  yn  gjin  roun 
j i •>  r  net.  -  S i m s  h  w  e 1 1 e  earder,  mar 
mea^itentiidH  letter,  giet  it  jong 
f»»intefolk  de  hûrren  op  ...  om  ,.it 
al  die) jier  út  to  sjitten."  Mar  as  de 
klok  toalve  ure  nlacht,  winsket 
men  elkoarren  ,folle  ge  lok",  er 
wirtlt  sketten  by  't  hûs  fen  goede 
kin  «Ie:  hjir  en  dêr  wirdt  ris  trak- 
tearre  en  dêrmei  isit  «pil  den  fa- 
ken lit.  Ongelokken  troch  drank 
en  fo  rroaske  fjûr  wapens,  komme 
vn  •'a  'n  nacht  noch  wol  ris  f  o  ar." 
Deze  gebruiken  8l|jtcn  al  meer  en  meer  uit. 

—  In  de  WoudHtreken  wordt  echter  hier  en 
daar  nog  het  oudejaar  uitgeluid. 

&ldji6r8'preek,  s.  oudejaarsavoudpreek. 
--  Hygiet  mei  syn  praten  byderige 
lans  as  in  &  1  d  j  ie  r  8  p  r  e  e  k.  —  S  y  n 
wirden  hingje  oan  i  u-o  ar  krekt  as 
in  âldjiernpreek,  zyn  zonder  samenhang. 

-  l>e  ftldjierspreek  en  't  hûHhimmel- 


j  e  n    )n  n  n  e   oan    e  1  k  o  a  r   t  r  o  u  d,      Scho- 
terl. :    \\  1  d  e  j  i  e  r  j  o  u  n  h  p  r  e  e  k. 

âldjon'g^e,  als  vocatief:  Kugl.  i>ld  hoi/.  — 
K  o  m  il  1  dj  o  ugo,  m  e  i  nei  li  O  s .  j  \\  .gjin 
d  rank  m  e  a  r.  -  Me<»r  gebruikel ijk  is  .•  fi  1de 
jonge.     Zie  bij  âht. 

Ook  een  jonkman  van  b.v.  20  jaar,  maar 
lichameljik  slecht  ontwikkeld:  hwct  in 
i\  1  dj  o  n  g  e. 

âld'kameraet',  m.  Engl.  the  ohier,  ou- 
dere. Ik  w  o  o  d  y  a  s  â  I  d  k  a  m  e  r  a  e  t 
w  i  i  s  d  c  r   h  a. 

âldkreams',    adj.    tijd  na  de   vrouws  be- 
valling.     Hja    is    f j  o u  w  o r    d  a gen, 
n  j  o  g g  o  n    d  a  g  en ,  (bij  gezondheid  blijft  zij 
niet  voel  langer  uit  de  huishouding),  -     in 
f  j  i  r  t  s  i  e  n  d  a  g  e  n  â  1  d  k  r  e  a  m  s. 

étldkreu'nich ,  adj.  oud  en  kreunend. 

âldkrib',  s.  kribbige  oude  vrouw.  Hwet 
is  dat  in  â  1  d  k  r  i  b .   nou  ?     Zie  fekke. 

âldlân  ,  n.  ou<l  land  ,  in  onderscheiding 
van  nijlan,  in  (b*  biatste  eeuwen  uit  zee 
aangewonnen  bind.  1 1  S  t  i  en  ser ,  Hri  t- 
s  u  m  e  r  ,  K  o  a  r  n  j  u  m  e  r  ,  .Iels  u  m  e  r  , 
(i  o  u  t  u  m  er,  W  i  r  d  u  m  e  r ,  B  o  a  1  s  e  r  t  e  r 
â  1  d  1  â  n  o  f  n  ij  1  â  n,  of  wel  iK'ide.  Lex.  7ï). 
De  'Biltkers'  noemen  al  't  land  buiten  't  Hildt: 
'et  oudlauil',  en  «Ie  niet-Hiltkers  'o  udl  an- 
ders', die  'praten'  dan  ook  'oud' lans'. 

Oud  bouwhind,  sedert  hmg.  -  Der  komt 
net  folie  út.  wol?  't  (tiet  noch  iil, 
't  is  ek  âldlân  moatf  jy  tinke,  't 
m  o  a  s  t  n  e  d  i  c  h  t  w  a  s  t  (ï  k  o  m  west  ha, 
mar...  m  en  k  i  n  n  e t  s a  't  m  e  n  w  o  1 
altyt. 

âldmâl',  n.  oudmal.  A 1  d  m  â  1  g  i  o  t  b  o  p- 
pe  al.     K.  ind  T.^  111". 

âldman'y  s.  .fener,  Kngl.  the  oht  manj  de 
huisvader  als  de  kin<leren  groot  zijn :  altijd 
een  bepaald  persoon.  Is  de  al  tl  man  yn 
'e   h  Û  s  .    f  e  i  n  t  e  n  ?  I )  e    â  l  d  m  a  n    is 

n  o  c  h  h  e  c  h  t.  -   -  Vgl.  heit. 

Veel  als  vocatief:  w  <*  1 !  â  1  d  m  a  n  ,  hwet 
ha  1  de  jy  j  o   go  e  il. 

aldniantsje.  n.  dem.  Hwet  is  dat 
ber  n  in  â  1  <l  m  a  n  t  sj  eï 

âldman'achtich )  adj.  iV  adv.  oudmanach- 
tig.  Vooral  van  jongens,  die  zich  wat  al 
te  oud  aanstellen.     Zie  utditKinnich.         j^ 

âldman'nehûs ,  s.  if^'i'*>*dom\vmjf^^^^^^,^ 
mannenhuis.  /^ 

âldxnan'nich ,  a(\j.  Ar  ad^-   se^n:^    ^  ,^.,. 
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lijk,  verouderd.  —  Hwet  bigjint  Ge  al  e 
der  ïlldmannicli  lï  t  to  sjen.  -Skini- 
nielich  hier  makket  immen  âldman- 
n i c 11.  —  Dat  stiet  sa  â  1  d iii  a  n  ii i c h , 
een  i)et  l».v. ,  te  ouderwetseh  voor  een  jonor- 
menseh.  -  1 1  stiet  r a e r  dat  in  j o n «2^ e 
s  a  â  1  d  ni  a  n  n  i  c  h  p  r  a  e  t.  —  S  a'  n  j  o  n  ^  e 
mei  in  i)iip  yn  'e  miile,  dat  stiet 
t  i  *r  e   â  1  d  m  a  n  n  i  c  li. 

âldmelk'  (vooral  in  den  Zwli.),  âldmelts, 
adj.  oudmelks ;  in  â  1  d  m  e  1 1  s  kou,  eene 
koe  die  (hmi  jaar  lang  gemolken  wordt , 
zonder  drachtig  te  zijn  geweest.  Doniawer- 
stal :  fi  ld  mol  ken.  Meer  heet  dit  fe  ar- 
me 1 1  s.  Henndl.  :  f  e  art  r  och  mol  ken. 
Vgl.  uijnwlh' j  icrmelk'. 

âldmili'ske ,  n.  mater  fatttUiaa ,  de  oude 
vrouw,  vooral  de  huismoeder  als  de  kinde- 
ren groot  zijn.  -  It  aldminske  tôget 
a  1 1  i  t  e  n  n  u  e  h  m  ei  d  <»  h  6 1 1  e-k  oer.  -  - 
I )  e  \\  1  d  m  a  n  w  i  e  r  a  1 1  i  n  n  e  t  h  ú  s ;  d  e 
jongt's  wieme  yn  'thacilan,  en  it 
il  1  d  m  i  n  s  k  «'  wie  n  e  i  K  1  a  s  k  e-m  o  a  i  s  t  o 
th  «'«dr  in  k  e  n. 

âldmoa'drich,  adj.  ohsoictns,  oudmodisch. 
lii'x.  X\ .  -In  â  1  tl  m  o  a  d  r  i  e  h  m  a  n  of 
wiif,  et»n  man  ot'  vrouw  oudmodisch  in 
kleeding  en  levenswijze.  A  1  d  m  o  a  d  r  i  g  e 
Ijuc.  In  âldmoadri<"h  gel) nik.  -  In 
a  1  d  m  o  jul  r  i  c  h  spilt  s  j  e :  h  o  c  r  e  h  u  z  i  n  g. 
s  k  û  r  r  ♦»  en  I)  û  t  h  û  s  .  en  k  e  1  d  e  r  a  p  a  r  t. 
-  -  A  I  d  ni  na  d  ric  h  gûd,  in  aldm(»ad- 
rich  hnt.'d.  in  â  1  d  ni  i»a  d  r  i  <h  j  a  k,  k  am- 
mcnct.  kofjckannc.  enz.  In  â  1  d- 
moadrigc  twaiiitigi'  1  a  m  jm'.  J{.  ind 
'J'.".  *J')^i''.  1  n  â  l  d  m  u  a  d  r  i  c  h  g  (?  1  o  v  c  . 
niet  hepiiuM  *tijn".  maar  nog  ui  stijf  geru- 
formeenl. 

adv.  fildnioadrich  klaeid,  huud. 
opdien.      Vgl.   HttHofÊtfrh'h. 

âldmoai'ke,  f.  oudtante  of  ondmoei.  pi. 
â  ld  111  oa  ik  es.  In  de  ]>ong»'radln.  en  el- 
ders altijd:  âl'di'moaike.     Lex.  7ï). 

âldmoar',    f.    uritt.    grootmoeder.      In  de 
Wouden  klinkt   *t   min  of  meer  *houn>k'. 
Tn    de    kinderwereM    «h»    middelst*.'    vinger. 
Zie  fièvirr.     J.ox. 

âldmorken,  adj.  Donia werst.  Vak.'  nhlwi'Us. 

aldnUliers'Joun  (Schoterl.).  s.  oudejaars- 
avoml.     Zie  ah/Jit'rsJoHft. 

älânjir're,  **.  feeks,  ln^roerd  wijf.  Sa'n 
Û ld  n j  i  r  r e.     Zie  feH-e, 


âldoin'ke,  m.  oudoom,  pi.  aldomkes. 
In  de  Dongeradln.  en  elders  altgd:  al'de- 
omke.     Lex.  79. 

äldroek',  eg.  bonte  kraai. —  Dy  â  ld  roek 
loert  op  Ú 8  j o n g e  p i k e n.  —  D o u  b ist 
sa  Hmoarch  en  .stikken  yn  'e  klean, 
de  âld(e)roeken  kinne  wol  mei  dj 
weiflean  e.  —  H j  a  sette  der  op  ta  as 
de  A.  1  d  r  o  e  k  e  n  op  i  t  a  e  h  ,  o  p  i  n  dea 
skiep.  —  Sa  fûl,  sa  kâld  as  in  ftld- 
roek.    —    Hy    gap j) et    as  in  âldroet 

Ook  van  menschen:  Ik  tocht  dat  las 
to  keapjen,  mar  Wybren  dy  ald- 
roek  hie  't  gau  yn  'e  noas,  en  ja^g* 
i  t  t  HJin  my  oj). 

Vooral  die  gierig  zjjn.  Dy  aldroek 
skoert  alles  by  in-o  ar.  —  Us  lan- 
liearre,  dy  aldroek,  woe  lis  't  fel 
wol  oer  'e  nekke  h  e  Ij  e.    Zie  gjir^ri. 

Bij    't  koolzaaddorsehen  heet  men  de  Ini 
die  't  pas  gedorsehte  zaad  zeven:    de   ald- 
.^roeken.  -  -  Vgl.  skierl-ert. 

â  1  d r o  ek  is  ook  wel  de  *domeny'  of  'pastoar.' 

ald-rót',  eg.  oude  rot,  oude  lepert,  oode 
<leugniet.  -  In  âld-rôt  yn  'e  falie.— 
It  is  sa 'n -âld-rôt ,  ronnom  sit  er  yn, 
en  wit  er  .s  i  n  e  s  f  e  n  t  o  toppen.  —  In 
út  sliept  ald  rot.  —  Hy  wist  it  ge- 
rjucht  altiten  út  'e  hannen  to  b Hu- 
wen, mar  nou  is  de  âldrôt  doch* 
sna]>  t. 

âldsear',  n.  Fra.  rancune^  vroegere  wrok, 
vete.  -  Der  s  i  e  t  n  o  e  h  â  1  d h  e  a r  mei 
.Taj)ik  en  Oene.  —  Fen  aldsearoi)* 
h  e  1  j  f.' ,  oude  koeien  uit  de  sloot  halen, 
i.ex.  5S0. 

Ook  een  oiule  geldschuld.  —  Hy  komt 
il  e  r  lang  net.  der  sit  n  o  e  h  i  n  â  1  d- 
scar,  (nü(ïh  to  folie  A  Idsear),  hjj  is 
nog  geld  schuldig.     Vgl.  kweai*ear^ 

*ÛldsJe,  (s])r.  -dzje),  V.  scneseere  ^  zicht- 
baar ouder  worden.  -  Meer  gebruikelgk: 
i'o  r  al  dsj  t*. 
I  âldsk,  adj.  ouda<htig,  oud  uitziende.  — 
Wy  is  â  1  d  s  k  w  i r d  e n ,  t  i n  k  t  m y.  —  D y 
fa  V  ni  s j  o c h  t  er  â  1  d s k  \\  t .  sehijnt  ouder 
dan    ze   i-i.  y*r\.  Jcurhlik'.        Aldsk   yn 

'e  troanje,    outlachtig   van  uitzicht.     Lex. 
!  ^  1 .         H  j  a  is  malle  aldsk   opdien.  — 
•   Aldsk    spel  Ie.     ld.  I,  27. 
j       Door  ouderdom  min  of  meer  ï»edorven.  — 
;  Der  is  ul  hwet  in  aldsk  e  suiaek  oan 
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k,   spek.      -    It  rukt  al  h wet 


,  ».  omlaclitighoid ,  ouderdoms- 
iemands gezicht.  De  aldskenn 
im  ta  de  falden  lit.  —  Dou 
oer  niyn  âldskens  net  to 
K  j  o  c  h  mar  n  e  i  d  y  8  e  1  s !  - 
)  e  r  de  â  1  d  s  k  e  n  s  f  e  n  li  s  s  p  e  1- 
ije.     ïd.  T,  86. 

ip' ,    n.    oud    schaap ,    ouder  dan 
Ook  het  moederHchaap  tegenover 
en. 

•ud  man ,  die  nog  jeugdige  lusten 
ov.     In    â  1  d H k i e p    mei    noch 
n  grien  bledtsje.     Vgl.  S.  K. 
893. 
r're,  f.  lastige  vinnige  vrouw.  — 

ille,  s.  oude  school.  De  ald- 
w i e r  noch  t o  goed  om  o f- 
to  wirden:  dy  is  nou  fornjjd. 
l,  adj.  erg  slim.  In  aldslim 
•ach  in  roek  heech  yn  'e 
am. 

ïk*,  n.  leelijk  wijf.  —  Dat  dat 
[  dy  hem  noch  brujje  moat. 

b^ber,  -S'wabbert,  m.  omzwer- 
Û  l  <1  s  w  a  b  b  e  r  t  s  t  r  li  n  t  a  1 1  y  d 
t  en  Û n t i d e n  om.  —  Men 
e  h  w  e  t  moat  »  a  'n  â  I  d  s  w  a  b- 
1  noch  mei  in  w i i f. 
ude  reisjas,  oude  hoed.  -  It  is 
'n  aldswabber  yn  sok  waer. 
bbert ,  hiandirntea  ita  senes  com- 
'.  Junii  nota  mss.  in  G.  J.  (Bod- 
)  Lex.  HO.  Vgl.  G.  J.  Vgl.  om- 
istrabber. 

fe,  ».  feeks.     Zie  ffkke. 
',  8.  oude  feeks.  —   Dy   al d test 
r    b  o  ad  en     litheuvelje     o  ft 
Ie  hounen  foun  binne.     Lex. 

adv.  anffa ,  oudtyds.  -  Ald- 
erd  erjild  oerwoun  ;  man- 
mt    hjoeddeis    net   roun.   — 

do  *t  de  houn  Bouke  hjitte. 
*   bisten  prat  e.    —  Aldtiids 

boer  folie  ienfâldiger  as 
^eatal  by&lds.    Ook  alear(-en). 

'^     b 

acy.  antiquus,  uit  den  ouden 


tijd.  P  y  t  h  a  g  o  r  a  s  wier  in  â  1  d  t  i  i  d  s  k  e 
wiissjuch  tigert.     ld.  VI,  62. 

âld'tsje,  eg.  niulusy  retiüa ,  oudje,  'kose- 
wort'  vooral  van  een  man  tegen  (van)  zijn 
vrouw.  Kom  âldtsjeî  wy  gean  nei 
h  Û  s.  -  -  M  y  n  â  1  d  t  s  j  e  w  o  1  't  h  a ;  n  o  u 
den  is  't  my  altiten  goed. —Vgl.  âhh. 

Ook  vaak  een  paard.    Foariit  âldtsje! 

—  Ik  ha  myn  eigen  âldtsje  f  o  ar  'e 
w  e  i  n  ,    nou   b  i  n   'k  f  e  i  1  i  c  h   op   'e  d  y  k. 

aldus',  adv.  ita^  uldus.  Lex.  789.  De 
saek  si  et  aldus  (dus),  volgt  de  uitleg- 
ging.    -Aldus  kinnejou   itbegripe. 

—  Wy    wierne    't  aldus  w«nd. 
In  den  regel  wordt  'sa'  gezegd. 
^aldusda'nich ,  adj.  udi^ y  zoodanig,  zoo 

een.  —  In  a  1  d  u  s  d  a  n  i  c  h  m  i  n  s  k  e  is  ú  s 
bûrwiifke.     Vgl.  .va'/i. 

Boeketaal  ook :  aldusdienich. 

âldwen'stich ,  adj.  aan  't  oude  gehecht. 
-  In  kat  is  âldwenstich;  dy  hiiiget 
lykwol  me  ar  oan  't  hiis  as  oan  'e 
m  i  n  s  k  e  n. 

ald'WÜf',  n.  aft  na  f  oude  vrouw.  —  In 
â  1  d  w  i  i  f  k  i  n  mei  i  t  h  y  n  s  d  e  r  r  i  d  e,  zoo 
mak  is  het.  Der    't  d  e    d  i  v  e  1    s  e  1  m  e 

net  k o m m  e  d o a r ,  s t j  û r t  er  in  â  1  d- 
wiif  hinne.  R.  iud  T.\  76''.  ---  lu  ald- 
w  ii  f  f  e  n  in  fa  e  m ,  die  oudwjjfsche  ma- 
nieren heeft.  Ook  d  y  fint  (d  y  k  e  a  r  e  1) 
is  in  fi  1  d  w i i f.  —  Ook  minachtend.  1  k 
f  ar  hjoed  net,  it  waeit  hird.  Dou 
bist  in  â  1  d  -  w  i i f  (treplduluftj  ,  h  e i  t e.  — 
De  e a r s t  e  s i m m  e r  f  û g e  1  is  in  â  1  d w i i  f 
yn  'e  sinne  onder  de  hiisweach.  Burm. 

Ook  ter  aanduiding  van  eenc»  oude  rrouw, 
die  geen  kinderen  meer  krijgt.  -  De  frou- 
Ijue  wirde  folie  aldwiif  nei  hjar 
45ste  j  i e r.  —  De  f r o  u  1  j  u e  w o  1 1  e  net 
witte,  dat  se  al  d  wiif  binne,  f  o  ar  't 
se  bep})e  binne.  -  In  aldwiif  f  en 
tûzen  wik  e,  schertsend  van  een  meisje, 
as  d  y  y  e  n  y  n  't  h  i  e  r  t  e  p  t ,  d  o  c  h  t  i  t 
net  se  ar.  -  Hest  in  aldwiif  pis- 
j  e  n  s  j  o  e  n  ?  tegen  iemand  ,  die  een 
strontje  (stych)  op  het  oog  heeft.     Lev.  81. 

Ook:  (Ie  St(iphylinui<  olcns  of  zwarte  loop- 
kever.     Ook  wel  domeny. 

Aldwiif  heet  ook  een  koeksoort :  'taai- 
taai'. In  stik  aldwiif  b  y  de  k  o  f j  e. 
Zie  uiilt'irivi'H. 

aldinriirachtich ,  adj.   ^  adv.  oud  wij  ve- 
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lijk ,  verouderil.  —  H  w  e  t  b  i  g  j  i  n  t  G  o  a  1  e 
d  o  r  t*i  1  (l  m  a  n  n  i  c  h  i'i  t  t  o  s  j  e  n.  -  Ski  m- 
111  c  l  i  c  11  hier  iii  a  k  k  e  t  i iii m  en  â  1  cl iii a n- 
nich.  -  Dat  «tiet  sa  aldni  annicli, 
een  i^et  l).v. ,  te  ouderwetsch  voor  een  jong- 
niensch.  -  1 1  stiet  r  a  e  r  d  a  t  i  n  j  o  n  g  e 
F  a  â  1  d  ni  a  n  n  i  c  h  p  r  a  et.  —  S  a'  n  jonge 
mei  in  l)iip  yn  'e  mul  e,  dat  stiet 
t  i  g  e    â  1  d  m  a  n  n  i  e  h. 

âldmelk'  (vooral  in  den  Zwh.),  âldmelts, 
ad  j.  oudmelks ;  in  â  1  d  m  e  1 1  s  kou,  een  e 
koe  die  een  jaar  lang  g<iniolken  wordt , 
zonder  drachtig  te  zijn  geweest.  Doniawer- 
stal :  A  1  d  m  o  1  k  e  n.  Meer  heet  dit  f  e  a  r- 
m  e  1 1  s.  H«Mindl.  :  f  e  a  r  t  r  o  c  h  ni  o  1  k  e  n. 
Vgl.  ttijnu'lh' j  icDHt'lk'. 

âldmili'ske ,  n.  mater  famUiaH  ^  de  oude 
vrouw,  vooral  de  huismoeder  als  de  kinde- 
r<m  groot  zijn.  -  1 1  â  1  d  m  i  n  s  k  e  1 6 g  e  t 
n  1 1  i  t  e  n  n  o  e  h  m  «» i  d  e  b  ô  1 1  e-k  oer.  -  - 
I )  e  A  1  d  m  a  n  w  i  t*  r  a  1 1  i  n  n  e  t  h  li  s :  d  e 
jongrs  wieme  yn  'thaeilan,  en  it 
i\ldnii]»ske  wie  nei  K  1  a  ^k  e-m  oa  is  to 
t  h  «'d  rink  en. 

âldmoa'drich,  adj.  ohsofcfns^  oudmodiseh. 
]jOK.  Xl.  --  in  â  1  tl  m  oa  dr  ich  man  of 
wiit',  een  man  of  vrouw  oudmodiseh  in 
kleediug  en  h'venswjjze.  A  1  d  m  o  a  d  r  i  g  e 
Ij  u  e.  1  u  a  1  d  m  o  a  »1  r i  e  h  g  e  b  r  (i  k.  -  I  n 
â  1  d  m  o  a  d  r  i  r  h  s  j>  i  1 1  s  j  e :  b  o  e  r  e  h  u  z  i  n  g, 
s  k  Û  r  r  ♦'  en  1 » û  t  h  û  ^ ,  en  k  e  1  d  e  r  a  p  art. 
--  A  I  «l  111  II  a  d  r  i  r  h  gud.  in  aldniiKid- 
lirh  11  lied.  in  â  1  d  iii  o  a  <l  r  i  eh  j  a  k.  k  a  m- 
m  e  11  e  t  ,     k  n  f  j  ♦•  k  a  n  n  e  ,     imi/.  In  âld- 

moadrige  twatntige  1  a  iii  jm».  J{.  iiid 
'J'.".  '2'^''>''.  I  n    â  1  d  lil  o  a  d  r  i  e  h    g  e  1  o  v  e , 

niet  iM'p.ialiJ  Mijn',  maar  nog  al  stijf  gere- 
f«)nii«'i'nl. 

adv.  âldmoadrieh  klaeid,  buud, 
ojMlien.     Vgl.   ithpn/tufrifh. 

âldmoai'ke,  f.  nndtante  of  uudmoei.  ]>I. 
n  I  d  im»  a  i  k  «' ^.  In  de  J)niig»'radln.  en  el- 
ders altijd:  ârdemoaik(>.      Lex.  Tï). 

âldmoar',    f.    (iriti,    grootmoedt^r.     In  de 
WiMiden   klinkt  't    min  »»f  meer  'hounsk'. 
In    <le     kin<lfrw»*r«'ld    de    midd»*lste    viiigi-r. 
Zie  pn'h  r.     L»'x. 

âldmorken,  ailj.  lh»nia  werst.  Zie  nhhnelts. 

âldnmiers'Joun  i.Seh..terl.i.  <.  oudejaars- 
avond.    Zie  ahijivrs'nmn. 

aldnjir're,  s.  feeks,  berotnl  wijf.  Sa'ii 
û  1  d  n  j  i  r  r  o.     Zie  fMw. 


âldoin'ke,  m.  oudoom,  pi.  äldomkes. 
In  de  Dongeradln.  en  elders  alt^d:  al' de 
omke.     Lex.  79. 

âldroek',  eg.  bonte  kraai,—  Dy  aldroek 
loert  op  Ú s  j o n g e  j) i k e n.  —  Doublet 
sa  smoarch  en  stikken  yn  'e  klean, 
de  rild(e)roeken  kinne  wol  mei  dy 
w  e  i  f  1  e  a  n  e.  -  H j  a  s  e  1 1  e  der  o p  ta  an 
de  ald roeken  op  it  aeH,  op  in  dea 
skiep.  —  Sa  fûl,  8a  kâld  as  in  ftlJ- 
roek.    —    Hy    gapi^et    as  in  aldroet 

Ook  van  menschen:  Tk  tocht  datlän 
to  keapjen,  mar  Wybren  dy  ald- 
roek hie  't  gau  yn  'e  noas,  en  jaj^ge 
it  t  sj  in  my  oi>. 

Vooral  die  gierig  zjjn.  Dy  aldroek 
s  k  o  e r  t  alles  b y  i n-o ar.  —  U s  1  an- 
hearre,  dy  aldroek,  woe  lis  H  fel 
wol  oer  'e  nekke  helje.    Zie  gjirgtrt. 

Hij    't  koolzaaddorschen  heet  men  de  Ini 
die  't  pas  gedorsehte  zaad  zeven:    de   âld* 
i  r  o  e  k  e  n.    -  -  Vgl.  skierkert. 

aldroek  is  ook  wel  de  'domeny'  of' pastoar.' 

ald-rót',  eg.  oude  rot,  oude  lei)ort,  onde 
deugniet.  -  In  Ald-rót  yn  'e  falie. — 
1 1  i  s  s  a  'n  -  a  1  d-r  ô  t ,  r  o  u  u  o  m  s  i  t  e r  yn, 
en  wit  er  s  i  n  e  s  f  e  n  t  o  toppen.  —In 
li  1  s  1  i  e  p  t  â  1  d  r  6 1.  —  H y  wist  i  t  ge- 
rjueht  altiten  út  'e  hannen  to  bliu- 
wen,  mar  nou  is  de  âldrôt  doch» 
sna])  1. 

âldsear',  n.  Kra.  ratwuney  vroegere  wrok. 
vete.  -  Der  siet  noch  al  ds  e  ar  mei 
.Tapik  en  Oene.  -Feu  aldsearop* 
h  e  1  j  e ,  oude  koeien  uit  de  sloot  halen, 
i.ex.  80. 

Ook  een  orde  g<'ldsehuld.  —  Hy  komt 
d  e  r  lang  n  i;  t ,  der  s  i  t  n  o  c  h  i  n  ä  1  d- 
s  e  a  r ,  i  n  o  <•  h  t  o  f  o  1 1  e  Tv  1  d  s  c  a  r) ,  hjj  i« 
nog  geld  sehuldig.     Vgl,  hceasfar, 

''âldsje,  (spr.  -dzjej,  v.  .vi'/Kwyr*» ,  zicht- 
baar üiub'r  wonlen.  Meer  gebruikeljjk: 
fora  1  il  sj  e. 

âldsk,  adj.  ou<laihtig,  oud  uitziende.  — 
H 'y  i  s  â  1  d  s  k  w  i  r  d  e  n  ,  t  i  n  k  t  m  y.  —  Dy 
f a  e  ni  sjoeht  er  aldsk  li  t ,  schijnt  ouder 
dan    ze    i-i.  \<r\.  Jeurhiik'.     -   Aldsk    yn 

'e  troanje,  outhuhtig  van  uitzicht.  Lex. 
^1.  Hja  is  malle  aldsk  opdien.  — 
Aldsk    spel  Ie.     ld.  I,  27. 

I>t>or  ouderdom  min  of  meer  bt»dorven.  — 
I  >  é  r  is  al  11  w  e  t  in  â  1  d  s  k  e  s  m  a  e  k  o  an 
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pek. 


It  rukt  al  hwet 


IS.  *«.  omlacliti^heid ,  ouderdoins- 
'iiiands gozk'ht.       l)e  {ildflkeni^ 

in  ta  il  e  falden  lit.  —  Don 
oer  myn  âld^kens  net  to 
HJoch  mar  nei  dy  sols!  — 
er  de  ft  1  d  m  k  e  n  s  f  e  n  ú»  s  p  e  1- 
le.  ld.  Î,  86. 
p' ,    n.    oud    schaap ,    ouder  dan 

Ook  het  nioederHchaap  tegenover 

Ml. 

ld  man ,  die  nog  jeugdige  lusten 
'V.  In  â  1  d  s  k  i  e  p  mei  noch 
n  grien  bledtsje.     Vgl.  Ö.  K. 

•'re ,  f.  lastige  vinnige  vrouw.  — 

11e,  s.  oude  school.  -  De  ald- 
r  i  e r  noch  t  o  goed  om  ô f- 
o  wirden;  dy  is  nou  fornyd. 
,  adj.  erg  slim.  In  â  1  d s  1  i m 
ach     in    roek    h  e  e c  h    y  n    'e 

m. 
kf,  n.  leelijk  w^f.  —    Dat    dat 

dy  beru  noch  brujje  moat. 

)'ber,  -S'wabbert,  ra.  omzwer- 
i  1  (1  s  w  a  b  b  e  r  t  s  t  r  li  n  t  a  1 1  y  d 

en    ûntiden    om.     —     Men 
e  hwet  moat  s  a  'n  â  1  d  s  w  a  b- 

n o c h  mei  in  w i i f. 
ide  reisjas,  oude  hoed.  —    Tt   is 
n  ïildswabber  yn  sok  waer. 
^ftert  f  bffiHdirnteH    ita    senes    com- 

Junii  nota  msg.    in  G.    J.  (Bod- 
Lex.  80.     Vgl.  G.  J.     Vgl.  om- 
fftrabber. 

\,  n.  feeks.     Zie  ffkke. 

8.  oude  feeks.  —   Dy   âldtêst 

b  o  ad  en     iitheuvelje     o  ft 

e  hounen  foun  binne.     Lex. 

,    a<lv.   anfea ,  oudtyds.  —   A 1  d- 

rd  erjild   oerwoun  .j  man- 

it    hjoeddeis    net    roun.    — 

do  't  d e  h o  u n  B o u  k  e  h j  i  1 1  e, 

bisten  prat  e.     -  Aldtiids 

boer   folie   ienfaldiger    as 

estal  byâlds.    Ook  a  leur  (-en). 

2822». 

acy.  amtiquuSf  uit  den  ouden 


*ii*^^-  P  y  t  h  a  g  o  r  a  8  wier  in  â  1  d  t  i  i  d  s  k  e 
wiissjuch  tigort.     ld.  VI,  62. 

âld'tsje,  eg.  retuhiRy  ïWie/rf,  oudje,  *kose- 
wort'  vooral  van  een  man  tegen  (van)  zijn 
vrouw.  —  Kom  aldtsje!  wy  gean  nei 
hûs.  -  Myn  aldtsje  wol  't  ha;  nou 
den  is  't  my  altiten  goed.    -Vgl.  ahle. 

Ook  vaak  een  paard.    Foanit  aldtsje! 

—  Ik  ha  myn  eigen  aldtsje  f  o  ar  'e 
we  in,    nou   bin    'k  feilich   op    'e  dyk. 

aldus',  adv.  ita  ^  uldus.  Lex.  789.  De 
s a e k  s i e t  aldus  (dus),  volgt  de  uitleg- 
ging. -Aldus  kin  n  e  jou  itbegripe. 
-Wy   wieme   't  aldus  w«nd. 

In  den  regel  wordt  *sa'  gezegd. 

^aldusda'nich ,  adj.  talis ^  zoodanig,  zoo 
een.  —  In  a  1  d u s d ca n i c h  m i n s k e  is  ú s 
bCirwiifke.     Vgl.  .va';i. 

Boeketaal  ook  :  a  1  d  u  s  d  i  e  n  i  c  li. 

âldwen'stich ,  adj.  aan  't  oude  gehecht. 

—  In  kat  is  ii  1  d  w  e  n  s  t  i  c  h ;  d  y  h  i  ij  g  e  t 
1  y  k  w o  1  m  e a r  o  a n  't  h û s  as  o a n  'e 
m  insk  en. 

âid'Wiif,  n.  anus y  oude  vrouw.  --  In 
â  1  d  w  i  i  f  k  i  n  mei  i  t  h  y  n  s  d  e  r  r  i  d  e,  zoo 
mak  is  het.  Der   't  d  e   d  i  v  e  1    s  e  1  m  e 

net  k  o  m  m  e  d  o  a  r ,  s  t  j  û  r  t  erin  â  1  d- 
wiif  hinne.  R.  ind  'r.\  76''.  -  -  In  ald- 
wiif  f  en  in  faem,  die  oudwijfsche  ma- 
nieren heeft.  Ook  dy  fint  (dy  kearel) 
is    in    ö,  1  d  w  i i  f.  Ook  minachtend.     1  k 

f  ar  hjoed  net,  it  waeit  hird.  Dou 
bist  in  ï\.\(i '^  il  ï  (trepUhüux)  f  hei  te.  — 
De  earste  simmerfiigel  is  in  aldwiif 
yn  'e  sinne  onder  de  husweach.  Burm. 

Ook  ter  iumduiding  van  eent^  omle  vrouw, 
die  geen  kinderen  meer  krygt.  -  De  frou- 
Ijue  wirde  folie  aldwiif  nei  hjar 
4r)ste  j  i  e r.  —  De  f r o u  1  j  u  e  w o  1 1  e  net 
witte,  dat  se  ald  w  iif  binn  e,  f  o  ar  't 
se  bep})e  binne.  -  In  aldwiif  f  en 
tûzen  wik  e,  schert.send  van  een  meisje, 
as  d  y  y  e  n  y  n  't  h  i  e  r  t  e  p  t ,  d  o  c  h  t  i  t 
net  sear.  --  Hest  in  aldwiif  pis- 
j  e  n  s  j  o  e  n  ?  tegen  iemand  ,  die  een 
strontje  (stych)  op  het  oog  heeft.     Lev.  81. 

Ook:  de  StaphyUnu!<  olenfi  of  zwarte  looj)- 
kev(»r.     ( )ok  wel  d  o  m  e  n  y. 

A  1  d  w  i  i  f  heet  ook  een  koeksoort :  'taai- 
taai'. In  stik  aldwiif  b  y  de  k  o  f j  e. 
Zie  (Utieiriren. 

aldinriirachtich ,  adj.    &   adv.  oudwyve- 
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manierig. 


-    Hé,    hwet    ï^iet    dat    der 
iver   âldwiifachtich. 

âld'wüfs'wjerren,  pi.  ronde  steentjes, 
h\]  wijze  van  damstukken,  niet  een  gat  in 
't  midden ,  waardoor  zij  aan  een  touw  gere- 
gen worden.  Alduv^  genoemd,  omdat  de  oude 
vrouwen  «oortgelyke  steentjes  over  het  si)in- 
newiel  hangen  om  de  klos  den  draad  te 
doen  opnemen.  In  menigte  in  de  Friesche 
terpen  te  vinden.  Vroeger  ook  in  't  Bergu- 
mer  kioostjer  veel  gevonden.  Vgl.  dafjyelhout' 
ges.     Zie  icjerre. 

ald^vl'vedracht,  s.  kleederdraeht  van  een 
oude  vrouw.     Aagt  Ysbr. 

âld'wl'vef abels ,  pi.  ongelooflijke  ver- 
haaltjes als  van  heksen,  si)oken  en  tooveren ; 
van  de  voorgewende  kracht  sommiger  krui- 
den als  geneesmiddel;  van  onzinnige  zooge- 
naamd godsdienstij^e  leerstellingen  ....  all  e- 
gearre  âldwivefabels,  bakersprookjes. 

âldTvl'veknoop ,  -knotte,  s.  knoop  in 
oen  touw  of  koord,  die  bijna  van  zelf  weer 
losgaat,  als  men  maar  't  rechtsche  eerst,  en 
dan  't  linksche  bovenlegt ,  of  omgekeerd.  — 
Ook  aldwivefot,  en  knoffel  knoop. — 
Hsfr.  1857,  121. 

âld'wi'vepraetsjes,  pi.  oudewijvenpraat- 
jes.  Hsfr.  III,  14*2.  Bijgeloovige  praatjes  van 
tsjoenen,  spoekjen,  tsjirmerij,  esfh. 
-  -  Praatjes  ook,  daar  geen  staat  op  te  ma- 
ken is.  Ook  :  neuswijs  gepraat  van  een  kind. 
Vgl.  âhU'ivirvfahvls. 

^IdwlVestreken,  pi.  oude-vrouwenkuren. 
T  s  j  o  e  n  d  e  r  ij  V  a  1 1  e  g  e  a  r  r  e  lak;  â  1  d- 
w  i  v  e  s  t  r  e  k  e  n. 

âldTvl'veteannen ,  pi.  soort  van  groote 
boonen,  in  't  Holl.  onder  den  naam  van  slof- 
ferboonen  ))ekend.     Zie  sïofferbeant'. 

aldTviVeteltsJe ,  s.  sprookje,  ongeloof- 
waardig verhaaltje. 

âldTVl'vich,  adj.  A:  adv.  oudwijfsch.  — 
Hwet  is  dy  faem  (dat  fanke)  fildwi- 
v  i  <•  h ,  zij  si>reekt  en  heeft  manieren  als  een 
bejaarde  vrouw.  -  Ik  wol  net  sa  âldwi- 
vich  kleijo,  dT'r  bin  'k  vet  t  o  jong 
ta,  z<'gt  e«Mi  ni«'t  oude,  nog  levenslustige 
vnmw.     Vgl.  ûhlmauuirh. 

tâld'WTâlds',  adv.  van  d(»n  ouden  tijd. 
Yn  i\\  goune  tiid  â  ld  wri\l  ds,  (J.  ,]. 

âld'wsâldsk',  adj.  k  adv.,  ouderwetsch, 
van  don  oudrn  t jjd ,  naar  don  ouden  trant. 
Lox.  81.  -     Hy  praet  oer  dy  (lid  wr  tl  ld- 


ske    saken    (praehistoria)   krekt 
der  sels  by   westhie.  —  Datg, 
âldwrâldsk   oan  (om)  wei.  zij 
geweldig  aan  den  gang.    Ook  âldw 

âldTvrean'zich  (in  *t  Westen) 
-wreen'sich,  âld-wrin'zich,  adj.  j 
anfiquus,  ouderwetsch.  —  It  is  dê 
ge  ar  re  like  äldwreanzich:  d 
man  ha  'k  neanet  mei  iu  ] 
sjoen;  de  âldfrou  hatfordei 
ten  in  doek  om  'e  holle;  enyn 
ken  hawwe  se  nochfjûrop* 
mei  in  tsjettcl  oan*eheakkea 
Ook   â  1  d  f  r  i  n  z  i  e  h ,  z.  d. 

ald'WTjrtsk',  adj.  Zie  alawrahhk. 

alear,  ook  alea'ren,  adv.  am 
voordat.  Alear  der  rest  en  fr 
y n  li s  la n. 

olim,  vroeger.  —  Hjir  het  alea 
bakker  wenn e.   —  Alearen   jj 
de  hearen  ||  oare  menearen.  l 
922.    Fr.    Alm.    1846,  48.     Ook    by 
Vgl.  (Udtüds. 

alearti'den,  pi.  oliw,  in  vroegere 
It  alde  heidendom  dat  aleai 
yn  disse  lânnen  bistien  het 
IX,  74.  Vlg.  Ibid.  X,238.  —  R.  i 
298«.  Vgl.  oerâld. 

âlf,  âlve,  num  11.  —  Voor  v 
scherpe  consonant:  alfstêdden.  C 
volgende  vokaal  al  f  ure:  maar  dai 
Alv';  zie  (Ure.  In  de  Veenstrekeu  va 
terland  zegt  men  elf,  elve,  elders 

*al-fader,  m.  Hd.  Anfâder,yi^oih 
.Jehova,  Isis;  Alvader,  God.  —  H 
VI;  172;  v.  d.  M.,  Myn  Suchten,  6: 
IV,  29.    W.  D.,  Wjn.  IV,  90. 

'^'alfoaj^t,  adv.  al  voort.  —  dy  f( 
a  1  f  o  a  r  t  en  we  i.     v.  d.  V.,  Oerw.,  * 

al-f olmak'ke ,  alf olmeklte ,  8 

heel  volmaakt ,  in  alles  volmaakt.  G.  J 
—  As  d'  ierde  alfol makke  : 
wy  dien  wirk,  zjn  wg  dood.  "^ 
makJce. 

âlfte,  adj.,  undeciMus,  elfde  I 
Ook:   alfste    en    al  f  de. 

âlfteheal',  num.  elfdehalf,  10 >( 
o  1  ft  e  h  e  a  1.    (Waar  men  elf  zegt.) 

alfteheale»  s.,  stuk  land  van  10 
dematen. 

al£:emienS  adj.  &  adv.  ffentraU 
rerauHj    algemeen.     Min   tin  kt   n 
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n,  dat  hja  de  la  pen  by  el- 
Muite  Hcille,  ld.  I,  80,  36,  38. 
p e t e a r  w a e  r d  in  a I g e m i e n  e 
riJ.  Hstr.  1857.  134.  —  Mar  der 
dôrh  selde  eat  yn  'tljocht 
dat  sa  algeuiien  lézen  waerd 
Lapekoer  f  en  Gabe  Skroar. 
i,  Korj.  1872,  57. 

roMmunitoH ,  't  algemeen.  —  As  min 
?mien  er  mei  tsjinj  e  kin,  ld. 201. 
't     algemien    wirdt    er    klage 

hege   tiilêsting. 
oer   't    algemien    it   folk    syn 
net    is    (sa   lang    op   dy    spjelding 
ia  om  to  stammerjeu,  dat  se  it  eiu- 
hI  léze  koene.)  Colmjon,  Forj.  1883,  59. 

it  algemien  (door  elkaar)  f y n t 
de  syn  lean  en  it  kweade 
Tgl.  gemifH ,  miV«. 

oie'nens,  s.,  tjeneralUas^  algemeen- 
-  Om  syn  algemienens  kin 
[  dat  sizzen  net  folie  meitsje. 
5 ,  V.  in :  a  1  g  j  e  en  w  a  1  g  j  e » 
It  alge  en  walge  him, 
>ulte     aeijen    hied    er  ophim- 

(oostelijk),     V.    auspicere y    merken, 

Ml.     Ily  alge  it  net,  dat  Piter 

t    i  e  n  s    wieren.     Zie  eahjje. 

)1,   alheul,    alhiel,    hier   en  daar 

alle-,  adv.,  prorsHs ,  otnnino,  heele- 

Dat  treft   alheel  sa  moai  as 

zoo    gunstg    mogelijk.    —    Dat    is 
gjinbirie   wirdich,  zoo  aanne- 

gelijk.    -   Dat  se  il  alhiel  net 

-    Alhiel    neaken.     —    Alle- 
orkeard,    heelemaal    verkeerd.    -- 

stikken,    heelenal    in    stukken. 

ind   T.*,  323.    —    Vgl.  Tj.  V.,  Sw. 
82. 

Lal',  alhielendal,  adv.  j^hne, 
rn  al.  —  't  Is  w e r  alhielendal 
'i  him,  met  iemand  die  nu  en  dan 
Irinkt ,  of  met  een  krankzinnige,  die 
ian  m^tig  i«.  —  Nou  doch  ik  't 
'ndal   net.     Lex.  27. 

Ichst,  adv.  prorstiMy  geheel.     Ik 
,    ikhimeentrille    ji    ik   liie 
liehflt  wei.      ld.  Vil,  15.3,    Vgl.: 
U  adv.  prorsns^  heelendal. 

Úf  coi\j.  quamtiSf   alhoewel.    Lex. 
llhowol  *t  oars  net  forkeard 


mei  him  stie,  is  er  iitstritsennei 
Amerika.  —  Zie  al. 

alyan'sje,  s.     Zie  aUijansje. 

a'lias,  a'lijas,  m.  scurroy  deugniet,  guit. 

—  Sa'n  al  ij  as  feu  in  kearel.  —  Ik 
wol  gjin  dwaen  mear  mei  dy  ha, 
al  ij  as  dast  biste.  —  Hy  seit  it  mar 
bot,  sa  'nnuverealijasha'knoait 
earder  sjoen.^ — Dy  jonge,  dat  is  sa'n 
lytse  al  ij  as,  hy  fynt  f  en  alles  iit. 

alje,  V.  eiulare  j  leelijk  schreeuwen; 
meest  van  koeien.  —  Hl.  ô*»lje.  Hl.  In 
kuw  kin  so  o* Ij  e  bi  'tkaeljen.  — 
Hwetallet  dy  bolle.  —  Der  waerd 
sketten;  de  wynhounen  fleagen 
trocli  'e  fin n e,  de  kij  bigounen  to 
al  jen.     Lex  83. 

Ook  (weHtelyki);  Do  dekatbigounto 
aljen;  vgl.  R.  ind  T.\  381*.  —  Alje  as 
in  maertske  boarre,  Salverda  120.  — 
Vgl.  ijCde. 

Ook  lollen,  tateren  van  kinderen.  —  De 
lytse    b  i  g j  i  n  t  a  1    t  o    aljen.     Zie  alkje, 

—  Hl.  hard  schreeuwen.  -  En  in  Makkum: 
de  bom  óalje  de  wol  Ie  lit,  de  kinders 
schreeuwen  't  uit  van  pret.  Lex.  83.  Vgl.  G. 
.1.  227. 

O,  it  wier  sa'n  swiden  wille,  man; 
dat  gyng  mar  alje  en  drol  je  troch 
in-o  ar  hinne,  en  dounsje  dat  yen  de 
broek  ôfsakke.     Zie  drol  je. 

Soms:  Ik  alle  f  en  pineasinonwen- 
n  i  c  h  h  o  u  n.  —  En  het  huilen  en  gieren 
van  den  wind.  Dewyn  rûsdeenâlle 
op  'e  sko  ars  tien.  Hsfr.  VIII,  233.  Zie 
eidje. 

-  leuteren,  kallgn.  De  wysgearen 
alje  in  bul  te  oer....  R.  ind  T.',  331a. 
Bij  G.  J.  15:  kallen.  Hy  filTt,  hy  mâll't, 
hy   eairt. 

aljemint',  allemint',  n.  in:  Op  't  alje 
mint.  —  De  Tilde  fiten  lit  iis  jong- 
feintetiid  kom  me  oj)  't  aljemint, 
worden  besproken.  --  By  in  fildjiers- 
preek  komt  grif  it  160*^«  gesang, 
\^  fOrs  op  it  aljemint.  -  Hy  is  al 
w  e r  op  't  aljemint,  hij  Ls  reeds  weer  op 
de  been,  in  do  weer.  --  Op  't  aljemint 
k  o  m  m  o ,  present  moeten  wezen ,  van  sol- 
daten. 

Ook  t  a  1  j  e  m  i  n  t  en  d  a  1  j  e  m  i  n  t  (Don- 
gerdl.)    —    Hl.    allement.      Hi   ys   op  't 
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all  om  ent.     Dot   wie   op  't  all  em  ent, 
hear!    werd   druk   bepraat. 

alk,  Of^.  AIco  tordn  y  alk,  's  winters  op 
de  Friesche  kust.  -  Meer  daar  bekend  de 
kleine  alk ,  alca  alba  ;  heet  bij  de  Friesche 
zeelui  Rotsje,  (Kngl.  Rotche),  en  Ned.  rot- 
«^ans.  —  Nog  overig  in  het  sehommelliedje  der 
kleine  meisjes :  T  w  a  1  y  t  s  e  a  1  k  e  n  ,  |1  d  y 
K  i  e  t  e  n  o  p  'e  balken.  Ook  in  de  spreekw.: 
Us  famke  praet  as  in  alk,  praat  vlug 
en  goed.  —  Iron.  Skûtefaer  song  as  in 
alk.  R.  in  T.^  21".  -  Tsj  otter  je  as  in 
alk  [Tietj.],  van  een  klein  kind.  --  Ra  ze 
as   in   alk. 

alkje,  V.  Veenw.  e.a.  lollen,  tateren.  — 
Hark  dy  lytse  ris  al  kj  en.  Vgl.  S.  K.  F., 
Forj.  18ÎK1     Zie  alje. 

allart'  |spr.  alla't),  adj.  Engl.  alert,  bij 
de  hand ,  i*ap  van  leden ,  vooral  Hl.  J  o  y  s 
r Ô d  o  i>  'e  fu  1 1  e  n ,  j  o  y  s  a  1 1  a t ,  h  e » r.  — 
Hettema  ,  Rymkes  145.  Ook  zeer  in  zijn 
schik  en  daardoor  bijzonder  bedrijvig.  Ba  es 
Dirk  wier  wol  sa  aUart,  do  't  syn 
soan  frij  lotte  wier.  -  Mas  ter  en  de 
b  o  e  r  i  n  n  e  s  i  e  t  e  n  nest  i  n -  o  a  r  en 
wieme  w  a k  k  e  r  a  1 1  a  r  t.  H.  S.,  Alm.  12*^, 
1852. 

allebeide,  pron.  meest  zelfstandig.  -De  r 
brek  ik  wrachtich  de  kap  fe  n  'e 
klom]).  H  e  1  j  e  ni  y  g  a  u  m  y  n  o  a  r  e.  I  e  n, 
of  allebeide,  boer?  Allebeide  d o m- 
ni  e  j  u  ,  ik  kin  doch  gjin  ongeliken- 
s  e   o  a  n   h  a  ? ! 

"alledeisk',  a<lj.  7*/o//V/m/i//.'?,iilledaagsch. 
Hsfr.  VI,  200.  -  Alledeiske  kostgiet 
er  mei.  -  't  B  i  n  n  e  alledeiske  1  j  u  e , 
n  e  a  t    s  n  n  d  e  r  s.     Vgl.  tlvisk. 

alledin^,  s.  Kngl.  alihiiKj ^  alles.  As 

a  1 1  e d  i n g  op  'e  t  i  i d  syn  h â n  t  r  e  k k  e n 
h  wet  ha  s  e  i  l ,  m  o  a  t  in  a  r  b  e  i  d  e  r  s- 
wiif  net  to  folie  bern  om  'e  tean- 
n e n  r  i  n n  e n  ha. 

alleg^aer'tsije,  n.  Vm.  pUe-mfh',  rommel- 
züodjc.  —  't  Wie  sa'n  a  1 1  ega  c(r)t  sj  e, 
mar  't  wie  ek  gin  jild.  -  Meest  rom- 
m  el  soa  t  sj  e.  z.  d. 

Ook  van  eten:  O  )>  w  a  e  r  m  e  strou, 
b  o  e  k  w  e  i  t  e  n  j  a  n  k  e.  e  n  J  a  n  y  n  't  h  i  m  «1 , 
it  is  my  in  a  1 1  ega  e  rt  sj  e.  Zie  ai/f- 
j/mrtsjr. 

alleg^ear're,  prun.  omnvi<,  ,^inmL  altega- 
der,  allen.  lil.  alle g  e a  r  e.  »Stadfr.  a  1 1  e g a e r. 


Wy    habbe    allegearre  w( 

dor  't  in  oar  op  8tikel8tekk< 

Mo  at  ik  dat  allegearre  alli 

-    ït   koarn    ia   allegearre  l 

—  Dat  is  nin  bytallegear 
niets  te  beteekenen.  —  It  scil  all 
gjin  skea  wirde,  alles  zal  ( 
verloren  gaan.  Ook  iron. :  praat  m: 
er  by  in  sj^eelt,  maar  je  verdient  e 
aan.  —  Sloegen  en  luiterers 
se  allegearre  by  him.  H. S., 
1H60.  —  Pankoeken  yn  bût 
en   allegearre.    Zie  by  al, 

Fen   allegearre   kinste   n 
moaiöte  fen   allegearre. 
Vgl.  v.  d.  V.,  Oerw. ,  pag.  11, 
allegrear'tfiije,  n.  rommeltje,  vai 

—  Wy    ite    to-middei  sa'n    a 
tsj  e.     Zie  allegaertsje. 

allegreloks,  adv.    Zie  allergeh 

*^allekont,    eg.    cunctator,  dr 
leuteraar. 

alleman,  pron.  quisque  omninj 
menschen.  pi.  ook  wel :  alle  Ijue 
DatallemanseitjWoljernw 
cox  popnU  vox  dei,  iron.,  Burm. 
wirdich  sprekt  alleman  o 
gemien  stinirjucht.  Tj.  IIj 
(1833).  —  Alleman  formakk 
by  foarrie  oer  de  nuvere 
dy  'tHalbe  fêstdyjoune' 
d  r  a  e  ij  e  s  c  o  e ,  S.  K.  F.,  Mearkes 
wieme  Jan  en  alleman. 

A 1 1  e  m  a  n  s.  —  Alleman»   e 
er  oer,  dorre  oan   'e  w^ii,  d( 
ik   't  yn   o  ar  der   ha.  —  H  j  a 
for    allemans    each,    te   kijl 
scheiden.     Vgl.  gapsk. 

Pro m strou   mei   krinten 
ke bolle  mei  8moar(groat  i 
en  rizenbrij  mei  smoar),  da 
wol    sjonge   f  o  ar   alleman 
W.  D.,  In  Doaze  90  en  128.  Zie  ah 

ariemans,  flewélen  — ,  s. 
Grond  donkerblauw.  De  ruiten  ge 
pi.  m.  1  cM.  van  elkander  afsta 
tamelijk  dikke,  dicht  naast  ell 
pende  strepen  in  de  lengte  der 
wit ,  schering  blauw ,  en  in  * 
(blauwe  inslag  met  witte  scherin 
iets  breeder  zjjn.    Op  de  kruising 

—     idem.  Kleinere  roiieii.  De 
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éen   gelen   draad   in   het  midden, 
ï^eheel  witte  kruising  in  de  breedte 
De    vertikaal-strepen    eenigszins 
n  in  de  breedte. 

t  j  e- ,  klein).  Roode  grond.  De 
vormd  door  stellen  van  8  dicht 
loten  .'Strepen ,  twee  dikkere  met 
Te  in  't  midden,  in  de  lengte  der 
ande  uit  een  witten  inslag  en  in 
?  uit  een  witte  schering ,  die  beide 
ising  <loorloopen.  Elk  stel  lijnen 
(ireedte  van  pl.m.  7  mM.  verdeeld 
ussohenruimte  ook  van  pl.m.  7  niM. 
knsdoar,  r.  allemansdeur,  de  kerk- 
I  e n  m o a t  yen  n o a i t  sa  s ê d 
lin    moat  yet  foar  allemans 

p  a  n  k  o  e  k  o  p  i  t  e  k  i  n  n  e ,  dub- 
sechje. 

Lnsfoech ,  s.  wat  ieder  past,  meest 
:ie.  —     It    is    gjin    allemans- 
é  f  en  trije  goune. 
msf ortriet ,   eg.    waar  ieder  last 

-  -  ï>  y  j  o  n  g  e  is  in  allemans- 
,  voor  ieder  een  last. 

L8ft*Jeon,  pg.  induhjentÏASitwHS ; 
ie  zich  bij  iedereen  aangenaam 
naken ,  ieder  vriendschap  bewijst, 
il  n  s  f  r  j  e  o  n  is  allemans  (o  a  r- 
k,  Burm.  -  Allemans  frjeon, 
s  frjeon.  --  Us  fanke  is  sa'n 
sfrjeon,    neat    net  mij  en.     - 

is  in  all  emansfrj  eon,  e  lts 
m  «•  i  k  r  ij  e. 

nsg^ading^,  s.  waar  ieder  gading 
t.        Ik  s  c  o  e  d  y  k  n  e  p  p  e  1  b  o  s- 

y  n  'e  h  û  s   h  e  1  j  e. ,  h  w  e  n  t  sok 

1 1  e m a n s g a d i n g.    —    Dat    is 

•  m  a  n  s  g  a  d  i  n  g ,  voegt  niet  ieder. 

xiS£^ek,  'glûs^  eg.  iemand  die  voor 

♦*n    spot    en    speelbal    is.   --    Ko- 

spylje  wol  'k  net;  ik  se  o  e 
*o  r  a  1 1  e  m  a  n  s  g  e  k  s  t  e  a  n  t  o 
i!  né  hear!  —  Prov.  Al  to 
il  lemansgek. 

*«je,  als  in  alleman sgek  be- 
ilt  door  flinke  vqjers  niet  geroemd. 
1  dat  jegens  iedereen  aanvallig  en 

noemt  men  welwillend  :  *8  a  'n 
sgek'. 

DSllÚS,  n.  geringe  herberg  voor 
g  van  reizenden.  In  de  steilen  en 
rjien  een  woning  voor  allerlei  ar- 


men ,    die   geen   onderkomen   ergens  anders 
kunnen  krijgen. 

allemans -it  en,  n.  wat  zoowat  ieder  te 
eten  heeft.  —  lerd appels  is  a  11e man s- 
i  t  e  n ,  dat  bij  ieder  in  den  smaak  valt.  — 
Fet  kealleflesk  is  gjin  a  lic  man  s- 
i  t  e  n  ,  voor  velen  te  duur. 

allemanskost,  s.  kost  voor  elk.  — 
S p e k s t r o u   is   g j i n   a  1 1  e m a n s k o s t. 

allemanslichem ,  s.  in:  Hy  het  in 
alleman  si ich  e  m  ,  alle  kleeren  passen 
hem.     Zie  hifiiers-Iea. 

^allemanstraes'Je ,  s.  hier  en  daar  voor 
admestraesje,  z.  d.  —  Sa'n  siikke- 
fftnssit  in  hiele  allemanstraesje 
oan  f  est. 

allemint.    Zie  aljemhu. 

allerg^eloks ,  adv.  feUcissime ,  gelukkig , 
bij  geluk ,  toevallig.  —  Doch  allergeloks 
wirdt  de  foardoar  iepen  dr  aeid  en... 
Hsfr.  IV,  102.  —  Der  trûzele  dominy 
t  r  o  c  h  de  1  j  e  d  d  e  r ,  mar  h  y  b  1  e  a  u  al- 
lergeloks mei  't  gat  oi)'e  trimen 
sitten,  Ibid.  VI,  58.  Vgl.  ibid.  XII,  99. — 
Ook  alle  geloks.  -  Prov.  Alle  geloks 
en  m e a r  as  m y  n  eigen  .  .  .  .  door  meer 
goed  geluk  dan  ik  gewoonljjk  heb.  .  .  Ik 
rekke  by  tsjuster  yn  'e  sleat,  doch 
aUegeloks  en  me  ar  as  myn  eigen 
wie  'k  er  gau  wer  lit.      -   Vgl.  gelokkich. 

allervre'g^en,  adv.  uhicunqne,  overal ,  naar 
alle  kanten.  —  Ik  ha  allerwegen  lit- 
«joen,  mar  se  komme  der  netoan. — 
it  is  in  myld  reintsje  west,  aller- 
wegen kin  min  it  sjen.  —  v.  d.  V. , 
Oerw.,  1(4). 

tallervre'£^ens ,  adv.  allerwegen.  G.  J. 
1,  161.     Vgl.  alieicci. 

alles ,  pron.  om  ft  ia,  alles.  Alles  is  wei, 
o  p'e  e  a  r  e  n  e  i ,  Fra.  touf  est  perdu  fors  Vhon- 
nenr.  -  -  Alles  is  op  en  wei.  -•  Tuk 
oj)  alles,  deun  op  tiid.  —  Alles  is 
sin  es,  Fra.  font  Int  est  bon,  alles  is  zjjn 
gading.  --  It  wier  in  wylde  boel, 
der  alles  troch  in-o  ar  kraeide.  -- 
R.  ind.  T.'  826.  —  Fen  alles  hwet  en 
f  en  't  hele  ding  neat,  de  omnibus  ali- 
quid ,  de  toto  nihil.  —  Fen  alles  ishin- 
n  e  s  t  r  o  n  t ,  volkszegje.  Lex.  86.  —  H  y 
het  neat  brek  as  alles,  hjj  heeft  ge- 
brek aan  alles  en  nog  wat.  Ook  as  alles, 
en    noch    hwat,    Zh.     —    0\}  noat   en 
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a  1 1 e fs  p a H s c.  -  -  K a p t a e l  en  alles 
il  e  r  t  r  o  f  h  j  e  ij  e.  -  Ik  en  ni  y  n  t  w  a 
b roerren  wv  ha  bbe  t  ret  tsi  en  l>ern 
vn  alles.    Lex.  1<2.  ik  bin  m(i  alles 

tof  reden,  sei  in  erff^enaem  f  en  in 
rike  boer.  -  Mei  alles  en  alles,  met 
alles  wat  er  bij  behoort ,  alles  bjjeen  orere- 
kend.  I > e  bakkerij  mei  alles  en  a  1- 
1  (» s   w  a  e  r  d   f  o  r  k  o  e  h  t. 

talletiden,  ady.  steeds.  -  -  Do  mi  end  e 
ik  a  1 1  e t i d e n  dat  i t  nacht  w i e r.  W. 
( ir.  43.     N  n :    a  1 1  i  t  e  n  ,    z.  d. 

allewei,  ailv.    uhiqtWy  overal,  allerwe<?e. 
Mei   dv  waer  kin  men  all  e  wei  út. 
Meest    «jT^^'bruikt :     alle    kan  t  e  n  .    z.  d.    -  - 
Vj;l.  ityi. 

allljans'je,   alyans'Je,  s.  ronnMio,  be- 

trekkin*if.  Vooral:  mei  immen  yn  al- 
lijansje  wêze,    kom  me. 

allyk',  atlj.  èc  adv.  ,y/m/7/.v^  ^eljjk.  -L)o- 
m  <*  n  y  :  li  w  e  t  bidt  e  r  d  e  n  ?  J  o  n  j^  e : 
I > a t  is  a  1 1  V d  n  e t  a  1 1  v k.  -  A 1 1  v k  i s 
"t   1»  r  u  1 1  ott  sj  en  as  it  kii])jen,  (i.  .1. 

Wv  binne  alle  beide  minsken,   |l 
e  n  d  Ô  e  h    w  y    b  i  n  n  e  n  (ï  t  all  y  k  .  8ankje. 

-  H  a  n  k  e  e  n  .lil  d  e  r  t  b  i  n  n  e  h  a  s  t  a  1- 
like  ^reat.  Wird  den  net  oan  hjar 
allyk.  Ilalb.  Matth.  VI,  ï).  -  (ïewoonlijk: 
j;  e  1  y  k  ,  z.  d. 

Zooal>,  «'venals.  Allvk  (Ivk  as)  inlaem 
hini    il  e  1  tl  ij  t.    v.    ]{!.  Hloniiuek.,   Uk  -  - 

adv.  ynni/tfir ,  ^'<*lijk.  Ily     trajn'     d  (* 

k  ••  e  ft    a  1 1  V  Iv    t  a    ir  r  \\  s.     bi«x.  sï).         Il  v 

•  ■  ■ 

tra]»  e  «lat  din«r  allyk  m  ♦•  i  de  «ri'Oun. 
Zie  ////.-.  1  >  e  (» a  r «'  d  «•  i  s  ir  y  ji  o-  i  t  al 
w««r  allyk.  It  bi>la(ht  net  altiten 
allvk.  I>at  is  i^jiii  dwaen  allvk. 
^'••rn  ln't'.MiH'liike  handelwijs.  Vj^b  .'/''A'//'",  fj/^»'  (fx- 
iillyk  as,  iutinin  èiiotloj  jreljjk  als,  «»])de- 
zi'ltdt'  wij/»»  al<.  1  k  m  «•  i  t  sJ  i»  i  t  allyk 
as  don.  ik  maak  '»1'  \\ov  het  zoo  als  jij. 
L«'X.  s^.  Meer  jr«'bruikelijk  is    lyk  as    •/..  d. 

alli'kef olie ,   a<lj.  A:   adv.    nctiuns,  fven- 
vrrl .  h«'ï/.«*ltde.      -   Allikefolle    is  rvm. 
It    i  •-    lil  y   11  r  t   a  1 1  i  k  I*  t'o  1 1  »'  hwi't   d  «• 
1  i  II I'    t'«'ii    ni  v    >iz/. «'.  Pat   is  nou  al- 

likr  t'nlli'.  ik  iliM-h  111  y  II  >in.  allfs  niaur 
\<,{\v  lijn  w.it  Jt'  l'fw  «.'lil  .  ik  dm'  i'>!Ji>  **i" 
•_'«'ii  id«'»*.  \'"«»i\il  1  i  k  •■  l""!!»'.  /..  «1.  A  1- 
I  i  k  ••  In  I  I  f  i  -  y  n  't  hu-,  di;  evrnaar  is 
in   't  hui^-ji'.     Zi»;  ht'^s. 


allilsen,   (f en),  eodem  modo,  insgelgks. 

—  De  groetenia  thds!  Tankjefïn 
al  lik  en.  —  Meer:  f  en  '8gelikeii.it- 
s  e  1  <1  e  ,  e k  sa. 

alli'kensGc) ,  adj.  &  adv.  simUh^  gelijk. 

—  In  span  allikense  hynders.  -- 
Fen  myn  healdozyn  thégdd  i»  in 
kopke  stikken  en  nou  kin  'k  net  in 
al  1  ik  en  a  wer  krge.  —  Allikeiitfk« 
romten,  gelijke  ruimten.   R.  ind  T.*,  17S4. 

—  Da's  krekt  allikens  pears  a)(  dat 
.1  a n k e  j  i s t e r  kocht  het.  Mee^t gebruikt: 
g  e  1  i  k  e  n  s ,  z.  d. 

aUi'ke-w^ol,  allyk'woly  adv.  nihilominMt^ 
evenwel,  nochtans.  Stadfr.  allikewel  — 
Lit  de  Ijue  mar  rabje,  allyk  wol 
se  il  ik  dwaen  sa  'theart.  Lex.  89.  — 
It  is  allikew^ol  binaud:  mei  opset 
as  net!  -  Ik  kin  allikewol  net  om 
hjar  gûzje.  W.  Gr.  2L  G.  J.  Il,  52.  - 
Vooral  1  y  k  w  o  1  (s) ,    z.  d. 

allyk'-fol-h'wet,  adv.  van  allee,  onver 
schillig  wat.  --  It  fiskwiif  forwiet 
my  ally kfolh wet.  —  Hy  kin  allyk- 
i  o  1  h  w  e  t  op,  heeft  een  verbalenden  eet; 
lust.  -  It  nimt  allyk folhwet  yndy 
h  li  s  h  a  1  d  i  n  g ,  er  ia  zeer  veel  noodig.  Lex. 
S9.     -  Ook  lykfolhwet;  z.  d. 

allyk'me-allin'ne,  adv.  proritus,  ioiM, 
geheel  alleen,  Ook  al  lik  om  allinne.  Lex. 
S9.  A  Ily  knie -a  1  linne  bin  *kdy  joune 
noch  oan  de  Wâldfinnc  roan,  een- 
zaam voetpad   tnssehen  Joure  en  Langweer 

-  For  gjin  noch  sa  folie  wol  ú» 
faem  in  nacht  a  Ily  km  e-al  linne  yn 
'e  h  Û  s  w  e  z  e.     Zie  lijkme-alUnne, 

allin'ken(e)-,  allixikende-,  alUnkjen- 
dew^ei,  adv.  jndetentim,  ttenHiui ,  Meng»t 
langzamerhand.  Lex.  89.  —  It  giet  mei 
dy  si  ikke  allinkj  ende  wei  aehternt 
Ook  allinkeude,  allinksen,  al- 
1  i  n  s  e  n  d  e.  -  ■  Zie  U/ikendeirei,  Meer  gebrui* 
keiijk  is  geandewci,  z.  d. 

allin'ken-oan,  adv.  paululum,  langzamer 
hand.  -  Alliuken-oan  wirdt  it  keal 
in  kou.  Vgl.  Hûs-Hiem  II,  126.  —Ook 
1  i  n  k  e  n  -  tl  a  n ,  z.  d.  —  Zie  vooral  mjwtke' 
I    hitsen. 

tallinkom,   -kum,   adv.  jHïHhttim,  »1- 

I  b'iiïjrs.  iillrii^rskens.  Lex.  89.  G.  J.  II,  66,^. 

allink'sen,  allinksende ,  adv.    Zie  al- 
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ae,  adj.  k  adv.  .«<o/i<^^  alleen,  Hleehts. 
onne.  —  Allinne  it  knap- 
11  r  k «'.  .  1  Dat  h  e  a  r  t  m  e  n  o  \i 
,    Tj.  K.    Halb.      It  jon^e  Fryslân , 

Kn  hwet  der  onder  't  jakje 
lat  wit  hja  mar  allinne,  R. 
'»*.     -Ik    h  â  1  d  m  y  a  1 1  i  n  n  e ,  d  e  n 

mei  n  i  m  m  e  n  spil  k  r  Jj  e.  — 
ent  dat  er  altiten  't  wird  al- 
I  a  m  o  a  t.  -  -  1 1  b  e  r  n  r  i  n  t  al  a  1- 
-Hwet  in  in  minske  allinne? 

jflt^dde  widdou.  —  Allinne 
ske  allinne)  it  is  in  sniebal 
n  n  e ,  van  of  tegen  meisjes,  die  niet 

-  Dy  faem  (dat  minske)  is 
inne,  (kin  net  langer  allinne 
is  zwanger.  —  Wy  hawwe  ris  in 
crige,  dy  wier  net  allinne, 
ver   van  ongedierte.    —    Poer    al- 

—  Rin  allinne,  loop  rond Î  — 
dat  allinne  ha?  tegen  een ,  die 
veel  oj»  z\]n  bord  neemt  te  eten  ; 
.  tegen  een ,  die  heel  weinig  op  zijn 
ïmt.  —  Hy  wier  net  allinne 
mar  ek  sterk.  Vgl.  hjkme-allinne. 
lich,  adj.  k  adv.  hoIus,  alleen,  een- 

-  Ik  stean  hjar  sa  allinnich, 
loantsje  op  'e  toer.  —  Om  't 
rllinne  wie,  fielde  ik  niy^a 
ich.  —  Dat  boerespiltsje  stiet 
i  e  n  s  u  ra  en  allinnich.     -  In  't 

meestal  allinne.  -  -  Zh. ,  Hl.  a  1- 
h. 

i',  s.  pretiunij  rirtus^  gehalte.  -  Sy  n 
i  ring  blykte  f  en  't  alder- 
alloai  to  wezen.  -  Folie 
nne  b  etter  fen  allo  ai  as  min 
roe.  —  Ook:  aloai. 

,  n.  horlogie.    Zie  alwinje. 

,   Hl.  alleen.     Zie  allhine. 
iCHt,  s.  omnijMtetitia,  almacht,  v.  d. 
i  .Suehten,  11. 
sh'tich,  adj.  omnipatena ,  almachtig. 

—  (iod-almachtich,  ook  als 
'  a  d  e  r-a  1  m  a  e  h  t  i  e  h ,  s  e  i  W  ij  k  e- 
litroep  van  verbazing. 

HM ,  erg  groot.  —  H  w  e  t  i  s  d  at  i  n 
itioh  ein  to  poatsjtïn.  —  Wy 
in  a  1  m a e h t i g e n  wille  h a w n. 
hhf  erg.  In  a  1  m  a  c  h  t  i  g  (^  slimme 
In  almachtich  great  houn, 
e p,  en*.  —  Syn  heit  is  almach- 


tich tsj  in  dy  trouwer  y.  —  Almach- 
tige moai. — Hy  het  him  almachtich 
■hwet  op  syn  ba  ei  tsj  e  jown.  A 1- 
,   machtich,   ook  als  interj.   —  Zie  machtich. 

alxnach'tichlieit  of  alxnach'tigrens , 
omuipotenfia ,  almiR'ht ,  almachtigheid.  R. 
ind  T.*,  286«. 

alxnacht'ajes ,  adv.  zeer,  bjjzonder.  ~ 
A 1  m  a  c  h  1 8  j  e  8  e  moai,   best. 

alxnenak',  n.  catendarium ,  almanak.  — 
In  a  1  ra  e n a k  mei  f r a n s i n e n  o m s  1  a c h, 
in  perkament ;  mei  klasjes,  naamlijst  van 
predikanten ;  mei  boerse  stikjes,  frie- 
sche  lektuur,  mei  sankjes.  —  in  fryske 
boersk  almenak.  —  It  greate  alme- 
nak,  de  bijbel.  Vroeger  lazen  velen  niets 
dan  den  bijbel  en  den  almanak ;  van  daar : 
Hy  is  bibel  en  almenak  trochkriqït, 
gezegd  viin  iemand  die  als  een  wonder  van 
geleerdheid  gold.  —  Yn  'e  wintertiid 
komt  it  almenak  gau  ris  lititta- 
felslaed,  om  to  witten,  honear  de 
moanne  opkomt.  Ik  se  il  mar  gjin 
n\j  almenak  ha,  sei  't  aldwiif,  myn 
â  1  d  kin  n-o c h  wol  i n  j i e r  mei.  —  Prov. 
It  almenak  is  in  leugensak.  —  De 
d  e  a  d  h  ii  1  d  t  n  i  n  almenak,  neemt  geen 
leeftijd  in  aanmerking.  —  Tonei  bet  ter, 
s  e  i  t  i  t  almenak,  gezegd  als  iet-s  niet 
naar  wensch  slaaüft.  Lex.  93.  —  J  a n  km  o  a  i 
n  e  i  t  s  j  e  r  k  e !  dat  mei  e  k  wol  y  n  't  a  1- 
nienak,  als  wat  bizonders.  -  Hy  kriget 
in  re  ad  e  letter  yn  't  almenak,  om 
in  eervolle  gedachtenis  te  houden  wat  h\j 
gedaan  heeft.  —  Myn  holle  is  gjin  al- 
menak, meen  niet  dat  ik  alles  in  mijn  ge- 
heugen kan  bewaren.  -  Hy  het  in  kop 
as  in  almenak,  veel  in  zijn  hoofd ,  een 
sterk  geheugen.  —Hy  lycht  as  in  alrae- 
n  a  k ,  raet  het  oog  oj)  de  weervoorspellingen 
in  de  almanakken. 

Hl.  Dat  hè  'k  fan  't  almenak  hé»d, 
van  iemand  die  algemeen  bekend  is  om  z;jn 
nieuwtjes-vertellen.  Vgl.  fofks-,  uuts-j  sé-,  ifktir- 
almenak. 

alménhJl'Je ,  dem.  n.  kleine  almanak.  - 
Bern,  dy  noch  net  yri  't  testemint 
léze  koene,  krigen  yn  't  foarige 
wol  ris  in  al  m  e  n  a  k  j  e  mei  n  e  i  t  s  j  e  r- 
k  e.  -  -  ( )ok  spel  kaarten.  .1  o  u  n  s  n  e  i  i  t  e  n 
kaeni  it  almenakje  op  'e  tafel.  Zie 
kaertHpil. 
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almenak'Je,  v.  klemhm  (Fritz  Reuter), 
den  almiiiiak  niaclpl<»gen.  In  vroeger  tijd 
was  onder  het  volk  iemand  die  goed  alme- 
nakji'  kon,  iets  knapper  dan  ecu  ge- 
woon menscli. --  Maeike  Jakkei  es  koe 
krant  s j  e  en  al  ni  e n  a  k j  e. 

Ook  liegen.  Don  l)ist,  leau  'k  oan 
't    a  I  ni  e  n  a  k  j  e  n. 

almenaks'djipte,  s.  in :  I  n  a  1  m  e  n  a  k  8- 
d j  i })  t  e  p  1  o  e  ij  e ,  zoo  diej)  als  de  lengte  of 
bre«*dtt*  van  een  g(»won«Mi  almanak  in  12^. 
Alleen  in  *t  Noorden  gel»rnik(diik.  Dat 
stik  lan  kin  s  kit*  lik  g.jin  frueht 
m  «'ar  j  a  en,  o  m  't  i  t  j  i  e  r  op  j  i  e  r  ni  a  r 
in  al  m  e  n  a  k  s  il  j  i  p  t  e  o  m  }>  1  o  e  g  e  w  i  r  d  t. 

almenaks'joad ,  m.  Jood,  ol"  een  ander? 
die  almanakken  verkoojit.  H  w  et  foa  ren 
n  e  i  n  ij  j  i  t'  r  r  i  n  n  e  op  'e  w  y  k  m  «^  r  k  e  n 
d  e  a  1  m  e  n  a  k  s  j  o  a  d  e  n  v  e  n  h  a  s  t  o  m. 

alxnenaks'koer ,   s.     ahnanakkenmand. 
«l«»    mand    van    den    almanakkonventer. 
Mannieh     Indiër    rint    lantfer  bv  de 
h  n  z  e  n     1  â  n  s     m  i»  i     h  w  e  t    b  r  i  ^»  v  e  ])  o  m- 
] » i  <*  r   y  n    s  y  n    a  l  m  e  n  a  k  s  k  o  f  r. 

almenaks'makker ,  m.  die  He  alma- 
nakken maakt.  K 1 1  <^  M  a  r  t  r  n  s  {\^  e  y- 
ma)  t'en  Ka  ster  mar  li  i  e  d  ♦»  na  mme 
f  e  n    a  1  m  «» n  a  k  s  m  a  k  k  ♦'  r. 

alxnenaks'moanne  ,  s.  kalendermaand  , 
maaixl  van  den  eiM*strn  tot  den  laatsttMi 
dag.  ondersclu'iden  van  'in  moannt»'.  de 
tijd  van  f»»'n  maand,  onvcrsi-liillig  van  whI- 
k<'n  datum  bogiinn'ude,  -  ik  g^an  alle 
a  1  m  »'n  a  k  s  m  oa  n  n  «Ml  n  ♦•  i  üntfanger 
mei   l'ilT'sting.  Vn   d  <•  oar«*  a  1  nu*- 

n  a  k  s  m  o  a  n  n  e  is  't  k  r  e  k  t  e  a  r  s  t  e  -  k  e- 
ti«*r   •)))    d«'    <'arst<'   d«»i.  Ik  lit  alle 

moaniK'u  myn  h  i  <•  r  kni]»]M',  dan 
houdt  hij  zirh  daarbij  nirt  strikt  aan  vvn 
iM'paaNb'U    datum.  llit-r    en  daar  schijnt 

a  1  m  (>n  a  k  <  m  o  a  n  u  t'  nok  d<>  lirhtemaan 
te  h»'<*t<'n .  di«'  volgi*ns  th'n  almanak  m(H*t 
sj'hijni'n  ,    maar   die  arhti'r  «h*  w(ilk«'n  blijft. 

almenaks'n^Syn.  a1manaksni<ni\vs.  nieuws 
in    d«'n  almanak  vn(»rk«»m»'n<b'.  't    j^   al- 

ÎH  »' n  a  k s n  ij>  ,  j  i  nnn  ••  mnatto  d  <•  r  n<'t 
t  nfn  1 1 1'  gi- 1  on  f  o  a  n  s  1  a  «' u.  Vgl.  !?ii«*k. 
1^1'*».  1». 

almenaks'rymke ,  d<'m.  n.  ni»'t  v^rMx»- 
liM'k«Mi«'iid  riimi»jt'.  't  Is  marsa'nalmo- 
n  a  k  ^  r  v  m  k  e. 

almeu'gend,  adj.  almogend,       -   I.»e   al- 


meugende   God  heart  en  sjochtü. 
Ook   almogend. 

Meest  altijd  =  buitengewoon.  —  Hwe 
in    almcugend   ein   boarre! 

adv.  maxime.  Dy  Ingelvman  raoi 
al  meugende  ryk  wOze.  —  Alnei 
gend  ite,  fl  okke,  lige,  enz.  eiu.  V| 
K.  ind.  T.',  244''. 

al'mis,  eg.  die  alle»  verkeerd  doet,  die 
niets  lukt.  —  ...  dat  is  in  al  mi?.  4 
komt  niet  veel  van  hem  terecht  — 
jongens  'krij-an'  spelen,  en  die  voorloop 
't  eerst  'honk'  bereikt,  dan  roq)t  hj:  A 
m  i  s. 

*alinu'wne ,  adj.  omnipotem  ^  v^m^ 
alvermogeml.  Salv.  4.  —  Ook;  almavBj 
V.  d.  V.,  Oerw.,  21  (538). 

aloai.     Zie  alloai, 

aloan^  adv.  continuaj  indmneHter,  be 
stendig,  aanhoudend,  gedurig,  allenge. "" 
N.Uoll.  alan.  -  Dou  skrepst  aio»» 
for  hjar.  Bijek.  1877,  62.  —  It  spyUr' 
klinkt  a  1  o  a  n.  v.  Loon ,  Lieteb.,  7S.  -  Hj' 
])oeste  f  en  'e  stoarm,  matt'  rê«t 
al  oan.  v.  d.  V.  Oerw.,  16  (253),.  -  l 
stjerrental  wirdt  aloan  lytser.  F 
Jierb.   II,  89. 

Meestal:  aloan  en  al  wei,  nteed»»  * 
herhaling.  Ik  moat  aloan  en  alw< 
nei  de  winkel  rinn e  om  h wet  to  he 
jen.  Dy   kearel    komt  hjir  Jiloa 

en  al  wei.  -  't  ïs  er  mei  a»  mei  *i 
d«'nd  w etter,  de  bobbels  kli«' 
aloan  en  al  wei  f  en  'e  boafiemn 
boppe.  Hepkema,  1866.  Hsfr.  I,7.-<> 
a  1  o  a  n-e  n-w  e  i ,    o.a.    Roordhusum. 

aloas'Je ,  haloaaije .  n.  horlogie  -  ^ 
pleats  f  en  V  earysderB  binnen' 
dr  a  loasjes  by  út*  froaljue  yn 8vai 
k  o  m  d.     -  /iic  horlaasje, 

*aloer'ste,  m,  maximus,  de  allerhoo 
diir  boven  allen  is.     Lex.  17. 

alreets' ,  adv.  /aw,  alreed»,  bereidfi;  in 
omstreken  van  Leeuwarden  en  indeWo 
o.a.  It   het  him   alreets  tiafo 

k(ï<t(*.  en  hwôr  Hcil  *t  noch  by  < 
h  A  IdeV  't  Wie  alreets  klear  d( 
ik  kaom;  hja  hiene  't  alreetn 
oarder.  -  Alreets  yn  't  moardn€ 
ji<'r,  vu  nou  noch  trouwe.  — 
kin  't  al  reet»  oan  vyn  jong  sj 
Durm.  48.  Lex.üÜ.  —Ik  hie..   net  lea 
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i«a  air  eet  s  mei  iis  Wobbel 
ie.     W.    (Irihb.    Vgl.   al.   —  Ook 

w  r  â  1  »1  s  ni  o  a  r  n  t  i  i  d  h  i  e  a  1  r  é 
e   frou   (lat  great  forinogen 
rie),  V.  BI.,  Blommek.,  62. 
rirtja  wm/iVrr,  tooverheks.  Lex.  93.  - 

te  Kaard  in  Westdongdl.  kon  wat 

rechtuit.  Kende  middels  tegen 
»n  'knotf'elbânnen  lizze',  de  kweade' 

Die  vrouw  werd  nooit  anders  ge 

M  1  r  11  n';    ook    *â  1  d  r  ú  n'. 
V,    —   al.    -     It  gjit   him  net 
s  t.  —  H  j  a  is  net  a  1  s  t  o  g o  e d. 
.  fiers-, 

d,  adj.  oiunifucfitf,  alziend.  De 
,  de  alziende.  God  —  It  al- 
c'li    fen    Ciod. 

<le  Wouden  vooral),  s.  ahsynihum, 
alleen   in:    knop   fen  als t.     It 

'e  B  e  a  r  n  b  o  r  g  e  r  k  r  û  d  e  n.  - 
1    a  1  s  t    mei    w  e  1 1  e  r     s  i  e  d  e  , 

inke  is  goed  for  achtenit; 
i]  s  u  V  e r  i n  g ;  en  d  e i  a  t r ij  r  i s 
:  o  p  k  e  fo  1    fan    is    t  i g  e    beat 

r  t  s  wei  t  o  n  i  m  m  e  n,  ia  f  a  e  k 
.  -  '   In  den  Zwh.  bij  voorkeur  op 

f    gezocht, 
s  t .  z.  d. 

adv.   (Wouden    en    bij  ouderen), 

minste,  althans.  Verouderd  Ned. 

ÏM>.  -  In  boer  is  j  a  m  k  in 
in,  a  1 1 e a s  n i n  g i k  as  folie 
n.  -  Dy  Ijue  aitte  der 
r .    ik    w  o  e    a  1 1  e  a  s    wol    dat 

s  a  f  i  e  r  f  o  r  s  p  i  1  e  h  i  e.  —  Voor- 

e  a  s  t.  -  - 

4 1*    schrijven  sommigen  :  v.  d.  V. , 

lf>3. 

ne»Mi    is   tofminsten. 
>r,  n.  een  been^n  of  zilveren  zes- 
'tj*»,    lettertolletje ,   a-al    toilet  je; 
it  tolletje  draaien,  de  letter  die 

te  liggen,  wijst  de  uitkomst  aan  : 
ewonnen :  B  is  Bijzetten ;  T  trek- 

a  1 1  e  n  a. 

>rje ,    v.    met  «Ie  'altemael'  spe- 

!    s  c  i  1 1  e   w  y    g  a  u    ris    a  1 1  e- 

Altemaelje   jimme    al 

y  toerkebouden  faek    mei 

L*i>fmoten)  en  alt  e  mal  en  der 


al'temets,  adv.  Interdum  j  fortasse ,  nu 
en  dan ;  aoms ,  bygeval.  —  It  komt  Jan 
al  torn  ets  ris  oer,  dat  er  in  slokje 
t  o  f  o  1 1  e  n  i  m  t.  —  Ik  ha  a  1 1  e  m  e  t  a 
(jKtsüim)  de  koarts.  —  Den  gieate  by 
de  tafel  ai t ten  to  jildtellen,  en  dat 
mar  altemets  ris,  Fra.  de  temjm ä  autre, 
Hsfr.  X,  104. 

Hat  de  frou  altemets  ek  in  wol- 
len 1  a  p  e  b  y  de  h  â  n  ?  —  S  c  o  e  n  e  j  o 
altemets  myn  himd  ek  noch  ha 
w  o  1 1  e  ?  tegen  een  die  veel  vraagt. —  As  dok- 
ter altemets  komme  mocht  e,  helje 
my  dan  t  h  ú  s.  —  H  a  j  y  't  altemets  e  k 
heard?  Ook,  als  men  zeker  weet  dat  ze 
't  wel  gehoord  hebben !  —  Vgl.  R.  ind  T." 
79S  391".     Lex.  91. 

al'ten,  adv.  —  alto,  vooral  vóór  een  klin- 
ker. —  ïk  bin  wol  oan  in  nije  lampe 
ta,  mar  ik  wol  net  in  alten  djûren- 
ienha;  in  alten  greaten  hoech  ik 
ek  net.     Vgl.  al. 

al'tena,  u.  kinderspeel tuigje.  Vgl.  altemael, 

al'ter,  n.  altare,  altaar.  Lex.  129.  — 
Vgl.  P.  J.,  Jonge  Frysl.  1.  — v.  BI.,  Blom- 
mek. 6.  —  «.  K.  F.,  Forj.  1893,  160.  — 
Volksrijm:  Der  ha  je  't  hele  heilic fa- 
dom,  !i  de  pa ep  dy  fait  mei  't  alter 
om.   --   Fen   't  alter,    uit  de  hoogte. 

alteraes'Je ,  s.  Fr.  altêration,  ontsteltenis. 
--  Der  kaem  de  lampe  fen  boppeu 
del,  dat  j  o  e  c  h  in  h  i  e  1  e  a  1 1  e r  a  e s- 
je.  —  Ik  krige  de  trein  op  it  nip- 
perke,  en  yn  *e  alteraeaje  forgeat 
ik  myn  s  e  1  s  k  i  p  g  o  e  n  d  e  i !  t  o  a  i  z  z  e  n. 
—  Dat  joech  iu  alteraeaje!  it 
bern  yn  'e  sleat,  en  de  mem  fen 
hjar  sela.  -  Vgl,  Hsfr.  IV,  114;  Fr.  Alm. 
1846,  17;  Thomas  en  Tajamk;  8.  K.  F.,  Mear- 
kes,  35.  --  Br  ing  't  hjar  ris,  for  'e  al- 
tera esj  e.     A.  1.1  sbr. 

alterg^ave,  s.  altaargave,  offergave. 

aiterjefte,  s.  altaargift.     Zie  aliergare. 

*alterlekken ,  n.  altaarkleed,  b^j  voor- 
komende gelegenheden. 

*alter8tien,  s.  altaar  van  steen.  —  van 
Blom  ,  Blommek.  9. 

artyd,  alti'ten,  adv.  .semperj  altijd.  Frov. 
't  Is  altyd  fet  yn  *n  o  ar  mans  skiitel, 
een  ander  heeft  't  altij«l  beter.  -  Frov. 
A  1 1  y  d  (a  1 1  i  t  e  n)  m  o  a  i  i  a  n  o  a  i  t  m  o  a  i. — 
Altyd   binne  de  boeren  dronken,    || 
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a  1 1  y  (l   I»  i  n  n  e   tl  e  s  t  ê  d  1  j  u  o  ^e  k.    |1    A 1- 
tytl    ])liizjo   de    stêdljue   bonken,    1! 
altyd  ite  de  boeren  sp«»k.  Oud  rijmpje. 
—    Lex.    ï)l.         Ik    kin    for    altyd    net 
s  o  a  r  *r]  e  ,    y  e  i   b  a  e  s    1)  o  ii  w  e. 

( )ük  heel  voel  a  1 1  i  t  e  n.  H  w  O  r  o  ni  w  o  1 1  e 
frouljue,  dy  't  troud  west  ha,  a  1  ti- 
ten  wer  trouwe?     H.  ind  T.S  82-*). 

alt'sjon£^er ,  ojj^.  die  alt  zingt. 

alfstimme ,  s.  altstem. 

alún'.  n.  (tiiitnvH,  iiUim.  -  In  part  aliin 
01»  fyftieh  parten  w  etter  is  tig  e 
best  om  de  kiel  to  spielen.  —  Alti- 
ten  in  s  tikje  a  1  \i  n  yn  'e  base  drage 
is  bC'st  for  rimmetvk.  Ook  wel  ha- 
1  Ú  n  ,    z.  d. 

alu'nich,  adj.  &  a<lv.  als  naar  aluin.  -  1 1 
s  m  a  k  k  e  t  sa  h  w  o  t  al  u  n  i  r  h. 

alúnwetter,  n.  aluinwatiT.  -  It  is 
goed  for  pyn  yn  *e  mul  e.  om  er  mei 
to    girreljen. 

âlve,  ôlve  ((»rouw),  elve  (aan  den  Zuid- 
oostkant, ook  Heert'nveen) ,  Joure;  elf,  Ak- 
krum  ,  Parrega :  e  1 1  i  f,  Zwh. ;  Hl.  e  **  1  v  e  n , 
num.  11. 

In  hele  1»  o  c  1  A  1  v  e  n  e  n  t  o  a  1  v  e  n ,  on- 
noodigc  drukte;  ook   fiven    en    s ei  zen. 

A  1  V  e    is    *t   g e k  k  <•  n  n  m  e r.  H  w  a 

hat    de    Alve?  bij  een  loting  of  verloting. 

It  is  oj)  si  ach  f  en  al  ven.  -  Dêr 
binne  se  mei  hjar  al  ven,  als  <U*  klok 
's  avonds  rif  slaat. 

I)«*  elf  <.>og«'ii   in  ln't  dob]M?ls])el. 

Ook  <M'n  stuk  land  van  elf  pond<Muat(^n. 
Sj  o(»  rd  »»    a  1  v  e. 

alv'-en-tri'tichst,  (op  syn,)  naar  dm 
«'isrh ,  langzaam,  siMuur.  Wy  wol  alh*s 
op  s  y  n  a  1  v'-»-  n-t  r  i  t  i  e  h  s  t  h  a  ,  d  w  a  e  n. 
<  )ok  r  1  ï-\'  n-d  ("r  t  i  c  hst. 

|.Mis>^<hicn  van  de  11  stcdm  cu  'M)  grirtf- 
nijcii.  waarvan  <h'  afg«*vaanligdt"n  nictt  dan 
na   ruggespraak  mot-hten  boli^sen.j 

alwei',  in  :  aio  a  n  <•  n  a  l  w  ♦•  i .  z.  d. 

alTVer'oan,  adv.  </«'/«//*>.  itfrum,  alweer, 
van  nit'uw^  aan.  Alweroan  dy  se  hl  e 
sleauwe    ]»raet.^jes.  l*rov.    Alwer- 

oan libbi't  yi'tte,  w«*  moeten  alweer 
aan  't  wi*rk  :  <«nn<  v^lirt  er:  as  dv  dea  is. 
k  r  i)  «•  w  y  s  p  i'  k  p  a  n  k  o  ♦•  k  e  n  ,  of :  r  y  s 
m  ♦■  i  ri'zinen  <•!*:  den  seille  wv  rinte- 
n  i  e  r  i  e  .    niets  «luen.  l'rov.  A  1  w  e  r  o  a  n 

s  »•  i    d  e    fa  e  m    e  n    h  j  a    I  a  e  i    y  e  1 1  e.     -  - 


1 


Prov.  Alweroan  brekt  mannichâli] 
hynzer  de  nekke.  —  Prov.  Stftdfr.  Al- 
weer an,  alweeran,  datniaektsome- 
nig  oud  peord.lam.    W.  D. ,  DoaEe,12ô, 

al'wiis',  adj.  sapieHtistfimnHf  alw^ü.  —  Dt 
alwize  God.  —  Dyn  healwize  praet 
sje«  is  neat  oan!  Soa,  endynalviw 
dan?  -  Hy  tocht  him  sels  al  vil* 
en  d Ô e h H  r o a n  't  y  n  'e  t i i 8 ,  met  qr 
zaken.         O ,  d  a  '8  s  a  'n  a  1  w i  z e  ge k. 

alTvl'tend,  al^wlt'tend  (dit  in  't  wdi 
ten),  adj.  omniHciens ,  alwetend.  —  De  al 
witten  (d)e  God.  —  Jonge  ja,  doi 
mienst  ek  al  datst  al  wittend  biste 
tegen  een  neuHwyze.  —  Ik  bin  netalvi 
tend,   denk  je  dat  *k  alles  weet? 

alTvi'ze,  m.  alwijze,  alwetende  God 
Hsfr.  IV.  32. 

^alwl'tene ,  alwlt'tene ,  in.  de  Alwc 
tende.     De  Alwitene,  Hsfr.  VII,  78. 

am'bacht,  n.,  ars^  ojterasa,  amVacbt 
handwerk.  — Hounegiseler  wOAeijjii 
baentsje,  w^einmeitsj en  is  in  an 
bacht.  -  In  hynstefilder  hatali 
nu  ver  ambacht.  —  Ljue  f  en  ienan 
b a e h t ,  vakgenooton.  —  Toalfambach 
ten,  en  trettnien  o nge lokken!  - 
Hwet  ambacht  hawwe  jo?  Hwa 
binne  j  o  f  e  n  j  o  u  a  ni  b  a  e  h  t  ?  welk  b< 
roej).  Vgl.  (fi'lore.  —  Hy  giet  op,  (learl 
it    ambacht.     Lex.  96.    Meest  hanttrirk. 

am'bachtsxnan,  lu.  apifex,  aiubachtiïmai 
handwerksman;  pi.  ambacht 8 ljue.  Le' 
[Ky.  In  arbeider  yn  'e  greidboek 

hat  snt^ins  om  aria  minder  tiidoe 
as  in  ambachtsman.  —  Dy  ambacbti 
ljue  kinne  winterdci  noch  ris  Un 
si  ie]» e,  klage  in  boerefoint  —  Vfj 
K.  in.l  T.*,  SO". 

am'bei,  s.  aambei.  —  Zie  nembfijen. 

am'beir,  adj.  zaurachtig.    Zie  amper. 

am'byld,  ambeld,  ambold  (noonloc 
telijk),  n.  /«rwx,  aambeeld.  Lex.  97.  —  D« 
is  ien.  dv  rint  mei  in  ambold  foai 
zeer  sterk.  Prov.  Alle  bigjin  ie  avi* 
sei  de  dief,  en  hy  stiel  in  ambyl 
Ook  overdr.  Hy  sloech  raer  op 
amb(>ld.  voer  hevig  uit.  Ast  der  tsj 
(\\  man  oer  bigjinfltto  praten,  d* 
slaebtst  op  in  forkeard  ambyliL 
Hy  slacht  altiten  oi)  it  8  e  ld  e  a 
bold.  ook  van  een  dominee,  een  spreker. 
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I  f  o  c  1    h  i  m    h  e  f  t  i  c  h  o  a  n ,  met 
mar    b  a  e s    s  1  o  e c  h    e k    op    't 

,   verdedigde   zich.       H y    het    in 
in  a  ni  b  e  1  d. 
3'Je,  ».   lust,   trek.    —    Ik  ha  der 

II  b  y }» j  e  1  a  n  or  e  r  f  o  r.  I)  y  m  a  n 
n  a  m  b  y  s  j  e  f  o  r  s  y  n  eigen  f  a  k, 

m. 

f.  aria ,  pfrootraoeder.   Hl.  Koudiim. 

.  '234.  Aaum.  Register,  AM819.  ~ 

du  geest  mar  fa  eik  iitnoek- 

ate,   ame.   neef   of  nicht,  Hl. 

lon. 

s.  .yfirifuü .  adem.  Posth.  Fr.  .Tierb. 

H  j  a  r  a  m  e  m  e  i  n  e  t  g  e  a  r , 

1   mekaar' niet   trouwen,  Burm.  — 

1  is  nu  a  z  e  m  ,  z.  d.     Zie  anitue. 

iner,   s.  bewoner  van  het   eiland 

Ook:    paard   van  het  ras  dat  op 

wordt    aangefokt.    Lex.   07.       De 

,  m  e  1  â  n  n  e  r  s    (h  y  n  s  d  e  r  s  ,    k  ê  d- 

eren    kenber  oan  hjar  krom- 

zen:  it   ras    is    nou    lang  for- 

♦»n  koe  van  dat  eiland. 

i.    (ïf    hisala   Awelamïiae  y   wat   van 

komt   of  op  het  eiland  betrekking 

m  e  1  â  n  n  e  r  k  o  e  k  j  e  s  o  f  p  1  a  1 1  e- 
.   stroop-   en  suikerkoekjes,  die  op 

worden  gebakken.  —  A  m  e  1  i\n- 
t  e  n  ,  de  Amelander  lotelingen  voor 
e  en  vervolgens  de  miliciens,  die 
L*r  Hol  werd  reizen  en  hier  meestal 
vernachten.  Zij  maken  dan  's  avonds 

wat  leven  in  het  dorp  en  de  Hol- 
mgens   zingen   dan :   D e  a m  e  1  ^ln- 
t  e  n  ,    die     k  o  m  m  e     hier    met 
sjj     gane    foar    de    'glazen 

n  dan  kike  se  deur  de  ruten 

pi  SS  e  tsjin  de  ruten  aen).  — 
•ns  noemden  wij  op  het  Bildt  zeker 
?nd  gewas ,  dat  aan  den  buitenkant 
de  zeepalen  groeit :  Amelander 
art  en  —  groene  erwten  (W  D.) 
eht .  die  niet  veel  vordert  en  waarop 

al  hindernissen  ontmoet ,  heet  in  't 
ten  ,  en  in  de  Wouden :    'i  n    A  m  e- 

reis*.    ook  al  rei.st  men  niet  naar 
Vgl.     hiermee,     hoe    een    oud 

die   men   afried  naar  Amerika  te 

de  verre  rei«,  zei:     Hwet    scoe 

^tte,    gjin    neamen    wirdich. 


As  wy  it  Amelïln  earst  mar  hawwo. 
—  Ook  wel  Om  m  elan  se  reis.  —  Vgl.  ^^. 

Zeemeeuwen  noemt  men  langs  de  noord- 
kust    meermalen :     a  m  e  1  â  n  n  e  r    h  i  n  n  e  n. 

De  ameliinner  schalken  |I  die  sto- 
len drie  balken  |1  Des  avensin  'ema- 
n  e  s  k  ij  n ,  |i  daarom  s  a  1  dat  h  a  r  w  a- 
1)  e  n  s  ij  n.  Stadfr.  (Amelands  wai>en  is  drie 
balken  en  een  halvemaan.) 

amen!  amen!  het  gewone  slotwoord  van 
een  gebed.  —  Hy  seit  maropallesja 
en  amen,  hij  is  een  jabroer.  -In  hopen 
foarname  Ijue  ha  in  mier  oan  my 
om  'tik  net  op  a  1 1  e s  j a  en  amen  s i z- 
ze  wol.  —  Hy  eamelt  f  en  iwichheit 
o  n  t  a  m  e  n ,  (j^rov.).  hij  seurt  honderd  uit.  — 
Dat  is  \i  t ,  s  e  i  de  P  a  s  t  o  a  r ,  en  h  y 
miende  f  en  Amen. —  Amen,  is  't  ge- 
bet, 11  Dy  't  honger  hat,  dy  fret. 
Oud  Volksrjjmpje. 

a'mer,  ammer  (in  samenst.  vooral  in  de 
Wouden),  ^.  situla ,  emmer.  —  In  houten, 
e a r  e  n,  koperen  a  m  e r.  —  D y  k o u  is 
in  besten  oer  'e  amer,  geeft  veel  melk. 
-  In  kop  as  in  amer,  opgezet  of  dik 
hoofd.     - 

Hier  en  daar  ook :  in  amer  w e 1 1 e r , 
molk  e,  bjist,  sCipe,  waei.  —  Alge- 
meen is  a  m  e  r  f  o  1 ,  z.  d. 

.Tok  e n  a  m  e r s -  h  e a k ,  Stadfr.  *e ni m e r 
en  p u  t h a a k',  een  groote  man  bij  een  kleine 
vrouw.  Lex.  9H.  -  -  Schierm.  o  m  m  e  r ,  a  m- 
mer.  Hulde  II,  174.  —  Vgl.  baka-,  harge-y 
hoar(jêr(s)-y  boarn-f  bnht-,  doJ-y  jieske-y  ka1k-j 
l'ools-,  meïk'-y  nioik'en-j  paes-y  pronA'-,  patti-j 
reatn-y  sArp-,  atul-y  f<âp-j  irefter-amer.  —  Vgl. 
amerke, 

a'merbank,  s.  .^camnum ,  veri)hiatsbare 
bank  of  stelling  waaroj)  de  schoongemaakte 
melkemmers  worden  gelegd,  als  zij  ^oon 
dienst  doen  ,  t.  w.  overdag  tusschen  den  mor- 
gen- en  avondmelktijd.  Zij  leggen  dan  oj)- 
gestapeld,  vaak  ten  getale  van  15,  onder  T) 
en  1  boven.  Soms  zijn  er  meer  dan  men 
gebruikt ,  daar  elk  gaarne  den  naam  wil 
hebben  dat  hij  veel  melkt.     Lex.  98. 

a'merbiender ,  s.  boender  voor  emmers. 

a'merbienne ,  v.  emmers  schoon  boenen. 

a'mer  (axniner)f ol ,  n.  emmervol,  zoo- 
veel als  een  emmer  inhoudt.  In  amerfol 
m  Ô 1  k  e,  s  Û  p  e,  w  a  e  i,  w  e  1 1  e  r,  —  ô  f  w  a  e  i- 
de    ai)el8;  soms  ook    fisk,  beane  yn  'e 
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a  1 1 y  d    l>  i  11  n  e   tl  e  s  t  e  d  Ij  u  e  j^  e  k.    H    A 1- 
t y d    1»  1  II z j e    de    s t ê d I j u e    bonken,    II 
altyd  ite  de  )>oeren  spek.   Oud  rijmpje. 
—    Lex.    ïH.         Ik    kin    for    altyd    net 
a  o  a  r  f^  j  e ,    s  e  i    h  a  e  h    Douw  e. 

Ook  heel  veel  a  1 1  i  t  e  n.  H  w  O  r  o  m  w  o  1 1  e 
frouljue,  dy  't  troud  west  ha,  al  ti- 
t  e  n  w  e  r  trouwe  ?     K.  ind  T.*,  825. 

alt'sjonger,  ej,'.  die  alt  zingt. 

alt'stinune ,  s.  altsteni. 

alún',  n.  af  urnen,  aluin.  In  part  aliin 
op  t'y  ft  i e h  parten  w  e 1 1  e r  is  t i g e 
best  om  d  e  kiel  to  spiel  en.  -  -  A  1 1  i- 
t  e  n  i  n  s  t  i  k  j  ♦•  a  1  ú  n  y  n  'e  b  û  s  e  d  r  a  g  e 
is  best  for  rimmetyk.  Ook  wel  ha- 
1  li  n  ,    z.  d. 

alu'nich,  adj.  k  adv.  als  naar  aluin.  —  1 1 
s  m  a  k  k  et  s ii  h  w  e t  a  1  u  n i o  h. 

alúnw^etter,  n.  aluinwater.  -  It  is 
goed  for  i»yn  yn  'e  mul  e,  om  er  mei 
to    girreljen. 

âlve,  ôlve  ((^rouw),  elve  (aan  den  Zuid- 
oostkant, ook  Heerenveen),  Joure;  elf,  Ak- 
kruni ,  Parrega ;  e  U  i  f ,  Zwh. ;  Hl.  e  ^*  1  r  e  n , 
nuni.  11. 

In  hele  l>oel  al  ven  en  toalven,  on- 
noodige  <lrukte;  ook   fiven    en    s eizen. 

A 1  V  e  is  *t  g e k  k  e  n Û  ni  er.  —  H  w  a 
h  a  t    d  e    â  1  v  e  ?  bij  een  loting  of  verloting. 

It  is  oj)  si  ach  f  en  al  ven.  —  Dor 
binne  se  mei  hjar  al  ven.  als  de  klok 
's  avonds  elf  slaat. 

De  elf  oogen  in  het  dobbelsjiel. 

(►ok  een  stuk  land  van  elf  pondenniten. 
8j  oe  rd  e    al  v  e. 

alv'-en-tri'tichst,  (oj)  syn.)  naarden 
eiseh,  langzaam,  seeuur.  Hy  wol  alles 
op  syn  al  v'-en-t  rit  ie  hst  ha,  dwaen. 
Ook  e  1  f-e  n-«l  e  r  t  i  e  h  s  t. 

[Misschien  van  de  11  steden  en  80  griete- 
nijen, waarvan  de  afgevaardigden  niet  dan 
na  ruggespniak  mochten  beslissen.) 

al'wei',  in  :  a  l o a n  en  a  1  w e i ,  z.  d. 

alwer'oan,  adv.  iUnuo^  iterum,  alweer, 
van  niru ws  aau.  A  1  w  e  r o  a  n  d  v  s  e  1  d  e 
sleauwe    i)raetsjes.  Prov.    Alwer- 

0  a  n  1  i  b  }>  e  t  y  »*  1 1  e ,  we  moeten  alweer 
ium  't  werk:  soms  vnlgt  er:  an  dy  dea  is, 
k  r  iJ  e  w  y  spek  j)  a  n  koek  e  n  ,  of :  r  y  s 
m  e  i  r  e  z  i  n  e  n  of:  den  s  c  i  1 1  e  w  y  r  i  n  t  e- 
n  i  e  r  j  e ,    niets  doen.  Prov.  A  1  w  e  r  o  a  n 

sei    de    faem    eii   hja    la  ei    yette.    — 


Prov.  A 1  w  e  r  o  a  n  b  r  e  k  t  m  a  n  n  i  c  h  â  1  d 
hvnzer  de  nekke.  -  Prov.  8tadfr.  Al- 
w  e  e  r  a  n  ,  a  1  w  e  e  r  a  n,  d  a  t  m  a  e  k  t  s  o  m  c- 
n  i  g  oud  p  o  e  r  d  1  a  m.    W.   D. ,  I  >oaze ,  1*25. 

al'WÜS',  adj.  sapientiüifitiutfi,  al  wijs.  De 
alwize  (lod.  --  Dyn  healwize  praet- 
s j  e s  is  n  e a  t  o a n  I  Soa,  e n  d y  n  a  1  w  i  ze 
d  a  n  ?  -  -  Hy  tocht  h  i  m  s  e  1  s  a  1  w  i  i  s, 
en  d Ô c h s  r o  a n  't  y  n  'e  t  i  i  s ,  met  zijn 
zaken.      -    O ,  d a  's  s  a  'n  alwize  ge  k. 

alTvi'tend,  al^vlt'tend  (dit  in  't  wes- 
ten), adj.  ottttnsciens j  alwetend.  -  De  a  1- 
w i 1 1  e n  (d) e  (i  o d.  —  Jonge  ja,  do  u 
m  i  e  n  s  t  e  k  al  d  a  t  s  t  a  1  w  i  1 1  e  n  d  bis  t  e, 
tegen  een  neuswjjze.  —  ik  b i n  net  a  1  w  i- 
tend,   denk  je  dat  'k  alles  weet? 

al'wi'ze,  m.  alwize,  alwetende  Cîod. 
Hsfr.  IV.  32. 

*al\vl'tene,  al'wlt'tene,  m.  de  Alwe- 
tende.    De  A 1  w  i  t  e  n  e ,  Hsfr.  Vil,  78. 

amlsacht,  n.,  arny  operosaj  ambacht, 
handwerk.  — Hounegiseler  we  ze  is  in 
biventsje,  weinmeitsjen  is  in  am- 
bacht. —  I  n  hy  nst  efilder  hat  al  in 
nu  ver  ambacht.  —  Ljue  f  en  i  en  am- 
bacht, vakgenooten.  —  Toalf  ambach- 
ten, en  t  r  e  1 1  s  i  e  n  o  n  g  e 1  o  k  k  e  n !  — 
Il  wet  ambacht  h  a  w  w  e  jo  ?  H  w  a  t 
binne  jo  f  en  jou  ambacht?  welk  be- 
roep. Vgl.  gelove.  —  Hy  giet  op,  (1  e  art) 
i  t   a  m  b  a  c  h  t.     Lex.  96.     Meest  hanttvirk. 

amTjachtsm an ,  m.  oplfex,  ambachtsman, 
handwerksman;  pi.  ambachtsljue.  Lex. 
ïio.  —  In  arbeider  yn  'e  greidhoeke 
hat  sneins  ornaris  minder  tiid  oer 
a s  in  ambachtsman.  Dy  am b a c h t «- 
ljue  kinne  winterdei  noch  ris  lang 
sliej>e,  klage  in  boerefeint.  —  Vgl. 
K.  ind  T.",  H0\ 

am'bei,  s.  aambei.    —  Zie  aemheijen, 

am'beir,  adj.  zuurachtig.    Zie  am/H^r, 

amlsyld,  ambeld,  ambold  (noonlocs- 
telijk),  n.  incux,  aambeeld.  Lex.  97.  —  Dat 
is  ien,  dy  rint  mei  in  ambold  f oart> 
zeer  sterk.  Prov.  Alle  bigjin  is  awier, 
s e i  d e  dief,  en  h y  s t i e  1  i n  a m b y  1  d. 
-  -  Ook  overdr.  Hy  sloech  raerop't 
ambeld,  voer  hevig  uit.  Ast  der  tsjin 
dy  man  oer  bigjinst  to  praten,  den 
slachtstopin  forkeard  ambyld.  — 
Hy  slacht  altiteu  op  it  selde  am- 
b  o  1  d ,  ook  van  een  dominee,  een  spreker.  — 
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ï>y  man  foei  him  heftich  oan,  met 
woorden  ,  m  a  r  b  a  e  s  s  1  o  e  e  h  e  k  o  ])  't 
a m  1> y  1  <l ,  venletligde  zich.  H  y  het  in 
kop   as    in  a  m  b e  1  d. 

ambys'Je,  s.  lust,  trek.  -  Ik  ha  der 
•ijin  ambysje  langer  f  o  r.  Dy  man 
hat  jfjin  ambysje  for  syn  eigen  fak. 
da  's  !4 1  i  UI. 

ame,  f.  aria,  grootmoeder.  Hl.  Koudum. 
Ml.  Halb.  234.  Aanm.  Register,  AMsiï).  - 
O  fa  en!  dn  geest  mar  faeik  iitnoek- 
j »Mi  b i  a t e ,  a m e .  neef  of  nicht,  Hl. 
Honmanhon. 

'ame,  s.  ypirlfus,  adem.  Posth.  Fr.  .Tierb. 
Is3.'i.   .'il.  Hjar  ame  mei  net  gear, 

z«*  njugen  mekaar' niet  trouwen,  Burni.  - 
.\lgemeen  is  nu  azem,  z.  d.     Zie  amme. 

a'melaimer ,  s.  bewoner  van  het  eiland 
.\nieland.  Ook:  paard  van  het  ras  dat  op 
Ameland  wordt  aangefokt.  Lex.  97.  Pe 
♦»«-hte  ameliinners  (hynsders,  kod- 
den) wieren  k  e  n  b  e  r  oan  hjar  k  r  o  m- 
ni  o  noazen;  it  ras  is  nou  lang  for- 
ïi  a  s  t  e  r  e. 

Ook:  een  koe  van  dat  eiland. 

--  a<lj.  fh'  itufuht  Am  el a  ml  ia  e ,  wat  van 
Ameland  komt  of  op  het  eiland  betrekking 
heeft.  A  m  e  1  â n  n e r  koekjes  of  platte- 
koeken.  stroop-  en  suikerkoekjes,  die  op 
Ameland  worden  gebakken.  -  Ameli\n- 
n  e  r  g  n  t  e  n  ,  de  Amelander  lotelingen  voor 
de  militie  en  vervolgens  de  miliciens ,  die 
altjid  over  Hol  werd  reizen  en  hier  meestal 
nio**t**n  overnachten.  Zy  maken  dan  's  avonds 
wel  een?»  wat  leven  in  het  dorp  en  de  Hol- 
wenler  jongens  zingen  dan :  D  e  a  m  e  1  â  n- 
n »» r  gaten,  die  k  o  m  m  e  hier  met 
H  k  u  t  e  n ;  h  y  g  a  n  e  f  o  a  r  de  'glazen 
-taen  en  dan  kike  se  deur  de  ruten 
(nu'estal  pisse  tsjin  de  ruten  aen).  - 
Als  jongenH  noemden  wj)  op  het  Bildt  zeker 
p«*uldnigend  gewas,  dat  aan  den  buitenkant 
tiij?when  de  zeepalen  groeit:  Amelander 
groenoarten    =   groene   erwten   (W     D.) 

Een  tocht ,  die  niet  veel  vordert  en  waarop 
men  nog  al  hindeniissen  ontmoet ,  heet  in  't 
Xo^nJoo»*ten ,  en  in  de  Wouden :  'in  A  m  e- 
länner  reis',  ook  al  reist  men  niet  naar 
Ameland.  Vgl.  hiermee,  hoe  een  oud 
TTOuwtjet  die  men  afried  naar  Amerika  te 
Kaan.  om  de  verre  reis,  zei:  Hwet  se  o  e 
*t  bitfljattet   ffjin   neamen    wirdich. 


As  w y  i  t  A  m  e  1  fi  n  c a r s t  m  a  r  h  a  w  w e. 

—  Ook  wel  O  m  m  e  1  â  n  s  e  r  e  i  s.      -  Vgl.  sv. 
Zeemeeuwen   noemt   men  langs  de  noord- 
kust    meermalen :     a  m  e  1  ïi  n  n  e  r    binnen. 

D  e  a  m  e  1  â  n  n  e  r  s  c  h  a  1  k  e  n  I',  die  s  t  o- 
1  e  n  drie  b  a  1  k  e  n  ||  D  e  s  a  v  e  n  s  i  n  'e  m  a- 
n e s k ij n ,  |1  d a a r o m  s al  dat  har  w a- 
p  e  n  s  ij  n.  Stadfr.  ( Amelands  wapen  is  drie 
balken  en  een  halvemaan.) 

amen!  amen!  het  gewone  slotwoord  van 
een  gebed.  —  H y  s e i t  mar  op  a  1 1  e s  j  a 
e  n  a  m  e  n  ,  hij  is  een  jaVjroer.  -In  h  o  ])  e  n 
f  o  a  r  n  a  m  e  1  j  u  e  h  a  i  n  m  i  e  r  oan  m  y 
o  m  't  ik  net  op  alles  j  a  e  n  a  m  en  si  z- 
ze  wol.  -  My  eamelt  f  en  iwichheit 
o  n  t  amen,  (j>rov.).  hij  seurt  hon<lerd  uit.  — 
Dat  is  11 1 ,  s  e  i  de  P  a  s  t  o  a  r ,  en  li  y 
niiende  f  en  Amen.  Amen,  is  't  ge- 
bet, !1  Dy  't  honger  hat,  dy  fret. 
Oud  Volksrijmpje. 

a'mer,  ammer  (in  samenst.  vooral  in  de 
Wouden),  n.  slfula ,  emmer.  -  In  houten, 
e a  r e n,  k o p e r  e n  a  m  er.  -  D y  k o u  i s 
in  besten  oer  '<•  a  hum-,  g(M'ft  veel  melk. 

-  In    ko}»    as    in    amer,  opgezet  of  dik 
hoofd. 

Hier  en  daar  ook  :  in  a  m  e r  w  e t ter, 
m  Ô 1  k  e ,  b  j  i  s  t ,  s  û  j»  e ,  w  a  e  i.  —  Alge- 
meen is  a  m  e  r  f  o  1 ,  z.  d. 

Jok  en  amers-heak,  Stadfr.  'emmer 
en  p u  t h a a  k',  een  groote  man  by  een  kleine 
vrouw.  Lex.  9?^.  -  Schi(»rm.  o  ni  m  e  r ,  a  m- 
mer.  Hulde  11,  174.  Vgl.  hak-x-,  hanje-y 
h(Hir(jèr(s)-j  hoarn-,  htunt-,  dol-j  tfefikc-,  hafh-, 
kool's-,  melk'j  molken-,  jtoex-y  pronk- j  puta-j 
ream-f  akep-j  sttâl-,  f<tqf-,  irett  er-o  met'.  -  Vgl. 
amerke, 

a'merbanli: ,  s.  aramnum  j  verplaatsbare 
bank  of  stelling  waarop  de  scrhoongemaakte 
melkemmers  worden  gelegd,  als  zij  \ro(}\\ 
dienst  doen  ,  t.  w.  ovenlai;  tusschen  den  mor- 
gen-  en  avondmelktijd.  Zij  leggen  dan  oj)- 
gestapeld,  vaak  ten  getale  van  l'),  onder  5 
en  1  boven.  Soms  zijn  er  meer  dan  men 
gebruikt ,  daar  <'lk  gaarne  den  naam  wil 
hebben  dat  hij  v<»el  melkt.     Lex.  98. 

a'merbiender ,  s.  boender  voor  (Mumcrs. 

a'merbienne ,  v.  emmers  schoon  boenen. 

a'mer  (aininer)fol,  n.  emmervol,  zoo- 
veel als  een  emmer  inhoudt.  In  amerfol 
molk  e.  s  û  j)  e,  w  a  e  i,  wet  t  e  r,  —  ô  f  w  a  e  i- 
d  e    a  p  e  1 H ;  soms  ook    f  i  s  k ,  b  e  a  n  e  y  n  'e 
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pul;  san  on  k  «a  1  k ,  bij  den  timmerman.  -  - 
Vgl.  R.  iml  T.»,  12S".  ^  In  amerfol  is 
1  i  k  e  r  n  Ô  c  h  i  n  li  e  a  1  k  y  n  s  e  n  ( %  ton),  dit 

is  de  jjewone  liouten  emmer.  -  Y  n  in  a  m  e  r- 

I 

fol    giet    tsien    healkanne    (20    liter) 

malke,  dit  is  de  koperen  melkemmer  der 
greidboeren.  B.  272^  Lex.  1)8.  -  Wy  m  el- 
ke noch  saun  amerfollen,  van  al  ons 
melkvee.  -  Twa  amerfollen  is  in 
gong,  z.  d. 

1 1  giet  net  b  y  't  a  m  e  r  t'o  1  (b.v.  drin- 
ken ,  brij-  of  soepeten),  in  liiffol  komt 
earst.  -Dy  k  e  ar  el  kin  wol  in  amer- 
fol  jenever  op.  Tink  er  efkes  om! 
it  iild  wirdt  mv  net  by  amerfollen 
t a  d e  d o  a  r  y  n  s m  i t  e n,  -  D o  e d  e  Ho f- 
k  e  r  f  o  r  k  e  a  p  e  t  nou  t  u  s  -  e  a  r  t  e  en 
greate  beane  by  't  amerfol.  --  It 
r  e  i  n  t  b  y  a  m  m  e  r  f  o  1 1  e  n  ,  Fra.  //  phut  a 
seaiur. 

amery,  n.  Fra.  moment  y  oogenblik.  - 
Yn  in  amerjj  kom  ik  wer.  —  Nin 
a  m  e  r  ij  h  i  e  b  a  e  s  P  i  k  t  r  i  e  d  r  ê  s  t.  H. 
S.,  Alm.  12",  1S()0.  Ook  amerij-tiid. 
--  Hy  het  dat  yn  in  a'merjj-tiid  red- 
den, as  't  mar  goed  redden  is.  —  Vgl. 
R.  ind  T.*,  rA\  80'. 

Hl.    aimerii.     In  aimerii  w aatje. 

[Uit  Ave  Maria,  de  tjjd  noodig  om  dat  ge- 
bed nit  te  s])reken.  Dergelijke  wyze  van 
tijdsbepaling  was  vroeger  veel  gebruikelijk. 
Zoo  vindt  men  bij  Petrus  van  Thabor  (Vis- 
ser-Amersfoordt  111,  42t)) :  e  n  d  e  doe  dat 
fier  3  off  4  Pater  noster  lanck  in 
d  a  t  h  u  s  h  a  d  d  e  g  h  e  w  e  e  s  t.  Verg.  Lex.  98.] 

axner^l'ke  (Oosten  en  Zuiden),  amer^- 
tsje,  n.  paulo,  wat.  H  ast  in  am  erij- 

t  s  j  e  t  i  i  d  ?  In  a  m  e  r  iJ  k  e  g  e  d  i  1  d  ?  —  In 
a  m  e  r  ii  t  s  j  e  letter,  '\,  het  b  o  i  s  y  n 
plak  al  foun.  T.  K.  Halb.  Jonge  Fryslan, 
18.  Hiis-Hiem  18U0,  14.  Am«*rijtsje 
als  verkleinwoord  van  amerij,  amt^rijke; 
dit  onderscheid  voor  sommigen   voelbaar. 

amerikaen',  eg.  inwoner  van  Amerika. 
Ook :  een  soort  aardappels.  Verder :  boere- 
gereedsehap  in  Amerika  gefabriceerd.  Vgl. 
het  volgende; 

axnerikaensOc)' ,  ad  j.  A  m  e  r  i  k  «i  e  u  s  e 
i  e  r'  a  p  p  e  1  s ,  ook  a  m  e  r  i  k  a  n  e  n  genoemd. 
—  In  Amerikaense  heafoarke,  gri- 
jze.        Is  't  net  a  m  e  r  i  k  a  e  n  s  ?  Î  h  umhug. 

a'merke,  am'merke  (vooral  in  't  Zuid- 


oosten) n.  dem.  .'ï//<//r(/>flfr/'flr,  emmeHje,  kleine 
emmer.  -In  a  m  e  r  k  e  mei  s  k  i  e })  m  â  1  k  e. 
—  De  b e r n  b o a  r t s i  e  mei  1  v  t  s  (»  a  m  e r- 
kes  vn  't  san.  —  Ha  es  sei:  it  hert  is 
goed,  mar  i  t  a  m  e  r  k  e  f  e  n  'e  p  o  m  p- 
8 Û g e r  is  r  a m  j) o a  i  -  'l  t  a merk  e'  in 
den  Zuidhoek  vaak  voor  ,,aker.'"  -  Zie  mos- 
iei'-f  puts- f  pomp'j  skU'p-(tm(m)erke. 

amer  (axniner)peal,  s.  een  \n\\\\  met 
kn.isd warshouten  by  de  boeren  „achter  hûs", 
om  daar  „boarnamers"  aan  te  drogen  te 
hangen. 

a'mer  (axniner)rak ,  -rek,  n.  een  van 
boven  schuin  oploopende  stelling  van  geverfd 
latwerk ,  meestal  tegen  een  muur ,  bij  het 
'bi  en  hout'  om  de  schoongemaakte  melk- 
emmers en  't  't  sj  e  mg  lid'  op  te  laten  uit- 
lekken en  drogen.  Men  heeft  bij  't  maken  van 
het  onderste  vlakke  en  't  bovenste  schuine  lat- 
werk met  de  grootte  van  de  voorwerpen  re- 
kening gehouden.  —  Soms  (in  de  Wouden) 
ook  een  'wein -tsiel',  met  het  achterend 
van  den  naaf  op  een  paal,  die  in  den  grond 
staat.  Lex.  98.  -  Worden  op  dit  rek  al- 
leen potten  en  pannen  gelegd ,  dan  heet  het 
toch  evenwel  amer  rak,  maar  ook  pot- 
rak.  Men  vindt  het  ook  biJ  burgers  op  de 
düri)en. 

a'mer  (axniner)rânne,  s.  emmerrand,  biJ 
de  metalen  emmers  vooral:  meest  (g led)  ge- 
schuurd. 

axners-boai'Jem,  -e ar',  -hoep-',  -neil' 
-s  t  a  e  f,  zie  de  Knkelwoorden. 

a'miner'seel ,  n.  het  hengsel,  de  bon- 
gel van  een  emmer,  meest  van  ijzer,  soms 
van  koper.  -  -  (t  1  ê  d  s  k  û  r  r  e  a  m  e  r  s  é  1  e  n 
stiet    m  o  a  i. 

a'mer  (ammer)8krobJe,  v.  de  emmers 
schrobben.  —  It  amerskrobjen  is  't 
wirk  feu  'e  greatfaem.  -  Hwet  bi- 
amerskrobje  se  der  nou  wer?  Zie 
op  hi'. 

a'merspót,  s.  steenen  pot,  waar  een 
emmervol  in  kan. 

a'merstók,  n.  lat(ten)  in  den  veestal  om 
de  leege  emmers  aan  op  te  hangen.  Buiten 
is  dit  de   a  m  e  r  p  e  a  1 ,    z.  d 

a'mich,  adj.  last  van  'aem'  hebbend. 
Lex.   95.  De    kou    is   amich.    —    In 

amich  skiep,  amige  kou,  en  andere 
zoogdieren.  -  Zie  nem.  Ook  van  een  sso- 
gende  vrouw. 
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ije,  V.  Hd.  athmen,  uclemon.  -  Sa 
r  ik  amje.  oanbid  ik  nei  God 
Wde  f  r  ii  h  e  i  d  e  n  t  r  o  ii.  -  I  ni  m  e  n 
&  t  m  o  e  d  i  g  e  o  n  d  e  r  1  i  z  z  i  n  j?  e  y  n  'o 
•  t  a  iu,i  e ,  innpirare,  G.  .1.  —Insein- 
d  Mt»r  it  wirk  umje,  prerari  (i.  .T. 
L.  Itlominek..  28.  Zie  azemje  en  si/kheljc. 
JOtlJe,     V.    a.     untnre,     voeden,    zoj^en. 

>,  n.  Fm.  mammclU',  vrouwenl)orst, 
l.  -  It  bern  is  net  sa  rin<,'en  fen 
L  ni  k  ♦»  n  om  d  o  f  i  t  wit  h  w  e  t  b  o  a  r  t- 
B    \a.     i\,  J.  II,  87.    -  Lex.  89, 

Oiney  f.  nutrix,  voedster ,  min.  In 
rr«»  amrae,  droge  min.  Lex.  90.  Prov. 
mt»  brea  i."  swiet  brea,  P.  8ch., 
r.  I.  s.  1,  vooral  van  kinderen,  die  bjj  een 
*r   eten    wat   zij  thnis  qna.**i  niet  lusten. 

Wassenb. .  ïdiot..  10. 

lO,    h.    üpîrifuK^   anima  j  adem.  Lex. 

—  H  n  g  j  e  n  s .  h  o  i  e  n  g  e  a  s  t ,  i  e  n 
me.  .  r s  b y  aids  t r o c h  d'  i e r e n 
mme.  Fr.  Jierb.  11,  97.  v.  Loon,  Lietel). 
? t  j  o  n  k  e n d  e  a  m  m  e  f  n  1  en  k  w  e a  , 
L  ! .  M.    —    Lok,    m  a  s  t  e  r ,    s  1  j  u  e  h  t 

r  j  II  «^  h  t .  m  e  m  m  *t  e  a  1  s  b  i  h  a  1  d  (*  n 
m •• ,  ziel ,  leven  geest.  —  H w e n t  de 
me  s« e  i  1  h j a  r  om  'e  m  û  1  e  b i  f r  i  e  z e. 

--  Zie  «Ml*». 

im'meliet   b y   de    w i e  1  e w a  1  e   (.lac 
rla.    I>s8ü).   het   lied  der  min  (zoogster) 
i\e  wieg. 
m'mer,  Schierm.  en  in  samenstelling,  s. 


mmer. 


e,  s.  adenitoeht.  De  lês- 
amme?«nikke  dt  walm  je.  den  laat- 
I  adem  uitblazen.  G.  .1.  Lex.  99.  Alge- 
•n  lU'    1  ê  i>  t  e    8  i  k  e ,  z.  d. 

hamoe',  klanknaboot^^ing.  loeien 
vee. 

,  Fra.  anijtff,  niimschoots.  -  -  Der 
I  a  m  I»  e  1  i  n  j  a  M  ü  t  d  a  t  g  Û  d.  H  y 

t  it  ampel  en  breed  litlein. 
i p e  1  en  a  1 1  i n n  e  om  j i  1  d  y  n  t  o 
L  a  w  e  n .  enkel  en  alleen  uit  sehraapzucht. 
ir,  ttdj.  aculas^  zimrwrangig,  als 
ze  appelAoorten.  —Dy  a  p  e  1  s  b  i  n  n  e 
t  r j a o h t  ï» Û r ,  mar  in  b y  t  s j  e  a  m - 
r.  Lex.  101.  Zie  amber.  —  Hwat 
i*op  yn  'e  p arren,  den  wirde  se 
et  I      >er. 

,   adv.    wjr,   nauweiyks,  niet  ten 


volle,  bjjna.  -  Der  wier  mar  anipc  r 
g  Û  d  g  e  n  Ô  c  h  t  a  in  jak,  i  t  k  o  e  d  (» r 
h  a  s  t  net  \\  t.  -  A  m  p  e  r  t  w  e  i  n  t  i  c  h 
poun,  ter  nauwernood  of  bijna  20  ))ond. 
Lex.  101.  -  H j a  w en n e n  a m p e r  d o a  r 
oan    do  ar.     -  Amjier  trije  jier  iild. 

amperoan',  adv.  /Vn»,  ternauwernood, 
bijna.  -  De  man  wier  amperoan  l)Op- 
j)  e ,  d  O  f  O  el  er  b  y  de  1  j  e  d  d  e  r  del 
A  m  p  e  r  O  a  n  s  e  o  e  't  e  r  o  p  t  r  o  o  h  k  i  n  n  e. 
-  -  't  Is  a  m  p  e  r  o  a  n  m  i  d  d  e  i ,  bijna  12  uur , 
's  middags.     Lex.  191.     Verg.  amper. 

ampt,  n.  officium,  ambt.  —  It  is  elk 
n  e  t  j*  o  w  n  o  m  s  a  m  a  r  y  n  \)  a  m  ]>  t  e  n 
to  kommen.  Tj.  Halb.  Rûker  V.  Prov. 
A m j)  t en  en  j) o s  t  e  n  li  i n  g j  e  net  o a  n 
'e  b  e  a  m  ,  mar  wol  o  a  n  't  k  r  e  t ,  krui- 
wagen. P.  Seh..  8prw.  1,1.  —  Mei  't 
ampt  komt  it  fors  tan.  -  It  ampt 
makket   de   man. 

amp'tener,  ampt'ner,  m.  ambtenaar. — 
1  n  a  m  p  t  n  e  r  d  r  a  e  e  h  t  i  n  w  y  t  k  1  (» e  d  , 
moet  nauwg<»zet  op  zijn  plirlit  letten.  -  A  s 
in     boer    wit    dat   svn  kou  wol  hwet 

ftr 

I  e  e  o  11  o  a  n  j  o  w  n  is,  s  e  i  t  er  n  o  a  i  t  k  o  m  • 
m  i  z  e  n  .  mar  grif  h  e  a  r  e  n  a  m })  t  e  n  e  r  s. 

Vgl.  M.  Il,  89. 

amp'tenersbaentsje ,  n.  ambtenaarsbe- 
trekking. De  slim  m  e  t  i d e n  m  e i t  s j  e 
de  Iju»'  happich  o\)  in  amjvteners- 
baentsje.  Meer:  ...  oj)  in  baentsje 
a  s  a  m  p  t  e  n  e  r. 

ainp(t)s'£reheiin ,  n.  ambtsgeheim.  -- 
Nou,  't  s  (*  i  1  wol  in  a  m  p  t  s  g  e  h  e  i  m 
wêze,    iron.  een  publiek  geheim. 

ampCtyS'Wirk ,  n.  ambtsbezigheid.  — 
Amj)tswirk  mei  gjin  sleur  wirk 
w  i  r  d  e. 

an,  Zh.  en  Sta<lsch,  aan.     Zie  oau. 

anas',  s.  Brvmvlia  anauas^  L.  ananas. 

an'derje,  v.  rexpOHdere  ^  antwoorden. 
Lex.  107.  Ik  anderje.  andi're ,  ha  andere, 
anderjende,  to  anderjen.  Meer  algemeen 
is    a  n  t  w  i  rd  sj  e. 

an'dert,  n.  respousio  ^  lU'M'riptum ,  ant- 
wo(»r<l.  Lex.  1U7.  -  PI.  anderten.  ld.  TX, 
17r).      -  Thans  echter  meest  antwird,  z.  d. 

andyVje,  s.  Cirhorium  anf.liria,  andijvie 
Hl.    a  n  d  i  V  i ,    a  n  d  i  v  e.    —  Door  jagers  ook 

II  a  z z  e  k  o a  1  genoemd.  —  M a  s t  e r  is  o a  n  't 
a  n  d y  v j  e  o p b i n  e n.  —  Si  m  m e r- ,  w i n- 
t  e  r  -  a  n  d  y  V  j  e.   —  A  n  d  y  v  j  e  -  k  r  o  j),  -si  e  d  • 
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aneks',  anneks,  adj.  aih'xu.'*,  betrokken 
in.  -  Mei  't  ieii  of  oare  anneks  \v  ê- 
ze.  met  iets  in  betrekking  staan.  -  It 
n  n  t  <l  e  r  i  s  ni  n  s  t  e r  t'e  n  -  s  e  1  s  e  k  u\  e  i 
a  n  e  k  s.  D  o  ni  e  n  y    s  e  i :    I )  e  r    h  i  e  n  e 

^  n  <l  s  y  n  s  y  n  a  p  1>  e  1  li  ô  t  west,  Ij  i  s  t  o  u 
(Ier  e  k  ni  e i  a  n  e  k s,  li e i t  e ?  een  vader  te- 
gen zjjn  zoon.     Ook  :    o  a  n  n  e  ks. 

anek'sen,  annek'sen,  pi.  ])iikomen(le 
zaken.  —  'J' r o n  w  en  is  ^au  t  o  d  w  a  e n  , 
ni  a  r  <l  e  r  k  o  ni  ni  e  alt  v  d  i  n  h  e  Ie  boel 
a  n  e  k  s  e  n  b  y.  -  -  <  )ok  omhaal ,  ounoodij^e 
eisrh«'n.  Dat  w  i i f  li e  t  a  1 1 y  d  in  b u  1 1  e 
aneksnn,    te    kommandeeren.     V»?l.  firen- 

ang  (oostelijk  vooral),  s.  uitor  Kunitutis,  ^lans 
(van  gezondheid).  Der  leit  an<^  op 
dat  bern.  l^ex.  102.  Meest  glans.  — 
Vgl.  antjel. 

ang^  (Ameland) ,  a<lj.  nauw,  'bimypt'.  — 
Zie  huj.  Ook:  bang.  Dit  meest  eang,  z.  d. 
KvtMiwel    'a  n  g  en  b a  n g*. 

an£r6  (Haarddl.),  s.  scherpe  baard  van  ko- 
renaren, jd.  an gen.  -  De  angen  fen 
in  k  o  a  r  n  i  e  r.     Zie  omjt'L 

ön'fiT©!,  (oostelijk  vooral),  s.  uitor,  waas, 
glans,  nl.  van  vriuhtbaarheid  en  groei, 
op  gras  en  andere  gewassen.  --  Der 
leit  angel  op  it  hin.  Lex.  10*2.  Meest 
erf,  waes.  Ook  van  een  dier  als  dit 
iiienw  haar  htM'ft  g«ïk regen  en  daarbjj  wel- 
varend «'Il  glanzig  is:  van  paanlen,  kat- 
t«»n.  h(»n(b*n,  marters,  otters.  Angel  op 
mirde-      en      otterfellen.  Dou 

scist  net  folie  for  dat  mirdefel 
krije  der  leit  omniers  gjiu  angel 
o  j).  -  Soms  ook  van  koeien ,  van  deze 
meest  *g  1  â  n  s'  en  *e  r  f,    z.  d. 

ang^el,  s.  </<•/»/*•«.'*.  ^<y;//i(/,  angel.  —De  an- 
g  e  1  f  e  n  i  n  e  a  1  j  e  b  ij.  —  Fig.  D  »*  r  s  i  t  in 
angel,  daar  zit  e(*n  oude  wrok  bjj  hem.  Lex. 
102.  Vgl.  \{.  ind.  T.',  8s»5'.  -  De  angel 
yn  in  stienswolm..  in  een  steenpuist. 
De  angel  is  er  út.  nou  s e  i  1  't  w o  1 
gau  betterje.  -  \Vy  hawwe  in  ding 
út  de  >  w  ( »  1  m  heil  e  a  s  in  e  a  r  k  e  p  y  s  t. 
S<'oe  iJ  ;i  t  de  a  n  «r e  1  w«*'ze.  frejrf  i  11 
botM'inne  uan  Dr.  Kelt  je.  —  (.)ok:  de 
a  ngel    y  n    i  n    w  w  rt  e. 

Statlfr.  In  angel  inne  luik  hewwe. 
zwanger  zijn. 

Van    Voetangels.     \V«*ag.je    dy    n<'t   yn 


dat  hof:  der  lizze   angels  yn  't  gêrs. 

Vgl.    fot't<tH(/t'I. 

—  barha  y  st'heri>e  baard  van  korenaren. 
Zie  anje.     Vgl.  kmtniauijcl. 

ang^el ,  s.  antmlo ,  vischhengel.  Lex. 
108.  —  „In  ding  m  e  i  o  a  n  't  i  e  n  e  e  i  n 
i n  w  j i r m  en  o a  n  't  oare  in  1  o a  i  k e r t 
(volksdefinitie)."  -  ■  Vgl.  K.  ind  T.*,  896-..  -  - 
Fig.  H  w  a  h  e  s  t  nou  o  a  n  'e  a  ngel  ?  met 
wat  meisje  vrij  je  tegenwoordig?  Vgl.  snofr. 
—  8  m  y  t  d  y  n  angel  e  k  r  i  s  ú  t ,  ga  er 
ook  eens  op  uit  (om  te  vrijen). 

an'g^elder ,  m.  hengelaar.  -  t'  s  m  e  m  i  s 
in  goed  angel  der,  brengt  haar  dochters 
wel  aan  den  man.  —  Keapman  Angel- 
der, in  fy udoek.spoep,  O.  St.,  (.üet  it 
sa.  —  Zie  a Hf/ei fitikrr. 

an'^T^lfiskJe ,  v.  pisrari  arundine  ^  vis- 
schen  met  den  hengel.  Lex.  108.  —  \)  o- 
meny,  dy  in  great  frjeon  fen  a  n- 
gelfiskjen  wier  stie  'ris  op  in  snein 
to  preekjen,  en  seach  wil  es  troch 
't  fin  ster  ien  by  de  f  e  art  stean  to 
an  ge  Ij  en.  Skiiralm.  18X1,  'Sfi.  ---  Hy 
angel  fisk  et  syn  bent  by  de  aldo 
Ijue,  mar  't  se  il  to  biduchteii  stean 
as  hy  de  dochter  oan  't  snoer  kri- 
get.     Ook  anyelje. 

angelfisker,  m.  die  piet  den  bengel 
vischt.  hengelaar  Lex.  103.     Ook  antfefder, 

an'gelies',  n.  hengelaas.  —Dy  h  t  O  d  m  a  n 
}j r Û k t e  s w a r t e  m i g g e n  as  an g e li e s . 
en   hy   fong   er   mar   tige   mei. 

angelje,  v.  met  den  hengel  visüchen. 
Anglje  mei  in  silvereu  heuk.  viwh 
koopen  in  plaats  van  ze  te  vangen,  wan- 
neer men  uit  hengelen  ifl  gegaan  en  zich 
schaamt  zonder  viscli  terug  te  komeu. 
Ook  door  geld  achter  iets  zien  t«  komen; 
een  geheim ,  stemmen.  En  naar  jiostjeH  en 
lintjes  'angel je'.  —  Lex,  103.  Zie  aitt/ff- 
finkji'. 

an'gelkoark,  -kurk  (Zoh.),  ».  Eng],  fioat. 
dobber  vian  liet  «noer  van  den  hengel.  HL 
de  blij  e. 

an'gellask ,  s.  een  taaie  twjjg,  meest  van 
den  hazelaiir,  als  verlengstuk  van  de  hen- 
gelroede.   Ook  angelupits.    Zie  la*k\ 

an'g^elplak,  n.  getk'hikte  plaatM  om  met 
<len  hengel  (vooral  zitten)  te  visacheii. 

an'g^elreid,  HL,  k.  Engl.  angU^rod^  hen- 
gelstok,  hengelroede.    Zie  angéUtUik, 
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oer,    n.  hen<?el?*noi»r ,  visch>ïno(»r. 

'ftüffelsiioersink ,  n.sim,  het  metstukjt'H 
Im^l  liezwaanle  eiiul  van  het  honfjelsnoor  tus- 
N'heii  ilif  kurk  vn  don  hoek.     Meest    sink. 

an^lspitB,  II.  verlen^tuk  aan  liet  1)0veii- 
•nn*!»»    %-an    «Ie    henjjolroeile.      Zi«*  uni/t'llash. 

ftn^lspul,  n.  )ien^eltui^. 
•ngelStOlc,  H.  anindo,  hen^elroeile.  L(>x. 
1'»;^.  -  Min  kin  in  anjfclder  oan  syn 
il  n :;  e  1  !<  t  n  k.  1  y  k  as  i  n  j  a  j?  e  r  oan  't  <;  e- 
w  ff  a  r.  -  I  n  k  e  a  r  e  1  a  s  i  n  a  n  »^  <.'  1  s  t  ó  k  . 
biiir*^  iiiafrere  man.   -  -   Hl.  a  n  j^  e  1  r  e  i  tl. 

anseltOU ,  n.  hen^elkoonl.  1 1  a  n  <jr  <>  1- 
tiU   ^»iet    yn    't    reid    fortiesd. 

anffel'Weet,  s.  tarwe  met  ^niote  kaf- 
DAaldeii  aan  de  aren. 

lIl^el'W;]inil ,  s.  dial.  Kntjfl.  aut/Icticftrh , 
Marray .  iv.,  vi.-^cïiworm.  -  De  hrooze  sli)»- 
vitnu  i  Lutiibrirus  rarietjatHH)  en  de  rej^en- 
T'irni  »/-.  teri'fstrÏA)  wonlen  veel  als  zooda- 
nv  jreltniikt.     Vjfl.  Plaatsbeschr..  \'M\. 

anys*,  hanys',  n.  anjjs  of  anijsdrank. 
In  1» y  t  H j  e  a  n y  h  mei  s fi  k  e r  is  In'* s  t  t'o r 
k  i  e  1  tl  op  *e  ni  a  >r  e.  -  -  A  n  y  h  m  ei  bitter 
winlt  Wol  yn  'e  herber j?c  br n  k  t. 
Anv-  en  brândewvn  troeh  in-oar 
bjit  .ha;^el  en  donder'  «yn  't  Stêds.  dit 
b  r  f]  k  t    min    v  n   "e  h  ii  s.  S  w  i  i*  t  b  e  k 

v<»l    anvs    mei  hûker  lia. 

aniaet'te ,  s.  anisette.  —  A  n  i  s  i*  1 1  e  i  s 
in   f  r  OU  Ij  u e. «^ drankje*. 

ani'Bich,  adj.  anysachti«;.  —  Der  is  in 
4 n i  o i |{ e  s m a e k  oan.  —  1 1  rukt  h j i r 
a  n  i  !*  i  c  h. 

Anyalce,  n.  glaasje  anjjsdrank.  —  Nim 
in   a n V <4 k e. 

AnyakebrU,  s.  karnemelk  gekookt  met 
me*-n>e'<la^  en  anijszaad. 

mymAlke ,  s.  an\jsmelk,  melk  met  anii>* 
lAuil  ittf  anysolie)  er  in  fjfekookt  en  warm 
?»-'lri»nken.  Anysmâlke  is  tijje  ^oed 
•'m  oan  't  s  w  i  1 1 e n  t o  kommen,  a  »- 
min  k j e  1  d  b y  yen  het. 

anysoalje,  s.  anysolie. 

anyBSiedy   n.   anyszaatl:  ook  anjjskorrel. 

anjelier',  aenjeller',  enjelier',  s.  Dijan- 
fku»  mrtfophiUh y  anjelier,  een  nojf  al  veel 
^ïi  met  Toorliefde  gekweekte  bloem.  Lex.  17. 

—  De  Blom  dy  op  dyn  Wankjes 
l^it,       Oertreft  de  Roaskes  fier. 


D y  n  T  o  n  k  j  e  d  n  <'h  t  o  e  r  s  e  h  i  s  b  i  s k  e i  d. 

Don  bist  in  Anjelier.  De  Vryjaasje , 
18e  eeuwscli  liedje.  -  M  y  n  e  a  g  <»  n  s  j  u  g  g  e 
a  1 1  i  n  n  e  a  n  j  <•  lieren  feu  s  u  v  e  r  e  I  j  e  a  f- 
de.  Fr.  Alm.  I«4B,  U.  Dat  rukt  bjir 
n  e  t  f  e  n  a  n  j  e  1  i  e  r  e  n.  -  -  In  s  t  i  k  «'  1  of 
s  t  i  k  e  1  b  o  s  k  on  d  e  r  d  e  a  n  j  e  1  i  e  r  e  n  ,  ver- 
sclioveling  ,  etni  eenvoudig  gekleed  j)ersoon 
in  gezelschaj)  van  traai  uitgedoste  lieden. 
Ook  een  burger  onder  den  adel. 

L  i  b  b  e  t  d  v  ni  a  n  n  o  e  li  ?  n  é ,  h  v  i  s 
al  lang  a  nj  e  1  i  e  r  e  n  ,  hoort  men  enk«d  van 
oude  lui  nog  wel  eens  Ook  h  anjelier. 
—   \'gl.  (fvrsanjelit'r. 

anjelier'appel ,  s.  anjelierapi»»!.  mid- 
delmatige grootte,  rondaehtig,  glatlde  schil, 
geel-wit  niet  roze  strepen:  geurig  en  zarht. 
Knooj» .  Pomologie. 

tanjelie'rede ,    Hl.    bont.    Zie  //<oi;V/»V- 

reth'. 

an'kel,  n.  taïns,  enkel.  Lex  KK'».  Oan 
'e  ank  els  ta  troeh  'e  modder,  troeh 
d  e    s n i  e    w  â  d  s j  e.  Sa j)  e    het    h  i  m 

seare  ank  els  riden  op  *t  iis.  -  V'gl. 
H.  ind  T.-*,  i)o''.  1 1  a  n  k  e  1  f  o  r  k  n  o  ffe  Ij  e 
(forst  likje,  forkloffe).  -  Ook:  oer  it 
ankel  glide.  -  Fig.  Nou  gietst  nei  't 
e  k  s  a  m  e  ii ,  f  e  int!  s  t  e  a  n  s  t  i  i  f  y  n  'e 
a  n  k  e  1  s.  F  e  n  S  jj  e  b  o  ♦•  r  k  i  n  m  i  n  n  e  a  t 
keajije:  hy  stiet  sa  stiif  yn  'e  an- 
kels a  1 1  i  t  e  n  .  hij  overvraagt,  en  wil  niets 
laten  afdingen.  Hy  is  sloj»  yn  'e  an- 
kels, een  gebrek  van  sommige  schaatsrjj- 
ders.  N  i  n  a  n  k  e  I  s  b  i  n  n'  n  o  u  s  1  o  i> 
(nu  er  jjs  is).  h>wbl.  1^74,  76.  -  Fig.  van 
een  jongmenseh,  die  niet  vast  van  karakter 
is,    uog  al  licht  tot  losbandigheid  overslaat. 

an'ker,  n.  anrhom,  anker.  —  It  earste 
anker,  it  twade.  it  léste  of  J)lecht- 
a  n  k  e  r.  -  Vgl.  H.  in<l.  T.^  14')'.  —  A  n  k  e  r 
op!  tiaan  wcï  Lex  10">.  -  Hy  leit  foar 
anker,  hij  ligt  ziek.  Ook:  hij  ligt  zjjn 
roes  uit  te  slajM'u.  --  ]\  y  leit  foar  't 
lê<te  anker.  --  Wy  ha  in  kindeyn 
'e  stêd.  li<ht  geaii  wy  «lor  wol  in 
nacht  toar  anker,  overnachten.  Vgl. 
Forj.  1SS9 ,  4;^.  —  1 1  a  n  k  e  r  fa  11e  1  i  1 1  e 
yn  'e  hoekt?  f  en  'e  her  berge.  K.  ind 
T.^  2ÔH.  —  Ik  SC  il  myn  anker  dêr  ris 
útsmitc.  tlaar  eens  ecu  poosje  trachten  te 
blijven.  Ook  bjj  een  meisje  om  haar  te  vrijen: 
by  een  vriend  om  hulp  of  ondersteuning.  Ook 


ANK. 


50 


ANT. 


beproeven  iets  te  verdienen.  —  Ongeveer:  tl  e 
prikken    >1 1  s  e  1 1  e .  z.  tl. 

—  Kngl.  UHchor y  niuuranker.  —  It  an- 
ke r  is  o a  n  'e  s o  u cl  e r b  a  1  k  e  f  ê  s  t  s p  i- 
k  e  r  e.  —  F  j  o  n  w  e  r  a  n  k  e  r  h  y  n  'e  ni  û  r  r  e 
makken  't  j  iertal  lit.  honear  it  hfis 
boud    w  i  e  r. 

It    anker   f  en    in    horloasje. 

anker,  n.  45  flesch,  anker  wijn ,  jenever. 
Yan  een  dronkaard:  dy  kin  wol  in  an- 
ker  bergje. 

anker-aloasje ,  n.  ankerhorlogie.  —  Zie 
horliHt}*je. 

ankerbalke ,  s.  zolderbalk,  waar  een 
munranker  aan  bevestigd  in. 

ankerblèd,  n.  blad  van  een  ncheeps- 
an k er.     M  eest    b  1  ê  d . 

ankerboei,  s.  ankerboei,  tonnetje,  hout 
of  korf  (»[)  lu't  water  drijvende  boven  de 
plaats  waar  men  het  anker  heeft  laten 
vallen. 

anker-each,  n.  het  oog  in  't  lH)veneind 
van  een  seheepsanker. 

anker-earxn,  s.  arm  van  een  seheeps- 
anker.    Meest   e  arm. 

ankerf èst .  adj.  met  ankers  voorzien , 
bevestigd,  Iwjuwwerk .  een  mimr.  —  Sa 
lang  in  miirre  net  ankerfêst  is,  kin 
er    net    folie    narjen    fel  e. 

Fig.  ir  y  s  i  t  ankerfêst,  h  y  g  i  e  t  f  o  a  r 
de  léste  net.  van  een  die  8toelvast  is,  in 
de  kroeg  vooral. 

>^.  I)  O r  is  n  i  n  ankerfêst  m  e a r ,  meest 
gezeg<l  als  de  spjjkers  niet  meer  in  't  hout 
vast  1)1  ij  ven  zitten.     Vgl.  Hpiherfèst. 

ankerg^at,  n.  opening  in  den  muur, 
waanloor  het  anker  gestoken  wordt.  — 
lljerstmes  forskulje  de  mosken 
h  j  a  r  j  o  u  n  s  gr  a  e  e  h  y  n  'e  a  n  k  e  r  g  a  t- 
ten,  die  soms  vooral  onder  de  vorst  met  een 
weinig  kalk  en  niet  geh«»el  dichtgemaakt  zjjn. 

ankerg^oun,  s.  ankergrond.  —  Fig. 
II y  komt  net  langer  by  dy  faem, 
nou  't  er  wit,  dat  er  d  ê  r  g  j  i  n  ank  e  r- 
groun    fynt. 

ankerpeal,  s.  paal  om  het  anker  luin 
vast  te  sjiijkeren,  aan  de  binnenzijde  der 
muren .  waar  het  dak  oj)  rust ,  zooals  de  zij- 
muren van  een  lioeresehuur. 

ankersmid,  s.  ankersmid.  —  II  v  het 
h a  n  n  e n  as  in  ankers  m  i d,  groote,  lompe 
Iiauden.     Vgl.  i^lavi. 


ankersmitse ,     -smitte ,    -smitterU  , 

8.  ankersmederij.     Zie  snnise. 

ankerspil,  n.  spil  waarom  de  ankerket- 
ting gewonden  wordt.  —    Vgl.  liere, 

ankerspil,  -spul,  n.  ankcrtuig.  It  a  n- 
kerspil  ha  'k  oerkrige  f  en  in  kof- 
skipper. —  S  a  'n  a  n  k  e  r  s  p  u  1  r  i  n  t  noch 
al   hwet   oan,    kost  nog  al  wat. 

ankerstók,  s.,  het  gedeelte  van  een  an- 
ker, dat  door  den  muur  gestoken  en  van 
binnen  aan  een  balk  of  ankerpaal  bevestigd  is. 

ankertOU,  n.  anchorah,  ankertouw.  Dat 
is   sa  g r o u  as  a n k e r t o u ,  gezegd  van  ge- 
I  weven  stof,  van  garen.    -Hier  as  anker- 
touw,  grof   ongekamd   hoofdhaar. 

ankje,    v.    Hl.   dikker  worden,   glanzen, 
van  een  zuigeling.     Hi    anket    fan    ï^^^i- 
t  e  n  s.    —     Vgl.  antf. 
an'komme,  adj.  aanstaande,  eerstkomende* 

-  -    A  n  k  o  m  m  e    s  n  e  i  n  ,  w  i  k  e ,  j  i  e  r.  Vgl. 

Anne  (Sint),  Saurta  Anna.  Alleen  in: 
Der  rint  hwet  f  en  Sint  Anne  onder, 
daar  zit  wat  onder  dat  niet  deugt.  Vgl. 
Forj.  1^88,  130;  en  vooral  Taal  en  Letteren 
IV,  60. 

Ook:  hjj  leutert,  h|i  raaskalt.  —  Hy  hat 
t  o  Sint  Anne  west,  hy  is  dronken;  slaat 
dronkennmnspraat  uit,  met  St.-Anna  op  't 
Bildt,  waar  men  het  krachtige  Bildt- 
bier  brouwde. 

anneks',  adj.  Zie  anek-». 

an'sens,  adv.  zie  nemttons, 

an'sik,  Molkw.  en  omHtr.  n.  aangesdeht. 
Zie  aenaicht. 

an'stons ,  adv.  statim ,  terstond.  —  Ik 
scil  anstonn  kom  me.  —  Japik,  8cit- 
te  de  doar  ticbt  dwaen?  AnstonH, 
heit!  Dalik,  siz  ik  dy!  —  Vgl.  R.  ind 
T.\  824\  Halb.  Matth.  XIV,  31. 

antyk',  adj.  Fra.  antique,  antiek.  — 
In    alde  keeft   mei    antyk   Rnüwirk, 

—  (')ok :   h  a  n  t  y  k. 
antyk'snljer,  m.  die  antiek  sny  werk  maakt. 

'^antk'  Zwh.,  adj.  maturns,  r|jp  —  heal 
ântk,  half  ryp.  lu  heal-ântke  «wolm. 
Lex.  106.  —  Zie  antaje,    Vgl.  ryp. 

*ant'lit,  n.  Hd.  Antlitz,  gelaat,  aange- 
zicht. It  antlit  glimket  en  it  hert 
s  i  t  y  n  n  o  e  d.  Lex  106.  ^  £  n  i  k  m  e  i 
it  sa  jerne,  dy  blide  laeits  op  jim 
me  antlit  ten.    V.  d.  W.,  Nfrie.  Blmles. 
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blz.  84.     AI|ifeuieen    is  t  r  o  a  n  j  e ,    w  ê  z  o  n . 

L    «1.      -    Vjfl.    tMIHlit, 

antflje,  v.  *teckeneir  dat  met  eeni^e  da- 
j^n  <le  tyd  van  kalven  aankomt:  het  jaddcr 
zwelt  op,  de  banden  worden  losser.  *t  bund 
l^eiler.  De    kou    is  yn    't    antsjen: 

de  koujitskiep  antet.  —  Vgl.  ontk-, 
nmtjf.  —  Berden  wolle  berj^cenkealje: 
Herj^en  ant^je!  't  Kealwirdt  inmu-^. 
*T.  J.  --  Warns:  antkje.    Lex.  106. 

ant'qjemoais-gat ,  n.  eenvoudig  dob1)eI- 
•*pel  voor  kinderen.  Twee  kringen  in  elkaar, 
in  de  binneniïte  zet  men  't  getal  6 :  de  rniiu- 
ten  tuiwehen  beide  verdeelt  men  in  vijven , 
•»n  nonimert  men.  Men  speelt  met  1  dobbel- 
ifteen. 

Anf'Wircly  n.  rfspotiisum ,  rt'ttrriptutHy  iini- 
woonl.  -  Op  alle  f r a g e n  kin  men 
^jin  antwird  jaen.  —  Min  krijt  fan 
h i m  a 1 1  i t  e n  in  fo r k e a r d  a n  t  w i r d. 
Ja.Ijeave  du  vel  tikjes,  wier  itant- 
w  i  r  d  f  e  n  de  k  a  « 1 1  e  i  n.  R.  ind  T. ',  81*2. 
—  l)ok   l»ji   Hommigen   nog  'andert'. 

anf'wirclflije ,  v.  reapohderef  antwoorden. 
-  Ik  antwirdsjet  antwirdde,  haw  antwirde. 
andwinlnjende,  to  antwirdsjen.  -  Meer  nog 
a  n  t  w  i  r d  j  ft  e  n.  -  Hl.  a  n  t  w  6  d  j  e. 
HiJ  e«?n  enkele  nog:  anderje.  -  Vgl.  bi-, 
forantirinlMje.     Zie  ttizze. 

apart'y  adj.  &  adv.  seorsim ,  afzonderlijk , 
zotitlerling.  ietwat  van  het  gewone  afwij- 
kende .  bizonder.  —  In  aparte  li  t  d  o  a  r  , 
afz(»niierl)jke  huisdeur.  —  Beitske  wen- 
net by  bjar  dochter ,  mar  yn  in 
aparte  keamer.  —  Ik  woe  him  bi- 
paeld  apart  «prekke.  Vgl.  Hsfr.  III, 
'Kk  —  W y  i t  e  de  i e r a  j» e  1  s  en  b e a  n- 
Tj*JH'*  apart,  afzonderlijk  oj)  het  bor<l.  - 
W  v  ni  o  a  1 1  e  d  y  a  p  e  1  s  h  w  e  t  a  ])  a  r  t 
bâltle:  dat  is  hwet  sonders.  —  Ba  es 
Don  we  jonge  krige  apart  les  by  in 
onderman  ter  yn  't  f  rans.  —  .\s  men 
•«(ikke  mear  ha  wol,  nioat  men  se 
apart  bistelle,  zgns gelijken  komen  niet 
«Ugelijks  voor.  Verg.  Hsfr.  IV.  142.  — 
Hy  i»  hwet  in  a]>arte  n-i  e  n .  een 
z^mderling.  —  H y  is  a  1 1  i  t  e n  hwet 
a  p  a  r  t . 

Uy  Ijae  binne  hwet  apart,  hja 
hawwe  ek  hwat    aparte  gesichten. 

Och  hwat  in  reinige  rite,  *t  is 
apart!    —    Sok    apart,    onbesehiuimd , 


1  i  g  e  n.  —  Der  wie  a  )>  a  r  t  m  o  a  i  g  û  d 
b  y  f  o  r  in  n  ij  e  j  n  p  e.  —  H  w  o  t  is  d  a  t 
hjoed   aparte   ka  ld. 

<>a'pebakkes,  n.  apentronie,  apengeziclit. 
(Hollandisme  voor   -troanje.) 

•ape-en-beare-waer,  n.  storm-  en  regen - 
weer. 

apeding^ ,  n.  iets  dat  iemand  leeljjk  staat 
of  kleedt.  —  Tryn  woe  dat  apeding 
(beppe    kyps)    net  o\)  ha  n<»i  tsjerke. 

apeft'atsen,  pi.  malle  aanslagen. 

apeg^esicht ,  n.  scheldnaam:  apengezieht. 
---  Ik  moat  dy  liear  (in  abbekaet) 
d  e  h  â  n  11  e  n  s  t  o  j»  j  e  en  s  y  n  k  1  i  r  k  ,  in 
honger  ie  11  aj»egesieht,  wol  ek  ii»»t 
forgetten    wirde. 

apeharsens ,  ]>].  scheldwoord :  a])ekop. 

apehier,  n.  Kngl.  ffhar/,  shagtiibak. 

'^apehok ,  n.  apenhok. —  't  Lik  et  lij  ir 
ek  wol  in  a])ehok,  als  de  boel  er  slordig 
heen  ligt. 

apekoal,  s.  fèuj/ae,  gekheid,  jiraatjes  er 
op  aangelegd  om  de  waarheid  te  ontwijken 
of  te   bemantelen ,    apekool.  Kom   m  y 

m  ar  net  m  ei  s o  k k  e  p r  a  e  t s j  es  o  a  n  , 
't  is   a  1 1  e g «^ a r r e   a  p  e k o a  1. 

apekoxnóf,  n.  Hunianun  f/enus,  aj)enaf- 
komst. —  Nei  't  party  siioadc  Ijue  ha 
wolle,  b  i  n  II  e  w  y  a  1 1  e  g  e  a  r  r  e  f  e  n 
a  p  e  k  o  m  6  f. 

apekop,  eg.  ximia,  srheldwoonl :  apekop. 
Dy  a  p  e  k  o  p  f  e  n  i  n  j  o  n  g  e ,  h  y  g  n  i  i  s  t 
er  n  o v h  o  m  !  S  a  'n  s m  o a  r g e  a  p e k  o  j) ! 
—  S  a 'n  apekop;  nest  in  wik  e  man- 
n  i  e  h  r  o  a  n  er  lij  ir  in  b  r  y  k  g  a  t ;  nou 
't  ik  dat  b  y  t  s  j  e  j  i  1  d  f  e  n  h  i  m  h  a 
moat,  k  o m  ter  m  v  n  d  o  a  r  n et  b  v  n  e i. 
-  Mf»est  etMi  domoor.  B e g r y  p s t  dat  nou, 
ajïekojK      -    Vgl.  hahiam'kop. 

'^apekouwe,  s.  ajuMihok. 

apel,  s.  I)/rus  niolnxy  appel.  Zwli.,  en  als 
twee«le  lid  der  samenstelling  meest  apj>el. 
S  \\  r  e  c  n  s  w  i  ♦»  t  e  a  p  e  l  s.  Rottig  e 
a  p  e  1  s  is  in  m  i  d  d  <*  1  f  o  r  b  i  f  ê  r  z  e  n  e  a  r- 
m  e n.  -  -  D a t  s t  i  e  t  as  i  n  b  r  e  1 1 e  a  j» e  1 
0)>  in  stok.  N«'d.  als  t»t'ii  vlag  op  een  mod- 
derschuit. Vgl.  S.K.F.,  Mearkes.  For  in 
a  p  e  1  en  i  n  a  ei  f  o  r  k  e  a  p  j  e.  -  A  1 1  i  k  e 
folie  apels  as  parren.  van  alles  niets. 
Lex.  lOS.  Hsfr.  IV,  117.  Vgl.  heane.  - 
't  Is  net  in  a  p  e  l  w  i  r  d  i  c  h.  ( i .  J.,  II,  111. 
Dv    't  svn    lichem    biwarr«'t.    b  i- 
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\^arret  gjin  rottige  apel.  —  Der 
komt  in  skip  luei  aûre  apels  oan, 
er  is  een  regenbui  in  aantocht.  Ook  van 
kinderen  als  ze  gaan  huilen.  —  N  i  m  m  e  n 
wol  yn  dy  siire  apel  bit  e,  die  moeilijke 
taak  op  zich  nemen.  —  Hosmakketdy 
R Û r e  apel?  de  berisping.  —  Utinsûre 
apel  b  i  t  e ,  van  den  nood  een  deugd  ma- 
ken. —  De  m o a i s t e  apels  y n  't  f i n- 
sterbank  lizze,  zich  op  zijn  voordeeligst 
voordoen.  —  Prov.  Dy  't  apels  f  art  dy 
't  apels  y  t ,  de  kok  voorziet  zich  in  de 
keuken.  —  Prov.  De  moaiste  apels 
binne  faek  yn  't  hert  forrotte.  — 
—  S  o  k  k  e  apels  bi  n  n  e  't  m o  a  i  s  t  a  s  h  j  a 
plükke  binne,  vooral  na  bevallingen  als 
't  kind  geboren  is.  —  Apels,  s  e  i  d  e  f  a  e  m, 
en  't  wieme  p a  r r  e n.  Oud  zegje ,  als 
men  last  heeft  van  oprispingen. 

—  In  h  y  n  z  e  r  mei  m  o  a  ij  e  apels, 
een  fraai  appelgrauw  paard.  Lex.  605.  Ook 
a  p ))  e  1  p  1  a  k  j  e  H.  Zie  apelje.  -  -  Vgl.  anjelier- ^ 
bramhoas^f  gh'a-^  izer-y  kahnjn-,  oaJje-y  oranje-^ 
par- ,  rinkje- ,  roa»' ,  r(kk'- ,  sines- ,  sitroen- , 
tton-f  Kukvrappel ;  simmer-,  irinterappel;  kers- 
appel ;  hus'  y  h(in- y  pot-,  smotsappel ;  kyk- , 
hI Ht appel ;  din- ,  iik- ,  inketappel ;  ier'-y  py>^-, 
fiaei-ierappel ;  eachappel ;  spi/l appel. 

In  samenstelling,  waar  men  aan  *t  meerv. 
denkt,  vrij  algemeen  apel-;  oostelijk  meest 
appel-,  -appel.  In  Wdongerdl. ,  iu  't 
Westen  en  in  de  Wouden  ,  vooral  van  ou- 
deren nog  apel-,  -apel. 

Wat  als  het  meest  algemeen  opgemerkt 
is,  st^ut  in  de  volgende  het  eerst. 

apelachtioh ,  ailj.  naar  appels  (riekend, 
smakend  .  .  .).  'k  W  i  t  net,  dat  s  m  a  k- 
ket,  rukt  sa  apelachtich. 

—  houdend  van  appels.  Stek  dy  beide 
apels  by  dy  Tryn!  Né,  moike!  ikbin 
net  sa  apelachtich,  houd  niet  van  ap- 
pels.    Ook   apelich.     Zie  -achtirh. 

apelân,  n.  apenland.  —  Ik  siz  wol 
ris:  dy  jonge  moat  nei  't  apelan, 
hy  ba  ut  alles  nei.  Hy  komt  alhiel 
út 't  apelan  1'  Der  sk roeide  er  swart 
t  r  o  c  h  s  i  n  n  e  b  r  â  n  .  -  uit  Indië  of  Afrika, 
uit  den  vreemde. 

Land ,  oord  .  hoek ,  waar  men  zich  niet 
thuis  gevoelt ,  waar  alles  slechter  is  dan 
thuis.  -  Ik  ha  nei  Roanster  ( Rhoden , 
Drente)  m  e  r  k  e    west,    n»  a  r   der   y  n  d  y 


heide,    der  wier  't  in  apelan.  —  Ook 
ape-  en  b  e  ar  elan. 

Ameland  wordt  in  den  Noh.  ook  schim- 
pend It  apelan  genoemd. 

Denkbeeldig  land,  waar  de  apen  als  men- 
schen  samenleven,  door  schrijvers  verzonnen 
voor  satires  op  de  menschenmaatschappij.  — 
Brieven  li  t  i t  apelan,  ld.  1,5.  Vgl.  ld. 
1 ,  28.  —  As  j  i  m  m  e  h j  i r  k o m d  binne 
om  lis  de  hals  fol  to  lig  en,  moasten 
jimme  mar  yn  't  apelan  bleaun  wêze 
(ha).  R.  ind  T.\  XX II-. 

apel(appel)dief,  eg.  -druije,  v.,  -far- 
r e ,  V. ,  -j i e r ,  n. ,  -k e a p m a n ,  -koer.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

apel(appel)hoal,  n.  bergplaats  van  ap- 
pels, die  door  kinderen  of  meiden  wortlen 
weggestopt.  Vooral  in  't  hooi,  om  daar  door  't 
broeien  r^p  te  worden.  Ook  gielhoerde, 
z.  d.     Vgl.  het  volgende: 

apel(appel)hoerde ,  s.  hordeum  jm- 
morum  y  verholen  bewaarplaats  van  appels 
in  't  algemeen.  Lex.  108.  ïn  't  bizonder: 
In  ouderwet«che  huizen  de  ruimte  achter 
den  haard,  ook  wel  achter  de  kast,  spys- 
keamer,  tusschen  de  'foetskudden'  der 
bedsteden.     Ook   apelhoal. 

Oorspronkelijk  een  *h  o  e  r  d  e',  (z.  d.),  waar- 
op de  appels  voorzichtig  naast  (niet  op)  el- 
kaar worden  gelegd,  om  ze  voor  drukking 
en  daardoor  voor  spoedig  rotten  te  vrijwaren. 
Te  Bergum  en  elders  nu  ook  nog  wel  in 
gebruik. 

apel(appel)hûl ,  -hul,  s.  lederachtig 
omhulsel  (deel  van  het  klokhuis),  waarin 
de  pitten  besloten  zgn.  —  Folie  Ij ue, 
foaral  lytse  bern,  kokhal  zje  fen 
apelhûlen. 

apelich,  zie  apelachtich, 

apelje,  v.  —  Mem  mei*kin  apel? 
Né  heite,  it  apelt  hjoed  net.  —Jim- 
me haek  apels  hawn!  Ja,  it  apelt 
sa  hwet,  men  krygt  ze  niet.  Vgl.  op  -je. 
apeljeafde,  s.  apeliefde.  Yens  bern 
troch  al  to  greate  weakens  en  to- 
folle  tajaen  bidjerre:  dat  is  ape- 
Ijeafde. 

apelklokhús,   n.   't  binnenste  iran  den 
appel.    Meest  klokhiis,   s.  d. 

apelófhinmie,  v.,  -p  1  o a i t s j e,  t.,  -rook, 
s.,     -sek,   8.,    -siikje,    v.,     -akifte,    ▼., 
I  -skyl,    s.,   -skile,   v.,  «skip,  n.|  •skip- 
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per,  m.  'An\\e,  v. ,  -rttaltHJe,  n.,  -ta- 
meitMJe,  v. ,  -o  tel  Ie,  v.,  -túch,ii.  Zie  de 
En  k**l  woorden. 

apelpaulcoek.    Zie  appehtrou. 

apelrûp ,  ».  tortrix  pomella ,  ap))elriiïxs. 
apelskylder ,    s.    infltrument   om  appels 
te  whillen.  —  I  ii    a  m  e  r  i  k  a  e  n  s  e    a  p  e  1- 
K  k  V  1  d  e  r. 

apel(appel)sinots,  n.  Hd.  Apfelhrei,  ap- 
pelmoes. —  W  y  1  d  a  p  e  1  s  in  o  1 8  b  i » t  i  e  t 
Qt  nioal,  yettich,  wetter  en  sjerp 
nei  .^maek.  Hiw-Hiem  1889,  267.  —  It  is 
A  pel  smots!  't  is  laria!  koolï  --  Dat  is 
m  y  s  a  'n  a  p  e  1  s  m  o  t  s ,  snl ,  onnoozel  bloed- 
je* Î  alleen  van  vrouwen  j^^ezegd.  —  Lex.  100. 
H a z z e  en  e i n e fû ^ e  1  mei  a p p e  1  s m o t s. 
apelsmotske,  n.  —  Och.  hwet  bist 
in  Ijeafapelsmotske!  een  moeder  lief- 
kozend te^en  haar  mollig  kind. 

ap0l(appel)8OUder ,  s.  zolder  waar  men 

ap|>el8    wegbergt,     eig.    een    gedeelte    van 

een  zolder,  iets  lager  gelegen  dan  't  overige 

(laarvan:    daardoor   min  of  meer  verborgen. 

•.»ük  wel  eens  in  *t  zolderkamertje. 

apeltiid,  s.  t^jd,  dat  de  appelen  rijp  zijn. 

apenuten,   pi.    vrucht    van  de    Arachus 

Mifjfogea  ,    aardnoten.      Leeuw,     s  a  u  s  k  e  s  , 

«^aufimangels.     Elders    in    de   steden  ook 

apeneuten. 

apepoat,  s.  apei>oot.  -  Hwetscoi^xtou 
UI  *•  i  d  y  n  apepoat,  d  o  u  k  i  n  s  t  o  m- 
ni«*ri«  uet  ienris  by  de  Ij  cd  der  op- 
kom m  e .  bitter  zeggen  tegen  een  horrelvoet. 
apepraet,  n.  zotteklap.  Hettema,  Rym- 
kes,  144. 

apery ,  h.  apinea ,  gekhei<l.  "t  Is  a  1- 
legearre  aperij,  hjar  sizzen:  dou 
mast  der  n  e  t  o  p  b  o  u  w  e.  —  A  p  e  r  jj , 
<tars  neat  i»  't  libben  fen  san  pear- 
k»-.     O.  St. ,  Giet  it  sa? 

ï Hik  dwaze  navolgingzucht.  —  De  m o a d c 
i  ■*  in  hele  a  p  e  r  y.  —  W  y  p  r  a  t  e  y  n  'e 
h  Û  f»  a  1 1  i  t  e  n  f  ry  «  k  ,  ú  s  b  e  r  n  s  i  z  z  e 
hi'it  en  mem,  en  ha  frvske  nam  men. 
g j  Î  n  a  p  e  r  jj.   --  Vgl.  neiaperij. 

aperok,  s.  Fra.  hahit  noir ,  (staart)rok: 
\\y  droech  in  aperok  fen  moai  lek- 
ken, fine  si  de  of  in  oare  dj  ureplok. 
Hettema.  Rymkes,  14. 

apero^e ,  n.  iron.  korte  kinder-onderrok. 
--  In  read  aperokje.     R.  ind  T.*,  113«. 
r,    8.    dwaze ,  ondoordachte   trek ,  1 


meest  van  iemand,  die  ])eter  kon.  —  J  e  1  k  e 
het  altiten  fen  dy  apesetten,  mar 
it  moat  ek  wol:  great  s  on  der  for- 
8 tan.  -  Yen  de  stoel  onder  't  gat 
wei  t o  1 Û k e n  is  b y  d y  i n  h e  1  e  a p e- 
8 et.     Vgl.  poepend. 

apesmoel,  s.  apegezicht.  Enkel  ook: 
a  p  e  b  a  k  k  e  8 ,  -t  r  o  a  n  j  e ,  meestal : 

apesnute  ,  s.  apegezicht.  —  S  y  n  a  p  e- 
8  n  11 1   8 1 i  e k   er   t  a  't   s k  li f r  a m  t   ü  t. 

apespil ,  -spul ,  n.  apenspel ,  kermis- 
ten t  waarin  men  apen  kunsten  laat  vertoo- 
nen.     Ook :   li o u n e-   en  apespil. 

Overdr.  gekheid,  zotternü,  een  gekke  zaak, 
bespottelijke  geschiedenis.  -It  is  in  ape- 
spil, nou  binne  wy  ommers  yet  like 
fier  as  do  't  wybigounen.  —  Mei 
Sapeboer  en  de  faem  is  't  in  ape- 
spil; lesten  het  er  hjar  mei  de  lil- 
ke  kop  de  doar  iitjage;  nou  se  il  er 
mei    hjar    trouwe. 

apetroanje,  s.  apengezicht,  apen  tronie. 
—  Do  't  de  bern  dy  ai)etroanje  fen 
'e  to verlan tearne  op  dat  wite  lek- 
ken kamen  to  sjen,  fleagen  se  al  le- 
ge ar  re  ut  'e  tsjustere  keam  er  wei. 
apke,  dem.  n.  Himïa  pusiUa,  aapje.  Een  kind 
dat  aïles  begint  na  te  doen,  noemt  men  met 
welgevallen   in    1  y  t s   apke.     Ook  aepke. 

X  aardappel.  -  S  c  i  1  d  e  b  o  i  e  k  i  n  a  p  k  e 
mei  ite?  —  Hja  scil  in  apke  fen 
m  e  m  h  a. 

aport',  interj.  Fra.  apjforte.  —  Aport, 
13  ij  k  e !   aport. 

apos'tel,  m.  ajmstolusy  apostel;  in  't  al- 
gemeen bijzonder  persoon  ,  knaap ,  kerel.  -  - 
l  n  r  o  uw  e  apostel,  een  ruwe  onbeschaaf- 
de vent.  —  In  nuvere,  in  rare  apos- 
tel, een  zonderlinge  kerel.     Lex.  109. 

Van  kinderen.  Ja,  't  s  e  i  t  hwet,  a  s  d  e  r 
safolle  lytse  apostels  binne,  om 
der  den  noch  hwet  fatsoenlik  lans 
t  o  kommen.  W  o  e  1  i  g  e  a  p  o  s  t  e  l  s  b  i  n- 
n  e   d  y    bern. 

Van  leerlingen.  Der  kom  m  e  m  y  n 
apostels   w  e  r   o  a  n ,   s  e  i   m  a  s  t  e  r. 

apostel^wein ,  s.  in  :  Op  'e  a p o s t  e  1- 
w  e  i  n ,  te  voet ,   r  e  i  s  g  j  e.     Vgl.  hihcein. 

tappe,  eg.  sim  ia  f  aap.  O.  J.  Lex.  109. 
—  Nog  over  in:  Hy  hat  syn  appe  wol 
luze,  zjjn  goeden  naam  wel  gered.  Vgl. 
malappe.    Zie  aep. 
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*appebret ,  n.  apen^el>ro<Ml.  S  t  a  n  t- 
t'r  i  e  s  n  (*  t  s  j  i  r  1  s  .  .  .  ^  r  ii  w  1  e  t  i  t  h  e  a  1- 
slaclit'  appt'l>rt't.  Booles  (1824)   op  (4.  J. 

appekri'fen,  pi.  dt»  ajiocriefe  boeken  in 
tien  Bijbel .  tegenover  <le  canonieke. 

apper,  n.  aj»pèl  Ik  smyt  it  yn  ap- 
1>  e  1 ,  s  e  i  <l  e  j;  ú  t ,  ni  i  n  d  e  r  a  h  n  o  n  k  i  n 
't  «loch  n  et. 

( )ok  bij  (Ie  soldaten  :  a  )>  p  e  1  b  1  i  e  z  e  , 
h  â  1de,  s  1  a  e  n  ni  e  i  d  e  t  r  o  ni  ni  e  .  appèl 
blazen,  hoinlen,  slaan.  Mi  ds  yn  V  nacht 
s  e  o  e  d  er  a  p  i>  e  1    b  1  i  e  s  d  w  i  r  d  e ! 

Ook  :  m  o  a  r  n  s  i  e  r  o  p  't  a  p  p  <*  1  w  ê  z  e , 
vroejr  bij  zijn  werk. 

ap'pel,  Zwh.  en  in  sanienstellinj?,  appel. 
Zie  apel. 

ap'peldaelder,  s. ,  -hof,  n., -plukje. 
V.,  -r  e  p  j  e ,  v. ,  -t  e })  p  e  ,  v. ,  -w  y  n  ,  s.  Zie 
de  Knkel woorden. 

appelbeam,  s.  tnaJtn*^  appelboom. 

appelbeamke,  dem.  n.  appelboompje, 
jonjfe  of  kleine  appelboom.  pi.    appel- 

b  e  a  m  k  e  s ,  fijj^.  leujjenaehtige  praatjes.  Lex. 
108.         \V1.  K.  ind.  T.*,  89H*. 

appelbeamshout,  n.  hout  van  den  ap- 
pelboom. 

appelbloeisel,  n.  collect.,  de  f^ezamen- 
Ijjke  bloesems  van  den  a))pelboom.  Vooral 
de  (afj^evallen)  bloesemblaadjes.  —  It  is  al- 
lejjearre   a  i)pel  bl  oei  sel    op  it  paed. 

appel  (apel)boar,  s.  boor  om  klokhui- 
zen t»*  vt»r wijderen  uit  ai)pels ,  welke  heel 
gekookt  of  «rtnlroogd  worden. 

appelbloessem  (spr.  -blûbi^sem),  -blos- 
som ,  s.  a))i>elbloesem. 

Ook  de  kleur  van  dien  bloesem.  In  moai 
jongfaem  mei  appelblossem  yn  'e 
w  a  n  g  e  n. 

Ken  naar  *t  roo<lbruin  of  rozerood  overhel- 
lende [)aarschkleur,  waarmee  huizen  van  bin- 
nen wel  worden  geschilder<l.  Ook  appel- 
b  1  o  e  i  s  e  1  f  e  r  w  e  of  kleur.  —  1)  v  k  e  a- 
m  e  r  is  a  p  i>  e  1  b  1  o  e  s  s  e  m  y  n  'e  f  e  r  w  e , 
en  mei  blauwe  rantsjes  ôfset  (zoo 
meestal).     Zie  MfM'sMt'fn. 

appelbol ,  s.  ai>[)elbeignet .  oliebol  met 
een  s<-hijtje  ai)j)el  er  in  gebakken. 

appelbr^j .  s.  appelbrij  ,  s<'hijQes  van  zure, 
ook  wel  van  zoete  appels  in  water,  waarin 
onder  stt»rk  roeren  meel ,  ook  wel  gort  wordt 
gekookt  en  mi  voMoend  koken  met  8troo]> 
gegeten. 


appelear'Je,  v.  tegenspreken,  ook  in 
beroej»  komen.  —  I> e  dief  wie  net  to- 
freden  mei  syn  fonnis.  hv  woe 
a  p !>  e  1 1  e a r j  e.  —  H y  a p  j) e  1 1  e a r  r  e  op 
'e  Deputearden  mei  syn  hoofdelike 
omslach.  Ook  abbelearje.  Vgl.  tüjin- 
appflearje. 

appel(apel)-en-bóre ,  s.  k  n.  api>els 
gekookt  met  sneden  witt^broo^i,  boter,  sui- 
ker of  stroo)) :  lekkernij  ten  platten  lan<le  en 
hier  en  daar  in  de  steden.  Men  heeft  sur 
en  s  w  i  e  t  a  p  p  e  1  -  e  n  -  b  ô  I  e. 

appel(apel)-en-bóle-bekje,n.lief  mond- 
je, meest  van  een  kind  of  meisje. 

appelflaute,  s.  lichte  of  geveinsde  be- 
zwijming. Syts  wier  noait  sa  gau  wer 
t a  h j  ar  sela  k  a e m,  as  do  't  h j a r  ma n, 
hjar  yn  pleata  f  en  mei  y  et  tik,  mei 
levertraan  om  'e  s n ú t  w r e a u.  Do  k r i- 
ge  er  'tfoar  *tfor8tân,dat  itniar 
in  appelflaute    wier. 

appelATetter ,  eg.  Coccothraustes  rul  ga- 
rÏK,  Pall.  a))pelvink.  Vóór  eenige  jaren  als 
doortrekkende  hier  gezien,  als  wanneer  z\j 
op  de  rijpe  appels  aanvielen,  om  de  pitten 
te  bemachtigen.  Van  daar  den  naam  hun 
toen  gegeven. 

appelgrau,  adj.  appelgrauw, -grys.  —In 
a  p  p  e  1  g  r  a  u   h  y  n  d  e  r. 

appel(apel)gûd ,  n.  spgs  van  of  met 
appelen  toebereid.  Trge  soarten  fen 
grienten  en  appelgûd.  R.  ind  T.*, 
268*. 

Ook  a])pelen  in  't  algemeen.  Der  is  fen 
't  jier  in  bul  te,   in  bytsje  appelgûd. 

ap'pelje,  a'pelje,  v.  Kngl.  to  dappiey  van 
welvarendheid  glanzig  en  geplekt;  meest 
van  een  paard.  It  hynzerappeltfen 
fettens.     Lex.  109. 

Ook  van  kinderen.  Hwet  hajy  dor  in 
Ijeaven,  l)lieren  jonge  yn  'e  widzc 
lizzen;  hy  laket  my  glèdoan,hy 
appelt  glêd  en  het  dobkes  yn  *e 
wangen.     K.  ind  T.*,  328\ 

appelkO;  n.  appeltje,  oogappel.  --De 
appelkes  fen  hjar  brune  eagen,  R. 
ind  T.*,  289'.  -  Zie  appdtsje. 

appelkoekjes,  pi.  koekjea  waarin  ai>- 
pels  worden  gebakken,  ook  te  bekomen  bg 
banketbakkers.  Gebmikelyk  vooral  op  boog- 
tyden  en  nieuwjaar. 

appel(apel)ko0t,  s.  appelgpga  Tan   al- 


APPK. 


oo 


APK. 


l»»ri^i  a  .inl.  Ik  b  i  n  pr  j  i  i^  man  f  o  n  a  p  p  e  1- 
k  •»  -it .    in  ;i  r    iii  y  ii    w  i  i  t   is   d  e  r  li  j  i  t  o  p. 

appel(apel)krûdtsje ,  n.  ap]>elpitjo.  Zie 

"appelkrüdtade£reur,  s.  g^ur  als  van 
apl^Ipitten.     W.  I>. ,  Winter*;^..  145. 

appelmantjaje ,  n.  in:  It  a]>peln)an- 
:  •  j I'  komt  om  s y  n  j i  1  d ,  van  kin(U»ron  die 
£i»*k  wanU»n  door  het  tt»  veel  appels  eten. 
\VL  Lf>|nela  1S9S,  25. 

appelznerk ,  s.  appelmarkt.  Ook  a]>p(d- 
jtrii"'.  Ho  stiet  de  appel  nu»  rk?  — Ook 
•H-u  plniii,  .streek  te  Holsward  en  te  Makkum. 

appelpent ,  Hl.  s.  appelmoes. 

appel(apel)plakjes ,    pi.     appel  vlek  jes 

■^p  tn»n  ]iaard.  Ook  aj»pelHchijfje,  dan  meest 
aj'el-. 

appel(apel)pot8trou,  s.  meel  en  schijf- 
je appel  in  melk ,  stijf  «^(ekookt.  Met  «^e- 
>inulteii  boter  en  strooj)  «^ej^eten. 

appelprodze,  Hl.  ap])elmoes.  met  meel 
'»f  nnjro  aan^emtMigd. 

appelsyn  ,  stadfr.,  Makkum  o.a..  s.  malum 
fiir^HtfuM  ,  simiasappel.     Zie  ^ïnvsappel. 

appelskixnznel ,  e^.  Hd.  Apfvhrhiwwei  j 

iM>*'l;n"anw  paard. 
appel(apel)8kodder ,    m.    die    appels 

-«■h'idt.  l>er  i  •<  pjin  1»  e  1 1  e  r  api>el- 
•k  ■  m1  d  e  r  as  M  i  o  n  t :  h  y  f  1  j  o  e  h  t  y  n  'e 
^^••.inl  op  en  om  as  in  aep. 

lijj  een  h»'vijfe  vlaajj ,  als  d»*  boom»*n  vol 
ÛXU'W .  h»*et  't  ook  :  n  o  a  ,  dat  i  s  i  n  a  p- 
p**l-kôdderî 

appel(apel)8kodsJe ,  v.  -s  n  t  e  1  d  e  r , 
r.i..  -SU te! je,  v.    Zie  de  Knkelwoor<len. 

appel(apel)8trou ,  s.  appelstmif.  pan- 
n^k'^rk  met  srhijfjes  (zure)  appel  er  in  pe- 
iakkeii.     KMers  ook   a  pel  pan  koek. 

appeltrut,  -trut,  f.  sloof  van  een  vrouw. 
I » Il  u   )i  i  s  t  e    m  y  s  a  *n  a  j)  p  e  1 1  r  ú  t ,  als 
•— n  kind    «Ie  l>oo«lsehap   heelenmal  verkeerd 
'iitsl.     Molkw.     Zie  tnttsje. 

appeltflje,  dem.  n.  appeltje.  —  Ik  h  a  b 
in  «ippelt^je  mei  T«jalle  to  skilen, 
'1  «^ r  komt  er  sa  n  e  t  o u  .  een  onaanj^e- 
t.  »ui"  /aak  met  hem  af  te  doen,  een  verschil 
üj-'t  ht-m  te  v«»refl*enen.     Vjjfl.  hnnp-appfltitji'. 

'»«^k  tnrm  bji  het  tipelspel  in  j^ebmik. 
'»m;«tr.  vun  Ber^nm.     Zie  tipelje. 

'appetyt',  s.  Fra.  apetii j  eetlust.  De 

•  r  «•  f ••  s  t  e  r    f  r  e  i?  e   m  v    h  o  't    m  e  i  m  v  n 
ippetyt  wier?    Wel,  man,  »oi  'k,  ik  ! 


yt  net,  mar  ik  fret.  R.  ind  T.^  noot. 
ap'plich ,  apelich,  adj.  <^enp])('ld,  van 
vee,  paarden  vooral.  Als  j>aard«Mi  't  «'■oetl  heb- 
ben,  dan  vormen,  vooral  zichtbaar  als  de 
zon  er  op  schijnt,  zich  in  't  haar  ronde  jdek- 
ken,  'apj)  el  plakjes'.  Westvl.  koek  ede 
1>  e  er  den.  -  .Jou  hynsders  habbe  't 
wis  b ê s  t ;  h  j  a  b i n  n  e  sa  a  j) p  1  i  c  li  Î  — 
Dit  stomme  en  applich  wyld,  H.  P., 
As  jimme,  2S). 

Ook  van  kind«*ren.  Dat  bern  is  iijx^- 
li<'h  feil  fettens.  V«»'l.  het  voorbeeld  bij 
fippcfjt'. 

apprekoas',  s.  abrikoos.  Zie  ahrehms. 
april',  apriil',  Idit  laat.ste  van  ouderen 
nofr  veel  ^jehruikt),  s.  Apn'lfs ,  April.  Ook 
^  r*  r  s  m  o  a  n  n  e ,  «grasmaand.  —  Wy  h a 
feu  't  jier  in  heislike  droet^e  april. 
Lex.  110.  -  As  April  bliest  op  'e 
h  o  a  r  n  ;  ü  D  e  n  s  t  i  e  t  i  t  g  o  e  d  f  o  r  li  e  a 
en  koarn.  Oud  zegje.  --  1  m  m  e  n  for 
April  liawwc,  voor  den  <^ck  houden.  Ik 
ha  de  faem  f  en  'c  nioarn  for  April 
hawn.  Ikenbeam.    stean    stil,    || 

i  t  is  y  e t  JT j  i  n  April,  |  ik  kin  m y 
noch  f <» r  h i e r e  ]]  o a n  h  w  a  't  ik  w i  1. 
Oud  zegje. 

aprils(apruls)bui ,  s.  ongedurig  ai)rils- 
wecr.  -  -  De  a  p  r  u  1  s  b  u  ij  e  n  s  )>  o  e  k  j  c  ni  y  n 
w  i  i  f  y  n  '(»  kop:  d  e  r  m  o  a  t  h  n  s  h  i  m- 
m  c  1  e    w  i  r  d  e. 

a]>r  i  Is'bu  ik  CS,  dem.  pi.  ai)rin>ui- 
tjcs,  veranderlijke  vrouwenluinion  of  -lusten. 
Lex.  111.  —  De  breid  liet  al  hwet 
tricntsjes  rul  je,  mar,  lyk  as  aprils- 
b  u  i  k  e  s ,  wie  't  g  a  u  w «'  r  oer,  e  n  h  j  a 
g  1  i m  k e  w e r.  —  In  p e a r  a p r u  1  s b u i- 
k  e  s ,  y  n  'e  k  e  n  y  n  t  s  j  e  d  a  g  e  n ,  f  o  a  r  t 
n  e  i  't  t  r  o  u  w  c  n  ,  dat  h  e  a  r  t  e  r  s  a  b  y : 
d  e  r  f  o  1  g  e  t    in    g  r  i  e  n  e    M  a  e  ij  e    o  j). 

april(s)briefke ,  n.  aprilsbriefjc^ ,  dat  oj» 
1  April  iemand  o^)  den  rug  gehecht  wordt 
om  hem  ten  spot  van  ieder  te  laten  loopen. 
Lex.  111. 

april'-f or-de-gek ,  april'-f or-gek I  Fra. 
jmtsftoH  (Varrily  het  woord  dat  men  iemand 
toeroept  als  men  hem  op  1  Ai)ril  gefopt  heeft. 
A  ])  r  i  1  f  o  r  g  e  k  !  i'  h  y  s  i  t  y  n  'e  s  â  1 1  s  e  k  , 
i!  hy  sit  yn  'e  falie,  H  en  kriget  nin 
p  r  o  m  -en-  b  ô  1 1  e. 

A  p  r  i  1  -  f  o  r  -  d  e  -  g  e  k ,     ü     d  y  m  e  i  g  j  i  n 
spek,     .;     hy    kin    gjiu   bol  e    bit  e, 
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h  w  i'  t  111  o  a  t  tl  y  ^  e  k  dan  i  t  e  ?  oud  'rel- 
letje'. --  Hl.  aprilfor^^ek!  ü  hi  mi  ent 
i  t  j  i  t  e  k.  —  V*<1.  fonjvk. 

aprilsgik,  -gek,  c^.  Kngl,  a pril -fooi  j 
aprilsgek,  die  zich  laat  foppen,  door  zich  op 
1  April  om  een  onmogelijke  of  beKpottelijke 
boodschap  te  laten  zenden:  ,oin  n  i  1 1  e- 
s  m  o  a  r ,  f  o  a  r  k  e  s  m  o  a  r ,  om  in  g  r  o  p  p  e- 
dweil,  in  g o  1  s k j i r r e  (dingen  die  niet 
bestaan):  —  of  met  een  kruiwagen  om  in 
* w  o  a  r  s  t  h  o  a  r  n  :  of  met  '2  'b  o  a  r  n  a  m  e  r  s' 
om    *for  'n   sint  most  er'.     Lex.  110,  111. 

april(s)grap,  s.  aprilsgrap. 

aprilmoanne ,  s.  april.  --  Wy  ha  f  en 
't  jier  in  nioaije  aprilmoanne  hawn. 

aprils'^waer,  s.  ai)rilweer,  zeer  afwisse- 
lend ,  onbestendig  weer,  zooals  menigmaal  in 
April.  -  In  de  Wouden  (Tietj.)  is  dit  m  a  er- 
te  w  a  e  r ;  daar  zegt  men ,  als  men  in  Ja- 
nuari of  Februari  een  mooien  dag  heeft : 
't  Is  SU  ver  aprils  wa  er,  sa  moai. 

Hv  folie  t  ro  ude  liue  is  it  in  soar- 
te  f  en  aprilswaer,  ytlike  Ijeave 
si mmerda gen  nei  eltsjoar,  en  den 
w  e r  heil  en  s n  i  e ,  t o n g e r  e n  w  e a  r- 
1  j  o  o  h  t  e  n  s  t  o  a  r  m  der  o  p.  R.  ind  T.^ 
287". 

-  -  Aprilswaer  en  h  c  a  r  e  g  i  n  s  t  b  i  n- 
ne  net  to  bit  rouw  en.  Vgl.  H.  S. , 
Teltsjes,  39, 

apsint',  adv.  afwezig,  in  gebreke.  Zie 
(tbifiut. 

apslút',  a'lv.  volstrekt.     Zie  ahslút. 

apstoan'Je  (meer  in 't  Westen),  apstún'- 
je ,  s.  (ipoiiiema  j  apHieuhie  y  ettergezwel, 
zweer,  ver/wering.  Lex.lll.  ()ok  o  p s  t  o a  n  j  e. 

apteek',  n,  k  s.  apotheca ,  a^wtheek.  - 
Y  n  't  a  p  t  e  e  k  s  t  e  a  n ,  apotheker  wezen  , 
als  apotheker  helpen.  -  Us  heit  het  de 
hiel  e  apteek  al  troch  west,  alle  mo- 
gelijke* geneesmiddelen  gebruikt ,  en  nog 
geen  baat. 

Men  k  o  m  t  d  ê  r  y  n  't  a  ])  t  e  e  k .  in  dien 
winkel,  bij  dien  man  is  alles  peperduur.  —  By 
ïS  a  s  k  e  m  o  a  i  is  a  1 1  y  d  in  hele  a  p  t  e  e  k 
O})  *e  tafel,  ze  laat  uit  slordigheid  allerlei 
eet-  en  drinkgerei  op  de  tafel  staan. 

apteek'Je ,    v.    apothekerswerk  doen. 
Dokter  is  o  a  n  't  a  j>  t  e  e  k  j  e  n.  L*  s 

.1  a n  t  s j  ♦'  wennet  nou  al  s a  u n  j  i e r  b y 
Dokters:  h  j a  kin  nou  e k  al  h  w a  t 
feu  't  a  [)t  eekjen. 


^'apteekjiffer,  f.  vrouwelijke  apothekers- 
bediende. 

apte'ker,  m.  apotheker.  —  Dy  't  gjin 
kans  s j  u e h  t  om  d o k  t e r  t  o  w  i r d e n  , 
kin  a  1 1 y  d  n  o c li  as  a p t  e  k e r  k  l  e a  r 
k  o  m  m  e.  —  Vgl.  W.  D. ,  Skearb.  77,  85,  i)\). 
R,  ind  T.',  92'.  —  Hy  is  aels  apteker. 
hv  het  it  for  in  kromke,  van  een  kas- 
telein   die  zelf  drinkt. 

aptekeriij' ,  s.  pharmacia,  het  apothekers- 
vak. -  De  aptekerij  giet  er  net  oi> 
foa  rut. 

apte'kerje,  v.  het  apothekersvak  uit- 
oefenen. —  Ook:  de  drankjes  en  pillen  ge- 
reed maken. 

aptekersboek ,  n.  boekwerk  over  de 
artsenijmengkunde. —  Hy  wist  for  *n  ho- 
pen kwalen  rie:  hy  hie  sa  'n  ald 
aptekersboek,  der  sneupte  er  den 
y  n  o  m. 

aptekersf eint ,  m.  apothekersbeiliende , 
ook  de  loopknecht. 

aptekersgûd,  n.  geneesmiddelen  uit  de 
apotheek.  —  Dokters-  en  aptekersgiid. 
In  de  volkstaal  meest:  gûd  út  't  apteek. 

aptekers-Jonge ,   m.   apothekersjongen. 

"^aptekerskas ,  apteekskas,  ».   apo- 

theekkast. 

apte'kerske,  f.  vrouw  van  den  apothe- 
ker. In  haar  afwezigheid  by  de  landlieden 
nog  wel  zoo  genoemd.  —  üs  domenys 
Hike  wirdt  nou  aptekerske.  Och 
hea,  ek  al  yn  't  apteek?  Ja,  hja  se  il 
to- minsten  trouwe  mei  in  apteker. 

^aptekerskinst ,  s.  artsenymengknnde. 

aptekersrekken ,  s.  apothekerereke- 
ning.  —  In  aptekersrekken  is  for 
sljochtwei  minsken  onlêsber  —  op 
't  einsifer  nei:  dat  stiet  altyd  goed 
d  ü  d  1  i  k. 

ar,  arre,  de  letter  r.  Lex.  111.  Nu  meer 
er.  -  Ah  der  gjin  ar  (ook  er)  yn  'e 
moanne  is  (dus  in  Mei,  Jnni,  Juli  en 
Augustus)  is  de  skylfiskikabbeljou, 
en  o  are  rounfisk)  op  't  minst.  —  De 
mirdefellen  binne,  as  erninaryn 
'e  moanne  is,  omtrint  neat  wirdich. 

ar,  arre,  interj.  als  iemand,  op  de  lungi^ 
jacht,  een  haas  merkt,  roept  h^:  arre, 
arre,  arre!     Ook:  harre,  %,  d. 

ar ,  8.  jongensspel  t-e  Makkum,  waarby  een, 
als  de  haas,  door  de  anderen,  de  honden 
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TerTolRtl  wonlt ;  --  arnpylje,  il it  spel  spe- 
len.    Lex.  III.     Zie  hazze. 

ar1t>eid,  arrebeid  (ook  in  de  samenstell. 
\Voa«len)  s.  Itihor,  arbeid,  werk,  Lex.  11Ô. 
>Vy  moutte  moarnier  bytiid  oan 'e 
arbeid,  morj^enoohtend  vroejf  aan  't  werk. 
—  Dat  ii»  ui  n  arbeid,  ^een  betamelyke 
manier  vau  doen.  1 1  is  in  d r o  e  v  i  j2f  e  ar- 
beid mei  d  y  o  n  d  o  g  e  n  ï»  e  b  e  r  n  ,  ondeu- 
i^nde  kinderen  veroorzaken  den  ouders  veel 
mo»*ite  en  verdriet.     Lex.  114. 

arlieider,   arrebeider,   m.   opera  rins 

rmtfirHi* ,  veldarbeider.  Lex.  116.—  Féste 
arbeiders,  die  't  heele  jaar  door  vast  bij 
den  Iwer  in  dienst  zjjn  en  losse  arbei- 
ders, die  nu  bij  dezen,  en  dan  bi]  een 
and**r  werken ,  en  's  winters  vaak  werkeloos 
qjn.  —  .lan  Ttearts  hat  twa  fes  te  ar- 
beiders, mar  «immers  y  n  't  d  r  o  k  s  t 
f«*n  'e  tiid,  het  er  wol  ris  in  stik  of 
tuien  mear.  Vgl.  Ixufreorbeider.  —  H y  r  i n  t 
a-I  in  arbeider,  armoedig  in  de  kleeren. 
t>venlr.   werkpaard.  Zie  arheidernhijm^ier. 

arl>eider8-aohtich ,  adj.  op  zijn  arbei- 
den*. —  1 1  wier  der  y  n  'e  h  û  s  m  a  r  a  r- 
beidersachtich  .  mar  tig  e  knap.  — 
In  m  a  s  t  e  r  kin  d  o  e  h  s  n  e  t  s  a  a  r  b  e  i- 
«I  e r s a  f  h  t  i r h  r i  n n  e ,  mei  in  1  a  p e  oor 
"e  kn  ibbe  1. 

arl>eider8-ar]c ,  n.  veldarbeiders,  aarde- 
werk ers-gereetlschap. 

arbeidersbealoh ,  n.  arbeidersliehaam. 
't  l  ji»  lang  n  i  n  s  1  o  p  -  e  n  - 1  a  e  i ,  mar  li  y 
hat  in   tichte   arbeidersbealoh. 

arbeidersbem^n.,  -d  o  c  h  t  e  r.  f.,  -f  a  n  k  e. 

II. .-j  o  n  ge  ,m ..  -h  o  a  n,m.  Zie  de  Knkelwoorden. 

arbeider8deihier,s.  arbeidersdagloon.  — 
deui.    arbeidersdeihierke. 

arbeidersfolk,  n.  werkvolk,  de  werkende 
«tand.  Op  i  t  nut  komt  e  1  k  -  e n  - i e n  : 
b*t«T  en  boarger  en  arbeid  er sfol  k. 
*>ik:   a  rbeidsfolk.     Lex.  11*). 

arbeidersftroTnmiflk ,  f.  vrouw  of  meisje 

uit  de  werkmanriklasse.   —    pi.  arbeiders- 
fr-jiiljue. 

arbeidershynsder,  n.  werk[»aard  })ij  den 

ïn»«t.     Roel    het    seis  arbeid  er  shvns- 
•Iers  en  ien  rydhynsder.   Veelal  alleen 
'arbeider'.      D o u  w e  .    d  o  u    m o a s t    de 
arbeider  hjoed   mar  ris  y nslaen. 
Vgl.  trirkhynftfifr,   -     Ook  de  vlasbniak. 
Zie  kjfnêder. 


arbeidershûs,  s.,  -húske,  dem.  n.  werk- 
manswoning, vooral  oj)  het  veld.  --  In  klon- 
t s j  e  as  in  a  r b  e i  d e r s li  n s ,  -klontjes 
as  arbeiders  luis  k  es,  groote  dus.  Lex. 
1 16.  -  Der  h  e  s  t  w  e  r  in  f  j  û  r  o  a  n  as  in 
arbeidershiiske.  H.  S, ,  Alm.  12MH60. 
Vgl.  t(t(wl. 

arbeiderskeamer ,  s.  arbeiderswoning 
alleen  uit  één  kamer  bestaande,  meesttijds 
met  een  gang  of  voorhuis  of  achterhuis ;  een 
gedeelte  van  een  huis.  —  \Vy  koene  dit 
greate  hûs  sa  dochs  net  forhiere, 
d o r o m  h a  w y  e r  m ar  a r b e i d e r s k e a- 
mers   f  en  makke. 

arbeidersklean ,  pi.  werkpakje.  —  Sibe 
wennet  op  'e  romte:  as  er  net  nei 
tsjerke  giet,  rint  er  faek  in  hielo 
snel  n  m ar  v  n  s  v  n  a  r  b  e i d  e r  s k  1  e a n. 
Zie  (i  rheUlerspahje. 

arbeiders-ljue ,  \A.  lieden  uit  den  wer- 
kenden stand.  Vgl.  Lêsb.,  188.  —  Dy  win- 
kel hat  de  k  1  a  n  d  v  z  j  e  m  e  a  s  t  f  e  n  'e 
a  r  b  (Û  d  e  r  s  1  j  u  e.  -  -  \  r  b  e  i  d  e  r  s  1  j  u  e 
kom  me  jamk  net  folie  f  en  'e  wrâld 
to  sjen.  —  It  is  for  a  rbeidersljue 
m  e  a  s  t  in  hele  piel  om  t  r  o  o  h  'e  tiid 
t  o  kom  m  e  n. 

arbeiders-man,  n.  een  man  uit  den  stand 
der  werklieden,  Lex.  11*).  (Jewoonlijk  die 
zijn  kost  op  't  land  verdient.  —  In  arbei- 
«l  e  r  s  m  a  n  d  v  't  e  i  g  e  n  b  r  e  a  v  t ,  i  s  r  i- 
ker  as  in  boer,  dy  't  libbet  op  kre- 
dyt.  -  In  flink  a  r  bei<l  er  sm  an  hoeft 
noch  g j in  g e  1  e  a  r d e  t  o  w ê  zen!  —  Ook 
a  rbe  i<l  sm  a  n. 

arbeiders-minsken ,  ]>1.  menschen  uit 
den  stand  der  werklieden.  Lex.  110.  Ge- 
woonlijk landwerkvolk.  —  Syn  Tilden 
w  i  e  r  n  e  m  ar  g  e  w  o  a  n  e  a  r  beider  s- 
m  i  n  s k  e  n  ,  m ar  h y  is  nou  s k  o a  1  m a s- 
ter  to  A.Î  --  Arbeid  ersm  insken  , 
h  i  ni  ni  el  en  skiën,  m  o  at  n  i  m  m  e  n 
1  e  e  c  h  1  i  z  z  e.      -  W  v  b  i  n  n  e  a  r  b  e  i  d  <»  r  s- 

• 

m  insken,  m  ar  w  v  s  t  e  a  n  k  r  e  k  t  s  a 
goed  oj»  lis  eare  as  de  greaten.  --- 
Ook:  arbeid  s  ni  i  n  sk  en  .  z.  d. 

arbeiders-pakje,  n.  rest  es  opera  n'i,  werk- 
pak van  den  arbeider.  Halb.  AVI.  Laj).  - 
In  arbeiderspakje  hoecht  net j im- 
mer snioarch  en  stikken  to  wôzen. 
Vooral  ook  a  r  b  e  i  d  e  r  s  k  1  e a  n. 

arbeiders-'went  (vooral  in  de  W^^uden), 
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s.  arbeidershuis ,  -woning.  -  H  y  li  a  t  tl  O  r 
in  knapi>o  ar}>ei(lor  s  wen  to  set  te 
litten.  -  In  de  kleistreken  is  dit  ook  Viuik 
een  gedeelte  van  een  huis.  tegenover:  arbei- 
d  e  r  s  h  û  .«^.1  n  h  û  s  ni  e  i  t  w  a  o  f  ra  e  a  r 
a  r  b  e  i  d  e  r  s  w  e  n  t  e  n.  F  e  n  'e  â  1  d  s  k  o  a  1- 
1  e  b  i  n  n  H  t  s  j  e  \)  p  e  a  r  b  e  i  d  e  r  s  w  e  n  t  e  n 
makke. 

arbeiders-wiif ,  n.  vrouw  uit  den  stand 
der  werklieden  ,  vrouw  van  een  arbeider.  -  - 
In  k  e  n  i  n  g  i  n  n  (*  k  i  n  f  ê  s  t  o  j)  n  i  n  p  a  r- 
ten  noch  delen  nei  sa  goed  liúshâl- 
de  as  in  a  rbe  iders  wi  if.  bl.  V,  100.  - 
As  in  arbeiders  w  i  i  f  *  de  h  A  n  n  e  n  net 
to  folie  boun  binne.  giet  hja  mei 
n  ei  "tl  â  n  ,  út  t  o  ar  b  e  i  d  s  j  en  of  m  e  i 
de  b Ô 1  k  o  e  r  i  t  f i  i  1  d  v  n  ! 

arbeidsfoUc,  n.  zie  arhculvrsff^ik. 

arbeidshûs,  n.  Dat  minske  hat 
f  o  r  s  k  a  t  «.*  a  r  b  e  i  d  s  h  ii  zen,  huizen  waar 
zij  het  werk  tloet  —  .  .  .  in  a  r  b  e  i  d  s  h  û  8 
m  e  a  r  o  f  minder,  d  ê  r  w  o  e  s  e  <1  e  i  e  n  e 
h  â  n  n  e  t  m  e  a  r  o  m  y  n  d'  o  a  r  e  1  i  z  z  e , 
S.  K.  F.  Forj.  ISïm,  170. 

arbeidsje,  v.,  lahorare,  operai'i;  wer- 
ken, arbeiden.  Hl.  arbeidje.  -—  ik  ar- 
beidsje. arbeidde,  ha  arbeide,  arbeidsjende , 
to  arbeidsjen.  Op  it  lan  arbeidsje.  — 
8 1  i  i  f  f  e  n  *t  a  r  b  e  i  d  sj  e  n.  —  H  y  h  e  t  h  i  m 
krom  arbeide.  -  It  wiif  giet  út  to 
a  r  b  e  i  d  s  j «»  n  ,  uit  helpen  voor  huiswerk  (op 
de  Klei):  op  't  veld  (in  de  Wouden).  Dit 
heet  op  de  Klei:  it  wiif  giet  op  it  lân. 
Altyd  mar  arbeid.*<jc,  dêr  is  rook 
of  smaek  oan.  gezegde  van  een,  die  lie- 
ver niet  werkt.  Hy  wier  in  skoen- 
makker  f  en  svn  hantwirk,  en  as  er 
ar}>ei<lde,  den  helle  er  de  tried  sa 
fûlein<lieh  út  .  .  H.  S.  Alm.  12^  1H60. 
-  1 1  F  r  y  s  k  8  e  1  s  k  i  p  het  g  e  w  o  a  n  e  .  . . 
en  a  rbi.'id  s  j  end  e  leden.  Arbeid- 
sje as  in  ezel.  De  bûter  moat  tige 
arbeide  wirde.  gekneed.  -  De  ))iken 
arbeidsje  hjar  se  Is  út  'e  dop.  —  De 
medesinen  arbeidsje.  -  Ook  wirk- 
i'e,  z.  d.  -  -  Prov.  Hv  vt  dat  er  .<«wit  en 
arbeide  t  dat  er  forklommet,  van 
een  luiaard.  Dy  arbeid  et  en  hwet 
b  i  d  ij  t  s  ]i  i  n  t   in  gouden  tri  e  d.  Lex,  1 15. 

IVrsen.  krouwen,  in  barensnood  komen.  - 
De  kou  arbei<let.  De  1  oft  arbeid  et, 
d  t*  r    wol    rein   k  o  m  m  e .  zeer  algemeene 


sjireek  wijs.  Hwet  b  i  -  a  r  b  e  i  d  e  s  t    y  e  t 

op  'e  lette  joun?  Hy  arbeid  et  mar 
t  a.  -  Arbeidsje  hwet  oan.  ju!  dat 
wy  avensearje.  —  Vgl.  bi-y  fov-^  wei-, 
oan-,  froch',  tn'iarbci(hje. 

arbeids-lean' ,  n.,  mfT/;//y>n'//»//;,arbei<ls- 
loon ,  werkloon.  Lex.  115.  —  It  is  folie 
de  wizanaje,  dat  de  boer,  ta 't  on- 
de  r  h  â  ld  f  e  n  h  û  s  en  s  k  û  r  r  e ,  kost, 
drank  en  't  arbeidslean  bitellet, 
de  eigener  de  m  i  1 1  e  r  j  a  1  e  n. 

arbeids-ljue ,  pi.  opera rii,  werklui,  Lex. 
115.  -      zie  arheiffersljiie. 

arbeids-man ,  m.  Lêsb.  134.  De  g r e a  t- 
s  t  e  s  e  g  e  n  f  o  r  in  a  r  b  e  i  d  s  m  a  n  is  i  n 
sunieh  en  rOdsum  wvfke.  Zie  arhei- 
(1vn*mau. 

arbeids-minsken ,  pi.  werklui,  arbeiders. 
-  -  T  w  a  b  11  r  1  j  u  e ,  beide  arbeid  s  m  i  n  s- 
ken,    S.  K.  F.,  Earder- Letter ,  1. 

arbeidsplunjes ,  -pluntsjes,  pi.  werk 
plunje.     —    Dit    binne     m  y  n   a  r  b  e  i  d  fr- 
p  1  u n t s j e s.    Ook :  .  .  .  myn  âlde  klean. 

arbeidster  (spr.  arbeister),  f.  werkster 
die  voor  het  vrouweljjk  huiswerk  helpt.  In 
de  Wouden  spreekt  men  ook  van  a  r  r  e  b  e  i  d- 
ster  op  it  lân,  op  de  Klei  niet.  Zie  bij 
arbeifiifje. 

arbeid'sum,  s.  adj.  ïaltor'wHus.huhtstriu», 
a  rbeidzaa  m.  In  a  r  b  e  i  d  s  u  ni  m  e  f  e  i  n  t . 
Zie  uarber. 

arbeidsiunxnens,  k.,  arlKïidziuimlieid.  Zie 

ir  a  rbe  yens. 

'^archlist,  s.  astatia,  sluwheid,  arglist. 
Lex.  110.  — Dy  Alde  saek  waern immer 
wier  in  fromme  kearel  for  it  eaeh. 
mar  y  n  s  y  n  hert  wier  er  f  o  1  o  n  d  o- 
gensheit  en  archlist.  Ook  arc•hIiH- 
t  i  g  e  n  s. 

"archlis'tioh ,  adj.,  malignu»,  sluw ,  ai^^rlitj- 
tig,  V.  d.  M.  Myn  Suchten,  9.  —  Sa  arch- 
list  ieh,  net?kry  t  for  moal  forkeapje. 

argremint',  n.  argnmentr  bewijsmiddel. — 
Mei  in  hiele  boel  argeminten,  wier 
en  net  wier,  kaem  er  op  *t  appel. 
mar  hy  swikte  it  er  óf,  hy  rekke  wol 
Iri]. 

argewaes'Je ,  s.  taeâium,  dclor,  hinder, 
verdriet ,  hartzeer ,  ergernis.  —  Asjimme 
f  en  dy  tsjierderü  onder  jimme  as 
b roeren  awyd  hiene,  wier  jimme 
alde   heit   iu   bulte   arg^ewaetje  bi^ 
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irre  bleann.  Ook:  ergewaesje,  z.(l. 
rsBwear'Je  (<lït  meent),  afirgewearje, 
Iwanwirgven  ,  onophoudelijk  tegen  spreken . 
BerB.  hâld  op  feu  argewearjen 
in  in-oar. 't  wirdt  oars  bargebiten. 
R.  ind  T.*.  2966.  Ook:  iggewearje  en 
t»wearje.  —  Vgl.  txjinargetcearje. 

I ,  a  r  i  c  h  h  e  i  t ,  a  r  i  g  e  n  s.     Zie  iter- 
h,  enz. 

n.  omne  inAtrumentum^  tuig,  gereed- 
ap  van  timmer-  en  handwerkslieden,  veld- 
eiderx ,  enz.,  in  't  algemeen  waarmede  iets 
laan ,  verricht  of  gemaakt  wordt ,  in  den 
hreidsten  zin.  I/ex.  117.  —  Ik  se  il 
n  ark  hel  je.  — Goed  ark  is  't  heale 
rk.  —  't  Ark  moat  nei  de  man 
ze,  ook:  geen  groot  gereedschap  in  kin- 
iumden.  —  Bj  minne  reed  riders  en 
offelders  yn  't  wirk  skeelt  it  al- 
li  oan  *t  ark.  —  Myn  ark  is  stikken, 
n  jichaatKen.  -  -  Vgl.  G.  .1.  I,  82. 
kleer  bei)aald  bjj  veldgereedschap:  de  sclioj) 
iqKide.  Krij  my  't  ark  ris.  —  Hand- 
rkislai  hebben  ridskip,  ook  re  au,  z.  d. 
>awen  in  de  huishouding:  reau,  rcMl- 
ng.  Hpil,  z.  d.  —  Ark  ook  algemeen : 
^.  Matten,  flierkleden  en  sok  ark 
ene  ï*e  net  yn  dy  o  e  raid  e  tiid.  K. 
T.*.  26a.  Hiervoor  wordt  meer  rêd- 
:ig  gebruikt.  —  \f^\.  arbeiders-,  fisk-y  rimr-, 
'-.  ".W-,  iikritur-,  Hmoker9'y  Hjnjlark. 
irke,  s.  naririda,  een  vaartuig  geheel 
T  woning  ingericht.  Veelal  een  pnuim 
AT  een  houten  hut  op  getimmerd  is.  Af- 
Unkte  trekwhuiten  dienen  er  ook  wel  voor. 
uk  ligt  't  in  een  droge  sloot,  op  of  (tegen) 
Und:  't  lekt  wel  eens  wat.  Lex.  118.  -- 
*i  dy  âld  arke  scil  er  yet  forsûpe. 
I.  118.  —  Noachs  arke,  de  ark  van 
ai-h.  —  Dy  guds  — ,  dat  brea  het 
i f  al  mei  N o a c h  y n  'e  arke  west. 
ei  yn  Noachs  arke  west).  —  Ook: 
■-♦'t  is  dat  der  in  Noachs  arke  by 
oi'rd.  een  huis  vol  kinderen  met  een  heele 
uiJag.  -  Ook  a  r  k-  of  w  e  n  s  k  i  ])  genoemd. 
fiomurtila  ratiura  y  bouwvallige  woning, 
r  scil  dy  arke  noch  op  'e  holle 
ije.  dat  huis  zal  nog  boven  zijn  hoofd 
torten.  Vgl.  âldbraky  stieHbnity  fabrijk. 
ftricefoL  Zie  op  abbegaezje. 
ftriceUue,  pi.  arkelieden,  die  in  eene 
ke  wonen.    Ook:  skipkeljuc. 


arkexnan ,  m.  })ewoner  van  een  *ark'. 

arkenier  (oostelijk  meer),  n.  Zie  harke- 
ui  el. 

arkje,  dem.  n.  werktuigje.  -  In  han- 
sum.  in    njjsgjirrich    arkje. 

arklatten,  pi.  latten  om  het  'ark',  meeöt 
het  '1  â  n  -  a  r  k'  op  te  leggen. 

arkskip,    n.    woningvaartuig.    Zie  orke, 

arksljrpje,  v.  ijzeren  gereedschap  scheq>en 
oj)  den  slijpsteen.  Meest  in  den  inf.  -  -  By 
't  a  r  k  s  1  y  p  j  e  n    ha    'k    in  n  e  i  I  f  o  r  1  e  r  n. 

arksouder .  (in  de  Wouden  vooral),  s.  zol- 
dertje  van  latten  of  plankjes  tot  berging 
van  gereedschappen ;  boven  do  'onderste' 
koestal :  of  ook  boven  de  't  e  1 1  e  g  o  n  g"  (z.  d.); 
of  in  den  hoek  van  de  schuur  bjj  de  groote 
deuren. 

'^arkwytnisse ,  s.  werktuigkunde.  H.  S., 
ld.  IX,  16. 

armé',  s.  furha ,  ca/rrra.  schaar. —  Nyn- 
k  e  -  e  n  -  h  j  a  r  kamen  m  e  i  d  e  h  i  e  1  e  a  r- 
më  (al  haar  kinderen,  enz.)  oansetten. 
Ook:  werkvolk.  De  keppelbaes  (z.  d.) 
k a e m  mei  s  v n  h i e  1  e  a r  m  (ï  om  de 
acht  e    to    wjudden. 

aronskelk,  s.  Amw  maruhttnm,  bolplant; 
de  stengel  schiet  een  witte  kolk  met  gelen 
stanii>er  uit. 

a'ronstêf ,  s.  rerhaxcuu» ,  aäronstaf ,  ko- 
ningskaars; toortsplant  mot  gele  bloempjes 
rondom  een  hoogopschiotenden  stengel,  veel 
groeiend  bij  kloino  huisjes  on  hoidohutten  in 
de  Wouden.  |Vgl.  Num.  XVII,  S). 

arre,  s.  de  letter  r.     Jiorb.  1H84,  4. 

arre,  roepnaam  voor  haas.     Zie  ar. 

arre ,  interj.  eh\  -  A  r r  o  ,  h  w  e  t  s i  t  d é r 
yn  dat  turfmot*.'*  Harrojakkis,  kat- 
te k  1  e  m  e  i. 

ar'rebarre,  Zh.  eg.  ria>/im,  ooievaar.  Zie 
earreharre. 

arreTïarre ,  Tiotj.  intorj.  van  afkeer.  -  - 
Arrebarre,    hwet    in    stank. 

arrebarrebroadtsjes  Dokkum ,  pi. 
vnichtjes  van  een  soort  lisch.  Klders  ea  r  re- 
bar  rebrea. 

arrejak'kis,  interj.  Zie  harrejakkes. 

arrest',  s.  arrest.  -  Yn  arrest  nim- 
m  e ,  h  â  1  «1  o,  s  i  1 1  e.  -  1  k  h  i  e  a  r  r  ê  s  t  f  e  n 
'e  dokter,  ik   mocht   net  biitendoar. 

arspylje.  v.  'ar'  spelen.     Zie   ar. 

arti'kel,  n.  artikel.  Hofolle  arti- 
kel «    b i u n e    der    y n    d y    we t V       Vgl, 
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"Warret  gjin  rottige  apel.  —  Der 
komt  in  skip  mei  sûre  apels  oan, 
er  is  een  regenbui  in  aantocht.  Ook  van 
kinderen  als  ze  gaan  huilen.  —  N  i  m  m  e  n 
wol  yn  dy  au  re  apel  bit  e,  die  moeilijke 
taak  op  zich  nemen.  —  Hosmakketdy 
8  Û  r  e  apel?  de  berisping.  —  U  t  i  n  s  û  r  e 
apel  bite,  van  den  nood  een  deugd  ma- 
ken. —  De  m o a i s t e  apels  y n  't  f i n- 
sterbank  lizze,  zich  op  zijn  voordeeligst 
voordoen.  —  Prov.  Dy  't  apels  f  art  dy 
't  apels  yt,  de  kok  voorziet  zich  in  de 
keuken.  -  -  Prov.  De  m  o  a  i  s  t  e  apels 
binne  faek  yn  't  hert  forrotte.  — 
—  S  o k  k  e  apels  bi  n  n  e  't  m  o  a  i  s  t  a  s  h  j  a 
plôkke  binne,  vooral  na  bevallingen  als 
't  kind  geboren  is.  —  A  p  e  1  s ,  s  e  i  d  e  f  a  e  m, 
en  't  wieme  p a  r  r  e n.  Oud  zegje ,  als 
men  last  heeft  van  oprisjnngen. 

—  In  hynzer  mei  moaije  apels, 
een  fraai  appelgrauw  paard.  Lex.  605.  Ook 
a  p  ])  e  1  p  1  a  k  j  e  s.  Zie  npelje.  Vgl.  anjelier- ^ 
hrnmhoaA^f  girtt-y  izer-j  kahvijn-,  oalje-,  oranje-, 
par- ,  rinkje- ,  roflx- ,  ruk- ,  Mines- ,  sitroen- , 
Hon-y  sukerappel ;  simmer-j  uinterappel;  kern- 
appel  ;  hus'  ,  haft'  ,  pot-  ,  amotHappel ;  kyk-  , 
fthitapjH'l ;  (lin- j  Uk-,  inketappel ;  ier*-f  pys-j 
^aei'ierappel ;  eachappel ;  Apylappel. 

In  samenstelling,  waar  men  aan  't  meerv. 
denkt,  vrjj  algemeen  apel-;  oostelijk  meest 
appel-,  -appel.  In  Wdongenll. ,  in  't 
Westen  en  in  de  Wouden ,  vooral  van  ou- 
deren nog  apel-,  -apel. 

Wat  als  het  meest  algemeen  opgemerkt 
is,  stiiat  in  de  volgende  het  eerst. 

apelachtich,  adj.  naar  appels  (riekend, 
amakend  .  .  .).  'k  W  i  t  net,  dat  s  m  a  k- 
ket,  rukt  sa  apelachtich. 

—  houdend  van  appels.  Stek  dy  beide 
apels  b  y  d  y  T  r  y  n !  N  t»,  ra  o  i  k  e  Î  i  k  b  i  n 
net  sa  apelachtich,  houd  niet  van  ap- 
pels.    Ook   apelich.     Zie  -achfich. 

apelän,  n.  apenland.  —  Ik  siz  wol 
ris:  d  y  jonge  m  o  a  t  n  e  i  't  a  p  e  1  â  n  , 
h y  b  a  u  t  alles  n  e  i.  -H  y  komt  a  Ih  i  el 
ut 't  apelân  lî  Der  sk  roei  de  er  swart 
troeh  sinnebran.  --  uit  Indië  of  Afrika, 
uit  den  vreemde. 

Land ,  oonl ,  hoek  ,  waar  men  zich  niet 
thuis  gevoelt ,  waar  alles  slechter  is  dan 
thuis.  —  Ik  ha  nei  Roanster  (Hhoden , 
Drente)  merk  e    west,   mar   der   yn   dy 


heide,    der  wier  't  in  a p e  1  â n.  —  Ook 
a  p  e-  en  b  e  a  r  e  1  â  n. 

Ameland  wordt  in  den  Noh.  ook  schim- 
pend It  apelân  genoemd. 

Denkbeeldig  land,  waar  de  apen  als  men- 
schen  samenleven,  door  schrijvers  verzonnen 
voor  satires  op  de  menschenmaat^îchappij.  — 
Brieven  út  it  apelan,  ld.  1,5.  Vgl.  ld. 
I,  'IH.  —  As  jimme  hjir  komd  binne 
om  lis  de  hals  fol  to  lig  en,  moasten 
jimme  mar  yn  't  apelan  bleaun  wêze 
(ha).  R.  ind  T.\  XXII*. 

apel(appel)dief,  eg.  -druije,  v.,  -far- 
r e ,  V. ,  -j i e r ,  n. ,  -k e a p m a n ,  -koer.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

apel(appel)hoal,  n.  bergplaats  van  ap- 
pels, die  door  kinderen  of  meiden  worden 
weggestopt.  Vooral  in  't  hooi,  om  daar  door  't 
broeien  rjjp  te  worden.  Ook  gielhoerde, 
z.  d.     Vgl.  het  volgende: 

apel(appel)hoerde ,  s.  hordeum  po- 
mor  um  ,  verholen  bewaarplaats  van  appels 
in  't  algemeen.  Lex.  108.  ïn  't  bizonder: 
In  ouderwetsche  huizen  de  ruimte  achter 
den  haard,  ook  wel  achter  de  kast,  spy^s- 
k  e  a  m  e  r ,  tusschen  de  'f  o  e  t  s  k  u  d  d  e  n'  der 
bedsteden.     Ook   apelhoal. 

(oorspronkelijk  een  'hoerde',  (z.  d.),  waar- 
op de  appels  voorzichtig  naast  (niet  op)  el- 
kaar worden  gelegd,  om  ze  voor  drukking 
en  daardoor  voor  spoedig  rotten  te  vrjj waren. 
Te  Bergum  en  elders  nu  ook  nog  wel  in 
gebruik. 

apel(appel)hûl ,  -hul,  s.  lederachtig 
omhulsel  (deel  van  het  klokhuis),  waarin 
de  pitten  besloten  zyn.  —  Folie  Ijue, 
f  o  ar  al  lytse  bern,  kokhal  zje  fen 
apelhûlen. 

apelich,  zie  apelachtich. 

apelje,  v.  —  Mem  mei  'k  in  apel? 
Né  heite,  it  apelt  hjoed  net.  —Jim- 
me ha  ek  apels  hawn!  Ja,  it  apelt 
sa  hwet,  men  krygt  ze  niet.     Vgl.  op  -Je, 

apeljeafde,  s.  apeliefde.  Yens  bern 
troch  al  to  greate  weakens  en  to- 
folie  tajaen  bi  dj  er  re:  dat  is  ape- 
1  j  e  af  de. 

apelklokhús,  n.  't  binnenste  van  den 
appel.   Meest  klokhiis,   s.  d. 

apelófhimxne,  v.,  -p  1  o a i t s j e,  ▼.,  -rook, 
s.,    -sek,    s. ,    -siikje,    v. ,     -skifte,   v. , 
i  -skyl,    s.,   -skile,   v.,   -skip,  n.,  «skip- 
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per,   m.    -rinüet    v. ,    -Htaltsje,    n. ,  -ta- 
meitsje,  v. ,  -stelle,  v.,  -tuch.n.  Zie  de 
Eiikelwoortlen. 
apelpankoek.    Zie  appehfrou. 

apelrâp ,  s.  tortrix  pomeUa ,  appelnips. 
apelülcylcler ,    a.    instrument   om  appel» 
te  whillen.  —  In    a  m  e  r  i  k  a  e  n  s  e    a  p  e  1- 
^  k  V  1  tl  e  r. 

apel(appel)8mot8,  n.  Hd.  Apfelbrei,  ap- 
pelmoes. —  Wyld  apelsmots  biwtiet 
út  moal,  yettich,  wetter  en  sjerp 
nei  smaek.  Hûs-Hiem  1889,  267.  —  It  is 
apelsmots!  't  is  laria!  kool!  —  Dat  is 
my  sa'n  apelsmots,  sul,  onnoozel  bloed- 
je! alleen  van  vrouwen  j^ezej^l.  --  Lex.  109. 
H  a  z  z  e  en  e  i  n  e  f  û  j?  e  1  mei  a  p  p  e  1  s  m  o  t  s. 
apelsmotske,  n.  —  Och.  hwet  bist 
in  Ijeafapelsmotske!  een  moeder  lief- 
kozend te>2ren  haar  mollig  kind. 

apel(appel)80Uder ,  s.  zolder  waar  men 
appels  wegbergt,  eig.  een  gedeelte  van 
een  zolder ,  iets  lager  gelegen  dan  't  overige 
ilaan'an :  daardoor  min  of  meer  verborgen. 
*  >ok  wel  eens  in  't  zolderkamertje. 
apeltiid ,  s.  t{jd,  dat  de  appelen  rijp  zijn. 
apenuten,  pi.  vrucht  van  de  Arachus 
^9l*^y^f  r  aardnoten.  Leeuw,  s  a  u  s  k  e  s  , 
nausmangels.  Elders  in  de  steden  ook 
a  p  e  n  e  u  t  e  n. 

apepoaty  s.  apepoot.  -  Hwetscoestou 
mei  d  y  n  a  p  e  p  o  a  t .  d  o  u  k  i  n  s  t  o  m- 
ni»*rs  net  ienris  by  de  Ij ed der  op- 
kom m  e ,  bitter  zeggen  tegen  een  horrei  voet. 
apepraet,  n.  zotteklap.  Hettema,  Rym- 
kes,  144. 

aper^ ,  h.  opinea ,  gekheid,  't  1  s  a  1- 
legearre  aperjj,  hjar  si z zen;  dou 
mast  der  net  op  bon  we.  —  Aperij, 
t»ars  neat  is  't  libben  f  en  sa'n  pear- 
k  V.    O.  St. ,  Giet  it  sa  ? 

i >ok  dwaze  navolgingzucht.  —  De  m o a d e 
i ^  in  hele  a p e r y.  —  W y  p r a t e  y n  'e 
h Û Î1  a  1 1 i t e n  f ry sk,  lis  bern  sizze 
heit  en  mem,  en  ha  frvske  nam  men. 
gjin  apery.  —  Vgl.  ueiaperij, 

aperolc,  s.  Fra.  habU  noir ,  (staart)rok: 
Hy  drocchinaperok  fenmoai  lek- 
ken, fine  side  of  in  care  dj  ure  plok. 
Uettema.  Rymkes,  14. 

apero^e ,  n.  iron.  korte  kinder-onderrok. 
—  In  read  aperokje.    R.  ind  T.*,  113*. 
ry    8.    dwaze ,  ondoordachte   trek , 


meest  van  iemand,  die  beter  kon.  —  J  e  1  k  e 
het  altiten  fen  dy  apesetten,  mar 
it  moat  ek  wol:  great  sonde r  for- 
stcin.  —  Yen  de  stoel  onder  't  gat 
wei  to  lûken  is  bydyinheleape- 
set.     Vgl.  poepeset. 

apesmoel,  s.  apegezicht.  Enkel  ook: 
a  p  e  b  a  k  k  e  s ,  -t  r  o  a  n  j  e ,  meestal : 

apesnute  ,  s.  apegezicht.  —  S  y  n  a  p  e- 
s  n  Ú t   s t i  e k   er   t a  't   s k  ii f r a  m t   út. 

apespil,  -spul,  n.  apenspel,  kermis- 
ten t  waarin  men  apen  kunsten  laat  vertoo- 
nen.     Ook :   h o u  n e-   en   apespil. 

Overdr.  gekheid,  zotternij,  een  gekke  zaak, 
bespottelijke  geschiedenis.  — It  is  in  ape- 
spil, nou  b  i  n  n  e  w  y  o  m  m  e  r  s  y  e  t  1  i  k  e 
fier  as  do  't  wybigounen.  —  Mei 
Sapeboer  en  de  faem  is  't  in  ape- 
spil; lesten  het  er  hjar  mei  de  lil- 
ke  kopdedoariitjage;  nouscil  er 
mei    hjar    trouwe. 

apetroanje,  s.  apengezicht,  apentronie. 
—  Do  't  de  bern  dy  a])etroanje  fen 
'e  t o V e r  1  a n t e a r  11  e  op  dat  w i t e  1  e k- 
k  e  n  kamen  t  o  s  j  e  ii ,  f  1  e  a  g  e  n  se  a  1 1  e  - 
ge  ar  re  út  'e  tsj  uster  e  keam  er  wei. 
apke,  dem.  n.  aimla  piixilla,  aapje.  Een  kind 
dat  aïles  begint  na  te  doen ,  noemt  men  met 
welgevallen   in    lyts   apke.     Ook  atpke, 

X  aardappel.  --  S  c  i  1  d  e  b o  i  e k  i  n  a  p  k  e 
mei  ite?  —  Hja  scil  in  apke  fen 
mem   ha. 

aport',  interj.  Fra.  appoftt'.  —  Aport, 
B  ij  k  e  Î   aport. 

apos'tel,  m.  apostohiH,  apostel;  in  't  al- 
gemeen bijzonder  persoon,  knaap,  kerel.  -- 
In  rouwe  apostel,  een  ruwe  onbeschaaf- 
de vent.  —  In  nuvere,  in  rare  apos- 
tel, een  zonderlinge  kerel.     Lex.  109. 

Van  kinderen.  Ja,  't  s  e  i  t  hwet,  a  s  d  e  r 
s  af  olie  lyts  e  apostels  binne,  om 
der  den  noch  hwet  fa tsoenlik  lans 
to  kommen.  Woelige  apostels  bin- 
ne  d  y    bern. 

V'an  leerlingen.  Der  kom  m  e  m  y  n 
apostels   w  e  r   o  a  n ,    s  e  i   m  a  s  t  e  r. 

apostel'wein ,  s.  in  :  Op  'e  a p o s t  e  1- 
w  e  i  n ,  te  voet ,   r  e  i  s  g  j  e.     Vgl.  hihvnn. 

tappe,  eg.  Himia  j  aap.  G.  J.  Lex.  109. 
—  Nog  over  in:  Hy  hat  syn  appe  wol 
luze,  zijn  goeden  naam  wel  gered.  Vgl. 
tttalapjte.    Zie  aip. 
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*appebret,  n.  aponj?ebro«Ml.  Stant- 
frieHnc  tsjirls  .  .  .  ^rnwlet  it  heal- 
slacht'  appobri't.  Hoolos  (18*24)   op(t.J. 

appekrifen,  pi.  de  aijocriefe  boeken  in 
«len  Hijbel .  tejjrenover  de  canonieke. 

appel',  n.  appèl  Ik  smyt  it  yn  a  p- 
]» e  1 ,  s  e  i  <1  e  <i^  li  t ,  ni  i  n  d  e  r  a  m  n  o  n  k  i  n 
't  doch  n  et. 

( )ok  bij  de  soldaten  :  appel  b  1  i  e  z  e  , 
Il  â  1de,  s  1  a  e  n  m  e  i  d  o  t  r  o  ni  ni  e  .  appèl 
blazen,  honden,  slaan.  Mids  yn  V  nacht 
s c o  e d  er  appel    b  1  i  e s d  w  i  r d  e ! 

Ook:  nioarns  ier  oj»  't  appel  wêze, 
vroejr  bij  zijn  werk. 

ap'pel,  Zwh.  en  in  sanienstellinj?.  appel, 
/ie  apel. 

ap'pel  d  a  e  1  d  e  r ,  s. ,  -h  ô  f,  n. ,  -p  1  o  k  j  e . 
V.,  -r  e  p  j  p ,  V. ,  -t  e  p  p  e  ,  v. ,  -w  y  n  ,  s.  Zie 
de  Knkel woorden. 

appelbeaxn,  s.  mahts^  appelboom. 

appelbeaxnke,  dem.  n.  appelboompje, 
jon^e  of  kleine  appelboom.  jd.    appel- 

b  c  a  m  k  e  s .  fij^.  leu<»enachti^e  praatjes.  Lex. 
108.         Vjrl.  K.  ind.  T.',  89H*. 

appelbeamshout,  n.  hout  van  den  ap- 
pelboom. 

appelbloeisel,  n.  collect.,  de  prezamen- 
lijke  bloesems  van  den  appelboom.  Vooral 
de  (afgevallen)  bloesemblaadjes.  —  It  is  al- 
legearre   appelbloeisel    op  it  paed. 

appel  (apel)boar,  s.  l^oor  om  klokhui- 
zen te  verwijderen  uit  appels .  welke  heel 
gekookt  of  gedroogd  worden. 

appelbloessem  (spr.  -blûossem) ,  -blos- 
sein  ,  s.  aj)i>elbloesem. 

Ook  de  kleur  van  dien  bloe«em.  In  moai 
jongfaem  mei  appelblossem  yn  'e 
wang  e  n. 

Ken  naar  't  roodbruin  of  rozerood  overhel - 
lendt»  paarschkleur,  waarmee  huizen  van  bin- 
nen wel  worden  geschilderd.  Ook  a  j)  p  e  1- 
b  1  o  e  i  s  e  1  f  e  r  w  e  of  kleur.  —  1  >  v  k  e  a- 
m  e  r  is  a  p  ]» e  1  )>  1  o  e  s  s  e  m  y  n  'e  f  e  r  w  e , 
en  mei  blauwe  rantsjes  Ofset  (zoo 
meestal».     Zie  Moi'SMem. 

appelbol ,  s.  api)clbeignet ,  oliebol  met 
een  sclijjljc  appel  er  in  gebakken. 

appelbrU  .  s.  appelbrjj,  schijQes  van  zure, 
ook  wel  van  zoete  appels  in  water,  waarin 
onder  sterk  roeren  mcM'l .  ook  wel  gort  wordt 
gekookt  en  na  voldoend  koken  met  stroo]» 
gegeten. 


appelear'Je,  v.  tegenspreken,  ook  in 
beroep  komen.  — •  De  dief  wie  net  to- 
f  r  (» d  e  n  mei  s  y  n  f  o  n  n  i  s  .  li  v  w  o  e 
appellearje.  —  Hy  appel  Ie  ar  re  op 
'e  Deputearden  mei  syn  hoofd  el  ik  e 
omslach.  Ook  abbelearje.  Vgl.  isjin- 
appeharji'. 

appel(apel)-en-bóre ,  s.  k  n.  appels 
gekookt  met  sneden  wittebrood,  boter,  sui- 
ker of  stroo)) :  lekkernij  t^n  platten  landt»  en 
hier  en  daar  in  de  steden.  Men  heeft  s  fi  r 
en  s  w  i  e  t  a  p  p  e  1  -  e  n  -  b  ô  1  e. 

appel(apel)-en-bóle-bekje,n.lief  mond- 
je, meest  van  een  kind  of  meisje. 

appelflaute,  s.  lichte  of  geveinsde  be- 
zwijming. Syts  wier  noait  sa  gau  wer 
t  a  h j  a r  s e  1  s  k  a e m.  as  do  't  h j a r  ma n, 
hjar  yn  pleats  f  en  mei  yettik,  mei 
levertraen  om  'eaniitwreau.  Do  kri- 
ge  er  't  f  o  ar  't  forst  an,  dat  it  mar 
in  appelflaute    wier. 

appelft*etter ,  eg.  CWcothraustm  ruit/a- 
ris,  Pall.  ai)pelvink.  Vóór  eenige  jaren  al« 
doortrekkende  hier  gezien,  als  wanneer  zj 
op  de  rjjpe  appels  aanvielen ,  om  de  pitt-en 
te  bemachtigen.  Van  daar  den  naam  hun 
toen  gegeven. 

appelgrau,  adj.  appelgrauw,  -gryH.  — 1  n 
a  p  p  e  1  g  r  a  u   h  y  n  d  e  r. 

appel(apel)£rûd ,  n.  spys  var.  of  met 
appelen  toebereid.  Trge  soarten  fen 
grienten  en  appelgfid.  R.  ind  T.*, 
268*. 

Ook  appelen  in  't  algemeen.  Der  is  fen 
'tjier  in  bult  e,   in  bytsje  appelgnd. 

ap'pelje,  a'pelje,  v.  RngJ.  todapple,  van 
welvarendheid  glanzig  en  geplekt;  meest 
van  een  paard.  It  hynzerappeltfen 
fettens.     Lex.  109. 

Ook  van  kinderen.  Hwet  ha  jy  dor  in 
Ijeaven,  b Heren  jonge  yn  'e  widxe 
lizzen;  hy  lak  et  my  glêd  oan,  hy 
appelt  glêd  en  het  dobkes  yn  'e 
wangen.     R.  ind  T.*,  328\ 

appelke,  n.  appeltje,  oogappel.  --  De 
appelkes  fen  hjar  brune  eagen,  R. 
ind  T.*,  289'.  -  Zie  appeUsje. 

appelkoekjes,  pi.  koekjes  waarin  ap- 
pels worden  gebakken,  ook  te  bekomen  bg 
banketbakkers,  (lebraikeiyk  vooral  op  hoog- 
tijden en  nieuwjiuir. 

appeI(apel)kost,  s.  appelspgs   ran   al- 
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lerifi  a-inl.  Ik  b  i  n  J?  j  i  n  man  f  o  n  a  p  p  e  1- 
k  •>  it .    mar    iii  y  n    w  ii  f    is   der  h  j  i  t  o  p. 

appel(apel)krûdt8je ,  n.  appelpitje.  Zie 
*appelkradtqje£:eur ,  s.  geur  als  van 

up|»elpitten.     W.  1>. ,  Wintergr..  145. 

appelmantQJe ,  n.  in :  1 1  a ))  p  e  1  m  a  n- 
l'*je  komt  om  synjild,  van  kinderen  die 
/ifk  wonleii  door  het  te  veel  appels  eten. 
\>1.  Lwpiela  1898,  25. 

appelxnerky  s.  ap])elniarkt.  Ook  a])pel- 
I»riis.  Ho  stiet  de  a p p e  1  ni  e r k ?  —  Ook 
rrn  plein,  streek  te  Holnward  en  te  Makkum. 

appelpent ,  Hl.  s.  appelmoes. 

appel(apel)plakjes ,    pi.     appel  vlekjes 

v'p  »^n  paanl.  Ook  appelschiifje.  dan  meest 
apel-. 

appel(apel)pot8trou,  s.  meel  en  schijf- 
je. app»d  in  melk .  stijf  gekookt.  Met  ge- 
smolten boter  en  stroop  gegeten. 

appelprodze,  Hl.  apj)elmoes.  met  meel 
«»f  sago  aangemi*ngd. 

appelsyn  ,  stadfr..  Makkum  c.a..  s.  malnm 
im'^ntiuM  f  sinaasappel.     Zie  siiu'soppel. 

appelBkimmel ,  eg.  Hd.  Apfehchimmel ^ 
•iMi^lgTiiiiw  paanl. 

appel(apel)8kodder ,    m.    die    appels 

■«•hudt.  I)er  is  gjin  b  e  1 1  e  r  appel- 
•  k»id«li»r  as  Mi  ent:  hy  fljocht  yn  'e 
'•••iini  op  en  om  as  in  aep. 

Bij  e«»n  hevige  vlaag .  als  de  boomen  vol 
ïittt'n ,  h»M.»t  't  ook  :  n  o  u  ,  dat  i  s  i  n  a  p- 
p»*NkodderÏ 

appel(apel)8kod«]e ,     v.     -s  u  t  e  1  d  e  r , 

Ri..  -'*utelje,  V.    Zie  de  Knkel woorden. 

appel(ap6l)8trou ,  s.  appel  struif,  pau- 
nHk«>»»k  met  sehijfjes  (zure)  appel  er  in  ge- 
iakkt'n.     Klders  ook   a  pel  pan  koek. 

appeltrûty  -trut ,  f.  sloof  van  een  vrouw. 

l»ou   biste   my  sa'n  appel  trut,  als 

♦^n  kiml    de  boodschap   heelemaal  verkeerd 

•Ii-hJ.     Molkw.     Zie  tniinje. 

appeltqje ,  dem.  n.  appeltje.   —  1  k  h  a  b 

in  appeltsje  mei  Tsjalle   to  skilen. 

l«^r    komt    er    sa    netou.  een  onaange- 

j  »ni»*  zaak  met  hem  af  te  doen,  een  verschil 

i\*'X  hem  te  vereftV»nen.     Vgl.  knap-appvUnje. 

*fc>k    term    bij    het   tipelspel    in    gebruik. 

•rnstr.  van  Bergiim.    Zie  tlpflje. 

*appetyt\  s.  Frd.  apetit,  eetlust.    -    De 

ref**8ter    freire    mv    ho  't    mei  mvn 

ppetyt  wier?    Wel,  raan,  «oi  'k,  ik 


yt  net,  mar  ik  fret.  R.  in<l  T.^  noot. 
ap'plich ,  apelich ,  adj.  geappcld  ,  van 
vee,  paardtMi  vooral.  Als  paard»'n  't  gotMl  heb- 
ben ,  dan  vormen ,  vooral  zichtbaar  als  de 
zon  er  op  schijnt,  zich  in  't  haar  ronde  plek- 
ken, 'a  p  )>  e  1  p  1  a  k  j  e  s'.  Westvl.  k  o  e  k  e  d  e 
p eerden.  -  Jou  hynsders  habbe  't 
wis  best;  h  ja  b i n  n  e  s a  a  j) p  1  i c h  !  — 
Dit  stomme  en  applich  wyld,  H.  P., 
As  jinime,  2ï>. 

Ook  van  kinderen.  Dat  bern  is  ajx^- 
lich  feu  fettens.  Vgl.  het  voorbeeM  bij 
appcfji'. 

apprekoas',  s.  abrikoos.  Zie  ahn'k'oa.s. 
april',  aprul',  (dit  laat^ste  van  ouderen 
nog  veel  gebruikt),  s.  Apn'h's ,  April.  Ook 
g  ê  r  s  m  o  a  n  n  e  ,  grasmaand.  —  Wy  h  a 
f  en  't  jier  in  heislike  droeg  e  april. 
Lex.  110.  —  As  A  j)  r  i  1  b  1  i  e  s  t  op  'e 
hoarn;  ij  D  e  n  s  t  i  e  t  i  t  goed  for  h  e  a 
e  n  k  o  a  r  n.  Oud  zegje.  —  1  m  m  e  n  f  o  r 
April  h  a  w  w  e ,  voor  i]i\n  gek  houden.  1  k 
ha  de  faem  feu  'e  nioarn  for  Aj^ril 
hawn.  Ikenbeam.    stean    stil,    II 

i  t  is  y  e  t  gjin  A  j)  r  i  l ,  I  ik  kin  ni  y 
noch  forhiere  '\  oan  hwa  't  ik  wil. 
Oud  zegje. 

aprils(apruls)bm ,  s.  ongedurig  aprils- 
weer.  -  D e  a  prul  s  h  u  ij  e  n  s  ]>  o  e  k j  <'  m  y  n 
w  i  i  f  y  n  'e  kop:  d  e  r  ni  o  a  t  h  ii  s  h  i  m- 
m  e  1  e    w  i  r  d  e. 

a  pr  i  Is' 1)  u  i  k  es,  deni.  pi.  aj)rilbui- 
tjes,  veranderlijke  vrouwenluinien  of  -lusten. 
Lex.  111.  —  De  breid  liet  al  hwet 
trientsjes  rol  je,  mar,  lyk  as  a[>rils- 
buikes,  wie  't  ga u  w er  oer,  en  hja 
g  1  i  m  k  e  w er.  —  1  n  p »'  a  r  a  j)  r  u  1  s  b  u  i- 
k  e  s ,  y  n  'e  k  e  n  y  n  t  s  j  (mI  a  g  e  n  ,  f  o  a  r  t 
nei  't  trouwen,  dat  heart  er  sa  by: 
der  folget  in  grien  e  Maeije  oj». 
april(s)briefke ,  n.  a])rilsbriefj(? ,  dat  op 

I  April  iemand  op  den  rug  gehecht  wordt 
om  hem  t(Mi  spot  van  ieder  te  laten  loopen. 
Lex.  111. 

april'-for-de-gek,  april'-f or-gek !  Fra. 
poissou  (Vavril y  het  woord  dat  men  iemand 
toeroept  als  men  hem  op  1  April  gefopt  heeft. 
Aprilforgek!   |'  hy  sit  yn  'e  saltsek, 

II  hy  sit  yn  'e  falie,  IJ  en  kriget  nin 
proni-en  -  bol  1  e. 

April -for-de-gek,  |j  dy  mei  gjin 
spek,     i;     hy    kin   gjin   bol  e    bit  e, 
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h  w  e  t  111  o  a  t  d  y  ^  e  k  d  a  n  i  t  e  ?  oud  'rel- 
letje*. --  Hl.  a  i>  r  i  1  f  o  r  f^  e  k  Î  1'  h  i  iii  i  e  n  t 
it  jit  ek.  —  Vgl.  fonjek. 

april8£:ik,  -gek,  c<?.  Engl.  april- f  ooi , 
aprilsgek ,  die  zich  Iaat  foppen,  door  zich  op 

I  Ai>ril  0111  een  onmogelijke  of  beHpottelijke 
boodschap  te  laten  zenden:  ^oiu  nille- 
smoar,  foa r kesmoar,  om  in  gropjie- 
dweil,  in  golskjirre  (dingen  die  niet 
bestaan) ;  —  of  met  een  kruiwagen  om  in 
* w  o  a  r  .^  t  h  o  a  r  n ;  of  met  2  *b  o  a  r  n  a  m  e  r  s' 
om    'for  'n   sint  most  er*.     Lex.  110,  111. 

april(s)£:rap ,  s.  aprilsgrap. 

aprilmoanne ,  s.  april.  -  Wy  ha  feu 
't  j i  e r  in  m  o a  ij  e  aprilmoanne  h a w  n. 

april8''waer,  s.  aprilweer,  zeer  afwisse- 
lend .  onbestendig  weer,  zooals  menigmaal  in 
April.  In  de  Wouden  (Tietj.)  is  dit  m  a  er- 
te  w  a  e  r ;  daar  zegt  men ,  als  men  in  Ja- 
nujiri  of  Februari  een  mooieu  dag  heeft : 
't  Is  s  u  V  e  r  a  p  r  i  1  s  w  a  e  r ,  sa  m  o  a  i. 

Hy  folie  troude  Ijue  is  it  in  so ar- 
te f  en  a  prils  waer,  ytlike  Ijeave 
sim  merda gen  nei  eltsjoar,  en  den 
w  e r  heil  en  s n  i  e ,  t  o n g e r  en  w e a  r- 
Ijocht  en  stoarm  der  op.  R.  iiid  T.' 
287". 

—    A  p r i  1  s w a e r  en  h e a r e g i n a t  b i n- 

II  e  net  t  o  b  i  t  r  o  u  w  e  n.  Vgl.  H.  S. , 
Teltsjes,  39. 

apsint',  adv.  afwezig,  in  gebreke.  Zie 
ahsifit. 

apslút',  adv.  volstrekt.     Zie  ahshU. 
apstoan'Je  (humt  in  't  Westen),  apstún'- 

je  ,  s.  (ipostemii  j  apHtennie ,  ettergezwel , 
zweer,  verzwering.  Lex.ll  1.  Ook  o  p s  t  o a  n j  e. 

apteek',  n,  k  s.  upotheca  ,  ai>otheek.  — 
V 11  't  a  p  t  e  e  k  s  t  e  a  n ,  apotheker  wezen  , 
als  apotheker  helpen.  —  I's  heit  het  de 
h  i  ♦'  1  e  a  p  t  e  e  k  al  t  r  o  c  h  w  est,  alle  mo- 
gelijke  geneesmiddelen  gebruikt ,  en  nog 
geen  baat. 

Men  komt  d  ê  r  y  n  *t  a  p  t  e  e  k ,  in  dien 
winkel,  bij  dien  man  is  alles  peperduur.  —  By 
ïS  a  s k  e  m  o  a  i  is  a  1 1  y  d  in  hele  a p  t  e  e  k 
op  *e  taf<'l,  ze  laat  uit  slordigheid  allerlei 
eet-  en  drinkgerei  op  de  tafel  staan. 

apteek'Je,    v.    aiiothekerswerk  doen. 
I )  o  k  t  e  r  i  s  o  a  n  *t  a  j)  t  e  e  k  j  e  n.  U  s 

.lantsje  wennet  nou  al  saun  iier  bv 
Dokters:  h,j a  kin  nou  e k  al  h  w a  t 
feu  't  apteekjen. 


^apteekjiffer,  f.  vrouwelijke  apoth<»kers- 
bediende. 

apte'ker,  m.  apotheker.  —  Dy  't  gjin 
kans  s j  u c h t  om  d o k t  e r  t  o  w i r d e n  . 
kin  altyd  noch  as  apteker  klear 
komme.  —  Vgl.  W.  D.,  Skearb.  77,  85,  <j<l. 
R,  iiid  T.^  92'.  —  Hy  is  «els  apteker, 
hy  het  it  for  in  kromke,  van  een  kiis- 
telein   die  zelf  drinkt. 

apteker^' ,  8.  pharmacia,  het  apothekenj- 
vak.  -  De  aptekery  giet  er  net  op 
foar  lit. 

apte'kerje,  v.  het  ai>othekersvak  uit- 
oefenen. —  Ook:  de  drankjes  en  pillen  ge- 
reed maken. 

aptekersboek ,  n.  boekwerk  over  de 
artsenijmengkunde. —  Hy  wist  for  *n  ho- 
pen kwalen  rie:  hy  hie  sa  'n  ald 
aptekersboek,  der  sneupte  er<len 
yn  om. 

aptekersf eint  y  m.  apothekersbediende , 
ook  de  loopknecht. 

aptekersgrûd ,  n.  geneesmiddelen  uit  de 
ai)otheek.  —  Dokters-  en  aptekersgud. 
In  de  volkstaal  meest:  gûd  lit  't  apteek. 

aptekers-JoxxfiTO  >   n^»   apothekernjongen. 
^aptekerskas ,  apteekskas,  h.   apo- 

theekkast. 

apte'kerske,  f.  vrouw  van  den  apothe- 
ker. In  haar  afwezigheid  by  de  landlieden 
nog  wel  zoo  genoemd.  —  üs  domenys 
Hike  wirdt  nou  aptekerske.  Och 
hea,  ek  al  yn  't  apteek?  Ja,  hja  *<cil 
to- min  sten  trouwe  mei  in  apteker. 

^aptekerskinst,  s.  art«enymengknnde. 

aptekersrekken ,  s.  apothekerRreke- 
ning.  —  In  aptekersrekken  is  for 
sljochtwei  minsken  onlêsber  —  op 
't  einsifer  nei:  dat  stiet  altyd  goed 
d  li  d  1  i  k. 

ar,  arre,  de  letter  r.  Lex.  111.  Nu  meer 
er.  -  As  der  g j i n  ar  (ook  er)  y n  *e 
moanne  is  (dus  in  Mei,  Juni,  Juli  en 
Augustus)  is  de  skylfi8k(kabbeljou, 
en  oare  rounfisk)  op  't  minst.  —  Dt 
mirdefelien  binne,  aa  erninaryii 
'e  moanne  is,  omtrint  neat  wirdicli 

ar,  arre,  interj.  als  iemand,  op  de  lungt 
jacht,  een  haas  merkt,  roept  hg:  arre 
arre,  arre!    Ook:  harre,  b.  d, 

ar ,  s.  jongenssi>el  te  Makkum,  waarby  een 
als   de   haas,  door  de  anderen,  de  honden 
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T^rrolgd  wortlt;  —  ars py  Ij  o,  dit  spel  spe- 
len.    Lex.  III.     Zie  hazze. 

arlieidy  arrebeid  (ook  in  de  sauienstell. 
Wouden)  s.  //ï/wr,  arbeid,  werk,  Lex.  11').  - 
Wy  m  o  at  te  moarnier  bytiid  oan 'e 
arbeid,  morj^enochtend  vroej?  aan  't  werk. 
—  Dat  is  nin  arbeid,  f^een  betamelijke 
manier  van  doen.  1 1  is  in  droevige  ar- 
beid mei  d  y  o  n  d  o  g  e  n  s  e  b  e  r  n ,  ondeii- 
^nde  kinderen  veroorzaken  tien  ouders  veel 
moeite  en  verdriet.     Lex.  114. 

arl>eider,  arrebeider,   m.   operarius 

rHittirnif ,  veldarbeider.  Lex.  116.  —  F  Ast  e 
arbeiders,  die  't  heele  jaar  door  vast  bij 
den  l>oer  in  dienst  zjjn  en  losse  arbei- 
ders, die  nn  h\]  dezen ,  en  dan  bij  een 
ander  werken ,  en  's  winters  vaak  werkeloos 
qjn.  —  Jan  (i  e  a  r  t  s  h  a  t  t  w  a  f  ê  s  t  e  a  r- 
beiders,  mar  simmers  yn  't  drokst 
fen  *e  tiid,  het  er  wol  ris  in  stik  of 
t!*ien  mear.  Vgl.  borrearbnder,  —  H y  r i n  t 
a**  in  arbeider,  armoedig  in  de  kleeren. 
-    Ovenlr.  werkpaard.  Zie  arheidersh yuMlor . 

arbeiders-aohticli ,  adj.  op  zijn  arbei- 
ders». —  1 1  wier  der  y  n  'e  h  û  s  mar  a  r- 
beidersaohtich,  mar  tigeknaj).  — 
In  mast  er  kin  dochs  net  sa  arbei- 
dersachti(*h  rinne,  mei  in  lap  e  oer 
e  k  n  i  b  b  e  1. 

arbeiders-ark,  n.  veldarbeiders,  aarde- 
werkers-gereedschap. 

arbeidersbealoh ,  n.  arbeiderslichaam, 
't  1  H  lang  n  i  n  H 1  o  p  -  e  n  - 1  a  e  i ,  m  a  r  h  y 
hat  in    tic h te   arbeidersbealch. 

arbeider8bem,n.,  -d  o  e  h  t  e  r.  f.,  -f  a  n  k  e, 
n..-j  o  n  ge  ,,ni  ..-soa  n.m.  Zie  de  Knkelwoorden. 

arbeider8deihier,s.  arbeidersdagloon.  — 
dem.    arbeidersdeihierke. 

arbeidensfolk,  n.  werkvolk,  de  werkende 
«•tand.  Op  it  nut  komt  elk-en-ien: 
bo«?r  en  boarger  en  arbeid  er s folk. 
Mi»k:   arbeidsfolk.     Lex.  lló. 

arbeidersftemmisk ,  f.  vrouw  of  meisje 

uit  de  werkmansklasse.   —    pi.  a  r  b  e  i  d  e  r  s- 
froulj  ue. 

arbeidershyxisder,  n.  werkpaard  bij  den 
lN>er.  Roel  het  seis  arbeidershvns- 
«Iers  en  ien  rydhynsder.  Veelal  alleen 
'arbeider'.  D o u w e ,  don  m o a s t  de 
arbeider  hjoed  mar  ris  yn  sla  en. 
Ygl.  trirkhifHffder.  --  Ook  de  vlasbraak. 
Zie  htfn9der. 


arbeidershûs,  s.,  -hüske,  dem.  n.  werk- 
manswoning, vooral  op  het  veld.  —  In  klon- 
tsje  as  in  arbeidersh  ns,  --klontjes 
as  a r b  e i d  e r s  h  li s k  e s ,  groote  dus.  Lex. 
116.-  Der  hest  wcr  in  fjûr  oan  as  in 
arbeidershiiske.  II.  8.,  Alm.  12M860. 
Vgl.  stoel. 

arbeiderskeaxner ,  s.  arbeiderswoning 
alleen  uit  één  kamer  bestaande,  meesttijds 
met  een  gang  of  voorhuis  of  achterhuis ;  een 
gedeelte  van  een  huis.  —  Wy  koene  dit 
g  r  e  a  t  e  h  û  s  sa  dochs  net  f  o  r  h  i  e  r  e , 
d O r o m  ha  w y  e r  m a  r  a r b e i d  e r h k e a- 
mers   fen  makke. 

arbeidersklean ,  pi.  werkpakje.  —  S  i  b  e 
wennet  op  'e  r o m t e :  as  er  n e t  n e i 
tsjerke  giet,  rint  er  faek  in  hielo 
s  n  e  i  n  mar  y  n  s  y  n  a  r  b  e  i  d  e  r  s  k  1  e  a  u. 
Zie  arbeiders  pakje. 

arbeiders-ljue ,  pi.  lieden  uit  den  wer- 
kenden stand.  Vgl.  Lésb.,  18H.  —  Dy  win- 
kel hat  de  klandyzje  me  ast  fen  'e 
a  r  b  e  i  d  e  r  s  1  j  u  e.  —  \  r  b  e  i  d  e  r  s  1  j  u  e 
k  o  m  m  e  j  a  m  k  net  f  o  11  e  fen  'e  w  r  â  1  d 
to  sjen.  —  It  is  for  arbeidersljue 
m  e  a  s  t  in  hele  piel  om  t  r  o  c  h  'e  tiid 
t  o  kom  m  e  n. 

arbeiders-man,  n.  een  man  uit  den  stand 
der  werklieden.  Lex.  115.  (iewoonlyk  die 
zijn  kost  op  't  land  verdient.  —  In  ar  bei- 
der sman  dy  't  eigen  brea  yt,  is  ri- 
k  e  r  as  i  n  b  o  e  r ,  d  y  't  1  i  b  b  e  t  op  k  r  e- 
d  V  t.  —  In  flink  a  r  b  e  i  d  e  r  s  m  a  n  hoeft 
noch  g j in  g e  1  e a  r d e  t o  wezen!  —  Ook 
a  rbeid  sm  a  n. 

arbeiders-minsken ,  })I.  menschen  uit 
den  stand  der  werklieden.  Lex.  116.  Ge- 
woonlijk landwerkvolk.  —  Syn  alden 
wieme  m  ar  g  e  w  o  a  n  e  arbeiders- 
m  i  n  s k  e  n  ,  m ar  h y  is  nou  s k  o  a  I  m  a s- 
ter  to  A.Î  ---  Arbeid  ers  m  in  sken  , 
h  i  m  m  el  en  skiën,  m  o  a  t  n  i  m  m  e  n 
1  e  e  c  h  1  i  z  z  e.  -  W  y  b  i  n  n  e  arbeider  s- 
m  i n  s k  e n .  m  a  r  w  v  s  t  e  a  n  k r e k  t  sa 
goed  op  ÚS  care  as  de  greaten.  - 
Ook  :  a  r  b  e  i  d  s  ni  i  n  s  k  e  n ,  z.  d. 

arbeiders-pakje,  n.  rest  es  opera  rü,  werk- 
pak van  den  arbeider.  Halb.  Wl.  Lap.  -- 
In  a  r  b  e  i  d  e  r  s  p  a  k j  e  h  o  e  c  h  t  n  e  t  j  i  m- 
m  er  s  m  o a r  c h  e n  s t i  k  k e n  t  o  w  ê  z  e n. 
Vooral  ook  a  r  b  e  i  d  e  r  s  k  I  e  a  n. 

arbeiders-'went  (vooral  in  de  Wouden) , 
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s.  iirbeitlershiiis ,  -woning.  -  Hy  bat  <lêr 
in  knappe  a r b e i <l c r 8 w e n t o  s e 1 1 e 
litton.  -  In  dt»  kleistroken  is  dit  ook  vaak 
oen  gedeelte  van  een  buis,  tegenover:  arbei- 
ders b  ïi  s.  -In  b  Û  H  ni  e  i  t  w  a  o  f  m  e  a  r 
a  r  b  e  i  d  e  r  s  w  e  n  t  e  n.  -  F  e  n  *e  â  1  d  .s  k  o  a  1- 
1  e  b  i  n  n  e  t  s  j  e  p  p  e  a  r  b  e  i  d  e  r  s  w  e  n  t  e  n 
m  a  k  k  e. 

arbeiders-'Wlif ,  n.  vrouw  uit  den  stand 
der  werklieden ,  vrouw  van  een  arbeider.  — 
In  keninginne  kin  fêst  op  nin  par- 
t  e  n  n  o  c  b  d  e  1  e  n  n  e  i  sa  g  o  e  d  b  ü  s  b  â  1- 
d  e  a  s  in  arbeiders  w  i  i  f.  I  d.  V,  100.  - 
As  in  ar  1 » e  i  d  e  r  s  w  i  i  f  de  bannen  net 
to  folie  boun  binne,  giet  bja  mei 
n e i  't  1  â  n  .  ú t  t  o  a  r b  e  i  d s j  en  of  ni  e i 
d  e  bolk  o  er  i  t  f  j  i  1  d  y  n  Î 

arbeidsf oIIe  ,  n.  zie  arhi'iilt'rt<folh'. 

arbeidshüs ,  n.  Dat  m  i n  s  k  e  bat 
f  o  r  s  k  a  t  e  a  r  b  e  i  d  s  b  û  z  e  n ,  buizen  waar 
/ij  bet  werk  doet  —  .  .  .  in  arbeidsbiis 
inear  of  min<ler.  dêr  woe  se  <le  iene 
b  il  n  n  e  t  ni  e  a  r  o  ni  y  n  d'  o  a  r  e  1  i  z  z  e , 
S.  K.  F.  Forj.  18ï)3,  ITO. 

arbeidsje,  v.,  lalHtrare,  opcrari;  wer- 
ken, arbeiden.  Hl.  arbeid  je.  —  Ik  ar- 
beidsje.  arboicble,  ba  arbeide,  arbeidsjende , 
to  arbeidsjen.  Op  it  lan  arbeidsje.  — 
8 1  i  i  f  f  e  n  't  a  r  b  c  i  d  sj  e  n.  —  H  y  h  (ï  t  b  i  m 
krom  arbeide.  -  It  wiif  giet  út  to 
a  r  b  ♦*  i  d  s  j  e  n  .  uit  lielpen  voor  buiswerk  (op 
de  Klei);  np  't  veld  (in  de  Womlen).  Dit 
beet  op  de  Klei :  i  t  w  i  i  f  g i  e  t  op  i  t  1  â  n. 
A  I  ty  d  m ar  a r b e i <l s J  e ,  der  is  rook 
of  sniaek  oan.  gezegde  van  een,  die  lie- 
ver niet  werkt.  II y  wier  in  s koen- 
makker fen  syn  luintwirk,  en  as  er 
arbeidde,  den  helle  er  de  tried  Ha 
fûleindicb  út.  .  H.  S.  Alm.  12",  1860. 
-  1 1  F  r y  s  k  S  e  1  s  k  i  ]►  li  e  t  g  e  w  o  a  n  e  .  . . 
en  a  r  1)  e  i  <l  s  J  e  n  d  e  1  e  den.  -  Ar  b  e  i  d- 
s j  e  a  sin  ezel.  De  b  û  ter  m  o a  t  t  i g e 
arbeid»»  wirde,  gekneed.  -  De  pik  en 
arbeid  s  j  «•  b  j  ar  s  e  l  s  ú  t  'e  dop.  -De 
m  e  d  e  s  i  n  e  n  a  r  b  e  i  d  s  j  e.  -  -  Ook  w  i  r  k- 
ie,  z.  (1.  IVov.  Hv  vt  dat  er  swit  en 
arbeidet  dat  er  forklommet.  van 
een  luiaard.  Dy  arbeidet  en  hwet 
bidijt  spint  in  gouden  tried.  Lex.  115. 

IVrsen,  krouwen,  in  barensnood  komen.  — 
De  kou  a  r  beide t.  De  l  oft  arbeidet, 
d  e  r    w  o  1    rein    k  o  m  m  e .  z<*er  algeniecne 


I  spreekwijs.     -    Hwet  b  i  -  a  r  b  e  i  d  e  s  t    y  e  t 

0  p  'e  1  e  1 1  e  j  o  u  n  V  H  y  a  r  b  e  i  d  e  t  m  a  r 
ta.     —   Arbeidsje   hwet   oan,  ju!  dat 

;   wy    avenscarje.     —    Vgl.    bi-j  fov'y  wei-, 
'   Oitn-,  troch'y  ircinrbi'ifhjc. 

arbeids-lean' ,  i^.,  mntutpn'fhun  .nrWvU- 
I  loon,  werkloon.  Lex.  115.  —  It  is  folie 
I  de  wizansje,  dat  de  boer,  t  a 't  on- 
;  d e r 11 â  1  d  fen  bus  en  s k û r r e ,  kost, 
drank  en  't  arbeidslean  bitellet, 
de  eigener  de  m  i  1 1  e  r  j  a  l  e  n. 

arbeids-ljue ,  pi.  operarii,  werklui,  Lex. 
115.         zie  arbeid  e  rftjjiu', 

arbeids-man ,  m.  Lêsb.  134.  De  g r e a t- 
ste  segen  for  in  arbeidsman  is  in 
s u n  i c b  en  r  e d s u m  w y  f k e.  Zie  arhvi- 
ilvrtonau. 

arbeids-zninsken ,  pi.  werklui,  arbeiders. 
—  T  w  a  b  11  r  l  j  u  e ,  beide  a  r  b  e  i  d  s  m  i  n  s- 
ken,    S.  K.  F.,  Earder-Letter ,  1. 

arbeidsplunjes ,  -pluntsjes,  pi.  werk 
jdunje.      —     Dit    binne     myn   ar  beid  s- 
pluntsjes.    Ook:  .  .  .  myn  al  de  kloan. 

arbeidster  («pr.  arbeister),  f.  werkster 
die  voor  bet  vrouwelijk  huiswerk  helpt.  In 
de  Wouden  spreekt  men  ook  van  a  r  r  e  b  e  i  d- 
ster  op  it  lân,  op  de  Klei  niet.  Zie  bij 
arbcuhjf'. 

arbeid'siun ,  s.  adj.  lahoriosuM,  itufitstriits^ 
arbeidzaam.  In  a  r  b  e  i  d  «  u  m  m  e  f  e  i  n  t . 
Zie  irarbvr. 

arbeidsiunxnens,  h.,  arlKsidzaünilieid.  Zie 
trorberens. 

"archlist,  s.  antutiay  sluwheid,  arglint. 
Lex.  IH).  --Y)y  alde  saek  waernimmer 
wier  in  fromme  kearel  for  it  each, 
mar  y  n  syn  hert  wier  er  f  o  i  o  n  d  o- 
gensheit  en  archliat.  Ook  archli8- 
t  i  g  e  n  s. 

"archlis'tich ,  adj.,  maHgnw<^  sluw ,  aiiglis- 
tig,  V.  d.  M.  Myn  Suchten,  9.  —  Sa  arch- 

1  istioh, net?kry  t  for  moal  forkeapje. 
argremint' ,  n.  argument,  bewysmiddel. — 

Mei  in  biele  boel  argeminten,  wier 
en  net  wier,  kaem  er  op  *t  appel. 
mar  hy  swikte  it  er  óf,  hy  rekke  wol 
f  rij. 

ar£:e'wae8'Je ,  s.  taedium,  dolor,  hinder, 
venlriet ,  hartzeer ,  ergernis.  —  Asjimme 
fen  dy  tsjierdcry  onder  jimme  as 
j  b  roeren  swjjd  hl  en  e,  wier  jimme 
i  âlde   heit    in   bulte    argjewaesje  bi** 


ARG. 


59 


ART. 


irre  bleann.  Ook:  erj^ewaesje ,  z.d. 
>ar^Je  (dit  meest).  afir£:evrearje, 
Imursdrgven  ,  onophoudelflk  tegenspreken. 
Bern.  hâld  op  fen  argewearjen 
in  in-o  ar,  't  wirdt  oars  l)argebiten. 
K.  iml  T.*,  29^b.  Ook:  iggewearje  en 
fwearje.  --  Vgl.  ixjinargewearji*. 
tfich.  arichheit,  arigens.  Zie  oei- 
fc.  enz. 

kric,  n.  omne  inMrumentumy  tuig,  geree<l- 
ap  van  timmer-  en  handwerkslieden,  veld- 
*»iders .  enz.,  in  't  algemeen  waarmede  iets 
laan ,  verricht  of  gemaakt  wordt ,  in  den 
breidsten  zin.  Lex.  117.  —  Ik  se  il 
'n  ark  hel  je.  — Goed  ark  is  "t  heale 
rk.  —  't  Ark  moat  nei  de  man 
■ze,  ook:  geen  groot  gereedschap  in  kin- 
lianden.  —  By  minne  reedriders  en 
o  f  f  e  ld  era  yn  't  wirk  skeelt  it  al- 
J  oan  't  ark.  —  Myn  ark  is  stikken, 
n  si'haatsen.  —  Vgl.  G.  .T.  1 .  82. 
Äeer  bepaald  bij  veldgereedschap:  de  schoj) 
s])a4le.  K  r  ij  m  y  't  a  r  k  r  i  s.  —  Hand- 
rk^lai  hebben  ridskip,  ook  reau,  z.d. 
jawen  in  de  huishouding :  reau.  r  e  d- 
n  g .  spil,  z.  d.  —  Ark  ook  algemeen : 
1^.  Matten,  flierkleden  en  sok  ark 
ene  *«e  net  yn  dy  oerâlde  tiid.  K. 
T.\  26«.  Hiervoor  wordt  meer  rêd- 
ng  gebruikt.  —  V^gl.  arbeiders-,  fisk-y  riuw-y 
'".  "iff'j  skriuir-y  smoker»-^  sptjlark. 
irke,  s.  narirnht,  een  vaartuig  geheel 
►r  woning  ingericht.  Veelal  een  pnuim 
AT  een  houten  hut  op  getimmertl  is.  Af- 
Unkte  trekschuiten  dienen  er  ook  wel  voor. 
ak  ligt  *t  in  een  droge  sloot,  op  of  (tegen) 
land:  't  lekt  wel  eens  wat.  Lex.  118.  — 
fi  dy  âld  arke  scil  er  yet  forsûpe. 
X.  llîS.  —  Noachs  arke,  de  ark  van 
ach,  —  Dy  guda  — ,  datbreahet 
if  al  mei  Noarhyn  'e  arke  west. 
Hl  yn  Noachs  arke  west).  -  Ook: 
wTHt  is  dat  der  in  Noachs  arke  by 
oerd,  een  huis  vol  kinderen  met  een  heele 
wlag.  -  Ook  a  r  k-  of  w  e  n  s  k  i  p  genoemd. 
domuriän  raduea ,  bouwvallige  woning. 
T  Hcil  dy  arke  noch  op  'e  holle 
'ije.  dat  huis  zal  nog  boven  zyn  hoofd 
«torten.  Vgl.  âldbrak,  stienbuUy  fabnjk. 
ftrlcefoL  Zie  op  abbegaezje. 
trkeljae»  pi.  arkelieden,  die  in  eene 
ke  wonen.    Ook;  skipkeljue. 


arkexnan ,  m.  bewoner  van  een  'ark'. 

arkenier  (oostelijk  meer),  n.  Zie  harke- 
m'ef. 

arkje ,  dem.  n.  werktuigje.  -  In  hân- 
s  u  m  ,      -    in    n  jj  s g j  i r  r  i c h    ar  k j  e. 

ark'latten,  pi.  latten  om  het  *ark',  meeöt 
het  'lan-ark'  op  te  leggen. 

arkskip,    n.    woningvaartuig.    Zie  arke, 

arkslypje,  v.  ijzeren  gereedschap  Kcheqien 
op  den  sljjpsteen.  Meest  in  den  inf.  -  -  By 
't  arkslypjen    ha    'k    i  n  n  ei  1  f  orl  er  n. 

arksouder .  (in  de  Wouden  vooral),  s.  zol- 
dert je  van  latten  of  plankjes  tot  berging 
van  gere'Mlschappen ;  boven  de  'onderste' 
koestal :  of  ook  boven  de  't  e  1 1  e  g  o  n  g'  (z.  d.); 
of  in  den  hoek  van  de  schuur  bij  de  groote 
deuren. 

*arkwytnisse ,  s.  werktuigkunde.  H.  8., 
ld.  IX,  16. 

armé',  s,  turba ,  rn/r'/Ta,  schaar.  -  Nyn- 
ke-en-hjar  kamen  m  ei  de  hiel  e  ar- 
mé (al  haar  kinderen,  enz.)  oan  set  ten. 
Ook:  werkvolk.  De  keppelbaes  (z.d.) 
k  a  e  m  mei  s  y  n  h  i  e  1  e  armé  o  m  cl  e 
acht  e    to   wjudden. 

aronskelk,  s.  Amm  inacuhttum^  bolplant; 
de  stengel  schiet  een  witte  kelk  met  gelen 
stamper  uit. 

a'ronstêf ,  s.  rerbascum ,  ailronstaf ,  ko- 
ningskaars; toorts])lant  met  gele  blo(;mpjes 
rondom  e(;n  hoogopschietenden  stengel ,  veel 
groeiend  bij  kbïine  huisjes  en  liei<lchutten  in 
de  Wouden.  |VgI.  Num.  XVll,  S|. 

arre,  s,  de  letter  r.     .lierb.  18S4,  4. 

arre,  roepnaam  voor  haas.     Zie  ar. 

arre  ,  interj.  eh\  -  A  r  r  e  ,  h  w  e  t  s  i  t  d  ê  r 
yn  dat  turf  mot?  H  arr  »'j  a  k  k  is,  kat- 
te k  1  e  m  e  i. 

ar'rebarre,  Zh.  eg.  r/ro;i/</.  ooievaar.  Zie 
earrebarre. 

arre'barre,  Tietj.  interj.  van  afkeer.  -  - 
Ar  r  eb  arre,    hwet    in    stank. 

arrebarrebroadtsjes  Dokkum ,  pi. 
vruchtjes  van  een  soort  liscli.  Klders  ea  r  re- 
barre  br  e  a. 

arrejak'kis,  interj.  Zie  harrejakkes. 

arrest',  s.  arrest.  -  Vn  arrest  nim- 
me,  ha  1de,  sitte.  1  k  hie  arr  est  f  en 
'e  d  o  k  t  e  r ,  i  k    mocht   n  e  t  b  ii  t  e  n  d  o  a  r. 

arspylje.  v.  'ar'  spelen.     Zie    ar. 

artilcel,  n.  artikel.  -  Hofol Ie  arti- 
kel s    b  i  n  n  e    der    y  n    d  y    wet?        Vgl, 
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k'riich.s- ,  wetsartikel.  Ook  soorten  van  waren, 
van  koopmans<^o<ï(leren.  -  -  H  y  d  o  e  h  t  y  n 
in  b  \i  1 1  e  a  r  t  i  k  e  1  h.  Ik  w  y  t  n  e  t  h  o- 
folle  artikels  Jau  Kreammer  wol 
y  n  *e    ni  a  r  s  e   h  e  t. 

as,  az,  s.,  ^f.rM,  as.  As  fen  in  woin, 
f  e  n  i  n  m  o  u  ii  1  e.  -  1)  e  i  e  r  «l  o  d  r  a  e  i  t  o  m 
s  V  n  as,  s  o  n  d  e  r  dat  d  v  s  m  a  r  d  h  o  e  o  h  t 
t  o  w  i  r  d  e  n ,  ik  w  o  e  dat  dit  e  k  s  a  'n  as 
wier.  vrome  wonsch ,  als  men  met  weinig 
lust  een  wagenas  smeert. 

—  .1  i  1  <l  i  s  d  e  a  s  d  ê  r  't  -a  1 1  e  s  o  m 
draeit.    V<(1.    monnle-as j    ivehm^    Lex.  121. 

as,  look  j^espr.  az),  conj.  ttimt ,  als,  ge- 
lijk. -  In  kearel  as  in  beam.  -  In 
man  sa  great  as  (ioliat  '\  dy  lijitte 
(i  r  e  a  t  e  Pier.  H  v  1  i  b  b  e  t  as  in  b  i  d- 
1  e r.  Lex.  122.  --  Wiet  as  klets.  -  Do  m 
a  s  i  n  k  o  u.  D  o  u  d  i  e  s  t  e  1  i  k  e  g  o  e  d  a  s 
h y.  Vgl.  sa.  —  ( ».j  i n  s kj  i n  n  e r  b y  ld  sa 
fier  as  hein.  Van  Blom,  Vrije  Fr.  IV,  10. 

—  Ho  h  e  a  r  1  i  k  as  't  blonk,  h  o  n  e  d  i  o  h 
as  't  hj  itt  e. 

■  -  A  s-d  e  r-o  a  n-ta ,  rehementerj  rahle,  mach- 
tig. 1 1  is  sa  k  a  1  d  a  s-d  e  r-o  a  n-t  a.  —  I)  e 
s  t ê d fa  m  m  en  k i n  n  e  s a  II  m o a i  d o u  n- 
s j  e  as  der  oan  ta.  Oud  deuntje  1702. 
Zie  asti'afifa.     Vgl.  fa.      ■  Engl.  as,  als,  dan. 

—  In  t  r  e  f  t  i  e  h  boer  is  1  o  k  k  i  ge  r  a  s  i  n 
machtig  k  e  n  i  n  g.  -Der  p  1  o  e  g  e  t  g  j  i  n 
i e n  b e 1 1  e r  as  de  m  a n  s e  1  s.  -  W a t s e 
wier  g r e a t  e r  as  P i b e.  -  M y  n  1  j e a f d e 
i s  m  a  n  s  k e r  en  m y  u  b  a n g e n s  s i  1 1 i g e r 
as  dyn  l.jeafde,  R.  ind  T.',  82.  —  Near- 
ne  as  dèr.  O  ars  as  .  .  .  -  [I^Gn,  si 
pro  as  quis  adhihet,  est  Hollandiamas.  Hall». 
Lex.  122.)  In  de  Dongeradl..  in  een  deel 
van  Achtkars)».  en  van  Tietj.  ook  wel  dan, 
volgens  de  meesten  door  het  .««choolhollandsch. 

—  Ik  bin  greater  dan  hij.  -  Hier  en 
daar    ook:    greater  dan   liim.      Zie   hy. 

runt,  wanneer,  indien.  As  't  friest 
ni  o  at  tl  e  j)  o  n  g  f  o  r  d  e  e  a  r  m  e  n  1  o  s.  — 
A  s  't  m  o  a  t .  den  m  o  a  t  i  t.  —  As  all  e 
m  i  n  s  k  (Ml    ris    g  o  e  d    wier  n  e. 

Dit    as    luidt    somtijds    at.    At    (îod    ús 

]>leagje    wol.    beninit    er   \i  s  de  wys- 

h  e  i  t.         At  «1  at  d  i  e  n  i  s.       -    A  t  e  r  d  a  t 

docht.  At    de   binnen    los  binne. 

.\  t   i  t  s  a  li  t  k  o  m  t . 

Vaak  blijft  bij  <leze  zinnen  //  weg:  at  sa 
11 1  k  o  m  t.     A  s    i  k    luidt    meest :    a'k.     A  s- 


'  don  wordt  astou,  ast.  K.  ind  T.',  4.  -- 
Prov.  As  de  h  i  e  1  e  w  r  a  1  d  <l  e  1  f  o  e  1 
w  i  e  r  n  e  alle  p  o  t  s  j  e  s  e  n  ]>  a  n  t  s  j  e  s  o  a  n 

I  d  i  g  g  e  1  s.  -  En  as  de  1  o  ft  d  e  1  f  o  e  1 . 
hiene     wy     al  lege  ar  re     in     blauwe 


muts  e    (krage). 


As   alle  assen  ris 


i e  n  as  wieme,  h  w e  t  s c o  e  dat  in 
greate  as  wêze,  en  as  alle  w etters 
i  e  n  w  e  1 1  e  r  w  i  e  r  n  e ,  h  w  e  t  s  c  o  e  d  a  t  i  n 
g r  e  a  t  w  e  1 1 e r  wêze,  en  as  d y  g r e a  t  «i 
as  den  yn  dat  greate  w etter  foei. 
hwet  scoe  dat  in  grVate  i>lof  jaen. 
Woordsp.  tusschen  het  coiy.  en  subst.  Ue 
bedoeling  is  bespotting  van  overdreven  be- 
zorgdheid. 

Als  er  een  zegt  van :  as  ik  d  i  t  o  f  d  a  t 
h i e  ....  is  't  antwoord  vaak :  de  a  s  s i t 
y  n  'e  m  o u n  1  e.  —  As  ik  ris  b y  j i m  m  e 
kom,  den  .  .  (volgt  een  belotle).  Soa,  as! 
nou,  den  kin  dat  wol  ris  in  lange 
as   w  i r d e. 

Zoodra.  As  't  «yn  bar  iH  komt  er 
a  1 1 y  d   hwet   t  w  i  s  k  e  n. 

—  terwijl.     Hy   laeitst   as  hy  sa  mei 
de  modder  plodjet;  Hettema,  Rymk.  92. 
Engl.  as,  of,  meest  na  een  negatie-zin, even 
als   't    Engelsch.    De   klok   hie   d*    oare 
d  e  i  s    n  i  n    t  w  a    ure   let,   a  s  d  e  b  o  e  r  e- 
frouljue    kamen    der   al    oansetten. 
R.  ind  T.\  324«.    -    D'  iene   frijer    het 
■  de  hakken   net  oer  'e  drompel  as  de 
oare    hat   de  teannen  der  al  wer  op, 
Maeike Jakkeles.  —  Hwa  acilit  ontjilde. 
de   skildige   as  de  onskildige?    Lex. 
122.    ---     lerapels    as    koalrapen.    — 
Slaed  as  boerekoal.   —  Dy  jonge  as 
er   wol  as  net^hyscil.  Lilts  asgoed. 
it  kin  my  neat  skele.  —  As  er  heech 
as   leech  sprong,   hy  moast  bitelje. 
—  As  er  Hipte  as  piipte  hy  gongder 
oan!    -      Sjen  hwa   as  baes  is.   —  It 
diirre  mar  efkes  as  dêrkaemeroan. 
I         Dou  biste   sa  goed  net  Wopk,  a» 
dou   soitte  it  ek  sizze.    R.  ind  T.',  326. 
Vgl.  824r<.  Ook  gebruikt  men  vaak  of,  s.  d. 
-  etiam  si,  Ook  al.  As  woed  er  my  ek 
mei  goud  Inhingje,  doch  woe*khim 
net  ha.    Ik  scoe  it  wol  litte,a8wier 
ik   gnapperuôch,   om  immen  dèrom 
to   freegjen.    Tj.    Ualb.   Roeker  V.    VgL 
öalverda  18.  —  ld.  IV,  187.    VgL  ai. 
I       —  Engl.  verouderd  as,  asU  ture, evenwel 
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alAof.  evenals.  —  Injonj?ea«erút 
yk  «lold  wier.  —  'tWiorkrekt  as 
net  doarste.  —  Dan  skelde  en 
'hte   hy  ae  lit  aä  wieme  se  al  hiel 

weismiten      keard.        H.  S.,    Alm. 

!ï^9.  —  Kn  alles  siet  «a  proezich 
wier  «e  in  jonge  breid,  Van  Blom , 
tnmek.  (Fr.  Volksalm.  1S37.  110.)  Y^\. 
m  a*of. 

-  MTfi.  Engl.  «Ä ,  maar.  behalve ,  uitp^ezon- 
L  —  !  k  kom  alle  dagen  y  n  >  s  t  ê  d, 
Rneinf*  kom  ik  er  net.  —  Wy  ha 
^oede  risping  krige,  as  ierapels 
r  ï*a*n  greate  bult.  ---  It  oareiten 
er  net  fremd.  en  goed  klearmak- 
.  as  it  flesk,  dat  wier  mar  heal- 
I  r.  H.  S.  Alm.  12*.  -  I  k  g  e  a  n  n  o  a  i  t  i  e  r 
i  >i  ê  d.  a  s  i  k  m  o  a  t  n  e  1 1  o  g  o  e  d  w  ê  z  e. 

mem   skript   en   kl  a  u  t  sa 'n  go  d- 
nnke   dei:   hjatiukt   om    alles    en 
•»>rearre,  as  aUinne  net  oan  hjar 
!*.  It    folk    is    allegearre    oni- 

m  d  ,  as  de  k  a  p  t  e  i  n ,  d  y  is  1  i  b  b  e  n 
n  V  wal  kommen.  Vgl.  mar. 
%'aWLl  interj.  roep  om  honden  aan  tehit- 
i ,  pak  aan  Î  Vgl.  hi/m  f 
Ulje,  adv.  h\)  antwoorden,  of  ietfl  aanrei- 
ide:  asjeblieft.  Leeuw.  aske.  Wol  jy 
i  a*»jebleaft  dat  boek  efke«  oan- 
tt  jr  j  e  ?  .1  a  w  o  1 Î  A  s  j  e.  -  T  a  n  k  j  e. 
tfl'jebljeaft ,  adv.  Kngl.  if  yon  phatte, 
eblief.  —  Scil  ik  asjebljeaft  in 
nn  tobak  fen  jo  ha?  -  (Winkelier:) 
je  bijeaft;  (hij  reikt  het  aan:)  asjo- 
j  e  a  f  t.  —  N  o  u  a  s  j  e  b  1  j  e  a  f  t  g  j  i  n  il  1- 
'  k  y  11 1  'e  s  1  e  a  t  h  e  1  j  e.  —  Nou  a  s  j  e- 
jeaft,  ris  hwet  stil,  hearï  en  o  ars 
»r  litï  —  Asjebljeaft  mei  de  spjel- 
» m  a  n  t  s#chertsende  beleefdheidsvorm.  Ook 
»  interj.     Nou,    asjebljeaft.'   dat'  kunt 

«l»»nken  Î    —  geloof  dat  maar  Î  Nou  maar ! 

v[]n  saohtst  gesproken.  -Ik  dy  snaek 
>ndert  goune  liene?  Non.  asje- 
jeaft!  IkwoeljeaverÏ  -  S roest 
r>!  mei  fen  Sykmoaiervjewolle? 
JU,  asjebljeaft!  dat  kinst  bigripe. 
ier  Syts  net  bliid  datst  om  hjar 
lemste?  Noo  asjebleaft.  Se  hie 
nk  ik  noait  earder  in  folwoeksen 
ter  foar  de  mûle  hawn!  —  Dy  kea- 
1  fregc  my  aajebljeaft  indaeld'»»* 
r  dy   mûtse  of.  —  Der  w-^d''»^ 


asjebljeaft,  maar  eventjes,  in  foeoh 
tweintich  kweaj  onges  yn  't  hof  om. 
-Der  trape  ik  by  ongelok  yn  in 
bult  k  j  i  1 1  e ,  asjebljeaft.  met  per- 
missie. 

Ook  askebljeaft,  in  zeer  vertrouwe- 
lyken  toon.  Hier  en  daar  ook  a  s  t  j  o  b  1  j  e  aft. 
[Uit  as  't  jo  bil  je  aft.)  III.  asjebleft. 

aske ,  stadfr.     Zio  asjc. 

a43per2de,  s.  anpara'jux ,  asperge. 

asperzjebèd ,  n.  aspergobed.  As  in 
dominy  a  sj)  e  r  zjebod  den  oanlizze 
1  i  t ,  s e  i t  min  w^ o  1 ,  dat  er  h i m  n  e i 
b  1  i  u  w  e  u   s  e  t. 

aspersf^e^rrien ,  n.  heel  fjjn  grot»n,  vooral 
bij  ruikers  gebruikt. 

as'rêd,  n.  het  rad  om  de  as  van  een  mo- 
len.    Zie  by  monnlr. 

ast ,  aste ,  astou ,  astû ,  voor  as  d o u , 

Fra.    si    tit,    wanneer,  indien,  zoo   gij,  met 
verscherping  van  de  ti  tot  /. 

aster  (hier  en  daar  spr.  aster),  s.  Asfer 
(ittints,  A.  chiticnsis ,  bekende  bloem  in  ver- 
schillende kleuren.  Inkelde  en  dfibelde 
a  ster  s. 

astint',  m.  veldwachter.  R.  ind  T.\  UCyb. 
Zie  adtttint. 

astrant',  adj.  A:  adv.  arrojans,  onbe- ^ 
schaamd,  aanmatigend,  vrijpostig.  Lex.  128. 
—  Dy  a  s  t  r  a  n  t  e  j  o  a  d  hie  de  po  s  1  e  i  n- 
k a s  a  1  w  a  e c  h  en  w i i d  ie \) e n.  -  E k- 
strant  (in  de  Wouden).  Vgl.  dabe  v.  (irou- 
wergea.  —  .1.  Kommerts,  17. 

Vaak  in  de  volkstaal:  schrander,  snugger, 
vlug  van  bevatting.  In  a  s  t  r  a  n  t  e  jon- 

ge. -  Ook  wel:  oplettend.  Hy  is  altyd 
lik  e  astrant  yn 'e  sa  ken.  Vgl.  atfhif. 

Ook  a  s  t  r  a  n  t  i  c  h ,  a  s  t  r  a  n  t  e  r  i  c  h.  [  Vgl. 
Fra.  (I  SS  u  f '(int.] 

astranta',   astrenta,  adv.   rchemmter , 

geweldig.  1 1  g  i  e  tl  e  r  o  a  n  w  e  i  a  s  t  r  a  n  t  a. 

-Dan  giert  h  y  astrenta  b  a  r  g  e  t  r  i  e  n- 

nen,    as   balstienen    siz    ik  sa,   Hette- 

m  a  ,    Hvmkes  78. 

[Uit :  as  der  oan  t a.  Vgl.  oan  t a.] 
Vgl.    fen  hom  sa  ,  fen  raek. 

astran'tens  ,  >-.  armgantia  ,  impudentia  , 
onbeschaamde  driestheid.  Ik  mei  h  i  m  n  e  t 
1  y  e   om    s y  n    a  s t  r a n  t  e  n s.  M  ij  e n  t o 

wezen  is  1  ê  s  t  i  c  h  ,  m  .i  r  a  s  t  r  a  n  t  e  n  s  is 
noch     minder.      Ook    we^      -^'dettendheid 
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a43tran'tich  y  adj.  &  adv.  no^' al  'astrant.' 
astran'tichheit ,  studfr.  Zie  astrantettn. 
ast(e)ranz'Je ,  a43seraiifide ,  s.  asyturan- 

tie,    meest  te<<en  brandschade.     Ook  l»rân- 

ast  (e) ra  11  zj  e. 

ast(e)rear'Je ,   a43serearje,  v.  Fra.  a><- 

sHi'er ,    verzekeren     (tegen    brandseha<le). 
Syn    ynboel    a  ss  i»r  ea  rj  e.  Vgl.  fora  sf  ie)- 
rcdi'Jt'. 

at.  <'onj.  als.     Zie  a>t. 

ate,  Hl.  m.  arnit,  «grootvader.  Lex.  120. 
Zie  oarreheit. 

atf ertear'Je ,  v.  En^H.  to  aih-erthr,  ad- 
verteeren.  Sjoerd  winkelman  het 
a  d  fe  r  t  e  a  r  r  e  dat  e  r  li  t  f  o  r  k  e  a  p  j  e  s  e  o  e 
for  1  eg  er  j)r  i  zen. 

atfertins'je  ,  s.  Engl.  ad  re  rt  hem  ent ,  ad- 
vertentie. Ik  ha  d  V  a  d  f  e  r  t  i  n  s  j  e  n  e  t 
y  n  'e  k  r  a  n  t  e  s  j  oen,  j  o  u  ? 

Oiuh'r  a  t  fe  rt  i  n  sj  es  verstaat  het  volk 
in  tle  eerste  plaats  geboorte-,  huweljjks-  en 
sterf beri<'hten.  Di»»  in  ieder  nominer  der 
Ijeeiiw.  (\nirant  voorkomende  berichten  noemt 
men  b<»ertend  de  s  k  û  t  e  l  b  a  n  k  (z.  d.)  An- 
dere aankondigingen  staan  wel  yn  'e  kran- 
te,  maar  niet  t»nder  de  a  t  fert  insj  es. 
De  at  f  e  r  t  i  n  s  j  e  s .  alias  de  s  k  û  t  e  1  b  a  n  k 
efkes   neisjên. 

n.  Kngl.  adrerfiser ,  advertentiebhul.  Ha 
j  y  i  t  a  d  f  e  r  t  i  n  s  j  e  f  e  n  II  e  p  k  e  m  a  a  1 
1  ê  z  e  n  ? 

adf ertinojeblèd ,  n.  advertentieblad:  h\] 
V4'rkorting  i  t  a  t  f  e  r  t  i  n  s  j  e.  l>at  van  Hep- 
kema.  Heerenveen  heet  kort  v/eg :  H  e  ji  k  e  m  a. 

adf ertins'Je-Jild ,  n.   prijn  der  adverten- 
tien ,  van  j'en  a<lvertentie. 
adfertinsje-nUs,  n.  krantennieuw.s.  nieuws 
uit  een  advertentieblad. 

atfint,  s.  advent. 

atlas,  s.  ( kaarten )atlas. 

attestaes'je ,  s.  attestatie,  bewijs  van 
kerklidmaatsehup.  Dominy    het  f  en 

'e    moarn     ôfkondige.     dat     de     n  ij  e 
m  a  >  t «'  r  >  v  n  a  1 1  e  s  t  a  e  s  je  o  e  r  k  o  m  d  i  s. 

attins'je ,  s.   Fra.  atfeiition.  ojiletteiKlhei»!. 
hou    m«Mh>t    wul    hwot    mear   at- 
tinsje    bv    dvn    wirk    ha. 

attins'je,  >.  hortensia,  soort  van  bloeiende 
hiM'ster,  vonnil  in  Friesland  veel.  Ook  de  bloem. 

attinsjebak,  >.  «Iraagbare,  vaak  op  rol - 
letjeN  Ntaaiid»' .  houten  blo(Mii)>ak  voor  de 
li<»rtensia. 


attint',   adj.    oplettend.     Wes    nou   ris 
goed   attint   en    h e a r  h  w  e t  ik  s i z. 
Vgl.  ouaftinf. 

au ,  interj.  van  pijn.     -Au!  h  w  e  t  k  n  i  ij). 

-  s  n  ij    i  k    ni  y    d  ê  r  Î 

aud,  Schierm.  adj.  oud.  Zie  ald. 
aug^urch'Je ,  n.  (Uu'umi.'<  minor  y  augurk. 
augruS'tUS,  ag^UStUS,  Air^Uf(tus  mens. 
Augustus ,  oogstmaand.  Ook  risp  m  o  a  n  n  e. 
aune,  Tersch.  s.  furuan^  oven.  Zie  oun. 
aurikel,  s.  Prlmnla  anrieuhj  sleutelbloem. 

avansemint ,  avesemint,  n.  bevonle- 
ring.  Dy  't  goed  1  e  a  r  d  het  e  n  g  o  e  d 
oppast  kin  onder  tsjinst  wol  avan- 
semint   meitsje. 

a'veklap,  in:  hy  flokt  om  in  ave- 
k  1  a  p.     Zie  haverklap.     Vgl.  amerij. 

avenant,  adv.  naar  evenredigheid,  in 
vergelijking,  ld.  I,  4:  Nei  advenant. 
Zie  navenant. 

ave(n)saesje ,    h.    voortgang,    vonlering. 

—  Hy  makket  avenaaenje,  vonle- 
ring, met  zijn  werk.  -  D  e  r  h  i  t  n  e  u  t  g j  i  u 
a  v  e  n  s  a  e  H  j  e  y  n  d  y  k  e  a  r  e  l ,  min  kin 
8uver  neat  mei  him  wirde.  —  Der 
is  gjin  avesaesje  by  't  wirk  (spil), 
it  eint  neat.  -  Der  moat  avertaenje 
makke  wirde:  w  y  w  o  11  e  o  p  b  ê  d.  -  ■ 
Dy  kou  k  e  al  let  hjoed  net:  Jêr  is 
neat  gjin  avesaenje.  —  It  in  tig  e 
great  wirk  mei  Sibren  en  Akke, 
mar  mei  trouwen  wirdt  neat  gjin 
a  v  e  8  a  e  s j  e   m  a  k  k  e. 

Hwet  sizze  jou,  Sgke,  scille  wy 
ok  ris  avesaesje  meitsje  fen  foart, 
de  moanne  forKÜ  ek  al  wer  hwet 
Ook   abbesaesje. 

ave(n)sear'Je ,  v.  Fra.  avancer^  vorderen , 
voortgang  maken.  Hl.  aiven8é*rje.  Ave- 
searret  jou  jonge  hwet?  —  Kom. 
meits  foart,  avesearjenou  ris  hwet. 
H y  a v e n H e a r r e t  a 8  in  1  li «  o ])  in 
t  a  r  t  o  n  n  e.  -  W  y  a  v  e  a  e  a  r  j  e  a  1  m  o  a  i 
nei   de    w i n  t e r. 

Ook:  een  bezoek  afbreken.  *k  Moat  nou 
mar  ris  avenearje,  tonei  kom  *k  wol 
ris   w  e  r. 

Ook:    ab}>eöearje. 

Hwet  bi-abbetfearreste  (bi-a- 
vedDsearreste)  der  jonge?  Wat  voer 
je  daar  uit  ?  -  -■  Vgl.  ortn-,  «w-,  tf/Mifv(M)- 
searje. 
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aventûr^,  n.  fortuna,  ttors ,  avontuur. 
H j i t  o I»  in  a  V e n t  Û r,  S.  K.  K.,  Mearkes,  30. 
Hl.  a  i  V  e  n  t  Ú  •  r.  —  1  n  j  u  j?  e  r  f?  i  o  t  fa  e  k 
•I ji  1 II  w  y  l  d  a  V  o  n  t  Û  r ,  Tj.  V.  Foksejacht. 
* » I»  in  w  y  1  (1  a  V  e  n  t  û  r  li  t  w  ê  z  e ,  als 
•^11  vrijer  naar  een  vrjjster  is,  waar  liy  nopr 
nit-t  i?t»nler  kwam ,  en  zonder  't  haar  vooraf 
Tr  vragen  ;  vaak  zonder  haar  zelfs  te  kennen. 
Zie  joMnphefJe,  —  Dokter  is  li t  op  in 
w  y  1  »1  a  v  e  n  t  fir .  oj)  een  to(rht  buiten  het 
*ltT\t,  naar  eeue  kraamvrouw.  Hiervoor  ook: 
•I  p  >  h  a  z  z  e  j  a  c  h  t ,  z.  d.  O  [)  a  v  e  n  t  û  r 
hwet  weaj^je.  iets  op  kans,  j^oed  ge- 
luk wa^en.  -  't  Is  op  aventftr  of  't 
jr  o  ••  •!  AT  i  e  t.  -  Men  m  o  a  t  soms  ris 
li  w  e  t  y  II  't  a  V  e  n  t  Û  r  s  e  1 1  e .  jjeld  wa- 
ifï'n  in  eene   onderneming.  l)at  sti«*t 

n  <M-  h  V  n  't  a  V  e  n  t  fi  r .  h  w  a  't  w  i  n  n  e 
*fil.  —  Der  (dv  kou.  dat  hynsder. 
■ly  <>iiekl  sit  wol  aventûr  yn.  kans  oj» 
v.M»nl»'fl.  Ik    sjueh   ergjin  nventftr 

V  n.  II  V  het  wol  aventûr,  kans  van 

*iiuren.  -  Dy  't  neat  weaget,  hat  g.jin 
a  V  f  II 1 11  r .  niets  wordt  je  thuis  l>ek.orgd.  1  k 
ha  a  1 1  i  k  e  f  o  11  e  a  V  e  n  t  Û  r  as  do  u.  S  i- 
ui  V  n .  u  «i  t  n  e  t  g  a  u  o  p  h  Ú  1  il  s  t  e ,  h  e  s  t  wol 
a  V  t*  n  t  ïi  r  o  p  i  11  ])  a  k  b  r  u  jj  e  n.  H  e  s  t  h  w  e  t 
y  II  't  a  V  e  11 1 Û  r V  op  't  oog?  ( )ok  :  e  v  e  n  t  û  r. 
It  rêd  f'en  't  aventûr,  een  spelrad  om 
»in»*t  i»p  de  kermis.  —  It  ra«l  van  aven- 
tuur.  zeker  oud  waarzeggerij-boekje .  in  den 
traut  van  de  Wiersizzcry  fen  MaykeJakkelis. 
aventúr'je,  v.  avonturen,  iets  in  ile 
waagschaal  stellen  door  den  afloop  der  om- 
^amligheden  af  te  waehteii.  W  y  m  a  1 1  e 
"t  mar  a  v  e  n  t  n  r j  e  .  maar  wagen  .  al  zie 
ik  *T  niet  veel  goeils  in.  ■  't  Is  saehts 
t  u  a  V  e  II  t  ii  r  j  e  n  ,  j  y  h  a  der  neat  b  y  t  o 
f <•  r  1  i  e  z  e  n.  -  A  v  e  n  t  û  r j  o  't  ris  o  m  o  p 
't   i  i  'S   t  o   kommen,   r  6  )>    Hei  t. 

aventurlik,  a<lj.  gewaagd,  ook  wissel- 
vallig, 't  lë  in  avent  Û  rl  ik  m  an  .  een 
ondenieiueiul  man ,  wel  wat  al  te  veel ,  i  t 
•1  r  a  e  i  t  op  in  gouden  o  f  i  z  e  r  e  n  k  e  a  t- 
I  i  tl  i;  li  t.  -  Fi  o  e  k  w  e  i  t  i  s  t  o  a  v  e  n  t  Û  r- 
l  i  k  .  min  kin  't  net  mei  f  o  a  r  d  i  e  1 
»»uuwe.  In     aventûrlik   spil,   ge- 

vaagde onderneming,  wisselvallige  zaak. 
Inaventurlike  rein  wier  't.  in  smêl 
pa ed .   o a n    beide   8 i d e n    w e 1 1 e r .    in 
pikketfïj  uater.    —    It    Hémansl  ibben 
i«  in   aventûrlik   libben. 


aventürs'man ,  m.  avonturier;  die  maar 
waagt;  ook:  die  wat  aandurft. 

avepy,  s.  meest   haverij,    z.d. 

a'war',  interj.  meest  ha  war,  z.d. 

azem,  s..  spiritus,  adem.  —  Hy  het 
a  z e m  as  in  h y  n  d  e r.  H y  h a  t  g j  i n 
gen  Ô  e  h  a  z  e  m  ;  bij  hardrijders ,  harddra- 
vers,  enz.  -  T  t  'e  azem  rû  k  e.  -  Sa- 
lang  er  a  z e  m  y  n  is,  i  s  d  e  r  n  e a  t  t  o 
rtMlden;  ook  bij  drenkelingen;  en  in  't  al- 
gemeen. -  -  ( Î  o  e  d  o })  'e  a  z  e  m  w  e  ze.  - 
Der  sit  wol  azem  yn.  hij  is  van  t»en 
krachtig  gestel,  kan  een  moeiljjken  arbeid 
lang  volhouden.  De  azem  is  er  út.  hij 
heeft  fj;oen  krachten  meer.  Lex.  139.  -- 
D  tM'  h  o  e  c  h  t  s  v  n  a  z e  m  n  et  oer,  daar 
hoeft  hij  zich  niet  in  te  moeien.  Kfter 

azem    we  ze.    Vgl.  y;//.s'/.  Dou    meist 

e  k  w  (» 1  ris  in  f  a  e  lu  û  n  d  e  r  d  4»  a  z  e  ni 
kom  me.  Hüs-Hiem.  WH,  *2").  Ook:  in 
faem    nei    de    a/em    riikt?.  Klaes 

h  et  al  we  r  d  rank  h  a  w  n  ,  k  o  m  h  i  m 
mar  ris  fnnler  'e  azem. 

a'zemjaen,  v.  zirh  luide  doen  hooren. 
D  e  b  e  r  n  w  i  e  r  e  n  o  a  n  't  t  s  i  e  r  e  n  .  m  a  r 
d  o  't  heit  ris  a  z  e  m  j  o  e  c  h  (ziirh  met 
klem  deed  hoorton ),  h  â  1  d  e  n  s  t-  o  p.  -Nou! 
dy  lytse  jout  ek  goed  azem,  van  e(»n 
hardschreeuwend  klein  kind.  Meer  en  beter 
Kriesch  :   1  û  «1  j  a  o  n. 

a'zemje,    v.    spirare,    uitademen   vooral. 
A  s    m  e  n    o p   s u  1  v  e r-    of  k o p e r g û d 
a  z  e  m  t ,    en    i  t    1  û  kt    tl  a  l  i  k  op.  den  is 
dat  in  teken,  dat  i  t  goed  g  1  ê  d  is.  -  - 
H  V  a  z  e  m  t   oer  i  t  i  t  e  n .  m  v  1  v  k  v  n 

'e    troanje.  Azem  je    net    sa    tsjin 

de  rut  en.  Vgl.  />/-,  ijn-,  oan-,  ntazemje. 

-    Zie  sijkje. 

a'zemskeppe,  v.  adendialen,  op  adem 
komen.  Ook  :  zich  i*ven  verjioozen.  A  s  't 
mei  reedriden  l  s  j  i  n  'e  wyn  yngiet. 
m o a  1 1  e  de  f r o  u  1  j  u  e  li  t  en  t  r o c  h 
azem  sk  •*  jijie.  -  Nou  ha  wy  in  ûro 
of  trjje  oan  'e  skrep  w»*'st.  nou  moat- 
1 1.'  w  y  e  f  k  e  s  a  z  e  ni  s  k  e  p  }>  e .  een  poosje 
rust  nemen.  (.)ok  bij  een  bijeenkomst.  -  ■ 
Ik  sit  ni  y  s  t  i  i  f ,  1  i  t  li  s  e  f  k  e  s  a  z  e  m- 
skej>p»».  in  de  buitenlurht  gaan.  Dit  meer 
in     tochtsje    skeppe,  z.  d.  Ook:    ef- 

k  e  s  by  d  e  k  a s  1 1  e  i  n  a  z  e  m  s  k  e  j>  p  e .  aan- 
leggen.        Vgl.  forhiftitijt',  úf puste. 
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B,  l»io,  s.  de  letter  H.  Lex.  1. 
ba,    (spr.    ba),  interj.  uitroep  om  iemand 
schrik  iiiin  te  jagen.      -    Ha!    roj)!    hom- 
mels    in     ondogense    jonge    üt    syn 
s  k  Û  1  h  e  r  n  e  ,    om    i  m  m  e  n    d  y  't   e  r  o  a  n- 
komt  kjel  to  meitsjen.  \\r\.  piipha,hoey 
kiku'hoe.       I*rov    D  y  s  e  i  t  g  j  i  n   h  o  e  o  f  b  a. 
van  walging.    Ba   spek,  'k  heb  er  meer 
dan  genoeg.    --  Prov.  Ba  b offert,  sei  de 
jonge  en  hy  wier  proppend  (propte) 
s  ê  d.  -  B  a  j  e  n  e  V  e  r ,  h  i  e  'k  mar  i  n  d  i  k- 
kop   (»len     spuide     ik    in   ammerfol) 
iron.  zegje.    —    Prov.    Ba  wer,  sa  is 't  bi- 
telle,    vontemtum    pro  contemtu  repende ^  tie 
per  irani  oltjunjeA.  Burm.  -    Lex.  140. 490, 92S. 
Fra.  hls j  /at .  moede.        Ik  b i n  de  s t ê d 
(dat    geflaei)    ba.     —    Ik   bin    ba  (feu) 
sjjek,       ba  feu  dat  gerab  fen'efrou- 
Ijue.  I's   Slip  e   en  waei  bin  'k  ba. 

L i e t e b..  111.  -  Ik  bin  't  sa  ba  as  h i e 
'k  i  t  m  e  i  1  e  p  p  e  1  s  i  t  e  n.  —  Vgl.  beu  , 
gram ,  xèd. 

H  w  e t   11 a t  dat  b e r  n  in  ba  n o a s. 
Kiig.    sHottij.      Vgl.    Bredero.  passim. 

Dat   b  e  r  n   h  a  t   b  a    d  ion,  ca  ca  rif.  Vgl . 
oIm  y  ukkeba  ,  akkeleba. 
babbe,  f.     Zie  beppe. 

babbe,  f.  femina  futiiift ,  hif,  onnoozel 
vrou wmensch.  S  a  'n  gekke  babbe,  net? 
sok  si  eau  praet  het  se.  --  Hwet 
s  e  o  e  n  e  s  o  k  k  e  b  a  b  b  e  n  m  i  e  n  e ,  dat 
it  de  feinten  om  hj arren  to  dwaen 
w  i  e  r  V     Vgl.  babk-e ,  blei ,  trutske ,  tutte, 

bab'belbek,  eg.  yarra/us,  babbelkous, 
vooral  van  vrouwen,  kla])pei.  —  Tryn  is 
K a  'n  e  a  r s  t  e  b a  b b  e  1  b e  k  .  de  m û  1  e 
s  k  V  n  t  h  i  a  r  n  o  a  i  t  w  a  r  e  h  t  o  w  i  r  d  e  n. 
Hsfr.  11.  201».  -  In  babbel  bek  feu 
in  jonge  frege  him  de  ring  as  syn 
lean.  K.  P..  Keapman.  V.  1  Ton.  Lex. 
141.     Vgl.  babbel if at  ^  -sek  ,  -aknte. 

bab'belder,  <*g.  (/amtlus,  babbelaar(ster). 
l>raat/u<htig  mensch.     Ook    babbel  er. 

babbelderti' ,  s.  tjarrutitas,  babbelarij. 
Lex.  141.  <ïrkk<'  (si  eau  we)  babbel- 
der ij.  /ontelous.  onverstandig  geklets.  — 
I's  burwiif  ln*t  mei  hjar  sl»»auwe 
babb»' Ith*  r  ii  d  ••  h  i  f  1  e  l>ûrren  vn  fi  n- 
stjCir  brni-ht.  Hok  babbel«»rij.  Vgl. 
uebabfn'f. 


babbelegÛCh'JeS,  pi.  Hd.    Albemheitea  , 
Narren  possen  ,  babbelguigjes ,  gekheid.  B  a  b- 
belegûchjes    meitsje.     Lex.    141,    9."»:^ 
—  Hwet  ha  dy  greate  Ijue  in  babbe- 
legiichjes,     veel    onnoodigen    omslag    en 
coni])limenten.     Vgl.  fabetgnchjes. 
babbeler,  Lex.  141.   Zie  babbelder. 
babbelerjj,  s.  Lex.  141.    Zie  babbelder  ij. 
babbel£rat,  f.    die   praat    over    alles  uit 
zucht    om    te  praten.     Ook    b  a  b  b  e  1  k  o  n  t. 
babbel(h)afticli,  babbelich,  adj.  loqaar. 
babbelachtig ,  praatziek. 

babbelje,  v.  garrire^  babbelen.  Ik  bab- 
belje,  babbele  (babbelde),  ha  babbele.  bab- 
beljende,  to  babbeljen. 

babbelkont,  -kunt  (triv),f.  Zie  Inibbel- 
gat. 

babbeloer',  eg.  Kng.  babbler.  Murray  1, 
V.  2,  overbabbehiar(ster) ,  die  iets  dat  lijj  (zijl 
verneemt  terstond  aan  anderen  vertelt.  Vgl. 
Bijek.  1877,  12. 

Ook  die  kwaad.sprekerij  overbrengt  aan 
wien  't  geldt.     Zie  oerbabbeJer. 

babbelsek,  m.  laile  prater,  praatvaar, 
die  veel  praat ,  maar  niets  degelgks  zegt . 
Holl.  volkstaal,  kletsmeier.  Vgl.  eatnehek. 
babbelskûte,  f.  nugatrix,  babbelzuch- 
tig  vrouwmensch.  Lex.  141.  Tryn  is  sa'n 
babbels  kut  e,  de  bek  hiiiget  hjar 
a  1 1  i  t  e  n  y  n  'e  slinger.  —  Vgl.  rabbel-, 
rattel-^  roffehkûte. 

babbelstientsjes ,  pi.  Eng.  jtebftiegto- 
fies ,  ronde  keisteentjes,  die  in  menigte 
aan  het  zeestnmd  gevonden  worden  [en  naar 
het  geluid  dat  zij  onder  de  voeten  maken 
aldus  genoemd.]  Lex.  142.  Vgl,  Ä'î/Wk/iVh/k^k. 

ba'bel,  n.  Kug.  babel ,  ronfused  asHembfagr, 
Murray  i.  v.  2 ,  verwarde  boel ,  door  mekaar 
gegooide  rommel.  Hwet  is  my  dit  hjir 
in   ba  bel. 

babyaen' ,  eg.  cynocephaiu».  Eng.  babooH. 
baviaan,  üg.  kwaadaardig  mensch.  In  ba- 
bvaen   fen  in   k  e  ar  el. 

babke ,  n.  laf,  onnoozel  vrouwmensch.  Zie 
babbe. 

ba'bok,  m.  hotno  iNMr6fiitM«,  lomp,  stunrtK'h, 
onwellevend  mensch. 

"bad,  n.  bad.   —   Dou  meist  wol  ris 

y  n  't   b  a  d   (y  n  *e  tobbe),  iefgea  een ,  die 

zich  erg  bemorst  heeft.  —  Hy  komt  út  in 

wiet   bad  thiis  (meest:  mei   de  wiet  o 

\  kros). 
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n.  gnuêape ,  baai ,  soort  wollen  stof. 
114.      Read,    blau,    swart    baei. 

Lron.  n'fiMm  rubrum^  roode  wijn.  — 
e  baei,  dêr  't  hja  in  amerfol 
erg  je  koene.  Vgl.R.  ind  T«.,  303«. 
ti,  s.  herbae  Nicotianae  species  Americana, 
bak  [Heet  skoo  naar  de  Baya  de  San 
lor.  Lex.  146].  De  thans  gerookte 
e  baei*  is  Marvland-tabak. 

,  p.  sinus  mar  is  y  baai,  zeeboezem. 
«8.  —  inham.  De  baei  te  Grou. 
ir,  eg.  Hd.  Gróbian,  die  zich 
en  wo<ï«t  aanstelt,  twistzoeker.  Vgl. 
i  T.*,  404«.  —  Ook  Oostfr.  en  Clron. 
meiivje ,  dat  veel  van  de  mannen  houdt 
Idi). 

t  Zuiden  vooral:  woelwater.  —  Dy 
e  dat  is  in  earste  baeifanger. 
iQe,  V.  Engl.  to  bathe,  baden,  zich 
liep  water  met  het  heele  lichaam  baden. 
im:  Swomkje.  J.  W.,  Dial.  I,  404. 
wem  me.  Lex.  145.  Gron.  baeien. — 
?i .  baei(d)e,  ha  baeid  (baeije) ,  baeijende, 
^gen.  —  Ik  wit  twa  fammen  fen 
sleat  II  Dy  scoene  togearre 
aege.    Deuntje  (1702).  —    As    dyn 

efasdynein  HHimwask'ten 
t  en  8  pielt.  Progn.  —  Hy 
t  troch  de  snie,  troch  't  san, 
1  de  modder.   Vgl.  modder-,  sleatsje- 

—  Vgl.  sile  f  trâdsje, 
ltj01l,  adj.  gausapinus,  baaien,  van 
smaakt.  —  In  blau  baeien  rok. 
1  read  baeien  himd.  —  Wolle 
n  read  baejjen  rok  oantsjen? 
PU  daar :)  een  flesch  rooden  wjjn  drinken. 
,  eg.  Kngl.  bather,  die  zich  baadt. 
146. 

(-steed),  n.,  -sleat,  s., 
.  «..  -waer,  n.  Zie  de  Enkelwoorden. 
B  (Westelijk),  baitqje  (Tietj.  en 
»aden) ,  baetqje  (Dongdln.) ,  n.  ves- 
wiarum ,  operariorum,  mans  bovenkleed 
ji  de  heupen  reikend ;  ook  hemdrok.  — 
arsjes,    ingelslearen,   beverti- 

lekkens,  buffelsk,  pilowen 
pe)bait8Je.  —  In  damasten,  kra- 
n  (kranowen),  fiifskaften,  be- 
foerlekkens  (onder)baitsje.— En 
in  wylgen  stobbe  jj  Dêr  hong 
baeitiije    oan.    R.  ind.   T.',  18a.  — 


Wachtsje  efkes,  dat  ik  it  baitsje 
oanlûk.  R.  ind  T.^  436.  —  It  baitsje 
li  1 1  Û  ke  (u  tt  8  j  e  n),  ook  ^^.  de  huid  afstroo- 
pen.  In  iel,  in  ald  hynder  it  baitsje 
litlûke.  —  Ik  wit  net  of  F rj ent 8 j er 
dyn  léste  merke  net  is,  en  denit 
baeitsje  nei  de  loayer.  Alm.  12«, 
1832.  —  Immen  op  syn  baeitsje  kom- 
me,  hwet  op  syn  baeitsje  jaen, 
iemand  een  pak  slaag  geven.  Lex.  144.  — 
It  baeitsje  ophingje,  zich  tot  vechten 
gereed  maken ,  iemand  tot  vechten  uitdagen. 
Vgl.  R.  ind  T.',  13a.  -  Oan  't  baitsje 
1 Û  k  e ,  ook :  zich  ontkleeden  voor  't  naar  bed 
gaan.  —  In  wiifmei  fiifbern,dêr 
moat  ik  allinne  't  baitsje  forlfike, 
met  werken  den  kost  voor  verdienen.  Vjrl. 
onder- y  hoppehaeifsje;  klinkehaitsje. 

baeitsje  (Oostel.  Wouden),  s.  hoopje  van 
8,  kruislings  over  elkander  gelegde  handvol- 
len  vlas  (bij  het  vlastrekken).  Flaekstep- 
pe  for  in  heale  sint  it  baeitsje,  het 
gewone  arbeidsloon.     Vgl.  bidtsje. 

baeitQJeknopen ,  pi.  knoopen  aan  den 
hemdrok ;  speciaal  van  zilver,  platrond,  zes-  ot 
achthoekig;  of  half  kegelvormig,  met  eenige 
versiering  —  of  aardbeivormig.  Op  de  platte 
stond  gewoonlijk  een  ruiter  gegraveerd, 
daarom  ook   'sulveren  ruters'  genoemd. 

—  't  Dragen  van  zilveren  knoopen  aan  den 
hemdrok,  behalve  aan  de  mouwen,  komt 
nu  in  Friesland  bjjna  niet  meer  voor. 

baek,  s.  baken.     Zie  beak  en  baken. 

baekster  (HL,  Dokk.  en  elders),  f.  ba- 
ker.    Lex.  168.  Vgl.  kreamheinsterj-wnrster. 

baei,  s.  lid.  Waarenhallen y  baal.  —  In 
baei  rys  is  200  poun  swier,  inbael 
kofjebeane  100  poun.  —  De  baei 
hierret  óf.  Vgl.  baelsek.  —  Sekken  fen 
baei,    calemb.  procesverbaal. 

baelder,  Noh.  s.  samengetrokken  uit 
baggelder,  z.  d.  —  Brune,8warte, 
blauwe   baelder. 

baelderklippe ,  s..  -klute,  s.,  -koal, 
s.,  -koer,  s.,  -1  o  e  g  j  e(-l  o  e  y  e),  v.,  -s  k  i  p  p  e  r, 
m.,  -skonne,  s.,  -skûte,  s.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

baelje  (Noordelijk  meer),  s.  curtis  rel 
cupa,   groote  hoeveelheid,   van  spys  vooral. 

—  Dêr  waerd  in  baelje  potstrou 
op  'e  tafel  brocht  dêr  min  mei  gjin 
pols  oer  Ijeppe  koe.    Vgl.  broute. 
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baelje,  s.    Zie  balie. 

baermoal,  n.  fabriekuiatig  baknieel,  dat 
in  balen  verzonden  wordt  —  iron.  voor  ze- 
mels. Bakkers,  zegt  men,  krijgen  wel  eens 
balen  zemels  onder  den  naam  van  baalmeel 
thuis. 

baelsek,  s.  baalzak.  In  baelsek  ta 
in  kou  wed  e  k  brûke;  as  tekkens  op 
bed.  —  Tryn  slof  het  in  baelsek  ta 
in   onderrok. 

baelt,  Hl.  in:  Inbaeltopsotte,  een 
keel  opzetten.     Zie  balt. 

baen,  s.  lid.  Bahnj  baan.  —  G.  J.,  T,  51. 
H  w  a  e  n  s  li  y  n  d  e  r  wier  't  1  ê  s  t  m  e  i  y  n  'e 
baen?  —  < î  reate  Jai)ik  feecht  (f a g e t) 
de  baen.  —  Op  *e  lange  baen,  op  den 
langen  weg,  fig.  op  den  duur.  —  Dat  hyn- 
der  is  de  hastichste  net,  mar  oji  'e 
lange  baen  is  't  in  besten,  houdt  het 
lang  vol.  —  Op  'e  lange  baen  skouwe, 
uitstellen,  om  afstel  te  krijgen.  —  Op 'e 
k  o  a  r  t  e  baen  (weg).  —  Mei  y  n  'e  baen, 
meedoen ,  ook  van  menschen.  —  Vgl.  iis-, 
hirddvarensbaen ;  bybaen^  ronibaen. 

—  Ier  o  f  1  e  t  y  n  'e  baen  w  ê  z  e ,  vroeg 
of  laat  op,  op  de  been,  in  de  weer.  — 
Fen  'e  baen  reitsje,  bedlegerig  worden, 
door  ziekte,  ook  van  een  kraamvrouw.  — 
Hy  (hja)  is  wer  op  'e(n)  baen,  is  weer 
hersteld.  Prov.  Dy  fen  'e  baen  is.  komt 
er  mei  rest  en  fêstjen  wer  op.  — 
H  w  a  s  c  o  e  dat  op  'e  (n)  b  a e  n  b  r  o  e  h  t 
h  a  ?    dat  gerucht  verspreid. 

baen,  s.  phujula,  breedte  van  kleeding- 
stof.  Janke  isfiif  banen  for  in  rok 
nedich.  Lex.  1-48.  Ook:  Op  dat  plak 
miirre  geane  seis  banen  bihang, 
zes  strooken  in  de  breedte.  -De  banen 
fen   in   flagge. 

baen'fager,  -feger,  -feyer,  m.  baanveger 
op  het  iJs.  l^aenfagers  binne  Ijeaver 
ka  ld  as  wirch.  -  -   Lex.  147. 

baenfelje ,  v.  de  ijsbaan  vegen.  Lex.  147. 
Hl.  skeij o-feije. 

baenfek,  n.  bepaald  baangedeelte. 

"baenje ,  v.  banen ,  ijsbanen  maken.  Lex. 
147.     Vgl.  hihaenji'. 

baenkaertsje,  n.  toegangsbewijs  bjj  hard- 
rijderijen. 

baenkindich ,  adj.  die  den  weg  over  ijs 
kent. 

baenlintsje,    n.    een    lintje   als   bewijs, 


dat   men   't  recht  heeft  op   de  bijbanen  te 
rijden  by  hardrijderijen. 

baenman,  m.  baanveger,  die  een  ijsbaan 
vooral  voor  kinderen  schoonhoudt.  Vgl. 
bactifager.     Lex.  147. 

baenmaster ,  m.  zooveel  als  commissa- 
ris van  orde  by  hardrijderyen. 

baen'-,  baentajeride ,  v.  opeen  ijsbaan 
heen  en  weder  rijden.     Lex.  14S. 

baen-,  baentsfjerider,  eg.  die  op  et^i 
ijsbaan  heen  en  weer  rjjdt.    Lex.   14^. 

baensint,  s.  cent  voor  de(n)  baan(veger). 
—  Op  i t  i  i s  m oa t  min  b  a e n  s i  n  t  e n 
y n 'e   b û s e  ha. 

baentjen ,  Hl.  boontje,  pi.  b  a  e  n  t  j  e  s.  -- 
Brune   baentjes. 

baentsje,  dem.  n.  baantje,  smalle  of 
korte  baan,  meer  bepaald  van  het  ijs. 

baentflje ,  n.  baantje.  Douw  e  het  in 
baentsje  by  de  tram.  —  Nachts  en 
d e i s  y  n 'e  baen  w ê a e ,  1  y k  as  dokter, 
is  my   ek   in   baentsje. 

baentsjeg^lide ,  v.  kindervermaak :  glij- 
baantje  glijden.  —  Ook  op  de  hurken  zit- 
tend ,  rich  door  een  ander  laten  voorttrekken ; 
dit  ook  baentsjesliere.  Vgl.  slydtsjegluie. 

baen'wachter ,  m.  Zie  spoarwachter. 

baer,  bare,  s.  uudaj  baar,  golf.  —  Hl. 
b  a  «^  r  e.  -  D  e  b  a  r  e  n  f  e  n  'e  s  é,  f  e  n  'e  mar. 
Vgl.  weach.  Lex.  148.  Ook:  It  lis  leit  mei 
baren;  it  stousân,  de  snie  ek,  as  't 
hird  waeit.  — Dewolle(fenditskiep) 
leit  mei  baren.   Zie  ribbel ^  rirhel,  ronfel. 

baer,  bare  (O.  dongdl.),  s.  f  e  rei  rum, 
doodbaar.  —  Salv.  121,  v.  d.  M.,  Suchten.  Lex. 
253,  623.  Hl.  en  Mkw.  barje.  —  Vgl 
dea-y  gihle-,  slotbaer, 

^baer,  s.  contractwf^  pactum^  overeen- 
komst, verdrag,  in:  De  baer  meitsje. 
Meer  gewoon  in  dezen  zin  is:  baer  op  kar. 
bijlegging  van  een  geschil,  opgedragen  aan 
scheidsrechters ;  met  de  bepaling ,  dat  indien 
een  der  twistenden  zich  niet  aan  de  uitspraak 
onderwerpt ,  hy  een  zekere  boete  zal  moeten 
betalen.    Lex.  224.    Ook  bear,   z-d. 

baer,  adj.  manifest us,  perfectus^  baar. 
-  Der  slacht  de  bare  divel  troch. 
R.  W.,  Bledden«25. —  In  hare  Ijeafhab- 
ber,  een  hartstochtelijk  liefhebber.  Halb. 
in  G.  J.  —  Bare  midswinter.  —  Baer 
jild,  Kngl.  ready  monejf.  —  Zie  bare,  Vgl 
klearebare. 
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^MMrch,   eg.  poreus,  varken ,  zwgn.  —  pi. 
bargen,   dem.   barchje.   Stadfr.  barch. 
—       In     baerch    op    *e    winter,      in 
bierch   op    't   hok  ha.  —   In  stik  fen 
in  dea  baerch,    iron.    een  stuk  spek  of 
T^rkensvleeflch.  —  De  keallen,  biggen, 
Kaerch  moat  sûpe  ha,    Bûrkery  (1774), 
>*.    —    De    rein    komt  nimmenonfor- 
*jûen     11     Den    rint   de   baerch,    den 
rintdesûch    i|     Entinktomwetter 
noih  om  droech.    Prognostic.     —    Gjin 
jild,  KJin  bargen,  gjin  bargen  gjin 
«pek.    Hsfr.  X,  184.  —  Vraagt  iemand  uit 
nieawsgierigheid :     Hwer   scitt'    hinne? 
dan  zegt  een  ander  vaak :  N  e  i  f  o  t  s  j  e-f  i  n  n  e, 
krij  de   baerch   by  destirt  en  lit  'in 
rinne.  —  Hi»,    —  dat  seit  in  baerch 
(?k   as    min    him   in   skoptsjin'tgat 
'fiïn   jout,    tegen   iemand  die  'hi"?'   zegt 
Ti>or :  wat  blief?  —  Op  it   bil  ha  de  ba r- 
jr^'n  gjin  (of  ek)  eagen,  woordspeling  met 
BiHt  (spr.  FrieschBil).  Prov.  In  bulte  ge- 
raei^en  in  byt8Jewolle,8eidedivel, 
f  n  hy  akearde  de  bargen.— Hy  sjongt 
a«  in  baerchy  dy't  op  'e  doar  litsen 
V  i  r  fl  t ,   als  een  varken  dat  geslacht  wordt, 
niet  byzonder  mooi  dus.   —    It  stiet  him 
%A  linich  asinbaerchitfyoelespyl- 
jen   lit  bryiten   mei  de  leppel),  iron. 
't iftaat  hem  onhandig.   —  In  baerch  het 
ekinsin,   scoehy    dennet   ien   ha? 
A*    de    bargen    fleanne,    nimmer.    — 
I»e  baerch   is   fet,   ook    de  spaarpot   is 
Tol.    Zalk  een  spaarpot,  van  gebakken  aar- 
dewerk ,   in  den  vorm  van  een  varken ,  kan 
m       niet    ledigen   zonder  hem  te   breken, 
at:    As    de  baerch  fet  is,  moat    er 
•  lachte    wirde.      —      iron.    Kom,   de 
baerch   i«   fet,  of:    de  baerch  is  yet 
net    fet,     gezegd     als    er     twee    lichten 
t«gelijk    op  de  tafel    staan.    —     Hy    het 
in   fet    baerch    (in    nye    broek)    oan 
^jn    fltalke   fortsjinne,    een    nieuwen 
hoed    aan    zjjn    vriend   verdiend ,    door  hem 
lan  een  vrouw  te  helpen.  —  In  fet  baerch 
krge,      mei     in     fet      baerch      thiis 
kom  me,   binnentyds   uit  den  dienst  gera- 
ken.   VgL  S.  K.  F.,  Forj.  1892,  28.    —  De 
feint  krige  in  fet  baerch,  hjajoech 
him   seis    wike,    en    goereis.      Wiers. 
1  M.  J.  7.  —  Hy  (hja)  is  in  baerch  yn 
fvn    (hjar)    wirk,    slordig  in    *t    werk, 


vooral  van  veld-  of  huiswerk.  —  Hy  kin 
gjin  bargen  keare,  schimpend  van 
iemand ,  die  met  de  knieën  buitenwaarts 
loopt.  -  In  stielen  baerch,  iemand  ge- 
hard tegen  weer  en  wind.  —  Kin  in  dea 
baerch  ek  bite?  wat  zou-  je  mij  kun- 
nen schaden ?  —  It  komt  in  dea  baerch 
oj)  in  stek  net  oan,  er  is  aan  hem  (haar) 
niet  meer  te  bederven,  van  een  die  ziek  is 
en  voor  wie(n)  geen  hoop  op  beterschap  be- 
staat. Ook :  't  komt  een  dronken  man  op 
een  borrel  meer  of  minder  niet  aan. 
It  wisse  for  't  onwisse,  sei  de  man, 
en  hy  boun  in  dea  de  baerch  de  bek 
ticht.  -  Prov.  Dy  de  baerch  ringje 
wol,  moat  him  't  gûlen  treaste. 
Ned.  die  zijn  billen  brandt  moet  op  de 
blaren  zitten.  —  As  de  bargen  mei 
lange  strieën  rinne,  wol  it  reine; 
ook :  als  groote  jongens  uit  lange  pijpen  roo- 
ken  is  er  kans  dat  zij  onwel  worden.  — 
Smoarge  bargen  dye  fûlst(groeye 
best).  Ook  gezegd  van  kinderen,  die  zich 
by  't  eten  erg  bemorsen.  --Bargen  moat- 
te  net  woelich  wêze,  dit  verhindert  het 
vet  worden ,  iron.  van  luie  vadsige  rykaards. 
—  Prov.  In  bulte  (f  o  11  e)  bargen 
meitsje  tinne  drank,  vele  varkens  ma- 
ken de  spoeling  dun.  --  ItisFrienzer 
merke  as  de  bargen  alle  modderop 
h  a ,  van  plaatsen  waar  't  nooit  kermis  is.  — 
As  dy  kearel  syn  kop  oi3  in  baerch 
siet,  mocht  ik  er  gjin  spek  fen, 
van  een  die  er  erg  onguur  uitziet. 

—  In  baerch  mei  in  gouden  ear- 
iisder  op,  Ned.  een  vlag  op  een  modder- 
schuit. Vgl.  hirdhaerch;  ijchel(stikel)baerch  y 
ivinterhaerch. 

baerch,  s.  waterkeering ,  bestaande  uit 
twee  ryen  korte  jialen,  waartusschen  steen; 
loopende  uit  de  palenrij  in  den  zeedyk  op, 
tot  keering  van  den  loop  van  het  zeewater 
achter  de  i)alen.  Lex  150.  -  JStiennen 
baerch,  een  muurtje  in  een  sloot  als  wa- 
terkeering in  de  plaats  van  een  houten  of 
aarden  waterdam.  Ook  barch  en  boarch. 

baercll7>oartsJe ,  v.  dormire  medio  die  y 
over  dag  gaan  liggen  slapen.  Ook  var- 
ken tjespel  en ,  —  dit  meest  bargeboart- 
sje,  z.  d.  Lex.  152. 

baerhok,  barehok,  n.  Eng.  bier-shel- 
ter,   hok   op   of   by    een    kerkhof  tot   ber- 
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"ging  der  lijkbaren.  Lex.  123.  Een  lijk,  dat 
wegens  vrees  voor  besmetting  uit  het  sterf- 
huis moet  worden  verwijderd ,  wordt  tot  den 
dag  der  begrafenis  in  het  baerhok  ge- 
plaatst. 

Ook  b  a  e  r  h  li  s  k  o. 

baerje,  v.  fluctuarej  un(htre,  golven  (van 
het  water ,  van  graan  op  het  veld.)  1 1 
baret  en  b  r  û  s  t  f  o  a  r  i  t  s  k  i  p  o  p.  -  - 
Dat  iis  is  net  fortroud:  sjuch  ris 
ho  't  it  baret  as  der  h wa  oer  ry d t. 
—  De   rogge   baret  o  p  it  fjild. 

baerjild ,  n.  huur  voor  de  baar ,  bij  be- 
grafenissen ,  in  sommige  plaatsen  waar  de 
baar  aan  de  diakonie  behoort. 

baerke,  n.  dem.  golQe,  rimpeling.  — 
As  er  baerkes  op  it  wetterkomme 
bigjinne    de    fiskjes   leger  t  o  si  len. 

baerkleed,  n.  het  zwarte  kleed  of 
laken ,  dat  zoolang  het  lijk  boven  aarde 
staat  en  wanneer  dit  naar  het  kerkhof  ge- 
voerd wordt,  over  de  kist  ligt.  Ook  kiste- 
kleed. 

baerkleedshier,  s.  huur  voor  het  baar- 
kleed, dat  tegen  huur  voor  het  gebruik  af- 
gestaan wordt.  De  huur  van  het  baarkleed 
komt  bij  de  afrekening  (bûrforgadering) 
ter  tafel.  0^  andere  plaatsen  behoort  het 
baarkleed  aan  de  diakonie. 

baerlik,  adj.  mitnifextua,  persoonlijk, 
klaarblijkelijk,  uitgemaakt.  Dat  wiif  is 
de  b a e  r  1  i k e  d i  v e  1 ,  de  duivel  in  eigen 
persoon.  Lex.  148.  —  D  a  t  b  i  n  n  e  b  a  e  r- 
like   Ij  e  agens. 

baerlike  —  adv.  ik  w a e rd  b a e r  1  i k e 
kjel.     Vgl.   hare. 

•baemde'wjni,  s.  brandewijn  O.J.r,52.  Ook 
b  a  e  m  e  w  y  n ,  W.  Gribb.  —  Zie  hrâmîewyn. 

baeme  (spr.  baene).  Westelijk,  Tietj. , 
Leeuwarddl.  en  bij  ouderen  in  de  Wouden 
nog  algemeen,  v.  nrere,  anlere,  branden. 
(i.  J.  i)assim.  Elders  b  a  r  n  e  en  b  r  â  n  n  e  , 
z.  d.  -  Men  b a e r n d e  en  b r i e k  en 
atiek  (vn  'e  al  de  oarlochstiid).  R.  W., 
Bledden,  24.  -  Fjilr  wol  nin  stok 
baerne.  Oud  zechje.  Vgl.  R.  ind  T.",  71ft. 
--  As  't  fjûr  baernde,  scoe  se  it 
wet  ter  der  oerhingje.  H.  S.,  Alm. 
12",  18(50.  —  ...hy  miende  ...  dat  er 
him  tig  e  baernde,  ibid.  —  Ik  baern 
f  e  n   'e   s  o  a  d .  z.d.  It   baernde    my 

op    'e  t o n g e ,    ik   kon    't    haast  niet    ver- 


zwegen. —  Hy  sjucht  er  lit  as  er 
baernd  koarn  iten  hie,  heeft  veel 
jenever  gedronken.  Fig.  It  baernt  op  'e 
n  e  i  1 ,  't  komt  er  op  aan ,  de  zaak  eischt 
voorziening,  de  toestand  is  onhoudbaar;  't 
is  vliegend  druk,  b.v.  in  den  oogsttijd.  - 
It  baernt  net,  er  is  niet  zoo'n  haast  bij. 
-  Twisken  hingjen  en  baerne  n 
(wjirjen)  in  dilemma.  —  Kin  'k  my  dêr 
ek  mei  baerne?  door  in  ongelegenheid 
komen.  —  Dêr  het  er  him  lilkmei 
baernd  (fig.).  —  Baern  dy  net,  fiis! 
Zie  vóór  je  voeten ,  er  ligt  vuil.  —  S  o  n- 
debaernend,  vloek  als  bevestiging.  —  De 
klean  baerne  my  oan*e  hûd(oan't 
liifj,  Ned.  ik  sta  opheete  kolen,  van  drukte, 
ongerustheid  of  angst,  Vgl.  W-,  y/i-,  win-y 
troch-y  út-  baerne. 

baern  end,  brandend.  —  It  is  naeid 
mei  in  gleaune  nidle  eninbaernen- 
de  tried,  als  de  naad  spoedig  losgaat.  - 
In    baernende   toarst,    —    haest,    — 

Baernende  hjit,  —  drok.  Zie  verder 
barnend. 

*\}B.er^lïhïg(e),  s.,  nestm  marini,  branding 
der  zee.  Vr.  Fr.  V,  30.    Zie  brânning, 

baes,  m.  officinae  dominus,  baas,  mees- 
ter. Baes  smid,  baes  bakker,  baes 
timmerman...  enz. ,  titulatuur  van  de 
uitoefenaars  dier  vakken.  Lex.  153,  — 
Baes  traktearre  en  de  feinten 
seine  gjin  tank  je.  —  In  lyts 
baes  is  bette  r  as  in  great  fel  ut. 
Men  zegt  dit  soms  ook  omgekeerd,  omdat 
de  laatste  wel  eens  beter  bestaan  heeft  dan 
de  eerste.  —  Ik  ha  nuvere  bazen 
hawn.  Myn  nye  baes  sei,  ik  hie  in 
stap  út  tilzen.  T.  Halb.,  Alm.  12*.  1833. 
—  Dy  to  lang  for  feint  tsjinje, 
hawwe  dien  as  hjabaeswirde,  qui 
adolescentes  nimio  diu  venerem  rttgam  cotur- 
runt.  —  De  jonge  bazen,  de  jongelingen 
en  jonge  dochters.  De  lyts  e  bazen,  de 
kinderen. 

Dy  bitellet  is  baes,  die  betaalt  heeft 
het  te  weten.  —  Prov.  Dy  't  baes  is  moat 
it  witte,  men  moet  zich  aan  *t  gezag 
onderwerpen.  — Der  is  altjd  baea  bop- 
pe  baes.  —  Allinne  baes  it  best.  — 
Hy  is  syn  eigen  baes.  VgL  man,  — Hy 
is  baes  dêr  't  de  biesemitdk  stiet 
(dêr  't    de    houn   syn    stirt  leit),    hg 
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bftfi   nieU   Ui   zegf^en.    De  baes  «pylje, 

für  bae«    spylje.      Wiisnoas    wol    de 

ba  et»  «pylje.    —    It  is  de  ba  en,  het  is 

h»*t    Tcrkiedükste.      Foart    is   de    baes, 

het  l»ente  is  dat  vf\]  weggraan.    Lex.  V^S.  — 

In   bae8,   die  aitmunt.    Dat  is  in  baes, 

Tan   €^11    mensch,   een  dier  of  een  levenloos 

vrhirwer]!,    groot  of  uitstekend  in  zjjn  soort. 

Id    Via  en     (f  en    in)    kearel,    in     baes 

■f PO  in)   wiif,  in   baes  (f en   in)   bern. 

In    baes    opslagger   (in  't    kaatsen). 

HantHJe  wier  in  baes  keatser.        In 

Nat»s  rider,  hynder,  kou,  snoek. —  In 

baen  kroade,  sleat.  — YgLearm-^feau-, 

fjurktrnt-,  hei-j  hellhiff-,  hoerre-,  houne-,  hÚH- 

krppri',   kUeil-^  kottt-f  kream-,  omler-,  ploech-j 

i'iit',    ftet-,  skear-j  sliep- j  «piUc-f  ttpin-^  terp-. 

timmer- f  tcask-^  wjAdernhaes,   Waar  een  woord 

'I>  zii'h  zelf  al  een  handwerk  aanduidt ,  staat 

b  a  **  ^  aN  qaalitativum  er  voor :  baes  smid, 

rnz.  r>ok:  in  smid  dy  sels  baes  is. 

baes'achtichj-aftich,  adj.  &  adv.  exeUenn, 
"f4imr^  uitmuntend,  uitstekend,  voortretteiyk. 

Dou  ViÏHt  in  baesachtich  f  ank  e. 
hat    hast   ris   baesaftich   makke.   -- 
In   ongunstigen   zin:  Dy  kearel  is  wak- 
kiTe    baesachtich,    bazig. 

«»ok:  *baeshaftich,  *-eftich.  8  a 
l.rtPMeft  ich  fagenjou  de  Worp  leech. 
k.  ind  T".,  161-.  —  Baeseftich,  man! 
K.  inl  T'.  49*.  —  Do  min  ris  baes- 
haftich  umbrocht  hie.  Hsfr.  1 ,  97.  — 
Knun.  l'>. 
baesgroen'tfije,  baesroentfije ,  n.  (hier 

••n  daar).     Zie  hoeëgroentttje. 

'baeshaftich .  adj.  k  adv.    Zie  baesach- 
firh. 

baeake,  dem.  n.  meester-handwerksman, 

'iit?  ef  n  kleine  zaak  heeft.  —   Sokke    lytse 

i>a»*j«keH    moatte    net   oan  'e  greate 

kerweyen  komme;  as 't  misrint  bin- 

3»*  <e  yn  ienen  e  arm.  —  Lytse  baes- 

ktr^.   kleine  kinderen.     Zie  bae».    Ook  klei- 

n»*    menschen,    die   veel   geweld   of  kracht 

h»*M>«'n.     Dat  ié  in  baeske!  Zoo  ook  van 

'li**ren .  by v.  paartlen.  —  B  a  e  8  k  e !  b  a  e  s  k  o  Î 

idi-ht  vermanend  of  bestraffend  tegen  iemand. 

Zi«*   baes, 

baasmma'nen,  pi.  heldhaftige,  voortref- 
f^'iyke  mannen.  Meest  iron.  —  Ja  wol, 
jimme  binne  fen  dj  baesmannen: 
iftS   Sjouke  de  fjildwachter  nei  jim- 


me    wiist,    den    tsjugge   jimme    op 
'e  f] echt.     Vgl.  Hsfr.     VI,   29,   284,   279. 

baesroentsje.    Zie  boesgroentsje. 

baesspylje,  v.  Fra.  s'ériger  en  maitre, 
voor  meester  oi)spelen.  —  Der  binne  Ijue 
dy  't  altyd  baesspylje  wolle:  sok- 
ken is  gjin  lân  mei  to  bisilen.  - 
Tryn  Bekstik  wier  it  baesspy  Ij  en 
y n'e  hu s  wend.  -gaesspylje heeft  een 
meer  algemeene  beteekenis  dan :  de  baes 
'''Pylj^  ('^i^  ^<ii'if}i  dat  meest  van  een  be- 
paling vergezeld  gaat:  oer  eat  of  immen 
de   baes   s p y  1  j e. 

baet,  bate,  s.  commodumjlncnim ,  baat, 
voordeel,  gewin.  G.  J.  I,  26,  105.  —  Ba  et 
siikje  en  baet  fine.  -Hy  het  by  nin 
i  e  n  dokter  of  middel  baet  f  o  u  n.  — 
Hwet  baet  scil  't  my  jaen?  -Hy 
n i m t  alles  t o  baet  om  t a  s y n  doel 
t  o  kommen.  —  H  y  het  alles  t  o  baet, 
in  zijn  voordeel ,  tot  zjjn  dienst.     Zie  bate. 

baffe ,  v.  bassen ,  blaften ,  'Inif '  roepen , 
blaffen.  Vgl.  icaffe.  -  Ook  in  denzelfden  zin 
als : 

baffelje,  v.  druk  spreken  over  allerhande 
niets  beduidende  zaken,  wauwelen. -- Haf- 
fel  j  e  en  ba  f  f  e  1  j  e.  Ook  w  a  f  f  e  Ij  e , 
z.  d.     Zie  (jcbaffel. 

baTfelder,  eg.  blatcro,  wauwehuir. 

hSLgge ,  s.,  alleen  in :  *t  o  b  a  gg  e  g  e  a  n , 
Ho  l)agge  reitsje,  Kngl.  to  yo  to  wrack 
and  ruin ,  op  de  flesch  gaan.  Lex.  159.  Vgl, 
to  üink  (jvan. 

bag'g^elbak,  s.  bak,  waarin  deklijnmet 
water  vermengd  en  tot  een  dikke  brij  be- 
werkt wordt.  —  It  folk  is  yn'e  baggel- 
b  a  k ,  zij  zijn  bezig  met  turfmaken.  Ook 
mintjbak. 

bag^g^elboerden ,   pi.  plankjes  van  IVa 

voet  lang  en  1  breed,  met  ongeveer  in  't 
midden  een  patir  gaatjes  voor  het  touw,  waar- 
mede ze  als  schaatsen  onder  de  voeten  ge- 
bonden worden.  Men  tnipt  daarmee  de  over 
't  land  ges})reide  en  half  gedroogde  turfspe- 
cie  dicht  en  efien.  Ook  t  r  a  p  e  r  s  b  o  e  r  d  e  n. 

baggelderturf ,  of  baggelder,  s.  Hd. 
bagyertorfy  baggelaar.  Lex.  158.  In  ton- 
n e ,  f u e r  (z.  fjnr) ,  skûte,  healskûte, 
f  e  a  r  n ,  w  e  i  n  f  o  1 ,  k  o  e  r  f  o  1 ,  s  t  o  b  b  e  b  a  g- 
g  e  1  d  e  r. 

Tweintich  baggelders  for  in  du- 
bel  tsj  e    —     Ook:  baggel,    ba  gier   en 
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b a e  1  d e r.  -  Gron.  ba^gel,  baggelder, 
ba<:fcl.       Oostfr.  baggertörf. 

bagTfi^elf ean ,  n.  baggerveen,  veengrond 
geschikt  tot  uitbaggering;  deze  lage  plek- 
ken vindt  men  ook  tusschen  hoogveen  in.  — 
Itbaggelfean,  benaming  van  gronden 
o.a.  onder  het  dorp  Wijnjeterp,  Drachten, 
Ureteq),  enz.,  waaruit  veen,  soms  ook 
kl  ij  n  gebaggerd  wordt.  Lex.  157.  Verg.  khjn. 

bag^g^elfjild ,  n.  streek ,  waar  b  a  g  g  e  1- 
f  e  a  n  e  n  en  k  1  y  n  d  o  b  b  e  n  (z.  d.)  gevonden 
worden ,  of  waar  veen  gegi'aven  wordt. 

bagTfi^elJe,  v.  baggeren,  in  't  algemeen: 
alle  werkzaamheden ,  die  aan  het  uit  den 
grond  halen  en  bewerken  van  het  veen  ver- 
bonden zijn  tot  dit  op  het  veld  gespreid  is. 
Ook  feantsje,  z.  d.  Vgl.  J.  G.  v.  BI.  Fr. 
Volkrfalm.  1893,  137.  Lex.  157,  158.  Gron. 
baggeln.     Ook   baggerje. 

baggelleapzens ,  pi.  hooge  tot  over  de 
knie  reikende  laarzen,  die  de  turfmakers 
aanhebben. 

ba^^elljue,  pi.  werklui,  die  de  turfspe- 
eie  bereiden. 

bagTfi^elpet,  s.  veenpoel,  waaruit  men 
baggert  of  gebaggerd  heeft.     Zie  pet. 

bagTirelpôle ,  s.  stukje  veengrond ,  waarin 
gebaggerd  wordt,  soms  te  midden  van  geculti- 
veerden  grond  (Drachten ,  c.  a.).  Onder  War- 
tena,  in  het  onlan,  zijn  dat  verlaten  hils- 
steden  van  veenarbeiders,  meestal  met 
wilgen  omzet,  in  of  by  een  uitgegraven 
veenderij. 

bagTireliiet ,  n.  dicht  net  aan  den  bag- 
gerl>eugel ,  waarmede  het  klijn  of  de  bag- 
ger wordt  opgehaald. 

bag^gr^lpreaxn ,  ^.  groote  praam,  waarin 
de  oi>gehaalde  bagger  gestort  en  vervoerd 
wordt.     Zie  pream. 

bagTfi^eltiid ,  s.  tyd  gedurende  welke  men 
veen  baggert ,  gewoonljjk  vroeg  in  het  voor- 
jaar. 

bagger,  bagger-ierde ,  -modder,  s. 
aarde  of  modder  uit  een  vaart  of  kanaal  ge- 
baggerd.    ( )ok    1  e  i  k  m  o  d  d  e  r. 

baggerbügel,  s.,  Hd.  haggerhnyel  ^  beu- 
gel om  daar  de  klyn  of  bagger  mee  in 
de  bok  of  baggerpraam  te  halen.  Ook  t  r  e  k- 
bugel. 

bagger-ierde ,  h.    Zie  hagifor. 

baggerje,  v.  baggeren.  Zie  hlk-je  vooral; 
en  hmjifcljc.     Ook  overdr.   door  den   modder 


of  het  vuil  waden.     Troch  alles    hinne 
baggerje.    Vgl.    ha^ije  en  hargje. 

baggerman,  s.  pi.  -Ijue,  baggerman, 
baggeraar,  gewoonlijk  polderjongens,  die 
met  hun  woonscheepjes  bij  de  plaats,  waar 
zy  aan  het  werk  zijn,  verblyf  houden.  — 
Lex.    157.     Vgl.  ïeiker. 

baggermodder ,  s.     Zie  haggerierde. 

^baggermounle ,  Hd.  Bagger,  bagger- 
molen,  baggermachine. 

tbagi'ne,  f.  heghina,  bagyn,  bedelnon. 
Lex.  159.     Zie  hegyn, 

tbagynkoek,  s.  De  portefuilje 
waerd  by  hjar  as  bagynkoek  bi- 
warre.     W.  H.,  Teltsjes.     Zie  heginekoeke. 

tbahei',  s.  ostentatio  clanwsa ,  ophef,  snor- 
kery,  gepoch,  vermetelheid.  G.  J.  I,  227: 
baheis    littiukne  preal.     Vgl.  pohei. 

balken,  Hl.  n.  zie  heaken,  haken, 

baim,  Hl.  s.  boom.  Zie  heam,  —  Yk 
ga°n  naat  haich  yn'e  bâ,im  mei  de 
priis,   ik  koop  niet  duur. 

baimpjen.  Hl.  n.  boompje.  Zie  beamke. 

bak,  3.  cisterna,  regen watersbak.  Lex. 
162.  —  It  wiif  hie  krekt  in  tsjettel 
fol  wetter  út  'e  bak  helle,  H.  S.,  Alm. 
12^  1860. 

Eng.  tub,  bak.  —  De  faem  moat  turf 
yn'e  bak  helje,  —  It  baggelfolk  is 
yn  'e  bak.  —  De  bak  fen  'ewein, 
f  en  *e  sjeas. 

Lage  buitenkist  (zeewering). 

Hwet  in  bak  fen  in  wein,  fen  in 
8 kip.     Zie  bakbeest. 

De  bak  omkeare,  een  miskraam  krg- 
gen.    A.  IJsbr.  (1808),  40. 

Vgl.  baggel'f  beife-yflesk-fflesse^foer-fgloerre-, 
jarre-j  kachels- ,  kalk-,  karre- ,  kionUfje-.  koei-, 
lampe-y  linnen-,  ming- ,  oalje-,  reinwftters-, 
rezine-,  ridskip-,  sjeas-,  skroef-,  spiker;  su- 
kereiwattkers-,   turf-,   wask-,  wein-,    yesktbak, 

alveus.  —  Kom  oan  *ebak,  kom  aan 
tafel.  Lex.  161,  162.  —  Lyk  as  de  bar- 
gen oan  *e  (by  de)  bak  gean,  londer 
bidden  aan  tafel.  —  Zie  tróeh, 

n.  hoeveelheid,  bakseL  Zooveel  brooden 
als  er  tegelyk  in  een  oven  gebakken  knn- 
nen  worden.  Het  gewone  getal  is  200.  Vgl. 
bakt.  Ook:  in  bak  stien,  pannen  (oven- 
vol). 

carcer,  gevangenis.  —  Yn  'e  bak  kom- 
m  e ,    s  i  1 1  e. 
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baJc,    verkorting   van    twiebak,    z.   d., 
Yrk.  6»>rMiY,  tweebak,  beschuit.  Lex.  164.  — 
Bu  Inert  er  bakken.  —  In  fearn   bak- 
ken, 13  Atuks.     In    platte    bak    —    in 
roune  of    heg  e  bak.     Thans  heeft  men 
alleen  nog  platte  bakken.    —    In   rog- 
ïfene  bak  mei  any  y.    —    In  min  nis  te 
Kak.    met   aniker  en   een  stuk  krentebrood 
♦T  op.     Stadfr.  in  m i n n i a t e    boterham. 
\'.l\,  pitjihak ,  ttukerhak. 
bak'aker,    Zoh.   R.  P.,  s.    VAabaksaHrr. 

bakbeest,  bakkebeest,  n.  mol  es,  voor- 

w»*ri»,  dat  groot  in  zijn  soort  of  lomp  en  on- 
handig in  *t  gebruik  i^^.  —  In  bakbeest 
fen  in  tafel,  f  en  in  kloet.  Lex.  162. 
Ovfrijf*.  k o  mbo  f. 

bakboart,  n.  Eng.  larhoard,  bakboord. 
L»Tt.  217.  410.  -  ProT.  Wol  it  net  oer 
^akhoart.  Ha  moat  it  oer  stjiir- 
boart.     Lex.  217. 

bakbrocbje,   n.  -brogge,  s.  snee  rog- 
?**broo<l  met  boter  en  kaas  en  een  beschuit 
-r  op ,  een  'Friesche  boterham'.     Zie  hrochje. 
bakelaer,     s.     Ixtcca    iaurl,    laurierbes. 
Stadfir.  bakelboontsjes.    —    Bakelaer 
i-   in    middel   for   de    koarts    en    for 
•Ih   mage,   as'titennettarrewol. 
baken,  s.  baken.     Zie  heaken. 
bakei^e,    v.    Eng.    to  swaddle,  to  bask , 
*^xï  kind  bakeren.     Ik  bakerje,   bakere,  ha 
*Mkpre.  bakerjende,  to bakerjen.  De  kream- 
w.irster    het    him    goed    bakere. 
HL  b a  k  e  r j  e.     Ouderen    zeggen     k  r a i  ni- 
mine.  —    Yen   bakerje,    zich  koesteren. 
Zi»»  ttmherjf. 

bakerkoer,  ».  Kng.  home,  bakermand. 
>tadfr.  k  <tron.  f  uur  kor  f.  —  Hl.  fier- 
ma  •  n  d  e. 

bakfol,  n.  hoeveelheid,  die  in  een  bak 
k.m.  In  bakfol  reinwetter,  turf, 
kiil  k.   ensfh.     Zie  hak. 

bakhÛS,  n.  Eng.  hakehoHse,  bakkers- 
VHfkphiat^f.  Stadfr.  bakkerjj.  Lex.  164. 
bakje ,  dem.  n.  bakje ,  kistje,  trogje.  nap, 
k'.pje.  —  In  houten  bakje  for  pi- 
lt ere  au  en  oare  snypsnaren  dy't 
w  ••  l  r i  r4  t  o  p a  fl  k  o  m  m  e.  —  I  n  bakje 
kofje,  een  kopje  (eig.  een  schoteltje).  Hl. 
bakjen  kof  je.  meestal  alleen  bak  jen. 
Vgl.  pamUje,  —  Vgl.  drinkenH-^  Uen.<<-y  Jifd-, 
htek-,    Iroffe-^    leppei'j    naei-,   segare-,    sied-j 


bakjefol,  n.  hoeveelheid,  die  in  een  bakje 
kan.     Zie  bakje. 

bakke,  v.  Eng.  to  bakr,  bakken.  —  Ik 
bak,  bakte,  ha  bakt  (bakke) ,  bakkende ,  to 
bakken.  -  Der  bakt  of  bret  nimmen 
f  o  r  i  n  o  a  r.  B  r  e  a ,    b  ô  1  e ,    k  o  e  k  e 

bakke.  -  Bak  lis  joun  ris  strou 
mei  spek.  Biirkerij  (1774),  20.  -  Stien, 
pannen  bakke.  -  Vgl.  bl-  of-,  op-jfjear-j 
oan-,  trochbakk'v. 

Dat  m  o  a  t  s  t  m  y  net  w  e  r  bakke. 
Vgl.  lappe  y  letter  je.  —  Immen  in  pots 
bakke. 

It  het  t o -nacht  in  koekje  bakt, 
sterk  gevroren.  —  De  snie  wol  net  bak- 
ke.    Vgl.  pakke. 

In  't  midden  der  17e  eeuw  nog  baetsje, 
boek,  b  a  e  t  s  e  n.  —  Prov.  fK  o  m  m  o  a  r  n 
w  e  r ,  w  y  boeken  j  i  s  t  e  r ,  je  komt  te 
laat.  —fit  is  éren  al  baetsendat  nou 
krommei  e   wirdt.     Lex.  163. 

bakkebirden,  pi.  barba  (/enarnm,  bak- 
kebaarden. Hsfr.  IX,  178. 

bakkelelje,  v.    Hd.    raiifen.      Eng.   to 

icrangle ,  plukharen,  elkaar  afranselen.  — 
Ik  bakke lei(je) ,  bakkeleide  (-leije),  to  bak- 
keleijen.  —  H wet  ha  se  der  yn'e  East 
wer  oan  't  bak  kei  e  ij  en  west.  Lex. 
545  geeft  het  nog  op  als  Hollandsch. 

bakker,  m.  phtor,  bakker.  Lex.  168. 
(I.  .1.  11,3.  -  Prov.  -  Better  nei  de 
bakker  as  nei  de  dok  t  e  r.  -  W  e  n  d  e  r 
d y  mar  oan,  p o  e s k  e ,  s e i  de  bakker, 
en  h y  f a g e  mei  de  kat  de  o u n  út.  — 
D ê r  is  de  bakker  mei  't  w  i i f  t r o c h- 
g  i  e  n ,  of:  der  h  a  t  d  e  b  a  k  k  e  r  i  t  w  i  i  f 
t  r  o  c  h  j  a  g  e,  gezegd  van  een  gat  binnen  in 
een  wittebrood,  zooals  dit  bij  hot  gaar  wor- 
den ontstaan  kan.  -  De  bakker  de  kop 
ôfsnije,  een  (rogge)brood  aansnijden  op  het 
eind,  waar  de  naam  {initialen)  van  den 
bakker  op  staat.  -  Dy  bakker  is  troch 
d '  o  u  n  f  1  e  i  n  ,  failliet.  Vgl.  brea  -,  k'oekr-, 
ktienbal'ker;  banket-,  snkerfjakker ;  glei bakker. 

bakkery,  s.  bakkersbedrijf,  -winkel, 
werkplaats,  het  geheelehnis.  —  Hl.  bakke- 
rie.  In  beste  bakkerij,  een  beklante 
bakkerszaak.  -  Hsfr.  III ,  42,  45.  —  Vgl. 
bakhâi^  en  de  samenstellingen  met  dezelfde 
woorden  als  bij  bakker. 

bakkerinne,  f.  bakkerin.  Ook  bakkers- 
vrouw,     Stadfr.    bakkerske. 
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bakker-oan!  in:  Dy  is  bakker-oan, 
is  verloren ,  de  dupe.  —  Ook :  hy  heeft  pro- 
ces-verbaal. 

bakkersfeint,  m.  bakkersknecht. 

bakkersfisk,  s.  bakkersvisch ,  schertsend 
voor  w  e  a  k  k  e  b  Ô 1  e  (z.  d.) ,  een  spijs  ,  die 
een  bakker  nog  al  eens  eet ,  als  hij  een  bak- 
sel wittebrood  niet  geheel  heeft  kunnen  uit- 
verkoopen. 

tbakkershoam ,  s.  hoorn,  waarop  de 
bakker  blies,  ten  teeken  dat  de  versche 
broodjes  gereed  waren.  B.  ind  T.*,  66a* 
Sedert  nagenoeg  een  eeuw  in  Friesland  niet 
meer  in  gebruik.     Zie  kwénehoarn. 

bakkers-yntsje ,  n.  eg.  gnjlluH  domes- 
tivusj  huiskrekel.  ld.  111,  185.  Ook 
i  m  e  r  k  e   en   t  r  li  t  s  j  e. 

bakkerske,  Stadfr.  f.  bakkerin.  -  Zie 
bakkerinne, 

bakkers-loet,  s.  lange  yzeren  roede, 
voorzien  van  een  haak,  waarmede  men  de 
sintels  uit  den  oven  haalt.  Zie  loete. 

bakkeps-oun,  s.  bakkersoven.  —  Hy 
g a p p e t  as  in  (b a k k e r s) o u n.  —  1 1  g a p- 
pet  as  in  (bakkers)oun,  het  scheelt 
veel.  Lex.  164.  -  Hja  het  in  holle  as 
h j a  út  in  b a k k e r s-o u n  k o m d  is,  rood, 
opgezet.     ld.  1 ,  109. 

bakkers-plaet ,  s.  koperen  of  ijzeren 
plaat  met  opstaande  randen,  waaroj)  witte- 
brood (koek  en  kleingoed)  in  den  oven 
wordt  gezet. 

bakkersskelkje ,  n.  voorschootje,  dat 
een  bakker  b^j  zijn  werk  draagt.  Forj.  1892, 
160. 

bakkersskeppe ,  s.  bakkersschop ,  ijze 
ren    schoj)    om  doorgebrande  kool  en  kolen- 
gruis  uit  den  oven  te  halen.  Vgl.  fjArakeppe. 

bakkersskonken ,  s.  pi.  bakkersbee- 
nen  ,  -  beenen ,  bij  de  knieën  binnenwaarts 
gekeenl,  tengevolge  van  't  staan  vóór  den 
baktrog  en  den  oven.     l^ex.  164. 

bakkers-'wein  (Wouden),  s.  bakkerswa- 
gen.  —  M  (? i  d e  bakker s-w  e i n  b y  de 
boeren    1  â  n  s. 

bakkert  (spr.  bakket),  s.  Hd.  grosse 
Schi'Ik'ugvl ,  stuiter,  groote  stuitknikker,  meest 
gebakken  steenen  bal.  Ook  gebruikt  by 
het  *s  k  i  i  f s  m  i  t  e  u',  z.  d,  -  D  e  j  o  n  g  e 
hi  e  in  piide  oan  'e  holle  as  in  bak- 
kert. Lex.  164.  -  In  bakkert  en  in 
huske   bikkels,   compleet   bikkelspel.  — 


Ook  bos  ter,  bosser,  dosseren  bom- 
mel, —  spatter  en  stuiter.  —  In  stien- 
nene,   in   glêzene   bakkert. 

bakkertsje,  dem.  n.  —  kleine  'bak- 
kert'. 

bakkertsje,  v.  met  'b  a  k  k  e  r  t  s'  schieten. 
Zie  't  volgende 

bakkertfljebosse ,  v.  op  'bakkert  s' 
schieten.     Zie : 

bakkert(£de)£ditte,  v.  —  Spel:  de  'b  a  k- 
kerf  ligt  in  een  kuiltje;  die  speelt,  pro- 
beert de  'bakkert'  er  uit  te  pikken, 
en  mag  als  't  hem  gelukt  op  de  overige 
schieten.  Ook:  bakkertsjebosse,  bos- 
terje,  skoatsjepikke  en  skoatsje- 
sjitte. 

bakke-tromp  (Zuidelijk),  s.  Zie  haktromp. 

bakklinkert,  s.  baksteen.    Zie  bakst ien, 

bakkrom-,  krûxn,  s.  beschuitkruimeUs). 

bak-lampe,  s.  ouderwetsche  olie- of  tuit- 
lamp  (meest  van  blik ,  ook  van  koper) ,  o|v 
gehangen  boven  (en  aan  den  achterwand  van) 
een  langwerpigen  bak ;  vroeger  dienstdoende 
als  winkellamp  by  neringdoenden,  als  loo]>- 
lamp  door  het  huis,  om  1850  vooral  nog; 
nog  wel  bjj  den  boer  *yn*e  bût\  daarom 
ook  bûtlampe.  —  Ook  lytse  lampe, 
tegenover  de  *t  út  lampe',  —  en  mars- 
lamp  e,  snotkoker,  z. d. 

Scheldnaam  voor  iemand ,  die  zoo'n  vorm 
van  kin  heeft.    Vgl.  apesnút,  skuit^ekop. 

baklampke,  dem.  n.  kleine  *baklamp. 

baklucht,  s.  geur  van  versch  gebakken 
wittebrood   enz.  in   een  bakkerswerkplaat^. 

bakmès,  n.  het  groote  bakkersmes,  waar 
de  'poffen'  mee  doorgesneden  worden.  Vgl. 
2)ofme8. 

bakpanne ,  Hl.  braadpan.  Zie  hriedpannf. 

baks-akker  (N.O.  vooral),  s.  patemmer- 
tje.   Veelal  alleen  'ak(k)er*,  ».d. 

baks-amer,  s.  bakemmer,  houten  em- 
mertje ,  waarin  men  water  uit  den  regenbak 
put.    Ook  put-amer. 

baks-amnxerke,  dem.  n.  kleine  'baks- 
a  m  e  r'. 

bakseillûke,  v.  bakzeilhalen,  voor 
iemand  onderdoen,  toegeven.  Lex.  218.  — 
Hja  feegden  wakker  tsjin  in-oar 
op,  mar  Japke  moast  op  it  lést 
wol  bakseillûke.  —  Dy  *t  merkt, 
dat  er  de  pleit  forlieie  moat, 
docht  wiis  jntiids    bakteil  to  lû* 
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ken.  Vgl.  W.  D.,    Twa  St.  17,  -  S.  K.  F., 
Foij.  1893.  125.  —  Zie  hek-. 

baksel,  n.  Hd.  Gebackenen y  baksel.  — 
Alle  baksels  en  brousels  falie  net 
gelyk  út.  Vaak  van  huwelijken,  onder- 
nemingen, enz.  —  Nou,  d  y  fa  e  m ,  dat  i  .s 
mj  ek  in  baksel,  niet  veel  bizonders. 
Lex.  lOô.     Vgl.  misbaksel, 

baks-kaeike,  n.  sleutel  van  een  gesloten 
regenbak ,  -meun,  mond  van  den  bak , 
-slot,  *t  slot  er  van. 

baks-lid,  n.  deksel  van  den  regenbak. 
In  koperen  (e amen)  bakslid.  In 
sfinken  bakslid  mei  koperen  knie- 
ren.   —    In    houten    bakslid. 

baks-petael ,  Hl.  n.  portaal ,  waarin  de 
regenbak ,  vroeger  in  de  Hl.  huizen  algemeen. 

bak'stien,  s.  baksteen,  hard  gebakken, 
r»»chte,  witt^  klinkert ,  waaruit  de  regen- 
Wk  opgemetseld  wordt;  (van  daar  den  naam). 
Uok  gebezigd  voor  'rollagen'  van  stallen  of 
aan  den  waterkant  (stadsgrachten).  Ook 
bak  klinkert.  —  Ook  de  blauwe  zerk, 
die  op  den  bak  ligt.     Zie  stien. 

baks'wetter,  n.  water  uit  den  (regen)- 
bak,  regenwater. 

bakt,  n.  Engl.  batch  f  baksel.  In  bakt 
brea,  in  bakt  twiebakken.  -  Alle 
bakten  enbrouten  bislaen  net  al- 
like  goed.  Vgl.  Lands  Ordonnantien  |18e 
eeuw|.  Tit.  XIII,  art.  6.  Ook  bak(te).  Vgl. 
heaibakt  f  baksel, 

baktafel,  s.  lange  zware  houten  tufol , 
waarop  de  bakker  het  brood  vormt,  bakkers- 
werktafel.    Lex  164. 

baktonne  (Oostelyk),  s.  beschuitton  bij 
den    bakker.      Meestal    t  w  i  e  b  a  k  s  t  o  n  n  e. 

baktrócll,  s.  Fra./;<'/rm,baktrog,  waarin 
de  bakker  het  deeg  kneedt.  Lex.  164.  Ook 
breat  rôch. 

baktromp,  s.  beschuittrommel.  Hsfr.  1, 
79.     Ook :    bakketromp. 

bakweintfije ,  dem.  n.  bakwagentje:  net, 
modem  rytuig,  waarvan  het  gedeelte,  waarin 
m**n  plaatA  neemt,  de  b a  k  heet.  S a  'n  b a  k- 
weintsje  wier  foarhinne  yn'eWâl- 
•ien  hwet  foarnamer  as  sa 'n  bolder-, 
•»pek-  of  wâldweintsje,  z.  d. 

bak' W er  10  y  adv.  naar  bakboordzyde.  I  n 
'«kip   bakwerts  oanhälde. 

bal,  8.  püa,  bal,  kaatsbal,  kloot.  —  In 
ilestiken   baL     —    To    Wytmarsum 


wirde  beste  Ie arene  (keatse)ballen 
m a k k e.  Bij  het  kaatsen  :  Dy  bal  is 
hini  oer,  te  hoog  om  goed  terug 
geslagen  te  worden.  —  De  b a  1  1> o p j) e , 
k w e a  ü t s  1  a e n.  -  De  bal  y n  'e  f  1  e c h t 
slaen,  hein  e.  -  De  bal  is  oan  west, 
heeft  in  zjjn  vlucht  een  kleedingstuk  aange- 
raakt. -  Il  wa  is  oan  'e  bal  (dit  ook  bij 
't  biljarten)  ?  -  S  i  n  t  P  i  t  e  r  s  bal,  zilveren 
bal ,  die  ter  eere  van  den  heiligen  Petrus 
op  den  22  Februari  verkaatst  werd,  in  de 
Dokkumer  Wouden. 

De  bal  m i s s  1  a e n  ,  tig.  het  mis  hebben, 
iets  zeggen,  dat  een  geheel  andere  uitwer- 
king heeft  dan  men  bedoelde.  Do 't  Sibe 
sei:  Omke  sjucht  er  yet  best  üt, 
s  1  o  e  c  h  er  de  bal  m  i  s ,  h  w  e  n  t  O  m  k  e 
w  o  e  er  min  ü  t  s  j  e  n.  Vgl.  forbjiistere. 
Dy  't  de  bal  litsmyt  hat  him  w er- 
om towachtsjen.  -  For  de  ballen 
opkom  me  of  stean,  de  gevolgen  of  kos- 
ten van  iets  dragen.  -  De  keningen 
f  j  u  c  h  t  s  j  e  en  i  t  folk  m  o  a  t  f  o  r  d  e  b  a  1- 
l  e  n  o  p  k  o  m  m  e.  - 1)  y  't  s  e  1  s  net  d  o  a  r  r  e 
litte  in  oar  for  de  ballen  opdraeije. 
Stoppen  balie  lit  neat  sjen,  kinder- 
spel waarbij  een  bal  in  den  schoot  of  op 
een  andere  plaats  verborgen  wordt,  dien 
een  ander  dan  moet  zoeken,  terwijl  de  overi- 
gen roepen  :  T  i  g  e ,  t  i  g  e  t  i  c  h  t !  Il  P  a  s 
op,  dat  h  y  de  bal  net  k  r  y  c  h  t.  Lex. 
167.  442. 

Vgl.  biljcrt',  tuinv',  heatsc-j  kegel-,  koai-, 
sJinjvr-y  irevske- y  hier-,  hjm- ,  snie- ^  irriutv- 
hal.     Zie  bol. 

bal,  s.  k  n.  (NO.,  N.  en  W.)  palma  ma- 
nus ,  plauta  pedis,  hand-,  voetpalm,  het 
middengedeelte  van  hand  ot  voet.  —  Vgl. 
U.  P.,  Keaimi.  2U1.  It  bal  feu  'e  han, 
f  en  'e  foet. 

bal,  n.  Fra.  baly]ni\.  It  is  lijoed  great 
b  al  b  V  Ú  s  1  â  n  h  e  a  r  r  e  ,  ook  :  er  wordt 
uitgehaald.         Bal    nei.    Vgl.  douftsjen. 

Ook  in  't  algeui.  :  herrie.  -  Hwet  giet 
i  t  d  ê  r  o  a  n  (o  ni )  w  e  i.  J  a  .  j  a  .  d  ê  r  i  s  b  a  1 Î 

«bal ,  in  :  1» a  1  ni  e i  t  s j  e.  -  De  j  o  n g e  s 
h  a  w  w  e  d  e  e  i  n  b  a  1  m  a  k  k  e ,  zoodat  zij 
van  de  eieren  is  afgegaan.  Lex.  166.  Meest 
f  or  bal  j  e,    z.  d. 

baldadich,  -''dedich,  -'"diedich,  adj. 
petulansy    baldadig.  Baldadige   j on- 

ges,    Lex.  166, 
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baldadichheit-,  -*^dedich-,  a.petniautia, 
baldadigheid.  —De  lotlingen  hiene  lit 
b  a  1  d  a  d  i  c  h  h  e  i  t  de  g  1  ê  z  e  n  b  y  de 
kastlein   ynslein. 

baldadigens,  -dedigei^,  s.  e.  balda- 
digheid. -  De  baldedigens  fen  dy 
j  o  u  n  s  k  o  a  1 1  e  b  e  r  n  r  o  a  i  t  i  g  g  e  noch 
kant!   Vgl.  Hsfr.  IV,  :31. 

balderbalkje ,  Mkm.  v.  bulderen.  - 
It  ken  on  bal  der  balk  et.  Lex  173.  Meest 
bolderbalkje. 

bal'g^oa\je,  v.  een  jongens.spel ,  waarbij 
een  den  ])al  gooit  en  onmiddelijk  daarop 
naar  een  bepaalde  plaats  loopt ,  en  van  daar 
naar  'honk'  ('m  ie  f);  de  ander  vangt 
den  bal  op,  en  poogt  den  eerste,  voor  hij 
bij  'honk'  is,  terug  te  raken;  dan  wordt 
van  plaats  verwisseld.  Meest  balsmite, 
ook   baljaen. 

ba'lie  (Amel.),  «.  rupa,  tobbe.    Zie  haelje. 

ba'lie,  s.  't  gerecht.    Zie  ba  el  je. 

baljaen  (Koudum),  v.     Zie  halgoaije. 

balje,  v.  Hd.  ballen  y  zich  tot  een  bal  vor- 
men. Wiet  e  snie  wol  best  balje. 
—  It  ballet  onder  'e  foetten  as  de 
snie  yen  onder  'e  klompen  of  s koen 
gearpakt.  Lex.  157.  Yn  't  bosk 
hwêr  't  sj)riitke  knopkes  ballet. 
V.  d.  M,  Myn  Suchten,  94.   - 

Werpen  met  een  bal ,  vooral  in  samenstel- 
lingen. Vgl.  heine- ,  hoedfsje- ,  kratse-y  sniehalje. 

balje,  V.  verjagen  (visch,  wild)  door  smij- 
ten ,  slaan.  -  Ik  balje,  balie,  ha  balie, 
baljende,  to  baljen.  -  Net  balje,  j on- 
ges, sjogge  jimnie  net  dat  wy  hjir 
sitte  to  fiskjen?     -  Vgl. /bW>fï/>,  Ä-/ii/ft/<\ 

tbâJJe,  boalje,  bôlje  (G.  J.) ,  v.  damare, 
miujiri'y  bulken,  schreeuwen.  Nu  bâlte,z.d. 

balke,    s.    trahs,    balk.  Riga'ske, 

A  m  e  r  i  k  a  e  n  s  k  e  balken.  —  (Jok  zolder- 
balk.  ;  Folie  boeren  ha  de  tiid  fen 
't  kealjen  fen  'e  k  ij  oan  'e  balke 
skreaun.  De    kij  stean  e  a  l  oan  'e 

balke,  bij  boelgoedcn  wordt  bij  den  inzet 
de  gel)()den  som  door  den  oproei)er  dadelijk 
boven  het  ve«»  aan  de  'bii thûsba  1  ken' 
met  krjjt  geschreven.  Vgl.  op»je.  --  Hy 
stiet  dêr  (dat  komt)  oan  'e  balke, 
zegt  men  in  <le  (vele)  herbergen  aan  den 
waterkant  ,  als  de  eerste  op  schaatsen  of  met 
paard  en  sle(»  aankomt.  Ook  fig.  als  een 
waagstuk  gelukt  is.       -     De  reed   oan  'e 


balke  hingje,  ten  teeken,  dat  men 
iemand  uitdaagde  om  tegen  hem  te  rij<len 
was  hier  vroeger  een  gebruik,  nu  nog  in 
Oostfriesland ;  —  fig.  uitdagen.  —  1 1  i  s 
hea  oer  'e  balke,  meer  dan  genoeg,  over- 
dadig; vooral  bij  een  maaltijd.  Vgl.  (jvou- 
halken.  —  By  Wibe-slachter  hing  e 
freed-to-moarn  in  fet  kou  oan  'e  bal- 
ke. —  Bûter  tsjin  'e  balke,  Ned.  .  .  . 
aan  den  galg.  Hsfr.  Vil,  76.  —  Prov.  Dy 
't  oer  in  balke  springt  moat  oer  in 
8  tri  e  net  stroffelje,  Ned.  komt  men 
over  den  hond,  zoo  komt  men  over  den 
staart.  -  H  y  s  p  r  e  k  t  balken  oan  (m  i  d  s) 
twa,  is  een  pocher.  —  Der  sjitt e  bal- 
ken onder  'tiis,  zegt  men  als  bij  felle 
vorst  het  ijs  heel  hoorbaar  scheurt.  —  1  n 
balke  yn  eigen  each  net  sjen,  mar 
wol    in    splinter   yn    in    oarsines. 

pi.  balke  n,  vooral  het  bintwerk  van  een 
huis.  —  Binnen  *e  balken,  in  huis.  — 
Bernmoatte  foar  tsjuster  binnen 
'e  balken  wêze.  Vgl.  do  ar.  —  Dit 
bliuwt  hjir  binnen  'e  balken,  daar 
wordt  niet  over  gesproken,  't  blijft  geheim. 

It  hea  is  binnen  'e  balken,  de  hooi- 
oogst  is  afgeloopen.  —  It  is  wer  oer 
'e  balken,  binnen,  van  't  eten!  —  Hy 
hellet  to  folie  hea  oer  .de  balken, 
Ned.  neemt  te  veel  hooi  op  de  vork,  wil  te 
veel  in  eens  doen.  Lex.  169.  —  De  bal- 
ken scille  jou  net  op  'e  holle  falie 
as  jy  by  uzes  komme,  vriendeiyk  ver- 
wijt aan  iemand,  dat  hg  ons  te  weinig  be- 
zoekt. -  As  de  balken  nou  mar  net 
delkomme,  uitroep  als  iemand  een  ander 
opzoekt,  waar  hiJ  vroeger  veel  kwam,  en 
nu  in  lang  niet  geweest  is ;  of  die  zelden 
komt,  terwijl   men   hem  g^^ag  riet  komen. 

Vgl.  hoanne-j  hou- {bi'UhúS')^  tertkhúsihyn- 
st(')-j  k'M;  ftouderbalken, 

fbalke  (n  o  a  r  d  s  k  e) ,  s.  muziekinstrument, 
herkomst ig  uit  Noorwegen.  —  In  1850  hing 
er  nog  een  in  *Onder  de  Lindeboom'  een 
muziekwinkel  te  Leeuwarden,  hoek  Peper- 
straat. -  In  't  Museum  van  Friesche  Oud- 
heden bevinden  zich  drie  exemplaren  uit  de 
vorige  en  deze  (19*)  eeuw,  waaraan  echter 
de  snaren  ontbreken.  —  VgL  W.  D.,  Pr. 
Volksl.  I,  379;  Doaitse  mei  de  Noards- 
ke  balke  (liedeboek).  —  B.  iiid TA 51«. — 
Lex.  171. 
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balke  (Stadfr.),  v.  balken.  Ditm.  balken, 
lärmen,  toben,  heulen,  bellen.  — 
Zie  balte, 

bal]E(e)bier,  n.  drinkgelag  voor  timmer- 
lieden, als  van  een  in  aanbouw  zijnd  huis, 
de  balken  op  de  muren  gelegd  zijn. 

baJlEebikantfiJe ,  v. ,  -bi kapje,  v., 
-naegje,  V. ,  -sjouwe,  v. ,  -skave,  v.. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

balkebrekker,  s.  tempestas,  hevige  storm, 
vaak  met  onweer.  Y^\.  pan-stoarm.  Lex.  170. 
—  Ook  m. ,  buitengewoon  sterk  persoon.  — 
Jodsert  wier  sa'n  balkebrekker, 
sa   sterk    as    trye   man. 

balkflot,  n.  balkvlot.    Zie  flot. 

balkhaaze ,  s. ,  grappig  voor  'kat'  — 
ï^joch  dêr,  in  hazze.  Ja,  in  balk- 
h  a  z  z  e. 

ball^e,  n.  kleine,  lichte  balk.  Vgl.  goat{e)- 
haikje;  Vgl.  rib, 

b&DiJe ,  V.  mugire ,  clamare ,  bulken , 
loeien  (van  dieren),  razen,  tieren  van  (men- 
schen).     Vgl.  Epk.,  19. 

balklaech,  s.  steenlaag,  de  onder-  en 
lK)venrand  van  een  gemetselden  huismuur, 
waar  de  vloer-  en  de zolderbalken  opgelegd 
worden. 

balkljedder ,  -IJerre,  s.  ladder,  zoo  lang, 
dat  men  op  de  't  e  r  s  k  h  li  s  b  a  1  k  e  n'  en  op 
'it  bynt*  kan  komen.  Lex.  171.  Meest 
byntljedder,  golleleider. 

ballcon'  (spr.  bölkon) ,  s.  Fra.  balcoii.  - 
Op  it  balkon  fen  'e  tinte,  paviljoen, 
dêr*t  de  kening  onder  si  et  by  de 
hirdriderg  .  .  .  Sw.  1875,  82.  —  Hsfr. 
X,  298. 

baUcshichte,  in :  opbalkshichte,  ter 
hoogte  van  de  balken.  —  Demûrren 
binne  op  balkshichte  zeggen  de  tim- 
merloi  als  van  een  in  aanbouw  z^jnd  huis 
de  muren  zoohoog  opgetrokken  zyn,  dat  de 
zolderbalken  der  eerste  verdieping  daarop 
gelegd  moeten  worden. 

<Jok :  t6r  hoog^  van  de  *k  o  u  b  a  1  k  e  n'. 
Fen  'tjier  ha  wy  in  bytsje  hea, 
oarejierren  faek  oan  'e  bynten  ta, 
en    noa   pas   in  balkshichte. 

baHaejlJe,  v.  schoeisel  van  halve  zolen 
Tooruen.  —  In  skoech,  in  lears,  in 
toffel   ballaépje. 

baHapey  s.  Lex.  168.  halve  zool  over  de 
eersl  gel0gde  bevestigd,  —  by  nieuwe  schoe- 


nen enz.  om  ze  hooger  te  maken,  doch 
vooral  als  reparatie  van  oude,  op  de  plaats, 
waar  zij  gewoonlijk  het  eerst  verslyten.  — 
Nije  hakken  en  ballapen  onder  de 
skoen  sette.  Zie  hal.  —  "^Minrintyen 
de  ballapen  fen  'e  skoen,  Holl.  het 
vuur  uit  de  sloften.  Zïq  soalen.  —  Kry  dou 
dyn  ballapen  hjir  ris  wer,  kom  hier 
eens  weer,  als  je  durft. 

ballèst ,  s.,  saburra ,  ballast.  —  W  e  1 1  e  r 
is  forkearde  ballêst,  zorg  datje  schip 
dicht  is.  —  Ballêst  sjitte,  saburrare ^ 
het  schip  met  den  noodigen  ballast  beladen. 
Lex.  172.  —  Ook:  de  ballêst  sjit,  de 
ballast  raakt  van  zijn  plaats,  bij  noodweer. 

Fig.  last,  overlast,  bezwaar.  -  As  'k  op 
reis  bin  ha  'k  Ijeafst  net  folie  bal- 
lêst mei.  Vgl.  begaezje  —  Asdebern 
frjj  fen  skoalle  binne,  is  dat  in 
hopen  ballêst  for  de  âlden.  — ■  Bal- 
lêsten  yn  'e  maetskippij.  —  Bal- 
lêst mei(fen)immenha.  —  Dy  man 
het  to folie  ballêst  yn,  is  dronken. 

ballèster,  s.  ballastschop.  Zie  ballest- 
skeppe. 

ballêstfarre ,  -farje ,  v.  ballast  aanvoe- 
ren van  de  Wadden  naar  havensteden  voor 
ballast  in  zeeschepen.  —  Wy  koene  mar 
gjin  fracht  bisette,  en  moasten 
derom  bal  lêstfarj  e. 

balléstskeppe  (spr.  balleskeppe) ,  s. 
ballastschop,  holle  vierkante  ijzeren  schop 
met  houten  steel  en  gree^),  voor  het  uit- 
strooien van  aarde ,  grind ,  enz.  —  Ook  hal- 
lester 

ballin^Ti  ^^-  balling.  -  Kuerd  het  sa 
'n  lêstich  wiif,  dat  er  in  balling 
is  yn  syn  eigen  hûs.  —  Hy  is  in  bal- 
ling y  n'e  w  r  â  1  d ,  heeft  g^^n  'thuis',  voelt 
zich  nergens  thuis.  —  Vgl.  ombaUing.  — 
Dêr  fljucht  in  balling  lit  it  reid. 
Lex.  172. 

ballin^ns^P  >    «•  exsiJlum ,    ballingschap. 

—  De  Babyloniske  ballingskip.  — 
Vgl.  O.  Jap.  11,  98. 

ballon,    H.    van  een  hinip.     Zie  lampebol. 

baloarich,  Stadfr.  en  hier  en  daar  op  't 
land.  Geschreven  wel  balearich.  —  Hy 
is  sa  baloarich  as  Jan  Edses,  dy 
woe   do  't   er   dea   wier  gjin  brijite, 

—  Vgl.    (lófhAdich,  oerhearrich. 
balroun,  adj.  bolrond. 
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baldadichheit-,  -''dedich-,  n.pvtulantia, 
baldaclifrheid.  -De  lotlin^en  hiene  lit 
baltladichheit  de  glêzen  by  de 
kast  Ie  in   ynslein. 

baldadigrens,  -dedigei^,  s.  e.  balda- 
digheid. -  De  l)aldedigens  fen  dy 
j  o  u  11 M  k  o  a  1 1  e  ]j  e  r  n  r  o  a  i  t  i  g  g  o  noch 
kant!   Vgl.  Hsfr.  IV,  M. 

balderbaU^e,  Mkm.  v.  bulderen.  -- 
It  kenon  balderbalket.  Lox  173.  Meest 
bolderbalkje. 

bal'goavje ,  v.  een  jongenHspel ,  waarbij 
een  den  bal  gooit  en  onmiddelijk  daarop 
naar  een  bej)aalde  plaats  loopt ,  en  van  daar 
naar  'honk'  ('m  ie  f):  de  ander  vangt 
den  bul  op,  en  poogt  den  eerste,  voor  hij 
by  'honk'  is,  terug  te  raken;  dan  wordt 
van  plaats  verwisseld.  Meest  balsmite, 
ook   baljaen. 

ba'lie  (Amel.),  s.  rupa,  tobbe.    Zie  haelje. 

balie,  s.  't  gerecht.    Zie  baelje. 

baljaen  (Koudum),  v.     Zie  bahjoaije. 

baJJe ,  V.  Hd.  ballen j  zich  tot  een  bal  vor- 
men. Wiet  e  snie  wol  best  balje. 
-  It  ballet  onder  'e  foetten  as  de 
snie  yen  onder  'e  klomjien  ofskoen 
gearpakt.  Lex.  157.  Yn  't  bosk 
hwêr  't  spriitke  knopkes  ballet. 
V.  d.  M,  Myn  Suchten ,  94. 

Werpen  met  een  bal ,  vooral  in  samenstel- 
lingen. V'gl.  hi'ine- ,  hovdtsje- ,  keatse-^  sniebalje. 

balje,  V.  verjagen  (visch,  wild)  door  sme- 
ten, slaan.  -  Ik  balje,  balie,  ha  balie, 
baljende,  to  baljen.  Net    balje.  j on- 

ges, sjogge  jimnie  net  dat  wy  hjir 
s  i  1 1  e  t  o  f  i  s  k  j  e  n  ?  -  -  Vgl.  forbafje ,  kliUsJe. 

tbâlje,  boalje,  bôlje  (d.  J.),  wdamare, 

mwjh'e ,  bulken  ,  schreeuwen.  Nu  b  â  1 1  e ,  z.d. 
balke,    s.    trabs,    balk.  Riga'ske, 

A  m  e  r  i  k  a  e  n  s  k  e  b  ji  I  k  e  n.  -  Ook  zolder- 
balk.  ;  Folie  boeren  ha  de  tiid  fen 
't  kealjen  fen  'e  kij  oan  'e  balke 
skreaun.  De    kjj  stean  e  al  oan  *e 

balke.  bij  boelgoe<len  wonlt  bij  den  inzet 
de  geboden  som  door  den  oi>roeper  dadelijk 
boven  hi't  vee  aan  de  *bii  thûsbalk  en' 
met  krijt  g»»schrev<»n.  Vgl.  opsjf.  --  Hy 
stiet  d  ê  r  (dat  komt)  o  a  n  'e  balke, 
zegt  ni»'n  in  de  (vel f)  herbergen  aan  den 
waterkant  ,  als  de  eerste  op  schaatsen  of  met 
paard  en  sh'«*  aankomt.  Ook  tig.  als  een 
waagstuk  gelukt  is.  De  reed   oan  'e 


balke  hingje,  ten  teeken,  dat  men 
iemand  uitdaagde  om  tegen  hem  te  rij<len 
was  hier  vroeger  een  gebruik,  nu  nog  in 
Oostfriesland ;  —  fig.  uitdagen.  —  1 1  i  s 
hea  oer  'e  balke.  meer  dan  genoeg,  over- 
dadig; vooral  bij  een  maaltijd.  Vgl.  fivon- 
balken.  -  By  Wibe-slachter  hing  e 
freed-to-moarn  in  f  et  kou  oan  'e  bal- 
ke. -  Bûter  tsjin  'e  balke,  Ned.  .  .  . 
aan  den  galg.  Ilsfr.  VII,  76.  —  Prov.  Dy 
't  oer  in  balke  springt  moat  oer  in 
strie  net  s  troffel  je,  Ned.  komt  men 
over  den  hond,  zoo  komt  men  over  den 
staart.  -  Hy  sprekt  balken  oan  (m  i  d  s) 
t  w  a ,  is  een  pocher.  —  D  e  r  s j  i  1 1  e  b  a  1  - 
ken  onder  'tiis,  zegt  men  al»  by  felle 
vorst  het  ijs  heel  hoorbaar  scheurt.  —  In 
balke  yn  eigen  each  net  sj en,  mar 
wol   in    splinter   yn    in    oarsines. 

pi.  balken,  vooral  het  bintwerk  vaneen 
huis.  —  Binnen  'e  balken,  in  huis. - 
Bern  moat  te  foar  tsjuster  binnen 
'e  balken  w  ê  z  e.  Vgl.  d  o  a  r.  —  Dit 
bliuwt  hjir  binnen  'e  balken,  daar 
wortlt  niet  over  gesproken,  *t  blyfl  geheim. 

It  hea  is  binnen  'e  balken,  de  hooi- 
oogst  is  afgeloopen.  —  It  is  wer  oer 
'e  balken,  binnen,  van  't  eten!  —  Hy 
hellet  to  folie  hea  oer  .de  balken. 
Ned.  neemt  te  veel  hooi  op  de  vork,  wil  te 
veel  in  eens  doen.  Lex.  169.  —  De  bal- 
ken scille  jou  net  op  'e  holle  falie 
^"  jy  ^y  uzeskomme,  vriendelök  ver- 
wijt aan  iemand,  dat  hy  ons  te  weinig  be- 
zoekt. As  de  balken  nou  mar  net 
del  kom  me,  uitroep  als  iemand  een  ander 
opzoekt,  waar  hy  vroeger  veel  kwam,  en 
nu  in  lang  niet  geweest  is;  of  die  zelden 
komt .  terwyl    men    hem  graag  slet  komen. 

Vgl.  hwinne-j  hou- (hiUkm-)^  terskhúaihyn- 
tftvVy   k'iMt-,  soiiderbalken, 

tbalke  (n  o  a  r  d  s  k  e) ,  s.  rauaekinstmment. 
herkomstig  uit  Noorwegen.  —  In  1850  hing 
er  nog  een  in  'Onder  de  Lindeboom*  een 
muziekwinkel  te  Leeuwarden,  hoek  Pei)er- 
straat.  -  In  't  Museum  van  Friesclie  Ond- 
heden  b(»vinden  zich  drie  exemplaren  nit  de 
vorige  en  deze  (19^)  eeuw,  waaraan  echter 
de  snaren  ontbreken.  —  VgL  W.  D.,  Fr. 
Volksl.  I.  879;  Doaitse  mei  de  Noards- 
ke  balke  (liedeboek).  —  B-  iiid T/, 51«, — 
Lex.  171. 
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balke  (Stadfr.),  ▼.  bulken.  Ditm.  balken, 
I&rmen,  toben,  heulen,  bellen.  — 
Zie  haltf, 

batt:(e)bier,  n.  drinkgelag  voor  timmer- 
lieden, als  van  een  in  aanbouw  zijnd  huis, 
de  balken  op  de  muren  gelegd  zjjn. 

baJlEebikantfiJe ,  v. ,  -bi kapje,  v., 
-!»aegje,  V. ,  -sjouw e,  v. ,  -skave,  v., 
Zie  de  Enkelwoorden. 

ballcebrekker,  s.  tempestas^  hevige  storm, 

vaak  met  onweer.  Yg\.  pan-stoarm.  Lex.  170. 

-  Ook  m. ,  buitengewoon  sterk  persoon.  — 

Jodsert    wier    sa'n     balkebrekker, 

!<a   sterk    as    trije   man. 

balkflot,  n.  balkvlot.     Zie  flot. 

balkhasze,  s. ,  grappig  voor  'kat'  — 
tSjoch  dêr,  in  hazze.  Ja,  in  balk- 
b  a  z  z  e. 

balkje,  n.  kleine,  lichte  balk.  Vgl.  goat(e)- 
baikje;  Vgl.  rih, 

b&DiJe ,  v.  mugire ,  clamare ,  bulken , 
loeien  (van  dieren),  razen,  tieren  van  (men- 
jichen).    Vgl.  Epk.,  19. 

balklaech,  s.  steenlaag,  de  onder-  en 
liovenrand  van  een  gemetselden  huismuur, 
waar  de  vloer-  en  de  zolderbalken  op  gelegd 
worden. 

balkljedder ,  -IJerre,  s.  ladder,  zoo  lang, 
dat  men  op  de  *t  e  r  s  k  h  li  s  b  a  1  k  e  n'  en  op 
*it  bynt*  kan  komen.  Lex.  171.  Meest 
byntljedder,  golleleider. 

balkon'  (spr.  bölkon) ,  s.  Fra.  balcmt.  — 
Up  it  balkon  fen  'e  tinte,  paviljoen, 
dêr*t  de  kening  onder  si  et  by  de 
hirdriderg  ...  Sw.  1875,  82.  —  Hsfr. 
X,  298. 

balkshichte,  in:  opbalkshichte,  ter 
hoogte  van  de  balken.  —  Demûrren 
binne  op  balkshichte  zeggen  de  tim- 
merlui als  van  een  in  aanbouw  zijnd  huis 
de  muren  zoohoog  opgetrokken  zyn ,  dat  de 
zolderbalken  der  eerste  verdieping  daarop 
gelegd  moeten  worden. 

Ook :  ter  hoog^  van  de  *k  o  u  b  a  1  k  e  n'. 
Fen  'tjier  ha  wy  in  bytsje  hea, 
oarejierren  faek  oan  'e  bynten  ta, 
en   non   pas   in  balkshichte. 

baHaejlJe,  v.  schoeisel  van  halve  zolen 
Tooruen.  —  In  skoech,  in  lears,  in 
tof  f  el   ballaépje. 

baüape,  s.  Lex.  168.  halve  zool  over  de 
eersi  gel0gd6  bevestigd,  —  by  nieuwe  schoe- 


nen enz.  om  ze  hooger  te  maken,  doch 
vooral  als  reparatie  van  oude,  op  de  plaats, 
waar  zij  gewoonlijk  het  eerst  verslyten.  — 
Nye  hakken  en  ballapen  ond  er  de 
skoen  sette.  Zie  bal.  —  "Minrintyen 
de  ballapen  fen  'e  skoen,  Holl.  het 
vuur  uit  de  sloffen.  Zie  soalen.  —  Kry  dou 
dyn  ballapen  hjir  ris  wer,  kom  hier 
eens  weer,  als  je   durft. 

ballêst ,  s.,  saburra ,  ballast.  —  W  e  1 1  e  r 
is  forkearde  ballêst,  zorg  dat  je  schip 
dicht  is.  —  Ballêst  s j  i  1 1  e ,  saburrare , 
het  schip  met  den  noodigen  ballast  beladen. 
Lex.  172.  —  Ook:  de  ballêst  sjit,  de 
ballast  raakt  van  zijn  plaats,  by  noodweer. 

Fig.  last,  overlast,  bezwaar.  -  As  'k  op 
reis  bin  ha  'k  Ij  ea  fst  net  foll  e  bal- 
ie s  t  mei.  Vgl.  begaezje  —  As  de  bern 
fry  fen  skoalle  binne,  is  dat  in 
hopen  ballêst  for  de  âlden.  —  Bal- 
lêsten  yn  'e  maetskippij.  —  Bal- 
lêst mei  (fen)  immen  ha.  —  Dy  man 
het  to folie  ballêst  yn,  is  dronken. 

ballêster ,  s.  ballastschop.  Zie  ballêst- 
ske2)pe. 

balléstf arre ,  -farje ,  v.  ballast  aanvoe- 
ren van  de  Wadden  naar  havensteden  voor 
ballast  in  zeeschepen.  —  Wy  koene  mar 
gjin  fracht  bisette,  en  moasten 
derom  bal  lést  f  ar  je. 

ballêstskeppe  (spr.  balleskeppe) ,  s. 
ballastschop,  holle  vierkante  yzeren  schop 
met  houten  steel  en  greep,  voor  het  uit- 
strooien van  aarde ,  grind ,  enz.  —  Ook  bal- 
lêster 

ballin^T)  eg.  balling.  -  Ruerd  het  sa 
'n  lêstich  wiif,  dat  er  in  balling 
is  yn  syn  eigen  hûs.  -  Hy  is  in  bal- 
ling y  n'e  w  r  â  1  d ,  heeft  geen  'thuis',  voelt 
zich  nergens  thuis.  —  Vgl.  omballing.  — 
Dêr  fljucht  in  balling  lit  it  reid. 
Lex.  172. 

ballin^TSkip ,  s.  vxsHium ,  ballingschap. 
—  De  B a b y l o n i s k e  b a 1 1  i n g s k i p.  — 
Vgl.  G.  Jap.  11,  98. 

ballon,    s.    van  een  lamp.     Zie  lampebol. 

baloarich,  Stadfr.  en  hier  en  daar  op  't 

land.     Geschreven    wel   balearich.  —  Hy 

is    sa    baloarich    as    Jan    Edses,    dy 

woe  do  't   er  dea   wier  gjin  brijite, 

~  Vgl.    dôfhûdich,  oerhearrich. 

balroun,  adj.  bolrond, 
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balsem,  s.,  mentha,  w/i*/iM(/ ,  kruizemunt. 
Ook  k  r  u  z  e  in  i  n  t.  -  R  i  f^  a  .s  k  (?  b  a  1  s  e  m , 
olie  uit  Kiji^a,  veel  aLs  geneesmiddel;  ook 
uitwendig  oj>  versche  wonden  gebruikt. 
—  W  y  1  d  e .  8 1  j  o  n  k  e  n  d  e  balsem,  bru- 
nt'Ila  vuhjnris,  wilde  kruizemunt,  als  onkruid 
op  den  akker  groeiende.  -  W  y  1  d  e  b  a  1- 
ö e m  ,  (1  ê r  m  e y  e  de  f  1  i  e ë n  net  oer. 
Vgl.   flu'k'i'iul. 

balsemyk(jes) ,  Stadfr.  adv.  cafUihsime, 
heet.  -  Nou,  j  i  m  m  e  h  a  w  w  e  't  h  j  i  r  e  k 
b a  1  s e m y  k(j  e s) ,  in  k  e a m  e r  o }>  't  s u d e n 
en  tl  e  n  noch  y  n  M  a  e  ij  e  de  kachel 
oan. 

balsemyn',  s.  imjjatii'nn  hal  na  mi  na  ,  bal- 
Hemien.  --  Balseminen  binnealhiel 
út  'e  moade  rekke.  Vgl.  Hus-Hiem  1891, 
170. 

^al'semje,  v.  Engl. /o  <'w/>flr/w,  balsemen. 
In    1  y k    b a  1  s e m j e. 

balslaen,  v.  spelen  met  den  bal.  door 
dien  te  werpen  naar  iemand,  die  hem  te- 
rugslaat. 

balsxnite,  v.  met  ballen  wei-pen.  Zie 
halgoaije. 

thet  baNmjjten ,  si)el  op  ^t.  Pietersdag. 
Het  spel  bestaat  in  het  bemachtigen  van 
een  bal  (of  ballen),  die  door  twee  aan  el- 
kander verloofde  jongelui  en  hun  speelnoo- 
ten  onder  de  deelnemers  worden  gewoi*j>en. 
Die  h»»t  paar  vergezellen ,  werj)en  alleen 
weeskeb  al  len,  wat  dikwijls  niets  anders 
dan  met  gekleurd  pajuer  omwikkelde  knol- 
len of  aar<lap]>elen  zijn;  doch  de  kinderen 
voor  wie  ze  bestemd  zijn  ,  vechten  en  pluk- 
haren  erom  als  om  iets  van  wezenljjke  waarde. 
De  eigenlijke  prijsballen ,  mooier  dan  ile  eer- 
ste en  d()(>r  middel  van  touw  in  een  gaffel 
stevig  bevestigd,  worden  de  «'én  door  de  bruid 
onder  de  verzameMe  vrouwen  en  meisjes, 
de  ander  iloor  den  bruidegom  onder  de  man- 
nelijke deehiemers  gevvori)en.  De  kunst  is 
nu  om  den  bal  oj)  te  rapen  en  uit  den  gaf- 
fel los  te  werken,  vóórdat  een  ander  er  zich 
opnieuw  meester  van  maakt.  De  strijd  om 
het  bezit  b'vert  een  «Irojlige  vertooning, 
doch  geeft  licht  tot  twist  en  vechti>artijen 
aanleiding:  lH»t  recht  van  den  sterkste  of — 
van    den    >limste  gebit!     Hij    of  zij,  die 

den  bal  uit  d<Mi  gaffel  heeft  losge werkt,  voor- 
dat een  ander  hem  ()f  haar  dien  kon  ontne- 
lueu,    heeft    den    prijs,   die  in  een  sierlgke 


kroon   in  of  vóór  de  herberg  is  oj>gehangen. 

De  St.  Pieterzang  is  een  oude  volksdeun  . 
die  men  bij  tlie  gelegenheid  zingt. 

Vgl.  V.  cl.  V.,  ld.  X,  142.  W.  D.,  Fr.  Volksl. 

bal'som,  interj.  hercle!9,U  uitroep  van  ver- 
wondering, drommel,  duivel!  -  Hwat  bal- 
som  i  s  d  a  1 1  e  ?  -  W  a  t  b  a  1  s  o  m  n  o  u 
(noch  ta)!    Lex.  178.  Vgl.  R.  ind  T.',  284''. 

bal'Stien,  s,  silex,  ronde  keisteen.  — 
De  Po  pp  es  tien  to  B  ir  gum  is  in  on- 
wit  end    ein   bals  tien. 

-  De  balstiennen  waechsje  yn  'e 
groun,  zegje.  —  Salang  as  't  gjin 
balstiennen  (eidetinen,  pjukstok- 
ken)  re  int,  gean  ik  ertroch.  zegt 
iemand  die  voor  een  beetje  regen  niet  bang  is. 
Van  een  klein  kind,  dat  vrjj  zwaar  is:  Dy 
jonge  is  sa  swier  as  in  balstien.  - 
Iron.  Swemme  as  in  balstien.  —  Prov. 
Men  kin  in  balstien  (in  hotte)  wol 
siede,  dat  it  sop  goed  is.  —  Prov. 
't  Is  fier  fen  laeitsjen,  sei  de  breid, 
en  hja  skriemde  triennen  as  bal- 
stiennen. Dat  faltasinbalbtien 
y  n  m  y  del,  dat  verbaast  me  geweldig,  - 
Sa  for  in  houten  (fl  e  wie  len)  bal- 
stien!   Fra.    sahre  de  boitt/  bastaardvloek. 

pi.  balstiennen,  straatkeien,  tot  be- 
strating tegenover  't  *slecht',  vooral  ook  van 
marktpleinen  hier  en  daar.  —  Ik  hie  in 
sib  faem,  mar  *t  is  lit  rekke  to 
Frentsjer  oj)  e  balstiennen,  op  straat 
hadden  ze  verschil  gekregen.  Lex.  138.  Stadfr., 
Kolluml.  bolflinten. 

balstientoje,  dem.  n.  kleine  'b  a  1  s  t  i  e  n'. 

balstjü'rich,  bol-  (hier  en  daar),  a<y.  ro«- 
iamax ,  onhandelbaar ,  opbruisend ,  onbefinisd. 
doldrift ig,  onstuimig  (ook  van  het  weder), 
rumoerig.  Dy  bern  binne  sa  balstjiV 
rich,  der  is  d'ein  fen  wei,hja  jonwe 
nin  byt  om  sizzen.  —  Lis  it  ding 
bidaerd  oer,  en  gean  net  sa  balstjû- 
rich  to  wirk.  —  De  sé  isbolstjûrich. 
—  Ho  is  't  hjir  sa  balstjûrich?  in 
onstuur,  in  rep  en  roer.  A.  B. ,  Bgek.  1854, 
24.     Vgl.  (terstjûr^  blaêtich,  biHiêterick, 

balsum  (Hsfr.  X,  a08),  s.    Zie  balsem. 

balt,  s.  in  balt  (op)0etie,  aclireeu- 
wei.  een  keel  opzetten.  —  Hâld  dyn  balt, 
ju!     Hl.  ba*lt. 

bâltbek,  eg.  Hd.  Flenmmwi,  YmSkltmXk.  Ook 
een  schaap,  dat  gedurig  blaat.  Ook  balt*eieL 
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balie,  bólte  (in  de  Wouden  vooral),  v. 
mugire,  boare,  bulken,  loeien  als  een  rund, 
luid  blaten  van  een  schaap ,  schreeuwen,  ra- 
zen van  menschen,  luid  en  aanhoudend 
äthreien  van  kinderen.  Ook :  b  â  1 1  s  j  e , 
bjalte,  z.d.  Stadfr.  balk  e.  —  Ik  balt, 
Irâlte ,  ha  balt  (e) ,  bâltende ,  to  bal- 
ten.  -  De  kij  bâlte  fen  honger. 
I>at  «kiep  docht  neat  as  bólte n.  -- 
--  Sok  balten  ter  e  are  (iods  ha'k 
noch  noait  heard,  R.  ind  T.*,  402'. 
-  1 1  h Û s  II t  i  n-o ar  (fen  b o p p e n,  y  n 
twaên)  balt  e.  —  Scilst  it  hiis  vn  'o 
brân  stok  e?  bal  te  Ba  es  Pikt  ried. 
Alm-  12o.  —  Dy  twa  alde  fa  mm  en 
bâlte  fen  jild.  -  Lex.  178.407.  Hwet 
b  i-balt  dy  jonge  de  hiele  dei? 
Hearrttou  dat  noch?  -  nou,  jylitto 
him  ek  mart  a-b  }\  1 1  e.  -  H  y  m  o  a  t  m  a  r 
oan-bâlte,  ont  er  fensels  syn  nocht 
kriget.      -  Zie  oj)  bi-,  aan-,  tn-, 

balt-ezel,  eg.  Zie  balthek. 

baltaje ,    n.   balletje.  De   b a  1 1 h  j  e s 

fenintelramt.  —  In  echte  keatse- 
bal  is  in  swier,  hirdentichtbal- 
tïije. —  Jaen  my  ris  in  moai  baltsje, 
•^eit  Wol  ris  in  iitslaggertsjin  in 
<»]>slagger.  —  Vgl.  flesfc-,  surbalfsje. 

bal'tfijef OrdriU'We ,  s.  verb.,  kinderspel. 
Twee,  niet  ver  van  elkaar,  slaan  elkaar 
onophoudelijk  over  en  weer  met  de  hand 
t^n  kaatstbal  toe  zonder  dat  die  ook  maar 
«l**n  grond  raakt.  —  Zgn  drie  aan  't  bal- 
t<<jefordriuwen,  dan  wordt  de  derde 
tasHc-hen  twee  strepen  of  merken  gezet ,  tus- 
*Mh*»n  de  beide  anderen  in;  die  kaatsen  el- 
kaar den  bal  over  en  weer  toe ;  mislukt  dit 
of  vangt  de  middelste  hem  op ,  dan  vervangt 
hij  den  misgooier. 

bal'tajeftranje ,  .s.  franje,  waaraan  bal- 
It^tjes  gewerkt  zyn ,  vooral  aan  't  *r a bat' 
iz.i\.)  van  bedgordijnen.  Ook  aan  rol-  of  oj)- 
haalgordjjnen  ('s  t  a  e  s  j  e  -  g  e  r  d  i  n  e  n',  '-k  1  e- 
den.    z.d.).    Vgl.  Swbl.  1883,  8. 

bam,  in:  bom-bam,  z.d.  - 

«'bambraich,  bom-  (bieren  daar,  o.a.  in 
tirouw,  Roordahuizum)  adj.  &  adv.  impatien.^. 
•>nge<luldig,  by  iets  pyniyks  zich  zelf  geen 
meester,  uitgelaten,  buitensporig.  Leeuw. 
wambidich.  —  In  manminske  is 
folie  bambidiger  as  in  frommiske. 
—   Wês   net    sa    bombidich. 


—  noodeloos  te  groot  ofte  sterk.  In  bam- 
bidich  ein  kearel,  —  bambidige 
sterk,  enz  — Gebruikelijker  is  onbidich, 
z.d.  —  [Lex.  174  zegt:  'bam'  —  'wan', 
en  'bidich'  hoort  (?)  bij  Frie.  'bidia',  ma- 
nere. Vgl.  (jron.  lomberen,  /;fl/;*bérig,  wam- 
béiig,    i'udis  ^    asper ,  Drent.  Alm.  1845,  89.] 

baxne ,  Hl.  s.  werkboezelaar.  Roosj.  90. 

ban,  s.  excomtnunicatio,  ban.  -  -  Y  n  'e  ban 
w  e  z  e ,  d  w  a  o  n.  -  W  y  h  a  d  e  j  e  n  e  v  e  r- 
flesse  yn  'e  ban  dien,  afgOHchaft.  - 
K 1  a  e  H  is  b  y  b  û  r  m  a  n  y  n  'e  ban,  heeft 
het  bij  hem  verkorven.  Op  eigen  ban  en 
boet  (In  de  Zuidelijke  Wouden  on  't  aangren- 
zend Waterland) ,  op  eigen  gezag  en  verant- 
woording, (^ostfr.  u  p  ogen  ban  u n  bod. 
In  y  n  s  t  j  Û  r  d  stik  op  eigen  ban  en 
boete  pleatse  hawwe,  ld.  IX,  160. 
Meer   nog:  banneboet.  z.d. 

ban ,  s.  band.  De  k  r e a  m b a  e s  s n  e  i 
de  bannen  fen  'e  ruften  en  wynsels 
los.  R.  ind  T.',  849f/.  —  Dat  fanke  rint 
m  ei  j  e  r  n  e  n  b â n  ,  vent  met  garen  en  band. 
I  z  e  r  e  n  b  â  n  n  e  n  o  a  n  'e  d  o  a r  r  e  n.  -  - 
Dokter  bat  him  y  n  'e  ban  d  i  e  n  ,  een 
liesbreuk.  —  It  nôt  is  yn  'e  ban,  het 
graan    is    tot    schooven  gebonden.  Gjin 

i  e n  is  t h  li  s  t  o  halden,  |I  D e  s k  e a f 
barst    út   'e    ban.     M.  R.  Swbl.  1884,  75. 

—  Prov.  It  kin  better  fen  'e  skeaf  as 
fen  'e  ban,  Ned.  beter  van  een  rijke  dan 
van  een  arme.  F  r  ij  e  r  s  h  a  w  w  e  g  j  i  n 
bfmop'epong.  I  n  bïl  n  tsj  in  it  liif- 
ntskouwen  (z.d.)  soort  van  roDster,  van 
ijzer,  meest  van  touw  gevlochten,  om 't  uit- 
zakken van  de  uterus  bij  vee  te  voorkomen. 

—  In  f  r  o  m  m  i  s  mei  1  y  t  s  e  b  e  r  n  s  i  t 
ivich  oan  'e  ban,  heeft  nooit  de  handen 
ruim.  Vgl.  Hsfr.  VII,  38  -  Men  hompe 
en  sta  et  te  de  f  rij  e  Fries,  En 
la  ei  him  oan  'e  ban.  R.  W,  Rledd., 
25.  S  m  y  t  b  â  n  en  jok  en  k  1  li  s  t  e  r  s 
wei,  V.  Rlom ,  Hik.  Ut  'e  ban  bit  e, 
fig.  zeggen  waar  't  op  staat,  zijn  ontevre- 
denheid o\)  iemand  in  diens  tegenwoor- 
digheid luchten.  Ut  'e  ban  springe, 
buitensporig.  -  Troch  de  ban.  R.  ind. 
T.*,  175/>.  27H6,  279^/.  Meer  algemeen  troch 
de  bank.  Zie  bank.  Vgl.  achter-^  bek-, 
breuk-,  boar-,  boeke-,  broeks-,  doar-,  ear-, 
earm-,  echte-,  fiter-,  flaeks-,  foar-,  yalge-^ 
hier-,  hoan-,   houliks-,   kiel-^   knier-,   knoffeï-^ 
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balsem,  s.,  mentha,  //ii/i/Ä(/ ,  kruizemunt. 
Ook  kruzemint.  —  Kigaske  balsem, 
olie  uit  Ri^a ,  veel  als  geneesmiddel ;  ook 
uitwenditf  oj)  versche  wonden  gebruikt. 
—  W  y  l  d  e ,  s  t  j  o  n  k  e  n  de  bals  e  m  ,  hru- 
lu'lla  vuhjaris,  wilde  kruizemunt,  als  onkruid 
op  den  akker  groeiende.  -  Wylde  bal- 
ö e  m  ,  d  ê  r  m  e y  e  de  f  1  i  e ë n  net  o  e r. 
Vgl.   fiirk-nhl. 

balsemyk(Jes) ,  8tadfr.  adv.  caUdissime, 
heet.  N o u ,  j  i  m me  ha  w  w  e  't  h j i  r  e k 
b a  1  s  e  m  y  kij  es),  in  k  e a  m  e r  o  p  't  s u d  e  n 
e  n  d  en  noch  y  n  ^I  a  e  ij  e  de  k  a  e  h  e  1 
oan. 

balsemyn',  s.  impatit'ns  halsamina  ,  bal- 
semien.  --  Balsem  in  en  binnealhiel 
út  'e  moade  rekke.  Vgl.  Hûs-Hiem  1891, 
170. 

^al'semje ,  v.  Kngl.  to  emhalmy  balsemen. 
In    1  y  k    b a  1  s e m  j  e. 

b?.l8laen,  v.  spelen  met  den  bal.  door 
dien  te  werpen  naar  iemand,  die  hem  te- 
rugslaat. 

balsmite,  v.  met  ballen  weii)en.  Zie 
hahjoaiji'. 

thet  balsmyten ,  spel  op  St.  Pietersdag. 
Het  spel  bestaat  in  het  bemachtigen  van 
een  bal  (of  ballen),  die  door  twee  aan  el- 
kander verloofde  jongelui  en  hun  sj)eelnoo- 
ten  onder  d«»  deelnemers  worden  geworpen. 
Die  het  paar  vergezellen .  werpen  alleen 
weeskei»  a  1  len,  wat  dikwjjls  niets  anders 
dan  met  gekleurd  juipier  omwikkelde  knol- 
len of  aardaj)pelen  zyn;  doch  de  kinderen 
voor  wie  /e  bestemd  zijn  ,  vechten  en  pluk- 
haren  erom  als  c>ni  iets  van  wezenljjke  waarde. 
De  eigenlijke  prijsballen .  mooier  dan  de  eer- 
ste en  door  mi^ldel  van  touw  in  een  gaffel 
stevig  bevestig<l,  worden  de  één  door  de  bruid 
onder  de  verzamelde  vrouwen  en  meisjes, 
de  ander  door  den  bruid«'goni  onder  de  man- 
neljjk»'  (b'elnemers  geworpen.  De  kunst  is 
nu  om  den  bal  oi>  te  rajien  en  uit  den  gaf- 
fel los  te  werken .  voordat  een  ander  er  zich 
opnieuw  meester  van  maakt.  De  strij^l  om 
het  btv.it  b'vcrt  een  drollige  vertooning, 
doch  geeft  licht  t<»t  twist  en  vechtpartijen 
aanleiiling:  liet  recht  van  den  sterkste  of  — 
van    den    slimste  geldt!     Hij    of  zjj ,  die 

den  bal  uit  den  gatt'el  heeft  losge werkt,  voor- 
dat een  ander  hem  of  haar  dien  kon  ontne- 
men,   heeft    den   prys,   die  in  een  sierlyke 


kroon   in  of  vóór  de  herberg  is  opgehangen. 

De  St.  Pieterzang  is  een  oude  volksdeun  , 
die  men  bij  die  gelegenheid  zingt. 

Vgl.  V.  d.  V.,  ld.  X,  142.  W.  D.,  Fr.  Volksl. 

bal'som,  interj.  Ä*'rr/<'.'als  uitroep  van  ver- 
wondering, drommel,  duivel!  —  Hwat  bal- 
som i  s  d  a  1 1  e  ?  —  W  a  t  b  a  I  s  o  m  n  o  u 
(noch  ta)!    Lex.  173.  Vgl.  R.  ind  T.*,  284'. 

bal'stien,  s.  silex,  ronde  keisteen.  — 
De  Poppestien  to  Birgum  is  in  on- 
WMtend    e  in    bals  tien. 

-  De  balstiennen  waechsje  yn  'e 
groun,  zegje.  -  Salang  as  't  gjin 
balstiennen  (eidetinen,  pjuks tok- 
ken) reint,  gean  ik  er  troch,  zegt 
iemand  die  voor  een  beetje  regen  niet  bang  is. 
Van  een  klein  kind,  dat  vrjj  zwaar  is:  Dy 
jonge  is  sa  swier  as  in  balstien.  - 
Iron.  S  wem  me  as  in  balstien.  —  Prov. 
Men  kin  in  balstien  (in  hotte)  wol 
siede,  dat  it  sop  goed  is.  —  Prov. 
't  Is  fier  f  en  laeitsjen,  8  ei  de  breid, 
en  hja  skriemde  triennen  as  bal- 
stiennen. -  Dat  fait  as  in  balb tien 
y  n  m  y  del,  dat  verbaast  me  geweldig,  -  - 
Sa  for  in  houten  (fl  e  wiel  en)  bal- 
stien! Fra.  sahre  de  hoh!  bastaardvloek, 
pi.  balstiennen,  straatkeien,  tot  be- 
strating tegenover  *t  'slecht',  vooral  ook  van 
\  marktpleinen  hier  en  daar.  —  Ik  h i e  in 
sib  faem.  mar  't  is  lit  rekke  to 
F  rent  sj  er  op  e  balstiennen,  op  straat 
hadden  ze  verschil  gekregen.  Lex.  138.  Stadfr., 
Kolluml.  bol  f  linten. 

balstientaje, dem.  n.  kleine  'balstien*. 

balstjü'rich,  bol-  (hier  en  daar),  a^.  cow 
fumaxj  onhandelbaar,  opbmisend ,  onbesaisd. 
doldrift ig,  onstuimig  (ook  van  het  weder), 
rumoerig.  Dy  bern  binne  sa  balstjû- 
rich,  der  is  d'ein  f  en  wei,  hja  jouwe 
nin  byt  om  sizzen.  —  Lis  it  ding 
bidaerd  oer,  en  gean  net  sa  balstjû- 
rich  to  wirk.  -De  sé  isbolstjûrich. 
-  Ho  is  't  hjir  sa  balstjûrich?  in 
onstuur,  in  rep  en  roer.  A.  B. ,  Bgek.  1854, 
24.     Vgl.  oerstjCir,  blastich,  biHitUHch, 

balsum  (Hsfr.  X,  308),  s.    Zie  balsem. 

balt,  s.  in  balt  (op)8etie,  achreeu- 
wen,  een  keel  opzetten.  —  Hâld  dyn  balt, 
ju!     Hl.  ba'lt. 

bältbek,  eg.  Hd.  Flenma^,  hinlelMlk.  Ook 
een  schaap,  dat  gedurig  blaat^  Ook  balt*efteL 
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bAtte,  l>ólte  (in  de  Wouden  vooral),  v. 
mugire,  boare j  bulken,  loeien  als  een  rund, 
luid  blaten  van  een  schaap ,  schreeuwen,  ra- 
len  van  menschen,  luid  en  aanhoudend 
sohreien  van  kinderen.  Ook :  b  â  1 1  s  i  e , 
bjalte,  z.d.  Stadfr.  balk  e.  —  Ik  Inxlt, 
\tA\ie ,  ha  balt  (e) ,  ballende ,  to  bal- 
ten.  --  De  kij  bal  te  f  en  honger. 
I>at   Hkiep   docht   neat  as  bôlten.   -- 

-  Sok   bal  ten    ter   eare    Gods   ha'k 
noch     noait   heard,    R.    ind    T.*,    402'. 

1 1  h Û s  II t  i  n-o ar  (f e n  hoppen,  y  n 
twaen)  b&lte.  —  Scilst  it  hûs  vn  'e 
Krân  stoke?  bâlte  Baes  Pikt  ried. 
Alm.  120.  —  Dy  twa  âlde  fammen 
halte  f  en  jild.  -  Lex.  178.407.  -  Hwct 
b  i-b  &  1 1  d  y  jonge  de  h  i  e  I  e  dei? 
Hearrttou  dat  noch?  nou,jylitto 
him  ek  mart  a-b  â  1 1  e.  -  H  y  m  o  a  t  m  a  r 
oan-bâlte,  ont  er  fensels  syn  nocht 
kriget.  —  Zie  oj)  bi-,  oan-,  ta-, 

balt-ezel.  eg.  Zie  halthek. 

baltaje,  n.  balletje.  -  De  baltsjes 
fenintelramt.  —  In  echte  keats e- 
hal  irt  in  swier,  hirdentichtbal- 
t-ije. —  Jaen  my  ris  in  moai  baltsje, 
i«eit  Wol  ris  in  litslaggertsjin  in 
opglagger.  —  Vgl.  flesk-,  sur  balt  aje. 

bal'tfljef ordriUT^e ,  s.  verb.,  kinderspel. 
Tw«N»,  niet  ver  van  elkaar,  slaan  elkaar 
onophoudeiyk  over  en  weer  met  de  hand 
et?n  kaat^tbal  toe  zonder  dat  die  ook  maar 
<i»*n  grond  raakt.  —  Zjjn  drie  aan  't  bal- 
t  «ijefordriu  wen,  dan  wordt  de  derde 
tosschen  twee  strepen  of  merken  gezet ,  tus- 
'^•h«*n  de  beide  anderen  in;  die  kaatsen  el- 
kaar den  bal  over  en  weer  toe ;  mislukt  dit 
of  vangt  de  middelste  hem  op ,  dan  vervangt 
hij  den  misgooier. 

bal'tfijeftranje ,  s.  franje,  waaraan  bal- 
\t^t\t^  gewerkt  zgn,  vooral  aan  't  *rabat' 
'z.  dj  van  bedgordijnen.  Ook  aan  rol- of  op- 
baalgonlynen  ('s  t  a  e  s  j  e  -  g  e  r  d  i  n  e  n',  '-k  1  e- 
a»*n\   z.d.).   Vgl.  Swbl.  1883,  8. 

bam,  in:  bom-bam,  z.d.  - 

"bambi'dichy  bom-  (bieren  daar,  o.a.  in 
<Jrouw,  Roordahuizum)  adj.  &  adv.  inipatiens, 
onge<luldig,  bg  iets  pynlyks  zich  zelf  geen 
meester,  uitgelaten,  buitensporig.  Leeuw. 
wambidich.  —  In  manminske  is 
folie  bambidiger  as  in  frommiske. 

—  Wês  net    sa   bombidich. 


—  noodelooa  te  groot  ofte  sterk.  In  bam- 
bidich  ein  kearel,  —  bambidige 
sterk,  enz  —  Gebruikelijker  is  o  n  b  i  d  i  c  h, 
z.d.  —  [Lex.  174  zegt:  'ham'  —  'wan', 
en  'bidich'  hoort  (?)  bij  Frie.  ^bidia',  ma- 
nere. Vgl.  (rron.  bomhéren ,  />rtw/bérig,  watn- 
béng,    ru(fi.s\    asper  ^  Drent.  Alm.  1845,  89.] 

bame,  Hl.  s.  werkboezelaar.  Roosj.  90. 

ban,  ii.  excommunicatio.  ban.  —  Yn'e  ban 
w ê z e ,  d  w a e n.  -  W y  ha  d e  j  e n e  v  e r- 
f  1  e  s  s  e  y  n  'e  ban  dien,  afgeschaft.  — 
K 1  a  e s  is  b y  b  ii  r m  a n  y  n  'e  ban,  heeft 
het  bij  hem  verkorven.  —Op  eigen  ban  en 
boet  (In  de  Zuidelijke  Wouden  en  't  aangren- 
zend Waterland) ,  op  eigen  gezag  en  verant- 
woording. Oostfr.  u  p  e g e n  ban  u n  bod. 
In  y  n  s  t  j  Û  r  d  stik  op  eigen  ban  en 
boete  pleatse  hawwe,  ld.  IX,  160. 
Meer   nog:  b  a  n  n  e  b  o  e  t .  z.  d. 

ban ,  s.  band.  De  k  r e a m baes  s n e i 
de  bannen  f  en  'e  ruften  en  wvnsels 
los.  R.  ind  T.',  849<(.  —  Dat  fanke  rint 
ni  e  i  j  e  r  n  e  n  b  â  n .  vent  niet  garen  en  band. 

-  Izeren  l>ânnen  oan  'e  do  ar  ren.  - 
Dokter  bat  him  y  n  'e  ban  dien,  een 
liesbreuk.  It  nôt  is  yn  'e  ban,  het 
graan  is  tot  schooven  gebonden.  Gjin 
ien  is  thiis  to  halden,  |I  De  skeaf 
barst    út   'e   ban.     M.  R  Swbl.  1884,  75. 

-  Prov.  It  kin  bet  ter  f  en  'e  skeaf  as 
f  en  'e  ban,  Ned.  beter  van  een  rijke  dan 
van  een  arme.  -  F  rijers  hawwe  gjin 
b  â  n  o  p'e  p  o  n  g.  In  b  â  n  t  s  j  i  n  i  t  1  i  i  f - 
litskouwen  (z.d.)  soort  van  roDster,  van 
ijzer,  meest  van  touw  gevlochten,  om't  uit- 
zakken van  de  uterus  bij  vee  te  voorkomen. 

—  In  f  r  o  m  m  i  s  mei  1  y  t  s  e  b  e  r  n  s  i  t 
i  V  i  c  h  oan  'e  b  A  n  ,  heeft  nooit  de  handen 
ruim.  Vgl.  Ilsfr.  Vil,  38  Men  hompe 
en  staette  de  frije  Fries,  Kn 
la  ei  him  oan  'e  bfm.  R.  W,  Hledd., 
25.  S  ni  y  t  ban  en  jok  en  k  1  ú  s  t  e  r  s 
wei.  V.  Rloni ,  Hik.  l't  'e  })ân  ])ite, 
i\g.  zeggen  waar  't  op  staat,  zijn  ontevre- 
denhei<l  oj)  ieman<l  in  diens  tegen woor- 
digh«*id  luchten.  —  Ut  'e  ban  s  p  r  i  n  g  e  , 
buitensporig.  Troch  de  ban.  R.  ind. 
T.*,  ll-yb,  27H6,  279«.  Meer  algemeen  troch 
de  bank.  Zie  bank.  Vgl.  achter-,  bek-, 
breuk-,  boar-,  boeke-,  broeks-,  </oar-,  ear-, 
earni',  echte-,  fiter-,  flaeks-,  foar-,  yalge-, 
hier'-f  hmiK-,    houliks-^   hiel-,    knier-,    knoffel-^ 
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reeds- f  sintes-,  knïs-,  sliU-,  snút-,  stryk-^  lie-y 
middel' y  tnjit-,  mul-,  mútse-,  roks-,  skearsli- 
pers-y  skelks-y  strie-y  trouhân. 

—  pi.  bannen,  vooral  de  sluitspieren  om 
het  bekken  eener  koe.  —  De  bannen 
wirde  wei,  falie,  ontspannen  zich,  dit 
heeft  nl.  plaats  als  het  dier  'taredt',  de 
baarmoeder  wordt  ontsloten.  —  Debannen 
wirde  wer  fêst,  slute  op,  kom  me 
wer,  worden  weer  vast  eerst  langzamer- 
hand ,  na  het  kalven.  -  -  De  k  ij  f  o  r  d  ú  n  j  e 
de  bannen,  k  r  ij  e  knikken  y  n  (op)  'e 
bannen,  de  sluitspieren  ontspannen  zich 
tengevolge  van  het  dünjen,  z.  d.  Lex.  303, 
304.  Vgl.  Noordh.  bandeloos.  —  Zie 
hihinich. 

ban'deloas,  adj.  <?^/v/tMÄ,  bandeloos.  Lex. 
304.,  gesclireven  bandeleas. 

ban'der  (Zoh.) ,  s.  groote  schuurdeur,  waar 
men  met  den  hooi-,  en  graanwagen  binnen 
kan  rijden.  Drent.  Overijs.  band  er. 

banderdoarren  (Zoh.),  pi.  de  groote 
deuren  eener  Friesche  boerenschuur.  Elders 
meestal  skû(rre)doarren. 

bandich  (Westelijk  en  Zuidelijk),  adv. 
druk,  volhandig.  —  Sibren  hieittige 
drok,  en  de  frouljue  hiene  it  ek 
bandich.  D.  H.,  Uwnk-Lok,  26.  —  't  Is 
in  swiere  tsjinst  der,  o  sa  bandich. 
Ook  veel  bannich,  z.  d.  —  Vgl.  úthan- 
dichy  fdlbandichy  ynhandich  y  loshandich, 

^andigje,  v.  bedwingen,  betoomen.  — 
Ik  bandigje,  handige,  ha  handige,  bandig- 
jende,  to  bandigjen.  —  Yen  bandigje, 
soms.  —  Jonge,  h  wer  om  sa  mâlV  Kin 
't  n  e  t  b  i  d  a  e  r  d  e  r  ?  B  a  n  d  i  g  j  e  d  y  h  w  a  t! 

ban'doar  (Oostelijk),  s.  schuurdeur. 

bane,  Hl.  Zuidh.  Schierm.  Burm. ,  boon. 
Zie  hean. 

ban£^,  adj.  timidus,  bang,  afkeerig  van, 
})eschroonid  voor,  niet  houdend  van.  —  De 
â  1  d e  mem  is  bang,  dat  i t  w a e r 
foroarje  se  il.  R.  ind  T*,  5'.  —  .  .  .  . 
omdat     er     bang    wier,     dat    er   syn 

nije    broek bismoar kj  e  scoe, 

ibid.  217".  —  Ast  e  noch  net  bi- 
tinge  biste,  wird  net  bang,  licht 
komt  er  op  'e  lette  joun  noch  in  for- 
f  1  e  i  n  e  f  û  g  e  1 ,  Wiers.  f.  M.  J.  22.  —  Jan 
is  sa  ]>  a  n  g  y  n  't  r  e  e  d  r  i  d  e  n.  —  Dat 
bern  is  lumg;  as  er  in  frjemde  by 
is,    d  o  a  r    e  r  n  e  a  t   s  i  z  z  e.    —    T  o   bang 


om  üt  frijen  to  gean.  —  Bang  fen 
moeite,  twist ,  tweedracht.  —  Ik  b i n . . . 
bang  fen  trouwen.  Hsfr.  VII,  40.  — 
Lex.  174.  —  It  is  om  bang  to  wirdenl 
ook  iron.  —  Hy  is  bang  om  bang  to 
wirde n.  —  Bang  as  in  weesling,  as 
't  hountsje.  —  Hy  is  bang  fen  syn 
eigen  skaed.  —  Sa  bang  as  in  houn 
fen  bruyen.  —  Hy  wier  der  sa  bang 
fen   as  fen  fjûr.  —  Vgl.  Hsfr.  1857,  173. 

—  Net  bang  fen  in  dea  rot  (fen  in 
mich,  fen  Sinteklaes),  niet  voor  een 
klein  geruchtje  vervaard.  —  A  s  h  y  (een 
onbeduidend  persoon)  lilk  wirdt  is  der 
yet  gjin  dea  mus  (gjin  mich)   bang. 

—  Ik  bin  bang  (der  bang  for),  ik  ver- 
moed, dat  wyjoun  wolrisletthiis 
komme  kinne.  Nou,  let  thüskomme, 
dêr  bin  'k  oars  bang  fen,  daar  houd 
ik  niet  van. 

bangr'achtich,   adj.  bangachtig.  —  Dat 

hynder    is     hwet    bangachtich,    it 

wol  him  net  to  best  krjje  litte.    Vgl. 

skrutel  y  wyld. 

ban£reloart(e),  eg.  bangert.  Zie  hangeahiter. 

bang^ens ,  s.  timor ,  vrees  beschroomdheid. 

—  De  bangens  sloech  my  om 't  hert. 

—  Vgl.  R.  ind  T.»,  1156.  — Dy  jongkea- 
rel  kin  net  troch  syn  eksamen 
kom  me,  om  syn  bangens.  —  Us 
lytsejonge  stiet  al  as  in  top,  't  is 
syn  bangens  allinne,  dat  er  noch 
net   rint. 

ban'g^eskiter,  eg.  ignavusy  bloodaard, 
minachtend  gebruikt.  Ook  bangeloarte, 
bang  skiep.  —  Hwetbistou  in  ban- 
geskiter,  om  for  in  rot  op  'e  rin  to 
gean.  —  Bangeskiter,  doarstou  net 
nei  skoalle  ta,  net  oer  dy  sleat 
springe? 

bang^ch ,  adj.  beschroomd.  J  i  n  s  e-b  o  e  r  s 
bern  wieren  hwetbangich,  hja  kom- 
me nea  net  onder  'e  minsken. 

bangxnakker,  s.  die  vrees  aai^aagt.  —  In 
sjamme  is  in  bangmakker  for  de 
fûgels.  -  It  is  mar  in  bangmakker, 
de  kikkert  yn'e  sleat  dy  't  yen  der 
y  n  1 Û  k  t. 

bangmakkertl ,  s.  ('t)  bevreesd  maken. 

—  Jan  drige  Pier,  dat  er  in  pistol 
yn  'e  bus  hie,  mar  it  wier  bang- 
makker ïj.    Zie  't  volgende. 
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hangmeitflje ,  v.  sabst.  alleen  als  bang- 
maken,  schrik  aanjagen.  —  Bangmeit- 
9Jen  18  net  goed!  —  't  Wier  bang- 
meitsjen. 

banfi^,  8.  anxieiaSj  bangheid.  Hier  en 
daar  enkele  malen  in  W.-Dongerdl.  b  a  n  g  t- 
nie.     Vgl.  R.  P. ,  Keapm.  158. 

bân'izer,  n.  bandyzer.  waarvan  hoepels 
aln  om  emmers  en  vaten  gemaakt  worden. 
Vgl.  Uaf, 

baxije,  banjer  (hier  en  daar,  Tietj.  o.a.), 
adj.  tibumle ,  in  overvloed.  H  y  h  e  t  j  i  1  d , 
sjiek,  iten,  romte  .  .  banjer.  —  Gûd 
banje  for  in  jas.  —  Vgl.  ttêd ,  riis.  [Ma- 
leinch :  banjak ,  banjer.  Veth  ,  Oost-West , 
82.8.]  Vgl.  Transvaal.  banJe ,  veel. 

banjer,  m,  ostetUator,  groot  opsnijder, 
pronker,  heer.  —  Hy  wier  int sjepkea- 
rel  o  ft  er  lit  in  bargeriezel  draeid 
wier,  ja,  in  hiele  banjer.  —  In 
greatske,  rike,  keale  banjer. 
In  Htêds-b anjer.  -  Nin  lofterhan, 
nin  rjuchterhan,  |1  f  en  sok  in  ban- 
jer f  en  it  lan,  K.  ind  T*.,  4a.  Vgl.  ald, 
TTfï.    —    De   banjer   spylje. 

banjersteat,  s.  staat,  levenswijze  van 
een  groot  heer.  Ualb.  Wl.  Lapek.  In  ho- 
pen, dy  't  de  ban jersteat  fiere,  dog- 
ge  it  fen  in  oarmans  sinten. 

bank,  s.  scamnum,  bank  in  't  algemeen, 
zitbank.  Bepaaldelijk  ook  de  bank  in  het 
*bûthÛ8'.  De  feintensitteop'ebank. 
—  Domen y  preket  net  Ijeafst  for 
stoellen  en  banken.  —  In  losse, 
f ê s t e  (ook : de  verhuurde),  iepene,  tic h te 
bank  (meteen  deurtje),  in  de  kerk.  —  To 
f»toel  en  to  bank  komme,  op  stel  en 
tot  rust  komen.  —  Dy- 't  forfart  hat 
in  hopen  drokte  om  wer  to  stoel 
en  to  bank  to  kommen.  —  Troch 
moaike  jild  kaem  hy  to  stoel  en  to 
bank.  —  De  banken  foardedoar 
k  r  ij  e ,  moeten  toezien ,  dat  zjjn  goed  ge- 
rechtelijk verkocht  wordt.  Vgl.  hoelgAds-ta- 
fel.  Dy 't  mear  litjout  as  erynbart 
kriget  de  banken  foar  de  doar.  — 
lm  men  onder  'e  bank  (tafel)  drin- 
ke.  —  Hy  hat  it  mei  de  rêch  to 
dwaen,nou  leit  eryn'e  bank.  Vgl. 
*l\epbank. 

Efter    *e    bank    reitsje,     achteraan, 
uit    de    mode  raken  ,    buiten    gebruik  ko- 


men. —  Vgl.  Hsfr.  IV,  23.  —  Achter 
'e    bank    triuwe.     Vgl.    hak. 

—  Troch  'en  bank  binne  de  frou- 
Ijue  lyk  as  de  man,  dy  't  hja  Ijeaf- 
habbe.  Gewoonlijk  troch  de  bank.  Vgl. 
trochstrings.  Lex.  175,  176,  455.  Vgl. 
amer-y  hêds-;  herne-y  hier-y  hoelgoeds-y  hokke-y 
hiithCis-y  draei',  finster-,  fjtif-y  foet-  y  frouljues-y 
haksel-y  katte-y  klomp-,  laep-y  lihis-y  fjeagen-, 
múnljues-y  mestel-,  plak-,  pronk-,  rest-,  ripel-, 
rjucht-y  roei-y  8it{sel)-y  skaef-,  skande-y  skoalle-, 
skroef-,  skCitel-,  slacht- ,  snij-y  stoep- y  tine-y 
toan-y  tim-,  tsjerke-,  ividzebank. 

—  brevia.  ---  In  bank  yn  'e  sé.  Lex. 
177.  De  bank  bij  Workum,  bij  Tacozijl,  de 
Lenisterbanken,  de  banken  tusschen  Ameland 
en  den  vasten  wal.  —  Ook  p  1  a  e  t ,  z.  d.  Vgl. 
moksel',  8(ht-y  sébank. 

—  -  lange  eenvormige  wolkenstrook  aan  den 
horizon.  -  Der  sit  in  bank  yn't  wes- 
ten, it  wol  reine.  -Als  bij  aanhoudende 
wintervorst ,  jouns  in  blauwe  bank  yn 
't  westen  ôfsakket  forhellet  him 
(volgens  een  oud  Sj^annumer  weer-profeet) 
de  kjeld;  as  er  o  e  r  k  o  m  t  (de  geheele 
lucht  betrekt)  foroaret  it  waer.  Vgl. 
dau'y  suiebank. 

—   doorloopende   aard-   of  mestlaag. 

—  As  min  in  terj)  ôfgraeft,  fynt 
min  faeks  hiele  banken  gûd  dat 
kcekt  op  forkoalde  dong  liket.  — 
Min  stuitet  soms  oj)  in  bank  fen 
read  san  of  fen  fels,  as  min  yn't 
w  y  t    san    dolt.     Vgl.  streek ,  gael ,  klamp. 

—  Fra.  banque.  Syn  jild  yn  'e  bank  ha. 

—  Dat  stiet  sa  fêstasdebank,als 
een  paal  boven  water. — Sa  grif,  sa  wis 
as  de  bank.  —  De  bankhâlde,by't 
kaartspel.  —  De  bank  is  sprongen!  — 
Vgl.  handels-,  spar-,  spyl-,  wikselbank. 

bank'briefke,  n.  Eng.  bancnote.  Zie 
bankje. 

bânke,  n.     Zie  bantsje. 

bank(er)ich,  adj.  met  lagen.  —  In  b an- 
ker ig  e  loft.  --  De  groun  is  banke- 
rich,  gezegd  wanneer  men  bij  het  graven 
van  zand  of  klei  of  bij  't  afgraven  eener 
terp  onderrfcheidene  aardlagen  ontmoet,  die 
duidelijk  door  haar  kleur  tegen  elkander 
uitkomen.  —  Us  terp  is  malle  banke- 
rich,  dêrom  dolt  er  ek  sa  ongelike 
8  w  i  e  r. 
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ba]lk(e)rot',  n.  Eng.  hancrupt^  faillisse- 
ment, bankroet.  In  nearingdwaencle 
kriget  altytin  hiele  bultebanke- 
rotten,  posten  en  rekeningen ,  die  niet 
betaald  worden.  -  Hyhieinbank'rot 
y  n  'e  kast,  d  y  't  s  y  n  b  a  n  k  j)  o  m  ji  i  e  r 
opfriet    (Calemb.). 

—  adj.  Hy  Ate-en-hjar  is  de  boel 
g  a  u    bankrot,    er  door. 

baiik(e)rothoedtaJe ,  n.  gedeukte  Gar- 
ribaldi-hoed ,  van  een  niet  vertrouwbaar  man. 
—  Overdr.  Dat 's  ek  in  bankerothoed- 
t « j  e ,  als  't  een  of  ander  niet  bij  elkaar  past. 
I  L'it  den  tijd  toen  niet  ieder  zoo'n  soort  hoed 
droeg,  en  dit  vaak   misstond.] 

baiik(e)rotmakker,     -^slagg^er,      m. 

brankroetier,  die  frauduleus  failliet  gaat. 

bankerotslaen ,  -spylje,  v.  Ëng.  to 
turn  hancrupt ,  bankroet  maken  ,  -spelen , 
tailliet  gaan.  R.  indT.*,  342^».  Ook  ban- 
kro  ttearj  e. 

tbankerots-pot ,  s.  thee-oftrekpot.  Men 
meende,  dat  door  het  drinken  van  de  inder- 
tijd dure  thee,  die  verspillers  wel  spoedig 
bankroet  zouden  gaan. 

bankerottier',  m.  bankroetier.  R.  ind  T*., 
158a. 

banket'  (Wouden),  n.  verlaagde,  effene 
rand  binnen  en  vóór  den  boomwal  langs  de 
landerijen.  —  Ook  wel  bjj  't  graven  van 
vaarten  en  't  leggen  van  djjken  :  in  ban- 
ket s  i  1 1  e  1  i  1 1  e ,  om  't  instorten  van  de 
glooiing  te  voorkomen. 

banket',  n.  banket.  —  'tSmakket  him 
a  s  b a n  k  e  t  —  Dy  s n  a s j  e  der  (yn  'e  ier- 
appels)  e  k  a  1  y  n  o  m  a  s  b  a  n  k  e  t.  R.  ind 
T.",  310^ 

banketear'Je ,  v.  smullen.  —  Alle  da- 
gen    gastje     en     b  a  n  k  e  t  e  a  r  j  e ,     den 


bankje,  zonder  meer,  beteekent  bij  vee- 
handelaars ƒ  100. —  Ik  bea  him  in  bank- 
je, mar  hy  woe'tnetdwaen.  —  In 
dûbeld  bankje,  ƒ 200.  Prov.  For  gjin 
b  a  n  k  j  e ,   voor  niets  ter  wereld.    Zie  hyndei\ 

bankje,  v.  conwwrarij  verblijf  houden . 
leven.  It  is  him  dêr  to  stil,  hy  kin 
der  net  bankje.  —  Syn  wiifisin  ser- 
pint,  dêr  kin  er  net  by  bankje.  Lex. 
177.  Vgl.  ld.  1 ,  48.  R.  ind  T«,  1496.  -  - 
[Uit  den  tijd  toen  men  op  banken  in  plaats 
van  stoelen  zat.]  Lex.  176. 

bankpompier,  n.  bankpapier. 

bankrottear'Je .  v.  bankroetslaan.  — 
Do  't  Pincoffbankrottearjen  gyng. 
H.  d.  J.,  Bijek.  1881 ,  59.  Meer  gebruikelijk 
is  bankerotslaen,   z.  d. 

banne,  v.  propelhre ,  proterrere,  verban- 
nen, verjagen,  wegjagen.  —  Kinst  dy 
houn  ek  banne?  —  Ban  dy  ondo- 
gense  bern  ta  de  doar  út.  Vgl.  di- 
velhanne- ,  foart-,  w^,  weibanne.     Zie  halje. 

banneboet',  in:  op  eigen  banne- 
boet,  op  eigen  gezag.  Meest  m  a  n  n  e- 
boet,    z.d. 

bânnich,  adj.  k  adv.  occupatus,  druk,  vol- 
handig,  sterk  bezet  met  werk.  —  Dat  het 
inbannigedeiwest.  —  Ikkindy 
brij  allegearre  net  op,  frou!  it  pan 
is  my  to  bânnig,  te  machtig.  —  Wy 
ha  't  tsjinwirdich  bännich,  —  bân- 
nige  drok.  Lex.  304,  408.  Ook  ban- 
d  i  e  h ,    z.d. 

bâü'rekel,  eg.  Eng.  band-dog,  ketting- 
hond. Sprkw.  Dou  leist  der  as  in  bân- 
rekel,  als  een  hond,  vooral  als  een  luie 
hond.  Lex.  304.  —  Hwet  in  ban  rekel. 
nvkker.     Zie  rekeï, 

bânseadde,  s.  band-,  bermzode,  die  den 


bliuwt    er   net   folie   eft er  't  1  innen,  i  qjweg    scheidt  van  het   voetpad,  vooral  op 


-  -  Lex.  ITS. 

banket'sje ,  (Wouden) ,  v.  —  1 1  1  â  n 
banket  sj<»,  de  zoden  bij  booniwallen 
aan  we«»rszijdon  daarvan  afsteken. 

bank'hâlder,  m.  die  de  bank  houdt,  bjj 
kaart  sjuMon. 

bankich,  adj.     Zie  banh'rich. 

bankje,  dom.  n.  bankje,  kleine  bank. — 
Dêr  is  gjin  bankje  oan  'e  loft,  geen 
wolkje  aiin  de  lucht:  fig.  geen  zorg.  Lex.  177. 

bankje,  dem.  n.  bankbiljet.  --  In 
bankje  f  on  2."),  f  en  40  goune,  enz.    In 


I 


zeedijkswegen ,  in  de  V-Deelen  en  elders. 

bânspiker,  s.  ronde  spyker,  waarmee 
de  ijzeren  deurbanden  worden  vastgeslagen. 

bänt3je,  dem.  n.  bandje.  Vgl.  hakke-, 
knier-,  naul-,  rabantsje, 

^ba'pekau'we  (Jelsum  o.a.)  v.  verbaasd 
staan  kijken.  As  in  boerejonge  for 
't  earst  yn  'e  stêd  komt  stiet  er  raer 
to    bapekauwen. 

"bapekaui^er,  (Jelsnm)  eg.  diererwon- 
derd  staat  te  kijken.  —  Don  bist  in  rare 
bapekauwer.  —  Hwet  bapekanwers 
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binne  dat?   Treemdelingen,  wat  ongewoon 
er  uitziend  (juist  geen  eeretitel!). 

bar,  ber,  s.  Eng.  Uu'nj  beurt.  Ook  bard.  — 
Do  krigen  de  kreambôlen,  de  koe- 
ken, de  twiebakken  mei  sûker  en 
hwet  ermear  to  plu z jen  foei,  ek  in 
bar.  R.  ind  T".,  349«.  —  Elts  syn  bar 
19  net  to  folie  (to  faek).  Lex.  199, 
459.  —  Op  tiid  en  bar,  te  gelegener  tijd. 
—  Om  barren,  by  beurten.  —  Bar  f  o  ar 
(om)  bar,  om  de  beurt.  —  Kar  for  bar 
(Terhome)  in:  dou  hest  kar  for  bar, 
je  moogt  kiezen.  Ook...  bar  for  kar, 
je  moet  afwachten.  —  R.  ind.  T".,  312«,  339  ^ 

bar,  adj.  &  adv.  vehemens^  erg.  —  Dat 
giet  (is  my)  tobar.  —  't  Is  den  bar 
ho'tdy  feint  flokt.  — 

*t  Is  barre  ka  ld.  Meer  gebruikelyk 
i«  bare,  z. d.     Vgl.  hot, 

barbaer',  eg.  woestaard.  —  Dyjonge 
wirdt  in  hiele  barbaer,  hy  jout 
nearne    net   om. 

'barbaerskens ,  s.  barbaarschheid ,  Forj. 
1871,  120. 

barbyajes,  (ber-),  s.  in:  Rin  nei  de 
barbysjea,  loop  naar  de  Mokerheide!  — 
Hy  giet  nei  de  berbysjes,  om  zeep. 
[Ber  bice  ,  ,'t  land  waar  de  peper  groeit."] 

barch,  Stadfr.     Zie  baerch. 

barobje,  dem.  n.  zwijntje.  In  barchje 
op  *e  winter.  —  Ook  van  een  kind,  dat 
zich  bemorst  heeft :  dou  bist  sa'n  barch- 
je. —  Ook  een  soort  zeeslakken-schelp,  lang- 
werpig, bolrond  aan  den  eenen  kant,  aan  den 
anderen  plat,  met  een  lange  keep ,  glanzend 
wit  en  heel  hard.  Ze  zjjn  er  van  verschil- 
lende grootte,  soms  als  een  kippenei.  Vaak 
versierde  men  met  de  kleinere  de  hoofdstel- 
len en  gereiden  der  paarden.  Ook  sébarch- 
je  genoemd.  Vgl.  séhoarntsje,  Jcinkhoarn- 
t*fe.  —  xDriekantig  beentje  uit  den  teen  van 
het  varken. 

barcbje,  n.  vrucht  van  de  barchje- 
b  I  o  m  (z.d.) ,  van  driekanten  vorm,  overigens 
Z4X>wel  uit-  als  inwendig,  gelykend  op  een 
augurkje.  Meest  in  den  pi.  —  De  kinderen,  die 
er  gaarne  mee  spelen,  steken  er  vier  pen- 
netjes in,  die  de  pooten  voorstellen,  terwijl 
het  spitse  boveneind  den  snuit  en  de  steel 
den  staart  verbeeldt  van  het  'varkentje'. 

barcb'JeblolllLy  s.  iris  speudacoris,  gele 
liKh(-b]o6ai),  groeit  Teel  aan  den  waterkant, 


vooral  op  veenachtige  plaatsen.     Ook    ear- 
rebarreblom,    z.d. 

bard   (Oostelijk)  s.  beurt.   Zie  bar, 

♦bare,  s.  baar,  golf.    Hsfr.  III,  137. 

bare,  (Dongdl.,  Dantdl.)  s.  doodbaar.  Zie 
baer. 

bare,  adv.  valde,  zeer,  heel,  bizonder.  — 
Dy  man  wier  bare  lil k.  —  Datwiif 
is  bare  pronkak.  —  Sa  bare  mal 
hoecht  it  net.  —  Net  bare  folie, 
lang.  —  Vgl.  ld.  IV,  129.  —  Inhoanne 
dy  't  bare  njût  wier.  Bijek.  1854,  23. 
—  Lex.  184.  —  Vgl.  baer  groet,  Stoke  X,  459. 

ba'rehok,  barehúske  (Z.  en  ZWh.)  n. 
Zie  baer hok. 

bar'g^e-aert ,  s.  varkensaard.  —  L  j  e  a  f  s  t 
yn'e  smoargens  omgruzje:  dat  is 
sa  *barge-aert. 

barg^e-amer,  s.  emmer  voor  't  varkensvoer. 

barg^ebarte  ,8.  'b  a  r  t  e'  (z.d.),  in  het  var- 
kenshok  voor  het  dier  om  op  te  liggen. 

barg^ebek,  s.  varkensbek.  Lex.  179.  In 
hynder,  in  skiepmeiinbargebek, 
waarbjj  de  onderkaak ,  door  een  aangeboren 
gebrek,  van  voren  te  kort  is.  Zulke  dieren 
kunnen  niet  dan  in  hoogstaand  gras  weide 
vinden.  —  P.  Sch.  M.S.,  25. 

hSLTgébiggeCO ,  m.  gesneden  big  van  het 
manneiyk  geslacht.     Lex.  149.     Zie  bigge{l), 

bargebikkel,  s.    Zie  bikkel. 

bar£f ebinnenst ,  n.  de  inwendige  deelen 
van  een  geslacht  varken,  behalve  het  'yn- 
taest',  (z.d.)  en  't  'smoar'  (z.d.);  daarbij 
ook  nog  de  ribstukken.  Soms  heet  men 
met  dezen  naam ,  evenals  b\j  andere  slacht- 
dieren, alles  van  een  geslacht  varken,  be- 
halve de  zjjden ,  en  vaak  ook  behalve  de  reu- 
zel.    Zie  binnespil. 

barg^ebisite ,  s.  bezoek  by  den  boer,  als 
hij  biggen  aflevert.  Meer  biggebisite,  z.d. 

barg^ebiten,  s.  verb.  spel  of  scherts,  op 
twist  en  handtastelijkheden  uitlooi)end ,  kat- 
jes82)el.  —  As  de  bern  al  to  útlitten 
mei  in-o  ar  oan't  mal  fa  rj  en  binne, 
wol  't  op  't  lést  wol  ris  bargebiten 
wirde.  Ook  'katte  bi ten',  z.d.  —  De 
keningen  boartsje  wol  moai  mei 
elkoar,  mar  't  wirdt  meast  barge- 
biten.    Lex.  152. 

barg^ebloed,  s.  varkensbloed.  R.  indT*., 
162\  —  Bargebloed  is  better  as 
adelik   bloed,   sei  de  jonge,  hwent 
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fen  bargebloed  makket  mem  bar- 
gemargen    (z.  d.) 

barg^eblozn,  8,  trifoUum  pratense  ru- 
brunif  roode-klaver(bloem).  In  Hl.,  en  Kou- 
dum  ook :  de  witte,  (westelijk,  beide  soorten :) 
skieppeblom.  Stadfr.  skapebloem. 
Lex  151. 

Ook  de  rhinanthus  major  en  R.  minor^  groote 
en  kleine  ratelaar. 

tbarg^eblommede ,  Hl.  s.  bontgoed  voor 
vrouwenkleeding;  doorkruist  met  blauwe  stre- 
pen, drie  bij  drie,  op  bepaalde  afstanden ; 
elk  zoo  'n  stel  is  met  dubbel  witgestreepten 
rand  afgezet ;  't  blauw  van  de  in  de  breedte 
loopende  strepen  is  iets  donkerder. 

barg^eboame,  v.  varkens  drenken  met 
wei  of  karnemelk. 

barg^eboarstels ,  pi.  rugharen  van  het 
varken ,  —  hoofdzakelijk  gebruikt  voor  boen- 
derwerk;  ook  door  schoenmakers  om  den 
draad  door  te  steken.  —  't  Hier  stiet  dy 
jonge  op   'e  kop   as   bargeboarstels. 

barg^eboartfije ,  v.  varkentje  spelen.  Zie 
haerchhoartsje. 

barg^eboel,  s.  morsboel.  —  Hwet  ha 
dy  bern  hjir  in  bargeboel  makke, 
't  Is  dêr  in  bargeboel,  vuile  ongered- 
derde   boel. 

barg^eboet,  s.  ziekte  der  schapen,  ge- 
brek aan  eetlust.  —  It  skiep  hat  de 
bargeboet.     Lex.  151. 

tbarg^eboeten ,  pi.  een  der  13  gerechten 
van  „De  friesche  petielle."  Burm. 

bar£febon£fe(l),  s.  varkensblaas.  Lex.  454. 
Vaak  ook  alleen:  bon  ge.  Ook  barge- 
blaze.  Vroeger  gebezigd  voor  tabakszak- 
ken. Wordt  nog  gebruikt  om  inmaakpotten 
af  te  sluiten;  voor  een  'rommelpot',  enz. 

barg^edrank,  s.  voor:  wei,  -drinken, 
n.  (varkens-)drank  of  spoeling,  -dong,  s. 
varkensmest,  -driuwe,  v.,  -driuwer,  m., 
varkensdrjjven ,  -drijver.  R.  ind  T*.,  83*.  Vgl. 
de  Enkelwoorden. 

bargfedún,  n.  haar  van  varkens,  be- 
halve de  borstels,  —  soms:  alleen  het  haar 
bij  of  up  de  pooten ;  dan  heet  bargehier 
het  andere,  —  elders  alleen  :  bargehier, 
alle  haar  van  een  varken  (Menalddl.)  —  Voor 
het  maken  van  vegers  en  stoffers  gebruikt. 
Vgl .  ha  rgebmt  rutteïs. 

bargredútsk,  barg^elatyn,  n.  iron. 
vreemdsoortige  taal.  -^llwetpratedy  twa 


dêr?  Ei  ju,  dat  is  bargedutsk,  dat 
kinne  wy  net  forstean.  Zie  N.O., 
68.     Ook    apegryks   (Ferw.). 

bar£:e-ea£ren,  -eachjes,  pi.  iron.  kleine 
oogen  met  witte  oogharen  (van  een  mensch). 

—  Dêr  is  hy  ek  mei  syn  read  hier  en 
syn  barge-eagen.    Ook    bigge-eagen. 

barg^e-ear ,  n.  varkensoor.  —  K  o  a  1  mei 
barge-ear',  A.B.  —  R.  ind  T.«,  214*.  Ook 
bargegehoar.  —  Mouwen  mei  bar- 
ge-ear en,  vrouwen-jaksmouwen,  metgroote 
opslagen  in  twee  punten  uitloopende.  Lex. 
151.    Zie  W.  D.,  Rinkelb.",  99. 

barg^ef angren ,  in:  Hy  het  mei  west 
to  barge fangen,  van  een  die  *tsjal- 
8  k  o  n  k  i  c  h'   (z.  d.)   loopt. 

bargrefearren,  pi.  in:  Bargefearren 
fleanne  net,  iron.  hy  zal  ook  wat!  er 
komt  niet  van. 

barg^efel,  n.  varkenshuid.  —  Der  leit 
in  barge  fel  foar  de  doar,  gelooide 
varkenshuid.  —  Gewoonlyk  een  werkmans- 
kiel,  zooals  byv.  sjouwerlui  in  de  stad  dra- 
gen ;  vroeger  van  linnen,  met  split,  en  knoop 
van  boven.  (Henndl.  en  omstr. :)  boezeroen. 
Zie  boesgroefttsje.  —  Hy  het  it  (mal)  bar- 
gefel  oan,  Ned.  hg  heeft  de  bokkepruik 
op.     Zie  fel, 

hBxgefeVj   adj.  zoo  vet  als  een  varken. 

—  In  keapman,  dy't  syn  kou  of 
skiep  aanpriisget,  seit  wol:,  itbist 
is   bargefet." 

bar^^efiuken,  pi.,  -g eb  r  a d  e  n s ,  pi.  -g  e- 
grâns,n.,  -jacht,  s.,  •hännel,8.,  -kamp- 
ke,  n.,  -koazze(koen8e),  s.,  -lucht,  s., 
-merkje,  v.,  -mest(j)e,  v.,  -miei,  n., 
-pânse,8.,  -pystrik,  s.,  -pôlle,  8,,  -priis, 
s.,  -print,  n.,  -rid(de),  s.,  -ring,  s., 
-ringje,  y.,  -sket,  n. ,  -akinke,  s. , 
8  k  r  a  b  (b)  e  r ,  s.,  -s  m  e  1 ,  n.,  -8  n  g  e,  v.,  -8 1  e  k, 
8.,  -stront,  8.,  -teant8Je8,  pL,  -term, 
8.,  -tyskje,  V.,  -tonge,  8.,  -tr6ch,  8. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

barg^eflap,  8.  de  'flap*  (s.  d.)  van  een 
varkenshok. 

barg^efoaltflije,  ▼.  vaneen  boer,  die  big- 
gen fokt. 

barg^efoer,  n.  varkensToeder.  —  Stamp- 
te ierdappel8  mei  moal  en  tüpe  is 
goed  bargefoer. 

haxgetoerje^  t.  ▼arkeni  Toederen.  — 
Ik     bargefoerje     «els,    Bürkerg,     21. 
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—  Bargefoerjen    is    ek     in    kinst. 
barsefoetten,   —  foetsjes,  pi.  var- 

kenspooten,  als  zy  tot  spijs  bereid  worden 
of  zgn.  —  Sop  fen  barge foetsjes.  — 
Bargefoetten  yn  'e  rapen  bisean 
binne  hearlik.  —  Solke  mei  de  bar- 
gefoetsjes  (titel).  —  Vgl.  R.  ind  T.^  79'. 

—  Ook  bargepoaten,  —  poatsjes. 
barf^eforstân,    n.    kennis    van    varkens 

als  handelswaar.  Ook  wel :  een  verstand  als 
een   varken.     Vgl.   in  forstûn   as  in  haerch. 

barsref retten ,  n.  varkensvoer.  —  It 
liket  wol  barge  fretten,  zoo'n  poespas. 

barg^e^TCtlle ,  s.  varkensgal,  volksgenees- 
middel voor  winterhanden  en  zwerende  vin- 
gers, vroeger  en  nog  hier  en  daar. 

barf^esreboar ,  n.,  pi.  -gehoarren.  Zie 
harge-ear, 

barsregrèrs,  n.  nardus  stricta^  borstel- 
of zwynegras.  Ook  jarregêrs,  z.  d.  Ook 
panicum  crus  gallis  egelgras. 

barsre^TG wicht ,  n.  varkensgewicht.  — 
Treddeheal  hondert  poun  for  in 
minske,   dat  is  in   bargegewicht. 

hargegiiuvren,  -greau'wen,  pi.  kanen. 

—  In  stik  brea  mei  bargegriuwen 
wier  in  lekker  bjt  op  'e  dei  fen  't 
slachtsjen.     Zie  gri uwen. 

hBTgegvid,  n.  varkens-hutsppt.  Dr.  var- 
kenskortgoed.  —  In  krouske  stoofd 
bargegud  by  de  ier  appel s.  —  R.  ind 
T.*,  214'».  Ook  b  ar  ge  k  o  ar  tg  ûd  en  spek- 
j?ûd.     Ook   wel:   eenige   varkens.     Zie  güd. 

hSTgéhieTf  n.  varkenshaar.  Zie  bargediïn. 

bai^ebok,  n.  hara,  varkenskot ,  overdr. 
vuile ,  morsige  woning.  G.  J.  1,7.  —  1 1 
(hûs)  leit  er  hinne  as  in  bargehok, 
't  is  vuil  en  ordeloos  op  den  vloer.  —  Prov. 
In  iwich  bargehok,  sei  Jasper,  en 
d'oare  deis  briek  it,  iron.  van  een  werk, 
dat  veel  lijkt,  maar  niets  degelyks  heeft. 
Vgl.  Lex.  161. 

—  Skingen  ien  klok  i|  saan  hûzen 
en  in  bargehok,  schimpend  op  de  onbe- 
daidendheid  van  genoemd  dorp.  —  Den  twee- 
den regel  zegt  men  ook  van  de  dorpjes  Jous- 
wier,  Lollum  en  Miedum.  —  De  kerk  van 
Jouswier  heet  ook  'bargehok',  om  de  wa- 
pens daar  aanweûg,  waarop  varkens  voor- 
komen. 

h9ürgeABrdB,ppélBf  pi.  aardappels,  kleine 
uitgesochle,    of  Terbouwd  voor  varkensvoer. 


barg^e-iten,  s.  wat  tot  of  als  varkens- 
voeder klaar  gemaakt  is.  —  Doch  i  t  b  a  r  g  e- 
iten  effen  yn'e  troch.  —  Mjuksje 
net  alles  troch  in-oar  yn  dyn  pan- 
ne,  d o u   m a k k e s t  er   b a r g e-i t e n  fen. 

barg^eje^e ,  v.  varkens  drijven ,  minach- 
tend voor :  handelen  in  varkens.  Ook  b  a  r- 
getyskje.     Zie  Jeije. 

bar^ejejyer,  -jager,  m.  minachtend 
voor:  handelaar  in  varkens.  Lex.  152.  Ook 
bargetysker. 

barg^ekla ver ,  s.  roode  klaver.  Zie  bar- 
gehlom. 

bar'gfekop ,  s.  varkenskop.  —  Wordt  vaak 
verloot  op  Sintniklaas.  —  Hest  wol  ris 
in  heale  bargekop  mei  twaeagen 
sjoen?  —  Né?  —  Dochst  den  altiten 
ien  each  ta,  ast  in  heale  bargekop 
sjuchste?     Volksaardigheid. 

bargekop',  het  spek  of  vleesch  van  een 
varkenskop.  —  Wy  ite  ierdaj^pels  mei 
bargekop'.  —  Ook  een  stuk  land  in  dien 
vorm. 

bar^^elatyn ,  n.  vreemdsoortige  taal.  Zie 
bargediitsk. 

bar^^elear,  n.  perkament.  —  In  boek 
yn   bargelear   boun. 

bargelever,  s.  varkenslever.  —  In  stik 
brea   mei  bargelever. 

bargelibben,  s.  varken«leven.  —  Ook 
vooral:  lui,  onbezorgd  leven. 

bargeloarte,  s.  varkenskeutel.  —  Dou 
scoest  oer  sa'n  hikke  springe?  In 
bargeloarte  (in  turf)  is  dy  heger- 
n  Ô  c  h. 

bargeloop ,  s.  varkensloop ,  vaak  over  de 
sloot  gemaakt  uit  het  varkenshok  naar  de 
'b  a  r  g  e  k  a  m  p  (•  2>  Ô 1  e)'. 

bargeznage ,  s.  varkensmaag.  —  In  b a r- 
gemage  en  in  minskemage  is  ien 
m  a  k  e  1  e  i ,  zegje.  —  In  b  a  r  g  e  ui  a  g  e  is 
sinnich,   gauw  overladen. 

bargemarge ,  s.  bloedworst  uit  varkens- 
bloed  ,  reuzel ,  rozijnen ,  stroop  en  roggemeel 
bereid.  R.  ind  T.^  139.  Vooral  bekend  ge- 
bleven door  de  spijslijst  in  het  St.  Antlionie- 
gasthuis ;  de  Proveniers  verschenken  't  ook 
als  lekkernij  aan  vrienden  en  bekenden. 
Zie  mart/e. 

bargemerk  ,  s.  varkensmarkt ,  soms  nog 
in  Friesland  (o.  a.  te  Beetsterzwaag)  afzon- 
derlijk   gehouden.      Te    Leeuwarden ,    even- 
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fen  bargebloed  makket  mem  bar- 
gemargen    (z.  d.) 

bargfeblozn,  s.  trifolium  pratense  ru- 
brunif  roode-klaver(bloem).  In  Hl.,  en  Kou- 
dum  ook :  de  witte,  (westelijk,  beide  soorten :) 
skieppeblom.  Stadfr.  skapebloem. 
Lex  151. 

Ook  de  rhinanthus  major  en  li.  minor^  groote 
en  kleine  ratelaar. 

tbargfeblommede  ,  Hl.  s.  bontgoed  voor 
vrouwenkleeding;  doorkruist  met  blauwe  stre- 
pen, drie  bij  drie,  op  bepaalde  afstanden ; 
elk  zoo  'n  stel  is  met  dubbel  witgestreepten 
rand  afgezet ;  't  blauw  van  de  in  de  breedte 
loopende  strepen  is  iets  donkerder. 

bargfeboame,  v.  varkens  drenken  met 
wei  of  karnemelk. 

barg^eboarstels ,  pi.  rugharen  van  het 
varken ,  —  hoofdzakelijk  gebruikt  voor  boen- 
derwerk;  ook  door  schoenmakers  om  den 
draad  door  te  steken.  —  't  Hier  stiet  dy 
jonge  op   'e  kop   as   bargeboarstels. 

barg^eboartsje ,  v.  varkentje  spelen.  Zie 
haerchhoartsje. 

barg^eboel,  s.  morsboel.  —  Hwet  ha 
dy  bern  hjir  in  bargeboel  makke, 
't  Is  dor  in  bargeboel,  vuile  ongered- 
derde   boel. 

barg^eboet,  s.  ziekte  der  schapen,  ge- 
brek aan  eetlust.  —  It  skiep  hat  de 
bargeboet.     Lex.  151. 

tbarg^eboeten ,  pi.  een  der  13  gerechten 
van  „De  friesche  petielle."  Burm. 

bar£febonge(l),  s.  varkensblaas.  Lex.  454. 
Vaak  ook  alleen:  bon  ge.  Ook  barge- 
blaze.  Vroeger  gebezigd  voor  tabakszak- 
ken. Wordt  nog  gebruikt  om  inmaakpotten 
af  te  sluiten ;  voor  een  *r  o  m  m  e  1  p  o  t',  enz. 

barg^edrank ,  s.  voor :  wei ,  -drinken, 
n.  (varken8-)drank  of  spoeling,  -dong,  s. 
varkensmest,  -driuwe,  v.,  -driuwer,  m., 
varkensdqjven ,  -drijver.  R.  ind  T".,  83«.  Vgl. 
de  Enkelwoorden. 

barg^edún,  n.  haar  van  varkens,  be- 
halve de  borstels,  —  soms:  alleen  het  haar 
bij  of  op  de  pooten;  dan  heet  bargehier 
het  andere,  —  elders  alleen:  bargehier, 
alle  haar  van  een  varken  (Menalddl.)  —  Voor 
het  maken  van  vegers  en  stofl'ers  gebruikt. 
Vgl.  bargeboarstels, 

bargredútsk,  bargrelatyn,  n.  iron. 
vreemdsoortige  taal. —  Hwetpratedy  twa 


dêr?  Ei  ju,  dat  is  bargedütsk,  dat 
kinne  wy  net  forstean.  Zie  N.O., 
68.     Ook    apegryks   (Ferw.). 

barg^e-ea^ren,  -eachjes,  pi.  iron.  kleine 
oogen  met  witte  oogharen  (van  een  mensch). 

—  Dêr  is  hy  ek  mei  syn  read  hier  en 
syn  barge-eagen.    Ook    bigge-eagen. 

barg^e-ear ,  n.  varkensoor.  —  Koal  mei 
barge-ear',  A.B.  —  R.  ind  T.«,  214\  Ook 
bargegehoar.  —  Mouwen  mei  bar- 
g  e-e  aren,  vrouwen -jaksmouwen,  met  groote 
opslagen  in  twee  punten  uitloopende.  Lex. 
151.    Zie  W.  D.,  Rinkelb.",  99. 

bargrefangren,  in:  Hy  het  mei  west 
to  barge fangen,  van  een  die  'tsjal- 
s  k  o  n  k  i  c  h'   (z.  d.)   loopt. 

bar£^efearren,  pi.  in:  Bargefe arren 
fleanne  net,  iron.  hy  zal  ook  wat!  er 
komt  niet  van. 

bar£^efel,  n.  varkenshuid.  —  Der  leit 
in  barge  fel  foar  de  doar,  gelooide 
varkenshuid.  —  Gewoonlgk  een  werkmans- 
kiel,  zooals  byv.  sjouwerlui  in  de  stad  dra- 
gen ;  vroeger  van  linnen,  met  split,  en  knoop 
van  boven.  (Henndl.  en  omstr. :)  boeaeroen. 
Zie  boesgroentsje.  — Hy  het  it  (mal)  bar- 
gefel  oan,  Ned.  hg  heeft  de  bokkepruik 
op.     Zie  fel, 

hBxgefeVj   adj.  zoo  vet  als  een  varken. 

—  In  keapman,  dy't  syn  kou  of 
skiep  aanpriisget,  seit  wol:,  itbist 
is  bargefet." 

bar^^efiuken,  pi.,  -g  e  b  r  a  d  e  n  s ,  pi.  -g  e- 
grâns,n.,  -jacht,  s., -hân nel,  s.,  -kamp- 
ke,  n.,  -koazze(koenBe),  s.,  -lucht,  s., 
-merkje,  v.,  -me8t(j)e,  v.,  -miei,  n., 
-pan se, 8.,  -py strik,  8.,  -po  11  e,  8.,  -priis, 
s.,  -print,  n.,  -ridide),  8.,  -ring,  s., 
-ringje,  v.,  -sket,  n. ,  -skinke,  s. , 
skrab(b)er,  s.,  -smel,  n.,  -snge,  ▼.,  -8tek, 
8.,  -stront,  8.,  -teantsjes,  pL,  -term, 
s.,  -tyskje,  v.,  -tonge,  8.,  -tr6ch,  8. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

barg^eflap,  a,  de  'fliip*  (s.  d.)  van  een 
varkenshok. 

barg^efoaltflije,  v.  vaneen  boer,  die  big- 
gen fokt. 

barg^efoer»  n.  varkensToeder.  —  Stamp- 
te ierdappelB  mei  moal  en  «Ape  is 
goed  bargefoer. 

bargrefoezje,  ▼.  ▼arkeni  moederen.  — 
Ik     bargefoerje     eelt,    Btkrlncgy     21. 
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—  Bargefoerjen    is    ek     in    kinst. 
barsefoetten,   —   foetsjes,   pi.  var- 

kenspooten ,  als  zy  tot  «pys  bereid  worden 
of  ign.  —  Sop  f  en  bargefoetsjes.  — 
Bargefoetten  yn  'e  rapen  bisean 
binne  hearlik.  —  Solke  mei  de  bar- 
jfefoetsjea  (titel).  —  Vgl.  R.  ind  T.^  79'. 

—  Ook  bargepoaten,  —  poatsjes. 
barf^ef orstiúl ,    n.    kennis    van    varkens 

ikis  handelswaar.  Ook  wel :  een  verstand  als 
een   varken.     Vgl.   in   forstän   as  in  haerch. 

barf^ef retten ,  n.  varkensvoer.  —  It 
liket  wol  barge fretten,  zoo'n  poespas. 

bar^^e^^alle ,  s.  varkensgal,  volksgenees- 
middel voor  winterhanden  en  zwerende  vin- 
gers, vroeger  en  nog  hier  en  daar. 

XiSTSB^éhOBX t  n.,  pi.  -gehoarren.  Zie 
harge-tar, 

barsregrèrs,  n.  nardus  stricta,  borstel- 
of zwynegras.  Ook  jarregêrs,  z.  d.  Ook 
panicum  crus  gaUi  ^  egelgras. 

barsregrewioht ,  n.  varkensgewicht.  — 
Treddeheal  hondert  poun  for  in 
minske,   dat  is  in    bargegewicht. 

bariT^^T'iu'wen,  -greau'wen,  pi.  kanen. 

—  In  stik  brea  mei  bargegriuwen 
wier  in  lekker  byt  op  'e  dei  fen  't 
i^lachtsjen.     Zie  griuwen. 

bar£^e^d,  n.  varkens-hutsppt.  Dr.  var- 
kenskortgoed.  —  In  krouske  stoofd 
bargegûd  by  de  ierappels.  —  R.  ind 
T.*,  ^W"*.  Ookbargekoartgûd  en  spek- 
en d.     Ook  wel:   eenige   varkens.     Zie  yud. 

barsrebier,  n.  varkenshaar.  Zie  bargedún. 

bar£^bok ,  n.  hara ,  varkenskot ,  overdr. 
vuile ,  morsige  woning.  G.  J.  1,7.  —  1 1 
(bus)  leit  er  hinne  as  in  bargehok, 
't  is  vuil  en  ordeloos  op  den  vloer.  —  Prov. 
In  iwich  bargehok,  sei  Jasper,  en 
d'oare  deis  briek  it,  iron.  van  een  werk, 
dat  veel  lijkt,  maar  niets  degelyks  heeft. 
Vgl.  Lex.  161. 

—  Skingen  ien  klok  i|  saan  hûzen 
en  in  bargehok,  schimpend  op  de  onbe- 
duidendheid van  genoemd  dorp.  —  Den  twee- 
den regel  zegt  men  ook  van  de  dorpjes  .ïoiis- 
wier,  Lollum  en  Miedum.  —  De  kerk  van 
Jouswier  heet  ook  *bargehok',  om  de  wa- 
pens daar  aanweûg,  waarop  varkens  voor- 
komen. 

barfi^ierdappels,  pi.  aardappels,  kleine 
uitgesochle ,    of  Terbouwd  voor  varkensvoer. 


bar£^e-iten,  s.  wat  tot  of  als  varkens- 
voeder klaar  gemaakt  is.  —  Doch  i  t  b  a  r  g  e- 
iten  effen  yn  'e  trôch.  —  Mjuksje 
net  alles  troch  in-oar  yn  dyn  pan- 
ne,  dou   makkest  er   barge-iten  fen. 

bar^feje^e  ,  v.  varkens  dry  ven ,  minach- 
tend voor :  handelen  in  varkens.  Ook  b  a  r- 
getyskje.     Zie  Jeije. 

bar^^ejejljer ,  -Jager,  m.  minachtend 
voor:  handelaar  in  varkens.  Lex.  152.  Ook 
bargetysker. 

barg^eklaver ,  s.  roode  klaver.  Zie  bar- 
gehlom. 

bar'gfekop ,  s.  varkenskop.  —  Wordt  vaak 
verloot  op  Sintniklaas.  —  Hest  wol  ris 
in  heale  bargekop  mei  twaeagen 
sjoen?  —  Né?  —  Dochst  de  n  altiten 
ien  each  ta,  ast  in  heale  bargekop 
8  j  u  c  h  s  t  e  ?     Volksaardigheid. 

bargekop',  het  spek  of  vleesch  van  een 
varkenskop.  —  Wy  ite  i  er  da  pp  els  mei 
bargekop'.  —  Ook  een  stuk  land  in  dien 
vorm. 

bar£felat3ni ,  n.  vreemdsoortige  taal.  Zie 
hai'yedidsk. 

bar^^elear,  n.  perkament.  —  In  boek 
yn   bargelear   boun. 

bargelever,  s.  varkenslever.  —  In  stik 
brea   mei  bargelever. 

bargelibben,  s.  varkensleven.  —  Ook 
vooral :  lui ,  onbezorgd  leven. 

bargeloarte,  s.  varkenskeutel.  —  Dou 
scoest  oer  sa'n  hikke  Hjjringe?  In 
bar  gel  o  ar  te  (in  turf)  is  dy  lieger- 
noch. 

bargeloop ,  s.  varkensloop ,  vaak  over  de 
sloot  gemaakt  uit  het  varkenshok  naar  de 
'b  a  r  g  e  k  a  m  2>  (•  p  Ô 1  e)'. 

bargeznage ,  s.  varkensmaag.  —  In  b a r- 
g  e  m  a  g  e  en  in  ni  i  n  s  k  e  m  a  g  e  is  ien 
m  a  k  e  1  e  i ,  zegje.  —  In  b  a  r  g  e  ni  a  g  e  is 
s  i  n  n  i  c  h  ,    gauw  overladen. 

bargemarge ,  s.  bloedworst  uit  varkens- 
bloed ,  reuzel ,  rozijnen ,  stroop  en  roggemeel 
bereid.  K.  ind  T.^  1.'Ï9.  Vooral  bekend  ge- 
bleven door  de  spijslijst  in  het  8t.  Anthonie- 
gasthuis ;  de  Proveniers  verschenken  't  ook 
als  lekkernij  aan  vrienden  en  bekenden. 
Zie  mai\je. 

bargemerk  ,  s.  varkensmarkt ,  soms  nog 
in  Friesland  (o.  a.  te  Beetsterzwaag)  afzon- 
derlijk   gehouden.      Te    Leeuwarden,    even- 
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aÎH  te  Dokkum ,  waa  naast  de  (oude)  *k  o  u- 
w  e m  erk'  een  afzonderlijke  *b  a r  g e  m  e  r  k'; 
de  huizen  daar  'stonden  op  de  b  a  r  g  e  m  e  r  k'. 

—  Ook :  de  prys  van  de  varkens.    Zie  merk. 
barg^emoal,  n.  rogge-,  gerste-  of  boone- 

meel  voor  varkenavoeder  gebruikt. 

barg^einot,  s.  bergamot,  bekende  peer 
(boom,  —  vrucht).  —  Simmer-  en  win  te  r- 
bargemot. 

barg^emot ,  a.  -tsje ,  n.  zoogenoemd  mar- 
mot(je),  eig.  Guyaansch  biggetje. 

barf^eznot'oaJJe ,  s.  —  Riezel  mei  in 
dripke  bargemot-oalje  is  skoan  for 
't  hier. 

bar£:eznotte(par)beain ,  s.  -par ,  h.  Zie 
baryemot. 

barg^enin:  greate  bargen,  riitahaga, 
soort  rapen.  Vgl.  van  Hall,  Landbouwflora,  17. 

barg^enekke,  s.  dikke  vette  nek  van 
menschen.  Ook:  in  nekke  as  inbaerch. 
Zie  8peknekkt\ 

bargrepoaten,  -poatsjes,  pi.  Zie  har- 
gefoeisjes. 

bar£^epoat3]ebrjy ,  a.  dikke  soep  van 
varkenspooten.  Mei  bargepoatsjebrij 
strykt    min    faek    in    kreamfrou    út. 

barg^eprûk  in:  de  bargeprûk  0  2)ha. 
Zie    bokkepruk, 

barg^erèch ,  -rioh ,  s.  varkensrug.  Lex. 
152  —  Sjuch  dy  kat  der  ria  nidich 
stean  mei  in  bargerêch,  een  hoogen 
rug  makend. 

—  By  de  Frieache  manier  van  varkensslach- 
ten  wordt  de  ruggegraat,  meest  met  een  strook 
spek  or  aan  (maar  ook  wel  zonder  dat),  uit- 
gesneden. 

—  .lach thounen  krije  tsjûke  stik- 
ken brea,  dor  't  it  fet  op  smard 
wirdt  mei  in  bargerêch',  dikke  afge- 
ronde laag    vet.     Vgl.    W.  D.,  Winterj.,  79. 

—  Dat  lânis  alto  rounploege,  de 
ekers   lizze   as   in    bargerêch.  — 

De  scherpe  kant  van  in  elkaar  sluitende 
schotplanken  heet  ook   bargerêch. 

barg^erib,  s.,  varkensrib.  —  Fjouwer 
binnen  r (Ni g e n  de  b a r g  e r  i b b e n 
f  en  'e  de  is  stokken,  A.  B.,  Bijek.  1854,25. 

—  Meist  wol  bargeribben?  Ja, 
g  r  a  e  c  h  Î  Den  k  i  n  n  e  il  o  u  en  ik 
wol  mei  in-oar  ite,  hwent  ik  mei 
graech  hwet  twiske  de    ribben  ait. 

Ook   bargeribkes  en  bargeribatik- 


k  e  n ,  gewooniyk  met  weinig  vleesch  er  aan: 
maar  zoo  er  heel  veel  aanzit,  heet  het  hier 
en  daar  'pa  ter  stik'.     Zie  ribstik. 

Misschien  is  dit  wat  men  vroeger  noemde : 

bargerib'spier ,  s.  een  van  de  dertien 
gerechten  van  de  Friesche  patelle.  Lex.  158. 

hSLrgerie'zelf  s.  varkensreuzel,  de  geheele 
reuzel.  Ook:  gesmolten  reuzel,  vroeger  veel 
met  zout  en  peper  in  plaats  van  boter  ge- 
bruikt. —  In  stik  brea  mei  bargerie- 
zel.  —  In  kearel  o  ft  er  út  in  barge- 
riezel  draeid  wier,  een  banjer.  Zie 
riezel. 

bargesykte,  s.  varkensziekte ,  vlekziek- 
te ;  gebrek  aan  eetlust ,  verslapping  der  i>oo- 
ten  en  het  krygen  van  blauwe  vlekken  onder 
den  buik. 

barg^esin,  n.  dwarsdqjvend  humeur. 

bargreskoentflijes ,  -slûfkes,  pi.  var- 
kenshoeven. 

bar£reskra(e)bje ,  v.  een  gedood  varken 
het  haar  en  de  borstels  met  den  's  krab  er' 
afschrapen.  —  It  gyng  by  't  barge- 
skraebjen  óf,  er  bleef  niet  veel  over. 

bar^reslaohter,  m.  varkensslachter,  spek- 
slager. —  In  foarnaem  bargeslachter 
for  de  Eastynjefarders,  R.  ind  T.*, 
121«.  —  Op  het  land  gewoonlgk  iemand, 
die  in  den  slachttijd  bjj  de  boeren  rondgaat 
om  varkens  te  slachten,  en  niet  voor  zich 
zelf  dit  bedrijf  uitoefent. 

barcreslachtersmiel,  n.  feest,  maal  h\] 
gelegenheid  van  't  varkenslachten.  In  Dr. 
en  Overgs.  nog :  slachtmaal.  't  Varken  was 
by  de  Germanen  een  belangrgk  dier. 

bargreslachterstUd,  s.  tgd  van  varken- 
slachten,   tusschen   Kersttgd  en  Nieuwjaar. 

bar^reslaohtflije ,  ▼.  varken(8)8lachten.  — 
De  boer  is  nei  syn  bûrman  to  bar- 
geslachtsjen,  nl.  als  gast.  —  Prov. 
Trouwen  is  (as)  bargeslachtsjen: 
it  het  syn  útf allen. 

bar^resinoar,  n.  varkensvet  in  *t  algemeen. 
—  Bargeriezel  is  ook  bargesxnoar, 
maar  alle  smoar  is  geen  riexel.  Zie 
skiedelsmoar. 

barg^esnût,  -snutOy  s.  varkenssnuit. 
Lex.  152.  —  Ook  van  menseben  met  voor- 
uitstekende tanden  en  lippen.  —  Rjnchtdt 
as  de  bargesnút,  recht  door  lee,  Bnrm. 
Vgl.  Hsfr.  IX,  184. 

bar^respek,   n.  t^genofer:  'tpalling- 
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spek'.  Ook  in :  &  1  d-  en  n ij-b argespek,  z.d. 

I>arge8tilte ,  s.  plotselinge ,  doch  voorbij- 
gaande windstilte,  zooals  dikwijls  in  den 
zomer.  Lex.  152.  Schierm.  swinegeilte. 
Zie   *«ry#i. 

bar^estirt ,  s.  varkensstaart.  —  H  y  het 
noch  in  krol  mear  as  in  bargestirt, 
hg  is  een  pronker,  een  verwaande  zot.  — 
Hofolle  krollen  binne  der  yn  in 
rjuchte   bargestirt?    Bjjek.  1893,  5. 

bargestirtsje,  dem.  n.  Linich  as 
in  bargestirtsje.  —  ld.  X,  160. 

barsrestrûpers ,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Temaard.     Vgl.  R.  in  T^  329. 

bar£reteain ,  n.  varkensfamilie.  Schim- 
pend voor:  een  talryk  huisgezin,  'wiif  en 
njoggen    bern\    R.  ind  T.",  417«. 

bar^reterms' ,  -termen,  pi.  varkens- 
darmen. —  In  slacht  bargeterms,  de 
^gezamenlijke  dikke  darmen  van  een  geslacht 
varken,  —  door  behoeftigen  gegeten.  Zie  term. 

hajrgetysiLer ,  m.     Zie  hargejeijer. 

bars^tosken ,  pi.  varkenstanden:  erg 
naar  buiten  stekende  hoektanden  (van  een 
mensch). 

barsretriexmen ,  pi.  krokedilletranen , 
j^hoichelde  tranen.  — -  Bargetriennen 
as  balstiennen.    Vgl.  Hett.,  Rymkes 78. 

-  Lex.  152. 

bars^vein,  s.  wagen  tot  vervoer  van 
varkens. 

barsre'weitflje,  v.  's  nachts  waken  bij  een 
varken ,  dat  jongen  moet  werpen  of  pas  ge- 
worpen heeft.  Lex.  153.  Ook  biggeweit- 
sje,    sûgeweitsje. 

bars^Ób,  adv.  naar  varkens  (riekend).  - 
Hwet   rukt  it  hjir  bargich. 

bargje ,  v.  morsen ;  in  morsigheid  en  vuil 
er  heen  leven.  -  Hwet  binne  dybern 
oan  't  bargjen;  hja  bargje  yn 'e  mod- 
der om.  —  Dy  ftldgryk  wennet  al- 
linne  en  barget  er  mar  hwet  hinne. 

—  De  boer  barget  yn'theaofop'e 
bon  om,  bg  nat  weder.  Lex.  152.   —  Mei 
de  klompen  oan 'e  hird  ta  bargje. 
Zie  haeije.  —  Vgl.  W-,  tahargje. 

bargje  (Oostelgk  hier  en  daar),  v.  bergen. 
Zie  hergje. 

baije  (Hl.  en  B(kw.),  s.  baar,  lijkbaar. 
Zie  hoer,  berje, 

barky  barkaldpy  s.  (vroeger:)  soort zeil- 
ï»chip  voor  de  TraditTaart ,  van  de  kleinere 


soort,  cf.  Lex  179.  (thans:)  zeeschip  met  twee 
groote  masten  en  een  kleine  zonder  raas; 
een  van  de  grootste  soort  zeilschepen. 

Ook:    elk    oud    schip.       Hwet    bark    is 
dat? 

barmliertich ,  adj.  &  adv.  mlsericora^ 
su2)plex j  lamentahüis f  barmhartig,  ootmoe- 
dig, jammerlijk.  —  Sa'n  barmhartige 
Samaritaen!  iron.  van  een  woekeraar, 
die  voor  vroom  wil  doorgaan.  —  Dy  â  1  d e 
stakker  bea  my  sa  barmhertich  om 
instikbrea.  —  Itbernkryt  barm- 
hertich. In  dezen  zin  meest  earmher- 
t  i  c  h,  z.  d.  —  Lex  179.  G.  J.  b  i  e  r  m  h  e  r  t  i  c  h. 
barmliertichheid. ,  s.  misericordia^  barm- 
hartigheid. Schierm.  barmheartsich- 
heit  (Hulde  II,  166).  —  Bier  en  bar m- 
hertichheid  kamen  boppe.  Vgl.  R. 
ind  T',  10\  —  Ik  wol  barmhertich- 
heit  en  gjin  offerande.  Halb.,  Matth. 
XII,  7. 

barmhertig^ens ,  s.  barmhartigheid.  — 
Dou  bist  rynsk!  Is  de  barmherti- 
gens   dy   om  'e   lytse   tean   slein? 

barmke  ,  n.  verkort  voor  heide  bar m- 
ke,   ook   voor  stienbarmke,   z.d. 

fbamder,  m.  brander.  —  Dehelske 
barnder,  de  duivel.  —  Zie  stoker. 

bamderiU,  s.  branderij,  jeneverstokerij. 
R.  ind  T.»,  305*. 

bame  (spr.  bane),  HL;  hier  en  daar  W. 
en  N.,  Grouw,  Henndl.  —  v.  branden.  Zie 
haerne  en  hrânne,  —  It  fjûr(ke)  oan  't 
barnen  meitsje,  fig.  den  twist  gaande 
maken.  —  Hy  is  bang,  dat  er  him  oan 
kald  wetter  bame  scil,  hjj  wantrouwt 
iedereen  en  alles. —  Hwet  my  net  barnt 
blies  ik  net,  ik  bemoei  mij  niet  met  wat 
my  niet  aangaat.  — 
Samenstellingen  als  b|j  baerne,  z.  d. 
b  a  r  n  e  n  d.  Zie  haernend. 
bamliout  (spr.  ban-),  Tietj.  Dantmdl., 
Oostdngdl.,  n.  (een)  brandhout.  — Sa  bros, 
sa  meager  as  barnhout.  —  Divels 
barnhout,  allerlei  schelmen  en  schurken. 
Zie  branhoiU. 

*bamin£^,  s.  branding  der  zee.  Eolus,  58. 
Zie  br (Inning. 

barnizer  (q)r.  ban-),  n.  ca e</<?riMm,  brand- 
ijzer. R.  ind  T*.,  169'».     Zie  hrânizer. 

banmettel  (spr.  ban-),  s.  urtica,  brandne- 
tel.   —    Dove    barnnettel,   hondsnetel, 


BARNS. 


86 


BASK. 


doove    netel.      Zie    hrânnettel   en   hroelnettel. 

bam'stien,  (sj^r.  -bam),  n.  clecfnim,  barn- 
steen.    Hl.   ba  ml  eist  een. 

bamstiennen,  adj.  barnsteenen,  van 
barnsteen.  —  in  barnstiennen  segare- 
pyj^ke.     —    Barnstien  nen  e     kralen. 

baron',  m.  })aron;  een  groot  heer.  — Hy 
stajit  as  in  baron,  —  is  in  hiele 
baron    (Piet). 

baron'spylje ,  v.  den  heer  uithangen.  — 
Tn    boer  jiast   it    baronspyljen    net. 

barre,  v.  acHdere,  gebeuren.  —  It  bat, 
ba'de  (barre) ,  is  ba^l  (barre) ,  barrende ,  to 
barren.    —    Hl.  gebarre,  gebadde,  gebat. 

—  It    is    bard    yn 1623.     R.  in  T.\ 

197».  —  Forj.  1878,  57.  —  Dat  üs  mem 
stjert  en  ik  er  net  by  bin,  sei  de 
jonge,    scil   net   wer   barre. 

barre  in :  barre  m  e  i]  e ,  contingeve , 
ten  deel  mogen  vallen,  door  't  bezit  of  't 
lot  veroorloofd  zijn.  — Stadfr.  beur  e.  —  In 
breed   earizer   mei   Bauk  net  barre. 

—  It  het  him  net  barre  mocht 
(me  ij  en),  syn   soan  great  to  bringen. 

—  ...  s m e i t s  nou  wille  !|  sa  lang 
't  jini  barre  mei,  M.  B.,  Sw.  1884.  — 
Vgl.   ha  ir  we. 

barre,  v.  arcipere,  inbeuren,  (geld)  ont- 
vangen. Lex.  198.  —  Aa  't  yen  yn  't 
bal  f  en  'e  rjuchter  han  jokket,  scil 
min  g  a  u  j  i  1  d  b  a  r  r  e;  y  n  'e  1  o  f  t  e  r ,  d  e  n  i  s 
't  j  i  1  d  li  t  j  a  e  n  ,  zegje.  —  Vgl.  //n-,  taharre. 

barre,  v.  kneden.  Zie  huterbarre. 

barresjet'te ,  s.  barouchette.  —  Ook 
gebruikt  voor:  rommelkast,  oude  bolderwa- 
gen.  -  Sjuch  ris.  hwet  barreajette 
h  a  j  y    d  O  r  ? 

barsk,  adj.   asper,  barsch ,   onvriendelijk. 

—  Hywier  aa  barak  en  sur,  Deuntje 
(1702).  —  Oj)  dat  barske  wetter  at  o  e... 
Alth.,  1700,  va.  51. 

barst  (apr.  ba'st) ,  a.  fisAura,  barat,  scheur, 
breuk.  —  't  Ia  allegearre  barsten  yn 
't  iis.  Vgl.  hinï'y  hyihnrM.  —  Mei  in 
barst,  zeer  vlug.     Zie  ook  hoars^t. 

barste ,  v.  barsten  .  acheuren  ,  splijten , 
breken.  —  It  bast,  ba'ste,  is  ba'^st,  bars- 
tend, to  ba'sten.  —  1 1  thékopke  is  barst. 

—  H  y  y  t  h  i  m  t  o  b  a  r  a  t  e  n.  —  't  M  o  a  t 
b  Û  ge  of})  a  r  a  t  e ,  buigen  of  breken.  —  Vgl. 
ütbarste.  Ook  (hier  endaar:)  boarate,  z.d. 

barat  end,    a<lj.   &  adv.    —    Mei  bars- 


tend gewelt.    —   't  Ia  barstende  fol 
yn  'e   keamer. 
barst(e)rich ,  adj.  vol  barsten,  barat jes. 

—  Hwet    is    dat    thégûd   barstrich. 
barstje  (apr.  ba^'sje) ,  dem.  n   barstje.   — 

Barstjes   yn'e   lippe. 

barte ,  (spr  ba''te)  s.  vervoerbare  hulpbrug 
van  planken,  door  klampen  of  balkjes  ver- 
eenigd,  zonder  leuning;  om  vee  of  wagens 
over  een  sloot  te  brengen.  —  Ook  bij  vee- 
lading in  schepen  of  booten,  dan  vaak  met 
leuning.  —  Ook  een  breede  plank  alleen.  — 
Soortgelijke  bedekking  over  een  gier-  of  beer- 
put. —  Te  Leeuw,  een  houten  stoep  aan  't 
water.  Zie staït.  —  In  rêch  as  in  barte, 
breede  sterke  rug.  Lex.  188.  —  Hafr.  II, 
194.  —  Honear  komme  jimme  oer? 
As  de  greate  barte  leit,  als  er  ijs  i». 

—  Hl.  botte.    —  Vgl.  havge-,  flap-y  koutte- y 
stryk'y  sh/p',  til-^  tsjernharte, 

Bartele,  Barteld  (Zoh.),  n.  p.  m.  —  Hy 
wit  wol  hwêr  't  Bartele  de  mester 
hellet,  Ned.  waar  Abram  den  mosterd 
haalt.  Vgl.  dea.  —  Plat  en  sunich 
binne  lit  de  tiid,  do't  de  kou  Bar- 
tele hiet,    uit  de  dagen  van  Olim.    Lex. 

189.  —  Prov.  't  Is  sljuchtwei  Bartele, 
eenvoudig,  dagelijks. 

bartsje ,  dem.  n.  vaste ,  breede  plank  over 
een  sloot ,  die  een  begaan  pad  doorsngdt.  — 
Mkw.  houtsje,  Westel.  ('t)  hout.  —  In 
bartsje  oer  de  sleat,  om  over  te  gaan. 

—  In  bartsje  oan  *e  sleatskant  of 
onder  de  pomp,  om  er  emmers  en  vaat- 
werk op  te  boenen.  —  In  bartsje,  dat 
men  oer  de  groppe  leit,  als  de  koeien 
op  of  van  stal  moeten ;  en  bjj  't  kalven. 

bas,  8.  bas,  4*  stem.  —  Us  Jan  ia  by 
de   bas.  — 

Hy  spilet  op  'e  bas  en  syn  maet 
op  'e  f  y  oei  e.    Vgl.  Jxufyodt, 

basylkmn,  s.  bctsüieum,  koningskmid ; 
soort  zalf  voor  wonden.  Ook  masylkum, 
brasylkum. 

^bask,  Hl.  en  hier  en  daar  nog,  acy* 
i<peclo8Uit,  fraai,  mooL  —  Baske  pannen, 
mooie  porseleinen  pronkschotels,  —  baske 
klaen,  —  inbasken  dook,  baak  wé'*r, 

-  Dit   ys  bask  gn*d  for  in  skè'te) 
dook.    Meestal  möai. 

adv.  baske  möai,  bgMnder  finaal,  Lex. 

190,  482.    Roosj.,  90.  Vgl.  htOA. 
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baasleutel,  s.  -stimme,  s.  —  Zie  de 
Enkel  woorden. 

iMtSt,  s.  cortex j  schors,  schorslaag,  bast 
(van  boomen),  omhulsel  (G.  J.  II,  lil). 

—  Stek  de  hân  net  twiske  de  bast 
en  de  beam,  kom  niet  bj]  man  en  vrouw 
tusschenbeide.    Lei.  140. 

—  De  twadde  bast  fen  flear  is  in 
middel  om  swolmen  ta  ryp  wirden 
to  brinken.  —  De  finen  binne  as  de 
hjirk  mei  trettjin  basten.  —  De 
earte  of  beane  hawwe  in  hirde,  in 
"^êfte  of  tinne  bast  (hul).  Vgl.  kas- 
tanje-^ nutebast. 

fig.  corpus,  eigenl.  de  huid  van  dieren, 
ook  (triv.)  van  menschen.  —  Hy  krige 
hwet  op  syn  bast,  een  pak  ransel. 
Vgl.  baeitsje,  hûd.  —  Hy  het  de  bast 
(hûd)  wer  op  'e  leest  set,  —  de  bast 
(hûd)  fol  fretten.  —  In  skiep  dt  'e 
bast  h e  1  j e ,  s t r û p e ,  villen.  —  Ik  h i e 
my  effen  lit  'e  bast  helle,  me  ver- 
Hchoond ,  geschoren.    — 

Don  mast  dyn  hânnenwa8kje,dôr 
fit  in  bast  fen  smoargens   op. 

ba8ter(d) ,  adj.  gemengd ,  verbasterd ,  ge- 
kruist. —  Baster(d)e  sûker,  bastaardsui- 
ker, —  ba8ter(d)e  klontsjes.  Zie  klont- 
sjf.  —  Baster(d)e  beantsjes,  van  ge- 
mengde kleur.  —  It  b astere  skaei,  't 
verbasterd  geslacht.  W.  D.  —  In  bas- 
t e r(d) e   raem,  —  skiep,  van  gekruist  ras. 

—  Bastere  knikkers,,  albasten  (eig.  wit 
marmeren).  —  Zie  forhasterje. 

bastord,  eg.  spurius^  bastaard,   iemand 
buiten  echt  geboren  of  van  gemengd  bloed , 
-   paard  uit   een   Frieschen   hengst  en  een 
buitenlandsche  merrie  of  omgekeerd. 

basterdnachteg^el ,  eg.  accent or  mo- 
dnlaris,  bastaardnachtegaal,  boerenachte- 
^al.  Soms:  de  braamsluiper.  Zie  toarnmosk. 
basterdfllcaei ,  n.  verbasterd  of  ontaard 
geslacht  of  soort;  fig.  (minachtend:)  volk, 
«l:it  van  voorouderlijke  zeden  ontaard  is.  — 
Dit  basterdskaei  wol  'trouneFrysk 
net   ha.     Zie  skaei, 

basterdsoarte,  r.  bastaardsoort,  gemengd 
«ïoort .  van  planten  en  dieren.  —  B  a  s  t  e  r  d- 
?»oarte  fen  ierdappels,   rapen    .  .  .  , 

—  fen   hinnen,   hounen,   ensfh. 
bataUe,  «.    Fra.   bataiüey   slag.    —    De 

batalje    fen    Waierlo. 


kibbelarij,  vechteqj,  moeite,  last.  —  Wy 
ha  der  gans  in  batalje  bilibbe, 
herrie  bijgewoond.     Vgl.  kampslach. 

—  Hwet  in  batalje,  rumoer.  Vgl. 
opskoer.  — 

troep.  —  Sjoch  der  ris  in  smite 
folk  o  ankommen!  ja,  in  hiele  ba- 
talje.   —  Vgl.  R.  ind  T.»,  121*. 

bate,  s.  utilitas y  commoditm ,  baat.  — 
Dy 't  de  niage  oeriesd  het  fynt  bate 
by  festjen.  —  Prov.  De  skea  moat 
foar  de  bate  lit,  men  moet  eerst  de  na-, 
dan  de  voordeden  berekenen.  Lex.192.  Zie  haet. 

bate,  V.  prodesse ,  proficere .  baten.  —  It 
baet,  bate,  het  baet  (baten),  hatende,  to 
baten.  Sagelterl.  baetje.  Lex.  154.  — 
Baet  it  net  den  skaedtitnet,  vaak 
van  onschuldige  huis(genees)middeltjes.  — 
It  scil  dynet  bate,  niets  geven ,  hel- 
pen. —  Sur  sjen  baet  dy  net,  sûpiit, 
it  skaedt  dy  net.  (Inschrift  in  het  zil- 
veren deksel  van  een  bierpul,  van  Joh.  Wink- 
ler  te  Haarlem). 

bats,  interj.  onomatopoëtica.  —  Bats! 
der  bruidedeboelhinne.  —  Ear't 
er  der  om  tocht  wier  't  bats!  dêr 
krige  er  in  klap. — De  hazze  sprong 
lit  it  leger  en  do  wier  't  bats!  getrof- 
fen. —  Ook  batsdy,  batsty. 

bats,  s.  ictus,  klap,  botsing,  terugstuit. 
—  In  bats  oan  'e  kop.  —  Hy  roan  by 
tsjuster  mei  in  bats  tsjin  'e  mûrre 
oan.  —  In  bats  (een  jaap)  yn  'e  fin- 
ger,   —  yn  'e  kop. 

groote  hoeveelheid  vloeistof.  Ook  Gron. 
g.  —  In  bats  wetter,  jenever,  kof  je. 
Vgl.  bak,  —  Hy  hie  in  batsyn,  een 
stuk  in,  dronken. 

batse,  V.  Fra.  battre,  botsen,  klotsen, 
plassen.  —  Tsjin  elkoar  oan  batse.  — 
Mei  bakkerts  batse.  —  Hy  bats  te 
mei  syn  greate  learzensoantroch 
de  modderige  dammen.  —  D e  w e a- 
g  e  n  batse  t  s  j  i  n  'e  m  û  r  r  e.  —  H  y  b  a  t  s  t 
er  a  1 1 y  d  mar  h i  n  n e ,  flapt  er  alles  maar 
uit,  lik  e  folie  hwa 't   er   foar  het. 

batsk,  adj.  sujyerbus,  trotsch,  hoogmoe- 
dig en  daarbij  onvriendelijk  en  stuursch.  — 
Dy  Jouke  is  altyd  al  lik  e  batsk  en 
syn  wiil'  kin  yen  al  sa  batsk  of- 
snauw  e.  —  Do  boaske  batske  Jan 
mei    Tryn.     Hûs-hiem  II,  182. 
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batskens,  a.  supet'hia,pet:tïoniia,trotsch- 
heid. 

batte ,  (spr.  ba''te) ,  v.  de  paarden  in  de 
uit^jfelorHchte  garst  ronddrijven  om  die  van 
de  nog  overgebleven  baarden  te  ontdoen. 
Vr.  Fr.  I,  H5.  -  Posth.  in  Epk.,  20.  Vgl. 
koarnhatfe. 

batte,  s.  Fra.  hât y  in:  onder  'e  bat- 
te, onder  de  plak,  onder  den  pantoffel.  — 
lm  men  onder  'e  batte  ha  1de,  onder 
'e  batte  sitte.     Vgl.  kwint. 

batter^',  s.  Fra.  échafaudage ,  batterjj, 
stellage,  stapel.  —  Halbe  hat  in  hele 
batterij  fen  segarekistjes  foar  de 
glêzen.  —  In  batterij  by  in  toer,  die 
in  aan})Ouw  is. 

batting,  s.  pi.  -s,  -en,  ook  dealjes 
genoemd,  scheepsplanken ,  —  lange  breede 
planken,  waarover  de  gravers  van  een 
vaart  of  kanaal  het  slijk  naar  den  wal 
kruien.  Lex.  189.  Ook  batte.  Thans  ook: 
machinaal  gezaagd  balkhout  (rib),  p.  m.  7 
C.M  dik  en  17  c.  M.  breed,  ook  genoemd 
p  o  e  p  e  r  i  b. 

bau,  ook  bou,  s.  tahanus  hovinus  ^  bauw 
(insekt),  vooral  hinderlijk  voor  koeien  in  de 
weide.  —  De  bausitde  kou  onder  'e 
stirt.  —  In  bau  isoarsasinbrims 
(oestrus).  Lex.  327 ,  470.  Halb.  Overijs.  alm. 
1841, 10.  —  N.  O.  217.  —  Posth.  in  Wiarda,  25. 

bauje,  bouje,  v.  als  razend  de  weide 
op  en  neer  loopen,  van  runderen  die  door 
de  bauw  gekweld  worden.  Lex.  471.  —  Ook 
wel :  van  jongens ,  die  na  't  zwemmen ,  al- 
leen 't  hemd  aan ,  in  't  land  omdraven ,  om 
droog  te  worden.  —  Halb.  N.  O.,  217.  Ook 
biizje   (Zoh.),   bôgje   en  bou  we  (Amel.). 

Bauke ,  i  n :  H  y  i  .s  a  1  B  a  u  k  e  ,  buiten 
zorg,  onder  dak  (fig.).  —  Dat  is  Bauke, 
dat   i.s   binn(»n,  gekaapt.   --  Vgl.  onderdak. 

^aze,  v.  aliena  hxjui ^  Eng.  to  bash  ,  ba- 
zelen ,  ijlen ,  'doorslaan'.  Dr.  bazen.  G.  J.: 
Epk.  20.  —  Lex.  791.  — Hy  tocht:  scoe 
burnian  baze?  R.  ind  T.',  203'».  —  Den 
baest  de  man  krekt  as  iukoartsich 
ni  inske  ,  Ibid.  410\ 

bazelisk',  s.  basiHsnis,  denkbeeldig  ge- 
drocht ,  voorgenteld  als  een  slang  met  een 
lïan»*nk()j>,  <li»*  door  haar  gesis  alle  dieren 
wei»;j<n'g.  (»f  ze  door  haar  aanblik  doodde. 
Vgl.  K.  iiid  T.',  21ü''.  Zie  over  't  bijgeloof 
daaromtrent  W.  D.,  Fr.  Volksl.  11,  200. 


bazeliske-aei,  s.  ei,  waaruit  een  basi- 
liscus  voortkomt.  —  De  hoanne  leit  ba- 
ze  1  i  s  k  e-a  e  ij  e  n ,  Oud  Volksgeloof.  —  Lex. 
189. 

bazin'ne,  f.  domina^  bazin,  manwijf.  — 
Ook:  meisje  met  een  wilde,  jongensachtige 
natuur.  —  Griet  Hymphamp  wier  in 
earste  bazinne,  W.  D. ,  Heam.*,  83.  — 
ld.  I,  89.  —  Vgl.  hoes. 

bazu'ne,  s.  hucina,  bazuin.  G.  J.  I,  89. 
—  Register  in  een  orgel. 

bazûnje,  v.  de  bazuin  blazen.  Vgl.  ut- 
bazúnje. 

be-,  bi-,  onscheidbaar  voorvoegsel.  Het 
laatste  in  de  Wouden,  hier  en  daar  in  den 
Zh. ,  en  in  Hl.  —  Conter  schrijft  hie.  —  In 
't  Oud-westerlauwersch  Friesch  vindt  men 
by,  maar  ook  be.  Hind.  Sémans  Alm.  (1679)  be-. 
In  W.  Gribb.  be  en  by  beide.  Bij  Meinderts 
idem,  doch  meest  by,  Halb.  in  zijn  eerste 
drukken  meest  be ,  in  ziJn  gedrukt  Lex.  bi ,  z.d. 

bea,  s.  bede,  gebed. 

*beach,  s.  A.  B.,  Doarpke,  161.  Zie  heage. 

*beafeart,  s.  bedevaart.  Fr.  Volksalm. 
1836,  44. 

*beafeartrei8£rer,  m.  bedevaartganger. 
G.  J.  II,  85. 

fbeage,  s.  ring.    Lex.  540. 

beagre,  bêgre  (Wouden  en  ZWh.  Dong- 
dln.),  s.  rechthoekig  aaneengehechte  borst- 
en rugband,  van  gevlochten  hennipgaren. 
Trekzeel  voor  paarden,  waaraan  de  'syl- 
stringen*  worden  vastgemaakt.  Lex.  199. 
Voluit  sylbeage.  Ook  hamme,  haam, 
z.  d.  —  Trekzeel  voor  schippers,  ook  wel 
voor  kruiers.  —  De  beage  past  him, 
hy  is  bekwaam  en  heeft  lust  in  *t  werk.  — 
De  beage  knypthim,  h^is  onhandig 
en  lui.  —  Hy  hinget  yn  'e  beage,  hjj 
doet  zijn  best.  —  Ook  de  'band*,  om  klein 
vee  in  een  schip  te  hgsoben.  —  Elders: 
himpsel,    't  Bildt  hempsel.    — 

Zijden hoedlinten. —  In  kyps  mei  sjd- 
ne  beage n.    R.  ind  T/,  5*. 

beaken,  beken,  s.  Eng.  heaeoH^  baken. 
Hl.  baiken.  G.  J.  11,81.  —  As  it  tg  for- 
rint  moat  min  de  beakens  forsette. 
Lex.  '^00.  —  Bestaat  gewoonigk  in  een  lange 
paal ,  waaraan  van  boven  een  raam  in  diago- 
naal bevestigd  is,  en  die  op  verren  afstand  den 
schipper  voor  banken  of  ondieiiiMi  moet 
waarschuwen.    Ook  bg  hardieilpartfien  om 
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de   eindpalen    aan   te   wyzen.    Ook  baek, 
baken,  z.  d.     Vgl.  fjiirbeaken. 

beakenje,  bèkenje,  v.  Ëng.  to  huoy, 

bakenen,  afbakenen;  bakens  in  de  vaiirwa- 
ten»  plaaUen  (Lex.  201),  met  bakens  af- 
ttfttt^n  een  weg  of  terrein.  Ook  fig.  N  i  n 
t  »01  brie  fen  dat  heilich  paed  ||  Dat 
<  i  o  d  li  H  b  e  a  k'n  e  h  e  t ,  Salv.  —  Ook  b  a- 
krnje.     Vgl.  of',  lUbeakenje. 

beakenjild,  n.  -rjuchten,  pi.  baken- 
ireld,  van  de  schippers  geïnd  voor  het  uit- 
zaten of  onderhouden  der  bakens. 

beakeije,  bèkerje,  v.  zich  koesteren. 

—  De    kat    leit   yn    ^esinnetobea- 
kerjen.     Ook    bak  er  je.     Vgl.  opheakerje, 

bealch,  (spr.  be»lich,  't  Waterland,  N.O. 
en  O.  beulich  [eu  als  in  Holl.  deurj,  111. 
bè*lich),  8.  Hd.  Balg  f  Ijjf,  lichaam  van  een 
dier .  triv.  ook  van  een  mensch.  —  In 
bealch  as  in  wynhoun,  van  een  paard. 

—  Sa  meager.  dat  min  alle  ribben 
wul  yn  bealch  telle  kin,  T.  E.  Halb. 
Alm.  12*,  1832.  —  De  bealch  slacht  it 
hvnder  Zie  slaen.  —  De  ky  rinne  oan 
'e  bealch  ta  yn  't  gêrs.  —  De  bealch 
der  tsjin  oan  (der  onder)  sette,  der 
•jan  weagje,  zwaar  werk  opnemen,  —  't 
Uatste  ook:  overdadig  eten  of  drinken. 
1>«?  bealch  op  'e  leest  sette.  — 
Bealch,  stean  by!  ikscildy  to-nei 
n*»t  wer  lêstich  falie,  zegje.  —  Im- 
men  de  bealch  fol  skelde.  —  Op  'e 
bealch  komme  (falie),  Fra.  tomher  sur 
Ifs  bras,  lastig  vallen,   tot  lastpost  worden. 

Op  'e  bealch  komme  (jaen),  een 
I«ak  ftlaag  geven.  —  Vgl.  bast,  httd ,  lea, 
i'twhri.  — 

Komp  van  een  wagen.  Vgl.  buk,  —  In- 
boadsruimte  van  een  vat. 

*bealchbroer,  m.  combibo,  slemper , 
«irinkebroer.     G.  J.  I,  204.     Zie  bealgert. 

bealohfol,  n.  pensvol,  maagvol.  —  Ite 
«frette)  by  't  bealchfol,  van  een  dier 
vf  een  vraat  onder  de  menschen.  —  In 
bealchfol  jenever,  van  een  dronkaard. 

Fig.  zooveel  als  het  lichaam  (met  moeite) 
ïenircgen  kan.  —  In  bealchfol  wirk 
•iwaen.  —  Arbeidsje  by  't  bealch- 
fol en  tinne  brg  (healsêd  iten), 
zvjar  werken  bg  schralen  kost.  Vgl. 
kidfid. 

Zooveel   hooi  aUi  er  m  een  (boeren)wagen 


kan ,  tot  aan  de  bovenste  randen  van  de  zij- 
boorden.     Lex.  201.     Vgl.  huk  fol. 

bealchje,  n.  dem.  van  'bealch'.  — 
It  is  in  ticht  bealch  je,  een  gedrongen 
ventje.  -  -  Vgl.  pochhealchje. 

«"bealclis-ein',  -ein'taje,  n.  kort  buisje 
zonder  of  niet  heel  korte  achterpanden.  Ook  : 
roun-o  m-'t-gat ,  snij-of-liy-de  bealch, 
bloat,  z.  d.  —  Hier  en  daai'  ook:  hemd- 
rok zonder  mouwen. 

—  Ook  wel:  corpus,  lichaam.  —  To 
jong k je,  poatoan!  Dou  meistdyn 
bealch s-e in   ek   wol  ris  fiele. 

—  Hy  foei  op  syn  bealch  s-e  in 
(stompe  e  in). 

bealchsgewelt ,  in:  mei  bealchs- 
g  e  w  e  1 1 ,  uit  alle  macht ,  a  r  b  e  i  d  s  j  e  , 
frette,  sûpe,  —  tsjin  eat  oansitte, 
om  het  te  beletten.     Zie  geivelt, 

bealchs-ivirk ,  n.  zwaar  werk. 

beali:er(t),  (spr.  -ea-,  -eü-  of  -ja-),  eg. 
helluo ,  ^.weiger,  brasser,  G.  J.  Lex.  202.  — 
Sa'n  bealger,  als  een  bigge,  een  kalf, 
te  haastig  drinkt. 

bealgr^r  >  m.  werkezel ,  zwoeger.  Zie 
wrotter, 

bealg^erjj'  (spr.  als  voren),  s.  zwelgery, 
brasseqj.     G.  J.  1 ,  61.     Lex.  202. 

bealg^erU,  s.  hard  werken,  ('t)  zwoegen. 

beal'gje  (spr.  als  voren),  v.  strenue  2>o- 
tare ,  zwelgen ,  onmïitig  drinken  (vooral) , 
ook  brassen.  G.  J.  1,  67,  79.  Lex.  202.  — 
Syn  sûpen  en  bealgjenhethimyn 
'e  onderwal  brocht.  —  Klokken, 
sw arren,  bearen,  bjalgjen.  Telt.  Fr. 
Jierb.  1883.  Vgl.  wette r- ,  wynhealgje.  Vgl. 
putskje  ^  supe. 

bealgje,  v.  zwaar  werken.  Vgl.  ezelje, 
jyuchelje  f  wrame ,  tvrotte. 

beam ,  s.  arhor ,  boom ,  heester  (vooral  in 
samenstellingen,  z.  d.)  G.  J.  passim.  PI. 
beam  men,  Koudum  bemmon,  O.dongdl, 
b  j  i  m  m  e  n.  Hl.  b  a  i  m  ,  b  a  i  m  e  n ,  Warns 
bêm,  bemmen.  —  Prov.  De  beam  (it 
hûs)  gr  eat,  de  man  de  ad.  Salv.  M.  S., 
65.  —  Men  moat  ite,  al  wieme  alle 
beam  men  galgen,  Burm.  —  De  heech- 
s t e  b e a m  m e n  ha  de  m e a s t e  w y  n- 
f  a  n  g.  -  A 1  d  e  b  e  a  m  m  e  n ,  overdr.  oude 
menschen.  —  Alde  beam  men  litte 
hjar  net  maklik  forplantsje.  —  Do 
kat   út   'e  beam   sjen.    —    It   scilmy 
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ris  binije,  ho  dy  kat  iit  'e  beam 
komt  (fait),  hoe  dat  afloopt,  —  H  y  komt 
út  'e  beam,  uit  den  hoek  (fig.)  —  F  e  n 
de  hege  beam  of  tarre  (ite),  van  't 
kapitaal.  —  Bern  nt  'e  holle  beam 
hel  je  (Zoh.  Waterl.  Westel.) ,  kinderen  krij- 
gen. Grouw :  li  t  'e  holle  beam  f  e  n 
Earnewald.  Workum:  út  'e  Ferwoal- 
1  i  n  g  e  r  beam,  boom  van  Ferwoude.  Zie 
Walden,  poppestien  ,  sJcuteboer.  Vgl.  R.  ind  T", 
348*.  Lex.  204.  —  Ik  bin  fen  me  mme 
kant  lang  net  oan  'e  beam  pisse, 
van  een  krachtig  gestel.  Lex.  203.  —  Vgl. 
fruchtheam ;  ahrekoaze-j  appel-,  Irersr-,  par- 
(re-)^  prom-,  mispel-,  nut  e-,  inchterheam;aheelje-^ 
hjirhen- j  hûk'en- ,  dinne-,  elzen-,  esken-,  iken-, 
iperen- ,  kastanje- ,  koetsen- ,  sparre- ,  wijl 'jen - 
beam;  hei-,  drtire-,  flear- ,  haje- ,  haz(ze)- 
nute- ,  kântsje- ,  kn'fsbei- ,  najel- ,  roaze- , 
sniehalheam ;  leider-,  stamheam;  treurbeam ; 
maibeam ;  krysbeam.  —  Lat  of  paal ,  waarop 
de  hoenders  's  nachts  zitten ,  cf.  R.  P. ,  Vr. 
Fr.  IV,  IV,  103,  vaak  rik,  z.  d.  —  Mei 
de  h innen  op  'e  beam,  Ned.  met  de 
kippen  op  stok,  vroeg  naar  bed. 

—  "Afsliiitboom  bij  deuren,  Lex.  203,  zie 
2>ost.  En  bij  bruggen  en  sporen.  Vgl.  rik-, 
wizebeam. 

[Als  eerste  lid  der  samenstelling  en  als 
hoofddenkbeeld  beam,  spr.  béam  —  met 
den  nadruk  op  het  tweede  deel  veelmalen 
spr.  bjem,  maar  ook  béam,  vooral  in  't 
N.  en  O.  In  't  Z.  meest  bjem.] 

beam'bast,  s.,  -blêd,  n.,  -grien,  n., 
-knop,  s.,  -kop,  8., -kopj  e,  V., -kweker, 
m.,  -lus,  s.,  -moas,  n.,  -plantsje,  v., 
-s  a e g  j  e ,  v.,  -s  e  1 1  e  ,  v.,  -s  k  a  e  d ,  n., 
-s  koe  ij  ing,  s.,  -skrobje,  v.,  -snoejje, 
v.,  -stam,  s.,  -stobbe,  s,,  -strampel, 
s.,  -s  t  r  i  p  e ,  s.,  -t  a  r j  e ,  v.,  -t  û  k  e ,  s., 
-twiich,  s.  -wytsje,  v..  -w  o  ar  tel,  s» 
Zie  de  Enkelwoorden. 

beambeidel,  s.  beitel  sluitende  met  het 
benedongedeelte  om  een  langen  stok ,  om 
oudere  boonien ,  van  onderen  *op  te  snoeien'. 
Bij  dikki're  takken  wordt  het  werktuig  door 
hamerslagen  o))gedreven.  Ook  «  n  o  e  i  b  ei  d  e  1. 

beambosk,  n.  groepje  dirht  bij  elkaar 
staan<le,  uf  iii  «'Ikandrr  gc^groeiile  op  een 
gemeenschuppelijken  tronk  ()j)gesclioten  boo- 
men.  —  Dêr  sit  in  hazze  yn  datbeam- 
b  o  8  k   f  o  r  8  i  d  e.    —   Op    dat   h  e  i  d  e  f  j  i  1  d 


stiet  hjir  en  dêr  in  beambosk.  - 
Ook    s.   voor  bosk,    z.  d.    G.  J.  II,   74,  103. 

beambosk  je,  dem.  —  'Beambosk- 
jes',  over  een  zekere  oppervlakte  dicht  bij 
elkander  staande,  vormen  een  kreupelbosch. 

tbeame ,  s.  solum,  fundus,  bodem,  bodem 
van  een  vat.  —  Alhwetútmintteoj) 
Fryske  beame,  G.  J.  I,  89.  Vgl.  ierd- 
beame.  —  Dêr  is  't  reabûter  oan 'e 
beame,     overvloed.     Ibid   65.      Zie  boaim. 

—  Lex.  272. 

beam  (beamine>-^d ,  n.  allerlei  ge- 
boomte. 

beamkal^e,  v.  boomen  met  kalk  be- 
strjjken,  witten. 

beamkappe ,  -kapje ,  v.  boomen  om- 
houwen. 

beamke  (spr.  bjemke),  n.  arbor  parrus, 
arbuscida,  boompje,  heester,  struik.  Lex. 
206.  HL  baimpjen.  Ygh  bei-,  bramboaze-, 
krinte-,  krûd-,  piper-,  roaze-,  rükers-,  sealje- 
beamke. 

beamkeforjetje ,  — f  o  r  1  i  e  z  e  (Jelsum), 
-forlosse  (Zoh.),  -forsjitte  (.W.dongdl.) , 
v.  zeker  kinderspel.  —  De  spelers  gaan  bjj 
een  boom  staan ,  behalve  éen ,  die  door  *t 
lot  aangewezen  is.  De  een  na  den  ander 
verlaat  nu  zijn  boom,  eindelijk  allen,  on  de 
*krijer'  (z.  d.)  tracht  dien  van  een  ander  te 
krijgen  vóórdat  de  eerste  dien  weer  'bis et' 
(z.  d.)  heeft ,  die  dan  op  i^n  beurt  '1  o  s  b  a  n- 
dich',  (z. d.)  is.  —  Ook  wel  moet  de  losloo- 
pende  (bij  deze  wgze  van  spelen  heet-  hg  de 
„verspieder")  als  een  den  boom  verlaat, 
dezen  af  kloppen  (tikje).  Zg  ruilen  dan 
van   rol.     Dit  is    een   zeer   levendig    spel. 

—  Ook  wel  raag  de  'getikte'  'weerom  tik- 
ken', —  gelukt  dit  dan  geldt  het  eerste 
niet.  Maar  onder  de  hand  heeft  de  ander 
soms  in  zgn  vlucht  ongemerkt  al  een 
tweede  'af  geklopt  en  wordt  de  vervolger 
op  hetzelfde  oogenblik  dat  hg  sgn  doel  be- 
reikt, op  zgn  beurt  door  den  laatst  afge- 
klopte  'getikt.*  Dit  geval  geeft  altgd  groote 
vrool ijkheid.  —  Dit  of  een  dergelgk  spel  heet 
te  Grouw  hoekjerinne,  Hl.  bnkjefer- 
ruile,   Koudum   ulle  forrulle. 

—  In  enkele  streken,  sonder  voor  dit 8]»el 
geschikte  boomen ,  plaatst  men  op  eenigen 
afstand  rysjes  in  den  grond.  De  losloopende 
tracht  door  list  of  geweld  een  ander  van  ign 
tak  te  verwijderen  (t  o  f  o  r  j  e  g  e  n) ,  lokt  hem 
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dit .  en  heeft  de  ander  geen  tijd  gehad ,  een 
ftnkje    ran    zjn    tak  af  te  breken  en  in  de 
hand  te  honden,  dan  neemt  hij  diens  plaats  in. 
—   Zie  ook  heamkewikselje. 
beamlcegud,  n.  kreupelhout,  heèstergewas. 

beanücekladdeije ,  -kladsje,  -klat- 
texje,  V.  in  de  boomen  klauteren. 

beainkekladder(der) ,  m.  die  (gaarne) 
in  de  boomen  klautert,  van  jongens.  Ook 
beamkladder(der). 

—  c^.  (vrij  algemeen)  certhia  familiariSj 
boomkmipertje.  Ook  beamkeklimmer. 
beam(ke)klim  mer  (Jelsum  en  elders)  en 
beamkrûper,  z. d. 

beamkeletters ,  pi.  groote  op  linnengoed 
gre«tikte  letters,  met  takken,  bladeren  of 
boomen  versierd.  —  'tHimd  op  't  boarst 
binaeid  mei  blommen  ||  en  mei 
beamkeletters,  beid',  G.  J.  I,  51.  — 
R,  P^  Vr.  Fr.  VIII ,  398.  —  Lex.  206. 

beamker,  (spr.  bjemker),  m.  arborator , 
boomkweeker,  hovenier.  R.  ind  T.*,  174". 
óok :  liefhebber  van  boomen  en  boomplanten. 

—  Ü8  pak  e  wier  sa'n  âlde  beamker. 

beamker^',  (spr.  als  voren)  s.  Zie  heomkje. 

beamke'wikselje ,  v.  stuivertje  wisse- 
len ,  kinderspel.  In  hoofdzaak  hetzelfde  als 
'b  e  a  ro  k  e  f  o  r  j  e  ü  e'  (z.  d.)  maar  bj  twee 
tegenoverstaande  rjjen  boomen,  de  losloo- 
pende  st^at  tnsschen  beiden  in.  Dit  wordt 
vooral  door  meisjes,  vaak  5,  gespeeld. 

Ook   stuverkeboartsje. 

beamkje ,  v.  boomen  kweeken.  —  S  i  b  e 
het  boerkerg  en  pielt  ek  hwet  mei 
beamkjen. 

beamkladder ,  m.  Zie  heamkeklaâder- 
der. 

beamklimmer  (spr.  bjem  .*  Koudum) ,  eg. 
Zie  als  boven. 

beamkruperke,  eg.  boomkruiper.  Stadfr. 
boomkrnperke.    Zie  als  boven. 

•beammeskaed ,  n.  lommer.  Hsfr.  III, 
3.  —  Ho  smuk  leit  Wons  dêr  yn  't 
bearameskaed,    P.  J. ,     Nei  de  Stoarra. 

—  Ook  beamskaed   (G.  J.  I,  31).  Meest: 
fkaed,  z.  d. 

beamroe^ey  -roegje,  v.  boomen  rooi- 
en, geheel  nit  den  grond  halen  (zeer  vroeg 
in  't  voorjaar).     Lex.  206.    —   Hsfr.  III ,  38. 

beams-eam  (Noordelgk),  s.  het  in  den 
grond  xüCende  gedeelte  van  een  boom,  na- 
dst  die  geheel  hjj  den  grond  is  afgezaagd. 


beaxnsnoeijer ,  m.  frondator,  die  het 
boomen  snoeien  als  bedrijf  uitoefent  (in  een 
kweekerij  ,  bijv.)  — 

Ook  boomschaar,  —  mede  een  werktuig 
om  boomen  langs  den  weg  of  cp  het  land 
te  snoeien ,  in  den  vorm  van  een  halve  maan 
aan  een  langen  stok,  'vliegende  schaar.' —  Ook: 
dat   mês    is   in   bêstebeamsnoeijer. 

^beamte ,  n.  geboomte.  G,  J.  1 ,  21 ,  22, 
62,  207.  —  Stoarm  beart  troch  't 
skodsjend  beamte,  Forj.  1885,  25.  Zie 
henmmegAd. 

beamtegrrlen ,  n.  gebladerte,  loof  van 
boomen.  Hsfr.  VI,  151.  —  ld.  IV,  80.  Ook 
beam  grien. 

beam'wâl,  (Oostelijk  Tietj.),  s.  boomwal, 
opgeworpen  wal  of  dijk  met  laag  geboomte, 
rondom  een  stuk  land,  als  beschutting  of 
om  het  vee  te  keeren.  Vgl.  dyk  j  waldyk.  — 
Ook :  't  boomgewas  langs  de  slooten. 

*bean,  s.  baan. 

bean,  beane  (G.  J.  I,  226),  bjenne. 
8.  faba,  boon.  pi.  beane,  bean  en  (O. 
Woudstr.  Tietj.).  bjenne  (Menalddl.,  o.  a.), 
bjennen  (Zoh.  en  in  't  midden),  benen 
(Zwh.),  Hl.  ba^ne,  bannen.  —  Greate 
en  lytsebeane. —  De  rop-ein  tsj  es  . . . 
langhal sj  e  nei  in  hânfol  beane,  R. 
ind  T.",  5\  —  It  w etter  siedt  as  bea- 
ne n  (ook :  as  moksels).  In  libben 
as  smoarge   beane,  een  best  leven. 

—  Beane  mei  smoar,  iron.  brande- 
wijn met  rozijnen.  Ook:  beane  út  it 
w etter.  Vr.  Volksalm.  1852.  Meer  algem. 
beteekent  dit  laatste:  slechte  kost,  als 
slechts  door  de  geringste  lieden  gegeten 
(vroeger).  —  De  beane  lit  it  wetter 
binne  him  noch  to  goed,  van  een 
slecht  mensch.  —  Yn  'e  beane  (Hl.  boe- 
nen)... om  e  art  e  (puien)  to  siikjen, 
in  de  war.  —  B i s te  y  n  'e  beane  (. .  .  en 
plokkeste  earte)?  —  Lex.  207,  208.  — 
Fen  dy  boer  g j  i  n  beanen  (earte), 
daar  moet  ik  niets  van  hebbon.  Zie  hutter. 
—  't  Is  beane  (meer  skrabjen)  om  'e 
kant,  schaarsheid ,  armoede.  Vgl.  Skuralm. 
19/IX,  1888.  —  Likefolle  beane  as 
p  Û 1 1 8 j  e  s ,  Ned.  zooveel  ap^iels  als  peren , 
alles  vergeefse h.  —  In  bean  y n  'e  brou- 
tsjettel,  zooveel  als  niets.  -  -  Gjin  bean, 
niets,  niemendal.  —  Nou  is  't  net  in 
bean,  G.  J.  I,  4. 
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—  Der  is   in  misse  bean  yn  'e  kofje. 

—  De  beanen  (stukjes  cichorei)  op  'e 
iest  binne  droech,  (Oostel.  Woutlen). — 
Yf^l.  (Jou-,  hi/nsie- ,  sloffe  rheane ;  snijbeane; 
statu-,  stokheane  \  set-,  sjidheane ;  kochel- , 
kofjeheane ;  sake  rheane ;  siikereiheanen. 

[Als  eerste  lid  der  samenstelling  bean, 
bean  e;  bjen,  bjenne,  naar  gelang  van 
den  tongval  en  naar  mate  het  woord  in  de- 
zen of  genen  of  in  meer  tongvallen  bekend 
is.  Als  tweede  lid ,  voor  eiken  tongval , 
regelmatig  hetzelfde  als  't  enkel  woord.] 

beanbloessum ,  s.,  beanebloisel,  n. 
boonebloesera(s) ,  een  of  een  hoeveelheid  te 
zamen.  —  Beanebloisel,  opjenever 
t rekke  litte,  is  skoan  for  seare  ste- 
den om   to  heeljen.     Volksgeneesmiddel. 

beanbrea,  (ook:  bean  e-,  bjen-,  bjen- 
ne b  r  e  a) ,  n.  brood  van  rogge-  en  boonemeel 
met  half  gekneusde  paard eboon en ,  paarde- 
voeder.  Hl.  ba«nebra.  — In 't  hongerjaar 
1847:  It  skip  komt  oan,  ||  Strak 
blaest  de  hoarn,  ||  Den  krijewy 
beanbrea   thus. 

beanbriede ,  (ook :  bjenne-),  v.  boo- 
nen  op  een  kooltje  vuur  roosteren,  zooals 
kinderen  wel  doen.  Hl.  ba*nen  po  f  f  e.  — 
De  hird  is  rom,  nou  kinne  wybean- 
briede,  ons  warmen. 

bean-earte ,  pi.  soort  peulvrucht,  in  uiter- 
lyk  varieerende  tusschen  boonen  en  erwten. 

bean-eker,  -ikker  (ook  bjen-ikker), 
8.  boonakker.  Zie  eker.  —  Ik  scil  him  de 
beaneker  (it  mannewaer)  ris  op- 
lêze,   eens  goed  de  waarheid  zeggen. 

beanfrucht,  s.,  beangroun,  s.,  bean- 
h  o  u  k  e  ,(-h  o  u  w  e  r) ,  s.,  b  e  a  n  h  û  1  (b j  e  n- 
hûl,  -hul),  s.,  bean-  (of  bjen-)  kop,  s., 
-kopje,  v.,  bean-  (of  bjen-)krob,  s., 
bean  1  lis  (bjenliis,  -lus),  s.,  bean-  (of 
bjen-)moal,  n.,  beannokken, pi.,  bean- 
pûl  (of  bjenpûl,  -pul),  s.,  beanpûlje 
(of  bjenpûlje,  -piilje),  v.  beanride,  v. 
bean-  (b  e  a  n  e-,  b  j  e  n  (n  e))  s  e  1 1  e,  v.,  b  e  a  n- 
8  i  c  h  t  .*<  j  e  (b  j  e  n  n  e  s  i  f  1 8  j  e) ,  v. ,  -s  i  i  k  j  e , 
v.,  beanskeaf,  s.,  beanskonne,  (boon- 
skei f),  s..  iM'an-  (of  l>jen-)stof,  n.,  bean- 
(bjen-)  strie,  s..  -stronk,  s.,  -stûke,  s., 
bean  (of  bj  en-)stoppel ,  s.,  bean-  (bj  en-, 
b  j  e  n  n  ♦•-)  t  o  r  s  k  j  e ,  v.    Zie  de  Enkel  woorden. 

béanliea(r)re ,  bjenhear  (Zoh.)  bjen- 
hear    (Westel.),    s.   droge   oosten-    of  noor- 


denwind, die  naar  men  meent,  de  boonen 
op  het  veld  doet  rijpen  of  hard  worden.  — 
De  beanhearre  w  aeide.  R.  ind  T.",  11*. 

beanhulen,  bjennehûlen,  pi.  scheld- 
naam voor  die  van  Pingjum.  R.  ind  T.',  329. 

beankrüd,  (ook  bjen-)  n.  satureia  hor- 
tensis ,  boonkruid,  hofkum.  Hl.  ba*ne- 
kru«d.  —  Lex.  208. 

beannefretters ,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Idsegahuizen.     R.  ind  T.",  329\ 

beanpju^e  (Dongdln),  v.  gaten  maken 
met   den  stok  om  er  boonen  in  te  'leggen.' 

beanpoater,  c.g.  Zie  heansetter.  Ook 
s.     Zie  heanstok. 

beanramt  (Oostel.  Wouden),  n.  houten 
raam  met  punten  onderaan,  waarmede  ver- 
scheidene gaten,  om  er  boonen  in  te  ieg- 
gen'  te  gelyk  gemaakt  worden. 

beansetter,  (ook  bjen-),  eg.  die  boonen 
poot.  —  Ook  een  werktuig.  Zie  heanhouk  en : 

beanstok,  s.  stok  met  gzeren  punt  om 
gaten  te  maken  voor  het  poten.  Ook  bean- 
pjuk,   -po  at  er. 

Ook:  pi.  bean  (bjen)  stokken,  faha- 
cia,  boonestaken,  tot  steun  voor  opgaande 
boonen  (stokboonen). 

beantaje  (spr.  bjentsje,  ook  in  de  samen- 
stelling), n,  phaseolus,  boontje.  Bonte, 
brune,  giele,  wite  beantsjes.  Deze 
heeten  altijd  beantsjes^  ter  onderschei- 
ding van  het  geslacht  tncia  faha^  waarvan 
de  kleinere  soorten  in  *t  algemeen  1  y  t  s  e 
beane(n,  bjenne,  -n)  genoemd  worden. 
Griene  beantsjes,  slaboonen ,  die  groen, 
met  de  peul  worden  gegeten.  —  Ik  bin 
in  beantsje,  mei  in  beantsje  wêze, 
as'kitwyt;  ho  dat  sa  komt...,  *k 
weet  het  niet . . . ,  (sterke  ontkenning.) 

beantajebry,  s.  boonesoep.  Hl.  baan- 
tjes op. 

beantajedoppen,  pL,  -gronn,  s.,  -her- 
ten, pi.,  -lêze,  ▼.,  -ploaittje,  ▼.,  -pul, 
s.,  -pûlje,  ▼.,  -sette,  ▼.,  -skonne,  s., 
-stronk,  s.,  -skifte,  -terskje,  v., 
-triedsje,  ▼.    Zie  de  Enkelwoorden. 

beantajelûke,  v.  de  te  veld  staande 
(stam)boonen  uit  den  grond  trekken  om 
te  oogsten.  Ook:  beantsjes  oplûke, 
z.  d. 

beantajesop,  -^vretter,  n.  water,  waarin 
boonen  als  spgs  gekookt  ign.  Middel  om 
de   afdrijving  der  nageboorte  des  aoodig  ie 
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beTorderen    (bg    het  vee).    Ook  om  koperen 
vaatwerk  te  scharen. 

bear,  m.  ursusj  beer.  —  In  bearfen 
in  kearel,  —  sa  sterk,  dryst,  lomp, 
rûch  as  in  bear,  —  bromme,  in  lûd 
a?»  in  bear.  —  DebearisloSjfen't 
keatlini^,  de  man  raast  en  tiert.  —  Lex. 
209,  210.  —  In  bear  op  sokken,  van 
personen,  die  vreemd  jj^ekleed  zjjn;  of  die 
jrroote  viltpantotfels  aanhebben.  Van  paar- 
den met  lompe  breede  hoeven,  waarover 
veel  haar  hangt.  —  Hy  is  de  bear,  't  kind 
van  de  rekening  (Mkw.).  —  Vgl.  iishear.  — 

—  ttrren ,  manneijesvarken.  Zwh.    bier. 
bear,   s.    schoin  gemetselde  steun  tegen 

de  moren  van  groote  gebouwen,  bjj  kerken. 

bear,  s.  zeewering,  waterkeering  meteen 
bekleeding  van  bazalt  of  van  Drentsche  steen 
en  een  kern  van  kleine(re)  steenbrokken  van 
allerlei  soort.     Vgl.  haerch ,   boarch. 

tbear,  s.  vergeiyk,  overeenkomst.  — De 
bear  meitsje,  een  vergelyk  treiFen.  R. 
P..  Jouwerk.,  8.;  P.  Sch.,  M  .S.,  29.  Zie  baer. 

—  In  man  fiif,  seis  dy  makken  lis 
de  bear  Ü  Men  praette  en  hantsje- 
bakke,  de  keap  waerd  klear.  Hurk. 
fi.  —  In  bear  op  kar,  een  uitspraak 
of  beslissing  op  keur,  onder  voorwaarde, 
dat  wie  er  niet  mee  tevreden  is ,  een  gelag 
moet  zetten. 

beardmantaje  (Stadfr.),  eg.     Zie  bird- 

WHitUMJe, 

beare,  beaije,  v.  veel  geschreeuw  ma- 
ken. Hl.  beyerje.  —  Dat  beart  hjir, 
dat  hearren  en  sjen  scoe  yen  for- 
gean.  —  Net  sa  raer  (sa  mal)  beare, 
bern!  —  Plokken,  swarren,  bea- 
ren,  bealgjen.  Telt.  Fr.  Jierb.  1833.  — 
De  boaze  wrekt  en  beart,  Ibid.  — 
Beare,  tiere,  klege,  klieme,  R.  W., 
Bledden,   66. 

—  ophef  maken.  Der  wirdt  nuver 
fen  beard  ho'n  moai  faem  dat  is.  — 
Aii't  heal  sa  slim  is  as  der  fen  beard 
wirdt,  is  't  al  fiers-to  slim.  —  It 
beart  (gappet)  mear  as  't  byt.  — 
Hja  bearden  bjuster  fen  syn  kap- 
tael,  en  hy  liet  neat  nei.  —  Ho 
bearden  bannen,  stimme  en  stok, 
die  waren  in  leveiklige  beweging,  werkten 
dapper  mee,  Salv.  98. 

Fim.  fmirt  êemUmni^  ach  aanstellen,  doen 


alsof. ..  —  Hy  beart,  dat  erdypleats 
keapje  wol,  en  hyhetgjinjild.  — 
Hy  bearde  dat  er  der  neat  fen  wis- 
te, en  Japik  hie  't  him  allegearre 
al  trochdien,  bekend  gemaakt.  Lex. 
223.  —  R.  ind  T».,  219^  -  Bear  mar 
datjy  thiis  binne,  maak  het  je  gemak- 
kelijk, —  tast  maar  toe.  Ook  iron.  tegen 
iemand ,  die  werkelijk  thuis  is.  Vgl.  sabeare. 
—  klinken.  De  needklok  beart  en 
bromt.   —   Nfr.  baire.    Vr.  Fr.  XII,  443. 

—  Prov.  Lege  fetten  beare  meast.  — 
De  tonger  beart,  ld.  X,  50.  —  Hark 
ho't   de  noardman  (noordewind)  beart. 

—  [Stoarm]  beart  troch 't  skodsjend 
beamte,  Forj.  1885,  24.  —  R.  ind  T.", 
162".  —  G.  J.  —  Hwet  beart  de  wyn 
op  'e  skoarstien.  —  As  't  wetter  yn 
'esé  beart,  Progn.  —  't  Wetter  bear- 
de tsjin  'e  stjûn,    Lokw.  (1734). 

harmonieeren,  samenstemmen  (altijd  met 
een  negatie  of  in  ontkennende  beteekenis 
in  't  zinsverband).  —  It  bearde  net 
goed  mei  Tryn  en  de  frou.  —  It  wol 
der  net  beare.  —  Dat  beart  as  skûr- 
de  klokken,  as  in  firt  op 'e  bonge, 
Bunn. 

bearefel,    s.    Meest    bearehûd,    z.  d. 

bearefet,  s.  beerenvet.  —  In  s tikje 
beare fet  by  yen  drage  is  in  middel 
om  lilke  hounen  ôftowar^en,  Volks- 
geloof.  —    In    Henndl.  hiervoor  liuwefet. 

bearefoet,  s.  voet  in  den  vorm  van  een 
beerenklauw  aan  antieke  meubels.  In  kam- 
menet  mei  bearefoet  ten. 

bearehâlder,  m.  die  een  springbeer  houdt. 

bearehüd,  «.  beerenhuid.  —  Gûd  (sa 
sterk,  sa  tsjok)  as  in  bearehüd, 
sterke,  dikke  geweven  stof. 

*bearekeal ,  n.  beerenjong.  —  H  o  1  p j  e 
dit  bearekeal  sabjen.     G.  J.  XXXI. 

bearekeardel ,  -man,  m.  beerenleider. 

bearekla'wen ,  Hl.  pi.  soort  armwanten. 
Zie  earm moffen. 

bearemûts(e) ,  s.  beerenmuts. 

bearenboarch  -burch,  bearenboar- 
g  e  r ,  -burger  (. . .  k  r  û  d  e  n) ,  Berenburg's 
maa«^krui(len,  —  jenever  daarop  getrokken.  — 
I  n  p  a  k  j  e  b  e  a  r  e  n  b  o  a  r  c  h.  —  B  e  a  r  e  n- 
burch  b  r  Û  k  e  f  o  r  de  m  a  g  e.  —  In  r  o- 
merfol,  in  glêske  beare nboarger 
foar  iten.  -  R.  ind  T.%  67«. 
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—  bearenboarchje  (-burchje),  n. 
glaasje  'bearenboarch'.  —  Woest'  ek 
in   bearenburchjo   f  o  ar   iten? 

bearepoat,  s.  bcerenklauw.  Ook:  lompe 
voet  van  een  mensch. 

bearespek ,  n.  spek  van  een  beervarken, 
om  zijn  smaak  weinig  in  trek. 

bearich,  adj.  smakend  als  van  een  beer- 
varken. —  Bearich   spek.     Lex.  210. 

*bearje,  v.     Zie  beare, 

tbeam,  adj.  bedaard,  rustig,  zedig. 
Lex.  374. 

bears,  (spr.  bé^z)  eg.  perca  flupiatilis, 
baars.  Grouw  en  omstr.,  Westeljjk  bêrs. 
—  Groati»  hearen  sitteoandykant 
fen  'e  skûtel  der  't  de  greatste 
bears  leit.  Lex.  199.  —  Hy  het  in  fin 
me  ar  as  in  bears,  Ned.  een  streepje  voor, 
hy  kan  wel  een  potje  breken.  Vgl.  stikelbears. 

bears'flach,  n.  potamogeton  graminiuSy 
grasachtig  fonteinkruid.  Lex.  199.  Ook 
bearÄeflach    en   bearzekrûd. 

bears-iten,  s.  verb.     Zie  hearspartij. 

bearsje  (Schierm.)  v.  schreeuwen.  Vr. 
Fr.  1,  188. 

bearske  (spr.  bjeske)  Stadfr.  bee''8ke, 
dem.  n.  baarsje.  Grouw  en  omstr.,  Weste- 
lyk  bêrske. 

Overdr.  onverwacht  fortuintje,  meevallertje. 

bears-net,  n.  baarsnet.  Lex.  199. 

bearsparty,  s.  maaltyd,  waarbij  baars 
de  hoofdschotel.  Voorname  lieden  deden  vroe- 
ger vaak  een  uitstapje  naar  Bergumerdam, 
Oudeschouw,  enz.  om  baars  te  eten.  Zy  gin- 
gen dan  't  o  bears-iten'  of  *op  in  bear- 
zemiel'  —  Vgl.  R.  ind  T.",  3K 

bearsrit,  s.  het  'trekken'  van  baars  in 
den  rijtijd. 

bear'zebjTt,  n.  het  noppen,  aanbijten  van 
baars  aan  den  hengel.  [Ken  geoefend  hen- 
gehiar  ziet  namelijk  aan  de  beweging  van 
den  dobber  welk  soort  van  visch  aan  den 
hengel  bijt.) 

Overdr.,  iron.  sekuur  beet,  hooge  ernst, 
tegenover   i  e  1 1  s  j  e  b  y  t ,    z.  d.  —    Zie  hijt. 

bearzeblèdden  ,  pi.  HmnanthemHm  tl  l/m- 
jihoifit's ,  wattT-gentiaan. 

bearzeflach,  n.     Zie  bearsfiach. 

bearzeheakje ,  n.  kleine  visehhoek,  't 
geschiktst  voor  baars  te  vangen. 

bearze-ieziii£: ,  -iezem,  -ies,  s.  scho- 
ling van  baars.     Zie  iezimj. 


bearzekrûd,  n.  Zie  hearsfiach, 

bearzemiel,  n.  Zie  bearspartij. 

bearzerûch ,  n.  zannicheUia  paluMnti . 
moeras-zannichellia  (waterplant). 

bearzeskol,  s.  scholing  van  baars,  in 
den  rijtijd. 

bearzetiid,  s.  tyd  dat  men  veel  baars 
vangt  (in  Juni  en  Juli). 

bearze'waer ,  n.  geschikt  weer  om  baars 
te  vangen  (met  den  hengel). 

bearze'wier,  n.  najtis  major,  groote  na- 
jas  (waterplant). 

bêd,  n.  lectHs.  Eng.  bed,  bed.  Hl.  böt. 
G.  J.  (passim)  bod.  Tietj.  bid.  Lex. 
194,  418.  —  Op  bod  gaan,  naar,  te  bed 
gaan.  Hl.  op,  tó,  nei  böt.  —  Of  (fen) 
't  bêd  komme,  opstaan.  —  Oan  't  bêd 
reitsje,  bedlegerig  worden.  Forj.  1874. 
146.  —  To  bêd  is  't  best,  sei  de  breid, 
en  hja  waard  by  'tfjûrforgetten, 
Burm.  —  As  *tbêditmarnetheart, 
iron.  tegen  een  langslaper,  die  zeg^,  dat  hij 
den    volgenden    morgen    vroeg   wil  opstaan. 

—  Dy 't  op  bêd  is  moat  stil  wêze, 
tegen  kinderen  die  praten  op  bed.  Ook  iron. 
tegen  een  groote,  die  vroeger  dan  de  anderen 
naar  bed  is  gegaan.  —  Gean  op  bêd,  ju! 
Ook:  loop  heen!  —  It  bêd  nimt  sines 
e  k ,  te  veel  op  bed  liggen  verzwakt  de  krach- 
ten (van  een  zieke).  —  Mei  kalde  fo et- 
ten  en  droege  lippen  op  bêd,  vaneen 
meisje,  dat  te  vergeefs  op  een  vrger gewacht 
heeft.  —  It  wiifleit  yn't  waerm  bêd, 
in  't  kraambed.  —  Mei  syn  (hjar)-,  mei 
eigen  spot  to  bêd. — Meide  forkear- 
de  foet  fen  (óf)  't  bêd  komme,  Ned. 
met  het  verkeerde  been  uit  't  bed  stappen. 

—  Op  in  ongemakke  bôd  to  Iftnne 
komme,  slecht  te  pal  raken.  —  It  bêd 
for  in  oar  meitsje,  en  sels  op  s*irie 
lizze,  ook  by  koop,  als  een  derde  van  de 
onderhandeling  profiteert.  —  Dy  wirch  ia 
fielt  gjin  hird  bêd.  —  Don  mOchst 
it  bed  wol  oan  't  gat  hingjen  ha, 
tegen   iemand,   die  veel  van  slapen  houdt 

—  't  I  s  s  a'n  bêd,   slordig ,  lai ,  dik  wjjf. 

*alv€us ,  bedding.  De  weagen,  ...  dy 
..  .  djoeye  op  't  wriggeljend  bêd, 
J.  V.  L.  Jz..  Sw.  1851.    Zie  bodding, 

Fra.  carreaUj  bed.  In  bêd  woarteli. 
Vgl.  asperzje-,  ierdbei',  woartMêd* 

bêdderiU,  s.  bedden,  bedgeleganheid.  — 
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As  Ú8  difenhûzers  komme,  ho  stiet 
it  den  mei  de  bêddery? 

bédel  ...  —  Woorden  met  dit  als  be- 
(^letterjp*epen ,  zie  hidâeler. 

bedeler,  bèdelje,  HL  bedelaar,  bede- 
len ,  xie  bidler  en  biddelje. 

bédfear,   s.,   -folling,   s.,  —  (bêds)- 

jrerdinen,  pi.  *-hipper  (*-kip,  vloo),  s., 
-k(j)es8en,  n.,  -(bêd8)Iekken,  n.,  lich- 
ter, s.,  -pel,  s.,  bedsek,  s.,  -skerm  n. 
(b  e  d)  8  k  o  b  b  e  n,  pi.  -s  t  o  p  j  e,  v.,  b  e  d  s  t  r  i  e, 
n.,  bed  teek,  s., -{bôds)tek  ken,  s., -wier- 
je ,  v.     Zie  de  Enkelwoorden. 

bed'^reanders-,  béd^ronfirerstiid,  s.  tyd 
om  naar  bed  te  gaan.  Hl.  bödga^^ns-, 
Stadfr.  bedgaenstiid.  Ook  bêdkrû- 
persti  id. 

bédfi^d,  n.  beddegoed,  dat  tot  een  bed 
behoort.  Hl.  bödgu*d,  Stadfr.  bedde- 
gQ"d.     Zie  hèdspul  en  hêilrêdding. 

bédjak,  n.  nachtjak  voor  vrouwen  en 
kinderen. 

*bedke,  n.  Zie  hedtsje. 

bédUok,  8.  vaste  tyd  om  naar  bed  te 
)<aan.  —  Jounstsienûreis'tbyuzes 
bêdklok. 

bèdkrivBSt,  -lichter,  s.  Zie  lichter.  — 
Lex.  196. 

bêdmeitaje,  v.  Eng.  to  make  the  bed, 
't  bed  opmaken.     Hl.   b  ö  d  m  e  i  k j  e. 

bédmlfi^e,  v.  -miger,  triv.  eg.  Zie  bêd- 
pi^jf ,  —  pisser. 

bedpaxme,  s.  fociäus  lecticarius  ^  bedde- 
}mD.     Ook  bêdwaermer.     Lex.  196. 

bédpiflije,  v.  in  bed  wateren.  Ook  bêd- 
mige. 

bêdpi88ery  eg.  die  's  nachts  in  't  bed 
watert  —  Hwet  docht  dyjongedôch? 
hj  is  sa  stil  as  in  bêdpisser(bedmi- 
ger).     Lex.  196. 

bêdrêddizifir  i  s-  het  noodigste  beddegoed. 
21ie  redding. 

bed-ri'dich y-  riten  (nog  hier  en  daar), 
adj.  dinicus ,  bedlegerig.  —  De  boer  .... 
fiyn  âld  wiif  is  .  .  .  meastal  bedri- 
dich.  R.  ind  T.",  288'.  —  vooral  ook  ge- 
legd van  iemand,  die  uit  zwaarmoedighei<l 
Teel  te  bed  ligt.  —  R.  P.  in  Epk.,  380.  Vgl.  ride. 

bédromte,  s.  te  maken  slaapgelegenheid 
in  een  hais.  Wj  kinne  wol  in  pear 
Qtfeoliûzers  bergje,  bédromte  ha 
wy  woL  —  EA.  VI,  246. 


bedsboerd'  —  boerdtsje,  n.  plank 
aan  't  hoofd-  of  voeteneinde  van  de  bedstede 
voor  den  nachtpot,  ook  om  gouden  of  zil- 
veren voorwer]>en  :  oorijzer,  horloge  .  .  .  te 
bewaren.     Zie  boerd.     Lex.  195,  419. 

bedsboerdtsj  e,  n.  ook  hoekplankje  in 
een  bedstede.     Hsfr.  IV,  175. 

bedsdoayren ,'  pi.  deuren  van  een  bed- 
stede. —  Lange  en  ko arte  bedsdoar- 
ren.  Zie  beds-treppen.  -  Efter  'e  beds- 
doarren  krûpe,  naar  bed  gaan.  —  Lex  685. 

bedsdrozn'pel ,  s.  IjJHt  ter  hoogte  van  de 
onderleggers  {spondae)  onder  de  'korte  deu- 
ren' van  een  bedstede.  —  Hy  het  de  fo  et- 
ten  noch  net  oer  de  bêdsdroinj^el 
of  hy  t siert  en  raest  al,  van  een  ru- 
ziemaker. 

bêd'side,  s.  de  kant  van  het  vertrek, 
waar  het  bed  is. 

*bed8-ig^£^e ,  s.  rand  van  de  bedstede. 
Wl.  in  Lapek.  —  De  oaljekoeken  spi- 
keren  hja  oan  'e  beds-iggen.  R.  ind 
T.*,  414.  —  Vgl.  ibid.  9^ . 

bêdsje ,  (spr.-dzje) ,  V.  een  slaapplaats  , 
nachtverblijf  geven.  —  In  goefrjeon 
kin  'k  al  tyd  wol  bêdsje,  Lex.  198.  — 
Ik  s  c  i  1  j  o  h  j  i  r  y  n  'e  h  o  e  k  e  mar  b  ê  d- 
sje,    hier  uw  bed  leggen. 

^bêdsje ,  V.  te  bed  leggen ,  leggen  als  op 
een  bed.     ld.  VI ,  49. 

bed'sket,  -skod,  -skut,  n.  houten  ka- 
merwand ,  of  (in  ouderwetsche  huizen)  't  hou- 
ten gedeelte  van  den  kamerwand,  waarin  de 
be.lsteden  zijn  aangebracht.  —  't  Fjûr 
teikent  üs  skaed  op  it  bedsket.  T. 
H.  Halb.,  It  jonge  Frysl.,  13. 

bedsplanke ,  s.  beddeplank ,  losse  plank 
vóór  langs  het  bed.  Hl.  bötsplanke. 
Lex.  196.  -R.indT.M*.  -  Dat 's  ek  fen 
'e  bedsplan'ke  óf,  of  hja  binne  fen 
'e  bedsplan'ke  of  bigoan,  als 't  eerste 
kind  9  maanden  na  't  huwelijk  geboren 
wordt.  P.  Sch.  M.  S.  40.  —  Hy  hie  sa 
i e r  de  toetten  net  oer  de  bedsplan- 
ke, as...,  was  niet  zoodra  ojjgestaan , 
of  .  .  . 

bédsprieder,  s.  beddesprei.     Lex.  197. 

bèd-spul,  n.  beddegoed.  Zie  bèdijud. 

bèds-ri'chel ,  s.  kroonlijst  langs  de  boven- 
zijde van  de  'bedschutting' ,  in  ouder wet- 
sche  kamers.  Hl.  bödsriggel.  Dient  om 
ouderwetsch    porselein    of    aardewerk ,    als 


BEDS. 


96 


BEETP. 


bonlen ,    kommen ,   pullen   op   te   pronk   te 
zetten.     Zie  richel. 

bedsteed,  -Sté,  n.  cnhile,  bedstede, 
beschotene  ruimte  voor  een  bed.  Hl.  bot- 
ste. —  In  leech  bedsté,  ongebruikt. 
—  R  ind  T.*,  20G\ 

bêdstien,  s.    Zie  foefi^tiefi. 

bedstok,  -stok,  s.  beddeatok ,  bij  't  bed- 
opmaken  gebruikt. 

beds-treppen ,  s.  &  n.  beddetrap.  Hl. 
bots -tr oppen.  Vaak  ook:  it  trapke, 
vóór  het  bed  onder  de  'korte  bedsdeuren', 
die  alleen  den  ingang  tot  de  bedstede  afslui- 
ten, in  ouderwetsche  huizen. 

beduid,  s.  geregelde  bedtijd.  Hl.  b  ö  1 1  i  i  d. 

bedtsje,  dem.  n.  bedje.  Vgl.  widzehed- 
tsje.  Ook  y  :  Top  by  mem  op  bedtsje. 
Ook:  in  bedtsje  blommen,  woar- 
t  e  1  s ,   enz. 

bèd'waenner,  s.  beddepan.  Hl.  bbd- 
waermer.  Zie  hPdpanne.  —  Ook  iron.: 
Hwet  is  dy  Rionts  in  grou  frommis, 
netV    Ja,   in  goede  bêdwaermer. 

bêdwjinner- ,  -"wtamep,  -vrrottev ,  eg. 
die  in 't  bed  woelt.  —  Us  lytse  jonge  is 
sa'n  bêdwramer,  hy  leit  gjin  amerij 
stil. 

beest ,  n.  hestiu ,  hellua ,  hof^ ,  pi.  bisten, 
dier  (in  't  alg.  en  als  scheldnaam),  rund 
(in  't  bizonder).  —  Njfite  en  wylde  bis- 
t  e  n.  —  Trouwer  beest  as  dis  se  houn 
Rooe  'k  net  wit  e.  -  De  bisten  yn  't 
1  â  n  b  r  i  n  g  e ,  't  rundvee  naar  de  weide.  — 
Prov.  Ho  g  re  at  er  geest  ho  greater 
beest.  -  1 1  1  i  1  k  e  beest  w  ê  z  e ,  Ned. 
de  zondebok  zijn.—  In  beest  fen  inkea- 
rel,  —  frommis,  —  yn 't  sizzen.  — 
Sa  dronken,  1  i  1  k  ,  s m o a r c h  ,  n  jj s g j  i r- 
r i c h  as  in  beest.  —  S û p e ,  1  i g e ,  f  1  o k- 
ke  as  in  beest.  -For  beest  lizze,  — 
de  beest  spylje.  —  Hy  is  beest,  bij 
kaart-    en    ander  s))el. 

It  hûs  (de  vloer)  leit  er  hinne  as 
in  beest.  —  In  beest  fen  in  bal- 
sti<Mi.  Vgl-  hdk'hi'i'Mt ;  joHfj'^  koH-y  melh-j 
nhtt'hthi'i'st ;  ffok'-.  h'ich-j  plrach-y  xupheest. 

Als  eer>te  lid  der  samenstelling  meest 
b  i  s  1 1' ,    z.  «1. 

beest' achtich ,  adj.  A:  adv.  heMhiliti, 
b«»estachtig.  *.  .  .  as  in  beest.'  —  Syn 
beestachtig  sûpen  het  him  yn  'e 
earmocd    brocht.     Vgl.  beest ich. 


beestachtiohlieit,  -aohti^rens,    s.  /i- 

biïo  bestialh ,   bestialitas ,  bee8tachtigheid. 
beesteboel,  s.  vuile,  ongeredderde  boel. 

—  Alles   leit  hjir  smoareh  en  onge- 
dien,    't   is   suver   in   beesteboel.    - 
Ook  onzedelijke  huishouding.  —  't  Is  der  by 
hjarres  in  beesteboel. 

beeste-spul ,  n.  menagerie.  —  Tt  bees- 
tespul  fen  Van  Aken.  R.  ind  T.",  16*2. 

beestich ,  adv. beestachtig.  —  Beestich 
drinken,  G.  J.  79.  —  lomp ,  geweldig,  zeer. 

—  Ho  beestich  kin  himienforgis- 
je,  Ibid,  I,  66. 

beestlik,  in:  geestlik  en  beest  lik. 
stichteljjk  en  onstichtelgk.  —  Hy  lést, 
rymt,  spilet  fen  alles,  geestlik  en 
beestlik,   van  een  knappen  bol. 

beet,  8.  nwrsuSf  beet.  —  In  beet  fen 
in   houn. 

—  Der  is  beet  oan,  daar  is  wat  aan 
te  kluiven,  iron.  ook  van  een  gezette  vrjj- 
ster.  —  Zie  bi/t, 

beet,  adv.  vast,  *te  pakken'.  —  Hg  het 
it  tou  beet,  —  de  deihier  beet.  — 
Vgl.    Fr.    Volksalm.   1852    (Metten   Skroar). 

—  Hy  het  de  slach  beet,  kent  de  hand- 
grepen. —  Hy  het  him  aerdich  beet, 
den  slaap,  is  dronken.  —  Hy  het  it 
beet,  is  ziek.  Zie  teei,  —  Hy  sit  beet, 
gevangen ,  —  ook  bg  't  «pel ,-  en  by  debat : 
hij  moet  gewonnen  geven.  —  Dat  is  beet, 
gepakt,  gewonnen,  ook  gekaapt. 

beethâlde,  v.  vasthouden.  —  Hy  hie 
de  hikkepeal  beeth&lden,  Hsfr.  18i>7, 
224,  iets  anders  dan:  hy  hie  him  oan  'e 
hikkepeal  becthälden,  wat  te  aange- 
haalder plaatse  bedoeld  wordt. 

beetkr^e,  v.  vatten, aangrgpen.  —  Men 
moat  gjin  hynder  fen  achteren 
b  e  e  t  k  r  ij  e. 

—  fig.  zich  eigen  maken.  —  Hy 
het  de  rjuchte  slach  er  yet  net 
fen,    mar    hy   scil    't  wol    beetkrge. 

beetnimme,  v.  voor  den  mal  houden 
(FloUandisme),  afzetten,  bedriegen.  —  Dy 
kearel  het  my  divekers  beetnomd. 
Zie  meinimme,  —  Stadfr.  ook:  vatten ,  aan- 
grijpen. 

beetpakke,  v.  aanvatten.  —  Pak  dat 
reauke  ris  foarsichtiqh  beet.  —  Hy 
sit  by  de  faem  en  doar  hjar  net 
beetpakke,  van  een  bloodan  vi^er. 
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I>eey]e9  ▼•  beven:  vreezen.  Lex.  378.  Meest 
beve,    z.  d. 

bef,  8.  Eng.  collarband,  bef ,  om  den  hals. 
Vgl.  R.  ind  T,\  211  \  303\  426*. 

fgn  linnen  halskraagje  der  Hl.  jonge  meis- 
jes.  Roosj.,  12. 

hemdkraag  (Wouden).  Elders  h alsem, 
kraech,   opsetsel,  z.d.  —  Lex.  141,556. 

befke,  dem.  n.  Fra.  col,  boordje.  Ook 
kraechje  (als  vrouwen  't  dragen).  —  wit 
▼oorhemdje  (in  de  Wouden).  Ook  oerhimt- 
8  j  e ,    Ä.  d.  — 

witte  plek  op  de  borst  van  sommige  die- 
ren, katten,  vogels. 

besr&e^e,  s.  bagage.  Ook  voor  abbe- 
g  a  e  8  j  e ,   z.d. 

iheginey  f.  bag^jn.    Zie  hagine. 

tbefi^elcoeke ,  s.  bijzonder  lekkere  sui- 
kerkoek ,  fig.  iets  van  byzondere  waarde.  — 
It  liet,  datste  my  jown  heste, 
biwarje  ik  as  beginekoeke.  Lex. 
159.    Ook  bagynkoek,    z.d. 

be^^esneed ,  als  iemand  vraagt  wat  dit 
is,  dan  luidt  het  antwoord:  Fen  foaren 
neat  i|  fenefterenbleat,  ||  enoan 
beide   siden  iepen. 

tbefi^etûtaje ,  n.  baggneku^e:  een 
meisje ,  op  de  knieén  liggende ,  houdt  haar 
mond  voor  een  opening  tusschen  de  spaken 
der  rugleuning,  terwgl  de  jongeling  vóór 
den  stoel  op  de  knieën  liggende  haar  zoo 
een  kns  geeft  (by  pandverbeuren).  Volgens 
Halb.  vóór  ongeveer  een  halve  eeuw,  nog  in 
gebruik.    Lex.  159. 

bei,  8.  haeca  (in 't  alg.),  bes,  bezie.  6. 
J.  II,  5,  6.  Meest  aalbes,  rihes.  Hl.  beije 
(ook  als  Ie  lid  der  samenst.)  —  Re  ad  e 
iR,  rubrum)^  wite  (R.  ruhrum  var.  album) 
en  swarte  beyen  (Ä.  nigrum),  —  de 
beide  eersten  ook  strinkje-  en  striiske- 
(trÓ8ke)beyen  genoemd.  —  Vgl.  blib- 
ber- ,  flear- ,  hage-j  heide-,  houne-,  ierd-, 
koetne  {kwUche)- ,  krús-  ,  smoar- ,  stikel- , 
toam  {brommer)bei ;  —  (tros-,  of  St.  Anne 
b^jen ,  z.  d.) 

beibeain(beaxnke),  s.,  -kerl,  s., 
-ploaitsje,  v.,  -risse,  v.,  -sop  (sur),  n., 
-stallen,  pi.,  -tún,  s.,  -wyn,  s.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

beide  9  acy.  atnbo,  beide  (twee) ,  6.  J. 
pafwim.  —  De  beide  frouljue  en  wy 
mei  úë  beiden,    -*-    Vgl.  aUebeide, 


beideg^earre ,  adj.  beide,  bepaaldelyk 
twee,  G.  J.  II,  82.  'tBildt:  baidegaer. 
Vgl.  aUebeide.    Vgl.  Epk,,  48. 

beidel  (dit  meest),  s.  cuneus,  beitel.  Ook 
beitel  en  betel,  z. d.  —  Vgl.  beamCsnoei)-, 
formoed'y  kâld-,  kap-,  stek-,  skaefbeidel, 

^bei'delingen ,  pi.  pinnae ,  tinnen  of  kan- 
teelen  van  muren.    Zie  beteling. 

beidelje,  v.  beitelen.  Vgl.  útbeidelje. 

beidelsbek,  s.,  -heft  n.,  rêch.  s.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

beideltsje,   dem.  n.  cuneolus^   beiteltje. 

beiderhâjine ,  adj.  beiderlei(80ort).  Ook: 

beiderlei,  adj.  beiderlei.  —  Fen  bei- 
derlei... offenbeiderhanne  (soarte 
fen  gûd)  woe  'k  wol  hwet  ha.  —  A.  B., 
Doarpke,  24. 

be^e ,  Hl.  s.  bes ,  aalbes.    Zie  bei. 

bejjebaim(pjen) ,  n.  -soppe,  n.  Hl. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

be^ebak,  s.  bak,  waarin  de  bessen 
gedaan  worden  voor  men  ze  uitperst. 
Lex.  235. 

®beyer,  s.  xenodochium,  huis  waar  men- 
schen  van  allerlei  slag  byeen  zyn.  Te  Bols- 
ward :  een  gasthuis ,  waar  ook  bedelaars  een 
tijdelyk  verblijf  vonden.  Te  Leeuw,  een  ge- 
deelte van  het  St.-Anthonygasthuis  voor  't 
zelfde  doel  (15e  eeuw);  nog  in  de  tweede 
helft  der  19e  eeuw  zoo  genoemd  (nogBeijer- 
straat).  —  Te  Holwerd  (vroeger):  een  aan 
de  Herv.  diaconie  behoorend  oud  huis  met 
verscheidene  kleine  woningen  en  éen  ge- 
meenschappelijke buitendeur.  Onder  Hardgr.: 
een  dergelijk  aan  de  Armvoogdij  behoorend 
gebouw  met  een  groot  'zaal',  waarin  eenige 
gezinnen  gratis  plaats  vonden.  —  Ook  een 
te  Hantum  (vroeger),  spottend :  't  Slot  fen 
Beyeren'  genoemd. 

be^erboel,  (Hardgr.  en  omstr.),  s.  rom- 
mel, wanordelijke  boel  in  een  huishouden, 
of  op  een  gemeenschappelijk  erf  van  ver- 
schillende gezinnen.  —  Hwet  ia  dat  hjir 
in   bey erboel! 

be^erts,  adj.  als  in  een 'beyer'.  —  Hwa 
makket  hjir  sa'n  beijerts  libben? 
geweldig  lawaai.  Lex.  212.  —  Vgl.  heibeijich. 

beike,  dem.  n.  besje,  kleine,  niet  vol- 
groeide bes.  —  Sjuch  dat  beamke,  der 
komme  al  beikes  oan!  — Ook  X:  Mei 
er  wol   beikes,   Ijeave? 

^beile,  f.  vrouw,  die  steeds  min  of  meer 
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ongesteld  is.    —    Tsjerke  wiif  is   sa'n 
kranke  beile. 

beitel   (de  geheele   Zuidhoek),   s.  beitel. 
Zie  beidel. 

bek,  8.  os,  riciuSy  bek  (van  een  dier), 
ook  van  een  mensch,  triv.  en  in  sprkw.,  — 
rostrum  j  vooruitstekend  gedeelte  van  som- 
mige voorwerpen.  In  geve,  in  minne 
bek,  een  gaaf,  een  slecht  gebit  (van  een 
dier).  —  °Ik  slacht sj e  de  bolle  net 
om  'e  bek,  mar  om 'e  foetten,  (omdat 
hy  meer  vertreedt  dan  opeet.)  —  De  bek 
is  dy  goed,  ast  de  hannen  ek  sa  goed 
reppe  koeste. ..  —  In  fûgelmeiin 
bek  (van  een  mensch),  goed  bespraakt.  — 
Hy  (hja)  is  mei  bekken  bihinge,  kan 
praten  ala  Brugman.  —  De  bek  frj  en 
de  hannen  thds,  vrij  spreken ,  maar  niet 
vechten,  ook  .  .  .  maar  op  een  afstand  blij- 
ven (by  een  vrouw  of  meisje).  —  In  bulte 
yn'e  bek,  in  bytke  yn'e  hannen. 
Ned.  veel  praats  en  weinig  daads.  Lex.  203. 
Ook:  In  bulte  yn  'e  bekenneat(in 
bytsje)  yn  'e  sek.  —  De  bek  yn  ('e) 
beide  hannen  ha,  voorbarig  in  't  spreken 
zjjn ;  van  kinderen  en  dienstboden  vooral.  — 
In  bek  as  in  sé,  —  as  in  skjirre,  — 
as  in  skearmes  (skearsliper),  —  as 
in  opskoerde  toffel,  as  in  brieve- 
bos,  vooral  bjj  ruzie.  —  Immenyn'e 
bek  hingje,  gedurig  tegenspreken.  A. 
Ysbr.  (1808),  34.  —  Immen  de  bek  iepen- 
b  r  e  k  k  c ,  door  harde  verwy ten  dingen  doen 
openbaren ,  die  anders  in  't  belang  van  den 
twistzocker  verzwegen  worden.  —  Immen 
in  wize  bek  jaen,  kwaad  bescheid  geven, 
—  lyk  yn'e  bek  sjen,  onbeschaamd 
aanst^iren.  —  Immen  (lyk)yn*ebek 
r  i  n  n  e ,  iemand  ontmoeten ,  dien  men  *t  lie- 
ver niet  doet.  —  Yn'e  bek  nimme,  — 
krye,  verslinden,  —  ook  fig.  It  hûs  het 
ek  al  wer  hwet  yn'e  bek  krige,  heeft 
wat  (of  vrjjwat)  gekost  aan  reparatie  (ook 
van  andere  dingen ,  die  aan  'onderhoud'  kos- 
ten). —  De  kjeld  nimt  de  aldman 
yn  'e  bek,  ondermijnt  zgn  gezondheid.  — 
Dat  wier  bij  de  bek  om  óf,  op  het  nip- 
pertje. —  Vgl.  P.  Sch.,  Sprw.  47.  —  Hy 
wol  der  ^'jin  bek  op  sette,  lust  het 
niet.  —  De  bek  nei  de  byt  sette, 
alles  opmaken  wat  men  verdient;  volgens 
sommigen   ook:    de   tering  naar   de  nering 


zetten,  niet  verder  springen  dan  de  pols 
lang  is.  —  Botte,  brân  ...  of  Poeske 
baern  de  bek  net!  't  is  heet,  brand  je 
niet,  (van  heete  vloeibare  spjjs  of  koffie  . . .)  — 
Zie  tilt.  —  Mis  bek!  als  er  iets  van  de 
boterham  valt,  dat  men  in  den  mond  wou 
steken.  —  Vgl.  mûle. 

bek  fen  in  kaei,  sleutelbaard,  —  f  en 
in  heak  (aan  een  kleedingstuk) ,  fen  in 
beidel,  knyptange,  hammer.  Vgl. 
hargehek;  babbel-,  balt-,  gul- f  lekker-,  swiethek; 
krús-f  skerp-y  stompbek;  krüm-,  roekebek;  sa- 
laedsbek;  snoekebek, 

be'ker,  s.  beker.  —  In  bern  by  de 
beker  opbringe,  (vóór  den  tgd  der  «uig- 
flesschen.)    Zie  biker. 

tbelce-,  biekesint,  s.  vroegere  koperen 
cent,  die  onder  links  van  't  Ned.  wapen  een  B 
had,  in  plaats  van  het  latere  f-  —  Zoo  ook 
béke-heal  (halve  cent)  en  békebra- 
b  a  n  d  e  r.  Zie  brabander.  —  Zie  Forj.  1888, 49. 

bek^flae^e,  v.  iemand  naar  den  mond 
praten.  Schierm.  muleflooge.  Ook  bek- 
j  e  f  1  a  e  iJ  e ,   z.d. 

bekflae^er,  eg.  mooiprater,  die  'bek- 
flaei t',  z.d. 

bek(bekde)fol,  n.  ofeUa,  mondyol ,  (een) 
weinig,  beetje.  —  For  myn  eigen  omke 
scoe'k  sa'n  bekfol  iten  net  oer  ha? 
R.  ind  T'.,  75*.  -  Yn  dat  bekfol  tiid, 
Ibid.  164".  —  Sa'n  bekjefol  wirk,  dêr 
salangmeiomtsjoene?  —    Wl.  Lap. 

bek£^U,  adlj.  rap  van  tong.  Vgl.  m iUry/y. 

«bekhird,  adj.  bits,  scherp  in 't  spreken, 
zonder  iemand  of  iets  te  ontzien. 

bel^e,  n.  mond.  —  Hja  ie  ten  hwet 
bekje  lést,  Hsfr.  VII,  120.  —  Vgl. 
müUsje, 

gezichtje.  Hwet  is  't  in  Ijeaf  bekje, 
dat    bern!    Vgl.  snút^ 

ku^e.  —  iron.  It  bern  in  bekje 
jaen,  Stadfr.  it  kyn  in  bekje  ge- 
w  e ,  een  borrel  nemen ,  R.  ind  TV  79*;  298«. 
Vgl.  tJksje,  —  Lex.  215.  —  WL  Lpk.  — 
Vgl.  swietbek^e. 

bekje,  v.  garrire,  «nappen,  babbelen, 
praten.  Lex.  218.  Sal?.  88.  —  W.  D., 
Heam.,  28.  —  Ik  koe  net  tajin  hjar 
bekje,  Hsfr.  VII,  120.  —  Akke  Slomp, 
in  earste  ratteUkûte  .  •  .  .  bekke 
oan  ien  tried  wei,  om  mynhear  oan 
't  forstän  to   bringen  ho  H  mei  de 
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jonge    wier.      Vgl.   for-^   foart-^   oerhekje, 

—  Ü8  lytse  faein  (klein  meisje)  bi- 
bekkei    alles  al.    Zie  op  hi-. 

huilen,  Noh.  —  Dy  jonge  bekket  oan- 
ien-wei! 

ludten ,  monden.  —  Dat  iten  bek- 
ket him  net.  —  Pankoek  mei  bûter 
en  sôker,  dat  scil  Lokke  wol  bekje. 
Vgl.  mulkje,  léste. 

—  It  skip  bekket  tsjin'e  wyn, 
zeilt  byna  tegen  den  wind  in. 

bekjeflae^e,  v.  -flae^er,  eg.  min- 
der ernstig  bedoeld  dan  bekflaeye, 
-flaeger,   z.d. 

bek(Je)luke ,  v.  columbaria  trekkebekken. 

—  En  bek-Iûk  dêr,  en  koer  en  pat- 
8je,  y.  BI.,  Bik.,  8. 

—  -  distorquere,  een  scheeven  mond  trekken. 

—  Dy  jonge  docht  neat  as  gûlen  en 
bek-lûken,  zet  dadelyk  den  mond  tot 
schreien.  —  Ook  uit  ondeugendheid.  Sjuch 
dy   smjeont   ris    bek-lûken. 

bek(Je)-lûker ,  m.  die  een  scheeven  mond 
trekt. 

s.  appel  of  peer ,  die  een  samentrekkenden 
smaak  heeft.     Vgl.  mûlrjouwer. 

bei£CJe)lûkerich ,  adj.  sa  m  en  trekkend 
(van  ooft).  V.  BI.,  Bik.,  117. 

bek(ke)lins:,  s.  &  n.  (Hl).  Eng.  backy 
rugleuning    van  een   stoel.     Ook   bek  line. 

bei£(ke)lill£rs  9  ^dv.  i-uggelings.  Meest 
efter stabek  y  z.d. 

bekken,  s.  &  n.  (vooral  als  2e  lid  der 
Ramenstellfng),  lebes ,  bekken,  schaal,  cimbaal. 

—  De  dyakens  gean  mei  de  bekken 
om,  houden  een  schaal koUekte.  (Stads)om- 
roepers  gebruiken  mede  een  bekken  :  J  i  f- 
frou  hjar  hountsje  is  wei,datmoat 
op 'e  bekkens  (tromme).  —  De  bek- 
kens s  1  a  e  n  ,  bg  de  muziek.  Vgl.  doop- 
skear-^  uraskbekken. 

bekkert,  eg.  die  scherp  is  en  veel  spreekt. 

—  Dy   faem    is   in    earste    bekkert- 

—  In  boaze  bekkert,  een  kwaadspre- 
kend,  vinnig   vrouwspersoon.      Vgl.    bekstik. 

bek(ke)snUe,  v.  met  scherp  vechten, 
waarby  't  er  om  te  doen  was,  elkander  in 
't  gelaat  te  'teekenen*.  —  Vooral  in  de  veen- 
en  aanliggende  lage  streken. 

bek(ke)8imer,  m.  bekkesnyder,  vech- 
tersbaas met  het  mes.  —  De  Friezen 
fornamen  de  Kening  syn  lûd    ||    ])y 


beksnyers  hiene  hjar  baitsjes  al 
iit,  II  Sy  rôpen  al  lûd,  komsit  se  op 
'ehûd  il  En  sny  dy  mirakels  mar 
fiks   oer  de    sniit.     Skutterssankje,  1830. 

Ook :  afgesleten  geldstukje  (oud  dubbeltje) 
waarmee  ook  wel  die  vechtersbazen  elkan- 
der in  't  gelaat  sneden. 

®bekline,  s.  rugleuning.  Lex  217.  Zie 
bekkelinj. 

bekling^bank'Je ,  n.  het  bordje  aan  de 
rugleuning  van  den  barbiersstoel ,  waarop 
iemand,  die  geschoren  wordt,  het  hoofd  laat 
rusten.     R.  ind  T*.,  78". 

bek-ôf,  bek-ou,  adj.  door  en  door  moe. 
—  Hy   wier   b  e  k-o  f,   kon  niet  meer. 

bekslach ,  s.  meest  fig.  onzachte  terecht- 
wyzing.  —  Dy  sniishoanne  krige  dêr 
in  bekslach,  werd  kort  en  goed  op  zyn 
nommer  gezet.  Lex.  215.  —  „Ik  (een  be- 
jaard man)  wol  net  mearkomme  (op 
de  catechisatie) ,  hwent  dy  streuperts 
fen  jonges  jaenmy  bekslachopbek- 
slach."     Vgl.  snúthokken^  snútslach. 

^bekst,  adj.  gebekt.     Zie  hibekke. 

bekstaech',  s.  meest  pi.  bekstag(g)en, 
drie  touwen,  die  respectievelijk  van  den  boeg- 
spriet naar  de  zyden  van  het  schip  en  den 
voorsteven  loopen,  en  daaraan  op  eenigen 
afstand  van  den  waterspiegel  bevestigd  zijn. 

bekstaech'koelte,  s.  heeft  het  schip, 
als  door  opstuwenden  wind  de  bakstagen  (met 
het  benedengedeelte)  den  waterspiegel  raken. 

bekstariich,  adj.  hard  in  den  bek,  on- 
gehoorzaam en  onwillig  om  naar  den  toom 
te  luisteren.     Lex.  215. 

brutaal,  vooral  van  een  dienstbare  of  on- 
dergeschikte tegenover  zijn  (haar)  meerdere 
(Veenw.  omstr.)  —  .  .  .  bekstallich,  d.  i. 
m  o  u  n  i  c  h  op  'e  t  r  i  e  d,  S.  K.  F.,  Printsjes, 4. 

fastidiosus ,  wars,  afkeerig.  —  Sûnt  wy 
ris  troch  't  iis  sitten  ha,  is  myn 
wiif  bekstallich  fen  't  riden.  —  Vgl. 
Forj.  1894,  150. 

bekstik,  n.  vrouw,  die  scherp  en  bits 
van  tong  is.  —  In  kwea  bekstik.  Lex. 
215.  -  R.  ind.  T».,  322\ 

bel,  s.  tintinnabulum^  bel.  Hl.  en  hier  en 
daar  elders  belle.  —  Der  rinkelt  slide 
en  bel,  M.  B.  Sw.  1884.  —  Romers 
mei  bellen,  R.  ind  T«.,  302^  — De  belle 
giet,  (klinkt),  de  schel  van  den  omroeper. 
Zie  bekkir    — 
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—  Kristallen  bellen  oan  in  hing- 
lampe,  oan  stelten  (pullen)  ensfh.  (ter 
versiering).  —  De  kat  de  beloanbine. 
oorbel.    Goud  en  e    bellen    yn  'e  earen. 

belvormige  bloem  van  de  fuchsia. 

—  In(greate)  bel  jenever,  ook  Stadfr., 
een  groot  glas,  roemervol.  —  Vgl.  rattel-^ 
rinkelhel;   shieppébel.  —  Vgl.  skille. 

berderje ,  v.  klinken ,  laten  klinken  van 
bellen,  aanbellen.  —  De  bern  ha  ús  kat 
in  lintsje  om  'e  hals  dien  mei  in 
bel,  dat  heldert  nou  it  hele  hûs 
troch.  —  Oanskille,  hear!  mar  net 
sa  hird  belderje,  krekt  as  er  brân 
is.     Vgl.  omhelderje.     Vgl.  skilje. 

berg^ereid,  n.  paardentuig  met  bellen , 
voor  een  arreslede.  R.  ind  T*.,  69*.  —  overdr. 
kwilyes  en  strikjes,  onnoodige  opschik  — 
Sjuch  smids  Frouk  ris  mei  hjar 
nije  mantel:  allegear  kant  en  kra- 
len, f  ij,  sa'n  belgereid!  — Dy  great- 
ske  fint  het  in  heel  belgereid,  cha- 
rivari, oan  't  horloazje-kjetting.  Zie 
helle. 

belhammer,  m.  concltor,  coryphaeus,  ne- 
bulo,  belhamel:  aanvoerder,  raddraaier, 
aartsdeugeniet.  —  De  belhammer  fen 
*t  spil.  Vgl.  opperteur.  —  Prov.  N  i  m  m  e  n 
wol  Ijeafst  de  belhammer  wêze, 
niemand  wil  de  kat  de  bel  aanbinden,  cf. 
Lex.  220. 

belle,  8.  pannuSj  vod,  bel.  Lex  219.  — 
Dat  wiif  hie  hast  gjin  klean  oan, 
en  d'  iene  belle  sloech  d*  oare.  — 
De  flarden  en  bellen  hingje  dat 
minske  by  't  gat  del. 

onnoodige  opsiering.  —  Jurken  mei 
kant sj es  en  stroken;  hwet  bitsjut- 
te  sokke  onnutte  bellen?! 

—  Hwet  het  min  oan  sokke  feilen 
en  bellen,  minste  soort  vleesch,  ik  ha 
Ijeaver  in   stik   spek.     Zie  bel. 

bellefleur,  s.  bekende  a))pelsoort,  waar- 
van vier  soorten:  lange,  dubbele,  reinette, 
ronde  bellelleurappels ,  die  in  't  Friesch  geen 
bjjzonderen  naam  hebben.  —  In  kleur  as 
in  bellefleur.  —  Blije  (lichtroode)  b e  1- 
lefleur,    van  daar: 

bell  efl  euren,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Hljja.     Vgl.  R.  ind  T".,  329". 

bel(le)slide ,  s.  arreslede ,  poolsche  slede. 
Ook  hynsteslide. 


belle-strinfir,  s.  losse  streng  of  leeren 
band  met  bellen,  om  bj  het  arren  aan 
een   gewoon  gereid  te  worden  vastgemaakt. 

belroas,  s.  erysipUas  bulosum,  belroos, 
zich  kenmerkende  door  pyn  in  de  kaken  en 
zwelling  van  't  gelaat  en  den  hals.  —  B 1  i  e  r- 
rige  belroas,   als   't  zich  tot  blaren  zet. 

—  Lex.  220. 

beltsje,  dem.  n.  belletje,  oorbelletje.  — 
Goudene  belt  sj  es  yn  'e  earen. 

beltQJe  ,  Mkw.  n.  borstdoek  der  vrouwen. 
Hl.  foarspelddook.    Lex.  221. 

beltQJeblozn ,  s. fuchsia.  Ook  foksyaan. 

—  Nymoadrige  beltsjeblom,  dyclitra. 
ben,  n.  vischkorf.    Zie  hin, 

bep,  (Bildt,  N.-westel.),  f.    Zie  heppe. 

bepke ,  n  oud  moederije ,  van  een  vroeg- 
wijs  klein  meisje.  —  't  Is  sa'n  bepke. 
Ook  al d wiif,   -wyfke,  z. d. 

beppe ,  f.  nva ,  grootmoeder.  Lex.  222. 
No.  208,  — A.  B.,Doarpke,  152.—  Ook  bep, 
oarre  en  oar(r)emem.  HL  a m e.  Vgl.  oo/f . 

Amel.  =  mem,  z. d. 

Oude  vrouw,  maar  alleen  voc.  —  Ho  is 
't  mei  (jo,)  beppe? 

beppehan'taje ,  n.  zacht  straffende  hand. 

—  Hy  krige  hwet  fen  my  mei  beppe- 
hantflje,  ook  iron.  een  ferm  pak  slaag. 

beppekerder,  in:  nel  beppekel- 
d  e  r ,  naar  beneden ,  te  gronde ,  in  *t  ongeluk. 

—  Ik  roun  der  mar  8a  op  ta,  en 
dêr  gong  'k  yn  ienen  nei  beppe  kel- 
der, in  een  kuil,  door  't  jjs.  —  It  skip 
gong  nei  beppekelder.  —  Dy  is 
ek  al  nei  beppekelder,  dood;  ook: 
failliet.  —  Supers  geane  gaa  nei  bep- 
pekelder. —  Dost'  yet  yn  beppe- 
kelder sietste,  nog  niet  geboren  waart. 

Te  Olterterp:  een  pad  of  doorloop,  tusschen 
twee  hooge  wanden,  waar  men  van  uit  het 
boschpad  op  een  laan  komt. 

bep'pesizzer,  eg.  kleinkind  eener  ttouw. 

—  Ik  kin  sjen,  dat  ik  âlder  wird; 
ik  haw  al  in  beppesiiser. 

ber,  berd,  bert  0.  J.  I,  2;  59;  120, 
beurt.    Zie  har, 

berch,  s.  mons,  berg.  Lex.  225.  G.  J.  pas- 
sim. Hl.  burch  (Holde  D,  58).  Molkw. 
borch.  —  In  stöd  op  in  berch,  Halb. 
Matth.  V.  —  Dêr  binne  wol  heger 
bergen  daeld,  er  sgn  wél  rgker  dan  hg 
arm  geworden.  —  Bergen  wirde  dalen 


BERCH. 


101 


BERN. 


en  dalen  wirde  bergen,  Burm.  — 
Berjfen  mette  in-oar  net,  mar  mins- 
ken  wol.  —  Oaren  binne  de  berch 
opgien  en  wolstelde  Ijue  wirden. 
D.  H.  Üwnk-Lok,  48.  —  Ik  scil  dy  de 
berch  o  p  r  i  d  e !  ik  zal  je  mores  leeren.  — 
De  Appel  sge  as  ter  bergen,  eigenl. 
heuvels,  duinen.  —  Vgl.  iisherg. 

kunstmatig  aangelegde  hoogte  in  een  tuin. 
—  Dat  simmerhúske  stiet  op  in 
berch.  * 

groote  hoop.  Dêr  leit  in  berch  koal- 
rapen  e  ft  er  hûs.  —  Hwa  moat 
tsjin  dy  berch  potstrou  oan?  —  In 
berch  jild.—  G  J.  II,  76.  —  YgX.hrouie, 
htiUy  heap  f  prottey  steapel. 

berch,  s.  horreum,   bergplaats.  G.  I,  66. 
Een    vierkant  dak,  dat  tusschen  vier  hooge 
palen  op-  en  neergelaten  kan  worden,  waar- 
onder ongedorscht  graan  en  vooral  hooi  ge- 
borgen wordt.  Lex.  226.  —  It  nôt  stie  to 
fjilde     en    moast    noch    yn'e    berch. 
R.  ind  T'.,  53*.  —    En  ho  dynjiergong 
wêze  wol,  II  ofmeager  of  de  bergen 
f  o  1.  . .  Burkery.    Vgl.  Äfa-,  rogge-j  nôtberch. 
kleine  op  zich  zelf  staande  houten  schuur 
of   'hok',   tot   berging  van  landbouwgereed- 
«fchap ,  turf  enz.,  soms  met  een  paar  stallen 
of  afzonderlijke  hokken  voor  klein  vee. 

berch-adltich ,  a(^.  montuosus ,  berg- 
achtig, —  met  hoog^n  en  laagten. 

berch-ein,  (spr.  bergein)  eg.  anas  ta- 
dortiOj  bergeend.  „Broedt  in  grooten  getale 
in  de  duinen  op  Ameland,  in  kongnenholen, 
alsook  onder  Anjum  in  ga  tent  die  men  met 
opzet  daarvoor  vervaardigd  Hbfb ,  en  die  aan 
het  eene  einde  met  een  lossb  zode  werden 
gesloten,  waardoor  men  in  de  gelegenheid 
is,  de  eieren  weg  te  nemen."   Alb. 

*berchlieftich,  adj.  bergachtig.  Ualb. 
Wl.  Lpk.  —  R.  ind  T\  28«. 

berchhouten,   pi.  Hd.  barkhöher^herk- 
hout ,  de  zware  rand  of  gording  van  't  schip. 
bercbjildy  n.    Zie  berehlean. 
*bercbkrune,  s.  bergkruin,  -top,  G.  J. 
1 ,  207 ,  220. 

berehlean,  -JUd,  n.  bewaarloon,  geld 
voorst  in  bewaamemen  van  strandgoederen, 
ook  van  andere  dingen ,  die  iemand  voor  een 
ander  bewaart. 

berühplatr,  n.  reeeplaculum ,  bergplaats. 
—  Forhoalen  berchplak.  Hsfr.  IX,  144. 


n^erchtzne,  n.  montes^  gebergte.  ld.  I, 
52;  VI,  49. 

bergje,  v.  Eng.  to  secure^  bergen.  —  Ik 
bergje,  berge  (burch),  ha  berge  (burgen),  berg- 
jende,  to  bergjen.  Oostel.  en  Noh.Warns.  b arg- 
je.  Hl.  börg(j)e.  —  Ititen,deklean 
yn  'e  kast  bergje.  —  Dy  kearel  kin 
t  i  g  e  h  w  e  t  bergje  (in  zijn  maag) ,  veel 
eten.  —  Bergje  dy!  maak,  dat  je  in  vei- 
ligheid komt.     Lex.  224. 

als  bewoner  hebben.  —  .  .  .  hwet  scil 
'k  f  en  Dockura  sizze,  as  't  oan- 
komt  op  't  berg  jen...  fen  tige  wize 
Ij  uwe?     R.  ind  TV,  69^ 

berge,  (burgen),  goed  bezorgd.  —  .  .  . 
omdat  er  tochte,  dat  hja  den  berge 
wier.  R.  ind  T".,  259'.  Vgl.  /br-,  yn-,  op-, 
weibergje. 

berje,  s.  lectica^  berrie,  draagbaar.  Lex. 
228.  HL  bar  je.  Ook  burje.  VgL  buk-, 
draech-,  sgdberje. 

berm,  s.  Hd.  Bamiy  berm,  van  een  weg 
of  dijk,  pi.  bermen,  berms.  —  Oostel. 
barm.     Lex.  228.     Vgl.  dykswal. 

bermf orhiering ,  s.,  -gêrs,  n. ,  -hea, 
n.,  -hout,  n.,  -sleat,  s.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

bpm,  n.  &  pi.  infans,  pueH ,  kind,  kin- 
deren. G.  J.  passim.  Mkw.,  Balk,  barn. 
Zh.  HL  Wkm.  bö-'n.  Wassenb.  Bijdr,  I, 
154,  161.  Mkm.  bjern.  Lex.  180,  228, 
462.  —  Vgl.  onder  beam. 

—  In  goed  bern  dat  op'efaerli- 
ket.  —  In  bern  as  in  blok,  Ned.  als 
een  wolk.  —  Moaye  bern  hawwewol 
ris  liltse  nammen,  R.  ind  T".,  29*.  — 
Ljeave  bern,  Ijeave  nammen.  —  't 
Kin  neat  skele  hwet  de  berndogge, 
as  se  mar  stil  binne,  iron.  laat  hem 
geworden,  daar  hij  toch  niet  wijzer  is,  van 
iemand  die  zich  met  beuzelingen  vermaakt. 
—  As  't  bern  mar  in  namme  het, 
kin  't  neat  skele  ho  't  hjit.  —  Dêr 
folie  bern  binne  smellet  de  eker, 
Burm.  —  Lytse  bern  en  dronken  Ijue, 
dêr  is  Ú8  LjeawenHearmei,  anders 
ging  het  nooit  zoo  goed  met  hen.  —  Hy 
het  bern  noch  boet,  Ned.  kind  noch 
kraai,  Burm.  thans:...  bern  noch  neat. 
S.  K.  F.,  Hüsbisiik,  3.,  Stadfr.  kyn  noch 
kuken.  —  As  de  bern  iten  hawwe, 
wolle    se    werom    nei  hûs.  Burm.    — 
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Debern  by  de  strjitten  wite  der 
fan  to  sizzen,  Burra.  —  Hy  hetyet 
gjin  Ijeave  bernoerd'earspaeid, 
Burin.  —  It  earste  bern,  it  earste  ge- 
win. P.  Scli.  M.  S.  41.  — It  earste  bern 
komt  as  't  klear  is,  ittwadeop'e 
tiid.  —  Dy  't  bern  lîtstjûrt  kriget 
bern  werom,  Ned.  stuur  de  kat  naar 
Rome,  zij  komt  miauwende  weerom.  ^  It 
bern  is  der,  it  moat  ret  wirde,  Ned. 
gedane  zaken  nemen  geen  keer.  —  As  1  y t- 
se  bern  op  greate  Ijues  kakhuzen 
komme  falie  se  troch  de  bril.  — 
F  en  l)ern  óf  oan:  van  kindsbeen  af. 
Stadfr.  f  en  kynsgebiente  an.  —  Vgl. 
hernsbern ;  foar-^  neibern;  hoerrebern;  skoaï- 
lebern. 

—  ®In  faem  mei  bern  m ei tsj e,  ^rra- 
vidare ,  bezwangeren.     Zie  jong. 

VOO.  tegenover  jongeren ,  vooral  vrouwen : 
Och,  bern!  hwet  soit  dêr  hinnc 
d waen? 

*bem,  beme,  part.  geboren.  G.  .1. 
passim,    R.   ind  T.  en  elders.     Zie  geboaren. 

bem'achtich,  -aftich  (Wdngdl.) ,  -haf- 

tich  (Henndl.) ,  adj.  puerills,  infant ilis ,  ac^. 
kinderachtig.     Hl.   bönnich. 

bemachtigens ,  h.  jmeriHtas ,  kinderach- 
tigheid. 

bem'bine,  v.   geboortebinden.    Zie  bine. 

bemdopen ,  s.  verb.  doopdag.  —  S  n  e  i  n 
is  't  bemdopen. 

ber'ne-aert,  n.,  -boekje,  n,  -b  o  arte- 
rij  >  s.;  -b  o  a  r  t  e  r  s  g  Û  d ,  n.,  -dokter,  m., 
-faem,  f.,  -frjeon,  m.,  -gegryn,n.,  -ge- 
gul,  n.,  -gejoel,  n.,  -gek,  eg.,  -ge- 
skriem,  n.,  -gewimmel,  n.,  -goed,  n., 
-g  r  i  t  s  e  n ,  pi.,  -h  e  i  1  i  n  g ,  s.,  -j  i  e  r  r  e  n ,  pi., 
-kwael,  s.,  -liet,  n.,  -lûd,n.,  -praet,  n., 
-rymke,  n.,  -sykte,  s.,  -streken,  pi., 
-teltsje,  n.,  -tiid,  s.,  -weintsje,  n., 
-widske,  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

tbemebier,  n.  kinderbier,  feest  bij  de 
geboorte  of  den  doop  van  een  kind ,  waarbij 
oudtijds,  even  als  bij  alle  feesten,  warm  bier 
de  hoofddrank  was.  Vgl.  Hett.,  Rymkes, 
40  v.v. 

bemebrea,  n.  alleen  in:  Dy  berne- 
brea  it  (yt)  !|  dy  mei  ska  n  de  sit, 
zijner  kinderen  brood,  I3urm. 

bemedief ,  m.  kinder<lief  (quasi). —  Gau 
op    bed,     bern!     a e n s t o n s    komt    de 


bemedief,    endenkrigeterjimme. 

beme-earske,  n.  iron.  Fransch  broodje, 
kadetje.  Ook  bemegatsje,  bid  Iers- 
gat. 

bernegrûd,  n.  kinderkleeding,  vooral  van 
jonggeborenen.  —  Der  wier  gjin  berne- 
gûd  noch  neat  klear,  ho  kin  sa'n 
minske  sa!  (toen  't  kind  geboren  werd.) 
Lex.  182.  —  Ook:  dat  bernegûd  moat 
f  e  n  'e  f  I  i  e  r ,  de  kinderen  moeten  naar  bed. 

bex*nehân,  s.  kinderhand.  —  Prov.  In 
bemehan  is  gau  stoppe,  Ned.  een  kin- 
derhand is  spoedig  gevuld.  —  Mei  in 
bemehân  skreaun.  —  In  kers  yn  in 
bemehân  giet  net  út,  volgens  een  oud 
volksgeloof,  daarom  (zegt  men)  gingen  gauw- 
dieven  daar  oudtijds   mee   uit.   —  Zie  hân. 

bemejild,  n.  vaste  toelage  voor  predi- 
kantskinderen.    Vgl.  domenysjüd, 

bemekoer,  s.  luiermand.  Ook  ruft- 
koer.     Zie  bakerkoer, 

bemepart,  n.  een  kindsdeel  uit  de  na- 
latenschap. —  De  widdou  hie  gjin  jild, 
it  goed  is  fen  hjar  mans  kant,  mar 
hy  het  hjar  in  bernepart  tamakke. 

^bemepleats,  s.  geboorteplaats.  G.  J. 
11 ,  79.     Zie  gehoarteplak, 

bemepraet,  n.  in:  Bern  ha  berne- 
praet,  schimpend  tegen  grooteren.  Vgl. 
S.  K.  F.,  Foij.  1893,  111. 

bemespil,  n.  kinderspel,  iete  van  of 
voor  kinderen:  kleeren,  speelgoed.  —  Dy 
fryerg  fen  Jan  en  Hoatske  is  in 
bernespil,  kinderachtig  gedoe. 

bemeteam,  s.  collect  kindertal,  al  de 
kinderen  van  dezelfde  oaders.  Lex  182;  G. 
J.  I,  178;  Salv.,  50.  —  S.  K.  F.,  Húabisiik, 
G.  —  Hja  is  nou  al  oer  deberneteam 
h  i  n  n  e ,  zg  zal  nu  geen  kinderen  meer 
krögen. 

bemewirk,  n.  kinderwerk.  Lez.  181. 
—  Bern  meitsje  bernewirk,  schim- 
pend of  minachtend  gebesigd. 

bemforwine,  ▼.  jonggeborenen  uit  de 
luren  nemen  en  er  weer  in  steken,  —  inde 
kraamdagen ,  *8  morgens  en  *s  avonds ,  (ba- 
kerterm). —  Amel.  kynd-opnimme.  Zie 
fortvine. 

bemhaftioh  (Henndl.),  a4j.  kinderachtig. 
W.  D.  Oebl.  GL,  58.    Zie  hemadoig. 

bemheljen,  s.  verb.  kinderen  krggen. 
Lex:  183.  —  Hja  is  o^r  *t  bemheljen 
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hinne,  den  leeftijd  van  *t  kinderkrijgen  te 
hoTen.  —  Sonder  bernheljen  by  de 
man   sliepe,   Vgl.  R.  ind  T.",  352«. 

bemich,  adj.  veel  van  kinderen  houdend. 

*bemin£^ffwea  y  n.  nixus,  barenswee.  ld. 
III,  104.     Zie  fleoïjien. 

*benije,  v.  Eng.  to  chüdj  kinderen  ba- 
ren.    Lex.  182. 

ntuci,    geboren    worden.     ld.    XIV,    151. 

bemke ,  n.  kin(ye  (vooral  als  kozewoord). 
(t.  J.  I,  passim.  —  Lex.  180.  R.  ind.  T.*, 
345.     Zie  herntsje. 

bemlik,  adj.  kinderlgk.   R.  ind  T.*,  288*. 

Vgl.  hemcichticK 

bemsbem ,  n.  &  pi.  kindskind,  kleinkind. 
(;.  J.  I,  119,  178. 

^bemsiik,  adj.  veel  van  kinders  hon- 
dend.    Lex.  183.    Zie  bernich. 

bemaky  a^,  puerilis^  ineptus,  kinder- 
achtig. Lex.  183.  —  Bernske  nijsgjir- 
gens,  Hsfr.  Vil ,  280.  —  Bernske  laf- 
fens,  Fr.  Jierb.  1833.  —  G.  J.  I,  13,  34, 
50,  II,  87.     Vgl.  bernachtich. 

bemskexiB,  bemskheit,  s.  kindsheid, 
kinderleeftijd ;  meest  kindschheid ,  staat  des 
oaderdoms.  —  De  &ldman  is  alheel  yn 
'e  bernskens.  Hl.  ys  kynsk.  Lex.  183. 
G.  J.  passim. 

bemtflde,  n,infantulu8,parpulu8,liin(\je. 
—  Wiif  en  berntsjes,  R.  ind  T.",  221*. 
Ook  tot  grooteren:  berntsje,  berntsje, 
hwet  scille  dy  de  earen  nochbi- 
k  öge   wirde! 

berre ,  v.  beuren,  gebeuren.  G.  J.  Zie  barre. 

bôrs  (Gronw),  s.  baars.     Zie  bears. 

*berte,  s.  geboorte.  Lex.  229.  Zie  ge- 
boarU, 

*bertedei,  s. ,  -groun,  s. ,  -plak,  n. , 
-pleats,  8.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

*bertUii£r»  eg.  sterveling,  mensch.  ld. 
XV;  Salv.  9.    Skûralm.  1880,  25/11. 

•bertenisse,  s.  gebeurtenis.  Wl.  ld.  XV. 

beekje  Mkm. ,  v.  klagen  (over  iemand  of 
iet«).  —  Scoed  min  net  beskje?  ds 
bûrwiif  scil  wer  pankoekbakke , 
en  wy  krge  se  nea  to  priuwen.  Zie 
kUije. 

béety  a4j-  &  adv.  opiimusj  uiterst  goed, 
uitmuntend.  HL  best.  Tielj.  bist  (korte  i 
gerekt).  Gnrbe  is  in  best  feint,  een 
deugdzaam,  braaf  jongeling;  ook:  flinke 
knecht.     —    Bette  Ijae   ha   gjin    mis- 


se 1 1  e  n ,  iron.  —  In  boste  timmerman, 
die  zjn  vak  goed  verstaat.  —  In  beste 
kou,  in  best  hynder,  skiep.  —  Best 
gud,  pannuSj  medecinae.  —  Beste  ierd- 
appels.  —  By  dy  winkelman  krjjt 
min  altyt  biste  (skoane)  mjitte. 
—  Dy  Ijue  ha  in  bêststikjebrea, 
een  ruim  bestaan.  — 

Kwetst  yn  dyn  bêsteûrentochtst 
en  fielste,  P.  J.  T. ,  Nfr.  Bloeml.,  80. 

Bern  wite  hjar  eigen  best  net.... 
't  wier  ta  myn  best,  bestwil.  J.  v.  L. 
Jz. ,  Sw.  1851.  —  Hy  is  wol  ris  in  bes- 
ten foarbygien,  iron.  hij  deugt  niet 
veel.  —  Dy  'tby  elk  in  besten  is,  is 
in  minnen  fcr  him  sels.  —  Ikwyt 
net  hwet  best  is,  sta  in  twgfel  wat  te 
doen.  —  It  is  my  best,  ik  ben  er  zeer 
goed  mee  tevreden,  —  mjjnentwege.  —  1 1  i  s 
net  sa  best  mei  him,  hij  is  gevaarlijk 
ziek.  —  Bêsttosprekken,  goed  in  zijn 
humeur.  —  Dat  heste  best  makke, 
flink ,  naar  mijn  zin.  Ook :  ruimschoots  be- 
taald.—  Dêrha'kitbêst  mei  hawn, 
schoon  wat  aan  verdiend.  —  Ik  hie  tocht 
om  jou  bern  mei  to  nimmen  nei 
uzes.  Nou  dat  wier  oars  best,  mar 
beppe  het  se  al  by  hjarres  helle. 
—  Hy  kin  it  best  dwaen,  dêr  best 
wêze,  is  gegoed.  Vgl.  skoan.  —  Op  syn 
best,  hoogstens.  —  Op  't  best,  geluk- 
kigst. —  It  beste!  vale.  —  Ut  best,  uit 
beatwil ,  met  een  goede  bedoeling.  —  O  m  k  e 
woe  it  dwaen  üt  best,  R.  ind  T.*,  75*. 
Gewoonlik  om  best.  Vgl.  goederbêst.  — 
To  beste,  ten  beste.  G.  J.  II,  80,  105.  — 
Dêr  wier  neat  to  boste,  niets  in  voor- 
raad. R.ind  T.",316*.  — To  beste  spriek, 
Alth.,  138. 

Vgl.  opper- y  ptikbêst. 

alder-bêst.     Vgl.  alder-, 

beste,  bestje,  v.  met  ruwe  steken  los 
aaneenrijgen  of  naaien  (een  nieuw  kleed). 
Hl.  treetkje.  —  In  jak,  in  jas  yn 
in  oar  beste.  Lex.  191.  —  Beste  en 
rippe,  slordig  naaien.   R.  P.     Vgl.  opbeste. 

bes'teljem,  n.  soort  wit  garen,  om  te 
'besten'. 

bes'telstek,  s.  steek  zooals  men  maakt, 
als  men  een  kleed  'best'.  —  Zie  stek. 

bes'teltried  (spr.  meest  bes'sel) ,  s.  witte 
draad,   waarmee  de  deelen  van  een  nieuw 
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te  maken  kleed  voorloopig  los  aaneengehecht 
zyn.  —  In  gloed nii  pakje  dêr  de  bes- 
teltriedden  yet  yn  sieten.  S.  K.  F., 
Forj.  1891 ,  60. 

^besteznoer ,  f.  grootmoeder.  Nog  in  een 
kinderrijmpje  voor :  de  middelste  vinger.  Lex. 
894.    Dit  ook:  âlde-(lange)moer,  z.  d. 

bèstens,  s.  deugdelijkheid,  voortreffelyk- 
heid.  —  Dat  gûd  is  moai  op  it  each, 
mar  om  syn  bêstens  hoechtmen't 
net  to  nimmen.  —  Dy  Fedde  is  gjin 
bosten,  wol?  Né,  hy  mei  syn  bês- 
tens nedich  halde,  dat  heeft  niet  over. 
Lex.  192. 

bèstich,  ad^j.  goed.  —  It  binnebês- 
tige  Ijue.  —  Vooral  adv.  —  Ek  môlke? 
Joun  net  moarnier  al.  Bêstich!  — 
Lex.  156. 

bes(t)Je,  V.     Zie  beste. 

*bet,  adj.  goed.  —  Wol  en  bet,  goed 
en  wel ,  G.  J.  passim.  —  beter.  —  I  k  s  e  o  e 
de  holle  bet  oplûke,  Ibid  I,  120.  — 
Hwet  tael  bant  bet  de  klanken  nei 
II  Of  fiert  Ú8  bet  fen  d'ierde  wei, 
V.  Blom ,  Bik.,  7. 

tbete,  V.  Hl.  met  een  munstuk  het  lot 
weq^en ,  waarbjj  het  beeld  of  de  letter  den 
winnaar  aanwyst.    Vgl.  biede. 

bet'earjister  (spr.  bet-jerjuster) ,  adv.  de 
dag  vóór  eergisteren. 

be'tel,  Noh.,  Leeuwdl.,  Henndl.,  Baarddl., 
Wgmbrdl.,  HL,  s.  beitel.  Hsfr.  V,  44.  Zie 
beUïel  en  beitel, 

betel-eide ,  s.  beitelegge,  ijzeren  eg,  met 
aan  de  gebogen  tanden  scherpe  driehoekjes 
{rostri) ,  gebruikt  om  de  dichte  korst ,  waar- 
mede bouwland  in  't  voorjaar  overdekt  kan 
zijn,  los  te  woelen  (op  de  Klei).  Ook  beitel- 
eide. 

^be'telingen,  pi.  Eng.  batthmefUs  (Sha- 
kespeare),  randen  van  het  spitse  bovendeel 
eens  gevels ;  borstwering ,  tinne.  —  J  i  m  m  e 
binnejamk  op  mûrren  kleaun  en 
bet  el  ing  en.  .  .  R.  P.,  Keapm.,  119.  Zie 
beitelifKj. 

be'tewoartel  (O.  en  Zoh.,  Tietj.) ,  s.  bèta 
vuhjaris ,  roode  biet.     Zie  bietewoartel. 

tbetfoart,  adv.  m(jx,  aanstonds,  straks. 
R.  P.,  Keapm.,  20;  Jouwerk.,  28.  Vgl.  Epk.,  45. 

befoermoam ,    adv.  den   dag  na  over- 


morgen. 


bet'oeroar(r)eheit,  m.  over-overgrootva- 


der.  R.  ind  T".,  258.  Meest  bet-oerpake. 
bette,  V.  betten,  nat  maken.    Lex.  231. 

—  afwasschen,  reinigen:  G.  J.  I,  116,  130. 
Meer  alg.  is  dippe,  z.d. 

dooven,  uitdooven.  G.  J.  I,  3,  211.  Vgl. 
dôvje. 

better ,  adj.  comp.  van  goed,  beter.  — 
De  kou  is  yn'e  finne  net  better  wir- 
den,  wel  slechter  in  staat.  —  Ik  bin  fen 
myn  boerwêzen  net  better  wirden, 
wel  armer.  —  Is  dat  goede  turf?  Nou, 
dy't  better  is,  is  ek  goed,  't  heeft  niet 
over.  —  Ik  bin  al  oer  de  better  helt, 
de  grootste  helft  (van  myn  leven).  Burm.  — 
Better  as  goed  kin  't  net,  Fra.  Ie  mieux 
est  Tennemi  du  bien,  —  Better  is  better, 
als  men  't  met  het  voorgaande  niet  eens  is. 

—  't  Wirdt  al  oars,  mar  net  better. 

—  Der  binne  better  ophinge(yn't 
tichthüs),  van  of  tegen  een  zeer  slecht 
mensch.  —  t^ etter  yn  derfûglesang, 
as  yn  der  heareklang.  —  Better 
to  hawwen  as  to  krgen,  Ned.  beter 
een  vogel  in  de  hand  dan  tien  in  de  lucht. 

—  Better  by  tiids  weromgien,  den 
kwealik  foartgien,  Ned.  beter  ten  hal- 
ve gekeerd  dan  ten  heele  gedwaald.    Burm. 

—  Better  hwet  as  neat,  sei  deman, 
en  hy  koft  in  pear  skûrde  klom- 
pen. —  Better  in  goe^frjeon  biski- 
ten    as   de    man-sels,    Burm. 

—  Hy  wier  in  tiidlang  net  goed 
(sanus),  mar  nou  is  er  wer  better, 
weer  hersteld.  —  Better  meitsje,  mede- 
ri (alicuijf  genezen.  —  Better  wirde, con- 
valescerej  herstellen. 

betterje,  v.  canvaleaeere,  beteren,  beter 
worden ;  herstellen,  genezen.  —  Syn  seare 
skonk  wol  net  betterje.  —  Der  bet- 
tert  nin  (Ting  op  'ejeld,  Burm.  Lex. 
156,  231.  —  Dat  scil  wol  betterje, 
earst'  in  âldwiif  biste,  iron.  troost 
voor  iemand,  die  eenig  letsel  heeft.  —  *t 
Mat  earst  op  't  slimst  ear  *t  better- 
je scil.    Vgl.  oanbetterje^ 

—  Dy  syn  jeugd  yn  't  wjrlde  oan- 
stelt  II  bettert  him  wolop*ejeld, 
G.  J.  1 ,  12.    Lex.  156.   VgL  farbeüeoe. 

gebeteren,  beter  maken,  verhelpen.  — 
Ik  kin  it  net  betterje,  HoUandisme 
voor:helpe,  R. P.,  —  Gearq^. (1609), vb. 98. 

^bettemis,  s.  betenchaik    G.  J.  II,  54. 
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betterslcip ,  s.  Enff.  recovery ,  beterschap, 
Terbetering ,  herstel.  —  Betterskip  bi- 
loTe.  R.  ind  T.\  327.  —  Der  is  yet  net 
folie  betterskip  to  sjen,  van  verbe- 
tering of  herstel  niet  veel  merkbaar.  — 
Betterskip!  wensch  aan  een  die  ziek  of 
half  dronken  is.  G.  J.  II,  59.  Ibid.  I,  191. 
xbeu,  m.  St.  Niklaas  (als  boeman).  — 
Gau  stil  wêze,  oars  heart  de  beu 
jimme,  en  den  nimterjimmemei. 
interj.  tegen  kinderen :  Beu!  hark,  dêr 
is  er  leau  'k  al. 

beu  (hier  en  daar  oostelijk ,  in  't  midden, 
ook  te  Leeuw.),  n.  nuchteren  kalfsvleesch. 
Lex-  232.  Ook :  nochteren  beu,  kealle- 
beu. 

beu,    Mkw.  8.  hoorbare  oprisping,  'boer'. 
—  In   beu  litte.     Lex.  232.     Vgl.  kroj}je. 
beu  (Noordelijk),  adv.  zat,  moede.  Vgl.  ha. 
beuboartflje,    v.  voor    boeman,   Sinter- 
klaas spelen,  om  elkaar  quasi  bang  te  maken. 
beucb ,  s.  twee  visschersbooten  ,  die  zich, 
met    een   net    tusschen   beide   in ,  voor  den 
wind  laten  afdreven  om  bot,  ansjovis  of  an- 
deren visch  te  vangen.    Vgl.  8eile,    —  Ook 
*t  volledig  stel  netten  daarvoor  noodig. 
beu'^reltasse,  Hl.    Zie  hûgeL 
beuk,    beuke,   s.     Zie    beuker.     Vgl. 
fiaechsbeuk. 

beuke,  v.  ferire,  beuken,  kloppen  (het 
vlas  vóór  het  gebraakt  wordt).  R.  P.,  Vr. 
Fr.  IV,  100.  —  Flaechs  beuke.  —  Ook: 
stokfisk  beuke  (of  bûkje).  Verder: 
een  nieaw  aangelegden  dorschvloer  met  de 
'vlaabeuk'  kloppen,  om  de  specie  (leem) 
dicht  en  effen  te  maken.  (Met  andere  woor- 
den als  voorwerp  of  lid  der  samenstelling 
wordt  bûkje  en  bûtsje  gebruikt.]  Ook 
beokje,  z.  d. 

beuke(r),  s.  soort  van  groote  houten  hamer 
met  krommen  of  scheef  in  't  blok  zittenden 
rteel,  om  vlas  te  beuken.    Ook   beuk. 

beuker,  m.  dreutel,  jongetje,  mannetje. 
—  Lytse  beuker,  kleine  jongen.  Lex. 
332.  425.  VgL  Halb.  N.O.,  14.  —  R.  ind  T.", 
264*.     Vgl.  bûkemant^'e,  kreut. 

beukerblok,  n.  het  blok,  -stok,  s.  de 
neel  van  den  vlasbeuker. 

beukje»  v.  beiik(je),  beukte  (beuke),  ha 
lieolrt  (beuke),  betüóende,  to  beukjen.    Zie 
beuke, 
beuly  m.    Zie  hoal. 


beule,  Stadfr.  v.     Zie  beune. 

beun ,  s.  vivarium ,  colum ,  bun,  vischbun. 
Lex.  641.  Ook  bon(ne).  Mkw.  bun;  Oostel. 
bodde. 

beune,  v.  rexare^  beulen,  afbeulen.  — 
Dou  mast  dat  âld  hynder  net  sa 
beune,  boven  zijn  kracht  aanzetten.  Vgl. 
ôfbenne. 

"beunman ,  m.  gubemator ,  stuurman. 
Lex.  232. 

beurs  (spr.  beu*"8),  s.  handelsbeurs.  — 
iron.  gewone  verzamelplaats  van  werklui, 
na  hun  dagtaak ,  of  van  straatslijpers  ...  op 
een  brug,  of  voor  een  smederij,  op  het  kruis- 
punt van  een  straat,  omdat  daar  gewoon- 
Ijjk  van  alles  'verhandeld'  (bepraat)  wordt. 

Ook  hollandisme  voor   pong,  z,  d. 

beurske,  n.  geldbeursje  voor  vrouwen. 
Hollandisme  voor    k  n  i  p  k  e. 

beurt,  8.  in  enkele  uitdrukkingen.  — 
B  e  u  r  t  j  a  e  n,  schoonmaken  (de  kamer),  "door 
de  handen  laten  gaan"  (een  meisje),  W.  Gribb. 

—  Dat  gûd,  dy  klean..,  habeurt 
hawn,  hebben  door  't  gebruik  zeer  gele- 
den. —  Ik  scil  hjoed  beurt  krye,  een 
dag  van  zwaren  arbeid.  Ook:  strenge  be- 
risping, doorhaling,  straf. 

Grouw :  Kike  hetjoun  de  beurt,  van 
een  kransje,  zjj  komen  daar  te  zamen. 

Hollandisme  voor :  bar  (z.  d.),  vooral  bj 
jongeren. 

beurt,  s.  beurtvaart,  beurtschipperszaak. 

—  Hy  het  de  beurt  fen  'eGerdyk 
nei    Amsterdam.     Vgl.  de  volgende  art". 

beurt'man,  m.  Eng.  ferry-man  y  die  op 
geregelde  tijden  (meest  over  zee)  tusschen 
twee  plaatsen  vice-versa  vaart  om  goederen 
en  passagiers  te  vervoeren,  ld.  1 ,  133.  —  De 
Lemster,  Snitser,  Workumer,  Am- 
sterdammer  beurt  man.     Ook: 

s.  Eng.  ferryhoat ,  het  schip.  —  D  e  b  e  u  r  t- 
man  is  forgien.  —  Ho  let  giet  de 
beurtmanV     Vgl. : 

beurtskip,  n.  en  beurtskipper ,  m., 
voor  de  'binnenvaart',  ld.  1, 119,  120.  —  Vgl. 
fearskip ,  -skipiyer. 

beurtskippersfeint ,  m.  beurtschippers- 
knecht. 

beu'zich,  be'zich,  adj.  &  adv.  Eng.  6w«y, 
bezig,  werkzaam,  onledig.  —  Hy  het  in 
beuzich  aert  oer  him.  —  Bern  wolle 
altyt  bezich   wêze. 
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beuzichheit ,  bezichheit,  s.  Eng.  bu- 
sificss,  bezigheid,  lichte  arbeid,  tijdpaasee- 
ring.  —  Beuzichheit  is  it  beate  mid- 
del om  yen  net  to  forfelen.  —  Ha 
jy  noch  hwetbezichheit?  wat  te  doen? 

—  Ik  ha  gjin  feat  wirk  for  jo,  m ar 
in  bytaje  bezichheitkoe'kjo  al 
jaen.     Vgl.    oanslach  j  jnelen.    —    Lex.  341. 

beuzig^ens ,  bezig^ens ,  a.  werkzaamheid, 
het  bezig  zijn,  tot  bezigheid  geneigde  stem- 
ming of  aard ,  bezigheid  van  geest  of  karak- 
ter. —  Yn  in  bijekoeria'tinbeuzi- 
gens  aonder  opa  je,  en  elta  het  er 
syn  aparte  beuzichheit.  —  Dat  bern 
het  troch  ayn  bezigena  de  hele 
boel    yn'e   hûa    oeral    helle. 

beve,  V.  timere,  vreezen,  bang  zyn,  — 
worden.  —  Dou  meiat  beve,  asjimme 
heit  thüs  komt,  tegen  een  jongen  die 
atraf  verdiend  heeft.  —  Aa  dy  de  bek  op- 
skûrt  acoe  men  beve,  dan  komt  er  wat. 

—  Ik  beefaa  'k  er  om  tink,  hwer  dy 
jonge  aa  lang  bliuwt.  Ook  beevje. 
Vgl.  tril  je. 

bever,  eg.  castor  fiber y  bever,  vroeger 
hier  waarachijnlijk  inheemsch.  Vgl.  Plaats- 
beachr.,  127. 

bever,  n.  soort  wollen  stof  voor  onder- 
goed. —  Brún,  blau  bever.  —  Nei- 
makke  bever. 

bevers(k) ,  adj.  van  bever.  In  bevers 
baitaje,  —  beverse  rok. 

bevertyn,  n.  zekere  sterke  stof  voor 
werkmanakleeren.  —  Swart,  briin  ofwyt 
bevertyn. 

bevertinen,  adj.  van  bevertin.  —  In 
bevertinen    broek. 

bezaen'xnèst ,  s.,  -seil,  n.  -tuech,  n. 
bezaanmast,  -zeil,  -tuig. 

bezich,  bezichheit,  bezigens  (Oos- 
telijk en  Tietj.).    Zie  beuzich. 

bi-,  onacheidbaar  part.,  dat  bjj  vragen 
of  na  uitroepen  ,  wanneer  daarin  het  denk- 
beeld van  af  keuring,  verwondering  of  nieuws- 
gierigh»*i(l  opgesloten  ligt,  voor  aan  het  werk- 
woord g«'hecht  wordt.  —  Hwet  bi-igge- 
wearre-^to,  jonge?  Waarom  dwarsdrijf 
je?  (diit  staat  je  alles  behalve  mooi).  — 
Il  w  e  t  b  i  -  h  i  m  m  e  1  s  t  e  a  1 1  v  t  ?  Waarom 
wasfh  011  i»las  je  altijd?  (ik  zou  dat  maar 
laten).  Hwet  b  i  '^  j  e  s  k  e  t  b  e  p  p  e  s  a '  n 
hele  dei?    Waamm  loopt  grootmoeder  den 


geheelen  dag  zoo  heen  en  weer  ?  (*t  i  a  on- 
noodig).  —  Ik  wit  net  hwetst  doch 
bi- 8 jongste?  vat  niet  waarom  je  zoo 
zingt  (een  ander  heeft  er  maar  last  van). 
—  Ik  bigryp  net  hwet  Klaes  tajin- 
wirdich  bi-rint!  (wat  zou  hjj  aan  de 
hand  hebben ?)  —  Men  scoe  sizze  hwet 
Sytske  bi-reaget,  —  hwet  bûrman 
bi-timmert  (wat  mag  daar  de  reden  van 
zijn  ?). 

Het  tusschen  haakjes  staande  wordt  bij  die 
vragen  gedacht.  —  Bjjna  alle  werkwoorden 
kunnen  aldus  worden  gebezigd.  Bg  enkelen 
zijn  voorbeelden  gegeven. 

Verder  wordt  bi-  gevoegd  h\]  sommige 
werkwoorden,  om  een  (meest  slechte)  ge- 
woonte aan  te  duiden.  —  Dy  kearel  bi- 
flokt  alles.  —  Dat  fanke  bi-lypt 
alles.  —  Dou  mast  alles  net  sa  bi- 
gnize! 

Dit  gebruik  van  bi-  is  kenmerkend  Friesch. 
Overigens  stemt  bi-  overeen  met  het  Hol- 
landsch  be-,  ofischoon  dit  niet  altgd  met 
bi',  maar  soms  met  for-  e.  a.  equivaleert. 

bi  (apr.  bï),  Woudstr.,  Tiei^j.,  Hl.,  Schierm., 
Tersch. ,  praep.  b^.  Elders  meest  spr.  bg; 
en  geschreven  by,  z.  d.  ook  voor  de  sa- 
menstellingen. 

bi-ach'teje ,  v.  Hd.  beobtichien,  in  acht 
nemen.  Lex.  288.  —  Dou  meist  dat  wol 
bi-achtsje,  oars  giet  it  forkeard. 
Meer gebmikelgk  is :  . . .  dat  wol  yn  dyn 
acht  nimme.    Zie  acht. 

bi-admistrear^Je ,  y.  administrarê ,  be- 
sturen, gebieden.  —  Insaek,  in  onder- 
nimming  bi-admistrearje.  —  De 
boel  yn  *e  hûs...,  in  oar  bi-admi- 
strearje, den  baas  spelen  in-,  over.  Ook 
b  i-  o  a  r(r  e)m  i  s  t  r  e  a  r  j  e. 

bi-an'derje,  meest  bi-antfwlrdfl|}e »  v. 
respondere,  beantwoorden.  —  In  brief, 
in  minske  bi-antwirdsje.  G.  J.  I, 
40. 

bi-arl>eiâflde y  y.  elabarare^  bearbeiden, 
bewerken. —  In  hopen  bonl&nnen  wir- 
de  net  bi-arbeide  sa  *t  heart.  — 
Hjir  komt  nou  ek  in  bysondere 
skoalle,  dat  het  Doeke-baes  meast 
bi-arbeide.  — 

8.  verb.  elaboratio.  —  Ta  it  bi-arbeid- 
sjen  fen  in  folslein  wirdboek  is 
in  bulte  kunde  en  gedaldfeimeden. 
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maken,  bereiden.  —  Hja,  de  gierige  en 
eergierige,  bi-arbeidsje  .  .  .  hjar  sela 
in  hel  op  'e  wrald.  G.  J.  11,  99.  — 
Ook   b  i-a  V  e(n)8  e  a  r  j  e. 

bi-a'semje ,  v.  adhcHare,  beademen.  — 
Lit  üa  8 jen  of  de  sike  de  spegel 
noch   bi-azemt.  Lex.  941.  Vgl.  biwazemje. 

bilMtenJe ,  v.  exaequari ,  gebaand  worden. 

—  As  de  Ijue  alle  dagen  ride,  sciPt 
iis  wol  gau  bibaenje.  —  Ook:  in  bi- 
bane  paed,  een  gebaand  pad,  ld.  IX,  165. 
Meer  gebruikelijk  is:  in  bigien  paed. 
Vgl.  bipaedsje. 

bibag^elje,  v.  lutartf  vuil  maken.  — 
De  atrjittemeismoargelearzensbi- 
baggelje.     Zie    haggelje.    —  Vgl.  hihargje, 

bibakke ,  ▼.  iin)bakken,  in  wat  anders.  — 
De  bûter  is  der  yn  bibakt,  tegen  kin- 
deren, als  men  hun  brood  zonder  boter  wil 
laten  eten.  —  Ik  woe  him  net  ha,  al 
wier   er  yn  bûter  bibakke,  (bi)bakt. 

—  It  brea  is  bibakt,  door  bakken  in 
omvang  of  gewicht  afgenomen. 

biballes^e  (spr.  -lesje),  v.  suburrare^ 
met  ballast  bevrachten  (een  schip) ,  (iemand) 
belasten  en  beladen  met  allerlei  zaken.  — 
Jo  binne  aerdich  bi-balleste,  net? 
tegen  iemand ,  die  veel  of  van  allerlei  din- 
gen te  dragen  heeft 

bibalte,  v.  Fra.  se  faire  etUendre  y  be- 
schreenwen.  —  Aid  Jitse-boer  wier  sa 
dof,  dat  gjin  minske  him  bibalte 
koe,  Hsfr.  I,  107.  —  Rop  oan  'e  s kip- 
pers! ik  wol  mei  Hja  binne  al  to 
fier;  ik  kin  se  net  mear  bibalte. 

bibargje,  v.  bemorsen.  —  Us  lyts 
fanke  kin  al  allinne  ite,  mar  den 
is    't  heislik   ho  't  se  hjar  bi ba rg et. 

—  Pas  op!  bibargje  dyn  klean  net 
alheel.    Vgl.  bigrieme, 

bibl>eije ,  v.  bibberen.  —  Hy  bibbert 
f  en  kjeld,  fen  *e  koarts.  Lex.  239.  K. 
ind  T.».  298*.    Vgl.  trilje, 

bibberkoarts  y  s.  febHs  horror ,  het  be* 
ven ,  de  rillingen  van  de  koorts.  —  H  y  het 
de  bibberkoarts,  hg  rilt  van  de  koorts. 

—  Ook  iron.  Hest  de  bibberkoarts? 
tegen  een  die  *t  wil  laten  voorkomen,  alsof 
hJQ  onwillekeurig  zit  te  rillen. 

bibbertoal^e  y  v.  klappertanden.  — 
Sjoerd  siet  to  bibbertoskjen,  Forj. 
1892,  148, 


bibeakenje,  v.  van  bakens  voorzien. 
—  Alle  Fryske  wetters  binne  bi- 
b  e  aken  e. 

bibeamd',  bibeamxne,  adj.  arborattis, 
met  boomen  bezet,  beschilderd,  beslikt.  — 
Dy  wei,  dat  lân  is  alhie]  bibeam- 
me.  —  Bibeamd,  bibyld  mei  side, 
G.  J  I,  2.  Posth.  in  Epk.,  Halb.  N.  O., 
Lex.  239. 

bibearje ,  v.    Zie  probearje. 

bibekje ,  v.  bespreken ,  bekeuvelen.  — 
Hja  het  al  hwet  bibekke  yn  dat 
skoftsje  tiid.  —  Us  lyts  fanke  bi- 
bekket   alles   al. 

bibekke ,  adj.  disertus ,  gebekt.  —  Goed 
bibekke  wêze,  Fra.  avoir  Ie  bec  bien 
toumé  j  Ned.  niet  op  zijn  mondje  gevallen 
zijn.  —  Prov.  Eltse  fûgel  s jongt  lyk 
as   er  bibekke  is. 

bi'bel,  8.  biblia,  bijbel.  Ook  it  boek, 
bij  uitnemendheid.  —  In  bibel  mei  ko- 
peren heaken,  sloten.  —  Hy  kin  de 
bibel  fen  buten,  is  door  en  door  schrift- 
kundig  iron.  hy  kent  den  bübel  alleen  van 
uiterlijk.  —  Bibel  en  Testemint 
(E  wang  e  e  Ij  e),  het  Oude  en  Nieuwe  ver- 
bond. —  Hy  seit  it  raer  út  'e  bibel 
op,  gebruikt  leeljjke  woorden,  vloekt.  —  Vgl. 
beme-t  hokje-,  meniste-,  hüs-,  print- ,  state- ^ 
tsjerkébibel. 

boekpens  van  een  rund. 

spel  kaarten  (iron.)  —  Hy  het  de 
bibel  yn  *e  bus  e.  Ook  bibel  fen 
Alexander,  fen  32  blêdden,  print(e) 
bibel,  soldatebibel. 

bibelbeslach ,  n.  koperen  of  zilveren  ran- 
den en  hoeken  aan  een  bghel. 

^'bibeldoaze ,  s.  kartonnen  doos,  waarin 
een  bgbel  bewaard  wordt. 

bibeldruk ,  s.  oude  letterdruk ,  als  in  de 
vroegere  Staten-bijbels.    Vgl.  bibelletter. 

bibelf ear ,  s.  pauweveer  in  een  kerkboek. 

bibelfèst,  adj.  bijbelvast,  tekstvast.  — 
...  baes  Bast, dybibelfêstwier,  lies 
him  de  tekst,  dat  it  klonk,  Hsfr.  V, 
108. 

«bibelf ordrae^er ,  ("-f  o  r  krach  ter), 
m.,  -forklearring,  s., -frjeon,  m.,  -les- 
ner,  s.,  -spraek  s.,  -spreuk,  s.,  -stan- 
der, s.,  -toan,  8.     Zie  de  Enkelwoorden. 

bibelleare,  s.    Zie  bibelUzing. 

bibelletter ,  s.  bübeldruk,  oude  lettertype 
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in  den  bijbel.-  M  e  i  b  i  b  e  1 1  c  1 1  e  r  d  r  u  k  t. 
3ibellèzing^,  s.  ^oilsdionstoefeninpf,  wïiiirbij 

3r    ihm    v(»orj»'nnf»'<*r    hootclziikelijk  uit  den 

jbel  gelezen  en  verklaard  wordt.     Ook  bi- 
el 1  e  a  r  e  (zie  f  ca  re)  en 

bibeloef ening; ,  s. ,  dit  meer  gemeen- 
:happelijke  bijbellezing]:,  bij  wijze  van  sa- 
aensprekin»^.     Zie  't  vori*»-  artikel. 

bibels(k),  a<lj.  iV:  adv.  Ent?,  script ural, 
vol*?ens  den  bijbel,  schriftniatij?.  —  Hy  is 
t  i  «^  e  b  i  b  e  1  s  k ,  reileneert  j^eheel  volgens  of 
in  overeenstemming  met  den  bijbel.  —  (Ja 
d  o  m  e  n  y  j)  r  e  k  t»  t  8  u  v  e  r  b  i  b  e  1  s  k  ,  m  a  r 
net    *bi  fvndelik'. 

bibeltekst,  s.  bijbeltekst,  vers  uit  den 
bijbel.     Ook  skriftucrpleats. 

bil)eltQje,  n.  bijbel  in  klein  formaat,  kerk- 
boekje. -  Soms  ook  voor  een  ander  boek, 
van  grootte  als  een  bijbeltje.  —  Ily  hie 
sa'n  bibeltsje  by  him  ,  dOr  de  lans- 
we  1 1  e  n    v  n  s  t  i  e  n  e.    — 

Sake  dra  echt  de  lej)  ek  al  Ijeafst 
as  in  bibeltsje,  onder  den  arm:  h^  is  lui. 
—  Vgl.  húnhihcUsje. 

^bibel-útlizkunde ,  s.  bijbeluitlegkunde. 
Fr.  Volksalm.  18^4,  147. 

"bibes'kje,  v  beklagen.  —  lm  men 
bibeskje.     Lex.  230.     Zie  beskje. 

bibidde ,  v.  verbidden.  —  Ily  liet  h i m 
net  bibidde,  was  onverbiddelijk.  Vgl. 
bilt'zc ,  foi'trc'jc. 

—  De  divelbiinner  bibidde  it  bist 
en   bist  riek   it   do.     Zie  hisprekhe. 

bibi^Je ,  V.  bemorsen.  —  De  1  y  t s e  (zui- 
geling) s  j>  ij  t  i  d  e  r  k  e  a  r,  h y  h  e  t  h  i  m  w  e  r 
alhiel    bibigge. 

•bibiis'gje,  'bibizigje,  v.door  't  gebruik 
bruikbaarder  wonlen.  —  In  learenlape 
m  o a  t  e a r  s t  h  w  e t  b  i b i i s g j  e ,  den  is 
er    b e  1 1  e r    as    n  jj.     Vgl.  bibruke, 

bibik'je ,  v.  opeten.  -  -  Dat  ha  w  y  w  e  r 
bib  ikke. 

van  rondom  afinkken.  —  Dat  m cast 
al  h  w e  t  b  i b  i  k  k e  w  i  r d  e ,  om  het  netter 
te  niak»'n. 

nu't  g«'kb»j>te  steen  bestrooien  (een  pad, 
weg).     Zii'  bipúnjc. 

*bibyld,  adj.  met  lu^elden  (van  zijde)  be- 
stikt.  Hibeannl,    bibyld    mei    si  de, 

O.  .1.   I .  ± 

bibine,  v.  rircionlitjarc,  obndre re,  hiiuXen^ 
vastbinden.  —  Bibyn  itjild  yndynbûs- 


doek,   knoop  het  geld  in  je  zakdoek  vast. 

—  \V  y  s  c  i  1 1  e  i  t  (s  t  i  k  k  e  n  e)  h  a  k  - 1  e  a  r 
f  en 'e  reed  hwet  bibine,  den  kinst 
noch  ridende  thüskomme. 

bibite ,  V.  bebijten ,  beknabbelen.  —  B  a  r- 
gen  bibite  de  trôch.  —  Yn't  salt  bi- 
biten,  doorpekeld  (vleesch),  fig.  Neil.  goed 
gezouten:  wijs  door  ondervinding.  —  Dat 
aldminske  is  goed  yn^tsâlt  bib iten, 
hja  wit  wol  ho  se  der  mei  oanmoat. 

—  Forj.  1892,  167.  —  Yn  *t  gat  (yn't 
h  i  m  d)  b  i  b  i  t  e  n ,  angstig ,  bevreesd. 

^'bibizigje,  v.    Zie  bibiisaie, 

bibje,  (Hl.  en  oosteljjk  vooral)  v.   beven. 

—  't  Hert  dat  bibbe  my  yn  't  liif, 
V.  Blom,  Bik.,  90,  91.    Vgl.  trüje. 

bibjeskje  (Zoh.),  v.    Zie  Hpjeskje. 

biblet',  adj.  rrM^w/M* ,  bebloed.  —  In  bi- 
b  1  e  1 1  e  k  o  p.  R.  ind  T».,  292'.  —  G.  J.  I,  210. 

bibliede  (yen),  v.  zich  met  bloed  be- 
vlekken, bjjv.  door  neusbloeden. 

^biblomje,  v.  met  bloemen  versieren, 
benaaien,  bestikken.    Lex.  404. 

Ook  spreektaal:  de  glêzen  biblomje 
fen   'e   froast. 

biboerkje ,  v.  als  boer  bewerken ,  in  ge- 
bruik hebben.  —  Hy  hieingreidpleats, 
dy't  er  sels  sa  hwet  biboerke.  — 
Voordeel  of  schade  behalen,  Igden  met  de 
boerder^.  Hy  het  net  folie  biboerke. 
Ook  in  't  alg.  —  Vgl.  hidijt, 

bibokselje ,  v.  beloopen ,  loopende  afleg- 
gen, afdoen.    Zie  bokseïje. 

bibolwirkje,  v.  faeere,    doen,    stellen. 

—  Ik  kin  dat  allinne  net  bibol- 
wirkje.    Zie  bolwirkje. 

bibouwe,  v.  aedificare,  bebouwen.  — 
Dy  hele  streek  is  nou  mei  hazen 
biboud.  —  Biboude  eigendommen, 
huizen,  gebouwen. 

colere^  (land)  bebouwen.  —  ....  ho- 
folle  groun  elts  mei  ierdappels  bi- 
bouwe mocht.  R.  ind  T.",  Zllf,  —  Dit 
meest  bouwe,  z.d. 

bicbje,  n.  nucula,  biggeije,  Tarkentje.- 
Jongo    bich.jes    is    aerdich   gûd.    - 
In  moai  bichje,   dat  jy  dor  yn'tho 
ha.  Zie  barchje.  —  Van  een  kind,  dat  zi< 
onder  't  eten  bemorst :  Dou  bist  8a*n  ly 
bichje. 

bichjen.    Hl.  n.  een  halve  cent.    C 
bigge.    Vgl.  baew,  hoiw» 
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bychty  8.  Hd.  Beichte^  biecht,  schuldbe- 
lÖdenis.  —  Ik  bin  hjir  net  kom d  om 
my  de  bycht  ôfnimme  to  litten,  om 
mg  uit  te  laten  hooren.  —  Ik  spriek:  o, 
*k  geil  klear  bycht,  fen  oertrêd, 
dwaen,    G.  J.  I,   131.  —  Lex  240.  — 

*bychter,  eg.  biechteling.    Lex.  240. 

liycllt(fld)e ,  V.  Hd.  BeichteHy  biechten, 
schuld  bekennen.  —  Ont  se  yn'tbych- 
tsjen  oan  de  PrysterU  hjarbinaude 
droom  fortelt,  v.  Blom,  Bik.,  33.  — 
Mar  earlik  bychte  scilste  feint.  R. 
ind  TV  206*.  —  Ik  hoef  for  dy  net  to 
bychten,  'k  behoef  je  geen  rekenschap  te 
geven.     Vgl.  opbychi(8J)e, 

bycht'Btoel,  s.  biechtstoel.  —  Ik  bin 
net  yn  'e  bychtstoel  wol?  wil  je  me 
aithooren  ? 

bidaerd%  (spr.  bidae'^d),  adj.  «é'^a^u^,  be- 
daard, kalm,  ingetogen.  —  In  bidaerd 
jongfeint.  Vgl.  dimmen ,  evenredich.  — 
Bidaerd  waer,  rustig,  kalm  weder.  — 
Vgl.   deabidaerd. 

bidaerdens ,  s.  Eng.  sedateness,  bedaard- 
heid (als karaktereigenschap).  —  Troch  syn 
bidaerdens  kamen  alle  drink  el  in- 
gen   lokkich   wer   oan  *e    wal. 

bidaerdemOch ,  adj.  bedaard  genoeg, 
te  bedaard.  —  Ik  woe  dy  jonge  wol 
hwet  bidaerder  ha.  Al?  Hy  is  my 
bidaerdernôch. 

bidaerdheit,  s.  Hd.  Besonnenheit ,  be- 
daardheid. —  In  dingmei  bidaerd  heit 
o  e  r  1  i  z  2  e ,  een  zaak  rustig  overwegen. 

bidaerdwei,  adv.  op  bedaarde  wijze.  — 
Hy  komt  er  altyd  bidaerdwei  mei 
oan,   doet  of  zegt  alles  even  'bedaard'. 

bida(e)r'Je ,  v.  mitescere,  sedari,  bedaren, 
in  hevigheid  afnemen ,  gestild  worden ,  tot 
kalmte  komen.  —  Ik  bidaer(ie) ,  bidar(r)e 
(bidaerde),  bin  bidar(r)e  (bidaerd),  bida(e)r- 
jende,  to  bida(e)ijen.  Hl.  bidaergje.  — 
De  wyn,  it  tongerjen,  reinen,  de 
kjeld  bidarret  (bidaert).  —  It  need- 
waer  wierbidarre,  R  ind  T.',  369^. — 
De  pine,  it  ho  ast  jen,  de  koarts...is 
aerdich  bidarre.  —  Is  dyn  lilkens 
bidare?  —  de  honger  bidaerd?  — 
A.  B.,  Doarpke,  142.  —  Yen  bida(e)rje. 
—  Bida(e)rje  dy  hwet!  niet  zoo  haastig, 
driftii^.  Lex.  240.  —  Dou  mast  dybi- 
darje,  Jelmer!  W.D.,  Oebl.  Gl.    46.  — 


Hy  koe  net  yn't  bidarjen  komme.  — 
Ik  koe  him  net  yn  't  bidaerjen 
k  r  ij  e.     Zie  hidarring. 

bida(e)rje,  v.  Eng.  to  hecome  of  y  belan- 
den, heen  geraken.  —  Hwer  scil  dat 
hynder  bidarje?—  Hwer  is  dy  swift 
bidare?  —  Ik  wyt  net  hwêr  myn 
skoen  bidaerd  binne,  zij  zijn  zoek.  — 
Lex.  240.  —  De  boeren  hiere  depleat- 
sen  altyd  mar  wer  to  djûr;  hwêr 
moat  dat  op  't  lést  bidaerje?  op  uit- 
loopen.     Vgl.  bilânje. 

bidamje,  v.  met  dammen  voorzien.  — 
De  hierboer  moat  syn  lannen  bi- 
damje, 't  onderhoud  der  dammen  is  voor 
zijn  rekening. 

''bidaxnje  (by  enkelen),  v.  A.  B.,  Doarp- 
ke,  142.  —  Zie  hidimme. 

bidarje,  v.  Zie  bidaerje. 

bidar(r)ing; ,  s.  in:  yn  'e  bidar(r)ing 
tot  stilstand,  rust,  kalmte.  —  Itminske 
wier  sa  oerstjûr,  dat  hja  koe  net 
yn  'e  bidar(r)ing  komme,  —  ik  koe 
h  j  a  r  net  y  n  'e  b  i  d  a  r  (r)  i  n  g  k  r  ij  e.  Vgl. 
Hsfr.  I,  18.  —  Ookyn't  bidaerjen,  z.  d. 

bidauje,  v.  to  bideic,  bedauwen,  met 
dauw  bevochtigd  worden.  —  Helje  it  lin- 
nen effen  yn;  it  moat  net  alhiel 
bidauje,  —  ik  wol  't  net  alhiel  bi- 
d a u w e   ha. 

bidde,  v.  precari,  bidden,  verzoeken.  — 
Ik  bid  (tm.  yk  byd),  ik  bea  (bidde,  Hl. 
obaed),  ha  bidden  (bean  =  verzocht),  bid- 
dende, to  bidden.  Hulde  11,  108.  -  G.  J. 
passim.  —  Om  mar  foart  to  farren, 
sei  de  jonge,  scil  ik  de  brij  wol  op- 
ite,  wyls't  mem  bidt.  —  Hy  bidt  om 
wirk  en  tanket  üs  Ljeaven  Hear 
dat  er 't  net  krije  kin,  van  een  luiaard. 

—  In  Fries  kin  net  bidde  en  smeke. 

—  Der  helpt  gjin  bidden  oan.  —  R: 
W.,  Blêdden ,    66.  —   Vgl.  bi-,  oan-,  ófbidde. 

—  Der  is  kreambi.site,  dêr  biste 
ek  by  bean,  R.  ind  T.",  351".  -  To  brij, 
to  leed  (op 'e  bigraffenis),  to  bril- 
loft  bidde,  ter  maaltijd,  ter  begrafenis, 
ter  bruiloft  noodigen.  Thans  meest:  op 
it  miei,  op 'e  bigraffenis,  op 'e  bril- 
loft  forsiikje.  —  Lex.  241. 

bid'dei,  s.  bededag,  als  voor  't  gewas 
en  den  oogst ,  in  sommige  kerken  gehouden. 
Stadfr.  bid -uur. 
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als  in  den  bijbel. — Mei  bibellctterdrukt. 

bibellèzing;,  s.  godsdienstoefening,  waarbij 
door  den  voorganger  hoofdzakelijk  uit  den 
bijbel  gelezen  en  verklaard  wordt.  Ook  bi- 
b  e  1 1  e  a  r  e  (zie  leare)  en 

bibeloef ening; ,  s. ,  dit  meer  gemeen- 
schappelijke bijbellezing,  bij  wijze  van  sa- 
menspreking.     Zie  't  vorig  artikel. 

bibels(k),  adj.  &  adv.  Eng.  scripiural, 
volgens  den  bijbel,  schriftmatig.  —  Hy  is 
t  i  g  e  ])  i  b  e  1  s  k ,  redeneert  geheel  volgens  of 
in  overeenstemming  met  den  bijbel.  —  Us 
do  men  y  j)reket  suverbibel8k,mar 
net   'bifyndelik'. 

bibeltekst,  s.  bijbeltekst,  vers  uit  den 
bijbel.     Ook  skriffucrpïeats. 

bil)eltQje,  n.  bijbel  in  klein  formaat,  kerk- 
boekje. —  Soms  ook  voor  een  ander  boek, 
van  grootte  als  een  bijbeltje.  —  Hy  hie 
sa'n  bibeltsje  by  him,  dor  de  lans- 
wetten  yn  stiene.    — 

Sake  dra  echt  de  lep  ek  al  Ijeafst 
as  in  bibeltsje,  onder  den  arm :  hjj  is  lui. 
—  Vgl.   h(hi bibeltsje. 

^bibel-útlizkunde ,  s.  bijbeluitlegkunde. 
Fr.  Volksalm.  1884,  147. 

"bibes'kje,  v,  beklagen.  —  Immen 
bibeskje.     Lex.  230.     Zie  beskje. 

bibidde ,  v.  verbidden.  —  Hy  liet  him 
net  b  i  b  i  <l  d  e ,  was  onverbiddelijk.  Vgl. 
hilêze  j  fonreje. 

—  De  divelbanner  bibidde  itbist 
en   bistriek  it  do.     Zie  bisprekJce. 

bibi^Je ,  v.  bemorsen.  —  De  lytse  (zui- 
geling) spijt  iderkear,  byhothimwer 
a  1  h  i  e  1   b  i  b  i  g  g  e. 

«bibiis'gje,  "bibizigje,  v.  door  't  gebruik 
bruikbaarder  worden.  —  In  learenlape 
m  o a t  e a r s  t  h  w  e t  b i b i i h g j  e ,  den  is 
er    b etter   as   nij.     Vgl.  bibrüke. 

bibik'Je ,  v.  opeten.  —  Dat  ha  wy  wer 
b  i  b  i  k  k  e. 

van  rondom  af  bikken.  —  Datmoast 
al  hwet  bib  ikke  wirde,  om  het  netter 
te  maken. 

niet  g«'kloj)te  steen  bestrooien  (een  pad, 
weg).     Zi«*  bipihije. 

*bibyld ,  adj.  met  beelden  (van  zijde)  be- 
stikt.  Hibeamd,    bibyld   mei    side, 

G.  J.  1 ,  2. 

bibine,  v.  circumliyare,  o/>ro^r<?rtf,  binden, 
vastbinden.  —  Bibyn  itjild  yndynbûs- 


doek,   knoop  het  geld  in  je  zakdoek  vast. 

—  Wy  scille  it(s  tikken  e)  hak-lear 
fen'e  reed  hwet  bibinc,  den  kinst 
noch  ridende  thiiskomme. 

bibite ,  v.  bebijten ,  beknabbelen.  —  Bar- 
gen bibite  de  trôch.  —  Yn  't  sâlt  bi- 
biten,  doorpekeld  (vleesch),  ^Lg.  Ned.  goed 
gezouten:  wijs  door  ondervinding.  —  Dat 
âldminske  is  goed  yn'tsâltbibiten, 
hja  wit  wol  ho  se  der  mei  oanmoat. 

—  Forj.  1892,  167.  —  Yn  't  gat  (yn't 
h  i  m  d)  b  i  b  i  t  e  n ,  angstig ,  bevreesd. 

♦^iblzigje,  V.    Zie  hibiisgje, 

bibje,  (Hl.  en  oostelgk  vooral)  v.  beven. 

—  't  Hert  dat  bibbe  my  yn  't  liif, 
V.  Blom,  Bik.,  90,  91.    Vgl.  trUje, 

bibjeskje  (Zoh.),  v.    Zie  bipjeskje. 

biblet',  adj.  crw«f^M« ,  bebloed.  —  In  bi- 
b  1  e  1 1  e  k  o  p.  R.  ind  T».,  292^  —  G.  J.  I,  210. 

bibliede  (yen),  v.  zich  met  bloed  be- 
vlekken, b^v.  door  neusbloeden. 

^biblomje,  v.  met  bloemen  versieren, 
benaaien ,  bestikken.    Lex.  404. 

Ook  spreektaal:  de  glêzen  biblomje 
fen   'e  froast. 

biboerkje ,  v.  als  boer  bewerken ,  in  ge- 
bruik hebben.  — Hy  hie  in  greidpleats, 
dy't  er  sels  sa  hwet  biboerke.  — 
Voordeel  of  schade  behalen,  l^den  met  de 
boerderij.  Hy  het  net  folie  biboerke. 
Ook  in  't  alg.  —  Vgl.  bidife, 

bibokselje ,  v.  beloopen ,  loopende  afleg- 
gen, afdoen.    Zie  bokselje, 

bibolwirkje,  v.  facere,   doen,    stellen. 

—  Ik  kin  dat  allinne  net  bibol- 
wirkje.    Zie  bclwirkje, 

bibouwe,  V.  aedificare,  bebouwen.  — 
Dy  hele  streek  is  non  mei  hnsen 
biboud.  —  Biboude  eigendommen, 
huizen,  gebouwen. 

colere^  (land)  bebouwen.  —  ....  ho- 
folle  groun  elts  mei  ierdappels  bi- 
bouwe  mocht.  R.  ind  T.",  815«.  —  Dit 
meest  bouwe,  z.d. 

bicbje,  n.  sueula^  biggeije,  Tarkenlge.— 
Jonge  bichjes  is  aerdich  gûd.  — 
In  moai  bichje,  dat  jy  dèr  jn'thok 
ha.  Zie  barchje,  —  Van  een  kind,  dat  nch 
onder  't  eten  bemorst:  Don  bist  8a*n  lyts 
bichje. 

bichjen.  Hl.  n.  een  halre  oent.  Ook 
big  ge.    Vgl.  baew,  haew. 
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byoht,  8.  Hd.  Beichte^  biecht,  schuldbe- 
lÖdenis.  —  Ik  bin  hjir  net  komdoin 
mj  de  bycht  ôfnimme  to  litten,  om 
mg  uit  te  laten  hooren.  —  Ikspriek:o, 
'k  8cil  klear  bycht,  fen  oertrêd, 
dwaen.    G.  J.  I,   131.  —  Lex  240.  — 

*bychter,  eg.  biechteling.    Lex.  240. 

bycllt(fld)e,  V.  Hd.  Beichten^  biechten, 
schuld  bekennen.  —  Ont  se  yn'tbych- 
tsjen  oan  de  PrysterU  hjarbinaude 
droom  fortelt,  v.  Blom,  Bik.,  33.  — 
Mar  earlik  bychte  scilste  feint.  R. 
ind  T».,  206*.  —  Ik  hoef  for  dy  net  to 
bychten,  'k  behoef  je  geen  rekenschap  te 
geven.     Vgl.  opbycht{sj)e. 

bycht'stoel,  s.  biechtstoel.  —  Ik  bin 
net  yn  'e  bychtstoel  wol?  wil  je  me 
aithooren  ? 

bidaerd',  (spr.  bidae'^d),  adj.  «^^a^u.?,  be- 
daard, kalm,  ingetogen.  —  In  bidaerd 
jongfeint.  Vgl.  dimmen  y  evenredich.  — 
Bidaerd  waer,  rustig ,  kalm  weder.  — 
Vgl.   deahidaerd. 

bidaerdens ,  s.  Eng.  sedatenesa,  bedaard- 
heid (als karaktereigenschap).  —  Troch  syn 
bidaerdens  kamen  alle  drink  el  in- 
gen   lokkich   wer   oan  *e    wal. 

bidaerdemOch ,  adj.  bedaard  genoeg, 
te  bedaard.  —  Ik  woe  dy  jonge  wol 
hwet  bidaerder  ha.  Al?  Hy  is  my 
bidaerdernôch. 

bidaerdheit,  s.  Hd.  Besonnenheit ,  bc- 
daaniheid.  —  In  dingmei  bidaerd  heit 
oerlizze,  een  zaak  rustig  overwegen. 

bidaerdwei,  adv.  op  bedaarde  wijze.  — 
Hy  komt  er  altyd  bidaerdwei  mei 
oan,   doet  of  zegt  alles  even  'bedaard'. 

bida(e)r'Je ,  v.  mitescere,  sedari,  bedaren, 
in  hevigheid  afnemen ,  gestild  worden ,  tot 
kalmte  komen.  —  Ik  bidaer(ie) ,  bidar(r)e 
fbidaerde),  bin  bidar(r)e  (bidaerd),  bida(e)r- 
jende,  to  bida(e)ijen.  Hl.  bidaergje.  — 
De  wyn,  it  tongerjen,  reinen,  de 
kjeld  bidarret  (bidaert).  —  It  need- 
waer  wierbidarre,  R  ind  T.',  369^. — 
De  pine,  it  hoastjen,  de  koarts...is 
aerdich  bidarre.  —  Is  dyn  lilkens 
bidare?  —  de  honger  bidaerd?  — 
A.  B.,  Doarpke,  142.  —  Yen  bida(e)rje. 
—  Bida(e)rje  dy  hwet!  niet  zoo  haastig, 
driftig.  Lex.  240.  —  Dou  mast  dy  bi- 
darje,   Jelmer!  W.D.,  Oebl.  Gl.    46.  — 


Hy  koe  net  yn't  bidarjen  komme.  — 
Ik  koe  him  net  yn  't  bidaerjen 
k  r  ij  e.     Zie  hidarring, 

bida(e)rje,  v.  Eng.  to  become  of,  belan- 
den, heen  geraken.  —  Hwer  scil  dat 
hynder  bidarje?—  Hwer  is  dy  swift 
bidare?  —  Ik  wyt  net  hwêr  myn 
skoen  bidaerd  binne,  zij  zijn  zoek.  — 
Lex.  240.  —  De  boeren  hiere  depleat- 
sen  altyd  mar  wer  to  djûr;  hwêr 
moat  dat  op  't  lést  bidaerje?  op  uit- 
loopen.     Vgl.  bilânje. 

bidamje,  v.  met  dammen  voorzien.  — 
De  hierboer  moat  syn  lannen  bi- 
damje, 't  onderhoud  der  dammen  is  voor 
zijn  rekening. 

''bidaxnje  (bij  enkelen),  v.  A.  B.,  Doarp- 
ke, 142.  —  Zie  bidimme. 

bidarje,  v.  Zie  bidaerje, 

bidar(r)ing; ,  s.  in:  yn  'e  bidar(r)ing 
tot  stilstand,  rust,  kalmte.  —  Itminske 
wier  sa  oerstjûr,  dat  hja  koe  net 
yn  'e  bidar(r)ing  komme,  —  ik  koe 
hjar  net  yn'e  bidar(r)ing  krije.  Vgl. 
Hsfr.  I,  18.  —  Ookyn't  bidaerjen,  z.  d. 

bidauje,  v.  to  bidew^  bedauwen,  met 
dauw  bevochtigd  worden.  —  He  Ij  e  it  lin- 
nen effen  yn;  it  moat  net  alhiel 
bidauje,  —  ik  wol  't  net  alhiel  bi- 
dauwe   ha. 

bidde,  v.  precari^  bidden,  verzoeken.  — 
Ik  bid  (tm.  >k  byd),  ik  bea  (bidde,  Hl. 
«baed),  ha  bidden  (bean  =  verzocht),  bid- 
dende, to  bidden.  Hulde  II,  108.  —  G.  J. 
passim.  —  Om  mar  foart  tofarren, 
sei  de  jonge,  scil  ik  de  brij  wol  op- 
ite,  wyls't  mem  bidt.  —  Hy  bidt  om 
wirk  en  tanket  lis  Ljeaven  Hear 
dat  er 't  net  krije  kin,  van  een  luiaard. 

—  In  Fries  kin  net  bidde  en  smeke. 

—  Dêr  helpt  gjin  bidden  oan.  —  R: 
W.,  Blêdden,    66.  —    Vgl.  bi-,  oan-,  ôfbidde. 

—  Dêr  is  kreambisite,  dêr  biste 
ek  by  bean,  R.  ind  T.',  351'.  -  To  bry, 
to  leed  (op 'e  bi  gr  af  fen  is),  to  b  ril- 
lof t  bidde,  ter  maaltijd,  ter  begrafenis, 
ter  bruiloft  noodigen.  Thans  meest:  op 
it  miei,  op 'e  bi  graf  f  en  is,  op 'e  b  ril- 
lof  t  for  si  ik  je.  —  Lex.  241. 

bid'dei,  s.  bededag,  als  voor  't  gewas 
en  den  oogst,  in  sommige  kerken  gehouden. 
Stadfr.  bid -uur. 
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bid'del-agroaoje ,  s.  kleinhandel  in  snor- 
repiji)erijen ,  aan  de  deuren  te  koop  aange- 
boden waarbij  van  de  gelegenheid  gebruik 
gemaakt  wordt  ora  te  bedelen. .  —  Ook  b  i  d- 
lerspatint. 

biddelbrief ,  s.  &  n.  bedelbrief,  (minach- 
tend voor)  verzoekschrift,  waarbij  iemand 
een  beroep  doet  op  de  hulpvaardigheid  van 
anderen.  —  Dy  kearel  het  synskip 
forlern,  nou  rint  er  mei  in  biddel- 
brief  by  de  huzen,  en  krijt  for  syn 
al  de    kast   licht   in   nijen. 

biddel-earmban ,  h.  Hd.  Bettelarmband, 
armband,  waaraan  allerlei  kleine  voorwer- 
pen, souvenirs  van  vriend(inn)en  hangen. 
Hûs-hiem,  1890,  311.  —  Ook  baanvegers- 
armband. 

bid(de)ler,  m.  mendicuSj  bedelaar.  Hl. 
bedeler.  Tietj.  bédelder,  ook  in  de  sa- 
mentelling.  —  Dy  faem  is  sa  bang  fen 
in  frijer  as  in  bidlerfen  in  dûbel- 
tsje.  —  Lien  dyn  hynsderoan  in  bid- 
Ier  en  hy  fljucht  er  mei  út'e(n)fjou- 
weren.  — Bidlers  bitelje  mei  luzen. 
Lex.  242.  —  Derde  bidlers  dounsje 
der  ötouwe  de  lapen,  Burm.  —  De 
jongste  (lytste)  bidler  moatdekoer 
drage,  de  jongste  in  een  gezelschap  moet 
het  werk  doen.  Vaak  iron.  —  Vgl.  hrêgehid- 
Ier;  nachthidler ,  skoaijer. 

bid(de)ler\] ,  s.  memlicatio^  bedelarij. 

bid(de)lersbem ,  n.,  -(b  i  d  d  e  1-)  f  a  n  k  e , 
n.,  -gesticht,  n.,  -hoale,  s.,  -(biddel-) 
jonge,  m.,  -(biddel-)  k  e  tier,  n.,  -(bid- 
del) w  i  i  f,  -w  y  f  k  e ,  n.  Zie  de  Enkelwoorden. 

bid(de)lersg:at ,  n.  plaatsje  waar  veel 
bedelaurd  van  daan  komen.  —  De  K o m- 
j)  en  ij  e,  Nüebrêge,  Sanbulten  is  in 
b  i  d  1  e  r  s  g  a  t. 

O.-dongdl.  een  kadetje,  'fransch  broodje.' 
Vgl.  herneijatnje ,  -earske. 

iron.  tegen  een  kind  om  het  een  beetje 
te  plagen:  Dou  hest  in  bi diersgat, 
it  is  fen  twa  stikken  ge  ar  set. 

bid(de)lers£:ebet,  n.  in:  in  bidlers- 
g  e  b  e  t  d  w  a  e  n  ,  mooi  praten  om  wat  te 
krijtr*Mi.  --  Doch  by  moike  mar  in 
b id  lor.^g t' be t ,  faek  krigost  wol  in 
nij.*  jurk. 

iron.  kh'ingeld  tollen,  in 't  bijzonder :  zijn 
arniocdje  (oig.  zijn  gebedelde  centen)  over- 
tellen.     Vgl.  dronkemaninjel>et. 


biddelers-lea ,  pi.  in:  bidlers-lea 
h  a  w  w  e.     Zie  aUemanslichem. 

biddelerspatint ,  n.:  'fjouwer  doa^?- 
kes  liisjefers  en  twa  stikjes  ban', 
(volksdefinitie).  Zie  biddelagoasje.  Ook: 
skoaijerspatint. 

biddelg^at,  n.    Zie  hiddehek. 

^biddelg^ave ,  s.  afgebedelde  gave.  R.  ind. 
T.3,  316*. 

biddelhikke,  r.  hek  op  een  weg  of  pad 
door  het  land  of  aan  den  zeedgk,  dat  door 
arme  kinders  of  vrouwen  voor  rjjtuigen  of 
voetgangers  geopend  wordt,  om  daarvoor  een 
gave  te  ontvangen.    Ook  kloes,  Lex.  242. 

—  Vgl.  S.  K.  F.,  Spr.  en  Lêz.,  23. 
bid'delje ,  v.  mendicare,  bedelen.  Hl.  b  ê- 

delje.  Tietj.  e.  e.  bede  Ij  e.  Als  *vak'term 
freegje,  z.d.  — Vgl.  óf-  op-^  nachtbiddefje. 

—  Zie  akoaije, 

"biddelxnan,  m.  bedelaar.  L.  in  W.,  22. 
Ook  b  e  d  e  1  m  a  n  (in  een  rympje).  Zie  hokke, 

biddelsek,  s.  ntantica,  bedelzak.  —  O  a  n'e 
biddelsek  reit s je,  ad  ificitas  redigi,  tot 
den  bedelstaf  geraken.  Vgl.  kniksek. 

—  eg.  die  bedelt  —  Dou  bist  my  sa'n 
lytse  biddelsek,  togen  een  kind,  dat 
aanhoudend  vraagt  om  iets  te  verkrijgen. 
Ook   b  i  d  d  e  1  g  a  t. 

biddeltekken,  s.  lappedeken,  deken 
met  een  overtrek  van  aan  elkaar  genaaide 
driekantige  lappen  van  allerlei  kleur  tot  een 
mozaiek  gewerkt.      Stadfr.   bedeldeken. 

—  Sa  bont  as  in  biddeltekken.  — 
In  biddeltekken  meitsje,  fig.  farcire 
centonia  alicui,  —  Dy  *t  leagent  makket 
in  biddeltekken. 

bidder,  m.  precator^  die  bidt  —  Hûs- 
hiem,  1890,  310.  —  In  hopen  dominys 
binne  bidders,  mar  gjin  jonwers. 
V.  d.  M.,  Tr.  Romm.  —  Vgl.  brea-bidder. 

memiicuSy  bedelaar.  Yg\.  nackibidder  {-bid- 
deler.) 

rocator,  (gast)noodiger ,  aaniegger.  —  Vgl. 
dea-y   leedbidder,   — 

B\]  't  koolzaaddorschen  de  man,  die  is  aan- 
gewezen om  de  boeren  op  de  afrekening 
(koalsied-rekken,  s.  d.)  uit  te  noodi- 
gcn ,  en  ook  om  se  hun  'benrt*  van  dorschen 
aan  te  zeggen.  Die  bg  *t  dorschen  het  zaad 
zeeft,  heet  de  greate  of  &lde  bidder 
tegenover  de  lytse  bidder,  de  jon^n die 
het  zaad  in  de  zeef  schept 
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biddemflier,  b.  plaatsje  onder  den  wind 
(op  den  hoek  van  de  dorschvloer) ,  waar 
bet  (l(ool)zaad  geschoond  wordt. 

^biddemkleed ,  n.  het  kleed,  waarop  het 
(kool)zaad  geschoond  wordt.  Meest  wynkleed. 

bidderskoft,  n.  msttgd  voor  de  zaad- 
schoeners,  terw^il  de  dorschers  een  gedeelte 
afilorschen.     Zie  terskerskoft. 

bideldce,  v.  tegere,  bedekken,  overdek- 
ken,  fig.  geheim  houden.  —  Dy  Ijue  bin- 
ne  hjir  sa  earm  komd,  dat  hja 
koene  skraech  hjar  skamte  bi- 
d  e  k  k  e ,  ze  hadden  haast  geen  kleeren  aan 
't  Igf.  —  In  âlder  wol  graech  alles 
for  de  bern  bidekke,  hun  feilen  en  ge- 
breken  tegenover  anderen  geheim  houden. 

—  part.  bidekt  (Westel.  bidekke),  bi- 
ditsen.  —  De  groun  is  biditsen  mei 
snie.  —  Sape  dochter  moat  yn  *e 
kream,  dat  wirdt  yet  bidekt  (bi- 
ditsen)  halden. 

—  Ik  stean  dy  man  net,  hy  is  bi- 
dekt, niet  rond  van  karakter.  —  Lex  243. 

bidele,  bidiele,  v.  parure,  bedeelen, 
toedeelen.  Lex.  643.  —  Binne  jimme 
allegearre  bideeld,  bern?  heb  ik  elk 
xgn  competente  portie  gegeven  (bü  den 
maaltgd).  Vgl.  omdde,  —  De  iene  mins- 
ke  is  al  better  bidield  as  d*  oare, 
ruimer  met  aardsche  goederen  gezegend.  — 
Wy  binne  fen'tjier  aerdichmei 
ierdappels  bidield,  hebben  een  goeden 
oogst  er  van  gehad,  een  ruimen  voorraad 
o|^^eslagen.  —  Dy  man  wirdt  troch  de 
earm fo uden  bideeld,  hy  is  mei  yn'e 
bideling,  bidieling,  hollandismen  voor: 
hj    kriget  onderhâld,   onderstand. 

bidemme  (Oostelgk),  y.  (zich)  inhouden, 
beheerschen,  beteugelen.  —  De  moed  fen 
frjemden  to  bidemmen,R.  P.,  Eeapm. 
44.     Vgl.  bidimme. 

\Udert,  n.  é^^e^o^ydagelijksche nooddruft, 
bekomst.  —  Wy  hawwe  goed  lis  bi- 
derf.  — De  muzen  siikje  hjar  biderf 
fen  kromkes  oer  de  flier.  —  Ik  scil 
nin  iten  mear  ha,  ik  ha  myn  biderf. 

—  De  boer  het  fen  hea  en  gêrs  syn 
biderf,  zooveel  als  h|j  noodig  heeft.  Lex. 
244.  —  P.  Sch.,  MS. ,  13.  —  B.  ind  T".,  293\ 

biderf  y  eg.  eorruptor^  (-trix)  ^  perditor , 
die  anderen  bederft  of  te  gronde  rieht.  Tietj. 
fordert    Zh.  bidnrf    —   Dy  keardel 


is  in  biderf  for  syn  hûsgesin,  för 
de  maetskippij.  —  Ook  die  allerlei  kat- 
tekwaad  uitvoert.  —  Dy  jonge,  dat  fan- 
ke  is  sa'n  biderf.-  Ook  b i d e r f-n a g e  1. 
n.  corruptio,  bederf.     Zie  hidjer, 

biderf (e)lik ,  adj.  bedervende,  bedorven. 
Zh.  bid ur flik.  —  It  flesk  is  albiderf- 
lik.  —  Biderflik  waer,  zwoel,  broeiich 
weer,  als  waardoor  sommige  eetwaren  spoe- 
dig tot  bederf  overgaan.  —  Der  is  in  bi- 
derfelike  lucht  oan,  bedorvene  lucht, 
reuk  van  in  ontbinding  overgaande  stoffen, 
inz.  vleeseh.    Vgl.  forgankelik. 

—  Dat  wiif  stjonkt  sa  biderflik 
üt  *e  hals. 

biderf-nag^el,  eg.  bederver.    Zie  biderf, 

^bidêr'je  (Zuidelijk),  v.    Zie  hidaerje. 

bidêst  (spr.  ook  è) ,  adj.  &  adv.  modestus, 
bezadigd,  ingetogen,  —  Stil  en  bidêst. 
Lex.  243.  —  Ho  sitstou  sa  bidêst?  ho 
sjuchst  sa  bidêst?  in  zich  zelf  gekeerd, 
peinzend.  —  Ook:  vroom,  devoot.  —  Dat 
minske  sjocht  altyd  allike  bedêst, 
der  kin  nin  glimke  óf.  —  quasi  ern- 
stig, ingetogen.  —  Sneinsyn'e  tsjer- 
ke,  hwet  sit  se  bidêst,  Bijek.  1880,  78. 

—  Dy  jongfeint  kin  him  wakkere 
bidêst  balde,  mar  as  er  los  komt, 
kin   er  ek  tige  maltjirgje. 

bidestens,  s.  modestia^  ingetogenheid. 

bidibberje ,  n.  (zich )  bedwingen ,  beteu- 
gelen. Ley  243.  —  Ikkinmynlilkens 
hast  net  mear  bidibberje,  KI.  A., 
Buike,  30.  —  Hy  moast  him  al  bidib- 
berje, mar  doch  hy  balde  him  stil, 
W.  D.  Winterj.,  51. 

bidich'enje,  bidi'g^enje,  v.  door  vragen 
of  voorspraak  (iets)  voor  een  ander  verwerven. 

—  Hwet  for  immenbidichenje.  Vr. 
Fr.  I,  91. 

bidichtsje,  v.  in  dicht  beschrijven,  be- 
zingen. —  It  foarjier  is  al  faek  bi- 
dichte.    Hsfr.  X,  209. 

bidig^enje,    Lex.    562,  v.     Zie  hidichenje. 

bidi'£:erje,  bidikerje,  v.  bekijken  uit 
de  verte ,  met  het  oog  bereiken.  —  De  s  t  j  e  r- 
ren  bidigerje,  beschouwen  of  waarnemen. 

—  De  aken  wieme  sa  fier  fen  iis  of, 
dat  wy  koene  se  mar  krekt  bidi- 
gerje. 

bid^j'e,  V.  augescere,  proficercy  voordeel 
behalen,  gewinnen,  voorspoed  hebben,  sla- 
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gen,  gedijen.  —  Hwethabbejybedyd 
mei  de  bûrkerjj?  R.  ind  T«.,  26^  Vgl. 
Inhoerl'je,  ■■-  God,  doch  yn  alles  him 
bid  ij  en,  R.  P.  —  Ork,  niyn  soan, 
w  o  1 8 1  o  u  b  i  d  jj  e ,  een  gelukkig ,  welgesteld 
man  worden.  G.  .1.  1 ,  6.  —  L  i  1 1  e  'i  m  n  e  t 
b  i  d  ij  e ,  niet  slagen  (maar  een  blauwtje  loo- 
pen)  Ibid.  I,  8. 

—  Dy  beam  het  al  trijejier  stien, 
mar   bid  ij  t  net. 

bidikerje,  v.  Zie  hidigerje, 

bidyk'Je,  v.  bedijken,  met  een  dijk  of 
dijken  omringen.  G,  J,I,90.  —  Itlân 
bidykje,  om  het  tegen  't  hooge  water  te 
beveiligen.  Ook:  een  hoogen  aard  wal  rond- 
om opwerpen  als  bevreding. 

bidimme,  bidimje,  Lex.  243,  657.  v. 
bedw^ingen ,  beteugelen.  —  Ik  moatmy 
mar  bidimje,  W.  D.  Oebl.  GL,  30.  — 
Ho 't  de  Ijeafde  .  .  .  it  wylde  hert 
bidimt  en  synoerdwealsketochten 
torjuchte  b ringt,  R.  P.,  As  Jimme  V. 
—  Bi  dim  jou,  Cassiuslspreksunich 
f  en  jou  leed.     Ibid.  Jul.  Caes. 

Ook  b  i  d  a  m j  e  en  b  i  d  e  m  m  e ,  z.  d. 

bidip'pe,  v.  betten  (een  wond),  bevoch- 
tigen met  een  natten  doek  of  spons  (bijv.  het 
hoofd,  als  middel  tegen  koortshitte) ,  Lex. 
678.  —  besprenkelen.  Yn'e  bûse  hied  er 
in  doek,  bidipt  mei  aldeklonje. 
W.  D.  Winterj.  42. 

bidi'veld,  adj.  zot.  —  Bist  bidiveld, 
ju?   ben  je  mal  ?  — 

van  den  duivel  bezeten.  Halb.  Matth. 
VIII.  33. 

bidjer',  s.  bederf.  —  Grien  gûd  (onqjp 
ooft)  is  in  bidjer  for  de  mag  e.  —  Der 
komt  bidjer  oan  it  lyk.  —  Lex  245. 
Ook  b  i  d  e  r  f,  z.  d. 

bidjerre  ,  v.  corrutnpere ,  corrumpi  j  pu- 
trescere,  bedierven.  --  Ik  bidjer,  bidoar,  bi- 
doiirn,  to  bidjerren.  G.  J.  II,  114.  Zoh.  be- 
d  u  r  V  e .  St  a<lfr.  bederve,  bedurf ,  bedur- 
ven.  -  De  fisk,  it  flesk  bidjert  mei 
dit  myldo  waer.  —  lén  soan  en  dy 
bidoarn.  —  II  v  het  it  bidoarn.  ver- 
korven.     <>.>k    fordjorre,    z.  d. 

bidjipje ,  v.  Kng.  to  deep  bciUepen ,  (de 
dit'pt»'  van  tvn  water),  fig.  doorgronden.  Ook 
<lji]»jt'  lz<)nder  praefix.)  —  Ik  kin  dy 
8 1  e  a  t  net  b  i  dj i  p j  e ,  het  water  staat  er 
hooger  dan  ik  lang  ben  (by  het  baden.)  — 


Ik  kin  dy  feart  mei  de  kloet  net 
bidjipje,  met  den  scheepshoorn  den  bodem 
niet  beraken.  —  Net  to  bidjipjen,  on- 
peilbaar ,  fig.  niet  te  doorgronden.  Dy  k e a- 
rel  is  net  to  bidjipjen.  Lex.  678. 
Vgl.    higrounje ,  trochgrounje. 

tbidjûpt,  adj.  vexatus,  gekweld.  G.  J. 
II,  100.  —  Troch  hwaens  kweawol- 
lichheit  en  niid  y  bidjûpt  .  .  .  wir- 
de  —  .  .  .  omdat  wy  mei  sokke  gek- 
like  ynbyldingbidjûptbinne.  Ibid. 
108.  —  Lex.  245,  678.  —  ld.  V,  66. 

bidler  en  samenstellingen.  Zie  biddeler,  enz. 

bidoar'iiexis,  s.  turpidOf  bedorvenheid.  — 
Us  bidoarnens  en  sonde,  Hsfr.  IV,31. 

bidobje,  v.  tegere^  bedekken ,  begraven. 
—  Aleartiden  bidobben  se  hjar 
jild  wol  yn  *e  groun.  —  As  bern 
bidobben  wy  in-o  ar  wol  onder  H 
hea.  —  In  deade  kat  yn  *e  tún  bi- 
dobje.  —  Yn  poepeslombidobbe  II 
Laei  Geale  yn't  leavich  reid,  R.  ind. 
T».,  18*.  -  Ik  sit  hast  onder  atikke- 
ne  hoazzen  en  fo  et  sokken  bidobbe, 
heb  er  veel  te  stoppen.  —  Hy  ait  onder  't 
jild  bidobbe,  bulkt  van  geld. 

—  Brea  for  de  frjeonen  bidobje, 
verbergen,  G.  J.  II,  59.  —  Him  selme  yn 
ellende  bidobje,  storten,   Ibid,  II,  97. 

—  Yn'e  fjûrgloed  bidobje,  werpen, 
Ibid  II,  71.  —  VgL  S.K.F.,  Foij.  1893,105. 

bidoekje,  v.doekje8  om  winden.  ~  Don 
mast  it  mar  net  bidoekje. 

beetnemen.  —  Bidoekje  him  ris  as 
j  y    k  e  n  n  e. 

bidoele,  v.  intendere,  bedoelen,  beoogen, 
meenen.  —  ...  ik  fornimjy  bidoele 
myn  bost,  Hsfr.  III,  113.  —  iron.  Jo  bi- 
doele it  goed,  mar  jo  lisxe  it  for- 
keard.  —  Hwet  bidoele  jo?  —  Sa 
wier  *tnetbidoeld.  —  Ik  bidoel  him. 

bidoeliiig(e) ,  s.  intentio,  bedoeUng.  - 
In  goede,   in  forkearde  bidoeling. 

—  Foarút  yn'e  wr&ld,  dat  is  elks 
bidoeling.  —  Hja  woene  dj  man 
oars  wol  h&lde,  herbergen,  mar  hja 
wisten  net  hwet  er  yn'e  bidoeling 
h  i  e ,  wat  hy  in  den  sin  had.  —  1 1  i  s  m  y 
in  bidoeling!  't  is  me  wat  moois!  —  Is 
't  net  in  bidoeling?  Wie  bad  dat  ooit 
gedacht? 

^bidolkje»  ▼.  met  de  wapenen  irenneet- 
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teren,  door  dapperen  stryd  verwerven.  — 
Ho  Friezene  fjuchtljue  Lân  frije 
earpreal    bidolkene,  G.  J.  I,  91. 

bidolle ,  V.  vergraven.  —  Dejon^es 
ha  de  hele  tiin  bidold  om  angel- 
wjirnien  to  krjjen.  Lex.  245.  Gewoon- 
Igk :  t  o-d  o  1  d.  —  fig.  *bidold  yndruk,in 
druk  bedolven.     G.  J.  I,  99. 

bidompeld,  bidompen ,  bidoxnpt,  adj. 
niporo^Hit,  benauwend  door  onaangename 
dampen.  —  In  bidom pelde  lucht,  in 
een  vertrek.  —  In  bidom  pene  keamer, 
somber  en  slecht  geventileerd.  -  1  n  b  i- 
«iompte  loft,  bidompt  waer,  som- 
bere grauwe  lucht,  triest  weer.  —  ...  al- 
le?* stil,  near,  bidompt!  S.  K.  F., 
Forj.  1893,  107.  —  Lex  243. 

bidompt.  adj.  surdus  ^  dof,  van  een  ge- 
luid. —  Lex.  695. 

bidondere  (triv.),  ai^'.  pertonnUus,  ont- 
>teld ,  beteuterd.  —  Bist  bidondere V 
l»en je  gek ?  —  Licht  in  banknoat,  by 
forsin  yn'e  bran  «titsen.  Dat  komt 
ï»a  as  men  bidondere  is,  hen?  Hsfr. 
Hf.   110.     Vgl.  forhouicerearre. 

bidonderje  (triv.),  v.  f  alle  re,  bedriegen. 
—  Ik  lit  my  net  bidonderje,  Hsfr. 
IX  .  240.     Zie  hklrage. 

bidongje ,  v.  stercorare ,  bemesten.  — 
De  greide  bidongje.  Ook  dongje. 
x'jnder  praetix.  —  fig.  *b  i  d  o  n  g  e  y  u  f  r  j  e  m  d 
lans  f Û 1 ,  met  het  kwaad  van  andere  lan- 
den besmet.     G.  J.  1 ,  94. 

triv.  ctmcacare.  Hast  dy  al  wer  bi- 
d'nge,  smoarge  jonge?    Zie  bidwaen. 

tbidomi',  part.  bedolven,  begraven.  — 
O.  famke!  dy  is  lang  al  wei  en 
.  .  .  djip   bidoun,   Salv.  106.  —  Ook: 

tbidou'wene.  —  Den  libje  ik  bidou- 
wene  yn  iwige  wille,  Salv.  17.  Oud- 
^tadfr.    bed  o  ven.     Zie  doun, 

bid'printflje ,  n.  (bid)prentje  [grootte  als 
♦*en  speelkaart]  met  een  heiligenbeeld  of  iets 
dergelijks,  zooals  de  Katholieken  by  gele- 
kTenheid  van  een  steifgeval  aan  familie  en 
k'^nnisseii  zenden.  Op  de  achterzijde  gedrukt: 
.Bid  voor  den  nu  zaligen  N.  N.  overleden 
den  .  .  ."  en  eenige  godsdienstige  spreuken. 
Mhu  legt  ze  tusschen  de  bladen  van  het 
Kerkboek. 

bidraei'Je,  v.  verwarren,  verstrikken.  — 
It    jern,    bjrntoa  .  .  .    sit    yn   in-oar 


bidraeid.    —    It   skiep    sit   yn   't  tou 
b  i  d  r  a  e  i  d. 

bidraeije  ,  v.  bedisselen ,  met  slinksche 
streken  bewerken.  —  De  m  e  in  s  e  i  1  dat 
wol  sa  bidraeije,  dat  de  dochter 
oan'e  man  komt,  —  sabidraeye,  dat 
heit   tajout.     Lex.  246,  725. 

bidrae^e,  v.  bedriegen.  —  Dou  scitt' 
my  net  wer  bidraeije,  hei  te!  —  .  .  . 
Ijue,  dy  't  frenide  wyn  en  f  e  ar  ren 
boppe  fryske  ienfald  .  .  .  stelle  en 
--dor  mei  bidraeid  rei  tsj  e,  S.K.F., 
Forj.  1891,  68  noot. 

bidrag^e,  v.  Fra.  monter  ä,  bedragen,  be- 
loopen,  pp.  bidroegen.  —  De  rekken 
bidraecht   sa  folie. 

bidrag^e,  v.  door  dragen  geschikter,  be- 
ter worden.  —  Nije  klean  moat- 
te  earst  hwet  bidrage  om  better 
t  o  sinten.  —  't  S  c  i  1  wol  bidrage, 
sei  de  skroar,  en  hy  li  i  e  de  niou- 
w e  y  n  't  b  û s g a t  set.  —  T a r r i n g a c h- 
tige  minsken  bidrage  it  goud  en 
si  1  ver,  dat  hja  oan  of  by  hjar  ha, 
altyd    moajjer  as  o  ar  en,  is  't  sizzen. 

Ook  :  door  dragen  verslijten.  -  8y  n  b  a  i  t- 
s j  e  wier  al  t  i g  e  b i d r o  e g  e n  ,  afgetka- 
gen.     Zie  ofdrage. 

bidrag^e,  v.  decipere,  bedriegen,  pp.  b  i- 
d  ragen.  Ook  bid  reagen.  (î.  .1.  -Hl.  b  i- 
d  r  i  g  e,  b  i  d  r  o  o  c  h  (b  i  d  r  i  i  g  d  e),  b  i  d  r  y  n  d. 
A.  1.1  sbr.  bedrogen.  —  B  i  d  r  a  g  e  n  ú  t- 
k o m  m  e.  .  .  .  op  in  b i d r a g  e  n  e i n  li  t- 
komme,  Hsfr.  III,  3.  —  Prov.  De  gjir- 
g e n s  bidraecht  de  w y  s h e i  t.  —  H  w a 
ringen  jout  is  hastich  bid  regen, 
Burm.  —  Lex.  246. 

bidrag^er,  eg.  deceptor,  bedrieger,  be- 
driegster. 

bidrager^',  s.  f  raus,  bedriegerij. 

bidrave,  s.  afloopen.  —  In  great  on- 
ge  ry  flik  hiis  is  in  lest  for  in  bo  er- 
in n  e,  hja  moat  it  allegearre  mar 
b  i  d  r  a  v  e. 

-  -  In  h  y  n  s  d  e  r  bidrave,  doen  dra- 
ven om  het  een  goeden  staj)  te  leeren ;  — 
te   doen    zien    hoe  *t  stapt.     Zie  bimunsterje, 

bidribbelje ,  v.  heen  en  weer  trippelend 
beredderen.     Lex.  247. 

bldrinke ,  v.  Fra.  boire  ä ,  drinken  O]» 
iemands  gezondheid,  op  den  goeden  allooji 
eener  ziUik.  —  De  jonge  soan  bidrinke, 
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bij  geboorte.  —  Sibe  Suteler  het  in 
nye  skou-karre  krige,  dyhet  ermei 
syn  maten  jisterjoun  tige  bidron- 
ken. 

bidrinsgje,  bidrin^e  (ien  of  eat),  v. 
met  water  doornat  gooien,  water  over  iiit- 
ötorten.  —  De  flier  mei  wetter  bi- 
d  r  i  n  s  g j  e.     Zie  drinsgje. 

bidrippe,  bidruppe,  v.  bedruipen,  be- 
druppelen.  ö.  J.  1,  54.  -  Yn'e  sim m er 
f  en  1893  wieme  destrjittenbidrupt 
me^i  hars  út 'e  beammen  — ...  wyls't 
de  (koken) jonge  it  lammebout  bi- 
dripte,  ld.  11,  137.  —  .  ..  bidrôp,  Ibid., 
138.  —  Prov.  Hwet  d'iene  bireint  kin 
d'oare  bidrippe,  (vooral  van  meisjes, 
die  verleid  zgn) ,  Ned.  die  staat  zie  toe 
dat  hij  niet  valle.  Ook:  men  moet  niet  met 
lichaamsgebreken  van  anderen  spotten.  — 
Dy  rein  kin  dy  ek  bidrippe,  G.  J.  I, 
54.  —  F  et  flesk,  iel.  .  .  kin  him  sels 
(b  i)  d  r  i  1)  p  e ,  kan  in  zijn  eigen  vet  gestoofd 
of  gebraden  worden.  —  Lokkichdy'thim 
sels  (bi)drii>pe  kin,  die  met  zijn  eigen 
inkomen  of  verdienste  toe  kan.  Zie  drippe. 
Lex.  240.  —  R.  ind  T".,  6*. 

bidritse,  v.  bedoen.     Zie  bidtcaen. 

bidriuw,  bidrjouw,  n.  facinnSf  ars, 
bcdröf,  handeling,  (4.  J.  1,  72, 228;  II,  53.  - 
Der  w a e r d e n  al  f r j emde  eagenop- 
8  k  Û  r  d  f  e  n  dat  b  i  d  r  i  u  w.  R.  ind  T*.,  349  *. 

—  BI  ij  spil  yn  ien  bidriuw-,  yn  twa, 
trye...  bidriuwen.  Dit  ook:  utkomst, 
gedoente.  —  Vgl.  hoerehidrimc, 

bidriu'we,  bidrjou'we,  v.  bedrijven, 
begaan,  plegen.  G.  J.  l,  61,  99.  —  Lex.  247. 

—  Allerhanne  ontucht  en  ondo- 
gensheit  waerd  der  bidreaun,  Halb. 
Treemt.  54.  —  Ilinne  poepinne  ll  kin 
naejje  noch  spinne  ||  loze  noch 
skriuwe:  ||  hwet  scil  Hinne  poep- 
inne   bidriuwe?     Oud  rjjmpje. 

Dy  k  ij ,  s k i  e p  b  i n  n  e  al  a e r d i e h  bi- 
dreaun.   aan  't  drijven  gewend. 

bidroch',  n.  dolus,  bedrog.  —  Omdat 
.  .  .  n  e  a  b  i  d  r  o  c  h  syn  m  û  1  e  o  n  t  g  1  i  e  d. 
G.  J.  I,  135.  \V1.  ibid,  200.  -  Men 
H  c  o  e  't  n  j  11  n  k  e  1  y  t  s  e  n  f  o  r  s  i  z  z  e  om  t  o 
i  t  e  n  of  t  o  drinken,  h  w  e  n  t  m  e  i  a  1 1  e  s 
wirdt  langer  bidroch  spil  e.  --  In 
de  volkstaal  vooral  schijn,  voor  wezen.  — 
Dat     gûd   liket    moai    f  o  ar    't   e  ach, 


mar 't  is  bidroch.  —  Vgl.  G.  J.  11,  102. 
bidroefd',  (spr.  soms  bidroed) ,  adj.  &  lulv. 
bedroefd.  G.  J.  1,  42;  II,  81.  —  bedroe- 
vend, treurig.  —  't  Is  bidroefdaa'tin 
party     minsken     der    lans    moatte, 

—  in  bidroefd  tiid  mei  dy  ondo- 
g  e  n  8  (k)  e  j  o  n  g  e  8.  —  Sj  u  ch  ris  h  o  't  dat 
bern  him  niis  fa  Hen  het;  is  't  net 
bidroefd?  —  In  bidroefd  wirk,  krús, 
Igen  — ,  in  bidroefd  (en)  lest.  .  .  .  — 
Vgl.  Lex.  247.   - 

adv.  erg,  jammerlijk.  —  Bidroefde  min, 
smoarch,  stikken,  dom,  earm,  lui, 
ensh. —  Bidroefde  gr aech,  zeer  gaarne. 
Lex.  247.  —  ...  in  frede  dy  Voltaire 
sa  bidroefd  miste,  Hsfr.  X,  212. 

bidroegrje,  bidruUe,  v.  bedrogen,  op- 
drogen. —  It  bloed  siet  him  oan'e 
bannen  bidroege.  —  Mei  de  noarde- 
wyn  bidroegje  de  klaeidiken  al. 
Lex.  247. 

door  drogen  in  omvang  en  gewicht  afne- 
men. —  As  de  nge  turf  in  heal- 
jier  op  'e  souder  sit,  bidroeget  se 
g  dns. 

bidroeve  (yen  om  eat),  v.  ontevreden 
wezen ,   zich   ergeren  over  iemand   of   iet««. 

—  Ik  moat  my  bidroeve  sa  ondo- 
gens  as  dy  jonge  langer  wirdt,  ja 
dêr  moat  'k  my  om  bidroeve.  Ook 
bidroevje,  hier  en  daar.    Lex.  247. 

bidrouwe,  v.  bedreigen.  Wl.  ld.  15.  Zie 
drouwe. 

bidnme,  v.    Zie  bidroegje. 

bidrukt,  part.  bedrukt,  gedrukt  —  It 
jaksgûd,  it  bihang  is  mei  blommen 
bidrukt.  —  In  krante  mei  reade 
letters  bidrukt. 

bidrukt,  b^.  &  adv.  triêHê^  bedrukt, 
droevig.  —  Mei  in  hiel  bidruktc 
troanje,  in  bidrukt  wèien.  —  Mei 
in  bidrukt   sin   kearde  er  nei  hû9. 

—  De  mem  wier  tige  bidrnkt  om  't 
forlies  fen  hjar  berntsje.  —  Ho 
sjuchst  sa  bidrukt?  —  Hl.  het  ki- 
kest  bidrukt,  faen!  het  tkeelt  'i 
u*n. 

biducht(fl|J)6n9  in:  to  bidncht(8J)ei] 
stean,  te  betwgfélen.  —  Of  Klaes  en 
Omke  it  op  in  dûr  lyk  finekinne 
scil  to  biducht(8J)en  ttean.  —  Dal 
stik  liket  echt   to  wêien^      H  Scil 
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noch  to  biduchten  stean  of  't  dat 
wol  is,  S.  K.  F.,  Forj.  1890,  39. 

bidúdlik  (Zuidel.  Wouden),  adv.  perapicue^ 
aeer  duidelyk.  —  Dy  dominy  preket  sa 
bidiidlik,  dy  mei  ik  Ijeafst  hearre. 

—  K 1  e a r  en  b i d ú d  1  i k ,  R.  P.,  As  jimme, 
121.  —  Moat  ik  my  hjiroer  noch  bi- 
diidliker  forklearje?  Dezelfde,  Jou- 
werk.,  20.  —  Meer  düdlik,  z.  d. 

tbidûn,  part.  overdekt  (met  water),  on- 
dergedompeld. Halb.  in  G.  J.  Vgl.  onder- 
doun  en  aerdoun. 

bidwaen  (yen),  v.  (euphem.)  concacare, 
bedoen.  —  It  bern  bidócht  him.  — 
Nou  men  scoe  yen  bidwaen,  net? 
van  lachen,  byv.     Ook  sarcastisch. 

bid'welxnje,  v.  bedwelmen,  G.  J.  I,  30; 
II  ,  104.     Zie  dwelmje. 

bi-ei^e ,  v.  met  de  oogen  bereiken,  zien. 

—  Fen  Reawier  kin  ik  Inkhuzen 
bi-eagje.  — 

tig.  beoogen, bedoelen.  Ik  b i-e a g j e  n e a t 
mei  myn  skriuwen  as  om  rayn  frys- 
ke  lans  Ij  ue  in  noflike  pear  uren  to 
bisoargjen.     R.  ind  T'.,  389\ 

bi-earsl^e  (spr.  bi-jeskje),  v.  afdribbelen. 
Zie  enrskjf.     Ook  bihjerskje. 

bi-easten,  bi-oasten  (meest),  adv.  Eng. 

enAterly ^  oostwaarts  van,  ten  oosten  van. 
Lex.  839.  Overtj.  oastert-op.  Zoo  ook: 
binoarden,  bisuden,  biwêsten.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

bi-6aB(J)e,  v.  behoozen,  bevochtigen ,  be- 
«proeien.  —  1 1  linnen  b  i-e  a  z j  e.  —  1 1 
lân  bi-eaze  meijarre.     Zie  eaz(J)e. 

biede,  biedfije,  v.  praeherty  licitarij 
bieden ,  een  bod  doen.  —  Ik  bied ,  bea ,  ha 
bean,  biedende,  to  bieden.  Hl.  bede,  yk 
baed.  wi  baden,  béiden.  —  Bied  ris  jild! 
Jy  moatte  earst  easkje,  den  scil  ik 
biede.  —  In  goed  Fries  biedt  de 
h e  1 1 e ,  sechje  bj)  den  handel.  —  L o v e  en 
biede.  —  Lex.  249.  —  G.  J.  I,  224:  tank 
biede.  —  Vgl.  oö»-,  for-^  op-,  oerbiede, 

biede  (Bergum  en  elders) ,  v.  het  lot  wer- 
pen. fHl.  bete,  cf.  Halb.  —  Ik  bied,  ha 
bied,  to  bieden.  —  Lit  er  lis  om  biede, 
hwa  't  earst  scil,  bij  't  spel.  —  Ik  bied 
earst,  oard,  enz..  Die  't  eerst  roept 
heeft  de  beurt  die  hy  noemt.  —  Ook  door 
't  opwerpen  van  een  mes,  *poepeknyft', 
waanraa  de  eene  igde  *mark',  de  andere 


mint'  vertoont ,  of  van  een  (oude)  cent  met 
aan  d'  eene  zijde  'letter',  aan  d'  andere 
'Huw'.  —  Ik  bied  'mark',  'letter',  enz., 
die  't  raadt  met  welke  zjjde  naar  boven  't 
mes  of  het  muntstuk  op  den  grond  komt, 
is  eerst,  en  zoo  vervolgens.    Vgl.  opsmite. 

—  bied  my!  =  bikoarje  mynet! 
Zie  bikoarje. 

bieder,  eg.  licUator,  die  een  bod  doet. 
—  Keapman  Jelle  isheechste  bie- 
der  op    't   hûs  bleaun. 

bi-e'digje,  v.  Eng.  to  awear  in^  beëedi- 
gen.  —  In  rjuchter  bi-edigje.  Lex. 
937. 

b  i  -  e  d  i  g  e ,  bedreven ,  geoefend.  —  J  a  p  i  k 
is  in  beste  arbeider,  en  binammen 
as  slatter  is  er  bi-edige.  —  Ik  wol 
gjin  jonge,  mar  bi-edige  mieren  ha. 

bi-eidsje ,  v.  be-eggen.  —  1 1  s  i  e  d  y  n 
't  lan  bi-eidsje.     Zie  eid.ye. 

fig.  bespreken.     Meest    o  e  r  e  i  d  s  j  e  ,    z.  d. 

bien ,  n.  os,  been ,  (vi8ch)graat.  Vgl.  fisk- 
hienneti,  —  Prov.  Twahounen  oerien 
bien  I|  komme  selden  wol  oerien, 
Burm.  —  It  liif  fol  biennen  ||  de 
skette  fol  triennen,  van  een  gevallen 
meisje,  Burm.  Lex.  250.  —  Dat  is  al  ien 
sonder  bien,  sei  de  divel,  en  hy 
friet  in  slak  op.  Zie  sHen.  Vgl.  knar- 
[s[e)\bieH,     Zie  bienwirk. 

—  Dy  't  yn  steat  is  in  moartto 
d  w  a  e  n,  f  y  n  t  (s  j  o  c  h  t)  e  k  g  j  i  n  bien,  geen 
bezwaar,   yn   infalskeeed.     Vgl.  grom, 

—  It  mesheft  is  fen  bien  mak- 
k  e.     Zie  biennen. 

bien'biter  (Z.  Wouden),  s.  beeneter.  Meer 
alg.  bien-iter,  z,  d. 

bien(b)i'tich ,  (spr.  bjin-)  adj.  zwaar  ge- 
bouwd en  betrekkelijk  mager.  —  ...  in 
dominy...  wier  my  to  meager;... 
do  pakte  ik  in  abbekaet  oan,  dy 
wier  my  ek  to  bienbitich.  R.  ind  T.*, 
213\  --  Bienitige  en  breedskoftige 
kearels.  Ibid.  282\  —  Byek.  1877,  57. 
Vgl.  (jroubonk(er)ich. 

bienlireuk  (Zoh.),  s.  in:  springe  mei 
in  bienbreuk,  met  het  eene  been  om 
den  pols.     Vgl.  honne-,  swannemelke. 

bien'droech ,  adj.  zoo  droog  als  been, 
Ned.  kurkdroog.  Ook  h  o  a  r  n- ,  k  o  a  r  k- 
d  r  o  e  c  h. 

biene  (Z.  Wouden,  S'^^iûrni^    v  boenen. 
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Zie  (dit  en  alle  daarvan  gevormde  of  mep 
samengestelde  woorden  bij)  bjin  .  .  . 

bienen  (Tietj.  en  elders),  adj.  Zie  hiennen. 

bienAret  (Zwh.) ,  -fretter  (Zoh.,  ook :) 
-frettingr  (Tietj.  alleen  dit) ,  s.  beeneter.  — 
Om  bien fretting  to  genezen  nimt 
men  yii,  pol  ver  f  en  in  deadsbonke, 
safoUe  as  men  op  in  stûrke  hal  de 
kin,  volksbijgeloof. 

bienhefte,  adj.  met  beenen  hecht.  — 
In   bienhefte    mes. 

bien'hird,  adj.  zoo  hard  als  been.  Lex. 
252.  Ned.  ijzerhard.  Ook  hage(l)hird. 
Zie  hird. 

bien-iter ,  s.  periosHtis ,  beeneter.  —  De 
bieniter  yn   'e  skonk,   yn  'e  earm. 

^bienne,  v.    Zie  bjinne, 

biennen  (spr.  bjinnen),  bienen  (z.  d.), 
adj.  osAeus,  beenen,  van  been.  Hl.  bénen. 
—  In  biennen  mesheft,  biennen  e 
knopen. 

biennich,  adj.  beenig.     Vgl.  honkich, 

bienroSB  (spr.  hier  en  daar  bjin-) ,  s.  do- 
lor  osfeocopis  ex  inflammafio  (Dr.  M.  B.), 
beenroos. 

biens'wart,  m.  beenzwart  (verfstof). 

*biente,  n.  ossa,  gebeente.  G.  J.  pas- 
sim.    V.  Blom.  Bik.,  17,  35.  Zie  gehiente. 

bientich  (spr.  bjintich),  adj.  been(der)ig, 
zwaar  en  grof  gebouwd.  —  In  bientigen 
hont,  een  sterke  vent.  Vgl.  knoestich.  — 
In  bientige  kon.     Ook  bonkich,  z.  d. 

bientsje  (spr.  bjintsje) ,  n.  beentje  uit  het 
vleesch  (chair);  ook  uit  vleesch  als  spijs  (rian- 
de) ,  dan  meest  b  o  n  k  j  e.  Vgl.  evenwel  lok- 
bientsje.  —  (beenen)  slot-  of  toetsplaatje.  — 
Der  mist  in  bientsje  f  en  't  kamme- 
net.  Ook,  al  is 't  niet  van  been:  In  ivoaren 
bientsje  fen  'e  pyane.  —  In  bientsje 
yn  'e  püp,  mondstukje.     Zie  hippe rt. 

bientsjebrekke ,  v.    Zie  kultyebrel-ke. 

bientsjekou ,  s.  oftauarium ,  knekelhuis. 
Lex.  253.  Vroeger  de  i)lek  tegen  den  buiten- 
muur van  den  toren,  waar  de  doodgraver 
de  doodsbeenderen  bij  elkaar  bracht.  R.  ind 
T.*,  98*.  In  't  begin  dezer  eeuw  nog  te 
Leeuw,  tegen  de  Oldehove.     Zie  Aldehou. 

bien'wirk,  n.  de  beenen  van  een  mensch, 
de  pooten  van  een  paard ,  te  zamen  geno- 
men. —  Dy  faem  stiet  bryk  op  hjar 
bienwirk.  Vgl.  styhcirk y  nkamnielfty  kak- 
hússtilen.  —  Dat  hynder  het  in  moai 


bienwirk,   is  best  op    biennen.   Ook 
bonkwirk. 

bier ,  s.  Fra.  bière,  doodkist.  —  Kiemste 
hjoed  dyn  krolle  hier  i|  Moarn  mûlk 
r  e  k  k  e  8 1  e  y  n  'e  bier,  G.  J.  1 ,  54.  — 
De  bier  mei  Lokke  efternei,  R.  ind 
T*.,  23".  —  Hl.  u«n  'e  biere  lizze,  ge- 
reed om  gekist  te  worden,  van  een  lijk,  dat 
'bekleed'  is.  Vroeger  lei  men  dit  op  den 
vloer  tusschen  twee  stoelen,  een  aan  't  hoofd- 
en een  aan  't  voeteneinde  ruggelings  tegen 
over  elkaar.  Hierop  rustte  een  stok,  waar- 
aan een  doek  hing,  over  het  Igk. 

*baar.  —  Mûlk  lizze  w'yndeselde 
tiid  II  as  sy  ek  op 'e  bier,  v.  L. ,  Sw. 
1850.  Zie  b(iet.  [De  baar  was  oudtgds  de 
kist.    Vgl.  tipk.  50.] 

Hier  en  daar  schijnt  bier,  bierre  het 
doodkleed  te  zijn.  —  It  lyk  leit  yn'e 
bier  (re),  joun  wirdt  it  yn  'e  kiste 
Ie  in.     Zie  hiergM. 

bier,  n.  Eng.  heer,  bier,  Schierm.  bjêr. 
Hl.  b  è  "  r.  —  D  i  m  t  e  r-b  i  e  r ,  Deventer  bier, 
van  ouds  beroemd.  In  Friesland:  Dokku- 
mer-, Knypster-,  Haerlemmerbier, 
Bildbier,  Klünbier,  —  tegenw.  bier 
van  allerlei  soort  en  verschillenden  naam 
even  als  elders.  Vgl.  nog  maerte',  merkebier ; 
—  jotike- y  juttebier;  8%ntet{du%te8)bier.  — 
To  bier  gean,  naar  de  herberg,  bg  ge- 
legenheid van  de  kermis  of  aoo.  —  .  .  .  mei 
in  faem  to  bier,  R.  ind  T*.,  1*. 

—  Oer  (boppe)  syn  bier  wôse,  be- 
schonken. Nog  tegen w.  in  dien  zin  (eenign- 
zins  als  euphemisme)  gebruikelijk. 

Bier  was  vroeger  volksdrank  en  werd  b|i 
alle  feestelijke  en  plechtige  gelegenheden 
gebruikt.  Vandaar  bier  =  feest,  aanzit. 
Vgl.  balk(e)'y  beme-^  bogd-^  drinket-,  flogff^t 
flot'y  hgnste-,  koalterskers-,  leed',  l&vel',  pan- 
ne-, Hkippers-y  fttjún-,  trtastdbier,  Vgl.  Joh. 
W.,  Oud-Nederl.  815  w. 

bierachtich,  a^j.    Zie  aekiièk. 

bierbrouwe,  v.,  -brouwer,  m.,  •brou- 
werij, 8.,  -buk,  8.  k  m.,  -drinke,  v., 
drinker,  m.,  -fet,  n.,  -flesse,  «•,  -glês, 
n.,  -h o a  1  e(halle) ,  s.,  -bus,  n.,  -hûshftl- 
der,  m.,  -kaei,  8.,  -kanne,  n^  -kant- 
sje,  n.,  -kruk,  s.,  -kelder,  s.,  -man,  m.^ 
-pomp,  8.,  -rider,  m.,  «tonne»  t.»  -wein, 
8.     Zie  de  Enkelwoofden. 

«^bierdraffw,  m.  liiardnurcrt  lid  vaahet 
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bierdraKersgilde ,  door  de  stedelyke  regeering 
aangesteld  en  by  uitsluiting  gerechtigd  voor 
't  vervoer  van  bier ,  uit  en  naar  de  schepen, 
of  om  het  bg  de  afnemers  te  bezorgen.     Zij 
waren    tevens    politiedienaar ,    vooral  nacht- 
IK)litie.     Nog  in  de    19«   eeuw   te  Leeuwar- 
den, Dokkum  en  Franeker. 
biere ,  Hl.  s.  kist.     Zie  bier. 
bier-en-brea ,  s.    (rogge)brood   of  grof- 
roggen    beschuit   in   bier  gebrokkeld   en  te 
zamen  gekookt.    Joh.  W. ,  Oud-Ned. ,  326. 
bierfet,  n.  doodkist.    Zie  f  et, 
hiBTguAf   n.   Igkwade.    Ook    liz(zer8)- 
g  n  d ,  z.  d. 
bieije ,  v.  een  Igk  afleggen.  Vgl.  hiklaeije. 
bierUeed,  n.  doodkleed.    Leeuw,    hen- 
nek  1  e  e  d. 

tbiersalmen ,  pi.  drinkliederen,  oude 
volksliec^es.  Vgl.  R.  ind  T.*,  207'.  Hl. 
b  è  '^  r  8  a  i  n  g  e  n. 

bi-erv(j)e,  v.  door  erfenis  verkrygen.   — 
Hy    het   tweintich  tûzen   goune   bi- 
erve   (-urven).     Z\q  err(j)e. 
bies,  s.    Zie  hüs, 

"biete,  v.  betten.  Lex.  146.  Zie  dippe. 
bietewoartel ,  s.  heta,  beetwortel,  sui- 
kerbiet. Ook  bitewoartel.  Vgl. hetewoartel. 
biesexn,  s.  scopae,  bezem.  Hl.  bezem. 
Zoh-  bjizzem.  Ook  in  de  Bierumen,  voor- 
al als  eerste  lid  der  samenstelling.  Overtj. 
bessum.  —  In  heiden,  inrizenbie- 
zem.  —  In  boerefeint  dy  't  de  stok 
net  rjuchtyn'ebiezem  sette  kin, 
mei  yet  net  trouwe,  Sechje.  —  De 
biezem  yn  'e  mest,  sei  Greate  Pier, 
wy    scille   de  Sudersé  skjinmeitsje. 

-  Nije  biezems  fege  skjin.  —  üebie- 
zem  hong  er  dt:  in  libben  alhiel 
fen  plezier.  Alm.  12*.  —  De  biezem 
y  n  'e  bus  ha,  Fra.  avoir  Ie  diahie  dan»  la 
/fochf.  -De  pong  for  in  oar  leegje  en 
^els  mei  de  biezem  yn  'e  bus  rinne 
...  wirdt  net  askristenplichtfen 
üs  easke,  S.  K.  F.  Foij.  1896,  173.  -  Vgl. 
biithÛM' ^  frouljues' ,  skyt( stront )- ,  stal-,  tersk- 
hütbiezrm ;  plomke(poe8ke)hiezeni ;  klearbiezetn, 

bie'sembine y  v.,  -bynder,  m.,  -hei- 
d e.  s.,  -line,  s.,  -m e i t s j e ,  v.,  -snoer, 
n. .    -win  e,   s.    Zie  de  Enkel  woorden. 

^esenije,   v.   met  den  bezem  reinigen. 

—  De  skûrre  oan  'e  nael  ta  biezem- 
je.    Zie  reagfê. 


biezemke  (Zoh.  en  Bierumen  spr.  bjiz- 
zemke).     Vgl.  stofbiezeinke. 

Ook  X  ,  kinderbezempje  van  rietpluimen  of 
pluimgras. 

biezexnlcestûr ,  s.  Zie  biezemHtürke. 
biezemskjin ,  adj.  met  den  bezem  ge- 
reinigd. —  As  immen  forfart,  makket 
er  de  âlde  wente  earst  biezem- 
8kjin,dêrkin  er,  nei  ald  gebrûk, 
mei   folstean. 

biezemstirt  (Noordelijk),  s.  rechtopstaan- 
de, niet  golvende  staart ,  van  een  haan.  Lex. 
255,  —  kort  afgesneden  staart  van  een 
(remonte)paard.     Ook  fegerstirt. 

biezemstjer  (Zwh.),  s.  komeet,  staart- 
ster.     Zie  stirtstjer. 

biezemstók,  s.  bezemsteel.  —  By  aids 
rieden  de  tsjoensters  op  in  bie- 
zemstok  troch  de  loft.  —  Dejeugd 
moat  er  lit,  sei  't  ald  wyfke,  en  hja 
ried  op  in  biezemstôk,  Burm.  —  Wol 
sit  op  'e  biezemstôk',  tegen  een  kind, 
dat  zegt :  ik  wol  net.  Zie  wolle.  —  B  a  e  s 
der  't  de  biezemstok  stiet.  Zie  baes. 
—  Dat  pear  is  oer  de  biezemstok 
troud,  leeft  buiten  echt.     Zie  hiïzje. 

biezemstûrke ,  n.  oude  zilveren  stui- 
ver, gestempeld  met  den  pjjlbundel,  de  7 
Vereenigde  Nederlanden  voorstellende,  door 
het  volk  fig.  biezem(ke)  genoemd.  Lex. 
252.  Veel  waren  er  niet  in  omloop.  Soms 
gebruikt  als  amulet:  droeg  iemand  zoo'n 
muntstukje  en  een  klavervier,  dan  kon  hg 
tooverheksen  onderkennen.  W.  D.,  Fr.  Volksl. 
11,  170.  Was  ook  middel  tegen  'ringvuur'. 
Er  waren  ook  gouden  biezem stûrkes. 
Ook  biezemke-stûr. 

bjrf,  n.  Fïng.  beafteak,  biefstuk.  —  In 
mûlfol,  en  syn  byf  wier  binnen, 
Salv.  92. 

^bifâlde,  adj.  rimpelig.  -  Bi  f  al  de 
wangen. 

bifalle ,  v.  Hd.  yefallen ,  bevallen ,  aan- 
staan. Hl.  bifalle,  bifa*l,  bifónd.  —  It 
iepen  fjild  bifalt  my  best,  G.  J.  1, 
65.  —  De  .  .  .  fêrsen,  dy  Y  formyút- 
sk  re  aunhabbe...  bifalle  my  oer- 
dadich.  Ibid.  II,  43.  —  Us  faem  is 
net  nioai,  mar  hja  bifalt  lis  best 
y  n  't  w  i  r  k.  Vgl.  sinnigje,  noaskje,  foldwaen. 
bifalle,  v.  parere^  bevallen.  —  Myn 
wiif  is  bifallen  fen  twielingen   fen 
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în  erfgenaem.  —  Hl.  bifalle,  bifaM, 
])itond.  —  Jü  ys  bi  fond  fan  injûnge 
8  ó  "  n. 

<>bifalle,  v.  demhtuere,  bedaren,  gaan 
liggen.  —  It  waeit  hird,  mar 't  kin  bi- 
falle mei  rein.  —  De  wyn  bifalt. 
Zie  falie. 

—  De  lea  bifalle  my,  ik  word  moe, 
slaperig. 

instorten  (Oostel.  nog).  — It  hiis  bifoel 
yn    ienen,    is   ynfallen. 

invallen ,  vermageren.  —  Syn  wôzen  is 
bifallen.  Vgl.  ld.  IV,  177.  —  Dat  er 
allinne  om  hjar  sa  dr  o  e  vich  bifal- 
len   wier,    ld.  Vin,  36.     Zie  hiklinke. 

bifan^^e ,  v.  bevangen ,  bemeesteren,  over- 
vallen: slaap,  vrees,  hitte.  Meer  bifin- 
g  e ,   z.d. 

bifaxre,  v.  natigarej  bevaren,  varende 
bereiken.  —  Hja  kinne  dat  yn  ien  dei 
net  bifarre.     Lex.  987. 

door  varen  verkregen.  —  De  ski p per 
het  de  kost  bifearn  op  syn  âlde  dei. 

—  Hy  kin   de    kosten   net  bifarre. 
bevaren.     —     De    sé    bifarre,    meest: 

op    sé    farre.     Lex.  987. 

*bifearje,  v.  nakomen,  opvolgen.  — 
Gods  bifelne  rjucht  bifearje.  G.  J. 
I,  119. 

bifearn,   adj.  bevaren.   —    Hl.   bifai'd. 

—  In  bifearn  siler,  een  bevaren  ma- 
troos.   Lex.  838. 

•bifel,  n.  iusHUM ,  bevel,  gebod.  Hsfr.  III, 
84.  _  Ook  bifelne.  G.  J.  I,  39.  —  By 
ouderen  nog,  maar  meer  oarder,  lést,  z.  d. 

*bifelje,  hiféHe^y.  Juberej  bevelen,  ge- 
lasten, 5jol)ieden.  G.  J.  II,  44,  57,  59,  106. 

aanbevelen.  Ibid.  I,  77.  149;  II,  48,  58, 
60.  -  ld.  VIII,  24;  IX,  124.  —  Hsfr.  H,  94, 
151.  Lex.  122,  582,  257.  —  Vgl  hiette,  oa»- 
priisfjje ,  rikkemedearje. 

biferhabber,  m.  ^/mj-,  l)evelhebber,  hoofd, 
(in  't  alg.)  die  de  orders  geeft.  —  Hwa  is 
hjir  de  bifelhabber  fen  't  spil?  — 
Ook  b  i  w  i  n  t  h  a  b  b  e  r. 

'^bif elling^e ,  s.  beveling,  toevertrouwing 
in  iemands  zorg  of  ho(»de,  teraardebestelling. 
Lex.  251. 

bifelsxnan,  m.  bevelhebber. 

bifestigje,  v.  firma  re,  bevestigen,  vast- 
maken, vaststellen,  vast  worden.  G.  J.  I, 
119,    124,    146.  Ha  jo  dat  tou  goed 


bifestige  oan  dy  heak?  —  De  tried 
bifestigje.  Zie  hisette.  —  De  kalk  o j) 
'e  miirren  is  al  bifestige.  —  Soe 't 
wier  we  ze  hwat  se  sizze?  Ik  do  ar 
't  net  bifestigje  --...  as  er  synbi- 
loften  mei  in  eed  bifesticht,  Hsfr. 
III,  3.  Vgl.  hikreftige,  —  Us  nije  domi- 
ny  het  snein  syn  yntrede  dien,  en 
syn    heit    het    him    bifestige. 

*bifet,  n.  bevatting,  begrip.  G.  J.  I,   18. 

''bifetlik,  adj.  bevattelijk.     Zie  higrtjplik, 

bif etqje ,  v.  inhouden ,  bevatten.  —  In 
fet  bûter  bifettet  80  poun.  —  It 
brief  bifette  net  folie  goeds.  Vgl. 
gnhâMe,  —  omvatten.  Hy  koe  't  lang 
net  bifetsje,  niet  (met  handen  of  armen) 
omvatten.     Vgl.  hifiemje,   biklamme.  — 

"vatten,  begrypen.  —  Prov.  Hwet  ik  net 
(bi)f etsje  kin  is  for  my  net  iepen- 
biere.     Lex.   257.     G.  J.  I.  42.     Zie  fetsje. 

hHeugelie ,  v.  vastmaken.  —  D  o  u 
mast  dat  pak  mar  goed  mei  in  ein 
tou  bifeugelje,  dat  er  gjin  ien  ta- 
k o m m e   kin. 

inpakken.  Us  faem  het  er  slach 
fen   om   in   feint  to   bifeugeljen. 

**afloopen.  Ik  ha  hjoed  hwet  bifen- 
gele,  veel  te  loepen  gehad. 

bifiele,  v.  temptare,  bevoelen,  betasten. 

—  In  kou  bifiele  om  to  witten  ho 
swier  er  wêze  kin.    Lex.  257. 

bevinden ,  gevoelen.  G.  Jf  II ,  89 ,  105.  — 
Sa  gau  as  ik  bifielde  dat  dy  feint 
net  trou  en  earlik  wier,  makke  ik 
maejje  mei  him.  Lex.  257.  —  Meest 
fiele,  z.  d. 

bifie]n(J)e ,  v.  bevamen.  —  Inkoubi- 
fiemje  ,  bemeten  (de  proportien).  —  In 
beam  bifiemje.  Vgl.  hiJdamme , omklan^e. 

—  fig.  In  man  kin  syn  eigen  hichte 
net  bifiemje,  zgn  eigen  waarde  niet 
schatten. 

tig.  een  te  ondernemen  zaak  wel  onder- 
zoeken en  overwegen.  —  Don  hest  in 
great  stik  wirk  oannomd,  hest  it 
al  b  i  f  i  e  m  e  ?  den  omvang  en  de  kosten  be- 
rekend? R.  ind  T.\  XXV*.   Zie  fiem,  fien^f. 

biflTelJe  (Zwh.  en  van  ouderen  hier  en 
daar),  v.  f  altere ,  bedotten,  bedriegen.  Lex. 
257.     Vgl.  hifAfdje, 

bifykje,  v.  eireumêeearê  j  rondom  ^ttfimg- 
den,  door  sneden  dnnner,  pawond  makan, — 
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door  sngden  beschadigen.  —  Lytsejon- 
i^es  moatte  noch  gjin  mês  yn'ebûse 
ha,  hwent  oars  bifykje  se   alles. 

UfUÜLe,  V.  bevitten,  bedillen.  —  Ik  wit 
net  hwetstou  altyd  op  dy  fint  to 
bifikken  heste,  Hsfr.  IV,  231.  Zie  fikke. 
bifykselje,  v.  bg  't  houtsneden  afval 
laten  vallen.  —  De  f  lier  bifykselje. 
Zie  fykttd. 

bifyije,  V.  circunUimare,  bevglen,  door 
iijlen  danner,  passend,  glad  maken. 

bifi'ney  v.  bevinden.  G.  J.  passim.  — 
Thiis  alles  goed  bifoun?  —  It  sa  en 
!«a  bifine.  —  Jan-boer  is  great  mei 
<lefaem:  hja  hawwe  hjartogearre 
h  i  f  o  u  n ,  op  overspel  betrapt.  —  Vgl.  R.  W., 
Bledden,  26. 

Mflnge,  V.  capere,  bevangen,  koude  vat- 
een,   een    verkoudheid  opdoen.     Ik  bifing, 
bifomsTf   hin  bifongen.     Ook  veel    bifingd, 
bg    enkelen   bifing  en.     Hsfr.    IV,  273.  — 
De  kjeld  bifingt  hjar,  v.  d.  V.,  Oerw. 
—    De    ierappels   yn 'e    bult   binne 
t o-nacht  bifingd,  licht  bevroren. 
bifiselje,  v.  Zie  hifhelje. 
hiÏiakiBf   V.   visschen  op.   —   De  sé  bi- 
fiï*kje. 
bifitexje ,  v.  binden.  R.  P.,  Prieuwcke,  80. 
loopende  afleggen ,  afdoen.    —    Ik    h a w 
fen  *e   moarn   al  gans  bifitere. 

biflaelje ,  biflseije ,  v.  Fra.  ficeler,  om- 
winden, omwikkelen.  —  Intouom'e 
tonne   bifizelje.     Lex.  258. 

bUlnchteJe ,  v.  oppugnare ,  bevechten.  — 
De  frede  bifjuchtsje,  G.  J.  I,  42. 

biflappe,  v.  vangen  onder  of  in  iets.  — 
In  flinter,  in  fûgel  biflappe.  — 
De   brân   onder  in  tekken  biflappe. 

—  In  opperman  rekke  onder  'e  mûr- 
re  biflapt. 

fig.  It  net..,  dêrjimme...  onder 
biflapt  west  ha,  R.  ind  T.",  423*.  — 
Hj  wier  sa  lyts  (mak),  datikhim 
wol  onder  *ehän  biflappe  koe,  dat 
ik   hem   geheel  naar  mgn  hand  kon  zetten. 

—  Hy  wol  my  onder  'e  hoed  biflap- 
p  e .  mg  oit  eigenbelang  er  in  laten  loopen. 

—  De  soan  kaem  dronken  thiis,  mar 
1«"  mem  biflapt  e  it,  hield  het  bedekt. 
Lex.  25!^. 

biflaaC4n0»  ▼.  haastig  loopende  afdoen. 

—  Ik  moat  alles  allinne  bifleanne. 


Ook  biflitterje,  biflodderje.    Vgl.  de 
Enkelwoorden. 

biflybje,  v.  bekwijlen.  —  It  bern  bi- 
flibet   him    (jou),   pas   op! 

bifloerje  ,  v.  pavimentare ,  be  vloer  en. 
Hsfr.  III,  268.  —  Mei  speeglich  iis  bi- 
floerre  ||  Is  marke,  poel  en  wiel, 
Dr.  M.  B.,  Sw.  1884,  75.  v.  Blom,  Bik.  30. 
Zie  floerje. 

bifloeraje,  v.  befloersen.  —  In  hoed 
bifloerzje,  met  rouwfloers  bekleeden.  Zie 
floers. 

bifluezje,  v.  met  een  vlies  bedekt  wor- 
den. —  Seane  môlke,  as  se  effen 
stiet,  bifluezet,  er  komt  een  vlies  op. 
Zie  fliiea. 
blfoar,  adv.  voor,  voordat.  Zie  foar, 
bifoardeelje ,  v.  bevoordeelen.  Meer 
forrykje,    z.  d. 

bif oardering^ ,  s.  bevordering,  (hier  en 
daar  ook :)  voortgang.  —  Hy  het  yn 
koarte  tiid  al  aerdich  bifoarde- 
ring  makke.  Vgl.  avensemint.  —  Scil 
der  hjoed  ek  ris  hwet  bifoardering 
makke  wirde?  voortgang  met  het  werk. 
Ook  forfo  ar  dering.  Zie  foardering.  Vgl. 
foartgong ,  avensaesje.  —  In  lyts  tiid- 
wirkje  ta  bifoardering  fen  Fryske 
taelenFryske  sin,  G.  C,  Forj.  1883, 
57. 

bifoarderje ,  v.  bevorderen.  G.  J.  70,  77, 
79.  —  Hwet  kin  men  dwaen  omüs 
Fryske  sprake  to  bifoarderjen?  (ti- 
tel). Zie  foartsterkje.  —  Ik  scil  jou 
saek  wol  bifoarderje,  in  orde  bren- 
gen. 

bevordering,  voortgang  maken.  (Hier  en 
daar  als  in  de  volgende  zinnen:)  —  Hy  is 
onder  tsjinst  al  aerdich  bifoarde- 
r  e ,  allengs  opgeklommen  in  rang.  —  M  e  i  t- 
sje  hwet  oan  mei  dyn  wirk,  dou 
bist  ommers  noch  neat  bifoardere, 
gevorderd.  Ook  forfo  ar  d  ere.  Vgl.  eine^ 
avensearje.  —  Us  jonge  giet  al  nei 
skoalle,  mar  hy  is  noch  netjamk 
bifoardere,  heeft  nog  weinig  geleerd. — 
Wy  binne  mei  us  boerkjen  net 
jarak  bifoardere,  niet  vooruitgegaan  in 
welstand. 

bif oar'ijuchtGije ,  v.  privilegiare ,  bevoor- 
rechten. 

bifodfiije,  V.  befrommelen.  —   In   boek 
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yn  in  sik  pompier  bifoclnje,  slordijif 
inpakk«Mi. 

bifoerje,  v.  vooren  (oen  kloedinprstuk). 
I  n  (r  y  <l)  j  as  mei  ski  o  p  p  e  fe  1  1)  i- 
foerre  ]>  licht  en  de  1)0 eren  ûldtiids 
wol   to  draden.     Zie  foerje. 

bifoerje,  v.  winst  ])ehalen  met  het  mes- 
ten van  vee.  —  W y  ha  o a n  li s  b a  e r  e h 
net    folie    hifoerre. 

( )ok :  De  f  e  i  n  t  m  o  a  t  a  1 1  i  n  n  e  t  w  e  i  n- 
tich  kou  bis  ten  en  twa  hynsera  bi- 
f  o  e  r  j  e  ,  voederen  ,  drenken  en  schoon- 
houden. 

bifokselje,  v.     Zie  hihokselje. 

bifolking^,  s. .  bevolking.  A.  B. ,  Doarp- 
ke,  83. 

bifolkje,  V.  bevolken.  —  Keninen 
kinne    it  hok  fi^iiu  bifolk.je. 

bifommelje ,  v.  omwikkelen.  —  De 
troanje  sa  bifommele  mei  in  siden 
doek,  dat  er  n  e a  t  b  1  e a  t  w i e r  a s  d e 
ea«7en.  K.  ind  T.^  258'. 

bifottelje,  v.  drentelend  komen  afdoen. 
Zie  fotielje. 

bifrachtsje,  v.  bevrachten  (een  schip). 

bifredig^Je ,  v.  bevredigen ,  vooral  als 
p.p.  gebruikelijk.  (4.  .LI,  124.  —  Is  't  sin 
nou  b  i  f  r  e  d  i  g  e  ?  1  ►en  je  nu  tevreden , 
volthian  V 

bifredigje ,  bifreedsje ,  v.  afsluiten  , 
afschutten.  —  It  lan  bifreedsje,  door 
stekken  of  slooten  om  het  vee  te  keeren. 
Vgl.  off  reed  f* je.     Zie  frifU(/Je. 

bifreegje,  v.  Fra.  s'  infomier  <1e,  be- 
vragen. —  As  immen  de  wei  net  wit 
e  n  h  v  h  <»  t  d  e  m  ii  1  e  b  v  h  i  m  ,  den  kin 
er  't  bifreegje.  —  Keamers  to  hier: 
to  bifreegjen  by  dy  en  dy. 

bifï*ette ,  v.  Iievrcten.  —  De  muzen  h a 
de  t s i i s  a  1  h i (» 1  b i  f  r e  1 1 e n. 

bifrïeze ,  v.  bevriezen,  Lex.  25S.  -De 
i  e  r  a  p  p  t»  Is  b  i  n  n  e  y  n  'e  bult  b  i  f  ê  r  z  e  n. 
■  -  1 1  w e 1 1  e  r  b  i f  r  i <» s t  t  a  i  i  s.  -  De 
s  k  i p  JM' r .  d y  't  li s  t  u r f  b r i n g t ,  is  o n- 
d  er  we  is  bifêrzen,  zijn  schip  raakte  in- 
gevroren. —  1 1  f  1  e s k  b i  f r  i e z e  1  i  1 1  e  om 
i  t  g  n  e  d  t  o  h  â  I  d  c  n.  —  F  r  e  e  g  j  e  ik 
fjiirich,    sy    is  bifêrzen,  (4.  J. 

bift*XJe,  V.  iiherare j  bevrijden,  verlossen, 
(ï.  2.  11,  lul,  108,  108.  Hsfr.  IlI,  9Î) : 
VllI,  2.V;:  IX,  88,  92.  —  Vooral  pp.  Fen 
'e  de  ad  b  ifrij  d. 


bifrlje,  v.  bevqjen.  Hl.  bifrii-je.  — 
Hy  het  dy  faem  al  twa  jier  bifrijd 
en  hjar  doch  net  krige.  Lex.  2.*>b. 
414.     Meer  gebruikelijk  is  frije  (om),  z.  d. 

bifrisselje  ,  v.  bevlechten.  —  Blom  m  e  n 
yn  't  hier  bifrisselje.  —  It  hynder 
het  de  moanjes  yn  in-oar  bifris- 
sel  e. 

bifï*jeone ,  adj.  amicun ,  bevriend.  — 
Mei   elkoar  bifrjeone   wêze. 

bifï*omxne]Je ,  v.  befrommelen.  Zie  f rotn- 
melje. 

bifufelje,  v.  bedriegen.     Zie  hififeljr. 

bigaefd ,  adj.  facmidiis ,  welsprekend. 
—  In  bigaefd  man,  sprekker,  do- 
miny. 

bigaefdens,  bigaefdheit»  s.  etoqnfn- 
tia ,  gaaf  van  welsprekendheid. 

*^bigaffelje,  v.  met  open  mond  bekaken, 
aangapen.  —  Fjj!  dou  mast  dat  min- 
ske   sa   net  bigaffelje.     Zie  higapjt. 

door   overreding   tot  zjjn  doel  komen. 
Fen  heit  scil  se  dat  wol  dien  krye, 
dat  scil  se  wol  bigaffelje.     Lex.  258, 
259. 

bekostigen.  Hy  wolgraechinhjns- 
der  hal  de,  mar  dat  kin  er  net  bi- 
gaffelje. 

tbigâJJe,  bigâlle»  v.  beschreien,  bewee- 
nen.  —  Hy  salme,  hie  hy  eagen,  bi- 
galde  jou  ongelok,  G.  J.  I,  43.  — 
bigalde   wangen,  Ibid  II,  81.  Lex.  259. 

bigangel  (Zwh.),  s.  Hd.  Leichenbegawf- 
nhs,  begrafenisstoet.    Zie  igkMaettje, 

bigapje,  v.  begapen.  —  Dat  bern 
kri  ge  in  tsjûk  omstik  brea:  hy  koe 
't  mar  skraechwirk  bigapje. —  Prov. 
Min  moat  nin  greater  stik  nimme 
as  min  bigapje  kin,  Ned.  niet  verder 
springen  dan  de  pols  lang  is.  —  Ook:  met 
open  mond  aanstaren,  nieuwsgierig  bekyken. 
£lk  kin  üs  hjir  bigapje.  Lex.  259. 
Vgl.  hiyaffelje. 

bigarje,  v.  overl^gen,  besparen.  Zie 
bigearje. 

bigarje  (Zwh.),  v.  zich  overeten.  - 
:  Hest  dy  bigarse?  de  maag  overladen. 
I   Zie  higrrzje, 

I  bigean,  v.  begaan,  betreden.  G.  J.  I. 
74,  122.  —  Dat  paed  is  wol  ridlik  bi- 
gien,  vrg  goed  beloopen.  —  IttbAn»  it 
fjild   bigean,  q)  het  Umd  gaan  om  te 
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werken.  —  Mya  fortrou  stiet  nou 
op  8a*n  jjflêd  paed,  dat  jimme  wol 
tinke  matte  dat  ik  de  minne  óf  wei 
fen  in  ban^  man  bigong.  R.  P. , 
Keapm. ,  175.     Zie  gean. 

big^ean,  v.  afleggen,  bereiken.  G.  .1.  I, 
y.V  —  Fen  Holwert  nei  Ljouwert, 
dat  kin  'knet  mear  bigean,  zoo'n 
lange  voetreis  gaat  mgn  krachten  te  boven. 
—  fig.  hy  kin  itein  net  bigean,  Ned. 
de  handen  zgn  hem  te  kort,  hij  kan  bij 
gebrek  aan  geld  niet  tot  zyn  doel  komen. 

bifi^an  (Tersch.),  v.  bezeilen,  zeilende 
bereiken.     Lex.  259. 

*'bifirean,  v.  verkrygen.  —  Nou  ha  'k 
doch  in  lamp'eglês  bigien.  Zie  bi- 
«ette.  —  Goedwaen  ken  dot  tank 
begaan  ||  Den  wol  hestdewraald 
fergaan.  Hl.  Sém-alm. ,  192. 

bierman ,  v.  perpetrare ,  begaan  ,  uitvoeren. 
G.  J.  pa.sf)im. 

In  misdied  bigean,  cammittere.  Lex. 
260.  —  As  ik  myn  wille  bigyng, 
mijn  zin  deed,  W.  D. ,  Utdr. winkel ,  10. 

Fra.  laisser  faire.  —  Immen  bigean 
1  i  1 1  e ,  ongehinderd  laten  doen  wat  hij  ver- 
kiest. --  In  knap  man  moat  min  mei 
ï*yn    wirk    bigean   litte.     Zie  hitsjen, 

tbifiToan  (mei),    v.  samen  gaan  met ,  G. 
J.  I,  18.  —  Mocht  ik  mei  dy  bigean  || 
ik    scoe    nei    nin   heechmoed   stean. 
Lex.  261. 

bifiTOanber»  adj.  al  gaande  bereikbaar, 
te  bereiken.  —  Fen  Hirdegeryp  nei 
Ljouwert  is  maklik  bigeanber,  to 
bigean.  —  begaanbaar.  In  pas  o a n- 
leine  grintwei  is  to'n-earsten  hast 
net  bigeanber.     Ook  gongber. 

XAf^BV^f  n.  votum  j  optatnen,  vóluntas^  be- 
geeren,  verlangen,  wensch.  —  Syn  leste 
bigear  wier  dat  er  yn  Fryslan  to 
hof  brocht  wirde  mocht.  —  Piter 
like  al  dalik  hjar  sin  en  bigear  to 
wezen,    Hsfr.  VIII,  106. 

bigeard  (N.  W.  en  in  *t  Midden),  adj. 
<le^elijk  door  ondervinding.  —  In  from- 
miske,  dy*t  hwet  mearjierren  hie, 
dy'thwet  bigearderwier,  en  hwet 
mear  onder fining  hie,  W.  D.,  Oebl. 
Gl-,  50",  38. 

lllj;^lirb ,  at^.  orM^u^,  af  ar  ii«,  hebzuch- 
tig.   —    Dou   mftst  sa   bigearich  net 


wêze,  in  oar  moat  ek  hwet  ha.  Ook 
bigearlik.     Vgl .  oer  gin  stich . 

bigearich.,     adj.     appetentus,    begeerig. 

—  Sokke  kofje..,.  makket  yen  bi- 
gearich, V.  d.  M.,  Tr.  Rommelp.,  25.  — 
Dy  widner,  Tryn,  wier  in  goed 
man  for  dy.  Né,  hear!  der  bin  'k  net 
bigearich   op   (ta). 

bigearigens ,  bigearlikens ,  s.  nriditas, 
appetentiaSy  hebzucht,  begeerigheid.  Vgl.  oer- 
ginstigens. 

^'bigearje  (spr.  bigjerje),  v.  garen,  op- 
sparen.    Meer  oergearje,   z.  d. 

®bigear(j)e  (Wymbrdl.  o.  m.),  v.  slinken, 
bezakken,    samentrekken,    dichter   worden. 

—  It  flesk  moat  earst  in  dei  twa 
yn  't  salt  bigearje  foar  't  it  bret 
wirdt.  —  In  bigear  de  wei,  bi- 
gearde  turf,  tsiis,  droog  en  vast.  — 
Bigeard  bier,  belegen  bier.  Meer  alg. 
(ook  daar  waar  't  woord  bekend  is)  bil  e- 
gerje,   z.  d. 

bigear(j)e ,  v.  apjn'tere  y  bigeeren  ,  ver- 
langen. Zh.  b  i  g  j  e  r  j  e ,  b  i  j  e  r  j  e.  Mkw. 
bigerje.  —  Men  kin  net  alles  fen  in 
oar  b i g e a r e.  —  Om  mear  t o  b i g e a- 
r  e n  as  er  n e d i c h  is.  L.  in  W.,  124.  — 
Ik  bigearje  net  mear.  Lex.  261.  —  Hy 
hoecht  gjin  tsjokker  sj^ek  to  bigea- 
ren,  geen  beter  leven  te  verlangen.  Hsfr. 
Hl,  82. 

bigearlik  (vooral  Westelijk,  ook  bij  ou- 
deren) ,  adj.  begeerig.  —  Hy  seach  sa  bi- 
gearlik nei  dy  moaije  apels.  Zie 
bigearich. 

hebzuchtig,  inhalig.  Dy  jonge  is  al- 
titen  sa  bigearlik  by  de  itenstafel. 

—  Inbigearlike    kearel. 
bigearlikens,  s.     Zie  higearigens. 
bigearte ,    s.    begeerte ,    verlangen ,    inz. 

de  wensch  van  een  stervende.  —  1 1  wier 
mem  me  bigearte  om  by  hjar  folk 
bigroeven  to  wirden.  -  It  wier 
omke  bigearte,  dat  lis  Abe  syn 
gouden    haloazje    ha    scoe.      Lex.  262, 

bigean^e    (Noordelijk) ,    v.     Zie  higèrzje. 

biger'Je,  Mkw.    v.   begeeren.  Zie  higeare. 

bigèr2je,  bigears^e,  v.  met  gras  be- 
groeien. —   De   finne  is  al  aerdich  bi- 


gerze. 


zich   te  goed   doen.    —    Dy  't  de   lans- 
pong  yn    'e  han   het,   bigêrzct  him 
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sels  earat.  —  Ik  ha  my  fen'eripe 
i  e  r  d  b  e  ij  e  n  t  i  <?  e  b  i  <?  ê  r  z  e.  —  Ly  t  a  e  Pi- 
ter  het  him  yn'e  beitiin  to  folie  bi- 
gêrze,  zich  ziek  aan  bessen  pfep^et en.  Mkw. 
bio^arze.  Lex.  258.  -     Hsfr.  V,  21.  — 

W.  D.,  Ulosp.^  44. 

higge,  bichjen,  Hl.  s.  halve  cent. 

higge ,  biggeel ,  c<?.  jyorcellus ,  big,  speen- 
varken.     Vgl.  hargehûjge{T).     Lex.  262. 

])iggels,  pi.  uitbraaksel.     Zie  higgelje. 

big'g^ebisite ,  s.  onthaal  bij  den  boer, 
by  gelegenheid ,  dat  de  vooruit  bestelde  big- 
gen door  de  koopera  worden  afgehaald.  Ook 
b  a  r  g  e  b  i  s  i  t  e.     Zie  binite. 

bigg^ejild,  n.  geld,  betaald  of  ontvangen 
voor  een  of  meer  biggen,  Bijek.  1893,  11. 
—  Ook:  geld  om  ze  te  koopen. 

bigrgrel,  c.g.     Zie  bigge. 

bigge(l)-eaclijes,  -eagen,  pi.  Zie  barge- 
eachjes. 

bi£^£r6(l)hok ,  n. ,  -merk,  s. ,  -tiid,  s. , 
-trôch,  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

"biggelich,  adj.     Zie  biggich. 

XAggéï^Q,  v.  biggen  weq>en.     Zie  blgje. 

braken.  -  Der  waerd  sûpt  en  apile 
en  biggele.     Lex.  262. 

bigg^elje,  v.  biggelen.  -  De  triennen 
b i g g e  1  tï n  him  oer  de  wangen.  Zie 
rinne. 

"bengelen.  —  De  b eagen  (linten)  big- 
gelen d  y  f  a  e  m  b  y  't  h  o  e  d  t  s  j  e  de  l. 
Lex.  278.     L.  in  W.,  371.     R.  ind  T.",  344". 

big^g^e'weitsje,  -"wel^e,  v.  waken  bij  een 
zeug,  die  biggen  moet  werpen  of  pas  ge- 
worpen heeft.  Ook  b a r g e w e i t s j e.  —  As 
de  faem  fen  'e  boer  in  f  e  int  (vrjjer) 
k  r  i  g  e  t .  y  n  'e  t  i  i  d ,  dat  d  e  m  o  t  b  i  g- 
get,  den  kinne  hja  aerdich  togear- 
r  e  b  i g g  e  w  e  i  t  s  j  e.     Vgl.  Hsfr.  IX  ,  257. 

big^g^ch ,  in  :  biggich  s  j  e  n  ,  gezegd 
van  iemand  met  kleine  oogen  en  rosse  wira- 
l^ers.  —  L j  u  o  mei  r  e a d  hier  en  s k  e i  n- 
8  prut  en  ><.jugge  ek  me  ast  biggich. 
Ook    b  i  g  g  e  1  i  c  h. 

bigben,  part.  begaan,  meewarig,  bezorgd. 
--  Ik  b  i  n  m  e  i  d  v  (»  a  r  m  man,  -  -  mei 
s y  n  1  o  t  b  i  g  i  e  n.  -  H  w  a  f  y  n  i  k  m  e  i 
myn  jammcrsteat  bigien?  G.  .1.  T, 
160.  tHigien  man  die  se  ld  e  go  e' 
k  e  a  p  p  e  n  s  k  i  j> .   Burm. 

bi^rion  (Klcistreken),  adv.  bijzonder  op 
gesteld.  Moike    is    der   op    bigien, 


dat  ik  sneins  út  'e  tsjerke  wei  by 
hjar  kom.  —  Bin  'k  er  op  bigien,  ik 
ha    gau    oan   elke  finger  ien   (vrijer). 

ervaren,  bedreven,  afgericht.  —  Dy  't  y  n 
dy  kinsten  bigien  binne,  ha  meast 
neat  op  'ebûse,  Burm.  —  Hwa  scil 
him  hoedsje  for  Ijue,  dy  't  op  stel- 
len  bigien    binne? 

bifiri^rgelje  (Dantmdl.),  v.  door  bedelen 
krjjgen.  —    Hwer  hest  dat  bigiggele? 

bigin,  blginne  (G.  J.  passim).  Zie  ^*- 
gjinj  bigjinne, 

\Ag!ins\Ager  y  eg.  die  iemand  begunstigt, 
door  (hem)  werk  of  klandizie  te  geven.  Zie 
gmst, 

biginBt.lgje ,  v.  begunstigen  :  nering , 
klandizie  geven.     Zie  g%n«t. 

bigje  ,  V.  biggen  werpen.  —De  s  û  e  h 
(mot)  b i g g e t  (dit  meest) ,  of  biggelt.  — 
Ook:  braken.  Dit  meer  biggelje,  z.  d. 
Lex.  262. 

bigjin,  bigin  (Zh.  meer),  n.  exordium , 
initium,  begin,  aanvang.  Hl.  bigón.  — 
In  goed  bigjin  is  de  helte  fen  *t 
wirk,  -  is  in  goed  bihagen.  Lex. 
263.  —  Alle  bigjin  is  swier...  Zie 
onder  alle.  —  Dêr  is  gjin  bigjin  of  ein 
oan  to  kryen,  Ned.  geen  kop  of  staart 
aan  te  vinden ,  —  van  iets  dat  in  de  war 
is.  —  Hwêr  't  gjin  bigjin  is  (makke 
wirdt),  komt  ek  gjin  ein.  —  It  wirdt 
in  bigjin  s  on  der  ein,  als  we  op  die 
manier  beginnen ,  krygen  we  nooit  een 
einde. 

bigjinne,  biginne,  ▼.  beginnen.  HL 
bigónne.  —  Ik  bigjin  (bigin),  hy  bigjint 
(bigint),  hi  bigjit  (Bergum),  —  ik  bigoan 
(Oosteljjk),  bigoun  (Westelgk),  bigon  (Zoh., 
W.Dngdl.),  bigöast  (Hl.)»  bigöng  (Bergam, 
Grouw) ,  bigyng  ( Workum),  —  ha  (hew)  of  bin 
bigoan  (Oostelflk),  bigoun  (Westelök),  big<hid 
(Hl.),  bigöng  of  bigóngen  (Bergum,  0rouw). 
|De  niet  opgegeven  vormen,  ook  in  dialect, 
zijn  regelmatig.]  Lex.  262. —  J.  W.,  DiaLI, 
441.  —  It  bigjint  to  reinen...  tsjus- 
ter,  tsjok  waer  to  wirden.  —  Men 
kin  neat  bigjinne,  men  is  door  om- 
standigheden (ziekte,  *t  weer,  gebrek  aan 
middelen)  verhinderd  te  werken,  ieti  uit  te 
voeren  of  te  ondernemen.  —  Hwa  is  earst 
bigoun?  is  oorzaak  Yandentwintt  -^Set 
dy  houn  fêst,    den   kin  er  neat  bi- 
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j^jinne,  ^en  kwaad  doen.  —  Mar  nou 
bijfoun  de  hoanne  mei  de  groats- 
kerlen»  A.  B. ,  Bijek.  1854.  —  Tn  pear 
frooijne  bigounen  mei  al  de  bier- 
i'almen,  R.  ind  T.",  385.  — Wol  bigoun 
in  hant  spoun,  Bnrm. 

bigjiliner,  eg.  beginner,  eerst  begin- 
n«»nde,  leerling.  —  Dy  pas  op  in  am- 
bacht of  kantoar  komt  is  in  earste 
bigjinner.     Lex.  263. 

*bi£^l&nze ,  part.  beglanst.  —  De  w r â  1  d 
biglânze  fen  itsintsje,  W.  D.,  Win- 
terj. ,  156. 

versierd ,  opgeluisterd  ,  met  bizondere  ga- 
ren voorzien ,  G.  J.  Il,  70. 

bi^rlûpe ,  V.  begluren  ,  bespieden  ;  be- 
sluipen. 

bicrlûrje,  biglûrkje,  v.  begluren,  be- 
spieden. G.  J.  I,  36,  51,  126,  147,  178. 
Lex.  263. 

bi^n^auwe,  v.  beknagen,  beknabbelen, 
l>ekluiven.  —  De  keninen  bignauwe 
<ie  traeljes.  — De  dogge  bignaut  in 
bon  ke. 

bi£^b(bel)Je,  v.  beknibbelen,  van  rondom 
af  knagen.  —  Dat  tsyske  is  fon  'e  mu- 
zen bignibbe(le).    Ook  bignobje. 

verkorten.  —  Min  moat  in  arbeider 
net  yn'e  deihier  bignib(bel)je.  ld.  IV, 
T.y  Lex.  262.  —  Infrijdomyetmear 
ten  ikmans  kloer  bignibbe,  ld.  V, 
67.     Ook  biknibbelje. 

bignitBkje  (Tietj.),  v.  beknagen.  —  In 
bonke   bignitskje. 

higtUEBf  v.irridere  (a/fcwi),  belachen.  Zie 
útynizf. 

aa  n  grim  men  ,  -grijnzen.  —  De  grime 
dearl  bigniist  mei  dealske  tosken 
•ie  winner  fen  it  brea,  R.  ind.  T*.,  187*. 
bignoaije,  v.  beknorren.  G.  J.  H,  80. 
—  Dy  âlde  fekke  bignoarret  defam- 
men  de  hele  dei.  Lex  264. 
bignobje,    v.    ambe.iere,  beknagen.     Zie 

bt*nadeelen ,  door  het  heimelijk  wegnemen 
van  kleinigheden.  R.  P.,  Jouwerk.,  66.  — 
Binne  Blokje  hiesynboeralman- 
nich  kear  bignobbe,  W.  D.  Zie  gnohje. 

bignodflije,  v.  van  rondom  afnemen,  af- 
«ngden ,  om  het  kleiner  en  daardoor  beter 
^4^nd  te  maken.  —  Knip  in  lyts  ran- 
[•«je  fen  dy   lape  6f,   mar  dou  mast 


'in  net  tofoUe  bignodsje. —  Deprik- 
ke  yn'e  pomp  is  to  grou,  dy  moat 
hwet    bignodde.     Zie  hihimmelje. 

bignuve,  v.  besnuffelen.  —  De  hou n 
b  i  g  n  u  e  f  t   e  a  r  s  t   hwet   er   o  p  f  r  e  t. 

speculnriy  bespieden,  beloeren.  — It  wirk 
yn  't  keammerke  to  bignuven,  Forj. 
1887. 

bigoarje,  v.  bezuinigen.  —  't  U  t  'e  ra  ii  1  e 
b  i  g  o  a  r  j  e. 

er  minder  om  hebben.  De  feinten  en 
fa  mm  en  moatte  it  bigoarje,  dat 
de  frou  sa  onbidich  pronket.  — 
Vgl.  hilije. 

higoeólge,  adj.  gegoed,  welgesteld.  — 
Bigoedige  Ijue. 

*bigOrdsJe,  v.  gratidare,  bevruchten, 
bezwangeren.     Vr.  Fr.  1 ,  168. 

bigraffenis(se) ,  v.  futtus,  begrafenis,  Igk- 
plechtigheid.  Ook:  de  begrafenisstoet.  — 
In  greate,  in  lytse  bigraffenis  — 
Vgl.  hoerehigraffenis. 

bigraffenisf olk ,  n.  die  de  begrafenis 
bijwonen.  —  As  by't  om  'thôfgean 
it  bigraffenisfolk  tsjispe  1 1,  kom  t 
er  gau  wer  in  bigraffenis  op  't  sel- 
d  e    t  s  j  e  r  k  h  o  f.    Volksgeloof. 

bigraff enismiel ,  n.  begrafenismaal,  lijk- 
maal.     Hsfr.  III,  279.     Zie  leed, 

bigrape,  v.  naar  zich  toehalen.  —  Dy 
aldgjirgert  klaut  alles  yn  hwet 
er  mar  bi  grap  e  kin.  —  Ook  veel:  bi- 
gripe  en  bigrape.  —  Dy  lytse 
skoerheak  hellet  alles  oer  al  hwet 
er    mar    bigripe    en    bigrape    kin. 

bigrauvre,  v.  ohjurgare,  op  barschen, 
bitteren  toon  berispen.     Lex.  268. 

bigrave ,  v.  sepelii-e ,  begraven  ,  ter  aarde 
bestellen.  —  De  forstoarne  is  hjoed 
b  i  g  r  o  e  V  e  n.  —  D  o  u  s  c  i  1 1'  n  o  c  h  h  w  e  t 
kostje  fen  b i g r a v e n  (ast'  in  gouden 
kiste  krigeste),  schertsende  berisping 
wegens  een  dartel  of  moedwillig  gezegde 
of  handeling.  Lex.  264.  —  ToDokkum 
woene  se  jister  in  kearel  net 
bigrave.  H e a ,  h  w e r o m  net?  Om  't 
er  net  dea  wier.  Volksaardigheid.  — 
De  houn  bigraeft  de  bonken.  Vgl. 
hidohje. 

bi^eating^,  big^rutting^ ,  s.  aestimntio, 
begrooting,  raming  van  kosten  van  een 
werk ,  van  't  bestaan  van  gemeente  ^^  ^^"^. 
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In  tien  laatsten  zin  meer  begroating 
(holIaniUsnie) :  doqis- ,  gemeente-  .  .  .  be- 
grooting. 

bigreatlik,  bi^^rutlik,  Fra.  dom  ma  je, 
jammer ,  onaangenaam.  —  1 1  is  1) i g r  e a  t- 
lik  ho  rij  in  party  mei  'tjild  o  m- 
8  m  i  t  e.  —  't  Is  b  i  g  r  e  a  1 1  i  k  n  e  i  s  j  e  n , 
as  min  't  sa  misse  mat.  -  Sa'n  fil:- 
se  man  oars,  en  dy  lit  it  nou  sa 
1  i z z e ,    dat    is    wol    b i g r e a 1 1  i k. 

bi^eatsje ,  bigrutsje ,  v.  aestimare , 
censerc,  begrooten,  schatten,  ramen.  —  I k  bi- 
gr  e  a  t  s  j  e  i  t  y  n  k  o  m  m  e  n  f  e  n  d  y  f  a  e  m 
op  t Û z e n  g o u n e.  —  1 1  w i r k  ia  m y  al 
bigreate,  mar  't  is  niy  ontsketten. 
Lex.  204. 

big^eatsje,  v.  niet  over  heen  kunnen, 
m.  bigraetje.  —  Me  tart  wol  ienris 
tsjin  in  hear,  mar  alle  dagen  wyn 
bigreatet  my.  Lex.  264.  —  .  .  .  it  bi- 
g  r  e  a  t  (Î  h  j  a  r  ...  dat  d  y  f  r  e  a  m  d  e  k  e  a- 
rel  mei  hjar  priis  ôfgean  scoe,  Hsfr. 
1 1 1 ,  82.  -  't  8  c  i  1  h  i  m  n  e  a  t  b  i  g  r  e  a  t- 
aje,  niet  meevallen.  —  Dy  rekken  bi- 
greatet my  gans,  is  veel  hooger  dan  ik 
verwachtte. 

deren,  smarten.  —  It  bigreatet 
my  om  de  man  dy  't  op  syn  al  de 
d  e  i  y  e  t  e  a  r  m  o  e  d  1  jj  e  m  o  a  t.  Vgl. 
gvize, 

s.  verb.  Hwa  scoe  gjin  bigreat- 
sjen  hawwe  mei  dy  man?  —  Dou 
mast  gjin  bigreatsjen  hawwe  mei 
Ma  ei:    hja   wol   omniers   net   oars! 

bi^n^ieme ,  v.  itiqninare ,  bemorsen ,  be- 
vlekken. -  Dy  jonge  het  syn  hele 
troanje  mei  sjerp  bigriemd.  Lex. 
267.     Wassenb.  1 ,  37.     Vgl.  hibargje. 

bi^rriexije,  v.  l)egroeien,  met  gras  of 
loover  begroeien.  --■  It  nyliin,  de  ha  ge 
b i g r i e n e t    al    m o a i. 

*bigrienmanke ,  adj.  bont.  -  In  bi- 
g  r  i  e  n  m  a  n  k  e  1  o  f  t ,  met  wolken.  Forj. 
1891  ,  187.  Zie  griemmank  (grijmank).  Vgl. 
môlk'crich. 

bi£frintsje,  v.  (een  weg)  bestorten  met 
grint. 

fbi^^rynzje ,  v.  vittend  bekijken.  —  I  s 
er  it'n,  dy  dr  sk<>ech  past,  dy 
kin  SH  oantsjen;  dy  bigrynze 
syn  m  i s g r i p e n  on  net  li s ,  A.  Ysbr. , 
1808,  VI. 


\UgXTPi  °-  spatium^  omvang,  ruimte, 
bestek.  -  It  loste  hûs  fen  in  minske 
is  al  in  lyts  bigryp.  —  Dat  haloazje 
is  al  tigc  bihindich,datkinynin 
lyts  bigryp.  Lex.  268.  —  Koart  bi- 
gryp, kort  overzicht,  handboekje. 

bigryp ,  n.  intellectus,  bevatting,  verstaml. 

—  Dêr  ha  'k  gjin  bigryp  oer.  —  It 
giet  boppe  myn  bigryp.  —  Ik  kin 
beppe  net  yn  *t  bigryp  krye..., 
niet  aan  't  verstand  brengen.  Lex.  268. 
Vgl.  mis- j  wanhigryp, 

bi£n>7P  9  n.  meening,  gevestigde  wil,  luim. 

—  Mei  de  iene  foet  yn  *tgrôf  en 
nou  yet  in  jong  wiif  trouwe,  dat  is 
al  in  nuver  bigryp.  —  Foar  syn 
tweintichste  jier  mei  nimmen  fen 
lis  trouwe,  dat  is  sa'n  bigryp  fen 
heit.  —  Id8...wier  hjar  bigryp, 
haar  keuze,  uitverkorene,  R.  ind  T.",  199*. 
Vgl.  «ifi,  hiatek^  stuedzje,  —  Hy  het  fen 
dy  bigripen  en  oankomsten.  —  In 
mis  bigryp,  dwaas  idéé. 

tbigryp ,  s.  rituperatio,  beoordeeling  voor- 
al van  de  slechte  zgde,  vitBUcht.  —  Dêr 
de  bigryp  great  is,  is  de  frjeon- 
8  k  i  p   lyts,   Burm. 

bigripe ,  v.  comprehendtre ,  naar  zich  toe- 
halen,  aangrepen.  —  It  aei  leit  to  fier 
yn    *e  koer  op,  ik  kin  't  net  bigripe. 

—  De  dieven  stelle  alles  hwet  se 
mar  bigripe  en  bigrape  kinne,  NeiL 
wat  los  en  vast  is.  —  Machtich  bigry  pt 
him   de   Ijeafde   for   't   heitelân.    -- 

(Oost dngdl. zeekust) :  Ik  bigryp  my,  be- 
denk, bezin  my  anders.  Vgl.  biiinke^  bi- 
l'oarje. 

kragen  (hier  en  daar  nog).  —  M as- 
ter, Master!  hwet  scille  jy  foart 
dwaen?  Kinne  jy  wol  ea  better 
plak  bigripe?  —  Noait  better 
pear  koe  men  hjir  earnse  yn't  ronn 
bigripe,  Alih.,  69.    Lex.  267. 

bi^^pe»  V.  inttüigtre^  begrgpen,  bevat- 
ten. 6.  J.  passim.  —  Learde  Ijue  dy  *t 
min  net  bigrypt,  bigripe  jamk  hjar 
sels  net.  —  As  jy...  bigripe  woene 
hwerfor  ik  de  ring  joech,  R.  P., 
Keapm.  V,  1.  —  Baes  koe  him  earst 
net  bigripe  [dat  it  wetter  net  sie- 
den  wier],  H.  S.,  Alm.  12*,  1860.  —  .  .  . 
dat  moatte  jy  sa  net  bigripe,  loo 
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niet  verstaan,  opvatten.  R.  ind  T*,  351*.  — 
Yen  *t  ien  of  't  oar  net  bigripe  kin- 
ne.  zich  de  reden  daarvan  niet  kunnen 
Terklaren.  —  Ik  kin  my  sokke  Ijue 
net   bi^ripe,   indenken. 

lich  voornemen,  een  voornemen  opvatten. 
—  Ik  ha  bigrepen  om  neat  te  keap- 
jen  as  mei  ré  jild.  —  Dy  jonge  het 
it  forkeard  bigrepen,  is  ongehoorzaam, 
balâ8tarrig.  —  Ik  bigryp  dit  sa,  wil  dit 
zoo.  —  It  op  immen  bigrepen  habbe, 
iemand  kwaadwillig  gezind  z^jn.  Ook:  voor 
lich  kiezen.  Hy  het  it  op  in  rike  boe- 
rcdochter  bigrepen.  —  It  net  op 
dit  of  dat  (op  immen)  bigrepen  ha, 
de  zaak  (iemand)  wantrouwen;  vreesachtig 
voor  zijn.    Vgl.  forsjoen. 

XAgtypkB  f  dim.  n.  iets  van  geringen  om- 
vang, iets  kleins.  —  Sa'n  bern e-n o a s k e 
hwet  ia  dat  in  lyts  bigrypke.  —  In 
•«kippers-foaronder  is  al  in  lyts  bi- 
grypke. 

—  (eenigszins)  een  denkbeeld.  —  Om  er 
jimme  in  lyts  bigrypke  fen  tojaen, 
R.  ind  T«.,  Ú\ 

bigryplilc,  adj.  comprehensihiUs^  begrgpe- 
Ijjk ,  gemakkelijk  te  verstaan.  —  Bigryp- 
like    skoalleboekjes,    R.    ind   T\,  41*. 

ring  van  bevatting.  —  Dy  jonge  is 
goed  bigryplik,  hy  het  daelks  hwet 
onder  't  forst&n.     Vgl.  otihijryplik. 

met  opzet  *o  n  b  i  g  r  y  p  1  i  k',  vittend,  haar- 
kloovend.  —  Sjnch,  de  goate  rint!  Ik 
sjuch  'twetter  wol  üt  'e  goate  rin- 
nen.  mar  de  goate  leitstil.  Nou,  dou 
bist  ek  sa  bigryplik.    Vgl.  opmerksum. 

I»reciea,  stipt  op  hetgeen  anderen  voor 
hem  verrichten.  —  Dy  man  is  sa  bare 
bigryplik,  it  moat  krekt  sa  en  net 
oars  by  him,  of  it  dooch  net.  Vgl. 
^rifp,  bigripe. 

\AgrOB,iSll$^  j  8.     Zie  higreating, 

XúgroBi^B,  V.  begroeien,  met  groen  be- 
dekt worden.  —  Mei  in  myld  reintsje 
dril  dy  keale  greide  wol  bigroeije. 
—  Mei  gêrs  bigroeid. 

Fr.  cicatriser»  —  Ik  hamyrisoan'e 
foarholle  biseard,  mar  't  is  wer  bi- 
(rroeid.  —  Dy  ondogense  jonges 
ba  hjir  ra  er  oan  'tbeamskilenwêst, 
'tscil  my  ng  dwaen  of  dat  wer  bi- 
groeit.    Vgl. 


big^oetfiiije,  v.  begroeten. 

bigri^unje,  v.  den  bodem  van  een  wa- 
ter met  de  voeten  bereiken,  terwijl  het 
hoofd  boven  blijft.  —  Dy  sleat  kin  ik 
net   bigrounje.     Vgl.  bidjipje. 

big^niskje,  v.  bij  kleine  sommen  over- 
sparen.  —  Se  hiene  wol  s  af  olie  for 
him  bigniske,  dat  er  der  fen  libje 
kinne   scoe,   S.  K.  F.,  Printsjes. 

big^rutsje,  v.     Zie  higreatsje. 

big^rûa^e,  v.  besmetten,  morsig  maken, 
bijv.  door  betasten  met  vuile  handen.  Zie 
gruzich.     Lex.  268. 

big^iruzje ,  v.  bepeuzelen ,  oppeuzelen.  Zie 
grúzje. 

'^^big^chje ,  v.  bespotten ,  belachen ,  G. 
J.  1 ,  51. 

big^chelje,  v.  illudere,  begoochelen,  be- 
tooveren.  G.  J.  II,  90.  —  Immen  de 
eagen  bigûchelje.  [Het  volksgeloof  wil, 
dat  'gûc helders'  (z.  d.)  niet  werkelyk 
verrichten  wat  z\]  schijnen  te  doen,  maar 
den  toeschouwers  'de  eagen  b i g û c li e  1  j e, 
bitsjoene"]. 

listig  bedriegen.  Ik  lit  niy  net  wer 
fen   dy    k  e  ar  el    bigûchelje.     Lex.  268. 

beknoopen.  —  Ho  a  i  t  d  y  h  o  a  a  b  â  n 
nou  wer  bigûcheleV  —  It  reed  a-t  ou 
is  hwet  to  koart,  mar  dou  maat  it 
salang   mar   hwet   bigûchelje. 

beredderen ,  klaren.  —  Nou  moat  Jan- 
tsje  hjoed  kreamwarje,  omsizze 
en  koerrinne:  'tscilmy  risbinye, 
ho   't  hja   dat   bigiichelt. 

Wy  scille  dat  wol  stil  bigiichel- 
j  e ,  doen  zonder  dat  iemand  't  merkt. 

tbig^û^e,  V.  beschreien. 

bihaegje,  biheagje,   v.   behagen.    — 

Prov.  Hwet  in  ni  i  n  a k  e  i e n a  b i h a g e 
het  dat  mei  him  net  wer  miahaegje 
(Vgl.  d.),  eens  gekozen,  blijft  gekozen. 

bihaexje ,  v.  behooien.  —  1 1  1  â n  is  b i- 
h  a  e  i  d  ;  de  hooioogst  is  geëindigd ,  't  hooi 
is  er  schoon  af. 

—  Hja  het  hjarres  al  lang  bi- 
haeid,    haar  middelen  schoon  op,  Burm. 

bihaffelje ,  v.  oppeuzelen.  —  D  e  k  ij 
ha  de  flotgôrzen  bihaffele.  Zie 
ha/feJJe. 

bihagen ,  biheagen ,  n.  behagen ,  ge- 
noegen. —  Ik  fyn  dêr  neat  gjin  biha- 
gen  yn.    Vgl.  nocht^  forpneits. 
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T^iliald,  n.  comfercatio,  behoud,  behou- 
ilenin.  (i.  J.  pa«sim.  Lex.  2H9.  —  Japik 
is  11  e  1  k  w  e a ,  mar  h  w  e  t  los,  in  ^ o  e d 
w ii f  kin  s  y  n  b i h â  1  d  (in  b i h â  1  d 
for  him)  wirde.  —  Ta  bihiild  fen  'e 
taol,  G.  C. ,  Forj.  1888,  57.     Y gh  albihâhi. 

bihâlde,  v.  retinere,  conservare  ^  behou- 
den, (i.  J.  passim.  —  Dy  syn  bern  net 
b i 11 â  I d e  mei,  b  i  1  i b b e  t  er  e k  g j  i  n 
fort  riet  fen.  —  Prov.  Best  biteard, 
sei  s  kipper  Watse,  it  8  kip  for- 
lern,  mar  it  easfet  bihâlden.  —  It 
s  1  i  m  s  t  <ï    wier    y  e  t    b  i  h  fi,  1  d  e  n ,    achter- 


wej^e. 


—  F  e  11  de  b  i  h  â  1  d  e  n  d  e  p  a  r  t  ij ,  iron. 
gierig. 

b  i  h  â  1  d  e  n  (N.-Westelyk)  in:  it  to 
kwea,  slim,  swiid  bihâlden  ha,  een 
overdreven  zucht  naar  weelde,  gemak  of 
tot  zindelijkheid  hebben,  niet  te  voldoen 
zijn  op  dat  punt.  —  Jou  wiif  het  it 
fiers-en-to  kwea  bihâlden.  —  Us 
b  o  e  r  i  11  n  e  het  i  t  al  h  w  e  t  slim  b i- 
ha  ld  en. 

b  i  h  5Î  I  d  e  n ,  adj.  salvus ,  soapes ,  behou- 
den. —  't  Is  bihalden  nmoar.  R.  ind 
T.*,  288'.  Zie  smoar.  —  Wy  winskje 
j  i  m  m  e  in  b i  h  â  1  d e n  reis!  —  Y n  b i- 
h  â  1  d  (Ml  haven,  goed  aangeland ,  thuis 
gekomen,  overdr.  vooral. 

bibAIder,    m.    behouder,   G.   J.   1,   118. 

eg.  spaarzaam  mensch.  —  N e i  in  b i h â  1- 
der  folget  in  spalder,  na  een  spaarder 
een  verkwister,  als  de  erfgenamen  door- 
brengen wat  anderen  hebben  overgespaard. 
Lex.  209. 

bihalven,  adv.  k  i)raep.  behalve.  Lex. 
269.  ...bihalven  de  ontfanger, 
R.  ind  T.',  198.  In    frommiske    seil 

dy  alles  op  't  e  in  forj  a  en,  bihalven 
ast  e  hjar  seiste,  dat  se  onsjuch  is, 
R.  ind  T.\  826. 

bihand(e)ling ,  bihân(ne)lin£: ,  s.  Kng. 

freatment ,  behandeling,  bediening.  —  By 
.1  e t s e  k  a s 1 1  e i  11  het  men  in  beste  b i- 
handliiig.  wordt  men  zeer  goed  bediend. 
-  -  A.  Yshr.  1XU8).68.  .litske  het  Hes- 
se  1  s  n  e  i  n  t  o  j  o  u  n  mar  b  o  t  w  e  i  b  1  a  u 
j  i)  w  11 ,  il  a  t  11  e a  m  ik  in  minne  b i h  â n- 
ling    n  effens   in   fatsoenlik   feint. 

bihandelje ,   bihân(ne)]Je ,    v.   behan- 
delen ,  betlienen.     —     I  m  m e n    goed    of 


forkeard,  best  of  min  bihandelje. 
--  Tseard  Lap  e  het  lis  in  bêd-en-sa 
levere,  mar  dêr  het  er  üs  min  iii*.'i 
bihandele,  slechte  waar  geleverd.  — Lys 
het  Bouwe  gemien  bihanle;  se  hou<l 
dy  feint  mar  op  'e  tocht,  en  wier  't 
onderwyl   iens   mei  in  oaren. 

bihan£^ ,    Fra.    draperie ,  tapisserie ,  in  't 
alg.  alles,  waarmede  iemand  of  iets  be-  of 
omhangen  wordt,  is.  —  Bi  hang  yn  in  kea- 
m  e  r ,    behangsel(papier).    Ook  pompier. 

—  In  swier  bihang,  dikke  manen  en 
staart.  —  In  hynder  mei  bihangen 
swang,  golvende  manen  en  staart.  —  I  u 
man  mei  gans  in  bihang,  veel  haar 
en  baard.  Lex.  273.  —  In  boerinne  mei 
in  bult  bihang,  veel  opschik ,  vooral  veel 
gouden  en  zilveren sieradiën.  —  In  bihang 
fen  sa*n  heal  tûzen  goune,  G.  P.. 
Swealt^ebL,  129. 

bihantliaeyje ,  v.  facere ,  beredderen ,  in 
orde  maken.  —  Jo  matte  dat  mar  for 
my  bihanthaevje. 

biharli^Je,  v.  Engl.  to  orerhear,  beluis- 
teren. Lex.  269.  —  As  jyhwetto  pra- 
ten ha,  lit  II 8  den  yn'e  hûsgeaii. 
hja  mochten  úshjirbiharkje.  Ouk 
bilústerje. 

^biheagren,  s.,  ^ihei^e  (G.  J.  passim) 
V.     Zie  hihayen,  hihaegje. 

bihear,  n.  beheer,  bestuur,  toexicht. 

bihear,  n.    behoor,    aanhoorigheid. 
Wy  wenje  onder  't  bihear  fen  Ljou- 
wert.     Zie  klokslach. 

bihearder ,  eg.  adminiêtrator,  beHtuurder. 

biheare,  v.  beheeren. 

biheare,  v.    Zie  bihearre, 

bihearre,  biheare,  v.  behaoren,  beta- 
men G.  J.  passim.  Lex.  271.  —  In  de 
volkstaal  meer  hea(r)re  alleen. 

bihearsker,  m.  beheerscher.  Hsfr.  VU. 
281. 

bihearskjey  v.  beheerschen,  den  baas 
spelen  over.  —  Scoestou  hjir  alles  bi- 
hearskje?  —  In  man  .  .  to  bihear s- 
kjen.  V.  d.  M.,  Fr.  Sn.,  67.  —  Hiifr.  VII, 
248.  —  Halb.  Matth.  XX,  25. 

*biheft,  a^'.  behept  6.  J.  II,  114.  Zie 
hihypt, 

biheind»  a^j.  gebrekkig  van  leden,  met 
een  zichtbaar  en  aangeboren  lichaamsgebrek. 
—  Warje  dy  for  de  biheiaden,  wacht 
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o  voor  de  geteekenden.  —  Imk  wierbryk 
en  oars  biheind,  ld.  IX,  37.  —  De  di- 
ve\  .  .  .  fortoande  him  ...  ek  wol  as 
in  maji,  mar  altyd  hied  er  in  bi- 
heind   foet,    Hsfr.    III,    178. 

—  fi^.  It  moat  in  âld  sear  wêze, 
dêr  se  .  .  .  mei  biheind  wieme,  R. 
ind  T".,  168*. 

omheind.  —  Biheind    lân. 

bilielje ,  v.  reportare ,  behalen,  verkrygen. 
G.  J.  II,  55.  —  De  priis  bihelje.  Lex. 
270. —  £are  bihelje  mei  eat,  goedkeu- 
ring wegdragen.  —  Derisoandygjin 
eare  to  biheljen,  alles  wat  men  voor 
je  bestwil  doet  is  nutteloos.  —  Hûs-hiem 
1890,  78.  —  De  geit  siet  yn't  toubi- 
helle.  Zie  bitiisd.  —  Al  syn  spil  kaem 
yn'e  heak  ear't  de  deadhimbihelle. 
R.  ind  T«.,  202". 

betrekken  (in).  —  Der  waerd  feu  al- 
les yn  bihelle,  aangehaald,  te  pas  ge- 
bracht (mondeling  of  schriftelijk.)  —  Yn 
rûzjes  dy't  my  net  oaugean,  wol 
'k  net  bihelle  wirde. 
—  Vgl.  A.  IJsbr.  (1808).  —  Lex.  270. 

bihelmje  (Tersch.),  v.  met  helm  beplan- 
ten. —    De  dunen,  it  stran  bihelmje. 

bihelp,  n.  Hd.  Behelf,  die  of  wat  dienst 
doet  bjj  gebrek  aan  beter.  —  In  bihelp 
fen  in  went,  roer,  mest,  seil  — , 
faem.  Lex.  270.  G.  J.  biholp.  —  Vgl. 
minskebihelp, 

bihelpe  (yen),  v.  Hd.  sich  hehelfen ,  zich 
behelpen,  't  er  mee  doen.  —  Men  moat 
yen  mar  witte  to  bihelpen.  —  De 
earme  Ijue  moatte  hjar  bihelpe  yn 
lytse  krûp-yntsjes.  Lex.  270.  — R.  ind 
T*.,  258:   biholpje. 

bihelplik,  adj.  &  adv.  gebrekkig.  —  Al- 
les  wier  allike  âld  en  bihelplik.  — 
Hsfr.  VI,  50.  —  It  giet  al  hwet  bi- 
helplik mei  dat  mês,  ik  kin  der 
my  net  goed  mei  redde.  Lex.  272. — 
W.  Gribb.  57:   biholplik. 

bibellMEluni ,  adj.  offidosusj  behulpzaam, 
halpvaardig.  —  Immenhwet  bihelpsum 
wêze,  bijstaan.  —  Dy  man  wier  frjeon- 
lik  en  bihelpsum,  v.  d.  M.  —  G.  J.  II, 
77:   biholpsum. 

1li]ieltei;}e 9  (Noh.)  v.  bruikbaarder,  meer 
handelbaar  maken,  worden  door  aanhouden- 
dea  arbeid,  Tan  dieren;   ook  van  menschen. 


—  Ik  scil  him  wol  bihelterje,  het 
wel  tegen  hem  opnemen.  —  Scoest  dat 
bihelterje  kinne,  dat  heele  bordvol  eten 
op  kunnen?  —  Hy  biheltertal,  wordt 
minder  aanmatigend ,  -  ook :  bedaarder.  Zie 
bitommelje. 

bihept,  adv.  behept.     Vgl.  hihypt, 

bihertigje,  v.  behartigen,  ter  harte  ne- 
men.    Hsfr.  IX,  72. 

bihinnmelje ,  v.  schoonmaken.  —  Ik  ha 
de   tsiis   hwet   bihimmele. 

schoon  opeten,  bekluiven. — Yn  in  ame- 
rij  hied  er  dy  hele  panfol  earte  bi- 
himmele.   —    In    bonke  bihimmelje. 

—  Vgl.  S.  K.  F.,  Forj.  1893,  114. 

—  Hier  en  bird  hwet  bihimmelje, 
beknippen.  —  Hy  kaemdymanopit 
sear,  mar  wist  it  letter  wer  to  bi- 
himmeljen,  terecht  te  praten.  N.-Ooste- 
lijk:   forhimmelje. 

bihindich,  adj.  &  adv.  klein ,  bekrompen 
klein  en  netjes  of  klein  en  bruikbaar.  —  In 
bihindich  keareltsje,  —  in  bihin- 
dich weintsje.  — ^Om  sa'n  boerere  au 
en  bislach  oan  to  keapjen,al  is 't... 
op  't  bihindichst,  dêr  is  gans  tane- 
dich,  Hsfr.  V,  99.  —  Mas  ter  hie  in 
ridlik  goed  ynkommen  for  sa'n  bi- 
hindige  skoalle.  —  Hie  se  't  mar 
hwet  bihindiger  oanlein,  wat  een- 
voudiger geleefd. 

netjes,  handig.  Dou  biste  moai  bi- 
hindich, Nynke,  A.  IJsbr.  66.  —  Hy 
kin  't  sa  bihindich  sizze.  Vgl.  bisUpe, 
Lex.  271. 

bihlxi£^,  (Noh.  en  Zuidelijk  in  de  Woud- 
str.)  n.  manen  van  een  paard.      Zie    bihang, 

bihinger,  m.  behanger. 

bihingje,  v.  vestire^  tegere ,  behangen, 
omhangen.  G.  J.  I,  4,52.  —  Oerdwealsk 
bihinge,    buitensporig    opgeschikt,     G.  J. 

—  De  faem  wier  mei  (of  yn't)  goud 
en  sulver  bihinge.  Lex.  272.  —  In 
keamer  bihingje,  van  behang   voorzien. 

bihyplik ,  adj.  netelig,  moeilijk ,  bekrom- 
pen. —  .  .  .  in  iepene  hakke  en  in  .. 
blier  onder  't  bal  fen  de.,  foet,  dat 
my  't  geiin  bihyplik  makke,  S.  K.  F., 
Hûs-hiem ,  II,  168.  —  In  bihyplik  ei n- 
tsje  wei,  een  gebrekkige  weg.  — Bihyp- 
lik wirk,  A.  Ysbr.  (1808),  65.  ld.  V,  1.  — 
It  bihyt^'kste   b^p^     ir     ^^    ^  881, 10. 
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bihypt,  lulj.  affectus ,  behept  met  zucht 
tot. —  Mei  <?jirgens,  kweasprekken, 
1  i g  e  n  . . .  b ih  y  p  t.  -  Ook  in  't  alg.:  behept. 
Vgl.  hiem  ,  odiihcffc. 

bihirdsje,  v.  indurare^  beharden,  ge- 
hard, verhard  worden.  —  In  dyk  bihird- 
HJe,  een  weg  hard  maken,  met  puin.  — 
Troch  lij  en  is  hy  bihirde  yn  't  leed. 

—  -  H  y  is  der  y  n  bihirde,  (daar  wordt 
bij  gedacht :  y  n  'e  k  j  e  1  d ,  y  n  w  e  i  t  s j  e  n  , 
y  n  h o n g e r  1  a p j  e n ,  enz.)  —  Bihirdest 
mar  alhiel  yn  't  kw^ea,  stiifkop? 
W.  I).,  Oebl.  <il.".  46.  —  It  jong  hyns- 
der  is  yet  net  op 'e  wei  bihirde,  niet 
aan  't  gewoel  en  de  drukte  op  den  weg  ge- 
wend.    Lex.  272. 

*bihizelje ,  v.  verharden.  --- 1 1  hert  b  i- 
hizelje,    G.  J,  II ,  66. 

bihoarlik  (spr.  behoalik,  behoalk),  ♦bi- 
hearllk,  adj.  rtïé»,  decenter,  behoorlek,  be- 
tamelijk. --  Hwa  nimmen  kwea  docht 
en  nimmen  goed  II  Ia  f  o  r  k  w  e  a  • 
frjeonen     bihoarlik    hoed'.    Skûralm. 

adv.  tamelijk.  —  De  rogge  stiet  bi- 
hoarlik   (g  o  e  d).     Vgl.  fetsoenlik. 

—  Op  in  bihearlike  tiid,  ld.  IX, 
68.  —  Op  in  bihearlik  plak,  L.  in 
W.,  686.     -  Vgl.  OHbihoarlik. 

bihoef,  n  behoefte:  het  noodige.  —  Myn 
diel  is  net  rom,  mar 't  is  noch  for 
myn  bihoef.  —  Y  n  myn  b  i  h  o  e  f  h  a  j  y 
al  lang  f  o  a  r  s  j  o  e  n.     Vgl.  bUierf. 

bihoefte,  s.  ncri'ssUaSj  behoefte:  nood- 
zaak. —  In  earm  minske  mat  soms 
hwet  dwaen  út  bihoefte.  —  Ik  ha 
^l^rgjin  bihoefte  oan,  ben  het  niet 
noodig.  —  't  Is  sa  se  ar  gjin  bihoefte, 
't  behoeft  nu  juist  niet. 

—  Yens  bihoefte  dwaen,  cacare. 
bihoeftich,    adj.   inopsy  behoeftig,  arm. 

—  Hihoeftige  Ijue,  —  bihoeftich  yn 
'eklean.  —  Hja  hawwe  it  tige  bi- 
hoeftich. 

nietig,  armelijk  (van  zaken)  (Noh.,  ook 
in  Barradl.:)  —  In  bihoeftich  berne- 
w  e  i  n  t  s  j  e      Vgl.  hihelplik. 

"billoev(j)e,  v.  (/^rv/v,  o/>«;7é';v,  behoeven, 

—  meest  nog  met  een  subst.  onmiddellijk 
er  op  V(>lgend,  anders  meest  hoeve,  hoe- 
ge.  zonder  hi. —  Dy  't  fjûr  bihoeft,  dy 
s  i  k  e  t  V  n  *e  V  e  s  k  e.  Burm.  —  Prov.  t^  r  e  a- 
te    e  a  r  z  e  n    b  i  h  o  e  v  e    w  i  d  e   broeken. 


behooren.  G.  J.  II,  78,  110,  112.  -- Wy 
bihoevje  net  to  eangjen  for  de 
de  ad.     Lex.  272. 

—  W.  Gribb. ;  b  i  h  o  v  e ;  G.  J.:  b  i  h  o  a  f  j  e. 
Bij  ouderen  hier  en  daar  zweemt  ook  thans 
de  uitspr.  der  oe  hierin  uaar  oo, 

bihoffexije ,  v.  havenen ,  reinigen ;  —  be- 
schaven, besnoeien.     Vgl.  hihimmelje, 

*beoefenen,  ld.  —  Zie  hoffenje. 

biholpje  en  afgeleide  vormen.  Zie 
holpje, 

biliou'we,  v.  behouwen.  —Mei  de  bil  e 
bihoud,   fig.  onbeschaafd.  YgX.  onhihoutcen. 

bihoven ,  adj.  gevormd.  —  In  kreas 
bihoven   hynderke.     Vgl.  onbihoven. 

bihutselje,  v.  in  elkaar  hotsen,  —  .*»chom- 
melen.  —  Wy  sitte  hjir  al  hwet  nau, 
mar  mei  't  riden  scil't  wol  hwet  bi- 
hutselje. 

bihûze,  adj.  in  rom  oflytsbihûze 
wêze,   veel   of  weinig  huisruimte   hebben. 

blhfizlng,  (in  advertenties,  akten,  van 
verkoop),  s.  huizing.  —  In  bihûzing  mei 
tiin.     Lex.  278.     Zie  hAzing, 

*biidsje,  v.  beiden,  wachten.     Sw.  1851. 
35.  -  Lieteb.  WL    -   Ik  biidsje  stil    :| 
ho    de    Hear    it    m eitje   scil,    ld.    — 
Biidsje  en  tiidsje,  afwachten. 

bi-ierdigje,  v.  begraven,  ter  aarde  be- 
stellen. —  In  lyk  bi-ierdigje.  Ook  bi- 
ierdsje.    Zie  higrave. 

biis,  s.  scirpus  ïacustriëf  bies,  matte- 
of  stoelebies.     Ook  bies. 

biis,  schalk,  guit,  spotvogel.  —  In 
snoade  jonge  is  me  ast  ek  in  biis-  — 
De  biis  priket  him,  de  spotzucht,  gui- 
tigheid port  hem  aan.  —  Hyhingetde. 
biis  dt.  —  It  is  in  biis  feninkea- 
rel,  een  gemeene  kerel  (nog  c£  de  oorspr. 
beteekenis,  die  van:  boef,  schurk.) 

biis-achtich,  aiy.  schalk  s.,  guitig.  ~ 
Biisachtige  streken,  guit«nstukken. 
Hsfr.  X,  175. 

biis-achtigenB ,  s.  gnitigheid.  —  H  y,  m  e  i 
syn  biisachtigens,  —  men  kin  neat 
op  him  oan. 

biisbauje,  -bouwe,  ▼.  ginnegappen, 
gniffelen.  Lex.  8S6.  Ook  giisgouwe. 
giisgapje  en  gniisgapje. 

biisbauwer,  -bouwer»  m.  ipofcvogel, 
guit  (meest  in  ongonstigen  nu.) —  Djr  fint, 
dat  is  mar  in  gemieae  tAaek^ingek- 
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oanstekker,  in  biisbauwer,  W.  D., 
Th.  ülesp.',  74. 

biifijagrer,  m.  snaak, guit.  —  Dou  bist 
sa'n  lytsen  biisjager,  tegen  een  guitig 
kind.     Zie  hysfeint, 

boevenjager :  gerechtsdienaar  by  de  oude 
Friesche  grietenijgerechten.  Lex.  335.  Zie 
hjfâjajer.     Vgl.  rattelhiia. 

^iifijoxi£ro>  m.  guitige  knaap.     Lex.  326. 

biiske,  byske,  n.  kleine  guit.  —  Hy 
is  sa'n  biiske.  —  Hyboartetbiiske, 
Hpeelt  voor  grappenmaker.     Lex.  336. 

bii2d6  (Zh.),  V.  bissen,  boutaarsen  (Kil.), 
van  koeien.     Zie  hauje. 

bii2d6  (Oostelijk) ,  v.  grappen  maken,  gui- 
tenstukken uithalen.  —  De  alde  Ijue  hin- 
gen alear  fen  biizjen  gear.  VgL  R. 
ind  T'.,  8K 

een  boevenstuk  begaan.  G.  J.  I,  66. 

by,  8.  «/»«,  bij.  Hl.  bi'.  —  Sa  fl cu- 
rie h,  helder,  flitich,  iverich,  war- 
ber,   kloek  as   in   biJ. 

bi-Jaen  (y  e  n),  v.  conferre  (se) ,  zich  bege- 
ven. G.  J.  passim.  —  Menhoechtyen 
net  nei  Amerika  to  bi-jaen  om  in 
loai   libbentohawwen.     Zie  Jaen. 

bezwijken.  —  De  azem  en  de  skon- 
ken  bi-jowe  (bijane)  de  alde  Ijue, 
worden  zwakker.  —  In  earm  minske 
hie  him  oan'e  wei  bi-jown.  Vgl.  R.  ind 
T'.  112\  315-.—  De  mûrre  bi-jout  him, 
wordt  bouwvallig,  —  it  tou  bi-jout  him, 
't  breekt. 

zich  gemakkelijk  schikken  naar,  in.  — 
Men  moat  soms  hwet  skikke  enske- 
wiele  kinne,  mar  dêr  kin  Liuwe 
him  net  tabi-jaen.  — In  fe int  (knecht) 
kin  him  goed  nei  (ta)  't  libben  fen 
in  h e a r  (b i) j a e n.     Lex.  274.     Zie  jaen. 

—  I  n  o  f  f  y  8  j  e  bi-jaen  (Hollandisme  voor 
forjaen,    z.  d.) 

zich  overgeven,  toevertrouwen  aan.  — 
Hear!  *k  bi-jow  my  yn  jou  bannen, 
G.  J.  1,  149. 

bi-jarje,  v.  (een  stuk  land  geheel)  met 
ïfi»'r  besproeien.  —  Mei  trijebakfollen 
kin  de  boer  dat  streekje  greide 
b  i-j  a  r  j  e. 

-  De  f  lier  b  i-j  ar  je  mei  tobaks- 
flibe.     Zie  jarje, 

bAibiter,  eg.  ^öeneter',  koolmees.  Zie 
biaunfêkr. 


bi-jearje  (G.  J.  en  Zh.).  Zie  (ook  voorde 
afgeleide  vormen)   hijear(j)e  enz. 

b^'ebrea,  n.  bijenbrood,  tamelijk  vaste, 
kleverige,  bruinachtige  stof,  bitter  van  smaak 
waarmee  een  gedeelte  van  het  'werk',  steeds 
gevuld  is,  naast  het  andere  met  den  honig. 
Lex.  235. 

b^ebroed,  n.  eiers  en  jonge  larven  van 
bijen  met  het  'werk'  (de  cellen) ,  waarin  ze 
zijn  opgesloten.    Zie  broed. 

b\)edoek,  n.  open-gaasvormig  webdoek 
van  een  bruine  ileur.  —  Saholasbije- 
doek,    luchtig    geweven   (van  kleedingstof). 

s.  vierkante  lap  of  doek  van  die  stof,  waar- 
mee men  eiken  bijenkorf,  als  zij  vervoerd 
moeten  worden ,  van  onderen  sluit. 

*bi-jef tigje ,  bi-jeftsje,  v.  begiftigen. 
Hsfr.  VII ,  83.  V.  d.  M.,  Myn  suchten ,  58. 
A.  IJsbr.  (1861),  93. 

bl-je'gening^ ,  s.  bejegening.  —  Immen 
in  goede  of  kwealke  bi-jegening 
jaen,  een  vriendelijk  of  onvriendelijk  be- 
scheid. —  De  bihandeling  dêr  wis- 
ten se  net  fen,  mar  de  bi-jegening 
koe  wol  better,   S.  K.  F.,  Forj.  1893,157. 

bi-je'gexije ,  v.  bejegenen.  Wier  dat 
bi-jegenjeu   lyk?     A.    IJsbr.    (1861),  59. 

—  De  alde  ienfâld  wirdt  faek 
kwealk  bi-jegene,   G.  J.  I,  90. 

ohtinjere^  ohcenire  ^  wedervaren.  — ■  For- 
8 lach  Ú8  ris  hwet  dy  al  bi-jegene. 
Lex  274.    —    A.  LJsbr.  (1861),  69. 

b\)ekape,  s.  kap,  waarmee  de  bijenhou- 
der, als  hij  bij  de  korven  komt ,  hoofd  en 
aangezicht  bedekt. 

bUekeuning,  s.  bijenkoningin. 

bU(e)koer,  alreariumy  s.  bijenkorf,  — 
half  eivormig,  van  stroo  en  braamstruiken 
gedraaid  en  meest  bruin  geverfd.  Aan  de 
voorzijde  een  of  meer  kleine  openingen  (y  1- 
gatten)  waardoor  de  bijen  uit-  en  invliegen. 
Van  binnen  van  dwarsstokjes  voorzien,  waar- 
aan het  'werk'  wordt  vastgehecht. 

pi.  bijekoerren,  overdr.  groote  soort 
braambeziën  {rubufn  cai'sius),  welke  dien  vorm 
hebben.  Zie  toarnheijen.  Ook:  groote  aard- 
beien en  frambozen. 

bi-Jer'Je  (Zh.),  v.     Zie  bijeare. 

bigestâl ,  s.  stal  voor  bijen,  aan  den  voor- 
kant (naar  de  zuidzijde)  open,  van  boven 
met  een  hellend  dak,  dat  op  den  gesloten 
achterwand  rust.     Hierin  worden  de  korven 
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naast  elkander  op  een  kleine  verhevenheid 
of  doorloopeiide  houten  bank  ge])laatöt. 

b^estront,  s.  geelachtige  stof,  welke  de 
bijen  in  't  voorjaar ,  als  zy  uitvliegen ,  ont- 
lasten.    Ook  iron.  voor:  honig. 

b^esvraenn,  svrenxi,  s.  Zie  straerm. 

bi-jeu'zelje ,  v.  penmadere,  bepraten, 
overhalen.  Lex  275.  —  Datspilealle- 
gearre  mei  in-o  ar  onder  ien  tekken 
om  m }•  n h e a r  t o  b i-j  e u z e  1  j e n ,  R.  ind 
T*,  XXIX*.  —  Hy  is  sa  gload  (nuchter, 
onnoozel),  dat  in  jonge  him  bi-jeu- 
zei  je  kin,  Ibid  49'.  —  Dyfaem  hot 
h  j  a  r  b  i-j  e  u  z  e  1  j  e  1  i  1 1  e  n ,  zich  laten  ver- 
leiden. —  Vgl.  Bijek.  1893,  15.  W.  D.,  Forsl. 
bern,  18.     Vgl.  biléze,  oerheJje^  biprate. 

by(e)'wein,  s.  bjjen wagen,  lange  opene 
wagen ,  waarmee  men  de  bijen  in  de  korven 
van  de  eene  plaats  naar  de  andere  vervoert. 

—  De  ])ijeweinen  ride,  as 't  eat  kin, 
by  nacht,  om  den  binne  de  byen 
y  n  'e  r  ê  s  t. 

bi-Jierre,  adj.  annoaus^  bejaard,  oud.  — 
In   bijierre   man,   minske    (vrouw). 

bi-jiette,  bi-Jitte,v.  i r rit/are,  ir rora re, 
begieten.  --  It  linnen  op'e  bleek,  de 
blommen   bi-jiette,    met  den  gieter. 

*bespatten,  nat  maken.  ---  As  de  së 
Bpijt  skom  en  w^iette  |j  Dat  hy  't 
stjirt'  koarts  se  o  e  bi-jiette.  Cî.  J.  1, 
78.  —  Vgl.  Hsfr.  III,  84. 

b^ke  dem.  n.  apicula  ^  bijtje.  Hl.  bii- 
tjen.     Lex.  235.     v.  Blom,  Bik.,  7. 

b^ke,  voc.  voor:    S  tab  ij  (hondennaam). 

—  B  ij  k  e ,  b  ij  k  e !  r  ô  p  ik....  A.  B., 
Byek.  1854. 

b^ker,  n.  apiariuSy  bijenhouder.  —  M as- 
ter wier  lit  bij  kers  laech,  H.  S.,  Tel- 
tsjes.    —  Ook    y  m  k  e  r. 

b^jkje,  V.  de  bjjenteelt  uitoefenen. 

bik,  fl.  in:  for  de  bik.  —  Hjir  is 
neat,  —  net  folie,  —  goed  hwet  for 
d  e  b  i  k  ,    te  schransen. 

^bikaedsje,  v.  verdedigen  ,  bewaken,  be- 
waren.—It  wyfke  lik  et  in  laem,  mar 
hja  kin  h  j  a  r  tsiis  en  brea  wol  bi- 
kaed  sj  o.     Lt»x.  275. 

bikaeid.  adj.  bekaaid,  l»edrogen ,  teleur- 

ge^t  eld.    -      Bikaeid    \v  e  i  k  o  m  m  e ,    wei 

r  e  i  t  H  j  ♦*     -      ...    d  y  n  e  t  d  r  a  e  ij  e  k  i  n  n  e 

I'    h  j  ar    w  o  1  f  e  a  r  t    is    bikaeid,   W.  D., 

Utdr.-wink.,  29.  —    ['Bikaeid',  omdat  al- 


les op  de  'kade'  vertrapt  wordt ,  of  van 
b  i  k  a  e  ij  e ,  zijn  plaats  innemen ,  teleur- 
stellen. Vgl.  't  tweed-volgende  artikel.) 
Lex.  275.     Zie:  k-aei. 

bikae^e,  v.  beetnemen.  —  Hwet  hes- 
ton dy  bikaeije  litten;  hja  ha  dy 
by  'tfoetsje   hawn. 

bikae^e  (Tjummamm ,  e.  o.,  Bergum . 
c.  a.),  V.  als  eerstaankomende  een  plaats 
bezetten,  voor  zich  bedingen.  —  De  ski p- 
per     bikaeit     in     plak    oan    'e    wal. 

—  As  in  bynster  twa  skeaven 
boun  het  is  it  sté  bikaeid,  by't 
korenbinden.  —  Ik  bikaei  dit  beam- 
bosk,  om  er  't  dood  hout  uit  t€  zoeken  (als 
er  twee  of  meer  *p  r  i  k  s  i  i  k  j  e'  (dit  was  vroe- 
ger vrij).  —  Ik  bikaei  dissestoepe 
om  to  bikkeljen.  —  It  plak,  dat  im- 
men  bikaeid  het,  dor  mei  in  oar 
him  net  wei  fordriuwe.  [Oud  gebruik, 
uit  een  aangeboren  gevoel  van  recht  en 
billijkheid  voortgekomen,  niet  gereglemen- 
teerd ,  onder  't  volk  en  by  de  jeugd  nog 
voorkomende.] 

bikaiis,  Hl.  adv.  bijkans,  byna.  Meest 
hest.    Zie  hast, 

bikaerdfiije ,  v.  bekrauwen.  —  Mem 
bikaerdet  hjar  poppe  de  poalle. 
Lex.  275.     Zie  kaerdsje. 

bikalli^Je ,  v.  schryven  ,  schry vende  in 
orde  brengen.  —  Master  koe  dit  wol 
effen  for  my  bikalkje  by  de  ab- 
bekaet,  tocht  my. 

bikant,  adj.  stekelig.  —  Hwet  binne 
hja  bikant  tsjin  in-o  ar.  Ook  vaak: 
pikant.     Vgl.  stikelich. 

bikanterU,  s.  stekeligheid,  nyd,  pikan- 
terie. —  Der  is  bikantery  twisken 
dy  twa.  —  *t  Is  neat  at  bikantery, 
moatte  jo  tinke.  Ook  vaak:  pikan- 
tery. 

bikantfiije ,  v.  kantig  maken  door  kappen 
of  zagen.    Vgl.  balkebikautêje, 

bikappe,  bikapje,  v.  van  rondom  af- 
kappen. —  In  planke  bikappe  mei  de 
bile,  —  in   stik  rib  mei  de  tsjoksel. 

«"bikatsje ,  v.  weigeren  het  gekochte  voor 
den  bedongen  prys  te  ontvangen.    Les.  275. 

—  De  keapman  het  de  ierdappels 
bikatte.  —  Zie  Jeat^, 

bikauje,  v.  bekauwen.  Enuui.  14.  Zie 
bikôgffe. 
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Ilikeapje ,  -keepje ,  v.  comimpere,  om- 
koopen.  —  Greate  minsken  wirde 
mei  jild  en  de  bern  mei  in  stik 
koeke   bikoft. 

—  It    mei    de   dead  bikeapje. 
bikeard,  adj.  bekeerd,  vaak  iron.  —  .  . 

hwet  8cil  ik  in  opstopper  ha  moat- 
te,  ear  'tik  bikeardreitsje,  ld.  II, 
ól.    Vgl.  de  volgende. 

bilceare,  v.  Eng.  to  convert,  bekeeren. 
S.K.F.,  Mark.  I,  15.  G,  J.  I,  211:  bikear- 
je.  —  Yen  sels,  in  oar  bikeare,  — 
'ioma  schimpend:  Hy  het  him  bikeard 
fen    in    lytse   skelm   ta  in  greaten, 

—  fen  hok  keling  ta  sûpkeal,  van 
een  kerkeraadslid,  die  aan  den  drank  raakte. 

bilcearill£^ ,  s.  bekeering.  —  Hy  het  de 
bikearing  krige,  —  de  bikearing 
onder  'e  lea,  iron.  van  iemand ,  die  plot- 
seling gewetensbezwaar  maakt  iets  te  doen, 
daar  hy  anders  geen  kwaad  in  zag.  — 
...Se  wier  ris  oer  in  pealtsjefal- 
len,  en  der  fen  hie  se  de  bikearing 
krige  (iron.),  ld.  lï,  57.  S.  K.  F.,  Forj. 
l'iO-i,  160.  —  Halb.  Matth.  III ,  8.  —  S.  K.  F., 
Mark.  1 ,  4.  —  A.  IJsbr.  (1861),  94. 

bikearling^ ,  eg.  bekeerling,  proselyt. 
Halb.  Matth.  XXÏll,  15. 

bikend,  bikind  (W.  meer),  notus,  fami- 
liaris,  adj.  &  adv.  bekend.  —  Hy  is  roun- 
om  bikend,  hy  kent  overal  land  en  volk, 

—  men  kent  hem  overal.  —  Mei  eat  bi- 
kend wêze,  er  kennis  van  dragen.  — 
Yn  Drachten  net  bikend,  niet  op  de 
hoogte  van  de  zaak. 

kennende.  —  Ik  ha  him  of  ik  ha 
•lat  nea  net  mei  bekende  eagen 
<joen    (steeds  met  negatie). 

—  It  mocht  [kon]  bikend  stean,  het 
Ijkt  wel  of...  —  Dat  frommiske  is 
^a'n  breedte,  it  mocht  bikend  stean, 
hja  isijongwiif  {gravida),  —  It  mocht 
bikend  stean  dat  jimme  barge- 
^lachtsje   scoene,     A.   Ysbr.    (1861),   4. 

bikend  meitsje,  —  wirde,  ruchtbaar 
maken ,  worden. 

bikeime,  bllrinne ,  v.  Fra.  distin juer^ 
zi^n .  onderscheiden ,  bespeuren.  —  1 1  wier 
*a  roettsjuster,  ik  koe  gjingroun 
bikenne,  A.  836.  —  Dêr  is  gjin  iis 
mear  to  bikennen,  'tys  is  verdwenen. 
Ux.  277.    —    Vgl.  R.  ind  T'.,  95^.    -  Der 


wier  gjin  minske  mear  to  biken- 
n  e  n.  Meest  met  een  negatie.  —  *S  a  k  a  e  m 
it  einling  8afier,'dat  men  de  win- 
ners  bikenne  koe,    Hsfr.,  III,  98. 

bikexme,  biklnne,  v.  /a/fn* ,  bekennen, 
belijden,  toestemmen,  G.  J.  II,  54,  98,108, 
112.  —  Dy  gjin  skild  bikenne  wol 
het  ek  gjin  birou.  Lex.  277.  —  A. 
Ysbr.  (1861),  57. 

Troef,  kleur  bikenne,  in 't  kaartspel. 

bi'ker,  s.  beker.  G.  J.  II,  95.  —  v.  Blom, 
Bik.,  21:   freugdebiker.     Zie  beker. 

bikeure ,  v.  Eng.  to  mulct,  bekeuren , 
beboeten,  procesverbaal  maken.  —  De  f j i  1  d- 
wachter  het  him  bikeurd.  —  De 
skipper  is  bikeurd  om 't  er  de  pün- 
w e i   lans   't  s e i  1    op   hie. 

bikibje  (Zoli.  spr.  -kjibje),  v.  bekyven. 
G.  J.  1 ,  42,  62.  —  Dat  bern  is  sa  goed, 
ik  hoech  hjar  nea  net  to  bikibjen. 
Zie  kibje. 

bikyk  (W.  en  Zwh.),  s.  spectatio,  be- 
kijk(8).  Vgl.  printsje-y  speldt sjebikijk.  Zie 
bisjtich. 

bikykje  (W.  en  Zwh.),  v.  bekijken,  aan- 
schouwen.   —     Kom   sy    mar    by    mem, 
leaue,     dan    sol     sy     mei     mem     de 
printsj  es  bikykje.     —    G.  J.  1 ,  68.    — 
Wassenb.,  I,  146.     Zie  bikypje. 

bikind  (Westel.).    Zie  bikend. 

bikinne  (Westel.).    Zie  bikenne. 

bikjTpJe,  V.  bekijken,  begluren.  Ook  bi- 
kykje. —  Wy  wolle  't  spil  ris  goed 
bikypje.      Zie  bisjen. 

bikirtsje   (Zh.),    v.  bekorten,    verkorten. 

—  In  swiet  petear  bikirtet  de  wei. 
G.  J.  I,    160. 

onthouden ,   niet    geven.   —    G.   .1.  I,  203. 

—  De  gjirge  bikirtet  syn  mage  it 
needdrifts  brea,  Burm.  —  Lex.  277. 
Zie  bikoartsjc. 

bikisting^,  s.  zeewering,  waterkeering. 
Zie  kist  werk ,  strykdammen.  Vgl.  binnen-  en 
butenki^te. 

bikist'Je ,  v.  mee  'kisten'  maken,  — 
worden.  —  De  s  é  d  y  k  b  i  k  i  s  t  j  e.  —  De 
mar  is  a  1  Ii  e  e  1  b  i  k  i  s  t  e ,  't  i  s  n  e  t  b  i- 
troud    om    er    oer    to    riden.  Zie  kiste. 

looze  betimmering.     Zie  kistbalken. 

bikje  ,  V.  Engl.  t  o  piek,  hikken  ^  kloppen, 
afbikken.  —  In  soal,  in  bit  yn 't  iis 
bikje.    —    Fen 'e   moarn   waerd  ik  al 
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bytiid    iit  it  bêd   bikke    (meest  klop- 
pe).  — 

Hwet  bi-bikkest  my  iderkear? 
waarom  stoot  je  mij  telkens  aan?  -  Zie  op 
bh.  —  Vgl.  sHen',  hi-,  ofhikje.  —  Lex.  277, 
547, 

bikke,  v.  kauwen,  eten.  —  Pronkje 
dat  it  boarst,  en  jamk  neat  to  bik- 
ken.—  Lex.  278.  —  Hja  (de  vrouwen)  pik- 
ke  en  bikke  de  hele  dei  .  .  .  fen  al- 
les  t  r  o  e  h   i  n-o  a  r.     L.  in  W.  387. 

bikkel ,  s.  talus ,  koot ;  bikkel  voor  meis- 
jenspel  ,  meestal  schapenbikkel,  ook  tinnen, 
looden  of  koi>eren  bikkel.  Vgl.  harge-j  higge-y 
kealle-,  sk-ieppebik'kel.     Lex.  278. 

bikkelje,  v.  bikkelen,  met  bikkels  spe- 
len, (alg.  bekend  meisjesspel). 

biklach',  n.  beklag.  —  Onder  biklach 
stean,  *t  meelijden,  de  deelneming  van 
anderen  bezittende.     Zie  hiklei. 

bikladderje ,  v.  beklauteren,  al  klaute- 
rende bereiken.  Lex.  278.  —  Dêr  sit  in 
nest  heech  yn  'e  beam,  hwakindat 
bikladderje?  Ook  bikladsje  en  bi- 
klatterje.  O.  J.  biklaerdsje.  —  Zie 
kladderje. 

bikladsje,  v.  bekladden,  bevlekken,  fig. 
belasteren.  --  Immen   bikladsje. 

bikladsje,  v.  Zie  bikladderje. 

biklae\|e,  v.  resfi re ,  super vetttire ,  beklee- 
den.  --  M  e  i  p  n  r  p  r  e  .  .  .  b  i  k  1  a  e  i  d ,  (t.  J. 
11,92.  —  In  koffer,  in  berneweintsje 
.  .  .  b i  k  1  a e  ij  e.  —  In  b a  1  k  e ,  in  pomp 
biklaeije,  met  planken. —  In  heablok 
biklaeije,  met  riet  of  stroo.  —  De  wal- 
len fen  sleatten  of  grêften  bi- 
klaeije, met  zooden ,  —  ook  de  r o u we 
plakken  yn  'e  finne  mei  greppel- 
se  a  d  d  e  n  b  i  k  1  a  e  ij  e  (Zwh.)  Vgl.  biJizze , 
bisette.  'lA^  prykje.  —  In  d  e  a  f  e  t  (f  e  n  bin- 
nen) b i k  1  a e ij  e ,  —  in  b i k  1  a e i d e  kis- 
te, op  het  land  niet  veel,  als  bjj  de  voor- 
namen.     -  I  n  1  y  k    b  i  k  1  a  e  ij  e.     Zie  bierje. 

^tenere,  fungere.  S  y  n  p  1  e  a  t  s  b  i  k  1  a  e  y  e, 
O.  J.  92. 

biklaexjers,  pi.  die  een  lijk  afleggen  en 
het  (l()(>dkleed  aan<loen ,  —  gewoonlijk  de 
naaste  buren :  mannen .  als  de  overledene 
een  man  ;  vrouwen ,  als  die  een  vrouw  of 
kind  is. 

biklaeifiel,  n.  bekleedsel,  bekleeding. 
—  Biklaeisel  om  in  koffer,  R.  indT", 


131^  Meest:  biunenbekleeding.  S.  K.  F.< 
Mearkes,  44. 

biklamme,  biklamje,  v.  beklemmen, 
omvatten.  —  Mei  de  beide  hanncn. 
mei   de    e a r m s   in   beam    biklamme. 

—  In  minske  kin  syn  eigen  pols 
moai  likernôch  biklamme.  Vgl.  om- 
klamme.  —  De  knikkerts  fen  'e  kul  e 
óf  biklamme  (by  't  kûltsjeknikken. 
z.d.),  de  sinten  fen  *e  streek  óf  bi- 
klamme (by  't  streekjesmiten,  z.  d.l, 
den  afstand  meten  met  de  uitgespreide  duim- 
en vingertoppen.     Vgl.  bifieme.    Zie  klam. 

biklan'terje,  v.  beklauteren,  beklimmen. 
Vgl.  bikladderje.     Zie  kianterje. 

biklapje,  -klappe,  v.  prodere,  deferre^ 
beklappen.  —  Jo  moatte  my  net  bi- 
klapje. A.  IJsbr.  (1808),  2,  38.  Lex.  279. 
Thans:  forklappe,   z.d. 

biklauje,  v.  beharken.  —  In  weide 
hea  biklauje,  het  losse  hooi  rondom 
af  harken.  —  De  bedden  yn  *etún  hwet 
biklauje.    Zie  opklauff, 

biklauvre ,  v.  bekrabben.  —  Immen  i  t 
gesicht   biklauwe. 

onder  krabben ,  krabbende  bedekken.  — 
In  kat  biklaut  syn  eigen  kwea. 
afgang.  —  fig.  Dat  minske  wyt  hjar 
eigen  missetten  sa  moai  to  biklau- 
wen,  dat  men  scoe  sizze,  hja  is  i  n 
ingel,   as   men  net  better  wiste. 

—  Hja  moat  alles  allinne  (bi- 
skreppe  en)  biklauwe,  alleen  al  het 
werk  doen. 

—  Dy  aldgryk  wol  alles  wol  bi- 
klauwe, byeen  schrapen.    He  ifHklautre. 

biklei',  n. miseratio ,  beklag.  —  In  b u  1 1 e 
biklei  en  nin  help.  Ler.  279.  —  Hja 
is  yn  *t  lijen,  mar  kriget  net  folie 
biklei,  om  *t  it  hjar  eigen  skild  is. 

—  Yn  biklei  wêze,  als  noodlgdend 
bekend ,  en  daardoor  voor  gebrek  bewaard 
zijn.  —  Min  moat  mar  yn  biklei  wêze 
om  in  goed  libben  to  hawwen,  siz- 
ze Ijue,  dy   in  oar  dat  forginne. 

—  Hy  het  syn  biklei  dien  by  de 
boargemaster.  —  Ook  biklaek. 

bikle^e,  v.  miserere,  beklagen.  G. 
J.  passim.  —  Ik  scoe  dy  wol  bikleye, 
mar  ik  ha  der  gjin  tiid  ta  (iron.)  — 
Yen  biklege  (^neH)  oer  immen  of  eat. 

—  Ik    moat  my   oer  jou  jonge   bi- 
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kleije.  —  Goeddwaen  het  in  minske 
him  noait  (oer)  to  bikleijen.  —  Wis 
bik  lei  ikdatdêrnei,  berouwt  mij  dat, 
Halb.,  Hulde  II,  230. 

biklem,  n.     Zie  hiklitnming. 

biklemxne,  v.    Zie  hiklimme, 

hiklemining  (Kolluml.),  s.  beklemming. 
—  Rjucht  f  en  biklem  m  in  g,  Jmä  in  re. 
Ook    biklem(ming8  rjucht. 

biklieme,  v.  besmeren.  — ^  De  mûrre 
mei  klaei  biklieme.  Lex.  280.  Star- 
ter. 64.  —  It  bern  bikliemt  de  spe- 
gel  mei  syn  grûzige  fingers.  Lex. 
280.     Zie  klUme, 

*b1kl1eTn1lige ,  s.  besmetting.  G.  J.  Il,  102. 

biklim'me,  biklem'me  (Oostelijk,  Tietj.), 
V.  beklemmen.  —  It  bern  hat  it  hânke 
biklemd  tusken  *e  doar.  —  Trije 
pounsmiet  biklimd  yn  Minnerde 
lânnen,  door  Minnerds  landen  ingesloten, 
R.  P.,  Jouwerk.  69. 

biklimmincr»  biklemming,  s.  klem.  — 
Y  II  'e  biklimm ing  of  (yn'e  biklem)  si  t- 
te.  reitsje,  in  de  klem,  eig.  en  fig.  —  De 
rot  sit  yne  beklimming.  —  Ik  sit 
yn  'e  biklimming:  ik  wit  netho'k 
my    redde   moat.    Lex.    280. 

—  In  bik  lemming  op  boarst.  Zie 
hisetting. 

biklinlce,  v.  condensarey  deminuere ,  slin- 
ken, samentrekken,  inkrimpen.  —  It  lân 
bik  1  inkt,  het  (natte,  doorweekte)  land 
droogt  op.  —  Weake  slatmodder  bi- 
klinkt  as  't  op  *e  wal  leit,  droogt  in, 
vermindert,  krimpt  in.  —  Hy  is  f  en  'e 
tsjinst  (koorts)  danich  biklonken 
om  'e  holle,  erg  vermagerd.  Lex.  280.  A. 
B.  49.  —  De  kou  is  nei't  kealjen  gans 
biklonken.     VgL  hifaUe. 

—  Do  die  se  de  bannen  gear  en 
biklonk  er  f  en,  werd  bleek,  bestierf, 
Tan  verwondering.  K.  indT*,  IV.Wgi.biläke. 

XxÚLÏilïkB^v.perficeref  vaststellen,  tot  stand 
brengen.  —  Nei  folie  hinne  en  wer 
praten  waerd  de  saek  doch  ein- 
ling»  biklonken.  —'t  Is  biklonken: 
ï?ape   is   mei  Tet  boaske. 

EngL  to  touehy  klinken  op.  Dat  waerd 
wit  ho  faek  biklonken  en  bidron- 
ken,    Bgek.  1893,  83. 

bikUnwe,  v.  eanscendtre  fhékMmmen. — 
Yn    Fryslftn    binne   nin   bergen    to 


bik  Huwen.  Lex.  281.  —  Ik  kin  't  net 
krjjejSeiSije  ||  Denmast'tbikliu- 
we,  sei  Liuwe,  Sechje.  Vgl.  W.  D. , 
Doaze,  27. 

^bikliuvre,  v.  proficere,  beklijven,  ge- 
dijen. —  Yn  iiw'ge  trouw  bikliuwe, 
G.J.  I,  110.  — Dy  bliuwt  dy  bikliuwt, 
Burm.   Lex.  281. 

bikliuvre  (Westel.),  v.  bekappen  —  In 
balke  mei   de   bile   bikliuwe. 

bekluiven.     Lex.  281.     Zie  bikluije, 

biklomje,  biklúmje,  Stadfr.  b  e  k  1  u  (m)- 
me,  V.  bekleumen,  kou  vatten.  —  As  min 
yen  yn  't  swit  arbeide  het,  kin  min 
licht  biklomje.  —  De  mûle  is  hjar 
net  biklûme,   Burm. 

Zoh.  Dy  het  him  ek  moai  biklûmje 
litten,  laten  beetnemen,  afzetten.  Zie 
klomje, 

biklomxning,  blkliiming ,  s.  bekleu- 
ming,  koudevatting.  —  Hy  het  in  bi- 
klomming   skipe. 

biklutje,  V.  bekluiven.  R.  ind  T*,  146^ 
—  Gjin  houn  wol  my  bikluije,  ||  sa 
meager  bin  'k  en  bleek,  W.  D.,  Mink 
23.  —  t  H  y  b  i  k  1  u  g  g  e  (b  i  k  1  u  i  d  e)  him 
as  d'aebarre  depod,  Burm.  Ook  bi- 
kliuwe  en   bikluve. 

biklúnje ,  v.  al  'k  1  ü  n  j  e  n  d  e'  bereiken, 
afleggen.  —  By  Ritsumesyl  moat  in 
ein  trekwei  biklune  wirde.  Lex.  281. 
Zie  kliinje. 

inquinarcj  bevuilen  (Oostelijk).  —  De 
flier  bikliinje  mei  modderige  fo et- 
ten.     Zie  biicâdsje, 

biklûsli^e  (Dokk.  Wouden),  v.  *doen*,  rei- 
nigen. —  Tet  hat  de  flier  yn  in  amer- 
fol  wetter  biklûske,  dat  mat  nou 
d  wei  Ij  en   hjitte. 

tbiknetsje ,  v.  omwinden  ,  binden ;  woor- 
den in  versen  samenvoegen.  Cl.  J.  Voorr. 
Vgl.  hiknotsje. 

bikneiizelje  (Tietj.  en  elders),  v.  Zie 
hiknuzelje. 

biknibbelje,  v.     Zie  hignibhelje. 

biknipe,  v.  comprimere ,  be(k)n^pen,  be- 
knellen, beklemmen.  -  O.  J.  I,  91:  pp. 
biknypt.  —  De  fingers  twisken  de 
doar  biknipe.  —  Dat  kin  'k  yn  'ehfin 
wol  biknipe.—  Sa  folie  as  min  twis- 
ken torn  me  en  finger  biknipe  kin, 
Fra.  une  pincée.  —  Yn  't  gat  bi(k)nypt, 
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angstig,  benepen.  Vgl.  bibifen,  binaeUl.  — 
Lex.  282. 

bikni'ping(e) ,  s.  in :  y  n  'e  b  i  k  n  i  p  i  n  g 
(au</usfiis)  sitte,  in  de  knel,  klem,  fig. 
verlegenheid.  Zie  knipe.  —  ...  in  bern 
komt  gau  ris  hwet  oer.  Binam- 
men,  sei  Fokke,  as  se  yn'ebikni- 
p  i  n  g  e  s  i  1 1  e  .  .  .  y  n  't  k  a  p  r  u  f  t .  .  .  R. 
ind  T*,  349'.     Lex.  282.     Vgl.  bikUmminj. 

biknitselje  (spr.  biknutselje) ,  v.  knut- 
selen. -  ...  handich  yn  't  biknitsel- 
jen  f  en  lytse  y  stremintsj  es,  R.  ind 
T*,  20^     Vgl.  biknuzelje. 

biknoffelje ,  v.  met  inspanning,  vaak  ge- 
brekkig doen,  —  tot  stand  brengen.  —  A 1  d  e 
m  a  s  t  e  r  b  i  k  n  o  f  f  e  1 1  a  11  e  s  y  e  t  a  11  i  n  n  e. 

—  Ha  'kniyn  tiintsje  net  kreasyn 
oarder?  Dat  ha  'k  sels  allegearre 
biknoffele.  —  Lytse  timmerkerwei- 
kes  kin  iis  omke  sels  sahwet  bi- 
knoffelje.    Vgl.  bikn  Hzelje. 

—  In  ding  y n  (b y)  t s j u s t e r b i k n o f- 
felje. 

beknoeien,  bekuipen,  bedisselen.  —  Hja 
jimme  oaljekoeken  bakt?  Ho 
w y  t s  t  o  u  dat?  Wy  m  i  e  n  d  e  n  wol, 
dat  wy  dat  sa  stiltsjes  biknoffelje 
80  o  en  e.  —  Der  waerd  f  en  alles  op 
ütfoun,  om  to  biknoffeljen  dat 
Jan -boer  f  en  'e  pleats  moast.  Vgl. 
biknúkje. 

biknoopje,  v.  innecterej  beknoopen.  — 
Gûd,  'boadskippen'  yn  'e  busdoek 
b  i  k  n  o  o  p  j  e.  Ook  b  i  k  n  o  t  s  j  e.  Zie  hioopjey 
knotsje. 

biknükje,  v.  bekuipen,  bedisselen.  — 
Hja  hie  dat  sa  biknûke,  sonder  dat 
de  boerinne  dit  eane.     Forj.  1892,143. 

—  ....  do  'k  er  efter  komd  wier,  ho 
't  dat  h  o  u  1  i  k  b  i  k  n  û  k  e  wier,  S.  K.  F., 
Forj.  \><\)\ ,  60. 

biknúskje,  v.  beknutselen.  —  Hja  het 
dat  noch  b  i  k  n  li  h  k  e ,  dat  nog  uitgevoerd. 
Halb.  in  (i.  J. ,  74. 

bikniizelje,  v.  beknutselen.  Halb.  in  (i. 
.1. ,  74.  —  B  e  p  j)  e  m  o  a  t  net  d  r  e  a  u  n 
w  i  r  d  e ,  d  t*  n  kin  s  e  y  e  t  w  o  1  a  e  r  d  i  e  h 
h  w  et  1  >  i  k  n  u  z «'  1  j  e.  -  -  Hwet  1)  i  k  n  u- 
z  e  N  t  d  «>  u  il  ê  r  ?  Ik  ni  tM  t  s  e  in  s  k  i  j)  k  e 
l'ur   dr  jniigt'.     Ook    b  i  k  II  e  u  ze  Ije. 

bikoa^e,  v.     Zie  bik'ôtjje, 

bikoar  (spr.  bekodr,  Koudum,  iStadfr.  b  e- 


koor;  Leeuw,  bekeur),  n.  pauze,  rust  (bij 
spelen).  —  Bikoar  for  my!  houd  even    op. 

—  Effen  bikoar!     Vgl.  hiskied. 
bikoare ,  v  placere ,  behagen.  —    't  U  t- 

littene  formeits  kin  in  ald  luan 
net   bikoare. 

iUicere ,  verleiden.  Hy  hethimtroch 
moaije  praetjes  bikoare  litten.  - 
Hy  hat  dy  faem  witten  to  bikoa- 
ren,   te  verleiden. 

bikoaringr >  »•  verzoeking.  —  Aa  je  y n 
'e  bikoaring  reitse,  nou?  —  Lied 
Ú8   net  yn   'e  bikoaring  (1715). 

bikoarje  (spr.  -koâr-),  v.  in:  Hy  wier 
lilk,  mar  bikoar  re  him,  hield  zich  in. 
Vgl.  bidimme.  —  Ik  bikoarje  my,  bezin 
miJ,  wil  niet  zoo,  maar  anders  doen.  Lex.  283. 

—  I m m e n  b i k o a r j e ,  bj  het  spel.  —  Ik 
bikoarje  dy!  je  hebt  Terkeerd,  niet  vol- 
gens de  regels  gespeeld ,  je  bent  *af .  —  Bi- 
koarje my  net!  roept  de  speler,  die  aan 
de  beurt  is  ,  als  hy  niet  zeker  is,  dat  hij 
volgens  de  regels  speelt.  Maar  roept  de 
speler  't  eerst:  Ik  bikoarje  my!  dan 
staakt  men  't  spel  en  kan  hy  zyn  spel  op- 
nieuw overdoen.    Vgl.  bikeurd. 

bikoarje ,  v.  door  overgeven  bevuilen.  — 
It  bêd  bikoarje,  in  dronkenschap.  Zie 
kou  r je. 

bikoarlikens ,  s.  bevalligheid,  —  in: 
Dy  of  dat,  dêr  is  net  folie  bikoar- 
likens  oan.  Altyd  met  negatie.  Ook 
bikoarliks  en  bikoarlikheit. 

bikoart(8d)e  (spr.  -koär-),  v.  breriare, 
bekorten,  verkorten.  —  Dat  paed  lans, 
dat  bi-(for)koartet  wol  in  heal-ûre. 
Meest  forkoarte,  ynkoarte,   z.  d. 

bikoelje»  v.  refrigescere ,  bekoelen,  af- 
koelen. —  Nei  de  tonger  is  it  waer 
aerdich  bikoelle.  —  Fig.  Dy  jonge 
is  sa  lilk  as  in  baerch,  hy  moat 
mar  yn  syn  eigen  sop  bikoelje,  van 
zelf  tot  kalmte  komen.    Zie  bisoarje» 

bikofty  adj.  in:  bikoft  wèze  mei, 
oan,  tot  te  hoogen  prys  hebben.  —  In 
man  is  altyd  bikoft  mei  in  ryk  wiif 
dat  grutsk  op  hjar  jild  is.    Lex.  276. 

—  Der  bin  'k  net  oan  bikoft,  daar 
kan  ik  zonder  schade  weer  afkomen. 

bikôgje,  V.  bekanwen,  bespreken,  over- 
wegen. —  Nei  *t  66  it...  mei  eltioar 
bikôge  hiene . . .  folgen  hja  uyn  rie. 
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R.  ind  T.*,  11*.  —  De  earen  binne  dy 
noch  net  goedernôch  bikôge,  je 
hebt  nog  te  weinig  ondervonden.  —  De 
earen  scille  dy  yet  wol  ris  bikôge 
w  i  r  d  e ,  h  e  i  t  e !  je  bent  nog  te  overmoedig, 
je  uioet  door  onaangename  ondervinding 
wflzer  worden.  [Vechtende  honden  bijten 
mekaar  in  de  ooren.]  A.  IJsbr.  (1808),  6. 
K.  ind  T.\  24.  Forj.  1891,  179.  Ook  bi- 
koay e  en  bikauje. 

bULOmxne ,  v.  bekomen,  verkregen.  G. 
J.  (passim).  —  Dy  't  alles  ha  wol  bi- 
komt  jamk  neat,  Ler.  283.  —  Wy  bi- 
kommein  lokkich  ein,  A.  Ysbr.  1861, 
96.  —  In  earm  minske  kin  't  nedige 
hant    net   bikomme. 

bikomme»  v.  bekomen.  G.  J.  I,  83.  — 
*t  dmakke  üs  swiet,  't  bikomme  ds 
wol,  de  Jong,  Fr.  Volksalm.  1852,  66.  — 
Wol  b  i  k  o  m  m'-'t-j  e  (w  o  1  b  i  k  o  m'  t  s j  e) , 
pro»it ,  wel  bekome  het  u !  na  't  eten,  of  als 
iemand  niest.  —  't  Scil  him  bikomme 
as  de  hoon  it  gêrs-iten  (Burm.)  .  .  . 
de  woarst,  't  zal  hem  zuur  opbreken.  — 
Ng  bikomme,  verbazen,  krenken.  — 
Jetske  het  dtstruid,  dat  ik  great 
mei  hjar  bin,  dat  bikomt  my  njj. 
-  'tScoe  my  njj  bikomme,  as'k  s a'n 
forwyt  hearre  moast,  —  as  'k  net 
hirder  ride  koe   as  Jetse. 

bULOmme ,  v.  bekomen ,  bedaren.  — 
Nou.  non,  bikom  in  bytsje!  de 
wrâld  is  net  razen,  tegen  een  on- 
^tuimigen  heethoofd.  —  Heit  is  lilk  oer 
't  jildformoezjen,  mar  hy  scil  wol 
hwet  bikomme,  seit  mem.  —  Net 
dalik  käld  wetter  drinke,  dyn  hjit- 
tens  moat  earst  hwet  bikomd  wêze. 
It  waer  bikomt.  —  De  honger,  de 
toarst,    de   wirgens  is   bikomd.  — 

Fra.  se  remettre,  herstellen.  —  G.  J.  ï,  15. 
—  Fen  'e  kelte,  fen  'e  reis  bikomd 
wêze.  —  It  flesk,  it  iten  moat  hwet 
bikomme,  besterven ,  koiid  worden.  — 
De  ferve  moat  hwet  bikomme,  goed 
droog,  hard  worden.     Verg.  bistjerre. 

Dy  rik-skoarre  moat  earst  yn  't 
f  i  Û  r  hwet  bikomme,  doorbranden,  ear 
't    er  yn  'e  komfoar  kin. 

bikommerin^re,  s.  bekommering.  A. 
Ysbr.  1861,  88.    Zie  bikommemisse, 

,  V.  curare,  bekommeren.  G. 


J.  passim.  —  Ik  bin  om  him  net  bi- 
kom m  ere,  hg  zal  zgn  weg  wel  vinden. — 
Dat  minske  bikommert  hjar  net 
folie  om  hjar  hiishâlding,  maakt  er 
weinig  werk  van.  .  .  Hja  is  oer  hjar 
bern  bikommere,  afflictus ,  in  onge- 
rustheid.    Vgl.  hikroadsje. 

bikominemis ,  s.  solUcitudo  ^  bekommer- 
nis, bekommering.  —  Hy  het  nearne 
gjin  bekommernis  oer,  hij  bekommert 
zich  om  (over)  niets.  —  In  minske  het 
al  in  bulte  bekommernissen  yn  *e 
wrâld,  beslommeringen.  —  Prov.  By  't 
trouwen  komt  de  doar  fen  'e  bi- 
kommernis   iepen. 

bikomsty  s.  Eng.  fill,  bekomst,  genoe- 
gen (van  eten  oi  drinken  vooral).  —  I  k  h  a 
myn  bikomst,  ben  voldaan.  —  I  k  h a 
dêr  myn  bikomst  fen,  ik  verlang 
daar  niet  meer  mee  te  doen  te  hebben,  't 
staat  mg  tegen.  Ook:  mijn  geduld  is  uit. 
Vgl.  nocht,  —  Lex.  283. 

bikom  Bil  m ,  adj.  in:  bikomsum  iten, 
wat  iemand  goed  bekomt.  Vgl.  onhikom- 
sum, 

bikonkelje,  v.  Eng.  to  plot,  to  intrigue, 
heimelijk  bespreken.  Wl.  ld.  XV.  —  Ik 
wist  der  neat  fen,  mar  Gurbe  en 
Syts   ha   dat  mei   elkoarbikonkele. 

bikost(ig)Je,  v.  Eng.  to  defvay,  bekosti- 
gen. —  Bern  moatte  in  bulteleare; 
mar  de  alden  kinne  dat  altyd  net 
bikost(ig)je.     Zie  kostje. 

bikrachtifi^Je,  v.  bekrachtigen.  Zie  hi- 
kreftigje. 

bikramje,  v.  Eng.  to  wirsj  bekrammen, 
met  ijzerdraad  aaneenhechten.  —  In  stik- 
kene  panne,  in  skûrde  bûteraed 
(bi)kr  amj  e. 

de  helling  van  den  zeedijk  aan  de  buiten 
(zee-)zijde  met  stroo-vlechtwerk  bekleeden. 
Zie  krammingen. 

bikrantsje ,  v.  bepraten ,  babbelen  over. 

-  Hwet  bikrantsje  d  y  d  ê  r  ?  w  a  t  (voor 

nieuws)  bespreken  zjj  daar  zoo  druk?  Lex.  282. 

bikrânz(g)Je ,  bikrânze,  v.  bekransen. 
R.  P.  Mei    blommen    bikransd. 

bikreauwe,  v.  betwisten.  Zie  ontkreauwe. 

beknibbelen ,  afdingen.  Dat  âld-fel  kin 
de  k  e a  p  1  j  u  o  jamk  om  'n  h  e a  1  e 
sint  bikreauwe.  Zie  hitingje.  Lex.  284. 
Zie  kreautce. 
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bikreftigje,  v  firma  re,  bekrachtigden, 
bevestigen.  —  Mem  moat  it  yet  bikref- 
tigje,  den  bart  it.  —  Yens  sizzen 
mei  hirde  wirden  bikreftigje.  — 
Bifestigje',  ô  bikreftigje'  iis  ford- 
bringen,  (i.  J.  1 ,  124.  —  ...  dat  hy 
hjar  Ijeafde  bikreftigje  scoe,  Ibid 
II ,  74 ,     Ook    b  i  k  r  a  e  h  t  i  g  j  e. 

bikreun(J)e  (yen),  v.  curare y  zich  be- 
kreunen ,  l.)ekom meren.  As  in  minske 
syn  best  docht,  heter  hini  net  to 
bikreunen.  —  To  onbetocht  dien,  to 
let  bikreund.  —  De  Ijue  bikreunje 
hjar  in  bulte  oer  it  jildeninbyt- 
aje  oer  hjar  si  e  Ie.  Lex.  284.  —  Ook 
bikroanje. 

bikrimpe ,  v.  bekrimpen ,  inkrimpen,  be- 
korten. 

—  Dat  doek  scil  wol  hwet  bikrim- 
p  e ,  door  krimpen  dichter,  korter  worden.  Zie 
krimpe.  —  I  m m  e n  y n  syn  1  e a n  bi- 
krimpe. Vgl.  hijnihhelje ,  hikirte^hikrinhe. 
—  Dy 't  in  lyts  ynkommen  het  moat 
him  yn  alles  bikrimpe,  zoo  veel  mo- 
gelijk bezuinigen.  —  Syn  steat  bikrim- 
pe, op  minder  grooten  voet  gaan  leven. 
Lex.  284. 

bikrinke  (Noh.),  v.  te  kort  doen.  —  De 
baes  het  my  noch  noait  gjin  sint 
bikronken  yn  myn  lean.  —  R.  P.  in 
Epk. ,  254.     Zie  krinke. 

bikroadsje,  v.  bekruien,  met  kruiwa- 
gens berijden. 

—  Dat  ding  ia  bikroade,  die  zaak 
is  bekonkeld,  met  slinksche  middelen  be- 
derd. 

bikroadoje,  v.  bekreunen,  bekommeren, 
bemoeien,  (t.  J.  II,  104.  —  Bern  bikroad- 
sje hjar  nearne  net  oer,  aldeljue 
oer  alles.  —  Bikroadsje  dy  net  oer 
de  dei  f(Mi  moarn.  -  II y  bikroadet 
h i m  net  j  a  m  k  oer  (om)  syn  eigen 
dingen.     Lex.*  285. 

bikroa'ne,  v.  corona  re,  bekronen,  Furj. 
ls01,202.  -  Ik  hal)  er  jierren  om 
s krept,  mar  nou  sjen  ik  myn  wirk 
doch     bikroaud. 

It  junge  pear  moat  bikroane 
ik  r  o  and)  wird»'.  dat  komt  hjar  ta. 
Zie   krtmnjr. 

bikroanje   (Zh.),  v.     Zie  bikreune. 

tbikrot',  n.  bekommernis,  zorg,  zwarig- 


heid. —  Oer  de  takomst  ha'k  gjin 
bik  rot,     Lex.  285. 

bikrû'pe,  v.  al  kruipende  bereiken.  — 
Ik  wol  myn  stjerrend  bern  sjen, 
al  moat  ik  it  ein  ok  bikrûpe.  Zie 
krúpe. 

—  De  feint  het  de  faem  bikrûpt. 
Vgl.  bit  rekke. 

bekruipen.  It  sin  bikroep  him  om 
nei    Amerika   to    tsjen. 

miserere,  deren.  —  It  bikrûpt  my  om 
dy  herten  ta  (f en)  bern;  dy  krije 
hast  gjin  iten.  —  As  de  wyn  aa 
op 'e  skoarstien  boldert,  bikrûpt  it 
my  nachts  op  bêdom  mjrn  scan  dy 
't  op  sé  is.     Vgl.  bijreataje, 

j)oenitere,  berouwen.  —  Dat  minske 
kin  yn  ienen  opsternaet wirde,  mar 
(*t  gemoet)  bikrûpt  hjar  ek  dalik 
wer.     Vgl.  moeye, 

*bikrúflje ,  v.  bekruisen,  met  kruisen  ma- 
ken, met  een  ridderkruis  versieren.  Lieieb.  V. 

bikûpje,  v.  bekuipen.  —  Yn  in  fet 
bikûpje.  — fig.  besteken,  klaren.  —  Dat 
ding  moat  bikûpe  wirde,  dêr  moat 
de  man  net  om  yn  't  ûnk.  —  In  ding 
stil  bikûpje,  heimelgk  tot  stand  brengen, 
besteken.  —  'k  Scil  dat  fet  wol  oars 
bikûpje,  met  die  zaak  anders  te  werk 
gaan ,  het  anders  klaren ,  R.  W.,  Bledden  66. 

bikwaem,  a^\  periiuSf  bekwaam,  knap, 
bedreven,  —  In  bikwame  keareL 

sobriuSj  nuchteren.  —  Gurbe  hie  wol 
in  poas  yn  *e  herberge  sitten,  mar 
hy  wier  oars  goed  bikwaem.  Vgl. 
otibikieaem, 

bikweadigje,  bikweadaje  (Foij.  1881, 
48),  V.  peccare,  bezondigen^  —  Bikwea- 
digje  dy  net  oan  in  oarmans  gûd. 
Lex.  317.  —  Ik  scil  der  myn  bannen 
net  wer  oan  bikweadigje,  Fra. /e  n'y 
toucherai  plus.    R.  ind  T.*,  9â*. 

Dy  jonge  is  er  fen  bernejierren 
yn  bikweadë,  in  iets  kwaads  verliard. 

bil,  n.  meest  pL  billen,  eftmet^  bilOen). 

—  In  mingelen  bokse  en  in  pegel 
bil,  iron.  een  wgde  broek  om  achrale  billen. 

—  [De  faem]  skont  de  glddde  billen 
oer  de  bedsplanke,  R-indT.'.i. —  Dat 
sûpkeal  bat  syn  wiift  goed  troch 
de  billen  spile,  «fifapMèWf, dooigebracht, 
verkwist.   —  Tet  mei  de  billea  wol 
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bleat   lizze,    haar   schuld  wel  hekennen. 

—  Wy  SC i  11  e  ris  sjen,  hwa  't  de 
blankste  billen  (bullen)  het,  wie  't 
er  het  knapst  af  zal  brengen ,  —  wie  schul- 
dijf  is  of  niet.  —  Simen  en  Fokscille 
trouwe;  hja  kinne  oara  net  byin- 
oar  bringe  (der  komt  neat  byin- 
oar)  as  fjouwer  neakene  billen  (en 
^kald  er  oer  hinne),  zij  hebben  niets 
om  mee  te  beginnen.  —  Weet  mei  bil- 
len, zware  goed  volgroeide  tarwe ,  beste 
soort.     Lex.  285. 

bil,  8.  ruimte  tusschen  de  buiten-  en  de 
binnenbekleeding  van  een  schip.     Lex.  297. 

bil ,  8.  in:  Sondeier  bil,  jaarmarkt  te 
Sondel.     Lex.  285. 

byl,  8.  hondennaam,  Wassenb.  1,  18. 

byl,  s.  byl.  —  In  hammer,  kwast  en 
byl  li  Is'twapenfenBûrsyl,  Sechje. 
|De  buurt  B  û  r  s  y  1  of  Comjum  bestond  vroe- 
ger uit  drie  huizen,  waarin  een  smid,  een 
verver  en  een  slager.]     Zie  bile. 

*bilab(b)er»  eg.  lasteraar,  kwaudspreker, 
ächimper.     Hsfr.  I,  215. 

bilabberd,  adj.  in:  't  Is  in  bilab- 
berde  boel,  een  ellendige  boel.  —  Biste 
bi  lab  berd?  mal,  dwaas. 

bila4le,  V.  opladen,  belasten.  —  Dou 
mast  dy  jonge  net  al  te  swierbi- 
lade  (ôflade),  een  te  zwaren  last  laten 
torschen. 

—  Bipaktenbiladen,  wanneer  iemand 
b.v.  iets  op  zyn  rug  en  ook  aan  iedere  hand 
draagt.     Vgl.  ôfîaden, 

*bila(e)bje ,  t.  belasteren ,  laken ,  be- 
jvhimpen.  —  Better  meitsje  stiet 
moaijcr  as  bilaebje.  Lex.  286.  Lit 
^e  gnoarje'  en  iis  bilaebje,  hwaems 
fjóris  oan  yeske  tard,  G.  J.  ï,  29. 
<>ok     bilaegje.     Vgl.  birabje. 

bilaeitflde,  bilaekje  (Wassenb.  I,  157), 
bilaetiBje,  t.  dfriderf,  belachen.  G.  J.  II, 
99.  111.     Zie  laeU^f, 

bila(e)pje »  v.  belappen ,  met  lappen  her- 
stellen. —  Immen  bilaepje  en  bi- 
n  a  e  ij  e ,  zgn  ondergoed  maken  en  heel  hou- 
den. Lex.  286.  —  In  b i  1  a p (p) e  broek  is 
better  as    ien   mei  gatten.     Zie  lape. 

bilakke,  bila]i;Je,  t.  allectare,  bedotten. 

-  Ik    lit   my   net   bilakkc.     Lex.  286. 
Zie  IdU». 

taüaaiflr»   ^'   cammodum,  pondus,  belang. 


R.  ind  T.",  253*,  254^  —  Ik  ha  dêr  bi- 
lang  — ,  gjin  bilang  by.  —  Hwet  bi- 
lang  hestou  dêr  by?  wat  gaat  jou  dat 
aan?  —  In  ding  fen  bilang,  een  zaak 
van  gewicht;  ook  iron.  —  Net  fen  bilang, 
niet  veel.  —  Bern  sit  noch  gjin  bi- 
lang yn:  hja  witte  net  hwer  't  wei 
kom  me    moat. 

bilan£^(J)e,  v.  belangen,  aangaan.  G.  J. 
II,  95,  104.  —  En  hwet  it  fatsoen  bi- 
langt,  R.  ind  T.*,  22«.  Meest  oanbi- 
lang(j)e,    z.  d. 

bilangje  (Schierm.)  v.  bereiken.  —  S a  au  n 
jiear  hiea  ik  pas  bilange,  ik  was 
pas  zeven  jaar  oud,  Conter. 

bilangje.  Hl.  beangsten.  De  bo''n 
binne  jitte  na'^t  thiis  fan  't  iis;  it 
bilanget  mi,  ik  maak  mij  beangst ,  be- 
zorgd. 

bilânje,  v.  pervenircy  belanden,  aanlan- 
den ,  terecht  komen.  —  Hwer  scil  dy 
bal  bilânje?  —  Hwêr  is  myn  meskc 
bilanne?  't  is  wei.  —  Dy  smycht 
is  yn't  tichthiis  bilanne.  —  Hwêr 
moat  dat  bilânje?  waar  moet  dat  op 
uitloopen?  (dat  zal  slecht  eindigen.)  Vgl. 
bid  ar  je. 

bilasterje,  v.  belasteren.  —  In  o  ar  bi- 
lige  en  bilasterje  om  yen  sels 
skiën  to  praten.  —  Rikst  is  in  nu- 
ver  faem;  hwet  het  se  in  oar  wol 
bilasterje!  en  nou  moat  se  sels  nei 
deWalden.  —  Bilaegje  en  bilasterje. 

bilazerje  (triv.),  v.  foppen,  beetnemen, 
bedriegen.  —  Hy  het  him  moai  bila- 
zerje litten.  —  Vgl.  W.  D.  Op  Maeije- 
dei,  8. 

—  Bist  bilazere?  ben  je  mal ?  Ook 
bilazerd.     Zie  lazer  je. 

tbilbier,  n.  Bildtsch  bier  te  St.  Anna 
gebrouwen. 

bilboer,    m.    landbouwer    op    het    Bildt. 

bilboeriime ,  f.  boerenvrouw  van  het 
Bildt. 

tbilboerkes,  pi.  Leeuw.  pi.  korte  dikke 
kaarsen. 

j  byld,  bield,  n.  imn^o,  statna,  affigies^ 
'  beeld.  Hl.  beeld  (ee  klinkt  naar  i).  Henndl.: 
i  pi.  b  e  e  1 1  o  n.  —  G.  J.  pa.ssim.  —  In  byl  d 
}'  n  'e  t  Ú  n  ,  —  o  p  'e  kust.  -  H  y  1  d  e  n 
yn  'e  tsjerke,  bij  de  katholieken.  —  In 
albastere,  moarmeren,  porsleinen, 
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^  i  p  H  e  n  l)  y  UI.  -  In  b  y  1  d  f  e  n  j  n  b  e  r  n , 
f  il  e  111 ,  f  r  o  111  mis,  iil.  schoon ,  iron.  leelijk. 
V<^1.  boarst-,  krits-^  ataudbyhl ;  okkehyld. 

Small. ,  Opsterl. ,  Wouden  ,  Waterl. ,  IJlat: 
kinderprent.  Dr.  beeldering.  Zie  heilinj , 
print. 

bylder,  c^.  de  hond,  in  een  oud  volkn- 
raadsel.         ...    de    bylder   yn  'e    daem. 

byld(e)rich,  adj.  beeldig,  mooi.  —  Hl. 
bee'lderich.  —  In  bylderieh  staelt- 
öje  fen  gûd.  —  Hwet  ha  jy  doch 
in  byld'ric'h  bern.  S.  K.  F.,  Ec»,rder- 
Letter.    —  Ook   bvldmoai. 

byldhouwer,  m.  statuariun^  beeldhouwer. 

s.  ijzeren  werktuig,  waarmee  men  de 
horens  van  een  rund  vervormt  om  het  jon- 
ger te  doen  schijnen.  Ook  de  'fryske  di- 
vel'.     Lex.  250.  — 

m.  de  man,  die  dit  werk  doet.  Zie  kouice- 
kapper. 

byldmoai,  adj.  beeldschoon.  Zie  hijlderich. 

bildoarpen ,  pi.  de  dorpen  der  gemeente 
't  Bildt.  —  Wy  habbe  in  reedaje  mak- 
ke  de   bildoarpen   trocli. 

byldsje,  v.  van  versierfielen  schitteren. 
-  ï  t  w i i f  b y  1  d e t  as  in  a p e  1  o p  'e 
pot  kast.     Lex.  250.  — 

Vgl.  hi',  for-,  yn-,  vthyUlsje.  —  Zie  hylkje. 

byldtsje ,  dem  n.  imayuncula ,  beeldje.  — 
Po  r  s  1  e  i  n  e  n  b y  1  d  t  s  j  e  s  (als  ornament)  o  p 
*e  skoarstien  mantel. 

bile  ,  8.  tteruris ,  bijl.  —  Dat  is  i  e  n  f  o  r 
de  bile,  een  slachtdier.  —  W y  1  i b j e  as 
de  okse  for  de  bile,  onbezorgd  daar- 
heen. Hy  docht  it  mei  lange  stap- 
l)en  en  de  rug  e  bile,  in 't  ruwe.  Lex. 
2ST.  Mei  de  greate  (stompe)  bile 
der  ynhouwe,  plompweg  iets  zeggen.  -- 
Prov.  Men  kin  o j)  alle  o a s t e n  vl e 
bile  net  set  te,  niet  op  alle  kleine  fou- 
ten letten.  8et  de  bile  der  mar  vn, 
laten  we  't  verschil  tusschen  (*isch  en  bod 
deelen  (bij  den  veehandel).     Zie  skfel. 

Hile  en  blok  binne  vet  bihal- 
den,  man  »*n  vrouw  leven  nog:  er  kunnen 
nog  wt'l  nn'cr  kinderen  komen.  -  \*x\,hekse-j 
hou-,  iis-,  kap-,    shtrhtt'r.^-,  sUnfferhilv. 

bileanje ,  v.  rrmuneran' .  beloonen.  — 
( i  o  d  s e  i  1  i|  y  o  k  .  n  e  i  w  i  r  k  ,  b  i  1  e  a  n  j  e , 
<i.  .1.  1.  15Î*.  --  ...  t)t'  hy  jo  for  jou 
moeite.  ..  bileanje  woe,  Ibid.  11,114. 

straffen.  De    Heare    se  il    dy    der 


ienkear      for    bileanje,    dogen  e  at! 
Zie  Jeanje, 

bileanning^ ,  s.  pi*aemiumy  belooning.  Lex. 
2^8,  293.  —  Us  gewisse  is  üs  bilean- 
ning  en  lis  straffe  op  ierde.    Zie  lean. 

bileard ,  adj.  geoefend,  ervaren.  -  Hy 
is  yn  alle  dingen  bileard,  van  alle 
kanten  klaar.  —  'tïs  in  goed  bileard 
hynsder,  't  kin  tsjernje  en  is  mak 
op  'e  wei.  —  In  bilearde,  gedresseerde, 
houn.     Vgl.  onhileard. 

bileaxe,  v.  emdire,  dresseeren  ,  oefenen  , 
onderrichten.  —  Wy  scille  nei  hj  el- 
jou  nstiid  lis  trjje-jierrich  hynsder 
bil  e  ar  e.     Zie  hiride, 

-  Sa  bil  care  lis  ienfaldige  echt- 
fryske  Ijue.  Forj,  1894,  150.  VgL  owrfir- 
rjuchtsje. 

bileanje ,  v.  met  laarzen  aan  doorwaden. 
—  De  wei  stiet  sa  fier  onder  wet  ter. 
dat  it  net  to  bilearzjen  is,  niet  te 
doorwaden  zonder  natte  voeten  te  krjjgen. 

bileasl^e  (spr.  -Ijeskje) ,  bileastde  (spr. 
-leasje,  doch:  bileaste,  als  praet.  èc  pp.), 
bileaa^e,  v.  vochtige  indrukken  van  den 
voet  achterlaten.  —  'k  Hie  krekt  de 
keamer  opdweile,  en  nou  is  alles 
al  wer  bileaske.  —  Hwa  bileastet 
de  flier  hjir  sa?  Heat  wiete  fo et- 
ten?  —  De  jonge  hie  mei  Ijeppen 
in  wiet  foet  helle,  en  bileaze  de 
skoalleflier.    Zie  least. 

bileauwe  (Waterl.,  Zh.),  v.  beloven.  Zie 
bilori', 

bilea'ven,  adv. TOoraL —  Veel:  foaral 
en  bileaven.  —  Bileaven  sunich 
wêze.  —  Jo  moatte  foaral  en  bilea- 
ven komme.  —  Ook  bileven,  bili- 
ven.     Zie  hiljeav(j)en. 

bilech',  n.  eerste  laa^.  —  £arst  in  bi- 
lech  om  'e  hele  golle  (lizie),  en  den 
mei  dwarslagen  loege,  dat  berget 
it   me  ast  e  nôt. 

bil  eggen,  pi.  belegstnkken.  Zie  hUtch- 
ütikken. 

bilecbjes,  pi.  onbepaalde  ^exegden,  uit- 
vluchten. —  Dêrom  praet  hja  der 
hwet  oer  hinne  en  brûkt  sokke  bi- 
lechjes  om  hjar  sahwet  heal  oan 
him  bikend  to  ra  ei  t  «jen  en  heal  on- 
bikend  to  bliuwen,  R.  P.  Afjimme, 
149.    Ook  forlechje. 
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,  pi.  belegstukken  (van 
een  vensierkozijn).  Ook  bil  eggen.  Vgl. 
kaHtfAikken. 

bile'fir^rje,  v.  door  leggen  dicht  en  vast 
worden ,  uitwerken.  —  De  tsiis,  itbier 
moat  yet  hwet  bilegerje.  —  Bile- 
gere   brea,   turf. 

—  ...  ik  ha  se  (vrouwen)  1  j e a v e r  .  .  . 
hwet  bilegere,  wat  onder,  R.  ind  T.', 
2Ô3-.     Vgl;  bigear(j)e, 

bilehúsliiifir,  n.  -stok,  -stalle.  s.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

bileid' ,  n.  consilium ,  overleg.  G.  J.  I , 
li,  141,  158.  —  Hja  hie  hjar  wakker 
opdien  |!  en  oanklaeid  mei  bileid, 
v.  Blom,  Bik.,  57. 

bilekje,  v.  kwaadspreken  van.  —  By 
jo  praet  er  jo  nei  de  mûle,  by 
my  bilekket  erjo.  Vgl.  onbilekke.  Zie 
irkje. 

bilel^e ,  v.  afnemen ,  verminderen.  — 
As  er  hwet  wyn  is  en  de  sinne  goed 
nkynty  bilekket  it  hea  gans  yn  in 
dei,  op  't  land.  Vgl.  büúnje.  R.  P.  in  Wi- 
arda.  288.  —  Bilekke  middels,  berooide 
middelen,  R.  P.,  Keapm.,  6. 

bilek'skoa^e ,  v.  bedillen ,  vitten  op. 
Hsfr.  IX,  114.    Zie  lekakoaije. 

bileman,  m.  een  der  werklieden,  die  den 
te  kappen  *meiboom'  uitkiest.  Zie  maeiheam. 

tb  i  l  e  m  a  n  n  e  n ,  pi.  zoo  noemde  het  volk 
de  vroegere  sappeurs. 

bilem'merüiflr,  bilimmering ,  8.  diffi- 
^«//rt*,  belemmering.  —  Hy  het  in  bilem- 
mering  yn  syn  spraek,  hy  spreekt  on- 
duidelgk,  tengevolge  van  een  ander  of  ander 
.spraakgebrek. 

bilemmerje»  bilimmerje ,  v.  belemme- 
ren,  in  enkele  uitdrukkingen :  —  H  y  1  e  i  t 
tige  min,  de  spraek  is  him  al  bi- 
lemmere,  van  een  die  gevaarlyk  ziek  is. 
-  De  tonge  is  him  bilimmere.  stjjf, 
zfxxlat  hjj  niet  of  moeilgk  spreken  kan. 

biléste ,  v.  belasten.  —  In  skip  bi- 
lê.ste.  —  (It  gêrs),  dat  bilêst  wier 
mei  de  d a u ,  v.  Blom ,  Bik.,  36. 

—  Bilêst  en  biladen,  ookfig.  —  Mei 
ik  jou  dêr  mei  bilêste?  'tu  opdragen? 

-    Ik    8cil    der    my    wol    mei    bilês- 
te,  't   op   mg  nemen. 

bilè0t0g)Je9  ▼  flfioikfare,  gelasten ,  beve- 
len.    Tie^  bilêtkje.  —  Dat  ofsa  ha'k 
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(it)    dy  bilêstge.    -     ^j   ....  oj  »  w.g 
len    bilêstigje,     dat  .  .  .    G.  J.  I,    146. 
Ibid.  passim. 

bilêstge,    pp.    belast.    —    Meisûnde- 

oulnestiennen  bilêstge,  oHear!.. 
graei    ik  ta   Dy,  Ibid  1,  113. 

bilèsting^,  s.  r^c/*^rtf ,  belasting.  —  Ont- 
fangers,  doarwarders,  .  .  .  fen  'e  bi- 
lêsting.  Vgl.  lésten,  les  en  tres.  —  It  is 
nin  bilêsting,  it  binne  onimers  mar 
opsinten,    R.   ind    T.',  305". 

bilès(t)Je ,  V.  Eng.  to  taxc ,  aanslaan  in 
de  belasting.  —  Off  se  my  opsintsje  of 
bilêstje,  dat  kin  my  neat  skele,  R. 
ind  T'.,  305^ 

bilet',  n.  belet,  verhindering,  oponthoud. 
—  Ik  hie  oars  earder  kommen  mar 
ik   krige   bilet.     Vgl.  forhindering, 

—  Brûk  myn  wein,  ik  ha  der  gjin 
bilet  om.  Lex.  258.  —  Meest  forlet,  z.d. 

biletsel ,  n.  verhindering ,  oponthoud.  I  k 
krige  in  hele  boel  biletsels,  oars 
hie  'k  earder  klear  west.  —  Dat 
wier  him  gjin  biletsel,  hy  fleach 
er    mar    troch. 

biletsje ,  n.  kleine  verhindering.  —  Der 
wol    gau    ris    in    biletsje    komme. 

bilette,  v.  impedirey  beletten,  verhinde- 
ren, ophouden.  —  Kinst  dy  jonge  (dat) 
net  bilette?  —  Min  moat  nimmen 
net  bilette  yn  syn  wirk.  A.  IJsbr. 
( 186 1 )  53,  56.  —  .1  y  m o a  1 1  e  m y  net  bi- 
lette,  ikmoatnedich  fo art.  Lex.  288. 

biletterje ,  v.  met  letters  voorzien.  I  n 
doek,   in  hirad  biletterje. 

Ook   biletternaeije.     Zie  letterje. 

^biletting^e,  s.  impedimentum  y  beletsel, 
belet.     G.  J.  II,  76. 

bileven,  adv.   vooral.     Zie  bil ea ren. 

bilèze,  V.  dictis  ducere,  overtuigen,  over- 
reden, vleiende  overhalen,  b.v.  tot  het  geven 
van  het  jawoord.  —  Kin  ik  netbilêze, 
d  y ,  m  y  n  g o  u  d  n  e  R  o  a  i  t  s  ?  G .  J.  1,9. 
Zie  aki  7<).  —  Lieteb.  no.   54. 

bele>.en ,  liezwereii ,  uitwendig  betasten  en 
wrijven  van  een  ziek  lichaamsdeel  onder  't 
opzeggen  (lézen)  van  een  tooverformulier, 
door  wonderdokters.  —  Itkweabilêze, 
v.BI.  Bik.  60.  Vgl.  W.l).  Volksl.  Il,  257. 

bliezen,  lulj.  belezen.  Dy  man  (dat 
wiif)  is  tigebilêzen(bilêzenenbi- 
s  p  r  a  e  kt)  heeft  veel  gelezen ,  vooral  op  gods- 
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dienstig  gebied  ,  en  weet  met  die  boeken- 
kennis onderhoudend  te  spreken.  —  Bil- 
de r  d  y  k  wier  in  o n  w i t  e n d  (zeer)  b i- 
lezen   man,    R.  ind.  T.\  ï^97. 

bilfrommis ,  n.  vrouw  of  meisje  van  't 
Bildt.     K,  ind  'i\\  79'. 

Ook   (minachtend)    groote,  forsche  vrouw. 

bilg^reppel,  -^^i^ippel,  s.  diepe  gruppel 
tusschen  twee  stukken  of  gedeelten  bouw- 
land. 

bilhammer,  s.  bilhamer,  om  molenstee- 

nen  mee  te  scherpen.  Lex.  292.  —  Dy  mei 

.nedich      ris     ûnder    'e    bilhammer, 

schimpend    van   een  gebochelde.     Vgl.  roïle. 

bilhynst,  eg.  bijzonder  groot  en  sterk 
paard,  met  forsche  billen,  alzoo  geschikt 
voor  ploegpaard  op  den  zwaren  kleigrond. 

triv.  ïn  bilhynat  fen  in  frommis, 
een  buitengewoon  forsch  gebouwde  vrouw. 
Lex.  29().     Vgl.  hilmerje. 

bilib'Je,  v.  beleven,  ervaren.  G.  J.  Il, 
110.  Wa.Msenb.  1, 160.  -  Prov.  Inminske 
m  o  a  t  e  k  s  o  a  r  g  j  e  f  o  r  de  dei  d  y  't 
er  net  bilibbet.  —  Dy  't  nin  kwea 
bilibje  wol,  moat  ier  stjerre.  —  To 
Warns  i.s  net  folie  to  bilibjen,  niet 
veel  ervaring  op  te  doen.  Lex.  288.  —  In 
minske  fen  tachtich  kin  folie  bi- 
libbe  ha  en  neat  leard.  -  Ljeave 
trettsien!  hwet  scille  wy  nou  bi- 
libje?  bij  't  vernemen  van  iets  buitenge- 
woons. —  Ik  hab  in  boel  bilibbe  en 
f  o  r  1  i  b  b  e  .  veel  beleefd  en  velen  overleefd, 
zei  een  oud  man.     Zie  forlibje. 

bili'de,  v.  fatcri ,  belijden,  bekennen.  — 
Ik  bilyd.  hy  bilit.  bilydt,  —  bilied,  bilijde 
of  bilitte,  biliden  of  bilit.  —  Skuld  'bi- 
1  i  d  e.  —  H  y  het  m  y  h  e  1  s  b  i  1  i  d  e  n  (b  i- 
1  ij  d ,  bi  li  t) .  d  a  t  .  .  .  in  vertrouwen  gezegd. 
Si)reektaal :  vaak   b  i  l  e  e  d  .   b  i  1  ed  e  n. 

bilidenisCse),  s.  confessio,  belijdenis,  be- 
kentenis, vooral :  syn  biliden  is  dwaen, 
afleggen  in  een  kerkgenootschaj).  --  schuld 
bekennen.  Het  er  foar  de  rjuchter 
bi  1  iil  en  i-Jse    dien? 

bilied  (Tietj,).    Zie  />///Vn. 

biliede ,  v.  het  overlijden  van  iemand 
door  het  luiden  der  klok(ken)  bekend  maken. 
<J.  .1.  1.  *»4  :  I»  erii-bi  1  i  ed  en.  j).]).  bil(.»tï 
Ken  (»v»Tl»MK'ne  wor»lt  dadelijk  of  «lt»n  volgen- 
den dag  een  uur  lang  beluid.  meest  met  twee 
klokken,  zoo  die  er  zyn,  ook  wel  alleen  met 


de  groote  voor  een  man ,  met  de  kleine  voor 
eene  vrouw  of  een  kind,  Nog  in  gebruik 
over  't  grootste  gedeelte  van  Zuidelijk  Friesl., 
ook  in  Dr.  Vgl.  Dr.  Alm.  1842,  142.  -  Op 
Ameland  beluidt  men  alleen  de  oudste  dor- 
peling(e),  zoo  deze  sterft.  —  Op  vele  plaat- 
sen zou  't  afgeschaft  zijn  igdens  de  groote 
sterfte  in  1826.  —  Prov.  Hwa  fen  driig- 
jen  stjert  se  il  men  mei  firten  bi- 
liede, Burm.  Lex.  291.  W.  D.  Volksl.  I,  ;i:W- 

biliede,  v.  p.p.  bilaet.  —  It  koufé 
is  bilaet,  gewend  aan  leiding  met  een 
touw  om  de  hoornen.    Vgl.  hidriutce. 

biliene ,  v.  beleenen.  —  Mem  het  hjar 
earizer   biliend.    Meer  forse t te,  z. d. 

bilies  in:  bilies  jaen,  't  opgeven, 
'verloren'  geven.  Ook  bilied.  —  Hy  koe 
't  tpjin  Dirk  net  hâlde,  hy  moast 
wol  bilies  jaen.  Sw.  1875,  23.  \g\,  for- 
iern. 

bili'ge ,  V.  (iemand)  door  leugens  verdacht 
maken,  (iet«)  vergoeljken.  —  In  oar  bi- 
lige  en  bilasterje.  —  Don  witst  it 
moai  to  biligen,  min  scoe  siker 
tinke,  't  is  wier.  —  Ik  moast  it  sa'n 
bytsje  bilige,  dat  er  't  net  yn  'e  ga- 
ten  krjje  Hcoe. 

<>bliy',  n.  detrimeHtum,  schade,  lost,  lijden. 
—  Ik  Hen  myn  frjeonen  myn  jild 
as  ik  er  sela  gjin  bilg  (forlet,  z.  d.) 
fen  ha.  —  Ik  ha  de  tsjinst  (koorts)  net 
lang,  njuggen  dagen  lang  hie  'k  er 
't  earste  bily   fen.    Lex.  289. 

bililje ,  V.  lyden  om ,  ter  oorsake  van.  — 
Hwet  de  greaten  misdogge,  moatte 
de  lytsen  bilge  (pleeti).  —  De  goede 
moat  it'mei  de  tsjoede  biljje  (ont- 
jilde).  —  'k  Mei  wol  in  slokje,  mar 
kin  der  net  oer;  nim  'k  it  hjoed,  ik 
moat  it  moarn  bil^e.  —  Pronkje  en 
't  üt  'e  mûle  bilge,  yan  blinkende  ar- 
moede.   Vgl.  bigoarje, 

bime,  V.  behelpen,  vergenoegen.  —  Hy 
moat  him  mei  kftld  wetter  bilge. 
H.  P.  in  E])k.,  283.    Zie  biheipe,  hinoegje, 

biiye,  V.  confUeri,  beladen,  erkennen. 
vereeren.  O.  J.  I,  225.  —  Prov.  Elts  bi- 
lijt  de  Hear  op  syn  menear.  —  Ik 
scoe   'tmarbilge,  it  komtdôchút. 

bilyk'je,   Zh.  ▼.  in  Tergelgking  komen. 

-  Hja  kinne  elkoftr  skoftn  bilykje, 

behoeven  voor  mekaar  niei  -onder  te  doen. 
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—  Wy  kinne  in-oar  net  bilykje,  dou 
in  rike  keapmans-soan ;  en  ik  in 
earme  skroar,  F.  B. ,  Alleg.  lokkich,  10. 

blHniTneriiig , s.,  bilimmerje,  v. (Wh.), 
belemmering^,  —  belemmeren.  Zie  b i lem- 
mer ing.  .  .  . 

bUitsen»  adj.  beloken.  —  Hean  en  bi- 
litsen,  mager  en  bleek.     Zie  bilâke, 

bilytflje,  v.  afnemen,  kleiner  worden, 
verminderen.  —  It  hea  de  turf  bilyt- 
«et,  de  Toorraad  er  van  vermindert  zicht- 
baar.    R.  P. ,  Keapm. 

klein  of  te  weinig  voorkomen,  toeschijnen, 
kleiner  of  minder  dan  men  verwachtte.  — 
It  jild  bilytset  my.  —  Ik  miende 
mear  smoar  to  hawwen,  it  bilytset 
my  raer.  -Ik  tochte  20  goune  út 
myn  skiep  to  meitsjen,  en  der 
wirdt  my  mar  15  bean,  dat  bilytset 
my.     Zie  ôffalle. 

*bilitte ,  v.  verlaten ,   begeven.   Lex.  289. 

—  De  froast  scil  ús  bilitte,  in  den 
steek  laten.  —  De  gong  biliet  hjar, 
de  kracht  om  te  loopen  begaf  hun.  R.  ind 
T.*,  240*.  —  It  tou  biliet  him,  het 
brak.     Lex.  289.    Zie  lijaen. 

—  Dou  kinst  dy  op  my  bilitte,  je 
kont,  je  op  my  verlaten,  op  mjj  vertrouwen. 
R.  ind  T.«,  195*.    Zie  forlitte. 

«biliuixre ,  v.  bedaren.  —  It  waer  bi- 
1  i  a  w  t.     Zie  hikomme. 

biliven,  adv.  vooral.  —  Moat  ikfyf- 
tich  ierappels  skile?  Ja,  biliven 
net  mear,  liever  wat  minder.  —  Foaral 
en    biliven   net   forjitte.    Zie  hiljeaien. 

bilisBze,  v.  beleggen.  Lex.  281.  —  Dy 
groun  forkeapje  'k  net,  al  wol  je  'm 
my  mei  ryksdaelders  bilizze.  —  Ik 
mat  alles  mei  de  duit  bilizze,  alles 
wat  ik  in  de  huishouding  behoef,  moet  ik 
kooi>en.  — 

—  Jild  yn  län,  yn  pompieren  bi- 
lizze,   ook:   jild   ütsette. 

rtchikken,  besturen,  guhernare.  —  [(xod] 
kin  syn  wirk  wol  bilizze,  G.  J.  11, 
114.  —  Ik  woe  ris  inmoayefytbi' 
1  i  z z e ,  beramen.  ld.  —  Dou  geiste  wak- 
ker feint,  mar  wy  scille  't  ris  mei 
in-oar  bilizze,  onze  krachten  met  elkan- 
der meten.    Lex.  281. 

—  Rie  bilisEe,  beraadslagen.  Halb. 
Matth.  XII,  U;  XXII,  15.  —  R.  ind  T.«,  427 '. 


beman  telen ,  cotmternere,  —  Sa  lang  se 
de  wierheit  fordraeije  en  bilizze  || 
Salangkindefredebistean  ||  Mar 
as  se  elkoar  rouniit  de  wierheit 
sizze  11  Scil  't  gau  op  in  oarlogjen 
gean.  —  Jinime  witte  't  al  moai  to 
bilizzen,   W.  D.,  Gjirgens,    9.     Zie  heiige. 

bedisselen.  —  Hy  woe  't  stil  bilizze 
mar  't  pakte  forkeard  lit.  —  Hin- 
tsj  e  bilizze  ll  Hjadoarstit  net  siz- 
ze II  Kyk  efterom  ||  Kyk  foarom  || 
Kyk  oan  'e  beide  siden.  Liedje  bij  een 
kinderspel.     Zie  W.  D.,  In  Doaze,  87. 

bilje ,  v.  billen ,  de  tanden  van  een  mo- 
lensteen scherpen ,  ophakken.  Lex.  292.  — 
Ook  een  slijpsteen  afbikken. 

bylje ,  V.  latrare ,  blaffen,  bassen,   huilen. 

—  De  houn  bilet.  —  De  hounen  scil- 
le hast  om  my  bylje,  ik  zal  spoedig 
sterven.  Vgl.  spûk-gúle. —  Byljen  is  gjin 
biten.  —  Hwet  is  in  houn  dy  net  bi- 
let? van  een  zwetser.  —  Hy  bilet  mei 
de  hounen  dêr't  er  meiyn'ebosk 
i.s.     Lex.  292. 

Hwet  bibylje  dy  hounen  der  op 'e 
dyk?     Zie  bi-.     Vgl.  bïafle. 

*Wyld    bilet    de    wyn.     ld.    IV,    158. 

—  ...'tstoarme    byljen,  Ibid  IX,  94. 

—  De  doarp&klok  bile  't  holle  bom- 
bam  oer  it  Wette rlan,  V.  d.  M.,  op 
tE.  H.  1858.  —  Dêr  fortwiv'ling  helsk 
en  lûd  li  bilet  ...  —  G.  J.  1,  76.  — 
lyljend  en  byljend.  v.  Blom,  Bik. 
109,  31. 

bilJeaTenis,  biljeafküsse ,  s.  believen, 
behagen.  —  As  'tjins  biljeafnisse  is, 
ook:  mei  jou  biljeafnisse,  met  uw 
goedvinden.  -  F.  B.,  Alleg.  lokkich.  28.  — 
Zie  biljear(j)e.  — 
.*biljeauwe,    v.   beloven.    W.   Gribb.  71 

bi]Jeav(J)e,  v.  gelieven.  —  Dat  jy  't 
yn  de  jamkste  falde  biljeavje  to 
sla  en.  —  Hja  biljeafden  i  t  sa,  R.  P. 
in  W.  — 

Hl.  bileav(j)e.  -  Bljef  je  ek  è^r- 
pels,  ook  aardappelen  noodig?  —  Bljef 
je  e  k  in  kop  té?  —  Het  b  1  j  e  f  j  e , 
wat  belieft  u? 

biljeav(j)en ,    n.    believen,   welgevallen. 

—  Alles  wirdt  stjïird  nei  't  biljea- 
ven  fen  de  man  dy't  bitellet.  Lex. 
288.   —   As  't   mei    jou    biljeaven    is. 
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—  Hl.  Het  ys  er  fan  jimme  bilea- 
wen?     Vgl.  Roosjen  ,  6^^ ,  65. 

—  Jy  nioatte  er  biljeaven  net  f  en 
prate.  A.  iJsbr.  1861,  4.  —  F  o  ar  al  en 
b  i  1  j  e  a  V  (.j)  e  n  ,    zonder  missen. 

biljert' ,  n.  bUjerttafel ,  «.  biljard,  b  i  1- 
j  e r t b a  1 ,  s.  biljardbal ,  biljertstok,  s, 
queue. 

biljertsje ,   biljertspylje  ,  v.  biljarten. 

biljet',  n.  brief  of  stuk,  circulaire.  — 
It  biljet  fen 'e  forpoun ding,  aanslag- 
biljet der  grondbelasting. 

bi-ljochtsje ,  v.  bezien.  Ook  biljacbt- 
s  j  e ,  -1  j  u  c  b  t  s  j  e.  —  Dat  g  û  d  m  o  a  t 
men  ris  by  dei  biljochtsje,  oars 
kin    men  't    net    skouwje. 

belicbten.  —  Biljacbtsje  de  kou  oan 
'e  krom  stok  mar;  hja  kin  bisjen 
Ijie.  —  't  Paed  biljochtsje.  —  Dou 
bist  net  wirdich  dat  de  sinne  dy 
biljochtet,     lit     stean    biskynt.     — 

*bestralen.    G.  J.    l ,  150.     Zie  IJochtsJe. 

biljoen',  s.  getal.  —  In  biljoen,  sterk 
met  ko)>er  vermengd  zilvermuntstuk. 

billcant ,  s.  de  kant  naar  het  Bildt  heen, 
het  Bildt  en  omliggende  contrijen.  Lex.  295. 

—  Hy  wennet  oan 'e  bilkant,  is  fen 
*e  bilkant  fen   dinne. 

euphemistisch :  Te  ad  e  het  ek  neide 
bilkant  west,  syn  wiif  moat  nei 
de  Walden.  —  Ook:  In  nuver  feint, 
hy   haldt   tig  e   fen  'e   bilkant. 

bilkanter,  eg.  bewoner  van  het  Bildt  of 
den  naasten  omtrek  er  van.     Lex.  296. 

bylkede ,  Hl.  &  Mkw.  adj.  beelderig,  af- 
gebeeld.   Vgl.  Lex.  249. 

bylkerich,  Hl.  adj.  bont,  veelkleurig. 
In  moajen  dook,  mar  mi  het  to  byl- 
k  erich. 

bilkert,  eg.  wat  van  't  Bildt  komt; 
meest  bewoner  van  't  Bildt.     Lex.  296. 

bylkje,    Zwh.    v.  blinken,  schitteren.     - 
B  y  1  k  j  e  n  d  e  ,     opzichtige .     k  1  e  a  n     s  t  e  a- 
ne    b»^j)pc    net.     Lex.  29;^.    —  Forj.  1877, 
74.       -    Dat    gild    bylket     gans,    mar 
't  d  o  o  c  h    net    f  o  1 1  e.  -      1  n  t  s  j  e  p  fa  o  m 
wol.    lil  a  r    hja    bylket    li  wet    t  o  f  o  1 1  e  | 
un'i  <lc  toskt'ij.    j)n)nkt  te  veel  met  haar  ' 
taiuleii.         l'at  wiif  is  oan  't  om  f  allen   I 
ta    en    nou    riiit    se  vet   up'e  strjitte 
to     by  I  kj  en.     Vgl.  jn'onkje. 

bilkluten,  pi.    zeer  harde,  langwerpige. 


afgeronde  stukken  klei,  ter  grootte  van  een 
duiven-,  soms  ook  van  een  kippenei,  en  waar- 
van de  kern  bij  sommigen  Jjzer  bevat.  Zij 
worden  op  0,5  M.  diepte  hier  en  daar  (maar 
alleen  op  't  Bildt)  gevonden.  Plaat^beschr., 
85.  —  De  zware  kleigrond  van  het  Bildt 
ligt,  bij  droogte  na  't-  ploegen,  in  groote 
harde ,  moeilyk  ^n  te  maken  stukken : 
dit  heeten  in  de  wandeling  ook  b  i  1  k  1  u- 
ten. 

Scheldnaam    der  bewoners   van    't    Bildt. 

bilkoeke,  s.  iron.  klappen  voor  de  bil- 
len. —  Hald  nou  op  dogeneat,  of  dou 
krigest  bilkoeke.     Vgl  ribbesmoar. 

biUe ,  Woudstr.  in:  Dy  is  oer  de  bil- 
le  wipt,  iron.  in  onecht  geboren.  Zie  bil. 
Vgl.  oerwinling. 

tbiliede,  n.  Hl.  bontgoed,  wit  en  blauw 
geruit;  billede  mei  misdruk,  voor  zak- 
doeken. Roosjen  15,  16.  Geen  staal  meer 
aanwezig. 

biller,  bilder,  m.  die  den  molensteen 
scherpt.    Lex.  292. 

billich,  adj.  met  goed  ontwikkelde  bil- 
len, van  koeien  vooral ;  ook  yan  paarden.  — 
In  billige  kou,  in  billich  keal.  Vgl. 
smel'y  stien-,  skeanbülich, 

billik,  a(\j.  s.  billikheid,  (Oostelijk 
meer),  billik.  G.  J,     Zie  binlik, 

bil'inerje,  f.  zwaar  gebouwde  merrie. 
Overdr.  In  frommis  as  in  bilmerje. 
Zie  bilhynst, 

^biloa^e»  v.  bedriegen.  —  Hy  is  mei 
dat  lekken  biloaid,  gefopt.  Lex.  295. 
—  Dit  hert  kinne  y  net  keapje,him 
net  biloa^je  ho  y  't  goud  en  de  eare 
o  p  h  e  a  p  j  e ,   R.  P. 

^biloaitser,  c.g.  beschouwer.  Vgl.  pis- 
bil  oa  User. 

^biloaitsje»  bil6li;]e,  v.  «Wfitom/^ri,  be- 
schouwen. G.  J.  passim.  —  Do  Foddat 
alles  biloaitse  hie  ....  K.  ind  T.^ 
:ï50'.  V.  Blom,  Bik.  23.  Lex.  294.  Zie 
loait:<je. 

biloere,  v.  beloeren.  Fr.  Lèsb.  80.  v. 
Blom,  Bik.  88.  —  In  faem  biloere,  haar 
voor  zich  winnen.  —  Einst  de  boer  syn 
dochter  net  biloere?  —  De  great- 
feint  tocht  de  widdon  to  biloeren, 
mar   hja   woe  net   hingje. 

biloerl^e,  y.  insidiari,  begluren,  be- 
spieden.   —    Do  *t   ik   him  biloerke, 
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siet    er    in    man   byhim.     Hsfr.  I,  176. 

bllofte ,  8.  votum,  gelofte.  —  J  e  f  t  a '  s  b  i- 
lofte. 

fidfs,  belofte.  As  ik  mei  Pier  rek- 
kenje  wol:  moaije  bil  of  ten  by  de 
balt,    mar    gjin   jild.     Zie  onthiet. 

*bil6kje,  V.     Zie  hiloaitsje. 

'bilominerje ,  v.  fig.  benevelen.  —  H  w  e  r- 
flte  de  minske  op't  ierdryk  lynste, 
Oeral  siket  er 't  forst ân  to  bilom- 
merjen  mei  in  tinne  blinkjende 
wolken,    R.  ind  T*,  308". 

biloop,  n.  richting  (van  grenslijnen,  die 
den  vorm  bepalen).  —  De  e  kers  f  en  dat 
boiilân  ha  in  moaibiloop(lizzeyn 
in  moai  biloop)  ligging.  —  Yn  ien  bi- 
loop,  in  dezelfde  richting.  —  Injurk,  ~ 
in  mofyn  ien  biloop. — Dyhoas  kri- 
get  sa  gjingoed  biloop:  net  fierder 
breid sj e.  —  In  moai  biloop  fenin 
hynder,  skip,  wei  n.  ...  Lex.  29Ô. 
Vgl.  si  ach  j  fatsoen  y  histek, 

In  ding  op  syn  biloop  (birin)  lit- 
te,  den  afloop  afwachten.  —  It  wrâlds 
«wearelds)  biloop,  Hûs-hiem  1895,129. 
-  Togearre,  zonder  kinderen,  bigjinne 
en  togearre  eindigje,  alle  kinderen 
de  deur  uit,  dat  is  sa'twralds  bi- 
loop.   (hollandisme).     Vgl.  hirin. 

bilooyje ,  bilove ,  v.  belooven ,  toezeg- 
gen ,  bieden ,  dreigen.  Ook  b  i  1  e  a  u  w  e , 
!<oms  in  den  Zwh.  Hl.  thans  bilöwje. 
Koo^jen,  61,  66,  —  by  G.  J.  bilauje.  — 
Betterskip  bilove.  — 

For  tooi V e  sturen  scil  'k  it  dwaen, 
alve  is  to  min.  Nou,  ik  kinnetmear 
hiloovje.  —  Wy  ha 't  dêr  goed  hawn, 
dat  bil 00 f,    verzeker,    ik  jimme.    — 

Romke!  dêr  net  oan,  of  ik  scil 
*\y  reitsje,  dat  biloovje  ik  dy!  Lex. 
294.  R.  ind  T.*,  114'.  A.  IJsbr.  1861,  39, 
ï»>.     Zie  onthjitte,    Vgl.  telle^  icikkfy  sizze. 

*biloviii£^e ,  s.  belofte.  G.  J.:  b  il  au  w  in- 
ge.     Lex.  205. 

bilpleats ,  s.  landhoeve  op  het  Bildt.  Zie 

bils(J)UCht,  8.  boutvuur,  ziekte  der  run- 
deren, vooral  kalveren,  waardoor  nog  al 
dikwyis  de  bil,  maar  ook  wel  andere 
lichaamsdeelen  het  eerst  worden  aangetast. 
^Om  deze  ziekte  te  genezen  of  te  verdry  ven 
uit  de  fltreek,  waar  zg  heerscht,  wordt  een 


bil  van  een  gestorven  dier  buiten  de  gemeente 
gebracht  en  daar  ergens  begraven."  Volks- 
bijgeloof (F.  in  Hus-hiem.) 

bilstik,  n.  dijstuk  van  een  geslacht  beest 
vaak  in  zijn  geheel  gekookt  of  gebraden. 

—  ...  haw  sin  oan  dy  Paryske 
bilstikken,  dybekleeding,  broeken,  R. 
ind  T.",  ;3P. 

'^byltnis ,  s.  beeltenis.  Lex.  250,  v.  Blom, 
Bik.  9. 

biltsje,  dem.  van  bil.  Vgl.  drinte^^kik- 
kertS'y  skieppehiltsje. 

büts(k) ,  adj.  Bildsch  dialekt.  Op  't  Bildt 
c.  a.:  hy  praet  bils.  Elders  vaak:  bil- 
kerts(k). 

bilük',  in  spreekwijzen :  Ikseachder 
kwea  biluk;  een  storm  (van  drift,  veront- 
waardiging, verzet)  in  aantocht  —  Bil  uk 
ja  en,  't  opgeven.  —  IngoeFriesjout 
nea  bilûk.     Vgl.  hilies.  —  Lex.  298. 

bilüke,  V.  mager  en  bleek  worden.  — 
Tiet  bilûkt  sa  om  'e  troanje,  scoe 
se   jongwiif  wêze? 

verbleeken.  —  Hywaerdsakjeldat 
h  y  biloek  er  fen.  —  Hy  bilûkt  (for- 
blikt)  for  nimmen  of  neat,  is  voor 
niemand  of  niets  bang.  — 

betrekken.  —  De  loft  bil  û kt  (bi- 
rin t). 

Zh.  slenken.  —  It  heablok  bilûkt, 
krimpt  in.  —  Doch  in  lap  e  mei  yet- 
tich  op  dy  forbolgene  (gezwollen) 
hân,  den  scil  er  wol  liwet  bilüke. 
—  Vgl.  hilitsen. 

bilul',  n.  bewustheid.  —  Hyhiegjin 
bilul  mear,  sa  dronken  wie  er.  Ook 
binul. 

bilÚDje ,  V.  krimpen ,  slenken ,  kleiner 
worden ,  verminderen.  —  De  paden  bi- 
1 11  n  j  e ,  bezakken ,  drogen  op.  —  Dy  a p e  1  s 
b  i  1 Ú  n  j  e  gans  f  e  n  't  s  i  e  d  e  n.  Vgl.  W- 
siede.  — It  hea  bilunet,  het  hooi  in  den 
hoop  bezakt.  Lex.  298.  Meer  van  gemaaid 
hooi  op  't  veld.  —  Nijgêrshea  bilunet 
it  me  ast.  Ook  biljünje  (Woudstr.). 
Zie  bilekje. 

bilust\  ndj.  appetevs,  belust  (vooral  bij 
zwangere  vrouwen).  —  Is  de  frou  bilust 
op  n  ij  e  g r  i  e n  t  e ?  H  o  i s  d  i t  ?  S k û  1  e  t 
er    h  w  e  t  ? 

—  Ik   bin   neat  bilust  op   him,   niet 
op  hem  gesteld. 
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biluste ,  V.  benieuwen.  —  It  scil  my  ris 
b i  1  u s  t  e  (1  u s t  e)  h  w a  't  d e  p r i i s  \v int. 
Zie  h'i'te.     Yprl.  hhiije. 

bilûsterje ,  beluisteren.  A.  I.lsbr.  1861 , 
95.     Zie  hiharkjc 

bilwein ,  in :  M  e  i  d  e  b  i  1  w  e  i  n  r  e  i  s- 
gje,  iron.  te  voet.  \g\.  skoenmakkersweintsje. 

bil'wirk,  n.  dijen  en  billen,  vooral  van 
een  klein  kind.  --  Dêr  sit  in  bêstbil- 
w  i  r  k   onder. 

bimakke,  adj.  in:  Hj  is  in  swift, 
mar  i t  is  der  y n  bimakke,  't  zit  in 
zijn  natuur.     Vf^l.  biiroartele. 

bimalkje,  v.  rom;/iarM7a;v,  bekladden. — 
De  jonge  het  i t  h i  e  1  e  p  1  j i m s  p o  ra- 
})  i  e  r  b  i  m  a  1  k  e.     Zie  malkje. 

bimanje ,  v.  Eng.  to  man,  bemannen  (een 
schip),  llsfr.  V,  2:35. 

bimanning,  Eng.  crew,  bemanning. 

bimantelje,  v.  bemantelen.  —  In  tün 
b  i  m  a  n  t  e  1  j  e ,  met  boomgewas  omplanten. 

bewimpelen ,  Hsfr.  VU  ,  158. 

bimajsterje ,  v.  poliri,  vermeesteren,  be- 
machtigen. 

bimealle,  v.  bemalen,  droog  houden.  — 
In  polder  bimealle.  —  In  (polder) 
m  o  u  n  1  e  bimealle,  er  dienst  op  doen  als 
molenaar.  —  Hessel  bi nieal t  de  pas- 
te r  ij  e  m  o  u  n  1  e  f  o  r   80  g  o  u  n  e. 

bimeane,  v.  bemaaien.  —  It  hof  en 
de  b  1  y  k  h w e  t  bimeane,  opknappen 
door  't  afmaaien  van  het  te  lange  gras. 

bimeike ,  v.  bemelken.  —  Sa'n  kou  dêr 
is  net  folio  oan  to  bi  melken,  niet 
veel  voordeel  af  te  halen  met  melken.  — 
Dat  r  i e r  is  gans  b i m  o  1  k e n  (f o r  m  o  1- 
ken),  door  't  melken  magerder  geworden. 
Vgl.  hiklonki'H. 

bimerke,  v.  bemerken.     Zie  merhe. 

bimerke ,  part.  bekomen  van  het  ker- 
m ishouden .  -  ■  Ho  bist  bimerke? 
Min;  i  k  h  a  p  i  n  e  y  n  'e  holle.  Zoo  ook 
b  i  b  r  i  1 1  o  f  t  e ,    b  i  n  jj  j  i  e  r  h  â  1  d  e  n  ,    enz. 

bimiddele ,  adj.  bemiddeld,  rijk  (hol- 
Iandi<nie).     Zie  bijm'dije. 

^bimielje,    v.  ])eschilderen.     (Î.  ,1.   I,  50. 

bimiette  ,  v.  bemeten.  —  In  ding  go  e  d 
)>ij)a  SS  »•  f  n  biiuiett»*.     Zie  m'nttc. 

bixni'ge  ^\v'i\.\\.  pfrnifjerc,  ronnji'rc  j  be- 
pi«'<«'n.     Zit'  hiitisjf', 

bimikerje ,  *biinykje,  v.  turende  bezien, 
ld.  V,  ^T.     Zie  />/<//^/<7;yV ,  hi/cure ,  hiplm'r(j)e. 


bimimerje,  v.  mymerenover.bepeinzen. 

—  Alle  f  a  m  m  e  u  h  w  ê  r  h  i  m  't  e  a  c  h 
op  fa  Hen  wier,  tocht  er  oer  en  wer 
oer  ris  to  bimimerjen  hwer'ter  fei- 
lichstrinnekoe.  Hsfr.  1,  144.  —  *Dg 
stjirren   to   bimimerjen.     Ibid   III,   2. 

bimind',  adj.  bemind.  —  Al  of  net, 
tige,  net  botte  bimind  wêze.  —  Yen 
al   of  net  bimind   meitsje. 

beminder,  biminnery  eg.  die  van  iets 
houdt,  liefhebber.  —  Hja  is  in  bimind  er 
fenswiet.  —  Inpant8Jekofje,dêr 
bin'k  in  gr  e  a  te  (in  earste)  biminder 
fen.  —  Hy  is  gjin  botte  biminder 
fen  sur.  Schertsend  ook:  bimindhab- 
ber.     Vgl.    frjeon,  IJeafhabber ,   maet,  man. 

biming^e,  v.  het  een  in  het  ander  men- 
gen. Lex.  299.  —  Wy  krye  hjoed  lek- 
kere tsjokstrou;  mem  het  erkrin- 
ten  yn   bimongen. 

biznitselje,  v.  bemetselen.  —  In  stien 
yn  'e  murre  bimitselje. 

Fig.  Ik  sit  er  alheel  yn  bimitsele. 
zit  met  allerlei  dingen  om  my  heen. 

bimjuksje,  v.  van  een  bepaald  getal 
stuks  vee  den  mest  wegruimen.  —  Ik  hab 
moarns  en  jeans  fjirtich  bisten  to 
bimjuksjen. 

bevuilen,  bemorsen.  —  Deflierbi- 
mjuksje. 

bimochtich,  adj.  traa^  en  loom.  —  Dy 
jonge  is  sa  slûch  en  bimochtich. 
Zie  wanmochtich, 

bixnodderje,  y.   met  modder  bevuilen 

—  De  strjitte,  de  flier  bimodderje, 
klei-   of  terpaarde  over  't  land  ryden.  -- 

in  stik  la n  bimodderje,  ook  b i m o d- 
d  e  r  r  i  d  e. 

roncacare.  — It  bern  het  him  bimod- 
dere.  Lex.  ï300.  —  Ik  hie  my  bynei 
bimoddere.     G.  J.  I,  1. 

bixnoe jje  (y  e  n),  v.  (zich)  bemoeien,  bezig- 
houden (met).  —  Men  scoe  -siixe  .  .  . 
hwêr  sa'n  man  him  al  mei  bimoeit! 
R.  ind  T.«,  :349.  — Kinst  dy  ek  rishwet 
mei  dat  bern  bimoege?  —  Dy  soarte 
fen  dingen  bimoei  ik  my  net  mei. 
houd  ik  my  niet  mee  op. 

bimoeUenis 9  a.  bemoeiing.  —  Mei  eat 
of  immen  bimoenenis  meitsje,  ha. 
zi(!h  mee  bemoeien,  mee  inlaten.  Minder 
alg.  is: 
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bimoejjiilfir,   s.  bemoeiing.  A.  B.,  Doarp- 
ke,  94.    Zie  het  vorige. 
bixnoeisel ,  n.  (iets)  wat  iemand  aangaat. 

—  Birooei     dy    mei    dyn    eigen    bi- 
>eiäel,    met  je  eigen    zaken.      Vgl.    A. 

Ysbr.  (1861),  59,  86,  91. 
bimoe^e ,  v.  bemorsen ,  vooral  met  spys. 

—  Dou  mastdy  net  bi  moe  zje,  tot  een 
etend  kind.     Zie  moezje, 

f bimomje ,  v.  vermommen ,  vreemd  op- 
schikken. G.  J.  1 ,  50.  —  Wassenb.  Bijdr.  II, 
14.     Zie  opfal-elje. 

bimotte,  -motfi^e,  Z.  en  Zwh.,  v.  tV 
quinare,  bemorsen.  —  Dou  hesthj ir  al- 
les  mei   heatuch   bimotte.     Zie  motte. 

bimoudflje,  v.  met  stof  bedekken,  be- 
stuiven.    Zie  moude, 

bimUBSterje y  v.  oefenen  in  houding, 
gang  en  draf.  —  In  hynsder  bimun- 
s  t  e  r  j  e ,  ook  om  zijn  gang  en  houding  te 
«leen  zien,  zooals  bij  verkoop,  keuring. 

bin,  n.  ben  (korf),  de  inhoud  er  van. 
Ook  ben.  —  Séfisk  wirdt  meast  by  't 
bin  forkoft.  Vgl.  fiskbin,  plathin.  Lex. 
3»Jl. 

binachtfide,  v.  overnachten.  —  Jy  kin- 
ne  hjir  wol  binachtsje. 

door  den  nacht  (het  donker)  overvallen 
worden.  —  Yen  binachtsje  litte.  — 
Ik  lit  my,  as 't  net  hoef t,  netyn  'e 
!4têd    binachtsje,  H.  S.,  Boask  31. 

binadeije,  v.  Ëng.  to  confiscate,  in  be- 
4ag  nemen.  —  De  kommizen  binader- 
je  de  kou,  een  slachtbeest ,  als zjj  *t  te  laag 
aangegeven  achten;  zjj  nemen  't  dan  over 
ra  et  7  %  boven  den  aangegeven  prjjs. 

—  De  faem  hie  in  fleske  persiko 
f»  i  n  a  d  e  r  e ,  ontvreemd,  dêr  se  yn 'e  ko- 
ken op  traktearre.  Zie  naderje. 

binae^e,  v.  benaaien,  bestikken.  G.  J. 
I.  'il.  —  In  mûtse,  in  himd  .  .  .  bi- 
naeije.  —  Binaeide  pantoffels,  ge- 
werkte  pantoffels. 

—  Fig.  In  binaeide  boel,  een  lastig 
e»*vdl.  Hy  wier  sa  yn  't  gat  (himd) 
binaeid,  zoo  angstig,  dathy  koe  wol 
trorh  in  pypstalle  ski  te.  —  Vgl.  yn 
'/  5/(1/  hibiten. 

binaeisel,  n.  Eng.  embrordety,  borduur- 
de]. —  It  is  in  binaeisel;  it  stelt 
foar   in   eliepende   herder,    v.  d.  M. 

btnaniMi»    IrtnaimneCa)  t     binèmen 


(Overtj.),  adv.  voornamelijk,  inzonderheid.  Lex. 
314.  R.  ind  T.",  319',  349".  Wl.  ld.  XV. 
H.  S.,  Alm.  12",  1860.  S.  K.  F.,  Printsjes.  — 
Hja  binne  gnappe  fa  m  men,  bina- 
men  Griet.     Ook:  binam(m)ently k. 

binaud,  adj.  &  adv.  benauwd,  benauwend, 
eng,  bekrompen,  drukkend,  angstig,  gierig. 
—  In  binaude  bui,  tijdelyke  zuinigheid. 
A.  Ysbr.  13.  —  In  binaude  droom,  v. 
Blom ,  Bik.  33.  —  1 1  is  binaud  as  't  b y 
nacht  komt  (en  gjin  Ijocht,  oalje), 
iron.  —  In  binaude  lucht  (rook),  ver- 
stikkende lucht,  onaangename  geur.  —  In 
binaude  set,  physieke  aanval  van  be- 
nauwdheid. —  It  binaude  switbriek 
him  út.  —  Skitende  binaud,  binaud 
yn'e  broek,  anxius ,  bang.  —  Moeilik 
en  binaud,  zwaarmoedig  en  bekrompen 
van  geest.  A.  Ysbr.  (1861),  46.  —  Prov. 
Dy 't  op  God  bitrout  li  ia  nea  bi- 
naud. —  To  binaud  om  in  siiit  lit  to 
j  a  e  n ,  te  gierig.  —  Binaude  jonge,  kea- 
rel,  ondeugende  jongen ,  nare  vent.  —  In 
binaud  wirk,  lastig  werk,  onaangename 
zaak.  —  In  binaud  waer,  noodweer.  — 
Binaude  krap,  zeer  armoedig.  Vgl.  bi- 
droefd. 

binaudens,  s.  a»xieias,  angst,  vreesach- 
tigheid. —  Hy  wist  fen  binaudens  net 
hwer't  er  krupe  scoe,  Forj.  1893,  128. 
binaudheit,  s.  benauwdheid.  -  Do  er 
syn  jonge  seach,  boarstende  fen 
binaudheit,  R.  ind  T\,  349\  —  Hy  sit 
yn  'e  binaudheit,  in  de  engte ,  verle- 
genheid. 

binde,  s.  bende,  hoop,  menigte  G.  J.  Il, 
73.  Halb.  Matth.  XXVI,  55,  slecht  volk. 
R.  ind  T',  118\  —  Ook:  bandelooze,  slor- 
dige huishouding.  —  't  I  s  s  a  'n  b  i  n  d  e ! 
Vgl.  dieve-j  moardners-,  rovers- ,  skoaijers- 
hinde. 

binde,  s.    groep  veldarbeiders  onder  een 
opziener.     Zie  keppel. 
bindebaes ,  m.  zie  krppelbaeif. 
bindel , bundel  (Noordelijk),  n.  fasndua, 
bundel.  Lex.  305,  408.  \g\.bo^k.  —  In  bin- 
del    flaeks     waecht     trije    poun    en 
trêddel    ons    (1' *   K.  G.)    —    In  bundel 
gud,    kleeren  in  een  doek  gepakt.  7Ac pakje. 
bindeltsje,   bundeltsje,  n.  bundeltje; 
pakje.    —    Dêr    giet    Pier    hinne    mei 

in     bindel(t8Je)   gud  onder   'e  e  arm, 
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K  c  o  e  il     er    in    f  e  t    b  a  e  r  c  h    k  r  i  g  e    li  ii? 

bynder,  m.  die  bindt.  Y<!:\.  bie2t'P)i-,  boeke- 
taJckebf/Hffer ,    enz. 

bin'dikeil;  pi.     Zie  binnmrhjk. 

bin'doar,  h.  denr  van  een  binnenvertrek, 
tegenover  lit-   of,    bûte(n)doar,    z.d. 

bine,  v.  /r/n ;v,  binden.  —  Ik  byn,  boun , 
ha  boun(d),  binende,  to  binen.  —  Hl.  byn  de  , 
yk  bynd,  ba'nd ,  Iiev  bnnden.  —  Mlkw.  .  .  . 
hè  binzen.  -  Zwh.  ...  ik  byn,  boende,  hê 
boend.    -  Schierm ik  .  .  .  .,  beann. 

—  Stadfr.  bine,   ik  byn,  bon,  litKw)  bonnen. 

—  Prov.  Ik  lit  my  oan  gjin  stric 
(r  e  a p)  bine  sa  lang  as  der  t  o u  is,  ik 
laat  mij  door  geen  kleinigheid  ontmoedigen, 

—  ook :  ik  laat  me  niet  weerhouden.  — 
Prov.  ü ê r  't  ik  i t  k e a  1  byn  s o i  1  't 
s  t  e  a  n  b  1  i  u  w  e ,  ik  wil  baas  blijven.  — 
Prov.  As  men  d  e  rot  op  it  spek  bynt 
wol  er  der   n  e  t  fe n  i t  e. 

verbin  len ,  verplichten.  —  Ik  wol  de 
e  a  r  m  e  n  wol  hol  p  j  e ,  mar  m  y  net 
bine.  Lex.  302.  -  Is  min  earmfoud, 
den  s  i  t  mi  ii  s  n  j  e  u  n  t  o  j  o  u  n  s  a  1 1  y  d 
b o u  n.  —  Mem  het  in  1  v  t  s e n  oan  't 
boarst,  dat  bynt*hjar  de  hannen.  — 
1)  e  h  a  n  n  e  n  s  i  1 1  e  m  y  b  o  n  n  ,  door  geld- 
gebrek. 

Ken  .jarige  op  den  stoel  vastbinden ,  met 
een  geschenk  oj)  den  arm ;  hij  moet  zoo 
gebond«'n  Idijven  tot  hij  beloofd  heeft,  te 
zullen  tractiH'ren.  Kinderen  bond  men  al- 
leen 't  geschenk  op  den  arm.  Men  vroeg 
dan  niet:  Hwet  hest  krige?  maar: 
llwêr  bist  mei  boun?  Thans  niet  meer 
alg.  Lex.  :J0'2.  Vgl.  W.Ü.,  Doaze  21/22; 
Volksl.  1 ,  2'28.  \'gl.  bt'i'H-j  bifzem-y  boel-e-, 
fiaechs-,  hjonwer-,  kfio/felhbi-,  beau-y  koarn'^ 
nót-j  reid-,  rofjije-y  rúffhâti-,  strie-,  takhe-y 
treetbine ;  bi-,  fish,  for-y  (fear-,  i/n-,  óf-,  o/t-y 
onder-,   ondenrei-j  fa-,  tirJitbinc. 

bi'ne,  s.  touw  waarmee  de  ponterboom 
wordt  vastgemaakt.  Baarddl.  en  omstr., 
ook  Zh.  Zie  btjnstoh.  —  Mees»!  foar-  en  e  f - 
t »»  rb  in  e  .  z.d. 

IcdtTt'ii  of'  van  hennep  gevlochten  i)aar- 
dcnlial-t»'r    niet  ij/.cn?n  ringen  en  gespen.    - 
Onk   ln't   touw  van  diMi  halster. 

'bineamd',  a«lj.  vermaard,  —  In  bi- 
n  c  a  ni  d  in  w  s  ter.  een  verm.iard  «lokter. 
Lex.  :UL  H.  ii.d  '\\\  \V>^\.  \<r\  Halb.  Matth. 
JX,  'M.     Meot    i'orneamd,    z.d. 


bineame ,  v.  noemen  (in  verl^and  met  een 
of  ander   wat    verteld  wordt  of  gebeurd  is). 

—  Ik  heardejister  hwet  fort  ellen, 
der  w  a  e  r  d  e  n  j  o  u  e  k  y  n  b  i  n  e  a  m  (1.  - 
S  a'n  rabberij  fan  neat,  dêr  wol  ik 
net  yn  beneamd  wirde,  niet  in  betrok- 
ken,    Vgl.  biheUe. 

bineame,  v.  benoemen,  naam  of  bena- 
ming geven.  —  11  wa  sec  en  e  se  hjir 
as  dokter  bineame  scille?  --  Ik 
bin  ta  karmaster  (by  't  hirdriden) 
bineamd.  --  Sier d-o m  het  s  v  n  â  1  d- 
faem   ta   syn    erfgenam(t)    bineamd. 

—  Ingbert  het  «yn  heit  bineamd, 
zijn  jongen  naar  zyn  vader  genoemd.  Pit 
meest  forneamd.     Zie  forneame. 

—  Hja  bineamd  en  him  mei  de 
n  a  m  m  e    f  e  n    Jezus,   Halb.  Matth.  ï ,  2"). 

« 

—  Ik  kin  dy  wol  bitsjut  te  hwet 
ik  mien,  mar  ik  wit  net  ho  'k  it  bi- 
neame moat,    hoe   ik  het  moet  noemen. 

bineamiDg(e) ,  s.  nominatioy  benoeming, 
benaming,  naamgeving,  naam.  R.  P.,  Jou- 
werk.,  61.  —  Hy  het  for  syn  binea- 
ming  ta  skoalm  aster  to  N.  bitank  e. 

—  Dy  man  is  net  folie  yn  'e  binea- 
ming,  men  hoort  niet  veel  over  hem  spre- 
ken. —  Ho  is  dat  yn'e  bineamingV 
hoe  heet  dat  volgens  't  spraakgebruik? 
Dy  man  is  y n  'e  b i n e a m i n g  a  1 1 y d 
Jan  postrindcr,  syn  fan  wit  ik  net 
i  e  n  r  i  s. 

binear(J)e,  v.  anjere,  benauwen,  benar- 
ren.  Lex  808.  —  Binearjend  waer. 
It  is  yn  'c  keamer  sa  bineard,  druk- 
kend, zwoel.  ld.  IV,  155.  —  Forj.  1H9;?. 
128.  —  Fen  berns  skonke  oan.... 
wier  *k  hird  bineard,  Q.  J.  I.  229. 
S e i nj e  iis  mei  't  g(Ve  nei  't  hird  hert- 
pers'    b  i  n  e  a  r  j  e  n »   Ibid.  1 ,  123.  Zie  near. 

*genaken ,  naileren.     Ibid.  1 ,   146. 

blne-bel^e,  n.  yzeren  haakje,  waarmee 
het  b i n e-k j e 1 1  i n g (z.d )  aan  debincring 
(z.  d.)  wordt  gehecht. 

binebout^Je,  n.  gzeren  d  warsbontje  aan 
't  uiteinde  van  het  binekjetling  om  dit 
er  meê  aan  den  ring  vost  te  maken. 

bi-nef'ter,  adv.  post,  achteraan,  ten  ach- 
teren. —  Prov. It  breedste  is  yet  binef- 
ter,  sei  de  man,  en  hy  hie  de 
skeppe  op  't  fl  kon  der  (.  •  .  eet  *t  ftld- 
w  iif,  en  hja  kakte  ia  pankoektpan- 
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ne,  mar  de  stelle  kaem  earst,  ZWh.). 

achter,  achteraan,  ten  achteren.  —  Prov. 
*t  Slimste  is  noch  binefter,  't  erg- 
ste» 't  zwaarste  komt  nog.  Ook  binach- 
t  e  r ,  mede  in  de  samenstellingen.  G.  J.: 
b  y-ef  ter. 

binefterbliuwe ,  v.  achterblijven,  ach- 
teraan komen,  in  gebreke  blijven.  —  As  er 
hwat  to  dwaen  wier,  den  bleauwen 
hja    net  binefter    D.  H.,  Uwnk-Lok,  '^8. 

binefterhalde,  v.  achterhouden,  verhe- 
len, in  petto  houden,  verzwygen.  —  Hest 
in  dûbeltsje  weitôge,  of  hest  it 
b  inefter-hâlden?  —  Wy  jouwe  de 
lytse  baes  hjoed  oars  neat  as  de 
doas  mei  boartersgûd,  it  prin  te- 
boek  hâlde  wy  mar  binefter,  den 
het  er  t  o-n  ei  wer  hwet.  —  Trvn 
F  lap- út  kin  neat  binefterhalde, 
niets  stil  houden.  —  Pier  wier  de 
leste  reed  foar,  mar  ülbe  haldde 
hwet  binefter,  spaarde  zijn  kracht  voor 
't  laatst,  en  sa  kaem  er  it  earst  oer 
de    streek. 

binefterkomine ,  v.  achteraan-,  te  laat 
komen. 

binefterreitsje ,  v.  'zakken*,  achteraan , 
ten  achter  raken. 

binei'dele,  v.  nocere  y  benadeelen  ,  te  kort 
<loen.  — Ik  wol  gjinien  in  heale  sint 
)i  i  n  e  i  d  é  1  e.  —  In  p  a  n  t  s  j  e  f  o  1  k  o  f j  e 
mei  drinke?  Ja  mar  ik  moat  jimme 
net  b i n  e i d  é  1  e.  Né ,  w y  ha  de  r o  m t. 
<)'»k:    b  in  ei  die  Ie. 

bineid'waen ,  Hl.  v.  iiuiture,  nadoen.  Zie 

bi]ieift*|jje ,  Hl.   v.  percontari ,  navragen. 

bine-keatlin^ ,  n.  ketting,  die  in  den 
ring  van  den  halster  bevestigd,  en  waaraan 
♦*»-n  puard  op  stal  vastgemaakt  wordt. 

bine'pen,  adj.  Ä:  adv.  bekrompen,  eng. 
Zi»f  hinypt. 

bineppe ,  v.  verslaan ,  dooden ,  bereiken 
Miii  te  dojden.  —  As  de  grizegrouwe 
komt.  s  c  i  1 1  e  w  y  d  y  bineppe,  zongen 
•  vjlgens  het  sprookje)  de  tooveiheksen  op  den 
;:raa?izolder  van  een  brouwer.  —  Dat  er 
jTJin  Ingelsman  sparre  dy  't  er  mar 
bineppe  koe,  Hsfr.  II,  45.     Zie  neppe. 

bine-rili£^,  s.  ring  aan  den  halster,  waar- 
in bet  'binekeatling'  wordt  vastgemaakt. 

bines'telje»  v.  nestelen.  —  Min    moat 


er  yen  sah  we  t  y  n  bineste  Ije,  als  men 
in  een  hooihoop  gaat  slapen.  —  Fig.  zich 
ergens  inwerken.  —  Pier  kaem  as  bern 
by  syn  omke  en  moaike  en  nou  het 
er  him  der  sa  goed  bi  nes  tele,  dat 
h  y   b  1  i  u  w  t   er   f  o  r   f  è  s  t. 

binfi^e,  byng^e,  s.  heimelijk  gemak. 
Noordwolde  (Hem.  Oldef.)  —  Prov.  In  gul- 
ke  bynge  bliuwt  doch  inbynge, 
een  fraai  secreet  blijft  toch  m.iiir  een  se- 
creet.  Burm.     Zie  ht'tske. 

Gaastlnd  en 't  Waterland:  de  sloot,  waarin 
het  mest  water  zich  verzamelt.  Zie  jarre-, 
skytsleat. 

Ook :  samenvloeiing ,  ophooping  van  aller- 
lei zaken.  Zoh.  —  Hwet  in  bingeia't 
hjir!  Lex.  o09.  Zie  heijer.  Vergl.  Kign. 
Lijst ,  ;^6. 

bing^el,  m.  deugniet,  stoute  knaap.  — 
G.  J.  I,  ;ïo. 

bing^el,  s.  bengel,  kleine  klok.  —  De  bin- 
gel let,  om  het  werk-,  etens-,  rust-,  sla- 
pensuur  bekend  te  maken,  in  groote  ge- 
stichten ,  —  poortklok  (vroeger). 

klepel  in  een  klok.  —  Prov.  II y  het 
de  klok  wol  lieden  h  e  a r  d  ,  mar  h  y 
wit  net  hwêr  't  de  bingel  hinget. 
Lex.  310.  Hwerom  hinget  de  klok 
y  n 'e  toer?  Om  'e  bingel.  Oud  volks- 
raadsel.    W.  D.,    Doaze   94. 

bins^el,  s.  meest  in  den  pi.:  flarden,  lor- 
ren.    Zie  bonjel. 

bingelje,  v.  bengelen,  slingeren;  de  klok 
luiden,  aanbellen.  —  Ik  bingel  je  sa 
by  past  o  ar  I|  foar  saunen  oars  net 
licht,  K.  ind.  T".,  94'.  Vgl.  heiderji'.  — 
Hwet  b  i  n  g  e  1 1  dy  k  1  i  t  s  e  d  ê  r  onder 
'e  rok    wei?    Vgl.  omhinjelje.   Vgl.  houijeïje. 

bin'hús,  n.  binnenhuis,  hoofdvertrek  in 
een  boerenhofstede,  die  verdeeld  is  in  bin- 
hiis,  milhiis  en  bûthús,  behalve  de 
skûrre.  —  Deze  vier,  thans  aan  elkander 
verbonden,  slonden  vroeger  afzomlerlijk.  Lex. 
'•M''\.  —  Het  'b  i  n  h  \\  s'  is  het  aloude  vierkante 
woon  vertrek  van  den  Vrije  Fries;  't  is 
het  oudste  gedeelte  van  de  woning,  dat  't  eerst 
in  privaat  eigendom  kwam.  In  de  oude  Wet- 
ten is  't  <lan  nok  nog  afzonderlijk  bevredigd 
-  In  de  hunll»ouwstreek  op  de  Friesthe  Klei 
vindt  nu*n  oude  boerenhuizen  mtft  groote  %  i  n- 
h  u  z  e  n",  —  er  is  dan  behalve  het  m  i  1  h  li  s 
nog  een  middelkamer.     De  bouwboeren  had- 
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den  vroej<er  behoefte  aan  zoldeiTuimte  voor 
gcdorschte  jsfranen ,  omdat  men  toen  's  win- 
ters gedurende  vele  weken  niet«  kon  afleve- 
ren. Zulk  een  zolderruimte  vond  men  boven 
het  groot  *binhiÏ8',  dat  zelden  bewoond 
werd,  meestal  ongemeubileerd  was  en  tot 
bergplaats  diende  voor  gereedschap,  dat  tij- 
delijk niet  gebruikt  werd.  Halb.  N.  O.  — 
Ook  thans  alleen  bij  bruiloften  of  begrafe- 
nissen als  gastenkamer  gebruikt.  —  In  de 
Dngdl.  en  hier  en  daar  elders  (Boornbergum 
o.  a).  bestaan  nog  enkele  oude  *binhuzen' 
die  inwendig  zeer  ouderwetsch  zijn.  —  bin- 
nehûs    (A.  Ysbr.  [1861],  ''>6.) 

binid'delje ,  v.  heel  houden  (kleeren)  met 
de  naald.  —  In  minske  meiinhiiske 
fol  bern  hat  gans  to  biniddeljen. 
Ook   binulje.  —  Zie  uiddeJje. 

bini'de,  binydgje,  binyd^Je,  v.  inridere, 
benijden.  —  Dy  feu  all  ik  e  kondysje 
ofsteat  binne  .  .  .  dy  binydgje  el- 
koarme,  G.  J.  II,  94.  —  Ibid.  l,  96.  — 
Prov.    Bet  ter  binyd  as    biklage. 

bini'felje,  v.  beknutselen.  —  Us  Jouke 
kin  alles  binifelje;nouheterwerin 
fûgelkouwe  makke.  Lex. ïU  1.  Zie nifelje. 

bin^'e,  v.  mirari,  benieuwen,  verwonde- 
ren. —  It  binjjt  my  dat  jydêrneat 
f  en  heard  ha.  —  It  scil  myrisbinije 
h  w  a  't  d  y  p  r  i  i  s  w  i  n  n  e  scil,  ik  ben 
nieuwsgierig  het  te  weten.  —  Itscoemy 
lilk  binjje,  as 't  my  nou  net  slag- 
ge.     Zie   f  lij. 

binJije,  v.  inteJUgere^  begrjjpen.  (Altijd 
met  negatie.)  —  N  i  m  m  e  n  koe  h  i  m  b  i- 
nije  hwêrom  dat  skip  der  liinnc 
en  wer  svlde,  Hsfr.  IX ,  231.  -  -  H  v  k  o  e 
h i m  net  b i  n  ij  e  hwêrom  't  er  S  t y  n 
net  seach,  Ibid  264.  Meer  alg.  in  dezen 
zin  is    b  i  g  r  i  p  e ,    z.d. 

binying^,  s.  verbazing,  verwondering. 
—  Mei  b  i  n  ij  i  n  g  h  a  'k  h  i  m  b  i  s j  o  e  n : 
h wet  is  er  o u fa  1 1  e n.  -  T ig e  t a  ú s 
b  i  n  i)  i  n  g  k  a  m  en  w  y  b  y  o  m  k  e  f  o  a  r 
d  e    t  a-d  o  a  r. 

binimme,  v.  benemen.  (4.  J.  passim.  — 
Ilja.  lU'  linten,  binimme  üs  hert 
en  imojmI.  ald.  l.  Ô7.  —  Immon  it 
Ijofht.  het  uitzicht,  binimme.  -  l*rov. 
Min  kin  in  1  û :?  net  mear  binimme 
(Ô  f  n  i  m  m  e)  as  't  I  i  bb  e  n  ■  Yen  s  e  1  s 
it    libben    liinimme. 


binypt',  adj.  bekrompen,  benauwd,  eng, 
gierig.  —  Dy  fis  kerm  an  wennet  bi- 
nypt yn  in  krûp-yn.  —  Dat  hûs  is  bi- 
nypt boud.  —  Dat  baeitsje  sit  my 
al  to  binypt.  —  Dy  âldboer  is  tige 
binypt.  Dr.  krimphartig.  —  G.  J.  11, 
W.  D.,  Twa  Gr.  St.,  81. 

binitsje  (Wierum)   v.     Zie  binutsje. 

binje ,  Hl.  interj.  volk !  (als  iemand  een 
winkel  binnen  komt).  Ook  binje  yn!  o. a. 
in  Spannum ,  c.  a.     Zie  folk\ 

byn'jem  (Westelijk,  G.  J.  II,  49),  s.  Zie 
bi/nfjern. 

binjes'kje  (Dantdl.  vooral) ,  v.  verrichten, 
tot  in  kleinigheden  alles  in  zyn  bedryf  na- 
gaan. —  Syn  alden  hiene  wol  sa  fol- 
ie for  him  bigriiske,  dat  as  er  di- 
ger  en  kloek  wier  .  .  .  en  it  bytsje. 
dat  er  to  forhakstûkjen  wier,  sels 
binjeskje    woe.  .  .     S.   K.   F.,    Printsjes. 

binjunke(n),  oÂy.juxta,  naast.  —  De 
wid ze  stiet  (bi)n janken  't  grêf.  Lex.311. 

*benevens,  alsmede  G.  J.  II,  61. 

bink  (Grouw,  Zwh.),  s  geval.  —  Dat 
wier  in  lilke  bink  for  him.  —  Sa'n 
frjemde  bink  ha 'k  myn  libben  no  ch 
net  hawn,  R.  ind  T*.,  44.  ~  Op  syn  20'' 
jier  hied  er  in  bink...,  een  mispas , 
Ibid.  338\ 

bynk,  Hl.  teleurstelling,  misrekening.  - 
D6t  wöt  in  bynk  for  üs,  bgv.  als  men 
dacht  uit  te  gaan ,  en  om  't  weer  zal  moeten 
thuisblijven.     Lex  812. 

binlan  (Z.  en  Zwh.),  n.    Zie  hinnelAn, 

binl&DSik)  (als  boven),  a^j.  Zie  binnein)- 
lânsk. 

binlik,  billik  (Oostel.  meer) ,  adj.  ar^Muy, 
Justus,  billijk,  rechtvaardig.  Lex.  312.  — 
Wy  moatte  de  binlike  wei  l&ns,  de 
billijkheid  betrachten. 

binlik-,  billikheit,  s.  aequitas,  faê,  bil- 
lijkheid, rechtvaardigheid.  —  Rjuchten 
billikheit. 

bynmou'wen,  pi.  losse  halve  mouwen 
van  linnen,  die  de  schoovenbindsters  aanheb- 
ben.    Ook  byn dersmouwen.   Zie  moMicy. 

binne  (Oostel.) ,  praep.  binnen.  6.  J.  pa^t- 
sim.  —  Binne  trge  of  fjouwer  uren 
moat  it  wirk  dien  wêse»  doch:  bin- 
nen  in    healûre. 

Ook  in  de  samenstelling:  Omteljïk,  Zwh. 
met    HL    in  alle  daar  bekende  woorden, 
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die  geen  adverbia  zijn.    De  enkele  uitzonde- 
ringen zjjn  afzonderlijk  opf^egeven.  Zie  binnen. 

binnebitdmmerin^ ,  8.  Zie  binnenwirk. 

binnebûrren  y  s.  dorpsbuurk,  bebouwde 
kom  van  een  dorp,  tegenover  bûtebûrren, 
X.  d.     Zie  barren. 

binnefarder»  m.  schipper;  die  niet  op 
de  groote  zeeën  vaart,  tegenover  bûtefar- 
der,  z.d.     Ook  binn  en  a kipper. 

'iïinnehÛS,  n.     Zie  binhús. 

binnekomst,  s.  binnenkomst  (van  een 
schip  in  de  haven). 

bin(ne)lân,  (binne-  ook  in  Oostergoo) , 
n.  land,  dat  van  het  algemeen  boezem-  of 
zoogenaamd  'buitenwater'  (zie  bCdeicetter)  is 
afgesloten. 

bi]i(ne)lâii8k ,  adj.  van  land,  dat  niet 
voor  het  boezem-  of  zoogenaamd  buitenwa- 
ter bloot  ligt.  —  Binnelânsk  hea. 

bixmen»  adv.  &  praep.  int  ra ,  binnen. 
Binnen  de  peallen,  binnen  'e 
balken,  binnen  'esédyk.  —  Bin- 
nen jier  en  dei.  —  Hy  moat  bin- 
nen sa'n  tiid  werom  wêze. —  Hy  set 
«Ie  f  o  et  ten,  de  knibbels  nei  bin- 
nen, binnenwaarts  gekeerd.  —  F  e  n  bin- 
nen, inwendig.  —  In  hûsfen  binnen 
Kisjen.  —  Hy  bisjucht  him  se  Is  f  en 
Uinnen,  zit  te  slapen.  —  Vgl.  yn. 

Binnen  in  samenstelling :  Westelyk  (Bar- 
r.uleel  vooral) ,  in  Oostergoo  (echter  niet  voor 
alle  woorden)  verder  Zuideljjk,  behalve  in 
den  Zoh.  en  den  Zwh.  met  Hl.,  —  algemeen: 
veel  in  onechte  samenstellingen,  vooral  ad- 
verbiale uitdrukkingen,  als  één  woord  ge- 
schreven. —  Overigens  meest  binne-,  z.d. 
<>ok  een  enkele  maal  bin-. 

bin'nen-aeky  s.  aak  voor  de  visscherij  op 
<Ie  binnenwateren.    Lex  313.     Zie  aek. 

binnenbaks',  adv.  thuis.  —  Ik  moat 
jouns  njnggen  ure  binnenbaks 
wêze. 

-     Hald  dyn  hânnen  binnenbaks. 

bin'ne<n)beiirt8de ,  n.  een  kopje  kofQe, 
buiten  de  gewone  uren,  dat  men  koffie  drinkt. 
—  Wy  scoene  gau  in  binnenbeurt- 
«je   ha,    A.  Ysbr.  (1861),  1.  Vgl.  slükpotsje. 

bezoek  van  een  vrger  aan  zjjn  meisje, 
buiten  den  gewonen  daarvoor  gezetten  tjjd. 
Vgl.  Mûpertttje, 

bliiiie(il)bâ8e ,  s.  binnenzak  in  een  kleed 
(jas  of  Test).    Alm.  12%  1894. 


binnendyky  s.  oude  zeedijk,  binnen  den 
eigenlijken   zeedijk   gelegen.     Lex.  655. 

bin  (n  en)  dik  en,  pi.  dorpswegen  ,  o.a.  te 
Jelsum ,  Cornjum  .  .  .  tegenover:  de  He  ge- 
of  Brédy  k. 

binnendikers ,  pi.  dié  binnen  den  ouden 
zeedjjk  wonen.     Zie: 

bixmendyks »  adv.  (het  land)  binnen  den 
ouden  zeedijk.  —  De  V  Delen,  binne n- 
en  bû tendy ks. 

bixmendykster ,  adj.  binnen  den  ouden 
zeedijk  wonende.  —  De  binnendykster 
boeren. 

bin'ne(n)doar »   s.    deur   binnen  's  huis. 

bixmendoar' ,  -doarren,  adv.  in  huis, 
thuis.  —  't  Is  binnendoar  better  as 
bûtendoar,  als  't  slecht  weer  is.  — 
Jouns  op  tiid  binnendoar  wêze. 
Vgl.   binnenbaks. 

bixme(n)kant ,  s.  binnenkant,  -zjjde. 
—  fig.  Oan'e  binnekant  isdy  kea- 
rel  sa  moai  net  asoan'ebûtenkant, 
hij    is   niet   zoo  braaf,  als  hij  zich  voordoet. 

bixme(n)kiinen,  pi.  in  een  schip.  Zie  kimen. 

bixmenkiste ,  s.  gedeeltelijke  zeewering ; 
zijnde  een  lage  rij  palen,  geplaatst  op  6  d.M. 
afstand  aan  de  binnen-  of  dijkzijde  van  de 
hoofdpalenry ,  waarvan  de  tusschenruimte  is 
gevuld  met  gebroken  baksteenen,  gedekt 
door  keien  en  bazaltsteenen.     Zie  kiste. 

bmne(n)koartS ,  s.  Eng.  Ungering  f  ever  y 
binnenkoorty.  —  De  binne(n)koart8 
h  a  w  w e ,   Dr.   de   roos   indehiid. 

bixme(n)koartsich »  adj.  binnenkoortsig, 
inwendig  koortsig.     Ook   roazich. 

bixme(n)koart8ichheit ,  s.  binnenkoort- 
sigheid.  —  Skiër  san  (ynnimme)  is 
skoan  for  de  binnekoartsichheid, 
volksmeening. 

binnenkrite ,  s.  'krite'  (z.d.),  waarvan 
het  land,  daarin  gelegen,  tegen  zomer-  en 
winterwater  bemalen  wordt,  tegenover  bu- 
ten krite,   z.d. 

bmne(n)kwael ,  s.  inwendige  kwaal. 

binnenlân  (Doniawstl.,  Schoterlnd),  n. 
Zie  bin(ne)lAn. 

binnenlâns  ,  adv.  binnen  *s  lands.  R.  ind 
T«,  301^     Zie  bin[ne)lân9k. 

bixmenmûls' ,  adv.  binnen  's  monds.  — 
II  y  praette  sahwet  binnenmûls, 
mussitarit.  Ook  binne(n)'8m  ûls.  Hsfr» 
XIV,  197. 
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bixme(n)paed,  binnepa  iZoh.),  n.  pad 

door  het  hiiul ,  of  van  den  lioofdwef;^  af  ge- 
legen. --  Prov.  Hy  makket  in  binnefn)- 
paed  buten  om,  hij  volgt  een  langeren 
weg,  terwijl  bij  plan  had  den  kortsten  te 
nemen ,  ook  fig. 

binnenskipper ,  m.    Zie  hinncfaiuler. 

binne(n)spil ,  n.  binnenwerk,  de  inwen- 
dige deelen ,  ook  van  mensch  of  dier.  -  - 
Ik  l  y  k  j  e  o  a  r  s  in  hele  k  e  a  r  e  1 ,  mar  't 
b  i  n  n  e  s  p  i  1   d  o  o  c  h   n  e  t.      Vgl.   ynhouten  , 

binnenst,  n.  Fra.  intestitis,  de  inwendi- 
ge deelen  van  mensch  of  dier.  Vgl.  harye- 
binnenst. 

iig.  gemoed,  geweten.  —  Ik  bin  sa 
ra  er  yn  myn  binnenst,  om  dat  for- 
lies,  treurig  in  mijn  gemoed.  —  D  y  n  b  i  n- 
n  e  n  s  t  s  e  i  1  d  y  wol  s  i  z  z  e  h  w  e  t  m  a  n 
ast  biste,  je  eigen  geweten  zal 't  je  wel 
zeggen    (bestratlend    tot  een  slecht  mensch). 

binnenste.    -  -    In    ding    i  t  b  i  n  n  e  n- 
ste  buten  (binnenst  bfitenst)  keare. 
—  adj.  y  n  'e   binnenste    s  k  û  1  h  e  r  n  e  n 
f  en  'e  bosk,  G.  J.  I,  42. 

binne(n)tiids' ,  a<lv.  vóór  't  verloop  van 
een  bepaalden  tijd.  —  len  f  en  'e  bargen 
h i  e  in  p  o a  t  britsen  en  wier  d e r o m 
binnetiids  si  ach  te,  Bijek.  1877,  22. 
—  Binnentiids   út  'e  hier  reitsje. 

binnentroch' ,  adv.  den  kortsten  weg 
(langs),  tegenover:  buten -om,  z.d.  —  Ik 
bin   binnentroch   g  i  e  n. 

binne(n)"wei,s.  binnenweg ,  oude  (rij)weg. 
Zie    hinn('(n  )fKie<I. 

binne(n)"wetter ,  n.  't  water  in  de  sloo- 
ten  biniuMi  den  polderdijk ,  —  binnen  den 
zeedijk ,  in  't  alg.  wat  van  't  boezemwater 
is  afgesloten.  —  It  b  i  n  n e  w  e  1 1  e r  is  h  e- 
ger  as  it  biitewetter,  der  moat 
m  e  a  1  d ,    —    s  t  r  o  o  m  d    w  i  r  d  e.     Lex.  313. 

binneCn)^^^*]^  ,  n.  binnenwerk,  werk  bin- 
nen de  wanden  van  een  in  aanbouw  zijnd 
huis  (timinermansterm).  — ïk  haw  it  bin- 
n  e  w  i  r  k  li  t  b  i  s  1 1»  1  d ,  —  o  a  n  n  o  m  d  f  o  r 
safolle.     <.>ok    b  in  n  ebi  t  im  m  e  r  i  ng. 

bin(^nen)w  i  rk,  --wirkje,  'tusschenzet- 
sel'  van  kn-st-nsloopen.  Ook  troch  loper 
i.bdsunii.     M»'fst  t  u  <  k  en  set  s  el ,  z.d. 

binnepa  iZnlu  n.     Zi»'  binmnpaed. 
•    bin'newirks,   adv.  van  binnen  gemeten, 
tegenover    h  \\  t  e  w  i  r  k  s ,    z.d. 


*binne'Witten ,  n.  con.^rit'nti(t,  geweten. 
G.  J.  II,  92.  Ook  *m  eiwit  ten.  Zie  ffv- 
weten, 

binoar'den,  adv.  ten  N.  van. —  Stiens 
leit  bin  o  arden  Ljouwert.  Ook  bop- 
p  e ,   z.d. 

binoask'je,  v.  besnuffelen  ,  doorsnuffelen 

—  Kekke  hie  de  oanwenst,  om  alles 
y  n  'e  h  û  s  t  o  b  i  n  o  a  s  k  j  e  n.  —  Mar  h  w  t»  t 
lija  koft  .  .  .  of  .  .  .  to  bin  oaskj  en 
hie,  R.  ind  T*,  1.  Vgl.  bisneuvelje.  Zie 
noa.^kji'.     Lex.  'M4. 

binoa^e,  v.  doorsnuffelen,  doorbladeren. 

—  .  .  .  om  her  rimeferseu  tobinoaz- 
jen,    G.  ,1.  H,  48. 

*binoedsJe ,  v.  zorg  dragen  voor.  —  \V  y 
habbe  üs  potestaten  en  prinsen  of 
stêdhalders  binoede  en  bi warre. 
B.  K.,  6.     Zie  noed. 

binoede,  adj.  vergenoegd.  Wl.  ld.  XV. 
Hsfr.  II,l,e.a.  —  Tofreden  en  bin  o  eg  e. 

*binoeging(e) ,  binoeUingre,  8.  verge- 
noegen, vergenoegdheid.  W.  L.  ld.,  XVI IL 
G.  J.  II,  113:   binoeijen. 

'^binoeginfi^fol ,  adj.  genotvol.  —  Dy 
winter  jonnen  ||  binn'  sa  binoe- 
gingsfol,   Hsfr.  II,  33. 

binoegje  (yen),  v.  zich  vergenoegen.  — 
Ik  kin  my  dêr  best   mei  binoegje. 

binsg'je,  alleen  Noordelgk,  v.  afrotuien. 
boenen.  —  It  linnen  binsgje.  Zie 
kïing.ye.  —  Lex.  815. 

trossen,  slaan,  volgens  Rpk.  54  nog  (d.i. 
1824)  veel  in  gebruik.     Vgl.  ófbinsgje. 

*reinigen ,  zuiveren.  —  lenich  CJods 
Soan  ...  dy  lis  binsge,  .  .  .  klinsge, 
ons  van  zonde  reinigde.  GJ.  I,  III.  —  Ibid. 
101:  klinsgbinsgje  in  geljjke beteekenis. 

bjrnster»  f.  schoovenbindster.  R:  P.  in 
Ei)k.,  50. 

bjrnstok  vOostel.  en  in  den  greidhoek). 
s.  ponterboom ,  die  op  een  voer  hooi  of  ko- 
ren schoo  ven  gebonden  wordt  om  het  op  den 
wagen  te  houden.  Lex.  554:  Ook  poun- 
t(sj)er  en  wizebeam,  z.d.  Vgl.  Hsfr.  X. 
180,  noot. 

bint,  bunt,  n.  cHnnuB  taecae  et  scrofaf, 
geslachtsdeel  van  een  koe  of  zeng.  Dr.  ven- 
zel.  Vgl.  fots,  Idinh^  segH.  Ler.  554. 

bynt,  n.  in  een  boerenhnis:  elk  samen- 
st(d  van  twee  zware  op  ^klippen*  rechtop- 
staande styien  Terbonden  door  een  dwarsleg- 
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f^er,  en  waarop  de  Mraechhouten'  (z.d.) 
nist^n.    Lex.  302.  —  R.  ind.  T^.,  79\ 

—   Boppeste  bynt.     Zie   (jrouhalke. 

]>!.  bynt  en,  in  't  al<?.  gebinte,  bintwerk 
van  een  ha  is.     Vgl.  hyntwirk. 

bynt-Jem,  'bynjem,  n.Vjug.packthread, 
bindgaren ,  paktouw.  Lex.  20^). —  In  reaf, 
in  kleaune,  in  eintsje  byntjern.  Ook 
b  V  n  t  o  n. 

bynt-jemtaje ,  n.  eindje  bindgaren.  — 
Jouw  my  ris  in  byntjerntsje  om  dit 
t'êst   to  meitsjen.     Ook  byntoutsje. 

byntleider,  -IJerre,  s.    Zie  halkljedder. 

byntou,  s.  paktouw.  Zie  byntjern.  Soms 
l»edoelt  men  er  mee:  een  touw  om  het  vee 
vast  ia  binden. 

bynt^xrirky  n.  bintwerk,  de  gezamenlijke 
binten  van  een  (boeren)behaizing.   Lex.  302. 

binut'sje»  binitsje,  v.  Hd.  beniUzen,  be- 
nutten ,  ten  nutte  maken ,  gebruiken.  — 
Alles  kin  net  yn'e  skaefspoennen, 
min  kin  't  letter  binitsje  faek.  — 
Lit  úa  dit  moaije  waer  binutsje, 
•  »m  in  jounkuyerke  to  hawwen. 
Vgl.  hrCikw. 

binuttigje ,  v.  amputare ,  snoeien ,  be- 
•'iK'eien.  —  In  beam,  in  hage  binut- 
tigje.    L3X.  315. 

in  't  alg.  kleiner  maken,  er  afnemen.  Vgl. 
'••/V^'X»  ^ifyU^  •>  bijnauicjj  bijttibbelje^  bignob- 
je,  bihimmelje  y  bihoffenje  j  bi hapje ,  biknippe  ^ 
his'x'ile  f  bisnije,  bisnocijej  bistekke ,bit.yiik'3elje. 

bi-oarberje,  v.  verorberen.  —  H  a  s  t  dy  n 
*' rogge  nou  albi-oarbere?  —  Ook  for- 
oarberje. 

bi-oardele»  -deelje,  v.  beoordeelen. 

bi-oarderje,  v.  regelen,  ordenen,  ver- 
onlenen.  W.  L.  ld.  XVL  —  Deheleboel 
wier  foar  elkoar,  omke  hie  alles 
al    bi-oardere. 

bi-oarlogje»  v.  beoorlogen. 

bi-oar(re)ini8trear'Je ,  v.  Zie  bi-ndwi- 
jitrearjr.     Ook  wel  bi-al  lem  istrearje. 

bi-oeTenJe,  v.  beoefenen. 

bi-op'passe»  v.  verplegen.  —  In  sike 
1»  i-o  p  p  a  8  8  e  (o  p  p  a  8  8  e).  —  Dat  s  u  k  k  e  1  i- 
ir**  minske  is  nou  yn't  earmhus,  dêr 
wir<lt   hja   better  bi-oppaat  as  thiis. 

bipaedfije,  v.  door  veelvuldig  gebruik 
met  een  (voet)pad worden.  —  Der  is  gans 
)>nie  fa  Hen,  mar  as  der  folk  op  'en 
baen  komt  sciptwol  gau  bipaedsje. 


—  Scoe  'k  ek  fordwale  kinne  troch 
dy  1  finnen?  Ei  né,  it  is  goed  bi- 
pade.  Zie  bibane.  Vgl.  Lex.  315.  —  R.  P., 
Fa  r wol ,  4. 

bipaeld,  holl.,  adj.  bepaald.  —  In  bi- 
p  a  e  1  d  e    t  i  i  d. 

bipale  (als  boven),  v.  bepalen.  —  H  o  n  e  a  r 
k  i  n  *k  j  o  f  o  r  w  a  c  h  1 8  j  e  ?  Dat  k  i  n  'k 
yet  net  bipale.  —  Dou  mast  dyby 
ien  fak  bipale,  net  fen  alles  troch 
elkoar  by   de    ein   ha.     Zie  hAlde. 

bipaling^,  s.  bepaling.  —  De  dingen 
binne  mei  gjin  goede  bipalingen 
fen  hjarsein,  niet  duidelijk  genoeg  om- 
schreven. A.  Ysbr.  1861 ,  83. 
bipasse,  v.  Zie  bimiette. 
bipealje  (spr.  -pjel-),  v.  met  palen  om- 
ringen ,  bezetten.  —  De  s é d y  k  is  b i p  e a  1- 
le,    met  palen  bevestigd.     Lex.  315. 

fig.  bepalen.  G.  J.  I,  95.  —  R.  ind  T^ 
178'. 

bipeasg:Je,  bipeaskje,  v.  met  natte 
voeten  bemorsen.  —  Dou  mast  de  hele 
f  1  i e r  sa  net  b  i p e a s g j  e  jonge.  Zie 
peaiiije. 

afloopen,  loopende  afdoen.  —  Beppe  bi- 
peasget  yn  'e  hûs  alles,  hja  het 
gjin  si tt end  gat.  —  Hy  moat  alles 
allinne  bipeaskje,*  alle  loopend  werk 
verrichten  (bijv.  op  een  kantoor).  Ook  bi- 
bj  es  kj  e. 

bipikje,  v.  bepekken,  met  ))ek  bestrijken. 
In   d  e  a  f  e  t ,   —    i  n  s  k  i  p  b  i  p  i  k  j  e. 

bipisje,  v.  bepissen.  —  It  bern  bipis- 
aet  him.  —  Ik  stoe  e  ft  ikmy  bipisse 
hie,  A.  Ysbr.  (1808),  20.  —  Hy  stiet  as 
in  bipisse  prester,  beschaamd,  Burm. 
--  Ik  bipisse  my  bynei  fen  laeit- 
s  j  e  n  ,  fen  b  i  n  a  u  d  e  n  s  .  .  .  —  1 1  komt 
bipisse  li  t ;  i  t  is  in  b i  j) i s  s e  boel, 
een  leelijke  zaak.  , 

biplachtsje,  -pleitoje,  v.  bepleiten. 
biplakke,  v.  beplakken.  —    In  draek, 
de   naden,    in    m  ii  r  r  e    1)  i  p  l  a  k  k  e. 

biplantsje,  v.  beplanten.  -  In  wei 
mei  beam  men  biplantsje.  —  R.  P., 
Jouwerk.,  (j7.  —  In  t  i  c  h  t  b  i  j)  1  a  n  t  e 
boskje,  V.  Blom,  Bik.  24. 

biplaskje,  v.  te  groote  stukken  afsnijden. 
-  -  Ik  lit  gjin  bern  i  e  r  d  a  p  p  e  1  s  k  i  1  e , 
s e  i  t  T r y  n  ,  ik  wol  s e  n  e t  s a  b i  j)  l a s- 
k  e  ha.  —  Zie  plaskje. 
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biplaskje ,  v.  in  :  (i  in  m  e  n  o  f  e  a  t)  b  i- 
w a s k j e   en   biplaskje.     Zie  biiraskje. 

biplasterje,  v.  met  pleisters  beleggen, 
met  kalk  bestrijken  (metselwerk.)  Ook  bi- 
p  1  e i 8 1 e r j e  en  b i p  1  e a s t e r j e.  —  De 
binnekant  fen  'e  mürren  wirde 
meast   be  piaster  e.   Vgl.  hirape^  hismite. 

fig.  bedekken,  bemantelen.  —  In  mem 
wit  de  smoarge  stikken  fen  hjar 
bern  altyd  moai  to  biplasterjen^ 
Lex.  316,  317.  —  Wyt  biplastere  grê- 
ven.     Hsfr.  X,  128. 

bipleisterboerdtQJe ,  n.  vierkant  houten 
of  ijzeren  bordje  met  handvat,  waarmee  de 
metselaar  de  kalk  op  de  muren  effent.  Ook 
lAeisterhoerditsje). 

bipliske(t),  adj.  met  water  overdekt.  — 
Biplisket  lan,  overstroomd  land.  Lex. 
316.     Ook:  bipliske  en  biplaske. 

biploaits(J)e ,  biplólcje,  v.  beplukken. 
In  golle,   in    weide   hea  biploaitse. 

biploegje ,  biploe^je ,  v.  beploegen ,  on- 
derploegen.  De  dong,  dy  't  oer  'tlan 
brocht  is,  is  der  onder  biploeid, 
(biploege). 

*biplomje,  V.  bepluimen.  —  Mei  flok- 
k e n,  vlokken  schuim  van  water,  biplomje. 
V.  Blom,  Bik.  108. 

biplúzyje,  v.  bepeuzelen,  opeten,  beklui- 
ven.  —  In  bonkc  bi  plu  zje.  —  Wy  ha 
foar  Krystiid  in  pear  keninen 
slachte,  dy  ha  wy  mei  in-o  ar  bi- 
pluze.    Forj.  1892,  54.  —  Bijek.  1893,  20. 

bipoche,  v.  hoog  roemen.  De  wille i 
njjs  fen  jo   bi  pocht.     v.  Blom,  Bik. 

bipoezje,  v.  bestorten,  nat  maken.  — 
.  .  .  pompte  er  in  faem,  dy  w etter 
tôge,  8a  tsjin  d'iene  amer  oan,  dat 
hy  der  sels  fen  bipoezze  rekke,  H. 
S.,  Alm.  12",   1860.    Zïq  poezje. 

biprate,  v.  bespreken,  overreden,  ver- 
ontschuldigen, bevitten,  becritiseeren.  — 
Hl.  bipra^tsje.  —  Wy  m  o  at  te  dat 
nou  ris  goed  mei  i  n  -  o  a  r  b  i  p  r  a  t  e.  — 
Hy  het  him  der  ta  biprate  li ttcn, 
—  hy  het  him  biprate  litten  om  .  .  . 
Vgl.  hi-jeuzeljey  hiU'ze.  —  Dou  kinstit 
b  i  i>  r  a  t  e  s  a  '  s  t  w  o  s  t  e ,  mar  't  i  s  d  y  n 
eigen  ski  ld.  —  Dv  faem  is  dêr  al 
ge  noch  oer  (om)  bipraet.  Vgl.  bi- 
rahje.  -  Us  lyts  famke  bipraet  al- 
les al,  kan  reeds  heel  aardig  praten. 


bipreel^e»  v.  ergens  den  (predik)dienst 
waarnemen.  —  Indomeny  fen  Aldegea 
bipreke  Hynlippen  eftermiddeis, 
R.  ind  T^,  220». 

bipryl^e ,  v.  beprikken.  —  1 1  1  â  n  b  i- 
seadride   en   biprykje.     Zie  prykje. 

bipriuwe»  v.  proeven,  R:  ind  T'.,  114"- 
—  Ik  kin  der  neat  oan  bipriuwe, 
't  smakket  neat  oars  as  oars.  G.  J. 
II,  77,  98.     Zie  priuice. 

^bipronkje,  v.  opsieren,  versieren.  Zie 
oppronkje, 

fbipune»   adj.    beperkt,    eng,   klein. 
Myn   lan  is  to  bipune  om  tweintich 
kij  to  halden.     Lex.  316. 

bipúnje ,  v.  puin  over  brengen.  —  i  n 
wei   bipünje.     Vgl.  higrintsje, 

birabje,  v.  infamare,  becritiseeren,  belas- 
. teren.  Lex.  317.  —  Prov.  Dy  't  in  oar  bi 
rabbet  dooch   sels   net.  —  Dy  't  net 
ris  birabbe  wirdt  is  gjin  tel    (troost- 
woord). 

birame,  v.  door  hard  werken  tot  stand 
brengen. —  Sa  twiskenskofts  enjouns 
biraemt  en  biskoert  er  in  hele  bul- 
te.     Zie  hiwrame, 

birape ,  v.  met  kalk  aansmeren.  —  In 
mûrre  bismite  en  birape. 

biraze»  v. beschreeuwen.  —  Ik  kin  him 
net  biroppe  of  biraze,  my  niet  door 
roepen  of  schreeuwen  aan  hem  doenhooren, 
verstaan.    Vgl.  bibaite, 

bird,  n.  barba,  baardhaar,  (een)  baard. 
HL  bi  t.  Stadfr.  beard,  e.  —  G.  J.  1 ,  53, 
175.  —  Hy  het  it  bird  yn'e  kieL  Vgl. 
Lex.  318.  —  tPake  sit  rûch  yn't  bird, 
fig.  is  welgesteld.  —  Immen  yn  't  bird 
sitte,  hing  je,  zyn  partg  aanvallen.  Zie 
hier.  —  Der  iSt,  dy  't  gjin  bird  het, 
iron.  de  vrouwen  moeten  gaan.  —  Us 
boerefammen  hälde  net  fen  tútsjes 
mei  bird  er  yn,  van  een  TTfjer  met  een 
snor.  Vgl.  bakkebird,  hier't»4>M ,  joadfbird, 
jûkelbird. 

bird'l  ú  n.    F      *      'S 

Holl.  n*    rwan  rt  Ur. 

smeugeitien.    —  i  ir- 

mer. 

birdl 
baard,  o*      oe 

U 
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zijn  afgeschoren.  —  Earderscilitbir- 
dich  spek  üs  as  Jan-hagel  snieit- 
s  e  ,  Rman.   43. 

tbirdmankea ,  pi.  secte  der  Doopsgezin- 
den, zeer  eenvoudig  in  kleeding  en  levens- 
wijze, die  zich  niet  schoren  of  den  baard 
kortten.     Lex.  318. 

birdmantaje ,  n.  Parus  biarmicus,  baard- 
mees  ,  dek  vogeltje.  Ook  beardmantsje. 
Ook  een  kleine  man  met  een  grooten  baard. 

b  i  r  d  m  a  n  1 8  j  e  8 ,  ook  oude  kannen  met 
aan  den  hals  een  kop  met  baard.  —  Zie 
Cat.  Fr.  Mus.  v.  Oudh. 

soort  kippen  met  veeren  op  de  wijze  van 
een  baard  voorzien. 

birdsykte ,   s.    baardziekte ,  baard  worm. 

birdskrabber,  m.  baardschrapper,  min- 
achtend :  barbier. 

birdflje ,  v.  tondere ,  scheren.  —  H  e  s  t 
boadskip  yn  *e  bûrren?  Ja,  ik  moat 
my   birdsje   litte. 

birdstoppel,  s.  baardstoppel,  het  bene- 
dengedeelte  van  een  baardhaar,  van  de  baard- 
haren. 

birdtflje ,    n.    kin  vlok.  In    h  e  a  r  k  e 

mei   in   fegerke   en  in   birdtsje. 

birdwjimi,  s.  baardworm. 

biream'Je ,  v.  met  room  overtrekken,  van 
melk.  —  De  mälke  het  sa  lang  yn 'e 
kop  stien,  dat  se  is  al  bireamme. 
Zie  reamje. 

bireare,  birea(r)de,  Oosth.  v.  beroeren» 
berokkenen. —  Sjerp  yn*e  brij  bi  re  arde 
(bireare.)  —  Dou  hest  my  hwetbi- 
reard!  door  zeggen  of  doen  last  veroor- 
zaakt.    Zie  biriere. 

birédde,  v.  procurare ^  beredderen,  ver- 
richten.—  It  wirk  iM  biret  (birêdden), 
gedaan ,  geëindigd.  —  It  is  biret,  sei  in 
âld  skoalmaster,  as  er  foarlêzenhie 
yn  'e  tsjerke.  —  Ik  scil  dy  birêdde, 
ranselen. —  De  tsjerne  birêdde,  de  ge- 
kamde boter  afnemen.  —  De  kreamwar- 
ster  biredt  it  bern,  wascht  en  kleedt 
het  Lex  318.  —  It  is  birêdden,  de  lij- 
der is  OTorleden.  In  minskejoutfaek 
gftns  spil  üt,  mar  o!  it  kin  sa  gau 
birêdden  wése. 

.  1       f  1  fl  birêdde,  graridare, 

*-*  larde  keap  for 

ilompke 


birêdder,  m.  procurator^  waarnemer, 
behiirtiger  van  een  zaak.  —  Sint  de  al d- 
boer  syn  dead  is  de  fêste  arbei- 
der  dêr  de  birêddcr.     Vj^l.  boelbirêdder. 

birèdding^ ,  s.  gedoe,  moeite.  —  S  n  j  e  u  n- 
tojonns  fiif  bern  waskje  en  for- 
skjinje,    dat   is    my    in    birêdding. 

—  Hwet  is 't  dêr  in  birêdding,  ver- 
warde boel ,  huishouding.     Vgl.  boel. 

bireek,  n.    Zie  birik. 

bireid,  adj.  bereid,  ook  te  Hl.  —  Roos- 
jen,  78,  80. 

bireine,  v.  beregenen.  —  Hwetis  mem- 
me  carizer  bireind.  —  Zie  bij  bidrippe. 

bireisge,  adj.  uereisd.  —  In  bireisge 
man.  —  van  de  reis  bekomen.  —  Ik  bin 
goed,    min    bireisge. 

bireisg^Je,  v.  bereizen.  —  Fiere  la n- 
n  e  n    b  i  r  e  i  s  gj  e. 

al  reizende  ondervinden ,  ervaring  opdoen. 
G.  J.  I,  61. 

bireits(J)e ,  v.  bereiken ,  onder  bereik 
hebben.  —  Mei  dy  stok  kinstit  net 
bireitsje.  —  Prov.  Hwet  min  net  bi- 
reitae  kin,  moat  min  stean  litte, 
voorbij  van  wat  men  niet  betalen  kan.  —  Ook 
b  i  r  i  k  k  e.     Zie  reitsje. 

bireitsfjiende,  adj.  toereikende. —  De 
yn  komsten  sille  wol  bireitsjende 
wêze,  as  't  wiifmar  kloek  is.  Lex. 
320.     Zie  tareitsende  ^  tarikkende. 

bireke  (Dongldl.  Hl.  en  elders),  v.  bera- 
ken.     Zie    birikke. 

birekke,  v.  Kngl.  f ö  rnArt»,  berekenen,  be- 
rakelen.  G.  J.  I,  :i  —  ld.  1,  20.  —  Stadfr.  he- 
li n-)  r  e  k  e  n  e.  -  -  1 1  f  j  û  r  (onder  'e  y  e  s  k  e) 
birekke.  —  Ook:    fbegraven  (een  doode). 

berekkene ,   adj.    berekend ,    bekwaam. 

—  Hy    is    for    syn    wirk    birekkene. 

—  Hy   wier   der  net   for    birekkene, 
kon  dat    niet    uitvoeren ,  tot  stand  brengen. 

—  in  birekkene   kearel,    ervaren ,   be- 
kwaam. 

bipekken(ing) ,  s.  berekening.  —  Dit 
r  i  n  t  buten  m  y  n  b  i  r  e  k  k  e  n  i  n  g ,  boven 
mijne  raming.  -  11  y  het  in  forkearde 
birekkening  makke.  Ook  fig.  Zie 
rekken. 

birekkenje,  v.  computare ,  berekenen, 
uitrekenen.  —  Litte  wy  ris  efkes  bi- 
rekkenje hwet  dat  aventûrkehim 
wol  kostje  moat.    —  Infoec^  boar. 
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Pf  er-ynk  om  men  t  aje  en  iis  in  hear 
1  i b j  e ,  ik  kin  net  b i  r e  k  k e  n j  e ,  dat 
(lat   ^oedkonime    kin. 

biréstin^,  s.  berusting. 

birést'jie,  v.  acquii'!^cen\  berusten.  —  Wy 
scille  mar  yn  'e  aaek  bi  rest  je.  - 
Forj.  mr.),  18.     V.  Blom,  Bik.  71. 

biret',  aAj.  promptus ,  beraden  ,  vaardi^r.  G. 
.1.  I1.2l:-3.  III.  birot.  —  8a  utsliept 
en  b  i  r  et  as  .1  a  p  i  k  I  n  «^  b  e  r  t  s  w  i  e  r , 
binne  er  net  folie.  Vgl.  R  ind  T^ 
XXII.  W.  I).  Volksleven  1,  iU  ,  v.v.  -In 
b  i  r  e  1 1  e  k  e  a  r  e  1 ,  die  weet  te  handelen 
als  't  tijd  is.  --  O  p  't  a  n  t  w  i  r  d  b  i  r  e  t ,  ge- 
vat.   -  -  Zie  biri'df. 

biret'heit,  birettens,  s.  (vast)beraden- 
heid.  ld.  IV,  179.  —  It  is  oan  svn  b  i- 
r  e  1 1  e  n  s  t  o  t  a  n  k  j  e  n  dat  de  k  r  i  t  e  net 
onder    vvetter   forsûpt    is. 

biriddenear  je ,  v.  besi)reken ,  bepraten. 
-Dy    m  a  n   k  i  n    't   alt  v  d  m  o  a  i  b  i  r  i  d- 
d e n e  a r j  e ,    m  a r  a s  't   op    d  w a e n   o a n- 
komt,  is  er  n e a  t.     Zie  ridiU'twnrjt'. 

biri'de,  v.  berijden.  —  In  hynzer  bi- 
ride,  een  paard  oefenen,  afri(diten.  Vgl. 
hijnste[bi)ri(lc.  —  In  b  i  r  i  d  e  n  h  y  n  d  e r,  mak 
en  handelbaar  in  het  rijden.  —  Wy  scille 
in  n  ij  k e a  p  (z.  d. )  b i r i d e.  —  1  n  h y  n  s- 
d e r  m o a  t  h  w e t  b i  r i d  e n  w  ê  ze  e a  r  't 
min  't  in  jonge  y  n  'e  h a  n  n  e  n  jou  t. 
—  1 1  h V n z e r  is  v n  alle  t li e c h  b i- 
r i d e  n     (y  n     a  1 1 (?    s i  1  e n    ma k). 

-De  wei,  i  t  i  i  s  i  s  a  1  b  i  r  i  d  e  n.  — 
Foarsieht  i  eh  ,  der  is  noch  gjin  bi- 
r  i  d  e  n  p  a  e  d  (/;*  t/ïacic).  --  De  banen 
b  i  r  i  d  e  n  en  g  r  i  i  s.     v.  Blom  ,  Bik.  70, 

—  It  lân  biride,  aarde  er  over  bren- 
gen. Vgl.  doHj',  ii'ni-j  fuodderride. 

-  -  D  e  a  d  e  n  s  c  o  e  m  e  n  sa  biride,  doo- 
den  maken  door  zulk  woest,  onvoorzichtig 
rijden,  v.  d.  M.,  Suchten  1. 

al  rijdende  afleggen,  bereiken.  --  Wy 
k  i  n  n  «*  L  j  o  u  w  e  r  t  w  o  1  v  n  i  n  û  r  e  b  i  r  i- 
de.  t«*  paard,  met  den  wagen  of oj)  schaat- 
sen. Kin>t  dat  hiel  e  ein  wol  bi- 
ride?   p«T  M-haats.     Zie  ri(h'. 

biride,  v.  in:  in  h  Û  s ,  in  toer,  in 
dak  biride.  overal  nazien,  om.  vvaarnoo- 
diir.  li^rst»lliiiL'en  a  in  te  brengtMi  (timmer- 
mun^-t'Tmi.  \  gl.  nrisf'in.  VAo  ridt'.  Hl.  Di 
d  e  s »'  f  Ô  n  a  *  1  d  e  t  i  d  en  h  e  t  b  i  f  e  '*  r  n, 
bikru  •  st ,    bi  r  iden. 


birider,  m.  Eng.  ./o^Av// ,  berijder,  ruiter, 
j)ikeur.  —  1 1  h y n d e r  en  s y n  birider. 
Vgl.  hijnste[hi)rider. 

birie,  biried,  n.  d^Uberatio  ^  ronsiUum  , 
beraad,  overweging,  G.  J.  I,  71:  E,  4").  — 
Hl.  b i r é.  —  Ik  s t e a  n  y  e t  y  n  biried,  of 
ik  moarn  nei  Snits  se  il  of  net.  'k 
weat  nog  niet.  Vgl.  bifttâti ,  kiif.  .  .  .  - 
Dit  efdatop(yh)  yens  biried  hâl- 
d  e ,  er  zich  nog  op  bedenken ,  —  y  n  b  i- 
r  i  e  n  i  m  m  e ,  in  overweging.  —  In  koart 
biried,  in  goed  biried,  —  en  dat 
goed.  —  Ik  ha  m v n  biried  (b v  m v ) , 
mijn  besluit  genomen.  —  1 1  ia  gjin  biried 
w  i  r  d  i  c  h  ,  daar  kan  men  zonder  bedenken 
toe  overgaan,  besluiten.  —  Nei  ryp  bi- 
rie. —  Sonder  biried,  haastig,  verme- 
tel.    -  Hsfr.  III,  273.     Zie  ried. 

birlede,  v.  beraden,  bedenken,  begin- 
nen. G.  J.  11,  11^3.  —  Biried  dy  goed 
en  den  de  h â n  n e n  út  'e  m o u  w  e.  Lex. 
ïV22.  —  Biried  dy  oor  dit  plan.  —  .  .  . 
hy  .  .  .  woe  de  doar  út.  Mar  hy  bi- 
rette  him  en  kaem  werom,  S.  K.  F., 
Mearkes,  :U.  —  H.  Z.,  Alm.  12»,  1860.  ~ 
Stietst  der  noch  to  biriedenV  beslui- 
teloos dralend? 

biriede,  v.  berokkenen.  —  Dat  sApen 
en  fretten  hat  dy  rik  e  man  in  ie  re 
dead  biret.  Lex.  322.  Meer  alg.  bi- 
rie r  (d)  e ,   z.d. 

^biriedslagje »  v.  beraadslagen.  R.  ind 
T'.,  42'.     Zie  ricilplachtsje. 

birier(d)e»  v.  te  weeg  brengen.  —  H  w  e  t 
kinne  dy  flarden  fen  bern  yen  al  in 
lést  b  i r i  e  r  e.  Vgl.  biroerje,  —  Dy  dat 
oerblaeide  het  ús  hjir  al  dat  di- 
velsk  spil  birierd,  Hsfr.  III,  28. 

biriere,  biriede »  v.  roerende  mengen , 
er  door  heen  roeren.  Ook  birear(d)e  en 
birearje,  z.  d.  —  Moal  biriere.  Vgl. 
bishtm.  —  Sjerp  yn'e  brjj  biriere.  — 
Zie  ricrc. 

tbirierd»  p.p.  geroerd,  bewogen,  G.  .T. 
11,  GS. 

birik,  n.  bereik.  Hsfr.  II,  148.  —  Ook: 
b  i  r  e  e  k  (o.  a.  Hl.).  —  Zie  slath, 

blrikje,  birykje,  v.  fumigart,  beroo- 
ken.  ~  De  kleden  (gordgnen)  binne  al- 
hiel  birikke  —  De  widsobirikje, 
uitrooken  met  tooverkroiden  van  een  duivel- 
banner.    Byek.  1864,  5.    Zie  úîtikje. 
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birikke»  birlkje,  v.  attingere,  2)ertin' 
ffere,  beraken,  bereiken.  —  Hy  kin  de 
balke    krekt    mei    de    hân    birikke. 

Ook    bireke   (o.  a  Hl.)     z.  d.     Zie  rihke. 

birilje,  v.  met  ga^nj^en,  doorloopen  in 
den  f^rond  maken.  —  De  mollen  ha  de 
hele   eker   birille.    Zie  ril(rid), 

birixne ,  birsrmje ,  v.  berijmen.  —  G.  Ja- 
pika  e n  Althuysen  ha  de  150  salmen  yn 
'tFrysk  birymd.  —  It  houlik  is  al 
na  .  .  fa  ken  birime,  Hsfr.  X ,  209. 

biriming,  s.  berijming.  De  aldebi- 
riming  f  en 'e  psalmen.  Vgl.  salmhiri- 
ming. 

birymje  ,  v.  met  rijm  of  rijp  bedekt  wor- 
den. —  Ujar  klean  wierne  rûch  bi- 
rime,  R.  ind  T*.,  198". 

biringje,  v.  met  ringvormige  vlekken 
worden ,  door  vocht.  —  It  linnen,  it  ta- 
felkleed is  biringe.  —  Usglêskle- 
den,  de  berneruften  binne  biringe. 

birin ,  n.  beloop ,  loop.  —  It  wralds- 
birin.     Zie  hiloop. 

birinne ,  v.  beloopen ,  afleggen,  loopende 
bereiken,  behalen.  G.  J.  I,  7,  65,  160.  — 
Dou  kinst  dat  ein  net  birinne.  — 
Ik  kin  fen  uzes  óf  de  stêdyn  in 
goed  ure  birinne.  —  Hsfr.  III.  157. 
Vgl.  bigean.  —  Birint  de  weazigefoet 
eat,  deyeskigeneat,  Burm.  Eng.  the 
sleeping  fox  catched  no  poultry.    —  Salv.  27. 

achtervolgen ,  overrompelen ,  treffen.  — 
—  It  wetter  biroan  ds  fen  efteren, 
wylst  wy  foar  oan'tdykjen  wieren. 
Nin  leed  koe  my  birinne,  Salv.  128. 
•Fen'e  galike  dea  bironn. 

{ia menstemmen ,  treffen.  —  Dy  man  het 
nuvere  bigripen,  mar  dy  it  mei 
him  birinne  kin,  hetitoarsnetsa 
slim.     Vgl.  raatje. 

beloopen,  bedragen.  ld.  IX,  171.  —  Dat 
birint    mei    i  n-o  ar   gans    in    som  me. 

bespoelen.    G.  J.  I,  81. 

birinne,  v.  betrekken.  —  De  lof t  bi- 
rint. —  De  finsterkleden  binne  fen 
'ewiette  alhiel  biroan,  vlekkerig 
geworden. 

bii^UCht,  n.  bericht,  tijding.  R.  ind  T'., 
419\  —  A.  Ysbr.  —  R.  P.,  Jouwerk.  e.  a. 
G..J.  11,44:  birjachtinge.  Hl.  birucht, 
tbirókst.  —  Zie  tynge, 

blxijlictatigje,  y.  recht  geven ,  machtigen. 


—  Asjo  my  dêrta  birjuchtigje  wol- 
Ie,  kin  dat  woloangean.  —  Ta  eat 
b  i  r  j  u  c  h  t  i  g  e   w  ê  z  e.     R.  ind  T^,  52. 

""birjuchtin^ ,  s.  inlichting.  Vgl.  birjucht. 

birjuchtsje ,  \.  judicarc  j  berechten,  recht 
doen.  R.  P.  in  Wiarda.  —  Us  heit  hat 
de  fjuchterij  birjucht  e  en  bisljuch- 
te. 

•'verrichten.  —  It  wirk  birjuchtsje. 
Zie  forrJHchtsje. 

birjuchtQJe,  v.  berichten,  melden.  — 
Sjoerd  het  my  birjuchte,dat  ik 
moast  raoarnier  tsien  ure  by  hjar- 
r  e  8   w  ê  z  e. 

—  Ho  scil  ik  dy  dat  nou  birjucht- 
sje? onderrichten,  duidelijk  maken.  Vgl. 
útlizze. 

biroai,  n.  bestek,  bigrip,  oordeel.  — 
Biroaifen  in  ding  ha.  —  Ik  ha  der 
gjin  biroai  oer,  weet  er  geen  bereke- 
ning van  te  maken.  Zie  heroaijing.  —  Hy 
wier  syn  biroai  kwyt,  had  een  on- 
zekeren  gang,  was  dronken.     Zie  bistjür. 

—  Hy  het  gjin  biroai,  kan  niet  mik- 
ken.    Zie    bivoaije. 

biroaid,  adj.  berooid.  —  Inbiroaide 
holle.     Lex.  325.     Zie  onbiroaid. 

biroa^e,  v.  treffen.  —  Kinst  dat  wol 
biroaije   mei   in    stien? 

biroaying,  s.  richting.  —  Hwerscoe 
dy  bran  weze?  Sahwet  yn  'e  biroai- 
jing   fen   Wâlds-ein. 

raming,  schatting. —  Nei  myn  biroai- 
jing   is    der    sahwet    tsien   sek  sied. 

—  Ik  kin  der  gjin  biroaying  oer 
m  ei  tsj  e. 

biroaslcje,  v.  beroesten.     Zie  biruskje. 
biroerd,  adj.  &  adv.  slecht.    —    In    bi- 
roerde   kearel,  in  biroerd  e  boel. 

—  Der  binne  a  1 1  y  d  1  j  u  e ,  d  y  't  i  t  b  i- 
roerde  wol  o a n  wol.  W.  D.,  Op  Maeije- 
dei,  5.  —  Biroerd  yn  'e  hiid  wêze, 
zich  onwel  gevoelen.  —  Prov.  Biroerd 
bislein,  sei  de  ûle,  en  hy  seach  syn 
eigenjongen.  —  Injonge..hiein 
tig  e  pak  bruijenfen  syn  mem  krige; 
do  sei  er:  ik  bin  hj  ir  y n  di t  hûs  al 
b  i  r  o  e  r  d  e   min    t  o    plak    k  o  m  d. 

biroerdling,  eg.  slecht  menach. 
*biroerje ,  v.  beroeren ,  verontrusten. 
biroerje ,    (spr.   -r  u-ó  r-) ,    v.     uitvoeren , 
*klaren',   bedisselen     R.    P.   in  Epk.    —    Ik 
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koe  dat  dèr  a  11  egearre  aerdich  y n 
e  moaiin  esk y  11  biroerje.  W.  I).,  Th. 
Ulesp."*,  4().  —  Dat  ik  t'en  'e  i)leatH 
lil  o  ast,  dat  heston  biroerre.  -  Mem 
en  i  k  h  a  d  a  t  t  o-g  earre  stil  biroer- 
re, o  111  heit  ris  li  t  t  o  s  t  r  i  k  e  n.  — 
Zwh.  ook  biroeije. 

bipoerte,  s.  apoplexia  ^  horoevt e.  Halb. 
Matth.  VIII,  6.  —  Vgl.  rolbiroerte. 

bipolje,  V.  wikkelen.  --  II y  birolle 
h  i  m  y  n  'e  t  e  k  k  e  n  s ,  Hsfr.  I X ,  18().  — 
Hy  birolle  de  .  .  .  earm  yii  in  pear 
.  .  .  kranten,  Hûs-hiem  18S9,  HOX 

biromme ,  biromje ,  v.  beroemen.  — 
Yen    op    e  at    biromme. 

birongje,  v.  bevestigen   met  rongen.  — 

tig.  bewerken ,  tot  stand  brengen,  v.  d.  M., 
Moarn-Jonn,  10. 

bedwingen,  betengelen.  -  -  Ik  seoe  dy 
b  o  1  s  t  j  Û  r  i  g  e  jonge  wol  b  e  1 1  (?  r  b  i- 
r  o  n  g  j  e. 

biroovje,  birove,  v.  beroven.  O.  .1.  I. 
41;  II,  iÜ,  in,  100. 

birop,  n.  beroep,  bezigheid,  bedrijf.  G. 
J.  I,  119.  -  Oi)  birop  i^reekje,  ergens 
een  predikbenrt  houden  oj)  hoop  er  be- 
roepen te  worden.  -  iron.  Hy  het  op  bi- 
rop p  r  e  k  e ,  van  een  die  naar  een  meisje 
geweest  is,  --  hja  het  in  birop  krige, 
schriftelijk  aanzoek  om  verkeering.  Vgl. 
pompierk'efriJi'H.  —  In  k a n d a t  u s  s o  n d e  r 
birop,  overdr.  een  meisje  zonder  minnaar. 
Lex.  8*2o.  —  II  y  se  il  op  birop  preek- 
j  e ,  van  een  werkman  met  wit  overhemd  en 
boord,  toen  het  <lragen  daarvan  nog  niet  zoo 
algemeen  was. 

Y  n  b  i  r  o  j)  g  e  a  n  ,  in  hooger  beroep  bij 
een  rechtbank.     Vgl.  appffcarjc. 

biropbrief ,  n.  cV:  s.  Hd.  UesU'llutrjshrief, 
brief  aan  een  pre»likant,  waarbij  hij  het  be- 
roep naar  een  geni«»ente  ontvangt ,  tevens 
ln*t  srhrifti'lijk  bewijs  zijner  beroeping. 

biroppe ,  v.  r-iepen  tot:  benoemen.  — 
In  dom  en  y  biroj)])e.  ...jou  binne 
d<*r  op  biro]>pen,  ma  ster,  K.  in<l  T"., 
900'.  /it'  Ithh-anh'.  -  Lj  e  a  v  e  H  e  a  r  e  Î .  .  . 
<ly  't  biljt'ave'  li  s  to  birop  pen  !i  Ta 
dat  sillirh  >elski]>  boppe,  (î.  J.  I,  100. 

biroppe,  v.  zijn  rnrpen  aan  iemand  doen 
v»'r>taan.  I>y    âld    man  is  sa  d  ó  f ,  ik 

kin    him    net    biro])pe. 
-tig.  Dat  is  naeid,  dat  d'iene  stek 


kin  de  care  net  biroppe,  luet  lange 
steken.  Zie  voppe.  —  De  iene  krint  kin 
de  o  ar  e  net  biroppe,  in  een  krente- 
brood ,  waar  niet  veel  krenten  in  zitten. 
Lex.  325.  —  W.  D.,  Th.  Ulesp'.,  84. 
Zie  roppe. 

biroppe  (yen  .  .  .  op),  v.  (zich)  beroe- 
pen (op).  —  Dou  hoefat  dy  op  Wi- 
bren  net  to  birop  pen,  dy  wit  er 
neat  f  en.  —  Klaes  giet  net  uei 
tsjerke;  hy  biropt  er  him  op,  dat 
dat  er  gjin  goede  klean  het,  veront- 
schuldigt zich  daarmede. 

in  beroep  komen.  —  As  ik  gjin  gelyk 
krij,  den  birop  ik  my  op  'erjucht- 
bank.     Zie  forroppe. 

biroppinge,  s.  beroeping,  ambt,  bedrijf. 
G.  J.  II,  100.  —  Hy  hie  de  biroppinge 
(het  beroep)    oannomd    (bjj   ouderen  nog). 

birou»  n.  poenUefttiaj  berouw.  G.  J.  11, 
107,  110.  —  Birou  fen  eat  ha,  krye. — 
Prov.  Birou  komt  nei  de  sonde.  - 
Halb.,  Matth.  XXVII,  3.  —  A.  Ysbr.  SU. 
Schierm.   bireau. 

birou'w(j)e,  v.  berouwen,  berouw  heb- 
ben. G.  J.  I,  42;  II,  88,  106.  Meest  rou- 
we, z.  d. 

—  De  aldman  woe  net  biroud  wir- 
de,  wiersynbigearte,  wenschte  niet, 
dat  men  na  zgn  dood  rouwkleederen  zou 
dragen. 

birove,  v.  Zie  biroovje, 

birt,  s.  *beurt\  W.Gr.  17;  Wasaenb.,  24. 
Zie  beurt. 

birûgelje,  v.  bemorsen  met  droge  waar; 
uit  slordigheid  iets  strooien  waar  dit  niet 
behoort.  —  De  flier  fen'tbakhûs  is 
alhiel  mei  simmels  birâgele. 

misleiden,  bedriegen,  benadeelen.  --  Dy 
't  in  oar  birûgelje  wol,  birûgelt 
him  se  Is,  v.  d.  V.,  Bit^.  Wrâld,  24.  Ook 
birftselje,  forrûselje.    Zie  rugdje, 

birûke,  v.  beruiken.  —  Dat  wiif  is  sa 
fiis,hja   moat   alles   birûke,  besnuf- 
felen, ear 't  se't  keapje  do  ar. 
I     —  Dieren  (koeien,  schapen,  honden)  b  i  r  û- 
ke     hjar    gelikens,     b  in  amen   dy  *t 
'  hjar  frjcmd   binne. 
I       overdr.  referre^  opnemen.  —  As  er*nye* 
bern    op    skoale    komme,    hokje    de 
I  oaren    om    hjar    gear,    hja   moatte 
'  earst  effen  birûkt  wirde. 
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birûsd ,  ailj.  beneveld  door  een  roes.  — 
Mei  in  heal  birûsde  holle,  Bijek. 
1840.  9. 

biruakje,  binis(t)Je,  t.  met  roeet  be- 
dekt worden.  Ook  b  i  r  o  a  s(t)j  e  ,  b  i  r  o  8(t)j  e. 
Zie  ruskje. 

bisakje ,  v.  bezakken,  (dichter  wordende) 
dalen.  —  It  hea  bisakket  hird.  -  Net 
hird  rinne,  ear't  it  iten  hwet  bi- 
}(akke   is.     Lex.    ï^27. 

fig.  bedaren.  —  Ik  hamy  niisopdy 
altigcnidich  makke  ||  mar  nou  is 
it  al  wer  bisakke,  W.  D.  Utfenh.,  67. 
V^l.  saksearje. 

bisakJe,  v.  bezinken,  op  den  bodem  zak- 
ken. —  It  kofjetsjûk  bisakket  op  'e 
boaim  f  en  'e  tsjettel.     Zie  hisinke. 

bisaud ,  adj.  verbaasd ,  ontsteld.     Zie  : 

bisaui^e,  bisauje  (VV.  k  ZW.),  v.  ont- 
stellen, bezwyken.  —  By  de  tynge  fen 
hjar  floans  dea  bisaude  de  mem.  — 
...'t  is  om  tobisauwen,R.  ind  T^, 
iHâ^.  —  Ho  Fries  nea  moed  bisauwe, 
hoe  den  Fries  de  moed  nooit  begaf,  O.  J. 
K  91. 

—  Yen  oer  't  ien  of 't  oar  bisanwe 
of  der  fen  bisauwe,  verbaasd,  ontzet 
zijn,  verstald  staan.  — Hwet  dy  jonge  al 
yn'e  mûle  nimme  doar,  dêrmoat  ik 
my  oer  bisauwe.  —  Ik  krij  der  in 
rekken  fen  'e  dokter,  dêr  bisau  ik 
fen,  zoo  hoDg  is  die.  —  Lex.  328.  Vgl. /or- 
boutcerearje. 

biseare,  bisearje»  v.  kwetsen,  verwon- 
den.    Lex.  835.  ^ 

—  .  .  .  hja  .  .  .  bisearden  him  oan 
e  holle,    S.    K.   F.,   Mark.   XH,  4. 

—  fig.  ...  hy  wier  bang  dat  er 
immen  bisearje  scoe,  kwetsen,  kren- 
ken.    R.  ind  T*.,  189*.  —  G.  J.  1 ,  99. 

—  Ikhamyoan'etûme    biseard. 

—  fig.  bisear  dy  net!  holl.  brand  je 
niet  (de  deur  is  geverfd,  —  er  ligt  vuil)! 

—  Bisear  dy  der  net  mei!  breng  je 
daar  niet  mee  in  ongelegenheid.   Zie  baerne. 

bisearinfiTi  s.  vulneratio ,  verwonding.  Ook 
fiiï.  schade ,  beschadiging.  —  In  lilke  bi- 
searing,  belangqjke  schade,  --  scheur  in 
een  kleed.  Ook  blessearing,  z.d. 

bi'seendey  Hl.  a^j.  beziende.  Zie  stek- 
VuMer)Uh. 

biser,   n.  naÜQ,  b«sef,   begrip,  —  ver- 


stand. —  Bern  ha  noch  gjin  bisefoer 
in  hopen  dingen.  —  Ik  koe  dêr  gjin 
bisef  oer  krije.  —  De  sike  het  near- 
ne  gjin  bisef  fen,  ligt  buiten  kennis. — 
Ta  bisef  komme,  uit  een  bezwijming 
ontwaken ,  —  tot  inzicht  komen. 

biseffe ,  v.  inteUigere ,  beseffen ,  begrijpen. 

—  ...  as  him  (de  arbeider)  s y k t e n 
tref  f  e  II  Of  brek  oan  wirk  him 
nypt,    gj  in-i  en    kin    rjucht    biseffe 

II  hwet  den  syn  lij  en  is,  S.  K.  F., 
Earder-Letter ,  22.  —  v.  Blom,  Bik.  11: 
b  i  s  e  f  j  e. 

♦bisèftigje,  bisêftsje,  v.  Hd.  heHanf- 
tijen,  besussen.  —  R.  P.,  Keapm.,  71.  Zie 
dellt'dsje. 

bise'golje,  v.  confirmare,  bezegelen:  be- 
vestigen. —  Hy  woe  syn  sizzen  mei 
hirde    w  ir  den    bisegelje. 

—  In  skip  bisegelje,  de  zeilen  aan- 
binden en  afnemen ,  de  touwen  vastmaken 
.  .  .  van  een  vastgeraakt  schip.  ld.  VI 11, 
115.  Zie  bútskij).  —  De  ynboel  is  bise- 
gele  troch  de  kanton rjuchter.  Zie 
forsejeije. 

biseiTerje,  v.  bedriegen.  Ook  bisif er- 
je,  en    bisleiferje,  z.d. 

*bi8ersklpje ,  v.  vergezellen,  j^ezelschap 
houden.     Wl.  ld.  XVI. 

bises'tere,  adj.  dwaas,  zot.  Ook  bisj es- 
ter e.    —  Bist  bisestere?  ben  je  mal! 

biset',  adj.  ingenomen,  vervuld  (een 
plaats).  —  It  is  tsjinwirdich  slim,  in 
bistean  to  finen:  't  is  allegearre 
sa   biset   y  n  'e   w r â l  d. 

Hd.  heschCtftijt ,  met  bezigheden  over- 
laden. —  Ik  bin  op  dit  amerij  sa  bi- 
set, dat  ik  kin  jou  net  t o  reden 
s  t  ean. 

—  D  y  s  t  o  e  1 ,  d  a  t  p  l  a  k  i  s  b  i  s  e  t ,  ge- 
reserveerd. 

—  ^'N  a  u  b  i  s  e  t ,  bekrompen  ,  gierig  ,  be- 
zwaard ,  benauwd. 

—  B  i  s  e  1 1  e  t  i  i  d  ,  uur  van  sluiten  in 
de  herberg,     Sw.  1892.  70. 

biset'te  ,  v.  bepoton  ,  bebouwen  ,  in  't  alg. 
l)laats  innemen  of  geven.  —  In  l  o  a  n  e  mei 
b  e  a  m  k  e  s  .  .  .  b  i  s  o  1 1  (\  —  I)  v  s  t  r  e  e  k 
i  s  m  e  i  h  û  zen  b  i  s  e  t.  —  O  f  g  r  o  e  v  e  n 
g  r  o  u  n  m  o  a  t  m  o  i  p  l  a  g  g  e  n  (s  e  a  d  d  e  n) 
biset  w  i  r  d  e.  -  -  't  L  â  n  (g  r  e  i  d  e)  is  a  e  r- 
dich  biset,    dicht   met  gras  begroeid,    — 
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ook:  met  voc  V^l.  hislein.  —  In  stoel 
b i s e 1 1  e ,  jj^aan  /itten.  -  De  stallen  mei 
kou  Ie  bisette.  volzetten.  -  Ik  ha  pi- 
n e  y  n  'e  s i «l e ,  dat  s i t  mar  op  in  1  y  t s 
plakje;  ik  kin  't  wol  mei  de  tomme 
bisette,    b:3-lekken. 

1.)  e  p  i  n  e  b  i  s  e  1 1  <» ,  bezweren.  Lex.  895. 
Ook  betoovering  bisette,  en  ziekte.  —  U  s 
1  y  t  s  e  het  d  a  u-w  j  i  r  m  ,  nou  wol  li  s 
ni  o  e  i  k  e    h  a  ,  w  y  s  o  i  1 1  e  't  b  i  s  e  1 1  e  1  i  1 1  (». 

bevestigen  ,  vastzetten.  —  I)  e  t  r  i  e  d  b  i- 
sette,  bij  't  naaien,  -  -  ook  bij  't  rietdek- 
ken: [  s 't  bis  et?  vraagt  de  rietdekker  aan 
den  *j  e  n  n  a  e  ij  e  r'  (z.  d.) ,  en  't  antwoord 
is  :  b  i  s  e  t  i  s  't !  -  -  D  e  h  o  e  k  s  t  i  k  k  e  n  (kan- 
ten) bisette,  bij  't  optassen  van  hooi  op 
den  wagen  of  in  de  schuur.  —  De  kou 
bisette  h  j  a  r  mei  de  p  o  a  t  e  f  t  e  r  't 
sj  i  Ik  ea  tling,  werkte  zich  vast.  —  It 
boarst  is  dv  man  biset.  —  De  si- 
ken  bisette  him.  S.  K.  F.,  Mearkes, 
95.  —  Ik  wirdde  biset'  fen  skam  t  e, 
R.  V.,  Keai)m.  V .  I. 

in  de  engte  brengen,  benauwen,  G.  J. 
II,  .«=^8. 

vangen ,  bemachtigen ,  bekomen.  —  I  k 
ha  dy  dief  al  efter  si t ten,  mar  'k 
koe  him  net  bisette.  -  ...  h  o  't 
h  j  a  .1  e  z  u  s  mei  list  bisette  koene, 
Halb.  Matth.  XXVI,  4.  —  Der  hilshaldt 
v  n  't  b  o  s  k  .  .  .  in.  .  .  wolf,  d  v  't  alles 
formoardet  hwet  er  mar  bisette 
kin.  Fr.  Lêsb.  74.  —  Ik  koe  vn  hele 
Drachten  gjin  klompen  bisette.  — 
Mid«len  y  n  '♦»  winter  binne  er  gjin 
f  e  r  s  k  e    a  e  ij  en    t  o    b  i  s  e  1 1  e  n. 

1 1  b  i  <  c  1 1  •*  t  s  j  i  n  . .  . ,  we  lij  veren  met, 
evenaarden.  -  F  a  b  e  kin  s  k  o  a n  r  i  d  e , 
mar  tsjin  Honk  e  kin  er  't  net  biset- 
te Net  ien  fen  de  opneamde  <li<'- 
ren  kin  't  yn  deugden  t^jin't  ezel 
bisette.   H.   l*.  Jou  werk. 

I»  i  s  e  1 1  e  II  .  ()j)jn'rssus,  b«'zeten.  --  1  k 
wacrd  f<Mi  wrvt  en  spvt  biset  ten. 
(;.  .1.  1,  :V2. 

bisetting,  s.  bezetting,  b, 'klemming, 
kl«Mii.  I  11    l»i<»*tting    (»p    it   buarst. 

l»»"kb'!ii!:i:ii.r  iii  «b'  ;!<l"mlnliiig.  -  Dat 
Douw  f     «i.ilaiiiii     >' v  t  z.i  m  :i  s  t  a  t  e      vn 

■ 

b  i -< »' 1 1  i  i;  i;  «'  luMMii  .  .  .  bl.  VI.  14. —  1>  V 
't  ImisU  l\ri;,'«Mi  -  ♦'  de  ninardner  y  n 'e 
b  i  <  ♦'  t  t  ing.     Vgl.  hiffitjnrf. 


bysfeint,  m.  Fr.  espihfle,  guit,  schalk, 
grappenmaker.  —  W.  D.,  Heam.',  49.  W. 
D.,  Ulesp. ',  5. 

Ook:  schelm,  deugniet.  R.  ind  T'.,  97'. 
Zie  biifi.     Lex.  826. 

bisibbe,  adj.  partu  affim's,  familiari.*, 
verwant ,  vermaagschai)t.  —  .T  a k  1  e  en 
Greult  binne  mei  (of  oan)  in-o  ar  bi- 
sibbe:    it   binne    neven. 

Fig."  De  boer  is  mei  de  k o u  w e k e a- 
per  r j  u  e  bi sibbe,  de  laatste  ia  aan  d<*n 
eerste  geld  schuldig.  Lex.  236.  Zïefamylje.  -■ 
Sa  wier n e  de  kranten  do  mei  ligen 
bi  sibbe.    Sw.  1861,  82. 

bisibje,  v.  verwant  maken,  nauw  ver- 
eenigen. —  't  B y  n a c h t  j i  1  d t e  1 1  e n  of 
yn'e  spegel  sjen  bisibbet  mei  de 
k  w  e  a  d  e ,  v.  d.  V.,  Bitsj.  Wrâld.  —  I  n 
ban  dy  't  lis  oan  d'  ierde  bisibbet, 
Hsfr.  XIV,  105. 

bisich(ty,  n.  bezichtiging.  —  K  e  a  p  j  e  o  p 
f  rij  biKich(t),  keepen  zender  de  waar  te 
zien,  onder  voerbehoud,  den  koop  te  kun- 
nen breken,  als  ze  by  bezichtiging  tegen- 
valt.    Vgl.  gesicht, 

bekjjks.     Zie  bisjuch. 

bisi'de  (in  samenstelling) ,  adv.  Eng.  bt»- 
sidt',  ter  zijde,  aan  kant.  Alleenstaande:  bi- 
s  i  d  e  n ,  z.d. 

biside ,  adv.  verborgen ,  verscholen.  Ook 
forside  (mede  in  de  samenstelling),  z.d. 
—  De  ierdappels  sleten  yn'e  mod- 
der biside.  Hsfr.  VI,  9.  Vgl.  aikebiside. 
Zie  bisK'iU. 

bisidebergje,  v.  wegleggen.  Vgl.  irei- 
opbcr.Je.  Ook :  Ik  scil  my  hwet  bis  i- 
debergje,  verwyderon  om  een  dutje  te 
doen  (Wijmbrdl.). 

bisideboartsje ,  v.  Fr$L,jouer  caehe-rache, 
s  huilhoekje  spelen.  Oosth.  Tieij.  forside- 
boartsje.  OostdongdL  ook  pypforside 
boartsje,  py pkeskûlboartRJe,  l»yp- 
forsydsje.  Zh.  pypkebiskiUbortsje. 
Zoh.  weikrûpboartsje.  Wijmbrdl.  bi- 
sk  11  leboartsje,  Koudum  ülbbrtsje, 
't  Bildt  skiiltsjeblink  apeule.  Stadfr. 
f  e  r  s  t  o ))  ])  e  r  k  e  8  p  e  u  1  e. 

bisidebrin^e »  v.  verstoppen.  —  Dy  't 
by  't  ti  pol  jen  (z.d.)  *t  earst  hondert 
het.  moat  de  tipel  bisidebringe. 
Ook  forsidebringe. 

bisidegean,  v.  lich  Terben^eii,  uit  den 
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wo^  g-aan.  —  len  sik  et  de  o  aren,  dy 
't  b  i  s  i  d  e  g  i  e  n  b  i  n  n  e.  Ook  f  o  r  s  i  d  e- 
gean.  —Gong  hwet  biside,  der  komt 
iu    wein   oan. 

bisidehâlde,  v.  apart  houden.  —  Hald 
dit  salang  efkes  biside. 

verborgen  houden.  —  't  Stik  koeke  bi- 
sidehalde,  dat  de  bern'tnetsjug- 
ge.  -  Hald  dy  biside,  dêr  komt  heit 
oa  n. 

bisidekrûpe ,  v.  wegkruipen ,  naar  bed 
gaan.  —  De  hear  .  .  .  lammentearre 
...sa folie,  dat  er  biside...  op 
b  ê d  k  r  Ú  p  e  mocht,  S.  K.  F.  Mearkes 
17.     Ook  fordidek  rûpe. 

bisidelizze ,  v.  ter  zjjde  leggen ,  afzonde- 
ren .  wegleggen  (dit  ook :  opaidelizze), 
—  wegleggende  verbergen.  Dit  ook  for- 
s  i  d  e  1  i  z  z  e.  —  J  i  1  d  b  i  8  i  d  e  1  i  z  z  e ,  apart 
leggen,  wegbergen  of  verstoppen.  Vgl.  wvi- 
lizze ,  opbergje,  .  . 

biside(n),  praep.  k  adv.  bezijden,  ter 
zijde  van,  oo8t-  of  westwaarts  van:  Bisi- 
<len  lis  hûssteantwagreatebeam- 
men.  —  Jelsum  leit  efkes  bisi den 
Ljouwert.  —  Onderoan,  bisiden,  on- 
deraan terzijde  van  het  geschrevene ,  A.  Ysbr. 
(1801),  IV.     Zie  bhide. 

—  Bisiden  de  wierheid,  niet  geheel, 
of  in  't  geheel  niet  waar. 

-  Bisiden  elkoar,  zij  aan  zij.  Lex. 
•^•^7.  —  Deun  bisiden  my  fleach  in 
fa  gel  fen  't  nest.  —  Bisiden  elkoar 
lans    1  i  z  z  e.     Vgl.  njunken ,  nest. 

bisidestopje y  v.  wegmoffelen,  verstop- 
pon      Ook  forsid  es  topje. 

bisiede,  v.  door  koken  in  hoeveelheid 
verminderen.  Zh.  met  Hl.  bikôkje.  — 
I*ot-iten  bisiedt  gans.  —  koken  door 
iets  heen. —  Spek  yn*e  rapen  bisiede. 
-      B.    ind    T",  395".  —  Ook  bisi  ere.     Zie 

bisiedsje,  v.  bezaaien.  Halb.  Matth. 
Vllï.  22,  23.  —  Overdr.  Us  finne  is  bi- 
?<ie«lde  mei  on waersfûgels.  —  It  hiis 
tl**  vloer)  is  bisiedde  (leit  siedde) 
mi'i  pompierknipsels  fen  'e  bern. 
Zi»*  Mifdsje. 

'bisielje,  v.  bezielen,  v.   Blom,  Bik.  10. 

bisiferje,  v.  becijferen,  berekenen.  Vgl. 
üttdferje. 

Ook:  bedriegen.  —   Dou   hest  dy   fen 


dyjeud  bisiferje  litten.  Vgl.  biseiferje. 

bisi'gfe,  V.  uitzijgen,  -zijpelen.  —  Dy 
t  roe  h-wie  te  lekkens  moattebûten- 
doar  hwet  bisige  ear't  seyn'ehûs 
op  it  rek  komme.     Vgl.  ûtsîye. 

bisiije  y  Hl.  v.  benaaien,  met  zijde  be- 
stikken.  Lex.  438.  —  Goasse  liet  by  in 
âlde  syster  fen  syn  mem  in  fyn 
linnen  doek  oan 'e  rannenbisiije, 
R.  ind  T".,  362'. 

bisiik,  n.  bezoek.  Hl.  bis  eek.  —  Ook 
forsiik.  —  Wy  krjje  hjir  net  folie 
bisiik.  —  Wy  krije  hjoed  bisiik,  ver- 
wachten gasten.  R.  ind  T".,  352'.  Vgl.  bisite. 

bisiik;Je,  v.  experire,  beproeven.  Stadfr.  b  e- 
soeke.  -—  Ikscil'tbisiikjemaster! 
beproeven    of  ik  't  doen  kan,  E.  A.  Borger. 

—  As  wy  't  net  bisiik  je,  witte  wy  't 
net  (sprkw.).  —  It  mei  inoar  bisiik  je, 
zien  of  men 't  samen  kan  vinden,  —  tsjin 
elkoar  bisiik  je,  zien  wie  't  winnen   zal. 

—  As  se  him  .  .  .  fregen,  ho't  it 
gie?  den  sei  er:  op  foetten  goed, 
op  'e  bannen  ha  'k  it  noch  netbi- 
socht,  Forj.  1893,  112113.  -  Hja  woe 
't  noch  fierder  mei  him  b  i  s  i  i  k  j  e  , 
geduld  met  hem  hebben  ,  Ibid.  115  Vgl.  pre- 
bearje, 

onderzoeken  —  .  .  .  alles  bisiikje  en 
i  t  goede  b  i  h  â  l  d  e.  —  Prov.  B  i  s  i  i  k  j  e  n 
is 't  n  eiste  rjucht.     Lex.  337. 

zien,  ondervinden.  —  Hes tou  sa  fol  1  e 
bisocht,    soanV     W.  Gr.,  62. 

bisiilcje,  v.  iuriaere,  bezoeken.  —  Bi- 
s  i  i  k  j  e  Ú  s  e  k  ris.  G.  .1.  1 ,  203.  . .  R.  ind 
T^,  140'.     Ook    forsiikje,    z.d. 

bezoeken  met  straffen  of  plagen.  —  Alle 
dagen  a  1  w  e  r  o  a  n  s  w  i  e  r  a  r  b  e  i  d  s  j  e  , 
dat  b  i  s  i  k  e  t  de  l  e  a ,  't  lichaam  lijdt 
daaronder.     G.  J.  I,  164. 

"  —  met  zegeningen.    Ibid  I,  191,  192. 

bisiking,  s.  malnm^  bezoeking,  plaag, 
ramp.  Lex.  338.  —  S y  k  t  e  n  en  o ii g e  m  a k- 
ken,  misgewaechs,  sykte  onder  't 
f  é ,  in  h  11  H  f  o  I  o  11  d  o  g  e  n  s  e  bern... 
dat  elk  f  o  r  o  a  r  is  in  b  i  s  i  k  i  n  g.  —  iron- 
1 1  i  s  in  b  i  s  i  k  i  11  g ,  sei  Kees,  en  h  y 
b  r  i  e  k  s  y  u  k  1  o  in  p.     Vgl.   l-rus ,  list ,  lifen. 

bisyld,  adj.  bevaren.  --  In  bisyld 
skip,  bevaren  scliip,  dat  men  door  en  door 
'kent'. 

bisile,  V.  bezeilen,  bevaren.    —  (4reato 
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Pier  wier  glêd  forjitten  11  Hie  hy 
net  (Ie  s t'?  1) i s il  e ,  (j.  J.  1 ,  74. 

zeilende  bereiken.  -  Gjinien  koe  üs 
b  o  a  t  b  i  s  i  l  e ,  zoo  snel  varen  ,  of  nabij  ko- 
men. -  Heecli  oan  en  Smalbrêgge 
net  ienris  bisile,  Sprkw.,  ook  titel  van 
een  tooneelstukje  van  J.  Hepk.,  z.  d.  —  Mei 
dy  man  is  gjin  lân  to  bisilen,  men 
kan  niets  met  hem  beginnen. 

zwemmende  bereiken.  Zie  sile,  G.  J.  I , 
VX 

bisil'Je,  V.  door  uitgeven  in  hoeveelheid 
verminderen.  -  Dy  heap  not  is  gans 
bisiUe.     V^gl.  fors(j)i1je.     Zie  silje, 

bising^elje ,  v.  omsingelen ,  belegeren.  — 
Do  wac^rd  it  hûs  sa  bisingele,  dat 
e  r  n  i  m  m  e  n  Ú  t  k  o  m  m  e  koe,  W.  D.,  De 
dochter,  ><.  —  T  o  j  o  n  g  e  s ,  j  i  m  m  e  m  o  a  t- 
te  dy  gekke  kearel  mei  in-oar  bi- 
singelj  e. 

bisinke ,  v.  bezinken.  —  It  kofjetsjok 
b  is  i  n  k  t  y  n  'e  t  s  j  e  1 1  e  1.  —  U  s  r  e  i  n  w  e  t- 
ter  is  sa  smoarch,  dat  moat  hwet 
8 1  e  a  n    t  o  b  i  s  i  n  k  e  n.     Vgl.  hUakje. 

bisinksel;  n.  .y^Z/wt^w/Mm,  bezinksel,  droe- 
zem.  -  Smvt  dat  smoarch  bisinksel 
mar  w  e  i. 

bisinne,  v.  bezinnen,  bedenken.  —  Ik 
ha  dat  nel  goed  bisind.  —  Bisin  dy 
goed  e a r-s te  dat  o n d e r n i m s t e. 

herinneren.  --  Ik  kin  my  net  goed 
m  e  a  r  b  i  s  i  n  n  e  h  o  't  e  i  g  e  n  1  i  k  wezen 
het.  Vgl.  8w.  1Ö78,  25.  —  Ik  moat  my 
d ê r  e a r s t  ris  op  b i s i n n e ,  bedenken , 
om  het  mij  te  herinneren. 

zich  anders  bedenken.  —  Ik  ha  m y  (d e  r 
oer)  bisind:  *t  moat  nou  mar  oergean. 
Vgl.  hii'iede ,  hit  inkt'. 

bisiperje,  v.  bezijp(d«Mi  (Lex.  8o8).  weg- 
zijpch'n.  -  1 1  w  e 1 1  e r  is  der  a  1 1  e- 
g  e  a  r  r  e  y  n  b  i  s  i  p  e  r  e.     Zie  siperjc. 

bisit,  n.  posftt'fisio,  bezit.  G.  J.  1,  U5, 
2'2^.  B  i  s  i  t    is    n  i  n    r  j  u  c-  h  t.  —  O  j)  i  t 

b  i  >;  i  t  r»Mi  in  <1  i  n  g  to  stean,  K.  P. 
KcMpiii,  V.,  1.  -  Tigi'  yn  't  bisit  wôz(», 
k».»)Hini'.  rijk  zijn.  wor.lcn.  -  Dat  slot 
nn'i    t  ;i  b  i  11 .' ;i  r    is    in    moai  bisit.     Zie 

bisi'te  il''ii„"ll.  011  /ith.  s]u*.  bot'.sitel.  s. 
Fra.  si/Irt't'.  /'i'-rjifl-ni ,  bi'/.üok.  ge/olsihap, --- 
bijjM'nknni^t  v.m  g».'niMMlig«b*  ga<{en.  Ook 
forsite.  Scliiorm.  «mi  elders  gast  bod,  z.d. 


—  De  man  yn't  weardshiis  en  't  wiif 
op  bisit  e,  sa'n  ryk  kin  net  bi  stean. 
Lex.  232.  Hsfr.  VI,  221.  —  Vgl.  bari/e-, 
boe  re- f  famme-,  feinte-,  frouljues-^  manljues-  en 
frouljues-bisUe ,  kreambisite.  —  Vgl.  oansit , 
f/earset, 

bisiter^',  s.  ('t)  veel  op  gezelschap  gaan. 

—  Mei  pronkjen  en  bisitery  brocht 
mannich-ien  syn  jild  to  siik,  Tj.  V, 
Sj.  de  Fries,  124.  Zie: 

bisitersda^en ,  pi.  dinsdag  en  donder- 
dag, die  gewoonlijk  uitgekozen  worden  om 
op  'bisit  e'   te  gaan,  of  deze  te  houden. 

bisytsjen ,  s.  verb.  't  ontvangen  en  bezoe- 
ken van  gezelschappen.  —  As  pronkjen 
en  bisytsjen  iubisteanjoech,  den 
wier  dat  wiif  in  besten.  Vgl.  Hsfr. 
VIII,  119. 

bisdtte,   V.  zitten  op,  zittende  bedekken. 

—  Dy  hin  kin  wol  toalve  briedaei- 
jen  bisitte.  —  Dy  doeken  mast  gear 
teare  en  se  den  hwet  bisitte,  opge- 
vouwen op  een  stoel  leggen  en  er  een  poos 
op  zitten  (in  plaats  van  mangelen).  —  Hy 
het  in  fêst  plak  yn  'e  tsjerke,  mar 
bisit  itnet   folie,    zit  er  niet  vaak. 

piisidere,  bezitten,  hebben.  —  Hy  bi- 
sit gjin  reade  sint.  —  .  .  .  al  it  goed 
dat  de  wrald  bisit,  R.  P.»  Keapm.  V, 
1.  —  A.  B.,  Jounpr.,  75.  G.  J.  passim.  — 
Hy   bisit   bus   en  skûrre,  ald.  I,  6. 

*bi8itten »  aüj.  bezeten.  —  De  Heidnen 
beardne  as  dol  bisitten,  G.  J.  I,  156. 

—  .  .  .  fen  in  grou wle-geast  bisit- 
ten.  Ibid,  lï,  88.  —  Sprktl.:  beseten.  Vgl.yn. 

bisitter,  eg.  posseMor,  bezitter.  —  Hy 
is  bisitter,  hg  is  rjjk ,  raim  voorzien  van 
dit  of  dat.  Vgl.  biaU,  Lex.  839.  Salie h  is 
de  bisitter,  beatus  possidenê ^  gelukkig 
die  iets  in  bezit  heeft.  —  A.  B.,  Jounpr.  60, 
74.  - 

bisittin^e,  s.  bezit(ting).  G..  J.  I,  59. 
Zie  bisif. 

"bys-jager,  m,  dorpsveld wachter.  —  De 
s  koa  Hem  asters  wieme  yn 'e  foarige 
|l8Je|  ieu  bysjagers,  W.  D.,  Pr.  Lê}*b. 
23,  noot.  Vgl.  Mr.  Pan,  Dr.  woorden  en 
sprkw.,  17.     Zie  biisjïtger,  -jeyer. 

bisjasrgelje  9  -ejaèhelje,  t.  beschache- 
ren,    bedriegen.     ld.   IX,  35.    Zie  f^fff^. 

bisjen',  v.  bezien.  G.  J.  II,  72.  Hl.  bis  een. 

-  't  Fë,   de  merke  blsjen,  benchtïgen. 
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—  It  griist  my  as  ik  dy  goed  bis  jen 
(sa  meager  biste!),  T.  H.  Halb.,  Alm. 
12*,  1882.  —  .  .  .  bisjucht  de  kobbe 
mei  de  brul  op  *e  noas,  R.  ind  T*.,  5\ 
--  l)ou  meiflt  dy  sels  earst  wol  ris 
bÏHJen,  ear-ste  op  in  oar  smeulste. — 
Aa  min  alleding  f oardt  bisj  en  ko  e, 
den  wier  ryk-wirden  gjin  kinst.  — 
't  K  i  n  b  i  8  j  e  n  1  ü  « i  't  ziet  er  goed  uit.  — 
<fû<l  op  bisjen,  op  zicht,  op  keur.  —  It 
bouwen  fen  sa'n  keammerke  kin  'k 
for   in   bytsje  bisjen,   gedaan   krygen. 

—  It    ein  bisjen,  den  afloop  afwachten. 

—  \Vy  kinne  't  ein  bisjen,  zien  't  werk 
spoedig  af.  —  Itkeatsendûrre  üsto 
lang  om  de  ein  to  bisjen.  —  Scoest 
dat  allinne  bis  jen  kinne?  al  dat  eten 
opeten.  —  Kom,  ha  jo't  ek  al  wer  bi- 
sjoen?  afgedaan  ft  werk,  de  dagtaak). 

—  My  grouwUet  as  ik  't  nei  bi- 
sjoch,    G.  J.  I,  71. 

—  It  heg  er  bisjen,  in  hooger  beroep 
gaan,    iron.   naar   bed   gaan.     Zie  forsiikje. 

—  It  scil  to  bisjen  stean.  Zie  6t- 
(iHt'ht(sj)e. 

Vgl.  /V-,  gdd'y  hâs'f  Mn^t  platte- y  pleats-i 
/x);/- ,  iipek' ,  tttjerkebisjen. 

bifljestere,  adj.    Zie  bisestere. 

bisjitte,  V.  beschieten,  met  schieten  be- 
reiken. —  Douma-stins  waerd  bisket- 
ten,  Fr.  Jierb.  1831,  32.  —  Dy  fûgel  is 
to  fier,  ik  kin  him  net  bisjitte.  — 
Dy  faem  is  for  my  net  to  bisjitten, 
niet  te  ^krygenV — De  kriich  bisjit  net 
folie,  brengt  niet  veel  goeds  aan,  Burm. 
Lex.  340. 

'verschieten,  besterven. —  Hja  biskoat 
en  lei  yn  swime  asdea,  G.  J.  1,15. 
Vgl.  ibid  61,  184.  —  It  swirkbiskeat 
en  Mleat  it  each,  Salv.,  73.  Vgl.  bisketten. 

bifljuch'   (spr.  meest  bisjóch),  n.  bekijks. 

—  Hans w'oarsten  op  'e  stoel  habbe 
't  me  as  te  bisjuch.  Lex.  340.  Vgl.  bi- 
fivh(t),  bikyk. 

bisJusTsrer,  eg.  kgker.  —  Tabe  syn 
pleats  is  to  winst,  dêr  hawwejis- 
t»*r  al  bisjaggers  west.  VfiiL  pleats- 
bi'vu^jger. 

biskaedBje,  v.  beschaduwen.— D  y  b  e  a  m 
kin   ns  finster  krekt  biskaedsje. 

fig.  verhelen.  —  ..om  syn  ontrouwich- 
heit  to  biskaedfljen.  G.J.  1, 89.  Lex.  228. 


biskae^B»  v.  beredderen.  —  Do  dat 
allegearre  biskaeid  wier  .  .  .  ld.  IV, 
136.  —  Beppe  wol  alles  biskaeije  en 
set  neat  üt.     Lex.  331. 

beschrijden ,  bestrijken.  —  Scille  wy  ris 
8 jen  hwa  't  fierste,  de  grootste  afstand, 
biskaeüe  kin?  Vgl.  bist  r  ampel  je.  —  E  ö- 
lusjhwet  in  fjild  hes  te  biskaeid, 
R.  ind  T.*  159'. 

bedeelen ,  zorgen  voor  .  .  .  —  Syn  fin- 
gers-einen  wieme  ...  to  lang  om 
him  sels  net  earst  to  biskaejien, 
R.  ind  T.»,  77'». 

bi8ka(e)insuin ,  adj.  &  adv.  pudibundus, 
pudendus,  schaamachtig,  beschamend.  — In 
biskamsum  fanke.  —  As  de  Tilden 
hjar  sljucht  oanstelle,  dat  is  bi- 
skaemsum  for  de  bern.  Lex.  328. — A. 
Ysbr.  (1861),  64. 

bi8ka(e)insiimens ,    bi8ka(e)m8uxn- 

heit,  pudicitia ,  schaamachtigheid,  kuische 
schaamte.  —  Itis...  in  teiken  fen 
biskamsumheit  by  it  Fryskejong- 
folk,  dat  hja  net  frye  foarallcmans 
eagen,  R.  ind  T.',  410*.  —  Hja  hie  him 
wol  om  'e  hals  falie  wold,  mar  lit 
biskaemsumens  liet  se  't. 

biskaet»  Tietj.  interj.  uitgescheiden, 
opgehouden!  (van  twistenden,  vechtenden). 
Zie  bhkied. 

adj.  gescheiden,  afzonderlijk.  —  Alle  wir- 
tels  fen  sipelgêrs  binne  biskaet. 
Lex.  331. 

biskaevje ,  v.    Zie  biskare, 

biskamje,  v.  beschaamd  zijn,  worden. 
—  Biskamje  dy  net  oer  earmoed, 
mar  oer  onearlikjild.  Lex.  328.  R. 
ind  T.s,  1*.     Hsfr.  IV,  245.     Zie  skamje. 

beschamen,  beschaamd  maken.  —  God,  d  y 
't  de  goeden  nea  biskammet,  Telt. , 
Fr.  Jierb.  1833,  29. 

biskamme,  adj.  —  Hy  makket  my 
biskamme.  —  Lit  my  net  biskamme 
stean,  G.  J.  I,  147. 

biskamming,  s.  beschaming,  schande.  — 
In  f  o  a  r  n  a  m  e-1  j  u  e  8  bern  as  d  i  e  f  o  p- 
brocht:  hwet  in  biskamming!  —  Hy 
tochte  care  to  biheljen,  mar  't 
d r  a e i d  e  op  in  biskamming  ü  t. 

biskave,    v.   beschaven     —    Planken 

b i s k a V e.     —    Fig.    De    wylden    yn    'e 

frjemdte  to  biskaven  is  tige  best, 
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mar  hjir-by-om  fait  ek  yet  wol  hwet 
to  biskaven.     Ook  •biskaevje. 

adj.  Fen  biskave  (biskaefde)  min- 
8  k  e  n  H  c  o  tMi  e  men  e  a  r  s  hwet  f  o  r- 
waebtsje,  A.  B. ,  Doarpke,  75. 

biskavin^e,  s.  beschavinj^,  R.  ind  T.^, 
186\ 

biskeadigje ,  v.  nocere,  beschadigen. 
Ct.  J.  Il,  77.  —  De  stoarm  het  de  di- 
ken  tige   biakeadijje.     Vgl.   sJcanzearJc. 

biskeid,  n.  bescheid,  antwoord,  bericht. 

—  \Vy  ha  jister  biskeid  hawn  fen 
ü s  broer,  d y  't  onder  t  s j  i  n  s  t  is.  — 
Hy  is  dea,  mar  het  noch  gjin  bi- 
akeid,  hij  weet  niet  dat  hij  dood  isr 
is    een    suttert,    —    leidt   een    plantenleven. 

—  llett.,  Kymkes,  108.  -  Goed  of  ra  er 
(kwea,  tsjoed)  biskeid  jaen,  vrien- 
delijk of  onvriendelijk  (norsch,  brutaal)  ant- 
woorden. —  Goed  fen  reden  en  bi- 
skeid, wel  bespraakt  en  bescheiden.  —  Bi- 
skeid s  i  z  z  e ,  antwoord  geven  op  een  bood- 
schap. —  Biskeid  d  w  a  e  n ,  op  een  dronk ; 
ook:  wat  mee-eten.  —  Lex  381.  Hl.  Alm. 
Hulde  224,  Koosjen  80,  3.  Ook  biskie(d), 
z.  d. 

tbiskerd,  p.p.  beschoren.    G.  J.  l,  103. 

—  It  wier  oars  mei  lïs  biskerd, 
Halb.,  Kuen,  32.  —  Hulde  38:  be schaard. 

Ook:  biskern.  G.  .1.  1,  132,  182.  —  't 
Sillich  lot...  11  Fen  Gods  Ijeafde 
oer  m  y  biskern,  Telt. ,  Fr.  Jierb.  1833, 

tbiskerje,   Hl.  v.  beschikken,  besluiten. 

—  .  .  .  jea  heèben  't  al  voaroaf  bii- 
scherre,  Fr.  Jierb.  1834,  70,  Roosjen,  57. 
Hulde,  23^:  Hl.  alm. 

biskermer,  m.  pn^tector ^  beschermer, 
beschutter.  Lex.  330.  —  Dy  lytse  boi 
het   in   goede   b i s k e r m e r   b y    h i m. 

biskenning,  s.  j)rotectio,  bescherming, 
hoede.     Lex.  330. 

biskermje,  v.  in  bescherming  nemen 
(tegen  .  .  .),  R.  ind  T.',  118,,. 

biskern,  part.    Zie  hiakerd. 

biskeuke,  v.  be<lisselen.  —  Sierd  is 
p  o  s  t  r  i  n  d  e  r  w  i  r  d  e  n ,  dat  het  m  a  ster 
for  hini  bi<keukt.  —  Hsfr.  V,  115.  — 
macht iir  worden.  -  H  w  er  h  e s  t  d  a  t  b  i- 
sk»*uktV    lo^gnkregen.     Vgl.  opakóbhe.     Zie 

biskie,  n.  ))eschikking ,  bestel.  —  Hja 
fiele   de  llear  is  go  e,  en   syn  biskie 


nea  tsjoe,  Salv.  30.  —  Gods  biskie, 
Ibid.  117.     Zie  hiskiede. 

biskie,  n.  regel,  gematigdheid,  betamelijk- 
heid. —  Alle  ding  het  syn  biski», 
Burm.  —  G.  J.  I,  168. 

bescheidenheid.  —  As  in  hounkomt 
ta  heare  ||  den  wit  er  biskie  noch 
eare,   Burm. 

biskied,  biskie  (Zh),  n.  bescheid,  ant- 
woord. Zie  biskeid.  —  W.  D.,  Heam,  74. 
R.  ind  T.«,  73. 

biskied  (Tietj.  en  elders),  n.  quies,  Holl. 
uitschei:  pauze  bjj  't  spelen  der  kinderen, 
vooral  by  't  'krijbo  arts  jen'  (z.  d.) ,  om 
adem  te  scheppen.  Ook  biskier  en  bi- 
skaet,  z.  d.  —  „Effen  biskied  for 
niy",  ropt  er  ie n,  den  mei  dejinge 
d y  't 'i s'  (zie  wêze)  h i m  net  tikje.  —  As 
disse  fen  'biskied'  ropt,  den  is  't  a  1- 
gemien,  for  allegearre,  sa  lang 
ont   er   w^er  ropt:  , 't  Biskied  isütï" 

—  Vgl.  hikoar.    Zie  hiskieiie, 
biskiede,  v.  bescheiden.  —  Synbroar... 

biskaette  him  op  de  Aldeskou, 
hwer  hy  .  .  .  bylans  kom  me  moast, 
R.  ind  T,  419\ 

bepalen.  —  It  wier  biskaet  (biakie- 
den)  omhealwei  trgen,  den  scoe  hy 
der  mei  to  gong.  ld.  VIII,  70.  —  Op 
biskicden  tiden  klokliede,  Ibid.  IX, 
17. 

biskiede,  biskiere  (Dantdl.  en  hier 
en  daar  elders),  pauze  kom  mandeeren ,  voor 
al  de  meespelers.  —  Ik   biskied    effen. 

—  'tls  al  bi8kie(r)d,  biskaet.  —  Ook 
in  't  alg. :  ophouden,  eindigen.  —  Biskied 
(biskier)!  houd  op!  schei  uit!  (met  vech- 
ten byv.).    Zie  biskaet. 

afscheiden ,  a&onderen.  Itex.  830.  Zie  bi- 
skaet. 

•onderscheiden,  onderkennen.  —  Der 
hinge  in  boerd  dêr  hwet  op  stie, 
mar  dat  wier  sa  forwettere,  dat 
der  neat  mear  fen  to  biskieden 
wier,   R.  ind  T.',  21 K    Zie  hikenne, 

G.  J.  I,  53. 

beschikken.  —  God  het  oer  mynet 
wol   biskaet,   Salv.  115. 

arbitrare,  beslissen.  —  ...  twiiken 
trye  jongkearels  wiit  er  net  to  bi- 
skieden, ld.  XIII,  62. 

biskiedon,  a4j.  motMuêg  beseheideD.  — 
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Hja  wier  wakkere  biskieden  yn  't 
oankomment  Ilefr.  II,  104.  —  Biskie- 
den wingk,  S.  K.  F.,  Earder-Letter ,  19. 

—  Mâlje  ik,  hja 's  bi$^kieden,  G.  J. 

I,  33.     Zie  biakied, 

—  Elk  syn  biskieden,  gerechte ,  toe- 
komende, diel.  —  Lyk  biskied'ne 
rjucht,  G.  J.  I,  172.    Ook  biskeiden. 

biskieden,  biskie(den)lik,  adv.  dui- 
delgk,    klaar,    nadrukkelijk.     G,  J.   II,   68.. 

—  Hy  koe  't  biskieden  klappen 
hearre,  W.  D.,  Heam,  41.  —  Men  kin 
de  bergen  yn  'e  moanne  bi skieden- 
lik  sjen.  —  Biskielik  hearde  se 
hwet  gespus,  ld.  VIII,  171. 

biskiedenheit ,  s.  bescheidenheid.  G.  J. 

II,  51,  100,  — Ut  biskiedenheit  hâld- 
de   er  him  tobek. 

biskik ,  n.  beschikking.  —  It  is  al  in 
nuver  biakik,  R.  ind  T.»,  292.  Ook  bi- 
skikking,  z.  d. 

—  In  bulte  biskik  ha,  zich  met  vele 
zaken  bemoeien.  Lex.  332.  Vgl.  albiskik, 
Vgl.  histel. 

biskikke,  v.  beschikken,  regelen,  G.  J. 
Il,  114.  —  Dy  alles  biskikke  wol  bi- 
fikikt  neat.  —  Oer  gans  tobiskikken 
h  a,  in  vele  zaken  mee  te  beslissen  hebben. 

—  bezorgen,  toezenden.  G.  J.  1 ,  93.  —  hel- 
pen aan...  —  Dy  man  wier  forlegen, 
ik  hab  him  jild  biskikt.  —  Teake 
hat  my  in  fear  kou  biskikt.  Lex.  231. 
Zie  hiaoargje. 

biflkikking,  s.  beschikking.  —  In  bi- 
skikking  fen  de  Heare. 

opschik,  figuur.  Stadfr.  ferskining.  — 
As  dat  ftldwiif  yn  hjar  moarns- 
klean  yn  dy  ftld  briedstoel  sit,  den 
is  't  al  in  nuvere  biskikking,  een 
wonderlyk  figuur.  —  Mei  dat  &ld  jak 
bist  8a*n  rare  biskikking,  Tryn, 
sa  mast  de  bûrren  net  l&ns.  —  W. 
D.,  Th.  ülesp.*,  11.    —    Ook    biskik. 

biskildexje,  v.  beschilderen.  —  Biskil- 
dere  glêzen  yn  ftlde  tsjerken. 

bi8klld(ig)iii^  (spr.  als  in  't  volgende) , 
!«.  beschuldiging.  Matth.  XII ,  10.  Zie  hi- 
tijing. 

biflkildigje  (behalve  o.  a.  te  Hl.  Wierum, 
Peasens  en  Moddergat,  spr.  meest  biskuldigje), 
▼.  Qcemêare,  beschuldigen.  G.  J.  passim. 
Lex.  382.    Zie  hUügfe. 


blskiWlTTi  elje,  v.  mueeacere,  beschimmelen. 
bi8kimp(J)e ,    v.    beschimpen.     A.    B. , 
Doarpke,  21. 
biskine ,  v.  iUucere ,  beschijnen.  Lex.  332. 

—  Sa'n  troc  h-g  emiene  rakkert 
moasten  se  yn  in  gat  sette,  dêr't 
gjiu  sinne  of  moanne  him  biskine 
koe.  —  Hy  is  net  wirdich  dat  de 
sinne  him  biskynt,  van  een  slecht 
mensch.     Vgl.  biïjochlsje. 

biskinke,  «biskinkje  (Alth.),  *bi- 
skinzgje  (G.  J.),  v.  beschenken,  begiftigen. 

biskipperje,  v.  in  orde  brengen.  —  Ik 
scil  dat  wol  for  dy  biskipperje, 
dat  (zaakje)  wel  voor  je  opknappen. 

tbiskirmer,  m.,  biskirming,s.,  bi* 
skirmje,  v.  Hl.  Alm.  Hulde  II,  210,  216. 
Zie   hiskermer,  .  . 

biskite  (triv.),  v.  beschyten,  bemesten, 
fig.  bedriegen.  —  De  miggen  ha  de  spe- 
gel  biskiten.  —  Hy  scil  de  galge 
yet  biskite,  Burm.  —  Ik  woe  dat  'k 
er  my  for  biskiten  hie,  in  plaats  van 
wat  ik  gedaan  heb.  —  Ik  woe  dat  'kit 
yn  in  biskiten  doekje  hie,  het  geld  dat 
die  of  die  bezit ,  —  wat  ik  nutteloos  heb  uit- 
gegeven. —  Hy  biskyt  him  fen  binau- 
dens.  —  Biskyt  dou  dy!  loop  heen!  — 
Prov.  It  is  in  sljuchte  fûgel,  dy't 
syn  eigen  nest  biskyt.  —  Hy  het  syn 
eigen  nest  dêr  biskiten,  zjjn  zaak 
bedorven. 

—  Astou  itlân  net  biskytste,  bi- 
skyt it  lan  dy,  als  je  je  land  niet  be- 
mest, kom  je  bedrogen  uit.  R.  ind  T.",  41'». 

—  Hy   leit  it  altyd  op  biskiten  oer, 

—  giet  altyd  op  biskiten  út. —  Bet- 
ter  in  goefrjeon  biskiten  as  de  man 
sels,  Burm.  —  Dy 't  in  oar  biskyt,  bi- 
skyt op 't  lOst  him  sels,  Burm.  —  Prov. 
Mei  finen  en  blinen  wirdt  men  't 
measte  biskiten.  —  Dauwe  op  'e 
rein  ||  jowt  (nimt)  in  biskiten  ein. 
Sechje. 

biskiter»    eg.  bedrieger.    —    Prov.    Bi- 
skiters   dij  e   net,   bedriegers  komen  niet 
vooruit.     Lex.  '333.     —    Fine    biskiter 
listige,  geslepen    — ,  ook  :  schijnheilige  be- 
drieger. 

biskiterU»  s.  bedriegerij.  —  War  je 
dy  for  de  kwaksalvers-atfertinsjes, 
hwent  dat  is  biskiter y.    Vgl,  bid r och  ^ 
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biskoa^e,  v.  door  bedelen  verkrijgen. 
Vgl.  hihiddelje. 

biskoa^je,  biskoe\je,  v.  beschoeien.  — 
De  wallen  biskoeije,  met  palen  en  plan- 
ken  beschutten. 

biskoayin^,  biskoeljng,  v.  be.schoei- 
ing.     Ook   biskoaisel    (Ilsfr.  IV,  5). 

biskoattelje ,  v.  met  grendels  afsluiten; 
achter  grendels  sluiten.  ld.  IX,  178.  —  In 
on  dogen  se  kearel  hie  him  yn'e  hûs 
biskoattelje   litten. 

biskoffelje,  v.  schoffelen.  —  De  tun- 
paden  biskoffelje. 

^biskôg^er ,  c.g.  beschouwer.  Hsfr.  VI,  162. 

biskô£:Je,  biskou'we  (dit  meest  sprk.), 
biskouje,  (ZWh.  met  HL),  v.  beschou- 
wen, bezien,  bezichtigen.  —  Faekasit 
jong  her  te  |1  de  Ijeafde  as  .  .  .  |1 
't  heechste  biskoget,  O.  H.  S.,  Forj. 
1874,  8:$.     Sa  biskôge   het    er   gelyk. 

—  In  .  .  .  skilderii  .  .  .  biskôgje, 
G.  J.  I,  6ih  -  V.  Blom,  Bik.  12,  91.  — 
Biskou  nou  dy  smoarge  jonge  ris! 
Min  scoe  him  mei  gjin  tange  oan- 
taeste.  —  Nou  moat  jy  's  biskouje! 
stel  je  voor!     Zie  skôgje. 

biskomje,  v.  beschuimen.  —  De  lea- 
wcn    biskomjend,     v.    Blom,   Bik.,  108. 

—  Wyt     biskomme    wet  ter  we  ag  en. 
biskonken,     a(\j.     ehrius,    beschonken, 

dronken. 

biskonl^e  ,  v.  beloopen  ,  met  loopen  vol- 
houden. Sa'n  bern  kin  in  e  in  f  en  in 
ftre   geans   net    biskonkje. 

bis'kop,  m.  p^»Vo;>m»,  bisschop,  v.  Blom, 
Bik.,  46.  —  Yn  'o  Wylgen  by  de  Poas- 
brêgge  binne  de  giêven  fen  trijebis- 
koppen,  soldaten  van  den  bisschop.  (1672). 

biskop'pe,    v.    schoppende    beraken.    — 


achtend  voor  sk  e  ar  der,  z.  d. — H.  S.,  Fr. 
Spr.,  82. 

biskra(e)bje ,  v.  den  baard  schrappen , 
scheren.  Hsfr.  Il,  197.  —  In  baerch  bi- 
s  k  r  a  b  j  e ,  de  borstels  en  haren  afschrappen, 
bij  het  slachten. 

biskrasse,  v.  Eng.  to  serath,  bekrassen, 
met  krassen  maken.  —  It  iis  biskrasse, 
als  een  schaatsenrijder  *inhoudt\     Lex.  3'>3. 

—  Bern,  jimme  moatte  de  tafel  sa 
net  biskrasse.     Ook   bikrasse. 

biskreau'we ,  v.  beschreeuwen,  beroepen. 
Zie  hiroppe. 

biskreppe ,  biskrippe ,  v.  werkende  af- 
doen ,  verkrijgen.  —  Ik  ha  trye  lytse 
bern  en  in  great  hûs,  en  moat  alles 
allinne  biskrippe.  —  Biskrippe  en 
biklauwe.  —  Lyk  as  de  bjjen  hunich 
biskreppe  for  de  winter,  A.  B. , 
Jounpr. ,  67.     Zie  skHppe, 

biskriexne,  v.  beschreien,  beweenen.  — 
Hwetha  dy  bern  hjar  beste  for- 
stoarne  mem  biskriemd.  —  Biskrie- 
me  mei  Wibe  hjar  libbenslang:  hy 
kriget  noait  sa'n  best  wiif  wer.  — 
Dou  bist  sa  heislike  biskriemd  om 
'e  kop,  door  schreien  vuil  in  't  gelaat. 

biskriu'we,  v.  beschrijven,  volschrijven. 

—  In   bôge  pompier  biskrinwe. 
fiescribere ,  beschrijven.  —   Ljeafde   hu- 
nich   swietst^   bidreanwne    ||    wirdt 
hjir    yn     rym    biskreaune,    G.  J.H, 
62.  —  Ibid.  II,  107. 

-  -  Min  kin  in  ding  folie  better 
biprate  as  biskrinwe. 

—  Hjir  binnen  yn  it  herte  ||  dèr 
stiet  dyn  nam  me  biskreaun,  R.  ind 
T.«,  102'. 

schrifbelgk  bericht  geven.  —  Hwer  kin 


Hwet   skoppe   dy  jonges    der    tsjin  i  ik  jo  biskriuwe?   waar  is  uw  adres? 


'e  11  i  k  k  e  o  a  n !  U  z  e  s  net,  d  y  k  i  n  n  e  't 
net  b  i  s  k  o  p  p  e. 

biskot',  n.  prorentus ,  opbrengst  van  hooi 
of  vcldgewas.  Lex.  840.  —  As  er  t o-m  in 
s i n n e s k y  n  is,  komt  er  wol  lang 
strio.  mar  gjin  bis  kot.  —  De  leste 
wiet»'  jiorrcn  leveren  op  'e  hege 
klailânnen    iu   goed    biskot.  Fr.  Vlb. 

biskot,  m.  hüutbckleoding.  —  In  hou- 
ten (planktMi)  biskot. 

biskou'we,  v.  beschouwen.     Zie  biskôgje. 

"biskraber,  m.  baardschrapper,  — min- 


te  weeg  brengen.  —  Dy  eangstme 
fen  Agema  biskriuwt  Ú8  hwet,  R. 
ind  T.«,  83". 

bij  inschrijving  een  eerste  bod  doen  voor 
vastigheden  (bg  openbaren  verkoop).  —  B  a  e  s 
en  Evert-boer  biskreauwen  in  pear 
persélen  lân,  Hsfr.  IX,  126. 

—  Tabe  syn  ynboel  is  biskreaun, 
geïnventariseerd  om  gerechtelök  te  worden 
verkocht. 

biskriuwlnff,  a,  deêeripHOf  beschrgving. 
—   Hy  koe  net  bigripa  dat  er  fen 
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8a*n    ding.  (in    komeet)   earne    inbi- 
skriuwing  lézen  hie,  Hsfr.  Vlll.  89. 

biskroarje ,  v.  met  *a  k  r  o  a  r  j  e  n'  (z.  d.), 
winnen,  overleggen.  —  Gabe  het  fen 
syn  libben  net  folie  biskroarre.  Zie 
skroarje. 

biskrobbinfiT»  s.  berisping.  —  In  bi- 
skrobbing  ja  en,  —  krije.  —  Vgl.  Sw. 
1850,  28.  Hsfr.  IV,  246,  etc.  Vgl.  skroh- 
hearing.     Zie : 

bislcrobje ,  v.  increpare ,  berispen ,  be- 
knorren. —  Sy  biskrobbe  my  wol 
gau  ris,  H.  Z,  Ts.  Tuwzen,  98. —  De  ald- 
boer  biskrobbet  it  jong  folk  dat  se 
sa  oerdwealsk  net  wêze  moatte, 
R.  ind  T.3,  h\  —  R.  ind  T.^  6*.  —  Halb. 
Matth.  XVII,  18;  XVIII,  15.  — Prov.  Dy  't 
in  oar  biskrobje  wol,  moat  sels  su- 
ver,skjin,op'e   hûd   wêze.    Lex.  334. 

biskromlik,  adj.  schromelijk.  —  In 
biskromliken  ellinde.  Forj.  1881,  105. 
Zie  skromelik. 

biskromine ,  adj  beschroomd.  Hsfr.  VII, 
2h3.     Vgl.  onhiskromme. 

biakûl ,  D.  beschutting ,  schuilplaats. 
—  De  mieren  leinen  onder  hjar 
b  i  8  k  Û 1 ,  schuinstAand  hek ,  met  gras  over- 
dekt, op  het  maaiveld.  —  Twisken  it 
bynt  en  de  golle  wier  in  moai 
b  i  H  k  Û 1 ,  om  zich  te  vei-stoppen  (by  dit  spel). 

adv.  schuil,  verscholen. 

biakûle,  adj.  verscholen.  —  [It  doarp] 
na  kûsyn  it  grien  biskûle,  P.  .1. , 
Nei  de  stoarm,  67.    Forj.  1888,  1. 

biakûl(e)boartflde ,  v.  verstoppertje-spe- 
len.    Zie  biMdehoartaje. 

biakûigean,  v.,  -hâlde,  v.,  -krûpe, 
V.,  lizze,  v.  Zie  de  Enkelwoorden.  Vgl. 
hiêide  en  samenstellingen. 

biakûltflje  in:  In  biskûltsje  meit- 
HJe.  ongevraagd  de  school  verzuimen. 
Meer :  skûltsje  sette.  Zie  skoaltsje- 
ttkMjf, 

bislnitte,  v.  beschutten.  A.  B.,  Doarpke, 
42.  —  Och,  waerd  dy  âldehutte  || 
net  troch  dy  beam  biskutte,  ||  licht 
waeide  er  gau  om  fier.  —  In  stevich 
oaljepak  moat  de  fiskerman  tsjin 
waer  en  wyn  biskutte.  —  Inâlder 
kin  syn  bern  net  tsjin  alle  leed 
biskutte.    Zie  Inskertnif, 

'9  eg,  hond,  die  er  op  gedres- 


seerd (of  volgens  de  volksmoening  van  na- 
ture geschikt)  is ,  om  bij  de  'lange  jacht'  een 
pas  gevangen  stuk  wild  te  beschutten,  op- 
dat het  niet  door  de  windhondeu  verscheurd 
worde ,  voordat  de  jagers  op  de  plaats  aan- 
gekomen zijn. 

oppasser,  bespieder,  eg.  —  In  Friezinne 
is  allinne  wollosbitroud:  ik  hoef 
gjin  biskutter  by  my,  aeit  hja,  as 
injaloerske  man  ofalden  yn  noed, 
hjar  dy   meijaen  wolle. 

bislabberje,  v.  inquinarej  hemorsen.  Zie 
bislanterje. 

bislabje,  v.  delamhercj  belikken.  Lex. 
641.     R.  ind  T*,  8\ 

bislach,  n.  beslag,  dat  waarmede  iets 
beslagenis. —  It  bislach  fen  in  skeppe. 

—  Houten  amers  mei  e  aren  bislach. 

—  In  bibel  mei  sulverene  heakken 
en   bislach.     Lex.  343. 

hoef  beslag,  de  gezamenlijke  hoefyzers  van 
een  paard.     VgL  hynstehislach. 

bislach ,  n.  beslag ,  beslaglegging ,  in- 
bezitneming. —  In  hopen  witte  der 
better  smeet  op  om  in  oar  synjild 
yn  bislach  to  k rij  en  as  hjar  eigen 
yn    bislach   to   halden,  Hafr.  VII,  198. 

—  Hastou  dat  yn  bislach  nomd? 
het  je  toegeëigend,  't  ingepalmd?  —  Dou 
nimst   alle   romte  yn  bislach. 

—  Bislach  lizze  op  immens  goed, 
op  s y  n  y  n  k o  m  m  e n ,   gerechtelijk  beslag. 

bislach,  n.  het  (rund)vee,  tot  een  boer- 
derij behoorende ,  zooveel  stuks  als  een  boer 
op  zijn  stallen  kan  plaatsen.  —  Re  au  en 
bislach.     Ook  boer  eb isl ach.    Lex.  243. 

bislach  (Oostelyk  en  in  't  Zuiden),  n. 
Zie  hisleek. 

bislachspôt,  s.     Zie  hhleekspôt. 

bislaen,  v.  (plaats,  ruimte)  beslaan,  in- 
nemen, bedekken.  —  In  ken  ing  fen 
greate  riken  b  isl  acht  yn  'tein  gjin 
tsien  foet  romte.  Lex.  341/42.  G.  J. 
II,  70. 

—  't  Mei  de  gek  bislaen,  schertsen 
met  .  .  . ,  een  grappige  wending  geven  aan 
('t  gesprokene). 

bislaen,  v.  Fra.  ferrer^  van  beslag  voor- 
zien. —  ...de  bles  waerd  bislein. 
Hûs-hiem ,  1893,  90.  Vgl.  hynstebisJaen.  — 
Wy  binne  bislein  (voor  opboun),  heb- 
ben de  schaatsen  aangebonden-  —Op  f  j  o  u- 
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weren    bislein,   van    zessen   klaar ,    fig. 

—  In  ierdappelbult  bislaen,  de 
rondom  aangebrachte  aarde  met  de  spa  dicht 
en  effen  slaan. 

bislaen,  v.  Fra.  battre ,  beslaan,  klutsen, 
'beslag'  maken.  —  Mo  al  yn  sûpe  bi- 
slaen.   Lex.  342. 

bislaen,  v.  Fra.  se  ternir  ^  bewazemen, 
bewalmen.  —  De  glêzen  bislagge  as 
'tyn'ehûs  waermer  isasbûtendoar. 

—  It  kopergûd  bislacht  fen  'e  sâlte 
baggelderwalm.     Vgl.  oansiaen. 

bislaen,  v.  uitvallen.  —  Goed,  f  o  r- 
keard,  min  bislaen.  —  As  dat  goed 
bislacht,  acil  der  wol  mear  goedbi- 
slaen,  van  een  gewaagde  onderneming.  — 
De  bolt sj es  binneforkeard  bislein. 
Vgl.  mlshisiacn.  Vgl.  hisïanterje ,  hiteare  ^ 
titfaliey  vtïotsje ,  útpakke. 

Zh..  Odngdl.:  overgaan  in,  eindigen.  —  It 
kin  wêze  dat  dy  hirde  wyn  bi- 
slacht mei  rein.  Lex  342.  —  fig.  Dy 
hele  ril  zje  scil  wol  mei  stilte  bi- 
slaen. —  Us  iisklub  is  ek  al  mei 
stilte  bislein,  heeft  opgehouden  te  be- 
staan. 

bislanterje,  bislinterje,  v.  onder  het 
eten  zich  bemorsen.  —  Hyhathimmei 
mosterstip,   mei   brijbislantere. 

fig.  bekladden ,  een  smet  aanwrijven.  Forj. 
1893,   124. 

—  Dat  bislantere  best,  forkeard, 
liep  goed ,  niet  te  best,  af  (Henndl.  &  elders.). 

bedriegen.  —  Lit  dy  net  bislanterje, 
laat  je  niet  misleiden.    Lex.  343. 

bislatte,  v.  voor  het  onderhoud  ('t  uit- 
diepen) der  slooten  zorgen.  —  In  kabel 
1  â n ,  in  p  1  e a t s  bislatte. 

bisleatsje,  (spr.  -aljetsje),  v.  met  slooten 
maken.  —  De  hierboer  moat  syn  lan 
bisleatsje,    ensfh.     Lox.  343. 

bisleek,  (Kleistr.  &  HL),   n.  meelbeslag. 

—  B  i  .s  l  e  e  k  f  o  r  p  a  n  k  o  e  k  e  n.  —  M  o  a  1- 
len  bisleek  yn  'e  brij.  Lex.  843.  Ook; 
b  i  s  1  a  c  h. 

bisleeks-,  bislacli(s)pot ,  s.  beslag|>ot. 

—  In  twa-eare  readstiennen  bi- 
sleek s]>ot.     Zie  let. 

bisleiferje  (Wdngdl.),  v.  bedriegen,  be- 
diï<selen  ,  verj^'odyken.  T  r  y  n    wit    dat 

wol   t  o   b  i  s  1  e  i  f  e  r  j  e  n ,  terecht  te  praten. 

bislein,   adj.  beslagen,  van  beslag  voor- 


zien. —  In  bisleine  skeppe.    Lex.  342. 

bisle'kich,  adj.  niet  goed  doorgebakken 
(van  pannekoeken.) 

bisle'pen,  adj.    Zie  hislipe. 

bislepenheit ,  s.  geslepenheid.  Zie  hi- 
slipe, 

bisleiir ,  n.  bezinning ,  bewustheid ,  be- 
sef. —  By  syn  bisleur  komme.  Lex. 
343.  —  De  sike  is  al  sonder  bisleur, 
ligt  buiten  kennis.  —  Ik  hie  mar  pas 
sa  folie  bisleur,  dat  ik  wist  hwet 
ik  die,  Fr.  VolksbL  —  Dat  (sûpen) 
dûrrekrekt  sa  lang  as  se  hj ar  bi- 
sleur kwyt  rekken,  Hsfr.  VIII,  93.  — 
Dat  fanke  het  nearne  gjin  bisleur 
oer.     Vgl.  hiluly  binul,  bisef. 

*bislibberje ,  v.  met  slib  bemorsen,  A.  B., 
Doarpke,  26.  Ook  voor  bislanterje,  z. d. 

bisliepe,  v.  beslapen.  —  In  bêd  bi- 
sliepe.  —  In  frommiske  bisliepe. 
Halb.  Matth.  II,  25.  Lex.  343.  —  It  bern 
I  is  ti(e)zich,   it  is  net  goed  bisliept. 

I  Lex.  344. 

I 

i  —  Yen  earne  op  (oer)  bisliepe, 
in  beraad ,  overweging  houden ,  —  (betee- 
kent  meest ,  dat  men  niet  genegen  is  op  de 
zaak  in  te  gaan).  —  Dou  wolste  my  mei 
ha  nei  d'  East?  Nou,  dor  wol  'k  my 
earst  wol  ris  opbisliepe.  —  Bisliepe 
jo  to  beste,  bitinke  jo  to  beste, 
biriede  jo  to  beste,  Burm. 

bislik^le ,  v.  belikken.  Lex.  344.  —  In 
dier  bislikket  syn  jongen  by  de 
geboarte.  —  Dat  is  bislikke,  dat 
hebben  we  weer  gehad,  genoten,  —  dieiaak 
is  afgedaan.  —  Dat  is  bislikke  en  bi- 
staet,  II  sei  de  man,  en  hy  hie  syn 
wiif  daet,  jj  hy  hinge  it  fel  oer  'e 
doar  II  en  socht  om  in  o  ar,  OudSecl^'e. 
—  *t  Miei  is  bislikke,  wy  moatte 
de  smaek   er  mar  fen  onth&lde. 

bislimerje,  bislymje,  blallinje,  v. 
beslijmen ,  met  sl^jm  besoedelen.  —  De 
slakken  bislimerje  de  flier.  —  De 
beane,  de  ierappels  op  it  fjild 
binne  fen  *e  rein  tige  bi8li(m)me. 
Zie  bislingerje, 

bislimp(J)e ,  bialympije.  v.  dicht  en  ef- 
fen slijken  door  den  regen.  —  It  l&n,  de 
greide  is  mei  de  rein  wer  bislimpt 
Ook:   bislink(j)e.    Nf^L.  HOM^ti^. 

bislingexije,  v.  Imoedelen.  — De  wein 
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is  op  *e  smoarge  piindyk  alheel  bi- 
s  1  i n g e r e.  Lex.  344.  —  It  nôt  wier  gans 
binlingere  fen  'e  rein,  liurkery,  19. 

fig.  bezwalken.  G.  J.  —  Ook:  bisl in- 
ter  je.     Vgl.  bislarUerje. 

bi8link(j)e,  v.  slinken,  bezakken.  — 
As  de  froast  dt  'e  groun  is,  bislinkje 
de  paden  en  wegen  gau.  Ook:  bi- 
sl imp(j)e. 

bislypje,  V.  beslgpen,  door  slypen  een 
vorm  geven ,  afsl^jpen.  Lex.  344.  —  ...rou- 
we d yamanten  ...  dy  ...  it  bislyp- 
jen  wirdich  binne,  Forj.  1893,  105.  — 
Bislipe  klontsjes,  mooie  gladde  klon* 
tjes.    Ook:  slypatientsjes. 

—  In  bislipe  hynsder,  kou,  met 
fraaie,  goed  geevenredigde  vormen. 

bislipe,  geslepen.  Lex.  344.  —  Dy  win- 
kelman is  like  bislipe  as  de  klont- 
sjes, dy  't  er  foar  de  glêzen  lizzen 
het,  slim,  oneerlek.  —  Ook  in  goeden  zin: 
schrander.  —  Frouljue  listich  en  bi- 
i»lipe,  II  witeyn'eneedhastaltyd 
rie,  W.  D.    Ald-Nö,  46. 

beschaafd,  welgemanierd.    G.  J.  II,  104. 

—  Ook:  bisl  epen.  — iron.  Sa  bislepen 
an  in  houten  klomp,  lomp  en  ongema- 
nierd. 

bisliterje)  bisliderje,  v.  zich  met  'sli- 
t  e  r'   (z.  d.)  bevuilen ,  van  koeien. 

bisljuchtaje ,  v.  beslechten,  een  geschil 
bijleggen,  G.  J.  Il,  46.  —  Dat  binne  al- 
legearre  dingen,  dy  foar  de  Rjuch  t- 
bank  bisljuchte  wirde  moatte,H8fr. 
VII,  235.  — Yn'e  âlde  tiid  waerd  alle 
skeel  II  mei  *t  gleone  swird  bi- 
sljuchte, B.  W.,  Blêdden  24.  —  ld.  IV, 
1H4;  XIII,  110;  XVIII,  3. 

afdoen ,  eindigen.  —  Dat  wirk  hied  er 
bisljuchte.    Vgl.    v.   d.  M.,  Suchten,  66. 

—  De  brilloft  wier  bisljuchte,  W. 
D.,  Fr.  Sang. 

bislonuner  (Zoh.),  n.  beslommering.  — 
Dêr  kin  *k  gjin  bislommer  oer  ha, 
my  niet  over  bekommeren.  Alth.,  83.  —  W. 
D.,  Fr.  Sang,  28.  —  Alth.  135.—  Hett, 
Rvmkes,  114. 

bislommornig ,  s.  beslommering.  —  In 
minske  het  al  gans  bislommernis- 
fen  jn*é  wr&ld.  Ook :  bislom mering. 

bisloty  n.  goede  sluiting. —  Myn  knip- 
ke  fit  gjin  bislot  mear  yn,  sluit  niet 


goed  meer.  —  Dy  âlde  foetsokken  sit 
gjin  bislot  raear  yn.  —  'tiskrekt 
as  'k  gjin  bislot  raear  yn  myn 
lichem  ha,  als  men  door  buikloop  ver- 
zwakt is.  Ook :  hast  gjin  bislot  mear 
y  n  't  lichem?  tegen  een  vraat.  —  Gjin 
(bi)8lot  mear  yn'omûleha,  van  oude 
lieden ,  die  de  tanden  missen.  —  (Veelal  met 
negatie.)  —  It  bislot  is  noch  goed. 
Ook    «bishit. 

bislût,  n.  (lecretum  y  consilium ,  ^;ro/;oi<j- 
turn  j  finia f  besluit.  G.  J.  passim. —  In  bi- 
sliit  nimme;  —  ta't  bislút  komme, 
besluiten,  tot  een  eindresultaat  komen.  — 
Ik   ha   myn  bisldt  by  my.    Y^X.hiried, 

—  Ta  bisldt  moatte  wy  mar  ria 
sjonge.     Vgl.  eintsjebislút. 

—  Syn  oerjas  is  in  ding  sonder 
bisldt.     Zie  hislot. 

bislute,  V.  besluiten,  opsluiten,  verber- 
gen. G.  J.  passim.  —  Bisldt  dy  dôfhû- 
dige  jonge  yn  't  turfhok.  —  Hja 
hawwe  Pier  mei  Tet  yn'e  keamer 
bisluten.  —  In  Ijurkjen  yn  in  kau 
bisl  ut  en,   W.  D.,  Blommekr.  16. 

besluiten,    eindigen,  G.  J.  passim. 

bevatten ,    in   zich   behelzen.     G,  J,  I,  12. 

—  Hwet  hest  fen  dyn  rike  moike 
ta  nyjier  krige?  Safolle  as  'k  yn 
myn  each  bislute  kin.  —  In  blik, 
hweryn  in  wrâld  fol  lok  en  sillich- 
heit  bisletten  leit,  v.  d.  W. ,  Nfr. 
Bloeml. 

(heemere,  G.  .1.  I,  170;  II,  74.  —  De 
Rie  het  bisletten.  —  Hwet  God  oer 
ds   bisletten    het,    A.    Ysbr.   (1861),    7. 

voornemen. —  'k  Ha  bisletten,  'k  wol 
net  ride.  —  Wessel  [koe]  net  rjucht 
bislute  .  .  .  om  by  hjar  to  kommen, 
Hûs-Hiem,  1893,  122.  Vgl.  riaaeUvearje.  G. 
J.  passim. 

—  Bisletten  wetter,  stilstaand  wa- 
ter ,  tegenover  rinnend  wetter,  z.d.  Ook: 
bevroren  water  in  vaarten ,  enz.;  dit  meer 
ticht,  z.  d.  —  In  laem,  dat...  yn 
bisletten  weide  .  .  .  de  gêrskes 
skerret,  v.  BI.  Bik.,  46.  —  Bisletten 
tiid,  gesloten  voor  de  jacht  en  visscheqj , 
meest  forbeane    tiid. 

p.p.  bisluten  of  bisletten,  met  onder- 
scheid van  beteekenis.  Vgl.  de  voorb.Zie  aJiUe, 
bismarre,  v.  besmeren,  bestreken.  Lex. 
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345.  — ...  bismar  sjmi  holle  mei  rûk- 

oalje.     Hdlb.    Matth.  VI,  17.     Zie  smarre. 

bismite,    v.  met  eeii  werptuig  bereiken. 

—  Ik  kin  dat  net  bismite,  zoo  ver 
niet  gooien.  —  Hwet  men  net  birikke 
kin,  moat   men  bismite. 

—  In  i e r a p p e  1  b u  1 1  bismite,  los 
met  aarde  bedekken.  —  In  mûrre  bi- 
smite,   met  kalk.     Zie  hirape. 

bism(j)irkje  (Westelijk),  bevuilen.  Lex. 
345.     Zie  hismoarkje. 

bismoare,  v.  besmoren,  verkroppen.  — 
.  .  .  wyls  't  se  alles  yn  hjar  (se Is) 
bismoardü  hwet  hjar  hinde  re  en 
k  rink  te,  Forj.  1893,  130. 

bismoargje  (Oostelijk),  bisxnoarkje , 
V.  bemorsen ,  vuil  maken.  —  't  Is  in  min- 
ne fûgel  dy  't  syn  eigen  nest  bi- 
smoarket.  —  ...om  dat  er  bang 
wier,  dat  er  syn  nije  broek  mei  dat 
wet  ter  bismoarkje  scoe,  R.  ind  T.', 
197.    Vgl.  mede  R.  ind  'i\\  101*,  250'. 

bi82nod8(£:)Je ,  v.  iftquinare,  bezoedelen. 

—  Dyn  learzens  sjugge  der  malle 
bismodze  út.  —  .  .  .  mei  .  .  .  slyk  en 
.  .  .  modder  b  i  s  m  o  d  s  g  e  w  i  r  d  e ,  Hsfr. 
IV",  64.  —  ...troch  gjin  onsuvere 
nerts  tocht   bismodse,  Forj.  1891,  204. 

bisneupe ,  v.  bekijken,  doorzoeken.  — 
Hy  bisneupte  dat  frjemde  ding 
wakker,    mar   koe  der  net  by. 

bisneuvelje  (Dantdl.),  v.  nasnuffelen,  — 
Kekke  hie  de  o an wenst  om  alles 
yn  'e  hûs  to  bisneuveljen.  Zie  sneu- 
relje. 

bisime»  V.  Eng.  to  hcsnow ,  besneeuwen, 
met  sneeuw  bedekt  worden. 

bisn^e ,  v.  van  rondom  afsnjjden ,  om 
(iets)  den  vereisehten  vorm  te  geven ,  er 
snywerk  op  maken.  — It  fetsoen  is  net 
r j  u  e h  t  goed,  dat  mast'  y  et  hwet  b  i- 
s  n  y  e.  -Klompen  fe  n  buten  b  i  s  n  ij  e , 
de  eerst  ruw  gevormde  klom])en  verder  af- 
werken.    ( >ük  :  er  figuren  op  snijden. 

Fig.  in  fyn  bisneine  troanje,  een 
fijn  gevormd  gelait.  —  In  moai  bisniene 
kou. 

—  't  Is  bisnijd,  toegedeeld,  brea,  der 
mast  e    mei    t  a. 

—  1 1  b  i  s  n  y  t  h  i  m ,  het  loopt  vast.  — 
Jild  útjaen  en  net  barre,  dat  bi- 
s  n  iJ  t   h  i  m   g  a  u.  —  Dat   p  r  a  e  t   b  i  s  n  iJ  t 


h  i  m   8  e  1  m  e ,   spreekt   zich   zelf  tegen.  — 
Lex.  355,  346.     Zie  snij'e. 

hianiiing,  s.  in:  yn  ('e)  bisnijing,  in 
de  engte,  in  de  macht.  —  Hja  krye, 
n  i  ni  ni  e ,  h  a  w  w  e ,  h  â  1  d  e  h  i  m  (o  f  h  j  a  r) 
yn  ('e)  bisnijing.  —  Hja  hiene  dy 
kearel  nou  al  sa  goed  yn'ebisnö- 
ing,  dat  er  net  mear  ontkomme 
koe.     Lex.  345.     Ook:    bianijenis. 

biSDjitte ,  V.  bespuiten  ,  besprenkelen , 
bespuwen,  beschjjten.  —  De  glêzen  bi- 
snjitte,  met  de  glazespuit.  —  De  bus- 
doek mei  âldeklonje  bisnjitte.  — 
Dy  kearel  bisnjit  my  de  hele  flier 
mei  tobaksflibe.  —  De  protter  dy 
it    plakkaet    bisnjit,   R.   ind   T.*,  68". 

bedriegen  (Garijp  en  omstr.)  —  De  boer 
het  him  fen  in  mersekreammer  bi- 
snjitte  litten.    Lex.  346. 

bisnoe^e ,  v.  besnoeien.  A.  B.,  Doarpke, 
2.  —  Beammen  bisnoege.  —  In  riu- 
westôk,  dy  't  to  grou  is,  mei  't  mês 
hwet  bisnoeije.  Zie  hinuttigije.  —  De 
seilen  der  plat  by  en  de  hüshalding 
bisnoeije,  inkrimpen ,  T.  H.  H. ,  Fr. 
Lèsb.,  41. 

fig.  beschaven.  —  Komst  út  'e  bosk? 
Dou  mast  yet  gans  bisnoeid  wirde, 
scoe'ksizze. 

bisnotterje  (triv.),  v.  besnotteren.  — 
Hald  doch  op  fen  gûlen,  fanke!  dou 
bisnotterst  dy  alheel. 

bisnuifelje,  v.  besnuffelen.  Lex.  346. 
Vgl.  bisneuvelje.    Zie  anttffelfe, 

bisnústerje,  v.  min  of  meer  bemorsen. 
—  Skiën  gûd  bisnústerje.  Zie  bhús- 
terich.  —  David  syn  heilichheit 
waerd  bisniistere,  Hsfr.  VII,  189.  — 
Hy  seach  er  hwet  bisnustere  üt,  — 
wier  hwet  bisnustere,  dronken. 

bisnuve,  v.  besnuffelen,  beruiken,  be- 
spieden.  —  De  ky  kinne  't  ynkûle  gèr» 
to  'n   earsten  wakker  bisnuve. 

—  Elkoar  bisnuve  (Westelgk),  samen 
vryen,  kussen. 

—  Dy  fint  bisniifthjir  alles,  neemt 
alles  heimelyk  op. 

bisoargre,  aci^.  besorgd,  geboigen,  on- 
der dak.  —  For  de  kost,  de  takomst, 
d'  alde  dei,  syn  libben  bisoarge.  — 
Vgl.  H.  S.,  Bloml.  28. 

bisoargje, ▼. besoigen* — Tijeard  icoe 
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dat  pakje  by  Janke-en-hjarre  bi- 
soargje. 

verschaffen.  —  Ha  jy  dat  lint  ek  to 
keap?  Ik  ha  't  net  by  my,  mar  ik 
kin  *t  jo  wol  bisoargje.  —  .  .  ,  dy 
oan  allegearre  sa'n  noflik  thiis- 
kommen  biaoarge,  Forj.  1891, 178.  Vgl. 
hiêkikkf.     Zie  soargje, 

bisoaije,  v.  eig.  gaarstoven  van  spyzen. 
Zie  soarje.  —  fig.  Immen  yn'tsopbi- 
Hoarje  litte,  Holl.  in  zgn  eigen  vet  gaar 
laten  koken,  van  iemand,  die  een  booze 
of  ontevredene  bui  heeft.  Ook  bisûrje.  — 
Dat,  de  ongerustheid,  scil  wolwerbi- 
Hoarje,  wel  voorbggaan,  R.  ind  T.",  196*. 
—  Yn't  kwea  al  hiel  bisoarre,  ver- 
hanl,  R.  W.,  Blêdden. 

bisocht,  adj.  bezocht ,  geplaagd,  gekweld 
met  ziekte.  —  Dy  man  is  slim  bisocht, 
hy  hat  de  kanker  yn  *e  lippe.  Lex. 
238.  —  ...  mei  de  goarre  bisocht, 
Forj.  1898,  109.     Zie  biinikie. 

bisonder,  adj.  k  adv.  bizonder,  zonder- 
ling, ongemeen.  Hl.  bisûnder.  Zie  hy- 
«onder, 

bisondigje  (yen),  v.  zich  bezondigen  : 
vergrijpen  aan.  —  As  'k  my  oan  dy  bi- 
8ondigje  woe,  den  helle  ik  dy  it 
Ijocht  ta  de  kop  üt,  Vgl. Forj.  1883, 110. 
Hy  het  him  oan  *e  faem  bisondige, 
gratidamt,  —  Zie  hikweadigje. 

bison'Je,  s.  Fr.  heaognêy  drukte,  werk- 
kring. —  Sa'n  hele  dei  yn  'e  bisonjes 
wêze,  den  het  min  op  't  lést  yens 
nocht.  Ik  kin  net  oer  utgean,  *k 
bin  Ijeafst  thüs  yn  myn  âlde  bi- 
sonje.     Vgl.  bisúnje. 

bisoudere,  p.p.  in:  It  sied  is  goed 
bisoudere,  door  het  op  den  zolder  lig- 
gen, of,  terwgl  het  daar  lag,  niet  slechter 
geworden. 

bisouje,  R.  ind  T.,  99\  bisouwe,  ibid. 
122*,  V.  zich  ontzetten.    Zie  bisautre, 

bisouje ,  V.  door  zeven  (ziften)  in  hoeveel- 
heid verminderen.  —  Dat  heapke  rogge 
is  g&ns  bisouwe. 

bispaime,  v.  bespannen,  met  uitgestrekte 
vingers  en  duim  beklemmen,  meten.  Zie 
bikiamme, 

laAapmrief  ▼.  besparen,  uitwinnen,  over- 
leggen. —  In  arbeider  kin  net  folie 
bispsrje.    —    Ier  en   bytiid  op  bêd 


gean  om  fjûr  en  Ijocht  to  bispar- 
jen.  —  Dy  't  útgiet  to  iten  kin  't 
miei   thiis   bisparje. 

—  Immen  in  reis  bisparje,  er  voor 
hem  heengaan.  —  Dy  't  lycht,  hwet 
docht  dy?,  De  wierheit  bisparje, 
Sechje.  —  Zie  sparje, 

bispatte,  v.  bespatten.  Lex.  346.  — 
Mei  bloed  bispat,  v.  Blom,  Bik.  61. — 
De  wein  is  smoarch  en  bispat  fen 
'eweake   pündyk. 

bispeure ,  v.  bespeuren,  opmerken,  vooral: 
eat  oan  immen  bispeure.  —  'k  Hie 
al  lang  oan  dy  manbispeurd,  dat 
er  oars  wier  as  oars:  nou  het  er  him 
op  hing  e.  —  G.  J.:   bispoarje. 

bispiele,  v.  bespoelen.  —  De  flier  mei 
wetter    bispiele.    Lex.   346.    Zie  spiele. 

bisp^e,  bispulje,  v.  bespuwen,  G.  J. 
I,  210.    Lex.  348.    Zie  spije, 

bispikerje,  v.  bespijkeren,  met  spjjkers 
bevestigen,  —  beslaan.  —  Dy  ald  doar 
wol  üt  in-oar  falie,  ik  scil  'm  hwet 
bispikerje.  —  De  soaUen  fen  'e 
8  k  o  e  n  b  i  s  p  i  k  e  r  j  e. 

bispikkelje ,  v.  bespikkelen.  Zie  bisprik- 
kelje. 

bispylje ,  v.  Fra.  jouer  dej  —  <),  bespelen. 

—  Master  bispilet  it  oargel  yn  'e 
tsjerke,  hij  is  organist,  hy  kan  op  't 
orgel  spelen,  hy  is  bezig  op  'torgel  te  spe- 
len.   Zie  spglje. 

bispinne,  v.  omspinnen,  met  spinnen 
winnen.  —  ...  rûch  bispoun  yn  't 
reach,  G.  J.  I,  82.  —  Mei  lotsjen 
scitte  nin  side  bispinne.  Lex.  347. 
Zie  spinne. 

bispjeldoje,  v.  met  spelden  vaststeken. 
Zie  spjeidsje. 

bispoarje,  v.  besporen  door  't  berijden 
met  wagens.  —  De    weiisbispoare. 

tbespeuren,  bemerken,  G.  J.  II,  81.  Lex. 
347.     Zie  bispeure. 

bi'spól.  Hl.  n.     Zie  byspU. 

bispot'te,  V.  be8i)otten.  Lex.  347.  Halb. 
Matth.  XXVII,  31. 

bispraekt,  adj.  goed  ter  taal,  welspre- 
kend.—  Us  domeny  is  tigebispraekt. 

—  Dy  liepe  Tryn  is  sa  bispraekt, 
in  hopen  frouljue  binne  net  for 
hjar  birekkene. 

bisprek ,  n.  bespreking  ,  onderhandeling 
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—  Ik  ha  vet  ^jin  faemwoun,mar 
ik  bin  mei  ien  yn  bisprek.  —  Wy 
binne  yn  bisprek  oer  in  kou,  onder- 
handelen over  den  koop  er  van. 

Te  Wirdum:  fonds  voor  de  jivarlijkache 
uitdeeling  van  turf  en  eetwaren  uit  de  op- 
brengst van  30  pondematen  grasland  onder 
Wy  tgaard ,  vóór  pi.  m.  300  jaar  door  twee 
vrouwen  vermaakt  aan  de  gereformeerde 
niet-bedeelde  armen,  —  beadministreerd  door 
twee  notabelen  te  Wirdum  en  den  op  een 
na  oudsten  predikant  te  Leeuwarden.  — 
Sy  krije  hjerstmia  ek  lit  it  bisprek. 

bisprekke ,  v.  bespreken ,  beloven ,  toe- 
zeggen. --  Mynhear  het  Klaes  in  af- 
fysje  bi^pritsen.     Vgl.  tasizze. 

vermaken.  —  Moikehetmyynhjar 
testemint  in  pleats,  boerderij ,  b i- 
spritsen.  Lex.  847.  Vgl.  R.  P. Keapm.,  186. 
Hsfr.  IIT,  274.  —  Vgl.  tameitttje,  tatestcmintsje. 

bestellen.— Hynd er  en  weinbisprek- 
ke,  —  plakken  bisprekke,  by  een  voor- 
stelling. —  Ik  bis p riek  hjar,  dat  se  it 
finster  iepen  litte  scoe,  W.  Gribb., 
78.     Zie  histeUe. 

bezweren.  —  De  tsjinst  bisprekke, 
de  koorts,  door  't  bjjgeloof  als  't  werk  van 
booze  geesten  beschouwd,  door  bezwering 
verdrijven.    Lex.    :U7.     K.   ind.    T".,    399«*. 

—  Party  skoaijers  en  omrinders 
kinne  in  lilke  hiemdogge  bisprek- 
ke,   dat    er    hjar   gjin    kwea    docht. 

—  W.D.,Volksl.  11,257.-  A.  Y8br.{1861),91. 
bispriede  (Oostel.),  v.  adapergere,  be- 
strooien. —  It  liin  mei  dong  bisprie- 
d (s j) e.  —  It  linnenop'ebleekbisprie- 
de,  besproeien.  7Ae  bispriusfije.  —  It  flesk 
mei  sâlt  bispriede.  Lex.  .348.  Zie 
histruije. 

bisprikkelje,  v.  Eng.  to  hisj>eclcle,  be- 
sprikkelen.     Vgl.  hispikkelje. 

bispring^e,  v.  springende  bereiken.  — 
II a r m e n  koe  de  o a r e  wal  net  b i- 
s  p  r  i  n  g  e. 

bisprinkelje ,  v.  r  esperger  e.  besprenkelen. 
L<'x.  :U8.     H.  8.  Bloml.  16'. 

bisprins(g)Je ,  v.  besprengen.  Tietj.  b  i- 
Kjireenzgjp.  —  Do  skepte  er  wetter 
en  bisprinz»le  trije  kear  detûken. 
ld.  1X61,  14U. 

bispu^e,  v.  bespuwen.  Halb.  Matth. 
XXVII,  :iO.     Zie  hhpije. 


bispuit(QJ)e ,  v.  bespuiten.  —  Tegen  de 
spuitgasten :  ,.  J  i  m  m  e  m  e  ij  e  li  s  h  e  a  b  1  o  k 
ekwol  bispuite,  oars  rekket  dat 
ek   noch   yn  'e   bran." 

bist,  n.  beest.    Zie  heest, 

bistammerje,  v.  hakkelend  uitbrengen. 
De  jonge  woe  der  om  lige,  mar 
wist  hast  net,  ho  't  er  it  bistam- 
merje scoe. 

bistân,  bistand,  n.  in :  y  n  b  i  s  t  ä  n  w  ê- 
ze,  8 1  e  a  n ,  twjjfelen  wat  men  doen,  geloo- 
ven  moet.  —  Ik  bin  yn  bistan  hwet 
wei  as  'k  op  sciL  —  Hy  stiet  yn  bi- 
stan  eft  er  moarn  nei  stêd  scil  as 
net.  —  Master  scil  nou  wol  mei  dy 
widdou  trouwe,  dêr  bin  'k  net  oer 
yn  bistân,  daar  twyfel  ik  niet  aan.  — 
Dat  is  net  yn  bistän,  daar  is  geen  twy- 
fel aan.  Vgl.  hiried,  kiif,  tichel, 

bistân,  bistand,  adj.  bestand,  gehard, 
gesterkt.  —  Dat  tou  is  net  bistän,  niet 
sterk  genoeg,  om  in  okse  to  halden. 
—  Hja  binne  wol  tsjin  in-o  ar.  bi- 
st â  n ,  opgewassen.  —  T8jin*ekjeld,it 
Ijjen  .  .  .  bistân.  —  De  meastepart 
binne  tsjin  'e  weelde  net  bistân. 
Lex.  349.  —  Is  't  lichemnetbistân 
tsjin    disselêst,  v. Blom,  Bik.  30. 

bistappe,  v.  stappende  overschrydeu.  — 
Hwa  kin  dit  yn  tryen  bistappe? 

>  stappende  bereiken.  —  Ik  kinLjou- 
wert  wol  bistappe.    'lie  stappe. 

bistean,  v.  bestaan,  in  wezen  zyn,  bly- 
ven.  Hl.  bista'n.  —  God  bisteande 
sonder  ein,  Alth.  —  G.  J.  I,  913,  126. 
Prov.  Alle  goede  dingen  bistean  yn 
tryen.  —  Hsfr.  Vil,  120. 

een  bestaan  hebben.  —  Hja  kinne  fen 
'e  boerkery  sahwet  bistean.  —  Son- 
der de  útwrydskens  koe  üs  l&n  bet- 
ter  bistean  as  nou.    Vgl.  Hsfr.  II,  213. 

stand  houden.  —  Hwa  scil  foar  God 
bistean?  —  De  Ijeagen  kin  for  de 
wier  heit  net  bistean. 

van  aard  zyn.  —  Heit  is  net  gjirrich, 
sa  bistiet  er  net.  —  [ontofreden].  .  . 
sa  bistiet  de  minske  fen  nature, 
Hsfr.  II,  178.  —  H.  8.,  BlomL  84. 

—  Hja  bistean  elkoar  (yn  *tbloed), 
zijn  verwanten,  .  .  .  net  (jn  *t  bloed), 
zyn  geen  familie  (of  alleen  Hunilie  door 
aanhnwelyking).    —    Hy  is    myn    (oan- 


BISTE. 


171 


BISTE. 


troude)  omke,  mar  bistiet  my  net 
yn  't  bloed.    Lex.  348. 

bifltean ,  v.  bestaan ,  zich  verstouten , 
Termeten.  —  Hywoe  mywol  oanflea- 
ne,  mar  doarst  it  net  bistean.  — 
Hûs-hiem  1893,  84.  —  En  mei  ik  al  net 
for  hjar  stjerre,  ||  'k  Scil  alles 
doch  for  hjar  bistean,  Hsfr.  Vlil,  267. 
Vgl.  treagje,  onderlizze, 

bistean ,  n.  bestaan,  aanwezen.  —  Party 
minsken  leauwe  yet  oan  't  bistean 
fen  spoeken.  —  üs  tael,  de  tael  fen 
*t  herte,  is  boun  oan  iis  bistean, 
H«fr.  VII ,  43. 

gemoedsbestaan ,  geaardheid ,  karakter.  — 
In  goedlik,  in  forkeard,  aeklik  bi- 
stean. Lex.  349.  —  Sjouk  is  sa  fen 
bistean  (het  sa'n  bistean),  hja  wol 
Ijeafst  alles  ha,  en  kin  neat  misse. 
—  Hja  wieme  beide  kloek  en  war- 
ber,  il  Mar  ongelyk  wier  hjar  bi- 
dtean,  S.  K.  F. ,  In  Bytsje,  1.  — .  .  .  hy 
wier  oppassend  en  bistindich  fen 
bistean,  Hsfr.  VII,  98. 

bestaanmiddel.  —  Sa'n  winkel  ...kin 
wol  ris  in  rom  b  istean  opleverje, 
Hûs-hiem,  1893,  104.  Forj.  1389,  123.  Hsfr. 
II,  17.  —  Hiinlippen  jouwt  mii  mïin 
hale  biista'n.    Vgl.  Roosjen,  82. 

bisté^te,  Hl.  V.  bestorten,  bemorsen.  — 
Du  hest  dyn  skenen  slap  al  wur  he- 
iendal  bistesten.    Zie  bistirte. 

bistfebeill  (-mar  tel  der),  m.,  -brea,  n, 
'dokter,  m.    Zie  de  Enkel  woorden. 

bisteegje  (dit  meest),  bisteedfiije,  v. 
besteden,  gebruiken.  —  Bisteegje  mear 
jild  oan  't  learen  fen  'e  bern.  — G.  J. 
II,  124. 

aanbesteden.  —  It  hûs  (by  de  minste 
oannimming)  bisteegje.  —  By  de 
ras   bisteedsje. 

in  den  koet  doen.  —  Syn  omke  het 
him   by   Ü8(yn*ekost)bistege. 

slU  knecht  of  dienstbode  verhuren.  —  D  v 
faem  bisteget  hjar  for  wyks  in  heal 
goone.  —  ...  dêrom  bistege  er  my 
by  Baes  Hidde  to  Hagewier,  Hûs- 
hiem  1893,  93.  —  Sommige  frouwen 
.  .  .  wirde  .  .  .  yn  de  tiid  fen  it  bi- 
•  teegjen  sa  ynskliklik  .  .  .  alhiel 
avver,  Hsfr.  III,  2S. 

—  De  Ingelsken  en  Frânsken  bin- 


ne  oan  elkoar  bistege,  tegen  elkan- 
der opgewassen,  bestand.  Lex.  249,  250. 
Vgl.  oan-  y  vthisteegje.     Vgl.  histelle. 

bistee£n3ter,  f.  biste'grer,  m.  die  dienst- 
boden een  'huur'  bezorgt. 

bis'tefoer,  n.  veevoeder. 

biste'g^er,  m.   die   een  werk  uitbesteedt. 

—  De  bisteger  en  de  oannimmer 
wieren  beide  op  't  kerwei.  —  Zie 
ook  't  voor-vorige  art. 

tbistegrers-dei  (Grouw) ,  s.  dag  voor  het 
vaststellen  van  het  loon,  b.v.  voor  de  scheeps- 
timmerknechten  op  5  Maart  (voor  't  zomer-), 
en  op  25  September  (voor 't  winterloon).  Op 
die  dagen  werd  er  niet  gewerkt,  maar  za- 
ten de  knechten  in  't  'schuithuis'  om  een 
groot  vuur. 

bistegrers-tiid,  s.  tyd  voor  het  besteden 
en  aannemen  van  dienstboden.  —  Om  K r y  s- 
tiid  en  Nyjier  hinne  is  't  sahwet 
bistegerstiid. 

bistefi^lng^,    s.    besteding,    aanbesteding. 

—  Moarn  is  de  bisteging  fen  ithûs. 
Vgl.  oan-,  úthisteying. 

bis'teg^d ,  n.  gedierte,  vee.  —  F i s k  en 
oar  lyts  en  great  bistegûd,  J.  S.  — 
It  bistegûd  dtjeye,  het  vee  uit  den 
stal  naar  de  weide  drijven ,  overdr.  geld  uit- 
geven, R.indT.*,  37".  Vgl.ibid,29\  Zie^nW. 

Ook  als  scheldwoord. 

bistek',  n.  bestek,  ontwerp,  plan.  —  It 
bistek  for  in  hiis  meitsje.  —  Bistek 
en    t e k e n(i n g). 

berekening ,  oordeel.  —  Nei  mynbi- 
stek  koest  dy  ierd appels  wol  yn  dy 
koer  hâlde.  —  It  bistek  meitaje» 
de  plaats  van  een  schip  op  den  oceaan  be- 
rekenen. Lex.  350.  —  In  boer  het  net 
folie   bistek  oer  it  wirk  op  in  skip. 

—  Myn  bistek  is  (ik  bin  fen  bistek) 
om  moarn  nei  de  stêdtogean.  —  Der 
is  gjin  bistek  langer  op'e  wrald  to 
meitsjen,  R,  ind  T.«,  192^  —  Elk  het 
syn  eigen  bistek;  fjirdel  baerch  is 
saun  siden  spek,  Sechje.  —  Hy  het 
gjin   bistek  fen  praten.     Zie  slach. 

—  Ruerd      het      bistek     op    Jitske. 

—  Hja  waerden  boer  en  boerin- 
ne...  om 't  it  wiif  der  it  meaate 
bistek  yn  hie,  R.  ind  T.»,  262*.  —  Bi- 
stekken  en  foarnimmens.  Vgl.  R.  P. , 
Keapm.,  6. 


BISP. 


170 


BIST. 


—  Ik  ha  jet  gjin  faem  woun,  mar 
ik  bin  mei  ien  yn  bisprek.  —  Wy 
binne  yn  bisprek  oer  in  kou,  onder- 
handelen over  den  koop  er  van. 

Te  Wirdum:  fonds  voor  de  jaarlijkache 
uitdeeling  van  turf  en  eetwaren  uit  de  op- 
brengst van  30  pondematen  grasland  onder 
Wy  tgaard ,  vóór  pi.  m.  300  jaar  door  twee 
vrouwen  vermaakt  aan  de  gereformeerde 
niet-bedeelde  armen,  —  beadministreerd  door 
twee  notabelen  te  Wirdum  en  den  op  een 
na  oudsten  predikant  te  Leeuwarden.  — 
Sy  krije  hjerstmis  ek  út  it  bisprek. 

bisprekke,  v.  bespreken,  beloven,  toe- 
zeggen. —  Mynhear  het  Klaes  in  af- 
fysje  bigpritsen.     Vgl.  tasizze. 

vermaken.  —  Moikehetmyynhjar 
testemint  in  pleats,  boerderij,  bi- 
sp ritsen.  Lex.  847.  Vgl.  R.  P. Keapm.,  186. 
Hsfr.  IIT,  274.  —  Vgl.  tameitstje,  tatestemintsje. 

bestellen.  —  Hynderen  weinbisprek- 
ke,  —  plakken  bisprekke,  bjj  een  voor- 
stelling. —  Ik  bis p riek  hjar,  dat  se  it 
finster  iepen  litte  scoe,  W.  Gribb., 
78.     Zie  histelle. 

bezweren.  —  De  tsjinst  bisprekke, 
de  koorts,  door  't  bijgeloof  als  *t  werk  van 
booze  geesten  beschouwd,  door  bezwering 
verdrijven.    Lex.    Ml,    K.   ind.   T*.,    399«*. 

—  Party  skoaijers  en  omrinders 
kinne  in  lilke  hiemdogge  bisprek- 
ke,   dat    er    hjar   gjin    kwea   docht. 

—  W.D.,Volksl.  11,257.-  A.  Ysbr.  (1861),91. 
bispriede  (Oostel.),  v.  adspergere,  be- 
strooien. —  It  lân  mei  dong  bisprie- 
d  (s  j)  e.  —  1 1  1  i  n  n  e  n  o  p  'e  b  1  e  e  k  b  i  s  p  r  i  e- 
d  e ,  besproeien.  Zie  hiftprim^f^je.  -  -  1 1  f  1  e  s  k 
mei  8  â  1 1  bispriede.  Lex.  ïM8.  Zie 
hhtruije. 

bisprikkelje,  v.  Eng.  to  bisj>eckfe,  be- 
sprikkelen.     Vgl.  hhpikkelje. 

bisprin£^e,  v.  springende  bereiken.  — 
H  a r m  e n  koe  de  o a r e  wal  net  b i- 
s  p  r  i  n  g  e. 

bisprinkelje ,  v.  respergere,  besprenkelen. 
Lex.  :Uï^.     H.  S.  Bloml.  16'. 

bi8priii8(g)Je ,  v.  besprengen.  Tietj.  b  i- 
spreenzgje.  —  Do  skepte  er  w etter 
en  b i  s  p r  i  n z d  e  t  r  ij  e  keur  d  e  t  û  k  e  n. 
ld.  istU.  140. 

bispu^e,  v.  bespuwen.  Halb.  Matth. 
XXVII,  .*»U.     Zie  hhpijt'. 


bispuit(QJ)e ,  v.  bespuiten.  —  Tegen  de 
spuitgasten:  „Jimme  me  ij  e  üs  heablok 
ekwol  bispuite,  oars  rekket  dat 
ek  noch  yn  'e  brân." 

bist,  n.  beest.    Zie  beest, 

bistammerje,  v.  hakkelend  uitbrengen. 
De  jonge  woe  der  om  lige,  mar 
wist  hast  net,  ho  *t  er  it  bistam- 
merje scoe. 

bistân,  bistand,  n.  in :  y  n  b  i  s  t  ä  n  w  ê- 
ze,  stean,  twyfelen  wat  men  doen,  gel oo- 
ven  moet.  —  Ik  bin  yn  bistân  hwet 
wei  as'kopsciL  —  Hy  stiet  ynbi- 
stân  e  ft  er  moarn  nei  stêd  scil  as 
net.  —  Master  scil  nou  wol  mei  dy 
widdou  trouwe,  dêr  bin  'k  net  oer 
yn  bistân,  daar  twyfel  ik  niet  aan.  — 
Dat  is  net  yn  bistän,  daar  is  geen  twy- 
fel aan.  Vgl.  biried ,  kiif,  ttcivel, 

bist&n,  bistand,  a^j.  bestand,  gehard, 
gesterkt.  — Dat  tou  is  net  bistân,  niet 
sterk  genoeg,  om  in  okse  to  halden. 
—  Hja  binne  wol  tsjin  in-o  ar.  bi- 
8 tan,  opgewassen.  — Tsjin  *e  kjeld,  it 
Ijjen  .  .  .  bistân.  —  De  meastepart 
binne  tsjin  *e  weelde  net  bistän. 
Lex.  349.  —  Is  *t  lichem  netbistan 
tsjin    disselêst,  V.  Blom ,  Bik.  30. 

bistappe,  v.  stappende  overschrydeu.  — 
Hwa  kin  dit  yn  tryen  bistappe? 

>  stappende  bereiken.  —  Ik  kinLjou- 
wert  wol  bistappe.    Zie  atappe, 

bistean,  v.  bestaan,  in  wezen  zïjn,  bly- 
ven.  Hl.  bista'n.  —  God  bisteande 
sonder  ein,  Alth.  —  G.  J.  I,  913,  126. 
Prov.  Alle  goede  dingen  bistean  yn 
tryen.  —  Hsfr.  VII,  120. 

een  bestaan  hebben.  —  Hja  kinne  fen 
'e  boerkery  sahwet  bistean.  —  Son- 
der de  ütwrydskens  koe  üs  lân  bet- 
ter  bistean  as  nou.    Vgl.  Hsfr.  II,  213. 

stand  houden.  —  Hwa  scil  foar  God 
bistean?  —  De  Ijeagen  kin  for  de 
wierheit  net  bistean. 

van  aard  zyn.  —  Heit  is  net  gjirrich, 
aa  bistiet  er  net.  —  [on  tof  red  en].  .  . 
sa  bistiet  de  minske  fen  nature, 
Hsfr,  II,  178.  —  H.  S.,  BlomL  84. 

—  Hja  bistean  elkoar  (yn  *tbloed), 
zijn  verwanten,  .  .  .  net  (jn  *t  bloed), 
zyn  geen  familie  (of  alleen  fiunilie  door 
aanhuwelyking).    —    Hyis    myn    (oan- 
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tronde)  omke,  marbistiet  my  net 
yn  't  bloed.    Lex.  348. 

bifltean ,  v.  bestaan ,  zich  verstouten , 
wenneten.  —  Hywoe  mywol  oanflea- 
ne,  mar  doarst  it  net  bistean.  — 
Hûs-hiem  1893,  84.  —  En  mei  ik  al  net 
for  hjar  stjerre,  ||  'k  Scil  alles 
doch  for  hjar  bistean,  Hsfr.  Vlil,  267. 
Vgl.  weagje,  anderlizze, 

bistean ,  n.  bestaan,  aanwezen.  —  Party 
minsken  leauwe  yet  oan  't  bistean 
fen  spoeken.  —  üs  tael,  de  tael  fen 
*t  herte,  is  boun  oan  lüs  bistean, 
Hrfr.  VII ,  43. 

Kemoedsbestaan ,  geaardheid ,  karakter.  — 
In  goedlik,  in  forkeard,  aeklik  bi- 
stean. Lex.  349.  —  Sjouk  is  sa  fen 
biatean  (het  sa'n  bistean),  hja  wol 
Ijeafst  alles  ha,  en  kin  neat  misse. 
—  Hja  wieme  beide  kloek  en  war- 
ber,  II  Mar  ongelyk  wier  hjar  bi- 
stean, S.  K.  F. ,  In  Bytsje,  1.  —  .  .  .  hy 
wier  oppassend  en  bistindich  fen 
bistean,  Hsfr.  VII,  98. 

bestaanmiddel.  —  Sa'n  winkel  ...kin 
wol  ris  in  rom  bistean  oplever  je, 
Hûs-hiem,  1893,  104.  Forj.  1389,  123.  Hsfr. 
II,  17.  —  Hiinlippen  jouwt  mii  mi  in 
hale  biista^'n.    Vgl.  Roosjen,  82. 

bi8tè*'te,  Hl.  v.  bestorten,  bemor8en.  — 
Du  hest  dyn  skenen  slap  al  wur  he- 
iendal  bistesten.    Zie  histirte. 

bistfebeill  (*m  art  el  der),  m.,  -brea,  n, 
'dokter,  m.    Zie  de  Enkelwoorden. 

bisteegle  (dit  meest),  bisteedfiije,  v. 
besteden,  gebruiken.  —  Bisteegje  mear 
jild  oan  't  learen  fen  'e  bern.  — G.  J. 
11,  124. 

aanbesteden.  —  It  hûs  (by  de  minste 
oannimming)  bisteegje.  —  By  de 
rus  bisteedsje. 

in  den  kost  doen.  —  Syn  omke  het 
him  by  üs  (yn  'e  kodt)  bistege. 

alff  knecht  of  dienstbode  verhuren.  —  .D  v 
faem  bisteget  hjar  for  wyks  in  heal 
goone.  —  ...  dêrom  bistege  er  my 
by  Baes  Hidde  to  Hagewier,  Hûs- 
hiem  1893,  93«  —  Sommige  frouwen 
.  .  .  wirde  .  .  .  yn  de  tiid  fen  it  bi- 
«teegjen  sa  yaskliklik  .  .  .  alhiel 
naver,  Hafr.  III,  28. 

"  De  lageltken  en  Fransken  bin- 


ne  oan  elkoar  bistege,  tegen  elkan- 
der opgewassen,  bestand.  Lex.  249,  250. 
Vgl.  oan- ,  vthisteegje.     Vgl.  histelle. 

bistee^TSter,  f.  biste'grer,  m.  die  dienst- 
boden een  'huur'  bezorgt. 

bis'tefoer,  n.  veevoeder. 

biste'sr^r,  m.  die  een  werk  uitbesteedt. 

—  De  bisteger  en  de  oannimmer 
wieren  beide  op  't  kerwei.  —  Zie 
ook  't  voor-vorige  art. 

tbistegrers-dei  (Grouw) ,  s.  dag  voor  het 
vaststellen  van  het  loon,  b.v.  voor  de  scheeps- 
timmerknechten  op  5  Maart  (voor  't  zomer-), 
en  op  25  September  (voor 't  winterloon).  Op 
die  dagen  werd  er  niet  gewerkt,  maar  za- 
ten de  knechten  in  't  'schuithuis'  om  een 
groot  vuur. 

biste^rers-tiid,  s.  tyd  voor  het  besteden 
en  aannemen  van  dienstboden.  —  Om  K r y  s- 
tiid  en  Nyjier  hinne  is  't  sahwet 
bistegerstiid. 

bisteging^,    s.   besteding,    aanbesteding. 

—  Moarn  is  de  bisteging  fen  ithûs. 
Vgl.  oan-,  útbisteging. 

bis'teg^d ,  n.  gedierte,  vee.  —  F i s k  en 
oar  lyts  en  great  bistegûd,  J.  S.  — 
It  bistegûd  litjeye,  het  vee  uit  den 
stal  naar  de  weide  drijven,  overdr.  gelduit- 
geven,  R.indT.*,  37".  Vgl.ibid,29\  Zie^'Mrf. 

Ook  als  scheldwoord. 

bistek',  n.  bestek,  ontwerp,  plan.  —  It 
bistek  for  in  hûs  meitsje.  —  Bistek 
en    t e k e n(i n g). 

berekening,  oordeel.  —  Neimyn  bi- 
stek koest  dy  ierd appels  wol  yn  dy 
koer  hâlde.  —  It  bistek  meitaje» 
de  plaats  van  een  schip  op  den  oceaan  be- 
rekenen. Lex.  350.  —  In  boer  het  net 
folie  bistek  oer  it  wirk  op  in  skip. 

—  Myn  bistek  is  (ik  bin  fen  bistek) 
om  moarn  nei  de  stêdtogean.  —  Der 
is  gjin  bistek  langer  op 'e  wr al dto 
meitsjen,  R,  ind  T.^,  192\  —  Elk  het 
syn  eigen  bistek;  fjirdel  baerch  is 
saun  siden  spek,  Sechje.  -  Hy  het 
gjin   bistek  fen  praten.     Zie  slach. 

—  Ruerd      het      bistek     op    Jitske. 

—  Hja  waerden  boer  en  boerin- 
n  e  .  .  .  o  ni  't  i  t  w  i  i  f  d  ê  r  i  t  m  e  a  s  t  e 
bistek  yn  hie,  R.  ind  T.»,  262*.  —  Bi- 
stekken  en  foarnimmens.  Vgl.  R.  P. , 
Keapm.,  6. 
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—  Altyt  út  en  't  wirk  opfrjem- 
den  atean  litte,  datisinforkeard 
b  i  s  t  e  k. 

—  Dy  faem  hetgjinbistekyn'e 
holle,  werkt  zonder  overleg. 

afmeting,  omvang,  ruimte.  —  In  dea* 
kiste  is  al  in  lyts  bistek  for  in  ke- 
ning. Lex.  350.  --  Hy  fâlde  It  op  yn 
inlyt«bistek,R.indT.S4K  — Ibid.  118'. 

gedaante,  vorm,  fatsoen,  houding.  —  In 
nu  ver  bistek,  een  wanstaltige  figuur,  — 
model.  Lex.  350.  —  In  teanbyld  f  en  in 
echt  Frysk  bistek  fen  in  frou,  R. 
ind  T.\  38".  Vgl.  hoerehhtek  (Ibid  269').  — 
Dat  it  hjar  grousum  spiet,  dat  koe 
'k  lit  hjar  hiel  e  bistek  wol  sjen, 
Sw.  1851 ,  37. 

bistekje  (Greidhoek),  v.  'stekken'  plaat- 
sen. —  De  h ierder  fen  'e  pleats  moat 
se  Is  it  li\n  bigropje,  bihekje  en  bi- 
stekje, van  veescheidingen  voorzien. 

bistek'ke,  v.  besteken.  Lex.  350.—  De 
mouw  e  bistek  k  e  mei  spjelden.  — 
Dy  n  a  e  d  is  1  o  s  g  i  e  n ,  d  y  wol  'k  e  f  f  e  n 
bistekke,  naaien. 

—  It  mei  in-oar  bistekke.  -Bistit- 
sen  wirk,  fig.  onderbeatoken  spel.  Vgl. 
om-,  op-,  frochstitsen.     Zie  steHr, 

bister,  n.  bestel,  bestelling.  —  Dou 
hest  altyt  in  hopen  bis  tel.  —  Ik  ha 
fen  Japke  fiifpoun  skiepfleskyn 
bis  tel  krige. 

bister,  n.  die  veel  te  'bestellen'  heeft, 
overal  bevelen  wil .  in  kleinigheden.  Vgl. 
al' ,  (V(i- ,  triinbiiftel. 

bevel.  —  B  i  s  t  e  1  e  n  1  ê  8 1,  V.  Blom,  Bik.  35. 

bister^^d,  n.  bestelgoed  (op  expeditie- 
kantoren). 

bistelhûs,  n.  bestelhnis. 

bistelle,  v.  bestellen,  opdragen,  —  be- 
velen, besteden.  —  Us  moal  is  oi>,  wy 
ni  o  a  1 1  e  n  e  d  i  c  h  g  û  d  bistelle.  —  M  y  n 
wiif  bis  telt  mar  fen  alles,  mar  ik 
d  r  a  e  i  for  't  b  i  t  e  1  j  e  n  op.  -  In  f  o  e  r- 
m  a  n ,  -in  r  e  a  n  bistelle,  —  plakken 
bistelle.     Vgl.  hispreHr. 

—  Mem  het  m  y  d  e  g  r  o  e  t  e  n  i  s  ]>  i- 
pteld.  -  -  Do<*h  Ivk  as  ik  it  dv  bisteld 
ha.  —  Bist  el.  bezorg,  foaral  de  hier, 
Hett.,  Rymkes,  119. 

—  —  De  â  1  d  man  h i e  i t  sa  bisteld, 
R.  ind  T.",  4U*. 


—  In  hopen  frouljue  bistelle 
jild  oan  diggels  en  flarden.  —  Dat 
is  oan  de  rjuchte  bisteld,  meest 
iets  onaangenaams.  —  Forkeard  bisteld, 
niet  goed  uitgekomen ,  niet  bij  elkaar  pasaend. 

—  'tKinús...  net  f r j e m d  t i n k e , 
dathja  oaninoar  bisteld,  verloofd , 
rekken.    R.  ind  T.',  418'. 

—  Dy  widdou  koe  hjar  net  rôdde, 
do  het  se  in  tsjinst  soeht,  en  de 
bern  bv  in  oar  bisteld,  uitbesteed.  - 
Yen  by  immen  yn  'e  kost  bistelle. 
—  Hy  het  him  bisteld  by  de  boer, 
een  huur  aangenomen.  —  N  o  u  h  a  d-i  e  'm 
op  'en  ski p  besteld  ||  Dat  lag  op 
tij  to  wachten  (Stadfr.) ,  Hsfr.  Vil,  93. 

—  Jan  en  Pier  binne  mei  (oan) 
in-oar  bisteld,  zyn  partjj,  t«gen  elkaar 
opgewassen.  —  Ik  bin  der  mei  (oan) 
bisteld,  'k  heb  er  de  handen  vol  mee  - 
Hy  is  drok  mei  him  sels  biste ld,met 
zorg  voor  zyn  eigen  onderhoud.  — Vgl.  histeefjje. 

«bezopen.  —  Dy  swift  is  tige  bi- 
steld, Lex.  350. 

bistelling,  s.  bestelling,  boodschap.  — 
.  .  .  dêr  kamen  .  .  .  boargerdochters, 
om...  bistellingen  to  dwaen  oan 
feinten,  dêr  se  hwet  mei  út  to 
stean  hiene,   Hsfr.  III,  19. 

bistemerk,  s. ,  -moardsjen,  n.  Zie 
de  Ënkelwoorden. 

bistiivje,  v.  bestollen.  --  It  fet  bisti- 
vet  om*e  leppel.  Ook:  bistjurje. 
Zie  stiivje, 

bistikke ,  V.  Fra.  piquer ,  besiikken,  met 
naald  werk  versieren.    Lex.  851. 

bistilje  (Henndl.),  v.  doen  bedaren.  — 
Dat  famke  kin  soms  sa  bj  aster  oer- 
stjûr  reit 8 je,  datsehastnettobi- 
stiljen  is.  —  Dou  mast  sjen,  datnt 
him  hwet  bistilleste.  —  Yen  bi- 
stilje, zich  zei  ven  tot  bedaren  brengen, 
zich  bedwingen.  —  Hy  kin  him  net  bi- 
stilje.   Lex.  351.    G.  J.  I,  8. 

bistimd,  aèy.  bestemd,  vast.  —  Alle- 
ding  moat  syn  bistimd  plak  ha.  — 
In  bistimd   doel. 

part.  bestemd.  —  Jouke  en  Geale 
kamen  .  .  .  mei  yet  in  pear  oare 
feinten,  dy  for  de  ^jillingen*  (cd.) 
bistimd  wieme,  Hsfr.  III,  25.  Vgl. 
ornearre. 
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Mstiiiunlng ,  s.  befltemming :  doel.  — 
Min  komt  hast  net  ta  yens  bistim- 
ming,  aU  men  gedurig  hinderpalen  op  z^n 
weg  ontmoet. 

bistimpe ,  v.  bestampen.  —  F  e  t  y  n  *t 
pôt-iten   bistimpe. 

bistimpelje,  v.  bestempelen.  —  Dat 
brief  is  oan  beide  kanten  bistim- 
pele.  —  Hja  bistimpelen  de  boer 
mei  rare  nammen.  —  Lolke,  dy  *t 
mazyk  leare  scoe,  bistimpele  de 
tenorhoarn  mei  de  namme  fen 
knoarhoarne.    Zie  stimpelje. 

bistindich,  adj.  stabilis,  bedaard,  ge- 
Igkmatig  van  aard.  —  In  hiel  bistin- 
dich  feint.  R.  ind  T.*,  204*.  —  Prov. 
Stil  en  bistindich,  en  de  knepen 
ynwindich.  Lex.  351.  —  In  bistindige 
libbens-wize,  bedaarde ,  rustige  levens- 
wijze ,  Hsfr.  VIII,  101.  —  Bistindich 
waer,  rustig,  kalm  weer.  —  Frouljues 
sin  ofwaer  ofwyn||Hwêr  sit  meast 
bistindichs  yn?  Sechje.  —  Op  ierde 
is  neat  bistindich,  v.  Blom,  Bik.  21. — 
Vgl.  hidaerd,    evenredich,     Vgl.  onbistindich. 

bistlnâichheit,  s.  bedaardheid,  gelijk- 
matigheid. —  Dy  jonge,  dêr  sit  gjin 
bistindichheit  yn,  't  is  een  woelige , 
ongedurige  knaap. 

bistindigens,  s.  bestendigheid.  —  Win- 
terdei iisjowfrin  hopen  wille,  mar 
yn   *e  hûs  neat  gjin  bistindigens. 

bistipje ,  bistippe ,  v.  met  stippen  ma- 
ken, inz.  stippen  op  kant  benaaien.  Lex.  351. 

—  Infaem  bistippe,  graridarcy  be- 
zwangeren. 

—  De  miggen  ha  de  lampe  alheel 
bistipt,  cacarerunt, 

bistirte,  bistoarte,  v.  bestorten.  Hl. 
bistè'^te.  —  Ik  ha  myjiaterjoun  mei 
«upe  bistirt,  W.  Gribb.,  11.  Lex.  351. 
Vgl.  bipofzje, 

bistjalpje,  bistjelpe,  v.  overstelpen.  — 
It  biatjelpt  him  yn  't  boarst,  hy 
hetft  een  brok  in  de  keel.  —  De  eangst- 
me   b  i  8 1  j  a  1  p  e  O  r  e  o  1 1 ,    Fr.  Volksblad. 

bistjerre ,  v.  besterven.  —  It  minske 
in  't  bistoarn,  gestorven  ten  gevolge  van. 

—  De  scan  wier  dea,  en  sa  is  't 
goed  allegearre  op  'ebernsbern  bi- 
•  toarn.  —  In  ryk  bistoarne  jiffer, 
door  erfeniflsen  rgk  geworden.  R.  P.,  Keapm.  7. 


—  Fen  kelte  bistoarn,  bleek  van 
schrik.  —  De  wachters  bistoaren  as 
liken.  —  Hy  bistoar  as  in  kalken 
mûrre.  Vgl.  Lapek. ,  6.  B.  K. ,  47.  Fr. 
Jierb.  1830 ,  81.  —  Dat  sizzen  is  (leit) 
him  yn'emûlebistoarn,  van  een  ge- 
zegde, dat  iemand  veel  bezigt,  R.  ind  T.', 
lOG'*.  —  Ei,  dat  praet  bistjert  fen 
s  e  1 8  w  e  r ,  die  kwaadsprekerij  zal  wel  dood- 
bloeden. —  It  iten  bistjert  my  yn  'e 
mûle,  ik  kan  het  niet  door  de  keel  kqj- 
gen  ,  van  schrik  of  verdriet. 

—  Dy  ferve  bistjert  moai,  droogt 
mooi  op.  —  It  hea  bistjert  al,  't  ge- 
maaide gras  verwelkt  en  verkleurt.  —  It 
flesk  moat  nei  't  slacht s jen  bi- 
stjerre, e  ar  't  it  forkoft  wirdt,  eerst 
geheel  koud  worden. 

bistjitte ,  V.  bestooten ,  treffen.  —  't 
Spoarbjuster  sin  moat  pleageoer 
pi  e  ach  bistjitte,  G.  .1.  1,  105. 

stootend  aanraken ,  duwend  voelen.  — 
Dat  wiifis  sa  fet,  men  kin  gjinbon- 
ken  bistjitte.    Vgl.  A.  Ysbr.  (1861),  15. 

samenstooten.  —  Binne  al  dyn  oer- 
winst, eare,  tryomfen,  büt,  bistaet 
yn   dit   lyts   m ietsje?    R.  P. 

—  Dat  bistjit  net,  dat  treft  niet,  kan 
in  ons  geval  niet  helpen.     Lex.  351. 

bistjûr,  n.  guhematio  y  moderameny  be- 
stuur. Hl.  bisti*r.  —  It  bistjûr  kwyt 
r  e  i  1 8  j  e ,  over  de  gewone  lichaamsbeweging, 
door  bedwelming.  —  Dêr  is  gjin  bi- 
stjûr  yn  'tskip,  yn  't  hynder,  het 
schip,  het  paard  laat  zich  moeilyk  sturen. 
Ook   stjûr,  z.  d. 

—  Hy  is  gans  út  't  bistjûr.  Zie 
postuer, 

regimen ,  bestuur ,  regeering.  —  H  y  sit 
mei  yn  't  bistjûr  fen 't  Nut.  —  v.  Blom, 
Bik.,  76.  Vgl.  alhistjûr ;  dyTcs-,  earm- ^  ge- 
meinte- ,  lans- ,  polder- ,  stêdsbisfjûr. 

blstjûrder,  m.  rector ,  moderator  y  be- 
stuurder. —  De  baes  en  bistjûrder 
fen  dat  spil.  Hsfr.  lil,  145.  R.  P.,  Jou- 
werk,  67. 

bistjûre,  v.  regere,  dirigere,  moderare  ^ 
besturen,  G.  J.  passim.  Hl.  bisti're.  — 
E  lts  wol  'tlan  bist  jure  en  dokter  je. 
Lex.  351.  —  ...  om  alles  to  bis tj uren 
hwet  yn  in  boerkerg  ...  dien  wirde 
moat.  —  Hwa  kin  in  fekke  bis  tj  ure? 
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—  Syn  beril dj  hy  bistjûrt,  lyk 

as    't    in    faer    tabiheart.      A.    Ysbr. , 
1861 ,  96. 

verrichten  ,  afdoen.  —  De  m  i  e  1 1  ii  d 
is  bistjûrd,   nou  in  iyts  knipperke. 

—  Us    wirk    is    nou    bistjûrd,    Bur- 
kery  20. 

bistjurje ,  v.  stollen ,  bestollen.  —  Ik 
hab  út  de  noas  biedt,  it  bloed  sit 
yn  luyn  busdoek  bistjurre.  —  It  fet 
bistjurrct  yn  'e  panne.  Vgl.  bistiirje. 
Zie  stjurje. 

bistke ,  n.  beestje,  in  't  bjjzonder :  koetje. 

—  Hy   melkt  in  bistke  twa.  A.  Ysbr,, 
(1861),  89. 

bistoarmje,  v.  bestormen,  aan-,  over- 
vallen, G.  J.,  Il ,  101. 

tbistoelinfiT»  s.  recht  van  beweiding  van  j 
een  djjk ,  dat  de  aanliggende  boeren  hebben.  ' 
(Eigenl.  bezitting,  van  stoel,  zetel,  Halb.) 
Lex.  \^h\. 

bistokelje,  v.  in  verdenking,  trachten 
te  brengen.  —  Nou  bigoun  er  de  man 
to  bistokeljen,  ja,  hy  klage  him 
sels  oan  by  de  tsjerke,  Fr.  Volksbl. 
20/Xl,  1881.  -  Yn  saken  fen  frijerg 
wirdt  faek  in  boel  bis  tok  e  Ie.  Zie 
atokelje. 

bistopje,  V.  toedekken,  inwikkelen, 
verbergen.  G.  J.  passim.  —  De  bern  yn 
'e  w i d z e ,  op  bed  bistopje.  Lex.  352.  — 
.  .  .  de  ierappels  yn  'e  bult  .  .  .  bi- 
stopje, Forj.  1893,  122/23.  —  It  fjûr 
bistopje,  inrakelen.  Vgl.  hirekke.  — 
...  yn  't  grêf  bistoppe,  Salv. ,  Fr. 
Lêsb. ,  4o.  —  S  k  a  m  m  e  8 1  d  y  oer  d  y  n 
fr  e  e  slik  oansicht  sels  by  nacht, 
om  it  den  to  bist  op  jen,  as  it  kwea 
romst  ba  en  het,   R.  P. ,  Keapman.  144. 

—  O,   do   'k  niyn   kwea  .  .  .  bistoppe 
en  stil   forswige,  G,  J.  I,  130. 

bistopje,   v.  met   stoppen  dicht  maken. 

—  Syn  hoazzen  wieme  fen  onder 
ta  boppe  bistoi^pe,  met  stopwerk  be- 
dekt. 

bistoUTve ,  v.  bestuiven.  —  Myn  skoen 
binne   bist  oud   fon  'e  moude. 

—  Hy  iï»  ga  ns  bist  oud  ,  beschonken. 
Vgl.  hi.^m'tstt't't'. 

bistraffe,  bistrafje,  v.  bestratfen.  — 
I  n  f  r  j  e  o  n  ...  d  y  myn  kwea  b  i  s  t  r  a  f  t, 
Hsfr.  II,  249.  —  Domeny  bistrafte  him 


oer  dat  foarnimmen,  A.  Ysbr.  (1861), 
91.  —  De  bern  bistraffe,  in  den  volks- 
mond   vaak:    tuchtigen,    slaag    geven.    - 
Lj  e  aflik  bistrafjend.     Van  Blom,  Bik., 
93.    A.  B.,  Doarpke,  114. 

bistraffln^r,  v.  bestraffing,  berisping.  Zie 
biskrobbhtc/. 

bistrainpelje ,  v.  Fr.  enjaniber,  beschry- 
den.  —  Sa'n  lytse  jonge  kin  dat 
hynder  net  bistrampelje.  —  In  sleat 
bistrampelje.    Vgl.  biskaeye. 

gebrekkig  loopende  bereiken.  —  Myn 
gong  wirdt  minder,  ik  kin  mar 
just  de  tsjerke  noch  bistrampelje. 
Zie  strampeJje, 

bistride ,  v.  bestreden  ,  tegenspreken , 
betwisten  (een  gevoelen  of  bewering).  — 
Beppe  wol  my  bistride,  dat  de  ier- 
de  draeit;  den  moasten  wy  der  oni- 
mers  ôffalle,  seit  hja.  Lex.  35.  Zie 
ontsfriâe, 

bistrider,  v.  bestrgder,  die  bestrydt,  te- 
genspreekt.   Hsfr.  II,  160. 

''bistriâich,  adj.  tegensprekend,  twistziek. 
Lex.  352.    Zie  tsjinstridich, 

bistrielje,  v.  bestralen.  —  DyVenus 
mei  hjar  glans  bistrielet.  v.  Blom, 
Bik.  9. 

blBtrike,  n.  bestrüken.  —  De  mûrre 
mei  kalk  bistrike.  Ook  de  dakpannen. 
Zie  panstrihe, 

—  It  hynsder  bistrykt  him,  schaaft 
by  't  loopen  den  eenen  poot  met  den  andere,  — 
door  verkeerd  hoef  beslag.  —  Ljue,  dy  't 
sa  nau  binne  (nau  spoare)  bistrike 
hjar,  bemorsen  op  een  siykerigen  weg  hun 
broekspijpen  door  se  tegen  elkander  testry- 
ken.  —  As  in  koubeest  oer  'e  keat 
gliden  is,  makket  de  wonderdokter 
it  mei  bistriken  wer  yn  *e  heak. 

bistrlnge,  v.  met  touw  omwinden,  bin- 
den. —  Bistring  en  byn  dy  mac,  hy 
is  mäL  —  Bistring  dy  nitelige 
bolle.  Lex.  853.  —  It  bern  wier 
bistringe  (bistringd),  door  den  navel- 
streng ,  by  de  geboorte.  Dit  gebeurt ,  vol- 
gens het  volksgeloof,  als  de  moeder,  swan- 
ger  zynde,  onder  een  drooglün  doorloopt, 
of  kralen  om  den  hals  draagt  Ook  bi- 
st rin  gel  e. 

bistrypje,  v.  bestrepen,  met  strepen 
maken   of  versieren,   ioB.  een  kleed   met 
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strooken   of  opzetsel»   versieren.    Lex.   353. 

bistruye,  v.  bestrooien.  Hl.  bistro  "je. 
Lex.  353.  —  De  glêdde  stoepe  mei 
san,  yeske  .  .  .  bistruije.  —  It  flesk 
mei  sâlt  — ,  in  boffert,  rys,  mei  sû- 
kerbistruye.  —  Hjar  hier  isbistruid 
mei  blommen,  Lieteb. ,  77.  —  In  jong 
pear,  dat  fen  't  trouwen  werom 
komt,  bistru^je. 

bistrune,  v.  Eng.  to  stray,  heimelyk  be- 
spieden, beloeren.  Lex.  353.  —  'k  Ha  de 
froo  en  Mary  bistrdnd,  sy  wieme 
yn'ekeamer  en  ik  wier  op  'elinnen- 
s  o  u  d  e  r ,  Hepk. ,  4  Rotten ,  67.     Zie  strtine, 

bistrûpe,  v.  in  een  strik  vangen,  ver- 
strikken. —  In  snoek  bistrûpe,  vangen 
in  een  strik  van  dun  koperdraad.  —  Do 
gongen  de  Farisieuwen  hinne  en 
l>ileinen  rie  ho  't  hja  him  onder  it 
praten  bistrûpe  scoene,  Halb.,  Matth. 
XXII,  15. 

bistudearje,  v.  bestudeeren.  It  evan- 
geelje  bistudearje.  —  Heit  bist u- 
dearre    de    krante 

bisuden,  adv.  meridiem  versus,  bezuiden, 
ten  zuiden  van. 

bisunigje,  v.  bezuinigen.    Lex.  355. 

bisûnje  (Zh.,  Westel.),  Fra.  besogne,  bezig- 
heid ,  werk ,  omslag ,  beslommering.  — 
Wigle  fen  Ayta  wier  in  man  fen 
j^reate  en  wichtige  bisunjes.  —  Ja- 
pik  wirdt  al  âld,  mar  hy  is  yet  al- 
tyd  yn  'e  bisúnje.  —  Itgiet  yn  'e 
pelde  bisiinje  foart,  't  is  één  moeite. 
<k>k  ;    bisonje,  z.  d. 

bisûxje ,  V.  bezuren,  boeten.  —  De  b e r n 
moatte  de  mftlle  flink  en  fen  de  al- 
den  bisûrje.  —  Wy  scille  úskwea- 
dwaen  ienris  bisûrje  moatte,  Hsfr. 
II.  186.  —  De  ein  bisûrret  it  al,  het 
eind  draagt  den  last.  Barm.  —  Hûs-hiem, 
1893,  94.    Zie  s&r, 

—  Itmoatmarbisûrjeyn'tsop 
der  't  yn  sean  is,  we  zullen  maar  af- 
wachten hoe  het  zaakje  zal  loopen.  Vgl. 
bi*oarjf, 

bisiUfJe,  V.  besassen.  —  Mem  moat 
heit  mar  hwet  bisusje.  —  Zie  delhedsje. 

blauteljey  ▼.  rondventen.  —  De  Don- 
gerdelen  mei   tsiis    bisutelje.    Vgl. 

biswaelttalg^  s.  beweging,  drukte.  —  J  o  n- 


kehet  in  hele   greate  biswae^ing 
uitgebreide ,  drukke  zaak ,    mar  dêr  wint 
it,    leau  'k,   net  nei.  —  Dy    man  het 
ek    al    lang   yn'e    biswaeijing    west, 
in  de  zaken. 

biSTvarre,  v.  bezweren,  met  eede  be- 
vestigen of  verzekeren.  Lex.  354.  —  Forj. 
1892,  57.  —  Hy  hetitmeihirdewir- 
den  bisward,   dat   it    net   wier   wie. 

biSTvarrin^^ ,  s.  eed ,  bezwering*  Hsfr. 
IX,  70.  —  Dêr  is  gjin  biswarring  ta 
nedich:  in  man  in  man,  in  wird 
in   wird. 

bisvTler,  n.  bezwaar,  hindernis,  last.  — 
Hy  bet  gjin  biswier,  niets  tot  zijn  last, 
een  zorgeloos  leven.  —  Mei  in  húsfol 
bern  het  it  syn  biswier,  alles  ep- 
tich  en  kreas  to  halden.  —  In  wid- 
dou  sonder  biswier  fen  bern  komt 
licht  yet  ris  oan 'e  man.  —  In  ho- 
pen Ijue  fine  gjin  biswier  yn  in 
Ijeagen.     Lex.  354. 

~  Der  laei  gjin  biswier  opdy 
p  1  e  a  t  s.     Vgl.  hiswierxng. 

bis^wierich ,  adj.  bezwarend,  drukkend, 
lastig.     Lex.  354.      Meer  bi  s w i  e  r  1  i  k ,  z.d. 

bis'wierin^^ ,  s.  moeilyk  bezwaar.  — 
Klaes  die  neat  as  kleijen  oer  de  bi- 
swiering  dy 't  er  hie,  Hsfr.  VII,  100. 
—  Tryebern,  dy'tyet  neat  winne 
kinne,  dat  is  in  biswiering  for 
s  a  'n   w  i  d  d  o  u  ! 

—  Der  leit  biswiering  op  dat 
goed,  hypothecaire  schuld,  —  ook  andere 
zakelijke  lasten  ,  als :  erfdienstbaarheden  , 
grondrenten ,  enz. 

bi8'wier(J)e ,  v.  bezwaren.  —  Hy  foun 
him  der  net  oerbiswierd.  —  Ikfyn 
my  biswiere  om  fen  widdouwen  en 
wezen  de  uterste  penje  to  nimmen. 
Lex.  354.  —  Dat  hiis  of  lân  is  biswie- 
re (b  i  8  w  i  e  r  d)  met  hypotheek ,  of  andere 
zakelyke  lasten.  —  It  iten  biswie(r)ret 
my,  ligt  mij  zwaar  in  de  maag.  —  Hjar 
eagen  wieren  mei  slûgens  biswie- 
re,    Matth.  XXII,  43. 

bis'wierlik,  adj.  bezwaarlijk.  —  S  af  ol- 
ie hüshier  en  sa  folie  lesten  tob  i- 
teljen,  dat  wirdt  my  to  biswierlik. 
Ik  moat  in  oar  hûs  ha.  —  As  men 
lang  by  in-o  ar  bliuwt,  den  wirdt 
it  skieden  ho    langer    ho    biswier- 
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liker,  Hsfr.  Vil,  107.  —  It  scil  bi- 
Bwierlik  wêze  om  de  bidlery  al- 
h  i  e  1  Ú  t  *e  w  e  i  t  o  k  r  ij  e  n ,  Ibid.  Il,  180. 
Vgl.  A.  Ysbr.  1861 ,  92. 

biswike ,  bis^wykje ,  v.  bezw jjken ,  on- 
machtig worden.  Lcx.  ^^54.  —  Ik  biswyk, 
biswiik  of  biswiek  (biswykte) ,  bin  biswykt , 
biswikende  ,  to  biswiken.  Ik  biswykje ,  bi- 
«wiik ,  bin  biswykt  (biswike).  —  1 1  w  a  e  i- 
de  my  tofolle.  ik  bin  for  de  reia 
biswykt.  —  In  hele  tóch,  sa'n  sek 
fol  gûd,  me  se  o  e  der  onder  biswyk- 
je. —  Jonge!  hwet  bifljuchste  yn 
pa'n  waermte,  dou  scoest  er  onder 
biswike.     Hsfr.  IX,  205. 

bisTvymJe;  biswime,  v.  bezwijmen,  in 
zwijm  vallen.  —  Jeltsjemoai  sloech 
deeagenop  ||  En'taldesloofbi- 
swime,  K.  ind  T.*,  198".  Do  waerdik 
sa  near  en  bang,  dat  ik  hast  bi- 
swymd   wier.     W.  Gribb.    Zie  swime. 

biS'wit,  adj.  bezweet.  —  Us  Wibren 
wier  bis  wit  en  do  het  er  kjeld  ski- 
pe.  —  Bis  wit  te  troanje.  Hsfr.  VIII, 
282. 

bit  (W.  en  Zwh.  met  Hl.),  byt  (Stadfr. 
Kollum,  Grouw,  't  Waterl.) ,  but  (Zoh.  Tietj. 
spr.  bnd) ,  n.  bijt ,  in  het  ijs  gekapte  opening. 
Lex.  356.  —  In  fremde  einyn  't  byt, 
een  vreemde  in  een  gezelschap.    Vgl.  einebit. 

byt,  s.  Fra.  mor  sur  e  ^  piqCire ,  beet.  — 
De  byt  fen  in  du  me  houn  is  ge- 
fa  er  lik.  Ook  beet  (z. d.),  vooral  in  de 
samenstelling. 

byt,  n.  Eng.  hit,  beet.  —  Hy  het  byt, 
de  visch  bijt  aan  't  aas  van  zyn  hengel ;  fig. 
hij  heeft  goede  kans  (op  voordeel ,  winst . . ., 
bij  een  vrijster),  ook:  hjj  is  dronken.  Zie 
by  hok.  —  Prov.  Dy  't  byt  het  moat  op- 
hel  je,  Ned.  men  moet  het  yzer  smeden  als 
het  heet  is.     Vgl.  heet. 

byt,  ook  vischaas.  —  Lex.  856.  Vgl.  hare-, 
hearze- j  groun- y  ieUsjehyt. 

byt,    s.    frat/mentum,  bete,  stukje    brok. 

-  -  In  byt  b  r  e  a  ,  b  ô  1 1  e.  —  I  n  byt  i  t  e  n, 
boterham.  Vgl.  //«'<-,  tcrhyt.  —  Fen  de 
onbisoarge  byt  libje,  Ned.  uit  den  pot 
van  Egy]>te  meeëten.  —  lm  men  de  bi- 
t  e  n  y  n  'e  m  û  1  e  t  e  1 1  e ,  omdat  men  hem 
niets  gunt.  —  Dy  apels  ha  wy  for  de 
byt   (knap),    om  uit  de  hand  op  te  eten. 

—  Biten    en    brokken    (van  dit  of  dat). 


—   Vgl.  onder  bek.   —   Forbeane   biten 
smeitsje  best,  Hsfr.  IX ,  263. 

—  N  i  n  byt,  niets.  Lex.  356.  —  Ik  tel  i  t 
n i n  byt.  —  De  w r â  1  d  is  n i n  byt  slim- 
mer  of  better   as   foartûzenjier. 

beetje,  weinigje.  —  In  Ijeaf  lyts  byt 
da  ei,  R.  P. ,  Jouwerk ,  19,  Gewoonlijk 
bytsje,    z.  d. 

bitaeste,  bitaestje,  betasten.  R.  ind 
T.*,  116\ 

bitakelje  (Zwh.),  v.  omwoelen,  omwin- 
den. —  De  ein  fen  it  tou  bitakelje, 
het  uiteinde  van  een  touw  met  dunne  koord 
omwinden.     Lex.  354.     Vgl.  biwoelje,  hitrine. 

bitamje ,  v.  decere ,  betamen.  G.  J. 
I,  194.  —  En  scoe  't  nou  dy,  by 
Ijochtskyn-dei,  ||  as  sedich  faem 
bitamje  ||  en  rin  sa'n  fint  op  strjit- 
te  nei?  Hsfr.  VII,  88.  R.  ind.  T.S  420'. 
A.  Ysbr.  (1861),  51. 

bitaTnlik ,  adj.  decensy  honestus,  betame- 
lijk, voegzaam. 

bitank,  n.  dank,  dankbetuiging.  Lex. 
362.  —  It  wier  wol  in  bitank  (bi- 
tankjen)  wirdich,  de  dienst  mg  bewe- 
zen, 't  geschenk  dat  ik  kreeg.  —  Is  dy 
dat  gjin  bitank  wirdich?  tegen  een 
ondankbare.     Zie  tank. 

bitankje,  n.  dank,  dankbetuiging.  — 
Hwet  ha  'kfor  myn  goedwaen  kri- 
ge?  Net  ienris  in  bitankje.  —  En 
nou  rint  er  hird  foart,  krekt  oft 
er  gjin  bitankje  ha  wol  for  syn  ta- 
wird,  W.  D.,  Hûs-hiem,  1890,  108.  — 
Ik  hie  op  dy  pleats  skreaun,  mar 
krige  hjoed  in  bitankje,  brief  hou- 
dende ontslag  van-,  en  dankbetuiging  voor 
het  gedane  boil.  —  Het  domeny  't  birop 
oannomd?  Né,  't  is  in  bitankje  wir- 
den.  —  Ook   bid  ank  je. 

bitankje ,  v.  bedanken.  6.  J.  II,  44,  53, 
114.  —  Wy  bitankje  de  frjeonen  for 
de  léste  eare,  de  forstoarne  oan- 
dien.  —  Rinske  bitanke  hjar  man 
for  't  lyts  famke,  de  jonggeborene  (Oud 
gebruik).  —  Binn*  jimme  ek  noadge? 
Ja,  mar  wy  ha  bitanke.  VgL  A. 
Ysbr.  1861,  71.  —  For  in  bineaming, 
for  syn  ampt  bitankje,  niet  aannemen, 
neerleggen. 

bitarje ,  v.  beteeren ,  met  teer  beefargken. 
HL  (bi)terje.    Zie  tatye» 
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bitarre,  v.  verminderen,  inkrimpen.  — 
Folie  iten  bitart  troch*t  sleden. 
Lex.  3.55.  —  De  heabult  bitart  on- 
egael,  hy  sakket  skeef.  —  V^I. 
bilúrije. 

—  Ho  is  dat  bitard?  uitgekomen? 
Zie    bUeare^ 

byfb&n,  s.  gzerbeslag  op  troggen  en 
kribben,  om  de  dieren  (varkens,  paarden) 
te   beletten ,  dat  zg  daaraan  knagen. 

mail  band,  sterke  leeren  band  met  gesp 
voor  een  xeug,  die  bg  *t  biggen  werpen 
kwaadaardig  is.  —  Ook:  In  houn  mei 
in    bytb&n     om. 

tbitdammede ,  s.  Hl.  bontgoed.  Zie 
dammede, 

bi'te,  V.  bgten,  steken.  G.  J.  passim.  — 
Ik  byt,  (KoUaml.,  Achtk:,  Dantdl.,  Tietj.: 
du  bi(t)8te,  hi  bit),  biet  (Hl.  beet),  ha  biten, 
bitende,  to  biten.  —  Pas  op  dy  houn, 
dat  er  dy  net  byt.  —  To,  jo  moatte 
ek  ris  yn  jou  bôle  bite,  uitnoodigend 
tot  een  gast.  —  Hy  het  neat  to  iten  of 
to  biten.  —  De  sliepliiskes  bite  it 
bern,  iron.  —  It  wol  hjoednet  rjucht 
bite,  de  visch  wil  niet  aanbyten.  —  Dy 
skjirre,  dat  mês  net  yn  *e  bannen, 
anstons  byt  it  dy,  waarschuwend  tegen 
een  kind.  —  Tettik  byt  op  in  sear 
steed.  —  In  libben  fol  fen  bitend 
sear,  Hsfr.  II,  112.  —  Op  *e  tosken 
bite,  van  pgn,  kwaadheid,  om  zich  goed 
te  houden.  —  Hy  biet  op  'e  tosken  as 
in  dea  hin  op  *e  loarte.  —  Hja  wolle 
net  op  in-oar  bite,  ze  ontzien  elkaar. 
—  Hja  woe  dêr  net  op  bite,  veinsde 
het  niet  te  beg^pen.  —  Hja  (of  hy)  is 
fen  *t  hountsje  biten,  lichtgeraakt.  — 
It  kin  dy  wol  b  i  t  e,  *t  ligt  vlak  by  je  (daar 
je  om  zoekt).  Ook:  as  *t  in  bek  hie  biet 
it  dy.  —  *t  Byt  op*e  non.  Leeuw.:  *t 
byt  op  *ehaek,  *t  komt  er  op  aan,  de 
zaak  is  dringend,  eischt  voorziening.  — 
Immen  hwet  yn  *t  ear  bite,  heimelyk 
in  't  oor  fluisteren.  B.  ind  T.«,  233'.  — 
It  gappet  mear  as  *t  byt,  't  lykt  meer 
dan  't  is.  —  Hier  fen  'e  houn  dy  't 
jen  biten  het  op  *ewoune  lizze,  den 
bettert  it,  volksgeloot  —  De  houn  dy't 
jen  biten  het,  moat  yen  ek  wer  ge- 
lêse,  orerdr.  voor  'haarpön*  neemt  men  een 
bond  om  dit  geroel  te  Terdröven.  —  Prov. 


Twa  kwea'  hounen  bite  elkoar  net. 
—  Yens  neiste  hounen  bite  yen 
meast.  —  Meagere  luzen  (miggen) 
bite  fûlst.  —  Hwet  bi-bytste  op  'e 
neilen?  —  Hwet  bibite  dy  muzen 
dêr  efter'tbihang?  Zie  W-.  Vgl.  W-, 
for- ,  yn- ,  oan-,  of-^  ta- ,  troch-,  úthxte;  harge- 
biten. 

bite,  Smald.  s.    Zie  hytling, 

biteare,  v.  vouwen,  wikkelen,  inwikke- 
len. —  Hwet  heste  deryndatgrou 
pompier  biteard?  Byek.  1893,  14.  — 
Lex.  34. 

in  vouwen  vallen.  Dy  doek  biteart 
net  goed,  er  vallen  valsche  of  verkeerde 
plooien  in. 

afloopen.  —  Best  biteard,  sei  skip- 
per  Auke,  it  skip  forlern,  mar  it 
easfet  bihälden. —  'tis  bêstbiteard 
oan  alle  kanten,  R.  ind  T.',  247".  — 
Dat  scil  wol  better  biteare,  Hûs- 
Hiem,  1893, 116.  Ook  bitarre.  Vgl.  bislaen. 

''bitebau,  biteboe,  s.  denkbeeldig  we- 
zen ,  dat  (volgens  het  bijgeloof)  door  gebrom 
of  geruisch  de  menschen  voor  den  mal  houdt. 

*^bitebauje,  v.  voor  den  gek  houden. 

bitelcenje,  biteikenje,  v.  beteekenen, 
teekenen  op.  —  Dou  mast  dat  bock  net 
alhiel  bitekenje  mei  read  kryt.  Zie 
tekenje, 

—  Dy  kou  (dat  keal)  is  moai  bi- 
teken e,  fraai  geteekend,  heeft  een  fraai 
gevlekte  huid. 

Fra.  signifier ,  prédire ,  être  bon  d.  — 
Hwet  scoe  dat  sizzen  bitekenje?  — 
Jouns  reade  kimen  bitekent  d'oare 
moarns  moai  waer.  Vgl.  bitsjuUe,  — 
Hwet  scil  dat  bitekenje?  Fra.  â  quoi 
bon?  waar  zal  dat  voor  dienen?    Lex.  360. 

bite'kenisse ,  biteikenisse ,  s.  betee- 
kenis.  —  Hwet  is  dêr  de  biteken  is  se 
fen?  b.v.  van  een  figuur,  een  op-  of  by- 
schrift ,    enz. 

bitel'dei,  s.  betaaldag.     Vgl.  rekkende*. 

bitel'der,  biteller,  eg.  betaler.  —-In 
goede,  in  minne  bitelder. 

bi'telich,  bytlich,  adj.  morsiUs,  byt- 
achtig ,  geneigd  tot  byten.  —  In  bitelige 
houn,  —  in  bytlich  hynder,  byt 
naar  menschen  of  paarden,  die  naby  zyn 
kop  komen.  —  In  bytlich  faem,  iron. 
die  bg  het  kussen  haar  tanden  laat  voe- 
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len  —  Bitelige  Lieuwe,  het  sterrebeeld 
de  Leeuw  (in  een  oude  almanak).  —  G.  J.  II, 
72:  bytlich,  bits,  vinnig.  —  Ook:  bite- 
rich. 

biterje,  v.  betalen,  vergelden.  —  G.  J. 
pasmim.  — In  goune,  in  dûbeltsje  .  .  ., 
jild  bitelje.  —  Skild  bitelje,  vol- 
doen. —  It  stiet  oan  't  wollen  netal- 
linne  |I  Men  moat  it  ek  bitelje  kin- 
ne,  Hsfr.  II,  107.—  Bitelje  is  altyt  it 
boadskip,  't  komt  maar  altijd  op  betalen 
aan,  men  moet  gedurig  geld  uitgeven.  — 
Hel  je    en    bitelje,     geld    bij    de    visch. 

—  Men  moat  d'  iene  jild  jaen  en  d' 
o  are  bitelje,  als  men  contant  betaalt 
kan  men  gaan  ]>ij  wie  men  wil  (om  te  koo- 
pen),  of:  't  is  hetzelfde  bij  wien  men  gaat.  — 
Ljue  dy't  hjar  sels  moanje,  bitelje 
noait.  —  Hy  scil  bitelje  yn  trjje 
terminen:  nou  net,  en  den  neten 
noait  net,  iron.  van  een ,  die  nooit  betaalt. 

—  Mei  rekken  jen,  (m  ei  de  t  a-p  o  n  g) 
bitelje,  Fra.  saus  hourse  df'lie}\  Ned.  met 
gesloten  beurzen.  —  Mei  de  stikken 
bitelje,  slaag  geven  in  plaats  van  geld.  — 
Hiishier  mei  't  aldbedstriebitelje, 
de  woning  verlaten  zonder  huur  te  betalen, 
en  't  oude  stroo  er  in  laten.  —  Goed  fen 
biteljen  wêze,  gewoon  zijn  om  op  tijd 
te  betalen.  —  Mei  de  de  ad  bitelje, 
met  den  dood  bekoopen.  —  Ik  ncil  dy 
bitelje,   ranselen  ,  tot  straf. 

blteller,  eg.  betaler.     Zie  hitelder. 

bitelling,  s.  betaling. 

bitemxne,  bittmme,  v.  betoomen,  be- 
dwingen. —  In  minske  moat  him  sels, 
syn  drift  bitemme  kinne.  —  Ik  kin 
dy  on  dogen  se  jonge  netbitimme. 
Vgl.  hiilemme, 

biteppe,  v.  beplukken.  —  In  golle 
hea  biteppe,  't  loshangend  hooi  er  af 
trekken.     Zie  teppe. 

bi'ter ,  eg.  k  s.  die  of  dat  byt.  —  Dat 
hynder  is  in  biter.  Vgl.  bytlich,  —  In 
fûle  later,  heet  gebakerde  vrijer.  —  In 
k  w  e  a  ]>  i  t  e  r ,  die  zich  de  kaas  niet  van  't 
brood  la.it  eten.  —  B 1  a  f  f  e  r  s  b  i  n  n  e  g  j  i  n 
biter<.  -  l*as  op,  bern ,  dat  's  in  bi-  i 
ter,  een  uf  ander  ^iherp  voorwerp. 
-     1 1  b o rn  het  al  b i t e r s ,  tanden. 

—  .limme  moat  te  net  vn  dat  ke- 
tier  gean,  der  binne  hiiar &,  pedicuU, 


*biters-ark,  n.  't  gebit,  de  tanden.  J.  8., 
14.     Zie  ark. 

biterich,  adj.     Zie  hytelich, 

biters-plak ,  n.  plaats  in  het  water,  waar 
veel    visch  is,  en  't  dus  'bit  e'  wil.  Lex.  357. 

biters-'waer,  n.  geschikt  weer  om  te 
hengelen.  --  As  de  wyn  yn'tSuden, 
de  loftbitritsen,  en  't  net  to  kald 
of  towaerm  is,  den  is  't  moaibi- 
terswaer. 

biters-"wyii ,  s.  gunstige  wind  voor  't 
vangen  van  visch  met  den  hengel. 

biteu'tere ,  adj.  bedremmeld  y  onthutst. 
Stadfr.  beteuterd.  —  As  wy  der  by  de 
kening  stiene  ||  En  hielendal  bi- 
teut're  wierne,  Tj.  V.,  Sw.  1871  (Ta- 
heakke). 

bitichtsje,    v.  verdichten,  hard  worden. 

—  It  ferske  brea  hwet  stean  lit- 
te   om    to    bitichtsjen.     Vgl.    bilegerje. 

—  It  paed  is  aerdich  bitichte. 
Vgl.  hihirdsje. 

bitichtaje,  v.    Zie  hitiiaje, 

biti'sring^,  s.  aantijging,  beschuldiging. 
R.  P. ,  Jouwerk,  34.    Zie: 

bitiigje ,  v.  Eng.  to  accuse ,  beschuldigen, 
toedichten.  —  Immen  mei  eat  bitiigje. 
te  laste  leggen.  —  .  .  .  hy  bitige  my 
fen  fûke-neisjen,  ielrôven  en  hwa 
wit  hwer  mear  fen,   Hûs-hiem  1893,92. 

—  Hwa  bliuwt  onskildich  as  it  fol- 
dwaende  is  immen  to  bitiigjen. 
Lex.  365.    Ook  bitichtsje. 

bitiisd,  biüze,  a^j.  verward.  —  De 
mich  sit  yn  't  reach,  de  fûgel  yn  't 
net  bitiisd.  —  Ei,  foart  boi!  dou 
rekkest  alhiel  yn  myn  jern  bitize. 

—  fig.  De  wräld  leit  yn't  goed  en 
k  w  e  a  b  i  t  i  z  e.  A.  B.,  Doarpke ,  115.  —  Y  n  'e 
sliep  bitiisd  (fortiisd).  Lex.  265.  Ook 
bitiesd,  bitieze. 

bitikje ,  v.  bereiken  om  'af  te  kloppen' 
(by  kinderspelen). 

bekloppen.  —  In  sike  it  boarst  bi- 
tikje.   Zie  bikhpje, 

door  tikken  op  de  rniten  iemand  een 
teeken  geven,  om  te  komen.  —  D6r  giet 
Lou  hinnc,  tikje  ris  oan  kim!  Ik 
kin  him  net  mear  bitikje,  kg  ii reeds 
te  ver. 

bitikaelje,  e.  bekappen  tt«t  een  diateL 
fig.  bedisselen ,  R.  ind.  T%  41«.  Zm  hU^fékêe{fe. 
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bitixmneriofi^ ,  s.  het  betimmerde,  het 
betimmeren.  Vgl.  hinnenhitimmering.  Zie 
hit  immer  je. 

bitixmnexje ,  t.  betimmeren.  —  Ik 
ha  't  goed  bitimmere,  stevig  met  spy- 
kera  vast  geslagen.  —  In  keamer  bi- 
timmer j  e ,  van  binnen  afwerken.  —  Yens 
bûrman  it  Ijocht  bit  immer  je,  door 
bouwen  of  verbouwen.  Lex.  365.  Zie  timmerje, 

hïthxgf  8.  knagende  insecten  (in  den  grond). 
Ook   iting.     Zie  fretting, 

biting^Je ,  v.  bedingen,  voorwaarde(n)  stel- 
len. —  (f en  dy  geastlike  boekjes) 
lit  ik  nou  en  den  ris  ien  printsje 
en  den  bitingje  *k  er  by...  mei  âl- 
derwetske  letters,  Hsfr.  II,  176.  Vgl. 
tnbitingje.  —  It  ein  is  my  to  fierto 
rinnen,    nou    ha'k    inweinbitinge. 

—  Wolst  mei  my  merk  e-h  â  1  d  e  ?  N  é , 
ik  bin  bitinge,  heb  m^n  woord  al  aan 
iemand  gegeven.    Lex.  362. 

—  Immen  bitingje,  bjj  hem  afdingen. 

—  Ho  meist  it  ha,  dy  earmewiddou 
pa  to  bitingjen  om  in  pear  sinten? 
Zie  tingje, 

bitill£^t,  n.  &  8.  conditiOf  pacUim^  excep- 
tie ,  beding ,  voorwaarde.  —  Mem,  me  ij  e 
wy  joun  opbliuwe?  Ja,  mar  ien  bi- 
tingst:  net  oangean.  —  Sape  wol 
my  for  in  kear  al  in  hynder  liene, 
mar  altyd  mei  in  hiele  boel  bi- 
tingsten.  —  Op  ien  bitingst.  Vgl. 
Hsfr.  II,  14. 

Ook  (bjj  kinderspelen)  voor :  b  i  k  o  a  r ,  z.d. 

bitlnke,  «"bitinsOi  v.  bedenken.  —  Bi- 
tink  dat  it  grêf  dy  wachtet.  —  Ik 
moat  my  der  ris  oer  (op)  bitinke, 
't  in  overweging  nemen ,  ook :  het  mij  trach- 
ten te  herinneren. 

bezinnen,  zich  anders  bezinnen.  —  Hy 
scil  him  wol  ris  bitinke,  ear't  er 
bannen  oan  syn  breahear  slacht. 
Lex.  362.  —  It  is  gjin  bitinken  wir- 
dich.  Zie  biried.  —  Dêrhoefik  my 
net  oer  to  bitinken,  mgn  besluit  staat 
reeds  vast.  —  En  myn  wiif  hat  hjar 
bitocht,    bitocht...  Deuntje. 

rommtHisci,  uitdenken,  verzinnen.  —  Ljea- 
gens  — ,  fiten  bitinke.  —  Flaeyen 
het  de  divel  bitocht,  Lex.  365.  — 
Der  wier  *i8  in  feintsje  Rinse,  dy 
koe  *t  sa  m&l  bitinse  •  •  .  Volksrympje. 


—  Utere-tiit,  myn  sang  is  út;  ik  kin 
net  me  ar  bitinke  .  .  .  Oud  Dountje.  — 
G.  .Î.  1,  2,  8,  G9. 

—  Bitink  jimrae  dit  ris!  R.  P., 
Keapm.  V,  I. 

—  Bitink  hwet  d'  yngoe  God  d'on- 
wirde   minske   al  jout,   G.  J. 

begiftigen,  beweldadigen.  —  Bitink  de 
widdouwen  enweeskes.  Lex.  663.  — 
Immen  yn  syn  testeraint  bitinke. 
Vgl.  R.  ind  T\  94*.  —  De  earmen  to 
bitinken  ||  dêr  oan  ha  hja  gjin 
loer,   Hsfr.  VIII,  279. 

^verdenken. —  Dy  man  joech  dy  wid- 
dou  in  wintertarring ,  en  nou  bi- 
tinke se  him,  dat  er  great  mei 
hjar  is.  Lex.  363.  —  Dy  sels  net  doge, 
binne  gaust  ré  om  in  oarto  bitin- 
ken, R. P.,  Jouwerk.  9.  —  Hy  waerder 
fen  bitocht,  dat  er  him  sels  bigêr- 
ze   meidetsjerkfoudjj.    Zie  fortinkc. 

bitinkelik,  adj.  bedenkelyk.  — Dy  saek 
is   bitinkelik. 

bitinken,  bitinsen,  n.  mccning,  begrip, 

—  Nei  myn  bitinken  wierst  in  gek 
as  't  it  dieste.     Vgl.  R.  ind  T"  405'. 

bitinken,  ''bitinsen,  s.  bedenking,  over- 
weging, —  aanmerking.  —  Ik  scil  it  ris 
yn  bitinken  haldo,  e  ft  dy  ald 
baerch   it   pleit   wirdich    is    of   net. 

—  Yn    bitinsen    nimme,    G.   J.   1,94. 

—  Nim  yn  bitinsen  dat  it  dyn  mem 
is.  Lex.  363.  —  En  mei  dit  bitinken 
giet  se   fierder,  Forj.  1893,  111. 

vermoeden,  verdenking.  —  Sonderdat 
baes  kwea  bitinken  op  hjar  krige, 
Hsfr.  IV,  235.  —  Ik  ha  der  yn*e  koer 
hwetfoun,  1!  dat  het  my  hwet  bi- 
tinken joun,   W.  D.,  Heam.,  9. 

gedachte.  —  Mar  de  Ijue  hiene  ek 
sa  hjar  bitinkens,  Forj.  1893,  III.  — 
Der  hie   *k  sa  gau  gjin  bitinken   op. 

bitinking ,  s.  gepeins.  —  Iksietsayn 
'e  bitinking,  hwet  my  al  yn  myn 
libben   b  i-j  e  gen  e   is.   —  G.  J.  II,  68. 

bitinksel,  n.  verzinsel,  verdichtsel,  voor- 
wendsel. Lex.  363.  —  Malle  bitinksel s, 
W.  D.,  Oebl.  Gl.  34  Ook  optinksel,  z.d. 
Vgl.  Htfynsel. 

bitins(J)e ,  v.  b  i  t  i  n  s  e  n.  n.  Zie  hitinke(n), 

bitippelje,  v.  beloopen,  loopende  berei- 
ken.   Zie  tippelje. 
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bytke,  n.  beetje,  (een)  weinig.  R.  ind 
T.\  35*.     Schierm.   bik  e.    Zie  btftsje, 

b3rtlin£r ,  n.  frenum ,  toom  met  de  ringen 
(of  ijzeren  plaatjes)  waaraan  het  hoofdstel 
en  de  teugels  van  paarden,  alsmede  het 
klemketting  bevestigd  worden.  Vgl.  Lex.  358. 
P.  Sch.  M.S.  15. 

houten  toom ,  met  een  'jaaglyn*  van  bind- 
garen,  waaraan  pypesteelen  en  gekleurde 
ronde  lapjes  geregen  zyn,  en  waarmee  kin- 
deren 'paardjemennen.' 

Ook  hynstebit.  —  Vgl.  kjirremjirre-mes- 
kenhyüing, 

bytling,  a.  R.  ind  T.*,  SS'».  Zie  platte- 
hoek. 

bitocht,  adj.  bedacht,  gevat.  —  ...  op 
middels  bitocht,  Hsfr.  III,  29  —  .  .  . 
ik  bin  der  altyd  op  bitocht  om  .  .  . 
grapkes  en  telt sj es  op  te  dissen, 
W.D.,  Th.  Ulesp.,  277.  —  Ho  mient  Do- 
meny  dat?  frege  Master,  dy  dêr 
net  sa  goed  op  bitocht  wier,  Hûs- 
hiem  1890,  260.    Vgl.  fortocht.  forfette, 

bitoeft,  bitoevd,  adj.  slim,  geslepen, 
doortrapt.  Lex.  365.  —  Hald  douiten 
wêz  bitoeft,  W.  D.,  Nut-nocht  40.  —  Al 
binnc  jimme  Hollanners  noch  sok- 
ke  bitoevde  feinten,  sa  lit  ik  my 
net  forrifelje.  R.  ind  T.\  340\  —  Ibid, 
115-».  —  Hsfr.  VII,  170. 

bitoeftens,  bitoevdens,  s.  schrander- 
heid, geslepenheid,  sluwheid.  —  As  't  op 
knappens  en  bitoeftens  oankaem, 
den  koene  in  hele  boel  feinten  .  .  . 
net   tsjin  [Pibe]  út,  W.  D.,  Th.  Ulesp. 

bitoffelje,  V.  beloopen,  loopende  afdoen. 
Zie  toffefje- 

bitomkje,  bitûmkje,  n.  Eng,  tothuniby 
met  den  duim  betasten.  —  De  keapman 
bitomket  de  tsiis,  —  de  dokter  in 
forbolgen  (lichemsjdiel.  Taalg.  IX,  24. 
—  II  y  (de  keapman)  wol  syn  par  ren 
net  fen  in  oar  bitomke  ha  (hwent 
dat  jout  plakken),  fig.  hjj  wil  niet , 
dat  een  ander  zijn  meisje  kust,  zijn  vrouw 

beduimelen,  met  duim  of  vingers  bemor- 
sen. 

bitommelje ,  bitûmelje,  v.  bedaren 
(van  de  onstuimigheid  der  jeugd) ,  tot  kalm- 
te komen.  —  Dy  jongkearels  gean  er 
oan  'e  hoasbannen  ta  troch,  mar 
hja    scille    mei    de  jierren   wol   bi- 


tommelje. Lex.  367.  —  Hy  wier  nou 
gans  bitommele,  syn  lilkens  wier 
glêd  oer.  —  R.  ind  T.«,  328\ 

*bitongerJe,  v.  beschieten  met  donde- 
rend geschut.  Hiest  net  oer  de  wea- 
gen  bromd  en  de  Ingelsman  biton- 
gere.   R.  ind  T.',  89^ 

bitODje,  V.  betonnen,  van  tonnen  (ba- 
kens), voorzien.  —  In  farwetter  bi- 
tonje.   —    De   Abt  is  oeral   bitonne. 

bitrachtaje,  v.  betrachten.  —  Yens 
plicht  bitrachtsje. 

bitraepje,  v.  betreden:  vaat  treden.  — 
It  paed,  de  snie  is  al  aerdich  bi- 
t  r  a  p  e ,  door  't  betreden  geëfifend ,  dicht  ge- 
worden. —  Sw.  1887,  51.  —  .  .  dong  en 
onrant...  foar  de  drompel  del- 
bruid en  yn  de  .  .  .  foetleasten  bi- 
trape,   Forj.  1893,  106/7. 

van  koeien,  die  naast  elkaar  op  stal  staan. 

—  Jei  dat  bist  ris  oerein,  datdy 
oare  him  it   oer  net  bitrapei. 

bitraepje,  bitrappe,  v.  betrappen,  over- 
vallen. Lex.  366  —  .  .  .  de  opsjenner 
bitrapet  de  mitselder,  as  er  by 
forsin  san  yn  pleats  fen  semint 
yn'e    kalk   brûkt,  v.  d.  M.,  Hsfr.  IV,  26. 

—  De  falske  weager  dy  se  bi trap- 
ten,   R.,  ind  T.*,  29«. 

i  bitrèdflje,  v.  betreden.  —  Hy  kin  dat 
I  yn  in  ure  wol  bitrêdsje,  te  voet  af- 
I  leggen. 

met  lange  gelijkmatige  schreden  aftoo- 
pen,  om  de  grootte  te  bepalen.  —  It  län 
bitrêdsje.    Vgl.  ôftrêdnje, 

bitrekke,  v.  bedriegen,  beetnemen.  — 
Dêr  scoest  my  moai  bitrekke,  mar 
dat  is  mis  feint!  Lex.  816.  —  Geale 
Romkes  fen  Sânlean  ||  Is  ek  al 
moai  bitritsen  ||  for  tritich  goune 
bûterjild,  Oud  liedje.  —  En  sa  wier 
't  dat  Piter  syn  maten,  dy  er  sa 
faek  bitritsen  hie,  him  ek  rie  beet 
nimme  woene,  D.  H.,  Fr.  Lèsb.,  186.  — 
R.  ind  T.',  380*.  —  ▼.  Blom,  Bik.  96.  —  D  e 
hoklingboUe  het  ien  feii*e  keallen 
bitritsen,  besprongen.  —  De  baeshet 
de  faem  bitritsen  .  .  . 

in  't  nauw  brengen.  —  Ho  ek  troch 
oermacht,  need  en  lé  bitritsen, 
Fr.  Lieteb. 

bitrekCUng),   s.  ^^^HnOim,  trek,  be- 
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geerte.  —  Aa  myn  wiifnei  de  Walden 
moat,  hee  hja  gjin  bitrek  op  iten. 
Lex.  367.  —  Om  joun  lit  to  gean,  dêr 
ha*k   net  folie    bitrekking  op. 

bitrekteing,  s.  Toorliefde.  —  Ha  jy  ek 
bitrekkingopdatboek?  Ja,  't  is 
vet  fen  myn  pake,  ik  scoe't  graech 
ba   wol  Ie. 

byt'ringy  s.  groote  ivoren  ring  voor  kin- 
deren, die  aan  *t  tanden  kragen  lijden,  om 
er  op  te  byten,  —  ook  om  er  mee  te  spe- 
len.    Daarom  ook  boartring. 

bitrttsen,  adj.  betrokken.  —  De  loft 
ié   bi  trits  en.    Zie  hiroan. 

bitrolje»  V.  bewikkelen,  omwikkelen, 
warm  inwikkelen. —  It[8poek]  wieryn 
in  lange  swarte  mantel  bitrolle, 
8.  K.  F.,  Saonrisom,  7.    Ook: 

bitrollemolle,  p.p.  ingewikkeld.  Lex. 
;367.  —  R.  ind.  T.*.  35',  228*. 

bitromje,  v.  door  trommelen  doen  ver- 
staan.—  Dou  kinst  him  net  bitromje, 
8a  dof  is  er. 

bitrou»  n.  vertrouwen.  —  Goed,  min 
vn  bitrou  wêze.  Vgl.  kredyt,  —  Y n 
bitroa  jaen,  deponeren  in  bewaring  ge- 
ven.   Zie  biwaer. 

bitroad,  a^j.  te  vertrouwen.  —  It  iis 
in  net  bitroud.  —  Stoellen  mar  pas 
bitroud  om  er  op  to  sitten.  —  Bi- 
troud folk,  eerlgke,  flinke  lieden , waarop 
men  kan  vertrouwen. —  It  kêssen  is  net 
bitroud  yn*e  sjeas,  men  kon  het  daar- 
uit stelen,  W.  D.,  Th.  Ulesp.  102.  — 
Lytse  bern  binne  net  allinne  bi- 
troud. —  Net  los  (net  allinne)  bi- 
troud, niet  tegen  mogelgke  ongelukken  of 
verleiding  bestand.  —  It  is  om  fierrens 
net   bitroud,   Sw.   1887,  51. 

bitroilje,  s.  verb.  vertrouwen.  —  It 
bitroujen  giet  út  *e  wräld.  Lex.  367. 
Zie   bUroHwe, 

bitronsom,  a4j.  vertrouwend  op  iemands 
eerlgkheid.  —  Hy  is  net  botte  bitrou- 
•  um,  vertrouwt  niet  licht  iemand.  Vgl. 
ombUrouêum, 

bitrousmnhait,  s.  ft)  vertrouwen  (op 
ienuuid).  —  De  earlikheit  fen  'e  min- 
deren en  de  bitrousumh  eid  fen  'e 
riken,  &  ind  T.',  112\ 

btifomr»  (dit  meest),  bttrouje,  v,fiderf, 
cmiiUUrtt  TertiooweiL    G.  J.  I,  149.  —  Bi- 


trou, mar  sjuch  op  hwa.  —  ...  hy 
hie  him  to  goed  bitroud  op  syn  ont 
hâld,  Fr.  Lesb.,  177.  —  Astou  sa  bang 
biste,  doar  ik  my  .  .  .  net  op  dy  bi- 
trouwe, W.  D.,  Th.  Ulesp.  116.  —  Ik 
bitrou  jou  wol,  geloof  in  uw  eerlijk- 
heid, bouw  op  uwe  (mji  bekende)  stilzwij- 
gendheid. 

deponere.  —  Ik  bitrou  myn  linnen 
nachts  net  bûtendoar.  —  lebel 
wier  hahdich  .  .  .  mefrou  bitroude 
hjar  al  leding,  A.  B.,  Foarl.  37. 

bitrou'we,   v.   door   huwelgk  verkrijgen. 

—  Hy  het  mei  syn  wiiftwaboere- 
pleatsen  bitroud.    Lex.  367. 

bits,  adv.  bits.  —  Immen  bits  bi- 
jegenje.    Vgl.  fits. 

bitsich,  adj.  &  adv.,  bits,  voortvarend, 
tuk  (op).  —  In  bitsich  wiif,  voortvarend 
en  kort  van  stof.  Ook:  bijeenhoudend.  Zie 
fuL  —  Allyk  in  bitsich,  wirksum 
man  ||  it  hûs  troch  rykdom  docht 
bid  ij  en,  R.  W.  —  Al  dat  gewrot 
en    bitsich    bodsjen,    R.   ind  T.",    32'. 

—  Bitsich  (fûl)  op  't  gewin,  —  bit- 
sich  en  hetsich   op'twirk.     Lex.  358. 

Ook:  scherp,  nijdig.     Zie  hits. 

—  Hwet  stapt  dy  lytse  faem  der 
bitsich   oer,   vlug  en  parmantig. 

bitojaffelje,  v.  babbelen  over  ...  — 
Hja  het  in  ketier  sitten,  raar  hwet 
se  yn  dy  tiid  bitsjaffele  het,  dat 
w  y  t-j  y   n  e  t.     Ook : 

bitsjan  te  Ij  e. 

overreden,  R.  P.  in  Epk. 

bytflje  n.  in  — ,  (een)  weinig,  een  klein  aan- 
tal ,  of  kleine  hoeveelheid.  Stadfr.  b  i  t  s j  e. 
Schierm.  bik  e.  Hl.  lik.  —  Inbytsje 
môlke,  bûter,  fûgelsied,  —  stien- 
nen,  hûzen,  enz.  —  In  bytsje  fë  oan 
'emerk,  —  folk  yn  'e  tsjerke.  —  In 
bytsje  for  't  jild,  weinig  naar  rato  van 
den  prys.  —  In  bytsje  minder  as  yen 
lést,  dat  bikomt  yen  best.  —  De 
handel  seit  in  bytsje  tsjinwirdich, 
heeft  weinig  te  beteek  enen.  —  In  Ijeaf 
lyts  bytsje,  Fra.  un  tout  petit  peu.  — 
Gans   in   bytsje,   vry  veel,  tamelyk  erg. 

—  Net  in  bytsje,  veel,  zeer,  erg.  — 
Prov.  Alle  bytsjes  helpe  (sei  de 
man,  en  hy  pisse  yn'e  sé).  —  As  't 
in   bytsje  lik  et,  zoo  *t  eenigszins  moge- 
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lijk  is.  —  As  de  klok  in  bytsje 
shu'hf,  tus>!chou  Vi  en  twee  uur.  —  Ia 
in  l)ytsje  goe«l,  folie  mei  nin  kwea. 

-  -  II  w  e  t  8  o  i  s  t  o?  Ik  s  i  z  n  e  a  t.  Dat 
's  in  bytsje.  —  F  e n  s  t  i  k  j  e  t  a  b y  t- 
sje,  Fra.  (h;  fli  en  archal.  —  Ik  ha  Ijea- 
ver  in  bytsje  as  in  bult,  calemb.  — 
Dy  man  is  och  s a 'n  bytsje,  zeer  zwak, 
ziekelijk.  —  By  bytsjes  bitelje,  in 
kleine  termynen.  —  Wy  ha  hj,ir  noch 
mar  in  bytsje  wenne,  korten  tijd.  — 
In   bytsje   lyn,  kort  geleden.   Vgl.  bt/tke. 

bitsjen'  (spr.  soms  bisjen')  v.  in :  b  itsj  e  n 
litte,  Fm.  laisiier  aller j  -faire ^  laten  be- 
gaan ,  zijn  gang  laten  gaan.  G.  J.  I ;  9. 
Stadfr.  bitie  n.  — Lit  dat  bitsjen,  laat 
dat  na  of  ongemoeid.  —  Lit  my  bitsjen. 
laat  mij  begaan  of  met  rust.  —  R.  ind  T.*, 
'^  —  Lit  dat  maljeijen  bitsjen.  — 
Dou  litst  my  mar  mei  de  bern  bi- 
tsjen, don  sjuchst  er  net  nei  om. 
Lex.  :m,  367.  Forj.  1883,  7.  Ygl,  gewir- 
(Ie,  tct'ze. 

bitsjinder,  eg.     Zie  hitsjinner. 

bitsjinje,  v.  bedienen,  waarnemen.  G.  J. 
II,  100,114.  —Hl.  bitaenje,  bitênje.  — 
Omke  het  dat  bacntsje  al  lang  bi- 
tsjinne.    —    De  sé  bitsjinje,   bevaren. 

—  Hy  is  jus  ter  al  bitsjinne,  de  zieke 
is  voorzien  van  de  II.  Sacramenten  der  ster- 
venden. R.  ind  T.',  330^  —  Ily  hie  de 
t s  i e n  d  e i  s e  f  j i  1  d t  o c h t  mei  bitsjin- 
ne, Hsfr.  VII,  216.  —Dy  aldfeint  stel- 
de er  o a n  om  m y  t o  b i t s j i n j  e n ,  W. 
I).,  Th.  Ulesp.  201.  --  Hy  het  nou  les 
y  n  't  p  a  t  s  j  e  n  h  a  w  n  ||  b  y  'n  f  a  n  k  e 
mei  in  snoad  fora  tan,  il  Hja  koe  him 
fiks  bitsjinje,  W.  D.,  Th.  Ulesp.,  58.  -- 
Ik  ha  m  y  g  o  e  d  b  i  t  s  j  i  n  n  e  f  e  n  i  e  r  a  p- 
p  e  1  s   mei  k  o  u  w  e  f  1  O  s  k.     Zie  tsjinje, 

bitsjinner,  bitsjinder,  eg.  ]>edienaar, 
die  iemand  bedient.  —  De  bitsjinders 
op  in  brilloft,  — bigr affenisse.  Vgl. 
taft'It.yindcr. 

d'w  een  ambt  bedient.  —  In  bitsjinner 
f  en    in    anipt. 

bitsjinning ,  s.  officium ,  bediening.  Lex. 
063.  G.  .T.  II,  100.  —  Der  kamen  wy 
by  in  man,  dy  hie  in  f  Ca  te  bitsjin- 
n  i  ng  ü  a  n  'e  k  o  m  e  e  »1  s  j  e .  W.  D.,  Th.  Ule- 
sp.,  22>=.  -  De  opi>erbazen  [f en  'e 
b  r  â  n  s  p  u  i  t|  h  i  e  n  e  .  .  .  g  j  i  n  wille  f  e  n 


hjar  bitsjinning.  Ibid.  259.  —  [Do- 
meny]  woe  net  de  driuwfear  wêze, 
dat  ...  [ma  ster]  f  en  syn  bitsjinning 
ontslein  wirde  scoe,  Hûs-hiom  1890, 
270.     Zie  afft/sje. 

bitsjoede,  (Tietj.  hier  en  daar  nog)  v. 
beduiden.  G.  J.  I,  51.     Zie  bitsfutte. 

bitsjoene,  v.  betooveren,  beheksen.  — 
't  Is  krekt  o  ft  de  boel  bitsjoend  ia, 
it  eint  neat.  —  Nou  siedt  it  wetter 
yet  net,  it  liket  wol  bitsjoend.  Ook 
Stadfr.  —  Leeuw,  beheks  e.  Lex.  363.  Zie 
tüjoetie. 

bitsjudde  (o.a.  Barradl.,  Schoterl.,  Zwh.), 
V.  beduiden,  Sw.   1862,  25.  —  Zie  bitsjutte. 

*bitsjûg(j)e ,  V.  betuigen  ,  betoogen ,  ver- 
zekeren, verklaren,  G.  J.  passim.  Lex.  365. 
Hsfr.  X ,  126.  —  Th.  Ulesp.  3 ,  40.  Zie  bituge, 

bitsjûkselje ,  bitqjokselje ,  v.  met  den 
disselbyl  bekappen,  fig.  beschaven.  Zie  tsjúksel. 

bitqjusterje ,  v.  verduisteren.  —  In  de- 
mon .  .  .  bitsjustere  .  .  .  syn  kleare 
holle,   R.  ind  T.*,  59\    Zie  fortsjuaterjt. 

door  de  duisternis  overvallen  worden.  — 
To  Makkum  ha  'k  my  bitsjusterjf 
lit  ten,  ben  ik  zoo  lang  gebleven  tot  het 
donker  werd.    Lex.  363.    Zie  binaehtsje, 

bitsjutte,  V.  indieare,  expHearf,  signi- 
ficare^ ralere,  beduiden,  aanwgsen,  uitleg- 
gen, beteekenen.  Stadfr.  bedude.  —  Kin- 
ne  jo  my  it  paed  nei  Spannum  ek 
bitsjutte?  —  Bitsjut  dy  earme  mar 
it  wird  fen  Jezus.  —  De  earmer 
wirdt  de  blide  boadskip  brocht 
hwet  bitsjut  dat?  —  Hwet  acil  dai 
skelden  en  rachen  bitsjutte?  wal 
moet  dat?  Waar  is  dat  goed  voor?  —  D] 
of  dat  het  net  folie  to  bitsjutten 
—  ...  der  scoe  'k  it  earst  yet  rii 
wys  wirde  hwet  it  bitsjutte  boei 
to  wezen,  Fr.  Lêsb.,  187.  Ook  bitsjud 
de,   b  i  1 8  j  o  e  d  e ,  z.  d. 

^bitQjuttenis ,  s.  beteekenis,  R.  ind.  T  ' 
404*. 

bitQjuttinfir,  8.  bedniding,  beteekenis.  Wl 
Lapek.  —  Ik  koe  dy  jonge  net  onde: 
]>it8Juttingkrge,  aan  *t  ventand  brengen 

bitter,  acy.  &  adv.  amaruê,  bitter.  — 
Sa  bitter  as  ga  11  e.  —  Bittere  man 
gels.  —  Bittere  mftlke,  bûter. 

—  In  bitter  iot  of  Igen,  —  in  bit 
ter   k  r  ü  s. 
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—  Bittere  kâld,  krap.  Ook  bit- 
terlik.    Lex.  358,  577. 

—  Sar  fortsjinje  en  bitter  fortarre, 
nl.  in  den  drank,  bittere  jenever.  Ook  wel: 
bitter  fortsjinje  en  bittor  fortarre, 
den  is  't  allegear  bitter,  dm^:  geef 
me  liever  een  klare! 

bitter,  n.  bitter,  kruiden-aftreksel  of 
elixer .  dat  men  in  sterken  drank  gebruikt,  — 
de  gebitterde  drank  zelf.  —  Jenever  mei 
bitter.  —  Hwet  drinke  jy,  kleare 
of  bitter?  In  gleske  bitter  — .  .  . 
de  iene  naem  bitter,  de  oare  mei 
sûker...  elk  nei  syn  smaek.  Pr. 
Lesb.  165.    Ook:  in  bittertsje. 

bitter-aelVe,  s.  aloë.  Dongdl.  bitter  (e)- 
ael.     Zie  aelve. 

bitterblèd,  n.  soort  van  kruipend  on- 
kruid, met  ronde  zwart  gespikkelde  blaad- 
jes, die  een  scherp  bitteren  smaak  hebben. 
Komt  voor  op  vochtigen ,  veenachtigen 
grond. 

bitteivbrande^nryn,  s.,  -j  e  n  e  v  e  r ,  s.  bran- 
dewijn ,  jenever  met  bitter.  —  In  romer 
bitter-b randewyn,  -jenever. 

bitterens,  s.  bitterheid,  bittere   smaak. 

—  Der  is  hwet  bitterens  oan, 
tinkt  my. 

bitterfleske»  n.  karaQe  voor  ^bitter.* 
bitterfles(8e),   s.  flesch  gevuld  met  bit- 
ter-jenever of  -brandewijn.  —  Oebele  hel- 
le   de    bitterflesse    f  o  ar   't    Ij  och  t, 
W.  D.,  Th.  ülesp.,  125. 
bttteije,  V.  een  bitteren  borrel  drinken, 

—  ook:  dit  veel  voor  een  gewoonte  hebben. 

—  De  hearen  sieten  foar  iten  to  bit- 
te  rj  en.  —  Baes  Sge  bittert  stevich, 
mear  as  goed  for  him  is. 

bttterke,  n.  bittertje.  —   Zie   bittertsje. 

bitterkoeli;Je,  n.  'bitterkoekje',  bij  den 
banketbakker. 

bitterlik,  adv.  met  meer  nadruk  gebruikt 
dan   bitter,   z.d. 

bittemoas»  s.  bittemeus,  roode  neus 
tengevolge  't  gebruik  van  bittertjes.  Zie 
jmerernoas, 

bittertsje  (dit  meest),  bitterke ,  n.  een 
glaasje  sterken  drank  met  bitter. 

hibagBt  V.  betuigen,  betoogen,  verklaren , 
venekeren. —  Hy  bituge  syn  onskild, 

—  lyn  tank.  —  Hja  het  my  mei  de 
hin  op  t  hert  bituge,  dat  se  net  in 


sint  mear  yn  *e  hûs  hie.  Vgl.  W- 
tsju^'e. 

bi-(by-)tûlta]es    (hier  en    daar),  bitúl- 

tjes  (Stadfr.) ,  adv.  ludicre^  in  scherts,  schert- 

senderwjize.    Ook  bitüntsjes.  Zie  saheare 

Ook:  heimeiyk,  stilletjes.    (Zie  (tó)  mûk, 

bitûmkje,  v.     Zie  bitomkje. 

bitúntoje,  v.  grond  met  tuinge wassen 
beplanten.    Lex.  368.    Zie  tiintaje, 

biti^ang,  s.  bedwang,  tucht,  G.  J.  II, 
87.  —  Jonge s  moatte  onder  bitwang 
stean.  Lex.  364.  —  In  hynst  dy 't  goed 
yn't  flêsk  sit  yn  bitwang  to  hal- 
den,  dat  is  kearelswirk. 

bit'win8^)e,  v.  bedwingen,  onder  zyn 
macht  brengen,  intoomen.  —  Yen  sels, 
yens  herts-oandriuw  bitwinge.  — 
.  .  .  hy  woe  de  faem  trouwe,  en 
.  .  .  hwet  mem  dêr  tsjin  sei  of  die, 
hy  liet  him  net  wer  bitwinge,  W. 
D.,  Th.  Ulesp.  279.  G.  J.  74,  II,  69,  74. 
Lex.  368.  Zie  ttcinge. 

bit'wiskeCn) ,  praep.   &  adv.  tusschen  in. 

—  Dat  minske  rottelt  oan  ien  tried 
wei,  men  kin  der  gjin  wird  bitwis- 
ke  krije.  —  De  frou  en  de  faem  ha 
fiif  goune  bitwisken  elkoar,  dy 
scil  de  faem  ha  of  net,  al  nei't  se 
forfal  kriget. 

^biu'we,  V.  pochen,  hoog  opgeven  van. — 
De  poepen  biuwe  er  in  bulte  fen, 
R.  ind  T.«,  82\ 

bi'wachtsje,  v.  wachtende  krijgen,  zich 
op  den  hals  halen.  —  Wez  net  bang 
foarby  to  reitsjen,  dou  biwach- 
test  nin  skea,  Wierz.  f  M.  J.  IX. 

bi'wadflje,  v.  met  bloote  voeten  afdie- 
pen.  —  De  sleat  wier  net  djip,  ik 
koe    'in    best   biwadsje. 

met  de  voeten  bemorsen.  —  De  skjinne 
flier  biwadsje. 

dicht  treden.  Jimme  moatte  gjin 
foetpaed  oer  de  bou  meitsje,  ik 
wol  't  net   biwadde    ha. 

bi'waechsCDe ,  bi'waeksje,  v.  begroeien. 

—  Mei  dit  lije  waer  scille  de  holle 
steden  yn  'e  finne  wol  hwet  bi- 
waechsje.  —  Rûchyn'thierbiwoech- 
sen.  —  Lex.  369.    Zie  waech8{j)e. 

bi'waeye ,  s.  *bewaaien'.  De  tonger 
moat  biwaeye,  oars  komt  itiwier 
waer  binnen  tr^e  dagen  werom (be- 
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wering  van  vele  „weerprofeten").  Lex.  370. 
Zie  foncaeye. 

bii^a(e)r,  n.  bewaring,  hoede.  —  Ynbi- 
w a(e) rjaen,  —  krije,  hawwe,  nimme. 

—  verzekerde  bewaring.  —  Dat  roan 
.  .  .  sa  fier,  dat  de  polysjeman  him 
...  yn  biwaer  naem  en...  yn  't 
hounegat  ...  treau,  S.  K.  F.,  Saun- 
ris-om,  19. 

biwaerje,  s.  door  ongunstig  weer  over- 
vallen of  opgehouden  worden.  —  Wylst 
ik  biware  wier  to  Warkum,  trof  ik 
dCr  myn  frjeon.    Lex.  370. 

biwaermje,  v.  door  opwarmen  afnemen 
in  massa. —  It  poarsje  ierdappels  bi- 
lytset  my,  hja  binne  gans  bi- 
waer me. 

bii^âld,  n.  macht,  geweld,  beheer,  be- 
stuur, bewind,  bescherming,  G.  J.  passim, 
Lex  369.  —Hja  is  yn  biwâld  ||  Fen  'e 
droomne-tooverwrftldv.  Blom ,  Bik. 30, 
Zie  icâld, 

hiwéldOf  s.  beheerschen,  besturen,  in 
z^n  macht  hebben ,  bewaren ,  in  stand  hou- 
den ,  onderhouden ,  G.  J.  passim.  —  E.  Was- 
senb.  I,  169.    Lex.  369. 

bi'wiÜJe,  V.  overstelpen,  omringen.  — 
Hwet  stoarmen  om  üs  al  je,  ||  ef 
hwet  lok  üs  mei  biwälje  ||  efhwet 
leed  wy  drage  ef  kriis,  ||  sillich 
fielew'ús  denthús.     Zie  ufolje. 

biwalxnje,  v.  bewalmen,  bewazemen. 
Zie  walmje, 

biwandelje,  biwannelje,  v.  bewan- 
delen (fig.)  —  ...  ik  hab  reden  om  to 
tinken,  datstou  de  paden  der  idel- 
heit  yette  biwannelste,  W.  D.,  Th. 
Ulesp.,  64.    G.  J.  II,  89. 

"biwânllng ,  s.  dagelyksch  gebruik,  om- 
gang.    Zie  tcânling, 

biwapenje,  v.  wapenen,  van  wapenen 
voorzien,  Wl.  ld. 

bi'war,  n.     Zie  biwaer, 

bi'warje,  v.  bewaren,  behoeden,  behou- 
den. Lex.  370. —  Dy  't  him  sels  biwar- 
ret,  biwarret  gjin  rottige  apel, 
Sw.  1888,  75.  —  Lit  üs  siikje  lis  hert 
to  biwarjen.  Hsfr.  IV,  33.  —  Mar 
lokkicb,  dat  it  stoarjeblêd  ||  Us 
mannich  fy  t  bi  wa  rre  het  ||  Fen  't 
folk  út  'e  aide  tiid,  R.  W.,  Blêdden. 
—  Jy   moasten  dochs  om  jou  swiere 


eden  him  (de  ring)  mear  ontsjoen 
en  biwarre  ha,  R.  P.,  Keapm.  V,  1.  — 
As  God  my  mar  biwarret  for  earm- 
wirden,  ik  scil  my  sels  wol  for  ryk- 
wirden  biwarje,  woord  der  lichtzinnig- 
heid. —  It  jild  fen  in  oar  trou  bi- 
warje. —  To  biwarjen  ja  en,  in  bewaar 
geven.  Zie  biwaer,  —  G.  J. :  biwearje 
passim. 

biwarre,  biweare  (Wdngdl.,  Westh., 
Tietj.),  V.  bewerken,  bewerkstelligen.  — 
Japik  het  biweard  dat  wy  omke 
hjir  moarn  kr^e.  —  Us  riedsleden 
ha  safolle  biward,  dat  üs  merke  6f- 
skaft  wirdt. 

biwartelje,  ▼.  met  een  wervel  afsluiten. 
Zie  wartel  (warle). 

bi-waskershúzen,  pi.  huizen  waar,  of 
waaruit  een  werkvrouw  gewoonlgk  de  wasch 
doet. 

bi'wa8]i;je  (immen),  v.  bewasschen,  zyn 
kleeren  (linnen)  wasschen.  —  Boerefe in- 
ten  biwaskje,  doen  arbeidersvrouwen  in 
de  dorpen.  Bgek.  1894,  45.    Zie  Inwringe. 

door  wasschen  al  of  niet  Terkleuren 
(verschieten).  —  Dat  bontgûd  biwas- 
ket  moai,  it  forklenrt  gjin  spier. 
Lex.  370. 

biwasemje ,  v.  bewassemen.  —  De  g lé- 
zen biwazemje. 

biwearder,  Tieij.  eg.  bewerker,  die 
.iets  te  weeg  breng^. 

biweare,  v.  Zie  Jnwarrt. 

biweare,  v.  beweren. 

biweechlik,  biwegellk,  a^.  k  adv. 
bewegend:  roerend,  bewogen.  —  Hja  die 
mei  in  biwegelike  stimme  in  se- 
genwinsk.  Hsfr.  VIII,  26.  —  As  dome- 
ny  biweechlik  preke,  A.  Ysbr.  (1808), 
60.  — 

druk,  levendig.  —  In  tige  biweechlik 
bern.  —  In  biweechlik  skipke,  leer 
los  op  't  water  liggende.  —  Ik  kin  dúd- 
lik  sjen,  it  is  biweechlik,  liet  be- 
weegt zich. 

biwege,  v.  drgven,  aansporen.  —  Hwet 
biweecht  dy  man  om  my  altyd  to 
plcagjen?  —  Ik  wit  net  hwet  dy 
biweecht,  hoe  je  daar  bg  komt, ^ waar- 
om je  zoo  vreemd ,  dwaas  bent 

overhalen,  overreden.  —  Heit  vier  net 
to    biwegen   om  dyakaa  to  virdea. 
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in  bew^g^g  brengen,  Terwrikken.  —  H  w  a 
kin   dy   peal  biwege?    Zie  fortcege, 

bi'WBsrere,  acy.  van  binnen  bekleed.  — 
Inbiwegere   tsjalkskip. 

bi'wefif erinff »  s.  binnenbekleeding  in  een 
schip. 

bi'wegiiicr»  8.  beweging.  —  De  boer 
sette  syn  rêch  onder  de  weide  hea, 
mar  hy  koe  der  gjin  biweging  yn 
krge. 

gebaren.  —  Ub  domeny  preket  út  *e 
holle,  en  het  er  net  folie  biweging 
by.  —  Hy  het  gans  in  biweging, 
loopt  met  veel  vertoon  over  straat,  is  ver- 
waand. 

—  Der  wier  jouns  net  folie  biwe- 
ging yn'e  bûrren,  vertier,  drukte. 

menstruatie,  —  üs  faem  is  wol  gau 
ris  net  al  to  goed;  hja  het  de  biwe- 
ging net   op  *e   tiid.    Vgl.    hoel,   saken, 

biweidflije ,  v.  afweiden.  —  De  kjj  kin- 
ne  sa  ofsa*n  great  stik  biweidsje. 
Lex  371.  —  Ook:  voordeel  behalen  met  de 
vetweiderg.  — Hy  het  net  folie  oan  dy 
bisten  biweide. 

biweinje,  v.    Zie  hiwet^e, 

Mvreitser»  eg.  bewaker.  Vgl.  aielbeweitser, 

biweit^Je,  biwekje,  v.  bewaken.  Lex. 
371.    Epk.  47.  — 

waken bg.  —  Ikwoeljeaver  in  jon g- 
faem    biwekje  as  in  äld  wiif. 

biwenber,  a^j.  bewoonbaar.  —  It  hûs 
is  net  mear  biwenber,  bouwvallig. 
Zie   wenber, 

htwm^e^  ▼.  bewonen.  —  In  hûs  bi- 
wenje.    Zie  wet^. 

hkwemiB ,  V.  gewoon  worden ,  gewennen. 
—  Us  famke  wol  min  nei  skoalle, 
mar  *t  scil  wol  biwenne.  —  It  bi- 
went  al  mei  *t  hynder,  dat  safolle 
flpoek  seach.  —  Dy  't  yn*e  hel  bi- 
wend  is,  wit  fen  nin  himeltosiz- 
xen.    Lex.  371. 

—  Ngc  klean  biwenne  troch  *t 
dragen.  Vgl.  bidrage.  —  De  ng  ôfhin- 
ge  doar  giet  hwet  stiif,  mar  dat 
scil  troch   *i  gebrûk  wol  biwenne. 

,  eg.  bewoner,   Fr.  Lêsb.  181. 

,,  adv.  ten  westen  van.  — 
Healbeam  (Uerbayum)  leit  in  heal- 
Are  biwesien  Frjentsjer.  Ook:  oan 
diste  of  oan  d*oare  kant 


bi'wierje,  v.  uitluchten.  —  Bring  dat 
muffe  gûd  buten  doar,  den  scil 
't   wol   hwet  biwierje.    Zie  wierje, 

door  het  weer  opgehouden  worden.  Zie 
biwaerje. 

*biwlerje,  v.  bewyzen,  waar  maken. 
H.  S.  ld. 

biwlis  (Zwh.  met  Hl.,  Grouw).  Zie  biwys, 

bi'wliTje,  V.  als  vrouw  in  het  huwelyk 
uiterlgk  veranderen.  —  Gelske  is  aer- 
d  i  c  h ,   nog  al  sterk   b  i  w  i  v  e. 

bi'wliz(g)Je ,  bi'wlze,  v.  bewjjzen,  be- 
toonen.  —  Sjuch  dêr  .  .  biwezen,hwet 
ik  .  .  .  biwize  woe  Hsfr.  IV ,  27.  —  .  . 
hwet  kin  in  minske  syn  snoadens 
better  biwiizgje,  as  to  sjen,  dat 
synsizzen  neikomd  is,  Forj.  1893, 
143.  —  Frjeonskip,  Ijeafde,  trou, 
earbied   biwiizje.     G.  J.  passim. 

bi'willigje,  v.  toestemmen,  goedvinden. 
Der  (net)  yn  biwilligje.  —  Klaes 
het  er  yn  biwillige,  om  it  priis- 
keatsen  op  syn   greide   to    habben. 

bi'wine,  s.  bewinden,  omwinden,  bedek- 
ken ,  bekleeden.  —  De  earm  yn 'e  doe- 
ken biwine.  —  Yn't  swart  biwoun, 
in  rouwgewaad.  G.  J.  I,  203. 

bi'winterje,  v.  overwinteren,  door  den 
winter  opgehouden  worden.  —  It  skip  is 
biwintere  to  Harns.  Lex.  372.  —  Dy 
't  let  yn'e  tiid  nei  'tAmelân  reis- 
get,    kin   der   licht   ris   biwinterje. 

bi'wlrker»  eg.  bewerker,  die  iets  be- 
werkt. A.  B.,  Doarpke,  86.  —  Dat  Bauke 
tsjerkfoud  ôfwirden  is,  dêr  is  ont- 
fanger  de  biwirker  fen.  Vgl.  icirk- 
master. 

bi'wlrl^e,  s.  bewerken,  bewerkstelligen. 
—  Omke  het  biwirke,  dat  neef  on t- 
fanger  waerd.  Lex.  372.  Dat  immen, 
dy  .  .  .  in  oar  efterút  arbeidsje  en 
him  sels  op 'e  foargroun  helpe  wol, 
faek  krekt  it  tsjindiel  biwirket, 
dat  sjuggewyoan...  —  W.  D.  Th. 
Ulesp.  278.  Vgl.  G.  J.  1,  231.  —  Gysbert 
Japiks  het  tul,  witenskip  en  kinst 
yn  Fryske  tael  biwirke.  Vgl.  G.J.I,231. 

Ook   b  i  w  i  r  k  m  a  B  t  e  r  j  e. 

bi'wlrtelje,  biwoartelje,  v.  vastwor- 
telen,  inwortelen.  Meest  in  het  p.p.  —  Dy 
beam  sit  goed  biwirtele.  —  It  isnin 
minsken  ut  to  lizzen  ho  *t  dat  biwir- 
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tele  sit.  —  Itkweasitalheelyn*e 
minske  biwoartele.  —  üs  Lv s-m o i 
is  bare  bygelovich.  Ik  wol  hjar 
dat  wol  Ô  f p  r  a  t  e ,  mar  't  sit  tl  ô  r  s  a 
y n  biwoartele,  d ê r  is  g j i n  praten 
tejin.     Vgl.  bimal'kc. 

bi'wys,  bi'wüs,  n.  bewijs.  —  Hy  het 
wol  biwys  for  nyn  si  z zen.  —  H j  a 
het  my  út  makke  for  hoer  en  beest, 
mynhear,  en  dat  ha  'k  noait  west; 
der  w  o  e  'k  den  wol  b  i  w  v  s  f  e  n  ha. 
Rechtzaak.  Heerenv.  30111,  1893. 

schuldbewijs,  kwitantie.  —  Dou  mast 
n  i  m  m  e  n  j  i  1  d  1  i  e  n  e  (o  f  b  i  t  e  1  j  e)  s  o  n- 
d  e  r   b  i  w  V  s   t  o   n  i  m  m  e  n. 

blijk,  voorbeeld.  —  Hja  sizze,  it  het 
t o-nacht  fêrzen,  en  der  is  gjin  bi- 
wys  f  en   iis.     Lex.  373. 

iets  nietigs ,  gerings  in  zjjn  soort.  —  T  o 
Boarnwerd  ha  se  mar  infoechbi- 
wiis  f  e  n  in  toer  op 'e  tsjerke.  —  Hja 
het  in  biwys  f  en  in  tapyt  oer  de 
flier,  mar  't  is  net  folie  bysonders. 
Zie  biici/ske. 

bi'wisje  (y  e  n) ,  v.  vergewissen ,  verzeke- 
ren. —  "SVy  moatte  lis  wol  tige  by 
t  i  g  e  b  i  w  i  s  j  e ,  zorgen  zeker  van  de  zaak 
te  zijn ,  e  a  r  't  w  y  h  w  e  t  b  i  g j  i  n  n  e.  G. 
J.  II.  7>^,  108.  Hsfr.  III,  36,  78,  108. 
W.D.,  Biiterfet,   8  e.  a. 

bi'wyske,  n.  onderhandsch  bewjjs,  in 
haast  geschreven  bewijs  van  ontvangst  of 
overeenkomst.  Lex.  278.  —  Hest  in  goe- 
de skildbikentenis  op  segel?  Ei 
n  é ,  mar  s  a  'n  1  y  t  s  b  i  w  y  s  k  e.  —  Nou 
in  lyts  biwyske  twiske  libjen  en 
stjerren,  U.  ind  T.",  336.     Vgl.  rispis. 

een  beetje,  *schijntje\  —  Wol  mefrou 
ek  mâlke  vn  'o  thé?  nou,  in  Ivts 
biwyske.  --  .  .  .  h  w  e t  se a  n  e  m o s t  e r 
en    in    b  i  w  y  s  k  e  f  e  n  f  e  t.  Forj.  1893 ,  1 14. 

^bi'witenskippe ,  adj.  geleerd.  Ook  als 
titel:  Tige,  heech  be  w  itenskippe 
H  o  a  r ! 

bi'wlze,  v.  aanwijzen.  -- De  pong  leit 
der  earne,  mar  ik  kin  't  (\y  net  bi- 
w  i  z  e.  D  V  1 V  t  s  e  kin  n  o  c  h  n  e  t 
folie  ])rate,  mar  hy  biwiist  alles 
al.  Zie  inz,'.  Fr.  Lesi).  08.  W.  D.,  Th. 
Ulesp.  jKissim  ,  e.  a. 

Ook:  iM'wijzen.     Zie  hitriizi(ji'. 

bi'woartelje ,  v.    Zie  hiicirfeljf. 


bi'woelje,  v.  bewinden,  omwikkelen. 
Il'ilb.  in  Epk.     Vgl.  bitakelje.    Zie  icoeljo, 

bi'wolke,  adj.  met  wolken  bedekt.  — 
In   biwolke   loft. 

bi'wolkoxnje ,  v.  verwelkomen,  WI.  ld. 
XVII.     Zie  forwólkomje, 

bi'wonderje,  bi'wiïnderje ,  v.  bewon- 
deren. —  Wier  dat  nou  dy  pracht  en 
|l  forhevene  greatnie  1|  moaat  dat 
men    biwûnderje?   Forj.    1885,  :^^. 

—  verwonderen.  —  Itscilmvrisbi- 
wonde rj e  ho*t  dat  litrinne  scil,  Lex. 
373.     Zie  forwonderje, 

bi'^xrrakselje ,  v.  Zie: 

bi'WTaxne,  v.  met  veel  inspanning  en 
werkzaamheid  tot  stand  brengen.  —  J  a  j)  i  k- 
om  het  doch  sa  folie  biwraemd, 
dat  er  op  syn  âlde  dei  libje  kin  fen 
syn  eigen.  Ook  bi  ram  e,  z.  d.  Vgl,  6ï- 
irrakselje,  bitcrotte. 

bi'wrin^e,  v.  in:  biwaskje  en  bi- 
wringe.  —  Ha  jy  Ijeafst  skjin  lin- 
nen oan,  II  wol'tditwiifmarbrin- 
ge,  II  for  inbytsjescil  sejou  ||  bi- 
waskje en  biwringe.  Oude  Kinderprent. 
Zie  wrinye. 

bi'WTOtte,  V.  door  zwaren  arbeid  bewer- 
ken, verkrijgen.  —  De  earmeminsken 
moatte  alles  sels  biwrotte  en  bi- 
wrame.  —  Al  hwetinboerbiwrot. 
dat  8 jout  er  nei  syn  hear,  A.  B., 
Doaq)ke  86. 

bi-wiinderje,  v.    Zie  Uwonderje. 

tbi'zelje,  v.  beuzelen.  Lex.  841.  R.  P. 
in  Epk.  50. 

bizexnatte,  s.  (vloer)mat,  (stoeDzitting 
van  biezen.    Zie  matte, 

bizepluzer,  a.  die  aan  de  biezen  van 
zijn  stoel  trekt  en  ze  zoo  zoeijea  aan  stuk 
krabbelt.    Ook  mattepluzer,  z.  d. 

bizeplú^Je,  v.  aan  de  biezen  van  zijn 
stoel  peuteren.    Zie  pltizje. 

bizerQ' ,  s.  guiterg ,  Rchelmeif .  Lex.  326. 
-  R.  ind  T.\  247*.  —  ld.  V,  49. 

bizeset,  s.  -stik,  n.  -streek»  s.  gui- 
tenstuk, schelmstuk. 

bizich,  adj.  &  adv.  gr<ûtig,  schalk.  — 
In  flinke  feint,  in  bjtsje  bisich, 
oars  trochgoed,  Salv.  76.  —  In  bi- 
zich glimke.  Alm.  12*  1889.  —  Bizich 
laeitsje.  Lex.  826.  —  In  biiige  streek, 
guitenstuk. 
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bizifirens,  s.  guitigheid.  —  Hja  het 
hwet  fen  hjar  heite  bizigens,  iets 
van  zijn  guitigen  aard. 

bjalte,  (Bierumen  en  elders,  vooral  by 
ouderen),  v.  bulken,  schreeuwen,  ld.  VI, 
79.     Zie  balte. 

bjear  (Warns),  n.  bier.  G.  J.  passim. 
Zie  bier. 

bjèr,  Schierm.  n.  bier.    Zie  bier. 

bjinder,  s.  boender.  Hl.  been  der.  Vgl. 
aed'f  amer^f  apeakbjinder, 

bjtnhout,  n.  boenhout,  op  den  grond 
liggend  of  bevestigd  houten  bord,  om  em- 
mers en  vaten  op  te  boenen,  vaak  bjj  de 
pomp ,  dan  ook  pompstap.  Hl.  b e  e n- 
ho**lt.  Ook  barte,  bartsje,  z.  d.  Ook 
by  of  over  een  sloot;  dan  meer  bjinstap. 
Zie  stap  en  stcUt. 

bjinne,  v.  boenen,  met  den  boender  rei- 
nigen. Hl.  béne.  Vgl.  aed-^  anierbjinne; 
<>ƒ-,  om-J  xUhjinne.  —  A.  Ysbr.  1808,  57,  59. 
Ook  biene  (Noh.  met  Schierm.  en  Z. 
Wouden). 

bjinstap,  n.    Zie  bjtnhout. 

bjinten,  pi.  molinia  coeralea,  bentgras, 
pionten,  op  lichten  zand-  of  veengrond  was- 
sende, als  pgpendoorhalers  gebruikt. 

8.  In  boskje  bjinten.  —  In  bjint 
(bjintsje)  om  de  piip  troch  to  stek- 
ken.    Zie   {piip)troch8tekker. 

bJirlCy  8.  betuia  album ^  berk,  berkeboom. 
Hl.  byrk.  Ook  bjirkenbeam.  Lex.  375. 
—  n.  berkenrijs,  -twijg.  Ook  bjirkenriis. 

bjirk,  8.  gzeren  ring  tot  bevestiging  van 
een  werktuig  aan  den  steel.  —  Bjirk  oan 
in  gripe,  lodde,  foarke,  sein  e.  Ook 
bjirp.    Lex.  375. 

bjirken,  adj.  van  den  berkeboom.  — 
Bjirken  biezemriis.  Lex.  375.  —  Bjir- 
ken  blokjes,  brandhout.  Ook:  van  ber- 
kenhout.  —  In  bjirken   stok. 

bjirlcenbaflity  s.,  -beam,  s.,  -blêd, 
n.,  -bosk,  8,,  -rils,  n.,  -roede,  s.,  -stam- 
me,  8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

|^i»iriift^Ti-nA  ^  m.  mannetjes-,  -hin,  f. 
wijQeskorhoen.    Zie  koarhin. 

bjirk. w etter ,  n.  sap  van  den  berkeboom. 
Volksgeneesmiddel  tegen  wonden,  vroeger 
ook  tegen  *t  graveel  en  andere  ziekten  der 
blaas  aangewend;  ook  om  de  nageboorte 
bf|  *t  vee  (boo  noodig)  af  te  drgven. 

Ill^rp  (Bftrradl) ,  s.  ^zeren  ring.   Zie  bjirk. 


bjiskje,  V.  bezig  zijn,  zonder  veel  uit  te 
voeren.  —  Alden  bodsje  en  jongen 
bjiskje   mei,   Fr.  Volksalm. 

bjist,  8.  colostra,  biest,  de  eerste  melk 
van  een  koe  na  het  kalven.  Hl.  bèast. 
—  Earste,  oarde  en  trêdde  bjist. 
(Greidh.)  Ook  earste-,  twade-,  trêd- 
demiels  bjist,  of  bjist  fen  't  ear- 
ste, oarde,  tredde  miei  (Barrad.)  Lex. 
376. 

bjistich ,  adj.  biestachtig.  ~  D  e  b  ô  1- 
len  smeitsje  bjistich,  als  er  te  veel 
onvermengde   biest  in  het  deeg  gemengd  is» 

—  't  Is  't  fjirde  miei,  mar  noch  to 
bjistich  om  by  d'oare  mâlke  to 
dwaen. 

bjistpankoek ,  -strou,  s.  pannekoek, 
waarvoor  het  beslag  met  biest  bereid  is. 
Lex.  376. 

bjuster,  adj.  &  adv.  bijster,  wonder, 
zeldzaam ,  vreemd ,  zonderling.  Ook  b  y  s- 
ter.  —  [In]  bjuster  freamd  djier, 
G.  J.  I,  16.  —  Bjuster!  ik  baern 
troch  dyn  kjeld,  Ibid.  25. — Freamde, 
bjustre,    wond're   dingen.     Ibid  33. 

vervaarljjk,  geweldig,  groot.  —  Bjuste- 
re  skea,   G.  J.  I,  159. 

afschuwelijk.  —  .  .  .  bjustere  skelm- 
died,   G.  J.,  II,  75. 

—  Bjuster  waer,  onstuimig  weer.  — 
De  bern  binne  sa  bjuster,  wy  krge 
hirde  wyn,  ha'k  soarch.  —  Itien 
of  't  oar  of  immen  bjuster  wêze, 
missen,  verloren  hebben.  —  Noubin'k 
ÚS  hele  jonge  bjuster,  heb  hem  uit 
het  oog  verloren.  —  Ik  bin  raynnille 
bjuster,  die  is  zoek.  —  De  sliep  bjus- 
ter.—  It  boekje  bjuster,  Ned.de plank 
mis.  Ook  :  van  de  wijs ,  in  de  war.  —  1 1 
spoar  bjuster,  van  't  spoor,  op  den 
dwaalweg,  in  de  war.  Vgl.  spoarbjuster. 
G.  Jap.  1 ,  19.  —   V.  Blom ,  44. 

adv.  zeer,  heel.  —  Bjustere  dom,  for- 
legen,  frjemd,  lilk,  mal,  enz.  — 
It  is  hjoed  den  bjustere  myld, 
R.  ind  T.«,  81«.  —  G.  J.  II,  79;  I,  26.  — 
ZWh.  met  Hl.,  Kolluml.  en  Stadfr.  byster 
ook  in  de  volgende  samenstelling. 

bJusterbaerUk ,  adv.  zonderbaar,  zeld- 
zaam. —  Nou  is  't  den  bjusterbaer- 
like   bryk,  W.  D.  Winterj. 

bju^je ,  (GaasterL) ,  v.  morsen.  Zie  poezje. 
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Lex.  376.  Ook  knoeien ,  gebrekkig  doen.  — 
Us  Japke  kin  nou  yn  'e  hûs  al  hwet 
dwaen,  mar  as  'top  arbeid s jen  oan- 
komt   ia 't  me  ast  bjuzjen.  Vgl.  grieme. 

blabbe(r),  a.  slijk.  R.  P.  Jouwerk.  16. 
Ook   blabs,   blabze,   brabze,  z.  d. 

blabberich,  adj.  nat  en  slykerig.  -  It 
paed,  it  lân  is  hjir  rare  blabbe- 
rich.    Ook   blabzich,  brabzich. 

blabberkoeltsje  (schippersterm),  n.  lab- 
berkoeltje. 

blabs,  blabze  (N.  en  N.Oostel.).  Zie 
blahher. 

blaei  (triv.),  s.  groote  mond.  —  Aei  of 
dop?  —  Aei.  .  .  .  Ik  slaen  't  dy  foar 
d  y  n   blaei.     Vgl.  blei(ke).     Zie  hlaeijer, 

blaeibek  (triv),  eg.  meest  f.  laffe  bab- 
belaar(8ter).  —  Ik  hiedatLyaynfor- 
trouwen  sein,  nou  het  dy  blaeibek 
dat  wer  oerkrant  e.  Vgl.  hhi,  Lex.  378. 

blae^e,  blagje  (Oostelijk) ,  v.  de  tong  uit- 
steken, hijgen  met  de  tong  uit  den  mond, 
van  honden,  ook  van  menschen.  Vgl.  /br-, 
oerhlaeije, 

—  Min  tôget  dat  men  blaeit,  W.D., 
Utfenh.,  49.  —  Learzens  puts  e,  dat 
min    blaeit,    W.  D.,  Keapm.    Koarts.,   1. 

belikken.  Né  jonkje,  dat  klûntsje, 
dêrstou  op  om  blaeid  heste,wol 
ik   net   ha. 

laffe  praatjes  hebben ,  kwaad  spreken. 
Lex.  377.  —  Nou  giet  se  dôchmeihim, 
en  earst  het  se  sa  tige  oer  him 
to  blaejjen  lein.  —  De  fammen 
blaeiden  him...  e  ft  e  mei,  R.  ind 
T.«,  U\ 

schreien  (vooral  te  Hl.  en  in  den  Zwh.) 
—  Ei,  fanke,  blaei  net  langer:  don 
krigest  dyn   sin    doch  net. 

blae^er,  s.  tong,  vooral  van  een  hond, 
of  een  koe,  (triv.)  ook  van  een  mensch.  -- 
De  k ij  s k o a r d e n  mei  h j a r  lange 
b  1  a  e  ij  e  r  8  y  n  't  g  O  r  s  om.  Vgl.  R.  ind  ' 
T.%  361".  —  Hy  atiek  de  blaeijer  ' 
tsjin  my  iit. — De  sinne  skynde  him 
op  s  y  n  g  r  t'  a  t  e  b  1  a  e  ij  e  r ,  als  hjj  in  de 
kerk  zong,  W.  1).,  Heam.,  46. 

mond.  —  Heat  d <»  blaeijer  al  wer 
o  p  ?  tegon  een  kind ,  dat  bjj  de  minste  aan- 
leiding Mchreit. 

eg.  laffe  babbelaar(8ter),  die  alles  over- 
^ertelt    Lex.  377.    Vgl.  Uei. 


blae^erich,  adj.  praatziek.  —  Dat 
greate  blaejjerige  fanke  het  altyd 
de  bek  yn  beide  bannen. 

blaexn,  s.  blaam.  Lex.  379.  —  Immen 
in  blaem  nei-jaen,  een  smet  aan wry ven. 
—  Dêr  't  ienkear  de  blaem  op  leit, 
dy  kin  gjin  goed  wer  dwaen.  Vgl. 
kladde. 

blaes,  s.  (water)blaas.  —  It  libben  is 
in  blaes,  Holl.  zeepbel.  Zie  hange.  Vgl. 
bargehlaes.    Ook  zwemblaas  der  visschen. 

iron.  adem.  —  Ik  ha  al  gjin  blaes 
mear,    ben  buiten  adem. 

sterk  gerezen  wittebrood.  —  Datbôle- 
goed  liket  gans  op  *teach,  mar  't 
is  blaes.     Ook  b  1  a e s w e i.  Vgl.  bâkeblaes, 

blaes'-ystremint ,  n.  blaasinstrument. 

blaespiip ,  s.  blaaspjjp ,  om  het  vuur  aan 
te  blazen.  Vaak  gebruikte  men  hiervoor 
een  oude  geweerloop ,  of  een  hollen  vliersten- 
gel.  Ook:  blaasroer,  erwtenblazer. 

sprekende  orgelpijp,  tegenover  pronk- 
piip,  z.d. 

blaespoep,  m.  rondreizende  (Duitsche) 
hoommuzikant. 

blaes'wer,  n.  wat  men  (hyperbolisch:) 
weg  kan  blazen.  —  Sa'n  lyts  flitterke 
brea,  dat  is  mar  in  blaeswei.  — 
Dat  herterke  ta  bern,  is  in  blaes- 
wei (k  e).    Vgl.  Moes. 

bla^tpó'^tje ,  Hl.  v.  blootvoetsaan  *t  strand 
in  zee  omloopen. 

blaf  (bg  varenslui),  s.  soep  van  groene 
erwten  met  aardappels.  —  Ljeafde  en 
blaf  forklappe  hjar  sels.    Lex.  378. 

blaffe,  V.  latrare^  bla£Eén.  Hl.  ook 
blaf  je.  —  De  houn  blaft.  —  fig.  Fen 
honger   blafje,  Fra.  crier  famine, 

pochen,  zwetsen.  —  Ik  scoe  der  mar 
net   to  lûd  fen  blaffe. 

Vgl.  bylje,    Vgl.  oan-,  útUaffe.    Lex.  378. 

—  Tsjin  in-o  ar  blaffe,  TÓor  de  be- 
schryving  elkanders  taxatie  onderling  ver- 
gel y  ken,  om  zoo  ongeveer  tot  éen  doel  te 
komen    (by    verkoop   van    vaitii^lieden).  — 

blafrer(t),  eg.  blaffer,  blnffer.  -—  Blaf- 
fers bite  net,  binne  gjin  bitera  ■— 
Hy  is  oars  neat  as  in  greate  blaf- 
fer. —  Der  is  mear  as  ien  honn,  djr 
blaffert  hjit.    VgL  Uom. 

index ,  klapper,  alfiibetiacli  inlioiidvQgisier 
op  een  boek.    Ook:  boek  mok  brnkcaiBgen 
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van  alle  mogelyke  marktprgzen  en  gewichts- 
hoeveelheden  (in  den  boterfaandel).  —  Oud 
boekje,  waarin  aangegeven  vaste  regels 
aangaande  den  prijs  naar  't  gewicht ,  met 
onder-  en  overwicht,  van  schoongemaakt 
vlas.  (Nog  bg  alle  vlashandelaren  op  't 
platteland  in  gebruik).  —  Ook  bg  hontkoopers 
en  wagenmakers  bekend. 

blafli;Je,  v.  latrare  leviter ,  zachtjes 
blaffen. 

blagje  (Oostelgk,  vooral  bg  ouderen),  v. 
Zie  blaeife, 

blai  (N.W.  vooral),  s.  blei.    Zie  bleu 

blaker,  Hl.  &  elders,  s.  blaker.  Zie  hleaher. 

blak(8til),  adj.  doodstil  (meest  van  den 
wind,  ook  van  het  water).  Lex.  379.  — 
De  moarns  wier  it  blak,  mar  de 
oerdeis  kaem  er  da  Ij  e  op,  verhief  de 
wind  zich.  Lex.  612.  —  Dêrop  foei  de 
wyn,  en  it  waerd  blakstil,  S.  K.  F., 
Mark.  IV,  39.    Ook  blokstil. 

blakstilte,  s.  volkomen  windstilte.  — 
iron.  Tn'e  fliegende  blakstilte. 

blaksum ,  (bg  ouderen  nog  hier  en  daar), 
8.  bliksem.  Lex.  395.  Halb.  Matth.  XXIV, 
27.  Ook  als  interj.  Dy  blaksum!  sei 
Lardus!  (Grouw).    Ook  blakstien. 

blanderje,  Hl.  v.  pronken ,  schitteren.— 
Het  blander(e)st  mei  dyn  nfjen 
hu«d. 

blank ,  adj.  blank,  helder.  —  Sa  blank 
as  sulver.  —  In  faem  sa  blank  as  in 
leelje.  —  Blank  flesk,  goed uitgebloed. 

—  It    blanke    stiel,  v.  Blom ,  Bik.  49. 

—  Blanke  (skiër  e)  iel,  tegenover 
swarte.iel,  s.  d.  —  Blank  wetter 
(Tersch.),  regenwater.  Lex.  379.  —  Dy 
beane  binne  my  to  dreech,  it  blan- 
ke fet  stiet  er  op  (it  fet  stiet  er 
blank  op).  Lex.  380.  —  ...  de  polders 
steane  blank,  onder  water.  Fr.  Volksbl. 
1879. 

—  Opsterl.:  Der  bin  ik  jou  blank 
for,  daar  sta  ik  voor  in. 

tbiank,  s.  munt,  ter  waarde  van  6 
daiten  (=  8%  cent).  Lex.  380.  —  Dêr 
ba  wy 't  earste  oartsen  al!  Dêr  liz 
ik  in  blank  by,  den  is  *t  in  stûr, 
Ä.  ind.  T.«,  271». 

Uaskeui»  s.  blankheid,  helderheid. 

tdiiw,  8.  glans,  kracht.  —  Hy  is  yn 
gl&aa  ea  bl&nt.    Lex.  880. 


blftns,  ^balftns  s.  Fr.  halance,  evenwicht. 
It  spant  om  it  spil  yn*eblâns,  de 
zaken  in  orde,  to  halden.  —  fig.  Ik 
kin  dy  prakke  net  yn*e  blânshâl- 
de,  dien  knaap  niet  in  bedwang  houden. 
Lex.  380.  —  As  heit  ofmemermist, 
is  it  spil  út*e  blâns. 

blaat,  8.  opgeblazenheid,  tengevolge  van 
winden  (by  het  vee).  —  De  kou,  it  skiep 
is  oan'e  blast,  het  de  blast.  Lex  384. 

spoedig  uitgaande  vlam.  —  Dy  turf 
jowt  mar  in  blast,   mear  neat. 

bluf,  grootspraak.  —  lenfâldich,  son- 
der  wyn   of  blast. 

opvliegend,  driftig  'persoon.  Vgl.  hd- 
derhlast,  —  Ook  bluffer,  windmaker.  Sa*n 
blast!  moaije  klean  en  dj  ure  wyn, 
en  den   bankerot  gean.   Lex.  384. 

de  tol,  die  by  het  'potjekloven*  het  earst 
'afloopt*  en  daarom  in  den  *pot'  komt,  om 
tot  mikpunt  voor  de  andere  te  dienen. 
Lex.  659. 

blaatich,  adj.  ladende  aan  'blast.'  —  De 
kou  is   blastich. 

blast  veroorzakende.  —  Klaver  is  blas- 
tich (fé)iten.  —  triv.  Ik  yt  my  hjoed 
blastich,  zoo  lekker  smaakt  het  my. 

overdreven  haastig  en  voortvarend.  —  Dy 
man  is  al  to  blastich;  hy  rint  him 
sels  foarby.     Vgl.  bluisterich. 

driftig,  opvliegend.  —  üs  heit  is  op 
sa'n  stuit  wol  ris  hwet  blastich, 
mar  oars   net  kwea. 

hoogmoedig,  pralend,  grootsprekend.  — 
Blastige  Ijue  reitsje  wol  gau  ris 
yn   'elytseloege.    Lex.  384. 

blastifiTBlia ,  s.  drift,  oploopendheid.  — 
Dou  best  de  boel  forbruid  mei  dyn 
blastigens,  hy  scil  nou  net  wer- 
komme.     Vgl.  blutste rigens, 

blau,  adj.  blauw.  —  Sa  blau  as  la  ei, 
(pot)lead.  —  Ik  ha  myn  earm  blau 
staet— ,  bontenblau.  R.  ind  T.*,  199\  — 
In  blauwe  skine  rinne,  krye,  — mei 
in  blauwe  bles,  op  in  blauwe  kjed- 
de  (run)  thüs  komme,  blau  rinne 
(krye),  den  zak  krygen  by  een  meisje.  — 
Blau  rinne,  ook  in  'talg.:  teleurgesteld 
weg  komen.  —  Alles  blau  blau  litte, 
de  zaak  laten  rusten.  —  It  komt  blau 
út.  —  Hy  is  dêr  blau  weikomd,  met 
scha   en    schande.    —    Blauwe    môlke 
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(flut),  ook  met  kond  water  aangelengde 
melk,  zoo  ook  blauwe  jenever.  —  Blau- 
we, onware,  pra etsjes.  —  Onder  'e 
blauwe  pannen  (1  a  e  ij  e  n) ,  in  de  gevan- 
genis. —  De  blauwe  loft,  de  onbewolkte 
hemel.  —  Blauwe  loft  en,  wolken  die 
sneeuw ,  blauwe  tongerwolkens,  die 
onweer  voorspellen.  —  It  lan  stiet  blau 
en  m  o  e d  i c  h  ,  vol  kraehtigen  groei.  — 
Blauwe  Fedde,  de  dood,  stiet  om  'e 
doarsherne,  dreigt  ieder  uur.  —  1 1  w  i  i  f 
mei  de  blauwe  mouwen,  zeker  nacht- 
spook,  dichterlijk  ook:  personificatie  van  den 
nacht.  Vgl.  R.  ind  T.*,  260.  Lex.  380— '88, 
405.  Vgl.  hlij' ,  donker- 1  himels- ,  koaren- ^ 
moaihlau. 

8.  Dat  is  moai  blau.  —  It  blau 
fen   'e  flagge  is  aerdich  forblikt. 

—  De  blauwe,  de  blauwbonte  koe  of 
het  blauwgrijze  paard. 

blauwsel,  lakmoes.  —  Dy  waskfrou 
docht  to  folie  blau  yn 't  linnen.  — 
—  In  bytaje  blau  troch  dewiters- 
kalk.     Vgl.   koegelfsjeblau i  toerkehlau, 

blau'bekje,  v.  koude  lijden:  tot  verve- 
lens toe  ergens  staan  wachten.  —  Ikkoedêr 
mar  stean  toblaubekjen,  te  wachten, 
te    kleumen.    Lex.  382.    Ook  klom  bekje. 

blaubloxn'ke ,  n.  myosotis  palustris^  ver- 
geet-mij-nietje. 

blaublomkegpiid  ^Odngdl ),  n.  alg.  naam 
voor  verschillende  soorten  van  kruipend  on- 
kruid. 

blau'boekje,  n.  libel,  brochure,  gering- 
schattend zoo  genoemd,  ook  al  is  de  omslag 
niot  blauw. 

blauboe'zel(d)er,  n.,  -bont,  s.  &  adj. 
-dimter(koeke),  s.  -drukt,  s.  &  adj., 
-fervery,  s.,  -fervje,  v.  -fyfskaft,  n. 
Zie  de  Enk  el  woorden. 

blau'gêrs,  -gears,  n.  gras  van  een 
blauwgroene  kleur,  groeiende  op  's  winters 
ondcrgeloopen  land. 

blaugèrshea,  n.  -miedeu,  pi.  Zie  de 
Enkel  woorden. 

blaugon'zer,  -gûnzer,  s.  blauwe  brom- 
vlii'g.     Zie  bhtutulch. 

blau-yn'ske ,  n.  blauwe  waterlibel. 

blau'jaen,  s.  verb.  een  blauwtje  geven. 
S  y  t  ü  wier  y  n  h  j  n  r  f  1  e  u  r  a  1 1  y  d  g  a  u 
klearmei  blaujaen,  nou  sit  se  yn 
'e  fodkoer. 


—  Scille  wy  ris  blaujaen?   rooken. 
blauje,    V.    blauwen,    blauw   maken.  — 

God  ...  blauje  wer  dy  swarte  loft. 
Fr.  Jierb.  1830,  75.     Vgl.  ôfblauje, 

blauke,  n.  blauwtje.  Hsfr.  VI,  91.  Ook 
voor  een  blauwbonte  koe ,  en  een  blauwgrijs 
paard.     Zie  hlautsje. 

blauklu'ten,  pi.  blauwe  veenkluiten ,  ge- 
droogd als  brandstof,   in  't  N.  zeer  gewild. 

blau'kop ,  8.  gewone  aardworm.  Lex  495. 

—  pi.   blaukoppen,   asperi^es. 
blaukrop'pert,  eg.  blauwe  kropduif.  Zie 

kt'oppert, 

blaukrû'pers,  pi.  zekere  vroegrype  aard- 
appelsoort. 

blau'kûp,  s.  blauwververskuip. 

blamneal'Je,  blauxnelV,  &.  chenopodium 
album  j  gewone  melde. 

blaumen'dei»  -moandei  (spr.  -di),  s. 
korte  poos.  —  Hy  het  in  blaumoandei 
to  Parys  west,  nou  kin  er  syn 
moerstael  net  mear. 

—  Alle  blaumendeis,  om  een  haver- 
klap, komt  dy  fint  hjir,  den  om  't  ien 
en  den  o m  't   o a r. 

blau-xnich' ,  s.  blauwe  bromvlieg.  Ook 
blaugonzer.    Zie  drager. 

iron.  soldaat,  policiedienaar. 
I      blaumies'ke,  -mûske,  n.  parus  caeru- 
lu8f  pimpelmees.    Ook  stiselkop.   Stadfr. 
blaumuuske. 

blauinod'der  9  s.  fossarum  eoenumt  op 
den  bodem  van  vaarten  en  slooten.  —  Hy 
is  alhiel  blaumodder. 

blamnodderioh,  ac(j.  met  'blauwe  mod- 
der' op  den  bodem.  —  Dy  sleat  is  gans 
blaumodderich. 

blaiimutslces  (IdaarddL)  -skoentsjes 
(Odngdl) ,  pi.  monnikskap.    Zie  adam  en  eca. 

blaupan'ne,  n.  schaunel  van  blauwe 
dakpannen.  —  Us  faem  skjirret  itko- 
pergûd  mei  blaupanne. 

adj.  met  blauwe  (dak)paimen.  —  In  blau- 
panne hûs,    skûrre. 

blaurut'flJeSy  a4j.  &  s.  blauw  geruit, 
blauw  geruite  stof,    Zie  rút^feê, 

blausel,  n.  blauwsel. 

blauselfabryky  s.  -w etter,  n.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

blauselpot,  s.  blauwselpot  —  Mei  de 
blauselpot  omfalle,  een  blauwtje 
loopen. 
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blau-sys^e,  n.  parus  major,  koolmees. 
Ook    bybiter    en    blokfink. 

blaustar^rin^Ti  -stjerrins:,  -«t^irrinfi:, 
-stiriis,  eg.  sterna  hirundOj  vischdieQe.  Zie 
gtirns, 

blau8treekt\  -«trypt»  adj.  &  s.  blauw- 
gestreept ,  stof  met  blauwe  strepen. 

blausi^e'te  (a  p  e  1  s) ,  striepeling. 

blau'toppen,  pi.    Zie  toppen. 

blautoje»  blauke,  n.  afwyzing,  teleur- 
stelling. —  In  blautsje  rinne  by, 
krye  fen  in  faem.  —  Dy  drompel- 
maeger  tocht  hjir  it  miei  op  to 
rinnen,  mar  't  wier  in  blautsje.  — 
H8fr.  VI,  91. 

blau'wejan' ,  s.  water-  en  meelbeslag , 
dat  onder  gedurig  roeren  gaar  geworden  is. 
Uok :  gleane  jan,  gleane  wilt s je, 
gleane  douwe,  broei,  loaye  wive- 
kost. 

blau('^e)kraertfije8,  pi.  muacari  bot- 
rtjoides ,  druif  hyacinth ,  in  ouderweteche 
bloemtuintjes  veel  gekweekt.  Ook  krael- 
tsj  e-b  lommen. 

blau'Wens,  s.  blauwheid.  —  Dat  gûd 
skynt  út  'e(n)  blauwens,  heeft  een 
blauwen  weerschyn.    Lex.  283. 

blaze ,  y.  blazen.  —  Ik  blaes ,  blaesde  of 
blies  (bloes,  Wousdl.),  ha  blaesd,  blazende, 
to  blazen.  Hl.  bléze,  bleesde,  blees d. 
Westel.  blieze,  z.  d. —  Pof  f  e  en  blaze, 
lit  in  great  gat  blaze,  grootspreken. 
—  Hja  kinne  my  gjin  fear  fen  't  gat 
blaze,  Hd.  nichta  machen ,  ik  ben  buiten 
schot.  —  Blaes  dou  dy  yn  'e  bûse,  loop 
heen!  A.  Ybbr.  (1861),  3.  Vgl.  foart-, 
oan- ,  ó/"-,  op-J  troch'j  út- ^  weiblaze;  bultsje-, 
yfts- ,  hoarnblaze, 
blazer,  m.  die  blaast.  YgLglês-,  hoarnblazer. 

blaaskaak,  grootspreker.  —  't  Is  sa  'n 
poffer  en  blazer.     Vgl.  pompierblazer. 

blaaer,  s.  visschersvaartuig,  grooter,  meer 
zeewaardig,  doch  minder  hooggetopt  dan 
een  aak;  te  Wierum  en  Moddergat,  ook  te 
Makknm  in  gebruik. 

blea  (Dongdln.),  a4j.  timidus,  bloode.  v. 
Blom,  Bik.,  27,  94.  —  As  de  gjirgert 
bigjint  tojaen  en  de  bleaëtoslaen, 
den  witte  ee  fen  nin  útkearen,  Oud 
Seclge.    Thans  meest  bleu,   z.  d. 

hÈmtL'mm^  s.  timidUaê,  blooheid.  Meer 
alg.  bleaent. 


bleaker,  &  blaker,  waarin  men  de  kaars 
zet  Ook  blaker  eu  bleker  (b li k e r). 
R.  ind  T.^  115*. 

bleakerje,  v.  blikkeren,  schitteren.  — 
Dêr  bleakert  lis  in  mar  yn  d'eagen, 
G.  J.  I,  69.  Ook  blaker  je,  bleke  rj  e, 
blikerje,  R.  P.  in  Epk.  53. 

zich  bakeren.  —  De  kat  leit  yn  'e 
sinne  to  bleakerjen  (Leeuwdl.  en  om- 
streken.)   Zie  beakerje. 

blea]^e,  v.  blaken,  blinken.  Lex.  385. 
Zie  het  voorgaande. 

bleaman  (in  sprkwn.),  m.  bloodaard.  — 
't  Is  mar  in  bleamans  eangste.  Lex. 
377.  —  Rjuchte  bleamans  der  (dy) 
net  doare,  Alth.  133.  —  Better  blea- 
man  as   de  a-man. 

blearje  (spr.  meest  bljerje),  v.blaterare, 
blaten.  —  It  touke  blearret  om  syn 
laem,  R.  P.,  Keapman.     Ook  blête,  z.  d. 

—  Hâld  op  fen  blea r jen,  bern! 
schreeuw  niet  zoo  luid.  Ook:  bloarje. 
Vgl.  bletterjcy  balte. 

bleat,  bloat,  n.  schapevel,  dat  van  de 
wol  ontdaan  is.  Ook :  skieppebleat, 
-bloat. 

iron.  oude  kale  jas.  —  Ik  moat  myn 
âld    bloat   mar  wer  oan  ha. 

bleat,   adj.   &  adv.  nudusj  bloot,  naakt. 

—  Mei  de  bleate  holle.  —  Mei  't 
bleate  earizerop,  zonder  'floddermuts'. 

—  It  bleate,  ongewapend,  each.  — 
De  bleate  sabel.  Zie  blank.  —  E  arm 
(neaken)  en  bleat,  van  het  noodigste 
verstoken,  van  alles  beroofd.  —  In  greate 
steat  en  't  gat  bleat,  Ned.  groote  pa- 
rade en  klein  garnizoen.  —  Kofje  mei  't 
bleate  gat,  zonder  iets  er  by.  —  lerd- 
appels  mei  t  bleate  gat,  met  enkel 
mosterdsaus  en  weinig  of  geen  vet.  —  In 
bleate  pylskie,  een  ledige  pylschede. 
Lex.  386.  Vgl.  ueaken. 

eenvoudig,  naar  waarheid.  —  Bleat, 
al  myn  fortsjinst.  —  Dat  kost  my 
bleat  tritich  goune.  —  Dou  hoefst 
oars  net  as  dêr  effen  hinne  to  gean, 
en  bleat  to  freegjen  of....  —  De 
bleate  wierhei t.  —  Fry  en  bleat 
V.  Blom,  Bik.  78.  —  Klear  en  bleat, 
duidelyk  en  klaar. 

s.  bleate  (de),  't  bloote  achterst  van 
een  mensch. 
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bleaterjj,  s.  werkplaats  van  den  vellen- 
blooter ,  vellenblooteraafFaire.  Ook  :  feil  e- 
bleaterij. 

bleatsbonke ,  bleatspoataje ,  adv. 
(triv.).     Zie : 

bleatsfoet,  bleatfoets,  adv.  pedibus 
niidis,  blootsvoets,  met  bloote  voeten.  — 
Bleatsfoet  troch  de  sleat  wad s je. — 
Bleatfoets  yn  *e  skoen. 

bleatflje,  v.  blooten,  van  de  wol  ont- 
doen. —  In  skieppehûd  bleatsje.  Ook 
bloatsje. 

bleatskoii^e ,  v.  met  bloote  beenen  loo- 
pen. 

bleatskonkCs) ,  adv.  met  (op)  bloote  bee- 
nen. —  (Heal)bleatskonk8wiet,  bloot- 
beens,  met  de  bloote  beenen  (halverwege) 
in  't  water   [gezegd  door  veenarbeid(8t)er8]. 

—  Halb.  Quikbome  10. 
bleatspoatflje ,     adv.  blootsvoets.     Zie 

bleatsbonke, 

blebben,  (Tietj.),  pi.    Zie  blibben. 

blebberbei  (Zob.),   s.  roode  boschbezie. 

blêd,  n.  blad,  van  planten,  van  een  boek, 
van  een  tafel,  van  een  lepel,  spade,  zaa^, 
zeis,  sikkel,  ^lemmer  van  een  mes  (R.  ind 
T.*,  280»).  Hl.  blbd.  —  De  beammen 
steane    wer    yn*t   blêd,    in   bladerdos. 

—  Falie   hwet  hird  de   blêdden  ou 
II    den  komt  wollichtde  wintergan, 

Skoeralm.  29,  IX,  1888.  —  In  blêd  pom- 
pier, in  blêd  stoart,  sink,  ensfh.  — 
De   blêdden   fenin   tange,  earizer. 

—  De  twa  en  tritich  blêdden,  een 
spel  kaarten,  Kees  út  de  Wkt,  12.  — 
Toalve,  minniste  blêdden  smoke, 
als  ter  sluik  een  licht  pgpje  rooken.  [Het 
tabakrooken  was  vroeger  by  de  Doopsge- 
zinden schande,  Halb.  N.O.  153.] 

pi.  blêdden,  ook  bladeren  (Schierm. 
en  in  enkele  zegswyzen.)  —  Hy  is  wak- 
ker yn'e   bladeren,  zeer  in  zyn  nopjes. 

—  Hv  libbet  fen  'e  bladeren  (blêd- 
den),  van  zijn  renten  (of  van  *t  kapitaal.) 
Hy  koe  fen  'e  blêdden  libje  s  on  der 
dat  er  de  beam  hoegde  oan  to 
dwaen.  —  Hy  het  dêr  de  blêdden 
fen.   het  vruchtgebruik.    Zie  Lex  386). 

Vgl.  beam-,  (b\j  samenst.:)  beams-,  bitter- , 
Wow-,  breake-,  kenine-f  kmikefs-,  koals;  lau' 
rier-f  poihle-,  pampe-^  semels-j  tobaks^,  tre- 
rtrsbitd;   dekbiéd;  bjirken-,  elzen'  .  .  .  Hêd.) 


Vgl.  hppélblêd,  seine-f  sichtéblêd;  tafeiblk 
skoiiderblêd;  thé-,  prissentearblêd. 

blêddich ,  adj.  bladerrijk.  —  *t  W  i  r  d  t  a 
sa  blêddich  yn  *e  bosk,  de  nachtc 
ga  el  kin  mar  kom  me.  —  R.  ind.  T.*,  21i 

in  samenst.  =  .  .  .   van    blad ,   met  .  . 
blad(er)en.  v.  gl.  breed-,  smel-,  tin-,  tsjokbUc 
dich, 

bléde,  Hl.  v.  bloeden.  Tk  bleed,  d 
blbdtst,  hii  blbt,  blbtte,  hè  blbt.   Zie  WM< 

bled'follixiK,  s.,  -folsel ,  n.  bladvullinj 
(in  een  boek). 

blêdfi^óud,  n.  -sulver,  n.,  -tin,  i 
goud,  zilver,  tin,  tot  bladen  uitgeslagen  o 
geplet. 

blôâ£rûd(-spil),  n.,  -ierde  (dong 
modder),  s.,  -lüs,  s.,  VgL  de  Enkel 
woorden. 

*blèdke,  n.  dem.  blaadje.  Lex.  381 
Zie  blêdtsje. 

blôdlús,  s.,  -nervels,  pi.  Zie  de  En 
kelwoorden. 

blôdpompierke ,  n.  papieHje,  als  lees 
wgzer  tusschen  de  bladen  van  een  boe! 
gelegd. 

blédrâzme,  s.  bladrand. 

bledreid,  (Leeuwdl.,W.  en  Zwh.)  n.  blad 
riet.    Hl.  blbdreit    Zie  hafreid, 

bledside ,  s.  pagina ,  bladxgde. 

blôdfije,  V.  bladeren  in  een  boek.  Vg! 
om-,  trochblédi^, 

in  *t  blad  komen ,  van  boomeiL  Lex.  38' 
Vgl.  ófbUdsje, 

blôdstâlle ,  s.  bladsteel. 

blèdstU,  a^j.  bladstil,  van  den  wind 
zoo  stil,  dat  geen  blad  xich  beweegt  Ygi 
blakstiL 

bledtoje,  dim.  n.  blaadje.  —  Dèr  kon 
me  al  bledtsjea  oan  *e  beammen.  - 
In  blêdtsje  pompier,  —  in  bledtsj 
dt  in  boek.  —  In  romer  op  in  bied 
tsje.  —  It  libben  op  in  blêdtsje,  o; 
een  bordje:  een  bestieren.  —  In  bied  tij 
omkeare,  een  knar^  Icffgoi»  —  Goed 
net  sa  best  by  immen  jn  *tbledtij 
stean.  —  Ik  stean  dèr  yn  in  kwe 
blêdtsje,  niet  loo  beet  nangeechreTei 
Skûralm.  7/X,  1879.  —  It  blêdtsje  i 
omteard,  de  saak  is  Teraaderd. 

bledt^jâisâd,  n.  a^gama»—  aaa»  toc 
verschillende  soorten  nui  kraj^and  asdornid 
als:  tünerfi  bitterblêda  cm. 
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bledtflje-iten ,  8.  iron.  groente  (bij  de  land- 
bewoners,  die  in  den  regel  niet  van  groente 
houden). 

bledtsjeslaed,  n.  veldsalade. 

bledtfljich,  adj.  bladerig.  —  Bled- 
tdjich  hea,  gêrs,  met  veel  'bledtsje- 
gûd*  (z.  d.)  er  door. 

blèdwizer, ».  index paginanwt,  bladwijzer. 

bleek,  blikke  (Noh.),  s.  bleek(veld). 
Amel.  bleekt.  —  It  linnen  op  'e  bleek 
h  a ,  iron.  een  wit  overheradje  vóór  hebben , 
van  iemand  waar  men  dit  niet  van  gewoon  is. 

bleek,  adj.  bleek,  kleurloos,  verkleurd. 
—  Sa  bleek  as  in  wytling,  as  in 
skylfisk,  as  in  doek.  —  Dy  inket  is 
sa  bleek   as  pisse.     Vgl.  ici/t.    Lex.  i>90. 

blei,  blai,  eg.  cyprinus  bliccay  bliek, 
brasem. 

blei,  f.  laf  of  onnozel  vrouwmensch.  Gron. 
sleif.  —  Dy  sljuchte  (sleauwe)  blei 
wit  net  hwet  hja  sizze  of  swye 
m o a t.     Ook :  bleikemoei.     Vgl.  hlaei. 

Ook:  wilde,  manzieke  deerne. 

bleike ,  dim.  n.  kleine  'blei'.  —  In 
bleike   oan  'e  angel  ha. 

bleike,  n.  onnoozel,  onervaren  meisje. — 
Noch  teren   bleike. 

—  Hwet  in  moai  bleike!  tegen  een 
kind,  dat  de  tong  uitsteekt.     Vgl.  blaei. 

blein,  bUln  (Oostel.  Wouden),  n.  balein, 
walvischbaard.  —  Bleinen  yn  in  lyfke 
(corset),  yninjak.  —  De  bleinen  fen 
in   p a r e  p  1  u. 

Thans  voor  alles  wat  vroeger  van  balein 
gemaakt  werd :  izeren,  stielen  blei- 
nen. —  Spaensreiden  bleinen  yn 
in    riowe.     Lex.  387. 

bleinebiter  (Stadfr.) ,  s.  calopteryx  t'iryOj 
frlazemaker.  Ook :  glêsdrager,  -mak- 
ker, skoeskoater  (Molkw. ,  Stav. ,  Hl.) 
en  poep  (Barrdl.).  Meest  h  y  n  s  t  e-  (p  e  e  r- 
de-)  en  war  te  bit  er,   z.  d. 

bleinen,  biynen,  adj.  van  balein  ge- 
maakt —  In   bleinen  swip e. 

bleintfliJe,  bLyntsJe,  dim.  n.  kleine 
balein. 

n.  puistje.  —  In  fjurrich  bleintsje 
op  *e  tonge,  —  yn  'e  troanje.  Lex.  388. 

bleisteriüh,  adj.  opzichtig.  —  8yn  ok- 
kebjld  fen  in  wiif,  ontsjuske  moai 
mei  hjar  bleisterige  jûpe  oan,  R. 
iod  T/,  S^.    VgL  UuiHerich. 


blekens,  s.  bleekheid  van  't  gelaat.  — 
^y  jonge  is  f  est  net  goed,  syn  ble- 
kens   stean    ik    net. 

bles,  s.  bles,  langwerpige  witte  plek  op 
het  voorhoofd  van  een  paard  of  ander  dier. 
Tietj.  bliz  (=  bliiz). 

eg.  het  paard  zelf.  Zie  hUshynder.  Vgl.  blau. 

iron.  wit  overhemd  voor  de  borst  van  een 
in  't  zwart  gekleed  persoon.  —  Hy  het 
gans  in  bles.     Vgl.  hefke. 

kaal  hoofd.  —  Onder  dy  foarnarae 
mannen  sjucht  min  al  gau  ris  ien 
mei    in    bles. 

blès,  adj.  kaal  van  het  voorhoofd  af  naar 
de  kruin.  —  De  In  gelsken  binne  folie 
bles.     Lex.  385. 

blèsd,  adj.  geblest,  met  een  bles.  — 
In  b  1  ê  s  d  h  y  n  d  e  r.     Zie  hUshynder. 

blèsd,  adj.  Fra  hlessè,  gewond.  —  Hy 
is  fallen,  dat  er  der  in  biesde  noas 
fen  het. 

blèshynder,  -hynzder,  -hynzer,  n. 
blespaard.  Lex.  388.  —  Ho  fierleit  Mant- 
gum  hjir  fen  dinne?  ||  Seit  keap- 
m  a n  B  e i n  t ,  d  ê  r  m  o  a  t  ik  li  i n  n  e.  || 
'k  S  e  i  1  d ê  r  in  b r  i'i n  blèshynder  h  e  1- 
j  e  ,  II  G  o  e  n d  e  i !  ik  s  e  i  1  w  e r  o  m  b i- 
telje.   Oude   kinderprent. 

bleske,  dim.  n.  biesje,  kleine  bles.  Vgl. 
koltsje. 

paardje  met  een  bles.     Bijek.  1848,  76. 

blesseard,  blesseare,  pp.  Fra.  Uessé  ^ 
gewond. 

blessearing^,  s.  Fra.  blessure,  wond,  overdr. 
beschadiging.  Zie  biseariny.  Ook:  bles- 
s  u  e  r. 

blète,  blètsje,  v.  blaten. 

bletterg^at,  n.  babbelaarster.  Vgl.  biet- 
te  rlamke. 

bletterje ,  v.  gedurig  blaten  ,  blaten  van 
een  lam.  —  As  de  waerlamkes  (z.  d.) 
bletterje   is   der   noardewyn  op  til. 

met  trillende  stem  zingen.  —  Roel  Ot* 
t e s   b  1  e 1 1 e r t   sa,    as   er   (s a  1  m) h j o n g t. 

onophoudelijk  snappen  en  babbelen.  — 
Hja  blettert  foar  't  al  de  gat  wei. 
Lex.  384,  3S9.  -  Ook  :  luide,  onwellevend 
vervelend  schreien. 

bletterlaznke ,  n.  Zie  uaerlamke.  Ovenlr. 
babbel zuchtig  meisje. 

bleu,  adj.  bloode.     Vgl.  blea, 

bleuens,  s.    blooheid.  Vgl.  blemnt. 
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blê2de,  V.  bles  (kïial)  worden. 

blib(be),  blibber,  bübze,   s.  lip.    - 

De  b  1  i  1>  b  e  n  f'e  n  in  p  a  t  r  i  i  s  li  o  u  n ,  — 
f  en  in  sk  v-lfisk. 

Vooral :  de  onderlip  van  een  paard. 

triv.  van  een  menseh.  —  A k k e  1  i t  de 
b  1  i  b  b  e  r  h  i  n  g  j  e ,  omdat  J  i  1  d  o  u  'h  j  a  k 
n iJ  ni o a d  r  i «( e r  is  as  h j  a r r  o s.  Lex.  3^9. 
—  Prov.  Hy  sjuclit  as  wier  er  mei 
de  lul  op  'e  blib  slein,  beteuterd.  — 
V<^1.  pn'ihlïppe). 

—  Blibzen  onder 'e  eagen.  Vgl.^i/W/**. 
Ook:     de     leeren     tuit     aan    een    houten 

l)Omp. 

blibben,  blebben,  pi.  lellen  van  een 
haan.  —  In  hoanne  mei  reade  (of 
w i t  e)   e a  r s  k  i  1  e n   en    reade   b  1  i b b e n. 

blibke,  n.  oorlelletje  van  een  mensch 

blib(k)]e,  v.  de  onderlip  gedurig  bewe- 
gen, pruilend  de  lip  laten  hangen.  —  Hy 
stiet  t  o  b  1  i  b  k  j  e  n  as  in  h  y  n  d  e  r  f  o  a  r 
de  hikke.  —  Sjuoh,  de  lytse  kin  't 
net  langer  forswolgje,  sjuch  ho  't 
er  blibket,  anstons  bigjint  er  to 
g  Û 1  e  n. 

bUbze,  s.    Zie  hUhdO. 

blidens,  bl^jens ,  s.  blijheid,  doorgaande 

opgeruimdheid  van  geest.     Hl.  blï-jens.   - 

I)e  blidens  f  en  hjar  wêztMi.     Lex.  890. 

H  w  e  t    n  ij  s   d  a  t    h  j  ar    blidens    f  o  r- 

hege,    ld.  Vil,  72. 

blyd'skip,  s.  blijdschap  (over  't  een  of 
ander).  Lex.  39'>.  Hja  brocht  oer  al 
freugde  en  bly<lskip  mei,  v.  Blom, 
Bik.  20. 

bliede ,  v.  bloeden.  —  Ik  blied ,  dou 
bliehlist  ible(t)st),  hy  bliedt  (biet),  ik  blette, 
ha  bb^t,  bliedende.  to  blieden.  -Hl.  bléde, 
Zwh.  Stadfr.  bloede,  z.  d.  --  Bliede 
as  in  kou,  geweldig  bloeden,  ook  uit  den 
neus.  - 1)  e  w  o  u  n  e  b  1  e  1 1  e ,  v.  Blom,  Bik. 
71.  —  Biet  i  m  m  en  t  r  ij  e  d r  i p p  e n  \\ t 
*e  noas,  den  se  il  er  gau  ien  stjerre. 
Volksbijg»'loof. 

--  Om  d  ♦*  beal  gerij  f  en  in  swift 
m  o  a  t  i  t  hiel  e  h  Ci  s  g »» s  i  n  b  1  i  e  d  e ,  lij- 
di'ii.     Lex.  :i!»9. 

—  Pas  n|).  dat  de  abbekaten  dy 
n  e  t  y  n'»'  <  k  j  i  r  r  e  k  r  ij  <» .  h  w  e  n  t  d  e  n 
mast  bJi^Mle.  -  Hwet  imnien  for- 
k  e  a r  d  s  d  o  e  h  t .  il  ê  r  m  o  a  t  er  letter 
fuok    om    (t"or)   bliede.   voor   boeten.    — 


I 


H  y  m  o  a  t  bliede,  geld  of  geldboete  be 
talen.  —  In  doekje   for  't  blieden, 

blier,  s.  blaar.  Zoh.  bij  ir  re.  Zwh 
blirre.  —  Onwentejowt  blierren. — 
Dy 't  him  it  gat  baernt  moat  op 't 
blierren  sitte.  Lex.  390.  -•  De  fervt 
op  'e  doar  lukt  oan  blierren.  —  D< 
HÛch  krige  onder  't  bigjen  in  blier 
gedeeltelijke  uitzakking  der  baarmoeder 
Vgl.    bloed- ^    hrân-j   k-ni/p-,    icetterblier. 

blier,  s.  groote  witte  vlek  vóór  den  koj 
eener  koe. 

eg.  de  koe  zelf;  dan  ook  blier  kop. 

blier,  adj.  &  adv.  vroolflk,  big,  vriende- 
lijk uitziende.  —  In  bliere  troanje.  ir 
blier  wezen;  bliere  eagen.  —  ïr 
bliere  1  a  e  i  t  s ,  v.  Blom ,  Bik.,  9.  —  B 1  i  e  i 
sjen,  laeitsje.  —  In  bliere  dead< 
fo  ars  pelt,  dat  er  gau  wer  ien  fer 
*t  hûsgesin  stjerre  aciL  Volksbyge- 
loof;  ook :  een  blgk  van  een  zalig  uiteinde. 

—  Blier  yn 'e  kaart  lizze  (kaartleg- 
sters-term),  voorspelt  geluk.  Hûä-hiem  1889, 
271.  —  Myn  famke  kipet  gol  er 
blier  1|  Ut  hjar  twa  blauwe  eagen, 
R.  ind  T-,  5*. 

blierd,  adj.  met  een  groote  witte  vlek 
voor  den  kop.  —  In  s wart  blierde  kou. 

bliereag^e,  -eagich,  adj.  vrooiyk,  vrien- 
delijk uit  de  oogcn  kgkende.  Lex.  390,  821. 

blierens,  s.  vroolykheid,  vriendelgkheid 
van  wezen.  —  De  blierens  fen  Au  re- 
re, R  ind  T',  6«. 

blierg^atten,  pi.  ronde  witte  plekken, 
luchtbellen ,  in  gaaf  zwart  jja. 

blierhertich,  adj.  bljjhartig,  opgeruimd. 

—  Wiere  frommena  makket  blier 
hertich.  —  In  blierhertich  man- 
tsje,   altyd  goed  op  skik. 

blierje  vspr.  bljirje),  v.  met  blaren  wor 
den.  —  It  brea  blierret,  — de  (f erve 
doar  blierret,  er  trekken  blaren  op 
Lex.  390. 

blierje,  v.  van  welvarendheid  glanzen. - 
Sounens  blicret  op  dy  wangen 
Hsfr.  IX,  47.  —  Hjar  oansicht  blier 
de  for  my,  v.  Blom,  Bik.  6,  66.  —  Üi 
blomkes  blierje  yn  tün  en  fjild 
Zie  hlierh'Je. 

blierke  (9pr.  b\jirke),  dim  n.  kleïn< 
blaar.     --     In    blierke   op    *e   tonge 

blierkje  (spr.  bljirlge),  y.  helder,  vroo 
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liJk,    vriendelijk   uitzien,  glanzen.  Lex.  390. 

—  In  blierkjend  wezen,  van  opge- 
ruimdheid stralend  gelaat.  —  De  faem 
blierke  efkes,  do  wist  ik  it  oare 
wol.  —  It  foarjier-sintsje  blierket 
oan  'e  kleare  loft. 

blierkop(kou) ,  eg.    Zie  blier. 

blierread,  adj.  helderrood.  —  In  blier- 
reade  kleur,  gelaatskleur,  —  blier- 
reade   wangen.     Vgl.  blijread, 

blierrichy  acy.  blarig,  met  blaren  bezet. 

—  It  brea,  de  koeke  is  blierrich.  — 
Us  foardoar  is  forline  jier  opferve, 
en  nou  is  er  al  blierrich.  —  Blier- 
rige   belroas,   z.d. 

bliersy kte ,  s.  tongblaar,  b^  koeien. 

^blierskrander ,  adj.  opgeruimd  en 
schrander  uitziende.  —  Syn  blierskran- 
dere   eagen,   R.  ind  T',  39\ 

blieze  (Westel.,  Leeuwdl.),  v.  blazen. 
Mlkw.  bliize.    Zie  hlaze. 

bU» ,  Hl.  a^y.  biyde.    Zie  hliid. 

bUid,  adj.  biyde,  verblgd.  Hl.  bli.  Kou- 
dum  blij.  Lex.  389.  —  Sa  bliid  as  in 
ingel,  — as  in  bern,  — as  in  protter. 
Pro%'.  Bliid  ut,  bliid  thiis.  —  Myn 
soan  het  it  plak  krige,  derbin'k 
tige  bliid  ta.  —  Itjonkje  is  bliid 
mei  syn  top,  enitfamkemeihjar 
p[oppe,  (ook  bliid  for  .  .  .)  — .  .  .  bliid 
ta,  datste  der  wer  biste,  R.  ind  T*., 
74'.  —  Dêr  bin  *k  neat  n't  bliid  mei, 
Klecht  mee  ingenomen. 

bliidmeitsje ,  v.  blü  maken.  —  B  e  p  p  e 
hetNynke  bliidmakke  mei  in  sil- 
veren  earmbân.  —  Hymakkethini 
bliid  mei  in  deademosk,  bj]  voor- 
baat en  zonder  grond. 

bliik  (Makkum),  s.  bleekveld.  Lex.  891. 
Zie  hieek. 

adj.  bleek.    Zie  bleek. 

blU  (Zwh.  meer) ,  a4j.  bl^de.  v.  Blom,  Bik. 
28,  78.  Zie  Uüd.  —  Big  hier,  blond. 
R.  P.  in  W.    Zie  Ijacht 

*bmblau,  a4j.  licht  blauw.  Wl.  ld. 
XVII. 

bmePfl,  8.  blgheid.  —  Giet  frijen  yn 
früens  ||  En  trouwen  yn  trou,  ||  It 
iene  jowt  blgens,  ||  It  oar  gjin  bi- 
rou.    Zie  hiidtnM, 

*bl4^lllto,  s.  blgmare,  v.  Blom,  Bik.,  45. 

—  G.  J.  I,   186. 


bljj-,  blimoe'dich ,  adj.  blijmoedig. 
Hsfr.  XI,  3r). 

blUmoedifi^ens ,  s.  blijmoedigheid. 

bljjread,  adj.  helder- ,  licht-rood.  —  B  1  ij- 
reade  ierdappels,  blijread  jurks- 
gûd.     Vgl.  blier read. 

bljjspil,  n.  comoedia^  bljjspel. 

blik  (Noordel.  enOostel.),  blyk  (Westel., 
Zh.  met  Hl. ,  —  Bierumen  en  Grouw,  vooral 
bij  ouderen) ,  n.  blik ,  meest  ijzer  tot  bladen 
uitgeslagen  en  daarna  vertind.  Ook:  ko- 
per- en  8  i  n  k  b  l  i  k.  —  Iets  van  geringe 
waarde  vergelijkt  men  soms  bij:  blik  of 
âld   blik.     Vgl.  R.  ind  T.S  297. 

—  Feger  en  blik.  Hl.  Feger  en 
blykjen.     Zie  fAlenshlik. 

Ook:  waschblik. 

tblik,  8.  grond,  die  boven  't  water  uit- 
komt. Lex.  392.  Ook  b  l  i  k  p  l  a  e  t ,  b  l  i  k- 
lân.     Zie  Joh.  W.,  Naaml. ,  39'. 

blyk,  n.  blijk,  teeken.  Lex.  392.  —  Blyk 
e  n  8  k  y  n.—  B 1  i  k  e  n  d  w  a  e  n  (j  a  e  n),  blijken. 

Ook:  bewijs. —  Immen  in  blykjaen 
feu    to    lie  n  jo  wn  j  il  d. 

het  kleverige  vocht  in  <le  spenen  van 
drachtige  koeien ,  een  teeken  (blyk)  van 
drachtig  zijn. 

blike,  V.  blijken,  zich  vertoon  en.  —  It 
blykt,  bliik  (blykte),  is  blykt,  blikende, 
to  bliken. 

blikears,  s.  blikaars.     Zie  hlikgat. 

bliken,  blikken,  adj.  blikken,  van  blik. 

—  Syn  greate  bliken  doaze,  W.  D. , 
Heamiel  30.  —  In  bliken  doaske,  iron. 
Ned.  kaartenhuisje :  licht  timmer-  of  meu- 
belwerk. Zie  spoennen.  —  't  is  s  a  'n  blik- 
ken panne,  gauhiet  en  gaukald, 
hij  is  beweeglijk  van  karakter.  Ook:  licht 
vatbaar  voor  ongesteldheid.  —  In  blik- 
ken  h  a  l  o  a  z  j  e  ,  (oud)  spinsbekkeu  horloge. 

—  In  blikken  dûbeltsje,  afgesleten 
dubbeltje.  —  Lex.  391.—  Hsfr.  III,  100. 

—  In  bliken  lûd,  schelle  stem  (van 
een  man). 

blikens,  s.    Zie  blekens. 

blikfol,  n.  blikvol.  —  In  blikfol 
tüch,    oanfaechsel. 

blikg^at,  n.  blikaars.  —  Dy  man  rint 
him  omtrint  in  blikgat  hj ir,  komt 
hier  gedurig.  Ook  blikears,  blikken t. 
Vgl.  brykgat. 

blik-,   blyk^at,    n.   potenUla   anserina f 
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zilverblad.  Ook  (iron.):  Karnewaldster 
klaver,  N.holl.Berkhouter klaver.  Lex. 391. 

blik-,  blykgüd,  n.  blik  waren.  —  Pot- 
skippers hawwe  ek  blikgfid  to 
keap.    Zie  gûd, 

blikje,  blykje(n),  n.  blikje,  stukje  blik, 
blikken  plaatje  of  bandje.  -  In  blikje 
oer    de    k  1  o ni p. 

vooral  verkorting  van  f û  1  e  n  8  b  1  i  k j  e . 
2.  d. 

blil^e,  n.  bloekje,  kleine  bleek,  bleek- 
veldje. 

blil^e !  interj.  verzachting  van  bliksem. 
—  O,    blikje!   de   bry   siedt   oer. 

blikke,  s.     Zie  hhek. 

blikke,  v.  bleeken.  —  It  linnen  leit 
to  blikken.  —  Yn  *eMeart  wol  it 
best   blikke.     Vgl.  /V>r-,  uthlikke. 

blikker,  m.  (linnen)bleeker.  Lex.  391. 
R.  ind  T.*,  131". 

blikkert ,  s.  linnenbleekery.  —  T  o 
Ljoiiwert  en  to  Huzum  binne  grea- 
t  e  blikkerijen. 

bUkkershounCtaJe) ,  h.  (n.)  bleekers- 
houdije). 

blikkoerren,  \ú,  manden  aan  een  juk, 
gevuld  met  blik  waren  om  te  venten.  — 
Uh  i)otHkipper  komt  hjir  hjoed  mei 
de   blikkoerren. 

blikkont  (triv.).  s.     Zie  hUkuat, 

blikznan,  m.  koopman  in  blikwaren. 

bliks,  interj.     Zie  blits, 

bliksem,  s.  fulmen,  fuljnr,  bliksem. 
Lex.  095.  G.  J.  I,  222,  II,  73.  --  v.  Blom, 
Bik.  11,  73. 

*bliksemf3ûr  (G.  J.  I,  80),  n.,  *-flit8, 
ld.  IV,  146),  s.,  -^-  striel  (CÎ.  J.  H,  67.  — 
V.  Blom ,  Bik.  49)  s.  bliksemvuur ,  -schicht , 
-straal. 

bliksemje,  v.  fulmînare,  bliksemen.  — 
Pe  pastoar,  dy  tongert  mei  syn 
wirden,  moat  earst  bliksemje  mei 
syn    c  k  s  i  m  p  e  1.      -  O.  .Î.  1 ,  62 ;  72. 

Vgl.  foart-y  irei bliksemje. 

bliksems ,  ad j.  k  adv.  verwenscht.  —  Dy 
))  1  i  k  H «'  m  s  ♦•  jongt».  --  -  Ik  s  c  o  e  der 
bliks  e  m  s .  g«'weldig  ,  t  r  o  c  h  r  a  m  e  ij  e , 
v.  Blom.  Bik.  90. 

blik(s)kater ,  b  I  i  k  s  1  a  (g)  g  e  r ,  b  1  i  k* 
stien(der),  interj.  vloek.  -  Dy  blikska- 
ter! 

blikskaters,  bl  ikslAg(g)ers,    blik- 


s  t  i  e  n  (d  e  r)  s ,  interj.  drommels !  verwenscht ! 

—  Ook.  adj.  Ä:  adv.  —  Dy  blikstieuse 
jon  ges,    enz.     Zie  biiksefns. 

bliksla(g:)£:er,    m.   blikslager,   blikwe^ 
ker.  —  Vgl.  ook  het  vorige  art. 
blyn,    adj.   caecus,    blind.     Hl.    blynd. 

—  ïnblynminske  is  in  earmmins- 
ke.  —  Sa  moayer-noch:  in  blinc 
boer  HJucht  er    neat    f  en. 

—  fig.  Ho  kin  immen  sa  blyn  we- 
ze,  verblind.  —  Blineliedsljuefen 
blinen.  —  Ljeafde  is  blyn.  —  Im- 
men bline  hynders  foar  de  doar 
liede,  iemand  trachten  te  misleiden.  — 
In  blyn  hynderkindergjinskea 
d  w  a  e  n ,  er  is  niets  van  waarde  in  huis.  - 
In  stikje  fen  bline  Douwe  spylje, 
slapen  gaan.  —  Bline  dobbelstiennen, 
met  alleen  op  eene  zyde  oogen.  —  Blyn 
smite,  geen  oogen  werpen.  —  Blyn 
sp3'lje,  soort  van  dominospel.  —  Blin€ 
domino's-houtsjes:  ien-blyn,  twa- 
blyn...  seis-blyn,  dûbel-blyn.  — 
Klok-blyn,  hammer-blyn,  bj)  't  klok- 
en  hamerspel.  —  'tis  blyn  spil,  kans- 
spel, een  gewaagde  onderneming.  —  Blinc 
nea(r)ring  driuwe,  zich  veil  geven  om 
geldeljjk    gewin  (van   een  vroaw  of  meifje). 

—  Bline  fragen,  vragen  waarop  de  leer- 
ling zelf  het  antwoord  moet  vinden  (in  een 
catechesatie- boekje.)    Vgl.  hAtemfmgtn. 

—  In  bline  mûrre,  sonder  venater; 
in  blyn  finster,  bline  doar,  nage- 
bootst. —  In  bline  steich,  londer  uit- 
gang, slop.  In  Holwerd:  kjirre-wjir 
Stailfr.  gloppe.  —  In  bline  klip.  -- 
Blyn  lau,    met   aarde  overdekt  grasland, 

—  Blyn  sop,  waarop  geen  oog  vet  dröft 

—  Bline  fin  ken,  een  vleeBchgerocht. 

—  Dat  is  blyn,  is  ongeldig,  passeer! 
niet:  by 't  spel  (van  kinderen.)  —  Immeii 
blyn   slaen,  overtreffen  in  een  wedstrjjd 

—  Ik  scil  dy  blyn  sile,  't  van  je  win 
nen  met  hardzeilen.  Lez.  398 ,  894.  —  Im- 
men blyn  slaen  mei  bibelieksten 
overbluifen.  —  Hja  slaen  de  minsken 
blyn  mei  in  greate  steat,  bedekken 
hun  armoe  onder  vertoon  van  rgkdom.  — 
Dou  slipost  it  mes  blyn,  slgpl 
het  zoo,  dat  het,  in  plaats  van  aeherperi 
stomper  wordt.  Vgl,  kieur', 
ttinne- ,  s((jkhlyn. 
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blyn,  n.  blind,  veDsterluik  (vroeger  alleen 
binnen*8  huis,  anders  f  i  n  s  t  e  r).  Vgl.  büten- 
blijn,  ainnehlyn. 

blindekater ,  blinder  (dy),  interj.  van 
verrassing ,  schrik  of  verbazing.  Hsfr.  VI , 
."»8.    Ook  al-den-blinder.     Zie  al-den, 

bltnderom,    interj.    als   't   voorgaande. 

—  Dy    blinderom!   Lex    94. 

Ook  a^.  bijzonder.  —  In  blinderom- 
mcn  noebt. 

blinders,  a4j.  &  adv.  drommels.  —  Dat 
in   nou  blinders!   hie  'k  dat   witen! 

—  Dy   blinderse   kweajonge! 
blyndoek,  s.   blinddoek.    Lex,   393.    — 

Kjj,    dat  slynders  binne,  docht  min 
wol   in  biyndoek   foar. 

blyndoe]i;]e ,  v.  blinddoeken,  fig.  mis- 
leiden. Lex.  394.  G.  J.  1 ,  60.  -  I  k  1  i  t 
my  net  mei  moajje  praetsjes  blyn- 
doekje.  —  Vgl.  hidoekje, 

blyiidoek(Je)boarteJe,  v.  bl indeman- 
netje spelen,  bekend  kinderspel. 

*blyndfi(]e,  v.  blindmaken,  de  oogen  slui- 
ten of  er  iets  voor  binden.  Fr.  Alm.  1847,  61. 

bline,  eg.  die  blind  is.  —  Blinehet 
in  hazze  fongen,  de  onhandige  heeft 
toevallig  een  gelukje  gehad. 

blineman,  m.  blindeman.  —  iron.  In 
blineman  de  eagen  dttraepje,  HoU. 
z{jn  grootvader  de  oogen  uittrappen,  onver- 
hoeds in  een  hoop  drek,  sterciis,  trappen. 
Lex.  393. 

blinens,  s.  caeeitas,  blindheid.  Lex.  394. 

«"blynje,  ▼.  blinddoeken  (Lex.  394),  blind- 
maken, Salv.  107.    Zie  hlyndoekje. 

blynlcape,  s.  lederen  kap,  waarmee  de 
oogen  van  een  paard,  als  het  in  den  karn- 
molen  of  voor  den  dorschrol  loopt,  worden 
bedekt     Lex.  296.  —  R.  P.,  Jouwerk.  22. 

bllnke,  v.  blinken.  —  Ik  blink,  blonk, 
ha  blonken,  blinkende,  to  blinken.  Hl. 
b I y n k e ,  blaink,  blûnken.  —  't  I s  al  g j i n 
gond  h  wet  er  blinkt.  Lex.  364.  v.  Blom, 
Bik.  3,  51,  95.  —  iron.  It  blinkt  as  in 
turffet  by  nacht,  as  in  forkoalde 
rottepyl  yn  donker,  as  in  forlakte 
(forfêrzene)  hounekeutei  yn  'e 
moanneskyn.      Ook      blinkje.       Vgl. 

hüfllre,  ▼. —  by  't  (spel)  'forsidebrin- 
gen*  (z.d.)  moeien  een  of  meer,  terwyl  één 
bet    cUwuraa  te  «peken   voorwerp   verstopt, 


zich  zoolang  vcrwyderen :  b  1  i  n  k  e.  Lex.  395. 
Vgl.    út, 

blinker,  s.  fijne  kamerdoeken  muts  der 
Hl.  vrouwen,  Roosjen  44. 

Op  de  eilanden ;  witte ,  onbegroeide,  hooge 
duin. 

vischtuig,  bestaande  uit  een  lepeltje  met 
aan  't  eene  einde  een  haak,  om  op  snoek 
te  visschen. 

bllnkJe  (Makk.,  Waterl.),  v.  L.  en  W.,  26. 
G.  J.  passim.     Zie  hlinke. 

blinkje,  n.  zwak  schynsel,  flauwe  glans. 

—  In  blinkje  om  in  drink  je,  een  zon- 
nestraal tusschen  regenwolken  door  (volks- 
meening,  dat  dit  de  regen  uitlokt).  —  In 
blinkje  f  en 'e  dage,  in  blinkje  foar 
de  de  ad,  —  f  en  fors  tan,  tydens  krank- 
zinnigheid. —  In  blinkje  fenlibben 
is   er   noch   oer.     Lex.  394. 

blyntraepje,  v.  kinderspel,  zie  aeislaen, 

blyntsje ,  dim.  klein  blind.  —  1 1  b  1  y  n- 
tsje  is  der  foar  wei  waeid.  Y^.  kelder- 
blyntsje, 

blyntfljes ,  adv.  blindelings,  geblinddoekt, 
met  de  oogen  dicht ,  R.  P.  in  Epk.  57.  Ook: 
bly ntsjes-w ei.  —  Ik  kin 't  wol  blyn- 
tsjes-wei  fine.  Barrdl.  bly ntsje-each, 
blyntsje-'t-each. 

blyn'wei,  adv.  blindelings,  in  den  blinde. 

—  Hy  roun  der  mar  blynwei  op 
ta.  —  fig.  Dy  âldfaem  gyng  blyn- 
wei hjar  ûnk  to-mjitte,  D.  H.,  Baes 
Teake,  6. 

blits ,  s.  bliksem.  —  As  de  blits,  blik- 
semsnel, R.  in  T'.,  339'*.  —  Gean  hinne, 
mar  kom  ynin(asde)blit8werom, 
in  een  ommezien. 

—  De   spar  k  jen  de    blits,    ld. 

interj.  De  blits!  —  Lex.  385/392.  — 
Blits!  fljucht  elk  in  pylj'n'thert. 
V.    BI.  Bik.  23.  --  Ook   soms   bliks. 

blitsom,  -lim,  interj.  bliksem,  —  Ids- 
om,  blitsom!  ||  sei  Master  fen  Hit- 
sum,  II  dy  leste  stûr  ||  hwetisdy 
djûr.  De  schoolmeester  van  Hitsum  kocht 
te  veel  slokjes  by  'Ids-om'  in  'De  laatste 
stuiver'  te  Franeker.     P.  Sch.  Sprkw. 

bliu-we,  bliou'we  (Westel.  Grouw ,  Dokk. 
Woudstr.),  v.  blijven.  —  Ik  bliuw(bliouw) , 
bleau ,  ha  of  bin  bleaun  (bliouwn) ,  bliuwen- 
de  (bliouwende) ,  to  bliuwen  (bliouwen).  Hl. 
b  1  ü  w  e  (de  li  zweemt  naar  i);  yk  bluw  (bliw) 
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yk  bliwde  (bleew),  bli<^nd.  Stadfr.  bliwc, 
bleew,  blewen. 

—  Ik    m o a t   111 V    mar   n e i   b  1  i ii w e n 

ft 

statte,  maar  voorrftellon,  dat  ik  hier  moet 
of  zal  Idijvt'n  (wonen).  —  Ik  lit  him  bliu- 
we  for  itjinj^e  er  is.  — ■  Myn  broer 
is  op  s é  b  1  e a u n  ,  verongelnkt.  —  1) och 
ik  lit  it  dor  by  bliuwe.  —  G.  J.  I,  58. 
Vgl.  trvzi'.  —  Vgl.  hij',  (hijn)i'fter-y  m'i-j  oan-j 
óf-,  op'^  tlv'is-,  ût-t   welbUuwc, 

bliu'wer,  c»^.  die  blijft.  —  It  is  gjin 
bliuwe  r,  het  kind  heeft  geen  levensvat- 
baarheid. Lex.  395.  —  Ook:  de  vrijer  mag 
niet  blijven. 

—  U s  m a  s t  e r  is  i n  b l  i u  w e r,  h y  h a  t 
d  e  1  e  \)  p  e  m  e  i  n  o  ni  m  e  n,  vertrekt  niet  weer. 

bliOU'we,  V.     Zie  bliuwe, 

bloarje  (spr.  bloarje),  v.  blaten.  Zie  hleavje. 

—  overdr.  schimpen,  schelden.  —  Lit 
den  in  1  o  m  p e r t  b  1  o a r.j e  sa  't  er  wol, 
Alm.  1*2". 

bloarre,  eg.  muiskleurige  koe.  —  Als 
eig»'nnaam:  In  kou  dy  bloarre  hjitte, 
R.  ind  T.',  70\  —  m.  melkmuil ,  dom,  on- 
noozel  jongmensch ,  R.  ind  T.^  19'. 

bloarrich,  adj.  dom,  onnoozel,  jong  en 
onervaren.  —  Alles  wier  sa  forguldich 
f  o  a  r  myn  jonge,  b  1  o  a  r  r  i  g  e  e  a  g  e  n , 
dat   ik   as   bitsjoend  like,  R.  ind  T.®, 

bloat,  s.  van  de  wol  ontdane  schapen- 
huid.    Vgl.  skieppchlont.     Zie  hleat. 

bloed,  n.  sanf/itiSf  Idoed.  III.  bloow 
(ook  in  de  samenstelling).  Schierm.,  Tersch. 
bhi^d.  Lex.  :ï90.  Wassenb.  I,  158,  159, 
165.  —  (roed  en  bloed.  —  In  t'aem, 
in  kleur  as  m  ô  1  k  e  en  1)  1  o  e  d.  --De 
kou  is  oan  't  bloed,  vooral  in 't  voorjaar 
en  bij  jong  v(»e,  dat  na  schrale  voe<lering 
op  den  stal  i)lotscling  in  go<*de  weide  komt. 
Laten  is  (t  gcM'd  voor. 

—  It  bloed  kr  fipt  d  êr  't  n  et  gean 
kin.--  Myn  e i g t» n  f  1  e s k  en  bloed, 
myn  bern.  —  Prov.  Oar  bloed,  oar 
s  k  a  e  i. 

roHMdfit/uinitafi ,  verwantschaj) ,  familie,  af- 
komst. —  1 1  n  e  i  s  t  e  bloed  erft  i  t  goed. 
Stadfr. :  wie  s  a  1  i  c  h  wil  s  t  e  r  w  e  , 
la»»t  »'t  na  es  te  blood  er  we.  —  (^oed 
rn  bloe<l  ♦*  n  j  e  1  d  allyk,|I  dat  is  l>et- 
t  e  r   a  s    t»  a  r  m    e  n    r  v  k. 

bloed,  eg.   sukkel,   3tumi>er.     Lex.   899. 


—  .  .  .  man!  hwet  bist  in  bloed,  R. 
ind.  T.^  1".  —  Bearn  Oardelfoet,  dy 
goede    bloed,  Huwel.  krant. 

beklagenswaardig  menseh.  —  Och,  dy 
e a r m e  bloed,  dat  er  sa  'n  w k a n d e 
f  en  syn  bern  bilibje  moat.  Vgl.  Hsfr. 
IH,  195. 

bloeddrip,  s. ,  -gjalp,  s. ,  -ier,  s. , 
-k  1  e u r,  s. ,  -loop,  s. ,  -plak,  -r e a d ,  adj., 
n. ,  -spije,  V.,  -s pij  ing,  s. ,  -stroom,  s., 
-striem,  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

bloede,  Zwh.  en  Stadfr.,  v.  bloeden.  — 
Ik  bloed,  dou  bloe(d)st,  hè  bloeden.  Zie 
blie(fe. 

bloedfin,  s.  bloedzwoer.    Lex.  397. 

bloedfrjeon,  eg.  consanjuineus ,  bloed- 
verwant. —  Byienbrocht  troch  ien 
f  en  Aegtsjea  bloedfrjeon  en,  A.  Ysbr. 
(1827),  titeh  —  ld.  IV,  100.  W.  D.,  ülesp. 
58.  Schelt.  M.  S.  39.  G.  J.  II,  64.  Zie 
sibbeth 

bloedich,  adj.  &  adv.  hevig,  moeilgk, 
zwaar.  —  In  bloedich  wirk,  moeilyk, 
zwaar  werk.  —  In  bloedigen  wirk, 
veel  werk.  —  Dat  wirdt  in  bloedige 
reis,  Hsfr.  IV,  37.  Lex.  399.  —In  bloe- 
d i c h,  vervelend,  ein  feart,  Foij.  1894, 154. 

bloedjild ,  n.  bloedgeld ,  den  arme  of 
den  werkman  van  zyn  loon  onthouden,  of 
onbillijk  van  hcmgeëischt.  Lex.  397.  —  Elk 
dûbeltsje,  dat  jimme  in  earme  ar* 
beider  fen  syn  lean  ôfgnibbelje  (of 
him   tof  olie  ôfnimme)    is  bloedjild. 

met  zwaar  werken  verdiend  geld.  —  Sa'n 
lyts  deihier  for  sok  leabrekkend 
wirk:   it   is  bloedjild. 

bloedknoarre ,  s.  in:  Hj  het  in  kop 
as  in  bloedknoarre,  ia  rood  van  toom. 

bloedkrael  (spr.  bluói-),  n.  &  8.  bloed- 
koraal.  Hl.  blo  o  w-k  ra*  Ij  e.  Lez.  397. — 
In  slotsjc  fen  bloedkrael.  —  In 
string  bloedkralen.  —  Trge  strin- 
gen  re  ad  e  kleare  blinkende  bloed- 
kralen, 'scchje*  om  sonder  haperen  uit  te 
spreken. 

bloedkralen,  acy.  van  bloedkoraa].  — 
In   bloedkralen  ring. 

bloedrich  (spr.  bluód-),  a^j.  crumiiu, 
bebloed,  met  bloed  bevlekt.    Lex.  890. 

met  bloed  vermengd.  —  Bloedrige 
m  â  1  k  e. 

bloedryk,    ad],    bloedrgk.     -*    Bern 
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moatte  sa  folie  iten  net  ha,  oars 
wirde  se  to  bloed ryk.     Eman.  8. 

rijk  aan  bloe Iverwanten.  —  Goedryk, 
b  1  o  e  d  r  y  k ,  wie  rjik  ia ,  heeft  veel  verwan- 
ton.     Lex.  398. 

''bloedrizin^^,  s.  geringe,  licht  bloedende 
wond.  Lex.  399.  R.  P.  in  Wiarda  56,  in 
Epk.  55.  —  lm  in  en  in  bloedrizing 
Hlaen,    L.  in  W.,  413/14. 

bloeâsûsrer,  s.  hirudOf  bloedzuiger,  fig. 
woekeraar.     Lex.  398. 

iron.  vloo.     Zie  flie, 

eg.  canijt  moloasus,  bloedhond. 

bloei,  8.  bloei.  —  It  koalsied,  de 
parbeara  stiet  yn  *e  bloei. 

—  De  frou   is  yn'e   bloei,   zwanger. 

—  De  kou  het  (der  lei t)  bloei  op 
't  j  a  e  r ,  het  jadder  is  roodachtig.  Zie  hloeije. 

—  overdr.    Yn'ebloeifen    tlibben. 
bloejje,   blojje,    v.   fiorere,  bloeien.  ^ 

G.  J.  I,  19.  —  De  blom  bloeit.  —  Sa 
lang  as  de  beam  bloeit  kin  er  ek 
(frucht)  drage.  Ook  van  vrouwen:  men- 
ittruare.      Zie  bloei. 

—  De  uren  fen  'e  kou  bloeije,  zijn 
roodachtig,  bewjjs  van  raelkrjjkheid.  Lex.  400. 
Vgl.  btoei. 

—  Dat  hynder  is  oars  geef,  mar 
de  iene  poat  bloeit  hwet,  vertoont 
aanleg  tot  een  aderspat. 

bloede,  V.  oxydeeren.  —  In  pot,  in 
goatling  bloeit  licht,  as  men  iten 
dat  er  yn  aean  is,  der  yn  stean 
lit:  binamen  fet  of  sur  iten.  Ek 
as   se   yn    lang  net  br-ûkt  binne. 

—  It  wetter  bloeit,  is  roodachtig, 
vooral  in  *t  vooijaar ,  in  slooten. 

bloe^erich,  ac^.  oxydeerend,  metoxyde 
bedekt.  —  Yn  in  bloeyerich  goatling 
moat   men  gjin   iten   siede. 

bloeisel,  bloisel  (Noorden),  n.  bloeisel, 
*le  gezamenlijke  bloesems  van  een  plant. 
Vsrl.  appelbl^msel, 

oxyde.     Vgl.  izer- ^  koperhloeisel . 

bloei(8el)knop ,  s.  bloesemknop ,  be- 
paaldelgk  aan  een  vruchtboom,  tegenover: 
blêdknop. 

bloeisem,  bloisem  (Noordel.),  bloes- 
sem  (Oostel.,  Tietj.),  s.  bloesem,  elke  bloe- 
lem  afzonderlek.  Leeuw,  blössum.  Vgl. 
nppei'^  beam-,   ftMii-,  flfar'^  ierappelbloeïsein. 

'y  8.  schildvleugelig  in- 


sect   van    een    bruine    kleur,   dat   veel   op 
bloeiende  boone-atengels  leeft. 

blok ,  n.  blok.  —  In  bern  as  in  blok 
van  een  zuigeling ,  flink  en  krachtig.  — 
Mei  de  kloaten  oan  't  blok  sitte 
(triv.),  in  verlegenheid.  —  Blokken  en 
skiven  nin  brek,  helpers  genoeg.  — 
Blok  en  hammer,  zeker  kinderspel.  — 
Hok,  stok,  blok,  kinderspel  op  de  lei, 
Holl.  tikke,  takke,  tol.  Lex.  400,  401.  Vgl. 
{eftei')oan-y  flesk-,  koek-,  heC-y  krya-^  pols , 
skiif-y  taelje-y  toelle»,  tsiishlok. 

—  In  blok  hea,  vierkantig  opgetaste 
hoop.     Vgl.  hcahlok. 

—  In  blok  lân,  verscheidene  aan  elkaar 
belendende  akkers,  stukken.  —  Inhûsmei 
in   goed   blok  groun  der  by.  Lex.  401. 

—  Inblokhuzen,  in  steden  of  groote 
dorpen:  een  getal  aan  elkander  belendende 
of  aan  elkander  gebouwde  huizen.  --  In 
blokje  omkujjerje,  een  straatje  om- 
wandelen. 

zekere  grondmaat,  waarnaar  uitgegraven 
veen  betaald  wordt.     Lex.  403. 

blokfink  (Stadfr.),  eg.  parus  major, 
koolmees.     Zie  hlaunyske. 

blokhús,  -hûs,  n.  blokhuis ,  voormalige 
gevangenis  te  Leeuwarden ,  vroeger  een  ver- 
sterkt kasteel ,  ter  verdediging  der  stad.  Ook 
te  Harlingen  en  Stavoren ,  Lex.  401. 

blokje,    dim.    n.  klein  blok. 

pi.  blokjes,  vierkantjes,  op  doek  of  ge- 
weven stof  in  bas-relief  opgewerkt  of  door 
andere  kleur  of  weef-dessin  uitkomende,  en 
zoo  ruiten  vormende. 

blokjebrégge ,  s.  brug,  bevloerd  met 
vierkante  blokjes  hard  hout. 

blokjedoaze ,  s.  doos  met  legprenten  op 
blokjes,  bouwdoos. 

blok(Je)letter ,  s.  blokletter,  lettervorm, 
met  aan  een  kant  een  blokje,  waarmede 
vrouwen  het  linnen  merken.  Vgl.  kriïakeletter. 

—  bl o kl etters:  bij  boekdrukkers  en 
huisschilders. 

blokjes ,  pi.  kachelhout.  Zie  kachelhlok- 
jea.     Vgl.  goatehlokjea. 

blokje(8)gûd ,  n.  met  *blokjes*  gewevene 
stof. 

blokje-skaef ,  s.  kleine  schaaf  om  den 
vlakken  kant  van  hout  finaal  glad  te  schaven. 

blokjes-matte ,  s.  fgne  soort  biezen  vloer- 
mat, ruitvormig  geweven.    Zie  blokje. 
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blokkich,  adj.  geblokt'  met  *blokjes\ 
z.  «1. 

—  Blokkiïie  knip,  liardo  knip-  of  za- 
v<»l«rron<l.  du*  \n\  het  bewerken  in  hoekige 
klunij)pn  iiitoonvalt.     Lex.  40'J. 

bloknoat,  s.  vierkante  muzioknoot ,  zoo- 
als  <li<ï  prewoonlijk  no^  in  do  psalmboeken 
af^ebeold  wordt. 

blok-steal,  h.  jj^rondlaaj^  van  takkebos- 
sen  en  .stroo,  waarop  het  'blok'  hooi  wordt 
gezet. 

fblokstik,  n.  stuk  van  een  boomtronk 
tot  bran«lstof  aan  den  haard  Lex.  40L  Vgl. 
{cfft'r)o(iMok\ 

blom,  s.  ff 08^  bloem.  Hl.  blómme,  in 
ï<amenst.  ook  blom.  —  De  roas  in  in 
moaije  blom.  —  IVov.  Maeije  komt 
mei  blommen,  mar  net  mei  jild 
(meest  is  Mei  de  huurvervaltijd}. 

—  Blommen,  d  y  't  winters  k  o  m  m  e 
en  si m m e r s  g e a n  ,  ried  ris  h  w  e r  't 
d  V    blo  m  men    s  t  e  a  n. 

--  ovenlr.  De  blom  is  fen  hjar  of, 
zij    is  haar  <»Hr  kwijt. 

—  In  jonge  b  1  o  m ,  jong  meisje.  —  W. 
D.,  Fr.  S;ing.  ~  R.  ind  T*.,  23'. 

s.  colleet.  —  In  stik  blom,  bloeiende 
klaver.     Zie  l'hirerbhm. 

bloemen  voortbrengende  (si»T)plant.  Vgl.  de 
samenstellingen,  als:  hiUer-,  túntsjt'hlomj  enz. 

bloeisel.  Vgl.  de  samenstellingen,  als  : 
fiear-y  hnifc-y  hoetneblom  ,  enz. 

—  Blom  fen  roggen-,  weitenmoal, 
fen   s  we  vel. 

Als  eerste  lid  der  samenstelling  Noordel. 
enOostel.:  blom,  elders  ook  blo  mme,  z.d. 

Blom,  s.  homlennaam.  —  Der  b in  n  e 
m  e  a  r    h  o  u  n  e  n .   d  v  't  Blom   h  j  i  1 1  e. 

blombèd  f-bôt.  Hl.),  n.,  -blêd,  n., 
-bol,  s.,  -fat^s.  s.,  -knop,  s.,  -sied  (-aie, 
Zwli.,  -s«',  Hl.),  n.,  -pot  (-pilt,  Hl.),s.  Zie 
de  Knk«*l woorden.     Zie  hlomnn'. 

blomd,  adj.  gebloemd,  met  bloemen  ge- 
schildiTil  of  iffdnikt.     Hl.  hlómked. 

ir* 

—  Moai  1)1  omd  bihang,  behangsel- 
papier. 1  n  b  1  o  m  d  e  rok,  gebloemde 
vronwenrok.         Blom  de  i  er  appels.     Zie 

hlotnnn'. 

blomje  (Zwh.i,  v.  Idoeien.  G.  J.  I,  S3. 
Zi«'   hlinnhjc. 

blomJ^e ,  dim.  n.  /lo^frulus  ^  bloempje , 
bloesemjije.     Lex.  4lKÏ.     Hl.  blompjen.  — 


Sokke  blomkes   binne  moaist  se  oj 
plôkke  binne.    Vgl.  ajtel. 

kriiimig  plekje.  —  De  ierappels  lizze 
op  *e panne  mei  in  blomke.  YAebloHunf 

blom(ke)bûter,  s.  grasbof^er,  iu  den  tijd 
dat  de  weiden  met  bloeiende  bloemen  bc 
dekt  zijn.     Ook   maibûter. 

blomked,  Hl.  adj.  gebloemd.  —  Dt 
b  1  o  m  k  e  d  e  w  e  n  t  k  e ,  Koosjen  66.  Zit 
hloimï. 

blomkeletter ,  s.  met  bloemen  versierdt 
letter,  in  borduurwerk.     Lex.  404. 

blomke-nae^e,  v.  borduren.  Hsfr.  Xl,  104 

blomker,  m.   bloemkweeker.    Lex.  40') 

eg.   bloemenlief hebber.  —  Us   mem   b^ 
hjar   libben    seijamk:   ik   binsa'i 
alde   blomker:   blommen    dêr   ha  '1 
I  alles   for   oer. 

'  blomkeslil^e ,  v.  bloempjes  plukken  ii 
't  veld ,  zooals  kinderen  gaarne  doen.  —  H  .^ 
het  se  alle  fiif  net,  der  is  ienti 
blomkesiikjen,  Holl.  hij  verhuurt  bo 
venkamers,  hjj  is  niet  wel  by  't  hoofd. 

blom(k)Je,  v.  florere,  bloeien.  —  üi 
flear  blomket  (blommet).  —  De  sti 
kels  binne  bros,  mar  as  se  blomke 
ha  wirde   se  houtich.     Lex.  404. 

blomkje,    v.   bloemen  kweeken  en  ver 
zorgen    uit    liefhebbery.    —    Beppe    he 
wakker  nocht  oan   blom kj en. 

blomkje,  v.  een  stuk  klaverland  nie 
voor  weide  gebruiken,  maar  laten  groeiei 
en  bloeien  om  er  zaad  van  te  winnen.  Ooi 
klaverblomkj  e. 

blomkoal,  s.  brasaicabotrtftiSfhloeTokoo] 

blomme,  v.  in:  De  ierappela  blom 
m  e ,  vertoonen ,  gaar  zynde ,  kraimige  plek 
jes.     Vgl.  blomd, 

blomme,  Hl.  s.  bloem.  G.  J.,  passim 
-    nu  nog  als  1^  lid  der  samenstelling. 

blom(me)bak,  s.,  blommegftd,  n. 
blom(me)gieter,  s.,  -koerke,  (blom 
m  e  m  a "  n  d  e,  -m  a  •  n  t  j  e  n,  Hl.),  n.,  -k  r  ft  n  c 
(blommekra^ns,  HL),  -rakje  (rekje) 
n.,  -s talie  (blommestelle,  Hl.),  -sian 
der,  s.,  -stok,  s.,  -tafel  (blommetal 
fel),  s.,  blommetiid,  s.,  blo]n(]ne)túi] 
H.,  -tiintsje  (-tdntjen,  Hl.),  n.  Zie  d< 
Eukelwoorden. 

blommemoanne,  s.  bloeinuuuid.  Mei 
Lex.  404.    Vgl.  maeimoanme^ 

blommioh,  a4j.  bebloemd,  Uoemt^lc.  - 
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De  blommige  gr  ei  den.  Ook:  blom- 
111  ige   ierappel 8.     Vgl.  blomâ, 

blomsûre  (apels),  blanke  rabauw.  Ook 
s  11  r  e  r  a  b  a  u. 

blomsi^ete  (apels),  hollandsche  zoete, 
^oe<le  zoete,  kandijzoete.  Ook  swiete 
k  a  n  t  H  j  e  8.     Zie  kantaje. 

*blomte,  n.  gebloerate.  Lex.  404.  G.  J. 
1 ,  78.     Vgl.  hlommegûd. 

blonde,  s.  Fra.  blonde,  —  Blonde  yn 
in  k y p 8 ,  zooals  men  zo  een  30  jaar  ge- 
letlen  droeg. 

tbluffede,  Hl.  s.  zakdoek  van  Hl.  bont- 
goed.   Ler.  405. 

bliiister,  s.  bloei,  glans,  luister.  —  O, 
Heslinga,  o  edele  state!  ||  ho  is 
dyn   bluister  sa   forroun,  L.  in  W.,  7. 

bliii8t(e)rich,  adj.  Hd.  uppie/,  weelderig, 
bloeiend  van  planten.     Lex.  405. 

tierig,  lustig,  opgewekt.  Halb.  Wl.  Lapek. 

luiHterryk,   glanzend,   schoonschynend.  — 


Dingen,  dy  sa  bluist'rich   binne, 
k  inne  wol  ris  lilk  forrinne,  ld.  V,  60. 

los    en    windig.    —    Bluistrich   waer. 

veel    geweld    makend,  van  driftige  men- 
seben,   Halb.  Ov.  Alm.  1836. 

opgewonden,  wild.  —  Dat  kinst  om- 
mers  net  dwaen  mei  dyn  bluiste- 
rige  holle.  Don  bist  altyd  sa  gau 
Dp*t  ein  en  den  sjucbst  neatoan, 
W.D.  Oebl.  GL,  35.  —  BluistVich,  fûl 
en  foars  sjit  immen  op  hjar  oan, 
met  drift  en  geweld.     Hsfr.  VI,  109 

boos ,  kwaad ,  geraakt.  —  Hja  wier  der 
bluisterich  oer,  dat  er  hjar  sin  net 
dwaen    woe. 

—  Hwet  woeste  dat  ik...  mei  in. 
bluistrich    swird    it   trochset,    dat 
ik    op  'e   hearewei   libjeasindief? 
R.  l\ 

Vgl.  bl<iM{er)hh, 

blus ,  adj.  bluts ,  'lens'.  —  Ik  bin  blus, 
by  *t  spel,    heb  al  mgn  zakgeld  verloren. 

—  In  &ld  man  by  in  jong  wiif  is 
g  a  a   bias.  Lex.  406.  Vgl.  kys,  Uit,  lutes,  rut, 

tblutsen,  pi.  huid  vlekken  b\j  een  mensch. 
Lex.  406. 

blutsen,  pi.  deuken.    Zie  dúk, 

blaaser,  HL  in:  In  bluzzer  krl-je, 
hloozen,  een  kleur  krygen.     Vgl.  kaetn, 

boade,  eg.  bode,  boodschapper.  G.  J. 
II ,  60.    Lex.  420. 


divulgatot'y  die  vrijwillig  een  nieuwtje  uit- 
bazuint. Hl.  b ü d d e.  —  Ha  j y  't  a  1  h e a r d? 
Ja,  wy  ba  de  boa  de  hjir  al  hawn. 
Vgl.  foar;  foarjiers'y  jóbs-j  yeloks-,  ongeloks' 
hoade. 

dienaar. —  De  boade  fen  't  stêdshûs. 

agent ,  bezorger  van  een  maatschappy  of 
vereeniging.     Vgl.  ook  hrievehoade, 

meest:  dienstbode.  —  Wy  ...  waerden 
fen  lis  folk  en  boaden  achtenearre, 
S.  K.  F.,  Earder-Letter  18.  Vgl.  tsjinst- 
hoade. 

bó^de,  Hl.  8.  plank.     Zie  hoerd, 

boadelean,  n.  dienstbodenloon. 

*boaden,  pi.  geboden.  —  In  séman 
soms  onhjirmlik  sweart  ||  en  nei 
Gods  wirden  of  boaden  heart,  R. 
ind  T.',  197*.     Zie  gehot. 

boade'wimxnel ,  eg.  minachtend:  bood- 
schaplooper,  boodschappenbezorger.  W.  D. , 
Twa  Gr.  Stikk.,  50;  Th.  ülesp.  36.  — 
Boadewimmel,  gedienstige  geest,  fen 
'e  grytman.     Lex.  420. 

boadskip  (apr.  boad-),  n.  boodschap.  — 
Hl.  boadskip.  —  Hwer  't  de  divel  in 
boadskip  het,  stjûrt  er  in  âld  wiif 
hinne.  Lex.  420.  —  Dou  hest  hjir 
gjin  boadskip,  hier  nieta  te  maken.  — 
Hy  hie  der  gjin  boadskip,  kwam  af- 
gewezen, teleurgesteld  weerom.  —  R.  ind 
T.',  359*.  —  In  oartsens,  in  sintes 
boadskip,  onbeduidende,  dikwyls  voorge- 
wende boodschap.  —  Oppassen  .  .  .  is  dyn 
boadskip. 

huishoudelyke  benoodigdheden  uit  den  win- 
kel gehaald.  —  .  .  .  in  koer  fol  boad- 
8 kippen,  Forj.  1893. 

boadskipje  ,  v.  nunciare ,  boodschappen  , 
doen  weten.  —  Sa  gau  as  'kwit  ho't 
is,   scil   'k  jou  boadskipje. 

boodschappen  doen ,  waren  uit  den  winkel 
halen.  —  Snjeontojounen,  as  de  man- 
Ijue  hjar  wykjild  barre,  geane  de 
wyfkes,  yn  'e  doarpen,  to  boad- 
skipjen.     Lex.  420. 

boadskipkoer ,  s.  mand  voor  kleine  in* 
koopen  in  den  winkel.  Meest :  sUU-f  hânkoer, 

boadskipper,  m.  toevallige  boodschap- 
per. —  Hjir  is  de  boadskipper  fen 
dat   n  ij  s. 

boadskip-rinder,  eg.  die  boodschappen 
bezorgt ,  bjjv.  vau  't  eene  dorp  naar  't  au"» 
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(lero,  en  daarvan  zijn  (haar)  beroep  maakt. 
Lex.  420.  —  vaste  dienstbode  voor  het  doen 
van  ]>oods<'liai»pen ,  in  een  druk  <^ezin ,  in 
een  winkel,  enz.     Ta'x.  420. 

boadskip-rinders-Jonge,  m.,  -fanke, 
n,  jon«^en ,  meisje  om  boodschappen  te  doen, 
loüpjonffen,  loopmeisje.     Hsfr.  IX,  265. 

boadskip-rinne ,  v.  uitgaan  voor  het 
doen  van  boodschappen. 

^boadtsjelap,  eg.  Wl.  ld.  Zie  hoantsjeUip. 

boa^lem,  boaim,  boom,  s.  fundusy 
bodem  van  een  kuip ,  pot ,  ketel ,  enz.  — 
van  een  schip ;  —  ook  het  schip  zelf.  v.  d.  V.. 
Ov<?rw. 

—  In  f  e  t  s  j  e  s  o  n  d  e  r  boa  ij  e  m  ,  een 
vraat. 

—  In  boa  ij  e  m  f  et,  laag  gestold  vet 
op  vleeschnat.     (.)ok:  boazzem. 

—  D  e  b o a  ij  e  m  is  er  \\  t ,  van  een  on- 
vruchtbare   of  niet  meer  vruchtbare  vrouw. 

De  boel  is  de  boaim  ynslein, 
de  zaak  is  voor  goed  bedorven.  —  •  Hjar 
lok  w i r d t  de  boaim  ynslein,  Skûr- 
alm.  1888,  X\\.  —  As  immen  der  to 
r iJ  y n  lans  giet,  f y n t  er  g a u  de 
boaim  f  en   'e  pong. 

boa^emloas,  adj.  bodemloos.    Lex.  4-^0. 

boa(i)ts,  s.  kuip  voor  karnemelk  of  wei. 
Vgl.  Hiip- ,  icaeihoaitü, 

"boa(i)tske,  n.  ronde  spanen  doos  voor 
het  bewaren  van  vrouwenkleeren.  Lex.  430. 

boal,  m.  atmifex y  beul,  scherprechter. 
G.  .].  I,  164.  Ook:  boal  Ie,  Ibid.  I,  210; 
II,  92,  100.     Vgl.  heul. 

tboale,  roale,  Hl.  s.  kant  werk  op  fijn 
Ijjnwaad  (kamerdoek) ,  waarmede  de  'foar- 
fl  echt  er'  (z.  d.)  van  boven  gesloten  werd, 

—  bij  het  hoofdtooisel  der  vrouwen,  nog  in 
de  1«  helft   der  19'"  eeuw  in  gebruik. 

boal-salve,  s.  beulzalf.     U.  ind  T.^  11". 

—  'Master  Ihirk  (v.  (îorkum)',  de  beul,  gaf 
deze  zalf  voor  verrekking  en  reumatiek. 
Later  te  Leeuwarden  verkrijgbaar,  on<ler 
den  na:im  van:  grien  e,  trochgeande 
s  a  1  v  ♦*. 

boan akker,  -ekker,  -ikker,  h.  ge- 

^treng♦»  berisping.  --  Heit  het  my  de 
boanekker  oplT^ziMi  oer  myn  jiltl- 
for.**  m  i  t  en.  Lex.  4M>^.  Ot>k:  bean-éker, 
z.  d.      Vgl.  tufinnriracr. 

boantsje  in  :  b  o  a  n  t  s  j  e  k  o  m  t  o  m 
fyn   loantsje    (Hollandisme). 


bbantajelap  (spr.  boan-),  eg.  *duivels- 
toejager'.  —  l)ou  mast  not  mi  en  e,  dat 
ik  dyn  boantsje  lap  bin.  —  Immen 
for  boantsjelap  rinne  litte,  vo.)r 
gek  laten  loopen,  om  allerlei  nietige  bood- 
schappen zenden. 

boar,  s.  ferehra,  boor.  Lex.  409.  Vgl. 
apel-,  bCiter-y  dril-j  dAker-,  f/roun-^  hea-,  izer-, 
l'fi/n-  ,  modder- ,  vójer- ,  sinter- ,  skroef-  , 
spiker- ,  ter}}- ,  tsiisboar, 

boarch  (spr.  boarch),  m.  sponsor  ^  borg. 
G.  J.  1,210. —  Dy  boarch  wirdt,jowt 
de  jildsjitter  de  kaeijen  f  en  nyn 
kant  o  ar.  Lex.  461.  —  Dor  atean 
(bliuw,  bin)  'k  dy  boarch  for,  dat  ver- 
zeker ik  je. 

boarch,  s.  crediet,  het  uitbergen.  Hl. 
burch.  —  T o  boarch,  op  cretUet (in  Jen 
kleinhandel).  Lex.  461.  —  Us  winkel  is 
o  ars  goed,  mar  men  het  to  folie 
boarch,   moet  te  veel  aitborgen. 

boarch,  s.  burcht,  in:  De  boarch  is 
on t set,  die  zwarigheid  is  opgeheven. 

boarchbrief ke ,  n.  schiiftelijk  bewyii, 
dat  men  voor  iemand  borg  blgft.  —  1  n 
boarchbriefke  f  en  *e  (earm)foudcn 
for  de  húshier. 

boarchsizze  (-sprekke),  -wlrde,  v. 
borg  worden,  zich  borg  stellen. 

board  (spr.  board),  n.  etensbord.  —  G  r  o  u- 
we  boarden  op  'e  richel,  ter  versie- 
ring van  't  vertrek.  Hett.,  Rjmkes  14.  Zie 
l>onne. 

Ook:  houten  bord.    Zie  boerd. 

board  (spr.  boo''d),  Eng.  border,  boord, 
rand,  kant.  —  G.  J.  passim. 

board,  s.  Fra.  cd,  kraagje,  halsboonL 

boardflje,  boerdfije,  v.  boorden,  om- 
boorden.    Lex.  410.    Zie  omboard^, 

boardtaje  (spr.-oa-),  n.  etensbordje,  lio- 
terhambordje.  Zie  pantttje.  Ook:  houten 
bordje.     Zie  boerdtsje, 

boardtflje   (spr.  -óa*),  n.  halsboor^je.  — 

Ook  boordje  onder  om  de  mouwen.  Zie 
boerdttje. 

boargat,  n.  gehoord  gatw  —  li  «ûch- 
gat  yn   in   pomp  is  in  boargat, 

boargemaster  (spr.  -oér) ,  m.  buigemees- 
ter,  hoofd  van  een  gemeente.  Hl.  burge- 
mester.    Lex.  568. 

boargemasters-ampty  n.  ambt  van 
burge  meest-er. 
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boarsremaBters-bûk,  s.  ronde  buik, 
die  iemand  goed  staat.  Ook:  in  buk  as 
in   boargemaster. 

boarg^emaBtenske ,  ».  burgemeesters- 
vrouw. 

boarger  (spr.  boâr-),  hurger ,  eg.  bur- 
ger. —  Boargers  fen  Starum.  Lex. 
460.  —  Boargers  fen  Sleat,  stean  op 
it  is  dei.  II  De  hoarn  is  fol  skyten 
de  rottel  is  wei,  ||  De  koster  is  gek 
en  de  toer  is  mal,  ||  Ik  wyt  net 
hwet  ik  roppe  sal.  Oud  rjjmpje ,  toe- 
genchreven  aan  een  nachtwacht  te  Sloten , 
dien  men,  toen  hjj  in  slaap  was  gevallen, 
een    poets    had    gebakken.   R.  ind  T*,  HOV. 

—  De  Harnzer  boargers  korame 
yn't  lan,  nou  krjje  wy  onlijich 
w  a  e  r,  —  zeemeeuwen ,  die  als  er  onstuimig 
weer   op  handen   is,  landwaarts  intrekken. 

—  Boargers   en   boeren. 

boarsrerbistean,  n.,  -hûs,  n., -hiishal- 
ding,  s.,  -jonge,  m.,  -klean,  pi.  -kost,  s., 
-libben,  n.,  -Ijue,  pi.,  -plicht,  s.,  -pot, 
s.,  -skoalle,  s.,  -stân,  s.,  -man,  m., 
minske,  n.,  -(s)  moade,  s.,  -ôfkomste, 
ft.  Zie  de  Enkelwoorden. 

boarsroxU,  s.  burger^,  burgerstand. 

boarsr^i^Uli^ »  a^j-  burgerlek.  —  In 
boargerlik  bistean.  —  Syn  boar- 
gerlike  hantearring,  burgerlek  bedrjjf, 
ld.  I,  164. 

als  een  burger.  —  Dy  Ijue  komme 
knap  boargerlik  foar  *t  Ijucht. 

boarSTOrs-amer,  s.  burgeremmer,  tegen- 
over: boarn-,  of  meikamer. 

boargje  (spr.  -oâ-),  v.  borgen,  op  cre- 
diet   nemen,   geven.  Lex.  461.  Hl.  burgje. 

—  Boargje  en  nea  bitelje,  W.  D., 
Utfenh.,  43,  Hl.  —  Dy  nimmen  boar- 
get,  nimmens  boarch  is,  en  gjin 
hoargen  for  eigen  skulden  hoeft, 
dj  libbet  sonder  soargeu,  Skûralm. 
1H79.  10/XII. 

wachten.  —  As  it  iten  op  'e  tafel 
«tiet,  kinne  sokke  roppige  jonges 
net  lang  boargje.  — '  Jan  boarge 
net  lang,  mar  joech  de  lompert 
daelk  in  draei  om  syn   earen. 

Vffl.  éf;  vtboargfe. 

boai^Jey  ▼.  dateren*:  bespringen.  —  Us 
âlde  kat  het  jongen  krige.  ||  Dat 
het  bûrmans  boarre  dien.    ||   Kin  *k 


himkrije,  'kscilhirasnije,  ||  Dat 
er    net    wer    boarje   kin,   Oud  Sechje. 

boarje ,  (spr.  bodrje) ,  v.  boren ,  steken. 
G.  J.  I,  54,  180.  Hl.  bnrje.  —  Immen 
in  gat  (troch  de  noas)  boarje,  na- 
deel toebrengen,  in  ongelegenheid  brengen. 
Lex.  409.  —  'kScil  dy  in  gat  boarje 
dêrst  net  ien  heat  e,  mij  gevoelig  op 
je  wreken. 

boar-lep,  s.  boor\'ormige  spade  voor  het 
afgraven  van  teri:>en.     Vgl.  terp-lodde. 

boarlerjj  (spr.  -oa-),  s.  drinkpartij. 

boam'amer ,  s.  groote  houten  emmer  om 
het  vee  te  drenken.  —  In  kop,  in  liifas 
in  boarnamer.  Lex.  410.  Stadfr.  boon- 
eramer.  Hl.  bón-amer.  Ookkynsens- 
amer,   wegens  zijn  inhoud.     Zie  k-ynsen. 

boamdobbe,  s.  gegraven  kuil  in  een 
weiland  tot  drenking  van  het  vee.  Lex  410. 
Ook    d  r  i  n  k  e  r  s  d  o  b  b  e.     Zie   dohbe. 

bornput,  waterbron,  fontein.  G.  J.  I,  131. 
Ook   b  o  a  r  n  e. 

boame,  s.  bron,  fontein,  put  (put-  ol 
bronwater.)  v.  Blom,  Bik  47.  G.  Jap.  I.  167. 
—  Hl.  bónne.     Vgl.  saed. 

boame,  v.  drenken,  de  koeien  op  den 
stal  water  geven.  Stadfr.  boom  e.  Zwh. 
met  Hl.  bónne.  —  De  ky,  de  keallen 
boame.  Vgl.  havgehoarne. 

—  Dat  wiif  boarnt  hjar  bern 
fiers-e  n-t  o  folie.  —  lm  men  dron- 
ken   boarn  e. 

boarre,  m.  Eng.  hoarcat^  kater.  Stadfr. 
borre.  Zwh.  met  Hl.  bürre.  Tieij.:  ka- 
ter. —  As  de  boarre  (overdr.  de  man) 
fen  hûs  is,  den  is  lïskat  (overdr.:  de 
vrouw)  siik.     Lex.  210,  411,  565. 

boarrel,  boerrel,  s.  borrel.  Zwh.  bur- 
rel.  —  In  boarrel  vn  'e  bek,  in 
ribbe  yn  'e  sek  (triv.).  —  Vgl.  abbekate- 
boarrel. 

eigenl.    bobbel ,    waterbel.       Vgl.    bobbel. 

boarrelje ,  v.  borrelen,  —  borrels  drinken. 

boarsalve,  s.  zekere  soort  van  zalf. 

boarsel,  n.  fyne  houtdeeltjes  ontstaan 
door  boren. 

boars-izer,  n.  boorjjzer. 

boar-skaef,  s.  timmermanswerktuig,  om 
de  kanten  (boorden)  glad  te  schaven. 

boars-om'slach ,  n.  boorkruk. 
boarst,  n.  borst.   Stadfr.  en  Zwh.  bust. 
(u=Hd.ö)  HL   bost.    —   Hy   het  it  op  't 
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b  o  a  r  s  t.  is  verkouden,  aamborstig. —  In  w  y  t 
b  o  a  r  a  t,  een  wit  overhemd.  —  H  y  s  e  t  j^  â  n  s 
in  boarst  (krop),  't  is  aUegearre 
krop  en  boa  rat,  hij  i.s  trotsi-h.  —  It  ia 
m  y  t  s  j  i  n  't  b  o  a  r  s  t ,  't  stuit  mij  tegen 
de  borat,  't  ia  tegen  mijn  zin.     Vgl.  k-rop. 

mamma ,  vrouwenborst.  —  In  bernoan 
't  boarst  ha,  een  kind  zoogen.  —  Hja 
het  net  folie  boarat,  tate,  zog.  Lex. 
411,  412.  --  H  j  a  r  t  w  a  d  d  e  mem,  d  y  't 
hjar  t  o -boa  rat  hawn  het  en  opfok- 
ke,  R.  ind  T.«,  392'.     W.  Gribb.  66. 

boarst  (apr,  -oa-),  (Zwh.,  Henndl.  en  el- 
dera),  8.  fisunra,  barst,  scheur,  breuk.  W. 
C.  Lapek.  Lex.  41:^.  Hl.  böat.  —  Do 
wier n e  se  mei  in  boarst  klear, 
in  een  oogwenk,  R.  ind  T.^  29'.  —  De 
goede  dingen  kom  me  oerlangaum, 
de   k w e a d e   mei   in   boarst.    Zie  barst. 

boarstbien,  n.  borstbeen.  Lex.  252.  Meest 

b  o  a  r  a  t  b  o  n  k  e ,   a. 

boarstbringster ,  f.  zoogster,  min  die 
0]>  geregelde  tjjden  (gewoonljjk  4  maal  daags) 
bij  iemand  aan  huia  komt  om  de  jonggebo- 
rene te  zoogen.     Ook   ta tebririgster. 

boarste  (apr.  oa-),  v. barsten,  scheuren, 
splijten,  breken,  f}.  .].  passim.  Hl.  boste. 
—  De  broeksban  wier  my  boarst, 
R.  ind  T.2,  147".  —  Hy  boarst  fen 
greatskens.  Lex.  412,  58;J.  —  As  't 
tongerlud  oer  't  rinwiet  boarst, 
V.  Blom,  Bik..  7.  Vgl.  los- ,  op-,  vthoarste. 
Zie  barste. 

boarstel  (apr.  boâssel),  s.  (rug)haar  van  het 
varken.  Sta<lfr.  bussel.  Hl.  hossel.  Vgl. 
banjefMXfrstel. 

—  overdr.  De  boaratela  stiene  him 
oerein,  hij  was  boos,  geraakt.  —  Hja 
h  i  e  n  e  e  1  k  o  a  r  b  y  d  e  b  o  a  r  s  t  e  1  a  ,  wa- 
ren aan  't  plukharen. 

boarstel,  a.  achuier,  kleerborstel.  Vgl. 
hier-,  hijnntc-y  karhel- ^  klean- ^  koue- .  neil- ^ 
shten- ,  toskboarMvL 

boarstelferve ,  s.  afkooksel  van  provin- 
oiehout  met    'fliekesied'    (z.  d.) 

boarstelfervje,  v.  met  'boratelverf  klee- 
dingstukken  zwart  maken  :  's  w  a  r  t  b  o  a  r- 
steljo'.     Fr.  Wjn.  III.  l-V*). 

boar'stelich ,    adj.    borstelig.     Lex.   412. 

--    Hoar>trlich  bird,  v.   Hlom ,  Hik.  SU. 

-  tig.  twistziek,  verstoonl.     Zie  atikelich. 

Jboarstelje ,  v.  borstelen ,  schuieren.  Lex. 


412.   Stadfr.  bussel  e.  Hl.  bósaelje.  Vgl. 
of- y   oer-i   «^- 1    sicartboaratelje. 
fig.  'den  mantel  vegen',  hekelen ,  berispen. 

—  Ikhaw   him    ris  goed   boarstel  e. 
boarstelm akker ,  m.  borstelmaker. 
boarstich,    adj.   met  sterk  ontwikkeMe 

borsten.    —   In    boarstich    frommiske 

—  .  .  .  .    van  borst.     Vgl.  nearboarstich. 

fig.  hooghartig,  trotsch.  —  R.  ind  T*., 
252":  boastich  (volgens  de  uitspraak). 
Vgl.  proaatich.  Lex.  412.  Vgl.  greatboar- 
stich. 

boarstje  (spr.  -oii-),  v,  bersten,  v.  Blom, 
Bik.,  24.     Zie  boarste. 

boarstklont^je  ,  pi. ,  n.  -k  r  û  d  o  n , 
-kwael,   s.,  -lap e.    Zie  de  Enkelwoorden. 

boarstm akker.    Zie  bAkmakker. 

boarstrok,  s.  borstrok  (vrouwcnkleeding- 
atuk).  —  Boerefrouljue  rinne  «im- 
mers wol  yn  'e  bleate  boarstrok, 
ook:  ...  yn  'eboarstroksmouwen, 
zonder  bovenkleed. 

boart,  n.  boord,  scheepsboonl.  Schierm. 
bues.  —  Oan  boart  gean,  scheep  gaan. 

—  naar  en   in  het  schip  gaan.    M.  J. ,  20. 

—  Heger  boart,  windsyde  van  het 
schip.  —  Hy  häldt  him  oan  hegor 
boart,  is  al  dronken.  Lez.  410.  Vgl. 
bak- f  stjurboart, 

boarter,  (spr.  -oa-),  eg.  spelend,  ook 
speelgraag  kind,  speelmakker.  —  Us  Jouke 
het  hjoed  boartersbyhim,  kinderen 
op  visite.  —  P.  J.,  Nei  de  Stoarm,  69. 

boarter]],  s.  Ct)  spelen,  gespeel.    Vgl. 

berneboarterij. 

boartersding,  n.-,  -doaze,  s.,  -gûd 
(-ark,  -reau),  n.,  -plak,  n.,  "tiid,  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

boartfaexn,  f.,  -fftmke.n.  speelmeisjet 
speelnootje.    Lex.  414. 

boartfeint,  m.  speelmakker.    Lex.  414. 

boartlapke,  n.  speelbal.  —  In  goed 
Fries  lit  him  net  for  boartlapke 
brûke.     liCX.  414. 

boartlik,  -Uoh,  a^j*  speelich ,  speeliiek, 
boertig.  Lex.  414.  G.  J.  pastim.  —  Myn 
jongbte  suster  is  noch  in  boartlik 
bern,    ld.  1 ,    125.  —  y.  Blom,  Bik.  20^74. 

boartUkens,  -UffenBy  •.  speelicUieid. 
Ook   boartlikheit    Lez.  414. 

boart-ring,  s.    Zie  bptring. 

boartfl(|e,  (spr.  -o&-),  a  Imiert^  ipelai, 
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zich  vlug  en  luchtij?  bewegen,  G.  J.  IT,  87, 
90,  —  spelen,  boerten,  stoeien,  Ibid.  I,  53. 
W.  Gribb.  5.  —  Maaier  mei  ek  graech 
ris  boartsje,  |I  Boartsje  wy  togear- 
re  in  hoartsje,  v.  Blom,  Bik.  74.  — 
Dat  famke  kin  wol  mei  hjar  eigen 
bannen  en  foetten  boartsje,  sa 
fleurich  is  se.  Vgl.  hlyndoekQe)-^ forside-, 
krij{oaH)'y    sabeareboartsje. 

--  Dêr  de  bollen  boartsje,  mogge 
de  hoklingen  wol  dounsje.  Lex.  414. 
Elk  het  syn  pop  dêr  't  er  mei  boar- 
tet.    Salv.,  M.  S.  13. 

8.  verb.  spel,  (het)  spelen.  —  As  de 
berneskoen  út  komme,  moat  it' 
boartsjen  ophâlde.  —  Fen  boart- 
sjen   komt  jamk  bargebiten. 

boa3 ,  adj.  hevig,  onstuimig  (van  het  we- 
der). —  Itis  in  boas  waer  (Noh.  voor- 
al ;  Stadfr.:  boos  weer.  —  Kollumerland : 
beus).    —   't  Is   boaze   kâld. 

—  Hjar  mem  wier  in  boaze  fek- 
ke.  —  Boas  yn'e  mûle,  brutaal  tegen- 
over  ouderen  of  meerderen.     Vgl.  mounich. 

—  Skûralm.  1888,  8/11.  —  A.  Ysbr.  (1861), 
passim. 

boos,  toornig.   Meer  alg.  lilk,    z.  d. 

8.  (Dongdln.,  Zoh.)  Onnoazele  grappen 
dêr  scil  üs  harder  gjin  boas  yn 
fine,  R.  ind  T*.,  47.  —  Dat  mei  gjin 
boas    =   is   goed,    raadzaam.     Zie   kwea. 

—  De  romte  fen  ierdappels  forde 
winter,   dat   mei  gjin  boas. 

boa3,  adj.  wakker,  ijverig.  —  Boas 
vn    't   wirk.     Lex.  462. 

tuk  op  winst.  —  Myn  seiÏ  den  forkeap- 
je  jimme  sokke  spillen  ek  al? 
Hwet  binne  jimme  boas  en  by  de 
pinken.    ld.  IV,  59.    Vgl.  f  al 

—  In  boas  fanke.  een  flink  meisje, 
die  er  durft  te  wezen.  Lex.  462.  Ook: 
een  schrander  meisje..  Zoo  ook:  in  boas 
w ii f ,  Halb.  in  G.  J.  59.  —  1 1  boas  w i i f , 
TToedvrouw.  Lex.  423.  A.  Ysbr.  (1861),  6. 
Zie  gotdfrou. 

boasdoarren,  Zoh.  pi.  schuurdcuren.  Zie 
ftkû(rre)doaren . 

boasdixraendery  m.  boosdoener,  kwaad- 
doener.  Ook:  ^oasdieder.    G.  J.  I,  104. 

bOMheit»  8.  boosheid.    G.  J.  passim. 

bOMk  (o.  a.  Gronw  enz.),  s.  verloving, 
hnweljpr.     —     De  boask  yu    *t  lyk   is 


beide  even  ryk.     Lex.  415.  G. J.  passim. 
Ook    boas  t(e). 

boasker^ ,  (Grouw  enz.) ,  s.  verloving,  het 
verloven.  Lex.  414,  —  het  trouwen.  R. 
ind  T'.,  251.  N.  O.  G.  J.,  I,  2.  Vgl.  trouwerij. 

boaskje  (nog  te  Grouw  enz.),  v.  zich  ver- 
loven, huwen,  trouwen.  Lex.  414.  N.  0.58. 
R.  P.  in  Vr.  Fr.  X,  28.  G.  J.  passim.  Was- 
senb.  Bijdr.  I,  162.  Hett. ,  Rymkes ,  20. 
W.  Gribb.  23:   boastgje.     Vgl.  trouwe. 

''boastCe),  s.  verloving.  —  It  boaste 
kaem  yn  d'  earste  nacht  al  klear. 
Alm.  12*».  G.  J.  passim.    Zie  hoask. 

boastgje,  v.     Zie  hoaskje. 

tboat,  s.  halssieraad  der  vrouwen,  een 
met  juweelen  of  andere  edelgesteenten  bezet 
gouden  slot,  waarmede  twee  of  drie  stren- 
gen gitten  of  kralen ,  ook  wel  parels ,  of 
soms  fijne  gouden  kettinkjes,  gesloten  wor- 
den, om  als  halssnoer  te  dienen.  Vgl. 
kroantsje. 

boat,  s.  &  n.  boot,  open  vaartuig.  Lex. 
356,  415.  Ook:  stoomboot  (dan  altijd  s.) 
Vgl.  fé'^  ki/l-,  nacht-f  spriet-,  roei- ,  stomboat. 

boatjild,  n.  geld  voor  vracht  op  een 
stoomboot. 

boatsje,  dim.  n.  bootje,  scheepje.  Vgl. 
mAlkboat(sje). 

boatsjef arre ,   v.  spelevaren.     Lex.  415. 

boatsjeseil ,  n.  zeil  van  een  kleine  boot, 
zooals  men  in  't  Waterland  heeft.  R.  ind 
T.',  410^ 

boatQJesile ,  v.  in  een  zeilboot  spele- 
varen.   Lex.  416. 

boats,  8.  romp  van  een  vrouwenhemd. 

boatsman,  m.  bootsman  op  een  schip. 

boatte ,  Fra.  botte ,  langwerpig  ronde 
spanen  doos  of  koffertje,  met  deksel  en  heng- 
sel soms,  nog  by  schippers  in  gebruik  voor 
het  meenemen  van  mondvoorraad.  —  Om- 
streeks 1850  nog  door  arme  lieden  gebruikt, 
om  het  lyk  van  pasgeborenen  in  te  be- 
graven. —  Ook  voor  het  bewaren  van  vrou- 
wenkleeren  (pelswerk).  Zwh.  met  Hl.  b  u  1 1  e. 
Zie  boa(%)t8ke. 

boaze  (de),  n.  diabolus,  de  duivel.  — 
De  boaze  hi e  al  faet  op  hj  ar  krige. 
Alm.  12«. 

boazem,  s.  rookleiding  boven  den  zolder. 

boazembalke ,  s.  de  voor  of  in  den 
schoorsteenmantel  liggende  balk ,  waarop 
de   'boazem'    rust. 
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boazemdoar,  a.  deur  in  den  *boazem\ 
boazemer-miette ,  s.  overloopoml  volle 
maat.     Vfrl.  Forj.  1894,  150. 

boazens ;  s.  wakkerheid,  tukheid  op  winst. 

—  Mei  boazens  komt  men  fierst. 
Lex.  462.     Vgl.  hoas. 

toorn ,  vertoorndheid.  —  Mei  boazens 
komt  men  net  fier.  —  Meest  lil- 
k  e  n  s,    z.d. 

bobbe,  bobbert  (Stadfr.),  m.  logge, 
domme  jongen.  Sa'n  bobbe,  net?!  - 
Ook  als  scheldwoord :  dikkop.  Zie  bobbe- 
kop. 

bobbekop,  eg.  dikkop,  botterik,  dom- 
kop.   Lex.  416. 

bob'bel ,  s.  bel ,  waterbel.  R.  P. ,  As 
jimme,  43.     Ook:   b robbel.    Vgl.  bAl(ch), 

borrel-,  veldflesch. 

bobbelje ,  v.  borrelen ,  opborrelen.  —  1 1 
wetter  bobbelt.  —  Hobbeljend  en 
bob b el j end,  v.  Blom,  Bik.  Lex.  417. 
Vgl,  bûJ((jjJi'. 

bochel,  buchel  (Tietj.  en  in  't  Zuiden), 
8.  bochel,  bult.     Lex.  417. 

eg.  bultenaar ,  gebochelde.  S.  K.  F. , 
Mearkes,  35. 

bochelje,  v.    Zie  bokkelje. 

bocht,  s.  bocht,  kromming.  —  De  Bol- 
setorfeart    hat   99    bochten,    Sechje. 

—  De  boe  11  t  omgean,  overdr.  sterven. 
Forj.  1S92.  49.  —  Men  moat  mar  yn  'e 
bocht  kin  n  e ,  de  huig  naar  den  wind 
weten  te  hangen.  —  Hv  is  bang  as  er 
yn  'e  bocht  moat,  lui.  —  De  bocht 
om  'e  earmtakke,  de  schaapjes  op  het 
droge. 

baai,  (zee)boezem.  —  De  bocht  f  en 
(Î  u  i  n  é. 

bocht,  s.  bjj  het  touwtjespringen.  -  In 
bocht  toudounsje.  -Tsjin  *e  bocht, 
daarbij  wordt  het  touw  in  omgekeerde  rich- 
ting van  de  gewone  rondgedraaid.  Zwh. 
t  s  j  i  n  d  e  r  ,  z.  d.     Vgl.  yiselbovht. 

-  -  l*  a  k  e  moat  mei  y  n  'e  b  o  c  h  t , 
moet  UHM'  dansen.     Lex.  418. 

-  -  V  ov  in  o  a  r  y  n  'e  b  o  c  h  t  s  p  r  i  n- 
g «» ,  in  tic  bres  zijn. 

bocht,  s.  slechte  waar.  —  Bocht  feu 
gûd.     Lex.  4 lx. 

bochtich,  adj.  bochtig,  gebogen. 

bochtsje,  V.  met  een  bocht,  met  boch- 
ten looi»en.  —  I)  o  wei,  de  f  e  a  r  t  b  o  c  h  t  e  t. 


bochtsprin^^e ,  v.  touwtjespringen,  twee 
draaien  het  touw ,  de  ander(en)  .springt 
(springen).  Zie  tou-iioun^en, 
bód,  n.  bed.  G.  J.  passim.  Zie  hêd, 
bod  (spr.  bbd),  n.  Eng.  spacej  bod, 
ruimte  (ook  van  t\jd ,  geld ,  enz.) ,  G.  J.  I , 
120. —It  wetter  stiet  by  lis  sa  heech 
op  't  hiem,  dêr  is  mar  in  hänbré 
bod. — Dêrom  leine  se  in  earmetaks 
op  alle  huzen  en  landerijen.  Do 
wier  der  bod,  de  earmen  fregen 
net  mear,  mar  hja  easken  onder- 
hald,  R.  ind  T.*,  201*.  —  Der  is  noch 
bod,  voorraad  (in  *t  algemeen).  Lex. 
419. 

—  Der  is  nou  bod  oan  *edei,  de 
dagen  z^n  nu  lang. 

het  uitgevierde  gedeelte  van  een  lyn,  touw 
of  koord.  —  Byn  my  't  bod  in  slach 
om  't  liif.     Alm.  12'. 

bodjaen,  vieren.  —  Jow  mear  bod, 
vier  de  Ijju.  Ook  by  't  vlieger-oplaten :  J  o  w 
de  draek  hwet  bod. 

toegeven,  zich  in8chikkel{jk  beioonen.  — 
Wêz  mar  sa  razen  as  jy  wolle,  ik 
scil   bod  jaen,   K.  P. 

—  It  is  in  from  en  earlik  man, 
ik  scil  him  bod  jaen,  tgd  geven  (om 
te  betalen). 

fig.  botvieren.  —  ...  ho  er  ...  syn 
„ho  älder  ho  gekker"  bod  joech, 
Forj.  1893. 

bod,  n.  geboden  prgs.  —  Alle  bod- 
den oan  ein  wêze,  zooveel  geboden  heb- 
ben als  men  kan,  fig.  Fra.  Hre  au  bout  du 
roiileaii.  Lex.  419.  —  Twa  oan  bod, 
twee  bieden  hetzelfde.  Ook:  aan  de  beurt. 
—  Ik  bin  oan  bod.  —  For  yens 
bod  stean,  zyn  bod  gestand  doen,  by 
verkoop. 

—  Hja  kamen  to  loof  en  to  bod. 
aan  't  loven  en  bieden. 

bodbriefke,  n.,  inschrgvingsbrieQe,  in- 
houdende de  geboden  som,  bg  veriiuring 
met  gesloten  briefes  van  een  'boeren- 
plaats. 

bodde,  s.  hut,  armelyke  woning.  Lex. 
420.    Vr.  Fr.  X,  368. 

bewaarplaats  van  levende  visch  achter  in 
een  visschersboot    Vgl.  hear,    Lex.  421. 

bodde,  8.  sleep  (voertuig).  YgL  fMf-, 
greidhoiide.    Zie  thep. 
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bod(de)lertJ  s.  Fra.  houtellerie,  botte- 
lery,  glazekast,  tot  berf^ing  van  porselein-, 
glas-,  en  zilverwerk  (in  ouderwetsclie  hui- 
zen). Wkin.  bûrlerij.  —  De  straffe  op 
in  gnappe  kokenfaem  is  in  lege 
boddelerij,  R.  ind  T".,  285".  —  Der 
stiene  fjouwer  bleakers  nest  hjar 
yn'e   boddelerjj.    Ibid.  115*. 

boddelerU,  s.  slemperjj,  zwelgerij.  — 
Set  dy  de  boddelerjjen  fen  dyn 
jonge  jierren  út  'e  holle,  ld.  VI,  64. 
Ook    boarlerjj,   bûrlerg. 

bodder,  eg.  arbeider,  werkezel.  Cl.  J.  II, 
85.  Lex.  423.  —  Oeds-om,  dy  alde 
trouwe   bodder,    ld. 

bodderU,  s.  werkzaamheid,  moeite,  ar- 
beid.    G.  J.  Il,  111.    Lex.  423.     Vgl.  gebod. 

bodding^,  s.  hout<en  bodem  in  een  sluis- 
kolk ,  —  bodem  in  een  regenwat^rsbak.  Ook 
veeltijds   boom. 

bodfije,  y.  arbeiden,  slooven,  zwoegen. 
G.  .1.  passim.  —  Saun  jier  boddet  men 
om    ien    goed  jier.     Lex.  422. 

bodflje,  V.  de  over  *t  land  gebrachte 
aiirde  met  de  *g  r  e  i  d  b  o  d  d  e'  verdeelen  , 
fyn  werken.     Lex..  422.     Ook  slypje,    z.d. 

bódfije,  Hl.  V.    Zie  hêdsje, 

boe,  n.  klank,  kik. —  Hy  sei  nin  boe 
of  ba,  geen  enkel  woord.  Lex.  536.  —  v. 
Blom,  Bik.  88. 

X  Hwet    seit    it    kouke?     It    seit 
boe.     Ook:   amoe,  hamoe,  z.  d. 

boeba,  m.  fituarscb,  onvriendelijk  mensch, 
een  die  weinig  spreekt.  —  In  boeba  fen 
in   k  e  ar  el.    Vgl.  hahok. 

Ook :   zwetser-     Vgl.  poeha. 

boech,  8.  boeg  van  een  schip.  —  Fig. 
Immen  dwars  foar  de  boech  kom- 
m  e ,  verkeerd  aankomen ,  hinderpalen  in 
den  weg  leggen.  —  It  op  alle  boegen 
bisiikje,  op  allerlei  wgzen  beproeven.  — 
Op  in  oar  boech,  andere  wyze,  R.  ind 
T.*,  87'-  —  Uren  oer  in  boech,  uren 
lang,  Ibid.  28*.  —  Wy  ha  noch  in  heel 
ein  (ntik)  foar  de  boech,  nog  lang 
geen  afgedaan  werk.  —  It  is  in  min 
pkip,  dat  op  nin  ien  fen  beide  boe- 
gen sile   wol.    Lex.  540. 

boechljeppe  (Schierm.) ,  v.  touwtje- 
iq>ringen.    Zie  hochtspHnge, 

Ixiedde  (Gronw) ,  s.  zeshoekige  doos  voor 
*t  bewaren  nm  lappen.    Zie  hoatte. 


boef,   m.   boef,  guit,  schelm.     Lex.  423 J 

—  dim.  boefke,  ook  liefkozende:  harte- 
dieQe. 

—  Boefke  spylje,  oneerlijk  spelen,  op 
oneerlijke  wyze  geld  terughouden.  Lex. 
423,    539.  Barrdl.:   foefkes py  1  j  e. 

boefke,  s.  bry  van  boekweitengort.  — 
Ook:    poefke. 

boei,  s.  Hd.  Boie ^  boei,  ton  of  ander 
voorwer^ï  aan  een  ketting  op  het  water 
drijvende,  tot  aanwijzing  der  plaats  waar 
het  uitgeworpen  scheepaanker  ligt,  of  een 
bank  of  ondiepte  is.  Vgl.  ankerhoei.  Lex.  423. 

boei,  8.  band,  kluister.  G.  J*.  I,  111.  pi. 
b  o  e  ij  e  n  s ,  hand-  of  voetboeien.  Lex.  423. 
Leeuward.  boeijems,  l)oeijemen.  —  It 
doarp  trochbrocht  wirde  mei  de 
boeijens    oan,    Hsfr.  VII ,  237. 

boei,  boeike,  n.  hondennaam. 

boei,  adj.  scheef,  schuin.     Zie  hoei-om, 

scheel.  —  Hja  sjucht  gans  in  bytsje 
boei,    W.  D.,  Winterj.  43. 

boei!  interj.  rechtsom!     Zie  hoei-om. 

boe^e,  V.  boeien,  de  boeien  aandoen. — 
It  skip  sit  boeid,  door  de  ebbe  vast- 
geraakt.    Lex.  423. 

boeiije,  v.  de  paarden  rechts  doen  wen- 
den of  zwenken.  Lex.  540.  Vgl.  o/"-,  om-, 
troch- ,  \\thoe{ie. 

—  It  keal  leit  boeid,  averechts  (in 
de  baarmoeder). 

boeiijer,  s.  boeier,  pleiziervaartuig.  Vgl. 
alcnjehoe\jer. 

boei-oxn,  adv.  rechtsom,  bij  het  mennen 
van  paarden ,  —  B  o  e  i-o  m  g  e  a  r  p  1  o  e  ij  e , 
een  stuk  land  met  spiraalsge wijze  loopende 
voren  ploegen,  waartoe  men,  op  het  einde 
van  den  akker  komende ,  de  paarden  altijd 
rechtsom  doet  wenden. 

boeisel,    n   boord,  rand  van  een  schip. 

boek,  n.  boek,  boekwerk.  G.  J.  passim. 
Hl.  book.  —  It  sprekt  as  in  boek, 
't  is  onbetwistbaar.  —  I  n  oarm  ans  boe- 
ken binne  tsjuster  om  to  lezen, 
men  weet  niet  de  beweegreden  van  iemands 
handelingen ,    kent    andermans    zaken   niet. 

—  Ik  SC  il  jou  de  boeken  wol  iepen 
1  i  z  z  e ,  nauwkeurig  vertellen  hoe  de  zaak 
in  mekaar  zit.  —  To  boek  stean  for, 
bekend  staan  als...  —  By  immen  yn 
't  swartc  boek  stean,  slecht  aange- 
schreven. 


BOEK. 


208 


BOEL. 


bijbel. -K rij  it  boek  ris  fen  *eplan- 
k e ,  w y  s c i  1 1  e  in  kapittel  1  ê z e. 

—  In  boek  s k r i n w p o m p i e r.  Vgl. 
great-,  kaerie-,  Us-y  liete-y  plak-^  printe-^ 
psalm-,  rekken-,  skriuic-,  tsjerke-,  winkel- 
hoek. 

boek,  s.  fagus,  beuk,  beukeboom.  Ook 
de  boomsoort.  Hl.  beuk.  —  B  run  e,  bon- 
te boek,  Ook  boeken-  of  boekel- 
b  e  a  m.     Vgl.  hage-,  treurboek. 

boek'blèd,  n. ,  -(e)bynder,  ni.,  -{e)bi- 
ne,  V.  -(e)  kas,  s. ,  -(e)wrotter,  m. , 
-forkeaper,  m.,  -hal de,  v.,  -hal der, 
m.,  -h  II  1  d  e  r  ij,  s.,  -h  a  n  n  e  1,  s.,  -h  i  n  g  e  r,  s., 
-(e)kiste,  s. ,  *-skôging,  s. ,  -winkel, 
8.     Zie  de  Phikelwoorden. 

boekebân,  s. ,  -disk e,  n.,  -drukker 
(printer),  m.,  -drukkerij  (printerjj), 
s. ,  -j  o  a  d ,  m. ,  -kennis,  s. ,  -k  r e  a  m ,  s. , 
-man,  m.,  -rak  (rek),  n. ,  tas,  s.  Zie 
de  Enkel  woorden. 

boekei,  s.  beukenoot,  vrucht  van  den 
beuk.    Oudeschoot :    b  e  u  k  e  1. 

boekelbeam ,  beukelbeam  (Oude- 
schoot.)   Zie  hoek. 

boeken,  adj.  beuken(houteu) ,  van  beu- 
kenhout.  —  in  samenst. :  van  den  beuk ; 
ook  van  beuken. 

boekenbeam ,  s. ,  -bast,  s. ,  -b  1  ê  d , 
n.,  -hage,  s. ,  -hout,  n.,  -sta mme,  s. , 
-stobbe,  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

IWestel.  voor  de  h  boeken-,  vóór  h  (en 
andere  letttersj   boek  e-.] 

boeli^e.  dim.  n.  boekje.  Hl.  boekjen. 
—  Dominy  preket  buten  't  boekje, 
uit  het  hoofd.  —  Dat  giet  buten  't 
boekje,  buiten  den  regel.  —  Dat  stiet 
net  yn  myn  boekje.  —  Ut  it  mal 
boekje  prat  e,  ruwe  of  gemeene  taal  uit- 
slaan. —  In  boekje  fen  im men  (e at) 
i  e  p  e  n  d  w  a  e  n,  —  B  y  i  e  n  y  n  i  n  g  o  e  d 
boekje  stean,  Lex.  431 ,  433.  —  Hy 
kin  prate  (lige^  oft  er  't  út  in 
boekje  lést.  -  j)raten  (liegen)  alsof 't 
gedrukt  staat.  Vgl.  herne- ,  fraech- ,  htei- , 
ju'intehoekje. 

boekstaverje ,  -staberje  (R.  P.), 
boekstaevje  iv.  Blom ,  Bik.  voorr.) ,  v. 
Hpflb'n  (Lex.  43.*ii,  schrijven,  te  boek  stel- 
h'n.  Stoe  't    net   in   hopen   bet  ter 

wê/.e.    datst     dyn    fraechboek     kri- 
geste    t.'  n     b  o  e  k  s  t  a  v  e  r  j e    d  er     h  w  e  t 


yn?    A.    B.,   Bjjek.,    1854,    25.  —    Dat 
Evangelie   van   Mattheus)    is     nou    boe' 
s  tav  ere    yn     dyn    eigen    Rpraek, 
d.  M.     Ook   boekstoajje. 

^boekstaverins:,  -stoaUin^r,  s.  spellin 

boekweit  (Noordel.  Wouden),  s.  boe 
weit.  ld.  IV,  87.  Hl.  b  ook  weet.  Zie  ho 
weet. 

boekweiten,  adj.  (als  afz.  woord  en  a 
eerste  lid  der  samenstelling:)    Zie  bokwitte 

boel,  s.  boedel,  familiegoed,  bezitting 
nalatenschap;  verwarde  rommel.  Hl.  bii' 
—  De  boel  ia  op,  't  goed  is  verteer 
doorgebracht.  —  Yens  eigen  boel  yn 
efterst  bringe,  zijne  zaken  verwaar looz( 

—  In  rare  boel,  zonderlinge,  gekki 
verwarde,  onrustbarende  zaak.  —  Dat  i 
wirdt  in  boel,  lastige  zaak.  Een  en  a 
der  dikwijls  schertsend  gebezigd.  —  Hwt 
is  *t  ofit  is  in  boel  mei  Baege  (Ke 
ke)!     Vgl.  hyboi4, 

—  Hwet  het  dy  man  syn  wiify 
in  boel  sitte  litten,  in  een  ontrei 
derde  zaak  achtergelaten.  Lex.  422,  5:^ 
Vgl.  ynhoel. 

menstruatie.     Vgl.  saketit, 

—  In  boel,  menigte ,  veel.  —  In  boe 
jild,  en  nea  genôch.  —  In  boel  foU 
in  bytsje  wizen.    Lex,  422.    Zie  bult  f  e 

boerbirédder ,  m.  executeur-testanei 
tair,  administrator  van  een  nalatenschap, 
boer^^d,  n.  &  8.,  publieke  verkoopin 
van  huisraad,  enz.,  boedelverkooping.  Le: 
422.  Hl.  bûMge.  Zwh.  búlgud.  —  H 
woe  .  .  .  boelgûd  oanstelle,  A.  Tsl 
(1861),  47.  -  Boelgûd  h&lde,  v.  Bloi 
Bik. ,  85.  Vgl.  boere- ,  fé- ,  ekakúi^ ,  Ion 
merts',  tnaeyeboelgûd, 

boelgûdder,  eg.  die  gaarne  'boelgo 
den'  bezoekt,  om  er  te  koopen.  -  Syta 
boer  is  in  earste  boelgûdder. 

boelgûd(8)dei,  s.  Gron.  boeldag,  da 
waarop   een  'boelgoed*  gehouden  wordt  - 
Op   marke-   en    boelg&ddagen    is 
myn  beste  tiid,  A.  Ysbr.  (1861),  14. 

boergûdflje,  v.  een  boedelverkoopix 
houden.  Zh.  bülgudsje.  —  Vgl.  forbot 
I  giuisje.  —  Ook :  op  'boelgoeden*  iets  koope: 
I  —  Ta  reedriden  en  boelgüdsjen  h( 
I  elk  sinten. 

boelfiTÛâBtafel,  i.  tafel,  waarop  by  ec 
'boelgoed*  de  'oproeper*  itaai.  —  Ui  men 
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mo  Hifdracht  op  *e  boel^iidstafel! 
Dat  moat  net.  —  Hy  kriget  de  boel- 
gû (latafel  foar  de  doar,  zijn  inboedel 
wordt  gerechtelgk  in  't  openbaar  verkocht. 
Ook  :  boelgûdsbank.     Zie  bank\ 

boeltflje ,  n.  boeltje ,  schamel  inboedeltje. 
—  Dat  hele  boeit sj e  is  gjin  trye 
goune  wirdich  —  Tryn  Slof  is  mei 
hjar  skurf  boeltsje  yn  *tearmhûs 
komd.  —  It  is  in  boeltsje,  sei  Roel- 
tsjo,  niyn  dochter  wol  de  man  net 
h  a.     Zie  hoel. 

boender,  boander,  n.  deschampia  caespi- 
toAH,  boendergras.  Lex.  424,  552.  Ook :  bj  i  n- 
der  en   boendergêrs. 

pi.  boenders  =  boenderlân,  z.  d. — 
Wy   ha  dêr  fjouwer   mêd    boenders. 

boen'derhichte,  s.  kleine  met  dit  gras 
bemoeide  hoogte;  geliefkoosde  plekjes  voor 
tien  kievit,  om  er  eiers  te  leggen.  —  Ook: 
bji  nderpôle,   hounebosk. 

boenderlân,  n.  land  met  boendergras 
begroeid.  Lex.  424, 552.  Ook  boenders,  z.d. 

boer,  m.  Hd.  Bauer y  boer,  landbou- 
wer, veehouder,  hoofd  eener  boerdery.  Ook 
als  titel,  vooral  bg  zjjn  dienstbaren.  — 
De  beste  boer  is  in  boer  út  in  boer, 
een  boerenzoon.  —  De  boer  het  in  ampt, 
hy  moat  oeralwêze.  Lex.  556.  —  In 
boer  moat  boerbliuwe,  Ned.  schoen- 
maker houd  je  by  de  leest.  —  Hy  is  boer 
by  nacht,  iron.  hy  melkt  by  nacht  hei- 
melyk  andermans  koeien.  —  Op  'e  boer 
rinne  of  de  boer  op  gean,  langs  de 
boerenhuizen  loopen  venten  of  bedelen.  — 
De  boer  tsjinje,  als  knecht  of  meid  by 
een  boer  dienen.  Vgl.  W.  D.,  Volksl.  Il, 
293  94. 

elkeen  van  *t  platte  land  (schimpend  in 
Jen  mond  van  would-be  meer  beschaafde 
stedelingen).  Vgl.  úld- ,  hou- ,  greid- ,  heare- 
hirr-,  koaler- ,  nyboer ;  turf-,  skûteboer, 

—  In  achtkante  boer,  forsch  ge- 
bouwde ,  eenigszins  lompe  man.  —  De 
achtkante  boer,  een  beruchte  gauwdief 
uit  de  laatste  helft  der  18*  eeuw. 

by  het  dobbelen  om  geld,  die  voor  de 
inderen  werpt.     Vgl.  W.  D.,  Volksl.  I,  863. 

pion  in  bet  schaakspel ,  —  boer  in  *t  kaart- 
fpel.  Vgl.  herieu',  klaver',  kantre-j  ruten- , 
fkoppen^,  troef  boer, 

boer  (Leeuw.),   s.   ructus,   hoorbare  op- 


risping. Lex.  549/550.  —  'Geev  die  boer 
'en  stoel,  als  iemand  hoorbaar  oprispt. 

boer'achtich ,  adj.  &  adv.  boersch.  — 
Boerachtige  minsken.  —  Boerach- 
tich    klaeid. 

boerd  (spr.  boeM),  n.  Eng.  board,  bord, 
plank.  G.  J.  1,  74.  Lex.  424,  425,  560. 
Hl.  bó»de.  Zh.  bodrd.  Vgl.  bôle-,  boltxje-, 
bûthûs- ,  dam-,  draei-,  driuw- ,  ein- y  hem-, 
iis-,  kas-,  kelders-,  mangel-,  skUder-,  skoar- 
8tien-j  8kriuw(skoalle)- y  shjp-y  tafel-,  tsiis- , 
ûle- ,  iithing- ,  wynboerd, 

—  Fen  't  boppest  boerd,  van  de 
beste,  A.  Ysbr.  (1808),  6.     Zie  boerdtsje. 

pi.  boerden  (spr.  buódden),  ook  in  de 
molenwieken.  —  It  waeit  hird,  de 
mounlen  geane  flink  om  sonder 
boerden. 

het  bord,  waarop  by  verkoopingen  het 
bod  met  kryt  wordt  geschreven.  —  Gurbe 
syn  hûs  scil  ek  op  'e  boerden  kom- 
me,  publiek  worden  geveild.  —  Hus-hiem 
1895,  55.  —  W.  D.,  Volksl.  I,  273.  — 
Dêr  kamen  gjin  boerden  op  lit,  nie- 
mand deed  een  bod. 

—  Dêr  scil  net  folie  fen  to  boerde 
(board  e)  kom  me,  terecht  komen.  Lex. 
425. 

boerde  (Oosth.) ,  s.  boord  van  een  kleed, 
strook.     Lex.  556.     Zie  board(eJ. 

boord  ,  kant ,  rand  (in  't  alg.).  G.  J.  passim. 

boer'defol,  adj.  boordevol.  G.  J.  I,  175. 
Ook:    boardefol. 

boerd'lint  (spr.  buód-) ,  n.  boordlint , 
-band.     Ook :  boar-,  boerlint. 

boerd'pompier  (spr.  buód),  n.  carton, 
bordpapier. 

boerdsje  (spr.  buódzje ,  Oostel.) ,  v.  boor- 
den, omboorden.  Ook:  boardsje.  Vgl.  owi- 
boerdüje, 

boerdtsje  (spr.  buótsje) ,  dim.  n.  bordje, 
plankje.  —  Fen  't  boppeste  boerdtsje, 
Ned.  het  neusje  van  den  zalm.  —  Dêr 
scille  wy  in  boerdtsje  foar  skou- 
we  (sjitte),  Ned.  een  schotje  voor  schie- 
ten, R.  ind  T.",  308«.  Vgl.  skaat  tel  tsje.  — 
Hy  het  it  libben  (de  wrâld)  op  in 
boerdtsje,  een  gemakkelyk ,  lekker  le- 
ventje, Hsfr.  Vil,  99. 

schvijf  plankje ,  om  het  bod  op  te  schry ven, 
by  openbaren  verkoop  van  vastigheden.  Zie 
boerd, 
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lessenaar  van  den  voorzanger,  voorlezer 
(in  tle  kerk). 

V«jl.    beiU- j    hiplcister- ,     saci- ^   titfelboerd- 

boere  (Leeuw.j,  v.  een  'boer'  laten.  Zie 
kropje. 

boe're-aerd,  n.,  -arbeider,  m., -ark, 
n.,  -bern,  n.  Üc  pi.,  -bidriuw,  n.,  -l)i- 
graffenis,  s.  (vgl.  vooral  W.  I).,  Volksl. 
I,  404—424),  -bisite,  s.  (ibid.  1,  819),  -bi- 
slaeh,  n.,  -bist  e  k,  n. ,  -boelgûd,  n. , 
-boffert,  s.,  -bul  e  s.  (A.  Ysbr.  1^^01,46), 
-1)  r  n  1 1  o  f  t ,  fl. ,  -b  Û  t  h  ii  s ,  n. ,  -d  o  n  n  s ,  s. , 
-doarp,  n. ,  -do  e  liter,  f.,  -dracht,  s. , 
-einen,  pi.  (A.  Ysbr.  1>^61 ,  10),  -faem, 
f . ,  -f  e  i  n  t ,  m. ,  -folk,  n. ,  -f  o  t  .^  e ,  f. , 
-(f  r  o  11)  ni  i  n  s  k  e ,  n. ,  -li  i  e  m ,  n. ,  -h  û  k  ,  n. , 
-h  Û  zing,  s. ,  -kost,  s. ,  -1  e  p  pel,  s. , 
-1  j  u  e  (-1  i  n  w  e) ,  pi. ,  -ni  i  n  s  k  e  n  ,  jd. , 
-ni  o  a  d  e,  s.,  -p  c  a  r,  n.,  -p  1  e  a  t  s,  s.,  -r  e  •^  n, 
n. ,  -s  k  n  r  r  e  ,  s. ,  -s  o  a  n  ,  ni, ,  -s  pul,  n. , 
-s t  â n ,  8. ,  -t  s  i i s ,  s. ,  -t s j  i n s t ,  s. ,  -wa- 
pen, n.,  -wein,  s. ,  -went,  8.  Zie  de 
Enk  el  woorden. 

boerebûter,  s.  boerenboter,  tegenover: 
w  â  1  d-  en  k  o  u  ni  e  1  k  e  r  s  b  n  t  e  r  en  f  a- 
bryksbnler,  —  natuurboter,  tegenover 
k  i  n  8 1  b  Û  t  e  r ,    z.  d. 

boerefel',  n.  iron.  in :  H  y  het  f  o  r- 
skate  boerefel  l en  o])  'e  sonder 
hingjen,  gezegd  van  een  hardvoehtigen 
landheer,  die  zijn  boeren  'het  vel  over  de 
ooren  hanlt'  en  ze  dan  van  de  'plaats'  drijft. 
Vgl.  hoeretftrûper. 

boerefent'  (8tadfr.) ,  m.  boerenknaap , 
jonge  man  van  't  i)latteland :  ook:  boeren- 
zoon.    Maar:  in    rike   boereseun. 

boereforstân ,  n.  zooveel  verstand  (ken- 
nis) als  erii  boer  gewoonlijk  heeft. ;  ook  niin- 
aehteiul  voor :  niet  veel  verstand.  —  I  k 
i\\  e  i  ni  y  n  d  o  in  (ni  (»)  b  o  e  r  e  f  o  r  s  t  â  n  , 
zegt  vaak  iiMiiand,  die  niet  voor  dom  wil 
doorgaan. 

vi'i-stand  ,  kennis  van  br)iM*derij.  —  M  a  ï<  t  e  r 
is  tig»'  kna]>,  mar  hy  het  gjin  boe- 
re  forst  â  n. 

boerefrysk',  n.  boerenfrie-;ch,  landfriesch, 
tt'g«'nov«'r  -la«lfri»'-(li.     Vgl.  frifsh- ,  hovrsk. 

boerehoat'ske ,  n.  minachl^'inl:  i»l«»mpe, 
innhttT»'  biicn'nib'rrii.     R.  ind  T.",  41(). 

boerejon'g^e ,  m.  boiTenknaap;  jongen, 
di«'   l'ij  d«'ii  Imk'I'  dit'nt. 


pi.  boerejonges.  —  Hrandewyn  nM 
b  o  e  r  e  j  o  n  g  e  s ,  brandewijn  met  rozjjnen. 

boerekoar,  s.,  -moes,  n.  hrassiat  oi 
rarea ,  boerenkool.  Achtk. :  heide-,  1  a  n  j 
of  s  t  r  Û  p  m  o  e  s. 

boerekofje ,  s.  warm  bier  met  brand 
wijn ,  notemuskaat  en  wuiker.  W.  I).,  Volksl 
I  ,  84S.        .Joh.  W.,  Oud-Nederl. 

boerekryt' ,  n.  boerenkrijt  —  R  e  k  k  e  i 
je  mei  boerekryt,  vroeger  veel,  tbai 
nog  wel  in  gebruik;  soort  van  eenvoudi». 
rekening  met  streepjes,  kruisjes  en  hab 
maantjes. 

boerelän',  n.  (het)  platteland.  —  1 
wenj<?  Ij  «Ml  ver  yn  't  boerei  ft  n  as  y 
'e  stêd. 

boereplof ,  s.  in :  mei  in  b o  e  r e p l  ( 
oer  de  sleat  Ijeappe  (spring e),  m 
den  iH)ls  in  de  handen  op  de  sloot  toeloope; 
en  terwijl  men  den  pols  in  het  water  n«»e 
j)lompt ,  er  over  springen. 

De  'skotsetrije'  (Friesche  volkridaii 
wordt  ook   boereplof  genoemd. 

boeresnein',   s.  iron.  weekmarktilng 
de  naastbjjgelegen  stad. 

boerestreek' ,  s.  dor])  of  gehucht ,  ei 
rij  boerenhuizen  (ook  wel  met  andere  hu 
zen  er  tusschen) ,  op  geringen  afst-and  vj) 
elkander  langs  den  weg.  —  De  Pein  (O 
einde)   is   in   moaije   boercatreek. 

boerestrû'per,  m.  boerenvilder,  schran 
zuehtig  landeigenaar.  —  LAnheam*] 
dy  de  boeren  it  fel  oer  de  nekli 
hel  je  binne  boerestrûpers.  —  R.  ii 

HlagtT,  dit>  zijn  vak  fllecht  verstaat  (Odngill 

boe'resûpe,  s. ,  -tsiis,  s.  kamemol 
kaas,  bjj  den  boer  zelf  bereid. 

boe'retojiiijen,  b.  verb.  (het)  dienen  I 
d(?n  boer.    —   'tig   allegearre    boer 
tsjinjen,     ||    Mar   't   iene   plak   an 
oare,  o  sei!    ||   dat  skeelt  safolle  i 
n a  e h  t  en   dei,    Fr.  Wjn.  1 ,  56. 

boe're'wirk,  n.  wérk   bg   den  boor. 
Klaes   is   nou   wer  yn 't  boercwir 
dat    is   better   for  him  as  kw&nse 
jen. 

werk    aan    een   boerderg ;   maken  of  h( 
stellen    van   boeregereedschap.    —   Dat 
in  beste,  goedbcklante,  Bmitt erg,  wei 
makkery:    dêr  is  in  bnlt  boerewii 
b  V.     Lex.  559. 
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boerin'ne  (spr.  bijna  b'riiine),  f.  vrouw 
van  een  boer ;  vrouw ,  hoofd  eener  boerderij ; 
weduw  van  een  boer.  Ook  als  titel ,  waar- 
mede zij,  vooral  door  haar  dienstbaren  of 
'f^unst'hebbenden ,  wordt  aangesproken.  (In 
de  Dongdln.  nog  alg.).  Vgl.  frou.  Van 
haar  sprekende:  Ate  Bokkes  boerinne, 
de  vrouw  van  boer  A.  B. ,  enz.  Vgl.  ûld- 
hofrinne. 

boerke  (spr.  soms  bûr-),  n.  boer  in  't 
klein.  Ook:  in  jong  boerke,  die  pas 
begint. 

boerker^' ,  s.  boerderij ;  het  boerenbe- 
drijf. --  R-  ïnd  T.",  XXV*.  Zwh.  burkerij. 

boerbje  (spr.  buórkje),  v.  het  boerenbe- 
drijf uitoefenen.  Zh.  met  Hl.  burkje. —  It 
boerket  goed,  —  foar-,  efteriit,  ook 
overdr.  van  alle  zaken ,  die  voordeel  of 
schade  afwerpen. 

bij  den  bouwboer:  met  de  pols  op  den 
schouder  ai  loopende  *t  werk  opnemen  en 
de  arbeiders  nagaan;  bjj  den  greidboer:  't 
vee  bezien,  ook:  over  koeien  praten.  —  Vgl. 
bi'j  oerhoerkje. 

boerrel,  s.  borrel.    Zie  boarreL 

boerreljey  v.  borrelen,  borrels  drinken. 
Zie  boarrelje. 

boer8(k),   adj.   &  adv.  boersch:  Friesch. 

—  Boers(k)e  boekjes,  in  't  landfriesch 
geschreven.  —  Boersk  prate,  Friesch 
spreken,  tegenover  stêdslk),  z.  d.  Vgl. 
h4»t',  plat-,  piompboersk, 

boesgroenXtflje)  (spr.  buós-  of  -bus),  n. 
Eng.  smockfroch ,  apran ,  boezeroen  ,  klee- 
dingstuk  gewoonlijk  van  bont  of  gestreept 
katoen  over  't  hemd  of  den  hemdrok  gedra- 
gen en  vooral  als  werkkiel  gebruikt.  Vroe- 
ger en  op  het  land  nög  wel  droeg  men  het 
alleen  voor  de  pronk,  vooral  zondags.  Ook 
rûmsek,    rom(p)8ek    en    oerstruper. 

—  In  Ijocht,  streekt,  wollen  boes- 
groent  s  je.  —  In  wyt  boesgroen  (In- 
gels-himd).     Vgl.  baesgroentsje, 

boete ,  8.  boete ,  gerechtel^ke  boete.  Vgl. 
breuken.  —  De  man  dea,  de  boete  dea, 
de  man  dood,  is  de  straf  voor  overtreding 
of  misdrijf  vervallen. 

verbetering,  berouw.    G.  J. 

boete,  V.  Hd.  buizen,  boeten.  —  Hy 
moat  dor  for  boete,  de  schadeljjke 
gevolgen  Tan  xgn  doen  ondervinden.  —  D  ê  r 
•  cilflt  for  boete,  't  zal  je  berouwen. 


boete,  boetoje,  v.  herstellen.  —  Net- 
ten boetsje.     Vgl.  tsjeitelboetsje. 

boetf al'lich ,  adj.  iu  de  termen  vallende 
van  (gerechtelijke)  boete  te  moeten  betalen. 
Zie  breukfallich. 

boetskul'dich ,  aclj.  boetvallig. 

boe'zelder,  n.  wollen  stof  voor  boeze- 
laars.    Vgl.  blau-f  grauboezelder, 

^boezme ,  s.  boezem.  —  Lit  de  wyn 
hjar  boe  z  me  pats  je,  v.  Blom  ,  Bik.,  24. 

bof,  interj.  Lex.  428.  —  s.  slag,  val. 
G.  J.  1,  213. 

bof,  opgezetheid  van  *t  gelaat  (ongesteld- 
heid).    Zie  pof. 

boffert,  8.  struif,  'dikkoek'.  Vgl.  boer  e- 
boffert ;  keniel- ,  krinte- ,  sttkcrbo/fert.  Zie 
tajiikstrou. 

tulband  (gebak).     Lex.  428. 

boffert^je  ,  pi.  poffertje.    Zie  boI(Ie)buisJe, 

bof fertfijebakke ,  v.  poffertjes  bakken; 
kinderspel:  men  vormt  vochtig  zand  in  een 
vingerhoed,  pijpekop  of  zoogenaamde  daar- 
voor gemaakte  zandvormen. 

boffertsje-panne ,  s.  Zie  bol(le)bHisje' 
2)anne. 

boffertspanne ,  s.  vorm  om  een  tulband 
in  te  bakken. 

bÓ£^e,  R.  Hd.  Bogen,  boog,  kromming, 
bocht.  G.  J.  passim.  —  Dy  brêge  leit 
mei  in  moaije  bô ge.  —  Hy  is  oer  de 
bôge  komd,50  jaar  geworden  ( Wierum). 
Vgl.  eave- f  earm-,  rein-,  spifsbôge, 

hand-,  schietboog.  —  Pyl  en  bôge. 
Vgl.  flitse-,  foet' j  spanbôge, 

—  In  bôge  pompier,  een  vel.  Lex. 
406.     Vgl.  pljims. 

Hl.  prent.     Ook:    printebôge. 

tbó'^^elbier,  n.  boogbier,  feest  door  een 
bruidegom  gegeven  aan  buren  en  vrienden, 
die  eerebogen  voor  het  bruidspaar  hadden 
opgericht.  Joh.  \V. ,  Fr.  Volksalm.  1884, 
115  en  Oud-Ned.,  316. 

bóg^ch,  adj.  bochtig,  gebogen.  —  Dy 
lange  bôgige  oksehoarnen,  R.  ind 
T.",  ;502. 

bógje,  v.  flectly  een  boog,  bocht,  krom- 
ming maken.  G.  J.  I,  108.  —  De  wei 
bôget,  loopt  met  bochten.  Lex.  407.  — 
It  dak  büget,  buigt  in  't  midden  door, 
verzakt.  Vgl.  ombogje.  Zie  bochtsje.  —  Stirt- 
fearren,  dy  him  (de  haan)  onder  't 
gean    bôgjende    op    en    delgongen, 


Bul. 


*>V2 


BOKK. 


R.  ind  T.*,  O'.  Umi.  272^  —  Dal  him  do 
reek     om    'e    kop    b ô g e t ,     Ibitl.     288 '. 

—  De    ky   bof? je.     Zie  haujt'. 

boi  (spr.  boiii),  meest  aln  'kosewort',  in 
den  VOO.  gebruikelijk:  Il  o  is  't,  boi?  -  - 
H  w  e  r   8  c  o  e   boi    h  i  n  n  e  ?    Lex.  329. 

m.  Eng.  boi/ f  jongen,  knaap.  R.  ind  T*. 
pafüsim.  D.  H. ,  Uwnk-Lok.  —  De  boi 
wier  net  sliei>rich.  Ook  in  (de  eigen- 
aardig Friesche)  samenstelling  met  een  ei- 
gennaam. —  Der  om  joech  er  O  e  1)1  e- 
boi  syn  â  1  d  sulveren  haloasje,  R. 
ind  T.*,  482'. 

boi  (^Ve^^tel.),  s.  bui.     Zie  bul. 

bo^ich,  adj.  buiig.     Zie  buijich. 

boike,  dim.  n.  jongetje,  knaapje.  Vgl. 
(Wieringer)  baike,  kind.     Lex.  429. 

boike,  dim.  n.     Zie  buike. 

bok,  m.  bok,  geitenbok.  CÎ.  .1.  I,  207, 
220.  Vgl.  spriuffbok ^  stienbok'.  Prov.  Dat 
H ]) a n  t ,  s e i  de  bok,  en  h y  m o a s t 
lamje,    iron.   van   ingebeelde  moeilijkheid. 

—  in  bok  f  en  in  hynder,  knol.  Lex. 
438.  —  Aid  bok,  oude  snoeper,  vrouwen- 
liefhebber. —  In  ald  bok  mei  ek  yet 
wol  in  grien  b  1  e d t s j e.  Zie  tVdskiep, 
Vgl.  hoerrebok.  —  H y  het  de  bok  o a n 
't  tou,  is  dronken.  —  Fen  'c  bok  op  't 
('e)  ezel  stjûre,  van  Pontus  naar  Pilatus. 

—  Bok,  bok,  liofolle  hoarnen  hest 
op  'e  kop?  't  bokspel.  —  (To)  bok 
(b  o  c  h  t)  s  t  e  a  n ,  in  gebukte  houding  tegen 
een  boom ,  schutting  of  muur  staan ,  om 
iemand  die(n)  te  helpen  beklimmen. 

OiitboluA^  de  duivel  (die  in  de  gedaante 
van  een  bok  voor  de  tooverheksen  verscheen). 

—  De   bok  fen  Herodus,  R.  ind  T.*,  8. 

—  Dou  scitte  fen  'e  bok  drom  e,  as- 
te  t  s  j  i  n  't  h  i  1 1  i  g  e  h  li  s  k  e  p  i  s  s  e  s  t ,  't 
zal  je  slecht  bekomen ,  als  je  de  priesters 
<lurft  te  minachten ,  overdr.  . . .  als  je  tegen 
de  bestaande  vooroordeel  en  durt>  in  te  gaun. 

onleerzaam  kind:  onbeleefd  mensch.  Vjrl. 
babok.  Boeken  en  bokken,  h  o  f  o  1 1  e 
skort  it?  iron.  van  onwellevenile  stugge 
g<»leerden.     Lex.  434. 

bok,  s.  ]>ürstbcen  van  een  vogel.  Lex. 
4>iir>.     Forj.  1^92,  :>1. 

bok,  s.  soort  vaartuig,  met  spits  toeloo- 
pen«len  bü»'g. 

bok,  s.  tuestri  van  Jrie  of  meer  lange 
schuinsch    >taande    palen ,    aan    het    boven- 


einde met  elkander  verbonden ,  waarin  eei 
takel  wordt  gehangen  otn  zware  lasten  ti 
verzetten,  --  of  een  groeten  evenaar  mei 
houten  schalen  voor  het  wegen  van  cichorei 
wortelen,  enz.  —  Ook:  een  houten  toestel 
hellend  vlak ,  dienende  om  iets  naar  dt 
hoogte  te  brengen,  o.  a.  in  gebruik  by  hel 
maken  van  dakpannen. 

De   foerman    klean    op    'e  bok 
van  de  diligence.    Alm.  12'\ 

bok'-achtich ,  adj.  onbeleefd,  stuursch 
terugstootend. 

bok'achtichheit ,  -achtifirens ,  8.  on 
beleefdheid,  stuurschheid.     ld.  I,  168. 

bobje,  dim.  bokje,  overdr.  foutje. 

bolide,  V.  bukken,  buigen.  G.  J.  pas 
sim.     Lex.    487.     Ook :  zwichten.     Zie  huke 

bok'Jesprinfire ,  v.  bok,  bok,  8tii  vast 
spelen. 

bokke,  V.  eigent,  iemand  uit  velen  ah 
bok  aanwijzen ,  by  kinderspelen ,  't  krijger 
tjespel  byv.  —  De  spelers  stellen  zich  ii 
een  kring ;  een  geeft  onder  't  opzeggen  var 
een  daarby  gebruikelyk  rym ,  by  leden 
lettergreep  respectievelijk  een  der  anderei 
een  tikje  op  de  borst.  Hy  (zy),  op  wie(n 
dit  tikje  by  de  laatste  lettergreep  valt,  moe 
het  eerst  de  anderen  'krygen'.  Lex.  435.  - 
Vgl.  W.  D.,  Doaze  49. 

bokke,  voc-  of  eigennaam  voor  haan 
ook  mansnaam.  Lex.  437.  —  Bokke  i 
in  hoannenamme,  iron.  tegen  iemand 
die  Bokke  heet. 

bok'kebaei ,  n.  soort  blauw  wollen  (klee 
dingjstof.     Zie  haei, 

bokkebae^en,  a^j.  van  bokkebiiai.  - 
In  bokkebacyen  rok,  vrouwenrok  vai 
die  stof. 

bok'kebankje ,  n.  schandebankje  voo 
ongehoorzame  of  onleerzame  kinderen  in  d 
school  (vroeger).  Ook  katte-  en  stoffel 
bankje. 

bok'kebeest,  n.    Zie  haJAetH, 

bok'kebird,  n.  Fra.  harbe  de  houc,  boV 
kenbaard,  sik,  ook:  bakkebaard.  Vgl.  bal 
kebird, 

tbokkede,  n.  Hl.  bontgoed,  wit,  klei; 
geruit,  roode  strepen. 

bokkede,  blau,  zelfde  detnn,  strepe 
blauw  (lichte  rouw). 

bokkede,  bliik,  doomeden  met  stel 
len   van   3  dicht  bgeenloope&de »  in  plaal 
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Viin  5  evfnwijtlige  strepen  (zooaU  het  vo- 
rige), rooil,  door  witte  strepen  geruit.  Ook 
rae    spinnede    genoemd. 

bokkehimd',  n.  vlies  op  gekookte  melk 
(veel  gebruikte  schertsnaam).     Lex  435. 

bolc'kelioam ,  s.  bokshoorn.  —  .  .  . 
.s krabbe  bokkehoarn,  als  geneesmid- 
del. R.  ind  T".,  93'. 

boklEelear,  n.  leder  van  bokkenhuid. 

bokkeUe  (Oostel.),  v.     Zie  hükelje, 

bokken,  pi.  Tesselsche  schapen. 

bokken,  bokkem (Westel.),  s.  bokking, 
gerookte  baring.  —  Droege  en  wiete 
bokkens. 

—  fig.  Immen  bokkens  jaen,  schimp- 
scheuten, hatelijkheden  toevoegen.  —  Bok- 
kens sonder  koppen  lést  ik  net,  A. 
Ysbr.  (1861),  66.  —  Bokkens  mei  sâlt, 
W.  D. ,  Forsl.  bem,  \\.Y^\. snut-, spythohken, 

boklEenbriede ,  v.  -r  i  k  j  e ,  v.,  -r  i  n  d  e  r, 
eg.  -sâltsje,  v.,  tameitsje,  v.  Zie  de 
Fnkel  woorden. 

bokkenh ang ,  s.  bokkingrookerij.  —  It 
rikket  hjir  as  yn  in  (bok ken) hang, 
*t  rookt  hier  erg.     Zie  hang. 

bokkeprûk,  s.  in:  de  bokkeprûk 
op  ba,  slecht  gehumeurd  zgn.  Hsfr.  XI , 
221. 

bokkeraem,   m.  Tesselsche  ram. 

bokkeskiep,  n.  (eg.).  Tesselsch  schaap, 
met  korte  ooren  en  staart,  pi.  bokken, 
z.d. 

ooischaap  op  Tessel.     Lex.  435. 

bokkesprong,  s.  bokkensprong:  licht- 
zinnige, ondoordachte  handeling.  —  Meit- 
sjegjin  (kromme)  bokkesprongen. 
Vgl.  hHtensprong, 

bokkewein,  s.,  -weintaje,  n.  bokken- 
wagen(tje).     Lex.  434. 

bokkich,  ac^.  k  adv.  stuursch,  onbeleefd. 
/ie  bokachtig, 

boks,  Hl.  8.  boekweitegort  als  spijs  ge- 
kookt. 

boks,  s.  stoot,  bons,  botsing. 

klap,  slag,  oorveeg.    Lex.  547. 

tboksboekede ,  n.  Hl.  bontgoed,  helder 
rood ,  geruit  met  witte  strepen. 

bokse ,  8.  broekspgp.  —  In  broek  mei 
wide  boksen.  Hsfr.  III,  193.  —  Hy 
rint,  dat  him  de  boksen  gûle,  hy 
lijtopt  bard.  —  ProT.  Elk  in  bokse,  sei  't 
wiif   en   hja    naem    de  hele   broek. 


-  1  ni  men  b  y  d  t»  b  o  k  s  e  (n)  k  r  jj  e ,  bij  de 
kladden,  aangrijpen  uit  scherts  of  in  ernst. 
—  Immen  e  ft  er  'e  bok8e(n)  sitte,  ver- 
volgen ,  aandrijven ,  lastig  maken ,  vooral  by 
geldschuld.  —  Dy  in  oar  e  ft  er  'e  bok- 
se (n)  sit,  stiet  selwe  net  stil,  heeft 
zelf  ook  moeite  en  last.     Lex.  338,  476. 

bokse,  boksen.  Gron.  boksen :  broek, 
Fr.  Jierb.  (1834),  5,  53.  J.  S.  14.  —  Al 
dript  hjar  it  f  e  t  ek  ta  de  pi  pen 
f  en  'e  boksen  lit,  Roeker  .  .  .  Opsterl, 
boksems. 

—  In  lytse  bokselman).  Zie  broek- 
man, 

bokse,  V.  heimelijk  wegnemen,  stelen, 
van  kleinigheden.  Lex  4â0.  —  Dat  ding 
leit  sa  foar  de  greep,  men  kin  't 
maklik   bokse.     Vgl.  ontbokse, 

bokse,  V.  botsen.—  Tsjin  in-o  ar  oan 
bokse. 

boksen,  vuistvechten  (bij  jongeren  vooral 
gebruikelijk). 

boksel(d)er,  eg.  die  'bokselt'.  Zie  't 
volgende. 

bokselje,  v.  gehaast  en  met  inspanning 
loepen ,  zonder  snel  vooruit  te  komen,  zoo- 
als  oude  lieden  en  kleine  kinderen.  —  Lytse 
Rikele  is  mei  mem  nei  Dokkum 
boksele.    Vgl.  bibokselje, 

bokskipper,  s.  die  met  een  bok(8chip) 
vaart. 

bok'weit  (Achtk.  Dantdl.),  -wit  iZ.O., 
Schoterl.),  s.  boekweit.  Ook  boekweit 
(Tietj.,  Zwh.)  en  b  o  e  k  w  e.e  t  (Op  de  Klei).  — 
Datisswiere  bokweet  (zaad).  —  D6r 
stiet  in  boekweet  (een  enkele  halm) 
yn  'e  ierappels.  —  In  ikker  bok- 
weet. —  De  bokweit  moat  sichte. 
Vgl.  fean- f  sdnhokiveit. 

—  wylde  boekweit,  soort  winde , 
waarvan  de  bladeren  en  het  zaad  veel  op 
die  van  de  boekweit  gelijken,  als  onkruid 
op  den  akker  groeiende. 

bokweitbou ,  s.,  -b  o  u  w  e ,  v.,  -d  o  p- 
j)en,  pi.,  -fean,  n.,  -fjild,  n.,  -ikker,  s., 
-kerl,  s.,  -lan,  n.,  -Hichtsje,  v.,  -souje, 
V. ,  -80  uw  e,  s. ,  -8top»>el,  s.,  -strie,  n. , 
-tersker,  m.,  -terskje,  v. ,  -wynje,  v. 
Zie  de  Enkclwoorden. 

bokweiten,  -'witten,  adj.  van  boek- 
wcitemeel ,  ook :  *  van  boekweitegort.  Vgl. 
de  volgende: 
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R.  ind  T.',  O".  Ihiil.  212'\  —  Dat  him  do 
reek    om    'e    kop    b ô g e t ,     Ibid.     288 '. 

—  De    kjj   1)0 f? je.     Zie  bauje. 

boi  (spr.  boiii),  meest  als  'kosewort',  in 
den  VOO.  ge))ruikelijk :  Ho  is  't,  boiV  -  - 
Hwer   scoe   boi   binne?     Ijex.  3*29. 

m.  Eng.  hoi/ j  jongen,  knaap.  R.  ind  T*. 
passim.  D.  H. ,  Uwnk-Lok.  -  De  boi 
wier  net  sliej>rioh.  Ook  in  (de  eigen- 
aardig Friosche)  samenst«»lling  met  een  ei- 
gennaam. —  Der  om  joecb  er  O  e  1)1  e- 
boi  syn  Tild  sulveren  baloasje,  R. 
ind  T.',  4:]2«. 

boi  (Westel.) ,  s.  bui.     Zie  hui. 

bo^ich,  adj.  Iniiig.     Zie  huijich, 

boike,  dim.  n.  jongetje,  knaapje.  Vgl. 
(Wieringer)  baike,  kind.     Lex.  429. 

boike,  dim.  n.     Zie  huike. 

bok,  m.  bok,  geitenbok.  G.  J.  Î,  207, 
220.  Vgl.  Kjn'in'jhok ^  stienhok.  Prov.  Dat 
H])ant,  sei  de  bok,  en  liy  moast 
lam  je,    iron.   van   ingebeelde  moeilijkheid. 

—  In  bok  f  e  n  i  n  h  y  n  d  er ,  knol.  Lex. 
438.  —  Aid  bok,  oude  snoeper,  vrouwen- 
liefhebber.  —  In  ald  bok  mei  ek  vet 
wol  in  grien  b  1  e d t s j e.  Zie  (Vdskiep. 
Vgl.  hoerrehok.  ---  Hy  het  de  bok  oan 
't  tou,  is  dronken.  -  -  Fen  'e  bok  op  't 
('e)  ezel  stjûre,  van  Pontus  naar  Pilatus. 

—  Bok,  bok,  h  o  folie  hoarnen  hest 
op  'e  kop?  't  bokspel.  —  (To)  bok 
(b  o  e  h  t)  s  t  e  a  n ,  in  gebukte  houding  tegen 
een  boom ,  schutting  of  muur  staan ,  om 
iemand  die(n)  te  lu'lpen  beklimmen. 

iUabnluA^  de  duivel  (die  in  de  gedaante 
van  een  bok  voor  de  tooverheksen  verscheen). 

—  De   bok  fen   Herodus,  H.  ind  T.",  3. 

—  Dou  scitte  fen  'e  bok  drom  e,  as- 
te  tsjin  't  hillige  hiiske  pissest,  't 
zal  je  slecht  bekomen ,  als  je  de  ])riesters 
durft  te  minachten  ,  t)verdr.  . . .  als  je  tegen 
de  bestaande  vooroordeel  en  durt>  in  te  gain. 

onleerzaam  kin<l:  onbeleefd  mensch.  Vjrl. 
hahok.  Boeken  en  bokken,  hof  olie 
skort  itV  iron.  van  onwidlfvende  stugge 
geleerden.     Lex.  43 L 

bok,  s.  borstbeen  van  een  vogel.  Lex. 
4>j:>.     Furj.  1^92,  .'>!. 

bok,  s.  siort  vaartuig,  met  spits  toeloo- 
pen«len  bueg. 

bok,  s.  toi'sti'l  vjin  drie  of  meer  lang(i 
schuinsch    Maande    palen,    aan    het    boven- 


einde met  elkander  verbonden ,  waarin  oei 
takel  wordt  gehangen  otn  zware  lusten  tt 
verzetten,  --of  een  grooten  evenaar  mei 
houten  schalen  voor  het  wegen  van  cichorei 
wortelen,  enz.  —  Ook:  een  houten  toestel 
hellend  vlak ,  dienende  om  iets  naar  dt 
hoogte  te  brengen,  o.  a.  in  gebruik  by  hel 
maken  van  dakpannen. 

De   foerman    kleau    op    'cbok 
van  de  diligence.    Alm.  12'\ 

bok'-achtich ,  adj.  onbeleefd,  stuursoh 
terugstootend. 

bokachtichheit ,  -achtifirens,   b.  on 

beleefdheid,  stuurschheid.     ld.  I,  1(>3. 

bobje,  dim.  bokje,  overdr.  foutje. 

bolide,  V.  bukken,  buigen.  G.  J.  pas 
sim.     Li»x.    437.     Ook :  zwichten.     Zie  hiïke 

bok'Jespriii£re ,  v.  bok,  bok,  rUi  vast 
spelen. 

bokke,  V.  eigenl.  iemand  uit  velen  al: 
bok  aanwijzen ,  by  kinderspelen ,  't  krgger 
tjespel  bjjv.  —  De  spelers  stellen  aich  ii 
een  kring;  een  geeft  onder  't  opzeggen  var 
een  daarbjj  gebruikelijk  rijm ,  bjj  ieden 
lettergreep  respectievelijk  een  der  anderei 
een  tikje  op  de  borst.  Hij  (zg),  op  wie(n 
dit  tikje  bij  de  laatste  lettergreep  valt,  moe' 
het  eerst  de  anderen  'krijgen'.  Lex.  435.  - 
Vgl.  W.  D. ,  Doaze  49. 

bokke,  voc-  of  eigennaam  voor  haan 
ook  mansnaam.  Lex.  437.  —  Bokke  i 
in  hoannenamme,  iron.  tegen  iemand 
die  Hokke  heet. 

bok'kebaei,  n.  soort  blauw  wollen  (klce 
ding)8tof.     Zie  haei, 

bokkebaeUen,  acy.  van  bokkebaai.  - 
In  bokke baeijen  rok,  vrouwenrok  vai 
die  stof. 

bok'kebankje ,  n.  schandebankje  voo 
ongehoorzame  of  onleerzame  kinderen  in  d 
school  (vroeger).  Ook  katte-  en  itoffcl 
b  a  n  k  j  e. 

bok'kebeest,  n.    Zie  bakbeeêi. 

bok'kebird,  n.  Fra.  barbe  de  bour,  bok 
kenbaard,  sik,  ook:  bakkebaard.  VgL  bal 
k'ehirâ. 

tbokkede,  n.  HL  bontgoed,  wit,  kleii 
geruit,  roo<le  strepen. 

bokkede,  blau,  lelfde  detnii,  ttrepe 
blauw  (lichte  rouw). 

bokkede,  bliik,  dooraneden  met  stel 
len   van   3  dicht  byeenloopeiide ,  in  plaat 
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van  5  evi'nwjjtlige  Htrepen  (zooals  het  vo- 
rige), rood,  door  witte  strepen  geruit.  Ook 
rae    Hpinnede    genoemd. 

bokkehimd',  n.  vlies  op  gekookte  melk 
(veel  gebruikte  schert^naam).     Lex  435. 

boklcehoam,    s.    bokshoorn.     —     .  .  . 
s krabbe   bokkehoarn,   als    geneesmid- 
del, R.  ind  TV,  93'. 
boklcelear,  n.  leder  van  bokkenhuid. 
bokkeUe  (Oostel.),  v.    Zie  hCiMje. 
bokken,  pi.  Tesselsche  schapen. 
bokken,  bokkem (Westel.),  s.  bokking, 
gerookte  baring.    —    Droege    en    wiete 
bokkens. 

—  fig.  Immen  bokkens  jaen,  schimp- 
scheuten, hatelykheden  toevoegen.  —  Bok- 
kens sonder  koppen  lést  ik  net,  A. 
Ysbr.  (1861),  66.  —  Bokkens  mei  salt, 
W.  D. ,  Forsl.  bem,  \\,Y^\,  snut-,  spythokken, 
boklEenbriede,  v.  -rikje,  v.,  -r  in  der, 
eg.  -sâltsje,  v.,  tameitsje,  V.  Zie  de 
Fnkel  woorden, 

bokkenh ang ,  s.  bokkingrookery.  —  It 
rikket  hjir  as  yn  in  (bokken)hang, 
*t  rookt  hier  erg.     Zie  hang, 

bok'keprûk,  s.  in:  de  bokkeprûk 
op  ha,  slecht  gehumeurd  zyn.  Hsfi*.  XI , 
221. 
bokkeraem,  m.  Tesselsche  ram. 
bokkeskiep,  n.  (eg.).  Tesselsch  schaap, 
met  korte  ooren  en  staart,  pi.  bokken, 
z.d. 

ooischaap  op  Tessel.    Lex.  435. 
bokkesprong,  s.   bokkensprong:    licht- 
zinnige, ondoordachte  handeling.   —  Meit- 
9Jegjin     (kromme)    bokkesprongen. 
Vgl.  bAtensprong, 

bokkewein,  s.,  -weintqje,  n.  bokken- 
wagen((je).    Lex.  434. 

bokkich ,  adj.  k  adv.  stuursch,  onbeleefd. 
Zie  bokachtig, 

boks,  Hl.  s.  boekweitegort  als  spijs  ge- 
kookt. 

boks,  s.  stoot,  bons,  botsing. 
klap,  slag,  oorveeg.    Lex.  547. 
tboksboekede ,  n.  Hl.  bontgoed,  helder 
rood,  geruit  met  witte  strepen. 

bokse ,  8.  broekspgp.  —  In  broek  mei 
widc  boksen.  Hsfr.  III,  193.  —  Hy 
rint,  dat  bim  de  boksen  gule,  hy 
lt3opt  hard.  —  ProT.  Elk  in  bokse,  sei  't 
wiif   en   faja    naem    de   hele   broek. 


—  1  m  ni  e  n  b  y  de  b  o  k  s  e  (n)  k  r  jj  e ,  bij  de 
kladden,  aangrijpen  uit  scherts  of  in  ernst. 
—  Immen  efter  'e  bok8e(n)  sitte,  ver- 
volgen, aandrijven,  lastig  maken,  vooral  bjj 
geldschuld.  —  Dy  in  oar  efter  'e  bok- 
se (n)  sit,  stiet  selme  net  stil,  heeft 
zelf  ook  moeite  en  last.     Lex.  338 ,  476. 

bokse,  boksen.  Gron.  boksen :  broek. 
Fr.  Jierb.  (1834),  5,  53.  J.  S.  14.  —  Al 
dript  hjar  it  f  e  t  ek  ta  de  pi  pon 
f  en  'e  boksen  lit,  Roeker  .  .  .  Opsterl, 
boksems. 

—  In  lytse  bokselman).  Zie  broek- 
man. 

boksd,  V.  heiraelyk  wegnemen,  stelen, 
van  kleinigheden.  Lex  4â0.  —  Dat  ding 
leit  sa  foar  de  greep,  men  kin  't 
maklik   bokse.     Vgl.  ontbokae, 

bokse,  V.  botsen.—  Tsjin  in-o  ar  oan 
bokse. 

boksen,  vuistvechten  (by  jongeren  vooral 
gebruikelijk). 

boksel(d)er,  eg.  die  ^bokselt'.  Zie  't 
volgende. 

bokselje,  v.  gehaast  en  niet  inspanning 
loopen ,  zonder  snel  vooruit  te  komen,  zoo- 
als  oude  lieden  en  kleine  kinderen.  —  Lytse 
Rikele  is  mei  mem  nei  Dokkum 
b  oksel  e.    Vgl.  bibokselje, 

bokskipper,  s.  die  met  een  bok(8chip) 
vaart. 

bok'weit  (Achtk.  Dantdl.),  -wit  IZ.O., 
Schoterl.),  s.  boekweit.  Ook  boekweit 
(Tietj.,  Zwh.)  en  b  o  e  k  w  e.e  t  (Op  de  Klei).  — 
Datisswiere  bokweet  (zaad).  —  D6r 
stiet  in  boekweet  (een  enkele  halm) 
yn  'e  ierappel s.  —  In  ikker  bok- 
weet. —  De  bokweit  moat  sichte. 
Vgl.  fean-y  ftânhokieeit. 

—  wylde  boekweit,  soort  winde , 
waarvan  de  bladeren  en  het  zaad  veel  op 
die  van  de  boekweit  gelijken,  als  onkruid 
op  den  akker  groeiende. 

bok'weitbou ,  s.,  -b  o  u  w  e ,  v.,  -d  o  p- 
pen,  pi.,  -fean,  n.,  -fjild,  n.,  -ikker,  s., 
-kerl,  s.,  -hin,  n.,  -sichtsje,  v.,  -souje, 
V. ,  -sou we,  s. ,  -stoppel,  s.,  -strie,  n. , 
-tersker,  ni.,  -terskje,  v. ,  -wynje,  v. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

bokweiten,  -'witten,  adj.  van  boek- 
weitemeel ,  ook :  *  van  boekweitegort.  Vgl. 
de  volgende: 
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bolrweitenbr^',  s.  papgrt'kookt  vim  melk 
met  bookwoitcj^ort.  Ook  prefiten  (per- 
fyts  jo-)brii,  «jf  rob  jak  ken  brij  (MIkw.), 
))  o  p  k  e  b  r  ij. 

bolrweiteng^ót' ,  -groat,  n.  boekweite- 
gort ,  gepelde  en  gebroken  boekweit. 

hetzelfde  gekookt  ah  spijs.  Hl.  böky.  — 
Ook:  boek  we  ten  ja  nke,  prefyt,  kul- 
tsjegrot  (Dngdln.) ,  g robjak  (Zwh.) , 
8 1  r  Ô  t  s  j  e  k  n  a  p  ,  t  r  y  e  -  p  1  o  f  f  e  n  -  g  e  a  r , 
d  r  i  e-k  e  o  r-p  r  u  t   (Leeuw.). 

met  meel  aangeroerd  :  b  o  k  w  e  t  e  n-p o  t- 
strou. 

bokweitenmoal' ,  n.  boekweitemeel. 

bok'-weits-telle ,  h.  tijdelijke  vloer  op  het 
veld,  waar  do  l)oekweit  gedorscht  wordt. 
A.  B. ,    Doarpke:    boksweet stelle fl ie r. 

bol,  a.  S2)haera,  glohus^  bol.  Yghhirneï-, 
terd'f  tcruhlból;  fjûi'-<,  ïoftból;  roUeM;  lampc 
hol;  mûtse-y  prAkehol;  rvtgehól;  reayehol. 

tuher,  plantenbol.  R.  ind  T.",  314.  Vgl. 
leeljc' j  tiilpehol. 

capitt.  —  Hol  oer  bol,  praeceps,  —  'k 
Leau,  it  skeeltjo  yn  'e  bol,  v.  Blom , 
Bik.,  90.  Vgl.  krollebol;  losbol  —  De  (of 
it)  bol   fen  *e  hoed. 

m.  2)nmu8,  uitmunten  —  Hy  wier  in 
bol  yn  't  Ijeppen  en  hirdr innen.  — 
V.  Blom.  Bik.,  86. 

bol  (spr.  ból),  adj.  los,  zacht,  poezel.  — 
In  bolle  groun.  —  In  bolle  wyn.  — 
Bolle  wangen.  —  Sa  bol  as  in  spûns. 
Lex-  440. 

—  In  apcl  bol  meitsje,  door  slaan , 
kloppen  sponsachtig  maken ,  zooals  kinderen 
doen.  —  II j a  ha  h i m  bol  s  1  e i n ,  bont  en 
blauw  geslagen.  —  Jouke  het  fallen, 
syn  knibbel  is  gilns  in  bytsje  bol, 
gezwollen.  Ook:  fbolch,  ef.  K.  P.,  Vr. 
Fr.  1 ,  1.M5.     Vgl.  forboff/en, 

boldaVed  (Zwh.),  boldou'wet  (Bieru- 
men) .  eg.  die  uitvaart ,  zjjn  drift ,  toorn  in 
schelden  en  razen  lucht  geeft.  Lex.  444. 
R.  ind  T.*.  TOS'. 

bol'derbak,  s.  hortend,  stootend  rijtuig. 
Lex.  445. 

bolderbaUcje ,  v.  bulderen.  Zie  bahhr- 
balkje. 

bolderb(l)ast ,  eg.  driftig,  oploopend, 
doch  juist  niet  kwaa<l meenend  jiersoon ,  die 
spoedig  uitvaart.  Lex.  445.  R.  ind  T.", 
22S\     ld.  VIII,  157. 


bolderich,  adj.  bulderend,  spoedig  ge- 
reed, geneigd  om  uit  te  varen,  zijn  drift 
lucht  te  geven. 

bolderje,  v.  bulderen,  rommelen,  uit- 
varen.—  De  wyn  boldert  op  'e  skoar- 
stien.  —  Wy  krije  swier  waer,  it 
boldert  al  yn  'e  fier  te.  Lex.  444.  — 
V.  Blom,  Bik.  109.  — Heit  boldert  wak- 
ker oer  de  oerdwealskebern. 

wentelen ,  rollen  als  hevig  bewogen  water. 

—  It  w etter  boldert  yn  'e  syl  op. 
Lex.  445.     Vgl.  troch-,  tUbolderje, 

borderkast,  s.  minachtend  voor:  bol- 
de r  w  e  i  n ,   z.d. 

bolder(t),  s.  scheepsboldert,  om  de  lyn 
van  giek  of  zwaard  vast  te  maken  of  het 
schip  vast  te  leggen. 

bolderwein,  -'ween,  s.  boeren-huifwa- 
gen,  'hout  op  hout\  d.  i.  zonder  veeren,  en 
dus  aan  gedurige  schokken  en  stommelin- 
gen onderhevig.  Vroeger  het  gewOne  voer- 
tuig der  boeren,  als  z^  naar  de  markt  re- 
den of  en  familie  uit  'gasten'  gingen.  Lex. 
445.  —  Nu  nog  op  Ameland. 

bordrasrer  (Oostel.),  eg.  meest  f.  Zie 
bóledrager, 

böle ,  s.  wittebrood.  Hl.  en  Stadfr.  bolle. 

—  Fine  böle,  van  eerste  soort  tarwebloem. 
Ook  diitske  böle,  wanneer  de  bovenkorst 
glanzend  was  gemaakt.  —  Omsneinc 
böle,  krentebrood  met  een  inangding  om 
den  kant.  Lex.  441.  —  Heal-en-healc 
böle,  rond  brood  van  tarwe-  en  rogge- 
bloem  dooreen  gemengd.    Vr.  Pr.  VII,  251, 

—  Sa  goed  as  böle.  —  De  moaistc 
bölen  op  it  boerdtsje  (f  o  ar  't  fin- 
ster) 1  i  z  z  e ,  zich  op  *t  voordeeligst  voor- 
doen. Lex.  441.  —  Prov.  By  brek  oan 
broa  yt  men  wol  ris  böle.  —  Vgl 
(/rou('weUen)'  t  krinte- ,  krifS',  kruêkf ,  peaif- 
At-,  polder-^  aûkerbôle;  appel- ,  hei-fprom' 
en-bf^e;  iceakkebóle. 

böle,  s.  ronde  kluit.  —  In  böle  bü* 
ter,  van  een  of  twee  pond.  Lex.  441.  Vj^l 
fi»ll('. 

bol'ears  (Wdngdl.),  eg.,  Vr.  Fr.  IV,  105 
bolearshin',  f.  R.  P.  in  Epk.  207.  Zie  ioUtirt, 

bö'lebakke,  v.,  -daei,  n.,  -koarste, 
s. .  -krom,  n.  &  8.,  -pi  aas  e,  s.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

bölebidder»  eg.  bidder  om  den  broode, 
iijne   klaplooper.    Ook:    krintebOlebid 
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«1  <î  r  ,  w  a  e  r  m  m  i  e  1  b  i  d  d  e  r ,  -r  i  n  d  e  r.  Zie 
hreabidder. 

bólebidderU' ,  s.  het  bidden  om  <len 
liroode,  van  een  huichelenden  klaplooper. 
Hsfr.  III,  54. 

bór(e)bro£:£:e ,  s.  -brochje,  n.  snee 
(rufr^e)brood  met  een  snee  wittebrood  erop. 
Zie  hro^ge. 

ból(e)dra£rer ,  eg.  wittebroodvent(8t)er, 
die  met  de  *bollekorven'  loopt.  —  Kream- 
mers  en  bôle dragers  hearre  en 
witte   folie,   A.  Ysbr.  (1861),  3. 

bólefretters ,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Beetäterzwaag. 

bôleg^d,  -spul,  n.  wittebrood  onder  el- 
ken  vorm. 
bólekarre,   s.  kar  van  den  broodventer. 
ból(e)lcarrider ,    m.   die    met    een    kar 
rijdt  om  brood  te  venten. 

bölepotstrou ,  s.  wittebroodpap ,  onder 
iH't  koken  met  meel  iiangeroer»!  tot  een 
stevige  massa. 

bol'srat  (Odngdl.),  eg.     Zie  bohtirt, 
borjagrer ,  eg.  (Odngdl. ,  waar  ook :)  b  o  1- 
rinder,   z.  d. 

bolje  (spr.  bólje) ,  v.  teeldriftig  zjjn ,  van 
koeien  (Zh.).  Ook  gezegd  van  manzieke 
deernen,  die  gaarne  bij  de  straat  zijn.  Vgl. 
fiúfijfj  jacht sje. 

sstoeien.  —  Feinten  me  ij  o  graech  ris 
(mei  de  fammen]  bolje  en  yn  'tgrie- 
ne  hea  omrolje,  Fr.  alm.  1854,38.  Vgl. 
h<pl!*'bolJe. 

bolje,  V.  oproerig  zjjn.  —  Jan  Rap  is 
oan    't    bol  jen.     Lex.  407. 

werkstiiken.  —  De  f  ean  arbeiders 
bolje.  Lex.  451.  —  De  wirkljue  binne 
oan  't  boljen,  Skûralm.  1888,  5/V.  Ook: 
liol(le)jeije. 

bolke  (spr.  bölke),  Schier  m.  n.  7Aq  boft  sje. 
bollcoerreii,  pi.  (witte)broodkorven ,  ge- 
dnigen  aan  een  juk,  om  wittebrood  te  ven- 
ten.    —     Mei     de    bolkoerren    rinne. 
Lex.  442.  —  Ook:   stut  koerren. 

boUe  (spr.  bolle),  Stadfr.  s.  wittebrood. 
Zie  bole. 

bolle  (spr.  bolle) ,  m.  taurus ,  bul ,  stier. 
Tennh.  buil  e.  —  De  bolle  der  yn 
ly  n  *e  reak)  jeije,  in  drift  verwarring 
«tichten,  een  zaak  verhinderen.  —  Hy  rint 
der  op  yn  (ia)  as  in  bolle  op 'e  reak, 
doldriftig,  ook  van  een  onberaden  huwelijk. 


Lex.  447 — '49.  —  In  kop  as  in  bolle 
(as  in  boei),  van  toorn,  ook  van  te  veel 
drinken.  —  Vgl.  hokling- ^  inter- ,  kealle- j 
spring-  y  twinterboUc. 

—  't  W  i  r  d  t  a  1 1  y  d  h  w  e  t,  s  a  g j  i  n  k  o  u- 
weke  al,  den  in  bolle,  wij  zullen  maar 
afwachten  wat  er  van  de  zaak  komt.  — 
't  Is  in  bolle,  een  misrekening,  verkeerde 
uitkomst.  Meest  'bollekeal',  z.  d.,  — 
ongeldige  slag  of  beweging  bij  het  spel ,  het 
'tipeljen'  bijv.,  of  als  een  tol  niet  op  de 
punt  loopt. 

norsch ,  lomp ,  onbeschaafd  mensch;  wellus- 
teling,  vrouwenverleider.  R.  ind  T'.,  244\  — 

aanvoerder  van  een  troep  werkstakers, 

dikbuikige  bromtol  (Tietj.). 

bol(l8),  s.  overdekte  bank  aan  een  zee- 
haven ,  waar  schippers  en  sjouwerlui  by  el- 
kaar komen  om  op  vracht  of  werk  te  wach- 
ten ,  —  en  oude  lui  om  een  praatje  te  hou- 
den, of  in  zee  te  kijken.  Daarom:  Ijea- 
genbol   (Makkum).     Lex.  451. 

boUebefJe,  Hl.  n.    Zie  bollcbuisje. 

bollebek,  s.  bek  van  een  bul:  bullebak 
ö.  J.  I,  67. 

bolleboerd,  n.  vierkant  plankje,  dat 
men  een  kwaden  stier  vóór  den  kop  bindt, 
opdat  hjj  niemand  kan  zien. 

bollebuis'Je,  -buiske,  n.  poffertje.  Zwh. 
bullebuisje.  Hl.  bollebefje.  Yg\.  bof- 
fertsje. 

bollebuis'JebSLkke ,  v.,  •kream(me), 
8. ,  -panne,  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

bolle-earizer,  n.  ijzer  voor  den  voorkop 
en  niet  ringen  om  de  horens  van  den  stier 
bevestigd,  en  waaraan  het  einde  van  den 
ketting  vastgemaakt  is. 

bollefel,  n.,  -fl  esk(fleis),  n.,  -kamp, 
s. ,  -keatling,  n. ,  -spi  t,  n. ,  -tsj  ûr,  n. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

bollefreed ,  s.  laatste  vrijdag  voor  Aller- 
heiligen. Veel  jongelui  rijden  dan  voor  't 
laatst  in  het  seizoen  naar  de  Leeuwarder 
weekmarkt.  In  Bozum  en  Oosterwierum 
wordt  dan  in  de  herberg  gedanst. 

bollehâlder,  m.  houder  van  een  spring- 
stier.     Vroeger   b  o  1 1  e  m  a  n  ,    z.d. 

bolleholle,  s.  (hier  en  daar  naam  voor  een :) 
langweq)ig  driek.  stukje  land.  Zie  baryekop. 

bollehüd,  s.  stierenhuid.  —  (Gild)  sa 
tsjok  as  in  bollehüd,  dik  en  sterk, 
van  kleedingstüf. 
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bol(l6)JeUe ,  V.  't  werk  staken ,  inz.  van 
veen-  en  poklerwerkers.  Lex.  548.  Vgl.  holje. 

Ook:  een  koe  naar  den  stier  leiden. 

bollekeal,  n.  stierkalf,  fig.  nadeelige  of 
mislukte  uitkomst.  [Omdat  men  natuurlijk 
liefst  koekalveren ,  voor  de  melkerjj  en  de 
teelt ,  heeft.]  —  Hy  miende  de  prils  to 
winnen,  mar  't  is  in  bollekeal  wir- 
d(Mi.  Lex.  447.  Vooral  ook:  een  slechte 
koop,  of  een  koop,  die  iemand  tegen  zijn 
zin  wordt  toegewezen,  omdat  zijn  bod  niet 
meer  door  anderen  verhoogd  wordt. 

bollekloaten ,  pi.  kleine  koekjes  van 
suiker  met  tarwemeel  gebakken.     Lex.  449. 

tbolleman,  m.  stadsstieren  houder. 

bolle-okse,  s.  os,  nadat  hij  eerst  als 
springstier   dienst  gedaan   heeft.     Lex.  449. 

bollepyst,  s.  bullepees.  —  Patriot- 
ske  bollepyst,  gedroogde  aalshuid  met 
eenige  looden  kogels  er  in,  een  wa])en  der 
Patriotten  tegen  de  Oranjeklanten  in  't  laatst 
der  18e  eeuw.    Lex.  449. 

—  Lippen  mei  bollepysten  om- 
scame,   iron.  bijzonder  dikke  lippen. 

boUepyst-sxnoar,  n.  iron.  slagen  met  de 
bullepees.     R.    ind  "P.,  84".     Vgl.  rihsmoav. 

boUepream ,  s.  groote  praam  voor  't 
vervoer  van  vee,  hooi ,  stroo ,  mest ,  enz.  Lex. 
450.  —  Foar  is  foar  en  e  ft  er  is  ek 
foar,  sei  de  divel,  dosieterynin 
bollepream. 

tbolleskyt,  Stadfr.,  «.  jenever.  Honigbjje 
II,  8.     Buma,  boerebr.  passim.     Lex.  450. 

bollestal ,  8.  stal ,  bijzonder  ingericht 
voor  een  stier. 

st uurstal  in  den  acht^ïrsteven  van  kleine 
vaartuigen  als  veer-  en  trekschepen.  Lex. 
450. 

achterste  bank  in  het  kooreinde  van  ker- 
ken.    Zij  loopt  halve-maansgewijze. 

bollestêd,  h.  iron.:  de  stad  Hoorn  (Noord- 
Holl.) ,  w^egens  haar  jaarlijksche  stieren- 
markt.     Lex.  450. 

bollestreek,  s.  l)ij  het  'tipeljen'  (z. 
d.):  stn'cp  op  den  grond  getrokken,  op 
eenigcn  afstand  van  de  'k  û  1  e'  (z.  d.)  en 
waarl)ij  <ï»'^t»iie ,  die  den  ^tipel'  (z.  d.) 
voort  slaat ,  zich  plaatst. 

boUetong^ersdei  (spr.  -tonsdy),  s.  jaar- 
lijk-cln'  stii'n'nmarkt  te  Bolswanl  op  «len 
laatstoii  donderdag  in  October.  -  Bolle- 
tongt?rsdei    ha  ld  e    dat    wier    for   de 


boerefeinten  alear:  supe,  dounsje, 
f  j  u  c  h  1 8  j  e. 

bollicb  (Zh.  en  Westel.),  a4j.  teeldriftig 
van  koeien.  Lex.  451.  Ook:  bolsk.  El- 
ders  dúnsk.     Amel.   speulsk. 

borrinder,  eg.  wittebroodvent(8t)er,  die 
met  de  'bolkorven'  loopt.  Ook:  boljager 
en  stiitrinder.  Voor  een  vrouw  ook 
bolrinster  en  stiitjaechster.  Lex. 442. 

borrottich,  adj.  ziekelijk  aangedaan  van 
binnen  in  de  knol.  —  De  ierappels 
binne   bolrottich. 

bolsk,  adj.    Zie  hottich. 

bolster,  s.  bolster,  doppen,  zaadhulsells). 

Hd.  Polster.  Bêd  en  bolster,  bed  met 
toebehooren. 

bolsterich,  adj.  met  bolsters  of  doppen 
vermengd. 

veerkrachtig,  van  bedden. 

bolsterje,  v.  van  den  bolster  ontdoen. 
Vgl.  opholuterje.     Lex.  448. 

borsterje^e,  v.  klaverzaad  dorschen  niet 
de  dorschrol,  nadat  de  afzonderlgke  zaad- 
hulsels (met  hun  inhoud)  eerst  door  het 
dorschen  met  vlegels  zgn  gebroken. 

bolstirt,  eg.  baan  of  kip,  die  op  de 
plaats ,  waar  andere  vogels  den  staart 
hebben ,  met  gewone  veeren  als  op  het 
overige  van  het  lichaam  bedekt  is.  —  In 
bolstirt-hoanne,  -hin.  —  Ook:  bol- 
ears,  bolgat  en  stûpert,  z.  d.  Zoo'n 
kip  beveiligt ,  naar  't  volksgeloof,  tegen  rat- 
ten. —  In  swarte  kat,  in  wite  kou, 
in  balstirt  hin,  den  giet  it  de  h lis- 
man  nei  syn   sin,   Oud  sccl^e. 

bolstjû'rich ,  -stjurrich,  -stuterich, 

adj.     Zie  balstjArich, 

boltsje  (spr.  hier  en  daar  -6-),  n.  klein 
rond  brooclje  van  gebuild  rogf^meel.  Hl. 
böltjen.  —  Greate  en  lytse  bol- 
tsjes.  —  Sa  great  as  in  sintes  bol- 
tsje. —  De  moaiste  boltsjes  foar 
't  finster  lizze.  VgL  freeanhofttjef  (Fr. 
Volksalm.  1889,  97),  piaetMt^,  sJer^boUttJe, 
Lex.  440. 

boltflje  (spr.  -é-),  dim.  n.  kleine  of  jonge 
stier.     Vgl.  keallebóUfje. 

pi.  boltsjes,  zekere  been^es  uit  den 
poot  van  een  varken. 

bortfljeboerd 9  n.  plank,  waarop  de 
bakker  de  gevormde  'bolleljee*  plaatst  en 
in  den  oven  schiet. 
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boltflijedaei,  n.  bolletjesdeeg.  Zie  de 
Enkel  woorden. 

boltfldedraeUe ,  v.  de  stukjes  deeg  on- 
der de  handen  tot  ^bolletjes'  draaien. 

bóltfljef^tters,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Drachten. 

boltfljekniper ,  in.  schimpend  voor  bak- 
ker (alsof  die  van  elk  bolletje  wat  afknypt, 
en  dus  te  weinig  geeft).  Vgl.  kuiper ich, 
bol'wan'gich ,  adj.  bolwangig. 
tbolwert  •  Hl.  s.  belooning  aan  de  *m  e  e* 
bringers*  voor  het  overbrengen  der  ty- 
ding ,  dat  een  schip  in  't  zicht  was ,  aan  de 
vrouw  van  den  terugkeerenden  buitenvaar- 
der  gedaan.     Lex.  453. 

boriwirk,  n.  bolwerk.  Lex.  442.  —  Syn 
bern  rinne  oan  'tbolwirk,  hy  heeft 
geen  (wettige)  kinderen. 

bol'wirkje,  v.  met  een  bolwerk  voor- 
zien ,  fig.  omringen ,  G,  J.  II ,  66. 

werken ,  zich  inspannen.  —  Der  is  g j i n 
bolwirkjen  tsjin,  daar  is  niet  tegen 
op  te  komen  (vooral  ook  van  schepen  te- 
gen harden  wind).  —  Hy  kin  der  net 
tsjin  bolwirkje,  al  zyn  inspanning  helpt 
hem  niets.     Vgl.  bibolwirkje. 

bol-wirk-sljuchtoje ,  v.  de  bolwerken 
slechten,  ontmantelen,  —  het  pad  op  het 
l>olwerk  effenen,  fig.  veel  op  het  bolwerk 
wandelen ,  flaneeren.  —  In  studint,  dy 
syn  tiid  mei  smoken,  kaertspyljen 
en  bolwirkslJQchtsjen  oan  ein 
brocht   hie,   Wiers.  f.  M.  J. ,  9. 

bom,  8.  bom,  meest  overdr.  voor  iets 
groots:  groot  glas  (sterke  drank).  —  Kast- 
leinske,  jow  my  yet  in  bom,  Skûr- 
alm.  1879,  23/IL 

'kokkert* ,  speciaal :  groote  aardappel. 
—  pi.  bommen,  ook  een  soort  aardappels. 
bombaer'Je,  s.  leven,  ophef,  vertooning, 
pralerij.  —  Dy  kearel  fortelde  dêr  op 
*e  merk  mei  in  hele  boel  bombaer- 
je  ho  best  syn  salve  wier,  A.  B. , 
i>oar))ke  107.     Vgl.  Dr.  hotnhéren, 

boml>ain,  interj.  klanknalx)otsing  van 
't  klokgelui.  Lex.  458.  —  Bom  ba  m  || 
klokkesang  ||  spylman  oer  de  hei- 
de II  Jankewierdebreide. —  Bom- 
bam,  de  klok  dy  liidt,  ||  wat  dat 
bedddt?  II  de  boeren  gaen  de  poort 
iit,  of:  de  kynderkes  gaen  de  skool 
di,  (Stadfr.).    Dit  zingende   beweegt  men 


een  geimproviscerden  slinger  heen  en  weer, 
om  de  beweging  van  een  luidende  klok  na 
te  bootsen,  —  om  kleine  kinderen  stil  of 
bezig  te  houden. 

s.  De  doarpsklok  bilet  't  holle 
bombam  oer  it  Wetterlan,  v.d.M. , 
op  den  dood  van  E.  Halb. 

bom'bamje,  v.  luiden  der  klokken.  Lex. 
453.    R.  ind  T.«,  327",*.    Forj.  1888,  2. 

bom- ,  bonbierken ,  adj.  eig.  boven  zyn 
bier,  beschonken:  luidruchtig,  uitgelaten. 

boxne,  v.  een  vaartuig  met  den  boom 
voortduwen.     Vgl.  kloetsje. 

bom'-iis ,  n.  bom-ys.  Lex.  454.  Zie  boomiia. 

bommedeayje ,  v.  'bombardeeren*:  luide 
kloppen  op  deur  of  venster. 

'^bommel,  s.  bom  (in  een  vat).  Zie douk. 
—  De  bommel  barst  los,  de  zaak 
lekt  uit,  't  verholene  kwaad  komt  aan  den 
dag. 

bundel,  pak,  op  vreemde  wyze  samenge- 
steld of  gebonden.  —  In  nuvere  bommel 
gûd  het  dy  kearel  dêr  op  'e  rêch 
hingjen. 

bommel,  ook  trommel ,  blaas  (in  spreek- 
wijzen).   Zie  bontjfe. 

bommel  (Amel.  en  Oostel.  op  de  grens 
van  Gron.),  s.  stuiter.     Zie  hakkert. 

bom'melgat,  n.     Zie  hongdgat 

bommelje  (f  e  n) ,  v.  aanroeren :  ter 
sprake  brengen.  —  Hy  het  dêr  al  fen 
b  o  m  m  e  l  e ,  reeds  of  wel  over  gesproken.  — 
Ik  ha  al  bom  me  Ij  en  heard,  dat  ..., 
al  ter  loops,  in  't  onbepaalde  hooren  spre- 
ken .  .  .    Ook    bongelje,   z.  d. 

bommesyn' ,  n.  bombazyn ,  katoenen 
voeringstof. 

bom'xnet,    swarte,    soort  van  appel. 

bom'oalje,  s.  boomolie. 

bom''wol(le) ,  s.  boom  wol. 

bon,  Hl.  h.  A:  pi.  kind.     Zie  bern, 

bon  (Amel.),  s.  (in  de)  war.  —  't  Gêrn 
sit   inne   bon.     Zie  boutt, 

bong^e ,  8.  resicü ,  blaivs ,  pisblaas.  Ook : 
bon  gel.  Hl.  biingo.  —  Dat  beart  as 
in  firt  oj)  'e  bon  ge.  Zie  beare,  Vgl. 
barge- ,  kouire- ,  skieppc-bongeil),  Lex.  454,  553. 

tdoedelzak.  —  Lillepypkersbonge, 
G.  J.  1,  1. 

—  Hy  stiet  by  syn  wird  as  de 
hazzc  by  de  bonge  (trom m  e),  stoort 
zich  niets  aan  zyn  beloften.     Lex.  454, 
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water-,  etU^rbuil.  Lex.  454.  -Do  l)on<i^c 
boart't     Zie  hommel. 

bon^^el ,  s.  langwerpi*^  stuk  hout  of  ijzer, 
(lat  men  een  paard  met  een  ketting  onder 
aan  den  voori)oot  vast  maakt,  om  te  belet- 
ten, dat  het  door  draven  het  weiland  bederft. 
In  de  Wouden  ook  als  een  dwarsstok  voor 
de  borst,  aan  een  halster,  om  te  beletten, 
dat  het  paard  tusschen  de  boomen  door  over 
de  sloot  springt. 

houten  kruis  voor  de  borst  en  aan  den 
halsband  van  windhondcn,  ook  van  andere 
honden,  die  anders  de  schapen  vervolgen.  — 
In  bon  gel  oan 'e  foet,  Ned.  oen  blok 
aan  't  been.  Vroeger  als  straf  voor  uitvluch- 
tigen  of  te  laat  thuiskomenden  (in  sommige 
armhuizen).  --  fig.  als  in  de  volgende  voorb. 
In  w  i  d  d  o  u  mei  in  b  o  n  g  e  1  o  a  n  'e  f  o  e  t, 
met  een  kind.  —  Dy  bon  gel  hab  ik 
ivich  oan 'e  foet,  R.  ind  T*.,  328\  Lex. 
454,  510.    -  Vr.  Fr.  1,39.  \^\.divarshomjcl. 

vod,  meest  in  den  pi.  —  De  bon  gels 
hingje  dat  wiif  by  de  rok  del.  — 
Vgl.    SHOthongel. 

bongel(d)er,  eg.  straatslijper,  ledigloo- 
per,  doeniet.  --  In  kliber  bong'lers 
mest,    ld.  V,  66.     Vgl.  omhongehler, 

bon'gelg^at,  n.  slordige,  haveloos  gekleede 
vrouw.  —  L  y  s  b  o  n  g  e  1  g  a  t  ||  gj  i  n  h  i  m  d 
om  't  gat  11  f  ij,  f  ij!  hwet  stjonkt 
dat.  Anders:  Lyskc,  Lyske  bongel- 
gat  II  tsien  jier  yn  't  hounegat  j' 
t s i e n  jier  op  w e 1 1 e r  e n  b r e a  [|  do 
wier  Lyske   b  o  n  g  e  1  g  a  t  d  e  a.    Sechjes. 

Ook:  straat*»lijpster.     Vgl.  hongehhr. 

bongelje,   v.    bengelen,    elingeren. 
II  w e r  h  t» t    er   dat    k r  ú s  k e    wei,    dat 
him   op   'e  jas   bon  geit?     Vgl.  hingelje, 

slenteren.  -  De  iene  gek  bon  geit 
«Ie  oare  efternei.  Öw.  \^S2  ...  —  In 
lilden  hier  knol  foar  'e  sjeas  \\  dat 
b o n g e  1  e  er  s a h  w e  t  h  i  n n e ,  R.  ind  T., 
*205*.  Hwet    bi-bongelst    altyd   op 

'e  strjitteV     Vgl.    bï-. 

Ik  bon  ge  Ij  e  him  net  wer  nei  't 
gat,  ik  loop  iiift  weer  naar  hem  toe  om 
grhoor  t<'  krij^'en. 

-  M  i>  u'  i  r  t  i  t  v  «'  1  t  e  V  1  t  b  o  n  g  e  1 1 
vet  al.  't  gaat  znn  zoo,  zachtjesaun ,  ik 
kan  er  ni«*t  erg  van  jMMlu-n.  -  Dy  saek 
b  o  n  g  f  1 1  alt  y  d  n  o  v  h .  de  kwestie  is  nog 
steeds  han<'i'nde. 


gedurig  over  iets  spreken,  op  terugko- 
men. —  Uj  heit  bon  gel  e  jimnier 
fen  sur  stip  en  sky  Ifis-kopijen,  A. 
B.  —  Oars  scoene  lis  skicdskriu- 
wers  dêr  net  sa  fen  bongele  ha, 
Hsfr.  XI,  102.     Vgl.  bommetje, 

bonke,  s.  os,  been.  Hl.  biinke.  — 
Dêr  sitte  gjin  bonken  yn,  't  gaat 
gemakkelijk  door  de  keel,  van  spjjs  of  drank 
(iron.).  —  Hwet  ncyer  oan  'e  bonk  e 
hwet  s  wiet  er  flesk.  —  Min  keapet 
it  flesk  om  de  bonken,  calemb.  — 
Dêr  houn,  hest  in  bonke!  tegen  een  on- 
beleefde, die  *dêr!'  zegt  voor  'asjeblieft'. 
—  Fen  'e  bonken  falie,  Holl.  van  de 
graat ,  vermageren ;  ook :  van  de  been ,  door 
vermoeidheid.  —  Der  binne  niear  hen- 
nen as  bonken,  't  getal  liefhebberH  is 
te  groot.  Lex.  258,  553.  —  In  houn  by 
in  bonke  ken  gjin  frjeonen,  Salv. 
M.  S.,  78.  —  't  Slacliterswiif  tsjin 
hjar  man:  Klaes,  slaen  Trynue  bon- 
ken efke»  stikken,  Skûralm.  1887,25, 
Vil.  —  Ikscil  dy  de  bonken  rottel- 
je,  to  rotte  Ij  en  slaen  (triv.),  dreige- 
ment. Vgl.  fiskbonke;  tninskebonke ;  ihadit' 
bonke;  boarst-y  heup-,  kaJee-,  keppel-,  rêch-, 
skf/n-,  skoiuier-y  stûtbonke;  ntOArch-,  sophonke; 
skinkebonke ;  icalfiskbonke, 

pi.  bonken,  ook:  pooten  van  eeu  dier. 
(triv.)  ook  van  een  menseh.  —  In  hynzer 
mei  on  geve  bonken.  —  Ik  acil  dy 
de  bonken  kneppelje  ast  wer  op  it 
hiem  komste!  —  Tryu  is  dronken 
skear  my  de  bonken,  skear  my  de 
bek,   Tryn   is  gek,  Sechje. 

bon'kedolder ,  n.,  -dolle,  ▼.,  -h  o  k ,  n., 
-joad,  m.,  -siikje,  v.,  -siker,  eg.  Zie  de 
Kn  kei  woorden. 

bonkei,  s.  opstaande  kam  Tan  een  rad. 
Ook:    dol. 

bonkelje ,  v.  tri?.  loo))en.  —  Ik  b i n 
wirch,  ik  bin  twaris  nei  stêd  ta 
bonkei  e.     Vgl.  poat^e, 

bon'kelréd,  u.  bovenrad  aan  den  stand- 
aard in  een  molen.  Ook  (boppeste)  stan- 
der r  ê  d   en   d  o  1  r  Ô  d. 

*bon'k6xnan,    m.  knekelman,  de  dood. 
Forj.  IH82,  10.    —  De  bonkeman  komt 
ienkear  grif,  Skôralm.  1880,  18/IX. 
bonkepûde,  s.  iron.  hemd.  Vgl.  fUiêsek, 
bonkerloh,  acU.    Zie  hoMdL 
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fbonkeskipper ,  m.  schipper,  die  erzyn 
bestaan  van  maakte ,  by  boereplaatsen,  been- 
deren van  gestorven  en  aldaar  begraven  vee 
op  te  delven  en  te  verzamelen. 

boxüdcll ,  adj.  038H08i9  f  beenig ,  met  veel 
of  groote  beenderen ,  graten.  —  Bonkich 
flesk.  —  De  snoek  is  bonkich.  Lex. 
253.  —  In  bonkige  man,  in  bonkich 
frommis,  mager  en  forsch  gebouwd.  Vgl. 
f  J/n- f  groubonkich. 

bonk'ierde,  s.  bonkaarde,  de  bovenste 
korst   van   het  veen.  Lex.  456.    Ook  bosk. 

bonkje,  v.  de  bovenste  laag  van  het  veen 
afgraven,  Lex.  456.     Ook  boskje. 

bonk''wirk,  n.    Zie  hienmrk, 

bónne,  Hl.  s.  bornput.  Zie  boarndohbe. 

bónne,  Hl.  v.  drenken.    Zie  boarne. 

bôn'nebal^en ,  Hl.  n.  luiermand.  Zie 
f/frnek'oer. 

bónnich,  Hl.  adj.  kinderachtig.  Zie  ber- 
nirh, 

bons,  bouns,  s.  ictus,  bons,  slag.  — 
It  joech  in  hirde  bons.  —  Immen 
de  bonsjaen,  Ned.  den  zak  geven.  — 
De   faem  jowt  de   feint  de   bons. 

interj.  nabootsing  van  *t  geluid  van  een 
slag.    Lex.  454. 

bónsllon,  Hl.  n.  &  pi.  kleinkind(eren). 
Zie  bernsbern, 

bonsgje,  v.  bonzen.  Ëman,  27.  Zie: 

bon^e,  boun^e,  v.  bonzen.  —  In 
skeef,  dronken,  kearel  bonzet  op  'e 
doarren  om.  Lex.  457.  —  Frysk  bloed 
.  .  .  bon  zje  troch  ds  ieren  om,  Fr. 
Volksl.  —  G.  J.  1 ,  88. 

bont  (Oostel.  in  de  Woudstr.  en  Noorde- 
lijk,  Idaarddl.),  bûnt  (Westel.  en  Zw.  met 
Hl.,  Dngdin.),  adj.  bont,  twee-  of  veelkleu- 
rig. —  Sa  bont  as  in  ekster.  —  Der 
wirdt  nin  kou  bont  neamd  of  dêr 
i>»  ijl  wyt  hier  oan,  Ned.  men  noemt 
geen  koe  bont  of  zjj  heeft  een  vlekje.  —  B  i- 
kend  as  de  bonte  houn.  —  Oeral 
wenje  allyk  as  de  bonte  houn,  A. 
Ywbr.  (1861),  1.  —  Fen  boppen  bont 
en  fen  onderen  stront,  van  buiten  op- 
geschikt. —  Hy  het  it  bont  makke, 
het  leel)ik  verkorven.  Lex.  407,  655.  — 
Hwet  bonter,  hwet  wylder,  seide 
itoldaet,  en  hy  skeat  de  boere- 
einen.    A.  Ysbr.  (1861),  10. 

—  Bonte    bûier.  —   It  bcrn   is  al- 


h  i  e  1  bont,  door  huiduitslag.  —  Vgl.  blau-, 
fcal-y  keakel-j  iniis-f  read-y  swart-^  tiifer-y  wijt-i 
bont. 

s.  bontgoed.  —  Eastynjesk  bont. 
Zie  agge  sottede.  Vgl.  bedde-y  tekkenbont,  — 
Zie  bontgúd. 

eg.  bonte,  de,  het  bonte  paard  of  de 
bonte  koe.    Ook  (it)  bontsje. 

bontsje,  n.  ook:  bont  katoentje,  lap  of 
staal. 

bontens,  s.  bontheid  (in  kleeding  en  op- 
schik), A.  Ysbr.  (1861),  10/11.  —  huiduitslag. 

—  Dy  bontens  fen  dat  bern  mei, 
1  e  a  u   'k ,    g  j  i  n   k  w  e  a.     Zie  bont. 

bont'g^d,  u.  in  verschillende  kleui'cnen 
dessins  gedrukte  katoenen  kleedingstoffen* 
W.  D.,  Heam.*,  56.  Ook  bont.  —  Op  de 
vraag:  Hwet  gûd  (wat  zeg,  bedoel  je)? 
is  't  antwoord  wel:  Bontgûd  fen  saun 
sturen  de  j  ellen,  ook :  bontgûd  mei 
riitsjes,    de  jellen   trije   tdtsjes. 

iron.  bont  opgeschikte  meisjes.  —  A  s  't 
merke  is,  moatte  de  feinten  elk 
mei  in  s tikje  bontgiid  op  'e  kea- 
mer.  —  Der  is  wol  bontgûd  oan  'o 
merk. 

bontkoer ,  s.  mand ,  waarin  een  koop- 
vrouw  in  kleedingstoffen  haar  waar  uitvent. 

—  Prov.  Wy  moatte  ris  sjen  ho'tyn 
'e  bontkoer  is,  onderzoeken  hoe 't  met 
de  zaak  geschapen  staat. 

bontwyfke,  n.  koopvrouw  in  bonte  ka- 
toenen (en  andere)  kleedingstofFen.  Hsfr.  IV, 
172. 

bontwinkel ,  s.  winkel  van  hoofdzakelijk 
bonte  en  andere  katoenen  kleedingstofFen. 
A.  Ysbr.  (1861),  14. 

book,  Hl.  n.  boek,  dim.   buk  jen. 

boom  (Tietj.  Dantdl.) ,  h.  (een)  gezelschap 
veldarbeiders ,  die  gezamenlyk  gaan  werken 
onder  toezicht  van  een  werkbaas,  'houne- 
baes'.     Elders   keppel,   ook  binde. 

In  Wonsdl.:  een  gezelschap  (6,  8,  10)  grond- 
werkers, die  gezamenlijk  een  stuk  werk  af- 
doen.    Vgl.  ploech. 

boom,  s  partij.  -  In  boomskutte, 
een  party  schutjassen. 

boom,  s.  lange  stok  om  een  vaartuig 
voort  te  duwen.     Vgl.  kloet. 

Ook:  (afjsluitboom.     Zie  sltUboom, 

boom  (Oostel.,  Tietj.) ,  bodem  s.  Zie 
boaijem. 
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boom-iis   (Tietj.),  n.     Zie  bom-iis. 

boom-oalje,    s.   boomolie.     Zie  homoafje. 

boom'wolle ,  s.  boomwol,  watten.  Zie 
bont  trol. 

boppe,  praep.  &  adv.  boven.  G.  J.  pas- 
sim. —  Boppe  op  'e  heap,  lyk  as  de 
h  i  n  n  e  n  ,  die  op  hun  uitwerpiîelen  ,  terwjjl 
zy  op  het  'rik*  zitten ,  er  telkens  meer  la- 
ten vallen:  van  een  <?ieri<2faard.  —  Dy 
onder     1  e  i  t     komt     wol     ris     boppe. 

—  Ne  at  boppe  de  m  iet  te.  —  Ba  es 
boppe  baes,  z.  d.  —  ....  al  se  il  de 
onderste  stien  boppe,  Fra.  coûte  que 
coûte.  V<f  1.  dertoboppe.  —  Fen  boppen, 
van    boven    (neer).     Hl.     fan    bóppenen. 

—  Hy  trûzele  fen  boppen  (del), 
plompverloren  naar  beneden.  —  Dy  de  trep- 
p  e  n  8  k  j  i  n  m  e  i  t  s  j  e  wol  m  o  a  t  f  e  n  b  o  p- 
pen   bijïjinne.     W.  D.,  Wjn.  1,  32. 

—  Fen  boppen,  ook:  uitwendijjf.  Vgl. 
bont.  --  Nei  boppen,  naar  boven,  om- 
hoog. 

adj.  comp.  De  bopper  ein,  het  hoopfer 
einde,  bjjv.  ...  fen  in  bûthûs,  het  ge- 
deelte der  stallen,  dat  het  dichtiït  bjj  de 
woning  is.     Zie  boppest{e). 

boppe,  hoofd-,  opper-,  in  samenstellin- 
gen ,  z.  d. 

bop'peba(e)itQje,  n.  -b  1  i  b ,  s.,  -b  o  k  s  e , 
8.,  -broek.  s..  -dr  om  pel,  s.,  -groun  s., 
gûd,  n.,  -kak e,  s.,  -kan t,  s.,  -kl ean, 
pi.,  -laech,  s. ,  -lekken,  n.,  -liif,  n. , 
-loft,  H.,  -rok,  s.,  -seal,  n.,  -toan,  »., 
-tosk,  s.  Zie  de  Knkelwoorden.  Zie  bop- 
peste. 

boppeboarste,  -barste,  v.  plotseling 
opduiken ,  naar  boven  komen  van  een  voor- 
werj)  onder  water. 

boppeboerd,  n.  bovonbord  (van  een  mo- 
len).    Zie  inpibipenf. 

boppeding^.  n.  opperkleed,  vooral  van  een 
man:  buis.  jas. . .  —  Hsfr.  VII,  1:V2°,  XIV,  155. 

boppedoar,  n.  bovendeur;  bovenste  der 
beid«»  halve  deuren  (onder-  en  bopjie- 
duar),  waarnjee  in  ouderwetsche  huizen, 
arlM»iderswoiiingen  en  achterhuizen  de  bui- 
tendeuropj'iiinj,'  ^'esli»ten  wordt.     Lex.  685. 

boppe-ein,  s.  boveneinde.'t  bovenlijf  van 
een  niensrh.  —  As  H  a  r  k  e  r  e  e  d  r  i  d  e  s  c  i  1, 
d  en  k  i  n  s  y  n  b  o  p  p  e-e  in  hirder  as 
s y  n  I » n  d 4»  r-e in,  en  «l  e n  wol  er  wol 
ris    foaroi'r   falie. 


boppe-eintsje ,   n.  iron.  kortbeenig  per- 
soontje ,   vooral    van  kinderen.  —  't  I  s  s  a'  n 
I  boppe-eintsje. 

boppekap,  s.  het  gedeelte  boven  de 
draechhouten  (z.  d.)  van  het  dak  eener 
boerenschuur. 

boppekeamer ,  s.  bovenkamer,  opka- 
mer, bovenzaal  eener  herberg,  overdr.  hoofd, 
hersenkas.  —  By  folie  keningen  is  de 
boppekeamer  net  biwenne.  Lex.  4-58. 

bopp^âJinen,  pi.  hooglanden,  vreemde 
landen,  hooger  dan  het  onze  (in  *t  bijzonder 
Duitschland). 

boppelânner,  eg.  hooglander,  Duitschcr. 
Lex.  458. 

bovenlandéch  paard. 

iron.  pedicultis.    Verg.  hóHanner, 

boppelèst,  8.  bovenlast,  het  gedeelte  van 
een  scheepslading  dat  boven  het  boord  uit- 
steekt, overdr.  zwaar  hoofd,  vooral  door 
den  drank.  —  De  boer  kaem  thús  mei 
in    stevige    boppelèst.    Lex.  459. 

groot  bezwaar,  verdriet  —  In  lést  mei 
in  boppelèst  het  de  man  mei  in  slot 
wiif  en  ondogensc   bern. 

boppemaster,  m.  hoofdonderwyzer.  Van 
hem  sprekende  ook :  älde  master  (waarin 
de  oorspr.  beteekenis  van  &  1  d ,  oudste,  meer- 
dere ,  nog  bewaard  schijnt)  en  greate  mas- 
ter, tegenover:  ondermaster,  lytse 
master. 

^boppenatúrlik,  ai^.  bovennatuurlijk. 
Hsfr.  XI ,  224. 

bop'pesèd,  ai^.  meer  dan  voldaan  van 
spijs.  —  In  minske  kin  trije  kear  8èd: 
propsèd,   kropsêd  en   boppesêd.    Zie 

*boppe8in'nelik,a4j.  bovenûnnelgk,  bo- 
vennatuurlijk.   Hsfr.  XIV,  128,  127. 

boppeslaoh,  s.  bovenslag  bg  het  kaat- 
sen.   Zie  keatae. 

m 

fig.  geluk,  'meevaller*.  —Dat  *«  in  bop- 
pe si  ach,   hear! 

boppest,  n.  (*t)  bovenste  gedeelte. 

(het)  bovenste  van  de  melk,  room  (Henndl). 

van  een  klecdingstnk.  —  It  boppest 
fen   in  jak,  dit  zonder  de  'skoat*  (x.d.) 

Ook:  it  boppest  fen  in  montstik. 
Zie  hippert,  —  ...  fen  *e  klomp.  Zie  htp. 

boppeste,  ad|j.  sHper,  bovenste.  —  De 
boppeste  laech,  koarste,  kant, 
lippe,  tosk,  rftnne.  [In  de TerhoUanschte 
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ftchrijflaal  vervangt  men  deze  combinaties 
vaak  door  samenstellingen  met  b  o  p  p  e- , 
ook  wanneer  ze  in  de  spreektaal  niet  ge- 
bruikelijk zjjn.]  —  De  boppeste  (kou- 
wejstâl,  de  voorste.  Vgl.  Gron.  boven  = 
(in  de)  vóor(kamer). 

adv.  uiterst.  --  Hy  is  in  boppeste 
besten    (dit  vaak  iron.) 

Vgl.  opperste y  uterste.  —  G.  J.  II,  54,  99. 

^boppe'wrâlâsk' ,  adj.  bovenaardscb.  ld. 
Il,  50. 

bor,  botte,  Hl.  s.  beurt.    Zie  bar, 

boroh'-ein,   eg.   bergeend.     Zie  berchehi, 

borre,  Stadfr.  m.  kater.     Zie  hoarre. 

bos,  s.  Eng.  boxj  bus,  kokervormige  doos. 
Zoh.  bus.  —  It  sliit  as  in  bos,  van  een 
goed  passend  kleedingstuk ,  bjjv.,  fig.  van 
een  redeneering,  sluitrede.  Lex.  463.  Vgl. 
brierebos;  groat-,  kofje-y  piper-^  siem-f  thébos. 

klapbus,  proppenschieter  (kinderspeeltuig). 
Lex.  440,  465.    Ook   bosser,  boste r. 

—  In  bos  fen  in  wein,  busvormige 
moerschroef  om  de  wagenas. 

bos,  8.  groote  zweerachtige  uitwas  aan 
den  poot  van  een  paard.  Lex.  463.  P.  Sch. 
M.S.  20. 

bos ,  meer  Stadfr.  s.  zieken-  of  begrafenis- 
fonds.    Vgl.  f  ons. 

het  onderscheidingsteeken  van  den  *b os- 
bode*,  z.d.    Lex.  565. 

b08l>oade,  Stadfr.  m.  agent  van  een 
zieken-  of  begrafenisfonds.    Zie  fonsenmn. 

boflje,  bos'flijitte,  v.  met  een  klapbus 
ftchieten  (als  spel).  Lex.  465.  Ook  bos- 
serje. 

bOflJe,  V.  zeker  meisjesspel.  Vgl.  spjeld- 
titjebosse, 

bosje,  bosse,  v.  op  den  stoel  zittende 
met  dezen  een  voor-  en  achterovergaande 
beweging  maken.    Vgl.  hossebosje. 

bóijen.  Hl.  n.    Zie  boske. 

bO0k,  8.  sylva,  bosch.  —  It  is  oftdy 
jonge  at  *e  bosk  komd,  op-(great-) 
brocht  is,  't  is  een  ruwe,  woeste  knaap. 
Lex.  404. 

n.  boomengroep.   Vgl.  beambosk. 

hoop,  menigte.  G.  J.  I,  passim.  —  Hy 
het  in   bosk   blommen   ütskoerd. 

boaky  n.  faseieulus,  bundel.  —  In  bosk 
bieiemriis,  pennen,  swevelprik- 
ken,  fiters,  lietsjes.  .  .  —  In  hâl- 
dini^  as  in  bosk  woartels,  onbevalli- 


ge houding.  —  In  moai  bosk  hier  haar- 
dos. —  In  bosk  blommen;  bouquet , 
ruiker.  —  In  bosk  (grude)8trie.  Lex. 
464.    Vgl.  fodde- f  kladde- ^  luze- ,  stikelbosk, 

pi.  bosken,  in  't  weiland,  hoog  opge- 
schoten gras  op  de  plaatsen  waar  de  'koeie- 
hoopen'  liggen.  Lex.  464.  —  Ook  geil- 
bosk,   hounebosk.    Vgl.  pole, 

bosk  (Tietj.,  Dantdl.,  Zoh.),  s.  bovengrond 
van  veen.     Vgl.  bankierde, 

b08(k)l}ear,  m.  boschbeer:  lompe,  ruwe 
kerel ;  ondeugende  knaap.  Ook  boskdivel. 

boske ,  n.  busje.  —  Inboskeoanin 
string  kralen,  tot  sluiting.  Hl.  bosjen. 

boskTearren,  pi.  boschvarens,  alg.  naam 
voor  verschillende  soorten  van  varenplanten 
(Zoh.). 

boskhea,  n.  hooi  van  afgemaaide  'bos- 
schen'  in  het  weiland.     Zie  bosken. 

boskich,  adj.  bosohryk.  —  De  Siid- 
hoeke   is   boskich.     Vgl.  boskn/k. 

bezet  met  'bosken'  (z.d.),  die  het  vee 
onaangeroerd  laat.  —  De  finne  is  bos- 
kich.    Lex.  464. 

boskje,  dim.  n.  boschje;  bosje,  bundeltje. 
Vgl.  jajersboskje.     Zie  bosk. 

boskje,  bosk(Je)meane ,  v.  de  'bos- 
ken' (z.  d.)  in  het  weiland  afmaaien.  Vr. 
Fr.  34. 

bOSkJe,  V.  samen^cholen.  —  De  prot- 
ters  boskje.  —  Hwersanne  it  deade 
lyk  is,  dêr  scille  de  earnen  boskje. 
Halb.  Matth.  XXIV,  28.  Vgl.  gearboskje. 
Vgl.  hokje  y  trapje. 

boskje  (Tietj.  Dantdl.,  Zoh.),  v.  den  bo- 
vengrond van  het  veen  afgraven. 

bo8k(Je)ineane ,  v.    Zie  boskje. 

boskjen^  s.  verb.  houtcultuur.  —  Us 
heit  .  .  .  het  forstân  fen  bosk  jen  en 
beamsnoeyeu;   HC^s-hiem. 

boskpaed,  -pa,  n.  pad  door  of  langs 
een  bosch.     Hsfr.  VII,  173. 

boskryk,  adj.  boschiyk.     Zie  boskich. 

boskrûd,  n.  buskruit.     Zie  krM. 

tbosse,  s.  schietgeweer ,  kanon.  —  De 
bosse     fen   Snits,    R.    W.    Bledden,    43. 

bosse,  V.     Zie  bakker tsjitte. 

bosser,  s.  stuiter  waarmee  men  op  de 
anderen  (of  ook  op  knikkers,  noten  .  .  .) 
schiet.     Vgl.  dosser. 

Ook:  proppenschieter.  (Qrouw,  ZWh.)  Zie 
l>os. 
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bosserje     (ZWh.),     v.     Zio    hnH-ertfiJitie. 

bos'sjitte,  V.    Zie  bosje. 

boster  (ZohJ,  a.  stuiter,  grootc  stuitknik- 
ker.  Dnichteu :  b  a  k  k  e  r  t ,  z.  d.  Tc  Kou- 
dum:  traed.  Ook:  proppenschieter  (Wou- 
den).    Zie  bos. 

bOSterje,  v.     Zie  bakkertajitte. 

bóstlappe,  Hl.  8.  liorstlap.  Zie  boarstlape. 

bot,  ct^.  platessn  flesus,  bot.  —  Bot  is 
ok  firt,  Stadfr.  Sechje.  —  Nou  acil  de 
l)  o  t  f,'  a  1  d  w  i  r  d  e ,  nu  zal  't  aanj^aan.  - 
Hy  tocht  der  de  bot  t o  gallen,  een 
goeden  slag  te  slaan. 

bot,  adj.  onbeschoft,  ruw,  lomp.  —  Sa 
bot  as  in  kou,  k e a  1.  ---  Bot  y n  't 
s  i  z  z  e  n.  -  -  Bot  y  n  't  n  i  m  m  e  n ,  te  veel 
eischend  in  't  nemen  van  betaling  of  loon. 

—  Bot  en  plomp  fors  tan,  Hett. 
Rynikes  1Ô2.  —  Dyn  eigen  botte  en 
d  o  m  me  (lompe)  s  k  u  1  d  is  *t.  —  In  b  o  t- 
t  e  n  e  g  e  r  t  Û  t ,  iemand  met  erg  dikke  lippen. 

G.  J.  I,  70,  98.  --  W.  Üribb.,  40. 

stomp.  -  Mei  syn  botte  hotte fyl- 
d  e  r ,  mes ,  k  o  e  d  er  net  t  o  f  o  1 1  e  li  t  s  e  t- 
te.    Lex.  466. 

adj.  Ä:  adv.  erg,  buitengemeen.  —  Ik  bin 
gjin   botte  bi  min  der  f  en    kof  je. 

—  't  I  s  bot!  erg ,  wonderlijk ,  byzonder, 
.  .  .  (Achtk.  in  dezen  zin  heel  veel  gebrui- 
kelijk). -  Net  botte  folie.  ld.  XVIII, 
9S.  —  Net  bot  y  n  o  a  r  d  e  r ,  A.  B.  ^ 
Doarpke,  12.  —  Vgl.  nog  A.  Ysbr.  (1861)! 
8,  56,  h(\, 

To  bot,  nimiuitj  te  erg,  te  veel.  —  It 
wirdt  to  bot,  R.  ind  T.",  3\  —  Alle 
b Û t  e r  op  i  e n  s t r o u ,  dat  is  t o  bot. 
—  Dat  is  to  bot,  je  bent  al  te  goed, 
mild,  viygevig  —  tegen  een,  van  wien  men 
een  i)resent  of  belooning  kqjgt. 

bot'galle,  s.  ziekte  der  schapen.  Zie  botten. 

botgalllch,  adj.  aan  'botgal'  lijdende. 
Zie  gaUirh. 

bot'-ite,  V.  bot  eten,  in 't  „Sechje'  als  iron. 
antwoord  op  de  vraag:  Hwer  is  dy  e  f 
dv  hinne?  Nei  Laeksum  to  bot-iten. 
[l>o  Laaksumcr  bot  was  van  ouds  bekend 
als  d»'  iM'st»».] 

bofmule,  eg.  botmuil,  stommerik.  A. 
Y'^br.  11^8^1.  70. 

bots  ,     s.    Zi»'   }ntt.'<. 

bots,  >'.  jjzi'nMi  srhup  met  gebogen  hou- 
ten   <t«M'l.       /il'    Imlh'stytl'tplH'. 


botsen,  n.  botje,  munt  of  wannlc  va 
'vier  duiten'  (Leeuw.)  of  2Vt  ets.  Hl.  bótj  ei 
Kouduni  ...  en  op  't  Bildt  botsje.  p 
bots  e(n)  s. 

—  Al  to  tige,  sei  Master  Hugc 
en  barde  in  FilipBgoune  for  in  bo 
sen.  —  Twa  skeisens  is  in  oartsei 
twa  oartsens  is  in  botsen,  twa  bol 
sens  is  in  stûr.  Dy  dat  net  wit,  d 
hâldt  net  oer.  Oud  Sechje.  —  Bots  e 
by  botsen  lizze,  botje  bjj  botje  leggei 
Lex.  468.  Zie  lappe.  Ook :  iron.  trouwe 
gaan.  —  Dy  man  syn  praet  en  trê< 
del  sintmakketmeii n-o arinbotHCi 
—  It  is  gjin  botsen  wirdich,  gee 
halven  stuiver  waard,  —  't  heeft  niets  i 
beteekenen.  Ook  van  personen  (in  een 
verklaarden  zin):  Hy  (hja)  is,  ensfh.  - 
Tr'  (trije)  botses,  1%  cent.  —  Yn  't  jie 
f  en  trij'  bot  sens,  in  de  dagen  van  olir 
ld.  III,  169.  —  O  tû zen  botses!  intei 
W.  Gribb.  1. 

botsens ,  bot8e(r)8,  adj.  van  een  halve 
stuiver.  —  In    botsens  boltsje. 

bot'senstill^Je,  n.  bronzen  munt  ter  waanl 
van  2Vt  et.  Hl.  bótj  est  ik.  Leeuw,  viei 
duitstukje. 

botsje ,  dim.  n.  botje ,  kleine  bot. 

«'botsk,  adj.  stomp,  afgestompt.  —  I 
skip  rint  fen  foaren  botsk  lii 
Lex.  466. 

bot'stekke ,  v.  botsteken,  op  de  Waddei 
wanneer  het  gety  is  afgeloopen,  in  de  sier 
ken  en  geulen  bot  vangen  door  ze  met  eo 
vork  op  te  pikken. 

botstekker,  s.  soort  drietandi^^  vorli 
om  bot  te  *steken'.  —  Soms  gebruikt  me 
hiervoor  een  gewone  yzeren  (eet)?ork. 

botte ,  Hl.  Y.  een  mnnt  tegen  een  hout  e 
beschot  werpen,  om  ze  t^inig  te  doen  sprir 
gen  in  een  op  den  grond  getrokken  krir 
getje,  waar  de  spelers  de  centen,  waaroi 
gespeeld  wordt,  hebben  gezet  Vgl.  stuiini 
.spatte.     Lex.  499. 

botte,  Hl.  8.    Zie  harte. 

botte,  Hl.  8.    Zie  hor, 

bôt'tedwaen ,  Hl.  ▼.  'beurt  doen* :  bj 
eenz\jn ,  een  kransje  houden.  Rooq.  57.  Zi 
beurt. 

bottelier',  m.  vietnaliemeester  (op  iich< 
pon).  —  Ik  ha  to  lang  for  bottelie 
fenrn,   om  net  to    witten,    ko  *t  y 
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kelder  en  koken  taoriot,  weet  ge- 
noe<?  hoe  't  in  de  wereld  toegaat.  Lex.  421. 
botten,  pi.  trematoday  botten,  leverwor- 
raen,  die  de  galziekte  bij  schapen  veroor- 
zaken.    Lex.  470. 

bottens ,  s.  stompheid ,  domheid  ,  lomp- 
heid.    Zie  hot. 

botter,  Tersch.  s.  Urker  visscherschuit 
met  ron<len  boeg.  Lex.  470.  Ook  botter- 
man. 

bof'wân  (Wierum,  Modderg.  Peazens), 
n.  botwant,  vischtuig  om  bot  te  vangen. 

bou,  bou-w^e,  s.    Zie  hau, 

bou ,  8.  bouw ,  het  bouwen  van  een  huis, 
de  landbouw ,  het  bebouwde  land,  't  bouw- 
land, het  verbouwde.  --  De  bou  stiet  er 
goed  f  o  ar.  —  De  bou  bis.jen.  —  G.  J. 
I,  174.  —  De  tún  yn'e  bou  bringe,  ^ 
h  a  w  w  e.  Ook  fig.  bezwangeren ,  zwanger 
hebben.  Vgl.  8ie(dJ. —  Hy  is  yn  syn  bou, 
Nfd.  in  zijn  knolletuin,  in  zjjn  schik.  Lex.  580. 

bou'boor ,  m.  ajrirola ,  landbouwer  ,  te- 
genover: greidboer,  z.d. 

eg.  paard ,  dat  een  'greidboer'  gedurende 
den  zomer  voor  den  hooioogst  en  het  uit- 
brengen van  den  mest  van  een  'bouwboer' 
in  bruikleen  heeft ,  door  den  gebruiker  en 
zijn  volk  aldus  genoemd.  Hûs-hiem  1895, 
560.     Ook    haeiker    en   ongetider,  z.d. 

bou'boerkerU,  s.,  -g  r  e  p  p  e  1 ,  s.,  -g r  o  u  n, 
s.,  -ik  ker (eker),  s.,  -kamp,  s.,  -lan,  n., 
pleats,  8.,  -stryp,  8.  Zie  de  Enkel  woorden. 

bouboers-ark,  n.  landbouwgereedschap. 

boufallich,  adj.  ruinosus  j  bouwvallig. 
Lex.  971.     Zie  brekfaUich. 

bou'feint,  m.  bouwknecht,  meesterknecht 
op  een  bouwboerderij.     Forj.  1875,  166. 

bonhoeke,  -kant,  s.,  landbouwstreek , 
vooral  het  noordelijk  gedeelte  der  Friesche 
kleist  reken,  waar  hoofdzakeljjk  de  landbouw 
wordt  uitgeoefend,  tegenover  greidhoeke, 
i.  d.     Lex.  476.    Hsfr.  V,  98. 

bouke,  iron.    Zie  haúke, 

bou'kinst,  s.,  -mast er,  m.,  -matter- 
j  a  1  e  n .  pi.     Zie  de  Enkelwoorden. 

bou'manCtflJe),  n.  k  eg.  Motacifia,  kwik- 
staartje. Ook  boumantsje-wipst  irt 
pweltsje-wipstirt  en  8 weltsje-foar- 
li  o  a  d  e.  Te  Leeuw,  s  w  a  e  1 1  s  j  e  w  i  p(s  t  e  a  r  t), 
boumannigje,  in  Dr.  —  Giele  bouman, 
M.  flara,  gele  kwikstaart.  —  Houdt  zich 
's  winiera  in  de  rietvelden  verscholen,  daarom 


ten  onrechte  voor  een  trekvogel  gehouden. 
Volgens  een  oud  volksgeloof  komt  het  vo- 
geltje hier  in  't  voorjaar  tegelijk  aan  met 
den  ooievaar,  die  het  op  zjjn  staart  mede- 
voert.  S.  K.  F.,  Lijst. 
boun,    n.    gezelschap,    schare,    menigte. 

—  In  hele  boun.  —  Mei  vn  't  boun 
wêze,    onder   de   schare,   in  't  gezelschap. 

—  In  brave  boun  fen  bern,  Alth.  — 
Vgl.  feintc-  en  fammehoun.  —  Lex.  304. 

*bond,  vereeniging.  Liet.  V.  —  verbond. 
G.  J.  I,  191,  220.  —  ld.  XII,  51. 

tbonn,  8.  verwarring.  G.  J.  I,  4.  Amel. 
bon,  z.  d.  —  De  bisten  b i n n e  y n  'e 
boun,  de  koeien  loopen  in  't  wild ,  in  ver- 
warring door  elkaar,  Halb.  N.  O.,  217. 

boune,  bûne  (Zwh.),  m.  lompe,  onbe- 
leefde vent,  norsch  mensch.   R.  ind  T^  343. 

*boun£^eneat ,  m.  bondgenoot.  R.  ind 
T^  312. 

bounich,  bondich,  adj.  bondig,  krach- 
tig. —  K o a r t  en  bounich,  kort  en 
krachtig.  —  G.  J.  I,  108,  150;  II,  53.  — 
Vgl.  groiin' ,  oerbonnich. 

bout,  s.  bout,  spil.  Hl.  bü«lt.  —  Vgl. 
spHshout  (-izcr) ;  tikselbont;  toerreboiit. 

schicht,  pijl.  G.  J.  I,  30,  100.  Vgl. 
piieboui. 

bout,  s.  bout.  Hl.  bóMt.  —  In  bout 
f  1  e s k.  —  In  bout  fen  in  h i n.  —  F  o a r- 
8 1  e   en    e  f  t  e  r  s  t  e   bout,    ook  van  vogels. 

—  Vgl.  keaUehout.  Lex.  472.  —  Goed 
hwet  yn  'e  bouten  ha,  sterk ,  gespierd 
zjjn. 

geliefde ,  liefje.  —  Ljeave  bout,  Hett. , 
Rymkes,  20.     G.  J.  passim. 

boutke,  n.     Zie  boutsje. 

boutsje,  n.  boutje,  spilletje. 

boutsje,  boutke,  dim.  n.  boutje,  klei- 
ne bout.  —  M  o a  t  j'  ek  in  boutsje  f  1  e s k 
keapje?  schertsend  gezegd,  terwijl  men 
een  kind  al  spelende  op  den  rug  draagt. 

Hwet     bist     in     Ijeaf    n  e  aken 
boutsje,  lief  naken  kindje. 

lieveling.  —  Kom  mar  m  y  n  b  o u  t k  e , 
V.  Blom,  Bik.,  68. 

pi.  boutsjes,  neakene  boutsjes, 
galanthus  tiavalis ,  sneeuwklokjes.  Ook: 
neakene  wyfkes,  (Stadfr.  naken  e 
m  e  i  s  k  e  s) ,  m  a  e  r  t  e  b  1  o  m  k  e  s  en  1  i  d  e  r- 
kes   genoemd. 

bou'we ,  V.  bouwen,  timmeren,  stichten 
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Yg\.  hiizje.     Vgl.    />i-,    for-j    wrw-,    úthomre. 
zich    verlaten,  vertrouwen,     (i.  J.  passim. 

—  Men  kin  hu  zen  op  him  bouwe,  hjj 
is  zeer  vertrouwbaar. 

bebouwen  (van  den  grond) ,  bebouwen 
met ...  -In  i  k  k  e  r  b  o  u  w  e.  -  F 1  a  e  e  h  s, 
ie  rap  pels  bouwe.  Schierm.  beau  we. 
Vgl.  bibomce.  —  R.  P.  Jouwerk,  61.    R.  ind 

—     Sé  bouwe,  ld.  XII,  50. 

bOU'we  (Amel.),  v.     Zie  bauje. 

bou'Wer,  m.  die  het  land  bebouwt.  -- 
De  i  e  r  a  j)  p  e  1  s  g  o  e  d  k  e  a  p ,  dat  i  s  f  o  r 
de  brûker  goed,  mar  for  de  bouwer 
n  e  t.  —  R.  P.  Jouwerk,  67.  Ook  f  o  r  b  o  u  w  e  r. 

])Ouwheer,  bouwmeester.  Vgl.  toer-,  trent- 
üjeboitirer. 

bou'wery,  s.  veld-,  akkerbouw.  —  Us 
Fryslan  kin  do  mar  in  bytsje  bou- 
we rjj  hawn  hawwe.  Vgl.  R.  P.,  Jou- 
werk, 61.68.  —  As  't  mei  de  bouwery 
m  i s r i n  t ,  als  de  oogst  mislukt ,  is  't  min 
for  elk-en-ien. 

(het)  bouwen,  (het)  in  aanbouw  zynde.  — 
De  bouwer  ij  fen  'e  tsjerke  eint  net 
folie.  —  Wy  krigen  (groun)  wetter 
yn    lis   bouw  er  ij. 

bral^ander,  eg.  brabantenaar ,  uit  Bra- 
bant ,  of  België.     Dit  ook  bels. 

tBelgisch  2centimestuk.    Ook   hontsje. 

brabans(k)e ,  adj.  uit  Brabant ,  of  Bel- 
gië. -  Brabanske  sinten,  Belgische 
*2-centimestukken.  Zij  hadden  de  grootte  van 
onze  vroegere  kopeten  centen,  werden  soms 
als  zoodanig  uitgegeven  en  aangenomen.  — 
Brabans(ke)  ken  in  en,  pi.  groot  soort 
konjjnen ,  hier  vroeger  in  hokken  gehouden. 

-  Brabansk   brea.     Zie  brea. 
bra%  Hl.  n.  brood.     Zie  bt-ea. 

braef ,  adj.  braaf,  deugdzaam ,  voortref- 
felijk. Hl.  braeiv.  —  In  braef  man. 
Lex.  4H2.  -  Hwet  tin  kt  heit  fen  sok 
in   brave   soan?    A.  Ysbr.  (1861),  21. 

adv.  zeer,  terdeeg.  -  -  Ha  mar  braef 
))  1  e  z  i  e  r .  Burkery .  -Ik  ha  braef  pine 
hawn,   swit,   forkalden    west,  enz. 

braek ,  s.  braak.  —  Tsjefte  mei 
braek.     Vgl.  hús-y  iffibraek;  irochbraek. 

braek,  brake  (Wouden),  s.  werktuig 
om  vlas  te  braken.  —  Oan  'e  brake 
stean.     Vgl.  hou-,  shjpbraek. 

houten    uf  ijzeren  stang  met  handvat,  bjj 


den  koekbakker,  om  grove  koekdeegaoorteil 
te  kneden.  Lex.  504. 
I  braek,  brake,  s.  oud  vervallen  huis. 
Lex. 505. — De  brakken  fen  us  kriichs- 
folk  binne  me  ast  alde  braken,  dêr 
se  aleartiden  justitie  yn  diene, 
R.  ind  T.2,  248'. 

braek,  adj.  braak.  Lex.  505.  —  It  l&n 
leit  braek,  onbebouwd,  nl.  bouwland  op 
de  Klei.  In  dien  tjjd  werd  het  door  her- 
haald en  diep  omploegen  als  anderszins  zoo- 
danig bewerkt ,  dat  de  vruchtbaar  makende 
kleideeltjes  aan  de  lucht  blootgesteld  wer- 
den en  tot  verwering  overgingen. —  Alear 
mienden  se  dat  it  län  om  *c  saun 
jier  braek  lizze  moast:  it  lân 
moast  den  rest  e. 

—  s.  De  ierdwâl  is  nou  ncdich 
oer  de   braek,   Burkery.     Zie  hraehlân. 

braekliok,  n.  hok  of  loods,  waarin  hei 
vlas  gebraakt  wordt. 

braekje  (Oostel.  en  Z.),  v.  vlas  braken. 
Ook:  brake. 

brae^e  (als  boven),  v.  overgeven.  Zie 
spuije, 

braek'kluten ,  pi.  taaie  kluiten  van 
braakliggend  land. 

braeklän,  n.  braak  liggend  land.  Lex. 
505.     Vgl.  braek, 

braek'-rûch,  n.  Zie  flaechsrûch.  Lex. 
505. 

braeks-wfillen ,  s.  wallen  van  braaklig- 
gend land.    Zie  wal, 

—  sprkw.  Jong-troude  Ijaemeye 
de  earste  pear  jier  wol  op^ebraeks- 
wallen,  niet  dadelijk  in  te  ruime  omstan- 
digheden komen.  [De  ^braekswallen' 
zgn  nl.  in  den  regel  zeer  schrale  weide, 
omdat  zy  door  de  ploegpaarden  in  den 
schafttijd  worden  afgeweid,  en  ook  het  schaap 
van  den  arbeider,  volgens  *t gebruik,  daar 
vrjj  op  mag  weiden]. 

iron.  opgewarmde  restjes ,  kliekjes  (bg  den 
bouwboer).  Vgl.  reaks^farzert,  —  W.  D. , 
Doaze,  83. 

braem  (Stadfr.  en  bg  maaien),  «.draad. 
Zie  trmL 

braid,  Schierm.  n.  brood.    Zie  brem, 

brak,  s.  brak,  speuriiond.  —  Hy  slacht 
er  yn  om  as  in  brak,  doet  alles  londer 
orde  of  overleg.    Les.  848. 

brak ,  a4j.  met  ingedeakten  piftttoi  neoB. 
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-  in:  dy  kou  (dat  keal)  het  in  moai 
brak  kopke.  — It  âlde  ras  fen  Frys- 
ke  hynders  is  brak.    Lex.  483. 

bralc,  8.  barak,  kazerne.  Zie  hrake.  — 
DebraktoBurgura,  uit  den  Franschen 
tijd,  later  tot  arbeiderswoningen  vertim- 
merd. Ook  te  Holwerd  (in  oude  geschriften : 
Douanehrak  genoemd).  —  Te  Hl.  naam  van 
een  buurt  van  enkele  huizen. 

brak,  adj.  brak,  ziltig.  —  Brak  wet- 
ter.    Lex.  484.     Vgl.  sâltich. 

brake,  s.  vervallen  huis.  —  ...  dat  de 
bynten  fen  de  âlde  brake  er  fen 
k reaken,  R.  ind  T.",  326\     Zie  braek. 

brake,  s.  vlasbraak.     Zie  braek. 

brake  (Noordelijk) ,  v.  vlas  braken.  Zie 
broekje.    Ook :  koekedaei  brake. 

brake,  v.  braak  laten  liggen.  —  Op  in 
boupleats  moat  alle  jierren  instik 
liin  braekt  wirde,8cildeboersyn 
spul   in  oarder  hâlde,  Oud  gezegde. 

brake  (Noordelijk),  v.  braken,  overgeven. 
Zie  broekje.    Lex.  484,  504. 

braker,  eg.  vlasbraker,  die  vlas  braakt. 

bramboas',  s.  rubus  idaeus,  framboos; 
frambozestruik ,  dan  meest  pi.:  bramboa- 
z  e  n  ,  dat  ook  gezegd  wordt  voor  b  r  a  m- 
boazebrandewyn. 

bramboaske,  dim.  n.  kleine  framboos. 

n.  glaaâje  brandewijn  op  frambozen. 

bramboa'zebeamke,  n.  frambozenstmik 
als  een  enkele  stengel  opgeschoten. 

bramboasebosk ,  n.  frambozenstmik  , 
verscheidene  stengels  op  een  gemeenschap- 
peljjken  wortel.     Ook:    braraboazcpôle. 

bramboasebrande'wyn ,  s.  brandewijn 
op  frambozen  getrokken.  Ook  :  b  r  a  m- 
b  o  a  z  e  n. 

braxnboasekoekje,  n.  frambozenkoekje. 

bramseel,  HL  n.  bramzeil,   Roosj. ,  72. 

brân,  s.  brand.  6.  J.  passim.  Hl.  bra'nd. 
—  Dy  baggelder  is  net  folie  brân 
o a  n  .  wil  niet  best  branden.  —  Der  stiene 
wol  hondert  minsken  by  de  brân, 
bij  het  brandende  huis.  Vgl.  bosk-^  heide- 
brân. 

—  De  brân  der  yn  stekke,  een  pijp 
opsteken.  —  It  pypke  yn  'ebrân.  — 
Hy  skreaat  moart  en  bran.  —  Yn 
>brâii  sitte,  in  ongelegenheid.  —  't 
Stiet  allegear  yn  'e  brän,  er  is  over- 
vloed  van  spoedei^chend  werk.  —   Hy  het 


altyd     de     brân     yn     't  gat    (liif),    is 
steeds  gehaast. 

—  In  bran  yn'tlichem,  koortsach- 
tige aandoening  van  een  of  ander  inwendig 
deel.  —  De  bran  yn  'e  hûd  ha,  erg 
dorstig  zijn,  vooral  na  een  roes.  Ook  b  r  a  n  t. 

—  As  immen  him  baernd  het, 
den  moat  er  de  woune  tichtby  't 
fjûr  hâlde,  den  lukt  de  bran  er  üt, 
Volksgeloof. 

—  bran,  brant  yn  't  noat,  brand 
of  roest  in  't  koren ,  ook  in  't  gras. 

—  Skjin,  sindlik  as  de  bran.  Lex. 
186. 

brân-'amer ,  s.  brandemmer. 

brânbit,  -but,  n.  bijt,  om  zich  bij 
brand  van  water  te  voorzien.  Zie  bit.  Lex. 
356. 

brânblier,  -bljirre,  s.  brandblaar.  Zie 
blier. 

brânbrief ,  n.  &  s.  brandbrief.  —  W.  D., 
Volksl.  I,  93. 

niaanbrief,  sterke  aanmaning  per  brief 
tot  betaling.     Lex.  187. 

brander ,  s.  cilindervormige  pot  van  stort, 
om  daarin  ,  bij  wijze  van  haardvuur ,  afval 
van  vlas  (sjudden)   of  z«aag8el  te  branden. 

te  Hl.  kookketel,  om  water  te  koken  op 
het  fornuis. 

(het)  gedeelte  van  een  petroleumlamp, 
waarin  de  'kous'  zit. 

—  Pas  op!  it  is  in  brander!  brand 
je  niet!  Ook  van  een  groote  kool  vuur  in 
de  stoof. 

branderich,  adj.    Zie  brânnich, 

bran'de'wyn,  brfiime'wyn,  s.  brande- 
wijn. —  Fjouwer  poun  rezinen, 
trije  poun  struisûker,  mei  in 
kwartsje  wite  brandewyn,  Tankb. 
Boerez.    (1778),   26.     Vgl.  baerndewyn. 

bran'de'wyns-kop ,  s.  zilveren  kom ,  om 
bij  gelegenheid  van  bruiloften ,  kraamvisites, 
kermis  (o. a.  Holwerd),  ijsvermaak  (Gaasterl.), 
brandewijn  met  rozijnen  te  gebruiken. 

brande'wyns-leppel ,  s.  zilveren  lepel 
waarmee  men  brandewijn  met  rozijnen  ge- 
bruikt.    Zie  geboarteleppel. 

brân'dobbe,  s.    Zie  brânput. 

brângevel,  -mûrre,  s.  tusschengevcl 
of  -muur,  soms  met  een  ijzeren  deur,  om 
by  brand  een  gedeelte  van  het  huis  af  te 
schutten.  In  soliede  boerenhuizen  maakt  die 
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muur  (Ie  <?rens  uit  tusachen  het  eigenlijke 
hui^<   en  de  schuur. 

brânheak,  s.  brandhaak.    Lex.  Ixl. 

brânhout,  n.  brandhout.   Vgl.  hartihout. 

brân-ier,  s.  brandaar,  bedorven  zwarte 
aar  in  te  veld  staande  tarwe  of  haver.  Vr. 
Fr.  VIII,  :595.  « 

bran-iit'sich ,  Hl.  kwaadaardig,  keft'erig. 
Roosj.  ï,  90.  Later:  brin-idzich,  thans: 
briin-i'*dzich. 

brân-izer,  n.  brandijzer,  om  stempels  of 
namen  in  hout  in  te  branden.  Lex.  187. 
Vgl.  hai'uher. 

branje,  s.  brandstof.  —  Dat  is  dj  ure 
branje,  sei  de  man,  en  hy  lei  de 
f  y  o  o  1  e  o  j)  't  f  j  Û  r.  Ook :  b  r  fi  n  n  i  n  g , 
brant.  —  Vgl.  tcinterbranje. 

brâii(brant)kas(t) ,  s.  brandkast ,  brand- 
vrije kast. 

verzekering  tegen  })randschade.  Ook  de 
verzekeringsniaatschaj)pij.  —  De  Wâlds- 
einder  brânkas(t).  —  Pas  op!  stek 
m y  net  y  n  'e  b r  â n  ,  ik  b i  n  net  y  n  'e 
bran  k  as(t). 

brânljedde(r),  -leider,  s.  brandladder. 

brânlucht,  s.  brandlucht,  -reuk. 

brâninaster,  m.  brandmeester,  opperste 
van  de  brandweer.     R.  ind  T.*,  24<)'. 

branxnerk,  n.  brandmerk.  —  Slaen 
docht  se  ar,  gisel,  branmerk  folie 
m  e  a  r ,  Sechje.  —  S  a  'n  g  i  s  e  1  i  n  g  mei 
wol  in  branmerk  oer  h i n n e  ,  een 
borrel  na  zwaar  werk.  Ook  een  pjjp  tabak 
na  een  fiinken  maaltjjtl. 

branmerke,  v.  brandmerken.    Lex.  187. 

brânxnûrre ,  s.  bramrmunr.  Zie  hrangevcl. 

brânne  (Zuidelijk),  v.  branden.  Zie  haeme 
en  ha  me. 

brannettel,  s.  brandnetel.  —  Ho  stil- 
der h o  b  e 1 1  e  r ,  sei  't  i\  1  d  w  i  i f ,  en  h j  a 
niet  mei  't  gat  y  n  'e  b  r  a  n  n  e  1 1  e  1  s. 
Zie  harnnittil, 

brânnewyn,  s.    Zie  hramleivyn, 

brânnich ,  adj.  branderig.  —  In  b r \\ n- 
nige  loft.  een  door  brandrook  bezwan- 
gerde lucht,  —  in  brannige  lucht, 
branderige  reuk.  Lex.  188.  —  It  iten 
smakk«'t  brannich,  als  aangebrand. 
(.)ok    brâ  n  d  <•  rirh. 

lig.  vurig,  h»M«t.  —  Hwet  mout  dat 
s  k  «'  p  s  e  l  b  r  \\  n  n  i  c  h  «•  n  j  a  e  h  t  i  c  h  w  ê  z  e, 
R.  ind  T.^  82^'.     Vgl.  hrantich. 


brânnig^ens,  s.  (het)  aangebrand  zjjn. 
Ik    kin     der    g j i n    b r â n n i g e n s    o a n 
priuwe.     Zie  hvâttnich. 

*'brâJi-n\i' ,  adj.  splinternieuw.  Lex.  18S. 
Zie  gloed nij. 

brâxming^  (Dngdl.),  h.  brandstof.  Zie  branje. 

brânning,  s.  branding  der  zee.  Lex.  1H8. 
Vgl.  harnimj. 

brânplak ,  n.  brandvlek.  —  In  b r â  n- 
plak  yn  't  f  lier  kleed.  Ook:  roode  vlek, 
van  een  brandwonde  overgebleven. 

brânplaster,  s.  pleister  voor  bnmdwonden. 

bränprikken,  pi.  sprokkelhout.  -  In 
dracht  brânprikken.  Ook:  barn- 
prikken. 

brânput ,  -dobbe ,  s.  brandput ,  langs 
den  publieken  weg,  om  in  geval  van  brand 
water  te  hebben. 

brân(brant)Balve ,  s.  zalf  voor  brand- 
wonden, Wl.  Lpk. 

brânsindelik ,  adj.  zindelijk  als  de  brand. 

brän(brant)Bpuit,  s.  brandspuit. 

bränspuiters,  pi.  spuitgasten,  (de)  brand- 
weer.    Hûa-hiem  1895,  58. 

brän(brant)Bpuit8hÚ8ke ,  n.  brand- 
spuitshuisje ,  waarin  de  brandspuit  bewaanl 
wordt. 

brânspuitsje ,  v.  de  brandspuit  pro- 
beeren.     W.  1).,  Th.  Ulesp.',  174. 

brân(brant)8puit8laxiKe,  s.  slang  nan 
een  brand.^puit. 

brant,  s.  brandstof.  —  De  Gaslänske 
(Ciaast^rlandsche)  arbeiders  helje  hjar 
heale  brant  wol  iit  'e  bosk.  Zie 
branje. 

brant ,  s.  brand  ,  Turigheid ,  ontsteking. 
Zie  bran, 

brantich,  a<\j.  branderig,  aongebnind: 
vurig,  heet,  ontstoken.    Zie  hrénnich, 

brantsje,  dim.  n.  een  weinig  beteeke- 
nende  brand.  — Ook:  in  brantsje  meit- 
sje,  'vuurtjebranden'  in  't  vrye  veld,  (ver- 
boden) liefhebberg  Tan  de  jeugd. 

bosje  takken  voor  brandstof,  ook  in  't  al- 
gemeen zekere  hoeveelheid  brandstof.  — 
Wy  hawwe  in  moai  brant sj e  for 
do   winter. 

brânwaoht,  s.  brandwacht.  Lex.  485. — 
Ik  stean  hjir  op  *e  brftnwacht,  HolL 
*te  koop',  op  een  plaats  waar  men  ieders 
aandacht  trekt  en  veel  aanstoot  Igdi.  — 
In    hûs   stiet   op  *e  br&nwacht,   aan 
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't  uiteinde    eener  straat ,  waar  de  wind  vrjj 
spel  heeft. 

bras,  8.  zilveren  of  in  zilver  gevat  vrou- 
wengereedschap, als:  mesje,  schaar,  naal- 
denkoker, speldenkussentje,  aan  een  zilve- 
ren gordel  of  van  den  rokkeband  aan  zil- 
veren kettingen  afhangende.  —  geschenk  van 
den  vader  van  een  verloofd  jonkman  aan  zyn 
schoondochter  in  spe.  Hl.  prak.  Lex.  485. — 
Wl.  Lpk.  —  Fr.  Jierb.  1834,  8.  Vgl.  sydsulcer. 

bras,  8.  handtaschje. 

bras  (Noordel.),  adj.  verheugd,  in  zijn 
schik.  —  Dy  jonge  is  sa  bras  mei 
dy  bok.  —  Lex.  485.  —  Ik  bin  hjir 
ek  bjustere  bras  mei,  R.  P. ,  Keapra. 
XIV.  —  Dy  wierne  nuvere  bras,  dat 
se  for  in  sint  twa  sa'n  greate 
taeimanwinne  koene,  W.D.,  Ulesp.,  50. 

bras,  adj.  subiratus,  offensiis ^  licht  ge- 
raakt, toornig.  Lex.  485.  —  Ja,  praet 
jimme  mar  hwet  hinne,  sei  hybras. 
ld.  XIV,  34.    Zie  bros, 

brasje,  v.  in:  ga8(t)jen  en  bras  jen. 
—  (rasjen  en  brasjen  hâldt  hy  net 
f  en,  A.  Ysbr.  (1808),  28.     Zie  gastjen, 

braskoer,  s.  handkorf,  snoepmandje. 
Lex.  486. 

braskoerke,  dim. 

braspexmin^^ ,  s.  oude  munt  ter  waarde 
van  10  duiten  (6^  et.).  Lex.  486.  —  Hy 
springt  as  in  kenyn  fen  in  bras- 
penning,  als  een  mager  konjjn.  —  Thé 
fen  in  braspenning,  A.  Ysbr.  (1861),  6. 

brat,  n.  borat,  brat,  soort  kostbare  wol- 
len kleedingstof;  pronk,  opschik.  —  Al 
woe  hy  hjaryn  side  enbratklaeye, 
R.  ind.  TV,  259«.  —  In  tsjeppe  breid 
'lA  ringen  yn  *t  brat,  een  schoone  bruid 
iê  spoedig  aangekleed:  heeft  niet  veel  opschik 
noodig.  —  Dat  us  keningen  hjarnei 
hjar  steat  yn  *t  brat  stekke,  R. 
ind  T/,  243*. —  Hwet  biste  hjoed  yn't 
brat,   fraai   gekleed.    Lex.  486. 

fgn  zwart  wollen  garen ,  voor  daraeshand- 
werkjes. 

brat ,  adj.  prat.  —  Ho  brat  wier 
mem,  dat  hjar  dH)aiter  in  grytmans- 
«oan  krige.  Lex.  486.  — Do  't  hja  my 
naem,  ho  brat  wier  'k  mei  dat  wiif, 
H^r.  VII,  251.  —  De  striid  is  great, 
elts  docht  syn  best,  by  eltse  win- 
Mie  brat,  ld.  XIV,  188. 


bratl^än,    s.   bratten  boorlint  voor  vrou 
wenkleedingstukken. 

bratten,  adj.  van  brat.  -  In  swart 
bratten    oerliif,    Roosjen  13. 

brâ'WStu'l,  Hl.  breeuwstoel ,  laag  bankje, 
waar  de  breeuwer  op  zit,  om  het  'werk'  in 
de  voegen  (van  't  schip)  te  duwen. 

Bij    overdracht  ook:  laag  bankje  in  't  al- 


gemeen. 


^brazem ,  s.  schuim  op  den  mond ,  h\] 
vallende  ziekte.     Lex.  487. 

brazem ,  eg.  brama  brama,  brazem  (zoet- 
watervisch). 

brea,  n.  brood,  meer  bepaald  rogge- 
brood ,  tegenover  b  Ô 1  e ,  z.  d.  Hl.  b  r  a ". 
Schierm.  braid.  Stadfr.  broad. —  Bleek 
brea  (bij  stedelingen  :  I  â  n  b  r  e  a)  laat  men 
zes  uren  bakken,  brün  brea  (stêdbrea) 
tweemaal  zoo  lang.  Het  eerste  was  vroeger 
tevens  sur  brea,  dat  is  gezuurd  of  gegist 
(ofschoon  men  ook,  zooals  thans  algemeen, 
ongezuurd  bleek  brood  had).  Het  'bruine 
brood'  heette  daarom ,  en  thans  nog  wel 
swiet  brea.  —  Brabansk  brea.  — 
Switsers(k)  brea,  van  uitgezeefd  of  ge- 
build roggemeel. 

—  Brea  slacht  de  honger  dea.  — 
Bûter  en  brea  en  griene  tsjiis  is 
goe'hdsmanne-spiis,  of:  dy  dat  net 
sizze  kin  is  gjin  oprjuchte  Fries, 
of:  is  goed  Ingelsk  en  ek  goed 
Frysk.  —  Trye  brette  brune  brea- 
koarsten  (Schibboleth).  —  Hwa  brea 
nóch  het,  stjert  net  fen  honger.  — 
Der  wirdt  oeral  goed  brea  bakt.  — 
Iten  brea  is  ringen  forgetten.  — 
Foriten  brea,  opgeteerde  spaarpennin- 
gen. —  Brea  mei  brea  s  marre,  nutte- 
loos werk  doen.  —  H  y  is  t  a  b r  e  a s-e i  n  , 
heeft  alles  opgeteerd.  Vgl.  reapsein.  — 
lm  men  hwet  op  syn  brea  lizze,  te 
last  leggen ,  onrechtvaardig  verwijten.  — 
Hy  krige  (hja  joegen  hi m)  op  syn 
brea  dat .  .  .,  men  verweet  hem  ...  — 
Earne  brea  fen  iten  ha,  in  iets  er- 
varen zijn.  —  Jy  ha  fêst  brea  hawn, 
tegen  een  *broodetenden  profeet'. 

Vgl.  bean-  ,  foer- ,  hynste- ,  ier appel- ,  ke- 
mize- ,  UI  ikke- ,  aimmel- ,  witebrea;  hirdbrea; 
hint(n)in4jbrea. 

—  In  heel  brea,  4,  5  of  6  K.G.  we- 
gende ;     thans    alleen    brooden     van    pl.m. 
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2y<t  K.G.  ofnchoon  die  nog  als  'in  heal 
brea'  aanj^eduM  worden.  Zie  ook  fjirde- 
pat't(sje).  —  Mannich  soarjifet  for  in 
heel   b r e a ,    e n  h et  noch  o a n  in  s t. i k. 

Vpfl.  k'unt- y  mih'-,  plaukehrea, 

Lex.  47vS479.  G.  J.  passim.  Wassenb. 
Bijdr.  1 ,  142.     W.  Gribb.  48. 

levensbehoefte,  nooddruft.  —  Jow  ds 
hjoed  lis  deistich  brea,  Matth.  lï ,  11. 

—  De  iene  syn  skea  is  d'  oare  syn 
brea,  Ned.  de  een  zijn  dood  is  de  ander 
zjjn  brood.  —  lm  men  itbrea  út  *e 
mul  e  state,  overdr.  ook:  iemand  'onder- 
gang^ doen'   bij  een  meisje. 

brea'-akte,  s.  jacht-  of  vischacte  voor 
iemand ,  die  voor  zijn  dagelij ksch  brood 
jaagt  of  vischt. 

breabak ,  s. ,  -b  a  k  k  e ,  v. ,  -bakker, 
m.,    -bakkerij,    s.     Zie   de  Enkelwoorden, 

breabidder,  m.  'broodbidder':  bidder  om 
den  broode.     Zie  hölvhiihler. 

breabiterke-,  breabiters-ae^jen  (triv. 
k  iron.),  pi.  stcrcm* ,  menschendrek. 

breabiterke-,  breabitersnèst ,  n.  als 
voren.  —  Hy  trap  e  yn  in  breabiters- 
nêst.  —  Ik  wyt  in  breabiterkenêst, 
gezegde  van  vogelnestje-zoekende  jongens, 
om  mekaar  voor  den  mal  te  houden.  Als 
de  ander  vraagt:  Uwer?  is  het  antwoord:  ! 
V  n   't    h  Ú  s  k  e. 

brea-boer,  m.  boer  zonder  meer  vermo- 
gen   dan    zijn    gereedschap    en    beslag   vee. 

brea-daei,  n.  brooddeeg.    Zie  (hiei. 

brea'dronken ,  adj.  brooddronken.  Lex. 
4^4.  Bist  dronken?  Ja  brea  dron- 
ken, *k  beb  alkMMi  brood  gehad. 

breadronlEenheit,  s.  brooddronkenheid, 
dartelheid.  (}.  J.  11,  8?^.  Ook  breadron- 
k  e  n  e  n  s. 

breafabryk,  n.  broodfabriek. 

breafisker,  m.  -jager,  m.visscher,  -ja- 
ger om  (b*n  broovle,  van  beroep. 

breafoarm,  s,  (rogge)broo<lvorm  ,  bij  den 
bakkt-r.  Vnn'ger  werd  het  ]»roo<l  uit  de  hand 
gevurmd. 

brea-frou ,  f.  meesteres ,  vrouw  des  hui- 
ze>  te;;en)ver  haar  ilieiistbarcn.  .\.  Ysbr. 
llM'.l).  24. 

breaglèdding^ ,  n.  s.H»rt  van  grove  taai- 
taai.     Zi«.'  (ff»'ii(fin(/, 

breahear(re) y  m.  werkgever,  patroon. 
Il-sfr.  V,  2(.»2. 


tbreahogge,  s.  broodmes.  R.  ind  T. 
117''.     Zie  brea  mes. 

breahonger,  -hünger,  s.  broodhongei 
trek  aan  brood.  -  -  I)  y  n  dochter  m  o  a 
mar  gau  oan  'e  man,  hja  het  me a 
honger   as   breahonger.     Lex.  480. 

brealch,  adj.  naar  brood  (smakend  c 
riekend). 

brea-ite,  v.  boterham  eten.  —  Kom 
s  c  i  1  r    w  y   brea-ite? 

brea-iter,  eg.  broodeter.    —    Klaes  e: 
Tryn     ha    gans    in    ploechje     brea 
iters,   kinderen.    —    Dy   profeet   is    i 
b  r  e  a-i  t  e  r. 

breakarre,  s.  broodkar  van  bakker  o 
broodventer.     Zie  hölekarre. 

breake,  dim.  n.  broodje.  —  Verkleinen^ 
voor:  (een)  brood.  —  Hwet  binne  trjji 
break  es  (als  bedeeling)  for  saun  min 
sken?  —  Ingelse  breakes,  biscuits. 

"kadetje.  In  breake  mei  flesk.  Alm 
12^  1882.     Zie  hroadUje, 

breakes,  pi.  zaadstokjes  van  de  acoru 
calamusy  zwanenbrood.     Lex.  850. 

Ook  die  van  de  groote  weegbree,  plantoy^ 
major ,  en  van  enkele  anderen ,  welker  aar 
tjes  eenigszins  den  vorm  van  een  broodje  heb 
ben.     Vgl.  riuwers, 

breakeblèdden ,  pi.  plantago  fanren 
latnsy  smalle  weegbree  (de  gehecle  plant). 

breakladde ,  -pûde ,  s.  papier  (of  ])a 
pieren  zalge)  om  een  boterham  voor  onder 
weg  of  op  't  veld  in  te  bewaren. 

breakoarste,  s.,  -p-lasse,  s.  Zie  d 
Enkel  woorden. 

breakoer,  s.  broodmand.  —  lm  mei 
de  brea  koer  omskoppe,  in  sijn  brood 
winning  benadeelen,  hem  die  ontnemen.  - 
A.  Ysbr.  (1861),  67. 

breakrapte,  s.  broodagebrek ,  hongera 
nood. 

breakroade ,  kruiwagen ,  waarop  d 
bakker  zyn  brood  bg  de  klanten  rondbrengl 

breakrom(mel,  -krâm(el),  s.  brood 
kruimel.  —  De  break rommels  (-krom 
m  e  n)  s  t  e  k  k  e  hi  m ,  hg  is  dartel,  weelderig 

breakromm(el)lch9  a4j«  ûa:  De  ierd 
appels  binne  breakrommelich,  al 
er  donkere  ziekelgke  deelljei  in  litten,  di 
op  broodkruimels  geleken. 

brealiif ,  s.  'broodboik*.    Zie  ierappdHi\ 

brea-lippe,  s.  Toomitspringende  bovenli] 
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van  een  kind ,  voor  de  bakers  een  teeken , 
dat  het,  grooter  wordende,  veel  van  brood 
zal  houden  en  in  't  algemeen  begeerig  naar 
spijs  zijn ,  waaruit  een  lang  leven  voorspeld 
wonlt.   Lex.  480. 

—  De  brealippe  hinget  him,  hij 
heeft  trek  aan  brood.     Zie  Uppe. 

breames,  n.  broodmes.  Hsfr.  VI,  229. 
Vgl.  hreahogge. 

brea-nedich,  -noadicli,  adj.  onmisbaar, 
—  zeer  noodig.  —  Dit  of  dat  moatte 
wy  breanedich  ha.  —  't  Is  brea- 
noadich,  dat  dêr  yn  forsjoen  wirdt. 

brea-niid,  s.  broodnijd.     ld.  XII,  49. 

brea-nochteren ,  adj.  zonder  brood  (ont- 
bijt) genuttigd  te  hebben.  —  Ik  bin  noch 
breanochteren,  heb  van  morgen  nog 
niets  gegeten. 

breaplan^e,  n.  plankje,  waarop  men 
een  pas  gevormd  (deeg)brood  legt ,  om  bij  't 
neerleggen  of  verplaatsen  het  breken  te  voor- 
komen. Ook :  plankje  om  brood  op  te  snijden. 

breapoii£f,  -pûde,  s.  katoenen  of  lin- 
nen zakje  voor  boterhammen  als  teerkost  by 
den  arbeid  op  het  veld. 

breapótstrou,  s.  gekruimeld  roggebrood, 
in  water  gekookt  en  met  meel  aangemengd. 
( >uk :  weakkebrea.  —  Ook  voor  :  r  o g- 
genprip,    z.  d. 

breaprikke,  s.  kerfstok  (van  den  bak- 
ker).    Vgl.  hreaMok. 

breapûde ,  s.  Zie  hreakladde  en  hreaponff, 

breasek,  s.  blauw  linnen  of  katoenen 
z.ik,  waarin  de  bakker  op  een  dorp  het 
<rogge)brood  heeft,  dat  hy  bj)  de  klanten 
aan  huis  brengt. 

breasettinST»  s.  bepaling  van  't  maximum 
van  den  broodprjjs ,  door  't  grietenij-  o^  ge- 
meentebestuur. Omstreeks  1850  wettig  af- 
ga^chaft,  maar  nog  wel  bestaande  bij  onder- 
linge overeenkomst  tusschen  bakkers. 

breasliter ,  eg.  broodverkooper.  Zie  sliter. 

breaspine,  s.  broodkast. 

breastok,  s.     Zie  hreaprikke. 

breatiid,  s.  tijd  van  boterham  eten,  's 
morgeoB  en  's  avond. 

breatoskeiiy  pi.  in :  g j  i  n  b  r  e  a  t  o  s  k  e  n 
ha,  geen  roggebrood  willen  eten:  een  lekker- 
Infk  zgn. 

breatraepjo»  v.  het  roggebrooddeeg  met 
de  voeten  kneden.  Thans  niet  meer  in  ge- 
bmik* 


breatróch,    s.    baktrog.      Zie    haktrôch. 

hreeLvrsige ,  -"wesLge,  v.  brood  wegen, 
door  de  'broodwegers'. 

brea^wagrers ,  -'weasrers,  pi.  broodwe- 
gera.  Deze  kwamen ,  ten  tijde  der  brood- 
zetting, nu  en  dan  den  bakker  onverwacht 
bezoeken  om  zijn  brood  te  wegen  en  de  deug- 
delijkheid er  van  te  onderzoeken.  Het  wa- 
ren de  grietman  met  een  paar  grietenjj-be- 
ambten  en  een  veldwachter  als  bediende 
(Slj.  en  Rj.  1890,  80'),  ook  wel  met  een  des- 
kundige (rustend  bakker  meestal). 

brea-'wein ,  s.  broodwagen,  van  den  bak- 
ker.    Zie  hakkerswein. 

brea'winder,  -'winner,  eg.  kostwinnaar. 

breawinning^ ,   s.   kostwinning,  bestaan. 

bpea-'WPOtte(p) ,  s.  groote  mond,  als  ge- 
schikt om  een  groote  hoeveelheid  brood 
(spijs)  naar  binnen  te  werken.  Lex.  488.  Zie 
w  rotte. 

dim.:  brea wro tterke,  van  een  kind; 
Zie  brealippe.  —  Ook:  een  stomp  topje  in 
't  midden  aan  de  bovenlip. 

brebier',  m.  barbier,  vroeger  tevens 
chirurgijn.  G.  J.  I,  85.  Later  ook  alleen 
dokter  of  heelmeester.  Zie  master.  Thans 
alleen  voor  skearbaes,    z.d. 

^rebiers'himel ,  s.  'barbiershemer :  be- 
zwijming op  het  zien  van  bloed ,  als  bij  ader- 
laten. —  Do 't  Akke  hjar  eigen  bloed 
8  e  ach  kaem  se  yn  'e  brebiershimel. 
Lex.  477. 

brebierstok,  a.  zinnebeeld  der  genees- 
kunst, lange  dunne  stiif,  slangsgewijze  rood 
en  wit  geverfd ,  vroeger  dienstdoende  als  uit- 
hangteeken  voor  het  huis  van  een  'b  r  e  b  i  c  r', 
z.  d.     Lex.  478.     Nog  wel  in  den  Zoh. 

brebiers-'winkel,  s.  barbierswinkel.  Lex. 
478.     Zie  skear winkel. 

brechje,  dim.  n.  brugje,  kleine  brug. 

brede,  Hl.  v.  braden.     Zie  hriede. 

bre'dens ,  s.  het  breed  zjjn ,  uitgebreid- 
heid in  de  breedte.  --  Om  de  bredeni 
scoe  't  kammenet  wol  op  dat  plak 
atean  kinne.  —  Aa  Nynke  o  ft  er  heit 
yn  'e  wein  sit,  kin  ae  neat  foar 
hjar  út  s  j  e  n  om  de  b  r  e  d  e  n  s  f  en  s  y  n 
rêoh. 

-  1 1  giet  der  net  ü  t  'e  b  r  e  d  e  n  s  , 
do  lui  hebben  't  niet  ruim. 

bré'dook.  Hl.  adj.  &  adv.  vertrouwelijk, 
^Is  bijeenhoorend.  —  Het  röanen  jimme 
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tl  ê  r  b  r  (mI  o  o  k  t  ó  g  a  e  r  e  tl  t^  s  t  r  é  t  e 
langs. 

breed,  alj.  breeil.  Hl.  brë.  —  It  is 
a  1 1  i  k  e  lang  as  't  b  r  e  e  cl  is,  't  komt 
op  't  zelftle  neer.  —  Inbretlerêchha, 
fig.  veel  kunnen  verdragen.  —  In  breed 
earizer,  z.  d  —  Dou  sitst  der  al  ien 
lang  en  twa  breed,  op  je  gemak,  alsof 
je  niets  te  doen  hadt.  Ook:  ik  sit  hjir 
al  ien  lang  en  twa  breed,  tegen  mijn 
zin  te  wachten.  —  Lang  en  breed,  om- 
slachtig, fortelle.  —  It  breedste  is 
yet  binefter.     Zie  binefter. 

ruim ,  overvloedig.  —  Prov.  üy  't  breed 
het,  lit  it  breed  hingje,  vaak  iron. 
van  iemand ,  die  zich,  boven  zijn  stand  voor- 
doet. —  1 1  is  der  g j i n  breed  spil, 
die  lui  hebben  't  schraaltjes.  —  It  giet  út 
'e  b  r  e  <1  e  f  j  i  r  t  j  i  n ,  men  teert  maar,  alsof 
't  niet  op  kan.  —  't  Rom  en  breed 
h  a  w  w  e. 

adv.  Der  ha  'k  it  net  breed  op, 
daar  bt'n  'k  niet  erg  op  gesteld,  ld.  IV,  105. 
Lex.  480/90.    G.  .1.  II,  9. 

—  Heech  en  breed,  zwanger.  Vgl. 
(b'eech. 

breed'-ears,  eg.  meest  f.  iemand  met  een 
breed  achterst. 

breedkop ,  s.  n'rsinm  lanceolatum ,  laag 
bjj  den  grond  blijvende  en  zich  langs  de 
oppervlakte  daarvan  uitbreidende  distel. 
Lex.  400. 

breed-rân'nich ,  atlj.  breedgerand.  Hsfr. 
1 ,  3(). 

breedrègr'firlch ,  adj.  met  breedeu  rug. 

breed'skaed,  atlj.  breedgerand.  In 
b  r  e  e  d  s  k  a  e  d  h  o  e  d  t s  j  e ,  K.  ind.  T*.,  4"., 
81«. 

breedskof  tich ,  adj.  met  breede  schof- 
ten ,  schouders.  —  lJree<lskoftigekea- 
rels,  K.  iml.  'P.,  282\   Meer 

breed  skouderich. 

breedte,  s.  breetlte.  —  As  't  net  út  'e 
1  i  n  g  t  e  kin,  m  o  a  t  i  t  m  a  r  li  t  'e  b  r  e  e  d- 
te,  't  moet  er  op  do  eene  of  andere  wijze 
komen    (de  kosten  van  iets,  bijv).  Lex.  490. 

overvloed.  D  O  r  i  s  r  o  m  t  e  e  n  b  r  e  e  tl  t  e 
f  e  n    all  es. 

breef ,  111.  s.  brii'f. 

breefkate,  Hl.  s.  briefkaart.  Ook  bryf- 
k  a  e  t ,   b  r  e  o  f  k  ji  e  t  en  "b  r  t»  v  e  k  a  t  e. 
breems,  s.     we^p.    Zie  brims. 


breeins(k),  adj.  van  Bramen  of  van  da; 
uitgevoerd.  —  Brecmse  ierappels,  vó< 
een  halve  eeuw  hier  te  lande  veel  verbouw 

brèg^e,  r.  brug.  Hl.  bregge  (lanj 
en  kbtbregge,  langs  de  haven.).  Tiei 
b  ri  ge.  Westel.  hier  en  daar,  o.  a.  Makkur 
brigge.  —  De  brêgeôfdraege,  fi 
het  verkeer,  onderhoud,  of  de  onderhand 
ling  afbreken.  —  Noubinn*wyoerd 
glêzen  brêge,  het  moeilijkste  te  bove 
—  Dy  't  flout  kin  net  oer  de  glêze 
brêge,  die  jokt  kan  niet  over,  maar  va 
door  de  glazen  brug  (die  toegang  geeft  t 
Luilekkerland),  gezegd  tegen  kinderen. 
Oer  de  brêge  komme,  fig.  betalei 
tracteeren,  onthalen.  —  Deboerefei] 
ten  habbe  de  pong  oan  *e  brêg 
spikere,  hebben  hun  geld  met  het  ijsvei 
maak  verteerd.  —  Lex.  487.  Vgl.  draei 
flap-,    wipbrêge;   spoarbrêge;   prilckehrrge. 

brè'g^ebank ,  s.  bank  aan  een  brugle 
ning ,  in  sommige  dorpen ,  —  vergaderplaa 
van  praatlustige  dorpsbewoners.  Hsfr.  V] 
126.     Vgl.  leagenbank, 

brèg^ebidler ,  m.  die  by  de  brug  stai 
te  bedelen. 

pi.  brêge  bid  Ier  8,  scheldnaam  voc 
die  van  Sloten,  Warga  en  Heeg,  R.  in 
T«.,  329'. 

brêgebûrren,  s.  buurt  bg  of  rondoi 
de  brug,  gedeelte  van  *t  dorp,  soo  als  1 
Dronryp,  Winsum,  Oosterwierum.  Zie  bArret 

brè£:edraeUer,  m.  die  een  draaibru 
bedient. 

brè£:eflap(pe),  s.  *t  gedeelte  eener  ?a 
brug,  dat  oi>gehaald  wordt. 

brêfiTGhaed,  n.  walhoofd  van  een  bni{ 

brègojild,  n.  bruggeld,  tol  van  8chi| 
pers   geheven  voor  de  doorvaart.    Lex.  48 

brêg^enian,   m.  brugwachter.    Lex.  4t< 

bréf^eman,  m.  bruidegom.  Q.  J.  pa 
sim.  Lex.  492.  —  .  .  .  de  koekdt  is  d 
brêg  e  man.    Zie  koektH, 

Ook:  breugeman,  broggeman  e 
b  r  e  i  g  e  m  a  n. 

brèfiremansbroer»  m.  bmidqonker.  - 
Lex.  498,  522.  Het  bedienen  en  be^e 
den  van  bruidegom  en  bruid  was  het  wer 
van  de  broeders  en  lusters.  Waren  er  goei 
dan  kregen  andere  verwanten  of  vriende 
en  vriendinnen  die  eer. 

brègemansplipy  s.  lange  goadsGliepoi 
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niet  strikken  en  bloemen  versierd ,  voor  den 
bruiilet^om  om  uit  te  rooken.  —  In  Dantdl. 
wordt  deze  pijp  bewaard  in  een  langwerpig 
hang-kastje  met  glazen  deurtje ,  om  weer 
te  worden  gebruikt  (zoo  als  men  hoopt)  op 
de  koperen ,  zilveren  en  gouden  bruiloft. 

brèg^estilen ,  pi.  bruggepylers.  Zie  stile. 

hrègetoUf  n.  het  touw,  waarmee  de 
'bniggewip'  wordt  neergetrokken. 

brèsrcwlp,  8.  het  beweegbare  op  twee 
stijlen  rustende  bovenraam  van  een  val- 
bnig ,  waarmee  deze  wordt  opgetrokken. 
Lex.  489. 

brè^e'wipper ,  m.  die  een  'wipbrug* 
bedient. 

breid ,  f.  aponsa ,  bruid.  —  W  y  s  e  i  1 1  e 
*t  wol  skikke,  dat  de  breid  in  go  e' 
skûtel  kriget,  wel  zorgen,  eere  te  geven 
wie(n)  eere  toekomt.  —  Onwillige  brei- 
«len  i.s  kwea  dounsjen  to  learen, 
Ned.  met  onwillige  honden  is  't  slecht  ha- 
zen vangen.  —  By  oanbarnde,  zwan- 
gere, breiden  passé  klitsen,  wilde 
«leemen ,  as  breidsisters.  —  Hja  sit 
dêr  o  ft  se  mei  de  breid  komd  is.  .  .  . 
en  mei  de  brêggeman  gean  (wer 
foart)  «cil,  zoo  maar  stil  heen,  zonder  zich 
om  haar  werk  te  bekommeren. — Lex.  490  —93. 
Van  Blom,  Bik.,  28.  Zie  hêd y  hal-stien.hrat. 

breid'bem,  pi.  breimeisjes,  -leerlingen. 
—  Ook:    breidfamkes. 

breiddopkes,  pi.  breidopjes,  waarinde 
einden  der  breinaalden  worden  gestoken , 
als  deze  niet  gebruikt,  of  in  den  zak  ged ra- 
tsen worden.  Zy  zjjn  gewoonlijk  van  zilver 
(soms  goud)  en  door  een  elastieken  band, 
koord  of  kettinkje  verbonden. 

breidfamkes,  pi.     Zie  breidbem. 

breidftrou ,  f.  die  onderricht  in  het  breien 
geeft,  breimeisjes  houdt. 

breid-Jem,  n.  breigaren. 

breidkoerke,  n.  breimandje. 

breidnidle ,  -nille ,  s.  groote  platte  hou- 
ten of  koperen  naald  om  netten  te  breien. 
Lex.  499. 

breidpriexn ,  s.     Zie  breidspviem. 

breidprikke,  s.  (houten)  breipen,  om 
grof  breiwerk  op  te  maken. 

breidafHssel ,  Hl.  bruidsvlecht :  hoofd- 
t'KiÎÄel  van  een  bruid.    Roosjen  17. 

breidutster,  f.  bruidsmeisje.  Zie  brê- 
ytmanêbroer. 


breidoje  (spr.  -zje) ,  v.  te  rere ,  nexere , 
breien,  weven.  Hl.  brei  dj  e.  —  Men 
moat  prate  en  breid sj e  tagelyk.  — 
Us  kat  kin  wol  spinne  (wel  spinnen , 
ook :  wol  spinnen) ,  mar  ds  houn  kin 
net  breid  sj  e  (niet  breien,  ook:  netten 
breien) ,  calemb. 

breidsjen,  s.  verb.  het  breien,  breiwerk. 

—  Us    famke    giet   op   't   breidsjen. 

—  It    breidsjen    dellizze,    fig.    over- 
lijden. 

Vgl.  gnt'Ve-,  letter-,  naedtsje-,  namme-, 
rjucht-,  sifer-,  sljucht-,  streek-,  wirkjebreid- 
sje;  oan- ,  ôf-breidye ;  koark(je)' ,  prikbreid' 
sje;  net(te)breid8je.     Lex.  499. 

breids-Jefte ,  s.  bruidsgift,  uitzet.  ld. 
VI,  22. 

breidskeef  (Noordelijk,  ook  in  Henndl.), 
-skie(W.,Z.  en  Zwh.,  Smallnd),  -skiër  (Tiet., 
Opsterl.),  -skjirre  (Koudum),  s.  breischede, 
welke  bij  den  band  van  het  voorschoot  in- 
gestoken wordt ,  om  de  naald ,  waarop  de 
steken  gebreid  worden ,  een  steunpunt  te 
geven.  —  Hl.  brèidské^re,  Stadfr. 
breidskeid,  't  Bildt  braiskaei.  —  In 
houten,  learen,  sulveren  breid- 
ski e.     Niet  veel  meer  gebruikt. 

breidskoalle ,  s.  breischool ,  breiles,  door 
een  onderwijzeres  gehouden. 

breids'kroan,  s.  bruidskroon.  v.  Blom, 
Bik. ,  28. 

breid(s)priein ,  s.  breinaald.  Lex.  500. 
Zie  priem. 

breid-stop ,  s.  breistop.  —  In  breid- 
stop  sette,    mazen.    Lex.  500. 

breidstriennen,  pi.  'bruidstranen':  bran- 
dewijn met  rozijnen  en  suiker ,  waarop  de 
gelukwenschenden  door  de  bruid  onthaald 
worden.  [Bij  de  ouden  gold  het  als  een 
gunstig  voorteeken ,  wanneer  de  bruid  op 
den  huwelijksdag  vele  tranen  stortte.  Hier- 
van schijnt  de  benaming  afkomstig.]  Lex.  493. 

breidtobke ,  n.  tobbetje  of  napje,  waar- 
in men  bjj  het  breien  het  garenkluwen  heeft. 

breidwinkel ,  s.  huis,  waarin  door  de 
vrouw    breilessen    aan    meisjes    worden    ge- 


geven. 


breig^eman ,  m.    Zie  brêgeman. 

breiltsje,  Amel.  n.  klein  vaatje  in  em- 
mervorm. 

brein,  br^n  (Oostel.  Wouden),  n.  her- 
senen, fig.    verstand.   —    Hwet   scil   dêr 
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in  b r IÎ i  11  y n  s i 1 1 e !  van  iemand  met  een 
jifroot  hoofd  en  niet  heel  snugger.  —  In 
k  e  ar  el  mei  brein  (yn  'e  kop).  Vgl. 
term.  —  Bijek.,  1846,  10.     Lex.  500. 

In  eigenlijke  beteekenis,  meest  pi. :  brei- 
n  e  n ,  b  r  ij  e  n ,  hersenen  van  een  mensch 
ot'  dier.     Vgl.  harscns. 

brein,  br|jn,8.  Ned.  brem.  —  Sa  saH 
as  brein  (as  pik  el).  Ook:  brem  (Lex. 
oOl/oj  en  b  r  i  m,  Vr.  Fr.  T,  170.  Vgl.  hreinsCdt. 

brein'kas,  s.  hersenkas.  -  Ik  ha  't  yn 
niyn   brei nk as,   hoofdpijn. 

fig.  verstand.  —  Dy  jonge  het  in 
goede  brein  kas.  —  S.  K.  F.,  Earder- 
Letter  ÎK  —  8  y  n  b  r  e  i  n  k  a  s  i  s  y  n  *e  war, 
hij  is  niet  wel  bji  't  hoofd. 

tbreinpanne,  ».  hersenpan.  ld.  XVI. 
Zie  harMen('n)j)anne, 

breinroer,  -roerd,  adj.  woedend  kwaad. 
Lex.  501.  Hy  waerd  kiigclsk,  brein- 
roer. Forj.  1^<97,:R  -K.  P.,  Jonwerk,  !(>. 

breinroerich ,  adj.  oproerig,  opgewon- 
den ,  luidruchtig. 

breinsalt,  adj.  i»rg  zout.     Zie  hrchi. 

brek,s.  ruptura,  lireuk.  'tUildt:  brook. 

-  ï  n  b  r  <•  k  v  n  'e  m  û  r  r  e ,  —  v  n  s  t  i  e  n- 
gild,  gebakken  aardewerk.  —  (1.  J.  1,  78. 
Lex.  502.     Vgl.  skiphrek. 

brek,  s.  brok.  Nog  over  in  puntsje- 
brck,    z.  d. 

brek,  n.  ritinm,  gebrek.  Schierm.  brak. 

-  -  In  da  m  p  h  ii  s  het  mar  i  e  n  brek: 
it  dooeh  net.  Lex.  502.  —  R.  ind  T.", 
36\  llsfr.  IV,  181.  G.  J.  I,  51,68.  Vgl.  M. 

brek,  n.  indhjeniiaj  nood,  behoefte.  — 
Iten  nin  brek,  eten  in  overvloed.  — 
Jï  r  e  k  I  ij  ♦' .  h  a  w  w  e ,  indijere,  —  B  e  1 1  e  r 
to  folie  ai  brek,  A.  Ysbr.  (1861),  63. 
(;.  J.  II,  45.  -  Koeker  II,  13.  -Ilett.  Rym- 
kes  106.    In  deze  beteokenis  veel:  gebrek. 

adv.  noodig,  van  noode.  —  Neat  brek 
(wêze)  as  alles,  aan  alles  behoefte  (heb- 
ben). —  Hy  is  neat  brek  as  alles,  ook 
van  iemand,  die  om  allerlei  dingen  komt 
vragen .  zou'ler  ze  noodig  te  hebben.  Fr. 
.lierb.  ISU,  10.     Lex.  502  3. 

tbreke',  >-.  breuk:  buete,  waartoe  iemand 
bij  n'chtfrlijk  v»>nnis  veroordeeld  wordt.  — 
W  y  s  t »'  u  n  e  f  u  r  «1 1*  brek  e  n  ,  borg  voor 
dl'  gj'volgni.  L.  in  \V.  414,  -  -  beteekent 
unTst  :  d»'  srhfi  of  d«'  kusten  komen  voor  onze 
rekening.     Zi»-  brcidrn. 


brekfallich,  adj.  bouwvallig,  ver>'allen. 
—  In   brekfallich  hiis,   minske. 

brek'-izer,  n.  breekijzer,  werktuig  van  den 
metselaar,  enz.  Wl.  Lpk. 

brekke,  v.  breken.  Ik  brek,  briek  of 
briik  (Hl.  breek,  Zh.  bruts),  ha  britsen  (Hl. 
bretsen),  brekkende,  to  brekken.  —  Mar 
howol  dy  manhimwolmeitsjeen 
brekke  koe,  ofschoon  hij  bij  lange  nu  niet 
tegen  dien  man  was  opgewassen,  S.  K.  F., 
Mearkes  85.  —  Sliep  brekke,  nachtrust 
derven, opofferen.  —  Dy  man,  dat  minske 
is  britsen,  heeft  een  breuk.  —  Brek- 
k  e  n(d)  e  w  a  e  r ,  breekbare  waar.  Vgl.  prik-, 
tal'breHr;  i/n-,  los-,  oan-,  óf-,  op(iepi'M)-,  to-, 
troch-y  út-,  ueihrekke.  —  Lex.  501/2.  G.  J.  Ij 
227:   brekje,   overigens:  brekke. 

brekker,  eg.  die  breekt.  —  Dy  sleau- 
we  faem  is  sa  *n  brejcker:  hja  knuf- 
felt my  alles  hwet  hja  yn'ehannen 
nimt.  Vgl.  halke-,  t'iV,  tor-,  tak{ke)-^  wj^h- 
brekker. 

breklik,  adj.  &  adv.  gebrekkig.  —  In 
breklik  minske.  —  In  wein  mei  in 
breklik  tsjah  ld.  V,  156.  —  Brek- 
lik o  p  \'  gong,  zwak  in  t  loopen ,  ook : 
kreupel.     Thans  veel:  gebreklik. 

brekme  (Dongdln,),  n.  gebrek,  behoefte. 
Alleen  nog  in:  Brekme  oan  meihel- 
pers, —  folk,  menschen  in  *t  algemeen. 
Joh.  W.  Dial.  434/35.  —  D.  H.,  Uwnk 
Lok,  1. 

brek-ôf,  s.  weggebrood.  —  In  stili 
brekôf  ta  de  kof  je.    Zie  tfïcA. 

brem,  s.  in:  sa  sâlt  as  brem.  Oot 
brems  alt.     Zie  brijn. 

Bremen,  n.  de  stad  Brem  en.  Ik  sci! 
dy  Bremen  ris  sjen  litte,  schert 
send  tegen  een  jongen  die  men  by  hel 
iioofd  optilt.  Ook:  kinst  wol  hüswar 
je,  z.d.  —  iSa  wils  as^tstèdhusfer 
Bremen,  Ned.  zoo  wys  als  Salomons  kat 
Ook:  Hy  is  sa  wiis  as  *t  skythüs  fei 
Bremen  (O  rins),  dat  foei  f  en  wys* 
heit   o  m. 

bremerheide ,  s.  êaroihamnuB  êeoparius 
brem,  bezemkruid,  in  *t  wild  in  de  heistre 
keu .  en  gekweekt  als  sierplant.  Ais  pisaf 
drjjvend  en  tegen  waterzucht  gebruikt. 

bréran'nich,  adj.  met  breeden  rand.  — 
In  brérfinnige  hoed,  Hafr.  XIll,  7Ö 
Vgl.  breedskadich. 
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bret,  n.  lastig  gehumeurd  vrouwspersoon 
of  kind.  —  In  nysgjirrich  bret.  Vgl. 
(Udbret. 

bret,  n.  gebroed,  gebroedsel.  —  't  Bor- 
goensk  gcspiis  en  't  Hollansk  bret, 
R.  W.,  Fr.  Volksalm.  1843,  140.  Ook  brot 
Vgl.  njirrebret, 

bret,  adj.  &  adv.  prat,  verwaand;  be- 
spottelijk, opzichtig,  smakeloos.  —  Hwet 
sjucht  dy  faem  bret!  —  In  grien 
skoart  by  in  giel  boppest,  hwet 
8tiet    dat  bret.     Zie  brat. 

bretaer,  adj.  &  adv.  brutaal :  onbeschoft, 
onbeschaamd.  —  In  bretale  keardel.  — 
Bretael    lig  e. 

uitermate,  veel.  —  Bretael  arbeid- 
sje,  —  ite. 

bretaeltQJe,  n.  brutale  meid. 

bretalens,  s.  brutaliteit,  onbeschoft- 
heid. 

brets  in:  net  folie  brets,  niet  veel- 
zaaks,  niet  veel  aangenaams.  —  Alle  da- 
gen yn  waer  en  wyn  mei  de  bôle- 
koer  to  rinnen,  dat  is  net  folie 
brets.     Zie  aeps,    Lex.  509. 

brets'keCxnoei) ,  f.  vrouw  zonder  ener- 
gie. —  't  Is  sa'n  bretske(moei) :  hja 
ï»it  Ijeafst  mei  in  brieder  yn 'e. stove 
b  y   de   k  o  f j  e  p  o  t. 

breu^rexnan,  m.     Zie  brêyeman. 

breuk,  hernia y  liesbreuk.  Wl.  Lpk.  — 
In  biklemde  breuk,  hernia  strangulata. 
—  Ik  scil  dy  in  breuk  skoppe  (mei 
sauntjin  (seis-en-tritich)  skiifra ra- 
ten), dreigement  van  een  woestaard.  — 
Krjj  in  breuk!  verwensching.  —  Sa 
fluch  as  in  slak,  dy  't  fen  'e  breuk 
8  n  y  d  is,  iron.  niet  heel  vlug  of  snel. 
S.  K.  F.,  Printsjes. 

dim.  breukje.  —  It  bern  kryt  him 
in  breukje,  A.  Ysbr.  (1861),  16.  —  Vgl. 
macht-,  naul',  tcetterbreuk. 

breukl>&n,  s.  bracherium  herniahj  breuk- 
band. 

breuken,  pi.  gerechtelyke  boete.  — 
...  honderd  daelders  breuken,  R. 
ind  T.",  245\    Vgl.  breken, 

breukfallich,  adj.  boetvallig.  Zie  boet- 
faUich, 

breulc' wlne ,  v.  een  breuk  met  zwach- 
tels omwindeD,  bevestigen.  Wl.  Lpk.  R. 
ind  T',  9K 


brie,  adj.  breed.  G.  J.  passim.  —  Brie 
gean,  een  grooten  staat  voeren,  Ibid.  I, 
72.  —  Yn.  't  brie,  wijd  en  zijd,  Ibid  I, 
157.. 

—  Hwet  binne  jimme  brie  mei 
in-o  ar,    eens,  groote  maatjes. 

8.  ook  bré,  breedte,  in  .samenstellingen, 
als:  finger-,  foet-,  hân-.  strie-,  tom- 
brie  of  -bré;   ook:   -breed. 

bried'-ae^en,  pi.  broedeieren,  kippen- 
of  eendeneieren ,  bestemd  om  te  laten  uit- 
broeden. 

briede,  Achtk. ,  Smallnd.,  s.  groote  drie- 
tandige  hooivork.     Zie  heajripe  {-dratjer). 

briede,  v.  frigere,  torrere,  braden,  roos- 
ten, (G.  J.  II,  116),  bakken  (in  de-keukon), 
heet  zijn.  G.  J.  1 ,  21;  II,  61.  —  Ik  bried, 
dou  bretst  (briedst) ,  hy  bret  (briedt) ,  ik 
brette  (briedde),  ha  bret,  briedende ,  to 
brieden.  Hl.  brede.  Yk  breed,  du  brötst, 
hi  bröt ,  —  brötte ,  hè  bröt.  —  I  n  h  ü  s- 
frou  moat  siede  en  briede  kinne. — 
Ook:  ik  kin  mar  siede  en  briede,  vuil 
ondergoed  uitkoken  en  wasschen.  —  Fisk, 
flesk,  spek,  ierappels  briede,  — 
kastanjes  briede.  Vgl.  nei- y  op- ,  ut- 
briede ;  beanbriede.  —  M  y  n  h  e  a  r  r  i  n  g 
bret  hjir  net,  Ned.  't  is  hier  geen  koren 
op  mjjn  molen. —  Hy  kriget  bret  flesk, 
een  brandmerk  op  den  rug,  R.  P.  in  Epk. 
381.  —  Briedt  yn  July  hetsich  de 
sinne,  ||  Dêr  se  il  min  yn  Septim- 
ber  by  winne,  Skûralm.  1880,  10/ Vil. 
—  De  brette  hoanne  spylje,  een  hoo- 
gen  toon  aanslaan. 

—  Dy  aldman  sit  de  hele  deito 
brieden  by  de  hird.  Lex.  52.  Vgl. 
neilbriede.  —  It  wiif  sit  oer  de  stove 
to  brieden.     Vgl.  bret)<h'e. 

—  1 1  wier  o  a  n  'o  j  o  n  k  e  r  t  o  s  j  e  n  , 
dat  er  siedend  en  briede nd  fen  bin- 
nen waerd,  brandend,  heet  van  toorn. 
Hsfr.  III,  109.  Vgl  <jrim{h)itich.  —  It 
siedde  en  briedde  en  rüsde  en 
brûsde  yn  syn  boarst  fen  grime  en 
wrek,  R.  W. 

briede,  v.  incubare,  broeden,  uitbroeden. 
G.  J.  passim.  —  III.  brede.  —  Op  hirde 
a  e  ij  en  briede,  geen  licht  (in  de  zaak) 
zien.  —  Wol  bret,  sei  Jan  Flapper, 
toalve  a  e  ij  en  en  trettjin  pi  ken, 
iron.  gezegd  om  eep  leugenaar  te  beschameu. 
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—  I.)  at  >v i i f  H i  t  ui  w e r  t o  )> r i  e «1  e ii , 
is  zwjinj^er. 

—  Onj^tMiiak  pediculi ,  b  ried  e,  door 
onzindolijkhcid ;  —  fi«r.  twist  veroorzaken. 

))arOH ,  voortbrengen.  —  Fré  bret 
wille   d«'i   oan   dei,    U.  J.  1,  174. 

Fra.  cottrer ,  denken,  peinzen  alvorens  te 
besluiten.  —  Ik  seoe  der  mar  ris  mei 
b  i  «r  j  i  n  n  e ,  j  i  m  m  e  h  a  d  e  r  a  1  1  a  n  «?  e  r- 
nôeh    oer    bret.     Lex.    5uï).     Vjrl.    brocijt*. 

Zie  (lih'i'hru'dc. 

brieder,  s.  braad-,  bakviscli.  Lex.  510. 
--  K.  ind  T^  410  .  Hsfr.  XIV.  111,  enz. 
Me<'st  in  den  pi.  -  In  moai  soadtsje 
brie  «Iers.  —  dim.    brie  der  ke. 

dikke  door«xebrande  tnrfkool  in  de  stoof- 
test  ond»'r  «Ie    voeten.  Yn    't    liertsje 

fen  'e  winter  kin  in  t'rommiske  wol 
in  «^  o  e  d  e  b  r  i  e  d  e  r  f  e  1  e.    Vj^l.  jan  mrnris. 

brieder,  eg.  die  veel  bij  den  haard  of 
over  de  stoof  zit  om  zich  te  koewteren ; 
van  een  vrouw  ook  briedhin,  z.  d.  — 
Ook:  die  lanjjf  op  't  })rivaat  zit. 

brie'ders-panne  (Westel.),  s.  braadpan. 
Zie  hn't'tfpantic. 

bried'hin,  f.  broedende  hen,  kip.  Vj^l. 
/iVo//.     Lex.  .^lö. 

triv.  vrouw,  die  vi^el  kinders  krijji^t .  ook 
<lie  \i^e\  over  de  stoof  zit.     Virl.  brieiler. 

briedpanne  (spr.  bried-  of  brjid-.),  s.  braad- 
pan ,  jrewoonlijk  ]»lïitte  *^rof  aarden  pan  met 
ste<'l.  ( )ok  :  s  t  a  1  p  a  n  n  e.  West  el.  ook  )>  r  i  e- 
derspannt».  Til.  br  e<l  ers  -  pan  n  e,  bak- 
}>  a  n  n  ♦».  II  y  1  e  i  t  t  w  i  s  k  e  n  't  f  j  n  r  e  n 
d  i'  b  r  i  V  d  p  a  n  n  «' .  N<'  1.  tussehen  twee  vu- 
n'u    in   de   jisch.     L«'x.  -MO.     Vcfl.  stoel. 

briedpantsje ,  dim.  n.  kb*ine*braad'j>an. 
<  >ok   >  t  a  1  p  a  n  t  >j  e,    z.  d. 

briedpantsje-gesicht ,  n.  vollemaans- 
«rezicht.     S(li»»ldn:iam. 

briedsoadtsje ,  n.  viseh  om  t»*  braden 
ibiikkeni.  zo')v»'<.*l  als  voor  o -n  ]na:il  noodijr. 
Zi«*  sodi/tsjf.     Ook    baksoadtsje. 

briedstoel,  >.  l»Minin«_r<tool.   o.»k   pakc- 

st  •>  ♦'  1. 

bried-S"wan,  f.  br«^<*'l«'nd«'  zwaan,  ovrrdr. 
tlikk«'.  .iT«Mn;!kz'irhlii,'i'  vrouw,  A.  H.  Poarpk*' 
lol  'U'k     \\:\.  brii'iïhhi. 

brief,  n.  iV  .-.  rjn's/tJd ,  h'fffnn',  brief.  O. 
.1.  ])j^>im.  in  \V..  A'l^l  Lex.  .".H/pJ.  Onk 
1  <'  t  t  e  r.  K  i  n  «^  1    d  v    b  r  i  e  f  w  o  1  1  ê  z  o  V 

diit    etrn,    «lie    buteriiam    wel    op?    —     Dy 


s  k  r  i  u  w  t   in    g  o  e  d  e  b  r  i  e  f ,   die  kan  goe  l 
eten. 

—  Ook :  zendbrief,  —  D  e  b  r  i  e  v  e  n  f  e  n 
Paul  u  s.    —  Iepen  brief. 

1)1.  brieven,  in  't  alg.:  allerlei  gesdire- 
ven  aeten  of  bewijnstukken  (documenten),  ge- 
denkschriften ,  enz.  —  De  ä  1  ü  s t e  brie- 
ven h  a.  Zie  tild.  Vgl.  hrân-,  hiei'-^  krap-, 
li'ctf'f  miiUH'-j  voH-y  skuld-^  trott-^  ixjinM-. 
iviksclhrief ;  la nskipshricren, 

—  In    brief  spjelden. 

briefke ,  (spr.  brjifko) ,  n.  briefje ,  onder- 
hanlsjh  bewijs,  'bon'.  Stadfr.  en  Zwh.  bryf- 
ke.  —  Der  wol  ik  dy  wol  in  brief- 
k  e  f  e  n  j  a  e  n ,  daar  sta  ik  je  Toor  in ,  dat 
verzeker  ik  je.  Lex.  512.  Ook  letterke.  Vgl. 
api'ih'^  bank- ,  honrch- ,  bod- ,  knip- ,  lom- 
iHi'rt(s)'y  mini',  ófl ieders-,  pok-,  fekstbriefke. 

brief  ]^e  (spr.  brjifkje),  v.  eorrespondee- 
ren,  briefwisseling  houden.  —  Tetke  en 
Lisk   briefkje  drok   mei   in-oar. 

brieven  schrijven.  G.  J.  11,0*2.  — Dit  meen 
brief skri uwe   of  brieveskriuwe,  z.d. 

brief  skriuT^er ,  eg.  die  een  brief  schrijft. 

-Ik  bin  in  loaye  briefskriuwer, 
ik  kom  er  niet  licht  toe  mjj  aan  't  schrijven 
van  <*en  brief  te  zetten. 

briefwiksel,  s.  corre^>ondentie ,  brief- 
wisseling. 

brienich,  adj.  &  adv.  necrHlachtig,  be- 
drukt, droevig.  —  Siz  üs  hwet  er  hjoed 
bard  is,  li  w  e r  o  ui  C  e  s a r  er  « a  b  r  i  e- 
n i  c h  li  1 8 e a ch ,  R.  1*. ,  Keapm.  129.  —  •  De 
frou  ...  forlit  mei  in  brienich  each 
al  h  j  a  r  g  r  e  a  t  lok,  dat  sa  f  o  r  f  1  e  n  e  h . 
IL  P. ,  Jouwerk,  44.    —  Lex.  512. 

Dit  stiet  er  brienich  foar,  laat 
zich  erg  vreemd  aanzien,  Hsfr.  III,  235.  - 
Brienich  sjen,  ook:  verbaasd,  onthut.st, 
verwihlerd  uit  de  oogen  zien,  Ibid.  VI.  sx. 
UI  esp.*,  151. 

brie'veboek,  n.  brievenboek,  briefsteller. 
waarin  modellen  voor  allerlei  soort  van 
brievon. 

brievebos,  h.  brievenbus.    Zie  hot. 

brieveft*acht  I  s.  briefport.  -  (De  brie- 
ven gingen  vroeger  met  de  sehippen,  van- 
«laar:    -frachtj. 

brievegraerder,  ni.  bricvcngmunler. 

brievehûl,  -pûdtaje,  -8e^e»Hilûfke, 
-tas(ke),  n.  briefeoveloppc.  Ook  ko(n)fe(r)t- 
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brievekaert ,  s. ,  -kaertsje ,  n.  Fra. 
carte  postale ,  briefkaart.  —  Dûbelde 
brievekaert,  met  betaald  antwoord.  — 
Vj^l.  kaert{e)hrief{ké).  Hl.  brévekate  (bij 
ouderen),    breefka*t,    bréefkate. 

brievekantoar ,  n.  postkantoor. 

brievekniper ,  s.  brief  houder  aan  den 
wand. 

brievelak,  n.  brievenlak. 

brieve-oxnbring^er ,  ra.  brievenbestel- 
ler. 

brievepoxnpier ,  n.  postpapier. 

brievepost,  s.  brievenpost. 

brleve-rinder ,  ro.  postbode. 

brieve-sek ,  s. ,  -tas,  s.  brievenzak,  -tas, 
van  den  postbode. 

brieve-skrift,  -skruft,  n.  brieven- 
t*chrift ,  geschreven  schrift. 

brieveskriuwe ,  v.  een  brief  of  brieven 
schrijven.     Vgl.  briefkje. 

brleyje ,  v.  per  brief  doen  weten.  Lex. 
512.  —  iron.  een  mooi  leugentje  voor  waar- 
heid opdisschen.     Vgl.  oerhrierje. 

brifi^edier',  m.  brigadier.  — iron.  prik- 
k  e  d  i  e  f . 

bpy ,  s.  bry ,  pap.  —  Rier  om  de  brij  || 
ik  sit  er  by  ||  en  lit  se  noch  for- 
brânne.  ||  Is  dat  gj  in  8koof-en-8kân- 
n  e  ?  Kinderdeun.  —  Dy  joun  wier  de 
brij...op8kept,  R.  ind  T.*,  24\  —  As 
de  brjj  ré  is  moat  se  opskept  wir- 
de  (fig.).  — De  bry  is  op  't  hjitst  as  se 
just  opskept  is,  't  is  eerst  een  nieuwtje.  — 
lm  men  yn  'ebrij  blaze,  vinnig  de  les 
lezen.  —  In  stik  bûter  yn  'e  bry, 
een  onverwacht  voordeeltje.  —  Dy  't  brij 
ite  wol  moat  leppelje,  niets  zonder 
moeite ,  Salv.  M.  S.  65.  —  't  I  s  h  i  m  v  n 
syn  earste  brji  jown  to  iten,  Ned. 
met  den  paplepel  ingegeven.  Ook:  It  is 
hira  mei  syn  earste  brij  ynjown.  — 
De  brij  ^^  op,  it  best  fen  'e  dei  is 
wei,  schimpend,  van  klaploopers.  —  As  't 
brjj  reint  lizze  myn  skûtels  (Iep- 
pels)  altyt  omkeard,  —  haw  ik  gjin 
leppel,  ik  heb  altyd  ongeluk.  —  Hwet 
kin  it  Lammert  helpe,  ||  Alrintit 
lok  him  nei?  ||  Al  reint  it  brij  as 
wetter,  ||  Den  is  syn  leppel  wei. 
H.  S.  —  As  't  brJj  reint  krigestou 
dyn  part  wol,  iron.  tegen  iemand  met 
een  breedgeranden  hoed.    —    Hy   sit   da- 


n  i  c  h  y  n  'e  b  r  ij ,  (b  r  o  u) ,  in  verlegenheid. 
Vgl.  prom, 

—  De  ierappels  siede  oan  brij, 
Holl.  koken  tot  moes.  —  't  Is  pap-en- 
brij,  kleare  pa  p-e  n-b  r  ij  ,  als  pap ,  tot 
pap.     Vgl.  hrij'ich. 

Vgl.  molken- f  8 apen- ^  yettik- ,  tcaeihrij ; 
beantsje- ,  boekwitten- ,  groatten-,  hjouweren-  , 
moallen- ,  Hzen- ^  rojgen- ^  sago-,  wittenbrij ; 
angs-j  appel-,  bargepoatsje- ,  bier-,  fenylje-, 
kerse-,  kHmnietaet-,  krintsje- ,  knisbei- ,  pan- 
se-,  popkebrij,  promme-,  rezinebrij. 

ff  eest-  of  gastmaal  bij  gelegenheid  van 
een  bruiloft ,  kraam  ...  —  To  brjj  bidde, 
W.  Gribb.  76.  -  In  bry  jaen,  Ibid.  92. 
—  In  droege  brij  =  droege  kream- 
bisite,    z.  d. 

brj^'bek ,  eg.  scheldend  voor  een ,  die 
'brouwt'.     Zie  bè'ije. 

br^jbekken,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Workum.     R.  ind  T.»,  829. 

br\jbûk,  -liif,  n.  dikke  buik  van  't  veel 
brjj  eten. 

bPti'e,  br\ikje,  v.  brouwen,  de  letter 
t'  niet  goed  kunnen  uitspreken.  R.  P. ,  As 
jiemme,  88.     Lex.  508. 

br^ich,  adj.  papperig,  week  als  bry.  — 
De   ierappels   binne  bry  ie  h  sean.  — 

slijkerig  (van  den  weg).  —  T  r  o  c  h  't  folie 
reinen  is  'tpaed  weak  en  brijich. 
Lex.  508. 

br^ich   prat  e  =  brij  e,   z.  d. 

br|j-ite ,  v.  brij  eten.    Zie  onder  baerch. 

brjj-iters,  pi.  scheldnaam  van  het  ge- 
slacht Roorda,  Burm.     Lex.  507. 

brUkanne ,  s.  groote ,  dikbuikige  kan , 
waarin  maaiers  en  'hooiers'  bry  meenemen 
naar  't  ver  van  huis  gelegen  hooiland. 

br\jkje,  v.     Zie  brije. 

br^klok;  s.  tijd  voor  het  avondmaal,  veel- 
tijds uit  brij  bestaande  (bij  den  boer).  Zie  klok. 

br^koxnCküm) ,  i^.,  -leppel,  h. ,  -man, 
eg.     Zie  de  Enkehvoorden. 

brJijleppel,  s.  paplepel. 

brij  leppel  s,  pi.  schaatsen  met  krulyzers 
(Zwh.).     Zie  krolders. 

brjj-oinriere ,  v.  de  brij  roeren.  —  Ik 
sit  hjir  al  to  bry -om  rier  en,  bij  een 
meisjesspel. 

br^paniie,  s.  papschote).     Zie  panne. 

br^jpót,  H.  pappot.  —  Altyd  by  mem- 
me  brjj  pot  bliuwe,   in  't  ouderlijke  huia 
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R.  ind  T.*,  H.  -  -  Dat  past  as  de  h  in  pel 
op  'e  brij  pot.  Lex.  507.  —  Segen  yn 
'e   brij  po  tl   j^ezojj^d   als  de   brij  overkookt. 

br^slatte ,  v.  iron.  veel  brij  eten.  -  -  D  e 
jon^es  sieten  to  br  ij  slatten.  Zie  platte. 

br\isleef ,  a.  Zie  j?/^//. 

brik ,  s.  knol ,  oud  j)aard.  —  A 1  d  e  brik. 

brik,  s.  brik,  vaartuij?  met  twee  masten. 

bryk,  adj.  &  adv.  scheef,  misvormd.  — 
y  a  bryk  as    in  h  e  s  p  e  1  (as  in  k  r  o  ad  e). 

-  -  In  b  y  t  s  j  e  bryk  is  m  i  n  s  k  e  1  y  k , 
mar  al  to  brvk  is  skandelvk.  — 
Der  is  j^jin  pot  sa  bryk,  of  der  is 
in  deksel  lyk,  .  .  .  of  der  past  in 
lid  op,  een  leelijke  of  gebrekkit^e  man  of 
vrouw  vindt  noj^  wel  iemand  om  mee  te 
trouwen. 

j^nitig,  vreemd,  zonderling.  —  Hrike 
set  ten.  -  't  Bryk  litstelle. —  Brik  er 
as   bryk. 

bryk'bek;  -bonke,  -hakke,  -lob, 
-j)  o  a  t ,  -s  k  a  m  mei,  -s  k  o  n  k ,  eg.  sclieldw. 
Zie  de  Knkelwoorden. 

brikens,  s.  scheefheid,  mis-vormdheid. — 
De  brikens  wcikiaeije,  een  wanstal- 
tigen  lichaamsvorm  door  kleeden  maskeeren. 
Zie  brt/l'. 

brykgat ,  n.  in :  K  a  r  n  e  i  n  b  r  y  k  g  a  t 
rinne,  er  dikwijls  komen.  R,  ind  T.*, 
*2yHri,  Lex  512.     Ook   blykgat,   z.d.  ^ 

brykgatsje,  v.  waggelend  voortsukkelen. 

—  Hy  brykgattet  n  ei  hiis,  Hsfr.  VIT, 
Vgl.  sk'eanhifjt'.  Zoo   ook: 

brykskamxuelje ,  -skonkje,  v.  met 
scheeve,  kromme  beenen  loopen.  -  -  Der 
komt  b  a  e  s  s  k  r  o  a  r  o  a  n  b  r  v  k  s  k  a  m- 
meljen:    hwet    scoe   dy    wolleV 

bryks'wae^jer ,  m.  zonderling ,  grappige 
snaak. 

bril,  s.  ronHpirilhtm  ,  bril.  Westel.  brul, 
en  bij  ouderen  eldi-rs.  ID.  brille.  —  11  v 
het  de  bril  oan't  tsjoar,  draagt  een 
lornjt't.  Troch  in  forkearde  (in  pij- 
1 «' k  k  e  11  .s«'i  bril  >.j«'n,  (»<'n  zaak  verkeenl 
b»»-{('houw»'n ,  ook:  Holl.  doi^r  oen  donkeren 
bril  kijk«'n  (tiir).  -  Twa  joaden  wit*» 
h  w  ♦'  t    in    bril    kost  f  t. 

fiiirlmir  Sidifr.  -  Vv  bril  feji  't  h  ú  s  k  e: 
h  li  s  k  i'b  r  i  1. 

]»niiigij/»T.  m'U-<prangrr  tot  beteugeling 
van  «M'u  '»nliand«'l'»aar  juiaril.  van  daar: 
--  lm  men   in  bril    op    'e   noas   set  te. 


Ook:  iemand  zyn  vensterlicht  of  't  uitzicht 
benemen,  of  voor  den  gek  houden.  Lex.  52?<. 
—  Vgl  kiiyphril. 

bril,  pril,  adj.  blinkend.    Zie  brille. 

bril'hüs,  s.  bestekamer.  —  Prov.  As  j  on- 
ges op  manljues  brilhuzengeane, 
den   falie   se  der  troch. 

brilje,  v.  een  bril  gebruiken.  Lex  529. 
-  Hl.  Brillestii  al?  —  Yk,  o  yk  bril- 
je al  lang  .  .  .  op  't  hiisjen.  Antwoonl 
van  iemand,  die  't  geen  woord  wil  hebben, 
dat  hij  al  een  bril  draagt. 

brille,  v.  Fra.  hriller,  glanzen,  schitte- 
ren. —  Nji  kopergûd  oan  't  ka  mine- 
net    brillet    moai,   stiet  bril  (pril). 

brille.  Hl.  v.  slaan.    Lex.  514. 

brilledoas ,  -doaze ,  s.  brilledoos.  R.  hid 
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bril(le)glê8,  n.  brilglas. 

brillehûske ,  -húske,  n.  brillckoker. 

brillejoad,  m.  brillenkoopman.  YAeJoufl. 

brilleman,  m.  die  geregeld  een  bril  draagt. 

brillesliper,  m.  brillensiyper. 

brilloft,  Wierum,  Peazens,  Moddergat, 
s.  bruiloft.     Zie  bruiloft, 

brim,  s.     Zie  brein. 

brimxue ,  v.  'hemmen',  *hm*  zeggen.  Lex. 
514.  -  As  heit  mar  cfk  es  brim  t  wul- 
le   de  bern   wol   stil   wêfte. 

brommen,  brullen.  Vgl.  Epk.  68. —  Hwer 
bin  ik  hjir?  Yn  'e  hel!  brim  den 
alle  divels,  R.  ind  T*.,  2761  —  Ue 
lleare  brimt  en  de  ierdkleat  oer 
droant  syn  lûd,  Salv.,  Pa.  29. 

brims,  s.  horzel,  paardevlieg.  —  Sa  f  al 
as  in  brims.  —  Der  komt  soms  wol 
in  oarloch  twisken  de  kou  en  de 
brims.  -  .1  a  g  e  t  m  i  n  d  e  f  e  1 1  e  b  r  i  m- 
zen  wei,  de  meagere  komme  straks 
wer.  -  Moarnier  yn  'e  koelte,  sa 
bit  e  dy  de  brimzcn  net,  je  krygt  je 
zin  niet.     Lex.  514.  —  R.  ind  T.*,  18'. 

pi.  brim  zen,  scheldnaam  voor  die  van 
Buitenpost. 

brimsk,  adj.  trofasch,  norsch,  ongenaak- 
baar.   R.  W.,  Blomk.,  31. 

brimsticli,  ac^.  &  adv.  barach,  kortaf. 
U.  ind  T.\  265'.  Wl.  ld.  XV.  —  noivch, 
knorrig,  onhandelbaar.  —  Brimstich  en 
noartirh.  --  Jonge  hcarkes,  rôp  ik 
.  .  .  net  oerdwealsk  en  brimstich. 
l)êr  waerdcn  se    jrctte   brimsti^er 
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fen,  îd.  IV,  54.  --  Ik  kin  brimstich 
8Jen  en  flaeije,  A.  B.,  Doarpke,  10.  — 
R.  ind  T.",  3\ 

—  (ïjin  hynsder,  dat  sa  brim- 
stich wier,  of  in  goed  pikeur  wist 
altyd  rie  om  it  nei  syn  sin  to  lie- 
den, W.  D. ,  Sokke  mear!  9. 

brimstich,  atlj.  teeldriftig.  —  De  kou 
is   brimstich.     Lex.  514.     Zie  diinsk. 

brimzich,  adj.  warm  en  zonnig.  — 
Brirazich   waer,   Lex.  515. 

brin^TO,  v.  brengen.  —  Ik  bring,  l)rocht, 
ha  brocht,  bringende,  to  bringen.  Hl. 
brynge,  ik  bryng,  bröat,  hè  bröat.  — 
I  m  m  e  n     e  a  t    b  r  i  n  g  e.     A.   Ysbr.  84,  65. 

—  It  fier  bringe;  yn  oarder,  oan 
'e  man,  yn  'e  rekken,  yn  't  sin, 
oan  't  forstân,  oan  't  Ijocht,  it  Ifin 
op  kearen,  op  ekers  bringe.  —  De 
bern  op  bêd  bringe.  —  Eat  hjir  of 
dêr  op  bringe,  'ter  aan  toe  schrijven, 
een  voorwendsel  voor  zoeken.  —  Ontfan- 
ger  bringt  syn  jicht  en  poatsje  op 
't  rouwe  waer.  mar  't  komt  fen  syn 
H 11  p e n    en    fretten. 

ter  wereld  brengen.  —  De  kou  het  in 
kealtsje    brocht. 

Vgl.  fey-,  foar-,  foart',  fol-,  for- ,  yn- , 
mri- ,  nei',  oan-,  op-^  ta- ,  thus-,  ïd- ,  wei-, 
irei'omhrinye. 

brin^^,  s.  aanbreng,  vracht,  rommel, 
onaangename  zaak.  Lex.  515.  —  Hele 
bringsten  bjist,  W.  D. ,  Ulesp.*,  159.  — 
Hwa  acoe  graech  in  oar  syn  smoar- 
ge  bringst  birêdde  wolle?  —  Dêr 
ha  jy  de  bringst,  daar  hebt  ge  alles, 
den  heelen  boel.  —  Dit  is  my  in  rare 
bringst,  dêr  komt  my  dy  jonge 
thüs,  dyhetoan'emiltayn'ejar- 
re^leat   sitten. 

triv.  zwangerschap.  —  De  faem  is  mei 
de    bringst   thiis   komd. 

worp  (jongen).  —  Twa  lammen  yn 
ien    bringst. 

brink  (Stellingw.),  s.  dorpsplein.  Lex.  519. 

brits ,  9.  (houten)  brits.  —  iron.  I  k 
gean   op   *e  brits,  naar  bed. 

brits,  8.  achterste.  —  Immen  foar 
de   brits  jaen,    voor   den    broek  geven , 

—  de  brits  jaen  =  britse,  z.  d.  -- 
Lex.  520. 

tsoort  straf  bg  het  koolzaaddorschen.  Zie 


Hsfr.  XVI,  262.  —  ...de  brits  ont^ 
fan  ge,   W.   D. ,   Ulesp.»,  150. 

britse,  v.  iemand,  vooral  jongens,  bfl 
armen  en  voeten  vasthouden ,  en  dan  met 
het  achterst  den  grond  lat^n  raken,  of  er 
anderen  tegen  laten  schoppen,  met  de  knie 
vooral.  —  Krite  lyk  in  britste  boi, 
Lex.  520.  —  Hsfr.  XI ,  154.  —  Ook :  voor 
den  broek  geven.     Zie  hrits. 

britsenskof' tich,  adj.  met  de  voorpooten 
afwijkend  van  de  schoften.  —  De  kou 
stiet    britsenkoftich.     Zie  sniid-eftirh. 

brjit,  brut,  s.  turf  brok.  —  Stadfr. 
bryt.  —  Twa  brjitten  for  in  turf, 
twee  kleintjes  voor  of  in  plaats  van  een 
groote.     Lex.   519. 

broar  (bij  ouderen,  en  Westel.),  m.  — 
pi.:  br  o  arren.     Zie  broer. 

broadt^Je,  n.  kadetje.  Vgl.  frûnshroadtsje. 

broazel ,  s.  brok.  —  Brjitten  en 
broazels,  alles  wat  in  kleine  stukjes  is. 
Ook:  b  ross  el.     Lex.  519. 

stukjes  slataarde. 

broazelich,  adj.  broos,  licht  brokke- 
lende.  —   Broazelige   turf. 

broazelje ,  v.  brokkelen ,  tot  gruis  wor- 
den. —  As  de  turf,  foar  't  hja  drocch 
is,  bifêrzen  rekket,  broazel t  se  ta 
mot.  —  Dat  lekken  bigjint  to  broa- 
zel j  e  n ,  breekt  door  slijtage.  Vgl.  of  broazel  je. 

brobbel  (Zuidel.),  s.  luchtbel  op  vocht. 
Lex.  522,23.  —  De  b robbels  stiene  him 
op  'e  mule,    het  schuim.     Zie  brûs. 

brob'belblaze ,  v.  bellen  blazen.  Zie  ft///^- 
blaze. 

brobbelje,  v.  opborrelen.  —  De  wille 
b  rob  belt   yn    'e    romers.     Lex.  522/28. 

brochje,  n.  boterham.  —  Hy  het  dêr 
in  brochje  oan,  dat  zaakje  geeft  hem 
een  bestaan.     Zie  brojge. 

brod,  n.  gebroed,  v.  BI.,  Bik.,  7.  Vgl. 
slangebrod,     (ld.   XIV,  2S).     Zie  bret. 

brod,  adj.  bebroed,  met  kuiken.  —  It 
aei    is    brod.     Lex.  509.     Zie  fid. 

broddel,  s.  rommel.  -  Dêr  leit  de 
brod  del.     Zie  brol.     Vgl.  bringst,  brot. 

brod'delboel ,  s.     Zie  broddellape. 

broddel(d)er ,  eg.  broddelaar(8ter).  — 
Prov.  It  kin  in  mast  er  misse,  en  in 
brod  deler   alle    dagen.     Lex.  523. 

broddelje ,  v.  broddel  en  ,  slecht  werk 
maken.     Lex.  500/23. 
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broddellape ,  s.  lap  ,  waarop  een  meisje 
het  naaien  of  'letternaaien'  leert,  —  brei- 
lap,  dooreen  beekinnende  leerlinj^e  gebreid. 
0?erdr.  mislukt  werkstuk  in  't  alg.  Dit  ook  : 

broddelboel,  broddelwirk,  n.  Lex. 
500. 

brodsk,  adj.  broedsch,  tot  broeden  ge- 
neigd. —  In  b r o d s k e  h i n.  ( )ok  van  een 
oude  vrouw  op  een  warme  stoof. 

broeiig,  van  het  weder.  Lex.  ólO.  Vgl. 
hroeisk  j    hrcnlzich. 

brodsk,  adj.  Ä:  adv.  norseh,  gemelijk. 
Lex.  510.     Zie  bros. 

brodze,  s.  hoop  drek  {i<tercus).  —  In 
w  e  a  k  e     brodze. 

wanstaltige  massa.  —  1 1  i  s  i  n  d  o  n- 
ders  frjemd  brodze  gûd,  R.  ind  T.*, 
115''.  --  In  darkert,  pronker,  mei 
in  brodze  f  e  n  t  r  jj  e  dassen  om  'e 
hals.     Lex.  523. 

—  Hwet  is  dat  in  brodze,  een  dikke 
meid. 

brodzich,  adj.  broeiig,  drukkend  warm. 
—  Soel  en  brodzich.  —  It  brodzige 
w  a  o  r  is  m  in  f  o  r  de  m  o  1  k  e  n  k  e  a  m  e  r. 
Lex.  510.  -  R.  ind  T.',  81'.  —  Sw.  1884, 
11.  —  It  is  koel  en  brodzich,  sei  de 
man,  en  hy  roan  mei  bleate  foet- 
t  e  n    o  p  't  i  i  s ,  iron.  't  is  vinnig  koud. 

broed,  n.  broedsel.  —  Fjouwer  Ijip- 
a  e  ij  e  n  y  n  ion  nest  is  in  b  r  o  e  d.  — 
Lex.  510,  —  In  broed  pik  en,  een  broed- 
s»»l  kuikens.  —  Hsfr.  VIII,  \h2,  —Y^l.team, 

insectenlarven.     Vgl.  hyehroriL 

broedb\j ,  s.  de  geslachtloozen  onder  de 
bjjen ,  die  met  de  verzorging  van  het  'broed' 
belast  zijn.     Ook : 

b  r  o  e  d  e  r. 

broei,  s.  broeiing.  —  De  i e r a p p e  1  s 
vn'e  broei  set  te,  om  te  ontkiemen  voor 
zjj    gepoot    worden.  fig.    Yn  'e  broei 

sitte,  in  v»;rlegenheid  Zie  brij  en  brou.  — 
Vgl.  hcabron'.     Lex.  511. 

DantlL.  o.lngdl.   meelspjjs.  Zie  blauin'Jan. 

broei'bak,  s.  broeibak  (VDordekweekerij). 

broeye,  brokje  (Westelijk),  v.  broeien, 
.^«•hirrni.  b  r  u  ♦»  ij  e.  —  De  loft  broeit,  -- 
i  t  h  e  a  broeit.  -  Der  broeit  hwet, 
ib'  huilt  'ti*i*k«Mit'  «jnweer.  tig.  er  worden 
heinit'Iijk   pl.iitntMi  gt.'sm»'e  1. 

met  lie«'t  water  ln'gieten.  -  In  baerch 
broeije,  <nn  lift  haar  los  te  maken.-—  De 


s  t  r  j  i  1 1  e  b  r  o  e  Jj  e ,  om  de  steenen  van  gnis 
te    zuiveren.    —  Vgl.  /br-,  troch-y  tsiiabroetje. 

broejjer  (Barradl.),  s.     Zie  broeineUel. 

broeijericli ,  broeJUich,  adj.  broeiig.  - 
In  broeijige  lucht  fen  broeijend 
h  e  a.  —  B  r  o  ei  j  i  c  h  h  e  a,  dat  gebroeid  heeft. 

—  Broeijich  waer,  warm  drukkend  we- 
der.    Lex  511.     Dit  meer   broeisk. 

broei'kas(t) ,  s.  Fra.  serre,  broeikas. 

broeinettel,  in  't  N.,  s.  brandnetel. 

doove  netel,  hondsnetel.  Ook  dove  barn- 
nettel  (Tietj.),  ingeltsje-iten, wyfke- 
brânnettel  (Grouw)  en  sûchnettel 
(Odngdl.  Smallnd).  —  In  de  witte  bloe8em8 
*8itte  Adam  en  Kva  yn  'e  sjeas', 
Lex.  511, 

broeisk,  adj.     Zie  hroeijich. 

broeitobbe,  s.  vat,  waarin  de  kaas  met 
heet  water  gebroeid  wordt. 

broeiwetter,  n.  water,  waarin  de  kaas 
wordt  gebroeid. 

broek,  s.  broek.  Hl.  brook.  — Moarns 
yn'e  broek,  en  jouns  der  wer  lit, 
afwisseling  geeft  vermaak.  —  In  skelm 
moat  swije  as  in  broek.  —  It  wiif 
het  de  broek  oan.  de  vrouw  \ja  de  baas. 

—  Ast  de  pong  oan  't  wiifoerdoch- 
ste,  jouw  hjar  de  broek  op  'e  kaap 
ta.  —  Jan  Frearks  aei:  De  boer  het 
gjin  bern;  hy  moast  mj  mar  in 
njje  broek  fortsjinje  litte.  —  Prov. 
AI  njunkelytsen  komt  Simen  yn 
'e  broek  (en  Rindert  út  *e  pakken), 
alle  goede  dingen  komen  langzaam.  —  Kloek 
haldt  de  broek,  mar  al  to  kloek 
skoert  de  broek.  Ook:  kloek  haldt 
de  broek,  en  dy't  sei  brocht  *m  wei. 

—  Immen  foar  de  broek  jaen.  — 
II y  het  foar  de  broek  hawn,  geld 
verloren  met  het  spel.  Ook:  hj  het  it 
oan  'e  broek,  is  hot  kwyt.  —  Immen 
efter  de  broek  sitte,  aandrijyen ,  ver- 
volgen. -  De  beste  broek  waerd  wer 
o  a  n  t  e  i  n ,  hij  greep  nieawen  moed,  J.  U. . 
Baes  Teake  7.  Vgl.  boppe-,  omder',  naehh 
broek';  kût[e)broek;  froèUJue9',  man^ue^rotk, 

■  -  De  houten  broek,  iron.  de  ka- 
theder ,  spreek-  of  preekstoel. 

broek  van  een  vogel  (op  de  kruk ,  of  tus- 
schen  de  netten).    Zie  hroékfûgH. 

broek  van  een  paard,  om  het  aandringen 
viin  het  rgtuig  tegen  te  gaan. 
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hroek  van  een  zeil ,  het  onderste  loshan- 
gende rond  afgesneden  deel. 

pi.  broeken,  ook  =  *broekgordijnen\  Hl. 
broken.  —  De  broeken  ophingje 
(Mkw.). 

broek,  s.  de  dijen  met  de  achterdeelen 
van  een  koe ,  schaap ,  haas  ...  —  H  y  h  e  t 
de  broek  heech  op,  van  een  koe,  die 
erg  mager  is. 

broek'fûj^el ,  s.  vogel ,  die  tusschen  de 
nettt^n  van  een  vogelaar  aan  een  lyn  vast- 
zit, om  andere  vogels  te  lokken. 

broekg^irdinen ,  pi.  venstergordijnen  , 
van  boven  aaneensluitende,  verder  in  tweeen 
gescheiden  en  van  onderen  aan  weerskanten 
aan  het  venster  vastgemaakt.  Hsfr.  V . 
71.     Ook: 

broek  kleden,    pi.    Fr.    Vbl.    no.  1146. 

broeklaepje,  v.  een  broek  lappen,  ver- 
stellen. —  Broeklaepje  en  'tjern  ta- 
j  a  e  n ,  iemand  van  dienst  zijn  met  kosten 
bovendien. 

broeklân,  n.  broekland,  laag,  waterig 
land.     pi.    broeklannen. 

broekman,  m.  kleine  jongen  die  pas 
in  den  broek  is.  —  Lytse  broekman. 
Lex.  526..    Ook  :  schel vischkuit. 

broeksbân',  s. ,  -bok se,  s. ,  -bûse,  s., 
-galgen,  pi.     Zie  de  Enkelwoorden. 

broek'sette ,  v.  zich  inspannen  by  't 
werk,  zijn  beenen  reppen. 

broeks-STÛd,  m.  broekstof. 

broek-skiter ,  triv.  m.  broekschijter, 
bange  vent. 

broer,  broar,  m.  broeder.  Schierm. 
broer.  Hl.  bruer,  pi.  bruers.  Zh.  pi. 
brnrreh.  — -Dêr  ha  'kin  broer  oan 
f  o  r  l  e  r  n ,  dat  doe  ik  met  tegenzin.  Lex.  521 . 

broersbem' ,  n.  &  pi. ,  -d  o  c  h  t  e  r ,  f. , 
-miich,  m. ,  -soan,  m,,  -wiif,  n.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

broersdeel,  -part,  n.  broederlijk  erf- 
deel.   Lex.  522. 

brogue  (Zoh.  en  bü  ouderen  hier  en  daar), 
s.  «nee  roggebrood  met  boter.  Hl.  brugge. 
Ik  binfoar  de  b rogge,  nog  nuchter. 
Vgl.  ««-,  hak-j  ier appel' i  V^t'p-i  tsiishtogge; 
mtMrm-f  jounhrogge  of  -hrochje. 

brog'flrepüde ,  s.  Hsfr.  IX,  152.  lA^brea- 
pûdf. 

brog^yewnnrder,  s.  'broodstn  eerder':  iron. 
•abel    ran    «en    veldwachter   of  kor|)oraal. 


Hsfr.  VII,  258.  Vgl.  koek-  oÏ  stroumes,  stalc- 
kestekker. 

broUe  (WesteL),  v.    Zie  broeije. 

brok,  n.  brok. —  Biten  en  brokken, 
kliekjes.  Ook  spjjs  in  't  alg.:  S  t  i  k  s  t  y  n  'e 
brokken?  iron.  verslik  je  je? — Men  ar- 
beidet  sawol  for  de  rok  as  for  de 
brok. 

—  Eat  by  biten  en  brokken  fo  r- 
telle,  by  stukjes  en  beetjes. 

pi.  brokken,  geronnen  kaasstof.  —  De 
môlke  dy  'k  siede  woe  is  gearsket- 
ten,  't  is  waei  en  brokken.  Ook  be- 
paaldelijk :  wrongel ,  om  kaas  te  maken. 

brok-aed,  s.  'aad'  voor  het  kneden  van 
de  kaasbrokken.     Zie  aed. 

brokje,  n.  dim.  brokje,  stukje.  In 
brokje  iten,  boterhammetje.  —  In  brok- 
je i  t  e ,   een  boterham  gebruiken. 

brokje,  v.  de  kaasbrokken  kneden.  Lex. 
528. 

""brokkel-earzicli,  adj.  met  winden  ge- 
plaagd.    Lex.  528. 

brokkelich,    adj.    brokkig,  brokkelend. 

—  Wrakke  tsiis  is  altyd  brokkelich. 
brokkelje,  v.  brokkelen. 
brokmounle ,   s.    brokmolen,     voor   het 

fijnmalen  der  kaasbrokken.  Vinding  van  den 
nieuweren  tyd. 

brokstik,  n.  fragment,  brokstuk  (bv. 
uit  een  boek.)     Ook:  dikke  meid. 

brol,  s.  marktplein  (overkruinde  binnen- 
gracht) te  Leeuwarden  en  te  Franeker. 

brol,  s.  rommel,  allerlei  verward  door  el- 
kander liggende  zaken.  —  Do  't  elk  om 
sines  kaem  gyng  Ly  mei  de  brol 
foart.     Lex.   528.     Vgl.  boel,  bringst,  bvot, 

—  Hwet  is  't  hjir  in  brol,  wanordelijke 
boel.  —  Hwet  hest  dêr  wer  in  brol 
op  'e  flier.  —  Ook   brolleboel. 

brombear,  m.  norsch,  onvriendelyk  mensch, 
grompot. 
bromme ,  bromje ,  v.  brommen.  D  e  b  y, 

—  de  top  bromt.  —  Hy  bromt  as  in 
bear,  W.  D.,  Skearb.  25.  —  Op  immen 
bromme,  hem  beknorren.  —  v.  Blom, 
Bik.  7,  109.    -  Salv.  Ps.  29. 

brommer ,  's.  die  bromt.  —  Klaes  syn 
top  is  in  beste  brommer.  —  Der  is 
in  brommer  yn  'e  keamer,  grootc 
bromvlieg. 

brommerbei,  s.  Stadfr.  braambesde,  R. 
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P.,  Vr.  Fr.  IV,  808.  —  Joh.  W.,  Nov.  1881. 
Zie  toat'n(stikel)hei, 

bromstich  (Zuklel.  en  Oostel.  onbekend), 
adj.  &  adv.  trotscli,  verwaand. —  In  broni- 
sti^^e  kearel.  —  As  it  de  Ijue  goed 
giet,  wirde  sejamk  bromstich.  Lex. 
529.  —  De  Ijeagen  stapt  perman- 
tich  en  bromstich  der  hinne,  Hsfr. 
VIII,  181.  —  Ho  't  min  to  pal  soms 
rinne  kin  ||  troch  al  to  bromstich 
sp rekken,    Ibid.  V,  186. 

broxn'top,  s.  bromtol.     Zie  top, 

brook,  Hl.  s.     Zie  broek. 

brook  ('tBildt),  s.  fractura,  breuk.  lA^hrek. 

bros,  adj.  bros,  broos. —  Brosse  twie- 
bakken,  -  Sa  bros  as  brea,  —  as 
a  e  iJ  e  n  ,  ook  van  kleedingstof. 

—  It  wet  ter  wier  danich  opset; 
it   lân    stie    bros,    R.  ind  T.*,  11*. 

—  It  waer  is  bros,  onstuimig ,  ver- 
anderlijk. -  Bros  wêze,  veel  winden 
laten  (iron).     Ook:    broslivich. 

bros  adj.  norsch,  ontevreden,  verstoord.  — 
Hosjnchste  sa  bros,  Tetk?R.  ind  T.*, 
44«.  Sw.  1884,  B.  H.,  Uwnk— Lok,  13.  —  Sas- 
kemoai  seach  wol,  datFrearkhwet- 
te  brosser  wirden  wier,R.  ind  T.*,  11*. 

brosli'vich,  adj.     Zie  bros, 

brossel,  s.  R.  P.    Zie  bvoazeL 

bros'wei',  adv.  op  norschen  toon.  ld. 
VIll,  lOs.     Zie  bros. 

brot ,  s.  boel.  —  Der  hajydebrot, 
-    in    rare    brot. 

brot,  Hl.  adj,  knorrig,  slecht  gehumeurd. 
—  't  A  a  1  d  ,  't  oudje ,  y  s  s  ó  b  r  6 1  t  j  i  n- 
w  ö  d  d  i  V  h.     Zie  prot. 

brot,  n.  gebroed.  Forj.  1873, 163.  Zie  ft/W. 

brotsk,  adj.  k  adv.  norsch,  gemelijk. 
Lex.  510.     Zie  bros. 

brou,  s.  in:  Yn  'e  brou  sitte,  in 
verlegenheid.  —  Ik  sit  danich  yn  'e 
l)r<)ii.  ik  wit  net  ho  'k  my  redde 
SC  il.     Lex.  r>07,'81.     Vgl.  brij. 

brou,  s.  brouwsel.  —  Bakken  en 
brouw  t»  n.     Zie  broui(e). 

brou'doek,  s.  ijl  geweven  doek  van  sterk 
linntMi .  wiiiirin  men  de  kaasbrokken  doet, 
om   zt*  van   d»*  wei  te  ontdoen. 

brouhammer ,  s.  breeuwhamer,  tot  kal- 
faten  van  s(lM*pen. 

brousel,  n.  brouwsel,  het  gebrouwene, 
R.  ind  T.-.  33S'.    -   Ik  kin  dat  brousel 


wol,    vermoed  wel  uit  wat  bron  het  komt. 

—  Dy  feint  is  ek  al  in  raer  brousel. 
brout(e) ,    s.    brouwsel ,    zooveel    als    in 

eens  gebrouwen  wordt.  —  Alle  bakten 
en  b routen  (brouwen)  bislagge  net 
a  1 1  i  k  e   goed. 

—  Dêrhajydebrout,  daar  heb  je 
den  boel.    Vgl.  brot. 

groote  hoeveelheid,  vooral  van  spijs.  —  In 
broute  iten.  —  Ook:  Us  kou  jowt  in 
brout   molk  e.    —  Vgl.  baelje. 

broutonne,  s.  ton  of  vat,  waarin  de 
wei ,  die  door  den  brouwdoek  loopt ,  zich 
verzamelt.     Lex.  531. 

brou-tQjettel ,  s.  brouwketel.  —  In 
bean  yn  'e  brout sjettel,  zooveel  als 
niets.    Lex.  530. 

brouwe,  v.  brouwen,  bier  brouwen, 
fig.  uitwerken,  te  weeg  brengen,  veroorza- 
ken. —  O,  dy  wiffe  lotterjj  brout 
sa  'n  lij  en,  W.  D. ,  Heam,  104.  —  Der 
scil  raer  hwet  gear  brouwe.  Vgl. 
broeije.  —  Dat  broude  sa  heech,  die 
twist  liep  zoo  hoog,  A.  Ysbr.  (1861),  49. 

brouwe ,  v.  slaan ,  in:  grouwe  en 
brouwe.    Zie  grouwe,    Vgl.  brouwing. 

brouwe ,  v,  breeuwen.  —  In  s k i !> 
brouwe.     Lex.  537. 

brouwer,  s.  (bier)brouwer.  —  Dor  is 
honger  bakker,  en  toarst  brouwer, 
schraalhans  keukenmeestcr.    Lex.  163/424. 

brouwinfiT »  s*  slag ,  klap.  —  I  m  m  e  n 
in    brouwing    jaen. 

fig.  nadeel ,  schade.  —  Hy  krige  der 
yet  in  brouwing  fen,  dy't  frijhwet 
hirder   oankaem,   Hsfr.  I.  255. 

bru«der,  Hl.  s.  stmif.    Zie  tokl-e-paHkuk. 

bruer,  Scbierm.  m.  Zie  broer, 

brugge,  Hl.    Zie  brogge. 

bruggeman»  (Tieij.  Dngdl.),  m.  bruide- 
gom.    Zie  brêgetnan, 

brui,  s.  brui,  allerlei  saken,  allea,  de 
heele  boel.  —  Hy  woe  de  brui  oerjaen 
en  boelgûd  oanstelle,  A.Y8lir. (1861),47. 
--  Lit  Waetze  den  hispelje,  ik  kin 
dy  brui  sa  net  omdraege,  W. Gribb,  6. 

—  Der  leit  de  brui,  Vr.  Pr.  I,  90.  — 
Ik  wit  er  net  in  brui  fen,  heelemaal 
niets,  W.  Gribb.,  28.  —  Hy  hie  dér  de 
brui  fen,  'Hsfr.  Il,  238.  —  Hy  het  de 
brui  wei  krige  fen  *t  hirdriden*  xijn 
gezondheid  daarbg  opgewt.    Lex.  558. 
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bniUe,  V.  slaan,  werpen.  G.  J.  I,  52. 
Wiusenb.  Bfldr.  II,  32.  Hl.  brü«je.  — 
H.jir  wei,  of  ik  brui  dy  mei  de  stoel 
op  'e  kop.  —  Goffe  bruide  myn 
klomp  yn'e  sleat.  Lex.  532.  Vgl.  of- 
hruije. 

vallen.  —  De  jonge  bruide  fen  'e 
brêge  óf  yn'e  feart.  —  Lit  de  boel 
net   brug  e.     Vgl.  del-,  ombruije, 

—  Brui  divelsk  handich  fen  myn 
hiem.  W.  D.  Winterj.,  166.    Vgl.  weihntije. 

—  De  kou  bruide  troeh  de  sleat, 
ld.  IV,  148.  —  Brui  toneihwetear- 
der  fen 't  bêd,  A.  Ysbr.  (1808),  36.  — 
ld.  IX,  115.  — len  nacht  o an  'e  s wier, 
dat  mei  hinne  bruge,  is  zoo  erg  niet, 
twa  is  tofolle.  Lex.  532.  —  Mar  as 
dy  hwet  yn'e  krún  hie,  den  koe't  er 
nuver  hinne  bruije,  er  wonderlyk  toe- 
gaan, R.  ind  T.*,  147".  —  Immen  om  'e 
kop  bruije,  lastig  vallen,  R.  P.  in  Epk., 
6H.  —  Hwet  brui t  my  't  rabjen  fen 
'e  f  r  o  u  1  j  u  e  ?  wat  bekommer  ik  mij  daarom? 
Lex.  533. 

brujjen,  s.  slaag.  —  In  wan  brui- 
jen.  een  pak  slaag.  —  It  gat  krijt 
faek  bruijen  as  de  boaze  mûle  it 
fortsjinne  het.  —  Der  bin  'k  sa 
bang  fen  as  de  houn  fen  brugen. 
—  It  nedichste  moat  foargean,  sei 
de  man,  en  hy  joech  syn  jonge 
bruijen. 

bmljer ,  m.  die  graag  slaat.  —  Dy  k e a- 
rel  is  in  bruger  en  in  fjuchter.  Vgl. 
ftivehrmjtr, 

—  In  rare  brug  er,  ongemanierd 
raensch.  Ook  grrappenmaker.  —  In  losse 
b  r  u  ij  e  r ,  losbol.  Lex.  533.  —  U  s  p  a  k  e 
wier  in  mftlle  bruger,  dy 't  alles 
mei  de  gek  bisloech.  W.D.,  Th.  Ulesp.,  2. 

^bmljertj',  s.  allerlei  gedoe,  allerhande 
laken.    Lex.  538. 

brûk,  n.  gebruik.  —  Dêr  sa  daegliks 
gjin  brûk  fen  drank  makke  wirdt, 
R-  ind  T.',  305*.  Ook  brûkme.  Tegenw. 
meest:  gebrfik. 

brókbery  a4j.  bruikbaar.   Vgl.  hrûlcsum. 

Ixrâkey  ▼.  gebruiken.  —  Ek  bjinten 
noadich?  Né,  tankje,  wy  brûke 
se  BOQ  net.  —  Hwet  scille  jo  brûke, 
in  bittertsje  of  kleare?  —  Yens 
forstftn  brûke.  —  Hy  brûkt  syn  lea 


wol,  pakt  het  werk  goed  aan ,  —  doet 
goed  mee.  —  Dat  is  in  kearel,dy't 
him  sels  wol  brûke  wol,  zich  zelven 
niet  spaart  bij  't  werk,  zich  moeite  ge- 
troosten wil.  —  Sa  binnedeminsken, 
en  sa  moat  men  hjar  brûke,  Roe- 
ker  ÎI ,  15.  —  Yen  brûke,  zich  gedragen. 

—  Men  moat  yen  sa  hâlde  enbrûke, 
dat  men  de  kop  opstekke  doar. 
Lex.  534.  —  Men  moat  yen  brûke 
litte,  gedienstig,  inschikkelgk  zgn,  bil- 
Igk  in  't  eischen  van  loon. 

brûkel  (Odngdl.  en  bg  ouderen  hier  en 
daar)  adj.  ontevreden,  verstoord.  —  üs 
lytse  is  brûkel,  om  't  se  gjin  sint 
ha  mei.  —  H  j  a  hawwe  him  to  nei 
west  en  nou  is  er  hwet  brûkel.  Zie 
kiezzich, 

brûkme  (nog  bg  ouderen),  n.  gebruik. 
Zie  gehrûk. 

brûksum,    adj.   bruikbaar,   handelbaar. 

—  In  brûksum  man,  welwillend,  in- 
schikkelijk, —  in  brûksum  hynder, 
gedwee,  —  brûksum  waer,  geschikt  om 
op  't  veld  te  werken,  —  brûksumlear, 
lenig  leer ,  —  brûksume  groun,  goed 
te  bewerken  bouwgrond.  —  Jild  is  tige 
brûksum   gûd.     Vgl.   onbrüksum. 

brul  (Westelijk,  Zoh.  en  elders  bij  oude- 
ren), s.     Zie  bril, 

bruiloft ,  s.  nuptiae,  bruiloft.  —  G  r  i  e  n  e, 
strieëne,  blikene,  koperne,  pos- 
leinene,  sulverne,  gouden  bruiloft. 
Vgl.  boerebrulloff.     Ook    bril l of t. 

—  Minniste  bruiloft,  het  ledigen 
van  een  secreet  bg  nacht.     Lex.  494/98. 

bruUoftery,  s.  bruiloft  houden.  Zie  brul- 
loftsjen. 

brullofters,  pi.  bruiloftsgasten. 

bruUoftsJe,  v.  bruiloft  vieren.  —  Fen 
brulloftsjen  komt  br  ulloftsjen  ^ 
van  een  bruiloft  komt  een  bruiloft.  Lex.  498. 

secreet  leegen. 

—  brulloftsjen,  s.  verb.  (het)  bruiloft 
vieren.     Ook   bruiloft  er  y. 

bruUofts-lietsJe ,  n.  bruiloftsliedje.  Van 
Blom,  Bik.,  2. 

tbruUofts-pot,  8.  pot  van  grof  aarde- 
werk met  zeven  ooren  (ringen) ,  waar  men 
bg  bruiloften  (soms  ook  bg  'potverteren') , 
nadat  men  al  een  pooeje  pret  gemaakt 
had,    omheen    hurkte  om,   elk  met  een  le- 
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pel  «gewapend ,  er  een  gemeenschappelijk 
'maal'  van  brandewijn  met  rozijnen  uit  te  ge- 
bruiken. Ook  pispot  mei  saun  earen. 
brún,  a4lj.  fuscusy  bruin.  —  »Sa  briin 
as  in  bei.  —  Brune  p ip er  is  de  bes- 
te, bruinoogige  meisjes.  —  Ik  ha  de 
k  o  f j  e ,  de  thé  b  r  li  n  ,  gereed.  —  Il  y  is 
sa  b  r  ü  n  ,  o  ft  er  y  n  k  r  i  n  t  e  n  o  p- 
s  t  o  o  f  d   is,    iron.  op  zijn  zondagsch. 

—  B  r  u  n  e  f  1  o  e  n  y  n  't  1  an  ,  zekere 
plant,  die  aan  hooiland  een  bruine  tint 
geeft. 

—  Brún   (forbaernd)   f  en   'e   sinne. 
adv.     Pas     op!     mem    sjucht    brún» 

kijkt  donker,  Halb.  in  G.  J. ,  bl. 
Vgl.  IJorhf'^  doiikerhrún. 
bnin,     n       -     Dat    is     moai    brün, 

—  d  a  t  b  r  li  n    m  e  i  'k  w  o  l    1  ij  e. 

b  r  u  n  e  (de),  'het)  bruin(e)  paard.  —  F  o  a  r  t 
b  r  u  n  e  Î  -  -  S 1  a  c  h  de  b  r  u  n  e  f  o  a  r  de 
Hjeas.  -  Dat  kin  de  brune  net  lûke 
(d  ê  r  m  o  a  t  de  s  w  a  r  t  e  b  y) ,  die  weelde 
kunntm  we  ons  niet  veroorlooven. 

*brún,  (N.  en  W.  hier  en  daar,  by  oude- 
ren), s.  antjina  tonsillarua^  opzwelling  der 
amandeb'n  (keelklieren).     Lex.  r>30. 

brún'achtich,    aftich,  bruinachtig. 

brúnbier ,  n.  cererisia  fusea ,  bruinbier 
(vroeger). 

brunblès,  iulj.  bruin  met  bles.  —  In 
bnin  bles    hynder. 

brúnfisk,  s.  delphinus  phocaena^  bruin- 
visch .  waarvan  het  vleesch  door  de  oude 
Frioz(Mi  werd  gegeten ,  Plaatsbeschr.,  126.  — 
Hy  snuft,    ))laest  a»   in   brünfisk. 

brúnkop,  s.  zekere  jdant  in  laag  hooi- 
land groeiende. 

brúnt^sje,  n.  brunette,  bruinharig  meisje, 

—  bruin  i>aardje,  \Vi.  Lpk. 

—  pi.  bnintsjes,  zekere  aardappel- 
soort.  ()t)k:  bninst  altsjes.  Ouk  :  bniin 
gebakken  aardapi)els ,  en  in  *t  alg.  korstjes 
van  (in  de  keuken  i  gebakken  spijs. 

brúntsje,  n.  dwarlwind.  Zie  ttrjirre.  — 
n <* r  is  in  b r ú  n  t s j e  y  n  'e  i e  r d a p- 
pels.  zij  worden  onverv  >'*^»*  en  tijdelijk 
duurder.  Vir].  i,i\Ii.'*h 

'^brûnzerich         i  - -?.   ranzig.   — 

G  r  e  a  t  e       b «:  -^  »« *  >  r  ii "  "  *    *  -^  ï» 

smoar,    )'-♦'•*.  •  ..      /^-/ 

bP"B    '^     '» 

stie». 


op   't  bier.    Lex.  536.  —   Itgêrskomt 
lit  'e   groun    as    brûs. 
brûze ,   brûzje ,    v.    bruisen ,   schuimen. 

—  De  môlke,  it  bier  brûst.  —  Itskip 
brûst  troch  de  weagen.  —  Itsied 
brûst  ta  de  groun  út,  ontkiemt  en  wast 
snel.  —  De  wyn  brûst  hird  út  it  cas- 
ten, blaast  sterk  uit  het  oosten.    Lex.  596. 

buchel  (Tietj.),  s.  bochel,  bult.  —  Ook  bul- 
tenaar. Dit  ook  b  u  c  h  e  1 1 8  j  e ,  n.  Zie  bochel. 

buchelde  (Tietj.),  eg.  gebochelde,  bulte- 
naar.   Ook   adj.    —   In   buchelde   man. 

bûch'-iiade  (Wams),  v.de  sterkte  van  het 
nog  buigende  ys  beproeven.  Ook:  taei- 
iizje.     Zie  soukje, 

bûchsiun,  adj.  buigzaam.    Lex.  540. 

büchtan^^e,  s.  buigtang,  werktuig  van 
den  smid,  koperslager,  klokmaker,  enz. 

bud   (Oostel.) ,   n.  bijt  (in  't  ijs).    Zie  bit. 

budde,  UI.  eg.  bode. 

büdden.   Hl.   pj.   geboden,  ondertrouw. 

—  Under   'e   büdden  sta'n. 

bûde ,  s.  buil ,  (bolle  kant  van  een)  deuk. 
Hl.  bû«de.  -  It  bern  fait  him  in 
bûde  foar  de  holle.  Lex.  547.  Zwh. 
bude.  Ook:  pûde.  —  Janke  earizcr 
is  fol    dûken   en  bûden.    Zie  dak. 

budel,  Stadfr.  s.  buidel  Vgl  tsjerke- 
bndi'L    Zie  pong. 

büdelje,  v.    Zie  bulje. 

bu'delpest,  s.  iron.  geldgebrek. 

budeltfije,  n.  dim.  buideltje,  kerkezalge. 

budioh,  aty.  met  deuken,  vol  deuken. 
Zie  dûkich, 

bûd'slaen,   v.   deuken  uit  een  voorwerp 
van  metaalblad  slaan.  —  It  eariser  bud- 
slaen   (lit te).  —  Hsfr.  II,  217. 
bü^'l ,  Hl.  s.  boedel.    Zie  hoeL 
bü'-lge,  Hl.  n.  boelgoed.    Zie  hoeigAd, 
bü<'lichy  Hl.  a(\j.  rommelig, 
buffel,    eg.   bo8   buffduB^  buffel,  overdr. 
onbeschoft  mensch.  —  .  .  in  onbiheindc 
buffel,   G.  .T.  Il,  94. 
buffel ,  n.  duffel,  soort  wollen  kleedingstoC 
8.   dutfelsch    buis.   —  Ik    tsjach   myn 
''l''     ►uffel   hjocd  mar  oan. 

-  felfet,  -smoar,  n.  het  uit  Engeland 

'erde  * -'^  'waarvan  fa«t  merk  een  bnf- 

^     ^'^         -   pot-,  of  winkelsmoar. 

■•'■"-j*»         Ä*'«tig,  veel  eten.  —   Don 

vjoed  aerdich  baffelje,  net? 
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bufrels(k),  adj.  duffelsch.-van  duffel.  — 
In  buffel8(k)e  j  as. 

bÛ£^e,  búgje,  v.  fledere,  currare  y  bui- 
gen. —  It  taeije  iia  bûcht  fen  'e 
twang.  Hû8-liiem  1890,  9.  —  Fen  bûgjen 
frjemd  en  fy  fen  Ijeave  wirden, 
waren  de  oude  Friezen.     Fr.  Volksl. 

—  Bil  ge  of  barste,  buigen  of  breken. 
Lex.  540.  —  Sint  seis  ure  ha'k  de 
knibbels  net  bûgd,  niet  gezeten,  Reis 
f.  M.  J..  19.  —  Vgl.  slachhugje. 

bÚ£^el ,  s.  beugel :  ijzeren  ring ,  waar- 
door bij  het  balspel  de  bal  geworpen 
wordt. 

—  It  kin  net  troch  de  bugel,  het 
mag,  betaamt  niet.  Lex.  540.  —  M  y  t  i  n  k  t , 
dat  it  yet  al  troch  de  bugel  kin, 
dat  jimme  jimme  dêr  den  ris  for- 
diventearje,    Roeker  II,  13. 

O-Tormig  of  driehoekig  gebogen  twyg, 
waarin  een  strik,  om  Ijjsters  te  vangen. 

—  De   bugel     fen     in     flitsebôge. 
— -    Dat  minske  sit  yn  'e   bugel,   nl. 

met  haar  (gebrekkig)  been.  —  Doch  de 
bugel    op   it  blyn. 

baggerbeugel.     Zie  haggerhâgel.    Lex.  541. 

beugeltasch,  vrouwentasch  met  een  zilve- 
ren, soms  gouden,  knipbeugel.  —  Sydsul- 
ver  en  bugel.  —  De  bugel  komtto 
faek  los,  men  geeft  te  veel  onnoodig  en 
ongemerkt  uit.    Ook   bugel  tas. 

boog  (van  een  schip).  —  Syl  mar  ta, 
jei   hira   de   bugel   mar  yn. 

bu^elje  (Woudsend),  v.  met  den  pols- 
ptnk  onder  éen  arm  door  over  een  sloot 
?]>ringen.    Vgl.  bochelje. 

bÛ'firelJeUe»  v.  jongensspel,  waarby  zij 
twee  en  twee  met  de  réchter-  en  linkerhand 
in  elkaar  op  elkaar  toeloopen. 

bûgrel-flljeas ,  s.  .sjees  voor  twee  paarden, 

—  die  een  beugel  onder  den  buik  dragen, 
waaraan   de   dissel   is  bevestigd.    Lex.  541. 

—  Dy  twa  kinne  wol  foar  de  bu- 
gel sjeas,  in  een  kwaden  zin,  van  twee 
menschen,  die  goed  by  elkaar  passen.  — 
Dat  minske  is  mei  de  bûgelsjeas 
út,  en  sela  it  hynder,  zy  loopt  met 
de  boUekorven  aan  een  juk. 

bonitas,  8.  beugeltasch.    Zie  bAgel. 

hÛgBBÚOt^9  8.  buiging,  strykage.  [Min- 
achtend, omdat  het  niet  in  den  aard  der 
Friexen  Egt    om  te  'baigen'.     Vgl.  R.  ind 


T.*,  61*.)  —  In  bûgemint  meitsje. 
Vgl.  het  volgende. 

bûgemintflje ,  v.  herhaalde  buigingen , 
strijkages  maken.  —  Bûgemintsje  foar 
de  greaten,  dat  kin  dy  aep  wol,  en 
lis   wol   er  net  ta   sprekke. 

bügje,  V.     Zie  buge. 

bui,  s.  bui.  —  In  raaertake  bui,  — 
In  droege  bui,  tusschen  de  buien  in. 
Vgl.  april(sj-f  heil-f  maerte-,  rein-,  snie-j 
iongerbui. 

fig.  aanval ,  opkomen  van  verandering  van 
humeur.  —  In  lilke,  stymske,  gjirge, 
gekke,  praetske  bui,  —  in  goede, 
in  rynske  bui.  —  Ho  habbejysa'n 
binauden  bui?  A.  Ysbr-  (18G1),  13.  — 
De  bui  is  yn't  oergean,  de  twist  be- 
gint to  bedaren.     Ook  boi.     Vgl.  rite. 

bu^ich ,  adj.  buiig.   —   B  u  ij  i  c  h   w  a  e  r. 

buike,  dim.  n.  buitje,  lichte  bui. 

buis ,  s.  schip  om  de  paling  op  te  halen. 
Vgl.  ielbuis. 

buis,  8.  buis.     Zie  baeit.y'e. 

buiske,  dim.  n.  buisje. 

buiske,  n,  Fra.  Jaquette,  vrouwenklee- 
dingstuk,  in  plaats  van  het  vroegere  jak. 

buiske,  n.  vriendje,  maatje.  —  It  bi- 
n y  d  e  de  ni  i n s k e n ,  dat  de  I n  g e  1- 
sken  en  Fransken  sokke  greate 
buiskes   wieme.     Lex   311. 

buize,  V.  zwabberen.  —  It  waer  is 
ougryslike  min,  mar  wy  scille  der 
wol   troch   buize. 

buk,  8.  buik.  G.  J.  passim.  —  In  buk 
as  in  boargemaster.  —  It  is  oan  'e 
buk  net  to  sjen  hwa  't  de  measte 
bry  iten  het.  —  Hantsjes  kâld, 
fo  etsjes  ka  ld,  pine  yn  'e  buk,  krûp 
by  heit  en  mem  yn'e  hoek,  Kinder- 
deun. 

—  In  buk  flesk,  de  romp  van  een 
geslacht  dier,  zonder  het  binnenste.  Ook 
bûkstik.  —  De  buk  fen  dehaeiwein, 
de  inhoudsruimte  daarvan,  ook  fen  in 
skip,   flesse  .  .  .  —  Vgl.  bealch. 

bûkl)erje ,  s.  de  bodem  van  een  boeren- 
wagen,  Lex.  22S.     Hl.   bûkbarje.     Ook 

b  11  k  d  a  1  i  n  g ,  -d  e  a  1  i  n  g  (Ferwdl.  Don- 
gerdln.),  -dealje  (als  voren,  Leeuwdl.), 
-d  e  1 1  i  n  g  ('t  Bildt ,  Koudum  ,  waar  ook  :) 
-b  e  r  j  e. 

bûkdelling,   s.   vloer   van    't   schip.    — ; 
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it    fetsje    yn   'e     bûkdelling    rolje. 

búkdellingen ,  -deatjes,  lú.  losse  of 
vaste  planken,  die  den  vloer  van  het  schip 
vormen. 

bûke ,  voc.  jongetje ,  maatje.  —  N  é  , 
buk  e!  dat  krgst  net.  Vgl.  buke- 
mantsje. 

bûke   (yen),  v.   bukken,  zich  bukken. 

bü'keblaes,  s.     Zie  hlaes(wei), 

bûkelje,  bokkelje  (Oostel.),  v.  in  ge- 
bukte houding,  met  den  pols  onder  den  arm 
door,  over  een  sloot  springen.  Hl.  bûke- 
learje.  Grouw  b  och  e  Ij  e.  Woudsend  bû- 
gelje,   z.  d. 

op  den  vlakken  grond  springen  met  een 
korten  stok,  dien  men  laag  aanvat,  en  er 
over  heen  springt. 

in  gebukte  houding  loopen,  ld.  IV,  149. 

—  Op 't  hynder  bûkelje,  op  de  ge- 
wone wijze  een  ongezadeld  paard  bestygen. 

—  Hy  is  er  nuver  troch  bûkele, 
vreemd  door  gescharreld. 

bû'kexnan,  s.  -xnantsje,  n.  mannetje, 
klein  persoon.  —  Hy  wier  mar  sa'n 
bûke  mantsje,  dy  yen  onder  de 
earm  troch  koe.  —  Lytse  bukeman! 
liefkozend  tegen  een  jongetje. 

"bukfêst,  adj.  huwbaar.  —  Myn  doch- 
ter is  al  buk fê at,  hja  tinktalom 
trouwen.     Lcx.  544.     Zelden  van  jongens. 

bükfol,  n.  buikvol.  —  In  bükfol  iten. 
Ook  liiffol.  —  In  bükfol  hea,  zooveel 
als  er  in  een  boeren  wagen  kan. 

bulcfoUing,  s.  buikvulling,  eten  waarin 
weinig  voedsel  zit.  —  I  er d appels  is  mar 
bûkfolling. 

bûlcfoirwlel,  s.  lammertjespap ,  pap  van 
melk  en  meel. 

bûkgirle,  s.  buikgordel  aan  een  paar- 
detuig.     Lex  548.     Meest   b  û  k  r  i  m  e. 

bükich,  adj.  buikig,  dik  gebuikt.  — 
In  b Û k  i  e h  h  e a r s k i  p  ,  een  zwaarlijvig 
man.  —  In    b û k i g e   k a n  n e. 

bükje,  V.  zwaarlyvig  worden.    Lex.  544. 

bukje,  bûtsje ,  v.  beuken,  kloppen,  slaan. 
—    S 1  a  e  n    e  n    b  n  t  s  j  e    (b  ii  k  j  e).  D  e 
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nog,  G.  J.  I,  1.  —  Buk  lap  er  en  b  re- 
bier,   R.  ind  T.*,  229'.     Lex.  543. 

bûkmakker,  m.  in:  As  de  buk  mak- 
ker komt,  den  komt  de  boarstmak- 
k  e  r  e  k ,  iron.  troostwoord  voor  meisjes  , 
die  platte  borsten  hebben.     Lex.  543. 

bükrime ,  -riem ,  s.  buikriem.  Zie  huk- 
girle. 

bûksiik,  -sikich,  -sidich^adj.  beursch, 
van  peren.     Hl.   buksêkich. 

iron.  gravida^   zwanger,   van    een  meisje. 

bûks-miette ,  s.  maat  in  eten  of  drinken, 
zooveel  als  iemand  daarvan  in  eens  noodig 
heeft,  of  verdragen  kan.  —  Elk  moat 
syn  eigen  bûksmiette  wit  e.  Lex. 
544.  —  Dou  kryst  net  mear,  boiï 
dou    hest   aerdichdyn   bûksmiette. 

bûkspek,  n*  spek  van  den  buik  van  het 
varken,  het  dunne  benedendeel  der  *zijden'. 

bûksprekke,  v.  buikspreken. 

bûksprekker,  m.  buikspreker. 

bûkstik,  n.     Zie  hAk, 

bûks-weargea  (schertsnaam),  eg.  echt- 
genoot(e).  Lex.  544.  W.  Gribb.,  9.  —  R.  ind 
T».,  51'». 

bul ,  s.  buil .  R.  P.  in  Wiarda ,  27.  —  H  y 
slacht  buien  mei  ear-kjessens, 
Burm.     Vgl.  hM(e), 

bûlch  (Tietj.) ,  s.  water-  of  luchtbel.  — 
pi.    buigen.  —  dim.   bûlchje. 

bûlchjeblaze  (Tietj.),  v.  bellen  blazen 
(kinderspel).     Zie  huUsjeUaze, 

bûl(e),  8.  bel,  waterbeL  Lex.  548.  Zie 
hûrl 

bûleblaze,  v.  bellen  blazen.  Zie  bCd' 
tsjebfaze. 

bûlgje  (Tietj.),  v.  borrelen,  opryzen  van 
bellen.     Zie  bârlje, 

bûlhok,  n.  bailhok,  in  een  bakkerg  af- 
zonderlek voor  de  builkist  (vroeger,  en  niet 
algemeen). 

bülje ,  v.  builen,  het  meel  ziften  met  den 
builmolen.  Smallnd.  ook  wel  bûdelje.  Vgl. 
útbúlje, 

bûlje,  V.    Zie  burlfe. 

bûl'kiste ,  r.  builkist ,  waarin  het  buil- 
'^^-'^el  is  besloten  en  wordt  rondgedraaid , 
Il  )estemd  om  het  uitgeûfte  meel  op  te 
«"oren. 

^ûlxnounle,  s.  builmolen.    Lex.  889. 

^''iiBek,  s.  bnibak.  Lex.  839.  —  Sa 
'-       e    wy    de   bûlsek  nae$e   ||   son- 
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der  naed  en  sonder  draed,  Kinder- 
spel.    Zie  keattingb rekke. 

bülsouder ,  a,  builzolder ,  in  een  bakke- 
rji  de  zolder,  waar  de  builmolen  staat  en 
de  meelvoorraad  geborgen  wordt.  Thans 
(omdat  de  builmolen  door  *t  gebruik  van 
'baalmeel'  overbodig  is  geworden):  moal- 
s  o  u  d  e  r. 

bult,  8.  gibha y  bochel.  —  In  bult  as 
in  healkynsen,  ook  titel  van  een  ver- 
haal van  D.  H. 

Ook:  bultenaar.     Zie  bochel. 

tumulusj  tumor  y  kleine  verhevenheid, 
uitwas,  buil.  —  In   bult   op   'e   han. 

—  Üe  wei  ia  mei  bulten  en  bul- 
ten,  oneffen. 

bult ,  8. acervus ,  hoop.  —  De  ier'appels 
yn  'e  bult  sette,  inkuilen ,  .  .  .  o a n  'e 
bult  sette,  op  een  hoop  brengen.  Vgl. 
dong-y  ierappel'f  hea-,  modder-y  molle-,  striebult. 

—  Bulten  laedt  men  op  'e  wein, 
gezegd  tegen  iemand,  die  zegt  'in  bult' 
(veel)  te  willen  hebben.  —  By  de  bult, 
in  menigte,  overvloed.  —  By  bulten,  bij 
groote  hoeveelheden. 

—  De  boel  yn  'e  bultenjeije,  in  de 
war  brengen,  bederven.     Lex.  550. 

-  In  bult(e),  veel,  velen,  tegenover: 
in  bytsje,z.d.  —  Wieme  der  in  bult? 
waren  er  veel?  was  er  veel  volk?  —  Hy 
het  by  de  bult  (in  bult),  veel  geld.  — 
In  bulte  minsken,  gûd,  jild  ...  — 
Jonge,  Sjoerd!  hwet  hetDouwein 
bult  op  dy  to  sizzen  hawn,  Skurahn. 
18S6,  25/111. 

bulterlch,  adj.  met  *b uiten',  oneffen. 
—  Hulterich    en    bulterich.  Lex  551. 

bultich,  adj.  ^t^dosu^r,  gebocheld.  Lex.  551. 

bult'sek,  8.  bulzak,  bed.  —  In  bult- 
^ek  spriede,  een  bed  gereed  maken.  R. 
ind  T.*,  247*. 

scheepsbed.     G.  J.  II,  95. 

bûlXtfl(J)eblave ,  v.  bellen  blazen,  zoo  als 
kinderen  doen.  Ook :  De  keallenbûl- 
tHJeblaze  yn  'e  trôch  om.  Vgl.  bulch- 
/c-,  en  brobbflblaze. 

bone  (Zwh),  eg.  grompot.  —  In  bun  e 
fen   in   kearel. 

bôllfiro»  Hl.  8.  varkensblaas.     Zie  bonge. 

banich    (Zwh.),    a<^.   pruttelig,    knorrig. 

ba'llinga-plaf ilre ,  s.  dekplank  van  een 
w^lbesdboeiing. 


bünke,  Hl.  s.  been,  bot.     Zie  bonke, 

bûnkehok,  Hl.  n.  knekelhuis.  Zie  bien- 
tsjekou. 

bunskje,  v.  Zie  binsgje. 

bûnt,  Hl.  adj.  &  s.  bont.    Zie  bont. 

bunt,  n.  uitwendig  teeldeel  van  een  koe. 
Zie  bint. 

bunt ,  n.  deschampsia  caespitosa ,  buntgras. 

bûnzel,  s.  stuiter,  stuitknikker. 

tbûr,  eg.  buur,  gebuur. 

**bûr'beilster ,  f.  die  met  slenteren  en 
babbelen  bij  de  buren  den  tijd  verbeuzelt. 
Lex.  563. 

bûrbem,  n.  &  pi.  buurkind(eren) ,  kin- 
deren uit  de  bebouwde  kom  van  het  dorp, 
tegenover:  boer  e-  of  bûtenbûrster 
bern. 

bûrfaem,  f.,  -f ank  e,  n.  -feint,  m., 
-jonge,   m.,  -w  i  i  f ,  n.  Zie  de  Enkel  woorden. 

bürflnne ,  s.  buurtweide ,  gemeene  weide. 
—  Minne,  rin  hinne,  nei  de  bûrfin- 
ne,  kry  it  kealtsje  by  de  stirt  en 
lit  it  den  wer  rinne,  Sechje,  W.  D., 
Doaze,  25. 

bûrforgaderine:  (Schoterl.),  s.  buurt- 
vergadering.     Zie  barrerekken. 

bûrfrouljue ,  i^l.  de  gezamenlijke  ge- 
trouwde vrouwen  uit  de  buurt ,  tegenover 
bûrmannen,    z.  d.      Anders    bûrwiven. 

burger  (Tietj.,  Opsterl.  &  Stadfr.),  eg. 
burger.  Ook  bij  G.  J.  —  Ook  als  lid  der 
samenstelling.     Zie  boarger. 

bürje  (o  a  n) ,  v.  tot  dezelfde  wyk  be- 
hooren  als  .  .  .     Vgl.  barren. 

overdr.  Dou  bûrrest  hwet  tofier, 
je   neemt   meer  plaats   in   dan  je   toekomt. 

bûrl,  8.  waterbel.  Vgl.  brobbel^  bul, 
bûlch. 

bûrlery   (Stadfr.),  s.    Zie  boddelerij. 

bûrlje ,  V.  borrelen ,  bellen  vormen  of 
doen  opkomen.  —  It  wetter  siedt  dat 
it  bûrlet.  —  Moddersl eatt en  dy 
bûrlje.  —  De  bargen  bûrlje  yn 
hjar  drinken  om.  Vgl.  brobbelje^,  bdlje , 
búlgje. 

bûr'xnan,  m.  vicinus,  buurman.  G.  J. 
I,  67. 

pi.  bûrman'nen,  by  gelegenheid  van 
een  begrafenis.     Anders: 

bûrmanljue,  dat  echter  weinig  gebrui- 
kelijk is. 

bürmaster  (nog  in  Odngdl.  en  elders),  m. 
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buurt-  of  wijkmeester ,  die  toezicht  houdt 
op  het  richtig  waarnemen  der  verplichtingen 
van  de  buren,  de  verbeurde  boeten  int,  de 
uitj^aven  rej^elt,  enz.    Vgl.  h/trren. 

bûrpraetsje,  n.  buurpraatje. 

burre,  Hl.  m.  kater.     Zie  boarrv. 

tbûrre,  s.  buurt,  vlek.  —  Jezus  nou 
r e i s fT ö  al  d y  s  t  ê d d e n  en  b û r r e n , 
vlekken ,  y  n  i  t  r  o  u  n ,  Halb.  Matth.  JX , 
35.     Zie  bCirren. 

bûr'pebem,  pi.     Zie  hnrhern. 

bûrreflnne,  s.    Zie  hCirfinm'. 

bûrrel,  Hl.  s.  borrel.     Zie  boarreJ. 

bûrreleed,  n.  buurmani<leed.  —  Bûrre- 
1  e  e  d   d  r  a  e  c  h  t   ni  a  k  1  i  k.     Lex.  56:5. 

bûrren,  s.  buurt,  gebuurte.  —  lems- 
walde  is  gjin  doarp,  mar  in  burren. 

kom  van  het  dorp.  —  De  boargers 
w e n  j  e  y  n  'e  burren,  de  boeren  b u- 
ten.  Lex.  561.  Vgl.  brcje- ,  bate-,  tsjerke- 
burren. 

wijk ,  deel  van  een  dorp ,  welka  bewoners, 
volgens  oude  usantie ,  onderling  tot  zekere 
diensten  verplicht  zijn  ;  met  name  het  waken 
bji  een  zieke  en  aangelegenheden  bij  het 
overlijden  van  een  der  buren  (Lex.  561). 
Dit  noemt  men    1)  ft  r  r  e  ])  1  i  c  h  t. 

—  In  al  ach  om  burren,  een  blokje 
of  een   straatje  om(wandelen).     Roosjen  27. 

—  De  burren  o m s  i z z e ,  de  buurt 
rondzeggen ,  dat  er  een  in  de  buurt  over- 
leden is.  Dit  is  de  *plicht'  van  de  twee 
naaste  buren,  van  de  mannen  als  de  over- 
ledene een  man,  van  de  vrouwen  als  het 
een  vrouw  is.  —  In  Hl.  en  Mkw.  steeds 
door  vrouwen. 

burren,  pi.  buren.  -  Dou  hest  in 
gerop  en  gcraes,  dat  burren  en  ocr- 
b  ft  r  r  (Ml    s  t  e  k  k  e   d  e    e  a  ren    o  p. 

burren  man ,  m.    Zie  burre  rekken. 

bûrreplicht',  s.  burenplicht.  Zie  barren. 
—  B  ft  rr<' plicht  dwaen.  iron.  zijn  Imur- 
meisj»'  bezoeken ,  van  een  vrijer.  Ook  van 
een  man,  die  overspel  drijft  met  een  buur- 
vrouw.    Tietj.    b  o  e  r  e  p  1  i  c  h  t . 

bûrrerekken,  s.  jaarlijk.<«-he  afrekening 
der  bewoinT-*  van  een  buurt  of  wijk.  Lex. 
5^)2.  Op  sommige  plaatsen  nl.  wordt  door 
eiken  bewoner,  hoofd  van  't  gezin ,  een  ze- 
kere contributie  betaald  in  de  algcmeene 
kas,  waaruit  de  kosten  van  'leedzeggen', 
afleggen,    'te    hof   brengen  van  een  overle- 


dene worden  betaald.  De  jaarlijksche  afre- 
kening, vaststelling  der  contributie,  enz. 
wordt  bij  een  'bftrforg adering  (onder 
bestuur  van  een  'bftrrenman')  gedaan. 
Te  Warga :  Koper moandei  (omdat  zij 
omstreeks   Koppermaandag  gehouden  werd). 

^bûrreselskip ,  n.  burengezelschap,  ge- 
zelschap van  buren.     Lapek.  395. 

bürre'weide,  s.  buurtweide.  Ameland 
1) u r e w e i d e.  't  Bildt  burewaeije.  Les, 
.3r)8.     Zie  bûrfinne. 

bûrskip,  s.  buurschap,  onderling  ver 
keer  van  geburen.  —  Wy  koene  folh 
mear  wille  ha,  as  wy  hwet  mca; 
bftrskip   makken,   Hsfr.  VI,  174. 

bürstalt,  n.  groot  *stalt'  (z.  d.)  ten  be 
hoeve  van  al  de  bewoners  van  een  buurt  o 
klein  dorp  (op  de  Klei). 

bûrwiif ,  n.  &  f.  buurvrouw. 

bus,  bûse,  8.  zak  in  een  klcedingntuk 
ld.  I,  78.  Hsfr.  VI,  59.  Oostdngdl.  spr.  buós 
se.  Stadfr.  en  Zwh.  bus  e.  —  Ook:  vrou 
wenzak.  —  In  faem,  in  frommiske  o] 
'e  bus  e  sitte,  steeds  by  haar  zjjn.  —  lm 
men  op  'e  b  ft  se  sitte,  om  geld  lastig 
vallen.  -  Dou  moast  my  yn  'e  bft; 
sitte,  tegen  een  kind ,  dat  altgd  h\]  di 
moeder  wil  zijn.  -  Koekc  yn  'e  bus  ha 
gezegd  van  een  meisje  of  vrouw  wie  mei 
gaarne  het  hof  maakt.  —  Ru  oh  op  \ 
bft  se  wêze,  veel  geld  in  den  zak  heb 
ben.  —  Immen  op  'e  bûse  iibje,  O] 
iemands  beurs  teren,  R.  ind  T.*,  76.  —  Y] 
'e  bft  se  blieze,  veel  geld  uitgeven.  - 
D y  n  (a  1  d  e)  b ft s e !  of  b  1  a e 8  (dou)  J ; 
y  n  'e  b  ft  s  e !  loop  heen  Î  nu  wil  je  me  wa 
wijsmaken.  ---  Min  scoe  yen  de  bus 
Ú  t  s  k  o  e  r  r  e  of  ú  t  s  k  o  d  s  j  e.  —  J  y  s  c  o  e  n 
yen  't  jong  ta  de  bus  útjeye  (fe: 
1  leitsjen),  maken  dat  ik  een  misknian 
knïcg,  iron.  door  vrouwen  onder  vrouwei 
gezegd.  -  't  Ia  yet  al  goed,  dat  d^ 
lytson  de  greaten  net  yn  'e  bus 
hoe  ge  to  krûpen,  Skûralm.  1881 
5.'1X.  -  Dy  kinst  mar  yn  'e  bû 
s  t  e  k  k  e !  als  men  iemand  een  steek  onde 
water  geeft.  —  De  bûsc  is  djip,  Tc  hel 
geen  (of  weinig)  geld.  Ook:  Ik  kin  ne 
mei  de  e  arm  tak  k  e  yn  *e  bus  kom 
me.  Vgl.  binneOi)'  hroeks*,f€8^^ja9(lu%ê)' 
bûse. 

bûs'apel,  s.  appel,  dien  men  in  den  ia] 
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draa^  om  nog  te  doen  rijpen,  Wiers.  f. 
MJ.,  14. 

büs'doek  (spr.  boez-,  üongdln.  buoz-),  s. 
ziikdoek,  neusdoek.  Lex.  666.  Hl.  désik- 
d  o  o  k. 

bü'se-platQjen,  s.  verb.    Zie  lot»je, 

busgat  (spr.  boes-  of  bues-)  n.  spleet  in 
een  vrouwenrok,  om  bij  den  zak  te  kunnen 
komen.  Hl.  muzeloch,  moazzegat, 
Lex.  567. 

busje  ,  V.  heimelijk  wegnemen.  Lex  567. 
Zie  hiiskje. 

busje,  n.  Hd.  Burschlein j  ventje.  —  In 
jong  busje.  —  In  nu  ver  busje, 
schalk,  grappenmaker. 

büsjild,  n.  zakgeld.    Lex.  507. 

búske  ,  n.  vriend,  makker.  —  D  y  t  w  a 
binne  greate  bûskes.     Lex.  568. 

bûske,  n.  zakje  in  een  kleedingatuk.  Ygl. 
fe^tjebuske, 

bús(ke) waerm ,  adj.  warm  door  't  in 
den  zak  dragen.  —  Dy  apeli8bû8(ke)- 
wa  erm. 

bûskje,  V.  in  den  zak  steken.  —  It  ti- 
zich  âld  wiif  is  bifêrzen  yn  hjar 
hert,  sit  op  'e  stove  fêst,  hjar  ban- 
nen djip  to  bûskjen,  Ointia  Lenige, 
M.S.  Lex.  367.  —  Dy  apel  scil  ik  hwet 
bûskje  ear  *t  ik  him  opyt.  —  Hja 
witte  fen  bûskjen,  geld  in  hun  eigen 
zak  te  moffelen,  ld.  1,  20.    Vgl.  bûye. 

bûs^oal ,  s.  brassica  capUtUa ,  buiskool , 
witte  kool.  —  Deinumer  bûskoal,  de 
ronde  koepel  van  den  toren  te  Deinum. 

büst  (Tietj.  en  Oostel.),  m.  knaap,  maat, 
vriendje.  —  De  lyt se  busten.  —  Kom 
büst!    Vgl.  het  volgende. 

bût,  m.  jongen,  kameraad,  vooral  als  voc. 
Ook    Gron.    —   Soa,  bût,    wierst   dêr? 

—  Né,  bût,  dat  kr^st  net!  Ook;  buit. 
idioot,   of  die  zich  als  zoodanig  aanstelt. 

—  Bût  mei  de  bongel  ||  tsien  poun 
klongel  II  tsien  poun  spek  jj  bût 
mei  de  bongel,  dy  is  gek,  Oud 
rijmpje. 

bat,  8.  buit,  prooi,  roof.    G.  J.  I  &  II. 

(Dongdln.,  aan  de  zeekust)  vondst.  Ook: 
l»ezitting.  —  Hy  het  wol  byt.  —  Bern 
noch  bdt.    Zie  hem, 

bat,  8.  =  bûthûs,  z.  d. 

bôtfdCMur  (NoordL,  Wonsdl.,  Leenwdl.).,  s. 
Zie  hiUkéêdaar. 


Soms  ook  voor  b  û  t  e(n)  d  o  a  r ,   z.d. 

bûte  (Oostel.  ^  praep.  &  adv.  buiten.  — 
Bûte  op  't  fjild,  —  Bûte  lést  en  on- 
gemak. Maar:  Buten  de  bûrren.  — 
G.  J.  passim. 

B  Û  t  e  ook  in  de  samenstelling :  Oostelijk 
Zwh.  met  Hl.  in  alle  daar  bekende  woor- 
den, die  geen  adverbia  zyn.  De  enkele  uit- 
zonderingen zijn  hier  afzonderlijk  opgegeven. 
[De  uitspraak  is  echter  in  een  stadium  van 
overgang,  zoodat  bûte  reeds  min  of  meer 
een  archaïsme  wordt.]     Zie  buten, 

in  den  veestal,  het  'bûthús',  z.d.  —  Wy 
as  berntsjes  boarten  bftte,  R.  ind 
T.»,  199. 

bu'tebor.  Hl.  s.  licht  maal  of  kleine  ver- 
snapering door  de  thuiszittende  vrouwen 
tusschen  het  ontbijt  en  het  middagmaal , 
wat  bij  de  ouden  geen  gewoonte  was.  Lex. 
569.  —  Ook  in  't  algemeen  een  kop  koffie, 
de  koffiepot.  Roosjen,  57/90.  —  Fr.  Jierb. 
1834,  76.     Zie  binne{n)beurtsje. 

buteborje ,  Hl.  v.  koffie  drinken ,  uit 
koffie  drinken  gaan.     Roosjen  90. 

tbütedoar,  s.  G.  J.  1,2.  —  Halb.  N.O. 
272.     Zie  btitdoar,  en  bntendoar. 

büte-earmen ,  pi.  bedeelden  ten  laste 
der  burgerlijke  arm  verzorging. 

bûtefäd,    m.    arm  voogd,    arm  verzorger 
van    't   burgerlijk  armbestuur.    Zie  earmfâd 

bûtefeart,  s.  vaarwater  buiten  den  pol- 
der, waarin  het  water  uit  dezen  wordt  af- 
gevoerd. 

tbütefller ,  s.  de  vloer  achter  de  koestal- 
len.   Halb.  N.O.  272.    Zie  búthúsflier. 

bûteloane  (Tietj. ,  Oostel.),  s.  buitenlaan. 
Zie  bútenleane. 

buten,  praep.  buiten,  zonder,  uitgezon- 
derd. 

Buten  in  samenstelling:  Westelijk  (Bar- 
radeel  vooral),  in  Oostergoo  (maar  niet  in 
alle  woorden) ,  Zuidelijk  ,  behalve  in  den  Zoh. 
en  Zwh.  met  name  HL,  —  algemeen:  in 
adverbiale  uitdrukkingen ,  als  één  woord  ge- 
schreven. —  Een  enkele  maal:  bût-  (o.  a. 
Oostergoo).    —    Anders    meest :  b  û  t  e- ,  z.  d. 

bütenaek,  s.  aak  voor  't  vervoer  van  aal 
op  Londen.  Ook  voor  de  vischvangst  op 
zee.     Zie  aek. 

bûtenbiens,  adv.  beentje-over.  —  Bu- 
ten biens   ride.     Lex.  569. 

bûte(ii)bieiitfide,  n.  Holl.  buitenbeentje, 
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onecht  kind ,  met  betrekking  tot  den  vader. 
R.  ind  T.»,  173^     Vgl.  oerwinling, 

bûtenblyn,  n.  vensterluik.    Zie  hlyn  (s). 

bûte(]i)bûrren ,  s.  buitenbuurt.  buiten 
de  kom  van  stad  of  dorp  gelegen.  Lex.  569. 

bûte(n)bûr8ter ,  eg.  die  buiten  de  kom 
van  (maar  toch  in)  het  dorp  woont.  —  As 
'tmin  waer  is,  komme  der  net  folie 
bûtenbûrsters  yn   'e  tsjerke. 

—  adj.  bûtenbûrster  Ijue,  frou- 
Ij  u  e  ,    b  e  r  n. 

bûtendat',  -dien,  adv.  buitendien.  — 
Dou  komst  net  nei  Ljouw(er)ter  mer- 
ke;  wyha  'ttodrok,  en  bûtendat, 
ik   wol   't  n  e  t    1  ij  e. 

bü'tendyk,  s.  buitendijk,  Oude  of  Sla- 
perdyk. 

bûtendikers,  pi.  die  buiten  den  ouden 
dijk  wonen.  —  Ook  rvmdvee ,  door  veehande- 
laars uit  het  Waterland  zoo  genoemd. 

bûtendyks,  adj.  buiten  een  (polder)dyk 
liggend.  —  Aldegea  bûtendyks,  R.  ind 
T.3, 144'.  — Bûtendyks  healân.  Lex.  569. 
—  Ook :  (het  land)  buiten  den  (ouden)  zeedyk. 

bû'te(]i)doar ,  s.  buitendeur.  Ook  bût- 
doar   en  ütdoar. 

bûtendoar',  adv.  buitenshuis.  Ook  út 
'e  hûs. 

bû'te(n)f arder ,  m.  zeevaarder  op  de 
groote  zeeën.    Lex.  569,988. 

bût6(n)farre,  v.  op  (de  groote)  zee  varen. 
Lex.  569  988. 

bûte(n)f eart ,  s.  .scheepvaart  op  de  groote 
zeeën.     Lex.  569. 

bütenfoantsje ,  n.  iets  waarop  men  niet 
gerekend  had,    *meevallertje'.  Zie  forfaltsje. 

bütenfragen ,  pi.  in  een  cathechisatie- 
boekje :  vragen ,  waarop  de  leerling  zelf  het 
antwoord  moet  zoeken.     Vgl.  hline  (fvagen), 

bûten^^at'  "^v  b"i*enj  '*».t8  '»^ '  "^♦'mM 
buiten  toezie^  ' ' 

gat     b  i  n  n  f 
katt(  'r  ' 

bût  en  k  i.  i  -.....-lii 

bûte(n^i^^'^i 
over  ï**""- 
ma 
AU      • » 


bût6(n)lân,  n.  buitenland  >  land  buiten 
het  vaderland. 

bûte(n)lâii ,  n.  land  buiten  een  polder,  dat 
nagenoeg  op  dezelfde  hoogte  ligt  als  het 
boezemwater  des  winters,  en  daardoor  meer- 
malen overstroomd  wordt.     Vgl.  btUlân, 

butenlanner,  eg.  buitenlander.  Zie  ut- 
laniler. 

bûte(n)lâjis ,  adv.  buitenlands,  buiten  het 
vaderland.  —  Yn  China,  dat  wier... 
bûtenlâns,  R.  ind  T.",  30K 

bû'te(n)lâjis(k) ,  adj.  afkomstig  van  land 
buiten  een  polder  gelegen.  —  Bûtenlânsk 
hea.    Lex.  570. 

bûtenleane,  s.  laan  rondom  de  gracht 
van  een  buitengoed.  Wl.  in  Lpk.  R.  ind 
T.*,  3'.    Ook  bûteloane. 

bûte(n)loft,  s.  buitenlucht.  R.  ind  T.«,  182\ 

bûte(n)niûiTe ,  s.  buitenmuur  van  een 
gebouw. 

bûtenpleats,  s.  buitengoed,  landgoed. 
Wl.  in  Lpk.  —  H onder ttû zen  goune 
en  in  kroadtsje  fol  lytsjild,  as  't 
op  is  mear  helje,  en  Amsterdam 
ta  in  biitenpleats.  Secbje,  als  men 
aan  't  wenschen  is. 

bûtenskoattelje  y  v.  buitensluiten.  — 
Ik  ha  poes  jisterjoun  bûtenskoat- 
tele.  —  fig.  Hja  skouderje,  schuwen, 
him  en  hy  wirdt  rounom  bûten- 
skoattele.  —  Hsfr.  I,  269. 

bûtenslaen,  v.  by  het  kaatsen  een  bal 
zoo  slaan,  dat  hy  buiten  het  perk  terecht 
komt.  —  fig.  doorslaan,  ylen,  wartaal  spre- 
ken.   Lex.  570. 

bûtenspronfi^ ,  s.  buitensporigheid.  — 
Mei  in  lyts  wykjild  kin  immen 
net  folie  bûtensprongen  meitsje, 
Alm.  12-  1897. 

bûtenst ,  n.  buitenste  stof  voor  een  kleed 
(zonder  de  voering).  —  Dj  jas  moat  op 'e 
helling:  it  bûtenst  is  noch  goed, 
mar  't  foer  is  yn  ein.  —  As  men  't 
bûtcnst  het  is  men  noch  mar  op  'e 
holte. 

ai\i.  buitenste,  vaak  in  plaats  van  de  sa- 
menstelling. —  De  bûtenste  kant,  de 
buitenkant. 

verstafgelegen.  —   De  skieprinneyn 

bûtenste  acht  e. 
--  '^^.enw^eiistioli,  a^j.  buitengewoon. 
..  -^n^wetter,    n.    het  waler   bniten 


BUTEN. 


249 


BÜTER. 


een  polder;  't  zeewater  buiten  den  zeedjjk. 
Lex.  313/570.  —  Trijetrieds  bûtewet- 
ter,  iron.  slappe  koffie.     Vgl.  gatwetter. 

bûte(ii)i37irk,  n.  buitenwerk  aan  een 
in  aanbouw  z^nd  huis.  Ook  :  werk ,  niet 
in  het  bestek  omschreven.  Dit  ook  by- 
wirk. 

bûter,8.  Eng.  hxUter^  boter.  Zh.  en  Schierm. 
b  u  t  er.  Odngdl.  spr.  b  u  o  t  te  r.  Hl.  en  Stadfr. 
butter.  —  In  stik  bûter  yn'ebrij, 
een  buitenkante.  —  Hjoed  scil  de  b li- 
ter jild  jil  de,  de  zaak  haar  beslag  krij- 
gen. W.  D.,  Slj.  &  Rj.  1898,  17.  —  Hy 
het  altyd  de  bûter  op  fretten,  hij 
is  altyd  de  zondebok.  —  Bûter  oan'e 
galg  e.  —  Dy  bûter  is  oeral  oer  't 
tjûr,  die  waar  vindt  men  overal,  R.  ind 
T.*,  282*.  ~  De  bûter  is  al  op  't  fjûr, 
de  zaak  is  in  werking.  —  De  bûter 
litrane,  de  zaak  ontleden.  —  Hy  bret 
de  bûter  der  üt,  haalt  er  van  wat  er 
van  te  kqjgen  is,  —  hjj  leeft  er  rijkelijk 
van.  —  Bûter  en  brg,  is  wol  myn 
fiy,  Sechje.  —  Isdatdynbiiter?  Den 
meist  dyn  brea  wol  droech  ite, 
dan  staat  het  sober  met  je.  —  Lit  lis  de 
buter  opite,  sa  scil  't  moai  waer 
wirde.  —  Alles  is  gj in  buter  hwet 
de  kou  skyt,  't  is  alles  geen  voordeel. 
—  Syn  kjj  mige  môlke  en  skite  bu- 
ter, van  een  boer  wien  het  zeer  voordeelig 
gaat.  —  Dat  lân,  wei-  of  hooiland,  het 
in  bytsje  buter.  —  Dy'tnin  buter 
barre  mei,  moat  syn  brea  droech 
ite,  men  moet  de  tering  naar  de  nering 
zetten.  —  It  reint  allegearre  buter 
en  lytse  bern,  bij  een  zoelen  regen  in 
MeL  —  It  jacht  lit  de  buter  sjen, 
het  ligt  al  zeilende  zoover  op  zijde,  dat  de 
bodem  zichtbaar  is,  wat  een  eer  is  voor 
den  zeiler.  [Bg  een  hardzeilpartij  pleegt 
men  een  jacht  van  onderen  met  bedorven 
boter  of  ander  vet  te  besmeren,  om  het 
beter  te  doen  gigden.]    Lex.  572. 

Vgl.  blomke-i  boere-,  fabrijks-j  fet-,  gêrs-,  hea-^ 
ierdappeU,  kinêt-j  klaei-,  klut-^  maei-y  pot.ye-y 
rapé-,  êkUpke-,  skieppe-t  stal-,  stik-j  tcâld- 
bûttr, 

bûter-aedy  8.  moud ,  waarin  de  boter  ter 
bereiding  gekneed  wordt.  Lex.  572.  Zie  aed. 

bût0rba(r)r#    (spr.  soms  -ba'^de),   v.   de 
boter  kaeden. 


bûterblom,  s.  ranunculus  auricomusj  bo' 
terbloem. 

büterboat,  s.  stoomboot,  waarmede  de 
boter  uit  Friesland  naar  Engeland  wordt 
vervoerd.     Alleg.  lokk.,  38. 

bûterboerd ,  n.  bord,  waarop  men  eenige 
ponden  boter  plaatst,  om  ze  bij  de  klanten 
rond  te  brengen. 

büterbrochje ,  n.-brogge,  s.snee  (rog- 
ge)brood  met  boter. 

büterdief,  iron.  beschuit.  —  In  bak 
is  in  büterdief,  omdat  er  veel  boter 
op  gesmeerd  moet. 

bûterdoek,  s.  doek  waarmee  do  boter, 
die  men  bij  de  klanten  of  ter  markt  brengt, 
bedekt  wordt.  Ook:  doek,  om  de  boter  uit 
te  knijpen.  —  Plompert-ora  en  Botsje- 
moai,  dy  scoene  togearre  nei  de 
merke  ta,  Dêr  kamen  se  op'edyk 
en  de  buter  foei  yn't  slyk:  't  moeit 
my  net  om 'e  buter,  mar  om'ebûter- 
doek,  dy  'k  justerjoune  makke  ha 
fen   Plompert-om    syn   broek.    Sechje. 

buter drippen,  pi.  regendroppels  bij  zoel 
weder  in  Mei,  zeer  gewenscht  voor  den 
grasgroei. 

büterfabryk,  n.  boterfabriek. 

bûterfet,  n.  botervat.  —  Mans  han 
boppe  en  ik  yn  't  bûterfet,  sei  't 
wiif.  Lex.  575.  —  Mei  't  gat  yn  't  bû- 
t  erf  et  (yn'e  buter)  falie,  in  't  bezit  van 
geld  of  goed  komen ,   vooral  door  huwelyk. 

büterfety  n.  botervet,  —  gesmolten  boter. 

(bûter)f etxnerker ,  m.  ijker  der  boter- 
vaten,  Fr.  Vbl.  1884,   26/111. 

bûterfjirder ,  s.  vat,  inhoudende  */*  ton 
(40  K.G.)  boter.    Lex.  573. 

bûterflie,  s.  Eng.  butterfly  ^  soort  nacht- 
vlinder.   Lex.  573. 

büterflotske,  n.  botervlootje.  R.  indT.*, 
286 '. 

bûtergat,  n.  die  veel  van  boter  houdt. 
—  Hwet  bistou  in  bûtergat:  dou 
mast   mei     in   bûterkeaper    trouwe. 

bûtergérs ,  n.  paarsch-bruin  bloeiende 
grassoort.  Men  zegt  dat  het  eten  er  van  de 
melkafscheiding  van  de  koeien  bevordert. 
Ook   bûter-raeijcn. 

bûtergiele  (ie  rappe  Is),  zekere  vroeg- 
rijpe aardappelsoort.  —  't  Bildt:  butter- 
géle,   iron.  glas  bitter  jenever. 

bütergoate,  s.  boterboor,  om  de  kwali- 
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teit    «lor   boter    in    het  vat   te  onderzoeken. 

fbutergoiine ,  h.  munt  van  28  stuivers, 
omdat  do  prijs  der  boter  bij  guldens  van 
dit  l)odra^  werd  bepaald.  Vgl.  achfenttccin- 
tirh.     Lex.  -u'^. 

bûterhannel,  h.  ])oterliandel. 

büterheine ,  v.  de  pas  gekarnde  boter 
uit  de  karnton  nemen  om  ze  verder  te  be- 
reiden. K.  ind  T.',  ^82'.  Ook:  b  ut  er- 
span  e,    -li  til  e  Ij  e. 

büterhüs,  n.  verkoophuia  van  boter. 
Lex.  ^T'^. 

bûterich,  adj.  mot  boter  bevlekt;  naar 
boter  riokond,  smakend.  Lex.  577.  —  Kom 
net  moi  bû  tori  ge  bannen  oan  myn 
skriuworij.  Hwot  is  dat  liearlike 
suptMibrij:    it    smakket  sa  bûterich. 

-  -  B  Û  t  e  r  i  g  e  s  û  p  o ,  waarop  fijne  boter- 
deeltjos  drijven. 

büterje,  v.  het  zich  afscheiden  der  bo- 
ter van  de  gekarnd  wordende  room  of  melk. 

—  1 1  w  o  1  net  b  Û  t  e  r  j  e ,  tig.  niet  sla- 
gen, geen  gowenschte  uitkomst  geven.  Lex. 
577.  -  Neat  forkeapje  en  neat  nei 
't  sin  utrjochtsje,  dat  biitert 
net,  brengt  geen  voordeel  aan.  —  Prov, 
Tajernjo  mar  raek  as  't  net  bûter- 
je   wol. 

büterjier,  n.  in:  in  goed  biiterjier, 
jaar  dat  veel  boter  oplevert.     Lex.  575. 

büterjild ,  n. .  -k  e  a  p  e  r ,  m. ,  -k  y  n  s  e  n, 
n. ,    -kleursel,    n.     Zie    de  Enkelwoorden. 

büterkerlen,  pi.  korreltjes  boter,  die 
onder  hot  karnen  te  voorschijn  komen. 

bûterkiein(in)e ,  v.  met  een  stomp  mes 
herhaaldelijk  iloor  een  karnsel  boter  snijden 
om  7A'  van  do  haren  te  zuiveren. 

büterkoek,  s.  boterkoek,  rond  gebak 
van  mooi ,  boter  en  suiker. 

bûterkop,  s.  houten  vorm,  van  binnen 
mot  snijwerk  ,  om  de  boter  Ie  vormen  voor 
don  verkoop  by  het    ',  of  \   K.G. 

búterkop(k)je ,    v.    boter    vormen.    Zie 

bûterkrûk,  s.  botorkruik.     Zie  hrúk. 

biiterlaed,  n.  langwerpig  vierkante 
dr.i.irbiir»'  dvM»<  ut'  kistje  mot  schuifdeksel 
of  op  u'Acv  t'indc  ccn  klapdoksol .  waarin 
klcinciv  leuren  hun  boter  in  |K»nden  oï 
stukkon  ter  markt   brfugon.     Lex.  575. 

iron.  viov>l.  in  oon  volksrijmpje:  .  .  .i 
l> o  h  i o n'  s o  vet  in  s p y  l  m a n  b r e k ,    [ 


Do    hellen    hja   sa'n  dronken  gek 
Dy    spile    op    in   bûterlaed    ||    Roun- 
om  ticht   en   nearne   in   naed. 

bûterlân,  n.  weide,  die  veel  boter  op- 
levert. —  Dat  is  in  best  stik  bû t er- 
la  n.     Lex.  576. 

bûterznakker ,  eg.  -m  e  i  t  s  j  e ,  v. , 
-merk,  s. ,  -pantsje,  n.,  -pi kei,  s.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

bütemoas,  s.  iron.  boterkeurder ,  die 
dö  kwaliteit  van  een  vat  boter  onderzoekt. 
—  Ook :  Keapman  het  in  beste  bû- 
ternoas,  is  een  eerste  boterproever. 

bûterpar,  s.  Fra.  beur  ré  ^  boterpeer.  — 
G  r  i  z  e  b  û  t  e  r  p  a  r ,  grauwe  boterpeer.  — 
w  i  n  t  e  r  b  Û  t  e  r  p  a  r ,   winter-beurré. 

büterplak,  n.  botervlek,  iron.  gat  in 
de  kous.  —  Hy  hetinbûterplakop 
'e  hakke. 

bûterprint,  -pronker,  s.  figuren  als 
versiering  gedrukt  op  de  boter  in  het  vat 
of  de  kiniik.  Ook:  de  *8temper,  waarmee 
die  er  op  gedrukt  worden. 

bûterraender,  s.  bot ersmelter ,  voor  het 
smelten  van  boter  op  t^fel  by  den  maaltijd. 
Ook :    biitersnip. 

bûterskaminel ,  s.     Zie  afd-skammel 

büterskip,  -skûte,  s.  sehuit  waarmee 
de  boter  van  de  markt  naar  de  zeehaven 
wordt  vervoerd.     Lex.  576. 

büterslide,  p.  ïjsslede  waarop  men  bo- 
t^r  vervoerde  vooral  toen  in  Friesland  nog 
geen  spoorwegen  waren. 

büterslydter ,  m.  die  een  boterslede 
voortduwt.     Zie  slifdter. 

bütersnip,  s.  botersmelter.  Zie  bAter- 
rachder. 

büterspaen,  s.  boterspaan,  spaanlepeL 
Lex.  576.    Zie: 

büterspane,  v.  de  pas  gekamde  en  als 
een  losse  massa  op  de  karnemelk  drgvende 
boter  met  de  boterspaan  uit  de  karnton 
schoppen.  Men  gebruikt  daartoe  ook  dik- 
wijls een  melkzeef.    Zie  hûitrhHne. 

büterstik ,  pi.  langwerpig  ronde  klomp 
boter  van  pl.m.  2\i  K.G.    Lex.  576. 

büterstiinpel ,  s.  houten  stempel,  waar- 
mcdo  een  bloem  of  andere  figuur  als  versie- 
ring op  de  opgemaakte  ponden  boler  gedrukt 
wordt.  Ook :  de  figuur  lelre.  Yroeger  had- 
tien eigenerfde  boeren  er  e«B  kl^Ter,  hnur- 
I   boeren   er  iH'n  rooet  op.    Huum  heiteai  dit 
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onderscheid    niet    meer.     Vgl.    hdterpronher 
On  huterprint.     Lex.  576. 

bûtertafel,  s  tafel  waarop  de  versche 
boter  gekneed  wordt.     Lex.  576. 

büterting^el ,  s.  spijkertje  om  botervaten 
mee  dicht  te  shian. 

bütertong^e ,  n.  lekkerbek.  Ook  in  een 
volksrijmpje:    Ho    hyt  jou  jongkje?    || 
Bntert  ongkj  e. 

bütertosken,  pi.  de  twee  bovenste  snij- 
tanden  van  den  mensch.  Lex.  576.  Stadfr. 
buttertannen. 

bûter-úthelje ,  v.  de  boter  afnemen. 
Zie  htUerheine. 

bûterwaech,  s.  boterwaag.     Zie  traech. 

bûterwiif,  n.  boerenvrouw,  die  in  de 
stad  boter  bjj  ponden  ter  markt  brengt  of 
aan  de  huizen  verkoopt.     Lex.  577. 

büte^wirken,  pi.  verschansingen.  G.  .J. 
1,  80. 

büte'wirkSy  adj.  van  buiten  gemeten. 

bûtliús,  n.  hotile,  koehuis,  het  afge- 
schoten gedeelte  van  een  boerehuis,  waur 
d«'  stallen  z|jn.  Vroeger  afzonderlijk ,  buiten 
het  eigenlijke  huis.  Halb.  N.O.  —  G.  J.  I, 
1.  —  Hl.  koowhiis,  Amel.  koehüs,  't 
midt   koeihiis.     Vgl.  hut,  hCite. 

bûthúsbal'ken  (Woudstr.),  pi.  dwars- 
balken in  den  koestal,  waarop  de  zolder 
rust. 

bûthúsbank',  s.  bank  in  het  'bûthús' 
om  op  te  rusten  of  zittend  werk  te  verrichten. 
—  ld.  I,  77. 

büthusbèd',  s.  bed(stede)  in  het  koehuis 
tegenover  de  stallen. 

buthüsdoar'  (Greidh.),  s.  deur  van  het 
woonhuis  naar  *t  koehuis.  Oostel.  Zwh.,  o.a. 
Koudum :  de  deur  van  den  veestal  (het  b  û  t- 
h  Û  s)  naar  buiten.    Zie  bâtdoar. 

bûthúsflier'y  s.  vloer  van  den  gang  ach- 
ter de  stalling.    Vgl.  mjiUing, 

bût'(hús)la]lipe ,  s.     Zie  hahlampe, 

bûthÚBpomp',  8.  pomp  in  het  koehuis, 
tot  drenking  van  het  vee. 

bûthússou'der,  s.  zolder  boven  de  vee- 
:<tallen.  Ook  tille  (tilling)  en  koesou- 
d  e  r. 

bûtlân,  (Zwh.  W.  Z.),  n.  Zie  hutelân. 

bût'sUllJe  (gpr.  ook  bût-),  v.  langs  het 
zee^trand  ssoeken  naar  aangespoelde  voor- 
werpen van  waarde. 

bati^y  T.  in:  roile-butsje.  Lex.  579. 


bût£je ,  V.  beuken ,  slaan ,  kloppen.  G.  J. 
53.  —  Slaen  en  buts  je.  Ook  buk  je, 
z.d.     Vgl.    hÛH'j    kh'tt-.  pôle-f   ^hyt-,  lUhiitsJe. 

bút'skip  (spr.  ook  bût-)  n.  schip,  als 
buit  beschouwd,  als  het  nabij  een  visschers- 
dorp  strandt;  gestrand  schip,  waarvan  de  aan 
wal  drijvende  lading  als  buit  wordt  beschouwd. 
Zie  ld.  VIII,  105.  —  L.  in  W.,  3:^6.  -  Dy 
meid  miende  dat  mynhiïsinbdt- 
s  k  i  p  w  a  e  r ,  zij  pakte  en  sjouwde  alles 
weg  wat  haar  gading  was  (Dokkum). 

butte,  Hl.  langwerpig  ronde  tobbe  met 
deksel ,  bij  wijze  van  koffer.     Zie  boatte. 

butte,    Hl.    sukkel,    stumperd.     Zie  hut, 

butter,  Stadfr.  &  Hl.  s.  boter.  —  Fan 
dy    boer   gien    butter!     Zie  beafi. 

'*bû'ze-g(j)alperich,  adj.  storm-  en  regen- 
achtig. —  B  Û  z  e  g  a  1  p  e  r  i  c  h  w  a  e  r.  Lex.  576. 

^bûzehappert ,  s.  waterduivel,  nikker, 
die  gezegd  wordt  aan  het  water  spelende 
kinderen  naar  de  diepte  te  trekken.  Lex.  581. 

die  bij  een  verkooping  het  bod  opdrijft  om 
strijk-  en  verhooggelden  te  innen,  en  in  't  alg. : 

die  op  sluwe  en  bedekte  wijze  op  bedrie- 
gen uitgaat.     Vr.  Fr.  I,  90. 

büzeman,  m.  spook,  hersenschim.  G,  J, 
n,  115,  schrikbeeld. 

''bûzeznanner^j',  s.  bedrieglijke,  listige 
handeling. 

by,  (spr.  bï  of  bi-j),  praep.  bij. 

—  Eng.  hf/ ,  door.  —  It  barde  .  .  .  dat 
Jezus  .  .  .  him  dope  liet  by  Johan- 
nes,   S.  K.  F. ,  Markus,  1,9.     G.  .1.  II,  45. 

ten.  —   By    uzes,    jimmes,   hjarres. 

by'-arbeidsje ,  v.  bijwerken. 

bybaen,  s.  baan  voor  de  toeschouwers 
by  een  hardrijderij. 

bybak,  s.     Zie  forgaderbak. 

bybitelje,  v.  bijbetalen,  bijpassen. 

bybliuwe,  v.  bijblijven.  —  It  bern 
kin  heit  nel  byblinwe,  kan  niet  mee- 
komen. 

onthouden.  —  Hwet  men  as  bern 
leart     bliuwt    yen    âld    by.    Lex.  290. 

byboel,  s.  in:  It  wirdt  (of  is)  in 
boel  mei  in  b  y  b  o  o  1 ,  een  dubbel  lee- 
lijke  zaak,  meest  iron. 

bybringe ,  v.  bijbrengen ,  aanvoeren.  — 
Biwizon,  reden  bybringe.  Lex  515. 
—  Rinse  kin  net  folie  bybringe, 
weet  niet  te  spreken  als  het  op  bewijsvoe- 
ring  aankomt. 
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teit    der   boter    in    het  vat   te  onderzoeken. 

fbutergoiine ,  s.  munt  van  28  stuivers, 
omdat  de  prijs  der  boter  bij  guldens  van 
dit  bedrag  werd  bepaald.  Vgl.  acht  ent  iccin- 
fich.     Lex.  Ô1H. 

bûterhannel,  s.  boterhan<lel. 

büterheine ,  v.  de  pas  gekarnde  boter 
uit  de  karnton  nemen  om  ze  verder  te  be- 
reiden. K.  ind  T.',  ::^82'.  Ook:  b  ut  er- 
span  e,    -li  tb  el  je. 

bûterhûs,  n.  verkoophuis  van  boter. 
Lex.  ^7.'). 

bûterich,  adj.  mi^t  boter  bevlekt;  naar 
l)oter  riekend ,  smakend.  Lex.  577.  —  Kom 
net  m  (» i  l)  û  t  e  r  i  g  e  h  a  n  n  e  n  o  a  n  m  y  n 
8 k  r  i u  w  e r  ij.  H  w  e  t  is  d a  t  h e a  r  1  i k e 
s  fi p e n  b  r  ij :    i  t    s  m  a  k  k e  t  sa  b  \i  t  e  r  i  c  h. 

—  B  II  t  e  r  i  g  e  s  û  p  e ,  waarop  fijne  boter- 
deeltjes  drijven. 

büterje,  v.  het  zich  afscheiden  der  bo- 
ter van  de  gekarnd  wordende  room  of  melk. 

—  1 1  wol  net  b  û  t  e  r  j  e ,  fig.  niet  sla- 
gen, geen  gewenschte  uitkomst  geven.  Lex. 
577.  —  Neat  forkeapje  en  neat  nei 
't  sin  litrjochtsje,  dat  bCitert 
n  e  t,  brengt  geen  voordeel  aan.  —  Prov, 
Tsjernje  mar  raek  as  't  net  bût er- 
je   wol. 

büterjier ,  n.  in  :  in  goed  b û  t  e r j i e r, 
jaar  dat  veel  boter  oplevert.     Lex.  575. 

bûterjild,  n. ,  -keaper,  m.,  -kynsen. 
n. ,    -kleursel,    n.     Zie    de  Enkelwoorden. 

bûterkerlen,  pi.  korreltjes  boter,  die 
onder  het  karnen  te  voorschijn  komen. 

bûterkiein(in)e ,  v.  met  een  stomp  mes 
herhaaldelijk  door  een  karnsel  boter  snijden 
om  ze  van  de  haren  te  zuiveren. 

büterkoek,  s.  boterkoek,  rond  gebak 
van  meel ,  boter  en  suiker. 

büterkop,  s.  houten  vorm,  van  binnen 
met  snijwerk  ,  om  de  boter  te  vormen  voor 
den  verkoop  bij  het   •,  of  }^  K.ü. 

bûterkop(k)je ,    v.    boter    vormen.    Zie 

Opk'OJiJc. 

bûterkrûk,  s.  boterkruik.  Zie  kruk, 
büterlaed,  n.  langwerjng  vierkante 
draagbar»'  doos  uf  kistje  met  schuifdeksel 
of  up  it'drr  rindo  een  kla])deksel .  waarin 
kh'inere  Ijoit^mi  hun  boter  in  ponden  of 
stukken  ter  markt   brrngen.     Lex.  575. 

iron.  viool,  in  een  volksrijmpje:  .  .  Ij 
Do  hien'  se  vet  in  sjiylman  brek,    1| 


Do    hellen   hja  sa'n  dronken  gek 
Dy    spile    op    in   büterlaed    ||    Roun- 
om  ticht   en   nearne   in   naed. 

bûterlân,  n.  weide,  die  veel  boter  op- 
levert. —  Dat  is  in  bost  stik  bûter- 
1  â  n.     Lex.  576. 

bûterznakker ,  eg.  -m  e  i  t  s  j  e ,  v. , 
-merk,  s. ,  -pantsje,  n.,  -pi kei,  s.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

bütemoas,  s.  iron.  boterkeurder ,  die 
dö  kwaliteit  van  een  vat  boter  onderzoekt. 
—  Ook:  Keapman  het  in  beste  bû- 
ternoas,  is  een  eerste  boterproever. 

bûterpar,  e.  Fra.  beur  ré  ^  boterpeer.  — - 
G  r  i  z  e  b  û  t  e  r  p  a  r ,  grauwe  boterpeer.  — 
winterbiiterpar,   winter-beurré. 

bûterplak,  n.  botervlek,  iron.  gat  in 
de  kous.  —  Hy  hetinbûterplako] 
'e  hakke. 

büterprint,  -pronker,  s.  figuren  ah 
versiering  gedrukt  op  de  boter  in  het  val 
of  de  kniik.  Ook:  de  *stemper,  waarmee 
die  er  op  gedrukt  worden. 

bûterraender ,  s.  botersmelter ,  voor  hel 
smelten  van  boter  op  tafel  by  den  maaltyd, 
Ook :    b  Û  t  e  r  s  n  i  p. 

büterskaminel ,  s.     Zie  aed'skammel 

bûterskip,  -skûte,  s.  schuit  waarmee 
de  boter  van  de  markt  naar  de  zeehaven 
wordt  vervoerd.     Lex.  576. 

büterslide,  p.  ^jsslede  waarop  men  bo- 
ter vervoerde  vooral  toen  in  Friesland  nog 
geen  spoorwegen  waren. 

büterslydter ,  m.  die  een  botenledc 
voortfluwt.     Zie  slyâter, 

bûtersnip,  s.  botersmelter.  Zie  hAter- 
r  ft  end  er. 

büterspaen»  s.  boterspaan,  spaanlepel 
Lex.  576.     Zie: 

büterspane,  v.  de  pas  gekamde  en  ah 
een  losse  massa  op  de  karnemelk'  di^vcndi 
boter  met  de  boterspaan  uit  de  kamtoi 
schoppen.  Men  gebruikt  daartoe  ook  dik 
wij  Is  een  melkzeef.    Zie  hûîerheine, 

büterstik ,  pi.  langwerpig  ronde  klomi 
boter  van  pl.m.  2)i  K.6.    Lex.  576. 

büterstimpel  y  s.  houten  stempel,  waar 
mede  een  bloem  of  andere  figuur  als  venrie- 
ring  op  de  opgemaakte  ponden  boter  gedrokl 
wordt.  Ook :  de  figuur  xelve.  Yroeger  had 
den  eigen  erfde  boeren  er  een  klftver,  hnup 
boeren   er  een  roset  op.    Thani  beiteat  dii 


BÜTER. 


251 


BYBR. 


onderscheid    niet    meer.     Vgl.    Mterpronher 
On  hûterprint.     Lex,  576. 

bûtertafel,  s  tafel  waarop  de  versche 
boter  gekneed  wordt.     Lex.  576. 

büterting^el ,  s.  spijkertje  om  botervaten 
mee  dicht  te  shian. 

butertongr^e ,  n.  lekkerbek.  Ook  in  een 
volksrijmpje:    Ho    hyt  jou  jongkje?    1| 
Bntertongkje. 

bûtertosken ,  pi.  de  twee  bovenste  sn^- 
tanden  van  den  mensch.  Lex.  576.  Stadfr. 
buttertannen. 

bûter-úthelje ,  v.  de  boter  afnemen. 
Zie  hüterheine, 

büterwaech,  s.  boterwaag.     Zie  traech. 

bûterwüf ,  n.  boerenvrouw ,  die  in  de 
stiid  boter  bjj  ponden  ter  markt  brengt  of 
aan  de  huizen  verkoopt.     Lex.  577. 

büte'wirken,  pi.  verschansingen.    G.  J. 

1,  80. 

buteixrirks,  adj.  van  buiten  gemeten. 

bûtllús,  n.  hoHUy  koehuis,  het  afge- 
schoten gedeelte  van  een  boerehuis,  waar 
de  stallen  zjjn.  Vroeger  afzonderlijk,  buiten 
het  eigenlijke  huis.     Halb.  N.O.    —  G.  J.  I, 

2.  —    Hl.  koowhüs,    Amel.    koehüs,    't 
Bildt  koeihüs.     Vgl.  hut j  hiite. 

bûthúsbal'ken  (Woudstr.),  pi.  dwars- 
balken in  den  koestal,  waarop  de  zolder 
rust. 

bûthúsbank',  s.  bank  in  het  'bûthiis' 
om  op  te  rusten  of  zittend  werk  te  verrichten. 
—  ld.  I,  77. 

bûthúsbed',  s.  bed(stede)  in  het  koehuis 
tegenover  de  stallen. 

buthüsdoar'  (Greidh.),  s.  deur  van  het 
woonhuis  naar  *t  koehuis.  Oostel.  Zwh.,  o.a. 
Koudum :  de  deur  van  den  veestal  (het  b  û  t- 
h  11 »)  naar  buiten.    Zie  hûtdoar. 

bûthiiflflier^,  s.  vloer  van  den  gang  ach- 
ter de  stalling.    Vgl.  mjiUing, 

bût'(hÚ8)la]lipe  y  s.     Zie  haklampe. 

bûthÚBpomp',  8.  pomp  in  het  koehuis, 
tot  drenking  van  het  vee. 

bûthússou'der  y  s.  zolder  boven  de  vee- 
:ttallen.  Ook  tille  (tilling)  en  koesou- 
d  e  r. 

bûtlâa,  (Zwh.  W.  Z.),  n.  Zie  huteUn. 

bût'sUllJe  (spr.  ook  bût-),  v.  langs  het 
zee^trand  zoeken  naar  aangespoelde  voor- 
werpen van  waarde. 

Imtflje»  ▼.  in:  rüile-bûtsje.   Lex.  579. 


bütsje ,  v.  beuken ,  slaan ,  kloppen.  G.  J. 
53.  —  Slaen  en  bütsje.  Ook  buk  je, 
z.d.     Vgl.    han-j    kJiit-.  póle-,   s^lyt-,  nthCttsje. 

bút'sklp  (spr.  ook  bût-)  n.  schip,  als 
buit  beschouwd,  als  het  nabij  een  visschers- 
dorp  strandt;  gestrand  schip,  waarvan  de  aan 
wal  drijvende  lading  als  buit  wordt  beschouwd. 
Zie  ld.  VIU,  105.  —  L.  in  W.,  3.%.  -  Dy 
meid  miende  dat  myn  húsinbút- 
skip  waer,  zij  pakte  en  sjouwde  alles 
weg  wat  haar  gading  was  (Dokkum). 

butte,  Hl.  langwerpig  ronde  tobbe  met 
deksel ,  bij  wijze  van  koffer.     Zie  bootte. 

butte,    Hl.    sukkel,   stumperd.     Zie  bttt. 

butter,  Stadfr.  &  Hl.  s.  boter.  —  Fan 
dy    boer   gien    butter!     Zie  bean. 

^'bü'ze-gCDalperich,  adj.  storm-  en  regen- 
achtig. —  B  Û  z  e  g  a  1  p  e  r  i  c  h  w  a  e  r.  Lex.  576. 

^bûzehappert ,  s.  waterduivel,  nikker, 
die  gezegd  wordt  aan  het  water  spelende 
kinderen  naar  de  diepte  te  trekken.  Lex.  581. 

die  bij  een  verkooping  het  bod  opdrijft  om 
strijk-  en  verhooggelden  te  innen,  en  in  't  alg. : 

die  op  sluwe  en  bedekte  wijze  op  bedrie- 
gen uitgaat.     Vr.  Fr.  I,  90. 

bûzeman,  m.  spook,  hersenschim.  G,  J, 
II,  115,  schrikbeeld. 

''bûzeinanner^j',  s.  bedrieglijke,  listige 
handeling. 

by,  (spr.  bï  of  bi-j),  praep.  bij. 

—  Fng.  hj/ ,  door.  —  It  barde  .  .  .  dat 
Jezus  .  .  .  him  dope  liet  by  Johan- 
nes,   S.  K.  F.,  Markus,  1,9.     G.  J.  II,  45. 

ten.  —   By    uzes,    jimmes,   hjarres. 

by'-arbeidsje ,  v.  bijwerken. 

bybaen,  s.  baan  voor  de  toeschouwers 
by  een  hardrijderij. 

bybak,  s.     Zie  forgaderbah. 

bybitelje,  v.  bijbetalen,  bijpassen. 

bybliuwe,  v.  bijblijven.  —  It  bern 
kin  heit  nel  byblinwe,  kan  niet  mee- 
komen. 

onthouden.  —  Hwet  men  as  bern 
1  e  a  r  t     b  1  i  u  w  t    yen    â  1  d    b  y.    Lex.  290. 

byboel ,  s.  in  :  1 1  w  i  r  d  t  (of  i  s)  i  n 
boel  mei  in  byboel,  een  dubbel  lee- 
lijke  zaak,  meest  iron. 

bybringe ,  v.  bijbrengen,  aanvoeren.  — 
Biwizen,  reden  bybringe.  Lex  515. 
—  Rin.«^e  kin  net  folie  bybringe, 
weet  niet  te  spreken  als  het  op  bewijsvoe- 
ring aankomt. 
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doen.  —  Ik  kin  dat  netbybringe, 
om  't  myn  tiid  sa  biset  is.  —  As 
'k  it  bybringe  kin  scil  'k  it  dwaen, 
als  ik  daartoe  bij  machte  ben  of  er  tijd 
voor  heb. 

byderhans(ky,  adj.  in:  it  byderhan- 
ske   hynder,    het    bijderhandsche    paard. 

8.    Jouw  de  byderhanske  in  tikje. 

byderhant',  adj.  vaardig,  vlug,  handig. 

—  Dat  f a n k e ,  i t  is  mar  s a'n  p j u t , 
mar  hja  kin  feu  alles:  bja  is  by- 
derhant,  dat   siz  ik  jon. 

8.  It  is  sa'n  byderhant  of  byder- 
hant s  j  e.     Ook   b  y  d  e  r  h  a  n  t  e  n-i  e  n. 

by'draeye,  v.  bijdraaien,  wenden  van 
een  schip,  om  een  ander  te  naderen,  fig. 
toegeven,  tot  andere  gedachten  komen.  — 
Hy  wol  <ler  nou  meidestiveholle 
troch,  mar  hy  scil  wol  wer  by- 
draeije.     Lex.  246/72(). 

bydvraen,   v.   bijvoegen,   aan   toe  doen. 

—  Is  dat  allegearre  suver  wier? 
Ik  tink,  hy  scil  der  wol  hwet  by- 
dien  ha.  —  Prov.  irou.  Bydwaen  is 
earlik,  ôfnimmen  is  skelm.  Hsfr.  VI, 
2ü0.     Vgl.  bymeitsje. 

by-each,  n.  plek  boven  de  oogen  van 
een  hond. 

byfal,  s.  Hd.  Beifall ,  bijval.  ~  Dat 
j  o  e  c  h  g j  in  b y  f a  1 ,  vond  geen  instemming. 

byfalle ,  v.  instemmen  met ,  verdedigen , 
(iemands)  partij  opnemen.  Lex.  978.  —  Nou 
sjuchst  it  den,  hynder!  sei  de  mol- 
wrot,  —  en  de  ierdrot  en  de  ychel- 
baerch  foei  en  him  ...  by,  K.  P. , 
Jouwerk,  9.     Vgl.  meifalle  ^  meistemme. 

toegeven,  handelbaar  worden.  —  11  y  is 
hjoed  frijhwet  steech,  mar  moarn 
scil    er   wol  byfalle.     Vgl.  hydraeije. 

byfalle,  v.  invallen,  in  "t  geheugen  ko- 
men. —  Ik  liie  der  oars^yn  lang  net 
om  tocht,  mar  it  foei  my  nou  krekt 
sa    liy.     Lex.  256. 

byfeye ,  v,  bijvegen.  —  As  *t  iten 
dien  is,  moat  de  faem  de  keamer 
by  feije. 

bjrfervje ,  v.  plaatsen,  waar  tle  verf  af- 
gegaan is,  opnieuw  verven. 

byfykje,  v.  door  snyden  fatsoeneeren. 
Zie  byttHiJe. 

byfyije,  V.  een  oneffenheid  met  de  vyl 
wegnemen. 


byfoechsel,  n.  büvoegsel,  bijblad  van 
een  courant. 

byfoer,  n.  krachtvoeder  voor  het  vee. 
Ook:   k  o  art  f  o  er   en  byspul,   z.  d. 

bygebou,  n.  bijgebouw,  aan  't  hoofdge- 
bouw verbonden.  —  Dat  bygebou  by  de 
tsjerke   is   fen  aids  de  kosterij. 

byg^elyks',  adv.  bijvoorbeeld.  Verkort  ge- 
schreven :  h.(j. 

by'gelove,  n.  bygeloof. 

bygelo'vlch,  adj.  bygeloovig. 

byg^elo'vig^ens,  adj.  bygeloovigheid,  het 
bygeloovig  zyn. 

by'groey e ,  v.  bijgroeien ,  groeiende  meer 
gelijkvormig  met  het  geheel  worden.  — 
De  keale  plakken  yn  'e  greide  bin- 
ne  mei  de  rein  aerdich  wer.  by- 
groeid.  —  Jilke  het  him  ris  in  gat 
yn  'e  foarholle  f  allen,  dat  is  net 
moai   wer  bygroeid. 

byhälde,  v.  bijhouden.  —  Hy  roan 
hird,    mar   ik   koe  him   byhälde.   — 

—  Boeken   byhâlde. 

aanreiken.  —  Uäld  dyn  panne  noch 
ris  by,  den  scil  *ker  nochinskep 
vn  dwaen. 

—  Hykinitnetbjhälde,  van  een 
zieke,  die  achteruit  gaat. 

byhelpe,  v.  herstellen  wat  min  of  meer 
geschonden  is,  bijwerken.  —  De  ferve  is 
op  plakken  hwet  fen  'e  tafel  of, 
dat  moat  bjholpen  wirde.  Lex.  271. 
—  De  ütridene  steden  oan  in  ald 
gebou,  —  in  skûr  yn  in  kleed  hwet 
byhelpe. 

byhwexmear',  praep.  bijaldien.  —  ^By- 
hwennear  dy  simmerlisten  fen  de 
earmen  op  *e  Geast  al  sa  hcech 
kom  me,  ho  moat  men  den  oan  mei 
de  winterlisten?" 

by-ien',  adv.  byeen ,  samen  vergaderd. 
Lex.  273.  —  In  bulte  folk  wier  dêr 
by-ien.  —  Hwer  't  sa'n  keppeltsje 
frouljue  by-ien  binne,  dêr  wirdt 
hwet  oukeakele.  —  Ook:  by-n-ien. 
Vgl.  by-inoaff  gear, 

byien'brinfire  >  v.  bgeenbrengen ,  saam- 
vergaderen.  Lex.  274.  —  Al  dy  stael- 
tsjes  llylper  bûnt  (ÜL  bontgoed)  het 
Doomny  (J.U.Halbert8ma)b7ieiibrocht. 

byienh&lde,  v.  büeenbonden.  —  6 j  a  1 1  e 
wiif  kin  hjar  húshalding  fî,k«  bjr- 
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ienhâlde,  mar  hja  kin  hjar  sels 
net  by  ien  hâlde,  heeft  aan  haar  eigen 
man  niet  genoeg,  calemb.  —  Sytske  is 
in  minske  fen  byienhâlden,  zij  past 
op  de  kleintjes.  —  De  boel  byienhalde, 
niet«  verwaarloozen  of  onnut  verloren  laten 
gaan. 

byienliäldend,  adj-  bijeenhoudend,  spaar- 
zaam. —  Sunich   en   byienhâldend. 

byienbelje,  v.  op  een  hoop  halen,  ver- 
gaderen. 

byienhúskje,  v.  by  elkander  opzetten, 
b.v.  steenen  of  turven.  Ook:  ophúzje.  — 
Zie  opstoelje.  —  Lex.  274. 

bjr'klauje ,  v.  met  de  tuinhark  de  paden, 
waar  die  beloopen  zyn ,  weer  overharken. 

byklauwe,  v.  inhalen.  —  Wy  binne 
fen  'e  moarn  to  let  mei  'twirkbi- 
goun,  nou  moatte  wy  dat  byklau- 
we   om   op   'etiid  dien   to   krjjen. 

vergoelyken.  —  Ik  susse  enJanwoe 
't  byklauwe,  mar  hja  gyng  boas 
wei,  A.  Ysbr.  (1808),  19. 

bykoxnxne,  v.  de  waarheid,  de  billijk- 
heid naderen.  —  As  jy  nou  yet  in  gou- 
ne  beane,  den  scoe'thwetbykom- 
me.     Lex.  283. 

gebeuren.  —  Licht  komt  er  op  'e 
lette  joun  ...  in  forfleine  fûgel. 
As  dat  bykomt  gean  den  foaral 
mei,  Wiers.  f.  M.  J.  22.  —  Hwet  kin't 
soms  al  wonder  bykomme,  zonderling 
samenloopen.  —  Ho  is   dat  bykomd? 

bedenken ,  verzinnen.  —  Ik  wit  net  ho 
se  dêr  bykomme  en  fortelle  soks. 
—  Hy   kin   der  raer  bykomme. 

tot  zich  zelven ,  tot  bezinning  komen.  — 
De  sike,  dy  flau  fallen  wier,  komt 
wer  by. 

bylaepje,  v.  verstellen.  —  In  pear 
âIde8koen,injurk  hwetbylaepje. 
Zwh.  bylapje. 

bylâns'y  -langs,  adv.  langs,  (rakelings) 
langs  ietâ  heen.  Vgl.  de  samenstellingen. 
Vgl.  doarke-,  hûakehylâns, 

bylân'srixine ,  v.  zich  met  de  handen 
aan  iets  steunende  loopen.  —  It  lytso 
bern   rint  bylâns. 

loopen  van  huis  tot  huis.  —  Mei  keap- 
manskip  bylânsrinne. 

bylapje,  t.    Zie  hylaepje. 

bylappe,  -lapje,  v.  bijbetalen.  —   As 


wy   flink   potfortarre   scille,  moat- 
te   wy    earst   bylappe. 

geld  bijeenbrengen  om  een  gelag  te  ma- 
ken. —  Lit  elk  hwet  bylappe,  en 
den   in    flesfol   helje.     Zie  lappe. 

—  Immen  der  bylappe,  in  ongele- 
genheid brengen.  —  Ik  scil  der  dy 
wol  bylappe,  hie  de  fjiltwachter 
sein.     Rechtb.  Heerenv. 

bylizze,  v.  byleggen,  een  schip  tegen 
den  wind  wenden ,  naar  een  ander  schip 
toe,  of  om  te  ankeren.     Lex.  291. 

—  Jild  bylizze,  verliezen  bjj  den 
koop.  —  Ik  kin  wol  ris  in  go  e'  f  r  j  e  o  n 
jild  om  jild,  tegen  den  zelfden  pqjs , 
oerdwaen;  mar  jild  bylizze,  dat 
kin   net,   Fr.  Lêsb. ,  15. 

—  Inskeel   bylizze. 

toegeven.  —  Liz  mar  hwet  by  om 
frede  to  halden.  —  Dy  't  byleit  is 
de  minste  net.     Lex.  292. 

opleggen.  —  Liz  d  y  n  b  o  a  d  e  n  g  j  i  n 
onbillike   dingen  by.     Lex.  292. 

—  Immen  onkrom  te  bylizze,  on- 
recht doen ,  krenken. 

een  voorgevoel  hebben.  —  It  wier 
krekt,  o  ft  my  sa  bylei  (by  niy  laei) 
dat  dit  barre  scoe.  Vgl.  op  V  lea 
lizze. 

bylizzer,  s.  bjjlegger:  tegenwind.  — Wy 
kamen  mei  in  bylizzerbyJarmuyen 
(Yarmouth).     Lex.  292. 

byljochtsje ,  v.  bijlichten.  —  Ljoch- 
tfije   ris   by,   dat   ik   sjuch. 

bymeitsje,  v.  herstellen.  —  Dy  stik- 
kene  kast  moatte  jy  sa  goed  as  't 
kin   mar   hwet   bymeitsje. 

aan  toevoegen,  vergrooten,  opsieren  (een 
gerucht,  voorval).  —  Dat  Gats  tige 
rachte  en  skelde  is  wier,  raar  dat 
hja  Jan  op  it  lést  oanfleach,  dat 
hest   er  bymakke. 

bsmamme ,  s.  bijnaam ,  scheldnaam. 

bypasse,  v.  bijbetalen. 

byrinder,  m.  bjjlooper,  meelooper.  — 
It  wiif  is  baes  en  Klaes  is  byrin- 
der,  telt  weinig  mee.  —  Greate  Beint 
is  einlik  de  keapman  (yn  kij)  en 
Sytse   is   mar  byrinder. 

bysette ,  v.  bijzetten ,  bij  't  spel  zyn  toe- 
leg in  den  pot  zetten ;  zeil  bijzetten.  — 
Alle    seilen    bysette,    overdr.    al   '»<^t 
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mogelijke  doen   om    uiterlijk  flink  voor  den 
dag  te  komen. 

—  A  1  d e  1  j  u  e  h a  w  w e  net  folie  om 
b  y  t  o  s  e  1 1  e  n ,  geen  kracht  om  een  ziekte 
te  doorHtaan.  —  lïy  het  neat  om  by 
t  o  s  e  1 1  e  n  ,  kan  geen  ziekte  doorstaan , 
fig.  geen  geld  om  het  tekort  in  zijn  zaken 
aan  te  vullen. 

—  I  k  h  a  b  y  s  e  t ,  mijn  krachten  zijn 
afgenomen,  ik  ben  mager  geworden  (door 
ziekte).     Lex.  SM). 

—  K  i  n  s  t  m  y  e  k  h  w  e  t  j  i  1  d  b  y  s  e  t- 
te?   met  wat  geld  te  hulp  komen. 

bysinne ,  y.  luchtspiegeling ,  die  het 
beeld  van  de  zon  vertoont.  Ook:  frjemde 
8  i  n  n  e. 

bysitter,  m.  assessor,  medereehter  in 
de  oude  Friesche  Nederger echten.  Lex.  339. 
—  Deze  bestonden  in  de  grietenijen  uit  den 
grietman  en  vier  bijzitters  benevens  den 
geheimsthrijver.  Wassenb. ,  Bijdr.  1 ,  18. 
Zie  ook  Stat.  en  Ord.  van  Friesl.  1723,  B. 
3,  tit.  2,  art.  3. 

medeopziener  bij  den  arbeid  van  het  kool- 
dorschen ,  volgens  de  (quasi  oude)  Achlumer 
Teskloaw  (pl.m.  Is20  van  P.  Scheltema). 

—  1 1  is  in  bysitter,  schimpend :  een 
stilzwijgend  persoon  in  een  vergadering. 

bysitterske,  f.  vrouw  van  een  bijzitter. 

byskikke,  v.  nader  schikken,  aan  ta- 
fel gaan.  Skik  hwet  by,  dou  sitste 
8  a  'n  e  i  n  ô  f.  Lex.  332.  —  F  a  n  k  e ,  h  e  s  t  e 
sin  oan  my,  Ü  k  rij  de  stoel  en  skik 
hwet   by  .  .  .     Dansdeuntje. 

by8kriu"we,    v.    bijschrijven.    Lex.    334. 

Y  n     'e    w  i k  e    w  i  r  d  t    alles    op    in 

1  a  e i      o  a  n  1 1* i  k e n e ,       den     m o a  t      er 

it     snjeon  t  ojouns      yn     't    boek     by- 

sk  r  iu  we. 

bysllep,  eg.  bedgenout;  f.  bijzit. 

byslypje,  v.  duor  slijpen  bijwerken. 

bysnije,  v.  «li)or  snijden  nader  tot  den 
vereisehtfu  vurm  brengen.  —  It  fetsoen 
i  s  n  et  r  J  iH-  h  t  g  u  e  d  ,  dat  m  ast  y  e  t 
h  w  «'  t    b  y  s  n  ij  e.     Vgl.  hyfijkji'.. 

by*=peet,  s.  '"»'1'  ^'\eIks*'-'Mil. -lï*^  sums 
bij     '      ut'lkt'ii    "  e)  ' 

byspyij^ 

ne  t  s  w  a  k  b  ,  *  ':ii 

doet   g»)«"'     '■■    '      i» 


ruïiT 


i\ 


^.  1  1  t   ' 
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appels  sat  ||  en  byspize  wat,    Sechje. 
Zie  bi/spul. 

byspringre}  v.  bgspriugen,  te  hulp  ko- 
men. —  Dat  wirk  is  my  to  mansk, 
as  nimmen  by  byspringt,  rèd  ik 
it  net.  —  Yn  tiid  fen  need  hearre 
bûrljue   elkoar  by   to   springen. 

byspul,  n.  byvak.  —  Douwe  het  it 
me  ast  fen  'e  herberge,  syn  winkel 
is   mar   in    byspul. 

bijzaak.  —  Dou  mast  mar  koart  en 
bondich  skriuwc  hwer  't  op  oan- 
komt,  in  hopen  bys pullen  hoeft 
net.     Vgl.  omhalen,  franjes, 

nevengerecht ,  toespys.  —  Sneins  ha 
wy  by  't  middeimiel  wol  ris  hwet 
byspil.  —  ...  hy  pluze  deis  18  poun 
flesk  op,  buten 't  byspul,  Fr.  Lêsb.,  99. 

krachtvoeder   (voor  het  vee.)     Vgl.  hijfoer. 

—  De  byspullen  kamen  noch  he- 
ger  as   't   hele    kleedtsje. 

bystân,  byBtand,  s.  bgstand.  —  De 
man  siik  en  't  wiif  net  folie  wir- 
dich,  der  moat  by  stand  komme 
fen  de  earmesteat.  —  It  sloof  bea 
om   bys  tan   fen   Boppen. 

bystanner,  eg.  die  bgstaat,  helper.  Zie 
helper, 

pi.  bystanners,  -standers,  ook:  oog- 
getuigen.   Lex.  340.    Zie  otnstanders, 

bSTStean»  v.  bystaan,  helpen ;  tegenwoor- 
dig zyn  bjj  een  bevalling.  —  Lex.  349.  — 
Mannen  stean  by!  —  Immen  by- 
stean  by  nacht  en  ontiden  .  .  .  . 
—  Yn  tiid  fen  noad  moatte  wy 
elkoar   bystean,   Byek.  1894,  54. 

bystean»  v.  aandoen,  smarten,  voorden 
geest  stiiau.  —  As  ik  in  deaminske 
sjuch,  dat  kin  my  wit  ho  lang  by- 
stean. —  As  den  it  tinkbyld  derby 
kaem,  dat  de  séreis  it  bern  licht 
wol  de  dea  dien  hie,  den  koe  't 
jou  wiif  safoUe  wol  ris  bystean, 
dat  se  hjar  sondheit  der  by  op- 
•^ette,  Hsfr.  III,  207. 

bystean,   v.  geschapen   staan*  —  Dat 

sticht    er    goed,    —    net  sa    slim,  — 

r»«?r.   mal,   bryk,   bj  aster  ...  by. — 

'    '-        * 'i-op    en    yn  *e  es,  dat  stiet 

>y.  —  Dat  stiet  er  raer  by, 

kken    en     amoarch.    —    As 

iut  wys  wirdt  acil  *t  er  raer 
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bystean,  zal  't  me  een  tooneel  j^even, 
Hsfr.  IV,  226. 

bystekker,  s.  boutje,  ruim  1  cM.  dik, 
dat  men  by  den  ouden  Frieschen  ploeg ,  tus- 
schen  de  schalmen  van  het  'silpoun'  (z.  d.) 
stak  om  den  gang  van  den  ploeg  iets  te 
wijzigen. 

bytekei^e»  v.  een  gebrekkige  of  geschon- 
den teekening  by werken. 

zich  op  nieuw  verbinden.  —  Us  Jan 
het  for  seis  jier  bytekene  (onder 
t  s  j  i  n  s  t). 

bytroch',  adv.  van  voorbjj.  —  Der  rek- 
ke er  bytroch,  hy  kreeg  er  niets  van. 
—  It  is  er  glêd  bytroch,  het  raakt  kant 
noch  wal. 

bjr'tfijoksele,  v.  door  bekappen  met  den 
dihsel  oneffenheden  wegnemen. 

by-ûr,  n.  overtollige  tepel  aan  den  uier 
van  een  koe  of  schaap. 

bywerp  (Odongd.),  s.  yzcren  ring.  Zie 
hjirk. 

by^^ézen,  n.  byzyn,  tegenwoordigheid. 
-  Het  Doeke  de  boa rg e m aster  min- 
ne dingen  sein?  Yn  myn  by  wezen 
net.  Hsfr.  IX,  265.  —  In  aerdich  man 
yn  't  by  wezen,  in  den  omgang.  Lex. 
^71. 

byvrézendy  adj.  in  't  Prov.:  Dêr  is 
in  bywêzend  en  in  ôfwêzend  sin, 
sei  defaem,  van  den  eenen  (vryer) houdt 
men  meer  in  zyn  byzyn ,  van  den  anderen 
meer  in  zyn  afwezigheid. 

bywilen,  adv.  by  wylen,  nu  en  dan. 

by''wird,  n.  spreekwoord.  —  P^ryske 
l»ywirden,  enz.  titel  vaneen  verzameling 
sprkw.   in    M.S.    Lex.   372.     Zie   sprekwird, 

bywirk,  n.  by  werk ,  niet  in  't  bestek  op- 
genomen. —  Ba  es  hie  't  kerwei  to 
leech  oannomd,  mar  't  bywirk 
makke    't  hira    goed.     Vgl.  bûtenwirk. 

bywize,  v.  al  lezende  de  regels  met  den 
vinger  aanwyzen  (onderwijzers-term). 

bywriu'wey ▼.  by wry ven.  —  In  stroef 
plak  op   *t  kammonet  bywriuwe. 


Vóór  a  en  U  en  vóór  een  medeklinker 
(consonant),  tie  K;  —  vóór  andere  letters, 
zie  S. 


D. 


D  (spr.  «die,  dé),  de  letter  D.  —  Kat 
mei  kat  en  oardel  kat:  ho  folie 
foetten  het  in  die?  Antw.  Net  ien. 
Oud  kinderraadsel. 

da,  Tersch.  adv.  toen.  Tdiot.  11, 13.  Zierfo. 

da*,    Hl.  s.  &  adj.  dood.     Zie  dea  y  dead. 

daed,  s.  factum^  faciuuR^  daad:  daad 
van  belang,  manhaftig  stuk.  —  Dy  het 
in  daed  dien,  ook  iron.  Wassenb.  I , 
160/165.     Zie  died. 

daed,  a.  beneficium^  weldaatl.  —  Dy 
frjemdling  het  daden  oan  ily  earme 
w  i  dd  o  u  en  b  e  r  n  t  s j  o  s   die n.     Lex.  601. 

da^'dje,     da^'tje,     Hl.   v.    dooden.    Zie^ 
dfadsje. 

daedlik,  daelk,  dalik,  adv.  statim, 
dadelijk,  terstond,  straks.  —  Ik  se  il  it 
anstons  wol  dwaen.  Né,  daedlik, 
sizik   dy.  —  Ik   scil   daelk   komme. 

—  Daelk  anstons,  terstond ,  spoedig. 
Lex.  605. 

daeg'izer ,  n.  voegijzer ,  werktuig  van 
den  metselaar.     Vgl.  foechsetter. 

daegje,  v.  met  het  Maagijzer'  werken, 
de  voegen  aanHtrecpeii. 

daegje ,  v.  diescere ,  dagen ,  dag  worden. 
Lex.  609/637.  Hl.  dêgje.  —  Moarnier 
daget  it  bytiid,  moeten  wij  vroeg  op 
zijn,  Hsfr.  XIV,  98.     Vgl.  opdae</je. 

daegje,  v.  dagen,  dagvaarden.  —  Im- 
men  f  o  ar  't  Rjucht  daegje.  Lex.  609. 
R.  ind  T.",  XXI\     Vgl.  fovdaeijje. 

daegje,  dage,  v.  provocare,  uitslagen. 
—  Ik  daegje  dy  (om  mei  my  to 
fju  chtsjen). 

fdaegje,  v.  werpen  met  steentjes  of 
munten. 

daegliks,   dageliks,  adj.  &  adv.  qiw 

tidiantis j  qnofidie  ^  dagelijks(ch).  Hl.  dai- 
geliks.  -  In  ienfaldich  dageliks 
man.  —  II y  wosk  himoars  sa  daeg- 
liks net,  R.  ind  T.",  204\  —  Habbe 
dy  Ijue  in  goede  kostwinning? 
Nou,  dageliks  wei,  dêr  hâldt  it 
mei  op.  Ook:  *deiliks,  deistich,  z.  d. 
daei,  n.  Hd.  Teiy,  deeg.  Lex.  610.  —  't 
Is  allegearre  koeke  fen  ien  daei, 
Ned.  één  pot  nat,  ook  van  menschen.  Vgl. 
bóh' ,  boltsje- ,  brea- ,  koeke- ,  Uciebaks-  .  . 
daei;  sârdaei. 
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daei'fet,  adj.  zoo  vet  als  deeg  (van  een 
8 tuk  vee). 

dae^e ,  v.  verdragen ,  doorstaan  (van 
hitte).  'tBildt:  dove. —  Ik  kin  dy  tan- 
ge,   —   dy    brij   net   daeije. 

dulden.  —  In  goed  bern  kin  net 
daeye,  dat  er  op  syn  mem  smeuld 
wirdt.  —  Ik    kin  dy   Ijuenetdaeye. 

—  üy    kearel    hie   sa'n   geswets,    ik 
koe   op   't  lest  net   mear  daeije. 

dae^ich,  adj.  deegachtig,  niet  goed 
doorgebakken.  Lex.  610.  —  Sa'n  daeijige 
bôle,   R.  ind  T.»,  49'. 

—  Dat  wollen  gûd,  dat  ik  litwos- 
ken  hie,  fielt  yet  sa  daeyich,  dat 
is    lang    n't    droech.     Vgl.  jonndaeijich. 

—  It  liket  net  op  friezen:  de  strjit- 
ten   binne   al   to  daeyich. 

—  Dy  f  e  int  wier  my  to  daeyich, 
hy  kaem  hast  netfen'tsté,hij  was  lui. 

dae^igens ,  s.  ongaarheid  van  (niet  goed 
doorgebakken)  brood.     Lex.  610. 

daeipla^en,  pi.,  -ska«lje,  s.,  -sek- 
ken,  Hl.     Zie  de  Enkelwoorden. 

""daek,  s.  humiditaSy  vochtigheid. —  Yn  'e 
daek  feu  'e  dauwe  leit  maunich 
de  ad  e.     Lex.  602. 

daelder,  s.  oude  munt  van  80  stuivers 
(/■1.50),  thans:  de  waarde  van  dien.  — 
Drie-mei  elf  is  'en  daelder  en  'en 
slukje  feur  de  ha  el  der,  Stadfr.  Sechje. 

schijfje,  sneedje.  —  Snjj  dy  apel,  dy 
w  o  a  r  t  e  1  y  n  d  a  e  I  d  e  r  s  (of  daelder- 
ken).  —  Jow  it  bern  in  daelder 
koek  e.     Vgl.  (tp[p)ehlaehler. 

—  In  span  h y n d e r s  mei  m o a y e 
d  a  e  1  d  e  r  s  ,  appelgrauwe  paarden.  Lex.  605. 

daelderje,  v.  in  schjjfjes  snijden.  — 
Koalrapeii,    woartels   daelderje. 

daelderje,  v. 'appelen'.  —  Hw^et  da  el- 
dort   dat    hynzer   moai.     Vgl.  appelje, 

daeije,  s.  dahlia. 

dael'Jewoartel ,  -wirtel,  s.  dahliabol. 

—  De    daeljewoartel  s    sette,   lit  'e 
g  r  o  u  n    h  e  1  j  e. 

daezn,  ?*.  m/^/*'/*,  di»"  ^-i**»»rkeering. 
Zwh. ,    H.      >•     "  -'  .icke    fen 

*e    d  a  e  ii  •  «.  i  e  p    y  n    't 

w  V 1  d  '      '•  « "    ^1  *»  n    e  n 

hikpe^  ■»  .}iot»/iel- 

bi»»**  '  '  ^  '  ne 

.At* 


/>  - 


schulden,  fen  swiften  onder  hjar 
folk  to  stopjcn.  Lex.  605.  Vgl.  dyk-y 
kiat-y  pin- f  ryd- ^  sket- ,  strijkdae^n, 

—  In  daem  yn  'emage,  yn  'tli- 
chem,  obstructie. 

tdaem,  s.  mesthoop.    Zie  dam. 

daem,  s.  dam  in  het  damspel. 

daem,  s.  muurpand  tusschen  twee  ven- 
sters.    Vgl.  apegeldctem. 

daem-opm.eitfiJe ,  v.  de  dammen  na- 
zien en  herstellen. 

daempeal  (Noordel.),  s.     Zie  dampeal. 

daemsteech  (Noordel.) ,  s.  TAedamsteech. 

daen,  s.  impressiOy  kringvormige  gele 
vochtvlek  in  linnen.     Vgl.  bidaend  ^  danich, 

daer,  Schierm.  s.  deur.     Zie  doar. 

daersdinter,  Schierm.  s.  deurpost. 

dage ,  s.  dageraad ,  daglicht.  —  F  o  a  r  dei 
en  foar  dage,  Ned.  vóór  dag  en  dauw. — 
As  de  dage  fen 'e  loftgiet...  Lex.  609. 

schemering.  R.  ind  T*.,  2«.  Vgl.  moarn-, 
joundage, 

dagellks,  adj.  &  adv.    Zie  daegliks. 

dagen,  pi.    Zie  dei. 

dageread,  n.  morgenrood. 

daggelhoutfijas,  pi.  ronde  in  't  midden 
doorboorde  houtjes ,  die  met  een  stokje  naar 
zeker  doel  worden  geslagen  (jongensspel). 
Lex.  602.    Catalogus  Fr.  Mus. 

daif ,  Hl.  adj.  doof.    Zie  dof. 

daigeliks.  Hl.  adj.  &  adv.    Zie  dageliks. 

dailje  (Smallnd.),  s.  deel,  dikke  plank. 
Zie  dealje. 

dak,  n.  tectum,  dak  van  een  huis.  Vgl. 
hiisdaky  ôfdak^  undvedak. 

onderkomen.    Vgl.  onderdak, 

kleeding.  —  Rak  en  dak  hawwe, 
voedsel  en  kleeding,  het  noodige. 

—  Dy  faem  sit  goed  yn  rak  en 
dak,  is  wel  voorzien  van  onder-  en  boven- 
kleeding.    Lex.  611. 

—  Hy    wikselt    daelk    it    boere- 
lak    !|    mei  'n  firdich  fjnchters  rak 

n  dak.    R.  W.,  Blèdden,  26. 
dak'akster,  -ekster,  eg.  bonte  ekster. 
^•'»  akke. 

lokflnster,  n.,   -goate,   s.,   -panne, 

-ramtsje,    n. ,    -tpjirre,    s.    Zie  de 

''"Vel  woorden. 

lale,  v.  dalen.  —  De  sinne  daelt 

^e  granen  (de  graenpriien)  dale. 

'rov.   Der    binne  wol  heger   ber- 


DALI. 


257 


DAN. 


gen  daeld,er  zgn  wel  voornamer,  ryker 
menschen  aan  lager  wal  geraakt.  Ook :  die 
staat,  zie   toe  dat  hij  niet  valle.     Lex.  611. 

dalik,  adv.     Zie  daedlih. 

daJJe ,  dailje ,in:  Der  komt  (kaem 
.  .  .  enz.)  dalje  op,  volgt  wat  op  (iets  te- 
genovergestelde of  onaangenaams).  ld.  IV, 
143.    Lex.  612. 

—  Dalje  ja  en,  luid  zyn  ongenoegen 
te  kennen  geven.  —  As  heit  mar  dalje 
jowt,  binne  de  bern  gau  stil.  —  Im- 
men  dalje  ja  en,  een  pak  slaag.  Vgl. 
troff. 

dal(le),  n.  Hd.  Thai,  dal,  laagte.  — 
Berge  en  dall',  G.  J.  I,  220.  —  't 
Binne  hjir  allegearre  bergen  en 
dal  (I)  en,  van  een  oneffen  terrein. 

dam,  Amcl.  s.  mestvaalt.    Vgl.  daew. 

dam,  s.  dam,  in 't  damspel.  —  To  dam 
w  Ô  z  o ,  't  spel  gewonnen  hebben  ,  —  ook 
ovordr.  Lex.  614.     Ook   daem. 

daml^oerd,  n.  dambord. 

damhoutsjes,  -stikken,  pi.  damstuk- 
ken,  -schijven.     Lex.  614. 

damje ,  damme ,  v.  op  het  dambord  spe- 
len.   Lex.  614.     Hl.  damje. 

damje ,  damme ,  v.  een  dam  opwerpen. 
Lex.  608.  —  It  paed  damje,  den  weg 
versperren. 

schuld  gedeeltelyk  afdoen. 

dempen.  —  De  dobbe  damje.  Lex. 
690.—  't  lene  gat  mei  't  o  are  damje, 
tig.  geld  opnemen  om  schuld  af  te  doen. 

damke,  dim.  n.  kleine  dam  of  afslui- 
ting.    Vgl.  pin-  ,  wette i'damke, 

damleikje,  v.  (na  het  slatten)  de  keer- 
dammen  uitbaggeren. 

damlizzer,  -les^ger,  s.  damlegger,  balk 
aan  beide  kanten  van  den  dam ,  om  het 
uitschieten  van  aarde  te  beletten;  ook  om 
er  de  'dampalen'  aan  vast  te  maken.  Lex. 
608. 

dam-ljurk ,  eg.  groot  soort  leeuwerik  (op 
de  Klei).    Vgl.  kJaeUjuvk, 

damme,  v.    Zie  damje. 

tdammede,  Hl.  n.  bontgoed,  met  rui- 
ten als  die  op  een  dambord.  Vgl.  hitdammede. 

damp,  8.  rapor,  damp,  nevel,  vochtige 
lucht.  —  Der  is  in  damp  oer'tfjild. 
Lex.  612. 

dampy  acy.  humidus,  damp,  vochtig.  — 
Damp  linnen.  —  In  damp  hûs.  —  De 


klean  binne  my  damp  fen  'e  dauw  e. 
Lex.  612.     Dit  ook:    dampich,  z.  d. 

dampe ,  v.  dampen ,  uitwazemen.  Hl. 
d  a m p j  e.  —  1 1  linnen  da  m p t.  Vgl. 
y/i-,  úidampe. 

rooken.  —  De  boeren  dampe,  dat 
men  út  yens  eagen  net  sjen  kin. 
Lex.  612 

Dntdl.  haastig ,  druk  loopen.  —  ... 
dampe  om...  by  syn  maten  to  kom- 
men, S.K.F.  Forj.  1892,  137.  V^\,  ófdampe. 

dam'peal,  s.  paal  of  stijl  aan  elk  der 
twee  zijden  van  den  dam  ter  bevestiging 
van  het  sluithek.  Ook:  daempeal.  Vgl. 
hikkepeal. 

dampens ,  s.  dampigheid ,  vochtigheid. 
Lex.  612.  —  Alles  wirdt  hjir  yn  'e 
hûs    skimmelich   fen   'e  dam  pens. 

dampich,  adj.  nevelig.  Lex.  012.  —  In 
dampige   loft.     Vgl.  damp. 

—     In  dampich  hynder.    Zie  dimpich. 

dampig^ens,  s.  nevelachtigheid ,  vochtig- 
heicL     Vgl.  dampens. 

dam.pje ,  Hl.  v.    Zie  dampe. 

dam-spe^el ,  s.  lange  smalle  spiegel,  om 
tusschen  twee  vensters  op  te  hangen. 

dam-spul,  n.  damspel.    Lex.  614. 

dam.-8teech,  s.  weerbarstig  om  voort  te 
gaan ,  van  paarden.  —  In  damateech 
hynder,  dat  niet  over  den  dam  gaan-,  de 
heemstede  of  den  stal  niet  verlaten  wil,  of 
soms  onder  het  loopen  plotseling  steigert  en 
weigert  voort  te  gaan.     Lex.  608. 

overdr.  Mar  damsteech  wirdt  de 
wiffe   sé.   Van  Blom,  Bik.,  45. 

stug ,  hardnekkig ,  onverzettelijk ,  van 
menschen.  R.  P. ,  As  jiemrae,  8.  Ook.: 
dae  msteech. 

dam-stikken,  pi.    Zie  damhoutsjes. 

dan ,  adv.  &  conj.  dan  ,  —  gewoonlijk  ge- 
schreven:  den,   z.d. 

dan'gelgat,  n.  -kont,  f.  die  veel  rond- 
slentert.  —  Dat  wiif  rint  altyd  op  'e 
bûrren  om:  it  is  in  earst  dangel- 
gat. 

dan^elje,  v.  loopen,  slenteren.  —  Ik 
kin  mar  dangelje  alle  dagen  wer- 
oan.  —  Dat  dangelt  sa'n  hiele  dei 
op   'ebûrren.     Vgl.  om  dangelje. 

danich,    adj.    met     gele    kringvormige 

vochtvlekken.  —   It   linnen    is   danich. 

Ook :  b  i  d  a  e  n  d.     Zie  biringe. 

17 
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daei'fet,  adj.  zoo  vet  aU  deeg  (van  een 
stuk  vee). 

dae^e ,  v.  verdragen ,  doorstaan  (van 
hitte),  't  Bildt :  dove.  —  Ik  kin  dy  tan- 
ge,    —   dy    brij   net   daeije. 

dulden.  —  In  goed  bern  kin  net 
daeye,  dat  er  op  syn  mem  smeuld 
wirdt.  —  Ik    kin  dy   Ijue  net  daejje. 

—  üy    kearel    hie    sa'n    geswets,    ik 
koe   op   't  lést  net   mear  daeije. 

dae^ich,  adj.  deegachtig,  niet  goed 
doorgebakken.  Lex.  610.  —  Sa'n  daeijige 
bol  e,   R.  ind  T.",  49'. 

—  Dat  wollen  gûd,  dat  ik  ütwos- 
ken  hie,  fielt  yet  sa  daeijich,  dat 
is    lang   n't   droech.     Vgl.  joundaeyich, 

—  It  liket  net  op  friezen:  de  strjit- 
ten   binne  al   to  daeyich. 

—  Dy  f  e  int  wier  my  to  daeijich, 
hy  kaem  hast  netfen't8té,hy  was  lui. 

dae^ig^ens ,  s.  ongaarheid  van  (niet  goed 
doorgebakken)  brood.     Lex.  610. 

daeipla*1;en ,  pL,  -ska*lje,  s. ,  -sek- 
ken,  Hl.     Zie  de  Enkelwoorden. 

"daek,  s. /iwmWiïa^,  vochtigheid.  —  Yn  'e 
daek  f  en  'e  dauwe  leit  mannich 
de  ad  e.     Lex.  602. 

daelder,  s.  oude  munt  van  80  stuivers 
(ƒ■  1.50) ,  thans :  de  waarde  van  dien.  — 
Drie-mei  elf  is  'en  daelder  en  'en 
slukje  feur  de  haelder,  Stadfr.  Sechje. 

schyije,  sneedje.  —  Sny  dy  apel,  dy 
woartel  yn  daelders  (of  daelder- 
kes).  —  Jow  it  bern  in  daelder 
koek  e.     Vgl.  ap{p)eMaelder. 

—  In  si)un  hynders  mei  moaye 
daelders,  appelgrauwe  paarden.  Lex.  605. 

daelderje,  v.  in  schijfjes  snyden.  — 
Koalrapen,    woartels   daelderje. 

daelderje ,  v.  'appelen'.  —  Hwet  dael- 
dert   dat   hynzer   moai.     Vgl.  appelje, 

daeije,  s.  dahlia. 

daerje vroartel ,  -wirtel,  s.  dahliabol. 

—  De    d a e  1  j e w o a r t e  1  s    s e 1 1 e ,   li t  'e 
groun   helje. 

daezn ,  ><.  (f!f(jfr  ,  dam  ,  waterig'  »ring. 
Zwh.  ,    Hl.    dam.    —   As    de    h'  »n 

'e    daem    i^,     rinne    de    skici*       •      t 
wyld,    'IVi^     "^^    ^     'M.    -    Da  mm  e 
hikpea'^'  ►*»»%jfrûvige,  '^"bauûeJ 
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schulden,  fen  swiften  onder  hjar 
folk  to  stopjen.  Lex.  605.  Vgl.  di/k-y 
kint' ,  pin- ,  ri/d' ,  shet- ,  strykdaefn. 

--  In  daem  yn  'emage,  yn  'tli- 
chem,  obstructie. 

tdaem,  s.  mesthoop.     Zie  dam, 

daem,  s.  dam  in  het  damspel. 

daem,  s.  muurpand  tusschen  twee  ven- 
sters.    Vgl.  speffeldctem, 

daem-opmeitsje ,  v.  de  dammen  na- 
zien en  herstellen. 

daempeal  (Noordel.),  s.     Zie  dampeaL 

daemsteech  (Noordel.) ,  s.  Zie  damsteech. 

daen,  s.  impressio,  kringvormige  gele 
vochtvlek  in  linnen.     Vgl.  bidaend  ^  danich, 

daer,  Schierm.  s.  deur.    Zie  doar. 

daersdinter,  Schierm.  s.  deurpost. 

dage ,  8. dageraad , daglicht.  —  Foar  dei 
en  foar  dage,  Ned.  vóór  dag  en  dauw. — 
As  de  dage  fen 'e  lo  ft  giet...  Lex.  609. 

schemering.  R.  ind  T*.,  2«.  Vgl.  moarn-y 
Joundage. 

dagellks,  adj.  &  adv.    Zie  daeglik», 

dagen,  pi.    Zie  dei, 

dageread,  n.  morgenrood. 

daggelhoutfijes,  pi.  ronde  in  *t  midden 
doorboorde  houtjes ,  die  met  een  stokje  naar 
zeker  doel  worden  geslagen  (jongensspel). 
Lex.  602.    Catalogus  Fr.  Mus. 

daif ,  Hl.  adj.  doof.    Zie  dâf, 

daigeliks.  Hl.  adj.  &  adv.    Ziedagehks. 

dailje  (Smallnd.),  s.  deel,  dikke  plank. 
Zie  dealje, 

dak,  n.  tectum^  dak  van  een  huis.  Vgl. 
húsdakf  ôfdaky  undvedak. 

onderkomen.    Vgl.  onderdak, 

kleeding.  ~  Rak  en  dak  hawwe, 
voedsel  en  kleeding,  het  noodige. 

—  Dy  faem  sit  goed  yn  rak  en 
dak,  is  wel  voorzien  van  onder-  en  boven- 
kleeding.    Lex.  611. 

-  Hy  wikselt  daelk  it  boere- 
pak  II  mei  *n  firdich  fjnchters  rak 
e  n  d  a  k.    R.  W.,  Blêdden ,  26. 

dak'akster,  -ekster,  eg.  bonte  ektter. 

'ie  akke. 

^akfinster,  n.,  -goate,  s.,  -panne, 

ramtsje,    n. ,    -ipjirre,    «.    Zie  de 

'  "telwoorden. 

lale,  v.  dalen.  —  De  sinne  daelt 

^e  granen  (de  graenpriien)  dale. 

"-'»»'.   Der    binne  wol  heger   ber- 
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gen  daeld,er  zjjn  wel  voornamer ,  ryker 
menschen  aan  lager  wal  geraakt.  Ook :  die 
staat,  zie   toe  dat  hy  niet  valle.     Lex.  611. 

dalik,  adv.     Zie  daedlik, 

dalje ,  dailje ,  in  :  Der  komt  (kaem 
.  .  .  enz.)  dal  je  op,  volgt  wat  op  (iets  te- 
genovergestelds  of  onaangenaams).  ld.  IV, 
143.     Lex.  612. 

—  Dal  je  jaen,  luid  zyn  ongenoegen 
te  kennen  geven.  —  As  heit  mar  da  Ij  e 
jowt,  binne  de  bern  gau  stil.  —  Im- 
men  da  Ij  e  jaen,  een  pak  slaag.  Vgl. 
troef, 

daiae),  n.  Hd.  Thai,  dal,  laagte.  — 
Berge  en  dalT,  G.  J.  I,  220.  —  't 
Binne  hjir  allegearre  bergen  en 
dal  (1)  en,  van  een  oneffen  terrein. 

dam,  Amel.   s.  mestvaalt.    Vgl.  tlaciu. 

dam,  8.  dam,  in 't  damapel.  —  To  dam 
w  ê  z  e ,  't  spel  gewonnen  hebben ,  —  ook 
ovcrdr.  Lex.  614.     Ook   daem. 

daml^oerd,  n.  dambord. 

damhoutfijes,  -stikken,  pi.  damstuk- 
ken,  -schyven.     Lex.  614. 

damje ,  damme ,  v.  op  het  dambord  spe- 
len.   Lex.  614.     Hl.  damje. 

damje ,  damme ,  v.  een  dam  opwerpen. 
Lex.  608.  —  It  paed  damje,  den  weg 
versperren. 

schuld  gedeeltelijk  afdoen. 

dempen.  —  De  dobbe  damje.  Lex. 
690.—  't  lene  gat  mei  't  oare  damje, 
tig.  geld  opnemen  om  schuld  af  te  doen. 

damke,  dim.  n.  kleine  dam  of  afslui- 
ting.    Vgl.  pin- ,  wetterilamk-e. 

damleikje,  v.  (na  het  slatten)  de  keer- 
dammen  uitbaggeren. 

damlizzer,  -legger  ^  s.  damlegger,  balk 
aan  beide  kanten  van  den  dam ,  om  het 
uitschieten  van  aarde  te  beletten;  ook  om 
er  de  'dampalen'  aan  vast  te  maken.  Lex. 
608. 

dam-]Jiirk ,  eg.  groot  soort  leeuwerik  (op 
de  Klei).     Vgl.  Uaeiljurk, 

damme,  v.    Zie  damje. 

tdammede,  Hl.  n.  bontgoed,  met  rui- 
ten als  die  op  een  dambord.  Vgl.  hitdammede. 

damp,  8.  Tapoi\  damp,  nevel,  vochtige 
lucht.  —  Der  is  in  damp  oer  't  f j il d. 
Lex.  612. 

dampy  acy.  humidus,  damp,  vochtig.  — 
Damp  linnen.  —  In  damp  bus.  —  De 


klean  binne  my  damp  fen  'e  dauw  e. 
Lex.  G12.     Dit  ook:    dampich,  z.  d. 

dampe ,  v.  dampen ,  uitwazemen.  Hl. 
d  a  m  p  j  e.  —  1 1  linnen  dampt.  Vgl. 
y/i-,  útdampe. 

rooken.  —  De  boeren  dampe,  dat 
men  út  yens  eagen  net  sjen  kin. 
Lex.  612. 

Dntdl.  haastig ,  druk  loopen.  —  ... 
dampe  om...  by  syn  maten  to  kom- 
men, S.K.F.  Forj.  1892,  1:37.  V^h  ófdampe, 

dam'peal,  s.  paal  of  styl  aan  elk  der 
twee  zijden  van  den  dam  ter  bevestiging 
van  het  sluithek.  Ook:  daempeal.  Vgl. 
hikkej^eal, 

dampens,  s.  dampigheid,  vochtigheid. 
Lex.  612.  —  Alles  wirdt  hjir  yn  'e 
hûs    skimmelich   fen   'edampens. 

dampich,  adj.  nevelig.  Lex.  612.  —  In 
d  a  m  p  i  g  e   1  o  f  t.     Vgl.  dnmp. 

—     In  dampich  hynder.    Zie  dhnpirh. 

dampig^ens ,  s.  nevelachtigheid ,  vochtig- 
heid.    Vgl.  dampens. 

dampje ,  Hl.  v.     Zie  dampe. 

dam*spe^el,  s.  lange  smalle  spiegel,  om 
tusschen  twee  vensters  op  te  hangen. 

dam-spul,  n.  damspel.    Lex.  614. 

dam-steech,  s.  weerbarstig  om  voort  te 
gaan,  van  paarden.  —  In  damateech 
hynder,  dat  niet  over  den  dam  gaan-,  de 
heemstede  of  den  stal  niet  verlaten  wil,  of 
soms  onder  het  loopen  plotseling  steigert  en 
weigert  voort  te  gaan.     Lex.  608. 

overdr.  Mar  damsteech  wirdt  de 
wiffe   sé.   Van  Blom,  Bik.,  45. 

stug ,  hardnekkig ,  onverzettelijk ,  vau 
menschen.  R.  P. ,  As  jiemme,  8.  Ook.: 
d  a  e  m  s  t  e  e  c  h. 

dam-stikken,  pi.    Zie  damhoutsjes. 

dan,  adv.  &  conj.  dan,  — gewoonlyk  ge- 
schreven:  den,    z.'l. 

dan'gelgat,  n.  -kont,  f.  die  veel  rond- 
slentert.  —  Dat  wiif  rint  altyd  op  'e 
bûrren  om:  it  is  in  earst  dangel- 
gat. 

dan^elje,  v.  loopen,  slenteren.  —  Ik 
kin  mar  dangelje  alle  dagen  wer- 
oan.  —  Dat  dangelt  sa'n  hiele  dei 
op   'ebûrren.     Vgl.  omdnngelje, 

danich,    adj.    met     gele    kringvonnigc 

vochtvlekken.  —   It   linnen    is    danich. 

Ook :  b  i  d  a  e  n  d.     Zie  hiringe. 
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danich,  adj.  &  adv.  duchtig,  geweldig, 
bijzonder.  —  Dou  hestin  danich  pak 
o  p  d  y  11  h  Û  d  h  a  w  n.  —  H  y  het  i  t  ni  i  n- 
ö k e  p r  i z e  op  in  danige  w i  z e ,  H.  ind 
T.",  :J1)1".  —  Dy  k  e  ar  el  het  in  dani- 
gen  bultjild.  —  Dat  is  den  danich, 
zeer  bijzonder,  —  al  te  erg. 

g(»weldig ,  zeer.  -  1 1  b  e  r  n  het  danich 
út  'e  noas  biet.  --  De  mag  e  jokke 
my  danich,  fïyek.  1854,  23. —  It  is  da- 
nige kâld.  —  Dy  faeni  is  danige 
moai.   Lex.  609. 

dankber,  a<lj.  dankbaar.     Zie  taukher. 

dan'kelkoekje ,  n.  vleiende  dankbetui- 
ging. —  M aster  het  n e i  de  n ij  e  w  e t- 
h  il  1  (.1  e  r  west  t  o  ui  o  a  i  p  r  a  t  e  n  ;  dat 
wier  f  e  n  s  e  1  s  om  in  d  a  n  k  e  1  k  o  e  k  j  e 
t  o  d  w  a e  11.  ^  A  s  t  o u  d o  m  i n  ij  in  p r  e- 
öintsje  bringste,  Lys,  dêr  hinget 
fê  s  t  e  k  h  w  e  t  o  a  n.  Ja,  in  d  a  n  k  e  1- 
koekje,   o  ars   neat. 

dapper,  adv.  dapper,  jjverig.  —  Hy 
wart;  h  â  1  d  t  h  i  m  d  a  p  p  e  r.  Vgl.  ki- 
bich. 

darkert,  m.  fat",  pronker.  --  Hwet  in 
darkert  is  lis  Jetse,  mei  syn  nije 
hoed  en  m  o  a ij  e  k r  e a  k  e r  s.  Lex  616. 
—  R.  ind  T.*,  35'. 

dar'teldou  (Tietj.,  Dantdl),  eg.  gewone 
tortel.     Ook :  de  lachduif.     Zie  toarteidon. 

dartjen,  in:  Hy  sjongt,  springt, 
r  i  n  t  as  in  d  a  r  t  j  e  n.  -  -  8  a  f  1  u  c  h  , 
m o a i ,    s k j  i  n  .  .  .   a s   in   dar t j  e n. 

das,  eg.  mi'Ies  vnhjaris f  das. 

das ,  s.  das  om    den  hals.     dim.    d  a  s  k  e. 

dasje,  v.  werken  met  de  daskwast. 

daskje  (Amel.),  v.  dorschen,  slaan.  — 
Daskje  oi»  mar!  sla  maar  toe.  Lex.  618. 
7Av  terifkji'. 

das'kvrast,  s.  kwast  van  dassenhaar ,  bij 
vervei's  in  gebruik. 

das'ring^,  s.  ring  tot  bevestiging  van  een 
da.^ïje  om  den  hals  (vroeger). 

dasse,  Stadfr.  v.     Zie  doi^se. 

dasse-fel,  n.,  -hier,  n.  Zie  de  Knkel- 
woordeu. 

das-spjelde,  s.  dasspeld. 

dat,    datte,    pron.  deuïon.str.  i7/m(/,  dat. 

I>at     hvnd«'r     het     s  kon  ken      as 

glês.    —    Dy    man    is   goed,    mar    dat 

w  i  i  f     d  o  o  c-  h     net.    —    K  o  a  1    i  8    kost; 

w  a  e  r  ni    m  o  a  t    men  h  e  i  t  e.     Dat  «tiet 


yn  'e  bib  el,  (nl.  het  woordje  dat),  Sechje. 
—  Dat  is  d  a  t,  dat  laat  ik  daar.  —  K 1  a e s 
en  Tryn  binne  deilia;  hy  het  in 
slokje  to  folie  hawn;  nou  dat  is 
dat,     mar    hja    ia    in    onforstân. 

—  s.  Dêr  is  in  dat  oan,  er  hapert  iets 
aan.  —  Ditten  en  datten,  wis-sewasjes , 
allerlei  kleinigheden ;  complimenten.  —  As 
men  hwet  ditten  en  datten  yn  *e 
winkel  keapet,  ismengauingou- 
ne  kwyt.  —  Dy  jiffer  het  in  hele 
bulte  ditten  en  datten  en  neat  yn 
'e  nier  se.     Lex.  649,  672. 

datte  voor  dat  in  nadrukzinnen:  Hwet 
boek  wolst  habbe?  ditte?  Né,  datte! 
dat  en  geen  ander. 

dat,  pron.  relat,  quod,  hetwelk.  —  It 
hûs,  dat  dêr  op  'e  boeke  stiet.  — 
Hjar  gol  wezen,  dat  nin  kwea 
toch  te,  R.  ind  T.',  351*.  — Ook  in  samen- 
stelling met  het  pers.  voorn.  2*  pers.  enk.: 
da(t)ste,   da(t)8tou. 

dat,  pron.  indef.  quid,  het.  —  En  dat 
lok  dat  mocht  bidye.  Fr.  Jierb.  183o, 
2t5.  —  It  iis  dat  is  sa  moai,  Sw. 
1884,   75. 

men.  —  Dat  hinget  redens  op. 
Dat  rydt  nei  fiere  migen...,  Sw. 
1884,  75. 

wat.  —  Dat  men  net  sjucht  hin- 
dert yen   net. 

dat,  conj.  utj  dat,  opdat.  —  Hy  sei, 
dat  er  komme  scoe.  —  Wy  steane 
ier    op,     dat    wy   mear    tiid    winne. 

—  Ik  bin  sa  bliid,  dat!  — sa  kâld 
dat!  Ook:  ik  bin  sa  käld,  dat  frees- 
lik,  bjuster,  dat  men  soms  ook  zegt, 
evenals  het  nog  meer  volledige:  ...  dat 
it  freeslik,   bjuster  is. 

voor  zoo  ver.  —  Dat  men  wit,  het 
de  swift  him  earst  dronken  sûpt, 
en   do  ophing  e.     Lex.  672. 

d  a  t-s  t  o  u ,   -s  t ,   -s  t  e ,  dat  jg. 

dau,  8.    Zie  da  uwe, 

dau'dnip,  -drip,  s.  dauwdruppeL 

dauje,  v.  dauwen.  Lex.  610.  —  iron. 
»Sa  lang  as  *t  sa  dauwet,  boecht 
it  net  to  rein  en,  als  bet  plasr^j^nt 

daupier,  s.  dauwworm.     Zie  dau'ujirm. 

dau-,  doui^e-Btrikery  eg. krenpellieen, 
eig.  die  gaande  de  dauw  van  bet  gras  gtrgkt. 
Lex.  610/724. 
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dau(we),  clou("we),  s.  ros^  dauw.  — 
Mkni.  doge.  Lex.  610.  —  It  Ij  och  te 
grien  .  .  .  skimert  troch  de  tsjokke 
d a u w e ,  R.  ind T.*,  .y.  —  De  dauwe  giet 
liira  boppe  de  holle,  van  een  die  zicht- 
baar uitwazemt. 

dau'welje,  v.  snappen,  babbelen,  wau- 
welen, zeuren.     Lex.  620. 

liefkozend  stoeien  en  snappen  (Zwh.).  — 
Mei    in    bern    dauwe  Ij  e. 

treuzelen  (Tietj.). —  Dou  mast  nou  net 
langer  d  au  wel  je,  mar  oanmeitsje. 
Verg.  omdnutcelje, 

dau'wich,  adj.  dauwend,  bcdauwd.  — 
1 1  i  M  d  a  u  w  i  c  h  o  p  't  f  j  i  1  d.  —  1 1  d  a  u- 
wige  gêrs,  v.  d.  M.,  Moajje  Blommen,  78. 

dau'wjirm,  s.  groote  aardworm.  Ook 
d  a  u  p  i  e  r. 

dauwworm,  huiduitslag  bg  kleine  kinde- 
ren. Lex.  723.  —  It  himd  fen  in  bern, 
dat  de  dauwjirm  het,  moat  men 
in  nacht  bûtendoar  yn  'e  dauwe 
lizze,  en  den  it  bern  dat  wiete 
himd  oandwaen,dat  scilde  kwael 
g  e  n  e  z  e. 

Ook  spr.  d  ó  u  w  j  i  r  m ,  alsof  het  'duif  worm' 
beteekende ,  en  vandaar  dat  men  tot  weg- 
neming der  kwaal  de  wieg  van  het  ladende 
kind  onder  een  kooi  met  tortelduiven  plaatst. 

davexje ,  v.  daveren,  —  schudden ,  weer- 
klinken. Lex.  620.  —  Klink  den  en  da- 
verje  fier  yn  it  roun,  Fr.  Volksl. 
-  Fine  Sipke  sit  sneintojouns  to 
]»<4alme»jongen,  dat  it  yn'e  pannen 
davert, 

daze,  HL  s.  doos.    Taalg.  IX,  23. 

de,  art.  Eng.  <Ar,  de.  —  De  moarns, 
moarne;  —  de  jouns,  joune;  —  de 
oare  deis,  'a  morgens ,  's  avonds ,  des  an- 
deren  daags. 

Na  voorzetsels  soms  afgekort  tot  'e.  — 
Fen  'e  moarn,  op  'e  wei,  enz.  —  In 
enkele  uitdrukkingen  'e  n ,  als  overblijfsel  van 
den  ouden  verbogen  vorm  den  of  then: 
op  'en  baen,  troch  'en  bank  enz.  ~ 
Ux.  648. 

dea,  dead  (Oostel.  vooral),  s.  mors^ 
dood.  HL  da  e.  Tersch.  deed.  Schierm. 
daaid.  —  Hy  is  oan  'elytsedeata 
west,  levensgevaarlijk  ziek  geweest.  — 
Hy  bet  ii  op  *e  dead  ôfhelle,  is  in 
levensgevaar  of  levensgevaarlijk  ziek  geweest. 


—  Dat  kriget  in  sêfte  dead,  loopt  op 
niet^  uit.  —  Hy  ajucht  er  lit  as  de 
dead  fen  Iperen,  —  as  de  dead  op 
it  goezzebrief,  H.  S.,  Ts.  tuwz.,  216. — 
De  dead  sjucht  him  lit  'e  eagen.  — 
Hyrintmei  de  dead  yn'e  skoen.  — 
Dêr  tocht  ik  like  min  om  as  om  do 
ure  fen  myn  dea.  —  Om  'e  dead  net! 
om  den  drommel  niet!  dat  zal  niet  gebeuren. 

dea  (Oostel.  alleen  predicatief,  anders 
diliir    altijd:)   dead,    a^j.    Kng.  dead ^  dood. 

—  1 1  bern  is  dea,  —  in  d e a (d) 
bern,  doodgeboren.  In  dea(d)  lyk.  — 
In  dea(d)  ding,  een  lijk.  —  Pas  op! 
ast  dat  gfid  opytste  — ,  ast  ticht  by 
de  feart  komste,  wirdst  in  dea 
ding.  —  Dea  to  wezen  is  neat,  mar 
dea  to  kommen,  dat  haldt  hwet 
y  n.  —  H  j  a  h  a  b  b  e  in  f  a  m  k  e  f  o  r  d  e  a , 
schijnbaar  dood,  den  dood  nabij,  ii  t  'e  f  e  a  r  t 
helle.  —  1 1  giet  om  dea  (om  d e a- 
dens),  het  leven  is  er  mee  gemoeid.  —  Dea 
fen  skrik.  —  Better  goed  dea  as 
deagoed.  —  Hy  is  dea,  mar  hy  wit 
i  t  net,  van  een  suttert.  —  Witte  h  w  a 
't  er  dea  is,  Ned.  weten,  waar  Abram 
den  moster  haalt.  —  In  dea (d)  m a n  (ook 
de  dead)  op  't  goezzebrief,  erg  mager 
en  bleek  persoon.  —  Winterdei  mei 
wankel  iis  kom  me  der  altyd  dea  de 
halzen.  —  Vgl.  heal- ,  kroon- ,  skyndea, 

—  In   deade    beam. 

—  Ik  wit  er  like  min  fen  as  dy 
deade  tafel.  —  Hy  sei  allike  folie 
as  dy  deade  tafel.  —  Dea(d)  gûd  kin 
gjin   baes   wêze. 

—  In  dea  ein  feart.  —  De  Bljjere 
feart   rint  yn   'tdoarp   dea. 

—  In  dea(d)  doarp,  in  dea(d)  gat, 
stil ,  zonder  veel  vertier.     Ook :   d  e  a  d  s  k. 

—  't  S  e  in  j  end  Ijocht  is  dea,  weg, 
verdwenen,  Forj.  1885,  24. 

deade,  eg.  overledene.  —  Men  kin 
mei  de  dea  den  net  hiishâlde,  zegt 
by V.  een  trouwlustige  weduw.  —  Nou  ha 
wy  de  libbene  by  de  deade,  de  ware 
getuige  in  tegenwoordigheid  van  den  be- 
weerder  of  verteller.  —  In  bliere  (in 
m  o  a  ij  e)  deade.  Zie  hlier.  —  In  moaye 
deade,   ook  iemand,  die  veel  geld  nalaat. 

deade,  it,  het  levenlooze,  onbezielde. 
It  j.  FrysL 
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dea-,  dead-y  als  eerste  lid  der  samen- 
stelling bij  adjectieven  versterkt  de  betee- 
kenis :  dea-binaud,  dea(d)-earlik, 
dea-earm,  -goed,  -ienfâldich,  -mak, 
-mak lik,  -min,  -stil,  -wirch.  Zie  de 
de  Enkelwoorden. 

dea-  (spr.  ook  djG-),  deadbéd,  n.  sterf- 
bed. 

dea'bite,  v.  doodbijten.  —  Dy  greate 
houn  het  in   laem   deabiten. 

—  Jenever  op  in  sneed  yn  'e  fin- 
ger  byt  dea.  —  Lex.  628. 

dea-bleek,  adj.     Zie  deadsbleek. 

dea-bliede,  v.  doodbloeden.  — fig.  Dat 
ding  scil  wol  deabliede,  die  (gerucht- 
makende) zaak  zal  wel  langzamerhand  ver- 
geten worden.     Lex.  62. 

deabonken,  pi.     Zie  deadshiomni. 

dea-bru^je ,  v.  doodslaan ,  door  slagen 
doodon.  —  Ily  koe  dy  jonge  wrach- 
tich    wol  deabruye. 

doodeljik  treffen  (met  een  werptuig).  Lex. 
628. 

doodvallen.  —  Hja  is  f  en  b  o  pp  en 
del   deabruid. 

dead,  s.  &  adj.     Zie  dea. 

dea(d)bare,  s.  dood-,  IJjkbaar.  Lex. 
623.    Zie  baer. 

dea(d)bidder,  m.  sukkel.    Zie  deadling. 

In  de  stad:  leedaanzegger,  aanspreker. 
Zie  leedhidder  y  -aizzer, 

dea-dei,  sterfdag.    Lex.  623. 

dea'delucht,  s.  Ijjklucht. 

deadens,  in:  om  de  ad  en s,  ter  dood 
toe,  tot  het  uiterste.  —  Hja  fjuchtsje 
om  de  aden  s.  —  It  giet  om  deadens 
of  om   dea,   7.  d. 

H.  doodschheid.     Zie  deadskens,    Lex.  628. 

dea(d)fyân,  eg.  dooAvyand.    Lex.  623. 

deadlik,  adj.  doodelyk:  den  dood  voor- 
spellend ,  zonder  teeken  van  leven  (groei)  of 
werking.  Stadfr.  met  Hl.  d ó » d e  1  i k.  —  De 
greiden  binne  deadlik.  —  It  jaer 
f  en  dy  kou  is  noch  sa  deadlik.  — 
In  d  e  a  d  1  i  k  e  t  r  o  a  r  i  e.  Lex.  628.  —  De 
klok    let    d  e  a  d  1 '  doodsch,     voorspel  t 

dat    er    spo»*ilig    r '.        MT-ifa»i;^    x;il    plaats 
hebbon.        »"^' •     •  i-  »i    /     ^ilp 

oa  n   'e  k  ■     r  -    - 

dea^^'»!-.      .  i-- 

sukke 


gebakje,  een  vinger  lang,  eu  bestaande  uit 
fijn  meel,  suiker  en  gebroken  amandelen. 
Lex.  625.  —  Ljouwerter  deadmans- 
fingers.     Vgl.  dumhe, 

deads'-angst ,  '^'-eangstme ,  s.  doods- 
angst.   Hûs-hiem  1889,  308.    Zie  angst. 

deadsbiennen,  pi.  doodsbeenderen.  Hsfr. 
X,  128.     Ook:    dea(ds)bonken. 

dea(ds)bleek ,  adj.  doodsbleek. 

dea(ds)holle,  s.  doodshoofd. 

deadsje,  v.  dooden.  ld.  VII,  47.  G.  J. 
I,  95.    Hl.  ttlaedje,   daetje.    Vgl.  deije. 

deadsk,  adj.  doodsch,  stiL  —  Sleat 
is  in  deadsk  stedtsje.  Lex.  628.  Vgl. 
dea(d). 

doodelijk.  G.  J.  I,  137.  —  Vgl.  deadlik. 

deadskens,  s.  doodschheid,  eenzaam- 
heid.    Lex.  628. 

dead-skul'dich ,  adj.  des  doods  schuldig. 
8.  K.  F.,  Markus  XIV,  64. 

dea'd^g^aen,  v.  dooden.    Lex.  628;808. 

deafalle,  v.  doodvallen. 

deafet,  n.,  -kiste,  s.  doodkist.   Zie  f  et. 

dea^^ean,  v.  Fra.  se  mourir,  den  dood 
te  gemoet  gaan.  —  Dy  jonge  giet 
dea,  zyn  ziekte  is  ongeneesbaar.  —  As 
Kein  it  hirdriden  net  lit,  giet 
er  dea. 

—  Deagean  oan,  sterven  van.  —  *k  H a 
hjoed  in  swiere  dei  hawa.  Nou 
der  scitt'  net  oan  deagean.  —  Hy 
is  deagien,  dood  gebleven.  —  Nou 
gietst  dea!  nu  wil  ik  je  dooden!  (drei- 
gend in  scherts,  om  een  oudeugenden  jon- 
gen bang  te  maken.). 

deagje»  v.  dagen,  dag  worden.  Zie 
daegje. 

deagraver  (spr.  soms  <ijê-),  m.  dood- 
graver. 

deagûd,  n.  doodsgewaad,  lykkleeding. 
Vgl.  bier-,  leed-,  Hzzersgúd, 

deahân',  s.  wat  aan  de  uitvaart,  begra- 
fenis verbonden  is.  —  Hy  lit  net  folie 
*^ei:  de  kosten  fen  *e  deah&n  kinne 
stelle  wirde  en  *t  het  er  oan. 

dea'himd  (spr.  soms  <\jê-),  n.  doodshemd, 
ijkkleed.     Lex.  624. 

deaholle,  s.  doodshoofd.  —  Hy  sjacht 
^  út  as  in  deaholle,  holoogig.  Zie 
Uiidshoile. 

le'^lïongerie,  ▼.  doodhongertn.  —Hsfr. 
03. 
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dea-iter ,  cj^.  doodeter ,  nietsdoener ;  ren- 
tenier, die  zyn  kapitaal  langzamerhand  op- 
teert, in  't  vertrouwen  dat  hij  tot  aan  zyn 
dood  genoeg  heePb.  Ook:  mestdier.  Lex.  624. 

deaje^e,  v.  doodjagen.     Zie  dearide. 

deaker,  deker,   deuker,  diker,  s. 

duiker,  drommel.  —  Hwet  deaker  bi- 
tsjut  dat  gebrui?  wat  drommel  betee- 
kent  dat  rumoer.     Lex.  670. 

Ook:     dciker-iense    en    de  aker-om. 

—  -  Dit  ook  adj.  —  In  deaker-ommen 
n  o  c  11  t ,   drommels    veel  genoegen. 

deakers,  adj.  drommelsch.  —  Dat  dea- 
kerne  fanke!  —  Deakerse  moai, 
best,   g  a  u ,   enz. 

interj.    Is   't  net  deakers? 

dea'-kiste   (spr.  soms  djê-),   s.  doodkist. 

—  In  jong  wiif  is  in  ftldmans  dea- 
kiste.     Lex.  624. 

dea-kleed,  n.  zwart  laken,  dat  over  de 
kist  gespreid  wordt.  Ook  kistekleed. 
Lex.  624. 

dea-klok,  s.  doodklok.    Lex.  673. 

dea-komme ,  v.  omkomen,  den  dood  vin- 
den. —  Dou  kinst  wol  deakomme! 
tegen  een  waaghals.     Lex.  628. 

deakop,  s.  gebeeldhouwd  doodshoofd. 

dea-laeitsje ,  v.  kapot  lachen.  Hl.  dae- 
lakje.  —  Men  scoe  yen  dealaeitsje. 
Lex.  628. 

deale,    deule,    interj.  drommel,  duivel. 

—  De  deale,  hwet  is  dathjit!  Ook 
<l  e  a  1  e-i  e  n  s  e.    Lex.  669/67 1 .     Ook : 

dealekater,  en  de  al  e-om.  Dit  ook 
adj.  drommelsch. 

deales ,  deules ,  adj.  &  adv.  drommelsch. 

dea-lizze,  v.  dooden  door  er  op  te  lig- 
gen, verstikken.  — De  sûch  het  ien  fen 
hjar  biggen   dealein.     Lex.  528. 

dealje ,  s.  deel ,  plank.  pi.  d  e  a  1  j  e  n , 
dealjes.  Lex.  630.   Vgl.  dong-,  kroaddealje. 

dealsk ,  adj.  duivelsch,  drommelsch.  Lex. 
669.  —  (i.  J.  I,  76,  158. 

dea-ltizen,  pL  luizen  als  voorboden  van 
den  dood.     Ook  faeiluzen. 

dea-mealle ,  v.  doodmalen :  het  turwe- 
meel  te  sterk  malen ,  zoodat  het  heet ,  en 
tot  hakken  ongeschikt  wordt. 

dearmeitflje ,  v.  doeden,  afmaken  (bij  't 
knikkeren). 

deArini^y  n.  befcrafenismaal.  Ook  leed- 
miei. 


dea-moardsje ,  v.  wreedaardig  om  het 
leven  brengen,  doodmartelen.  Lex.  628.  — 
Hja  habbe  al  by  tû zenen  deamoar- 
de.     Sw.  1861. 

dea-pau'wen,  pi.  doodstuipen.  Lex.  624. 

dea-plak,n.  moedervlek.     Lex.   625/691. 

dear  (Henndl.),  s.  leed,  schade,  last, 
hinder.--  Dat  Hylke  mei  dy  faem  op- 
striken  giet,  dêr  scil  iis  soa»  gjin 
dear  fen  ha.  —  Us  fanke  het  for- 
line  wike  oan  'e  hals  ta  yn  't  bit 
sitten,  mar  hja  het  er  gjin  dear 
fen   hawn. 

deare,  v.  deren:  hinderen.  —  Hwet 
men  net  wit  dat  deart  yen  net. 
Lex.  647.     Vgl.  derrc. 

dear(e)nisse ,  s.  deernis.  —  Ik  sjuch 
dy  earme  man  mei  dearenisse  oan. 
—  Lex.  647. 

dea'-ride ,  v.  doodrijden.  —  De  s o  a n 
fen  'e  n  ij  boer  het  de  âld  bles  dea- 
riden.     Vgl.  deajeije. 

—  In  skiep  dearide,  door  overrijden 
dooden. 

dea-rinder,  -rinaer,  eg.  die  (door  te 
hard  vooruit  te  willen)  zijn  doel  mist,  — 
te  gronde  gaat.  —  Hirdrinders  binne 
dearinders,  Ned.  haastige  spoed  is  zelden 
goed. 

dea-rlnne,  v.  doodloopen,  doodelijk  af- 
matten. —  Dy  âldman  rint  him  dea, 
overspant  zich  met  loopen.  —  Dy  jonge 
rint  dy  al  d  man  dea,  loopt  zoo  hard, 
dat  die  oude  man  zich  moet  overspannen  om 
hem  bij  te  blijven. 

—  In   gloppe,   slop,    rint   dea. 

—  Dy  laster  rint  gau  dea.  Lex.  628. 
dearinner,  eg.     Zie  denrhider. 
dea-sizze   (i m m  en),   v.   onwetende  van 

iemand  vertellen,  dat  hij  dood  is,  terwyl 
hij  nog  leefr.  Volgens  't  volksgeloof  zou  zoo 
iemand  lang  leven.  —  Dat  is  de  tred  de 
k e a r  al,  dat  se  d  v  d  e a s i z z o :  dou 
s  c  i  s  t  noch  lang  l  i  b j  e.  Lex.  629.  — 
Deasein   is   gjin    libbensein,    calemb. 

dea-sjitte,  v.  doodschieten. 

dea-skite,  yen,  (triv.),  v.  (zich)  dood- 
schijten.  —  Syn  al  den  mochten  wol 
WO  1 1  e  ,  dat  er  him  y  n  'e  k  a  k  s  t  o  e  1 
dea  ski  ten  hie,  van  iemand  die  tot  niets 
deugt. 

dea-skreppe   (yen),   v.  zich  dood  wer- 
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ken.  Lex.  629.  —  For  in  Hkriel  dei  hier 
wol    ik    IJl y    net    d e a s k r e p p e. 

dea-skop ,  h.  doodelijke  schop.  —  I  m- 
nion    in  de  as  kop  jaen. 

dea-skoppe,  v.  doodschoppen. 

dea-skuld,s.  begrafeniskosten.  W^X.deahúu. 

doodschuld,  halsmisthiad.     Lex.  625. 

dea-slach,  s.  doodshijj,  doodelijke  slag. 
—  It  for  drinken  fen  syn  iennich- 
ste  soan  joech  him  de  deaslach, 
Ned.  den  genadeslag.     Vgl.  deastek. 

dea-slaen,  v.  doodslaan.  —  Ik  lit  my 
net  yn  Aldegea  deaslaen,  'k  wil  in 
dat  nietige  dorpje  niet  verkwijnen ,  'k  ga 
daar  van  daan.  Lex.  629.  —  lm  men  mei 
syn  eigen  w  ir  den  deaslaen,  in  zijn 
eigen  rede  vangen.     Halb.  Matth.  V,  21. 

dea-sliep,  s.  doodslaap. 

dea-sparlje,  -spartelje,  v.  dood  sparte- 
len. It  skiep  het  him  yn  'e  fiirge 
deasparle,  door  dat  het  zich,  op  den 
rug  liggende,  niet  weer  kon  oprichten.  — 
H y  1 a e i  onder  en  s p  a r t e  1  e  h i m 
dea.  Fig.  Dy  rike  skobbert  h  iild- 
de  oan  mei  pleitsjen,  en  liet  de 
boer   d  e  a  s  p  a  r  1  j  e.     Lex.  629. 

dea-stek,  s.  doodsteek,  genadeslag.  — 
1  m m en  de  deastek  jaen,  hem  een 
onherstelbaar  verlies  of  een  geknakte  ge- 
zondheid berokkenen.  -  De  pompier- 
.s p  i k  k  e  1  a  e s j  e  het  him  de  deastek 
jown.         Lex.  625. 

dea-stekke,   v.   doodsteken.     Lex.   629. 

dea-stjerre,  v.  wezenlyk  sterven,  — 
Do  o n  t  d  i  e k  e  n  s  e ,  dat  h  j  a r  1 â n s  m  a n 
d  e  a  s  t  o  a  r  n  w  i  e  r ,  werkelijk  dood  was. 
Hsfr.  X,  L^O. 

-  -  De  k  «Ml  is  d  e a s  t  o  a  r  n  ,  een  natuur- 
lijken dootl  gestorven. 

dea-straf(fe),  s.  doodstraf. 

dea-Stream,  s.  doode  getij,  tusschen  eb 
en  vloe<l. 

dea-striid,  s.  doodstrijd. 

dea-traep,  s.  doodelijke  trap.  —  Ik  se  il 
d  y  i  n  <1  e  a  t  r  a  e  j»  j  a  e  n  (woeste  beilreiging). 

dea-traepje,  v.  dood  trappen.       Ik  lit 

m  y  n  e  t  d  e  a  t  r  a  e  p  j  e ,  niet  voor  een  nul 
uitkrijten  of  als  zoodanig  behandelen. 

dea-tsjoene,  v.  dot»r  Ix'heksen  dooden.  — 
In  t  s  j  o  e  n  -.  t  e  r  m  o  a  t  o  m  *e  s  a  u  n  j  i  e  r 
ien  ile  a  - 1  sjoelde  oars  moat  se  se  Is 
dea.     Lex.  629. 


dea-T^oiine ,  s.  dood  wond.  —  Alle 
wonnen  binne  gjin  deawounen.  — 
'k  II a  tsien  goune  mei  spyljen  for- 
lern,  mar  dat  is  gjin  deawoune, 
is  niet  zoo  erg. 

dea-Tyranie ,  -w  rotte,  v.  dood  werken, 
doodzwoegen. 

deek,  s.  gedeelte  van  de  bun,  dat  boven 
den  bodem  van  de  visscherschuit  uitsteekt. 
Lex.  640/41. 

deel,  diel.  n.  deel,  gedeelte.  —  .  .  . 
d'  ivige  rêste  .  .  .  ta  syn  diel,  Forj, 
1 885 ,  24.  —  N  e i  in  deel  j i  e r r  e n ,  na 
eenige  jaren.  Vgl.  part,  Lex.  645.  —  In 
samenstelling  saamgetrokken  tot  'el.  Vgl. 
achtstel.     ld.  I,  8. 

deelach'tich,  adj.   deelachtig.  Lex.  646. 

deelber,  adj.  verdeelbaar.  —  Ien  ha- 
loasje   is    al   min   deelber. 

deelder,  eg.  die  verdeelt,  uitdeelt.  — 
Mem,  mei  ik  de  deelder  fen  de  nu- 
ten   w  ê  z  e  ? 

deel'groed,    n.  te  deelen   nalatenschap. 

—  De   bern   hjar  deelgoed   wie   net 
bare   folie,    do    de   âlde   wei   rekke. 

"deelje ,  v.  deelen.  R.  ind  T.",  26*.  Zie  deie. 

deelnimxne ,  v.  deelnemen,  meedoen. 
Lex.  644.  -  Keitse  nimt  ek  deel  yn 
't  nye   bûterfabryk. 

deelnimxner ,  eg.  deelnemer,  die  deel- 
neemt, meedoet.    Lex.  644. 

deel-soxn,  s.  deeling,  in  de  rekenkunde. 

deeLstreek,  s.  deelstreep.  —  In  brea 
by   de  deelstreek   trochbrekke. 

deftich,  adj.  deftig,  voornaam.  ~  It 
binne   deftige   Ijue. 

—  In  deftige  keppcl   kjj. 

mooi,  schoon  uitgedost.  —  It  is  der  yn 
'o  hus  deftich,  —  in  deftige  boeL  — 
Deftich   yn  'e  klean. 

zindeiyk,  lietjes.     Vgl.  skitfidefiich, 

—  Hy  het  er  deftich  fen  hawn, 
niet  zuinig  van  langs  gehad. 

deftichheit,   deftlffens,  s.  deftigheid. 

Zie  deftich. 

dégelik,  ULadj.  deegigk.  —  Yn  a'lde 
tulen  heven  jer  dógelik  |]rû*d,  mar 
t  j  i  n  w  b  d  d  i  c  h  y  s  't  mar  b  1  e  e  8  w  e  i. 
Vgl.  deu'jdsuw. 

degrexiy  s.  <•««!>,  degen,  xwaard. —  ProT. 

-  -  De   degen   it   measte  rjucht  Lex. 
630. 
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deg^en ,  in :  f  e  n  cl  e  g  e  n  o  a  n ,  al  weer 
aan.  —  ^Laat  eens  hooren',  sei  de 
man  heel  p  e  r  m  a  n  t  i  c  li ,  en  do  b  i- 
goun  ik  fen  degen  oan,  R.  ind  T.  , 
216".     Vgl.  dichten. 

de'grenstók,  s.  degenstok. 

dei,  8.  Eng.  dat/ ,  dag ,  pi.  dagen,  d  e  a- 
gen.  Workra.  daei,  degen.  —  Fen  dy 
dei  en  ure  wit  nimmenneat,  Halb. 
Matth.  XXIV,  36. 

—  Hjoed  de  dei,  heden,  vandaag,  — 
moarn   de    dei,     morgen    aan    den    dag. 

—  De  tiid  fen  'e  dei  sizze,  groeten.  — 
Den  dei,  den  wei,  of  den  wer  dei  en 
r  i  e  (d) ,  komt  tijd  komt  raad.  —  M  e  i  t  s  j  e 
dei  en  wei  all  ik  e  ïang,  bereken  je 
taak  naar  je  krachten.  —  Lange  dagen 
meitsje,  vele  uren  per  dag  werken.  — 
Meitsje  foart,  de  dei  is  gjin  jier 
lang,  tegen  een  draler.  —  Moarn  komt 
er  wer  in  dei.  —  Nei  nije  wike  kom- 
me  der  in  hiele  bult  dagen.  —  Der 
kom  me  raear  dagen  nei  hjoed,  wat 
ge  zegt  of  doet  kan  je  later  berouwen.  Ook: 
wat  ik  vandaag  niet  af  kan,  doe  ik  later.  — 
De  dei  fen  hûs  stelle,  uitstellen.  - 
Net  op  in  dei,  werkdag ,  mar  op  in 
snei  n. 

—  De  âlde  dei,  de  ouderdom.  — 
Troch  'en  dei,  doorgaans.  —  By  de 
dei  lans,  dagelyksch. —  Dei  lit  dei  yn, 
alle  dagen  weer  aan.  —  Al  syn  dagen, 
eindelijk.  —  Dor  komt  er  al  syn  da- 
gen  doch   oan. 

De  foarige   de  is.    —  De  o  are  de  is, 
den  volgenden  dag.  —  Dy  deis,  dien  dag. 

dageraad ,  daglicht.  —  De  dei  is  yet 
net  oan  'e  loft,  het  daagt  nog  niet.  — 
De  dei  ia  fen  'e  loft,  het  is  avond.  — 
iron.  Hy  komt  moarns  njuggenen  en 
tsienen    ôf'tbêd:   dei  of  gjin   dei. 

interj.   dei,   (goeden)  dag.  Dei  yn  't 

hûsî  —  dei  jimme!    dei   allegearre! 

—  It  is  mei  ds:  goed  dei,  goed  wei, 
wij  zijn  beleefd  tegen  elkaar,  zonder  vrien- 
den te  zijn.  Lex.  630/35.  —  Vgl.  aldjiers-,  nij- 
jifi'ttdei;  hjeldei  ;  jierdei ;  maeijedei;  merkcdei; 
reis-,  rekken- f  rent- ,  rjuchtdei ;  alden-dei; 
Ijorhtfkifnâfi,     Vgl.  dach  en  daje. 

deilKmk,  n.  dagboek. 
deldtof ,  m.  dagdief.     Lex.  636. 
deillier^tS.  dagloon,  daggeld. pL  dagen- 


hier.  —  By  deihier  arbeidsje,  tegen 
een  vast  daggeld.  Lex.  636.  —  In  h û s  b y 
deihier  sette  litte,  niet  bij  aanneming 
of  begrooting.     Zie  deihierinrlc. 

dim.   d  e  i  h  i  e  r  k  e    (spr.    meest   -hjirke). 

deihier' arbeider,  m.  losse  werkman  bij 
den  bou  wboer,  tegenover:  fes  te  arbeider. 

deihiers-f Olk ,  n.  losse  werklui  bij  den 
bouwboer. 

deihierwirk,  n.  werk  waarvoor  (men) 
per  dag  betaald  wordt,  tegenover  oan- 
n  o  m  d   w  i  r  k ,   z.  d. 

de^je ,  V.  Eng.  to  death  ,  dooden.  Ik  dei , 
ik  daette  (deide) ,  ha  daet  (deid) ,  deijendc , 
to  deijen.  —  In  mus  d y  'k  d e i d e ,  Van 
Blom,  Bik.  61.  —  Fig.  immen  mei  syn 
eigen  wirden  de  ij  e  (deaslaen),  tot 
zwijgen  brengen. —  Der  wier  nin  deijen 
oan,  't  was  onverstoorbaar  ('t  genoegen  der 
eerste  huwelijksdagen),  G.  J.  —  Dei  dy 
s e  1  s  en  lit  my  1  i b j e  ,  gezegde  van  een 
Kleiker  of  Waterlander ,  als  een  Woudtsjer 
hem  'd  e  i'  (goeden  dag  wenscht.  De  eerste 
zegt   'dach'.  —  Lex.  629.     Vgl.  deadsje. 

*deiliks,  adv.  dagelijks.  Lex.  637.  — 
Hsfr.  IV,  159.  Halb.,  Matth.  VI,  11.  Zie 
dat/elik's. 

deilis,  adj.  oneens,  in  twist.  —  Sa  dei- 
lis as  hounen  en  katten.  —  Slaende 
deilis.  De  bro arren  binne  deilis 
om  m  o  eik  e  erfskip.  Lex.  638.  Vgl. 
fjiicht-  of  fjur-slnchsdeilis.     Vgl.  onklear. 

deilisskip ,  s.  verdeeldheid:  oneenigheid, 
twist.  —  De  f  r o u  1  j  u  e  h a b b e  d e i  1  i s- 
s k  i ])   oer   in    lint.     Lex.  638. 

dei-ljacht,  -Ijocht-,-  IJucht,  n.  daglicht. 

—  By  deiljocht  kin  ik  leze,  mar 
by   de   lamp  e   net.     Lex.  636. 

adj.  daghelder,  klaar  als  de  dag.  Lex  637. 

deilje,  v.  twisten.  -  Bern  dei  1  je  al 
folie  mei  in-o  ar.     Vgl.  kreanicc. 

deinze,  v.  deinzen:  terugstuiten.  —  De 
we  lig  on  doinsdon  tsjin  'o  foar- 
s  te  ven  oan,  dat  it  foarondor  mei 
Ú  s    s  k  o  d  d  e.     Lex.  638. 

*dei-oanbringer ,  s.  zon.  Van  Blom, 
Bik.,  50. 

deis,  adv.  daags,  overdag,  per  dag,  op 
een    dag    in    de    week  ,  niet  o])  een  zondag. 

—  Joukefortsjinnet   deisingoune. 

—  Nachts  arbeidsje  en  deis  sliep  e, 
dat    is    gjin   libben»     —     Sa    deis    is 
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G  j  a  1 1    a  1 1  y  cl    f  o  a  r  t ,   en    j  o  u  n  s    t  h  li  8. 

—  Deis  en  sneins,  dou  bist  altyt 
a  1 1  i k e  s  1  o a r d e r i cli  y n  'e  k  1  e a n.  — 
Ïk  hald  dis  se  broek  for  deis, 
sneins  kin'k  de  nije  oan  ha.  Vgl. 
fordeis. 

deislten,  n.  dagelijksche  kost,  tegen- 
over 8  n  e  i  n  s-i  t  e  n ,  z.  d.  —  P  a  n  k  o  e  k  e  n 
mei  bûter  en  sûker  is  gjin  deis- 
iten    for   sljuclitwei   Ijue. 

dei-sizze ,  v.  goeden  dag  zeggen,  monde- 
ling groeten.  —  Ik  hagjintiid,mar 
'k  woe  jimme  doch  efkes  deisizze, 
eventjes   komen    aanloopen    om    te    groeten. 

—  Ast  by  de  Ijue  komste  mast  ek 
deisizze.  —  Jimme  folk  deisizze! 
groet  uw  huisgenooten  van  mij.  Ook  dach- 
sizze. 

«"deisizzer,  s.  hoofddeksel  (omdat  dit  bij 
't  groeten  wordt  afgenomen).  —  Hwet  het 
hy  in  moaije  deisizzer  op!   A.  13. 

deis(k),  adj.  dagelijksch,  alledaagsch.  — 
Deiske  klean.  Lex.  637.  —  *It  deisk 
gcwrot  en  gewraem,  het  dagelijksch 
zwoegen  en  sloven.     Zie  dageïiks(k), 

deis'-klean,  pi.  daagscbe  kleeren.  Lex. 
632. 

dei'skoalle,  s.  dagschool,  tegenover  j  o  u  n- 
8  k  o  a  1 1  e ,  z.  d.  Ook  tegenover  s  n  e  i  n- 
s  k  o  a  1 1  e. 

*deis-rea,  n.  morgenrood.  Salv.  86.  Zie 
moarnread. 

deisstokken,  pi.  spekstokken.  Zie  dei- 
zen.    Lex.  638. 

'^deistich,   adj.    dagelyksch.      Lex.    637. 

—  It  deistich  brea,  —  hjar  deis- 
tich  lean,  —  hjar  deistich  bidriuw. 
Hsfr.  VI ,  37. 

Xdeite,  m.  deitfije,  n.  /a/a,  vader,  va- 
derlief. V.  d.  M.,  Myn  Suchten.  —  ld.  V,  89. 
Wl.  ld.  XVI. 

deitiid,  s.  dag.  —  B  y  d  e  i  t  i  i  d ,  over  dag. 
Lex.  637.  —  It  bard  e  net  by  moarn- 
t i i d  of  b y  j o u n t i i d ,  mar  b y  dei- 
tiid. —  Ast  hwet  ha  w o s t  e  mast  b y 
deitiid  kom  m  e ,  tegen  een  bedelaar  bij 
laten  avond. 

deiwacht,  Hl.  s.  dagwacht(op  een  schip). 
Uoosjen  72. 

deiwirk,  n.  dagwerk,  dagtaak.  —  Dy 
't  de  boerinne  hj  a  r  ge-seamel  nei- 
kommc   scoe,   hie   woldeiwirk.  Ook : 


werk  waarvoor  het  daglicht  vereischt  wordt. 
Lex.  637. 

deizen,  spekdeizen,  pi.  latten  naast 
of  voor  den  schoorsteen  aan  de  zolderbalken 
gespijkerd  om  het  gerookte  spek  en  vleesch 
op  te  bewaren.  —  Der  is  wol  spek  op 
'e  deizen,  't  is  daar  welvaart. 

stokken  of  yzeren  roeden  boven  in  den 
schoorsteen.     Vgl.  deisstokken, 

dek,  n.  dekkleed.  —  Liz  in  dek  op 
't  hynsder.  Vgl.  hynste-,  rune-,  kealle-, 
kouwed  ek, 

bedekking.    —   Kap   en   dek.    Zie  kap, 

—  Ha  jimme  goed  dek  oer,  bern? 
dekens  genoeg? 

dek,  n.  scheepsdek.  Lex.  640. 

dek'balken,  pi.  scheepsbalken  tot  on- 
dersteuning van  het  dek. 

deker  (en  afleidingen).    Zie  deakei\  enz. 

dekheakken,  pL  ^zeren  haken,  door 
den  rietdekker  gebruikt. 

dekhynst,  m.  dekhengst.    Lex  639. 

del^ild,  n.  dekgeld. 

dekke  ,  v.  dekken.  —  Ik  dek ,  diek  (dits), 
ha  ditsen ,  dekkende ,  to  dekken.  —  De 
skûrre  (mei  reid),  it  hûs  (mei  pan- 
nen), de  toer  (mei  laei)  dekke.  — 
En  dits  de  tiid  my  't  haed  mei  gri- 
ze   bierren.   Van  Blom,  Bik.,  64. 

slaan,  kastijden,  afrossen.  —  Dek  opmar! 
sla    er   maar   op   los!    Vgl.  dek-op,  ôfdekke. 

coire ,  inire ,  bespringen ,  van  paarden.  — 
De  hynst   dekt  de  merje.  Lex.  639/40. 

dekker,  m.  riet-  ofpandekker.  Lex;640. 

dekker,  s.  dekking,  bespringing.  — 
Jouns  in  dekker,  moarns  in  wek- 
ker.   Lex.  659. 

dekkleed,  n.  dekkleed,  om  de  scheeps- 
lading of  wagen  vracht  mee  te  bedekken. 

dek- laei,  n.  lei  voor  het  dekken  van  ge- 
bouwen. 

dek-lat,  n.  latten  om  over  de  dakspan- 
ten te  spijkeren.  —  In   bosk  deklat. 

d  e  k  1  a  1 1  e ,   een  enkele  lat. 

dek-lést,  s.  bovenlast  op  een  schip.  Zie 
hoppelêst, 

dek-list,  8.  deklyst,  by  timmerwerk. 

dekmantel,    s.    dekmantel:    schgn.  — 

—  Onder  'e  dekmantel  fen  gods- 
tsjinst   wirdt  folie  kwea  dien. 

dek-nidle,  s.  deknaald,  bg  hei  dekken 
met  riet  of  stroo  gebruikt. 
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dek-op',  n.  ransel,  slagen.  —  Dy  to 
Beltsum  komt  en  fen  hountsjes  bi- 
gjint  to  praten,  kin  wol  de  k-op 
k  r  ji  e. 

dek'plailke,  s.  dekplank,  bij  timmerwerk. 

dek-reid,  n.  phvagmatis  communiSy  dek- 
riet.  Ook   in  't  alg. :  riet  tot  dakbedekking. 

deksel,  n.  deksel.  —  Prov.  Der  is  gjin 
pot  sa  bryk,  of  der  is  in  deksel 
1  y  k.     Vgl.  pot' f  pandehseL     Zie  lid. 

kleeding.  —  Dy  earme  minsken  ha 
^j  i  n   d  e  k  8  e  1. 

deksel ,  interj.  drommel.  —  Deksel, 
hwet  bistou  twang.  — Hwet  deksel 
noch   ta!  —  Lex.  642. 

dek'selpanne ,  h.  pan  met  bybehoorend 
deksel. 

deksels(k),  adj.  &  adv.  drommelsch.  — 
Dat  is  in  deksels  gefljuch  fen  dy 
bern.  —  Itis  dekselse  kâld.  Lex.  642. 

dek-skamxnel ,  s.  dekschammel,  in  ge- 
bruik bij  het  dekken  van  gebouwen  met 
riet  of  stroo,  en  bestaande  uit  een  houten 
raam ,  waaraan  een  kromme  gzeren  stang 
met  punt,  die  door  het  dak  wordt  gestoken. 

dek-skobben,  pi.  dikke  schooven  van 
frezuiverd  stroo  tot  dakbedekking.  Zie  sluk- 
f/ r  uden. 

dek-spiker,  s.  dakspïjker. 

dek-stâl,  8.  afs^nderlijke  stal  voor  het 
dekken  van  merries. 

dek-BÜk,  8.  belegstuk  tot  dekking  der 
naden,  bij  timmerwerk. 

dektiid,  s.  tyd  (van  het  jaar)  voor  het 
dekken  van  merries. 

drukste  tyd  voor  den  rietdekker. 

dektried,  n.  gegalvaniseerd  ijzerdraad 
tot  bevestiging  van  riet  of  stroo  als  dakbe- 
dekking.   Vgl.  reap, 

del,  adv.  deorsum^  neder,  nederwaarts. 
Schierm,  dal.  —  It  iten  wol  net  del, 
de  eetlust  is  my  benomen. 

—  Wy  moatte  dit  stik  earst  del 
ha ,  dit  korenveld  afgemaaid,  Hsfr.  III,  72.  — 
Dat  wol  netynmy  del,  kan  ik  moei- 
lijk gelooven.  —  It  is  er  bydel,  het  is 
een  leeljike  mispas.  —  Hyhet  defaem 
tonei  west,  en  dat  sa'n  man  fen 
oansjen!    dat   is   der  alheel  by   del. 

—  Op  en  del,  op  en  neder. 

—  Op  en  del  rinne,  heen  en  weer 
loepen.  —  De  bftrrenopen  del   rinne. 


—  It  sette  him  op  en  del,  hij  ge- 
voelde neiging  tot  braken.  Ook  fig. :  hy 
kOn  dat  niet  verkroppen. 

—  In  alde  hoer  en  in  ald  hyn- 
der  skeelt  op  en  del,  over  't  geheel, 
net  safolle.  Lex.  603.  —  Ik  seach 
him  ris  op  en  del  oan,  staarde  hem 
verwonderd  aan. 

del,  8.  Fidel ,  hondennaara.    Lex.  643. 

derbame,  v.  tot  den  grond  toe  afbran- 
den. —    It   hele   hûs   is   delbarnd. 

naar  beneden  uitslaan.  —  1 1  f  j  û  r  y  n  't 
broeijende  hea  is  by  de  stile  del- 
barnd. 

—  It  iten  barnt  my  yn'e  hals  del. 
delbedsje,    v.   op   een  hulpbed  ter  rust 

leggen.  —  1 1  f  a  n  k  e  w  a  e  r  d  y  n  'e  s  t  o  m- 
boat  slûch,  do  ha'k  se  hwet  op  'e 
bank    d  e  1  b  ê  d  d  e. 

besussen ,  tot  bedaren  brengen.  Lex. 
198/603. 

delbest(J)e,  v.  rijgende  een  naad  neer- 
persen.     Zie  hcstje. 

delbine,  v.  neertrekken,  naar  beneden 
trekken ,  vastbinden.  —  In  weide  hea 
delbine.  —  De  bynstok  op  in  weide 
hea   delbine. 

zich  bedwingen.     Lex.  603.     Zie  ijnhine. 

delbjinne,  v.  van  boven  naar  beneden 
af  boenen. 

delbringre,  v.  naar  beneden  brengen. 
Lex.  516.  —  Klaes  is  op  'e  souder 
dwaende;  siz,  dat  er  gau  hwet 
turf  delbringt. 

delbru^e,  v.  neerwerpen.  Lex.  603.  — 
Dou  mast  alle  smoargens  dêr  net 
lyk  by   de   doar  delbruije. 

neervallen.  Uw  houten  hko  ars  tien 
is   d e  1  b r  u  i d. 

delbüg^e,  v.  neerbuigen. 

delbûkje,  -bol^e,  v.  procHnarcy  neer- 
bukken. —  Op  'e  hege  wier  delbokke, 
G,  J,  I,  75.  —  Van  Blom,  Bik.  124. 

deldompe,  v.  naar  beneden  duwen, 
stooten.     Lex.  710.     Zie  dompe. 

deldonderje ,  v.  neerwerpen ,  met  veel. 
geraas  naar  beneden  vallen.  —  üs  turf 
op  'e  souder  is  to  nachtdeldondere. 

derdracht,  s.  helling,  hellend  stroombed. 

deldrach'tich,  adj.  afbellend. 

—  Del  drachtige  foetten,  zweetvoe- 
ten. Lex.  604.    Ook  elders. 
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deldrach'tichheit,  s.  (het)  hellen,  — 
(het)  naar  de  laagte  afloopen.     Zie  dehlratje. 

derdrae^je,  v,  neerdraaien.  De  lam- 
p  e   h  w  e  t   d  e  1  d  r  a  e  ij  e. 

deldragrei  v.  naar  beneden  dragen. 

afloopen ,  doen  afloopen.  —  U  s  t  ú  n 
dra  echt  del.  —  De  goate  moat  nei 
de  bak  t a  d e  1  d r a g e.  —  D e  D r a e h- 
t  e  n ,  d  y  i  t  w  e  1 1  e  r ,  b  y  d  e  d  e  1  d  r  a  c  h- 
tichheit  fen  'e  groun.  fen  de  hichte 
nei  de  lichte  deldragc.  Van  Blom. 
Opkomst  V.  Drachten  10. 

deldriu'we ,  v.  (met  den  stroom)  afdrij- 
ven.    Lex.  604. 

deldruppe,  -drippe,  v.  neerdruipen. 

delduke ,  -dükje ,  v.  incUnnre ;  neer- 
duiken,  neerbukken.  Lex.  604.  -  De  hol- 
le  del  dükje. 

nederdalen.     G.  J.  1 ,  76. 

del-d'waen,  v.  neerlaten.  —  De  para- 
plu, it  girdyn,  de  (opstrfipte)  bok- 
sen  deldwaen. 

dele ,  diele ,  v.  deelen ,  verdeelen.  — 
Allike  folie  is  goed  to  delen.  — 
De  s  k  e  e  1 ,  de  s  k  e  a  dele.  —  't  M  o  a  n- 
tsje..  .  dielt  ek  yn  dy  nocht,  Jong 
Frysl.  —  Vgl.  partsjc.     Lex.  64^^. 

delfalle,  v.  neervallen,  neer-,  instorten. 
-  -  As  't  n't  wier  is,  mei  'k  hjir  dea 
delfalle.  Op  'e  k n i b b e  1  s  delfalle. 
Halb.  Matth.  VII,  27.  —  De  rein  fait 
del.  -   It    hfis   fait   del. 

—    It    riisde   bislach    fait   del. 

-  F  al  mar  del!  ga  zitten.  Lex.  604' 
97:5.    H.  in<l  T.2,  824^ 

-  1 1  fait  op  of  i  t  f a  1 1  d e  1 ,  hoe 
het  ook  komt.  -  It  fait  op  of  it  fait 
del,  hy  komt  altyt  to  let,  .  .  .  a  I- 
t  y  t   s  c  i  1    er   oer   s  y  n    pleit   p  r  a  t  e. 

delf e^e ,  v.  naar  beneden  vegen.  —  1 1 
stof  fen  'e    mûrre    delfejje. 

del-flappe,    v.    bij    tusschenpoozen  neer- 
slaan. De    s  t  j  e  1  p-r  e  in    i  s  d  e  1  f  l  a ' 
Halb    ^To*i^  "'T     >:,-7.    _    De  reek  flaj 

del,    .'  >*•  J"»^   «choorste^^n   sbif^ 

L«'X.     Uh  . 

h?«  «sti; 
valb*' 
m  ••  \ 

f  lei» 


del-flye,v.  neervlijen.  —  De  jongfaem 
flijde  it  geartearde  gûd  kreas  op 
in  stoel  del.  —  F  lij  dy  del!  neem 
plaats.  Lex.  604.  —  Allykinlaem... 
him   delflijt,  Van  Blom,  Bik.  46. 

delg^ean,  v.  naar  beneden  gaan.  Lex.  6M4. 
—  By  de  Ijedder  delgean.  —  De 
draek  is  yn  't  delgean,  de  vlieger  is 
dalende.  —  Ik  ha  't  yn  't  boarst,it 
iten   giet   my   sear   del. 

delg^lide,  v.  neergljjden. 

delg^oa^e,  v.  neergooien. 

delgoate,  s.  van  het  dak  afhangende 
goot  of  buis.  Lex.  005.  —  De  del  goate 
laet   it    wetter   yn  'e   bak. 

delhâlde ,  v.  naar  beneden  houden.  - 
Hjir  yn  'e  twjirre  de  pa  re  plu  del- 
hal  de,    oars    waeit    er   oer   do    koj». 

bij  't  varen:  afhouden  als  er  een  schip 
nadert. 

delheakje,  v.  lager  haken. 

delhelje,  v.  neerhalen,  naar  beneden 
halen.  —  De  glos  kleden  delhelje, 
neerlaten  of  afnemen.    —  Turf  delhelje. 

delhimxnelje ,  v.  naar  beneden  vegen 
of  ragen.  —  It  stof-en-'t-gûd,  de  stof- 
boel,  hwet  delhimmelje.  A.  Ysbr. 
(1808),  65. 

delhise,  v.  neerhgschen. 

delhomp(])e ,  v.  neerstorten.  Lex.  604. 
Vooral:  iemand,  die  zich  teveel  aanmatigt, 
op  ruwe  w|jze  vernederen. 

delhouwe,  v.  afbouwen.  In  slacht- 
bist  delhouwe.     Vgl.  öfhouwf, 

de'ling:,  dlelin^,  s.  deeling,  verdeeling 
(inzonderheid  van  een  nalatenschap).  Lex. 
646.  —  In  deling  meitsje,  overeenko- 
men om  —  en  hoe  iets  ie  verdeelen,  van 
buit.     Vgl.  ld.  VIlï,  102. 

deljaen,  v.  van  boven  af  aanreiken.  — 
Dou  stiet st  nou  doch  op  *e  Ijedder, 
jow    my   dat   hout   efkes   del. 

Fra.  s^e  mei  t  re  rent  re  ä  ter  re.  —  Hwet 
j o  e c h s t  d y ,  het  paard ,  plat  del  foar 
^  >  sjeas,   Sw.  1875,  81. 

^**''" »•**•*    ■'ich  zetten  of  neerleggen  om  te 

Myn    boike  jaen    dy   del, 

'   T.^,  2\   -   De  hirde   wyn  jowt 

el.    Lex.   604.  —   It  waer  jowt 

tel.    —    Hy  joech  him  del  op  'e 

»    R.  ind  T.",  824\  —Dy  earme 

'h  him  yn  *e  fftle  kjeld  ef- 
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ter    in    hikkc    del,     en    is     der    bi- 
swy  kt. 

—  Yen  deljaen,  zich  schikken,  -onder- 
weri>en ,  berusten.  —  It  is  in  great  for- 
lies,  mar  dou  mast  dy  mar  stil 
der  onder  deljaen.    W.  D. 

del-JouT^en,  s.  (het)  bedaren,  tot  rust 
komen;  rustig  verblijf.  —  Dat  bern  der 
sit  mar  gjin  del  jouwen  y  n ,  het  (zieke) 
kind  kan  niet  tot  rast  komen.  —  Omdat 
se  thiis  gjin  rjuchte  wille  en  del- 
jouwen ha,  wolle  folie  Ijue  graech 
ris   út,    Hsfr.  Vf,  34. 

del-keile,  v.  neerwerpen.  —  To  Molk- 
war  en  to  Deinum  ateane  de  hû- 
zen  er  hinne  as  se  der  delkeild 
b  i  n  n  e. 

delUemme,  v.  naar  beneden  kammen. 
—    It    hier    delkiemme. 

delklitse,  v.  neerklet^en. 

delkliuwe,   v.   neerklimmen.     Lex.  604. 

delknibbelje ,  v.  neerknielen. 

del-knoffelje ,  v.  onder  't  gaan  neerval- 
len. Ook:  immen  delknoffelje,  iemand 
kwaadaardig  op  den  grond  werpen. 

del-komme,  v.  neerkomen,  naar  beneden 
komen,  afkomen.  —  Detreppen,  de  wei 
delkomme.  —  In  kat  komt  altyt 
op  'e  foetten  del.  —  It  komt  wol 
wer  op  'e  foetten  (poaten)  del,  in 
orde.  —  Dou  komste  hjir  al  mal  del, 
op  een  vreemde  manier  in  huis  vallen,  -- 
in  een  zonderlinge  luim  aanloopen,  A.  Ysbr. 
(1808),  37.  —  It  komt  op  syn  kop  del, 
hy  wordt  voor  den  schuldige  gehouden.  — 
Dou  raast  er  mar  mei  delkomme, 
met  uw  meening,  met  uw  bezwaren  voor 
den  dag  komen. 

een  minderen  prys  vragen. 

—  Jy  moatte  ek  ris  delkomme, 
♦•ens  bg  ons  komen. 

delle ,  s.  laagte.  —  In  poel,  d ê r  j i n- 
sen  yn  *e  delle,  mei  wylde  lantear- 
nen.     Forj.  1897,  36.     Vgl.  dal(l)e, 

dellinfiTf  »•  vlak  liggende  plankenbetim- 
mering.    Vgl  hûkdeUing.    Lex.  630. 

dellitte,  v.  neerlaten.  —  De  draek 
«iellitte,    den  vlieger  neerlaten. 

(iemand)  toelaten  om  naar  beneden  te  ko- 
men. Lex.  604.  —  De  bakker  woe  de 
joad  net  delliito. 

,     V.     neerleggen.      —       Liz 


dat    der    mar     del,     't    vereischt    geen 
dank. 

—  De  holle  deUizze,  slapen  gaan, 
fig.  sterven. 

—  HannePoep  wol  soldaet  wir- 
de,  nou  liz  ik  myn  holle  gerest 
del,  iron.  nu  acht  ik  mij  veilig.  —  Myn 
bern  binne  allegearre  to  plak  en 
passé  goed  op;  hwet  dat  oangiet, 
kin  ik  myn  holle  gerest  dellizze. 
~  It  8 keel  dellizze,  een  geschil  bjjleg- 
gen.  Zie  hijUzze.  —  Yens  p art jj  delliz- 
ze ,  verslaan  ,  overwinnen.  —  Ik  ha  h im 
yntwa  reden  dellein,'t  van  hem  ge- 
wonnen met  hardryden,  —  In  h a z z e  del- 
lizze, doodschieten.  —  Lex.  604.  —  G.  J. 
I,  70;  II,  72. 

dellokje,  v.  naar  beneden  lokken.  —  De 
binnen    dellokje. 

delpaed,  n.  benedenwaartsch  pad.  Van 
Blom,  Bik ,  108. 

delparsje ,  v.  neerpersen.  —  It  hea> 
de   tsiis,    —    in    naed    delparsje. 

delplakke,  v.  (onverschillig)  neerzetten, 
plaatsen.  —  Ik  scil  dat  gCid  — ,myn 
n  a  m  m  e   der   mar   delplakke. 

delploffe,  v.  neerploften,  neerplom- 
pen. 

delpoezje,  ncderstorten  (van  vocht).  Wl. 

ld.  xvr. 

delreagje ,  v.  naar  beneden  stooten , 
-werpen.  —  Bokke  ...reage  de  woars- 
ten   del,   Bijek.,  1854,  24. 

delreine,  v.  neerregenen.  —  Itnoat 
op  it  fjild  is  delrei nd,  tegen  den 
grond  geregend.  —  De  kjeld  scil  nou 
wol   hwet   delreine. 

delride,  v.  afrijden.  -  De  leane  del- 
riden   kom  me. 

delride,  v.  door  passage  naar  beneden 
werken.  —  De  mod derbuit  is  troch 
de    k  ij    a  1  h i e  1    d  e  1  r i  d  e n. 

delrinne,  v.  afloopen ,  afvloeien,  neerloo- 
j)en.  —  It  w  etter  rint  bydemûrre 
del.  —  Dou  mast  d v  wei  mar  del- 
rinne,  den  komst  er.  —  De  wei  of 
de  f  lier  rint  del,  loopt  afbellend.  Lex. 
605.  Y  n    't   d  e  1  r  i  n  n  e  n   f  e  n   'e   terp 

m o a t  min  mei  h y n d e r  en  w e i n  hwet 
t  s  j  i  n  h  fi  1  d  e. 

.  delrolje ,  v.  rollend  naar  beneden  komen 
of  doen  komen. 
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delroppe,  v.  van  boven  roepen,  roepen 
dat  iemiind  naar  beneden  kome. 

delrû^elje,  v.  naar  beneden  (doen)  vallen, 
spreidende  of  kruimelende  naar  beneden  ko- 
men. —  Do  turven  binne  delrûgele, 
—  de   modder    is    d  e  Ir  û  ge  Ie. 

delsae^je,  v.  neerstrijken  —  .  .  .  hy 
seach  de  geast...  delsaeijen  lyk 
as   in   dou,   Halb.  Matth.  111,  16. 

onverschillig neerwerpen.  —  Saeist  dyn 
klean   der    op    'e    groun    del? 

del-sakje,  v.  neerzakken. 

del-sette,  v.  neerzetten. —  Set  dy  pot 
del.     Lex.  605. 

(zich)  vestigen.  —  Doede  scil  him  to 
S  n  i  t  s  d  e  1  s  e  1 1  e  as  i  e  r'a  p  p  e  1  k  e  a  p- 
man. 

—  In  h  e g e  wal,  in  stik  1  â n  d e  1- 
sette,  lager  maken.  —  In  loddefiem-, 
in  fo  ark  es  tok  delsette,  een  houten 
steel  in  een  ijzeren  werktuig  inkorten  en 
weer  bevestigen. 

beteugelen.  —  Kinst  dy  ondogense 
jonge   net  hwet   delsette? 

aankomen ,  afkomen  (uit  hooger  gelegeu 
streken).  —  As  der  nou  lit  Grinzer- 
1  â  n  e  k  ris  riders  d  e  1  s  e  1 1  e  n  k  o  m  m  e , 
Hsfr.  Xll,  63. 

delsichtsje ,  v.  (het  graan)  met  de  *zicht' 
vellen.  It    noat,   dat    Klaes    Kinst 

sa      k  n  a p h  a n  d  i  e h      d  e  1  s i c h  t e     h i e , 
Hsfr.  III,  7*2. 

delsinke,  y.  neerzinken,  ineenzakken, 
bewusteloos  neervallen. 

delsitte  ,  v.  neerzitten.  Lex.  605.  -  -  Forj. 
1894,  i:>7.  —  De  optearde  bêdlek- 
k e n s   of  klean    op   'e   stoel    delsitte.   i 

del-sjen,  v.  neerzien.  —  Folie  'grea-  I 
ten'  s  j  u  g  g  e  1  e  e  c  h  op  h  j  ar  *m  i  n  d  e-  . 
ren'  del.     Lex.  605. 

del-ojitte,  v.  neorschieten ,  neerploffen. 
—    De    s  t »'  i  1  e    wal    s  j  i  t    d  e  1. 

del-skrobje ,  v.  van  boven  naar  beneden 
afschrobben.  ! 

del-slach,  s.  neerslag,  (het) neerslaan. — 
It     is    g  j  i  n    rein.    mar   delslach    f  en    ' 
'e    mist.  D  «'    d  e  1  s  I  a  oh    f  e  n  'e  r  (»  e  k. 

del-slaen,    v.    neerslaan.  De    rcrk 

slacht    del.  De  mist  slacht    del. 

wordt  stofrcgen. 

afmaaien,  -'zichten'.  —  Pier  is  in  bêst^» 
si  oh  ter,   hy   slacht   yn    in   dei    hwet   ' 


del.  —  It  moatte  in  pear  gnappe 
mieren  wêze,  as  se  yn  in  dei  t  rij  e 
pounsmiette  delslaen  scille.  Ook 
d  e  1 1  i  z  z  e. 

delsmite,  v.  neerwerpen.  Lex.  605.  - 
Strie,  hea  delsmite,  van  den  zolder 
of  den  hooiberg.  —  It  wirk  delsmite, 
het  werk  staken,  onafgedaan  laten  liggen. 
A.  17.  —  De  merk  delsmite,  de  markt 
bederven  door  onzuivere  waar  voor  geringen 
prijs  aan  den  man  te  brengen.  —  Overdr. 
Dat  liket  sa'n  kreas  pear,  enhja 
kom  me  sa  gnap  foar  't  Ijocht,  mar 
nou  wirdt  er  sein,  dy  feint  het 
syn  baes  bistellen:  dat  sniyt  de 
merk   alheel   del. 

del-soxnpe,  v.  neerploffen  (van  een  schip,  bv. 
in  het  zog  van  een  voorbijvarende  stoomboot). 

del-spiele,  v.  neerspoelen.  — De  tsjer- 
ne  delspiele,  onder  het  kamen  de  karn 
van  binnen  afepoelen  met  water.  —  De 
frou  het  de  tsjerne  tofolle  del- 
spi el  d,   gezegd   van  waterige   karnemelk. 

—  Dokter    moat    it   iten    hwet  del- 
spiele,   nl.  met  w^jn  of  bier. 

neerstroomen.  —  It  reint,  dat  it  wet- 
ter  yn  'e  keamer  delspielt.  Lex.  605. 
delstap,  s.  stap,  trede  naar  beneden, 
delstekke,   v.  naar  beneden    afsteken. 

—  In   sleatswal   delstekke. 
delstjitte,  v.  neerstooten. 
del-stoxnpe,   v.  neerstooten.   —    It  lid 

fen   'e   kiste   delstompe. 

delstrike,  v.  neerstreken.  —  It  hier, 
de     mûtsc    delstrike. 

—  De  fûgels  strike  op  *e  finne 
del.     Vgl.  dehaeije, 

del8tru4je,  v.  neerstrooien. 

delstrûpe,  in:  de  boksen,  de  mou- 
wen delstrûpe,  de  opgestroopte  broeks- 
pjipen ,  mouwen ,  neerdoen. 

delte,  s.  laagte,  lage  plaats  in  bouw- 
of  weiland.     Lex.  646.    Vgl.  bidelte,  êaetê, 

*deltoiïgeTie ,  v.  neerdonderen.  Lex.  505. 

deltraepje,  v.  neertrappen,  dichter  {rap- 
pen. —  De  groun,  it  klyn  deltraepje. 
Vgl.  (iefiradsjt: 

del-triuwe,  v.  necrduwen,  -dmkken, 
verdrukken.  Lex.  605.  —  It  ontüch  .  .  . 
triuwt  it  noat  deL    Foij.  18W,  147. 

del-trúzelje ,  v.  neervallen,  neerstorten. 
Lex.  605. 
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del-t^Jen,  v.  afdalen.  --  Lex.  605. 

delwadfije,  v.  neer-,  dichter  trappen. 
Zie  deltritepje. 

del'waeye,  v.  door  den  wind  naar  be- 
neden storten.  —  It  skoarstienbocrd 
is  to   nacht    delwaeid. 

demme,  v.  dempen.  —  De  dobbe 
denim  e.     Forj.  1881,  25.     Verg.  damje. 

—  Der  is  nin  demmen  oan  dy 
brân.     Lex.  614. 

demmen,  Tiey.,  N.  O.,  Zwh.  —  G.  J.  I, 
229.     Zie  dimmen.  . 

demmenheit,  s.     Zie  dimmenheit. 

demp,  s.     Zie  dimp. 

dempen,  adj.     Zie  dimpen. 

dempich,  adj.     Zie  dimpich, 

den  (spr.  dan),  adv.  dan.  —  Komate 
8 n e i nV  Ni',  den  k i n  'k  n e t.  —  A s  't  j i  1  d 
op  is,  ho  den?  —  Den  en  den  scil  't 
wêze.  —  Ditink  Gods  earniebern, 
den   scil  God  dj  bitinke.     Lex.  601. 

den,  conj.  dan,  —  hier  en  daar,  (o.  a.  N.O., 
omstr.  van  Bergum  en  een  deel  van  Achtk.) 
na  den  vergrootenden  trap.  —  Ik  b i n 
greater   den   hy  (hira).     Alg.  is  as,  z.d. 

denne,  s.  den(neboora).  G.  J.  I,  207. 
Zie  (ook  voor  de  samenstellingen)  din. 

denne,  f  en,  adv.  van  daan.  —  Kûk- 
herne  bin  ik  fen  denne,  ||  To  Fean- 
w  Tilden  wen  je  myn  älden,  Sechje. 
Zie  dittne. 

depe  (Achtk.),  v.  (water)  putten.  Lex.  677. 
Zie  djippf. 

deppe,  V.  iemands  hoofd  op  den  grond 
dnikken ,  bg  jongens-vechterjen.     Lex.  679. 

dèr,  dorre,  adv.  »6»,  daar.  Schierm.  dir 
(Hulde  II,  184).  Amel.  deer.  —  Dêris 
dyn  boek.  —  Hwer  is  myn  hoed? 
Dêrre.  —  Dêr  oan  ta.  —  De  bôge 
kin  net  ivich  spand  wêze,  —  dat 
is  dêr  oan  ta,  mar  dou  mast  net 
d  reu  te  Ij  e.  Lex.  621.  —  Prov.  Dat  is 
dêr  oan  ta,  sei  Age  Jaeijes,  en 
mende   de  wein   yn'e   sleat. 

adv.  waar.  —  Ithûs  dêr  wy  yn 
w  e  n  j  e. 

interj.  ziedaar!  minder  beleefd  voor  'as- 
jeblieft'. —  Dêr  houn  hest  in  bonke, 
bestraffend  tegen  iemand,  die  dêr!  voor 
'asjeblieft'  zegt, 

úer^  er  («pr.  d'r,  'r),  tdv.  er.  —  Hwet 
binne    der    (of  er)    in    gekken   yn  *e 


wrâld.    Lex.   620.   —    Ik   wit  wol,  der 

wirdt   in    boel    rabbe,    dêr  neat  fen 

oan   is. 

tdèr,    pron   rel.    qni ,  die,  dat.     Vgl.  dt/. 

dérT)y,  adv.  daarbij.     Alm.  12^  1860, 

dérmei,    adv.    daarmee,   terstond.    Lex. 

621.  —    It    wirdt    lis    tiid,    it  is  der- 
mei  alve   ure.  —  Hsfr.  VII,  203. 

dêmei,  adv.  daarna,  daarnaar. 

déroan,  adv.  daaraan,  daaraanvolgende. 
—  Hy  troude  de  Maeijes  dêroan.  — 
Pier  is  de  aldste,  Sape  op  ien  nei, 
en  dêroan  folget  Jetske.  —  Gjin 
snoader  gûd  as  minsken  en  dêroan 
de    Waldtsjers,   Sprkw. 

dêrom,  adv.  daarom.  Lex.  622.  —  Elts 
hwcrom  het  in  dêrom.  -  -  Dêrom 
is  gjin  reden!  —  Hjirom  en  dêrom, 
om  verschillende  redenon.  —  Hwer  om 
rint  smidske  sa  fack  nei  hjar  biir- 
wiif?  Ja,  dat  is  hjirom  en  dêrom, 
jildsaken  moatte  jy  tinke.  —  Dêr- 
om net,  evenwel,  wel  beschouwd.  —  Dêr- 
om  net,   hja   het   gelyk. 

dèrop ,  adv.  daarop. 

derre,  v.  deren,  beschadigen,  kwaad- 
doen.     G.  J.  passim.  Salv.  89.     Zie  deare. 

dèrsa,  dêrsa'ne,  adv.  daar.  —  Hwer 
sa'ne  is  myn  boek.  —  Dêrsa'ne.     Lex. 

622.  —  A.  Ysbr.  (1861),  10. 

derten,  adj.  dartel,  weelderig,  onbezon- 
nen. G.  J.  passim:  —  Der  ten  liette, 
dartele  vreugd.  —  Mennich  jong  en 
derten  minske.  —  Der  ten  e  ram- 
men. —  O  dat  boaskjen  bûte  rie, 
II  Derten  wier  ik,  dat  ik  't  die.  — 
Lex.  647.  —  Van  Blom,  Bik.  10,  43,  96. 

der'tenheit  s.  dartelheid ,  onbezonnen- 
heid, brooddronkenheid.     Zie  derten. 

dèrtoboppe,  adv.  daarenboven.  —  Hett. 
Rymkes,  131. 

dèr-tsjin,  adv.  daartegen.  Lex.  622.  — 
daarentegen.     Halb.   Matth.  XIII,  23. 

dérút,  adv.  daaruit. 

dès,  nei,  adv.  na  dezen.  —  In  wike 
nei  des.     S.  K.  F.,  Forj.  1892,  141. 

desel'de  ,  pron.  idem  ,  eadem  ,  dezelfde.  — 
Altiten  deselde  bliuwe  past  in 
t i g e   man. 

desg^eli'ken ,  fen,  adv.  desgelijks,  even- 
zoo. —  Ik  winskje  jou  't  beste!  Ik 
jou    fen   desgeliken  (fen  's  geliken). 
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-  -  .S i b e  het  in  w  â n  t »« j o  h a  w n  ,  on 
aHton  dv  net  ketoen  hâldste  kri- 
gest    f»,*n    de.sgeliken. 

désik,  Hl.  zak  in  een  kleeding!<tuk. 
RooHJen  90. 

désikdook,  Hl.  h.  zakdoek.  Zie  husdoek. 

des'tiids,  adv.  te  dien  tijde.  \^\.dijtiid8. 

desto ,  adv.  des  te.  —  I  >  e  m  t  o  m  o  a  ij  e  r. 
Zie  nammentio. 

Ûeugû ,  .•*.  heni'ficium ,  weldaad,  dienwibe- 
toon.  —  lm  men  in  deugd  dwaen,  een 
dienst  bewijzen.  Lex.  690.  --  De  iene 
deugd  i  f*  d «»  o  a  r  e  w  i  r  d  i  c  h ,  Ned.  de 
eene  dien>t  is  den  anderen  waard.  Ook  iron.: 
loer  je  mij  ik  loer  je  weer. 

deilg^d,  s.  deugd.  G.  J.  pas.sira.  —  Yen 
ta  deugd  oanstelle,  zich  deugdzaam 
gedragen.  Lex.  720.  —  Dy  mem  wier 
de  deugd  se  Is.  —  Prov.  De  deugd  yu 
'e  mid<len,  sei  de  divel,  en  hy  roan 
t  w  i « k  e n  t  w  a  p a s  t o a r e n.  —  De  i e r a p- 
pels  binne  goed  of  min  fen  deugd, 
goed  of  slecht  van  kwaliteit.  —  Dy  f  e  int 
of  dy  faem  is  goed  fen  deugd,  van 
onbesproken  gedrag.  —  Dy  feint  het 
wol  in  moaije  kleur,  mar  't  issyn 
deugd   net,   hjj   heeft  geen  gezond  ge.stel. 

-  -  De  i  e  r  a  p  ])  e  1  s  m  o  a  1 1  e  mei  of 
8  o  n  d  e  r  deugd  f  o  a  r  t ,  overdr.  van  men- 
8chen :  Hy  moat  mei  of  sonde  r  deugd 
foart,  m«*n  moet  hem  maar  nemen  zooals 
hjj  i^  (van  een  die  minder  deugdzaam  is). 

Fra.  efficarit/'j  kracht.  —  De  deugd 
fen  'e    medecinen. 

-"  Dat  gûd,  die  kleeJiugstof ,  sit  neat 
gj  i  n  d  e  n  gd  y  n,  is  zeer  onsterk.  Vgl.  dooch. 

deilg^delik,  adj.  deugdelijk,  deugdzaam. 
(4.  J.  II,  9-^. 

deugrdsum ,  adj.  deugdzaam  ,  deugd  el  yk , 
degelijk.  -Dy  boer  j  o  e  c  h  m  y  in  h  o  m- 
j»  e  spek:  k  e  a  r  e  1 ,  h  w  e  t  binne  j  y 
deugdsumï  -  Deugdsume  ierap- 
pels,  m  (» d  e  s  i  n  e  n.  —  Dat  s  k  e  1  k  s  g  û  d 
is    tige    deugdsum. 

deuker  (en  aHeidingen).  Zie  deuker ,  enz. 

deule,  inti'rj.     Zie  deide, 

deun,  a  Ij.  karig,  zeer  zuinig.  —  Kloek 
en    deun.     Lex.  (ilT. 

deun,  adv.  z»'er  dieht  by ,  onmiddtdljjk 
bjj  of  aan  (i«*ts).  -  De  tsjillen  fen  *e 
^K  e  i  n  g  y  n  g »'  n  d  e  u  n  o  p  'e  wal  1  â  n  s. 
Lex.  64.S.         I's    groun    leit    deun    oan 


j  dat  stik  lân.  —  Deun  oan  'e  tsjerke, 
j  onder  de  oesdrip  wier  alear  itplak 
for  gun,  dy  't  hjar  selsto  koart 
dien   hiene. 

—  Hy  sit  deun  oan  it  k&lde,  w 
zeer  gehecht  aan  't  koude  (geld).  Ook:  de 
earen  sitte  him  deun  (nei)  oau  *e 
holle.    Vgl.  het  vorige  art. 

deunsk,  adj.    Zie  dúnsk. 

deuntfije,  n.  deuntje,  wgs.  —  Hy 
s jongt  in  luftich  deunt sj e.  —  Ik 
ha  mei  myn  faem  fiif  deunt 8jci« 
hawn,  een  dansje  geliad.  —  In  deun- 
tsje  frijo.  —  It  is  wer  it  âldo 
deuntsje,  het  oude  liet^je.  —  Nou 
is  't  wer  in  oar  deuntsje,  geen  pret 
maken  meer,  er  moet  gewerkt  worden. 

deuntejes,  adj.  zeer  zuinig.  —  Dy  Ijue 
binne  mar  tige  deunt  sj  es,  dêr  kin 
gjin  sint  óf.     VgL  Hsfr.  III,  10. 

dezyn',  n.  Fra.  douzaine,  dozijn.  —  In 
d  e  z  y  n  t  h  é  g  û  d ,  12  kopjes  met  schotel- 
tjes. —  DySipke,  dat  ismyinkea- 
rel,  Hokke  geane  der  gjin  trettjin 
yn    in   dezyn. 

di,  art.     Zie  df, 

dyalcen,  m.  diaken,  armverzorger  der 
kerkelijke  gemeente.  Hl.  diaiken.  —  De 
dyakens,    het   kerkelijk   armbestuur. 

dyakenjj' ,  s.  (de)  diakens,  kerkelijk  arm- 
bestuur. Hl.  diaiken!.  —  Bist  oan  *e 
dyakenij?  tegen  iemand  die  erg  zuinig  is. 

dyakenjjliûs ,  n.  armhuis  der  kerkelijke 
gemeente. 

dyakenje,  v.  het  diakenschap  waarne- 
men. —  Us  heit  is  smid  endêrdya- 
kent  er  hwet  mei  onder. 

dya'kenshoed ,  s.  iron.  hooge  hoed. 

dyakenskip,  n.  diakenschap.  Hsfr.  XIH, 
147, 

dyakens-ponglide,  n.  kerkesakje.  Zie 
tüjerkeponyhje, 

di"rje,  HL  v.  kwabben.  —  It  bbn  dï*r- 
ret   fen    fettens. 

dichenje,  v.  dringend  verzoeken.  —  Hy 
is  hjir  foar  'e  doar  en  dichent 
sterk  om  tagong  by  jon,  R.  P.,  As 
jiemme,  Vgl.  hidichet^.  Ook  digenje  en 
diggenje. 

dichte,  diohtflje  v.  dichiea.  —  Rime 
en  dichte.  —  Hy  kin  dichte,  men 
SC  o  e   er  de  mûtse  Qioed)   for  ürbte 
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(it    gat   er   fen    oplicht  e),  iron.  Seclye. 

verzinnen.  —  Nou  makke  at  it  sa 
moai,  dat  ik  scoe  haüt  Hizze,  datst 
oan   't  dichten  biste. 

dichten  oan,  fen,  adv.  opnieuw.  Hsfr. 
X,  24.     Zie  degen. 

dichter,  m.  poeta,  dichter.     G.  J.  11,62. 

dichtery(e),  s.  (het)  dichten.  —  Brui 
de  boel  der  hinne;  dyn  dichter  ij  e 
jowt  dy  noch  gj  in  aal  t  y  n  'e  ierap- 
])  els. 

dichtlninst,  s.  dichtkunst. 

dichtsje,  v.     Zie  dichte. 

dideldein'tsje ,  n.  grapje,  uitspanninkje. 

-In  i  n  k  e  1  d  d  i  d  e  1  d  e  i  n  t  a  j  e  ||  d  ê  r  oer 

wier   hy    gjin     houn.     W.   D.,  Mink,  7, 

dideldeintsje ,  v.  stoeien.  —  De  soan 
dy  dideldeintet  mei  de  faem  hwet 
hinne,  Lys  bollek.,  8.  Vgl.  omdidcldeintsje. 

didelje ,  v.  neuriën.  —  Noordfr.  d  i  d  e  1  n. 

didelomdeinteje ,  interj.  -  Didelom- 
di,  didelomdeintsje,  Us  Watse  is 
sa    'n    aerdich   feintsje.   Deuntje. 

di'delomxney  in  een  kinderqjmpje:  R  o  u  n- 
te  maeye,  katsje  saejje,  didelom- 
m  e   daeye,   tsjoe! 

die,  died,  s.  factum,  daad,  handeling, 
G.  .1.  I,  90.  Lex.  808.  —  Rie  en  die.  - 
De  d i e d  op  't  w  i r d ,  dirtum  factum ,  zoo 
j^ezegd,  zoo  gedaan.  Thans  in  de  sprkt. 
ook   daed. 

dieder,  eg.  dader,  die  doet,  handelt. 
<ï.  J.  I,  181.  —  De  rieder  is  net  bet- 
ter  as  de  dieder,  Lex.  809.  (Alle) 
r ieders  binn'  nin  dieders,  R.  ind.  T.*, 
91'. 

dief,  eg.  dief.  -  Hy  is  in  dief  yn 
f<yn  eigen  nearring.  benadeelt  zgn  eigen 
zaak.  -  Hy  het  altyd  de  dief  oan  't 
gat  hingjen,  meent  dat  iedereen  hem 
besteelt.  —  De  lytse  dieven  hinget 
men  op,  foi  de  greate  nimt  men  de 
hoed  óf.  —  Dy  't  kwalik  nimt  is  in 
dief,  woordspeling.  —  Dief,  dief,  dan- 
ge  II  Morgen  suuste  hange  ||  Over- 
morgen de  kop  ofalaen  ||  Dan  kan 
de  dief  weer  henegaen.  De  laatste 
twee  regels  ook:  ...  Morgen  inne 
kiste  i{  Dood,  dood  biste.  Oud  Stadfr. 
rijmpje.  —  Dor  is  in  dief  oan  'e  kers, 
ald  de  kaars  afloopt.  Vgl.  berne-y  hûiei', 
leppelUjedief. 


diel  (Woudstr.),  n.  deel,  gedeelte.  Zie 
deel. 

diele,  v.  deelen.     Zie  dele, 

dier,  n.  dier.     Zie  djier. 

dieraez'Je,  n.  kwaad  wijf,  brutale  meid. 
Ook  meretri X  f  ontuchtige  vrouw. 

dierber,  adv.  dierbaar:  voortreffelijk, 
geweldig.  —  J y  h a b b e  sa  dierber  p r e- 
ke,  R.  ind  T.*,  70'.  —  Fjouwer  tim- 
merfeinten  dy...  gulden  sa  dier- 
ber,   Ibid  80''.     Vgl.  alderdierherst. 

dierheine,  v.    Zie  djirheine. 

dierlik,  adj.  &  adv.  dierlijk ,  beestachtig. 
—  Dierlike  nocht,  Forj.  1893,  176.  — 
Hwet  hawwe  dy  bern  in  dierlik 
g  e  8  k  r  e  a  u.  —  H  y  s  û  p  t  dierlik.  Vgl. 
alderdierlikst. 

dierskutte,  v.  -skutting(e).  Zie  djir- 
sk'utte  f  -skuttinj. 

die'vebinde,  s.  dievenbende,  diefachtig 
volk.     Ook:    dievepak,   dievetroep. 

dievelantearntsje,  n.  dievenlantaarntje. 

dieverij',  s.  diefstal,  dievery. 

die've'W'eintSJe,  n.  gevangenwagen.  Stad- 
fr.  dieve  wagen  tsj  e. 

dievje,  v.  kleinigheden  stelen. —  Mem, 
dy  jong  e  wol  in  klontsje  dievje.  - 
Pas  op!   gjin  sinten  dievje. 

di^elJe,  v.  huppelend  zich  heen  en  weer 
bewegen.  —  Om  dit  eabele  byld  swe- 
vet  en  djoeit  en  digelt  in  lange 
rige  fen  skiën  n  e,  tsjeppe,  en 
trochskinende  wezens,  Koopm.  Vgl. 
dikelje. 

di£^enje,  v.     Zie  dichenje. 

di£^er ,  adj.  bijeenhoudend ,  spaarzaam.  — 
Kloek  en  diger.  —  Mei  jonge  Ij  ue, 
jonggetrouwden,  moat  it  er  diger  by 
lans. 

adv.  oplettend ,  nauwlettend ,  zorgvuldig. 
— ...  harke  diger  ta.  Alth.  —  Diger 
biwarje,    zorgvuldig   bewaren.      Lex.  650. 

digerens,  dig^erheit,  s.  spaarzaamheid; 
oplettendheid,  zorgvuldigheid.  Lex.  846.  Zie 
dijer. 

dig^erich ,  adj.  schemerend,  van  deoogen. 
—  De  digerige  eagen,  Kng.  the  dim 
eyes,  Halb.  in  Coswoi-th,  preface  71. 

dig^erje,  v.  staren,  turen.  —  Ho  mi- 
kerje  en  digerje  jy  sa?  —  Hja  d  i- 
gere  trochde  twigen  hinne  jj  Mar 
dy   se  sjenwoe,   seach   se  net,W.  D. 
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—  It  digert  ray,  hot  schemert  mij  voor 
de  oogen,  overdr.  het  is  mij  niet  duidelijk. 
Lex.  650.     Ook  d  i  k  e  r  j  e. 

di'grerkyk,  s.  (het)  turen,  staren.  Mkw. 
diverkyk  —  Hy  het  de  digerkyk, 
zit  nadenkend  te  staren,  voor  zich  uit  te 
kijken.    Lex.  650. 

dig^erkykje ,  v.  turen ,  staren.  Lex  650. 
A.  850.  Mkw.  diverkyk  je.  — -  Dominy 
siet  mei  in  pear  greate  eagen  stiif 
t  o   d  i  g  e  r  k  y  k  j  e  n ,  R.  ind.  T.%  44'. 

diggel,  s.  scherf.  —  Lex.  651.  —  Dig- 
gels  meitsje,  glas-  of  aardewerk  breken. 
Vgl.  gli'S-y  pau-,  potdvfijel. 

dig'gelf Jûr ,  n.  St.  Elmsvuur;  dwaallicht- 
je.  —  Diggel  f  jûr  sit  oan  'e  toppen, 
van  de  scheepsmasten ,  R.  ind  T.*,  89'.  — 
It  nijs  roan  as  diggel  f  jûr  troch  de 
b  Û  r  r  e  n  ,  verspreidde  zich  als  oen  loopend 
vuurtje.  —  In  k  w  e  a'  n  a  m  m  e  r  i  n  t  f  o  a  r  t 
as  d i g g e  1  f j Û r.     Lex.  661/59. 

Ook:  de  fosfor-glans  van  sommige  in- 
secten in  't  donker. 

En :  de  spoedig  dovende  kolen  van  sply- 
terige  turf. 

diggelgûd,  n.  porcelein  en  glaswerk. 

diggelje ,  v.  in  scherven  breken,  —  laten 
vallen.  Lex.  651.  —  Hsfr.  XIV,  214.  —  O, 
hwet  is  dy  faem  dêr  oan  't  diggel- 
jen!  hja  lit  in  hiele  steapel  itens- 
pannen    op   'e    s t i e n n e n   f  1  i e r  f a  1 1  e. 

diggelkast,  s.  porceleinkast. 

diggenje,  v.     Zie  dichmje. 

diich,  Mkw.    Zie  dort. 

d^ji  8.  groei,  vooruitgang.  —  Der  sit 
gjin  dij  yn.  —  Dêr  sit  gjin  djj  yn 
't  1 1\  n ,  het  gras  wil  er  niet  voort.  —  Dat 
folk  ia  to  rjj,  dêr  sit  gjin  dij  yni 
zjj  komen  niet  vooruit.  Lex.  649.   Zie  groede^ 

d^je,   V.   groeien,   dikker,  vetter  worden. 

—  K  ij  y  n  m  e  a  g  e  r  1  â  n  d  \j  e  net.  — 
Dat  d  ij  t  ni  y  y  n  ,  li  t  'e  h  ft  n  ,  't  valt 
mjj  mee,  togen.  —  Baes  dijde  wol  in 
hiinbré,    lloll.  hij  groeide  er  in. 

gedijen.  —  't  Forfarren  dij  e  jou  en 
jou  bern  to  goede,  R.  P.  .  .  -  Prov. 
As  't  net  d  ij  e  wol,  b  1  i  u  w  e  de  k  i  j 
m  o a g o r  al  r  i  n n  e  se  o a n  \  ^  a  1  c  h 
ta    vn   't    i'  *^'l^       ^L  S    >:       '^l  '* 

tfiei-j  i'f-,  taf" 

dik,  s.  «  M        .  -<  „. 
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dik,  8  (koffie)dik.    Ook  kofjetsjok. 

dik,  adj.  dik.    Zie  tsjok. 

dyk,  s.  dijk,  waterkeering.  G.  J.  I,  21. 
Lex.  655.  --  It  iis  is  sa  sterk  as  in 
dyk,  zwaar  en  deugdelijk.  —  In  faem 
as  in  dyk,  —  o  ft  se  dt'edykdold 
is,  ferm,  stevig.  —  Dat  bringt  gjin 
seadden  oan  'e  dyk,  helpt,  baat  niet 
veel,  brengt  niet  veel  op,  —  Hy  dolde 
rare  stikken  dt  'e  dyk,  hy  ging  vree- 
selijk  te  keer.  Vgl.  binnen- ^  hütendyk ; 
mounU' ,  polder- ,  sédyk. 

opgeworpen  aardwal  als  bevreding  der 
landen. 

ryweg.  —  De  flier  sjucht  erütas 
de  dyk,  is  vuil  als  een  modderweg.  — 
Snieyn'tslyk  ||  Jowt  binnen  try o 
dagen  in  hirde  dyk,  Sechje.  —  Mei 
't  ryk  op  'e  dyk,  uitgegaan  met  alles 
wat  men  bezit,  dat  dus  niet  veel  te  be- 
duiden heeft.  —  Sa  ryk  as  de  keizer 
op  'e  dyk,  niets  bezittend.  —  Op  'e  dyk 
reit s je,  sitte,  Ned.  op  straat,  dakloos, 
van  alles  ontbloot.  Vgl.  modder- ^  púndyk; 
aimmerdyk. 

dyk'-arbeider ,  m.  dijk-  of  wegwerker. 

dykbaes,  m.  aannemer  van  het  onder- 
houd of  herstel  van  den  dyk.  Ook  dyk- 
m  a  n  ,   z.  d. 

dykboer,  m.  boer  in  't  klein,  wiens 
weide  voor  't  vee  alleen  bestaat  in  *t  groen 
van  weg  of  dyk. 

dykdaem,  s.  dam,  waarmee  men  een 
opening  in  een  dyk  vult  om  mogelyke  door- 
braak te  voorkomen. 

dyk-eidflje,  v.  een  klei- of  zandweg  door 
eggen  effen  maken. 

dikelje,  v.  heen  en  weer  loopen.  Lex. 
658.     Vgl.  kaitedikelje. 

diker,  m.  dykwerker,  grarer.    Lex.  657. 

diker,  adv.  nauwkeurig,  oplettend  (in 
het  zien  van  iets).  —  As  er  nou  dy  bôge 
ris  op  in  tiid  diker  biseach,  R.  F., 
Jouwerk.,  11.    Zie  dijer, 

diker  (en  afleidingen).    Zie  deaker, 

dikerje,  v.  staren,  turen.  ld.  V,  22. 
Zie  digerje. 

dikerkykje,  v.    Zie  dijerkg^je, 

dikers-kroade ,  s.  soort  kruiwa^n,  door 
aard-  en  dyk wy kers  gebruikt.  Zie  pipe- 
ff  't{ajt}. 

iv-vforhiering,  s.  verpachthig  ran  het 
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jï^rasgewas   aan   wegen,    vooral   op   de  Klei. 
Vgl.  bermforhiering. 

dyk£^t,  n.  opening  in  den  dijk,  om 
raet  wagens  in  den  polder  te  kunnen  ko- 
men. Zy  wordt,  desnoodig,  met  op  elkaar 
liggende  vierkante  balken  gesloten.  Lex.  653. 
(Jok   d  y  k  8  g  a  t. 

dyk^n^aef,  m.  voorzitter  van  het  zee- 
dijksbestuur. 

dykhús ,  -hûske ,  n.  arbeidershuis ,  aan 
den  voet  en  aan  de  landzijde  van  den  zee- 
dijk. Lex.  654.  —  Ook  in  't  alg. :  soortge- 
lijk huisje  aan  den  algemeenen  weg  buiten 
het  dorp. 

dyfaje ,  v.  een  djjk  (vooral  een  polderdijk) 
opwerpen,  verzwaren  of  herstellen.  Lex.  637. 

âikkedaii4je,  -dinsje,  s.  (vgl.  Fra.  decn- 
(iencf),  ongelegenheid,  twist. —  Yn  di  k ke- 
el ansj  e   reitsje. 

dilcketoii',  s.  ducaton,  oude  zilveren  munt 
ter  waarde  van  /"3.15.  In  de  omgangspraak : 
trije   goune  (en)  trye  (drie  stuivers). 

dik'kop,  n.  vochtmaat,  inhoud  van  2 
d.  L.  —  In  dikkop  jenever,  bran- 
dewvn.   yettik.     ld.  1,  91. 

dikkops-g^lès',  n.  drinkglas,  inhoudende 
2  d.  L. 

dikkops-kan'tsde ,  n.  tinnen  vochtmaat 
van  2  d.  L.  inhoud,  by  drankslijters,  tappers 
en  winkeliers  in  gebruik. 

dyk'xnan,  m.  dijkbaas.  Ook:  wegwerker. 

dykmaster  (Zwh.),  m.  'dijkbaas'.  Zie 
dtfkbaes. 

dikxnels,  adv.  dikwyls,  in:  Faek  en 
<1  i  k  m  e  I  s. 

dyk'peallen,  pi.  palen  langs  en  tot  be- 
j«'herming  van  den  zeedijk. 

palen  langs  de  kruin  van  den  zeedijk ,  ge- 
phiat.«<t  op  een  onderlingen  afstand  van  100  M. 

dyk8l)i8tiûr,  n.  dyksbestuur. 

tdykB-ea(r)t'fliine ,  s.  deel  van  den  zee- 
djjk ,  tot  weide  gebruikt.  Dijkboek  van 
Odongdl.  1718,  fol.  569.     Zie  eartfinne. 

diksek,  eg.  dikzak,  dikkert. 

dykfikfeart^,  s.  vaart  nevens  den  zeedijk, 
-    ook    langs  een  qjweg.  —  R.  Z.,  Willem 
en  Kees,  6.     Vgl.  lyd. 

dyksfoet^ ,  s.  voet  van  den  zeedijk  ,  de 
langs  den  dgk  a^esloten  grond  eraan  be- 
hoorende..  Lex.  655. 

dykmtoYlDBéhtefn,  pi.  gezamenlijke  leden 
▼an  een  dUkabeitaiir. 


dyksfirat,  n.     Zie  dykgat. 

dyka'^^èrs,  n.  gras  gemaaid  van  een  dijk. 

dykshâld',  n.  voet  van  een  zeedijk. 

dyksliea,  n.  hooi  van  'dijkgras'  gewonnen. 

dyksher'ne,  s.  hoek  gevormd  door  een 
kromming  in  den  zeedijk,  —  of  rijweg.  A. 
Ysbr.  (1808) ,  27. 

dykshik^e,  s.  hek  op  een  dijk. 

dyk'skiep ,  n.  schaap  dat  aan  den  dijk 
graast,  —  meest  behoorende  aan  de  bewo- 
ners der  'djjkhuisjes',  of  ^scharhuurders'. 

dyk'skiter,  eg.  soort  leeuwerik.  Ook :  de 
gewone  kwikstaart. 

dykskouje,  v.  eendijk  schouwen.  Lex.  655. 

dyk'skou'wer ,  m.  lid  van  het  bestuur, 
die  den  dijk  schouwt.  R.  P.  in  Wiarda,  319. 

dyk-'skouwlag: ,  s.  djjkschouw ,  het 
schouwen  van  een  dijk.  Lex.  655.  Vgl.  skou^ 
land  ei. 

dyks-lèsten,  pi.  dijksomslag.  Zie  dyk8- 
omslach. 

dyks-lob'be,  s.  voet  van  een  af  hellenden 
dijk,  zich  min  of  meer  over  den  naastlig- 
genden  grond  uitstrekkende,  vaak  bij  een 
scherpe  bocht  in  den  dijk. 

dyk-'sljucht8je,  v.  een  klei-  of  zandweg 
eifenen. 

dyks- jm'slach ,  s.  contributie  voor  het 
onderhoud  der  (polder)dijken. 

dyks-tean',  s.  voet  van  een  zacht  af  hel- 
lenden dijk.     Stadfr.  dyksfoet.     Lex.  655. 

dyks-'wâr,  s.  begroeide  kant  van  den 
weg.     Vgl.  berm. 

dyk^'woartel ,  s.  gele  peen. 

dykwoartels,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Langweer. 

dildich,  adj.  &  adv.  geduldig.  Lex.  600. 
W.  D.,  Fr.  Sang,  69.  —  Hsfr.  VIII,  101. 
Meest  spr.    d  u  1  d  i  c  h  ,    z.  d. 

dildsje,  V.  dulden,  dragen.  Lex.  660. 
Meest    spr.    duldsje,    z.  d. 

dylgje ,  V.  delgen  ,  verdelgen.  —  Dy 
trochbringer  makket  sa'n  skilden, 
dat  er  for  de  al  den  g  j  i  n  dylgjen 
oan  is.  —  Der  is  nin  dylgjen  oan  'e 
m  Û  s ,  de  veldmuizen  (in  't  weiland)  zijn  niet 
te  verdelgen.     Lex.  660. 

dimmen,  adj.  &  adv.  bedaard ,  bezadigd, 
deemoedig,  ootmoedig,  zachtmoedig,  beschei- 
den ,  zedig.  Hl.  en  Tietj.  demmen.  —  In 
d  i  m  m  e  ii  m  a  n  ,  nin  p  o  e  h  o  a  n  n  e.  Lex. 
614.    —    Hwa  him  dimmen  deljowt, 
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(leemoedio:  zich  in  zijn  lot  schikt,  Halb.  Vr. 
Fr.  X,  22.  —  It  bitankjen  for  de 
straffe  hie  pleats  yn  in  dim  men  e 
halding,    Hsfr.    X,    263.  Klaei    dy 

kreas  en  dimmen,  Wiers.  f.  M.  J.  no.  3. 

comp.  dimmener,  R.  ind  T.*,  299'*. 

dimmeiiens ,  dimmenheit ,  s.  bedaard- 
heid ,  bezadij^dheid  ,  zachtmoedigheid  ,  be- 
scheidenheid,  deemoed,  ootmoed.  -  Dat 
great-hans  en  koater  hjar  dimmen- 
heit  groet,    G.  J.  1,  68.     Zie  dinmien, 

dimp,  s.  aamborstigheid  biJ  paarden  of 
runderen.  — Prov.  ({roat  en  dimp  b rek- 
ke de  keap.  Lex.  646.  Ook;  demp  en 
d  a  m  p. 

dimpen ,  dimpich ,  adj.  aamborstig  , 
vooral  .van  paarden.  —  In  dimpige 
hynst,  in   dimpich    hynder.     Lex. 

614.  —  In  dimpich  boarst,  Ruen,  28. 
—  In  dimpige  kou,  Schelt.  MS.,  19. 
Ook  :   d  e  m  p  i  c  h    en     d  a  m  p  i  c  h. 

*diinster,  adj.  duister.  ~  Djip  en 
dimster  onder  de  ierde  bisletten. 
Halb.  in  Bosworth,  preface,  68. 

Dimter,  s.  de  stad  Deventer. 

adj.  van  Deventer.  -  Hl.  &  Stadfr.  Deern- 
ter.  —  Dimter  koeke,  Deventer  lange 
koek,  door  geheel  Nederland,  en  in  Friesland 
vooral  in  den  Greidhoek  zeer  gewild.  —  Dy 
faem  is  sa  klien  yn  'e  mil,  men  kin 
hjar  mei  in  Dimter  koeke  wol 
trochslaen.  —  Lytse  Wibren  fen 
1)  r  y  1  s  t,  d  y  t  o  Amsterdam  y  n  't  D  o  e  1- 
hof  to  sjen  west  het, 'wier  krekt  in 
Dimter  koeke  lang.  —  1 1  giet  mei 
do  d  o  m  i  n  ij  s  as  mei  d  e  D i  m  t e r  k  o e- 
k e ,  h j  a  ni  o a  1 1  e  om  f i e r r  e n s  wei 
k  o  m  m  e.  Lex.  660.  -  Itgietswietwei 
nei  d'  ein.  sei  't  aldwiif,  en  hja  iet 
fen  in  Di  ni  ter  k  oe  k  e.  -  Prov.  Der  giet 
i  t  h  i  n  n  »' ,  sei  't  aldwiif,  en  h  j  a  g  y  n  g 
mei  in  Dimter  koeke  op  bê<l.  -  Nei- 
makke  ''  "ter,  nagemaakte  Deventer 
(koek^  r  Atudimter.  ïo''**e:  dji»"'"r 
k  o  e  l-' "  ^  •  m  t  *         »      1      '    \.  !> '» 

t  sj  o » 
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Meest  8par(rebeam).    Gaastlnd.  sperre- 
(beam). 

din'-appel,  s.  pijnappel,  dennekegel.  Vgl. 
i*parre(  üperre)kn  op. 

dinder,  interj.  donder.  —  Dj  dinder, 
verzachte  vloek.  Lex.  663.  —  Hwet  din- 
der! R.  P.  in  Epk.  81.  -  To  dinder, 
A.  B. ,  Doarpke ,  13. 

dinderje,  v.  ^r**nif;Y ,  schudden ,  daveren, 
dreunen.  -  It  tongert,  dat  de  glèzen 
dinderje.  —  De  pannen  dinderje  op 
'erichel.  —  De  wiffe  skosse  din- 
dert,    Hû8-hiem   1890,  10. 

hutselen ,  schommelen.  —  Mem  dindere 
it  famke  op  'e  knibbel.  Vgl.  dintaje, 
Lex.  663/782. 

dinders ,  interj.  [verzachte  uiidr.  voor) 
donders,    z.  d. 

Ook  adj.  &  adv.  —  Pat  ia  in  dinder- 
se  jonge.  —  Dy  kearel  is  dinders 
byderhant. 

dine,  v.  dygen,  uitzetten.  Vgl.  útdine. 
Zie  tine, 

dinen  (Oostel.),  dines,  pron.  Eng.  thinea, 
het  jou-we,  de  jou- we.  Stadfr.  ook  d  i  n  e  n  t.  - 
Hwaens  boek  is  dat?  Dine 8.  —  Dat 
binne  mines  en  dat  binne  dines, 
R.  ind  T.»,  98".  Lex.  719.  —  Dêr  net  oan, 
dat  is  minen.  Hwet  de  kat  (kou) 
skyt  is  dines  (dinen),  je  hebt  hier  geen 
aanspraak  op  iets.  —  ijy  of  to  dines, 
ten  uwent.  —  Myn  blommen  stean  sa 
tierich  en  fris,  as  er  to  dines  wêze 
k  i  n  n  e ,  ld.  IV,  8.  Sprkt.  meer :  b  y  j  i  m- 
m  es. 

ding:,  n-  Kng.  thing,  ding»  voorwerp, 
zaak.  —  Hl.  dyng.  —  Prov.  Sisten  is 
neat,  mar  dwaen  is  in  ding.  Lex. 
661.  —  Dou  mast  de  bek  h&lde,  en 
oars  scil  'k  in  raer  ding  fen  dy  mei- 
tsje,  'k  zal  je  toetakelen.  —  Att  by  de 
sleat  komste,  wirdst  in  dea  ding. 
Zie  dea. 

--     1  n  Ijeaf  ding,  lief  klein  meiiije. - 
It  is  mar  sa'n  ding,  klein  ding:  mei^e, 
vrouv*''^     —    In    min,   raer,   Hik,  .  .  . 
n;      <»An    K^'^Igke,  lastige,   onaangename 

ia-  e  wol  om  in  moai  ding, 

^r  wier.    —   Praet  je 

-I  k  scil  jon  noch  oars 

'i  vcii^.  —  Praet  je  fen  din- 

vaen    is   in  ding,  Mggen    en 
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doen  zijn  twee.  Hwet  din^?  Wat  zeer 
je?  Nin  ding,  Kng.  nothinff ,  niets.  — 
N  i  n  d  i n «^  mei  der  h a  e s t  as  f  1  i e ë n 
t  o  f  a  n  j?  e  n.  O  ni  <^  j  i  n  d  i  n  g,  voor  niets 
ter  wereld.  -  Myn  i\ld  hoed  is  langer 
gjin  ding  golyk;  ik  moat  in  oare'n- 
i  e  n    ha. 

dingkje,  dim.  n.  dingetje,  klein  voor- 
wer^i ;  klein  meisje ,  vrouwtje. 

dinich,  adj.  deinend,  in  deining.  -  Di- 
ii  i  c  h  w  e  1 1  e  r.    Lex.  662. 

dining^,  s.  <leining.  —  Dining  yn  't 
w  e  1 1  e  r. 

dynje ,  v.  deinen ,  in  deining  zijn ,  van 
de  zee.  —  Lex  662.  --De  Noardsé  dyn- 
de  en  gromdeyet.  1|  Mar  't  need- 
waer    wier  bidarre,  R.  ind  T.*,  869\ 

dinne ,  f  e  n  ,  adv.  van  daan.  —  H  w  e  r 
k  o  m  s  t  o  n  f  e  n  dinne?  Waar  kom  je  van 
daan?  van  welke  plaats  ben  je  afkomstig? 
overdr.  wat  verbeeld  je  je  wel?  —  F  en 
dinne  gean,  weggaan,  vertrekken  (van 
••♦•Il  plaats).  -  Hwer  bist  fen  dinne? 
waar  ben  je  geboren?  Lex.  663.  -  Ook 
fen    denne.     Stadfr.   fan   deen(<l). 

Dêr-fen-di n ne,  vandaar.  Doeke 
^\i  onder  'e  plak  fen  't  Iviif,  dêr- 
fenilinne  dat  er  gjin  finger  yn  'e 
ye.^ke   stekkedoar.  " 

din'nebeaxn,  s.  Zie  din.  Meest  spar- 
re b  e  a  m. 

dinnenhout ,  n.  dennehout,  hout  vanden 
«lenneboom. 

dintfije,  V.  hntlselen,  schommelen.  —  It 
fytse    bern    dintsje.     Zie  dinderje. 

dippe,  V.  doopen  (in  iets).  —  Dip  dyn 
finget  yn  barndewyn  en  stryk  it 
boppe   de    eagen.     Lex.  664,   678.     Vgl. 

betten.  —  In  wcrune  dippe.  Vgl. 
hidippf. 

dippe ,  V.  (water)  putten.  Zie  djippe.  Vgl. 
f^tdippf. 

dippe,  V.  nippen.  —  Oan  't  glês  dip- 
pe, eventjes  proeven,  R.  ind  T.',  200%  411*. 

dipper,  adj.  naarstig,  spiarzaam,  nijver, 
zindelijk.  —  Dippere  en  sunige  Ijue, 
naarstige  en  spaarzame  echtelieden.  Lex. 
W4.  —    R.  ind  T,«,  70\  109',  308'',  368\ 

dipperens,  s.  naarstigheid,  nauwlettend- 
heid. 

dirky  8.  toppenant,  piekeval  (een  ra-touw). 


dirke,  v.  in:  Ik  scil  dy  dirk  e,  ik 
zou  je  danken. 

dis ,  s.  verkooptent ,  bestaande  uit  een  los 
houten  blad  of  planken  op  twee  schragen 
rustende,  veelal  met  zeildoek  overdekt.  — 
Dissen    en    kreammen.     Lex.  665. 

St.  Nicölaastafel.  —  De  dissen  bi- 
sjen,  met  St.  Nicolaas  de  uitstallingen  be- 
kijken ,  te  Grouw  op  St.  Pieter.  Vgl.  St, 
Pietersdis. 

tafel,  spijstafel.  ld.  IV,  181.  -  Hy  rekke 
mei  al  dygreatehearenoan'edis. 
—  As  de  man  net  fortsjinn  e  t ,  kin 
it  wiif  neat  op 'e  disbringe.  -Ris 
en   dis.     Zie  ris. 

diske,  n.  stalletje  op  een  kermis  of  week- 
markt  of  op  het  ijs.     Vgl.  dobbel-  koekdiske. 

dis'keman,  m.,  -wiif,  n.  &  f.,  man, 
vrouw ,  die  met  een  stalletje  op  kermisen 
staat.      -  pi.  eg.  d  i  8  k  e-1  j  u  e. 

dis'oarder,  s.  Fra.  désordre ,  disorde,  wan- 
orde. —  De  hele  boel  is  yn  disoarder, 
in  de  war.    Ook   dusoarder. 

displezier,  n.  hinder,  verdriet. 

disse,  dizze,  pron.  dem.  deze.  Lex. 
671,789.  Soms  verkort  tot  dis:  —  om  dis 
tiid.  T-  Jisterjoun  om  dis  tiid,  op 
dit  uur-     Om    dis-tiid    fen    't  jier. 

distâns'Je,  s.  Fra.  distaneey  afstand.  — 
Ik  hal  d  de  my  op  in  distânsje, 
waagde  mij  niet  in  de  nabijheid ,  liet  mjj 
niet  met  de  zaak  in. 

dit,  ditte  (in  nadrukzinnen),  pron.  dem. 
dit.  —  Hwet  hynder  mienste,  dit? 
of  dat?  ~  Ditte.  Lex.  649/671.  -  Ik 
hab  ek  yet  dit  en  dat,  een  en  an- 
der,   to  sizzen. 

-  s.  In  dit  en  in  dat,  meest  pi.  dit- 
ten  en  datten,  kleinigheden  van  allerlei 
soort.  --  Al  keapet  min  mar  hwet 
ditten  en  datten,  min  het  dalik 
in  goune  útjown.  Ook  hwetditsjes 
en    datsjes,    in    ditsje   en    in  dat sj e. 

di'vekater,  interj.  duivekater. 

diVeker,  interj.  duivekater,  veel  verkort 
tot  d  i  k  e  r.  Ook  deker,  deaker  en 
deuk  er,  in  dezelfde  beteekenis.  Zie  di- 
keVf  enz. 

divekers.    Zie  dikers. 

divel,  duvel  m.  diabolus,  duivel.  — 
Men  moat  de  divel  soms  to  f  r  j  e  o  n 
halde    (goed    dwaen),     dat     er    ye" 
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gjin  kwea  docht.  —  Divel  isgjin 
flokken:  de  divel  is  net  to  goed 
om  neamd  to  wirden.  --  Aa  men 
oer  de  divel  praet  is  er  ornaris 
tichte  by.  —  Pas  op!  of  de  divel 
scil   de   kers   hâlde. 

—  De  divel  yn  ha,  van  den  duivel  be- 
zeten zjjn ,  woedend  boos  zyn.  —  Men 
raoat  soms  heal  divel,  heal  min- 
8  k  e  w  ê  z  e,  als  de  drommel  te  keer  gaan  om 
zich  te  handhaven.  —  De  iene  minske 
is  soms  de  oare  syn  divel.  —  It  is  in 
folkje  fen  'e  divel,  sei  Ulespegel, 
do  hied  er  de  kroadefol  kikkert s. 
—  Der  komt  wol  ris  divel  by,  er 
wordt  wel  eens  bij  gevloekt,  K.  út  de  Wkt., 
42.  -  E  ars  t  wier 't:  „Liefje,  kom  bin- 
nen" en  nou  is  't:  „Divel,  kom  er 
Ú  t",  van  een  paar  jonggetrouwden.  —  H  j  a  . . 
hiene  de  divel  op  it  hiem  ajoen, 
waren  uithuizig,  R.  ind  T.*,  359*. 

—  De   fryske   divel.     Zie    hyJd houwer. 
-  D  i  V  o  1-y  n-"t-d  o  a  s  k  e ,    een  duiveltjje  in 

een  doosje  (bekend  stuk  speelgoed).  —  H  y 
het  in  gesicht  as  in  divel-y  n-'t- 
d  o  a  s  k  e. 

interj.  (De)  divel!  —Om  'e  d i v e  1  net! 
volstrekt  niet. 

di'velbander ,  -banner,  m.  duivelban- 
ner,  duivelbezweerder.  Lex.  175.  Meest  syn. 
met  wonderdokter  (omdat  ziekten  en  kwalen 
wel  als  't  werk  van  toovery  of  booze  geesten 
beschouwd  werden). 

divelbander^ ,  s.  duivelbannerj),  duivel- 
bezwering. Hsfr.  IX,  78.  —  onttoovering, 
wonderlijke  genezing. 

divelbanne ,  v.  exorcizare ,  duivelbe- 
zweren,  onttooveren ,  genezen. 

diveldei,  s.  herrie,  twist,  krake»d. 
M«M  dy  twa  wirdt  i  t  e  k  d  i  v  el  dei . 
a  s  't  o  1»  in  ei  n-d  é  1  »*  n  f  e  n  m  o  e  i  k  e  boel 
giet.  Lex.  r)87  507.  —  1 1  i  s  d  ê  r  d  i  v  e  1- 
dei,  **  ^»- »rdt  daar  gekeven  en  gevloekt^ 
-He..  Ml  I  d  o  j> !  of  i  t  wirdt  d  i- 
ve'  '  -  M.     I   .»       "«ren  ondeugende  kin- 

dermi 

di'Voi^^  r-.  *r  luivelsche    handeling, 

werking  dt-.     lui  '^.   11,   16.         Dat  is 

klinkklrare   -  e  rij,  K.  ind  T.*.  ?'U\ 

-    -    I)  r*  "  '  »       •  i  ■■  *»  1  •\  »•  f  J«      I  1  '  r 

d  O"  '^  ♦  •  ^'  V 


bekend   volksgeneesmiddel,    ook    by   *t   vee 
aangewend. 

divelje,  v.  vloeken,  te  keer  gaan.  — 
De  bûrren  is  yn  roer!  Hj  ir  divel- 
jen,    dêr    klegen,    SaJv.,  99. 

divelje^e,  v.  drommels  zaniken.  —  H  w  e  t 
lizze  jimme  to  diveljegen,  mei 
jimme  ge-e am el. 

den  duivel  willen  verdqjven,  door  klokge- 
lui of  bezwering  (vroeger).    Lex.  688. 

divelom ,  interj.  duivel.  —  O,  divelom! 
hwet  doch  ik    my    dêr   sear. 

d  i  V  e  1-0  m  m  e  n ,  adj.  uitermate ,  veel,  ge- 
weldig ,  hevig.  —  In  dive i-ommen  jild. 
—  Ik  ha  in  divel-ommen  pine  yn 
dy  âld  kies.  Lex.  671.  —  Hazzejeijen 
dêr  ha  *k  in  divelommen  nocht  oan. 

divels-dea,   s.    dood,   veroorzaakt   door 
het  zich   moedwillig  in  gevaar  begeven. 
Dat   giet   op  in   divelsdea  óf,   dat  is 
een  al  te  gewaagde  onderneming.   Lex.  667. 

divel8(k) ,  adj.  &.  adv.  duivelsch ,  drom- 
melsch.  —  Dat  is  in  divels  wirk.  Lex. 
668.  —  Dy  bern  gean  den  divels  oan. 

boos,  toornig.  —  Heit  wier  alhiel 
divels,   dat  ik   by   Murk   gyng. 

divels-kyn,  n.  duivelskiiid ,  deugniet, 
ld.  IV,  38. 

divelskinsten ,  pi.  daivelskunsien ,  too- 
verij,  goochelkunsten  [omdat  deie,  volgens 
't  oude  volksgeloof,  niet  sonder  hulp  van  den 
duivel  verricht  kunnen  worden). 

divelskiiisteiier ,  m.  duivelskansienaar. 

divels-tan^e ,  eg.  grimmig  wgf,  helle- 
veeg.   Lex.  667. 

divel-sterk ,  n.  soort  dichte ,  sterke  , 
blauwe,  witgespikkelde  stof  voor  onderklee- 
ding.     Ook   izersterk. 

diveltaje,  n.  duiveltje.  —  In  prints  je 
mei  in  d i v e 1 1 s j e ,  scherpe  berisping  , 
straf.     Lex.  800. 

-    Ljeave    divel tsj es!    (■cbeiicend  :) 
lieve  meisjes,  R.  ind  T.*,  892*. 

dive(r)daes'Je,  s.  tydYerdrQf,  aitapanntng. 
-  De    tiid    forfeelt  him,  hy  het  ek 
»eat  gjin  dive(r)dae8Je.  VgL  fardiven- 
'*tesje.     Ook : 
*i  vers  e  mint',  Fra.  dipertUmmemf, 
'Vverkyli^e,  Mkw.  ▼.    Zie  âiferk^kje, 
iV«^en)ioh,   a4j.  nehmUm^^   atrelig.   - 
.  ,^iich    waer,    —    in    ditige    ioft. 

/1    *^p^h. 
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óï^igBüBf  8.  nevelachtigheid,  betrokken- 
heid. 

dizae,  pron.    Zie  disse. 

dJa^fiTOlJe,  v.  slingeren,  wapperen.  G. 
J.  I,  5Î1  Wasaenb.,  Bfldr.  11,  89.  -  De 
linten  djaggeljc  it  famke  oan  'e 
kyp8.  —  It  eeil  djaggelt  yn  'e  wyn. 
Lex.  672.  —  N.  O.,  289. 

djear  (Mkw. ,  Wams),  s.  dier,  bjj  schrij- 
vers passim.     Zie  fiier, 

""djerje,  djirje  .  v.  tremere,  trillen.  Hl. 
dirje.  —  Dj  er  je  f  en  fettichheit.  — 
Lex.  70/675. 

djerre,  s.  dooier.     Vgl.  aeisdjerre. 

djier,  n.  &  pi.  dier,  vee,  —  passim  bjj 
HC'hrijvers.  -^  As  it  djier  yn  griene 
weiden  wille  het,  R.  ind  T.*,  89'.  — 
It  djier  ...  ontweitst.  Van  Blom,  Bik., 
:»1.  —  Ibid.    59. 

beslag  vee,  —  zoo  nog  een  enkele  maal 
bij  ouderen.     Zie  dier, 

tdjier,  n.  deern:  maagd.  Gron.  dier.  — 
Myn    flwiete   djier.    Van  Blom,  Bik.,  9. 

djip,  a4j.  diep.  Hl.  dêp.  Mkw.  djep. 
Opsterl.  djup.  Noordel.,  Nwh. ,  en  in  't 
Wat^ïrl.  j  i p.  —  I n  d j i p p e  8 1  e a t ,  -  in 
djippe  kast,  —  djip  yn  'e  sliep,  yn 
'e  ronwe,  —  yn  'e  bitinken  (stódsje), 
-  djip  yn  *e  tachtich,  yn  'e  nacht. 
—  Djip  sile,  met  sterken  wind,  door  hoog- 
staande golven  zeilen.  —  Hy  hat  to  djip. 
syld  (to  djip  yn  'e  romer  sjoen),  Ned. 
te  diep  in  *t  glaaige  gekeken.  —  Dy  man 
«ylt  net  djip,  zyn  verstand  of  kennis 
reikt  niet  ver.  Ook:  't  sit  him  net  djip. 
Ook:  It  is  dêr  net  djipper,  seit 
«Ie  loadsman.  —  Dat  is  net  djipper, 
dat  is  niet  anders.  —  't  Giet  him  net 
djip,  hg  trekt  er  zich  weinig  van  aan.  — 
Dat   giet  my  to  djip,  is  my  te  geleerd. 

—  De  kou  is  djip  yn  't  boarst, 
ruim  van  borst. 

djip»  n.  diep,  kanaal,  gracht.  Zie  Joh. 
W.,  Lost,  65*. 

djipje ,  V.  peilen.  Vgl.  bi- ,  ófdjipje.  Lex. 
677. 

djiplead,  n.  dieplood,  peil  lood. 

djippe ,  V.  (water)  scheppen ,  putten.  Ook 
dippe  (Tietj.  o.  a.)  en  depe  (Achtk.)  — 
Hwa  d(j)ipi  nou  wiette,  hwa  scil  't 
gleon   útjitte?    G.  J.  ~  Lex.  677. 

ÚjjtfffpmMf  t.  Eng.  deepneês,  diepheid.  — 


Om  de  djippens  fen  't  wetter  koed 
er  de  groun  net  rikke. 

djipsin'nich ,  adj.  diepzinnig,  ingewik- 
keld. —  In   djipsinnich   spil,    ding. 

moeilijk  te  volgen ,  te  begrepen.  —  D  o- 
miny  is  wakker  djipsinnich  yn  syn 
preekjen:  for  sljuchtwei  Ijue  on- 
bigryplik.  —  Dou  maste  net  sa 
djipsinnich  wirde,  den  kin  ik  er 
net   mear  by,   Forj.  1888,  55. 

leep.  —  Dou  bist  my  to  djipsinnich, 
te  glad  af. 

dJipBinnIgens ,  s.  diepzinnigheid.  —  Ik 
koe  dominy  net  fetsje  om  syn  djip- 
sinnigens.     Zie  djipsinnich. 

djipte,   8.  diepte,  diepe  plaats,  afgrond. 

—  Hy  sonk  yn  'e  djipte  wei.  Lex.  677 
djiptin'kend ,  adj.  diepdenkend. 
ergdenkend.  —  Dat  ik   mei   dy   faem 

stie  to  praten,  dêrom  hoeft  it  gjin 
fryerfl  twiske  üs  to  wezen:  mar  dou 
biste  ek  sa  djiptinkend.  Vgl.  erch- 
tinkend, 

in  zich  zelf  gekeerd.  —  In  djiptin- 
kend   man. 

djir^heiiie ,  v.  het  ven  verzorgen.  Lex.  674. 
Halb.  in  Vad.  Letteroef.  (1802),  II,  529. 

djirheinerstiid ,  s.  tijd  waarop  het  vee 
verzorgd  moet  worden. 

dJirJe,  v.     Zie  djerje. 

djirre,  s.  dooier.  —  Weake  djirre. 
Vgl.  aeisdjirre ,  dâbeldjirre. 

djir'skutte ,  v.  de  slooten  en  scheidingen 
uitdiepen  om  het  vee  in  de  weide  te  houden. 

djirskutting ,  s.  verplichting  tot  het  rei- 
nigen en  uitdiepen  der  slooten  tusschen 
graslanden  (vroeger  by  wettelyk  voorschrift 
vereischt  en  geregeld),  thans  nog  bij  over- 
eenkomst  tusschen  eigenaars  en  gebruikers. 

—  De  hierder  het  de  djirskutting 
to  halden,  is  verplicht  het  weiland  te 
bevreden.  —  Dy  âldfeart  tsjinnet 
nou  oars  net  as  ta  djirsk-utting. 
Vgl.   f  reding. 

bydrage  in  de  kosten  van  't  slatten  van 
vaarten,  die  tevens  tot  bevreding  van  daar- 
aan gelegen  graslanden   dienden.     Lex.  674. 

djoe^e,  V.  dartelen ,  joelen.  Lex.  681/82. 
-   Kpk.  82.     Zie  joeye. 

dJup  lOpsterl.),  adj.  diep.     Zie  djip. 

djûr,  adj.  caruSf  duur.  Lex.  665.  — 
Better    djûr    as    net    to    kryen    (to 
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keap).     Ook  jfir,    mede  in  de   afleidingen. 

djûr,  îidj.  amatuH y  dier,  dierbaar.  Wl.  ld. 
XV.  -  De  onakild  fen  hjar  bernis 
de  alden  like  djûr  as  bjarlibben. 
Vg].  Van  Blom,  Bik.,  133.  —  ♦Djiir  yn- 
Ijeaf  heitelân,  Salv.  47.     Forj.  1886,86. 

djür,  H.  duur.  Hl.  diiT.  —  Op  'en 
djûr.     Meer:   dûr   en   diir. 

djüra'bel,  adj.  &  adv.  veel  geld  kosCend, 
duur  uitkomend.  —  Alles  fen  in  oar 
dwaen  litte  en  sela  der  byorarin- 
ne,  dat  is  in  djür  abel  spul.  -  Alle 
wiken  nei  Ljouwert  sonder  der 
folie  üt  to  set  ten,  dat  is  my  to 
djür  abel.     Ook:   durabel. 

djûrens,   s.    hooge  prys.     Hl.   dier  en s. 

—  Dat  gûd  stiet  my  oars  wol  oan, 
mar   om   'e  djûrens   wol  'k    it  net  ha. 

—  Mar  bin  ik  den  ek  forbjustere 
mei    de   djûrens?    A.    Ysbr.    (1861),    12. 

^djûrhollich,  adj.  duur  en  koppig.  — 
Djûr-hoUich  swiet,  dure ,  krachtige 
wjjn,  R.  ind  T.",  303'. 

djûr'jou'wer,  m.  'duurgever' :  veehande- 
laar, die  zijn  klanten  duur  vee  aanpraat. 

djûrkeap,  s.  dure  koop.  -Dat  wirdt 
in   djür  keap. 

acy.  duurkoop.  —  Goedkeap  is  faek 
djür  keap.     Lex.  665. 

*djûrliii£^,  eg.  dierbare,  lieveling.  H.  S., 
Fr.  Sprk.,  102. 

*djûrljeaf,    adj.   dierbaar,  innig  geliefd. 

—  Myn   djûrljeaf  heitelân. 
djûrte    (spr.    hier    en    daar    d j  u  ■■  t  e) ,   s. 

duurte.  —  In  tiid  fen  djûrte.  -  Ik 
SC  il  de  djurte  net  yn  'e  jenever 
bringe,  ik  brûk  it  net.  —  De  djurte 
fen  'e  ierappels  is  for  bakkers  en 
moalkers   gjin   skea. 

do,  adv.  tune.  Ulo  tempore,  toen.  W],  Jê. 
Tersch.  da.     Stadfr.  doe.     Lex.  60<  Do 

kaem    er   hjir.  —  Do   't  er   hji  e» 

-  Do    en   nou,  voorheen  en  tha»  ^ 

en  d'^       Ml»*    w»i'v     l».»ii  t\\^\,  o»    •  "      '        '. 
neer.  ^ 

(1  o     .      .         ,      >  C>  v'0<f^v  1..  'te     kiiir 

dó'delik,    Hl.  l..|.   &   a<-         ^^i^^i 
D  e  b  a  i  m  8 1  e  e  ^      •  «^     'de  ''■'«  dtx^aiK 

dofr'     j    \)\'  t  .b-.---.»t.      aiv^r,  wn" 

de    'pij>»'--  »'  •'  ^r        .-'tftiof^ 

Lex.  68«  • 
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tot  drenking  van  het  vee.  Zie  dr%nkersditl)he. 
Lex.  707. 

doalhof ,  n.     Zie  doelhóf. 

doar,  s  janua ,  porta  ,  deur ,  pi.  d  o  a  r- 
ren.  G.  J.  passim.  Hl.  doT,  pi.  diir- 
ren.  Schierm.  da  er.  —  Immen  by  de 
doar  keare,  -ôfsiiltsje,  niet  binnen 
laten.  —  Der  is  in  wever  om  'e  doar, 
als  de  lamp  donker  brandt.  —  Prov.  De 
doar  fen  'edead  stiet  alty diepen. 
Elta  het  nóch  foarayneigendoarto 
f  e  ij  e  n ,  Ned.  elk  heeft  genoeg  in  zyn  eigen 
tuin  te  wieden.  -  It  leit  net  foar  myn 
doar,  de  zaak  gaat  my  niet  aan.  -  Dat 
docht  de  doar  ta,  dat  is  in  de  zaak  be- 
slissend, dat  zet  de  kroon  op  het  werk.  - 
Ljouwert  leit  net  nest  de  doar,  nog 
al  ver  hier  af. —  Achter  de  doar  stean, 
niet  meetellen,  niet  meegerekend  worden, 
by  verdeeling  van  't  een  of  ander.  —  Kom 
nou  ris  foar  myn  doar  to  skiten, 
kom  nu  maar  op  (by  kaart-  of  dominospel). 
—  Foar  de  doar  stean,  te  verwachten, 
op  handen  zyn,  te  wftchten  staan.  —  Dêr 
stiet  lis  noch  hwet  foar  de  doar, 
de  winter  stiet  foar  de  doar.  — 
Nest  de  doar,  neiste  Crjeon.  —  Mei 
de  doar  y n  'e  h û s  falie.  —Oan  'e  w i- 
nige  doar  komme,  barsch  afgewezen 
worden.  -  .  .  dy  kloppe  foar  in  dôye- 
mansdoar,  A.  Ysbr.  (1861),  91.  —  Im- 
men binnen  doar  nimme,  in  huis  op- 
nemen,    ld.  I,  118.  —  Vgl.  ta-doar, 

Dikwyls  staat  doar  in  den  pi.,  waar  het 
Holl.  den  sing.  bezigt:  -  De  feintstau 
ta  de  doarren  lit,  de  deur  uit,  R.  ind 
T.«,  251.  ld.  Vlll,  170.  Om  'e  doarren 
stninje,  rond  het  huis  loopen  om  te  be- 
spieden, R.  ind  T.*,  258.  -  Binnen  doar- 
ren sitte,  in  huis  zitten,  ld.  Vill,  167. 
-  Immen  efter  'e  doarren  sette,  ge- 
vangen zetten,  D.  H.,  Baes  Teake,  2. 

doar    =    huis.    —    Wennet    dokter 
hjir?    Né,    yet    in    doar  fjirder.    — 
Öjoerd    Soal    en    Ale    Pypker   wen- 
nen    alear    yn     Warkum    doar  oan 
doar,  \V.  D.,  Ëarder-Leiter ,  49.    (Deae  ma- 
'ier  van  spreken  komt  alleen  voor  in  dicht- 
bebouwde buurten  of  massale  woningen). 
^gl.  ban- f  bed^,  biunfn-^  kooê-f  boppe^^  buten-, 

Hhiïs'j  efter-^  foar-,  ff^f^ff^f  kêofé»-,  kokê-, 


DOAR. 


879 


DOBBE. 


(mder-f   pei-j  syd-y  skúrre-y  spyakeamers- ,  tel- 
Ifgangs-j  útdoar,  of  -doarren. 

doar,  8.  durf ,  moed,  in:    Doar  hawwe. 
Ook   durf,    z.d. 

doar'afticli,  adj.  stoutmoedig,  driest.  — 
Ü8    bern    binne    net   sa    doaraftich. 
doar'al,  eg.   die  alles  durft  (te  wagen  of 
te  ondernemen). 

doare  (dit  meest),  doarre  (Oostel.  Woud- 
8tr.),  V.  audere,  durven.  Ik  doar,  hy  doar, 
—  ik  doarst,  --  ik  ha  doard,  doaien,  doarst, 
doa(r)rende,  to  doa(r)ren.  Hl.  du  "re. 
Yk  dû«r,  dû  dû'st,  hi  dû«r;  yk  dö'st  (dû«de), 
hè  dost  (diVd).  Stadfr.  deure.  Ik  deur, 
tlust,  hè  dust.  —  \)y  net  doar  is  gjin 
Fries.  —  Der  wêze  doarre,  zich  weten 
te  handhaven.  In  't  Zuiden  hier  en  daar 
(lurve.     Lex.  688/717. 

doarke  (spr/oa),  dim.  n.  deurtje.  Vgl. 
kachelsdoarke ,  noarderdoarke. 

doarkebylâns',   adv.     Zie  hûskehylúns. 

doam  (spr.  óa) ,  dOGUn^e  (spr.  oâ) ,  spina, 
f/Mmuér,  doorn.  pi.  do  amen  (spr.  oa).  Zwh. 
dönne(n).  —  Jmmen  in  doam  üt  'e 
f  o  e  t    1  Û  k  e ,  uit  de  verlegenheid  redden. 

carduus  crispus ,  doorndistel.  Lex.  688. 
Vgl.  Htikel.  ~   Vgl.  lykdoarn(e).    Zie  toarne. 

doam^ancTGl  (spi^*  oa),  s.  reden,  oorzaak 
(in  ongunstigen  zin).  -  De  njjboer  wol 
dy  guds  for  alle  prizen  misse,  om 
't  er  op  'e  rin  west  het:  dat  is  de 
doarnangel.   Ook   toarnangel. 

doamet,  eg.  durfhiet.  —  Dou  bist  al- 
tyt  sa'n   doarnet. 

doarp  (spr.  oa),  n.  dorp.  Lex.  786.  Hl. 
(Jörp.  —  Tsjerke  en  toer  (moatte) 
midden  yn  't  doarp  (bliuwe),  men 
moet  de  billgkheid  betrachten.  Ook :  ieder 
moet  zich  overeenkomstig  zyn  stand  kleeden 
en  gedragen. 

doar'pel  (spr.  oa),  s.  drempel  in  een  sluis. 
Lex.  687.    Zie  drompeL 

doarplce,  dim.  n.  dorpje. 

doar'-pOSt,  s.  deurpost.  Schierm.  daers- 
d  i  n  t  e  r.     Zie  pott,     Lex.  687. 

doarp'-l^Juollter,  m.  onder  de  republiek : 
dorprechter,  door  den  grietman  uit  de  no- 
tabelsten in  elk  dorp  aangesteld.  Later,  na 
de  Fransche  revolutie ,  alleen  nog  belast  met 
bepaalde  aanzeggingen,  in  't  bijzonder  tot 
oproeping  der  floreenplichtigen  bfj  stemmin- 
goi.     —     Daar  in    lateren    tyd    do  dorps- 


veldwachters gewoonljk  met  dergeljjke  aan- 
zeggingen   belast    werden,    werd    de  naam 
'dorprechter'    langzamerhand   synoniem  met 
dien     van    dorps-    of   gemeenteveldwachter. 
(Alleen  nog  by  ouderen  bekend.)    Vgl.  Hsfr. 
1,  169.  -  W.  D.,  Twa  St. 
doarps-klok,  s.  dorpsklok. 
doarps-ljue,    pi.   dorpelingen;   dorpsge- 
nooten.     ld.  IV,  142.  —  Hsfr.  IV,  230. 
doarps-t^Jerke ,  s.  dorpskerk.  Zie  tsjerke. 
doarre,  v.  durven.     Zie  doare, 
doars-drompel ,   s.,  -hing e  s.,  -kaei, 
s.,   -kezyn,     n.,    -klink,    s.,    kram,    s., 
-kruk,  8.,  doar-slot,  n.,  doars-noas,  s., 
d  o  a  r-s  p  a  n  t  (Hl.,  Schierm.),  s.,  d  o  a  r  s-r  i  n  g, 
8.    d  o  a  r-s  k  o  a  1 1  e  1,    s.,    -s  t  i  1  e,  s.      Zie   de 
Enkelwoorden. 

doarwa(e)rder  (spr.  oa) ,  m.  deurwaar- 
der.—  Dûbeltsjes  doarwaerder,  deur- 
waarder by  de  belastingen.  Leeuw,  s  t  u- 
verse   deurwaerder, 

deurwachter.  —  (leastlike  doarwaer- 
der, zondagsnaam  voor  den  kerke-deur- 
wachter.    Zie  houneyiselder. 

doar^'wol,  eg.  iemand  die  wel  wat  aan- 
durft, moed  heeft. 

doas'f  ol  (spr.  oa) ,  n.  doosvol ,  zooveel  als 
in  een  doos  kan,  van  iets,  dat  gewoonlyk 
daarin  gedaan  of  bewaard  wordt:  In  doas- 
fol  tobak.  Anders  ook  doazefol,  z.d, 
doaske  (spr.  oa),  n.  doosje.  Hl.  d a e s j  en. 
Overdi*.  vrouw  of  meisje  zonder  energie. 
Ook:  In  doaske  sonder  lid.  —  In 
spoennen  doaze,  overdr.  onsterk ,  licht 
gebouwd  huis.  Ook:  een  zwak  persoon.  Lex, 
620.  Vgl.  lúsjefersdoaske;  pipermitUdoaake  y 
pille-y  puijerdoaske ;   8nûf( raker sjdoaake, 

doaze,  s.  doos.  Hl.  daze.  Schierm.  en 
Stadfr.  deus.  Lex.  620.  Vgl.  hoedtsje-y  pi- 
per-y  tobakadoaze. 

doazefol,  n.  doosvol.  —  In  doazefol 
alde  snypsnaren,  ook  titel  van  een 
werkje  over  folklore ,  van  W.  D. 

do -ter,  Hl.  f.  dochter.  Zie  dochter,  dim, 
do 't  er  tj  en. 

dobbe  (spr.  ó),  s.  kuil,  waterkuil. 
uitgegraven  diepte  in  zandgrond, 
hier  en  daar  ook  waterplas,  door  den  re- 
gen.    Zwh.    puzze.     Zie    wetterkuley    -plak. 
Vgl.  boarn-,   drinker s-y    hird-y  klyn-y  koai-, 
pokdobbe. 

dobbedamje,  v., -f  lag  je,  v.,  -paed,  n., 
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-a latte,  v.,  -sleat,  s.,  -stalt,  n..  -wet 
ter,   n.     Zie  de  Knkelwoorden. 

dobbe-ich,  s.  rand  van  een  kuil,  fig. 
rand  des  grafs.  —  Sa  nei  oan  'e  dobhe- 
ich,  dat  it  gjin  at  roffel  jen  lij  e 
kin,    R.  ind  T.',  11".     Lex.  689. 

dobbel  (spr.  ó) ,  8.  dobbel,  in  :  In  h  i  r  d  e 
dobbel,    een  harden  strijd.    Ook   d  o  b  b  e  r. 

—  J  e  1 1  e  1  e  i  t  wakkere  min,  h  y  a  c  i  I 
in  hirde  dobbel  ha,  het  ia  tien  tegen 
een  dat  hij  't  leven  behoudt. 

dobbeldiske ,  n.  stalletje ,  waar  gedob- 
beld wordt.     Zie  diske. 

dobbele ,  in  een  oud  rijmi)je :  S j  o  n  k  e 
en  Anke  binne  in  j)  e  ar,  ||  Hobbel  e 
dobbele    (b  o  b  b  e  Ie)    s  m  y  t   a  e   ge  a  r. 

dob(be)ler,  dobbelder,  eg.  doldielaar, 
die  dobbelt.  Lex.  683.  —  It  wirdt  in 
dobbelder,  van  iemand  die  gevaïirlijk 
ziek  ia. 

dobbelje,  v.  dobbelen.  Lex.  68ÎV767.  Hl. 
dbbbt'lje.  \\y  dobbelt  er  om,    het 

ia  twijfelachtig,  of  hij  't  gevaar,  de  ziekte 
te  boven  zal  komen. 

dobbelspul,  m.  dobbelspel,  ai)el  doblxd- 
ateenen.     Lex.  688/767. 

kanaapel.  —  Sa  y  n  allerhande  p o ni- 
pieren  om  to  k  wan  se  Ij  en,  dat  ia  in 
n  o  e  d  1  i  k  d  o  b  b  e  1  a  i>  u  1 ,  i  t  giet  der  on- 
der aa  der  boppe.  Lot  ter  ij,  trou- 
wen...   is    dobbela])ul. 

dobbelstden ,    a.    alm ,    dob))elateen. 

dobbelstientjes ,    pi.   vierkante  blokjes. 

—  Spek  yn  <1  o  b  bel  a  t  i  entaj  ea  anije, 
Léx.   6X8. 

dobber  s.    Zie  thhM. 

dobb(er)icli ,  adj.  met  kuilen,  ingeval- 
len. —  Syn  wangen,  earen  aa  bli«»r 
en  r«»a,  i|  dy  lizze  nou  sa  dobliich 
en  dra,  H.  ind  T.*,  6'.    Vgl.  pohlohhirh. 

dobberje,  v.  dobl)eren.  L«»x.  688.  — 
Ik  ha  byt,  de  k«»ark  dobbert  np  en 
del.  —  It  libben  fen  'e  minake  dob- 
bert   der    h  i  n  n  e ,    ld.   V ,  6ï». 

dobbich,  adj.     Zit*  dohhfrû'h. 


dôber,  ^     i.-iif 

'"g.     '/ï<     loper. 

"dobje 

"••'       .  tk*»*!       —     Hja 

b  i  n  n  e    d  ■ 

'  b  j  •           '10    d'^hhi 

ttiatte.           \ . 

A      ''         »     \      /Af- 

bidohje.     ï"v.    ,-• 

rioiike       <>> 

ki  itjt                      f  t  f 

.n  i 

te  yn  'e  hu 8.  Ook  iron.  gezegd  van  een, 
die,  naar  men  denkt,  niet  rouwig  is  over 
den  dood  der  wederhelft. 

—  In  dobke  yn  'e  grobbejak,  kuil- 
tje in  de  opgeschepte  spys,  om  er  vet  of 
boter  in  te  doen. 

—  In  dobke  yn  't  kin,  -  dobkes 
yn  'e  wangen.     Lex.  689.     -  Zie  kûltsje, 

dobler,  eg.     Zie  dobbeler, 
doch,  adv.  toch:  zoo?  waariykV    -      Ik 
ha   diase   reed  f  o  riem.     Doch? 

—  Ei  né,  doch?  dat  meeiye  toch  niet? 

—  Hwerom?  Om  doch,  om  doch 
aa,  daarom  (als  men  het  'daarom'  niet  weet 
of  niet  wil  zeggen). 

—  Om  doch  sa,   ook:  voor  den  schyn. 

—  Alle  moeite  wier  om  doch, 
vergeefsch. 

doch,  dochs,  coi^.  toch.  —  De  wet- 
ten binne  dochs  foartkomd  út  it 
kwea  sin  en  kwea  dwaen.  K.  P.,  Jou- 
werk,  26. 

—  Den  heate  ommers  nou  in  trek 
dien,  dochs.  A.  Ysbr.  (1808),  1.  —  Dou 
acitte  nou  wol  hwet  nys  habbe, 
dochs,    Ibid.  2. 

dochter,  f.  filia,  dochter.  HL  dö-'ter. 
—  Hwet  eare  skiedt  myn  dochter 
(hja  wirdt  fen  in  soldaet  thüs- 
b  r  o  c  h  t) ,  Holl.  wat  eer  geRChiedt  mjjn 
dochter  (zy  wandelt  met  een  officier). 
Dochters  en  deade  bleyen  moat 
men  net  lang  biwarje.  —  Üoehtera 
binne  goed  om  *tjilddedoarút  to 
bringen.  —  De  iene  het  sin  oan  'e 
moer  en  de  oare  oan  'e  dochter,  sa 
kom  me  so  beide  oan  *e  man.  ~ 
Frye  om  de  mem,  om  de  dochter 
to  kryen.     Lex.  690.    dim.  doMerkg, 

dod,  voc.  dotje,  lleQe.  —  Mjn  dod! 

dod  (Amel.),  dodde  (Schierm.),  s.  mest- 
krui wagen.     Zie  kret, 

dod(de),  H.  dut  -  ïn  *e  dodde.  Lex. 
691.        ld.  Yl,  46.  —  WL  ld.  XV. 

dod'd(er)ich ,  ac^.  «laperig,  dommelig. 
Lex.  691.  Van  Blom,  Bik.,  50.   Ook  dodsk. 

dodflje  (spr.  ó),  V.  dutten,  dommelen, 
knikkebollen.    Lex.  691. 

mynieren , 'peinsen.  —  Qjriberts   dod- 

tjen  om  forstftn  yn  bern  to  bodijen. 

%joi^.  36.  -  R.W.,  Blomkr.  9.— ld«lY,65. 

"*'*'"^n,  slingeren.  —  As  ik  tink  ho 
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dat  se  dodsje  ||  hol  oer  bolyn't 
8âlte  «kom,  G.  J.  1,  77.  —  Lex.  691/768. 
dodsk,  adj.  Zie  dodderich. 
dodtfije,  n.  Holl.  doetje:  onnoozel 
vroowmensch.  —  In  nuvere  dodtsje, 
d  o  <1 1 8  j  e  m  o  a  i.  Vgl.  doa^ke ,  sjoukje ,  njut- 
te j  sleaukey  tutte.     Lex.  801. 

dodze,  8.  domnjeling.  Hsfr.  I,  154.  - 
8w.  1850,  86;   Ibid.  1862,  12.     Zie  dodde. 

dodzich,  adj.  slaperig,  dommelig,  loom, 
traag.  R.  P.  in  Epk.  ld.  X,  116.  Lex.  691. 
Zie  dodderich. 

doe  (meer  Stadfr.),  adv.  toen.     Zie  do. 
doedel,   doedeldop,  f.  traag,  nlordig 
vronwmenach.     Lex.  691/715. —  In  smoar- 
ge  doedel. 

''doedelje,  v.  fluitHpelen  zonder  maat  of 
wijs  te  houden;  trillende  geluiden  doen 
hooren.     Lex.  768. 

doedelsek,  s.  doedelzak.     Lex.  768. 
die  den  doedelzak  blaast.  —  Der  binne 
twa   doedel8ekken   foar  de   doar. 

doek,  8.  doek.  Hl.  dook,  dim.  diik- 
jen.  —  In  siden,  linnen,  ketoenen 
doek.  —  Vgl.  ban-j  bije-,  bhjn-y  brou-,  bus-, 
btiter-y  h(Un-f  han-,  hol-,  skel-,  shitel-,  skûtel-, 
tmislnch- ,  slinger' ,   tsiis- ,  wriutren*doek. 

doek,  n.  geweven  8tof,  linnen.  Hl.  doek 
(Roosjen  55,  8).  Lex.  698/771.  —  Doek 
fiere,  zeil  voeren,  van  een  schip,  R.  ind 
T.*,  141",  —  Set  nou  doek  by!  zet  nu 
zeilen  bij,  Ibid.  144'.  —  Doek  foar  'e 
mest!  8ei  beste  fa  er  de  Ru  y  ter,  nou 
III  oat  de  wever  üs  help  e.  —  Vgl.  bije-, 
dweil- j  fyn-,  flagge- ^  seüdoek. 

doelde,  dim.  n.  doekje.  Tersch.  dokje, 
dokkelt  je.  —  In  doekje  for  't  blie- 
d  e  n ,  voorwendsel ,  uitvlucht.  -  Uy  w  y  n  t 
er  gjin  doekjes  om,  zegt  ronduit  zijn 
meening.  Lex.  772.  —  Ik  woe  wol,  dat 
'k  it  yn  in  biskiten  doekje  hie,  van 
geld  dat  men  nutteloos  heeft  uitgegeven, 
of  van  geld ,  dat  deze  of  gene  bezit.  Vgl. 
knoopdoekje. 

—  't  Foar  't  doekje  ha,  voor  't  lapje, 
voor  den    wind.     Hsfr.    XVI,    268. 

doekje  bylegge,  kinderspel.  —  D  o  e  k- 
je  bylegge  ||  ('k  Sal  't)  niemand  s eg- 
ge ('k  Dorst  't  niet  ^eg^e)  \\  Ky  k  ach- 
ter jou,  kyk  foar  jou  ||  Kyk  an 
jou  beide  sgden  ||  It  doekje  is  my 
ontglgden.    (Roordaliuizum :    Kyk   ach- 


ter om,  kyk  voor  om,  kyk  uw  beide 
siden  om).  Onder  het  zingen  van  dit 
rijmpje  loopt  een  der  spelende  meisjes  met 
een  doekje  in  de  hand  om  de  anderen,  die 
in  een  kring  staan ,  heen.  Zjj  achter  wie 
de  eerste  het  doekje  laat  neervallen ,  moet 
de  andere  'krijgen'  vóór  zy  den  kring  rond 
geweest  is.  Lukt  dit  dan  mag  zjj  op  haar 
beurt  met  het  doekje  loopen.  Ook  hin- 
1 8  j  e-b  i  1  i  z  z  e.     Zie  bilizze. 

doekspjelde,  s.  doekspeld.  -  In  gou- 
den,  in   sulveren   doekspjelde. 

doel,  n.  doel,  mikpunt  (by  het  schie- 
ten).   —  Rjucht   op   it    doeloangean. 

—  Dy  feint  het  doel  op  dy  rike 
boeredochter.  Lex.  645.  -  Doel  op 
e  a  t  h  â  1  d  e ,  oog  op  houden.  —  A  8  d  a  t 
sokke  f  remde  wirden  binne  kin 
ik  er  nin  doel  op  halde,  Hsfr.  XI ,  126. 

plan.  ~  Ik  bin  fen  doel  om  moarn 
nei  stêd  to  gean.  —  Scille  Sibe  en 
Minke  to-Maeije  trouwe?  Ja,  dat 
is  't  doel  al;  en  nou  scoene  se 
graech  ha,  dat  ik  de  pleats  rom- 
me,   raar  sa  bin  'koars  net  fen  doel. 

doele,  V.  doelen,  bedoelen.  —  Hwer 
doelde  er  op,  mei  dat  sizzen?  — 
Ik  hab  al  op  jou  doeld,  ik  wou  u 
al    betalen ,    mar   ik    ha    gjin  j i  1  d. 

doele ,  V.  dolen  ,  dwalen.  —  H  e  a  r  e , 
wol  se  net  forlitte  ||  dy  doele  en 
de   wei    wol  witte. 

doele,  8.  dwaalweg.  —  Op  'e  doele 
reitsje,  Fr.  VolksbL  1/Vlll,  1880.  —  It 
bigreatet  my  om  jo,  dat  jo  sa  op 
'e  doele  binne,  W.  D. ,  Oebl.  01.,  28.  — 
Sw.  1888,  61. 

—  Myn  knyft  is  op  'e  doele,  te  zoek. 

—  De  bibel  is  jimmer  op  'e  doele, 
mar  de  koarkelûker  is  by  honk, 
nl.  bjj  een  drinklustigen  dominé.     Lex.  691. 

doelhóf ,  n.  doolhof.  —  Itdoelhôfyn't 
almenak,  een  vers  gedrukt  in  den  vorm 
van  een  doolhof,  zooals  in  boerenalmana k- 
ken  soms  nog  voorkomen.    Ook:   do  al  hof. 

tdoeliche,  Hl.  zulke.     Zie  doese. 

doelstien  (hier  en  daar  in  de  Wouden) , 
8.  grenssteen  tusschen  de  landerijen  van  ver- 
schilb'nde  eigenaren. 

tdoem,  8.  vonnis,  veroordeeling.  —  3y 
krije  al  straf  foardatjy  doem  haw- 
we,   Halb.,    Oan  Eol.,  65. 
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doeme,  doemje,  v.  doemen,  oordeelen, 
veroordeelen.  —  Ik  wier  sterk  oan'e 
jenever,  mar  ik  ha  «e  doerad  en 
herdoenid.  —  Min  doemde  him  ter 
dead,    ld.  II,  109. 

tdoerbol,  Hl.  s.  j^rootbla<lige  duikelaar. 
Zie  doerrebout. 

doerje ,  v.  de  zaadpluizen  van  den  dui- 
kelaar verzamelen.  Lex.  692.  Zie  toerrehout- 
siikje. 

doer(re)bout ,  n.  typha ,  duikelaar.  Ook: 
het  zaadpluis.  Meer  alg.  toerrebout, 
z.  d.  tHl.  doerbol,  hem  bol,  z.d.  - 
Kouduni    doerre.      Lemmer    doezebolt. 

does,   Stadfr.  eg.  lieveling.     Lex.  693. 

Vooral :  hondennaam. 

tdoese,  Hl.  pron.  deze,  -  in :  D  o  e  s  e  d  o  e- 
liche  buten!  van  hier  zulke  menschen ! 
gezegd  tegen  lieden,  die  men  niet  in  zjjn 
gezelschap  wil  dulden.     Lex.  693. 

doeze,  s.  geestverdooving ,  dommeling, 
sluimering.  -  Yn  'e  doeze  lizze,  in 
den  dommel,  bewusteloos  liggen.  Lex.  694. 
En  yn  sa  'n  sêfte  doeze  laei 
hy  de  hele  nacht,  R.  ind  T.",  400«. 
Vgl.  soes, 

doe'zebolt,  s.     Zie  doerrebout. 

doezich,  adj.  duizelig.  —  Doezich  yn 
'e  holle, 

dommelig,  slaperig.  Lex.  694.  Dit  meer 
8oez(er)ich. 

doe^e  ,  V.  soezen ,  dommelen.  Lex.  694. 
Zie   soezje. 

dof  (spr.  o),  «.  som  geld.  --  Ik  hie 
gans  in  dot'  to  barren,  mar  krige 
neat.     HstV.  UI,  201.     Zie  dofke. 

dof  (spr.  ó),  M.  dot*  (op  vrouwenkleeding- 
stukken).  Ook :    rosetje   van    lint.  --In 

dof(ke)  oan  'e  pet,    als  teeken  van  rouw. 

dof  (spr.  ó) ,  s.  duw ,  stoot.  —  1  m  m  e  n 
in  d  o  f  j  a  en  ,  een  stoot  (met  de  vuist)  toe- 
brengen. 

dof  (spr.  ó),  adj.  min  of  meer  vochtig, 
di»t".  Dof    w  a  e  r ,    vochtig  ,    nevelachtig 

weer,  zonder  eenigen  wind. 

—  1  II  <1  o  f  1  Û  d  ,  dof  geluid,  dotfe  stem. 
Lex.  61M. 

I  n    d  o  fff      ^^u**" ,  kleur. 

dof,  doof  '''''K.  '"  "  h'  -^'K}.  surdus, 

doof.   III.    '••'        •  8a  '!("  " 

a  8    •  •^  •  -        tel, 


iX  • 


ï  •  n  «^ 


Hearrende   dof.    —  Hy    is  dof  fo ar  't 
ear,  dêr  't  er  net  mei  hearre  wol, 
dôffoar'tieneear,  Holl.  Oost-Indisch  doof. 

-  In  dove  koal,  Hl.  in  da*köl« 
Dove   barnnettels,  z.  d. 

dor.  Dove  prikken.  —  Dove  nu- 
ten,  bûkels.  Lex.  694.  —  Dat  lei  my 
gjin   dove   nuten,  Holl.  geen  windeieren. 

—  De  skonken  binne  niydôf,  on- 
gevoelig. —  R.  ind  T.",  19'. 

doffert  (spr.  ó),  m.  doifer,  mannetjesduif. 
Lex.  695. 

dófhu'dich,  a<^.  ongevoelig  (voor  straf 
of  vermaning),  ongezeglgk.  —  Hl.  doow- 
h  Û  *=  d  i  c  h.  Stadfr.,  op  't  Bildt  en  Zwh.  d  o  o  f- 
hudich.  Zoh.  doofhûdich.  Nwh.  dou- 
hûdich.  —  For  al  dy  oanspraken 
wirde  er  einlings  sa  dôfhûdich, 
dat  syn  hert  er  kâld  by  bleau,  W.H., 
25.  —  Dyjonge  issadôfhûdich,  hy 
jowt  om  straf  noch  formoanjen. 
—  Hwent  it  hert  fen  dit  folk  is 
dôfhûdich  wirden,  Halb.  Matth.  XIII. 
15.  —  Dôfhûdich  lân,  dorre,  schrale, 
ondankbare  grond.     Lex.  609. 

dofke,  n.  sommetje  geld,  fooi.  —De  f  a  e  m 
krige  in  aerdich  dofke  fen  *e  frou. 
Lex.  695.  —  Japik  hie  in  moai  dofke 
oan  Klaes  to  goede  fen  itgiid, 
dat  er  him  levere  hie.  —  Dêr 
scoene  se  in  moai  dofke  Afhelje, 
hopen  se,  Hrfr.  VI,  28.  —  Ook  oefke. 
toefke.     Vgl,  dof, 

dofke,  n.  rosetje.    Zie  dof, 

dófpót  (spr.  soms  do-pot),  s.  doofpot.  Hl. 
smû'rpüt.  —  In  ding  yn  *e  dof  pot 
s  m  o  a  r  e .  een  gchandeiyke  of  strafwaardige 
zaak  bedekt  houden.  Lex.  619.  —  Opstou- 
we  as  in  dôfpot,  opvliegend  zgn.  Ook 
doofpot  en   dof -tsjettel. 

doften  (Kust-  en  WaterL),  pi.  dochten, 
roeibanken.     Lex.  695. 

dóf(doof)teijettel,  s.  doofpot  (bö  bakkers). 

doge  (Mkm.,  ook  Oostel.  hier  en  daar). 
s.  dauw,  Zie  dau(fce), 

doge,  V.  deugen.  G.  J.  1,  73.  —  Ik 
dooch,  hy  dooch  of  dooeht,  —  ik  doGhi(e) 
(doogde),  ha  docht  (doogd),  dogende,  to 
dogen.  —  Dy  jonge  wol  net  doge,  lich 

iet  deugdzaam  gedragen.   --  Lang  al  hie 
^n     witten,     dat    er    net    rjochi 
ht,   ÎH    XVUl,  88. 
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—  Net  doj?e.  niet  f?oed  zijn.  —  It 
waer  dooch(t)  net  for  't  gérs.  -  Ier- 
appel»  doge  net  for  klier achtige 
minsken.  -  Dooch  it  dêr  net  bet- 
ter,  dat  j  y  sa  g a u  w  e  r o  lu  k  o  ni  m  e  V 
R.  ind  T.\  211«. 

Grien    gûd,    onrijp    ooft ,    dooch 
net. 

—  It  dooch  net  mei  hini,  hij  is 
niet  recht  gezond.  —  Dat  lis  eagen  net 
dochten,  Sw.  1862,  25.     Lex.  696/76«. 

do'g^eniet,  eg.  Hd.  Tauyenichts  ^  deug- 
niet.  Lex.  696. 

dogenB ,  adj.  gezond.  —  Net  dogens 
yn  'e  hûd,  R.  ind  T.'.  XXV". 

Ó.ogge  (spr.  ó) ,  eg.  dog ,  waakhond.  — 
Prov.  In  dogge  op  syn  eigen  hiem 
fjucht  fnl,  Salv.  M.S.  Vgl.  hiemdoijge. 
Lex.  697. 

dog^g^e,  f.  groote,  lojsrge  deern. 

"^ÚOgge^  8.  schuilhoek,  verborgen  plaats, 
kuil,  gat.  —  Hja  krûp'  fen  eangst  yn 
horhe    en    dogge    wei,    Salv.  52. 

uoggeVy  (spr.  ó)  eg.  die  iets  doet.  R.  P., 
Keapm.  ~  Hy  is  dogger  en  litter, 
bestuurder  eener  zaak  of  huishouding.  Ook : 
d  w  a  e  nd  e  r.     Vgl.  mei-do jy er. 

doinjeneel ,  s.  boterpeer.  Lex.  697.  Zie 
hut  er  par. 

dolc,  n.  dok,  scheepsdok.  Lex.  702. 

tdok,  adj.  dusdanig,  zulk.  -  Dok  ien, 
saraengetr.    dokken.      Lex.    702.  Dok 

hert,   zulk  een  hart ,  Salv.  9. 

dok(er)ich,  (op  de  grens  van  Gron.), 
adj.  nevelachtig.  -  In  dokerige  loft. 
-    Dokich   waer.     Lex.  703. 

dob^je,  dokke,  v.  betalen,  in  den  zak 
ta.sten.  —  Ik  kin  mar  wer  dokke, 
moet  al  weer  geld  uitgeven.  Vgl.  ()ƒ-,  op- 
dokke. 

dokke.  Hl.  s.  kinderpop.  -  Myn  dok- 
ke,   mgn  lieveling,  R.  ind  T.",  74'. 

dókkelap'je,  Hl.  v.  kleeren  maken  voor 
een  pop. 

dok^eman,  voc  lieve  jongen.  Lex.  700. 
Ook   doekeman. 

dokken,  pi.  dokken,  onder  de  dakpan- 
nen. 

dokter,  m.  medicus ^  geneesheer.  Lex. 
7*H.  —  in  dokter  for  soune  minsken, 
een  kok.  Vg^.  earme-j  stêdsdokter;  biste-,  /V-, 


dokteres'se ,  f.  vrouw  die  aan  de  genees- 
kunde doet,  die  voor  ongesteldheden  raad 
weet.  —  'It  wiiffen  lestrum'  wier 
in  forneamde  dokteresse;  hja  het 
al   folie   Ijue   holpen. 

Thans  ook:  gegradueerde  vrouwelyke  dok- 
ter.    Ook   dokterske. 

dokterje,  v.  geneesmiddelen  gebruiken 
op  voorschrift  van  een  dokter.     Lex.  704. 

Ook :  Mei  hwa  dokterje  jou?  wel- 
ken dokter  heb-je? 

Verder :  de  geneeskunst  uitoefenen ,  prac- 
tiseeren. 

—  Heit  13  mei  myn  stikkene  reed 
oan  't  dokte rj en,  doet  moeite  die  weer 
te  herstellen.  —  Vgl.  masterje.  —  Vgl.  /br-, 
omdokterje. 

dokter-om,  m.  de  dokter,  gemeenzaam 
van  een  bepaald  dokter,  die  nog  al  populair  is. 

doktersboek,  n.  boek  over  geneeskunde. 
Wopke   fen   Kiikherne  hie  fen  dy 
alde   dokters  boeken. 

doktersdrank ,  s.,  -drankje,  n.  medi- 
cyndraak ,  op  voorschrift  van  den  dokter. 

dokters-feint,  m.  knecht  van  den  dokter. 

dokters-grongr,  -gBXXg,  s.  gang  van  den 
dokter  (naar  een  patiënt).  —  De  rimpe- 
ne  doktersgo ng,  R.  ind  T.',  252.  — 
Dyngong  is  gjindoktersgong,  kost 
geen  geld  ,  dus :  je  kunt  er  gemakkclyk  even 
heengaan. 

doktersg^ûd,  n.  medicament a  ^  door  den 
dokter  voorgeschrevene  medicijnen,  onder  el- 
ken  vorm  :  drankjes ,  pillen ,  poeiers. 

dokterske,  f.  doktersvrouw;  vrouwelyke 
dokter.  —  Dy  leart  ta  dokterske.  Zie 
dokteresse. 

dokterskinst ,  s.  geneeskunde. 

dokters-rekken ,  s.  rekening  van  den 
dokter. 

dokters-'wein ,  s.  wagen,  waarmee  de 
dokter  naar  zijn  patiënten  rydt. 

dol,  adj.  dol,  onbezonnen,  onvoorzich- 
tig. —  De  brinizen  dy  meitsje  dy 
bisten  hast  dol,  v.  d.  M.,  Moaye  Blom- 
men,78.  Wif  woe  mei  de  dolle  hol- 
le II  ta  de  wrâld  út  hollebolle,  G. 
J.  I,  74. 

-  Op  'e   dolle   rns   er   op   ynrinne, 
zoniler  nadenken  handelen.  Lex.  704. 

fdol,  adv.  neder,  nederwaarts.  A.  Ysbr. 
38.     G.  J.,  die  ook  del  heeft.    Zie  del. 
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dol,  Amel.  s.  pet,  vooral  zonder  klep. 
Vgl.  klots. 

dol ,  8.  dol,  roeipen  aan  een  boot.  Lex.  704. 

dor-amer,  s.  te  Wienini  en  Moddergat: 
emmertje  ter  inhoudsgrootte  van  p.  m.  2  L. 
met  vaststaand  hengsel,  in  gebruik  bij  het 
delven  van  wormen  voor  vischaas,  op  de 
Wadden. 

dol'boart,  n.  platboord  (van  een  roeiboot), 
waarin   de  dollen    l)evestigd  zijn.     Lex.  705. 

dolbroek ,  s.  wijde  broek ,  die  de  vis- 
sehersvrouwen  over  haar  gewone  kleeren  aan- 
trekken, als  zij  wormen  (als  aas)  gaan 
delven. 

*dolgJe,  V.  vulnerari't  verwonden.  (.1.  J. 
l,  12. 

dol-g^ipe,  H.  drietand  met  zeer  bree<le 
platte  punten  ,  om  visch-aas  te  delven. 

^'dolhoriich ,  adj.  onberaden,  ondoordacht. 
Halb.  in  G.  .1.,  68. 

dorhûs,  n.  dolhuis,  gekkenhuis. 

doljo'rum,  «.  dommel,  sluimering.  — 
V  n  'e  d  o  1  j  o  r  u  m  w  ê  z  e ,  1  i  z  z  e.  Lex  705. 
Ook    d  o  1 1  e  j  o  rum,   -j  o  r  i  s. 

dolk,  s.  zeker  gebrek  aan  den  poot  van 
een  paard.     Lex.  705. 

dolk,  8.  pt*(/io,  dolk.     Lex.  705. 

dolke,  Amel.  n.  kuiltje,  groetje  (in  wang, 
kin  of  arm).     Lex.  70(5.     Zie  dobke, 

*dol]^e,  v.  met  een  dolk  steken.  Lex.  705. 

dol'kop,  eg.  dolko]»;  ilriftkop. 

dolle  (spr.  ó) ,  V.  delven ,  graven ,  rooien, 
't  Hildt  d  e  1  V  e.  Vgl.  biete-,  hea-y  ierdap- 
pel- f   HiU-erei-j    wjirmdolle ;  nei-,  ütdoile. 

"dolle ,  s.  kuil ,  groeve ,  diepte  waaruit 
veen  is  gegraven.  Lex.  847.  Vgl.  Joh.  W., 
Lyst  m". 

dolle,  Hl.  ».  rust-  of  vrijplaivts  by  kin- 
derspelen. Yk  bin  op  'e  dhlle.  Zie 
honk'.     Lex.  707. 

dollejoris,  dollejorum,  s.  dommeling, 
sluimering.  —  As  men  jouns  op  bed 
yn  'e  dollejorum  rekket,  Fr.  .lierb. 
1S8.-) ,  :>7.  H  y  r  i  n  t  y  n  'e  d  o  1 1  e  j  o  r  i  s , 
suf  van  't  nachtbraken. 

—  m.   In  d  o  1 1  e  j  o  r  i  s .   een  onbe/onnene. 

^'dolleke,  n.  liefkozingswoord:  hartje, 
srhatj»'.         M  y  ii    d  o  1 1  e  k  e  Î     Lex.  708. 

dormes,  n.  mes  met  stompe  pun^  ^**'"" 
der  p>int  om  ^'»    "«*'■     '»  f|»»it"»« 

'dolte ,   "     '  f'"  -ant-    • 


irw 


of  te  herstellen.  Ook  gegraven  kanaal.  Lex. 
707.     Vgl.  Joh.  W.,  Lgöt  69'. 

dom,  ad^j.  Hd.  c^umm,  dom.  Odngdl.  dûm. 
Sa  dom  as  in  sûch,  as  ('t  e  ft  e  re  in 
fen)  inbaerch,  —  as  in  keal,  —  in 
kou,  —  in  koekut,  -in  poep.  —  To 
dom  om  foar  de  divel  to  douns- 
jen.  -  Jonge  Ijue,  domme  Ijue.. — 
It  dom  fearnsjier,  van  den  kinderleef- 
tijd. —  In  domme  set,  in  dom  stik, 
onverstandige  daad.  -  Indombigryp, 
dwaze  zienswijze.  —  In  dom  stikgûd, 
domme  lompe  deern. 

—  Ho  koest  nou  sa  dom  wêze  en 
lit  dy  fen  dy  Joad  bidrageV  —  It 
domst  is  al  fen  my  6f,  gezegde  van 
iemand,  die  zich  op  zyn  levenservaring  nog 
al  iets  laat  voorstaan. 

doxndryst',  adj.  Eng.  tetnerary,  doldriest, 
doldriftig.  —  Domdry  ut  as  in  bolle. 
—  Jonges  binne  faken  domdryst, 
hjft  sJURK^  $?j^^  gefaer  ear  *t  it  to 
let  is. 

onbeschaamd,  ongemanierd.  —  Dat  is  in 
malle  domdryste  jonge, dyrint  mar 
oan  'e  tafel  ta,  sjucht  yen  lyk  oan 
en   freget  en   twingt  om   alles. 

doxndrystens ,  s.  doldriesiheid ,  ondoor- 
dachte vermetelheid.  —  Hwa  rintnou 
oer  iis  fen  ien  nacht!  Dyn  dom- 
drystens  scil  dy  de  kraeoh  yet  ris 
kostje. 

onbeschaamdheid.  —  In  hopen  Ijue 
toane  hjar  plompens  troch  dom- 
drystens  yn  't  freegjen. 

doxn'liâiis ,  m.  domkop,  die  xalks  vol- 
gens zyn  stand  niet  moest  sgn.  —  Kik  e 
domhanzen,  Hsfr.  I,  219. 

dominear'Je,  v.  domino-spelen.  Zie  do- 
minyspylje. 

do'miny,  m.  dominé,  predikant.  —    Dy 

't    de     dominys       en     de     frooljue 

tsjin     het     scil      faek      de    tkinen 

st ie tte.    —    Prov.   Dominy  moat   by  't 

fjiir   yn    'e  hirdsherne.  —   it  is  mei 

de    domenys:    de    bûse    tioht  en   de 

h&n   oan  'e   hoed.    —    Men  sjuoht  de 

dop'  ^*>vs   net  fjirder  as  oan    *e   mil 

tl  i'-^inys    binne    wriowpeal- 

er.      .<  kristelike    fë    de    radi- 

<n  rost.     Lex.  708, 

^AQi  in  domiay  fottrby,— 
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dom  in  y  komt  er  oan,  gezegd  als  't  in 
een  levendig  gezelschap  een  oogenblik  stil  is. 

Ook  dé  bef-lijster  en  de  zwarte  loopkever 
worden  wel   dom  in  y   genoemd. 

do'minys-brikken  (Suaw.),  pi.  domino- 
«ïteenen. 

dominys-ynkommen,  n.  dominéstrac- 
tement.     Zie  dominys-traktemint. 

dominys-Jiffrou ,  f.  predikantsvrouw. 

dominys-Jild ,  n.  toelage  voor  de  kinde- 
ren van  een  hervormd  predikant.  Zie  bemejild. 

dominys-houtsjes ,  pi.  domino-steenen, 
houtjes  of  steenen  van  het  domino-spel.  Ook 
dominysbrikken  en  dominy-stien- 
tsjes. 

dominys-klonti^es,  pi.  soort  fyne-suiker- 
kandy  (ook  in  tabletjes),  tegen  hoest  gebruikt. 

dominyHBpylJe ,  v.  domineeren.  Ook 
dominearje. 

dominy-spul,  n.  dominospel  (de  doos  met 
de  steenen). 

dominys-pypfol,  n.  overvol  gestopte  pijp 
tabak. 

dominyssteek ,  Fra.  tricomey  driekan- 
tig  hoofddeksel,  tot  in  de  laatste  helft  der 
19e  eeuw  nog  door  de  predikanten  gedragen. 

donUny-stienti^es ,  pi.  domino-steenen. 
Zie  dominys'houtsjea. 

domlny-Stik ,  n.  paterstuk:  tusschenrib 
(nmdvleesch). 

domtoys-trakteinint,  n.  traktement  van 
een  dominé,  overdr.  groot  tractement.  — 
Us  master  het  hjir  amper  in  do- 
minys-traktemint. 

domlcop,  eg.  domkop. 

dommekracht ,  -kreft,  s.  dommekracht. 

dom(m)enearJe,  Fra.  dominer ,  den  baas 
spelen,  (al  vloekende)  te  keer  gaan.  Lex.  709. 
Vgl.  .fordommenearje, 

dommens,  s.  ffiupiditas ,  domheid. 

**domp ,  8.  duw ,  stoot.  —  Immen  in 
domp  jaen.    Zie  dúst, 

*domp,  8.  zgl.  --  Degriendykster 
domp,  zgl  in  den  Groenen  d^jk.  Meest 
dôker,   z.d. 

tdomp,  8.  soort  tichelsteen.     Zie  mop. 

dompen,  pi.  vroeger  ook  (om  den  vorm): 
turven  van  koemest. 

domp ,  8.  iets  dat  groot  van  stuk  is.  Zie 
ddvtpert, 

dompe,  V.  stoeten,  duwen.  —  De  jon- 
ge dompt  my.  —  Sekken  mei  woll^ 


of    mei    flaechs  yn   't   skip   tigeyn 
i n-o ar   d o m  p  e.  Lex.  709/10.  Vgl.  deldompe. 

met  den  voorsteven  diep  in  de  golven  val- 
len, van  een  zeilend  schip.  —  It  jacht 
dompt.     Ook  jompe.     Lex.  710. 

een  dof  geluid  maken.  —  Hwet  dompt 
hjir   sa   om   hûs   hinne?  —  Lex.  61B. 

doxnpe,  v.  blusschen.     Zie  dompje. 

doinpel(d)er8,   pi.   secte  der  Baptisten. 

dompelje,  v.  dompelen,  doopen,  door 
onderdompeling  (bg  de  Baptisten). 

domper,  s.  domper  om  een  kaars  te 
blusschen.  —  overdr.  It  komt  onder  'e 
domper,  het  zaakje  wordt  in  den  doofpot 
gestopt.  —  De  doofpot  en  de  domper 
regearren   lang   de   wrâld,  H.  S. 

m.  duisterling,  die  domheid  en  bygeloof 
bevordert.     Lex  612. 

domiper,  s.  stok  om  aardappels  te  po- 
ten.    Vgl.  ierappel-setter  y  keutelstok. 

domipert,  s.  *kokkert'.  —  In  dompert 
fenin  turf,  peal,  koalraep.  Vgl.  domp. 

domipich,  adj.  drukkend,  nevelachtig, 
vochtig ,  duister.  —  Dompich  waer,  - 
dompich  en  tryst,  —  in  dompich 
hûs,  in  dom  pige  kea  mer.  Lex.  612, 
710,  777.  —  Him  wier  de  Fryske 
loft   to   dompich,    R.  ind  T.«,  2&. 

dof,  gedempt.  —  In  dompich  ge- 
rochel,  R.  ind  T.*,  127".  —  Ho  dom- 
pich  klonk  dy  tael,  Ib.  347'.  -  Vgl. 
bi  dompt. 

dompje,  domipe,  v.  blusschen,  smoren, 
fig.  doen  ophouden,  te  niet  doen.  Lex.  512. 
G.  .1.  II ,  69. 

domslim  (spr.  dé-o-em-slim) ,  adj  niet 
heel  snugger  (iron.) 

donder,  interj.  donder  (vloek). 

donderkater,  interj.  als  voren. 

donderkaters,  donders,  adj.  &  adv. 
donders ,  drommelsch.  —  It  is  in  donder- 
katers (donders)  tiid  mei  dy  ondo- 
gense   bern. 

don£^  (spr  ó),  s.  Hd.  Dung,  mest,  drek. 
Lex.  713.     Hl.   diing.  Bring  dat   ôf- 

fal  mar  op  'e  dong,  op  den  mesthoop. 
Vgl.  har  (je  ,  hynste-f  kouwe-y  skieppedong;  hea-, 
striedong;  fierdong. 

dong^berje,  s.  losse  zyschutting,  op  een 
boerenwagen  aangebraêbt  om  mest  te  ver- 
voeren. Ook  dongdealje,  dongplanke 
en  dongsket,   z.d. 
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dong^boerden ,  pi.  houten  afMluitincr  tus- 
schen  't  ruim  en  't  vooronder ,  bij  't  vervoer 
van  mest  in  schepen.     Ook  donj^sket. 

dong^bult,  s.  fumetum  ^  mestvaalt.  Lex. 
712.     Zie  skt'rne. 

dong^bult^je ,  v.  de  op  het  land  cuereden 
mest  zoo  van  den  wa<?en  laden ,  dat  /ij  in 
hoopjes ,  op  eenijTfen  afstand  van  elkander, 
komt  te  lij^pfen. 

dong^bultsje ,    n.   hoopje  mest,    op   het 
land  «gereden  om  daarover  nit  te  spreiden. 
dong^bûtsje,  v.de  op  het  land  f»ebraehte  mest 
nit  elkaar  slaan,  om  ze  te  verdeelen.  Lex.  718. 

dong^-eide ,  s.  v\r  nu^t  hout»»n  tanden  of 
pinnen  om  de  mest  over  het  land  te  ver- 
spreiden.    Lex.  718. 

dong^-eidsje ,  s.  met  de  eg  den  mest 
over  het  «rraslind  verdeelen  en  fijn  werken. 

dong^dealje ,  s.  mest[)lank  (op  een  wa- 
gen).    Zie  (loniiherje. 

fdongerpolske ,  s.  soort  beuling:  ien 
roun  pansse  mei  flaesk,  koeke, 
resynen,  m  o  a  1  en  de  o  ars  told,  Burni. 

dongfarre,  v.,  -flotsje,  v.,  -flotter, 
m.     Zie  de  Enkelwoorden. 

dong^gripe,  s.  mestgreep,  drietandige 
vork,  waarmede  men  de  mest  van  de  vaalt 
op  den  wagen  laadt.    Lex.  713.  Vr.  Fr.  I,  S^. 

dong^heakkel ,  s.,  -hou w e ,  s.  -j a r r e , 
8.     Zie  de  Knkel woorden. 

dong^je,  v.  mesten,  bemesten.  It  Iftn 
dongje.  Prov.     Dy    net  donget.  dy 

net    p  o  n  g  e  t ,     wie  zijn  land  niet  bemest , 
kan  niet  met  voordeel  verbouwen.  Vgl.  hinkite. 

*I  t  t  s  j  e  r  k  h  o  f  d  o  n  g  j  e ,  ui  et  lijken,  door 
een  onbekwaam  geneesheer. 

cavare.    —     De    k  ij    dongje    weak.     - 
.1  e i   d y    k  a  t   de  d o a  r   ú t ,    d y    wol  h j ^  r 
dongje.     Vgl.   :*kitt'. 

—  1 1  don  gj  e  n  ,    nt e rr oratio ,  ^' '     "<»♦''»' 
Lex.  712.         Vgl.  hitlottfjje. 

dong^karre,    s..     -k»-'»}»''* 

V.     Zie  de  ^'»il^«»      ^'•'C  »» 

dOPJ?"'»!-  'Ik  VI 

f  ■ 

WO  11  e  1  «c  .  â  •• 

don^pla< 
dongpi  «"!«-- 

(-me  n  n » 
woord  ei 

dong^-  '  *  •- 

ting,  bji    i  '  ,  «»t». 

of  in  ee»    io...     i  /^^,'é 


I .. « 


don^kip,  n.,  -skipper,  m.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

dongBkûte,  s.  mest^schuit,  tot  vervoer 
van  mest  (over  zee).  -  Datparearret 
as  in  flagge  op  'e  dongskfite,  Ned. 
als  een  vlag  oj)  een  modderschuit. 

dong^skut^je ,  n.  meHtsebuit  voor  <le  bin- 
nenvaart. 

dong^sleat ,  h.  mestsloot.  A.  B.,  Doarpke, 
19.     Zie  jarreshat. 

don^leep,  s.  sleep  van  dwars  over  elkaar 
geslagen  zware  latten,  om  de  me.st  o])  h«'t 
weiland  te  verdeelen.  Lex.718.  Vgl.  (jrehlbodiie. 

don^lypje,  v.  met  de  mestsleep  over 
't  land  gaan.     Lex.  718. 

dongsljucht^je,  -qpriede,  v.  de  mest 
op  het  land  uitspreiden. 

dong^steed,  -sté,  n.  grondvlakte  van  de 
mestvaalt.  Ook  dongplak  en  rfichsk er- 
nes  te  al.     Lex.  713. 

dongrstnUje ,  v.  de  mest  op  het  land  met 
een  vork  uitspreiden.     Vgl.  donghütêjf. 

dong^-S'wlet ,  ad j.  in :  I)  o  n  g  s  w  i  e  t  1 1\  n, 
bouwland,  dat  gedurig  bemeftt  moetwonlen 
om  vruchtbaar  te  blijven.     Zie  nwiet. 

dongn^ein,  h.  boerewagen,  zoolang  die 
tot  het  rijden  van  mest  gebniikt  wordt.  — 
It  ald  wiif  spoun  oft  er  in  dong- 
wein  op  'e  rin  wier,  sa  snûrre  't  er 
oer,  Hsfr.  XI,  46.  —  Mei  de  dongwein 
op  'e  rin  wêze  (triv.) ,  buikloop  hebben. 
Vgl.  R.  ind  T.»,  78.. 

donker,  dûnker,  adj.  &  adv.  donker, 
duister.  Hl.  donker.  —  Donkere  wol- 
kens,  donker   waer.       -    It   liket 

donker,  it  stiet  er  donker  foar,  de 
toekomst  belooft  niet  veel  goeds.— Prov.  A  l  d  e 
tsj erken   hawwe    donkere  ruien. 

Donkere  ferve,  —  donker  Ikier. 
Hl.  dûnker.  —  Hy  sjucht  donker, 
treurig;  boos.    Vgl.  brun. 

s.  Hy  knypt  de  kat  yn  't  donker. 
'■«-    782. 

lonker,  int^ïrj.  verzachte  vloek:  donder. 
Jsschien  saamgetrokken  nit:  dondeker, 
o  n  d  e  r  k  a  t  e  r.) 

^  on  kers,  adj.   &  adv.  donderfsch).   Lex. 
.     Zit»  ilonderH. 

•irt«ir'»*-^i«n,    -brún,    -giel,  -grien, 

(«  n.  a<\j.  Zie  de  Enkelwoorden. 

-  ^.Auont,   adj.  donkerbont,   aU  een 

t,  ..        -cifiur  in  't  bonte  de  oveiiMUid  heeft. 
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''doxizebout ,    voor    toerreboot,    z.  d. 

-  Hsfr.  IX,  225. 

dooch,     8.    deuffd.  Der    ait   f?jin 

dooch   yn.  —  Lex.  696. 

doof,  adj.  doof.     Zie  dof. 

*doogJe  (Zuid-  en  Zwh.),  v.  deugen.  Zie 
doye. 

dook.  Hl.  8.  doek.  Vgl.  désikdook.  Zie  doek. 

doop,  8.  haptinmus f  doop.  Hl.  doop. 
Lex.  610/11,  79. 

doopbekken,  n.  -briefke,  n.,  -boek, 
n.,  -jurk,  8.,  -bek,  n.,  -koliek te,  s., 
-miei,  n.,  -se tel,  n.,  -snein,  8.,  -Hpried, 
s.,  -w etter,    n.     Zie  de  Knkel woorden. 

doopje,  V.  indoopen.  Halb.  Matth.  111,11. 

doopen.  —  Wy  wirde  dope,  als  een 
plotseling  opkomende  regenbui  ona  treft. 
Dit  meest   dope,    z.  d. 

doovje  (Zuid-  en  Zwh.) ,  v.  dooven.  Zie 
dótye. 

dop ,  8.  dop ,  schaal ,  schil.  —  1 1  p  y  t  j  e 
sit  yet  heal  yn  'e  dop,  dat  zaakje 
is  nog  maar  half  gevorderd ,  men  weet 
er  't  rechte  nog  niet  van.  —  1 1  p  y  k- 
jehetto  lang  yn  'e  dop  aitten,  de 
zaak  is  te  lang  onder  handen  geweest  (en 
daardoor  op  niets  uitgeloopen).  —  Hy  is 
mar  just  út  'e  dop,  komt  pas  kijken. 
Vgl.  R.  ind  T.',  22'.  —  Pas  út  'e  dop  en 
non  al  boaskje.  —  Het  er  aeijen,  hy 
scil  wol  doppen  meitsje,  wat  hij 
krijgt  maakt  h\]  op.  —  Lex.  714.  -  Op  'e 
doppen  sitte,  -sugje,  Ned.  op  zwart 
zaad  zitten.  Vgl.  droechte,  san.  —  Hja 
fjuchtsje  om  'e  lege  doppen,  erfge- 
namen of  crediteuren  twisten  om  een  boe- 
del, die  niets  beteekent.  Vgl.  aei{s)dop; 
nútftdop;  boekweitdoppen. 

deksel,  uiterlijk  bekleedsel.     G.  J.  I,  122. 

Doppen  (ofdopkes)  op  'e  uren  fen 

in   drachtige  kou   of  merje,   om   het 

uitzgpeleii  der  melk  te  voorkomen.  —    Vgl. 

hreiddoppen  ,  pipedop ,  slakkedop. 

It   skooder,   de  heupe   is   út    'e 
dop,  ontwricht.    Vgl.  potsje. 

waslaagje,    waarmee   de    cellen    van    het 
werk  der  bgen  gesloten  worden. 

oogklep  aan  den  blindkap  van  een  paard. 

—  overdr.    Dy  faem  sjucht   goed  hel- 
der  út    hjar    doppen,  oogen. 

dop,  8.  doorboorde  halve  kogel  van  hout 
of  beea ,   dienende  als  knoop ,  waarmee  de 


trekzeelen  aan  't  gareel  (der  werkpaarden) 
worden  verbonden.  Lex.  Vgl.  sylbeage-,  oeft- 
(uis)dop  714/15.     Vgl.  dopje». 

dope,  V.  baptizare ^  doopen,  een  naam 
geven.  —  De  rieders  habbe  de  tsjalk 
Reonixa  doopt.  Ook  d  o  o  j)  j  e ,  z.  d.  Vgl. 
omdope, 

dop'-earte(n) ,  pi.  pinum  satiruniy  dop- 
erwten. 

do'peling,  eg.  die  gedoopt  wordt.  Lex.  579. , 

doper ,  m.  die  doopt.  —  Johannes  de 
doper     II     syn    gat    is   (fen)   koper,   || 
syn    noaa    is   (fen)  blik.    ||     Johannes 
de  doper  bin  ik.   Oud  rijmpje  om  iemand  , 
die  Johannes  heet ,  te  plagen. 

doper,  s.  eig  dobber,  doch  als  zoodanig 
meest:  koark.  Gewoonlijk:  lijn,  die  men 
uitwerpt,  om  op  aal  te  visschen.  Ook  do- 
ber.     Vgl.  ieldope r. 

dô'per-iel,  s.  minste  soort  aal.  Ook  rop- 
pert(iel).     Lex.  682. 

dopheide ,  s.  erica  tetalix ,  dopheide. 

dopje,  V.  van  den  dop  ontdoen.  Vgl. 
nútdopje. 

de  'doppen'  van  het  'broed'  snijden ,  na 
den  zwermtjjd,  om  het  nazwermen  te  voor- 
komen (jjmkers-term). 

in  den  grond  boven  den  wortel  afkappen. 
—  In   beam   dopje. 

veengrond  boren  om  de  specie  te  onder- 
zoeken.   Vgl.  klyndopje. 

dopjes,  adj.  met  kleine  ronde  verheven- 
heden, in  geweven  stof.  —  Dopjes  doeken. 
Ook   do  pk  es. 

dopke,  n.  dopje,  rond  deksel  als  van 
een  naaldenkoker ,  theebus ,  enz.  Ook :  num- 
merhoutjes  van  't  kienspel.  Lex.  714.  Vgl. 
perkusjoensdopke.  —  Ook:  In  doek  mei 
d  o  p  k  e  8.     Zie  dopjes. 

tdopke-spul,  8.  dopjesspel.  Ook  fin- 
gerhoedspul.     Lex.  715. 

dort,  in:  Dort  en  diich  (Mkw.),  ex- 
press, adv.*  meer  dan  genoeg,  ruim  en  breed. 
Lex.  717.   . 

dos ,  conj.  schrijfvorm  voor  d  u  a ,  z.  d. 

dosse  (spr.  ó),  V.  stuiteren.  Zie  hakker- 
tsjebosse  (-dosse). 

dosser,  s.  stuiter.     Zie  bakkert. 

dot.  Hl.  pron.  &  conj.  dat.     Zie  dat. 

dou  (spr.  óu),  eg.  duif.  Hl.  duw  e.  Stadfr. 
duf,  duwen.  Vgl.  hout-,  toarteldou.  — 
Hy   liet  in  dou   oerdetsjerkeflea- 
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ne,  iets  op  zijn  rechten  afdingen.  Lex.  610, 
721,  797.  -  Dy  't  in  dou  het  siket 
om  in  kou  we,  die  trouwen  gaat  zoekt 
een  woning.  —  Onder  immens  douwen 
sjitte,  hem  door  onedele  concurentie  be- 
nadeelen. 

dou  (spr.  óu) ,  s.  duw.  -  lm  men  in 
dou  op  'e  hiid  jaen.  Lex.  724/92.  Vgl. 
dof. 

dou  (spr.  óu),  pron.  pers.  Hd.  duy  jij.  Hl. 
Oostel.  en  Schierm.  d  û.  In  de  samenstelling, 
en  achter  verba:  (s)tou  of  (s)te.  Wo(l)stou 
of  ik?  —  Heste,  heb-je.  —  Astou,  ast  e. 
—  Datstou,  hwetstou,  etc.  Zie  over  't 
gebruik  van   d  o  u    Ilalb. ,  Vrije  Fr.  X. 

douhûdich  (spr.  óu),  adj.  hard,  ongevoe- 
lig.    Zie  dófhudich. 

douk,    s.    deuvik.      Lex.    618.      —     Dat 

si  út    as    in     douk    op    't     wetterfet, 

die  redeneering  sluit  volkomen,  ld.  XIV,  45. 

-   Prov.    Dat  s i  1 ,  s e i  de  f a e m  ,  on  h j a 

hie    in   douk   yn    't   gat. 

tong  in  een  houten  fluit. 

douke ,  dim.  n.  duwtje ,  stootje.  Lex. 
724.     Vgl.  triMuke. 

douke,  dim.  n.  duifje. 

doukg:at,  n.  deuvikgat.  Zie  de  Knkel- 
woorden.     Lex.  722 

doukje,  v.  Hd.  dutzen,  met  dou  of  du 
aanspreken.  It  wieme  sokke  greate 
spitsen,  dat  se  in-o  ar  douk  en,  H. 
S.,  Telt.,  46.  It  jowt  gjin  pas  dat  de 
soan  de  heit  douke t.  Lex.  721.  Ook 
d  o  u  t  s  j  e    en   d  o  u  w  e ,   z.  d. 

doukje,  n.  spitsje  van  vlierhout  op  het 
einde  van  <len  pjjl ,  bjj  't  boogschieten  (als 
jongensspel). 

fdouk-slikje ,  v.  de  van  een  bruiloft  over- 
gebleven sjûjzen  en  dranken  gebruiken,  waar- 
toe  arme    lui  werden  genoodigd.     Lex.   6 IS. 
.1.  Schelt.  Volksgebr.  :n8.    -  Hsfr.  11,236. 

douns,  s.  Fra.  dnnxe,  dans.  Oan  'e 
d  o  u  n  s  w  ê  z  e.  De  d  o  u  n  s  ontspring  e. 
Lex.  718. 

dounsbalke,  s  dwarsbalk  in  een  wa- 
termolen ,  waarin  dt*  spil  van  den  st-anderd- 
balk  draait. 

dounsdeuntje ,  n..  -f  1  i  e  r,  s.,  -j  o  u  n,  s., 
-1 «'  s ,  .s.,  -m  a  s  t  e  r ,  m.,  -s  k  o  a  1 1  e ,  s.  Zie 
de  Knkel woorden. 

doUDflJe ,  V.  saltarey  dansen.  Schierm. 
daunsje.    —    As    alde     Ijue   douusje 


komt  alles  fen  'egroun,   op  'e  fo et- 
ten   nei,   Salv.,  M.  S.  61. 

-  Der  dounsje  de  keallen  soms 
ek  raer  om  't  hea,  ze  hebben  daar 
soms  erge  ruzie.  —  T  o  P  i  n  k  s  t  e  r  (S  t.  Jut- 
mis) as  de  keallen  op  't  iis  douns- 
je, te  geener  tijd ,  nooit.  —  A  s  d  e  m  i  g- 
gen  dounsje  krije  wy  bajjich  waer. 
—  Op  'e  fusten  dounsje,  iron.  aan  de 
wasch tobbe  staan. 

s.  verb.  ttaltatio.  —  Prov.  Pisjen  giet 
f  o  ar  dounsjen.  -  Sin  tek  laes-j  oun 
is  der  dounsjen  yn  'e  herberge.  — 
Kfternei  dounsjen,  na  afloop  bal.  -- 
Vgl.  toudounsje.  —   Lex.  722. 

'doutaje  (Vr.  Fr.  IX,  82),  doUT^e,  v.  met 
dou  aanspreken.  —  Immen  op  'e  kop 
d  o  u  w  e ,  onbeleefd  of  minachtend  tutoyee- 
ren  (klank-analogie  of  woordspeling  met 
dou  we,   duwen.).     Meest  doukje,    z.  d. 

doUT^e  (meer  Stadlr.) ,  v.  duwen ,  een 
duw  geven.     Lex.  724.    Zie  iriuwe. 

douwe,  s.  duif.  R.  ind  T.",28^    Zie  dou. 

dou(T^e)aei,  n.,  -bean,  e.,  douwehok. 
n.  -flecht,  8.,  -kouwe,  s.,  -matte,  s., 
-melker,   n.     Zie  de  Enkel  woorden. 

dou'wedrek,  s.  daivendrek:  iets  van 
weinig  of  geen  waarde.     Zie  't  volgende : 

doUT^edrinken ,  n.  duivendrank,  -drink- 
water :  flauwe,  krachtelooze  drank.  —Kwast 
is   douwedrinken   for  in  super. 

iets  van  geringe  waarde,  dat  veronacht- 
zaamd wordt. 

—  Dêr  leit  dyn  nye  hoed  for  dou- 
wedrinken  (of  d  o  u  w  e  d  r  e  k).    Ook : 

douwedrinker,    eig.    duivendrinkbak. 
Dat    âld    gereid   toarket    om   as 
(hinget    dêr    for)    in  doawedrinker. 
Vgl.  fordoutretlrinke. 

douT^e-stien,  H.  tuf-ofcementuteen.  Lex. 
i   724. 

dou-w^Jirm,  s.    Zie  dauu^rm. 
'      dóvens,  dovens,  s.  doofheid.  Lex.  61 S^. 

dóvje,  dooyje,  v.  dooven.  —  De  tor  f 
dó  vet.  De  gleone  puk  e  Is  bigjinne 
t  u   d  Ô  V  j  e  n. 

dozyn\  n.    Zie  dez^n. 

drab'belkoek,  s.  bekend  gebak  van  tar- 
wemeel,   melk   en   boter.    Lex.  472/185. 
Bólseter  drabbelkoeken. 

dracht,  m.  sooveel  als  men  in  eens  dra- 
gen kan,    vrachtje.  --  In   draobt  boni. 
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—  Dy  koer  wie  swier,  wy  hiene 
der  mei  lis  beiden  in  dracht  oan. 
Lex.  729. 

—  In   dracht  jild,  veel  geld. 

dracht ,  zwangerschap.  —  Dat  wiifhet 
in  kweade  dracht,  is  altyd  gemelijk 
en    verdrietig   al»  zij  zwanger  is.     Lex.  729. 

het  bloed,  waardoor  de  vrucht  gevoed 
wordt.  —  It  keal  (als  embryo)  kriget 
de   dracht  troch  de  naule.    Lex.  730. 

kleederdracht.  —  De  Fryske  dracht 
makket   in    ald    minske    jong.     Lex. 

729.  —  Dat  is  gjin  dracht  for  ús- 
Ij  u  e,  dat  is  een  kleeding  boven  onzen  staat. 
Vgl.  âldtcicedracht. 

etterdracht,  ettering.  —  De  dracht  fen 
in  sear  steed.  Lex.  730.  —  In  dracht, 
fontanel ,   s  e  1 1  e. 

drachticli,  adj.  dragend,  zwanger,  van 
schapen. —  It  skiep  is  drachtich.  Lex. 

730.  Vgl.  takotnd. 

draech'barte ,  s.  brugje ,  dat  in  den  vee- 
stal over  de  'groppe'  gelegd  wordt,  als  er 
een  koe  kalft.    Zie  bartsje. 

draechberje ,   s.    draagbaar.     Zie  berje. 

draechhout,  n.  op  de  binten  rustende 
draagbalk,  in  een  boerenschuur. 

draechkleed,  n.  kleed,  waarin  het  op 
het  veld  te  dorschen  koolzaad  naar  het  groote 
dorschkleed  wordt  gedragen.    Lex.  730. 

draechsel,  n.  afslijtsel  van  klecren,  dat 
zi<'h  in  de  plooien  en  naden  verzamelt. 

draechstokken ,  pi.  stokken ,  waarop 
men  hooi  naar  den  hoop  of  den  wagen  draagt. 

dra(e)f,  s.  draf.  —  Op  in  draef,  in 
een  draf,  rinne.  Hsfr.  VI,  22;  IX,  255. 
—  ik  moat  op  'e  draefom  in  dokter 
to    hel  jen.  Ook  dr  aft.  Vgl.  hoimUjedraef. 

draei,  s.  draaibare  plank  of  vonder  over 
een  vaart  of  wyk. 

draei,  8.  draai,  wending,  richting,  G.  J. 
I,  35.  —  Oanindingindraeijaen, 
aan  een  zaak  een  anderen  uitleg  geven  dan 
de  ware,  —  een  zaak  een  andere  wending 
geven.  —  Dêrmei  krige  it  petear  in 
oare  draei.  —  Salmsjonge  mei  in 
draei.  —  Eman ,  4.  —  De  nye  draei 
fen  Ie  aren,  de  nieuwe  richting  in  het 
onderwijs,  ÏL  ind  T.",  37'. 

—  Oan  *e  draei  wêze,   aan  den  zwier. 

—  Yens  draei  hawwe,  in  zyn  schik 
zgn,  sgn  zin  hebben. 


—  In  draei  oan  'e  earen,  een  oor- 
veeg. 

—  Hja  roanen  soms  mei  nuvere 
draeyen   en   swaeijen,   Bijek.   1893,  34. 

draei'bank , s,  draaibank.  —  De  r j u c h t- 
bank    is    ek    wol    ris    in   draeibank. 

draeiboarstel ,  s.  borstel  op  den  rug  van 
een  varken ,  zich  in  andere  richting  dan  ge- 
woonlijk naar  den  kop  toe  krommende. 

varken  met  zulke  borstels.     Lex.  412. 

draeiboerd,  n.  draaibaar  letterbord , 
vroeger  bjj  het  aanvankelyk  leesonderwijs  in 
gebruik. 

draaibord,  hazardspel  (op  kermissen). 

draeibrég^e,  s.  draaibrug. 

draeig^at,  n.  meisje  met  trotsch  draaien- 
den  gang.     Lex.  727.    Vgl.  draeisküte, 

draeibikje,  n.  draaihekje,  in  een  sta- 
ketsel of  heg,  als  doorgang  voor  menschen. 

draeihikke,  s.  draaibaar  hek  op  den 
dam  van  een  stuk  land.     Lex.  727, 

drae^e,  v.  draaien,  wenden.  Schierm. 
drooye.  —  De  reap  is  noch  net 
draeid,  fig.  de  zaak  is  nog  niet  aan  't 
einde.  —  Knopen  draeye,  vloeken.  — 
lm  men  hwet  yn  't  ear  draeye,  voor- 
liegen. Vgl.  reap'j  toudraeye,  —  De  wyn 
draeit.  —  De  Ijeap  draeit  oer  de 
wjuk,  wendt  zich  onder  't  vliegen  telkens 
om.  --  Dat  minske,  draeit  oer  'e 
wjuk  as  in  Ijeap,  zy  is  een  vlug  en 
levendig  vrouwtje.  —  Dygreatskefint 
draeit  en  swaeit,  loopt  met  zooveel  be- 
weging, dat  hy  moat  it  hele  paed 
alliune  ha.  ~  Lex.  726. 

—  Prov.  Il y  draeit   mei  alle   winen. 
laveeren.  —   It   skip  draeit  goed.  — 

De   mar   op   draeije. 

—  Draei   er  mar    net   omhinne. 
Vgl.  bi'y  del' f  ôf'j  op- f  troch- y  ji/-,  bydraeye, 
drae^er,  m.  draaier,  kunstdraaier. 
drae^er,  s.  draaikap  op  een  schoorsteen. 

Ook   w  a  e  y  e  r. 

eg.  die  met  alle  winden  draait,  de  huik 
naar  den  wind  laat  hangen. 

draeUerioh,  adj.  draaierig,  duizelig.  — 
Draeijerich   yn  'e  holle. 

drae^erU,  s.  draaiery ,  misleiding.  — 
Mei  draeyery  omgean.  Vgl.  bidraeyerift 
knopedraeijery. 

draeUixig(e),     s.     draaiing,    wenteling. 

Hsfr.  X,  242. 
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dr aei-kûltoje ,  n.  kuiltje  aan  de  opper- 
vlakte van  stroomend  water. 

draeiljocht ,  s.  draaiend  kustlicht.  —  1 1 
d  r  a  e  i  1  j  o  c  h  t     f  e  n     't  A  m  e  1  â  n. 

draeimounle ,  ».  draaimolen.  Zie  mal- 
moiiHÏe, 

draai kevertje  (water-insekt). 

'duiraen-molen' :  het  om  elkander  draaien 
der  duimen. 

draei-oarg^el ,  n.  draaiorgel. 

draei-oxn',  s.  kruk,  als  in  een  liandmo- 
len,  draaiorgel,  enz.     Hsfr.   III,  178;  V.  97. 

—  In  houten  hutsje  ||  in  koperen 
kutsje  II  in  izeren  draei-om  y  n  't 
gat,  II  ried  ris  hwet  raer  ding  is 
dat  ?  ( Antw.  In  k  o  f j  e  m  o  u  n  1  e.) ,  Oud 
raadsel. 

draei'peal,  s.  draaipaal,  langs  trek- 
vaarten.     Ook   r  o  1  p  e  al. 

draei-sint,  s.  cent  voor  't  afdraaien  van 
een  vonder  voor  een  schip. 

draeiskammel ,  s.  draaibaar  gedeelte 
aan  't  onderstel  van  een  wagen ,  overdr.  be- 
wegingstoestel v.in  den  mensch.  --  It  sit 
my   sa   yn  'e   draeiskammel. 

f.     die  gebrekkig  loopt. 

draeiskûte,  f.  die  trotsch  loopt:  drai- 
k  et.     Zie  ffraiJrje. 

draeitreeft,  s.,  -treppen,  s.,  -wa er- 
Ie,   s.,    -wringe,  s.    Zie  de  Knkel woorden. 

draek,  ».  lid.  Drachcj  vlieger.  —  De 
d  r  a  e  k  f  1  e  a  n  n  e  l  i  1 1  e ,  iron.  met  zjjn 
vrouw  uit  wandelen  gaan.  Vgl.  flnes-,  hûs- 
Âv-,  hocjn'î-,  ki'ttin'jdraeh'. 

draek,  s.  draak.  —  Sa  lilk,  boos, 
as  in  draek.  —  Hy  fleach  as  in 
draek    d «»    burren    lans. 

draek'flean(n)e ,  -oplitte,  v.  vlieger  op- 
laten,  Koudum  :  fl  iger  w  ae  jj  e.  —  De 
jongc's   binne  oan  't  draekfleannen. 

—  8  c  i  1 1  e  w  y  ris  d  r  a  e  k  f  1  e  a  n  e  (1  i  1 1  e)  ? 
draekplakke,  v.,  -spanne,  v.    Zie  de 

Knkelwourdi'H. 

draelderjoh,  adj.  dralend.  —  Dat  is 
in  (1  r  a  e  1  d  e  r  i  g  e  boel,  dat  vordert  huig- 
>.aam.  -  Dy  man  is  hwet  draelde- 
rioh    út  fa  11  en.    langzaam  in  al  zijn  doen. 

draem,    s.    voor    en    achter    in    de    ver- 
schansing    '  m      f. »11      ü-liM     N.»       -*nl       »i  •»* 
waarin    ^  •      "  •■"•  .     .. 

zit. 

dra--'  -1        <-. 


drafke    rinne.      Vgl.    fottel-,    suteMrafle. 

drafkje ,  v.  in  korten  draf,  op  een  draQe 
loopen.  —  It  hynder  drafket.  -  ld. 
I,  104. 

draft,  s.  zie  draef. 

dragee,  v.  dragen.  —  Ik  draech,  droech, 
ha  droegen,  dragende,  to  dragen.  Hl.  droge. 
Yk  drêch ,  droocli,  heb  drynd,  Roosjen.  Wkm. 
dreage,  Joh.  W.,  Dial.  I,  438.  Schierm. 
droge.  Hulde  II,  166.  —  Kinst  wol  in 
healbrea  drage?  iron.  een  jongen  heet 
dat  te  kunnen  doen ,  als  men  hem,  zjjn  hoofd 
tusschen  beide  handen  vattende,  van  den  grond 
kan  beuren.  Zie  Bremen,  Ook ,  als  hy  't  kan 
lijden ,  dat  men  hem  't  dybeen  tusschen 
duim  en  vinger  vat,  en  al  knopende  een 
heen   en    weer   draaiende    beweging  miuikt. 

—  Itende  gasten  en  dragende  gas- 
ten, die  van  de  overgebleven  spijzen  mee 
naar  huis  nemen.  Lex.  729.  —  1  m  m  e  n 
op  'e  bannen  drage.  —  Ik  h ft  1  d  h i m 
dragende,  wil  hem (myn nalatigen schulde- 
naar) niet  hard  vallen.  —  Vgl.  W-,  foar-, 
for-f  can-y  óf-,  op-,  ta',  ut-,  ireidrage. 

—    De   beam  draecht,   draagt  vrucht, 
gedragen,   in:    Yen  h ft  1de   en   drage. 

—  Dat  ik  my  sa  hftlde  mei  en  drage 
(my    sa   halde    en  drage  mei),   K.  P. 

—  Der  fait  op  syn  hftlden  en  dra- 
gen, zyn  gedrag,    neat   to   sizzen. 

dragee,  v.  etteren.  —  De  woune 
draecht. 

drager,  eg.  die  draagt.  —  Sjirk  sprong 
mei  in  wip  op  syn  drager,  zjjn  jïaard. 
ld.    I,  77.     Vgl,  oflrw-,  op'f  utdrujer, 

1)1.  dragers,  Igkdragers  bji  een  begra- 
fenis. 

wat  dient  om  iet«  ie  dragen.  Vgl.  hen- 
drager, 

drager ,  s.  blauwe  bromvlieg.  Ook  b  l  a  u- 
gonzer,   blaumich.    Lex.  780. 

draggel  (Wams),  s.  aantal,  menigte.  - 
In  draggel  bern.    Lex.  730. 

draggel,  Hl.  s.  bouwval,  wrak.  --  Dbt 
hiis  ys   in   aaiden   draggeL 

draggelje,  v.  slingeren,  wapperen.  Lex. 
7:^0.     Zie  djaygelje. 

wraggelen.  —  Dj  grouwe  boerinnc 
draggelt  as  in  ftld  ein.  —  HHfr«  VI,  146. 

draikje,  v.  heen  en  weer  draaien,  met 
trotschen  zwier  loopen.  — *  Sit  doch  net 
sa  to  draikjcn.  —  Dat  sit  in  hele 
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dei...  foar  itfinsterhwet  to  drai- 
kjen,  A.  B.,  Doarpke,  130.  —  Hja  drai- 
ket  der  wol  sa  trinten  hinnc.  — 
Dat  pyst  is  den  sa  trochtrape 
^reatsk.  .  .  .  sneins  komt  se  yn  'e 
tsjerke   draikjen,    Hsfr.  I,  174. 

—  Om  immen  hinne  draikje  en 
flaikje,  om  iet^  van  hem  te  krijofen  of 
gedaan  to  krijgen ,  zonder  het  openlijk  te 
zejfgen. 

dralcebód,  n.  -line,  s.  -tou,  n.  touw, 
waarmede  de  vlieger  wordt  opgelaten. 

drakehaspel  (Stadfr.),  -iJTine,  s.  has 
pel ,  waarom  het  touw ,  waarmede  de  vlie- 
ger wordt  opgelaten ,  gewonden  is. 

drakespan,  n.  touw,  aan  den  vlieger 
bevestigd,  en  gespannen  een  langwerpigen 
driehoek  vormende,  om  aan  den  vlieger  in 
de  lucht  een  goeden  stand  te  geven. 

drakestirt,  s.  staart  van  den  vlieger. 

drale,  v.  dralen,  talmen. —  Dou  mast 
d  ê  r  net  mei  d  r  a  1  e ,  spoed  met  de  zaak 
maken.     Vgl.  omdrale.     Vgl.  neule. 

drammelje,  v.  dralen,  talmen.  Lex.  731. 
Vgl.  otndrammelje.     Zie  drah. 

*drange,  v.  dringen.  —  It  boer k jen 
spilet  yn  dyn  sin  ||  Dat  is  dyn 
siikjen,  praten,  drangen,  R.  ind  T.', 
260\ 

drank ,  s.  sterke  drank.  —  D  e  w  i  i  s  t  e 
Ijue  forslaevje  oan  'e  drank:  de  Sa- 
tan het  yn  'e  jenever  pisse.  —  De 
feinten  jouwe  de  drank  en  de  fam- 
men  it  iten,  nl.  bij  pretten  en  gezel- 
schappen, vooral  bij  't  'kermishouden'. 

—  Hy  het  in  goede,  in  lilke 
drank  oer  him.  —  iron.  Hy  siket  it 
net   yn   *e   drank,    mar    yn    'e   romer. 

8j>oeling.    Zie  bij  baerch. 

medicijndrank.  Vgl.  dokter adrank.  Lex. 
73940. 

drankl)aerch ,  s.  met  spoeling  gemest 
varken.  —  It  (f et)  wier  sa  tr ji  mmich 
as  spek  fen  in  ald  drankbaerch, 
R.  ind  T.*,  143'. 

fdrankboer,  m.  boer  die  zijn  koeien  of 
varkens  met  spoeling  mest.  [In  den  tijd , 
toen  er  in  Friesland  nog  jeneverstokerijen 
bestonden.].    Lex,  740. 

drankdivel,  s.  dmnkduivel :  zucht  naar 
sterken  drank.  —  Pleaget  de  drank- 
divel   dy   werV 


drankfet,    n.  jenever-  of  brandewijn  vat. 

drankfet,  adj.  vet  door  't  mesten  met 
spoeling.     Ook :  dronken.     Zie  fet. 

drankfleske,  n.  apothekersflesehje. 

drankflesse ,  s.  jenever-  of  brandewyn- 
flescli. 

drankforkeap ,  s.  verkoop  van  sterken 
drank. 

drankje ,  n.  medicyndrank.  —  fig.  Dat 
wier  in  bitter  drankje,  een  leelijke 
pil  om    te    slikken. 

drankje,    v.    medicijndrank    gebruiken. 

—  Mei  folie  pillen,  drankjen  en 
s  m  a  r  k  j  e  n  k  a  e  m  er  s  a  f  i  e  r  .  .  . ,  R. 
ind  T.*,  10\ 

dranklèster,     m.     die    gaarne    sterken 
drank  lust. 
dranklucht,  s.  reuk  van  sterken  drank. 
drankpraet ,    n.    dronkenmans-gezwets. 

—  Ljue,  dy  drankpraet  ha,  meit- 
sje  faek  hjar  eigen  skande  iepen- 
bier.  —    Hsfr.  XÎI,  254. 

drankskammel,  s.  'schammer,  waar  een 
drankvat  op  rust. 

dranksll] ,  adj.  begeerig  naar  sterken 
drank.     Zie  dranksmet. 

dranksliter,   m.  slijter  in  sterken  drank. 

drankspek,  n.  spek  van  een  met  spoe- 
ling gemest  varken. 

het  ziekelijk  bolle  vleesch  van  een  dronk- 
aard.    Lex.  740. 

drankspul,  n.  zaak,  waarin  de  sterke 
drank  de  hoofdrol  speelt. 

drankswiet,  adj.  veel  van  sterken  drank 
houdend,  drankzuchtig. —  Ljue,  dy  't  sel- 
skipswiet  binne,  habbe  great  ki\ns 
dat    se    der    drankswiet    by     wirde. 

—  Lex.  789.     Vgl.  dranksUJ. 
drankswietens ,   s,  drankzucht. 
dranktonne ,   s.    spoelington    (bjj     den 

*drankboer',  z.d.,  Lex.  740. 

drank^winkel ,  s.  ((Irank)slijterij. 

drave,  *draevje  (R.  ind  T.»,  120),  v. 
draven.  Hl.  draive.  —  Rinne  en  dra- 
ve. —  Ik  moat  s a'n  hele  dei  rinne 
en  drave,  den  heelen  dag  druk  in  de  weer 
zijn.     Vgl.  6i-,  for-y  hirddrare. 

draver ,  eg.  die  draaft.  —  Dat  hynzer 
is   in   beste   draver.     Vgl.  hirddraver, 

dré ,  in :  Op  yens  d  r  é  w  ê  z  e.  Zie  dreef. 

dreag^e,  adj.  afgeroomd.  —  Dreage 
môlkc.  Hl.   ópnómde  mb»lken.  Stadfr, 
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en  't  Bildt  drage  melk.  Dokkum  ook 
f  1  o  t  e  m  e  1  k.  —  G.  J.  I,  55.  —  Ook  d  r  e  a g  e 
flut.     7Aq  flut. 

dreage,  v.     Zie  dratje. 

dreagje,  v.  afroomen.     Zie  ofreamje. 

dreagje,  v.  (af);<ieten.  Vgl.  ôfdre(t:ije , 
ierappeldreafjc.     Lex.  733. 

*dreain ,  d  r  e  a  m  e ,  d  r  e  a  ni  e  r ,  d  r  e  a- 
m  e  r  i  e  h.     Zie  droom ,  enz. 

dreaukje,  v.  op  den  wal  loopende  een 
vaartuig  met  een  boom  voortduwen.  Zie 
ti'ilkje. 

dreau'wert,    s.    verhindering  bij  veldar-' 
beid    door   regenweer.      Ook    d  r  e  v  e  r  t.    — 
W y    ha   j i s t e r   de    h i e  1  e    dei    d r e a u- 
w  e  r  t   h  a  w  n. 

dreech,  s.     Zie  dreef. 

dreech,  adj.  k  adv.  solidus,  vast,  8te- 
vig ,  krachtig ,  degelijk.  —  Dreech  iten, 
Htevigo  kost.  —  Dreech  wirk,  —  in 
dreech  k  r  e  w  e  i ,  zware,  moeilijke  of  lang- 
zaam vorderende  arbeid.  -  In  dreech 
e  in  wei,  lange  vervelende  reisroute.  — 
In  dr  eg  e  kearel,  sterk  gebouwde, 
krachtige  man,  ook  overdr.  flink  van  ka- 
rakter. —  In   dreech   opstel. 

—  Beane  mei  spek  lizze  dreech, 
yn   'e   mag  e. 

—  It  wyfke  is  heech  en  dreech, 
zwanger.     Vgl.  breed.     Lex.  734. 

dreech,  adj.  in:  lïeech  en  dreech 
(droech),  veilig  en  wel.  Lex.  734.  7Aq  heech. 

dreef,  in :  Op  yens  d  r  e  e  f  w  ê  z  e ,  in 
zyn  schik,  op  zyn  gemak,  heel  wel.  Ouk 
drc    en    dreech. 

dreet,  h.  in:  Hy  seit  skeet  noch 
d  r  c  e  t ,    spreekt  geen  woord. 

drège,  III.  v.  dragen.     Zie  drage. 

drège,  s.  dreg.     Stadfr.    socker. 

dregens ,  s.  sollditas  ,  vastheid ,  kracht. , 
dej'eliikheid.  —  Yn  it  Frvske  folk  sit 
wol    d  r  ('gen  s. 

drenten,  adj.  fier,  hupsch.  K.  ind  T.*, 
3.">".     Zie  trinten. 

dreun,  s.  beving,  davering,  (zang)toon. 
(t.  .1.  1,  101.  —  ïSok  doa  r-t  asm  it  en 
jowt  in  dreun  troch  't  hele  hûs.  — 
A  l  d  e  ni  i  n  s  k  e  n  léze  a  l  f  o  1 1  e  m  e  i  i  n 
dreun.  De    d**uin    fen    in    draei- 

oarge  1.  ».  r .    +.         .  „ 

ü.  J.    1 ,   ••••  »  »         •       j  »     1    i  «» 


fen  in  swiere  tongerslach.  —  As 
de  skûrre  leech  is  en  de  tsjern- 
mounle  giet,  den  dreunt  it  hele 
hûs. 

—  Bern!  jimme  moatte  leze  lyk 
as  jimme  prate,  net  sa  dreun  e.  Vgl. 
opdreune.     Ook  fdroane,   z.d. 

dreutelder,  eg.  dreu'telgat,  n.  dreu- 
telaar. 

dreutelje,  v.  dreutelen,  talmen,  luieren. 
Lex.  621 ,  A,  261.     Vgl.  omdrentelje. 

droppelsgewyze  loopen.  —  De  kraen 
dreutelt.    Zie  dribbelje. 

dreuteltsje,  n.  weinigje.  —  Sa  fier 
rinne  to  skiepraelken,  en  dat  om 
sa'n  dreuteltsje    môlke! 

drevel,  s.  drevel,  om  spjjkers  in  't  hout 
in  te  drjjven  (bij  den  timmerman).  Ook 
drieuwel. 

dre'velhaininer ,  s.  hamer  met  spitse 
punt  (molenmakers werktuig). 

drevelje,  v.  met  den  drevel  spykers  in- 
drijven. 

drevert,  s.    Zie  dreauwerL 

dri^ts.  Hl.  8.  drek.     Zie  drits, 

dribbel,  in:  Op  'e  dribbel,  op  gang. 
—  Kom,  ik  moat  mar  op  'e  dribbel, 
oars  kom  ik  erhjoed  net.  —  De 
faem  het  op  'e  dribbel  west  by 
alle   winkels   lans,   Hsfr.  I,  248. 

dribbelder,  eg.  drib^bel^at,  n.  dribbe- 
laar(ster),  die  onophoudelyk  heen  en  weer 
dribbelt.    A,  520. 

tol,  die  h\]  't  ronddraaien  niet  op  dezelfde 
plaats  blyft,  maar  huppelt  en  zwaait,  door 
dat  de  prop  niet  juist  in  't  zwaartepunt  staat 
of  oneffen  is.     Dit  ook : 

dribbel(h)akke. 

dribbelje,  v.  dribbelen,  onophoudelyk 
heen  en  weer  loopen  zonder  veel  uit  te  voe- 
ren. —  Deppe  dribbelt  de  hele  dei 
it  hûs  troch.  Lex. 735.  Ook  =dritte]je, 
z.  d.     Vgl.  6»-,  óf',  omdribbeye. 

dribbelje ,  v.  druppelen ,  druppelend  loo- 
pen. —  De  (rein wetter8)bak  dribbelt, 
het  water  vloeit  druppelend  in  den  bak.  — 
Dy  trekpot  wol  net  goed  skinke, 
dy  dribbelt  mar  hwet  —  De  molk- 
kop  net  sa  skcan  h&lde!  den  kin 
er   wol   ut  dribbelje.    Y^  érêtUeife, 

^Iribs,  dribae»  s.  drab,  dnw;  drek  .  •  . 
^.  736.    Meest: 
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dridze.  —  Weake  dridze.  —  W.  D., 
Winterj.,  51. 

dridzichy  adj.  drabbig,  drassig. 

dridzigrens ,  s.  drassigheiil. 

drielin^T  («pr.  dri-,  drjil-),  eg.  drieling. 
Zie  trjifling, 

drielingstok,  s.  stok  met  trekzeelen  voor 
«Irie  paarden ,  naast  elkander  voor  een  voer- 
tuig gespannen.    Sch.,  MS.  17. 

drif^e,  v.  zachtjes  drijven,  voort-,  weg- 
drijven. —  De  kij  yn  'e  y ester  drifkje. 
E  ft  er  de  skiep  oan  drifkje.  — 
Drifkje  dy   bern    ris   fen't  hiemôf! 

drift,  8.  drift. — Nin  drift,  mar  iver 
en    oerliz,   haast  u  langzaam.     Lex.  750. 

hevige  beweging,  aandrang.  —  Der  is 
drift  oan  *e  loft,  de  wolken  worden  met 
knicht  door  den  wind  voortgedreven,  fig.  er  is 
drukte ,  geloop ,  aandrang.  --.Ta,  't  b  1  i  u  w  t 
en  driuwt  yn  'e  drift  folhirdich, 
O.  J.  1,  92.     Ook   druft. 

drift,  8.  werktuig  van  den  timmerman 
om  panecldcurcn  in  elkaar  te  drijven.  — 
Losse   en    fêste  drift. 

drift ,  s.  het  recht  om  over  grondeigeiidom 
vee  te  drjjven.  —  Ik  ha  reed  en  drift 
oer   mvn    bûrmans   lân. 

kudde ,  die  gedreven  wortlt.  -  In  drift 
ï<  k  i  e  p. 

Ook:  weg,  dien  deze  passeert.  Vgl.  sK-iep- 
peilrift. 

driftich,  adj.  driftig,  haastig,  voortva- 
rend.    Ook   druftich.     Zie  drift. 

driftich,  adj.  teeldriftig  (van  schapen). 
t>ok    tylsk. 

driftich,  adj.  «Irijvende,  opilrijvende,  door 
de   rjjzing   van    't   water    waarin  zij  liggen. 
De   balken,   de    s k i p p e n ,  de  i i s- 
"k ossen    wirde  driftich.     Lex.  7")0. 

driftig^ens ,  8.  driftigheid,  overijling,  haast; 
teeldrifl  (van  schapen). 

driffkop,  eg.  oploopend  persoon.  -  It 
is  in    driftkop,   in   on  fors  tan. 

'driftme,  s.  drift,  aandrift.  V*in  Blom, 
Bik.,  65.  —  G.  J.  I,  225. 

drigre,  v.  dreigen.  R.  P.,  Vr.  Fr.  I,  92. 
M.  IV,  29.     Zie  driijjc. 

drigBminV,  n.  dreigement,  bedreiging. 
—  M i e n 8 1 e  dat  ik  om  il y  n  d  r  i g e- 
minten   hwet  jow? 

drilgje,  v.  dreigen.  —  M  e  n  k  i  n  h  i  m  n  e  t 
kweader    (slimmer)    driigje   as    mei 


de    dead,    (J.  J.  II,  115.   -^    Do   loft,   it 
w  a  e  r  g  1  ê  s    d  r  i  g  e  t    mei   o  n  w  a  e  r. 

voornemens  zijn  (te  gaan).  —  Driigje 
jy  snein  al  foart?  —  Hydrigetnei 
Hynljippen,  Lex.  736.  --  Halb.  Matth. 
XXV,  14. 

in  beraad  staan  ,  weifelen.  —  D  r  i  i  g  j  e  n 
en  d w a e n  b i n n e  t w a.  —  Ast  oer 
dy  sleat  wolste,  mast  net  sa  lang 
driigje,  o  ars  trûzelstop'tlestnoch 
by   de   wal   del.     Vgl.  driiskje. 

dril,  s.  oen  pak  slaag.  —  De  houn 
krige    dril. 

dril,  n.  dril,  gestold  vleeschnat.  Zie  tril- 
lehil. 

drillig  vocht.     Vgl.  Hkkertsdril. 

dril,  n.  soort  klcedingstof. 

dril,  in:  Op  'e  dril,  op  gang.  Zie  drib- 
bel.   Lex.  787. 

dril'boar,  s.  drilboor. 

drirbroek,  n.  broek  van  dril. 

drilje ,  v.  het  gesponnen  garen  op  klossen 
winden  ten  behoeve  van  den  wever.  Ook 
trilje. 

drilkje  (Zwh.) ,  v.    Zie  trilkje. 

drille,  v.  drillen:  met  de  drilboor  doorbo- 
ren; africhten;  kastijden  ,  kwellen.  -  Der  is 
mei  d  y  jonge  n  e  a  t  t  o  b  i  g  j  innen, 
h  y  m  o  a  t  mar  onder  t  s  j  i  n  s  t ,  der 
s  c i  1 1  e  h  j  a  h  i  m  wol  drille.  —  Hl.  Y  k 
sol  d  i  d  r  i  1 1  (» ,  s  t  û  n  k  e  t !  een  i)ak  slaag 
geven. 

drille,  s.  spoelwiel  van  den  wever.  Lex.  787. 

drilmaster,  m.  dril  meester,  instructeur 
der  recruten.  —  D o u  bist  nou  in  g r e a t e 
b  a  e  8  ,  mar  d  o  u  s  c  i  1  s  t  e  noch  d  y  n 
drilmaster  fine,  tegen  een  overmoedige. 
Lex.  786. 

drilspier,  s.  puul  of  jutler,  waarmee  men, 
op  den  wal  looixMule,  een  vaartuig  voortduwt. 
Vgl.  trilkera-pt'al. 

driltsje,  Stadfr.  s.  term  bjj  het  bikkelspel. 

driltsje  ,  n.  wandelingetje.  —  I  n  d  ri  1- 
t  s  j  e  d  w  a  e  n  ,  ook  om  in  't  voorbijgaan  even 
bij  iemand  te  zien.     Lex.  787. 

drinke,  V.  Hd.  tritd-cnj  drinken.  Ik  drink, 
dronk,  ha  dronken,  drinkende,  to  drinken. 
III.  d  r  V  n  k  e.  Vk  drvnk  ,  draeiuk.  hèdrun- 
ken.  -  Vgl.  bi-,  for-,  ffech-,  o/"-,  tadrinke; 
k'ofi  ;V-,  thvdrinl'e ;  tntedrinke. 

drin'keldeade ,  eg.  drenkeling,  verdron- 
kene.    Lex.  741. 
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drinkeldeuntsje ,  n.  drinkliedje.  —  Hja 
w  i  e  r  n  o  li  1 1  e  a  r  tl  y  n  allerlei  s  o  a  r  t  e 
f  en   (l  riii  kc  lileiin  tsj  es,    W.  H.,  7. 

drinken ,  n.  drank.  —  1 1  e  n  e  ii  d  r  i  n- 
k e n ,  spijs  en  drank.  —  Goede  b r ij  is 
iten  en  drinken  fen  beiden.  — 
Waerm  drinken,  thee  of  koffie.  Lex. 
788. 

drin'kens-kop ,  s.,  -potsje,  n.  -w et- 
ter,   n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

drinker ,  eg.  j^otator ,  drinker ,  zuiper.  — 
Prov.  In  drinker  siket  in  klinker, 
mar  in  f r a e t  is  e i n b a e t.  Lex.  739. 
—  In  beste-,  in  minne  drinker,  die 
goed-,  niet  goed  wil  drinken  (van  kalveren). 

drink(ers)dobbe ,  s.  waterkuil  in  de 
weide  tot  drenking  van  het  vee.  Lex.  689. 
Vgl.  hoarndohhe. 

drink^oate,  s.  voor  de  stallen  doorloo- 
l)ende  goot,  waar  de  koeien  uit  drinken. 

drinkhoam ,  s. ,  -j  i  1  d ,  n. ,  -put,  a. , 
-skûteltsje,  n.,  -w etter,  n.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

drin'sfet,  n.  oud,  lek  vaartuig,  dat  met 
pompen  boven  water  moet  worden  gehouden. 
Fr.  Vlb.  12/VI,  188L 

drins'keal,  n.  verdronken  kalf.  Fr.  volks- 
alm.  1885,  22. 

drint,  s.  groote  fok,  die  achter  den  mast 
aangeslagen  wordt,  in  plaats  van  een  zeil, 
bij  harden  wind. 

Drint,  eg.  bewoner  van  Drente;  Drentseh 
schaap.  Lex.  744.  III.  Drent.  —  Ik  ken 
d  y  wol  11 1  t  II  z  e  n  D  r  i  n  t  e  n  ,  sprkw.  — 
Smoargc  drint!  scheldend  tegen  een 
onzin<lelijk  persoon  (omdat  men  in  Drente 
den  naam  heeft  van  niet  erg  zindelijk  te 
zijn).  —  S  a  m  acht  i  c  h  a  s  d  e  d  r  i  n  t  e  n 
yn    't  hok,   zeer  talrijk. 

drin'te-fel,  n.  -flesk,  n.  -wol (Ie),  s. 
Zie  de  flnkclwoorden. 

drintsje,  n.  Drentseh  schaap.  Ook  : 
Dn'ntsch  meisjt». 

Drints(k),  adj.  Drentseh.  -  Drint s(k)e 
stilt,      -  D  r  i  n  t  s  k  e   s  k  i  e  p. 

drinze,  drinz(g^)Je,  v.  doen  verdrinken, 
onder  water  zetten,  met  water  verdry  ven. 
Mnzrn  drinzo.  door  water  in  haar  ho- 
len te  gieten.  -  hi  walm  Ivk  as  de 
m  i  r  d  e  n     û  f  g  i  e        is     se    \\       '*     ^  '^ ''  1  e  n 

i  u  -  tl  ^ 


jen,  aan  een  zoo  goed  als  verloren  zaak 
is  niet  veel  te  bederven.  Lex.  743.  Vgl. 
hUifinz{ffj)e ,  mûzedrittzje. 

drip,  s.  (jHtta,  drup(pel).  Hl.  drbp.  — 
In  drip,  een  weinig, —  Gjin  drip,  niets. 
De  drip  in  daelder,  van  iets  dat  zeer 
duur  is.  --  In  drip,  ook:  een  borreltje. 
Lex.  742.     —    Fen    'e    rein  yn    'e    drip. 

—  De  dagelikse  drip,  het  dagelijks 
en  gedurig  inbeuren  van  een  neringdoende: 
dageljjksche  nering. 

pi.  d  ri  p p  e n ,  wat  bij  droppels  wordt  in- 
genomen. —  S  ure  drippen  lit't  apteek. 

Ook:   drup,   mede  in  de  afleidingen. 

Vgl.  dau-,  each-,  noasdrip;  oesdrip;  buter- 
drip, 

dripje,  v.  druipen.  R.  ind  T.^  220.  Zie 
drippe, 

dripke,  dim.  n.  druppeltje,  beetje,  bor- 
reltje.  HL   dröpjen.     Zie  drip. 

dripkje,  v.  langzaam  druppelen,  druipen. 

—  It  dripket  sa  swietwei  foart, 
van  een  zachten  langzaam  neervallenden  re- 
gen. —  In  lyts  byte  je  saus  mast  op 
it  flesk  dripkje   (litte). 

drippe,  v.  droppelen,  druipen,  afdruipen, 
doen  druipen.  Hl.  dröppe.  —  De  goate 
dript.  --  De  apels  drippe  (fen  *e 
beam).  -  Lésten,  hwerom  swit  en 
bloed  II  fen  ús  lea  moat  drippe, 
G.  J,  I,  57.  —  De  boeren  sloepen  ien 
foar  ien  dripjende  út  'e  tjerk  e. 
Hsfr.  VI,  199. — Drippende  wiet,  druip- 
nat. —  Nochteren  kealle flesk  kin 
him  sels  net  drippe.  —  Us  bern 
binne  sa  fier,  hja  kinne  hjarsels 
drippe,  in  hun  eigen  onderhoud  voorzien. 
Zie  hidrippe.     Lex.  744.  Vgl.  dripje, 

drippelje,   v.  druppelen.    Vgl.  dribbelje, 

dripper,  s.  druiper. —  Aa  de  moanne 
op  it  ein  stiet  is  *t  in  dripper, 
staat  de  maansikkel  rechtop,  dan  voorspelt 
dit  regen.     Lex.  746. 

afgevallen  boomvrucht.     Vgl.  neidripper. 

dryst,  adj.  driest^  stoatmoedig,  verme- 
tel. -  -  De  drysten  hawwe  de  wr&ld, 
Ned.  een  brutaal  mensch  behoort  de  halve 
wereld.  —  Nou  *t  de  jonge  man  him 
net  riede  litte  wol,  blinwt  syn 
dryste  ynwizens  op  syn  eigen  noed, 
R.  P.,  As  jiemme,  15.  —  Wêa  mat  goed 
Uyst    by    mynhear;    tit  mar  hwer 
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*t  op  stiet.  —  De  dryste  skoen  oan- 
tsjen,   de  stoute  schoenen  aantrekken. 

jaremst ,  vrjj.  —  Stap  mar  dryst  ta, 
dor  Icitneat  yn'e  wei.  Lex.  746.  — 
Dat   meiste    dryst   dwaen. 

Vgl.  domdryst. 

drystens,  s.  driestheid  ,  stoutmoedigheid, 
vrji moedigheid.  Fr.  Volksalm.  1852,63.  Zie 
dryst. 

drystmo j'dich ,  adj.  stoutmoedig,  onver- 
vaard, vrij.  —  Rein  seach  by  nacht 
in  great  swart  ding  by  in  hikke 
stean,  hy  gyng  er  drystmoedich 
op   taen  —  't  wier   in   âld   hynsder. 

—  Ik  bin  aa  drystmoedich...,  ik 
neem  de  vi*ijheid  .  .  . 

drystmoedigr^ns ,  s.  vrijmoedigheid ,  on- 
beschroomdheid. —  Do  't  de  keninginne 
to  Ljouwert  to  sprekken  wier,  hie 
Doe  de  de  dryst  moedigens  om  dêr 
hinne  to  gean  en  hjar  syn  biswie- 
ren   to   sizzen. 

dryst'^wei,  adv.  stoutelijk,  vrijmoediglijk. 

—  De  boer  sei  drystwei  tsjin  lan- 
hearre:  Dou  bist  in  boerestr  upe  r. 
Lex.  746. 

drits,  8.  vochtige  drek;  wat  daarop  ge- 
lijkt.    Lex.    746.     Hl.    dri^s.     Vgl.  dridze. 

dritse,  v.  cacarcy  drijten. 

dritsich,  adj.  drekkig,  slijkerig,  vuil. 
Lex.  746.     Vgl.  dridzich. 

drittelje,  v.  aanhoudend  drek  (ontlasting) 
laten  vallen  als  een  klein  kind,  dat  dian-hee 
heeft.  Lex.  747.  -  Tt  lytse  bern  drit- 
t  e  1 1  i  t  hele  p  a  e  d  lans.  Ook  d  r  i  b- 
belje. 

driU'W ,  s.  haast.  —  Is  d ê r  s a'n  d r i u w 
vn?  heeft  dat  zoo 'n  haast?  —  DOr  sit 
gjin  driuw  yn  dy  faem,  zij  is  gewoon 
zich  niet  te  haasten ,  geen  spoed  te  maken 
met  haar  werk. 

driu'w'boerd ,  n  werktuig  van  den  riet- 
dekker,  om  het  riet  of  stroo  op  het  dak  op 
te  drgven  om  het  te  effenen. 

dxiu'we,  driou"we  (Westel.,  Grouw,  Dokk. 
Wouden),  v.  draven,  aandrijven,  voortdrij- 
ven. Ik  driuw  (driouw),  dreau,  ha  dreaun 
(ilrioown) ,  driuwende  (driouwende).  to  driu- 
wen  (driouwen).  Hl.  d  r  li  w  e  (d  r  i  w  e).  Yk 
dniw  (driw),  dreew  (driwde),  hè  dri^nd. 
Stadfr.  d  r  i  w  e ,  dreew ,  dréwen.  —  K  ij  \ 
bargen,  skicp  driuwc.  —    Sjirk  wit 


wol  hwet  er  driuw t,  as  er  bargen 
foar   het,   hij  kent  zijn  lui. 

vogels  in  't  net  drjjven  (vogelaars-term). 

met  het  *drijfbord'  werken  (bij  het  riet- 
dekken).    Vgl.  opdriuwe. 

—  Dou  mast  net  sa  driuwe,  mij 
niet  haasten ,  tot  spoed  aanzetten.  —  1 1 
driuwt  net,  't  heeft  geen  haast.  —  Vgl. 
6t-,  oan-y  trochdrlutve. 

--  It  skiep  is  to  Maeije  dreaun, 
besprongen.     Lex.  758/59. 

—  Goud-   en  sulverwirk   driuwe. 

—  Keapmanskip  driuwe.  —  Hy 
kin   syn   saken   goed   driuwe. 

—  Wolle  hja  langer  hjar  mien- 
skip  togearre  driuwe,  de  gemeenschap 
laten  voortduren. 

—  De  jonge    driuwt   op   inbonge. 

—  It  kompas  driuwt  goed,  draait 
gemakkelijk  (oorspronkelijk  dreef  het  kom- 
pas op  water).  —  De  sike  dr  eau  yn  't 
bêd,  in  zijn  zweet. —  De  ear te  driuwe 
yn  'tfet. —  Ustiindriuwt,  staat  onder 
water.  —  Manljue...  dy  de  eagen 
sa  hwette  driuwe,  die  zoo'n  beetje 
lonken,  R.  ind  T.^  351''. 

—  Dy  driuwt  mei  in  droege  pias- 
se,   die  zijn  zaakjes  niet  te  best  kan  drijven. 

—  Vgl.  ôfdriiiwe. 

driu'wel,  s.  drevel.     Zie  drevel. 

driu'wer,  m.  (vee)drijver.  Vgl.  harye-^ 
kon tce-j  skieppedriu wer. 

die  iemand  aandrijft,  tot  spoed  aanzet. 
-  Dou   bistaltyd   sa'n   driuwer. 

doordrijver,  ijveraar  op  politiek  of  kerke- 
lijk gebied. 

—  1 1  is  in  driuwer,  als  men  door 
zwakken  wind  slechte  zachtjes  kan  zeilen 
(schipperstonn). 

s.  moerassig  gedeelte  grasland ,  zonder 
vasten  ondergrond. 

pi.  driuwe  rs,  ook:  hier  in  vlotten  aan- 
gevoerde dennebalken. 

driu'werke,  n.  zacht  windje,  juist  sterk 
genoeg  om  te  kunnen  zeilen.  —  Der  is 
(waeit)   in    Ijeaf  driuwerke. 

driu'werke ,  n.  drijvcrtje  voor  een  nacht- 
pitje. 

driu'Wers-Jild ,  n.  loon  van  den  veedryver. 

driu'VTfear,  s.  drijfveer,  fig.  beweegreden. 

—  Dat  wier  de  driuw fe ar  feu  syn 
dwaen.  —  Hsfr.  X ,  30L 
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Ook:  drijver,  aanvoerder.  —  Jan  wier 
de   greate  driuwfear  fen  't  spil. 

driu'whout,  n.  drijfhout  van  den  kuiper, 
om  de  hoepels  vast  te  slaan. 

(een)  drijvend  wrakhout.  —  Yen  oan 
in  driuwhout  fôsthâlde,  Ned.  zich 
aan  een  stroohalm  vastklemmen. 

driuwjild,  n.  spring-  of  dekgeld  van 
schapen). 

driu'wkelje ,  v.  voor  wind  of  stroom  zacht- 
jes voortdrijven,  van  drijvende  voorwerpen 
en  zwem  vogels.  —  De  wrakken  driuw- 
kelen  nou  oan  't  stran,  L.  in  W., 455. 
—  Seftkes  driuwkelt  de  swanyn 
'e  fi  V  er. 

driuT^rkJe ,  v.  met  een  zacht  koeltje  heen 
en  weer  zeilen.  IjCx.  741).  —  Wylst  wy 
yn  it  boatsje  sitte  |!  Kinne  w'  lis 
sa  driuwkje  litte,  ld.  I,  IGO.  —Soms 
driuwke  it,  het  bootje,  sêftkes-wei  || 
De  rimensleau  efternei,  R.  indT.  21*. 

driu'wlâJi,  n.  drijvend  land.  Zie  driuw 
tille.  —  Mei  lis  dominy  binne  wy  op 
driuwlan,  hy  gaat  heen  en  er  is  nog 
geen  andere  beroepen.    Lex.  752. 

driu'wpóle ,  s.  groote  met  biezen  en  gras 
begroeide  dqjvende,  van  den  oever  losge- 
raakte zode.  Lex.  752.  —  Do  se  nejjer 
oan  'e  wal  kacm  glieden  de  foazi- 
ge  driuwpôlen  hjar  onder  'e  foet- 
ten  út  in-oar,  Hsfr.  VI ,  70.  —  Ook : 
d  r  i  u  w- ,    f  e  a  n  s  o  m  p  e. 

m.  overdr.  iemand  die  met  alle  winden 
zeilt ,  iemand  zonder  karakter. 

driuwpôlen,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Woudsend.  H.  ind  T.^  329'. 

driu'w-raem ,  m.  springram. 

driu"W-rôd ,  n.  dqjfwiel. 

driu'W-sân,  n.  drijfzand. 

driu'w-sompe ,  s.    Zie  driutrpöle, 

driuvr-tille ,  s.  drijvend  eihimye  in  veen- 
plassen.     ( )ok  d  r  i  u  w  1  â  n.  Zie  tille.  Lex.  752. 

driuvrwanne,  Mkw.  s.  plek  op  een  hoek 
van  een  nioerassig  weiland,  niet  vast  ge- 
noeg om  een  mensch  te  dragen.  -Ik  t  r  ae  p- 
j  e  t  r  o c h  in  d  r  i u  w  wanne  h  i  n n  e. 
Lex.  7">2. 

droai'bak,  s.  bak  voir  het  werpen  met 
dobbelste«MUMi.     l>ok    lot  bak.     Zie: 

Nteenen  o    i»'Hf"i« 

droayt  -  .   .^. 


ke  kin  men  op  waf felko eken  droai- 
je.  —  En  hja  partten  syn  klean  en 
droaiden  der  om  mei  dobbelstien- 
nen,  G.  C,  Lukas  XXIÏI,  34.  —  By 't  bikkel- 
spel :  Der  om  droaye  hwa  't  earst 
8  c  i  1.   —  Vgl.  pikjedvonije.     Zie  stnite. 

tdroan,  s.    Zie  dreun. 

fdroane,  v.  dreunen.  —  Fen  't  droa- 
nenfen  twa  oksen  yn  't  reid,  ||  Het 
Dronryp  krige  syn  biskeid,  Oud 
rympje.     Zie  dreune. 

drobbelje  (Westergoo),  v.  met  aaneen- 
gesloten beenen  en  voeten  springen.  Kou- 
dum   brobbelje.     Zie  trohhelje. 

dróch,  8.  droom,  waan.  —  In  droom 
is  in  drôch.  —  Skjin  dat  hele  ))lan 
ek  al  neat  oars  as  in  droch  is,  ld. 
IV,  74.     Lex.  752.     Ook   droge. 

*drochbyld,   n.  drogbeeld,    ld.  IV,  79. 

dróchje ,  n.  droomer ;  traag ,  onachtzaam 
mei^'e.  —  It  is  sa'n  dróchje.  Ook: 
dr  o  och  je. 

droech,  ac^.  siecua,  aridust  droog.  G.  J. 
passim.     Schierm.   druech  (Hulde,  11,172). 

—  Sa  droech  as  koark,  -hoarn,  -hop, 
-rys,  -klaphout.  —  Droech  en  toar, 
van  sommige  levensmiddelen:  brood,  kaas, 
enz.  —  Droech   en  skrok,  van  het  weer. 

—  Droech  en  forfeelsum,  van  een 
gesprek.  —  In  droege  prater,  R.  ind 
T.",  254*.  —  It  wiif  sliept  droech,  is 
den   leeftyd  van   't  kinderkrygen  to  boven. 

—  It  bern  sliept  droech,  slaapt  zin- 
delyk.    —   Droech   waer,    zonder   regen. 

—  Niis  reinde  't,  nou  is  't  wer 
droech.  —  In  droege  rite  (waer), 
eenigen  tyd  van  aanhoudende  droogte.  — 
In    droege   Maert,   in   wiete   April, 

II    Dat  giet  de  hiisman  nei  syn  wil. 

—  Ik  koe  dat  mei  gjin  droege  ea- 
gen   oansjen.    —    It   iten   k6get   my 

I  droech  yn   'e   mûle. 

—  Droech  brea,  -iten,  zonder  vet  of 
boter.  —  Droech  f  oer,  droog  voeder: 
hooi  en  stroo.  —  Ik  bin  droech,  heb 
geen  geld.  —  In  droege  kou,  die  geen 
melk  geeft.  —  In  droege  minne,  moe- 
der die  geen  zog  voor  haar  kind  heeft.  — 
In  droege  kearel,  droogpmimer;  leuke 
six)tvogel.  --  It  giet  him  sa  droech 
óf,  hij  zegt  het  zoo  droogkomiek.  —  In 
'1^'w,  -Ij    forklomme   praeisje,  O.   J. 
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I,  53.  —  Dy  faern  rnoat  alle  snein- 
tojounen  mei  droege  lippen  (en 
k&ide  foetten)  op  bêd,  zonder  bezoek 
van  een  vryer.  —  Hy  is  mar  just 
droech  efter  de  earen. —  In  droege 
hoast.  —  Vgl.  bien- ^  koark- ^  moude-,  stien- 
droech;  hokdroech, 

8.  Hy  mei  syn  wiet  en  droech 
wol,  houdt  wel  van  eten  en  drinken.  Lex.  757. 

droech' bjinne ,  v.  boenen  zonder  water 
te  gebruiken  (wat  nooit  gedaan  wordt).  — 
iron.  Bist  oan  't  droechbj innen? 
(in  den  schoonraaaktijd).  't  Antwoord  op  de 
spottende  vraag  is  gewoonlyk,  dat  de  vra- 
ger,  zoo  mogelgk,  doornat   gegooid    wordt. 

droechlbrea,  ra.  droogpruimer.  —  H  w  e  t 
is   my    dat   indroechbrea. 

droechfoets,  adj.  droog voets,  met  droge 
voeten.  —  Droechfoets  oer  desleat, 
fig.  schade  noch  voordeel  hebben  van  een 
onderneming. 

droeclifMoze ,  v.  door  de  vorst  drogen. 
—  It  waskgûd  is  op  'e  line  droech- 
fêrzen. 

droechhals,    eg.   dronkaard.     Lex.   760. 

droechhok,  n.  drooghok.    Zie  hok. 

droechhilfl ,  n.  houten  droogloods  voor 
niet  gebruikt  vischtuig ,  te  Gaastmeer,  Heeg, 
Workum. 

droech-ite,  -koa^e ,  v.  Fra.  faire  un  re- 
pan  de  brebis^  HoU.  een  muizenmaalt^jd  doen, 
eten  zonder  er  bij  te  drinken. 

droech-latten,  pi.  latten,  om  de  wasch 
op  te  drogen. 

droech-lizze ,  v.  droogleggen :  verschoo- 
nen  (een  zieke).  —  Alde  Sijke  is  sa  min: 
wy  moatte  hjar  yn  't  etmel  wol  in 
kear  of  tr^e   droechlizze. 

—  Lân  droechlizze,  draineeren. 

droechmakker,  m.  turfdrogcr.  Zie 
droechmeitsje. 

droechmakkerU',  s.  veenpolder. 

droech'mealle ,  v.  droogmalen.  —  In 
polder  droechmeajle.  Ook :  —  De 
ro  o  u  n  1  e  m  e  a  1 1  (r  i  n  t)  h  i  m  droech. 
Zie  droechrinne. 

droeclizneitcije ,  v.  turf  drogen,  in  de 
veen en. 

droechmouiiley  s.  hand  watermolen  voor  't 
droogmalen  van  slooten,  plassen.  Zie  wetter- 
skroef, 

f  -rek,  n.  droogrek. 


droechrinne,  v.  door  de  wenteling  v^ 
het  smeersel  ontdaan  raken.  —  De  m  o  un- 
ie-,  it    tsjil   rint  (him)    droech. 

droechsel ,  n.  siccatief ,  wat  in  dé  olie- 
verf gedaan  wordt,  om  ze  spoedig  te  doen 
drogen. 

droech-skjirje,  -skoerje,  v.  droog- 
poetsen  (keuken-gereedschap). 

fig.  een  droog  koud  maal  gebruiken.  Lex. 
760.     Vgl.  droech'üe. 

droech-skJirders(-skoerders)-^d,  n. 
poetspoeder,  om  droog  te  schuren. 

droechskûrre ,  s.,  -souder,  s.,  -stok- 
ken,  pi.     Zie  de  Enkelwoorden. 

droechsum ,  adj.  in:  Droechsum 
waer,   drogend  wc^ler.     Vgl.    druijerswaer, 

droechte,  s.  siawtas,  ariditasy  droogte, 
tijd  van  droogte,  het  droog  zijn.  Lex.  759. 
—  Mei  dy  oanhaldende  droechte 
nei  folie  rein  is  de  groun  strib- 
bich  wirden.  —  Yn  'e  droechte,  op 
een  regenvrjje  plaats. 

—  It  skip  sit  op  'e  droechte.  — 
Op  'e  droechte  sitte,  fig.  Ned.  op  zwart 
zaad. 

Wdongd.  dr  o  echt  me   (R.  P.  in  Epk.  94). 

droedel,  droel,  s.  —  Myn  Ijeave, 
lytse  droel!  Lex.  760.  Ook  troe(de)l, 
troetel(ke). 

droef,  adj.  droef,  treurig.  —  Droef  en 
near  is  't  yn  myn  herte,  Forj.  1881, 
51.  Sprktl.  meer  droevich,   z.d. 

droef  heit,  s.  droefheid.  Meer  droeve- 
nis. 

*droeftme,  s.  droefheid.    Salv.  29. 

droegrens,  s.  droogheid.  Lex.  759.  — 
De  klaverbledtsjes  knappe  fen 
droege ns.  —  De  pream  skynt  op, 
krijsrt  opene  naden,   fen   dr  o  e  gen  s. 

droever,  s.  die  doet  drogen ,  tijd  van 
droogte.     Zie  druijer.     Lex.  759. 

droe'gers-line ,  s.  drooglijn,  om  wasch- 
goed  op  te  drogen. 

droegr^rs-'waer ,  n.    Zie  druijens-toaer, 

droegje,  v.  drogen.  Hl.  drûgje,  — 
lm  men  it  gat  droogje,  fig.  hem  uit 
de  verlegenheid  helpen. 

De  kou  droegje,  niet  meer  mel- 
ken, zoodat  zij  ophoudt  melk  te  geven. 
Lex.  758. 

—  Yn  'e  hounsdagen  kin  't  wol 
ris    in    hele    rite    oan-ien    droegje, 
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droo<af  weer  hlijven.  —  Vgl.  hi-,  for-f  f/n-^  óf-, 
ojt-,  út(iro4';/Ji'.     -  Ook    d  r  11  ij  e ,    z.  d. 

"droes,  s.  droe.s  (van  paarden).  Lex.  753. 
Zie  trocSj  trudze. 

droes,  s.  droes,  drommel.  —  De  droes 
en  syn  moer  scoene  't  net  bitinke. 
Lex.  763. 

droevenis,  s.  droefenis,  bedroefdheid; 
deernis. 

droevich ,  adj.  droevig,  treurig,  L.  in  W., 
15,   29.   —    Fr.  Jierb.  1334,  16:   drowich. 

—  Droevige  tiden.  —  't  Wier  droe- 
vich n  e  a  r  y  n  't  W  e  1 1  e  r  1  â  n,  R.  ind  T.*, 
195«. 

lastig ,  onaangenaam.  —  In  droevich 
fanke,  ^r^  ondeugend.  —  In  droevich 
k  r  li s ,  lest.  -  K  r  ô d d  e  is  in  droevich 
min  onkrfid,  —  't  Is  in  droevich  tiid 
(wirk,  piel)  mei  dy  ondogense  bern. 

adv.  verbazend,  uitermate.  —  D}'  jonge 
ia  droevige  o n d o g e n s  ,  W.  D.  Rinkelb. 
--  Dat  âldwiif  is  droevige  ryk.  — 
Sint  is  droevige  sterk,  en  syn 
wiif  droevige   slof.     Zie  hidroefd. 

^droezich,  adj.  aan  droes  of  verkoud- 
heid Ifldend.     Lex.  753.     Zie  troezich. 

*drôge,    s.    droom.     Salv.   6.     Zie  drorh. 

droger,  s.  droomer,  talmer,  draler.  Lex. 
752.     Hsfr.  I,  92. 

drôgery,  s.  droomerij.  Hl.  dröggerii. 
Roosjen  S9. 

verzinsels.  —  Dat  fanke  h  e  t  g  â  n  s 
f  en  jinime  oplezen,  mar  't  se  il 
m  e  a  s  t  d  r  ô  g  e  r  ij    w  O  z  e ,    t  i  n  k   ik  (Zwh.). 

dróg^ersboel ,  s.  dnilerij,  talmerij,  zeur- 
partij.  Ik  sjuch  it  wol,jimme  meit- 
s  j  e  der  in  drogers  boel  f  en,  SI.  en 
Rj.  219«. 

drógje ,  V.  droomen  ,  slapen  ,  sluimeren, 
(i.  J.  passim.  --  De  jongfaem  d  rog  et 
f  e  n  i  n  g  n  a  p  en  ryk  man  -  R  i  k  e 
1  j  u  e ,  d y  d e  i s  i  t  e  k  i  n  n  e ,  h  w  e  t  se 
n  a  c  11  f  s  d  r  ô  g  j  e,  k  r  o  u  n  j  e  nor  h.  Lei.  752. 

\van«*n.  M  i  e  n  e    j  i  m  m  e     dat     de 

f  r  j  e  m d  e n  d  w a  e n  s c i  1 1  e  1  v  k  as  se 
o  n  t  h  j  i  1 1  e  ?  S  t  a  p  e  1  s  1  j  u  c  h  t ,  d  è  r  s  a 
drng<'t .  1<1.  V,   25. 

talnirn.  dralen,  Vr.  Fr.  I.  92.  Uw  er- 
om drr>gct  de  .loacl?  Nim  ».*  M)ete, 
R.  r.    Keap"     ïM  ^'  «»•;    ,         »•  >* 

Ibid.  22. 


lân,  hij  meent  daar  't  Luilekkerland  te 
zullen  vinden ,  (t.  J.  1 ,  70. 

drok,  adj.  &  adv.  druk,  bezig.  (i.  .1.  I, 
33,  57.  —  D  r  o  k  k  e  n  j  e  r  r  i  n  g ,  drukke  ne- 
ring. —  Wy  binne  drok  oan  *t  for  f  ar- 
ren. —  Dy  twa  joaden  hawwe  't 
drok  mei  in-o  ar,  zijn  samen  in  druk  ge- 
sprek. —  Hwet  binne  dy  bern  drok, 
luidruchtig.     Lex.  753. 

tdrokme,  s.  drukte.    Zie  't  volgende. 

drokte ,  s.  drukte ,  bezigheid.  —  Hwet 
het  dy  man  altyd  in  drokte,  wat 
maakt  hij  zich  druk.  —  Pake  enbeppe 
scille  litfenhûs:  dat  jowt  hwet  in 
drokte.  —  Dy  herberge,  winkel, 
smidtery  .  .  .  het  net  folie  drokte, 
nering,  klanten.  —  Meitsje  nou  gjin 
drokte,  ruzie ,  twist.  —  H j  a  meitsje 
drokte  om  in  kalde  ierappel,  om 
niets.  —  Hwet  in  drokte  op  'e  ke al- 
le merk,  gezegd  van  allerlei  drukke  bewe- 


ging. 


—  H^ 


1^ 


drol  (spr.  ó),  eg.  dikkert ,  vooral  een  dik , 
mollig  kindje.  —  In  Ij  e  ave  lytse  drol. 
Ook  droltsje. 

drollich,  adj.  dik,  mollig,  gedrongen. 

droltoje,  n.  kort  en  dik  persoontje ;  dik, 
mollig  kindje.     Zie  drol. 

drome,  v.  ^om/imr^*,  droomen.  Hl.  drög- 
je.  Roosjen,  84,  89.  Noordfr.  d  ree  me.  — 
Dat  hiest  net  droomd,  niet  verwacht 
of  vermoed.     Lex.  759.    Ook   *dreame. 

-    Stean    dêr    net  langer   to   dro- 
men,  te  talmen. 

dromer,  eg.  cunctator^  talmer,  draler. 
Lex.  755.     Ook:  sulfer. 

dromerich ,  adj.  droomend :  langsaam  , 
traag,  stompzinnig,  onachtzaam.  Lex.  755. 
—  Dat  bern  is  altyd  allike  drome- 
rich, men  kin  him  net  fierder 
krije  as  men  him  skopt.  —  Dy  dro- 
merige kearel  moaBt  in  kou  west 
h  a. 

I      drommen,   drommels,    pi.  dreumen, 
de  loshangende  draden  aan  *t  einde  van  een 
'  geweven  stuk  tloek.     Lex.  755. 

drempel,  s.  Hmen,  drempel.  Hr.  drûm- 

j»el.     Lex.  755.      -    A«   de   ellindc   oer 

;  de    drom  pel   komt,   giet  de   Ije&fde 

or  *  n.      -   De   frïjers  w&dsje  dor 

>  .n  p  e  1    net    s  w  a  r  t ,    het    meinje 

;een  bezoek  van  vrgen.  —  De  drom- 
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pel    ia    d ê r    g  1  ê d ,    er   komt  veel  bezoek 
van  vrijers.  Vgl.  hoppe-^  doars-y  onderdrompel. 

drom'pelxnaegrd ,  f., -mae^jer,  eg., -sli- 
I>er,  eg.  kleplooj)(8t)er ,  tafelschuimer.  — 
Dy  hiishâlding  bistiet  net;  er  rin- 
ne    to   folie    drompelniaegden.    Lex. 

dronken,  adj.  dronken,  Hl.  dranken. 
—  Sa  dronken  as  in  kaketoe I.  --- 
Prov.  Dronkene  Ijue  en  lytsebern 
habbe  altyd  in  ingel  by  hjar. 
Lex.  741.  —  Hwet  iinmen  dronken 
docht,  moat  er  nochteren  on  tj  il  de 
(bitelje).  —  Better  dronken  as  gek, 
vergoelijkend  gebezigd  door  of  jegens  iemand, 
die  zich  aan  drank  te  buiten  ging.  Vgl. 
hrea-y  smoard ranken. 

duizelig.  —  Net  sa  yn  'e  rounte 
maeye,   oars   wirdst    dronken. 

dronkenens,  s.  dronkenheid,  het  dron- 
ken zyn. —  Hy  koe  net  stean  fen  dron- 
ken e  n  s  ,    Ëman  34. 

dronkenlap,  m.  dronkaard.    Zie  snplap. 

dronkenmansgrebet ,    n.     Zie   hid(de)- 

Ursgehet. 

dronkenmanspraet ,  n.  dronkenmans- 
gezwets.  -  Dronkenmanspraet  mast 
gjin    acht   slaen.     Vgl.  drankpraet. 

onzinnig  beweren.  —  Dyn  praet  is 
dronkenmanspraet.     Vgl.  yekkepraet. 

dronkenskip,  s.  dronkenschap.  Lex.  741. 

droom,  ».  Eug.  di-eiim,  droom.  —  Hwet 
«ly  droom  bits  jut?  Hwet  scoed  er 
nei  komme  as  rein  en  moai  waer? 
Lex.  754. 

^droomje ,  v.  droomen.  .long.  boask,  1. 
Zie  dr  (Mie. 

droop,  s.  ongesteldheid  van  den  uier  der 
koeien,  vooral  van  woidkoeien.  De  kou 
het  de  droop  yn  *t  ja  er.  Lex.  74ü/75G. 
Vr.  Fr.  1 ,  2:33. 

<>ok:  het  vocht,  dat  een  aan  'droop'  lij- 
den<le  koe  door  den  uier  afscheidt. 

—  iron.  Faem,  doch  dy  doar  ta, 
oars  krigest  de  «Iroop  yn  'e  t  i  p- 
matse   (y  n  'e  n  e  k  k  ej. 

droopje,  v.  aan  'droop'  lijden. 

drop.  Hl.  s.  drupfpel).     Zie  drip. 

droper,  f.  koe  die  aan  'droop*  lijdt. 

».  druiper,  zaadvloed. 

ârop(er)ich,  adj.  droopend,  aan  'droop' 
Igdende.  —  In  droper i ge   kou.     Vr.  Fr. 


I,  233.  -  Droperige  môlke,  melk  van 
een  aan  Mroop'  lijdende  koe.  Lex.  756.  ■  — 
Ook:  dropige   tate    (z.d.). 

droppe,  Hl.  v.  droppelen.    Zie  drippc, 

drosse,  v.  loopen,  gaan.  -  Den  kinst 
nei  't  tichthus  drosse,  Hsfr.  VII,  240. 
—  Vgl.  óf'  opdrosse.     Lex.  757. 

**drou,  adj.  lusteloos , traag.  —  De  hjit- 
sigens  fen  'e  leste  dagen  makke 
alle  minsken  drou  en  slou,Fr.  Vbl. 
4/lX,  1881. 

drou"we  (Dantdl. ,  en  elders  bij  ouderen), 
V.  dreigen ;  voornemens  zijn.  ld.  XV,  89. 
Sw.  1871.     Lex.  756.     Zie  driigje. 

dru^'l^e,  Hl.  v.  met  een  schijf  rollen. 
Roo.sjen  90. 

drúf  (spr.  druev),  s.  nca ,  druif.  G.  Jap. 
I  67.  —  In    striis   druven. 

eitje  aan  den  eierstok  van  zoogdieren.  - 
De  druven  binne  oansketten,  de 
bevruchting  heeft  plaats  gehad. 

knop  van  een  schippersboora ;  van  een 
boorkruk.     Lex.  764. 

druglede.  Hl.  adj.  gedroogd.  —  Drû- 
g  e  d  e   appels,    p  r  o  m  m  e  n  .  .  . 

drügje,  Hl.  V.  drogen.     Zie  droegje. 

dru^e,  V.  siccare,  drogen.  —  It  wol 
net  ris  oauhaldend  hwet  druye, 
droog  weer  zijn.  —  Prov.  Dy  't  nachts 
fisket  moat  de  is  netten  druyc, 
elke  daad  heeft  haar  gevolgen.  Vgh  drocgje. 

drui'Jens-'waer ,  n.  drogend  weer.  — 
Men  het  t  s  j  i  n  w  i  r  d  i  c  h  h  a  s  t  g  j  i  n 
druijens-waer,  men  kin  't  linnen 
net  droech  krije.  Ook  droegers-  en 
d  r  u  ij  e  r  s  w  a  e  r. 

dru^er,  s.  tijd  van  droogte,  droog  weer; 
die  doet  drogen.  -  De  eastewyn  is  in 
d  r  u  ij  e  r. 

—  As  de  m  o  a  n  n  e  op  'e  r  ê  c  h  1  e  i  t , 
is  't  in  druijer,  ligt  de  maansikkel  ach- 
ter over,  dan  voorspelt  dit  droogte.  Vgl. 
droejfr. 

dru^erich,  adj.  droog  (van  het  w^eer).  — 
!   In   druijerige   rite,   tijd  van  bestendige 
droogte. 

druk,  s.  druk.  —  In  hantskrift  yn 
druk  j  a  e  n ,  doen  drukken ,  uitgeven. 

letterdiuk.  Lex.  762.  —  Ik  kin  dy  alde 
druk  net  mear  leze.  —  Fine  druk, 
met  kleine  letter.  Vgl.  krantedruk ;  mis- 
druk. 
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—  Earste,  twade,  tred  de  druk, 
van  een  boek. 

drukkerij.     G.  Jap.  I.  91. 

druk,  8.  druk,  smart,  ellende.  —  Vn-, 
iinder  'e  druk  sitte.  G.  Jap.  passim. 
Lex.  762. 

drukje,  v.  G.  Jap.  Halb.  in  Fr.  Jierb. 
1834,  20. —  Fr.  Vbl.  H8.'ll,  1879:   drokje. 

—  Algemeen  ia : 

drukke,  v.  drukken.  —  In  boek  druk- 
k  e.  V<(1.  printsje.  —  \n  jak  f  e  r  v  j  e  en 
druk  k  e.  Zie  drukt.  Vgl.  hi- ,  of- ,  oer- , 
trochdrukke. 

—  ït  drukt,  als  de  voorwerpen  zich  bo- 
ven den  horizon  schijnen  te  verheffen  en  als 
in  de  lucht  hanj^en  (luchtverschijnsel).  Lex. 
762,  771).  Meer  bekend  in  dezen  zin  is 
t  i  1 1  e ,    z.d. 

drukkery,  s,  drukkerij.  Ook  d  r  o  k  k  er  ij. 

drukt,  adj.  gedrukt,  —  met  gedrukte 
stippels  of  bloempjes  (van  katoenen  klee- 
dingstoffen^     Vgl.  blau- ^  (/riendntkt. 

drülje,    V.   druilen.     Fr.  Jierb.  1834,   86. 

drup  en  aflei<lingen ,  zie  drij) ,  enz. 

drûpe  (Zuidh.),  v.  druipen,  stuk  voor 
stuk  vallen.  —  De  par  ren  drûpe  fen  'e 
beam.     Hulde  II,  249.     Zie  drippe. 

drûskje,    v.   in   beraad  staan,  weifelen. 

—  Dy  jonge  stiet  der  al  to  dnisk- 
j  e  n ,  h  y  s  e  i  1  oer  d  y  s  1  e  a  t ,  mar  't 
komt   er    net    o a n    t a.     Zie  drii'jje. 

dru'vebeam,  s.  rites,  wjjnstok.  Lex.  764. 

druvehûl,  8.,  -kerl,  s.,  -sop,  n.,  striis 
(tros),  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

drü"we;  lil,  v.  drijven.     Zie  drittire. 

dü  (Oo.stel.  Woud-str.,  Tietj.,  Schierm.,  Hl.) 
pron.  pers.  jij.     Zie  dou. 

dûbel(d)   a<lj.    ^    adv.   dubbel.  Mei 

i  n  d  Û  belde  tri  v.  d  (mei  d  û  b  e  1  d  j  e  r  n) 
n a e  ij  e.  ...mei  g j in  d  û  b e  1  «1  b  a i  t- 
sje    klaeid    gean. 

Dûbclde  silen  Zie  dahclaile. 
In  du  bc  1de  kampreed.  —  Du  bel- 
de gou  dtsje  bl  om  m  en  .  -koublom- 
m  o  n ,  -a  s  1 1*  r  s ,  enz.  -  D  û  b  e  1  <l  e  j  a  n- 
n  e  n  (j  a  ni  m  e  ui,  so.nt  aarda])pels.  Du  )> e  1- 
de    durkjepar.  Du  beid  e    mantjes- 

parre  iUlJ.  dubbele  bargeniottepeer.  -  In 
tl  ûb  e  lil  e  kearel,  een  bree<lgeschouderde 
tlink  gespierde,  ma;'  '''»**^  ""*»*  re»  1  rongen  per- 
soon. Wiers  ♦*  ^î        '  t   »1-1  fQr- 

9t  ân  ha.  •  >«1  1 


fel  f  o  ar  de  kop,  Ned.  een  stalen  voor- 
hoofd.   —    Mei   dûbeld   kryt  skriuwe. 

—  In  dûbelde  loft,  dikke,  onweer  voor- 
spellende lucht.  —  Op  'e  d Û b e  1  d e  n e k k e 
falie,  door  vallen  den  nek  breken.  —  Ook: 
Op  'e  dub  e  1de  e  ar  ra,  -foet,  -hân  fal- 
ie. —  Dûbeld  gearteare,  dubbel  vou- 
wen. —  iron.  Dy  man  isdûbeldgoed... 
as  er  mar  gearteard  wirdt.  —  Hja 
is  in  du  beid  minske  as  se  mar 
gearteard  is,  van  een  vrouw  of  meisje , 
die  zich  zelve  prijst.    —  D  û  b  e  1  d   b  i  t  e  l j  e. 

—  Dûbeld  forstean,  tweeledig  opvatten. 

—  Abbekat  e- w  irdcn  kinne  dub  e  ld 
fors  tien  wirde.  —  Du  beid  en  dwers, 
overvloedig,    ruimschoots.     Lex.  765'66. 

—  d  II  beid,  als  2e  lid  der  samenstelling: 
-voutlig.     Vgl.  trije-,  fjoiarerdftbeld  ^  enz. 

dû'bel-djerre ,  -djirre,  n.  ei  met  dub- 
belen dooier  (Lex.  766) ,  fig.  schelm ,  deug- 
niet.    Fr.  Lêsb.  104. 

dûbel(d)sn|jend ,  adj.  tweesnydend.  — 
In   dx^Tjeldsnijend  slachswird,    B.  K. 

—  fig.  It  fortsjinst  ia  dor  dûbel- 
snyend:  hja  ha  in  winkel  en  in 
herberge,  Ned.  het  mes  snydt  aan  twee 
kanten. 

dübelf âl'dich ,  adj.  dubbelhartig ,  onop- 
recht. —  Scoe  ik  dûbelfâldich  wêzeV 
Dat  is'tFryske  wezen  net,  L*. inW..!!. 

dübelhal'sdch,  adj.    Zie  dâkelhalzich, 

dûbelher^tich ,  adj.  dabbelhartig ,  onop- 
recht, valsch.    Lex.  766. 

dubelherUchheit,  r.  dubbelhartigheid. 
G.  J.  I,  130,  lï,  62. 

dü'belleye,  s.  leidsel  voor  twee  paarden. 

dübeUid'dich ,  adj.  —In  dûbellid- 
dige  knier,  een  scharnier  met  dubbele 
leden. 

met  zware  sterke  ledematen.  liCx.  766.  R. 
ind  T.«,  46\  a:$0\ 

dü'belloops,  s.  adj.  met  dubbelen  loop. 
In  dubbelloops  j  ach  tge  we  ar. 

dübelsile,  s.  trektoestel  voor  twee  paar- 
den.    Vgl.  spatiHile, 

dübelsin'nich,  adj.  dubbelsinnig.  Hsfr. 
XI.  145. 

dûbelskou'drich ,   adj.  breed  fipeschou- 

derd. 

lü'bel-strjitte,  s.  dubbele  straat  Lex.  766. 
"^belstûr,  s.  dubbele  sioiTer,  dabbel- 
'-«  dübeltfjc.    Lex.  76«. 
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dûbelt^je,  s.  dubbeltje,  zilveren  munt 
ter  waarde  van  2  stuivers  of  10  centen.  — 
Dy  man  het  dûbeltsjes,  is  rijk.  — 
Dat  scil  dy  dûbeltsjes,  veel  geld, 
kostje.  —  It  is  in  dûbeltsje  op  'e 
kant,   't  is  met  die  2aak  al  naar 't  uitvalt. 

—  In  dubeltsje  kin  raer  rolje  (as 
*t  op  *e  kant  komt),  het  onverwachte 
kan  gebeuren.  —  In  dubeltsje  fine, 
iron.  door  de  gladdigheid  op  weg  of  straat 
of  op  het  iJs  vallen. 

dûbeltsjes,  pi.  ronde  witte  plekjes  in 't 
ys  (bevroren  luchtbellen) ,  en  ronde  vlekjes 
room  op  de  kofïïe  (schertsend  zoo  genoemd). 

dübeltsjes,  adj.  van  een  dubbeltje,  een 
dubbeltje  kostend.  —  In  dûbeltsjes(e) 
bôU. 

duchte ,  duchtsje ,  v.  duchten ,  vreezen. 

—  Dêr  scoe  'k  for  duchte.  —  Halb. 
Fr.  Jierb.  1834,  5.  G.  J.  Il,  49,  95.  Vgl. 
bUlucht(sj)e, 

duchtich,  adj.  duchtig,  geducht.  —  Dy 
loebis  het  in  duchtich  pak  hawn. 
Lex.  697. 

dûdlik,  adj.  &  adv.  duidelijk.  —  Klear 
en   dúdlik.     Vgl.  hid'idlik. 

du^P,  Hl.  8.  duur.     Zie  dur. 

du^re ,  Hl.  s.  het  eetbare  wortel  einde  van 
den  duikelaar.     Zie  slrh. 

du*pebó*lt,  Hl.  s.  duikelaar.  Zie  toerre- 
ftout, 

du*^re,  Hl.  v.  durven.     Zie  doare. 

duye ,  V.  licht  dorschen;  afgedorscht  stroo 
uitschudden.     Lex.  7G9.     Vr.  Fr.  I,  234. 

duin  (Zoh.) ,  n.  soort  helmgras. 

duit,  8.  voormalige  kopermunt  ter  waarde 
van  V»  stuiver.  —  Stadfr.  vier  duiten, 
nog  altijd  voor:  een  halven  stuiver.  Bij  tim- 
merlui: hout  (wagenskot)  f  en  in  duit 
de  tomme,  byv.  —  In  spreekwijzen:  — 
It  jild  komt  op  in  duit  üt,  sluit  met 
de  rekening. —  Wol  duiten  ha,  veelgeld. 

—  Fûl  op  'e  duit,  tuk  op  geld.  —  Im- 
men  op  in  duit  kenne,  door  en  door. 
Lex.  770.  —  In  duit  mei  yn  't  ponk  je 
iy  n  't  sekje,  yn  'e  fyoele)  smite 
Mwaen),    een  woordje  meespreken. 

duiten,  pi.  hydrocharis  morsus  ranae , 
daitblad  (waterplant).     S.  K.  F.,  Lijst. 

duites,  adj.  van  een  duit,  een  duit  kos- 
tend. —  *t  Sit  der  yn  as  duites  bier. 
Tast   in   *t  geheugen.   —  Dat   kin    'k    as 


duites  bier,  glad  van  buiten.  Hûs-hiem 
1891,  96.  —  Duites  tou,  soort  bind-  of 
paktouw ,  (de  vroegere  waarde  van)  een  duit 
het  vaam  kostende. 

duit'sjedief,  m.  schraper.  Vgl.  duitsjes- 
man. 

duitsjeliep,  adj.  Fra.  âprc  au  f/ain,  tuk 
op  geldelyk  gewin. 

duitsj es-man ,  m.  duitendief,  schraper. 
Vgl.  duitsjedief. 

dük,  s.  deuk.  —  Indûkyn'ehoed, 
yn  't  earizer.  Lex.  772.  De  dük  on- 
der yn  in  flesse,  tegenover:  eilân,  z.d. 

dûkaet' ,  s.  voormalige  gouden  munt ,  ter 
waarde  van  5  gulden ,  thans  de  waarde  van 
die.  —  Mei  fryske  trou  en  hollân- 
ske   dukaten   komt   men   fier. 

düka'te-goud ,  n.  fjjnste  soort  goud.  — 
Earizers   fen   dûkategoud. 

dukdaFve ,  s.  stootpalen  bij  een  brugge- 
hoofd, of  midden  in  een  dok,  bestaande 
uit  een  middelpaal  met  drie  ïi  vier  schoor- 
palen. 

dûke,  dûl^e,  v.  duiken.  Ik  dük,  doek, 
ha  dfikt.  —  Duke  as  in  ei n.  —  Sinne 
en  moanne  rize  en  dûkjo,  U.  J. . . . 
Lex.  772. 

onder  een  vastgeatclden  prijs  bljjven  (van 
een  bod). 

—  Prov.  Lear  diiken.  —  Hy  kin 
d  Û  k  e  noch  s  w  e  ni  m  e ,  zich  niet  naar  de 
omstandigheden  schikken. 

—  Yen   dûke,   bukken ,  zich  bukken. 

—  Dy  doar  is  sa  leech,  dat  men 
moat  yen  dûke  as  men  der  yn  giet. 
—  Hy  doek  him  omonder'ebalke 
t  r  o  c  h   t  o   kommen. 

tdükele  ,  adj.  boos,  verkeerd.  Wl.  ld.  XVI. 
G.  J.  1 ,  102. 

dü'kel-ein,  eg.  duikereend,  alg.  naam 
voor  verschillende  soorten  van  duikende  wa- 
tervogels. —  Greate  of  b  run  e-,  s  war  te- 
en  bonte   dük  el-e  in.     7a\q  dCiker. 

dükelhaed,  n.  rij  palen ,  van  de  zeedyks- 
palen  af  in  de  zee  oploopende,  om  het  slik 
tegen  te  houden  en  daardoor  den  dyk  meer 
te  bevestigen.     Lex.  773. 

dükelhals,  eg.  iemand  die  met  voorover 
gebogen  hals  loopt,  Lex.  773.  Ook  jak- 
hals (Lemmer). 

dûkemal'adch  (in  't  W.  en  Z),  adj.  met 
voorover  gebogen  hals.    Lex.  773.  —  Wou- 
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ter  wier  .  .  .  net  du  kei  hal  zich,  net 
bryk  fen  skouders,  W.D.  Silv.  Rinkolb., 
73.  —  ...  Htiek  er  de  holle  dii kei- 
hal  zich  foariit,  R  ind  T.^  78^  --  Ook 
d  Û  k  -  n  e  k  k  (o  r)  i  c  h.     Vgl.  dnhelhalzich, 

dûkelich  (Zwh.),  adj.  slijkerij?,  mod- 
derig. —  In  d Û k  e l i JÎ e  s  1  e a t ,  -d a e m , 
-harne  (in  een  weiland).  —  Prov.  Hy  het 
mennich  d akelige  daem  oerwadde, 
üg.  met  vele  moeilijkheden  te  kampen  gehad. 

—  Dnkelige  dammen,  ook:  oude 
schulden.     -  Lex.  778. 

—  Y  n  d  y  d  ii  k  e  1  i  g  e  t  i  d  e  n  ,  troebele 
tijden,  U.  P.,  Priuwcke  XXV:  sprekende 
van  den  Spaanschen  tijd.     Vgl.  dûkele. 

dûkelje,  v.  duikelen.  -  In  du  kei- 
jende  e  in,  ld.  1,  90.  --  't  Eintsje, 
dat  yn  't  w  etter...  d  il  kelt,  Van 
Blom,  Bik.  10.  -  Oer  de  kop  dukel- 
je,    kopjebuitelen.     \^\.  kopkedûkelje.   Lex. 

77:v 

dükemer'tens ,  s.  Kngelsche  carolijn , 
zekere  appel  soort ,  vrij  zeker  naar  den  Frie- 
Hchen  edelman  Duco  Martena  zoo  genoemd. 
Lex.  774. 

dûker,  s.  soort  Hpijker,  zonder  kop.  — 
Pouns-,  heal})Ounfl-,  trijefearns-  en 
fearns-dûkers,  dus  genoemd  naar  hun 
gewicht  per  100  stuk. 

dûker,  eg.  algemeene  naam  voor  ver- 
.^chillende  soorten  van  duikende  watervogels, 
als:  markol,  sé-ein,  jolling,  enz.  Zie 
op  die  woorden.  —  Lex.  774.  Zie  ook  dtikel-ein. 

dûker,  s.  duiker,  gemetselde  watergang 
onder  eiMi  dijk  of  weg  tusschen  twee  waters, 
om  het  overvloedige  water  van  het  eene  in 
het  andere  te  «loen  looi)en.  Lex.  774. 

dü'kerboar ,  s.  boor ,  om  gaten  te  boren 
voor  het  inslaan  van  duikers  (spijkers).  Zie 
düket'. 

dûk(er)ich,   adj.   gedeukt,  met  deuken. 

dükerke ,  n.  podiceps  minor,  duikertje. 
Ook:   iel-<lûkerke,    lytse   ieldiiker. 

dûkert,  s.  vrucht  van  de  spanjanium 
nnnoMum ,  getakte  egelskop.  Holl.  duiker. 
-  -  Ook:  de  geheele  plant. 

dûknek'k(«*r>^'»>i  (Oostelijk),  adj.  dukvi- 
?i<d;irh. 

dûkré'gic^  -d  )r>i  'ggig  ^'i^n  paar- 
den).    Ook    1  ^  '  rich. 

duldich,  îf^  .--»"•    «^"'luldig. 
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\r't 
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sa    'n   libben    net   duld s je.    —    Duld- 
sje   en    drage,   dulden  en  verdragen. 

dúm,  Stadfr.  s.  duim.  Vgl.  onderdiimsk. 
Zie  tomme.     Lex.  798. 

dûm  (Odongdl.),  adj.  dom.     Zie  dofn. 

dúm,  adj.  dol,  waanzinnig,  onzinnig.  — 
Yn  syn  stjerren  bliestdeSaksnoch 
d Û m  en  w y  1  d  y  n  't  t  w  a d r a c h  t s f j  û  r , 
Van  Blom,  Bik.  28.  —  Woaste  dûme 
hounen,  Ibid  92. —  In  du  me  houn,  een 
door  de  watervrees   aangetaste  hond. 

dümens,  s.  (honds)dolheid. 

dûmke ,  n.  zeker  gebak  van  fijn  meel , 
suiker  en  amandelen ,  ongeveer  ter  lengte 
van  een  duim  (vinger).  Vgl.  deademansfinifer . 

düm'kefrettexrs ,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Sneek.   R.  ind  T.«,  329^ 

dun ,  n.  duin  ,  duinenqj.  —  De  s i  n  n  e 
giet  yn  'e  dunen,  gaat  onder.  —  Hy 
is  yn  'e  dunen,  hjj  is  verdwaald.  Lex. 
779/780.     Vgl.  sdn- y  sniediin:  gêrsdunen. 

dun,  adj.  gedompeld.  Vgl.  ft»-,  <vr-,  on- 
de  rdiht. 

dun  (op  de  grens  van  Gron.),  adj.  dronken. 

dun,  n.  varkenshaar.     Zie  hargedun. 

dúnder ,  s.  teeldriftige koe.  —  In  s t i  1 1  (» 
d  Ú  n  d  e  r. 

dunich  (Westergoo) ,  adj.  teeldriflig,  van 
koeien.     Zie  diinsk. 

dunich,  adj.  duinachtig,  met  duinen. 
Lex.  780. 

dún'-ierappels ,  pi.  duinaardappels.  R. 
ind  T.*,  811«. 

dúnje,  V.  teeldriflig  zyn,  worden;  daar 
van  blijk  geven.  —  Dy  kou  kin  fen  ear- 
moed  net  dun  je,  is  te  schmal  gevoed 
om  teeldriftig  te  worden.  —  De  kou  du- 
net,  is  teeldriftig,  loopt  daardoor  wild  heen 
en  weer,  dringt  zich  tegen  een  andere  aan 
enz.:  Bloarre  .  .  .  doek  ...  krong... 
skodde  en  dune,  dat  de  oare  mei 
moast,    R.  ind  T.",  7K 

Ook  van  manzieke  deernen :  —  Dy  faem 
iri  jouns  altyd  by  do  streek  (op  'e 
strjitte)   to  dnnjen.     Vgl.  jacktsje, 

—  Dou  mast  net  sa  op  'e  «toel  om 
diinj  e.     Vgl.  ridf, 

-   De  diinjendc  djipte,  de  felbewo- 
gen  diepe  zee.     ld.  VI,  172. 

dûnje ,  V.  ondergaan,  verzinken,  te  gronde 
gaan,  onder  gedompeld  worden.  Lex.  779. 
—  O,  God,  ik  dftnje  yn  t  wë,  Salv., 
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Ö4.  —  As  dunt  8yn  stoere  kop  yn*t 
tromjend  pikelaop,  hy  riist  mei 
glans   wer   op,     Ibid  48. 

dûnker,  Hl.  donker  (van  kleur).  Zie 
donker. 

Dunlcerken,  n.  de  stad  Duinkerken.  — 
Dat  giet   Diinkerken   lit,   gaat    verlo 
ren,  dood. 

tdúnkerker,  s.  duinkerker,  buitengewoon 
dorps-veerschip. 

duinkerker:  zeeroover  (bij  zeelieden). 

dunsan,  n.  duinzand,  als  schuurzand  ge- 
bruikt.    Lex.  780. 

dûnsje ,  Hl.  v.  dansen.  —  ü  s  mem  s  e  o , 
jk  mb»st  duns  je,  en  yk  liee  gin 
dûnsjen  lé^d.  En  dê  't  yk  for  de 
fiû*le  kö»m,  dê  stooch  yk  rócht 
feké"d,  Sechje.  —  Vgl.  W.  D.,  Doaze  93. 
Zie  dounsje, 

dúnsk,  adj.  teeldriftig,  van  koeien.  — 
De  kou  is  diinak,  —  in  diinske  kou. 
Ook   deunsk  en  dunich.     Lex.  881. 

dúnskens ,  s.  teeldriftigheid,  van  koeien. 

dúnsk-slider ,  -sliter,  n.  teel  vocht  van 
koeien.     Zie  sUder. 

dûr,  dûr,  s.  duur.  —  Dat  is  gjin 
spul  op  'en  dûr,  —  't  is  net  fen  lan- 
ge dûr,  't  houdt  geen  stand.  —  Op  'e 
lange  dûr,  na  verloop  van  tijd.  —  Rest 
of  (noch)  d Û r  h a w w e ,  altijd  gehaast 
zyn,  't  nergens  lang  kunnen  uithouden. 

dura'bel,  adj.     Zie  dj  arabel. 

dûrje,  v.  rfMröf IV,  duren.  —  Dat  dûrret 
ta  'n  tiid  ta,  zal  spoedig  of  onverwacht 
een  einde  nemen.  —  Ik  kin  hjir  net 
dûrje,  't  niet  uithouden.  —  Sean  iten 
kin  net  du  rj  e,    't  gaat  spoedig  bederven. 

durk,  8.  sentina  ,  durk  (in  een  schip). 

durk'jepar,  s.  dirkjespeer,  bekende  vroeg- 
rijpe peersoort.  —  Ook  de  boom,  --  waar- 
voor ook   durkjepar(re)beam. 

durkfihlûk ,  n.  luik  tot  afsluiting  van  den 
ingang  der  durk.     Zie  durk\ 

dûr'rak,  Hl.  &  Stadfr.  eg.  rakker,  valsch- 
aard,  slechtaard  (scheldend). 

dúr(dûr)8um,  adj.  duurzaam. 

dus,  conj.  k  adv.  dus,  derhalve;  aldus. 
—  Dus    en    sa. 

dus,  atlj.  kortzichtig.  —  Ho  koe  'k  sa 
dûfl    wôze,   en   die    s a'n  domme    set? 

dus-oarder ,   s.  wanorde.    Zie  disoarder. 

dústy  8.  \ctH8,  slag,  duw,  stoot,  met  de 


vuist  toegebracht.  —  Immén  in  dust 
jaen.  Lex.  693.  —  Ikwoenetgraech 
in  diist  op  'e  hûd  ha,  fig.  Ned.  niet  graag 
mijn  neus  stooten,  R.  P.  Keapni.  XX.  — 
Zoh.  ook    d  Û  8 1. 

dúst ,  n.  (het  fijne)  stuifmeel ,  dat  bij  het 
pellen  van  garst  ontstaat.  (Vgl.)  Kng.  diist. 
Ook   dústmoal.     Lex.  693. 

Fra.  peUicules,  'berg'  op  het  hoofd.  —  It 
bern  het  dilst  op  'e  holle.  Lex.  693/792 
Van    kinderen   ook:     âlde   groun. 

Ook  in  't  haar  van  varkens,  die  niet  tie- 
rig zijn. 

düst,  n.  winter-  of  zwartj^ras,  dat  vooral 
in  het  wiuterkoren  wast.     Lex.  693/793. 

dustful,  adj.  vuil,  morsig  van  winter- 
of  zwartgras,  nl.  het  land  met  dit  onkruid 
begroeid.     R.  P.  in  Epk.     Zie: 

dústich,  adj.  met  winter-  of  zwartgras 
begroeid.  —  Diistich   lân.     Lex.  793. 

dústich ,  adj.  Fra.  ^;p//tc«/£'i/x ,  met  'berg' 
bedekt.  —  It  holtsje  fen  't  bern  is 
sa   diist  i  c  h. 

Dúts(k),  adj.  Duitsch.  Lex.  794.  —  In 
Diitse   piip,  —  Diitse    broadtsjes. 

dû"we,  Hl.  V.  duwen,  voortduwen.  ïmperf. 
dii'^de,  part.  dû"d.     Zie  skouuw. 

düw'slide,  Hl.  s.  schuifslede.  Zie  skou- 
slide. 

düze ,  8.  bedwelming ,  geestverdooving.  — 
Hy  leit  er  sa  yn  'e  düze  hinne. 
Lex.  791.     Vgl.  doeze. 

dûz(el)icli,  adj.  duizelig.  Lox.  791.  Zie 
duzich. 

dûz(el)igens,  s.  duizeligheid.  Hsfr.  XIT, 
158.     Zie  ditzi'jeni*. 

düzelje,  v.  duizelen,  duizelig  zijn,  -wor- 
den.    Lex.  791. 

dûzicll,adj.  duizelig,  bedwelmd.  -  Lex. 
791.  —  ld.  V,  83.  Hsfr.  IV,  270.  Vgl.  doe- 
zich. 

düzigens ,  adj.  duizeligheid ,  bedwelming. 

düzinge,  s.  duizeling.  —  Ik  fielde 
nou  en  den  de  du  zingen  weroni 
kommen,   ld.  IX,  177. 

dü^e ,  V.  in  een  staat  van  verdooving , 
bewusteloos  zjjn.  Lex.  694,791.  —  Dy  lyt- 
se  jonge  leit  de  hele  raoarn  to 
dûzjen,   hy    is    f  est   net   goed. 

dTKraergeast,  eg.  die  ronddwaalt,  nu  hier 
dan  daar  loopt.  Lex.  801.  —  In  hopen 
rintenieren,   dy   net   al  to  loai  bin- 
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ne,  wirde   fen  dy   echte  dwaelgeas- 
ten. 

die  geen  vaste  overtuiginof  heeft,  t  met 
eiken  prediker,  dien  hy  hoort,  op  dat  oofjen- 
blik  eens  is. 

die  naar  het  oordeel  van  andersdenkenden 
op  het  punt  van  godsdienst  dwaalt.  Ook 
d  waelljocht. 

d"wa*lje,  Hl.  v.  dwalen.  Lex.  801.  Zie 
dtrale. 

dwsieVleaxe ,  s.  dwaalleer.  Hsfr.  X,  280. 

d-waeUJochtcije .   n.  dwaallichtje.    Vgl. 
hipljochtsje. 
d'waelstjer(re),  n.  planeet,  dwaalster.  R.P. 

d'wael'wei,  s.  dwaalweg.  —  Prov.  Dy 
sjucht  dat  er  op  in  dwaelwei  is 
en  weromkeart,  het  in  goede  reis 
hawn.  —  Op  'e  dwaelwei  wêze,  het 
mis  hebben. 

d'waen ,  v.  Engl.  to  do ,  doen,  verrichten. 
Ik  doch  (dwaen),  dou  dochste,  hy  docht, 
wy  dogge  (dwaen),  ^—  ik  die  (diich,  dyng, 
dûng),  ha  dien(d)  [stadfr.  hè  deen(d],  dwaen- 
de ,  to  dwaen.  —  Hl.  d  w  a  *  n.  —  Yk  dwaen, 
du  dweiöt,  hi  dweit,  wi  dwa^ue,  -yk  dee(ch), 
hè  deend.  —  lm  men  hwet  dwaen,  aan- 
doen, hem  kwaad  doen.  —  Prov.  Doch 
my  goed,  ik  doch  dy  kwea,  is  't 
al  de   sizzen. 

—  To    witen    dwaen,   laten  weten. 

—  Hwet  to  dwaen  hawwe,  werk 
hebben. 

—  To  dwaen  hawwe.  —  Hwet  lis 
jonge  t  o  dwaen  h  i  e ,  h  y  k  r  i  g  e  h  i  m 
fen  efteren  beet  en  helle  him  sa 
op  'e  groun  del.  -  Hy  het  it  altyd 
to  dwaen  mei  jeyen  en  fiskjen, 
heeft  het  daar  altijd  druk  over. 

—  Pibe  het  Elske  ófskreaun,  dêr 
het  se  t  i g e  mei  t o  dwaen,  dat  trekt 
ze  zich  erg  aan.  Hy  hie  't  er  mei  to 
d  w  a  e  n  ,  dat  d  e  f  r  e  d  e  ii  t  s  y  n  h  ii  s 
forjago  wirde  scoe,  Hsfr.  Vil,  147.  — 
H y  het  er  n e a t  o n <1  e r  t  o  d  w a e n , 
trekt  er  zich  niets  van  aan.  —  Dy  ald 
m  a  n  het  i  t  m  e  i  de  f  o  e  1 1  e  n  t  o  d  w  a  e  n, 
lijdt  aan  zyii  voeten. 

—  S  e  a  r  dwaen,  jiyn  doen,  tig.  grieven, 
-  Dou  d u c  h s  t  m  V  s e a r  —  ik  doch 
my  s e a r ,  —  de  holle  docht  m y  s e a r. 
Hy  furwyt  ui'  *^ "  '«^  '^ 'i  ik  f  rij  fen 
bin;   dï»  ♦   '^  >"^  t 


—  Fen  dwaen  hawwe,noodighebbeil. 

—  Ho  goed  bistou,  o  Heit!  datstou 
:is  alles  jowste  hwet  wy  fen  dwaen 
habbe,   R.  ind  T.*,  W. 

verkoopen ,  leveren.  —  W  o  1 1  e  j  y  m  y 
in  poun  sûker  dwaen?  —  Asjymy 
dy  doek  fortrettjin  sturen  dwaen 
kinne,  scil  *k  him  nimme.  Skoeralui. 
1887,3/1. 

—  It  ia  mei  de  ald  man  dien,  hjj 
is  overleden.  —  It  is  mei  lis  dien,  't  is 
met  onze  vriendschap  uit.  —  As  de  grea- 
teu  mei  dy  dien  ha,  je  niet  meer  noo- 
dig  hebben,  kenne  se  dy  net  mear. 
Lex.  603. 

—  In  hynder-en-wein  fen  Holwert 
nei   Dokkum    docht   twa   goune. 

—  Kek,  as  'k  de  koer  for  dy 
draech,      dat   docht    ek    hwet,   net? 

—  De  finne  docht  goede  of  minne 
frucht.  —  Dat  docht  neat.  doet  niets 
ter  zake. 

—  Dat  er  my  altyd  sa  mal  oan- 
seach,  dat  die  dat  ik  net  faker 
kaem.    Lex.  802/4. 

—  Dat  wiif  skrobbet  en  docht 
sa'n  hele  dei.  —  Lit  frjemden  der 
op  smeule  en  dwaen,   W.  D.,  Doaitse  2. 

—  It  frear  dat  it  sa  hwet  die. 
Vgl.  bi',  faar-f  for-,  mei-,  mis-,  aan-,  oer-, 

op-,  troch-,  út-,  toeidwaen, 

dwaen,  s.  verb.  —  As  dwaen  net 
dooch  is  litten  bette r.  —  Sizsen  is 
neat,  mar  dwaen  is  in  ding,  't 
komt  op  doen  aan.  —  Prov.  Fen  dwaen 
w^irdt  men  wiis,  sei  dominy,  en  hy 
smiet  jiffrou  ta  't  opkeamersf in- 
ster  út  om  hjar  't  fleanen  tolearcn. 
--  Gjin  dwaen  mei  ha  wolle,  niet 
mee  te  doen,  te  maken  willen  hebben.  — 
It  isyetiendwaen,  de  toestand  in  nog 
onveranderd.  —Hwet  scoe  fierst  wêze, 
fen  Dokkum  neiHolwort  ofneiTer- 
naerd?  Nou,  dat  is  ien  dwaen.  — 
De  keningen  binne  noch  jimmer  yn 
ien  dwaen!  hja  rinne  mei  in  foks 
oan  'e  1  o  ft  er-,  en  in  lieu  oan  *e 
rjuchterhan.  Lex.  803/804.  —  Der  is 
gjin  dwaen  mei  him  to  h&wwen, 
niet  met  hem  te  handelen  of  om  te  gaan. 
-  Hja  dogge  al  hjar  dwaen  om 
fen    'e    minsken    sjoen    te  wirden. 
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alb. ,  Matth.  XXIII,  5.  Vgl.  goed-,  kwea-y 
isdwiien. 

d  w  a  e  n  d  e ,  part.  praes.  doende ,  bezig. 
•  Ik  bin  dwaende  om  in  stove  to 
eitsjen.  —  Dat  wyfke  is  altyd 
waende.  —  Ruerd  en  Syts  binne 
er  drok  mei  dwaende  om  de  boel 
[)   to   kryen. 

—  Dwaende  Ijue,  welgestelde  men- 
lien. 

—  Hwet  is  der  dwaende?  wat  ge- 
ïurt   daar? 

—  D  w  a  e  n  d  e-w  ei,  al  doende ,  langza- 
erhand.  —  Mei  priuwkjen  wirdt 
nmen    dwaende-wei  in   super. 

Vgl.   sadiraende.     Lex.  805. 
dTKraender,  eg.  uitvoerder.  —   Dwaen- 
er  en   litter,   bestuurder    en  beheerder. 

—  Dy  widdou  hjar  mastersfeint  is 
Ihiel  dwaender  en  litter.  Lex. 
)9.     Vgl.  skepper  en  skriuwer. 

dTKraenlik,  adj.  Hd. /{<N/»rA,  doenlijk,  mo- 

f^lijk.  —  As'tniy   dwaenlik  is,  scil'k 

►  u    help  e.  —   Ik  acoe  hjoed  op  reis, 

ar'twaerissamin,  dat    it   ishast 

et  dwaenlik. 

dTKraes,  adj.  dwaas.    —    Dwaze  min s- 
en,  dwaze  winsken,   ld.  VIII,  43. 
dTKrale,  v.  er  rare,  dwalen.     Hl.   dwa«l- 
».  —  De  geast   dwalen   sjen,  den  on- 
slukkigen  of  ongewenschten  afloop  van  een 
Lak  voorzien.  Vgl.  for-,  óf-,  omdtcale.  Ygl.doele. 
dvralúng,  s.  dwaling.    Lex.  801. 
d^warCre)!  (spr.  soms  dwael),  s.  dwarrel, 
ronkel.  —  In  dwarrel    yn    't   hier,  — 
n      't    hout.     Lex     809.     —     Dy    't    in 
warl     op     'e    holle    het,    kriget    in 
vk     wiif,    ld.  XIV,  105. 
d'war(re)lich ,    adj.    dwarrelend,     krom- 
•adig.     Lex.  810. 

d'war(re)lje ,  v.  dwarrelen,  dwalen.  — 
e   wyn   dwarrelt   hinne   en  wer.  — 

I  dy  Ijochtentriljeendwarrelje 
y    foar  de   eagen   fen   'e  wyn. 

ijlen ,  jjlhoofdig  zijn.  —  It  wyfke  dwar- 
Î 1 1.     Lex.  809.     Zie  dwile. 
dwar'(re)lpaed,  n.  kronkelpad ,  ook  fig. : 

I I  y  d     r i n  t     de     w  r  â  1  d    i t    kromme 
warlpaed,    (Î.  J.  I,  102. 
d'war(re)l'wyn,  s.  dwarrelwind.  Lex.  810. 
e  ttcierre. 

dg.   onstandvastig,  veranderlyk  persoon. 


d'wars,  en  samenstellingen.     Zie  divers. 

d'Wealch,  adj.     Zie  dwylch. 

dTKreil,  d^we^el  (ook  in  de  samenstel- 
ling) ,  8.  dweil,  voetwisch  (ook  fig.),  slet.  pi. 
dweilen,  dweyels.    Lex.  810.  Hl.  slet. 

—  Earme  sloven...  dy...de  dwei- 
len fen  rik  e  Ijue  binne,  R.  ind  T.", 
329.     Vgl.   foet-,  grobbe- ,  atokdtceil. 

d'weil'doek ,  -fi^d,  n.  stof  voor  dweilen. 
Lex.  812. 

dweile  (Zwh.) ,  dweilje ,  v.  dweilen. 
Lex.  812.  —  overdr.  It  flêsk  waerd 
troch  de  moster  dweile,  L.  inW,  12L 

—  Op  'e  strjitte  dweilje,  slenteren, 
van  vrouwen  en  meisjes.  —  Oerdeséen 
dweile,  giere,  R.  ind  T.",  242^  Vgl. 
of'  f  op- ,  onfdweilje. 

d'weilstik,  n.  stuk  van  een  dweil.  Hsfr. 
II,  31.  —  Dat  fanke  hinget  om  hjar 
frijer  hinne  as  in  dweilstik.  —  In 
dweil 8 tik  fen  in  frouminsk,  vuil, 
slordig  vrouwspersoon. 

d'weilstók ,  s.  steel  van  een  scheepsdweil 
(zwabber).  Lex.  812. 

d-weil-troch-wlet ,  adj.  kletsnat. 

d'welin(e) ,  s.  bedwelming ,  geestverbyste- 
ring.  —  Yn  swime  en  dwelme  falie, 
R.  P. ,  Prieuweke,  50.  —  Dit  koe  de  f y- 
ân  weitsje  út  dodde  en  dwelme, 
Ibid.  78.  —  G.  J.  1 ,  34 ;  II ,  86. 

d'welmje,  v.  bedwelmd,  verbasterd  zgn 
of  worden,  dwalen.  —  Lit  hy...heil 
en  kjeldtme  't  fjild  oerdjoeye,  || 
Den  dwelmt  de  wrâld  en  'tlibben 
dodde t,  Salv.,  11.  —  Lex.  813.  Vgl.  W-, 
omdwelmje. 

d"wepep,    eg.    dweper,  fanatiek  mensch. 

dTKrêrs,  (spr.  dwès),  adj.  &  adv.  dwars, 
schuin,  scheef.  —  O.  J.  passim.     Hl.  twbs. 

—  Sa  dwêrs  as  in  baerch,  —  as  in 
hispel.  —  Hy  fleach  mei  in  dwêrse 
skamper  it  hynzer  foarby,  R.  ind 
T.',  160.  —  It  iten  leit  (sit)  my  dwêrs 
yn    'e    mage,   ligt  mij  zwaar  in  de  maag. 

—  fig.  Dat  ôfs nauwe n  fen  ds  jon- 
ker leit  (sit)  my  dwêrs  yn'emage, 
kan  ik  moeilijk  verkroppen.  Lex.  809.  — 
Dwêrs  tsjin  'e  tried.  Zie  dwèrstried- 
d(er)ich,  —  lm  men  defoetdwêrs  sette. 
— M ei  dwêrse  kneppels  amite,  dwars- 
drijven.    —    Immen   dwêrse   kneppels 

foar  de  foetten    (skinen)    smite,  on- 
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recht vaarclicre    verwijten    doen.     Vgl.    foar- , 
oerdwêrs, 

onhandelbaar.  —  In  dwêrs  man.  — 
Hwet  biste  dwêrs,  malle  jonge! 
W.  D.,  Silv.  Rinkelb.,  7. 

—  Dwêrs  en  forkeard,  -dwêrs 
w  ê  z  e  (t  s  j  i  n  i  m  m  e  n) ,  knorrig  en  daar- 
door onbillijk. 

Ook:    (Oostel.  on  Noordel.)    dwars. 
dwêü'S'balke ,  s. ,   -ein,  n.,  -f  e  art,  s. , 
-fûrge,    s. ,    -greppel,    s. ,    -hout,    n. , 
-h Û 8 ,  n. ,  -h u z i n g ,  s. ,  -klamp,  s. ,  -lat- 
te, s. ,  -sleat,  8.,  -streek,  s.,  -strjitte, 
8. ,    -w  ei,   s.     Zie  de  Enkelwoorden, 
dwèrsbomxnelje ,  v.    Zie  dwêrsbangelje. 
dwèrsbong^el ,  s.    houten  kruis  aan  den 
halsband  van  honden.     Zie  honyel. 

m.  bij  het  koolzaad  dorsohen:  die  het  uit- 
gedorschte  stroo ,  eer  dit  bij  den  hoop 
komt ,  nog  eens  terugslaat,  opdat  de  daarin 
gebleven  korrels   oji  het  kleed  vallen. 

eg.  (meest  f.)  dwarsdryver.  Ook:  dwêrs- 
b  o  n  g  e  1  d  e  r  en  d  w  ê  r  s  b  a  1  k  e ,  dit  meest 
m. 

dwèrsbong^elder ,  eg.  Zie  vorenstaand 
artikel. 

d'wèr8bongel(d)er\i',  s.  (het)  dwarsboo- 
men,  dwarsdrjjven ,  dwarsdryvery. 

d'wèrs'bong^elje,  v.  dwarsboom  en,  d  wars- 
dryven.  Lex.  811.   Ook   d wêrsbommelje. 
d'wèrsdriu'we ,  v.  dwarsdrijven.  Lex.  811. 
d'wèrsdriu'wer ,  eg.   dwarsdryver.    Lex. 
811.  It    is    in   ald    dwêrs driuwer, 

ook    van    een    schip,    dat  niet  bij  den  wind 
wil  zeilen.     1  )it  ook    d  w  ê  r  s  1  i  z  z  e  r. 

d'wérsdriu'werich ,  adj.  dwarsdryvend , 
wederstrevend ,  Fr.  Lêsb.,  104. 
d'wèrsdriu'wer^' y  s.  dwarsdrijverjj. 
dwèrs'-eidfije ,  v.  bezaaide  akkers  over- 
dwars eggen  ,  nadat  men  dit  eerst  overlangs 
heeft  gcMhian.  —  tig.  Tsjin  elk  o  ar 
d  w  ê  r  se  i  d  s  j  e ,  dwarsdrijven,  Hsfr.  X,  188. 
W.  I).,  8ilv.  Hinkelb.,  9.  Dit  ook  dwêrs- 
e  k  e  r  j  e. 

d'wérs-eker,  s.  dwarsliggende  akker,  in 
de  rirlitiiig  der  breedte  van  een  stuk  land. 
Ook  dwar—ikker.  —  II y  wol  a  1 1  ^'  l 
d  w  e  r  s-e  k  e  r    u  p ,    altijd  dwarsdrijven 

dwér^  '*^«*r.1e,  v.  eig.  «Iwe'-^lig»»-»" 
kers  u)"  ^     ïv  I- -!»•;■  ■...         *, 

eidüje, 

d^<5/— — '— 


•»  %. 


men  de  minste  is  den  m o a t  men 
mar  tuike,  tuike  spylje:  mei  dwêr- 
sens   is   neat  to   winnen. 

d'wérsfluit(e) ,  s.  dwarsfluit  (muziek-in- 
strument).  —  Hy  het  dwêrs  fluiten 
(dwêrshispels)  yn  'e  kop,  is  slecht 
gehumeurd,  d  warsdry  ft  tegen  alles. 
d'wèrs-foar-de-bek,  n.  scherts-  of  schimi)- 
naam  voor  aspergie-  en  andere  boontjes  met 
de  peul  gekookt. 

d-wèrsf orkeard,  adj.  &  adv.  averechts(ch). 
—  't  Is  mei  him  altyt  dw êrs for- 
keard,  hy  keurt  alles  af.  Vgl.  rjuchtfor- 
keard. 

d'wèrshispel,  s. dwarsdryver.  111.  twos- 
haspel.     Vgl.  dwi-rsfiuite. 

d'wérskop,  eg.  dwarshoofd,  onhandel- 
baar persoon. 

d'WèrskopJe,  v.  dwarsboomen,  dwars- 
drijven (uit  stijfhoofdigheid). 

d'wêrslizze,  v.  dwarsliggen, -leggen  (van 
schepen).  —  I  m  m  e  n  d  w  ê  r  s  1  i  z  z  e ,  t e- 
genspreken ,  tegenwerken. 

d'wérslizzer ,   s.  dwarsliggend   schip. 
It   is   in    dwêrs lizzer,   fig.  dwarsdryver, 
dwarsdryvend    persoon.       Zie   dtcêrsdriuirer- 

d'wêrs-oer',  adv.  dwarsover,  in  de  rich- 
ting der  breedte.  —  D  w  ê  r  s-o  e  r  g  e  a  n  , 
rinne,  oversteken.  —  As  jy  dit  stik 
lan  dwêrs-oer  rinne,  binne  jy  gau 
t  h  Ú  s. 

dw^èrs'-skie,  s.  dwarsstuk  boven  aan  een 
landhek. 

d'wér8-tried'd(er)ich,  adj.  met  dwars 
loopende  draden  of  vezels.  —  D  w  e  r  s  t  r  i  e  d- 
d  e  r  i  c  h   hout. 

—  In  d werst riedderich  man,  een 
dwarsdryvend,  tegenstrevend  persoon. 

d'wérs-troch' ,  adv.  middendoor.  — 
D  w  ê  r  8-t  r  o  c  h  b  r  e  k  k  e ,  in  de  breedte 
doorbreken. 

d'wéste ,  d'we8t(ff)Je,  v.  restinguere,  met 
water  blusschen.  —  De  br&n-,  it  fjûr 
dweste.     Lex.  813.  —  Vgl.  liteaaje, 

Dongdln.  ook:  lesschen.  —  De  toarst 
dweste.  —  Stadfr.,  Lemsterl.  blus  se. 

dwyl,  Zh.  adj.  duizelig,  glend. 

d^wylch  en  diKrealoh,  Mkw.  a4j.  ver- 
bazend, ongemeen,  b.v.  walgingwekkende 
vuilheid.   Lex.  819. 

d'wüe,  8.  yling.  —  Hja  sei  dat  yn 
'e   d  w  i  1  e ,   ylende. 
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twlle,    d'wylje,   v.  yien  (in  den  Hiaap, 
koorts). 

Iwalen ,    ylend    rondzien.    —   Hwer   hy 
ïi     sjn     wylde     opspalke     eagen 
nne  dwylde,    L.  inW.  453. 
l'wilich,  adj.  yiend  in  koorts,  ijlkoofdig. 
K.  814.     Vgl.  dwijl 

äwilichheid,  dwilig^ens,  h.  ijlhoofdig- 
id.  ld.  IX,  178. 
l'wylje,  V.  Zie  dwile. 
d'wylljoohtflje  (Wierum,  Peasens,  Mod- 
rgat),  n.  dwaal  lichtje.  Zie  dwaelljochtsje. 
td'wylmûtse ,  eg.  zotskap,  zot,  grap- 
nmaker.     Lex.  814. 

d'wylpaed  (Zoh.),  n.  dwaalweg. —  Dou 
st  op  in   dwylpaed  rekke.  —  Sjen 
.,   dat  nimmen  jimme  op  in  dwyl- 
led   bringt.    Halb.  Matth.  XXIV,  5. — 
d'wirclmian(ne)ke ,  n.  dwerg,  dwergje. 
?x.  815. —  Prov.    As  in   dwirchmanne- 
i  op   in    hege    wier    stiet,    het   er 
i    hege   foctskaiQ mei,  een  nietig  per- 
ontje    kan    zicli    wel   eens    groot    wanen , 
helt.,    Sprw.    19.  —  Gean    op    in    turf 
ean,    den   bist  fen  in  dwirchman- 
ü    in    reus   wirden. 
dy  (spr.  di  of  djj) ,  pron.     Zie  don  en  du. 
dy   (spr.   di   of  dij),  pron.  demonstr.  die. 
1.  di.  —   Jiffrou   dy   en   dy,  Holl.  juf- 
ÎUW   Dinges,  W.  D.,  Utfenh.,  1860,  43.- 
ïnigszins    minachtend :    Hwet    scoe    dy 
jir    wolle?    —    Dy    ha    fêst    ek    net 
Liiger   as    in    blauwe    moandei    ar- 
eide!   —   Fend y-d erlingte,   great- 
Î,    hichte,   t  sjok  te,  wiidte...  onge- 
't'r  zoo  lang,  groot,  hoog,  dik,  wjjd  . . . 
dy,   pron.    demonstr.   die,   hij.    —   Ujar 
oi    dy    wier    syn    saunde    al    üt,    R. 
d  T.«,  369\ 

(al)  wie ,  die.  -Dy  net  sterk  is,moat 
lim    wéze.   —   Ook  veel   dy   't. 
dy,  pron.  relat,  die,  welke.-     ie  Ijue, 
y    der   wennen...     Ook   dy    't. 
dyamant'  (spr.   di  of  d|j),  s.  k  n.  dia- 
lant. 

dy'tüds  ,  adv.   dcstyds ,  om  dien  t  yd  ,  te 
u*n  tyde.     Vgl.  d est i hls. 


E. 


E  (spr.  fie,  é),  de  letter  E. 
'e,  art.  de.     Zie  de, 
ea,  adv.  ooit.    Lex.  10,  819.     Zie  oait, 
eabel,   adj.  Eng.  ahhy  voortreffelijk,  be- 
kwaam. 

eab(e)len8,   eabelheit,  s.   Eng.   ahh- 
ness y  voortreffelijkheid,  bekwaamheid. 

eaoh,  8.   Eng.  eye^  oog.      Noordel.   êch. 
Oostel.   en   Zuidel.   eech.    Hl.   en  Schierm. 
aich. — Eagen  as  in  gril,  — asinfalk, 
helder.   —    Ik    ha     'tfoar   myn    eigen 
eagen  sjoen.   —   Dat   is   mei  in  heal 
each    wol    to    sjen.    —  Ingreateach 
ha,  veel  willen  hebben.  —  De  eagen  hop- 
pe op  'e  holle  ha,  van  een  wildebras  (voor- 
al: meisje).  —  De   eagen  kruse  in-oar, 
hij   (zjj)   ziet  scheel.    —   De   eagen   sitte 
in  minske  sa  yn  'e  holle,  dat  er  fen 
him   óf  sjucht,   hy   ziet  het  kwaad  of  de 
gebreken    in    anderen    beter   dan   van    zich 
zelven.       Ook     It    each    sjucht    altyt 
fen   him   óf.  —  Foar   en   e  ft  er  eagen 
ha.  —    üt   it    each    út   ithert.   —   In 
each  yn   't   seil   halde.  —  De   eagen 
tichtknipe   for    eat,    iets    niet    willen 
zien ,   oogluikend   toelaten.  —   lm  men   de 
eagen  dtstekke  (-strike),  zyn  jaloersch- 
heid  gaande  maken ,  door  't  bezit  van  een  of 
ander.  —  Dat  byt  my  de  eagen  út,  dat 
zou  ik  gaarne  lusten,  willen  hebben.  —  Im- 
men    foar  eagen  halde.    —   Ik   hftld 
myn   wiif  foar  eagen,   sei  de   skip- 
per,  do  liet  er  hjar  yn  'e  line  gean, 
wylst   er   sels   by    'troerstie,  Skoer- 
alm.  2/IV,  1888.  —  Yens  eagen  de  kost 
jaen.    —    Yen   de    eagen    út    'e  holle 
sjen,    van    verwondering.    —    De    eagen 
forklearje,   zich  verlustigen  in  't  gezicht 
van    een    bemind    voorwerp.    —    It    each 
wol  sines  (ek  hwet)  ha.  —  It  each  is 
gr  eat  er   as    't  hert   (liif,    de    mag  e), 
als    iemand    meer    spjjs    meent    te    kunnen 
nuttigen,  dan  werkelyk  het  geval  is.  —  On- 
der fjouwer  eagen.  —  Ik   krige  ok- 
kerdeis   each   op   in  hynder,  en  dat 
ha   'k   koft. 

—  Hy  het  in  goed  each  op  dy  faeni. 
—   Gjin    each,    of   gjin    goed    each 
of  kwea    (skalk)    each  op   immen   of 
eat   ha,   iemand    of  iets    wantrouwen,    er 
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niet  veel  ^oeds  van  denken.  —  As  de  grea- 
ten  de  lytsen  flaeije,  der  ha  'k 
gjin  goed  each  op. —  Der  wier  hwet 
oan  hini;  dêr  se  nin  each  op  hie, 
dat  haar  tegenstond,  Rind  T*,  114\  —  Do 
bigounen  se  kwea  each  to  krfjen, 
de  zaak  te  wantrouwen,  Hsfr.  III,  37.  — 
Loaije  Ijue  sjuch  ik  mei  nin  goede 
eagen  oan.  —  Immen  mei  skeane 
eagen  oansjen.  —  Oer  dat  bern  bin- 
ne  in  pcar  kweade  eagen  gien,  dat 
kind  is  betooverd.  — Dêr  mochten  net 
mear  as  twa  pear  eagen  oer  gean, 
nl.  over  de  medicamenten  van  den  duivel- 
banner,  R.  ind  T".,  17*.  —  Der  waerden 
in  pear  eagen  opskoerd!  of  hy 
(hja)  sette  in  pear  eagen  op!  hij 
(zij)  zette  groote  oogen  op.  —  Ah  in  kof- 
fe  skjinmakke  en  harpuize  is, 
8Jucht  er  al  lit  oare  eagen,  heeft 
ze  een  veel  behaaglyker  aanzien.  --  Do 
seach  it  ding  út  oare  eagen,  deed  de 
zaak  zich  heel  anders  voor.  —  1 1  ding 
mei  nin  each  ha,  moet  geheim  blij- 
ven. Hja  birêdden  it  sonder 
dat  it  each  joech,  opzien  verwekte.  — 
Dat  is  oars  in  goed  hûs,  mar  't  is 
üt  'e  ferve,  nou  het  it  gjin  each, 
ziet  hot  er  onooglijk  uit.  Vgl.  higge-,  barge- 
each ;  hgnste-each ;  houne-eagen ;  ka*H-each  . 
minske-each;  trien-each  ;  katte-eagen;  ûls-eagen, 
Vgl.  Sw.  1886,  77. 

oog  van  een  dobbelsteen.  —  H  e  g  e 
eagen  smitc,  fig.  veel  kans  hebben.  — 
Hy  het  twa  eagen  op  Jetske  smi- 
t  e  n  ,   calemb. 

van  een  schaar  of  naald.  Dit  ook  o  och. 
—  H e a k k e n  en  eagen,  alleen  fig.  zwa- 
righeden ,  liindernissen.     Zie  oen  {uis), 

oogen  van  vet.     Lex.  60,  62,  820. 

each'-ain(in)erke ,  n.  iron.  groot  jenever- 
glas, waar  uumi  met  beide  oogen  tegelijk  in 
zien  kan. 

eaoh-appel(tsJe) ,  s.  (n.)  oogappel,  fig. 
lieveling. 

eachbigrûohling^ ,  s.  gezichtshtnlrog.    ld... 

eachbrau  (Loenwdl.).  s.  Kng.  egebrotr. 
wenkbrauw.  L«'x.  -4^1).  Tietj.  Achtk..  lizw. 
eechbra»'  '^'"ahl.  eechsbrau,  Kondum 
ecch(s)br;  »'l/vnqr.n     r.  ^h' 

wynbr-  ■■  -     » 

en  w  i  n  k  u  k  (I  • 


•-  m 


eachdokter,  m.  oogarts.  Ook  eage- 
dokter. 

eaohdrip,  s.  traan.    Lex.  820. 

eachdrippen,  pi.  oogdroppels,  om  in 
een  ziek  oog  te  droppelen. 

eachfol ,  n.  (een)  weinig.  —  Gjin  e  a  c  h- 
f o  1 ,   niets. 

eachgratten,  pi.  oogholten,  oogkassen. 
Ook   eachholten.     Zie  eachlok. 

eachhier,  n.  (een)  ooghaar.  Ook  each- 
teister,  z.d. 

eachholte,  s.  oogkas.     Zie  eachgatten, 

eachje,  n.  oogje.  —  De  lytse  yn  'e 
widze    slacht  de   eachjes  op. 

—  Der  driuwt  nin  eachje  fet  op 
it  sop.    Ook   eageltsje. 

eaohkwael,  s.  oogkwaal,  oogziekte. 

eachlap,  s.  -lear,  n.  oogklep,  aan  het 
hoofdstel  van  een  paard.  Lex.  64.  ütingdl. 
en  elders:  êchskruten,   pi. 

''eaclilaper ,  s.  gezegde  of  gebaar  tot  be- 
man teling  van  iemands  waro  bedoeling. 
Lex.  64. 

eachlid,  n.  ooglid.  —  iron.  Hy  sjucht 
tsjin  syn  each  lid  den  oan,  of:  hy 
bi sjucht  syn  eachlidden  fen  bin- 
nen, hy  slaapt.    Lex.  64. 

eachlik ,  adj.  ooglgk ,  behaaglyk  voor 
het  oog.  Vgl.  hehbieh,  ^uch,  Lex.  65.  — 
A^  de  ky  fend'  iene  merk  nei  de 
oare  fierd  wirde,  binne  se  op  it 
lést   net  eachlik  mear. 

eachloarte,  s.  verdikt  vocht  door  do 
oogklier  afgescheiden.  —  Ook:  slieploar- 
te.    Vgl.  otter,  sliep.    Lex.  64,  820. 

eachlok  (spr.  jechlök),  n.  oogbolte.  — 
Hy  sjucht  mei  't  lo  ft  e  re  ach  yn  't 
rjuchter   eachlok,  ziet  scheel,  Unrm. 

eachmerk,  n.  oogmerk.  —  Tn*t  each- 
merk  ha,  op  het  oog-,  ten  doel  hebben. 
Lex  44.  —  Dy  klanten  hab  ik  wol 
tige  yn  'teachmerk  hawn,  R.  ind 
T.«,  839*.  —  Ik  hab  dit  yn  myn  each- 
merk,  dat  ik  hjir  binom  dêrhin- 
ne   to   tsjen,     Ibid.  389*. 

«eachxnikke,  s.  oogdoel,  oogmerk.  - 
Hjar  eachmikke  is  üs  ploaitsje  en 
forskoerre,  R.  P. ,  Prienwcke.  —  G.  J. 
1 ,  217.     Zie  each  merk, 

each-opslaoh,  s.  oogopslag,  blik.  — 
Dat  bern  het  sa *n  frjeonlike  each- 
opslach.  —  ..    hyhiede  frge  each- 
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opslach  fen  immen,  dy  der  wêze 
do  ar,  Fr.  Volksalm.  1898,  62.  —  Ik 
aeach  mei  de  earstc  eachopslach 
wol,  dat  ik  in  bikende  foar  my  hie. 
—  't  Wier  yn  in  eachopslach,  oogen- 
blik,   wol   to   sjen. 

^each-pinkje ,  v.  pinkoogen.  Lex.  821. 
Zie  knyp-eachje. 

eachrèste ,  v.  zitten  suffen  met  de  oogen 
toe  (iron.). 

eachsalve,  h.  oogzalf. 

*eachs-heme ,  s.  ooghoek.  —  Hy  seach 
Bauke  lit  'e  eachshernen  oan,  R. 
ind  T.*,  116".     Zie  hoeke. 

eachsykte,  ».  oogziekte. 

eachteister,  k.  oogwimper.  ld.  11,  29. 
t.)dongdl .    w  y  n  b  r  a  u. 

Ook:   (een)  ooghaar.     Zie  eachhier. 

*eachweid. ,  ».  conspectus ,  rondziende 
blik.  —  As  de  eiichweid  oer  de  grê- 
ven  giet.  ||  Hwer  Blom  en  Anne 
1  i  zz  e ,   Salv.,  100.     Zie  : 

eachweidingr »  »•  (het)  rondzien ,  (het) 
vestigen  van  den  blik  op  iets  dat  daartoe 
uitlokt.  -  -  Bern  y n  'e  skoalle  moat- 
te  nin  eachweiding  ha.  Lex.  65.  — 
Va  famke  is  net  goed,  hja  ait  der 
mar  sleau  hinne,  en  makket  neat 
jifj in    eachweiding.  Î 

ruimte  voor  't  i;;ezicht,  aangenaam  ruim 
uitzicht.  R.  P.  in  Epk.  530.  —  Hja  wenjc 
vn  in  steech,  der  ha  se  net  folie 
eachweiding.  —  fig.  Us  lytse  boi 
syn  forstân  is  goed,  hwent  hy  kri- 
)^ e t  al  8 a'n  eachweiding,  zyn  blik  ver- 
ruimt zich  zeer. 

eachweidoje ,  v.  het  oog  laten  weiden , 
met  welbehagen  beschouwen.  R.  P.  in  Epk. 
530. 

eachwetter,  n.  water  ter  genezing  van 
oog-ongemakken.  -  Manter  Baltes  ... 
dy  het  sok  superber  eachwetter, 
K.  ind  T.*,  66'. 

tranen.      -    Der   kaeiu    eachwetter. 

^each'Wiet,  n.  oognat:  tranen.  Salv.  51. 
G.  J.  I,  164. 

each^ixrink,  s.    oogwenk.  Mar    wer- 

o  m  o  f  t  se  op  't  s  e  1  d  e  s  t  e  ||  Nin  e  a  c  h- 
wink    stie    yn    rest    en    f  ré,     i|     Dat 
wist    se    net,    van    Blom,    Bik.,    57. 
Mei    in    eachwink,    in    een    oogenblik. 
Lex.  65. 


—  Ik  joech  him  in  eachwink,  een 
teeken  met  de  oogen.     Zie  ipink, 

è^d'beïJe,    Hl.  s.  aardbezie.     Zie  ierdbei, 

è"den,  Hl.  adj.  roodkoperen.  —  E" den 
amer,    koperen  melkemmer.     Zie  €ar(n)en, 

è*dep,  Hl.  adv.  eerder.    Zie  earder, 

è^dmantjen,  Hl.  n.  aardmannetje,  ka- 
bouter. —  Du  likest  de  è«dmantjes 
wol:  op  'e  pilt  en  ite  tógelyk  (tegen 
een  kind). 

ea'gedokter,  m.  oogarts.  Zie  eachdok- 
ter. 

eagTGlJe ,  v.  oogen  vertoonen  (van  vet).  — 
Soldatekost  is  in  koalsblêd  mei 
acht  en  tachtich  putsfollen  wet- 
ter,  en  der  in  kjers  fen  seizen  yn, 
den   eagelt   it   sop.     Lex.  65. 

eageltsje,  n.  oogje  (van  vet).  —  It 
sop,  dat  wy  der  krye,  dêr  driuwt 
nou  suver  net  in  eageltsje  fet  op. 
Zift  eachje. 

ea'genblik,  n.  Hd.  Augenblick,  oogen- 
blik. G.  Jap.  II,  passim.  Meest  ogenblik. 
Vgl.  amerij, 

eagrentsjinner ,  m.  oogendienaar.  R.  ind 
T.«,  210^ 

eagje ,  v.  oogen ,  zien ,  in  de  verte  zien. 
—  God  eag't  op  all'  Ijue  wirk  en 
dwaen,    G.   J.  Ps.    XXXIIl,    15.    Lex.  65. 

—  Sa   fier   men  eagje  koe,  R.  ind  T.*, 
318«.  —  Vgl.  nei' f  ütea^e. 

—  Dat  gûd  eaget  moai,  lijkt  mooi 
voor  't  oog.  —  Dy  stelt sj es  op  't  kam- 
menet   eagje   moai.     Yg\.  toane. 

blikken  ,  't  in  werking  brengen  van  't  oog. 
Vgl.  trien- f  knypeayje ;  püdeagje. 

*eal ,  adj.  edel ,  edelaardig ,  voortreffe- 
lijk. —  Prov.  Hwet  ealer  hout,  hwet 
bûchsumer  twiich.  —  Hwet  jonger 
flesk  hwet  ealer,  van  een  piepjong 
bruidje.    Vgl.  edel     Vgl.  Lex.  824. 

Bal,  Sint,  n.  p.  m.  St.  Odolphus,  —  da- 
tum van  12  Juni.  Lex.  824.  Halb.  in  Vad. 
Letteroef.,  1822,   II,  587.  —  NO.,  226. 

è'^rberich,  è'^lverich,  Hl.  adj.  uitgela- 
ten, dartel.     Zie  oerdwealsk. 

eal-,  iel-,  ylby  (Zh.),  eg.  wesp.  Ook: 
ierdbij.     Zie  ealjehij. 

tealch ,  Hl.  s.  ernst ,  het  ernstig  trachten. 

—  Y  n    e  a  1  c  h.     Mkw.    in    ernst.     Oudere 
vorm  :    â  1  c  h.     Lex.  33. 

è*ld,   Hl.   8.  leeftyd.  —   Jin   twa  bón 
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binno   fan  een  è»ld,   die  twee  kinderen 
zijn  van  denzelfden  leeftyd. 

è"lder,  è^lst,  Hl.  adj.  ouder,  oudst. 
Zie  aeld. 

è4ders ,  Hl.  pi.  ouders.  —  Fan  èalders 
tot  fore"lders.     Ook:    aeld  en. 

ealens,  s.  edel(aardig)heid ,  voortreffelijk- 
heid.    Wl.  ld.  XVI. 

è«lfde,  è'lfte,  Hl.  num.  elfde.  Zie  (tlfte. 

ealgje ,  v.  letten  op ,  bemerken.  Hl. 
a e  1  g j e.  —  Ik  e a  1  g j e  't  net  h w e t  d e 
f  r  o  u  1  j  u  o  f  e  n  ni  y  r  a  b  j  e.  —  S  i  t  erin 
feint  by  de  dochter?  Ik  hab  him 
net  e a  1  g e.  Lex.  83.  —  Ik  e a  1  ^ e  dat 
net,  R.  P.  in  Vr.  Fr.  ï,  234.  —  It  woe 
my  net  ealgje,  't  wou  me  niet  aan.  — 
Yen   hwet  ealgje,   iet«  opmerken. 

zich  aantrekken.  —  Hwent  hja  hiene 
hjar  it  wonder  mei  de  breaën  net 
e  al  ge,  S.  K.  F.,  Markus  VI,  52.  Vgl.  er- 
gerje. 

^ealje ,  v.  adelen,  edel  maken.  —  Deugd 
e  a  1  e  t ,   Lieteb. 

eal'Jeby,  eg.  reapa  viilgariH  ^  gemeene 
wesp,  goud  wesp.  Ook  e  al-,  iel-,  ierd- 
en ylbjj.     Ook   waps.    S.  K.  F.,  Lgst. 

è»lk.  Hl.  elk.    Zie  elk. 

é»llik,  Hl.  eerlijk.     Zie  earlik. 

ealtsjes,  adj.  &  adv.  dunnetjes,  schraal, 
armoedig,  zacht.  —  Ealtsjes  oerstri- 
ke, met  een  dunne  laag  (verf)  bestrijken. 
-  -  't  Komt  dor  ealtsjes  om ,  ze  hebben 
't  niet  breed. 

-    Ealtsjes    aeije,     zachtjes    streelen. 
Ook    eameltsjes. 

è»lven,  Hl.  num.  elf.     Zie  ahe. 

tè'lvende,  Hl.  elfde.    Zie  Hfde. 

è»lverich,  Hl.    Zie  e'»lberich. 

è^xn'bógre»  Hl.  s.  elleboog,  —  bg  jonge- 
ren:  i*rnitakke.     TAe  earmtakke. 

eaxnelachtich ,  -aftich,  adj.  zeurachtig. 
Zie  eamelich. 

ea'xnelbek,  eainel(d)er,  eg.  zcurkous, 
zeurpot.    Ook  ea  mei  gat,    -sek.    Lex.  827. 

eainel(d)ery  s.  Hd.  Ameise,  mier.  Grouw 
p  i  s-o  a  ni  e  1  e  r.  Koudum  p  i  s  h  i  m  m  e  1.  Op- 
si  orl.  m ych-himmeler.  Tietj.  myz-jam- 
ni  e  1.  Dantdl.  m y-a m mei.  —  Een  groot 
soort,  de  boschmier,  heet  in  den  Zoh.  sprok- 
kel d  e  r. 

eainel(d)ery' ,  s.  gezeur,  vervelend  ge- 
praat. 


ea']nel(d)ers-nè8t,  n.  mieren  nest.  ld.  I , 
8.  Opsterl.  sprokkenêst.  —  It  ishjir 
sa  fol  as  in  eameldersnêst,  in  een 
klein  vertrek  met  een  talrijk  gezin. 
ea'xnelg^at ,  n.  Zie  eamelder. 
eamelich,  adj.  zeurend,  zeurachtig.  — 
In  eamelich  wiif.  Ook  ea  mei  ach- 
tich.     L  r.  16. 

eameije,  v.  jeuzelen,  zeuren.  Hl.  êm el- 
je.  —  ^ouhest  de  hele  dei  oer  dy 
stikkene  treppot  eamele:  derwirdt 
er  net  heel  fen.  —  Nou  winsken 
jimme  wol,  dat  ik  jimme  mar  yn 
'e  sliep  eamelje  mocht  e.  ld.  V,  71. 
—  Ik  eamle  er  fen  in  einleas  rige, 
tot  in  't  oneindige  zou  ik  er  van  kunnen 
spreken,  G.  J.  I,  68.     Lex.  168,27. 

eamelsek,  eg.,  eamelskoalle ,  m. 
eamelsmül ,  eg.  zeurpot,  pruttelaar.  Lex. 
16.  -  W.  D.,  Twa  St.,  19. 

eamelster,  eameltsje-xnoei,  f.  onbe- 
duidende, laffe,  vervelende  praatster.  Ook 
eameltutte. 

eameltsjes,   adj.  dunnetjes,  schraaltjes. 
—  De  rokjes  fen  'e  bern  út  it  earni- 
hûs   hingje    der   sa   eameltsjes   om. 
Zie  ealtsjes. 
eameltutte,  f.    Zie  eamelster. 
ean,  s.  (het)  gedeelte  van  een  zeis,  zicht, 
dat  aan  den  stok  verbonden  zit. 
fean,  eaun.  Hl.  avond.    Zie  i*nt. 
eand  (Noh.),  a4j«  drachtig  (van  schapen). 
It    skiep   is    eand.   —    Eande    skiep. 
Zie  drachtich.     Vgl.  eant. 

è*ndioh,  HL  a4j- afgunstig. —  E"ndich 
op  immen  wêze,  iemand  iets  niet  gun- 
nen.    Zie  oerginstich. 

eandsje ,  v.  lammeren  werpen.  Ook  i  n  j  e. 
Vgl.  antsje.     Zie  lamje. 

eang^,  adj.  anxius,  bang,  bevreesd.  — 
Hwer  steane  wy  mear  noed  fen  as 
fen  it  jild?  Hwer  binne  wy  eanger 
fen  as  dat  to  f or liezen?  R.  ind  T*., 
80'*.    Lex.  828.    Ook  ang  en    ing. 

gevoelig.  —  De  tosken  binne  my 
e  ang. 

ean'gat,  n.  gaa^e  in  den  stok  van  een 
zeis,  waarin  de  'ean'  (z.d)  gestoken  wordt. 
eang^ens,   s.   anxiettu,   bangheid,  vrees, 
ld.  XVII.    Ook  ingens. 

eatigje,  v.  vreezen.  —  My  ean  ge  t, 
ik  vrees.     Lex.  17. 
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eang^te  (spr.  jongste),  «.  angst,  vrees. 
Lex.  17.  -  R.  P.  Keapni.,  143. —  Ook  eangst- 
ni  e.     Ook  veel   a  n  g  s  t(m  e). 

ean£^tich  (spr.  veelal  jen[gjstich) ,  adj. 
angstig,  bang.  Lex.  17  ...  't  fiskje, 
il  at  ...  eangsticii  it  w  etter  ont- 
HJit,    V.  d.  M.,  Moaije  Blommen,  79. 

eangrsticlilieit ,  s.  angst.    Zie  catujst, 

eang^Stme ,  s.  angst ,  vrees.  Fr.  Volks- 
alm.    1843,    13!),  v.  d.  Weg,    MS.  (Nfr. 

Bloenil. ,  H.")) ,     -  e.  a.     Meer    angst  me. 

eanje,  v.  Hd.  ahnen,  vermoeden ,  gissen. 
Wl.  ld.  XV.         Forj.  1892,  14. 

reppen ,  spreken  (van  iets).  —  As  der 
f  en  fornijing  of  f  en  skj  in  meitsj  en 
e  a  n  e   w  a  e  r  d  ,  ld.  IV,  145. 

e*llle,  Hl.  s.  el.     7Ac  Jelne. 

ean'plaetflje ,  n.  plaatje  aan  den  zeis- 
stok  tot  bevestiging  van  de   'e  a  n'  (z.  d.). 

^eansicht,  n.  aangezicht,  gelaat.  Lex. 
828.     Zie  aensieht. 

eansk ,  in  :  t  r  ê  d  d  e  ,  f  i  e  r  d  e  .  . .  e  a  n  s  k 
skiep,  schaap  dat  drie-,  viermaal  lamme- 
ren geworpen  heeft. 

è^nsxnég^e,   Hl.  eg.  gulzigaard,   slok-oj). 

eant,  adj.  drachtig.    Ook  ant.  Zie  eand. 

—  Kante  skiep,  ook:  jonge  schapen. 
R.  P. ,  Jou  werk ,  50.     Vgl.  cansh. 

è^nute,  Hl.  adv.  straks,  spoedig.  Lex. 
828. 

ear,  n.  Eng.  mr,  oor.  Hl.  aer.  Schierm. 
aeir.  —  Karen  as  wannen,  groote 
ooren.  -Dy  'tsyn  hoed,  dy  er  op  'e 
holle  het,  noch  net  bitelle  hat, 
s  i  t  o  a  n  'e  e  a  r  e  n  t  a  y  n  'e  s  k  u  1  d.  — 
In  ear  lik  mankinsynearenskod- 
sje,  dat  se  klai)po.  -  Harkje  mei 
saun  (pear)  earen,  met  gespannen  aan- 
dacht. —  Harkje  oft  yen  lij  wetter 
(Ijje  molk  e)  yn  't  ear  getten  wirdt, 
met  genoegen  luisteren.  -  Hja  frette 
h  i  m  de  earen  f  e  n  'e  k  o  p ,  de  klaploo- 
pers,  —  zijn  groot  aantal  kinderen  .  .  .  hou- 
den hem  arm.  -  De  earen  nei  eat 
hingje  littc,  wr'l  tot  een  voorstel  ge- 
negen zjjn.  1 1  i  e  n  e  t;  a  r  y  n  e  n  't 
u  a  r  e  w  e  r  út  g  e  a  n  littc.  —  Op  i  t  ear 
lizze,  slapen.  lm  men  de  earen 
wriuwe,  waskje,  oorvegen  toedienen, 
fig.  doorhalen,  berispen.  -  It  is  op  in 
ear  nei  fild,  zoo  goed  als  afgedaan.  — 
H  y    het   h  w  e  t    e  f  t  e  r   de    earen,    is  rjj- 


ker  of  geleerder  dan  hy  laat  blijken.  — 
Ik  wyt  der  nin  earen  oan  to  naei- 
j e n ,  doorzie  die  zaak  niet.  —  Ik  lit  my 
gjin  earen  oan  'e  kop  naeije,  laat 
me  niets  wijsmaken.  Salv.  MS.,  87.  —  In 
sneed  yn  't  ear  ha,  beschonken  zJjn. 
Lex.  112.  Vgl.  hazze-ear  (plant);  lod-,  stag- 
ear. 

oor    aan    een    pot,    enz.  —  Prov.    Lytse 
potten   hawwe  ek  earen.  —  Kopkes 
mei   of  sonder   earen.  —  Karen   oan 
in   koer.  —  In   twa-ear(ig)e   pot,    pot 
nut    twee    ooren.     Lex.    113.     —     Pispot 
mei   saun  earen.     Zie  hrullofti^pot, 
ear,  s.  honor,  eer.     Zie  eare. 
ear  (Tietj.),    adj.  &  adv.  vroeg.    —    Pas 
ear.  —  Kar  en  bitiid,  zeer  vroeg.  Zie  ter. 
ear  *t  (spr.  jet),  conj.  prius  quam^   ante- 
quam,    eer,    voordat.    —    Dy    ondogense 
jonge    leaut   it   net,    ear    't    er   gjin 
pak   bruijen   hawn    het.  —  Kar  't  wy 
swichtsje   se  il  Ie   wy    lis  fordigenje. 
ear'-ampt,  n.  eerambt.     G.  J.  II,  90. 
ear'bân,  s.  oorveeg.    W.  Gr.,  52. 
earbannen ,  pi.  oorbanden  aan  een  win- 
termuts. 

earbel,  s.  oorbel,  oorhanger.  —  Gou- 
den-,  sulveren    earbellen.     Zie  bel. 

earber,    adj.    achtbaar,   eerbaar,  —    In 

earber    man,    achtenswaardig ,    die   prijs 

stelt   op    zijn    goeden  naam.   —   Yens   âl- 

den     foar   eagen     halde    is    earber. 

-In    earber    faem. 

oorbaar.  —  Goed  mei  k  w  e  a  l  e  a  n j  e 
is  net  earber.  —  Lex.  825.  —  Hsfr.  XI , 
133. 

earb(e)rens,  s.  achtbaarheid,  braafheid, 
eerbaarheid.  —  Zie  earber. 

earbycht,  s.  oorbiecht,  bij  de  R.  K. 
earbied,    s.    eerbied.      -    As   de    bern 
for    mast  er   gjin    ear  bied  ha,  draeit 
i t   mei   't   1  e a r e n   op   'e  n o n. 
earbie'dich,  adj.  eerbiedig. 
earbiedig^ens ,  s.  eerbit^digheid.   —  Mei 
alle    e  a  r  b  i  e  d  i  g  e  n  H     s  p  r  i  e  k    de     e  a  r- 
m e     s  w  a  1  k e  r     m  y  n h  e a r    oan     om     in 
gave. 

earbie'digje,  v.  eerbiedigen.  -  Sa  lang 
as  er  wetten  binne  moattedyear- 
biedige    wirde. 

'ear'bieding:,  s.  eerbewijzing.  G.  J.  II, 
93,  94.     Meer  gebruikelyk: 
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earbiwizing. 

eard-,  als  eerste  lid  der  samenstelling. 
Zie  ierd, 

earden,  adj.  koperen.  R.  ind  T^  26\ 
Zie  earen, 

fè^rd'eplen,  Hl.  pi.  aardappelen.  Zie 
l^rpel. 

earder  (spr.  jedder) ,  adv.  vroejjer  ,  eer- 
der. Hl.  è » d e r.  —  Ho  (h w e t)  earder, 
ho   (hwet)   bette r.     Zie  eai\ 

earder-nóch ,   adv.   vroeg  genoeg,  ook: 
even  te  vroeg.    Zie  -noch.  —  Hy  komt  al- 
tyd   earder-nóch,   is   nooit  haastig. 
eard'mantsije  (Zwh),eardinantke(Amel), 
n.  dwergje.  Zie  ierdmantsje. 

eardske  (spr.  jeske),  n.  aardmannctje , 
dwerg:  klein  mannetje.  Lex.  830.  —  R. 
ind  T.",  48\     Vgl.  (Qtider)ierdske. 

eare,  s.  honor^  eer.  —  Prov.  Dy  't  syn 
eare  foar  't  Rjucht  helje  scil,  komt 
it  djûr  to  stean.  Lex.  924.  —  Dy  de 
eare  hellet  fen  't  stêdhüs,  ||  Dy 
bringt  se  op  in  kroade  thús.  —  For- 
keardc  Ijue  der  is  net  folie  eare 
oan  to  bigean.  —  Op  syn  eare  steau, 
Fra.  «II r  son  point  d'  hottneur, 

—  Dat  is  gjin  dwaen  mei  eare, 
gjin  kearel,  gjin  f r om  mis  mei  eare. 

—  Dy  man  lit  syn   eare  dêr  mei  liz- 
zc,   't   strookt   niet    met   zyn   waardigheid. 

—  Prov.     Er. re     biwarrc,     kosten   bi- 
sparre. 

virginitas ,  maagdelijkheid.  Yens  eare 
to  bihalden  is  mar  in  hopen  spul 
en  gedoe h,  sei  de  faem,  ik  bin  mar 
bliid,    dat    ik   mines   kwyt    bin. 

jntdicitia ,  kuischheid.  —  De  eare  fen 
in    troud    wiif. 

nieuwheid.  —  Hy  makket  syn  nije 
k  1  e  a n  sa  s m o a r  c h ,  tl  a  t  y  n  i e n  e n 
alle  eare  en  glans  der  of  is.  — 
De  beste  eare  is  der  al  óf.  Ook 
van  jongelingen  en  meisjes,  die  den  bloeitijd 
ïuhtrr  ih'u  rug  hebben. 

In  sainenstclliugen  (z.d.)  ook    e  ar. 

ea'reblyk,  n.,  -bOge,  s.  -grêf,  n.,-jeft, 
s.  -krânse,  s.,  -l(»an,  n.,  -lid,  n.,  -miei, 
n.  -nu  mm  o,  .«.,  -po art  e,  s.,  -post,  s., 
-skoat,  s.  -stien,  s.,  -wacht,  s.,  -wyn, 
s.,  -wird,  n.     Zi«*    '"  Kuk'^l^^^-^-den. 

GarGm  '^^-^st»*        »M<it»n 
rems  (pp-      *»•       - 


tl       r» 


earexn  (Oostel.  Wouden  en  Zwh.),  atlj. 
arm.     Zie  earm. 

earen,  adj.  koperen,  inz.  rood-koperen. 
—  In  earen  tsjetteltsje.  —  Ear'n 
amers  (spr.  jen,  ook  jed'n  en  jerren),  ko- 
peren (melk)emmers.  Lex.  833.  Hl.  è"den 
amers. 

eareplicht  (Dokk.  Wouden),  s.  in:  Ut 
eareplicht  mei  e  ft  er  't  lyk  oan 
g  e  a  n ,   als  vriend  mee  op  de  begrafenis. 

ear'getuge,  eg.  oorgetuige.  —  Ik  ha 
der  each-  en  eargetuge  fen  west, 
heb  het  gezien  en  gehoord. 

eargjir'rich ,  adj.  op  zyn  point  d'honneur 
staand,  licht  in  zjjn  eigenliefde  gekwetst. 

anibitiosufty  eer-,  roemzuchtig,  G.  J.  11,  99. 

earg^rutskens,  s.  eerzucht. 

earlioamtaije ,  n.  gehoorbuisjc.  Zie 
hoarntaje, 

ear-izer  (spr.  jer-izer,  ook  jed-izer,  Zwh.: 
erizer),  n.  oorjjzer,  gouden  of  zilveren 
hoofdtooisel  der  vrouwen,  *de  IiViesche  kap'. 
Vgl.  Joh.  Winkler,  Oud  Nederl.  Halb., 
Overijs.  Alm.  1849,  241;  1853,  278.  Hl. 
ür-izer.     SaterL     aer-yrsen. 

overdr.  de  hoornen  van  een  koe.  —  H  i  e 
dy  kou  sawol  in  gouden  as  in  sul- 
veren earizer,  fraaie  hoornen  in  plaats 
van  onbevallige,  den  wier  se  me  ar 
wirdich.  —  De  kou  in  ny  earizer 
opsette,  de  hoornen  'opknappen',  door 
het  afschrapen  der  jaarringen ,  om  het  dier 
jonger  te  doen  schynen  (een  bedriegelijk 
werk  in  den  handel).  Wiers.  f.  M.  J.  11. 
Vgl.  boHe-earizer.  Dit  ook  hoarnizer.  — 
Lex.  449. 

earje,  v.  eeren.  Lex.  826.  Vgl.  achten- 
earje. 

earjister  (spr.  jer'juster),  adv.  eergisteren. 
Hl.  è  «rjester.    Vgl.  het-earjister, 

earke  (spr.  jerke),  m.  woerd,  mannetjes- 
eend. Zwh.  &  Stadfr.  erk.  't  Bildt:  cerk. 
E  ark  es  |-nj  en   e  in  en.  —  Ii©x.  834,  873. 

earke,  n.  dim.  van  oor:  oortje. 
I      *^earke-drank,    h.    'eenden wjjn*,    water. 
I    Vgl.  eine-fet. 

earkekrûper  (Wdongdl.  spr.  jerke-),  ear- 
krûper  (spr.  ear-  of  jer-,  ook  jerre-),  ears- 
i  krûper  (spr.  jes-),  s.  oorworm  (insect).  Hl. 
•lorkruper.     Vgl.  foarkestekker. 

aor^essen,    -kjessen,    n.  oorkussen. 
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earknop ,  s.  oorknop  (oorHieraad). 

'^earlap,  s.  oorveei?,  oorpeuter.  Lex.  114. 
ie  lap, 

earlapke,  n.  Eng.  earlap,  oorlelletje. 

earlap(p)eil ,  pi.  oorkleppen  aan  een  win- 
ïrpet  of  -muts.     Hsfr.  III,  76. 

earlik,  adj.  &  adv.  probns ,  eerlyk.  Lex. 
35.   Hl.  é^llik.  —  Sa  earlik  as  goud. 

-  Prov.  Der  binne  in  bult  earlike 
jue,  as  se  gjin  okkaezje  ha  to  stel- 
en. —  Dat  giet  net  earlik  ta,  —  is 
jin  earlik  spul  (ook  bij  vrflerj}).  — 
arlik  wier,  ongelogen.  —  Dat  kin 
er  net  earlik  lans,  strikt  genomen 
iet  door  den  beugel.  —  Dêr  kin  't  net 
arlik  mei  ta,  er  is  strikt  genomen  iets 
Î  weinig.  --  Dêr  is  net  earlik  in 
oun,  iets  minder.  —  Ik  forstean  jo 
et  earlik.  begrijp  u  niet  recht.  —  E a r- 
ik  as  earlik  ...,  strikt  genomen  .  .  . , 
m  de  waarheid  te  zeggen. 

earlikens,  s.  eerljjkheid.  —  Bitrou  op 
y  man  syn  earlikens  mar  net  to 
olie. 

earlikerwize ,  adv.  eerlijk,  zoo  't  be- 
oort,  volkomen  eerlyk.  —  Dat  is  net 
jucht  earlikerwize  tagien,  er  ha- 
ert   iets  aan.   —    Wv   binne  earlike r- 

ize  troud,  wettig  getrouwd,  Forj.  1892, 

earm  (spr.  ook  jerm),  s.  brachium,  arm. 

I.  earm  en  (spr.  jermen),  earms  (spr. 
irms).     Ook:  earem,  z.  d.     Mlkw.  ierni. 

II.  ie  rem.  —  Sterk  yn  'e  e  ar  men 
rêze,  fig.  een  man  van  geld  zijn.  — 
^oart  of  to  koartyn  'e  earm  en, 
Î  weinig  geld  (hebben)  om  zaken  van  be- 
uig  te  ondernemen  of  uit  te  voeren.  -In 
ange  earm  ha.  -  De  earm  en  slop 
y  't  liif  delhingje  litte,  moedeloos 
ijn.  —  De  si  ach  om  'e  earm  hab- 
e  ,  zjjn  zaak  geldelijk  goed  kunnen  dryven. 

-  In  8 1  a  c  h  om  'e  earm  (e  n)  h  â  1de, 
iet  alloH  zeggen  wat  men  denkt ,  zich 
enig  recht  voorbehouden  (bij  oen  handel). 

—  De  earm  en  fen  in  kroade,  fcn 
n    b  e  r  j  e.       In  \Vdong<l.    s  k  j  i  r  r  e  n. 

earm,  adj.  pauper,  arm.  —  Sa  earm 
8  in  mier  (de  mieren).  -  as  in 
weal,  —  as  in  liis,  —  as  Jop.  — 
n  e a r m  (e)  man,  -  in  earm  m  i n s- 
e ,   ook :    arme   vrouw.     —     Earm     1  ft  n  , 


uitgeputte  of  van  natuur  onvruchtbare  grond. 

—  Fjuchtsje  as  e  ar  me  helden,  als 
arme  ridders. 

beklagenswaardig ,  ongelukkig.  —  In 
blyn  minske  is  in  earm  minske.  — 
Dat  e  arme  hert,  sa  ier  syn  mem  al 
forlern.  —  Der  ha  wy  't  earme  lijen 
al,  het  ongeluk,  de  mislukking. 

pi.  e  a  r  m  e  n ,  de,  armen,  bedeelden  door 
de  armenzorg. 

earmnbaes,  m.  arm  vader,  hoofd  vaneen 
armhuis.     Ook :    e  a  r  m  h  û  s  b  a  e  s. 

earmbaesfrou',  f.  vrouw  van  den  arm- 
vader.    Ook  :    e  a  r  m  h  û  s  f  r  o  u. 

earm'ban  (spr.  ook  jerm-),  s.  armband. 
Vgl.  hiddi'I-earmhân. 

ear'xnebrea ,  n.  brood  voor  de  bedeelden 
en  verpleegden  der  armvoogdij.  —  De  bak- 
kers hawwe  elk  syn  bar  it  earme- 
brea,    de  leverantie  daarvan. 

earmedyk,  s.  arm,  tak,  zijtak  vanden 
hoofddijk.     Lex.  656.     't  liildt  a  e  r  m  e  d  y  k. 

—  Ook:    dyks-earm. 
earmedokter,  m.  gemeente-geneesheer. 
earmedokterjen ,  n.  (de)  armenpraktijk. 
eann(e)Jild ,    n.  (vroegere)   doq)8om8lag 

ten  behoeve  der  bedeelden ,  in  sommige  ge- 
meenten afgescheiden  van  den  gemeente- 
omslag. 

earmekaSy  s.  armenkas.  —  Hy  kriget 
út   'e  e a r m e k a 8 ,   bedeeling. 

earmekeamer ,  s.  woning ,  door  het 
armbestuur  aan  sommige  bedeelden  ver- 
strekt.—  Hja  wenje  yn  in  earmekea- 
mer. Ook:  dyakenije-,  earmfouds- 
wen  t. 

vertrek  in  een  armhuis ,  waar  de  armen 
hun  wekelyksche  bedeeling  ontvangen. 

de  gezamenlijke  ))edeelers. 

earxnelâjinen ,  pi.  aan  de  diaconie  be- 
hoorende  landerijen. 

earmelèsten ,  ])1.    Zie  carmlêsten. 

earme  Ie  veransje  ,  s.  leverantie  van 
allerlei  waren  aan  het  armbestuur,  ten  ]>e- 
hoeve  van  bedei'lden  en  verpleegden. 

earme-lyt'se ,  adv.  tot  armoede,  ver- 
val, in  verlegenheid,  buiten  staat  (om 
iet»  te  doen),  hulpbehoevend.  —  Wei  mei 
al  't  ü  t  w  r  y  d  s  k  e ;  ||  Dat  f  o  r  s  1  y  n  t 
rjue  jild  en  rie,  ||  't  Makket  earme- 
lytse,  ld.  IV,  48.  — De  nije  ge  sang  en 
het    er    't    op    munte,   om   de    divel 
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e  a  r  m  e-l  y  t  s  e  t  o  in  e  i  t  s  j  e  n,  liijek.  1846,  84. 

—  Wy  biiiue  nou  carmo-lytse  yn 
(lat  tling,  ten  achteren,  nl.  in  't  leveren 
van  j^oetle  volksliederen,  R.  ind  T.*,  86''. 

—  P a  b e  is  o a r s  s a  'n  «^ r e a t e  b a e m , 
mar  h  y  het  in  s  w  o  1 1  e  n  e  h  â  n  e  n 
m  o  a  t  help  li  a ,  n  o  ii  i  s  e  r  e  a  r  m  e  1  y  t- 
se,  hulpbehoevend  en  «redwee. 

ear'memasterjen ,  n.  arnienpra«;tijk. 
Dokter    T.     hie    f»'n    in    stik    of  trije 
d  o  a  r  \)  <?  n     i  t     e  a  r  ni  e- ni  ast  e  r  j  e  n,     Hsfr. 
V,  248.     Zie  varnn'dolderjt'u. 

earme-need,  -nedich,  adv.  zeer  noodig. 

-  W  y  b  i  n  n  e  il  e  r  e  a  r  ni  e  n  eed  o  a  n 
ta,  wij  kunnen  er  niet  hin<;er  zonder.  — 
H  j  a  ni  o  asten  i  t  j  i  1  il  e  a  r  ni  e  n  e  d  i  e  h 
se  Is   brCike,     Forj.  1890,  29. 

earmerjucht',  n.  recht  of  ver<ifunnin<,'Oni 
kosteloos  te  procedeeren.     Zie  akte. 

ear'meskoalle ,  s.  kosteloozc  school. 

earmesteat,  s.  armvoogdij,  armwezen. 
--  It  wiif  is  dea,  en  de  man  foart, 
nou  wirde  de  bern  f  en  de  earme- 
steat o n d e r h â  1  d e n.  —  H y  is  o a n  'e 
earmesteat,    armlastig". 

earmesteatskiste ,  s.  doodkist,  door 
het  armbestuur  aan  on-  of  minvermogenden 
verstrekt. 

earmesteat-spul ,  n.  (een)  armelijk  iets. 

-  't  Is  ear  m  est  ea  tspul ,  't  had  beter, 
royaalder  kunnen  zijn,  't  behoefde  niet  zoo 
armoedig  en  bekrompen. 

tearmet,  n.  vöor-avondmaaltijd,  'vier- 
uurtje'. Ook  i  e  r  ni  e  t  en  o  a  r  m  e  t.  Lex.  884. 

earme'Wirk,  n.  werk  voor  het  armbe- 
stuur ten  b»'hoeve  van  bedeelden  en  verpleeg- 
den. —  De  s  koenmakkers  en  de 
skro  arren  hawwe  elk  hjar  bar  it 
ear  m  e  w  i  r  k. 

earmfady  -foud,  m.  armvoogd.  Lex.  ll). 

earmfâd^i',  s.  armvoogdij ,  de  armvoog- 
diMi.     Lex.   lï'. 

earm'faer,  m.     Zie  eannhûsfat'r. 

earmfol,  n.  armvol.  —  In  earmfol 
h  i'  a.   -t  u  r  f  .   .  .  enz. 

earmher'tich,    adj.  iV:    a<lv.  i-rbarmelijk , 
elb'ndig.   j;imiu«'rlijk .    droi'vig,    bedrukt. 
It    i^    •' a  r  111  h  »' r  t  ige    k  â  1  d.  —  I.)  e  mi'm 
kri«'t        '    «' a  r  m  lu*  rt  i  ch     bv    de    dt'ad 
f  en    h.  MM-nkr.     Lex.  \\K  S8:i'  n 

s  j  u  r  '  I  )    11  11     •      i  I  •'  »      V    4 ». 
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Vr.  Fr,  I,  234.  —  In  earmhertige  k ca- 
re 1,   armzielig,  bekrompen,  vrekkig. 

earmhertigens ,  s.  armzieligheid ,  be- 
krompenheid,   gierigheid.      Zie   earmhertich. 

earm'hüs,  n.  armhuis.  gesticht  voor  ar- 
menverpleging. 

eann(hûs)faer  (Hol werd  o.  a.),  m.  arm- 
vader, hoofd  van  een  armhuis.  Vgl.  eartnbaes. 

earmhûsfolk,  n.     Zie  earmhúster. 

earin(hûs)inoer  (Holwerd  o.a),  f.  verzorg- 
ster en  oi)zieneres  in  een  armhuis,  Vgl. 
eannfrou. 

earmhiister,  eg.  verpleegde  in  een  arm- 
huis. pi.  e  a  r  m  h  Û  8 1  e  r 8.  Ook  (i  t)  ear  m- 
h  usfolk. 

earmke  (spr.  jermke),  n.  armpj(^  lil. 
ermpjen.  —  Hja  kuijeren  earmke 
yn   earmke,    gearmd,   de   loane   del. 

*eannkje,  v.  omarmen.  Halb.  Matth. 
XVI,  22. 

earmkoer,  s.  hengselmand.     Zie  koer. 

eannlèsten,  pi.  belastingen  ten  behoeve 
der  armen.     Ook:   earmelêsten. 

earxnlès'tich,  adj.  armlastig.  —  As  dy 
man  stjert,  se  il  dy  húshâlding  wol 
earmlêstich   wirde. 

earxn'lik,  adj.     Zie  eanntlik, 

earnmian',  m.  stumper.  —  Ëk  Seakle, 
och!  foeryn  dat  waer;  i|  Hwer  stau 
er    earmman   hinne?     R.  ind  T.*,  869. 

earm'xnoer,  f.    Zie  eaitnhûsmoer. 

earm'xnof ,  s.  armmof,  den  arm  tot  bo- 
ven den  elleboog  bedekkende. 

earmoed  (spr.  jer[re]moed),  s.  armoede, 
gebrek.  Hl.  è"rmu®de.  —  (minachtend): 
Hy  kin  fen  earmoed  syn  ketier  (de 
efteidoar)  net  fine,  —  fen  earmoed 
net  s  k  i  t  e.  —  Earmoed  mei  e  1 1  i  n  d  e 
o  m  b  o  e  r  d  e ,    volslagen    armoede ,    last. 

zorg.  —  Mem  het  in  bulte  ear- 
moed oer  Auke.  dy  giet  nei  East- 
Y'nj  en. 

ellende ,  treurigheid.  —  't  Is  b y  u z e s 
a  1 1  e g e a r  earmoed:  mem  s i i k  ,  de 
faem  siik,  en  nou  het  as  Klaes  de 
skonk  britsen.  —  Hwet  in  earmoed 
mei  dy  redens,  den  brekt  it  ien  en 
den  it  oar  der  oan.  —  Sjongste?  Ja, 
f  e  n   e  a  r  m  o  e  d   (iron.). 

ruzie.         Flarmood  Maeye,  ruziestokcn. 

^armoe'dich  (spr.  jerlre]moediGh) ,   adj. 
■  ,»'-^dig.    -       Dy    minsken    hiiwwe    't 
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iarnioedich ,  leven  in  bekrompen  om- 
it-andigheilen.  —  In  earmoedieh  spul, 
ets  in  staat  van  verval.  —  Earmoedieh 
rn   'e   klean. 

—  De  i e r a p p e 1 8  (op  't  f j  i  1  d)  s t e a- 
le  earmoedieh,    HchraaltjeH,  niet  tierig. 

-  Hwet   stiet    hy  dêr  earmoedieh, 
mV>eholpen ,  stumpenaehtig. 

earmoedigens ,  earmoedigheit ,  s. 
irmoedige  toestand,  armoede.     Lex.  20. 

ear'moed-sae^er ,  eg.  ruzie-stoker. 

earmoedsje  (sjm  -zje) ,  Fra.  cnVr //<i>^r<', 
klagen,  jammeren.  Sk  riemen  en  ear- 
inoedsjen  helpt  net  as  men  yn  't 
I  e  e  e  h  s  i  t ;  de  h  a  n  n  e  n  m  o  a  1 1  e  ii  t- 
<  t  i  t  sen. 

-  1 1  e  a  r  m  o  e  d  e  t  d  e  r  s  a  hwet  h  i  n- 
n  e ,  het  gaat  zoo  zoo ,  zoo  goed  en  zoo  kwaad 
iils  't  kan.  Vgl.  bomjelje.  Man  en  wiif, 
dy  gjin  gelyk  sin  ha,  hinne  folie 
unklear  en  earmoedsje  sa  mei  cl- 
koar   foart.     Lex.  8H.3. 

—  Mei  folie  earmoedsjen  binne 
wy  thüskomd,  na  allerlei  last  en  moeite 
onderweg. 

earmoedtsje ,  n.  armoedje,  armoedig 
boeltje.  —  Wy  ha  der  ge  nóch  oan  om 
de  m  Û 1  e  iepen  t o  halden,  en  den 
moatte  wy  fen  üs  earmoedtsje  ek 
vet  belasting  I) i t  e  1  j  e.  -  -  P a b e  en 
li  v  s  ha  in  t  o a r  n  t s i  e  v  n  Amsterdam 
t  aha  ld  en;  nou  binne  se  mei  hjar 
earmoedtsje    h  j  i  r   w  e  r   k  o  m  d. 

eanil(s)£^at ,  n.  opening  in  een  kleed, 
waarin  <le  mouw  wordt  gezet      Lex.  832. 

eami'Slaoh,  s.  ruimte  om  de  armen  te 
bewegen.  —  Dy  f  j u  c h  t  s  j  t»  wol,  m  o a  t 
e  arm  sla  rh  ha.  Lex.  H82.  Gean  hwet 
fen   fliden,  ik  ha  sa  gjin  earmslaeh. 

—  fig.    H  y   h  e  t  t  o  m  i  n  e  a  r  m  s  1  a  c  h ,   te 
weinig  geld   om  zijn  zaken  flink  te  drijven. 

earms-lan^^e ,  -ling^e,  s.   armslengte. 

—  Dy    lape    kin    lang     gjin    rok    út, 
d  è  r   is    wol    in   e  a  r  m  s-l  a  n  g  t  e    t  o  mi  n. 

earm-Sterk,  adj.  sterk  in  de  armen.  — 
I J  a  e  s  smid  is  in  <>  a  r  m  s  t  e  r  k  e  k  e  a- 
rel.  -  iron.  Dou  wirdst  alle  dagen 
earnist  erker,  vaardiger  in  't  opnemen 
van   een   vol  glas,     Tj.  V.,    Haeije,  90. 

earmsterkens ,  s.  kracht,  gespierdheid 
(in  de  armen). 

earmtallje ,  v.  onder  't  voortgaan  de  ar- 


men bewegen.  —  Dat  earmtakket  er 
al  n u v e r  hinne,  van  een  gebrekkig 
schaatsrÄder,  die  veel  beweging  met  de  ar- 
men maakt.  —  Alho'terskeanbille 
en  earmtakke,  hy  koe  hast  net 
f  o  a  r  Ú  t   k  o  m  m  <? ,    Hsfr.    1 ,    25.  -  - 

earmtakke,  s.  elleboog.  Hl.  i^'rmtal- 
k  e ,  bij  ouderen  :  è  •'  m  b  6  g  e.  't  Hildt  ê  r  m- 
«    k.  H  y    k  i  n    d  e    e  a  r  m  t  a  k  k  e    wol 

op  k r y  <i ,  omhoog  brengen  ,  iron.  om  een 
glas  op  te  nemen.  Lex.  827 ,  832,  406.  — 
Ik  kin  de  earmtakke  net  y  n  'e  b  û  s  e 
krije,  kan  het  onmogelijke  niet,  ook:  heb 
een  leege  beurs.     Hijek.   1849 ,  44. 

earxntlik,  adj.  äj  adv.  armelijk ,.  sober. 
—  De  bern  ha  goed  hjar  b re a,  mar 
h e i t  e n  mem  h a  't  e a r m 1 1  i k.  —  In 
e  a  r  m  1 1  i  k  e  k  1  i  n  t  (*.  E  a  r  m  1 1  i  k  y  n  'e 
klean.     Ook   e  arm  lik. 

è»rmu"de,  Hl.  s.  armoede.     Zie  earmoed. 
earm'wèzen,  s.  verb.  (het)  arm  zijn,  arm 
te   zijn.  E a r  m  w  ê z e n     is    sa    min, 

Bijek.  1849,  49. 

earmivirden ,  s.  verb.  verarmen  ,  (het) 
tot  armoede  vervallen.  -  Mei  dy  Ijue 
giet  i t  o  j)  e a r  m  w i r d e n  t a.  —  As  li s 
Ljeaven  Hear  him  mar  for  earm- 
wirden  biwarret,  for  rykwirden 
s  c i l  er  him  s e  1  s  wol  b i  w  a r j  e ,  van 
een  lichtzinnigen  verkwister. 

eam ,  eg.  aquUa ,  arend ,  adelaar.  — 
F  ui-,  yn  klauw  ich  as  in  earn,  erg 
gierig,  inhalig.  -  Dat  fanke  sjucht 
as  in  earn.     Lex.  20,  118,  136,  835. 

(In  Friesl.,  alleen:  IMUletoa  albicilla  en 
Pandion  alb. ,  twee  geslachten  van  den  zee- 
arend ,  die  hier  misschien  ieder  nog  door 
meer  dan  een  soort  vertegenwoordigd  zjjn. 
Plaat*ibeschr.    —  Alb.  Naamlyst,  e.  a.J 

overdr.  gierigaard,  vrek,  inhalig  raensch.  ld. 
V,  16'").  v.  d.  V.,  Lantearne,  35.  Ook  earnt. 
eam-amer    (s))r.   jen'amer) ,    s.    koperen 
melkemmer.     Hsfr.  V,  163.     Zie  eafeti. 

eame ,  a<lv.  ergens.  Ook:  earnje, 
earnzjj',  eanze,  oarne  en  onsje.  111. 
a  "^"  n  z  e. 

^eamekloer,  s.  arendsklauw.  Öalv. , 
47.     Zie  earnskloi'ven, 

eamen,  adj.  koperen.  --  In  earn  en 
bekken,    R.  ind  T.',  278^     Zie  earen. 

Eamewaldster  (spr.  jennewadster),  eg. 
inwoner  van  Flernewoude. 
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adj.  uit  of  van  Eernewoude.  —  Earne- 
w  â  1  d  8 1  e  r  matten.  —  iron.  E  a  r  n  e  w  â  1  d- 
8 ter  klaver,  zilverblad.  Zie  hlihjat.  — 
Earnewaldsterjonfiffolk,  kikvorschen. 

earnich,  adj.  gierif?,  inhali»?,  schraap- 
zuchti^.  Lex.  21 .  —  M  e  a  g  r  e  L  y  s  wier 
fûl  en  earnich;  ||  (loarje  tsjin  'e 
klippen  oan,  ld.  IV,  17.  —  Bijek.  1852, 
48. 

"eamje ,  v.  zeggen  ,  spreken  ,  praten  , 
met  zekeren  ernst.     ld.   VI  ,  57. 

eamje  (Smalland,  o.  a.),  adv.  ergen8. 
Zie  eartit'. 

earns'kloeren ,  pi.  adelaarsklauwen.  — 
fig.     H  y    s  i  t   y  n   e  a  r  n  s  k  1  o  e  r  e  n  ,    in    de 
macht    van    een    woekeraar.     Lex.    21. 
llalb. ,  Maitli.  XI,   12.     Vgl.  eantekloer. 

eamst  (spr.  jenst),  8.  ernst.  —  Hja 
fjuchtsje  lit  eamst,  dat  de  bierren 
der  n  e  i  s  t  o  ii  w  e.  —  1 1  w  a  e  r  d  â  l  d  e 
eamst,  de  zaak  werd  ernstig.  Lex.  77, 
119,  885.  -  Hsfr.  XI,  196.  —  Yn  alde 
e a r n  s t ,  m y n h  e a r !  ik  b i n  i n  h e  1  p e r 
f  e  n  s  i  k  e  s  o  a  l  e  n ,  R.  P.,  Keapm.  Zie 
(//(/.     Vgl.  ynmoi'd  j  tinken. 

earnstich  (spr.  jenstich) ,  adj.  ernstig. 
Lex.  119. 

afgemeten,  deftig,  ingetogen. 

eamze  ((irouw,  o.  a.),  eam^e,   adv. 

ergens.  Lex.  21,  88(>.     Zie  earne. 

è*rpel ,    Hl.    s.    aardappel ,    pi.  è  '•'  r  p  e  1  s. 

earpeuter,  s.  oorpeuter,  oorveeg.  Hsfr. 
XIV,  193. 

ear'rebarre  (spr.  jerrebarre) ,  eg.  ciconia, 
ooievaar.  Hl.  en  op  vele  andere  plaatsen 
oaijefaor.  (iaasterl.  arrebarre,  Lem- 
sterl.  Ix'ide  vormen.  Zoli.  ei  bert.  -  Prov. 
II y  b i  k  1  a  g e  t  h  i  m  as  d  e  e a r  r e b a r  r e 
de  pod,  Burm.  Lex.  9,  820,  928.  —  Dêr 
't  e  a  r  r  e  b  a  r  r  e  n  n  ê  s  t  e  1  j  e  s  t  j  e  r  r  e  g  j  i  n 
k  r  e  a  m  f  r  o  uwen,  nl.  op  het  dak  van  een 
huis.  Vgl.  i'iK  -—  In  earrebarre  (of  i  n 
luMi  III  a  IJ  t  <j  •*)  op  *e  Ioft*»r  side  oaii- 
sjocn  f  o  r  d'  t-arstc  k<'ar,  dat  men 
ien  sjurht  yn  't  foarjicr,  is  in  min-, 
<»p  '«'  rj"  u  <•  Il  t  e  r  s  i  d  o  t>ansjoen,  in 
best  t»'k»'n.  v.  d.  V..  Lantearne  424*).  -- 
In  «' a  r  r  •' b  a  r  r  ♦' .  s  t «' a  n  d  e  for  't  earst 
sjn«»n.  b  i  t  >!  i  M  t  skea.  -  fl  (»'Mi  en  d  <• : 
foard»'»!.  »  'MVfiidi'  '^■'''  larren 
br  i  n «    ■      "  n ,  :<    •      •»»«».  jp  t'»  r 
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of    in   jong,     buten    't   nest     to    s mi- 
ten.    —    Earrebarre,    prikkedief    || 
het    syn    fa  der   en   moeder  net     lief 
(Bergum). 

ear'rebarrebekken ,  pi.  ooievaars-bek- 
ken  (plantnaam),  erodium  cicutarium ,  [In  't 
Friesch  alleen  deze.  De  Holl.  naam  ooie- 
vaarsbekken omvat  veel  meer  soorten). 
S.  K.  F.,  Lijst. 

earrebarrebloxn,  s.  gele  lisch-bloem. 
Zie  barchjehlom. 

earrebarrebrea ,  n.  acorut<  caiamus, 
Holl.  zwanenbrood  (de  plant,  ook  de  vrucht). 
Vgl.  (t  rrebarrehroadtüjes.  Ook  o  a  i  j  e  f  a  e  r  s- 
broadtsjes. 

earrebarrenèst,  n.  ooievaarsnest.  Stadfr. 
oaij  efaersnust. 

eaj^ring,  a.  oomng.    Lex.   114.  Hl.   a«r- 

ryng. 

ears,  h.  2)odex^  anua^  aars,  achterst;  (triv.) 
memhrum  muHehre.  jAls  eerste  lid  der  sa- 
menst.  spr.  eaz  of  jes,  naar  gelang  van 
den  tongval ;  in  sommige  woorden  overal  en 
altijd  het  laatste.].    Lex.  21,  826. 

earsbiholplik,  adj.  uiterst  gedienstig. 
—  Yn  'e  stêd  binne  kostolike,  tig  e 
moaye  en  earsbiholplike  Ijuwe. 
W.  Gribb.  38.     (EigenL  eartsbiholplikj. 

tears^bil,  n.  bib  —  Prins  Robbert 
wier  injindelman  ||  Injindelman 
wie  hy  i|  Hy  hie  in  broek  fen  krin- 
ten  oan  ||  In  fest  fen  rizenbrg. 
Hoazzen  en  skoen  fen  stokfisk, 
In  muts  e  fen  sulver  en  goud.  | 
Syn  fa  er  dat  wier  in  smid,  ||  Dy 
foei  mei  't  gat  tsjin  't  ambeld  oan, 
II  It  earsbil  'wier  út  't  lid,  Knie- 
deuntje.  W.  D.,  Doaze,  II.    Lex.  22.  Zie  bil. 

earsdreutel,  eg.  drentel,  klein  mensch. 
Lex.  22.     Vgl.  earditke. 

earsd'waiifir,  s.  aandrang  tot  ontlasting. 

earsfe^er,  --wisk,  s.  aarswisch. 

earsfuttel,  eg.  aarsvoetor,  zanddryver, 
kuifduiker   (watervogel).    Vgl.  Lex.  22. 

earsgat,  n.  aarsgat.    Vgl.  sh^ftgnt, 

earsgrebrek,    n.    gedurige,    ingebeelde 

behoeften  of  gebreken.    —    Dou   hest   al- 

tyd   in   hopen  ca rs gebrek,  aliyd  over 

't  oen    of  ander    te   klagen.    --    Hest    al 

vor    earsgebrek?     wat    adbeelt   er    nu 

f.  -aanV  Lex.  22.  [EigenL  eask-gebrek.). 

iiwH^icA  («pr.  jeske) ,  n.  aar^e.  —  O ,  h  c- 
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en  Hiflke!  ||  II wet  hot  dy  kat  in 
tirt;  II  H wet  het  dat  bern  in  oars- 
:e,  Il  Dat  is  alhiel  onnut,  Sechje. 
''gl.  berne-earske. 

ear-skyl,  s.  uitwendig  oorvlies  van  hoen- 
ers.    Lex.  114. 

earsl^e  (spr.  jeskje),  v.  dribbelen,  dren- 
elen.    —   It   bern    earsket    mem    nei. 

-  De  siler  earsket  skeef  nei  hiis. 
^gl.  jaslcje.    Lex.  25. 

ears-koelling^ ,  s.  iron.  nat  pak,  onge- 
venscht  bad.  —  Syts  het  ieremoarn 
.1  in  earskoelling  hawn,  hja  het 
fkes  yn   'e  grêft   sitten. 

ears'ling^  (spr.  soms  jezling) ,  adj.  &  adv. 
erkeerd ,  averechts(ch).  Lex.  25.  —  In 
arsling  keal,  kalf  dat  het  achterste 
oor  ter  wereld  komt.  —  Dy  jonge  pakt 
-lies  earsling  oan.  —  Dou  hest  dyn 
loaa  earsling  oan.  —  Hingje  dat 
•  aitsje  yet  hwet  earsling  oer  de 
ine,  het  binnenste  buiten,  den  is  it 
:au  droech.  --  Men  moat  de  hyn- 
lers  net  earsling  foar  de  wein 
la  en,    een   zaak  niet  verkeerd  aanvatten. 

-  (\.  J.  I,  8.  -  Ily  hie  't  alhiel  by  d' 
arslinge   ein,   Alm.  12". 

ears-op'g^Ollg^,  s.  in  :  Alle  e  a  r  s-o  p  g  o  n- 

en,    zoo    vaak    mogelyk.     —     Hja    wol 

lle  ears-opgongen  mei,  in  de  kraam, 

k.  Ysbr. ,  5.     Zie  mei. 

^ears-skiling:,    s.   ontvelling.    Lex.  836. 

-  R.  P.  in  Epk.  110.     Zie  smertlnpe. 
earst,  adv.  eerst.    III.  è'st   of  é"st.  — 

'y  't   earst   komt   dy  't  earst  mcalt. 

--     Komste   nou   earst  (ears te  [spr. 

>nis  jeste]),    kom  je    eerst  nu?  Lex.  829. 

-  De  i  er  appel  bigoun  yn  't  fo  ar- 
iër earst  wer  to  kiemjen.  R.  indT.*, 
14\  —  Sa'n  guds  is  earst  in  hird- 
r  a  V  e  r. 

-     T  o  n  e  a  r  3 1  e  n  ,    in  de  eerste  plaats. 

-  Hwa  frede  woUe,  de  abbekaten 
o'n  earsten  net.  —  To'n  ears  ten 
pr.  te-njesten),  in  't  begin.  Ook:  Yn  't 
arst-oan  en  vn-earsten.  --  To'n 
ars  ten  (of  yn  't  earst-oan)  wier  'k 
j  i  r  wakker  o  n  w  e  n  n  i  c  h  ,  mar  nou 
et  mear.  —  Fen  earsten  of,  van  't 
sgin  af.  —  B  i  h  a  n  d  e  1  j  e  h  i  m  fen  e  a  r- 
;en  óf  goed.  W.  D.  Ileam.  35.  Lex.  828, 
J9. 


earst,  earste,  adj.  eerst,  eerste».  — 
De  e  a  r  s  t  e  s  1  a  e  h  is  in  t  r  ij  e-g  o  u  n  e 
wirdich,  't  is  beter  aan  te  vallen  dan  den 
aanval  af  te  wachten. 

—  Yn  de  earste  wiken,  jierren, 
eerstvolgende.  —  Yn  d' earste  opslach, 
vooreerst,  in  't  eerst. 

—  In  earste  dogeneat,  —  in  ear- 
ste  oppert eur.     Zie  earts. 

s.  earst,  in  het  kaatsspel.  —  T w a  ear- 
sten  is   in   spul. 

earst-deis,  adv.   propediemy    eerstdaags. 

ears-term  (spr.  jes-) ,  s.  endeldarm. 

earst'fürg^en ,  pi.  eerste  overlangs  ge- 
ploegde voren  om  het  land  in  akkers  te  ver- 
deelen. 

earsucht ,  s.  eergevoel ,  —  trots ,  gevoel 
van  eigenwaarde,  beginsel  vastheid.  —  To 
g  r  e  a  t  e  earsucht  b  r  i  n  g  t  m  e  n  n  i  c  h- 
ien  to  fal.  —  Dy  ear  m  e  Iju  e  ha  y  et 
t  o  folie  earsucht  om  b  y  de  f  o  u  d  e  n 
oan  to  klopjen.  —  Driuw  de  ear- 
sucht n e a  sa  fier,  d a  t s  t  g j  i n  o n g e- 
lyk  bik  enne  wost.  —  Syn  earsucht 
w  o  e  net  1  jj  e ,  dat  er  s  a  'n  e  a  r  m  e 
tsjinstboade  t  rond  e,  —  dat  er  it 
lân  for  minder  joech  as  foar  fiif 
jier.     Vgl.  R.  ind  T.*,  204'',  265\ 

earsuch'tich,  s.  eerzuchtig,  op  zijn  'point 
d'honneur'  staand ,  beginselvast.  Vgl.  R.  ind 
T.«,  264\  265\ 

earsum,  adj.  Hd.  ehmam,  eerzaam,  eer- 
baar. —  Ëarsume  Iju  e,  achtenswaardige 
lieden.  —  In  earsum  wiif,  vrouw  van 
onbesproken  "wandel.  Halb.  Wl.  in  Lapek. 
Lex.  925.  -  ïn  earsum  e  jiffer,  R.  ind 
T.-,  30. 

vroegere  titel  naam  ,  vooral  aan  landlieden 

schrijvende.    —    Oan    de    carsume 

(nu    nog    een    enkele  maal ,   maar  dan  'eer- 
zame'). —  Ook  op  grafzerken. 

earsiu^jen,  n.  oorsuizing. 

ears-'wang^,  n.  bil.     Zie  wang. 

eart  (spr.  ëat,  jet),  s.  erwt,  pi.  earte 
(spr.  éate ,  jette) ,  e  a  r  t  e  n  (spr.  jetten  ,  et- 
ten).  Stadfr.  o''t,  o 't  en.  Schierm.  pi. 
aitse.  —  Fen  dy  boer  gjin  earte 
(beane,  butter,  z.  d.).  —  Hy  is  't  sop 
fen  'e  grauwe  earte  net  wirdich, 
een  nietswaardige.  Lex.  837/38.  Vgl.  hean', 
dop-,  haech- f  8Ûkerearte(n) ;  tus-earteOt). 

eart  (spr.  jet) ,  n.  afval ,  vooral  van  eten, 
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inz.  veevoeder.  Stadfr.  o  '^  i ,  z.  d.  —  Prov.  D  e 
iene  syn  eart  is  de  o  ar  e  syii  f  o  er. 
—  Hwet  nou  eart  is,  kin  noch  wol 
ris  foerwirde,  het  thans  versmade  wordt 
misschien  later  gaarne  genomen.  Ook  van 
meisjes  en  vrouwen.  Lex.  836.  Odongdl.  ook 
veel   hiitsje. 

ear(t),  n.  gras  van  land,  dat  later  dan 
't  gewone  liooiland  gemaaid  wordt.  —  Lex. 
943.     Vgl.  nei'ea{r)t. 

earte,  v.  overlaten  wat  men  niet  lust, 
vooral  't  vee.     Stadfr.   oi'te.     Vgl.  öf-earte. 

ear't(e)hûl,  s.  schil  van  een  erwt.  Zie  hul. 

ear'tepülen,  pi.  peul-erwten,  tuin-erw- 
ten.     Ook   s  û  k  e  r-e  a  r  t  e  (n). 

(leoge)  peulen,  doppen  van  erwten. 

-  Hinne  de  eartepûlen  hast  ryp? 
schertsend  tegen  een  kind ,  terwijl  men  het 
aan  het  oor  trekt.  Odongdl.  alleen  het  (oor)- 
lelletje.    -  Forj.  1>^91 ,  184. 

eartepülje ,  v.  erwten  doppen.  Lex.  838. 

earterüpelje ,  v.  de  riji)e  erwten  uit  den 
grond  trokken.     Vgl.  eart-opICike. 

de  rype  peulen  van  erwten  van  den  sten- 
gel plukken.        R.  ind  T.»,  324\ 

ea(r)tfi]ine,  s.  stuk  weiland  (zie  finne) , 
dat,  na  een  poos  voor  het  vee  afgesloten  te 
zijn  geweest ,  op  nieuw  beweid ,  of  gemaaid 
wordt.     Meer  alg.  (i  n  s  t  i  k)    tl  1  d  g  ê  r  s. 

ear'tiids,  adv.  eertyds.  Lex.  922.  Vgl.  alear. 

eartkoer,  s.  korf  of  mand ,  waarin  het 
hooi-afval  der  koeien  wordt  verzameld. 
\\\\  m  br.    o  a  r  t  k  o  e  r. 

eartkrob,  -myt,  s.   erwtekever. 

ea(r)tlân,  n.  grasland,  dat  na  eenigen 
tiJd  niot  beweid  te  zijn  geweest ,  later  nog 
gemaaid  wonlt.  Lex.  943.  Meer  âldgêrs- 
îân.     Vgl.   vnrt finne. 

eartlân,  n.  land  waarop  erwten  verbouwd 
zjjn. 

eartlèze  (op  de  Klei),  -skifte  (in  de 
Wonden).  V.  erwten  uitzoeken  (de  ongav  i. 
uit  de  gOtMU'n). 

eartlÚS,  s.  erwton-bladluis. 

eart-oplüke  (<>ost«*l.  Wonden),  v.  de  rijpe 
erwten  nit  den  grond  trekken. 

eartpotten,  pi.  seheldnaan»  voor  die  van 
Hajnni.     W.  1).,   Poaze,  .">♦>. 

eart-rank.  >*   erwterank 

eartriis,  i  •'•^^^tenriir  u  v*en  groud 
gestoke" ,  «»p''»  •  -       ..  -  »1  ir«T»»»''»»  ï. 

daaraa'     "»-*»' 


earts  (spr.  vaak  éaz),  praefix:  aart<».  — 
Veelal  e  a  r  s  t  e.     Vgl.  v.  Blom ,  Sprk. 

eartsette,  v.  erwten  poten.    Zie  sette. 

ea(r)tsje,  v.  afweiden,  afvreten. — 't  W  y  1  d 
fen  'e  heide  ontwirtelt  him,  de 
wijnstok,  en  eartetsyn  weide  (=  ran- 
ken, scheuten),  G.  J.  I,  165. 

eartsop,  n.  water,  waarin  erwten  ge- 
kookt zijn. 

eartsou,  n.,  -sou'we,  s.  erwtenzeef.  Zie 
sou(ioe). 

eartsouje,  -silje,  v.  erwten  zeven,  om 
ze  van  stof  enz.  te  zuiveren. 

eartstrie,  n.  erwtenstroo,  gedroogde 
erwtenstengel(s). 

earttersl^e ,  v.  erwten  dorschen. 

earwir'dich,  -ixreardich,  adj.  eerwaar- 
dig. G.  J.  II ,  58.  —  In  â  1  d  e a r w i r- 
dich   man.     Vgl.  achtber,  earsum. 

easTet,  n.  hoosvat,  Hl.  a  *  s  f 6 1.  Prov. 
Wolbislein,  sei  Auke  skipper,  it 
skip  forlern,  mar  't  easfet  bi hal- 
den, iron.  van  iemand,  die  by  een  dwaze 
onderneming  veel  schade  lydt.  Lex.  132, 
840. 

easgje,  eaz(])e,  v.  hoozen,  met  water 
bestorten,  —  aalt  of  gier  over  't  land 
spreiden.  —  Vgl.  bi-y  oer-,  út-,  wettereasgje 
i-eazjc). 

eask,  s.  postuhttiOy  eisch.  —  In  eask 
dwaen,  geld  eischen,  by  verkoop.  Lex. 
839.  —  Moat  Pier  tsien  dagen  sit- 
te?  Dat  is  de  eask,  mar  hja  litte 
wol    ris    hwet    ôftingje.    —    Ook  eis. 

easkje,  v.  poRtidnrey  cischen.  —  Hl. 
a^skje.  -  Prov.  Easkjen  stiet  fry, 
mar  bieden  ek.  Lex.  26,  123,  839.  - 
Prov.  De  boer  moat  for  syn  bûter 
e  a  s  k  j  e ,  de  eisch  moet  het  bod  voorafgaan. 
—  Dy  him  yn  't  easkjen  fors  int  sjit 
yn  't  barren  to  koart,  die  by  vergis- 
sing te  weinig  eiscbt,  beloopt  schade,  iron. 
gezegd ,  als  iemand  veel  te  veel  vraagt. 

-  To  aprekken  .  .  .  as  de  f  o  arm 
dit   easket,   Nfr.  Bloeml.,  86. 

-  In  slok,  in  glos  bier  easkje. 
Vgl.  kommeilearje.  —  Hy  is  foar  't 
R  j  u  c  h  t   e  a  8  k  e ,  gedaagd.    Zie  daegje, 

"east,  n.  ^  H.  (het)  oost,  (de)  Oost  Hl.  a  '  s  t . 
Zie  (ook  voor  de  samenstellingen  en  aflei- 
dingen) oaH. 

»'it,  Hl.  eerst.    Zie  earti. 
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easten,    n.    Oosten.     —    De  wyii  ia  yn 
casten. 

eat,  pron.  iets.  Lex.  10,  127.  —  Eat 
f  n e a t ?  (raadselspel).  —  Hy  is  fen  neat 
ä  eat    komd. 

eenigszins.  —  Aa  't  eat  kin,  als  't 
enigszins  mogelijk  is. 

Overigens  meest  verhollandacht  tot  iet, 
?t8,    z.d.     Vgl.  hiret. 

è'te,  Hl.  erwt.  pi.  è'ten.  —  Du  lik- 
Î  è"te,  kleine  dreumes.  —  Het  in  lik- 
ïn  è»te,  naet?  wat  een  klein  lastig 
ing  (meisje),  niet  waar?  —  Zie  eart. 

eaze,  v.  hoozen.  Hl.  a*zje.  Zie  eas(/j?. 
-  It  reint.  dat  it  eaat,  het  regent 
it  het  giet. 

teazen,  Hl.  n.  jjzeren  haardplaat.  Roos- 
n,  82. 

teazenboard,  Hl.  n.  beschilderd  hou- 
n  bord,  waarmee  men  '.s  zomers  de  haard- 
aat  bedekt.     Rooajen,  9. 

eb(be) ,  s.  eb.  -     Prov.  Jild  ia  aa  eben 
ij ,  's  werelds  goed  is  eb  en  vloed.  Lex. 11,  842. 
ebje,  V.  ebben, —  It  ebbet,  — itwet- 
5  r  e  b  b  e  t.     R.  P.,    Aa  jiemnie ,  45. 
êch  (Noordel.),  n.  oog.     Zie  each. 
êch,  s.  kant.     Zie  ich,  —  Ook:  adv.  Ech 
n    *e   w  y  n ,    vlak  tegen  den  wind  in. 
êch ,  adj.  eggig.    —   De  tos  ken  binne 
y    êch    fen   al    dat    sur  e    gûd.     Ook 
h   of    iggich.     Lex.  843.     Vgl.  intj. 
échskruten   (Utingdl.   e.  e.),    pi.    oog- 
eppen.     Zie  eachlap. 

echt,  adj.  k  adv.  echt.  —  Echt  goud, 
1 1  V  e  r ,  echte    D  i  m  t  o  r  k  o  e  k  e.    — 

\  echte  Fryske  kou,  --  in  echt 
ryskhynder.         Myn   echtewiif,  — 

echt  b  e  r  n.  —  p]  c  h  t  spul,  echte  waar, 
'.  wel  gemeend.  —  Dy  man  ia  altyd 
IV ere    frjeonlik,     mar     't    is    gjin 

ht  spul,  ha'k  soarch.  —  Pan  fen 
e a f d e  en  echte  t  r o u  ,  Fr.  Jierb.  1883, 
.  —  It  is  echt  wier,  -  echt  moai, 
echt  gemien.  —  Hwet  echt!  ty- 
*ch  (een  verhaal,  graj),  enz.).  —  Vgl.  on- 
»/.     Lex.  13,  844. 

echtens ,  s.  echtheid.  —  S  j  o  e  r  d  e  w  i  i  f 
?t  gfina  in  great  breed  ear-izer  op, 
LI  r  for  de  echtens  do  ar  ik  net 
i  stean. 

echter  (Zoh.  en  Noordel.,  o.a.  te  Hallum), 
aep.  achter.     Zie  achter. 


edel,  adj.  nobih.^j  edel,  van  adellijke  ge- 
boorte.    Lex.  937/40. 

—  In  edele  j^ar,  —  in  edel  stik- 
je  flêsk.  —  Jong  flêsk  is  edel, 
jonge  meisjes.  Ook  gezegd,  als  een  niet  meer 
jonge  man  een  jonge  vrouw  trouwt.  —  Edel 
(moai)  wae/,  prachtig,  groeizaam  weer. 

edelens,  edelheit,  s.  edelheid ,  adellijk- 
heid,  voortreffelijkheid.  —  De  edelensfen 
syn  stamm e,  —  edelheit  fen  gemoet. 

edelik,  adj.  aan  den  adel  gelijk,  naar 
de  wjjze  der  adellijken.  —  Edelik,8ei 
de  w  i n  k,  zwaan,  e n  h i e  mar  i e n  j o n g. 
Burm.     Zie  adelik. 

e'delman,    m.   edelman.  —  Edelman 
bedelman,      -    bok     ||     Keizer,     ko- 
ning,   —   klok     II     Düsje   sa   Ie  are    || 
F  o  e  c  h  s  e   f  e  a  r  e     |I     Jan    k  n  i  e  r  e ,    Jan 
knare.   Jan   knust.  Dou  bist  de  bok. 
' —  Edelman,  bedel  man,  dok  ter,  pas- 
toar,      II       Kramer,    kruijer    (of:    Ke- 
ning,   keizer),   offesier,    majoar,    || 
Bakker,  fleeshakker,    soldaet,    ad- 
v o k a e t    (Stadfr.)   —    Ik    was   'en    edel- 
man,    ik     was     'en    bedelman,     Doe 
kocht    ik    my    'en    haen...  enz.     (Zie 
keapman) ,  't  Bildt.     Zie  W.  D.,  Doaze.  15. 

pi.   edel  Ij  u e.     Lex.  941. 

edelmoe'dich ,  adj.  hooghartig.  —  Hy 
wier  t  o  e  d  e  1  m  o  e  d  i  c  h  om  syn  o  n  g  e- 
lyk   to   bi  kennen.     Lex.  841. 

Ook:  edelmoedig  (als  in  't  Ned.). 

eech  (Oostel.  en  Zuidel.),  n.     Zie  each. 

eech,  n.  kant.     Zie  tcÄ. 

eed,  n.  JHsJuramfum,  eed.  —  Mei  16 
jier  in  eed  dwaen,  ||  Mei  19  jier 
ien  deaslaen  (soldaat),  ||  Mei  25  jier 
to  stemmen  gean,  ||  Mei  30  jier  op 
eigen  foetten  stean,  Sechje.  —  Fen 
h  o  n  d  e  r  t  e  <1  e  n  net  ien  t  o  halden 
m a k k  e  t  in  f a  1  s k  einde.  -  1  n  f a  1  s k e 
eed,   meineed.  —  Lex.  936  37. 

eed's'warder ,  eg.  die  een  eed  doet. 

eeds'warringf ,  a.  eedzwering.  -  Mei  ... 
e  e  d  s  w  a  r  r  i  n  g  e  n    b  i  f  ê  s  t  i  g  e.    Al  m.    12". 

eek  (in  't  Noorden),  a.  run.  Zie  iih'. 

eek,  8ta<lfr.  a.  edik,  azijn.     Zie  ifettik. 

eek;je ,  v.  afgeven ,  van  eikenhout.  —  1 1 
hout,   it   ï{}i    eket.     Lex.  850.     Zie  tane, 

eelheit,  s.  edelheid.  —  De  eelheit, 
fen  syn  stamme,  R.  ind  T*.,  «G'».  Zie 
edehnü. 


EEN. 


320 


EFTER. 


een,  Hl.  num.  een.     Zie  ten. 

een,  III.  adj.  eigen.  -  Dat  book  ys 
myn  een,  --  myn  éne  book.  -  Syn 
éne  bön  leit  immen  it  neist.  Zie 
eigen. 

een,  Bzw.  s.  &  n.  einde.  Zie  ein. 

eg.  eend.     Zie  ein. 

eenje,  Bzw.  v.  eindigen.     Zie  eingje. 

ee(n)S;  Hl.  adv.  eens,  een  keer,  -maal. 
RooHJen  51,  70,  74.     Zie  (ien)ri8. 

eent,  Hl.  s.  einde,  —  by  verlenging 
eend  e.    —  Skeen   ten   eend  e.     Zie  ein. 

effear'(en),  n.  Fra.  affaire ,  zaak,  beroep. 

—  Prov.  Lui  fan  eenderlei  effearen, 
kanne  niet  by  mekaer  fekeare, 
Stadfr.     Zie  affear. 

effen,  adj.  effen,  in  *t  zelfde  vlak  liggende. 

—  (itjin  weachje  forsteurde  ||  Dat 
effen  glêd  plak,  de  zee-oppervlakte , 
Forj.  188"),  32.  -  Frysian  leit  meast 
effen    mei    de   sé. 

—  Mei  e  1  k  o  a  r  (y  n  't)  effen  w  ê  z  o. 
Effen  e  rekkens  en  dy  hwet  faek, 
dat  is  in  beate  saek;  hwent  koarte 
rekkens  jouwe   lange   f  r  j  e  o  n  e  n. 

—  It  is  my  om  't  effen  (Hl.  even.), 
om  het  even.  Vgl.  likefollej  erenfoUe.  Lex. 
15,998.   -  Zie  hjk. 

—  In  effen  man,  man  van  gelijkma- 
tig karakter.     Zie  erenredich, 

—  In  effen  e  troanje,  bedaard,  rus- 
tig gelaat. 

—  Kffen  is  slim  (kwea)  treffen.  Ook 
De    wet  fon    effen  is  slim  to  treffen. 

effen,  adj.  eenkleurig,  gelijkmatig  van 
weefsel.  Kffen  s  w  a  r  t ,  b  1  a  u ,  r  e  a  d. . . 
van  kleedingstoffen. 

effen,  adv.  even,  een  oogenblik.  — 
Wacht   effen. 

eena,  'reis.  Dat  woe  'k   jou    effen 

sizze.     Ook    even. 

effen ,  in  :  O  m  't  e  f  f  e  n  n  e  t ,  volstrekt 
niet.  -     Hv  wier  om  't  effen  net  mak, 

ft  ' 

ld.  IV.  \X'.\.  —  It  wier  om  't  effen  net 
f ü  1  h*   Honders,    Hsfr.  III,   18ï>. 

efifenens ,  s.  ett'euheid ,  gelijkheid.  —  D  e 
e  f  f  <'  n  e  n  s    [on    *e  g  r  o  u  n.     Lex.  948.     Zie 

efifenje,    v.  vereffenen  (een  rekening). 
Lit    ÚS  111  «M  in-u  ar   effen  je,   dat  is  by 
1  i  b b e  n     en     s t  j  e r  r e n    best.     Lex.  948. 
Vgl.    fin- effen  je.     Zie  hjkmeitsje. 


erf entredtsje ,  n.  afgemeten  stap.  - 
Hwet  giet  dy  faem  mei  in  effen- 
tredtsje.  Ook:  Hwet  is  dat  in  effen- 
tredtsje,    ingebeeld  nufle. 

effent^jes,  adv.  eventjea.  Ook  even- 
tsjes.    Vgl.  efkes. 

effetyf' ,  adj.  &  adv.  Fra.  effectif^  en  effet, 
werkelijk,  inderdaad.  —  In  effetive  ko- 
meedsje,  Forj.  1892,  125.  —  It  is  wol 
effetyf  wier.  —  It  isingelok,dat 
ik  net  effetyf  dea  bin  (hij  had  dat 
maar  gedroomd),  Alm.  12',  1860. 

efkes,  adv.  eventjes.  —  .  .  .  wylst 
hja  efkes  bûtendoar  wier.  Alm.  12", 
1860.    Vgl.  effentsjes.    Lex.  949. 

ter  nauwernood,  juist.  —  Hwet  is  ear- 
lik?    De   giselpeal   efkes  frij,A.  29. 

ter  dege,  zeer.  —  Der  't  se  efkes 
mänsk,   zeer  trotsch,    op   wier. 

—  Net  efkes,  niet  weinig.  —  Hja 
wier  net  efkes  (meest  net  in  bytsje) 
permantieh  op  hjar  oansteande 
rike   skoausoan. 

eflik.  Hl.  adj.  achterlijk.    Zie  efierlik. 

*eft,  adj.  echt,  oorspronkelijk.  Forj.  188o, 
58  e.  e. 

efter  ,  praep.  &  adv.  achter,  achteraan. 
Hl.  efter.  Schierm.  oafter,  (Hulde  II , 
76).  —  Heil  is  efter  hûs.  —  Efter 
sliep  e,  fig.  in  slechte  conditie  zijn.  —  Ef- 
ter 'e  siken,  buiten  adem.  —  Hja  woe- 
ne  efter  myn  jild.  —  Myn  stalke 
is  efter,  komt  achteraan,  houdt  geen  ge- 
lijken tred  met  zyn  mededinger.  —  Nou 
bin  'k  er  efter,  nu  begrijp  ik  de  zaak. 
—  Hy  het  to  sleau  west,  nou  is 
er  der  efter,  nu  heeft  hy  zijn  kans 
verkeken.  —  Hy  is  altyt  yn  't  efter, 
komt  steeds  achteraan,  te  laat.  —  De  klok 
is  efter.  —  Dy  houn  sit  ivich  efter 
'e  skiep.  —  Dyfeint  wol  efter  dy 
faem.  —  Er  efter  komme,  het  te  weten 
komen ,   —  verkrijgen. 

—  Efter  'e  pet  (hoed)  ajen,  bid- 
den. 

--  De  stok  stiet  efter  *e  do  ar,  dus: 
pas  op.  hou  je  goed.  —  Ook  echter,  af- 
ter  en  achter  (z. d.).  Lex.  55/56,  857, 
8()0;861.    Vgl.  bi'H-efier. 

efterbaks',  adv.  achter  den  mg^  ach- 
teruit, terug.  -Hwet  efterbakt  h&lde, 
ook:  verzwggen.   —   Hy   h&ldt  de  brie- 
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ren  efterbaka.  Lex.  218,  859.  —  Mei 
lafolle  man  efterbaks  wachtte  hy 
>ngedildich  nei  de  folgjende  aven- 
lûren,  R  ind  T.*,  119*.  Ook  efter- 
}ek9. 

adj.  achterhoudend.    Lex.  218. 

efterbek',  ad?,  achteruit,  terug,  achter- 
over. —  Efterbek  tommelje,  achter- 
over tuimelen.    Lex.  56,218.    Vgl.  oerbek. 

efterbeks',  adv.  achterbaks,  Hsfr.  XII, 
K).    Foij.  1875,  165.    Zie  efterbaks. 

efterbemBbem ,  n.  &  pi.  achterklein- 
cind(eren).  R.  ind  T^.,  288\ 

erterbine,  s.  touw,  waarmee  de  *bind- 
itok'  op  een  voer  hooi  of  graan  van  achte- 
■en  wordt  vastgemaakt.  Lex.  57.  Smald. 
ichterbân. 

efterbliu'we ,  v.  achterblyven ,  achter- 
iankomen.     Zie  binefterbliuwe. 

efterbliu'wer ,  eg.  die  achteraankomt. 
Zie  neikommelifM, 

efterbout,  n.  achterbout.    Zie  bout, 

efterbûrren,  s.  achterbuurt.  Zie  bûrreu, 

efterdak,  n.  achterdak:  achterst.  Zie 
'fterein. 

efterdoar,  s.  achterdeur.  —  As  er  ta 
ie  foardoar  ynkomt,  seach  ik  him 
^raech  ta  de  efterdoar  wer  utgean, 
kzie  hem  liever  gaan  dan  komen.  —  In 
ïfterdoar  iepen  hälde.  —  Jan  het 
altyd  yet  in  efterdoar,  in  geval  van 
nood  een  uitkomst.  —  In  kou  by  de  ef- 
terdoar oanjaen,  niet  aangeven  (bg 
ien  ontvanger),  Lex.  57,  685.  —  Der  is 
ienby  de  efterdoar,  iron.  als  iemand 
iioorbaar  een  wind  laat. 

efter-6in,  n.  &  s.  achtereinde,  achterst. 
—  Us  hûs  stiet  mei  de  efterein 
oan  *t  wet  ter. —  Ik  foei  dêr  op  myn 
efterein.  —  It  efterein  fen  in 
baerch,  kou.  Lex.  861.  Vgl.  efterdak-, 
'kedetj  -ketier. 

efteren,  adv.  (altyd  voorafgaan  dooreen 
praep.)  ....  achteren.  —  Fen  efteren 
sjugge  jy  my  lést,  iron.  ik  kom  hier 
niet  weer.  —  Ik  sjuch  hem  Ijeaver 
fen  efteren  as  fen  foaren,  liever  gaan 
dan  komen.  —  Prov.  Fen  efteren  sjucht 
men  de  kou  yn  't  gat.  —  Fen  efte- 
ren komme,  uit  het  achterhuis  —  Nei 
efteren  (gean),  naar  het  achterhuis.  Ook: 
naar  het  heimelyk  gemak. 


efterf ea(r)n ,  n.  achterbout,  achterkwar- 
tier van  den  uier.    Zie  fea(r)n, 

eftesfek,  n.  achterste  hooivak  in  de 
schuur.    Lex.  859. 

efterfloed,  s.  navloed.  Hett.  Rymkes, 
108. 

efterfolg'Je ,  v.  volgen,  nazetten.  — 
Troch  in  kloft  bern  efterfolge, 
Hsfr.  XII,  89.  —  .  ..  yn  doarpen.  .  . 
by  huzen  oan  *e  wei  wirdt  men 
faek  efterfolge  fen  finnige  kef- 
bekken,   honden ,  Ibid  II,  262. 

erter^^evel,   s.  achtergevel.     Zie   gevel, 

efterhal'de]i(d) ,  adj.  achterhoudend,  ge- 
heimhoudend. —  Dy  kearel  is  sa  ef- 
terhâlden,  dat  er  syn  eigen  wiif 
alles  forsw^t. — Dy  widdou  is  great 
mei  hjar  boufeint,  mar  dêr  binne 
se  tige  efterhâldend  mei. 

efterhâlden(d)l^eit ,  s.  achterhoudend- 
heid, terughouding.  —  Twisken  man  en 
wiif  heart  gjin  efterhäldenheit  to 
wezen. 

efterhear',  adv.  achterheen.  —  Dêr 
scoed  er  wol  graech  efterhear  wol- 
Ie,  *t  wel  willen  hebben.  —  De  jonges 
meitsje  dêr  forkeard  wirk,  dêr 
moat  ik  ris  efkes  efterhear.  — 
Ik  ha  der  efterhear  west,  werk  van 
gemaakt,    moeite  om  gedaan. 

efterherje,  v.  inhalen.  —  Dou  kinst 
him  noch  wol    efterhelje.  Zie  ynhefje, 

herhalen.  —  Ik  hie  dat  al  inkear 
twa  sein  en  ik  efterhelle  it  yet- 
ris,  mar  *tholp  myneat.  —  Onder 
wit  ho  faek  efterheljcn  fen  tank- 
berheit  en  ontank  en  mear  sokke 
wirden,   Hsfr.  II,  12.  —  ld.  X,  68. 

erterhoUe,  s.  occiput,  achterhoofd. 

efterhûs,  n.  achterhuis,  ruimte  achter 
in  een  huis.  Lex.  861.  Opsterl.  en  elders 
in  de  Wouden,  ook:  de  veestal. 

efterhûs',  adv.  achter  het  huis  op  het 
erf.  —  Heit  is  efterhûs.  —  Wy  ha 
efterhûs  twa  greate  eskenbeam- 
men  stean.  —  Oerdeis  ha  wy  ef- 
terhûs  de  sinne. 

efterien',  adv.  achtereen.  Lex.  857.  Ook 
oan-ien,   z.  d. 

efteryn',  adv.  achterin.  —  De  skipper 

het   gans  fracht    efteryn,   achter  in 't 

schip.     -       By    it    fjouwerspan    foar 
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de     (Frysko)    ploech   rint   ien    f  en    'e 
hynsders    'efteryn'. 

ef terjnisk ,  adj.  ïian  de  rechterzijde  ach- 
teraan komend,  van  de  vier  paarden  voor 
don  ploe<T.  -  It  efterynske  hynder. 
Lex.  56. 

N.     Do   efterynske. 

©fterjaer ,  n.  achterstt»  deel  van  den  nier. 
—    D  y    k  o  11   het   t  o   ni  i  n    e  f  t  e  r  j  a  e  r. 

efterkeamer ,  s.,  -k  e  a  m  m  e  r  k  e ,  dim. 
n.  achterkamer,  -kamertje.     Lex.  859. 

efterkedet' ,  -ketier' ,  n.  podex^  achter- 
ste.    Zie  efterein, 

efterkiezzen ,  -koezzen,  pi.  achter- 
kiezen.  -  De  efterkoezzen  sjen  litte, 
de  tanden  laten  zien  (fip^.)     Lex.  5H. 

efterkoe'zich,  adj.  achterkousig.  —  Men 
wit  net  h w e t  men  o a n  d y  man  het, 
hy  is  na  e  ft  erkoezich.  Stadfr.  achter- 
kou zich.     Lex.  5S,  800. 

efterkomine ,  v.  achterna  komen,  ver- 
volgen. —  Jonji^es,  pas  op!  as  jinime 
net  ophâlde  fen  stien  tsje-sm  i  t  en  , 
s c  i  1    i k  j i  m  me   e  f t e r k o  m  m  e. 

—  K  o  m  ra  e  j  o  e  f  t  e  r  ?  in  't  achter- 
huis. 

efterkommer ,    eg.    heksluiter.    —     Is 
dat    j i m m  e    jongste?     Ja!     B e i t s k e 
is     ÚS    ef  ter  kommer.      Lex.   59.        Vjrl.   '' 
efteroankomUmj ,  efterrinder. 

efterkret,  n.  achterkrat,  van  een  hoe- 
ren wagen.  Lex.  57.  Zie  kret.  -  -  Sm  ad. 
acht  er  rek. 

ef  terküsklauTver,  Hl.  eg.  achterneef  of 
•nicht  in  «Ien  vierden  graad.     Zie  efterste. 

efterlèst,  ^.  achterlast,  achterlading  in 
Oen  schij».  overdr.  Dy  man  fortsjin- 
n  e  t  wol  a  e  r  d  i  c  h ,  mar  h  y  het  s  a  'n 
g  r  e  a  t  e  e  f  t  e  r  1  c  s  t .  zoo'n  groot  huisge- 
zin. -  In  kriis  mei  in  efterlèst. 
Vgl.  hoppeUst.     Lex.  59. 

—  Efterlèst  h  a  w  w  e  ,  aandrang  tot 
ontlasting.    Ook 

efterlêstich   wêze. 

efterlik,  adj.  achterlijk.  HLeflik.  - 
Dat  bern  is  efterlik  (fen  gcwaechs),  I 
us  Jouke  is  allike  &ld,  mar  folie 
mear  mänsk.  Lex.  57.  —  X)e  fjild- 
fruchtcn  binne  efterlik  mei  dy 
maitiidskjeld.  —  In  efterlik  spul, 
een  late  boel.  Ook:  achteruitgaande  saak. 
—  De  klok  giet  efterlik,  in  'tachter.  | 


naar  achteren.    —   Dat  gebou  stiet  iri 

bytsje    efterliker   yn'e   rige    as   de 

oare  hu  zen.     Hsfr.  XI,  26. 

ƒ 

efterlitte,  adj.  achter-,  nalaten.  —  Dy 
skiiteboer  het  hjir  al  hwet  efter- 
litten:  it  doarp  kin  mar  mei  syn 
wiif  en   bern   oanpiele. 

—  Dy  t  w a  h  a  w  w  e  t s  j i  n  e  1  k  o a r 
r  i  d  e  n ,  mar  de  i  e  n  e  1  i  t  de  oare 
fier   efter. 

efterlit'tich,  adj.  nalatig  in  't  vervullen 
van  zijn  taak  of  belofte.  —  Dy  man  is  sa 
bidroefde  efterlittich,  men  kin 
neat  op  syn  si z zen  oan.  —  Asjy 
Auke-baes  hwet  bistelle,  den  ha 
jy't  wirk  ynienenyetnetôfdien: 
de  man  is  wol  ris  hwet  efterlittich. 
Lex.  57.     Vgl.  sleaii. 

ertermenne ,  v.  bjj  het  vervoer  van  mest. 
hooi,  enz.:  van  de  ladingplaats  den  *tu8schen- 
menner'  toerijden.     Zie  /oar-,  Uciskenmenne, 

eftermid'dei ,  s.  namiddag.  Hl.  efter- 
midde.  —  Tet  scil  in  eftermiddei 
kom  me  om  ils  to  helpen.  Ook:  nei- 
m  i  dd  e  i.     Zie  oerdei» 

eftermid'deisliepke,  n.  middagslaapje. 
Lex.  57. 

ertermier,  m.  de  achterste  maaier. 

eftermurre,  s.  achtermuur. 

eftemei',  adv.  achterna, -aan,  naderhand. 
(t.J.  I,  8.  —  Hy  (hja)  kaem  gans  in  ein 
efternei  (efteroan),  ook  gezegd  van  het 
jongste  kind,  dat  in  leeftijd  veel  van  het 
voorgaande  verschilt.  —  Efternei  seach 
er  wol,  dat  er  mis  wcsthie.  —  It 
blykte  efternei  dat  it  in  famke 
wier.  -  Lit  dat  non  mar,  dat  kin 
efternei  wol.  Lex.  50,  857.  —  Grienc 
e  art  e,  der  mei  *k  graech  hwet  brjj 
efternei. 

eftemei-eagje ,  -rinnc,  -roppe,  -sit- 
t  e ,  -s  j  e  n ,  -s  k  i  m  p  e ,  v.  na-oogen ,  enz. 
Zie  de  ï^nkelwoorden. 

efteroan' ,  adv.  achteraan.  —  H  y  komt 
altyd  efteroan  as  't  trêdde  laem, 
hij  is  altjjd  en  ovcnil  de  laatste,  een  sok- 
kel. —  Il  wet  faem  het  Gabe  dèr  ef- 
um?  achter  zich  rijdende  op  schaatsen, 
^roan'komling,  eg.  die  achteraan 
]  Zie  efterkommer, 

oan)ride,  v.  achter  een  ander  rg^ 
c  laatsen).  —  Sjke  kin  net  efter" 
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anride,  hja  kin   gjin  streek  halde. 

efter(oan)rider ,  eg.  die  achter  een  an- 
er  r[jdt  (op  schaatsen). 

efteroanrinne ,  v.  achteraan  loopen.  — 

)ominy8  habbe  oars  altyd  de  foar- 

ong,     mar    hjir  binne    jy   yn    't    ef- 

eroanrinnen,  ben  je  een  van  de  laatsten 

1  de  rij,  R.  ind  T".,  84\ 

efteroansblok,  n.  zwaar  houtblok,  stuk 
an  een  boomstam,  op  den  haard  achter  het 
irfvuur.  Wl.  Lap.  Ook  efteroanstik. 
ie  knjsstohbe. 

pi.  efteroansblokken,  iron.  groote, 
seare  klompen. 

efteroer',  adv.  achterover. 

efteroerbûge ,  -falie,  -gean,  -hing- 
?,  -smite,  -t  om  mei  je,  v.  Zie  de  En- 
el  woorden. 

efter-ôf',  adv.  achteraf,  afgezonderd,  op 
en  lagere  plaats.  —  Wy  wenjehwet 
fterôf,  niet  aan  den  verkeerweg.  —  De 
armen  sitte  yn  't  Keninkryk  fen 
\  himelen  foaroan,  en  yn  Kristua 
s  j  e  r  k  e  op  i  e  rd  e  e  ft  e  r  o  f.  Lex.  56 , 
'>7;858. 

efterór^^at,  n.  klein,  afgelegen  dorp. 

efterófhoeke ,  s.  achterhoek  in  stad  of 
orp;  afgelegen  oord. 

efteróf^lak,  n.  plaats  achteraan,  bijv. 
i  de  kerk;  afgelegen,  weinig  bezochte  plek. 

efterófsette ,  v.  achteruitzetten ,  achter- 
ellen.—  Wylst  de  prinsen  fen  Oran- 
itrochde  o  are  provinsjesdenris 
fterôfset    en    den    ris   wer    hildige 

aerden,  R  ind  T*.,  189'. 

efterófsk,  adj.  achteraf  liggend.  -  Ef- 
erôfske  plakken.  —  Efterófsk  e 
j  u  e ,    die  in  de  kerk  achteraf  zitten.  Lex.  50. 

efteróf (s)planken ,  pi.  mindere  soort 
lanken. 

efterófsteechje ,  n.  steegje  in  een  ach- 
-rbuurt.  Hiis-hiem  1889,  139.  Vgl.  efter- 
msteechji'. 

efterom',  adv.  achterom.  —  Ik  seach 
OU  en  den  ris  e  ft  erom.  —  Wolst 
ei  Ruerdes,  den  moast  e  ft  erom 
ean,   de   foardoar   ha   se   op  't   slot. 

efterom',  n.  achterstraat,  achterbuurt, 
l.  ind  T«.,  298. 

efterom'boeUe ,  v.    Zie  boeije. 

efterompaed ,  n.  pad  achter  de  buurt 
an  het  dorp  omloopend.     Hsfr.  III,  265. 


efteromsteechje ,  n.  steegje  in  een 
achterbuurt. 

efteronder ,  n.  achteronder  (in  een  schip). 

efterop',  adv.  achterop.  —  Hy  sit  ef- 
terop,  achter  op  een  wagen,  of  achter 
een  ander  te  paard.  Lex.  55,  858.  —  Hja 
binne  al  hwet  e  ft  erop,  achteruitge- 
gaan, in  een  slechten  staat,  —  Dy  jonge 
is   net   efterop,  heeft  goed  zijn  verstand. 

efterop'komme ,  -r  i  d  e ,  v.  iemand  (loo- 
pende,  rjjdende)  inhalen. 

efterops(k) ,  adj.  aan  de  linkerzijde  ach- 
teraankomend, van  de  vier  paarden  voor  den 
ploeg.  —  It  efteropske  hynder.  Lex.  56. 

erterride,  v.,  -rider,  eg.  Zie  efteroan- 
ride ,  -rider. 

eftersitte,  v.  nazetten,  vervolgen.  — 
De    tsjinders    sitte     de     dief  e  ft  er. 

—  Prov.  Dy  't  in  o  ar  e  f  ter  sit  stiet 
sels  net  stil,  wie  't  een  ander  moeilijk 
maakt  heeft  zelf  ook  last.  Lex.  59,  861. 
R.  ind  T».,  115''.    W.D.,  Oebl.  Glûp.,  83. 

efterskip,  n.  achtei-schip,  achterste  ge- 
deelte van  een  schip.     Vgl.  efteronder. 

achteraankomend  schip.  —  Prov.  Hy  is 
altiten  yn  't  efterskip,  komt  altjjd 
te  laat.     Lex  59. 

efterslagger,  -stekker,  s.  paal,  die 
aan  de  buitenzijde  tot  bevestiging  aan  een 
damlegger  wordt  geslagen. 

efterspul,  n.  achterwerk,  achterdeel.— 
Dat  hûs  is  fen  foaren  goed  ynsteat, 
mar    't   efterspul    is    to'n    e  in. 

efterst,  adj.  superl.  achterst.    Lex.  861. 

—  It  stiet  op  't  efterste  blêd.  — 
Oan  'e  efterste  skonk  lûke,  flink  op- 
stapi)en,  aanloopen.  —  Wy  binne  noch 
sahwet  in  efterste  kousklauwe 
famylje,  uiterlyke  verwanten.  Zie  efter- 
kûsk'lauicer.  —  Veel  voor  efter-,  als  l*lid 
der  samenstelling  by  substantieven. 

eg.     De   efterste  yn   'e  rige. 

efterst,  n.  achterst,  achterdeel  van  eenig 
voorwerp. —  It  efterste  foar,  averechts. 
Lex.  56,  857,  861. 

efterstallich ,  adj.  achterstallig,  onbe- 
taald,   ld.  I,  147. 

efterstallingen ,  s.  onbetaalde  schulden. 
R.  ind  T-.,  208^ 

teftersteekje ,  n.  driekant  hoofddeksel 
met  van  achteren  een  punt.  R.  ind  T*.; 
215",  265^ 
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de  (Prysko)  ploech  rint  ien  fen  V 
hynsders    'efteryn'. 

ef terjnisk ,  adj.  aan  de  rechterzijde  ach- 
teraankomend,  van  de  vier  paarden  voor 
den  ploeg.  -  It  efterynske  hynder. 
Lex.  56. 

R.     Do   efterynske. 

efterjaer,  n.  achterste  doel  van  don  uier. 

—  Dy    kou    het    to   min    ofterjaor. 
efterkeamer ,    s.,  -keammerke,  dim. 

n.  achterkamer,  -kamertje.     Lex.  859. 

efterkedet' ,  -ketier' ,  n.  podcx,  achter- 
ste.    Zie  efterein. 

efterkiezzen ,  -koezzen,  pi.  achter- 
kiezen.  -  De  efterkoezzen  sjen  litte, 
de  tanden  laten  zien  (fig.)     Lex.  58. 

efterkoe'zich,  adj.  achterkousig.  —  Men 
wit  net  hwet  men  oan  dy  man  het, 
hy  is  Ha  efterkoezich.  Stadfr.  achter- 
kou z  i  c  h.     Lex.  58 ,  860. 

efterkomme ,  v.  achterna  komen,  ver- 
volgen. —  J o n.g e s ,  pas  op!  as  j i m m e 
net  ophâlde  fen  stien  tsje-sm  i  t  en  , 
s c i  1   ik  j i m  m e   e  f t e r k o m m e. 

—  Kom  me  jo  efter?  in  't  achter- 
huis. 

efterkommer ,  eg.  heksluiter.  —  Is 
dat  jimme  jongste?  Ja!  Beitake 
is  lis  efterkommer.  Lex.  59.  Vgl. 
efteroank'omh'n(/ ,  efterrinder. 

efterkret,  n.  achterkrat,  van  een  boe- 
renwagon.  Lex.  57.  Zie  hret.  —  Sm  ad. 
a  c  h  t  e  r  r  e  k. 

efterküsklau'v^er,  Hl.  eg.  achterneef  of 
-nicht  in  den  vierden  graad.     Zie  efterste. 

efterlèst,  s.  achterlast,  achterlading  in 
Oen  schip.  overdr.  Dy  man  fortsjin- 
n  e  t  wol  a  e  r  d  i  c  h ,  mar  h  y  het  s  a  'n 
groate  efterlôst,  zoo'n  groot  huisge- 
zin. -  In  kriis  mei  in  ofte  rl  est. 
Vgl.  hoppeUat.     Lex.  59. 

—  K  f  t  e  r  1 Ô  s  t  h  a  w  w  e  ,  aandrang  tot 
ontlasting.     Ook 

o  f  t  e  r  1  Ô  s  t  i  c  h    w  ê  z  e. 

efterlik,  adj.  achterlijk.  UI.  eflik.  - 
Dat  bom  is  oftorlik  (fen  gewaochs). 
n  s  .1  o  uk»'  is  a  1 1  i  k  o  fi  1  d  ,  mar  folie 
m  o  a  r  lu  â  ii  s  k.  Lox.  57.  —  D  e  f  j  i  1  d- 
fruchten  binne  ofterlik  mei  dy 
ni  ait  iidsk  ji'l  d.  —  In  eft  erli  k  spu  1, 
een  late  boi'l.     Ook :    achteruitgaande   zaak. 

-  De  klok  giet   efterlik,   in  't  achter. 


naar  achteren.  —  Dat  gebou  stiet  iii 
bytsje  efterliker  yn'e  rige  as  de 
oare  huzen.     Hsfr.  XI,  26. 

efterlitte,  adj.  achter-,  nalaten.  —  Dy 
skfiteboer  het  hjir  al  hwet  efter- 
litten:  it  doarp  kin  mar  mei  syn 
wiif  en   bern   oanpiele. 

—  Dy  twa  hawwe  tsjin  elkoar 
riden,  mar  de  ien  e  lit  de  oare 
fier   efter. 

efter lit'tich ,  adj.  nalatig  in  't  vervullen 
van  zijn  taak  of  belofte.  —  Dy  man  is  sa 
b-idroefde  efterlittich,  men  kin 
neat  op  syn  sizzen  oan.  —  Asjy 
Auke-baes  hwet  bistelle,  den  ha 
jy't  wirk  ynienenyetnetôfdien: 
de  man  is  wol  ris  h wet  efterlittich. 
Lex.  57.     Vgl.  sleau. 

efternienne ,  v.  b jj  het  vervoer  van  mest, 
hooi,  enz.:  van  de  ladingplaats  den  *tusschen- 
menner'  toerijden.     Zie  foar-,  Uciskenmenne. 

eftermid'dei »  s.  namiddag.  Hl.  efter* 
midde.  —  Tet  scil  in  eftermiddei 
komme  om  lis  to  helpen.  Ook :  n e i- 
middei.     Zie  oerdei» 

eftermid'deisliepke,  n.  middagBlaapje. 
Lex.  57. 

ertermier,  m.  de  achterste  maaier. 

eftermûrre,  s.  achtermaur. 

eftemer,  adv.  achterna, -aan,  naderhand. 
G.J.  I,  8.  —  Hy  (hja)  kaem  gans  in  ein 
efternei  (eft  er  oan),  ook  gezegd  van  het 
jongste  kind,  dat  in  leeftijd  veel  van  het 
voorgaande  verschilt.  —  Efternei  seach 
er  wol,  dat  er  mis  westhie.  —  It 
blykte  efternei  dat  it  in  famke 
wier.  —  Lit  dat  nou  mar,  dat  kin 
efternei  wol.  Lex.  50,  857.  —  Öriene 
earte,  der  mei  'k  graech  hwet  brjj 
efternei. 

eftemei-eagje ,  -r  i  n  n  e,  -r  o  p  p  e,  -s  i  t- 
te,  -HJen,  -skimpe,  v.  na-oogen,  enz. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

efteroan' ,  adv.  achteraaB.  —  H  y  komt 
altyd  efteroan  as  't  trêdde  laem, 
hij  is  altijd  en  overal  de  laatste,  een  suk- 
kel. —  Hwet  faem  het  Gabe  der  ef- 
teroan? achter  zich  rijdende  op  schaatsen. 

efteroan'komling,  eg.  die  achteraan 
komt.    Zie  efterkommer, 

efter(oan)ride  9  v.  achter  een  ander  rij^ 
den  (op schaatsen). —  8gk e  kin  net  efter^ 
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oanride,  hja  kin   gjin  streek  hâlde. 

efter(oail)rider ,  cg.  die  achter  een  an- 
der rjjdt  (op  schaatsen). 

efteroanrinne ,  v.  achteraan  loopen.  — 
Dominys  habbe  oars  altyd  de  foar- 
gong,  mar  hjir  binne  jy  yn  't  ef- 
teroanrinnen,  ben  je  een  van  de  laatsten 
in  de  rij,  R.  ind  T».,  84''. 

efteroansblok,  n.  zwaar  houtblok,  stuk 
van  een  boomstam,  op  den  haard  achter  het 
turf  vuur.  Wl.  Lap.  Ook  efteroanstik. 
Zie  krysstohbe. 

pi.  efteroansblokken,  iron.  groote, 
zware  klompen. 

efteroer',  adv.  achterover. 

efteroerbüge ,  -falie,  -gean,  -hing- 
je,  -smite,  -tomraelje,  v.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

efter-ôf,  adv.  achteraf,  afgezonderd,  op 
een  lagere  plaats.  —  Wy  wenjehwet 
efterof,  niet  aan  den  verkeerweg.  —  De 
earnien  sitte  yn  't  Keninkryk  fen 
*e  himelen  foaroan,  en  yn  Kristus 
tsjerke  op  ierde  efterof.  Lex.  56, 
857  858. 

efterór^^at,  n.  klein,  afgelegen  dorp. 

efterófhoeke ,  s.  achterhoek  in  stad  of 
dorp;  afgelegen  oord. 

efteróf^lak,  n.  plaats  achteraan,  bijv. 
in  de  kerk;  afgelegen,  weinig  bezochte  plek. 

efterófsette ,  v.  achteruitzetten  ,  achter- 
stellen.—  Wylst  de  prinsen  fen  Oran- 
je troch  de  o  are  provinsjes  den  ris 
efterôfset  en  den  ris  wer  hildige 
waerden,  R  ind  T*.,  189". 

efterófsk,  adj.  achteraf  liggend.  —  Ef- 
terôfske  plakken.  -  Efterôfske 
1  j  u  e ,   die  in  de  kerk  achteraf  zitten.  Lex.  56. 

efterof (8)planken ,  pi.  mindere  soort 
planken. 

efterófsteechje ,  n.  steegje  in  een  ach- 
terbuurt. Hûs-hieni  1889,  189.  Vgl.  efter- 
OMHteechje. 

efterom',  adv.  achterom.  --  Ik  se  ach 
nou  en  den  ris  efterom.  —  Wolst 
nei  Ruerdes,  den  moast  efterom 
gean,   de   foardoar   ha   se   op  't   slot. 

efterom',  n.  achterstraat,  achterbuurt. 
R.  ind  T«.,  298. 

efterom'boe^e ,  v.    Zie  boeije. 

efterompaed ,  n.  pad  achter  de  buurt 
Tan  het  dorp  omloopend.     Hsfr.  III,  265. 


efteromsteechje ,  n.  steegje  in  een 
achterbuurt. 

efteronder,  n.  achteronder  (in  een  schip). 

efterop',  adv.  achterop.  —  Hy  sit  ef- 
terop,  achter  op  een  wagen,  of  achter 
een  ander  te  paard.  Lex.  58,  858.  —  Hja 
binne  al  hwet  e  ft  erop,  achteruitge- 
gaan, in  een  slechten  staat,  —  Dy  jonge 
is   net   efterop,   heeft  goed  zijn  verstand. 

efterop'komme ,  -r  i  d  e ,  v.  iemand  (loo- 
pende,  rijdende)  inhalen. 

efterops(k) ,  adj.  aan  de  linkerzijde  ach- 
teraankomend, van  de  vier  paarden  voor  den 
ploeg.  —  It  efteropske  hynder.  Lex.  56. 

erterride,  v.,  -rider,  cg.  Zie  efteroan- 
rUe ,  -rider. 

eftersitte ,  v.  nazetten ,  vervolgen.  — 
De    tsjinders    sitte     de     dief  e  ft  er. 

—  Prov.  Dy  't  in  oar  eftersit  stiet 
sels  net  stil,  wie  't  een  ander  moeilijk 
maakt  heeft  zelf  ook  last.  Lex.  59,  861. 
R.  ind  T^,  115^     W.D.,  Oebl.  Glûp.,  88. 

efterskip,  n.  achtei-schip,  achterste  ge- 
deelte van  een  schip.     Vgl.  efteronder. 

achteraankomend  schip.  —  Prov.  Hy  is 
altiten  yn  't  efterskip,  komt  altijd 
te  laat.     Lex  59. 

efterslagger,  -stekker,  s.  paal,  die 
aan  de  buitenzjjde  tot  bevestiging  aan  een 
damlegger  wordt  geslagen. 

efterspul,  n.  achterwerk,  achterdeel.  — 
Dat  hûs  is  fen  foaren  goed  ynsteat, 
mar    't   efterspul    is    t o'n    e i n. 

efterst,  adj.  superl.  achterst.    Lex.  861. 

—  It  stiet  op  't  efterste  blêd.  — 
Oan  'e  efterste  skonk  lûke,  flink  op- 
stappen, aanloopen.  —  Wy  binne  noch 
sahwet  in  efterste  kousklauwe 
famylje,  uiterlijke  verwanten.  Zie  efter- 
küsklauwer.  —  Veel  voor  efter-,  als  1*  lid 
der  samenstelling  bij  substantieven. 

cg.     De    efterste   yn    'e  rige. 

efterst,  n.  achterst,  achterdeel  van  eenig 
voorwerp. —  It  efterste  foar,  averechts. 
Lex.  56,  857,  861. 

efterstallich ,  adj.  achterstallig,  onbe- 
taald,    ld.  I,  147. 

efterstallingen ,  s.  onbetaalde  schulden. 
R.  ind  T=.,  208\ 

teftersteekje ,  n.  driekant  hoofddeksel 
met  van  achteren  een  punt.  R.  ind  T*., 
215",  265^ 
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efterstek,  s.  achtersteek.  —  Mei  in 
efterstek  naeye. 

efterstekker  y  s.    Zie  efteralagger. 

efterstek-naed,  s.,  -naedteje,  n.  naad 
met  een  achtersteek  genaaid. 

efterstel,  n.  achterste!  (van  een  wagen). 

eftersteven,    s.    pupis,     achtersteven. 

schertsend  :  podex ,  (het)  achterste. 

efterstobek,  adv.  rugwaarts,  achteruit, 
achterover,  't  achterste  voor.  —  De  wei n 
ried  efterstobek  yn  'esleat.  Lex.  859. 

—  Hy  plofte  efterstobek  op'egroun 
del,  ld.  I,  185.  —  Earst  in  raepen 
dan  in  skaep  en  dan  in  koe,  en 
dan  achterstobek  na  de  galge  toe, 
Stadfr.  rjjmpje.  —  Hy  set  te  syn  nam- 
me   efterstobek   (Vgl.  spejelskrift). 

eftersuslingen,  Hl.  pi.  neven  of  nich- 
ten in  den  tweeden  graad. 

eftertocht  (Gron.  en  elders  in  Fries- 
land achterdocht),  s.  nadenken,  overleg, 
opmerkzaamheid.  —  Hy  het  gj in  efter- 
tocht, —  der  sit  gjin  eftertocht 
yn  (him).  —  Dou  meist  wol  nei  de 
Boalserter-  (de  Dokkumer  Heg  e-) 
brêge  om  for  in  botsen  eftertocht, 
iron.  tot  een  achteloos,  onnadenkend  persoon. 
Lex.  59.  —  R.  ind  T*,  851*.-  Vr.  Fr.  I,  84. 

eftertoch'tioh ,  adj.  nadenkend,  opmerk- 
zaam, schrander. 

achterdochtig,  wantrouwig,  R.  ind  T.*,  147^. 
Zie  erchtinkend.  Ook  eftertoch  tl  ik.  G. 
J.  1,  39. 

eftertrutling^ ,  eg.  achterneefs- of  nichts- 
kind.    Halb.,  Wl.  Lap. 

eftertsjel,  -t«]il,  n.  achterwiel. 

efter-tojen ,  v.  nazetten.  —  Poes  teach 
de   mus   efter,  Hsfr.  VI,  37. 

efterût',    adv.    achteruit.     Lex.    57,  858. 
-  Foar  ha   wy   meast   bou,    mar    ef- 
ter út,  achter  ons  huis,  is  alles  greide. 

—  Jan  is  net  yn  'e  hûs,  hy  is  niis 
efter  út  gien,  de  achterdeur  uit.  —  Us 
Toatske  se  il  der  lij  ar  wol  byjaen, 
d  y  is  net  e  f  t  e  r  ú  t ,  wel  by  de  hand.  — 
H  y  k  i  n  n  o  t  e  f  t  e  r  ú  t,  heeft  ^eaw  ontlasting. 

efterút,  n.  ruimte  achter  't  huLs:  tuintje, 
I)hiats,  l)hM?k.     Lex.  57 ,  858. 

dim.  cfterutsjo.  —  In  lyts  efter  út- 
H  j  e    h  II. 

efterút'boerkje ,  v.  achtcmitboeren. 
Zie  boerk'je. 


efterútgean ,  v.  achteruitgaan.  Lex.  57, 
858.  —  It  giet  efterüt  sa  hird  as 
in  hynder  en  wein  ride  kin.  —  It 
giet  efterut  mei  him,  met  z^n  zaken. 
Ook:  hij  wordt  zieker. 

ef terûtgong^ ,  s.  achteruitgang.  —  Dy 
Ijue  liawwe  in  went  sonder  efter- 
útgong,  alles  moat  ta  de  foardoar 
út  en  yn.  —  Deefterútgongfenin 
hopen  saken  knoeit  demaetskippjj. 

efterûthâlde ,  v.  achterhouden,  terug- 
houden. —  Jy  hiene  jou  hele  brief 
wol  efterúthälde  kinnen.  Hsfr.  XII, 
272.  —  Jouke-en-hjar  feint  is  foart^ 
dy  hie  jild  efterüthâlden ,  dat  er 
for  de  baes  bard  hie.  —  Het  dyn 
frjeon  hwet  oan  him,  dat  net 
dooch,  den  mast  dat  net  for  him 
efterúthâlde   en  forblomme. 

efterûtleare,  v.  het  geleerde  zachtjes- 
aan  vergeten. 

efterûtstelle ,  v.  achterstellen.  —  Din- 
gen fen  heger  bilang  derby  efter- 
útstelle,    Hsfr.  VII,  14. 

erterwei,  s.  weg  achter  een  dorp  of 
achter  een  of  meer  huizen  langs  loopende. 
Hsfr.  V,  81,  83. 

egael,  adj.  Fra.  égal,  gelykmatig.  Ook 
igael.     Vgl.  evenredich, 

e'gélBtoet^  8.  door  'roest*  aangetaste 
paardevoet.  De  haren  boven  den  hoef  staan 
dan  overeind  als  de  pennen  van  een  egel. 

egewear'Je  (Noordel.  en  Z.Oostel.),  v. 
dwarsdrijven.     Zie  argetcearje. 

ei ,  n.  &  s.  ooi ,  wyi^esschaap ,  moeder- 
schaap.  Lex.  870.  R.  P.,  Keapm.,  17.  —  G.  J. 
I,  21. 

wyfjeskonijn. 

ei,  interj.  ei,  ai,  ach.  —  Us  Bank  scil 
trouwe.  Ei!?  Zoo,  zoo!?  —  Uitroep: 
Ei  dat  's  net  wier!  Antw.  In  éi  is 
in  skiep,  calemb.  —  Ei  kom!  —  In 
eikom  is  in  hinnegat,  kear  it  om 
den  is  't  in  sliep  matse,  calemb.  — 
Gean  mei  nei  us  omke-en-hjarre.  Ei 
né,  der  ha  'k  gjin  sin  oan.  Eito, 
doch  it  mar.  —  Ei  hâld  doch  op! 
—  Ei  hwet  b  i-ma  eiste!  —  Ei  jn! 
biyt  net  wiis?  —  Ei  doch  ju?  is 
het  waar?  —  G.  J.  passim. 

eibert,  Zoh,  eg.  Hd.  Eiher,  ooievaar.  — 
Eibert,  eibert,   lek    ||    Ho  lang    is 
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y  de  bek?  ||  Saun  jelne  en  in 
oet,  II  Den  is  eibert  syn  bek  net 
oed.  Sechje.  Ook  ..  ||  Saun  jelne 
u  in  fearn,  knip  er  in  eintsje 
u,  en  naei't  er  den  wer  an,  den 
s   dyn    bek    wer   like   lang. 

ei'berts-nèst ,  n.  ooievaarsnest. 

eide,  s.  c^ge.  —  Ploech  en  eide, 
verdr.  al  het  noodige  tuig.  —  Myn  aek 
s  myn  ploeeh  en  eide,  visschersge- 
egde.  Lex.  870.  Vgl.  beitel-,  fti.'ge-,  hun-, 
eatti  tl  geide. 

eidebalke ,  s.,  -k  e  a  1 1  i  n  g,  s.,  -r  a  (e)  m  t, 
.,  -sleep  (-slip e),  s.,  -t i n e ,  s.,  -t  i p p e  , 
..  -w  eintsje,   n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

eider,  m.  egger,  die  egt. 

eidsje,  v.  eggen.  Hl.  eidje.  Vgl.  i»-, 
'Mii'-y  oer-J  tichteidsje ;  (hjk-^  donj-,  favye- 
'ditje;  dicêrseidsje. 

—  Dêr  sit  dy  jonge  wer  to  eid- 
jen,  zjjn  hoofd  te  krabben.  —  Hy  eide 
e  boel  raer  troch  in-oar,  haalde 
lies  dooreen. 

*fig.  hekelen,  doorhalen.     G.  J.  II,  50. 

ei£^en,  adj.  eigen.  Sehierin.  o  in.  Hl. 
en  of  eigen  (in  de  beteek enis  van :  ge- 
leenzaam).  —  Prov.  Eigen  hird  is 
ild  wird.  —  Siz  mar  ta,  wybinne 
jir  onder  li s  eigen  folk,  als  leden 
iin    't    zelfde  huisgezin ,  onder  vrienden.  — 

-  Der  is  me  ar  frjemd  (raear  gelyk) 
s  eigen.   —  Oantroud  is  gjin  eigen. 

-  Ik  bin  myn  eigen  man,  myn  eigen 
loester.  —  Ik  wol  myn  eigen  man  wê- 
e,  sci  de  boerefeint,  dêrom  troude 
r,   woordspeling.  Skoeralm.  1881.  12/Xl. 

(i o a r j c n    en    k I  e  Jj c n    is   dealde 
ei  folie  eigen.  Hl.  óók  eigen.  Vgl.  hiem. 

—  Wy  binne  altyd  wakkere  ei- 
en    mei  in-oar,   gemeenzaam. 

Dy  man  (dat  ding)  is  my  sa  eigen, 
y  (dat)  ha'k  fêst  mear  sjoen.  — 
gl.  on  ei  gen. 

—  Ik  seiyn  myn  eigen,  by  my  zel- 
en.    Sw.  1882. 

eifi^enaer'dich,  adv.  natuurlijk,  begrype- 
jk.  -  Elk  fjucht  for  syn  belang, 
at  is  eigenaerdich,  dat  ligt  in  de 
atuur,  in  de  reden. 

—  Dat  in  mem  hjar  eigen  bern 
n  *t  ongelok  helpt,  dat  is  net 
ige  naerdich. 


opmerkelijk.  —  't  Is  wol  eigenaer- 
dich, dat  se  yn  Hollan  yen  dalik 
as  in  Fries  kenne.  —  'tis  eigen- 
aerdich, dat  lytse  bern  altyd 
troch     't    nauste    gat    krûpe    wolle. 

vreemd ,  ongerymd.  —  Itkin  wier 
wêze,  mar  't  is  al  hwet  eigenaer- 
dich,  tinkt   my. 

—  In  eigenaerdich  gefal,  eigen- 
aerdige  dracht,   tael. 

ei'^^enbaet,  s.  eigenbaat.  —  Frouljue» 
abbekaten  en  eigenbaet,  habbe 
follen  yn  't  onleech  laet,  Skoeralm. 
1886,  11/XI. 

ei£:enbakt,  adj.  zelf  gebakken.  —  Ei- 
genbakt  brea. 

ei£^enbilan£^ ,    n.   eigenbelang,  zelfzucht. 

—  Seldsom  ha'k  in  patryot  sjoen, 
dy  't  net  in  hierke  eigenbilang  op 
'e  holle   hie.    Vgl.  R.  ind  T".,  425'. 

eigenbilang'siik ,  adj.  zelfzuchtig.  — 
Greidsma  hânle  mei  in  eigenbi- 
langsiik   doel,   Forj.  1890,  32. 

ei'g^enboud,  adj.  zelf  verbouwd.  — 
Eigenboude   ierappels,  enz. 

eig^ender,  m.     Zie  eigener. 

eigendi'vels(k) ,  adj.  &:  ailv.  verduiveld. 

—  Ik  ha  in  eigendivelsken  pin  e.  — 
't  Is  eigen divelse  kald.  —  Sa  eigen- 
divelsk  kin  'k  it  net  oan,  ha'k  it 
net   bilibbe. 

ei'gendom ,  s.  proprietas,  eigendom.  — 
De  nyboers  eigendommen  binne 
al  bis  wier  d.  --  Hwa  het  eigendom 
oan  dy  hoed?  —  Hwet  ik  wyt  is 
myn    eigendom. 

eigener,  eigender,  m.  dominus,  eigenaar, 
(grond)bezitter.— D erscilwolin  eigener 
om    k o m m e ,    van  een  gevonden  voorwerp. 

eigen-erf d,  adj.  eigen  erf  bezittend.  — 
In  eigenerfde  boer,  tegenover  hi er- 
boer,    zd.     Vgl.  eigenhierd. 

eigen-erfde,  m.  stemgerechtigde  grond- 
eigenaar, volgens  de  vroegere  Friesche  wet- 
ten. De  Fris.  regim.  forma  pag.  42.  Teg. 
St.  IV,  2.  —  Statuten  etc.  v.  Friesl.  B  IV, 
XIX .  art.  58. 

eigenerske ,  f.  eigenares,  grondbezit^ter. 

eigen(h)ierd',  adj.  eigen  grond  bezittend, 
't  Bildt  aigeneerde  —  In  eigen(h)ier- 
d  e  boer,  die  op  zyn  eigen  bezitting  boert. 
Vgl.  eigener  f d. 
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^eigening,  s.  toe-eigening ,  toewijding. 
Salv.  Rymkes ,  Opdracht. 

eig^enje,  v.  zich  toe-eigenen,  bezitnemen 
van.  —  Auke  het  it  steed  fen  beppe 
yn  *e  formoanje  eigene.  Vgl.  ont-^ 
ta-ei(/enje. 

—  Dat  eigent  him  net  wakker, 
dat  laat  zich  niet  best  assimileeren,  klinkt 
of  schijnt  ongerijmd. 

ei£^en(oan)ret ,  adj.  zelf  vervaardigd.  -  - 
Eigenoanret  linnen,  —  fiifskaft, 
waarvoor  men  de  draden  zelf  gesponnen  heeft. 

eig^ensk,  eg^ensk,  Zwh.  adv.  vreese- 
lyk,  schrikkelijk.  —  It  iseigenske  kâld. 

—  It  tosklûken  docht  den  eige'n- 
ske   se  ar.      Lex.  872. 

ergenskip,  in:  Eigenski p    hawwe, 

—  j  a  e  n ,  rijmen ,  .kloppen ';  passen.  —  Dat 
jowt  wol  eigenski p,  dat  laat  zich 
hooren,  is  wel  waarschijnlijk.  -  As  de 
joad  leaude,  dat  sa'n  lotbriefke 
rykdom  oanbringe  scoe,  den  hal- 
de  er  't,  mar  hy  wol  't  graech  kwyt, 
dat  het  gjin  eigenskip.  —  As  in 
â  1  d  o  n  8  j  n  c  h  m  i  n  s  k  e  h  j  a  r  n  e  i  de 
nijste  moade  oppronket,  dat  jowt 
gjin  eigenskip. — Pan  koek  en  m  ei  brij 
efternei,   dat  jowt  gjin   eigenskip. 

ei£:enste,  adj.  zelfde.  —  Yn  ditei- 
genste  e ag en  blik,  R  in  T*.,  177«.  — 
De    eigenste   timmerman,    Ibid.   334". 

eigentlik,   adj.    eigenljjk.     -     Eigent- 
lik    as    <»  i g e n  1 1  i  k  ,    in   den    grond ,    wel 
beschouwd.     Lex.  86S. 
ei^ren'willich,  adj.  vrywillig,  eigenmachtig. 

—  T  r  V  n  i  s  e  i  g  e  n  w  i  1 1  i  e  h  mei  d  v  f  e  i  n  t 
gien,    it     waerd    hjar    ge  nóch    ofret. 

eike,  dim.  n.  ooilammetje;  jong  wijfjes- 
konyn. 

eilaem,  n.  ooilam. 

♦eilaes,  interj.  helaas.     Ilsfr.  IV,  29,  e.a. 

eilân,    n.   iusula,    eiland.      Lex.   872. 

—  It  eilân  yn  in  flesse,  bolle  kant 
van  de  'ziel'. 

eilânner,  eg.  eilander. 

—  [>o  eilanners,  in  *t  bijzonder:  die 
van  S(hiorni()nnikoog. 

adj.  E  i  1  â  n  n  e  r  bakken,  soort  scheeps- 
beschuit ,  op  Schierm.  gebakken  (elders  na- 
gemaakt). Amel.  kaeksen.  —  Eilan- 
n  e  r  m  a  t  s  j  o  s ,  vloermatten  ,  op  Schierm. 
van  duinhelm  gevlochten. 


ein,  s.  &  n.  einde:  uiterste  deel;  uiteinde. 
Hl.  e  ent.  Bzw.  een.  —  Hy  het  Ijeafst 
de  midden  en  de  beide  einen,  nl. 
alles  (voor zich).  —  Hy  stiek  mar  krekt 
mei  de  beide  einen  ta  de  broek 
út,  hy  was  nog  maar  een  kleine  jongen. 
—  Hja  scoe  't  him  wol  ta  de  bei- 
de einen  yntriuwe,  hem  meer  spijs  en 
drank  opdringen  dan  hij  nuttigen  kan.  — 
Yens  ein  (string)  fêst  hälde,  zyn  be- 
wering volhouden.  —  Dêrhest  de  lo ar- 
te by  de  skjinne  ein,  daar  sla  je  den 
spijker  op  den  kop.  —  By  de  ein  ha, 
aan  bezig  zyn.  —  It  by  de  ein  ha,  't 
aan  den  stok  hebben,  twist.  —  It  by  de 
rjuchte  ein,  —  by  de  forkearde 
ein  ha,  geljjk,  't  mis  hebben.  —  De 
bopper-,  heger-,  jonger-,  leger-,  lyt- 
s e r  ein.  Zie  boppe^  enz.  —  Vgl.  hoppe-,  efter-, 
foar-,  onderein;  hop-,  stirt-,  wrofeiit.  —  Dêr 
sit  de  ein  fêst,  daar  zit  de  knoop-  — 
Dêr  is  gjin  ein  oan  of  De  ein  is 
er  fen  wei,  het  is  niet  te  zeggen  of  te 
beschrijven.  —  Op  in  (ien)  ein  sette, 
in  rep  en  roer  brengen.  —  Hja  set  ten 
ithele  doarp  op  'en  ein,  Alm.  12*. 
—  Dy  riin  kin  skoan  de  ein  fine, 
draaft  flink.  —  Dy  net  op  syn  affea- 
rens  past  scil  gau  de  ein  fine.  — 
Ut  (fen)  'e  ein  sette,  het  werk  met 
kracht  beginnen,  zich  driftig  maken.  Dit 
ook:  fen  'e  ein  skoerre.  —  Dat  wirk 
giet  flink  fen  'e  ein.  —  Hy  kin  net 
fen  d'  ein  kom  me,  sammelt  te  veel  eer 
hij  begint.  —  De  twa  einen  kinne  el- 
koar  net  rikke,  de  uitgaven  overtreffen 
de  inkomsten.  —  It  is  oan  alle  (iggen 
en)  einen  to  koart.  —  Wy  habbe 
de  ein  yette  net,  weten  niet  wat  de 
uitkomst  wezen  zal.    Vgl.  fingerseinen, 

--  T a'n  of  t  o'n  ein,  oan  fe)  ein,  y n  'e 
ein,  versleten ,  afgeleefd ,  vermoeid ,  ver- 
loopen.  —  De  jurk  is  oan  *e  ein.  — 
O  ar  re  heit  is  âld  en  t  o'n  ein.  —  Dy 
keapman  is  to'n  ein,  hy  het  tof  ol- 
ie  weage.    —    Ik   bin   skjin   oan  ein 

j  fon  't  rinnen.  —  De  wik  e  is  oan  'e 
ein.  —  Prov.  It  &lde  gûd  moat  earst 
oan  'e  ein,  sei  de  jonge,  en  hy  Het 
syn  heit  de  kruk  drage.  —  Ik  bin 
myn   rie   to'n   ein. 

i       —  Op  't  ein  fen  'e  fûke  fangt  men 
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\i)  fisk,  «U»  aanhoutler  wint.  -  Oer  't  ein 
imito,  omverwerpen.  -  (tuu  op  't  ein, 
ipoetliï»  verstoord.  Ook.  ..   op   ien    ein.  — 

t  ein  s e i  1  de  lest  d r  a g e.  —  1 1  r  i n  t 
n  (M  h  i  m  o  p  't  ein,  van  een  die  onherstel- 
niar  ziek  is ,  —  ook  van  een  ,  wiens  ))ezit- 
in<^en  verloopen. 

—  In   ein  oan    'e  sang  meitsje,  ein- 
ligtïn ,  doen  eindigen. 

—    r  t   stompe    ein,  podex ,  't  achterst. 

ein,    n.  gedeelte,    atnk,  afstand.    —     Dy 

tok  is  m y  t o  lang,  ik  m o a t  er 
nar  in  ein  ô f s n ij  e.  —  In  ein  w o a r s t , 
•ok;  een  lange  worst.  —  In  ein  kearel, 
^roote  kerel.  —  It  is  in  heel  ein  (to 
:ean)  fen  Ljouwert  nei  Grins.  — 
rl  a  s  t  e  r  s  k  e  . .    w  i  e  r  i  n    e  i  n  j  o  n  g  e  r  .  .  . 

s  11 j  a r  si s  ter,  Hsfr.  VI ,  1 57.  —  Dat 
iele  ein  moat  ik  fen  buten  leare, 
vol    twa    bledsiden. 

ein,  adj.  eigen.  O.  J.  jmssini.  Nog  enkel 
n  samenstelling  soms.     Zie  ei  jen. 

ein,  c^.  nnaft,  eend.  Hl.    ênt.  Bzw.  een, 

ne-  (als    1«    lid  der  samenst).    —     Njûte 

'  n  w  y  1  d  e  e  i  n  e  n.  Vgl.  berrh-,  dCikel ,  rop-, 

('"  ein;  lok-ein;  teapertx-ein;  doarps-einen.  .  . 

•ex  ><73.     Zie  eine-. 

ein'-ael,  n.  eendenei.  —  Sokke  ein- 
e  ij  e  n  ,  s  e  i  de  jonge,  en  h  y  b  r  o  e  h  t 
e   boer    hynstefigen. 

*ein-beme ,  adj.  eigengeboren  ,  eigen  , 
cht.  —  Hy  fet  diss'  pop  as  einberne 
och  ter  op.  (J.  .1.  I,  8H.  —  Einberne 
'  r  i  e  z  e  n  ,  Friezen  ran  Friezen  geboren. 
1.  I.  25. 

einbislüt,  n.  besluit,  einde  afloop.  Halb. 
bitth.  X l H,  39.   Meer  e  i  n  t  s  j  e-b  i  s  1  li  t ,  z.d. 

einboerd,  n.  eindbord.  aan  een  molen- 
'iek.     Zie  tn/nboerd. 

ein-deel,    n.  de^l  uit  een   erfenis,    (t.  J. 

100. 

ein'dele,  -deelje,  v.  feon  erfenis)  deelen. 

1)0  de  m  i  g  e  n    i  t  h  ú  s  r  i  e  f  e  n  W  y  p  k- 

1  o  a  i    e  i  n  <1  ♦•  e  ld    h  i  e  n  e  ,    L.  in    W.,  399. 

.'X.    0^3.    K.    P..    Vr.    Fr.   1,  2M.     (Î.  J.  I, 

20,  II.   104.     ()ok    eind  iele. 

ein-delin^,  -dieling^,  s.  verdeeling  eener 
rfenis  .  boe<lelscheiding.     Lex  643. 

eindisrer,  m.,  eindichster,  f.  die  ieto 
*n  einde  brengt .  die  iets  tot  het  einde 
oihoudt.  „Wina    is   de    oan  lied  ing 

f*n    't  spul,  van  den   twist  en  't  gevecht, 


en  de  eindiehster  ek".    Rei^htb.  Heeren- 
veen.    Apr.  1893. 

eindigje ,  einje ,  v.  eindigen,  ophouden , 
doen  ophouden.     Bzw.  eenje. 

eindlik,  Hl.  adv.  eindelijk. 

eindoel,  n.  einddoel.  —  It  e  in  doel 
fen  al  syn  bodsjen  is  in  rêstige 
al  de  dei. 

eindom,  n.  eigendom.  G.  J.  pasnim. 
Zie  eigendom. 

eine ,  v.  vorderen ,  vooiiiitgaan.  —  1 1 
eint  as  in  liis  op  in  tarre  kleed, 
--  as  de  man  yn'e  moanne,  —  as  in 
I)od  op  'e  kluten,  zeer  langzaam.  — 
It  gêrs  mei  messen  óf  to  sn^en 
eint  net.  Lex.  887,  —  Prov.  Ho  hirder 
as     't     reint,    ho    hirder    as    't    eint. 

ein'ebit ,  n.  -bok,  s.,  -bout  n.,  -f e  a  r , 
s., -foer,  n.,  -jacht,  s., -koai,  s., -koer, s., 
-kwaei,  s.,  -nest,  n.,  -pyk,  s-  -pylk, 
s.,  -p  1  o m,  8.,  -poel,  8.   Zie  de  Enkelwoorden. 

einefel,  n.  Fra.  rhair  de  poule ,  kippevel. 
—  It  einefel  stiet  him  op  'e  earm, 
van  koude  of  koortsrilling.  Ook  einekroas. 

einefet,  n.  iron.  voor:  water  in  de  spjjs, 
in  plaats  van  vet  of  boter.  Lex.  876.  Ook 
kikkertsfet. 

einefla(e)ch,  n.  flab,  eendekroos.  Ook 
kikkertsflach,  kikkertskroasft),  ei- 
nekroas en    te  k  ken  f  lach. 

ein(e)fúgel,  eg.  eend,  eendvogel.  — 
Elke  skoat  is  gjin  ein(e)fûgel,  elke 
poging  bereikt  niet  haar  doel.  Veelal: 
elke  roitus  is  geen  kind.  —  Omtrint 
(bynei)  sjit  men  gjin  einefûgels, 
tegen  iemand,  die  zich  beroemt  byna  in 
iets  geslaagd  te  zijn.     Zie  einfngel. 

eineg^èrs,  n.  lolium  perenne,  smeerraai 
of  muizekoorn  (grassoort). 

einehok,  n.  hok  van  latwerk  om  er  's 
winters  eenden  in  te  vangen. 

einekneppelje ,  v.  (tamme)  eenden  dood- 
knuppelen en  stelen.     Zie  k-neppelje. 

einekneppelder ,  m.  die  's  nacht^s  uit- 
gaat om  bij  een  boerenerf  eenden  te  knup- 
jK'len  en  weg  te  nemen. 

einekneppelder s,  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Woudsend. 

einekoan,  s.  zeeslakkenhuis.  Taalg.  IX, 
306. 

einekoerkje,  v.  ecndekorven  maken. 
Zie  lof  ter  je. 
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einekroa8(t),  n.  eendekroos.  Zie  eineflach, 
Lex.  774,80.  —  It  einekroas  stiet  him 
op  'e  e  a r m.    Zie  einefeL 

einemelke,  v.  ?an  eenden  eieren  winnen. 
Zie  melke. 

einepilce-'waer,  n.  zeer  zacht  weder. 
Ook  hinnepike-waer.  Lex.  440,  880. 
Hl.  Ibtse-wéar. 

einepyl,  s.  eendekuiken.    Zie  einepyk, 

einepoaten,  pi.  eendepooten.  —  Hän- 
nen   as   einepoaten,  roode  handen,  van 

koude. 

—  Hwet  skriuwstou  ra  er,  't  bin- 
ne  allegearre  einepoaten,  Holl. 
hanepooten. 

brokken  van  'jjjeschifte'  (gearsketten) 
melkbry.    Ook   hoannepoaten. 

einer ,  m.  eigenaar.  ld.  V,  185.  Zie  eigener, 

einerfd,  adj.    Zie  eigenerfd. 

eineojitte ,  v.  eenden  schieten :  stroopen. 

—  By  nacht  to  einesjitten  gean, door 
stroopers. 

einesjitter,  m.  eendenstrooper.  —  Ujir 
ha  t o-nacht  wer  einesjitters  om- 
striind  en  in  hele  heap  njûte  einen 
weikaept. 

ein'fû^el,  n.  eendvogel  (als  spys.)  — 
Ëinfûgel   mei   appelsmots. 

eingje,  v.  eindigen.  Bzw.  een  je.  Zie 
eindigje.    Dongdl.:  vorderen.     Zie  eine, 

einioh,  adj.  minder  goed  aan  de  einden. 

—  M  Û  8  k  e  s  ,    muisjes-aarda))pels,     b  i  n  n  e 
hast   altyd  einich.     —     Ëinich    lan, 

—  einich    hout. 

eindig,  wat  eens  moet  eindigen.  Usfr. 
XIV,  124. 

*einlerd,  adj.     Zie  eigenhierd. 

*eillje,  v.toewjjden.  Salv.  Oiniracht  Rymkes. 

eink,  adj.  eigenlijk.     Zie  eigenlik, 

einke,  n.  eindje.  R.  ind  T'.,  280'.  Zie 
eintaje. 

einlân,    n.    (het)  eigene  land,  vaderland. 

—  E  i  II  l  â  n  s   go  e ,   het  goede  in  ons  eigen 
land.     G.  ,1.  I,  231. 

^einleas ,  adj.  k  adv.  eindeloos,  oneindig. 
Lex.  88().     G.  ,1.  passim. 

einlik,  adv.  cigenlyk.  —  Me  hie  al  yii- 
sjoen,  dat  wy  oan  in  pear  flesfol- 
len  einlik  net  nóch  hiene,  Eman.,  13. 
Vgl.  eink. 

eixiliii£:(s),  adv.  eindelijk.  Lex.  886.  — 
Einlings  en  to'n  lésten. 


einling(s),   adj.   op  het  einde,  uiterste. 

—  It  einlinge  hûs,  aan  het  einde  der 
straat.  —  De  einlings  e   balk  e.    Ook 

einlingst,  allereinlingst.  —  De 
einlingste  peallen,  by  de  netten  van 
den  vogelaar.  —  It  (aller)einling8te 
lid  oan   'e   finger.    Lex.  886. 

—  Einlings  hout,  van  het  einde  eener 
balk  of  plank  afgezaagd ,  tegenover  1  &  n  8- 
hout,  z.d.    Vgl.  kophotU, 

einlings,  adv.  verwoed.  —  Hy  fleach 
roy  einlings  oan,  —  einlings  jn  't 
gesicht.    Eman,  15. 

ein'merk,  n.  merk  op  het  einde  vaneen 
*bleek'  (rogge)brood ,  —  tegenover  'mid- 
den m  e  r  k*,   z.  d.    Zie  brea, 

einmûrre,  s.  muur  aan  elk  der  beide 
einden  van  een  dwarshuis. 

einfljitte,  v.  aan  het  einde  der  baanden 
gang  versnellen.    Lex.  887. 

einsluten,  in:  By  of  yn  't  ei  nel  ut  en, 
bg  slot  van  rekening.  —  Hja  harrewaiv 
ren  wit  ho  lang,  en  by  't  einsla- 
ten  hâldde  yet  elk  syn  string  fést. 

—  Sadwaende  kaem  hy  er  yn't  ein- 
sluten  yet  al  aerdich  maklik  óf, 
Hsfr.  X,  202.  —  Ibid.  III,  208. 

eintflje,  dim.  n.  eendje. 

eintflje,  dim.  n.  einc^e.  —  In  eintsje 
tou,  —  in  eintsje  kôrs.  —  In  kalken 
eintsje,  kort  aarden  pgptie. —  F  en  Ljou- 
wert  nei  Lekkum  is  mar  in  lyts 
eintsje   to  gean. 

—  Hja  hiene  in  eintsje  fen  *t  pe- 
tear   net  h e a r d.  Fr.  VolksbL 22/iy,  1888. 

ein'tfljebislút ,  n.  einde,  afloop.  —  It 
eintsjebisliit  is  dedead.  Lex.  d45.  ~ 
It  eintsjebisliit  fen  hjar  tsieren 
wier,  dat  lisJellemeiinstikkene 
earm   thiiskaem. 

eintojekoark ,  s.  dobber,  in  den  vorm 
van  een  eendje.    Slj.  &  Rj.  1897,  189*. 

«einT^irde,  s.  eigenwaarde.    ld.  IV,  78. 

teinze,  s.  landmaat,  Vi*  ^^n  een  ponde- 
maat.   Lex.  769,  889. 

einzer,  s.  statera^  unster.  G.  J.  I,  884 
Zie  itigster, 

ek,  coi^j.  ook.  Schierm.  aik.  —  £k  ■»! 
ik  wensch  u  *t  selfde.  —  Sonnent  en  *t 
beste!  Tankje,  ek  sa.  —  Ook  ik  en 
yk,  z.d. 

ekel  (Wgtgaard  en  onwtr.),  s.  eikeL  Zie  AM. 


EKEN. 


329 


ELPEN. 


eken-  (N.Westel.  en  N.Oostel.  en  Hl.), 
ikcn,  eike-,  als  Ie  lid  der  samenstelling  of 
Is  adj.     Zie  iken. 

eken  (Westel.),  adj.  hard,  schraal  (doch 

espierd).  —  In  eken  groun,  harde,  dorre 

Tond. —  In    eken    kearel,  —   ineke- 

e   kjedde.   —   Inekenekou,  die  niet 

emakkelijk   vet   wordt.     Vgl.  hirdgroedich, 

ekenhaftich ,  adj.  hardbrokkelig  en  splg- 
end,   van   aarde.    Lex.   850.    Zie  knippich. 

eker  (op  de  Klei),  s.  akker.  Vgl.  bow 
leer;    dwêrs-y    kanteleer.     Ook    ikker,    z.d. 

eker,  s.  aker.    Zie  aker, 

ekerioh,  adj.  naar  eikenhont  (riekend). 
-  Hwet    rukt    it    hjir    ekerich. 

ekkel  (Stadfr.  en  hier  en  daar  op  de  Klei), 
.  eikel.    Zie  ikel. 

ekkoar,  ekkorum,  pron.  elkander, 
d.  I,  14;  85,  IV,  86. 

eksa'men,  n.  examen. 

ekaer8ear(])e ,  v.  excerceeren. 

eksersys'Je,  s.  excercitie  (van  de  soldaten). 

—  It  is  in  hele  eksersysje,  eenheel 
verk,  gedoe. 

eksersys'JeQild,  n.  excercitie-veld.  Hûs- 
iem  1889,  140. 

ekse'tra ,  adv.  etcetera^  en  zoo  voort.  Ook  : 
)y  hele  eksetra,  de  heele  boel  of  wat 
enler  annex  is. 

eksün'pel,  n.  exemplum,  voorbeeld.  Wl. 
jpk.  —  Ik  stel  him  hjir  ta  in  eksim- 
>el,   ld.  XXV,  63. 

ekskús',  n.  Fra.  excuse,  verontschuldi- 
iiging. 

ekskús'Je,  s.,  ekskús'je-boelfirûd,  n. 

ferechtelyke  verkoop.  Vgl.  hoelgûdshank  ^ 
tafel. 

ekspres',  adv.  opzettelijk ;  alleen,  uitslui- 
end. 

ekster,  eg.  pica,  bonte  ekster.  —  As 
noarns  in  ekster  op  *t  hiem  is, 
:onit  er  dy  deis  in  iter,  —  het  men 
liJH  to  wachtHJen,  Sechje  ( Volksby- 
;eloof).     Zie  a{e)hifter. 

eksters,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
'iet«rsbierum. 

ek'steraei,  n.  ekstcrci. 

eksteraeijen,  pi.  ovenlr.  nietige  din- 
gen.   Lex.  139. 

eksteur' ,  m.  hoofd-politie<lienaar  ten  tgde 
Ier  grietmannen.    Lex.  420. 

elencint',  n.  element.     Zie  ellemint. 


elft,  eg.  aJosa  vulgaris,  elft. 

elin'de,  s.  ellende.    Zie  ellinde 

elindioh,  acy.  ellendig.    Zie  ellindich. 

elk,  elts,  pron.  quisque^  elk,  ieder.  HL 
è*lk.  Prov.  Elk  sines,  den  kriget 
de  divel  neat.  —  Elk  het  nóch  oan 
syn   eigen:   zorgen  of  gebreken. 

elkenien,  pron.  iedereen.  —  Elkenien 
het  de  mûle  der  folfen.  —  Elken- 
ien nei  't  sin  dwaen,  kin  nimmen. 
—  Ha  jo  hondert  goune  for  my  to 
Hen?  Nou,  ik  bin  oars  krap  by 
jild,  mar  don  bist  ek  elkenien 
net.  —  Elkenien  wennet  to  Bljje 
(Wdongdl),  —  op  Birgerheide  (Tietj.), 
Sechje. 

elk-f oar-oar ,  adv.  elk  om  strgd,  om  't 
zeerst.  —  Elk-foar-oar  wol  de  earste 
wêze.    —   ld.  IV,  140. 

de  respectieve  personen.  —  Elk-foar- 
oar   brocht  syn   stem   lit. 

elkmes,  pron.  elk,  ieder.  —  Tryebank- 
jes  fen  hondert  goune  elkmes.  —  Ag 
wy  elkmes  in  dûbelstûr  jouwe, 
den   hawy   't   klear. 

elkoar,  eltojoar,  pron.  elkaar,  elkan- 
der. Lex.  905.  Ook  inkoar,  mankoar, 
men  o  ar,  in-o  ar,  z.d.  Verbogene  vorm: 
elkoarren. 

"elkiun ,  pron.  elk,  iedereen.  —  Nou  rint 
elkum  as  in  slet,  G.  J.  I,  6.  —  Mei 
ein  jelne  wird  ik  metten,  der  ik 
elkum   mei  litmjit,  Ibid,  32. 

elG)emint',n. element.—  Hy  is  dêr  yn 
syn  ellemint,  gevoelt  zich  daar  thuis, 
op  zijn  gemak.  —  Hy  is  yn  syn  elle- 
mint,  in  zgn  schik. 

Dat      wiif     is      in     ellemint, 
een  feeks.     Vgl.  t/strem  int. 

ellens,  pi.  zekere  soort  balken  of  palen, 
volgende  in  zwaarte  op  *kolders'  (z.d.). 

elG)in'de,  s.  ellende,  last,  kruis,  klach- 
ten. Hl.  ellende.  —  It  is  kleare 
bare  ellinde  hwet  dy  Ijue  onder- 
fine.  —  Beppe  het  in  hele  bulte  el- 
linde oer  de  djûre  tiden  en  de 
oerdwealskens. 

elG)indich,   adj.   ellendig,  naar,  akelig. 

—  In   ellindige    kearcl,   akelige  vent. 

—  In  ellendich  spul,  —  in  ellendige 
boel. 

erpenbien,  n.  ebur,  elpenbeen.  Vgl.  »roor« 
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els,  s.  snbitla ,  els.  —  Sa  skorj)  as  in 
els,  fig.  viiiîiij^.     Lex.  90H 

els,  s.  ahtus  gliitinosa,  els.  —  Ook  el- 
zen beam.     Vgl.    wetierels.     Lex.  904. 

"elts,  pron.  elk.     Zie  t'1h\ 

eltsjoar,  i>ron.  elkaar.     Zie  elkaar. 

''eltsmes,     pron.      Zio    eik-mes. 

elve,  Zh.  nuni.  elf.     Zie  alre. 

elzen,  adj.  van  den  els.  Vgl.  do  samen- 
stellingen. 

van  elzeiihout.     Zie  elzenhout. 

el'zenbast,  s.,  beam,  h.  Zie  de  Knkel- 
woorden. 

elzenb]èd,  n.  elzeuïad,  -  volksmiddel  te- 
gen opene  wonden ,  ook  tegen  hoofdpijn. 

olzenbosk,  s   elzebosch.    Zie  hosk. 

elzenhout,  n.  elzehout,  op  stam  staande 
of  als  brand-  of  timmerhont. 

elzen(houten),  adj.  van  elzehout.  — 
E 1  z  e  n(h  o  u  t  e  n)    k  1  o  m  p  e  n. 

elzenprikje,  n.  afgebroken  takje  van 
den  els.  -  As  imme  n  d  e  ra  el  t  stek  t , 
moat  er  op  in  elzenprikje  kauje, 
den   giet  it   oer.    Volksgeloof. 

elzenstam(me) ,  s.,  -stobbe,  s.,  -tuk e, 
8.,  -WO  ar  tel,  s.    Zie  de  Knkelwoorden. 

êmelich.  Hl.  adj.  zeurderig.  7Ae  eamelich. 

émelje,  Hl.  v.  zeuren,  zaniken.  Zie  eamefje. 

en  (spr.  soms  in) ,  eonj.  et ,  en. 

enèm,  Hl.  pron.  elkaar.     Zie  in-oar. 

énich.  Hl.  adv.  eenig.     Zie  ienich. 

énichheit.  Hl.  s.  eenigheid.  -  Kn  ie  fa- 
hei  t  h  a ''  1  d  e ,  avondmaal  houden  ,  Roos- 
jen,  24.  IZiet  op  de  broederlijke  'eenigheid', 
die  bij  't  avondmaal  moet  voorzitten]. 

énichste.  Hl.  adv.  eenig(st)e.    Zie  ieniye. 

enkoar,  pron.  elkaar.  Hl.  t  en  kerm. 
Zie  elk'our. 

ensaToarthinne ,  adv.  enzoovoort.  Ver- 
kort   ensfh.  —  Meest  (in  de  sprktl.): 

e  n  s  a  h  w  e  t  h  i  n  n  e. 

eptich,  adj.  net,  proper.  -  Kreas  en 
eptieh.  -  I  n  ept  ie  h  ding,  meisje.  — 
Kptige  Ijne,  Lex.  <)1>0.  H.  ind  T-,  iMm'. 
ld.    XVIll,    109.  Fr.  Volksalm.  1895,  40. 

nauwkeurig.  -  Okke  teikene  op  syn 
menear  alles  wakker  eptich  op, 
Ada.,  4L 

adv.  gtMuaakt  doftig.  ---  ...  dy  hei'l 
eptich  r  II  ]>  r  •'  s  i  i  s  s  i  1 1  e  n  g  y  n  g  t  o 
smoken.   K   ind  '1'-.,  'l'ú)' . 

epti£^ens  ,     s.     netlu'id  ,    pruperhei<l ,    ge- 


maakte   deftigheid,    nauwkeurigheid.      Lex. 
920.     Zie  eptich. 

er,  pron.  Hd.  er ^  hij.  —  Scoed  er  net 
kom  me?  —  Hy  is  sa  mansk  net  as 
er  wol  mient.  —  Do  't  ertoLjouwert 
kaem.  —  Om  't  er  de  faera  ha  woe. 
Lex.  920.  —  Wol  er  effen  for  my  om 
b  o  a  d  s k  i  p  ?  [Alleen  midden  in  den  zin  en 
zonder  den  klemtoon,  —  andeni  hy.  In 
sommige  streken  alleen  dit].     Zie   hy. 

er,  adv.  er.    Zio  il  ir. 

erbarmje,  v.  erbarmen. 

erbarm'lik,  adj.  &  adv.  erbarmelyk. 

erch,  adj.  erg.  ~  It  is  (wirdt)  langiïr 
al  erch:  in  tsjinstfaem  draecht  in 
gouden   hal  o  as  je.     Zie  slim. 

erch,  adj.  schrander  (altyd  met  negatie). 
—  11  y  is  de  erchsto  net,  niet  van  di^ 
snuggersten.  -  Dy  wier  net  al  to  erch 
en  s  ah  wet  goed  f  o  ar  him  hinne. 
Bijek.  1877,  4.     Vgl.  tije. 

erch,  n.  erg;  nadenken,  vermoeden.  -- 
Altyd  s onder  erch  oftinken,  ld.  IV,18. 
Ik  hie  der  gjin  erch  yn,  dat  it  al 
sa  let  wier.  —  Dat  sleau  fanke  het 
nearne  gjin  erch  yn,  de  skelk  sak- 
ket  hjar  foar  't  liif  wei,  en  hja 
sjucht  it  net.  —  Vgl.  euvel moedy  prakke- 
saesje. 

-  Hy  hie  gjin  erch  yn  dy  kea- 
r  e  1 ,  begreep  zijn  verkeerde  bedoelingen 
niet. 

—  Ik  hie  yn  dat  sizzen  yn  't  minst 
gjin  erch  net,  bedoelde  er  niets  kwaads 
mee,  A.  Ysbr.,  34. 

erchje,  n.  in:  It  op  in  erch  je  ha, 
er  een  weetje  by  hebben,  er  wat  op  weten 
te  vinden,  -  't  op  zgn  gemak,  aangenaam 
hebben. 

Hy  docht  dat  mei  in  erchje, 
met  een  verborgen  doeL  Ook  Dor  het 
er   in   erchje  b y. 

-    In    erchje,   erg.    —    Hwet   pron- 
ket  <lat  wiif,  net?  Ja,  't  is  in  erchje. 

erch'tink,  s.  ergdcnkende,  ergdenkend 
mensch. 

De  erchtink,  de  ergdenkendheid 
(als  persoonsverbeelding). 

erchtinken,  n.  ergdenkendheid,  achter- 
docht. —  Lizze  elts  it  nei  sjn  lin  út 
en  myn  erchtinken  yn  'e  jamkste 
fâlden. 
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erohtin'kend,  adj.  ergdenkend. 

*éren,  adv.  vroeger,  voorheen,  — passim 
by  schrijvers.     Zie  alear. 

erf,  n.  area ,  erf.  —  Ik  wol  dy  kearel 
net  wer  op  rayn  erf  ha.  —  Hûs  en 
erf.    Lex.  926. 

erf,  n.  erf  (plantnaara).     Zie  tnn-erf. 

erf,  n.  nerf  van  leder,  glans  van  welge- 
daanheid ,  van  vruchtbaarheid ,  b{j  dieren 
en  planten.     Ook   nerf.     Vgl.  nnj{el). 

erf,  n.  geërfde  bezitting.     Vgl.  âlderserf, 

erfdochter,  f.  -goed,  n.,  -gûd,  n., 
-moeike,  f.,  -omke,  ra., -poarsje,  n.  Zie 
de  En  kei  woorden. 

erfeilis(se) ,  s.  hereditaa^  erfenis. 

erfgenaem,  -namme ,  -naxnt  (Westelijk 
vooral),  eg.  erfgenaam.  —  Hja  hie  mar 
ien  erfgenamme  en  dat  wier  hjar 
broers-soan,  R.  ind  T*,  73f?. 

zoon  of  dochter.  —  Bauke  het  fen 
nacht  in  erfgenaem  krige:  nou  wit 
er  ek  hwer  't  syn  kaptael  bilânje 
s  c  i  1 ,  iron.  als  er  niets  valt  te  erven.  Lex.  929- 

erflik,  adj.  erflijk.  —  Ivich  en  er  flik, 
immer  en  altoos,  Forj.  1892,  130. 

erfskip ,  n.  erfenis,  erfdeel;  iets  dat  men 
geërfd  heeft.  -  -  1 1  is  w a e  r  o  m  i  n  e r f- 
skip  to  parten,  onstuimig  weer,  geen 
weer  om  uit  te  gaan.  —  Dy  sulveren 
knotte  is  y e t  in  erfskip  fen  li s 
beppe.     Lex.  930.     Dit  ook: 

erfstik.     Vgl.  famijljc'Stik. 

erfsulver ,  n.  geërfd  zilverwerk.  —  Mei 
erfsulver  strike  is  goed  for  ring- 
fjûr.  Wiers.  f.  M.  J.,  13.    -  R.  ind  T*,  91". 

er£^erje,  v.  ergeren,  aanstoot  nemen. 
Lex.    117.    —    Yen    o  a  n   h  w  e  t   e  r  g  e  r  j  e. 

erg^(erj)e,  v.  achten,  acht  geven  op,  op- 
merken, vermoeden.  (Eig.:  erg  in  hebben). 
Hy  ergere  de  tsjinst,  koorts,  earst 
net,  mar  't  is  op  'e  <lead  litdraeid. 
—  It  waerd  fen  nimmen  ergere, 
tl  a  t  dat  f  a  e  ij  e  tekens  w  i  e  r  n  e.  - 
^^y  j  <^ "  ^ c  w  i d (1  o  u  s  t  i e  a  1 1  y  d  op  'o 
lïtkyk  as  er  dèr  foarbygyng,  mar 
hy  ergere  dat  net.  —  ld.  VIII,  121. 
Hsfr.   I,   151.     -  Vgl.  eahjje. 

erg^emisse,  s.  ergenis.    Zie: 

erg^e'waesje,  s.  ergernis,  hinder,  verdriet. 

afkeer,    tegenzin.  Hja    hie  s  a 'n  er- 

g  e  w  a  e  s  j  e  fen  d  y  fint,  hja  m  o  c  h  t 
bim    net   sjen.     Vgl.  aryeicae.ye» 


ergie,  v.  achten.     Zie  erger  je. 

er-izer,  Zwh.  n.  ooryzer.     Zie  earizer. 

erremoed,  Zwh.  s.  armoede.  Zie  ear- 
moed. 

erve ,  v.  erven.  Ik  erf,  erfde,  ha  erfd  , 
ervende,  to  erven.  -  Hl.  ervje.  Yk  ervje , 
erve,  hè  erve.  —  Stadfr.,  Tietj.,  Amel,  Ik  erf, 
urf,  ha  (hè)  urven.     Vgl.  ^f-,  oererv(j)e. 

erven,  pi.  heredes,  erven,  erfgenamen. 
Lex.  930.  —  De  erven  van  Veen.  — 
Klaes   Doe  des   erven. 

es(se),  8.  S-vormige  haak.  Zie  acht.  — 
De  saek  is  yn  'e  es,  in  den  haak,  in 
orde.  Lex.  934.  -    Hsfr,  VI,  193.  —  Eman  29. 

—  Dêr  bin  'k  wol  meiyn'ee8,in 
mijn  schik. 

esk,    s.    esch.     Lex.  932.     Zie  enkenbeam. 

esken,  adj.  van  den  esch.  Vgl.  de  sa- 
menstellingen. 

van  esschenhout.  —  In  esken  bilestôk. 
—  Esken   aden.     Vgl.  enl-enhoHten. 

es'k(enbeaxn),  s.  fra^inus  excelsior ^  esch, 
esscheboom. 

eskenbléd,  n.,  -hout,  n.,  -stamme,  s., 
-stobbe,  s.,  -tuk e,  s.  Zie  de  Enkelwoorden. 

eskenhouten,  adj.  van  esschenhout.  Zie 
esken. 

espel,  n.  troep,  menigte,  aantal.  —  Yn 
'e...  po  arte,  dêr  't  in  heel  espel 
boeren   stoe,  R.  ind  T-.,  12h.  —  Ibid,  466. 

veel,  een  boel.  —  In  heel  espel  gud. 
Lex.  933. 

tespel,  n.  wijk  of  rechtsgebied,  waarin 
enkele  steden  verdeeld  waren.  De  burgers 
stemden  bij  espels?', 

de  gewapende  burgers  uit  die  wijk,  onder 
bevel  van  een  hopman. 

espeltsje,  dim.  n.  troepje.  -  Sa  'n  es- 
pel tsje   hearen.  W.  D.,  Seakele,  15. 

estrik,   s.    esti-ik ,    gebakken   vloersteen. 

es'trikboerdtsje ,  n.  plankje,  waarop 
de  ongebakken  estrikken  van  onder  den 
vorm  worden  weggedragen. 

estrikken,  adj.  van  estrikken.  —  Es- 
tri  k  k  e  n    f  I  i  e  r. 

et'mel,  n.  etmaal.     Lex.  842. 

et'mels-üs ,  n.  ijs  van  een  etmaal.  Vgl. 
oardel-etmiehÜH  (Wiers.  f.  M.  J.,  10). 

et'mels-mólke ,  s.  nielk,  die  een  etmaal 
of  korter  in  den  kelder  heeft  gestaan  en 
slechts  eenmaal  afgeroomd  is.  —  Tsiis  fen 
etmelsmôlke,   ook : 
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einekroa8(t),  n.  eendekroos.  Zie  eineflach, 
Lex.  774,80.  —  It  einekroas  stiet  him 
op  'e  e  arm.     Zie  einefel, 

einemelke,  v.  van  eenden  eieren  winnen. 
Zie  melke. 

einepike-Tvaer,  n.  zeer  zacht  weder. 
Ook  hinnepike-waer.  Lex.  440,  880. 
Hl.   Ibtse-wéar. 

einepyl,  s.  eendekuiken.    Zie  einepyk, 

einepoaten,  pi.  eendepooten.  —  Hân- 
nen  as  einepoaten,  roode  handen,  van 
koude. 

—  Hwet  skriuwstou  raer,  't  bin- 
ne  allegearre  einepoaten,  Holl. 
hanepooten. 

brokken  van  'jjjeschifte*  (gearsketten) 
melkbry.    Ook   hoannepoaten. 

einer ,  m.  eigenaar,  ld.  V,  185.  Zie  eigener. 

einerfd,  adj.    Zie  eigener fd. 

eineajitte,  v.  eenden  schieten:  stroopen. 

—  By  nacht  to  einesjitten  gean, door 
stroopers. 

einesjitter,  m.  eendenstrooper.  —  Ujir 
ha  to-nacht  wer  einesjitters  om- 
strúnd  en  in  hele  heap  njûte  einen 
weikaept. 

ein'tvLgélf  n.  eendvogel  (als  spys.)  — 
Ëinfûgel   mei   appelsmots. 

eingje,  v.  eindigen.  Bzw.  een  je.  Zie 
eindigde.    DongdL:  vorderen.    Zie  eine. 

einich ,  adj.  minder  goed  aan  de  einden. 

—  M  Û  8  k  e  s ,    muisjes-aardappels,     b  i  n  n  e 
hast   altyd  einich.    —     Einich    lân, 

—  einich   hout. 

eindig,  wat  eens  moet  eindigen.  Hsfr. 
XIV,  124. 

*einlerd,  adj.     Zie  eigenkierd. 

*eiiije,  v.toewgden.  Salv.  Opdracht  Rymkes. 

eink,  adj.  eigenlijk.     Zie  eigenlik. 

einke,  n.  eindje.  R.  ind  T'.,  280'.  Zie 
eintfije. 

einlân,    n.   (het)  eigene  land,  vaderland. 

—  E  i  n  1  â  n  8   g  o  e ,   het  goede  in  ons  eigen 
land.     c;.  .1.  1,  231. 

^einleas ,  adj.  k  adv.  eindeloos,  oneindig. 
Lex.  886.     G.  J.  passim. 

einlik,  adv.  eigenlyk.  —  Me  hic  al  yn- 
sjoen,  dat  wy  oan  in  pearflesfol- 
len  einlik  net  nóch  hiene,  Eman.,  13. 
Vgl.  eink. 

eixiliii£:(8),  adv.  eindelgk.  Lex.  886.  — 
Einlings  en  to'n  lésten. 


einliiiK(s)>    a4)*   ^P   ^^^  einde,  uiterste. 

—  It  einlinge  hûs,  aan  het  einde  der 
straat.  —  De  einlingse   balk  e.    Ook 

einlingst,  allereinlingst.  —  De 
einlingste  peallen,  by  de  netten  van 
den  vogelaar.  —  It  (aller)einling8te 
lid  oan   'e   finger.    Lex.  886. 

—  Einlings  hout,  van  het  einde  eener 
balk  of  plank  afgezaagd ,  tegenover  1  &  n  s- 
hout,  z.d.    Vgl.  kophout. 

einlings,  adv.  verwoed.  —  Hy  fleach 
roy  einlings  oan,  —  einlings  yn  't 
gesicht.    Eman,  15. 

ein'merlc,  n.  merk  op  het  einde  vaneen 
*bleek'  (rogge)brood ,  —  tegenover  'mid- 
den merk\   z.d.    Zie  brea, 

einmûrre,  s.  muur  aan  elk  der  beide 
einden  van  een  dwarshuis. 

einajitte,  v.  aan  het  einde  der  baanden 
gang  versnellen.    Lex.  887. 

einsluten,  in:  By  of  yn  't  ei  n  si  ut  en, 
by  slot  van  rekening.  —  Hja  harrewar- 
ren wit  ho  lang,  en  by  't  einslu- 
ten  hâldde  yet  elk  syn  string  fêst. 

—  Sadwaende  kaem  hy  er  yn't  ein- 
sluten  yet  al  aerdich  maklik  óf, 
Hsfr.  X,  202.  —  Ibid.  III,  208. 

eintflje,  dim.  n.  eendje. 

eintflje,  dim.  n.  einc^e.  —  In  eintsje 
tou,  —  in  eintsje  kers.  —  In  kalken 
eintsje,  kort  aarden  pgptje. —  Fen  Ljou- 
wert  nei  Lekkum  is  mar  in  lyts 
eintsje   to  gean. 

—  Hja  hiene  in  eintsje  fen  't  pe- 
tear   net   h e a r d.  Fr.  VolksbL 22/IV,  1888. 

ein'tfljebislút ,  n.  einde,  afloop.  —  It 
eintsjebisliit  is  de  dead.  Lex.  345. — 
It  eintsjebisliit  fen  hjar  tsieren 
wier,  dat  üsJellemeiinstikkene 
e  arm  thüskaem. 

eintojekoark,  s.  dobber,  in  den  vorm 
van  een  eendje.    Slj.  &  Rj.  1897,  129'. 

*einwirde,  s.  eigenwaarde.    ld.  IV,  78. 

tsinse,  s.  landmaat,  Vi*  ^^^  ^n  ponde- 
maat.   Lex.  769,  889. 

einzer,  s.  statera,  unster.  O.  J.  I,  224 
Zie  ingster, 

ek,  coig.  ook.  Schierm.  aik.  —  Ek  sa! 
ik  wensch  u  't  selfde.  —  Sounent  en  't 
beste!  Tankje,  ek  sa.  —  Ook  ik  en 
yk,  z. d. 

ekel  (Wgtipaard  en  omstr.),  b.  eikel  Zie  ika. 
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eken-  (N.Westel.  en  N.Oostel.  en  Hl.), 
iiken,  eike-,  als  Ie  lid  der  samenstelling  of 
9,18  adj.     Zie  iken. 

eken  (Westel.),  adj.  hard,  schraal  (doch 
y^espierd).  —  In  eken  groun,  harde,  dorre 
yp*ond.  —  In  eken  kearel,  —  in  eke- 
tte  kjedde.  —  In  ekene  kou,  die  niet 
^emakkelgk   vet   wordt.     Vgl.  hirdgroeâich. 

ekenhaftioh,  adj.  hardbrokkelig  en  splij- 
tend,   ?an   aarde.     Lex.    850.    Zie  knippich, 

eker  (op  de  Klei) ,  s.  akker.  Vgl.  bou- 
fker;    dwêrs-^    kanteker.     Ook    ikker,    z.d. 

eker,  s.  aker.    Zie  aker. 

ekerich,  adj.  naar  eikenhout  (riekend). 
—  Hwet    rukt    it    hjir    ekerich. 

ekkel  (Stadfr.  en  hier  en  daar  op  de  Klei), 
3.  eikel.    Zie  ikel. 

ekkoar,  ekkorum,  pron.  elkander, 
ld.  I,  14;  85,  IV,  86. 

eksa'men,  n.  examen. 

ekâer8ear(])e ,  v.  excerceeren. 

eksersys'Je,  s.  excercitie  (van  de  soldaten). 

—  It  is  in  hele  eksersysje,  eenheel 
werk,  gedoe. 

ekaersys'JeQild,  n.  excercitie-veld.  Hûs- 
hiem  1889,  140. 

ekse'tra ,  adv.  etcetera^  en  zoo  voort.  Ook  : 
Dy  hele  eksetra,  de  heelc  boel  of  wat 
loerder  annex  is. 

eksün'pel,  n.  exemplum,  voorbeeld.  Wl. 
Lpk.  —  Ik  stel  him  hjir  ta  in  eksim- 
pel,   ld.  XXV,  63. 

ekskús',  n.  Fra.  excuscy  verontschuldi- 
iiging. 

ekskús'Je,  s.,  ekskús' je-boel£rûd ,  n. 

D^erechteiyke  verkooj).  Vgl.  boelgâdsbank , 
'tafel. 

ekspres',  adv.  opzetteljjk;  alleen,  uitslui- 
tend. 

ekster,  eg.  pica,  bonte  ekster.  —  As 
moarns  in  ekster  op  't  hiem  is, 
komt  er  dy  deis  in  iter,  —  het  men 
qJjs  to  wacht 8J en,  Sechje  (Volksbij- 
H^eloof).     Zie  a(e)kster. 

eksters,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Pietersbierum. 

ek'steraei,  n.  ekstereL 

eksteraeyen,  pi.  ovenlr.  nietige  din- 
ghen.   Lex.  139. 

eksteur' ,  m.  hoofd-politiedienaar  ten  tgde 
der  grietmannen.    Lex.  420. 

eleOLint',  n.  element.    Zie  ellemint. 


elft,  eg.  aJosa  vulgariSf  elft. 

elin'de,  s.  ellende.    Zie  ellinde 

elindioh,  acy.  ellendig.     Zie  ellindich. 

elk,  elts,  pron.  quisque^  elk,  ieder.  UL 
è*lk.  Prov.  Elk  sines,  den  kriget 
de  divel  neat.  —  Elk  het  nóch  oan 
8  y  n   eigen:   zorgen  of  gebreken. 

elkenien,  pron.  iedereen.  —  Elkenien 
het  de  mûle  der  folfen.  —  Elken- 
ien nei  't  sin  dwaen,  kin  nimmen. 
—  Ha  jo  hondert  goune  for  my  to 
Hen?  Nou,  ik  bin  oars  krap  by 
jild,  mar  dou  bist  ek  elkenien 
net.  —  Elkenien  wennet  to  Bljje 
(Wdongdl),  —  op  Birgerheide  (Tietj.), 
Sechje. 

elk-f oar-oar ,  adv.  elk  om  strgd,  om  't 
zeerst.  —  Elk-foar-oar  wol  de  earste 
wêze.    —   ld.  IV,  140. 

de  respectieve  personen.  —  Elk-foar- 
oar  brocht  syn   stem   lit. 

elkmes,  pron.  elk,  ieder.  —  Tryebank- 
jes  fen  hondert  goune  elkmes.  —  As 
wy  elkmes  in  dûbelstûr  jouwe, 
den   hawy    't    klear. 

elkoar,  eltejoar,  pron.  elkaar,  elkan- 
der. Lex.  905.  Ook  inkoar,  mankoar, 
menoar,  in-o  ar,  z.d.  Verbogene  vorm: 
elkoarren. 

«>elkiun ,  pron.  elk,  iedereen.  —  Nou  rint 
elkum  as  in  slet,  (i.  J.  1,6.  —  Mei 
ein  jelne  wird  ik  metten,  der  ik 
elkum   mei   litmjit,   Ibid,  32. 

elO)emlnt',n.  element.—  Hyisdêryn 
syn  cUemint,  gevoelt  zich  daar  thuis, 
op  zjjn  gemak.  -  Hy  is  yn  syn  elle- 
min t,   in  zijn  schik. 

—  Dat  wiif  is  in  ellemint, 
een  feeks.     Vgl.  ystremint. 

ellens,  pi.  zekere  soort  balken  of  palen, 
volgende  in  zwaarte  op  *kolder8'  (z.d.). 

el(l)in'de,  s.  ellende,  last,  kruis,  klach- 
ten. Hl.  ellende.  —  It  is  kleare 
bare  ellinde  hwet  dy  Ijue  onder- 
fine.  —  Beppe  het  in  hele  bulte  el- 
linde oer  de  dj  ure  tiden  en  de 
oerdwealskens. 

el(l)indicli ,    adj.    ellendig,  naar,  akelig. 

—  In   ellindige    kearel,   akelige  vent. 

—  In  ellendich  spul,  —  in  ellendige 
boel. 

erpenbien,  n.  ehur^  elpenbeen.  Vgl.  iroor, 
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els ,  s.  i*nbula  ,  els.  —  Sa  s  k  e  r  p  a  h  i  n 
els,  fig.  vinniof.     Lex.  9011 

els,  8.  alptus  glntinosa,  els.  —  Ook  el- 
zen beani.     Vgl.    urtterels.     Lex.  904. 

*»elts,  pron.  elk.     Zie  ('!k\ 

eltsjoar,  pron.  elkaar.     Zie  elkaar. 

''eltsmes,     pron.      Zie    eikmei*. 

elve,  Zh.  num.  elf.     Zie  ah  e. 

elzen,  adj.  van  den  els.  Vgl.  de  samen- 
stellingen. 

van  elzeiihout.     Zie  elzenhout. 

el'zenbast,  s.,  -beam,  k.  Zie  de  Knkel- 
"w  oorden. 

elzenblèd,  n.  elzeblad,  -  volksmiddel  te- 
gen opene  wonden ,  ook  tegen  hoofdpijn. 

olzenbosk,  s   elzebosoh.    Zie  bosk. 

elzenliout,  n.  elzehout,  op  «tam  staande 
of  als  brand-  of  timmerhout. 

elzenOiouten),  adj.  van  elzehout.  — 
Elzen(hout  en)    klompen. 

elzenprikje,  n.  afgebroken  takje  van 
den  els.  —  As  immen  de  ra  el  t  stekt, 
moat  er  op  in  elzenprikje  kauje, 
den   giet  it   oer,    Volksgeloof. 

elzenstamfme) ,  h.,  -stobbe,  s..  -tuk e, 
8.,  -WO  ar  tel,  s.    Zie  de  Enkel  woorden. 

èmelich,  Hl.  adj.  zeurderig.  Zie  eamelich. 

ênielje,  Hl.  v.  zeuren,  zaniken.  Zie  eamelje. 

en  (spr.  soms  in) ,  conj.  et ,  en. 

enèm.  Hl.  pron.  elkaar.     Zie  in-o<n\ 

énich.  Hl.  adv.  eenig.     Zie  ienich. 

énichheit,  Hl.  s.  eenigheid.  —  Enieh- 
heit  ha'^lde.  avondmaal  houden,  Roos- 
jen,  24.  |Ziet  op  de  broederlijke  'eenigheid', 
die  bij  't  avondmaal  moet  voorzitten]. 

énichste,  Hl.  adv.  eenig(st)e.    Zie  ieniye. 

enkoar,  i)n)n.  elkaar.  Hl.  f  en  kerm. 
Zie  elkoar. 

ensa'f oarthlnne ,  adv.  enzoovoort.  Ver- 
kort   ensfh.  —  Meest  (in  de  sprktl.): 

e  n  s  a  h  w  e  t  h  i  n  n  e. 

eptich,  adj.  net,  projier.  -  Kreas  en 
eptich.  In  eptich  ding,    meisje.  — 

Eptige    Iju.'.     Lex.  9l>i).    K.  ind  T',  1^)5'. 
ld.    XVIIl,    10Î».  Fr.   Volksalm.   IXU\  40. 

nauwkeurig.  Okke  teikt'ne  op  syn 
m  e  n  e  a  r  alles  w  akker  eptich  op, 
Ada.,  44. 

adv.    gemaakt    deftig.  .  .    dy    heel 

eptieh     en     '    ' e s  i  i  •<     s»        » »•     i^vnf'    ' 
8  m  o  k  e  '        *   ■'"      '■      '*»'"' 

ept/i^    '--'  '•  *" 


maakte    deftigheid,    nauwkeurigheid.      Lex. 
920.     Zie  eptich. 

er,  i)ron.  Hd.  er^  hij.  —  Seoed  er  net 
kom  me?  —  Hy  is  sa  mansk  net  as 
er  wol  mient.  —  Do  't  ertoLjouwert 
kaem.  —  Om  't  er  de  faeni  ha  woe. 
Lex.  920.  —  Wol  er  effen  for  my  om 
b  o  a  d sk  i  p ?  [Alleen  midden  in  den  zin  en 
zonder  den  klemtoon,  —  anders  hy.  In 
sommige  streken  alleen  dit).     Zie   Äy. 

ep,  adv.  er.     Zio  dir. 

erbarmje,  v.  erbarmen. 

erbarm'lik,  adj.  &  adv.  erbarmelijk. 

erch,  adj.  erg.  —  1 1  is  (w i r d t)  langer 
al  erch:  in  tsjinstfaem  draechtin 
gouden   haloasje.     Zie  slim. 

erch,  adj.  schrander  (altijd  met  neg.itie). 
—  Hy  is  de  erchste  net,  niet  van  de 
snuggersten.  -  Dy  wier  net  al  to  erch 
en  sahwet  goed  f  o  ar  him  hinne. 
Byek.  1877,  4.     Vgl.  tije. 

erch,  n.  erg;  nadenken,  vermoeden.  — 
Altyd  sondererch  oftinken,  ld.  1V,18. 
-  Ik  hie  der  gjin  erch  yn,  dat  it  al 
sa  let  wier.  —  Dat  sleau  fanke  het 
nearne  gjin  erch  yn,  de  skelk  sak- 
ket  hjar  foar  't  liif  wei,  en  hja 
sjucht  it  net.  —  Vgl.  eurefmoedf  prakke- 
saesje. 

—  Hy  hie  gjin  erch  yn  dy  kea- 
rel,  begreep  zyn  verkeerde  bedoelingen 
niet. 

—  Ik  hie  yn  dat  sizzen  yn  't  minst 
gjin  erch  net,  bedoelde  er  niets  kwaads 
mee,  A.  Ysbr.,  34. 

ercbje,  n.  in:  It  op  in  erch  je  ha, 
er  een  weetje  bij  hebben,  er  wat  op  weten 
te  vinden,  -  -  't  op  zyn  gemak,  aangenaam 
hebben. 

Hy  docht  dat  mei  in  erchje, 
met  een  verborgen  doeh  Ook  Dêr  het 
er   in    erchje   by. 

—  In  erchje,  erg.  —  Hwet  pron- 
ket  dat  wiif,  net?  Ja,  't  is  in  erchje. 

erch'tink,  s.  ergdenkende,  ergdenkend 
mensch. 

De  erchtink,  de  ergtlenkendheid 
(als  persoonsverbeelding). 

erchtinken,  n.  ergdenkendheid,  achter- 
docht. -  Lizze  elts  it  nei  syn  tin  üt 
en    myn  erchtinken    yn   'e  jamkste 
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erchtin'kend,  adj.  ergdenkend. 

*épen,  adv.  vroeger,  voorheen,  — passim 
h\]  schrijvers.     Zie  alear. 

erf,  n.  area ,  erf.  —  Ik  wol  dy  kearel 
net  wer  op  myn  erf  ha.  —  Hûs  en 
erf.     Lex.  926. 

erf,  n.  erf  (phintnaam).     Zie  tiin-erf. 

erf,  n.  nerf  van  leder,  glann  van  welge- 
daanheid ,  van  vruchtbaarheid ,  bg  dieren 
en  planten.     Ook    nerf.     Vgl.  anj(el). 

erf,  n.  geërfde  bezitting.     Vgl.  âlderaerf, 

erfdochter,  f.  -goed,  n.,  -gûd,  n., 
-m  o  o  i  k  e ,  f.,  -o  m  k  e .  ni.,  -p  o a  r  h  j  e ,  n.  Zie 
de  En  kei  woorden. 

erfenis(se) ,  s.  hereditas ,  erfenis. 

erfgenaem,  -namme ,  -namt  (Westelijk 
vooral),  eg.  erfgenaam.  —  H  j  a  hie  mar 
ien  erfgenamme  en  dat  wier  hjar 
b  r  o  e  r  s-s  o  a  n ,  R.  ind  T*,  l^a. 

zoon  of  dochter.  -  Bauke  het  fen 
nacht  in  erfgenaem  krige:  nou  wit 
er  ek  hwer  't  syn  kaptael  bilânje 
8  c  i  1 ,  iron.  als  er  niets  valt  te  erven.  Lex.  929- 

erfllk,  adj.  erflijk.  —  Ivich  en  er  flik, 
immer  en  altoos,  Forj.  1H92,  130. 

erfskip ,  n.  erfenis,  erfdeel;  iets  dat  men 
geërfd  heeft.  —  It  is  waer  om  in  erf- 
ïikip  to  parten,  onstuimig  weer,  geen 
weer  om  uit  te  gaan.  -  Dy  sulveren 
knotte  is  yet  in  erfskip  fen  lis 
b  e  p  p  e.     Lex.  930.     Dit  ook  : 

erfstik.     Vgl.  famijlje-stik. 

erfsulver,  n.  geërfd  zilverwerk.  —  Mei 
ürfsulver  strike  is  goed  for  ring- 
rjûr.  Wiers.  f.  M.  J.,  13.    -  R.  ind  T*,  91^ 

ergerje,  v.  ergeren,  aanstoot  nemen. 
Lex.    117.    —    Ven    o  a  n   h  w  e  t   erge  r  j  e. 

erg(erj)e,  v.  achten,  acht  geven  op,  op- 
merken, vermoeden.  (Eig.:  erg  in  hebben). 
Hy  ergere  de  tsjinst,  koorts,  earst 
11  e t ,  mar  't  is  op  'e  d  e a d  ú t  d r a e i d. 
It  waerd  fen  nimmen  ergere, 
1  at  dat  f  a  e  ij  e  tekens  wieme.  -  - 
Dy  jonge  w  i d  <1  o  u  s  t  i  e  a  1 1  y  d  op  'o 
i  t  k  v  k  as  er  d  è  r  f  o  a  r  b  v  ff  v  n  j»* ,  m  a  r 
iiy  ergere  dat  net.  —  ld.  VI 11,  121. 
[Lsfr.   1,  151.      -  Vgl.  eaJtjje. 

erg^emisse,  s.  ergenis.     Zie: 

erg^ewaesje,  s.  ergernis,  hinder,  verdriet. 

afkeer,  tegenzin.  -  Hja  hie  sa'n  er- 
^ewaesje  fen  dy  fint,  hja  mocht 
lim    net   sjen.     Vgl.  argewaeHJe, 


ergje,  v.  achten.     Zie  erger  je. 

er-izer,  Zwh.  n.  oorijzer.     Zie  earizer. 

erremoed,  Zwh.  s.  armoede.  Zie  ear- 
moed. 

erve,  v.  erven.  Ik  erf,  erfde,  ha  erfd , 
ervende,  to  erven.  -  Hl.  ervje.  Yk  ervje , 
erve.  hè  erve.  —  Stadfr.,  Tietj.,  Amel.  Ik  erf, 
urf ,  ha  (hè)  urven.     Vgl.  bi-j  oererv(j)e. 

erven,  pi.  heredes,  erven,  erfgenamen. 
Lex.  930.  —  De  erven  van  Veen.  — 
Klaes   Doe  des   erven. 

es(se),  8.  S-vormige  haak.  Zie  acht.  — 
De  saek  is  yn  'e  es,  in  den  haak,  in 
orde.  Lex.  934.        Ilsfr.  Vi,  193.  —  Eman  29. 

—  Dêr  bin  'k  wol  meiyn'ees,in 
mjjn  schik. 

esk,    s.    esch.     Lex.  932.     Zie  eskenheam. 

esken,  adj.  van  den  esch.  Vgl.  de  sa- 
menstellingen. 

van  esschenhout.  —  I n  esken  bilestôk. 
—  Esken    aden.     Vgl.  eikenhouten. 

e8'k(enbeazn),  s.  fraxinus  excelsior ^  esch, 
esscheboom. 

eskenbléd,  n.,  -hout,  n.,  -stamme,  s., 
-stobbe,  8.,  -tuk e,  s.  Zie  de  Enkelwoorden. 

eskenhouten ,  adj.  van  esschenhout.  Zie 
esken . 

espel,  n.  troep,  menigte,  aantal.  —  Yn 
'e...  po  arte,  dêr  't  in  heel  espel 
boeren   stoe,  R.  ind  T-'.,  12b.  —  Ibid,  462>. 

veel,  een  boel.  —  In  heel  espel  gûd. 
Lex.  933. 

tespel,  n.  wijk  of  rechtsgebied,  waarin 
enkele  steden  verdeeld  waren.  De  burgers 
stemden  bij  espek, 

de  gewapende  burgers  uit  die  wjjk,  onder 
bevel  van  een  hopman. 

espeltsje,  dim.  n.  troepje.  --  Sa'n  es- 
peltsje    hearen.  W.  D.,  Seakele,  15. 

estrik,   s.    esti-ik ,    gebakken    vloersteen. 

es'trikboerdtsje ,  n.  plankje,  waarop 
de  ongebakken  estrikken  van  onder  den 
vorm  worden  weggedragen. 

estrikken,  adj.  van  estrikken.  —  Es- 
tri  kken    flier. 

et'mel,  n.  etmaal.     Lex.  842. 

et'mels-üs,  n.  ijs  van  een  etmaal.  Vgl. 
oardel-etmielsiis  (Wiers.  f.   M.  J.,  10). 

et'mels-niôlke ,  s.  melk,  die  een  etmaal 
of  korter  in  den  kelder  heeft  gestaan  en 
slechts  eenmaal  afgeroomd  is.  —  Tsiis  fen 
etmelsmôlke,  ook : 
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otmelstsiis  en  snjeontojounstsiia 
(z.  d.). 

euvel,  n.  euvel,  kwaad,  lichaamsj^ebrek. 
Lex.  947. 

—  Eat  euvel  nimme,  kwalyk  nemen. 
Zie  ecel, 

eu'velmoed,  8.  erg.  —  Hy  het  er  gjin 
euvelmoed  yn,  geen  erg,  heeft  er  nietn 
onder  te  doen ,  —  is  onverHchillig  onder  't 
geval.  Lex.  047.   Ook  e  vel  moed.  Zie  erch. 

Eva,  n.  pr.  f.  Eva.     Zie  Aiiatn. 

evangeeVje y  n.  de  leer  van  Jezus,  het 
nieuwe  Testament ;  in  't  spraakgebruik :  elk 
der  vier  eerste  boeken  van  't  N.  T.  —  It 
min  n  ia  te  e  van  ge  el  je,  de  zendbrief  van 
Jacobus.  —  ït  (hy)  is  gjin  evangeelje, 
niet  vertrouw  baar. 

evel,  n.  euvel,  kwaad.  Lex.  947.  —  It 
Evel,  het  kwade,  de  zonde  (personificatie). 
Salv.,  10. 

adj.  —  Wês  net  evel,  verdrietig,  las- 
tig, Fr.  LOsb.  75.  —  Vgl.  euref. 

evel8(k),  adj.  A:  adv.  drommelsch,  ge-  ! 
weldig.  —  Dat  is  ii  evelsk  kearel. 
—  It  rabjen  f  en  'e  frouljue  is  in 
evelsk  wirk.  —  Tosk-lûken  docht 
evelske  sear.  —  It  is  evelske  kâld.  i 
Lex.  947.     -  W.  I).,  Heara,  :«. 

evels-koalle,  m.  aartsdomoor,  stommerik. 

even,  adj.  even  (van  getallen).  Kven 
of  on,   raadselspel.     Lex.  94H. 

even  (Hl.  en  eld«Ts),  a<lv.  even.  —  As 
't  it  fanke  mar  even  oan  roers  te 
giilt  se  al.  —  Ik  bin  even  by  de 
gr  y  t  ni  a  n   o  a  n  w  e  s  t      Zie  t'ffcn{tsjes). 

E  v  e  n  dj  û  r ,  g  r e  a  t,  enz.    Zie  (al)like. 

even(d)er,  s.  «evenaar:  balans  van  een 
weegschaal.     Lex.   949. 

het  lange  hout,  dat  by  het  trektoestel  voor 
twee  paarden,  aan  het  voertuig  wordt  vast- 
gemaakt. 

e'venminske .  eg.  even-,  medemensch, 
'naaste'.  L«'x.  950.  --  I)ou  scilste  <lyn 
evenminske  Ij  e  a  f  li  abbc.  Halb.  Matth. 
V.  4:'»:  XIX,  lï». 

evennacht,    s.    dag-    en    nachtevening. 

♦evennacht43-line ,  s.  ♦'vennachtslijn.  Zie 

evenre'dich ,  adj.  geljjkumtig,  ook  van 
van  humeur  of  karakter.  •  eeds  zich  zelven 
geljjk    blijvtnd.  E-  dich    breid- 

6 j  e.     \'ï\.  *•;'■'■'  »r    .»  "^nre- 


dich;  moarns  ier  en  jouns  let  al- 
tyd  allyk  fen  sinnen,  L.  in  W.,  424. 
—  Op  in  evenredich  minske  kin 
men   steat   meitsje.     Lex.  950. 

bedaard.  —  Ik  scil  wol  evenredich 
b   iuwe.     W.  D.,  OebL  Gl.,  93.    Ook: 

evenriedich  (B.  K.,  23). 

èventür'  (Westelyk),  n.  avontuur.  Zie 
aventur. 

êventûrje,  v.  wagen.     Zie  arentCwje. 

e'ven'wicht,  n.  aequiiibrium  j  evenwicht. 

e'verlast,  n.  everlast  (zekere  geweven 
stof). 

everlasten ,  adj.  van  everlast.  —  Ever- 
lasten  skoen.  —  In  everlasten 
broek,   baitsje  (vroeger). 

evert,  m.  in:  Hy  het  evert  op  'e 
rêch,    is    lui.    Ook    evert-om.     Lex.  952. 

eVetasse,  Steil ingw.  eg.  hagedis. 

te'wei,  Hl.  adv.  weg.  —  Doe  geest 
só  fier  e  wei,  Fr.  Jierb.  18ï34,  74.  - 
Roosjen  69. 

ezel,  eg.  üc  n.  ezel,  fig.  domoor,  traag 
mensch.  --  lm  men  fen  'e  bok  op  'e 
ezel  stjûre,   van  den  os  op  den  ezel. 

rammelaar  (mannetjes-konijn).  R.  ind  T\, 
9'.     Zie  rcrt/w. 

schilders-ezel ,  ook  voor  een  schoolbord. 

toestel  om  hout  op  te  zagen.  Dit  ook  bok. 

ezelachtich ,  adj.  ezelachtig,  dom,  on- 
beleefd. 

ezelin'ne,  f.  ezelin.  Halb.  Matth.  XXI, 
2,  7. 

ezelin'ne-mOlke,  ».  ezelinnemelk. 

ezelje,  v.  sloven,  zwoegen.  Lex  95ï?.  — 
Men  kin  al  tyd  mar  ezel  je,  men  het 
noait  dien.  -  Hwet  scitte  nou  bi- 
e  ze  Ij  e?  Dou  bist  ommcrs  ryk,  Hsfr. 
VI,  3. 

e'zels-kyn,  n.  domoor  (scheldend). 

ezels-ldadlt,  n.  in:  Ezels-rjucbt  en 
koekúts-kâlt  1|  Bringe  it  fier  yn 
d  i  s  .<?  e  w  r  â  1  d  ,    Sulv.,  94. 

ezels-'wlrk,  n.  zwaar  werk.  —  F  o  ar  de 
turfkarre  rinne  to  lûken,  dat  is 
ezel  s  w irk. 

ezelweinteje ,  n.  ezelwagentje. 
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P  (spr.  effe),  de  letter  F. 

fa ,  8.  fa ,  de  vierde  noot  (toon)  op  de  toon- 
ladder, in  de  muziek. 

fa  (spr.  fu) ,  interj.  van  afkeer,  afkeuring. 
Zie  fê. 

fabel ,  8.  fabel:  verzinsel.  —  Allegearre 
fabels  hei  te!  er  is  niets  vanwaar.  Lex. 
15.  -  Ik  fortel  jirame  gjin  fabels, 
geen  onwaarheid.     Vgl.  âldetvivefaheh. 

°f abelgpüchjes ,   pi.   babbelguigjrs.     Zie 

hab{be)iegtichje8. 

fabryk',  n.  fahrica^  fabriek;  ook:  ieder 
vreemd  samenstel.  —  Hwet  nu  ver  fa- 
bryk  is  dat?  —  't  Is  in  raer  fabryk, 
oen  akelige  vent. 

—  Vgl.  hrea-y  büter-f  gas-,  yettik-f  moal-f 
sjerp- ^  strie-y  sdkereifahryk;  —  deafahryk. 

fabrykje,  v.  meedoen  aan  fabriekmatige 
zuivel  bereid  ing.     Forj.  1898,  50. 

fabryksboer,  m.  boer,  die  aan  de  fa- 
briek levert. 

fabr7k8l>ûter,  -sûpe,  -tsiis,  s.  bo- 
ter, karnemelk,  kaas  van  de  fabriek. 

f abryksgpiid ,  n.  alle  waar,  die  fabriek- 
matig gemaakt  wordt. 

f abryks-ierdappel ,  s.  elke  soort  aard- 
appels ,  alleen  geschikt  voor  fabrieken ,  om 
er  meel,  styfsel,  stroop  uit  te  bereiden. 

fabryks-turf ,  s.  lichte  soort  lange  turf, 
hoofdzakelijk  voor  steen-  en  dakpannenfa- 
brieken ,  en  kalkbranderyen. 

f abrisear'Je ,  v.  fabriceeren,  maken. 

fâd,  m.  voogd,  beheerder,  verzorger.  — 
G.  .1.  I,  56,  82,    141.     Lex.  492,  954. 

pi.  faden,  weesvoogden,  armenverzor- 
gers. 

Meest:  foud,  foogd.  Vgl.  earm-,  tsjerk- 
fM. 

f&d,  adj.  Fra.  fade^  flauw.  —  Ik  bin 
w  ra  mm  els  f  ad;  ik  woe  foar  'ekofje 
Ijeaver  in  supke  brandewyn.  Jon- 
gelj.  boask,   36.     Zie  flan. 

fadde,  s.  membrum  midiebre,  vrouwelijk 
deel. —  Hy  sei,  ik  seach  hjar  fadde, 
heare  wol!  Dat  scil  ik  wol  ont- 
h  a  d  d  e  ,  Liedje  1 702.  [Misschien  f  i\  1  d  e ,  rcr- 
^M*.].    Lex.  955.     Zie  fôd. 

fader,  m.  vader,  het  Opperwezen.  ld. 
Il,  69.  —  V.  d.  M.,  Myn  suchten,  112. 

kerkvader.   —    De   Doartske  faders. 


de     contra-remonstranten    op    de    Dordtsche 
synode   (1618    en    '19).     Hsfr.    XIV,    166. 

—  De  fader  fen  't  Gasthds,  R 
ind  T^.,  140\     Vgl.  earm-y  weesfader. 

fa'derl&n,  n.  patria,  vaderland.  6.  J. 
passim.  ld.  II,  47,  IV,  74.  Hsfr.  II,  139,111, 
133.  A.  B.,  Doarpke,  21.  —  For  't  fader- 
lan  wei,  onophoudelijk,  maar  al  door, 
*honderd  uit*.—  Prate,  sûpe...for't 
faderlän    wei. 

fa'derlansljeafde,  s.  vaderlandsliefde, 
ld.  I,  108. 

faderlik,  adj.  vaderlijk,  deftig.  —  Do 
joech  Hoiteboer  disse  faderlike 
formoanning,  Hsfr.  IV,  213.  Vgl.  Ibid. 
VII,  270;  XI,  17.     (Î.  J.  I,  39. 

^faderstôd,  s.  vaderstad.  —  Hy  het 
hjir  boppe  in  faderstêd.  ||  Dy  't 
Kristus  het  ta  frjeon,    W.  D.,  Heam. 

f âd^'e ,  8.  CU  'atela^  tiUela^  voogdij.  I^^^» 
854.  —  Hy   stiet  onder   fa  dij. 

faechy  Zwh.  s.  veeg,  haal  met  den  ve- 
ger, pi.   fagen.     Zie  feech. 

faegje,  Zwh.  v.  vegen.     Zie  feije. 

faei,  adj.  veeg,  in  gevaar.  —  De  sike 
op  bed  en  de  faeije  der  foar,  de  laat- 
ste soms  nader  aan  den  dood  dan  de  eerste. 
Lex.  629.  —  Hwaens  hier  net  baerne 
wol  is  fa  ei,  —  scilgaustjerre,  ld. 
XIV,  104.  —  Dou  bist  yet  net  faei, 
wy  hiene  't  krekt  oer  dy,je  zult 
nog  niet  zoo  spoedig  sterven:  wjj  hadden  't 
net  over  je  (terwijl  je  ongemerkt  in 
onze  nabijheid  was).  Volksgeloof.  —  Faeije 
tekens,  noodlottige  voorteekens  (den  dood 
voorspellende).  —  Dêr  hes  te  faei  west, 
hear!  op  dy  wrakke  planke.  —  Dat 
het  faei  west,  mar  't  is  gelokkich 
yet  heel  bleaun,  van  een  breekbaar 
voorwerp,  dat  gevallen  is,  of  dreigde  te 
vallen. 

—  De   planke   leit   faei.     Vgl.  wif. 
fae^e,  Wkm.  v.  vegen.     Zie  feye. 
faei'Jefjür,  n.  vagevuur. 
faei'-luzen,  pi.  luizen  als  voorboden  van 

den  dood,  zich  vertoonende  bij  een  die  ge- 
vaarlijk ziek  is  en  gezond  altijd  vrij  ^^^ 
ongeilierie  was.     Vgl.  dealuzen,  grê'rinders, 

f aek,  adv.  vaak.  — Faek  en  dikmels, 
—  faek   en  folie.     Ook  faken. 

faek(8),  adv.  wellicht,  misschien.  — 
Faek   wol,   misschien  wel,  best  mogelijk. 
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—  Gean  jy  fack  moarii  ek  nei  stêJ? 
Vgl.  altomets,  h'oarts. 

faelje ,  s.  in:     Iminen   op  syn  faelje 
k  o  in  lil  e .   sla.ig  geven. 
fael'Jekant,  adv  faliekant,  mis,  verkeerd. 

—  As  dat  mar  net  faelje  kant  iit- 
komt.  —  Kin  ik  der  op  oan?  Sonder 
faeljekant,    hear! 

—  Ik  ha  fen  allesyn'ehûs,nou 
ha  'k  fen  't  winter  g j  i n  faeljekant, 
geen  nood. 

faem,  f.  r /r</o,  maagd,  meisje,  pi.  fam- 
m  e  n.  Sehierm.  f  a  m  d  e.  —  Hl.  fan,  fanen.  — 
Prov.  Faem  to  wezen  is  sahwet,  mar 
in  jong  widdou,  dat  haldt  hwet  yn. 

—  Y  n  in  e p  t  i c h  faem  s i t  j  a m  k  i  n 
slier   fen    in    wiif.     Vgl.  Jong-,   úldfaein. 

—  Pier,  dy  opslûpte  jonge,  hie 
Clroustermerke  ek  al  in  faem, 
meisje,  minnares.  Vgl. /*ry.'*^cr.  HoUum  fam. 
Vgl.  f  rij  faem. 

favmla ,  dienstmeid.  —  Defrou  is  in 
brie  ds  wan,  de  faem  moat  alles  al- 
linne  dwaen.  —  Sjoerd  en  Jetske 
dochter  stiet  yn  't  plak  fen  faem, 
keart  in  faem  buten  doar,  doet  te 
huis  dienst meidenwerk  ,  maakt  een  meid  on- 
noodig.  Lex.  1)57/58.  Vgl.  hente-,  yreat-, 
husfroii-j  koken-y  lyta-^  tsjinstfaem. 

f ae]n''wèzen ,  n.  ongehuwde  staat  (der 
vrouw),  meisjesjaren.     Zie  famme-tiid. 

(het)  als  meid  dienen. 

faensen,    n.    \i    Liter  (alleen  oliemaat). 

—  1  n  f  a  e  n  s  e  n  (g  r  i  e  n  e)  o  a  Ij  e.  Ook  i  n 
fearn,    z.d. 

faer,  m.  pattr.  vader,  echter  niet  als  vo- 
cativus,  noch  van  eigen ;  maar  alleen  van 
derden.  —  De  faer  h â  1  d  t  folie  fen 
syn  s  o  a  n.  —  T  w  a  j  i  e  r  1  e  1 1  e  r  k  a  e  m 
d  e  fa  e  r  fen  K  e  i  m  p  e  t  o  s  t  j  e  r  r  e  n. 
H.  Z.,  Ts.  Tuwzon.  184.  -  Prov.  In  goed 
bern,  dat  oj)  'e  faer  lik  et.  Vgl.  heit. 
Verachtelijk:  Dy  fint  wol  net  doge. 
Nou,  d  ♦'  f  a  o  V  wier  e  k  g  j  i  n  beste  n- 
i  c  11.  l)  y  't    f*  y  n    fa  o  r    e  n    m  o  e  r  f  o  r- 

m  o  arde  het,  is  vet  to  goed  for  .  .  . 
dit  »»t'  dat  werk  of  bedrijf,  dat  men  lastig 
uf  moeilijk  vindt.  Vj^l.  \V.  D.,  l'tfenh.,  lU. 
Vgl.  uldefdi'i',  eariii\hiixifaer,   treef<f(ter. 

faer,  iStadfr.  m.  makker,  kameraad , 
vriend,  met-,    r**'-"- ""•'  '•'*      lit  j' op- 

wei  tsj«»     f  a  ♦  r  '      :n»  Î    Ko 


Lex.  933.  Vgl.  N.  O.  l,  221.  Posth.  in  Vr. 
Fr.  1,  235.     Vgl.  heit  e. 

faes,  8.  vaas.     Vgl.  hlomfaes. 

faes,  8.  (de)  schuinsch  afgeslepen  kant 
van  een  beitel ,  aan  een  bijl. 

f aesje ,  in :  F  a  e  s  j  e  h  â  1  d  e ,  standhou- 
den. —  Hâld  faesje,  dominy,  de 
houn  SC  il  er  lit,  al  wier  er  fen  *c 
divel,  R.  in  T.*,  213\  -  En  rint  't  ris 
tsjin  'e  stream,  hald  faesje  doch, 
Sw.  1850,  54. 

—  De  knikkert  kaem  mei  faesje, 
met  vaart,   tsjin   't  glês   oan. 

faes'pot,  8.  gebeeldhouwde  of  geschil- 
d  :de  vaa^  of  bloempot.  —  Faespotten 
op  'e  hameyepeallen. 

faet,  s.  vat.  —  Faet  opimmen  ha. 
R.  ind  T.',  57".  —  H>  bisocht  om  kwes- 
je  to  meitsjen,  mai  de  oaren  hie- 
ne  him  yn  'e  mot,  sa  koed  er  gjin 
faet  krije.     Vgl.  foet. 

beet,  vast.  —  Faet  hâlde.  R.  P.  Keapm., 
131.  —  E  at  faet  hawwe,  Ibid,  3.  —  Ho 
faek  rikte  h}'  my  't  hanke  ta,  of 
naem  myn   rokseam  faet,  L.  in  W.,  6. 

faet,  Hl.  8.  vaart.    Zie  feart, 

fäik,    Hl.   adj.  vaak,  dikwgls.    Zie  faek. 

fainke  (hier  en  daar),  n.  mei^'e,  pi.  fain- 
k  e  s.     Zie  fanke. 

faitonne ,  s.  phaëton ,  boerenrijtuig  op 
vier  wielen,  oorspronkelijk  zonder,  later  met 
kap,  —  niet  meer  in  gebruik. 

—  Hy  hie  de  faitonne  op,  iron.  een 
hoogen  hoed. 

fak,  n.  vak,  bedryf.  —  Smidden  hab- 
be  in  best  fak,  hja  meitsje  fen  ftld 
izer  nij.  —  Rintenier  is  oars  in 
best  fak,  mar  it  ark  is  sa  djûr.  — 
Prov.  Elk  syn  fak,  sei  de  jonge 
tsjin  dominy,  jy  biddeenik  mol- 
l  e  f  a  1  m  e  i  t  s  j  e.  Vgl.  bakkers-^  hoere-y  bou-^ 
feners',  kastleins-^  kapers-,  miiseUrtt-y  smUU-, 
timmer  fak. 

fak,  n.  vak,  afgeperkte  ruimte.    Zie  fek. 

fakans'je ,  s.  vakantie ,  vooral :  vry  van 
school.  —  De  skoallebern  ha  fen  *e 
w  i  k  e  f  a  k  a  n  s  j  e.  Zie  lUalach,  —  iron. 
Klaes  is  yn'e  fakansje,  zyn  vrouw  is 
zwanger. 

f akans'Je-wike ,  s.  vakantie-week. 

f  akant'  (spr.  ook  fekant),  a4j*  vakant. 
Us*--.  XIV,  171.  -  Nytsjerk  it  fakant, 
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zonder  predikant.  —  Op  fa  kan  te-beurt 
p  r  e  e  kj  e ,  in  een  vakante  gemeente  preeken, 
iron.  vrijen  met  een  meisje,  dat  met  een  an- 
der verloofd  is.  —  iron.  Melle  Tryn  is 
fakant.  Ja  pik  se  il  der  sneintojoun 
de  beurt  waernimme.  —  Bearn  is 
in  dei  twa  fen  hûs,  nou  preket 
syn    bûrman   op  'e    fakante   pleats. 

faken,  adv.  vaak.     Zie  faek. 

faker-nôch,  adv.  vaak,  dikwijls  genoeg; 
te  v^ak.     Zie  -noch. 

fakkel ,  h.  fakkel ,  toorts ,  overdr.  lan- 
taarn, lamp.  —  Hâld  de  fakkel  ris  by. 

fak'kel-ljooht ,  n  ,  -optocht,  s.  Zie  de 
Enk  el  woorden. 

faksear'Je ,  v,  sarren  ,  tergen ,  kwellen. 
—  Dat  wan  brujjen  hast  wol  for- 
tsjinne:  dou  hast  de  hele  joun  dy 
f  e  int  mar  faksearre.  —  Pi  e  ter  fak- 
searre  de  houn  salang  ontdyhira 
in    tige  gnan  joech.     Vgl.  narje. 

inspannen ,  overspannen.  —  Ik  kin  myn 
s wakke  holle  net  mei  studearjen 
faksearje.  —  Dou  m  ast  dat  hy  nder 
net   to   folie   faksearje. 

dringen ,  op  aanhouden.  —  De  kening 
faksearre  hjar  sa  lang,  dat  it  hege 
wird    er     út    moast,     R.    ind   T.*,    221". 

foroeeren  ,  geweld  doen.  —  J  e  1 1  s  j  e- 
moai  het  hjar  seare  skonk,  dy  oars 
anrdich  bet  tere,  mei  skrobjen  en 
dweilen  wer  sa  faksearre,  dat  hja 
<»r  nou  wer  alhiel  ta  leit.  —  Hy  het 
sa  lang  mei  dat  slot  omdraeid,  dat 
<' r   it   faksearre   het. 

faksen,  pi.  in:  Fjuchtsje  dat  de 
faksen  der  nei  fleane.  Forj.  1892,  13o. 
--  lm  men  yn  'e  fa ksen  si t te,  ride, 
kwellen ,  tegenwerken.  Lex.  997.  —  B.  K.,  5. 

faksen,  pi.  fratsen,  kuren.  —  Nu  ver  e 
fakse  n. 

fal,  s.  val.  —  Dat  bern  krige  in 
rare  fal.  Lex.  972.  Vgl.  smeet.  —  Hoof- 
moed  komt  foar  de  fal.  Vgl.  yw-, 
vffaf. 

daling.  —  Der  is  in  fal  yn  'e  nôt- 
Ijrizen.     -  Fal   yn  't   w etter. 

toonval  (in  de  muziek),  (stenObuiging.  — 
Dy  ülde  biersalmen  hawwe  sokke 
moaije  fa  11e n.  —  Hy  hie  infalyn 
«yn  stimme,  it  wier  in  lust,  Lapek., 
165. 


fal,  n.  geval ligheid,  geimstheid.  — '  ït 
het  nin  fal,  dat  alde  beppen  mei 
de   manljue    hoallefpalje.     Lex.    972. 

—  Dou  mast  dy  sin  yn  it  brief 
hwet  foroarje,  den  het  it  better 
faL 

—  In  boel  drinken  daelk  nei  de 
mieltiid  is  net  goed,  't  het  gjin 
fal   op  't  i ten, 

—  Hja  hie  t o  n  i m  m e n  fal.  G.  J. 
I,  39. 

fal,  n.  valluik.    Vgl.  soudersfal.  Lex  972. 

fal,  n.  ruimte,  waarin  iemand  staat  om 
van  den  wagen  opgestoken  schooven  of  hooi 
aan  te  nemen  en  hooger  'op  te  steken.' 

fal,  n.  diepe  plaats  in  zee.  —  I't  fal 
fen    O  ark.     Lex.   972. 

fal,  n.  touw,  waarmee  de  zeilen  vaneen 
schip  opgehaald  en  neergelaten  worden. 
Lex.  972.  Vgl.  flajje-,  foJche-,  jajers-y  katte-j 
kluffokke-,  nokke-,  seilsfal. 

*fal ,    n.  geval.  ld.  passim  voor  g  e  f  a  1 ,  z.d. 

falbrè^re,  s.  valbrug.  Lex.  977.  Meest 
overdr.:  gevaarlijke  stellage  — ■  Sc  il  Ie  dy 
mei  sa'n  hingdingbydetoer  op  to 
mitseljen?  Dat  is  ek  in  falbrêge, 
scoe  'k  sizze.  —  In  falbrêge  meit- 
sje,   onhandig  opstapelen  (bijv.  borden,  turf). 

•-fâld,  suffix,  -maal,  -zooveel.  Vgl.  trije-,. 
fjouwerfCdd;  mannich-^âhl.  Lex.  969.  Sprktl. 
meer   -du  beid,    z.d. 

fâlde,  s.  vouw,  plooi.  —  De  rôkyn 
fâlden  lizze,  opvouwen.  —  De  mul  e 
yn  fâlden  lûke,  den  mond  tot  een  ver- 
achteljjken  trek  plooien.  —  overdr.  In 
man,  dy  't  oars  syn  libben  net  út 
'e  earnstige  fal  de  to  k  rij  en  is,  H. 
S.,  Telt^jjes,  30.  —  Dit  f  o  e  1  h  j  i  r  m  o  a  i 
yn  'e  falden,  kwam  hier  goed  te  pas.  — 
Eat  yn  'e  jamkste  fal  de  slaen,  bi- 
lizze,  ten  beste  opnemen.  —  Yn  'e  fal- 
den, in  orde.  —  Hja  isweryn'e(âl- 
de)  falden,  hersteld  (van  een  ziekte  of 
gemoedsaandoening).  —  Itwirkisyn'e 
falden.  Alth.,  20.  —  Burkery,  19.--  Ut  'e 
falden,  ongesteld,  ontsteld.  Lex.  968/69. 
G.  J.  11,  47.     Vgl.  tear, 

fâlderich,  adj.  met  valschc  vouwen  en 
plooien.  —  A.  B.,  Doarpke,  47.  Vgl.  knâke- 
rich. 

fâldflje ,  V.  vouwen.  Vgl.  ft»-,  /br-,  opfâld' 
üje.    Vgl.  fodsje.  Zie  teare. 
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kringelen ,  van  het  water  door  een  daarin 
vallend  voorwerp.  —  It  wetterfâldde 
fier,   Schelde-Weichsel ,    212.    Vgl.    ringje, 

fale,  Schierm.  v.  vallen.     Zie  l<dle. 

fallioed,  s.  valhoed  (voor  kleine  kinderen). 

f al-yn',  s.  inval  ,in:  't  Is  dêrdeswiete 
f  a  1-y  n ,  huis ,  waar  steeds  ieder  goed  ont- 
haald wordt.  Lex.  975.  —  De  soeten  in- 
val, afgebeeld  als  een  man,  op  het  hoofd 
in  een  bijenkorf  (o.  a.  op  een  gevelsteen  te 
Franeker). 

*f al'-yn-'t-goed ,  eg.  erfgenaam.  —  Hil- 
brand  is  fal-y n-'t-goed  wirden  fen 
Pibe-om,    A.  Ysbr.  (1808),  94. 

f aUc ,  eg.  valk  (roofvogel) ,  —  H  y  s  j  u  e  h  t 
as  in  falk,  ziet  scherp,  heeft  een  leven - 
digen  blik.     Zie  icikel, 

fallaet',  n.  vallaat,  schutsluis.  —  Lex. 
977.    Zie  slûs. 

f allaets-brêgre ,  s.  vallaatsbrug. 

f allaetojild ,  n.  geld  voor  het  doorlaten 
van  een  schip  door  een  sluis. 

f allaetsman ,  m.  sluiswachter.  Lapek., 
252.     Zie  shUicachter. 

falie,  V.  vallen.  Ik  fal,  ik  foei,  ha  (bin) 
fallen,  fallende,  to  fallen.  Hl.  falie.  Yk 
fal ,  fa*l ,  hè  fond.  Schierm.  fale.  —  Prov. 
Fallen  leart  opstean.  —  Ik  kin  him 
net,  al  foei  ik  oer  him.  —  It  wet- 
ter  fait.  —  De  paden  bigjinne  to 
fallen,  op  te  drogen  en  begaanbaar  te 
worden. 

—  Dat  girdyn  fait  net  goed,  niet 
in  de  juiste  plooien.  —  As  te  it  sa  skriuw- 
ste,  't  zoo  opstelt,  den  fait  it  bette r. 
Vgl.  fal. 

—  Falie  op  eat  of  immen,  iets  of 
iemand  bedillen.  —  Earmeljnewolle 
se  graech  op  falie.  —  Nou  'ter 
neat  op  't  giid  wit  to  lekjen,  fait 
er   op    'e    p r i i s. 

--  Der  bin  'k  net  earder  op  fallen 
op  bedacht  geweest.  —  ld.  IV,  145. 

vervallen.  -.  .  .  hwertroch  me  som- 
mige yn  sokken  forbjus  tering 
sjncht    fullen,    U.  J.  11,  92. 

voorvallen,  gebeuren.  —  'tiskrektsa 
't  fait.  Of  fait   it    sa,   dat    hy    my 

nei  svn  Lan    fiert.  (J.  J.  II,  64. 

van  aard  zijn.    -  Dv  man  is  tuk,  mar 
fait    hwet  lo'        -      ^«  ^  •d'^  "^  'vn  '»' 
b  a  r  f    M  ii  >"  t.»  i  '* . 


gevallen ,  bevallen.  —  't  Mocht  my  al- 
tyd   wol  falie,   Gearspr.  6.    Vgl.  /Ïy>. 

Vgl.  bi'y  htf',  dei',  foar-,  for-^  tnei-^  oan-, 
óf -f  ia-,  út-,  weifalle;  dea-,  droech-,  hirdfcUle. 
Lex.  970/74. 

falie,  8.  val.  Lex.  972.  —  In  âlde  rot 
yn  'e  falie.  Zie  âldrot.  Vgl.  migge-yinirde-, 
mof  Ie- f  muze-,  rottefalle. 

fal-oxu',  n.  bouwvallig  huis.  —  In  âld 
fal-om  fen  in  hiiske.  —  Joun  moat 
ik  noch  nei  de  falom,  naar  bed  (wQord- 
speling  met  Falom,  gehucht  in  Dantdl.). 
Hsfr.  VII,  103,    Vgl.  âldfalam. 

fal8(k),  a4j.  &  adv.  valsch.  —  Sa  falsk 
as  't  wetter  djip  is.  --  as  ^tskom 
op  't  wetter.  —  In  falske  loebes, 
valschaard,  —  in  falske  njirre,  valsch 
vrouwmensch.  —  Falsk  mei  immen  om- 
gean.  —  Immen   falsk   bitiigje. 

boos.  —  Ik  wie  ynwindich  falsk  op 
dy   keiarel. 

nagemaakt,  nagebootst.  —  In  falsk  ear- 
izer,  valsch  gouden  oorÖEer.  —  Falsk 
hier,  —  in  falsk  each,  —  falske  ko- 
ten.   Vgl.  opmakke,  —  Falske  finsters, 

—  doarren,  blinde  vensters,  deuren.  Zie  blgn. 

—  Falske  te  aren,  plooien  die  er  niet 
in  hoeren.  —  Dat  rint  falsk,  niet  recht- 
lijnig.   Lex.  979. 

— !  Falsk  spylje,  overdr.  overspel  ple- 
gen, door  een  gehuwde  vroaw. 

fal8(k)eo8,  8.  valschheid.  —  Mei  f  als- 
kens  omgean,  onoprecht,  trouweloos ziin. 

falflkert,  eg.  valschaard.  Hsfr.  XII,  260. 
Sw.  1863,  2. 

falstryk,  -strike,  s.  valstrik  (fig.)  — 
Ik  rekke  yn  'e  falstrike,  ld.  I,  119. 
Vgl.  /ûke,  —  As  dyn  h&ndytainfal- 
stryk   is,  S.  K.  F.,  Markus  IX,  43. 

f am  (Hollum  op  Amel.),  f.  minnares.  Zitfaem, 

famyrje,  s.  familie,  verwanten.  Hl.  fe- 
mylje.  —  Nege  famylje,  —  nter- 
like  famylje.  Zie /dk,  --  Sa'n  wide 
jas,  dêr  kin  'k  mei  myn  hele  fa- 
mylje wol  yn.  —  Dy  kearel  is  fa- 
mylje fen  my,  is  mïj  geld  schuldig  (dat 
ik  wel  niet  krggen  zal).  —  Us  dokter 
het  in  hele  boel  famylje  yn  Ame- 
rika, vroegere  patiënten  die  hem  niet  be- 
taald hebben.  —  Hy  het  famylje,  iron. 
ongedierte. 

'"amyrje-bibely  s.  haisbgbel,  waarin  de 
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geboorten  en  sterften  in  't  huisgezin  (de  Jaat- 
sten  ook  van  familieleden  in  de  zijlen)  wer- 
den opgeteekend. 

f azny]Je-£reheixn ,  n.  -k  w  a  e  1 ,  s.,  -s  t  i  k, 
n.,  -romer,  s.,  -swak,  n.,  -wapen,  n. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

f aznyljeskeinder ,  eg.  die  z^n  familie 
schande  aandoet.     Zie  skeine, 

famje,  v.  vrijen.     Vgl.  meide. 

dienstmeiden-werk  doen.  —  üs  faem 
ii4   siik,   nou   moat   de  frou  famje. 

f azn'Jong^es ,  pi.  meisjes,  dochters.  — 
Ho  folie  j onges  ha  jy?  Tr^je  fam- 
j onges  (schertsend:  als  iemand  alleen 
dochters  heeft).     Zie  fammejangens. 

famke,  n.  meisje  (in  de  kinderjaren), 
ook  tegenover  jong k je.  -•  Ëarst  in 
famke,  gûlde  Sjoerd,  is  rikeljues 
w  i  n  s  k ,  Hett.,  Rymkes,  43.  Ook  :  vrjster.  — 
Hl.   fantjen. 

f azn'kes-bisite ,  s.  bijeenkomst  van  ge- 
noodigde  meisjes  (kinderen). 

f amkes-g^ek ,  m.  meisjesgek,  groote  jon- 
gen, die  gaarne  in  gezelschap  van  meisjes 
van  zijn  leeftijd  is. 

famkes-g^enade,  s.  meisjesgenade.  Zie 
famme-genade. 

famkes-Jierren,  pi.  kinderjaren  van  een 
meisje. 

f azn'me-bisite ,  s.  byeenkomst  van  ge- 
noodigde  jongedochters. 

f anune dracht,  s.  een  voor  jonge  doch- 
ters passende  kleeding.    Zie  dra/;ht. 

f anune-gr^k ,  m.  meisjesgek,  jongeling, 
die  aan  jongedochters  graag  het  hof  maakt. 

f anune-gr^nade ,  s.  meisjes-genade.  — 
Een  jonkman  wordt  door  een  of  meer  mei^ges 
uit  scherts  gedwongen  dit  woord  te  zeggen, 
als  zy  hem  by  't  stoeien  de  baas  worden. 
Ook  frouljuesgenade.  Onder  groote  kin- 
deren famkesgenade.  Jongens  alleen 
dwingen  er  elkaar  ook  wel  toe. 

f ammejon^es ,  pi.  meisjes,  tegenover 
feint  ejonges,   z.  d. 

f ammeznerk ,  s.  kermis,  waar  veel  jonge 
meisjes  (vrijsters)  naar  toe  gaan.  —  Pink- 
stor-trije  to  Snits  is  in  famme- 
lu  e  r  k. 

fainine(n)8bem,  n.  &  pi.  meisje(s),  (on- 
gehuwde) dochter(s).  —  Pier  het  fjouwer 
famme(n)8bern  en  twajonge8(bern). 

fammetiid,  s.  meisjei^aren.  ld.  Vil,  43. 


—  Hjar  fammetiid  is  sa  lang  as 
de  119*  psalm,  van  een  oude  vryster,  die 
nog  voor  jong  wil  doorgaan.  Vgl.  faemwêzen. 

famme'wlrk ,  n.  werk,  geschikt  voor  meis- 
jes; dienstmeidenwerk. 

fan,  s.  van,  familie-naam.  —  Son der- 
fan is  ek  in  fan,  woordspeling.  Vgl. 
twiakenfan, 

fan,    Hl.    &  elders,  praep.  van.    Zie  fen, 

fandel,  Stadfr.  &  't  Bildt,  n.  vierdedeel 
van  iets.  Zie  f earn.  Ook:  fin  fandel 
o  al  ie    =    2Vi  dL.     Zie  faensen. 

fandelje,  v.  inzamelen,  verzamelen,  op- 
halen. —  Einekoerren  fandelje,  by 
de  eendenkorven  rondgaan  om  er  de  eieren 
uit  te  halen,  —  ook  om  ze  te  stelen.  Vgl. 
opfandelje;  aei-^  fiikefandelje;  hem  fandelje. 

fSLngf  8.  vang  (in  een  molen).  —  De 
mounle  giet  troch   de   fang. 

Onder  't  zingen  van  „De  mounle"  (een 
oud  bruiloftslied)  trachtten  de  jongelingen 
het  licht  uit  te  blazen ,  waartegen  de  oude- 
ren waakten.  Gelukte  het  hun  toch,  dan 
zong  men  in  't  duister:  De  mounle  is 
troch    de   fang.     Lex.  981. 

ÏBJlg,  s.  vang  (van  een  rund).  — ^  Om 
to  witen  ho  fet  de  kou  is,  fielt 
de  keapman  hjar  yn  'e  fangen  en 
oan  'e  skyl,  dy  op  'e  skinkei  sit. 
Lex.   982. 

fang^e,  v.  capere,  vangen.  Ik  fang,  fong, 
ha  fongen  (t  f inzen) ,  fangende ,  to  fangen. 
Hl,  fang  e.  Yk  fang,  hè  fangd  (t  feen- 
zen).  —  Hy  is  foar  ien  gat  net  to 
fangen,  niet  gemak  kelyk  te  foppen  of  van 
zyn  stuk  te  brengen.  —    Biggen    fange, 

—  in  keal  fange,  bij  de  geboorte.  Zie 
heine.  Lex.  981.  —  Burkery  23:  fangje. 
Hsfr.  VI,  32:  imperf.  fang  de.  Ibid  XIII, 
115:  part.  fangd,  (Zoo  ook  in  de  sprktl. 
hier  en  daar).  Vgl.  bi-j  óf-,  oftt-,  weifange; 
barge-j  fole-,  fugelfange. 

tBXkgaty  8.  captura  ^  vangst.     Lex.  982. 

fanjelier' ,  s.  violier.    Ook  f i  n j  e  1  i  e  r. 

fanke,  n.,  zonder  pi.  meisje.  —  In 
flink   fanke. 

Soms  in  minder  gunstigen  zin:  —  Sa'n 
great  loai  fanke,  —  in  ondogens 
fanke.  —  Dat  smoarge  fanke!  — 
Dan  nooit  famke,    z.d. 

als  voc.  gemeenzaam,  vertrouwelyk ,  ook 
tegenover  ouderen.   —  Kom,   fanke,    wy 
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moatte  foart.  —  Ei,  fanke!  dat  is 
dy   ontHkotten.     Vgl.  hertsje. 

fantjen.  Hl.  n.  meiaje.     Zie  famke. 

fanfjom,  Tersch.  8.  Eng.  phantom,  spook, 
waarmee  men  ondeugende  kinderen  zoekt 
bang  te  maken. 

farber,  adj.  vaarbaar,  bevaarbaar.  — 
De  Tsjonger  wier  foarhinne  net 
f  ar  b  er,  nou  al.  —  De  Grou  is  wer 
farber,  vrij  van  ijs.  —  Farber  waer, 
goed  weer  om  te  varen.  —  Dat  akip  is 
net  m  e  a  r  farber. 

farder,  farjer,  m.  die  vaart.  Vgl. 
hlnne-j  bHtcnfanler ;  Kasf-Ynjefarder. 

faren,  s.  zekere  ongesteldheid.  Lapek.,  371. 

farf-  (Oostol.,  Warns),  l''  lid  der  samenat. 
verf.     Zie  f  er  f-. 

farfoart' ,  n.  voortvarendheid.  —  Der  s  i  t 
gjin  (of  net  folie)  f  ar  foart  yn  him 
(hjar).  Lex.  \)SS.  Ook:  foart  f  ar  ren. 
Zie  foart.     Vgl.  fonvar. 

f ar'Jensf olk ,  n.,  -man,  m.  Zie  farrens- 
folk',  -maft. 

farjer,  m.     Zie  fardev. 

fark(el)Je ,  v.  ttacicuïan\  schuitje  varen  , 
spelevaren.  Hl.  farkelje.  —  Dy  farket, 
kriget  wol  ris  in  rek  yn  'e  wyn, 
overdr.  op  den  levensweg  ondervindt  men 
soms  tegenspoed.     Lex.  991. 

farken,  n.  soort  ploegsehaaf  (timmer- 
manswerktuig.) 

scheldend:  gemeen,  laaghartig  vrouwsper- 
soon. 

farre,  v.  navitjare,  varen.  Ik  far,  ik  foer, 
ha  (bin)  fearn ,  farrende,  to  farren.  Hl. 
farre.  Vk  far,  fadde.  hè  fè  nd.  Tersch. 
feare.  Lex.  9S().  —  Ik  bin  dêr  raer  to 
hearring  fearn,  leelijk  te  }>as  gekomen. 
Vgl.  /;/-,  hi'ttt'H- j  foart- f  for- ,  ntfi-,  oer-,  op-, 
ir  och-,  út  far  re, 

farre ,  s.  ]>uil  of  zweer  onder  de  manen 
van  een  paard.     Lex.  997. 

f ar'rensf ollc ,  n.  varenagezellen,  scheeps- 
volk.    Ook    farjen:  ''^Ik. 

f arr6iisma]i ,    v       'iron»!»  »'»(»1     <7o<-  ï»«»n, 

Ouk    fa  r  j  e  n  s  in  i. 

far(pe)'Wor,  v       .  >.  irw<*l 

far«l«-  '^r.  **<ti^  "M.  vers<t  .leuH  m- 
gez^  r  Sï.r    f.      ik   as  h< 

te. 
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si\lt.  —  Farske  fisk.  —  Farske  bû- 
ter,  ongezouten.  —  Farsk  wetter,  zoet 
water.  —  Farske  aeyen,  onbebroed. 

—  As  in  boer  op  in  farsk  plak 
komt,  Hsfr.  XIII,  88.  —  Nijo  tiding 
en  farske  leugens,  gezegd  als  iemand 
met  allerlei  nieuwtjes  van  elders  thuis  komt. 
Lex.  961.  Leeuw.,  Grouw,  Zuidh.  ferak. 
Vgl.  fris, 

farskens,  s.  verschheid. 

f arskje,  v. ontzouten.  —  Sâlten  fisk,  — 
ynleine  snybeane  farskje,  door  ze 
eenigen  tijd  in  water  te  leggen. 

—  Ae\jen  farskje,  beproeven  of  ze  zui- 
ver, onbebroed  zjjn.  Vgl.  a^ifarskje.  Zie  lotterje. 

far'tûch,  n.  vaartuig.  Ook  gefaer,  z.d. 

farve,  (Oostel.,  Wama,  HL,  t  Kouduni), 
s.  verf.  Zie  (mede  voor  de  samenstellingen 
de  afleidingen)  ferve, 

far^'wetter,  n.  vaarwater.  —  It  akip 
sitfêst;   itwier   bûten*tfarwetter. 

—  Elkoar     yn    *t    farwetter    sitte. 
farwor,  n,  vaarwel,   afscheid.  —  interj. 

Zie  farrewol. 

fatsoen' ,  n.  fatsoen ,  vorm ,  gedaante , 
model.  —  Dat  ding  is  gjin  ekik  of 
(noch)  fatsoen  oan.  VgL  het  volgende 
lid  van  *t  art.  —  Dat  ia  in  moai,  in 
'  goed  —  in  raer  fatsoen  fen  in  hûa, 
I  in  kast,  in  jas....  Ook:  Dat  hûa.... 
het  in  goed  fataoen.    Vgl.  histek. 

beleefdheid,  uiterlyke  vorm.  —  Men 
moat  yena  fataoen  h&lde.  —  Dy  kea- 
rel  der  sit  gjin  fataoen  yn,  —  der 
is  gjin  skik  of  fataoen  oan,  hy  is 
lomp,  onwellevend.  —  Ikwoedat*k 
er  mei  fatsoen   óf  wier. 

Voorb.  in  de  dubbele  beteekenia  van  't 
woord,  die  daar  door  *t  karakter  krygen 
van  woordspelingen:  —  It  fataoen  koa- 
tet  ek  jild.  —  It  fataoen  ia  djûr,  bi- 
nammen  by  de  gondamid.  —  Lez.997. 

f atsoenlik ,  adj.  &  adv.  fataoenlyk,  'net- 
jes',  beleefd.    —     In   fataoenlik  man, 

—  minske,  —  aelakip.  — Fataoenlik 
halden   en   dragen. 

—  In  fataoenlik  antwird.  —  Fat- 
aoenlik yn  'e  klean,  fataoenlik 
goe'ndei  aisze.   —   Lis  dat  in  bytaje 

-^tsoenlik  deL 
on--'ïjk,  knapjea.   —   In  fatsoenlike 
—  in  fataoenlik  «tik  yn  *e 
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krage.  —  Infatsoenlik  bod.  —  Im- 
men  fatsoenlik   de    wierheit   sizze. 

—  Dat  stik  l&n  is  fatsoenlik  goed 
meand.  —  Fatsoenlik  goed  yn  oar- 
d  e  r,  tamelgk  welvarend.  —  Vgl.  onfatsoen  ik, 

fatsoenUkens ,  s.  'netheid',  beleefdheid. 

—  Ut  fatsoenlikens,  fatsoens-,  beleefd- 
heidshalve. 

fatsoenliker-'wize ,  adv.  met  fatsoen, 
fatsoenlijk. 

f atsoens'halve ,  adv.  ier  wille  van  't 
fatsoen,  —  de  beleefdheid.  —  Baes  Sibe 
giet  sneins  fatsoenshalve  nei 
tsjerke,  howol  hy  der  neat  mei  op 
het.  —  Fatsoenshalve  nioast  ik  him 
de   hân   wol  jaen. 

fazelje ,  Zuidh.  v.  minnekouten,  fluisteren, 
praten  (van  verliefden). 

fé,  n.  vee.  rundvee.  —  Dy  jonge  het 
libben  fé,  iron.  pediculif  ongedierte,  o p  'e 
holle.  —  Vgl.  ^'oii^-,  kouice-f  melk',  wald-j 
treiâfé, 

fè,  fea,  interj.  van  afkeuring  of  afkeer. 

—  Fê,  sa'n  gefljuch  en  sa'n  ge- 
re  ach!  R.  ind  T.*,  22'.    Ook  fa.    Zie  fij. 

fè^de,  Hl.   num.  vierde.    Zie  fjirde, 

fè'^deha^l,  Hl.  num.  vierdehalf.  Zie  fjir- 
dehcal. 

fè*der,  Hl.  s.    Zie  fjirder, 

feal,  adj.  vaal,  verkleurd  (van  zwarte  of 
bruine  stoffen).  —  In  feale  kou.  —  De 
hoed  fen  master....  waerd...  feal, 
ld.  I,  145. 

feall>ont,  adj.  vaalbont.  —  In  feal- 
bonte   kou.     Vgl.  muskleur, 

fealens,  s.  vaalheid.  —  Oan  de  fea- 
lensfendat  gud  kin  men  wol  sj  en, 
dat   it  al   lang  droegen   is. 

fean,  n.  veen,  veenaarde,  veengrond.  — 
Hecch  en  leech  fean.  —  It  komt 
yn  't  fean  op  gjin  turfoan.  —  Turf 
yn  't  fean  bringe,  iets  geven  aan  iemand 
die  genoeg  daarvan  heeft.    Lex.  998. 

Zuidel.  feen,  ook  in  de  samenstellingen 
afleiding. 

feanl>ae8  (feantsjer),  m.,  -bok wit, 
8. ,  -d  o  b  b  e ,  s. ,  *f a  1 1  a  e  t  (*s  1  û  s) ,  n.  (s.) , 
-groun,  s. ,  -hoek  e  (-streek),  s.,  -klu- 
ten, pi.,  -lau,  n.,  -moas,  n. ,  -pet,  s., 
-sompe,  8.,  -tin  te  (t  rekkers  tint  e),  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

feanichy  a^'.  veenig.  —   In   feanige 


groun.  —  Dat  wetter  sjucht,  smak- 
ket  feanich. 

^eante ,  s.  uitgeveende  plek  grond.  Hsfr. 
VIII,  26. 

feantraper,  m.  turftrapper.    Zie  traper. 

pi.  feantrapers,  'turftrappers',  gi-oote 
klompen,  plompe  schoenen.  Vgl.  j)oe2)e; 
spikerskoen, 

feantflje  (spr.  Qentsje),  v.  veengrond  ex- 
ploiteeren,  turf  graven,  daarvan  zjjn  beroep 
maken.     Lex.  1000.     Vgl.  haggelje. 

feantsjer  (spr.  Qen-),  m.  veenboer.  Meest 
feanbaes. 

feantsjer^'  (spr.  ijen-),  s.  veenderij. 

fé»r,  HL,  Wkm.     vader.    Zie  heit. 

fear,  n.  Eng.  ferry,  veer,  (het  recht  van) 
beurtvaart.  —  It  fear  fen  Burg  urn  op 
Ljou  wert. 

fear ,  s.  pluma,  veer ,  pi.  f  e  a  r  r  e  n.  — 
Men  sjucht  oan  'e  fe  arren  wol 
hwet  fûgel  it  is,  den  vogel  kent  men 
aan  zjjn  veeren.  —  Moaije  fe  arren 
meitsje  moaye  fugels,  het  kleed 
maakt  den  man.  —  Ik  kin  üt  myh  ei- 
gen fe  arren  fleane,  mij  zelven  hel- 
pen ,  uit  eigen  middelen  leven.  —  H j  a 
kinne  him  gjin  fear  fen  't  gat 
blaze  (hwent  dy  het  er  net),  hem 
niets  maken. —  Flean  ris  sonder  fe  ar- 
ren, begin  eens  iets  zonder  geld.  —  Hwa 
dy  fammen  op  'e  stoepe  foarbygiet 
moat  in  fear  litte.  —  Immen  in 
fear  yn  'e  broek  (ook  yn  't  gat)  stck- 
ke,  iets  aangenaams  zeggen.  —  Wyn 
en    fe  arren,   schijnvertoon,  ijdele  praal. 

—  Juwiclene  fe  arren,  bjj  het  hoofd- 
tooLsel  der  vrouwen. 

—  Fearren  oan  'e  loft,  vederwolken. 
Lex.  1003.     Vgl.  trynfearreti. 

—  Libbene  fear,  van  levende  vogels 
(ganzen)  geplukt.  —  Gjin  fear  of  hier 
sjoen   (jagers- taal). 

—  In  bed  fen  d' alderbêste  fear, 
W.  D.,  Heam,  11.  —  Hy  giet  al  nei  de 
skearbaes,  mar  men  witneteftit 
fear  as  hier  wirde  scil.  —  Hear 
en  fear.  Zie  hear.  Vgl,  goezze-,  swanne-^ 
fear;  moed  fear ;  hoanne-,  pautce-f  pennefear; 
hargefearreii. 

fear,  s. (stalen)  veer.  — De  klok  slacht 
op  in  fear.  Vgl.  haloazje- ^  springfear; 
driuwfear. 


PRAK. 


340 


PR  ART. 


s.  veerkracht.— De  f  e  ar  is  er  út.  Zie  lam. 

fear,  s.  'veer',  aan  een  plank,  die  in  de 
'groef  van  de  naastliggende  sluit. 

schroefdraad. 

fear,  adj.  gust  (van  melk  vee).  —  In 
feare  kou,  —  in  fear  skiep.  —  In 
kou,   —    in    skiep   fear   trochmelke. 

fear,  Stadfr.,  Bildt  en  in  enkele  samen- 
stellingen ,  adj.  ver. 

feardich,  adj.  &  adv.  vaardig,  flink, 
krachtig,  welgemaakt  (niet  gebrekkig).  -- 
In  feardige  kearel,  —  in  feardige 
fotse,  een  flinke  deern.  —  In  feardige 
kou.    —    Feardich   fen    lea. 

—  Woarp,  dy  feardich  ride  koe, 
R.  ind  T.*,  196\  —  To,  feardich  mar 
de  klean  út  hear!  —  Feardich 
mei  in  tou  forsjoarre,  ter  deeg  met 
een  touw  vastgesjord,  L.  in  W.,  48.  — 
Dy  het  it  flesk  al  feardichyn'e 
pikel  set,  is  erg  beschonken,  Ibid  55. 
Vgl  omraek. 

gereed.  —  Hear(d)ich   en   fear(d)ich 
Zie  heardich.     Vgl.  licht-y  reis  feardich.     Vgl. 
firdich. 

feare,  Tersch.  v.  varen.     Zie  farre. 

fear'hús  (spr.  soms  fjer-),  n.  veerhuis ,  her- 
berg en  bestel  huis  voor  schippers.   Lex.  993. 

fearje  (spr.  ook  fjerje),  v.  veerkracht  heb- 
ben. —  It  (s  tooi) kj  essen  fear(r)et 
goed.  —  Dat  slot  f  e  ar  (r)  et  net,  it 
is  la m.  —  De  alde  latte  boppe  de 
d  r  a  e  i  b  a  n  k   f  e  a  r  r  e  t    net    m  e  a  r. 

fearje ,  v.  varen  ,  beurt  vaart  hebben.  — 
T  e  r  n  a  e  r  d  f  e  a  r  e  t  mei  (op)   L  j  o  u  w  e  r  t. 

tfearje,   Hl.  vuren.     Zie  fjurje. 

fearke  (spr.  fjerke),  n.  veertje. 

Tiotj. :  bromtol ,  die  loopende  op  de  hand 
zacht  a.mvotdt. 

fear'kiker  (spr.  ook  fjer-),  s.  verrekjjkor. 
Ook  1  j  e  r  r  (»  k  i  k  e  r. 

fearkracbt,  -krèft,  s.  veerkracht.  H. 
Z.,  Ts.  Tuws,  lis. 

f earkrach'tich ,  -krèftich,  adj.  veor- 
krachti»,'.  —  De  loft  is  in  fearkrêf- 
tich    din<r,    R.  ind  T.*,  \>^2\ 

fear'man   (sjir.   ook   fjer-),    ui.  vecmiiin. 
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fea(r)n,  n.  vierde  deel  van  een  geheel 
of  van  een  zeker  getal.  Hl.  fè"n.  Stadfr. 
fandel,  z.  d.  —  In  fearn  koek  e.  — 
In  fearn  bûter,  sjerp...  V*  (iB ('/•  K.G.). 

—  In  fearn  oalje,  V*  L-  Ook:  faen- 
sen.  —  Twa  jelne  en  in  fearn.  —  In 
fearn  (twie)bakken,  -lynkoeken,  26. 
[Men  geeft  4  op  de  100,  dus  1  op  de  25  toe.] 
Vgl.  healfearttj  -fearntsje;  muddefearn. 

—  Dat  iene  fearn  is  bryk,  van 
den  uier  eener  koe.  —  In  fearn  kouwe- 
f  1  ê  s  k ,  een  vierde  van  een  slachtbeest  — ... 
ho  is  't  mei  dat  iene  fearn?  Dat 
skouder  dooch  net,  dat  is  skean, 
R.  ind  T.",  252\ 

fea(r)xije ,  v.  vierendeelen.  —  I  n  k  o  u  , 
slachtbeest,  fearn  je.  —  It  keal  moat 
fen  'e  koufearne  wirde,  by  mociljjke 
verlossing.  —  Dy  apela  mast  skile  en 
fearn  je.  —  overdr.  De  bern  hawwe 
hjar  heit  fearne,  al  zyn  goed  in  be- 
zit genomen  of  er  hem  doorgeholpen  (bij 
zijn  leven).  B  166.  —  Dou  fearnest  my, 
zegt  een  moeder  tot  haar  altyd  zogbegeerig 
kind.     Vgl.  poene. 

fea(r)ii8,  adv.  vierendeels.  —  Fearn s 
du  kers    (z.  d.) .  die    V*    ffi  per  100  wegen. 

voor  een  vierde.  —  Dou  kinst,  net 
heal,  net  fearns  t8Jin  him  v5t, 
Bijek.  1877,  12.    VgK   healfearna;  fiiffearns. 

feams-Jier',  n.,  -Ie ad,  n.,  -poun,  n., 
-pûde,   8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

f earren ,  adj.  van  veer,  met  veer  gevuld, 

—  Fear  ren  bont.  —  In  fe  arren  bod. 
Lex.  1004. 

fear'skaef ,  s.  schaaf  om  een  'veer'  aan 
een    plank    te    maken    (timmergereedsehap). 

fearskip  (spr.  fjê-skip),  n.  veerachip. 

fearskipper  (spr.  Qêskipper),  m.  veer- 
schipper  (voor  de  binnenvaart). 

fearskoan,  adj.  schoon  (mooi)  op  een 
afstand  gezien  (van  menschen  en  zaken). 

fearskroef ,  -skrûf ,  s.  vaarschroef.  Zie 
skroef. 

feart,  s.  vaart,  bevaarbaar  kanaal ;  sloot 
(B.iar.ll.).  Zie.«»/t'fl/.  —Hl.  fa-t.  Makk.  fort. 
I  Lex.  992.  Vgl.  rÏW-,  büte-,  diffêrs-,  mounle-, 
op- f  8\'ipfeart. 

feart,   s.   vaart.   —   In  moage  feart 

(gong)    m  e i t s j  e ,    een   gang    maken   (by 

b    --^fon).  _  Py  makke  in  hiele  feart, 

Ia.     roers   (van  een  besobonkene). 
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—  De  feart  is  üt  it  skip.  —  Der  ia 
g  j  i  n  feart  y  n  d  y  m  a  n ,  hj  is  niet  voort- 
varend. —  Dat  moat  syn  feart  fleane, 
maar  gaan  zoo  *twil,  —  syn  feart  gean, 
zijn  loop  hebben.  —  Hy  rint  mei  (f û Ie) 
feart,  —  mei  feart  en  foarsje.  — 
Dat  scil  sa'n  feart  net  flea(n)ne 
(n i m  m  e ,  g e  a n ,  ha).  Vgl.  hirddravera- , 
kätjeJsfeart, 

feart,  s.  (scheep)vaart.  —  Degreate 
feart,  zeevaart,  —  de  lytse  feart, 
binnenlandsche  scheepvaart.  —  De  feart 
seit  net  folie,  heeft  weinig  te  betee- 
kenen.  —  Der  is  in  bulte  feart 
troch  lis  dorp.  —  It  skip  iswer  yn 
'e  feart,  weer  uitgevaren,  overdr.  de  zaak 
is  op  gang.  —  De  siler,  zeevaarder,  is 
wer  oan  'e  feart,  weer  gaan  varen.  — 
In  skip  yn  *e  feart  lizze,  geregelde 
vaart  op  de  een  of  andere  plaats  beginnen. 
Lex.  992.     Vgl.  binnen-,  hutenfcart, 

feiM^'flagje,  v.  -gr ave,  v.,  -ierde,  s. 
Zie  de  Ënkelwoorden. 

fó-arts»  m.  veearts.  Forj.  1897,  47.  Zie 
fêdokter, 

f  earts-ein' ,  s.  einde-,  ook  uitmonding  van 
een  vaart. 

feartfije  (spr.  ook  fjètsje),  v.  een  vaart 
graven.    Hsfr.  XIII,  33. 

feartflje  (spr.  ook  Qètsje),  dim.  n.  kleine 
vaart;  slootje  (Baarddl.). 

feart'slatte ,  v.  een  vaart  slatten,  —  uit- 
diepen.   Zie  statte, 

fearts-modder,  s.  modder,  specie  uit 
een  uitgediepte  vaart.  Ook  feart-ierde. 
Vgl.  »tatmodder, 

fearts-'W&l',  s.  wal  of  kant  van  een  vaart. 
Lex.  992. 

fé  tich ,  III.  num.  veertig.     Zie  fjivtieh, 

fó'tin.  Hl.  num.  veertien.    Zie  fjirtjin. 

fé-boat,  8.  veeboot. 

Febrewaer'JeCs),  Febrewaris,  s.  Fe- 
bruari. —  De  2e  Febrewaris  bigjinne 
de  Ijurken  tos  jongen.  Volksmeening. 
—  Is  Febrewaerje  tsjok  en  skiër, 
II  Den  kry*  we  licht  in  reinich 
jier,   Skoeralm.  411,  1886. 

—  In  febrewaerje,  een  groote  kool 
vuur  in  de  F.toof.  —  Ook  j  a  n  e  w  a  e  r j  e,  z.d. 

fe-dik'ke,  fe-dik'Je-ml,  Hl.  interj.  Zie 
fordikke, 

fédokter,  m.  veearts.  Vgl.  bUstedokttr, 


feeoh,  s.  veeg.  —  Doch  hjir  noch  in 
feech,  met  een  stoffer,  doek,  enz.  (In 
deze  beteekenis  ook  faech.) 

slag,  snede.  —  In  feech  om  *e  earen, 
oorveeg.   —   In  feech   mei   't   mes. 

spoor ,  streep  (door  vegen).  —  De  smoar- 
ge  fegen  dy  't  er  yn  't  boek  makke 
hie.  Fr.  Volksbl.  1883.  —  Deforvers- 
^eint  joech  dy  sleauwe  faem,  dy  't 
him  net  gewirde  litte  koe,  infeech 
mei  de   kwast. 

—  Mei  de  ansjovis  fa  ngery  ha  ús 
fis  kers  f  en  't  jier  in  feech  dien, 
veel  geld  verdiend. 

verwjjt,  berisping.  —  Myn  wiif  scil 
yet  wol  ris  in  feech  meikrye,  dat 
wy  nin  goede  bûter  meitsje,  ld.  1,68. 
—  De  jonge  dy  tofolle  yn'e  bek  hie, 
krige  fen  d'âldman  in  feech  om- 
ra  ek.    Lex.  865. 

—  Mei  (yn)  in  feech,  in  een  omme- 
zien. 

feerjekanty  in:  De  feeljekant  om, 
langs  een  omweg.  —  Biste  fen  Ljou- 
wert  oer  Beltsum  en  't  Bil  nei  Hal- 
lum  reisge?  Dat  wier  de  feelje- 
kant om,  scoe'ksizze.  Ook  fig.:  met 
veel  omhaal  van  woorden.  —  Ook  féle- 
en  fyljekant. 

feen,  Zuidh.  n.  veen.  Zie  (ook  voor  de 
samenstellingen  en  afleidingen)  fean, 

feenster  (Oostel.  en  in  't  Z.,  ook  Hl.)  n. 
venster.    Ook  feinster,  z.d.    Zïq  finster, 

feest,  n.  festum,  feest.  —  't  Is  feest, 
iron.  ze  hebben  ruzie.  Vgl.  jier-,  skoal(U) feest, 

feest'dei,  s.  -fiere,  v.,  -joun,  s.  Zie 
de  Ënkelwoorden. 

feestlik,  adj.  feestelyk:  hartelgk.  —  Ik 
bitank  jo  feestlik,  antwoord  op  een 
onwelkom  voorstel  of  aanbod.  Vgl.  stich- 
telijk, 

f  eet,  s.  vete,  haat,  wrok.  A  156.  —  Ik 
ha  nin  feet  op  'e  minsken,  R.  ind 
T.«,  6*. 

fe-fèt'je,  Hl.  v.  hervatten.    Zi^  forfet^e, 

fe-flô''we,   Hl.  voorjokken.  Zie  foarflouwe, 

fófokke,  V.  -fokkerij,  s.  Zie  de  Ën- 
kelwoorden. 

tége^  V.  slaan ;  snydcn.  —  Feech  op 
mar,  sla  maar  raak.  Ook:  zeg  maar  eens 
flink  en  scherp  de  waarheid.  —  Hja  fege 
mar  yn  't  brea  oft  it  gjin  jild  kos- 
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tet.  —  Yen  yn  'e  fingers  fege,  fig. 
zich  de  vingers  branden. 

—  Ik  scil  him  fege,  zorgen  er  flink 
voordeel  van  te  hebben.  Ook:  't  mijn  par- 
tij moeilijk  maken  (bv.  bij  hardrijden).  — 
Hja  ha  my  aerdich  feegd,  'gesneden*, 
een  koopwaar  te  duur  aangesmeerd.  —  Hja 
fege  him,  laten  zich  goed  betalen,  ne- 
men   grove    winst;    nemen   't    er  goed  van. 

—  Rache  en  fege,  schelden  en  schimpen. 
(Zwh.)     Vgl.  iiifege. 

fég^ebart  (Oostel.  èn  in  't  Zuiden) ,  -beart 
(Zwh.),  -beurt  (Noh.  en  in  't  midden),  f. 
helleveeg,     ld.  IV,  40. 

tegeVf  8.  veger,  werktuig  om  te  vegen. 
Hl.   fêger.     Vgl.  foeifejer,  hirdfeger. 

fig.  voetwisch.  —  Hyisdêrdefeger, 
de  earme  stakker  kin  gjin  goed 
dwaen.     Vgl.  foetfeger. 

m.  die  veegt.     Vgl.   baetifeger ,  -feijer, 

—  In  f  eg  er  fen  in  koelte,  sterke 
wind.     Lex.  965. 

feif ,  Stadfr.  num.  vijf.     Zie  f  Hf. 
feifje,  n.  kwartje.    Vgl.  hwartsje, 
feUe ,  V.  vegen,  wisschen.  Ik  fei,  ik  fag(g)e, 
ha  fage,  fejjende,  to  feijen.  —  Hl.  fèje.  Yk 
fèj ,   fegge ,    hê  fegge.  —   De   flier  fege, 

—  yen  om  'e  holle  fe  ij  e.  —  Imraen 
út  'e  stront  feije,  uit  geldelijke  verle- 
genheid helpen.  Vgl.  oan-j  6f-^vtfeije;haen', 
hea-f  sniefeije, 

feil,  adj.  rennlis ,  veil.  —  It  hûs  is 
feil,  te  koop.  —  Geil  en  feil,  van  een 
onzedelijk  vrouwspersoon.  —  Feil  jaen, 
blootgeven ,  in  gevaar  stellen. 

feile,  V.     Zie  feilje. 

felle,  V.  falen,  missen.  Ook  f  al  e.  Vgl. 
treffe-feiJe. 

feilich,  adj.  k  adv.  tutua,  veilig,  bevei- 
ligd, ongestoord ,  gerust.  —  Itskiplaei 
feilich  en  w  o  1  y  n  'e  h  a  v  e  n.  —  F  e  i- 
lich  tsjin  'e  rein.  —  Feilich  yn  'e 
hiis  sitte.  —  Scoedatjildby  nota- 
ris feilich  wc  ze?  —  Dat  kin  st  fei- 
lich  dwaen,     -  1  e  a  u  w  e. 

feilig^ens,  s.  veiligheid,  zekerheid.  —  For 
de  fciligcns  ha  se  jouns  by  de  ha- 
ven in  1  a n  t  c a  r  n  e  b a e r  n e n.  —  For 
de  feiligens  ha  'k  for  myn  jild  mar 
groun   koft. 

feil(i'^^e,  v.  bc  ^«ï'^ren,  verz'^ker'»»^.  — 
J  i  1  d    *■  »«»«1    f-»  I     !•  .     1       *-»»' 


de  dead.  —  Bifel  den  om  it  grêf  to 
feilgjen,  Halb.  Matth.  XXViï,  64/65.  Zie 
hifeUigje. 

feilili£r(6),  8.  veiling,  het  te  koop  bieden. 
L.  in  W.,  359.  —  Immenyn  'e  feiling 
nimme,   fig.  beetnemen. 

fell(J)e9  V.  veilen,  te  koop  bieden,  Vgl. 
útfe'dje. 

fell(J)e,  v.  dekken  (van  eenden  en  ooie- 
vaars.) —  De  earkefeiltdeein.  Lex. 
639.    Vgl.  trêdsje. 

feinster  (Noordel.,  Amel.),  n.  venster. 
'tBildt   t^ainster.     Zie  fin8tei\ 

feint,  m.  <wfo/f«rfit«,  jongeling,  vrygezel. — 
Feinten  en  fammen,  jongelingen  en 
jonge  dochters.  —  Simen  Styl  is  al  syn 
libben  feint  bleaun,  Hsfr.  III,  132. 
Vgl.  Aid  feint  f  bûrfeitUj  fryfeitU,  jonfffeint; 
spylfeint, 

amator,   vrger.    —    Feint  en  faem. 

famulus,  knecht.  —  In  ftlde  feint, 
een  oude  knecht.  Vgl,  boere-,  bakkers-^ 
amida-,  timmerfeint  ^  etc.;  bou-,  ounsfeitU; 
greal'j  'hjia-^  milfeini;  tsjinstfeint;  masters- 
feint. 

—  Heite  feint,  memme  feint!  va- 
ders-, moeders  beste  jongen. 

—  In  nuver,  in  raer,  in  m&l  feint, 
een  rare  snuiter.  Vgl.  fty*-,  foHfeint,  Lex. 
79,  Î62,  957. 

Als  voc.  ook:  vriend!  Hou,  feint!  Né, 
feint! 

—  Hy  het  de  feinten  yn  *ehû8, 
hnisbewakers  bg  een  gerecbtelgk  geinven- 
tariseerden  boedel.  Vgl.  wachimasUrafeinifn. 
Zie  khwera.  —  Oostel.  fgnt.  't  Bildt 
faint.     Hl.   fynt. 

feint'achtich,  *-haftioli,  adj.  als  een 
jongeling.  —  Men  scoenet  sisze,  dat 
dy  man  troud  is;  hy  sjucht  er  jet 
sa  feintachtich  üt.  —  Don  mast  al 
smoken  leare  jonge!  dat  stiet 
feintachtich. 

'slaafachtig',  onedel.  —  Eneas  Sylvias 
sei:  In  edele  mûle  heart  net  to 
ligen,  hwent  dat  is  feinthaftich, 
ld.  VI,  176. 

fein'tebem,  n.  &  pi.  jongen(8).  Lex. 
^59,  180. 

f eintebiaite ,  s.  bgeenkomst  Tan  genoo- 

<de  jongelingen. 

"^o^t^K^nn  g.  gezelschap  van  joBgelingeiL 
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feintefolk,  n.  jongelingschap.  Yg\,  jong- 
feintefofk. 

feintehûs,  n.  knechtswoning  (als  bijeen 
molen),  pi.    feintehuzen,    bjj    een   steen- 
bakkerij. 
f eintejierren ,  pi.  jongelingsjaren. 
feintejong^es ,    pi.  jongens ,    tegenover 
famraejongens,   z.  d. 

feintelean,  n.  knechtsloon;  loon  zoo  groot 
als  van  een  knecht.  —  Dy  grouwe  jonge 
fortsjinnet  al  in  feintelean. 
feinteset,  -streek,  s.  guitenstuk. 
feintesteat,  s.  coelibatus,  ongehuwde 
staat  (van  mannen).  Hsfr.  IX,  284.  Vgl. 
feinttvézen. 

feintetüd,  s.  juventua^  jongelingsjaren. 
Sw.  1875,  20. 

feinte'wlrk,  n.  knechtswerk.  —  Bie- 
zemmeitsjen  is  by  de  boer  fein- 
tewirk.  Ook:  werk  voor  jongelingen,  niet 
voor  meisjes. 

feintke,  feinteje,  n.  ventje,  aanko- 
mend jongeling,  knechtje.  —  It  feintsje 
wol!    Holl.  't  heertje.     Yg\.  jong  feintsje. 

fein'tsjelok  (spr.  -Ibk),  s.  wat  jongelin- 
gen lokt:  scherUnaara  voor  eau-de-Cologne 
of  ander  reukwater. 

f eint'wézen ,  n.  jongelingstaat.  —  Pibe 
hâldt    him    nou    goed,    mar  yn    syn 
feintwêzen   het   er   't  wol   maldfen. 
feinzerU',  «.veinzerij,  geveinsheid.  G.  J. 
Î.  27,  II,  68.  —  Kom  gjin  feinzerjj!  zeg 
maar  wat  je  meent,  —  ook  tegen  iemand,  die 
uit  beleefdheid  weigert  aan  te  nemen  wat  hjj 
wel  wenscht  te  hebben. 
feinzert,  eg.  veinzaard. 
f  eindje,  v.  veinzen,  voorwenden.    —    Ik 
wol   der   net   om  feinzje,  er  rond  voor 
uitkomen.  —  G.  J.  II,  48,  98,  113. 
fein^Jer,  m.  veinzer.  Wassenb.  Bijdr.  141. 
feit,  n.  feit : daadzaak.  —  It  is  in  feit. 
Stadfr.  ook  voor   fyt  (x.d.)    —    In    feitis 
in   grap,   Sechje. 

fó-iten,  n.  kort-  of  krachtvoeder  voor 
het  vee.    Zie  hyfoer, 

fek,  n.  vak,  afgeperkte  ruimte.  —  Itbop- 
peste — ,  middelste — ,  onderste  fek 
yn  in  boereskûrre.  —  F oarste,  mid- 
delste en  efterste  fek  yn  in  skip. 
—  De  bern  bergje  hjar  laei  en 
boeken  yn  't  fek,  in  de  schoolbank.  Ook 
f  ak.  —  Vgl.  heafek;  weinfek. 


—  It  fek  romje,  het  veld  ruimen,  G. 
J.  I,  27.  —  Wynriit,  in  krud,  dat 
saun  fek  ken  f  o  ar  'e  wyn  stjonkt.  R.P. 

fókeaper ,  *k  e  a  p  m  a  n,  m.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

fekke,  f.  feeks.  —  Inboazefekke, 
kwaad  wjjf.  Koudum  fikkert.  Elders  ook 
f  ikke. 

fel ,  n.  pellis ,  huid.  —  Hy  barst  út 
syn  fel,  van  gezetheid,  fig.  van  trotsch- 
heid.  —  Hy  sprong  hast  út  syn 
fel  fen  lilkens,  —  blydskip.  -- 
Do  't  er  de  koarts  hie  wier  er  fel 
en  bonken,  Ned.  vel  over  been.  —  Hy 
het  it  mal  fel  oan.  Zie  hargefel.  —  Hja 
het  it  koart  fel  oan,  is  kort  aange- 
bonden. —  Immen  it  fel  oer  de  nekke 
helje,  Holl.  over  de  ooren.  Vgl.  hoerefel. 
Mei  't  fel  oer  de  eagen  lizze, 
slapen. 

—  Dy  jonge  wol  altyd  mar  oan  't 
fel  hingje,  aan  de  moederborst.  —  Hy 
het  krap  fel  (fel  to  min),  als  iemand 
een  wind  laat. 

—  Feilen   en   bellen.     Zie  hcL 

Vgl.  de  samenstellingen  met  dicmamen. 
Vgl.  nekfelf  flieefel. 

kwaad  wijf.     Vgl.  âldfel. 

fel,  adv.  erg,  vooral  in:  Net  felle 
wiis,  niet  erg  verstandig.  Van  Blom,  Bik., 
24.  —  R.  ind.  T.',  296".  —  A.  Ysbr.  (1861), 
42.    Vgl.  hot. 

—  Kn  Trynen  ülbeKreamer,dy 
dounsen   al   sa  fel,  Oud  Liedje.  Zie  fûL 

fele  (alleen  in  den  InBnitivus  gebruike- 
lijk), V.  velen.  —  Hy  kin  de  pin  e-,  de 
kjeld  net  fele,  -^  kin  net  fele,  dat 
so  kwea  fen  syn  âlden  sizze,  — 
gjin  gekheit  fele.  —  De  earte  kin- 
ne  wol  sieden  fele,  moeten  lang  koken 
eer  ze  gaar  zijn.  —  Ik  kin  dy  feint  net 
fele  noch   daeije.     Zie  forneare. 

féle,  Hl.,  Schierm.  voelen.     Zie  f  iele. 

felearje,  v.  Fra.  faillir,  missen,  ontbre- 
ken.—  Dat  koe  noch  mocht  felearje, 
G.  J.  I,  4.  —  As  (dy)  dat  mar  net  fe- 
learret,   mislukt.     Zie  mislearje. 

Ook:  failliet  gaan. 

felet'(kleur),  s.  violet(kleur):  rosse  paars- 
kleur. 

felet(tich),  adj.  violetkleurig:  rossig 
paars. 
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felgje,  V.  licht  ploegen.  Ook:  dong  on- 
der felgje.  Tietj.  fjelgje.  —  Vgl.  rof- 
feljcj  huisje. 

felje,  V.  ontvellen,  de  schil  loslaten.  — 
Sa  lang  de  nye  ierappels  felje, 
kinne  se  net  yn  pert\i  ôflevere 
wirde.  Vgl.  forfelje.  —  De  f  erve  f  e  1- 
let,  bladert  ïif,  as  se  op  nij  wiet  hout 
stritsen    is. 

f ellebleater  (b  1  o  a  t  e  r),  m .  -b  1  e  a  t  e  r  ij , 

8.,    -bleatsje,   v.,   -keaper,    m.,    -merk 

(-pr  i  i  s)  ,8.  -8  â  1 1 8  j  e,  v.  Zie  de  Enkelwoorden. 

fellich,  adj.  vliezig  (van  vleesch).  —  Fel- 

lich   en   bellich. 

met  aanleg  om  een  goed  ontwikkelden  uier 
te    kragen    (van  jongvee).     Zie  Jarich. 
Vgl.  koarf- ,  romfellich. 
ïéUïng,  8.  de  omgeworpen  aarde  van  el- 
ken  ploegdoorgang,    bij    het  lichte  ploegen. 
Vgl.  hjerstfeUingen.     Zie  felgje. 
feilingen,  pi.  velgen  (van  een  wagenrad). 
fellingen,    pi.  landeryen  in  de  Dongdln. 
en    Ferwdl.,    vroeger  in   gemeenschappelijk 
gebruik    by    de  bewoners  der  dorpen,  waar- 
onder zij  behoorden,  zoodat  de  een  heteene, 
en    een   ander    het  volgend  jaar  een  gelijk 
stuk  in  gebruik  had.     Lex.  979.     Ind.  B  27. 
Vr.  Fr.  X,  :i86.     R.  P.,  Jouwerk.,  60,  v.v. 

fellingploetie ,  v.  een  stuk  land  op 
'herfstvellingen'  leggen.     Zie  hjerstfelHng. 

fels ,  feit  (Opsterl.) ,  n.  jjzerhoudende 
aarde. 

feltaje,  dim.  n.  velletje,  vliesje.  —  It 
liingct  oan  in  feltsje.  —  Hy  haldt 
wol  f  e  n  in  8  ii  c  h  t  feltsje,  een  meisje. 
—  't  Is  net  om  it  feltsje,  raar  om 
it  goltsje,  niet  om  de  vrouw  maar  om 
't  geld. 

felzich,  adj.  met  een  'fels'laag.  —  De 
g  r  o  u  n  is  f  e  1  z  i  c  h.  Zie  fels. 
fe-male,  Hl.  voor  den  mal  hebben. 
fé'man,  m.  liefhebber  van  vee.  Zie  man. 
fémerk,  s.  veemarkt  (-plaats).  Zie  histemerk. 
prijs  van  het  vee.  Ook  fépriis,  -pri- 
zen.  --  Zie  merk-. 

femyl'je,  Hl.  -    ♦'•«"Ji'e.     Zie  famglje. 
fen,  p"»"M.    w.  '".  door.  voor,  aan. 

Westel.   bi  .     avi  veel    fan.     Hl. 

fan.  .1    ^    '  ^r    norgen,  dez'^n 

mursr»'!»       .    »1  i  .  '     »  n     r«         l 

ook  ^  o  Î 


k i n d e ,  door  zijn  kennissen,  sjoen  waerd, 
R.  ind  T.",  33()\  —  Dat  komt  fen  dy, 
't  is  jou  schuld,  je  bent  er  de  oorzaak  van. 

—  Hwet  is  dy  Urg  hjit!  Dat  het  se  fen 
(=  door,  ook :  af)  't  f  j  û  r  net  k  r  i  g  e ,  ca- 
lemb.  —  Fen  freegjenwirdtmenwiis. 

—  Fen  gjin  bytsje  (fen  in  bytsje 
net)  forfeard.  —  Bang  fen  immen  of 
hwet.  —  Ojin  noed  stean  fen  't  jild, 
R.  ind  T.',  301*.  —  Ik  koe  der  net 
fen  ontkomme.  —  .  .  wier  gjin  tin- 
ken  fen,  V.  d.  M.,  Lângeanne,  20. 

Vgl.  by,  ôfj  ta  (in  den  zin  van  't  Holl.  van). 
fe-naim,  Hl.  adj.  voornaam.  Zie  foarnaem. 
f  endeier ,    m.     vaandel- ,    vlaggedrager. 
Zie  findeler. 

fen'derhâosk ,   adj.  vanderhandsch,  aan 

de  rechterzijde  loopend.  — It  fenderhâns- 

ke  hynder, tegenover byderhftnske,  z.d. 

s.    De  fenderhânske. 

fe-né»rje ,  Hl.  v.  verdragen.  Zie  forneare. 

fe-né»rje,   Hl.  v.   fourneeren.  —  As   't 

glesjen    leech  ya  ken   wejitte  wól 

ris  fené"rje,  ó"8?    Zie  forneare, 

fenyn,  n.    renenmn,    venyn,    vergif,   fig. 
boosheid.  —   .  .  .  hunich  om  *e  mûle  en 
fenyn  yn  't  hert.   —   G.  J.  I,  46;  II,  95. 
Yn     de    freugdebeker     ||    Dript    in 
oar  yen  faek    fenyn,    v.  Blom,  Bik.,  21* 
Vgl.    âldfenyn^  akytfenyn  ;  wyld fenyn. 
ziekte  van  koeien  en  varkens. 
—  It  k&ld  fenyn,  huidziekte  (bg  koeien). 
feninich,  adj.  venenatus,  venijnig,  vergif- 
tig.   —    Slangen,    podden,   spinnen, 
evetassen,    sweallen   .  .  .   binne    fe- 
ninich,  zegt  het  volksgeloof. 

fig.  kwaadaardig.  —  Sa  feninich  as 
in  spin.  —  Infeninige  bek  ha,  een 
boozen  mond. 

adv.   erg,  vinnig.  —  Fen inige  Hik,  — 
feninige  ka  ld. 
fentel,  n.  vaandel,  vlag.    Zie  findei, 
fé-oansette,  v.,  -opkeaper,  m.,  -op- 
passer, m.,     -pest,    s.,    -pokken,    pi. 
-pream,  s.,  -priis,  s.  Zie  de  Enkelwoorden. 
ferch,  8.  zware  eisch.  —  It  is  fori ra- 
men op  *ejierren   in  hiele  ferch  om 
sa  'n  e  in  to  rinnen.  —  G&ns  in  ferch 
(bij  handel). 

'^erfachtioh,  a^j.  &  adv.  naar  verf  (rie- 
wi  '^r  imakend).    Zie  fertich, 
—r»  woAt  H..  ^''rf(ferve)mealle,  v., 
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ferfmonnle,  s.,  -pot,  s. ,  -winkel,  s. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

fergje,  s.  vergen,  dringen,  eischen.  — 
De  hele  dei  swier  arbeidsje,  en 
yen  den  noch  in  heal-ûre  fier  om 
in  boadskip  stjûre,  dat  is  to  folie 
ferge.  —  Hy  waerderwolopferge 
om  it  to  sizzen,  mar  hâldde  him 
stil.  —  Immen  op  in  eed  fcrgje,  dien 
van  hem  vorderen.  —  Ik  sette  de  kou 
op  110  goune;  ik  waerd  op  100. fer- 
ge, men  drong  mij  ƒ100  te  vragen  (dan  zou 
men  bieden).  —  Hwet  fen  immen  ferg- 
je  (om  to  dwaen).  —  As  de  needit 
ferge,  't  vereischte,  Sw.  1852,  21.  —  A, 
193.  —  G.  J.  I,  98. 

tergen ,  sarren ,  eig.  dwingen  om  in  drift 
uit  te  varen. 

ferm,  adj.  ferm,  flink. 

fe-PÓn',  Zuidh.,  Hl.  s.  verloop.  Zie  fort-in. 

fé(r)8 ,  n.  Fra.  couplet^  poème^  vers,  gedicht, 
rjjm.  Hl.  fös.  Vgl.  boaskfêrs;  psalm-,  t/esang- 
fêrs. 

fèrsk,  adj.,  fêrskens,  s.,  fêrskje, 
V.     Zie  farsky  enz. 

fêrske,  dim.  n.  versje,  gedichtje,  rym- 
pje,  liedje. 

f èrs'mjitte ,  s.  versmaat. 

fe-rûlje.  Hl.  v.  verwelken.  Zie  forwyl{k\fe. 

fepve,  s.  verf.  Ook  farve,  z.d.  Vgl. 
boarstefferre ;  oalje-,  wetterferve ;  grottnferve. 

fer'vemealle ,    v.   verfmalen.    Zie  ferf- 

mealle. 

ferver,  m.  verver,  huisschilder;  litoffen- 
verver.     Vgl.  blauferver. 

fervepy,  s.  ververij  (het  bedrijf,  de  werk- 
plaats).    Vgl.  blauferver  ij. 

ferverin'ne,  f.  verversvrouw;  vrouw  aan 
't  hoofd  van  een  ververjj. 

f ep've-'WPiU'we ,  v.  verfwi^gven. 

fervich,  adj.  &  adv.  met  verf  besmeerd. 
—  Fervige   fingers,  —  bannen. 

naar  verf.  —  It  rukt,  smakket  fer- 
vich.     Vgl.  ferf-achiich. 

feryje ,  v.  verven ,  schilderen ;  stoffen 
verven.     Vgl.  oer- ,  óf- ,  op- ,  hyferrje. 

fesanV,  eg.  phanianus,  faisant.  — Goud- 
en 8  u  1 V  e  r-f  e  sant.  [In  de  bosschen  te  Bzw.]. 

fe-skû«je,  Hl.  v.  verkleeden.  Zie  forklaeije. 

fe-slefje,  Hl.  v.  versloffen,  verzuimen. 
Zie  forsleaukfe. 

fôst,  adj.  vast,  ^terk.    G.  J.  passim.    Hl. 


fèst.  — Sa  fêst  as  in  mûrre,  —  as  in 
dyk.  —  De  fêste  groun,  vaste aardlaag. 

—  Dat  stiet  sa  fêst  as  inhûs,  staat 
onherroepelijk  va?t.  —  Dat  is  in  ding, 
dat  fêst  sit,  sei  de  faem,  en  hja  hio 
de  feintby  de  noas.  —  Fêstyn'e 
skoen,  —  opsyn  stik  stean.  —  Fêst 
yn  'e  Ie  are.  Vgl.  marre-,  stee{ch)fést ;  neil-, 
spikerfêat ;  bibel-,  noatfêst;  streekfêst;  bûk- 
fêst;  fjûrfênt;  hiem-,  hok-,  honkfêM. 

—  In    fêst   plak    (sit)    yn'e  tsjerke. 

—  Fêste  hûzen  for  bôlrinders,  bid- 
lers.  ...  —  Op  fêste  dagen,  wiken» 
tiden  ,  bepaalde. 

—  In  fê8t(e)  frjjer,  — fêste  forkea- 
ring. 

—  In  fêste  arbeider  (z.d.),  —  fêst 
wirk. 

—  In  fêst  ynkommen  is  fêste 
e  a  r  m  o  e  d. 

—  Fêst  waer,   bestendig. 

adv.  vast,  zeker,  ongetwijfeld.  —  Dou 
woest  my  fêst  wol  leauwe.  Tietj. 
séker. 

^fé-Stäl,  8.  bovile ,  veestal.  Zie  bûthus, 
koxitcestûl. 

fèst'bine,  v.  vastbinden.     Zie  bine. 

fêste,  s.  (de)  vaste  wal.  —  Ik  wier 
bliid,  dat  ik  de  fêste  wer  hie.  —  Ik 
bitrou  my  better  op  'e  fêste  as 
op  it  wette r. 

fès'teldei,  s.  vastendag. 

fèsteljoun',  s.  vastenavond ,  overdr.  feest- 
avond. H.  S.  Teltsjes,  17.  -  Ik  ha  't  sa 
drok  as  de  panne  op  fêste  Ij  oun 
(omdat  dan  braaf  gesmuld  werd).    Lex.  963. 

—  Foarhinne  waerd  op  in  hopen 
plakken  (o.  a.  in  Schoterland)  op  fês- 
teljoun  yn  'e  herbergen  spile  en 
dounse. 

fèste(n),  s.  (de)  Vasten.  —  Lex.  965.  — 
Hy  is  yn  'e  fêste,  syn  wiifis  litfen- 
hûs.     Vgl.  fakânsje. 

fêstens ,  s.  vastheid ;  zekerheid.    Zie  fêst. 

fèstfeugelje ,  v.  -fiterje.  v.,  -fis  el  je 
(fizelje),  V.,  -flije,  v.,  -frieze,  v.,  -hal- 
de,    V.     Zie  de  Enkel  woorden. 

fèstichheid,  s.  vastheid,  zekerheid  R. 
ind  T.',  181".  ~  Vgl.  fêstens. 

waarborg.  —  Jild  litsette  sonderfol- 
dwaende  fêstichheit,  is  gjin  saek, 
Vgl.  mssichheit. 
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festichheden,  pi.  vastigheden,  onroe- 
rende goederen. 

fèstingf,  8.  vesting. 

fèstje   (.spr.  fêsje),    v.  vasten.    Hl  fèsje. 

—  Dor  kin  *k  wol  op  wachtsje,  mar 
net  op  fêstje,  daar  valt  vooreerst  niet 
op  te  rekenen.  —  Wy  kinne  wol  op 
hjar  wachtsje,  mar  net  op  hjar 
fêstje,    van  gasten,  die  niet  op  tijd  komen. 

—  Lang  fêstjen  is  gjin  brea  spar- 
jen.  Lex.  962.  —  't  1  s  kwea  fêstjen  op 
in   oarmans   de  ad,     Burm. 

fes(t)je  ,  n.  vest.  Hl.  fèsjen.  —  In  ha- 
lo asj  e  op  't  fêstje.  —  Dat  sit  wer 
efter  't  fêstje,  is  weer  op  (nl.  het  maal). 

—  Inimen  o\)  syn  fêstje  spuije,  harde 
waarheden  zeggen  ,  hatelijkheden  toevoegen. 

festjebûs,  n.  vestzak.  —  Hy  longert 
op  myn  festjebûs,  hij  loopt  op  mjjn  zak. 

festjekiiopen ,  pi.,  -k  r  a  e  c  h ,  s.,  -r  ê  c  h ,  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

féstheakje,  v.,  -kylje,  v.,  -klam je, 
V.,  -k  1  i n  k  e ,  v.,  -knoopje  (-knot 8 j e) ,  v. 
Zie  de  Plnkelwoorden. 

fèstlansk,   adj.  van    vasten    veengrond. 

—  Fêstlanske    turf. 

fèstlizze,  V.,  -meitsje,  v.,  -myrje, 
v.,  neilje,   v.     Zie  de  Enkelwoorden. 

fèstnixnme ,  v.  gevangen  nemen,  in  hech- 
tenis nemen.    Forj.  1884,  159. 

fe-8tó«rje,  Hl.  (zich)  verstouten.  Zie  f or- 
stoiitsje. 

féstprate,  v.,  -reitsje,  v.,  -ride,  v., 
-rinne,  v.,-  set  te,  v.,  -skroeve,  v., -spi- 
ke rj  e ,  V.,  -s  t  e  a  n ,  v.,  -s  t  e  k  k  e ,  v., 
traepje,    v.     Zie  de  Enkelwoorden. 

fet,  n.  vat.  (t.  J.  passim.  Hl.  fbt.  — 
It  is  yet  net  yn  tichte  fetten,  nog 
geen  beklonken  zaak.     A.  Ysbr.   (1888),   24. 

—  Vgl.  Ibid.  (1S21),  23.  -  It  lege  fet 
raest  meast.  —  It  fet  jowt  út  nei 
't  i t  y  n  het.  —  Men  kin  net  m e a r 
li t  in  fet  t  a  e p j e  a s  d e r  y  n  is.  — 
Hwet  soil  n  1  nt  in  leech  fet 
t  a  e  j)  j  e  ?  -  '  •  ^  i  t  -^  f^\  \  vet  bier 
ik    vn    't    "e*  *J»»'       ^'v         »esch   ik 

iu    de    k" -  ■  '  ^*'     r  i  8 

w  i t  e      i  i      fe t 

het,     vu^  ii  e  dragen 

heeft.  il  ♦  -^  ^  ^  e ,    in 

petto    houdei  •  -      cii.  ^  ' 


Fjouwer  folie  fetten  ||  Kamen  't 
lân  oer  setten,  ||  't  Ie  pene  fen  on- 
der (nei  omleech),  En  doch  roan  't 
er  net  út.  Is  dat  gjin  wonder? 
Volksraadsel. 

doodkist.     Vgl.  deafet. 

—  In  swak  fet,  iemand  met  een  zwak 
lichaam.  —  In  leech  fet,  iemand  zon- 
der veel  kennis,  die  nog  al  iets  wil  betee- 
kenj?n,   Vgl.  slana(8loi:8)fet, 

Vgl.  hiUer-y  drank-,  krinte-j  molken-^  sjip-y 
smoarfet;  molk-,  süj)-,  wetter-,  wynfet;  turf- 
fet;  eas-,  hânfet; 

fet,  n.  vat,  zekere  inboudHmaat.  —  In 
fet  bûter  =  820  fB  (160  K.G.),  thans 
meest  voor  */♦  vat.    Zie  fjirder. 

—  In   fet  8ûpe  =  12   skep  (liter). 

'  fet,  n.  vet.  Hl.  fet  —  It  fet  (de  fet- 
t e  w ae r)  is  d j û r ,  ook :  vet  vee.  —  Prov. 
't  Is  altyd  fet  yn  in  oarmans  ekû- 
tel.  —  It  fet  ia  fen  'e  tsjettel  ('t 
sop).  —  In  kûperg  yn  'e  greidhoeke 
wier  foarhinne  goed,  mar  't  fet  is 
der  nou  óf.  —  It  fet  (fig.  de  *grooten') 
wol  altyd  boppewêze  (fig.  den  boven- 
toon hebben),  bihalven  yn  'e  Pot  mar- 
ge (een  water,  daar  zinken  ze).  Woord- 
speling: potmarge  is  ook  een  soort  beu- 
ling, waar  't  vet  door  heen  gewerkt  is).  — 
It  fet  driuwt  altyd  boppe,  al  is  't 
ek  fen  in  dea  houn.  —  Elts  beest 
het  syn  fet,  iron.  gezegd  als  in  spgs  of 
drank  een  doode  vlieg  of  ander  insect  ge- 
vonden wordt.  —  Dat  giet  er  út  as  &ld 
fet   (smoar)    nl.  als  dit  op  het  vuur  komt. 

—  Immen  yn  't  fet  (yn  'e  traen)  set- 
te,    'opknappen',  in  't  zonnetje  zetten. 

—  Itfetopnimme,  een  borrel  nemen, 
of  de  vastgestelde  pret  houden. 

Vgl.  bearefet.    Zie  smoar, 
fet,  adj.  vet,  vettig,  smerig.   G.  J.  1,65, 
66,  208.  —  Sa  fet  as  bûter, —  as  spek, 

—  as  modder,  —  as  daei,  —  as  in 
baerch,  —  as  in  slak.  —  Feite  kg, 
vetgemeste  runderen.  —  In  fette  loft, 
onweer  voorapel lende  lucht.  —  In  fette 
t  i  i  d ,  vette  jaren ,  ook :  tyd  van  smallen.  — 
SinteklaeH  en  krystiid  den  is  *t  in 
'ette  tiid.  Lex.  995.  Vgl.  hûUr-^  daei-, 
noddev-y  smoarfet ;  spiker-,  spring;  fommifei; 
' ''ank f  et. 
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—  tin  fetoartsen,  vetmannetje :  ko- 
peren oortje  (geldstukje). 

—  Fet  of  meager!  dicht  by  of  ver 
van  het  verstopte  voorwerp,  of  van  dengene, 
die  zich  verscholen  heeft  bj)  het  verstoppertje- 
en  schuilhoekjespelen.  Vgl  aikehiside.  — 
Bist    meager   Hylke,   of  biste   fet? 

II  'k  Scoe  dêr  mar  net  oan  toar- 
ne;  ||  Dou  fynste  doch  de  stêdden 
net,  II  Dy'tboudbinneyn'emoan- 
ne.  Oude  Kinderprent,  onder  de  afbeelding 
van  een  jongen ,  door  een  telescoop  kakende. 

fet ,  n.  vat,  in;  Fet  op  im men  ha.  — 
Men  moat  der  op  passé,  dat  men 
gjin  trije  kear  ja  seit  tsjin  in 
tsjoenster,  den  het  hja  gjin  fet  op 
yen.  W.  D.,  Winterj.  2,  20.  —  As  men 
tinhûdich  is  het  de  kjeldgaufet 
op   yen.    Vgl.  faet. 

Pet ,  voor  Fetkeaper,  z.  d.  —  It... 
skeel  fen  Skiër  en  Fet,  de  twist  tus- 
schen  de  Schieringers  en  Vetkoopers,  Fr. 
Volksalm.  1843,  141. 

fetber,  adj.  vatbaar.  —  Fetber  for 
kjeldskypjen,  sykte.  —  Hy  wier 
pur,   en    for   nin  reden    fetber. 

fet'berens,  s.  vatbaarheid,  aanleg.  Zie 
fetber. 

f etlioam ,  s.  -hoamt^Je,  n.  vethoomtje 
bjj  schoenmakers  en  zeilmakers. 

Fetkeaper,  m.  vetkooper,  tegenover 
Skieringer,  in  de  binnenlandsche  on- 
lusten   gedurende   de  laatste  middeleeuwen. 

fetkeaper,  m.  handelaar  in  vette  wa- 
ren ,  of  in  vet  vee. 

'spekkooper*.    Zie  spekkeaper. 

fetkoekje,  Stadfr.  n.  vetkoekje.  Lex. 
996.     Zie  smoarkoek. 

fetlak,    f.   smerige,  slordige  (huis)vrouw. 

fetlampke,   n.  olielampje.  Sw.  1853,  4. 

fetlap(e),  s.  vetlap;  smerig  persoon.  Zie 
lap{e). 

fetlear,  n.  vetleder. 

fetlearen,  adj.  vetlederen  —  Fet  Ie  a- 
ren   skoen. 

fetleppel,  s.  vetlepel.    Zie  leppeL 

fetlik,  adj.  k  adv.  vettig.  Lex.  996.  — 
Fetlike  tsiis.  —  De  loft  is  fetlik. — 
Fetlik  prate.  lijmend,  vleierig  spreken. 
—  Fetlik,  niet  droog,  onder  'e  noas 
(bg  kleine  kinderen).    Zie  fet, 

fetUkens,   s.   vettigheid ,   vetachtigheid. 


fetlokken,  pi.  vetlokken  (aan  de  koot 
van  een  paard).     Zie  fUerlokken. 

fetmerker,  m.  ^ker  van  botervaten.  Vgl. 
hûterfetmerker. 

fetmeste,  v.  vetmesten.  —  Hja  scille 
dy  dêr  fetmeste  mei  alde  klomp- 
spikers,  't  is  daar  niet  zoo  goed  als  je 
denkt. 

fetpaxme,  s.  vetpan,  pan  voor  of  met 
vet.     Zie  panne. 

fetplak,  n.  vetvlek.    Zie  plak. 

fetpot,  s.  in;  It  is  dêr—,  it  is  hjoed 
fetpot,  overvloed.  —  It  isaltydgjin 
fetpot. 

fetpotoje,  n.  vetpotje  (van  een  machine). 

fetoje,  n.  'vetje'.  —  Sa'n  b  oer  eb  rul- 
lof t  is  in  moai  f  etsje  for  't  jong- 
folk.  —  F  etsjes  en  pr  etsjes.  Ook 
setsjes  en  pretsjes. 

voordeeltje,  buitenkansje.  —  Dat  wier 
in  moai  fetsjefor  hjar,  hja  krige 
deis   mear   as   in   kroan. 

fetaije,   v.  Eng.  to  fetchj  vatten,  grepen, 

—  Hja  fettet  myn  ha»,  v.  Blom, 
Bik.,  106.  Vgl.  beet-,  oanfetsje.  —  Kjeld 
fetsje.  Zie  skypje.  —  Dêr  ha  'k  fen 
fette,  ongemak,  schade  van  gekregen.  — 
De    tonder   wol    net   fetsje.     Zie  finge. 

begrijpen.  —  Ik  fetsjejounet.  Vgl. 
W-,  apfetsje. 

<^et8je,  V.  met  vet  besmeren,  vet  maken. 
Zie  smarre. 

—  It  lân  wol  net  fetsje,  het  vee 
kan  er  niet  vet  in   worden. 

fetflje,  n.  vaatje.  Vgl.  poeS',  tobf etsje; 
moai- f  tobak»f etsje. 

fetQJefol,  n.  vaatje  vol.  —  In  fetsje 
fol   ierdappels,    V»  H.L.    Ook   lepsen. 

—  In  fetsje  fol  jenever,  brand  e- 
wyn,    Vto  H.L. 

fettens,  s.  vetheid.  —  Dat  hynder 
apelt  fen  fettens.  -     v.  Blom,  Bik.,  98. 

—  It  sop   eagelt  fen   fettens. 
smerigheid.    —    Dat   smoarge    fr om- 
mis    glinstert  fen  fettens,    nl.   haar 
kleeding. 

fettich,  aty.  vettig;  smerig.    Lex  996. 

fetweide,  s.  weide  geschikt  voor  mest- 
vee.  —  fig.  Us  dorainy  giet  nei  Grin- 
zerlän,  dêr  komt  er  yn  'e  fetweide, 
dêr  jouwe  se  in  sek  gounen  mear 
as  hjir. 
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fet'weider,  m.  die  vetweiiU,  veiweidcrij 
heeft. 

eg.  weidkoe.  —  iron.  pediciUus.  —  Dy 
jonge    het    fetweiders    op   'e   holle. 

f et"weidery ,  s.  hetbedryfvan  vetweider. 

fet'"weidsje ,  v.  vetweiderï]  uitoefenen. 

feu^elje ,  v.  bevestigen ,  vastmaken  (met 
touwen).     Vgl    bifengelje.     Vgl.  fhugelje. 

aandrijven.  —  Dy  jonge  waerd  mar 
tig  e  feugele,  tot  hard  werken  gedreven. 
Vgl.  hi-,  oan-,  opfeujelje.     Vgl.  fiterjc, 

finlt,  Hl.  n.  veld.     Zie  fjild. 

fyat',  interj.  fiat,  laat  het  geschieden.  — 
Nou  fyat  den.'  n e i  de  d i  v  e  1  b a n d e r , 
R  ind  T*,  16". 

—  s.  De  bern  woUe  dt  to  riden, 
mar  heit  wol  der  g j  i  n  f y  a  t ,  goed- 
keuring,  op  j  a  en. 

fi'del,  8.  vedel,  viool.    Wl.  ld.  XVIL 

fidelje,    v.    vedelen,  op  de  viool  spelen. 

tfiede,  v.  en  afgeleide  vormen.  Zie  foede. 
Vgl.  fiere, 

f  iel,  s.  gevoel.  —  By  de  fiel,  op  den 
tast.  —  Spinnen...  dat  koe  se  by  de 
fiel  dwaen,  R.  ind  T.*,  212'.  —  Yn  't 
tsjuster  kin  'k  lis  hele  hûs  wol 
t  r  o  e h  k  o  m  m  e  b  y  de  f i  e  1.  —  W.  D. , 
Heam.,  36. 

—  It  liket  wol,  dat  er  der  gjin 
fiel  fen  het,  dat  syn  mem  koart- 
lyn  forstoarn  is.  —  ...  fiel  f  on  ear, 
v.  Blom,  Bik.,  47.     -  G.  J.  passim. 

fielber,  adj.  voelbaar.  Meest:  to  fie- 
1  en. 

f  iele  (Znidel.  spr.  fjille),  ?.  voelen,  tas- 
ten, gevoelen.  111.  en  Schierm.  féle.  — 
De  keapmun  fielt  de  kou  yn  'e  fan- 
gen. B.  6S.  —  As  men  in  bern  to 
h  ó  V  e  b r  o c  h  t  het,  dat  fielt  me n 
1  a  n  if .      —    Men    kin    f  i  e  1  e  e  n    t  a  e  s  t  e , 

Vgl.  hêfiefe. 

» u  g  d  s  u  m  e 

hlikfie- 

?1.  faarfielen. 
il    v- 


n- 


dat  dy  kearel  groulii'** 


s.  verb. 
j  i  ni  ni  ♦•  r ,    ''  " 
len    is    d- 

f/efoelir, 

f  ielü  . 

g  e  n  \v  »' .,     . 
Vû\.      -  Vgl.  /. 
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fiem,  n.  vadem,  lengtemaat  (6  voet  = 
1,6  M.),  zooveel  als  men  met  zijwaarts 
uitgestrekte  armen  uitmeten  kan.  —  In 
fiem  tou.  —  In  fiem  hout.  —  In  min- 
skeis  sa  lang  as  syn  fiem,  zoo  lang 
als  hij  vademen  kan.  —  It  skeelt  fo et- 
ten  en  fiem  en,  het  scheelt  heel  veel. 

fiem,  n.  steel  aan  een  spade,  enz.  Vgl. 
gripe-j  lalde  fiem. 

fiem'hout,  n.  hout,  dat  bij  den  vadem 
verkocht  wordt. 

f iein(j)e,  v.  vademen.  —  Hofolle  tou 
is  der?  Lit  it  ds  mar  ris  fiemje, 
't  met  de  armen  meten.     Zie  fiem. 

—  De  turf  op  it  fjild  fiemje,  meten. 

*reiken.  —  üs  eare,  dy  safierfie- 
met,  R.  P.,  Keapm.,  201.  —  Vgl.  W-,  o/>- 
fienije. 

fier,  adj.  &  adv.  ver,  comp.  fierder 
(spr.  Qidder),  superl.  fierst  (spr.  fjïat).  Hl. 
fl^der,  fi"st.  —  Lang  lyn,  fier 
foart,  wyt  as  't  wier  is,  van  een  on- 
geloofwaardig verhaal.  —  Fier  fen  hûs, 
hein  by  syn  skea,  oud  sprkw.  —  Fiere 
I  a  n  n  e  n ,  verafgelegen.  —  De  o  n  d  o  ge  n  s- 
heit  rint  fier.  —  Syn  earm  rikt 
fier,  zijn  invloed,  gezag.  —  Hja  roun 
wol  ris  hwet  to  fier  mei  in  ding, 
overdreef  wel  eens  uit  hooge  ingenomenheid 
met  iets,  Byek.  1893,  4.  —  Dat  rint  to 
fier.  —  Dat  priuwt  fier,  smaakt  er 
boven  uit.  —  Prov.  Rikeljues  sykten 
en  earmeljnes  pankoeken  rûke 
fier.  —  Hy  het  it  fier  helle,  is  ge- 
vaarlijk ziek  geweest.  —  Smyt  dat  mar 
sa  fier  net,  wees  (houd  u)  maar  niet 
zoo  afkeerig.  —  Hy  giet  net  fierder 
as  men  h i m  s k o p t ,  hy  is  traag, zonder 
geestdrift.  —  Vgl.  omfier. 

fier,  Hl.  n.  vuur.    Zie  fjûr. 

f ier'banlcjen ,  Hl.  Tuurbanlge.  Zie  fjCu' 
bankje  {-tafelt.ye). 

fierdei,  s.  vierdag»  gedenkdag.  Usfr. 
II,  2:57. 

f ierder-n6ch ,  adv.  ver  genoeg,  te  ver. 
Zie  ■tuM'h. 

fierder(s),  adv.  verder,  vervolgens.  R. 
ind  T.*,  254.  —  Den  winskje  *k  jou 
'ierders  goenjoun.  Ook  foarders,  z.d. 

f  ier'dong  ('Bouwhoek'),  s.  uit  den  *greid- 
II  »i-'   ►ïne»'  -'••'Iq  zuivere  koemest. 

"  -  ren.    Schierm.    f  ér  e.    Hl. 
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fuer8(imperf)[HuiaeII,  166].  — Seil  fiere.  ' 
—   Immen   yn    't  leech   (leed)    fiere, 
iemands   ongeluk    bewerken  of  veroorzaken. 

—  In  greate  steat  fiere.  —  In 
steil  wird  fiere  (dwaen),  het  hoogste 
woord  voeren,  zwetsen,  pochen.  Vgl.  oan-, 
op-,  t//-,  iceifiere, 

fiere,  v.  stooten,  duwen.  —  De  k ast- 
lei n  fierde  himdedoar  út.  —  Mei 
in  raem  kaem  er  der  oan  en  fierde 
him  oer  de  kop.  —  Dou  mast  my 
nei  de  rânne  fen  'e  feart  liede  en 
er  my  mei  in  oanrin  yn  fiere,  R. 
ind  T.*,  66  \     Zie  oan-,  om  fier  e, 

fiere ,  v.  voeden ,  onderhouden.  —  Im- 
men for  de  keutel  (stront)  fiere 
(triv.),  voor  niets  den  kost  geven. 

fieije,  V.  vieren  (een  lyn,  touw).  Itjong. 
boosk,  14.    Zie  höd. 

fieije,  V.  vieren  (een  feest).  Hsfr.  VIII, 
144.  —  V.  Blom,  Bik.,  89. 

fier(J)e,  v.  Fra.  f  eter,  vieren,  eeren.  — 
Hja  heinde  en  fierde  de  man  as  in 
kreamwiif,  R.  ind  T.*,  :392''.  —  Dat 
wiif  wol  mar  tige  fierd  en  troaid 
w  i  r  d  e.     Vgl.  troaije. 

fierje,  Hl.  vuren,  het  nachtvuur  (licht) 
op  een  schip  ontsteken  of  laten  branden, 
ffearje.    A  158.     Zie  fjurje. 

fierde  (spr.  fjirkje) ,  v.  in  de  verte  — , 
verlangend  uitzien.  —  Mem  fierke  it 
paed  lit  as  hjar  bern  bast  kaem. 
Wdongdl.  fjuricje. 

—  Gabe  fjirket  nei  't  forfolch 
(der  redevoering),  K.  ind  T.*,  29'. 

f i"r'ma*nde ,  s.  'vunrmand.'  Zie  hokerkoer 
fier'-ôf,  adv.   veraf.    —     Prov.   Fier-Of 
socht    en  tichte    bv   to    finen. 

fierrens  (altgd  voorafgegaan  door  een 
praep.),  adv.  —  Hy  giet  om  fierrens, 
ver  van  huis.  —  In  goed  wiif  en  in 
goed  hynder  moat  men  noait  om 
fierrens  aiikjc.  —  Hy  komt  fen  fier- 
rens, van  ver  weg.  —  Dou  maat  mei 
in  1  otter  ij-man  mar  hannelje,  dy 
sjucht  dy  fen  fierrens  al  oankom- 
men. 

—  Dêr  wol  ik  fen  fierrens  gjin 
dwacn  mei  ha.  —  It  liket  er  myfen 
fierrens  net  nei,  in  de  verste  verte  niet. 

fiers'en-to,  fiers-to,  adv.  veel  te.  — 
Sa'n    kreazo   kyps    is    fiers-tomöai 


for  in   âld  wiif.    B  50.    -—    Fiers  (en)- 

* 

to    folie,    veel  te  veel. 

fierte  (spr.  5i^te),  s.  verte.  —  Ik  sjuch 
it    wol  yn   'e   fierte,    op    een   afstand. 

—  Yn'e  fierste   fierte  net. 

f  ierwe'g^ens,  adv.  uit  de  verte,  van  verre. 

—  Hwet    moai  is   moat  fierwegens 
komme,  oars  doocht  it  net.  —  G.  J.  I 
75:  fen  fiere  weagen.  —  Tsjeskmoar 
seach    fen    fiere    weagen    ||     hose 
fêst  fen    Iftn    óf    teagen. 

fier'wei,  adv.  van  verre.  Zie  bovenstaand 
art. 

verreweg.  —  Pierweibêst,  —  itbêste. 

ff  iet,  pi.  van  foet.    ld.  passim; 

fjrf,  adj.  Fra.  rt/,  wakker,  waakzaam, 
slim,  comp.  fifer,  superl.  fyfst.  — 
Fluch  en  fyf.  —  Hy  is  fyf  .  .  .  en 
sadwaende  docht  er  yet  al  gan 
ris  in  boppeslach.  —  Hja  binne 
der  tige  fyf  op  om  hwet  to  for- 
tsjinjen. 

f!yf  lef  oars,  adv.  Fra.  c/f  rw /orcf,  haas- 
tig, plotseling.  —  Hwer  scistou  sa  fyf- 
lefoars  hinne?  Ook  fivelefoars. 
Zie  hommels, 

f!yf lefClf er jjen ,  pi.  dwaasheden,  zothe- 
den.     V.  d.  V.,  Bitsj.  Wrftld ,  15. 

fyfskaft  (spr.  f i'skaft),  n.  vjjfschacht,  soort 
wollen  kleedingstof,  waarvoor  vroeger  de 
vrouwen  zelf  den  draad  sponnen,  en  het 
lieten  weven  en  verven.  Vgl.  hlaufyf- 
skaff. 

fyfbkaften,  adj.  van  vgfschacht.  —  In 
fyfskaften  jak,  skoart,  onderbait- 
8 je.    Sw.  1869,  6. 

fyf' skafts-Jern ,  n.  uit  de  hand  gespon- 
nen *garen'  (draad)  tot  het  weven  van  vjjf- 
schacht. 

fyfbts,  fyfte,  adj.  quinins,  v^fde. 
Zie  fiifde. 

fyfteheal',  dikwijls  saamgetrokken  tot: 

fyftel  (spr.  meest  fi'fel) ,  num.  'vjjfdehalT, 
vier  en  een  half. 

fyfteheale ,  s.  stuk  land  van  4^/9  ponde- 
maten. 

fyftepart,  n.  vijfde  deel,  eenvyfde.  Ook 
fiifdepa  rt. 

fyfterlei,  acy.  vjjfderlei  —  ...  syn 
rokken,  dy  er  fen  fjouwer-,  fyfter* 
leije  fatsoen  en  kleur  hat,  A  Tsbr. 
(1861),  90. 
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fet'weider,  m.  die  vetweuU,  vetweidcrij 
heeft. 

eg.  weidkoe.  —  iron.  pediciUas,  —  Dy 
jonge    het    fetweiders    op   'e   holle. 

f  et"weidery' ,  s.  het  bedrijf  van  vetweider. 

fet'"weidsje ,  v.  vetweiderïj  uitoefenen. 

feu^elje ,  v.  bevestigen ,  vastmaken  (met 
touwen).     Vgl    bifeiigelje.     Vgl.  fhugelje. 

aandrijven.  —  Dy  jonge  waerd  mar 
tig  e  feugele,  tot  hard  werken  gedreven. 
Vgl.  6i-,  oon-,  opfeu'jeljc.     Vgl.  fiterje. 

finlt,  Hl.  n,  veld.     Zie  fJihL 

fjrat',  intorj.  fiat,  laat  het  geschieden.  — 
Nou  f y  a t  den!  n e i  de  d i  v  e  1  b a n d e r , 
R  ind  T',  16". 

—  s.  De  bern  wolle  dt  to  riden, 
mar  heit  wol  der  g j  i  n  f y  a  t ,  goed- 
keuring,  op  ja  en. 

fi'del,  s.  vedel,  viool.    Wl.  Td.  XVII. 

fidelje,    v.    vedelen,  op  de  viool  spelen. 

tfiede,  v.  en  afgeleide  vormen.  Zie  foede. 
Vgl.  fiere. 

f  iel,  s.  gevoel.  —  By  de  fiel,  op  den 
tast.  —  Spinnen...  dat  koe  se  by  de 
fiel  dwaen,  R.  ind  T.*,  212".  —  Yn  't 
tsjuster  kin  'k  us  hele  hûs  wol 
t  r  o  e h  k  o  m  m  e  b  y  de  f i e  1.  —  W.  D. , 
Heam.,  36. 

—  It  liket  wol,  dat  er  der  gjin 
fiel  fen  het,  dat  syn  mem  koart- 
lyn  forstoarn  is.  —  ...  fiel  fen  ear, 
V.  Blom,  Bik.,  47.     -  G.  J.  passim. 

fielber,  a<lj.  voelbaar.  Meest:  to  fie- 
1  en. 

f  iele  (Ziiidel.  spr.  fjille),  ?.  voelen,  tas- 
ten, gevoelen.  111.  en  Sohierm.  féle.  - 
1) e  k  e  a  p  m  u  n  fielt  de  kou  y  n  'e  fa n- 
gen.  B.  6S.  —  A  s  m  en  in  bern  to 
h  6  V  e  b  r  o  o  h  t  het,  dat  fielt  men 
lang.  —  Men  kin  fiel  e  en  taeste, 
dat  dy  k  ear  el  grou  liicht.  Ygl.bifiefe. 

--  f*,  verb.  Forwint  de  deugdsunie 
j  i  ni  m  e  r ,  h  w  e  t  i  n  h  e  e  c  h  n  o  c  h  I  i  k  f  i  e- 
len    is    dat.    A.  B.,  Jounpr.  \^\.  foarfielen. 

*fielio>  idj.  gevoelig.  Wl.  ld.  XV.  Zie 
ifefoelif' ' 

fipl...^  '  •  ^"  ''iel  ing    fen    ei- 
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fiem,  n.  vadem,  lengtemaat  (6  voet  = 
1,6  M.),  zooveel  als  men  met  zijwaarts 
uitgestrekte  armen  uitmeten  kan.  —  In 
fiem  tou.  —  In  f  ie  m  hout.  —  In  min- 
ske  is  sa  lang  as  syn  fiem,  zoo  lang 
als  hij  vademen  kan.  —  1 1  s  k  e  e  1 1  f  o  e  t- 
ten  en   fiem  en,  het  scheelt  heel  veel. 

fiem,  n.  steel  aan  een  spade,  enz.  Vgl. 
gripe-j  ïoddefiem. 

fiem'liout,  n.  hout,  dat  bij  den  vadem 
verkocht  wordt. 

f  iein(j)e,  V.  vademen.  —  Ho  folie  tou 
is  der?  Lit  it  ds  mar  ris  fiem  je, 
't  met  de  armen  meten.     Zie  fiem, 

—  De  turf  op  it  fjild  fiemje,  meten. 

*reiken.  —  Us  eare,  dy  safierfie- 
met,  R.  P.,  Keapm.,  201.  —  Vgl.  6t-,  op- 
fivntje. 

fier,  adj.  &  adv.  ver,  comp.  fierder 
(spr.  fjidder),  superl.  fierst  (spr.  fjist).  Hl. 
fi«der,  fi»8t.  —  Lang  lyn,  fier 
foart,  wyt  as  't  wier  is,  van  een  on- 
geloofwaardig verhaal.  —  Fier  fen  hûs, 
hein  by  syn  skea,  oud  sprkw.  —  Fiere 
1  a  n  n  e  n  ,  verafgelegen.  —  De  o  n  d  o  ge  n  s- 
heit  rint  fier.  —  Syn  earm  rikt 
fier,  zijn  invloed,  gezag.  —  Hja  roun 
wol  ris  hwet  to  fier  mei  in  ding, 
!  overdreef  wel  eens  uit  hooge  ingenomenheid 
met  iets,  Bjjek.  1893,  4.  —  Dat  rint  to 
fier.  —  Dat  priuwt  fier,  smaakt  er 
boven  uit.  —  Prov.  Rikeljaes  sykten 
en  earmeljues  pankoeken  rûke 
fier.  —  Hy  het  it  fier  helle,  is  ge- 
vaarlijk ziek  geweest.  —  Smyt  dat  mar 
sa  fier  net,  wees  (houd  u)  maar  niet 
j  zoo  afkeerig.  —  Hy  giet  net  fierder 
as  men  him  skopt,  hg  is  traag, zonder 
geestdrift.  —  Vgl.  omfier. 

fier,  Hl.  n.  vuur.    Zie  fji^r, 

fier'banlcjen,  Hl.  Tuurbankje.  Zie  fjur- 
bankje  {-tafelt itje). 

fierdei,  s.  vierdag,  gedenkdag.  Usfr. 
11,  2M. 

fierder-n6ch,  adv.  ver  genoeg,  te  ver. 
Zie  -nóch. 

fierder(s),  adv.  verder,  vervolgens.  R. 
ind  T.*,  254.  —  Den  winskje  'k  jou 
fii^rder»  goenjoun.  Ook  foarders,  z.d. 

f  ier'dong  (^Bouwhoek'),  s.  uit  den  *greid- 

»«lr'    ui»rnjrf»"rtor*l<»    vnivpre    koOUiest. 

"   '  öchienu.    f  ér  e.    Hl. 
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fuer8(imperf)[HuldeIT,  1661.  — Seil  fiere. 
—  Immen  yn  't  leech  (leed)  fiere, 
iemands    ongeluk    bewerken  of  veroorzaken. 

—  In  greate  steat  fiere.  —  In 
steil  wird  fiere  (d w a e n) ,  het  hoogste 
woord  voeren,  zwetsen,  pochen.  Vgl.  oan-j 
op'j  yf-,  weifier  e, 

fiere,  v.  stooten,  duwen.  —  De  kast- 
lein  fierde  himdedoar  út.  —  Mei 
in  raem  kaem  er  der  oan  en  fierde 
him  oer  de  kop.  —  Dou  mast  my 
nei  de  rânne  fen  'e  feart  liede  en 
er  my  mei  in  oanrin  yn  fiere,  R. 
ind  T.",  66  \     Zie  oan-^  om  f  tere. 

fiere ,  v.  voeden ,  onderhouden.  —  Im- 
men for  de  keutel  (stront)  fiere 
(triv.),  voor  niets  den  kost  geven. 

fierje,  v.  vieren  (een  lyn,  touw).  Itjong. 
boosk,  14.     Zie  höd. 

fierje,  v.  vieren  (een  feest).  Hsfr.  VIII, 
144.  —  V.  Blom,  Bik.,  89. 

fier(J)e,  v.  Fra.  f  eter ,  vieren,  eeren.  — 
Hja  heinde  en  fierde  de  man  as  in 
kreamwiif,  R.  ind  T.",  :]92*'.  —  Dat 
wiif  wol  mar  tige  fierd  en  troaid 
w  i  r  d  e.     Vgl.  troaije. 

fierje,  Hl.  vuren,  het  nachtvuur  (licht) 
op  een  schip  ontsteken  of  laten  branden, 
ffearje.     A  158.     Zie  fjurje. 

f  ierkje  (spr.  fjirkje) ,  v.  in  de  verte  — , 
verlangend  uvtzien.  —  Mem  fierke  it 
paed  út  as  hjar  bern  hast  kaem. 
Wdongdl.  f  jurkje. 

—  Gabe  fjirket  nei  't  forfolch 
(der  redevoering),  R.  ind  T.*,  29'*. 

f i*r'ma*'nde ,  s.  'vunrmand.'  Zie  hakerkoer 
fier'-ôf,  adv.    veraf.     —     Prov.    Fier-of 
socht    en   tichte    by    to    finen. 

fierrens  (altijd  voorafgegaan  door  een 
praop.),  adv.  —  Hy  giet  omfierrens, 
ver  van  huiy.  —  In  goed  wiif  en  in 
goed  hynder  moat  men  noait  om 
fierrens  siikje.  —  Hy  komt  fen  fier- 
re  n  s ,  van  ver  weg.  —  Dou  maat  mei 
in  lottery-man  mar  hannelje,  dy 
sjucht  dy  fen  fierrens  al  o  ankom- 
men. 

—  Der  wol  ik  fen  fierrens  gjin 
dwaen  mei  ha.  —  Itliketermyfen 
fierrens   net  nei,  in  de  verste  verte  niet. 

fiers'en-to,  fiers-to,  adv.  veel  te.  — 
S  a'n    kreaze    kyps    is    fiers-to  möai 


for  in    âld   wiif.     B  50.    —    Fier9(en)- 
to    folie,    veel  te  veel. 

fierte  (spr.  Qitte),  s.  verte.  —  Ik  sjuch 
it    wol  yn    'e    fierte,    op    een    afstand. 

—  Yn'e   fierste   fierte   net. 

f  ierwe'grons,  adv.  uit  de  verte,  van  verre. 

—  Hwet    moai   is   moat   fierwegens 
komme,  oars  doocht  it  net.  —  6.  J.  I 
75:  fen  fiere  weagen.  —  Tsjeskmoar 
seach    fen    fiere    weagen     ||     ho  se 
fêst  fen    Iftn    óf    teagen. 

fier'wei,  adv.  van  verre.  Zie  bovenstaand 
art. 

verreweg.  —  Fierweibêst,  —  it  beste. 

ff  iet,  pl.  van  foet.     ld.  passim; 

fyf,  adj.  Fra.  ri/,  wakker,  waakzaam, 
slim,  comp.  fifer,  superl.  fyfst.  — 
Fluch  en  fyf.  —  Hy  is  fyf...en 
sadwaende  docht  er  yet  al  gau 
ris  in  boppeslach.  —  Hja  binne 
der  tige  fyf  op  om  hwet  to  for- 
tsj  in  jen. 

flyflefoars,  adv.  Fra.  (7c  rtfv /brcf,  haas- 
tig, plotseling.  —  Hwer  scistou  sa  fyf- 
lefoars  hinne?  Ook  fi  vel  e  f  oars. 
Zie  hommels. 

fyf lefCifery en ,  pl.  dwaasheden,  zothe- 
den.     V.  d.  V.,  Bitaj.  Wrâld ,  Ib. 

fyfskaft  (spr.  fi'skaft),  n.  vijfschacht,  soort 
wollen  kleedingstof,  waarvoor  vroeger  de 
vrouwen  zelf  den  draad  sponnen,  en  het 
lieten  weven  en  verven.  Vgl.  hlaufyf- 
skaff. 

fyfskaften,  adj.  van  vijfschacht.  —  In 
fyfskaften  jak,  skoart,  onderbait- 
8 je.     Sw.  1869,  6. 

fyf' skafts-jern ,  n.  uit  de  hand  gespon- 
nen 'garen'  (draad)  tot  het  weven  van  vijf- 
schacht. 

fyfsts,  fyfte,  adj.  quinius,  vyfde. 
Zie  fiifde. 

fyfteheal',   dikwyls  saamgetrokken  tot: 

fyf  tel  (spr.  meest  fi' fel),  num.  'vijfdehalf, 
vier  en  een  half. 

fyfteheale ,  s.  stuk  land  van  4*/9  ponde- 
maten. 

fyftepart,  n.  vijfde  deel,  een  vyfde.  Ook 
fiifd  epa  r  t. 

fyfterlei,  adj.  vyfderlei  —  ...  syn 
rokken,  dy  er  fen  fjouwor*,  fyfter- 
leije  fatsoen  en  kleur  hat,  A  Ysbr. 
(1861),  90. 
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f^ftich,  num.  quinquaginta,  vflftig.  — 
Ik  bin  al  oan  'e  forkearde  kant 
fen   'e    fyftich,    over  de  vijftig  jaar. 

fyfti^TOr,  eg.  quinquagenarius ,  (een)  vijf- 
tiger. 

fyftjin,  num.  quindecim,  vjjftien.  Hl. 
fyftin.  —  Ook   fy  ft  si  en. 

fyftjinde,  adj.  vijftiende.  Ook  fyf- 
tsien  de. 

fyft(s)ie'ne ,  s.  stuk  land  ter  grootte  van 
15  pondematen. 

fi'gebeain,  s.  ƒ*>««,  vjjgeboom. 

figeblèdden,  pi.  vjjgebladeren. 

figekoer,  s.     Zie  figematte, 

f  igelant' ,  adj.  Fr.  vigelant ,  kranig,  wak- 
ker, flink. 

fi£relan'te,  s.  vigilante  (rjjtuig). 

figelear(J)e ,  v.  bedacht  zjjn  (op).  —  Men 
moat  er  altyd  mar  op  figelearje, 
hwer  't  hwet  is  to  fangen.  —  Ruerd 
figelearret  der  altyd  op  om  by't 
wirk    troch   to    rinnen. 

frgexnatte,  s.  vygemat,  overdr.  joko:groo- 
te  van  biezen  gevlochten  hoed.  Ook  f i ge- 
koer. 

fi£^epar,  s.  vygepeer,  de  vrucht;  ook  de 
boom.    Deze  ook 

figepar(r  e)beam. 

f  igfOtou ,  n.  vijgetouw ,  uit  de  schors  van 
den  vygeboom. 

fiich,  8.  ficuSf  carica,  vjjg. 

fiich'oalje,  s.  raapolie,  waarin  v^gen 
gebraden  zijn.  Volksmiddel  tegen  brand- 
wonden. (Sommigen  nemen  daarvoor  ook 
'hy  n  st  efigen'). 

fiif,  num.  (jiihique ,  vijf.  Stadfr.  feif.  't 
Bildt  f  ij  f.  -  Hy  mist  ien  fen  'e  fiif, 
is  onnoozel.  -  Wy  moatte  ris  fiif  ha, 
dansen.  —  Hy  bat  in  bult  fi ren  ensei- 
zen    (saunen),   veel  bestel,  complimenten. 

fiifde,  udj.  vyfdc.     Zie  fgfte. 

fiif'depart,  adj.  vjjfde  deel,  V».  Zie /V/"- 
tepart. 

fiifdübeld,  adj.  </{/t/t(/{iiVjf,  vyfvoudig.  Zie 
tlûbefil. 

fiifent-weintich,  -tritich,  enz.  Zie  de 
Knkel  woorden. 

fiif-fearns,  adj.  '4  (oude)  el  breed,  van 
ellewaren.  —  Fiiffearns  gûd,  —  ke- 
toen,    enz. 

fiiffoetten  (Noordzeekust),  pi.  zeesterren. 

fiifketiers,  a^lj.  %  duim  dik.  -  Fiifke- 


tiers  hout, —  in  fiifketiers  planke. 

filfkrúflden,  s.  verb.  (het)  handen  vou- 
wen, bidden.    Zie  wóhei, 

fiif-rls,  adv.  quinties,  vijfmaal. 

fiifstûr'stUc,  n.  vyfstuiverstuk ,  kwartje. 
Vgl.  feifje. 

fiif-û'reklok ,  s.  vyfuursklok,  de  klok(8lag) 
van  vgven  of  het  luiden  om  vjjf  uur.  —  W  y 
moatte  om  de  fiif-ûreklok  tinke, 
den    is    't   lis    tiid. 

fiis,  a<y.  vies,  walgeljjk.  —  In  fize 
kearel,  —  in  fiis  frommis,  door 
onreinheid  of  vuil  lichamelyk  ongemak.  — 
In  fize  boel.  —  Ik  bin  der  fiis  fen, 
het  walgt  my.  —  Dêr  bin'k  net  fiis 
fen,  niet  afkeerig  van,  wel  toe  genegen. 
Vgl.  fij.  —  Fiis  fen  immen  wêze, 
afkeerig  om  met  hem  (of  haar)  uit  den- 
zelfden schotel  te  eten,  of  uit  hetzelfde  kopje 
of  glas  te  drinken. 

fiis,  adj.  preutsch.  —  Hja  binne  in 
part  sa  fiis  en  froed,  hja  witte  net 
hwet  se  sizzewolle,  A.  Ysbr.  (1808),  58. 

fiis'bill^e,  v.  ronddrentelen  tot  het  ver- 
richten van  allerlei  nietige  dingen.  —  Hy 
fiisbilket  sa  hwet  om. 

fiisnoaske,  n.  nuQe,  die  'den  neus  op- 
trekt'. 

fü^e,  V.  onhoorbaar  een  wind  laten. 

suizen,  blazen,  door  't  ontsnappen  van 
stoom  uit  een  te  vuur  staande  spgsmassa. 
B  6,  337.    Zie  aüzfe, 

fy,  adv.  wars,  afkeerig.  —  Fjj  fen 
twang,  H.Z.,  Ts.  Tuws.  188.  —  Fen 
grinen   bin    ik    fg,    ld.  IV,  16. 

—  Fy  en  fiis,  nuffig  en  preutsch.  Ook 
foi.    —  Vgl.  ƒ11*.  —  Vgl.  by  Äy. 

fy,  interj.  Fra.  ƒ ï, foei.  Ook  foi.  Vgl. /«r, /'t. 

fyan'dich,  fyannioh,  acy.  vgandig, ge- 
kant tegen  ...  —  Dat  het  in  fyan- 
nich  man  dien,  Halb.  Matth.  XIII,  28. 
—  De  wierheit  fyandich,  inden  mond 
der  rechtzinnigen :  hun  leer  niet  toegedaan. 

adv.    vyandelyk.   —   Fy&nnich   sjen. 

fyant,  fy&n,  eg.  inimicus,  adverêariuê, 
vyand,  tegenstander.  —  De  baerlike 
fyän,  de  duivel,  Lapek.  212.  A  750.  Lex. 
605.  -  In  fyant  fen  drank,  —  fen  li- 
gen... 

fynt  (Oostel.),  m.    Zie  feint 

fyk,  fyt,  8.  fyt,  been  vlies-ontsteking  aan 
een  vinger  lid. 
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Fike,  voc.  hondennaam:  fikje. 

fykje,  V.  door  snijden  fatsoeneeren.  — 
Ealse  stiet  al  wer  to  fykjen,  hy 
wol  in  skip  fen  in  âld  klomp 
m  e  i  t  s  j  e. 

hakkelen.  —  Dou  mast  sa  net  yn  't 
brea  fykje.  Lex.  961.  Yg\.  hifykje.  Vgl. 
fykselje. 

fil^e,  f  ikke,  v.  vitten.  —  De  facra 
dêrjy  nou  sa  op  fikke.  ||  For  dy 
jongfaem   stean   ik  jo  yn,  ld.  VI,  42. 

—  Dat  wier  gûd  der  de  kommizen 
neat  op  to  fikken  hiene,  niets  mee 
te  maken  hadden ,  Hsfr.  VI,  29.  -—  v.  d.  M., 
Lân-geanne,  46. 

fikke   (Zuidh.),  f.  feeks.     Zie  fekke. 

fikken  (triv.),  pi.  handen.  —  As  Mient 
it  jild  yn  'e  fikken  het,  tink  er  om 
datste  't  den  net  maklik  loskri- 
geste.  —  Pas  op,  dat  ik  dy  net  on- 
der  'ft  fikken   krij. 

fikker,  eg.  vitter.  —  Dy  't  dêr  hwet 
oer  to  si z zen  het,  op  aan  te  merken  , 
rint  gefaer  dat  er  for  in  fikker 
halden   wirdt,   Hsfr.  V,  144. 

fikkerich,  adj.  vitterig,  vittend. 

f  ikker^'y  s.  vittery,  gezochte  aanmerkin- 
gen. 

f ikker^j',  in:  In  moajje,  —  in  goede 
f i  k  k  e  r  ij ,  een  voordeelig  bedrijf,  —  zaakje. 
Ook   flikker  ij. 

fikkert,  f.  feeks.    Vgl.  fikke. 

fyk'master,  m.  die  de  fgt  geneest.  Zie 
master. 

fiks,  atlj.  &  adv.  fiksCch).  —  In  fiks 
frommis,  flinke  vrouw,  meisje.  —  Fikse 
hynsders,  Hett.  Rymkes,  84.  —  In  fik- 
se heap  feân,  groote  hoop  zand.  —  Hy 
het  it  fiks  mei  my  makke,  my  zeer 
goed  beloond,  bedeeld.  —  Dat  is  fiks, 
heel  goed,  dat  staat  mü  aan.  —  Fiks 
en  feardich,  gezond  en  welgemaakt.  — 
Ik  scil  dy  ris  fiks  op  dyn  hûd  kom- 
ni  e.    Vgl.  feardich^  flink, 

fyksel,  n.  houtsnijdsel,  —  afval  van  iets 
dat  men  snijdende  fatsoeneert. 

f^kselJe,  V.  met  een  mes  houtsnippers 
maken ,  of  al  snijdende  later,  vallen. 

fyksels,  pi.  houtsnippers. 

fyktoar'Je,  s.   victorie,  overwinning. 

genoegdoening.  —  It  wier  for  frou 
Ryklema    in    hele    fyktoarje,  hjar 


eigen   soan   as   dominy    to  hearren. 

—  Hy  moat  altyd  fyktoarje 
kraeije.  —  R.  ind  T.«,  292-». 

interj.  victorie!  gewonnen. 

f ilder,  m.  vilder,  koudslachter,  Hsfr.  XIII, 
288.     Vgl.  poddef  ilder.     Zie  -struiser. 

file,  8.  /imrt ,  vfll.  —  Dat  is  de  hotte 
mei  de  file,  twee  vinnige  partyen  tegen- 
over elkaar.  ~  ....dêrhabbede 
file  en  de  seage  gearwest,A.  Ysbr. 
(1861),  42.  Vgl.  kaei- ,  sage- y  sht-y  söed- , 
strykfile. 

filekaen',  eg.  kwaadaardig  mensch,  schep- 
sel. —  In  âlden  trompetter  (paard), 
dy  sloechasin  filekaen,  R.  ind  T.*, 
128'.     Ook   fûlekaen. 

filemot'ten,  adj.  bleek.  —  Hy  hetin 
file  motten  fiselemy.  B,  476.  Vgl. 
skinimelich. 

fyije,  V.  Hmarey  vjjlen.  —  overdr.  As 
wy  forslein  oan  't  needtou  ride  en 
fylje,  R  ind  T.»,  102*. 

krassen  (op  de  viool).  Ibid.  190\  —  Vgl. 
hotte-,  rinke-j  sagefijlje. 

f ille ,  V.  villen ,  overdr.  uitzuigen ,  afper- 
sen ,  uitmergelen.     Zie  strCipe. 

fyisel,    n.  vylsel.     Vgl.  izer-y  koperfi/hel. 

filt,  n.  Eng.  feit,  vilt. 

f  ilten ,  adj.  vilten  ,  van  vilt. 

f^m,  fixne,  s.  vim. —  In  fime  (brân)- 
hout,  houtstapel  vier  voet  in  't  kwadraat. 
—  In  fime  dekreid,  104  bossen.  —  In 
fime  rogge,  100  schooven.  In  Gaasterl. 
is  dit  een  'hok'  (van  15  schooven).  Zie 
stûke, 

''fiinel,  adj.  inhalig,  gierig.  R.  indT.*,  65. 

f rmelachtich ,  adj.  femelachtig,  kwezel- 
achtig. —  Ik  wol  mei  dy  fi meiachti- 
ge  kearel    gjin    dwaen   ha. 

peuterig.  —  Sok  fimelachtich  wirk, 
dêr   mei   'k  net   oer.     Vgl.  fimelich. 

f iinel(d)er ,  eg.  femelaar ,  kwezel ;  —  dié 
beuzelt,  —  treuzelt. 

f  imel(d)epy' ,  s.  gefemel ;  gebeuzel ,  ge- 
treuzel.    Vgl.  gefimel. 

fi'melg^at,  n.  treuzelgat.     Zie  fimeltsje. 

fimelich,  adj.  femelend,  beuzelachtig , 
treuzelend.  —  Dat  giet  liers-en-to  fi- 
melich mei  dy,  dêr  komt  dy  neat 
troch  de   hannen.    Vgl.  fimelachtig, 

f  imelje  ,  v.  femelen ,  kwezelen ;  peute- 
ren; beuzelen.    Vgl.  omf imelje. 
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f imeltiis^e ,  v.  harken :  haiTewarren  over 
beuzelingen.  —  Hja  fimeltiizje  der 
ivich   yn    mekoar   om. 

f imeltsje ,  n.  treuzelaarster.    Ook : 

fimeltsje-moei    en   firn  el  gat. 

fyn,  adj.  suhtiUts y  tenuis ,  fijn,  dun,  ten- 
ger, rank.  —  Sa  fyn  as  reach,  —  as  in 
nidle  —  as  luzepoaten.  —  In  fine 
t  r  i  e  d ,   —   fyn   t  o  u  ,   —  fyn  san,  s  i  e  d. 

—  In  fyn  bern,  —  in  fine  kou.  — 
Fyn  b l a u  ,  zacht  blauw.  —  In  fyn  1  û d , 
pieperige  stem. 

—  Fine  bôle,  koek  e.  —  In  fyn 
feltsje  op  'e  tonge  ha,  een  fijnproever 
zijn.  —  In  fyn  saekje,  net ,  deftig  zaakje. 

—  H  y  p  1  u  z  e  t  i  t  fyn  li  t ,  onderscheidt 
fijn  (in  een  redevoering).  —  De  fine  punt- 
sj es  fen  in  saek,  de  bijzonderheden,  de- 
tails. —  De  fynste  punt  sj  es  gean 
er  al  hwet  óf,  de  grootste  helderheid 
van  verstand  of  geheugen.  —  In  fine 
g  r  o  u  n ,  vruchtbare  grond,  die  met  zorg  be- 
handeld moet  worden. 

—  It  lukt  fyn,—  itisfynkâld, 
scherp  koud. 

purus,  —    Fyn   goud,  —  sulver. 

sagax.  —  In  fyn  forst  ft  n.  —  Fyn  bi- 
8 1  i p e ,  scherpzinnig.  —  Fyn  ynlein,  lis- 
tig, geslepen.  —  Vgl.  G.  J.  II,  92. 

sinîuhiftts f  schijnvroom.  --  Sa  fyn  as 
poppe(poepe)stront.  —  Prov.  Mei 
stofrein  en  fine  Ijue  wirdt  men 
me  ast   bid  ragen.   Lex.  782.  Vgl.  hiskite. 

schimpond:  -  De  fine  tsjerke,  in 
fine  d  o  m  i  n  v ,  van  de  Chr.  Gereformeerden. 

finen,  de,  —  inz.  de  Chr.  Gereformeer- 
den. Ook  bij  andere  gezindten :  die  zich 
streng  aan  hun  kerkleer  houden. 

fin,  s.  liiuna,  vin.  —  In  fin  mear  as 
in  bears  (z.  d.)  -  Hy  kin  fin  noch 
fear  (for)repi)e,  zjjn  ledematen  niet  roe- 
ren, bewegen.  —  Lapek,,  399. 

schcpbord  aan  het  rad  van  een  stoomboot. 

fin,  s.  furnncnliift j  vin.     Vgl.  bloedfin. 

f  inael',  adj.  A:  adv.  vinnig,  pikant ,  ste- 
kelig. —  Fin  a  cl   si  z  z  e  n. 

geslepen.  -  In  finale  dogen  iet.  — 
Finael  ligc  kinne.  [Finael,  afgeleid 
van    ïy  u  ,    z.  d.| 

volslagen,  volmaakt.  —  Ik  bin  finael 
mei  d  y  j  o  n  g  e  f  o  r  1  e  g  e  n.  —  Dat  ding 
i  s    f  i  n  a  el    m  a  k  k  e. 


f inalens ,  s.  hatelijkheid.  —  Seist  dat 
út   finalens? 

listigheid ,  geslepenheid. 

finân'ojes,  pi.  fjjn,  listig  overleg.  — 
Dy  fint  dêr  sitte  finftnfijes  yn,  hjj 
is  vindingrijk  in  't  beproeven  van  middelen 
om  iets  te  winnen.  —  As  iromen  hast 
net  wit  ho  't  er  itende  bliuwe  scil, 
den  wirde  er  finftnsjes  socht,  ar- 
moede zoekt  list.     [In  verband  met  fyn]. 

finanajes,  pi.  geldmiddelen. 

findel,  n.  vaandel,  vlag.  Ook  fen- 
tel. 

findeler,  fin'delman,  m.  vaandeldra- 
ger. -  Bjj  het  koolzaaddorachen  is  de  jong- 
ste 'drager'  de  f  i  n  d  e  1  m  a  n.  —  Ook  f  e  n- 
deler. 

findelstok,  s.  in  den  grond  gestoken 
paal,  waaraan  de  vlag  bevestigd  wordt  (by 
't  koolzaaddorschen). 

fyndep,  eg.  vinder,  die  iets  vindt.  — 
It  is  for  de  earlike  fyn  der,  als  ie- 
mand iets  vindt  en  't  dan  houdt  (woord- 
speling). 

fyn'doek,  n.  fyn  linnen.  Lex.  698.  N.  O. 
204.    Zie  doek. 

f^doeks'drasrer ,  m.  reizende  Duitsche 
koopman,  oorspronkelijk  in  ^n  linnen,  later 
ook  in  andere  kleedingstoffen.  Ook  (van 
zoo  iemand  sprekende):  fyndoekspoep 
en   fyndoeksrinder.    Lex.  698. 

fine,  V.  vinden.  Ik  fyn,  ik  foun(d),  ik 
ha  (hê)  foun(d),  finende,  to  finen.  Hl. 
fynde,  fa«nd,  fûnden.  Stadfr.  fine,  fón, 
fónnen.  —  Prov.  Finen  lè  ek  wol  ris 
stellen,  Salv.  M.  S.,  74.  —  Finen  is 
hftlden,  gezegde  van  een  kind,  als  't  iets 
gevonden  heeft,  't  Antwoord  van  den  ver- 
liezer is  dan:  Në,  finen  is  oerjaen. — 
Ik  scil  dy  wol  fine,  gelegenheid  vin- 
den  om   't  je  betaald  te  zetten,  te  straffen. 

—  Wyscille   't  wol   mei  in-o  ar  fine. 

—  Hja   koene   't  net  lyk  fine,    niet 
eens  worden.    Vgl.  W-,  onder-,  utfine, 

f  inearje ,  v.  zuiveren  (van  edele  metalen) 
A.  169. 

f^DfelTich,  adj.  zacht  mollig  van  vel. 

finge,  V.  (vuur)  vatten,  imperf.  fong 
(fingde),  part.  fingd.  —  De  ton  Ier  is 
dal^p,    nou   wol   se    net  finge.    Vgl. 

hifinge,  '  *, 
fiiig«r,  )i;^.^^*'Mit,  vinger.   Hl.  fjnger. 
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—  Siz  him  dat  ris  (iets  onaangenaams) 
en  häld  him  de  finger  yn  *e  mû- 
Ie.  —  Hftld  de  boerestrûpers  de 
finger  út  *e  mul  e.  B.  554.  —  E  at  of 
immen  troch  de  fingera  sjen.  — 
Ik  kin  oan  elke  finger  wol  ien 
krije,  een  vrjjer,  een  meisje.  —  Men  kin 
gjin  finger  yn'e  yeske  stekke,  Holl. 
geen  voet  dwars  zetten  (of  't  wordt  opge- 
merkt). —  As  men  him  de  finger 
jowt,  nimt  er  gau  de  hele  hân.  — 
Lange  fingers  hawwe.  —  Immen  om 
'e  (lytse)  finger  wine  kinne.  —  As 
de  fingers  him  allike  lang  binne 
scil  er  him  betterje,  Burm.  —  It  is 
wol  op  'e  fingers  nei  to  tellen,  ge- 
makkelijk na  te  gaan.  Vgl.  nii7-,  ring-^ 
sUtin-^  unisfinger. 

fin'gerbreed,  s.,  -hoalling,  s.,  -lid,  n., 
-mof  (want),  s.,  -ring,  s.,  -taesten,  pi. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

fin£^erhoed  (spr.  fingeruod),  s.  vinger- 
hoed. 

fingerhoedden  ,  pi.  dijitalis purpurea^ 
vingerhoedskruid. 

f ingerhoedf ol ,  n.  Fra.  cloijtée,  vinger- 
hoedvol.    Ook  naeiringfol. 

ffingerhoedspul,  n.  dopjesspel.  Met 
6  of  8  vingerhoeden  wordt,  nu  met  dezen 
dan  met  dien,  een  balletje  bedekt.  Die 
raadt  onder  welken  vingerhoed  het  balletje 
schuilt,    wint    den    inzet.     Vgl.  dopkespul. 

fingerlin^,   s.   ringvinger  A.  645. 

duim  of  vinger  aan  een  handschoen.  A.  435. 

duimeling,  tot  bedekking  van  een  zieken 
of  gekwetsten  vinger.     Vgl.  hoalle,  slûf. 

elk  der  twee  oogen,  waarin  het  roer  van 
een  schip  draait. 

f ingers-ernen ,  pi.  vingertoppen.  —  It 
giet  yen  ta  de  finger s-einen  iit, 
zoo  vreeselyk  is  het.  —  De  fingers- 
einen  binne  him  to  koart,  hg  is 
geldelijk  niet  bjj  machte  om  iets  te  onder- 
nemen. —  Jild  op  fingers-einen,  Fra. 
au  bout  des  doigis,  geld  bij  de  visch. 

><  fingkje ,  n.  dim.  vingertje. 

fyzüialich,  adj.  met  fjjnen  stengel.  — 
Fynhalich   flaechs. 

fiiije,  V.  (het  land)  als  weide  gebruiken. 
B.  144. 

f  luk,  eg.  fringilla,  vink.  —  Bet  ter 
finken  plôke  as  leech  sitten,   Borm. 


Vgl.  berch-  [iis]',  blok-^  f  las-,  gitl-^  skel-  {alach-) 
fink;  lokfink. 

finkei,  s.  foeniculum^  venkel. 

f in'kelwetter ,  n.  venkelwater,  middel 
tegen  buikpijn  by  kleine  kinderen. 

finken,  pi.  restjes  van  vleesch  of  spek 
of  ook  fjjn  gesneden  kopvleesch ,  enz.  met 
azijn  gestoofd. 

—  Bline  finken,  rolletjes  spekzwoord 
in  azijn  gezet,  om  koud,  bjj  de  boterham 
te  gebruiken.     Vgl.  barge-^  kouwefinken. 

finlân,  n.  weiland,  dat  niet  gemaaid 
wordt. 

f  inlâns-hea ,  n.  hooi  van  een  stuk  land, 
dat  het  vorige  jaar  is  beweid. 

fynxnoalich ,  adj.  'fynmelig'.  —  Fyn- 
moalige  ierappel s. 

finne,  s.  (laag)  weiland,  dat  in  den  re- 
gel niet  voor  hooiland  gebruikt  wordt.  Lex. 
944.  Hl.,  Mkw.,  Zwh.  fónne.  —  Minne, 
rin  hinne  neijim  beppe  finne;  kry 
it  kealtsje  by  de  stirt  en  lit  it  den 
wer  rinne,  Sechje.  Vgl.  by  baerch.  — 
Dy  is  fen  'e  finne  op  'e  yester 
komd,  aan  lager  wal  geraakt,  R.  ind  T.', 
392'. 

fin'noblomCke)  [Westel.],  bellis  peren- 
nis^  madeliefje.  Ook  fintsjeblom,  lam- 
keblom  en  skieppeblom,  kou(we)- 
of  koeblom. 

finnegérs,  n.  weidegras.  L.  in  W.,  268. 

f innehexTie ,  s.  hoek  van  een  weiland. 
—  Op  lis  finneherne  lizze  fjouwer 
klear  lotte  re  Ijeap-aeyen  yn  ien 
nest,  schibboleth,  bjj  do  belegering  van 
Franeker  in  1500. 

fizmich,  adj.  acetf  acerbus^  vinnig.  — 
't  Is  finnich  (ka ld).  —  In  finnige 
k  j  e  1  d. 

finnis,  Mkm.  pl.  buren.    B.  254. 

fynst,  s.  vondst.  —  In  potsje  mei 
goudstikken  dat  is  for  in  slatter 
in   moaije  fynst. 

finster,  n.  venster,  raam.  —  Hy  siet 
f  o  ar  't  f  in  ster. 

vensterluik  (van  buiten).  —  Heale  hou- 
ten finster s.  Tegenw.  meest  blinen,  z.d. 

—  It  himpen  finster,  iron.  strop.  — 
Troch  't  himpen  finster  sjen  moat- 
te,  gehangen  worden. 

—  Dou    mast    er  gjin   finsters  yn 

m  e  i  1 8  j  e ,   niet  met  dikke  naden  verstellen. 
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f  imeltiis^e ,  v.  harken :  harrewarren  over 
beuzelingen.  —  Hja  fimeltiizje  dêr 
i  V  i  c  h   y  n    m  e  k  o  a  r   om. 

fimeltsje,  n.  treuzelaarster.    Ook: 

fimeltaj  e-moei    en   firn  el  gat. 

tyUf  adj.  suhtilus f  tenuis ,  fyn,  dun,  ten- 
ger, rank.  — Sa  fyn  as  reach,  —  as  in 
nidle  —  as  luzepoaten.  —  In  fine 
tried,    —   fyn   tou,    —  fyn  san,  sied. 

—  In  fyn  bern,  —  in  fine  kou.  — 
Fyn  blau,.  zacht  blauw.  —  In  fyn  lûd, 
pieperige  stem. 

—  Fine  bôle,  koek  e.  —  In  fyn 
feltsje  op  'e  tonge  ha,  een  fijnproever 
zijn.  --  In  fyn  saekje,  net ,  deftig  zaakje. 

—  H  y  p  1  u  z  e  t  i  t  fyn  ü  t ,  onderscheidt 
fjjn  (in  een  redevoering).  —  De  fine  pnnt- 
8Jes  f  en  in  saek,  de  bijzonderheden;  de- 
tails. —  De  fynste  punt sj es  gean 
er  al  hwet  óf,  de  grootste  helderheid 
van  verstand  of  geheugen.  —  In  fine 
g  r  o  u  n ,  vruchtbare  grond,  die  met  zorg  be- 
handeld moet  worden. 

—  It  lukt  fyn,  —  it  is  fyn  kâld, 
scherp  koud. 

purus.  —    Fyn   goud,  —  sulver. 

sagax,  —  In  fynforstftn.  —  Fyn  bi- 
8 1  i p e ,  scherpzinnig.  —  Fyn  ynlein,  lis- 
tig, geslepen.  —  Vgl.  G.  J.  II,  92. 

simuhifus,  schijnvroom.  --  Sa  fyn  as 
poppe(poepe)stron  t.  —  Prov.  Mei 
stofrein  en  fine  Ijue  wirdt  men 
me  ast   bid  ragen.   Lex.  782.  Vgl.  hiskite. 

schimpend:  -  De  fine  tsjerke,  in 
fine  d  o  m  i  n  y ,  van  de  Chr.  Gereformeerden. 

finen,  do,  —  inz.  de  Chr.  Gereformeer- 
den. Ook  bij  andere  gezindten :  die  zich 
streng  aan  hun  kerkleer  houden. 

fin,  a.  jnutin,  vin.  —  In  fin  mear  as 
in  bears  (z.  d.)  -  Hy  kin  fin  noch 
f  e  ar  (for)repi)e,  zjjn  ledematen  niet  roe- 
ren ,  bewegen.  —  Lapek.,  399. 

schci)bord  aan  het  rad  van  een  stoomboot. 

fin,  s.  fui'HttcitluSj  vin.     Vgl.  hloedfin, 

f  inaer,  adj.  tV:  adv.  vinnig,  pikant ,  ste- 
kelig. —  Finacl   sizzen. 

geslepen.  -  -  In  finale  d  o  g  e  n  i  e  t.  — 
Finael  lige  kinne.  [Finael,  afgeleid 
van    fy  n  ,    z.  d.| 

volslagen  volmaakt.  —  Ik  bin  finael 
neidyjt     ge  ff    le^pn.    —  Dat  ding 

"  M       f '     -  "'  .il". 


f inalens ,  s.  hatelijkheid.  —  Seist  dat 
út   finalens? 

listigheid ,  geslepenheid. 

fin&n'Ojes,  pi.  fijn,  listig  overleg.  — 
Dy  fint  dêr  sitte  finftnfijes  yn,  hij 
is  vindingrijk  in  't  beproeven  van  middelen 
om  iets  te  winnen.  —  As  immen  hast 
net  wit  ho  't  er  itende  bliuwe  scil, 
den  wirde  er  finânsjes  socht,  ar- 
moede zoekt  list.     [In  verband  met  fyn]. 

finanojes,  pi.  geldmiddelen. 

findel,  n.  vaandel,  vlag.  Ook  fen- 
tel. 

findeler,  fin'delman,  m.  vaandeldra- 
ger. -  Bij  het  koolzaaddorschen  is  de  jong- 
ste *drager'  de  findel  man.  —  Ook  fen- 
deler. 

findelstok,  s.  in  den  grond  gestoken 
paal,  waaraan  de  vlag  bevestigd  wordt  (biJ 
't  koolzaaddorschen). 

fynder,  eg.  vinder,  die  iets  vindt.  — 
It  is  for  de  earlike  fyn  der,  als  ie- 
mand iets  vindt  en  't  dan  houdt  (woord- 
speling). 

fyn'doek,  n.  fjjn  linnen.  Lex.  698.  N.  O. 
204.     Zie  doeh. 

f^doeks'drasrer ,  m.  reizende  Duitsche 
koopman,  oorspronkelijk  in  ^n  linnen,  later 
ook  in  andere  kleedingstoffen.  Ook  (van 
zoo  iemand  sprekende):  fyndoekspoep 
en   fyndoeksrinder.    Lex.  698. 

fine,  V.  vinden.  Ik  fyn,  ik  foun(d),  ik 
ha  (hê)  foun(d),  finende,  to  finen.  Hl. 
fynde,  fa'nd,  fûnden.  Stadfr.  fine,  fón, 
fónnen.  —  Prov.  Finen  iè  ek  wol  ris 
stellen,  Salv.  M.  S.,  74.  —  Finen  is 
h  ft  1  d  e  n ,  gezegde  van  een  kind,  als  't  iets 
gevonden  heeft,  't  Antwoord  van  den  ver- 
liezer is  dan:  Në,  finen  is  oerjaen. — 
Ik  scil  dy  wol  fine,  gelegenheid  vin- 
den  om   *t  je  betaald  te  zetten,  te  straffen. 

—  Wyscille   't  wol   mei  in-o  ar  fine. 

—  Hja    koene   't  net  lyk  fine,    niet 
eens  worden.     Vgl.  W-,  ander-,  utfine, 

finearje,  v.  zuiveren  (van  edele  metalen) 
A.  169. 

f^DfelTich,  adj.  zacht  mollig  van  vel. 

finge,  V.  (vuur)  vatten,  imperf.  fong 
(fingde),  part.  fingd.  —  De  tonler  is 
dar«4>>  ^^^  ^^^  "®  ^^^  finge.  Vgl. 
bifinge,  '  *, 

fliiger,  )eu.^fiK^<<^;  vinger.   Hl.  fjnger. 
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—  Siz  him  dat  ris  (iets  onaangenaams) 
en  häld  him  de  finger  yn  *e  mû- 
le.  —  Hâld  de  boerestrûpera  de 
finger  út  *e  mul  e.  B.  554.  —  E  at  of 
immen  troch  de  fingera  ajen.  — 
Ik  kin  oan  elke  finger  wol  ien 
krjje,  een  vryer,  een  meisje.  —  Men  kin 
gjin  finger  yn'e  yeske  stekke,  Holl. 
geen,  voet  dwars  zetten  (of  't  wordt  opge- 
merkt). —  As  men  him  de  finger 
jowt,  nimt  ergau  de  hele  hân.  — 
Lange  fingers  hawwe.  —  Immen  om 
'e(lyt8e)finger  wine  kinne.  —  As 
de  fingers  him  allike  lang  binne 
scil  er  him  bette r je,  Burm.  —  It  is 
wol  op  'e  fingers  nei  to  tellen,  ge- 
makkelijk na  te  gaan.  Vgl.  mil-,  riny-, 
steun'i  iciisfinger, 

fin'gerbreed,  s.,  -hoalling,  s., -lid,  n., 
-mof  (want),  s.,  -ring,  s.,  -taesten,  pi. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

fingerhoed  (spr.  fingeruod),  s.  vinger- 
hoed. 

f  i  n  g  e  r  h  o  e  d  (l  e  n ,  pi.  dijitalis  purpurea, 
vingerhoedskruid. 

f ingerhoedf ol ,  n.  Fra.  doijtée,  vinger- 
hoedvol.     Ook  naeiringfol. 

tfingerhoedspul,  n.  dopjesspel.  Met 
6  of  8  vingerhoeden  wordt,  nu  met  dezen 
dan  met  dien,  een  balletje  bedekt.  Die 
raadt  onder  welken  vingerhoed  het  balletje 
schuilt,    wint    den    inzet.      Vgl.  dopkespul. 

fin^erlin^y   s.   ringvinger  A.  645. 

duim  of  vinger  aan  een  handschoen.  A.  435. 

duimeling,  tot  bedekking  van  een  zieken 
of  gekwetsten  vinger.     Vgl.  hoalle,  slûf. 

elk  der  twee  oogen,  waarin  het  roer  van 
een  schip  draait. 

fixi£^ex*8-ernen,  pi.  vingertoppen.  —  It 
giet  yen  ta  de  finger s-einen  lit, 
zoo  vreeselyk  is  het.  —  De  fingers- 
einen  binne  him  to  koart,  hg  is 
geldeiyk  niet  by  machte  om  iets  te  onder- 
nemen. —  Jild  op  finger  s-einen,  Fra. 
au  hout  des  doigis^  geld  by  de  visch. 

><  fing^kje ,  n.  dim.  vingertje. 

fyzüialich,  adj.  met  fjjnen  stengel.  — 
Fynhalich    flaechs. 

fiiije,  V.  (het  land)  als  weide  gebruiken. 
B.  144. 

fink,  eg.  fringüla,  vink.  —  Bet  ter 
finken  plôke  as  leech  sitten,   Barm. 


Vgl.  herch'  (**«)-,  WoA:-,  ƒ/««-,  i?^^/-,  skel-  (alach-) 
fink;  lokfink. 

finkei,  s.  foeniculum,  venkel. 

f in'kelwetter ,  n.  venkelwater,  middel 
tegen  buikpijn  by  kleine  kinderen. 

finken,  pi.  restjes  van  vleesch  of  spek 
of  ook  fijn  gesneden  kopvleesch ,  enz.  met 
azyn  gestoofd. 

—  Bline  finken,  rolletjes  spekzwoord 
in  azijn  gezet,  om  koud,  bij  de  boterham 
te  gebruiken.     Vgl.  harge-^  kouwefinken. 

finlän,  n.  weiland,  dat  niet  gemaaid 
wordt. 

f  inlâns-hea ,  n.  hooi  van  een  stuk  land, 
dat  het  vorige  jaar  is  beweid. 

fynxnoalich ,  adj.  'fynmelig'.  —  Fyn- 
moalige  ierappel  s. 

finne,  s.  (laag)  weiland,  dat  in  den  re- 
gel niet  voor  hooiland  gebruikt  wordt.  Lex. 
944.  Hl.,  Mkw.,  Zwh.  fónne.  —  Minne, 
rinhinne  nei  jimbeppe  finne;  krij 
it  kealtsje  by  de  stirt  en  lit  it  den 
wer  rinne,  Sechje.  Vgl.  bij  haerch.  — 
Dy  is  fen  *e  finne  op  'e  yester 
komd,  aan  lager  wal  geraakt,  R.  ind  T.', 
392'. 

fin'noblomCke)  [Westel.],  helHs  peren- 
nis^  madeliefje.  Ook  fintsjeblom,  lam- 
keblom  en  skieppeblom,  kou(we)- 
of  koeblom. 

finnegêrs,  n.  weidegras.  L.  in  W.,  263. 

finneheme,  s.  hoek  van  een  weiland. 
—  Op  üs  finneherne  lizze  fjouwer 
klear  lottere  Ijeap-aeyen  yn  ien 
nest,  schibboleth,  by  de  belegering  van 
Franeker  in  1500. 

finnich,  adj.  acety  acevhus^  vinnig.  — 
't  Is  finnich  (kâld).  —  In  finnige 
kjeld. 

finnis,  Mkm.  pi.  buren.     B.  254. 

fynst,  s.  vondst.  —  In  potsje  mei 
goudstikken  dat  is  for  in  slatter 
in   moaye   fynst. 

finster,  n.  venster,  raam.  —  Hy  siet 
f  o  ar  't  fin  ster. 

vensterluik  (van  buiten).  —  Heale  hou- 
ten finsters.  Tegenw.  meest  blinen,  z.d. 

—  It  himpen  finster,  iron.  strop.  — 
Troch  't  himpen  finster  sjen  moat- 
te,   gehangen  worden. 

—  Dou    mast    er  gjin   finsters  yn 

m  e  i  1 8  j  e ,   niet  met  dikke  naden  verstellen. 
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fig. :  het  oog. 

Ook:  feenster  en  feinster.  —  Vgl. 
kelders- ,  soudersfinster. 

f in'sterbank ,  n.  vensterbank.  —  H  w  e  t 
scille  wy  ite?  —  Opbrette  finster- 
banken,  schertsend,  als  men  't  niet  wil 
zeggen.  Ook :  hoepstokken  en  fin- 
storbanken. 

f insterblsrn ,  n. ,  -k  e  z  y  n ,  n. ,  -kleed, 
n.,  -ramt,  n.,  -roeden,  pi.,  -sponning, 
8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

^insterblom ,  s.  colchicum  autumnale 
herfsttyioos. 

fin'stik,  n.  stuk  grasland,  dat  voor  weide 
dient,  —  tegenover  miedstik.     A.  251. 

fint,   m.    vent,    *knaap.'     —   Hl.    fynt. 

—  In  aerdige,  goede,  kreaze,  snoa- 
de,  rare,  slûge,  loaje,  smoarge» 
ondogense   fint. 

fyntried'(de)rich ,  adj.  fünvezelig,  fyn- 
dradig  (van  vleeseh,  tabak.) 

fintsje,  n.  dim.  pasculum,  klein  stukje 
weiland. 

fintsje,   n.  veentje  (bekende  appelsoort.) 

fint^Je,    n.    dim.   puistje.     Vgl.  bleinisje. 

fin'tQJebeam,  s.  'veentjeboom'. 

fintsjeblom  (BarradL),  s.  madelieve. 
Zie  finnehlom, 

fyntajes,  adv.  listig.  —  Hy  het  it 
fyntsjes  oerlein,  om  dy  sa  by  't 
fo etsje   to   hawwen. 

—  Hja  gnysket  him  fyntsjes  út, 
spotachtig,  Hsfr.  X,  115. 

—  It  fries t  fyntsjes,  —  it  is  fyn- 
tsjes k  â  1  d ,  bjj  helder  en  stil  winterweer. 
Zie  fyn. 

tfinzen,  pai-t.  gevangen.  Zie  (ook  voor 
de  samenstellingen  en  afleidingen)  fange^  ge- 
fangen  ,  enz. 

fjroele,  s.  viool.  —  Scille  wy  net  ris 
foar   de   fyoele?   niet  'reis  gaan  dansen? 

-  -  H  y  s  p  i  1  e  t  n  u  v  e  r  o  p  'e  f  y  o  e  1  e ,  hjj 
stelt  zich  bijster  aan ,  —  loopt  hard  (van  een 
paard).  N.  O.,  42.  -  Hwa  het  dat  ea 
O]»  'e  fyot'le  spyljen  heard?  wie  heeft 
het  ooit  zoo  dwiias  gehoord?  —  As  't  sa 
mei  (Ie  strook  f  on  'e  fyoele  litkomt, 
als  't  zoo  to  pils  komt.  —  Ast  itwor 
d o c  h  s  t  o ,  don  w  i  r  d  t  d y  n  gat  in  fy- 
oele en  ni  V  11  h  fm  in  s  t  r  v  k  s  t  o  k ,  dan 
zal  ik  je  wat  voor  de  broek  geven  (tegen 
een  stout  kiml.j     Vgl.  k-lomp-^  baafyoele. 


soort  zaaimachine ,  aldus  genoemd  wegens 
een  beweging  daarbij  als  die  van  een  strijk- 
stok. 

fyoele-dounfije,  v.,  -k  a  e  m,  s.,  -kiste, 
8.,  -musyk,  n.,  -skroeveu,  pi.,  -snaren, 
pi.,  -spylje,  V.,  -stok,  s.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

fyoeltsje,  n.  kleine  viool. 
firdgje,  firdsje  (spr.  fadgje,'  fudzje), 
V.  vaardig  (gereed)  maken ,  toebereiden , 
haasten,  spoeden;  (af)zenden,  (af)vaardigen. 
—  Ik  moat  my  nei  hûs  ta  firdgje, 
W.  Gribb.,  2.  —  De  goedwillige  scil 
me  nat  to  fier  firdgje,  Burm.  —  G. 
J.  passim. 

f  irdich  (spr.  fuddich) ,   adj.  vaardig,  snel, 
gereed,    geneigd,   gewillig.  G.  J.  passim.  — 
Lapek.    27,    57.    —    H.   Z.,   Ts.   tuws.,    214. 
Zie  feardich. 
firdsje,  v.    Zie  firdgje. 
firt  (spr.  fut),  8.  veest.  —  Fen  in   nau 
ears    kaem    nea    in   rum  firt,    Burm. 
firt,  8.   elk  voorwerp,  dat  min  is  in  zjjn 
soort.  —  In   firt   fen  in  ding,  —  mes, 
—  haloasje. 

firt,  8.  *geest',  energie.  —  De  firt  is 
der  lit. 

kracht  (in  't  algem.).  —  Knikke  út  'e 
firt,  de  knikker  met  den  nagel  van  den 
duim  voortschieten. 
adem,  kracht  om  te  blazen. 
firte,  firtoje,  v.  veesten.—  De  lytse 
keart  de  grutte,  ||  Dy  't  dat  net 
riede  kin  moat  firte.  Oud  raadsel.  W. 
D.   Doaze,    103. 

firterich,  adj.  nietig,  klein,  onaanzien- 
lijk.   —    In   firterich  húske,  —  firte- 
rich   gûd.     Vgl.  fijsterichy  skiterich. 
firtsje,  V.  veesten.    Zie  firte, 
firtsje,   n.   dim  veestje,  fig.  kleinigheid, 
beetje.     Vgl.  skeetsje. 

fisel,  s.  mortarium^  vjjzel.    Zie  fizeL 
fiselje,   V.  vijzelen;  winden.     Zie  fizelje, 
fysje,  V.  spuiten.   —   Pof  en   puchel 
op   myn    buchel,    Dêr  't  it  bloed  nei 
fyst.    Hett.,  Rymkes,  77.    Zie  fiis^je, 

fisk,  8.  piscis y  visch.  —  Prov.  Dea- 
de  fis  ken  kin  men  best  fange,  dom- 
me lui  kan  men  't  gemakkelijkst  beet  heb- 
ben. —  (Op)  sokke  wetters  (fangt 
men)  sokke  fisk,  zoo  oorzaak  zoo  gevolg. 
Ook:  «oort  zoekt  soort  —  Jild  (bûtcr)  by 
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«Ie  fisk.  —  Bitwisken  kopenstirt 
sit  tl  e  measte  fisk.  —  In  stik, 
in  moat,  in  byt  fisk,    als  spys. 

Vgl.  hinnein)-  of  sieiei-wetter-,  bûte(n)' 
of  Héfisk;  brúti'f  goud-,  plat-,  skyl-^  wi/t- 
fisk;  stokfisk;  sâltefisk;  pantsjefisk;  wdl- 
fisk.  (Als  2e  lid  der  samenstelling  veel  spr. 
fis). 

fisk'-aek,  s.,  -akte,  s.,  -amer,  s.,  -bint 
n.,  -blaes,  s.,  -bodde,  s.,  -bonke,  s., 
-botter,  8.,  -b rogge,  s.,  -droegje,  v., 
-fange,  v.,  -fangst,  s.,  -fin,  s.,  -galle, 
»..  -glês,  n.,  -grom,  n.,  -gromj  e,  v., -y  n- 
meitsje,  v.,  -ynaültsje,  v.,  -kear(e),  n. 
(»).,  -keurder,  m., -keure,  v., -keur (ing), 
».,  -kiuw,  8.,  -koerren,  pi.,  -kom,  s., 
•kop,  a.,  -kotter,  s.,  -kroade,  s.,  -kut, 
n.,  -lep  pel,  s.,  -lokje,  n.,  -óf  si  ach,  s., 
-ôfslagger,  ra.,  -panne  (skûtel),  s., 
-rykje,  v.,  -sâltsje,  v..  -skobben,  pi., 
-8kra(e)bje;  v.,  -strûpe,  v., -tameitsje, 
V.,  -tel ie,  V.,  -wein,  h.,  -wiif,  n.  Zie 
de  Knkelwoorden. 

fiskbak,  s.  platte  houten  bak,  waarin 
men  vinch  zamelt  of  te  koop  biedt. 

f  iskboel,  s.  vischrommel.  —  Red  dy 
fidkboel   yn  'e   koken    hwet    op. 

fiskboer,  m.    Zie  finkjajer. 

fiskdoekje,  n.  doekje  om  de  gewasschen 
visch  af  te  drogen  voor  men  ze  bakt. 

f  iskdong^ ,  s.  vischafval ,  als  mest  ge- 
bniikt. 

fyske,  f.  nufje.  —  Fyskes  f  en  frou- 
Ijue,  die  voor  alles  den  neus  optrekken. 
Hsfr.  IX.,  182.  -  W.  D.  Mink,  43.  —  Ook 
fiisnoaske. 

fisk-eam,  eg.  pandion  haJiaetos,  vLsch- 
nrend.     Zie  earn. 

f^skebel,  eg.  verklikker,  klikspaan, 
H.  337.  —  Vr.  Fr.  II ,  96. 

fis'kefanger  (Wentel,  en  teGrouw),  eg. 
vi.<<ch«liefje.     Zie  blaufttarriny. 

Fisken,  de,  pi.  Pisces,  de  Visschen 
(Sterrebeeld). 

fysker,   m.    verweekeljjkt  man.   B.   210. 

fisker,  m.  piscator,  visscher. 

fis'kerljue,  pi.  visscherlui. 

f  iskerman ,  m.  visscherman,  visscher  van 
beroep.  R.  ind  T.',  327*.  Ook:  (het)  vaar- 
tuig van  den  visscher. 

fiskers-ark,  n.  vischtuig.    Zie  ark. 

f  iakersbaeitQje ,  n.  hemdrok  met  twee 


ryen  knoopcn  en  zakjes,  ook  in  plaats  van 
't  vest. 

f  iskersboatoje ,  n.  kleine  boot  met  bun, 
veel  bij  het  visschen  in  de  binnenwateren 
gebruikt. 

f iskersdoarp ,  n.,  -dracht,  s.  Zie  de 
Enkel  woorden. 

fisk(ers)lieak,  s.  vlschhoek. 

f  iskers-himd ,  n.  blauw  of  rood  baaien 
hemd  met  breeden  kraag,  dat  visscherlui 
gewoonlijk  dragen. 

fiskers-Jas,  s.  visschersjas. 

fisker-skot,  n.  weer:  opkeering  in  't 
water  om  visch  te  vangen.  R.  ind  T.',  323\ 
Vgl.  tichtsetting. 

verlengstuk  aan  de  vleugels  van  een  fuik. 

f  iskers-mûtse,  s.  visschersmuts,  van  grof 
wollen  stof. 

fiskers-net,  n.  net  om  visch  te  vangen. 
Vgl.  fisknet, 

f  iskers-went ,  s.  visscherswoning. 

fiskfetsje,  n.  vaatje,  waarin  haring  of 
ansjovis  wordt  gezouten.  Ook  f  i  s  k  t  o  n  t  s  j  e. 

fiskfl^e,  V.  visch  in  vaatjes  vljjen. 

f iskfrelle ,  f.  iron.  vischvrouw.  Sw.  1877, 
48. 

fiskheak,  s.     Zie  fiskersheak. 

fiskich,  adj.  naar  visch  (riekend  of  sma- 
kend). 

fisl^ager,  m.  die  visch  met  paard  en 
wagen  uitvent. 

oud,  mager  paard. 

fiskje,  V. />i«car I,  visschen.  —  Prov.  Elk 
fisket  op  gyn  tj.  —  't  Is  fiskjon  ef- 
ter  't  net.  —  Yn  tsjok,  troebel,  w et- 
ter is  't  go  e  fiskjen,  Salv.  M.  S.,  101. 
Vgl.  bot- f  hearring-,  spierringfiskje;  angel- ^ 
seine-y  skeakelfiskje ;  bi-j  offiskje. 

zoeken  naar  een  in  't  water  gevallen  voor- 
werp of  naar  een  drenkeling.  Vgl.  ó/""»  ^P' 
f  iskje  ;  blytt fiskje. 

vorschen.  —  Hja  fisk  en  der  al  wak- 
ker nei,  hwa  't  dat  broud  hie,  mar 
koene  't  net  wys  wirde.  Sw.  1867,  15; 
1877,  48.     Vgl.  pinfiskje,  ut  fiskje. 

fiskje,  n.  dim.  vischje. 

f^sl^e,  V.  pedere^  veesten.  A.  176.  Zie 
iizje. 

fyskje,  8.  nutteloos  of  onnoodig  werk 
verrichten .  -  Firaelje  en  fyskje,  Hsfr. 
VI,  119.   —   Yn    'e  hüs   om  fyskje. 

uit  nuffigheid  het  werk  niet  flink  aanpak- 
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ken,   er  den    neus   voor   optrekken.     Vgl. 
kâldfyskje. 

tyäkie,  v.  klikken.  Yg\.  forfyskje.  B337. 

fis^ong^e,  m.  jongen,  die  met  visch  vent. 

fiskklopje-,  v.  visch  vangen  door  klop- 
pen op  het  ijs  met  een  stok  of  ander  voor- 
werp. 

fiskkobbe,  eg.  witte  meeuw. 

fisk-kobben,  pi.  kieuwdeksels. 

fiskkop ,  s.  vischkop.  —  Alle  fiskkop- 
pen  stimme  dy  mei,  niemand  spreekt 
je  tegen  (of  je  gelgk  of  ongeluk  hebt).  Zie 
fisknierk. 

f  isk-lep ,  s.  groote  houten  lepel  met  lan- 
gen steel,  om  visch  (spiering)  uit  het  net 
in  de  bakken  of  manden  te  scheppen.  Dit 
werk  heet 

fisk-lepje,   v. 

fisk-lever,  s.  (8chel)vischlever. 

f isklyntsje ,  n.  lintje  om  visch  aan  te 
drogen. 

fiskloads,  s.  loods  voor  het  (voorloopig) 
bergen  van  visch. 

fiskmau,  m.  die  met  visch  vent. 

liefhebber  van  visch.  —  Üs  pakeisin 
earste  fiskman.     Zie  man. 

fiskxnerk,  s,  visch  markt,  —  verkoop  en 
verkoopplaats  van  visch.  —  Dou  hest  it 
greatste  gelyk  fen  'e  fiskmerk  .  .  . 
as  er  gjin  ien  op  is,  —  ast  er  al- 
linne   biste.     Vgl.  fiskkop, 

f iskxueurder ,  eg.  die  smakelyk  visch 
peuzelt. 

f  isknet ,  n.  net  waar  men  visch  in  draagt. 
Ook:  net  om  visch  te  vangen.  Dan  ook: 
fiskera-net. 

fisk-ôffal,  n.  ingewanden  van  visch. 
Zie  fishjrom. 

fisk-otter,  eg.  lutra  vulgaris,  visch- 
otter.     Zie  otter. 

fiskpakke,   v.  vi^ch  in  vaatjes  pakken. 

f  isk-riu'we ,  v.  visch  aan  een  touwtje  (ook 
aan  een  speetje)  rijgen  om  te  drogen. 

f  isk-skjirre  (spr.  f  iskjirre) ,  s.  schaar 
om  gedroogde  visch  te  knippen. 

f  isk-spitsje ,  ".  speetje  om  visch  te  dro- 
gen uf  j^edrt)og<l(     *'*'^h  aan  te  rygen. 

fiskspitsjn  'sch   aan    een   speetje 

rygen. 

fiflktodd*^  ^*. 

wef 
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f  iskton^^^e ,  n.  echte  vischproever.  Vgl. 
fiskpriuwer. 

fisktontsje,  n.  vischvaatje.  Zie  f isk f  etsje. 

fisk-'wân,  n.  vischwant. 

fiskwanne,  s.  wan,  om  de  visch  (voor- 
al spiering)  uit  het  net  in  te  scheppen. 

f  iskwetter ,  n.  water  om  in  te  visschen. 

water,  waarin  visch  gekookt  is. 

fyst,  8.  fkUus,  veest.  —  fig.  De  fys- 
ten  ris  fen  't  gat  jeye,  een  luchtje 
scheppen,  een  wandelingetje  doen.  —  Yn 
'e  fysten  sitte,  in  't  nauw,  in  verlegen- 
heid, Schelde- Weichsel  III,  216.  Vgl.  tde- 
fyst. 

lyster,  m.  zwak,  ontzenuwd  mensch. 
Ind.  B.  28.     Vgl.  kâldfyster. 

lysterich,  adj.  van  geen  of  geringe 
waarde.  —  In  fysterich  ding,  A.  159. 
Zie  firterieh. 

fJTSterke,  n.  sissertje  (vuurwerk). 

lystke,  dim.  n.  veestje,  windje.  — 
Hwerom  stiet  de  hoanne  op  'e  toer 
altyd  mei  de  kop  yn  'e  wyn?  Om 
syn  eigen  fystkes  net  to  rûken. 
Oud  raadsel. 

fyt,  8.  bedryf,  daad.  —  In  fyt,  troch 
frouljues-list  bidreaun,  ||  Wirdt 
yn  in  telt s jen  ds  biskreaun,  Fr. 
Lêsb.,  115.  —  veelal:  een  slechte  daad.  — 
Divelske  fiten.    ld.  V.  28. 

grap,  guitenstuk.  —  Dêr  scil  'k  jo  fi- 
ten fen  fortelle.  Lapek.  331.  —  Fi- 
ten dtrjuchtsje.  A.  513.  —  In  fyt 
bilizze  (z  d.). 

fyt,  8.  vyt,  zweer.    Zie  fijk. 

fyt,  interj.  o,  ach.  A.  174.  —  Fyt! 
al  myn  swierrichheit  isoer,  R.  W., 
Blêdden.  —  Fyt!  hwet  mo  asten  üs 
pongen  foarhâlde,  Fr.,  Jierb.  1829,  31. 

—  Fyt!  myn  ark  is  stelne,  G.  J. 
I,  32. 

fitel,  8.  vedel.    Zie  fidel. 
f  rteldoims ,  s.  St.  Vitusdans. 
fitelje,  V.  vedelen.    Zie  fidelje, 
fiter,  8.  ligiîla^  veter.  —  Hy  het  hier 
as  fiter  en  bannen,  sluik  haar.  B.  513. 

—  Dat  wier  in  fiter  yn  'e  broek, 
een  voordeeltje,  meevaller.  Ind.  B.  28.  — 
Immen  in  fiter  yn  'e  broek  stekke, 
»en  r^^MÏm^je  geven,  pr^jsen.  Zie  fear,  —  ld. 

H.     -  Hafr.  I,  100. 
•     *nt  oan  'e  fiter,  komt  daar.— 
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It  het  jo  hirder  oan  'e  fiter  litr 
8 en,  meer  gekost,  as  Jan  Smid,  La- 
pek.,  31. 

—  Ik  ha  dêr  raer  to  fiter  west, 
ben  bedrogen  uitgekomen ,  in  ongelegenheid 
geraakt,  A.  Ysbr.  (1808),  43. 

—  Immen  to  fiter  ha,  voor  den  gek 
hebben;  teleurstellen,  bedriegen.  —  Byek. 
1893,  26. 

fiter,  in:  Op  'e  fiter,  uit,  op  weg, 
aan  den  haal.  —  Hj  is  altyd  op  'e  fi- 
ter om  'e  frouljue.  A.  51.  —  De  bern 
binne  me  i-in-o  ar  op  'e  fiter.  —  Hy 
is   op   'e  fiter  gien,    er  van  door. 

fiter,  s.  triticum  repens^  kweekgras,  in- 
zonderheid de  wortel  dezer  plant.  Ook 
kwiik.  Vgl.  groede  en  toette.  Zie  fiter- 
ffêrs ,  z.  d. 

ffterbaeme,  v.  het  uitgegraven  en  op 
het  land  gedroogde  kweekgras  aldaar  ver- 
branden. 

fiterbân,  s.  veterband. 

fiterbult,  8.  hoop  kweekgras.    Zie  buU, 

fiterdoUe,  v.  kweekgras  *delven\  om 
den  grond  van  dit  onkruid  te  zuiveren. 

fiterful  (Noordelijk),  adj.  met  kweekgras 
begroeid.    A.  170.    Ook:  erg  gierig. 

fiterg^at,  n.  vetergat. 

fiterg^at,  n.  woelwater.  —  Datfanke 
is  sa'n  fitergat,  hja  is  gjin  amerg 
op  't   selde   plak. 

—  Dy  faem  is  in  earst  fitergat, 
altyd  foart  om  by  feinten  to  kom- 
men.   In  dezen  zin  ook:    fiter hynst. 

f iterg^ateije ,  v.  vetergaten  maken. 

f itergrats-lettera ,  pi.  gaatjeletters  (op 
linnen  geborduurd).    Vgl.  byiUgatsletters. 

f iterg^èrs ,  n.  kweekgras ,  vooral  het  bo- 
ven den  grond  staande  gedeelte  der  plant. 

f  iterhea ,  n.  hooi  van  kweekgras  gewon- 
nen. 

f  iterhynst ,  m.  wild,  onhandelbaar  paard, 
dat  achteruit  slaat.  B.  260.  —  R.  ind  T.", 
96'.  —  Hsfr.  X,  285. 

vrouwen  liefhebber.  Ook:  wilde  deern. 
Vgl.  fitergat. 

fiterich,  adj.  met  kweekgras  begroeid. — 
Fiterich   lân.    A.  317. 

fiterje,  v.  infstigarey  drgven,  aan-,  voort- 
drijven; drillen,  aanzetten.  —  Ik  ha  de 
jonge  nei  jo  ta  fitere.  —  Ik  fyn,  dat 
it  jild  de  folken   nei  elkoar  ta  fi- 


tere het,  R.  ind.  T.*,  3K  —  In  frou- 
minske  dat  nin  man  fiterje  of  nar- 
je  kin,  L.  in  W..  391.  —  ld.  IV,  17.  — 
Immen  troch  de  moster  fiterje, 
flink  aanzetten.  Ook:  stoeiend  of  worste* 
lend  iemand  afmatten.  Vgl.  foart-,  oanfiterje, 

snellen.  —  Ljue  mei  kroaden,  ber- 
neweinen,  draechberjes,  ensf.  fi- 
teren  sonderophalden  elkoar  foar- 
by  of  efternei,  Sw.  1850,  18.  —  Hsfr. 
VI,  154. 

verdragen,  doorstaan,  volhouden.  —  De 
âlden  koene  it  fiterje,  it  wierne 
Ijuwe  mei  ynhälden,  ze  hadden  een 
sterk  lichaamsgestel,  R.  ind  T.^  SOS*».  — 
F  en  't  boste  frette  en  sûpe,  safollo 
as  de  bealch  mar  fiterje  kin,  Ibid. 
313*.  —  Dy  nye  paster jj  wirdt  in 
djûr  gebou,  mar  de  tsjerke  kin 
't  wol  fiterje,   kan  't  wel  betalen. 

fiterje,  v.  Ugare,  binden,  knevelen.  Vgl. 
6»-,  fêatfiterje, 

—  fig.  Dat  de  ivichheit  allinne 
sielen  oan  eltsjoar  fitert,  Lapek., 
148.  —  Neat  fitere  him  oanitierd- 
ryk,   Ibid.  429. 

f iterknôtsje ,  v.  beuzelen ,  knutselen.  — 
Mei  fiterknôtsjen  giet  by  him  de 
tiid  oan  ein,  h^  verbeuzelt  zyn  tyd.  B. 
476.     Vgl.  fUnterknippe, 

fiterlokken,  pi.  vetlokken  (aan  dekoo« 
ten  van  een  paard). 

sluik  neerhangende  haarlokken;  vodden, 
bellen,  die  iemand  bjj  de  kleeren  neer- 
hangen. 

fiterpypke,  n.  het  beslag  op  elk  der 
beide  einden  van  een  veter. 

f itersülije ,  v.  het  uitgedolven  kweek- 
gras van  het  land  opzoeken. 

f  iterweak ,  adj.  slap  in  de  kooten  (van 
een  paard)  A.  161. 

fitryoer,  n.  vitriool. 

fits,  adj.  &  adv.  bits,  vinnig.  —  Dat 
wiif  kin  yen    sa    fits   ôfsnauwe. 

tuk  op  winst,  gierig.  —  Dy  ljue  bin- 
ne sa  boas  en  fits,  hja  gunne  in 
oar  neat,  en  wolle  Ijeafst  gjin  sint 
utjaen.   Boereschr.  I,  23. 

schrander.  —  Dat  fanke  sjucht  sa 
fits  lit  hjar  eagen,  dy  scil  wolgoed 
by  de  pinken  wêze.  Ja,  dat  is  in 
fits  fanke. 
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ken,   er  den   neus    voor   optrekken.     Vgl. 
kâldfyskje. 

tyäkie,  v.  klikken.  Ygl  forfyakje.  B337. 

f  is^ong^e ,  m.  jongen,  die  met  visch  vent. 

fiskklopje-,  v.  visch  vangen  door  klop- 
pen op  het  ijs  lïiet  een  stok  of  ander  voor- 
werp. 

fiskkobbe,  eg.  witte  meeuw. 

fisk-kobben,  pi.  kieuwdeksels. 

fiskkop ,  s.  vischkop.  —  Alle  fiskkop- 
pen  stimme  dy  mei,  niemand  spreekt 
je  tegen  (of  je  gelgk  of  ongeluk  hebt).  Zie 
fisknierk. 

f  isk-lep ,  s.  groote  houten  lepel  met  lan- 
gen steel,  om  visch  (spiering)  uit  het  net 
in  de  bakken  of  manden  te  scheppen.  Dit 
werk  heet 

fisk-lepje,  v. 

fisk-lever,  s.  (schel)vischlever. 

f isklyntsje ,  n.  lintje  om  visch  aan  te 
drogen. 

fiskloads,  s.  loods  voor  het  (voorloopig) 
bergen  van  visch. 

fiskmau»  m.  die  met  visch  vent. 

liefhebber  van  visch.  —  Us  pakeisin 
earste  fiskman.     Zie  man. 

fiskxnerk,  s,  vischmarkt,  —  verkoop  en 
verkoopplaats  van  visch.  —  Dou  hest  it 
greatste  gelyk  fen  'e  fiskmerk  .  .  . 
as  er  gjin  ien  op  is,  —  ast  er  al- 
linne   biste.     Vgl .  fiskkop, 

f iskxueurder ,  eg.  die  smakelyk  visch 
peuzelt. 

f  isknet ,  n.  net  waar  men  visch  in  draagt. 
Ook:  net  om  visch  te  vangen.  Dan  ook: 
fiskers-net. 

fisk-ôffal,  n.  ingewanden  van  visch. 
Zie  fishjrom. 

fisk-otter,  eg.  lutra  vülgaria,  visch- 
otter.     Zie  otter. 

fiskpakke,   v.  visch  in  vaatjes  pakken. 

f  isk-riu'we ,  v.  visch  aan  een  touwtje  (ook 
aan  een  speetje)  rjjgen  om  te  drogen. 

fisk-skjirre  (spr.  fiskjirre),  s.  schaar 
om  gedroogde  visch  te  knippen. 

f  isk-spitsje ,  n.  speetje  om  visch  te  dro- 
gen of  gedroogde  visch  aan  te  rygen. 

fiskspitsje,  v.  visch  aan  een  speetje 
rijgen. 

fiskteef ,  f.  vischwyf,  overdr.  feeks. 

fisktodde,  s.  'sletje*  om  den  vischboel 
weg  te  wisschen. 


f  isktong^^e ,  n.  echte  vischproever.  Vgl 
fiakpriuwer. 

f  isktontsje ,  n.  vischvaatje.  Zie  fiakfetsje 

fisk-'wân,  n.  vischwant. 

fiskwanne,  s.  wan,  om  de  visch  (voor 
al  spiering)  uit  het  net  in  te  scheppen. 

f  iskwetter ,  n.  water  om  in  te  visschen 

water,  waarin  visch  gekookt  is. 

fyst,  8.  fltUua,  veest.  —  fig.  De  fys 
ten  ris  fen  't  gat  je  ij  e,  een  luchtje 
scheppen,  een  wandelingetje  doen.  —  Yr 
'e  f  y  8 1  e  n  s  i  1 1  e ,  in  't  nauw ,  in  verlegen 
heid,  Schelde- Weichsel  III,  216.  Vgl.  úle 
fyat. 

lyster,  m.  zwak,  ontzenuwd  mensch 
Ind.  B.  28.     Vgl.  kâldfyater. 

fysterich,  adj.  van  geen  of  gering( 
waarde.  —  In  fysterich  ding,  A.  159 
Zie  firterieh. 

fJTSterke,  n.  sissertje  (vuurwerk). 

fystke,  dim.  n.  veestje,  windje.  — 
Hwerom  stiet  de  hoanne  op  'e  toei 
altyd  mei  de  kop  yn  'e  wyn?  Om 
syn  eigen  fystkes  net  to  rûken. 
Oud  raadsel. 

fyt,  8.  bedrijf,  daad.  —  In  fyt,  troch 
frouljues-list  bidreaun,  ||  Wirdt 
yn  in  telt s jen  ds  biskreaun,  Fr. 
Lêsb.,  115.  —  veelal:  een  slechte  daad.  — 
Divelske  fiten.    ld.  V.  28. 

grap,  guitenstuk.  —  Dêr  scil  'k  jo  fi- 
ten fen  fort  el  Ie.  Lapek.  331.  —  Fi- 
ten dtrjuchtsje.  A.  513.  —  In  fyt 
bilizze  (z  d.). 

fyt,  8.  vijt,  zweer.    Zie  fyk. 

fyt,  interj.  o,  ach.  A.  174.  —  Fyt! 
al  myn  swierrichheit  is  oer,  R.  W., 
Blêdden.  —  Fyt!  hwet  moasten  úa 
pongen  foarhâlde,  Fr.,  Jierb.  1829,  31. 

—  Fyt!  myn  ark  is  stelne,  G.  J. 
I,  32. 

fitel,  8.  vedel.    Zie  fidel. 
fi'teldouns,  s.  St.  Vitusdans. 
fitelje,  V.  vedelen.    Zie  fiddje. 
fiter,  8.  Ugula^  veter.  —  Hy  het  hier 
as  fiter  en  bannen,   sluik  haar.  B.  513. 

—  Dat  wier  in  fiter  yn  'e  broek, 
een  voordeeltje,  meevaller.  Ind.  B.  28.  — 
Immen  in  fiter  yn  'e  broek  stekke, 
een  pluimpje  geven,  prijsen.  Zie  fear.  —  ld. 
IV,  140.  —  Hsfr.  I,  100. 

—  It    *nt  oan  *c  fiter,  komt  daar.— 
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It  hot  jo  hirder  oan  'e  fiter  litr 
8 e n ,  meer  gekost ,  as  Jan  Smid,  La- 
pek.,  31. 

—  Ik  ha  dor  raer  to  fiter  west, 
ben  bedrogen  uitgekomen ,  in  ongelegenheid 
geraakt,  A.  Ysbr.  (1808),  43. 

—  Immen  to  fiter  ha,  voor  den  gek 
hebben;  teleurstellen,  bedriegen.  —  Byek. 
1893,  26. 

fiter,  in:  Op  'e  fiter,  uit,  op  weg, 
aan  den  haal.  —  Hj  is  altyd  op  'e  fi- 
ter om  'e  frouljue.  A.  51.  —  De  bern 
binne  mei-in-oar  op  'e  fiter.  —  Hy 
is   op   'e  fiter  gien,   er  van  door. 

fiter,  s.  triticum  repens^  kweekgras,  in- 
zonderheid de  wortel  dezer  plant.  Ook 
kwiik.  Vgl.  ff  roede  en  toette.  Zie  fiter- 
gêrs  ,  z.  d. 

ffterbaeme,  v.  het  uitgegraven  en  op 
het  land  gedroogde  kweekgras  aldaar  ver- 
branden. 

fiterbân,  s.  veterband. 

fiterbult,  s.  hoop  kweekgras.     Zie  huU. 

fiterdoUe,  v.  kweekgras  *delven\  om 
den  grond  van  dit  onkruid  te  zuiveren. 

fiterfûl  (Noordelflk),  adj.  met  kweekgras 
begroeid.    A.  170.    Ook:  erg  gierig. 

fiterg^at,  n.  vetergat. 

fiterg^at,  n.  woelwater.  —  Datfanke 
is  sa'n  fitergat,  hja  is  gjin  amerg 
op  't   selde   plak. 

—  Dy  faem  is  in  earst  fitergat, 
altyd  foart  om  byfeintento  kom- 
men.   In  dezen  zin  ook:    fiterhynst. 

f iterg^atdje ,  v.  vetergaten  maken. 

f itergats-lettera ,  pi.  gaatjeletters  (op 
linnen  geborduurd).     Vgl.  hyntgatsletters. 

f iterg^èrs ,  n.  kweekgras ,  vooral  het  bo- 
ven den  grond  staande  gedeelte  der  plant. 

fiterhea,  n.  hooi  van  kweekgras  gewon- 
nen. 

fiterhynst,  m.  wild,  onhandelbaar  paard, 
dat  achteruit  slaat.  B.  260.  —  R.  ind  T.", 
96 \  —  Hsfr.  X,  285. 

vrouw  en  liefhebber.  Ook:  wilde  deern. 
Vgl.  fitergat, 

fiterich,  adj.  met  kweekgras  begroeid. — 
Fiterich  lân.    A.  317. 

fiterje,  v.  instigarey  drgven,  aan-,  voort- 
dreven; drillen,  aanzetten.  —  Ik  ha  de 
jonge  neijo  ta  fitere.  —  Ik  fyn,  dat 
it  jild  de  folken   nei  elkoar  ta  fi- 


tere het,  R.  ind.  T.*,  3K  —  In  frou- 
minske  dat  nin  man  fiterje  of  nar- 
je  kin,  L.  in  W..  391.  —  ld.  IV.  17.  — 
Immen  troch  de  moster  fiterje, 
flink  aanzetten.  Ook:  stoeiend  of  worste- 
lend iemand  afmatten.  Vgl.  foart-,  oanfiterje, 

snellen.  —  Ljue  mei  kroaden,  ber- 
neweinen,  draechberjes,  ensf.  fi- 
teren  sonderophalden  elkoar  foar- 
by  of  efternei,  Sw.  1850,  18.  —  Hsfr. 
VI,  154. 

verdragen,  doorstaan,  volhouden.  —  De 
âlden  koene  it  fiterje,  it  wieme 
Ij  uwe  mei  ynhälden,  ze  hadden  een 
sterk  lichaamsgestel,  R.  ind  T.^  SOS*».  — 
Fen  *t  beste  frette  en  sûpe,  safollo 
as  de  bealch  mar  fiterje  kin,  Ibid. 
313*.  —  Dy  nye  paster  ij  wirdt  in 
djûr  gebou,  mar  de  tsjerke  kin 
't  wol  f i  t  e  r  j  e ,   kan  't  wel  betalen. 

fiterje,  v.  ligare,  binden,  knevelen.  Vgl. 
hi'j  fèatfiterje, 

—  fig.  Dat  de  ivichheit  allinne 
sielen  oan  eltsjoar  fitert,  Lapek., 
148.  —  Neat  fitere  him  oanitierd- 
ryk,   Ibid.  429. 

f iterknôtsje ,  v.  beuzelen ,  knutselen.  — 
Mei  fiterknôtsj  en  giet  by  him  de 
tiid  oan  ein,he  verbeuzelt  zyn  tyd.  B. 
476.     Vgl.  flinterknippe. 

fiterlokken,  pi.  vetlokken  (aan  dekoo« 
ten  van  een  paard). 

sluik  neerhangende  haarlokken;  vodden, 
bellen,  die  iemand  bg  de  kleeren  neer- 
hangen. 

fiterpypke,  n.  het  beslag  op  elk  der 
beide  einden  van  een  veter. 

f itersülije ,  v.  het  uitgedolven  kweek- 
gras van  het  land  opzoeken. 

f  iterweak ,  adj.  slap  in  de  kooten  (van 
een  paard)  A.  161. 

fitryoer,  n.  vitriool. 

fits,  adj.  &  adv.  bits,  vinnig.  —  Dat 
wiif  kin  yen    sa    fits   ôfsnauwe. 

tuk  op  winst,  gierig.  —  Dy  ljue  bin- 
ne sa  boas  en  fits,  hja  gunne  in 
oar  neat,  en  wolle  Ijeafst  gjin  sint 
útjaen.  Boereschr.  I,  23. 

schrander.  —  Dat  fanke  sjucht  sa 
fits  út  hjar  eagen,  dy  scil  wolgoed 
by  de  pinken  wêze.  Ja,  dat  is  in 
fits  fanko. 
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fitte,  V.,  fitter,  eg.,  fitterich,  adj. 
Zie  fi/ckcy  enz. 

fi'^'W,  Hl.  nura.  vyf.  —  Fi^wen  en 
san  en,   (veel)  vijven  en  zessen.     Zie  fiif. 

fiver,  8.  piscina,  vijver.  Vgl-  eine-,  fisk-^ 
slot  vi  ver. 

f i'ver'wetter ,  n.  water  uit  een  vijver. 

fizefa'zen,  pi.  grillen,  overdrevene  zorg, 
onnoodige  drukte  en  bestel.  —  Hwet  scoe 
hjar    skele?    Fizefazen    oars    neat. 

—  Dou  hest  altyt  fen  dy  fizefazen; 
hwa    scoe    hjir  komme    to   stellen? 

—  Dy  tsjin  'e  boaden  net  in  hele 
boel  gekef  en  fizefazen  het,  W.  D.' 
Utfenh.,  34. 

fizel  (N  O.  en  Zwh.),  fisel,  s.  vyzel.  — 
Heit  is  yn  'e  fizel,  onder  geneeskundige 
behandeling.  —  Hy  hie  de  mûle  yn 
beide  hânnen,  mar  do  't  er  opoan 
kaem  skiet  er  yn  'e  fizel,  toonde  hij 
zich  een  lafaard.  B.  196,  487.  —  Hy 
-sjucht  oft  er  yn  'e  fizel  skiten  het, 
benauwd  en  verlegen.  —  Dou  hest  raer 
yn  'e  fizel  skiten,  het  leelijk  ver- 
korven. 

fizel,  fisel,  s.  schroef,  om  iets  op  te 
vijzelen.     Hsfr.  II,  149. 

fizelexny'  (spr.  -mi  of  -miJ),  s.  physiono- 
mio,  gelaat,  gelaatsuitdrukking. 

f  i'zel(f  i8el)mounle ,  s.  schroef- watermo- 
len.   B.  326. 

fizens,  s.  viesheid;  vuil.  —  Dêr  leit 
f  i  z  e  n  s    o  p  'e  s  t  r  j  i  1 1  e. 

f  izens ,  s.  kieskeurigheid  ,  preutschheid , 
nuffigheid. 

fjal,  fjel,  n.  wiel  van  een  rjj-  of  voer- 
tuig,    ld.  X,  157.     Zie  tsjeï, 

f^elgje  (Oostel.),  v.     Zie  felgje. 

fjild ,  n.  veld  ,  land ,  uitgestrektheid,  6. 
J.  passim.  Hl.  fiHt.  -  Op  't  fjild, 
buiten.  Fjild    en    stêd.      —     Fjild, 

w  etter,  loft  oertein  mei  ts  jus  ter 
b r li  n  ,    G.  .T.    1 ,    15.    —    Gans    in    f j i  1  d. 

—  Dou  b i  s  1  a  e h s  t  g ft  n  s  in  f  j  i  1  d ,  je 
nconit  vrij  wat  ])laats  in.  —  Hy  wol  al 
t  o  folio  fjild  b  i  s  1  a  e  n  ,  overdr.  een  te 
Lj^root  man  /ijn  ,  Biirm.  —  Hwa  kin  in 
w  y  1  <l  11  y  n  >  t  i  t  fjild  f  o  r  b  i  e  d  e  ,  overdr. 
een  lo^ïzinnii^'^Mi  knaap"  in  bedwang  houden, 
Burm.  —  Hy  ia  up  gjin  fjilder  '»f 
wegen    t  o  f  i  n  e  "     nergnn^ 

—    Yn    '^ 


♦•; 


huis  (voor  zaken,  om  werk  te  zoeken,  enz.). 

—  De  boer  is  't  fjild  yn,op  zjjn  land 
bezig   of  om   de  veldvruchten  te  gaan  zien. 

—  As  de  frouljue  âld  wirde  geane 
de  manljue  yn  't  fjild,  naar  andere 
vrouwen  kyken,  B.  151. 

—  Alle  fryske  fammen,  dy  skut- 
ters  yn  't  fjild,  te  velde,  habbe,  R. 
ind  T.*,  103.  —  As  man  en  wiif  kib- 
je,  bihâldt  it  wiif  meast  it  fjild. 
A.  551.  —  Ut  it  fjild  slein,  onthutst, 
verslagen. 

fjild  (Gaasterl.,  Smalland),  n.  wiel.  Zie 
tsjeL 

Qild'-akster,  eg.  strandkievit.  Zie  stran- 
Uip- 

fjildblom,  8.  veldbloem. 

Qildf nichten,  pi.  veldvruchten,  veldge- 
was.    Hsfr.  X,  232. 

fjildhear,  m.  veldheer. 

Qildhoeden(d) ,  adj.  waakzaam  in  't 
veld  (van  het  wild  ia  den  jachttijd).  Zie 
hoeden(â). 

fjild-imerke,  n.  sprinkhaan  (Halb.  Matth. 
III,  4);  veldkrekel.    Zie  gèrnhipper, 

Qildlyster,  eg.  grgze  Igster. 

fjildmosk,  eg.  passer  montattus,  veld- 
musch. 

Qildmûs,  eg.  veldmuis. 

Qildnooht,  s.  landelijk  genoegen,  Sw. 
1863,  4. 

Qild-oerste,  m.  veldoverste,  veldheer. 
Fr.  Jierb.  1835.     Hsfr.  VII,  187. 

13üdtocht(e) ,  s.  veldtocht.  R.  ind  T.«, 
184^  Hsfr.  VII,  216. 

Qilt^wachter ,  ra.  veldwachter. 

Qirde,  adj.  quarto,  vierde.  Hl.  fè«de. 
Schierm.   f  j  ir  re. 

fjirdeheal',  adj.  vierdehalf  (Hl.  fè«dc- 
h  a  e  1).    Meest 

f j  i  r  d  e  1.  —  F j  i  rd  e  1 8  i  n  t ,  -8 1 Û  r,  -j  e  1  n  e. 

fjirdeheale,  s.  stuk  land  van  8\'i  pon- 
demaat. —  De  ky  rinne  yn'e  fjirde- 
heale. 

Qirdel,  n.  V*  eï.    Zie  fearn, 

f Jir'del-oer(inelk) ,  s.  koe,  die  met  een 
van  de  vier  tepels  half  zoo  veel  melk  geeft 
als  met  de  andere. 

Qir'depart,  n.  vierdedeel.  —  In  fjirde- 
part   brea,   de    helft    van  een  *half brood', 
(r^<?ge)broodje  van  1*/«  K.G.    Dan  ook: 
de)part8Jc. 
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Qlrder,  n.  */«  vat  of  ton.  Hl.  fè^der. 
—  In  fjirder  bûter.  Zie  bâter,  —  In 
fjirder  bûter  kin  op  fjouwer  ae^jen 
8 1 e a n ,  Sechje.  —  Foar  't  men  mei 
hyn.st  en  slide  op  it  iis  komt, 
nioat  dit  earst  in  fjirder  tsjok 
w  Ô  z  e ,   Sechje. 

—  In  fjirder  i  er  appels.  Zie  koer' 
fol. 

Qir'derlei,  adj.  vierderlei. 

8.  zeker  suikergebak ,  banket.  M.  Jorr.,  27. 

Qirders-koer ,  s.  korf  van  %  fl.L.  inhoud. 

Qirdertsjok ,  a<^.  (gs)  zoo  dik  als  een 
lK)tervat.  —  It  iis  is  fjirdertsjok.  Zie 
fjirder. 

Qirtich,  num.  quadraginta  ^  veertig.  Hl. 
fé"tich.    Vgl.  ten-,  twa-,,,  en  fjirtich,  enz* 

fjir'tichkear,  adv.  veertigmaal. 

fjirtiohste ,  adj.  veertigste. 

Qirtvlin,  Qlrtujin  (West-  en  Zwh.),  num. 
quatuordecim,  veertien.  Hl.  fé*tin.  —  It 
giet  der  altyd  üt  'e  brede  fjirtjin. 
Zift  breed. 

QirtiJinde,  -tsjinde,  adj.  veertiende. 

Qirtsie'ne,  s.  stuk  land  van  14  ponde- 
maten. 

QoU'wer,  num.  quatuor^  vier.  Hl.  f  ïi  i  w  e  r. 
Schierm.  fjeawer  (Conter  M.  S.).  —  Ut 
'e  fj  OU  weren  rinne,  galoppeeren,  in  een 
galop  loopen.  —  Op  fjouweren  bislein, 
onder  alle  vier  pooten  van  goed  hoefbeslag 
voorzien  (van  een  paard).  Ook  fig.  Zie  W- 
alaen.  —  Fjouwer  gyngen  oer  'e  wei, 
II  fjouwer  hingen  oer  'e  wei,  ||  twa 
wiisden  de  wei,  !|  ien  sleepte  ef- 
ternei.  Oud  raadsel.  Antw.  In  melke 
kou.    Vgl.  fet  (s.). 

f^jou'-werdübeld,  adj.  viervoudig.  Zie 
dûbeld.    R.  in  T.*,  72\ 

Qou'were,  s.  stuk  land  van  4  pondenja- 
ten. 

fjou-werCe^som  (Noh.  vooral) ,  adv.  met 
zijn  vieren  (van  menschen  of  dingen ,  die  bij 
elkander  behooren). 

fjouwerfâld,  adv.  viervoudig.  Zie^ou- 
îcerdûheld. 

"Qouwerfoarst ,  m.  viervorst.  Halb. 
Matth.  XIV,  1. 

Qou'werf oettich ,  adj.  viervoetig.  — 
Fjouwerfoettige  sûch dieren,  Hsfr. 
III.  1:36. 

i^ouwerfûrch,  -fûrge,  in:   Op  fjou- 


werfûrch  ploege,  op  vier voren-breedte 
na  geploegd. 

i^ou'werhanne ,  adj.  vierderhande. 

Qou'werje,  v.  galoppeeren  (van  een  paard). 
B.  72. 

Qou^wexjierrioh,  a^j.  vierjarig.  —  In 
fjouwerjierrich  hynsder.  —  De 
brune  het  yn  *t  fjouwerjierrich 
al  twa  prizen   woan. 

Qou'werkant,  n.  vierkant  afgesloten 
ruimte.  —  Meitsje  datst  op  't  fj  ou- 
we rkant  komste,  ga  naar  bed  (binnen 
de  bedstede).  —  Myn  broer  sit  yn  't 
fjouwerkant,    is    ouderling    of   diaken. 

de  vier  draagbalken  van  het  dak  eener 
boerenschuur. 

s.  vierkante  watermolen. 

f3ou^werkant(ich) »  adj.  &  adv.  vierkant, 
met  vier  kanten.  —  It  fjouwerkante 
gat,  de  deuropening.  —  lm  men  it  fjou- 
werkante gat  wize,  —  fjouwerkant 
de  doar  litsmite,  —  fjouwerkant 
beetpakke. 

—  In  fjouwerkante  kearel,  -kou, 
stevig  van  bouw  en  goed  geproportioneerd. 
—  Hwet  bistou  fjouwerkant,  gezet. 

—  Hy  d^jt  wol  in  foet  yn  'tfjou- 
werkant,   hy  groeit  erin,  het  streelt  hem. 

f  Jou-werkear,  f Jou^weris,  adv.  viermaal. 

Qou-werlei,  adv.  vierderlei.  —  It  kin 
op    fjouwer  lei    wizen.    Vgl.  fjirderlei, 

Qou'werskonk,  s.  wat  vier  beenen  of 
pooten  heeft. 

Qouwerakonke,  -Bkonkioh»  adj.  mei 
vier  beenen  of  pooten. 

Qou'wersprongr ,  s.  viersprong,  kruis- 
punt van  twee  wegen.    Vgl.  kniawei, 

galop.  —  Ik  tocht  de  jonge  trûzelt 
fen  't  hynder,  it  gyng  yn  in  fjou- 
wersprong. 

Qucht'ark,  n.  oorlogstuig,  wapenen. 
Zie  ark. 

fjuohte  (Zwh.,  Noh.  by  ouderen,  anders:) 
i^uohtsje,  V.  vechten,  strjjdcn  Hl.  fóch- 
te.  Tietj.,  Tersch., Stadfr.  fechte. —  Hâld 
him  fêst,  hy  wol  fjuchte,  iron.  van 
een  lafaard ,  die  boos  wordt.  —  Fjuchtsje 
en   slaen. 

Quchter,  m.  vechter,  strgder. 

Quohterli',  s.  vechter^.  —  J onges, 
ophäldc  fen  tsieren;  oars  wirdt  it 
yet  fjuchterfl. 
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f Juch'tersbaes ,  m.  die  gaarne  vecht, 
spoedig  daarmee  klaar  is. 

fjuchtkreft,  s.  kracht  tot  stryden.  Salv. 
17.  ■-  ld.  V.  25. 

Quchtsje,  V.  vechten.    Zie  fjuchte, 

Qucht'slachs ,  in:  Fjuchtslachs-dei- 
lis,  tot  vechtens  toe  twistende.  Meest 
f j  Û  r  s  1  a  c  h  8-d  e  i  1  i  s. 

^f Juchtwinst ,  s.  overwinning  in  den 
strijd.  Salv.  17,  32. 

Qûr,  n.  vuur,  haardvuur,  pi.  fjurren. 
Ook  fuer,  z.  d.  Hl.  fier.  Ook  te  Wierum 
by  ouderen.  Schierm.  fjuer.  —  In  fjûr 
as  in  stoel.  —  By  aids  hienedeljue 
winters  it  f.jûr  op  'e  hird  en  sim- 
mers  yn  'e  fjurpot.  —  As  dat  oan 
'e  gong  komt,  is  't:  mannen,  skik  lit, 
8 ei  't  aldwiif,  en  hja  sette  in  fjûr 
oan  fen  twa  turven  en  in  klin- 
kertatien.  —  Hja  binne  fjûr  en  flam, 
verbitterde  vijanden,  —  .  .  .  sonder  fjûr 
en  flam,  zonder  energie.  —  Fjûr  en 
flam    8  p  u  ij  e ,    hevig   uitvaren   tegen    iets. 

—  lm  men  it  fjûr  oan  'e  skinen(tean- 
nen)  lizze,  in  't  nauw  brengen.  —  Bin- 
ne jimme  om  fjûr  komd?  om  ruzie 
te  maken,  Burm. 

—  ItSkylgerfjûr,  bakenvuur  op  Tersch. 

—  Wyld  fjûr,  St.  Elmusvuur.  Vgl.  rff^r- 
(feJfjiir. 

—  Fjûr  yn  't  hout,  bederf.  Vgl.  id/rf- 
fjCirj  ringfjûr. 

[Als  eerste  lid  der  samenstelling  en  in  af- 
geleide vormen  fjnr-  of  fjur-,  naargelang 
van  het  woord  of  van  den  tongval.  Zuidh. 
en  te  Grouw  fuer-,  behalve  in  enkele  woor- 
den, die  den  alg.  regel  volgen.  Deze  zyn 
bij  elk  artikel  opgegeven]. 

fjûrl)angy  adj.  zoo  bang  als  voor  vuur. 
Zie  han'j. 

fjur-  (ook  te  Grouw) ,  fjür-ban^e,  Zwh. 
n.  bankje  waarop  de  'vuurpot'  staat.  Zuidh. 
fue  r  bankj  e. 

Qûrbek,  s.  vuurmond,  tromp  (van  een 
kanon).     Ind.  B.  28. 

f^ürbirekke,  -bistopje,  v.  vuur  inra- 
kelen.     Zie  do  Knkelwoorden. 

f júrbistopper ,  s.  (schertsend)  wollen 
vroinviMirok  [omdat  deze  over  de  st'*'^^    "*^ngt]. 

—  K n i  11  i s k  » '    e «    ik  k i n r  -   ^  . a d e 
fjûrbistor^ei      '^f  +  '     -  •*!* 
Alm.  r    * 


Qûrbiter,  f.  wellustig  vrouwspersoon. 

fjûrboeter,  eg.  die  vuur  aanlegt  en  on- 
derhoudt. —  Stadfr.  fuerboeter,   z.d. 

Qûrboetsje ,  v.  vuur  aanmaken.  Lex.  427. 
vuur  maken  met  vuurslag  en  tonder.  Vgl. 
fjiinneitsje ,  -slaen. 

fjurder^,  s.  (het)  stoken.  —  Winter- 
dei  hawwe  in  hopen  boeren  de 
fjurderii  yn 'e  tsjernherne  en  sim- 
mers  yn  'e  hutte. 

fjûrdobbe,  s.  kuil  naast  den  haard, 
dienst   doende   als   doofpot. 

Yuurkuil,  vuurpoel.    H.  Z.  Ts.,  Tuws.,  132. 

haardkolk.    Dit   meer  hirddobbe,    z.d. 

vuurkuil  (aan  den  binnenkant  van  den  zee- 
dijk) om  den  taanketel  op  te  plaatsen  (Wie- 
rum en  Peasens). 

fjurfèst,  a^j.  vuurvast.  —  In  fjûr- 
fêstemûrre. 

Qûrfretter ,  m.  *ijzervreter' :  oude  in  't 
vuur  geharde  krggäman;  stoutmoedig  man, 
R.  ind  T.*,  51«. 

vurig,  niet  zeer  handelbaar  paard. 

(een)  booze  vrouw.  —  Vgl.  fjûrskiter, 

fjur(fjûr)gûd,  n.  vuurslag  met  toebe- 
hooren. 

Qûr(Qur)heme ,  Ijiirhame  (Z  wh. ), 
-hutte,  s.  afzonderlijk  gebouwtje,  om  er 
'8  zomers  te  koken,  te  eten,  enz.  (by  een 
boerenhuis).  Zh.  en  Grouw  fuerherne. 
—  Ook  stookhok,  stookhutte  en 
hutte,   z.d. 

Qûrhirdt^Je ,  n.  *vuurhaardje\  Ook  pre- 
fytsje.     Zie  hirdtsje, 

Qûrhjit  (ook  in  den  Zwh.),  -hyt,  adj. 
vuurheet.     Zuidh.   f u  e  r  h  v  t. 

fig.  verwoed.  —  It  godleas  skom, 
fjûrhyt  as  wrede  ondjier,  G.  J.  1,  97. 

Qurhok  (ook  in  den  Zwh.  en  te  Grouw), 
n.  stookhok  (by  den  boer,   ook  op  schepen). 

Qûrioll,  adj.  &  adv.  vurig.  Zuidh.  fue- 
rich.  —  Fry  ik  fjûrich,  hja  is  bifêr- 
zen,  G.  J.  I,  38. 

fjurje,  V.  stoken.  —  Wy  kinne  yn  dis- 
se  keamer  net  fjurje,  geen  haardvuur 
stoken. 

de  strandlichten  (vuren)  ontsteken. 

vuren,  schieten.  —  Hy  bigoan  fen 
him  to  fjurjen,  fig.  zich  met  kracht  te 
verweren,  Hsfr.  XII,  277.    Vgl.  oanfjurje. 

iron.  pfdere.     Vgl.  óffjurje, 
.^r     >«HtnHoT«4  gevoel  veroorzaken  —  It 
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steed,  de  wonde,  fjurret.  —  It  tou 
(als  men  dit  laat  vieren)  fjurret  oan  *e 
bannen.    Vgl.  fjurrich. 

fluïde,  8.  ongelegenheid.  —  It  earm 
sloof  rekke  lost  noch  troch  on- 
noazelheid  yn  'e  fjurje,  A.  Ysbr. 
(1808) ,  20. 

f  Jurke  (ook  in  den  Zwb.  en  te  Grouw),  n. 
vuurtje.  —  Fjurke  oansette,  twist  sto- 
ken.    Zie  fjûroansette, 

Qürkitse,  v.  vuurslaan.    Zie  fjúrsîaen, 

Qiir^e,  V.  vonken  schieten,  schitteren, 
Htralen.  —  As  men  yn't  tsjustermei 
in  stiel  op  in  fjurstien  slacht,  den 
fjurket  dat.  —  Mei  in  baernendstik 
hout  yn  'e  rounte  giselje,  dat  wol 
fjurkje.  —  De  eagen  fjurkje  dy  en 
den  sjuchste  neat  as  Ijocht,  M.  J. 
Wiers.,  V. 

koesteren  (Ly  de  bakermand).  —  Troch 
al  tofolle  foegjen,  fjurkjen,  iten 
en  drinken,  fordjerre  de  &lders 
de  bern,   A.  Ysbr.  (1808)  70. 

f3urkje  (Wdong.) ,  v.    Zie  fjirkje, 

Qûr-,  i^lurkoer  (Zwh.  en  Grouw),  s. 
*vuurkorr.  Ook:  fuerkoer  (dit  óok  te 
Grouw).  Hl.  fi«r maande.  Zie  bakerCs)- 
koer   (dit  óok  Zwh.). 

fjûrmeiteije,  v.  vuurslaan,  een  lucifer 
aanstrijken. 

Qûr-oansette ,  v.  vuur  aanleggen,  fig, 
twiststoken. 

Qûr-oansetter ,  eg.  vnuraanlegger,  fig. 
twiststoker,  stokebrand. 

Qûr(fjur)pyl ,  s.  vuurpijl;  bliksemstraal. 
--  Al  de  fjurpyl,  oud  paard  dat  licht 
aan  den  haal  gaat. 

fjurplaet  (ook  te  Grouw),  s.  haardplaat. 
Zie  plaet, 

fjurpot  (ook  te  Grouw),  s.  ijzeren  pot, 
waarin  men  (vooral  's  zomers)  \niur  stookt 
op  den  haard. 

Qûrready  adj.  vuurrood,  hoog  rood.  — 
Zuidh.  f  u  e  r  r  e  a ,  attribut.  en  vóór  een  woord 
dat   met    een  klinker   begint:    fu  er  re  ad. 

—  Ook:   gleon-read. 

Qurren  (ook  te  Grouw),  a^j.  vuren.  — 
Fjurren  hout 

Qurrioh  (ook  in  den  Zh.  en  te  Grouw) , 
a4j.  scherp,  aan  scherpen  huiduitslag  Igdende. 

—  Fjurrich  we  tier,  uit  puisten  of  huid- 
uitslag sijpelende.  —  Fjurrich  om  *t  ge* 


sicht.  —  Dat  fanke  is  sa  fûl,  hja 
set  dalik  hjar  fjurrige  neilen  der 
mar  yn. 

—  Fjurrich  hout,  ongaaf.  Wiers.  f. 
M.  J.,  1, 

f]iWnAgeixm  (ook  te  Grouw),  s.  scherpte, 
huiduitslag.  —  Fjurrigens  om  'e  hol- 
le. —  Fjurrigens  yn  't   bloed. 

IJûrskeppe»  s.  vuurschop.  Zie  bakkers- 
skeppe, 

fjûrskerp,  ac(j.  «eer  scherp.  R.  ind  T.*, 
28C«. 

Qûrskiter,  eg.  wild,  onhandelbaar,  ach- 
teruitslaand paard.    R  ind  T.*,  80*. 

IJûrskiters ,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Achlum. 

f3ûr(f3iir)8lach,  n.  vuurslag.  Ook  fjûr- 
stael  en  fjurstiel. 

Qûr(f3iir)8laclis,  a^j.  in:  Fjûrslachs- 
deilis.  Vgl.  fjuchtslachs,  —  Hy  wier  dor 
fjûrslachs  tsjin,  geweldig  tegen,  Sw. 
1853,  U. 

f3ûr(f3ur)8laen,  v.  vuurslaan  (met  een 
vuurslag).    Ook  fjûrkitse. 

QûrspQe,  -spuye,  v.  vuurspuwen  (van 
een  berg).  «Zuidh.   fuerspuye. 

fjûrspgend,  adj.  —  In  fjurspgende 
b  e  r  c  h. 

f3ûr(flur)8teed ,  n.  haardstede.  Zuidh. 
fuersté.  —  Ook  hird8té(-steed). 

i3ûr(Qur)8tiel ,  -atael,  n.  vuurslag.  Zuidh. 
fu  er  stael.    Zie  fj&rslach. 

fjûrstralen»  pi.  bliksemstralen. 

i3ûr(i(|iir)tont9je»  n.  tondeldoos,  R.  P. 
in  Epk.  451.  Ook:  tonderdoaske  en 
tonterpot. 

Qûr(fîur)wein ,  faerwaffen,  s.  ver- 
plaatsbare ijzeren  vuurhaard. 

♦IJûrwein,  s.  locomotief.  Skoeralm.  18, 
XII,  1885. 

I]ûr(f3ur)wirk  (ook  te  Grouw),  n.  vuur- 
werk.   G.  J.  I,  62. 

tfläb(be) ,  s.  oude  Gron.  en  Oveqjs.  munt 
ter  waarde  van  4  stuivers,  —  de  Gron.  door 
de  Staten  van  Friesland  gereduceerd  totSVt 
stuiver. 

Ook:  (de  zoogenaamde)  Emder  vier. 

f  1  a  b  b  e  n ,  ook :  de  verhooggelden  bïj  ver- 
koop, als  zgnde  20  */#,  d.  i.  4  stuivers  per  gul' 
den. 

flabberioh»  adj.  slap,  krachteloos;  dril- 
lig.    Vr.  Fr.  X,  400.  —  Om  .  •  .  syu  ,  •  . 
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abberich  gestel  in  stipe  tojaen, 
R.  ind  T.',  318\    Ook  flanterich,  z.d. 

—  Flabberichwaer,  vochtig,  groei- 
zaam  weer. 

flablioed,  s.  vilten  manshoed  niet  bree- 
den  rand.  —  Syn  greate  roune  flab- 
hoed,  R.  ind  T.^,  218*. 

f  lach,  n.  f  lab,  dekenvlag  (waterplant). 
Ook  f  1  a  e  c  h.  Vgl.  eine-j  kikkerts-,  tekken- 
fhtch. 

flach,  R.  vlag.  Ook  flaeeh.     Zie  flagge. 

flach-gèrs,  n.  vlotgras.     Zie  flotgêrs. 

flach-izer,  n.  jjzeren  oog  aan  een  stang, 
aan  't  roer  of  op  het  helmhout. 

f  lachje,  8.  vlaggetje. 

fladderje,  v.  volitare,  fladderen.  Zie 
flodderje. 

fladze,  H.  lap  vel.  —  Hy  snie  him  in 
fladze  f  en  'e  finger  f  en  om  raak. 
Ook  flodze.     Vgl.  Uirh[e). 

verwonding.  De  jonge  hie  in  hele 
fladze  oan  't  wang  f  en  't  fallen. 
Fr.  Volksbl.  lO/X,  1882.    Zie  smertlape, 

flaeeh,  n.  f  lab.     Zie  flach. 

flaeeh,  8.  vlag.    Zie  flach. 

flaechs ,  n.  vlas.  Oostel.  en  Zwh. :  f  1  a  e  k  s 
(ook  in  de  samengestelde  en  afgeleide  woor- 
den). —  Wy  kinne  allegearre  net 
spinne,  al  hiene  wy  it  flaechs  om 
net,   Burm. 

flaechs,  in,  —  vlassteng.  Zie  flaechs- 
hael. 

flaechs'aehtieh,  adj.  vlasachtig. 

flaeehsbou,  s. -bouw e,  v.  vlasverbouw, 
-verbouwen.     Zie  de  Knkel woorden. 

flaechsers,  pi.  die  op  het  veld  bjj  den 
vlasoogst  werken. 

flaeehsfrueht,  e.  het  te  veld  staande 
vlas.     Zie  f  nicht, 

flaechshael,  s.  vlashalm,  -steng.  Ook 
flaeksherl. 

f  laechshaeltsjes ,  dim.  pi.  scheldnaam 
voor  die  van  Oude- Bil dtzijl. 

f  laechshandler,  m.  vlashandelaar. 

flaechsich,  adj.  vlassig.  Oostcd.  en  Zwh. 
f  1  II  eksi  ch. 

flaechsje,  v.  vlaj<oogston.  Hsfr.  V,  141. 
Oostel.   flaeksje. 

f  laechskeaper  (*k  e  a  p  m  a  n),  m., 
-kleed,  n.,  -knop.  s.,  -Ifin,  n.,  -lûke, 
v.     Zie  de  KnkeN'oo»*den. 

•    flaechi»*'ot*>-^         '^***  r"'*»in 


f  laechsrüoh ,  n.  afval  van  gerepeld,  ook 
van  gebraakt  vlas.  Vgl.  braekriich;  knop- 
ritch. 

flaeohsrûpel ,  s..  -rûpelje,  v.  -8ie(d), 
m.,  -sjudden,  pi.,  -skeaf,  s.,  -stûke,  s., 
wjûde,  V.  Zie  de  Enkelwoorden. 

flaegje    (Zwh.),    v.  'vlaggen'.  Zie  flagie. 

f  laegje ,  v.  niet  lang  uit  denzelfden  hoek 
waaien.   —  De  wyn  flaget. 

flaei'bek,  flaeikert,  eg.  lage  vleier, 
-vleister,  pluimstrijk(8t)er.  Ook  tegen  een 
kind:    Lytse  flaeibek,   dan   schertsend 

flae^e,  v.  adulariy  vleien.  Schierm 
flooye.  —  Flaeije  en  flieme.  — 
Flae^e  as  in  fiskwiif. 

flae^eCl),  flaeUer,  s.  dorschvlegel.  Zie 

fleijel. 

f lae^er ,  eg.  vleier,  vleister.  Zie  flaeibek 

flaeUerieh,  adj.  &  adv.  vleierig. 

flaeUertf,  s.  vleierij. 

flaeikert,  eg.  vlei(8t)er.    Zie  flaeibek. 

fla(e)ikje,  v.  subadtdari^  vleien  meteen 
belangzuchtig  doel. 

flaei'panne,  f.  vleierige  (oude)  vrouw. 
—  In   ftld  flaeipanne,   Hsfr.  lil,  22. 

flaeisum,  adj.  vleierig.  —  Flaeisum 
praet.     B.  295.     Zie  flaeiferich. 

—  Dat  gûd  is  tige  flaeisum,  van 
zachte  wollen  stof. 

flaeitael,  s.  vloitaal.    Hsfr.  XllI,  108. 

f laeitonfiTO ,  eg.  lage  vleier,  vleister. 

flaejpanse,  Hl.  eg.  lage  vlei(8t)er.  Zie 
flaeibek. 

flaeks  (Oostel.,  en  Westel.  hier  en  daar), 
8.  vlas.  Zie  flaechs  ^  enz.  (mede  voor  de  hier 
niet  opgegeven  samenstellingen). 

flaeks'herl,  s.  vlashalm.  Zie  flaechshael. 

flaeksripel,  s.  -ripelje,  v.  Zie  flaeeh s- 
r  Cl  pel,   -rCipelje. 

flaeksteppe,  v.    Zie  flaechslâke. 

f  laekswjudde ,  v.    Zie  flaechsicjûde. 

flaelje,  s.  dorschvlegel.  R.  P.  in  Epk 
Zie  fleijel, 

—  Immen  oer  de  flaeije  slaen, 
fig.  iemand  toesnauwen,  dat  h\]  ongelyk 
heeft.  Vgl.  flarden.     Zie  snute. 

f  lage  (Zwh.),  8.  vlag.    Zie  flagge. 

f  lagerich,  adj.  ongestadig,  onstandvastig 
(van  den  wind).  —  De  wyn  is  flagerich. 

tleigge,  8.  vlag.  —  De  flagge  waeye 
litte,  veel  vertoon  en  ophef  maken.  — 
^^en  immen  de  flagge  waegc  litte, 
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op  hem  afgeven.  —  Hja  liet  de  flagge 
der  raer  oer  waege,  had  er  veel  kwaads 
van  te  zeggen. 

—  In  flagge  op  'e  dongwein 
(dongäkûte,  modderpream,  stront- 
pream),  Ned.  een  vlag  op  een  modderschuit. 

tÏBLg'gehier ,  n.  tractatie,  door  een  hu- 
welykupaar  den  Vlaggers'  aangeboden.  Zie 
biei\ 

tlH.ggedoel^ t  n.,  -drager,  m.«  -hier, 
ö.,  -knop,  8., -liet,  n.,  -spreuk,  s., -stok, 
s.,  -tou,  n.,  -wapen,  n.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

f  lagTfiTBnian ,  m.  vlag-  of  vaandeldrager. 
Zie  findelman. 

flBLggeT ,  eg.  die  de  vlag  uitsteekt,  —  hy 
ten  wiens  huize  de  vlag  uitgestoken  is.  Zwh. 
flajer, 

tlBiggeTf  m.  die  een  vaart,  gracht»  enz. 
van  flab  en  andere  planten  zuivert. 

fla£^£^ewip,  8.  seinvlag  (h\)  een  hard- 
draverij). 

flBLg(g)ich,  adj.  met  flab  bedekt.  Vr.  Fr. 
X ,  4U7.     Zie  flach. 

f  lagje,  V.  de  vlag  uitsteken.  Zwh.  f  1  a  e  g- 
j  o.  --  Hwet  flaggestou  hjoed,  wat 
ben  je  vandaag  mooi  in  de  kleeren.  Ook 
iron.  als  iemand  het  hemd  uit  de  broek 
hangt. 

flagje,  V.  een  water  van  flab  en  andere 
waterplanten  zuiveren.  Vgl.  feartfla<jje.  Zie 
heakkelje. 

flaky  adj.  plauu8y  vlak,  effen,  plat.  — 
F  lak  lân.  —  De  stekken  lizze  flak 
yn   dy  hoas.  —  Vgl.  onflak. 

flak,  adj.  ondiep.  —  De  sleatten 
steane  to  flak,  zyn  vol  modder.  —  It 
is  flak  yn  Tsjfikemar,  B.  226,  376. 
Vgl.  'skoL 

—  Dat  dak  leitto  flak,  is  niet  steil 
genoeg. 

—  Flakke  pannen,  skûtels.  Vgl. j)lat. 
flak,  adj.  vlak,  juist.  —  Flak  dêr 
tsjin  oer,  —  flak  foar  de  wyn.  — 
De  wyn  is  flak  noard.  -  -  Flak  foar 
(Ie  holle.  —  Boargemaster,  dy  flak 
nest  froedsman  siet,  R.  ind  T.',  218*. 
Vgl.  lyk. 

flak,  adj.  handelbaar.  -  Sa  flak  as 
bol  e.  -  Hy  is  tsjinwirdich  sa  flak 
on  njuet  dat  me  him  om  'efinger 
woelje   kin,   K  ind  T.*,  46". 


flak,   n.   oppervlakte.      Vgl.    wetterflak, 

buikvlak,  bodem  van  een  schip. 

flakkens,  s.  'vlakheid',  eigenschap  van 
flak   (acy.)  in  alle  beteekenissen. 

f  lak'punten,  pi.  verlengstukken  rakende 
aan  den  steven  (van  een  schip). 

flakte,  8.  vlakte,  laagland,  dat  *8  win- 
tera  onder  water  staat.  —  Itiisisalsa 
sterk,  dat  se  op  'e  fl akten  ridc. 
Vgl.  legen.  Amel.:  de  vloeroppervlakte  in 
de  kamer. 

—  Hy  jowt  him  yet  net  op  ('e) 
flakte,  komt  nog  niet  buiten  's  huiS;  fig. 
past  wel  op,  dat  hy  niet  te  veel  los  laat. 

—  Op    'e    flakte,    adv.    oppervlakkig. 

—  Op   'e  flakte  bisjoen,   oppervlakkig 
beschouwd. 

f  lam,  s.  vlam,  vuurvlam.    Zie  loge, 

—  Fjûr  en   f  lam    spuye.    Zie  fjûr, 
wasem,  heeto  damp.    Zie  tcalm. 
vlamvormige   witte   vlek   (by   koeien).  — 

In  flam  oer  't  skoft,  oer  'tkrús,  oer 
de   rêch. 

—  Flammen  op  hout,  —  yn  moar- 
mer. 

f  lambou',  s.  flambouw. 

fla'ming^,  eg.  Vlaamsche  doopsgezinde, 
wegens  de  vervolging  uit  Vlaanderen  naar 
Friesland  uitgeweken.    Ind.  B.  29. 

flamje,  v.  vlammen.  Zie  lôgje» 

wasemen.  — It  flam  met  as  in  flesk- 
tsjettel,  as  in  oune.  —  It  wiete  lin- 
nen   flam  met  yn  'e  s  in  n  e.  Zie  tcalmje. 

vlammen  (op  iets).  —  Hja  flamje  op 
de  âlde  syn  jild.  —  Us  master 
flammet    op  'e    post     fen    siktaris. 

—  Douwe    flammet   op    in    dochter 
fen  'e  n  ij  boer.    Vgl.  flânzje, 

met  vlammen  schilderen.  —  Ikwoldy 
keamer   glêdhout  flam  me   ha. 

flamxnich,  adj.  met  vlammen.  —  Flam- 
mich  lint,  —  flammich  hout.  —  In 
flammige   kou. 

f lanter,  s.  Holl.  'flater',  afhangende  lap 
of  reep.  —    De  flanters  hinge-n  er  by. 

flanterioh,  adj.  week,  slap.  —  Flan- 
terich  flesk,  — flanterigeskylfisk. 
R.   ind.    T.*,  :ï6.*.    —    Flanterich  gêrs. 

vleierig,  valsch  vriendelyk.  W.D.,  Ulesp. 
II,  42.  —  Flanterige  praetsjes,  laffe, 
fleemendc  praat.  —  Usfr.  XII,  234.  Sw. 
1850,  30. 
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abberich  gestel  in  stipe  tojaen, 
R.  ind  T.',  318^    Ook  flanterich,  z.d. 

—  Flabberichwaer,  vochtig,  groei- 
zaam  weer. 

flab'hoed,  s.  vilten  manshoed  met  bree- 
den  rand.  —  Syn  greate  roune  flab- 
hoed,  R.  ind  T.^,  218*. 

f  lach,  n.  f  lab,  dekenvlag  (waterplant). 
Ook  flaech.  Vgl.  eine-j  kikkert»-^  tekken- 
flach. 

flach,  8.  vlag.  Ook  flaech.    Zie  fldgge. 

flach-gérs,  n.  vlotgras.     Zie  flotgêrs, 

flach-izer,  n.  jjzeren  oog  aan  een  stang, 
aan  't  roer  of  op  het  helmhout. 

f  lachje,  8.  vlaggetje. 

fladderje,  v.  voUtare^  fladderen.  Zie 
f  lodder  je. 

fladze,  8.  lap  vel.  —  Hy  snie  him  in 
fladze  f  en  'e  finger  f  en  omraek. 
Ook  flodze.     Vgl.  lürh{e). 

verwonding.  De  jonge  hie  in  hele 
fladze  oan  't  wang  fen  't  fallen. 
Fr.  Volksbl.  10/X,  1882.    Zie  smertlape. 

flaech,  n.  f  lab.     Zie  f  lach. 

flaech,  8.  vlag.    Zie  f  lach. 

flaechs ,  n.  vlas.  Oostel.  en  Zwh. :  f  1  a  e  k  s 
(ook  in  de  samengestelde  en  afgeleide  woor- 
den). —  Wy  kinne  allegearre  net 
spinne,  al  hiene  wy  it  flaechs  om 
net,   Burm. 

flaechs,  in,  —  vlassteng.  Z\t  flaechs- 
hael. 

f  laechs'achtich ,  adj.  vlasachtig. 

flaechsbou,  s. -bouw e,  v.  vlasverbouw, 
-verbouwen.    Zie  de  Knkelwoorden. 

flaechsers,  pi.  die  op  het  veld  bjj  den 
vhisoogst  werken. 

flaechsfrucht,  s.  het  te  veld  staande 
vlas.     Zie  f  nicht. 

flaechshael,  s.  vlashalm,  -steng.  Ook 
flaekfiherl. 

f  laechshaeltsjes ,  dim.  pi.  scheldnaam 
voor  die  van  Oiule-Bildtzijl. 

flaechshandler,  m.  vlanhandelaar. 

flaechsich,  adj.  vhussig.  Oostel.  en  Zwh. 
f  1  'i\  eks  i  oh. 

flaechsje,  v.  vlasoogsten.  Hsfr.  V,  141. 
Oostel.   flaeksje. 

f  laechskeaper  (-k  e  a  p  m  a  n),  m.. 
-klfrd.  11.,  -knop,  s.,  -lan,  n.,  -Inke, 
v.     Zie  de  Knke'"  k>»*'''*'i, 


f laechsrotj^  ^ 


'lan    »*rt#»»n 


f  laechsrüch ,  n.  afval  van  gerepeld,  ook 
van  gebraakt  vlas.  Vgl.  hraekrCich;  knop- 
ritch. 

flaechsrüpel ,  s..  -rûpelje,  v.  -8ie(d), 
m.,  -sjudden,  pi.,  -skeaf,  s.,  -stûke,  s., 
wjûde,  V.  Zie  de  Enkelwoorden. 

flaegje    (Zwh.),    v.  'vlaggen'.  Zie  flagje, 

f  laegje ,  v.  niet  lang  uit  denzelfden  hoek 
waaien.  —  De  wyn  flaget. 

flaei'bek,  flaeikert,  eg.  lage  vleier, 
-vleister,  pluimstrijk(8t)er.  Ook  tegen  een 
kind:    Lytse  flaeibek,  dan   schertsend 

flae^Je,  v.  adulari^  vleien.  Schier  ra 
flooye.  —  Flae^e  en  flieme.  — 
Flaeije  as  in  fiskwiif. 

flaeUe(l),  flae^er,  s.  dorschvlegel.  Zie 
fleiJeL 

f lae^er ,  eg.  vleier,  vleister.  Zie  flaeibek 

flaeyerich,  adj.  &  adv.  vleierig. 

flaeQery,  s.  vleierij. 

flaeikert,  eg.  vlei(st)er.    Zie  flaeibek. 

fla(e)ikje,  v.  subadidari^  vleien  meteen 
belangzuchtig  doel. 

flaei'panne,  f.  vleierige  (oude)  vrouw. 
—  In   ftld  flaeipanne,   Hsfr.  lil,  22. 

flaeisum,  adj.  vleierig.  —  FlaeiRum 
praet.    B.  295.    Zie  flaeiferich. 

—  Dat  gûd  is  tige  flaeisum,  van 
zachte  wollen  stof. 

flaeitael,  s.  vloitaal.    Hsfr.  XllI,  108. 

tltLeitonge ,  eg.  lage  vleier,  vleister. 

flaejpanse,  Hl.  eg.  lage  vlei(st)er.  Zie 
flaeibek, 

flaeks  (Oostel.,  en  Westel.  hier  en  daar), 
8.  vlas.  Zie  flaechs  j  enz.  (mede  voor  de  hier 
niet  opgegeven  samenstellingen). 

flaeks'herl,  s.  vlashalm.  Zie  flaechshael. 

flaeksripel,  s.  -ripelje,  v.  Zie  flaechs- 
rüpel ^   -rupelje. 

flaeksteppe,  v.    Zie  flaechslâke. 

f laekswjudde ,  v.    Zie  flaechswjûde. 

flaelje,  .s.  dorschvlegel.  R.  P.  in  Epk 
Zie  fleijel. 

—  Immen  oer  de  flaelje  slaen, 
fig.  iemand  toesnauwen,  dat  h\]  ongelyk 
heeft.  Vgl.  flarden.     Zie  snute. 

flBige  (Zwh.),  8.  vlag.    Zie  flagge. 

flagerich,  adj.  ongestadig,  onstandvastig 
(van  den  wind).  —  De  wyn  is  flagerich. 

ï\2Lgge^  8.  vlag.  —  De  flagge  waeye 
litte,  veel  vertoon  en  ophef  maken.  — 
F  en  immen  do  flagge  waegc  litte. 
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op  hem  afgeven.  —  Hja  liet  de  flagge 
der  raer  oer  waeije,  had  er  veel  kwaads 
van  te  zeggen. 

—  In  flagge  op  'e  dongwein 
(dong8kûte,  modderpreaiB,  stront- 
pre a  m),  Ned.  een  vlag  op  een  modderschuit. 

fÏBLg'gehier  ^  n.  tractatie,  door  een  hu- 
weiykspaar  den  Vlaggers'  aangehoden.  Zie 
bier, 

tla,ggedoels: ,  n.,  -drager,  m.,  -hior, 
s.,  -knop,  8., -liet,  n.,  -spreuk,  s., -stok, 
8.,  -tou,  n.,  -wapen,  n.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

f  lagrfiTom&n ,  m.  vlag-  of  vaandeldrager. 
Zie  findelman, 

flagger,  eg.  die  de  vlag  uitsteekt,  —  hy 
ten  wiens  huize  de  vlag  uitgestoken  is.  Zwh. 
flager, 

tleLgger,  m.  die  een  vaart,  gracht,  enz. 
van  flab  en  andere  planten  zuivert. 

fla£^£^ewip,  8.  seinvlag  (bjj  een  hard- 
dravery). 

flagteHch,  adj.  met  flab  bedekt.  Vr.  Fr. 
X ,  407.     Zie  flach. 

flagje,  V.  de  vlag  uitsteken.  Zwh.  flaeg- 
je.  —  Hwet  flaggestou  hjoed,  wat 
ben  je  vandaag  mooi  in  de  kleeren.  Ook 
iron.  als  iemand  het  hemd  uit  de  broek 
hangt. 

flagje,  V.  een  water  van  flab  en  andere 
waterplanten  zuiveren.  Vgl.  feartfhvjje.  Zie 
heakkelje. 

flak,  adj.  planuSy  vlak,  effen,  plat.  - 
F  lak  lân.  —  De  stekken  lizze  flak 
yn   dy  hoas.  —  Vgl.  onfiak. 

flak,  adj.  omliep.  —  De  sleatten 
steane  to  flak,  zyn  vol  modder.  —  It 
in  flak  yn  Tsjukemar,  B.  226,  376. 
Vgl.  'skoL 

—  Dat  dak  leit  to  flak,  is  niet  steil 
genoeg. 

—  F 1  a  k  k  e  pannen,  s  k  û  t  e  1  s.  Vgl.  j)l(it. 

flak,  adj.  vlak,  juist.  -  Flak  dêr 
tKJin  oer,  —  flak  foar  de  wyn.  — 
De  wyn  is  flak  noard.  -  Flak  foar 
do  holle.  —  15 o a r g o m a 8 1 e r ,  d y  flak 
nest  froedsman  siet,  R.  ind  T.',  21W*. 
Vgl.  hjk, 

flak,  adj.  handelbaar.  -  Sa  flak  as 
bôle.  --  Hy  is  tsjin wirdich  sa  flak 
en  njuet  dat  me  him  om  'e  finger 
woelje   kin,   K  ind  T.*,  46". 


flak»   n.   oppervlakte.      Vgl.    wetterflak, 

buikvlak,  bodem  van  een  schip. 

flakkens,  s.  ^vlakheid',  eigenschap  van 
flak   (acy.)  in  alle  beteekenissen. 

f  lak^punten,  pi.  verlengstukken  rakende 
aan  den  steven  (van  een  schip). 

flakte»  8.  vlakte,  laagland,  dat  's  win- 
ters onder  water  staat.  —  Itiisisalsa 
sterk,  dat  se  op  'e  fl akten  ride. 
Vgl.  legen,  AmeL:  de  vloeroppervlakte  in 
de  kamer. 

—  Hy  jowt  him  yet  net  op  Ce) 
f  lakte,  komt  nog  niet  buiten  *s  huis,  fig. 
past  wel  op,  dat  hg  niet  te  veel  los  laat. 

—  Op    'e    flakte,    adv.    oppervlakkig. 

—  Op   'e  flakte  bisjoen,  oppervlakkig 
beschouwd. 

f  lam,  s.  vlam,  vuurvlam.    Zie  loge* 

—  Fjûr  en   f  lam    spuije.    Zie  fj&r, 
wasem ,  heete  damp.    Zie  tcalm. 
vlamvormige   witte   vlek  (by   koeien).  — 

In  flam  oer  't  skoft,  oer  't  krus,  oer 
de   rêch. 

—  Flammen  op  hout,  —  yn  moar- 
mer. 

f  lambou',  s.  flambouw. 

fla'ming^,  eg.  Vlaamsche  doopsgezinde, 
wegens  de  vervolging  uit  Vlaanderen  naar 
Friesland  uitgeweken.    Ind.  B.  29. 

flamje,  v.  vlammen.  Zie  lógje, 

wasemen. — It  f  lam  met  as  in  flesk- 
tsjettel,  as  in  oune.  —  It  wiete  lin- 
nen   flammet  yn  *e  sinne.  Zie  tcalmje, 

vlammen  (op  iets).  —  Hja  flamje  op 
de  âlde  syn  jild.  —  Us  master 
flammet    op   *e    post     fen    siktaris. 

—  Douwe    flammet   op    in    dochter 
fen  'e  n  ij  boer.    Vgl.  fUhizje, 

met  vlammen  schilderen.  —  Ikwoldy 
keamer   glêdhout  flamme    ha. 

f  lammioh ,  adj.  met  vlammen.  —  F  lam- 
mie h  lint,  —  flaramich  hout.  —  In 
flaramige   kou. 

f lanter,  s.  Holl.  'flater',  afhangende  lap 
of  reep.  —    De  flanters  hingeii  er  by. 

flanterioh,  adj.  week,  slap.  —  Flan- 
tericli  flesk,  —  flanterigeskylfisk. 
R.   ind.    Ï.S  36.*.    —    Flanterich  gors. 

vleierig,  valsch  vriendelijk.  W.D.,  IJlesp. 
II,  42.  —  Flanterige  praetsjes,  laffe, 
f  leemende  praat.  —  Usfr.  XII ,  234.  Sw. 
I«o0,  30. 
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—  Grien  en  flanterich,  groen, 
'nieuw',  erg  verliefd.  —  In  faemmoat 
net  to  oanfallich  en  to  flanterich 
wêze. 

flanterje,  v.  slenteren.  —  Lans  de 
^trjitte   flanterje.     Vgl.  omflanterje. 

f lanterke ,  dim.  n.  dun  sneedje.  —  In 
tin  flanterke  brea,  flêsk,  kocke, 
t  s  i  i  8. 

Ook:  flensje,  dun  pannekoekje. 

flän'zegat,  n.  slordige  vrouw. 

flauwe,  V.  flansen:  samenf lansen.  —  By 
in-o  ar  flânzje.     Vgl.  gearflânzje. 

morsen.  —  In  fûgel  dy  't  in  platte 
nebbe  het,  flânzet  Ijeafstyn  wea- 
ze   en    wiet,     Hsfr.  X,  250. 

vlassen  (op). 

flap,  interj.  flap.  —  De  mus  kaem 
efkes  oan  't  spek,  en  flap!  dêr  siet 
er  yn  'e  f  al  Ie. 

flap,  8.  klep,  neerslaand  deksel ;  valluik 
(zie  flaplûk);  ophaalbrug  (zie  flapbrégc).  — 
Zie  flappe. 

—  In  tige  flap  rein,  een  stortregen- 
bui.  —  In  hele  flapwetterkrige'k 
oer   my   hinne.     Vgl.  flats.    Zie  gjalp, 

—  In  flap  wyn.  Ind.  B.  29.  Zie ttynf lap. 
f  lap'barte ,  s.  ophaalbruggetje.  Zie  barte- 
ïlB.phrègef    s.     klapbmg,     ophaalbrug. 

Ook  kortweg:  flap. 

flaphel^e,  n.  schuin-staand  hekje,  dat 
door  zijn  eigen  zwaarte  dichtvalt.  Ook  f  1  a  p-, 
klap  stekje   en   draeihekje. 

f laphoedtsje ,  n.  slaghoedje,  dopje  (op 
oen  geweer). 

f  lapjild ,  n.  geld  voor  't  ophalen  van  een 
klapbrug. 

f  lapkaxme ,  s.  tinnen  kan  met  klapdeksel. 

f  lapkoer(ke) ,  s.  (n).  klepmand(je).  Vgl. 
bras- ,  snohkoer. 

flaplük,  n.  valluik.     Zie  flap.    Vgl.  fal. 

flapnet,  n.  slag-,  valnet  (van  den  vogel- 
vanger). 

flappe ,  p.  klep  van  de  broek.  —  In 
broek  *ni ei  in  smelle  — ,  mei  in 
b  r  e  d  o   flappe.     Vgl .  broeks flappe. 

flap  (po),  ook:  neerslaande  klap  of  klep. 
Vgl.  hrêgc flappe.     Zio  flap. 

flappe ,  v.  klappen :  dichtslaan ;  neer- 
slaan. —  Do  doar  flapt.  -  De  wyn 
flapt;  HJaat  bjj  nikko»  »'*'*'  —  De  rein 
flapt       '»?      /,'r//i^..  '  ^  — » r 


flappe,  ineenslaan.  ld.  X,  58.  Vgl.  6»-, 
gear-^  omflappe;  fúgelflappe. 

flappers,  pi.  groote  platvoeten.  Vgl. 
breatrapers. 

flaprein,  s.  stortregen. 

flapsk,  adj.  ëc  adv.  klappend,  stortend. 

—  Flapske  foetten,  breede  platte 
paardenhoeven,  die  by  't  neerzetten  klappend 
op  den  grond  komen.  —  De  rein  fait 
flapsk  del.     A.  158. 

—  Flapske  ekers,  aan  de  kanten  hoo- 
ger  dan  in  't  midden.  Vgl.  ynpânnich.  — 
It  lân  is  flapsk  ploege,  wanneer  by 
te  breede  voren  de  omgeworpen  strooken 
aarde  te  plat  liggen;  tegenover :  f  1  u  c  h ,  z.d. 

flapskûteG)»  f-  babbelaarster,  klappei. 
Vgl.  babbehkúte. 

f  lapsteJb^Je ,  n.     Zie  fla2)hekje. 

f lapstoelt^Je ,  n.  vouwstoeltje.  Vgl. 
Icnyp8kammel(t»je). 

flaptafel,  s.  ouderwetsche  tafel  met  be- 
weegbaar langwerpig  rond  blad,  die  ineen- 
geslagen kan  worden. 

flaptróch,  8.  trog  met  klapdeksel.  A.  177. 
flap-ût',  eg.  meest  f.  f  lapuit,  babbel  aar(8ter). 

flap'^wyil,  s.  neerslaande  rukwind. 

f larde ,  s.  flard ,  vod ,  prul.  —  F  o  d  d  e  n 
en  flarden.  —  Flarden  en  bellen. 
Seilen,  want,  mesten,  alles  .... 
rekke  oan  flarden,   Eolus  64. 

lap,  windsel.  —  In  flarde  om  in 
seare  finger.  —  In  seare  flarde 
om  *e  finger,  iron.  als  men  't  overdrevene 
zorg  vindt,  dat  iemand  deze  verbonden  heeft. 

Flarden,  onsterke  of  ondegelyke  waar, 
nesteqjen.  —  Dy  skoen  doge  neat, 
it  binne  flarden.  —  Fränske  Bet 
dy  skillet  oan  ||  Om  hjar  wirkto 
bringen;  ||  't  Binne  hoedtsjes  for 
mefrou,  ||  Flarden,  djûre  dingen. 
Oude  Kinderprent. 

—  Immen  t)y  de  flarden  pakke, 
aangrepen,  —  yn  *e  flarden  sitte,  pla- 
gen, kwellen,  —  oer  de  flarden  slaen. 
(Zie  flaelje). 

fig.  deugniet.  —  In  falske  flarde, 
valsch ,  ondeugend  vrouwspersoon.  —  Flar- 
den ta  bern,   ondeugende  kinderen. 

f lar'debelle ,  s.  vod,  prul,  waardeloos 
'ling.    Zie  de  Enkelwoorden. 

flardeffûd,  n.  slechte  waar.    Zie  gûd, 

^njon<^end  vollge.   —   Dat  flardegod 
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het   my    hjir  alles  onderste   boppe 
skoerd. 

flarderich,  adj.  &  adv.  nietig,  beuzel- 
achtig,  slecht.  -  In  flarderich  kre- 
weike. — Dy  skoenbinne  flarderich 
makke. 

—  Dy  flarderige  bern  stekke  in 
great  minske  de  gik  oan. 

—  Dy  flarderige  jonge  het  al  in 
sigaer  yn  'e  mûle.  — Dat  flarderige 
fanke   het   fiersto-folle   yn   'e  mûle. 

f larderU'en ,  pi.  flarden,  prullen;  beaze- 
lingcn. 

flarderje ,  f lardkje  (Zwh.) ,  v.  rafelend 
stukgaan  (van  geweven  stoffen).  Zie  tUflar- 
derje. 

flardke  (Zwh.),  flardt^Je,  n.  lapje, 
snipper,  strookje,  stukje.  —  In  flardtsje 
om  'e  finger.  —  Fodtsjes  en  flard- 
tsjes,  knipsels  van  naaiwerk.  —  In  foech 
flardtsje  pompier. 

f  la'rexnûs,  Hl.  eg.  vleermuis.  Zie  flearmtU. 

flarie   (Amel.),  s.  dorschvlegel. 

fla'rieboom  (Amel.),  s.  vlierstruik.  Zie 
fharheam, 

f  las'f  ink ,  eg.  fringilla  ehlons,  groenling. 
flats,  s.  hoeveelheid  (neerstortend  vocht). 
Vgl.  flots.     Zie  f/ap. 

flBXi,ü,âj.  insult  u8,  flauw,  laf.  Hl.  flauw. 

—  Sa   flau   as  potstrou,  —  as  Inzen. 

—  Flau   iten. 

fatuHs  —  In  flauwe  kearel,  flau- 
we praetsjes.     Vgl.  sleau, 

Umgueiis ,  lanjuidus.  —  It  flauwe  lib- 
ben  wirdt  in  lést,  L.  in  W.,  4.  — 
Flauwe   fisk. 

—  De  Ijue  binne  hjir  sa  flau, 
hwet  goeds  dêr  't  elk  ta  meihelpe 
moat,  is  hjir  net  klear  to  kryen. 
Vgl.  sleau, 

wee.  —  Ik  bin  flau,  ik  moat  in 
byt   iten. 

flaubân'nich,  adj.  met  zwakke,  slappe 
'banden.'  —  De  kou  is  flaubftnnich. 
Zie  bannen. 

flaul}yt,  s.  kleine  bete  om  den  honger 
te  verdryven.     Vgl.  tcéhyt. 

flaufalle,  v.  flauwvallen,  bezwymen. 

flauje,  v.  flauwer,  zwakker  worden.  — 
De   wyn   flauwe t.    Zie  falie. 

flaumoe'dioh ,  acy.  ilauwhartig.  R.  ind. 
T.',  252-. 


flau'skeet,  m.  laffe  jongen.  Ook:  In 
flauskeet  fen    in  jonge. 

f  laute ,  s.  flauwte ,  onmacht,  bezwijming. 
Vgl.  appelflaute. 

flau^wens,  s.  flauwheid,  lafheid,  fiauw- 
hartigheid.  —  Troch  flauwens  giet 
mannich  hûsgesin  en  lân  om  sjippe. 

honger,  weeheid. —  Omfalle  fen  flau- 
wens (sprkw). 

f  lea'byt ,  s.  laster,  achterklap.  Hsfr.VI,162. 

fleabiter,  eg.  lasteraar,  achterklapper, 
ld.  II,  47.     Zie  fliehiter, 

fleach,  8.  vlaag.  —  In  hirdefleach 
wyn.    B  152.     Zie  trynfleach. 

poos.  —  Dou  hieste  in  fleach  yn  'e 
stêd  wenne.  W.Gr.,  4.  —  Ik  stoe  in 
lang  fleach  en  seach  dit  spil  oan, 
Ibid. ,  31. 

f  1  e  a  g  e  n ,  pi.  barensweeën.  Vgl.  neifleach, 

flealCI)e,  s.  dorschvlegel.    Zie  fleyel, 

fleane,  fleanne  (Oostel.),  v.  volare, 
vliegen.  —  Ik  flean  (fljuch  of  fljoch,  Zh. 
f lóch)  wy  f lean(n)e  (of  f Ijugge) ;  ik  fleach ; 
bin  (ha)  flein(d) ;  flean(n)ende ,  to  f lean(n)en. 
—  Tietj.  ik  fljoch,  fliich,  ha  f  lijn,  fljen- 
nende  (fligende),  to  fljennen.  — Hl.  flêne. 
Yk  f  lên ,  du  f  lóchst,  hi  f  lócht;  f laich  (flooch), 
bin  flynd.  Schierm.  flaeye,  ik  fjaeich 
(fjuch)  hi  Qucht;  bin  fjein.  —  Tersch. 
fjean,   fjucht.  —  Makkum   flaene. 

—  Hwet  men  heger  fljucht,  hwet 
men  leger  saeit,  Burm.  —  Prov.  Bet- 
ter  troch  't  fjûr  to  fleanen  as  to 
krûpen.  Ook:  Better  troch  flein  as 
troch  krûpt,  beter  met  kracht  zich  door 
een  moeilijkheid  heenslaan  dan  er  zich  door 
talmen  lang  mee  kwellen.  —  It  wirk 
fljucht  hjar  troch  de  bannen,  gaat 
haar  vlug  van  de  hand.  —  Dêr  flean 
ik  net  sa  malle  heech  mei,  dweep 
ik  niet  mee.  —  Hinne  rinne  en  werom 
fleane,   met   spoed  ergens  heen  en  terug. 

—  Dat  scil  sa  hird  net  fleane, 
zoo  'n  vaart  niet  nemen.  Jimme  moat- 
te  sa  net  jacht sj e  en  fleane,  bern! 

—  Nou  fleach  er  dalik  op  'e  kjed- 
de,  R.  ind  T.',  246".  Vgl.  ow-,  op-,  ut-, 
tceifleâne;  draekfleane, 

fleanend,  adj.  &  adv.  vliegend;  erg.  — 
Fleanende  hird,  in  vliegende  haast , 
vaart.  —  Hy  is  fieanen(de  lilk),  erg 
boos. 
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—  Fleanende   kâld,  —  drok. 
fleansk  (Zwh),  adj.vleierig.  Zie  fluensk. 
flear,  s.  sambucus,  vlier.  Dongdl.  fleur. 

Amel.   flarieboom. 

flear'beaxny  s.,  -b  ast,  s.,  -be^en,  pi., 
blêdden,  pi.,  -bloessem,  s.,  -blom,  s., 
-bos,  s.,  -bosk,  n.,  -hage,  s.,  -hout,  n., 
-houten,  adj.,  -pol  e,  s.,  -prikke,  s., 
-thé,  8.,  -tûke  (-tokke),  e.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

fleareily  pi.  aithritis,  jicht. 

flearje,  v.  bladderen. —  It  strykizer 
is  net  waermernôch  en  nou  flear- 
ret   dy   stisel   sa. 

flear'mús,  s.  respertilio^  vledermuis.  Hl. 
f  1  a  r  e  m  Û  s. 

f  lear'xnûs-'^vjukken,  pi.  overdr.  geledin- 
gen van  een  br.eventas. 

fleat,  s.  vloot.  Lapek.,  365.  R.  indT.', 
308*.     Zie  float. 

flecht,  s.  rolaCuSj  vlucht,  (het)  vliegen. 
Westel.  fljecht.  —  Dêr  sit  wol  flecht 
e  ft  er,  van  een  met  kracht  voortgeworpen 
bal.  —  Hja  is  al  wer  op  'e  flecht, 
haar  woning  uit  (van  een  die  niet  veel  thuis 
is).  —  Loom  op  'e  flecht  met  trage, 
zware  vlucht,  (van  roofvogels). 

afstand  tusachen  de  uiterste  randen  der 
uitgespreide  vleugels  of  wieken.  —  Dy  fû- 
gel   het  in   flecht   fen   wolfiiffoet. 

—  Dy    mounle     het      tritich     foet 
flecht. 

toevloed,  aanloop.  —  Deris  flecht  op 'e 
k  o  a  i ,   overdr.  veel  bezoe  k,  vooral  van  vryers. 

menigte.  —  in  flecht  fûgels,  —  in 
hele   flecht,    veel     menschen. 

groote  kooi .  volière  voor  het  paren ,  doen 
paren  (van  vogels).  —  Us  kanarje  is  yn 
'e   flecht. 

—  Yn  'o  flecht,  onder  het  vliegen.  — 
Swealtsjes  fan  ge  hjar  iten  yn  'c 
flecht.  —  Hy  reage  yn  'e  flecht, 
in  zjjn  loop.  va;irt,  in  panne  mei  ear- 
te   om  fier,    Hsfr.  X,  130. 

—  Vn    'e    flecht;   ook:    in    der    haant. 

—  Niii    ding   yn  'e    flecht   as   flieën 
to    l'ang«'n.     Vgl.  hast. 

fuf/n.  —  Op  *i»  flecht  t h j e n  ,  -  •  g e a n. 
de  flecht  u  i  m  m e.  —  Y  u  'e  f  1  echt 
reitsje,   zoek  raken. 

flecht,  -  »'ii»pbf  v«t1  '..-^  r^^h*  Zie 
fnssel. 


flechtich,  adj.  ,vlug*,  in  staat  om  uit  te 
vliegen  (van  jonge  vogels).  —  De  jonge 
douwen  wieme  flechtich  op  'e  mat- 
te, Reis  f.  M.  J.,  2.     Vgl.  njp, 

begeerig  om  te  paren  (van  vogels). 

geneigd  om  aan  den  loop  te  gaan.  — 
Weinronnige  of  flechtige  hynders, 
R.  P.,  Keapm.  XXVI.     Vgl.  wein flechtich. 

voortvluchtig.  Hett.  Idiot.,  188. 

vluchtig.     ld.  I,  167. 

—  Dy   kou  het  flechtige  hoarnen, 

—  in  flechtige  kop,  w^jd  uiteenstaande 
hoornen. 

flechtré,   adj.    gereed    om    te    vliegen, 
Salv.,  87. 
flechtsje,  v.  vluchten,  vlieden. 
flechtaje,  v.  paren  (van  vogels), 
doen  paren,  om  vogels  te  fokken. 

—  Lans  de  strjitte  flechtsje,  by 
de  straat  loopen  (van  jonge  meisjes).  Vgl. 
omfifchtsje, 

flechtaje,  V.  vlechten.  Ook  fleskje. 
Vgl.  matflechtsje.    Zie  frisselje, 

flee,  Hl.  vloo.    Zie  flie, 

fleet,  8.  menigte.  —  Mei  de  fleet 
meidwaen,  met  de  massa  meedoen.  — 
Dy  de  fleet  net  folgje  kin,  moat 
thiis   bliuwe,    Salv.   M.    S.,  78.     Zie  flite, 

—  Jild   by   de   fleet,   in  overvloed. 
fiedel,    8.    vlegel,    dorschvlegel.      Vgl. 

flaeije,  flaeijel,  fla^ijer,  flaelje,  flarie.fUale. 
Zie  sicingel. 

fleinje,  fleinjes,  s.  flanel.    Zie  flenje. 

f  leis  (Oostel.,  in  't  Z.,  Grouw,  —  hier  en 
daar  naast  flêsk,  z.d.),  n.  vleesch.  —  De 
divel  het  it  fleis  hawn,  en  nou 
kom  me  hja  mei  de  bonken  by  üs 
Ljeaven  Hear,  zg  hebben  in  hun  jeugd 
de  wereld  gediend,  en  worden  op  hun  ouden 
dag  vroom.  —  Dy  't  fleis  net  biskriemt, 
biskriemt  de  bonken,  het  afsterven 
van  een  nabestaande  zal,  zoo  niet  nu,  later 
toch  betreurd  worden.  Zie  (mede  voor  de 
samenstellingen)   flêsk,   enz. 

fleizich,  adj.  vleezig,  gevleescht.  Zie 
/léak'ich. 

f  lek,  n.  vlek.  —  It  Hearrenfean  ia 
in  flek.  —  De  Jouwet  is  in  flek,  || 
De  grytman  is  in  gek,  ||  Wanthy 
laet  hoge  bergen  make.  ||  Noch- 
tans kan  hy  de  hemel  niet  rake. 
Oud  Seclye. 
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flenje,  s.  flanel  (wollen  stof).  Ook 
f  1  einj  e(s). 

flepke,  n.  driekantig  hoofddoekje. 

flesfol.  fl.  een  maatflesch  vol.  —  In 
flesfol  jenever,  —  brandewyn.  — 
Onderscheiden  van   flessefol,   zd. 

flèsk,  n.  vleesch.  Schierm.  flaesk. 
B.  353.  —  Flesk  ite  deKlaikers.de 
Wâldtsjers  ite  fleis,  En  dy  dat 
net  leauwe  wol,  Dy  moat  mar  gau 
op  reis,  Sechje.  —  It  flêsk  Ijeaver 
ha  as  de  bonken.  Zie  hounegeloof,  — 
't  Ih  forkoft  flêsk,  een  verloofd  meis- 
je. —  Wite  hwet  flêsk  men  yn  'e 
kûpe  het.  —  Hy  het  noch  wol 
flêsk  yn  'e  kûpe,  huwbare  dochters. 
Vgl.  bolle- ,  geUe- ,  hynste- ,  kealh- ,  kouwe- 
Inmme-,  skiejyflêsk;  pikel-,  Hke-^  ffop-,  woarst- 
flêsk.     Zie  fleis. 

f lèsk'-aedtsje ,  n.,  -bakje,  n.,  -bank, 
8.,  -blok,  n.,  -briede,  v.,  -brogge,  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

fleske,  n.  fleschje,  karaQe.  Hl.  flès- 
jen.     Vgl.  bitter-,  drankfleske;  healfleske. 

flêskfet,  n.,  -küpe,  s.  vleeschkuip.  — 
Hy  het  himoan  't  flêskfet  fortild, 
een  kwaal  bjj  de  lichtekooien  opgedaan. 

f  leskfoarke  ,  s.  vleeschvork :  ijzeren  vork 
met  langen  steel,  waarmee  men  het  te  roo- 
ken  vleesch  op  de  'spekstokken'  in  den  schoor- 
steen brengt. 

fleskhouwer,  m.  vleeschhouwer.  R.  P. 
in  Epk.  233. 

fleskich,  adj.  vleezig.  —  Fleskich 
spek,   mager.     Vgl.  fleizich. 

flèskkoaitsje  (-si  e  de),  v.  -panne,  s., 
-sâltsje,  v. ,  -skûtel,  s. ,  -snij e,  v. , 
-sop,  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

flèsksek,  s.  iron.  hemd.  Ook  fleisfct. 

lichaam.     Fr.  Lesb.,  98. 

flesktonne,  s.  vleeschton,  overdr.  dik- 
kert. 

f lesktajettel ,  s.  vleeschketel.  B.  28. 
-    Yen    oan    'e   flesk tsjett el    for- 
tille,   zich  ziek  eten  aan  vleesch. 

flesse,  s.  lagena ,  caduSy  flesch.  -  In 
wite  flesse,  van  wit  glas,  inz.  karaf.  — 
It   bern    is   oan    'e  flesse,   zuigflesch. 

fig.  moederborst.  —  De  poppe  scil  de 
flesse   ris   oansp rekke. 

Vgl.  bier-,  brandewyn(8)- ,  drank- ,  yettik-, 
f  en  ere  r',  oaJJe- ,  wyn  flesse. 


fles'sefol,  D.  zooveel  (vloeistof)  als  in  een 
flesch  (onverschillig  van  welke  grootte)  kan. 

flesserak,  n.  flesschenrek.    Zie  rctk, 

fleug^el,  R.  wimpel  van  een  schip. 

deel  van  een  spinnewiel ,  dat  den  gesponnen 
draad  op  de  klos  overbrengt. 

—  Fleugels  fen   in   hameije. 
fleug^elje,    v.    binden,    knevelen.    —  R. 

ind  T*.,  228«.  —  L.  in  W.,  307.  —  Fr.  Alm. 
1847,  64.     Zie  feugelje, 

fleur  (Dongd),  s.  vlier.    Zie  flear. 

fleur ,  s.  bloei ,  tier ,  opgeruimdheid,  wel- 
varen. —  Mintsje  enikbinnebeide 
yn  ÚS  fleur  en  wy  wolle  ds  lea  brû- 
ke,  Hsfr.  X,  100.  —  Janke  isnouoars 
goed  soun,  mar  der  is  gjin  fleur 
yn  't  fanke.  —  Nou  is  iis  Ijeave  Jus- 
tus  wei,  II  de  fleur  fen  't  hüsgesin, 
R.  indT.*,  236«. —Do  't  Japik-  en  -hjar- 
re  ynhjar  fleur  wieme,  toen  't  hun 
goed  ging ,  waerden  se  fen  el  k-e n-i e n 
achtenearre. 

—  Japik  kin  syn  eksamen  mei 
fleur    dwaen,  met  gemak. 

fleurich,  adj.  welgedaan,  tierig,  leven- 
dig» opgeruimd.  —  Sa  fleurich  as  in 
by.  —  Fleurich  en  soun.  —  In  fleu- 
rich fanke,  vroolyk,  levenslustig.  —  In 
fleurich  sin.  —  De  hannel  is  tsjin- 
wirdich  net  fleurich,  niet  levendig. 
—  In   fleurich   doarp,    welvarend. 

—  Hja  ha  fleurich  hjar  brea,  een 
zeer  goede  kostwinning. 

—  By  't  hirdsilen  het  it  Grouster 
skip  it  fleurich  woun,   zonder  moeite. 

fleurje,  v.  bloeien,  tieren.  —  Oft  wy 
fleurje,  stige,  sinke,  wy  binneyn'e 
macht  fen  God,  R.  ind  T.*,  235*.  — 
Vgl.  opfleur  je. 

flewiel',  n.  fluweel.  R.  ind  T.",  11". 
Meer  gewoon   forwiel,    z.  d. 

f libe ,  8.  saliva ,  speeksel ,  zeever.  — 
Nochteren  flibe  {Jejuna),  strykt  men 
op  seare  eagen  en  forklofte  lid  den, 
om  se  better  to  meitsjen,  —  ekop 
warten,  om  er  óf  to  kommen.  — 
Ook   spui  (je). 

fliberich,  adj.  zeeverend,  kwijlend.  — 
Lytse  bern  kinne  bare  fliberich 
wêze   yn't    toskjen. 

flybje,  V.  salicarey  zeeveren,  kwjjlen. 
Vg^  biflyhje. 
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—  Fleanehdft   kâld,  —  drok. 
fleansk  (Zwh),  adj.vleierig.  Zie  fluetisk, 
flear,  s.  sambucus,  vlier.  Dongdl.  fleur. 

Amel.   flarieboom. 

flear'beaxn,  s.,  -b  ast,  s.,  -beijen,  pi., 
blêdden,  pi.,  -bloessem,  8.,  -blom,  s., 
-bos,  8.,  -bosk,  n.,  -hage,  8.,  -hout,  n., 
-houten,  adj.,  -pol e,  8.,  -prikke,  s., 
-thé,  s.,  -tuk e  (-tokke),  8.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

flearen,  pi.  atthritis,  jicht. 

f learje ,  v.  bladderen.  —  It  strykizer 
is  net  waermernôch  en  nou  flear- 
ret   dy   stisel   sa. 

fleayxnus,  s.  respertilio,  vledermuis.  Hl. 
f  l  a  r  e  m  Û  8. 

f  lear'xnüs-TVjukken,  pi.  overdr.  geledin- 
gen van  een  br.eventas. 

fleat,  s.  vloot.  Lapek.,  365.  R.  indT.", 
308*.    Zie  float. 

flecht,  s.  rolatus,  vlucht,  (het)  vliegen. 
Westel.  fljecht.  —  Dêr  sit  wol  flecht 
e  ft  er,  van  een  met  kracht  voortgeworpen 
bal.  —  Hja  is  al  wer  op  'e  flecht, 
haar  woning  uit  (van  een  die  niet  veel  thuis 
is).  —  Loom  op  'e  flecht  met  trage, 
zware  vlucht,  (van  roofvogels). 

afstand  tusschen  de  uiterste  randen  der 
uitgespreide  vleugels  of  wieken.  —  Dy  fû- 
gel   het  in   flecht  fen   wolfiiffoet. 

—  Dy    mounle     het      tritich     foet 
flecht. 

toevloed,  aanloop.  —  Deris  flecht  op 'e 
k  o  a  i ,   overdr.  veel  bezoek,  vooral  van  vrijers. 

menigte.  —  In  flecht  fûgels,  —  in 
hele   flecht,    veel    menschen. 

groote  kooi .  volière  voor  het  paren ,  doen 
paren  (van  vogels).  —  Uh  kanarje  is  yn 
'e   flecht. 

—  Yn  'e  flecht,  onder  het  vliegen.  — 
Swcaltsje.s  fan  ge  hjar  iten  yn  'e 
flecht.  —  Hy  reage  yn  'e  flecht, 
in  zjjn  loop ,  vaart ,  in  panne  mei  ear- 
te   omfier,    Hafr.  X,  130. 

—  Yn    'e    flecht;  ook:   in    der    haast. 

—  N  i  u    ding   y  n  'e    flecht   as   f  1  i  e  ë  n 
to    fangiMi.     Vgl.  /jff.«?/. 

fttfja.  —  Op  'e  flecht  t s j e n  ,  -  •  g e a n, 
de  flecht  nimnie.  —  Yu  'e  flecht 
reitaje,   zoek  rnken. 

flecht,  s.  vlecht.  Vgl.  hierflerht.  Zie 
frissel. 


fleohtich,  adj.  ,vlug*,  in  staat  om  uit  te 
vliegen  (van  jonge  vogels).  —  De  jonge 
douwen  wieme  flechtich  op  'e  mat- 
te, Reis  f.  M.  J.,  2.    Vgl.  ri/p, 

begeerig  om  te  paren  (van  vogels). 

geneigd  om  aan  den  loop  te  gaan.  — 
Weinronnige  offlechtige  hynders, 
R.  P.,  Keapm.  XXVL     Vgl.  wein flechtich, 

voortvluchtig.  Hett.  Idiot.,  188. 

vluchtig.    ld.  I,  167. 

—  Dy   kou  het  flechtige  boa  men, 

—  in  flechtige  kop,  wjjd  uiteenstaande 
hoornen. 

flechtré,   adj.    gereed    om    te    vliegen, 
Salv.,  87. 
f  leohtsje ,  v.  vluchten ,  vlieden. 
flechtsje,  v.  paren  (van  vogels), 
doen  paren,  om  vogels  te  fokken. 

—  Lans  de  strjitte  flechtsje,  bjj 
de  straat  loopen  (van  jonge  meisjes).  Vgl. 
omflechtsje. 

fleohtflje,  V.  vlechten.  Ook  fleskje. 
Vgl.  mntflechtsje.    Zie  frisaelje, 

flee,  Hl.  vloo.     Zie  flie. 

fleet,  8.  menigte.  —  Mei  de  fleet 
meidwaen,  met  de  massa  meedoen.  — 
Dy  de  fleet  net  folgje  kin,  moat 
thús   bliuwe,   Salv.  M.   S.,  78.    Zie  flUe, 

—  Jild  by   de   fleet,   in  overvloed. 
fiedel,    s.    vlegel,    dorschvlegel.      Vgl. 

flaeye,  flaeijely  flaeijet\  flaelje,  flarie^fUale. 
Zie  stHngel. 

fleinje,  fleinjes,  s.  flanel.    Zie  flenje^ 

f  leis  (Oostel.,  in  't  Z.,  Grouw,  —  hier  en 
daar  naast  flêsk,  z.d.),  n.  vleesch.  —  De 
divel  het  it  fleis  hawn,  en  nou 
komme  hja  mei  de  bonken  by  lis 
Ljeaven  Hear,  zg  hebben  in  hun  jeugd 
de  wereld  gediend,  en  worden  op  hun  ouden 
dag  vroom.  —  Dy  't  fleisnetbisk  riemt, 
biskriemt  de  bonken,  het  afsterven 
van  oen  nabestaande  zal,  zoo  niet  nn,  later 
toch  betreurd  worden.  Zie  (mede  Toor  de 
samenstellingen)   flêsk,   enz. 

fleizich,  adj.  vleezig,  gevleeschi.  Zie 
flèi^k'ich. 

flek,  n.  vlek.  —  It  Hearrenfean  is 
in  flek.  —  De  Jonwer  is  in  flek,  il 
De  grytman  is  in  gek,  ||  Want  hy 
la  et  hoge  bergen  make,  ||  Noch- 
tans kan  hy  de  hemel  niet  rake. 
Oud  Sechje. 
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flenje,  s.  flanel  (wollen  stof).  Ook 
f  1  einj  e(H). 

flepke,  n.  driekan  tig  hoofddoekje. 

flesfol.  8.  een  maatfleach  vol.  —  In 
flesfol  jenever,  —  brandewyn.  — 
Onderscheiden  van   f  1  e  s  s  e  f  o  1 ,   z  d. 

flèsk,  n.  vleesch.  Schierm.  flaesk. 
B.  353.  —  Flesk  ite  deKlaikerB,de 
WAldtsjera  ite  fleia,  En  dy  dat 
net  leauwe  wol,  Dy  moat  mar  gau 
O))  reis,  Sechje.  —  It  flêsk  Ijeaver 
ha  as  de  bonken.  Zie  hounegeloof.  — 
't  Is  forkoft  flêsk,  een  verloofd  meis- 
je. —  Wite  hwet  flêsk  men  yn  'e 
kûpe  het.  —  Hy  het  noch  wol 
flêsk  y  n  'e  k  û  p  e ,  huwbare  dochters. 
Vgl.  bolle-,  geite- y  hynste- y  kealle- ,  kouwe- 
Inmme-^  skiepfltsk;  pikel-j  rike-,  fiop-,  tcoarst- 
flêsk.     Zie  flets. 

f lèsk'-aedtsje ,  n.,  -bakje,  n.,  -bank, 
s.,  -blok,  n.,  -briede,  v.,  -brogge,  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

fleske,  n.  fleschje,  karafje.  Hl.  flès- 
jen.     Vgl.  bitter-,  drankfleske;  heal fleske. 

flêskfet,  n.,  -kûpe,  s.  vleeschkuip.  — 
Hv  het  himoan  't  flêskfet  fortild, 
een  kwaal  bjj  de  lichtekooien  opgedaan. 

f  leskfoarke ,  s.  vleeschvork :  ijzeren  vork 
met  langen  steel,  waarmee  men  het  te  roo- 
k»'n  vleesch  op  de  'spekstokken'  in  den  schoor- 
steen brengt. 

fleskhouwer,  m.  vleeschhouwer.  R.  P. 
in  Epk.  23:^. 

fleskich,  adj.  vleezig.  —  Fleskich 
spek,    mager.     N^\.  fleizich. 

flèskkoaitsje  (-si ede),  v.  -panne,  s., 
-sï\ltaje,  V.,  -skfttel,  s. ,  -snij e,  v. , 
-.MOp,  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

flèsksek,  s.  iron.  hemd.  Ook  fleisfet. 

lichaam.     Fr.  Lesb.,  98. 

flesktonne,  s.  vleeschton,  overdr.  dik- 
kert. 

f lesktajettel ,  s.  vleeschketel.  B.  28. 
-     Yen    oan    'e   flesktsjettel    for- 
tille,   zich  ziek  eten  aan  vleesch. 

flesse,  s.  layena,  cadus ^  flesch.  --  In 
wito  fles  se,  van  wit  glas,  inz.  karaf.  — 
It    bern    is   oan    'eflesse,   zuigflesch. 

fig.  moederborst.  —  De  poppe  scil  de 
flesse   ris   oansprekke. 

Vgl.  bier-y  brandewynCs)- y  drank- y  yettik-, 
ienerer' ,  oalje- ,  trynflesse. 


fles'sefol,  D.  zooveel  (vloeistof)  als  in  een 
flesch  (onverschillig  van  welke  grootte)  kan. 

flesserak,  n.  flesschenrek.    Zie  rak, 

fleug^el,  R.  wimpel  van  een  schip. 

deel  van  een  spinnewiel ,  dat  den  gesponnen 
draad  op  de  klos  overbrengt. 

—  Fleugels  fen   in   ham  e  ij  e. 
fleu£^elje,    v.    binden,    knevelen.    —  R. 

ind  T*.,  223«.  —  L.  in  W.,  307.  —  Fr.  Alm. 
1847,  64.     Zie  feugelje. 

fleur  (Dongd),  s.  vlier.     Zie  flear. 

fleur ,  s.  bloei ,  tier ,  opgeruimdheid,  wel- 
varen. —  Mintsje  en  ik  binne  beide 
yn  Ú8  fleur  en  wy  wolle  ús  lea  brû- 
ke,  Hsfr.  X,  100.  —  Janke  isnouoars 
goed  soun,  mar  der  is  gjin  fleur 
yn  't  fanke.  —  Nou  isnsljeaveJus- 
tus  wei,  II  de  fleur  fen  't  húsgesin, 
R.  indT.«,  236«. —Do  't  Jap  ik-  en  -hjar- 
re  yn  hjar  fleur  wieme,  toen  't  hun 
goed  ging,  waerden  se  fen  elk-en-ien 
achtenearre. 

—  Japik  kin  syn  eksamen  mei 
fleur    dwaen,  met  gemak. 

fleurich,  adj.  welgedaan,  tierig,  leven- 
^^^ f  opgeruimd.  —  Sa  fleurich  as  in 
by.  —  Fleurich  en  soun.  -In  fleu- 
rich fanke,  vroolijk,  levenslustig.  —  In 
fleurich  sin.  —  De  hannel  is  tsjin- 
wirdich  net  fleurich,  niet  levendig. 
—  In   fleurich    doarp,    welvarend. 

—  Hja  ha  fleurich  hjar  brea,  een 
zeer  goede  kostwinning. 

—  By  'thirdsilen  het  it  Grouster 
skip  it  fleurich  woun,   zonder  moeite. 

fleurje,  v.  bloeien,  tieren.  —  Oft  wy 
fleurje,  stige,  sinke,  wy  binneyn'e 
macht  fen  God,  R.  ind  T.*,  235*.  — 
Vgl.  opfleurje. 

flewiel',  n.  fluweel.  R.  ind  T.",  11". 
Meer  gewoon   f  o  r  w  i  e  1 ,    z.  d. 

f  libe ,  8.  saliva ,  speeksel ,  zeever.  — 
Nochteren  flibe  Ud^'^^)t  strykt  men 
op  seare  eagen  en  forklofte  lid  den, 
om  se  better  to  meitsjen,  —  ekop 
warten,  om  er  óf  to  kommen.  — 
Ook   8  pui  (je). 

fliberich,  adj.  zeeverend,  kwylend.  — 
Lytse  bern  kinne  bare  fliberich 
wêze   yn't    toskjen. 

flybje,  V.  salicarey  zeeveren,  kwjjlen. 
Vg:.  bi flybje. 
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flybl^e,  V.  spuwen.  —  Tobakkôgers 
flybkje  jimmeroan. 

flie,  eg.  pulex  irritanSj  vloo.  Hl.  f  Ie  e. 
Zuidh.  fliich.  —  Dy  't  mei  hounen 
omgiet   kriget  flieën,   Salv.  M.  S.  63. 

—  In  flie  foar  in  haiwein  (foar  in 
weide  hea),  een  zwak  persoontje  om  een 
zware  vracht  te  vervoeren.  —  De  man 
8  e  il  hjar,  zjjn  dikke  vrouw,  net  for  in 
flie  yn  't  bêd  forlieze.  —  It  jong 
wiif  kin  him,  haar  man,  de  flieën 
wol  óf  fan  ge,  hem  meer  dan  voldoen, 
van  buitensporigheid  afhouden.  —  Ëlkoar 
de  gouden  flieën  ôffange,  geld  af- 
troggelen, R.  ind  T.",  31'».  Ook:  elkaar  te 
slim  af  zijn.     Vgl.  ter d flie. 

flie'byt,  s.  vlooienbeet,  fig.  laster.  Vgl. 
fleahyt. 

fUebiter,   eg.    lasteraar.     Vgl.   fleahiter. 

fUe(e)fel,  n.  vlooievel.  —  Hwahetit 
kerwei  krige?  Hwet  kerwei?  Om 
de  Aldehou  mei  fliefellen  to  bi- 
hingjen,   iron.  Sechje. 

fUeJe,  V.  vlooien  vangen.  A.  31.  —  De 
houn   flieët.     Zh.   fliigje. 

fliejeye ,  v.  vlooien  verdrijven  ,  —  vangen» 

—  Prov.  In  wiif  dat  fen  jildtellen 
en  fliejeijen  hâldt,  spaarzaam  en  zin- 
delijk is,  is  in  beste  hûshâldster. 
Vgl.  R.  ind  T.»,  322'. 

flieke,  dim.  n.   vlootje,  kleine  vloo. 

fliekesie(d)  [spr.  soms  fljirkesied],  n. 
semen  psyUii^  vlooienzaad.  Ook  fliesied. 
Zie  hoai'stelfet'oe. 

f Uexne ,  v.  fleemen.  —  Flaeye  en 
flie  me. 

f  Uexnkje ,  v.  zoet  fleemen.  —  H  w  a  men 
knibbcljcn,  fliemkjen  sjucht,  ||  in 
St  il  n  fries  seit:  kop  rjucht,  Forj. 
1882,  20. 

fliemsk,  fUensk,  adj.  &  adv.  vleierig, 
fleemend.     R.    ind    T.  passim.     Zie  fluensk, 

flieplak,  n.  vlek  door  een  vlooien- 
beet. 

f  lier ,  s.  vloer.  —  In  stiennen  flier,  — 
in  houten  flier,  planken  vloer.  —  Mem 
i  H  f  e  n  *e  flier,  moet  het  bed  houden.  — 
Prov.  As  't  wiif  is  fen  'e  flier,  is  der 
y  n  'e  h  û  s  g  j  i  n  t  i  e  r.  B.  459.  —  F  e  n  'e 
flier,  ook:  dansen.  —  Wv  moatte  mar 
ris    fer    'e  fl »' er.  O'     i»?'»»   *  i    oer 

(I  (}     f\  •         ki    •    -         .ioin.  1  1  t  <^ 


oer  de  flier    helje,   veel    werk,    zaken 
beginnen. 

dorschvloer  op  het  veld.  Vgl.  tellc^  iersk- 
flier. 

fUer'ferve,  s.,  fervje,  v.,  -kleed,  n. 
laepje,  v.,  -planken,  pi.,  -plint,  s. 
-8 tien,  s.    Zie  de  Enkelwoorden. 

f UermeitQJe ,  v.  een  droog-  of  dorsch- 
vloer op  het  veld  maken. 

fUeskyt,  s.  vlooiendrek. 

fli'ze,  Hl.  s.  vlies.    Zie  flues. 

f  liggende  geest,  s.  ammonia  Uquida,  am- 
moniak.    Ook   fliich-op. 

flï'gerwB,eiie  (Koudum),  v.  vlieger-opla- 
ten.    Zie  draekfleane. 

flüch  (Zuidh).  8.  vloo.    Zie  flie. 

fliioh ,  spaenske,  spaansche  vlieg  (zalf, 
-pleister). 

fliigje  (Zuidh.),  v.  vlooien  vangen.  Zie 
flieje, 

fiy,  n.  vlies,  velletje  (byv.  op  gekookte 
melk,  van  een  ei).    Zie  f  lues. 

fiy,   8.  gading,  smaak,  keus.   -^;-Nou, 
is    der    net    mear    fen  jou   f iT^S^. 
Ysbr.  (1808),  14.    —    It   ding   gyng 
nei   hjar  sin    en   fly,    R.    P.    —    iVov. 
Bûter  en   brg   is   wol   myn  flj. 

fl^e,  V.  vljjen.  Vgl.  fêst',  gearflye. 

—  Yen  nei  immen  of  eat  fljje, 
zich  schikken  naar  iemand  of  iets. 

voegen ,  passen .  gelegen  komen.  —  Dat 
scoe  de  jonge  Ijue  best  flge,  W. 
Gr.,  16.  —  A.  Ysbr.  (1861),  13. 

geschikt  zyn.  —  Ik  moat  ris  8 jen,  ho 
dat  üs  lannen  stean;  ||  hwet  stik 
dit  jier  nou  best  ta  mieden  fl^t, 
Burkery,  10. 

behagen ,  streelen.  —  Och,  indream 
mei  faek  yen  fljje,  ||  sliep  ontwykt 
en  't  lok  forstout,    Sw.  1851,  31. 

slagen,  gelukken.  —  Dit  woe  yn  't 
earst  net  flye,  Alth.,  55. 

flik,  8.  klap  met  de  vlakke  hand.  —  In 
flik  foar  't  gat,  klap  voor  de  billen.  — 
My  soarget  nou  for  flikken  al  op 
myn  rêch   en   kop,    Edelman. 

dim.  flikje.    Sw.  1855,  34. 

flikTloaUe,  v.  flikflooien. 

f likfloaUer,  eg.  flikflooi(8t)er. 

flilije,  n.  chocolade-flikje. 

flikke,  V.  'flikken*  geven.  —  Immen 
'-^^r  de  billen  flikke. 
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flikke,  V.  lappen,  herstellen.  Vgl.  opflikke. 
tloen.    —    Dat   hest   him  goed  flikt, 

—  -  (lat  mast  m  y   net  w  e  r  flikke.    Zie 
lappc. 

flik'ker-angel ,  s.  hengel  met  blinkende 
stukjes  blik  aan  de  lyn,  om  de  visachen  te 
lokken. 

flikker^',  s.  in:  In  raoaije,  —  in 
beste  f  1  i  k  k  e  r  jj ,  een  best  (winstgevend) 
zaakje.     Zie  fikkerij. 

flikkerje,  v.  flikkeren,  schitteren.  — 
De  stjerren  flikkerje.  —  Lip  hjar 
earizer  kin  men  wit  ho  fier  flik- 
kerjen  sjen. 

weerlichten.    Zie  tcjerljochtsje. 

flyzn,  flixne,  n.  lancet,  vlgm.  Ook  lit- 
t  e  r  8  m  e  s. 

fUmich,  adj.  vlijmscherp.  R  ind  T,\  21S\ 

flymje,  v.  vlymen,  pijnigen.  —  In 
frjeon  forjit  syn  wird,  dat  flymt 
lis   troch  it   herte,   R  ind  Tr,  238\ 

♦f limmerje ,  v.  blinken,  schitteren.  — 
Twa  greate  blauwe  eagen,  dêr  in 
trien   yn   flimraere,   R.    ind    T.",    257*. 

flyzn'skerp,  adj.  scherp  als  een  vlym. 
Vgl.  fjtirskrrp. 

f  line,  adj.  verleden.  —  Flinewike, 
-  fline  jier.  Ook  fléden,  fliden. 
Zie  forline. 

flink,  adj.  &  adv.  flink.  —  In  flinke 
kearel,  —  flink  frommis,  flinke 
faem.  —  Flinke  lea.     R.  ind  T.«,  6\ 

—  Dat  beste  flink  birêdden,  knap- 
jcs  ,  —  ook :  vlug  afgedaan.  Vgl.  feardich , 
ffrm  y  fiks. 

flink,    s.   guitenstuk,    ondeugend  bedryf. 

—  Oedse  flink  wier  dêr  mei  út, 
ld.  V.,  168.     Meest: 

flinken,  pi.  —  Dy  jonge  het  rare 
flinken,  haalt  vreemde  dingen  uit.  Vgl. 
oanslajen. 

—  De  minsken  hjar  kweade  flin- 
ken, ld.  IV,  173.  —  As  in  minske 
aid  wirdt,  stjerre  njunkelytsen 
alle  malle  flinken,  verkeerde  hebbe- 
lijkheden,  yn    him.     R.  ind.  T.',  276*. 

flinkens,  s.  flinkheid. 

f  lint,  s.  pi/rites,  silex,  vuursteen,  keisteen. 

—  De  flint  skouwe,  de  plaat  poetsen. 
Meest  pi.  f  1  i  n  t  e  n ,  ook :  straatkeien  en  kei- 
steen brokken  bjj  de  zeeweringen.  —  Vgl. 
Mflinten,    Zie  balstien. 


schitterende  versiersel tje.s  (gitten,  parel- 
tjes .  .  .)  oj»  vrouwen-  en  kinderkleeding.  — 
Linten  en  flinten,  kwikjes  en  strikjes. 
—  De  bibel  is  in  frouljues  naei- 
koerke,  elts  siket  syn  gading  er 
lit,  de  iene  in  lint,  de  oare  in 
flint.    B.  235. 

flint,  eg.  trachinua  draco,  pieterman 
(vischsoort). 

flinter,  s.  papilio^  vlinder.  Vgl.  ww/-, 
nachtflinter, 

flinters,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Finkum.     W.  D.,  Doaze ,  55. 

goudstukken.     Vgl.  reaflinters, 

flinter ,  s.  Eng.  flinder ,  snipper,  -papier- 
snipper.   Meest  pi.   flinters. 

f lin'ter-aike ,  n.  vUndereitje.  Ilsfr.  XT, 
182. 

f linterhúske ,  n.  vlinderhuisje.  —  Hy 
sjucht  de  wrâld  oan  for  in  flin- 
terhiiske,    Holl.  voor  een  doedelzak. 

overdr.  luchtig  opgetrokken  huis.  HolL 
kaartenhuis. 

flinterke,  dim.  n.  vlindertje,  kapelletje. 

f linterke ,  n.  dun  sneedje,  schijfje.  —  In 
tin  flinterke  brea,  —  woarst.  Ook 
flit(t)erke. 

f linterknippe ,  v.  beuzelen,  zich  met 
nutteloos  werk  bezig  houden.  —  Syn  tiid 
mei  flinterknippen   forgrieme. 

"flintsje,  V.  pluimstryken.   Wl.  Lapek. 

flintsjes,  pi.  schitterende,  versierseltjcs 
als  garneering  op  vrouwenkleeding.  —  Jel 
mient,  dat  moaije  klean  ||  dat  side, 
kant  en  lint sj es,  1|  en  gaeskes, 
strykjes,  flintsjes  ||  foar  deugd  en 
onskuld   gean,  ld.    IV,    154.     Zie  flint, 

flint'stien,  s.  vuursteen,  keisteen.  Zie 
flint. 

flip,  s.  stukje  van  't  vlies  op  gekookte 
melk.  —  Der  driuwe  flippen  yn  'e 
brij. 

slip.     Zie   flippe, 

flip,  s.  slag  met  de  vlakke  hand.  A. 
156.     Ind.  B.  29.     Zie  flik. 

f  lip'doek(Je) ,  s.  (n.),  f  lep,  driehoekig 
vrouwen-  of  kinderhoofd-  of  halsdoekje.  Ook 
f  1  i  p  k  e.     Zie   tipdoekije), 

flipke,  dim.  n.  tikje.     Zie  flip, 

flip(pe),   s.  slip.  —  De  flippe  f  en  'e 

jas.   Vgl.  himdsflippe.    —   Forj.  1892,  135. 

Vgl.  flip, 
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flippe,  V.  slaan  (met  de  vlakke  hand). 
—  Wylst  er  in  boer  op  't  skouder 
flipte,  R.  ind  T.",  IU\ 

flyt,  a.  vlijt.  —  Yens  flyt  dwaen, 
zijn  best  doen.  —  Flyt  jout  gjin  skyt, 
as  de  iel  dy  ontglydt,  visschers- 
spreukje. 

flite,  fl.  vleet,  menigte.  —  Wy  krjje 
de  hele  flite  lit  'e  tsjerke  hjir  foar- 
by.  —  Der  roan  in  hele  flite  (min s- 
ken)gear  om  dat  spuloantosjen. 
Ook   fleet   en   float,   z.  d. 

f litich ,  adj.  vlijtig.  —  Flitich  en  war- 
ber.     Sw.  1864,67. 

f litigens ,   s.   vlijt,    werkzaamheid.     Zie 

flits,  s.  kurk,  dobber  aan  vischnetten, 
meest  pi.  flitsen.  Ook  wiiën  en  heine- 
dôpers.  Meer  bekend  als  driuwers, 
dr  iuwkoarken   en   dopers. 

flits,  s.  klets,  slag.  —  Ik  hahimin 
tige  flits  jo wn.     A.  459. 

flits ,  a.  telum ,  i)ijl ,  schicht.     Lex.  682. 

flit'sebôge,  s.  kinderhandboog  om  met 
pijpesteelen  te  schieten.  Koudum  knip- 
bôge.     'tBildt  flits ebooch. 

flitsje,  V.  pijlen  afschieten,  wonden,  door- 
boren, (vliegen)  als  een  pyl.  —  Hy  skeat, 
hy  flits  e  pyl  om  pyl,  G.  J.  1,  30.  — 
Dat  flitset  as  in  snijend  swird  || 
troch  hert  en  nieren  hinne,  R.  ind 
T.*,  288'.  —  Fonken  fljugge  flitsjend 
omheech,  ld.  IV,  158. 

flitske,  n.  lapje,  dun  afgesneden  stukje. 
R.  ind  T.',  2Si\ 

f  littenerij' ,  s.  vrouwenveraiersel,  als  lin- 
ten ,  gaas,  enz.  —  Jou  wiifdroechek 
f ê s t  s t i V e  mutsen,  ||  of  o a r e  fine 
flittenorij,    A.  B.,  Doarpke,  48. 

f  littenje,  v.  knipaelwerk  maken  van  lint , 
ga:ia,  enz.  voor  vrouwenversieraels ,  —  ook 
papieren  bloemen,  enz.     Ook   f  n  i  1 1  e  1  j  e. 

flitter,  a.  (dun)  sneedje;  pannekoekje. 
Leeuw,  f  1  u  1 1  e  r.  Meest  dim.  flitterke,  z.d. 

flitter,  in:  Op  'e  flitter,  Ned.  aan 
den  tril.  —  Dat  wiif  is  in  hele  dei 
op  'e  flitter.    nu  hier  dan  daar  heen. 

f lit'terg^at ,  n.  vrouw  of  meisje,  '^'^  'Itijd 
rondloopt. 

flitterje,   v.  druk  '^^^^ 
—  By    de   ao»    ' 
Vgl.  bi' 


»1.-. 


f  lit(t)erke ,  n.  dun  sneedje,  schijfje,  lapje, 
flensje.  —  In  flitterke  brea.  VgL 
flitske.    Zie  flitter, 

fljirring:,  s.  vliering.   L.  in  W.,  165. 

fljooht,  fljucht,  8.  en  afleidingen.  Zie 
flecht ,  enz. 

float ,  f.  gul ,  aanvallig  meisje ,  —  inne- 
mende vrouw.  Hl.  flö«t,  hupsch  jong- 
meisje. 

float,  s.  vloot.  —  Float  halde,  met 
de  andere  schepen  tegelijk  opzeilen,  ld.  VIII, 
105. 

vleet,  menigte.  —  De  hele  float  roan 
nei  tsjerke.  H.  L.  Ts.  Tuws.,  9.  Vgl. 
flite.  —  By   de   float,   in  overvloed. 

floafachtich ,  adj.  sukkelachtig,  lobbes- 
achtig.  —  In  floatachtich  hynder, 
dom  paard.   A.  509. 

floatich,  adj.  gul,  aanvallig. —  In  floa- 
tich  minske,  zonder  erg  en  vriendelyk 
tegenover  iedereen.  —  In  floatige  houn, 
een  allemansvriend.  —  Ook   floatsk. 

—  In  flönigen  skè^eldook  (HL), 
flink  groot. 

flod'-ear ,  eg.  varken  met  nederhangende 
ooren;  scheldend:  iemand  met  groote  ooren. 
Ook  lod-ear. 

flodder,  f.  hupsche  vrouw  of  meisje. 

flodder,  s.     Zie  floddermûtse. 

f  lod'derg^at ,  n.  slordig  gekleede  vrouw 
of  meisje.     Vgl.  flodderich. 

flodderich,  adj.  fladderend,  los.  — 
Flodderich  klaeid,  met  slordig,  los  om 
't  lijf  hangende  kleeding,  Hsfr.  V,  81. 

—  Myld  en  flodderich  waer.  B351. 

—  Flodderich  fen  bunt  (van  hoog- 
drachtige  koeien). 

flodderje  (spr.  -ó-),  v.  fladderen.  —  As 
de  earste  bonte  flinters  ||  flodde- 
ren  fen   blom   op   blom,L.  en  W.,  32. 

flodderje,  v.  vlotten,  slagen.  —  In 
oaren  to  finen  woe  úa  net  rjucht 
flodderje,   ld.  IV,  2.    VgL  flutte. 

f loddemiûtse ,  s.  floddermuts,  kanten 
muts  over  't  Friesch  oorjjzer. 

f  lodderpronk ,  s.  vertoonmakende ,  ^de- 
le praal,  opschik.  —  Uthiemakeflod- 
•erpronk,  ld.  IV,  15. 

f lodderwjukje ,  v.  fladderen,  fladder- 
'  •'^ken.    R.  ind  T.*,  63'. 

rlods,  flodfle,  s. gulp,  hoeveelheid (bry- 
..u*i>/  ',tof).  —  Ik  krige  in  floda  wet- 
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tor  oer  myhinne.  —  In  flodze  ap- 
pel 8  mots.  Halb.  in  Ëpk.,  824.  Ook  flots. 

floed,  s.  Eng.  f  lood  t  vloed.  Vgl.  efter- 
floed. 

floeiber,  adj.  llquidus,  vloeibaar. 

f loe^e ,  V.  stroomen.  —  Der  floeit 
frjjhwet  —  of  net  folie  wetter,  als 
de  vloed  opkomt. 

te  sterke  of  veelvuldige  menstruatie  hebben. 

floen,   brune,   s.     Zie  fluengêrs. 

floer,  8.  f  1  oerren,  pi.  vloersteenen,  te- 
gels zonder  glazuur,  in  den  regel  22  cM.' 
groot.     Vgl.  ounS' ,  stalfloerren. 

floerje  (spr.  fluorje),  v.  vloeren,  een 
vloer  leggen.  —  Hja  siet  op'thynder 
oftsederop  floerre  wier,  L.  in  W, 
402. 

—  It  finsterbank  is  floerre,  als 
bevloerd ,  meideade  miggen.  —  It 
paed  is  floerre  mei  off  all  ene  bloei- 
sels  fen'elinebeammen.  Vgl.  bifloerje; 
stal- f  stvjit  f  loetje. 

floerring,  s.  scheepsvloer ,  die  diep  bin- 
nen boords  ligt.    Vgl.  deek. 

floe(r)8,  n.  rouwfloers.  —  In  floers 
om  'e  hoed.    Zie  roufloers. 

f  loit   (Westel. ,  Stadfr.).  Zie  fluit(ej, 

f  lok  (spr.  flök),  8.  flocua,  vlok.  Vgl. 
8H  ie  f  lok. 

rillus  f  vlok,  lok.  —  In  flok  hier.  Vgl. 
turfflok.  —  Lokken  en  flokken,  al  het 
lange  haar  van  een  paard.    B.  28,  225. 

overdr.  volledige  vrouwenkleeding.  —  D  o  u 
biste  klaeid  sa  't  heart  ...  in  from- 
minske  mei  lokken  en  flokken, 
linten    enflinten,    Wiers.  f.  M.  J.,  5. 

flok  (spr  flók),  8.  execratiOf  vloek.  Zie 
flohtcird. 

devotioy  kwaad  noodlot.  —  't  Is  krekt 
oft  de  flok  er  op  leit,  wanneer  't  ie- 
mand bestendig  tegenloopt.  —  Onfrom 
fortajinne  jil  d,  dê r  Ie  i t  de  flok  op 
Vgl.    uranse  jen. 

—  De  flok  leit  er  nou  ienkear 
op,  nou  kin  er  gjin  goed  mear 
dwaen  (van  een  slecht  befaamd  persoon): 
alles  wat  h^  doet ,  wordt  in  zyn  nadeel 
uitgelegd. 

—  De  flok  op  'e  hals  kriïe,  van 
alles  de  schuld.  —  Hl.  f  look. 

flokl>ee8t»  -dier,  n.  geweldige  vloeker. 
Hl.  flookbeest. 


floke,  Hl.  vloeken.    Zie  flokke. 

floker,  Hl.  eg.  vloeker.    Zie  f  lokker. 

flokje,  dim.  n.  vlokje.  —  In  flokje 
hier,  —  wolle. 

sneeuwvlokje.  —  W  i  t  e  f  1  o  k  j  e  s !  w  i  n- 
terblomkes!  op  it  toarre,  kalde 
fjild,  Schoeralm.  T/XII,  1877. 

flokke ,  V.  vloeken.  Hl.  f  1  o  k  e.  —  F 1  o  k- 
ke  as  in  krychshelt,  —  ridder,  — 
ketter,  — as  in  hinger, —  dat  de  lo- 
ge der  nei  giet.  R.  ind  T.',  28^ —  Alle 
divels  üt  'e  hel  flokke.  —  Flokke  en 
a warre.  —  Flokke  en  kettermin- 
tsje.  —  Flokke  en  dommenearje. 
Alles   b  i-f  1  o  k  k  e.   —  Vgl.  forflokke. 

f  lokker,  eg.  die  het  vloeken  tot  een  ge- 
woonte heeft.    Hl.  flók  er. 

flokkich,  adj.  vlokkig.  --  Flokkige 
turf. 

flokwird,  n.  vloek,  vloekwoord.  Hl. 
flookwöd.  —  Lit  him  mar  flokke; 
flokwirden  binne  gjin  kanonskû- 
gels,   die  kunnen  mij  niet  deren. 

f lorear'Je ,  v.  floreeren ,  bloeien,  gedgen. 
Vgl.  opflorearje. 

floreen',  s.  goudgulden  (28  stuivers), 
werd  in  1511  als  maatstaf  aangenomen  bij 
de  berekening  van  belasting  op  de  huur- 
waarde der   landeryen.    Zie  achteiUweintich, 

—  It   rint   yn    'e   florenen.    Zie  goune, 
floresant,  acy. florissant.  —  In  florc- 

sante  boerehuzing,  flink,  aanzienlek. 

—  Hy  sjucht  er  fl oresant  út,  gezond, 
welgedaan. 

f  lot,    8.  vlot.     Vgl.  halk'j  houtflot, 

f  lot,  adj.  vlot,  drflvende,  vlottend,  roe- 
rend (van  goederen). 

flot,  v^AJi. prompt us^  vlot,  vlug.  —  It  roan 
net  sa  flot  fen  'e  tried.  —  In  flot 
fromminsk,  een  hupsche  vrouw.  —  Hja 
wier  b justere  flot,  vriendeiyk,  voorko- 
mend, en  like  mei  syn  kom ste  wak- 
ker op    't    snjit,   Hsfr.  I,  146. 

—  Yet  soun?  Ja,  best,  sa  flot  as 
't  mar  kin.    Zie  fluch. 

flot'bier,  n.  drinkgelag,  na  het  van  sta- 
pel loopen  van  een  schip.  Lex.  288.  —  Fr. 
Volks-alm.  1884,  115. 

flot£raile,  s.  zeker  koud,  pgnloos  gezwel 
aan  de  korte  gewrichtspeezen  van  eenpaar- 
depoot    Zie  gal, 

flotgôrs,   n.  gljfceria  fluüans,   vlotgras, 
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pi.  flot<?êrzen.  —  Dy  forsûpt,  hâldt 
him  oan  'e  flotgêrzen  fêst,  de  dren- 
kelinj^  houdt  zich  aan  een  stroohalm.  vast. 

—  By  de  flotgêrzen  lans,  bij  't 
walletje,  fig.  zuinig,  bekrompen.  R  ind  T'., 
70*.     Zie  waltHJe. 

ovordr.  nekhaar  als  dit  lang  is  (dus  van 
vrouwen). 

flotS,  8.  gulp.     Zie  flods. 

flotsich,  adj.  drassig;  slap,  week.  Vgl. 
f  lodder  ich. 

flotsje,  V.  vlotten,  slagen.  Vgl.  flutte, 
flodderje. 

vletten  :  met  een  vlet  (of  praam)  vervoe- 
ren,  lichten.  Vgl.  donj-,  hout-y  stien-y  turf- 
flotye. 

vlijen ,  opstapelen.  Vgl.  turf-,  hout  flotsje, 
Zie  loeije. 

f  lotskje  (spr.  -ó-) ,  v.  waden ,  plassen.  — 
M  a  n  n  i  c  h  e  a  r  m  e  b  o  d  d  e  r  f  1  o  t  s  k  e  t 
t r o c h  de  modder  op  'e  wei.  —  Sw. 
18Ó2,  55. 

flotter,  m.  vletter,  vletschipper. 

flou(ke),  s.  (n.),  flousel,  n.  jokkentje. 
—   Dat   i  8   in   f  1  OU.     R.  P.  in  Epk. 

f  louwe ,  V.  jocare ,  jokken.  —  Dat  f  1  o  u- 
ste!  dat  is  niet  waar,  ook:  je  schertst  ze- 
ker. —  F  en  si  z  zen  hearren  flout  men 
't  racast,  Salv.  M.  S.,  74.  —  Hy  flout 
dat  men  't  taeste  en  fiele  kin,  Biirm. 

fluch,  adj.  Sc  adv.  vlug,  spoedig.  —  Sa 
fluch  as  in  Ijip,  —  as  in  fûgelts j e 
dat  kou  lij  it,  —  as  in  sky  tbjj  yn  'e 
w  in  ter  (iron.).      -    Der   fluch    by    wêze. 

«^ez()n<l.  —  (Joed  fluch,  —  net  al  to 
fluch,  —  noat  n't   fluch. 

fluchtsje,  v.     Zie   fhchtsje. 

flû'je,  Hl.  V.  vloeien.  —  It  wet  ter 
flû*it,    de  vloed  komt  op. 

f  luen'g^érs ,  n.  cijperuA  fuscus ,  bruin  cy- 
pergniM.     Zi(»  floen. 

fluensk,  adj.  hlandien.9,  adulttnfty  valsch 
vlciori;^'.  I)y  altyd  strykt  en  flaeit 
mei  fluenske  prater  ij  en,  en  faek 
de  w  i  e  r  h  c  i  t  f  a  1  s  k  f  o  r  dr  a  e  i  t ,  Hsfr. 
XI.  i:^:ï.  Ku  wylst  m  en  praatte  en 

den  w  e r  iet.  w  a e r il  h y  sa  f  1  u  e n  s k 
en  floddrit  h,  den  pakte  er  hjar 
ris  e  f  k  e  s  b  e  e  t ,  IbiJ.  V,  5>^.  Ook  f  li  e  n  8  k 
en    fliemsk. 

fluenskens,   s.   j  »^^uicheldc  vriend^'^^ 
beid,  vi^'"*'^*'     •i«»''>  * 


.1« 


'  tit  .>*«  aJ' 


flues,  n.  vlies.  Hl.  fli«ze.  —  In  flues 
op   it  wetter,  —  op  'e  molk  e.    Zie  flif', 

dun  vloei-  of  overtrekpapier.  Ook  flues- 
pompier. 

rellus ,  vacht ,  al  de  wol  van  een  schaap , 
nadat  die  afgeschoren  is,  —  anders  rok,  z.d. 

fluezich,  adj.  vliezig,  met  een  vlies  over- 
dekt. —  Fluezich  lan,  grasland  dat  onder 
water  gestaan  heeft  en  daarna  opgedroogd  is. 

flusr£»ons>  8-  vlugheid  (in  alle  beteeke- 
nissen  van    flnch,   z.d.). 

fluit,  fluite,  8.  tibia,  fluit.  —  Dat 
giet  as  in  fluit,  vaardig  en  goed.  —  Dy 
learzens  passé  my  as  in  fluit,  pas- 
sen mij  juist.     Vgl.  dwêrsfluit. 

fluit ,  s.  groot  schip  om  hout  te  halen  van 
de  kust  der  Oostzee.  Lapek.,  269.  Roosjen,  86. 

f luifblaze ,  -spylje ,  v.  op  de  fluit  bla- 
zen ,  —  spelen. 

f  luite'hout ,  n.  hout  waarvan  de  jongens 
fluitjes  maken,  inz.  dat  van  den  Ijjsterbes- 
senboom. 

fllütsje,  V.  fluiten.  Hl.  fluitje.  ~  Dy 
wilsters  fange  wol  moat  fluitsje 
kinne,    Salv.  M.  S.  68. 

—  De  wyn  fluitetyn'e  touwen.  — 
Ik   fluitsje  hwet   yn    dyn    dril gj en. 

—  Hy  kin   der   nei  fluitsje,  't  ia  voor 
hem  verloren ,  onbereikbaar. 

fluitsje,  n.  fluitje;  stoomflnit.  Sw.  1877, 
45.  —  Wolst  dyn  fluitsje  forkeapje? 
tegen  een,  die  tot  vervelens  toe  fluit. 

flut,  8.  afgeroomde  melk.  —  Dreage 
flut,  —  overdr.  ook :  dunne  melk,  —  pap , 
slappe  koffie.  — Tinne  flut  fen  molk  e, 

—  brij,  —  kofje. 

flut,  8.  een  soort  koek,  te  Oldeboom  ge- 
bakken. —  Boarnsterflut,  R.  ind  T.*, 
329*.     Vgl.  oaljeflut, 

flut,  8.  schertsend:  floddermuts.    j 

flutsje,  flutske,  v.  scheutje.  —  In 
flutsje  wetter,  —  môlke. —  In  flut- 
ske  brandewyn,  ook :  een  glaasje,  — 
beetje,  weinigje  (in  't  alg.).  W.  D.,  Forsl. 
bem,  84. 

flutte,  V.  vlotten.  —  Ik  tocht  dor 
hwet  to  forkeapjen,  mar  't  woe  net 
f  1  u  1 1  e.     Zie  flotsje. 

flutter,  Leeuw.  s.  dunne  snede,  reep. 
^ie  flitter, 

flutterioh,  adj.  slap,  dun.  -^  Flutte* 

^e  môlke,  —  kofje,  —  brg. 
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fnaskje,  v.  'kaawen'  (vooral  van  fruit, 
wortels  knollen  ...)•  —  Bern  wolle 
graech  hwot  ha  to  fnaskjen. 

fliasseltflije ,  f!nis(8)elt8je ,  ftiittel- 
toje,  n.  (een)  weinigje,  heel  klein  stuk. 
Vf^l.   nanseltsje  .  .  enz. 

ftlittelje,    V.    knutselen.     Vgl.   flUtenje. 

foai  (spr.  -oAi-.),  interj.  foei.  Sw.  1856, 
42.     Zie  fij 

foai,  8.  fooi.     Vgl.  foan. 

foa^e  (Oostel.  Wouden),  v.  een  drinkge- 
lag houden,  na  gedanen  veldarbeid  (wieden, 
boekweitoogst).    Vgl.  ôffoaije, 

foaint,  foint,  Sehierm.  m.  jongeling, 
knecht.    B.  359.    Zie  feint. 

foai,  adj.  dragend  (van  paarden  en  var- 
kens). —  De  merje  is  foai,  —  in  foai  e 
sûch. 

foalle,     Zuidh.  eg.  veulen.    Zie  fcle, 

f oal'tfljeblom ,  s.  Hypochoeris  radicata, 
herfstbloera  [Omdat  zg  gelijkt  op  de  paar- 
debloem, doch  kleiner  is  dan  deze.  Om  de- 
zelfde reden  worden  ook  de  hondsbloem 
(leontodon  antumnalis)  en  het  bitterkruid 
{picris  hieracioides)  zeer  waarschijnlijk  onder 
dezen  naam  begrepen.]. 

foan,  8.  fooi.  —  Het  er  dy  in  goede 
foan  jown?    Meer  gebruikelijk: 

foantsje,  dim.  —  Der  hinget  in 
f  ü a n  t s.j e  o a n  of  der  s i t  in  foan- 
tsje   op.     Zie  foai, 

foar   (spr.  foar),  praep.  Hd.  ror,  voor  — 

Hl.   för.  —  Sehierm.   feur.  (Hulde  H,  166). 

-    Wy    ha    in    blomtiïntsje   foar  de 

glêzen. —  Foar  yen  ha  ld  e,  verzwijgen. 

—  Moai  foar  de  hân,  uiterlijk  goed, 
vrienlelijk. 

foar  (spr.  fóar),  adv.  voor.  Hl.  föar.  — 
Foar  is  foar  en  e  ft  er  is  ek  foar,  sei 
de  poep,  en  hy  hie  in  hoep  om  V 
h  a  1  s.     Vgl.  bjj  boUepream. 

-  Hy  wit  foar  (fon  foaren)  net 
dat  er  efter  (fen  cfteren)  libbet,  is 
f^en  sukkel,  een  onbenullige  vent.  —  Kigen 
b  e  r  n   ha   b  y  in  s  t  i  e  m  o  e  r   a  1 1  y  d  f  o  a  r. 

—  \)vx  koe  'k  net  foar  (wêze),  dat  kon 
ik  niet  voorzitm ,  niet  verhinderen.  —  Der 
foar  reitsje,  er  in  loopen,  in  ongelegen- 
heid komen.  -  Foar  en  nei,  voor  en 
na.  —  Foar  en  nei,  steeds,  h a w  ik  m y  u 
fammen  ieard  om  .  .  .  --  Yn  't  foar, 
vooruit.  —  Wy   wieme  him  to  ficryn 


't  foar,  Hsfr.  IX,  233.  —  De  klok  is  (yn 
't)  foar.  —  De  bakker  het  inbulte 
rogge  yn   't  foar,   in  voorraad. 

—  To  foar  gean  op,  steunen  op.  Vgl. 
foar  e, 

[Foar,  als  Ie  lid  der  samenstelling,  spr. 
fóar  of  foar ,  naar  gelang  van  het  woord  on 
van  den  tongval.] 

foaral'  (spr.  soms  fral),  adv.  in  primia, 
praesertim  ,  vooral,  inzonderheid.  —  F  o  a  r  a  1 
en  biliven. 

foar'âlden,  -âlders,  pi.  majorea,  voor- 
ouders. 

f oararbeidsje ,  v.  (iemand)  met  werken 
voorgaan ,  het  werk  voordoen.  Vr.  Fr.  I,  238. 

foarbaet,  s.  voorzorg. —  De  foarbaet 
is  de  earme   goed.    B.  82. 

—  Yn  'e  foarbaet  wêze,  iemand  vóór 
zijn.     Vgl.  foarkâns. 

foarb&n,  s.  verhevenheid  van  schooven 
of  hooi,  waarop  de  'bindstok'  met  het  voor- 
einde neergetrokken  wordt,  tegenover  efter- 
b  â  n.    Ook :    voorbindtouw.    Zie  foarhine    (s). 

foarba'rioh,  -ba'tich,  adj.  voorbarig. 

foarba'rigens,  -ba'tigeDS,  s.  voorbarig- 
heid. —  Foarbarigens  stiet  nimmen 
moai,   mar  b  e  r  n   allerminst. 

foar'beaken,  n.  voorteeken.  —  Hel  je 
gau  it  hoarnwiif,  de  foarbeakens 
(van  de  bevalling)  binne  der  al.  —  As 
de  monde  sa  stout,  dat  is  in  foar- 
b  e  aken  fen  rein  wette  r.  Zie  foar- 
teken. 

foarbern ,  n.  k  pi.,  -dochter,  f.,  -s  o  a  n, 
m.  kind(eren) ,  dochter,  zoon  uit  een  vroeger 
huwelijk. 

foarbyld,  n.  exemplum,  voorbeeld.  Lex. 
250.  —  In  foarbyld  fen  frommens, 
Hsfr.  X,  126. 

foarbyldsel,  n.  ten  voorbeeld  gestelde 
zedelijke  handelwijze  of  daad.     Lex.  250. 

foarbine ,  v.  voorbinden.  —  In  s  1  a b b e 
foarbine. 

de  voorste  zijn  bjj  het  sauienbinden  van 
korenschooven  op  het  veld. 

foarbine,  s.  touw,  waarmee  de  'bind- 
stok'  op  een  'voer'  hooi  of  graan  van  voren 
wordt  vastgemaakt,  -  tegenover  efterbi- 
ne,  z.d.     Ook  foar  ban  (Smalland). 

foarbiriede,  v.  'voorbereiden':  gereed- 
maken. —  In  pak  bruijen  dêrkinst 
dy    mar   op   foarbiriede,   op   rekenen. 
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foarbirieding ,  s.  voorbereiding,  gereed- 
making. 

f oarbitin^rst ,  n.  voorbeding.  ld.  VIII, 
54.     Zie  hitingst. 

foarbleek,  s.  bleek  vóór  het  huis.  Lex.  391. 

foarboade,  s.  voorbode.  Vgl.  sweltaje- 
foarhoade. 

foarboame,  v.  (het  vee)  een  gedeelte 
van  zijn  drinken   vooruit  geven. 

foarbringe,  v.  voorbrengen.  —  Br  ing 
it  reau    (hynderen   wein)   marfoar. 

voor  den  dag  komen  met,  voordragen.  — 
Dy  Sjouke  kin  nuver  hwet  foar- 
bringe  as  er  op  syn  dreef  is.  — 
Hie  ik  er  slach  fen  om...  sprek- 
wirden...op  in  nj ufo  11e  m'enear 
foar   to   bringen,  ld.  XVIII,  7. 

f oarbroek ,  s.  voorbroek.  —  O  m  k  e  .  .  . 
helle  de  pong  al  iit  'e  foarbroek  ... 
om  hjar  in  dofke  yn  'e  hân  to  triu- 
wen, R,  ind  T.",  66\  —  In  great  gou- 
den haloasjekeatling  bongelehim 
op  'e  foarbroek  om,  Ibid.,  265''. 

—  De  faem  laket  al  is  't  omSt. 
Piters  foarbroek,  lacht  om  alles.  B. 
503. 

foarbjr',  adv.  voorbij,  misdeeld.  HX.fe-hi. 
—  Hwa  giet  dêr  hinne?  Ik  wit  n't, 
hy  is  al  foarby.  —  Dat  giet  syn  noas 
foarby.  —  Hwet  foarby  is  keapje 
gjin  kreamers...  —  Foarby  fen 
iten,    't  niet  krijgen. 

—  Sadwaende  rekke  .  .  .  Sij'  ||  fen 
wit  en  fen  fors  tan  forby,  R.  W., 
Blêdd. ,  100.  —  Foarby  is  net  mei, 
niet  meo-cten.  —  Jy  moatte  ris  oan- 
komme  an  jy  foarby  binne,  den 
k  i  n  n  e  j  y  hwet  k  r  ij  e  a  s  't  o  p  i  s ,  ca- 
lemb. 

foarby'-drave,  V.,  -farre,  v.,  -fleane, 
V..  gean,  v.,  -gonger,  eg.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

foarbypartsje ,  v.  (iemand)  geen  of  niet 
zijn  deel  geven. 

foarbyprate,  v.  overreden.  —  Yens 
noas  (ni  ii  1  e)  foarbyprate.  —  G  a  b  e 
woe.  .  .  it  wird  dwaen,  omdat  Pi- 
b  e-o  mm  e  him  wol  ris  foarbyprate 
liet.    Vgl.  li.  ind  T.',  11*. 

foar'deel ,  -diel    -    roordeel,  baat,  winst. 

—  Dat    d  y    j  o  ï'        h  y    b  i  s  k  i  t  e  n    h « 


Goedkeap  to   keapjen   is  altyd  gjin 
foardeel.    Vgl.  prefyt, 

foardei,  s.  voormiddag.  Lex.  634.  — 
Op  'e  foardei.  A.  Ysbr.  (1808), 40:  Yn... 

foarder,  adv.  naar  beneden,  naar  om- 
laag. —  Meideeagen  stil  foardei, 
met  neergeslagen  oogen.  —  Mei  de  holle 
foardei  rinne,  met  gebukten  hoofde. 

foardélich,  adj.  voordeelig:  voorspoedig, 
bezuinigend.  —  It  boerket  dêrekal 
net  sa  botte  foardelich.  —  Dat  gûd 
knipt  foardelich,  dêr  fait  haet 
neat  by  wei.  —  Alles  op  syn  foarde- 
lichst  oerlizze,  op  het  zuinigst.  — 
Dou  gjin  iten  hjoed?  Dat  is  foar- 
delich,  dat  bespaart  wet.    Yg\.  prefiftlik. 

f oardéligens ,  adj.  voordeeligheid :  be- 
zuiniging. —  Ik  doch  it  om  'e  foar- 
deligens,  opdat  het  minder  zal  kosten.  — 
Om  'e  foardeligens  hoeft  men  gjin 
joadegûd  to  keapjen,  omdat  goedkoop 
duurkoop  is. 

foardellûke,  v.,  -sjen,  v.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

foarderje  (spr.  -oä-),  v.  vorderen.  Zie 
eifie;  easkje. 

foarders,  adv.  voorts,  vervolgens.  Vgl. 
fierder. 

foar'-de-'wyntsje ,  n.  gunstig  windje.  ld. 
I,  123. 

foardoar,  s.  voordeur.  —  Krigeste 
gasten  (thédrinkers)  ?  dyn  foardoar 
stiet  iepen,  iron.  de  klep  van  je  broek 
is  losgegaan. 

foardoar',  adv.  vóór  huis. 

foar'drage ,  v.  voordragen.  —  In  stikje 
foardrage,   reciteeren. 

foardrokte,  s.  voorbereidende  drukte. 
—  Foardrokte    fen   de   ongetiid. 

foardwaen,  v.  voordoen.  —  In  skjin- 
ne  skelk  — ,  it  bern  de  slabbe  foar- 
dwaen. 

—  Foardwaen  leart  ncidwaen, 
Salv.  M.  S. 

—  Yen  goed  of  net  goed  foar- 
dwaen. —  Goed  foardwaen  is  heal 
forkoft,  gezegd  van  ter  markt  gebrachte 
of  uitgestalde    V^^pwar^n,    en  van  huwbare 

«eisjes. 

foa*^"*^-*-*  .  Oj    jen  der  einden  over- 

l"  ^Vc  ;in   dat  stik  bou  cfkes 

nk    '*  -       9  >«  adde.  —  B.  88. 
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foare ,  Zuidb.  ad  7.  voor,  aan  den  voor- 
kant, voor  in  huis. —  Wier  it  beest  leecb 
op  'e  foarpoaten  den  lieten  se  't 
mei  de  efterpoaten  stean  . . .  dêr  't 
de  f^roun  .  .  .  leger  wier  as  foare, 
R.  ind  T.^  XXIX*.  —  In  hoed  mei  in 
gouden  gasp  er  foare  op,  Ibid  265''. 
—  Dou  (do  hoanne)  stoeste  er  foare 
yn,  in  't  Abé-boek,  Ibid  294',  —  Kom  me 
jy   effen   foare?  —  Zie  foar. 

foare arst',  adv.  vooreerst,  in  de  eerste 
])laat8 ,  voor  's  hands. 

foar'eide ,  s.  eg.  kleine  egge  met  stompe 
tanden ,  om  het  te  bezaaien  bouwland  vooraf 
te  eggen. 

foareidsje,  v.  het  land  eggen  vóór  het 
bezaaid  wordt. 

foarein,  s.  voorste  gedeelte,  bijv.  van 
een  huis ,  schip  .  .  .  ,  paard,  koe.  Hsfr.  IV, 
36.  —  V.  d.  V.,  Oerw.,  150. 

Moer  bepaald:  woonhuis  van  den  boer, 
ter  onderscheiding  van  de  skûrre,  die  door 
den  'hals'  aan  het  eerste  verbonden  is.  Vgl. 
foai'huzing. 

foareker,  -ikker,  s.  wendakker,  die 
dwars  voor  de  andere  akkers  langs  loopt. 
Vgl.  dtcèrs-eker ,  tral-ikher.     Zie  foarhaed. 

foaren,  adv.  (altijd  voorafgegaan  door 
een  praep.) .  .  .  .  voren. —  De  hûzen  bin- 
nc  f  en  foaren  trochstrings  moaijer 
as  fen  ef  teren.  —  fig.  De  wyn  f  en 
foaren  krije.  —  Fen  foaren  komrae, 
van  den  voorkant,  uit  het  voorhuis.  —  Nei 
foaren  gean. —  Fen  to  foaren,  vooraf, 
vroeger. 

—  Fen  foaren  ('t)  ein  óf  (op)  van  vo- 
ren af  aan.  —  Hy  bigoan  wer  fen  foa- 
ren-ein  óf  (op)  to  fort  ellen.  —  Amel. 
Fen    foaren    t  i  i  d.     Vgl.  to-foaren, 

foarfaers,  pi.  voorvaderen. 

foarfal,  n.  voorval. 

foarfalle,  v.  voorvallen,  gebeuren.  — 
It  minste  hwet  er  foar  fait  kin  de 
plannen  fen  de  wiiste  for-idelje. 
Lex.  978. 

—  Ölinen  en  snob  jen  fait  hjir  net 
foar,  is  in  ons  huis  geen  gebruik.  —  Dou 
hoefst  net  sa  to  gobberjen,  der  fait 
neat  foar,  er  komt  niets  bultentijds  op 
tafel. 

foarfielen,  n.  voorgevoel.  —  It  liket 
wol,   dat  de   ontfangers  hjir   altyd 


in  foarfielen  hawn  habbe,  dat  se 
yn  *e  moanne  goarje  moatte,  R* 
ind  T.3,  134  (noot).     Zie  foargefoeL 

ff oarflechter ,  s.  een  aan  beide  z^den 
opene  holle  cilinder  van  bordpapier  (of  pre* 
senning),  overtrokken  met  fiJn  rood  laken, 
deel  uitmakende  van  het  kapsel  der  Hl. 
vrouwen. 

foarf  loui^e,  v.  voorjokken.  Hl.  f  e-fl  6  w  e. 

f oar^rean ,  v.  voorgaan  :  vooraangaan,  een 
voorbeeld  geven.  —  As  de  âlden  debern 
yn  't  kwea  foargean,  den  wit  men 
wol  ho  't  komt. 

foarg^efoel  (hollandisme),  n.  voorgevoel. 

f oargével ,  s.  voorgevel ,  overdr.  neus.  — 
In  goede  foargevel  forsiert  it  hûs. 

foar^rong,  -£^ang,  s.  in:  De  foar- 
gong  hawwe,  bg  een  begrafenis  vooraan- 
gaan.  —   Dominy   het  de  foar  gong. 

foar^ronger,  -ganger,   eg.  voorganger. 

—  Foargonger    op    in    bigraffenis. 

—  In  foargonger  fen  'egemeinte, 
een  predikant.  —  In  foargonger  yn  't 
goede,  —  yn  't  kwea,  die  een  goed  — , 
een  slecht  voorbeeld  geeft. 

die  bij  maaien  of  zichten  den  nevenmau 
voorblijft.    Vr.  Fr.  1 ,  270.     Zie  foannier. 

foarhabbe,  -hai^we ,  v.  voorhebben.  — 
De   smid  het   in    skoatsfel    foar. 

—  Ik  ha  't  goed  mei  dy  foar,  meen 
het  goed  met  je. 

—  Hwet  scoe  dy  kearel  foar  ha, 
van  plan  zijn,  dy  strdnt  hjir  al  om  'e 
doarren. 

—  Hwa  mienst  datst  foarheste? 
je  vergeet  tegenover  wien  je  staat.  —  Jy 
ha   de  forkearde  foar. 

foarhaed  (Greidh),  n.  vooraan  liggende 
'dwarsakker'. 

(Bouwh.)  *  wendakker'.     Zie  foavikker. 

Ook:  beschoeide  wal. 

foarhâlde ,  v.  voorhouden.  —  I  m  m  e  n 
foarhälde,  van  het  noodige  voorzien.  — 
Muien,  dy  al  in  fyftich  jier  in  sou- 
ne   mage  foarhâlden  hiene,  Eman,  9. 

te  doen  geven ,  dat  iemand  aan  't  werk  kan 
blijven.  —  By  't  ierdappeldollen  kin 
ien   man    wol  twa  sikers  foarhalde. 

voor  oogen stellen.  —  Immen  de  swier- 
richheden    fen   in    saek   foarhalde. 

—  Ik  ha  him  goed  foarhftlden,  dat 
er  de  f  oet  by   do  kûle  h&lde  moat. 
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volhouden.  —  Jan  Sapes  jowt  syn 
spul  oer,  hy  kin  't  net  langer  foar- 
hâlde.  —  Ho  Rcoe  myn  earme  kop 
dat  foarhâlde?  W.  D.,  Sokke  m.m.,  11. 
Meer  f  o  ar  in-o  ar  hal  de. 

inhebben.  —  Ithaldt  hwet  foar  om 
sa'n  keppel  bern  great  to  bringen. 
Zie  ynhâlde. 

foarhamxner,  s.  voorhamer  van  den  smid. 
foarhân,   s.  voorhand.    —   Uysitoan 
'e  foarhân   (bij  't  kaartspel),  fig.  heeft  de 
beste  kans. 

foarhan'nen,  adv.  ophanden.  —  It  foar- 
jier  is  nou  wer  foarhannen.  —  Der 
like  in  tige  onl^igc  hjerstnacht 
foarhannen  to  wezen,  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
156. 

toekomend.  —  Seis  jier,  al  liketit 
gans  ast  foarhannen  is,  —  is  yet 
al    gau   om,     Hsfr.  VI,  269. 

foarhin'ne,  adv.  oIim,quondam^  voorheen. 

foar'holle,  s.  frons,  voorhoofd.  Hl.  för- 

haed.    —    Hy    hetmarieneachyn'e 

f  o  a  r  h  o  1 1  e ,  hjj  ziet  niet  ver  vooruit.  B.  480. 

foarhús,  n.  vóorvertrek,  soort  van  wijde 

gang  of  portaal  (in  een  boerenhuis). 

foarhúspoxnp ,  s.  pomp  vóór  het  huis, 
tegenover  bûthdspomp. 

foarhuzing,  s.  voorste  gedeelte  of  het 
woonhuis  van  den  boer,  ter  onderscheiding 
van  :  de  s  k  û  r  r  e  (bij  nieuwerwetsche  huizen). 
Vgl.  f  onrein. 

foaidch,    adj.    vorig.    —     De   foarige 
deis,       -    it    foarige   jiers.    —    Yn    't 
foarige,  voorheen ,  vroeger. 
foaryn,  adv.  voorin.     JjCX.  Sh'i<. 
s.    De   foiiryn,    het  vóor-by-de-handscho 
paard.     Vgl.  foarynsk, 

f oaryn'gonger ,  eg.  het  b\j-de-hand8che 
paard  voor  den  ploeg.     Schelt.  M.  S. 

foar-in-oar,  adv.  Voor  elkander',  in  orde. 

-Nou  h  11  'k  de  boel  f  o  a  r-  i  n-o  ar,  nou 

k  i  11  't   folk    wol    kom  me,    alles  in  huis 

gere«^'t'ld.  —  De  s  a  k  e  n   s  t  e  a  n  g  o  e  d  f  o  r- 

i  n-o  ar. 

-  Hy  het  it  goed  foar-in-oar,  in 
orde,  -  goed  voor  zjjn  oordeel.  —  Hy  kin 
't  uut  foar  in-o  ar  krye,  niet  klaar  krij- 
gen, —  niet  vatten,  begrijpen,  —  net  foar 
i  n-o  a  r    h  â  l  d  e ,    't  loopt  hem   door  \\^ 

kan     zjjn    zaken   ni« '    "•  'h^    1»o.w1,»l        v^^, 
foar  hulde 


—  Hy  kin  't  wol  aerdich  foar-in- 
oar  k  r  fl  e ,  klaar  krjjgen,  —  aardig  verzin- 
nen. —  Min  scoe  sizze,  ho  krye  se 
't  foar  in-o  ar. 

foarynsk',  a(\j.  voor  aan  de  rechterzyde 
loopend  (bij  het  vierspan  voor  den  ploeg). 
—  It  foarynske   hynsder. 

8.  De  foarynske.  Ook  de  foaryn. 
[Omdat  het  vóór-,  en  i»  de  vore  loopt]. 

foar'Jaen,  v.  voorgeven.  —  Hyjoech 
my  10  punten  foar  (bg  biljarten). 

foarjier  (spr.  -oa-)  ,  n.  voorjaar,  lente. 
Vgl.  maitiid. 

foar'JiersbemtQJe ,  n.  lentekindje: 
sneeuwklokje,  R.  ind  T.*,  65*, 

foarjiersmoanne ,  s.  lentemaand. 

foarkâns ,  s.  eerste  (meeste)  kans.  —  H  y 
het  de  foarkäns,  komt  het  eerst  in  aan- 
merking (h\]  een  benoeming). 

—  Yn  'e  foarkftns  wêze,  alvast  heb- 
ben, (terwyi  anderen  nog  moeten  afwachten). 

foarkant,  s.  voorkant,  voorzgde. 

foarke,  (spr.-oé-),  s.  furca,  vork.  Zh. 
furke.  Stadfr.  furk.  --  Sjen  ho  't  de 
foarke  yn  'e  stok  ait.  — To  folie  hea 
op  'e  foarke  nimme.  Vgl.  flêak-,  Äea-, 
itens foarke, 

—  In  f ûle  foarke  ta  (fen  in)  wiif, 
vinnig  vrouwspersoon. 

foarkeamer,  s.  -keammerke,  n. 
voorkamer(tje).  —  Hja  forhiert  hjar 
foarkeammerke,  is  een  veil  vrouwsper- 
soon. 

foarkeeoh,  s.  aangeslikte  grond  vóór  den 
zeedjjk. 

f  oar'kesinoar ,  n.  denkbeeldig  iets,  waar 
men  een  dommen  jongen  om  uitstuurt  om 
hem  voor  gek  te  laten  loopen. 

f oarkestekker ,  s.  oorworm.  Zie  ear- 
(ke)krúper, 

foarkestOk',    s.  steel  van  een  hooivork. 

f oarketi'ne ,  s.  tand  van  een  vork. 

foarkfol,  n.  vorkvol.  —  In  foar kf cl 
iten,  —  hea. 

foarkje,  v.  met  de  vork  opgenomen  wor- 
den. —  Dat  hea  wol  bêstfoarkje, 
laat  zich  gemakkeiyk  met  de  vork  opnemen. 

•steken,  priemen.  —  Syn  meiwit 
foark't  en  swypt...himnei  de 
hol,   Salv.  60. 

foarkleed,  n.  scherm  (aan  een  tooneel). 
Hna-hïen,   1889,  149. 
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foarkomxne,  v.  bjj  de  deur  of  in  de 
(voor)kamer  komen. 

foarkomme,  v.  voorkomen.  —  Sjuch 
dat  foar  to   kommen. 

f oarkommen ,  n.  voorkomen,  (het)  zich 
voordoen.  —  In  goed  fo arkommen.  — 
Hwet  in  foarkommen!  air.  —  In  foar- 
kommen   as  in  bo  ar  gemaste  r. 

foarkret,  n.  voorkrat:  zitbankje  aan  een 
boeren  wagen. 

foarlân,  n.  voorland:  vooruitzicht,  toe- 
komstig deel  als  straf.  —  Ast  nei  Ame- 
rika woste  is  arbeidsjen  dyn  foar- 
lân.  —  It  tichthûs  wirdt  yet  dyn 
foarlftn   ast  dy   net  betterste. 

—  Hy  krige  danich  op  syn  foar- 
1  â  n ,    werd   flink  doorgehaald ,  afgeranseld. 

—  It  waeide  raer  op  hjar  foarl&n, 
ld.  XVIII,  84.    Zie  lâu. 

foarl&ns',  -langs',  adv.  overlangs  voorbg. 

—  Ik  bin  dy  ikker  effen  foarlftns 
gien,  tegenover  foardwêrs,   z.  d. 

foarléoh,  s.  voorste  gedeelte  van  de 
uterus  een  er  koe.     Zie  lêch. 

foarlést,  s.  voorlast  (van  een  schip). 

foarlés'tioh ,  adj.  naar  voren  overhellend, 
dieper  gaand  (van  een  schip). 

foarletters,  pi.  initialen. 

f oarlèze ,  v.  voorlezen.  —  Immen  hwet 
foarlêze. — Hwet  is  er  foarlèzen?  in 
de  kerk. 

foarlêzer,  m.  voorlezer.  —  Foarlèzer 
y n  'e  tsjerke. 

f oarlézersboerdtsje ,  n.  lessenaar  van 
den  voorlezer  (in  de  kerk).     Zie  hoerdtsje, 

f oarièzingf ,  s.  voorlezing,  redevoering. 

foarlyk,  s.  lijk  (touw)  aan  den  voorkant 
van  een  zeil.     Zie  liken. 

foarlik  (spr.  -oa),  adj.  voordeelig,  voor- 
si>oedig  (in  groei ,  wasdom ,  ontwikkeling); 
vroeg,  vroeg  op  (zjjnde).  Hl.  fôUik.  — 
In  foarlik  bern.  —  foarlik  mei 
't    forstân.     —    F  o  ar  lik  e    bcantsjes. 

—  It  is  foarlik  f  en  't  maitiid,  't 
veldgewiis  Htaat  vroeg  in  groei.  —  W  y  b  i  n- 
ne  foarlik  mei  't  wirk.  —  .  .  .  om  in 
li  r  e  o  f  1 8  i  e  n  .  .  .  i  h  't  b  y  de  foarlik- 
nte  boeren  kofjcdrinkcrstiid,  Hsfr. 
Xni,  Hl. 

—  De  klok  is  moai  foarlik,  loopt 
wat  voor,  —  tegenover,  ef  ter  lik,  z.  d. 

foarlikens,  s.  vroege  ontwikkeling;  (het) 


Troeg  op-,  bg  de  hand-,  klaar  zgn.  Zie  foarlik, 
foarlizze,  v.  voorleggen,  vooraanleggen. 
—  De  moaiste  wiggen  foarlizze, 
Ned.  de  mooiste  brooden  voor  't  venster 
leggen  (fig). 

voorstellen.  —  Hy  hie  't  hjar  sa  moai 
foar  1  ei n,  haar  de  zaak  aannemelgk  ge- 
maakt, H.  Z.,  Ts.  Tuws,  187.  —  Hy  het 
hjar  in  oare  likenisse  foarlein, 
Halb.  Matth.,  XIU ,  24. 

—  Hy  bilove  dat  er  alles  geneze 
scoe  hwet  de  kening  him  foarlei, 
R.  ind  T.«,  53». 

f oarlJOChtQje ,  v.  voorlichten:  met  een 
licht  voorgaan,  fig.  onderrichten. 

foarloop,  s.  voorloop,  eerste  aftreksel  van 
jenever,  brandewgn. 

foarloper,  s.   voorlooper  (soort  schaaf). 

foarm  (spr.  -oa-),  s.  forma ^  vorm,  waar- 
in iets  gevormd  wordt.  Hl.  förm.  —  De 
foarm  opmeitsje,  ynslaen,  üt  in- 
o  ar  nimme,  weimeitsje  (bg  't  druk- 
ken). 

foar'man,  m.  voorganger,  die  aan  't  hoofd 
van  een  stoet  gaat.    Vgl.  foargonger. 

—  Immen  op  syn  foarman  sette, 
l^em  tot  zgn  plicht  brengen. 

foarmeane,  v.  een  stuk  land  vroeg 
maaien  om  het  later  te  beweiden  of  nog 
eens  te  maaien. 

den  nevenman  vóórgaan  met  maaien.  Vgl. 
foar  mier. 

foarmenne,  v.  bg  't  vervoer  van  mest, 
hooi,  enz.  den  vollen  wagen  van  den  *tus- 
schenmenner'  overnemen  en  te  bestemder 
plaatse  brengen.     Zie  ffter-,  ttciskenmenne. 

foarmer,  m.  die  de  te  maken  voorwerpen 
vormt,   (bgv.   bg   't    tichel-  en  pannenwerk). 

foarmid'dei,  s.  voormiddag. 

foarmid'den,  in:  Yn  't  foarmidden, 
te  midden  van  eenigc  personen.  —  Prov. 
In  dominy  yn  't  foarmidden,  nou 
is    't   tiid   fen    bidden. 

*f oar'miels ,  adv.  voormaals.  Alth. 

foarmier,  m.  de  voorste  (van  twee) 
maaier(8) ,  tegenover :   eftermier. 

foar'myiije ,  v.  het  eerst  bieden  bg  een 
publiekcn  verkoop.     Vr.  Fr.  I,  242. 

foarmje  (spr.  -oa-),  v.  vormen,  bgv.  (tichel- 
of  vloer-)  steenen  vormen. 

*f oarmoaxme ,  s.  do  eerste  maand,  Ja- 
nuari. 
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foann'ra(e)xnt ,  n.  vorm ,  waarin  het  vor- 
men van  steenen  geschiedt. 

foannsnyer ,  m.  die  houten  vormen  snijdt 
voor  't  bakken  van  taai-taai. 

foarmtafel,  s.  tafel  voor  het  steenen- 
vormen. 

foam,  eg.  leuciscus  rutilus,  voren  (visch). 
Vgl.  reidfoarn. 

foar'nacht,  s.  voomacht. 

foamaem',  adj.  voornaam ,  aanzienlijk. 
Hl.  fe-naira.  —  Foarname  Ijue,  — 
foarnaem  spul.  —  De  (it)  foarnaem- 
8 1  e ,  de  (het)  eerste,  gewichtigste.  —  Deugd 
en  frommens  is  't  foarnaemste  yn 
t  houwelik,  Lapek.  151.  —  It  foar- 
naemste plak  oan  tafel,  Halb.  Matth. 
XXIll,  6. 

foama'meDS,  adj.  voornaamheid.  Zie 
foarnaem. 

foar'nainine ,  s.  voornaam,  doopnaam. 

foameil,  s.  boutje,  waarmee  men  den 
ploeg  'verzet',  om  dien  meer  of  minder  diep- 
gang te  geven. 

foamimme ,  v.  voornemen.  —  Do  hy 
80 ks  foarnomd  hie,  Halb.  Matth.  1,  20. 

Ook  veel  gebruikelijk  is :  F  o  a  r  y  e  n  n  i  m- 
me.  Ik  nim  foar  my,  ha  foar  my  nomd,  enz. 

foamiminen ,  n.  voornemen.  —  M  y  n 
foarnimmen  is  om  moarn  nei  Ljou- 
wert.  —  Sc  il  jou  dochter  to  Mae^je 
oan  'e  man?  Dat  is  it  foarnimmen 
(b  i  n  n  e   de   f  o  a  r  n  i  m  m  e  n  s). 

—  Ik  winskje  jirame  gelok  mei 
jimme  foarnimmen(8),  stereotype  ge- 
lukwensch  aan  een  ondertrouwd  paar. 

foamtsje,  dim.  n.  vorentje. 

foaroan ,  adv.  vooraan.  —  H  y  m  o  a  t 
oeral  foaroan  meibywêze,  wil  overal 
bij  en  een  der  eersten  zijn  (bjj  vetjes  en 
pretjes,  ook  bij  't  werk,  enz.)  —  Al  foar- 
oan y  n  'e  b  i  b  e  l  leze  w  y  .  .  . ,  Sw. 
186:3,  17. 

foaroan'blluwe ,  -gean,  (yen)  -ja en, 
-1  i  z  z  e ,  -s  e  1 1  e  ,  -s  i  1 1  e  .  .  .  v.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

f oaroar'diel ,  n.  vooroordeel.  Hsfr.  XIV, 
1.     -   Sw.   1S()L>,  2;3.     Zit»  isjinnichheit. 

foaroer,  adv.  proNus,  voorover. 

foaroerbru^je ,  -bûge,  -falie,  -gean 
h  s\  1  d  ♦' .    -l'  *  ^1  <?  je,    -r  i  n  n  ( 
t  e ,    -s  ni  i  i>  nw  "  f  -^ 


"*^te      lii* 


foar'om,  adv.  langs  den  voorkant  (van 
het  huis),  —  bij  de  voordeur,  —  tegenover 
efterom ,  z.d. 

foaron'der,  vooronder  (in  een  schip), 
't  woonvertrek  van  den  schipper. 

foarop,  adv.  voorop,  -aan.  —  De  f  oer- 
man  sitfoarop,  vóór  op  den  wagen  — 
Der  komme  in  kliber  soldaten  oan 
mei  de  tromme  foarop. 

foarop'gean,    v.    voorop-,    vooraangaan. 

f oaropgonger ,  eg.  die  voorop  gaat. 

by  het  vierspan  voor  den  ploeg,  het  paard, 
dat  vóór  aan  de  linkerzijde  loopt.  Schelt. 
M.  S.    Ook   It 

foaropske  hynder  of  de  foarop- 
(ske). 

foarpân,  n.  voorpand. 

dwars-ijzer  aan  den  ploeg,  dat  het  groote 
en  kleine  ijzer  samenhoudt. 

foarpeil,  n.  in  de  veenderyen:  stokje, 
p.m.  5  dM.  lang,  om  de  dikte  der  te  sprei- 
den klijnlaag  (turfspecie)  aan  te  geven.  Op 
de  verlangde  hoogte  wordt  in  het  *peil'  een 
spijker  geslagen.    Zie  neipeiL 

foarplecht,  s.  voorplecht  (van  een  schip). 
Kees  út  de  Wkt.,  4, 

foarplein,  n.  -post,  s.,  -preek je,  v., 
-pret,  s.,  -proef,  s.,  -priuwer,  eg., 
priuwke,    n.    Zie    de    Enkel  woorden. 

foarpok,  s.  het  water  bevattend  vlies,  dat 
by  het  kalven  der  koeien  het  eerst  te  voor- 
schyn  komt. 

foarrehand,  Mkw.  s.  rechterhand.  — 
Maer  aste  jolmissen  dweiat,  so  lit 
dyn  loafterhand  naet  wuite  het 
dyn  foarrehând  dweit.  Wassenb.  I, 
140. 

foarride,  v.  op  de  baan  heen  en  weer 
rijden  vóór  de  wedstryd  begint  (by  een  hard- 
draveqj). 

vooraanrjjden  ,  als  men,  met  twee  of  meer , 
die  elkander  by  de  hand  vasthouden ,  achter 
elkander  schaatsen  rijdt.     Zie  oplizze, 

foarrider,  m.  die  op  schaatsen  vooraan 
rydt.  —  In  hopen  frouljue  kinne 
oars  net  goed  ride,  as  hja  moatte 
in   goede   foarrider   ha. 

foarrie(d),  s.  voomuul.  —  By  foar- 
ried,   by  voorbaat. 

f oar'rincf ,  s.  oorspr.  het  by  de  zuivering, 
door  'smyten'  met  schoppen,  kringvormig 
>iri*.<^ptralien  Uchte  graan  en  afral,  —  thans 
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ook  voor :  het  uitgewande  vóór  den  wanmolen. 

foar'rings,  adj.  licht,  h\]  de  zuivering 
uitgevallen.  —  Foarringse  weet. 

foar'rjucht  (spr.  -fóar-),  n.  voorrecht: 
geluk.  —  Douhest  al  in  greatfoar- 
rjucht  datste  sa  'n  best  man  heste, 
—   datst   altiten  sa  soun  biste. 

foars  (spr.  -oa-),  adj.  &  adv.  forsch ,  krach- 
tig, geweldig.  —  In  foarse  kearel,  — 
in  foars  lûd,  —  foars  yn  't  oankom- 
men,  —  foars  prat  e. 

foarsang,  s.  voorzang,  iron,  kinderge- 
huil.     Vgl.  foarstik, 

foar'sens,  s.  forschheid,  kracht,  geweld. 
Zie  foars. 

foar-setsel,  n.  het  (eigenlijke)  vóorkrat 
van  een  boerenwagen  {h\]  't  vervoer  van 
turf,  enz.  aangebracht). 

foarsich'tich ,  adj.  prudens,  cautus^  voor- 
zichtig, behoedzaam.     Vgl.  hoedend. 

foarsioh'tigrens ,  s.  prudentia,  cautela^ 
voorzichtigheid ,  behoedzaamheid. 

Foarsie'nichheit ,  de.  Voorzienigheid. 

'foar'siet,  eg.  anteeesaory  voorzaat.  ld. 
IV,  72  e.  a. 

foarsilcer,  adv.  profecto,  voorzeker,  ge- 
wis.    W.  Gribb.,  40.  —  G.  J.  passim. 

f oar'simmer ,  s.  voorzomer:  de  laatste  da- 
gen der  lente,  die  den  zomer  voorafgaan. 

foarsitte,  v.  praesidere,  voorzitten. 

foarsitter,   m.  praeses,  voorzitter. 

foar'sizze,  v.  vóórzeggen.  Ook  to-foar- 
ren-sizze,   z.d. 

foarsiz'ze,  v.  praedicere,  voorzeggen, 
voorspellen. 

foarsiz'zingCe) ,  s.  voorspelling.  Hsfr.  IX, 
248.  —  Hall).  Matth.  XIII,  14. 

foarsje  (spr.  -oa-),  s.  Fra.  force^  kracht, 
vaart.  Hl.  fösje.  —  It  onderste  f  en 
't  skip  skeat...  nei  de  boa  ij  cm 
...  ta  en  boarre  troch  do  felle 
foarsje  dêr  in  .  .  .  gat  yn,  H.  Z.,  Tsien 
tuwa.,  103.  Ibid.  passim.  —  Do  't  ik  mei 
f  j Û r  en  foarsje  song.  Minne  Jorrits,  36. 

—  Hy  (zekere  dichter)  siket  syn  foar- 
sje mear  yn  wyn  as  yn  gedachteut 
Oan  E.,  10. 

—  Yn  't  Ijocht  ja  en  wier  altyd 
mar  de  foarsje,  daartoe  gevoelde  hg  al- 
tyd aandrang,  Sw.  1854,  43.  —  Jild  yn- 
klanwen  is  by  in  hopen  Ijuemar 
do    foarsje,    het   voorname  doel. 


—  Der  sit  gjin  foarsje  yn  dy  fint, 
geen  voortgang.    Vgl.  forwar. 

foarajen',  v.  voorzien.  —  It  wier  wol 
to  foarsjen,  B  252.  Meer:  ...  foarüt 
to   sjen. 

foar'qjitte,  v.  (geld)  voorschieten. 

foarsjong^e,  v.  voorzingen.  —  Sjong 
my  dat  ris  foar,  dat  ik  de  wizelear. 
Ook   to  foaren   sjonge. 

voorzingen ,  het  gezang  leiden  (in  de  kerk). 

foarsjong^er ,  m.  voorzanger  in  de 
kerk),  —  iron.  (in  een  huishouden  met  veel 
kleine  kinderen:)  een  kind,  dat  begint 
te  huilen. 

foarskekker,  m.  bji  t  koolzaad  dor- 
schen:  ieder  van  de  twee  mannen,  die  het 
koolzaad  naar  de  plek  werken,  waar  de  rond- 
gaande paarden  het  uit  de  peul  trappen. 

foarskyn,  s.  vleugje  van  schijnbaar  her- 
stel, door  opflikkering  der  laatste  levens- 
kracht. —  In  foarskyn  foar  de  dea. 
Vgl.  blinkje. 

—  To  foarskyn   komme. 
foarskot,  n.  (geldelijk)  voorschot. 
foarskrift,  -skruft,  n.  voorschrift,  voor- 
beeld, schrijfvoorbeeld  (in  de  school). 

—  Earne  in  foarskrift  oan  nimme. 

recept.  —  It  foarskrift  f  en  in  mid- 
del, dat  grif  en  onfeilber  is,  Sw. 
1852,  9. 

foarskrift  en,  pi.  reglementen,  instruc- 
tiën.  —  Hjir  steane  de  foarskriften, 
dêr  't  wy   ús  oan  to  halden   ha. 

foarskriuwe ,  v.  voorschrg ven  (om  na  te 
schrijven) ;  wetten ,  lessen ,  ter  op-  of  navol- 
ging stellen;  een  recept  schqjven.  —  Im- 
men  de  wet  foarskriuwe,  wetten 
stellen,  bevelen. 

foarslaoh,  s.  voorslag  (van  de  klok), 
eerste  slag  (bij  het  smeden,  dorschen.) 

voorstel.  —  lm  men  in  foarslach 
dwaen.     Vgl.  utstel. 

foarslachte,  n.  voorgeslacht.  Pasdm 
bij  schrijvers. 

foarslaen,  v.  voorslaan,  een  voorslag  ge- 
ven (van  de  klok),  meer  slagen  doen  dan  het 
aangewezen  uurcijfer,  het  eerst  slaan  (by 
smeden,  dorschen  .  .  .). 

voorstellen.  —  Immen  hwet  foar- 
slaen. 

foarsmaek,  s.  voorsmaak. 

foarsmite,  v.  voorwerpen.  —  As  ik  in 


FOARS. 


380 


FOART. 


kou     op     ienkear    al    in    weide    liea 
foarsmyt,  Tj.  V.,  Sjouke,  38. 

vooretellen.  —  Ik  scil  hjar  myn  plan 
ris  foarsmite. 

tegenvoeren.  —  In  rjuchtsinnich  ge- 
reformearde  scoe  my  licht  foar- 
smite. .  .,  Hsfr.  XII,  275. 

foarsnitjo »  v.  voorengden.  Vr.  Fr.  I , 
244. 

foarspeg^elje ,  v.  voorspiegelen.  R.  ind 
T.*,  115«. 

tfoarspeldook,  Hl.  s.  borstdoek  der  vrou- 
wen.    Roosjen,  14. 

foarspjelder ,  s.  voorspelddoekfje),  kin- 
derei abbetj  e. 

foarspoek,  n.  voor^pook,  voorgespool?. 
R.  P.,  Keapm,,  159.     Zie  foart(8)jlrmcrij. 

foarspraek,  s.  patronuSy  patrocinium  ^ 
voorspraak.  —  Immens  foarspraek 
wêze,    —    foarspraek  ha. 

foarsprekke,  v.  tot  voorepraak  zgn,  in 
't  gelyk  stellen,  verdedigen.  —  As  Sap  e 
de  bern  bikibbet,  sprekt  Tryn  se 
foar. 

foarsprekker ,  eg.  die  een  ander  voor- 
spreekt.    \^\.  foarspraek. 

foarspul,  n.  proliisio^  voorepel. 

voorste  gedeelte  van  een  gebouw,  wagen, 
enz. 

foarspultsje ,  n.  voorspelletje.  — ...  in 
foarspultsje  f  en  't  houlik,  R.  ind  T.', 
418«. 

foarst  (spr,  -0ÎI-),  m.  princeps,  vorst.  — 
Foarstne  kroan,  vorstenkroon,  vorete- 
lyke  kroon,  H.  Z.,  Ts.  tuws.,  236.  —  It 
foarstne  rjncht.  R.  P —  Foarst- 
ne  t  e  a  m  men,  vorstengesl achten  ,  Salv.,  1. 

foarst,  iidj.  superl.  voorst,  eeret.  —  It 
foarst  e  liiij»,  het  eerste  van  een  qj,  of 
meest  naar  voren  staande.  —  It  foarste 
blêd  yn  in  boek.  —  De  foarste 
h  e  1 1  e    f  o  n   d  o    V^*"   i  e  u.     Vgl.  earst. 

Veel  in  plaats  van  foar-  als  Ie  lid  der 
HanienstellinL^:  —  In  foarste  bout  (z.  d), 
de   foarst»»   poaten. 

—  Foarst  o])  Vbaen,  den  meedinger 
vooruit  (bij  harddravcrijen ,  hardnjderijen). 
-       H  v    is   a  1 1  V d    P  v  t  s  j  e    do    foarste. 

foarst,  n.  voorste  deel.  —  In  nj) 
foarst     y n     in    jak    of    in   rok   s e 1 1 e. 

foarst,  s,  vorst  (van   het  dakK 
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foarst,  n.  'barens water'.  —  It  foarst 
rint  óf,  het  barenswater  ontvloeit.  Vgl. 
foarpôk. 

foarstander,  eg.  vooretander.  ld.  IV,  78. 

foarstap,  s.  voorstap,  eeretestap.  —  De 
foarstap  hawwe,  vooraan  gaan.  —  De 
arbeiders  gyngen  tweintige-som 
nei  de  boargemaster  on  Geale  hie 
de  foarstap. 

—  De  foarstap  nimme,  f ig.  het  initia- 
tief nemen.  Hsfr.  VII,  218.  —  Hja  naem 
de  foarstap  en  Minke  folge  hjar, 
Bijek.  1891,  45. 

foarstean,  v.  vooretaan.  —  Yen  foar- 
stean   litte   op,    zich  beroemen  op  (iets). 

—  It  stiet  my  foar,  ik  meen  mg  te 
herinneren.  —  Dêr  stiet  my  wol  hwet 
fen   foar, 

—  Immen  foarstean,  zgn  partü  op- 
nemen. —  As  't  er  op  oankomt  stiet 
in   stiemoer    hjar   eigen    bern  foar. 

—  Elk  moat  syn  eigen  kostwinning 
foarstean,  Fr.  Lêsb.,  18. 

f oarstèd ,  s.  voorstad.  —  De  Skräns  is 
sahwet    in    foarstêd   fen    Ljouwert. 

foarstel  (spr.  foâsael) ,  n.  voorete  gedeelte 
van  den  ouderwetschen  ploeg. 

foarstel,  n.  proposUum ,  voorstel.  Vgl. 
ütstel. 

foarstelle,  v.  voorstellen.  —  Immen 
hwet  foarstelle,   een  voorstel  doen. 

—  Yen  foarstelle.  zich  voorstellen, 
denken,  meenen.  —  Don  mast  dy  net 
foarstelle  Lys,  datst  in  ng  hoed- 
tsje    krigeste. 

—  Dy  jonge  dêr  stelle  se  hjar 
gans   fen   foar,   beloven  ze  zich  veel  van. 

—  Ik  kin  der  my  neat  mear  fen 
foarstelle,   my  niets  meer  van  herinneren. 

foar'stendom,  n.  principatua,  vorstendom. 

foarstik ,  n.  vooretuk.  —  As  dat  i t 
fo  ars  tik  is,  hwet  scil  den  it  nei- 
stik  wêze,  iron.  by  kinderkrakeel  of  -ge- 
huil. 

foarstin'ne,  f.  vorstin. 

foart  (spr.  foat) ,  adv.  voort,  weg.  Oostel. 
Wouden  fuut.  Stadfr.  en  Zuidh.  fut.  Terach. 
ford.  —  De  kiste  is  foart,  weggebracht. 

—  lelke  is   foart,  weggegaan,  —  myn 
kaei   is  foart,   verloren  geraakt. 

—  Dêr  hie  se  mei  foart  moatten, 
»4»n    nne^i>n  «f pr^en ,  A.  Ysbr.  (1808),  45. 
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terstond.  —  Gean  nei  dokter  en  8iz 
dat  er  foart  komme  moat.  Ook  f  o  art 
(eii)dalik.  —  Foart  stie  hy  syn  lear- 
lingen  oan  om  oan  boart  to  gean, 
Halb.,  Matth.  XIV,  22. 

—  Foart  to'nearsten,  —  yn  io- 
nen, oogenblikkelijk. 

onmiddel jjk.  —  Wy  wenje  foart  by 
de   bûrren. 

—  Mar  foart  en  mar  wei,  maar  al 
door. 

interj.  vooruit,  nit  den  weg.  —  Foart, 
guds!  —  Foart  mar!  wy  kinne  nou 
net  langer  wacht s je.  —Foart  ris! 
doustietst  myyn'ewei.  —  Foart 
giet  hirder!  wederwoord  tegen  iemand, 
die   hou!    zegt. 

8.  voortvarendheid.  —  Der  is  (sit)  foart 
of  gjin   foart  yn   dy   man. 

—  De  foart  is  derüt,  ook  van  stof- 
fen :  de  pit  is  er  uit.     Zie  firt. 

foart'arbeidsje ,  v.  voortwerken,  het 
werk  voortzetten. 

foartbalje,  v.  van  een  plaats  verdreven. 

foartbanne,  v.  wegbannen. 

foartboerkje ,  v.  voortboeren,  het  boe- 
renbedrijf voortzetten,  de  boerderjj  aanhou- 
den.   Sw.  1852,  60. 

foartbokselje ,  v.  druk  voortloopen ,  zon- 
der veel  te  vorderen.    Zie  bohsfije. 

foartbringe,  v.  wegbrengen.  —  De 
apels   foartbringe. 

voortbrengen  ,  verwekken.  —  Bern  foart- 
bringe.  —  De  oarloch  bringtgoed 
en   kwea  foart.     Lex.  516. 

f oartbring^sel ,   n.    voortbrengsel.   H.  Z, 
T8.  tuws.;   147. 

foartbru^e,  v.  wegwei'pen.  —  Bruj 
dy   al  de  skoen    mar  foart. 

wegloopen.  —  Dou  raast  net  foart- 
bruije.   hjir  bliuwe! 

f oartdrifkje ,  v.  voortdreven;  wegdre- 
ven.    Zie  drifkje. 

f oartdriu'we ,  -driu"wkje,  v.  wegdre- 
ven. —  It  iene  swird  fenüsskipis 
losrekke   en   foartdreaun. 

voort-,  aandrijven.  —  Dejongehetde 
bargen  foartdreaun.  —  As  ik  Pier 
net  foartdreaun  hie,  tot  spoed  aange- 
maand, den  wier  er  to  let  by  *tspoar 
komd. 

foar-team,  n.  voorgeslacht. 


f oartéken ,  n.  voorteeken.  —  In  ring 
om  *e  moanne  is  in  foartéken  fen 
rein.     Vgl.  foarbeaken, 

foartfarre,  v.  voortvaren,  wegvaren, 
doorgaan.  —  De  skippers  binne  krekt- 
sa  foartfearn.  —  Wy  tinke  .  .  .  mei 
Ú8  wirk  foart  to  f  arren,  Hsfr.  X,  207. 

—  Sw.  1865,  38.  —  Ruerd  moat  sa  mar 
foartfarre,  maar  aanhouden,  den  se  il 
er  gau    earm   wêze. 

foartfiere,  v.  voortduwen.    Zie  fiere» 

—  Ik  ha  him  gau  foartfierd,  met 
een  zoet  praatje  afgescheept. 

uitvoeren.  —  Der  wirdetsjinwirdich 
gans  ierappels  foartfierd. 

foartfiterje ,  s.  voortzweepen ,  voort-, 
aandqjven.  —  ülbe  woe  net  nei  skoal- 
le,   mar  ik    ha    him    al   fo art fi tere. 

—  Sa  fitere  de  minne  my  foart  nei 
myn  faem,  T.  R.  D.,  Fr.  Sankjes,  10. 

foartflean(n)e ,  v.  wegvliegen. 

foartfleoh'tioh,  adj.  voortvluchtig. 

foart'g^ean,     v.    voortgaan;     weggaan. 

toBLttgong ,  R.  voortgang.  Lex.  461.  Zuidh. 
&  Stadir.  futgang.  —  Der  is  gjin 
foartgong  yn  't  spul,  de  zaak  vordert 
niet.  —  De  foartgong  fen  defor- 
Ijochting  en  biskaving.  R.  ind  T.\ 
230. 

opgang.  —  As  nimmen  mear  mei  dy 
n^e  moaden  op  het  as  ik,  den  ha b- 
be  se  nin  foartgong,  Boereschr. 

foarthelje,  v.  verhalen  (een  schip). 

foarthelpe,  v.  voorthelpen,  vooruithel- 
pen. —  Dou  mast  mygaufoarthelpe, 
oars  kom  ik  net  op  'e  tiid  klear.  — 
Immen  yn  'e  wrâld  foarthelpe. 

foarthixme,  v.  voortaan.  Vgl.  ensafoart- 
hinne.     Zie  foartoan. 

foartiid,  s.  voortjjd,  vroegere  t^jd. —  In 
forhael  lit  'e  foartiid.  —  Yn  'e  foar- 
tiid gyngen  folie  dingen  oars  as 
nou. 

foartiid  (spr.  veeltyds  foa'tiid) ,  adv.  voor- 
af, vooruit.  —  Ik  ha  't  foartiid  al 
sein.  —  Hy  moast  foartiid  oppast 
ha.  —  Ik  hie  myn  hoedtsje  foartiid 
opmeitsje   litten. 

foartjaen,  yen,  v.  weggaan,  zichvooxt- 
spoeden.  A.  Ysbr.  (1808)  61.  —  As  ik  dy 
riede  scil  den  mast  dy  foartjaen, 
oars  komst  by  neare  nacht  thiis. 
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foartje\je,  v.  wegjagen.  H.Z.,  Ta.  tuws.,  29. 

met  spoed  wegrijden,  —  voortrijden. 

foartkeile ,  v.  wegsmijten. 

f oartkeutelje ,  v.  voortsukkelen  (met 
loopen). 

foartkomzne ,  v.  voortkomen ,  vooruit- 
komen. —  Japik  r int  gans  kwels,  hy 
kin   net  hird  foartkomme. 

zich  met  loopen  spoeden.  —  To,  d  o  u 
mast  nou  foartkomme!  —  Kom 
f o  art,  ju! 

geboren  worden ,  ontstaan.  —  Ut  dy  twa 
dogenieten  scil  wol  net  folie 
goeds  foartkomme.  —  Ut  in  lytse 
misset  kin  soms  in  great  lijen 
foartkomme. 

foartmeitsje ,  v.  spoed  maken  met  het 
werk.  —  As  wy  hwet  foartmeitsje, 
den  kinne  wy  't  by  seis  ure  dien  ha. 
Ook    oanmeitsje,  z.d. 

foartoan,  adv.  voortaan.  \g\.  foarthinne. 

foar'toane,  v.  voordoen,  laten  zien  hoe 
iets  gedaan  moet  worden. 

foartoan'-stjúre ,  v.  (iemand,  die  om 
iets  vraagt)  met  een  weigering  heenzenden. 
—  Dat  wierne  beste  Ijue,  dêr  waerd 
noait  in  earm  minske  foartoan- 
stjûrd»  --  Us  bern  hoege  by  omke 
om  neat  to  kommen,  hjawirdeal- 
tydfoartoan  stjûrd.  —  Ook:  Fen  'e 
hân   stjûre. 

f oartpanderje ,  v.  voortwandelen.  Zie 
pamlerje. 

foartprate,  v.  overreden  om  te  vertrek- 
ken, —  heen  te  gaan. 

voortvertellen.  —  Dou  mast  dêr  net 
f  e  n  foartprate,  het  niet  verder  vertellen. 

doorpraten.  —  Hypraetmarsonder 
ophalden    foart. 

foartreitsje ,  v.  vertrekken.  —  Wy 
wierne  net  ier  slachs,  om  acht  ure 
binne   wy   earst  foartrekke. 

zoek  raken.  —  Myn  horloazjekaike 
is   foartrekke. 

foartride,  v.  doorrijden;  rydende  ver- 
trekken. 

foartrinne,  v.  doorloopen,  wegloopen. 

foartrolje,  v.  voortrollen.    Zie  rolje, 

foartsette,  v.  voortze*  *«    v«irvftlg*>« 
Hy    wier   sa    '  ir**^***    - 
n  e  a  t  n  *  '    ^ 
syn  re^  '  ^  ' 
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verder  gaan,  ontwikkelen.  —  It  set 
nou  aerdich  foart,  mei  dit  moaye 
w a e r ,  nl.  het  veldgewas.  —  As  men  in 
finger,  dy  't  swolle  wol,  yn'e  hjitte 
thé   hâldt,    den    set   er  net    foart. 

—  In  keal  foartsette,  opkweeken. 
—  Dy  is  't  foartsetten  net  wirdich, 
iron.    van   een   zwak,    ziekelijk  jong  kinc^e. 

f oartsetter ,  eg.  kalf,  dat  men  houdt  om 
het  op  te  kweeken. 

foartsile ,  v.  voortzeilen. 

foartsizze,  v.  voortzeggen,  verder  ver- 
tellen. —  En  dat  telke  is  hiisriem 
foartsein  by  de  Joaden  oan  de  dei 
fen    hjoedta,   Halb.,  Matth.  XX Vil  1,  15. 

foartajasrgrelje ,  v.  voortdrentelen.  H.  Z., 
Ts.  tuws.,  127.     Zie  sjaggelje, 

foartsjellen ,  -t  s j  i  1 1  e  n ,  pi.  voorwielen. 
Meer:   foarste   tsj ellen.     Zie  foarst, 

foartsjerke ,  s.  kerkportaal.  Ook  p  e  i- 
keamer,   rum. 

—  As  de  bern  nei  tsjerke  scille 
häldt  heit  foartsjerke,  iron.  geeft  hy 
ze  een  vermaning  mee. 

f  oart(8)Jinnery ,  s.  geheimzinnige  gelui- 
den ,  die  iet«  wat  gebeuren  zal,  aankondigen 
(volgens  't  bijgeloof). 

foartskeine ,  v.  afschepen,  (ergens)  heen- 
zenden.—  Hidde  sette  him  hjir  hjoed 
nei  bliuwen,  mar  ik  ha  him  foart- 
skeind.  —  De  bern  waerden  foart- 
skeind  om  in  healbrea  lostokryon, 
sonder  sinten. 

foartflkikke ,  v.  (iemand)  behulpzaam 
z\jn  om  voor  vertrek  klaar  te  komen.  —  1 1 
folk  foartskikke  om  nei  't  wirk — , 
de  bern  om   nei  skoalle  to  gean. 

foartskoffeUe ,  v.  'voortschuifeleo',  on- 
achtzaam voortloopen. 

foart8kon]i;Je ,  v.  voortgaan.  Zie  skonhje. 

foartslaen,  v.  voortslaan.  —  De  bal 
foartslaen. 

groeien,  aankomen,  —  Der  komme 
pankoeken,  de  bokweet  is  goed 
foartslein.    B.  323. 

foartsoalje,  v.  voortslingeren,  met  kracht 
voortwerpen. 

voortzeulen.  —  Zie  soalje. 

foartsterkje •  v.  sterken,  versterken.^ 
^«^     ^ern  yn   't  kwea    foartsterkje, 
rv  ..io  atyven,  A.  Ysbr.  (1808).  82. 
.k  mei  foart«terkje,h6lpen 
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bevorderen.  —  Dat  (begrip)  onder  de 
minsken  oan  to  kweekjen  en  foart 
to   sterkjen,   Sw.  1869,  12. 

—  ...  troch  't  foartsterkjen  fen 
de  ongerjuchtichheit  scildeljeaf- 
de  in  bulte  bikoelje,  Halb.,  Matth. 
XXIV,  12. 

foartstjüre ,  v.  afzenden  ;  wegzenden.  — 
In  brief  foartstjüre.  —  In  faem 
foartstjüre,   uit  den  dienst  zenden. 

foartstrike ,  v.  zich  wegspoeden,  —  uit  de 
voeten  maken.  —  Klaesishirdfoart- 
stritsen,  om  't  er  gjin  loer  oan  't 
eartlêzen    hie. 

f oartswilske ,  v.  wegslingeren. 

foartteUe,  v.  aanhouden  te  dooien.  — 
As  't  «a  foartteit  ha  wy  gau  wer 
iepen    w  e  1 1  e  r. 

foarttylje,  v.  voortteelen. 

foarttraepje,  -trêdsje,  v.  voortwan- 
delen.     Zie  traepje, 

foarttroaUe,  -trúnje,  v.  met  zachten 
aandrang  tot  heengaan  bewegen. 

foarttsjen,  v.  vertrekken,  wegreizen. — 
Ilja  den  de  kening  heard  haw- 
wende  binne  foarttein,  Halb.,  Matth. 
II,  9. 

foartwèzen,  n.  afzijn,  afwezigheid.  — 
Yn   syn   foartwèzen.     Hsfr.  Xf,  6H. 

f oartwrame,  -w  r  o  1 1  e ,  v.  voortzwoegen. 

foarút',  adv.  vooruit,  vooraf,  voor.  — 
Ho  't  men  bod d et  en  sktept,  men 
komt  nin  byt  foariit.  —  Ik  ha  't  dy 
foariit  al  sein,  dat  it  sa  kom  me 
SCO  e.  —  Dou  hest  hwet  (by  him) 
foariit,  een  streepje  voor.  —  Hja  het 
al  hwet  f  o  a  r  li  t ,  van  een  zwangere  bruid. 

foarút'arbeid^Je ,  v.  in 't  voor  werken; 
zich  voortwerken;  voortstreven.  —  Scil  de 
geast  foarút-arbeidaje,  dor  heart 
de  folie  f  rij  dom  ta,  Skoeralm.  G/IX,  1886. 
Vgl.  het  volgende. 

foarútboerkje ,  v.  met  voordeel  het  boe- 
rebedrijf  uitoefenen. 

overdr.  Dy  jonge  Ijue  boerkje  al 
aerdich  foariit,  alle  jierren  hwet 
n  y  H ,   elk  jaar  een  kind. 

voor  het  huwelijk  (bij  zjjn  bruid)  een  kind 
verwekken.     Ook   foariitarbeidsje. 

f oarût£^ean ,  v.  vooruitgaan,  eerder  gaan. 
—  Gean  dou  mar  foanit^ikkomnei. 

vorderen ,  gedgen,   in  welstand  — ,  beter- 


schap toenemen.  —  Giet  Ëómke  êk 
hwet  foariit  yn  't  rekken  jen,  mas- 
ter?  —  't  Is  Simenyn  koartejier- 
ren  sa  folie  foarütgien,  dat  er 
fen  arbeider  boer  wirden  is.  —  De 
nije  dokter  foldocht  Oeke  bost, 
hja  kin  nou  skoan  wite,  dat  se 
foarútgiet. 

f oarûtg^ong^ ,  s.  voortgang,  vooruitgang, 
aanwinst ,  beterschap.    Zie  foanUgean. 

foarútsjen,  v.  providere,  vooruitzien. 

foarütskreppe ,  v.  vooruit  werken;  door 
werken   stoffelijk  vooruitgaan.     Zie  skreppe, 

foarútsprins^e ,  v.  uitspringen,  naar  vo- 
ren   komen    (van    een    gebouw,  muur,  enz.). 

foarûtstjûre ,  v.  vooruitzenden. 

foar''weid3]e ,  v.  (grasland)  een  korten 
tijd  beweiden,  om  het  later  te  maaien,  — 
ook  om  er  later  gras-  of  klaverzaad  van  te 
winnen.     Vr.  Fr.  I,  244. 

foarwei'd'waen,  v.  afdoen.  —  D e  sk el  k 
foarweidwaen,  tegenover:  foardwaen. 

foarweikomme ,  v.  ontkomen.  —  Ik 
koe  dêr  net  foarweikomme,  —  der 
wier  gjin   foarw  eiko  mmen   oan. 

foar'werd,  n.  voorwaarde.  —  Op  sa'n 
fo  ar  werd,  in  dier  voege.  — Goede  foar- 
werden  brekke  alle  striid.  Ind.  B. 
Zie   bitingst, 

foarwinter,  s.  overgang  tot  den  winter. 
Sw.  1852,  11. 

f oarvrird ,  n.  voorwoord,  inleidend  woord . 

foazich,  adj.  voos.  —  Foazige  (ook 
pelzige)  rapen,  —  foazich  hea, 
waar  do  pit  uit  is.  —  Foazige  dri uw- 
polen,   Hsfr.  VI,  70. 

fochte ,  s.  vocht,  nat,  drank.  —  Der 
moat  noch  hwet  fochte  op  'e  ier- 
appels,  oars  baerne  se  oan.  —  Jow 
my  noch  hwet  fochte  by  myn  brea. 
Der  fait  gans  fochte,  regen.  —  De 
wyn  sjit  lit  en  der  fait  fochte,  sei 
de  faem,  do  siet  se  topisjen,  en  hja 
blaesde   ris   óf,   Sechje. 

fochte,  Hl.  V.  vechten.    Zie  fjuchte, 

fochtioh,  adj.  nattig,  vochtig. 

f ocht'miette ,  s.  vochtmaat. 

foohtsje,  n.  regenbuitje.  —  In  moai 
fochtsje,   verkwikkende  regen. 

foohtflje,  V.  bevochten.  —  It  atryk- 
gûd  fochtsje.  Zie  yndampe,  Vgl.  bi-,  yn* 
fochtsje. 
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fodde,  a.  vod,  lomp,  prul.  ~  Fodden 
en  flarden,  —  fodden  en  bellen, 
nietswaardige  dingen.  —  Hy  rint  yn  fod- 
den   en    f  1  a r d e n ,    is   in  lompen  gekleed. 

armeljjke  plunje.  —  Hip  hwet  (winter) 
mei  dyn  wyn,  waei  net  by  de  fod- 
den yn,    Sw.  1852,  84. 

—  lm  men  e  ft  er  'e  fodden  sitte, 
't  hem  lastig  maken,  gerecht elyk  vervolgen 
(om  betaling). 

—  Yn  'e  fodden  slaen,  vuurslaan  in 
de  tondeldoos. 

—  Hl.  Du  lik(je)  fód(de)!  jy  kleine 
prul  (tegen  een  kind).     Zie  flarde. 

f od'debak, s.,  -boel,  s.,  -g û d ,  n.,  -j o a d, 
m.,  -karre,  s.,  -keaper,  m.,  -keap- 
man,  m.,  -kream,  s.,  -pakhús,  n.,  -sek, 
8.,  -siikje,  V.,  -sik  er,  eg.,  -s  kif  te,  v., 
-8  kif  ter  eg.    Zie  de  Enkelwoorden. 

foddebosk,  s.  bos  lompen  of  lorren; 
slordig  of  in  lompen  gekleed  persoon.  — 
Tryn,  dy  sleauwe  tutte,  het  gjin- 
iens  forstân  fen  bernklaeyen,  hjar 
lyts   fanke   is    suver    in    foddebosk. 

—  Forj.  1890,  3é. 

fodderich,  adj.  slordig,  in  lompen;  niets- 
waardig. —  Fodderich  klaeid.  —  In 
fodderich  ding. 

gefrommeld.  —  Tink  hwet  om  dyn 
klean,  dat  se  net  fodderich  wirde. 
Vgl.  fûlderich. 

fodder^en,   pi.  Fra.  hibelatSy  neatergen. 

—  Dat  wiifkeapet  it  hûs  fol  aller- 
h  a  n  n  e  d  j  û  r  e  f  o  d  d  e  r  y  e  n.  —  G.  J.  II,  99. 

foddich,  adj.  ondegeljjk.  —  De  fod- 
dige  plunjes  der  't  wy  lisynklaeye, 
L.  in  VV.,  292. 

—  Foddich  gêrs,  geil  en  slap  opge- 
groeid gras ,  —  foddich  hea,  van  dat 
gras  gewonnen. 

fod'koer,  s.  voddemand.  —  Yn  'e  fod- 
koer  reitsje,  ongetrouwd  bljjven.  —  As 
de  fammen  acht  en  tweintich  (tri- 
tich)jier  binne  kom  me  se  yn  'e  fod- 
koer;  as  dv  omskodde  wirdt  kom- 
me   se   wer  boppe.  —  H.  S.,  Teltjes,  2^. 

fodsich,  adj.  gefrommeld. 

nietig,  nietswaardig.  —  In  fodaich 
ding. 

fod^Je  V.  kreuken ,  fromme^'^  —  R  y- 
i  n-o  ar:"'' 
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fodsje,  V.  fommelen,  sollen.  —  O  hwei 
lit  dy  faem  hjar  swiet  fodsje.  — 
De  jon^Q  foddet  mei  de   kat. 

"fod-skoerje,  een  uitbrander  geven.  Ind. 
B.  32. 

fodskoerrinf^ ,  s.  uitbrander.  Hsfr.  VII, 
106.     Vgl.  ütskoerring, 

fodtsje,   n.   vodje,   lapje,   klein    stukje. 

—  Men    kin    him    wol   yn  infodtsje 
biteare,   fig.  wel   om  den  vinger  winden. 

—  In  fodtsje  pompier. 

foech,  s.  voeg  (tusschen  de  steenen  van 
metselwerk).  —  Mei  (yn)  mietten  en 
foegen,   met  voegzame  matigheid. 

—  Yn  'e  foegen,  in  zgn  behoorleken 
toestand.  —  Troch  dy  bliuwt  alles 
rjucht  en  yn  'e  foegen,  R.  W.  Blêdd., 
6.  —  It  rint  üt  'e  foegen,  't  loopt  de 
spuigaten  uit  (fig.)  —  üt  'e  foegen  fen 
bliidskip.     Vgl.   skè'oecen. 

wat  voegt,  past,  betaamt.  —  Djûre 
eare  is  ús  foech  net,  Halb.,  Oan  £., 
66.  —  It  is  üs  foech  to  swijen, 
Hsfr.  XIIL,  255.  —  It  is  (jowt)  nin 
foech  dat  in  troud  man  yn  'tholst 
fen 'e  nacht  moai  oansketten  thiis- 
komt. 

foeoh,  adj.  tameiyk  klein,  jong.  —  In 
foech  famke,  in  foege  jonge.  — 
In  foech  eintsje  plank  e.  —  In  foech 
utstapke,  Sw.  1877,  42.  —  In  foech 
h  e  a  1 Û  r  e  (g*e  a  n  s),  Lapek.,  42.  —  I  n  foech 
brief ke,  H.  Z.,  Ts.  Tuws.  189. 

—  En  dit  binne  yet  mar  foege 
stealtsjes  üt  hjar  kream,  h j  a  wit 
yette  oars  üt  to  sta  Ij  en,  Ä.lm.  1847, 19. 

—  Hy  is  mar  foech  yn  oarder,  ta- 
melijk ongesteld.    Vgl.  onfoêch. 

foeohboerdtflje,  m.,  -izer,  n.,  -kalk, 
8.,  -passer,  s.,  -set te,  v.,  -setter,  m.k 
s.,  -snij e,  V.  -snyer,  m.  &  s.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

foeohsum,  adj.  voegzaam. 

f oechsumheit ,  s  voegzaumheid.  Wl. 
ld.  XVI. 

foede,  V.  voeden.  —  Minne  ierap- 
pels  foede   net  folie. 

foedsel,  v.  voedsel.  >-  Dat  iten  sit 
wol  foedsel   yn. 

foedsum,  v.  voedzaam. 

i'oef,  8.  grap,  list.  —  Asmenyn^e 
^ tiec'^nheit  is  om   ris  in  foef  to  bi- 
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gj innen,  den  moat  men  der  by 
wê7/e,  ld.  VI,  82.  --  Ik  wyt  der  wol 
in  foef  op,  ho  't  wy  Gurbe  ris  yn 
*e 'falie   krije   scille. 

foefke,  8.  n.  grapje. 

foefke,  8.  n.  fooitje.     Zie  dofke. 

foegje,  V.  voegen  (met  het  voeg^jzer). 
Vgl.  ynfoe(jje. 

voegen ,  schikken  ,  begeven  (tot).  —  De  â  1- 
den  troch  al  to  folie  to  foegjen... 
f  or  dj  er  re   de   bern,   A.  Ysbr.  (1808),  67. 

—  ...  ik  bin  soms  liltser-n och, 
dat  de  boaden  hjar  netmearfoeg- 
j  e ,  zich  niet  beter  schikken  (naar  de  kin- 
deren),  Ibid.  idem.  —  As  'k  my  ta  God 
en    g  o  d  s  t  s  j  i  n  s  t    f  o  e  g  j  e ,    G.   J.   1,    1 55. 

gelegen,  te  pas,  te  stade  komen.  —  Ik 
scoe  jo  op  si  ach  wol  bitelje,  mar 
't  foeget  my  nije  wike  b etter.  — 
De  wyn  foege  him  best,  G.  J.  II,  75. 
—  Al  is  't  goedkeap,  as  't  yen  net 
foeget,   het  men  'fc  dó  ch  to   djûr. 

—  Mei  't  ien  of 't  o  ar  foege  wêze, 
mee  gediend  zyn.  —  't  Ik  dy  naem, 
sljuchte  faem,  wierste  der  mei 
foegeV     G.  J.  I,  3. 

foer,  8.  n.  voering.  —  Datbaitsjeis 
oars  yet  goed,  mar  't  foer  is  to'n 
e  in. 

—  Dou  prop  kinst  wol  yn  sa'n 
kearel   ta   foer. 

foer,  8.  n.  voer,  wagenvracht.  Schierm. 
fuer  (Hulde  II,  184).  —  In  foer  dong. 
Vgl.  ici'ittfol.  —  In  foer  hea.  Vgl.  reed, 
iceide.  Oo.stel.  en  Zwh.  dit  alleen  van 
hooi. 

—  In  foer  nôt,  in  Gaasterl.  60  sehoo- 
ven.  —  As  't  goed  sjit  jowt  in  foer 
in  sek  (—  *'«  H.L.).  —  In  foer  reid, 
60  bossen. 

foer,  8.  n.  voeiler.  —  In  foer,  portie, 
zooveel  haver  en  boonen  als  men  een  paard  op 
eens  geeft.  —  Wol  ik  dy  ris  in  foer 
j  a  e  n  ?  slagen.  —  Dat  hynsder  sit  goed 
op  't  foer,  is  wel  doorvoed.  Ook  van 
mcnschen. 

—  F Û gels  op  't  foer  bringe,  pas 
gevangen  vogels  gewennen ,  dct  zij ,  in  de 
kooi  komende,  willen  eten.  —  De  fCigel 
is   op    't   foer.     Vgl.  by-  koartfoer. 

[Foer,  als  l*'  lettergreep  in  samenstel- 
lingen en  afleidingen,  spr.  fuórj. 


foerder,  s.  m.  (de  knecht)  die  het  vee 
voedert.     Vgl.  foerknecht ,  -mastev 

foer'feint,  s.  m.  eig.  voerknecht,  doch 
als  zoodanig  niet  gebruikelijk. 

levensonderhoud.  —  Fiifhondert  kroa- 
nen  haw  ik  .  .  .,  in  foerfint  ...  as 
de  alde  lidden  de  tsjinst  lam  wie- 
ren,  li.  P.    As  jiemme,   33. 

foerje,  v.  voederen.  —  It  fé  foerje. 
Zie  dierheine.  —  I  m  m  e  n  troch  't  rib 
foerje,  schraal  to  eten  geven.  —  De 
sûch  foerret,  zoogt  (op  dit  oogenblik) 
haar  biggen.     Vgl.  hi-^  oan-,  ôf^  opfoerje. 

foerje  (apr.  fuórje) ,  v.  voeren  (een  klee- 
dingstuk). 

foerjoun,  s.  avond-voertijd  (voor  het  vee). 
Burkerij,  26. 

—  Ik  (de  boerenzoon  of  knecht)  ha  joun 
foerjoun,  moet  van  avond  het  vee  ver- 
zorgen, heb  geen  vrijen  zondagavond. 

foer'katoen  (spr.  foer-),  s.  n.  katoenen 
stof  voor  voering. 

foerke,  dim.  n.  kleine  portie  haver  en 
boonen  voor  een  paard.  —  Friezen,  wol' 
jimme  ek  in  foerke  ||  lU  myn 
Fryske  hjou  werkoerke?  11,  P.  Jou- 
werk.,  5. 

f  oerkiste,  s.  voederkist,  voor  paarden- 
voeder.     Vgl.  hjouwerkiste. 

foerknecht,  -master,  s.  m.  7Ae  foerder. 

foerkoerke,  s.  n.  voedermandje.  Zie 
hjoutrerkoerke. 

foerlekken,  s.  n.  voerlaken,  drieschacht, 
half  wollen  stof,  waarvoor  de  vrouwen  zelf 
den  draad  sponnen,   behalve  de  schering. 

foerlekkens,  adj.  van  voerlaken.  —  In 
foerlekkense  broek,  —  foerlek- 
kens  baeitaje. 

foerman,  s.  m.  voerman,  koetsier; 
paard-  en  rijtuigverhuurJer.     Zh.    furman. 

foermandery ,  s.  passagiers-  en  goede- 
renvervoer ,    verhuur   van    paard-  en  rijtuig. 

foer'manje ,  v.  wagenmennen;  het  be- 
drijf van  'voerman'  uitoefenen. 

f oermans-f eint ,  s.  m.,  -hyn(s)der,  s. 
n.,  -reau  (spul),  s.  n.,  -wein,  s.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

foerre,    s.  schede.   Zie  skie. 

f  oerren,  s.  pi.  diepe  wagensporen, --De 
f  oer  ren  op  'e  dyk  sljuchtsje. 

f oerrersklean ,  s.  pi.  kleercn  die  men 

aantrekt  als  men  't  vee  voedert. 
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foerrerstiid ,  s.  voedertijd.  Zwh.  fur- 
r  e  8 1  i  i  d.     Zie  foertiid. 

foerring,  s.  voering(stof).  Zie  foer.  Zh. 
furring,    z.  d. 

foertiid,  s.  tijd  van  voedering  voor  het 
vee.     Ook :   dierheinerstiid. 

foet,  s.  voet,  pi.  foetten.  Hl.  &  Zh. 
futten,  z.d.  Schier  ra.  fotten.  Stadfr. 
futen.  —  Dat  bern  wit  yet  net  dat 
i  t  f  o  e  1 1  e  n  het,  probeert  nog  niet  om  te 
staan.  —  Pas  mar  op  datst  itplat 
fen  'e  foetten  onder  hâldste,  den 
f  a  1  y  t  net,  tegen  iemand  die  (door  de  glad- 
heid) dreigt  te  vallen.  —  fig.  Kom,  ik 
scil  jou  yetris  ynskinke:  jy  kinne 
op    ien   foet   net  gean,  tegen  een  gast. 

—  Syn  foet  stiet  onder  allemans 
tafel,  hij  moet  van  alleman  leven.  —  Mei 
de  forkearde  foet  (earst)  fen  't  bed 
kom  me,  knorrig  opstaan.  —  De  foetten 
útskodsje,  dansen.  —  De  foetten  û t- 
stekko,  overdr.  sterven.  —  Stek  dyn 
foetten  net  fierder  iit  as  de  tek- 
k  e  n  s  lang  b  i  n  n  e ,  spring  niet  verder 
dan  de  pols  lang  is.  —  It  spant  om  de 
foetten  onder  't  liif  to  halden, 
zich  staande  te  houden.  —  De  foetten 
krekt  wer  onder  't  liif,  ook:  pas  her- 
steld nit  een  ziekte.  —  Fen  'e  foetten 
reitsje.  -  Onder  foetten  reitsje, 
fig.  ziek  worden.  Sw.  1.S52,  7.  —  Mei  twa 
foetten    y  n    ien    h  o  a  s ,    in  verlegenheid. 

—  Men  m  o  a  t  f  o  a  r  y  e  n  s  f  o  e  1 1  e  n  s  j  e  n, 
steeds  op  zijn  hoede  zijn,  »Salv.  MS. 

—  Op  kalde  foetten  s  t e a n  ,  gezegd 
van  wintergraan ,  koolzaad,  dat  tengevolge 
van  natten  grond  en  koud  weer  niet  gedijt, 
fig.  niets  op  zak  hc^bben,  —  In  spul  fen 
kalde   foetten,    van    weinig    beteekenis. 

—  Hy    sta])t    oer  de  foet,    beentje-over, 
is  beschonken.   —    Foet   b  y    stik    h  â  1  d  e. 

—  De    foet    by  de  kCile  hal  de,  bij  het 
tipeljen  (z.d.),  fig.  oppassend  zijn.-    I  m- 
m  e  n    de   foetten    f  e  ij  e  ,   om  een  fooi  te 
krijgen    van    iemand    die    voor    *t    eerst  d' 
drempel  van  een  nieuw  g^^"-       '^'  ^ — ^»    " 
Ook    bij    't  knolzaaddorsc-  -   "- 
Vgl.  (jeaudc-,  nteandefot' 

—  Dat     het     f -- e  t     -^ 
(y  n  't  gat),    voet'^*     •»  i 
op  foe  1 1  e  n  .st»  ^"• 
brief    i^'wfâ.            i    ■ 


ü  t  g  i  e  n ,  die  zaak  is  te  niet  gegaan.  — 
Wy  gean  ta  foetten  út,  achteruit, 
worden  arm.  ■ —  Ta  foetten  út,  ook: 
versleten.  —  Dat  giet  sa  fier  as  *t 
foetten  het,  duurt  tot  een  tijd.  —  Dat 
ding  het  foetten  krigo,  is  weg, 
ontvreemd. 

—  Op  dy  foet  kin  dat  gean,  —  wol 
'k  dat  ondernimme.  —  Hâld  dy  foet, 
sa  scitte   wol  dounajen  leare,  Burm. 

—  I  m  m  e  n  f  o  e  t  j  a  e  n.  Holl.  'houvast' 
geven,  gelegenheid  om  iets  te  doen  wat  hjj 
wel  wou.  —  Hy  woe  spul  siikje,  mar 
koe  gjin  foet  krije.  Vgl.  faet.  —  De 
hounen  krigen  foet,  vonden  een  spoor 
(op  de  jacht). 

—  De  foet  fen  in  stanlampe,  — 
fen  in  tafel  (met  één  voet),  —  fen  'e 
sédyk,   fen   in   heipeal,  enz. 

—  Foet,  zekere  maat  =  3  d.M.  —  Elke 
minske   het  twa  foet  groun,   Sechje. 

[Foet,    als    1«   lettergreep    in  samenstel- 
lingen en  afleidingen  spr.  fuót]. 
foet'angel,  s.  voetangel. 

—  Pas  op!  hjir  lizze  foetangels, 
iron.  slercusy  nierda^  drek,  vuil. 

foetbankje,  s.  n.   voetbankje,    -schabel. 

foetd'weil,  s.  dweil  als  voetwisch  voor 
een  buitendeur.    Zie  foetfei. 

foetear'Je,  v.  voeteeren,  te  voet  gaan. 

foetfal,  s.  knieval.  —  In  foetfal  (f  o  ar 
immen)   dwaen. 

foetfei,  8.  voetwisch  (ook  fig). 

foetfeint,  m.  voetknecht:  snaak,  grap- 
penmaker. —  In  nuvere  — ,  in  rare 
foet  f  e  in  t. 

foetfolk,  s.  n.  voetvolk,  soldaten  te  voet. 

—  Hy  rekke  onder 't  foetfolk,  schert- 
^'^nd:  onder  den  voet.  —   Myndasison- 

ir  *t  foetfolk  rekke,  ligt  vertrapt  op 
^en  grond,  oo^^-  is  verloren. 

* '»***^e^'*^c^*»v         s     -' »tganger.  Zh.  fut- 


i 


'    '•  _  -el. 

'^       ■    fondament. 

r      f»-uikje  als  voeten- 


.es 


f» 


•oec 


jx:\.i- 


^öd'^-^kussen,    dat 
L-on     ,n  'lo  voeten 

jwin  net 
,  is  traag  in 
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't  loopen.  —  Dou  bringst  hwet  wei. 
H  wet  den?  Dyn  foetleasten  (schert- 
send). —  Ik  woe  net  <2fraechyn8yn 
foetleasten  stean,  Holl.  in  zyn  schoe- 
nen.    Vgl.  f  oef  print.     Zie  least. 

foetling,  s.  onderste  gedeelte  van  kou- 
sen ,  sokken.  —  Vgl.  hoasfoetUng . 

bij  't  breien:  het  gedeelte  van  de  voetbe- 
dekkincr,  dat  by  den  hiel  en  de  wreef 
begint-, 

foetpaed,  -pa,  s.  n.  voetpad.  Vgl.^on^- 
pavd. 

foetpôk,    8.   geboorte  vlies    (bij   het  vee). 

foetprint,  s.  voetprent.     Zie  foetJeast. 

f oetreis(ke) ,  s.  (n.)  voetrei8(je).  Sw. 
185.'),  o. 

foetsek,  s.  voetzak. 

foetsiker,  -sûg^er,  s.  voetzoeker  (vuur- 
werk). 

foetoje,  dim.  n.  voetje.  —  Fo etsje 
foar  foetsje.  —  lm  men  by  't  foet- 
sje  ha,  beetnemen,  bedriegen.  —  In  wyt 
foetsje  by  inimen  ha.  —  It  beste 
foetsje   moat   foar. 

foetskanunel ,  s.  voetschabel,  voetbank. 
Halb.,  Matth.  V,  25. 

foetsket,  s.  n.  houten  wand  aan  't  voe- 
teneinde eener  bedstede. 

f oetskrabber ,  s.  voetkrabber,  by  de 
buitendeur. 

foetsok,  s.  voetsok,  korte  kous  (over  de 
eigenlijke  kous  in  de  klompen  gedragen).  — 
Dat  wiif  troUet  mei  hjar  man  om 
as  mei  in  âld  foetsok.  A  421.  —  Dat 
smakket  as  alde  foetsokken,  van 
slappen,  onsmakelyken  drank.  —  Dat  snijt 
as  â  1  d e  foetsokken,  van  gras  dat  zich 
slecht  laat  miuiien.  —  Vgl.  hoassok: 

foetstap,  8.  schrede.  Hl.  futstep.  Zie 
Atap.     Ook :    voetprent. 

f oetten-ein ,  s.  s.  voeteneinde  (van  een 
bedstede,  enz).   Hl.   fut  men -e  end. 

foetting,  s.  benedenste  steenen  van  een 
stcenglooiing.     Ook:  steenen  dijkje,  kapje. 

foetTvâdden,  s.  pi.  sporen  van  natte 
voeten  op  den  vloer. 

foetTvâdsJe,  v.  met  bloute  beenen  in 
ondiep  water  loopen  (Kouduni  blètpoat- 
sje);    'treden',  bij  het  zwemmen. 

met  natte  voeten  op  den  vloer  loopen. 

foet'was^e,  v.  de  voeten  wasschen. 

foi,  interj.  foei     Hl.   f  ui.     Zie  fij. 


fok,  8.  fok  (op  een  schip).  Hl.  fökke. 
Vgl.  kiúffoJc. 

stuk  land  van  driehoekigen  vorm.  —  In 
skeane   fok. 

bril.  —  De   fok  opsette. 

fok,  s.  aanfok.  —  Dat  kealtsje  is 
goed  f  o  r  de   fok. 

fok'fé,  fokgnid,  s.  n.  vee  geschikt  om 
aan  te  fokken. 

fokhynst,  s.  m.  fokhengst. 

fo^e,  V.  eig.  de  fok  hyschen.     B  250. 

fig.  een  bril  dragen.  —  It  is  noch  on- 
foege  best  mei  myn  eagen,  'khoech 
noch   net  to   fok  jen. 

fo^e,  8.  n.  fok(je).  —  Foar  't  fokje 
aile    by   stoarmwaer. 

fokJe,  fokke,  v.  fokken,  vee  fokken. 
Vgl.  oau'f  opfokke. 

f  ok'kefal ,  s.  n.  fokkeval.  Zie  f  al.  Vgl. 
klúffokkefal.. 

fokkeline,  s.  fokkeschoDt. 

f  okkeloete ,  s.  fokkestok :  stok  met  haak- 
je, waarmee  bij  het  voor  den  wind  zeilen 
de  fok  te  loefwaart  wordt  gezet. 

fokkemèst,  s.  fokkemast. 

fokkeskoat,  s.  fokkeschoot.     Zie  skoat. 

fokmerje ,  s.  fokmerrie ;  (triv.)  vrouw , 
die  weinig  uitvoert  en  veel  kinderen  krygt. 

fokraem,  m.  fokram. 

foks(e)  [spr.  ó] ,  8.  eg.  rulpe.%  vos.  —  In 
foks  lit  him  net  licht  krije,  Salv.,  M. 
S.,  81.  —  As  de  foks  dominy  is,  mei 
de  boer  syn  goezzen  wol  neigean, 
Salv.,  MS.,  61.  —  Alde  foks  en  binne 
kweato  fangen,  Burm.  —  Hy  wol  de 
foks  net  bit  e,  Burm.  —  Alde  foksen 
wirde   ek    wol   finzen,   Burm. 

fok'sefel  (-hûd),  s.  n.  (s).,  -hoale,  s. 
-j  acht,  3.,  -klim  (-stap,  -trap),  s., 
-sprong,  s.,  -stirt,  s.  Zie  de  Enkel  woor- 
den. 

fokselje,  v.  loopen,  draven. —  Dy  nin 
foksele  nuver  de  wei  lans  as  er  los 
wier,    R.  ind  T.",  287^ 

foksemiel  (Stellingw.),  s.  n.  jagers-maal- 
tyd  in  de  herberg ,   na  gehouden  vossejacht. 

fol,  adj.  plenus ,  vol.  —  Sa  fol  as  in 
aei,  —  as  in  eamelersn  est,  —  oan 
'e  hals  (oan  hoppen)  ta  fol,  oververza- 
digd, ook  fig.:  overkropt.  —  Oerrinnen- 
de  fol.  —  Oan  e  kop  ta  fol.  —  De 
amer   is  fol.    —    De  loft  is  fol,   staat 
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tiäar  regen.  —  It  tij  is  fol.  —  It  wetter 
is  fol,  het  (binnen)water  staat  hoog.  — 
Foar  de  folie  tuuch  sile,  alle  zei- 
len op  hel)ben.  —  It  moed  waerd  him 
fol,  overstelpt.  —  Elk  het  de  inûle 
der  fol  feil,  van  een  gerucht  of  nieuwtje. 
—  Grappen  der  s  i  t  er  fol  f  e  n.  -  - 
Inimen  for  fol  oansjen,  voor  eenge- 
zeten man  houden.  Vgl.  aed-y  ammer-y  bak-, 
f  et-,  k'ocr-,  tsjt'ttelfol ;  hek(je)',  fingerhoed-j 
hân-,  mul  fol.  —  Vgl.    roun-y  sljuchtfol. 

fol,  Hl.  s.  n.  vel,  huid.     Zie  fel. 

folbloe'dich ,  adj.  volbloedig. 

folbloedigens ,  s.  volbloedigheid. 

folbringe ,  v.  perficere ,  volbrengen  —  ... 
dat  it  goede  beest  dat  wirk  al  fol- 
brocht  hic,  Hsfr.  I,  130.  —  Neidat 
h  y  al  s  y  n  r  e  i  s  g  j  e  n  f  o  1  b  r  o  c  h  t  het, 
G.  J.  11,  90. 

—  Dat  i  k  h  j'  o  e  d  m  y  n  s  a  u  n  t  i  c  h  s  t  e 
jicrdei  folbrocht  ha.  —  Dy  kna- 
pen .  .  .  folbringe  de  ampten  mar 
ge  mi  en,  llsfr.  IX,  61. 

—  Den  ha  'kmyn  winsk  folbrocht, 
is  aan  mijn  wensch  voldaan ,  A.  B.,  Doarp- 
ke,   31. 

—  Hwet  men  onthyt  moat  men 
ek  folbringe.  —  Yens  plicht  fol- 
bringe. 

foldédich,  ailj.  gul,  vrijgevig,  mild.  — 
H  j  a  w  i  r  d  c  a  1 1  y  d  a  1 1  i  k  e  f  o  1  d  e  d  i  o  h 
bihanle,  Hijek.  1S1)3,  61.  —  Dy  goede 
f  o  1  d  e  d  i  g  e     m  e  m  (de   Natuur) ,  Hsfr 

foldédlchheit ,  foldédigens,  s.  gul- 
heid, mildheid,  vrjj'^evigheid.  —  Nei  fol- 
1  e  m  e  ;i  r  as  t  fi  z  e  n  j  i  e  r  .  .  .  j  o  w  t  elk 
y  e  t  e  a  r  e  o  a  n  Sint  e- K  1  a  (^  s  en  s y  n 
foldedichheit,  Hsfr.  III,  271. 

fol'dwaen,  v.  comph't'e,  implcrcy  vullen, 
aanvullen. 

foldwaen',  v.  soh-ere ,  satisfncere ,  vol- 
doen, betalen.  —  lm  men  foldwacn.  — 
S  k  u  1  d  e  n    f  o  1  d  w  a  e  n. 

place  re ,  bevallen.  —  De  n  ij  e  faem  fol- 
docht  Ú ?»  goed.  —  Dy  d o m i n y  het 
m  y  sk  o  a  n  ïo  1  d  i  e  n  ,  zijn  pred>^''v  '•  ^  " 
best  beviill(Mi, 

s.  verl».  H  wet   t  a   ven  s  f  c    ii  «*  d  ^  a  h . 
tot  zijn  dienst.     —    Hy   het       ip«  ft^  «v» 
f  o  1  d  w  a  e  n  ,    niet.s  o»  "  ^^-^olj^      «« 

foldwaende,      ■  .        i. 

de   de*    "  ^    "  o  ^ 


nam  ra  e  wier  foldwaende,  K.  ind  'P., 
314^ 

fold^waning,  s.  voldoening.  Hsfr.  XIII, 
254. 

fôle,  s.  eg.  veulen.  111.  fiille.  Amel. 
foal.  Zuidel.  foalle.  —  In  filde  — , 
gleane  — ,  wite  fol  e,  —  in  fol  e 
sonder  kop,  hier  en  daar  als  spookver- 
schijningen bij  nacht  gezien.    Volksbflgeloof. 

—  In   fôleonder'enoasha,  mucuff. 
fôleblom,    s.   hondsbloem.     Meest   fôl- 

tsje-  en  foal  leblom,  z.d. 

fôledom',  adj.  zoo  dom  als  een  veulen, 
aartsdom. 

fôlefange,  v.  veulens  winnen  en  aan- 
fokken.  —  Hy  pielt  mei  fô  Ie  fangen. 
Zie  fanje.    Ook    foalkje    en    fôltsje. 

fôlejacht,  s.  verlossing  eener  merrie  — 
overdr.  Hja  wol  mei  op  'e  fol ej acht, 
bij  de  verlossing  eener  vrouw  tegenwoordig 
zijn,  Schelt.,  MS.    Dit  meer  hazzejacht. 

tf ôlejacht ,  s.  rij  van  zilveren  veulens  op 
een  lederen  gordel,  gelyk  men  eertijds  in 
Frieland  droeg.  —  Lans  de  rimein 
fôlejacht,   G.  J.  I,  51. 

f ôleinerk(e) ,  s.  veulenmarkt.  —  De 
Frjentsjerter  fol  e  merk,  jaarljjksche 
paarden  mark    (op   20  October)  te  Franeker. 

fôletiid,  s.  tijd  van  't  veulenwerpen.  W. 
Gribb.,  8. 

folfoettich,  adj.  volvoetig  (van  men- 
schen) ,  als  de  voetzool  overal  plat,  zonder 
holte  is,  —  een  gebrek,  waardoor  iemand 
voor  lange  voetreizen  ongeschikt    is. 

van  paarden :  met  weinig  hoef,  door  uit- 
zetting en  bolheid  van  den  voet,  waardoor 
het  dier  niet  zonder  pyn  op  de  steenen  kan 
loopen. 

folger,  s.  deksel  van  een  kaasvat. 

folger,  s.  eg.  volger,  die  iemand  volgt. 
Vgl.  nei',  opfóljer, 

folgje  (sjpr.  -Ó-),  V.  volgen  —  .  .  .  en  hy 
o  pst  e  and  e  fol  ge  him,  Halb. ,  Mattb. 
IX,  9. 

—  It  lyk  folgje,  deelnemen  aan  een 
begraf».'nisplechtigheid. 

—  Dat  moat  folgje,  is  het  natuarlgk, 
het   onvermijdelijk  gevolg.    —   Asdekea* 

el    alles    ^^     «ûpt,    rekket   de   hda- 
liilding  '  ^en,   dat   moat  folg- 

V  4oigje, 

>    ,.A     -  v^ib^irien.   —  Ik  rekke 


FOLH. 


889 


FOLL. 


e  ft  er  'e  siken  en  koe  'trinnennet 
mear  folhâlde.  —  In  gik  hâldt  fol, 
in   wize  jowt  ta. 

aanhouden.  —  Desike  moatmeiyn- 
nimmen   folhâlde  ont  er   better   is. 

afhouden.  —  Ik  scoe  in  bytsje  fol- 
hâide,   it   seil    slacht,  by    't  laveeren. 

folhan'dich,  -hannich,  adj.  volhandig. 

—  Ik  ha  't  sa  folhandich  tajinwir- 
dich,  dat  ik  ha  ^jin  ure  lins.  Vgl. 
banuich. 

vol,  gevuld  (van  geweven  stof).  —  Dat 
is  fiks   folhandich  gûd. 

de  handen  vol  gevend.     Vgl.: 

folhandiger-nôch.'  —  De  blaukes 
(paarden)  binne  my  folhandiger-nôch, 
geven  mjj  werk  genoeg  om  ze  in  toom  te 
houden,  R.  ind  T.^  12\ 

fôlik,  Hl.  adj.  Voorlijk'.  —  In  fol  ik 
bön.     Zie  foarlih. 

folje,  v.  vullen.  —  Hondert  lytse 
dingen  nimt  er  to  bate  om  syn 
pong  to  foljen,  R.  ind  T.*,  269\  —  Is 
de  mage  j immer  folie  ||  dat  jowt 
Htompens  yn  'e  holle,  Hsfr.  IV,  16. 

fólje,  foalje,   v.   werpen   van   paarden. 

—  De  merje  fôlet  (f  o  al  let).  Zie  smUe, 
folk  (spr.  -Ó-),  8. n.  familie,  bloedverwan- 
ten. —  Syn  sibste  folk,  naaste  familie, 
Sw.  1882,  22.  —  Wy  binne  folk  (fen 
in-oar).  Vr.  Fr.  I,  237.  — Dat  Klaes  01- 
ferts  folk   der  ha  'k   it  min  op  stean. 

ouders.  —  Ik  woe  oars  soldaet  wir- 
de,  mar  ds  folk  is  der  tsjin.  —  Ik 
moat  hjoed  húswarje,  sei  de  faem, 
ds  folk  (de   lui  waar  ze  by  dient)  is  der 

0  p   d  t. 

dienstbaren.  —  Dat  binne  beste  Ijue 
for  't  folk,  —  it  folk  het  it  dor  bost. 

lieden ,  menschen  (in  't  algemeen.)  —  Der 
wier  fen  'e  moarn  aerdich  folk 
yn  'e  tsjerke.  —  Billert  en  Wab, 
Koster  en  Lolk  is  al  ien  folk, 
lui  van  een  soort,  de  een  niet  beter  dan 
de  ander,  Burm.  —  Sok  folk  moat 
8okke  dominys  ha,  sei  de  boal, 
on  hy  waerd  preker  to  Belum, 
Burm.  —  Folk  hawwe,  bezoek.  —  It 
folk  by  de  liue,  vrienden  bij  vrienden, 
A.  Ysbr.  (1808),  2.  —  It  folk  wol  by  de 

1  i  u    w  ê  z  e ,    waar    menschen    zyn    komen 
licht   m^er.    Opk;   It  folk   komt  by  de 


liu,  gezegd  als  men  bezoekers  hoeft,  en 
er  onverwacht  meer  komen.  Vgl.  arbeiders-, 
boe  re-,  skippersfoJk ;  foet-,  hynstefólk;  jong-, 
jotijfeintefólk. 

[Folk  (als  collectivum)  heeft  een  pron. 
poss.  in  den  pi.  bij  zich:  —  It  earme 
folk  hjar  greatst  fortier,  R.  ind.  T.^ 
381«]. 

—  Folk!  of  folk  yn!  is  er  iemand  (in 
huis)?  roep  aan  de  deur,  by  iemand  waar 
men  een  boodschap  heeft.  —  Op  Sjouke 
syn  folk-roppen  kaem  Bouwefoar. 
—  Dei,   folk(je)!    Dag,  samen! 

volk,  natie.  —  It  Ingelske  folk.  — 
Dy  Kollumersweachsters  dat  is  in 
nu  ver   folk. 

forkerjuoht,  s.  n.  volkenrecht.  R.  ind. 
T.«,  435\ 

f olkje ,  f oltsen,  s.  n.  volkje.  —  1 1 1  y  t  s  e 
(jonge)  folkje,  de  kinderen.  —  It  is  in 
folkje  fen  'e  divel,  sei  Ulespegel, 
do  hied  er  in  kroade  fol  kikkerts. 
fólkje,  V.  veulens  by  fokkeu.  —  Dy 
merje  wol   ik   mei  folkje. 

folkom'menheit,  s.  volkomenheid,  Hsfr. 
II,  260. 

*folk-riein,  adv.  van  volk  tot  volk,  by 
alle  volken.  —  Sa  ripet  folkriem 
deugds  sied  ds  wrâld  yn  't  roun, 
R.  P.,  Keapm.  X.  Vgl.  husrietn. 
folk'ryk,  adj.  populosus,  volkryk. 
f olks'-aerd ,  s.,  -almcnak,  s.  n.,  -bi- 
lang,  s.  n. ,  -blêd,  s.  n. ,  -dichter,  s. 
m.,  -dracht,  s., -drank,  s. ,  -feest,  s.n., 
-frjeon,  s.  m. ,  -lied er,  s.  m. ,  -liet,  s. 
n. ,  -party,  s. ,  -stam me,  s. ,  -tael,  s. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

foUe  (spr.  -Ó-),  aty.  &  adv.  veel.  Hl.  f  dl  e. 
—  Prov.  Folie  rydt  men  op  in  wein. 
Vgl.  bult,  —  Prov.  Dy  folie  seit  moat 
folie  wiermeitsje.  —  Folie  (en)  net 
gen  och,  veel  (was)  niet  genoeg.  -^  Hja 
skold  him  dt  for  super,  loaikert, 
dwêrskop...  folie  net  genôch.  — 
Sa  folle(8)  to  better,  des  te  beter. 
Zie  nammtrs.    Vgl.  (aVjlikefolle. 

vecltyds,  dikwijls  —  Jan  en  .Touke  bin- 
ne folie  by  in-oar.  —  In  skoalmas- 
ter,  dy  yn  'e  wänling  folie  master 
H  a  n  p  1  a  k  n  e  a  m  d  waerd,  H.  Z.,  Ts. 
tuws. ,  11. 
folleii0y  8. /»/^i»ïto«;  Tolbeid.  —  Trocb 
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tl  o  follens  fen  de  kop  roan  der 
hwet  wetter  út.  —  Men  kin  yen 
hjir  net  omkeare  om  *e  follens, 
omdat  het  hier  zoo  vol  is  van  menschen  of 
goederen,  die  niet  op  hun  plaats  zijn.  Hier- 
voor ook  follichheit. 

f ollerhanne ,  adj.  velerhande.  G.  J.  I,  208. 

foUerlei,  adj.  velerlei.     ld.  IV,  73. 

foller-nôch',  adj.  vol  genoeg,  te  vol. 
Zie  -noch. 

forietiids,  adv.  veeltijds,  vaak. 

follichheit,  s.  ophooping  van  allerlei 
voorworpen.  —  To  keapjen  hwet  men 
net  nedich  het  jowt  mar  follich- 
heit yn  'e  hiis  en  legens  yn  'e  pong. 
Vgl.   fólïens. 

folli'vich,  adj.  opgeblazen.  —  Ik  bin 
hielt yd  Ha  follivich,  dat  iten  wol 
er   net   yn. 

f ollivigens ,  s.  last  van  'vollijvigheid' 
hebbend. 

formacht,    s.    volmacht. 

H.  m.  gevolmachtigde.  Vgl.  dyksfolmachten. 

folmachtich,  adj.  gevolmachtigd. 

folmak'ke,  adj.  volmaakt.  Halb.,  Matth. 
V,  48. 

*folinakkeni8 , 8.  volmaaktheid.  ld.  IX,  1. 

*f olmeitsing^ ,  s.  volmaking.  Sw.  1859,  H3. 

f  olmounichheit ,  s.  algeheel  e  meerder- 
jarigheid.—  Mar  as  de  berntsjes  stoa- 
ron  foar  hjar  fol  mounichheit,  den 
waerd  hjar  omke  erfgenacm,  L.  in 
W.,  10. 

f  olmülich ,  adv.  in :  F  o  1  m  û  1  i  c  h  p  r  a- 
te,    onduidelijk. 

•folnoege,  adj.  ten  volle  vergenoegd.» 
Fr.  Jierl».  1>^30,  29. 

folop ,  s.  volo}).  -  II  y  s  i  t ,  1  i  b  b  e  t  y  n 
'e  folop,    heeft  van  iill(\s  overvloed. 

adv.  As  i  in  in  en  it  folop  het  — ,  fol- 
0 1>     krije    kin    dvn    is    klejjen    sonde. 

folsel,  11.  vnlstd  ,  vulling.  -  Folsel  en 
t  w  i  s  k  e  n  l  i  n  n  e  n  (l»ij  kleermakers).  --  -Der 
LT  i «'  t  t  ó  f  n  1 1  e  o  a  n  folsel  e  n  t  w  i  s  k  e  n- 
l  innen  w  (M  ,  overdr.  worït  te  veel  aan 
kleini;:li»Ml(Mi  ver-pild.     Vgl.  hlnlfoJ.M'l. 

folskandlik ,    adj,    /eer   schandelijk.   — 
F  o  1  s  k  a  n  d  1  i  k ,   dat   i  k  i  t    s  i  z  z  e  m  o  a  t , 
*ld.  l.  21. 

folslein,  -s'yn,  adj.  A;  adv.  volkomen. 
Hl.  f  ó  1  s  1  v n  d.  -  -  1 1  s  ]>  u  1  w  i  e r  v  e  1 1  e 
net    fulïjlein.    Ilbfr.  VI,  lb4.  —  In  rier 


is  lang    yet    nin    folsleine    kou.   — 
Folslein   ryp,    R.  ind.  T.",  39. 

folstean',  v.  volstaan. —  Dêr  kin  men 
mei  folstean,    mee  toe. 

folstrakt,  adv.  bepaald,  zeker.  —  Hja 
mienden  folstrekt,  dat  it  koart- 
hakke  wier,  R  ind  T.*,  150'.  —  Vgl.  a6- 
shitj  perfoarst. 

foltallich,   adj.  voltallig,   Sw.  1870,  15. 

folte,   foltme,   s.   volte,  volheid.  R.  P. 

foltô'g^e,  adj.  voldragen. 

foltôg'je,  V.  voltooien,  ld.  IX,  188. 

♦folts,  s.  n.    Zie  folk, 

*foltsen,  8.  n.    Zie  folkje. 

foltsje  (spr.  -b-) ,  dim.  n.  veulen.  Ook 
foal  tsje. 

fóltsje,  V.  veulens  fokken. 

fortsjeblom,  s.  hondsbloem.  Zie  foallf- 
blom. 

foltajen',  V.  voltrekken,  voltooien.  —  Dat 
dit  prachtige  gebou  .  .  .  nochmear 
foltein  wirdt,  Meindeits,  Volle  gelok,  10. 

folút,  adv.  voluit,  ten  volle.  —  De 
namme  foliit,  voornaam  met  familie- 
naam. —  Folút  in  jier,  een  vol  jaar. 
—  Sibren  wier  al  folút  trije  en  fjir- 
tich  jier,  Hûs-hiem  1889,  269. 

folwoeohsen,  -woeksen,  ïAi.aduHus, 
volwassen. 

foznmelje,  v.  £ng.  to  fumhle^  fom melen, 
betasten.    Lex.  364. 

frommelen,  wikkelen.    Vgl.  bifommelje, 

f ondexnint ,  s.  n.  fondament  (van  een  ge- 
bouw) Ameland  foeting. 

aars  (van  een  mensch).  —  Pineyn't 
fondemint. 

f  onder,  s.  vonder,  loopplank  met  of  zon- 
der leuning  over  een  sloot  of  wjjk. 

*fondsJe ,  v.  in  eifecten  of  staatspapieren 
speculeeren  of  handelen.     R.  ind  T.*,  82«. 

fonk,  s.  seint  lila  ^  vonk.  Hl.  funk  e. 
Vgl.  s2)raNk.  —  Prov.  Smidsbern  bi li- 
ne de  fonken  wol  wend.  —  Fonk 
ja  en,  driftig  worden,  in  drift  opstuiven. 
Vgl  lofifc.  -  -  As  de  fonken,  lusten, 
hartstochten,  der  iit  binne,  denbliuwt 
er  noch  altyd  in  plesierke  oer, 
H.  ind  T.",  350'.  —  Ik  bin  ta  Bokke 
fonken    net   wend,   Burm. 

fonkelje ,  v.  vonkelen ,  fonkelen.  — 
...  in  flikkerjende  loge  .  .  .  dy 
him     fonk  el  jende     nci      alle    kan- 
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ten    lit spraette,    H.    Z.,    Ts.    tuws.,  133. 

—  Deea^^en    fonkel  je    bim. 
fonkje,  dim.  n.  vonkje. — Fen  in  lyts 

fon  kje  kom  t  wol  in  g  r  eat  fj  ûr  (eigenl. 
on  fig".),  Burui.  —  In  lyts  fonkje  kin 
it  dwaen;  nl.  brand  veroorzaken.  —  Jon- 
goa  der  raoat  in  fonkje  yn  sitte, 
vernuft ,  schranderheid. 

—  Dêr  sit  in  (forkeard)  fonkje  yn, 
streken.  —  Dat  hynder  dêr  sit  in 
fonkje  yn,  't  is  niet  geheel  mak. 

fonkje,  V.  vonken,  vonken  schieten.  — 
—    1 1    f j  Û  r    f  o  n  k  e  t. 

fónne ,  Zwh. ,  Mkw. ,  Hl.  s.  weiland.  Vgl. 
moïh-y  weififónne.     Zie  finne. 

fonnis,  a.  n.  vonnis,  rechtenyke  uitspraak. 

fons ,  f  Uns ,  8.  n.  fonds :  verzekering,  zie- 
ken- of  begrafenisfonds.  Vgl.  dea-,  fé-^  si- 
kef  ons. 

fonte,  8.  vont,  doopvont.  —  Sagreat 
as  de  Baeijuraer  fonte,  gezegd  van  een 
zeer  groote  drinkkom.  —  De  doopvont  in 
de  kerk  te  Bajum  was  in  geheel  Friesland 
bekend.  Tijdens  de  kerkhervorming  buiten 
gebruik  gesteld  en  op  het  kerkhof  begraven , 
i8  zij  later  toevallig  weer  opgedolven,  en 
wordt  thans  in  't  Friesch  Museum  te  Leeu- 
warden bewaard. 

for,  praep.  Hd.  /"/ir,  voor. 

for-  (spr.  fer-  vóór  een  klinker,  anders 
fe-  [e  toonloos]),  onscheidbaar  voorpartikel, 
ver-,  be-,  her-,  mis-,  over-  .  .  . 

for-abbekaetsje ,  v.  zijn  geld  met  pro- 
cedeeren  verliezen.  —  Hy  het  synjild 
forabbekate.     Vgl.  forpleilsje, 

f or-achting^ ,  s.  contemtio,  verachting. 
G.  J.  II,  79. 

forachtlik,  adv.  verachtelijk,  minach- 
tend. —  Hy  sei  dat  sa  forachtlik. 
Meest    forachtsum,    z.d. 

f  orachtsje  ,  v.  contemneve ,  verachten. 

forachtsum,  adj.  k  adv.  verachtelijk, 
niinacbtend.  —  Immen  forachtsum  bi- 
jegenje,  met  minachting.  --  It  for- 
achtsumste  juk,  R.  P.,  MS.,  7.  — Hsfr. 
X,  73. 

foraffrontearje ,  v.  (iemand)  affrontee- 
ren: hoonen ,  beleedigen,  smaden. 

forâlderje,   forâldsje,   v.  verouderen. 

f oralterearre ,  adj.  Fra.  altérê,  ontsteld. 

forant'wirdsje ,  v.  verantwoorden.  Hl. 
ferantwüdje.     —   Dou  scitte    't  ien- 


kear  forantwirdsje  moatte  host 
dyn  wiif  traratearreste.  Hsfr.  IV, 
116. 

vooral  ook:  verduren.  —  Myn  leaha 
fen  't  simmer  hwet  to  forantwird- 
8 jen  hawn,  met  zwaar  werken.  —  Dy 
we  in  het  hwet  to  forantwirdsjen 
mei  sa'n  swiere  fracht. 

for-ar(re)beiâsje ,  yen,  v.  (zich)  over- 
werken. —  Hy  past  op  dat  er  him 
net  foararbeidet,   hij  is  lui. 

verwerken.  —  Dymodderheapmoat 
forarbeide   wirde. 

verkeerd  werken.  —  Der  ha  'k  ray  for- 
arbeide, dat  hie  'k  oars  dwaen 
moatten. 

for-asterearje ,  v.  Fra.  assurerj  verzeke- 
ren (in  alle  beteekenissen). 

f or-ave(n)searJe ,  v.  in  wanorde  maken, 
doorbrengen.  —  Deboelforavensear- 
je,  —  ayn  jild  — , goed  foravensear- 
je.  —  Dou  mast  dy  net  to  foll  e  for- 
avensearje,  door  te  veel  inspanning  on- 
gesteldheid op  den  hals  halen. 

forbabbelje,  v.  verbabbelen.  —  De 
tiid    forbabbelje. 

overbabbelen ,  (zich)  voorbij  praten.  —  't 
len  of  't  oar  forbabbelje,  —  yen 
forbabbelje.     Vgl.  for  bekje. 

forba(e)rne,  -brânne,  v.  verbranden. 
Hl.  fe-banne,  ook  voor:  (zich)  branden: 
Yk  hè  mi  feband  ûen'e  kaggel.  — 
Forbaernd  fen  'e  sinne,  gebruind. 
Zie  ha{e)rne^  brâttne. 

forbaesd,  adj.  &  adv.  verbaasd.  — 
Hwet  sjucht  dy  man  forbaesd,  ver- 
wonderd, onthutst. 

verbazend.  —  Der  is  in  forbaesden 
snie  fa  Hen,  verbazend  veel.  —  It  is 
forbaesde   kald. 

forbakerje ,  v.  te  veel  bakeren ,  —  koes- 
teren. —  Dy  jonge  is  thds  alhiel  for- 
bakere,   nou   is   't  sa'n    klom  skeet. 

forbakke,  v.  verbakken,  bakkende  ver- 
bruiken. —  Baes  Fokke  forbaktalle 
wiken   in   heal   lost   rogge. 

forbaldere ,  adj.  verbulderd,  ontsteld , 
verschrikt.  —  Ik  wier  alheel  forbal- 
dere fen  dy  kearel  syn  bot  oan- 
kommen,    barsche  bejegening. 

forbalje,  v.  verdrijven,  verstoren,  ver- 
bannen. —  De   6  in  en   forbalje,   ze  van 
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't  nest  jagen ,  zoodat  ze  er  niet  terug 
keeren.  —  Dat  nestje  is  forballe, 
eig.  de  (broedende  of  leggende)  vogels. 

—  Foint  en  faem  forbalje,  vrijende 
gelieven  storen. 

—  Kinn'jy  my  ek  sizze  o  ft  de  har- 
tochs  dochter  mei  hjar  heit  for- 
balle  is?     R.  P.,  As  jiemrae ,  7. 

forbân,  forband,  s.  n.  verband.  — 
Stiennen  yn  't  forban  lizze,  bij  't 
metselen.  Vgl.  krúsforbân.  —  Beammen, 
planten    yn    't   forban   sette. 

—  In  forband  lizze.  —  Dat  hûs 
sit  goed  yn  't  forband,  n.l.  de  onder- 
deelen. 

—  It  iene  stiet  mei  't  oare  yn 
forband,  't  is  oorzaak  en  gevolg. 

forbargje,  v.  vermorsen,  verkwisten. — 
Syn  fortsjinne  lean  forbargje  en 
f  o  r  w  y  1  d  j  e  ij  e ,    Hsfr.  XI,  229. 

forbarre,  v.  verbeuren. 

forbasterje,  v.  degenerare  ^  verbasteren. 
Vgl.  ba  stekje. 

forbaze,  v,  stupescere,  verbaasd  worden. 

—  Elk  stoe  forbaesd  dit  canto 
sjen  en  ik  f orbaesde  letter ,  A.  B., 
Doarpke,  107. 

forbazing,  s.  verbazing.  —  Hy  for- 
makke  him  mei  Jetsk  e-m  oei  hjar 
forbazing,   Fr.  Volksbl.  28,  XI,  1882. 

forbean,  adj.  verboden.  Hl.  fe-bè"den. 

—  Forbeane  tiid,  waarin  het  verboden 
is  eieren  te  zoeken ,  gesloten  jacht  en  visch- 
tijd.  —  Forbean  fisktuuch.  —  Hy 
fisket  yn  forbean  wetter,  f ig.  gaat 
bij  de  vrouw  van   een  ander. 

forbèdsje,  v.  verbedden.   Hl.  fe-bbdje. 

—  In   sik  e    forbèdsje. 
forbeelding  (spr.  soms  fer-béling),  s.  ver- 
beelding, waan,  inbeelding.   —  Prov.  For- 
b  e  e  1  d  i  n  g     is     slimmer    as   de    t r  ê d- 
d  e  i  s    k  o  a  r  t  s.    —     Ik    wier    y  n    'e    f  r  - 
beelding  ...  .   —  Dy    fint   het   g--^ 
in    f  o  r  b  e  e  1  d  i  n  g    (f  e  n   him    s  e  1  s). 

forbeeld(sj)e ,    v.  verbeelden,    vooio 
len.     —     Dat      f  o  r  b  ♦*      '^  '^  t      h '  m 
moun  1  e    (t  o    w^'-'C" 
beelding. 

—  \  e  n    f  o  1  u  •  i    (.1  n ,  ^  ,  mtv  «.V  * 


111 


zich    inbeelden. 


Ik     f' 


-,  t 


dat    'k    ien    oa*^    'e    do 
Pier     *^im'  ^       -^*^ 


^e  r 
1  - 


hiele  theoreticus  to  wezen,  Hsfr. 
VII,  134.  —  Dat  fanke  forbecld(e)t 
hjar  frijhwet,  heeft  een  hoogen  dunk 
van  zich  zelve. 

forbekje,  v.  overbabbelen.  Zie  forbab- 
belje, 

forbergje,  v.  verbergen.  —  Mi  ds  op 
'tromme  fjild  kinmenyennearne 
forbergje.  —  De  faem  moast  yn  'e 
kream,  dat  woe  se  for  hjar  mem 
forbergjo.     Zie  berjje. 

f orbet'terhûs ,  n.  verbeterhuis;  krank- 
zinnigengesticht. 

forbettering ,  v.  verbetering.  —  Prov. 
Alle  foroaring  is  gjin  forbette- 
ring. 

forbetterje,  v.  emendare^  corrigeren  ver- 
beteren. 

—  Yen  forbetterje,  zich  verbeteren, 
zijn  toestand  verbeteren.  —  Ik  bliuw  mar 
stil  yn  myn  âlde  tsjinst,  sa  lang 
ik  gjin  kans  sjuch  om  my  to  for- 
betterjen. 

forbidde,  v.  f  ledere  y  verbidden.  —  Hy 
wier  net  to  forbidde n. 

forbiede,   v.  verbieden.     Hl.   fe-bôde. 

—  Immen  (hwet)  forbiede.  —  Kinst 
^y  joï^^ö  (dat)  ek  ris  forbiede?  — 
Immen   syn   hûs  — ,   hiem   forbiede. 

forbine,   v.  verbinden.     Hl.  fe-bynde. 

—  Twa  planken  mei  in  latte  oan 
in-o  ar  forbine.  —  Waerd  noait  dy 
taeije  ban  forbritsen,  ||  dy't  Frie- 
zen oan  hjar  lan  forboun,  Lapek. , 
226. 

anders  binden,  herbinden.  —  De  re- 
densforbine. 

forbite ,  v.  verbijten :  door  byten  bescha- 
digen; afweiden.     Vgl.  onforbittn, 

forbitterje,  v.  verbitteren.  —  Immen 
it  libben  forbitterje. 
'  forbjustere,  adj.  dwalend,  in  een  dwa- 
'  ling.  —  Jy  binne  forbjustere(yn'e 
forbjustering).  —  O,  Heare  gean 
net  yn  't  gerjucht  mei  dyn  forbj as- 
tere  lamke,   Salv.,  116. 

forbjustering,  s.  dwaling,  vergissing. 
G.  J.  II,  69,  92. 

f orbjuster.le ,  v.  misleiden ,  van  't  spoor 
'    ^n€;^en  ^Q    dicvcu    hieno    hjar 

rn     'e    snie     wer    wei- 
iue    to  forbjuster- 
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jen.  —  In  bern  forbjusterje,  zyn 
aandacht  afleiden,  op  iets  anders  vestigen 
(om  een  verkeerde  begeerte  tegen  te  gaan). 

forblidin£^,  s.  gaudium,  verblijding. 

fopblüdaje,  v.  verblgden.    Sw.  1853,  23. 

f orblikje ,  f orblikke,  v.  verkleuren,  van 
kleur  verschieten.  —  Dat  is  in  stikje 
gûd,  dat  net  forblikke  scil,  fig. 
meisje  of  vrouw  met  een  gezond  gestel  en 
degeiyk  karakter,  W.D.,  ülesp.,  137. 

—  In  goed  Fries  forblikt  for 
neat  ofnimmen  as  er  yn  syn  rjucht 
is,   weet  van  wankelen  noch  wjjken. 

forbline,  forblynje,  v.  verblinden.  — 
lm  men  de  eagen  forblynje,  fig.  een 
nid  voor  de  oogen  draaien.  —  Sw.  1852,  21. 

forbllu'w,  8.  n.  verblijfplaats,  woning. — 
It  plak  der  de  liepe  keninginne 
hjar  forbliuw  hie,    Hsfr.  X,  169. 

f orblomje ,  forblomme ,  v.  verbloemen. 
Hsfr.  XI,  90. 

forboame,  v.  door  te  veel  drenken  on- 
gesteld maken.  —  De  keallen  forboar- 
ne.  —  Hâld  op  fen  drinken,  jonge! 
dou  forboarnst   dy. 

forboartoje,  v.  verspelen,  verdartelen. 
—  Hy  het  syn  jonge  jierren  for- 
boarte,   en   nou   is   't   in   weismiter. 

forbod,  s.  n.  verbod.  R.  ind  T.*,  59\ 

forbodsje,  v.  (zich)  overwerken.  Zie  hodsje. 

forboel£^oed3]e,  v.  roerende  goederen 
publiek  en  by  opbod  verkoopen. 

forboffe,  v.  door  strenge  bejegening  suf 
maken.  —  Ik  wol  myn  bern  netfor- 
boft  ha. 

forbol^ren  (spr.  -ó-),  adj.  dik,  gezwollen 
(een  lichaamsdeel,  door  ontsteking  of  ver- 
zwering.)    Vgl.  hoL 

f orbol£:enens ,  forbolgenheit,  s.  ge- 
zwollenheid. 

forboun,  s.  n.  verbond.  —  It  nye  for- 
boun,  het  nieuwe  verbond,  Halb.,  Matth. 
XXV,  28. 

ook  pp.  van  forbine. 

forbou'we,  v.  verbouwen.  —  In  hûs 
forbouwe.  —  lerappels  forbouwe. 
Dit  meest  bouw  e  z.d.  R.  ind  T.',  316': 
forbouje. 

forbou'werearje ,  v.  verbouwereeren , 
verschrikken,  onsteld  — ,  onthutst  worden.  — 
£k  scille  jimme  hearre  fen  oarloch 
en  gerachten  fen  oarloch:  pas  op, 


dat  jimme  den  net  forbouwerearje, 
Halb.,  Matth.  XXIV,  6. 

forbouvrerearre ,  adj.  ontsteld,  ver- 
schrikt. 

forbou'werearrinfre ,  s.  ontsteltenis.  R. 
ind  T.',  Ul\ 

f orbrake ,  forbraekje ,  v.  door  vlasbra- 
ken zich  overwerken.  —  Dymansjucht 
er  min  üt,  hy  het  him  fen  't  winter 
forbraekt. 

forbr&nne,  v.    Zie  forbaeme, 

forbraaje,  v.  verbrassen.    Sw.  1884,  51. 

—  Alles  forgastje  en  forbrasje. 
Zie  forgastje, 

f orbreedaje ,  v.  verbreeden,  breeder 
maken. —De  wei — ,  it  paed  forbreed- 
sje.  —  Halb.,  Matth.  XXII,  5. 

forbreid^Je,  v.  breiende  verwerken.  — 
Hja  forbreidet  deis  wol  in  reaf 
jern. 

forbreidsje,  v.  verbreiden. 

forbrekke,  v.  verbreken. 

—  In  forbritsen  gemoet,  L.  in 
W.,  26. 

wijzigen,  veranderen.  —  Yens  tael  for- 
brekke, Sw.  1852,  23. 

—  Yen  forbrekke,  zich  geweld  aan- 
doen, bedwingen.  —  Dy  faem  giet  o  ars 
kwels,  mar  hja  forbrekt  hjar  tige, 
om  niet  kreupel  te  schijnen.  —  De  heit 
wier  al  sa  forbûke,  mar  hy  for- 
briek  him  om  syn  soan  treast  yn 
to  sprekken. 

forbriede,  v.  door  braden  (bakken)  be- 
derven.—  Dou  mast  it  flesk — ,  it  fet — , 
de    ierappels    net  forbriede   litte. 

—  Dat  flesk  forbret  gans,  slinkt 
door  't  braden. 

—  Dat  wiif  forbriedt  hjar  op  'e 
stove.     Vgl.  forhroiije.     Zie  briede. 

forbring^e,    v.    transfer re^    overbrengen. 

—  De  preekstoel  forbringe,  naar 
een  andere  plaats  in  de  kerk,  Hsfr.  XIII,  284. 

—  Dy  Ijue  moatte  forfarre,  nou 
moat  dy  sike  man  ek  forbrocht 
wirde. 

forbriselje,  forbrizelje,  v.  verbrjjse- 
len.  R.  ind  T^.,  340^ 

forbroazelje ,  v.  verbrokkelen.  Sw.  1853, 
86.     Zie  broazelje, 

forbroddelje ,  v.  verbroddelen.  Lex.  523, 
Zwh.   forbrobbelje. 
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forbroey  e ,  v.  verbroeien.  —  Bifêrzen 
ierappels  en  forb roeide  ierappels 
priuwe  allyk.  Sw.  1862,  42.  —  Yen 
f  o  r  b  r  o  e  ij  e  ,    zich  te  veel  koesteren. 

forbrokkelje ,  v.  verbrokkelen.  Vgl. 
forhroazelje. 

forbrouTve,  v.  verbreeuwen.  —  Yn  dy 
naed  kinst  wol  in  hiel  boskwirk 
forbrou  we. 

overbreeuwen.  —  Us  skip  raoat  to 
maitiid  op  'e  helling  en  alhlel  for- 
broud  wirde. 

forbrouwe,  v.  verbrouwen,  brouwende 
verbruiken. 

forbruid,  adj.  verbruid.  —  De  boel  is 
f  o  r  b  r  u  i  d ,  de  zaak  is  door  verkeerde  be- 
handeling bedorven. 

adv.  raldey  rehcmenter  ,  erg,  in  hooge  mate. 
—  Forbruide  kald,  — tsjuster.  —  De 
aldman  is  forbruide  gek  op  syn 
faeni.    Lex.  534. 

forbru\je,  v.  verbruien. —  Dy  't  it  by 
de  hearen  forbruit  kin  gjin  goed 
me  ar  dwaen.  —  Dou  for  bruis  t  hjir 
de  boel:  ik  woe  Syts  ris  litstrike, 
en   nou   flapstou   dat  er   út. 

—  Ik  haw  him  sa  bidden  dat  er 
nei  moeike  ta  gean  scoe,  mar  hy 
forbruit    it,    hij    geeft  er    den  brui  van. 

weggooien,  verkwisten.  —  Lit  in  oar 
mar  pronkje  enjildforbrujje,  Hsfr. 
IX,  154.  —  Hy  hie  syn  faers  kaptael 
forbruid  ,  Ibid  I,  41. 

forbrûk,  s.  n.  verbruik. 

forbrüke,  v.  verbruiken. 

forbnilloftsje ,  v.  met  bruiloft  houden 
verteren. 

p.p.  forbrullofte,  'op'  van  het  bruiloft 
houden.  —  Hv  wier  alheel  forbrul- 
lüfte. 

forbüge,  v.  verbuig<m.  Alth.,  4G0:  for- 
b  Û  g  j  e. 

forbüke,  iulj.  onthutst,  verslagen.  Sw. 
18S1,  :,:]. 

forbükje,  v.  verbeuken,  verslaan;  ter 
neder  slaan,  bedroeven,  doen  ontstellen.  U. 
Ji\\)  I,  1:-».  2-1).  —  Nin  ierdske  soarge 
e  n  sniert  f  u  r  b  û  k  e  t  m  y  n  hert,  Sw, 
is:,r,,  02.  Vgl.  U.id  \^s\,  xi,  -~  't  Prr-l 
b  v  1  d  ( i  o  d  s  stiet  s  e  1  s  f  o  r  b  n  k  e ,  Su 
3.  —  M<"n    moat    net   ♦  ^  '-  » u 

W  O  Z  •'  lil  nu  '  ■•IahvJ      Vlin  •  lif^ 
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Lex.  547.  —  De  stal  forbükje,  't  bg 
iemand  verkerven,  zich  in  ongenade  bren- 
gen. —  Ook:  for  buts  je.  Lex.  580.  R.  P. 
in  Epk. ,  127. 

forbütsje,  v.  verruilen.  Meer  ombût- 
s  j  e ,  z.  d. 

fordangelje ,  v.  verslenteren.  —  De 
tiid   fordangelje.     Zie  dangelje, 

fordeald,  interj.  verduiveld. 

adj.  &  adv.  erg,  geweldig. 

fordedigje,  fordee£:Je,  f ordegrenje , 
V.  verdedigen.     Ook  fordigenje. 

fordeegner,  s.  m.  verdediger. 

fordeis,  adv.  niet  naar  wensch,  minder 
goed.  —  Ik  die  in  omgong  for  de  ear- 
men,  mar  do  gyngitmybyderi- 
ken  fordeis. 

fordek,  s.  n.  kapwagen.  Sw.  1861,  27. 
Vgl.  kapwexn. 

scheepsdek. 

fordek,  adv.  verdekt,  bedektelijk.  —  Hy 
spil  et  fordek  (bij  't  kaartspel:  kloppen), 
fig.  werkt  in  't  geheim  iets  uit.  —  Hy 
bliuwt   fordek,  achter  de  schermen. 

fordekseld,  adv.  verdrom  meld.  —  For- 
dekselde  lilk,  —  in  fordekselde 
rare  boel. 

fordekt,  adj.  overdekt.  —  In  ford  ak- 
te  we  in.     Zie  fordek. 

fordéle,  v.  verdelen.    Ook  fordiele. 

forder'felik,  adj.  bedorven.  Vgl.  hiderflik. 

fordideldeintsje ,  v.  verbeazelen.  —  De 
tiid    fordideldeintsje. 

fordiele,  v.  verdcelen.    Zie  fordélf. 

fordiffendearje ,  yen,  v.  Fra.  8e  dé- 
fetidre,  zich  verdedigen. 

fordigenje ,  v.  verdedigen.  Zie  fordedigje. 

fordiggelje,  v.  dilajndare^  verkwisten, 
doorbrengen. 

^nrdiigner,  s.  m.  verdediger.    Sw.  1870, 

Zie  fordeegner. 
''^rdjjd,  adj.  verwenscht.   —    Fordyde 
,  i  f  K.     D  454.  —   Ook    interj.   Wol,    f  o  r- 
.iid! 

'^rdye,  ook  fordikje,  v.  verzeggen  (om 

tOen).  —    Ik    ford  ij   (fordikje)   it. 

'ordikje,  fordikke,  interj.  van  verba- 

^'•M^^"hap.      -    Fordikje!  den  kry 

d e i s    op    'e   least,    dagelijks 

♦on    \    B.,  !'-»  ^Vû    PO     _   Ook 

^     '  '      •        -ay.      Hl.     fe- 
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fordylger,  s.  m.  verdelger.  Sw.  1863,  12. 

fordylgje,  v.  verdelgen,  uitroeien  (on- 
kruid, ongedierte).  —  Fiteryn'tlânis 
hast  net  to  fordylgjen.  —  De  mus 
is  sa  tsjok  yn  *e  g reiden,  der  is 
hast   gjin   fordylgjen    oan. 

fording^elje,  v.  (laten)  slingeren,  te  zoek 
brengen,  verkwisten. —  Dyn  beste  klean 
lizze  op  'estoellen  to  fordingeljen. 
—  It  jild  verdingelje,  nutteloos  uit- 
geven. 

f ordistru'wearje ,  v.  destrunre,  sloopen, 
vernielen.  —  Dat  ald  slot  mei  bosk 
en  alles  wirdt  fordistru wearre. — 
It  jong  folk  het  t  o-nacht  üs  tiingiid 
fordistruwearre. 

f ordivendaesje ,  s.  Fra.  dirert'.ssement, 
vermaak,  uitspanning,  verstrooiing. 

fordivendearje ,  yen,  v.  Fra.  ae  di- 
vertirj  zich  vermaken,  ontspannen,  ver- 
strooien. 

fordjer,  s.  n.  verderf,  die  't  bederft,  die 
iets  bederft.  —  Dy  jonge,  dat  fanke 
is  sa'n  lyts  fordjer,  voert  erg  katte- 
kwaad  uit.    Ook   forderf.    Zwh.  fordurf. 

fordjerje  (Mlkw.),  v.  verjaren.  Zie  for- 
Jierje. 

fordjerre,  v.  bederven,  verderven.  Ik 
fordjer,  fordoar  (Schierm.  forduer)  ha  for- 
iloarn,  fordurven  (Schierm.  fordúern) ,  for- 
djerrende,  to  fordjerren.  G.  J.  I,  56.  — 
Fordoarne  aeijen,  bedorven  eieren.  — 
De  wei  is  fen'e  rein  al  hwet  for- 
doarn.  —  It  hynzer  fordoarn,  de 
karre    yn   stikken     A.    Ysbr.    1808,  40. 

—  len  soan  en  dy  fordoarn.  —  Ha 
'k  it  wer  fordoarn?  verkorven?  Schel- 
de-Weichs.  TH,  155. 

fordjipje,  v.  verdiepen.  —  In  f  e  art 
of  sleat   fordjipje. 

overdr.  Yen  earne  yn  fordjipje, 
8w.  18.5:ï,  43. 

f ordjipping ,  s.  verdieping.  —  ...  in 
g  e  b  o  u  s  o  n  d  e  r  f  o  r  d  j  i  p  p  i  n  g ,  f  ig.  iemand 
met  weinig  verstand,  II:ffr.  VI,  196.  — 
Dêr  sitte  fordjippings  yn  dy  jon- 
ge,  goede  geestvermogens. 

fordoamens,  fordoarnheit,  s.  verdor- 
venheid, bedorvenheid. 

fordobbe'je,  v.  verdobbelen:  met  dob- 
belen verspelen.     R.  ind  T*.,  79'. 

om  iets  laten  dobbelen,  verloten. 


fordodsje,  v.  dommelende  doorbrengen. 

—  De  tiid  fordodsje. 

—  Yn    't    leed   fordodsje,  versuffen. 
fordokterje,   v.   verdokteren.    Zie  for- 

mastevje. 

fordomd  (vloekwoord) ,  interj.  verdoemd. 

adj.  &  adv.  verwenscht.  —  In  fordomd 
spul,  —  fordomde   on  d  ogen  s. 

fordomme,  v.  verdommen,  verzeggen. — 
Ik  fordom  it  8awyta8sûpe,R.  ind. 
T.,  XXV*. 

fordommenearje ,  v.  dilapidarey  door- 
brengen.   —    't  J  i  1  d   f  o  r  d  o  m  m  e  n  e  a  r  j  e. 

f ordomxnenis ,  s.  verdoemenis. 

—  Immen  hwet  op  syn  fordom- 
me n  i  s  (corpus)  j  a  e  n. 

fordompeld,  interj.  ('t  is)  verzegd.  — 
Fordompeld!  as  hy  wer  in  goed 
wird  fen   my   kriget. 

adj.  &  adv.  —  Dy   fordom  pelde  fint, 

—  fordompelde  tsjustcr. 
fordoU'we  (spr.  -óu-),  v.  verduwen:  ver- 
teren, verkroppen.  —  Swakke  magen 
kinne  nin  griente  fordouwe.  — 
De  greatskens  fen  dy  keale  jon- 
kers  kin    ik   net   fordouwe. 

f ordou'wedrinke ,  v.  bederven,  vergaan. 

—  Dat  leit  dêr  to  fordou wedrinken, 
buiten  's  huis  aan  weer  en  wind  blootge- 
steld.    Vgl.  douwed vinken, 

fordôvje,  v.  verdooven;  verdorren.  Zie 
dovje. 

fordrach,  v.  in:  Mei  fordrach,  met 
beleid,  —  overleg,  geleidelijk.  —  Alles  kin, 
as  't  mei  fordrach  giet,  zegswijze.  — 
It  keal  moat  er  mei  fordrach  üt. 
B.  410.  —  Dat  stek  wier  oan  'e  iene 
kant  wol  helte  leger  as  oan  de 
oare,  sa  't  de  latten  mei  fordrach 
al  lytser  en  lytser  waerden,  Hsfr. 
IV,  22.  —  R.  ind  T.',  182'. 
fodraechsum,  tolerans,  adj.  verdraagzaam. 

fordraechsumens,  a.  verdraagzaamheid. 

fordrae\|e,  v.  verdraaien.  —  It  slot 
is     fordraeid,    door     draaien     bedorven. 

—  Immens  w  i  r  d  e  n  f  o  r  d  r  a  e  ij  e.  — 
De  skammel  fordraeije,  het  heupge- 
wricht verzwikken.  —  It  spul  stiet 
fordraeid,   de   zaak  is  in  de  war. 

verzeggen.  —  Ik  fordraei  it,  wil  't 
niet  doen.  —  't  Is  fordraeid,  dat  ik 
dat  dwaen   wol. 
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fordrage ,  v.  verdragon :  dragende  ver- 
plaatsen. —  Dy  stien  kin  'k  net  for- 
drage. 

zich  dragende  overspannen  —  Yen  oan 
't  ien   of  't   o  ar   ford  rage. 

verdraagzaamheid  oefenen.  —  Men  m  o  a  t 
hjir  hwet  fordrage,  oars  kin  de 
frede   net   bistean. 

fordrave  .  v.  verdraven.  —  In  p r i i s 
fordrave.  Zie  (ook  voor  andere  beteeke- 
nissen)  forhinhlrare. 

fordrinke,  v.  verdrinken.  —  Hj  a  wier 
yn  'e  mar  ford  ronken,  R.  ind  T.",  199'. 

—  fig.  In  party  binne  al  for  dr  on- 
ken  e  ar  't  se  w  etter  sjoen  ha,  jong 
al  bedorven. 

—  Dat  jild  haw  ik  fordronken  yn 
baernewyn  en  bier,  W.  Gribb.,  57.  — 
Better  it  jild  as  de  man  fordron- 
ken, R.  ind  T.*,  79'. 

—  11  y  het  him  yn  'e  haeijing  oan 
kalde  s  û  p  e  fordronken,  is  door  't 
overmatig  gebruik   daarvan   ziek  geworden. 

fordrinsgje ,  v.  onder  water  zetten,  doen 
verdrinken.  (Hij  schrijvers  vaak  verkeerd  voor 
f  o  r  d  r  i  n  k  e ,  als  intransitivum)    Zie  drins'jje, 

fordriu"we,  v.  verdrijven.  — Pin  e  for- 
driuwe.  —  In  (rein  we  tt  ers)bak  for- 
driuwe,  losgraven  en  in  't  water  drij- 
vende verplaatsen. 

fordroegje ,  v.  verdrogen,  verdorren. — 
De  k  e  al  Ien  fordroegje  yn  'e  k  ij  as 
h  j  a  s  i  i  k  w  i  r  d  e.  —  Yen  fordroegje, 
droge  kleereii  aantrekken,  als  men  nat  ge- 
worden is.  —  In  bern  fordroegje,  een 
droge  luier  onderdoen.     Ook  fordniije. 

fordrôgje ,  fordrome ,  v.  verdroomen , 
peinzende  uf  sutfemle  doorbrengen  (den  tijd). 

fordruye  ,  v.  verdrogen.      Zie  f in-d roefje. 

fordrukke,  v.  venlrukken. 

f ordrukking ,    v.    verdrukking,     lijden. 

—  H  y    s  i  t   r  a  er    y  n    'e     f  o  r  d  r  u  k  k  i  n  g  , 
in  den  druk  (door  overlast,  ziekte ,  enz.). 

fordûbelje,    v.    dupïicave,    ' 

—  A s    er    v  n    in  h  û s  ien  s t ' 
de   sj)egel    bihinge,    oa»*^ 
i  t  ,     en     «1  e  n      k  o  m  terg 
d  e  a  d  «•.     Volksgeloof. 

fordúdlikje,  v.  verduidelijK- 
fordiüdich,  adj.  geduldiji 
f ordiüdlgens «  s.  ge^luU 
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gen    de  sluitspieren  verrekken  (van  koeien). 

—  De  kij  ford  linje  d  e  bannen.  Zie 
hunnen. 

fordûrje,  v.  verduren,  dulden,  verdra- 
gen. —  Hja  koe  sa'n  leed  net  for- 
d  Û  r  j  e. 

uitduren.  —  Blommen  dy  de  tiid 
fordûrje.  Hsfr.  VIII,  136.  —  Pier  kin 
Japke  wol  fordurje,  zal  zoo  lang  wel 
leven  als  zij.  —  Dat  ark  acil  myn  lib- 
ben  wol  (for)dûrje,  kan  ik  levenslang 
dienst  van  hebben. 

fordútse,  v.  mededeelen,  vertellen.  — 
Dat  scil  'kjou  fordiitso. —  Hwa  het 
dy    dat   fordiitst? 

verduidelijken.  —  Ik  fetsje  dy  saek 
net.  Den   scil  ik  'in  jou  ris  fordiitse. 

ford'waelje,  v.  verdwalen.  R.  ind  ï.', 
XXVIP.    Zie  fordwale. 

fordwaen,  v.  verdoen,  vernietigen,  ver- 
kwisten. —  De  Hearescildegodlea- 
zen  fen  d'  ierde  fordwaen.  —  Yen 
sels  fordwaen,  zelfmoord  plegen,  R.  ind 
T^,  222^ 

—  De  frouljue  fordwane  in  bulte 
jild   oan   diggels   en  flarden. 

ford'wale,  v.  verdwalen. 

ford'wine,  v.  verdwijnen. 

*for-eale,  adj.  verliefd. 

*for-ealje ,  v.  verlieven.  —  O  p  i  n  f  a  c  m 
forealje.  —  Him  fret  de  dead,  hwa 
wif  en  lef  op  frâns-boersk  noas- 
tael   wiifs   forealet,   Salv. ,  33. 

for-ealje,  v.  veredelen.  Hsfr.  VI,  38. 
Zie  foredelje. 

for-eamelje ,  v.  verbabbelen.  —  Wit 
hwet  wirdt  der  onder  dy  slieren 
ta  frouljue   foreamele.    Zie  eamelje. 

for-earder,  eg.  veneratoi%  cuhor,  ver- 
eenier.  : 

for-earing,  s.  vereering,  geschenk. 

dim.  for-ear  i  nkje. 

for-earje,  v.Aerceren,  schenken.  —  Mar 
it   is   forgees,   dat  hja  my  forearje 
Ilalb.  Matth.  XV,  9.    -   Ik  scil,   spriek 
(Jod,    oan  jimme  't  lân  Kan  aan  for- 
e:irje,  Alth.  402. 

for-earmje,  v.  verarmen,  armer  worden. 
Koudum   f  o  r-e  r  m  j  e. 

verbleeken,  verkleuren.    —   Lint   op   in 

>ed   forearmt  gau.     Vgl.  forblikke, 

'"»T-  '»fLv»fT-^)fnr'^(|flj9y   V.   verarmen*    — 
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Hy  s jacht  er  sa   forearremoede  lit. 

—  Syn  tiid  forearremoedsje,  met 
klagen  doorbrengen. 

for>eask,  s.  n.  vereischte.    Wl.  ld.  XV. 

for-easb'je,  v.  vereischen,  vorderen.  — 
Trije  soannen  yn  'e  bûrkery  to  set- 
ten,  dêr  wirdt  gans  ta  for-easke.  — 
Meanen  dat  foreasket  drege,  sou- 
ne   kearels. 

for-edelje,  v.  veredelen.  R.  ind  T.*,  20-». 

foreffenje,  v.  vereffenen.  Ook  f  or- 
even je.     Zie  lykmeitsje, 

for-efterje,  v.  verachteren,  achteruitgaan. 

for-ekerje ,  v.  de  akkers  by  het  ploegen 
een  vorenbreedte  verleggen* 

forfal ,  8.  n.  verval.  —  Hynijippen  is 
3'n   forfal.    —    Forfal   f  en  kreften. 

—  By  dat  faHaet  is  great  forfal 
fen   wetter. 

forfal,  8.  n.  toevallige  winst.  Zie  for- 
falf.y'e. 

fooien  (van  dienstboden).  —  De  feilen 
fcn  'e  mailammen,  dy  't  stjerre, 
binne   it  forfal  for  de  tsjinstjonge. 

forfalle ,  v.  vervallen.  —  It  hûs,  —  de 
man  forfait.  —  Syn  boel  is  forfal- 
len,  zjjn  zaak  is  te  niet  gegaan. 

—  Yn  'e  hânnen  fen  biskiters  — , 
yn   skulden — ,  ta  earmoed  forfalle. 

forfallich,  adj.  vervallen.  —  In  for- 
fallich  âld  man.  —  Dat  hûs  wirdt 
bare   forfallich. 

forfalskje,  v.  vervalschen. 

forfaltsje ,  dim.  n.  vervalletje,  onverwacht 
voordeeltje,  ook  iron.  —  Ealse  is  mei 
de  wiete  kros  thaskomd:inmoai 
forfaltsje    for   de    faem. 

forfarderU',  s.  (het)  verhuizen.  Zie  for- 
f  ar  re. 

forfarders-,    f orf arrensdei ,    s.  dag 

van  't  verhuizen,  in  Friesland  12  Mei.  Zie 
Maeije. 

forfarre,  v.  vervaren:  verhuizen. 

van  een  plaats  naar  een  andere  varen. 

aan   vracht   betalen,  met  varen  verliezen. 

f orf arrensdei ,  s.     Zie  forfardersdei. 

forfarskje ,  v.  ververschen ,  van  frisch 
water  voorzien.  —  De  goud  fisken  yn 
't  gl  ês   forfarskje. 

forfeard,  adj. vervaard.  —  Ik  bin  net 
fen   dy  forfeard,  niet  bang  voor  je. 

forfearje   (spr.    fe-Qerje) ,   v.  ruien  (van 


vogels),  iron.  kaal  worden;  rafelen  (van  ge- 
weven stof);  bouwvallig  worden. 

forfeelje,  forfele,  v.  vervelen.  R.  ind. 
T.*,  141. 

forfeelsiixn,  adj.  vervelend,  lang  val- 
lend. —  Sitte  to  wachtsjen  is  altyd 
forfeelsum.  —  In  forfeelsume  reis. 

forfeelstiinens,  s.  verveling.  Forj.  1882, 
73. 

forféle,  v.  vervelen. 

forfélend,  adj.  vervelend:  lastig ,  onaan- 
genaam. —  Forfélend  wirk,  —  praet. 

—  In  forfelende   kearel. 
forfelje,  v.  vervellen. 

forfetsje,  v.  hervatten.     Hl.  fe-fetsje. 

—  Jy  moatte  't  ris  forfetsje,  maar 
eens  weer  komen.  —  Forfetsje  wy  üs 
tocht,   Sw.  1863,  55. 

hernemen.  —  Hwa  't  ik  bin  en  hwet 
ik   wol?  forfette  Hans,  Fori.  1882, 180. 

forfler,  s.  n.  vervoer. 

forfiere,  v.  vervoeren,  van  een  plaats 
naar  een  andere  voeren. 

fopfye,  V.  detestaHf  verfoeien.  —  ... 
dingen  ...  dy  'ter  letter  yn  syn 
hert   tige   forfijde,    Hsfr.  XIII,  161. 

forfyicje,  V.  door  snijden  bederven.     Zie 

fykie. 

forfirdigje,  v.  vervaardigen;  bereiden; 
bespoedigen.     G.  J.  passim. 

forfysker,  eg.  verklikker  —  Casca 
...dy  nin  falske  forfysker  is,  R. 
P.,  Keapm.,  139. 

forfyskje,  v.  verklikken,  verklappen. 
A.  176.  —  Dat  poarre  ta  fanke  for- 
fyske,  dat  Tryn  Bont  dor  west 
hie,    A.  Ysbr.  (1808),  38. 

forfiterje  (Akkrum) ,  v.  verbeuzelen,  ver- 
kwisten. 

f orf iterknôtdje ,  v.  verbeuzelen,  met 
nutteloos  werk  doorbrengen  (den  tjjd).  Zie 
fUerhnôtsje. 

forlJIurje ,  v.  vervuren.  —  De  woune  — , 
it  hout  forfjurret. 

forflauje,  v.  verflauwen. 

forf lean(n)e ,  v.  vervliegen ,  heenvliegen 
(-spoeden) ;  vliegende  verdwalen ;  verdampen. 

—  In  jier  is  gau  forflein.  —  In  for- 
fleine  fûgel,  fig.  een  kermisvrjjer ,  die 
nog  geen  meisje  heeft.    Wiers.  f.  M.  J.,  22. 

—  Rûkersgûd  forfljucht,  as  't  net- 
yn    in  bisletten  fleske  is.    —    Dat- 
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fanke  het  hjar  op  't  iis  forflein, 
zoo  druk  schaatsen  gereden,  dat  zij  er  on- 
gesteld van  is. 

forf  likt ,  adj.  &  adv.  drommelach  erg. 
—  Forflikte  kiild.  —  It  scil  der 
forf  likt   op    o  an  kom  me. 

forf  lokke  ,  v.  vervloeken ,  vloeken  tegen 
(iemand).  —  lm  men  forflokke  en  for- 
w  i  n  s  k  j  e. 

forf  lokt,  adj.  vervloekt.  —  De  for- 
flokte  line,  het  vervloekte  volk,  Alth., 
422. 

forflotskje,  v.  fletsch  maken.  —  Mei 
dat  gefljuch  lit  de  yester  wirdt 
it  gêrs  hjir  alheel  forflotske.  B. 
399. 

forf oardering ,  v.  vordering,  voortgang. 
Ook   bifo  arde  ring,   z.d. 

forfoarderje ,  v.  vorderen,  voortgaan. 
Ook   bifoarderje,   z.d. 

vervolgen.  —  Wymoatteüsreisek 
ris  forfoarderje,  oars  komme  wy 
net  to    plak. 

forfodsje,  v.  verf(r)ommelen.   Zie  fodsje. 

forfoegje,  yen,  v.  zich  vervoegen,  — 
wenden  tot  iemand  voor  een  zaak.  —  Yen 
by  immen  for  't  ien  of  't  o  ar  for- 
foegje. 

forfolch,  8.  n.  vervolg.  —  Yn  't  for- 
folch. 

gevolg.  —  Der  is  gjin  forfolch  op 
komd,  die  zaak  had  verder  geen  gevolg, 
er  kwam  niets  van. 

forfolging,  s.  vervolging.  Hsfr.  XIII ,  214. 

forfolgje,  V.  persequi,  vervolgen.  Halb., 
Matth.  V,  12;  XXII 1,  35. 

forfolle,  V.  vervullen.  G.  J.  II,  105.  — 
V.  Hlom,  Bik.,  i:^5. 

forfónd,  Hl.  pp.  vervallen.    A.  180. 

forfrânskje,  v.  zich  of  iets  naar  Fran- 
8che  wijze  vormen. 

forfreamdsje ,  v.  vervreemden.  R.  ind. 
T.^  8:ï5*. 

forfrette  (triv.),  v.  opeten.  —  Alles 
fors  11))  e    en    forfrette. 

teveel  vreten.  —  It  skiep,  de  ba  e  re  h 
.  .  .  het  h  i  111  for  fret  ten.  Ook  triv.)  van 
monsïilien  :  zi<h  over(^ten. 

vretende   sehentlen,       bederven.  —  fig.  Is 
i  e  n  s   de    1  i  b  b  e  n  s  b  1  o  m    f  o  r  s  k  e  1 1  e  n   || 
en    troeh   de   tiid    hjar  bl  oeise  1  hie  1 
forfrotten,    II.  Z.,  Ts.  tuws.,  197. 


forfrieze,  v.  door  vriezen  bederven.  — 
De  ie  rappels  binne  yn  'e  bult  for- 
f  er  zen.  —  Sw.  1858,  31. 

forfriskje ,  v.  verfrisschen.  H.  Z. ,  Ts. 
tuws. ,  248. 

forfryslïje,  v.  uit  een  andere  taal  in  *t 
Friesch  overbrengen.  --•  Forfryakjen 
hjir,  forfryskjen  dêr,  ||  forfry.sk- 
jen  kin  nou  elts;  I|  mar  wolT  jim 
wiis  dwaen,  feinten  hark!  ||  for- 
fryskje   den  jim   sela,   T.  R.  D. 

f orfromxnelje ,  v.  verfrommelen,  ver- 
kreukelen. 

forfóld ,  adv.  fel ,  erg ,  zeer.  —  F  o  r  f  ú  1- 
de  lilk,  —  kâld,  —  mal.   Sw.  1859,  63. 

forgaderbak,  s.  vergaderbak.  Zie  for- 
ffearbak. 

forgankelik,  adj.  bedervend.  —  In 
forgankelijke   lucht,    stank. 

forgapje ,  yen,  v.  ;5ich  vergapen  (op).  — 
Sije  forgappe  him  op  Minke  kap- 
tael,  mar  dat  foei  tige  óf.  —  Hy 
forgappet  him  op  in  deadc  mosk, 
rekent  op  iets,  dat  hij  niet  zal  krygen. 

forgarbak  (Zwh.),  s.  vergaderbak.  Zie 
forgearhak. 

forgarje,  v.    Zie  forgeavje, 

forga8(t)Je,  v.  vergasten.    Sw.  1856,83. 

met  gastmalen  doorbrengen  (geld).  —  De 
boel    forgas(t)je    en   forbrasje   (z.d.) 

forgean,  v.  vergaan.  —  De  wizera 
f  en  'e  klok  forgean  e,  gaan  verder.  — 
[tskip   is    forgien,   verongelukt. 

—  De  dong  forgiet  yn  'e  groun, 
verteert.  —  Der  is  in  longeyn  't  for- 
gean (sprkw.),  het  stinkt  hier.  —  Ik  for- 
gean  fen   pine  yn   'e  mûle. 

overgaan.  —  He  arren  en  ajen  for- 
giet yen  by  sa  'n  spul-d  tja  en.  — 
It  iten  forgiet  my,  de  eetlust  gaat  my 
over  (bij  het  zien  of  hooren  van  iets  min- 
der aangenaams  aan  tafel). 

—  It  forgong  my  dêr  tige  min, 
ik  forlear  hast  alles  hwet  ik  hie, 
Sw.  1852,  6.  —  Sa  is  't  de  ierappel  ek 
forgongen,  zoo  is  is  't  d lar  ook  mee  ge- 
gaan, R.  ind.  T.*,  213'. 

forgearbak,  s.  bak,  waarin  het  water 
uit  de  dakgoot  loopt  vóór  het  door  de  buis 
in  den  regenbak  komt.  Ook  bybak,  for- 
gaderbak,  forgarbak  en  forgear- 
rcsbak. 
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forg^earje,  v.  vergaderen. 

opsparen.  —  In  (moai)  forgearre 
stûr,  Holl.  een  opgepot  centje.  —  Ook 
forgarje.     Zie  gearje, 

f orfi^earjeftsje ,  v.  geld  bgeenleggen  en 
gezameniyk  feestelijk  verteren.  Hulde  If, 
257.     Zie  gearjefte, 

f oz^earresbak ,  s.  vergaderbak.  Zie 
forgearhak. 

forgearringr  v.  vergadering,  bijeenkomst. 

forgrees,  adj.  &  adv.  vergeefs(ch) ;  om 
niet.  —  Ik  ha  dat  forgees  krige, 
er  niets  voor  betaald. 

—  Hy  rint  forgees  net  sa  faek  nei 
m  o  i  k  e  t  a,  niet  zonder  doel.  Vgl.  om-  'e-nocht» 

—  Dat  kin  dêr  forgees  efkes 
8 1  e  a  n ,  zonder  iemand  te  hinderen.  Vgl. 
onforhinderd. 

nutteloos,  vruchteloos.  —  Dat  is  for- 
gees wirk  (wirk  forgees),  nuttelooze 
moeite,  —  Ik  ha  dat  forgees  makke, 
't  doet  geen  nut.  —  Der  kamen  fiif 
(vingers)  forgees  en  twa  (oogen)  sea- 
gen  er  op,  spottend:  als  iemand  in  *t 
grijpen  van  iets  verhinderd  wordt. 

xforg^eeske,  s.  n.  een  verdekt  gehouden 
prentje  dat  de  kameraadjes  forgees  (om 
niet)  mogen  kgken.    Vgl.  spjeldtsje-hikyk. 

forgreUOf  V.  uitjouwen,  bespotten. 

for^^eUing^,  s.  uitjouwing,  bespotting.  — 
Dêrtroch  habbe  hja  ek,  krekt  as 
alear  de  minnisten,  folie  onfor- 
tsjinne  forfolging  en  forgeijing 
ut  to   stean,   Usfr.  XII ,  214. 

forgelikenisse ,  s.  gelijkenis,  vergelij- 
king. —  By  forgelikenisse,  bö  ma- 
nier van  spreken.  Meer  bygelyks.  — 
Ik  ha  sa  'n  honger  as  in  beest. 
Fij   sa*n   rare  forgelikenisse. 

forgelykje,  v.  vergelijken.  Sw.  1860,45. 

forgif ,  8.  n.  vergif. 

forgiftich,  adj.  vergiftig. 

forgrinne,  v.  misgunnen. 

—  It  is  him  (hjar)  net  to  forgin- 
fl  e  n ,   niet  om  jaloersch  op  te  zijn. 

forgis,  8.  n.  vergis.  —  By  forgis,  R. 
ind  T.«,  394*.     Zie  forsin. 

forgisje,  v.  vergissen.  G.  J.  I,  66.  Zie 
foi'sinne, 

forglimxne,  v.  glimmende  vergaan  (van 
een  kool  vuur),  fig.  van  liefdevuur,  Sw, 
1865,  56. 


forgnauwe ,  v.  verknagen ,  fig.  (iemand^ 
door  bijtende  schimp  kwetsen.  — .  For- 
gnauwe en  forgrauwc. 

forgxüQje,  forgr^sse,  v.  (eigenlijk: 
vernissen),  versieren,  opschikken.  —  Lyts 
forstân  mei  folie  jild...  is  in  bêd 
fen  stft  forwiel,  poarperread  for- 
gnisse,  ld.  IV,  95. 

—  Yen  forgnisse,  zich  tooien.  — 
V.  Blom,  Bik.,  62.    Vgl.  opgnisae. 

forgoading,  r.  vergoding. 

forgoadsje,  v.  vergoden,  Hsfr.  XIV,  123. 

forgoeding(e) ,  s.  vergoeding,  Sw.  1855, 
44.     Vgl.  skeaforgoedinj. 

forgoedsje,  v.  vergoeden. 

forgongen,  adj.  verleden,  verloopen.  — 
Forgongene  wike,  ld.  XIII,  183.  — 
Yn  'e  forgongen  ieu,  in  de  vorige  eeuw. 
Fr.  Alm.  1847,  28. 

forgongenheit,  s.  (het)  verledene.  Sw. 
1863,  3. 

forgonkeiik,  adj.  vergankelijk.  —  Al- 
les yn  *e  wrâld  is  forgonkelik.  — 
Forgonkelik,  idel  goed,  Hsfr.  VII, 80. 

vergaande:  beweegbaar.  —  Dywaech- 
sen  bylden  binne  allegearre  for- 
gonkelik. 

forg^auje ,  forg^au'we ,  v.  grauwend 
bejegenen.  —  Immen  forgrauwe  en 
fors  nauw  e.     Vgl.  forgnauwe, 

forg^ave,  v.  vergraven. 

forg^eat'glès ,  s.  n.  vergrootglas.  —  Prov. 
As  immen  lilk  is  binne  syn  eagen 
forgreatglêzen,  schijnen  andermans  fou- 
ten hem  grooter  dan  zij  zijn. 

forg^eating,  s.  vergrooting.  —  By  for- 
greating,  hyperbolisch.  —  In  romer 
sa  great  as  de  Tsj  uk  e-mar,  seit 
men  by  forgreating.  —  Prov.  By 
forgreatiag  wirdt  in  kou  in  great 
beest. 

forg^eatsje,  v.  vergrooten:  grooter  ma- 
ken, fig.  overdreven  voorstellen.  —  In 
hynste-each  forgreatet,  dêrom  is 
in  hynder  bang  fen  in  minske, 
Seclye. 

—  It  wier  in  stien,  ik  scil  't  net 
forgreatsje  .  .  .  sa  great  wol  as  dy 
krintebôle,  Lapek.,  3^)5. 

forgrieme.   v.  vermorsen.  —  Jild  for- 
grieme,  nutteloos  uitgeven, 
vernielen,   vernietigen.     —    Scoe   men 
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sa'n  doj^eniet  net  for^rieme?  — 
Men  scoo  yen  sels  forgrieme  (f en 
1  i  1  k  e  n  s).  —  Ruen ,  5.  —  A.  Ysbr.  (1898),  34. 

fOTgrüzie,  V.  vergrijzen.     Hsfr.  II,  36. 

f orgriin(in)end ,  adj.  grimmig,  boos.  — 
Forgrimende  lilk.  Vgl.  alder-forgri- 
men{d)st. 

forgrine,  v.  verkniezen.  —  Forgrine 
en  forkwine.  —  Ik  scoe  my  mar  net 
om  dy  faem.  forgrine,  der  binne 
m  ear. 

forg^ryp ,  s.  n.  vergrijp  ,  misgreep.  —  Prov. 
In   lyts  forgryp,   in   hopen  lest. 

f or^ipe ,  V.  vergrijpen.  —  Hy  het  him 
forgrypt   oan   syn    bazejild. 

for^oeid,  adj.  krom,  gebocheld.  Zie 
forwoechsen. 

forgroeye,  v.  groeiende  veranderen.  — 
Jonge  dieren  forgroeije  yn  't  op- 
waechsjen. 

groeiende  zich  herstellen.  —  De  woune 
8cil    wolforgroeije.     Vgl.  hijroeije, 

krom  groeien.  —  Dat  bern  — ,  dy  beam 
forgroeit   alheel.     VgL  forwaechsje. 

forgpüchelje ,  v.  misleiden,  bedriegen. 
Zie  higCichcJje. 

forgulder,  a.  m.  inaurator ,  vergulder. 

forg^dich,  adj.  glanzend,  verrukkelijk. 
—  De  moaye  rike  keamer....it 
blinkende  h'ii srie,  it  sulver  yn  'e 
porsleinkast,  alles  wier  sa  forgul- 
dich  foar  myn  jonge  bloarrige  ea- 
g  e  n ,  dat  ik  as  b  i  t  s  j  o  e  n  d  1  i  k  e ,  R. 
ind.  T.*,  2ss«. 

forgllld(sel) ,  >s.  n.  inaurituraj  verguldsel. 

forguldsje ,  v.  vergulden,  pp.  f  o  r  g  u  1  d  e, 
fig.  verheugd.  —  Och,  h  wet  'wier  dat 
m  i  n  8  k  e  f  o  r  g  u  1  d  e  do  'k  h  j  a  r  r  i  s  o  p- 
8  o  c  h  t  e.  -  -  Ik  ha  h  j  a  r  in  m  o  a  ij  e  doek 
jown,  dêr  is  se  wakker  mei  for- 
gul d  e. 

forhael,  s.  n.  narratio ^  verhaal.  II.  Z., 
Ts.  tuwH.,  105.  Hl.  tol  Ie.  Koudum  tel  Ie. 
Vgl.   niaforJiacl. 

navraag,  naricht,  bericht.  —  Der  komt 
noat  g j  i  n  forhael  op  lis  brief.  - 
Ik  ha  't  al  hjir  en  dêr  bikend  mak- 
ke. <1  a  t  ik  d  y  d  o  a  z  e.  f  o  u  n  ha,  mar 
d  ê  r  is  vette  g  j  i  n  forhael  op  k  o  m  d. 
Vgl.  forfofch. 

forhael,  in:    Op  yens  fori  ^^1  kom- 


(uit  een  ziekte) ,  zjjn  verlies  te  boven  komen, 
bekomen   (van   den  schrik,   de  ontsteltenis). 

—  Forhael  ha  op  immen  of  hwet, 
schadeloosstelling,  vergoeding  van  iemand, 
of  voor  iets  kunnen  krijgen. 

forhaeltsje,  dim.  n.  verhaaltje,  vertelling. 
f orha(e)stigje ,  f orha(e)8ti]e ,  v.  (zich)  erg 
haasten.  —  Dou  hoefst  dy  net  to  for- 
haestigjen,  der  is  nochtiidbihâl- 
den.  —  Ik  ha  my  hwet  forhaeste, 
en  sadwaende  op  't  lést  noch  in 
boadskip   forgetten. 

forha^elje,  v.  door  hagelslag  bederven, 

—  vernield  worden.  —  De  fjildfruch- 
ten  binne   forhagele. 

forhakstükje ,  -stikje,  v.  veranderen, 
doen.  —  Wy  hiene  gans  to  forhak- 
stûkjen,  ook:  te  bespreken.  —  As  (of) 
myn  stik  goeder-nôch  is  ennetto 
lang  moatte  jy  witte,  oars  scil 
ik  it  hwet   forhakstûkje. 

f orhâlde ,  v.  als  inzet  geven ,  verwedden, 
verpanden.  —  Ik  forhâld  er  myn  troan 
op,  datste  hjar  nin  fraech  dwaen 
k  i  n  s  t  e ,  o  f  .  .  .  H.  Z.,  Ts.  tuws.  —  Ik 
doar  der  wol  in  moai  dingopfor- 
hâlde,  datste  't  liichste,  Hsfr.  IV, 
285.     Vgl.  Ibid.  III,  80;  X,  74. 

volhouden,  uithouden.  —  Wy  habbe 
't  dêr  lang  forhälden,  ssgn  er  tot  Iaat 
in  den  avond  gebleven.  —  Ëpkjen  en 
hjarre  forhâlde  't  ek  yet  al,  blij- 
ven  nog  al  lang  op  dezelfde  plaats  wonen. 

—  Yen  forhülde,  zich  staande  houden, 
tegenhouden.  —  De  wei  wier  glyste- 
rich  en  roan  skean,  sa  koed  er  him 
net  forhâlde  en  kaem  tofallen.  — 
By  winich  waer  kinne  de  miggen 
hjar   sa  net  forhâlde.    B.  153. 

—  Nou  't  dy  safoUe  jild  bean 
wirdt,  —  moast  dy  net  forhftlde, 
te  lang  (den  eisch)  volhouden. 

een  gedwongen  houding  bewaren.  —  Ik 
siet  yn  'e  we  in  nest  in  fanke  mei 
in  seare  e  arm,  dêr  mocht  ik  net 
oan  kom  UK?;  dêrtroeh  moast  ik  my 
H  a  f  o  r  11  â  1  d  e ,  d  a  t  i  k  der  s  t  i  i  f  f  e  n  b  i  n. 

forhanbükje ,  v.  zich  door  te  sterk  han- 
1..«  slaan  bezeeren.     Zie  hanhCikje, 

'orhandlin^.  fo**^ô*,iine,  s.  verbande- 

V-  vanHo  .,-*.v..-.  j^^^  y,  verban* 
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«leien,    in  den  handel  omzetten;  bespreken. 
O.  J.  II,  65. 

forhânselje ,  v.  verhanselen,  verronselen. 
—  Forhânselje   en   forkwânselje. 

forhast(ig)Je,  v.  'verhaasten'.  Zie  for- 
haestigje. 

forheaJ^e,  v.  verhaken.  —  fig.  De 
doarren  moatte  altomets  ris  for- 
heakke  wirde,  er  moet  nu  en  dan  eens 
verandering  komen ,  Halb.,  Oan  E. 

veranderen,  verbeteren.  —  In  ding, 
zaak,  toestand,  forheakje,  Sw.  1864,22. 

een  vergissing  in  't  spreken  herstellen.  — 
Hy  forsnapte  him  efkes,  dat  fielde 
er  sels  ek,  do  forheakke  er  't  gau 
h  w  e  t. 

verdagen,  uitstellen.  —  In  bisite  — , 
in  gearkomste  forheakje.  Vgl.  for- 
stelle. 

f orhear ,  s.  n.  verhoor.  —  Yn'tforhear 
nimrae,    —   foar   't  forhear  komme. 

forheard,  adj.  &  adv.  verbaasd,  ver- 
schrikt. —  It  bard  e  nou,  as  Jezus 
<lisse  wirden  úthie,datdeskaren 
forheard  stiene  fen  syn  leare, 
Halb.,  Matth.  Vil,  28.—  Hy  seach  for^ 
heard  op  do  't  syn  heit  him  bitrape. 

f  orhear  dens ,  forheardheit,  s.  ver- 
bazing, ontsteltenis,  Hsfr.  I,  240;  ld.  II,  41. 

f orhearlikje ,  v.  verheerlijken.  —  Hja 
forhearliken  ek  de  God  Israëls, 
Halb.,  Matth.  XV,  31.  —  Hy  Vïrier  dêr 
danich  mei  forhearlike,  in  zjn  schik, 
vereerd. 

forhear(r)e ,  v.  exaudire ,  verhooren.  — 
Immens  bea  forhear(r)e.  —  Habbe 
y't  sêftmoedich  hert  syn  winsk 
forheard?     G.  J.  I,  99. 

overhooren.  —  Immen  it  leksom  for- 
hear re. 

f orhear(r)ing ,  s.  eraudito,  verhooring 
(van  gebeden,  wenschen). 

f orheech-Jild ,  s.  n.  verhooggeld.  Zie  for- 
hegers-jUd. 

forheeg^Je ,  v.  verhoogen.  —  Immens 
lean  forheegje.  —  Immen  forheeg- 
je,  bevorderen  (tot  een  hoogere  klasse,  — 
op  school).  —  In  hûs  — ,  in  stik  lân 
forheegje,  het  daarop  gedane  bod  ver- 
hoogen. 

forheelje,  v.  verhelen,  verbergen,  ge- 
heimhouden. 


forheffe ,  forhefje ,  v.  verheffen.  —  Yen 
op  't  ien  of  'toar  forheffe,  zich  op 
iets  beroemen.  —  Immen  forheffe,  hem 
prijzen.    R.  ind  T.*,  307*. 

forheftich,  adj.  &  adv.  heftig,  hevig, 
onstuimig,  luide.  —  Hy  sloech  forhef- 
tich  mei  de  fust  op  'e  tafel,  — 
sprong  forheftich  oerein.  —  Mei  in 
forheftige   stimme,  ld.  II,  18. 

f orheftigens ,  s.  heftigheid,  hevigheid, 
onstuimigheid,  drift.  —  Hy  kaem  der 
mei  sa'n  forheftigens  oanrinnen, 
dat  hy  fleach  my  hast  oer  de  kop. 

forhesrers-jild ,  s.  n.  verhooggeld ,  toege- 
kend aan  den  verhooger  van  een  anders  bod 
bjj  een  publieke  verkooping.  Vgl.  forheech- 
jild. 

f orheisterje ,  v.  dooreen  halen,  in  wan- 
orde brengen  ,  bederven. 

pp.  forheistere.  —  De  stoarmwyn 
knakke  'troazebeamke  en  naem  de 
moaiste  pronk  him  wei.  Der  stie  't 
forheistre,  trûrich  hinne,  v.  Blom, 
Bik.,  71. 

ontsteld,  ontdaan.  —  Forheistere  en 
forheard.  Schelde  -Weichsel,  111,166.— 
Hy  wier  sa  forheistere  en  sykhelle 
swier,  Ibid.  172*. 

forhelje,  v.  narrare,  verhalen,  vertellen. 

verhalen ,  van  ligplaats  veranderen  (een 
schip). 

—  Dit  of  dat  op  immen  forhel- 
je,  iemand  voor  iets  verantwoordelijk  stel- 
len. —  Rop   ik  hjirpastoar  net  by, 

II    it    wier    forhelle   op   my,    R.    ind 
T.*,  94«. 

—  Hy  forhellet  it  op  hannen  en 
foetten,  doet  moeite  om  staande  te  bljj- 
ven,  ook  fig.    A.  763. 

herstellen.  —  Prov.  Hy  forhellet  him 
as  de  hoanne  yn  'e  waeiboats.  Vr. 
Fr.,  241. 

—  Hy  het  it  slim  forhelle  (fier 
helle),  is  tot  stervens  toe  ziek  geweest. 
A.  253. 

(op  nieuw)  in  hevigheid  toenemen,  aan- 
wakkeren. —  It  waer,  onweer,  forhel- 
let him  wer.  —  De  wyn  forhellet 
him. 

forhelp,  8. n.  herstel.  —  Dwaen  hwet 

jy  kinne  ta  forhelp  fen  al  dit  leed, 

R.  P.,  Keapm.,  139. 
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forhelpe,  v.  verhelpen,  herstellen.  La- 
pek.,  189. 

forhemlers-klaen,  Hl.  (nog  bij  oude- 
ren), 8.  pi.     Zie  forklaeijershlean. 

forhierder,  s.  m.  verhuurder.  Vgl.  hier- 
haes. 

forhiere,  v.  locare,  verhuren,  verpachten. 

—  Yen  forhiere,  een  huur  (dienst- 
betrekking) aannemen.     Zie  bisteegje. 

forhiering^ ,   s.    verhuring,    verpachting. 

—  Snjeontojoun  is  yn  'eSwan  for- 
hiering  fen  'etsjerkelannen.  Vgl. 
lân-,  plak- ^  sitforhiering, 

forhierje  (spr.  forhjirje) ,  v.  verharen , 
van  haar  verwisselen. 

forhimmelers-klean ,  s.  pi.  Zie  for- 
Jclaeyersklean. 

forhimmelje ,  yen,  v.  zich  opknappen, 
wasschen  en  nettere  kleeren  aantrekken. 

terecht  praten.     Zie  hihimmelje. 

f orhinderin^ ,  s.  verhindering,  belet.  — 
Ik  krige  forhin dering,  dêroiukoe 
'k  net  kom  me.  —  As  der  gjin  for- 
hindering  komt  scil  'k  jou  moarn 
ris   opsiikje. 

forhinderje,  v.  verhinderen,  beletten. 

forhingje,  v.  verhangen.  —  De  s pegel 
forhingje,   op  een  andere  plaats  hangen. 

—  It  skiep  het  him  forhinge,  aan  't 
touw  waar  het  aan  vast  zat.  —  Hy  het 
him  oan  in  forkeard  frommis  for- 
hinge, is  ongelukkig  getrouwd. 

forhynstje,  v.  door  te  veel  beweiding 
met  paarden ,  daarvoor  tydelgk  verder  on- 
geschikt worden  (door  den  mest  dezer  die- 
ren). —  It  lan  is  forhynste.  A.  656. 
Vgl.  hynstich. 

forhippe,  v.  stikken,  in  uitdrukkingen 
als:  —  Dou  kinst  om  myn  part  for- 
h  i  p  p  e. 

—  Forhip  yn  'e  mosterstij)!  (ver- 
wensching).     Zie  hip  en  hippe. 

forhirddrave ,  v.  verharddraven ,  bij 
wedrennen  verkwisten.  —  Us  boer  het 
wol  p  r  i  z  e  n  h  e  1 1  e ,  m  a  r  e  k  g  ii  n  s  j  i  1  d 
forhirddraefd. 

—  In  priis  forhirddrave  (litte), 
er  om  lat«;n  rjjilen. 

—  It  hynder  het  him  forhird- 
draefd, is  djor  harddraven  bedorven.  Vgl. 
ford  rare, 

forhirdride,   v.    verhardryden.   —   Der 


scil  houndert   goune   forhirdriden 
wirde. 

—  Jouke  het  in  sterke  kearel 
west,  mar  hy  het  him  forhirdri- 
den, nou  kin  er  neat  mear  dwaen. 
Zie  hirdride. 

forhirdsile,  v.  verhardzeilen.  —  Age 
het  in  moai  kaptaeltsje  forhird- 
syld,  verspild  door  aan  hardzeilpartgen 
mee  te  doen. 

forhirdsje,  v.  verharden.  —  It  hert 
forhirdsje.     G.  J.  I,  228. 

verharden,  ongevoelig  worden  (voor  iets). 
Zie  bihirdsje. 

forhoalen,  adj.  verholen,  verborgen.  — 
Prov.  Derbliuwt  gjin  moart  forhoa- 
len, gezegd  als  een  of  ander  geheina  uitlekt. 
—  In  forhoalen  hemt s je,  b.v.  in  een 
zolderbalk ,  om  geld  te  bewaren  (vroeger.)  — 
Halb.  Matth.,  VI,  6 ;  X ,  26.  —  R.  ind.  T.*,  290*. 

forhoasje  (Zh.  spr.  for-ösje,  Tietj.  for- 
woas-je),  forhoasselje ,  v.  verworden,  be- 
derven. —  De  boel  forhoas(8el)je  lit- 
te. —  It  iten  wirdt  forhoassele;  || 
soms  is  't  lang  net  gear,  ||  s&lt  of 
flau  as  luzen  ||  op  'e  tiid  net  klear, 
Bijek.  1893,  45. 

forhoedsje,  v.  verhoeden. 

f orhoer]i;je ,  v.  verboeren. 

forhoIlans]i;je ,  v.  verhollandâchen,  naar 
hoUandschen  trant  veranderen,  zich  daar 
naar  vormen. 

—  It  Frysk   forbollanskje. 

—  Forhollanske  Friezen,  Sw.  1852, 
23. 

forhongerje,  forhûn^reije ,  v.  verhon- 
geren. 

forhoop,  8.  n.  hoop,  verwachting.  — 
Forhoop  hawwe  op   't  ien  of 't   oar. 

forhoopje,  v.  met  grond  hopen,  ver- 
wachten.   G.  J.  II,  47. 

forhouneloartsje  (spr.  -loâtsje),  v.  ver- 
ongelukken, ten  onder  gaan.  —  Wol'kdy 
efkes  thiisbringe,  faem?  Don  bist 
to  goed  om  onderweis  to  forhon- 
neloartsjen.  —  In  hopen  forhonne- 
loartsje  omdat  hjar  de  breakrom- 
mels  stekke.  Lex.  480.  —  R.  ind.  T*., 
228'.  —  Vgl.  fortut-earzje, 

forhûddûlije  (Zwh.) ,  v.  verdrukken,  ver- 
ongelyken.  —  Ik  lit  my  net  forhûd- 
dûkje. 
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forhudfije,  v.  overdr.  van  kleeren  of  on- 
dergoed verwisselen.  —  Odongdl.  forskile. 

—  De    jongkearel    moast    forhûde 
virirde,   Hus-hiem  1891,  88,  90. 

forhúnje,  v.  hoonen,  bespotten. 
f ohÛ8(hÛ8)hixnixielJe ,  v.  zich  te  veel  in- 
spannen of  koude  vatten  by  de  schoonmaak. 

—  Ik   bin   alheel  forhúshimmele. 
fprhutselje,   v.  verhutselen.  —  It  bêd 

hwet  forhutselje. 

forhû^e,  forhûa^e,  v.  verhuizen.  Zie 
forfarre,  fig.  sterven.  G.  J.  I,  122.  Ook: 
met  huis-  of  huizen  bouwen  of  verbon  wen 
geld  verspillen.  —  Ik  ha  mearjild  for- 
huze  as  ik  oars  yn  't  sin  hie.  R. 
P.  in  Epk.     Zie  huzje. 

for-ideltútsje ,  v.  verkwisten.  —  .  .  . 
de  boer...  moast  jet  al  mearjaen, 
dat  degreatenhwet  mearforidel- 
tiitsje,    A.  Ysbr.  (1808),  19. 

forienigring,  s.  vereeniging.  Hsfr.  XIII, 
60.    —  A.  B.,  Doarpke. 

forienigje,  v.  vereenigen.  —  Der  kin 
'k  my  wol  ofnetmeiforienigje,al 
of  niet  mee  instemmen. 

forienje,  v.  vereenen.    G.  J.  I,  8,81. 

for-ie2(j)e,  v.  (zich)  overeten.  —  Dou 
hest  dy  foriezd,  dêrfen  is  dyn  ma- 
ge   oerstjûr.    Zie  0€riez(j)e. 

for-ite,  V.  consumerey  verbruiken  (van 
eetbare  waar).  —  Us  iel  moatneiln- 
l^clan,  Fryslân  kin  syn  iel  net 
forite.  —  Douwe  brûkt  syn  omke 
l&n;  omke  is  by  him  yn  'e  kosten 
foryt  de  länshier,  heeft  daarvoor  het 
onderhoud. 

—  Yen  forite,   zich  de  maag  overladen. 

—  In   tsjok    rintenier,   dy    himfor- 
i  t  e  n   hie,   ld.  II ,  55. 

for-ivigje,  v.  vereeuwigen. 

forjaen,  v.  vergeven,  vergiffenis  schen- 
ken. —  Hwa  dy  kwea  dien  het  for- 
j  o  w  t  n  e  t.    A.  595. 

begeven.  —  In  ampt  of  bit sj inning 
forjaen.     Vgl.  hijaen. 

vergiftigen.  —  As  ik  drank  krö  is  't 
krekt   oft  ik  forjown   bin. 

bederven.  —  De  baen  forjaen,  door 
er  vuil  op  te  werpen.  A.  180.  —  De  kaert 
is  f  o  r  j  o  w  n ,  fig.  de  zaak  is  bedorven,  het 
mooie  is  er  af. 

foiJae(r)tflde ,  s.  n.  pretje ,  uitspanninlge. 


Ook:  presentje.  —  Dat  wier  in  moai 
forjae(r)tsje    for  him. 

f oijeff enis ,  forjiffenis,  s.  vergiffenis. 
Hsfr.  XIV,  190/91. 

forjelje ,  v.  verdreven ,  wegdrijven.  —  In 
goed  länhearre  scil  in  goed  boer 
net    licht  forje^e,   de  huur  opzeggen. 

^foxjelâflje,  v.  verouderen ,  R.  W.,  Blêdd., 
98.    Zie  foraldsje. 

forjierdei,  s.  dies  natalis,  verjaardag. 
Meest  jierdei,  z. d. 

foijierje,  v.  verjaren,  jarig  worden. 

door  verloop  van  jaren  krachteloos,  on- 
geldig worden.  —  De  straf,  de  skuld 
is  forjierre.  —  Syn  rjucht  is  for- 
jierre.  —  Liend  gûd  forjierret  by 
in  o  ar. 

forjierrixiff  (foijirring) ,  s.  veijaring  van 
schuld,  enz. 

foijiette ,  V.  diff andere ,  eff andere ,  vergie- 
ten. —  Bloed — ,  triennen  forjiette* 

—  De  Aldegeaster  klok  is  skoerd, 
dy  scil  forgetten  wirde.  Vgl.  o»*- 
jiette. 

forJUde,  v.  vergelden,  R.  ind  T.",  23 S 
265*.  —  Halb.  Matth.  VI,  4. 

forjit,  s.n.  vergetelheid.  —  Yn  't  forjit 
wêze,  —  reitsje.    Zie  forjitten, 

forjitboek,  s.  n.    Zie  farjittelboek. 

f oijitllkens ,  s.  vergeetachtigheid. 

foxjitte,   V.  oblivisciy   vergeten.    Hl.  fe- 
jette.  —  Ik  ha  — ,  of  it  is  my  forget-. 
ten,  al  naar  dat  het  voorwerp  concreet  of 
abstract  is.  —   Ik  bin  forgetten,  voor-, 
bggegaan. 

8.  verb.  —  Yn  't  forjitten  (forjit) 
reitsje,  vergeten  worden. 

foxjittel-,  forjitteniboek,  s.  n.  ver- 
geetboek. —  Yn  't  forjittersboek 
skriuwe, —  reitsje.   Ook  forjitboek. 

f orjou'winfir  9  s.  vergeving.  —  For  jou- 
wing fen  sonden,  Halb.,  Matth.  XXVI, 
28. 

*f orkaepmomme ,  a^j*  gemaskerd,  ver- 
momd. 

forkâlden,  adj.  verkouden.  —  In  goed 
Fries  is  altyd  forkâlden,  Sec^je.  — 
It  spul  is  forkftlden,  de  zaak  staat 
verkeerd,  loopt  mis,  is  verloren.  —  Hsfr. IX, 
171. 

—  Fork&ldene  poasken,  stekelbaars. 
Ook  snotrige  poasken. 
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8.  pi.  forkâldens  (Zwh.),  verkoudheid. 
Zie 

forkaldenheit ,  s.  verkoudheid. 

forkaldsje,  v.  verkouden,  fig.  verflau- 
wen. —  De  frjeonskip  rekket  oan  't 
forkâldsjen,  G.  J.  I,  92. 

forkâldsjen,  s.  n.  (de)  verkoudheid.  — 
Si  ik   oan  forkâldsjen,   erg  verkouden. 

—  'tForkâldsjen  sloep  yn  't  boarst, 
de  kichjes  waerden  hoast,  Salv.,  25. 

forkalkje,  v.  verkalken. 

forkankerje ,  v.  verkankeren.  ld.  I, 
152.  —  Dy  âld  appelbeam  isalheel 
forkankere,   vervuurd. 

forkarkje,  v.  met  de  aardkar  vervoeren. 

—  In  heap   modder  for'karkje. 
forkasje,  v.  verkassen. 

forkeap,  forkeep,  s.  verkoop,  aftrek 
van  koopwaren ,  debiet. 

forkeaper,  s.  eg.  die  iets  verkoopt. 

forkeaping ,  s.  (openbare)  verkoop  van 
vastighedon  of  goederen. 

forkeapje,  forkeepje,  v.  verkoopen. 

—  Men  kin  him  forkeapje  enôfle- 
ver  je  dêr  't  er  by  is,  zoo  vast  slaapt  hij, 
of:  hy  is  een  sul.  Ook,  als  iemand  de  taal 
van  't  land  niet  verstaat. 

—  Yen  forkeapje,  als  plaatsvervan- 
ger voor  den  militairen  dienst. 

f orkeapmanje ,  yen,  v.  door  koophan- 
del arm  worden.  —  Hy  het  him  for- 
keapmanne. 

forkeard,  adj.  verkeerd.  —  Hy  het  de 
hoazzen  forkeard  oan,  omgekeerd, 
ook :  averechts.  Vgl.  dwêrsforkeard.  —  De 
forkearde  kant,  de  onrechte,  de  keer- 
zijde. Vgl.  onrjuchfe.  —  De  forkearde 
broek  oan  ha,  een  met  ledige  zakken, 
geen  geld  op  zak  hebben.  —  Oan  't  for- 
kearde kantoar  komme,  niet  terecht 
zjjn ,  den  verkeerde  voorhebben.  —  1 1  komt 
forkeard  út,  niet  goed.  —  Hy  docht 
alles   forkeard. 

slecht.  —  Dy  man  is  net  sa  forkeard. 

—  Dat  wier  net  sa  forkeard,  wel 
goed,  raadzaam,  wenscheljjk.  —  Hy  het 
in  forkeard  steed  yn  'e  holle,  hij 
deugt  niet,  ook:  is  slecht  gehumeurd. 

—  Dwêrs  en  forkeard,  lilk  en 
forkeard,  knorrig  en  onhandelbaar.  — 
Mei  de  forkearde  foet  ^  ^**»'  ') 
*t  bod   kc"^""'^  '       r*»/>iw^j,     ij-ïk^  ... 


» *i 


—  It  is  in  forkearden,  in  for- 
kearden-ien,  een  slechte. —  Beste  ier- 
appels!  jy  fine  der  net  in  forkear- 
den-ien  yn.  —  Dy  jonge  dat  is  in 
forkearden-ien.  —  Us  dominy  is  in 
forkearden,   niet  zuiver  in  de  leer. 

f orkeardens,  8.  slechtheid.  — Is  dat  in 
goed  feint?  Nou,  ik  ha  noait  for- 
keardens  fen  him  heard,  of:  ik. ba 
fen    syn  forkeardens  noait    heard. 

forkeare,  v.  verblyven,  wonen.  —  Hja 
hie  in  tiidlang  yn  'e  stêd  forkeard. 
—  It  is  hjir  wol  to  forkearen,  aan- 
genaam wonen  of  verblijven. 

—  Der  is  mei  dy  Ijue  net  to  for- 
kearen, niet  om  te  gaan. 

forkearinfi^,  s.  verkeer,  omgang.  — 
Hy  is  in  best  man  yn  'e  forkearing. 

vrijage.  —  Dy  twa  ha  forkearing 
(mei  in -o  ar). 

forkeatse,  v.  verkaatsen.  —  To  Fr  jen- 
tsjer  scille  se  200  goune  forkeatse 
litte. 

—  Hy  het  syn  hftn  forkeatst 
forkerje,  forkjelje,  v.  verschrikken. 

A.  336. 

forketteije ,  v.  verketteren. 

forkiesllk,  adj.  verkieslijk. 

forkieze,  v.  verkiezen,  uitkiezen.  — 
Doch  mar  sa  't  jy  forkieze,  handel 
naar  goedvinden. 

forkiezingf,  s.  verkiezing,  keus.  —  Kast- 
lein  wêze,  dat  wie  myn  léste  for- 
kiezing.  —  Wolle  jy  hjir  sitte  of 
dêr?  —  Dêr  ha  'k  gjin  forkiezing 
yn.  —  Ik  woe  ha,  Japke  scoe  thds 
bliuwe,  mar  dat  is  de  forkiezing 
net,  dat  verkiest  zjj  niet  te  doen. 

verkiezing  van  volksvertegenwoordigers.  — 
De  forkiezingen  binne  nou  hwet 
se  wêze  moatte,  R.  ind  T.*,  428*. 

forkindigje,  v.  verkondigen.  Halb., 
Matth.  XXIV,  14.    Zie  forkondiffje. 

forkirte  (Stadfr. ,  Zwh.),  v.  verkorten. 
Zie  forkoarte, 

forkjeldaje ,  v.  door  koude  ongesteld 
worden.  —  Om 't  Goasse  alheel  for- 
lyd  en  forkjelde  wier,  rekke  er .. . 
siik,  L.  in  W..  484. 

brkjelje,  ^     ^erschrikken.    Zie  forktflje. 

T<rtrklaef*  --^rVipA^^ot»   —  Yen  for- 

-^^t^   Kieeren  aantrek* 
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ken.  —  Reitse,  scit  dy  nou  ek  ris 
forklaeije?  Dalik  komme  de  gas- 
ten en  den  bistou  net  klear,  Hsfr. 
VI,  194.     Vgl.  fovhimmelje ,  fovsirdpe, 

pp.  forklaeid,  verkleed.  —  Sljucht 
forklaeid,  iets  beter  gekleed  dan  gedu- 
rende den  arbeid. 

vermomd.  —  Seis  fen  syn  kinde, 
forklaeid  as  divels,  R.  ind  T.\  276*. 
—  Hsfr.  XI,  250. 

f orklaeUers-keaminerke ,  s.  n.  kleed- 
kamertje  achter  het  tooneel. 

forklaeUers-klean,  pi.  kleederen  iets 
beter  dan  het  werkpak.  Ook :  útrinders- 
klean.     Vgl.  forhimlersklean, 

vermomming,  tooneelkleeding.  Fr.  Vbl. 
1882. 

forklapje,  forklappe,  v.  verklappen, 
verklikken,  verraden.  —  Dou  mast  my 
net  fork lapje,  Fr.  Vbl.  1881. —  Scoene 
wy   fork  lapt   wêze?    Lapek.,  311. 

forklearje  (spr.  -kljerje,  Noh.  -klearje), 
v.  klaar,  helder  maken.  —  It  glês  for- 
klearje, door  afwisschen.  —  De  eagen 
forklearje.    Zie  each. 

expHcare,  verklaren,  uitleggen,  ophelde- 
ren. —  Forklearjendo  noten,  R.  P. , 
As  jiemme,  titelbl. 

declarare.  —  Folie  swiere  tochten 
habbe  üs  foarâlders  dtstien,  ear 
't  se  for  f  rij  fochtene  Friezen  for- 
klear(r)e  binne.   Alm.  1676. 

betuigen.  —  Dat  kin  ik  dy  earlik 
forklearje. 

f orklelje ,  v.  aanklagen.  —  Ik  t i n  k 
dat  hjir  wol  in  Rjucht  yn  'e  stêd 
is,  der  ik  dy  .  .  .  oan  forkleije  kin, 
W.  Gribb. ,  32.  —  As  bûrman  syn  bin- 
nen net  fêst  halde  wol,forkleiik 
him   by   de   boargemaster. 

forkletse,  v.  verbabbelen.     Zie  kletse. 

forklieme,  v.  verbeuzelen  (den  tjjd).  — 
Dou  bist.iwich  oan  't  himmeljen  en 
griemen,  dyn  hele  tiid  forkliemste. 

vermoraen.  —  It   iten   forklieme. 

forklikke,  v.  deferri,  verklikken. 

forklikker,  s.  eg.  die  iets  verklikt.  —  De 
forklikkers  sliepe  noait.  —  De  hea- 
ren,  aanzienlijken,  hawwe  hjar  for- 
klikkers sonder  dat  men  der  ere h 
yn  het,  laten  zich  wel  eens  heimciyk 
overbrengen   wat  het  volk  doet  en  zegt. 


—  Stille  forklikker,  geheime  poli- 
tie-beambte. 

8.  dier  of  voorwerp ,  waardoor  iets  aan  den 
dag  komt.  —  Dy  houn  — ,  dy  iepen- 
steande  d.oar  .  .  .  wier  de  forklik- 
ker. 

forklikkert^Je,  -ke,  s.  n.  spionneije 
(aan  een  vensterraam). 

forkloffe,  v.  verstuiken,  verzwikken.  — 
De  hân  — ,  de  foet  forkloffe.  —  üs 
beppe  pielde  wol  mei  knoffelbän- 
nen,  as  ik  my  ris  forkloft  hie, 
Lapek.,  60.  Ook  fork  loss  e.  Vgl.  for- 
knoffelje. 

forkloxnje,  forklûmje,  v.  torpeaeere, 
verkleumen.  —  Hy  yt  dat  er  switen 
arbeidet  dat  er  forklommet,  houdt 
meer  van  eten  dan  van  werken. 

—  It  lân  is  forklomme,  heeft  te 
lang  onder  water  gestaan. 

fig.  verarmen.  —  Dy  minne  greid- 
pleats  docht  altyd  tofolle  hier, 
de  iene  boer  e  ft  er  de  oa  re  forklom- 
met dêr. 

—  Forklomme  praetsjes,  flauw, 
onbeduidend  (Zwh.).  G.  J.  I,  53. 

f orklomxninfi^ ,  s.  verkleuming.  Meest 
biklomming,   z.  d. 

forklosse ,  verstuiken.  Zie  forkloffe, 

vertimmeren.  —  Dat  âld  stek,  dor 
kin  'k  alle  jierren  mar  in  heap 
hout   en  spikers  oan  forklosse. 

forklûmje,  v.    Zie  forklomje. 

forknieze ,  v.  verkniezen.  —  It  libben 
forknieze.  —  Dy  faem  him  sa  ge- 
trou,  II  forkniest  fen  leed  en  ron, 
R.  iid.  T.*,  236\ 

f orknippe ,  v.  door  knippen  een  anderen 
vorm  geven,  door  knippen  bederven. 

forknippe,  v.  in  vertrouwen  meedeelen. 

—  Hja  hie  't  him  al  forknipt  hwet 
er  geande  wier,  Hsfr.  X,  95.  —  Hy 
scil  't  jou  fêst  wol  ris  forknipt  ha 
hwer  't  er  't  jild  hie,  Ibid.  109. 

forknoelje,  v.  verknoeien:  onklaar  ma- 
ken; verbeuzelen  (den  tjjd). 
forknoffelje,  v.  verstuiken,  verzwikken. 

—  De  nijboers  faem  hie  hjar  foet 
op  't  bj instap  forknoffele,  F013.I892, 
141. 

forknolle,   v.  in  vertrouwen  meedeelen. 

—  Aent    scil   mei  syn  hdsh&ldster 
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trouwe,  dat  moast  ik  jimme  wol 
effen   fork nolle.     Vgl.  fornije. 

forknôtsje,  v.  verbinden.  —  Myn  lib- 
ben  bliuwt  oan  dy  forknôtte,  Fr. 
Jierb.  1840,  33.  —  Hwer  earne  bin- 
ne  dy  skjinne  wirden,  dy  my  oan 
jou  forknotten?  G.  J.  I,  43.  —  De  ge- 
hoaraumheit  forknôttet  my  ta  dit 
stringe   bifel   fen   myn  heit,  Ibid  40. 

forknûk(el)Je ,  forknûkerje,  v.  ver- 
kreuk(el)en.   Hsfr.   XII,   92.  —  W.  D.,    Twa 

forkoa\)e,  -kôgje,  -kouje,  v.  door 
kauwen  verdrijven.  —  Pine  yn  'e  holle 
forkôgje:  in  droege  bak  opite.  — 
Myn  baes  draeide  mei  de  miile, 
krekt  oft  er  in  stik  of  seis  ryks- 
daelders  e  f  ter  'e  kiezzen  sittenhie, 
dy  *t  er  der  wei  hel  je  woe;  mar  it 
forkôge  doch  gans  in  bytsje,  Hsfr. 
VII,  197. 

forkoaitsje,  -kô]i;je,  v.  verkoken.  — 
It   wetter   forkoket.     Ygl.  forsiede. 

forkoart(sJ)e ,  v.  korten,  verkorten.  — 
De  tiid  forkoartsje,  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
166.  —  Yens  libben  fork  o  arte.  Vgl. 
forkirte. 

forkoelje,  v.  verkoelen. 

forkôgje,  v.     Zie  forkoaije. 

f orkomine ,  v.  in :  Er  op  f  o  r  k  o  m  m  e , 
vooruitgaan ,  tot  beteren  staat  komen.  R. 
ind  T.*,  398*.  —  iron.  Hy  forkomt  er  op 
lyk  as  de  pod  op  'e  kluten,  —  as 
d  e  k  a  t  o  ])  n  li  t  s  d  o  p  p  e  n ,  dus  niet  naar 
wensch. 

forkomme,  v.  bederven,  vergaan,  om- 
komen. —  As  men  net  op  yens  spul- 
len past,  forkomt  it  iene  efter  't 
o  a  r  e.  —  Forkomme  y  n  'e  s  m  o  a  r  g  e  n  s , 
in  't  vuil  omkomen.  —  Hy  is  forkomd 
yn   ondogensheit,     Vgl.  oerkomme. 

forkomme ,  v.  afspringen ,  niet  door- 
gaan. —  Ynte  hie  al  ris  driigd  om 
n(»i  him  ta,  mar  dat  wier  ekwer 
forkomd,    K.  A. ,  129. 

forkomme ,  v.  steunen ,  rekenen  op  iets. 
—    As    de    uiden    t  o    g  o  e  d  1  i  k    b  i  n  n  e  , 
der  f  o  r  k  o  m  m  e  de  b  e  r  n  op.  —  N  -  ♦!  k  e 
wol   alle   m  o  a  r  n  e  n   n  e  i  b  e  p  p  e  o  h.     » 
bak,   d  ê  r   is   se   o  j)   f  o  r  k  a  e  m. 

forkommeling^ ,  s.  eg.  d»-     ^       Xr^^n.. 
verhard  is     ^i*    t^"'i'">tn»***f***' 


forkommerje,  v.  van  kommer  vergaan. 
L.  in  W.,  20. 

forkondigje,  v.  verkondigen.  —  It 
evangeelje  forkondigje.  Ook  for- 
kindigje   en  f  or  kundig  je. 

forkonkelje,    v.   heimelgk   verspreken. 

—  As  TetenLysby  in-o  ar  kom  me, 
den  wirdt  er  hwet  forkonkele. 

forkop(k)Je ,  v.  vormende  verwerken  bg 
de  boterbereiding.  —  üs  mem  hie  hast 
al  in  fjirder  bûter  forkopke.  Zie 
kopkje. 

f orkrantaije ,  v.  overbabbelen ,  rond  ver- 
tellen. —  Leaustou  hwet  sa  'n  âlde 
rattelskûte  forkrantet?  O.  St.,  72. 
Ook:   oerkrant 8J o,   z.  d. 

forkrèftsje ,  v.  verkrachten.   G.  J.  I,  90. 

forkrlje,  v.  verkregen,   gedaan  kragen. 

—  Mei  moeite  het  se  fen  myn  wiif 
forkrige.  dat  se  't  bern  hâlde  koe, 
Sw.  1882,  33. 

forkringe,  v.  verdringen.  —  ...  dat 
de  greate  Ijue  elkoar  dêr  forkrin- 
ge   scille   om...,   R.  P. ,   Keapm. ,  159. 

—  Ho  't  se  (de  Friesche  taal)  noch 
hjoeddeis...  forkrongen  en  efter- 
ut  staet   wirdt,   ld.  IV,  79. 

forkroadfije,  v.  verkruien,  naar  eene 
andere  plaats  kruien. 

trekken,  verhuizen.  —  Hja  forkroad- 
sje  nei  oare  gritengen  of  ek  wol 
nei   Amerika. 

f orkrommelje ,  forkrûmelje,  v.  ver- 
kruimelen. —  In  stik  bftle  forkrom- 
melje.  —  Prov.  Dy  him  sels  forkrom- 
melt  wirdt  fen  'e  hinnen  opfret- 
ten.    A.  2. 

bü  kleine  gedeelten  verspillen.  —  Mei 
allerhanne  onnutte  dingen  wier 
't  bytsje  dat  er  fen  syn  heit  urven 
(erfd)    hie    gau    forkrommele. 

forkropje,  v.  verkroppen,  verduwen, 
verdragen.  Sw.  1862,  19.  —  Meinderts. 
Volle  gel.,  9. 

forknme ,  v.  (den  molen)  naar  den  wind 
richten.     Zie  kruije. 

forkundigje,  v.  verkondigen.  Halb., 
Matth.  XII,  18.    Zie  forkondijje. 

f orkwânselje ,  v.  verkwanselen. 

fork^rattelje ,  v.  verkladden,  (het  papier) 
•oor  jï^'^*'>*  '^'^iit^v  *"  bederven-  Zie  kwattelje. 

»rt,.^._  i_^  "erk wikken.    —   Yen» 
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eagen  fork  wikke  by  *t  sjen  f  en  in 
jongfaem.     Zie  forklearje, 

forkwikkinfi:(e),  s.  verkwikking.  —  In 
pantsjefol  thé  is  moarns  in  hele 
forkwikkinge.  —  R.  ind  T.*,  293'. 

f orkiTviklik ,  adj.  verkwikkend.  —  In 
fork  wik  lik  reintsje. 

forlrwine,  v.  verkwynen. 

f ork^ristingr »  s.  verkwisting. 

fork^ristje ,  v.  verkwisten.  —  .  .  .  hwa 
net  .  .  .  forgearret  dy  forkwistet, 
Halb.,  Matth.  XII,  80, 

forlak,  8.  n.  lak  verf.    Vgl.  fuerforlak, 

forlakke,  v.  verlakken.  —  Blikgûd 
forlakke. 

p.p.  forlakt.  —  In  forlakte  thè- 
stove,   —  forlakte   learzens. 

fig.  beetnemen,  foppen,  bedriegen. 

forlakker,  s.  m.  verlnkker  vanblikwerk, 
enz. 

—  Pas  op!  dy  kearel  is  in  forlak- 
ker,  fig.  guit,  bedrieger. 

forlamje,  v.  verlammen,  lam  worden, 
H.  Z.,  Ts.  tuws. ,  148.  —  Hsfr.  Vm,  108. 

forlamTnlug,   s.  lyarahjsis,  verlamming. 

forlangje,  v.  verlengen.  —  It  libben 
forlangje,   Hsfr.  X,  4.  Ook  forling(j)e. 

forlangje ,  v.  verlangen ,  haken. 

(for)la]l£^t,  8.  n.  verlangen. —  Hja  hie 
altyd  great  forlangst  om  by  my  to 
wezen,  W.  Gribb.,  51. 

forleagenje,  forleugenje ,  v.  wat  op 
den  mouw  spelden.  —  Immen  forlea- 
genje.  Ook:  Immen  hwet  foar-(to- 
f  o  aren)  leagenje.     Vgl.  forlige, 

forleare,  v.  leeren.  —  Jild  forleare, 
uitgeven  om  iets  te  leeren. 

door  gebrek  aan  voortdurende  oefening  de 
vaardigheid  tot  iets  verliezen.  —  Hy  het 
it  skriuwen  forleard:  —  it  skriu- 
wen   is  him   forleard. 

—  Ik  scil  dy  dat  liet  forleare, 
V.  Blom,  Bik.,  22.     Zie  ofleare: 

tforleasje  ,  v.  verschalken  ,  verkloeken. 
Halb.  in  G.  J. 

forlechje ,  s.  n.  voorwendsel.  A.  432.  Zie 
hilechje. 

forleegje,  v.  verlagen.  —  De  groun 
forleegje.  —  Immen  yn  rang  for- 
1  e  e  g  j  e. 

forlegen,  v.  verlegen,  ten  einde  raad. 
—  Wês  mar  net  yn  nocdoerSaep, 


as  dy  forlegen  is,  den  stiet  it  net 
rom.  —  In  forlegene  boel,  —  for- 
legen spul,  —  wirk,  toestand,  waar* 
voor  men  geen  raad  weet. 

forlegenheit,  s.  verlegenheid.  —  Yn 
forlegenheit  sitte. 

forleskje,  v.  verdunnen,  aanlengen 
(van  een  scherp  vocht). 

forlet,  in:  Forlet  ha  fen  hwet  of 
immen,  noodig  hebben,  behoefte  hebben 
aan  .  .  . 

last.  —  Forlet  fen  pine  yn  'e  mul  e 
(Stellingw.). 

forlet,  8.  n.  belet,  verhindering,  opont- 
houd. —  Ik  hie  al  earder  thüs  west, 
mar  ik  krige  forlet.  ^^^,^ 

forletoje,  forlette,  v.  ophouden.  Wl. 
Lapek.  —  In  kammeraet  forlette 
him  hwet,   R.  ind  T.*,  81". 

forlibje,  V.  overleven.  —  Moaike  is 
dea...Ú8  berntsjes  ek.  Ik  ha  se 
allegearre  forlibbe,  Lapek.,  295.  — 
A.  Ysbr.  (1808).  —  Vgl.  oerlihje, 

forlichtsje,  v.  Uvare^  sublevaref  ver- 
lichten, lichter  maken. 

lichter  worden,  verminderen.  —  Opdat 
dyn  smerte  forlichtet,  G.  J.  I,  41. 
Zie  licht(s)j€, 

forliden,  adj.  verleden.  Hl.  fe-lïden. 
—  Forliden  snein,  ld.  II,  22.  Vgl. 
forline. 

forlied,  s.  n.  verleiding.  —  It   forlied 
is  great  for  in  minske.  —  Yn  't  for- 
lied reitsje.    Vgl.  forlieding, 
forliede,  v.  verleiden. 
forlied(e)lik,    adj.   &   adv.   verieidelgk. 
R.  ind.  T.*,  312'. 
forlieder,  s.  eg.  ver]eid(st)er. 
forlieding,  s.  verleiding.    Halb.,  Matth. 
XIII,  22. 
forlies,  s.  n.  verlies. 
forlieze ,    v.  perdere ,   verliezen.    —    Ik 
forlies,    forlear,    ha   forlem   (Wierum   for- 
lam,   Nes  in  Wdongdl.  forlôn).    Hl.  fe-lêze, 
felaes ,    felond.    Eoudum :   forleme ;  ik  for- 
lem ,  enz. 

forliezer,  s.  eg.  die  (het  spel  of  den 
wedstrijd)  verliest. 

forlige,  V.  door  liegen  mbleiden.  — 
Immen   forlige.    Vgl.  forleagenje, 

forllje,  V.  door  ontbering  verzwakken, 
versukkelen.  —  Ik  bin  út  'e  rakken, 
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ik  bin   alheel  forlijd,  R.  ind  T.^,  147*. 

—  Tirape  is  yn  greate  earinoed 
forlit  en  forstoarn,  A.  Ysbr.  (1808), 
92.  —  Hy  sjucht  er  net  út  as  in  f or- 
lyd   minske,  iron.  welgedaan. 

forliking(e) ,  s.  vergelijking.  R.  ind  T.', 
28**.     Sprkt.    forgeliking. 

foplykje,  V.  vergelijken.  —  Den  scil 
it  keningryk  fen  de  himelen  for- 
like  wirde  by  tsien  fammen  .  .  . 
Halb.,   Matth.  XXV,    1.    —  R.  ind.  T.",  7*. 

—  G.  J.  Il,  113.     Sprktl.   forgelykje. 
forlyn,    pp.    geleden.    —    It   is   al    in 

moai   setsje   forlyn.     Ook:    lyn. 

forline ,  adj.  verleden.  —  Forline  jier. 
Vgl.  forliden. 

forlin^(J)e,  v.  verlengen,  langer  maken. 
Ook:    forlangje. 

forlytsje ,  v.  verkleinen ,  kleiner  maken. 

—  Raer  nijs  wirdt  by  't  oer  fortel- 
len  trochstrings   net   forlytse. 

forlitte,  V.  verlaten.  —  Der  forlit  ik 
my   op,   daar  reken  — ,  vertrouw  ik  op. 

forlizze,  V.  verleggen,  op  een  andere 
plaats  leggen. 

—  In  wei — ,  in  paed  forlizze,  een 
andere  richting  geven. 

—  Dy  kou  het  it  keal  forlein, 
ontydig  ter  wereld  gebracht.    Vgl.  foramite. 

forlizze ,  v.  verdraaien ,  door  een  ver- 
keerde ligging  (in  den  slaap).  —  De  n ek k e, 
de  hân  forlizze.  —  Yen  forlizze, 
door  te  laat  opstaan  tijd  verzuimen. 

door  te  lang  liggen  bederven. —  Datgiid 
het  him  forlein,  it  giet  út  in-o  ar 
as    brea,    van  geweven  stoffen. 

forljeafd,  adj.  amatorius,  verliefd.  R. 
ind  T'.,  411". 

forljeavje,  v.  verlieven. 

forljocht ,  adj.  verlicht.  -  1 1  b  i  s  k  a  e  f- 
de  folk  fen  ús  forljocht  e  ierde, 
V.  d.  Zw.,  52.  —  Dat  in  hopen  fen  'e 
m  o  a  n  n  e  folie  f  o  r  1  j  o  c  h  t  e  r  b  i  n  n  e  as 
dy  op  ierde  b liu w e ,  H.Z.,  Ts.  tuws.,  122. 

f orljochting: ,  s.  verlichting. 

forljochtsje  I  v.  iV/iimiwan',  il  fust  ra  re, 
verlichten. 

forloaikje,  forloaiterje ,  forluiterje, 

v.  verhiieren ,  (den  tijd)  in  luiheid  doorbren- 
gen.    Hsfr.  X ,  207. 

forloegje,  forloe|]e,  v.  verstapelen.  — 
Turf—,  hea  forloeye.    Z'm  loetjje. 


forlof,  8.  n.  verlof.  —  De  soldaten 
binne   thüs   mei  great  forlof. 

forlo]i;je,  v.  verlokken,  verleiden. 

forloofd,  adj.  verloofd. 

forlooyje,  v.  despondere^  verloven.  Jong 
boosk,  40;  zich  verloven.  R.  ind.  T.*,  7". 
Vgl.  hoaskje. 

f orlosboartsje ,  v.  zeker  kinderspe}. 

forlospeal,  s.  paal,  waar  de  kinderen 
samenkomen  voor  't  'verlosspel'. 

forlosse,  v.  literare ,  verlossen.  Ualb. 
&  Ct.  J. :   forlosje. 

bij  't  touwtje-springen:  aflossen  (iemand 
die  't  touw  mee  draait). 

forlosser,  s.  m.  verlosser  (ook  bg  't*ver- 
losspel*),  —  die  een  ander  aflost  (by  *t 
touwtjespringen). 

f orlossing ,  s.  verlossing.  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
126.  —  G.  J.  II ,  78. 

forlotsje,  V.  sorte  dividere,  verloten. 

forlottingr»  &•  verloting.    Zie  lotsjen. 

forluchtsje ,  v.  luchten.  —  In  keamer 
forluchtsje.     Zie  tcierje» 

forluftigje,  yen,  v.  zich  verluchtigen : 
een  luchtje  scheppen,  zich  opwekking  be- 
zorgen. 

forlûke,  v.  vertrekken,  van  zjjn  plaats 
trekken.  —   De  tafel  hwet  forlûke. 

—  Hja  (de  Engelschen)  slane  hjar 
brandy  en  whiskey  troch  .  .  .  son- 
der  in  each  to  forlûkon,R.  ind.  T.*, 
301*. 

''forlusterje,  v.  zich  verlustigen.  Ind. 
B.  31. 

form,  Hl.  s.  vorm.    Zie  foarm, 

formaek,  s.  n.  vermaak.  Meinderts, 
Volle  gelok,  2.  Hl.  fe-maik.  Zie  for- 
meits. 

formaerd,  adj.  vermaard  — Aid  Dok- 
kuni  is  en  bliuwt  formaerd,  R.  ind. 
T.\  247'., 

adv.  opzienbarend,  ongemeen.  Wl. Lapek. 
—  Formaerd  e  bryk,  buitengewoon 
vreemd,  R.  ind.  T.*,  44". 

formale,  v.  vermallen,  verbeuzelen.  — 
De   tiid   form  al  e.     Vgl.  formâlH^e, 

foppen.  —  Sa  'n  boer  kinne  wy 
H  t  e  d  t  s  j  e  r  8  licht  f  o  r  ni  a  1  e ,  R.  ind. 
T.*,  49'. 

overhalen ,  bedriegen.  —  De  fammen 
litte  hjar  for  male  mei  in  jak  en  in 
moai  practsjc.    A.  512. 
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form&U^e,  v.  verkwisten.  —  Dy  hjar 
âlders    gûd    formälkje,    R.  P. 

feesteiyk  verteren.  —  Op  'e  rekkendei 
.  .  .  scil  alle  boete  .  .  .  formälke 
wirde  mei  hoarnen  en  lûdrufti- 
gens,  Teskloaw  (Hsfr.  XVI,  261). 

f onnâltJir(e:)Je ,  v.  door  malligheid  doen 
te  loor  gaan.  —  Hwetjimme  by  domi- 
ny  leare  .  .  .  wirdt  onderweis  alle- 
g  e  ar  re  for  mâltjirge,  onder  scherts  en 
jokkerny  vergeten,  Hsfr.  VIIÏ,  29. 

forxnaiije,  s.    Zie  formoanje, 

fonnanje,  yen,  v.  zich  vermannen,  moed 
vatten.  A.  Ysbr.  (1808),  25.  —  R.  P.,  de 
Stoarm  (M.  S.) ,  4. 

f ormaDnichf âldigje ,  v.  vermenigvuldi- 
gen.    Sw.  1863,  11. 

fonxia43]i;je ,  v.  verkwisten,  doorbrengen. 

—  Alde  moeike  mocht  him  wol 
jild  bysette,  hy  formaske  't  sa  gaa 
as   er  't  hio. 

forxnasterje ,  v.  verdokteren  —  .  .  .  in 
frommiske  ...  dy  .  .  .  al  hjar  goed 
formastere  hie,  S.  K.  F.,  Markus  V, 
25  26.     Vgl.  fordokterje. 

forxneagerje ,  fonnèfirerje,  v.  tnaces- 
cere,  vermageren. 

formeane,  yen,  v.  door  te  veel  maaien 
ongesteld  worden.     Vr.  Fr.  I,  242. 

f ormearderje ,  v^aujere^  vermeerderen. 

fonneidfije ,    v.    vermeien,   verlustigen. 

—  De  greate  Master  fen  Natuer 
formeidet  hjoed  syn  bern,  R.  ind. 
T.*,  374\  —  Fr.  Jierb.  1834,  64. 

fonxxe^e,  v.  vermogen.  —  Inminske 
formei  in   bulte   as   er   wol. 

forxneits,  s.  n.  vermaak.    Vgl.  formaek, 

formeitsellk,  adj.  vermakelyk.  Eman,  14. 

f onneitsen ,  s.  n.  vermaak,  genoegen. 
R.  P. ,  As  jiemme,  9. 

formeitaije ,  v.  vermaken,  anders  maken. 
Hl.  fe-meikje.  —  In  kleed  formeit- 
HJe. 

—  Pinnen  formeitsje,  (ganze)pennen 
versnijden.     Vgl.  pin  formeitsje. 

—  Yen  formeitsje,  zich  vermaken , 
verlustigen.  —  In  mins k e  kin  him  al 
mei  in  bytsje  formeitsje,  sei  *t 
bidlers-wiif,  do  hie  se  in  stik  bôle 
mei  salm.  —  Reinwetter  kin  üs  net 
mear  formeitsje,  het  heeft  al  meer 
dan  genoeg  gert^end. 


formeimSllflr»  Hl.  s.    Zie  formoanje. 

formerke,  v.  een  ander  merk  geven. 

formerkje,  v.  met  kermishouden  ver- 
teren. —  Ik  ha  al  myn  bûsjild  for- 
m  e  r  k  e. 

—  Ho  nou  Pibe?  Formerke,  hei- 
te?  op  van  het  kermishouden,  R.  ind  T.', 
91*. 

^formetten,  a^j.  vermetel.  Wl.  ld.  XVI. 

formidden,  s.  n.    Zie  foarmidden. 

fornme,  v.  vermijden. 

formindeije ,  v.  verminderen.  —  De 
turf  op  'e  souder  formindert  hird, 
de  turfhoop  wordt  kleiner.    Zie  minderje. 

—  Yen  forminderje,  in  mindere 
conditie  komen  ,  'zakken'.  —  As  b a e s 
bakker  hjir  wei  giet  kin  er  him 
gau  forminderje. 

fonnixi£fe,  v.  vermengen.    Zie  minge. 

formynje ,  v.  iets  anders  mgnen  of  hoo- 
ger  mgnen  dan  men  bedoelde  (bjj  een  ver- 
koop.) 

formitselje,   v.   metselende  verwerken. 

—  Stiennen  — ,   kalk  formitselje. 
forxnytflje,   v.   vermaten,  door  mjjt  be- 
derven.  —    Dat   stik    tsiis    is    alheel 
formite. 

formjelle,  v.  vermalen.    Zie  wjelle, 

forxDJukflje ,  v.  vermorsen.  —  Jild 
formjuksje,  —  tiid  formjuksje.  Vgl. 
fortnotsje. 

formoanje ,  v.  vermanen.  —  In  deade 
formoanje,  de  schim  van  een  doode  doen 
verdwenen  (oud  volksgeloof). 

formoanje ,  f ormanje ,  s.  kerkgebouw 
der  Doopsgezinden.  Hl.  fer-menning. 
Stadfr.  en  Bildtsch   fermaning. 

formoanxÜnfiT I  8.  vermaning,  waarschu- 
wing. 

formoardcije,  v.  vermoorden.  Hl.  fe- 
mödsje. 

f ormoarselje ,  v.  vermorselen.  HZ.,  Ts. 
tuws. ,  126. 

formoarvje,  v.  vermurven.  Vgl.  for- 
murrje. 

formoaaje   (spr.   -oâ-),   v.   muf  worden. 

—  Itgrôt   formoasset. 

f ormodderje ,  v.  tot  stof  worden ,  ver- 
gaan. —  Dat  famke...  dy  lust,  dy 
gloarje  fen  myn  hûs,  formoddert 
yn  hjar  klus,  doodkist,  graf,  R.  ind 
T.",  235^ 
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f ormoedens ,  formoedings ,  s.  pi.  ver- 
moedens. —  Kwea  formoedens,  ver- 
denking. —  Hja  hiene  kwea  formoe- 
dings op  hjar  feint,  dat  dy  hjar 
bistiel,    Sw.  1869,  48. 

formoedsje ,  v.  vermoeden.    Zie  eane. 

f ormoedsoene ,  v.  reconciliare ,  verzoe- 
nen. —  Hja  binne  wer  formoed- 
8  o  end,  zijn  weer  vrienden  geworden,  Vr. 
Fr.  I,  247.  —  De  âlde  grytraan  hie 
sa  folie  mei  Clare  op,  dat  it  like 
o  ft  er  it  onrjucht,  dat  er  hjar  oan- 
dien  hie,  wer  formoedsoene  woe 
mei   frjeonlikens,    R.  ind  T.',  420*. 

formoedsoening ,  s.  verzoening,  bevre- 
diging. 

formoezje,  v.  vermorsen.  —  Jild-, 
t  i  i  d  formoezje.     Zie  nio^zje. 

formoffelje,  formoggelje,  v.  weg- 
moffelen.   B.  201.  —  B.  K.,  4. 

forinôg(el)Je ,  v.  vermolmen.  —  De  e i n- 
lingsko  balke  is  formogele.  Lex. 
886.  --  Formog'le  doarren,  v.  d.  V. 
Rymkes ,  30.  —  Formog'le  figen.  La- 
pek.,  2S.  —  Formog'le  pi  as  se,  schedel, 
Ibid.  20.  —  Bonken  formôgje,  ld.  X, 
28.  —  In  âld  formôge  tafel,  Hsfr. 
XII. 

formogen,  s.  n.  vermogen ,  macht.  —  Ik 
scil  jou  help  e  safolle  as  yn  myn 
f or mogen    is. 

pi.  formogens,  kracht.  —  Ik  ha  siik 
went,  e  Tl  nou  b  i  n  'k  wer  b  e  1 1  e  r , 
mar  'k  ha  noch  gjin  formogens.  — 
Mei  de  â  1  d  e  dei  w  i  r  d  e  de  f  o  r  m  o- 
g  e  II  H  minder,  de  krachten  ,  ook  :  het  be- 
gripsverniogen. 

formotsje  (spr.  -o-) ,  v.  door  de  mot  ver- 
teerd worden  ,  vergaan.  -  -  1  z  e  r  f  o  r  r  u  s- 
ket,  sticnnen  forbrok  kelj  e,  lekken 
form  ot  t  e  t ,  ld.  X  ,  27. 

formotsje  (spr.  -ó),  v.  vermorsen.  Zie 
mofsje. 

formurvje  ï  v.  vermurven,  tot  zachtheid 
bewegen.  I  m  m  e  n  s  y  n  h  i  r  d  sin  f  o  r- 
murvj»',   K.  ind  T.^,  420'. 

fomachtsje,  v.  vernachten,  overnach- 
t«'n.  W  y  woene  graech  by  jou  for- 
nachtsjr.  H.  Z. ,  Th.  tuv-'  ^  61.  —  As 
w  y    ni  a  r    net    onder   'e  •  e   h  i  ?«  *^ 

hoeve   to   fo»*n»»  cht »» "  ■    »'^    '^»- 

00 rn-'  '^'  ♦  s ■  •/'    ^* 


fomauje,  v.  vernauwen,  versmallen.  — 
In   daem   fomauje. 

fomeamd,  v.  beroemd,  vermaard.  — 
Dy   dokter  is   wiid  fomeamd. 

befaamd,  berucht.  —  Dy  kearelis 
hwet  slim  (net  sa  best)  fomeamd, 
staat  in  een  slechten  reuk. 

fomeame ,  v.  een  kind  naar  iemand 
noemen,  dit  zijn  naam  geven.  —  Ik  bin 
al  trije  kear  fomeamd.     Vgl.  bineame. 

fomeare,  v.  verdragen.    Hl.  fe-né'rje. 

—  Ik  kin  de  kjeld  — ,  it  skimpen  op 
*e  dominys  net  fomeare.  —  Myn 
pong  kin  *tnet  forneare,  ik  kan  er 
geen  geld  voor  uitgeven. 

fomeare,  v.  Fra.  foumir,  vullen,  aan- 
vullen. —  De  kofjekanne  — ,  de  glês- 
kes   noch   ris  forneare. 

fomeatigje ,  v.  vernietigen.  Sprktl.  f  o  r- 
nietigje,    z.  d. 

fomederje,  v.  vernederen.  —  De  Jon- 
ker .  .  .  omdat  hy  him  sels  forne- 
dere  hie  yn  syn  jonge  jierren, 
waerd  .  .  .  in  forst&nnich  en  goed- 
hertich  regint,   R.  ind  T.*,  420'. 

—  I  m  m  e  n  f  o  r  n  e  d  e  r  j  e ,  hem  met  ge- 
ringschatting ,  minachtend  behandelen  of 
bejegenen. 

p.  praea.  fornederjend,  geringschat- 
tend ,  minachtend. 

fomeilje,  v.  vernagelen  (een  paard),  de 
nagels  te  diep  in  den  hoef  slaan. 

fomêstje,  v.  een  ander  nest  betrekken, 
fig.  verhuizen.     G.  J.  I,  81. 

fomeulje,  v.  talmende  verbenzelen  (den 
tijd).     Zie  neulje. 

fomielder ,  8.  eg.  die  vernielt,  stukmaakt. 

—  Dy  fomielder  ta  kat,  A.  Ysbr. 
(1H08),  50. -Sw.  1863,14:  fomielers,  pi. 

fomiele,  v.  vernielen,  stuk  maken. 

—  Yen  sels  fomiele,  door  te  veel  in- 
s])anning  zijn  gezondheid  bederven.  —  In 
^^  ^^>en   fen   dy  jonge  h  ir  d  riders  f  o  r- 

e  hjar   sels. 
•-iiieling,  s.  vernieling. 
<k/mielingsfoar8t,  r.  m.  (de)  dood.  R. 

.vTAXAielsucht,  H.    zucht    om   alles   stuk 
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'un  .  vernieuwen. 
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fomUe,  V.  herinneren,  in  gedachten 
brengen.  —  Ik  hab  him  ris  forngd 
hwet  er  oan  lis  heit  dien  het.  A.  180. 

iemands  geheugen  te  hulp  komen.  Halb. 
in  Epk.,  140. 

als  nieuws  meedeelen.  —  Kek  moat 
Rienkje  hwet  fornye:  Heit  het  gau 
syn   mounle   klear!     ld.  V,  148. 

verwijten,  berispen  over.  —  Ulbe  Gep- 
kc  doarst  mj  koarts  fornjje,  dat  it 
alheel  mis  for  my  wier,  dat  ik  sa- 
folle  tiid  to  siikjen  brocht  mei 
himmeljen  en  opskikken,  A.  Ysbr. 
(1808),  59. 

fomUinfiT ,  s.  vernieuwing.  Hsfr.  XII , 
209. 

fomim,  8.  n.  neuswys  meisje.  Vgl.  âld- 
fomim. 

fomimme,  v.  vernemen.  —  Heat  ek 
hwet  fornomd?  vernomen,  bemerkt.  — 
Ik  ha  neat  fornomd,  der  neat  fen 
fornomd,  van  vernomen,  gehoord. 

—  Ik  brûk  gûd  for  't  hoastjen, 
mar  kin  net  fornimme,  niet  merken, 
dat  it  helpt. 

—  Nei  immen  — ,  ofnei  't  ien  of 't 
oar  fornimme,  informeeren,  onderzoek 
doen. 

f omimsticll ,  adj.  vernuftig,  viudingrjjk. 

—  Hy  is  fornimstich  om  hwet  to 
meitsjen,  iets  dat  kunstzin  verraadt.  — 
Einlings  kaem  de  fornimstige  Ta- 
balkaïn  op  'e  proppen,  R.  ind.  T.*, 28*. 

fomimstifirens ,  s.  vernuft,  schranderheid. 

fomipt,  adv.  erg.  —  It  is  fornipte 
ka  ld.    Halb.  in  Epk.,  311. 

fomoefiTG »  adj.  vergenoegd ,  tevreden.  — 
.  .  .  fornoege  mei  in-oar,  AUh.,  74.  — 
WoUe  y  fornoege  libje,   G.  J.  I,   62. 

fomoefiren,  s,  n.,  fomoeg^ing^,  s.  verge- 
noeging, genoegen.  —  Nin  ding  koe 
him   fornoeging   jaen,   Alth.,  74. 

fomoegje,  v.  vergenoegen.  —  Hy  kin 
him   mei    in    bytsje  fornoegje. 

—  Dou  bist  net  gau  to  fornoeg- 
jen. 

voldoen ,    betalen     —     As    men    yens 
skuldeaskerH    mar   fornoegj  e  kin. 
fomoejije ,  v.  geno*»gon  geven ,  vermaken. 

—  Ikbinoergetten  mei  al'tjinge 
hjir  fornoeye   kin.     G.  J.  I.  72. 

f omoe^en ,  s.  n.  genoegen ,  vermaak.  — 


Is  yn  'e  wrâld  fornoe^jen  earne,  it 
is  op  't  fjild,  G.  J.  1,  70.   Ook  fornoei. 

—  G.  J.  —  R.  W.,  Blêdd.  —  ld. 
fornuis,  s.  n.  fornuis,  (uit  gewoonte  van 

vroeger)  soms  nog  voor :  kookkachel ,  ook 

fornuiskachel. 

foroangenamje ,  v.  veraangenamen. 

foroardele,  foroardeelje,  v.  veroor- 
deelen. 

foroarje,  v.  veranderen,  andera  maken, 

—  worden.  —  It  fatsoen  fen  in  ding 
hwet  foroarje  —  Tiden  en  minsken 
foroarje,   —   it   waer   wol   foroarje. 

—  Prov.  Neat  foroaret  faker  as 
frouljue   en   skermmantsj  es. 

—  Yen  foroarje,  zich  veranderen,  — 
beteren,  bekeeren;  een  anderen  dienat  zoe- 
ken; een  andere  dienstbode  nemen. 

van  kleur  verschieten,  ontstellen.  —  Hy 
for  o  are   der  fen.    Ind.  B.  31. 

—  Hy  foroare  him  der  netom, 
trok  er  zich  nieta  van  aan. 

foroarlik,  a^j.  veranderlyk  (van  het 
weder).    Alm.  1779. 

f oroarsael^e ,  v.  veroorzaken.  H.  Z.,  Ta. 
tuws.  —  G.  J.  1 ,  41 ,  44. 

foroartoje  (spr.  -oâ-) ,  v.  uit"  kieskeurig- 
heid  gedeelten   van   spgs  ongebruikt  laten. 

—  Bern  foroartaje  faek  mear  as  se 
opite.    Vgl.  earte. 

torongélykie ,  v.  verongelijken ,  onrecht- 
vaardig behandelen. —  Klaes  mient  dat 
er  forongelike  wirdt  aa  se  him 
gjin  tajerkfoud   meitaje. 

forongrolol^e ,  v.  verongelukken. 

forpakke,  v.  verpakken,  anders  inpak" 
ken. 

zich  wegpakken. —  Hja  sei,  ik  moast 
skielik  forpakke,   A.  Ysbr.  (1808),  24. 

—  For  pak  jimme  út  myn  eagen, 
Ibid.  26. 

forpaDfi^elJe ,  v.  verkwanselen,  ruilen 
tegen  iets  anders.    Zie  panjelje. 

forpânje,  v.  oppignerare,  verpanden. 
Hsfr.  II,  171.    Vgl.  forsette. 

forpankoekbakke ,  v.  met  pannekoek- 
bakken  verbruiken ,  f  ig.  verspillen ,  verkwis- 
ten. --  Ast  dyn  moal  forpankoek- 
bakste,  rekkest  oan  'e  biddelaek, 
Skoeralm.  4/11,  1877.    Meer  alg.: 

forpankoekje.  —  Hy  het  syn  boel- 
tsje  forpankoeke. 
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forpartfije,  v.  verdeelen,  zoodat  er  niets 
meer  overig  is.  Hl.  fe-patsje.  —  Ik  ha 
yet  neat,  mem.  Komst  dor  nou  mei 
oan,  nou  'k  alles  forparte  ha?  Vgl. 
ompartsje. 

forpatse,  v.  (kleinigheden)  verkoopen, 
van  de  hand  doen. 

forpefirelje,  v.  uitmeten  bij  kleine  hoe- 
veelheden. —  In  mingeltsjemôlkeis 
gau  forpegele,    ld.  IV,  22.    Zie  ^^^^e/v 

forpêstje,  v.  verpesten.    Sw.  1869. 

forpiele ,  v.  met  knutselen ,  ook  met 
beuzelingen  doorbrengen  (den  tijd).  —  Ik 
ha  de  hele  joun  forpield  om  dat 
ding  yn  oarder  to  krijen.  —  Hjir 
wer  tiid  forpiele,  dat  gong  lis  hast 
to   grou,   ld.  X,  88. 

forpikelje ,  v.  verpekelen ,  tot  pekel 
worden.  —  In  reinbui  deart  my  net; 
ik  bin  net  fen  salt,  ik  scil  net  for- 
pikelje. 

forpimpelje ,  v.  drinken ,  verdrinken.  — 
Der  wirdt  yn  in  jier  al  gânsjene- 
ver  for  pimpel  e.  —  Yensjild  forpim- 
pelje.    Zie  pimpelje. 

forp3rp]^e,  v.  rookende  verbruiken,  — 
doorbrengen.  —  Heat  dat  hele  doasfol 
tobak  al  wer  forpypke?  —  De  tiid 
forpypkje.    Zie  pypkje, 

forpjiskje,  v.  verbeuzelen  (den  tijd). 

forplakke,  v.  verplakken,  plakkende 
verbruiken.  —   Stisel   forplakke. 

met  'plakken'  doorbrengen ,  zoek  maken 
(tijd).  —  Syn  tiid  yn  'e  herberge  for- 
plakke. —  Ik  ha  jister  by  Geales 
de   hele  joun   for  plakt. 

(iemand)  *aanameeren',  aanplakken.  —  I  k 
scil  ajen,  dat  ik  him  dat  gûd  wer 
for  plak.  —  Master  woe  syn  dochter 
wol     oan    dy   boeresoan   forplakke 

forplsuitQJe ,    V.    verpï'^nt'^'i  As    i» 

â  ld   b  e  a  1"    f  o  r  p  1  a  n  t  ^ 
wolrisj      ^stjem 
schen ,  a*v   i^     «"'     ^T^f^n.^    n 
hen ,  vo*'^"^''^'^ 

forplteii*>,-»  -^••'    *  •»•-     - '  -^ 

verlit'zn       '''»*    ,  '••    ,. 

forpleuijc  ♦*n» -m.  . 

wol  ,0.  —  ( I  .u 

forpletterj*. ,  *»-*)iei'^-    • 

f orplichtinir ,         v»/-^ 
• —    F  o  '^  > ) «  "  -     * ..  • 


■»   Y 


>o 


'  Il 


f orplicht(8d)e ,  v.  verplichten.  —  Dou 
bist  it  forplichte  om  for  dyn  bern 
op  to  kommen.  —  Gjin  ien  kin  my 
dêr  ta  forplichtsje,  *t  mg  alg  plicht 
opleggen.  —  Ik  hald  my  forplichte, 
G.  J.  II ,  70. 

forpoaije ,  Mkw.  v.  de  school  verzuimen. 
Zie  skoaltsjeskûlje, 

forpoatterje ,  v.  verpeuteren,  bederven. 

forpoazje,  v.  verpoozen,  uitrusten,  af- 
lossen. —  Ik  moat  my  ris  effen  for- 
poazje,  van  den  arbeid  rusten.  —  Wol 
ik  dy  efkes  forpoazje?  aflossen  by  't 
werk.     Zie  poazje. 

forpoffe,  v.  verzeggen,  niet  willen.  — 
Ik   doch  it  net,   hear!   ik  forpof  it. 

forpongje,  v.  door  slecht  naaien  of 
stoppen  bederven.    Zie  pongje, 

forprate,  v.  bespreken,  afgpreken.  — 
Ik  ha  mei  Lykle  forpraet,  datston 
moarn  mei  him  ride  scoeste.  — 
Pier  en  dou  hawwe  elkoar  for- 
keard  bigrypt,  mar  ik  scil  't  wol 
mei  him  forprate,  in  orde  praten. 

—  Yen  forprate,  zgn  mond  voorby 
praten. 

f orpriUT^e ,  f orprjoui^e ,  v.  verproeven, 
verdrinken.  —  Tabe  hetyn  syn  libben 
al   gans  jild  forpreaun. 

forprozikje,  v.  aan  onnoodigen  opschik 
verkwisten.  —  As  de  man  it  forsûpt 
en  't  wiif  it  forpronketi  den  giet 
it  hird  forkeard. 

forpronselje ,  v.  verfrommelen.  Zie/br- 
ronaeïje, 

forpropje,  v.  met  een  prop  afsluiten, 
dichtstoppen.    L.  ind  W.,  48. 

verwerpen,  verstooten.  —  Us  en  tfsaf- 
fears  tael  forhiind,  forstaet,  for- 
proppe,   G.  J.  I,  231. 

forprotsje,  v.  bederven,  verkenren.  — 
Ik  hab  it  deals  forprotte,  en  dom 
en   lilts  forbruid.  Oude  Alm. 

f orprûmli^e ,  v.  pruimende  verbmiken 
(tabak).     Zie  prtimkje, 

forputsl^e,  V.  opdrinken  van  groote 
hoeveelheden  ,  eigenljjk :  bjj  putsen  vol.  Zie 
2)uts.  —  Wy  ha  m'^r  in-o  ar  wol  in 
animerfol  '"^^ttr  «'^pntske,  sa  *n 
toars'    >  •'  **     f'  »«^7,   89:    for- 

»  ^ask. 

'  - j^*>^i- ,-       .    --  Av-iiüt  /erbreiden,  — 
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den  tijd  doorbrengen.  —  Us  arbeiders 
wiif  forrabbet  allerhanne  dingen 
yn  'ebûrren,  A.  Ysbr.  (1808),  19.  — 
De  tiid  forrabje,   Hsfr.  VI,  124. 

forrane,  v.  versmelten,  omsmelten.  — 
It  is  gjin  gongber  jild;  nimmen 
scil  der  jild  for  jaen  as  de  goud- 
smid,  dy  kin   't  forrane,    Hsfr.  V,  6. 

wegsmelten.  —  Fryske  edelljue,  dy 
hjar  parkeminten  forrotsje  en 
hjar  titels  sliepe  lieten,  om  swiet- 
sjes-wei  yn  'e  boargerstân  to  for- 
ranen,  R.  ind  T.",  85*. 

forrantsje,  v.  verbabbelen.   Zie  rantsje. 

—  De  tiid  forrantsje. 
forraskje ,  v.  verrassen,  v.  Blom,  Bik.,  58. 
tforreast,    Mkw.  adj.  verrast.    B.  254. 
forrèdden,  adj.  ontredderd. 
tforrêdflije,  Mkw.   v.  verrassen.  B.  254. 
forrédflije,  v.  opene  naden  krjjgen  (van 

kiiipwerk).  —  'k  Bin  sa  't  dy  fetten 
binne,  forrêdde  troch  de  sinne, 
Alth.  213.  —  Forrêdde  skip,  v.  d.  V. 
Oerw.,  46.  —  *t  Is  krekt  ast'  forrêdde 
biste,   sa  drinkste.  —  Vgl.  opshine, 

forreisgje,  v.  verreizen,  reizende  verte- 
ren. —  Jild  forreisgje. 

wegreizen,  fig.  sterven.    G.  J.  II,  72. 

—  Porreisge  wêze,  vermoeid ,  *op'  van 
de  reis. 

forrekke,  v.  verrekken.  —  ...  Myn 
skouder  is  forritsen,  L.  in  W.,  67. 
Ook  forrukke,  z.d. 

sterven.  —  Forrck!  val  dood.  —  For- 
rek  yn  'e  moalpûde,  den  komst 
bipoejjere  yn  'e  hel,  ruwe  verwen- 
sching. 

f orrekkenje ,  v.  verrekenen.  —  Jy 
hoege  my  dit  gûd  net  to  biteljen; 
wy  kinne  't  wol  mei  in-o  ar  for- 
rekkenje.  —  Yen  forrekkenje,  ver- 
keerd — ,  misrekenen. 

forreppe,   yen,  v.   (zich)  bewegen.  — 

—  Bliuw  dêr  stil  stean,  en  forrep 
dy  net.  —  Ik  kin  my  net  forreppe 
noch  forroere,  niet  roeren  noch  bewegen. 

fonide,  v.  verrjjden.  —  Yn  'e  foer- 
mans-wein  moast  ik  saun  sturen 
forride. 

om  een  pqjs  laten  rijden ,  ook  op  het  ijs. 
Vgl.  forhirdride. 

—  Yen    forride,  ziJn  lichaam  sloopea 


of  afmatten  door  schaatsenrijden.  Ook :  een 
verkeerden  weg  oprjjden. 

fonidflije,  v.  doorwroeten,  met  loopgan- 
gen ondermijnen.  —  It  Iftn  is  forridde 
f  en  de  mol.    Zie  ridsje, 

forrie(d),  s.  n.  proditio^  verraad.  6.  J. 
I,  58,  61. 

Mkw.  belet.  —  Wier  der  ek   forrie? 

forriede,  v.  prodere,  verraden. 

(met  opzet  of  uit  onkunde  iemand)  ver- 
keerd raden.  —  Ik  ha  my  forriede  lit- 
ten,  aan  verkeerden  raad  gehoor  gegeven. 

forrieder,  m.  eg.  verrader,  die  (iemand) 
verkeerd  raadt. 

forriederjj,  s.  verraderij,  verraad.  — 
Hjir  skûlet  forriederij  onder,  er  is 
of  wordt  heimeiyk  in   ons  nadeel  gewerkt. 

f oniederlik ,  a^j.  verraderlik. 

forrifelje,  v.  verrijfelen:  misleiden,  be- 
driegen. 

forriii^e,  forrize»  v.  verrijzen ,  opstaan. 

—  In  toarre  romp  dy  leit  men  den 
yn  't  grêf,  mar  scil  ek  wer  forriiz- 
je,  Alth.,  91.—  Nou,  Jozefüt  'e  sliep 
forriizjende,  die  lyk  as  desHearen 
yngel  him  oplein  hie,  Halb. ,  Matth. 
I,  24. 

forriii^e,  forrize,  v.  door  te  sterk  rg- 
zen  bederven  (van  gebak).  W.  D.,  ütfenh.,  39. 

—  Scoest  dêr  ek  ris  yn  forrize 
kinne?  is  je  dat  ook  te  veel,  te  machtig 
(die  spijs,  dat  werk)? 

forrikje,  forrykje,  v.  door  den  rook 
bederven,  vuil  worden.  —  It  gûd  forrik- 
ket  — ,  de  gerdinen  forrikje  hjir 
yn  'e  keamer.  —  Ont  it  wiif  hjar 
forrikke  holle  bûtendoar  stiek, 
Foij.  1893. 

forrykje,   v.   verrijken,   rijk(er)  maken. 

—  Yen  forrykje,  zich  verrgken.  —  Dêr 
kin  'k  my  net  folie  mei  forrykje, 
mee  bevoordeelcn. 

forrin,  s.  n.  verloop.  —  Nei  forrin 
fen  tiid.  —  It  forrin  fen  't  wettcr, 
het  wegloopen  daarvan. 

forrinne,  v.  verloopen,  loopende  door* 
brengen.  —  Ik  forrin  in  hele  boel 
tiid. 

loopende  verslyten.  —  Ik  forrin  mear 
oan  'e  skoen  as  ik  oan  *e  siele  win, 
met  naar  de  kerk  te  gaan  als  die  ver  af  is. 

—  Faek    as    berneskoen    forrinne. 
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dat  8  0    (de   blomkes)   net  to  ploait- 
8  e  n   b  i  n  n  e ,   Oude  Kinderprent. 

—  Yenforrinne,  een  verkeerden  weg  vol- 
gen ;  door  loopen  zijn  gezondheid  benadeelen. 

afloopen  (van  tij<l).  —  .  .  .  ik  leau  dat 
myn  fire,  mijn  laatste  uur,  hast  for- 
roan    is,    K.  ind,  T.^  346'. 

—  Ho  kin  de  tiid  forrinne,  hoe 
kan   alles  door  verloop  van  tijd  veranderen, 

(.T.     J.     I.  ,     11. 

—  1 1  is  h  i  m  a  1  h  e  e  1  f  o  r  r  o  a  n ,  hij  is 
aan  lager  wal  geraakt. 

—  It  molken  is  forroan,  te  veel  ge- 
ronnen. 

forrinne'wearje ,  v.  ruineeren:  vernie- 
len, bederven.  — Jonges,jimme  moat- 
te  yn'etiin  alles  net  forrinnewear- 
je.  —  De  boel  forrinnewearje  litte, 
verwaarloozen.  —  Syn  saken  binne 
forrinne wcarre,    verloopen. 

forrisskrinkelje,  v.  als  prijs  geven  voor 
het  vorst  springen  zonder  pols  over  den  vlak- 
ken grond.  —  De  hospes  scil  bet- 
oermoarn  in  sul  ver  hef  te  mes  for- 
risskrinkelje litte,  Boerevr.  6.  Zie 
risskrink'i'lje. 

forrize,  v.  verrijzen.     Zie  forriizje. 

f orrizenisCse) ,  s.  resurrectio ,  verrijzenis, 
opstanding.   Halb. ,  Matth.  XXII,  passim. 

forrjuchteje ,  v.  verrichten.  Vgl.  út- 
rjuchtsje, 

forroald,  adj.  berooid,  katterig.  Ook: 
b  i  r  o  a  i  d. 

forroalje,  forruilje,  v.  verruilen. 

forroas(sel)Je,  forroesselje,  v.  verhoe- 
telon.     Zie  forhoaaselje. 

forroas(t)Je ,  v.  verroesten.  Vgl.  for- 
ruskje  f  forrustje.     Zit^  r()as(t\je. 

forroer(j)e,  v.  verroeren,  bewegen. 

forromfelje ,  v.  Eng.  to  ruf/ie ,  doen 
rimpelen ,  kreuken.  H.  in  Epk.  .Ss6.  R.  ind 
T.-,  212''.:    forronfelje. 

forromje ,  v.  verruimen ,  ruimer  (lithter) 
maken.     -  It  ge  moet  forromje. 

oen  ruimer  bestaan  geven.  —  Dat  jild 
forromme  sa  folie,  dat  hja  hjar 
nou  aordich  rCMlde  koe.  Yen  for- 
r  o  m  j  e ,  zich  een  ruimer  bestaan  verschaffen. 
Zie  rowje  en  otitromje. 

forromming ,  s.  verruiming,  verliohtinf 
--    Forromming  jaen      "  »»-lî'»l^înr    ^ 
ven:  eon  rui"'*"*  ^"»"^«*'-»r»  '-      ..       .--. 


forromminkje.    • 

forronfelje,  v.    Zie  forromfelje. 

forronselje,  v.  door  schudden  uit  de 
plooien  brengen  (een  kleed).  Vgl.  forpron- 
selje.    B.  380. 

forronselje ,  v.  veironselen.  —  H  y  f  o  r- 
ronsele  him  nei  East-ynjen,  R.  ind 
T.«,  210^ 

verkwanselen.  —  Nou  waerd  ik  (een 
paard)  oan  sknld  forronsele  oan  in 
Fryske  kouwekeapman,  Ibid.  130*. 
Ook:    forrânselje.    Zoh. 

forropje,  forroppe  (spr.  -rbp-),  v.  uit 
elkaar  plukken,  verscheuren.     Zie  ropje, 

forroppe  (spr.  -róp-),  v.  naar  elders  be- 
roepen (een  predikant).  —  It  wier  yn  'e 
neisimmer  ...  dat  dy  dominy  fen 
A...forroppen    waerd,   ld.  X,  178. 

f orrosse ,  v.  verkoopen  ,  verkwanselen. 
Forj.  1892,  135.  Ook:  verruilen.  —  Ik  ha 
myn  sulveren  haloasje  oan  in  nik- 
kelen  forrost.     Zie  rosae. 

forrotsje,  v.  verrotten.  —  De  fruch- 
ten  moatte  op  't  fjild  forrotsje,  by 
aanhoudend  nat  weder.  —  fig.  Hy  is  net 
forrotte  al  stjonkt  er  hwet,  niet 
zoo  dom  als  hij  lykt. 

forrotting,  e.  verrotting. 

forrûgelje,  v.  verstrooien  en  daardoor 
verloren  gaan.     Zie  rûgeije, 

forrukke,   v.  verrekken.     Zie  forrékke. 

forrûsd,  adj.  berooid.  —  Forrûsd  en 
f  o  rr  eis  ge.     Ind.  B.  32.    Vgl.  forroaid. 

forruskje,  forrus^e,  v.  verroesten. 
Vgl.  forroastje. 

forsaekje,  forsake,  v.  verzaken,  ver- 
loochenen. Halb.  Matth.  X,  83;  XVl,  So. 
-  Hsfr.  VI ,  101. 

forsaker,  s.  m.  verzaker.  Vgl.  tadfor^ 
saker  (ld.  I.,  24). 

forsammelje ,  v.  verzamelen.  R.  P.  in 
Epk. ,  437. 

forsèftgje,  forsèftsje,  v.  versachten. 
Isfr.  VII ,  13.  —  G.  J.  passim. 

.orsegelje,  v.     Zie  foraigelje. 
*or3f^'«"MDJe ,   V.   comitare^   vergesellen. 
;.  J.  II,  95,  105.    Vgl.  «w/- 

-io\  '      verlet      tegenweer.     — 

'äld  en   mina- 
leechst    bi* 


i'^ii 


>^. 
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forset,  8.  n.  verhaal.  —  Yn  't  forset 
kom  me,  op  zijn  verhaal  komen.  —  Wy 
binne  aerdich  yn  't  forset,  in  goe- 
den doen.  —  Dat  beamke  is  aerdich 
yn  't  forset,  aan  't  groeien,  —  üt  it 
forset  reitsje,   van  streek. 

forsetsje,  dim.  n.  genot;  pleizier  uit- 
spanning. —  Men  moat  nou  en  den 
ris    in   forsetsje  ha. 

f orsette ,  v.  verzetten ,  verplaatsen ,  ver- 
poten  ,  verplanten.  —  Beammen  — ,  plan- 
ten  forsette.     Zie  forplantsje. 

terechtzetten.  —  De  mûtse  forset- 
te, het  hoofdtooisel  in  orde  maken. 

—  De  sinnen  forsette,  afleiding 
zoeken. 

verstellen.  —  In  broek  — ,  in  baitsje 
forsette. 

oppignerare,  beleenen,  verpanden  (van 
roerende  goederen). 

—  Ik  forset  myn  holle  der  on- 
der,   Lapek.,  217.     Vgl.  forhâlde. 

doen  ontstellen,  van  zijn  stuk  brengen. — 
Hwet  wol  him  hjir  forsette?  v.d.V., 
Rymkes,  16.  —  Hy  is  net  to  forset- 
ten,  onverzettelijk. 

forside,  adv.  verborgen,  verscholen.  Zie 
(mede   voor  de  samenstellingen)  biside,  enz. 

tforsidfije,  forsydsje,  v.  heengaan, 
verdwynen.  —  Hja  is  forsidde,  dood. — 
De  Hynlipper  dracht  is  alheeliit 
Koldum  forsidde.  A.  668.  —  Halb.  in 
Epk.  143. 

forsiede,  v.  verkoken.    Zie  sxede, 

forsiedflje,  v.  uitzaaien.  —  De  boer 
het  in  heal  lippen  rogge  forsiedde. 
Ook    útsiedsje. 

--  In  bytsje  jild  ia  gau  forsied- 
d  e ,  uitgegeven  voor  verschillende  zaken ; 
verspild.     Vgl.  forsilje. 

forsier,  fesier,  s.  n,  visier.  —  Immen 
of  hwet  yn  't  forsier  habbe,  —  hal- 
de,  —  krjje,  in  't  oog. 

forsier(J)e,  v.  omare ^  versieren,  op- 
smukken. 

fingere,  verzinnen,  verdichten.  —  Kin 
me  wol  bjusterer  skelmdiede  for- 
sierje?  G.  J.  Il,  75.  —  Do  't  Kryn  it 
plan    goed   forsierd  hie,  Sw.  1853,  14. 

forsi^re,  forsiigje,  v.  wegzygen.  —  Dy 
greide  moat  grippele  wirde,  oars 
moat    it  reinwetterderynforsige. 


—  De  triennen  fen  lis  frjeoneher- 
ten  binn'  nou  forsige  en  forroan, 
R.  ind  T.',  59^ 

uitzjjgen,  opdrogen.     Zie  bisige, 

forsifi^elje,  v.  verzegelen,  overdr.  beves- 
tigen, vastmaken.  —  Uast'  de  doar,  — 
it  ton  goed  forsigele?  —  Ook  veel 
forsegelje. 

forsiigje,  v.    Zie  forsige. 

forsiik,  s.  n.  verzoek.  —  Adzers  for- 
siik  waerdmeiin  frjeonlik  andert 
oannorad,   Sw.  1861,  36. 

bezoek.  —  Do  Bauk  forsiik  krige 
fen    in    âlde    moike,   R.   ind   T.",  112«. 

aanzoek.  —  De  faem  hie  noch 
noait  gjin   forsiik  hawn. 

forsiikje,  v.  verzoeken,  het  (een)  ver- 
zoek doen.     R.  ind  T.',  53". 

bezoeken.    Halb.  Matth.  XXV ,  39. 

beproeven.  —  It  heger  forsiikje.  Zie 
biaiikje. 

forslkering,  s.  verzekering. 

forsikerje,  v.  verzekeren. 

foreiking,  s.  verzoeking,  bekoring.  — 
Weitsje  en  bid,  datjimme  netyn 
'e  forsiking  reitsje,  Halb.,  Matth. 
XXVI,  41.Schierm.  f ursjuekinge  (Hulde 
II,  168). 

forsile,  v.  verzeilen.  —  Tiid  enjild 
f  o  r  s  i  1  e.     Zie  forhirdsile. 

—  Hwer  scoe  Jouke  forsyld  wê- 
ze?  beland,  terecht  gekomen.  —  R.  ind 
T.',  70".  —  Forj.  1892,  128. 

—  Hjerst  en  winter  wier'n  for- 
sile,   R.  W.,  Blêcd. 

forsilje,    forsjilje,    v.    zeevende    ver- 
strooien en  daardoor  verloreji  doen  gaan. 
verstrooien  (in  't  alg.),  verstrooid  worden. 

—  De  diggels  fen  't  porslein,  d;' 
hjir  oer  de  groun  forsille  lizze, 
ld.  VII,  124.  -  Sa  forsillen  dy  mâl- 
doggers   yn  koarte   tiid,  Sw.  1869, 10. 

overdr.  by  kleine  hoeveelheden  uitgeven; 
verkwisten.  —  It  jild   is   forsille. 

forsin,  s.  n.  vergissing.  —  It  slimste 
forsin  is:  by  forsin  to  trouwen, 
Skoeralm,  13/11,  1888.  —  Prov.  In  for- 
sin is  better  as  in  fortaest.  Zie 
forsinne.  dim. : 

fors  int sj  e. 

forsinke,  v.  verzinken.  —  As  't  n't 
wier     is    mei     'k    hjir     yn   'e   groun 
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forsinke,  volksuitdrukking  (als  sierke 
bevestiging).  —  Yn  rou  forsonken, 
R.  ind  T.\  Ub". 

forsinne,  v.  vergissen.  —  Prov.  Bet  ter 
forsind  as  fortaest  .  .  .  foaral  yn 
in  oarmans  bus  e.  —  Forsinnen  is 
mogelik,  sei  de  man,  tsjin'twiif, 
do  hied   er  de  faem  patte. 

forsinne ,  v.  verzinnen.  —  Ik  koe  't  net 
forsinne,  ^wet  it  bitsjutte  scoe, 
W.  Gribb.,  40.  —  Dou  mast  dy  earst 
goed  forsinne,  wel  bedenken  wat  u  te 
doen  staat.     Zie  bitinke, 

forsinnln^(e) ,  s.  vergissing.  R.  ind  T.-, 
Bil".     Zie  forsin. 

forsitte,  v.  verzitten.  —  Yens  tiid 
forsitte,  een  goede  kans  laten  voorbij- 
gaan. 

—  Yen  forsitte,  door  te  lang  blijven 
zitten  te  laat  komen;  door  werkeloosheid 
of  onverschilligheid  een  gelegenheid  laten 
voorbijgaan. 

—  Jild  forsitte,  voor  een  zitplaats 
betalen. 

—  Immen  forsitte,  langer  zitten  dan 
h^j.  —  Dou  hest  úsjisterjounyn't 
weardshûs  forsitte  n.  B.  205.  Dit 
niet  alg. 

forsize,  v.  'versissen',  verdampen  van 
water  in  't  vuur.     V.  d.  Zw.,  8. 

forsizze ,  v.  verzeggen.  -  It  is  wol 
forsein,  dat  ik  it  doch.  —  Forsiz 
neat  as  dyn  noas  ôfto  biten  (sprkw.), 
Salv.  M.  S. 

forsizze,  v.  toezeggen,  beloven  (aan 
iemand).  —  Dat  kinne  jy  net  krye, 
dat   is   al   forgein. 

for^jenS  yen,  v.  mis  zien.  —  Hja  li- 
ken  foar  *t  uterlike  sa  op  in-o  ar, 
dat  men  yen  wol  op  hjarren  for- 
HJcn  koe,  dat  men  den  een  voor  den 
ander  zou  kunnen  aanzien  ,  Forj.  1891 ,  78. 
Yen  op  immen  forsjen,  ook:  zich  in 
iemand  vergissen.  —  Dou  hest  dy  lilk 
op  dy  kou  forsjoen,  haar  te  hoog  ge- 
schat en  te  duur  betaald. 

-  It  op  immen  forsjoen  ha,  een 
goed  oog  op  iemand  hebben  (bijv.  op  een 
nieisji') ,  ook :  hot  op  iemand  gemunt  heb- 
ben. 

for^jilje ,  v.  Zie  forsiije. 

forsjit,    8.   n.   verschot.  —    Bae«  het 


goed  forsjit  fen  skoen,   ifldaaringoed 
gesorteerd. 

forsjitte,  v.  verschieten.  —  Noat  for- 
sjitte,  koren  verschieten  (om  het  te  luch- 
ten). 

—  Der  forsjit  in  stjerre,  R.  intl 
T.»,  XXIII". 

van   kleur  verschieten.  Vgl.  forhlikke, 

—  Hy  forsjit  er  yn,  krggt  iets  (van 
spijs  of  drank)  in  de  verkeerde  keel,  fig. 
blijft  in  z\jn  werk  of  voornemen  steken. 

Prov.  —  Hy  het  syn  krûd  fo raket- 
ten,  is  zgn  beste  krachten  kwyt. 

forsJonge,v.  in:  skoalle-forajonge, 
z.  d. 

forsjorje,  v.  vastsjorren.  R.  ind  T.*,  247*. 

forskae^e,  v.  ontaarden,  verbasteren. 
Zie  slcaei. 

forskaet,  s.  n.  dicersUas^  copia,  ver- 
scheidenheid ,  verschot. 

forskate,  a^.  verscheidene,  vele.  — 
Forskate   dingen,   —  Ijue. 

forskeel,  forskil,  s.  n.  geschil ;  verschil. 

forskéle,  forskille,  v.  verschillen,  on- 
derscheiden zjjn  (van  .  .  .).  —  Dôryn  for- 
skeelde  er  folie  fen  syn  broer.  — 
Dat  kin  my  neat  forskéle,  is  mü 
onverschillig. 

forskélich,  adj.  verschillend,  tot  geschil 
leidend.  —  ...  forskélich  a  e  r  d,  AHh.  25. 

forskieden ,  s.  n.  (het)  verscheiden ,  over- 
lijden.   Hsfr.  X,  162. 

forskiepje  (spr.  -slipje),  v.  als  weide 
ongeschikt  worden  door  den  ment  der  scha- 
pen.   L.  in  W.  411.     Vgl.  skieppich. 

forskil,  s.  n.    Zie  forskeel. 

forskllle,  v.    Zie  forskéle. 

forskillich ,  adj.  verschillend ,  onderschei- 
den. —  In  bulte  forskillige  granen 
en  fruchten,    R.  ind  T.',  318^ 

forskimmelje ,  v.  verschimmelen.  —  U  s 
frou  scil  yn  'e  hûs  net  forskim- 
melje, zii  gaat  veel  ait  B.  506.  Zie  skimmelje. 

forskine,  v.  apparere^  verschjjnen,  te 
voorschijn  komen. 

prodire,—  Hjir  of  dêr  forskine,  lich 
vertoonen,  er  komen.  —  Hy  moastby 
de  grytman   forskine. 

—  Mozes  en  Elijas  forskynden 
(oan)  hjar,  Halb.  Matt.  XVII,  8. 

verklearen,  van  kleur  verschieten  (door 
den  invloed  van  *t  licht). 
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afsteken,  niet  by  elkaar  passen.  —  Dit 
read  past  net  by  dat,  it  forskynt 
er  to  folie  by.  —  Lutske  en  hjar 
sister  forskine  gans  by  in-o  ar,  de 
iene  sa  ienfâldich  yn  'e  klean  en 
de  oare  sa  onbidich   yn  *e  pronk. 

forBklniiig(e) ,  s.  verschijning.  —  D  e  f  o  r- 
skininge  fen  de  soan  fen  de  mins- 
ke,  Halb.,  Matth.  XXIV,  27,  37. 

—  In  nuvere  forskining.  Zie  't 
volgende. 

forskynsel ,  s.  n.  phaenomenon ,  verschyn- 
sel.     Zie  skynsel. 

ostentum,  iets  vreemds,  —  zonderlings; 
vreemd  opgeschikt  persoon.  Dit  ook:  for- 
skining,  z.  d. 

f orskite  (triv.) ,  v.  nutteloos  — ,  aan  nut- 
telooze  dingen  uitgeven.  —  Jild  (oan  *t 
iene  of  *t  oare)  f  orskite. 

fors^inje,  v.  verschoonen,  van  linnen- 
goed verwisselen.    R.  ind  T.*,  67'». 

f orwkjinning ,  s.  linnengoed,  ondergoed. 
—  Hja  binne  sa  de  a-e  arm,  dat  hja 
ha     hast    gjin    forskjinning    mear. 

forsl^irje,  v.    Zie  forskoerje. 

forskodfije,  v.  verschudden. 

—  Nintiid  scil  him  fen  't  go  e' 
forskodsje,  aftrekken,  verwgderen,  G. 
J.  I,  126. 

forskoeUe,  Hl.  v.  verkleeden. 

forskoerje,  v.  verschuren,  ook  vanbui- 
tengronden,  wat  de  zeegaten  voor  de  sche- 
pen onbniikbaar  maakt.  Ind.  B.  32.  Ook 
forskjirje,  forskurje. 

forskoerre,  v.  verscheuren.  —  In  for- 
skoerde  boel,  een  verdeelde  en  versnip- 
perde nalatenschap  van  roerende  en  onroe- 
rende goederen.  —  As  dy  âldboer  komt 
to  stjerren  scil  't  dêr  inf^rskoerde 
boel   wirde. 

forskoerrend,  adj.  &  adv.  verscheu- 
rend. —  Forskoerrende  lilk,  woedend 
boos. 

forskoerringyS.  verdeeling  — ,  versnippe- 
ring eener  nalatenschap.  —  Datjowt  dêr 
in   hele  forskoerring. 

f orskozumelje ,  v.  verschommelen ,  — 
schommelende   verplaatsen.     Zie   akommelje, 

forskoppe,  v.  verschoppen.  —  Yens 
fortün  forskoppe,  zgn  geluk  met  voe- 
ten treden.  —  Imroen  forskoppe,  ruw 
en  wreed  behandelen. 


f orskoppeling ,   s.  eg.    verschoppeling. 
Vgl.  forskoveling. 
forskoU'we ,  v.  verschuiven,  f  ig.  uitstellen. 
forskoveling,  s.  eg.  verscho veling. 

forskreppe,  v.     Zie  forskrippe. 

forskrielje,  v.  verdorren.  G.  J.  I,  123: 
forskr  ealje. 

forskrikje,  forskrikke,  v.  verschrik- 
ken; verschrikt  worden,  —  maken. 

forskrikke,  v.  verspringen,  oversprin- 
gen. —  It  is  forskrikt,  verschoten, 
uit  zyn  plaats  gegaan  of  gedreven.  —  It 
forskrikt  in  dei,  de  datum  (van  een 
volgend  jaar)  springt  een  dag  over.  Zie 
sktHkke, 

forskrippe ,  -skreppe ,  v.  (zich)  te  veel 
schrap  zetten ,  (zich)  overwerken.  Zie  skrippe, 

forskroe^e,  v.  verschroeien. 

forskrokJe>  v.  verdrogen,  uitdrogen, 
dorst  of  honger  IJden.  -•  It  lan,  —  de 
blommen  binne  forskrokke  troch 
de  sinne.  — .  .  .  fen  ...  drank  for- 
skrokke, R.  ind  T.',  277«.  —  Dy  for- 
skrokke bern  ite  hjar  to  skande, 
Ibid.  318'. 

f orskromf elje ,  forskrommelje,  for- 
skronfelje,  v.  verschrompelen.  Hsfr.  VI, 
19.  —  R.  ind  T.',  6',  59«,  143*. 

forskrou'we ,  ac^*.  rillend ,  huiverig  (van 
koude).  R.  ind  T.",  196*.     Vgl.  skrousk, 

f orskûl ,  8.  n.  schuilplaats,  toevluchtsoord. 
—  Aid  FrysUn  het  fen  aids  't  for- 
skûl  fen  Fryske  helden  west. 

adv.  schuil ,  verscholen.  Zie  (mede  voor  de 
samenstellingen)  biskiU. 

f orskûleboartBije ,  v.  verstoppertje  spe- 
len.   Zie  (bi'jforsideboartsje. 

forskûlje,  v.  verschuilen.  R.  ind  T.*, 
405^.  —  Sw.  1852,  41.    Zie  sknije. 

forskurje,  v.    Zie  forskoerje, 

forslach,  s.  n.  verslag,  mededeeling,  be- 
richt. —  Dêr  ha'k  nea  forslach  fen 
hawn,   Sw.  1354,  8. 

forslaen,  v.  verslaan.  —  De  fyant 
forslaen. 

—  In  stik  izer  forslaen,  doorslaan 
een  anderen  vorm  geven.  —  In  spiker 
forslaen,  op  een  andere  plaats  slaan. 

—  De  toarst  forslaen,   lesschen. 
krachteloos    worden.      —      De    koark 

moat  op  'e  flesse,  oars  forslacht  de 

drank.  —  De  yettik  is  forslein.:. 
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—  Er  yn  forslaen,  verslaf?cn,  moede- 
loo.s  worden  onder  't  geval ,  vertwijfelen. 

—  1 1  w  i  i  f  f  o  r  s  1  o  e  e  h  o  a  n  *e  drank, 
Sw.  1864,  20. 

forslaevje,  v.  verslaven.  —  De  raan 
is  o  a  n  'e  drank  f  o  r  s  1  a  v  e.  —  R.  ind.  T.*, 
:U2". 

forslampampje ,  v.  verslempen ,  door- 
brenj^en.  —  Hyforsfipte  en  forslam- 
p a ni  p e  alles  h  w  e  t  er  m  a  r  1  o  s  k  r ij  e 
koe,    Sw.  is.')?.  40. 

nutteloos  verloren  doen  j^aan.  -  D  e  m  a  n 
koe  net  s  j  e  n  ,  dat  er  h  w  e  t  f  o  r  s  1  o  f  f  e 
of  f  o  r  s  1  a  m  p  a  ni  j)  e    w  a  e  r  d.  S  w.  1 8")."),  8. 

forsleaukje,  v.  uit  slofhei<l  verzuimen. 
--  Nou  hest  it  wer  fors  1  eau ke  om 
d ê  r   11  i  11  n e    t  o    ge  a  u. 

vrrwaarloozen.       D  e  boel  f  o  r  s  1  e  a  u  k  j  e 

dit  te). 

forslein,  adj.  verslagen.  --  It  minske 
stoe  der  f«*n  forsloin,  do  *t  dy  keap- 
man  soi.  dat  lija  liini  bis  tellen  hie. 
---  A.  Ysbr.  (1S08L  lï).        K.  ind  T.*,  10^ 

f orsleinheit ,  s.  verslagenheid.  G.  .T.  II, 
78  e.  a. 

forsliepe,  v.  verslapen.  —  Yens  tiid 
f  o  r  s  1  i  e  j>  e ,    slapend».»  doorbrengen. 

—  VtMi  forsliepe,  over  den  gewonen 
tijd  slaj)en ,  te  laat  opstaan  om  op  tijd  te 
komen. 

forsline,   v.  ver.-linden.  Hisyt.-jen 

e  n  11  e  r  b  ♦»  r  e  li-r  i  n  n  e  n  if  o  r)  s  1  y  n  t  in 
hop «'11   j  i  ld.     Zie  ftlinr. 

f orsling^erje ,  v.  v«»rsling«»n'n.  —  De 
boj'l  fors  1  i  ngerj  e  litte,  laten  slinge- 
ron  en  verloren  g.iaii.     Zie  alinjerje, 

veraf  ktnu'u  wonen.      IJijek.  l'<94,  84. 
Svtskt»  is  alheel  nei  den  Haeeh  for- 

» 

slingert'.  -  Dv  bern  fen  Doedes 
b  i  11  nr  danieh  forsl  i  n  g<' re.  op  verren 
afstand  van  elkaar  konitMi  won«'n. 

Forslinger»?  bern,  versju"eid«*  (pa- 
jiien'ii)  kinderen,  titel  van  een  wi-rkje  van 
W.  D. 

-  Oj)  't  ien  o  f  't  oar  forslingere, 
vt»rb'kkerd  ,  er  aan  vi'rslaafd.  -Op  in  faem 
forslingerts    verli«'fd. 

-  Dy  is  for.s  1  in  gere,  verloren,  ten 
ondrr  gi'gaan. 

forslite,    V.    vt'islijten.  It   U      ''s 

fen    sibben    kin    me  tiid 

t  e ,    m  ar    i»  •       f'" 


•;* 


^;.    */.•' 


forsloere,  v.  versloffen,  verzuimen.  Vgl. 
het  volgende: 

forsloQe,  v.  verwaarloozen.  —  De  hú 8. 
halding   foralofje   litte. 

verzuimen,  nalaten.  —  Douscocstal 
lang  ris  nei  Gjalt  wèsi  ha,  mar 
dou  forsloffest  sokke  dingen  al- 
tyd.     Vgl.  forsleaukje, 

forslonzje,  forslün^e,  v.   verslonzen. 

—  De  k  1  e a n  forslonzje.  —  Prov.  I  n 
slonzer  forslonzet  mearynin  jier 
as   in    pronker  forpronket. 

forslopje,    V.    verslappen,   verzwakken. 

—  Waerm  drinken  forsloppet  de 
mag  e.  —  Dat  om  go  ar  jen  forslop- 
pet  in   minske   tig  e. 

f orsmachtBJe ,  v.  versmachten.  —  (4.  J. 
1,  1.V2,  209. 

forsmade,  forsmaedfije ,  v.  versma- 
den, verachten.     G.  J.  I,  167;  II,  66. 

—  To,  jy  moatte  lis  net  forsmade, 
niet  bedanken  voor  de  aangeboden  ven'er- 
sehing. 

forsmaedlik ,  adv.  smadeiyk,  verachte- 

lijk. 

f orsme^e ,  v.  versmeden :  smedende  ver- 
bruiken, door  smeden  een  anderen  vorm  geven. 

forsmelje,  v.  versmallen,  smaller  maken. 

forsmeule,  v.  versmeulen,  wegsmeulen. 

forsmite,  v.  versmyten,  smgtende  ver- 
plaatsen. —  In  heap  stiennen  for- 
smite. —  Yen  forsmite,  zich  vergooien. 

afweqjen.     G.  J.  I,  139. 

verwerpen.  -  H  y  wier  f  o  r  h  ú  n  d ,  f  o  r- 
s  m  a  e  d ,   f  o  r  s  m  i  t  e  n ,   Ibid.  182. 

ontijdig  (.jongen)  werpen.  ~  De  kou  het 
it   keal   forsmiten. 

-~  .Tiid  forsmite  (of  weismite),  geld 
vergooien ,  verkwisten. 

-  Ik   s  c  i  1  *t  f  o  r  s  m  i  t  e ,  in  hooger  be- 
roej)  giian. 

forsmytlinfi:,  forsmitelin^f ,  s.  eg.  ver- 
worpene ,  verworpeling.     Vgl.  weitmiter. 

forsmoargje,  forsmoarkje,  ▼.  ver- 
vuilen, vuil  worden,  door  vervuiling  beder- 
ven. -  De  boel  scoe  gau  forsmoarg- 
je  as  er  net  op  'e  tiid  himmele 
waerd.  —  A.  Ysbr.  (180«),  34. 

forsmoar(J)o »  ^-  versmoren.  G.  J.  1 ,  60. 

fonsunoke,  forsmookje ,  v.  verrookeo, 
n«.«^iroii.  —  Tobak  forsmoke,  — jild 
igarcn   fors  mok  e. 
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forsnappe,   v.   veränappen,    verspreken. 

—  Hy   forsnapte   him,   zeide   iets,  dat 
hij  had  willen  of  moeten  zwegen. 

f orsnau'we ,  v.  steeds  afsnauwen  ,  —  toe- 
snauwen. —  Immen    forsnauwe. 

forsnau'wer,  s.  eg.  die  iemand  steeds 
snauwend  bejegent.  —  De  forsnanwers 
en  litsûgers  fen  *e  geringe  klasse, 
Il.sfr.  I,  275. 

f orsn^e ,  v.  versnyden.  —  In  heal  brea 
is  gau  forsuijd  (forsnien),  snijdende 
verbruikt. 

—  Drank  forsnjje,  vermengen,  aan- 
lengen. —  Zie  snije. 

forsnobje,  v.  versnoepen.  —  In  hopen 
bern  forsnobje  fiers  to folie  sin- 
ten. —  fig.  Hy  het  syn  léste  oartsen 
forsnobbe,  zijn  laatste  hulp-  of  redmid- 
del uitgeput.  —  Hy  het  syn  oartsen 
forsnobbe,  ook:  zich  aan  een  vrouw 
verbonden ,  zoodat    —  al    berouwt  hem  dit 

—  hij  niet  terug  kan. 

forsoalje  (spr.  soms  -oa.-),  v.  verzolen, 
van  nieuwe  zolen  voorzien  (schoeisel). 

forsoarger,  s.  eg.  verzorger. 

forsoargje,  v.  verzorgen.     Zie  soargje. 

forsoaije,  v.  zacht  suizende  verdam- 
pen. —  It  thówetter  is  fors  o  ar  re. 
Zie  soarje, 

verdorren,  verdro><en.  —  It  blide  grien 
fen  dyn  libben,  dat  nou  yn'etiin 
forsoarre  leit. 

verkwynen.  —  Dêrtroch  kaem  kri- 
gelheit  en  wirknocht  to  forsoar- 
jen    by   't  oerbilêste  folk,  ld.    V,  67. 

—  G.  J.  1,  80. 

forsoxnje,  forsûmje,  v.  negligere^  ver- 
zuimen, nalaten.  —  De  taj  erke  wol  *k 
net  om  'e  merke  forsomje.  —  Dy 
kou  het  in  keal  forsomme,  heefb  een 
jaar  niet  gedragen. 

forspiele ,  v.  wegspoelen.  —  Ik  haw  in 
fonk  hjir  yn  'e  kiel,  ||  't  wirdt  tiid 
(lat  ikhimri8forspiel,R.  ind.  T.*,  253^. 
Vgl.  delapiele. 

—  It  iten  forspiele,  te  veel  drinken 
na  den  maaltyd. 

*fbrspyer,  s.  m.  verspieder.  Alth.  274, 
280. 

forapjije,  forspxMJe,  v.  verspuwen,  ver- 
achten, verafschuwen.  —  .  .  •  to  Molk- 
warren,  der   't   elk   him  forspei,   L« 


in  W.,  451.  —  Hy  is  by   elk  forspein, 
in  minachting. 

bekend ,  ruchtbaar  (in  goeden  zin).  —  Syn 
kunde  wier  gau  forspein,  Sw.  1856, 
28. 

forspjijiiig,  s.  verachting.  —  De  pre- 
fester  seach  hjar...  oan  mei  eagen 
fen  de  djipste  forspying,  L.  in  W., 
374. 

forspjijsel,  V.  (het)  verafschuwde.  —  It 
forspijsel  fen  de  forwoastinge,  Halb. 
Matth.  XXIV,  15.     Vgl.  utspüsel 

forspylje,  v.  verspelen,  verliezen.  G. 
J.  I,  12.  —  Prov.  Tiid  forspylje  is 
jild   forspylje,   tydverlies   is  geldveriies. 

f  orsplisse ,  v.  versplitsen ,  splitsende  ver- 
werken, er  door  heen  werken  (touw).  Zie 
spHsse. 

forspoar,  in:  Forspoar  krye  op..., 
op  het  spoor  komen  van  ...    A.  80. 

forsprekke ,  v.  verwenschen ,  uitschol- 
den, beschimpen.  —  In  party  forsp rie- 
ken m aster  dat  er  sa  stjonkende 
slûch  wier,  ld.  IV,  144.  —  Forsprek 
lûd  en  lilk  sokken,  dy  't  for  dy 
stân-y  n-'e-wey  en  binne,  R.  P.  Jou  werk., 
27/28. 

forsprekke ,  v.  bespreken ,  afspreken.  — • 
Dêrom  bin  ik  hjir  by  jo  komd  om 
mei  in-oar  ris  to  forsprekken,  W. 
Gribb.,  15.    Zie  forprate. 

forspriede ,  v.  verspreiden.  Sw.  1856, 43. 

forsprieding,  s.  verspreiding.  Foij.  1882. 
120.  —  Sw.  1869,  17. 

forspiMJe,  V.    Zie  forspife. 

f orstal ,  s.  n.  oude  landmaat  ^  V«  pondo- 
maat. 

f orstâJJe ,  v.  verstallen ,  (het  vee)  van  den 
eenen  stal  naar  den  anderen  overbrengen. 

forstâlje,  forstâlle,  v.  vei-stellen,  an- 
ders stellen.  —  Hy  forhelle  in  stikje» 
dat  er  ris  lezen  hie  en  forstâlde 
't  hwet,  dat  it  in  oar  oansjen  kri- 
ge,   H.Z.,  Ts.  tuws.,  10.     Vgl.  stâUe. 

veranderen.     —    Forstälje  .  .  .    myn 
..   hert,    to   'nny    cretûre,   G.  J.  I, 
211. 

verstellen  (een  kleed).    Vgl.  forsette, 

forstan,  s.  n.  verstand.  —  Dark  is 
iajerkfoud  om  't  er  Iftn  het,  ü  Non 
mient  elk  dat  Dnrk  forst&n  het, 
R.  W.,  Blommekr.,  28. 
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—  Foar  'tforatan  ha,  begrijpen,  — 
in  <ling  gau  foar  't  forstân  ha, 
vlag  van  bevatting  zijn. 

—  Dy  aldman  is  sa  staf,  men  kin  | 
him  hast  net  yn  't  forstân  krije,  j 
aan  't  verstand  brengen. 

--Ik  wier  ek  yn  dat  forstân.in 
die  meening,  A.  Ysbr.  (180S),  7. 

—  Wy  ha  't  drok  hawn  meihim- 
meljen.  it  lân  siet  onder  't  ontúch, 
mar  wij  krije  't  nou  yn  't  fors  tan, 
worden  het  onkraid  de  baas. 

—  Mei    forsten,   met    beleid,  overleg. 

—  Foar  't  fors  tan  great,  lichamelijk 
beter  ontwikkeld  dan  verstandelijk;  zich 
groot  wanen  zonder  verstandig  te  zijn. 

forstânnich ,  adj.  &  adv.  verstandig,  met 
verstand ,  —  beleid.  G.  J.  passim.  —  De 
forstannige  is  haest  nóch  sein, 
een  goed  verstaander  heeft  maar  een  half 
woord  noodig,  Burm. 

forstânnichhelt,  f orstânnigens ,  s. 
verstandigheid:    bedaard   nadenken,   beleid. 

—  In  ding  mei  forst^nnigens  oer- 
lizze,  —  mei  forstännichheit  to 
wirk   gean.  —  ld.  I,  15. 

fforstealje,  v.  verduren.  K.  P.  in  Epk., 
445.  —  Dy  akieppehoeder  syn  tocht  e, 
hartstocht,  liefdevuur,  is  fen  it  fatsoen 
as  mines.  Mar  mines  b i g j i n t  y n 
my  nou  a  l  to  forst ealj  en,  R.  P.,  As 
jieme .    87. 

forstesui ,  v.  verstaan ,  kennen.  —  H  y 
forstiet  goed  syn  hantwirk.  —  Dou 
for stiet st  dy  ommers  op  *e  nacht- 
muzyk,  R.  ind  T.",  408^  —  Dy  him  it 
ligen  sa  mast  e  rl  ik  fors  toe,  Ibid.  130^. 

—  Dy  man  praetsaondiid]ik,ik 
kin    him    hast    net    forstean. 

—  Soks  forstean  ik  net  fen  dy, 
wil  ik  mjj  van  u  niet  laten  zeggen.  —  Hy 
wol  gjin  reden  forstean,  zich  niet 
laten  overreden. 

forstesui,  v.  verstaan:  door  staan  verlo- 
ren doen  gaan.  —  Myn  horloazje  het 
in  goune  yn  'e  lommert  fors  tien, 
door  veri)anding  aan  rente  gekost.  B.  247. 

De    wein    forstiet    him,    bed*»»^ 
door  het  staan.     B.  350. 

forstean ,  v.  uitstaan ,  weerata*»'  egei 
honden.  —  De  ^lldma»  Voe  ü  mw* 
fen   de    k «"f  ^*»'     .   t  *<      .  - 


zich  daarbg  nanwelöks  staande  houden.  — 
B. :507.  —  Desekmeiapels  rekke  by 
de  wal  del  en  krige  safolle  foarsje, 
dat  Sjerp  koe  *t  net  forstean,  hy 
gyng    mei   by   de  wal  del,  Hsfr.  I,  26. 

forsteanber,  adj.  verstaanbaar.  —  Lj 
bern  geane  sa  faeislik  oan,  datmen 
kin  gjin  forsteanber  wird  mei  in* 
o  a  r   p  r  a  t  e. 

forstekke,  v.  versteken,  verbergen.  — 
Hja  roan  yn  'e  binnenste  skûlher- 
nen  fen  't  bosk,  tinsende  dat  hjar 
Ijeavert  him  dêr  forstitsen  hie, 
G.  J.  I ,  42. 

forsteld,  a4j.  ontsteld,  verbaasd.  —  En 
de  skaren  stiene  forsteld,  Halb., 
Matth.  XII,  23. 

forsterkixi^,  s.  versterking.  —  Moarns 
in  aei  ta  forsterking  is  in  best 
ding  for  in   swak    minske. 

forsterkje,  v.  versterken. 

forsteure,   v.   verstoren.    Zie  forsteurje, 

forsteurixigr,  s.  verstoring,  stoornis.  — 
Yn  't  iene  sawol  as  yn  *t  oare  wier 
forsteuring  komd,  R.  Z.,  17.  —  Nim- 
mem  scoe  forsteuring  bringe  yn 
'e  rest  fen  de  lytse  lyer,  Sw.  1856,25. 

f or8teur(J)e ,  v.  verstoren,  storen.  — 
Forsteurje  my  net!  H.Z.,  Ts.  tuws., 227. 

forstienje  (spr.  -sijiige),  v.  versteenen. 
R.  ind  T.\  117*. 

forstiivje,  v.  verstyven,  stgf  worden.  — 
Hy  wier  alhiel  forstive  fen  *ekjeld. 

forstiverje,  forstjuzje,  v.  verstijven, 
stollen.  —  Forstivere  .  .  .  bloed,  ge- 
ronnen bloed,  A.  Ysbr.  (1808),  46. 

forstjejK,  8.  n.  versterf,  overlgden.  —  By 
forstjer  fen  *t  wiif  scoene  de  bern 
by   in   moike   fen    hjarres. 

forstjerre,  v.  sterven,  overladen.  —  De 
faer  wier  al  forstoarn  do  Gosse 
yet  mar  in  lytse  boi  wier.  —  Ook 
veel:  Hy  (hja)  kaem  (wier  komd)  to 
^^orstjerren. 

^orstjerren,  s.  verb.  obitus,  het  sterven, 

'^rlyden. 
orstjitte,  v.  verstooten.    Zie  êiJUte. 

'^rstjonke,  v.  verstinken.  —  Wy  for- 
>..ionke  nou  yn  *e  hûs  mei  de   noas 
'ûr. 
fijaidey    V.    veratgven,   stollen.    Zie 
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forstomme,  y.  verstommen. 

f orstommlng ,  s.  verstomming.  R.  ind 
T.S  117*. 

f oratompe ,  v.  wegduwen,  -stooten ;  ver- 
stooten. 

f orstompje ,  v.  verstompen ,  stomp  wor- 
den, stomp  maken.  —  It  fors  tan  for- 
stompet  mei  de  jierren. 

forstopje,  v.  verstoppen. —  De  loft — , 
de  piip  — ,   it   hynder   is  forstoppe. 

wegstoppen ,  verbergen.  ld.  XVII 1 ,  34. 
Lapek.,  135. 

—  In  bêd  forstopje,  anders  stoppen, 
de  veeren  uit  een  oud  bed  in  een  nieuw 
hulsel  stoppen. 

forstou'we,  v.  verstuiven.  —  It  san 
forstout  fen  *e  wyn.  —  De  dunen 
op  'e  eilânnen  wirde  mei  helm  bi- 
plante  for   *t  forstouwen. 

forstrekke,   v.    strekken,    veroorzaken. 

—  *t  Forstrekt  mar  ta  in  praet- 
HJe,  't  had  geen  byzondere  bedoeling.  — 
Dat  forstrekt  him  (hjar)  ta*n  eare, 
doet  hem  (haar)  eer  aan. 

—  't  Forstrekt  safoUc  praet,  geeft 
zooveel  stof  tot  praten ,  Burm. 

forstrike,  v.  in:  To  forstriken  ha, 
t«  doen  hebben.  —  As  de  winter  kaem, 
den  hie  Sjouke  faek  net  folie  to 
forstriken,   Hsfr.  VIII,  232. 

forstrike ,  v.  verstrgken,  (over)  strijkende 
verbruiken.  —  Datâldsket,  dêrha'k 
in    hele    bult  tar   op   forstritsen. 

verloopen,  voorbijgaan.  —  En  gauwer 
as  dy  winsk  sjucht  men  de  beste 
tiid  forstriken,  Sw.  1855,  58.  —  Da- 
lik  is  in  dei  forstritsen.  —  Ibid.  18, 
50,  80. 

for8trib;Je,  v.  verstrikken,  in  een  strik 
vangen,  fig.  misleiden.  —  It  stiet  dy 
net  moai,  in  goed,  ienf&ldich  man 
to   forstrikjen.    A.  551. 

forstrulje,  v.  verstrooien.  Alth.,  301.  Zie 
Mtrtiijf. 

forstrûpe,  v.  verkleeden.  —  Ik  se  il 
niy  hwet  forstrûpe,  betere  kleeren aan- 
trekken.    Vgl.  forhininielje,  forskile. 

forstûkje ,  v,  verstaiken.  —  As  immon 
j  n  han  of  foet  forstûket,  ld.  XIV,  106. 

forsuchting ,  s.  verzuchting. 

forsuchtflije ,  v.  verzuchten,  zuchtende 
verkwgnen.  —  Dou  mast  dy  net  alheel 


forgrine  en  forsuchtsje,  je  niet  aan 
naargeestigheid  overgeven. 

forsuiskje,  v.  berooid  worden.  —  Sa'n 
hele  dei  yn  *e  stêd  ompanderje,  en 
mear  brûke  as  men  wend  is,  dêr 
forsuisket  in  minske  fen.  —  Wy 
ha  to-nacht  tige  brullofte,  non 
binne  Wy  forsuiske.    Ook 

forsukkelje,  v.  'op\  afgemat  worden, 
van  't  prethouden,  —  van  't  reizen,  —  van 
werken  bg  nacht. 

forsûmje,  v.    Zie  forson^e, 

forsûpe,  V.  verzuipen,  verdrinken.  — 
Tryn  Geales  hin  is  forsûpt,  W.D., 
Nut-Nocht,  144.  —  Jonge  katten  for- 
sûpe,  doen  verdrinken. 

—  Jild  forsûpe,  aan  sterken  drank 
uitgeven.  —  In  forsûpt  lichem,  be- 
dorven door  drankmisbruik. 

f orsúpedrinke y  yen,  v.  te  veel  karne- 
melk drinken. 

forsürje,  v.  verzuren. 

forsuteijey  v.  morsig,  onooglyk  worden. 
—  Yens  gûd  forsutert  sa  as  men 
in  hele  dei  yn  reinich  waer  om- 
8  w  a  b  b  e  t. 

van  streek  raken.  —  Ik  bin  alheel 
forsutere  fen  't  reisgjen,  —  fen  't 
merkehâlden.    Vgl.  forsukkelje. 

forsûaje,  v.  versoezen,  zorgeloos  door- 
brengen. —  ...hjar  tiid...8onder 
soargen  forsûzje,   R.  P. 

forswukje,  v.  verzwakken,  zwakker 
worden,  —  maken.    G.  J.  I,  44  e.  a. 

verflauwen.  —  Syn  moed  forswakket. 

forffweve,  v.  verdwenen,  sterven;  met 
de  noorderzon  vertrekken. 

for8Wler(])e ,  v.  verzwieren.  —  Jild  — , 
tiid  forswierje.  —  Sw.  1859,  80. 

forffwiexjei  v.  verzwaren,  zwaarder  ma- 
ken. —  De  itigers  forswierje  de 
wichten  as  se  dy  to  licht  bifine. 
Vgl.   swierjf, 

forffwietsje,  v.  verzoeten,  veraangena- 
men.    R.  ind  T.",  32%  —  (4.  J.  I,  24,  39. 

fonsrw^e,  v.  reticere,  verzwijgen.  Hsfr. 
I,  156;  X,  59,  —  G.  J.  I,  39,  130. 

f orswixnelje ,  v.  verzw^jmelen ,  verzwin- 
den, verdwijnen.    G.  J.  I    116. 

forffwine,  v.  verzwinden;  opraken.  — 
It  boerket  net  sa  bost,  en  hwet 
men    yet    bidgt  kin  gau   forswine. 
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—  De  boel  forswine  litte,  laten  be- 
derven, door  verwaarloozing. 

fors"winkje ,  v,  verzwenken :  verzwinden, 
verdwijnen.  —  In  gau  forswinkjende 
riik,   G.  J.  II,  110. 

forS"WOlgJe,  v.  verzwelgen,  doornlikken, 
fig.  verkroppen.  — Forswolge  trocli  de 
8é,  R.  ind  T.«,  67''.  —  De  goate  koe  't 
wetter  net  forswolgje,  bij  sterken 
regen  liep  de  goot  over.  —  Hy  koe  't 
hast  net  forswolgje,  een  te  groote  brok 
of  teug,  fig.  do  beleediging,  'tonrecht. 

fors"WOlle,  v.  verzweren.  —  Hj ar  bei- 
de boarsten  wierne  forawold,  Sw. 
1882,  38. 

fortaepje,  v.  vertappen,  uittappen.  — 
In  slok  fortaepje,  een  borrel  verkoo- 
pen.  —  Dor  yn  datsûphiiskewirdt 
in  boel  drank  fortape.  —  fig.  De 
pre  f  es  ter  hie  .  .  .  syn  bier  fortape, 
men  wou  niet  meer  van  hem  gediend  zijn , 
La])ok.,  o6. 

fortaest,    s.    n.    misgreep.     Vgl.    forsin. 

—  Dy  fortaest,  bij  vergissing,  smiet 
er  in  gouden  rider  op  'e  tafel,  R. 
ind.  T.",  898'. 

fortaeste ,  v.  een  verkeerden  greep  doen  , 
bij  vergissing  naar  iets  grijpen ,  of  naar  iets 
ongeoorloofds  grijpen.  --  De  goede  f  o  r- 
gryj)t  him,  de  kweade  fortaest 
h  i  m  ,    Hurm. 

fortale ,  v.  vertalen ,  uit  een  taal  in  een 
andere  overzetten.     Zie  oersette. 

verklaren  .  uitleggen.  —  Ik  f  e  t  s  j  e  d  a  t 
net,     dou    mast    it   niy     ris    fortale. 

—  A.  D..  Doarj^ke,  54. 

-  Ik  SC  il  him  dor  ris  oer  fortale, 
onderhouden ,  aanspreken. 

—  H  V  t  e  a  e  h  <l  e  d  r  v  s  t  e  s  k  o  e  n  ris 
o  a  n  om  m  o  e  i  k  e  t  o  f  o  r  t  a  1  e  n  ,  om  met 
haar  te  s)>r(»ken.     W.  D.  Nut-Nocht.  60. 

fortarje ,  v.  aan  teer  verstrjjken.  Zie  tarje. 

fortarre ,  v.  (geld)  verteren.  Burkerij , 
28.  -  Jong.  boosk  82:  fortarje.  Ho- 
folie   ha    w  y   fortarre? 

verzwinden ,  oplossen.  —  De  lo ft  wier 
n  i i s  g l  e i ,  mar  nou  is  't  a  1 1  e g e  a r  r e 
wer  fortard.  —  Salt  fort  art  vn 
wetter.  Schi«'rm.  for  torre,  pp.  for- 
tord.     (i.   .Î.     fortearre,   forterre. 

fortarrin^,  s.  consumatic    "»r*<»ring.  S" 
1863,  25. 


forteane,  v.  vertoonen.  Passim  by 
schrijvers.    Sprkt.   fortoane,   z.  d. 

forteaning^,  s.  thans  fortoaning. 
z.d. 

forteisterje ,  v.  door  heen  en  weer  be- 
wegen beschadigen.  —  De  beammen 
binne  forteistere  fen  'e  wyn.  A.  605. 
Zie  teisterje. 

f ortelle ,  v.  vertellen.  HL,  Schierm.  for- 
t  o  1 1  e. 

f  ortelle,  yen,  v.  zich  vertellen ,  verkeenl 
tellen.  —  Ik  ha  my  forteld,  jy  ha  in 
goune  to  min  krige.  —  Turfsute- 
lers  fortelle  hjar  wol  ris,  maral- 
tyd   yn   hjar   eigen   foardeel. 

forteller,  s.  eg.  verteller.  H.Z.,  Ts.  tuws., 
195.     Sprt.   fortelder. 

forteltsje,  s.  n.  vertellinkje.  R.  ind  T.*, 
210^ 

forterre,  v.    Zie  fot-tarre. 

forteutsje,  v.  verbabbelen  (den  tjjd); 
overbabbelen  (nieuws).    Zie  teutaje. 

f ortichelje ,  v.  door  een  laag  onder  den 
bovengrond  weg  te  graven  den  grond  lager 
maken.  —  In  stik  lân  fortichelje 
(Dantdl.,  Tietjdl.).     Zie  iichélje. 

f ortier(insr) >  s.  n.  levendigheid.  —  Op 
in  doarp  is  safolle  fortiering  net 
as  yn  'e   stêd. 

uitspanning.  —  De  bern  m  o  at  te  hwet 
fortier(ing)  ha,  K.  A.,  79.— It  koaik- 
jen  en  de  fiskerije  ||  wier  'tearme 
folk  hjar  greatst  fortier,  R.,  indT.*, 
ï^K  —  In  blomtúntsje  dêr  hie  se 
hwet  fortiering  mei,  Hsfr.  l ,  233. 

fortiori nkj e  ,   dim.  n.  uitspanninkje. 

fortügje,  V.  verkwijnen.  R.  ind  T\,  199*; 
412*. 

fortii^e,  v.  verwarren.  —  Itlibben 
sit  er  yn  fortize,  gezegd  als  een  hoog- 
bejaard persoon  van  een  ernstige  siekte  her- 
stelt.    Zie  hitiizje, 

fortille,  V.  opbeuren  en  verplaatsen. 

—  Yen  f  o  r  t  i  1 1  e ,  zich  door  iets  swaars 
op  te  beuren  ongemak  berokkenen.  —  Hy 
het  him  oan  'e  romer  fortild,  iron. 
is  beverig  door  drankmisbruik.  —  Hy  het 
him   forti  ld   oan  't   fleskfet,  a.(L 

f orttmmeriiiff ,  s.  vertim  mering. 

f ortiiniiierje ,    v.    vertimmeren.    —    In 
lus     fortimmerje,    —    jild   fortim- 
<7»i'l  aan  timmerwerk  besteden. 
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fortixije,  v.  vertinnen.  —  In  koperen 
fi^oatling  fortinje. 

fortixije,  v.  verdunnen,  dunnen,  uitdun- 
nen. —  De  môlke  fortinje,   aanlengen. 

—  Ithier  hwet  fortinje.    ~  Dy  kli- 
ber  folk  is  algânsfortinne,  gedund. 

fortinke,  v.  verdenken,  verdenking  (op 
iemand)  hebben. 

—  Ik  hie  der  gjin  fortinken  op, 
was  daar  niet  op  bedacht,  had  daar  niet 
op  gerekend.    Hsfr.   VII,    29.     Zie  hitinken, 

fortinsel,  s.  n.  yertinsel. 

fortyskje,  v.  zweepende  vernielen,  be- 
derven. —  De  stoarmwyn  het  de 
beammen  fortyske.  —  overdr.  De 
blom  hjir  fortyske,  for  de  ierde 
forlern,  ||  bloeit  boppe  wer  hear- 
lik   en   moai,   Sw.  1864,  53. 

fortize,  v.    Zie  fortiizje. 

fortoalje,  v.  verleppen,  verflensen. — A 1  i  s 
syn  libbensblomfortoalle,  Alth.,  79. 

fortoane,    v.    vertoonen.   —    Kunsten 
fortoane.  —  Hja    witte    haat  net  ho 
bryk  se  't  fortoane  scille,  hoe  vreemd 
ze  zich  zullen  voordoen,  van  pronkzuchtigen 
ook  van  kermisgrappenm akers.    Vgl.  forteane 

fortoanin^ ,  s.  spectaculum ,  oètentntio 
vertooning,  vertoon.  —  In  moage  — »  nu 
vere  — ,  brike  -  ,  droevige  fortoa 
ning.  —  Gans  fortoaning,  vertoon 
m  e  i  1 8  j  e.     Vgl.  forteaniny. 

fortoarje  (spr.  -oâ-),  v.  verdorren.  — 
It  blomke  fortoarret.  —  Dy  heal 
fortoarre  stakker,  half  uitgedroogde 
sukkel,  A.  B.,  Doarpke,  116.  —  Der  wier 
in  man,  dy  in  fortoarre  h&n  hie, 
llalb.,  Matth.  XII,  10.  —  Do  swolm  for- 
toarret, als  de  ontsteking  ophoudt.  Zuidh. 
fortorkje. 

fortoarkje,     v.    verstrooien,   omkomen. 

—  Achttjin  f  en  lis  einepiken  binne 
fortoarke.   B.  ü. 

fortoarstje ,  v.  van  dorst  versmachten , 
omkomen.     R.  ind  T.',  304". 

fortoavje,  v.     Zie  fortoevje. 

fox*tOCht,  adj.  verdacht,  bedacht.  —  Der 
wier  'k  net  op  fortocht,  dacht  daar 
niet  aan.     Vgl.  onfortocht. 

fortoevje,  v.  vertoeven,  (ergens)  bljiven. 
Zie  toerje. 

fortógje,  V.  verdragen:  van  een  plaats 
naar  een  andere  dragen.    Zie  tôgje. 


fig.  wegsiepen,  bekoren.  —  Infanke 
as  in  loge  ||  .  .  .  dy  't  alleman  for- 
toge,   R.  ind  T.",  200«. 

fortokje ,  v.  verleiden ,  —  .  .  .  m  e  a  r- 
minnen,  dy  habbe  fol  Ie  onnoazele 
gesellen  mei  hjar  s jongen  fortok- 
ke,   R.  ind  T.",  141^ 

aftrekken.  -*  .  .  .  dochs.  .  .  koe  need 
noch  dea  hjar  oait  fortokje  ||  fen 
de  achting  for  dit  âlde  Hn,  R.  ind 
T.*,  38 1\ 

fortokker,  s.  eg.  verleider.  —  Alle 
fortokkers  ta  it  kwea,  Halb.,  Matth. 
XIII,  41. 

fortolkje,  v.  oververtellen.  Halb.  in  G. 
J.*,  64.  —  Tryn  fortolke  gau  it  nfls 
oan  dat  minske,    Hsfr.  X,  95. 

fortolle,  Hl.,  Schierm.  v.    Zie  forteüe. 

fortraepje ,    v.    vertrappen ,   vertreden. 

—  By  wiet  hjerstwaer  fortraepje 
de   kij   faek   mear   as  se  o  p-i  te. 

fig.  verdrukkeïh,  onderdrukken. 

—   Yen    fortrae4)je,  'zich    vertreden. 

f ox*traper ,  s.  eg.  vertrapper ,  fig.  onder- 
drukker. —  Sw,  1863,  11. 

f ortreastingrCe) 9  s.  vertroosting.  Sw. 
1881,  14,  G.  J.  passim. 

fortreastje,  v.  vertroosten.  Hsfr.  XI, 
58.     G.  J.  passim. 

fortrèdsje ,  v.  vertreden.  —  1 1  (bloempje) 
wirdt  fortrape  en  fortrêdden,  R. 
ind  T.',  55\  —  G.  J.  1 ,  136. 

fortrek,  s,  n.  afreis.  —  Hy  stiet  op 
for  trek.  —  In  lang  fortrek,  trage 
of  vertraagde  reis.  —  Fen  Ljouwert 
nei  Bolsert  mei  't  lûkskip,  dat 
scil  in  lang  fortrek  jaen.  —  Mast 
dat  allegearre  noch  dwaenearsV 
dy  klaeiste,  den  wirdt  it  in  lang 
fortrek. 

fortrek,   s.  n.  conrfare,  vertrek,  kamer. 

fortretlik,   adj.  verdrietelyk ,  vervelend. 

—  Dat  ivigc  skriuwen  is  grif  in 
heislik  fortretlik  wirk.  —  Hsfr.  X, 
208.     Vgl.  fortrietUk, 

fortrette,   v.    verdrieten,    vervelen.    — 

—  Pake  bispeurde  op  't  lést  hwet 
praet  üs  beide  liûe  hiene,  .  .  .  it 
bigoun  him  gau  to  fortretten,  H.Z., 
Ts.  tuws.,  91/92.    Vgl.  fortriette. 

fortribelje,  v.  mislukken.  —  Ynte 
forhelle  .  .  .  dat  syn  ierappels  for- 
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tribele  wieren,  R.  ind  T.',  209\  —  In 
fortribele  pankoek,  overdr.  een  ver- 
brod'lc'ld  Htuk  werk. 

fortriet,  h.  n.  verdriet,  smart,  gemoeds- 
kwellin^.  --  Ik  ha  in  bulte  fortriet 
oan  dy  «e are  finger.  —  Dy  jonge 
do  dit  syn  al  den  in  bulte  fort  riet 
oan.  —  \h  Juni,  meastal  kald  en 
wiet,  de  h  lï  h  m  a  n  k  r  i  g  e  t  r  j  u  e  for- 
triet,  Skoeralm.  15  VI,  1887. 

fortrietlik,  v.  verdrietig,  verdrietend, 
lastig.  —  In  fortrietlik  bistean,  — 
fortrietlik  wirk,  —  in  fortrietlike 
p  i  n  e.     Vgl.  fovtretlik. 

fortriette ,  v.  verdrieten ,  verdriet  doen ; 
vervelen ,  lastig  vallen.     Vgl.  fortrette, 

fortriu"we ,  v.  aan  kant  doen ,  achteraf- 
zetten ,  verritooten. —  As  de  earen  amers 
oanret  binne  wirde  de  houtene 
fortreaun.  —  Fortreaune  bern.  — 
(i.  J.  1,  142. 

fortrolje,  v.  verfonfaaien.  —  Dou 
bietst  .  .  .  't  blomt'  fen  'e  stal;  dat 
H  mi  etst  yn  'e  liichte  of  fortrollest 
sa   m â  1 ,   ld.  1 ,  166. 

—  Dy  't  minskerjucht  fortrollet, 
geweld  aandoet,  R.  P.,  Prieuweke,  36. 

fortropje ,  v.  wegstoppen ,  verbergen.  — 
fig.  Ompolske  fen  it  hege,  aâ,lte 
wetter,  ||  fortroppe  op  in  terp  of 
H t  i  n  s  II  h  i  e n'  d'  â  1  d  e  Friezen,  y  n  de 
wrald    net    1>  etter,    H.  in.l  T.",  61*. 

fortrou,  M.  n.  vertrouwen.  R.  P.,  Keapm., 
S.  -  V  n  't  fortrou  w  ê  z  e ,  het  vertrouwen 
g(ïni(!ten  (in  geldzaken).     Verg.  hitrou. 

fortrouje,  v.  passim  bij  schryvers.  Zie 
fortrotiive. 

fortroulik,  adj.     Zie  fortrouwelik. 

♦fortrountsje,  v.  vertrouwen. — 'k  For- 
trountsje  op  lis  II care,  Alth.,  274. 
Zie  fortroitire. 

fortrou"we ,  v.  vertrouwen.  Schie-  > 

t  re  a  u  w  e. 

f ortrou("we)lik ,  adj.  vertrouwelijk      ^^ 
trouwend,  llsfr.  XIV,  4. 

fortrouTven,  s.    n.  vertrouwen.     -    '^^^ 
man  is    wol  (net  folie)  yn    't  forti 
wen,    luM'ft    wel  (geen)  krediet.      Oo^ 
t  ro  u.     Vgl.  hitrou. 

fortajen',  v.  proficisrij  vori^f^^^^*^ 
passim. 

H.  n.  vertp'k,  InH'ngiW»"      V 


fortflijiiist,  8.  verdienste,  dagloon,  winst. 

—  Jelke  wier  hjit  op  'efortsjinst* 
dêrom  arbeide  er  fûl.  —  De  win- 
kelliû  nimme  hjir  tofolle  for- 
tsjinst  fen  hjar  waren,  Hsfr.  XIV,28. 

fortsjinsten,  pi.  werkloonen.  —  De 
fortsjinsten  fen  in  arbeider  binne 
skriel. 

f ort(B)Jinnje ,  v.  verkwgnen.  —  Licht 
dat  er  yn  dy  onfrjeonlike  oarde 
fortsjirme  is,  ld.  XVIIÏ,  40.  —  De 
idelheden  fen  disse  dei  fortsjirmje 
as  de  tink-oan-mykes  yn  *e  mieden. 
R.  ind  T.«,  56*.  —  Hjar  klearheit  (die 
van  de  kaars)  is  hjar  fortsjirmjen,  6. 
J.  II,  110. 

fortQjoarJe,  fortojuzje,  v.  op  een  an- 
dere  plaats   aan   het   taiertouw    vastzetten. 

—  In  skiep  fortsjoarje.  Wams  for- 
sjoarje.    Vgl.  tajoarje, 

fortajoch,   fortojuoh,  s.  n.  vertrek;  af- 
reis.   G.  J.  I ,  39 ,  II ,  75. 
vertrek:   toevlucht.  G.  J.  I,  146,  157,  213. 

—  Alth.,  377. 

f ortsijuxje ,  v.    Zie  fortsjoarje, 

f ortajusteringr »  s*  edipsis ,  verduistering. 
Vgl.  klipsis. 

f  ortsjusterje ,  v.  verduisteren ,  duister — , 
donker  maken. 

f ortsjutskje ,  v.  tradueere ,  exponere,  ver- 
talen, verklaren.  Halb.  Matth.  I,  23.  Zie 
for(lúts(kj)e. 

fortún,  8. n.  fortuin,  geluk,  voordeel.  — 
It  fortün  het  him  nea  net  mei 
west.  .  .  —  Dou  mast  dyn  fortün 
mar  siikje,  je   maar  zien  te  redden.  — 

—  Dor  sjuch  ik  gjin  fortün  yn, 
geen  voordeel.  —  Hy  het  syn  fortün 
mei  de  foct  skopt,  z^jn  eigen  belang 
verwaarloosd. 

fortúnlik,  a^j.  gelukkig,  door  de  fortnin 
begunstigd.     Vgl.  onfortunHk, 

fortúntflije,  dim.  n.  voordeeltje,  buiten- 
kansje. 

fortut-ear^Je ,  v.  verworden ,  omkomen. 

—  Dat  sleauwe  wiif  lit  alles  for- 
tu  te  ar  zje.    —    Yn   't   wietc  jier  1825 

I  binne     al'^     8»^o«"ken     fortutearze, 

d.  xni,  4* 

^iT-^'T^Är  ..luten  dwaen,  uit- 

.w.-.q      jt         /tiieel.  —  De  pillen  dy 

b«^wwe     wol    (neat 
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gjin)  fortnten  dien.  —  Frjeon,  it 
docht  dy  gjin  fortuten,  leiste  dy 
op  wit  nis  üt,   ld.  IV,  65. 

fortrwierje,  v.  verdwarrelen ,  wegdwar- 
relen;  verdwenen.   Ëpkem.,  149.  Zie  twierje, 

f ortwierrini^e ,  s.  verdwarreling,  heen 
en  weer  dwarreling.  —  f ig.  Fortwierrin- 
ge  des  geastes,.  weifeling,  onzekerheid 
des  gemoeds.    ö.  J.  II,  100. 

fortTviveling,  s.  verfcwjjfeling.  H.  Z.,  Ts. 
tuws.,  131 ,  —  G.  J.  1 ,  76. 

f ortTvivelJe ,  v.  vertwgfelen.  6.  J.  II,  89. 

forwachtini^,  s.  verwachting.  —  Dêr 
ha  *k  net  folie  forwachting  fen, 
daar  reken  ik  niet  veel  op,  stel  ik  mij  niet 
veel  van  voor. 

forwaohtsje ,  v.  afwachten ,  verwachten. 
—  Don  mast  mar  forwachtsje  hwet 
dy  oerkomt,  onthoud  je  dag,  ik  zal  je 
vinden. 

wachten  op.  —  It  iene  ongelok  for- 
wachtet  it  oare  net,  Burm.  —  Don 
mast  my  hwet  forwachtsje,  even 
op  mij  wachten. 

forwâdflje,  v.  vertreden.  —  Forw ad- 
de  troch  't  hoars,  door  het  ros  vertre- 
den,   ld.  I,  15,  49. 

forwaechfije,  forwaeksje,  v.  ver- 
wassen ,  verkeerd  — ,  krom  wassen ,  pp.  f  o  r- 
woechsen,  miswassen ,  gebocheld.  —  Dat 
jonkje  forwaechst,   groeit  krom. 

forwaeUe ,  v.  verwaaien ,  door  den  wind 
vers^jreid  worden.  —  Myn  forwaeide 
pylken  en  bogen,  R.  ind  T.",  156'.  — 
Deskippers  lizze  forwaeid,  hebben 
de  eerste  de  beste  ligplaats  aan  den  wal  opge- 
zocht, wegens  den  storm.  —  Forwaeide 
t  o  n  g  e  r ,  door  den  wind  verspreide  onweers- 
wolken ,  als  het  eigenlijke  onweer  al  over  is. 

forwaeksje,  v.     Zie  forwaechtije, 

f orwa(e)rje ,  v.  verweeren ,  door  den  in- 
vloed van  het  weer  bederven.  —  It  bûten- 
ste  fen  in  heabult  forwaret  onder 
'e  bleate  loft.  —  Forw  are  (fin  ster-) 
ruten. 

forwaermje,  v.  verwarmen.  Sw.  1860, 
45.  —  Bist  forklomrae?  hjir!  in  hjit 
p  â  n  1 1;  j  e  f  o  1  k  o  f  j  e ,  dat  f  o  r  w  a  e  r  m  e  t 
it  ge  moet  hwet. 

forwar,  s.  n.  (het  zich)  verweren.  —  Hy 
die  nin  forwar. 

—  Der  sit  gjin  forwar  yn  dy  man, 


geen  energ^ie,  h^  is  afkeerig  van  inspanning. 

forwarre,  forwerre,  yen,  v.  zich 
verweren.  —  Prov.  Men  moat  yen  op 
syn  tiid  forwarre,  oars  bite  de 
hounen  yen,   Salv.  MS.,  88. 

forweakje,  v.  verwecken,  pp.  forwea- 
ke,  fig.  verweekelykt.  —  Dat  folk  ..  . 
dat  net  forwjealde,  forweake  en 
wirch,  mar  hird  as  stiel  wie,  R. 
W.,  Blêdd.,  25. 

*forweaad,  adj.  arrogans,  verwaand. 
R.  ind  T.«,  273^ 

forwedflje,  v.  verwedden.  —  Dêr  for- 
wedsje  'krayn   kop  op!     Zie  tredsje, 

forweeohlik,  a^j.  beweegbaar.  Vgl. 
onforweechlik, 

tforweend,  a<y.  verweekeiykt ,  door 
weelde  bedorven,  ontzenowd.  —  De  for- 
weende  bern  fen  Starum,  Lapek., 
204.  —  In  forweend  bern...  dat 
syn  sintngen  oerprikkele  het,  R. 
ind  T.*,  314». 

forwei^e,  v.  bewegen,  roeren.  —  Ik 
koe  my  net  forwege.  —  Nin  lipkes 
forwege,  Sw.  1864,  53. 

forwéidsje,  v.  verweiden,  in  een  ande- 
re weide  brengen.  —  De  kjj  forweidsje. 
—  Hy  forweidet  syn  fé,  iron.  als 
iemand  zyn  hoofd  krabt.  —  overdr.  üs 
dominy  foldocht  mar  matich.  Nou, 
hy  scil  wol  ris  forweide  wirde, 
naar  elders  beroepen. 

(het  land)  door  te  lang  of  te  veel  bewei- 
den ,  of  omdat  het  niet  voor  weide  geschikt 
is,  bederven. 

forwenje,  v.  verwonen.  —  Ik  f or wen- 
je  hjir  to folie   hier  nei  myn   sin. 

forwettei^e,  v.  verwateren,  door  water 
of  vocht  bederven.  —  It  hout  is  forwet- 
tere. 

forwezelingr»  s.  eg.  verwezene ;  diep  ter- 
neer geslagen  — ,  wanhopig  mensch.  —  Dou 
stietst   dêr  as   in  forwezeling. 

forwezen,  adj.  terneergeslagen,  wanho- 
pig. —  'kWit  net  hwet  ik  moat  bi- 
gjinne,  'k  rin  der  deis  forwezen 
hinne,  W.  D.,  Boeresj.,  55.  —  Joldert 
stoe  yet  stil  forwezen,  B.  K.,  64. 

forwezenheit,  s.  neerslachtigheid,  wan- 
hoop. —  Hja  jowch  hjar  alheel  oer 
oan  'e  droevenis...  op  'e  dei  fen 
'e    bigraffenisse,    en    sokke  dagen 
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f  e  n  cl  o  ff  o  f  o  r  w  e  z  e  n  h  e  i  t  f  o  1  g  o  n  d  e  r 
me  ar,    lUir.  XI H  ,  50. 

for'WJdering,  s.  verwijdering. 

forwlderje,  v.  verwijderen.  —  As  de 
Tilden  dea  binne,  forwidert  it  twi.s- 
ken  de  bern,  komt  er  verwydering  tus- 
sehen  hen.  —  Mei  de  bern  is  't  al 
f  o  r  w  i  d  e  r  e ,  zij  voelen  den  band  der  bloed- 
verwantschaj)  reeds  niet  meer. 

for'wiel ,  s.  n.  fluweel.  —  I>  C'  r  1  e  i  s  t e 
as  y  n  s  i  d  e  en  f  o  r  w  i  e  1 ,  op  een  zaelib 
bed. 

forwielen,  adj.  fluweelen,  van  fluweel. 
--  In  pear  forwielene  mouwen, 
losse  ïirmmouwen,  bij  een  kleed  met  korte 
mouwen  geilra;^en,  W.  (Jribb.,  20.  —  De 
f  o  r  w  i  e  1  o  n  e  1  a  })  e ,  de  r  y  n  s  k  e  t  a  p  e , 
d  e  b  {}  LT  e  s  t  e  a  t ,  m  e  i  t  s  j  e  F  r  y  s  1  â  n 
bl(ïat,  Hurm.  —  overdr.  In  liüsfrou 
mei  in  forwielene  t  o  n  g  e ,  die  van 
lekker  eten  houdt,    nimt    folie. 

xfoirwielen-himdtsje,  s.  n.  soort  slak- 
kcnhuisje. 

forwierje  (spr.  -wjirjo) ,  v.  verweeren. 
Vgl.  foricdcrji'.     Zie  iricrje. 

for'Wiizgje,- V.  verwijzen,  ver^ordeelen. 
G.  .1.  1 ,  42.     Zie  fonrize. 

forvrikseling,  s.  verwls.s«ding. 

forwikselje,  v.  verwisselen,  wisselen. 
—  Ik  ha  gjin  wird  mei  him  forwik- 
sole,    niet  met  hein  gesproken.  Zie /r/A*.v/;V. 

forwylderje ,  v.  verwilderen. 

for"wyldjeye ,  v.  in  dartelheid  doorbren- 
gen. —  ÎS  y  n  f  o  r  t  s  j  i  n  n  e  j  i  1  d  f  o  r  b  a  r  g- 
j  e   e  n    f  o  r  w  y  l  dj  e  ij  e  ,    Il-ifr.  X,  221). 

for'wyldsje,  v.  wiM  worden.  —  For- 
wy  1de    k  ij ,    (J.  J.   1 ,  7ï). 

forwylgje,  forwyije,  forwylkje,  v. 

verwelken.  -  In  fr)rwylge  blom,  llsfr. 
VllI,  27^.  -  Forwylge  Ie  at,  K.  P., 
Prieuwcke,  '37.--  Ue  roas  .  .  .  syn  blT'd 
fa  1 1  Ô  f  f  o  r  w  i  hi  en  b  i  s  t  o  a  r  n  ,  H.  Z., 
Ts.  tuws.,   l!»7. 

forwin',  s.  n.  het  verwinnen,  ■  te  boven 
komen.  Der   is    gjin    forwin    oj). 

H  u  e  r  d  s  y  n  k  w  a  e  I  <l  ê  r  i  a  g j  i  n  for- 
win   np.    i-<  ongeneeslijk. 

forwine,  v.  verbinden,  een  schoon  wind- 
.«ïel  om  »lotn.  In  se;ire  hân  forwin  e. 

De     wonnen    fen    *t    minHkehert 
wieren      t  r  o  e  h      <l  e    hope     f  o  r  w  »  n 
W.D.,  Twa  »*•'      -'7«      Vffl    /v.^-/v.-.«.%. 


forvrlnne,  v.  verwinnen,  te  boven  ko- 
men. —  In  sykte  forwinne,  gelukkig 
te  boven  komen.  —  Us  fanke  het  de 
mûzels  forwoan.  —  Ik  ha  de  kriich 
forwoan,    Eman ,  38. 

—  Scil  ik  dy  den  noait  forwinne, 
s  wie  te  tiit,   ho  *t  ik  my  war.  Alth.,  19. 

for winner,  s.  m.  verwinnaar,  overwin- 
naar. —  Hwet  grutte  krychshelt  en 
for winner  wier  dy  net!  Meinderts . 
Volle  gelok.  (>.  —  G.  J.  I,  43. 

forwlnskje ,  v.  verwenschen.  —  I  m  m  e  n 
forflokke   en  forwinskje. 

forwirde,  v.  verworden,  bederven.  — 
De  1  o  ft  (die  eerst  ophelderde)  f  o  r  w  i  r  d  t 
a  1  h  e  el  w  e  r ,  betrekt  weer  met  dichte  re- 
genwolken.    Henndl.  en  elders. 

forwirgje,  v.  verworgen.  ld.  I,  182. 
Zie  tcinjjc. 

for"wis' ,  adv.  voorwaar ,  gewis.  Hsfr. 
XI,  10. 

forwisje ,  v.  verzekeren ,  bevestigen.  — 
De  saek  is  my  krekt  sa  forteld, 
m  e  a  r  kin  'k  net  for  w  i  s j  e ,  Sw.  18')7  , 
89.     Vgl.  biiriye, 

foTvryt,  s.  n.  verwjjt.    Vgl.  fonvitinj. 

forwite,  V.  verwijten.  --  Elkoar  wyt 
en  s  w  a  r  t  f  o  r  w  i  t  o ,  allerlei  leelykä  toe- 
voegen. 

forwiting^,  s.  verw^jjt.  pi.  forwitings, 
for  witingen.     Vgl.  /bnry^ 

forwize ,  v.  vcrwyzen ,  heenwijs^n.  -  - 
Doniiny  forwiisde  de  man  nei  ma.s- 
t  e  r ,   d  ê  r   k  o  o  d   er   k  1  e  a  r   k  o  m  m  e. 

veroordeelen.  —  ...  ter  dea  forwize, 
Halb.,  Matth.  XX,  18.  —  As  God  my  for- 
wiist  om  dy  (de  winter)  noch  to  bi- 
libjen,   K.  ind  T.*,  87*.     Vgl.  fonriisyje. 

forwjealdoje,  v.  door  weelde  bederven. 
-  (J.  J.  1,  129.  —  R.  W.,  Blêdd.,  2r). 

forwoast,  forwoest  (dit  sprktl.),  adj. 
iV:  adv.  woest,  verwoed. —  Dy  forwoaste 
moardnera.  R.  ind  T.*,  240«.  —  Hy 
sloeeh  sa  forwoest  yn  dy  mannen 
om,  dat  se  n t? t  wisten  h w e r  *t  s e 
hjar   bergje  se  oen  e. 

It     is    forwoe.st,    —   for  woeste 
m  â  1 ,    verbazend. 

forwoastelje ,  forwoeatelje,  v.  ver- 
nielen. -•  De  wirtel  fen  *t  gort  is 
t  r  o  c  h   de  muzen   f  o  r  w  o  a  s  t  e  1  e.  B.  262. 
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f orwoast(fir)Je ,  forwoe8t(g)Je,  v.  ver- 
woesten. 

verworden.  —  It  gûd  forwoastet 
troch  de  rein. 

torwoBBtângié),  forwoesting(e),  s.  ver- 
woesting. L.  ind  W.,  78.  —  Alth,,  322. 

forwoastling,  forwoestlin^,  s.  eg. 
woesteling,  woestaard. 

forwoedend,  adj.  &  adv.  woedend,  ver- 
woed. 

forwoest,  en  afleidingen.   Zie  forwoast. 

forvrolkomje ,  v.  verwelkomen,  G.  J.  I, 
229.  —  Alth.,  38. 

forwolle,  V.  't  weg  willen  hebben.  — 
Dy  't  forwol,  dy  forwirdt  it,  die 
niet  wil  zorgen  voor  zjjn  geld  of  goed ,  dien 
zal  het  licht  ontgaan,  Burm. 

forwonderje,  f orwnônderje ,  v.  ver- 
wonderen. —  Yen  forwonderje,  zich 
verwonderen. 

forwounje,  v.  vulnerare,  verwonden. 

forwriggelje,  v.  aanhoudend  verwrikken. 

forwpigje,  forwrikke,  v.  verwrikken. 

—  Net  to  forwrikken  noch  to  for- 
wegen,  van  iets  dat  zeer  vast  staat  of  zit. 
Zie  wrikke, 

forwringfe,  v.  verwringen,  wringende 
verdraaien. 

forwnlft,  8.  n.  gewelf,  verhemelte.  — 
It  forwulft  yn  'e  tsjerke,  —  yn  in 
bak  kers-o  un. 

palcUum.  —    It  forwulft  yn  'e  mûle, 

—  Zie  wuift. 

foaje,  Hl.  8.    Zie  foarsje, 

fôsk,  Hl.  adj.  versch.     Zie  férsl,\ 

fôt,  Hl.  n.  8.  vat.     Zie  fet. 

fot  (spr.  -Ó-),  8.  cunnuSy  vrouwelijk  teel- 
lid.    Ook:   fot8(e). 

fotse,  8.  f.  deern,  meid.  —  In  feardi- 
ge,  flinke,  sterke,  —  in  ondogense, 
brutale  fotse. 

fotselje  (triv.),  V.  eene  vrouw  bekennen, 
beslapen. 

fotsen ,  adj.  voddig ,  nietig ,  onbedui- 
dend. —  In  fotsen  hûndert  goune, 
R. ,  ind  T.^  G4*.  —  In  fotsen  eintsje 
t  o  u.     Ook : 

fotsich. 

fottelje  (spr.  -Ó-),  V.  vlug  en  met  korte 
stapjes  loopen.  —  Wyls't  Kardoes  him 
.  .  .  efternei  fottele,  Hsfr.  VIÏ,  257. 
Vgl.  W-,  neifotttlje. 


fotten,  Schierm.  s.  pi.  voeten.    Zie  foet, 

foud,  8.  eg.  voogd.    Zie  f  ad, 

foud'vrèzen ,  s.  n.  voogdschap ,  het  voogd 
zgn. 

foiindear'Je ,  v.  fondeeren,  grondvesten. 
G.  J. 

f OUndearringe ,  s.  fondeering,  grond- 
vesting.   Halb.,  Matth.  XllI,  35. 

f ounexnint',  s.  n.  fondament.  Zie  fandemhit, 

f ounlii^ ,  s.  eg.  vondeling.  Hsfr.  VIII , 
181,  247. 

overdr.  gevonden  voorwerp. 

fracht,  8.  vracht,  vrachtloon.  —  Ik  bin 
mei  de  skipper  fearn,  mar  'k  ha 
de  fracht  yet  net  bitelle. 

—  lerappels  in  skipper  meijaen 
to  fracht,  om  tot  eiken  priJ8  en  tegen 
vergoeding  van  vrachtloon  te  verkoopen. 

lading.  —  In  fracht  dong,  ierapels, 
san,  turf,  enz.  —  Hy  het  de  fracht 
yn,  overdr.,  hij  is  dronken. 

hoop,  menigte,  —  In  fracht  gûd,  — 
bern. 

ft*aclitTarre ,  v.  tegen  vrachtloon  goe- 
deren vervoeren. 

frachtke,  frachtoje,  dim  n.  vrachtje. 

—  Alle  frachtkes  lichte,  sei  de 
skipper,  en  hy  bruide  syn  wiifoer 
boart,  Foïj.  1873,  81. 

frachtskipper ,  s.  m.  vrachtschipper, 
vracht  vaarder. 

fraeoh,  s.  vraag.  —  Hwet  hest  for 
dy  piip  jown?  Dat  is  for  dy  in 
fraech  en  for  my  in  weet s je,  als 
men  een  vraag  niet  wil  beantwoorden. 

pi.  fragen,  de  inhoud  van  een  catechis- 
mus (bij  het  godsdienst-onderwjjs).  —  De 
fragen   (eig.  de  antwoorden)  opsizze. 

vraag,  tegenover:  aanbod.  —  Alde  ier- 
appels,  der  is  wol  (gjin)  fraech  nei. 

—  Vgl.  freech. 

fraech'boek ,  s.  n.  vraagboek,  leerboekje, 
catechismus  (bij  het  godsdienstonderw^s). 
f!raech(f ra^e)leare ,    v.    catechiseeren. 

—  Us  dominy  frageleart,  Hsfr.  IX, 
60.  —  De  bern  geane  to  fraechlea- 
ren. 

8.  verb.  cathechisatio.  —  De  jonge  is  nei 
't  fraechlearen.  Ook:  nei  de  fraech- 
tsjerke,  of 

fraechlearderstsjerke,  naar  de  kerk 
ier.  catechisatie. 
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fraechtéken,  s.  n.  vraagteeken.  [?]. 

fraei,  adj.  fi-aai.  —  Dat  is  sa  moai, 
safraei,  sa  Ijeaflika8itmog(mei 
=    kan),    G.  J.  1 ,  4. 

wel,  flink.  —  Dy  kin  him  sa  fraei 
bihelpe    mei    syn   wiif,    W.    Gribb.,  5. 

—  Spij    fraei    yn    'e   bannen,  Ibid.  56. 

—  Halb.  in  Epk.,  158. 

ft*aet ,  s.  eg.  vraat.  —  Der  wirde  gjin 
fraten  geboaren,  mar  wol  makke, 
het  veel  eten  wordt  een  gewoonte. 

frak,  adj.  geil,  welig.  —    Frak   gêrs, 

—  noat,  —    in    frakke   groun.  —  De 
koal  stiet  frak,  groeit  ongemeen  welig. 

—  De  klink  {uiriculus)  f  en  de  kou 
wirdt  frak.  —  In  frakke,  broedsebe, 
hin. 

handelbaar.  —  Tonei  wier  keapman 
nuvere  frak,  en  die  syn  wiifhjar 
sin,  W.  D. ,  Heam. ,  17. —  Lak  en  frak, 
vleiend  vriendelijk,  uiterst  gedienstig.  Vgl. 
flak. 

franje,  s.  franje  (aan  een  kleed  of  gor- 
dijn). 

franjes,  pi.  omhaal.  —  Tsjin  al  Ier- 
fa  ann  e  Ijue  hjar  frjeonlik  hftlde  en 
neat  gjin  franjes  ha,  W.  D. ,  Utfenh., 
34.  —  Freamde  franjes,  uitheemsche, 
onfriesche  gebruiken  in  leefwijze  en  om- 
gang. 

vreemde,  ziekeljjke  inbeeldingen.  —  Do- 
miny  woe  him  dy  begangel  as  fran- 
jes  iit    'e  holle  prate,  R.  ind  T.*,  333'. 

—  Ibid.  97". 

fransbroad'tsje,  s.  n.  kadetje.  Zie  broad- 
tsje. 
f^ânsk,  8.  n.  Fransch,  de  Fransche  taal. 

—  Dat  is  Frftnsk,  daar  komt  niets 
van  in.  —  Ik  forstean  gjin  Frftnsk, 
wil  uw  dubbelzinnige  taal  niet  begrijpen.  — 

adj.  F  rans  k  e  gekheid,  malligheid.  — 
Mei  al  dy  frAnske  gekheid!  —  ik 
ni  o  a  t    n  e  i    m  v  n   w  i  r  k. 

Frânsk'man,  s.  m.  een  Fransohman,  de 
Fransch en. 

overdr.  immi  flrseh  Fransche  wijn.  —  Wy 
sloegen  i  ii  F  r  â  n  s  k  m  a  n  d  e  m  ii  t  s  e  ô  f 
*Mi  dronken  en  p  r a  e  1 1  e n  o a n  f j o u- 
wer   ure   t  a ,    Laj)ek..  414. 

frat'semakker ,    s.   r*     <rrrt^»j)onwi,k«^ 
Sw.  1S66,  32. 


freÛBf  treed,  s.  vrede,  ruat.  —  Lit  my 
earst  mei  freden,  rustig,  ongestoord, 
ite.  —  Lit  my  mar  stjerre  mei  f  reed, 
A.  Ysbr.  (1808),  39.  —  Lieten  dy  jou 
mei  freed?  ongemoeid,  Alm.  1779.  — 
Nou,  winskje  ik  jimme  de  frede, 
het  beste  (bij  *t  verlaten  van  een  gezelschap). 

interj.  O,  frede!  —  Frede  en  gjin 
ein!  —  Ljeave  frede!  uitroepen  van 
verwondering. 

fre'demakker ,  s.  m.  vredestichter.  — 
Sillich  de  fr  edemakkers,  Halb., 
Matth.  V,  9. 

wat  iemand  tevreden  stelt.  —  De  jonge 
is  sa  lilk  as  in  baerch,  mar  roem 
het  ta  gelok  in  fr  edemakker,  hja 
jowt  him   itboarst. 

frederjuohter ,  s.  m.  vrederechter.  — 
Vroeger  een  lagere  rechter,  in  1848  ver- 
vangen door  den   kantonrjuchter. 

fredich,  adj.  &  adv.  rustig,   ongestoord. 

—  Jan  Klaessen  wie  fredich,  hy 
sloech  sels  gjin  lûd,  H.Z.,  Ts.  tuws., 
143.  —  Men  kin  net  fredich  ite  om 
dy  twingerige  bern.  —  De  ondo- 
gense  j onges  op  'e  bûrren  litte  de 
minsken   net   fredich   rinne. 

fredi^^ens,  s.  kalmte,  rust.  —  De  fre- 
digens  fen  'e  snein tomoarn,  —  fen 
in   moajje   simmerjoun. 

fredigje,  v.     Zie  freedsje, 

treôïng,  s.  omheining,  afsluiting  (in  *t 
alg.  om  te  beletten ,  dat  het  vee  uit  het 
land  loope ,  of  op  het  bouwland  of  erf  kome). 

—  Forj.  1891 ,  63. 
fre'dingpeallen ,    s.    pi.   in  den  grond 

geslagen  palen,  als  gedeelte  van  de  om- 
heining. 

fredingsleatten ,  s.  pi.  slooten  om  wei- 
land, om  het  vee  er  in  te  honden.  In  loo 
verre  zjj  ook  als  grens  dienen:  skieding- 
sleatten. 

free,  s.     Zie  frede. 

freech,  frege,  r.    Zie  fraech. 

^freech'-al  (spr.  freeg'al),  s.  eg.  vraagal. 

ft*eed,  ».     Zie  frede. 

freed,  «.  dies  reneris,  vrjjdag.  —  As 
op  in  freed  skearslipers  kom  me, 
wol  it  reine,  Sechje.  —  Net  op  in 
fï^;^    «'*♦       ->   in   1   »'»'»^,   honear  wier 

3ï  ^ed,    Seclyo.    — 

•- ^tö  vrgdag. 
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freedlik,  adj.  Treedzaam.  —  In  f  reed- 
lik  froui   man,   H.Z.,  Sw.  1868,  16. 

freedflje,  flredigje,  v.  omheinen  (i&n- 
deryen  of  erf).    Vgl.  bi-,  ôffreedsje,  -fredîgje. 

freedsum,  a^j.  vreedzaam,  rustig. 

freeds'-'waer ,  s.  n.  Vrjjdags-weer'.  — 
Sok  freeds-waer,  sok  sneins-waer, 
volksmeening. 

ftreedfl-'wirk ,  s.  n.  huishoodelyk  werk, 
als  begin  van  den  wekelykschen  schoonmaak 
op  Zaterdag. 

freedtojoun',  -tomid'dei,  -tomoarn', 
-ton acht,  s.  vrgdagavond,  -middag,  -mor- 
gen ,  -nacht.  Ook :  f r e  d e-j  o  u  n e ,  -mi d- 
dei,   -moarne,   -nacht. 

fireegje,  v.  vragen.  Hl.  fréje.  Yk 
fréje,  frigge,  hè  frigge.  —  It  freegjen 
is  frjj,  en  't  weger  jen  der  by.  — 
Freegje  nei  de  kindige  wei,  naar  't 
geen  men  wel  weet,  —  om  te  vernemen 
wat  een  ander  er  van  zegt. 

euphem.  voor:  bedelen. 

Vgl.  W-,  yif-,  oan-f  utfreegje,  —  Bg  G.  J. 
somtyds   ook  freje.     Ook:   frge,  freye. 

flreeslik,  a(^.  &  adv.  vreeselgk. 

flreester,  s.  f.    Zie  f  rif  ster, 

treet  (triv.),  s.  mond.  —  H&ld  dyn 
freet.  — Pasop!  of  ik  slach  dy  foar 
dyn   freet.    Zie  fret. 

freeziBf  v.    Zie  freze. 

fregeVf  s.  eg.  vrager. 

verzoeker,  bedelaar. —  Ho  mear  Ijeaf- 
dejeften,  ho  mear  fregers  der  op- 
kom m  e. 

foelie ,  8.  f.  freule  ,  adellyke  jonkvrouw. 
Hsfr.  IV,  142. 

frellesykte,  s.  ingebeelde  ziekte  eener 
jonge  dame.  —  Hja  hie  sa'n  soarte  fen 
frel'lesykte,  hja  wier  altyd  siik 
en   noait   dea.     Hsfr.  X,  116. 

flret,  n.  &  eg.  mustela  furo,  fret. 

fret  (triv.),  8.  mond.  Vgl.  freet.  Gear- 
spr.,  14.  —  W.  Gr.,  7. 

eten,  lekkernij.  —  In  hopen  frouljue 
hawwe  alles  for  de  fret  oer.  Vgl. 
frettery. 

fret'boar,  s.  n.  fretboor,  handboortje. 

frethals,  frethâns,  s.  eg.  vraat.  ld. 
IV,  21. 

ftretkoarts,  e.  wolfshonger  (ziekte).  — 
*t  Is  ofst  de  fretkoarts  heste,  tegen 
een  die  niet  te  veraadigen  is. 


fretmerke ,  s.  schimpend :  jaarmarkt  op 
een  klein  dorp,  waar  men  zich  slechts  met 
eten  en  drinken  kan  vermaken. 

ftret'mot,  s.  vretende  mot.  Burkerij,  31. 
Vgl.  razene  mot, 

fret-op',  s.  eg.  opvreter.  —  Erekt  as 
hja  sonder  iten  libje  koene  en  ik 
in  fret-op   wier,    W.  D. ,  ülesp.*,  45. 

ft'et'sek,  8.  eg.  vreetzak.  —  Us  Tsjal 
is  sa'n  lytse  fretsek,  hja  kin  alles 
wol  op. 

triv.  maag.  —  Prov.  Man  en  wiif  is 
ien  liif  en  twa  fretsekken. 

ftrette,  v.  vreten  (van  dieren),  onmatig, 
gulzig  eten  (van  menschen).  —  Ik  fret, 
friet,  ha  fretten,  frettende,  to  fretten.  — 
Frette  as  in  wolf.  —  Machtich  fret 
fûl,  gezamenlyk  eten  doet  gretig  toetasten. 

fig.  veel  nemen,  verslinden.  —  By  fûle 
kjeld  fret  it  turf. 

vreten  (van  botende  stoffen). 

Vgl.  bi',  for-,  ^',  óf' f  op-,  troch',  wei' 
frette. 

firette-eagen,  pi.  oogen  van  een  fret; 
fig.  vinnige,  boosaardige  oogen.  —  Ut  h w e t 
frette-  en  fjûrgleone  eagen  Cice- 
ro sjucht.    R.  P. 

fretter,  s.  eg.  vreter,  vraat.  —  Sa*n 
greate  fretter  astou  ien  biste  ha 
'k  noait  earder  sjoen. 

die  tusschentgds  — ,  of  veel  lekkernijen  eet. 

—  De  kûper  is  in  super,  en  syn 
wiif  is  in  fretter;  is  dat  better? 
Seclye.    W.  D. ,  Doaze,  27. 

fretterioh,  adj.  vraatzuchtig;  snoeplus- 
tig.  -—  Tryn  het  fen  dy  mftlle  fret- 
terige  bern,  dy  binne  net  tierd  as 
de  mûle  net  giet. 

ftretter^',  s.  snoeper^},  smuUerg.  —  By 

Richt-en-hjarre   is    altyd  fretterg 

op  'n  baen.  —  Dy  liûe  formoezje  to- 

folle  oan  'e  lekkere  fretterg. 

.  bederf  in  planten  door  knagende  insecten. 

—  Fretterg  yn  'e  koal,  —  yn  'e  bea- 
ne.     Vgl.  fretting. 

ftretr(ter8)dafi^en ,  s.  pi.  eerste  dagen  na 
de  bevalling ,  als  wanneer  door  de  bezoekers 
veel  gegeten  en  gedronken  wordt. 

ftrettinfir»  s-  verzwering.  Vgl.  biènfreiting, 

—  Fretting  yn  'e  gronn,  knagende 
insecten  (onder  den  grond). 

—  triv.   De  fretting  yn  'e  bek  en 
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de   t arring   yn   'emage,    woordspeling. 

ft*eugde,  s.  vreugd.  G.  J. ,  I,  56.  — Dou 
wierst  as  ])ern,  as  feiiit  myii  freug- 
d e   en   li o j) e ,    v.  Blom ,  Bik. ,  04. 

freugdich ,  adj.  verheugd.    ld.  1 ,  142. 

ft*eze ,  V.  vreezen ,  duchten.  —  Vroeger 
ook  onpers.:  My  freest  sa  for  fortriet, 
(ioarspr.,  '20.  —  My  freest  for  hirdc 
wyn,    Hurkerij,  15.     Ook:    f  reezje. 

freze,  s.  vrees.  —  Immen  yn  'e  freze 
h  a  (h  â  1  d  e) ,  —  onder  'e  f  r  e  z  e  s  i  1 1  e , 
onder  bedwang.     Zie  freea. 

Fries ,  h.  eg.  Fries  ,  inwoner  van  Friesland. 
Vgl.  (UiifrU's ;  sfânfries;  noard- ^  oast-,  west- 
fries. 

frieze,  v.  ijehtre,  vriezen.  —  It  friest, 
freiir  (Ircas),  liet  f^T/en,  scil  frieze,  friezende, 
to  friezt'U.  —  Frieze,  dat  it  ongelt,  - 
knii])t.    -  -    It   friest   hynste-iis    (z.  d.). 

Priezin'ne  ,  s.  f.  Friezin  ,  Friesclie  vrouw. 

fry,  ïulj.  vrij,  onafhankelijk,     Hl.    fri. 

vrijmoedig.     -    F  r  ij    y  n    't    p  r  a  e  t. 

--  adv.  Ik  mei  dat  f  rij  sizze  of 
<lwaen,    niemand    kan    mij  zulks  beletten. 

geoorlouftl ,  veroorloofd.  —  Freegjen  is 
frjj.    -       It   fiskjen   is   oer  al    net  f  rij. 

s.  vrijheid,  verlof.  -  Hy  hie  in  bul  te 
frij,  kon  veel  naar  eigen  goeddunken  doen 
of  l.iten.  -lm  men  frij  jaen  om  '{  iene 
of  'i  o  a  r  t  o  d  w a  e n.  —  De  b  e r  n  ha 
f  r  ij  f  e  n  s  k  o  a  1 1  e.  —  11  y  n  i  m  t  t  o  f  o  1 1  e 
frij,  veroorlooft  zich  te  veel.  —  Dou  best 
dêr  g.jin  frij  ta,  het  staat  u  niet  vrij 
dat   tt.'  doen. 

frydom,    s.  vrijheid,  onafhankelijkheid. 

—  -    1.)  e    â  1  d  e    F  r  i  e  z  e  n    wier  n  t?   f  r  jj :     i| 
for    de    f  r  ij  d  om    f  j  u  e  ht  e    wy ,     Ijai)ek., 

vrijst  ('Hing.  —  F  r  ij  d  o  m  f  e  n  b  i  1  ê  s  t  i  n  g. 
fr^e,  V.  vrijen,  minm^koozen :  verkeeren. 

—  Hv  frijt  mei  de  faem,  kilst  en  lief- 
koo^t  haar.  --  Hy  frijt  om  (of  nei)  dy 
faem.    bezot?kt  haar  geregeld  als  minnaac. 

—  Om  't  iene  of  't  o  ar  frjje,  vleien 
om  iet^  Ic  krijgen. 

frijens,  s.    vrijheid,  vrijmoedigheid.     Zie 

frij    (in  alle  betiM'kenisM'n).      Vgl.  otifrijt'ns. 

fryer,  s.  m.  vrijer,  minnaar.    Hl.  f r i-er. 

—  In  faem  dy  hjar  hoasbân  wei- 
bringt,  forliest  hjar  "  ier:  vandaar: 
l)t)U  i  o  r  1  i  e "  *   •' *■  •    ^'"i    '*      ^z»!»»:»  '>«a««i«    U» 

kouseb?"»"^ 


frUer^i',  s.  vrijage,  verkeering.  Hrfr. 
XI 1,  253. 

f r^'ers-f oetten ,  s.  pi.  in :  O  p  f  r  g  e  r  s- 
foetten  gean.  —  Hy  giot  noch  op 
frij  er  sfoe  tien  ,  is  nog  jonggezel ,  nog 
ongetrouw^d  en  vqj. 

frUers-tlid,  s.  de  tjjd  der  huwbare  jeugd. 

frijfaem',  s.  f. ,  frjjfeint,  s.  m.  jon- 
gedochter,  jonggezel  (vrij  —  niet  gehuwd  of 
verloofd). 

fr^jgeser,  s.  m.  vrijgezel,  ongehuwde 
jonge    man.    Zoh.,  Tietj.   frégesel. 

kostganger ,  commensaal. 

fr^geserje,   v.  als  ongetrouwde  biJ  een 
I  ander    als    eommensaal   inwonen.     Tietj.  en 
elders    f  r  é  g  e  s  e  1  j  e. 

frti'hâlde,  v.  vrijhouden.  —  De  baen 
f  r  ij  h  â  1  d  e ,  die  aan  den  wedstryd  op  schaat- 
sen niet  meedoen,  er  af  houden. 

—  I  mmen  fry  halde,  kosten  van  ver- 
tering, enz.  voor  hem  betalen. 

frÂjlieit,  8.  vrijheid,  onafhankelijkheid. 
Vgl.  frijiJom. 

fr^jichheit ,  s.  vrijheid  van  handelen , 
vergunning  tot  iet?.  —  Immen  wol  doch 
;  graeeh  syn  frijichheid  ha,  en  by 
Goffe  en  hjarres  mocht  ik  gjin 
finger  yn  'eyeskeatekke.  —  Jelkc 
hie  m  y  f  r  iJ  i e h h  e  i  t  j  o  w n ,  om  g û d  o  p 
syn   .^ouder   to   b ringen.     Zie  ^ri;(«.). 

frïjjaen,  v.  permissie  geven. 

frijkaert,  s.  kosteloos  toegangsbew^s. 

kaart  waarmee  men  biJ  *t  spel  nog  een 
slag  kan  halen ,  als  al  de  andere  troeven 
ge.speeld  zjjn. 

fr^lotsje»  V.  vrijloten  van  den  krijgs- 
dienst. 

frijxneitsje ,  v.  vrijmaken.  —  As  f  en 
twa  broer  ren  de  âldste  onder 
tsjinst  giet,  den  makket  dy  syn 
broer   friJ. 

frijmlt'sel(d)er,  s.  m.  vrijmetselaar. 

frü'pleitsje ,  v.  vrijpleiten. 

ArUpos'tich,  adj.  vrijpostig. 

fr\)'reitsje,  v.  vrijkomen. 

f r^jsin'nich ,  adj.  liheraïis,  vrijzinnig. 

frti8in'ni£:ens ,  s.  LhtralUas,  vrgxinnig- 
hei  1. 

ft*Âj'skennJe ,  yen,  v.  zich  verweren.  — 
Lit   hjar   mar  rinne,    hja   kin   hjar 
frijskermje. 
T-MoiHter,  H.  kort  buisje  of  ja^e. 
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ft^Usnein',  s.  vrge  zondag,  waarop  een 
dienHlbaro  van  't  werk  vrjj  is,  en  dcsverkie- 
zende  kan  uitgaan.  —  Forj.  1870. 

firU'sprekke,  v.  vrgspreken,  voor  on- 
Rchnldig  verklaren. 

fr^tean,  v.  vrgstaan. 

f^ysteUlxifr  >  s-  vrijstelling  (van  den  krügs* 
dienst). 

frü-út,  adj.  &  adv.  vrymoedig,  onom- 
wonden.—  Prjj-üt  yens  miening  sizze. 

triivrarie,  v.  vrjjwaren.    Sw.  1852,  18. 

fr^ivil'Uoh ,  adj.  vry willig.  Hl.  fri-wol- 
licli   (Roosjen  52,  67). 

frU^oiril'lifi^er ,  s.  ui.  volant aHus  {ntiles)^  vrij- 
williger, die  vrijwillig  dienst  neemt  als  sol- 
daat. 

fkikkedil',  s.  ^ikkedel,  gehaktballen 
(vleeschspijs). 

ft*ik'ko,  s.  in:  De  hele  frikko,  den 
heelen  boel.    Ook:   f  rik   en   frikke. 

fri8(k),  adj.  Fra.  frais,  frisoh,  versch. — 
Fris   wette r. 

koel.  — Fris  waer,  —  in  frisse  wyn. 

gezond.  —  Ik   bin   sa  fris  as  in  nút. 

nienw,  ander.  —  For  disae  wer  in 
frisse,  troostwoord  tot  een  vryer ,  die  door 
zijn  meisje  is  afgewezen.  —  Jow  my  in 
fris   glês,   een  schoon  glas. 

welgeiuaakt.  —  Frisse  lea.  —  Hy  het 
syn  öoune  frisse  lea,  heeft  geen  li- 
chaamsgebreken. —  Dy  faem  giet  lang 
net   fris,   is  in  't  oogloopend  kreupel. 

frysk,  adj.  Friesch.  —  In  frysk  boek, 
—  de  fryske  tael,  —  it  fryske  folk. 
Vgl.  boerefrifsk. 

f^s'keboer8(k) ,  adj.  boerenfriesch.  — 
In  almenak  mei  fryskeboersk  le- 
zen,  met  Friesche  lectuur. 

fryskens,  s.  (het)  frieschaardige ,  ken- 
merkend Friesche.  —  Dy  altyd  Ijeafst 
iithiemske  klean  en  frjemde  flar- 
den toajje  wolle  .  .  .  dy  ha  nin  frys- 
kons   yn  'e  holle,   ld.  IV,  168. 

f^sksin'nich ,  adj.  Friesch  van  zin.  ~ 
Hwa  Fryslâns  tael  forachtet  het 
noait  frysksinnich  west,  Hsfr.  111,34. 

frislingTi  ^-  vlechtwerk  van  biezen  aan 
den  staart  der  koeien,  waarom  het  leer 
sluit  van  het  touw,  waarmee  de  staart  op- 
gehouden wordt,  opdat  zy  bjj  het  liggen 
der  koe  op  den  stal,  niet  in  de  mestgoot 
kan  neerhangen.  B.  3d8.    Ook: 


frissel,  stirtfrissel.   Henndl. 

frissel,  s.  vlecht.  —  As  de  hynsders 
op  'e  stal  fen  'e  nachtmerje  pleage 
wirde,  hawwe  se  moarns  frissels 
yn  'e  moannen,   Bjjgeloof.    Ook  flecht, 

frisselje,  v.  vlechten.  Ook  frusselje 
en  flechtsje. 

fris'aelxnatte ,  k.,  matzak  (soort  baalzak), 
die  de  greidbocren  uitrafelen  om  er  stirt- 
friss  e  Is   (z.  d.)  van  te  maken.  Henndl. 

frisselenoer ,  s.  n.  haarvlecht  der  Hl. 
meisjes.    Roosjen,  12. 

frissens,  s.  frischheid,  in  alle  beteeke- 
nissen  van   fris,   z.  d. 

ftr3rster,  s.  f.  vrijster,  minnares,  jonge- 
dochter.     Vgl.  faem, 

frys'terhimd ,  Hl.  s.  n.  hemd  voor  meis- 
jes, van  keurig  benaaid  linnen  met  lange 
mouwen  en  opzetsel ,  —  aan  den  linker  bo- 
venkant vastgemaakt. 

Êpjemd,  freamd  (G.  J.) ,  adj.  &  adv.  Hd. 
fremdf  vreemd,  uitheemsch,  uitlandsch.  — 
Sa  frjemd  yn  Jeruzalim  as  't  gul 
yn  'e  needstal.    li.  500. 

—  In  frjemde  hoanne  op 'e  matte, 
een  minnaar  by  eene  getrouwde  vrouw.  ld. 
IV,  161.  —  In  frjemde  eiu  yn  't  bit 
(z.  d.).  —  Frjemde  bern,  eens  ander- 
mans kinderen. 

van  andere  maagschap.  —  In  graed 
uterliker  as  poer  frjemd,  iron.  hee- 
lemaal  geen  familie.  —  Hy  is  nimmen 
frjemd,  lijkt  in  geaardheid  op  zjjn  vader 
of  moeder.  —  Frjemd  wirdt  noait 
gjin  eigen,  een  familielid  trekt  steeds 
het  meest  aan. 

—  In  frjemd  staeltsje  fen  gûd, 
zeldzaam ,  ongewoon. 

—  It  is  altyd  frjemd  mei  him, 
zonderling.  —  Frjemd  optakele,  won- 
derlijk gekleed. 

firjexildens,  s.  (het)  vreemde,  —  bijzon- 
dere, —  zeldzame.  —  De  frjomdens 
fen   't  gefal. 

ftjexnd'lân ,  s.  n.  buitenland,  land  buiten 
het  vaderland.     Salv.,  34. 

frjexndling^ ,  s.  eg.  Hd.  Fremdling,  vreem- 
deling. 

frjemdlinfifskip ,  s.  peregrinitas ,  Treem- 
delingschap. 

frjexndsin,  s.  zucht  naar  het  uitheem- 
sche. 
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frjexndsuch'ticli ,  adj.  met  zucht  voor  't 
uitheemsche.  —  Frjemdsuchtige  skyn- 
friezen,    ld.  IV,  14. 

frjemdte ,  a.  Hd.  Fremde^  vreemde  plaats, 
vreemd  land.  —  Yn  'e  frjemdte,  in  den 
vreemde. 

frjeon,  s.  m.  Hd.  Freund,  vriend.  — Men 
lient  yens  frjeon^  men  moannet 
yens  fijant,Burm. —  Jild  jo wt  frjeo- 
n  e  n  ,   Salv.  MS.,  83. 

familie.  —  F  rj  e  enen  f  en  frjeons- 
wegen,  familie  van  aangetrouwde  fami- 
lie. —  Vgl.  on-,  goe*-j  kwea' frjeon, 

frjeondin'ne,  e.  f.  vriendin. 

frjeon'hâldend ,  adj.  de  vriendschap  on- 
derhoudend.  —    Frjeonhaldende   liûe. 

frjeonlik,  adj.  vriendelijk,  beleefd. 

frjeonlikens ,  s.  vriendelijkheid,  beleefd- 
heid. 

frjeonprate ,  v.  als  vrienden  samen  keu- 
velen. —  Ik  siet  by  Melle-en-hjarre 
to  frjeon  praten.  —  Sw.  1858,  41. 

frjeonskip,  s.  vriendschap.  —  De 
frjeonskip  moat  net  fen  ien  kant 
gean,   Salv.  MS.,  68. 

—  Frjeonskip  hal  de,  als  vrienden 
met  elkaar  omgaan. 

frjeonsprekke ,  v.  in:  Kom  me  to 
f  r  j  eonsprekken,  wat  komen  praten, 
even  een  bezoek  brengen. 

ft*oalik,  adj.  vrooiyk. 

froalikens,  s.  vrooiykheid. 

froask ,  frosk ,  eg.  Hd.  Frosch ,  vorsch, 
kikvorsch.  —  Der  binne  sa  folie  hea- 
ren  oan  't  niigjen,  sei  de  froask, 
en  laei  onder  deeide,  Burm.  —  Set 
in  froask  op  'e  stoel,  hy  Ijeapt 
wer  yn    'e    poel,    Ibid. 

froast,  a.  Hd.   Frotttj  vo   'K   —    Yr    Tï. 
nuwaerje    de   f^-^ast    ^       ït    str 
dat    is    f  o  r     at       A  n  1-         /er    ^  '\  ,^  * 
Skoenilm.  9  1      -^^S-*  '*  '  »  '«7 

appels.    —   ;  .  » 

Epk.,  157. 

froastich,     ••*  •  ^eze..! 

F  r  o  a  s  t  i  e  h     w  u .  r  o  n  -  f     .  ^ 

loft,   die  vorst  teek^n^ 

*f roast-sljTin ,  s.  in  : 
hondert  koerren  (^ ' 
li\n    onder   in   fiks^  •"•  o 

de  fro^stsWir     >»  *        ii»i. 

1847, 


iDpe    •     >r 


froast'waer,  s.  n.  vriezend  weer.  Meer 
alg.   froastich   waer. 

troedf  adj.  verstandig,  goedaardig,  ze- 
dig, braaf.  —  Beste  froede  liûe  fen 
de  âlde  styl,  M.  Jorrits,  5.  —  Hja 
het  in  fromme,  froede  sin,  R.  ind 
T.",  6.  —  In  f  reed  bern,  goedig  kind. 
—  Hja  is  sahwet  goed  froed  hinne, 
goedaardig  en  niet  erg  snugger. 

froedens,  s.  wysheid,  goedheid. 

froedsin'nich ,  adj*  verstandig,  recht- 
schapen. —  .  .  .  froedsinnige  steats- 
liû,   Sw.  1870,  6. 

froeds'man ,  s.  m.  vroedman ,  lid  van  het 
stedelijk  bestuur  (vroeger). 

froedsmanske,  s.  f.  vrouw  van  den  vroed- 
man.   R.  ind  T.»,  217".^ 

°f!roen'tsJe(]noer) ,  s.  f.  eigenwijze  vrouw 
of  meisje.     Ind.  B  33. 

froxn,  adj.  vroom.  —  In  from  mins- 
ke  merkt  op  God,  G.  J.  1,46.  —  In 
from  man,  —  wiif,  (in  den  mond  der 
rechtzinnigen :)  een  waarachtig  bekeerde. 

eerlijk,  oprecht.  —  Hjar  wezen  from 
en  sljucht,  G.  J.  I,  17.  —  Ik  roiende 
dat  ik  in  from  man  by  de  h&n  hie  , 
Burm.  —  Hy  (hja)  sjncht  sa  from  as 
appelsmots,  volksgezegde.    Vgl.  onfrom, 

—  It  beste  en  fromste  (van  spgs), 
het  beste,  uitgezochtste. 

frömxnelje ,  v.  frommelen.  —  Hy  from- 
mele  it  brief  gan  yn  in-oar. 

—  Yn  'ebûse  from  me  Ij  e,  met  de 
hand  in  den  zak  woelen. 

ft^ommens ,  s.  vroomheid,  braafheid. 
Vgl.  o»-,  skynfrommens 

ftrommiohheit,  s.  vroomheid.  —  Hie  'k 
Jops  geduld  en  frommiohheit,  den 
krige  'k  ek  help,  Lapek.,  87. 

fironselje,  v.  fronsen  (het  voorhoofd).  — 
De  eachbrau  fronslet,  v.  Blom,  Bik.,  44. 
front ,  s.  n. front.  —  Hy  doar  wol  foar 
't  front  kom  me,  naar  voren  komen  (ook 
fig.).  —  Hy  makket  (het)  g&na  in 
front,  treedt  als  een  man  van  aanzien  of 
srï    *"ht  op. 

AwJk,  8.  eg.     Zie  froank, 

^08k,   8.   deel  van  den  paardehoef,  het 

jc    ^'^Hge  (''^el   van   den   voet,  gedekt  door 

'ard**      \oef.   —   Dy    gods   is   kre- 

1;  in   iepen  frosk.   —    Hy 

^ef   TMUtfd)    de  frosk  er  út 
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jage,  machteloos  gereden,  Schelt.,  MS. 
Ook   froask. 

frou,  8.  f.  Hd.  FraUf  meesteres,  vrouw 
des  huizes. 

juffrouw,  mevrouw.  —  üs  Sytsisnou 
in  hele  frou   wirden. 

vrouw,  echtgenoote,  hollandisme  voor 
wiif,   E.  d. 

firouTolk ,  s.  n.  (de)  vrouwen ,  tegenover 
manf  olk. 

*£roulik,  adj.  feminus^  vrouwelijk.  — 
Froulike  idelheit,  Hsfr.  VII,  19.  — 
Froulike  gasten,   Sw.  1863,  5. 

frouliû  (spr.  froalje ,  ook  frôlje) ,  s.  pi.  vrou- 
wen, de  vrouwen  in  't  alg.  Hl  frou- 
leëd.  Schierm.  freaujuud.  —  Prov.  Der 
binne  mear  frouliû  as  tsjerken, 
als  men  een  niet  kan  krygen,  dan  voor  die 
wel  een  ander  (troostwoord).  —  . . .  g  j  i  n 
mâlder  gûd  as  frouliû,  men  kin 
der  net  mei  oerwei  en  men  kin 
der    net    buten,    Byek.  1891,  55. 

frouliüs-bisite ,  s.  bijeenkomst  van  ge- 
nood igde  vrouwen.    Zie  bisite. 

frouliüs-flésk ,  s.  n.  in:  Hj  het  wol 
— ,  of  gjin  froulius-flêsk  oan  him, 
houdt  wel  of  niet  van  vrouwen. 

f rouliûs-f olk ,  s.  n.  de  vrouwen ,  het  vrou- 
welijk geslacht.  —  Dastou  safen'tboask 
en  fen  't  frouliûsfolk  ôfjowchste, 
op  het  huwelyk  en  de  vrouwen  smaaldet, 
ld.  XIII,  125. 

froilliûs-gek ,   s.  m.   vrouwenliefhebber. 

frouliûs-genade ,   s.     Zie  fammegenade. 

frouliÛ8-£^dsen ,  s.  pi.  vrouwenkuren. 
R.  ind.  T.\  116'. 

frouliûs-gûd ,  s.  n.  (schertsend  of  min- 
achtend:) vrouwvolk.  —  Dat  frouliûs- 
gûd  kin  noait  ris  koart  om  'e 
h  o  e  k  e  ,  kort  een  zaak  afdoen  ,  W.  D., 
Maeyedei,  10. 

ftroulius-^rCid ,  s.  n.  vrouwenbenoodigd- 
heden ,  alles  wat  by  vrouwen  in  gebruik  is : 
kleeren ,  sieraden ,  enz. 

ft*ouliûs-klean ,   s.  pi.  vrouwenkleeren. 

froaliûs-lûd ,  s.  n.  vrouwenstem,  stem 
als  van  een  vrouw.  —  In  kearel  mei 
in    frouliûslûd. 

frouliüs-skroar,  s.  f  naaii^ter.  Zie  skroar. 

frouliûs-slok ,  s.  -slokje,  s.  n.  vrou- 
wenslokje. —  Meed  mei  brandewyn  er 
troch    is    in    swiet    frouliûsslokje. 


frouliûs-wirk ,  s.  n.  vrouwenwerk. 

f!roilinixis(ke)  [spr.  from'mis(ke)],  s.  n. 
vrouw,  vrouwspersoon.  —  In  frommins 
as  in  loge,  knap  en  goed  gebouwd,  — 
ag  in  leelje,  schoon  en  blozend,  —  as 
in  s t i n s ,  groot  en  zwaar ,  forscli gebouwd. 

frousk,  adj.  vrouwziek.  —  As  baes  in 
slokje  hawn  het,  wirdt  er  frousk 
en  den  kin  er  de  faem  net  gewirde 
litt  e. 

veel  van  zyn  vrouw  houdend.  Halb.  in 
Epk. ,  157.    Niet  alg. 

frouwe ,  s.  f.  aanzienlijke,  adellyke  vrouw. 
Vgl.  gea-f  îânfrouwe. 

f^cht,  s.  frtictuSt  vrucht. 

pomum,  boomvrucht.    Vgl.  heamfvuckt, 

fruxj  veldvrucht,  graan,  enz.  Vgl.  flaechs' 
rogge- ,  ueitfrucht. 

Hl.   fruchst   (Hulde,  236). 

ftrucht'beam ,  s.  vruchtboom,  oofbboom. 

ftruchtber,  adj.  fecundus,  fertilis,  vrucht- 
baar. 

fruchtberens ,  s.  fecunditasj  vruchtbaar- 
heid. 

fruchtgebrûk ,  s.  n.  ususfructus,  vrucht- 
gebruik. 

fmssel,  Zoh.  s.     Zie  frissel, 

frusselje,  Zoh.  v.  vlechten.  Alth.,  5, 
121.     Zie  friaselje. 

flier  (Zuidh. ,  Grouw,  hier  en  daar  Wes- 
telyk) ,  8.  n.  vuur.    Zie  fjAr, 

fuer,  fjür,  s.  n.  turf  hoop.  —  In  fuer 
(fjûr)  turf  (20  turven  hoog  en  10  voet 
breed).  Teg.  St.,  59. 

flierbankje,   Zuidh.  s.n.   Zie  f  ju  rbankje. 

fuerboeter,  Stadfr.  s.  m.  de  vuuraan- 
legger  op  de  Kanselary  te  Leeuwarden  (vroe- 
ger).   Zie  fjtu'boeter. 

fuerheme  (Zuidh. ,  Grouw) ,  s.  Zie  fJur- 
herne. 

fuerhyt,  Zuidh.  adj.    Zie  fjârhjU. 

flierkoer,  s.    Zie  fjârkoer. 

fliexrea,  Zuidh.  adj.    Zie  fjûrread. 

fuerstael ,  Zuidh.  s.  n.     Zie  fjûrstieL 

fuersté,  Zuidh.  s.  n.    Zie  fjürsteed, 

tûgel,  s.  eg.  ari»,  vogel.  Schierm,  f  joel. 
Stadfr.  feugel.  —  De  fûgels  oer  't 
net  fleane  litte,  fig.  niet  van  de  ge- 
legenheid profiteeren. 

—  In   lichte  fûgel,   losbol  of   loszin- 

nige  deern.   —  Jouke   is   in  lichte  fû- 

I  gel,  Hsfr.  XI,  56.   --   Ho  wol  Styn  net 
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as    in    lichte    fûgel    hjar    eare    for 
jild   weismiet,   ld.  IX,  121. 

—  In  gouden  fûgel,  een  ducaat.  — 
De  man  in  fûgel,  ieder  (der  aanwezi- 
gen) een  borrel.  —  J o  w  ni  y  in  f û g e  l , 
een  kus.  —  Alle  fûgels  fleane,  een 
pandspel,  W.  D.,  Doaze,  83. 

Vgl.  ein(e)-j  roof-^  rop-,  st'-,  sjongfugel. 

fü'gelaei,  -aike,  s.  n.  vogelei(tje). 

fûgelbok,  s.  borstbeen  van  een  vogel. 
Zie  hok.  —  Reade  plakken  op  'e  fû- 
gel  bokken  foar,  jowe  in  fo  ar  win- 
ter; yitte  8eefter,datjowtinnei- 
winter;  blanke  bokken  fo  ar  apelle 
Ú8  iep  en  e  winters,  v.  d.  V.,  Bitsj. 
WrMd,  41. 

fûgeldong^,  s.  vogelmest,  guano. 

fûgeler,  s.  m.  vogelaar. 

fûgel-erf ,  s.  n.  vogelkruid,  hoenderbeet. 
Zie  erf. 

*fûgelfaei,  adj.  vogelvrij,  buiten  de  be- 
scherming der  wet.     G.  J.  I.,  99. 

fûgelfaei  forklearringe,    s.    vogel- 
vrijverklaring.   K.  P.,  Keapm.,  208. 
fügelfanger,  s.m.,  -fangerij,  s., -f angst, 
8.     Zie  de  Knkol woorden. 

fûgelfé,  s.  n.  tam  gevogelte,  hoenders, 
eenden  ,  enz.    Burkerij ,  25. 

fûgelflap,  8.,  -flappe,  v.,  -flapper, 
8.  m.,  -fokkerij,    s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

fûgelgûd,   s.  n.    gevogelte,   (»le)   vogels. 

fClgel-iten,  s.  n.  (zang)vogelvoeder. 

fûgelje,  V.  vogelvangen. 

fûgelkoai,  s.  eendenkooi.     Zie  koai. 

fiigelkou(Tve) ,  s.  vogelkooi.    Zi^dkoHwe. 

fügelliet,  8.  n.  vogelgezang.  W.  D..  Ut 
en  Thiis,  s:>. 

fügelloop,  s.  groote  kooi,  voor  pas  ge- 
vangen vogels,  om  ze  langzamerhand  aan 
de  opsluiting  te  gewennen. 

fûgelmelke ,  -meltsje,  v.  gevogelte  hou- 
don ,  om  de  eiors ,  enz. 

fûgelnesttje),  s.  n.,  -net,  a.  n.,  -poat, 
fi. ,  -i)rint,  s.  n.,  -sang,  s.,  -sied,  s.  n., 
-t^tront,   s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

*fûgelt(e),  s.  n.  gevogelte. 

fui,    Hl.  s.  afscheid.     Fr.  Alm.  1847,  71. 

fuUe,  Hl.  V.  afscheid  nomen,   ^-^^sjen,  93. 

fClke,  s.  nans'*     fuik,  vischf"»'  Alle 

fuken    moattt       o    w^^tv.  'c^- 

fûkcn    croed  f  V  ^'    ^        ^,    w^  ma. 

jrecrelc^      ^f   'Ar.      .\...'f\i.  .— ,    /^^loii^,.. 


—  Yn  'e  f  uk  e  rinne,  fig.  in  den  val 
loopen. 

füliiefandelje ,  v.  bij  de  uitgezette  fuiken 
rondgaan  om  er  de  visch  uit  te  halen.  — 
Prov.  As  immen  syn  sneinsklean 
oan  het,  past  fûkefandeljen  hini 
net,  Salv. ,  MS.,  61. 

fûkefiskje,  v.  met  fuiken  visschen. 

fûkepot,  Tietj.  s.  rommelpot. 

fûkestôk,  fûkstok,  s.  staak,  die  in 
den  bodem  van  't  visch  water  wordt  gestoken , 
om  de  fuik  aan  vast  te  leggen.  —  Prov. 
As  it  tij  forrint  moat  men  defûk- 
stokken   forsette. 

fûk'-ophoepje ,  v.  de  hoepels  in  de  fui- 
ken zetten.    A.  18. 

fül,  adj.  vuil,  onrein.  —  Stjonkende 
amme,  fül  en  kwea,  G.  J.  I,  54.  — 
God  wol...  net,  dat...  fül  is  en 
tsjoe,    K.  W.,  Blkr.,  37. 

—  It  lân  is  fül,  R.  P.  Vgl.  dÜ8t',  fi- 
terfCd. 

—  Fûle  aeijen,  bebroede  eieren.  — It 
aei  is    sa  fül   as  in   loarte.      Zie   aei. 

—  Fül   flêsk,   dood  vleesch  (in  een  wond), 
vinnig,    bits.  —  Fül  yn  'e  mul  e,  R.  P. 

in  Epk.  —  Fül  rekke  fül,  Burm.  — 
Myn  bern  .  .  .  binne  allegearre  fül, 
vijandig  gezind,  op  disse  man,  W.  D.. 
Oeble  Gl.,  58. 

rehemenSf  fel.  —  In  fül  e  kjeld.  — 
Mei  fül  e  foarsje.  —  Hy  skopte  fül 
tsjin    *e   doar   oan. 

gierig.  —  Sa  fül  as  in  earn,  —  as 
in   foarke,      -    as    in   skjirre. 

tuk  op  winst.  —  Fül  op  *t  fortsjinst. 

streng,  nauwlettend.  —  It  tsjernjen 
en  de  tsizery  der  seach  er  fül  op 
ta,  Bjjek.  1891,  15.  —  Dy  man  is  net 
fül  genôch;  it  folk,  dienstpersoneel , 
r i n t   mei   h i m   wei. 

—  Prov.  De  iene  houn  wirdt  mei 
d'  oare  fül,  kwaadaardig;  concurentie 
leidt  tot  onedel  winstbejag.  R.  ind.  T.',  433*. 

fûlban'dich ,  -bânnich,  adj.  &  adv.  re- 
hemens,  krachtig,  hevig,  geweldig.  —  Do 
joweh  de  hospes  himinfûlbandige 
opstopper,  ld.  VIII,  156.  —  Mast  er 
>^ie   al   to   fiUbandich   let,   Ibid.   IV, 

Xl'bart,   -beart,  e.  f.  vinnig  — ,  gierig 
'«'  wsoersoon. 
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fôlbekje,  v.  Tuile  — ,  ook:  lasterlgke  taal 
uiten.    A.  Ysbr.  (1808),  59. 

fCile,  Hl.  adj.  veel.    Zie  folie, 

tfôle,  8.  klip.  —  Hy  is  op  'e  fûle  bi- 
r  o  a  n ,  op  de  klip  geloopen ,  heeft  schip- 
breuk geleden,  Burm.,  3.    Lex.  824. 

fulein'dich ,  s.  zeer  fel,  geweldig.  Vgl. 
fulbandich, 

fûlens,  8.  n.  vuil,  vuilheid.  —  fig.  Wy 
bringe  hjar  ienris  yn  'e  wike  nei 
tsjerke,  en  den  moat  de  dominy 
der  alle  fûlena  yn  ien  heal-ûre  ôf- 
skrobje,    L.  in  W,  221. 

vuilnis,  compost.  —  In  fracht  fûlens, 
om   oer   'tlân   to   bringe n. 

onkruid.  —  It  fûlens  het  de  blom- 
tún  glôd  bidoarn,   Hsfr.  V.,  30. 

nageboorte  (van  hot  vee).  —  Itkoart 
f  Û 1  e  n  8 ,  't  wit  vuil ,  deel  van  de  nageboorte, 
dat  is  bljjven  zitten.  —  Zie  ongans, 

fûlens ,  8.  felheid ,  hevigheid ,  vinnigheid, 
kwaadaardigheid,  tukheid  (op  winst),  gie- 
righeid.    Zie  fûL 

fiilen8blib;Je ,  -blykje,  s.  n.  stof  blikje, 
om  het  vloerstof  in  optenejnen.  Ooktúch- 
blikje.    Zie  blikje, 

f ûl'f ret'tend ,  adj.  fel  bytend.  —  Ful- 
frettend   gûd.    Zie  frette, 

—  adv.  Fûlfrettende  gjirch,  schraap- 
zuchtig.     Vgl.  ynfrettend. 

fulp,  8.  n.  fulp,  waarvan  de  Hl.  meisjes 
Mchoenen  droegen.    Roosjen,  15. 
fûlstreamend,  adj.  fel  stroomend,  ld.  1, 170. 

fûl'tût,  8.  eg.  vuilbek,  lasteraar.  G.  J.  I, 
98.  —  Salv.,  15. 

fûltûtflje ,  V.  vuilbekken ,  lasteren.  G.  J. 
I,  167,  100. 

fûnke,  Hl.  s.  vonk.    Zie  fonk, 

fup,  8.  etterend  gezwel  onder  de  manen 
en  tusschen  de  ooren  van  een  paard.  B.  245. 

furge,  Zuidh.  s.     Zie  furge. 

fuije,  Zuidh.  V.  voederen;  voeren  (een 
kleed).     Zie  foerje. 

forring,  Zuidh.  s.  voering.  —  Hy  het 
furring  yn  't  baitsje,  is  welgesteld. 
Zie  foerring, 

fust,  8.  pitgnusj  vuist.  —  Dat  treft 
(past)  as  in  fust  yn  't  each,  niet  ge- 
lukkig, komt  slecht  van  pas.  —  Op  'e  fus- 
ten blaze,  hevig  uitvaren.  —  Meitsje 
ris  in  fust  as  jy  gjin  hän  ha,  men 
kan  het  onmogeiyke  niet. 


—  Hy  het  it  hynsder  oer  de  fust 
mend,  boven  zjjn  kracht  laten  loopen.  — 
Dat  rint  my  oer  de  fust,  is  my  te 
machtig.  —  Ik  moat...  sizze,  dou 
bist  my...oer  de  fust,  de  baas,  je 
overtreft  me  in  bekwaamheid,  A.  Ysbr.  58. 

—  Foar  de  fust  op,  voor  de  greep  weg. 

—  Foar  de  fust  wei  forkeapje,  zon- 
der uit  te  zoeken  of  te  sorteeren. 

—  Hân  foar  de  fust,  ridderljk,  eer- 
lijk. —  Dat  is  net  hân  foar  de  fust 
tagien.    Ook  veel:  hän   foar  foet. 

fûster,  8.  soort  van  steenenbeer,  inden 
haard  aangebracht. 

fûstioh,  adj.  met  stevige  knuisten  of  kno- 
ken. —  In  fûstige  kearel,  in  fûs- 
tich  keal,  —  koubeest. 

fig.  zwaar,  moeilyk.  —  Dat  is  my  to 
fûstich. 

fÛ8(t)je,  dim.  n.  vuistje,  knuistje.  — 
Dêr  net  oan  mei  dyn  lytse  fûst- 
jes  (tegen  een  kind). 

fÛ8(t)Je,  v.  vechten,  plukharen. 

fûst'ke-spylje ,  v.  vechten.  Ook:  han- 
den geven. 

fûs(t)kje,  V.  de  hand  drukken.  —  Mei 
immen  fûstkje,  iemand  de  hand  druk- 
ken. —  Wy  fustken  by  't  ôfskied, 
gaven  elkander  bö  't  afscheid  de  hand. 

futen,  Stadfr.  s.  pi.  voeten. 

fûterje,  v.  iemand  bekibbelen. 

fut'ganger,  Zuidh.  s.  eg.  voetganger.  Zie 
foetgonger, 

futmen-eend,  HL  s.  n.  voeteneinde.  Zie 
foettenein. 

futselje,  v.  snuffelen,  zoeken.  —  Ik 
moat  .  .  .  myn  koer  iepen  meitsje, 
dat  ik  net  lang  hoef  to  futseljen 
as  ik  by  de  dokter  bin,  W.  Gribb.,  22. 

futstep.   Hl.    8.   voetstap.     Zie  foetslap, 

futten,  Zuidh.,  Hl.  s. pi. voeten.  —  Net 
mei  twa  futten  yn  ien  hos,  geen  twee 
dingen  te  gelyk.    Zie  foet,  pi.  foetteti. 
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o  (spr.  gie,  gé,  aan  het  begin  Tan  een 
woord  eenigszins  hard ,  zweem ende  naar  een 
zachte  k),  s.  de  letter  G. 

S^abbelich,  adj.  &  adv.  hakkelend,  on- 
effen. —  Gabbelich   meane.     B.  417. 

£:abel,  Noh.  s.    Zie  gaffel, 

S^abje,  V.  pochen.  —  Gul  en  en  gab- 
jen  sette  nin  merk,  geschreeuw  en 
gepoch  doet  niets  af. 

klappeien.  Fr.  Jierb.  1834,  7.  —  Vgl. 
gtfsgabje. 

gBLUïng,  8.  gading.  —  Wy  'meitsje 
gjin  gading  oan  'epleats,  wenschen 
die  niet  te  huren  oftekoopen.  —  Gading 
oan  dit  of  dat  meitsje,  ook:  genegen 
zjjn  het  te  bezitten.  —  Hy  makket  ga- 
ding oan  Piere  dochter.  —  Yens  ga- 
ding fine,  hetgeen  men  zoekt  of  wenscht. 
Vgl.  Halb.,  Matth.  XXVI,  60. 

gB/ohigmBlÜLeTSf  s.  pi.  gegadigden.  — 
De  smidterj)  het  jisterjoun  op  *e 
boerden  west,  mar  der  wieme  net 
folie   gadingmakkers. 

gaedlik ,  adj.  &  adv.  geschikt.  —  I  k  h  a 
tsjinwirdich  heel  gaedlik  soarte 
(turfi  onder  't  hea,  W.  D.,  Winterj.,  20. 
—  Dat  lân  leit  gaedlik  om  to  brû- 
ken  by  myn  pleats.  —  Gaedlik  wen- 
je,   Sw.  1869,  3. 

gaei,s.  in:  Bûte  ga  ei,  — fen  'e  gaei, 
vanstreek,  onbedachtzaam.  —  Mar  Egge! 
Broar,  y  binne  derten,  en  bûte 
gaei,  G.  J.  1 ,  65.  —  En  al  bin  ik  sa 
fier  net  bûte  gaei,  dat  ik  't  my 
w  i  r  d  i  g  j  e  .  .  .  om  fen...  j  o  u  .  .  .  f  o  r- 
oangcnammeto   wirden,   Ibid.  II,  48. 

fi^aeiy  H.  luide  uitroep ,  schreeuw.  Fr.  Wjn. 
1861 ,  6.     Vgl.  geye. 

Gaei'om-en-hjar,  iron.  de  Joden.  Wl. 
Lapok. 

g^ael ,  s.  spleet ,  eig.  ondiepe  groef  in  een 
lichaam.  A.  194.  —  Glei  as  spek  of 
stroef  mei  galen  (van  een  neus) ,  Byek. 
1850,  31. 

dunne,  los  goweefde  of  versletene  streep  in 
linnen  of  andere  stof. 

aardlaag.  —  De  groun  rint  me'  p"»- 
len.     Vgl.  bank', 

£^aelje,  s.  myr»^n  r-^le  cn<;el  (plff  *»♦"«*>••• 

jfael',*^*!»^*"  *      f-  ..'»^*«-*-- 


Gaeljetûken  yn  't  bedstrie,  (Tolks)- 
middel  tegen  vlooien. 

£^aer,  Noh.  s.  schuine  lap  of  strook.  Zie 
geai\ 

gaer ,  adj.  &  adv.  geheel ,  gansch.  — 
De  gare  dei.  —  Ik  wit  er  gaer  neat 
fen. 

IT&es»  s-  n*  gaas,  luchtig  geweven  stof. 
Vgl.   izergaes. 

gazen  gordijntje.    Fr.  Jierb.  1834,  72. 

—  In  gaes  foar  de  holle,  een  voile. 
Vgl.  miggenetsje. 

gaeske,  dim.  n.  gazen  lap  of  doekje. 
—  It  is  in  gaeske,  men  kin  't  troch- 
1  j  o  c  h  t  s j  e ,  van  dunne ,  weinig  degelijke 
geweven  stof. 

I^aest,  s.  geest  G.  J.  passim.  Thans 
geast,  geest,   z.  d. 

iraes^e,  s.  gage,  soldg,  dienstloon.  Ook 
gaezjemint. 

deel,  portie. —  Don  hest  dyn  gaezje, 
net?  tegen  een  kind  als  't  om  meer  eten 
vraagt. 

S^aesdexnint',  s.  n.    Zie  gae^e. 

g^affel,  s.  gaffel,  tweetandige  vork,  biJ 
't  koolzaaddorschen  in  gebruik.  Dongdln. 
gabel.  —  't  Bildt  gavel. 

gaffel  vormig  gesneden  boomtak  om  er  by 
't  zeisscherpen  den  zeisboom  op  te  doen  steu- 
nen. —  Henndl.  en  omstr.   harstôk. 

hout  boven  aan  een  zeil  om  dit  vorm  te 
geven,  en  om  het  op  te  trekken. 

opgesperde  mond.    Vgl.  tcaffél, 

£^affelje,  v.  g^pen,  den  mond  opsperren, 
zijn  kaken  roeren ,  schransen.  Lex.  259.  A  27. 

I^alge,  s.  patibulnnty  galg.  —  De  galge 
foarby  stelle,  stelen  met  overleg  om 
buiten  't  bereik  der  strafwet  te  bigven.  B. 
494.  -  Der  binne  be tt er  oan  'e  gal- 
ge fordroege,  van  een  doortrapten  slnwen 
schurk.  —  't  Is  bûter  oan  'e  galge.  — 
Ily  sjucht  er  dt  oft  er  fen  'e  galge 
f  all  en   is,  haveloos. 

By  't  koolzaaddorschen :  paal  met  horiBon- 
taal  dwarshout ,  waaraan  de  zeef  hangt. 

galge t  s.  Fra.  bretel^  draagband  aaneen 
mansbroek.  —  In  pear  galgen,  elk  af- 
zon derlyk  ,  —  aan  elkander  zittend  meeetal : 
in   galge. 

firal'fireb&n ,  s.  sterke  geweven  bonte  b»nd- 

-^  nïtslnitend  voor  mans-draagbanden. 

t  -^ebannep ,  pi.  de  gedeelten  baad  «m 
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een  paar  draagbanden,  ter  onderscheiding 
▼an  de  galgelearen.  Hûs-hiem  1889, 146. 

gal^^eknopen ,  s.  pi.  (de)  knoopen  aan  een 
mansbroek,  waaraan  de  bretels  bevestigd 
worden. 

gsJgélApevB,  8.  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Leeuwarden.    Vgl.  R.  ind  T.*,  329\ 

gBlgéiear ,  s.  n.  het  lederen  gedeelte,  met 
knoopsgat,  aan  elk  der  beide  uit-einden 
eener  draagband  (bretel),  pi.  galgelearen. 

S^algemiel,  s.  n.  laatste  maaltyd  aan  een 
ter  dood  veroordeelde  verstrekt,  overdr,  't 
laatste  voedsel  gegeven  aan  een  dier,  vóór 
't  geslacht  wordt.  —  Nou,  koars,  dit 
is  dyn  galgemiel.  —  iron.  't  laatste 
maal,  dat  men  by  iemand  geniet,  of  't 
laatste,  dat  men  in  huis  heeft.  —  Dit  is 
djn  galgemiei,  Tryn!  n1.  inhetdienst- 
huis,  dat  zij  gaat  verlaten.  —  Dit  is  nou 
üs  galgemiel;  as  er  net  gau  hwet 
fortsjinne  wirdt,  kinne  wy  de  stok 
mar  yn  'e  hals  trinwe,  werkmanshu- 
mor. 

I^alich,  acy.  met  galen.  Zie  gatfl.  —  Ook: 
De  groun  is  galich,  met  verschillende 
aardlagen.    Vgl.  bankerich. 

tgralik,  adj.  snel,  haastig,  plotseling.  — 
Fen  'e  galike  dea  biroan,  onverwacht, 
plotseling  gestorven. 

gslie,  V.  gallen,  een  visch  van  de  gal 
ontdoen.  —  De  bot  is  galle,  fig.  het 
werk  is  verricht,  Tj.  V.,  Baeije,  III.  — 
Prov.  Hy  scil  de  bot  ga  Ij  e,  hoopt  een 
voordeeltje  te  behalen. 

—  It  hynsder  gallet,  heeft  gallen. 
Zie  gallen, 

fifälje,  V.  huilen,  schreien,  weenen.  G.  J. 
passim.  Hl.  gealje.  —  Kagen  dy  gûz- 
je  en  gftlje,  Halb.  N.O.,  209.  —  't  Is 
fier  fen  laeitsjen,  sei  de  breid,  en 
gyng  gâljjen(de)  to  bêd,  Burm.  Zie 
gûle, 

fi^'koarts,  s.  galkoorts. 

goalie,  s.  fel  f  biliSf  gal.  G.  J,  passim.  — 
Yens  g&lle  ütspge,  fig.  zich  lucht  ge- 
ven in  schelden  en  schimpen.  —  Dor  sit 
gjin  galle  yn,  geen  kwaad,  —  geen 
energie.  —  Vgl.  6<rf-,  weiiergâUe, 

*|^allefel,  s.  n.  kwaadstichteude  tong.  — 
't  Oerhunichd  gallefel,  G.  J.,  111. 

gralle^rzen,  s.  pi.  soort  gras,  dat  de 
'watergal'  by  schapen  veroorzaakt. 


gallen,  s.  pi.  gallen  (bg  paarden).  — 
Spatten  en  gallen,  fig.  zedelijke  ge* 
breken.    B.  478 

gallen,  s.  pi.  maden  of  larven,  die  de 
galziekte  bg  schapen  veroorzaken,  lever* 
wormen. 

g^allioh,  adj.  hilioêuSf  galachtig,  galziek. 

—  Sa  gallich  as  in  pod.  —  It  skiep 
is  gallich.  —De  loft  is  gallich,  met 
regenwolken  bezet.    A.  206. 

fig.  minachtend:  Hwet  rek k et  my  dy 
gallige  fint?  —  Hwet  jow  ik  om  dy 
gallige  fretmerke? 

gaUigens,  s.  galachtigheid ,  galziekte. 

galm,  s.  galm.    Vgl.  neigalm, 

galmje,  v.  boarej  sanare,  galmen.  — 
Dominy  Gripins  galme  yn'etsjerke 
noch  al  folie  fen  'e  wirken  fen  'e 
barmhertichheit,  R.  ind  T.*,  70«.  — 
Onder  syn  galmjen  faek  trilje  syn 
leken,  Forj.  1882,  152.  —  Galmjend 
sjonge.    ld.  XV,  127. 

galp,  s.  gulp.    Lex.  376.    Zie  gjalp. 

gamel,  adj.  schamel,  armoedig.  —  Ga* 
mei  yn   'e  klean.    R.  P.  in  Wiarda. 

gammel,  adj.  ziekelijk,  sukkelend.  — 
Gammele  liûe  moatte  mei  dat  on* 
Ijjige  waer  thdsbliuwe.  —  Dat 
stiet  er  hwet  gammel  by,  sjncht 
er  gammel   dt,   ongunstig. 

gam'melaohtioh,  a4j.  licht,  maar  voort- 
durend ongesteld.  — Ik  bin  de  hele  tiid 
sahwet  gammelachtich. 

gam(me)len8,  s.  ziekelijkheid,  voortdu- 
rende Oichte)  ongesteldheid.    Sw.  1856,  63. 

gam(me)lioh,    acy.  ziekelijk,  sukkelend. 

—  Us  goe'  hear,  &ld,  gamlich 
mantsje,  hie  earst  podegra  .  .  . 
ld.  VIII ,  17. 

gammelje ,  v.  sukkelen ,  voortdurend  on- 
gesteld z^n.    Vgl.  omgammelje. 

gang,  Zuidh.  s.  gang.    Zie  gong. 

g&ns ,  Westel.  s.  eg.  gans.    Zie  goes, 

g&ns ,  8.  totum,  (het)  geheel,  (de)  hoeveel- 
heid, (het)  vele.  — Nimme  de  ginst  for 
de  g&ns,  let  niet  op  de  waarde  van  *t 
geschenk ,  maar  op  de  goede  meening,  Burm. 
Zie  ginst, 

g&ns,  adv.  veel,  vrgwat.  —  Hy  het 
g&ns  kaptael,  -•  jild.  —  Wy  ha 
g&ns  in  ein  to  rinnen.  —  Ik  waerd 
gftns    kjel,    W.  Qribb.,  46.    —    Hy  it 
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gans  in  kearel.  —  Dat  het  gans 
koste.  —  Gans  in  bytsje,  vrij  veel.  — 
Hy   is   gans   gjin  kearel,  een  deugniet. 

gansk,  adj.  gansch,  geheel.  —  De  gan- 
ske   dei.     Ook: 

g an 8 k e  1  i k e.     Vgl .  go(Jjtinske[llké). 

gâJi'zebrief ,  s.  n.  ganzebord.  Zie  goez- 
zehrief. 

gânzje,  V.  op  het  ganzebord  spelen. 

gap,  s.  gaap,  (het)  gapen,  geeuvi^en.  — 
Ik   ha   de   gap.     VgL  hongergap, 

—  Tryn  stiet  altyd  op  'e  gap,  te 
gapen ,  uit  te  zien. 

gaper,  Stadfr.  s.  gaper,  als  uithangtee- 
ken  voor  een  apotheek. 

gapje,  V.  gapen,  geeuwen.  Hl.   gaap  je. 

den  mond  openen.  Gapje  as  in  prot- 
ter,  —  as  in  oun.  — Elk  moat  gapje, 
scil  er  bite,  niets  zonder  moeite.  — 
Gap  jen  is  gjin  bit  en,  pochen  is  geen 
doen,  dreigen  geen  aanvallen,  Salv.,  MS., 
7G.  —  Men  kin  tsjin  in  oun  net 
gapje,  men  kan  't  onmogelijke  niet.  — 
Dat  miei  is  wol  gapjen  wirdich, 
W.  D.,   Ulesp.,  109. 

—  Nei  de  sik  en  gapje,  naar  adem 
snakken. 

staren,  turen  (eig.  met  open  mondj.  — 
Hwet  stiet st  der  wer  to  gapjen? 
—  In  boerefeint  gappe  by  't  stêds- 
hûs    oj),   Skoerahn.  10,  V,  1880.  Vgl.  </(w)»is- 

gapper ,  s.  eg.  die  staat  te  gapen  ,  uit 
te  zien  om  te  bespieden. 

gapperich,  adj.  geeuwerig.  —  Dy  't 
g a p p e r i ch    is    moat  op    b ê d    g e a n. 

gapperigens,  s.  geeuwzucht.  —  Ik  ha 
lest    f  e  n    gapperigens,    moet    telkens 


geeuwen. 


gappert,  s.  gaper,  wyd  geopende  muil, 
fig.  de  verzwelgende  zee.  Salv.,  74.  —  Sw. 
185:^  83. 

gaps ,  s.  greep,  handvol.  A.  224.  Vgl.  gasp. 

gapsk ,  adj.  voor  nieuwsgierige  oogen 
zichtbaar. —  S  on  der  gerdyntsjes  foar 
de  g  1 0  zen  is  't  sa  gapsk.  —  W  y 
sitte  hjir  sa  gapsk,  Holl.'te  koop*:  te  kjjk. 

gapskens  ,  s.  (het)  voor  ieder  te  kyk  -'î^ 
ten.  —  Ik  mei  net  oer  sa'n  gapsk  ei  . 

gap'stok,  s.  eg.  gaapstok,  ^»'^  ir*»    >ue* 
mond  naar  iets  st"'^f    '"  kj"  "»1 

-      II'       •  'i 


keapje,   hy  gaat  naar  een  boeldag  om  te 
kijken,  niet  om  te  koopen. 

garich,  Dongdln.  adj.  geerend,  schuins- 
loopend.     Zie  gearich. 

garje,  v.  garen.     Zie  gearje. 

garre,  s.  m.  gent,  mannetjes-gans.  Vgl. 
goarre. 

garst,  8.  gerst,  meest  koarn,  z.  d. 
(mede  voor  de  samenstellingen). 

garve,  Zoh.  s.  garf,  schoof,  't  Bildt 
gerf  (t).     Zie  skeaf. 

bos  stroo.     Schelt. ,  MS.,  5.     Zie  grude. 

gas,  s.  n.  lichtgas. 

gasTabryk,  s.  n. ,  -kachel,  s.  -kom- 
foar,  s. ,  -kroan,  s.  -Ijocht,  s.  n.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

gas'-oalje,  s.  Stadfr.  petroleum. 

gasp,  s.  fibtda,  gesp.     Vgl.  skoengasp. 

gasp,  8.  zooveel  als  men  tusschen  de  gevou- 
wen (geargaspe)  handen  kan  bevatten.  — 
In  gasp  koartfoer  for  it  fé,  in  gasp 
barge-iten.   Iets  anders  dan   gaps,    z.  d. 

gaspje,  V.  fihulare,  gespen,  met  een 
gesp  vastmaken.  Vgl.  fê^t-y  los-^  -om,  tichijaspje. 

gaspje ,  Hl.  v.  gapen.  A.  225.   Zie  gapje. 

gasp'skoen,  s.  pi.  gespschoenen ,  schoe- 
nen met  gespen,  zooals  die  vroeger  alge- 
meen (en  thans  nog  hier  en  daar)  door  mannen 
in  Friesland  gedragen  werden. 

gast,  s.  eg.  convica^  gast,  genoodigde 
(ter  maaltyd).  —  In  gast  nimt  in  gast 
mei,  een  genoodigde  mag  iemand  mee- 
brengen. —  Ongenoege  gasten  set 
m  e  n  b  y  d  e  d  o  a  r ,  Sprkw.  —  1 1  e  n  d  e  . . . 
en  dragende  gasten.  Zie  droge,  — 
Lange  gasten,  stjonkende  gasten, 
langblijvende  gasten  zjjn  onaangenaam.  — 
Ut  to  gaat  gean,  uit  gasten  gaan.  — 
To  (of  op  'e)  gast  gean,  smullen,  fig. 
zi"^  hart  ophalen. 

fastl)ôd,   s.  n.   vriendenmaal  'kraamvi- 

-  As   ik   yn  'e  kream  kom  en  it 

'')ôd  jow,   den  scil   se   wolkom- 

V.  Ysbr.  (1861),  57. 
.aiCrm. :   gezelschap  van  genoodigde  ge- 
r.  ie  lieden. 

/««•terear'je,  v.  gaslereeren,  lekker  eten 
'    .iken.  R.  ind  T.*,  395*. —Sw.  1856,47, 

*f^  -ûf»"Hlieit,  8.  gastvrijheid.  —  De  &l- 
;  ^-ï'     »it,  Hflfr.  XIV.  62. 

?-wit*»  •  i      ^'^peSf    convUaior^ 
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llûs ,  s.  n.  gasthuis ,  armhuis  der  ker- 
gemeente.    Vgl.  dyakenijhüs, 
miershuis.  —  Hy   het  de  kost  yn 
thûs,   hij  is  provenier;  overdr.  heeft 

en  lekker  leventje. 
/húsboer ,   s.  m .,   -m  a  n  t  s.j  e ,   s.  n., 
.  pi.,  -pleats,  8.,  -wyfke,   s.  n.  Zie 
elwoorden. 

r(J)e ,   V.    uit  gasten  gaan ,  of  gasten 
jen.    —   Allo    dagen  gastje   en 
jje.    H.Z.,    Ts.    tuws.,  174. 
T   eten  en  drinken.    —  Gastje  en 
}y  smullen  en  brassen,  A.  Ysbr.  (1861), 

miei,  s.  n.  gastmaal;  kraammaal. 
r   maal,    —   eten.   —   Beste    nye 
ö     earte     en     der     in    eintsje 
t  yn   bisean,   dat  is   bymyin 
iel. 

s.  n,  f  oranten  ,    gat ,  opening.    G.  J. 

—    It   gat  f  en  'e  do  ar,  deurope- 

—    I  ramen    it    gat    fen    'e    doar 

it     fjouwerkante    gat)    wize, 

de  deur  wijzen.  Vgl.  hoav-^  donk-, 
hintte-,  ijl-,  slot-j  spikergat, 
akte  opening  in  een  kleed.  Vgl. 
f/.'*-,  earms-,  fit  er-,  knoopsgat. 
^.  De  boel  troch  't  gat  sjen, 
•en.  —  Dat  is  by't  gat  óf,  op 
tje  af. 

t    in    heech(great)gatblieze, 
ce,     pochen    en    zwetsen.     —    Hja 
!   út   it  heechate  gat,    luidkeels. 
ïsjat ;  eachsjat ;  switgat. 
ig   door   verslijting  in  een  kleeJ.  — 

gatten   ticht,   iron.    met  gaten, 
.    —    In    gat    yn    'e  broek,  door 

(( )ok :  Der  moat  in-nij  gat 
roek,  moet  van  achteren  versteld). 
t-,  xhfttjat. 

g.  Dat  is  in  lape  bisiden  't 
by  't  gat  del,  fig.  een  lee- 
it ,  schandelijke  mispas. 
' y  ha  mei  de  s t o a r m  g a 1 1 e n 
ns  krige.  —  Der  skoerre  gat- 
1  'e  loft,  er  komen  openingen  in 
bewolkte  lucht. 

f.    In   gat   yn   'e  dei  sliepe,  — 
:,  y  n  'e  nacht   o  p  s  i  1 1  e. 
t.    —    1 1    A  m  e  1  a  n  d  e  r  g  a  t ,   zee- 
issrh<m  Ameland  en  Terschelling.  — 
*engat ,  ségat. 


vulnuSf  opene  wond.  —  Dyjongehet 
him  in  gat  yn  'e  holle  fa  Hen.  — 
fig.  Hy  krige  in  gat  yn  *e  kop  fen 
't  bankerot  fen  syn  broer.  —  Ik 
sjuch  dy  noch  ris  in  (raer)  gat  yn 
'e  kop,  voorzie  dat  je  nog  eens  een  onge* 
luk  krggt,  dat  het  je  slecht  zal  vergaan. 

gat ,  uitholling.  —  Der  binne  gatten 
yn  dy  wei.  ygl.jarre;8ân't  8ink',apoarg(it, 

capumf  hol,  slechte  verblijfplaats.  —  Yn 
't  fean  en  op  'e  heide  wenje  de  liû 
soms  yn  gatten  yn  'e  groun.  —  Hy 
is  foar  ien  gat  net  to  fangen,  weet 
altjjd  een  uitweg  (fig).  Vgl.  mciU',  muzegat, 

—  Hy  giet  in  raer  gat  yn,  zal  in  de 
gevangenis  te  recht  komen.    Vgl.  hounegat, 

—  In  gat  fen  in  went,  bekrompen  wo- 
ning. —  In  gat  fen  in  stêd,  —  doarp. 
Vgl.  efterôfgat, 

cluniSf  achterste,  zitdeelen.  —  In  gat 
as  in  wask tobbe,  dik  en  breed  ach- 
terst (vooral  van  een  vrouw).  —  In  bleat 
gat  is  't  wapen  fen  Toppenhuzen, 
Sechje.  —  It  is  himdke  roer  't  gat 
net,  van  een  preutsch  meisje.  —  Dat  skiep 
moat  mar  mei  't  gat  yn  'e  hichte, 
geslacht,  aan  den  haak.  —  Dy  't  in  gat 
het  moat  in  sit  siikje,  ieder  neme 
plaats  (gezegd  als  er  een  gezelschap  ergens 
bijeen  komt).     Vgl.  blik-,  brij-,  brykgat. 

—  fig.  Mei  't  gat  op  't  jild  sitte,  met 
angstige  bezorgdheid  zjjn  schatten  bewaken. 

—  Wite  op  hwetgat  men  sit,  weten 
waar  men  aan  toe  is.  —  It  ding  sit  op 
't  gat,  er  is  geen  voortgang  in.  —  De 
skieppehandel  sit  op  't  gat,  staat 
stil.  —  Yn  'tgathingje,  tegenstribbe- 
len, aarzelen.  —  In  roun — ,  ofgjinsit- 
tend  gat  ha,  niet  lang  stil  kunnen  zit- 
ten. —  Alles  om  't  gathingje,  aan 
fraaie  kleeding  besteden.  —  It  gat  erdt 
skoerre,   zich   aan   een   zaak  onttrekken. 

—  Immen  by  't  gat  ophelje,  iemand 
belasteren.  —  Immen  hwet  fen  't  gat 
set  te,   afzetten,  af  borgen  en  niet  betalen. 

—  Dat  scil  him  fen  'tgatgean,  dat 
verlies  zal  hij  niet  gemakkelgk  overheen 
kunnen.  —  Yen  de  s konken  lititgat 
rinne,  zich  met  loopen  erg  vermoeien.  — 
It  gat  yn  beide  bannen  nimme, 
zich  haasten  om  weg  te  komen  (vooral  om  een 
nieuwlje  over  te  brengen).  —  In  oaritgat 
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liene  en  sels  troch  de  ribben  (ter- 
men) skite,  iets  uitleenen ,  en  daardoor 
zich  zelf  moeten  behelpen.  —  Hy  het  it 
gat  fol  drank,  —  sknld,  —  luzen... 
enz.  —  Wy  krge   in  gat   fol   snie. 

podex j  aars.  —  Alear  wier  't  bek  ta, 
gat  iepen,  en  nou  is  't  bek  iepen 
gat  ta,  van  iemand  die  zwakker  is  ge- 
worden. [Een  krachtig  man ,  tegen  den  wind 
in  schaatsrijdende ,  houdt  den  mond  dicht, 
een  zwak  man  hijgt  naar  adem].  Vgl.  skyt- 
gat.  —  Hy  het  it  gat  taknypt,  fig. 
is  gestorven. 

anus  muUebriSj  vrouwelijk  deel.  —  In 
geld  gat,  onvruchtbare  vrouw.  —  Prov. 
In  hoer  lekket  hjar  eigen  gat  net, 
overdr.  niemand  laakt  zijn  eigen  waar.  — 
Mei  't  gat  op  'e  rin,  manziek,  trouw- 
lustig.    Vgl.  hjitgat. 

g>atlikker,  Stadfr.  s.  eg.  gatlikker,  hie- 
lenlikker. —  In  gochume  gatlikker. 
—  Hy  is  in  gatlikker  fen'e  foar- 
name  liû. 

gatmeitse ,  v.  gaten  maken ,  bv.  om 
aardappelen  of  boonen  in  te  poten.  Dongdln. 
Zie  gatsje  (v.) 

gatpeallen,  s.  pi.  platte  in  den  grond 
staande  paaltjes  met  gaten,  behoorende  bg 
de  netten  van  den  vogelvanger. 
gatflje,  dim.  n.  gaatje, 
gatsjes,   pi.    holle    kanten   van  de  bik- 
kels.    Als    die    naar   boven  moeten  liggen^ 
speelt   men:    *gat»jea'.   Stadfr.    gatters. 
gatsJOi    V.    veter-,    rijggaten    maken    in 
een  (vrouwen)kleed.    B.  258. 

gaten  maken  om  aardappels  in  te  poten. 
Dit  ook  gatmeitse. 
gatajebreidaje ,  v.  open-werkjebreien. 
gatsjedongje ,  v.  bij  het  poten  van  aard- 
appelen ,  om  den  mest  uit  te  sparen ,  dezen  in 
de  gaten  doen,  waarin  de  aardappels  ge- 
legd worden. 

^atfljeknoop,  s.  knoop  met  gaatjes  er 
in,  om  bij  het  vastnaaien  den  draad  door 
te  steken. 

gatajeliep,  adj.  betlreven  in  het  steken 
van  een  draad,  enz.  door  een  gaatje  (meest 
schertsend  gebezigd).  —  By  't  ringriden 
moat   men   gatsjeliep   wêze. 

gatsjepanne  >  s.  vergiettest.  —  H  ^  h j  a) 
is  net  op  'e  gatsjen*  )  sâ.^c  "«♦ 
dom  en  onnoo»*»        ^ok       »    1îîr»v      AT 


fig.  verkwistende  hnisvroaw.  —  Datwiif 
is  in  gatsjepanne. 

—  Immen  (een  onnoozele)  ütstjûre 
om  de  tichte  gatsjepanne,  om  hem 
voor  den  gek  te  houden  (Aprilgrap),  W.  D., 
Doaze,  89.  —  Ook: 

gatajepetielle ,  s.  gatenplateel.  Fr.Yolks- 
alm.  1884,  45. 

gatajepriem ,  s.  puntig  werktuig  om  rgg- 
gaten  te  maken. 

gatajesleef ,  s.  schuimspaan  ,  schuimle- 
pel. 

gatters ,  s.  pi.    Zie  gaisjefa), 

gattich ,  adj.  met  gaten ,  kuilen.  — 
Gattige   ryddiken. 

gat'wetter ,  s.  n.  water  waarmee  een  klein 
kind  is  gereinigd ;  schimpend :  slappe  koffie 
of  thee. 

gau,  a4j.  &  adv.  gauw.  Hl.  gaau 
(Hulde  II ,  220).  —  Ast  mei  woste  mast 
gau  wêze.  —  Dy  faem  is  hwet  oor- 
langsum  gau,  traag  in  haar  werk.  — 
Prov.  Ho  gauwer  hy  wil  ho  later  hy 
sil  (Stadfr.),  haast  u  langzaam,  haastige 
spoed  is  zelden  g^ed. 

—  Gau  ris,  dikwgls.  —  Ik  kom  wol 
gau  ris  by  Jank  e. 

vlug  van  begrip,  schrander.  G.  J.  I,  90, 
91.  —  In  gauwe  kearel. 

gau'dief ,  s.  m.  gauwdief. 

gaudieven,  pi.  roovers  (in  kinder-  of 
volksprookjes). 

gau-en-swlet,  s.  schertsnaam  voor:  boere- 
wafels ,  wentel  teefiea.  Ook  b  o  e  r  e  w  a  f  f  e  I- 
koeken  en  brette  hounsfotsjes,  z. d. 

gaule ,  Mkw.  s.  soort  linnenrek.    A.  212. 

gau'we,  V.  g^pen,  begapen.  Jong  Frysl., 
110.    Zie  gouwe, 

gauTvens ,  s.  gauwigheid.  —  Tn  *e  gaa- 
wens  hwet  dwaen. 

—  Meigauwens,  weldra,  binnenkort. 
vlugheid,  vlugheid  van  begrip, 
gauwichheit,   s.  handigheid  (in  ongan- 

tigen  zin). —  Dat  is  sa'n  ganwichheid 
om  dy  koart  fen  't  wirk  6f  to  meit- 
sjen.  —  Mei  sa'n  gauwichheid  gnob- 
be    Tryn  in  pearapels  út*e  koer. 

gave,  s.  danum,  gave,  gift,  aalmoes. 
R.  ind  T.*,  398«.  ■—  Giften  en  i^aven. 

facultas,  begaafdheid.  G.  J.  passim.  Yoor- 
»  -.  »«.f  van  welsprekendheid.  —  Dj  do* 
7«       iet  moayo  gaven. 
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routine,  slag.  —  Gave  om  mei  *tien 
of  *t  oar   of  mei  imroen  om  to  gean. 

—  Dy  faem  het  gjin  gaven,  weet  het 
een  vrijer  in  haar  bijzgn  niet  aangenaam 
te  maken. 

ga,Véi,  Dongdln.  s.    Zie  gaffel. 

firavels,  8.  pi.  kevels,  tandvleesch. 

gBxeikf  adj.  van  gaas.  —  In  gazen 
gerdyntsje. 

fi^ea,  8.  n.  dorp,  buurt.  G.  J.  passim.  — 
In  gea  is  in  doarp  mei  synomk ri- 
te,  Fr.  Volksbl.  1876,  no.  2. 

—  Hjir  yn  't  gea,  hier  in  't  dorp. 
[Overigens  nog  alleen  als  eind  woord  in  dorps- 
namen, b.v.  Aldegea,  N^jegea,  Goain- 
gea]. 

^ea(de),  s.  sui  simüis,  (weder)gade.  G. 
J.  I,  83,  226.    Vgl.  wergea, 

ge-aei,  s.  n.  geaai ,  gestreel.  Sw.  1853,  7. 

gea'feintyS. m.,  -folk,  s.n.,  -frou(we), 
s.f.   Zie  de  Enkelwoorden. 

ge-aksel,  s.n.  oppositie,  tegenwerking, 
tegenstand;  tegenspraak.  —  Hjirmei  is 
nou  al  dat  ge-aksel  tsjin  it  nut 
fen  't  jild  de  mûle  stoppe,  R.  ind 
T.*,  3K 

£^eal ,  geale ,  s.  eg.  nachtegaal ,  —  voluit 
nachtegeal,  z.  d.  —  ld.  IV,  80;  XIII, 
106.  —  Sw.  1877,  66. 

tgealeas,  adj.  gadeloos.  G.  J.  I,  73,  200. 

gealibben,  s.  n.  landleven,  dorpsleven, 
ld.  1 ,  45. 

gealiû,  s.  dorpelingen,  dorpsgenooten. 
Forj.  1874 ,  136.    -  Sw.  1855 ,  58. 

g^ealle,  Hl.  v.  huilen,  schreien.  Roosjen, 
66.     Zie  gûle. 

gesâtaie,  dim.  n.  nachtegaaltje.  Wl.  ld. 

g^eaman,  s.  m.  dorpeling,  dorpsgenoot. 
G.  J.  I,  64. 

firean,  v.  ire,  gaan.  —  Ik  gean,  dou 
gjitste,  by  gjit,  wy  geane;  ik  gong,  ik 
bin  gien  (gongen),  geande,  to  gean.  — 
DantcU.:  ik  gea,  hi  gjit;  ik  gie,  bin  gien. 
Veenw. :    ik    gong,   ik   gong,   ik   bin  gien. 

—  Tietj. :  ik  gjin,  ik  gong,  bin  gong.  — 
Dongdl  :  ik  gon,  goun  of  gie,  wy  gonne, 
gounen  of  giene.  —  Zuidh.  (Lemsterl.):  ik 
gean,  gong.  bin  góngd.  —  Zoh.  ik  gean, 
hy  giet,  ik  gyng,  bin  gien.    —    Hl.  gaen, 

—  yk  gaen,  du  geeste,  wi  gane;  ik  gieng 
of  geeng,  bin  ginzen  (dit  ook  bg  G.  J.), 
Roosjen.  —  Schierm.   gaain,   ik  gafti»  hl 


gie ,  wi  gaaie ;  yk  ging ,  enz.  (Hulde  II ,  165, 
e.  V.).  —  Prov.  It  scil  wol  gean,  sei 
't  wiif,  as  't  mar  bigjint  to  gean, 
en  hjar  bern  hie  mar  ien  skonk.  — 
T  scille  er  geande  wol  ier-en6ch 
kom  me,  zoo  voortgaande  het  einde  wel 
vinden  (fig),  Burm.  —  De  geande  en 
kommende  man.  —  Mei  geande  wei- 
nen  hae^e,  met  drie  wagens,  waarmee 
men  elkaar  toergdt.  Zie  foor-,  efter-  en 
twiahenmennê,  —  Ho  giet  it?  hoe  vaai 
je?  iron.  antw.:  Op  'e  foetten  goed, 
op  'e  bannen  ha  'k  it  yet  net  bi- 
socht.  —  Der  geane  rare  praetsjes, 
loopen  leelgke  geruchten.  —  Ik  bin  sa- 
hwet  geande  en  steande,  't  gaat 
maar  zoo  zoo,  'k  ben  niet  recht  ziek  en 
niet  recht  gezond.  —  It  ding  giet  en 
stiet  yette,  houdt  zich  met  moeite 
staande.  —  Den  moat  ik  by  myn 
doarpsliû  for  in  skelm  gean,  door- 
gaan, Hsfr.  VI,  230.  —  Hy  giet  er  for, 
dat  er  fûl  op  'e  duit  is,  hg  heeft  den 
naam,  dat  hjj  erg  op  het  geld  ziet,  Sw. 
1892,  82.  —  Geande  reitsje,  in  wer- 
king ,  op  g^ng  komen.  —  Immen  geande 
meitsje,  boos  maken.  —  Hwet  giet 
dêr  om  ta  (om  hear,  om  wei)?  wat  is 
daar  gaande,  wat  gebeurt  daar?  —  Dat 
giet  sa  lang  as  't  foetten  het,  dnurt 
tot  een  tlJd. 

Vgl.  bi',  foar-j  foart-,  for-,  mei',  nei-,  oan*, 
oer' f  af',  irock'f  ut-,  weigean;  dea- ,  lo8', 
roun-  .  . .  gean, 

gean'deïoet  ^  adv.  te  voet  gaande.  — 
Ik  naem  de  reis  oan  geandefoet 
nei  Ljouwert. 

Sreande-'wei,  adv.  gaandeweg,  langza- 
merhand. 

fiTBanne,  s.  vermaak,  vreugd,  G.  J.  I, 
150,  210.    Vgl.  lângeanne. 

gear,  s.  geer,  schuine  lap  of  strook,  — 
schuinsch  loopende  akker.  —  Hele  gea- 
r e n ,  aan  beide  einden  —  heale  gearen, 
aan  't  eene  einde  schuinsch  uitloopende  ak- 
kers.   Dongdln.  ga  er. 

fiTOar,  adj.  coctus,  gaar,  gaargekookt  of 
-gebakken.  —  Sa  gear  as  bûter,  — 
as  prot.  —  It  brea  is  gear.  —  Gear 
iten  tynt  net  út,  G.  J.  I,  1.  —  fig. 
Gear  for  de  koek,  uitgeslapen,  schran- 
der. —  In  geare   kearel. 
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—  Dat  gûd,  die  stof,  is  suver  gear, 
vergaan.     Vgl.   hiitergear  j  healgear. 

geSLTf  adv.  (te)  gader,  bijeen,  samen, 
ineen ,  gevouwen.  Zie  de  samenstellin- 
gen. 

—  Om  (of  t o)  g e a r  w  ê  z e ,  mee  te  werk , 
doende.  —  Nou  binne  wy  der  om  gear 
ho  me  de  bline  de  eagen  út  to 
skoerren  het,  aan  't  beraadslagen  over 
iets  wat  nergens  toe  dienen  kan,  Barm.  — 
Ik  ha  mei  Tabe  om  dy  muskou 
gear  west,  aan  't  onderhandelen  geweest, 
mar  w  y  koene  't  net  r  o  a  ij  e ,  't  n  iet 
eens  worden.  —  Dy  bern  sitte  der  om 
gear,  zijn  aan  't  kibbelen,  hwa  't  de 
great.^te   par  ren   ha    scil. 

--  Oer  (to)  gear,  moe  te  werk.  —  As 
sa  'n  fr  etter  oer  in  skinke  to  gear 
komt,  den  bliuwt  er  net  folie  oer. 
—  Ah  twa  oer  ien  gear  sitte,  hem 
kwellen,  met  hem  vechten,  den  moat 
dy  iene  it  forlieze.  —  Ik  scoe  dat 
al  dien  ha,  mar  koe  der  net  oer 
gear   k  o  m  m  e ,   niet  aan  toe  komen. 

g^ear'bine,  v.  samenbinden. 

g^earboskje,  v.  zich  verzamelen.  (J.  J. , 
I,  102,  203.     Zie  hoskje. 

gear'brief ,  s.  n.  huwelyks-contract.  W. 
Gribb.,  18. 

gearbring^e,  v.  samen-,  bijeenbrengen. 

gearde ,  s.  peilroede  (der  schippers).  — 
Wy  ha  hjir  de  folie  gearde,  zooveel 
voeten  diepte  als  op  den  peilstok  zijn  uit- 
gemeten. 

gearde,  s.  Hd.  Gerd,  gard.  Vgl.  ujirde. 

geardTvaen,  v.  dichtknoopen.  -haken. — 
De  jas  — ,  i t  jak  g e a r d w a e n.  Hsfr. 
IV,  199. 

—  De  bannen  g e a r d  w a e n ,  vouwen  : 
bidden.   Ook   gearnimme. 

gear-ekers,  s.  pi.  geerende  akkers.  Zie 
(/eat'Jf. 

gearfâldsje ,  -fa  1 1  e,  -fa  n  d e  1  j  e,  -f  1  â n  z- 
j  e  ,  -f  1  a  j)  j)  e ,  -f  1  ij  e ,  -f  o  d  s  j  e-,  f  r  i  s  s  e  1  i  '^ 
-f  ronsel  je,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

gearfûrge,  s.  langs  d'»    -iirin^  #^nT    _ 
kers  lon])t'nde  voor. 

geargaspje,   -grier  ^  Ci. 

kelw(>or«]«'u. 

gearhâld,   s.  n.    hulp      ,t^-  v^'  - 

habbe    g«*arh;\ld    '  *  "v 


gearhalde,  v.  tezamen-,  bijeenhouden. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

gearhâldend,  adj.  bijeenhoudend,  spaar- 
zaam. 

gearhalder,  s.  eg.  die  bijeenhoudt.  — 
Dy  aldman  wirdt  fen  syn  greate 
bern  net  folie  teld,  mar  hy  is  doch 
yet  de  gearhâlder,  de  band  van  't  fa- 
milieleven •  tusschen  hen. 

—  Pier-om  wier  in  gearhâlder, 
mar  syn  erfgenamen  meitsje  troch- 
slach   y  n    't  jild. 

gearhelje,  -himmelje,  -hingje, 
-hokje,    V.    Zie  de  Enkelwoorden. 

gearich,  adj.  met  geeren ,  schuinsch  loo- 
pend. 

gearje,  v.  geeren,  schuinsch  loepen.  — 
It  lan  ge  ar  et,  als  de  akkers  niet  even 
lang  zijn.  A.  194.  ~  It  linnen  gearet, 
loopt  niet  rechtdradig. 

gearje  (spr.  gjerje) ,  v.  garen.  Ook :  g  a  r- 
je   en   gerje.     Vgl.  W-,  opgearje. 

gearjeft(e),  -jift(e),  s.  *pot',  hetbijeen- 
leggen  van  geld,  om  gezamenlijk  feestelijk 
te  verteren,  oorspr.  vóorbruiloft ,  waar  de 
ongehuwde  vrienden  en  vriendinnen  van  't 
bruidspaar  hun  huwelijksgeschenken  samen- 
brachten. 

overdr.  het  bijeengekomen  gezelschap  op 
de  bruiloft  of  de  partij. 

gearkeapje,  v.  (allerlei  dingen)  aan- 
koopen.  —  ...hwa  wit  hwet  se  net 
gearkeapet,   A.  Ysbr.  (1808),  28. 

gearkeard,  pp.  (tegen  elkaar)  gekeerd, 
—  opgezet.  —  Hja  wieren  tsjin  elk- 
oar   gearkeard,   leefden  in  onmin. 

gearkeppelje ,  v.  -k  1  i  e  m  e ,  v.,  -k  o  m- 
m  e,  V.,  -k  o  m  8 1 ,  8.,  -k  r  i  e  1  e ,  v.,  -k  r  o  a  h  k- 
j  e  ,  V. ,  -la  (e)  p  j  e ,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

gearlape,  s.  geer(lap)  in  een  vrouwen- 
hemd. 

gearleger ,  s.  n.  vergadering.  R.  ind  T.', 
110.  —  Halb.  Matth.  XX,  57. 

tgearlied,  s.  vergadering  van  landlie- 
den in  de  dorpskerk,  waartoe  ze  door  klok- 
gelui werden  opgeroepen.  A.  220.  —  Mei 
lytse  klokken  is  hast  ge  ar  lied  let. 

gearliede,  v.  door  klokgelui  ter  verga- 
dering bijeenroepen. 

rearlizze,    v.,    -luk e,    v.,   -meitsje, 
^juksel,  8.  n.,    mjaksje,   v.    Zie 

.1       <-..d'«»1viran~^AT|, 
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geamimme ,  v.  bgeennemen ,  ineenslaan, 
vouwen.  —  De  bannen  gearnimme, 
bidden.  —  Nou,  ik  moat  de  bannen 
gearnimme,  van  verwondering,  verba- 
zing ineenslaan,  A.  Ysbr.  (1808),  56.  — 
Men  scoe  de  bannen  der  for  gear- 
nimme, voor  iemand  (een  scboon  meisje 
bgv.)  of  iets,  dat  bewondering  afdwingt. 

gearpakke ,  -rane,  -riere,  -rime, 
-ringje,  -rinne,  -rippe,  -riuwe,  v. 
Zie  de  En  kei  woorden. 

gearrjucht  (Stiens) ,  s.  n.  feestmaal,  b.v. 
bij  gelegenbeid  eener  bruiloft.  Eig.  gear- 
juft.     Zie  gearjeft, 

gearrolje ,  -r  û  g  e  1  j  e ,  v.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

gears  (spr.  gjes),  Nob.,  en  elders  b{j  ou- 
deren ,  s.  n.  gras.  Zie  (mede  voor  de  samenst.) 
gêrs  ^  enz. 

g^earset,  s.  n.  gezelscbap  van  genoodig- 
den.  H.  S.,  Telt.,  32,  34.   —  Wl.  ld.  XVI. 

g^earsette ,  v.  samenvoegen  ,  de  deelen 
(stukken)  van  een  (gebroken)  voorwerp  in 
elkaar  zetten  (of  bijeenvoegen).  —  In  stik- 
ken kopke  gearsette,  met  kit  of  lym. 
—  In  gesicht  fen  âlde  fodden  gear- 
set,  iron.  een  pruilend  gelaat. 

samenpakken.  —  De  loft  set  gear,  de 
wolken  pakken  zich  saam.  —  Alle  on- 
duchten,  ziektestoffen,  sette  hjar  yn 
dj    seare  skonk   gear. 

stremmen.    Zie  gearsjitte. 

gearsetters^rûd ,  s.  n.  üd.  Küt,  Ijjm, 
kleefstof.     Hsfr.  II,  171. 

g^QarsJitte,  v.  runnen,  stremmen  (van 
melk).     Ook:   gearsette. 

(geld)  byeenleggen  voor  *t  een  of  ander 
doel. 

g^earskromf elje ,  v.  ineenschrompelen. 
Zie  skromfelje, 

g^earslach,  s.  n.  melk  en  room  dooreen 
gemengd.  —  Gearslach  tsjernje,  room 
en  ongeroomde  melk  door  elkander  karnen. 

g^earslaen ,  v.  ineenslaan.  —  Om  't  gat 
gearslaen,  leelgk  opbreken ,  —  zwanger- 
schap ten  gevolge  hebben  (verboden  om- 
gang). 

£^earsxnite,  v.  bijeenwerpen ,  —  doen 
paren.     W.  D. ,  Doaze,  91. 

^^earspanne,  v.  samenspannen. 

gearspanning ,  s.  samenspanning.  Hsfr. 
IV,  58.  —  R.  P. ,  Keapm.,  144.  —  G.  J.  lï,  70. 


gearspraek ,  s.  samenspraak.  ld.  X , 
41 ,  e.  a. 

gearstaly  s.  n.  samenstel,  toestel.  Hsfr. 
XI,  104. 

gearstalle,  v.  samenstellen.  Hsfr.  XI, 
103.  -  Forj.  1881,  187. 

gearstalling,  s.  samenstelling. 

gearstappe,  v.  zich  vereenigen  — ,  de 
handen  ineenslaan  voor  een  of  ander  doel. 
Hsfr.  I,  73. 

gearstokeler,  s.  eg.  samenzweerder.  Fr. 
Nüsb.  1865,  21. 

gearstokelers-klibbe ,  s.  (de)  saamge- 
zworenen.   Idem  als  boven. 

gearteare,  rtelle,  -triuwe,  v.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

Geartsje-moei ,  n.  pr.  f.  Geertje-moei, 
in  sprkwr. ,  als:  Sa  goed  as  Geartsje- 
moei,  hja  koft  in  grou  bôle  en  iet 
him  sels  op.  —  interj.  O,  goede  Geart- 
sj  e-m  o  ei!  ik  wit  de  tiid  net  to  nea- 
men  honear  ik  for  't  lést  woarst 
preaun  ha,   Byek.,  1893,  14. 

gear-tajen,  v.  byeentrekken,  verzamelen. 
G.  J.  I,  206. 

geast ,  s.  spint U8  f  ingenium  ,  geiiius , 
geest.    Sprtl.   geest,   z.  d. 

geast(e)lik,  adj.  geestelijk:  kerkeiyk, 
godsdienstig.  —  Geastelike  boekjes, 
—  geastelike  lieten,  sangen.  — 
Geastlik  en  beestlik,   (z.  d.) 

G.  J.  I,  103;  II,  47. 

geastich,  adj.  lepidus,  geestig. 

geastigens,  s.  geestigheid. 

*geast-optoclitme ,  s.  geestverrukking. 
G.  J.  I,  159. 

*geBL8tswiet,  adj.  ♦-wille,  s.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

geate,  s.  vlaag,  bui.    Zie  goat. 

geate,  s.  goot,  buis.  G.  J.  II,  105.  Zie 
goate. 

gea-tajerke ,  s.  dorpskerk,  (de)  kerk  van 
het  dorp. 

gebabbel,  s.  n.    Zie  babbelje, 

gebaffel»  s.  n.    Zie  haffelje. 

gebak»  s.  n.     Zie  hakke, 

gebâlt,  8.  n.     Zie  halte. 

gebealch,  s.  n.     Zie  healgje. 

gebear,  s.  n.  Fra.  récrimination^  ge- 
schreeuw, misbaar.  Vgl.  loftgebear  (W.  D., 
Heam.,  51). 

pi.  gebearen,  schrikbarende  geluiden. 
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Hsfr.    X,    78.    Dit   ook   gebearden,    ge- 
bearten.     Wl.  ld.  XV. 

^ebearden,  ^ebearten,  s.  pi.  gesticu- 
laties, gebaren.  R.  ind  T.",  837*.  Vgl.  voor- 
gaand artikel. 

ge  bek,  s.  n.     Zie  hehje. 

g^ebet',  s.  n.  preces j  precatiOj  gebed.  G. 
J.  I,  122.  —  Roggene  prippert  haw 
ik  Ijeaver  as  it  lange  gebet,  Holl. 
een  kort  gebed  en  een  lange  braadworst. 
—  Hy  is  buten  't  gebet,  uitgesloten  , 
heeft  er  ^een  deel  aan. 

gebetke  (R.indT.',  23*),  meer  gebetsje, 
dim.  n.  gebedje. —  It  geb etsje  opsizze, 
een  van  buiten  geleerd  gebedje  opzeggen, 
voor  en  na  't  eten ,  bij  't  naar  bed  gaan 
(doen  kinderen). 

gebied,  s.  n.  gebied.  G.  J.  H,  99:  ge- 
bied e. 

het  bieden.     Zie  biede. 

gebiede,  v.  gebieden.    G.  J.  II,  92. 

gebik,  8.  n.     Zie  bikje. 

gebyl,  s.  n.     Zie  bi/lje. 

ge  bingel,  s.  n.     Zie  bingelje. 

gebjrt,  8.  n.     Zie  bite. 

gebyt,  gebit,  s.  n.  dentes,  gebit. 

gebjält,  8.  n.     Zie  gebâlt. 

gebladder,  s.  n.  gebabbel,  gesnap.  A.  102. 

geblaei,  s.  n.     Zie  hlaeije, 

geblaf,  s.  n.     Zie  blaffe. 

geblear,  s.  n.     Zie  blearje. 

geblink,  s.  n.    Zie  blinke. 

geboaren ,  pp.  geboren ,  hollandisme 
voor  berne,  z.  d.  Vgl.  earstgehoaren  (pas- 
geboren). 

geboarte,  s.  nntaJes,  geboorte,  het  ter 
wereld  komen.     Vgl.  berte. 

geboartedei,  s.  dies  nutalis,  geboorte- 
dag.    Wl.  Lapek. 

geboarteleppel ,  s.  zilveren  lepel ,  die 
een  kind  bj)  zijn  geboorte  gegeven  wordt. 
R.  ind  T.2,  59\ 

geboartepleatB  (-plak),  s.  (s.  n.),  -s tod, 
H.     Zie  de  Enkelwoorden. 

gebod,  gebot  (j^pr.  o-),  s.  n.  praecep- 
turn  f  Jussum ,  gebod.  G.  J.  I,  193.  pi.  ge- 
1)0  ad  «Ml.  De  ti'ien  ge  boa  den,  iron. 
dt»  tien    vingervS. 

—    Do   geboadenrt  oanjaeu,   zich  in 
ondertrouw    laten    opnemen,    —   onder  V 
geboadenn   Htean.    u    f\n^^    ~^*  -    >pir* 
nomen    zv^  't 


wen  as  to  barnen,  sei  de  Pastoar 
fen  Ysbrechtum,  en  hy  jowch  de 
geboadens  hwet  to  let  oan.  —  It 
earste  — ,  it  twade  gebod,  eerste, 
tweede  huwelijksafkondiging. 

gebod  (spr.  -Ó-),  8.  n.  gesloof,  gezwoeg. 
Zie  bodsje. 

gebolder,  s-  n.  gebulder,  het  tegen 
iemand  uitvaren.     Zie  hólderje, 

gebou,  8.  n.  aedes,  (een)  gebouw. 

geboud,  adj.  goed  gebouwd ,  krachtig.  — 
In   geboude   kearel. 

gebrek,   s.  n.  vitium,  gebrek,  ondeugd. 
G.   J.    I,    68;    11,  105.  106.   —   Nimmen 
sjucht   syn   ein   gebrek,   Burm. 
indijentia^  gebrek,  behoefte,  armoede.  Zie  hrek, 

gebreklik,  adj.  &  adv.  inop»,  vitiosus, 
gebrekkig.    Zie  brekUk, 

gebried,  s.  n.    Zie  briede, 

gebrul,  8.  n.    Zie  bruffe, 

gebrûk,  s.  n.  usus,  mos,  eansueiudo,  ge- 
bruik ,  inz.  dagelijksch  gebruik.  —  G.  J.  12, 
151.  —  In  reintsje  miskomt  net  as 
*t  er  mar  gjin  gebrûk  fen  makket, 
niet  aanhoudend  regent.    Zie  brâk{me)» 

gebtaje.  Hl.  v.  schreien. 

gebûtB,  8.  n.  gebeuk,  geklop. 

gedachten,  s.  cagitatiOj  gedachte.  Vgl. 
tinken,  bitinken.  —  fig.  Inskipas  in  ge- 
dachten, zoo  schoon  als  men  zich  denken 
kan,  R.  ind  T.",  140«. 

gedachteiii8(8)e ,  s.  memoriam  gedach- 
tenis. Halb.,  Matth.  XXXlü,  8.  —  Sw. 
1863,  65. 

gedaohtioh,  adv.  memor,  gedachtig.  R. 
ind  T.«,  396'. 

gedameseard ,  adj.  gedamasceord:  fraai 
gcteekend.    —   In    gedameseerde  kon, 

gedangel,  s.  n.    Zie  dangèlje, 

gedauTvel,  s.  n.    Zie  dauwe^e, 

gedinder,  s.  n.    Zie  dinderjt. 

gedipt,  adv.  streng,  ernstig.  —  Ik  hab 
it  him  gedipt  sein,  hard  de  waarheid 
gezegd. 

—  Hy  gyng  om  *e  hoeke,  mar  ik 
koe  him  yet  krekt  gedipt  nimme, 
nog  zien  wie  hjj  was. 

gedyts,  Hl.  s.  n.  heerschzuchtig  kind. 
Roo»)jen,  91. 

redoch,  s.  n.  gedoe.  —   Ik    wol  gjin 
redoch  mei   dy  kearel  ha,  nieto  met 

4ffn  fi    loen  hebben.    Ook: 


ÖED. 


itó 


ÖEF. 


gedoente,  s.  n.  bedröf.  —  Big  spul 
yn  twa  gedoenten. 

overdr.  menstruatie.    Zie  saken, 

gedod,  8.  n.    Zie  dodsje. 

gedokter,  s.  n.    Zie  dokterjt, 

fi^edomp ,  8.  n.    Zie  dompe. 

£^edraef ,  s.  n.    Zie  drave. 

gedramxnel,  s.  n.    Zie  drammelje, 

gedrang:,  s.  n.  gedrang,  drang.  —  Yn 
't  gedrang  fen  't  folk.  —  Wy  wie- 
ren do  yet  net  yn  't  gedrang,  on- 
der den  drang  der  levensomstandigheden. 

(het)  kleine ,  saamgedrongene.  —  1 1  t  e  a  r 
en  lyts  gedrang,  de  teere  jonge  zaad- 
korreltjes in  de  koolzaadplant,  Sw.  1864 ,  66. 

gedreutel,  s.  n.    Zie  dreutelje, 

gedreven»   a4j>  soUidus,  groot,  zwaar. 

—  Wy  fongen  dêr  flink  fjouwer 
gedrevene  fisken,  R.  ind  T.*,  145\  — 
In  gedreven  bollepyst,   Ibid.  149\ 

gedribbel,  s.  n.    Zie  dribhelje. 

gedriioh,  s.  n.    Zie  driigje. 

gedrittel,  s.  n.   Zie  drittelje. 

gedriu'W,  s.  n.    Zie  driuwe. 

gedrulCtaJe) ,  s.  n.  kort  ineen  gedrongen, 
gebocheld  persoontje.  —  Sa'n  lyts  ge- 
drul  fen  in  fint.  —  Ik  kin  dy  wol 
ha,  dou  bist  ommers  mar  sa'n  ge- 
dr  uit  sj  e. 

geduerioh,  adj.  durabilis,  duurzaam. 
Lex.  692. 

geduerigen  (alle),  adv.  identidem,  ge- 
durig, telkens.  —  In  bidler  dy  't  in 
skeisen  fen  dy  kriget  komt  (alle) 
geduerigen   wer.     Lex.   692.     Ook 

geduerich-oan. 

gedûn,  s.  n.    Zie  dúnje, 

ged'wael ,  s.  n.    Zie  dwale, 

ged'warrel,  s.  n.    Zie  dwarrelje, 

ged'weil,  s.  n.    Zie  dtceilje. 

gedwyl,  s.  n.    Zie  dvcylje, 

ge-eamel ,  s.  n.     Zie  eamelje, 

ge-earmoed,  s.  n.    Zie  earmoed^e, 

ge-eaSy  s.  n.     Zie  eaze 

geef,  adj.  solidus^  integer ,  sospes,  gaaf» 
zonder  gebreken.  —  Sageefas  in  ik  el. 

—  In  rygle  tosken,  geef  as  kryt, 
R.  ind.  T.",  5.  —  In  geve  skûte,  dege- 
Igk  vaartuig.  —  In  geve  kearel,  sterk, 
gezond.  —  Dy  fint  is  net  geef,  heeft 
een  zwak  gestel.  —  Ik  f  iel  my  net  geef, 
een  weinig  ongesteld. 


geel,  a4j*  geel.    Zie  giel, 
geelhier',  s.   n.  pezen  (in  rundvleesch). 
Ook  taeihier,  kattehier,  z.  d. 
geelleerje,  s.  gele  lelie. 
geel-o'ker,  s.  ochra,  gele  oker,  berggeel. 
geel-okerje,  v.  met  gele  oker  verven, 

—  kleuren. 

geeet,  s.    Zie  geast, 
geest,   s.  geestdrgver,  verkondiger  van 
een  stelsel.  —  Dat  is  in  frjemde  geest, 

—  in  dwaelgeest,  z.  d.  —  Prov.  Alle 
geesten  moatmen  net  leauwe(Burm)., 
gelooft  niet  een  iegelgken  geest.  I  Joh. 
IV,  1. 

gefaer,  s.  n.  gevaarte,  vaartuig.  —  Ik 
bin  hjir  kaem  mei  myn  eigen  ge- 
faer. 

gefaer ,  s.  n.  periculum ,  gevaar.  —  Dat 
het  gjin  gefaer,  —  't  het  er  gjin 
gefaer  fen,  geen  nood,  't  zal  niet  ge- 
beuren. —  Dat  Igt  gefaer,  daar  is  niet 
veel  kans  op,  het  staat  tw^felachtig. 

gefaerlik,  a^j.  in  gevaar.  —  Dou  bist 
gefaerlik. 

gevaar  opleverend.  —  In  gefaerlike 
steger.  —  In  gefaerlik  spul,  gewaajgde 
onderneming.     Vgl.  noedlik, 

onzeker.  —  't  Is  al  gefaerlik  dat 
er  noch  komt. 

gefal,  s.  n.  casus  f  geval.  —  Yn  alle 
gefailen,  in  allen  gevalle.  —  By  gefal, 
misschien,  wellicht. 

ontmoeting,  b^egening.  —  Ik  ha  ris 
in  gefal  hawn  .  .  . 

gefallioh,  adv. bg  toeval.  —  Hy  kaem 
gefallich  by   my.    Zie  tafalHeh, 

gefalHohheit,  s.  welgevallen,  behagen. 

—  Yn  't  ien  of  't  oar  gefallichheit 
ha.  —  'k  Hie  gjin  rjucht  gefallich- 
heit yn  dy  faem. 

—  Nei  al  it  swiet  en  de  drokte 
hie  in  pantsjefol  thé  wol  gefal- 
lichheit, Hûs-hiem  1889,  333.—  lerap- 
pels  mei  sjerp,  dat  jowt  gjin  ge- 
fallichheit, dat  valt  niet.    Zie  fal. 

gefeins,  s.  n.  geveins.    Zie  feinzfe, 

gefimel,  s.  n.    Zie  fimeHje, 

gefitel,  8.  n.    Zie  fUelje, 

gefiter,  s.  n.    Zie  fiterye, 

gef Jucht»  8.  n. pugna,praeliutnt  gevecht, 

—  het  vechten. 
geflaeiy  s.  n.    Zie  fioiife. 
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gefleän,  gefljuch,  s.  n.    Zie  fleane, 

geflltter,  s.  n.     Zie  flitterje. 

g^efoittel,  8.  n.    Zie  fnittelje. 

g^ef^eech,  a.  n.     Zie  fveegjt. 

gefr\i,  8.  n.    Zie  fvije. 

gefûsk,  s.  n.     Zie  fCtskje. 

^efûter,  s.  n.    Zie  f  Citer  je. 

gegap,  8.  n.     Zie  gapje. 

gegei,  8.  n.    Zie  geije. 

SesXeVj  8.  n.     Zie  giere. 

Êregi(gr)gel ,  s.  n.    Zie  gi(g)gelje. 

gegysgob,  8.  n.     Zie  gysgobje. 

gegniis,  s.  n.    Zie  gnize. 

gegob,  8.  11.     Zie  gohje. 

gegobber,  s.  n.    Zie  gobberje, 

gegons,  gegüns,  a.  n.    Zie  gonzje. 

gegou ,  8.  n.     Zie  goiuve, 

gegrans,  s.  n.     Zie  gnhizje. 

gegryn,  s.  n.     Zie  grine. 

gegrut,  8.  n.     Zie  grútsje. 

gegûchel,  s.  n.     Zie  giicheJJe. 

gegül,  8.  n.    Zie  gt'tl e. 

gegÜDS,  8.  n.     Zie  gegons. 

gehaffel,  s.  n.     Zie  ha  ff  el  je. 

gehagel,  s.  n.     Zie  hagelje. 

gehakketak,  s.  n.    Zie  hakketakje. 

gehalte ,  8.  n.  voedingskracht ,  degelijk- 
heid ,  deugdelijkheid.  — Dat  brea, — dat 
g  11  d    8  i t   net    folie    gehalte  y  n. 

geharsenskrab,  8.n.  ZiQharsenskra(e)bJe. 

gehaspel,  gehespel,  gehispel,  b.  n. 
gehaspel. 

geheim,  adj.  geheimhoudend.  —  Hja 
binne  dOr  wakker  geheim,  achter- 
houdend ,  mei.  —  Dat  is  in  geheim 
spul,    een   zaak  die  men  geheim  houdt. 

geheim,  s.  n.  hollandisme:  geheim.  —  It 
geheim  y  n  'e  b  ô  1  k  o  e  r ,  W.  D.,  Winterj., 
138.  —  Yn  't  geheim,  heimelijk  in  ver- 
trouwen. --  Dy  boer  edoch  ter  wier  yn 
't  geheim  great  mei  de  feint,  knecht. 
—  Hja  f  o  r  t  e  1  d  e  d  a  t  y  n  't  g  e  h  e  i  m.  — 
Dêr  waerd  y  n  't  geheim  onder  « to- 
k  e  1  e ,  de  zaak  werd  heimelijk  tegengewerkt. 

geheimnis,    s.   n.    hollandisme:    »»yj»/f- 
HittH,  arcanuni,  geheimenis.  —  D  e  g  e  ^    'in 
nissen    fo  n    i  t    k  e  n  i  n  k  r  y  k    ^»  ^  ^ 

melen,    Halb. ,  Matth.  Xili,    ^ 

geheister,  s.  n.    Zie  ÄWx/t^y^. 

geheuker.  *<.  "     Zie  ^  ^ "'■-•••  f- 

gehingel,  t-^Imïi      v-  •  - 


gehoast,  s.  n.  gchoQst.    Zie  hoastje, 

gehûch,  8.  n.  geheugen.    Zie  onihâîd. 

gehûchnis,  s.  n.  heugenis.   G.  J.  I,  231. 

gehucht,  8.  n.  hollandisme:  gehucht. 

gehuil,  8.  n.  gejuich.    Zie  huilje, 

gehutsel,  s.  n.  gehutsel,  geschommel, 
beweging.    ld.  XV,  46.  —  Hsfr.  IV,  147. 

gei,  adj.  dartel,  losbandig.  —  In  man- 
minske...  mear  as  de  frouljue... 
forkeart  onder...  wyld  en  gei, 
Sw.  1863,  6. 

ge-igge'wear ,  s. n.  tegenspraak,  gehas- 
pel.    Zie  iggewearje. 

geije ,  V.  geien ,  de  zeilen  trekken  (in- 
korten). 

ge^je ,   V.  exlamare ,  schreeuwen ,  gieren. 

—  Hja  geye  it  út  fen  nocht.  —  De 
uien  &lje  en  geye,  Jong  Frysl.,  249.  — 
Hwet  guit  en  geit  en  skûrt  de  wyn, 
ld.  XIV,  64. 

pochen,  ophef  maken.  —  Hja  geye  in 
bulte  fen  Hôllân,  Halb.  in  Vad.  Let- 
teroef. 1822,  11,  630. 

geil,  adj.  salar,  geil.  —  De  ierappel 
wol  nin  fêrske  dong  op  *e  kop  ha, 
den  niakkest  it  lof  to  geil,  R.  ind 
T.*,  314".  —  In  geile  groun,  vette 
grond.  —  Geile  gêrsplakken  yn  'e 
greide,  wavXr  de  mest  der  koeien  is  bly- 
ven  liggen  en  't  gras  hoog  opgeschoten.  — 
De  loft  is  geil,  als  by  stil  zomerweer 
de   lucht   voorteekens  van  onweer  vertoont. 

—  Geile  reindrippen,  dikke  niet  tal- 
qjk  vallende  regendroppels  by  zacht  weer. 
Vgl.  húterd vippen, 

kenteekenen  van  t^eldrift  of  voldragend- 
heid  vertoonende  (van  het  uitwendig  teel- 
deel  bij  dieren). 

UbidinosHs.  —  In  geil  frommis.  — 
Geil   en  feil.    Zie  feil. 

vettig.  —  Geil   spek.    Vg\,  yleL 

—  In  geile  goune,  een  blinkende 
gulden.  —  Dat  het  my  in  geile  gon- 
n  e   koste. 

geilens,  geilte,  h.  aalacUan, libido,  geil- 
heid.   7Ae  geil. 

—  Geilens  (geilte)   fen   'e  loft. 
geit,  8.  f.  vapra,  geit. 

gei'tefièsk ,  s.  n. ,  -hier,  s. n.,  -hok,  e. 
•.,  -molk  e,  s.    Zie  de  Enkel  woorden. 
jptfkivon    gef«9iiioh,  geialoh,  a^.  geel- 
^ItaI^-     van  gdaattkleur).  —   In 
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geizene  kleur.  7-  Dou  sjuchst  er  sa 
geiz(en)ich  en  tsjouwerich  üt,  dat 
it  einbisliit  scil  de  dead  wol  wê- 
ï  e ,  R.  ind  T.",  54'. 

—  Geizich  spek,  zeer  vet  en  niet  blank. 
fiTOj&cht,  8.  n.    Zie  jachtsje. 
firojaminer,  s.  n.    Zie  jammerje, 
geiei ,  s.  n.    Zie  jeye. 

geioéif  s.  n.     Zie  joele, 

géb:,  gils,,  s.  eg.  gek,  dwaas,  zot.  — 
len  gek  makket  mear,  dwaas  voordoen 
vindt  navolging.  —  Allemans  gek  het 
nin    brek.     Zie  allemansjck. 

—  Immen  de  gek  oailotekke,  hem 
bespotten.  Zie  gek-oanatekke.  —  In  ding 
mei  de  gek  bislaen,  schertsend  ver- 
goelijken. —  De  gek  mei  immen  ha, 
met  iemand  den  draak  steken ,  —  hem  min- 
achten, niet  met  hem  te  doen  willen  heb- 
ben. —  Dêr  ha  'k  de  gek  mei,  daar 
lach  ik  wat  om,  dat  dreigement  deert  me 
niet.  —  üt'e  gek,   in  scherts. 

Vgl.  berne-f  famkes-,  frouHiU-j  heite-^  mem- 
megek. 

schoorsteenkap.  —  In  hopen  liû  lyk- 
je  de  gekken  op  'e  skoarstien,  hja 
draeije  mei  alle  winen.  Hsfr.  IX, 
16G. 

—  adj.  Men  moat  tiid  ha  om  gek  to 
wirden,  oud  mal  gaat  bovenal.  —  As  in 
minake  gek  wirdt  komt  it  him 
earst  yn  'e  holle  oan,  gezegd  als 
iemand  iets  dwaas  of  bespottelijk»  doet  of 
zegt.  -  Gekke  liûs  kuren,  wize 
liûs  dwaen,  dwaasheden  van  wy ze  lieden 
gaan  wel  eens  voor  wijsheid  door. 

verzot  (op).  —  Beppe  is  sa  gek  mei 
ÚS  famke,  dat  hja  bidjert  hjar  yn 
'e  groun.  Vgl.  mal.  —  Gek  om  grien 
gûd,  —  om  frouliû;  om  merk  jen, 
j  e  ij  e  n  ,    enz. 

£^ekau,  s.  n.  gekauw.  --  overdr.  Fji, 
sa'n   gekau  en  gewearkau,  geha«pel, 

gezeur. 

ge^'(gïk)dvri 
bespottelijk  doer 
de  straffe  i 
en  gikd 

Wf 


'K  (bet)  dwaas, 


fireketter,  firekettermint,  s.  n.  getier, 
gevloek,  gescheld.    Zie  ketterniint^e, 

firek(h)aftich,  a^j.  gekachtig.  —  In  gek- 
aftige  kearel,  —  gek-aftige  praet- 
8  j  e  8. 

Crekheit,    s.   dwaasheid,    malligheid.   - 
Allegearre  gekheit,   niets   waard!  — 
niets  van  aan! 

scherts ,  jokkemg.  —  Dou  mast  myn 
si z zen  net  kwea  opnimme,  't  wier 
mar  gekheit.—  Gekheit  is  gekheit, 
mar  fjûr  yn  'e  broek  is  gjin  gek- 
heid, schertsende  sprkw.  — üt  gekheit, 
in  scherts.  —  Bûte(n)  — ,  sonder  gekheid, 
in  ernst.  —  Dat  is  greate  gekheid, 
dwaasheid,  al  te  dwaas. 

gekib,  8.  n.  gekijf,  gekibbel.    Zie  kibje, 

gekif ,  geli;jif ,  s.  n.   gekef.      Zie  kifje. 

gékie,  s.  n.  gekje.  —  Sa  'n  lyts  gek- 
je,   kleine  guit. 

^eli;jey  v.  gekken,  mallen,  boerten, 
schertsen.    Meer  : 

gek-jejje,  v.    Ook  grapjeüe,  z.  d. 

gekJe^erU',  v.  scherts ,  boert ,  jok.  G.  J. 
II,  64. 

gekjif ,  s.  n.    Zie  gekif. 

gekjinn,  s.  n.     Zie  kjinnje. 

gekkehûs,  s.  n.  gekkenhuis,  krankzin- 
nigen-gesticht. 

Crekkens,  s.  zotheid,  dwaasheid,  krank- 
zinnigheid. -Dy  gekken s,  gekheid,  rint 
to  fier.  —  Dy  faem  wit  hjar  gek- 
kens  gjin  ein,  haar  uitgelatenheid,  — 
manzucht. 

i^ekkepraet,  s.  n.  mallepraat. 

gekker U',  h.  scherts ,  spotternij.  A.  Ysbr. 
(1808),  2H. 

gekkespul,  s.  n.  malle  boel.  —  Dy 
frijerii  fen  Pier  en  Tet  is  in  gekkp- 
8pul,  den  is 't  wer  üt,  enden  weroan. 

geklap'per,  s.  n.    Zie  klapperje. 

geklei,  s.  n.     Zie  kleye. 

gekliem,  a.  n.    Zie  klieme, 

geklik ,  a<y .  schertsend ,  boertend.  —De 
feinten  om  'e  hird  wikselje  man- 
nich  geklik  wird,  Bijek.  1848,  79. 

zot,  dwaas.  —  Dy  hjar  sa  geklik 
'     nstelden,  Sw.  1871,  10. 

reklik'ker,  s.  n.  (wapen)gekletter.  ld. 
23.  —  Hwet  het  dy  doar  in  ge- 
kker, de  gesloten  deur  beweegt  sdch 
^'^  ■Donning,  door  den  wind. 
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geJsünBg,  8.  n.    Zie  klinsgje, 

géklougel,  8.  n.  Zie  kJongelje, 

C^eklos,  8.  n.  Zie  Jclosse. 

fi^eknars,  s.  n.     Zie  knar8(j)e. 

gek'oanstekken ,  s.  verb.  bespotting, 
spotternij.  —  It  gekoan  stekken  f  en 
'e  bjsfeinten,  der  moat  men  yen 
net  oan  steur  e.  —  Earst  onthjitte 
en  den  wer  net  wol  Ie,  dat  is  gek- 
oanstekken,  beleedigend  teleurstellen. 

gek-oanstekker,  s.  eg.  spotboef,  die 
gaarne  anderen  bespot,  of  voor  den  mal 
houdt.  —  In  eigenwizo  gekoanstek- 
ker,   neuswijze  spotter. 

g^ekoanstekker^' ,  s.  spotternij,  bespot- 
ting van  anderen.     JSw.  18.52,  62. 

gekoar,  s.  n.    Zie  koarje, 

gekochel,  s.  n.     Zie  kochelje. 

g^ekóky  s.  n.     Zie  kokje, 

gekop(k),  s.  n.     Zie  kop(k)je, 

gekras,  s.  n.     Zie  krasse, 

gekreak,  s.  n.     Zie  kreakje. 

gekreau,  s.  n.     Zie  kreauice, 

gekribel,  s.  n.    Zie  krihelje, 

gekriely  s.  n.     Zie  kriel(j)e. 

gekrizumenear,  s.  n.  Zie  krimmenearje, 

gekring,  s.  n.    Zie  kringe. 

gekriu'wel,  s.  n.    Zie  kriuwelje. 

gekroan,  s.  n.     Zie  kroanje. 

gekrók,  s.  n.     Zie  krôkje. 

gekrommel ,  s.  n.     Zie  krom  mei  je. 

geks-kape ,  s.  zotskap.  —  Il.ja  habbe 
him  de  gekskape  al  mei  oantein, 
Burm. 

gekwakkel,  s.  n.     Zie  kwakkelje. 

gekwattel,  8.  n.     Zie  kicattelje, 

gekweak,  s.  n.     Zie  kiceakje, 

gekweas,  s.  n.     Zie  kweazje» 

gekwyn,  s.  n.     Zie  ktcine, 

gek-wirden,  8.  verb.  het  gek  worden.  —  1 1 
is  om  gek-wirden  to  dwaen,  't  is  om 
zjjn  verstand  te  verliezen.  —  Dou  hest 
gjin  gefaer  f  en  gek-wirdcn,  hwent 
dou  bist  it  al,  als  iemand  zich  dwaas 
aanstelt  of  een  dwaasheid  doet. 

gelach,  s.  n.  symhoïa  y  gelach ,  vertering. 
—  1>  e  f  o  r  k  o  a  p  e  r  f  e  n  in  kou  j  o  w  r  h 
in  He  e  h  s  t  e  li  e  a  1  y  n  't  g  e  1  a  e  h  ,  oud 
gebruik.  Sch.,  MS.,  29.  —  It  gelach  bi- 
tel.je  (eig.  en  fig).  —  In  hird  gelach. 
Vgl.  laet'h, 

gelaegje ,  v.  vertering  maken ,  veel  bier, 


wgn  of  sterken  drank  drinken.  Vgl.  hier 
ufyngelae(ifen  (G.  J.  I,  67). 

gelaeits,  gelaek,  s.  n.    Zie  laeü^e. 

geld,  gjeld,  adj.  steriHs,  ledig,  o 
vruchtbaar,  onbevrucht.—  In  gelde  ko 

—  baerch,  — in  geld  skiep.  —  Gele 
aeyen.   —  Prov.   't  Scil  wol   'tien 
'toar  wirde,   in  geld  aei  ofindc 
pyk,   in  elk  geval  niets. 

—  Gelde  ieren,  ledige  aren,  inr.  i 
arena  sterilis  (vloghaver),  groeiende  o.  a.  < 
het  Vrouwezand  en  't  Roode  Klif  hÏQ  Si 
veren. 

—  Gelde   bears,  hombaars. 

geld ,in:  Geld  en  wyld,  r^p en groe 
oud  en  jong.  —  flja  helje  geld  e 
wyld  op,  halen  allerlei  soort  menschc 
aan.  —  Itjowt  nin  pas  dat  wyld  e 
geld  it  komt  to  witten,  Fr.  Volksb 
27/11,  1881. 

gelderU,  s.  porticus,  overdekte  znilei 
gang.    Hall).,  Matth.  XXVI,  69. 

geleard,  doctus,  erudüusj  geleerd.  ï 
ind  T.*,  ^V. 

gelearde,  s.  m.  geleerde.    Wl.  Lapek. 

geleardens,  s.  geleerdheid. 

*geleauwe  (Wam^,  Ualb.),  s.  n.  Zi 
gelote. 

gelegen ,  aclj.  &  adv.  hollandisme :  oppot 
tunus ,  gelegen,  gepast,  geschikt  —  I] 
goed  gelegene  dei.  —  It  komt  m 
hjoed  net  gelegen  om...  —  It  i 
mar  sa  gelegen,  zoo  gesteld,  —  Ye: 
oan  dit  of  dat  gelegen  lizse,  bc 
langstelling  toonen  in  iets,  zich  er  mee  bc 
moeien. 

gelegenheit ,  s.  hollandisme:  oecasio,  g( 
legenheid.    G.  J.  passim. 

gedoetje,  't  huis  met  zgn  deelen  en  om 
geving,  Fra.  êtres.  —  Jimme  ha  hjir  ii 
nioaije   gelegenhei t. 

geliich,  8.  n.  gelicg.    Zie  liffe. 

gelyk,  adv.  in:  Gelyk  hawwe,  Fn 
aroir  raison.  —  Jy  ha  gelyk,  marj, 
lig  e  't  noch,  gezegd  als  iemand  ongelg! 
heeft,  en  dit  niet  wil  toegeven.  —  Qelyl 
krije,  in  't  geljjk  gesteld  worden.  —  G« 
lyk  jaen,   gelyk   geven.   —   VgL  omgeigl 

-  Yn  't  gelyk,  tegelyk.  ld.  IX,  ir 
Vgl.  tagefgk. 

gelikens,  adj.  gelgke.  —  Ikwoewo 
dat    ik   sa  'n   gelikens,    net  loo  ^en 
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krye  koe.  -    Jouke  het  ingelikense 
top    as    Sibren. 

s.  wedergade,  evenbeeld.  —  Syn  geli- 
kens  is  der  net,  nog  zoo  een  bestaat  niet 
(in  goeden  en  kwaden  zin). 

g^elingje,  v.  Hd.  gelinjen,  gelukken.  G. 
J.  I,  124. 

geljeaven,  s.  n.  gelieven.     Zie  hiljeaven. 

grelle,  Hl.  V.  schreien.     Zie  gûle, 

gêloaiter  ,  geluiter,  s.  d.  gelnier.  Zie 
l<)a  ite  rje,  luit  er  je. 

(ge)lok,  s.  n.  fortuna,  geluk.  Zuidh.  ge- 
1  u  k.     Zie  lok', 

(ge^ok'bientsje ,   s.   n.     Zie  lokhientsje. 

g'elokfal,  8.  n.  gelukkig  toeval. 

(ge)lokkich,  adj.  gelukkig.    Zie  lokkïc.h, 

gelokraek',  in:  By  gelokraek,  door 
een  gelukkig  toeval. 

(£:e)lok'8pintaije  y  s.  n.  Zie  lokspintsje, 

g^elonger,    s.  n.     Zie  Ion  ge  rje. 

geloof,  gelove ,  s.  n.  hollandisme :  geloof, 
relif^ie.     Vgl.  (jeleauue. 

fhet)  gelooven.  —  De  apostels  seijen 
tsjin  de  Heare:  Formearderje  lis 
it  gelove,  Colm.,  Luk.  XVII,  8.  —  Ast 
i  t  net  1  e a  u  w  e  w o s t  e ,  ik  kin  d y  't 
geloof  net  jaen.  —  Der  moat  in 
f:Coed  geloof  by,  als  't  zal  helpen,  — 
als  men  't  voor  waar  wil  aannemen. 
■  gelove ,  V.  in:  Der  oan  gelove,  het 
ontgelden,  er  van  langs  krijgen.  —  Us 
baerch  scil  der  hjocd  oan  gelove, 
geslacht  worden.  —  Ik  haw  in  grou 
snoek  fongen,  dy  scil  der  snein 
oan  gelove,  dan  zullen  we  hem  oppeu- 
zelen. —  Dou  scit  er  oan  gelove,  het 
betalen  ,  slaaj^  krijgen  ,  enz. 

gelud,  gelûdj  s.  n.  gelui<l ,  pi.  gelu- 
teu  (hollandisme).  K.  ind  T«.,  119*.  Vgl.  ^W. 

geluiter,  s.  n.    Zie  geloaiter. 

geluk,  s.  n.  getrek,  (het)  trekken,  ruk- 
ken.    Hsfr.  I,  117.    Zie  lake. 

gelúster,    s.  n.      Zie    lústerje. 

gemaek,  .«.  n.  opbrengst,  winst,  wat 
men  niet  boeren  wint.  —  De  bon  boer 
het  yn  't  foarjier  folie  litgaven  en 
ir  j  in    ge  m  a  e  k. 

gemael,  s.n.  gezeur,  gehaspel;  last, drukte. 

n  â  1  d   doch   op   mei   s a  'n  g e m  a e  1 ! 

—    Der   kin    'k   gjin   gemael   mei  ha. 

gemak,  s.  n.  commodum ^  gemak.  G.  J. 
II.    XÎ),    90.      -    Gemak   f  o  ar  e  ar  o,  se  i 


de  faem,  en^  gyng  op  paters  bêd 
lizzen,  Burm.  —Mei  gemak,  sei  Gof- 
fe  Roorda,  en  krige  in  fust  yn  't 
e  ach,  Burm.  —  Hy  nimt  it  op  syn 
gemak,   maakt  het  zich  premakkelyk. 

latrina,  heimeljjk  gemak.  —  Hy  giet 
fen  de  bak  nei  't  gemak,  verwijdert 
zich  terstond  na  den  eten  om  naar  zekere 
plaats  te  gaan. 

gemalk,  s.  n.     Zie  mâlkje. 

gemaster,  s.  n.  gedokter.  —  Gem as- 
ter en  geplaste r. 

gemelnte,  s.  gemeente  (in  alle  beteeke- 
nissen). 

gemein'tehûs ,  s.  n.  gemeentehuis. 
gemeinterie(d),  s.  gemeenteraad. 
gemekker,  s.  n.    Zie  mekkevje. 
gemien,  adj.  gemeen,  algemeen.  —  De 
gemiene   man,   hominis  privati ,  vulgus. 

—  Yn   't  gemien,  over  't  algemeen. 
adversus ,  malus.  —  Dy  man  leit  wak- 
ker gemien,   bedenkelyk  ziek. 

abject  us,  vilis,  humilus.  —  In  gemiene 
kearel.  —  It  stiet  Jap  gemien,  sa'n 
feint  asSibe   blau  to  jaen. 

—  Gemien  wirk,  slecht  uitgevoerd, 
gebrekkig. 

affahilis ,  gemeenzaam ,  vriendelijk  jegens 
'minderen'.  —  It  stiet  foarname  liû 
knap   as   hja   wakker  gemien  binne. 

gemienens,  s.  gemeenheid,  slechtheid, 
lage  handelwijze.  —  Sa'n  gemienens 
hie   'k  n,et  fen   him  forwachte. 

gemienlik,  adv.  gemeenlijk.  G.J.  I,  66. 

gemienskip,  s.  gemeenschap,    omgang. 

—  Hja  hâlde  gjin  gemienskip  mei 
e  1  k  o  a  r. 

gemiensum,  adj.  familiaris ,  gemeen- 
zaam, vriendelijk  in  den  omgang.  —  Ge- 
miensum  mei  in-oar. 

gemiente,  s.   oremeente.    G.  J.  Il,  100. 

—  Alth. ,  363.    Zie  gemeinte. 
gemiente,   s.   op   den   grond   getrokken 

streep  bij  't  'tipel'spel ,  centen-gooien,  kaat- 
sen.    Zie  mient. 

gemjuks,  s.  n.     Zie  mjnksje. 

gemoan,    s.  n.     Zie  moanje. 

gemoard,  s.  n.     Zie  moardsje. 

gemoarn,  interj.  Zie  goemoam. 

gemoart,  s.  n.     Zie  moartsje, 

gemoed,  gemoet,  s.  n.  gemoed.  —  It 

wier    tsjin    hjar   gemoot    yn,    tegen 
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haar  zin ,  Baes  Teake,  7.  —  Hy  het  hwet 
op  syn  gemoed,  heeft  iets  op  zyn  hart.  — 
Dy  f a e m  het  f r ij h w e t  op  h j a r  ge- 
moed, iron.  is  van  boven  dik  gekleed  of 
opzichtig  versierd.  —  Sytske  het  hjar 
sin  net  krige,  nou  priilt  it  gemoet, 
zj  is  ontevreden.  —  As  'k  nei  myn  ge- 
öioet  to  wirk  gy  ng.  .,mü  niet  bedwong. 

g^enade,  s.  dementia,  genade.  G.  J.  pas- 
sim. —  As  men  fen  in  oarsyn  gena- 
de ôfhinget  is  men  ek  al  lést.  — 
Prov.  Gjin  genade,  sei  Doeke,  nei 
tsjerke   m  oat  ik. 

g^ena'debrea,  s.  n.  genadebrood.  —  Prov. 
Genadebrea  het  hirde  koarsten, 
0,1de   liû   kinne   't  net   bit  e. 

genadejefte,  s.  genadegift.  G.  J.  I,  192. 

genadich,  adj.  genadig.  G.  J.  I,  161. 
Vgl.  ongenadich.  —  Halb.,  Wl.  Lapek. :  ge- 
nedich. 

genamt,  s.  eg.  naamgenoot,  petekind. 

genar,  s.  n.    Zie  narje, 

genear(J)e  y  Hd.  waTir^n,  v.  onderhouden. 
—  Fen  Gods  gaven  scil  me  beide 
liif  en   siele   genearje,  ld.  IV.  120. 

geneeren,  vergenoegen.  —  Ik  ha  'tjust 
net  rom,  mar  ik  kin  der  my  wol 
mei  genearje.  —  Wy  moatte  lis  hjir 
mar  hwet  genearje,   behelpen. 

geneat,  s.  eg.     Zie  genoat, 

geneaun',  interj.  goeden  avond.  Tankb. 
Boeres.,  27.     Zie  goejoun. 

genede,  s.  genade.  R.  ind  T.*,  117*, 
169".     Zie  genade. 

genedich,  adj.  genadig.  R.  ind  T.*,  150", 
823^  —  hl.  Xlll ,  45.     Zie  genadich. 

geneed,  s.    Zie  genoad. 

genees'blédden ,  s.  pi.  zekere  plant. 

geneesdrank,  s.  geneeskrachtige  drank. 

geneesllk,  adj.geneeslyk.Vgl.  ongeneeslik. 

geneesmaster ,  s.  n.  geneesmeeöter.  — 
Prov.  JSachte  gen  e  es  mast  er  s  meit- 
H  j  e   s  t  j  o  n  k  e  n  d  e   w  o  u  n  e  n. 

geneul,  s.  n.    Zie  neidje. 

geneutel,  s.  n.  gezeur,  vervelend  ge- 
babbel.    A.  476. 

geneze,   genèze,    v.  genezen,  heelen. 

—  Ik  gen»'t':3  (genOri),  geneesde  (genêsde), 
ha  (bin)  genezen  (genezen). 

genezing(e) ,  genèzing(e) ,  s.  genezing. 

genier')  s.  w  /^a  Icp'**  moppfniwiuMi- 
wer. 


landbouwer,  bouwboer,  die  geen  paarden 
houdt  en  geen  'stroovruchten'  verbouwt. 

genierker  (spr.  soms  genjirker),  s.  m. 
gaardenier.    Vgl.  vorenstaand  artikel. 

genierkery,  s.  moeskweekerij,  tuinbouw, 
het  bedryf  van  gaardenier. 

genlerker^-spultsje ,  s.  n.  klein  boer- 
derijtje van  een  gaardenier. 

genierkje ,  v.  het  bedryf  van  gaardenier 
uitoefenen. 

geniers'-lân y  s.  n.  bouwland,  dat  voor 
een  zeker  aantal  jaren  aan  gaardeniers  ver- 
huurd wordt. 

geniet,  s.  n.  genot.  —  Omdat  er  der 
folie  geniet  fen  hie,  veel  van  haar 
genoot,  A.  Ysbr.  (1808),  46.  —  Passim  by 
anderen. 

genietaje,  v.  genieten.  Ik  geniet,  ge- 
noat,  ha  genoaten.  —  Ik  bahjoed  noch 
neat  genoaten,  gebruikt  van  spgs  of 
drank.  —  Tank  jo  for  't  genoatene, 
jy  moatte  de  skea  ris  we  rom  hel  je, 
afscheidswoord,  na  afloop  van  een  vrouwen- 
visite. 

genifel,  s.  n.    Zie  nifelje, 

genyp,  yn  't,  adv.  in  't  geniep,  in  't 
geheim,  tersluik.     Vgl.  tomûk, 

genyt,  s.  n.     Zie  nytsje, 

genoad,  s.  nood,  gevaar.  —  Dj  mei 
God  farre  habbe  gjin  genoad.  A. 
215.  —  It  het  er  gjin  genoad  fen, 
dat  isofgebeurtnietzoo.    Dongdl.  gen  eed. 

genoad,  s.  n.  genood.    Zie  noadaje, 

genoat,  s.  eg.  genoot  (in  samenstellin- 
gen, z.  d.).    Ook  gene  at. 

(ge)n6cli,  adv.  genoeg.  —  Prov.  Ge- 
nôch  leit  op  't  tsjerkbôf,  mar  hy 
wol  noch  jern  hwet  ha,  de  mensch 
heeft  nooit  genoeg  naar  zgn  zin. 

genokker,  s.  n.  (het)  geluid  van  een  veu- 
len ,  —  ook  van  een  bok,  lam.  Dit  ook  g  e- 
mekker. 

getik.--  It  genokker  fen  *t  klokje, 
Fr.  Vûlksalm.  1847,  178.    Zie  nokkerje. 

genut,  s.  n.  nuttigheid,  gergf,  dienst. 
—  II y  het  der  in  bulte  genut  fen. 
Ook  genot.     Vgl.  nut, 

gepat,  s.  n.    Zie  pat^e  (v.). 

gepeasg ,  gepeask ,  s.  n.  Zie  peasgje, 
peask'Je, 

geplaster,  s.  n.  gepleisier:  geheelmeee- 
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f^epOBJïf  8.  n.    Zie  poamie, 

gepOBXf  s.  n.    Zie  poarje, 

fiTOpoatter,  s.  n.    Zie  poatterje, 

firepoellemoel,  s.  n.  getater.  —  It  ge- 
stammer  en  gepoellemûl  fen  de 
lytse  berntsjes,   Hsfr.  II,  274. 

fi^epoen,  s.  n.    Zie  poene, 

fi^opof ,  8.  n.     Zie  poffe. 

fi^epolsky  8.  n.    Zie  polakje, 

fi^epong^,  8.  D.     Zie  pongje. 

C^epraet,  8.  n.    Zie  prate, 

fi^eprakkesear ,  s.  n.    Zie  prakkesearje. 

greprampeas ,  s.  n.  geplaag,  'gekwel. 
V.  Blom,  Bik.,  100. 

gepreek ,  s.  n.    Zie  preel-Je, 

gepres,  s.  n.    Zie  pres  je. 

geprylsL,  s.  n.    Zie  pri/kje, 

gepriuw,  s.  n.    Zie  priuice. 

£^eprottel,  s.  n.    Zie  prottelje, 

gepust ,  8.  n.     Zie  piiste. 

gerab,  s.  n.    Zie  rabje. 

gerach,  8.  n.    Zie  rache, 

geraei,  s.  n.  geschreeuw.    Sw.  1877,  55. 

gerak,  é,  n.  toereikende  (leTen8)behoefte. 
—  Ik  ha  myn  gerak  fen  kost  en 
klean.  —  Hy  kriget  net  heal  syn 
gerak,  maar  half  het  noodige  voe(L§el,  de 
noodige  verzorging.     Vgl.  rak. 

gerammel ,  s.  n.    Zie  rammel  je. 

geramte,  s.  n.  sceletus,  geraamte. 

gerant,   s.  n.    Zie  rantsje. 

gerdjrn',  s.  n.  gordijn.  VgLbêds-,  hoppe- ^ 
broek-J  (jUs-,  ondergerdyn.   Zie  kleed. 

gereach,s.  u.  Zie  reagje. 

gerei,  s.  n.  gerei,  gereedschappen,  be- 
noodigheden. 

gereid,  p.  n.  paardetuig.  Vgl.  bel-,  hyn- 
üteji-reid. 

gereis,  intorj.    Zie  goereis. 

gereis(g),    s.   n.  het  reizen.     Zie  reiAgje. 

gerek,  s.  n.  gerok.  Zio  rekke.  Ook  voor 
go  rak,   z.  d. 

gerest,  a<lj.  &  adv.  quietus,  securus^ 
gorust,  (i.  .J.  pa?!sim.  Öchi<?rm.  gcroHt  (II. 
CV.iiter,  MS.).     Vgl.  ongereed. 

gerèstens,  s.  n.  gerustheid. 

gereutel,  s.  n.     Zie  reutelje. 

geriddenear,   s.  n.   Zie  riddenearje, 

geried,  h.  n.     Zie  rude. 

gerier,  s.  n.    Zie  riere, 

geryflik,  adj.  commodus,  aduaumaptus^ 
gemakkelijk,  geschikt. 


—  In  geryflik  fromminske,  fnere* 
trix. 

geriif,  s.  n.  gergf,  dienst,  nut. —  Mem 
het  in  bulte  geriif  fen  hjar  fam- 
ke.  —  Prov.  It  geriif  is  better  as 
de  pronk,  het  nuttige  gaat  voor  het 
fraaie.    A.  28.    Vgl.  ongeriif. 

geriiyje,  gerive,  v.  dienstbewijzen,  tot 
nut  en  gemak  zijn.  —  Sipke  geriifde 
wol  ris  immen  meijild,  Skoeralm. 
5/X,  1887. 

gerin,  s.  n.    Zie  rinne. 

gering,  ac^.  &  adv.  gering. 

geris,  8.  n.    Zie  riaae, 

gerissel,  s.  n.    Zie  riaaelje. 

gerjuchty  s.  n.  gericht. 

(de)  rechterlijke  macht;  rechtbank.  Hl. 
g  e  r  o  c  h  t. 

gerjucht^  s.  n.  gerecht  bg  den  maaltijd.  — 
Foarby  mei  neat  der  ta,  den  ha  wy 
twa  gerjuchten  en  gjin  omsla ch, 
iron.  zegsw. 

gerjuchtichheit ,  s.  n.  justUia ,  gerech- 
tigheid. —  It  spul  moat  syn  gerjuch- 
tichheit ha,  de  zaak  moet  naar  eisch 
haar  beslag  hebben. 

gerjuchtichheit,  s.  gebied,  grond,  die 
bij  iemand  in  eigendom  of  gebruik  is.  — 
Ni m  men  mei  op  myn  gerjuchtich* 
heit    kom  me    as    ik  it  net  lije   wol. 

germ,  s.  (een)  weinig  geachte  visch.  — 
Prov.  Der  rint  wol  in  germ  onder  de 
bleijen,  onder  kinderen  uit  een  gezin  wil 
wel  eens  een  deugniet  zijn.    A.  28. 

gerochel,  s.  n.  gereutel  van  een  stervende. 
R.  ind  T.*,  117«. 

gerócht ,  Hl.  s.  n.  gerecht.    Zie  gerjiicht. 

gerecht  (Alth.),  geroft(e),  s.  n.  fama , 
gerucht. 

gerop,  8.  n.     Zie  roppe. 

geros,  H.  n.    Zie  rosse. 

gèrs  (apr.  gêrz) ,  s.  n.  g ramen  ,  gras.  — 
Prov.  Men  moat  gjin  gors  onder  yens 
foetten  waechsje  litte,  Salv.,  MS.,  88, 
—  Der  gjin  gors  oer  waechsje  litte, 
dadelijk  er  werk  van  maken.  —  It  gors 
is  der  al  oor  woechsen,  do  zaak  ie 
reeds  vergeten.  Vgl.  barge-,  blan-,  fUet- 
harde- f  jarregvrs. 


gèrs'-anjelier ,  s.  gras-anjelier. 
gôrsbûter,  s.  grasboter. 
gêrsdimeny  s.  pi.  'grasduinen*. 


--  Dat 
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giet  yn'e  gêrsdunen,  dat  loopt  verkeerd. 
tgêrsfallich,  adj.    Zie  gnoddol. 
gèrs'hipper,  gèrs-imerke ,  s.  graskre- 
kel,   veldkrekel.  —  Sjonge  de  gêrship- 
pers  yn   April,   ||    den  is  de  maitiid 
gau   op   til,   Skoeralm.  13/17,  1888.   Ook 
gêrswipper. 
gerske,  dim.  n.  grasscheutje,  grassprietje. 
gêrskeal ,  s.  n.  kalf,  dat  groenvoer  krijgt, 
weidkalf,  tegenover  sûpkeal,  z.  d. 

gerskje,  v.  grazen,  gras  eten.  —  De 
raem  bigoun  awiet  mei  de  skiep  to 
g  e  r  8  k j  e  n ,  W.  D. ,  Neiswyljen ,  25.  Ook 
gêrzje. 

stalvoederen  met  gras  in  den  voorwinter. 
^êrs-kroade ,  s.  gewone  holle  kruiwa- 
gen, waarop  voor  meer  inhoudsruimte  een 
raam  van  latten,  —  om  versch  gemaaid 
gras  voor  stalvoedering  naar  huis  te  brengen. 
gèrs-kruper,  s.  lacerta  agilis ,  groene 
hagedis. 

gèrs-meane ,  v.  grasmaaien  (in  den  hof, 
op  de  bleek). 
*Gèrs-inoanne ,  s.  grasmaand.  April. 
g^êrs-poep,   s.  m.   Duitsche  grasmaaier, 
hanneke-maaier.    A.  B.,  Doarpke,  16. 

^érs-póle ,  s.  -r  a  e  i ,   8.  n.     Zie   de  En- 
kelwoorden. 
^êrs-sn^e,  v.  gras  afsnijden. 
gêrs-snUer,  s.  eg.  die  gras  snijdt. 
—  8.  Dat  seintsjc — ,  dat  mes  is  in 
beste  g  ê  r  s  s  n  ij  e  r. 

£^êr8-sprútsje,  s.  n.  grasspruitje ,  gras- 
scheutje. 

gêrstich  (s'pr.  gêstich),  adj.  rancidus^  gar- 
stig.  —  Gêrstich  spek,  —  gêrstige 
fikinke.     Vgl.  trang. 

gèrstigens,  s.  ra/ifo;* ,  garatigheid.  Vgl. 
tvangens. 

gèrs-'waer,  s.  n.  weer  bevorderlijk  voor 
den  grasgroei. 

géPS-'wein,  s.  vierwielige  hand  wagen  van 

Open   latwerk  voor  't   dagelijks  thuis   halen 

van  versch  gemaaid  gras  voor  paardevoeder. 

gérs-wipper,  s.     Zie  gîrshipper. 

eèrfirwjinn »   s.   graaworm :  aardworm  in 

graslanden. 

gêrs-woartel ,  -wirtel,  a.  wortel(s)  van 
het  gras.  —  Sa'n  reintsje  forkwikt 
wol  hwet,  mar  't  komt  net  oan  'e 
gêrs-woartcl,  ^^n<-^  nî'^t  doo  ^ot  de^ 
wortel  van  '^   r  »*> 


^êr'zing^  (eig.  grazing),  Amel.  s.  koe- 
weide.     Zie  skar, 

gèrsije,  V.  met  gras  begroeien  (wei-  of 
hooiland).  —  't  Bigjint  al  moai  t o  gêrz- 
je n.  —  Vgl.  gersJcJe. 

gresaech,  groseach,  s.  n.  gezaag.  Zie 
saegje. 

^esan^,  s.  n.  gezang,  het  zingen. 

kerkgezang,  buiten  de  psalmen.  —  De  n fl e 
gesangen,  de  Evangelische  gezangen  in 
de  Herv.  kerk.  Thans  vooral:  de  vervolg- 
bundel ervan.     Vgl.  sang. 

^esangrer}  s.  n.  Zie  sangerje, 

g^esant,  s.  eg.  gezant,  boodschapper.  — 
Ha  jy  myn  gesant  net  byjo  hawn? 
Sw.  1871,  51.    Ook  ges  ent.    G.  J. 

gTBsantsklp,  s.  n.  legatio,  gezantschap, 
ld.  XIV. 

greseach,  s.  n.    Zie  gesaech, 

geseal,  s.  n.    Zie  sealje, 

^eseam,  s.  n.    Zie  seamje. 

fireseamel,  s.  n.    Zie  aeamelje, 

geseinte,  s.  n.  gezantschap.  ld.  IX,  115. 

—  G.  J.  II,   114:   voor  het  Pra.  ambassade, 

—  V.  Blom,  Bik.,  44:  geseinten,  pi.  ge- 
zanten. 

greset,  adj.  gesteld.  —  Op  in  ding 
geset  wêze,   op  gesteld  zijn. 

regelvast,  ook  in  kleinigheden,  er  op  ge- 
steld om  't  juist  zoo  en  niet  anders  te  wil- 
len hebben.    Vgl.  gestipt  ^  sinnich. 

^esetheit,  s.  eigenaardigheid,  waar- 
door iemand  't  juist  zoo  en  niet  anders  wil 
hebben.  —  Us  omke  wol  oars  gjin 
brea  ha  as  fen  Ruerd  bakker,  dat 
is   sa'n  gesetheit  fen  d'  âldman. 

^esicht,  s.  n.  visusy  gezicht,  het  ver- 
mogen om  te  zien.    G.  J.  II,  106. 

visum y  hetgeen  men  ziet.  —  In  moai 
gesicht,  b^jv.  een  landelyk  tooneel. 

vuUuSj  facies j  aangezicht,  gelaat.  Vgl. 
oansicht. 

gesiich,  8.  n.    Zie  sige. 

g^esiis,  8.  n.    Zie  siizje, 

gresjongf,  8.  n.    Zie  sjonge, 

geskaei,  s.  n.  beweging,  dmkte.  — 
Folie  geskaei  en  neatjn  'e  merse, 
veel  geschreeuw  en  weinig  wol.    ZXeiskaeffe, 

fi^eskatter,  s.  n.    Zie  skatterje, 

gesketter,  s.  n.    Zie  sketterje, 

^eskeuk,  s.  n.    Zie  skeuke, 

rf^qiHAde,  7.  hollandisme :  geschieden.  — 
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It  geukiedt,  geskaette  (geskiedde),  is  geskaet 
(geskied),  geskiedende,  to  geskieden.  —  ... 
as  myn  sin  ...  net  geskicde  mei, 
doch  dou  den  saste  wotte,  A.  Ysbr. 
(1861),  62.  —  Hwet  dêr  geskaet  wier 
het  er  net  forhelle,  R.  ind  T.",  17*.— 
Der  geskiedt  dy  neat  gjin  leed,  er 
wordt  je  geen  leed  (onrecht)  aangedaan.  — 
As  se  Boate  nou  gjin  tsjerkfoud 
raeitsje,  geskiedt  him  gjin  lyk(vaak 
iron.).     Zie  barre. 

geskink,  s.  n.  donum,  munus,  geschenk, 
ld.  XV,  124.     Vgl.  prezint. 

geskyt,  s.  n.  geschijt.    Zie  skite, 

bestel,  complimenten.  —  Dat  minske 
het  in  hopen  geskyt,  is  veeleischend. 
VgJ.  geskaei. 

g^eskoer,  s.  n.     Zie  skoerre. 

geskof  fel,  s.  n.     Zie  skoffelje. 

geskommel,  s.  n.    Zie  skommelje, 

geskop,  s.  n.     Zie  skoppe, 

geskou,  s.  n.     Zie  skouwe. 

geskras,  s.  n.    Zie  skrasse. 

geskreau,  s.  n.     Zie  skreauwe. 

geskrep,  s.  n.    Zie  akreppe. 

geskriem,  s.  n.    Zie  skrieme. 

geskriU'W,  s.  n.    Zie  skriuwe. 

geskrob,  s.  n.     Zie  skrohje. 

geskroei,  s.  n.  gesloof,  moeite. —  Men 
het  in  hopen  geskroei  om  de  bern 
great  to  krijen.  B.  272.  —  As  men 
mei  al  dat  geskroei  net  hwet  mear 
fortsjinje  scil  as  in  b o ere-ar bei- 
der... den  scoe  men  't  ommers  Ijea- 
ver  fordomme,   Hsfr.  XIV,  31. 

gesmar,  s.  n.    Zie  amarre. 

gesmei,  s.  n.     Zie  smeije, 

gesmjirk,  s.  n.  gemors.    A.  685. 

gesmoes ,  Studfr.  s.  n.  heimelijk  gefluister. 

gesnau,  s.  n.    Zie  anautce. 

gesnotter,  e.  n.     Zie  anetterje, 

gesnob,  s.  n.     Zie  snohje. 

gesnuf,  M.  n.    Zie  snuve. 

gesob,  s.  n.    Zie  sobje. 

gesontheit ,  s.  hollandisme :  sanitas ,  ge- 
zondheid. 

gesoun,  ïidj.  hollandismc:  saluher,  ge- 
zond. -  (iesoun  iten,  —  gesoune 
lucht.     Zie  soun, 

gesprek,  s.  n.  grootspraak,  gepoch.  — 
Sa'n  gesprek  fen  yens  eigen  bêstens 
en    knap  pens   stiet  lil  k.    Zie  sprekke. 


—  Mei  immen  yn  gesprek  wêze, 
in  onderhandeling.    Zie  bisprek, 

gespni,  s.  n.  gespnw.    Zie  spiiye. 

gespus ,  s.  n.  gedruisch ,  gerucht.  — 
Douwe  waerd  al  gau  wekker  fen 
dat  gespus,   Hsfr.  XIII,  235. 

gèst,  8.  fermentum,  gist. 

gestal,  8.  n.    Zie  stâile. 

gôsterich,  adj.  gistend.  —  Gêsterige 
drank,   R.  P.,  As  jiemme,  33. 

naar  gist  (smakend).  —  Dy  bôle  smak- 
ket  gêsterich  (nei  de  gêat).  Vgl. 
W.  D.,    ütfenh.,  43. 

gestsnn,  s.  n.    Zie  styn\je, 

gestin,  8.  n.    Zie  stinne, 

gestipt,  adj.  nauwgezet.    Zie  geset, 

adv.  stipteiyk. 

gèstsje,  V.  gisten.    Hsfr.  I,  138. 

gèstkoer,  s.  draagkorf  voor  het  rond- 
brengen van  gist  aan  de  bakkers,  —  Mei 
de  gOstkoer   rinne. 

gestokel,  s.  n.    Zie  stokelje. 

gestommel,  s.  n.    Zie  stommelje. 

gestook,  s.  n.    Zie  stoke. 

gèstpankoeken ,  s.  pi.  gerezen  panne- 
koeken.    Ook  gêststrou. 

gestreak,  s.  n.    Zie  streakje. 

gestryk,  s.  n.     Zie  strike. 

gèst-rinder ,  s.  m.  die  gist  rondbrengt 
of  vent. 

gestroffel,  s.  n.    Zie  atroffelje, 

gestrún,  s.  n.    Zie  strune, 

gêst-strou,  8.    Zie  gèstpankoeken, 

gestûn,   8.    Zie  atúnje, 

gesûs,  s.    Zie  süzje. 

ges'wabber,  s.  n.    Zie  awabberje. 

geffwar,  s.  n.    Zie  awarre. 

geswind,  in:  Yn  in  geswind,  in 
een  oogenblik. 

geswoaren,  geswoeren,  a4j.  &  adv. 
gezworen ,  onveranderiyk ,  vast.  —  G  e  s  w  o  a- 
rene  kammeraten.  —  Men  koe  dêr 
geswoaren  eltse  joun  sa  *n  tropke 
boeren    yn    *e    gelachkeamer    fine. 

geteister,  s.  n.     Zie  teiaterje. 

geteut,  8.  n.    Zie  teutaje, 

getUs,  8.  n.    Zie  tiizje. 

getipel,  8.  n.    Zie  tipelje. 

getyspel,  s.  n.    Zie  tyapelje, 

getjirm,  s.  n.    Zie  tjirmje. 

getoai,  getóch,  s.  n.    Zie  toa^je,  togje, 

getoet  y  8.  n.    Zie  toetajc. 
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getoffel,  s.  n.     Zie  tof  f  el  je, 

getomk,  8.  n.     Zie  tomkje. 

getommel,  s.  n.     Zie  tommelje. 

getonger,  s.  n.     Zie  tontjerje. 

g^etop,  8.  n.     Zie  topje,  toppe. 

getOVL ,  8.  n.  gehassebas ,  gekibbel,  gezanik. 

getraep,  s.  n.     Zie  traepje. 

getriU'W,  s.  n.    Zie  triitwe. 

g^etroai,  s.  n.    Zie  troaije. 

getrobbel,  8.  n.    Zie  frobbelje. 

g^etroetel,  s.  n.     Zie  troetelje. 

getruer,  s.  n.    Zie  truerje. 

getrún,  s.  n.    Zie  trune. 

gretsioi*»  s-  n.     Zie  tsiere. 

getsjaffely  s.  n.     Zie  tsjaffelje. 

getsjantel,  s.  n.    Zie  tsjanfelje. 

getsjetter,  s.  n.     Zie  t.yetterje. 

getsjirxn,  s.  n.    Zie  tsjirmje. 

g^etsjispel,  s.  n.     Zie  tsjispelje. 

getsjitter,  s.  n.    Zie  tsjitterje. 

getsjoen,  s.  n.     Zie  tsjoene, 

getsjottel,  8.  n.    Zie  tyottelje. 

getsjotter,  s.  n.    Zie  tsjotferje. 

getsjou,  8.  n.     Zie  tsjouwe. 

getsjouster,  s.  n.     Zie  tsjouaterje. 

getúchskrift,  s.  n.  getuigschrift. 

getuge,  V.   getuigen.  — •  s.     Zie  getmich. 

getugenis,  s.  getuigenis. 

getut,  8.  n.     Zie  tútsje. 

getuuch,  getuge,  s.  eg.  getuige.  Vgl. 
each-j  eargetuge. 

gevel ,  8.  cohimen ,  gevel  (van  een  huis) , 
fig.  neus.     Vgl.  e  ft  er-,  foargevel. 

g é V e  1 1 sj e ,  dim.  n.  —  In  spaensk 
g  é  V  e  1 1 8  j  e  ,  boven  de  goot  van  den  muur 
uitstekende. 

gévens,  s.  integritas,  gaafheid,  onge- 
seliondenhcid ;  gezondheid ,  lichaamskracht. 
Zie  geef. 

ge'wach,  s.  n.  gedruisch,  gerucht,  rucht- 
baarheid. 

ge'wâd,  s.  n.    Zie  tvâdsje. 

ge'waechs,  s.  n.  gewas,  veldgewas. 

uitwas .  —  In  gewaechs  op 'e  holle,  — 
op   'o  roch  .  .  .         Sprtl.   gewas. 

ge'waer'wirde ,  v.  gewaar  worden;  te 
weten  kouuMi ,  ondervinden,  ervaren.  — 
Hy  stil  't  op  't  lest  wol  gewaer  wir- 
do,  het  einde  draagt  den  last.  Ook  wys- 
w  i  r  d  e  ,    z.  d. 

gewaffel,  s.  n     Zie  waf^'^'-' 

ge'waggel,  s         "^'ï*    '^qgel^ 


ge'wunt,  8.  n.  gewaad.    Hsfr.  XV,  182. 
gewant,  adj.   Hd.  gewant,  stevig,  sterk. 

—  In  gewante  kearel,  — in  gewant 
frommis,  —  hynsder,  enz.  —  R.  P. , 
As  jiemme ,  124. 

gewapper,  s.  n.    Zie  wapperje. 

gewean  (Veenw.,  o.  a.) ,  s.  n.  gejammer, 
gekerm.    Vgl.  gewein. 

gewear,  s.  n.  (schiet)geweer.  Oudtjjds: 
wapen  in  't  alg.  Zoo  bij  G.  J.  Vgl.  hant-, 
jachtgewear. 

geweard,  aclj.  sterk,  krachtig.  —  In 
gewearde  kearel,  —  ingewearde 
riin.     Vgl.  gewant. 

gewearlcoegel,  s.,  -kolf,8., -loop,s., 
-makker,  s.  m.    Zie  de  Enkelwoorden. 
geweid,  s.  n.  geweid.    Zie  weidsje, 
geweid,  Hl.  s.  n.  gewaad.    Roosjen,  13. 

—  Halb.  gewjjt. 

gewein,  s.  n.  pijnlijk  gekreun.  R.  ind 
T.",  117*.    Zie  weinje. 

gew^eits,  gewek,  s.  n.  ge  waak.  Zie 
weitBJe, 

geweken  nimme,  expr.  verb.  staande 
houden, aanspreken.  —  Ik  scoe  yn  *ehÛ8, 
mar  de  frou  naem  my  by  de  doar 
geweken  en  sei:  der  net  yn!    A.  193. 

—  Pabe  naem  my  op  *e  bûrren  ge- 
weken en  frege  oft  ik  moarn  ek 
nei  stêd  gyng. 

geweldich ,  a^j.  &  adv.  geweldig,  mach- 
tig, hevig.  —  Dy  kearel  is  altyd  like 
geweldich,  spreekt  en  doet  als  macht- 
hebbende.  —  In  geweldige  si  ach,  — 
bui,  —  in  geweldigen  pin  e.  —  It 
docht  my  geweldige  se  ar. 

gewelt,  s.  n.  geweld,  mocht,  gezag, 
hevigheid.  —  Prov.  Dy  it  gewelt  het 
dy  brûkt  it,  de  macht-  of  gezaghebbende 
laat  zich  gelden.  —  In  bult  gewelt  en 
de  bûse  plat,  W. D.,  Doaze ,  124.  —  Mei 
alle   gewelt,   uit  alle  macht. 

leven,  rumoer,  herrie.  —  Hè,  bern, 
hwet  meitsje  jimme  in  gewelt!  — 
Net  sa'n  gewelt  hjjr!  —  In  libben 
fen   wonder  en  gewelt. 

—  In  great  gewelt  of  g&ns  in  ge- 
welt, geweldenaar ,  die  veel  machtsver- 
toon maakt ,  zonder  veel  te  beteekenen. 
Mkw.  ge  wol  t.    Vgl.  biwâld. 

geweltliabber ,  s.  m.  macht- ,  gezsLg- 
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ge'weltTnakker ,  s.  eg.  levenmaker,  ru- 
ziemaker. 

STG'went..  g^ewint,  b.  n.  stuk ,  uitgestrekt- 
heid. —  In  gewent  lân,  afgesloten  en 
in  zyn  grenzen  bepaald  stuk  land,  waarvan 
er  drie  of  meer  een  kabel  uitmaken.  R.  P. 
in  Vr.  Fr.  II,  101.  —  Twa,  trjje  .  .  .  ge- 
w enten  lân  fierder,  zóó  wordt  dik- 
wijls een  afstand  aangeduid. 

gevrente ,  s.  gewoonte.  R.  ind  T.',  213*. 
Zie  gewoante. 

£^e'Weten ,  s.  n.  hollandisme :  conacientia, 
geweten.  —  Ik  ha  gjin  sint  op  myn 
geweten,   niets  op  zak.     Zie  gewisse, 

f^eTvicht,  s.  n.  gewicht,  de  zwaarte  van 
iets.  —  Dat  is  in  gewicht,  —  gans  in 
gewicht,  een  zwaar  voorwerp.  Vgl.  barge- 
gewicht. 

gewier ,  s.  n.  weersgesteldheid ,  het  weer 
zoo  als  het  zich  gedurende  korter  of  langer 
tyd  opeenvolgend  vertoont.  —  In  foarlik 
gewier,  gunstig  voor  den  vroegen  groei 
der  veldvruchtcn.  —  In  best  — ,  in  min 
gewier,  voortdurend  gunstig  of  ongunstig 
voor  den  landbouw.  —  Is  Januwaerje 
mistich  en  skiër,  dat  jowt  by  't 
maitiid  in  wiet  gewier,  Skoeralm.  6/1, 
1887. 

gevrÜLBt,  adj.  knap,  schrander,  uitge- 
i^flapen.  —  In  gewikste   kearel. 

sterk ,  groot ,  zwaar.  —  In  gewikstein 
peal,  —  in  gewikste  izeren   bout. 

f^e'Willicliyadj.  &  adv.  ro/««/rtriw«,  gewillig. 

gevhUigenB,  s.  gewilligheid. 

gre-wlmel,  s.  n.     Zie  wimelje, 

g^ewizner,  s.  n.     Zie  wimerje, 

g^e'Wlxximel ,  s.  n.     Zie  wimmelje, 

gBvrin^  s.  n.  wat  men  met  arbeid  of 
bedrijf  verdient.  —  Doditpeartogear 
scoe  ite,  ||  en  hja  hiene  gjin  ge- 
win,  G.  J.  I,  5. 

—  Wy  binne  al  moai  oan  (yn)*t 
gewin,  we  zyn  reeds  aan  't  oververdienen ; 
ook:  de  dagen  beginnen  al  aardig  te  len- 
gen ,  het  gaat  al  8j)oedig  het  voorjaar  te 
gemoet. 

—  II y  is  oan  (y  n)  't  gewin,  de  zieke 
is  aan  de  winnende  hand. 

gewyn,  8.  n.     Zie  icine. 
g^e'wynder,  s.  n.     Zie  wynderje. 
gewiDBk.,  8.  n.    Zie  mnskje, 
gewint,  s.  n.    Zie  gewent. 


g^e'wirde ,v.  in:  Gewirdelitte,  Fra. 
laisser  faire ,  laisser  aller ^  laten  geworden, 
begaan.  —  Lit  my  gewirde,  laat  mjj 
begaan,  —  met  rust,  ongemoeid.  —  Ba  es 
koe  de  faem  net  gewirde  litte,  haar 
niet  ongemoeid  laten.  —  Lit  dat  gewir- 
de,  laat  dat  na.    Vgl.  bitsjen. 

g^ewisse,  s.  n.  conscientia,  geweten.  — 
Hondertreis  winske  senoaittsjin 
hjar  gewisse  praet  to  habben,  A. 
Ysbr.  (1808),  92.  Thans  meer  geweten,  z.  d. 

g^e'woaiite,  s.  hollandisme:  gewoonte.  Vgl. 
ongewoante.    Zie  wenst. 

g^e'woepst ,  adj.  stevig ,  sterk.  —  In  g e- 
woepst  ein  kearel.  —  In  pear  ge- 
woepste  skotspikers,  Eman,  13.  Vgl, 
getvikst. 

gevrolt,  Zwh.  s.  n.    Zie  gewelt, 

g^eixrraem,  s.  n.    Zie  wrame, 

gBvrrSikaéif  s.  n.    Zie  wrakselje. 

gevrrinagf  s.  n.    Zie  wrinsgje, 

gevrrivcw,  s.  n.    Zie  wriuwe. 

f^eixrrot,  s.  n.    Zie  wrotte, 

gib,  s.  eg.  cclumba  livia,  veldvluchter, 
wilde  duif.  —  scheldend:  grijsaard. 

gibben,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Marrum,  W.  D.,  Doaze,  55. 

gib ,  gip ,  s.  eg.  belone  vulgaris ,  geep 
(zekere  zeevisch).  —  De  earmeLaeksu- 
mer  fiskerman  ytinstikjedroege 
gip   op   syn   brea. 

gib'beflecht ,  s.  duiventil,  waarin  men 
wilde  duiven  laat  nestelen  en  broeden,  met  het 
oog  op  geldelflk  gewin.  Ook  douweficcht. 

gibbich,  adj.  grysachtig. 

gibelje,  v.  giegelen.  —  Laeitsjen  en 
gibeljen,   R.  ind  T,\  320^ 

gibelkes,  gibeltsjes,  s.  pi.  zotte  ge- 
baarden ,  grimassen.  — ...  hy  makke... 
malle    gibelkes,   R.  ind  T.«,  hS\ 

—  Jan  Steen  makke  wol  ris  hwet 
rare  gibeltsjes,  buitensporigheden,  Hsfr. 
IV,  93. 

gybje,    v.   de   giek    van  het  bezaanzeil 
overhalen,  doen  zwenken.    B.  305. 
wapperen  van  het  zeil  by  het  wenden. 

—  Freeds  geane  de  Hynlipper 
skipijers  op  'e  klokslach  óf,  mar 
tiisdeis  kin  dat  mei  hjar  wol  ris 
gybje,    wordt  het  wel  eens  wat  later. 

ggpen,  gapen I  naar  adem  snakken,  ziel- 
togen. 
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g^chem,  8.  n.  denkbeeldig  land  in  den 
vreemde.  —  Hy  giet  nei  gyehem  (om 
nije  nu  ten),  om  zeep,  dood. —  En  yette 
rekke  'tfrije  Fryslan  nei  gyehem, 
gin^  het  te  gronde,  ld.  V,  87. 

g^dze,  8.  m.  dux ,  gid8.     G.  J.  II,  87. 

g^ebléken,  Mkw.  s.  pi.  dorpsbleeken , 
de  ruimten  tusschen  de  huizen ,  waar  de 
huismoeders  bleekten.     A.  18. 

g^el,  goél,  adj.  flavus,  vulous ,  geel.  — 
Sa  giel  as  goud,  —  as  saffraen,  as 
in  term  (bijv.  van  linnen,  gelaatskleur),  — 
as  waechs.  —  Giel  forbarnd  fen  'e 
einne.  —  De  giele  sykte,  ictenis ,  geel- 
zucht.    Vgl.  hCiter- j  gondgiel. 

8.  (het)  geel,  de  gele  kleur. 

dooier  van  een  ei.     Vgl.  read. 

g^erbek,  g^elbird,  s.  n.  vlasbaard.  R. 
ind  T.^  22\ 

gielboarstje ,  s.  eg.  geelborstje  (vogel). 

^elegou,  8.  eg.  oriolus  galhula ,  wiele- 
waal ,  goudmerel. 

pi.  dim.  gielegoukes  voor:  goudstuk- 
ken ,  goudgeld.     Hsfr.  IX ,  143. 

*^elegouJe,  v.  zingen  als  een  wiele- 
waal.    Forj.  1877,  114. 

gielens ,  s.  geelheid.  —  Dat  gûd  sjucht 
hwet  út  'en  gielens,  die  stof  heeft  een 
gelen  tint. 

g^elfink,  s.  eg.  emheriza  citrinella ,  geel- 
gors,  gerstekneu. 

gielgoerde,  s.  appelhorde,  geheime  berg- 
plaats, bijv.  in  't  hooi,  om  er  ooft  in  te 
bewaren  tot  het  geel  geworden  is.  —  overdr. 
In  ding  yn  'e  gielgoerde  dwaen, 
voor  later  bewaren. 

g^elje,  V.  geel  worden.  —  De  apels 
giel  je   litt  e. 

gieltsje,  giltsje,  s.  n.  styging  van  den 
marktprijs  door  tijdelijke  sterke  vraag.  — 
Der  is  op  dit  stuit  in  gieltsje  yn  'e 
feilen,  Hûs-hiem  1891,  116.  —  It  giel- 
tsje is  der  út,  Ibid,  120.  Ook  loopke, 
rintsje,   oprintsje. 

gieltsje ,  s.  n.  gouden  ooryzer.  —  Kom, 
T e t  het  e k  in  gieltsje  op  k r i g e , 
spijtig,  benijdend :  heeft  haar  zilveren  ooryzer 
met  een  gouden  verwisseld. 

gier ,  s.  draai,  zwaai.  -  H  y  wier  s  k  e  e  f, 
naem  in  gier  en  ske^^^t  yn'efeart. 
—  Hy  slingere  er  a^  »"  '^r  hir»** 
en   ma^ke    t";iT   »-'-S  ..  ïi^r   *- 


463.  —  Hy  nimt  degierhjirhinne, 
wendt  zich  hier  heen,  A.  B. ,  Doarpke,  70. 

—  Hy  makket  nuvere  gieren.  Vgl. 
gear. 

giere ,  v.  slingeren ,  zwaaien ,  wenden.  — 
Mar  einlings  set  er  *t  op  in  gieren, 
de  strjitte  waerd  to  smel,  en  fait 
...plomp  yn  'e  dwêrsfeart  del,  L. 
in  W. ,  463.  —  In  man  raoat  awiere  en 
swalkje  troch  Gods  wide  wrâld,  en 
oer  de  séen  dweil  e,   giere,   Ibid.  28. 

giere ,   v.  gieren ,   schreeuwen ,   schreien. 

—  't  Noardwesten,  de  noordwestenwind, 
giert  en  bromt.  —  Hja  gierden  it 
út  fen  wille.  —  Gier  triennen  fry, 
gier,   gier   myn  eagen  rou,  Alth.,  87. 

gier'sek,  s.  eg.  gierigaard,  vrek.  R.  P., 
Prieuwcke,  98.  —  G.  J.  I,  151;  ü,  92. 

gies*    8.  pi.  ganzen.     Zie  goes. 

gies  ,8.  in:  lm  men  yn 'e  giesnimme, 
schertsend  omsingelen ,  in  den  kring  nemen ; 
voor  den  mal  houden. 

''gietel ,  adj.  (volgens  Epk.,  misschien  : ) 
ras  verdwijnende.  —  Giet  el  as  de  dau, 
Edelm.,  3. 

gieter,  s.  (tuin)gieter. 

Gietersf olk ,  8.  n.  (de)  Giethoomschen ,  in 
Friesland  wonende  veenwerkers ,  oorspr.  uit 
Giethoorn  (Overijs.).    Sw.  1856,  12. 

glez(J)e ,  V.  gutsen ,  stroomen.  —  1 1 
bloed  dat  giezde  fen  omheech,  de 
Nile  kleurde  read,   Sw.  1872,  69. 

gif  (Leeuw.),  adj.  boos. 

Ki(fir)firölj© ,  V.  giggelen,  giegelen.  —  Do 
Saske  dy  bûrlen  seach,  lake  hja 
gigeljende,  wyld,  lûdenougryslik, 
R.  ind  T.^  328^ 

dwingen.  —  Ei,jow  dat  berninstik- 
je  koeke;  hja  hâldt  doch  netear- 
der  op   fen  gigeljen. 

—  Gigelje  en  gauje,  aanhoudend  be- 
delen. 

snateren  van  ganzen. 

gü^e,  V.  spotlachen.  —  Lit  gil  zje 
hwa  sa  wol,  ik  sjong  op  äldlâns 
groun  fen  âldlâns  folk  en  bern, 
Salv.,  45,  —  De  feint  go b bet  (onder  het 
bidden)  efter'e  hoed  wei  ...giizjende 
tajin  Bauk,  R.  ind.  T.*,  5\ 

—  Mem  .  .  .  gizet  mei  hjar  pop, 
^Qohi  op  fDAbpf^ot,  Ibid.  2\ 

t    as  de  divel  tsjin   *e 
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dei,  niet  van  harte,  Burm.     Vgl.  gysgobfe. 

£^ii^e,  V.  rondgieren.  —  De  hjerst- 
wyn  gizet  om  lis  âlde  toer,  v.  d.  M., 
Myn  Suchten,  90.  —  Lit  delibbens- 
stoarmen   om  üs  giizje,   Hsfr.   IV,  24. 

gik. ,  s.  &  adj.  Zie  (mede  voor  de  samen- 
stellingen) gek  f  enz. 

gy}^,  s.  giek,   spriet  van  het  groote  zeil. 

gyl,  in:  't  Is  gyl  om  goarre,  ook 
gul  om  goarre,  en  goes  om  goarre, 
lood  om  oud  jjzer. 

gyl ,  s.  vlaag ,  bui  (van  't  humeur).  A.  208. 

—  Oan  'e  gyl,   aan  den  zwier. 

£^d,  8.  n.  gild:  vereeniging  van  vak-  of 
standgenooten ,  gezelschap.  —  Hedse  is 
him  in  to  gering  man  om  mei  him 
yn    't   gild  to   wezen,   Hsfr.  XIV,  33. 

Te  Grouw  en  elders:  buurtvereeniging 
tot   onderlinge  hulp  bg  ziekte  of  sterfgeval. 

£^ld ,  8.  eigen  volk ,  vrienden  en  geburen. 

—  Op  dy  bruiloft  fleach  gyld  en 
wyld  yn,  bekenden  en  vreemden.  Vgl. 
geld  en  tcyld. 

g^'debaer,  s.  lykbaar  aan  een  bepaald 
gild  behoorende,  met  schilderwerk  en  op- 
schriften (o.  a.  nog  te  Staveren ,  Workum  en 
Makkum  bewaard). 

fifiii»  a-dj-  geen.    Wl.  Lapek.    Zie  gjin. 

£^dei,  interj.  goeden  dag.  G.  J.  I,  4, 
92.  Nog  bjj  ouderen  in  de  Wouden.  Ook 
gen  dei. 

ginder,  adj.  geen  er.  —  To  ginder  tiid. 

—  Hy  komt  foar  ginder  tiid  net 
w  e  r ,    blijft  lang  uit.     Ook   g j  i  n  d  e  r. 

gin'derhanne ,  -lei,  adj.  geenerhande, 
geenerlei.     Ook  gjinderhanne,  -lei. 

gyn'£r&Xifi»i  n.  gingang  (zekere  katoenen 
kleedingstof).  [ginggang,  Maleisch:  gestreept]. 
De  stof  komt  uit  O.  I.,  doch  wordt  in  Enge- 
land nagemaakt. 

gyn£^angen,  adj.  gingangen.  —  Hjar 
nije  gyngangen  bopperok,  W.  D., 
Twa  St,  103. 

ging^'^erwirtel,  -"woartel,  s.  radix  zin- 
giheris,  gember(wortel).  R.  ind  T'.,  268\ 

gixinachV ,  interj.  goeden  nacht.  G.  J.  II, 
75,  en  bij  ouderen  in  de  Wouden.  Ook  ge- 
na  c  h  t. 

g^iline  ,  V.  Fra.  défHcher ,  etitamer ,  ont- 
ginnen, opbreken,  aanbjjten.  —  De  groun 
ginne.  —  De  ky  kinne  de  griene 
stikels,    —  de  houn  dy  grou  bonke 


net  ginne  —  Hy  kin  syn  memme 
goed  net  ginne,  kan  nog  niet  aan  de 
nalatenschap  komen.  R.  P.  in  Epk.,  172. 

—  Hy  koe  him  net  ginne,  niet  over- 
halen (byv.  tot  het  sluiten  van  een  overeen- 
komst), R.  P.  in  Wiarda,  156. 

g^iiine  (spr.  gunne),  v.  gunnen.  —  Boer 
Jakle  gint  syn  boaden  hast  gjin 
iten.  —  Immen  it  Ijocht  yn 'e  eagen 
net  ginne,  een  ergen  hekel  aan  iemand 
hebben. 

—  It  lân  is  gind,  toegewezen,  oan 
de  heechste  bieder;  it  feartslatten 
oan  de   leechste  ynskriuwer. 

Vgl.  forginne, 

S^insyaen',  s.  n.  gentiaan,  gentiaan-bitter 
of  aftreksel  op  jenever.  —  In  gleske  gin- 
s  y  a  e  n. 

ginert  (spr.  gunst  of  geunst) ,  s.  gratia^  fa- 
vor,  gunst.  —  By  immen  yn  'e  ginst 
stean,   —  út  'e   ginst  reitsje. 

klandizie.  —  Ik  ha  ginst  fen  dyboer, 
hy   is  een  klant  van  mij,  myn  begunstiger. 

—  Immens  ginst  kwyt  reitsje, 
hem  als  klant  verliezen. 

—  Myn  ginst,  Ijeave  ginst,  goede 
ginst  (noch  ta)!  uitroepen  van  verbazing 
of  verwondering. 

ginsVgeueat,  s.  eg.  gunstgenoot. 
ginstich,  adj.  gunstig.    G.  J.  e.  a. 
tgint,  s.  eg.  gent,  mannetjesgans.  — Hy 
bliest   as  in  gint.    Telt.,  MS. 
gip,  s.  eg.    Zie  gib. 
gyp ,  s.  gyp :  kuur ,  invallende  dwaze  luim. 

—  Krijst  wer  in  gyp? 

girl  (spr.  gul) ,  8.  gordel ,  leeren  riem.  Vgl. 
hüJegirl.    Zie  riem, 

girselje  (spr.  gusselje),  v.  aansporen ,  aan- 
drijven tot  werken.  —  In  minske  kin 
yn  syn  jonge  jierren  net  to  folie 
girsele  wirde.    Ook  goarselje. 

girzelje ,  v.  snydend  knersen.  Ind.  B.  87'. 
Vgl.  girzje. 

girzemje,  v.  horrere,  gruwen,  jjzen.  G. 
J.  I,  105. 

£^ir^e,  fi^yr^e,  v.  wonden  met  het  kner- 
sende, krijschende  staal.  G.  J.  —  Mei  in 
swird  girzet  my  myn  fyan.  —  Hy 
girzet  it  mês  troch  de  hannen,  hy 
haalt  het  mes  door  de  handen  dat  het  knerst. 
Ook  girzelje.    Zie  kriizje. 

glB»   ö.   gis,   gissing.    —     By    de    gis 
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m  i  e  1 1  e  n  i  m  m  e ,  op  het  oog.  —  B  7  cl  e 
gis  as  skis,  alteraet,  menigmaal.  R.  P, 
in  Epk.,  171. 

gri'selbocht ,  s.  snelle  ronddraaiing  van 
het  touw  bij  het  touwtjespringen.    Zie  bocht. 

giseldraef,  s.  snelle  loop.  —  Op  in 
giseldraef  rinne,   vliegensvlug. 

£:isel(in£r) ,  s.  geeseling.  —  II y  het  in 
gis  el  en  in  branmerk  hawn,  fig.  hij 
heeft  door  dut  aangenomen  werk  of  dien 
handel  veel  schade  geleden. 

—  Yn  gi.sel  en  gearre  fiskje,  in 
compagnie  (visscherssprkw.).  R.P.  in  Epk.,  172. 

giselje,  V.  geeselen.  —  Hy  het  dêr  in 
houn  giseljen  sjoen,  fig.  schroomt 
daar  te  komen. 

—  Yn  't  roun  giselje,  met  groote 
snelheid  ronddraaien  of  doen  draaien. 

flikkeren ,  schitteren  van  't  licht  op  een 
kabbelend  watervlak. 

griselpeal,  s.  geeselpaal.  —  Dy  jonge 
is  sa  t  roe  h-on  dogens,  dy  waechst 
f  o  r  de  g  i  s  e  1  p  e  a  l  op.  Thans :  .  .  .  f  o  r  't 
t  i  c  h  t  h  d  s. 

grisBlroede ,  s.  flageUum ,  geeselroede , 
geesel. 

griselstirtsje ,  v.  kwispelstaarten.  Vgl. 
U'ifehtirtttjc, 

giseltopjs.drijftol.  — Hy  (hja)  fljucht 
yn  't  roun  as  in  giseltop,  is  zeer 
vlug  in  zijn  (haar)  bewegingen. 

griBeltOU,  s.  n.  dun,  maar  dicht  gedraaid 
touw  (bij  't  touwtjespringen). 

gysgahiey  -gobje,  v.  ginnegappen.  Ook 
g(n)iisgapje. 

§risje,  V.  gissen.  —  Wy  oardeelje  el- 
k  o  a  r  mar  b  y  g  i  s  j  e  n ,  e  n  g  i  s  j  e  n  k  i  n 
misje.     \\r\.  fonjisje. 

gissing^,  s.  gissing. 

gasten,  adj.  &  adv.  haastig,  driftig.  — 
Hy  stiet  gysten  op,  R.  ind  T.',  28G\ — 
Nou,  nou  sa  gysten  net,  d o u  bist 
sa  g a  u  op  'e  t  c a  n  t  r  a p  e  ,  Ibid.  826*. 
—  In  gysten  f a n k e ,  wild ,  onberaden 
in  haar  doen  ,  III.  dartel.     Roosjen ,  UI. 

git,  s.  n.  ijafjdthvs,  git. 

s.  vonrwn.  ( î  i  1 1  c  n  y  n  't  g  o  u  d,  in  goud 
gevatte  gitten  koralen ,  vrouwen-halssieraad. 

g^tsvrart,  adj.  gitzwart. 

gitte ,  adj.  zwart  als  git.  —  G  i 1 1  o  eb b'n  e 
doppen,   (J.  .T.  1,  ^^.     Zi<      'tsir^^* 


—  It  hynsder  giuwde  er  op  *t  lést 
sa  mal  troch,  dat  elk  graech  rom- 
te   meitsje  woe,  Lapek.,  319. 

giu-v^honger,  s.  geeuwhonger.  Ook  ge  a u- 
honger.     Vgl  kreupels/ ucht. 

gizeling,  s.  gijzeling.  —  Hy  smiet 
him  yn  'e  gizeling  ta  hy  syn  skild 
bitelle  hie,   Halb.,  Matth.  XVIII,  30. 

gyzie,  gjis^e,  v.  doen  kryschen,  knarsen. 
Zie  girzje. 

gjald,  Zoh.  en  Mkw.  adj.  Zie  geUL 

gjalp,    s.   gulp,    —   In   gj alp  w etter. 

—  overdr.  Sokke  dominy8...8mite 
yen  de  wierheit  mei  gj  alpen  op  'e 
hûd. 

kreet ,  uitroep.  —  De  mem  joweh  in 
gjalp  do  't  it  bern  yn  't  wetter  foei. 

—  Mei  gj  alpen  sjonge,  Wiers.  f. 
M.  J.,  6.  —  Vgl.  feest-,  Ijeafde-,  útgjalp,  — 
G.  J. :    gjealp. 

gjalp ,  gjealp ,  adj.  k  adv.  gulpend,  snel , 
krachtig.  —  In  g  j  e  al  p  e  s  t  r  o  o  m ,  G.  J. 
I,  109.  —  Hwennear  it  ûnk  ds  't 
gjealpst  oerstjolpt,  't  geweldigst,  als 
gulpende  overstort,    Ibid.  104. 

gdalpCI)e,  gjealpje,  v.  gulpen,  gutsen, 
stroomen. 

schreeuwen ,  galmen.  —  G.  J.  e.  a.  passim. 

gjeld,  Oostel.  adj.    Zie  geld, 

gjin ,  adj.  &  adv.  geen,  niet.  —  G  j  i  n  m  i  n  s- 
ke,  gjin  ien,  niemand.  —  Gjin  ^ûds, 
geen  menschen.  —  A.8  der  gjin  gûds 
wieren  dy  him  helpe  woene,W.  D., 
Heam.,  2.  —  Gjin  ien  ris,  niet  eenmaal, 
niet  eens.  —  Ik  ha  dy  dat  gjin  ienris 
sein,  mar  wol  tsienris.  —  Hwer 
scoest  dou  nocht  oan  ha?  üou  hest 
gjin  ienris  nocht  oan  dounsjen. 
Ook    gin   en   nin,  z.  d. 

gjirde,  s.  gard,  een  twyg  of  rys,  vooral 
om  vee  aan  te  dryven. 

gjir(ri)ch,  adj.  avarua,  gierig. 

gjirrichheit,  gjir(ri)geii8 ,  s.  gierigheid. 

—  De  gjirrigens  bidraecht  de  wys- 
heit. 

gjip(rl)gert,  s.  eg.  gierigaard. 

glae^e ,  v.  vaLsch ,  weerzinwekkend  vleien. 

glaeUen,  adj.  valsch  vriendeljjk.  — 
Hwet  is  se  glaeyen  en  frjeonlik! 
denjowt  se  de  bern  in  apel,  den  in 
^ik   koeke,    A.  Ysbr.   (1808),   45.    Vgl. 
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SrlftetienB,  s.  overdrevene ,  weerzinwek- 
kende voorkomendheid. 

glaeyerich,  adj.    Zie  glaeijen, 

£:laeUeri£:exi8 ,  s.    Zie  glaeijms. 

grlanaich,  adj.  k  adv.  gloeiend,  heet.  — 
In  glandige  stien.  —  Dat  iten,  dy 
kof  je  is  sa  glandich,  te  heet  om  zoo 
te  gebruiken. 

vurig,  ontstoken.  —  Dy  fûle  pukels 
stean  sa  glandich. 

—  overdr.  Dy  faem  is  glandich, 
glandige  hjit,  manziek. —  Hy  sjucht 
sa  glandich,  met  gloeiende  blikken.  Ook: 

g  1  a  n  d  r  i  c  h,  glunder,  wellustig.  Forj.  1893, 
171.     Vgl.  gleon. 

glans,  8.  glans,  luister.  —  De  glans 
is  der  óf,  het  mooie.  —  Ealse  het  de 
priis  woan  mei  glans,  —  mei  alle 
glans  en  eare,  —  mei  glans  en 
gloarje. 

£^lân8,  8.  vernis.  —  Feike  het  hwet 
glans  fen  'e  ferver  helle  om  üs 
stoellen  hwet  op  to  striken. 

£rl&ii8£rlGon,  a^j.  glans-glorend  (van  de 
zon).    G.  J.  1 ,  186. 

£^lâzi8£^loarJe ,  v.  glansryk  schitteren.  G. 
J.  I,  passim. 

£^läii8-'wlrk,  8.  n.  voortreffelgk ,  schitte- 
rend werk.     G.  J.  Voorr.*. 

£rlânz(£^)Je ,  V.  vernissen.  —  De  stoel- 
len glânz(g)je. 

£:lânz(£:)Je ,  glânzigje,  v.  glanzen ,  blin- 
ken, schitteren.  —  De  stjerren  glân- 
zigen  mei  eindeloaze  pracht,  ld. 
XIII,  7. 

£^lèd,  adj.  glad,  glanzend,  effen.  —  Sa 
glêd   as  in   s pegel,  —  as  in  ikel. 

—  Sa  glêd  as  de  fisker  syn  kat, 
glanzend  van  gezondheid ,  welgedaanheid. 
—  Glêdde  kö,  W.  D.,  Doaitse.  —  Glêd 
en   tierich. 

—  In  glêdde  widdou,  een  weduwe 
zonder  kinderen. 

gemakkelijk.  —  Dat  giet  sa  glêd  as 
in  klontsje,  als  van  een  leien  dakje.  — 
Dat  sit  him  net  glêd,  dat  zal  hem  niet, 
of  niet  gemakkelijk  gelukken.  —  Glêd 
fen   'e  tried. 

—  In  glêdde  koelte,  flinke  bries , 
waarmee  men  vaardig  zeilt. 

—  Gnepper  glêd,  netjes  gekleed.  G. 
J.  1,  64. 


glad,  glibberig.  —  Dy  grauwe  earte 
wieme  goed  glêd  om  *e  holle,  zeer 
vet  (woordspeling).  —  Sa  glêd  as  in 
iel  by  de  stirt,  niet  gemakkelijk  te  grg- 
pen  of  vast  te  houden.  —  De  strjitte 
— ,  de  wei  is  sa  glêd  as  in  tinnen 
panne,  —  as  tin,  glad  door  de  vorst. — 
Sa  glêd  as  sjippe,  —  as  snotte, 
glibberig  door  de  vocht,  nattigheid. 

—  De  stoepe  (drompel)  isdêr  glêd, 
er  is  veel  aanloop  van  vrijers. 

adv.  gansch,  geheel,  volmaakt.  —  Glêd 
mis,  —  forkeard,  —  glêd  bidoarn. 
—  It  is  glêd  waerm.  —  Ik  bin  der 
glêd  mei  oan,  —  glêd  óf,  met  de  zaak 
verlegen. 

glèddens,  glèdte,  s.  gladheid,  glans, 
glibberigheid.    Zie  gUd. 

glèd'dinc:  (Grouw),  s.  n.  grof  Sintnikolaas- 
gebak  in  allerlei  figuren ,  gladgemaakt  met 
Igm.    Zie  taeiding, 

glêd-ear'zich,  adj.  gemakkelgk  van  ont- 
lasting. —  In  bulte  bûter  ite,  dor 
wirdt  men  glêdearzich  fen. 

ongedurig ,  niet  lang  op  een  plaats  zittend. 

glèd'bout,  8.  n.  likhout  (van  den  schoen- 
maker). 

glèdhout,  a4j.  met  bruine  houtkleur- 
vlammen.  —  Ik  wol  dy  keamerglêd- 
hout  ferve  ha. 

glèdhoutflaxDJe ,  v.  met  bruine  hout- 
kleur-vlammen  schilderen. 

glèdm  angel ,  s.  gladmangel ,  voor  't  man- 
gelen van  linnengoed.    Vr.  Fr.  II,  103. 

glédflje,  V.  glad  maken.  —  It  linnen 
glêdsje,  met  den  *gladsteen\ 

glédstien,  s.  gladsteen,  een  ronde  gla- 
zen steen,  van  onderen  afgeplat,  in  't  mid- 
den eenigszins  hol,  van  boven  bolrond,  om 
daarmee  het  linnen  glad  te  streken  (vroeger). 

glèdte ,  8.   gladheid  (van  weg  of  straat). 

gleed,  8.  het  glijden.  —  Mei  mekoar- 
ren  op  'e  gleed,  op  schaatsen,  H.  Z.  — 
Op  'e  gleed,  aan  het  glgden,  fig.  op  gang, 
vlot.  —  Fen  'e  gleed,  van  streek ,  niet 
vlottend. 

glei,  adj.  geil,  vettig;  glimmend.  — Glei 
spek.  —  Glege  ierappels,  zonder 
kruim  —  Glefie  wolkens,  —  in  gle^e 
loft,  witte  onweerswolken,  — daarmee  be- 
zette lucht.  —  De  gleye  sinne,  helder 
schonende    zon.    —    In   glei    frommis 
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wellustij?.      Ook:    weerzinwekkend    vleierij. 

—  In  gleye  swolm,  glimmende  van 
spanning. 

£^lei'bakker ,  s.  m.  bakker  van  verglaasd 
aardewerk. 

g^leibakker^' ,  s.  fabriek  van  verglaasd 
aardewerk.     H.  in  Epk. .  173. 

glei'bakkersgrûd ,  s.  n.  verglaasd  grof 
aardewerk. 

£rle\J6i^>  s.  vettigheid,  glanzigheid;  ge- 
huichelde vriendelijkheid.     Zie  glei. 

gleon  (spr.  glean,  gleaun),  adj.  <te  adv. 
gloeiend .  —  Gleon  i  z  e  r.  —  G 1  e  o  n  e 
yeske.  —  Wy  scille  gau  hwet  gleon 
wetter  habbe,  een  kopje  thee  gebruiken, 
A.  Ysbr    (1861),   41.   —  Gleone    Douwe, 

—  Jan,    —    W  i  1 1  s j  e ,   iron.   meel   in    ko- 
kend water  geroerd  tot  het  gaar  is. 

f ig.  Gleon  fen  lilkens,  —  gleon 
sjen,  gloeiende  blikken  werpen  (bijv.  in 
drift) ,  groote  oogen  opzetten  (van  verbazing), 
ook:  groote  oogen  hebben.  —  Hwetsjuchst 
my  gleon  oan.  —  Hja  laket  folie  en 
fljucht  hwet  gleon,  wellustig,  W.  D., 
Boeresj. ,  48. 

—  Dat  de  iene  faek  net  sjen  mei, 
dêr  is  de  oare  wol  ris  j)ûr  gleon 
o  ra ,  erg  begeerig  naar ,  H.Z. ,  Tsien  tuws. , 
170.  —  Sivert  wier  yetmar  in  beu- 
ker, do  wier  er  al  gleon  op  far- 
ren,   sterk   verlangend    om  te  gaan  varen. 

ontstoken.  —  (ileone  pukels. 

blinkend,  schitterend,  opzichtig,  hoogge- 
kleurd. —  (Î 1  e  o  n  e  knopen,  gladde  uni- 
form-knoopen.  —  Mei  stienkes  gleon 
as  8 1 r a  1  e n  ,  R.  ind  T.',  5*.  —  Sa  'n  j  a  k 
wol'k  net  ha,  dat  gûd  is  my  fiers 
to  gleon.   —  W.  D.,   Winterj.    1876,   172. 

—  Gleone    linten. 

£^leonens,  s.  gloed,  hitte,  verhitheid.  Zie 
gleon. 

grleonhjit,  adj.  gloeiend  heet.  —  Gleon- 
hjitte   brij. 

gleon(i)ef  gleouzie,  v.  gloeien,  ^ichit- 
teren.  —  It  rjuohter  wang  gleont  my 
(—ik  word  geprezen), —  it  loftor  wang 
gleont  ni  y  ( -=  men  sj)reekt  kwaad  van  mij). 
-  1)«'  fjiirfarve  dy  sa  gleon  et  op 
Caesar  s  "  n  f  o  a  r  h  o  1  Ie ,  R.  P. .  Keapm. , 
128.     Vgl.  iilanziiilie. 

£^leoiil£op ,  s  '«■  ^»*"  !>'»*  ^«oe'"»  Ia  blie- 
ken uitziet. 


gleonkoppen,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van   Veenwouden.    W.  D. ,  Doaze,  55. 

£^leonte ,  s.  gloed :  vuurspranken.  —  Mem 
en  berntsjes  sitto  roungear  by 
hwet  gleonte  om  'ehird,  Bgek.  1847, 
27. 

g^lès,  s.  n.  glas  (stofo.),  glasruit,  drinkglas, 
pi.  glêzen.     Vgl.  hier-y  drinkgUa, 

[Als  eerste  lid  der  samenstelling  spr.  glê zj. 

g^lès'blazer ,  s.  m.  glasblazer. 

glèsdiggel ,  s.  glasscherf. 

g^lèsdoek,  s.  n.  vitrage,  stof  voor  glas- 
gordijnen, —  pi.  voorwn.   glêsdoeken. 

£^lèsdra£^er ,  s.  m.  reizende  glazemaker 
of  -venter. 

gl  es  dragers,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Rottevalle.    W.  D. ,  Doaze,  55. 

g^lêsf inster ,  s.  n.  venster  met  glazen, 
glasraam.  —  Alde  tsj erken  habbe 
tsjustere  glêsfinsters,  fig.  oude  lie- 
den hebben  slechte  oogen.    Burm. 

£^lè8£rud,  s.  n.  glaswaren.    Zie  gM, 

g^lèshikke ,  s.  rek  van  den  glazemaker,  om 
vensterglas  op  te  dragen.  Henadl.  en  omstr. 

grleske,  dim.  n.  glasruitje,  kijkglaasje, 
drinkglaasje ,  flesc^je.  Vgl.  drankjhake  (ook 
voor:  medicijnfleschje). 

g^lèsker  (Wommels),  s.  m.  glazemaker. 

g^lèskleed,  s.  n.  venstergordyn.  Zie  kleed. 

g^lèsxnakker ,  s.  m.  glazemaker. 

glèsporslein ,  s.  n. glasporselein.  —  Pas 
op!  ik  draech  glêsporslein,  voorzich- 
tig dus  (gezegde  van  een  zwangere  vrouw). 

glès-roeden,  s.  pi.  gordijnroeden,  ook: 
raamroeden ,  waar  de  ruiten  in  gezet  worden. 

£^lê8-ruten,  s.  pi.  glasruiten.  —  Hwet 
scille  dy  noch  oan  glêsruten  kost- 
j  e ,  gezegd  als  in  een  huis  veel  aanloop  van 
vryers  om  de  dochters  is. 

glèssni^e,  v.  vensterglas  sngden,  om  het 
passend  te  maken. 

glèssn^er,  s.  glassnyder,  diamant. 

glès-waisdcer,  s.  m.  glazewasscher , —  s. 
glazespuit. 

glès-waisdcerU' ,  s.  glazenwasscherij ,  in  de 
steden. 

glès'-w^askje ,  v.  de  glazen  wasscben. 

£rlès-w^ein,  s.  wagen  met  glaswaren,  als 
apothekers-fleschjes  enz.,  zooals  vroeger  uit 
Duitschland  naar  hier  kwamen. 

glè'aebiter»  s.  glazemaker,  juffertje  (in* 
-  •  *^      Zie  wartebiler. 
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£r^èzen,  a^.  glazen,  van  glas.  —  In  glê- 
zen  we  in.    Zie 

g^lèze'weixi ,  s.  rgtuig  met  glazen. 

g^lêzich,  adj.  glazig  y  glasachtig.  —  Glê- 
zige  ierappel s.    Vgl.  izich. 

glïde,  V.  glijden.  —  Ik  glyd,  hy  glydt 
(Dantdl.  hi  glidt),  ik  glied,  ha  gliden,  gli- 
dende,  to  gliden.  —  It  glidt  al  (Dantdl.), 
het  gaat  al ,  de  zaak  vordert.  Vgl.  haen- 
tsjegJide;  for-^  ûtglide, 

g^liderich,  adj.  glad,  gemakkelijk  glij- 
dende. R.  P.  in  Epk.  175. 

glibberig.  —  It  paed  ishjir  gli- 
derich,  men  moat  mar  op  stean 
passé.     Vgl.  glysterich. 

£^lier,  adj.  blinkend,  doorschgnend ;  klaar, 
hel.  —  Glier  spek.   —  Ingliereloft. 

—  De    gliere   bliksem,  Salv.  19.    Vgl. 
gUi. 

f^lierje  (spr.  gljirje) ,  v.  lucescere ,  blinken, 
stralen;  doorschijnen.  —  It  bigjint  to 
glierjen,  de  zon  breekt  door.  Vgl.  op- 
gUerje. 

glier(j)e,  v.  gljjden.  —  Noait  wer 
gliere,  noait  wer  swiere  mei  ik 
mei  dy  oer  'e  baen.  Jong  Frjsl.,  41. 

f^lierkje,  v.  zacht  glijden.  --  't  Liet, 
o  sa  moai!  glierket  sdntsjes  oer  't 
wiet.   Jong  Frysl.,  129. 

£^Ii]n,  8.  nitor ,  sphndor y  glans,  gloed. — 
De   glim  leit  yet  op  dy  hoed.  A.  215. 

—  O   roek!    hwet   glim    leit    der  op 
drn   fearren.   Alm.   12^  1830. 

£^Ii]n,  s.  n.  gloeistof,  meestal  bestaande 
in  doorgebrand  houtzaagsel  of  boekweitdop- 
pen,  gebruikt  in  voetstoven,  vroeger  in  't  aan- 
stekerskorafoor. 

£^lixnliout,  s.  n.  tot  ontbinding  overgaand 
hout,  dat  in  't  donker  een  phosforisch  licht 
geeft.    Ook  glimmerhout. 

glimke,  s.  n.  glimlachje.  —  Der  kin 
gjin  glimke  mei  him  óf ^ hij  ziet  nooit 
eens  recht  vriendelijk. 

glimkep,  s.  eg.  die  glimlacht.  —  It  is 
sa'n  lytse  glimker  (van  een  kind). 

£^limk]e,  v.  zacht  glimmen  (van  vuur). 
H.Z.,  Ts.  tuws,  140. 

subrider  e,  glimlachen. 

glimlaeits,  s.  glimlach. 

^limxne,  v.  ignescere^  glimmen.  Ik  glim, 
glimde  (glom),  ha  glimd  (glommen),  glim- 
mende, to  glimmen.  —  Hy  glimde  as  in 


earke,   R.    ind    T,',  204\  —  It    glimt 
as  si  de.  —  Vgl.  oan'  trochglimme, 

g^lim'merhout,  s.  n.    Zie  glimhout, 

f^limpot,  8.  ijzeren  haardpot  met  gloei- 
stof.   Zie  glim. 

glimpotaje,  s.  n.  komfoor  met  gloeistof , 
onder  de  kofQekan  of  om  de  pijp  aan  te 
steken. 

glinsterje ,  v.  glinsteren ,  schitteren ,  blin- 
ken. 

Srlinzich,  adj.  geil  (van  vet  of  spek).  Vgl. 
glei. 

glisperioh,  adj.  glibberig.  Zie  glysterich, 

£^IisperJe,  v.  uitglijden  bg  het  gaan.  A. 
222.    Zie  glysterje. 

£rlysterich,  glisterioh,  a<^'.  glibberig, 
glad.  —  De  dyk  is  glisterich  fen  'e 
rein,  Hsfr.  V,  162. 

glysterje ,  glisterje ,  v.  uitglijden.  Vgl. 
glisperje. 

glitepje ,  Hl.  v.    Zie  glêdsje, 

gliterstien,  Hl.  s.    Zie  gUdstien, 

gload,  a(y.  goedig,  sulachtig.  —  Hy  is 
sa  gload,  dat  in  jonge  him  wol  bi- 
jeuzelje  kin,  R.  ind  T.*,  49'.  —  Gload  e, 
onnoazele  stakkers. 

gloadske,  s.  n.  gloeiende  kool  vuur  in  de 
stoof.    Halb.  in  Epk.,  175.     Zie  gloarje 

gloaUe,  V.  glooien. 

gloaiw^al,  s.  Fra.  talusy  glooiende,  af- 
bellende wal  eener  vaart  of  sloot.  Hsfr.  VII, 
116. 

gloar,  s.  gloor,  glans;  glorie,  roem,  eer. 
G.  J.  passim. 

gloar,  Hl.  adj.  zich  laf  verliefd  aanstel- 
lend (van  een  vrijend  paar).  Halb.  in  G.  J., 
194. 

gloarje,  s.  glorie,  roem.  G.  J.  e.  a.  passim. 
—  Hy  het  de  gloarje  al  yn'e  holle, 
waant  reeds  beroemd,  geëerd  te  zijn,  Burm. 

gloarje,  s. gloeiende  kool.  —  In  goede 
gloarje  yn  'e  stove.  Vgl.  gloadshe ^ 
gloerkert, 

warmte.  —  In  glês  brandewynjowt 
de   gloarje   fen   binnen. 

gloarje ,  s.  speeksel ,  zeever.  —  De 
gloarje  rint  him   ta  de  mûle  lit. 

gloarje ,  v.  gloren ,  schitteren.  Zie  gloerje, 

gloatske ,  Mkw.  s.  de  plaats  in  den  haard 
voor  het  *staanijzer\    Zie  stan-izer,    A.   198. 

glód.  Hl.  a4j.  glad.    Zie  gléd, 

glodae,  8.  geul   voor  het  aflloopen  Tan 
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water,  of  in  het  bouwland  gemaakt,  b.v. 
bij  het  graven  van  cichoreiwortelen  (W. 
Dongdl.)     Vgl.  gludze. 

gloed(e),  s.  gloed,  glans. 

£^loede ,  gloerre ,  s.  gloeiend  turfkolen- 
gruis,  uit  den  bakkers-oven.  —  Koestri n- 
ge  by  de  gloede.  R.  indT.*,  103^  Bildt: 
gloor. 

£^loe'de(gloerre)bak,  s.  langwerpige  ijze- 
ren bak  voor  gloed'  uit  den  oven.  Vroeger: 
bjj  den  bakker,  tot  verwarming  in  den  haard, 
thans :  in  de  bakkerij  om  op  te  koken. 

£rloedeskeppe ,  s.  bakkersschop.  Zie  balc- 
kerssheppe. 

£^loedn\j,  adj.  gloednieuw. 

g^loerje  (spr.  gluorje),  v.  gloren,  gloeien. 

—  Ho  't  soms  de  oun  ek  barnt  en 
gloerret,   Hsfr.  Vil,  26. 

gloerker(t) ,  s.  gloeiende  kool  in  de  stoof. 

—  Het  (b  e  p  p  e)  •  i  n  g  1  o  e  r  k  e  r  y  n  'e 
stoof,  1Î  hja  bigjint  wer  op  to  lib- 
jen,  Bijek.  1848,  79.     Zie  gloarje, 

£^loerkJe,  v.  zacht  gloren,  glimmen.  — 
Nynke    riek    de    steal   hwet    op,    dy 
't   yn    hjar   stove    gloerke,    ld.  I,    18. 
Vgl.  opiilocrkje, 
gloerre,  s.     Zie  gloede, 
gloer'rebak,  s.     Zie  gloed(e)hak, 
gloeze,    8.  kool  vuur  (in  de  stoof).    Ook 
k  1  o  e  z  e   en    g  1  u  d  z  e. 

glop  (verkorte  uitspr.  van  gelop) ,  s.  galop. 

—  Dat  wier  op  in  glop  s  t r j i 1 1  e  y  n , 
strjitte   út,  R.  ind  T.",  80\ 

glopje  (verk.  uitspr.  van  gelopje) ,  v.  ga- 
loppeeren. A.  210.  Ook  galoppearje. 
Zie  fjoHtrerje. 

gloppe,  .s.  slop,  blinde  steeg. 

afgeschoten  ruimte.  —  In  gloppe  on- 
der 't  b  ê  d.  —  Ik  w  i  e  r  y  n  't  h  e  a  b  1  o  k 
y  n  sa  'n  gloppe  k  r û p t  der  't  s e  't  h  e a 
11 1   split   hiene,    W.    D. ,    Th.  Ulcsp.,  1Ô. 

gloppe,  s.  houten  wieg.    Zie  glupe. 

glorear'je ,  v.  iu  glorie  toenemen,  beroemd 
worth'ii .  Dit  die  m  y  u  n  a  m  m  e  k  1  a  n  g 
tl  e  w  r  â  1  d  r  o  u  n  o  m  g  1  o  r  e  a  r  j  e  n  ,  G.  .1.  I , 
Xii.  '     M  y  n   e  il  r  t*  g  1  o  r  e  a  r  r  e  t ,  Ibid.  106. 

gludze,  s.    Zie  [/Joi'zc. 

gludze,  ^.  g*'ul.  -  \Vy  binne  yn  'e 
gludzo,  dagelijks  bezig  met  het  oprapen 
van   gerooide    cichorei-wortelen.     Zie  glodze. 

glûpe,  v.  gluipen,  sluipen,  slipper  '^ 
gliip,    ik  glf'i)  {[  'ûpte),  bi»^      ^^^^c-x  (glQr- 


glûpende,  to  glûpen.  —  Hy  glûpte  yn 
'e  stal.  -  De  ekster...  gloep  fen 
beam  ta  beam,   R.  ind  T.*,  19^. 

loeren.  —  Hoedsje  dy  for  liûe,  dy 
't  onder  'e  hoed  wei  glûpe,  A.  759. 
—  En  hwet  hja  glûpte  ofhwethja 
seach,  ||  ik  wier  hjar  nea  net  litit 
e  ach,   R.  ind  T.*,  1*. 

glûpe,  s.  houten  wieg.  —  De  poppe 
yn   'e  glûpe,   L.  in  W.,  386. 

glûp'-eagje ,  v.  gluipen ,  arglistig  uit  de 
oogen  zien. 

glûpend,  adj.  sluipend,  slippend.  —  In 
glûpende  set,  sluwe  streek.  -  Glû- 
pend  wetter,  'baarwater',  dat  de  aan- 
staande bevalling  voorafgaat. 

erg.  —  Dy  liû  sitte  yn  glûpende 
earmoed.  —  It  is  glûpende  kâld,  — 
hy  is  glûpende  ynklausk,  —  der 
bin    'k   glûpende  bang  fen. 

glüperich,  adj.  gluiperig,  -r-  valsch.  — 
Hy  sjucht  altyd  sa  glûperich  om 
him  hinne.  —  Hy  kaem  my  sa  glû- 
perich   oer  't  mat. 

glûper(t),  s.  eg.  gluiper,  sluwerd,  die 
iemand  heimelijk  lagen  legt. 

lichte  koortsrilling.  —  Ik  bin  de  hele 
tiid  binnenkoartsich,  den  ha'k  fen 
dy  glupers. 

glüpich,  adj.  &  adv.  glurend,  loos,  gui- 
tig (uitkijkend).  —  Lakest  my  f  rj  e  on- 
likjes  oan  mei  glûpige  freegjende 
eagen,  Gods  ingel  lake  my  ta,  R. 
ind  T.*,  102«.  —  In  glûpich  gesicht 
set  te,  Fr.  Alm.  1846,  16.  —  Hy  seach 
de  hearen  glûpich  oan,  Byek.  1848,8. 

glûpke ,  V.  sluipertje ,  in:  In  glûpkc 
m  e  i  t  s j  e ,  zich  steelsgewjjs  ergens  heen  be- 
geven.   L.  in  W. ,  461, 

glüpke,  dim.  n.  houten  wiegje.  ÏAq  tjlApe  (%,) 

glüpkoarts,  s.  sluipkoorts.  Zie  binne- 
koai'ts, 

*glûpkûle ,  8.  bedekte  — ,  verborgen  kuil. 
G.  .1.  1,  202. 

glûpsk,  adj.  valsch  van  karakter.  —  In 
glupske    makker,   Sw.  1860,  7G. 

glûpskens,  s.  arglist,  valschheid. 

glûpstirtfljend ,  ac^j.  sluipstaartend,  stil- 
letjes. —   Dehoungyngerglûp8tirt- 
sjend   op   óf,    overdr.   ook   van  een,  die 
eenigszins  beschaamd  en  stilletjes  afdruipt. 
>oi    M 1 A  ^^  9 1,  i  r  1 8  j  e  n  d. 
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glûp'veffen,  s.  pi.  slaipwegeâ.  Wl.  ld. 
XV. 

fflûreagje ,  v.  glurende  blikken,  —  zien. 

Srlûlje,  V.  gluren. 

g^lûrkje,  V.  met  aandacht  gluren. 

gnabje,  v.  knagen.    ld.  VIII,  139. 

gnaffelje,  v.  knabbelen.  —  Mem  si  et 
to  koalsnijen  en  smiet  de  bern  in 
strûk  ta;  dy  gn  af  f  el  en  .  .  .  dor  op 
om.     Vr.  Volksbl.    Vgl.  haffelje. 

gnap,  adj.  &  adv.  knap.  —  In  gnap 
f  r  om  mis,  een  schoone  vrouw.  —  Net  in 
faem   sa  gnap   as  Tetke,   G.  J.  I,    12. 

—  Dy  jas  stiet  him   gnap,   netjes. 

—  ...klaeijing  gnap  enhimmel.  Sw. 
1873,  36. 

eerlijk,  braaf.  —  Seistou  datste  in 
gnappe  kearel  biste,  en  dou  bi- 
skytst   in   oar? 

bekwaam,  ervaren.  —  Dingen  dy  de 
gnapste  en  wiiste  liûe  wol  ris  to 
slim  binne,  Sw.  1868,  24.  —  Gnappe 
dichters,   Sw.  1854,  40. 

—  Dat  heste  ris  gnap,  knaphandig, 
oprêdden.  —  Gnap,  man!  bravo!  wel 
gedaan. 

—  Itwaeidegnap,er  woei  een  gun- 
stig koeltje.  —  Ook  dikwyls  knap,  mede 
in  de  afleidingen  en  samenstellingen.  Vgl. 
angnap, 

gnaphan'dich ,  adv.  knaphandig,  vlug. 

—  Dat    wirk    gyng    him    gnaphan- 
dich  óf. 

£^appens ,  s.  knapheid,  schoonheid,  net- 
heid; braafheid;  bekwaamheid.     Zie  gnap, 

g^au'we ,  V.  rodere ,   knauwen  ,   knagen. 

Vgl.  6*-,  for- y  ôpjnamoe. 

gnau'^elje,  v.  knauwden,  knabbelen. 

gn^bbelje ,  v.  gnibbelen.  —  De  mus 
het  oan  'e  tsiis  gnibbele.  —  Hy  wol 
er  altyd  hwet  óf  gnibbelje,  afhou- 
den, afdingen  (van  het  loon  of  den  pqjs). 
Vgl.  hignihhelje. 

—  Hy  gnibbelt,  is  niet  eerlyk,  dief- 
achtig.    Vgl.  gnohje. 

gn^bJe,  V.  knabbelen.  Ook   gnipppe. 

gn^dsje ,  V.  knijpen  ,  (iemand)  een  vin- 
nige, gevoelige  kneep  geven.  Ook  gnjidsje. 

gnierd£je,  gnird£je,  v.  knitteren.  — 
It  san  gnierdet  my  twisken  de 
tosken. 

—  It  daei   gnierdet    my    twisken 


de  fingers  troch,  als  het  gekneed  wordt. 

kryschen,  krijschend  spreken. 

gniexje,  gnjirje,  v.  krauwen  met  do 
tanden.  —  De  hynsders  gnierje  el- 
koar   yn'enekke. 

gniffe]Je,v.  hollandisme:  gniffelen.  Forj. 
1874,  49. 

gnüsbek,   s.  eg.  meest  f.  lachebek.  — 
Sleauwe   gniisbekken   fen  fammen 
—    Dy    greate    sleauwe  jonge  is  in 
m&lle   gniisbek. 

gniis£:apje,  -gobje,  v.  ginnegappen. 
Zie  ggsjahje, 

gnippe,  V.  met  de  tanden  afknabbelen. 
A.  196.    Zie  gnihje, 

gnypsk,  adj.  *geniepig',  slinksch.  — 
Gnypske   streken. 

gnyske ,  s.  n. grimlachje.  —  In  spitich 
gnyske,   ld.  XV,  191. 

gnyskje,  v.  grimlachen. 

fif^^ô»  V.  grijnslachen ,  smadelyk,  spot- 
achtig  lachen,  —  Hâld  dy  stil,  hja 
gnize  om  dyn  mâllens.  —Dy  blejen 
fen  fammen  sitte  altyd  foar  de 
glêzen  elkenien  efternei  tognizen. 

grijnzen,  een  leelijk  gezicht  trekken.  — 
Hy  gniist  as  de  divel  tsjin  'e  sin- 
ne,  —  as  de  (Spaenske)  divel  — , 
as  Simen  en  Akke  kat  foar  't  goats- 
gat.  —  Hy  gniist  er  raer  tsjin  oan, 
tegen    't  werk,  waar  hij  geen  zin  in  heeft. 

de  bovenlip  optrekken,  van  mannetjes-die- 
ren,  als  zij  biJ  een  teeldriftig  wijQe  worden 
toegelaten. 

gapen.  —  De  naed  gniist,  als  hij  los- 
gegaan  is. 

leelyk  by  elkaar  afsteken.  —  As  men 
âlde  klean  bij  nije  tagelyk  oan  het 
gniist   (laket)   it  iene   om  't  oar  e. 

Vgl.  6i-,  oan\,  ïitgnize;  kCildgnize, 

gnizer,  s.  eg.  meest  ni.  die  gaarne  allea 
en  ieder  belacht.     Vgl.  gniisbek, 

gnizerich,  adj.  steeds  geneigd  om  te  grim- 
lachen of  te  spotlachen.  —  Dy  gnizerige 
Sibe  kin  'k  net  féle;  't  is  krekt  o  ft 
er  yen   altyd  ütgniist. 

gnoarje,  v.  knorren,  morren.  —  Gnoar- 
je  as  in  baerch.  —  Hygnoarret 
oer  't  iten,  mort  daar  over.  Vgl.  6»- 
gnoarje, 

gnoar'pot,  s.  eg.  knorrepot.  —  Dy  't  in 
gnoarpot  trout  om  syn  sparpot,  for- 
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liest  desparpot  en  hâldt  de  gnoar- 
pot,   Skûralm.  14/111  1877. 

gnoarrich,  adj.  knorrig,  ontevreden. 

£^ob,  8.  n.  zekere  zeer  kleine  miigjes, 
verder:  allerlei  dingen,  die  in  hun  soort  klein 
zyn.  —  Gnob  fen  ierappels,  te  klein 
voor  den  handel.  —  Tabe  en  Lyshaw- 
we  in  hûsfol  bern,  en  't  is  allegear 
fen  dat  gnob,  kleuters.  Vgl.  gnod.  Zie 
kriel, 

gierig,  inhalig  volk.  A.  612. 

'schuim',  volkshefFe.     Vgl.  skûm ,  sprot. 

scheldnaam  voor  die  van  de  Valom  (ge- 
hucht in  Dantdl.). 

gnobber,  s.  eg.  die  gedurig  kleinigheden 
steelt. 

gnobberich,  adj.  diefachtig.  —  As 
tsjinstboaden  gnobberich  binne, 
kinne   se    gjin    weide   halde. 

gnobberigens ,  s.  diefiichtigheid. 

gnobber^i',   s.  dieverij  van  kleinigheden. 

gnobje,  V.  (by  voortduring)  kleinigheden 
ontvreemden.  —  Dy  faem  moat  foart; 
hja  kin  't  gnobjen  net  litte.  —  De 
bern  gnobje  parren  yn  oarreheite 
hof. 

gnobsk,  adj.  kort  afgerond.  —  Gnob- 
ske   iel. 

gnodf  s.  n.  klein  goedje:  mugjes,  enz.  Ook : 
waterplanten  ,  slakkcnhuisjes.     Zie  gnob. 

gnod,  adv.  geheel  (in  slechten  zin).  — 
De  finger  wier  der  gnod  óf.  — 
Dy  mins  ken  habbe  in  soan  dôrse 
gnod  mei  forlegen  binne,  Hsfr.  XI, 
187.  —  Hy  wier  gnod  bidoarn,  Sw. 
1852,  4i).     Vgl.  r//cW. 

—  It  lan  stiet  gnod  onder,  juist  on- 
der water.  Ook  gnods.  Vgl.  spits ,  oerdoun. 
(A.  206.) 

gnoddol,  adv.  plat  tegen  den  grond. 
Vgl.  girsfaUich. 

gnodsje ,  v.  knagen ,  van  rondom  af  kna- 
gen.    Vgl.  hi(/nod.ye. 

gnodske,  s.  n.  tmnculus,  membrum  mu' 
tUattim.  stompje,  en  bij  uitbr.:  afgebroken 
stukje,  brok. 

gnodze,  h.  brok .  vooral  ook:  klomp,  kluit. 
-  Dou  mast  mar  in  fikse  gnod  ze 
stopfervc  yn  dat  gat  triuwe.  Vgl. 
l'lohhe  j  klodde ,  knoarre. 

gnuve,  v.  loeren,  'r' iron.  —  Hja  gnti- 
V  e  n  ij '  ^  j  i  r  r  i ''  h    ♦  î  t  i  *  >  ••  1  '  î 


nen.  —  Dat  âldwiifis  oeral  byto 
gnuven.     Vgl.  6t-,  ôfgnuve, 

gnû^e,  V.  snuffelen. —  Itjongfé  haf- 
feit  en  gnuzet  yn'elizen,  Sw.  1853,  32. 

goa ,  s.  n.  gou ,  landschap ,  gewest.  —  Oer 
elk  stêd,  oer  goa  en  gea,  G.  J.  I,  59. 
—  Gea,  goa  en  lânnen,  Ibid.  25.  Vgl.  J. 
W.,  Lijst  V.  Eigenn. 

goai,  s.  slag,  gang,  in  uitdrukkingen, 
als:  Hy  hie  fen  't  hantwirk  fiks  de 
go  ai,  Hsfr.  VIll,  33.  — .  .  .  nou...  wier 
't  jong  folk  oan  'e  goai,  met  schaatsen- 
rijden, R.  ind  T.*,  195*:  —  Gean  dyn 
goai   mar,  ga  heen,  ga  je  gang.  Vgl.  sicé. 

goa^en ,  goaikes ,  interj.  van  verwonde- 
ring: —  Heare  goagen  (goaikes)!  Reis 
f.  M.  J.    Tietj.  go  ij  e. 

(Volgens  Halb.  van :  goden ,  godekens ,  de 
Roomsche  heiligenbeelden.  Zie  Gcuselied. 
I,  51). 

tgoalle,  8.  m.  guil.    Zie  gul, 

goanne  (Alm.  1778),  meer  goant,  in- 
terj. van  verwondering.  —  Goant  noch 
ta,    Hsfr.  IV,  122.     Vgl.  goaijen. 

goar,  adj.  goor,  bedorven,  zuur  door  gis- 
ting. —  Goar  iten,  bedorven  spijs.  — 
Go  are  molk  e.  --In  goarestüt,  overdr. 
schimpend  voor:  bakkersknecht.  —  Goar 
gêr  s. 

onfrisch,  verlept,  vuil.  —  In  goarge- 
sicht,  verlept  gelaat.  —  In  goare  kea- 
r e  1 ,  vieze  ,  liederlijke  vent.  —  In  goare 
boel,  smerige  boel,  rommel.  —  Goar 
praet,  vuile,  onkiesche  taal. 

guur.  —  Kâld  en  goar  (van  het  weder), 
Alth.,  134. 

goarens,  s.  gisting,  zuurheid;  morsig- 
heid, vuilheid;  guurheid.    Zie  goar, 

goarje  (spr.  -oii-),  v.  sukkelen,  ziekelgk 
zijn.     Vgl.  omgoarje. 

kommerlijk  leven  (uit  armoede  of  gierig- 
heid). —  Wy  habbe  langernôch  goar- 
re,  wy  moatte  't  er  mar  ris  hwet 
rommer  fen  nimme,  R.  ind.  T.*,  66'. — 
Hsfr.  Vin,  148.  —  Meagre  Lys  wie 
fûl  en  earnich,  goarje  tsjin  'e  klip- 
pen  oan,    ld.  IV,  17.     Vgl.  bigoarje, 

goarre,  s.  eg.  gierigaard.  —  Gjirrigc 
goarre,  die  uit  gierigheid  armelijk  leeft, 
^\,  J.  II ,  99. 

T'^'irpe ,  5.  heerschende  *  ongesteldheid , 
«.        "^M      ?andc  goarren  en  kwa- 
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len,  Sw.  1853,  t.  —  Pen  de  goarre  út- 
riden,  door  de  koorts  uitgeput,  Halb.,  L.  bl. 

fiTOarre,  s.  gent,  ook:  merrie.  R.  P.,  Jou- 
werk.,  51/52.  —  Gul  om  goarre.  Zie 
garre. 

gOBXVich ,  adj.  overdreven  spaarzaam ,  gie- 
rig. —  In  goarrich  âldkearel. 

bekrompen.  —  In  goarrich   lean. 

STOarrich,  a4j*  ziekelijk,  sukkelend. 

—  In  goarrige  tiid  (rite),  gedurende 
welken  vele  menschen  ongesteld  zijn. 

—  Kâîd  en  goarrich  waer,  koud  en 
guur ,  licht  ongesteldheid  verooorzakend  weer. 
Alm.  1676. 

£^oarrin^,  s.  gording:  van  binnen  tegen 
de  spanten  van  een  huis-  of  schuurdak, —  bark- 
houten in  een  schip ,  —  dwarshouten  tot  ver- 
binding aan  de  land74jde  van  de  zeed^jkspalen. 

goars,  Mkw.  s.  n.  gras.  —  Pee  dyn 
mimmen,  hja  is  soa  grien  as  goars, 
kus  je  moeder,  ze  is  verzot  op  je  (gezegde 
van  een  meisje  tegen  een  jonkman,  die  haar 
wil  kussen). 

goarselje,  v.  drillen,  africhten.  Vgl. 
girselje. 

£^oartich  (^pr.  -oa-) ,  adj.  gortig ,  aan  pa- 
relziekte  lijdende.  —  De  kou  — ,  it  skiep 
isgoartich.  —  De  baerch  is  goar- 
t  i  c  h ,  iron.  in  den  mond  van  den  varken- 
slachter:  de  boer  is  karig  met  jenever,  — 
tracteert  den  slager  niet  genoeg,  als  deze 
een  varken  voor  hem  slacht. 

goarticli,  adj.  slecht.  —  Hy  het  it 
goartich  makke.  Ook  van  iemand,  die 
een  mei^ye  bezwangerd  heeft. 

goartichheit,  goartigens,  s.  cachezia  tu- 
berrulosa  ,  gortigheid ,  parelziekte.  Vgl.  groat. 

goartichje,  s.  n.  gortige  koe. 

goat ,  8.  scheut.  —  In   goat  molk  e. 

goate,  3.  goot,  aan  een  huis,  ook  langs 
of  in  een  voetpad.  Dongdln.  go  at  te,  z.d. 

stortbui.     Vgl.  re*«-,  tongergoate, 

goa'te-akse ,  -tajuksel,  s.  dissel  om  een 
te  maken  goot  uit  te  hollen. 

goat'gat  (spr,-  od-,  Dongdln.) ,  s.  n.  goot- 
gat.    Zie  goatsgat, 

goatling  (spr.  -oa-) ,  s.  n.  geelkoperen  kook- 
ketel.  dim. : 

g  o  a  1 1  i  n  k j  e ,    aker. 

goatsgat,  8. n.  gootgat.  —  De  boel 
troch  't  goatsgat  jege,  verkwisten, 
door  slordigheid  verloren  laten  gaan.  — Hja 


is  foar  't  goatsgat  sitten  bleaun, 
oude  vrijster  geworden.    Vgl.  goatgai. 

goatBje,  dim.  n.  gootje,  kleine  goot, 
houten  gootje.    Zie  goate. 

gegraven  greppeltje,  gootje  in  de  straat, 
enz.     Zie  goatte, 

goatflje,  dim.  n.  scheutje.  —  In  goat- 
sje  wetter,   môlke,   enz. 

goatskaef ,  s.  gootschaaf. 

goatstien,  s.  gootsteen. 

goatte  (Dongdln.  e.  elders) ,  s.  goot,  grep- 
pel.    Vgl.  goate. 

Tietj.  alleen:  greppel,  steenen  goot,  an- 
ders   goate,   z.d.    Vgl.  ikkergoatte. 

gobberje,  v.  reikhalzen,  hunkeren.  — 
It    hountsje   gobbert   op   in   bonk  e. 

—  Dou  hoefst  op  dat  baentsje  net 
to  gobberjen.    Ook  góbje. 

gobje,  V.  lachen,  schertsen,  jokken.  — 
En  dat  laket,  djoeitengobbet,Id. 
V,  148.    Vgl.  güsgohje.    Zie  gabje. 

verlangen,  hunkeren.    Zie  gobberje. 

gochem  (spr.  (oo-),  adj.  slim,   geslepen. 

—  ïn  fint,  dy  fiks  gochem  wier  en 
de  stedelike  riedsliû  yet  al  ris 
hwet  oanprate  koe,  ld.  I.,  158.  —  In 
gocheme   rot,   een  slimme  vent. 

gochexner t ,  s.  eg.  slimmert,  leepert. 
God,  8.  m.     Deus,  God. 
god(de)lik,  ailj.  divinuSf  goddelijk. 

—  De  hele  godlike  dei,  den  g^an- 
schen  dag.  —  Dêr  is  gjin  godlike  ri e 
t  a !  daar  weet  ik  in  't  geheel  geen  raad  mee. 

goddoar'Je,   goddoas'Je,   inteij.  bast- 
aardvloek. 
godgân'skeGik),   adj.    gansch,   geheel. 

—  De  godgftnskelike  dei  moat  me 
mar  ezel  je.  —  De  godgftnske  joun 
leit  dat  frommis  to  eameljen. 

god'gelearde ,  s.  m.  godgeleerde.  G.  J. 
II,  104. 

godin'ne,  s.  f.  godin. 

godloas',  adj.  &  adv.  goddeloos.  —  Wy 
habbe  in  godloazen  arbeid,  veel 
moeilijk  werk ,  mei  dy  dyk  hawn.  — 
It  is  hjoed  godloaze   kdld. 

—  Godloaze  ondegens,  erg  ondeu- 
gend. 

godloaslieit»  godloasMns,  s.  godde- 
loosheid, ondeugendheid  (minder  sterk  dan 
in  't  HoUandsch). 

goâloaJsUngy  s.  eg.  deagniet.  —  Lytse 
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godloa^lingen,    ondeugende    kindereu , 
Forj.  1893,  176. 

£^od8'freze ,   s.  godsvrucht.     G.  J.  I,  61. 

godsil'lich,  adj.  godzalig. 

grodsilligens ,  s.  godzaligheid. 

godskoa'reltsje,  -krom'meltqje,  s.  n. 
korreltje,  kruimeltje,  beetje. —  Dy  gjirge 
kearel  het  gjin  godskoareltsje  for 
in  o  ar  oer.  —  'k  Mo  at  ris  sjen  oft  ik 
ek  noch  in  godskoareltsje  fortsjin- 
je  kin.  —  Ik  ha  hjoed  noch  gjin 
godskrommeltsje   iten   hawn. 

f^ods'tsjinst ,  s.  religie,  godsdienst.  L. 
in  W.,  375. 

S^odstsjin'stich ,  adj.  godsdienstig.  L.  in 
W.,  375. 

grodstsjinstig^ens ,  s.  godsdienstigheid. 

godtank',  interj.  goddank.  Ualb.  Wl.  Lpk. 

goed,  adj.  &  SLdv.  bonus ^  tcw^»,  goed ,  wel. 
Zuidh.  goei.  Hl.  goo,  good  (Roosj.  73). 
Schierm.  gued,  botter,  bast  (Hulde  II, 
170,  172).  —  Dyn  wirk  is  goed.  —  Wy 
ha  by  uzes  in  goede  smid.  — Dy  jon- 
ge is  nou  al  goed  for  him  sels,  in 
staat  om  voor  zich  zelf  te  zorgen.  —  Goed  f  o  r 
yen  sels,  ook :  zelfzuchtig ,  meer  voor  zich 
zelf  dan  voor  anderen  over  hebbend.  —  Prov. 
Dy  to  goed  for  in  oar  is,  is  netgoed 
for  him  sels.  —  In  goed  libben,  een 
leven  zonder  gebrek  of  moeite.  —  It  goed 
ha  fen  iten  en  drinken.  --  It  er 
goed  fen  nirame,  onbekrompen  van  het 
zyne  leven.  —  Dat  is  sa  goed  sa  tsjoed 
(kwea),  er  is  zoo  veel  tegen  als  voor.  — 
Ik  bin  lang  goed,  mar  ik  kin  ek 
wol  lilk.  —  Ik  wier  fen*emoarn 
oars  al  wer  goed  oer  him,  niet  meer 
boos  op  hem,  A.  Ysbr.  (1808),  39.  Ook  goed 
op  .  .  .  —  .  .  .  hwet  is  de  Heare  doch 
goed  op  lis,  goed,  goedgunstig  voor  ons, 
ld.  II,  71.  —  Dat  komt  net  goed,  kan 
niet  goed  gaan ,  ook ;  die  rekening  sluit  niet. 

—  Dat  kin  'k  net  goed  krije,  niet  rjj- 
men,  niet  billyk  vinden. -— Hy  koe  't  lait- 
sjen  net  goed  litte.  —  Sa  goed  as 
'k  it  wit,  —  as  't  my  foarstiet,  — 
as  'k  it  sjoen  ha,  als  ik  't  wel  heb,  — 
my    wel    herinner,    —   goed  gezien  heb.  .  . 

—  Ik  bin   lang  net  goed,  niet  gezond. 

—  Dy  man  is  net  goed  mei  de  hol- 
le, niet  wel  h\]  't  hoo^'^  —  Ook  veel  gf  » 
Zie  better,  best 


goedaardig.  —  Hy  is  sa  goed  aser 
heech  is, —  sa  goed  as  bol  e,  —  as  koe- 
ke.  —  Hy  is  goed  sa  lang  him  gjin 
kwea  moet,  niet  zoo  goedaardig  als  men 
wel  meent.  —  Mei  goed  folk  is  't  goed 
dwaen,  sei  de  koster,  en  teach  lis 
Ljeave  Frou  de  rok  út. 

braaf.  — De  goede  moat  it  wol  ris 
mei  de  tsjoed  e  ontjilde. 

goeddoende ,  milddadig.  —  Dy  minsken 
binne  tige  goed  for  de  earmen. 

goede,  it,  het  goede,  geluk,  welvaart. 
G.  J. II , 44 ,  105.  —  Min  kin  fen  't  goede 
wol    to  folie  krye,   overdaad  schaadt. 

In  den  mond  der  rechtzinnig  gereformeer- 
den:  de  godsdienst.  —  Hy  is  tige  for  't 
goede.  —  Oer  't  goede  prat  e.  —  Ik 
winskje  jo  it  goede  yn  alle  opsich- 
t  e  n ,  het  beste  naar  lichaam  en  ziel  (wensch 
by  't  afscheid). 

goed,  8.  n.  goede  handelingen.  —  Us 
goed  en  kwea  komt  us  wer  thús, 
goed  en  kwaad  loont  zich  zelven. 

£^oed,  s.  n.  goed,  bezitting.  —  Jild  en 
goed.  —  Prov.  Gjin  goed,  gjin  noed. 
—  Prov.  Dy  't  goed  het,  het  ek  noed, 
sei  de  boer,  en  hy  forlear  in  noch- 
teren  laem.  —  Yn  't  goed  falie,  door 
huwelyk  in  't  bezit  komen.  W.  D.,  De  boel 
biUj.,  39. 

goed'dogger,  -dwaender»  s.  eg.  die 
het  goede  doet,  weldoener,  R.  ind  T*,  11  b"* 

goeddwtLBUfy,  goeddoen,  het  goede  doen. 

weldoen.  —  Prov.  Goeddwaen  wirdt 
faek  mei  stank  leanne.  —  Dêr  is 
gjin  goeddwaen  oan,  weldoen  baat  daar 
niet,  —  Hy  wol  gjin  goeddwaen  ha, 
wyst  alle  hulp  en  raad  eigenzinnig  af. 

goedens,  s.  goedheid.  —  Us  prins  is 
de  goedens  sels,  Meinderts,  Volle  gel., 
10.  —  Dy  't  net  wol  mei  goedens 
moat  mei  twang.  —  Prov.  Men  kin 
mei  goedens  mear  wirde  ai  mei 
1  i  I  k  e  n  s ,  Ned.  men  vangt  meer  vliegen 
met  honig  dan  met  azyn. 

welwillendheid.  —  Ik  lit  Sipke  en 
hjar  oer  myn  l&n  gean;  dat  is  myn 
goedens;  hwent  hja  ha  dêr  gjin 
paed.    Hiervoor  ook    goedichheit,  a.d. 

goederbÔBt»  út,  adv.  uit  bestwil,  met 
een  goed  doel. 

jroeâevffemtoiiB',  adv.  eendrachtig.  — 
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Dat  giet  allegearre  goederge- 
miens  en  fredich  mei  in  oar  ta, 
Blaam.  kr.  I,  16. 

goedeviowBk! f  adj.  goedgeefsch,  mild, 
milddadig, 

fifoederjo'^skens ,  s.  goedgeefschheid , 
mildheid,  mUddadigheid.    Sw.  1872.  53. 

f^oederlaeks' ,  adj.  lacherig.  —  Us  J el- 
ke is  b justere  goederlaeks,  as  er 
goed  oan  't  laeitsjen  rekket  kin 
er  hast  net   wer  ophâlde. 

Sroeder-nóch ,  adv.  goed  genoeg.  —  Sa 
is  't  goeder-nôch. 

vrij  goedaardig.  —  Hy  is  oars  goede r- 
nôch. 

£^oedT inen ,  s.  n.  goedvinden. 

£^oed£rou  (spr.  -uo-),  s.  f.  vroedvrouw.  Ook 
goed   wiif. 

£^oedheit,  s.  goedheid. 

inteij.  —  Greate  goedheit,  hwet  is 
dit  in  rare   boel. 

ffoedichheit,  s.  welwillendheid.  —  Ik 
bin  neat  oan  dy  forplichte,  as  ik 
dit  nou  ynskik  is  't  myn  goedich- 
heit.    Vgl.  yordettx, 

—  Yn  'e  goediehheit!  in  vredesnaam. 

—  Wol  it  (het  zaadje)  net  opkomme, 
yn  'e  goediehheit,  den  is  't  wei,  R. 
ind.  T^,  177*. 

goe'died,  s.  weldaad,  G.  J.  I,  117. 
goedie'dich,  adj.  weldadig,  G.  J.  I,  118. 
goed'karre,  v.  goedkeuren. 
£roedkarriii£r,  s.  goedkeuring. 
goedkeap'  (spr.  -uo-),£roeikeep(Zuidh.), 
adj.  goedkoop. — Sa  goedkeap  as  brea. 

—  Goedkeap  is  fier  fen  hûs.  —  Dêr 
komt  er  net  goedkeap  óf,  dat  zal 
hem  duur  te  staan  komen  (ook  fig.). 

goedlik  (spr.  -uo-)t  a^j.  goedig,  goedaardig. 

goedlikens,  s.  goedigheid,  goedaardig- 
heid. 

goedxnie'nend ,  adj.  welmeenend. 

goed'ryk,  adj.  ryk  aan  goederen,  be- 
middeld. —  Vgl.  bloed rt/k, 

goedslzze,  v.  goedspreken:  zich  borg- 
stellen. —  Sytse  het  in  stik  lân  hierd 
en  syn  heit  het  goedsein  for  de 
hier. 

goedsizzing,  s.  (het)  borgblyven.  —  Dok- 
ter woe  de  man  net  helpe  sonder 
goedbizzing  fen  de  earmfouden. 

goedfije»   V.    ('t   iemand)   naar  den  sin 


doen,  —  maken.  —  Ik  kin  it  dy  doch  net 
goedsje.  A  201.  —  Lykwolshawik 
my  ris  to  skrep  set  om  't  jimme 
allegearre  to  goedsjen,  R.  ind.  T"., 
26*».     Vgl.  forgoeiisje, 

goedskiks ,  adv.  goedschiks.  —  Dat  1  i  t 
ik  net  goedskiks  ta.  Doch  it  den 
mar  kweaskiks,  v.  d.  St,  Eeapm. 
Rouke,  11. 

—  Hja  wieme  goedskiks  meiin- 
oar,    Hsfr.  XIII,  234. 

goed-skouje,  v.  (het  geziene)  goedkeuren. 

—  Mienste  dat  ik  alles  mar  goed- 
skouje  wol?  —  R.  ind  T*.,  18K 

goedtinken,  s.  n.  goeddunken.  —  Hy 
docht  mar  nei  syn  eigen  goedtin- 
ken,  handelt  eigendunkelijk. 

goedwil'lich,  adj.  goed  willig.  —  As  te 
nou  goedwillich  dochste  hwet  ik 
dy  siz,  den  krigest  joun  hwet  fen 
my. 

welwillend.  —  Hy  moast  for  syn 
goedwillich  helpen  nou  ek  in  goe 
bileaning  ha,  Cuperus,  22. 

goedwiUichheit ,  goedwilligens »  s. 
goedwilligheid;  welwillendheid.  —  ld.  IV, 
72;  XV,  60.    Zie  goedicillich, 

goefe»  Hl.  8.  rommelpot. 

goeQe»  Hl.  v.  op  den  rommelpot  spelen. 

goei,  Zuidh.  acy.  &  adv.  goed.    Zie  gotd, 

goeikeep,  Zuidh.  adj.  goedkoop.  Zie 
goedkeap. 

goeisje,  v.  drenzen;  weenen,  schreien. 
A.  914.    Zie  gCizje, 

goeman',  s.  m.  de  goede  man ,  de  stumper 
(als  appositum).  —  Ritske,  goeman,  het 
deoardedeis   koarts. 

goemoar,  -moer,  s.  f.  het  goede  mensch. 

-  Saske-moei,  goe  moer,  bigounal 
gau  mei  hjar  Pibe-om  to  dokter- 
jen,    Lapek.,  30. 

goemoam' ,  -nacht,  interj.  goeden  mor- 
gen, -nacht! 

goendei',  -joun,  inteij.  goedendag,  -avond! 

goereis',  interj.  goede  reis! 

goereis'-patflje ,  s.  n.  afscheidskos.  ld. 
I,  79. 

goerlegoar  (spr.  guollegoar),  s.  n.  slappe, 
weinig  voedzame  spys.  —  Grauwe  earte 
of  beane  helpe  mear  as  dat  goer- 
legoar, bv.  schrale  soep,  waterige  kool, 
A.  B.,  Doarpke,  46. 
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goer(re)]Je,  v.  gorgelen.  —  Gûd  fen 
clokter  om  to   goerreljen. 

goes,  8.  eg.  &  f.  anseTt  gans,  pi.  gies, 
of  goezzen.  Westel.  gans,  ganzen. — 
Schierm.  gues,  goezen.  —  Wylde  of 
skiere  goes.  —  Prov.  'k  Woe  dat  'k 
dêr  oan  hinge,  sei  Sjamme,  en  hy 
seach  in  keppel  gies  fleanen.  — 
^y  't  gjiïi  goes  krye  kin,  moat 
him  mei  in  einfûgel  bihelpe.  — Lit 
hy  dy  merakels  de  gies  wysmeit- 
sje,   't  is   niet   te  gelooven  wat  hg  vertelt. 

S^oeske  (spr.  -uo-) ,  dim.  n.  gansje.  Zuidh.: 
guske,  bepaaldelijk  een  wijQesgans.  — 
Gnske      en   garren. 

goes'-lân,  s.  n.  ganzen  weide. 

f^oes-lükeii,  s.  verb.  ganzetrekken,  voor- 
malig volksvermaak. —  Dat  merkefjucht- 
sjen  fen  alear,  ||  katkneppeljen, 
goes-lûken,  dat  wieme  nochten, 
dy  kinn'  wy  ||  nou  siker  net  mear 
brûke,  A.  B.,  Doarpke,  67.  Ook:  goes- 
d  e-k  o  p-o  fskoerre. 

£^oe8-piimin£^,  s.  godspenning.  Zie  hân-, 
stikelpinning. 

£^oez'ze-aei ,  s.n.  ganzenei.  —It  goezze- 
aei  fleane  litte  om  it  mosk-aei  to 
fangen,  een  groot  voordeel  laten  glippen 
om  een  gering  te  verkrijgen ,  —  spaarzaam , 
gierig  z\jn  op  kleinigheden,  en  meer  ver- 
waarloozen  dan  men  behoudt. 

g^oezzeblom ,  s.  ganzenbloem.  Fr.  Jierb. 
1883,  9.  —  Wite  goezzeblom,  Chry 
santhemum  leucantheniutn ^  —  gielegoez- 
k  e  blom,    G.  segetum, 

goezzebok,  s.  borstbeen  van  een  gans. 
Zie  hok, 

goezzebrief ,  s.  n.  ganzebord.  Ook  gén' 
kéhrief, 

goezzefear,  s.  (een)  ganzeveder;  ganse- 
veer.  —  In  sek  fol  goezzefear. 

£^oezzefearren ,  a^j.  van  ganzeveer.  — 
In  goezzefearren  bêd. 

goezaefleoht,  s.  (een)  vlucht  ganzen. 
Lieteb.  V. 

groezzegat,  s.  n.  schimpend:  vrouw  met 
een  dik  ,  rond  achterste. 

goezzehagely  s.  hagel  om  ganzen  te  schie* 
ten. 

goezzekjitte,  s.  ganzendrek.    Zie  1^* 
goezaelever,  s.,  -lotsj**»».  •«  7'- 
Enkel  woorde". 


j> 


goezzemelke ,  v.  ganzen  houden  onü 
voordeel. 

goezzepylk,  s.,  -plom,  s.  Zie  de  £n- 
kelwoorden. 

goezzeroer,  s.  n.  roer,  om  ganzen  te 
schieten. 

goezzety8keri(]\  s.  handel  in  ganzen. 
Vgl.  tyskje, 

goffe,  s.  m.  lomperd,  domoor.  —  Dat  is 
my  sa'n  goffe.  A.  593.  Ook  olfert.  Vgl. 
het  volgende: 

goffert,  s.  eg.  zwaar  en  grof  gebouwd 
mensch.  —  In  greate  go  f  f  er  t,  groote, 
zware,  lompe  kerel. 

gofke,  s.  eg.  iemand ,  die  steeds  wil  eten, 
wien  nooit  een  versnapering  te  onpas  komt. 

gokke  (Sybrandahuis) ,  s.  luik  in  het  dak 
eener  boerenschuur  boven  het  hooi.  Zie 
hxïskiste. 

gol,  adj.  gful,  goedhartig,  mild,  blgmoe- 
dig.  —  Gol  en  goed.  —  Dygolle,  ge- 
noeglijke, tiid  forjit   ik   net. 

gol,  goUe,  Wierum,  s.  gul,  kleine  kabel- 
jauw. 

gol,  s.  n.,  golle  (Kleistr.  alleen  dit),  s. 
afdeeling,  vak  in  een  boerenschuur.  —  In 
skûrre  mei  twa— ,trge  —  of  fjou- 
wer  golle n. 

het  in  een  vak  opgetaste  hooi.  —  Gean 
effen  op  it  gol  om  hea  del  to  smi- 
ten.    Vgl.  heafek, 

golher'tioh,  acfj.  gulhartig.  G.  J.  Voorr. 

golhertiohheit,  golhertigeiis,  s.  gul- 
hartigheid. 

golle,  s.    Zie  gol, 

golleleider,  s.  ladder  om  op  het  hooi 
in  de  schuur  te  komen.    Zie  hyntljerre. 

golleploaiteje ,  v.  het  in  de  schuur  op- 
getaste hooi  aan  de  buitenzede  netheidshalve 
effenen ,  door  de  uitstekende  halmen  weg  te 
plukken. 

gol-8k]irre,  s.  *hooi8chaar*,  denkbeeldig 
werktuig,   waar  men  een  onnooiele  om  uit- 
stuurt om  hem  voor  den  mal  te  houden.  Vgl. 
heaêkfirre. 
gom,  8.  gom. 

gomje,  V.  met  gom  bestrgken. 
gommelastyk' ,  s.  elastieke-gom ,  gatta- 
jercha. 
J^>ni'*^«tt«i*   f.  n.  oploesiag  ran  gom  in 

'  -^,     «r»-   -ö-, ,  •.  gang,  wjJÊ»  waaiop 
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iemand  gtiat.  —  Swak,  swier,  breklik 
op  *e  gong.  —  Dat  hynsder  het  in 
nommele  gong,  loopt  met  edelen  zwier, 
loop,  reis.  —  In  gong  hinne  en  wer, 
heen  en  terug.    Vgl.  dokterngongy  omgang, 

—  De  gong  fen*tjier,  deloopdesjaars. 
vaart I  snelheid.  —  Dat  skip  sylt  net 

best,  dêr  sit  to  min  gong  yn.  — 
In  gongmeitsje,  het  schip  wenden.  — 
Der  is  gj in  gong  yn'twirk,  het  vor- 
dert niet. 

wolkendrift.  —  Der  is  gong  yn  'e 
loft.  —  Gong  oer  'e  moanne.  ZierfW/lf. 

wat  in  één  gang  gedragen  wordt.  —  In 
gong  wet  ter,  môlke,  twee  emmers-vol, 
aan  een  juk,  door  één  persoon  gedragen. — 
In  gong  ierappels,  zooveel  als  men 
bg  't  aardappelrooien  in  eens  naar  den  hoop, 
of  in  twee  korven  tegelgk  draagt.  Dongdln. 
Vr.  Fr.  II,  114. 

—  De  gong  fen  't  hûs,  —  fen  'e 
kouwestâl.     Vgl.  fnjil'j  tellegong. 

In  den  Zuidh.  ook  gang  (mede  in  de  sa 
menstellingen). 

STOngber,  adj.  begaanbaar. —  In  gong- 
ber  paed.    Hsfr.  I,  188. 

gangbaar.  —  De  âlde  sinten  binne 
net  mear  gongber. 

gaanbaar ,  gaande.  —  Mei  fjouwerjier 
wie  't  planetarium  (van  E.  Ëisinga) 
gongber,   Hsfr.  II,  244. 

—  It  spul  is  gongber,  het  werk  is 
aan  den  gang,  de  zaak  is  in  werking. 

£^oiifi^oard,  s.  n.  gangboord.  v.  d.  V., 
Oerw.,  122. 

«£^ongbrège,  s.  brug,  alleen  voor  voet- 
gangers bestemd.    Ind.  B.  38. 

^gongelje,  v.  ambulare,  wandelen.  A.  599. 

gongélBtol^ ,  s.  gaanstok,  wandelstok, 
reisstaf.  Vgl.  Mnstok,  G.  J.  I,  67:  gong- 
stok.   dim.: 

gongel8tokje(n).  —  Mei'tgongel- 
stokjen  yn  *e  hän  ||  gyng  ik  ris 
troch  it  boer  elan,   Bgek.,  1848,  8. 

S^ng^er,  s.  eg.  (voet)ganger.  —  De  ri- 
der komt  de  gonger  binne,  haalt  den 
wandelaar  in,  G.  J.  I,  10. 

landlooper,  zwerver.    Ibid.  164. 

rondwarende  geest.  —  Hjajege  .  .  .  as 
spoeken  en  gongers  yn*tnachtlike 
spil,  Sw.  1871,  24/25.  Vgl.  foar-,  Idn- , 
liddieh',  têferkgonger. 


gomghout,  s.n.  plank,  vonder  over  een  sloot. 

gongptiedt  8.  n.  gaanpad,  voetpad. 

ffongsdoar,  s.  gangdeur,  binnendeur  aan 
het  einde  eener  gang  in  een  huis.  Ygï.Ulie' 
goftgêdoar, 

Sronne,  v.  Zoh.  aanbyten,  enz.  Zie  ginne, 

gOHB,  gûnSi  8.  snelle  gang,  vaart.  — 
In  goede  gons  ride,  op  schaatsen.  B. 
ind  T*.,893«.  —  .  .  sa  'n  run  .  .  .  dy  frg- 
hwet  in   gons  roan,   Ibid.  287^ 

~  De  feinten  ha  fen  nacht  oan 
'egûns  west,  aan  den  zwier. 

ffonselje ,  gmizelje,  t.  aanhoudend  aacht 
gonzen.  —  Me  hearde  nin  flinter  of 
mich  .  .  .  gonzeljen  oer  'e  poel,  R, 
ind  T«.,  21«. 

gonzer,  gûnzer,  s.  bromvlieg.  Vgl. 
blaugonzer, 

X  In  beste  — ,  in  moage  gonzer, 
priktol,  die  goed  gonst. 

gonzich ,  gnSiiizioh ,  ac^ .  gonzend.  —  G  o  n- 
zige  miggen,    ld.  VI,  55. 

gomde,  gumde,  v.  gonzen.  —  Prov. 
Hwet    is    in    mich   dy  net  gonzet? 

brommend  neuriën.  —  Dou  sjongst  en 
gûnzest  sa  'n  hele  dei. 

zeuren.  —  De  moer  en  de  dochter 
gûnzje,   my  sa'n  hele  dei  om  'e  kop. 

mompelen.  —  Het  de  pastoar  oer 
syn  bier  west?  Dêr  ha  se  fen  gonze. 

snorren.  —  Hy  foroare  him  yn  in 
âldwiif  (zwarte  tor)  en  gonze,  troch 
ienfen  'e  pypgatsjes  yn  'e  toer,  op 
it  tsjerkhôf  del,  Foij.  1882,  187. 

gonzjen,   gûnzjen,  s.  verb.  gegons. 

gopperje,  v.  A.  198.    Zie  gohbetje. 

goslinga's-ringenetten,  s.  pi.  reinette- 
court'pendUf  appelsoort.  Waarsch|jnlgk  door 
den  Frieschen  edelman  (joslinga  uit  Frankrgk 
naar  hier  overgebracht. 

goud,  8.  n.  aurum,  goud.  Hl.  gold  (A 
211).    Schierm.   geuld.  (Hulde   II,  170). 

—  Liûe  dy  't  goud,  een  gouden  oor- 
gzer,  op  'e  holle  drage,  moatte  gjin 
koper,  kopermunt,  yn  't  pongkje,  ker- 
kezakje,  dwaen. 

—  Ik  ha  dy  sa  Ijeaf,  ik  scoe  dy 
wol  yn  goud  bislaen. 

goud'dobbe,   s.  goudbron.    Wl.  Lapek. 

gouden,  acy.  gouden,  van  gond.  —  In 
gouden  earizer,  z.d.  —  Dy  fint  woe 
'k  net  (ta  *n  man)  ha,  al  skiet  ergon- 
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dene  potten  mei  draeide  earen.  — 
Prov.  Dat  scil  in  gouden  keatling 
wirde  of  in  izeren,  van  een  gewaagde 
onderneming.  Bijek.,  1893,  23.  —  It  is 
nou  dyn  gouden  ure,  het  gunstige 
oogenblik  om  iets  te  doen  of  te  onderne- 
men, vooral :  de  leertyd  der  jeugd.  —  M  y  n 
goud  ene,   mijn  dierbare.    Alm.   12^  1820. 

—  G.  J.  I,  9:  gou'ne.  —  Myn  gou'ne 
Roaits. 

g^OUd'fink,  s.  eg.  2)yn'hu1a  vulgaris,  goud- 
vink. 

g^OUd-fisk  ,  8.  cyprintis  aMra^ti^,  goudvisch. 

£^oud£^oune ,  s.  goudgulden.  Vgl.  acht- 
enttceintich. 

g^OUd-ing^eltsje ,  s.  n.  chnjsomela  2>oUay 
goudhaantje  (insect). 

g^oudjild,  s.  n.  goudgeld. 

g^OUdsmid,  s.  m.  uurifex,  goudsmid. 

^oudstikje ,  s.  n.  goudstuk,  gouden  munt. 

g^oudtsjeblom,  s.  caUndula  officinalis^ 
goudsbloem. 

g^OUje,  V.     Zie  gouwe. 

g^OUne  (spr.  giine  of  goone) ,  s.  gulden , 
zivermunt  ter  waarde  van  100  ets.  —  Dy 
witte  wol  ho  djûr  it  jild  is,  moat 
in  goune  liene,  Salv.  MS.,  49.  Vgl. 
hûter-y  goud-,  keizersgoutte, 

g^oune,  adj.  bij  G.  J.  voor  goudne.  Zie 
gouden. 

g^ounes,  ^ouns,  adj.  een  gulden  kostend. 

—  In  goun(e)s  klontsjebôle  by  de 
bakker  bistelle. 

g^ouns,  H.,  gounzer,  s.,  gou n zje,  v. 
Zie  gonSf  enz. 

gouwe,  V.  gapen,  begapen.  -  Gouwe 
en  gobje.  —  Dou  hoefst  mysanet 
nei  de  bek  to  gouwen.     A.  589. 

hunkeren.  —  Gouwe  om  in  kryst- 
koeke,  Biirm.  20.  Ook  gouje.  —  .  .  .  er 
op  gouje  om  in  frommiske  lykas 
oare  frouliû  to  wirden,  R.  P.,  As 
jiemme,  109. 

govert,  s.  rondedans  met  beurtelings  een 
jongen  of  een  meisje  in  den  kring ,  die  een  dor 
anderen  bjj  zich  halen.   Zie  W.  D.,  Doaze ,  67. 

govertsje,  v.  'rozomeien',  in  een  kring 
ronddansen,  on<ler  het  zingen  van  een  daar- 
bij gebruikelijk  liedje.     Zie  govert, 

grab'bedae^je ,  v.  wegkapen.  —  Yn 
wierheit  skoaiden  se,  en  foei  er 
hjir  of  dor  hw<»*f^i;frphbod«  ^"»<  » 


dat  lieten    se  ek  net  stean,    R.  ind 
T.",  366«.    Vgl.  grape. 

grabbel,  s.  in:  To  of  op  *e  grabbel 
smite,  te  grabbel  gooien.  —  Leeuwdl» 
yn  'e  grabbel...  —  Sinten  — ,  apels 
op  'e  grabbel  smite.  —  Prov.  Men  kin 
alle  dagen  gjin  knies-ear  wêze> 
sei  de  boer,  en  hy  smiet  in  duit 
to   grabbel,  W.  D.,  Doaze,  127. 

—  fig.  Yens  eare  to  grabbel  smite* 
zich  door  iets  onbetamelijks  in  opspraak 
brengen. 

Wiers.  f.  M.  J.,  16:  Ut  to  grabbele 
smite. 

grabbelje,  v.  grabbelen,  zoekende  tas- 
ten. —  De  âldman  grabbele  yn  't 
bedsteed  om,  en  helle  dêr  in  pong 
út,   Hsfr.    VI,  3. 

graech,  ady.  aciduSf  graag,  begeerig.  — 
Prov.  Is  de  iene  traech  de  oare  is 
graech.  —  Dêr  bin'k  net  graech  nei. 
—  De  keapliû  oan  'o  beurs  wieme 
jister  net  graech,  kooplustig.  —  In 
grage  mag  e,  goeden  eetlust.  —  Grage 
waer,  gewild. 

adv.  Uhenter^ gaarne.  —  Dat  woe  'k  net 
graech. 

graecht(ni)e ,  g^ragens,  s.  graa^. 
Zie  graech, 

graed,  g^aet,  s.  raggegraat  van  een 
visch.     Vgl.  fiskbot$ke, 

—  Fen  'e  graet   falie,    vermageren. 
grsied^  s.   graad  (van   hitte  of  koade); 

graad  (van  bloedverwantschap.) 

schroefdraad. 

g^raef ,  s.  m.  comeSf  graaf.  G.  J.  I.,  4. 
Vgl.  dykgraef. 

gra,ef,  Tietj.  s.  n.  graf.    Zie  grêf, 

g^aerskip,   s.  n.   camitatuêf  graaftohap. 

grae^e,  v.  schreien,  kryten.  Alm.  12^. 
Vgl.  grine. 

gVSLBU  ,  8.  n.  holl.sme :  frutnentumf  graan, 
koren.  Zie  nôt  (mede  voor  de  samenstellingen). 

g^aen'rasp,  s.  soort  korenzeef. 

grraet,   UI.  acy.  groot.  comp.  gr  at  ter. 

graft,  Oostel.  s.  gracht.    Zie  grêfi. 

gTB^ena,».  graagte.  Vgl.  graecht(m\ê, 

g^raich.  Hl.  adj.  graag.     Zie  graedh. 

grraxn,  s.  n.  grom,  in:  Ham  en  gram. 
Zie  ham. 

grram,  a^j.  warsch,  zat.  —  Hy  liket 
'  iii'l  gram  to   wôzen,  verkwiit  het. 
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—  Scoe  men  yens  libben  net  gram 
wirde?    bg  veel  verdriet  of  teleurstelling. 

grammi'tich,  adj.  toornig,  vertoornd.  A. 
Ysbr.  (1808),  51.    Zie  gHmmitich. 

grkn  (Dongdln. ,  Zuidh.) ,  s.  n.  kleine  of 
gebroken  schelpjes,  'hnisjes'  van  kleine  week- 
dieren, als  alikruiken,  enz. 

grande,  s.  competente  portie  van  eten 
of  drinken.  —  Dit  stik  brea  is  dyn 
grande.  —  Hy  hellet  syn  grande  op, 
zQn  gewone  wekelgksche  aalmoes.  —  Im- 
men  grande  jaen,   slaag. 

granne  (Dongdln.),  s.  wervel.  Zie  draei- 
waerle. 

grant,  s.  n.  grint:  grof  meel.  Vgl.  grou- 
moal  f  slaehmoal. 

grant,  s.  teeken,  blijk  (van  iets).  —  Gjin 
grant  fen  libben,  Forj.  1893,  107.  — 
Hy  jowch  gjin  grant  fen  him,  niet 
het  minste  geluid. 

Srrantioll ,  adj.  gemelijk.  —  Kuren  hied 
er  yn  'e  holle,  gnoarrich,  gran tich, 
sommes  kwea,   Alth. ,  52. 

grânzerich ,  adj.  grommend,  grimmend. 

—  In  grftnzerich  lûd,  door  den  neus 
klinkend  stemgeluid.  —  Dy  man  — ,  dat 
wiif  praet  grânzerich.  —  In  grân- 
zerige  jonge,  in  gränzerich  fanke, 
huilerig,  drenzcnd  kind. 

grande,  v.  grommen,  grimmen.  —  De 
kat  siet  efter  do  kachel  to  gränz- 
jen  en  to  blazen,  Vr.  Volksbl.  —  Do 
se  de  bear  sa  gr  ouwel  ik  gran  zj  en 
hearde,   ld.  Vï,  191. 

—  Myn  wiif  sjucht  as  in  ringe 
baerch,  en  gran  zet  ier  en  let,  v. 
d.  M. 

—  Troch  de  noas  gran  zje,  Fra. 
nasaier,    -  Bgek.  1847,  44. 

grap,  8.  grap,  klucht.  —  De  grappen 
binne'tjild  wirdich,  den  het  men 
't  sjen    forgees,    van    iets   bespotte! iiks. 

—  Der  ha  'k  net  folie  grap  oan, 
't  staat  mjj  niet  aan.  —  Ut  'e  grap,  in 
scherts.  —  In  grap  is  in  grap,  sei 
Oege,  en  hy  kitele  syn  wiif  mei 
de   heafoarke. 

dim.    grapke. 

grape,  v.  grijpen,  pakken, stelen.  —  Dor 
't  hwet  to  gripen  en  to  grapen  fait 
is  hy  der  by,  J.  S.  Vgl.   higrape, 

grap'Je^e ,  v.  schertsen,  —Einte  krim- 


menearre  net,  hy  grapjage,  Foij, 
1893,  118.  Vgl.  gekjHje, 
fiT&P(pe)nuJcker,  s.  eg.  grappenmaker. 
grappich,  adj.  grappig,  kluchtig.  -^ 
In  grappige  kearel.  —  Twa  grap« 
pige  stikken,  vroolgke  verhalen  (titel 
van  een  werkje  van  W.  D.).  —  Grappige 
nammen  for  iten  en  drinken,  W. 
D.,  Doaze,  33. 

grau,  adj.  grauw,  grjs.  —  Grauwe 
hynsders  wirde  gau  wyt,  Sch.,  MS., 
82.     Vgl.  appelgrau, 

grau,  adv.  norsch,  grimmig.  —  Gr  au 
en  stoer  immen  oangrymje,  G.  J.I., 
222. 

grau,  s.  bits  — ,  barsch  woord.  —  Hja 
sei  mei  in  grau:  bring  't  my  har- 
ren, A.  Ysbr.  (1808),  20. —  Mei  in  grau 
en  in  snau  immen  ôfrjuchtsje,  met 
grof  bescheid  wegzenden. 

grau,  s.  n.  hekel,  haat.  —  It  grau  op 
immen  ha,  tegen  hem  ingenomen  — ,  ver- 
bitterd op  hem  zijn.  —  Pibe-omme  hie 
.  .  .   it  grau  op  'e  studint,  Lapek., 261. 

grau'-snau ,  adj.  ruw ,  onstuimig  (van  het 
weer).  —  It    is  grausnau    bûtendoar. 

—  s.  It  l&n  moat  grausnau  ha, 
't  weiland  heeft  behoefte  aan  regen. 

graatcujert,  s.  grauwtje,  'grauwert',  iets 
dat  er  grauw  uitziet  Vgl.  -kert,  -^«/«Wach- 
ter adjectiven. 

in  't  bijz.  grauwe  gors,  emberiza  tnilia- 
ria, 

grau'we,  v.  afsnauwen.  —  Dat  wiif 
docht  neat  as  op  dy  bern  to  grau- 
wen, ze  met  ruwe  en  bittere  woorden  be- 
kijven. —  Grauwe  en  snauw  e,  ruw  en 
hita  bejegenen  ,  bestraffen.  Vgl.  /or-,  öfgrauwe, 

grau^we,  in:  De  grize  giet  my  oer 
de  grauwe.    Vgl.  groutce. 

grave,  v.  fodire^  graven.  Ik  graef,  groef 
(graefde) ,  ha  groeven ,  gravende ,  to  graven. 

fig.  woelen.  —  Dat  earnige  wiif 
graeft  altyd  yn  't  jild  om.  Vgl.  W-, 
fot't  âf't  troch-,  útgrave. 

graver,  s.  m.  graver,  die  graaft.  Vgl. 
dea-t  turfgraver. 

graversskeppe ,  s.  veengraversschop. 

gravin'ne,  s.  f.  gravin. 

great,  acy.  £ng.  great,  g^'oot,  comp. 
greater,  superl.  greatst  Meer  alg.  in 
de  sprktl.   great  (grut),  ook    greant 


GREAT. 


472 


GREAT. 


grutte,  grutter,  prutst.  Warns : 
greet,  gritter,  gritst.  öchierni.  gr  et, 
gretter,  gr  etst  (Hulde  II,  172),  volgens 
Conter,  MS.:  go  at,  gotter,  gotst.  Hl. 
graet.  —  In  great  hûs,  —  in  greate 
tsjerke,  — skûte.  —  De  greate  doar- 
ren,  gevangenisdeuren.  Hsfr.  XIII,  234. — 
Greate  liûe,  ryke  of  aanzienlijke  lieden. 

—  As  de  bcrn  allegearre  great, 
volwassen,  biune  den  binneheiten 
mem  al  de  liû.  —  In  great  wird 
d  w  a  o  n ,  roemen,  pochen.  G.  J.  passim.  — 
Dy  liû  binne  wakkere  great,  hoog- 
moedig, voeren  een  groeten  staat.  —  Mem 
is  great,    trotsch,     op    hjar  feardige 

t 

jonge.  —  Der  bin  ik  great  op,  draag 
ik  roem  op.  —  Yn  *t  great,  bovenmate , 
buitengewoon.  -  Hwet  is  dat  minske 
foldédich,  dat  is  (alheel)yn 't  great. 

—  Hja  forwonderen  hjar  yn  't 
great,   grootelijks,  Vr.  Volksbl.  31/111,  83. 

—  Hja  binne  wakkere  great  mei 
in-oar,  zij  zijn  dikke  vrienden.  —  It  is 
great  wirk  mei  hj arren,  zy  gaan  in- 
tiem met  elkaar  om.  Ook :  zij  hebben  druk- 
ke verkeering  (van  minnenden).  —  Dy  wid- 
dou  is  great  mei  hjar  feint.  — 
Pibe  het  gjin  nocht  oan  syn  wiif, 
dêrom  is  er  great  mei  de  faem, 
houdt  verboden  omgang  met  haar.  —  Dat 
wiif  is  great  mei  oare  manliu, 
pleegt  overspel. 

—  In  greaten  of  greate n-i en,  een 
groot  voorwerp.  —  Folie  lytskes  meit- 
sje  in   g  re  at  en  (-ie  n). 

—  Wy  binne  net  ryk,  mar  alt yd 
soun,  dat  is  in  greate  n-i  en,  een 
groote  troost,  groot  voorrecht. 

^eatbi'wlttenskippe ,  adj.  zeergeleerde 
(als  titel).     G.  J.  II,  55. 

great'brin^^e ,  v.  grootbrengen,  opvoe- 
den. —  Saun  bern  great  to  b ringen, 
der  h e a r t  hwet  t a.  —  Dy  1  i û  b r i n- 
ge   hjar   bern   great   for   't  tichthüs, 

—  for  de  hel,  voeden  ze  op  in  godde- 
loosheid. 

*^eatdie'dich ,    udj.   grootdadig,  groot - 
machtig.    G.  .).  paHsim. 
g^eatdwaen ,  s.  verb.  (het)  zich  groot  -  , 


voornaam      ""'^»*düen. 
ilwaen    jov         m»» 
fack   d' 


-    Al   dat    great- 
l   Î  t      <**»  "^r™  '^ed   is 


great-ear2(]e ,  v.  den  groeten  heer  uit- 
hangen.   B  148. 

greateliks ,  adv.  grootelyks.  G.  J.  passim. 

greate-liû,  s.  pi.  (de)  voornamen,  aan- 
zienlijken. —  Prov.  Greate-lius  sykten 
en  earmeliûs  pankoeken  rûke  fier. 

—  In  greateliûs  (ook  rikeliûs) 
winsk  is  twa  jonges  en  twa  fam- 
kes  to  hawwen.  —  Greate-lius  sok, 
etiquette ,  complimenten. 

greate-liûsbem,  s.  eg.  sing.  &  pi.  kin- 
d(eren)  der  aanzienlijken. 

greate-liüsf aem ,  s.  f.  heeren  dienst- 
meid. 

greatens,  s.  grootte.  —  Meitsje  my 
in  kiste  fen  'e  selde  greatens  as 
disse,  mar  sterker.  —  Geale  en 
Sibe  binne  fen  'e  selde  äldens,  mar 
skele  gans  yn   greatens. 

grootheid,  trots.  —  Us  wethâlder  mei 
al  syn  greatens  is  ek  al  yn  *e  lyt- 
se  loege,   hy   is  syn   kaptaal   kwyt. 

greatfaem,  s.  f. ,  -feint,  s.  m.  eerste 
meid,  —  knecht  by  den  boer. 

greath&ns,  s.  m.  *de  groote  hansen\  de 
aanzienleken  (schimpend).    G.  J.  I,  88,  214. 

greatheit,  s.  grootheid.  —  Dogrcat- 
heid,  de  'groeten',  aanzienlijken. 

trots.     Vgl.  ffreatena. 

greather'tich ,  adj.  hooghartig,  hoog- 
moedig, trotsch. 

greathertiohheit,  greatliertigeii8,s. 
hooghartigheid,  hoogmoed,  trots. 

greatme ,  s.  grootheid.  —  Gods  great- 
me,  R.  F.,  Prieuwcke,  48.  —  'k  For  ach  t- 
sje  myn  adel,  myn  greatme,  as  ik 
Rinske  net  kry,   ld.  I,  147. 

greatmeitfijje ,  v.  grootbrengen.  Vgl. 
great'f  ophriwje, 

greatsk  (spr.  grutsk),  ai^.  &  adv.  trotsch. 
Stadfr.  grootsk.  —  Sa  greatsk  as  in 
pau,  —  barstende,  ynfame  greatsk, 
erg  trotsoh.  —  Dêr  bin  'k  net  greatsk 
o  p ,  niet  mee  ingenomen,  niet  mee  gediend.  — 
Sa  *n  neef  dêr  bin  'k  net  greatsk  op. 

—  Greatsk  prate,  de  stadstaai  — ,  geen 
landfriesch  spreken.    Hûs-hiem,   1889,   153. 

greatskens  (spr.  grutskens),  s.  trotsch- 
heid.  -  -  Us  domeny  dor  sit  gjin 
greatskens  yn,  hy  is  zeer  gemeensaam. 

—  Dy    ondermaster  barst    omtrint 
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^reatskert  (spr.  gnitskert) ,  s.  eg.  trotsch- 
aard,  hoogmoedig  mensch.  ld.  V,  189.  — 
Hsfr.  XIV,  187. 

greatskipper,  s.  m.  die  met  een  groot 
schip,  buiten  de  provincie  vaart. 

great'sprekke ,  v.  grootspreken,  pochen. 

greatsprekker,  s.  eg.  grootspreker, 
pocher.  G.  J.  II,  112. 

greatsprekkerU ,  s.  grootspraak,  ge- 
poch.    Sw.  1860,  44 ;  1861 ,  7. 

greaulcoeky  s.  kaankoek ,  koek  van  uit- 
geperste kanen  (hondenvoeder). 

greauwen,  greven,  griuwen,  h.  pi. 
kanen,  vaste  deelen  (celweefsel)  van  dierlyk 
vet,  die  na  smelting  overblijven.  Vgl.  bar- 
ge-y  hyn8teg reauwen. 

grebling,  s.  n.  soort  kookvat.  Schelt.,  MS., 
42.     Zie  grobbeling. 

greef,  greve,  s.  m.  graaf.  Passim  bij 
schrjjvers.    Zie  graef, 

greefy  s.,  —  pi.  greven.  Zie  greauwen. 

gréf,  s.  n.  graf.  —  Prov.  Ryk  yn  'e 
widze,  earm  yn  'tgrêf,  ryk  geboren, 
arm  gestorven.  — Der  rint  ien  oer  myn 
grêf,  gezegd  wanneer  men  zonder  bekende 
oorzaak  rilt  (bygeloof).  Ui.  groaf,  grof 
(Roosjen).    Tietj.  graef,  pi.  graven. 

grêf  makker ,  s.  m.,  -s  k  r  i  f  t ,  s.  n.,  -s  t  é , 
8.  n.,   -s  t  i  e  n ,    s.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

grèft,  8.  gracht.  Tietj.  graft.  —  Holle 
grêft,  diep  genoeg  voor  de  scheepvaart. 
Vgl.  slot-y  atêdsgrêft, 

^grêftût,  8.  grafmuil,  grafopening  G, 
J.  1 ,  210. 

grêfwjûde,  v.  grafwieden,  wieden  tus- 
schen  de  steenen  (klinkers  op  't  plat) , 
waarmee  sommige  kerkhoven  geplaveid  zjjn, 
ook:  de  afzonderlijke  graven  ooglyk houden. 

grèfwjuders-jild ,  s.  n.  wiedloon ,  door 
de  eigenaars  der  graven  te  betalen. 

greid'blom,   s.  weidebloem  Sw.  1883,  7. 

greidbodde ,  s.  slede  ter  fgnmaking  der 
op  het  weiland  uitgestrooide  mest  of  klei- 
aarde. 

greidboer,  s.  m.  veehouder,  die  enkel 
grasland  in  gebruik  heeft  en  van  veeteelt 
en  zuivelbereiding  zjjn  bestaan  heeft,  —  te- 
genover :  bouboer,  z.  d. 

greidboerker^',  s.  'greid'boerdery. 

greide,  s.  grasland.  Tersch.,  Amel.  gr  ie. 
Vgl.  greidlÚH, 

greid'-eker,  -ikker,  s.  weideakker,  ak- 


ker van  een  weiland,  veelal  broeder  dan 
bouwakkers.    Zoh.  kear. 

greidhoeke,  s.  het  gedeelte  der  Frie- 
sche  kleistreken,  waar  veeteelt  en  zuivel- 
bereiding hoofdzaak  is. 

greidl&n,  s.  n.  grasland. 

greidpleats ,  s.  boerenplaats,  waarbg  en- 
kel graslanden  behooren. 

greidrólle,  s.  zware  houten  rol  om  het 
grasland  te  effenen.    Zie  rölle. 

greidsük,  s.  n.  stuk  grasland. 

grein,  gr^n,  s.  n.  kamelot,  stof  van 
geiten-  of  kemelshaar  met  zyde  of  wol  door- 
gewerkt. 

greinen,  adj.  van  grein.  —  In  grei- 
nen rok,  vroeger  behoorende  by  het  pronk- 
gewaad der  Friesche  vrouw. 

greinen ,  granen ,  acy .  green  en.  —  Grei- 
nen hout. 

grenaet,  garnaet,  gamaert,  s.  gar- 
naal. 

grenaten,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Dokkum. 

grendeling,    s.   grondeling    (vischsoort). 

greppel ,  grippel ,  s.  greppel  in  wei-  of 
bouwland  voor  afwatering. 

greppelje,  grippelje,  v.  greppels  in 
weiland  graven  of  uitdiepen. 

greppelseadden,  s.  pi.  greppelzooden , 
by  het  greppeldelven  uit  het  weiland  ge- 
stoken. 

great,  greaut,    adj.  groot.    Zie  great. 

grével,  s.  nietige  kleinigheid.  —  Nin 
grevel,  niets,  niet  het  geringste,  niet  in 
't  minst.  —  Der  is  gjin  grevel  kjeld, 
't  is  zacht  weer.  dim.: 

greveltsje.  —  In  Ijeaf  lyts  gre- 
veltsje.  —  Der  is  nin  greveltsje 
f  en   wier,  niets  van  aan. 

grevin'ne,  s.  f.  gravin.  Hsfr.  I,  10; 
II,  85. 

tgrèzelje,  v.  rollen.  —  Ik  wit  wol 
hwer  dy   kloat  grèzelt,    Burm. 

gri'bUB,  8.  kot,  hol.  —  Lytse  sûphús- 
kes  en  grûzige  gribussen,  dêr  't 
for  in  duitmennich  bline  nearring 
drcaun  wirdt,  L. inW.,  220.  —  It  jild 
is  nei  de  gribus,  weg,  verkwist,  ver- 
spild. 

gridsen,  s.  pi. 'grillen,  kuren, grimassen. 
—  De  léste  kening  fen  Ingl&n  hie 
ek  al  nuvere  gridzen   yn  'e  kop,  R. 
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ind  T^,  281*.  —  Hanswoarsten  ,  dy  nu- 
vere  gridzen  meitsje,  Ibid.  228\  Vgl. 
frotüitisgridzen.     Ook  g  r  i  t  s  e  n ,  z.  d. 

grie,  Terscli.,  Amel.s.  grasland.  Zie  (j  reit  f  e. 

g^ieme,  v.  morsen,  knoeien.  —  Net 
m  e  i  't  i  t  e  n  g  r  i  e  m  e ,  b  e  r  n.  —  D  a  t  i  s 
gjin  arbeidsjen  datstou  doch  s te, 
dat  is  mar  g  r  i  e  m  e  n.  —  T r o  e h  e  1- 
koar  grieme,  poespas  maken.  —  W et- 
ter yn  'e  molk  e  grieme,  ze  met  water 
vervalschen. 

g^riemer,  s.  eg.  die  morst,  —  knoeit. 

g^iemerich,  adj.  bemorst,  morsig.  — 
1 1  g  1  ê s  is  op  dat  j)  1  a k  sa  grieme- 
r  i  c  h.  —  Dat  g  r  i  e  m  e  r  i  g  e  w  i  i  f  s  c  o  e 
men  mei  gjin  t  a  n  g  e  o  a  n  t  a  e  s  t  e.  — 
—  G  r  i  e  m  e  r  i  o  h  a  r  b  e  i  d  s  j  e ,  onzindelijk 
werken,  —  knoeien.     Ook 

griemich.  —  I)êr  (in  de  kazerne)  is  it 
sa  griemich  en  n  e a r ,  dat  de  s o  1- 
daet  sit  dOr  gjin  m  inii  t  1  ange  r  as 
er   moat,    H.  ind  T'.,  298'. 

g^iemlap,    s.  eg.  morslap,   overdr.  mor- 


sige vrouw ,  morsi 


rr 


kind. 


g^iemmank,  s.  n.  mengelmoes,  poespas. 

—  In    griemmank     fen     wirtels    en 
grót    troch    i  n-o  a  r. 

gemengd  ras.  —  Dat  skiep  is  in 
griemmank   fen    Frysk   en   Drintsk. 

gemengde  taal. —  (îriemmank  prat  e. 

graanafval    van  allerlei  soort  door  elkaar. 

gemengd  groenvoeder  voor  het  vee. 

mengelingen ,  mengelwerk  in  boeken. 

g^emmanke ,  adj.  gemengd.  —  Griem- 
mank e  blo<'d  fen  heal  Diitsk  en 
heal    Fry.sk,    K.  ind  T.*,  86\ 

g^emmankje ,  v.  dooreenmengen  (wat 
niet  door  elkaar  hoort),  dooreenhaspelen.  — 
Dy  k e a r e  1  p r a e t  in  n u v e r e  t a e  1 ,  h y 
g  r  i  e  m  m  a  n  k  e  t    a  1 1  (^  s   troch   i  n-o  a  r. 

g^ien ,  adj.  nViV/M-v ,  groen.  —  Sa  grien 
as  giM*.^.  -  It  hynsder  fleach  sa 
h  i  r d  ,  dat  i  t  w  a  (*  r d  m y  grien  en 
blan  foar  de  eagen.  -  Grien  e  ear- 
t  e,  groene  erwten  ,  erwtensoep.  -  -  G  r  i e  n  e 
tsÜH  (echte  of  nagemaakte)  Zwitserscho 
kaa.s.  —  (ïriene  dyk,  met  gras  begroeide 
dijk  (waterkeoring).  —  (îrien  jild,  - 
g  r  i  e  n  e  r  i  n  t  e ,  inkomsten  uit  de  opbrengst 
van  landerijen.  —  Grien  gftd,  onrjjpooft. 

groen  ,  verlief«l. —  Hy  (hja)  is  sa  grien, 

—  grien     mei     i  n-o  ar.      —     Bûrman 


plakt  him  oan  'e  gricne  side  fen 
'e  faem,  R.  ind  T".,  288'.  --  In  grien 
patsje,  Sw.  1860,87. —  In  griene  rite, 
verliefde  bui.  —  Jurjen  krgt  ingrïene 
rite  II  Mar  Beits kc  wol  net  fen  him 
w  i  t  e  ,  Oude  kinderprent. 

—  It  net  grien  ha  op...,  bang 
voor  zijn.  —  Mei  in  onmak  hynsder 
to  riden,  dêr  ha  'k  it  net  grien 
op.  —  Yn  'e  Knipe  hie  nimmen  't 
grien  op  him  (op  zekeren  verdachten 
schavuit),  Sw.  1854,  8. 

—  In  griene  jonge,  onervaren,  aan- 
komend jongeling.  —  In  griene  stêd- 
m  a  n ,  onbekend  met  de  zeden  en  gebruiken 
op  het  land. 

—  Griene  hantsjemieren,  pas  uit 
Duitschland  aangekomen  grasmaaiers. 

g^ien,    a.  n.   de  groene    kleur.   —    Dat 


IS   moai  grien. 


pascHum j  groene  weide.  —  *t  Grien 
fol   djier,   vee,   G.  J.  I.,  74. 

verliefdheid.  —  Prov.  Aid  grien  mal 
grien. 

Vgl.  donker-,  Ijocht grien, 

grrien'achtich,  -aftioh,  adj.  groenachtig. 

grienens,  s.  ririditas,  immaturitas,  int- 
perita  juvenilis^  het  groen  zgn  (de  groene 
kleur);  onrjjpheid ,  onervarenheid,  ook:  ver- 
liefdheid.    Zie  grien. 

g^ienje,  v.  groen  worden. —  De  bea ra- 
men — ,  de  lânnen  grien  je.  —  Sint- 
Piters-dei  den  grienet  de  wei,  R. 
ind  T.,  257'. 

Grienlfin,  s.  n.  p.  Groenland.  H.  Z.,  Ts. 
tuws.,  137. 

grienlânsfarder ,  -farjer,  s.  m.  groen- 
landavaarder,  walvischvaarder.  H.  Z.,  Ts. 
tuwa. ,  148.     Ook 

8.  het  schip.     R.  ind  T".,  222'. 

geënte,  s.  groente,  moeskraïden,  —  bjj 
de  landbewoners ,  die  weinig  groente  als 
toespijs  eten,  meest:  soepgroente,  als  peter- 
selie, enz.  —  Jonge  griente,  overdr. 
aankomende  jonge  meisjes,  bakvischjes.  — 
Nou,  hwet  is  der  in  griente  oan 
'e  irt  e  r  k ,  f  ig.  gezegd  van  uiterlijk  betoon 
van  liefile  of  genegenheid. 

—  Hwet  binne  hja  dèr  yn'e  grien- 
te, ovenlr.  wat  een  schik  hebben  «e.  — 
Nye  griente,  pas  aangekomen  Daitsche 
grasmaaiers,  R.  ind  T.*,  284*, 
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gri6ii'(t6)-merk,  s.,  g  r  i  e  n  t  e  s  o  p ,  s.  n., 
-tún,  8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

fi^en''witf,  8.  n.  óHtrix^  groenvroaw, 
groenteverkoopater. 

grif,  8.  n.  griffel,  schryfstifb  voor  de  lei. 

grif,  aty.  &  adv.  grif,  zeker.  —In  pear 
griffe  skealjen,  nauwkeurig  wegende, 
Hsfr.  XII,-  150.  —  Us  hounegiselder 
is  tige  grif  op  'e  klok,  zorgt  dat  het 
torenuurwerk  steeds  geregeld  gaat.  —  Ik 
bin  der  net  grif  op,  niet  zeker  van.  — ; 
It  is  grif  wier,  stellig  waar. 

grifke,  dim.  n.  grifje,  stukje  griffel. 

grüs ,  in  :  1 1  is  in  g r i i s ,  't  is  af- 
schuwelgk,  deemiswaardig ,  jammer.  —  't 
Is  in  griis  sa  't  dy  jonges  mei  dy 
protters  ommoardsje.  —  't  Scoe  in 
griis  wêze,  as  dy  jonge  by  de  boer 
tsjinje  moast,  Hsfr.  VIII,  2.  —  schert- 
send :  —  't  Is  suver  in  griis,  dat  sa'n 
flink  jong  fa  em   gjin  fryer   het. 

ATÜS»  ft4i*  grnj^-  ~  ^^  grüs  as  in 
doffert  (dou).  —  Hy  kriget  in  griis 
hier,  fig.  ergert  zich  diep,  is  inwendig 
boos.  —  De  jonge  liû  wirde  griis  (van 
de  kou),  Alm.  1676. 

♦ —  Deads  grize  grêftût,  G.  J.  I, 
210. 

grüs'-achtiioh,  -aftich,  adj.  grysachtig. 

grüsdadioh  (Wierum),  adj.  met  afgrij- 
zen vervuld.  —  Dêr  wird  ik  griisda- 
dich  f  en. 

grüshaded,  UI.  adj.  gryshoofdig. 

grüs-i'tich,  acy.  afkeerig  van  een  of  an- 
dere spys,  of  voeder.  ~  Mynhynderis 
net  griis-itich,  neemt  alle  soort  voer , 
dat  ik  het  geef.  A.  206 ;  li.  97.    Zie  Her. 

grÜ2de,  v.  grgs  worden. 

Qryk,  s.  eg.  Griek,  inwoner  van  Grie- 
kenland.   R.  ind  T.«,  161*. 

gryk ,  s.  m.  gierigaard.  —  S  y  t  s  e-o  m 
krige  de  namme,  dat  er  in  earste 
gryk   wier,   Sw.  1871      Vgl.  âldgryk. 

grikioh,  adj.  Fra.  avare,  vrekkig. 

gryksk ,   adj.  grieksch ,  —  vreemd. 

s.  onverstaanbare  taal.    Sw.  1884,  47. 

gril,  a4j.  hel,  schitterend. —  In  grille 
lampe,  hel  brandend.  —  Dat  Ijochte 
gûd,  kleedingstof,  stiet  my  to  gril. 
—  De  loft  is  sa  gril,  helder,  wy  krjje 
foarearst   yet  gjin  rein. 

s.    Klear  as  in  gril.    Zie  kiear* 


grU,  8.  grilling,  rilling,  huivering.  —  Ik 
krige  in   gril  oer  'e  lea.    B.  414. 

adj.  rillend.  —  It  giet  mysahwet 
gril  troch  delea,krektoftikmin 
of  mear  de  koarts  ha. 

huiveringwekkend.  —  Fen  de  Aldehou 
óf  op  it  tsjerkhôf  del  is  in  gril 
gesicht,   B.  220. 

schuw,  wild.  —  Dy  man  seach  sagril, 
hy  is  fêst  net  goed  mei  de  holle. 
Vgl.  skril. 

grilje,  V.  grillen,  rillen,  huiveren. 

grilklear,  adj.  volkomen  klaar,  helder. 
—  It  grilkleare  blauwe  fen  'e  loft, 
Sw.  1882,  55. 

grillich,  adj.  huiverend,  rillend.  A.  194. 

griltflije,  dim.  n.  lichte  rilling.  —  Der 
gyng  my  in  lyts  griltsje  oer  de 
lea. 

wolkje, rimpeltje.  —  Gj  in  griltsje  oan 
'e  loft,  —  yn  't  iis. 

vonkje  (fig).  —  Der  sit  yet  wol  in 
griltsje  frouliûsf lêsk  yn  dy  &Id- 
feint.  —  üs  Japik  dêr  sit  in  gril- 
tsje dichtkinst  yn. 

grim,  s.  n.  ingewand  (vooral  van  visch). 
Zie  grom. 

grime ,  adj.  grimmig ,  vergramd.  —  .  . . 
grime  oansicht,  G.  J.  I,  200.  —  Ibid. 
passim.  —  De  grime  dead,  Sw.  1866,78. 

vervaarlijk ,  beangstigend.  —  Tocht, 
Ijeave,  't  hjir  dy  al  to  grime  en 
strûs?    Sw.  1856,  61. 

—  adv.  Skiën  de  dead  yen  grime 
oankiket,  G.  J.  I,  76.  —  Hja  loket 
grime,   Ibid.  33. 

s.  grimmigheid,  toom.  —  Uouns  gri- 
me  wyktfor  in  bonke,   Salv.  MS.,  77. 

monster.  —  Hwet  grime  brochtjou 
to   wr&ld?    G.  J.  I.,  22. 

gpi'mefol ,  adv.  boos ,  vergramd.  —  G  r  i- 
mefol  heistert  de  wyn  mei  dyn 
klean,    ld.  VI,  168. 

grimLelioh ,  adj.  gespikkeld ,  gevlekt,  veel- 
kleurig. —  In  wide  jas  fen  grimelich 
gûd,  Hsfr.  IX,  82.  —  In  grim  el i ge 
loft.     Vgl.  molherich. 

—  Dou  biït  grimelich  om  'e  holle 
Vgl.  grûzich.    Ook: 

grimerich,    grimich  (van  de  lucht). 
grimerti',  s.   spokerij,  bangmakerg,    G. 
J.  II,  63, 
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grrmetosk,  ^rymtosk,  s.  'grimtand*, 
schrik-  of  vreesaanjaj]fend  iets.  —  M  a  n  n  i  c  h- 
ien  fielt  soms  krap  jild  syn  gri- 
nietosk,  J.  S. 

grym'gram,  adj.  bleek,  ziekeljjk  (ge- 
laatskleur). —  In   grym gramme  kleur. 

^rimje,  v.    Zie  growje. 

grymje,  v.  betrekkeu.  —  De  loft  gri- 
met,   voorspelt  regen.     Vgl.  molkje. 

fifrymje ,  v.  grimmen ,  grimmig ,  vergramd 
zijn. 

gri(in)inelje ,  v.  wriemelen ,  —  wemelen. 

—  De    strjitte    grimmelefen    fe in- 
ten   en   fammen,  R.  ind  T.*,  163*. 

g^immich,  adj.  grimmig,  Halb.,  Matth. 
VI II,  28. 

^immi'tich ,  adj.  Ar  adv.  gramstorig, 
kwaadaardig,  toornig,  verbitterd.  —  ... 
grimmitich  oer  sok  dwaen,  Hsfr. 
I,  7.  —  .  .  .  Herodus  .  .  .  waerd  .  .  . 
8  w  i  d  e  grimmitich,  Halb.  Matth.  1 1 , 
16. —  In  grimmitige  kearel.  —  Grim- 
mitich stikelstekke,  hatelijk  tergen. 
Skoeralm.  16  V,  1877.     Vgl.  gvammitich. 

g^rixmnitigens  ,  s.  gramstorigheid,  gram- 
schap, wrevel.  —  Hy  krige  in  kleur 
f  en  grim  ni  itigens,    H.  Z.,  16. 

g^rymsk,  adj.  grimmig,  vergramd.  — 
J  u  w  1  a  e  i  y  n  s  t  j  e  r  r  e  n  s-n  eed,  do 
Haeitse  by  him  kaem,  en  mei  in 
grymsk  petear  syn  jild  fen  him 
bijearre,  K.  W. ,  Blomk. ,  25.  —  Myn 
grymsk    bisliit,    ld.  II,  111. 

^ymtosk ,  s.  f ig.  de  dood.  Salv.,  28.  — 
W.  H.,  Teltsj.  e.  a.     Vgl.  grhnetosk. 

gryn,  s.  n.   grint.     Vgl.    hof- ,  túngryn 

gryn,  s.  gemelyk,  knorrig  mensch.  — 
De   f a e r ,    d y   â  1  d e  gryn,  W.  Gribb.,  9. 

g^ryn'bek ,  s.  eg.  knorrepot.  —  Y  b  i  n  n  e 
1  ü k  k  e  1  n a m  ni  e r s  in  â  1  d  g r y  n  b e k , 
W.  Gribb.,  14. 

grrynder,  g^piner,  s.  eg.  gemelijk,  norsch 
mensch.  —  De  gryn  der  kinnetlye, 
dat  de  sinne  yn  't  wet  ter  skynt, 
ergert    zich,    dat    het  een  ander  goed  gaat. 

—  In    alde    gryn  der,     Hsfr.    XIV,  34. 
drenzend    kind.     —    Dat  fan  k e    — ,   dy 

jonge    is    sa  'n   grynder. 

grrynderich,  grin(er)ich,  ac^. gemelyk, 
knorrig.  —  In  grinige  kearel.    A.  214 

—  Sokke  grinerige  liû.  H-f      UI  i"' 

—     A 1 1  y  d     ♦  '^     1  o  Ir  '  »  *     i  , 


,  A 


grinich,  laat  ik  liever  aan  prattelaars 
over,  R.  ind  T.".  6*.  —  Datgrinichge- 
eamel,  ontevreden  gezeur,  Ibid.  112*.  - 
Grinerich  waer,  somber,  onaangenaam 
weer.  Vgl.  mankelijk.  —  Grynderige 
bern,   huilerige,  drenzende  kinderen. 

grlne,  v.  klagen,  mopperen.  —  Dy  't 
earder  grynt  as  't  nedich  is,  grynt 
altyd  mear  as  nedich  is,  Skoeralm. 
2  VI,  1877. 

boare,  (klaaglijk)  loeien.  —  Maitiids 
grine  en  bâlte  de  kij  op  'e  stal, 
omdat  zij  naar  de  weide  verlangen.  —  Prov  • 
In  grinende  kou  kriget  hwet,  in 
stilswijende  neat. 

Fra.  pleiirnicher ,  drenzen.  —  De  b o  i 
grynt  om  't  mem  him  gjinapeljaen 
wol.    Ook 

grinne   (om  het   rgm).    —   Stinnc    en 
grinne,   stenen  en  klagen.    A.  660. 
I      g^rins ,  8.  grens ,  pi.  g  r  i  n  z  e  n.  Zie  êwette. 
1      g^rint,  8.  grint(8teenen).    Ook  gryn. 

g^rintsje,  v.  met  grint  plaveien.  Zio  hi- 
grintfije. 

g^in'zebeaxn ,  v.  draagstok,  door  twee 
mannen ,  elk  met  een  einde  op  den  schou- 
der, gedragen  om  een  gevuld  vat  (o.  a. 
bier)  te  vervoeren,  zooals  de  'bierdragers' 
vroeger. 

g^rinzer ,  s.  eg.  inwoner  der  stad  of  provin- 
cie Groningen;  in  laatsbedoelde  beteekenis 
ook  gr  in  ze  r-   of  grinsl&nner,   s.  d. 

g^rinser,  adj.  Groninger,  nit  de  stad  of 
provincie  Groningen.  —  Grin^.er  koek  e. 
—  Grinzer  wite,  soort  aardappelen.  Ook 
rûge  wite.  —  Grinzer  goud,  iron. 
valach  goud,  koper.  —  In  eur-iser  fen 
Grinzer  goud,  zei  men  vroeger,  toen  in 
Groningerland  veel  valsch  gouden  oonjzers 
werden  gedragen,  in  Friesland  slechts  bjj  uit- 
zondering. —  Grinzer  grau,  soort klee- 
dingstof  van  zwarte  schapenwol,  in  Gronin- 
gen geweven.    Zie  akieppegrau, 

g^rln'zergrrau'weii ,  adj.  van  "Groninger 
grauw'.  —  In  pear  grinzergraawen 
skerteldoeken,   R.  ind  T.*,  894*. 

gn:iiiz(er)lâ]iner,  s.  eg.  inwoner  der  pro- 
vincie Groningen. 

8.    schip  uit  die  provincie.  —  Agebringt 
in  great  grinzerlänner  mei  oer  de 
mar,    Hûs-hiem  1889,  263. 
*    r^ep,  inflaensa. 
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gripe,  V.  grgpen.  —  Ik  gryp,  ik  griip 
of  griep  (grypte),  ha  grypt,  gripende,  to 
gripen.     Vgl.  W-,  for-,  oangripe, 

gripe,  grippe,  s.  greep:  ïjzeren  vork 
met  3  of  4  platte  of  ronde  tanden  en  korten 
houten  steel,  voor  verschillend  landbouwge- 
bruik.  Vgl.  donff-,  hea-,  ierdappeU,  súkereigripe. 

gripebilirk',  s.,  -fiem(-8tôk),  s.  n.  (s), 
•jelt,  8.,   -tin e,   s.    Zie  de  Enkelwoorden. 

gryp'fugel,  s.  eg.  *gröpvoger,  ehauUodeê 
strepera ,  krakeend,  roeper.  Ook  eastein  en 
r  o  p-e  in. 

overdr.  diefachtig,  hebzuchtig  mensch. 

•grypkloer,  s.  grijpklauw.  —  Deads 
grypkloeren,   G.  J. ,  II,  70. 

grypman,  s.  ra.    Zie  grytman. 

g^rippe,  8.    Zie  gripe, 

grippel,  8.    Zie  greppel, 

grip'peldolle ,  v.  greppels  graven  of  uit- 
diepen.  Bnrkerg,  5. 

grippelje,  v.     Zie  greppelje, 

Snrypfljes,  s.  pi.  (dwaze)  begrippen.  — 
Frjeamde  grypsjes,  dy'tjimmeút 
romans-boeken  hel  je,  v.  d.  St.,  Keapm. 
Rouke,  12.    Vgl.  gi-gsjes. 

griseUtfiJe) ,  r.  n.    Zie  grisaelitsje), 

gryBiea,  s.  pi.  dwaasheden.  Sw.  1863, 
8.  —  Hy  het  nuvere  grysjes,  zotte 
bewegingen,  Slj.  en  Rj.,  211*. 

gryslik,  Hl.  adj.  &  adv.  vreesel^k,  gse- 
IJjk.  —  In  gryslik  misbaer,  R.  ind 
T".,  340*. —  Dat  die  my  gryslike  sear, 
Ibid.  90\     Zie  ougryslik, 

grisseUtfiJe) ,  s.  n.  zeer  klein  stukje, 
uiterst  kleine  hoeveelheid.  —  In  grissel- 
tsje  goud,  ld.  I,  175.  —  In  lyts  gris- 
seltsje  fjûr  yn  'e  stove,  Hsfr.  VI,  195. 
—  Nin   grissel,   niets,    niet  het   minste. 

Ook  griseMtsje),  gr izeUtsje),  en 
g  r  i  8 1  e  1  (t  8  j  e). 

griten^Ce) ,  s.  grietenij,  landdistrict, 
thans :  landelijke  gemeente.    Zie  gemeinte. 

griten^hüs ,  s.  n.  griet enyhuis,  thans: 
gemeentehuis. 

gritex4tried,  s.  bestuur  eener  grieten^, 
thans:  gemeenteraad. 

gxyt'man,  s.  m.  grietman,  hoofd  eener 
grieteng.    Volks-uitspr.    meest    grypman. 

gritsen,  s.  pi.  kuren,  grillen.  —  Syti- 
ke  krige  do  wer  gritsen,  net  in 
wird  hast  waerd  er  spritsen,  ld. 
V,  60. 


dwase  begprippen ,  ongerymdheden.  —  Dat 
er  yet  sa  folie  nuvere  gritsen  on- 
der 't  folk  leaud  wirde,  v.  d.  V.,  Bitsj. 
Wrâld,  19. 

grappen,  zotte  vertooningen,  kunsten. 
Hsfr.  IX,  84.     Vgl.  gHdsen. 

gritsich,   acy.  &  adv.  grappig,  kluchtig. 

—  Allerhanne  gritsige  biwegingen 
mei  knikken,  skodholjen,  foar- 
oerfallen  en  wer  oereinrizen,W, 
D.,  Doaze,  44.  —  Wondere,  gritsige 
8 tikjes  koed  er  forhelje,  Hsfr.  II,  278. 

—  Gritsige  snaken,  Ibid.  IX,  59.  — 
Dat  pakje  dat  him  sa  gritsich  stie, 
Ibid  III,  47. 

grillig,  nukkig. 

grize,  V.  gzen,  rillen,  gruwen,  afkeer 
hebben.  —  Ik  griis  der  fen  as  ik  op 
sa  'n  grouwe  slak  traepje.  —  Jouke 
is  net    goed,  hy   griist  fen    *t    iten. 

doen  ijzen ,  —  rillen ,  met  afschuw  — ,  angst 
vervullen.  —  Kikkert s  grize  my.  — 
It  griist  my  as  ik  dy  sa  oer  dat 
tinne  iis  rinnen  sjuch.  —  Hjoed 
scil  hy  in  gysling  ha,  dat  griist 
my   sa,   ld.  IV,  45. 

deren.  —  It  griist  my  om  't  bern 
dat  jy  't  sa  gûle   litte. 

—  My  griist,  ik  vrees.  —  My  griist 
for  dizze  nacht.  Edelman,  6.—  R.  W., 
Blêdd. ,  67:    griizje. 

grize,  s.  ijzing ,  rilling ,  huivering.  —  Hy 
bigoun  sa  akelik  to  jammerjen, 
dat  immeu  dy  't  hearde,  de  grize 
troch    de    lea  gyng,    Bjjek.,    1877,  53. 

afgryzen.  —  Heston  dêr  sa  'n  grize 
yn  om  sa  'n  slak  op  'e  hûd  to  traep- 
je n  ?    Eman .  1 7.    Zie  griis, 

—  De  grize  giet  my  oerdegrou- 
w  e ,  een  huivering  vaart  my  door  de  leden. 

grizeKtfijJe) ,  s.  n.    Zie  grisselitsje). 
grizens,  s.  grysheid. 
grjint,  s.  n.  grient,  mandemakerstwyg. 
groat,  grót,  s. n.    gort,  gepelde  garst. 

—  It  groat  is  klear,  fig.  de  zaak  is 
ryp,  de  tyd  is  daar.  —  Ik  tocht,  wy 
scille  hjir  it  groat  gau  gear  krye, 
spoedig  twist  krygen. 

—  De  faem  het  tofolle  groat 
iten,  is  zwanger.  —  Prov.  Stoaterse 
groat  wol  ek  wol  tine,  iron.  gravida 
0ê$e. 
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—  Grommelt  dy  't  liif  of  hest 
groat  iten?  tegen  een  pruttelaar.  —  As 
men  groat  iten  het,  rinne  de  bin- 
nen  yen  efternei,   Sechje. 

interj.  grut!  —  Ljeave  groat!  Ook 
groat  sj  e  moei,  goede  groatajemoei! 

Vgl.  boekweiten-^  hjouiverengroat. 

parel-,  knobbelziekte  (van  het  vee).  — 
Groat   en    d  i  m p    (z.  d.).     Zie   gmirtichheit, 

g^oat'bos ,  8.  busje ,  om  gort  in  den  thee- 
ketel gaar  te  koken  voor  ontbijt  of  versterking. 

g^oathûs ,  s.n.  werkplaats  van  den  grutter. 

grroatmakker ,  s.  m.  grutter.  Zie  moalker. 

g^oatmakker^i',  s.  gruttersbedryf,  -werk- 
plaats.    Zie  vwaJkerij. 

g^oat'mounle ,  s.  gruttersmolen.  Hsfr.  I , 
149. 

g^oatsek,   s.   gortzak,    overdr.  lichaam. 

Srroatsjeinoei ,   interj.     Zie  yroat, 

groats-kerlen ,  s.  ])1.  gortkorrels.  —  De 
groatskorlen  stekke  him,  ook  d e 
h  j  o  u  w  e  r  k  e  r  1  e  n,  b  r  e  a  k  r  o  m  m  e  1 8  (z.d.). 

£^oat(s)moal ,  s.  n.  gortmeel,  gersten- 
meel  (zondt.T  den  bolster  gemalen,  anders: 
k  o  a  r  n  ni  o  a  1).  —  II  j  a  het  g  r  o  a  t  s  m  o  a  1 
yn  hjar  hoiil,  van  een  zwangere  weduw, 
Burm. 

g^oatsop,  s.  n.  gortsoep. 

groat(B)'wetter ,  s.  n.  gortwater,  aftrek- 
sel van  gort.  —  Groatswetter  drinke 
ta   fors  terk  ing. 

g^oattenbr^',  s.  gortepap ,  gort  met  melk 
of  karnemelk  tot  een  een  bry  gekookt.  Vgl. 
molken-J  supen'j roattenhrij. 

grob'bejak,  Zuidh.  s.  boekweitegort, 
gepelde  en  gebroken  boekweit.  Mkw.  grob- 
j  e  k.     Zie  hokweiten'jroat. 

grobb(el)ich,  adj.  morsig,  onooglijk,  ha- 
veloos. -  -  II  y  se  ach  er  for  in  kenings- 
dokter   h  w  e  t    g  r  o  b  b  e  1  i  c  h   ü  t ,    R.    ind 

g^obbeling,  s.n.  'goteling'  zonder  rand, 
met  ij/.eren  hoepel  op  pooten.  B.  170.  Ook 
g  r  e  b  1  i  n  g. 

^obbelje,  Zwh.  met  Hl.  v.  wassehen. 
—  Yt'U  om  'e  liollo  --,  de  hanneu 
grobbelje.  Vgl.  Halb..  Matth.  XV ,  2.  - 
De  i«;rdappols  grobbelje,  ze  in  een 
emmer  met  water,  al  polsende  met  een  be- 
zem  of  luiwagen,  reinigen.  Vgl.  rofft'ije, 

^robbort/,  s.  *"  "^.orsig^»»'"  ►i'^*  Tw»rs/^'>n! 


grobbich,  adj.  Zie  grobbelich. 

grobje ,  V.  knorren ,  berispen.  —  U  w  e  n  t 
komstejouns  ris  letneihûs,  ||  hwet 
fynste  den  dêr  binnen?  ||  O,  Ueare! 
grobjen  .by  de  rus  ||  en  frouliû  lilk 
as  spinnen,   Sw.  1865,  51. 

^oebeltflje , s. n. sluipertje.  —  In  g r o e- 
beltsje  meitsje,  de  school  verzuimen. 
A.  218.     Zie  skoaltsje-skitlje. 

groed(e),  s.  groei ,  groeikracht ,  wasdom. 

—  Der    is    nin    groed  yn  dat    bern. 

—  Mei  't  skriele  waer  is  der  gjin 
groede  yn    't  gêrs. 

groede ,  s.  alles  bedekkend  onkruid ,  inz. 
kweekgras.     Zie  fiter.     Vgl.  oergroede, 

^oeâe,  s.  cicatrix,  litteeken. 

g^oedsje,  v.  groeien,  snel  aangroeiende 
zich  verspreiden  (van  onkruid). 

g^roef,  8.  sponning.  -*  Fearren  en 
groeven,  aan  vloer-  of  zolderplanken. 

^oefskaef ,  s.  schaaf  om  een  sponning 
aan  een  plank  te  maken. 

g^roei,  8.  groei,  groeiknicht.  —  De  k\\ 
hawwe  't  lân  lit  'e  groei  fretten, 
den  graswortel   ie   veel  aangedaan.    A.  38. 

aanwas,     vermeerdering.     —     Jow    lis 
groei  yn   tank   op   tank,  geef  dat  on- 
ze dankbaarheid    steeds  vermeerdere,  O.  J. 
I,  173. 

fi^roe^e ,  gro^e ,  v.  groeien ,  dikker  wor- 
den, in  omvang  toenemen.  Schierm.  g  r  e  u  y  e. 

—  Hy  groeit  as  in  baerch,  —  Bern 
moattc  fen  't  iten  waechsje  en 
groefle.  --  fig.  Hy  groeit  yn  in  oare- 
mans  fort  riet.  Vgl.  dye,  Vgl.  6«-,  for-, 
aan-,  trochgroeye, 

groet ,  groete ,  groetenis(se) ,  s.  groet, 
begroeting.  —  Immen  de  groetenis 
dwaen,  hem  van  iemand  f^roeten,  een 
groet  brengen. 

-  Immen  in  groetenis  jaen,  aan- 
vallen, kwetsen.  —  De  boar  woe  ek  da- 
lik  op  him  los,  en  scoe  him  in 
tige  groet(enisse)  jaen  mei  syn 
kloeren,   ld.  VI,  190. 

toetsje,  v.  groeten.  —  Ik  scilhim 
gro etsje,  ik  zal  hem  bedanken,  dat  sal 
hy  niet  van  my  gedaan  krygen. 

grof,  Schierm.  s.  n.  graf.    Zie  grêf, 

fi^ro^e,  Westel.  ▼.  groeien.    Zie  groe^. 

grolje,  V.  lollen,  sachi,  ondoidaiyk spre- 
Irm     n^ '«ingen.  —   Master   slacht   mei 
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in  stimfoarke  op  *e  tafel,  harket 
dêrnei  en  groUet:  Ut,  mi,  sol,  ut! 
Tj.  V..  Trou-Ontrou. 

snuffelen.  —  As  bern  mocht  er  al  nu- 
vere  graech  ris  op  *e  wraldkaert 
omgrolje.    Vgl.  H.  Z.,  Ts.  tuws.,  136. 

grom,  8.  n.  ingewand  van  vogels  of  vis- 
schen.     Ook  gram   en   grim. 

droesem ,  bezinksel.  —  Dou  mast  dat 
wetter  net  opdrinke,  't  is  allegear- 
re   grom.    Vgl.  kofjegrom. 

£^omje,  V.  vogels  of  visschen  van  het 
ingewand  ontdoen.     Ook  grim  je. 

troebel  maken.     Zie  yvommelje. 

gromje ,  v.  grommen.  —  De  boer  stie 
brimstich  op  en  trape  grom  jende 
de  keamer  út,    Sw.  1858,  46. 

rommelen  (van  den  donder) ,  —  Salv. ,  2. 
—  Vgl.  grommelje, 

grommelich,  adj.  pruttelig,  knorrig.  — 
Nou  is  Ju r jen  de  hele  dei  grom  me- 
lich,    Tj.  V.,  Sjouke,  59. 

troebel. —  It  wetter  is  grommelich. 
Ook    grommich. 

^ommelje,  v.  rommelen,  bulderen.  — 
't  Grommeljen  as  de  tongerwol  ken, 
G.  J.  I,  211.  —  Sûzjende  en  grom- 
meljende  fleagen  jy  (de  wind)  op, 
Halb.,  Oan  E. 

pruttelen ,  mopperen.  —  Hwet  grom- 
melje dy  de  termen,  wat  lig  je  te 
knorren,   te  pruttelen. 

troebel  maken.  —  Net  sa  grom(mel)- 
je,  bjjv.  bjj  koffieschenken. 

g^rom'melpot ,  -sek,  s.  eg.  knorrepot. 
Hsfr.  VIll,  148. 

grommich,  adj.  knorrig;  troebel.  Zie 
grommelich. 

grom'pot,  s.  eg.     Zie  grommelpot. 

gromsop,  s.  n.  grondsap,  droesem.  Zie 
grounsop. 

gropje,  V.  greppelen.     Zie  greppelje. 

groppe,  8.  greppel  in  het  land  (Zoh.), 
in  den  koestal,  tot  afvoer  van  den  mest, 
stalgrup.  —  Prov.  Hy  komt  as'tkeal 
yn'e  groppeleit,  fig.  te  laat,  als  men 
zjjn  hulp  niet  meer  noodig  heeft. 

grop'ped^weil,  s.  denkbeeldig  voorwerp , 
waar  men  een  onnoozele  om  uitzendt  om 
hem  voor  den  mal  te  houden. 

groppemjilling,   s.  Zie  mjiUing. 

grou,  adj.  &  adv.  grof.  —  Grou  moal, 


—   grouwe   tsiis,   —  grou   gûd,  grove 
stof. 

—  Grou  yn  dieden,  fyn  yn  wirden, 
dêr  is  't  net  lang  by  to  hirden, 
Skoeralm.  24/VII,  1877.  —  Dat  is  to 
grou,  te  erg,  te  veel.  Vgl.  hot.  —  Hy  is 
fen   'e  grouwe  rein,  onbeschaafd,  Burm. 

grof,  dik,  ruim.  —  For  dat  hokke- 
ling  jow  ik  grou  tritich  goune.  — 
Hy  fortsjinnet  grou  jild,  —  dat 
wirk  jowt  in  grouwe  fortsjinst.  — 
Sa  by  den  brui!  In  grouwe  goune? 
Reis  f.  M.  J.,  25.  —Ik  b  i  n  grou  f  j  i  r  t  i  c  h 
jier. 

dik  (van  't  menschelijk  lichaam  ,  ook  van 
een  bol-  of  rol  vorm  ig  in  de  lengte  uitgestrekt 
voorwerp).  —  In  grouwe  kearel,  in 
grou  wiif,  —  grouwe  earmen,  — 
skonken.  —  In  grouwe  rôlle  pom- 
pier, —  in  grouwe  tuk  e.  —  Ikbin 
sa  grou  as  in  tyk,  —  as  in  pod,  van 
veel  eten,  ook:  opgeblazen.  —  Dat  wiif 
rint  ek  al  wer  mei  't  grou  liif,  zg  is 
zwanger.  —  In  koarte  grouwe,  korte , 
doch    niet   lichte  ongesteldheid.     Vgl.  tsjok. 

groubal'ke,  s.  -bynt,  s.  n.  dwarsliggende 
balk,  die  de  stijlen  van  't  gebint  in  een 
boerenschuur  veieenigt.  Ook  h  e  a-,  s  k  û  r  r  e- 
b  alk  en   (pi.).     Zie  hynt. 

groubloedich ,  adj.  ruw  en  grof,  on- 
beschaafd. —  Disse  twa  wieren  soms 
groubloedige  skepsels,  dy  leagen 
en  flokten  enswardendathjarde 
bierren  oerein  stiene,  R.  ind  T'., 
140'. 

groubóle,  s.  wittebrood  van  tweede 
soort  gebuild  tarweoieel,  oorspr.  rond,  later 
langwerpig.     Ook  grouweite n-b ô  1  e. 

groubonkich,  adj.  grof  gebouwd,  zwaar 
van  beenderen.     Zie  bonkich. 

groujonge,  s.  m.  opgeschoten  knaap, 
aankomend  jongeling. 

groulik,  adj.    Zie  grouwelik. 

groumoal,  s.  n.  grint,  grofmeel.  Zie  ^raw^ 

groun,  s.  grond,  bodem.  —  Schierm. 
grüwn.  Hl.  groend  (Roosjen  59).  —  Der 
fait  hwet  op  'e  groun,  op  den  vloer. 
Vgl.  bou-^  fean-f  klai-,  sângroun. 

—  Stille  wetters  hawwe  djippe 
grounen,  Burm.  —  Ik  fiel  groun, 
den  bodem  van  't  water,  fig.  ik  ben  verza- 
digd. 
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grondbeginsel.  —  In  man  syn  groun, 
Skoeralm.  l^.'IV,  1888. 

—  Dy  tlominy  het  wol  gaven,  mar 
gjin  goede  grounen,  hij  is  niet  zuiver 
in  de  leer. 

grondkleur:  oorspronkelijke  kleur ,  helder- 
heid. —  Dat  linnen  is  gjin  groun 
yn  to  krijen,  kan  niet  helder gewasschen 
worden.  Ook:  Der  sit  in  groun  yn, 
(dat  linnen)  ia  niet  helder  (eig.  aardkleurig). 

g^oun'-aerd,  s.  grondaard. —  It  ia  hjir 
in  goede  grounaerd,  een  vruchtbare 
bodem. 

g^ounbyt ,  s.  n.  (schertsend  :)  het  onder- 
duiken van  don  dobber,  doordat  een  plantje 
den  viachhook  vat.  —  Heat  byt?  Ja 
g  r  o  u  n  b  y  t. 

g^oundear'je ,  v.  gronden,  grondvesten. 
G.  J.  I,  00. 

g:roun(e)leas ,  adj.  grondeloos.  G.  J.  I,  47. 

fiTTOim'ferve ,  s.  grondverf,  grondkleur 
(op  hout). 

g^rounich,  adj.  troebel.  —  It  saeds- 
w  e 1 1 e  r   ia   g r o u n  i c h. 

vaal ,  aardkleurig  (door  onzindelijkheid). 
G  r  o  u  r.  i  o  h  linnen,  niet  helder ,  — 
groun  ich    om    't   gesicht,   niet  schoon. 

—  De  loft  ia  grounich,  grijs  ,  grauw. 

—  M  11  d  II  o  u  n  s  m  a  k  k  e  t  grounich, 
heeft  een  grond-,  moddersmaak. 

^io-  ^P  goeden  grond  steunende ,  wel  door- 
dacht ,  —  of  uit  goeden  grond  voortkomende. 
Vgl.  hrrfsjrounirh. 

—  Grounich  wier,  ('t  is)  werkelyk 
waar  (sterke  bevestiging). 

g^oun-iis ,  s.  n.  grondijs.  —  It  groun- 
iis  sjit,  als  bij  hevigen  wind  en  felle 
vorst  het  schijnbaar  onder  de  oppervlakte 
gevormde»  ijs  schijnt  te  komen  opdryven. 

^OUnJe ,  v.  troebtd  maken .  —  worden. 
Vgl.  om  /roinijt'. 

den  bodem  van  een  water  met  de  voeten 
bereiken ,  zonder  met  het  hoofd  er  onder  te 
komen.     Vgl.  hijroituje.     Zie  hhljipje. 

peilen  ,  ook  f  ig.:  doorgronden  ,  (zich)  grom 
den ,  steunen. 

^Olinlèsten,  s.  jil.  grondbelasting. 

grounlizzinge ,  s.  /"««(/«/lo,  grondl'»^*?'"*:^, 
grondvesting.  —  Ervje  it  ken  <i^k 
dat  jimme  "^n  de  r  mnl»  »Tfe 
fen   ''*  "  •*  » * '      »"  Tal.       rtiT  fit 
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grounrinte,  s.  grondrente,  als  bezwaar 
op  vastiglieden  of  landeryen,  door  den  ei- 
genaar te  betalen. 

£:rounskoddinfi:,  s.  grondschudding:  aard- 
beving. Halb.,  Matth.  XXVIIÏ,  2. 

grrounsop,  s.  n.  grondsap,  droesem.  — 
It  grounsop  is  for  de  godloazcn, 
schertsend:  bij  't  inschenken  van  het  laat- 
ste (veelal  troebele)  vocht  uit  ketel  of  f lesch. 
Vgl.  gromsop. 

g^ounwet,  s.  constitutxo,  grondwet. 

grroun^wet'tich ,  adj.  grondwettig.  Hsfr. 
XIV,  150. 

g^oun'^woelder ,  s.  zeker  werktuig  om 
den  bouwgrond  los  te  woelen.  Ind.  B.  40. 

g^ousum,  adj.  k  adv.  gruwzaam,  gru- 
welijk. Grousum  flokte  dy  man, 
ld.  II,  83. 

erg.  —  't  1 8  g  r  o  u  8  u  m  e  k  fl,  1  d. 

zwaar  (in  verband  met  grou,  grof).  — 
It  is  grousum  wirk,  in  wiifhwet 
lU  'e  holle  to   praten.   B.  289. 

g^oute,  grroutme,  s.  dikte,  omvang. 
—  Hy  woan  yn  'e  groute  sa  net  oan 
as  yn  'e  langt  e,  nam  minder  toe  in  om- 
vang dan  in  lengte,  Hsfr.  V,  155.  Ook 
gi'ouwens. 

g^rou-'ur,  s.  koe  met  dikke  tepel.s.  Tj.  V., 
Sjouke  96 

g^OU'we.    Zie  grize  (s.). 

grrouwei'ten,  -witten,  adj.  van  grof 
tarwemeel.  —  Grouweiten  bôle,  ver- 
kort   gronbôle,   z.  d. 

Ook  als  kleur:  In  grouweiten  (meest 
wei  ten)  hin.     Zie  tveiten. 

g^OUllvel,  8.  gruwel.  -  It  is  in  griis 
en  in  grouwel,  yselgk,  gruwelgk,  R. 
ind  T.",  XXIII*. 

grrou''weldied,  s.  gruweldaad,  6.  J.  II,  79. 

g^ouwélich,  adj.  grof,  buitensporig, 
overdadig.  —  Jy  moatte  dy  jonge  sa- 
folie  net  jaen,  dat  is  al  to  grou- 
wel ich.  —  Hy  docht  itsa  grouwé- 
lich,  dat  it  roait  net,  hy  leeft  buiten- 
sporig verkwistend,  —  uit  onwelvoeglyke 
taal.  --   Bijek.  1898,  7. 

grou('we)lik ,  adj.  gruwelyk ,  erg.  —De 
crouwelikste  gefolgen,   L.  in  W,  292. 

^grou'welje,  v.  gruwelen  aanrichten,  G. 
^    '    19. 

/^-%TitireIJe ,  v.  vreezen,  zeer  angstig  sgn.  — 

^  '  »U  to  forliesen,  G.  J.  1,90. 
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—  My  jfrouwelt  aj?  ik  't  nei  bi- 
sjach,  II  dat  ik  koartsfen  my  sol- 
me  litfljuch,  Ibid.  I,  71. 

*grou'welk&lt,  s.  gruweltaal,  G.  J. 

*grouwelpaed,  s.  n.  gru weipad,  pad 
der  zonde.  G.  J.,  I,  107. 

fi^rou'welstik ,  s.  n.  gruwelstuk ,  gruwel- 
daad.   L.  in  W.,  18. 

f^rou^wens,  s.  dikte,  omvang.  —  Dat 
minake,  die  vrouw,  het  lest  fen  hjar 
grouwens,    zwaarlyvigheid.     Vgl.  groute, 

grofheid.  —  Dy  fint  is  goed  yn  *t 
wirk,  mar  om  syn  rouwens  en  grou- 
wensmei'k   himnetlye.  —  Zie  grau, 

groVL'WiiXen ,  adj.    Zie  grouweiten. 

grouwje ,  V. gruwen.  —  Liû,  dy  griiz- 
je  en  grouwje  scoene  oer  't  kwea, 
Fr.  Wjn.,  1861,  81. 

vreezen.  —  Grouw  jende  gripe  to 
wirden,   G.  J.  II,  93. 

Sn^uwle,  voor  grouw  el-  (in  samenstel- 
ling), acy.  gruwelijk,  vreeselgk,  erg.  G.  J. 
passim. 

Sn^OUllvollen ,  adj.  van  ruwe  wol,  gemen- 
geld bruin  en  grjjs  van  kleur.  —  In  grou- 
woUen    skelk.    Vgl.  skieppegrauwen, 

gmCLUen  fKoudum) ,  s.  pi.  grasperken 
met  zeer  fgn  gras,  als  schapenweide  gebruikt. 
A.  196;  B.  300. 

filmde,  8.  bos  stroo.  Mkw.  grute.  R. 
ind  T.',  212*  :   grnze.     Vgl.  skobbe. 

fifPUdsje,  V.  stroo  tot  bossen  binden. 

fi^rudflijo,  V.    Zie  grâzje, 

gmélie ,  Hl.  v.  het  aangezicht  en  de  han- 
den wasschen,  Roosj.,  91.   Yf([.  grobbelje. 

g^rûs,  8.  n.  gruis.  —  De  pot  foelyn 
grüs  en  elleminten.  Vgl.  gruzelentinten, 

—  Yn  grdsengrom,  heelemaal  tot  gruis , 

—  in  stukken.    Vgl.  klAntsje-,  nagel-y  thégrua. 
grús-,  grûs-aer'dicli  (epr.  grüz-,  grAz-) , 

adj.  graag,  niet  kieskeurig  in  eten  of  drin- 
ken,    -  tegenover  tier   en  griis-itich. 

grúske,  s.  n.  grui^deeltje ,  inz.  stukje 
kandy.  —  Ik  mei  graech  in  griiske 
y  n    'e    thé. 

£^rute,  Mkw.  8.    Zie  grude, 

fi^ruten,  s.  pi.  waarHcbynlyk  om  het  rym 
voor:  'groeten',  complimenten.  —  In  o  ar 
docht  de  gruten  en  hja  de  fortu- 
ten,  een  ander  maakt  de  complimenten,  zy 
neemt  de  belangen  waar  (van  een  flinke 
huisvrouw). 


grûtflje,  V.  fluisteren,  heimelyk  gewag 
maken  (van  iets).  —  Ik  ha  der  grut s jen 
fen  heard,  —  dor  wirdt  fen  grnte, 
dat  Abe   oan   't  wiif  scil. 

grutsk,  acy.    Zie  greataJc, 

gruwel,  gru'weltcide-brti,  s.  Fra. bouil- 
lie  de  gruau,  pap  van  gort  en  krenten, 
in  bessensap  of  wyn  met  water  gekookt. 
Elders  protmoes.  Stfr.  gesontheits- 
bry. 

gruze,  s.    Zie  grude, 

gnizelemln'ten,  s.  pi.  gruis  van  een  ver- 
brijzeld voorwerp.  —  De  bern  ha  dy  &ld 
stiennen  tsjettel  yn  gruzelemin- 
ten  smiten. 

grûz(el)ich,  adj.  groezelig,  morsig,  on- 
zindelyk.  —  Dou  biste  sa  grûzelich 
om  'eholle,  dou  meist  dy  wol  ris 
was k je.  —  Dy  doek  liket  sa  grû- 
zich.  —  It  sjucht  er  dêr  yn  'e  hûs 
mar  grûzich  üt. 

morsend ,  in  vuil  snuffelend ,  —  wentelend. 

—  Grûzige    bargen    groeye    best, 
'  vol  ksm een  ing.    f  ig.  van  een  mensch ,  vooral 

kinderen.    Zie  baerch, 

gruzels,  s.  pi.  gruisdeelen. 

gnizeltaje,  s.  n.  gruisje,  beetje.  Ook 
gris(8)eltfije,   grizeltsje. 

grû'zemoes,  s.  n.  mengelmoes,  poespas, 
gemengde,  weinig  aanlokkelyke  spys. 

grûzeinoeBioh,  adj.  dooreen  gemorst. 

grûsemoeade ,  v.  dooreen  morsen. 

gruzioh,  a4j.  groezelig.    Zie  grûzelich, 

grûzigeDS,  s.  groezeligheid. 

gragje,  grÛ2je,  v.  morsen.  —  It  bern 
gruzet  yn  't  iten  om.  — In  onbihelp 
fen  in  arbeiders-wiif  gruze  der  yn 
dy   boel   om. 

—  Dy  liûe  gruzen  der  sa  fredich 
hinne,  leefden  er  zoo  stil,  zorgeloos  heen, 
R.  ind  T.",  94\ 

gûch,  s.  schimp,  spot.    G.  J.  I,  72,  166. 

—  Hja  scille  him  oan  de  heidenen 
oerjaen  om  him  de  gûch  oan  to 
stekken,    Halb.,  Matth.  XX,  19. 

gû'chel-aftioh,  a(\j.  begoochelend ,  be- 
tooverend.  —  Dat  boas  en  gûchel-af- 
tich  moai  si  ach  te  (de  vrouwen),  Hsfr. 
VII,  139. 

gû'cherbyld,  s.  n.  phantasmogorie,  too- 
verbeeld. 

gûohel(d)er,  s.  m.  goochelaar. 
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gpâchel(d)erU',  s.  goochelarij,  bedrog, 
valschheid.     G.  J.  I,  101. 

gû'chelhâns,  s.  m.  goochelaar ,  kunsten- 
maker. —  .  .  .  gûchelhânzen,  dy  de 
mouwen  opstrûpe  as  se  bigjinne, 
R.  ind  T.*,  17". 

gpachelje ,  v.  goochelen ,  tooveren ,  f ig. 
foppen,  bedriegen.  G.  J.  Il,  112.  Vgl.  bi- 
forguchelje. 

^gpâchelskyn ,  s.  schijnbedrog.  G.  J.  Il, 
64. 

£p0ichelspul ,  8.  n.  kermistent,  waarin  voor- 
stellingen in  de  goochelkunst  of  gymnasti- 
Bche  toeren  gegeven  worden.  —  Der  stiet 
ek   in   gûc  helspul   op   'e  merk  e. 

goochelarij ,  schijnvertooning.  —  Prov. 
Sjen  foar  eagen  is  gjingûchelspul, 
wat  men  duidelijk  ziet,  valt  niet  te  looche- 
nen. 

gpachelvrein ,  s.  woonwagen ,  waarin 
rondtrekkende  kunstenmakers  verblijf  hou- 
den.    Vgl.  spuUewein. 

gûcher,  s.  eg.  spotter.    Sw.  1868,  16. 

ffûchhâns,  s.  m.  spotter,     ld.  V,  73. 

güchje,  V.  spotten,  schimpen.  —  Bi- 
warje  myn  nam  me  for  it  .  .  .  gû  di- 
jen ...  fen  Momus,  G.  J.  Il,  50.  —  Lit 
de  stivc  witnis  güchje,  ||  by  de 
bern   formeits   ik   my,    ld.  V,  151. 

güchje,  V.  verlangend  naar  zien.  —  . . . 
dat  gûchjen  fen  Ijeaf  nei  Ijeaf,  G. 
J.  11,  61.  —  De  skienheit  doch  is  't 
wyt  dêr  elk  op  gûcht  en  mierket, 
R.  W.  .  .  . 

güd  (spr  guod  of  gud) ,  s.  n.  goederen , 
waren ,  dingen  van  allerlei  aard.  —  H  w  e  t 
het  dy  keapman  in  gud  yn  syn  win- 
kel. —  Gud  fen  dokter,  geneesmidde- 
len.    Vgl.  aptekers' ,  dokter sgud, 

kleediiigfltoffen ,  kleeren.  —  M  o  a  i  gud 
for  in  jak.  Vgl.  bont- y  jaksgüd ,  enz.  — 
Dy  w y  1  d e  bern  k i  n  n  e  g j  i  n  s k  i k  1  i k 
gud  oan  ha.  Vgl.  berne- ,  famkes- ,  frow 
/i //."<-,  jon'jeA',  lizzers-.  tnihditUi/ttd ;  rûkersi/ûd. 

vre.     Vgl.  biste-,  fngel-,  jonggud. 

~  -     1 1    r  o  u  n  e   g  ii  d  ,    het  geld. 

—  K  a  e  r  gud  o  p  j  a  e  n  ,  onzuivere  of 
bedorven  stoffen  uit  het  lichaam  opgeven , 
fig.  uitvaren,  schelden,  onbehoorlijke  taal  uit- 
slaan. —  13 ê H t  — ,  min  gud,  be»te  — , slech- 
te waar.  —  S  m  o  n  »• "  ^  «•  O  ''       "ï^'rheid,  ooi 

geniet»      f^f^d^*  *  t  rna<j»ot»i 


ongedierte,  als:  houtkevertjes ,  wormen  in 
appels,  boonen,  enz.;  diertjes  in  regen- 
water; vooral  levend  onrein  (pedicuH.), 

gud,  gûds,  pron.  eenige ,  sommige.  Ook 
gûdden,  gun,  gûns.  Tersch.  goeds. 
Stadfr.  goens.  —  Der  wieme  gud,  dy 
seijen   Ynse   wier  to  nacht  weitein. 

—  Hja  noadgen  dêr  gûds  lit  to 
sprekken,  W.  D.  Nut  en  Nocht,  103.  — 
Gûds  fen  't  gemienste  slach,  lieden 
van  de  slechtste  soort ,  W.  D. ,  In  Utfenh.,  43. 

—  Iksit  hjir  to  angelfiskjen.  Ha 
jy  al  gun  (gûns)  fongen?  —  Ik 
ha  forlet   fen   yettik,  ha  jy  ek  gud? 

—  Hy  scoe  my  gud  meinimme  (nl. 
snuif),  A.  Ysbr.  (1808),  2. 

—  Klean  en  gud,  kleeren  en  zoo,  — 
hûsrie   en   gud. 

guds,  8.  guts,  holle  beitel  (timmermans- 
werktuig). 
guds,  s.cg.  paard.  —  In  flinke  guds, 

—  al  de   guds. 

gud'zegiselder,  s.  m.  paardenhandelaar. 
Schelt.  MS.,  24. 

gud'zegiselje ,  v.  in  de  paarden  rond- 
slaan,  door  een  ])aai denhandelaar  op  de 
markt. 

gudzetsrsker,  s.  m.,  -tyskje,  v.  Zie 
hgnstetysker ,  -tyskje. 

gruiltfijje,  8.  n.  geultje,  tot  afvoer  van 
water.    B.  17. 

guit,  8.  in  sprkwn.,  als:  De  guit  er 
fen  ha,  den  slag  beet  hebben,  de  vaar- 
digheid om  (iets)  te  doen.  —  Hy  het  de 
guit  al,  het  gaat  al,  de  moeilijkheid  — , 
het  moeilijkste  is  te  boven.    Vgl.  goai, 

gul,  adj.  baar,  onvermengd,  mul  (van  zand). 

—  ...  dy  .  .  .  sinne  barnde  op  it 
gulle  8ân.  R.  ind  T.',  223\  —  ...  dit 
län,  .  .  dat  ophelle  is  út  gulle  sé, 
Ibid.  381".  —  In  gul  romer fol  barn- 
de wyn. 

gul,  8.  Hd.  Gaiil,  paard.  —  Prov.  In 
jowne  gul  sjucht  men  net  yn*e  mul. 

oud,  mager  paard  ,  knol.  —  In  Kollumer- 
Rweachster  tsiiswein  mei  in  gul 
fen   trije    goune   er  foar,  L. in  W,  845- 

—  Sa  freamd  as  in  gul  yn  *e  need- 
8 tal,  zoo  vreemd  in  de  plaata  waar  men 
woont  als  een  paard  in  den  hoefttal. 

—  C^  »ni  goarre,  net  eender,  oud 
f^^  r\x.     ...f    i^z^        'A    X,  17. 
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gûl,  8.  gil,  schreeuw.  —  It  minske 
jowch  in  gul  fen  hjar  do  se  't 
seach      Vgl.  útgúl, 

gîlïhékif  8.  eg.  huilebalk ,  schreeuwleelijk 
(van  kinderen). 

fi^derich,  adj.  licht  schreiend.  —  In 
gûderich   bern. 

gtúe,  V. huilen,  schreeuwen.  — Hja  gul» 
de  fen  lilkens.  —  Prov.  Men  moat 
net  gûle  ear  't  men  slein  wirdt,  fig. 
niet  jammeren  eer  de  nood  komt.  —  De 
wyn  guit  troch  de  skoarstien,  — 
do  fllen  gnle,  —  de  houn  guit.  Vgl. 
Mjfoel'jiUe. 

schreien.  —  Hja  koe  't  gul  en  net 
litte,  as  se  oer  hjar  forlies  tochte. 
—  Güle   fen   blydskip. 

gulï,  gultt,  H.  gulp,  spleet,  dim.  gulf- 
je.  —  In  broek  mei  in  gulf,  R.  ind. 
T.-.   218',   219'.     Vgl.  gulp. 

gvú]£,  Hl.  &  Mkw.  adj.  &  adv.  netjes, 
fraai.  —  Dat  stet  gulk.  A.  212.  —  In 
gulko   b3Mïge.  .  .  .     Lex.  309.    Zie  hynge. 

g^ulli]l£r>  8-  Fra.  peinn  doréy  guldeling. 

^ulp,  s.     Zie  gulf. 

gulp,s.  hoU.smo  voor  gjalp  (z.  d.).  Hsfr. 
X,  131. 

£^pl>roek,  s.  broek  met  een  gulp. 

fietsjes,  Hl.  adv.  omstreeks,  nagenoeg. 
A.  198.  —  Guit s je s  in  paar  uren  eer 
't  de  kok  skafte,  Hulde  II,  192.  —  (lul- 
t  s  j  e  s   y  n  't   S  ii  d-o  asten,    Ibid.  204. 

gulzich ,  a<lj.  &'  adv.  gulzig.  —  G  u  1  z  i  c  h 
ito,  —  gulzich  fl  w  o  1  g  j  e ,  K.  ii.  d. 
Waldk.,  W. 

gninst,  volgens  de  meest  gewone  uitspr., 
ook  bij  G.  J.,  die  op  slechts  twee  plaatsen 
ginst    heeft.     7ÂQ  ginst. 

gpün^e,  V.     Zie  gonzje. 

g^ure,  V.  naar  een  doel  zien.  Zie  kure. 

g^USt,  adj.  gust ,  onbevrucht.  Vgl.  geld  ^  f  ear, 

gut,  s.  eg.  guit,  snaak,  ook:  bedrieger, 
deugniet.  G.  .1.  passim.  —  De  iene  is  de 
glit  en  de  o  are  de  fla  p-ü  t ,  wat  de  een 
ontwerpt  voert  de  ander  nit  of  maakt  het 
openbaar. 

gút-achtich,    adj.   guitachtig,  snaaksch. 

gutse,  V.  gutsen,  stroomen. 

gûtsje,  dim.  n.  guitje,  kleine  guit.  Alth. 
.M.  —  W.  Gribb .  85. 

gútsje ,  V.  den  guit  — ,  den  boef  spelen. 
G.  J.  7,  58,  169. 


gû^e,  V.  huilen,  schreien,  schreeuwen. — 
Gûzje  en  gälje,    schreeuwen    en  gillen. 


H. 


H  (spr.  ha),  s.  de  letter  H. 
babbe,  ba'wn^e,  v.  habere,  posttidere , 
hebben.    Zuidh.   hebbe.    Stadfr.   hewwe. 

—  Ik  hab ,  haw  (vóór  een  klinker)  of  ha , 
dou  beste  of  du  haste,  hy  het  of  hi  bat; 
jimnie  habbe  of  hawwe ,  ook :  ha  of  hô ;  ik 
hie  (bied),  wy  hiene;  ik  ha  hawn  ofhawnd; 
habbende  (hawwende),  to  habben  (hawwen). 
Schierm.  hawwe,  hewwe  (A.  230),  ik 
hew,  hev  (Hulde  II),  wi  hewwe  (Ibid.  167), 
hoawende  (Ibid).  —  Dy  'tjild  en  sound- 
heithet,  is  er  mar  skoan  oan  ta.  — 
In  alde  preek  is  nin  habben  wir- 
dich,  't  bezitten  niet  waard.  —  It  is  om 
habben  en  halden  to  dwaen,  't  eigen- 
belang gaat  bij  de  meesten  voor.  —  1 1  i « 
mei  him  habbe,  happe,  balde,  h}) 
is  erg  gierig  en  inhalig.  —  Prov.  Habben 
is  habben  enkryen  is  dekinst.  — 
Prov.  Better  to  habben,  as  to  krjjen. 

—  Al  yens  habben  en  dwaen,  al 
iemands  bezittingen  en  zaken  van  beroep  of 
nering.     Halb.  Mattb.  XXIV,  47;  XXV,  14. 

—  Dat  ha  wy  wer  hawn,  hwet  wy 
mear  kr^je  ha  wy  ta,  na  afloop  van 
een  pretje.  —  Nou  ha  wy  't  (waer)  yet 
net  hawn,  nu  zal  't  onweer  nog  eens  goed 
losbreken,  meest  fig.  van  herrie,  somsiron.: 
nu  krggen  wjj  't  eerst. 

—  Hy  makke,  rinste  net,  sa  bes- 
te net,  dat  er  fen  't  hiem  kaem, 
Alm.  \2\  1854. 

—  Hwet  ha  wy  hjir?  wat  is  hier  te 
doen?  —  Hwet  scille  wy  nou  ha?  nu 
beleven?  wat  zal  hier  gebeuren?  —  Nou 
scil   't  hawwe,   gebeuren,  beginnen. 

—  It  oer  'tienof'toarofimmen 
ha,  over  iets  of  iemand  spreken.  —  Do- 
miny  hie  't  fen  'e  moarn  oer  de  for- 
lerne  soan.  —  In  party  hawwe  't 
altyd  oer  in  oar  en  forjitte  hjar 
sels. 

—  Immen  hawwe  kinne,  in  't  vech- 
ten iemand  de  baas  zyn.  —  Astoa  dy 
Wäldtsjers  net  hawwe  kinste,  scil 
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ik  dy  hol  po.  A.  554.  —  Immen  mei 
't  ien  of 't  oar  hawwe  kinne,  met  iets 
kunnen  plagen,  kwellen. 

-  It  ien  of 't  oar  net  hawwe  kin- 
ne, niet  kunnen  verdragen.  —  Brune 
beantsjOvS  mei  'k  wol,  mar  ik  kin  se 
net  ha.  —  f ig.  Ik  kin  net  ha,  datst 
sa'n  kwea  fen  dat  minske  seiste, — 
dat  dj    kearel   ayn   houn    sa    brult. 

—  Dat  minske  kin  neat  ha,  ofhja 
rekket  fen  hjar  saken,  kan  niet  tegen 
buitengewone  opwinding,  wordt  spoedig  ze- 
nuwachtig. 

—  It  ien  of  't  oar  ha  wolle,  iets 
begeeren  ,  verlangen ,  vorderen.  Ook  :  be- 
weren, meenen.  —  De  kroniken  wolle 
ha,  dat  er  yn  al  de  tiden  by  Starum 
yn  't  Reaklif  in  barnende  put  west 
hat.  —  De  Saddusieuwen,  dy  't  ha 
wolle,  dat  ergjin  opstanningeis, 
Colm. ,  Lukas  XX,  27.  —  By  dat  myn 
laem  in  skiepke  wier,  woe  'kha, 
scoe  *k  melke  kinne,   Sw.  1873,  61. 

—  Ik  woe  ha,  dou  scoest  mei  dyn 
seare  finger  ris  nei  dokter  gean, 
ik  acht  dat  raadzaam,  wenschelijk. 

—  Elk  het  alhwet,  ieder  heeft  zyn 
kruis,  zyn  zorgen  en  zwarigheden. 

—  Pier  moat  gans  (jild)  fen  Tabe 
ha,  heeft  vrywat  geld  van  hem  te  vor- 
deren. 

foppen,  bedriegen,  beetnemen.  —  Der 
ha  *k  h  i  m  ris  m  o a i  h a  w n ,  voor  den 
mal  gehouden.  —  Dou  tochtst  my  dat 
hynsder  for  geef  to  forkeapjen, 
mar  sa  s e i  1  s t  m y  net  ha.  —  Dy  't 
fjûr  en  fhimme  spijt,  in  toom  uitvaart, 
het  liim  sels  mear  as  syn  fijivn.  A. 
760.  D  y  't  m  ij  e  n  i  s  (b  y  d  e  i  t  e  n  s  t  a- 
f e  1  ,  —  b y  de  f a m  m e n)  ,  het  h i m  s e  1  s 
me  ast. 

—  Ho  .^coed  er  dat  ha?  doen.  —  Hv  ! 
hie   't  sa.  ging  zóó  te  werk.  | 

Voorts  als  hulpww.  bg  de  verba.  i 

lxabl}e-,  ha'wweg^ek,  s.  eg.  die  gaarne 
alles  aanneemt.  -  Jow  't  my  ranr  ge- 
rest, ik  bin  san  habbegek,  ik  sla 
niets  af.  —  Dou  bist  sa'n  lytse  hab- 
begek, kleine  albegeer  (tegen  een  kind). 
habyt',  s.  n.  ba<<taardw.  Fr»  habU ,  in: 
K  n  a  ]> ,    h  i  m  in  e  I ,    "  u  t  e  r  i  e  h      .  .    y  n  't 

liabyt       tnaT>      «A*        .iArHiv  ^plrltfk'w^ 


baboes',  intorj.  bastaardw.  Fra.  ä  rous, 
dat  geldt  u :  op  je  gezondheid  {\}\\  't  elkaar 
toedrinken).    R.  ind  T.",  84*;  373*. 

bab'sucbt ,  s.  hebzucht :  begeerte  tot  iets 
wat  men  niet  behoeft.  —  Drank  is  ei- 
gentlyk  net  lekker,  mar  't  pimpel- 
jen  is  in  habsucht  fen  in  party 
minskon. 

babsucbticb,  adj.  hebzuchtig.  Hsfr.  XII, 
274. 

baobelje,  v.   kauwen,  'bikken'.    Vgl. : 

bacb-bacb,  s.  in  de  uitdrukking :  I  k 
hâld  fen  goed  hwet  for  de  hach- 
hach,  voor  de  'kauw',  'k  houd  van  een  goed 
voorziene  tafel. 

baobje,  s.  n.  fmstulutn^  stukje,  beetje. 
Vgl.  hufke. 

baobje,  s.  n.  dapper,  vermetel  ventje, 
durfal,  ook:  losbol  (Ind.  B.  41),  twistzoe- 
ker   (Vr.  Fr.  VIII ,  241). 

—  Der  koest  it  hachje  wol  ris  by 
ynsketten  ha,  dat  had  je  het  leven  kun- 
nen kosten. 

bacb(s)tUd,  s.  hoogtijd.  Ualb.,  Matth. 
XVI,  5.     Zie  heechtiid, 

badicb ,  adj.  voor  vol  gerekend  wordende. 
—  In  hadich  (folhadich)  kou,  rund 
met  volledige  horens ,  een  volwassen  koe. 

—  Dat  bist  is  hadich,  wordt  voor 
een  vol  aandeel  den  eigenaar  aangerekend, 
als  het  met  anderen  in  een  gemeene  weide 
(meenschar)  loopt. 

bae,  Hl.  s.  n.  hooi.     Zie  hea, 

baecb,  s.  hagedoom,  heg.  Zie  hage.  — 
Hy  giet  troch  doarn  en  haech,  door 
dik  en  dun  ,  door  linnen  en  wol  heen   B  273. 

lange  rjj  turven  of  gevormde  steenen ,  op- 
gezet om  te  drogen. 

lange,  smalle  overgebleven  veenstreek,  in 
de  uitgeveende  plassen. 

baecb'-earten ,  pi.  soort  witte  erwten. 

baecbklo]i;]e ,  s.  n.  amtoieHlus  sepimny 
haagwinde.    Zie  spoekebiom, 

baecbknippe,  -skeare,  y.,  -skjirre, 
s. ,  -snoeije,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

baed,  s.  n.  caput,  Eng.  head,  Oudfir.  ha- 
ved,  hoofd.  —  Al  dits  de  tiid  my  't 
haod  mei  grize  bierren,  v.  Blom, Bik. 
64.    Zie  holU. 

—  It  Staiwerske  haed,  oowpr.het 
kapsel  der  meisjes  te  Stavoren ,  later  ook  te 
Hl.  voor  mei^ges  van  6— 15  jaar.  Rooigeiif  12!/18. 
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opperhoofd,  vorst.  G.  J.  passim.  —  It 
haed  fen  dedivels,  Halb.  Matth.  XTI, 
24.  —  It  haed  der  tsjerke,  de  paus, 
ld.  XV,  77.     Yg\.  legerhaed. 

het  getande  dwarshout  boven  aan  de  hooi- 
hark. 

bovengedeelte  van  een  pomp,  waar  de 
zwengel  op  rust. 

hoofd worteltron k ,  moederstam.  —  Twi- 
gen  litroan  út  it  al  de    haed.  B.  257. 

havenhoofd;  —  buitenhoofd  in  zee:  dub- 
bele r}j  paalwerk,  van  binnen  aangevuld  met 
steen  en.     Vgl.  brêge-^  tillehaed. 

opgehoogde  slootwal.  Vgl.  tcalhaed.  Zie 
foarhaed, 

bakenpaal  in  meren. 

geheele  koeweide  in  een  *meenschar'.  — 
Hokkelingen  wirde  rekkene  twa 
for  ien  haed,  elk  voor  een  halve  koe- 
weide.   Zie  hadich. 

in  den  Zwh.:  landmaat:  1  haed  =  9 
eins  en  of  X  pondemaat;  2  haed  =  1 
mêd. 

haed'balke ,  s.  hoofdbalk ,  in  een  molen. 

haedbigjinsel ,  s.  n.  hoofdbeginsel.  Sw. 
1?^63,  82. 

haedbistjûr ,  s.  n.  hoofd-,  opperbestnur. 
Hsfr.  II,  63;  XI,  112. 

haeddoarp ,  s.  n.  hoofddorp,  hoofdplaats 
eener  platte-landsgemeente.  Fr.  Volksbl.  1882. 

haeddoel,  s.  n.  hoofddoel.  Hsfr.  IV, 
259.    Fr.  Volksbl.  1882. 

^haed-earstêf,  s.  schepter.  G.  J.  I,  226. 

haed-ein,  Hl.  s.  n.  hoofdeinde.  Zie  hol- 
hn-ein. 

haedkertier ,  s.  n.  hoofdkwartier.  Sw. 
1863,  71. 

haedkessen ,  Hl.  8.  n.  hoofdkussen.  Zie 

holkenscn, 

haedlân,  h.  n.  voornaamste  laml,  hoofd- 
landstreek.   Wl.  ld.  XV. 

haedlingr,  8.  m.  ondtyds  hoofd  eener  ste- 
delijke regeering,  hoofdeling.  —  De  haed- 
lingen   fen    't  folk,    ld.  XIH,  112. 

^haedljocllt ,  s.  n.  hoofdlieht,  'het  groo- 
to  licht'  (zon  of  maan).  —  Haedljocht 
oer   do    s  t  j  e r  r e  n  ,    ( î.  J.  1 ,    56 :    186. 

haedman,  s.  m.  hoofdman.  (v.J.  11,116. 
Hsfr.  11,  140;  IX,  199. 

*liaednaixixne ,  s.  suhstantipHm  .  zelfstan- 
dig naamwoord.  H.  S. ,  Spraakl. ,  69.  Vgl. 
hacdwird. 


haedpeal,  s.  paal  in  de  hoofdpalenrg 
der  zeewering. 

haedpleats,  s.  hoofdplaats.  Hsfr«  XI, 
89.  —  V.  Blom ,  Bik. ,  19. 

haedpréster,  s.  m.  over-,  opperpriester. 
Halb.,  Matth.  passim. 

haedrejint,  s.  m.  hoofdregent,  opper- 
regeerder.    Salv. ,  14.  —  G.  J.  I.  221. 

haedsaek,  s.  hoofdzaak.  Hsfr.  X,  210. 
—  Sw.  1864,  10.  —  A.  B.,  Doarpke,  90. 

haedsear ,  s.  n.  hoofdpjjn;  hoofdzeer.  Ind. 
B.  180.    Vgl.  hweaaear, 

haedsyktme,  s.  ziekte  van  het  hoofd. 
.1.  S. 

haedskearje ,  v.  plukharen ,  vechten.  — 
^^  Ky^fi»  6^  op  in  haedskearjen,  op 
een  vechten  man  tegen  man.    A.  553. 

haedsklp ,  s.  n.  opperheerschappy.  B.  K., 
56.     Vgl.  wrâldhaedskip.  (R.  W.,  Blêdd.,  12). 

haedsonde ,  s.  hoofdzonde.  Hsfr.  VII ,  140. 

haedstal,  -stel,  s.  n.  hoofdstel  (van het 
paardetuig).  Hsfr.  V,  33.  —  H.  Z.,  Teltsj.,  80. 
Vgl.  hoofstaL 

^haedstèf ,  s.  rijksstaf,  schepter.  Salv. 
14,  53.    G.  J.:  haed  stok. 

haedstik,  s.  n.  hoofdstuk  (in  een  boek). 
Vgl.  kapittel. 

haed'wei,  s.  hoofdweg,  groote  weg.  Sw. 
1860,  47.    Zie  heareivei. 

^haed'wlrd,  s.  n.  zelfstandig  naamwoord, 
ld.  IV,  96.    Vgl.  haednamme, 

haed'wlrk,  s.  n.  hoofdwerk;  buitenhoofd 
(op  het  strand). 

haegje,  v.placerey  behagen,  bevallen. 
Vgl.  sinnigje. 

haei,  8.  eg.  squalus fhtOLÏ.  ■—  Hy  is  for 
de  haeïjen,   verloren. 

haei  (Schierm.  en  als  1**  lid  der  samen- 
stelling), 8.  n.  hooi.     Zie  hea. 

haei'folk,  s.  n.  lieden,  die  in  den  hooi- 
oogst  werken.  Ook  haikers.  Zie  onge- 
tiderg. 

hae^e ,  v.  hooien ,  hooi-oogsten.  Zie  om- 
getiidsje. 

meer  bepaald:  het  hooi  in  de  schuur  rg- 
den.     Vgl.  heamenne. 

—  Ik  moat  alles  by  in-o  ar  hae^e, 
overdr.  alles  wat  ikbehoef  van  elders  bjjeen- 
halen. 

Vgl.  bi- f  oanhaeye. 

X  haei'Jemaeye ,  v.  ronddraaien.     Zie 

roHHtemaeije, 
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hae^er,  halker,  s.  (•^^  die  in  den 
hooiooj^st  werkt.     Zie  otif/ctider. 

liaeUing(e) ,  s.  hooiin<^,  hooioog^t.  —  W  y 
b  i  n  n  o  y  n  'e  li  a  e  ij  i  n  g ,  met  den  hooi- 
oogst  bezig.     Zie  onijetiid. 

haeilân,  h.  n.  hooiland. 

Haeimoanne ,  s.  hooimaand,  de  maand 
Juli. 

haeistik,  s.  n.  stuk  hooiland.  Ygh  miede. 

lia(e)itiid,  >«.  tyd  van  don  hooioogst.  Zie 
omjetiid. 

lia(e)iwein,  s.  gewone  boerenwagen,  die 
ook  in  den  hooioogst  gebruikt  wordt. 

hae^e,  hake,  v.  haken  (vrouwen-hand- 
werk). 

haek'Jem,  s.  n.  haakkatoen. 

haekpintsje ,  s.  n.  haakpen. 

hael,  K.  n.  yzeren  schoorsteenhaak,  met 
veii)hiat8l)aar  onderstuk,  om  pot  of  ketel  hoo- 
ger  of  higer  boven   't  haardvuur  te  hangen. 

hael,  s.  haal,  trek  (met  de  pen).  — 
Sonder  folie  halen  en  krollen,  zon- 
der eenige  versiering,  eenvoudig.  Vgl.  del-, 
om-  j  ophaeL 

—  II y  het  der  in  hael  dien,  een 
mooi  voordeeltje  behaald. 

—  O  j)  'e  hael  g  e  a  n ,  aan  den  haal , 
K.  ind  T.«,  XX IR 

—  O  \)  'e  hael  k  o  m  m  e .  op  zyn  verhaul 
komen ;  herstellen  uit  een  ziekte ,  stotielyken 
achteruitgang  of  verlies  te  boven  komen. 

—  11  y  het  der  gjin  hael,  geen  tier, 
geen  genoegen.  -  -  Ik  ha  net  folie  hael 
y  n  'e  h  û  s :  d  ê  r  b  i  n  n  e  dingen  d  y  't 
my  pleagje,  Hsfr.  VUI ,  27.  —  J.  v.  d. 
8. ,  59.  -  -  D  ê  r  8  i  t  gj  i  n  hael  y  n  dat 
hem,  -  y  n  d  y  b  e  a  m  ,  geen  tier ,  groei , 
leven. 

hael,  s.  halm,  stengel,  inz.  vlasstengel. 
Vgl.  flfiechshaeL 

haeltflje ,  dim.  n.  haaltje,  trekje,  (vlas)- 
halmpje.     Zie  havl. 

ha(e)in,  s.  veulenvlies.  —  As  de  merje 
smit«'n  het,  bringt  men  de  haem 
yn  in  lu'ge  beam,  den  wirdt  de  f  o  Ie 
i  n  h  e  g  t*  s  t  a  p  ])  e  r .  volksgeloof.  ld.  XIV,  107. 

haer,  s.  n.  Ihaar).  in  een  jon  gensrijmpje , 
waarbij  <le  een  den  ander  in  h<»t  haar  griji>t 
en  vraagt :    1 1  a  «'  r   o  f  f  o  s  ?  Ant  w.  L  i  t  los. 

ha(e)st,  s.  haast,  spoed.  —  Mei  saun 
(ook  mei  t s i  e n ,  mei  t  û z e n)  ha  (e) sten, 
met  den  meest  mogelyken  spoed. 


haest,  adv.  haast.     Burm.,  9.     Zie  hast 

ha(e)stich,  adj.  haastig,  haast  hebbend 
gehaast.  -  Ik  bin  hacstich,  hwent  il 
moat  op  't  spoar.  —  Prov.  Hae8tig( 
Marten  wier  in  trekskipper,  iron 
[treksehippers  hebben  zelden  haast j.  —  K 1  a  e 
wol  ha,  ik  seil  him  jild  foarsjitte 
mar  der  bin  'k  net  haesticb  mei 
dat  doe  ik  zoo  dadelijk  niet. 

driftig.  —  In  haestich  man,  driftig 
oploopend.  —  Mas  ter  waerd  haeäticl 
op  'e  jong  es. 

ha(e)st|Je ,  v.  (zich)  haasten ,  spoeden ,  - 

tot  spoed  aanmanen ,  —  aandry ven.  —  Don 

mast   my   net  haest  je.     Vgl.  forhaestje 

I       haet ,  s.  haat.  —  Net  út  haet  of  niid 

mar  om  eigen  profyt,  alleen  uit  eigei 

!  belang. 

haetlik,  adj.  hatelyk. 

haetllkens,  haetlikheit,  s.  hatelijkheid 

haetgje,  v.  haten,  afkeerig  zyn  van. 

haetsk  ,  adj.  hatend ,  haatdragend. 

haf  fel  (triv.),  s.  wafel,  in  de  bet.  var 
mond.    Zie  waffel. 

haffelbek,  s.  eg.  wauwelaar. 

haffeler^',  s.  wauwelary,  gewauwel. 

haffelje,  v.  ongemanierd  eten.  —  Hwet 
haffelst   raer  yn   'e  bry  om,  jonge. 

knabbelen,  knauwelen.  —  It  hynsdei 
haf  feit  op  'e  team.  —  De  ky  haffelje 
op  it  strie  om. 

mommelen,  fig.  hakkelen,  stotteren.  — 
II  y  haf  fel  e  der  al  hwet  op  om,  mai 
't  rjuchte  woed  er  net  sisze.  —  Yr 
'e   wirden   haffelje. 

haftich,  a(\j.  eigen,  —  van  aard ,  natuur 
karakter.  —  Syn  eine  herte  telde  hin 
de  swakheden,  der  (dy)  it  haft  iel 
wierne,  ld.  IX,  56.  —  Hja  wier  »i 
haftich,  dat  se  Ijeaver  hie,  dal 
er  twa,  trye  mânliû  mei  hjar  on 
skoerden   as   ien,   Hsfr.  IV ,  178. 

hSLge,  8.  haag,  heg.  —  In  hage  on 
h Û s ,  als  omheining.  —  In  hulsten,  —  ii 
boeken   hage.     Vgl.  haech, 

hagedoom ,  meidoorn.  —  In  skerpi 
hage,  heg  van  hagedoom -struiken.  Ook 
de  struik,  een  doom. 

ha'gebeam,  s.  stamhagedoom. 

hagebeUen,  s.  pi.  hagedoom-beiten 
-vruchten.  Ook  moalbeyen  en  tmoar 
b  e  y  e  n. 
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hasreblom,  s.  hagcdoorn-bloesem. 

hagreboek ,  s.  haagbenk ,  heggebeuk ,  bij- 
zondere soort  beuk  voor  het  aanleggen  van 
heggen. 

liafirebosk,  s.  n.  hagedoomstruik  ,  de  ge- 
zamenlijke uitloopers  van  een  hoofd  wortel. 
Zie  hosk. 

hagredis ,  s.  hagedis.   Zie  gêrskrCtper. 

overdr.  vinnig  meisje. 

hasredoam ,  s.  hagedoorn :  stok  van  een 
hagedoom.  —  Dêrhestin  moayegon- 
gelstok.  .Ta,  dat  is  in  hagedoarn* 
Ook  hagestok. 

hag^eklol^e ,  s.  n.  haagwinde. 

hagel,  8.  grando,  hagel.  —  De  apels 
stouwe  as  hagel  en  siedfen'ebeam- 
men  mei  dy  hirde  wyn.  Zie  (mede 
voor  de  samenstellingen)  heil. 

hagelhird,  adj.  zoo  hard  als  (jacht)ha- 
gel.     Zie  hird. 

♦hagelik,  adj.  behaaglijk.  ld.  IX,  50. 

hagelje,  v.  hagelen.  Vgl.  forhagelje.  Zie 
heil  je. 

hagelkerl,  s.  hagelkorrel. 

hagels,  adj.  toornig,  erg  boos.  —  Ik 
b  i  n   h  a  g  e  1  8  I 

—  It  gong  er  hagels  troch,  het 
ging  «r  geweldig  toe.     Vgl.  koegels. 

hagelsek,  -tas,  s.  hageltasch. 

hagelstoarm ,  s.  storm  met  hagel. 

ha'geltas,  s.     Zie  hagelsek. 

hager,  s.  m.  die  (aan  een  steenfabriek) 
(b»  gevormde  stcenen ,  of  (in  de  veenen)  tur- 
ven in  hagen  (rijen)  zet. 

hagestok,  s.     Zie  hagedoarn. 

hagetüke ,  s.  hagedoorn-tak ,  vooral : 
bloeiende  tak.  —  In  hagetûke  yn  in 
f  1  e  s  s  e  mei  w  e  1 1  e  r  stiet  y  n  e  k  e  a- 
mer   to    pronk. 

haha'!  interj.  van  blijdschap.  —  Do 
spriek  de  kening  Kaerl:  haha!  dat 
1  an    is   myn!      En    lake  .  .  .  Oude  sage. 

—    Haha!    bist    dêr? 


zoo ,    zoo 


ei! 


wier  't  dy  dêr  om  to  dwaen?  Dit 
meest :  aha! 

hai-,  als  Ie  lid  in  samenstellingen.  Zie  Ack»». 

haiker,  s.  eg.     Zie  haeijer. 

hailje-tra'wailje ,  adv.  met  haastigen 
spoed.  —  Dat  wier  hai  Ij  e  trawailje 
de   seilen   op,   en  de  haven  ú t.  B.  320. 

thaints,  adj.  deftig.  —  Hwet  biste  in 
haintse  hearc,  Burm. 


hak,  8.  eg.  brekebeen.     Zie  hakkenkruk, 

—  Hak  siket  syn  gemak,  waarschijn- 
lijk: soort  zoekt  soort.  Burm.    Vgl.  haktnak, 

hak,  8.  lust,  trek,  zin.  —  Ik  ha  nin 
hak  op   in  äld  wiif  mei  jild.  B.  270. 

hak,  interj.  pak  aan!  —  Dat  wier 
hak,  gegrepen,  aangepakt  (ook  van  vech- 
ten). 

hak,  s.  iciuSy  hak.  —  In  hak  mei  de 
bil  e.    Zie  kap. 

hak'blok,  s.  n.    Zie  houUok. 

hake,  v.    Zie  hoekje. 

hake,  v.  haken,  bij  het  graven  van  ka- 
nalen elke  schop  aarde  overreiken  door  een 
werkman  aan  den  naastvolgende ,  enz. 

hakje ,  dim.  n.  hieltje ,  nokje.  Zie  hakke, 

hakje,  V.  hakken. 

spitten.  —  De  tún  hakje. 

hakje,  v.  wegloopen.  —  Ik  scil  dj 
hwet  hakje!  ik  zou  je  danken,  dat  doe 
ik  niet. 

hak'Jeblom,  s.  tropaedum  tnajus,  Oost- 
indische  kew.  —  Ook:  hartsjeblom, 
Ijippetop,   kivitskop,   tuskom. 

hakke,  s.  calx,  talus,  hak,  hiel.  — 
Hakken  opnimme,  vlug  loopen ;  vluch- 
ten ,  Ned.  de  hielen  lichten.  Hiervoor  ook : 
hakken  op  spylje.  —  Immen  de 
hakken  sjen  litte,  van  iemand  weg- 
loopen ,  zich  van  hem  afwenden.  —  Net  f  o  1- 
le  — ,  neat  om  'e  hakken  ha,  wei- 
nig — ,  niets  te  beteekenen  hebben.  —  H j  a 
nimt  it  foar  de  teannen  op  en  set 
it  efter  de  hakken  wer  d  el,  va'.i  oen 
achtelooze,  zonder  overleg  werkende  vrouw. 
—  Ik  kin  gjin  hakke  wykjo,  geen 
oogenblik  van  huis  weg. —  Immen  op  hak- 
ken en  teannen  neigean,  nauwlet- 
tend bespieden. —  Immen  nei  op  'e  hak- 
ken wêze,  dicht  op  de  hielen  zgn  (by 
een  wedloop  of  vervolging).  —  De  hakken 
yn  'e  groun  sette,  flink  loopen,  fig. 
zich  schrap  zetten,  Sw.  1892,  71.  —  Hy 
slacht  op  'e  hakken,  —  kin  op  *e 
hakken  slaen,  hij  is  onafhankelijk ,  nie- 
mand kan  hem  deren.  —  De  moed  giet 
him  yn  'e  hakken  sitten,  zinkt  hem 
in  de  schoenen.  —  De  fammen  nei  de 
hakken  sjen,  de  meisjes  met  verliefde 
blikken  naoogen. 

—  De  hakke  en  de  lytse  hakke, 
by  't  kousenbreien. 
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staart  van  het  schee2)«rücr. 

't  achterste  j^eileelte  van  een  ouderwet- 
Hchen  ploeg,  —  waar  bij  het  zwenken  de 
voet  op  gezet  wordt ,  een  verlengstuk  van  de 
sleepbalk.  Forj.  1882,  140. 

het  nokje  aan  een  pyi^ekop.  —  De  fa  der 
fen  't  gasthus  harke  sa  oandach- 
tich,  dat  him  de  flibe  by  de  hakke 
fen  'e  piip   delroan,  R.  ind  T.^  144*. — 

Hakken  onder  'e  skoen,  enz.  — 
Vgl.  Jcnoffelhak'ke ,  skythakkc. 

hak'kebântsje ,  s.  n.  bandje  aan  een 
soort  van  kinderschoen ,  met  dezen  uit  éen 
stuk. 

hakkebiter,  s.  eg.  canicula^  kleine  hond, 
die  de  menschen  keifende  naloopt  en  in  de 
hielen  wil  bijten.     Ind.  B.  41. 

kinderspeeltuig,  bestaande  in  een  wieltje 
aan  een  stok,  dat  men  over  den  grond  schuift. 

hakkeboerdtsje ,  s.  n.  laarzeknecht.  Ook 
learzetrekker. 

hakkefyt'aje ,  s.  n.  Hsfr.  VII,  128.  — 
Fr.  Alm.  1847,  63.    Zie  akkefi/sje. 

hakkel,  s.  ruwe  kerf  in  hout,  schaard 
in  een  mes,  enz.,  —  ongelijkmatige  insnij- 
ding van  de  zeis  op  het  grasveld. 

Vgl.  takke^  skircL 

hakkelich,  adj.  Fra.  ébréché,  met  *hak- 
kels'.     Vgl.  hakselich  ,  gahhelich. 

hakkelje,  v.  hakkelen:  ruwe  kerven  of 
schaarden  veroorzaken ,  met  galen  snyden  of 
maaien.    Zie  hakselje. 

stotteren,  radbraken  (een  taal).  Zie  haf- 
felje. 

hak'kenkruk,  «.  eg.  brekebeen.  —  In 
hakkenkruk  fen  in  rider,  gebrekkige 
schaatarijder.     A.  767. 

beunhaas,  kladschryver.  —  Knoffel- 
skonken,  hakkenkr  ukken,  sko  ff  el- 
hanzen  op  'e  Fryske  skriuwers- 
b  a  e  n.  Vgl.  knoffelhakke,  en  de  in  dit  citaat 
genoemde  synoniemen. 

hakker,  s.  m.  spitter,  die  den  grond 
omspit,  omgraaft. 

hakketakte ,  v.  hakketeeren,  kibbelen  , 
krakeolen .  —  H  a  s  p  e  1  j  e  e  n  hakketak- 
ji'.     Hsfr.  IX.  :V2.     Ook 

hakketear'je.     K.  ind  T.',  ï<0«. 

haklape,  s.  arhtrrlap  aan  een  st-hoen. 
Wassenb.  I.  oS. 

haklear,  s.  n.  hakleder  (aan  een  schaats). 

hakmak,  y.  n.  poespa». 


patois.  —  Snit  se  r  hakmak,  H  ind 
T.»,  425\     Vgl.  griemmank. 

slecht  volk.  —  Allerhanne  hakmak 
fen   folk.     Vgl.  sprot. 

hakmes,  s.  n.  hakmes,  voor  't  hakken 
van  vleesch.     Vgl.  kwykmes. 

haksel,   s.  n.   haksel,   fijn  gehakt  stroo. 

hak'selbank,  s.  bank  met  hakmes  om 
stroo  tot  haksel  te  maken.  Ook  s  n  y  b  a  n  k. 

hakselich,  adj.    Zie  hakkelich, 

hakselje,  v.  hakkelen,  haksel  maken, 
iets  fyn  hakken,  b.v.  groenten  of  kruideryen. 
Hûs-hiem  1892,  148. 

ongelijkmatig  hakken  of  snyden.  —  Yn 
't  brea  hakselje.  Vgl.  hi- ,  of-,  troch- 
hakselje. 

haksine,  s.  Hd.  AchUles  sehne ,  (de)  hiel- 
pees. 

hakskjirre,  s.  hakkelende  schaar. 

hakstappen,  s. pi.  voetstappen,  in:  Im- 
men  alle  hakstappen  efternei  rin- 
ne,  overal  op  den  voet  volgen. 

hakstrie,  s.  n.  stroo  voor  haksel. 

haktou,  8.  n.  haktouw,  (uit  armoede)  in 
plaats  van  een  hakleer,  aan  een  schaats. 

hala',  interj.    Zie  ala. 

halbaat',  s.  n.  albast.    Zie  albast, 

hâld ,  8.  n.  steun ,  houvast  —  M  û  r  w  i  r  k 
aonder  stipe  of  hâld,  R.  W.,  Blêdd., 
75.  —  Ik  hie  gjin  h&ld  mear  oan  't 
hynder,  kon  het  niet  meer  in  bedwang 
houden. 

waarborg ,  verzekerdheid.  —  De  tiid  he- 
get  en  ta  de  winter  ha  'k  gjin  hâld, 
ben  ik  niet  van  't  noodige  voorzien  of  ver- 
zekerd. —  fig.  Dy  kearel  het  men 
gjin  hâld  oan,  men  kan  niet  op  hem 
rekenen. 

ophouden,  einde,  stilstand.  —  Hjar 
hearsksucht  hie  nin  kear,  nin 
häld,  ear  't  frye  fryske  nekke 
wie,  R.  P. 

—  Hy  waerd  mei  er  tiid  sa  for- 
draechsum,  dat  er  net  ien  fen  lis 
allegearre  ha  ld  oan  het,  hem  daarin 
evenaart,  Oude  alm. 

Hald   en   boei,    links  en  rechts,  by 
het  tweespan  voor  een  voertuig. 

hâlde,  V.  Eng.  to  hold ,  houden.  —  Ik 
hald,  ik  hftldde  (houd),  haw  h&lden  (hou- 
den), häldende,  to  halden.  Hl.  haalde. 
Yk  haald,  healde,  hev  healden.  Zoh.  hoal- 
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de,  huid,  hulden.  —  Mei  wetterige 
stisel  net  plakke,  dat  hâldt  doch 
net.  —  Dat  kin  gjin  touwen  hâlde, 
daar  zyn  de  sterkste  touwen  niet  voor  bere- 
kend, fig.  een  weelderig  of  verkwistend  le- 
ven is  niet  vol  te  houden. 

—  Dat  iis  kin  net  hal  de,  is  niet 
sterk  genoeg  om  er  op  te  gaan. 

—  Aste  't  net  misse  woste,  mast 
it  mar  hâlde.  —  Hy  is  (in  man)  fen 
halden,   een  gierigaard. 

nemen,  koopen.  —  Dit  gûd  scil  'k 
mar  hâlde.  —  'k  Hâld  in  bôle  \it  'e 
koer,   v.  d.  M. 

—  Dy  liû  kinne  gjin  boaden  hal- 
de.  —  Hy  kin  gjin  plak  (of  weide) 
hâlde,   bljjft  nooit  lang  in  een  dienst. 

gelden,  geldig  zgn.  —  Mei  Lubbert 
onder  'e  hân  boaske,  ||  Dat  hftldt 
net,  dat  mei  yn  rjuchten  net  bi- 
stean,  Alm.  12°.  1820.  —  Dat  hâldt  of 
haldt  net  (geldt  of  geldt  niet),  ook  bjj 
kinderspelen. 

—  Dat  is  halden,  aangenomen  (een 
weddingschap,  beding).  Hsfr.  III,  80.  — 
Dêr  hald  ik  my   oan,  daar  sta  ik  op. 

—  Hy  kin  't  net  (f  o  ar  in-oar)  hâlde, 
zijn  zaken  niet  recht,  —  niet  gaande  houden. 

opnemen  (tegen) ,  wedijveren  (met).  — 
Sape  kin  't  tsjin  Romke  wol  hal- 
de  ..  .  mei  riden,  yn   't  wirk,  enz. 

—  To  halden  jaen,  tot  bescheid  ge- 
ven, verwyten.  —  Is  't  al  wer  mis? 
jowch   men   himto  halden,  ld.  IV,  9. 

—  Der  waerd  him  to  halden  jown, 
dat  er  't  goed  fen  syn  bern  op  mak- 
ke hie.    B.  23.  —  To  halden   krije. 

—  It  op  immenhâlde,  iemand  van 
ieis  verdenken.  —  Hja  klagen  't  my  lio 
't  se  mei  tsj oenen  oanhelle  wieme, 
en  neamden  in  stik  twa  dêr  't  se  't 
op   halden,   A.  Ysbr.  (1808),  24. 

—  Fen  'tien  of'toar  of  fen  im- 
ra  e  n  h  â  1  d  e. 

—  1 1  ni  e  i  i  ii-o  ar  h â  1  d e ,  't  eens  zijn  , 
't  voor  elkaar  opnemen ;  verkeering  of  ver- 
boden onigan«^  met  elkaar  hebben. 

—  Y'  e  n  h  il  1  d  e ,  zich  houden ,  gedragen. 

-  Yn  Hy  n  fei  ntejierren  wier  Durk 
tige  los,  mar  nou  haldt  er  him 
goed.  —  Dat  jak  haldt  him  goed, 
bljjft  lang  goed. 


—  Ik  hâld  my  de  lea  wirch,  — (de 
rêch)  yn  stikken,  ben  in  angst ,  dat  het 
verkeerd  afloopen  zal. 

—  8.  verb.  Habben  en  halden  (zie 
hahbe),  —  h&lden  en  dragen   (zie^drage), 

Vgl.  W-,  hy-,  foar-y  fol-y  for-,  gear-,  yn-, 
óf-,  oan-,  ont',  úthâlde;  tahâlde, 

häldend,   p.  praes.     Vgl.  frjeonhâldend, 

halder,  s.  eg.  houder,  die  iets  houdt,  er 
op  na  houdt.  —  Dat  is  yn  hâlders  h&n 
(h a n n e n) ,  in  verzekerd  bezit.  —  Dy  man 
wol  yen  graech  jild  foarsjitte, 
mar  past  op,  dat  er  yn  hftlders  h&n 
b  1  i  u  w  t ,  dat  hy  gewaarborgd  is  voor  ruime 
winst. 

leuning  aan  een  vonder. 

penhouder.     Vgl.  piunehâlder. 

Vgl.  bi',  oan-,  gearhâlder ;  hynstehâlder, 

hâidfêst',  s.  n.  houvast  (eig.  en  fig).  Zie 
hâld. 

llftld-oan,  húske  fen,  huis  van  ver- 
dachten naam,  waar  jongelieden,  by  v.  dienst- 
boden van  beiderlei  kunne  samenkomen,  om 
kennis  te  maken  of  bjjeen  te  zyn. 

hâld-om,  adv.  links-om  (by  het  mennen 
van  paarden) ;  tegenover  b  o  e  i-o  m  ,  z.  d. 
't  Bildt  ha  p-om. 

hale,  s.  (vlas)8tengel.    Zie  hael, 

hale,  V.  tieren,  gezond  zyn.  —  It  bern 
wol   net  hale,   R.  P.  in  Epk.  194. 

halich,  adj.  tierig.  Wl.  ld.  XVIL  — Dat 
bern  is  net  rjucht  halich,  —  de 
fruchten  binne  net  halich  mei  de 
droechte    [Meest  met  ontkenning.]. 

liallich ,  s.  —  pi.  h  a  1 1  i  g  e  n ,  kleine  onbe- 
duinde  en  onbedjjkte. eilandjes  aan  de  Noord- 
friesche  kust,  —  overblyiselen  van  door  de 
zee  verzwolgen  land,  waar  de  bewoners 
nog  Friesch  spreken.  ld.  XII.  —  Sw.  1871, 
26/27. 

hallún',  interj.  onraad,  houd  den  dief! 
—  Hallún!  hallún!  dêr  binne  die- 
ven yn  'e  tún,  kinderspel. 

halo',  interj.  op,  voorwaarts!  (jagei*sroep , 
om  de  honden  aan  te  sporen). 

haloa^e,  s.  n.  horloge,  zakuurwerk. 

—  In  (wyld)  holoazje  yn  't  bedsté, 
het  tikken  van  het  houtkevertje ,  —  voor- 
spelt een  sterfgeval  (by geloof). 

haloazjebûse ,  s.  -búske ,  s. n. ,  -ka i- 

ke,  8.  n.,  -kast,  8.,  -keatting,  8.  n.    Zie 
de  Enkel  woorden. 
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haloa^emakker ,  s.  m    horlogeuiaker. 

hals,  8.  coUum ,  hals. —  In  string  git- 
ten yn  goud  om  'e  hals.  —  Poezjc 
net  mei  de  môlke,  oars  krigest 
mem  o  a  n  'e  hals,  wordt  moeder  boos  op 
je.  —  Hy  foei  hals  oer  de  kop,  't 
onderste  boven,  yn  e  sleat.  —  Solke- 
boer  scil  hals  oer  de  kop,  plotseling, 
mei  de  faem  trouwe.  —  Om  ('e)  hals 
komme,  gean,  reitsje,  om  het  leven 
komen  ,  te  gronde  gaan  .  geruïneerd  worden. 
—  D ê r  is  n e a t  o m  'e  hals,  niets  ver- 
loren. —  Prov.  Der  is  gjinkouom'e 
hals,  sei  Reitse-boer,  do  hied  er 
M y n  w i i f  fo r  1  e r n.  —  Om  'e  hals,  b r i n- 
ge.  W.  (Tiibb. ,  56.  —  Hy  het  it  mei 
de  hals  helle,  met  levensgevaar  vol- 
bracht, Burm.  -  De  hals  weagje,  het 
leven. 

het  hoogste,  het  uitei-ste.  —  Ho  gyng  't 
hjoed  mei  de  ie  rappel  prizen?  Twa- 
en-tweintich  sturen,  dat  wier  de 
hals,  de  hoogste  prys,  dien  men  kon  be- 
dingen. 

—  De  hals  fen  in  flesse.  Vgl.  fles- 
sehals.  —  .  .  .  fen   in   fyoele. 

het  ronde  gedeelte  van  de  njolenas. 

het  gedeelte  van  een  boerenhuis  tussehen 
het  voorhuis  en  de  schuur,  van  buiten  be- 
schouwd. 

hals  van  een  zeil. 

engte  of  vernauwde  uitmonding  van  een 
meer. 

f/utfur,  keel,  eigenl.  't  inwendige  van  den 
hals.  -  -  P i n  e  y  n  'e  hals  ha.  —  Der 
waeide  my  net  folie  yn  'e  hals,  ik 
kreeg  daar  weinig  te  eten  of  te  drinken.  — 
Master  lei  syn  post  del,  hwentde 
klokstouwen  bigoannen  him  de 
hals  li  t  t  o  il  i  n  g  j  e  n  ,  ld.  IV,  14.  -  -  H  y 
het  it  my  op  hals  en  kiel  forbean, 
streng  verboden.  —  Dy  f i  n  t  s  e  i  t  n  e  a  t , 
men  moat  him  de  wirden  lit  'o  hals 
hel  je.  —  lm  men  de  sonde  ta  de  bals 
li  th  e  1  j  e  ,  driftig  maken,  en  zoodoende  nood- 
zaken om  uit  te  varen. 

s.  eg.  Fra.  htre,  sukkel.  -  -  Earme  hals. 

-  D  r  o  n  k  e  n  e  h  a  1  z  e  n.  Hsfr.  VI,  269.  Vgl. 
fret',  st'tphais.     -  D  e  a  d  e  halzen.    Zie  tfea. 

hals'balke,  s.  dwarsbalk  in  den  kap  «^^n 
een    molen ,    onder   de"    ^*^'»'*»  .    "«^1«*"»        » 

b'*l8    *''^ll    d«*    ■•*<    'Iru-uï 


halsbân ,  s.  halsband  (van  een  hond , 
schaap ,  enz.).  —  f ig.  Us  dominy  het  in 
gouden  hâlsbân,  is  huisvriend  by  de 
aanzienlijken  in  de  gemeente.    Lex.  305. 

—  Peinjumer  halsbän,  oude  ringdyk 
waardoor  de  lage  landen  tegen  het  zeewater 
beveiligd  werden.  Zie  J.  W.,  Naaml.,  op  Piuff- 
juni. 

halsbrekken,  s.  verb:  gevaarlijk  werk, 
fig.  gewaagde  onderneming. 

halsbrekker,  s.  wat  iemand  'den  hals 
breekt':  in  *t  verderf  stort,  ruïneert.  —  De 
bakkerij  wirdt  for  Tsjalke  in  hals- 
brekker. 

halsbrekker^ ,  s.  gevaarlyk  werk,  ge- 
waagd spel. 

halsbûgje ,  v.  buigingen  maken  met  den 
langen  hals,  van  sommige  dieren.  —  De 
earrebarre  stie  to  halsbûgjen  en 
to   klapper  jen,   v.  Blom,  Bik.,  178. 

halsdoek,  s.  halsdoek. 

hals-eagje,  v.  reikhalzend  uitzien.  A  389. 

halsem,  s.  n.  halsboord  van  een  hemd. 
Vgl.  himdshalsem, 

halsfûrge,  s.  voor,  die  tussehen  den 
d warsakker  aan  liet  einde  van  een  bouw- 
land, en  de  overlangsche  akkers  gelegen  is. 

hals-Jok,  8.  n.  breede  riem  of  hennipzeel , 
bjj  het  ploegen  met  vier  paarden  over  de 
halzen  van  bet  achterste  tweespan  gelegd 
en  tegen  het  afglijden  bg  het  zwenken ,  aan 
het  trektuig  der  vooii>aarden  bevestigd. 

halskeattin^T  >  »•  n.  halsketting,  van  gond 
of  zilver,  als  sierraad  aan  het  zakhorloge 
gedragen,  omstreeks  het  midden  der  19* 
eeuw. 

ijzeren  ketting  met  beugel ,  dat  een  paard 
in  den  hoefstal  over  den  hals  wordt  gelegd. 

halsklau,  s.  beugel  en  ketting  om  bals 
en  nek  eener  koe  op  stal.   A  635. 

halsknoarre,  s.  halskwab  (der  runde- 
ren) ,  strot  (bij  den  mensch). 

halter,  s.  de  bovenaarde  van  laagveen. 
Octrooi  Veenpolder  1855,  7.    Zie  hoste, 

halún',  s.     Zie  alün. 

hah^e ,  v.  halzen :  een  vaartuig  voor  den 
wind  omwenden.  —  Prov.  It  is  better 
hal  ze  as  krabbe,  Neil.  beter  ten  halve 
gekeerd  dan  ten  heele  gedwaald. 

ham ,  hamme ,  s.  veulenvlies.  Zie  haem, 

ham,  "   ^« :    Mei  ham  en  gram  op- 
♦        '  "     *f-''  ^»»"'^  en  haar  venlinden.  Ook 
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mei  hom  en  grom.  Zie  hom.  —  It 
sied  si  Ij  e  fen  'e  ham  en  de  gram, 
van  alle  onzuiverheden.    Halde  II ,  252. 

hamboai',  s.  hobo  (blaas-instrument). 

hamboaikje  y  v.  op  de  hobo  spelen.  R. 
ind  T.",  141\ 

hamer,  hame^e,   s.  hek  tot  afsluiting 
van   een  boerenerf  of  landhuis ,  of  van  land 
aan  den  openbaren  weg.    Vgl.  wringe, 
hame^epeallen ,  8.pl.  hekpalen.  Zie  hamei. 

hainxne,  s.  haam.    Zie  beage, 

hamxne  (Warns),  s.  ham.  Ook  by  G.  J. 
1,1.     Vgl.     spekhamme.     Zie  akinke. 

thaxninely  hommel,  s.  soort  speeltuig. 
Nav.  1881,  280.  Ook  Noardske  balke. 
Zie  balke. 

hammer,  s.  mallens,  hamer,  bepaalde- 
lijk: ijzeren  hamer.  —  Houten  ham m er, 
altijd  met  het  adjectivum.  —  De  houten 
hammer  slypje,  luieren  bjj  zjjn  werk , 
vooral  van  timmerlieden. 

—  Hwet  hammer  is  dat?  wat  drom- 
mel .  .  . 

Vgl.   foai'y   bil'y  hant-y  har-^  smidshammer. 

hammerje ,  v.  hameren ,  kloppen  met 
den  hamer. 

ham'merslach ,   s.  slag  met  den  hamer. 

8.  n.  hamerslag:  yzerdeeltjes ,  die  by  *t 
smeden  wegspatten. 

—  Hwet  hammer(slach)I  7A^  hammer. 
hamoe',  interj.  nabootsing  van  't  geluid 

der  koeien.     Vgl.  amoe. 

hân,  s.  manus ,  hand.     Hl.    haand,    pi 
henden.      —      Hannen    as     slaeijen 
groots,  lompe  handen.  —  Ik   ha  mar  ien 
pear  hannen,  kan  niet  alles  tegelyk  doen. 

—  It  mei  de  hannen  fortsjinje, 
met  de  handen  werken  voor  zyn  brood.  — 
Ik  kin  gjin  han  foar  eagen  sjen 
(schertsend  ook  :  f  o  a  r  't  g  a  t) ,  het  is  pikdon- 
ker. —  NjJH  mei  de  waerme  han  oer- 
bringe,  onmiddelyk,  terstond.  —  Prov. 
De   winnende    han    is    m y  1  d. 

—  De    hannen    ú  t  s  t  e k  k  e ,    werken  , 

—  de  hannen  nei  ininien  litstekke, 
iemand  aangrijpen.  —  Hannen  oan  *e 
j)  1  o  e  c  h  s  1  II  e  n ,  het  werk  aanpakken.  — 
Mei  de  i c n e  ban  y  n b a  r r e ,  mei  de 
o  are  wor  ütjaen,  het  pas  ontvangen 
geld  dadelyk  weer  nioeten  uitgeven.  — 
Hy  kin  syn  trouwe  hannen  net 
balde,   is  niet  eerlyk.  —   lm  men   hwet 


út  'e  hannen  bringe,  —  arbeidsje, 
schade  of  verlies  berokkenen.  —  Hy  koe 
de  hannen  net  thúshâlde,  greep 
iemand  aan ,  —  kon  een  ander  het  zyn  e  niet 
laten  houden.  —  Mei  omkearde  (of  for- 
kearde)  hannen  st e an,  onbeholpen  zyn. 
—  Immen  de  hannen  stopje,  Fra. 
graisser  la  paite ,  oinkoopen.  —  1 1  w  i  r  k 
fljucht  him  — , wol  him  net  troch  de 
hannen»  —  itjild  fljucht  him  troch 
de  hannen.  —  Immen  troch  de  han- 
nen gean  litte,  afranselen.  Ook:  In 
faem  troch  de  hannen  gean  litte, 
met  haar  stoeien.  —  It  ien  of'toarby 
hannen  ha,  met  iets  bezig  zyn.  —  Hwet 
om  *e  hannen  ha,  geld  voor  noodzake- 
lijke.  uitgaven.  —  It  stiet  him  nau  op 
'e  h  a  n  n  e  n,  hy  heeft  geen  ruime  inkomsten , 
moet  zuinig  leven.  —  It  foei  út  'e  han- 
nen, het  viel  tegen.  ld.  IV,  245.  —  Hy 
jowt  syn  hannen  hjeljoun,  denkt 
niet  meer  te  werken.  —  Asjy  gjinh&n 
ha,  kinne  jy  gjin  fust  meitsje.  Zie 
fitst.  —  Han  foar  han  gêrssnye,  met 
een  mes.  —  It  leit  foar  de  han,  voor 
het  grypen,  't  is  begrypelyk,  ligt  in  de 
reden.  —  Dat  is  my  oer  de  han,  — 
oer  de  fust  (z.  d.).  —  Oer  de  h&n 
slein,  verkocht,  van  de  hand  gedaan.  — 
Hwet  oan  'e  han  ha,  verkeering.  — 
Hwet  is  der  oan  'e  han?  wat  gebeurt 
daar?  wat  is  daar  te  doen?  By  der 
han,  —  fen  der  han,  links  of  rechts 
van  den  ploegmenner.  -By  de  han  op- 
bringe,  een  kind  met  pap  of  melk  groot- 
brengen, niet  zoogen  (ook  een  lam,  uit  de 
hand  met  melk  opbrengen).  —  Ut  er 
han  forkeapje,  —  forhiere,  onder- 
hands. —  Ut  'e  han  opite,  rauw.  — 
Oan  'e  winnende  han,  aan  de  beter- 
hand ,  herstellende.  —  It  Keningryk 
fen  de  hinielen  is  op  han,  ophan- 
den,  naby,   Halb    Matth.  III,  2. 

—  In  goede  han  fen  skriuwen. 
fen  bûtermei tsjen,  fen  reedslyp- 
jen,  enz.  —  Yens  han  sette,  iets  met 
zijn  naam  onderteekenen.  —  De  kweade 
h  â  n ,  de  booze  hand ,  betoovering.  Sw. 
1858,  22. 

—  X  De  moaye  h&n,  de  rechterhand. 
Vgl.  berne-j  tnânshân-;  lafter-,  rjuehterhdn; 
deahdn. 
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(Hân-  als  1«  lid  der  samenstelling  komt 
ook  meermalen  voor  als  hant-,   z. d.) 

hân'-angel,  s.  gewone  (viscli)hengel ,  te- 
genover: loop-  of  s et-angel. 

hân-appel,  s.  handappel,  tafelappel. 

hanbakje,  v.  met  handslag  loven  en  bie- 
den, den  koop  met  handslag  bezegelen ,  aooals 
in  den  veehandel.  Ook  hantsjebakke 
(Burkerij  6). 

hanbré,  -brie,  s.  n.  handbreed(te).  R. 
ind  T.^  227*.  -  G.  J.  I,  11. 

hanbûkje,  -bûtsje,  v.  met  beide  han- 
den sterk  en  herhaaldelijk  in  de  zijden  slaan 
om  zich  te  verwarmen. 

hand,  interj. houd  02),  rust!  (roep  van  den 
opzichter  bij  de  zeeweringen ,  bij  het  hijschen, 
heien  .  .  . ,  terwijl  hij  de  hand  opsteekt). 

handédich,  adj.  schuldig,  medeplichtig. 
—  Handédich  o  a  n  *e  m  o  a  r  t.   Lex.  809. 

handel,  hannel,  s.  handel,  koophandel. 

—  Handel    en   wandel. 

handeling,  hân(ne)ling,  s.  handeling, 
handelwijze. 

verhandeling,  G.  J.  II,  54. 

handelje  ,  hân(ne)]Je ,  v.  handelen  , 
handel  drijven. 

behandelen,  hanteeren.     G.  J.  1,  passim. 

han'del8(hânnel8)man,  s.  m.  (vee)han- 
delaar,  koopman.  Winterj.  1861,  92.  —  pi. 
-liû. 

handel  (hânnel)  spul,  «.n.  handelszaak, 
al  wat  tot  den  handel  behoort.  —  Hv  hie 
nin  forst  ân  f  en  handelspul,  Fr.  Win- 
terj. III,  99. 

handels(hâimels)'waer ,  a.  handelswaar, 
koopwaar.     A.  B. ,  Doarpke  78. 

handel(hânnel)Tvize ,  s.  manier  van 
doen.  —  Dat  is  g j i n  h  fin  n  e I  w i z e  g e- 
Ivk. 

han'dersket  (vervormd  uit  h  o  a  r  n  d  i  e  r- 
sket),  s.  n.  koeschutting  op  stal.  Zie  kou- 
wesJcet. 

handich,  adj.  &  adv.  handig,  —  In 
handige  kearel,  jonge,  —  in  han- 
dich fronimis,  fanke.  —  Üe  âlde 
boarrf^  k  1  A<1  d  c  handich  op  it  s  k  û  r- 
r»'  t  •'  k. 

vlug.  S  ;i     reit  s  j  e    w  y      h  a  n  d  i  c  h 

nn' i   't  ncstjen    oj»   stel.    Sw.  18'')8.    16. 

handigje ,  v.  handen ,  van  de  hand  gaar 

It      na  e  ij  on      handich  t      hjar     m 

skoan,    '\i  k;»n  "      ''"^ 


1855,  80.    —    It   handicht  my  sa  net, 
ik  kan  in  die  houding  niet  werken. 

—  In  wiif  sa  as  him  dat  best  han- 
dige t,   voegt,  ld.  V,  23. 

hânfet ,  s.  n.  handvatsel ,  greep.  —  Alle 
dingen  hawwe  twa  hânfetten.  Vgl. 
oanfetsef. 

hânfet,  s.  n.  handvat,  om  water  of 
karnemelk  op  te  scheppen. 

hânfol,  s.  n.  handvol,  zoo  veel  men  in 
de  hand  kan  houden,  met  de  hand  omvat- 
ten. —  In  hanfol  sâlt,  reid,  flaechs. 
pi.   hânfollen. 

hang,  s.  hang,  een  hout,  ijzer  of  ander 
voorwerp  om  iets  aan  op  te  hangen.  —  It 
flesk,  dat  oan  'e  hang  is,  K.  ind  T.*, 
254\  —  it  wiif  het  it  linnen  op  'e 
hang,  de  wasch  opgehangen  om  te  dro- 
gen.    Vgl.  bokkenhang. 

deurhengsel.    Zie  hitige, 

han'gelgat,  s.  n.  &  eg.  iemand  die  steeds 
„omhangt",   luiert  (zie  omhingje), 

oude  grompot,  zeurkous.    W.  Gribb.  4. 

hangelgatsije ,  v.  zaniken  ,  grommen  , 
kjjven.  —  Wiif!  lit  dyn  hangelgat- 
sjen.  Ho  raest  dou  sa  as  in  firt  yn 
'e  bonge?  W.  Gribb.,  4. 

hanger,  s.  holl.sme.'hangplant,  aan  den 
zolder  in  een  pot  opgehangen.  —  Vgl.  hoek- 
hanger. 

hang'izer,  s.  n.  hangyzer,  hangtreeft  bo- 
ven het  vuur.  —  It  is  in  hangizerom 
oan  to  gean,  't  is  een  hachelgke,  kritieke 
toestand. 

hangbjizzen ,  -toeken  (vermo^elijk  ver- 
vormd uit  harn-kjizzen,  -tos ken),  s. pi. 
hoektanden. 

hânhâlde ,  v.  handhaven.  —  W  y  m  o  a  t- 
t  e   e  l  k  o  a  r  h  â  n  h  â  l  d  e ,   Burm. 

hân-izer,  s.  n.  handgzer,  gloeiend  ijzer, 
oudtjjds  bfi  de  godsoordeelen  gebruikelyk. 

hankäld,  adj.  zoo  koud,  dat  de  handen 
er  gevoelig  door  aangedaan  worden  (van  het 
weer). 

hânkarre,  s.  handkar,  handwagen.  Zie 
likonkarre. 

hânkatsje,  s.  n.  handmoQe.     Zie  katsje. 

hanke,  s.  n.  vleinaani   voor  een  veulen. 

hanke,  dim.  n.     Zie  hantsje, 

hânkiker,  s.  eg.  die  iemand  op  de  han- 
'  'n  kykt ,  hem  bjj  *t  werk  gadeslaat,  zonder 
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hftnklap ,  r.  klap  met  de  hand.  Ook: 
een  klap  op  de  hand.    Zie  hûnplak, 

JnAnkoer,  s.  hengselmand.  TA^Mngdkoer. 

h&nkoerke ,  dim.  n.  boterhammenmandje 
voor  schoolkinderen.  Ook  skoallekoerke. 

htoHng,  s.  handel y  negotie.  —  Het  er 
't  hynsder  yn  'e  hânling?  te  verkoo- 
pen?  Jong.  boosk,  16.  —  Hy  hie  jim- 
mer  hwet  yn  *e  hânling,   Sw.  1870,  8. 

hanloaitser,  s.  eg.  chiroinantes,  hand- 
kgker,  die  uit  de  hand  iemands  toekomst 
voorspelt.    L.  bl. 

hân-manfirel  i  s.  ouderwetsche  linnenman- 
gel.   Ook    8  tok  mangel.    Zie  tnangel, 

hamnaster ,  s.  m.  cAirMr^t/«, heelmeester. 
G.  J.  n ,  86. 

han'nebynder,  s.  eg.  die  iemand  de  han- 
den bindt:  iemands  zorg  aldoor  noodig  heeft. 

—  Don  bistmyinlytsehannebyn- 
der,    zegt  eene  moeder  tegen  haar  kind. 

haxme-fret'Cter) ,  s.  eg.  die  veel  eet.  Vgl. 

fret  ha  na. 

h&Dnel,  8.  Zie  handel  (mede  voor  de  sa- 
menstellingen en  afleidingen). 

^haiineplaster,  iron.  voor  hänplak, 
z.  d.    A.  B.,  Doarpke,  36. 

hanne'wirk ,  s.  n.  handen  werk,  handen- 
arbeid. 

hânpar,  s.  handpeer,  tafelpeer. 

hânplak,  s.  handplak,  strafwerktuig,  voor- 
heen in  de  scholen  gebruikeiyk.      Zie  plak, 

slag  met  de  handplak. 

hans,  s.  m.  schimpend:  kerel,  kwant, 
snaak,  vent,  knaap. -- 1  n  greate  h&ns, 
rgk,  aanzienlijk  persoon.  Hsfr.  VI,  98. —  De 
greate  hanzen,  ld.  II,  87.—  Hsfr.  XIII, 
79.  —  S kriele  hanzen,  kale  heeren. 
H.Z..   Ts.   tuws.  voor:  langbeenige  muggen. 

—  Frjemde  hanzen,  Hsfr.  XI,  167.  — 
Nuvere  hanzen,  Ibid.  lï ,  203.  —  Kop- 
pige hanzen,  ld.  I,  137.  —  Jonge 
hanzen,  Hsfr.  I V ,  223.  Vgl.  f  rel-,  great- , 
guch- ,  gúchel',  rop-,  skraeb- ,  skrielhâns. 

haxL'asLge,  -seage,  s.  handzaag  (timmer- 
gereedschap). 

hânsel,  s.  n.  handvat,  hengsel.  —  It 
hânsel  fen  in  fyftichpouns  wicht, 
Hsfr.  IX,  258.  —  It  hausel  fen  'e  kiste, 
Ibid.  III,  256. 

hâns-Jaen,  v.  tracteeren,  door  iemand 
die  voor  't  eerst  in  een  gezelschap  opge- 
nomen,  toegelaten  of  aanwezig  is.  —  Hest 


wol  r  i  s  e  a  r  d  e  r  sj  o  e  n  h  o  't  k  o  u  k  e  a  1- 
jen  gyng?  Né.  Nou,  den  mast  ek 
h  &  n  8-j  a  e  n. 

hftnakrobber ,  s.  heideschrobber,  be- 
zempje  zonder  steel,  om  vaatwerk  te  boenen. 

htoakrobber,  hoanskrobber,  s.  eg. 
circus  rufuSf  bruine  kuikendief. 

overdr.  iron.    commies  der  rijksbelasting. 

bânakrobbermakker,  s.  eg.  die'hand- 
schrobbers'  maakt. 

hânskrobbers-lâii,  it,  s.n.  Kollumer- 
zwaag  en  Zwaagwesteinde ,  waar  vooral  ve- 
len zich  met  het  maken  en  rondventen  van 
heideschrobbers  bezig  honden.    Fr.  Volksbl. 

hanskrobbers-liû ,  s.  pi.  venters  met 
han  dschrobbers. 

bânskrobbers-wiif ,  s.  n.  vrouw  die 
met  h andschrobbers  vent. 

hân-slaei,  s.  paricula,  straat-.stamper. 
Zie  8trjit8tampet\ 

hânsop',   s.  m.    hansworst.    ld.   V,  176. 

ruim  overkleed ,  behoorende  bjj  't  nachtge- 
waad van  kinderen. 

hân'speake,  s.  handspaak,  in  gebruik 
by  't  omwentelen  der  braadspil  (op  schepen). 

hânspiker ,  s.  handspjjker,  tamelykgroote 
soort  spijker. 

hânsuxn,  ac^.  manutradahiUs  ^commodus^ 
handzaam.  — In  hftnsum  iirkje,  gemak- 
kelijk te  hanteeren  werktuigje.  —  Hân- 
sum   waer,   meegaand  weer. 

tractahilia,  handelbaar,  toeschietelijk.  — 
Dy  man  boldere  earst  tige,  mar 
hy  waerd  op  't  lést  doch  hwet  hân- 
sumer.  —  In  moai  hânsum  man, 
welwillend,  minzaam.  ld.  VIII,  108.  Vgl. 
hrükaum, 

manu  promptuSt  behendig.     Zie  handich. 

hân-swik,  s.  haverklap.  —  Dou  la- 
kest  om    in   hân-swik.    A.  784. 

hâlis-'woarst' ,  s.  m.  hansworst,  zotte 
vent. 

hâns-'woarster^' ,  s.  hansworsterij,  pron- 
kerij  in  kleeding  of  manieren.  Bijek.  1849, 52. 

hantaest,  h.  Fr  coup  de  main,  hand- 
reiking. —  In  hantaest  for  immen 
dwaen,  hem  een  handje  helpen,  kleine 
bezigheid  voor  hem  verrichten.  —  Netbang 
wêze  for  in  hantaest  wirk,  een  wei- 
nig meer  werk  of  moeite. 

—  Immen  op  hantaesten  hwet 
onthjitte,  op  handalag  beloven.  ld.  1,29. 
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hantaesten,  s.  pi.  sporen  of  afdrukken 
van  onzindelijke  handen  op  zindelijke  voor- 
werpen.—  Der  steane  smoarge  han- 
taesten op  dat  skienne  lekken. 
Ook   fingert  aesten. 

handgrepen.  —  Hy  het  de  hantaes- 
ten  fen   't   skipperjen    al  goed  beet. 

hantear'Je,  \.  manutractare^  hanteeren. 
Mkw.  hanteeren.  —  Dat  izer  is  hjit, 
ik  kin  it  sa  net  hantearje.  —  Dat 
kin  gjn  hantearjen  fel  e,  is  te  teer 
of  te  zwak  om  het  te  behandelen. 

hantearring ,  s.  hanteering,  bedrijf.  — 
In  kaptein  fen  'e  skutters,  dy  't 
syn  boargerlike  hantearring  wer 
opfette   hie,    ld.  I,  164. 

han'teikening ,  s.  handteekening,  naam- 
teekening.     Fr.  Wjn.,  54. 

hant'-ein,  s.  n.  mannbrium ,  handeinde, 
greep ,  handvatsel. 

bij  het  'koekslingeren'  het  einde  der  koek, 
dat  men  bij  't  wegslingeren  in  de  hand  houdt. 
Zie  koehslingevje. 

hantgau,  hant^Jegrau,  adj.  vlug  -, 
altijd  gereed  om  iets  aan  te  grjjpen  of  in 
de  hand  te  nemen.  —  Dat  bern  is  sa 
h a n  t g a  u  ,  dat  ik  m o a t  mar  o p p a s s e. 

—  Dy  faem,  dienstbode,  is  hantgau, 
diefachtig. 

hantgewear,  s.  n.  benoodigd  gereed- 
scha2).  —As  men  b  y  't  w  i  r  k  y  e  n  s  h  a  n  t- 
gewear   net   het,   is  't  mar  griem  en. 

hantgrepen,  s.  pi.  slag,  technische  vaar- 
digheid. —  Hy  het  de  hant grepen  fen 
't  t  i  m  m  e  r  j  e  n    al    a  e  r  d  i  c  h   b  e  e  t. 

haDthammer,  s.  handhamer;  bij  den 
grofsmid  een  hamer,  die  met  één  hand  ge- 
hanteerd wordt,  ter  onderscheiding  van  den 
voorhamer,  di<*  twee  handen  vereischt. 

hanthavenje,  v.  handhaven. 

(h)antyksnUer ,  s.  m.  antieksnijder, 
beeldsiijjilrr  in  hout.     K.  P.,  Jouw»'rk  ,   11. 

hantjild,  s    n.  h andgeld. 

hantlanger,  s.  eg.  handlanger,  helper. 
Hsfr.  Vin.  122. 

hantlang(J)e ,  v.  de  behulpzame  hand 
bieden,  ht'lpen  (bij  het  weik.)  --  Us  i\ld- 
ste  famke  kin  mem  al  aerdirh 
hant  lang  je    yn  'e  h  lis  ha  1 '^ing. 

liant-rekken(s) ,  s.  (p'  mr'^»-'»iking , 
hulp,    bijstand,   '^e    "^r^jrînr  «me" 

h  a  n  ♦^  *•  '^  k  k  f 


\  »* 


moatte  op  'e  tiid  hjar  hantrekken 
ha.  —  iron.  Dy  faem  kriget  hjar  ha nt- 
rekkens  net  op  'e  tiid,  nl.  van  vrgers. 

thân-triuw,  s.  handdruk.  Gl.  J.,  I,  216. 

hantsen,  s.  pi.  lussen  aan  de  randen 
van  een  stuk  ongebleekt  linnen ,  om  het 
daaraan    op   de    bleek    uit   te   spannen.    — 

hantflje,  hanke,  dim.  n.  handje.  — 
Hantsje   by   hantsje,   hand   aan    band. 

—  Hantsje  üt!  ik  beding  eenige  ruimte 
voor  mijn  hand  (bij  het  knikkeren,  als  de 
knikker  te  dicht  bij  een  muur  ligt).  N  é , 
hantsje  yn,   laat  daar  liggen. 

—  It  winkelwiif  het  er  in  han- 
tsje fen  om  hwet  krap  to  mietten 
en   t o    w e a g e n. 

—  De  jonge  forkeape  de  bûter 
op  syn  eigen  hantsje,  Ned.  op  zijn 
eigen  houtje. 

—  Janke  .  .  .  hie  neat  oan  't  han- 
tsje, geen  verkeering,  Fr.  Volksbl.  60/111, 
1884. 

—  Ik  ha  syn  h an t s j e ,  zyn  naamtee- 
kening  als  bewijsstuk. 

hantsje,    v.   behandelen,   mee   omgaan. 

—  In  stikelbaerch    lit  him    better 
hantsje   as   in   kwea   wiif,  R.  ind  T.. 
295  ^ 

hant'sjebakke ,  v.    Zie  hanhnkje, 
hantsjefol,  s.  n.  handjevol,  (een)  weinig. 

—  Ik  haw  oan  sa'n  hantsjefol  spi- 
kers net  genôch.  —  In  hantsjefol 
fabels,  eenige  fabelen,  R.  P..  Jouwerk.,  S. 

—  Dy  man  kin  net  folie  lit  'e  wei 
sette.  hy  is  ommers  mar  in  han- 
tsjefol,  een  nietig,  klein  kereltje. 

hantajegau ,  s.  eg.  bjjdehandje ,  *hand- 
gauw'  kind.  —  Dat  fankc  (dy  jonge)  is 
sa'n   hantsjegau. 

—  ailj.  Hy  stelt  net,  mar  is  hwet 
hantsjegau   (iron).     Z\e  hantgau. 

hantajemier ,  s.  m.  hannekemaaier,  Duit- 
sche  grasmaaier. 

Hantsjepik',  s.  m.  de  dnivel. 

han'tsjeplakke ,  v.  kinderspel:  handje- 
plak,  -klap.    Zie  W.  D. ,  Doaze  4. 

h:\ndslaan.  R.  P.  in  Epk.,  355.  Zie  kan- 
hakjf. 

Hantajeplus' ,  s.  denkbeeldig,  schrikaan- 

JH-gend  wezen ,  dat  zich  in  korenvelden  heet 

'^*     <>  houden  en  met  een  kruiwagen  loopt. 

^-»  *;tr  «ei  troch  de  rogge. 
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bern!  den  kriget  Hantsjeplus  jim- 
me.  —  Ook:  Aste  stout  biste  helje 
ik  Hantsjeplus.  —  It  fee«t  fen  Han- 
tsjeplus.   Zie  W,  D.,  Doaze,  48. 

han'-tfijettel ,  s.  groote,  cilindervormige; 
roodkoperen  kookketel;  buiten  Friesland  bg 
de  boeren  'aker'  genoemd. 

hanf'wirk ,  s.  n.  handwerk. 

hant'virirksinan ,  s.  m.  handswerkman , 
pi.  -Hu. 

hant^VTirks-minsken ,  s.  pi.  (de)  hand- 
werksstand. 

hantwizer ,  hanwizer ,  s.  handwijzer. 

hân'w^askjd  y  v.  de  handen  wasschen. 

han'waskerskom ,  -kûm,  s.  waschkom. 

h&n'wettery  s.  n.  handwater,  gelijkenis. 
—  Jou  tünfruchten  steane  moai, 
bûrman!  mines  ha  der  gjin  h&n- 
wetter  by,  kunnen  er  niet  mee  in  ver- 
gelijking komen. 

hânzelje  •  v.  zich  opschikken.  —  Dy 
hie  fen  famke  óf  pronke  en  hân- 
zele  fen   wonder,  A.  Ysbr.  (1808),  101. 

hap,  8.  hap,  bete.  —  In   hap  iten. 

begeerte,  lust.  —  Hja  hiene  to  folie 
hap  op  dat  spek,  Hsfr.  X,  185.  —  Do 
't  er  in  jonge  wier,  hied  er  al  hap 
om   op   sé   to   farren,    Ibid.  II,  151. 

—     In   hap   en   in  snap. 

interj.    Hap!   sei  de   poes. 

hap,  hop,   roepnaam  voor:  paard. 

haperingr,  s.  hapering,  stottering. 

hapei^e,  v.  haperen,  ontbreken.  —  It 
hapert  him  oan  jild.  —  Dêr  hapert 
hwet  oan,  er  scheelt  iets  aan,  er  is  iets 
niet  in  den  haak. 

stotteren,  hakkelen.  —  In  spreukje 
s  o  n  d  e  r  h  a  p  e  r j  e  n   o  p  s  i  z  z  e. 

hapje ,  V.  happen.  G.  J.  1 ,  98.  Zie  happe, 

hapke,  dim.  n.  hapje.  —  In  hapke 
brea.  —  In  hapke  oer  de  team.  hap 
gras ,  door  een  werkpaard  genomen  met  den 
toom  in  den  bek,  overdr.  Fra.  la  verre  de 
Vétrier ,  Holl.  een  glaasje  op  den  valreep. 

X  happe,  hoppe,  s.  paard.  —  Sjuch 
ris  hwet  in  moaye  happe.  Vgl.  hap- 
pefïêsk. 

happe,  v.  happen,  bjjten. 
hap'peflèsk,  s.  n.  schimpend  of  schert- 
send :  paardevleesch ,  bg  verkorting  happe. 
—    In    siikje    happe,   dêr   kin   men 
heech  fen  stappe. 


happert  (triv.),  s.  mond.  —  Men  krijt 
dêr  neat  yn  'e  happert,  niets  te  eten. 
G.  J.  1 ,  33. 

happich,  adj.  &  adv.  begeerig.  — -  Sok- 
ke  jon  ges  binne  happich  nei  iten. 
-•  Happich  nei  't  jild,  hebzuchtig.  — 
De  keapliû  binne  net  happich  op 
älde   ier appels,   koopen  ze  niet  gaarne. 

—  De  dead  wol  't  al  bisitte,  ||  hy 
taest  mar  happich    ta,    Alth.,  91. 

hap'skear,  s.  f.  naaister,  die  haar  werk 
verknipt. 

hap-skear,  s.  oogenblik,  nietigheid.  — 
Do  't  er  earm  wier  kaem  er  om  in 
hapskear,  elk  oogenblik,  by  my;  nou 
't  er  jild  het  net.  A.  286.  —  It  giet 
om  in  hapskear,  zy  twisten  om  een  on- 
beduidende oorzaak. 

hap-skeare ,  v.  in:  It  giet  op  in 
hapskearen,  ieder  beyvert  zich  om  *t 
meeste  te  krggen,  bjjv.  by  den  maaltyd, 
als  er  weinig  op  tafel  is ,  by  't  verdeelen 
eener  geringe  nalatenschap. 

hap'waerxn  (Holwerd) ,  adj.  mondwarm , 
van  pas  warm.  —  Yt  de  bry  mar  gau 
op,    se   is   yet   hapwaerm. 

har,  pron.  pers.  haar.    Zie  hjar. 

har,   s.  n.   aanbeeldje   aan  het  haaryzer. 

har,  voc.     Zie  harre. 

harbarge  (Ferwdl. ,  Dongdln.,  by  oude- 
ren), s.  herberg.     Zie  herhenje, 

harde,  harre(£^èrs) ,  s.  n.  hardgras.  — 
Fine  harde,  een  byzondere  soort  van  kort 
hardgras.    B.  87 ,  153.  —  Vr.  Fr.  202. 

harder,  s.  m. pastor,  herder.  Halb.,  Matth. 
XXVI,  31.    Zie  hoeder. 

haren,  in:  Op  haren  en  snaren  óf, 
op  het  nippertje.  —  It  wier  op  haren 
en   snaren  óf,  dat'kerkommekoe. 

—  Om  einling  by  haren  en  snaren, 
met  de  uiterste  moeite ,  dokter  yn  'e 
rjuchten   to   wirden. 

har'gplid,  s.  n.  haartuig,  gereedschap  om 
zeizen  te  scherpen ,  haarspit  met  haarhamer. 

harhammer,  s.  haarhamer,  waarmee 
men  zeisen  scherpt. 

harje ,  v.  haren ,  de  zeis  met  den  hamer 
scherpen.  —  Efterút  harje,  fig.  met 
allerlei  nuttelooze  bedryvigheid  zyn  zaken 
achteruit  werken. 

—  Flokke  en  bar  je,  vloeken  en 
barrewarren. 
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hark,  in:  Op  'e  hark  stean,  hei- 
melijk ntaan  luisteren.     Zie  harkje. 

interj.  hoor!  —  Hark!  hark!  sei  dove 
Japik,  der  rint  in  mus  op  hoas- 
foetlingen   de    souder   lans. 

harke,  s.  hooihark. 

de  sterrebeelden  Gordel  en  zwaard  van 
Orion  vereenij^d.  —  Zie  riuwe. 

harke-haed' ,  s.  n.  deel  van  den  hooihark, 
waarin  de  steel  en  de  tanden  vastzitten.  Zie 
haed. 

harkenier,  s.  n.  uitbouwing  met  venster 
boven  de  s^oot  van  het  huisdak.  Ook  s  p  a  e  n  s- 
ge  vel  tsjc. 

harker,  s.  eg.  luisteraar,  toehoorder.  — 
Prov.  As  der  in  prater  is,  moat  er 
ek  in  harker  wêze.  —  De  harkers 
op  it   Boalswerter   Nut,  R.  ind  "P,  37. 

harkeri'zen ,  s.  pi.  (de)  ryzen  of  teenen 
aan  den  hooihark. 

harkestûk,  s.   steel   van  den  hooihark 

harketinen,  s.  pi.  tanden  van  den  hooi- 
hark. 

harkje,  v.  Hd.  hörchen,  luisteren.  — 
Harkje  mei  saun  pear  earen,  aan- 
dïichtig,  --  oft  yen  lij  wetter  yn  d' 
earen  getten  waerd,  met  welgevallen. 
—  Ra  er  f  en  op  harkje,  met  berreem- 
ding  vernemen.     Vgl.  bi-j  óf-,  uthorkje. 

harkje,  v-  harken,  met  de  hark  bijeen- 
halen ,  bv.  hooi.     Vgl.  y^ar-,  oanharkje. 

har'in(e)ling ,  «.  eg.  mustela  erminea, 
groote  wezel ,  die  's  winters  spierwit  is.  Zie 
tveesUng. 

harmenhar'kes-par ,  s.  peersoort.  R.  ind 
T.»,  91'. 
harmeroarje ,  s.  Haarlemmerolie  (bekend 

geneesmiddel). 

harnas,  s.  n.  armatura  j  harnas.  G.  J.  I , 
30.         Ho   past  dy  dat  harnas?    Burm. 

overdr.  triv.  kleeren.  —  Hja  moasten 
h  i  ni  i  t  h  i  ♦'  1  o  harnas  .  .  .  o  a  n  h  â  1  d  e 
1  i  1 1  e,  sa  kaeni  er  yn  *e  bjirre.  Forj. 
1«9:<,  12H.  -  Ik  stil  dy  op  dyn  har- 
nas ja  en.   je  afnuiselen. 

paardi'tuig  As    i  t     h  y  n  d  e  r     y  n    't 

f  o  1 1  e  harnas  stiet  en  er  n  i  n  s  i  1  e 
hinget.  den  fljucht  de  we  in  yn 
flarden    as   er  op    'e  r in  giet.     B.  *29Ü. 

ham'boerd,  s.  n.  vuurscherra  in  den  hoek 
van  den  haard.  Ook  heruboerd.  Zie skerm. 

ha^Tie  'Zwh.)     y^^^^fkC  >♦     OA«f<»l     '"  ^»- 


den) ,  hoame  (Zoh.) ,  s.  afzonderlijke  hoek 
(in  plaatsnamen.  Zie  J.  W.,  Lijst  van  Eigenna- 
men). —  Hoeken  en  hamen  (hernen), 
verholen  hoekjes  in  een  vertrek  of  gebouw.  — 
As  de  j onges  biside-boartsje,  krupe 
se  yn  alle  hoeken  en  hernen.  — 
Sibbel  is  net  kras  en  skjin.  By 
hjar  yn  'e  hûs  liket  it  hwet  foar 
'teach,  mar  yn  'e  hoeken  en  her- 
nen dooch  it  net.    Vgl.  fjiir- tsjernhenie, 

hamtosk,  s.  hoektand.  R.  P. 

hamtsen,  s.  pi.  Zie  hanUen.  —  Ut  'e 
harntsen  reitsje,  ongesteld  door  ver- 
moeienis ,  W.  D.,  Twa  Stikken.  280.  —  Men 
rint  yen 't  gat  út 'e  harntsen.  Henndl. 
—  Elders :  ....  út  *eheakken,  — 
ut   'e  hingen. 

hamtsje,  hemtsje,  s.  n.  hoelge,  klein 
vertrek. 

in  een  ouderwetsch  boerenhuis :  het  gan- 
getje ,  dat  de  voorkamer  met  de  'keuken'  ver- 
bindt. 

har-op',  interj.  kreet  om  de  paarden  bjj 
een  wedren  aan  te  dryven. 

har'paed,  s.  n.  'haarpad\  scherpe  kant 
van    de  zeis,    met   den  haarhamer  bewerkt. 

harpe,  herpe,  s.  sawbucoj  harp.  G.  J. 
passim. 

har'p(e)lûd,  s.  n.  hirptonen.  JongFrysl., 
170. 

harpje,  v.  harpspelen.  G.  J.  I.,  140,  194. 
Ook    harpslaen.    Ibid  1«  162. 

harpoen' ,  s.  harpoen ,  werpspies.  R.  ind 
T.*,  146*. 

—  Hearoede  en  harpoen.  B.  560. 
Zie  heoplükkei'. 

harpoezije,  v.  harpoenen,  met  de  har- 
poen werpen. 

*harpajon£:master,  s.  m.  harpspeler, 
die  bjj  de  haq)  zingt:  de  psalmist  David. 
G.  J.  1 ,  190. 

harp'slaen,  v.    Zie  harpje, 

harpsnaer,  s.  harpsnaar. 

harpspul,   s.  n.  (het)  speeltuig  de  harp. 

-  Hjar  harpspul  hinge  oan  't  wyl- 
gebeam t.     (i.  .Î.  1,  94. 

harpuis,  s.  n.  harpuis,  kooksel  van  lyn- 
olie  met  hars,  om  den  maflt  en  ander  hout- 
werk op  schepen  mee  te  bestryken.  Volks- 
middel tegen  brandwonden. 

Harpuifikwast,  s.  kwast  om  mee  te  har- 
•i4*»en. 
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barpili^e ,  v.  harpuizen  ,  met  hari)ui8  bc- 
ntryken. 

liarre,  s.  duim  van  een  deurhengsel.  — 
Hy  trape  de  doar  út  'e  harren.  — 
De  hûd  is  my  lit  'e  harren,  ik  heb 
mij  overwerkt.     Vgl.  harntsen. 

harre,  s.  bovendeel  van  het  haar,  waar- 
op men  de  zeiw  scherpt.     Zie  harring. 

harre,  interj.  roep  aan  de  honden,  als 
m<'n  op  de  lange  jacht  een  haas  merkt. 
Vgl.  <ïr(re). 

harren,  adv.  hior,  hierheen,  hcrwaart."^. 
K  o  ni  h  a  r  r  (;  n  ,  —  j  i  m  ui  e  m  o  a  1 1  e 
gau    harren    kom  me,    om    to    iten. 

har're'warje ,  v.  harrewarren. 

harrich,  adj.  teeUlriftig  (van   een  haas). 

harring,  s.  n.  aambeeldje  van  het  haar- 
(.»pit).  —  Ba  es  .smid  jowch  heech  op 
f  e  n  syn  ....  h  ar  ring-fors  t  ielj  en  , 
\Uïv.  1,  140.     Vgl.  Ärtr(/v). 

hars ,  s.  n.  resina ,  hars.  —  H  y  het 
g  j  i  n  hars  o  p  'o  s  n  a  r  e  n  ,  weet  geen  vol- 
doende redenen  voor  zijn  stellingen  bij  te 
brengen. 

harsens,  hersens,  s.  pi.  cerehrumfiüo) 
hersenen,  meest  overdr. :  hoofd.  —  Ik  wyt 
net  ho  't  er  't  yn  'e  hersens  krijt. 
—  Is  't  dy  yn  'e  h  era  ens  slei  n?  Zie 
brein  {(\\i  meer  voor:  hersenen,  als  substantie). 

har'senskra(e)bje ,  v.  hersensloven,  zich 
denkende  afmatten.  — Hv  hersenskrab- 
bet  (er)  nacht  en  dei  (o e r) ,  h o  'ter 
s  V  n    s  k  i  1  d  e  n    1  v  k   k  r  ij  e   s  c  i  1. 

harrewarren,  treiteren.  —  Dv  bern  liz- 
z  e  a  1 1  y  d  (t  s  j  i  n  i  n-o a  r)  t  o  h  e  r  s  e  n- 
s  k  r  a  e  b  j  en. 

harsich,  adj.  harsachtig,  kleverig.  —  It 
groat  is  harsich,  Holl.  glazig ,-  als  ze 
niet  geheel  gaar  is.  —  It  rukt  hjir  har- 
s  i  c  h  ,  naar  hars. 

har'spit,  s.  n.  haarwerktuig  om  de  zeis 
te  scherpen ,  eigenl.  alleen  het  onderste 
gedeelte,  het  spit  dat  men  in  den  grond 
shiat.     Zie  ha n  int/. 

harst(e),  s.  runderharst,  lendenstuk  van 
de  koe. 

harstok,  s.  gatfelvormige  stok,  waarop 
de  zeisboom  ,  bij  het  haren ,  rust.  Ook  p  o  e- 
))  e  s  t  o  k.     Zie  iioffcl. 

hart ,  s.  n.  cet'viis ,  hert. 

hart ,  harte ,  s.  n.  cor ,  hart.  Zie  (mede  voor 
de  afleidingenen  samenstellingen) Af r^,  enz. 


harte,  v.  in:  Harte  en  tarte,  hevig 
twisten.  —  It  gyng  dêr  wakker  op  in 
harten   en   tarten. 

har'tekamp ,  s.  hertenkamp,  hertenpark. 

hartoch,  s.  m.  dux,  hertog.  R.  P. ,  As 
jiemme  15,  e.  v. 

haske,  dim.  n.  haasje. 

haspel,  hespel,  hispel,  s.  haspel,  ga- 
renwinder.  Vgl.  drakehaspel.  —  H  y  het 
f r ij h wet  op  'e  haspel,  vele  zaakjes  te 
beredderen. 

fig.  stoethaspel.  —  Dêr  bistou  om- 
me  r  s  mar  in  haspel  b y ,  bij  hem  (of 
haar)  vergeleken,  ben  je  maar  dom  en  on- 
noozel. 

kibbelaar.     Vgl.  dwêmhnnpel. 

haspelje ,  hespelje ,  hispelje ,  v.  has- 
pelen ,  garen  winden ,  fig.  kibbelen,  twisten. 

haspeltsje ,  hespeltsje  ,  hispeltsje , 
dim.  n.  kleine  haspel.  —  fig.  Dat  bern 
is  my  sa'n  lyts  haspeltsje,  lastig, 
weerstrevend  kind. 

haspeltsje  (vervormd  uit  espeltsje, 
z.  d.),  dim.  n.  troepje.  —  In  haspeltsje 
jongfolk.    A.  188. 

has'sebasse ,  v.  hassebassen ,  vinnig  kij- 
ven.    Hsfr.  IV,  106. 

hast,  s.  haast.     Zie  haest. 

hast,  adv.  bijna.  —  Dy  man  scoe 
hast  dea  rekke  ha.  —  Ik  ha  hast 
oan  Ljouwert  ta  west.  —  Dat  kin 
hast   net.   —   Prov.    Hast  is  heal. 

weldra,  aanstaande.  —  Baes,  krij  'k 
myn  nye  jas  ek  hast  ris?  —  Dat 
scil   hast   wol    wirde. 

hastich,  adj.    Zie  haestich, 

hasti£:ens,  s.  haastigheid.  ld.  XV,  16. 
Zie  haestigens, 

hastje,  V.  haasten.     Zie  haestje, 

hater,  s.  eg.  hater,  vijand.  —  Ik  bin 
in   hater   fen    deilisskip. 

hatich,  atlj.  vjjandig,  verbitterd  op.  — 
I  m  m  e  n  hatich  w  ê  z  e.  B.  88.  Vgl.  haetlik. 

hauk,  8.  eg.  astur  païumban'us  f  havik. 
—  Prov.  Mei  lége  bannen  is  't  kwea 
hauken   fangen. 

have,  &.  bofia f  res  familiaris y  have,  be- 
zitting. —  Have  en  goed.  Vgl.  habben 
en  halden. 

—  Libbene   have,   veebezitting. 

haveloas ,  adj.  sordidatus  ,  squalidus  , 
haveloos.    Lex.  788.  —  Dy   him   net  oan 
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d'oprjuchtens  hâldt,  ||  hy  komt 
faek  haveloas  troch  de  wrâld,  Sw. 
1856,  37. 

—  De  boel  leit  er  haveloas  hin- 
ne,  onopgeredderd  (in  of  om  huis). 

haven,  s.  portus,  haven.     Hl.    halven. 

dorpsopvaart.  —  De  Joarwerter  — , 
de  Grouster  haven,  —  de  haven  fen 
Easterein.    A.  228. 

—  Hy  is  yn  bihâlden  haven,  goed 
aangekomen,  het  gevaar  te  boven.  —  It 
is  yn  bi halden  haven,  ik  heb  het  bin- 
nen, ingecasseerd. 

haven,  in:  Prate  oer  haven  en 
staven,  over  koetjes  en  kalfjes. 

ha'venhaed,  s.  n.  havenhoofd.  R.  P. , 
Eeapm. ,  2.     Zie  haed. 

havenje ,  v.  reinigen ,  in  orde  brengen. 
—  De  bern  havenje,  ze  wasschen,  rei- 
nigen. —  De  boel  yn  'ehûs  moatrib 
havene   wirde.     Vgl.  hoffenje. 

havery ,  s.  jactura ,  damnum ,  zeeschade, 
schade.  R.  ind  T.»,  286*.  —  Altyd  mei 
't  forstan  der  by  ||  krijste  't  min- 
ste havery,   H.  S. ,  Teltsj.    Ook    averij. 

haver^'Spad,  s.  n.  goederen  of  koopwa- 
ren, die  door  zeeschade  geleden  hebben,  of 
van  een  gestrand  schip.  —  Haverggûd 
fen   in  stränne  skip,   L.  in  W. ,  340. 

ha'war',  interj.  Fra.  tienSj  tenez  ^  ziedsmr, 
neem  aan.  't  Bildt  haweer.  —  Hawar! 
der  komt  dy  skobbert  fen  in  kea- 
rel  wer  oan.  —  Hawar!  dor  leit  de 
boel.  —  Hawar,  dêr  is  de  bile,  kry 
h i m    nou    oan.     Ook  a w  a r. 

ha'Wive,  v.  hebben.    Zie  habbe. 

hazze,  s.  eg.  lepidus  iimiduSf  haas.  Hl. 
hezze.  —  De  &lde  hazzen  tsjugge 
de   klompen   li t ,  loopen  zeer  snel. 

hazevleesoh.  —  Wy  sciUe  hazze  ite. 
-     Kollumer  hazze,    iron.  (een)  kat. 

—  H  azze-en-hou  n  (boartsje),  jon- 
gensspel ,  waarbjj  eenigen  als  hazen  door  de 
anderen    als  honden  vervolgd  worden.     Ook 

h  azzeboar  tsje  en  hazzejeye,  v. 
haagje  spelen. 

haz'zebonkje ,  s.  n.  hazebee»'*ie,  gf^'- 
zigd  als  nigarenpypje. 

hazze-ear ,   s.  n.  hazen-oor  (pkc*mu. 

hazzefel,  s.  n.  ha»^  '^^     HAo-bim     <\ 
115. 

ha*^^^*  '  '**»         -  — 


hazzehoun,  s.  eg.  hazewind.  Vgl.  wyn- 
houn. 

hazzejacht ,  s.  hazenjacht,  jacht  op  hazen. 

—  overdr.  Myn  wiif  is  op  'e  hazze- 
jacht, h\]  een  bevalling  behulpzaam.  Ook: 
zoekt  op  het  hoofd  der  kinderen  naar  le- 
vend onrein  (pediculi), 

hazzejagrer,  -JeQer,  s.  m.  die  op  ha- 
zen jaagt.    R.  ind  T.',  390*. 

hazzeje^je,  v.    Zie  hazzeboartsje, 

hazzekleurd ,  adj.  haaskleurig.  —  In 
hazzekleurde  kenyn. 

hazzekoal,  s.  boerenkool. 

hazzekommer ,  s.  kommer:  hazendrek. 
A.  277.    Zie  kommer, 

hazzeleger,  s.  n.  leger  van  een  haas. 
Zie  leger» 

hazzelie're,  V. in :  Hazzelieren  gean, 
het  hazenpad  kiezen. 

haz'zelippe,  s.  hazenlip,  gespleten  lip. 

hazzemiel ,  s.  n.  maal  met  een  haas  als 
hoofdschotel. 

hazzemûle,  s.  hazenmond,  mond  met 
gespleten  bovenlip  (van  een  mensch). 

haa(ze)nút,  s.  hazelnoot. 

haz(ze)nutebeam,  s.  hazelaar,  hazel- 
notenstruik. 

hazzeplom,  -plûxn,  s.  in  jagerstaai: 
staart  van  een  haas, 

hazzeprint,  s.  n.  voetprent(en)  — ,  spoor 
van  een  haas  (hazen). 

hazzesliep,  s.  lichte  slaap.  —  It  bern 
het  in  hazzesliep,  der  kin  neat  wê- 
ze  ofit  slacht  deeagenwerop.  — 
De  hazzesliep  hawwe,  schertsend : 
wakker  liggen  in  plaats  van  te  slapen,  b.v. 
van  een  kind  in  de  wieg. 

hazzespronfiT»  s*  hazesprong,  beende  oit 
den  poot  van  een  haas,  dat  men  voor  pgp- 
uithaler  gebruikt. 

hazzestrik(-8tryk),  -strûp,  s.  hazen- 
strik. 

hazze8trik;]e(-Btry]4e),  ▼.  hazen  in  een 
strik  trachten  te  vangen. 

hazzestrûpe,  v.  een  haas  of  haien  villen. 

hazzestrûper ,  s.  m.  hazen viller. 

hè,  interj.  ach,  o,  foeL  —  H6,  hwet 
docht  dy  h&n  my  sear.  —  Hê,hwet 
in  8 1  a c h ,  welk  een  hevige  donderslag.  — 
Hê,  hwet  forfeelt  it  my  hjir.  — 
Hê,  hwet  stjonkt  dat! — Don  mast 
^    y*     VA'    ««««^e    ear  't    er  dy  in  fû- 
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gel   op*enoa8  skyt,   niet  al  te  vies  e^n, 
ook  :  niet  te  spoedig  zuchten. 

hè,  alv.  niet-waar?  is  het  niet  zoo?  — 
Dat  is  moai,  hê?  Ook  gespeld:  hen, 
hin  'spr.  met  den  neus-klank),  wat  blie^e? 
wat  zeg  je  ?  —  In  dezen  zin  is  *h  ê'  onbeleefd. 

hea ,  inter j.  hé ,  wel.  —  Hea,  hwet 
in  nioai  jak  hestou  oan!  —  Hea 
noch   t  a !  wel ,  wel  Î  weizoo ! 

—  Och  hea  (noch  ta)!  och  arm.  Ook: 
heden. 

hea,  s.  n.  foenum ,  hooi.  Hl.  h  ae.  Schierm. 
en  als  Ie  lid  der  samenstelling  in  sommige 
woorden  haei,  z.  d.  —  Defammenng 
hea  jaen,  ze  in  *t  hooiland  de  kleeren 
daarmee  volstoppen ,  wat  de  jongens  al 
stoeiend  trachten  te  doen.  —  Hy  is  oan 
't  hea  ta,  ligt  op  den  oever  des  doods. 
(Een  lijk  werd  oudtijds  op  hooi  gelegd).  — 
It  hinget  er  om  as  wiet  hea  om  'e 
akûte,  de  kleeren  hangen  slordig  om  *t 
lijf.  —  De  faem  hinget  om  hjar  fryer 
hinne  as  wiet  hea  om  *e  skûte, 
houdt  hem  innig  omhelst.  —  liy  dei  sit 
ik  (een  waakhond)  oan  't  kjetting  fêst, 
by  nacht  .  .  .  den  moat  ik  strune 
om  hûs  en  hea,  Oude  kinder]^ront.  Zie 
hear. 

[Hea,  als  Ie  lid  der  samenstelling  spr. 
hea-  of  hjê-,  naar  gelang  van  het  woord 
of  den  tongval.] 

hea'balken,  s.  pi. 'hooibalken*.  7Ae  grou- 
halk-e, 

heaberch,  s.  'hooiarke*,  toestel  met  be- 
weegbare kap ,  die  tusschen  vier  in  den  grond 
staande  palen  kan  op-  en  neerschuiven ,  en 
waaronder  het  hooi  opgetast  wordt. 

heablok,  s.  n.  hooimyt.  —  Liû  dy  fen 
't  greate  heablok  ite,  rijksambtenaren, 
Hsfr.  XI ,  102.     Vgl.  ieslok. 

heaboar,  s.  boor  om  te  onderzoeken  of 
het  hooi  ook  te  erg  broeit. 

he abriede ,  s.  grootc  drie-  of  viertandige 
vork,  waarmee  men  het  hooi  aan  oppers 
draagt.  Zie  briede  (s.).  Vgl.  Slj.  en  Rj.  1899, 
193.    Ook  hcadrager,    heagripe. 

heabroeUen ,  s.  vorb.  hooibroei.  —  Der 
is  in  boerohuzing  ôfbaernd  fen  't 
heabroeijen. 

heabüter ,  s.  boter  van  op  stal  met  hooi 
gevoederde  koeien,  tegenover  gêrsbfiter, 
z.  d. 


headaem,  s.  dam  als  wagenpad  naar 
en  van  hooilanden. 

headolle,  v.  graven  in  den  hooihoop, 
als  men  voor  te  sterken  broei  vreest. 

hea'donfi^,  s.  mest  van  koeien,  die  en- 
kel met  hooi  gevoederd  zjn.    Vgl.  fierdang, 

headra^^e,  v.  het  hooi  aan  den  hoop 
brengen  met  een  vork ,  of  op  stokken ,  door 
twee  mannen  gedragen. 

headra£^er,  s.  m.  die  het  hooi  aan  den 
hoop  draagt. 

W.dongdl.:  drietandige  hooigreep,  om  het 
hooi  aan  oppers  te  dragon.  —  T  r  g  e-t  i  n  e 
headrager.    Zie  heabrïede. 

haaf  al,  s.  n.  val  in  den  hooihoop.  Zie 
fal 

heafek,  s.  n.  vak  of  open  ruimte  in  de 
schuur,  waartoe  een  deur  in  het  koehuis 
toegang  geeft,  en  waarin  het  hooi,  voorda- 
geiyksch  gebruik  van  den  hoop  neergewor- 
pen wordt. 

heafeks-doar,  s.  deur  van  het  hooivak. 
Zie  voorgaand  art. 

heafoarke,  s.  hooivork. 

heage,  s.  heg,  haag.  R.  ind  T.',  174«. 
Zie  haech,  hage, 

heafl^èrs,  s.  n.  gras,  bestemd  om  er  hooi 
van  te  winnen.    Ind.  B.  34. 

hea^rol,  s.  n.,  -£folle,  s.  bergplaats  voor 
't  hooi,  in  de  schuur.    Zie  gol. 

heB^songf  s.  hooityd.  —  Yn  *e  hea- 
gong.    Schelt  MS.,  4. 

heagzipe,  s.  hooigreep.    Zie  heabi*iede, 

heaha£r6 ,  healânshaflro»  s.  strook  onver- 
graven grond  in  uitgebaggerd  veenland,  tot 
hooiwinning  dienende.    Zie  haech ,  hage, 

heaharpoen,  s.  hooiplukker.  Zie  hea^ 
tâke. 

heahoalle,  s.  ruimte  in  een  hooivak, 
waar  hooi  uitgestoken  is.    Vgl.  gloppe, 

heak  (spr.  ook  hêk),  s.  haak,  pi.  heak- 
ken  (spr.  hjekken  of  hekken).  —  Heak- 
ken  en  oezen,  haken  en  oogen  (aan 
vrouwenkleeren) ,  fig.  allerlei  geopperde  be- 
zwaren. —  Oan  'e  heak  slaen,  fig.  ver- 
teren, verkwisten.  —  De  iene  klaut 
tofolle  nei  him,  do  oare  slacht  it 
oan  'e  heak,  ld.  I,  73. 

—  Yn  *e  heak,  haaksch,   fig.  in  orde. 
Vgl.  es.  —  Dat  spul  is  net  yn  'e  heak, 
die  zaak  is  niet  in  orde.  —  Üt'elieak 
niet  haaksch,  niet  recht  gezond. 
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h  e  a  k  k  e  n  ,  ook  kalkachtige  schilfers  aan 
de  kiezen  van  oude  paarden. 

—  In  boaze  heak,  vinnig ,  kwaad  wijf, 
A.  Ysbr.  (1808),  44.  —  Alde  heak,  oude 
feeks,  Tj.  V.,  Baeije,  140.  Vgl.  âld-,heîheak. 

Vgl.  fiskers',  flêsk-,  pjiik-j  imt-^  skippers- 
heak;  winkelheak;  ta-heakke. 

hea-keare,  v.  't  op  het  land  liggende 
hooi  keeren ,  om  het  geheel  te  laten  drogen. 

heakje,  dim.  n.  haakje.  Y^l.  bearzeheakje. 

heakje ,  v.  haken ,  f  ig.  haperen ,  oneenig- 
heid  krjjgen.  —  Der  heakket  it,  daar 
zit  de  knoop.  —  Wy  krye  't...  net 
iens...it  Hcil  wol  heakjc.  —  De 
bacH  on  ik  heak  je  wol  ris,  -  it 
heakket   wol    ris   mei    i'i  s. 

heakje,  voor  hake(z.d.).  Hsfr.  XIV,  134. 

heakkel  (spr  hjekkel,  ook:  hekkei),  s. 
werktuig  met  platte  ijzeren  tanden  en  recht- 
hoekig omgebogen  greep,  welke  aan  een 
steel  bevestigd    is.     Vgl.  dong-^    aJeatheakkel. 

heak'kelbult ,  -pôle ,  s.  op  den  kant  van 
het  water  liggend  hoopje  waterplanten ,  enz. 
met  den  'heakkel*  daaruit  opgehaald.  Vr. 
Fr.  lil,  216. 

heakkel(d)er  (spr.  hjekkelder ,  ook:  hek- 
kelder)  ,  8.  m.  die  de  slooten ,  enz.  van  wa- 
terplanten reinigt. 

die  den  mest  in  hoopjes  van  den  wagen 
op  het  land  haalt. 

heakkelhûd,  s.  ineengegroeidc  water- 
planten, die  een  laag  aan  de  oppervlakte 
vormen,  en  met  den  'heakkel'  verwijderd 
worden. 

heakkelje  (spr.  hjekkelje ,  ook:  hekkelje), 
V.  de  slooten  van  waterplanten  reinigen  met 
den  ,h  e  a  k  k  e  l',  —  den  mest  van  den  wagen  op 
het  land  halen.  \^\.  utheakelje ;  dou<jheakkelje. 

heakkelpôle,  s.     Zie  heakkeWtdt. 

heakkelseadden ,  s.  pi.  zooden ,  van 
de  kanten  afgestoken ,  bij  't  heakkel- 
j  en  ,    z.  d. 

hea-krok,  -krop,  s.  n.  fijn  hooiafval 
en  zaad ,  dat  van  de  opgebruikte  booimyt 
blijft  liggen.     Vgl.  heasied. 

heaks(k) ,  adj.  haaksch ,  rechthoekig. 

heak'stok  (st^-  ^^^^Vstok) ,  Tieti.  s.  scbaats- 
rijdersstok ,  m»*  •  ^"^^  <»;»»^1(  «en  ijzeren 
haakje.  Elde»      -  r    -h  «^  •  k , 

z.  d. 


heal,  adj.  &  adv.  half.  Hl.  h  a  el.  Schierm. 
hail.  —  Immen  heal  (of  part)  stean, 
voor  de  helft  deelnemen,  —  de  helft  der 
risico  op  zich  nemen.  —  Net  heal,  voor: 
in  't  geheel  niet.  —  Dat  hynder  wol  'k 
net  heal  misse.  —  Klaes  woe  Saep 
ta  wiif  ha,  mar  hja  wol  net  heal. 
Ook:  net  heal  en  net  feans.  —  Vgl. 
oarde-j  tredde-,    fjirde-  .  .  .  heal.     Zie    healle. 

hea-lân,  s.  n.  hooiland.  B.  406.  Meer 
algemeen :    h  a  (e)  i  1  â  n. 

healanshag^e ,  s.     Zie  heahage. 

healbak'ken ,  a^j.  halfbakken.  —  H  e  a  1- 
bakken  wirk  is  gjin  wirk.  —  Heal- 
bakken  Friezen,  geen  Friezen  in  hun 
hart.     ld.  II,  21.     Vgl.  heaJslachtich, 

healbekken,  -bekkich,  adj.  gebrekkig 
sprekende  of  gebrekkig  een  taal  sprekende. 
Hsfr.  X,  31.  —  Healbekkige  poep,  R. 
ind  T.',  301  noot.     Zie  healmûlich. 

healbizich,  adj.  halfsleten,  gebruikt.  — 
Healbizige  klean,  —  skoen.  — Heal- 
bizige  fammen,  oade  vrysters ,  of  daar 
iets  aan  los  is.    Ook  healsliten. 

healbrea',  s.  n.  roggebrood  van  214  KG. 
Heele  brcoden  van  5  KG.  had  men  vroeger, 
nu  niet  meer. 

hearbroer  (spr.  hjel-)»  s.  m. ,  -sister, 
8.  f.    halfbroeder,  -zuster. 

healdea,  adj.  halfdood.  —  Healdea 
fen  't  rinnen,  —  yen  healdea  ar- 
beid sj  e. 

hea-lep(pe),  -lodde,  s.  scherpe  spade, 
om  het  hooi  van  de  dicht  ineengepakte  win- 
termijt  af  te  steken.  Ook  voor  't  'hooidelven' 
gebruikt  (zie  headolle.).  Ook  heasplitter 
en   splitleppe 

healfaensen  (spr.  hjel-),  s.  n.  oliemaat, 
gelijk  van  inhoud  met  heal  feantsje,  z.  d. 

healfean  (spr.  l^el-),  s.  n.  '/•  oude  el, 
ook  V»  pond. 

healfeant'Qje  (spr.  hjel-),  s.  n.  vocht- 
ro  aatje  voor  sterken  drank  en  azyn ,  %  f  lesch 
=  1  d.L.  Ook:  een  glas  van  dien  inhoad, 
—  de  inhoud  zelf. 

—  It  healfeantsje  binget  him, 
de  neusdrup. 

'lOQjfoet  (spr.  hjel-),  s  (een)  balve  voet 

•<;âigte). 

SAAi^ear',   a^j.   halfgaar.    Zie  healmM, 
-^ifl^une  (spr.  Igel-) ,  a.  muntstulge  of 
balven  gulden. 
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hea]£:oun8tik(]e),  s.  n.  halve  gulden- 
8tuk(je).    Fr.  Wjn.  III ,  72. 

healjelne  (spr.  hjel-),  s.  (een)  halve  el. 

healjier  (spr.  hjel-) ,  s.  n.  semestrium , 
half  jaar.     Vgl.  /timmer- ,  tcinterhealjier. 

healJiers'-JonfiTO >  s.  m.  jongen,  die  ge- 
durende het  zomerhalfjaar  b}]  een  bouw  boer 
in  dienst  is.  —  Sjoerd  tsjinne  by 
de  boer  for  healjier  sjonge,  Hsfr. 
VHI,  3. 

heaJkanne  (spr.  hjel-) ,  s.  ^baalkan' :  hoe- 
veelheid van  2  L.  —  In  healkanne 
môlke  is  sa  folie  as  twamingelen. 
B.   272. 

healke,  s.  n.    Zie  healtsje, 

healk3ni8en  (spr.  hjel-) ,  s.  n.  %  ton  = 
10  K.G.  (boter).  Ook :  vaatje  van  dien  inhoud. 

—  In  healkynsen  ie  rappels,  si- 
pels,   wirtels...  =  Y»  H.L. 

healkyxiBeiis-koer ,  s.  mand ,  inhou- 
dende %  H.L. 

healG)^,  to,  adv.  ten  halve.  —  Ik  wol 
't  net  to  healle  dien  ha,  mar  goed. 

—  Ik  bin  tohéle  on  to  heale,  heb 
te  veel  om  de  zaak  (affaire,  bedrijf)  op  te 
geven,  en  te  weinig  ora  flink  door  te  zetten 

—  In  skiep  to  healle  (of  om  *e  hei- 
te)  ha,  't  onderhouden  voor  de  helft  van 
't  'gewin'  (wol,  himmeren).  --  Zoo  ook: 
ierappel-,  flaechslan  to  heale.  — 
Hy  het  hinnen  to  heale,  iron.  hij 
voert  niets  uit  en  men  weet  niet  waar  hy 
van  leeft. 

healmouTV^en ,  s.  pi.  morsmouwen. 
gebakken  steenen  buizen.     A  488. 
healxnûlich ,  adj.  stamelend.  —   Heal- 
mûlich  bernepraet,  Fr.  Alm.  1847,23. 

—  ...  Ijeaf,  healmûlich  praet,  L. 
in  W.,  6. 

healnôch,  adj.  halfgaar  gekookt  of  ge- 
bakken. —  Healnôge  beantsjes,  Hsfr. 
IX,  247.  -  fig.  katterig,  onwel.  —  Ook: 
healgear,    z.  d. 

hea-Iodde ,  s.     Zie  healeppe. 

heal-ôf,  adv.  half  zoo  veel.  —  Dat  e  in 
ban  is  to  lang,  heal-ôfis  ge  nóch.  — 
In  daelder  for  dy  bril?  Heal-ôf 
roait  bet  ter. 

healpoan  (spr.  hjel-),  s.  n.  (een)  half 
pond. 

healpouns,  adj.  van  een  half  pond.  — 
In  healpouns  wicht. 


healsib»  adj.  uiterlgk  verwant.  A.  481. 
Zie  sib, 

healsidich,  adj.  doorgezakt  (van  een  ei). 
—  Dat  aei  isheal8idich,de  dooier  is 
doorgezakt.    Ook  iensidich,   z.  d. 

heal-slachtioh,  adj.  van  gemengd  of  ge- 
kruist ras. 

—  In  healslachtige  keapman,  — 
dokter,  —  dichter  enz.,  een  beunhaas, 
peuteraar  in  't  vak. 

healsliten,  ac^.  halfsleten,  gebruikt. 
Zie  healhizich, 

healstek,  s.  soort  strik  of  knoop  in  een 
touw  (bii  schippers).    R.  ind  T.*,  146*. 

—  In  healstek  hakje,  den  grond  ter 
diepte  van  een  halve  spadeblad-lengte  om- 
spitten. —  In  healstek  modder,  laag 
aarde  ter  dikte  van  een  halve  spade-blad 
lengte.  —  Min  lân,  der  sit  gjin  heal- 
stek goede  ierde    op. 

healstik,  s.  n.  halve  snede.  V^l.sydsHk, 

—  In  healstik  bûter,  een  kluit  bo- 
ter van  1  K.G. 

healt,  Hl.  s.  bovenste  plank  van  een 
walbeschoeiing. 

healtomxne ,  -tüme ,  s.  (een)  halve  (oude) 
duim 

healtoms,  -tûxns,  adj.  van  een  halven 
duim  dikte  (oude  maat).  —  Healtoms 
hout,   plankhout  van  die  dikte. 

healtroch ,  adv.  gehalveerd.  —  Dy  g r o u- 
we  apel  moat  mar  healtroch,  in  twee 
gelgke  stukken  gesneden. 

de  helft  van  iets.  —  In  koerfol  par- 
ren  is  myto  folie,  healtroch  is  ge- 
nôch.    Vgl.  heal-öf. 

healtQje,  healke,  s.  n.  halQe,  halve 
cent. 

healûre  (spr.  l\jel-) ,  s.  half  uur. 

—  Hy  kriget  in  sljuchte  healûre, 
bui  van  uitgelatenheid. 

hear-wei  (spr.  hjel-,  ook  hel-) ,  adv.  half- 
weg. —  Ik  wenje  twisken  Snits  en 
Nijlân,  sahwct  krckt  op  hcalwei, 
Sw.  1869,  3.  —  Hy  kaem  my  op  heal- 
wei  to  miette,  fig.  vergoedde  m}j  de 
helft  der  gemaakte  kosten.  —  Dy  faeni 
wol  de  feinten  wol  graech  op  heal- 
w  e  i  k  o  m  m  e ,  zy  is  te  aanmoedigend. 

—  Healwei-ienen,  -twaën,  -trjj- 
e  n  .  .  . . ,  halfeen ,  -twee ,  -drie ,   enz. 

healwüs',  a4j.  A  adv.  stompsdnnig,  zot, 
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^ek.  —  In  healwiis  minake,  idioot. 
Ook:  een  zich  dwaas  aanstellende.  —  Heal- 
wize  streken,  zotte  kuren.  —  Heal- 
wiifl  pract,  laf  gebabbel.  —  Dat  stiet 
sa  healwiis,  staat  zoo  ^ek.  —  In  heal- 
wiis g  e  r  i  n  ,  doelloos  geloop.  —  Dat 
8 ni a k k e t  sa  healwiis,  niet  zoo  't  be- 
hoort. —  In  healwize  (bakkers)oun, 
niet  voldoende  verhit. 

healvryn,  s.  halfwind.  —  Healwyn 
si  Ie.  Vgl.  sydwyn.  —  Mei  dy  man  kin 
men  wol  healwyn  sile,  hjj  is  wel- 
willend ,  handelbaar. 

healTVoechsen ,  adj.  half  volwassen.  G. 

J.  I,  1. 

heamel,  adv.  schuchter,  angstig.  —  En 
do  nou  b  Û r  m  a  11  heamel  s e a c h  . . .  d at 
Watse  ek  al  oan  't  rinnen  teach, 
do  waerd  er  yet  binauder,  Sw.  1854, 
18. 

hea'miel,  s.  n.  maal  van  pannekoeken, 
waarop  de  boer  na  afloop  van  den  hooi- 
oogst  zijn  werkvolk  onthaalt.  —  It  hea- 
miel  by  Geale-boer,  titel  van  een 
werkje  van  W.  D.  (Vgl.  d.).  Ook  onge- 
tiders-miel. 

heaxnyt  (spr.  hjê-) ,  s.  n.  hooimijt  (insect). 

hean,  adj.  schraal,  mager,  spichtig.  — 
De  stêdliû  nimme  jiffers  bleek  en 
hean  for  kar  by  flinke,  soune  fot- 
s e n ,  W.  D. ,  Yens  wird ,  4.  —  In  heane 
kou,  niet  tierig.  —  Dat  is  hean  gûd, 
spichtig  veldgewas. 

heanen,  s.  pi.  juncus  cofiglotneratua,  klei* 
ne  waterbies. 

hea-opper,  s.  hooi-opper.    Zie  opper. 

heap,  s.  cHtnulus,  hoop.  —  In  heap 
modder.  —  Prov.  De  divel  skytal- 
tyd  op  'e  greate  heap,  de  ryken  krjj- 
gen  altjjd  de  meeste  voordeden.  —  1 1  wirdt 
oan  'e  heap  g  a  r  r  e ,  zjj  sparen  al  door 
hun  inkomsten     op.  Op    'e   heap   ta, 

op  den  kooj)  toe,  bovendien. 

menigte.  —  In  h  e  a })  m  i  n  s  k  e  n ,  — 
folk.  -  Oer  de  heap,  over  't  geheel, 
binne  de  minsken  net  sa  kwtïa  as 
't    wol  1  i  k  e  t.  —  Vgl.    oer  heap, 

hea-parse,  s.  h()oi])ers. 

heapje,  v.  hotipen  ,  ophoopen.  <i.  .Î.  1, 
66,  68.  —  lleapjende  (ook  oi)loegen<') 
fol,    tot  boven  den  rand. 

Il6ap]£f      *^'n      »     hoo»^»"       '"^opi».        ^'^^ 


heapsen  (G.  J.  passim)  en  heapske. 
li.  ind.  T.^  69«,  73", 

hea-plol^e,  v.  met  den  'hooiplukker' 
hooi    uit   den   hoop   halen.    Zie  't  volgende. 

hea-plokker ,  s.  ijzer  met  weerhaak  om 
hooi  uit  den  hoop  te  halen. 

heap-steed ,  s.  n.  in  den  bouwhoek :  plek 
in  't  korenveld ,  waar  tot  in  't  voorjaar  een 
aardappelhoop  is  geweest.  —  Op  'e  heap- 
steden  bout  me  greate  beane;  ek 
wol   koal. 

in  de  veenen:  plek  waar  de  turf  op  hoe- 
pen gezet  wordt. 

heap-S'wiet ,  adj.  zoetachtig  (van  aardap- 
pelen) tengevolge  lichte  broeiing  in  den  dicht 
met  aarde  bedekten  hoop,  als  bewaarplaats 
op  het  veld.  Vgl.  buUswiet,  mjitsk. 

hear,  s.  m.  heer,  man  van  stand  of  aan- 
zien. —  Prov.  Men  kin  wol  ienris 
tsjin  in   hear  tarre,  mar  altyd  not. 

—  Hy  hie  'tdêr  as  in  hear,  —  sa 
goed,  hy  hoefde  er  gjin  hear  for 
to  wezen,  hg  had  daar  een  best  leventje. 

—  Ha  jy  't  ret?  As  in  hear,  hear! 
'k  heb  't  er  met  glans  afgebracht. 

meester,  gebieder.  —  't  Ys  for  mi  eak 
in  besten  hear  (Hl) ,  Roosj.,  59.  —  Prov. 
Strange  hearen  regearje  net  lang, 
ook:  van  strenge  winters.  —  Nye  hearen, 
nye  wetten.  —  Yen  hear  meitsje, 
Fra.  8*  êriger  en  maUre,  —  Hy  het  him 
dêr  hear  fen  makke,  zich  meester  van 
gemaakt,  't  zich  toegeëigend. 

bezitter.  —  Hy  het  (fen)  syn  jild  net 
lang  hear  west,  hy  lapte  't  er  gau 
troch.  —  Vgl.  brea-,  húêhear^  lânkearre. 

hear,  s.  n.  heir,  leger,  alleen  in:  It 
hear  oersjen.  —  As  roaster  foar  *t 
boerdtsje  stie  koed  er  aerdich  it 
hear,  de  vergadering  in  de  kerk ,  o  e  r  s  j  e  n  , 
Hsfr.  XI ,  48. 

hear,  s.  n.  herfstdraden.  —  As  't  hear 
dv  om  'e  foetten  rint,  en  moarns 
ofjouns  de  skoen  bispint.  Prognoe- 
tic      Zie  hjersttrifdden. 

hear,s.  n.  Ond-fr.  her  en  heer,/>ï/M«^ 
haar,  nog  over  in:  Yn  hear  en  fear, 
eig.  in  'haar  en  veer',  voor:  vee  en  pluim- 
^^edierte  [oudtijds  de  voornaamste  besbitt ing] , 
overdr.  in  ongerepten ,  volledigen  toestand. 
Lex.  1^3.   —    De    pakeis    dea,    mar 

»  «>     es  yet  yn  syn    hear  en 
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fear.  —  Hja  sieten  gnap  yn  hear 
en  fear,  hadden  al  het  noodige  van  huis- 
raad, pnz.  R.   ind  T.",  252'. 

It  giet  jamk  hear  om  hear, 
oog  om  oog  en  tand  om  tand,  R.  P.  Jou- 
werk.,  60. 

hear,  a.  n.  omtrek,  omgeving.  —  Wy 
ha  se  hjir  om  't  hear  al  fiers  to 
tajok,  A.  Ysbr.  (1808),  25.  —Om  hûs  en 
hear,  om  huis  en  aan  behoor  en ,  huis  en  hof. 
Zie  ook  hea. 

hear'achtich ,  adj.  &  adv.  heerachtig.  — 
In  hearachtich  man,  eenigssins  als  een 
heer  uitziend.  —  Hearachtich  klaeid. 
Ook   hearich. 

heard,  s.  n.  kwadernaat.    Zie  riigehol. 

heardei,  s.  audiëntie,  'gehoordag.'  ld. 
XV,  118. 

heardich,  in:  Heardich  en  fear- 
il  i  c  h ,  gezond ,  goed  en  wel  —  .  .  .  b  1  i  i  d  . . . 
dat  se  de  prins  heardich  enfear- 
dich    werseagen,    Hsfr.  XIIT,  8. 

Hear  e,  s.  m.    Heer,  God. 

lieare,  v.  prikkelen  (in  de  keel).  —  De 
skerpe  houtreek  heart  my  yn  *e 
h&ls    (kiel). 

heare,  v.  in:  Heard  of  keard.  — 
Hwer  scoe  hy  (of  dat)  heard  ofkeard 
w  ê  z  e  ?  gestoven  of  gevlogen  zgn.  Vgl. 
Hsfr.  VI,  264.. 

heare,  Noh.  v.  hooren,  behooren.  Zie 
hearre, 

heareak,  s.  hooirook,  ook:  hooischelf. 
Zie  reak. 

hearebaei,  s.  heerebaai  (tabak.) 

heareboer,  s.  m.  heerboer. 

hea-reed,  s.  wagenpad  in  *t  hooiland. 
Vgl.  headaem. 

hearef eint' ,  s.  m.  heerenknecht. 

hea'rehout  (Achtk.  en  omstr.),  s.  n.  col- 
lect.  heerenhout ,  uitgezocht  best  brandhout, 
bestemd  voor  aanzienlijken.  —  De  môl- 
ketsjettel  hinge  boppe  in  fjûrke 
f  en  hearehout,    Slj.    en   Rj.  1899,  186. 

heareklean,  s.  pi.  heerenkleeding.  Hsfr. 
IX,  158. 

hearespul ,  s.  n.  heerenhuis ,  landhuis ,  — 
heerenrijtuig. 

hearew^ein ,  s.  heerenrijtuig,  equipage. 
Forj.  1890,  15. 

hesLtgen,  hearken,  interj.  Heerken, 
Lievenheertje.   —   Heargen,   hwet  bist 


moai,  Hsfr.  VI,  146.  —  O,  heargen! 
hwer  scil  it  hinne?  Fr.  Wjn.  1861,  14. 
—  Och  heargen,  hwet  in  ellinde, 
Hsfr.  XI.  285.  Ook  hearringen  en  hea- 
rink. 

hearioh,  adj.  heerachtig.  Sw.  1871,  18. 
Zie  hearachtich. 

hearioh,  adj.  met  veenrook  of  eenigzins 
benauwende,  prikkelende  dampen  bezwan- 
gerd. —  De  loft  is  hearich. 

hearich,  adj  gehoorzaam,  gewillig.  — 
Myntsje  kaem,  troch  dat  hja  han- 
dich  en  hearich  wier,  tige  yn  *e 
ginst  fen  *e  frou,  V.  d.  V.  —  Wol 
bleau  se  hearich  en  onderdienich, 
Dez. 

cynsbaar,  onderhoorig.    Wl.  ld.  XV. 

hearingren,  hearink,  interj.  Zie  hear- 
gen. 

hearke,  s.  n.  heertje  W.  D.,  Losse  St, 
103. 

—  X  üs  Ljeaven  Hearke,  het  kind 
Jezus. 

hear'kreft,  s.  legermacht.  G.  J.  passim. 

hearlik,  adj  &  adv.  heerlijk.  —  In  h  ear- 
lik  eintsje  libben.  —  It  sop  smak- 
ket  hearlik.  —  Hearlik  waer. 

hearlikens ,  s.  (het)  heerl  jjke ,  aangename. 

hearlikheit,  s.  spJendor,  heerlijkheid. 

hea-roede,  s.  hooiroede,  lange  ^zeren 
roede  met  weerhaak,  om  den  graad  van 
hooibroei  te  onderzoeken. 

hearoedsje,  v.  met  de  hooiroede  naar 
den  hooibroei  onderzoeken.    Zie  roedsjc. 

hear-om ,  s.  m.  heer-oom ,  R.  K.  geeste- 
IJjke,  —  kluizenaar.    G.  J.  I,  35. 

hearre,  v.  audire,  hooren.  Noh.  heare. 
Zh.  jerre.  Zwh.  herre.  Schierm.  heare, 
imperf.  hear  se.  —  Prov.  Dy  net  hearre 
wol  moat  fiele.  —  It  hearren  der 
ta  dwaen,  stilzwygend  toeluisteren.  — 
Ik  mei  der  gjin  praet  fen  hearre, 
mag  er  niet  van  hooren.  —  Ik  mei  him 
hearre  noch  sjen,  kan  hem  niet  uit- 
staan.    Vgl.  /br-,  oati-,  ta-,  ûthearre. 

decere ,  behooren,  betamen.  —  Dat  heart 
sa  (net). 

pertinere,  behooren,  toebehooren,  thuis 
hooren.  —  Hy  heart  oan  de  .  .  .  tsjer- 
ke,  is  lid  van  de  .  .  .  gemeente.  —  Dat 
hûs  heart  oan  *e  tsjerke,  is  kerke- 
Igk    eigendom.    —    Dy    man    heart    to 
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Goutum    thiis.      -    Dou    liearst    hjir 
net,    't  is  hier  je  j)laats  niet. 
hearremyt',  s.  m.  heremiet,  kluizenaar. 

—  H  y  1  i  b  1)  e  t  a  h  in  h  c  a  r  r  e  ni  y  t ,  be- 
kronipen  en  eenzelvig. 

Ook :  gierigaard. 

liear(re)wei ,  s.  oorspr.  n'a  milUariSy 
heirweg :  thans :  openbare  weg. 

hear(r)ich,  adj.  gehoorig.  —  .  .  .  hwer- 
oni  tilste  üs  lûd  ...  sa  hearrich 
oer  fjild  en  hüs,  R.  ind  T.^  2V\  Zie 
hoiir  j  hoarich. 

hearring^,  s.  haring.     Stadfr.  hearing. 

—  Rop  gjin  he arring  earste  seyn 
't  n  e  t  h  e  s  t  e.  —  H  y  r  o  p  t  al  f  e  n  h  e  a- 
r(r)ingen,  en  hja  binne  yet  yn  'e 
s  é ,  hij  verheugt  zich  reeds  in  iets  wat  on- 
zeker is.  Ook  woordspelend:  Hearingen 
binne  y  n  'e  s  é ,  als  iemand  h  e  a  r  er  e  n  ! 
zegt.  —  Myn  h  e  ar  ring  bret  hjir  net, 
Holl.  mijn  molentje  maalt  hier  niet  (fig.). 
Vgl.  2>öw- ,  pikelhearuKj. 

hear'ringjag^er ,  s.  m.  die,  met  paard  en 
wagen  rijdende,  panharing  vent. 

hearring^slynder ,  s.  eg.  podicepa  cris- 
tafua,  fuut,  kroonduiker,  groote  aalduiker 
(watervogel  op  de  Friesche  meren). 

hearskip,  s.  n.  heerschap,  heer.  H.Z. , 
Tsien  tuws. ,  220. 

meester.  —  8yn  hearskip  haldde  in 
bulte   fen    him. 

hearskipp\j' ,  s.  heerschappij.  —  Hear- 
skip pij  fiere  wol  in  minske  graech; 
d O r o m    het   in    b i d  1  e r   in   h o u  n. 

hearskje,  v.  heerschen.    Vgl.  bihearskje. 

hearsks(J)uchte ,  s.  heerschzucht.  R.  ind 
T.3,  178'. 

hearsksuchti£f ,  adj.  heerschzuehtig. 

heartsje,  s.  n.  heertje,  pronkertje.  — 
In  heartsjo  mei  in  stokje  en  moaije 
w  a  n  ten. 

loszinnig  jongmensch.  --  Dominys  Jan 
is  in  heartsj»',  dou  meist  dy  wol 
f  o  r    him    hoedsje,    f;ink<'. 

-  Te  ad  e  is  nou  klirk  by  notaris, 
nou  is  er  't  h  e a r t s j  e ,  kan  hij  fatsoen- 
lijk  leven. 

heas,  adj.  raucus,  hee>ch. 

hea-sied  (>]ir.  hjê-i ,  >.  n 

hea-skodder,    -t<«*»'^ï« 
der   (land^'  iTr—pt-v-*-  ...  -i^n  ^  ^y^T 


graszaad. 

s.     hooihchud- 


hea-skodsje  »  v.  hooischudden  ,  met  den 
hooischudder  werken. 

hea-skûrre,  s.  hooischuur. 

hea-sleep,  s.  slede,  waaro])  hooi  in  het 
land  vervoerd  wordt. 

hea-souder,  s.  hooizolder,  zolder  voor 
hooiberging,  bij  paardenhouders. 

hea-spine ,  s.  overdr.  voor :  hooi  bergplaats. 

—  De    kij   moatte  yn   't  lân,   hwent 
de  heaspine   is  bast  leech.  Zie  spitte. 

hea-splitte,  v.  hooi  met  de  hooispade 
lossteken  van  den  hoop. 

hea-splitter ,  s.  hooispade.  Zie  healeppe. 

hea-terskje ,  v.  hooidorschen:  vergeefsche 
moeite  ,  —  nutteloos  werk  doen.  Vgl.  siiett- 
saejje. 

heatiezne,  -time,  s.    Zie  tiettie. 

hea-tinte,  s.  maaierstent.  Ook  mied- 
t  i  n  t  e. 

hea-túch ,  s.  n.  stof  — ,  afval  van  hooi. 
Zie  tiïch. 

hea-tüke,  s.  hooiroede,  harpoenvormig 
werktuig  om  snel  een  opening  in  een  broeien- 
den   hooihoop    te  inaken.     Vgl.  heaharpoett. 

heaw^ei,  s.  hooiwagenpad  in  de  maden. 

hea'wylp,  s.  eg.  Umosa  rufa,  rosse 
grutto,  Vr.  Fr.  1866,  :^  8.  Ook  re  ad  e 
skries    genoemd.     Zie  skries. 

hea'winiiin£fe ,  s.  hooioogst.  K.  ind  T.^ 
209\ 

hea'wipper,  s.  Hd.  Heitschrecke ,  veld- 
krekel.     Zie  gérshipper, 

heazens,  heazichheit,  s.  heeachheid. 

hebbe  (Zwh.),  v.  hebben.  Hl.  hebbe, 
ik  heb  (L.  bl.)  of  héeb  (Roodjen),  ook 
h  i  e  b  e ,   part.  p.   heand.     Zie  hahbe, 

hebbich ,  adj.  hebbelijk ,  ooglgk  ,  knap , 
zindelijk.  —  Fen  binnen  yn  dy  went 
seach  it  er  ek  net  botte  hebbich 
út,  Hsfr.  XII ,  37.  —  Syn  klean  wieme 
net  ny,  mar  doch  hebbich.  —  Nou 
bin  'k  in  hebbich  man,  Alm.  12M863. 

-  -  Nou  s  j  u  c  h  8 1  er  w  e  r  h  w  o  t  heb- 
bich út,  tegen  iemand,  die  zich  gewas- 
schen  en  netjes  aangekleed  heeft. 

hebbig^ens ,  s.  netheid,  aantrekkelijkheid 
(meest  met  een  negatie).  —  Der  \h  net 
folie   hebbigens   oan. 

hech>  ^'<j.  soiidus,  stevig.  —  In  hecht 
â       n*»'^      '   "^hti[     ^n    gezond   voor   zgn 
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bistoa  dêr?  —  Heden  noch  ta.  — 
Och  heden!  och  arm.  —  Och  heden 
(noch  ta),  hwet  sit  dat  minske  yn 
't   [\]e n.     Vgl.  hea. 

heech,    adj.    altus j   hoog.     Hl.    haich. 
Schierni.  heich.    Small.  en  omstr.  heuch. 

—  In  heech  hûs,  —  in  hege  toer.  — 
De  greaten  sitte  op  'e  heger  ein, 
op  de  eereplaatsen.  —  Heech  yn  't  Noar- 
den.  —  De  wyn  is  heech,  noordeljjk. — 
Heech  en  dreech  (z.  d.).  —  Dat  moat 
de  hege  wei  mar  op,  in  recl^ten  wor- 
den uitgemaakt.  —  It  heger  bisiik je, 
appeleeren  in  rechten,  schertsend:  naar  bed 
gaan.  —  Dat  loit  (sit)  my  heech,  dat 
trek  ik  mjj  erg  aan.  —  't  Giet  oer  de 
hege  skoen,  fig.  't  loopt  de  spuigaten 
uit.  —  In  heech  wird  dwaen. —  Heech 
prat  e,  HoUandsch  spreken,  Hsfr.  XII,  90. 

—  By  heech  en  leech  swarre,  — 
onthjitte,   Holl.   by  kris  en  kras. 

heech,  s.  hooggelegen  land  (bodem.)  —Dy 
man  wenne  nou  yn  't  leech  enhie 
foarhinne  op  't  heech  wenne.  —  By 
't  heech  op,  opwaarts,  —  tegen  groote 
lui  teren.  -  Heech  en  leech,  hoogte 
en  laagte.  —  Ja  pik  is  for  in  tredde 
part  oer  heech  en  leech  eigener 
fen  dy  pleats,  voor  een  derde  deel  van 
het  onverdeeld  geheel  der  waarde.  —  Heech 
en  leech,  ook :  aanzienlijken  en  geringen. 

—  Hy  wit  mei  heech  en  leech  om 
to   gean,   verstaat  zijn  wereld. 

heech'achter ,  s.  eg.  die  (iemand)  hoog- 
acht.   Sw.  1870,  17. 

heechachting^e ,  s.  hoogachting.  —  I  m- 
men  heechachtinge  tadrage.  —  Dy 
man  is  by  alle  liû  yn  heechach- 
tinge. 

heechachtsje ,  v.  hoogachten. 

heechboar'stich ,  adj.  hooghartig,  hoog- 
moedig.   H.Z.,  T.sien  tuws. ,  114. 

heechfeansters ,  s.  pi.  die  van  O.  Stel- 
lingwerfs  hooge  veenen. 

heechg^eleard' ,  adj.  hoog-,  zeergeleerd. 
G.  J. 

heechheit,    s.   hoogheid.     G.  J.   pas-sim. 

—  Syn  Heechheit,  de  prins.  Ibid.  1 ,  89. 
heechher'tich ,    adj.   hooghartig.    Hsfr. 

XII,  177. 

heechhertigens ,  s.  hooghartigheid.  Sw. 
1867,  17. 


heechhout',  s.  n.  smalle,  vaste  brug 
voor  voetgangers,  zoo  hoog  dat  de  schepen 
er  onder  door  kunnen  varen. 

heech'Jild,  s.  n.  verhooggeld.  B.  16.  Zie 
forheechjüd, 

heechlân,  s.  n.  hooggelegen  land. 

—  Immen  út  it  heechlân,  uit 
Duitschland. 

heechlânner,  s.  m.  Duitscher,  boeren- 
arbeider uit  Westfalen  en  aangrenzende  stre- 
ken ,  zooals  jaarlijks  velen  in  Friesland 
plachten  te  komen.  Lex.  448.  Vgl.  hoppe- 
lânner, 

heechliet,  s. n.  (het)  Hooglied. —  Kom, 
út  it  heechliet,  net  út  Jeremyas, 
een  vrooljjk  lied ,  geen  klaagliederen.  A.  270. 

heechlik,  adv.  zeer,  grooteljjks.  —  Ik 
tank  jou  heechlik,  ben  u  hoogst  dank- 
baar, W.  D.,  Twa  St,  168.  Ook:  daar  be- 
dank ik  voor,  'k  wil  er  niet  van  weten. 

heechljeap'pend ,  adj.  hoogdravend,  hoog- 
gaand, geleerd.  —  Heech  Ij  e  ap  pende 
boekstoaijinge,  G.  J. 

heech'znoed,  s.  hoogmoed.  G.  J.  passim. 

,1  i  lu  m  e  s  c  i  1 1  e  y  e  t  fen  h  e  e  c  h  m  o  e  d 

forgean,  sei  pantoar,    do  Tryn  Klos 

mei   nije   klompen  oan  yn  'e  tsjerke 

k  a  e  m.     Ook    h  o  of  m  o  e  d. 

heechnokken,  s.  pi.  soort  hooiwagens, 
op  de  Klei  in  gebruik.  A.  417.  Zie  klaitoêin, 

heech-op',  adj.  hoog  opstaand.  —  Sa  'n 
heech-oppe  pet  wol  'k  net  ha.  — 
De  feint  hiein  heech-oppe  koer  op 
'e  rêch,  W.  D.,  De  dochter,  33. 

heech-opskonke ,  adj.  hoogbeenig.  — 
In  heech-opskonke  earrebar,  Hsfr. 
III,  122. 

heech'sette,  v.  hooghouden.  —  Troch 
alle  tiden  hinne  waerden  de  frou- 
liû  by  de  Friezen  heech  set,  Sw. 
1863. 

—  Dy  feint  wirdt  dêr  tige  heech 
set,   met  byzondere  egards  ontvangen. 

heechskatte,  v.  hoogschatten,  hoog- 
achten.   Sw.  1863,  4. 

heechskeepsCky ,  adj.  grootscheepsch.  — 
In  hopen  fen  dy  keale  stêdliû 
habbe  alles  mar  wakker  heech- 
skeep3(k),    om   hwet   to  lykjen. 

heechskou'derich,  adj.  hoog  van  schou- 
ders. 

heech'Btopper,  s.  eg.  paard,  dat  bg  *t 
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loopen  de  pooten  hooj?  opheft,  fig.  ieiuand, 
die  eeii  lioogen  dunk  van  zich  zelven  heeft. 
V.  d.  Sb.,  Pronkskens. 

heechsteat'lik ,  adj.   van  hooien  staat. 
—  Dat  binne  heechsteatlike  mins- 
ken. 

adv.  pfrootstaats.  —  iïja  I  i  l> j  e  tige 
h  e  e  c  h  s  t  e  a  1 1  i  k. 

heechstop'pellch ,  adj.  met  lange,  dun- 
ne ])Ooten.  —  Sa'n  heechstoppelich 
bist    (een  windhond)  rint   hird.      A.  222. 

heechte,  s.  verhevenhnd.      Zie  hlchtc. 

heech'tild ,  s.  hoo^Hjd,  kerkelijke  feest- 
dagen. 

heech'wir'de ,  s.  hoogwaardigheid.  — 
W  r  â  1  d  s  k  o  h  e  o  o  h  \v  i  r  d  e  of  s  t  e  a  t .  G. 
.1.  1  ,  1:52. 

heechwirde ,  heech-wirdich ,  adj.  'hoog- 
waardig', van  hoogo  waarde.  —  Wrâlds 
heechwirdste  pfin,  O.  .T.  II,  18.  — 
H  y  h  â  1  d  t  h  e  e  c  h  w  i  r  d  i  c  h  't  r  j  u  c  h  t , 
Ibid.  195. 

heegje ,  v.  (ver)hoogen ,  hooger  worden  , 
vorderen.  —  Hja  wier  net  fen  glans 
on  tb  Ie  at  ||  ni  ar  de  deugden  fen  hj  ar 
ynboarst  |  heeg'ne  mear  hjar  as 
hjar  steat,  v.  Blom,  Bik.,  20.  —  De  wyn 
heget,  wordt  noordelijker.  —  De  tiid 
heget,  het  seizoen  vordert.  —  Elke  hûs 
of  stam  wierinrykop  himsels... 
en  jowch  oan  'e  wirden  in  klang, 
dy  oare  hiisgesinnen  wer  hwet 
hegene  oflegene,  R.  P.,  Keapra.,  XVII. 
—  Heeg jende  en  leegjendelûden, 
ryzende  en  dalende  geluiden,  R.  P.,  Prieuwcke, 
XIII. 

verhoogen ,  opbieden ,  bjj  publieke  verkoo- 
ping.  —  Hy  heget  sonder  dat  er 
bean  wirdt,  spilt  nioi»r  geld  dan  noodig 
is  om  iets  te  krjjgen.      Vgl.  /br-,  (mn-,  ophcef/Je. 

heel,  hiel,  heul,  adj.  tofus,  geheel. 
Hl.  hiel.  -  De  hele  dei.  -  De  hele 
w  r  â  1  d ,  alle  menschen  ,  iedereen.  —  TI  e  e  1 
end    al,     geheel    en    al.  Ut    it    hele 

hout,  uit  een  stuk  (hout),  massief.  --  In 
s  k  i  1  d  e  r  ij  fen  in  f  a  r  t  ú  c  h  en  t  i  e  h  t 
as    in    hoo]    hout.    R.  ind  T.",   140. 

intt'iier,  gaaf.  ongt'srhonib'n.  --  Dat  het 
hci'l  wôst,  i"*  g«'br')ken.  —  Mei  de  hele 
h  Û  d  ,  herlsluiids  .  zonder  schade.  —  W  v  t  s  o 
het  in  1» a  n  k  <»  r o  t  s  1  e i n  ,  m  a r  i  ^  ^* ^  " 
der    11    * '    d  *'     *  **         '    « •!    M      •  o  Ir  v  il 


Hy  kin  gjin  holle  (gjin  kop)  heel 
hal  de,  wordt  overal  geplaagd  en  bespot. 
Forj.  1892,  163. 

genezen.  —  ï  t  s  t  e  e  d ,  de  wond ,  i  s  w  e  r 
heel. 

adv.  heel,  zeer.    —   Heel    moai   waer. 

—  In  hele  bosten,  een  zeer  braaf  mensch, 

—  een  uitnemend  voorwerp. 

heelder ,  s.  eg.  heler.  —  De  heelder  en 

de    stelder    binne    allike    skildich. 

heelhoutsje ,  s.  n.  (een)  gaaf  stukje  hout. 

—  Der  moat  in  heelhoutsje  yn 
(woordspeling),  die  twist  moet  worden  bij- 
gelegd.    B.  542.     Ook  hielhoutsje. 

heelje,  v.  heelen,  genezen.  G.  J.  pas- 
sim.   Ook  veel  h  i  e  1  j  e ,   z.  d. 

heelsuxn ,  adj.  spoedig  heelend.  —  H  e  e  1- 
sum  flêsk,  dat  bg  verwonding  spoedig 
heelt     Ook   hieljend. 

heelsumens,  s.  heelbaarheid ,  genees- 
baarheid (van  een  vleeschwond). 

heevje ,  heve ,  v.  eig.  heffen ,  (zich)  ver- 
heffen, rjjzen.  —  Eltse  boarst  heefde 
him  heger,  eltse  polsslach  tikke 
hird  er,   R  ind  T.«,  119'. 

iemand  op  den  rug  liggend  biJ  armen  en 
beenen  vasthoudende  op  en  neer  bewegen , 
jongensspel. 

op  een  kleed  liggende  omhoog  werpen  en 
weer  opvangen  (als  bij  't  koolzaaddorschen 
vroeger.).  —  Dy  op  't  koalkleed  komt 
moat  him  heevje  litte,  fig.  die  zich 
tot  iets  verbindt,  moet  ook  de  moeilijkhe- 
den ondervinden.  Salv.  MS.,  66. 

heev-op'je ,  v.  op  en  neer  wippen.  —  I  e  n- 
ris  siet  er  mei  in  oare  jonge  op  in 
wipbankje  to  heev-opjen,  Fi.  Alm. 
1«64,  35. 

heft,  s.  n.  hecht,  greep  aan  een  mes, enz. 

—  It  heft  yn  *e  hannen  ha,  de  macht. 
Dydepong  het,  dy  het  it  heftyn 
'(;  hân,die  betaalt  beveelt. —  Dy 'tit  heft 
yn  'e  hannen  het  dy  «nyt.  —  Iramen 
it  heft  yn  'e  hannen  jaen,  Fra.  donner 
cai'tc  Manche,  volmacht  geven.  Vgl.  mèsheft. 

heftich,  ailj.  &  adv.  heftig,  met  verhef- 
fing van  (stem).  —  Mei  in  heftige 
s  t  i  ni  m  e.     Vgl.  fot'hrftich. 

luid.  driftig,  met  geweld.  —  Net  sa  hef- 
t  i  e  h  Î 

^Aftig^ens,   8.     'û«-îghe»d,   drift,   verhef- 


Ik., 
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heftfije ,  V.  hechten  ,  aanhechten.  —  Ik 
makke  linich  in  pear  wjukken  f  en 
boerdpom  pier,  en  heft  e  se  oan  'e 
rêch.  Vgl.  Fr.  Alm.  18-47,  53.  —  De 
spiker  wol  net  heft-sje  yn  dat  rot- 
tige  hout.     Zie  hCdde. 

he£f epres'ter ,  -pryster,  s.  m.  hooge- 
priester.     G.  J.  I,   175. 

he'ST^r-ein,  s.  de  hoogere  stand.  —  Liû 
f  en  de  heger-ein,  de  'grooten*. 

heg^erhân,  s.  hoogerhand.  —  Alles 
wirdt  lis  fen  hegerhân,  van  God , 
tastjûrd.  —  Der  kaem  oarder  fen 
hegerhan,   van  de  hooge  regeering. 

hegö'W'ei',  s.  hooge  weg.    Zie  wei. 

hei,  interj.  van  vreugd  en  genoegen,  (G. 
.1.  1,  8),  van  smadelijke  verwjjt  (ibid.  1,62), 
van  bewondering.  —  Rop  nin  hei  ear- 
ste  oer  biste,  verheug  u  niet  te  spoedig, 
Burm. 

Vgl.  Äy,  hui. 

hei,  s.  heitoestel.  —  \Vy  binne  deis 
oan  'e  hei,  aan  't  heien.  —  Wy  nioatte 
mar  wer  oan  'e  hei,  met  alle  macht  aan 
't  werk. 

hei,  s.  drift,  opgewondenheid.  -  Yn  'e 
hjitte   hei. 

—  Mei  in  hei  en  in  bei,  raptim  cap- 
tim,  haastig,  snel. 

hei'bei,  s.  f.  wild  meisje,  vrouw  die  altyd 
gehaast  en  daardoor  onnauwkeurig  in  haar 
werk  is. 

heibei'Jich,  adj.  overhaast  en  onnauw- 
keurig bij  't  werk.  —  Sake  Lys  wol  ik 
net  ha  to  h  lishim  mei  jen,  dy  fljucht 
my  fiers  to  heibeijich  oer  't  wirk 
h  i  n  n  e. 

onordelijk,  onopgoredderd.  —  It  wiif 
litfleane  en  thus  de  f  am  men  baes, 
den   1  e  i  t   i  t    er   h  e  i  b  e  ij  i  c  h   h  i  n  n  e. 

heide ,  s.  heideveld ,  -grond ,  heide  in 
massa,  (een)  heideplant.     Vgl-  dopheide. 

hei'debarmke ,  s.  n.  cnnnahina  flarivos- 
tris ,  fratortje.     Ook  h  e  i  d  e  r  o  b  y  n  t  s  j  e. 

heidebame ,  v.  heide  branden ,  om  den 
grond  voor  boekweit -verbouw  geschikt  te 
maken. 

heidebei,  s.    varrinuui    mi/rtilli.^ ,    heide- 

heidebiezem ,  h.  hoibozAMn  ,   be/.fm    van 
heide. 
heidebikkers,  s.   pi.  s^cheldnaam   voor 


die  van  Gaasterland.    R.  ind  T.",  328*. 

heidebjinder ,  s.  heideboender.  Zie  hihi- 
skrobber. 

heidebosk,  s.  n.  (een)  bos  heide. 

heidebras,  Hl.  s.  eg.  wildebras.  Koos- 
jen ,  91. 

heidef^ild,  s.  n.  heideveld. 

heidehutte,  s.  woonhut  op  de  heide. 
Zie  hutte. 

Hei'delberch ,  s.  n.  de  stad  Heidel  berg.  — 
Earst  nei  Heidelberch,  den  nei 
Maechdenboarch,  eerst  den  Heidelberg- 
schen  Catechismus  langs  gepreekt,  dan  trou- 
wen ,  heette  het  vroeger  van  een  predikant. 

heiden,  e.  eg.  heiden.  Zigeuner. —  Hei- 
dens en  skjirreslipers.  —  De  doar 
ta,  de  heidens  kom  me,  pas  op,  dat 
wy  niet  bespied  of  beluisterd  worden,  Burm. 
De  heidens  bikeare,  de  heide- 
nen. —  Hja  libje  as  heidens  en  Tur- 
ken, —  bringe  hjar  bern  op  as  hei- 
dens  en   Turken,   zonder  godsdienst. 

heidens(k),  adj.  heidensch,  naar  de 
wyze  der  heidenen :  ruw ,  woest.  —  1 1  giet 
der  heidens  troch,  van  herrie,  gekyf, 
getier.  —  In  heidensk  gewelt,  vreese- 
lyk  rumoer,  woest  getier. 

heidenskip,  s.  n.  heidendom.  Halb.  in 
Epk. 

zekere  woeste  gronden.  A.  30  e.  e.  in  't 
MS.     Zie  J.  W. ,  Naaml.  op  dit  woord. 

hei'dens-moes ,  s.  n.  Achtk.  boerenkool. 

heidenspoatten ,  s.  pi.  aarden  of  me- 
talen potten  uit  den  voortyd ,  in  de  veen  en 
gevonden.    B.  293. 

heidepla£f£ren ,  s.  pi.  heidezooden. 

heidepleatske ,  dim.  n.  boerderytje  op 
de  heide.    A.  B.,  Doarpke,  47. 

heiderobyn(tsJe) .  (s.)  n.  zeker  zang- 
vogeltje.   Zie  heideba rmW. 

h  e  i  d  e  r  o  b  y  n  ,  s.  eg.  scheldend  voor :  hei- 
debewoner. 

heidtfijer,  s.  eg.  heidebewoner. 

heilje ,  v.  heien ,  palen  in  den  grond  dra- 
ven met  de  hei. 

heil,  s.  grando,  hagel. 

heil ,  in  :  Heil  om  s e i  1 ,  geweldig  (als 
het  kletterend  geraas  van  hagelsteenen  op 
staande  zeilen,  bij  sterken  wind).  -  Dat 
s  koert  er  fen  't  jier  heil  om  seil 
troch,   Halb.,  Oan  E.,  1. 

heil ,  9.  u.  salu8 ,  heil.  —    Dwêrse   liû 
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wolle  altyd  tsjin  't  heil  yn,  tegen 
't  algemeen  als  nuttig  geachte  opkomen.  — 
Ik  sjuch  dêr  net  folie  heil  yn,  'k  zie 
de  nuttigheid  van  die  onderneming  niet  in , 
verwacht  er  geen  voordeel  van. 

heil,  s.  n.  heul,  toevlucht,  troost.  —  As 
men  yens  h e i  1  s i i k j e  m o a t  b y  de 
earmfouden,  den  is  't  net  folie 
me  ar.  —  Hy  foun  dêr  g  j  i  n  heil,  niet 
het  gewonschte,  werd  daar  niet  minzaam 
ontvangen. 

heila,  hyla,  hilla,  interj.  heidaar  Î  — 
H y  1  a  Î  r  Ô p  er,  w y  1  s  't  er  t ?j  i n  'e  d o a r 
oan   skoep,    ld.  XV,  159. 

hola.  —  Heila,  f  e  i  n  t !  net  oan  d  y 
faem,dat  is  forkoft  flesk.  Ook  hou  la. 

Ook:    folk!    z.  d.     Vgl.  huiia. 

heilbui,  -boi,  s.  hagelbui.  Halb.,  Oan 
K,  38.     Ook 

h  e  i  1  f  1  e  a  c  h ,  s. 

heilich,  nilj.  heilig,  (t.  J.  passim,  —  It 
is  de  heilige  w  i  e  r  h  e  i  d ,  —  h  e  i  I  i  c  h 
wier,  zeker,  ontwijfelbaar  waar.  —  Dêr 
bin  'k  heilich  f  en  oertuegd,  het 
staat  bij  mij  vast. 

—  H  e  i  1  i  c  h  h  ú  s  k  e  ,  bidkapel ,  iron.  her- 
berg aan  den  weg.  -  Hy  kin  gjin  hei- 
lich hiiske  foarby  kommo  s  on  der 
to    offerjen. 

heilichdozn,  s.  n.  heilig«lom.    (i.  .1. 

heülchheit ,  s.  heiligheid.    G.  J. 

helling,  s.  kindeqirent,  oorspr.  heiligen- 
prent.  Mkw.  m  i  e  1  k  e d  e  ,  heiige.  Wams  : 
helge.     Smalland.   bield. 

heil'jacht,  s.  hageljacht. 

heilje,  v.  hagelen.  G.  J.  I,  70.  Hl. 
heel  je.     Warns   hilje. 

heilskjin,  adj.  hagelwit,   zuivrr  schoon. 

heilstien,  s.  hagolsteen.  Hl.  heel- 
steen.     15.  'J74. 

heilsum,  adj.  heilz.iam.     Hsfr.  XII,  109. 

heimelik,  adj.  A:  adv.  heimelijk. 

heim"wé,  s.  n.  holl.isme  voor  onwen- 
n  e  .    1  â  n  sy  k  t  e  ,     z.  <l. 

hein,  adv.  propc,  dichtbij,  nabij.  —  Hy 
komt  m  y  11  hûs  net  hein.  —  Fier  fen 
h  Û  s  ,  hein  b  y  s  y  n  s  k  e  a.  —  Fier  en 
h  e  i  11 .    heinde  en  ver. 

—  Hein  noch  (ofi  omtrint,  bij  lang* 
na  — ,  up  verre  na  r^"*:.  In  '•^an  he^ 
hein  of  0  11  rint  ^^  i»  "<»*  ^ 
f  r  o  V  '"  i  »1  s  ^* »                     ^  -■  -          '' 


(ofte)  nei,  hyn  o  ft  e  nei  en  hinne 
noch   nei. 

—  Yn  de  heinste  keap  wêze,  er 
't  slechtst  aan  toe  zijn ,  aan  't  kortste  eind 
trekken. 

heine,  v.  opvangen.  —  De  bal  hein  e. 

—  Sied  heine,  zaad  w^innen,  —  w etter 
heine,  het  uit  een  dakgoot  loopend  regen- 
water opvangen  in  een  eramer,  enz.  —  fig. 
De  stietten  heine,  zich  naar  iemands 
luimen  schikken.  —  Immen  heine  en 
ölaen,  (H.Z.  Tsien  tuws. ,  2),  naar  den  zin 
praten,  —  heine  en  fangc,  idem,  — 
heine   en   fiere,   oppassen   en  koesteren , 

—  by  de  tomme  heine,  (R.  ind  T.", 
292),  mondjes   maat  geven,  sober  bedeelen. 

hei'nebal,  s.  kaatsbal. 

heinebal-boartaje ,  heinebalje ,  v. 
met  den  kaatsbal  spelen.  Vgl.  W.  D.,  Doaze, 
17;  Fr.  Volksl.  I,  249. 

hei'peal ,  s.  ingeheide  paal ,  vooral  aan  de 
zeewering. 

heisa,  interj.  ei,  ho,  ho!  —  ...  fen 
hoisa,   geweldig,  van  belang. 

heislik,  adj.  Ar  adv.  ijselyk,  vreeaelijk, 
afschuwelijk,  in  ergen  graad.  —  Sa  *n  s l a c h- 
I  f  j  i  1  d  mei  d  e  a  d  e  n  ra  o  a  t  al  in  heis- 
lik g e H i c h t  wêze.  —  Dy  T (ï a d e  mei 
syn  smoarge  praetsjes  is  in  heis- 
like    kearel.       -    In  heisliken  pine. 

—  Heislike  ondogens,   — smoarch, 

—  ka  ld,  ensfh. 
helslikens,    helslikheit,    s.   iets  erg 

onaangenaams,  —  leelyks  ...  —  It  is  al 
in  heislikheit. 

heister,  s.  voor:  heester.  R.  ind  T.',  174''- 

heister,  heis'terdüd,  -gAt,  s.  eg.  woe- 
lig kind,  vooral:  meisje. 

heisterich,  adj.  woelig,  druk.  —  It  is 
sa'n  heisterich  ding,  dat  f  ank  e, 
hja  is  noait  ris  stil,  en  hellet  al- 
les  o  er  al. 

heisterje,  v.  woelen,  alles  van  zyn  plaatn 
halen,  daarom  ook  voor:  huis  schoenen.  — 
W  y  hinne  oan  't  h  e  i  s  t  e  r j  e  n ,  zijn  met 
den  schoonmaak  bezig.  Vgl.  hjerêthimmeljen. 
Vgl.  />i-,  for-,  ont-f  útheisterje^ 

heit,  s.  m.  pater ,  vader.  G.  J.  passim. — 
't  Bildt   hait.     HL,  Work.  en  elders:  fear. 

—  (U>)  hei  te  soan,  mijn  persoontje.  — 
\yt        ek^  »  heite  soan  do  yn  'e  mod- 

«T,      ^Aff    ^vQikes,  186. 
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XHeite  hantsje,  de  rechterhand. 

heite,  r.  m.  voc.  jongen,  maat,  kame- 
aad.  —  To!  dou  raast  my  nou  to 
^ille  wêze.  Né,  heite!  —  Hark  ris, 
leite!  ik  gean  moarn  nei  Snits, 
leite.  —  Togau,  heite!  Vgl.  âîde  en 
m 

hei'tegek,  s.  eg.  (een)  kind  dat  veel  van 
^'n    vader   houdt  en  liefst  altgd  bg  hem  is. 

-  Hy   (hja)   is    sa'n  lytse   heit  eg  e  k. 
*lieitelâll,   8.  n.  patria,  vaderland.     Zie 

'aderlân, 

heitflje,  8.  n.  vadertje,  vaderlief.  Lieteb. 
ri.  —  Hy  is  yet  mar  heitsje,  —  gjin 
leit,  schertsend  van  iemand,  wiens  eerst- 
geborene een  meisje  is,  zoo  lang  hjj  nog 
feen  jongen  heeft. 

hef'wirk,  s.  n.  heiwerk 

hek ,  s.  n.  hek  tot  afsluiting  van  een  erf. 
}ok   hekke.     Zie   hikke. 

doophek.  —  Yn  't  hek  sitte.  Zie  fjou- 
verkant. 

hekely  s.  hekel.  —  In  hekel  oan  't 
en  of*toar  of  oan  immen  ha.  Meer 
nier,    wjeraksel. 

heks(e),  s.  f.  tooverheks ,  ondeugend  meis- 
e,  boosaardige  vrouw.  —  In  kwea  heks, 
3urm. 

hekse,   v.  heksen,    too veren,   goochelen. 

—  In  skipper  moatnedich  tousplit- 
:e  kinne.  Nou,  dat  is  gjin  heksen, 
«rol?  't  is  door  ieder  te  leeren. — Ook  hek- 
je w  i  r  k. 

heksebile,  s.  aakse,  groote  zware  hak- 
byi.  —  fig.  Hy  slacht  er  mei  de 
heksebile  yn,  zegt  plomp  zjjn  meening. 
Ook   hak  8  eb  il  e. 

hekser^' ,  s.  tooverij ,  goochelkunsten.  — 
Dy  gûchelders  dogge  soms  sokke 
nuvere  dingen,  dat  is  grif  hekserij. 

hek'se-rin^^en ,  s.  pi.  heksekringen,  kring- 
vormige  plekken  in  weiland ,  waar  het  gras 
weliger  wast  en  van  donkerder  kleur  is 
dan  daar  buiten,  't  Volksgeloof  beschouwt 
dit    als  't  werk  van  heksen.  Vgl.  tajempaed. 

hek-skûte,  s.  groote  tjalk,  vooral  van 
achteren  met  hooge  boorden.     Sw.   1883,  7. 

hel,  8.  infernus f  (de)  hel.  —  Prov.  Dy 
't  yn  'e  hel  wend  is,  wyt  fen  'e  himel 
neat,  overdr.  wie  steeds  in  armoede  leefde 
gevoelt  geen  behoefte  aan  de  weelde  der 
ryken.  —   Immen   de  hel  hjit  stoke, 


't  hem  erg  benauwd  maken.  —  In  stik 
ba rn hout  for  de  hel,  goddeloos  mensch. 

Fra.  cale,  ruimte  in  een  schip  onder  den 
vloer  van  't  vooronder. 

bergplaats  voor  sintels  onder  den  koelbak 
in  een  smedeqj. 

held»  helt»  s.  m.  held.    R.  ind  T.',  69«. 

heidei,  8.  feestdag.    G.  J.    Zie  hjeldei, 

helder»  s.  n.  halster.  K.  P. ,  Jouwerk. 
Meer  alg.  h  e  1 1  e  r ,   z.  d. 

helder»  a4j.  &  adv.  clarus,  Uicidus,  hel- 
der. —  Helder  waer.  —  Ik  wol  *t 
linnen    tige  helder  ha,   zuiver  wit. 

—  Sa  helder  asinb^j,  vlug  en  ge- 
zond. —  Binne  jimme  allegearre 
yet  helder?  monter,  gezond. 

—  In  helder  minske,  wakkere,  flin- 
ke vrouw.     W.  Gribb. ,  47. 

—  Helder  opslaen,  krachtig  toeslaan. 
—  Helder  opsjonge.  —  hj  dominy 
het  in   moa^je   heldere  stimme. 

helderens »  s.  helderheid  ,  zuiverheid , 
wakkerheid.     Zie  helder, 

helder-op(s)ke ,  s.  n.  levendige,  flinke 
vrouw  of  meisje. 

heldoar»  Hl.  s.  halve  deur,  de  onder- 
deur.  Elders  o  n  d  e  r  d  o  a  r ,  z.  d. 

hélens ,  s.  heelheid ,  gaafheid ,  onge- 
schondenheid.   Zie  heeL 

helste ,  Wams ,  s.  kinderprent.  Zie  heiling, 

—  Dou  sa'n  greaten  Rodger  yn 
'e  h  e  1  g  e  y  groote,  forsch  gebouwde  man,  e  n 
hja  sa'n   lyts  jifferke,   L.  in  W.,  422. 

hellieak»  s.  helhaak ,  werktuig  der  hel.  — 
Divels  helheak,  lastige,  (vooral  oude) 
kyfachtige  vrouw.    Zie  heak, 

helhoun,  s.  helhond,  booswicht. 

helje,  V.  halen.  —  Boi,  helje  myn 
hoed.  —  Helje  en  bitelje,  het  gekochte 
dadelgk  betalen. 

—  Bern   helje.     Zie  hern, 

—  Helje  mei  de  pin,  trekken,  krul- 
letters  maken,  los  uit  de  hand. 

—  Dêr  is  heljen  oan  'e  klink,  daar 
is  wat  te  halen.  —  Dêr  is  heljen  mei 
oan  'e  klink,  daar  is  moeite  aan  vast. 

—  It  mei  de  bannen  helje,  met 
handenarbeid  verdienen. 

—  As  Sjouk  himmelje  scil,  is  *t 
mei  heljen  en  skoerren  ôfmakke, 
maakt  zy  veel  drukte  en  beweging. 

—  Immen  der  onder  troch  heljOi 
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bedriegen ,  oplichten ,    R.  P. ,    Jouwerk. .  53. 

—  Der  om  hinne  helje,  niet  rond 
voor  de  zaak  uitkomen. 

—  It  iïs  mei  wiispraten  net  to 
h  e  1  j  e  n  ,   niet  te  verkrijgen. 

—  Hy  het  it  fier—,  op  *e  dcad 
óf  helle,  is  van  een  zware ,  bijna  doode- 
lijke  ziekte  opgekomen. 

helje,  V.  hellen,  op  zij  liggen,  over  zij 
gaan.  —  It  wier  in  neare,  tajustere 
nacht,  en  it  skip  dat  helle  8a,  K. 
ind  T.*,  223".  Vgl.  bi-,  for-,  (jear-,  oan-,iveihelje. 

heljoiin,  en  samenstellingen.  Zie  hjel- 
joun ;  e.  V. 

♦helledobbe,  s.  hellepoel.  Halb.,  Wl. 
Lapek. 

hellefeech ,  s.  f.  helleveeg ,  kwaad  vrouw- 
mensch. 

hellef  Jûr,  s.  n.  't  helache  vuur.  ld.  IV,  114. 

hellehoutsje,  8.  n.  duiveltje,  kleine  deug- 
niet.    A.  673. 

hellekroade,  s.  'hellekruiwagen*,  de 
chais;  toen  deze  in  de  laatste  helft  der  18* 
eeuw  by  de  Friesche  landlieden  in  gebruik 
kwam ,  werd  zij  aldus  door  ernstige  lieden 
afkeurend  genoemd.   Fr.  Volksalm.  l!^52,  60. 

heller,  s.  eg.  heler.  —  Heller  en  stel- 
ler habbc  all  ik  e  goed  deel,  de  he- 
ler is  zoo  goed  als  de  steler,  Hurm. 

hellich ,  adj.  helsch :  woedend.  —  I  k 
wier  sa  hellich,  dat  ik  him  dehouk 
wol  op  syn  ramt  jaen  woe,  Bgek. 
1877,  2.^. 

helling,  s.  holling,  hellend  vlak.  —  Sc  il 
in  w  ♦'  i  g  o  o  cl  w  ê  z  o ,  den  m  o  a  t  e  r  m  e  i 
in  bytsjo  helling  nei  bei  do  siden 
s  a  h  w  (.'  t    d  «•  1  r  i  n  n  e. 

scheiï])shellint,',  «choopstimmerwerf.  —  It 
skip  fen  'e  heil  ing  bringo.  van  sta- 
pel latfn  l(K)j)ftn.  —  As  't  skip  fen'ehel- 
1  i n  g  friet,  m  o  a  t  i  t  e  k  in  n a  m  m  e  ha, 
ovenlr.  h^t  kin«l  moet  een  naam  hebben.  — 
Ik  m  o  a  t  op  'e  helling,  mjjn  schip  moet 
hersteld  worden.  —  overdr.  Ik  bin  hwet 
gammel,  ik  m  o  a  t  r  i  s  o  p  'e  h  e  1 1  i  n  g, 
wat  rii^t  nemen  en  den  dokter  raadplegen. 
—  I)y  ald  jas  moat  ris  op  'e  hel- 
ling.    V;^'l.  skûtht'Uinj. 

hellüigbaes,  s.  m.  scheepstimmerman. 
Ook   s  k  11 1  m  a  k  k  e  r. 

helling.le,  v   ee**  ^of%\.    a   -li    •  ^-f  af^t 

herstel  le»^       ■        "^ 


helm ,  s.  galea ,  (krijgs)helm ;  vliesje  om  het 
hoofd  van  een  kind,  by  de  geboorte.  —  Hy 
is  mei  in  helm  to  wrald  komd, 
met  een  helm  geboren. 

helm,  8.  kracht,  groeikracht,  stevigheid. 

—  Der  is  gjin  helm  yn  'e  greide,  — 
y  n  't  w  a  e  r ,   geen  groeikracht  in  de  weide, 

—  het  weer  is  niet  gunstig  voor  den  groei.  — 
Mei  dat  mylde  waer  komt  er  gjin 
helm  y  n  'e  b  Û  t  e  r ,  geen  stevigheid,  vast- 
heid, R.  ind  T.",  81*. 

helm,  s.  n   helm,  duingras.    Zie  dun. 

—  Ho  trots  bin  dyn  danen,  ho 
wyt  is  dyn  san,  ho  grien  bin  dyn 
helmen,  mynjeafSkylgerlân, Tersch. 
Sw.  1855,  74. 

helm,  s.  kop  van  het  roer. 

helmliout,  s.  n.  roerpen. 

help,  8.  eg.  auxiliator,  helper. 

aiwilium,  hulp.  —  Ik  kin  't  allinne 
net  redde,  ik  moat  in  help  —  of  ik 
moat  help    ha. 

—  Dominy  het  ús  syn  help  en  rie 
tas  e  in,  Byekoer  1893,  25. 

help'bakker,  s.  m.  bakkersknecht,  die 
geen  vasten  dienst  heeft,  maar  nu  by  den 
een ,  dan  by  den  ander  als  helper  werkzaam  ia. 

helpbrÔ£re,  s.  noodbrug. 

helpe,  V.  helpen.  Ik  help,  ik  holp,  ha 
(bin)  holpen ,  helpende,  to  helpen.  Hl.  h  e  a  1- 
pe  of  healpje,  haelp  (Roo^'.  51).  —  Ik 
kin  't  net  helpe,  kan  *t  niet  helpen , 
't  is  myn  schuld  niet.  —  Hy  kin  't  net 
helpe,  dat  de  oarlochaalangdûr- 
ret,   hy    heeft  hot  kruit  niet  uitgevonden. 

—  Hwa  net  to  rieden  is,  is  net  to 
helpen,  Burm.  Vgl.  &*-,  for-,  op^,  hyhelpe. 
Ook   helpje. 

helper,  s.  eg.  helper.    Zie  help, 

helpfear'disrens ,  s.  hulpvaardigheid.  Sw. 
1856,  9. 

•helpje,  v.  helpen.  R.  ind  T.«,  10»;  284*. 
Salv.,  99.     Zie  heïpe. 

help'préker,  s.  m.  hnlpprediker. 

helsdoar',  s.  helledeur.  —  Datjild  ha 
'k  foar  de  hel8doar(ren)  wei  helje 
moatten,  met  de  grootste  moeite  en  last 
binnen  gekregen.  —  Poehalengjinein.. 
komt  de  helsdoar  iepen?  R.  ind  T.*, 
296*. 

"hi^iqk,  a^j.  helsch.  —  Hwet  meitsje 
^  inhelsk  libben.  G. J.:  holsk. 
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helt,  8.  in.  heros,  held.  —  Zie  held. 

liel(t)e,  8.  dimidlum  ^  dimidia  parSj  helft. 
—  Prov.  In  goed  Fries  biedt  de  helt, 
de  helft  van  den  gevraagden  prgs.  —  In 
stik  lân  om  'e  helte  (heale)  bouw  e, 
voor  de  helft  van  den  opbrengst. 

—  Kom  ris  op  'e  helt!  uitdaging  tot 
vechten.  — Immen  op  'e  helt  tomjitte 
k  o  m  m  e ,  voor  de  helft  in  de  kosten  van  iets 
deelen ,  f  ig.  in  z^n  wenschen  tegemoet  komen. 

—  Mjn  oare  helte,  mgn  gade.  — 
Ljeave    helt,   lieve  gade,  G.  J.  I,  39. 

—  Helte  mear,  nog  eens  zooveel ,  ook .' 
veel  meer.  —  It  is  yn  Ingelftn  helte 
kälderas  yn  lerlân,   veel  kouder. 

hertedied,  s.  -histoarje,  s.,  -moed, 
s.    Zie  de  Enkelwoorden. 

helter,  s.  n.  halster.  —  In  hynsder 
yn  't  losse  helter  ôfleverje,  alleen 
met  den  halster ,  niet  opgetuigd ,  overdr.  van 
een  bruid,  die  van  haar  ouders  geen  huwe- 
lyksgifb  meekrggt. 

—  It  helter  útstrûpe,  zich  aan  den 
dienst  van  een  al  te  strengen  meester  ont- 
trekken, —  aan  den  zwier  gaan.  —  Im- 
men it  helter  útstrûpe,  't  vel  over 
de  ooren  halen.  —  Itwiifsityn*t  hel- 
ter, loopt  met  een  doek  om  den  mond.  — 
Hy  (hja)  rint  yn  't  helter,  zit  onder 
den  dwang  van  een  ander.    Vr.  Fr.  IV,  96. 

helterje,  v.  een  paard  den  halster  aan- 
doen. —  overdr.  Hja  is  sa  lang  f  en  tut, 
dat  men  hjar  wol  helterje  scoe,  zg 
heeft  zooveel  praats,  dat  men  haar  den  mond 
wel  diende  te  snoeren,  Telt.,  MS.  Vgl.  W- 
helterje. 

helte-roxn ,  ».,  -stik,  s.  n.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

tlieml)ollen ,  Hl.  s.  pi.  typha  latifólia , 
soort  duikelaar  (waterplant).   Zie  toerrthout. 

herl>erch,  herberg:e,  harbarge,  s. 
herberg.  —  Koart  op  'e  wei  enlang 
yn'e  herberge,  vlug  reizen  en  in  de 
herberg  den  tijd  weer  verbeuzelen.  —  v.  Blom , 
Bik.,  112. 

herberchje,  dim.  n.  kroegje.  Zie  süp' 
hûske, 

herl>erchpraet ,  s.  n.,  -r  i  n  d  e  r  s.  m., 
-rinne,  v.,  -swiet,  a^j.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

herbergje,  v.  herbergen,  nacht verblQf 
geven. 


kroegloopen.    Vgl.  herberch rinne. 

het  bedrijf  van  herbergier  uitoefenen. 

'herber^te,  s.  wedergeboorte.  Halb.,  Matth. 
XX,  28. 

herje,  s.  hoogloopende  twi.st.  —  Hja 
krigen  in  herje    fen   bilang. 

—  Dat  wier  dêr  in  herje,  een  war- 
boel met  twist  en  gekjjf. 

—  In  herje  fen  't  gerjucht,  strenge 
terechtwyzing  — ,  veroordeeling  van  't  ge- 
recht. H.  8.,  Teltsj.,  72. 

her^e,  v.  voor  harkje,  hooren,  luis- 
teren ,  6.  J. 

them'boerd,  s.  n.  scherm  in  den  hoek 
van  den  haard.    Zie  akerm, 

hemboerdtflje  y  dim.  n.  plankje  om  iets 
op  te  zetten,  in  den  hoek  van  een  vertrek. 
Ook  hoekboerdtsje. 

hem(e),  s.  hoek,  afgesloten  deelgronds, 
klein  vertrekje.  Ook  harne,  z.  d.  —  Hoe- 
ken en  hemen.    Vgl   hirds-^  Ujertiheme, 

—  To  hem,  te  huis,  naar  huis.  — 
Strak,  noekjes!  komt  memme  mei 
iten  to  hem ,  Salv.,  87.  Vgl.  Ibid.  passim. 

dim. : 

hernke,    hemtsje. 

hersens,  s.  pi.  en  afleidingen ,  zie  harsene. 

hert,  herte,  s.  n.  cor,  animus,  mens,  coffi- 
tatiOf  hart.  G.  J.  passim.  Ook  hart. —  Dat 
binne  gûd  mei  twa  magen  en  gj in 
hert,  zelfzuchtige,  liefdelooze  lui;  schertsend 
(zeggen  de  meisjes  't)  van  jongens,  die  nooit 
uit  vrijen  gaan.  —  De  kjeld  slacht 
hjar  om  't  hert,  zg  bezwymt  van  de  felle 
kou.  —  Soun  fen  herten,  inwendig  ge- 
zond, maar  met  uitwendige  ongemakken 
gekweld.  —  It  hert  ris  kjel  meitsje, 
een  'verschrikkerye'  nemen.  —  Immen 
it  hert  út  it  liiftingje,  zooveel  moge- 
Ijjk  afdingen.  —  It  hert  út  it  liifkoar- 
je,  erg  overgeven,  braken.  —  Yn  't  hert 
(ook  yn   't  gat)   forklomme. 

—  Ithert  yn  'e  pomp,  de  hartklep, 
't  zuigtoesiel.     Vgl.  ammcrke. 

—  It  hert  fen  in  beam,  de  kern, 
het  merg ,  —  fen  beantsjes,  het kiempje. 

—  lerdappels  mei  minne  herten, 
slecht  van  binnen.  —  In  hert  fen  sûre 
brokken  yn  'e  tsiis. 

hartvormig  voorwerp,  hartvormige  figuur. 

—  Knip  herten  fen  wyt  pompier  en 
plak    dy    op    *e    skriuwboeken,    als 
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etiquet.   —    Herten   jn  'e    finstera,  — 
b  1  i  n  e  n  ,    hartvormige  openingen. 

zuigeling.  — It  Ijeave  hert  kryt  fen 
fortriet.  —  Ook  de  herte,  harte: 
Wol   hy   de   harte   ris   sjen? 

her'teflèsk,  s.  n.  hartevleesch.  —  Yt 
nin  herte flêsk,  mest  u  niet  ten  koate 
van  't  zweet  en  bloed  van  anderen ,  woord- 
speling met  harte  flêsk,  hertenvleeseh. 
Halb.  in  Epk.,  201. 

hertegrroun ,  s.  ('s)  harten  grond. 

hertekenner,  s.  eg.  hartenkenner.  Hsfr. 
IV,  59. 

hertekolk,  s.    Zie  hevtholk. 

hert(e)leas ,  adj.  harteloos ,  mat ,  moede- 
loos.   G.  J.  II,  95. 

wee,  flauw.  -  Hja  is  hwet  hertleas, 
hja  acot*  wol  graech  in  stik  brea 
mei   marge   opite,   Schelt.,  MS.,  41. 

Ook    h  e  r  1 1  a  u. 

herteleed,  s.  n.  harteleed ,  hartsverdriet. 

herten-jank,  Mkw.  s.  innig  zielsverlan- 
gen.     H.  45. 

herte-njue,  s.  hartelust,  hartsvernoegen. 
R.  W. 

herterke,  a.  n.  stumpertje,  arm,  zwak 
of  teer  kindje.  —  In  herterke  fen  in 
berntsje,  dat  al  gau  stoar,  Hsfr. 
VIII,  287, 

hertesteller,  s.  eg.  hartedief.  G.  J.  I,  34. 

hert(for)sterkin£f,  s.  hartsterking,  ver- 
kwikking. 

hertfrom ,  adj.  vroom  van  harte.  G.  J. 
I,  192. 

hertgrou'nich ,  -grounlik,  adj.  hart- 
grondig. —  8a  h e r t g r o u n  1  i k  en  y n  1  i k 
f  o  r  t  r  o  u  w  e  n  d  h  i  e  hja  n  e  a  b  i  d  d  e  n  , 
Sw.  1859,  28. 

hertich,  adj.  moedig,  krachtig,  gezond 
en  bezield  met  lust  voor  zijn  werk.  — 
Ik  b  i  n  t  s  j  i  n  w  i  r  d  i  c  h  n  e  a  t  n  '  t  h  e  r- 
tich. 

dor  en  sai»loo8  van  binnen ,  van  gedroogde 
appelen  .  en/. 

hert-ier,    s.    hartader.     R.   ind  T.*,    37". 

hertklopjen,  a.  verb.  hartklopping(eu). 
—  Folie  atcrke  thé  en  kofje  drink  e, 
kin  h  e  r  t  k  1  o  p  j  e  n  .  .  *  '>  "^  e  i  ^  •  *  '^  g  e , 
Hsfr.  Xll,  15S.     Ooi 

hertklopping    .s 

hertkoii<     >  ***>  '^  ••  » --   - 

he*  ha  *  *- 


kolk   in    trienne-gjalp.      G.    J.    I,    15. 
Vgl.  Bijek.,  1859,  78. 

in  de  volkstaal:  het  zichtbare  kuiltje  tus- 
schen  den  hals  en  de  borst. 

hertkw^ael,  s.  hartkwaal. 

hertlape,  s.  eg.  hartlap,  lieveling;  lief- 
ste minnaar,  Alth. ,  62.     dim.: 

hertlapke.  R.  ind  T.',  260*.  Sw.  186, 
63. 

hertlau,  adj.  wee,  flauw.  —  Ik  bin 
sa   hertlau,  jow   niy   in   byt   iten. 

overdr.  flauwhartig,  koel,  onvei*schilIig. 
W.  D.  Fr.  Sang,  48.     Ook: 

hertleas.     Zie  herteleas. 

hertlik,  adj.  hartig.  —  Hert  lik  iten, 
—  hertlike  tsiis,  —  in  hertlik  byt, 
een  hartige  boterham  (met  vleesch  of  visch 
er  op). 

hartelijk.  —  In  hertlik   wird. 

levendig,  wakker,  lustig.  —  Dat  hyns- 
der  is  net  hertlik.   Vgl.  hertich, 

hertlikens ,  s.  hartigheid ,  hartelijkheid , 
levendigheid.     Zie  hertUk. 

hertpriemi^end,  adj.  hartdoorborend. 
Sw.  1871,  48. 

hertse,  v.  imperat.  hoor,  luister!  G.  J. 
1 ,  1 ,  2     Zie  harkje. 

hertsear,  s.  n.  hartzeer,  verdriet,  erger- 
nis.— Sjjke  is  mei  de  feint  nei  Lj ou- 
we r  ter  merke,  dêr  het  Lys  in  frees- 
liken  hertsear  fen. 

hertsearich,  adj.  hartgrievend ,  hart- 
zeer — ,  verdriet  veroorzakend.  —  W  y  1  s  't 
oaren  ride  rooat  Pibe  thüsbliu we , 
dat  is   al   hertsearich  for  hi  m. 

hertaje,  s.  n.  voc.  mea  tu,  hartje,  mgn 
waarde ,  raelieve  (tegen  vrouwen  en  meines). 
Zie  hert. 

hertfijeblom,  s.  een  der  vele  namen  van 
de  Oost- Indische  kera. 

hertslach,  s.  n.  hart  en  aanhangende 
deelen  van  een  geslacht  dier. 

—  Myn  hertslach,  miJn  dierbare,  mgn 
levenslust.     Sw.  1857,  57. 

hertsnjue ,  s.  hartsgenoegen ,  -vernoegen. 
Zie  »jne, 

herts-oandriu'W ,  s.  drang  des  harten. 
Fr.  Alm.  1846,  7. 

hertstekkerioh»  a^j.  hartgrievend.  Ygl. 
'      'tearich. 

*r^stoobtOa[k}e  f  s.  hartstocht  G.J.  e.  a. 
»  8.  hartsgenoegen.  G.  J.  11, 85. 
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herttoskoerrend ,  adj. hartverscheurend. 
Iw.  1864,  88. 

hertTV^etter ,  s.  nAiquor gaatricus ,  maa^- 
^ater.     Zie  wéicetter, 

hedpel,  s.  haspel.    Zie  haspel, 

hespelje,  V.    Zie  haspelje. 

hestich,  Hl.  adj.  haastig:  driftig,  toornig, 
lie  hastir.h. 

het,  pron.  indef.  wat ,  iets.  G,  J.  (Ook  Hl.), 
lie  htcet. 

het,   Zh.   art.   &   pron^  pers.  het.    Zie  iL 

hetsich,  adj.  k  adv.  ardens,  fervens , 
eet,  verhit,  verhittend,  vurig.  —  De  sin- 
e  skynde  hetsich,  Hsfr.  XIII,  62.  — 
..  hetsich  wier  dy  âlde  man,  hy 
ronk  mar  fêrske  sûpe,  R.  ind  T.*, 
02 ".  —  Bitsich   en   hetsich.  Zie  bUsich. 

hetfije,  8.  n.  poosje  v.  Blom,  Bik.,  88. 
ie  hoartsje, 

heuch,  in:  Tsjin  heuch  en  meuch, 
iet  tegenzin. 

heugrel,  s.     Zie  heuvel, 

heuker,  s.  eg.  sukkelaar,  die  een  arme- 
jk  leven  heeft.     R.  ind  T.*,  197«. 

heukerachtich,  -aftich,  adj.  behoeftig, 
ommerlijk.  —  Syn  heukeraftich  lib- 
en,  R.  ind  T.*,  T)!".     Vgl.  heukerich, 

heu'kerers-libben,  s.  n.  beholpen  leven. 
.  ind  T.»,  51^ 

heukerich,  adj.  beholpen,  behelpend.  — 
n  heukerich  libben.  Zie  heukeè^achtich. 
heukerje,  v.  zich  behelpen. 

als  verkleumd  bij  den  haard  zitten.  Vgl. 
nhvukerje, 

heul,  s.  n.  heul.     Zie  heil. 
heul,  Achtk.,  Smalland.  voor  heel,  z. d. 
heule ,  heulje ,  v.  heulen ,  *t  met  elkan- 
.»r  eens  zyu,  tt'gen  een  ander.  —  Mei  in- 
ar    heul  e. 

heulje,  V.  heelen.     Zie  heelje, 
heuxnelinkje ,   s.  n.   klein    mensch,    — 
er,  zwak  kind.     Zie  hummelinkje, 
heune ,  Tietj.  v.  hoonen ,  spottend  tergen, 
e  hun  e. 

heup(e),  s.  coxa  ^  heup. 
heup(e)bonke ,    s.    heupbeen,    heupge- 
richt. 

heuvel,  heug^el,  s.  'hevel',  schoorsteen- 
lak,  om  den  pot  of  ketel  boven  't  haard- 
mr  op  te  hangen ,  —  met  twee  getande  in 
kaar  sluitende  houten  schyven,  die  men 
)  en  neer  kan  schuiven.    Vgl.  haeL 


heuvel,  s.  collis^  heuvel.  G.  J.  I,  189. 
Zie  herch, 

heuvelje,  v.  bekgven,  berispen.  —  De 
faem  moast  heuvele  wirde,  Hsfir. 
XII,  86.    Vgl.  utheuvelje, 

heuvelje ,  v.  hevelen,  optrekken.  —  P  e  a  1- 
len  út  *e  groun  heuvelje.  A.  317.  Zie 
tcd^ge, 

heuverich,  adj.  wanordelyk  —  As  de 
frou  den  dt  it  bêd  kaem,  denlaei 
alles  er  sa  heuverich  hinne,  dat 
it  minskebisaudefendyboel,  R. 
ind  T.»,  128*. 

heve ,  V.    Zie  heevje, 

hevelak,  Hl.  adj.  &.  adv.    Zie  evelak, 

he'vetUle,  s.  drpü,  krag.    Zie  tille. 

hezze.  Hl.  s.  eg.  haas.  —  Hewwe  hir 
den  tank  biginzen  ||  blynde  het  in 
hezze  finzen,  hebben  wg  hier  dank  be- 
haald, dan  is  't  bij  toeval.    Zie  hazze, 

hy  (spr.  dikw.  hy) ,  pron.  pers.  hy.  Vgl.  er, 

8.  m.  m annetjes- vogel :  bv.  kievit.  —  Is  't 
in  hy  of  in  sy?  Ook  van  menschen: 
een  man  of  eene  vrouw. 

hibbich,  adj.  knapjes  zwaar.  —  Dat  is 
hibbich,  men  het  erintiloan.  A. 
266.    B.  22. 

knap;  ooglyk.    Hfr.  I,  59.     Zie  hebbich. 

hibbiohheit,  hibbigens,  s.  zwaarte; 
knapheid,  netheid.    Zie  hibbich. 

hiohte,  huchte,  s.  hoogte.  —  Us  J el- 
ke wirdt  in  hele  hichte,  krygt  een 
flinke  lichaamslengte. 

hiel,  Dantdl.  Achtk.  Kollnml.  adj.  heel, 
geheel.    Zie  heel. 

hielje  (spr.  hjilje),  v.  heelen,  genezen. 
Zie  heelje, 

hiertyd,  -titen,  adv.  steeds,  gedurig^ 
telkens.  —  Ik  ha  der  hieltyd  oars  oer 
tocht,  Fr.  Wjn.  III,  31.  —  It  aldmins- 
ke  socht  hieltyd  hjar  brulledoas, 
der  lytse  Harke  mei  boarte,  wer 
op.  Vgl.  Sw.  1856,  23.  —  Ik  stjûr  him 
altyd  foart,  mar  hy  komt  hieltyd 
al  wer.    Ook   de  hieltiid. 

hiezn ,  8.  n.  afgesloten,  omtuind  of  met 
een  sloot  omringd  erf.  Vgl.  boere-j  hCis-,  moun- 
lehiem. 

hiem,  adj.  eigen  —  Dat  is  him  hiem 
ofhy  het  dat  hiem,  hy  heeft  dat  over 
zich,  dat  is  zyne  gewoonte. 

—    Earne   hiemwêse,  eigen  of  thuis 

33 
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zän.  —  By  ÚS  bûrraan  Wâtse  molk- 
tap  er  .  .  .  wieme  se  (die  twee  knapen) 
wakkere  hiem,  R.  ind.  T.,  97*. 

gewoon ,  menigvuldig.  —  Ho  hiem  dat 
wanbeteljen  wol  is,  Fr.  Wnj.  1861, 
86.  —  Lou  het  dat  bitterjen  al  fiers 
to  hiem.  —  Yn  dy  tiid  wier  't  frysk 
lézen  al  sa  folie  li i  e m  e  r  w  i  r d e n  , 
Hsfr.  XII,  59.    y^L  jamk. 

YUeui'dogge ,  a.  eg.  heemhond ,  hofhond. 
Zie  dogge. 

overdr.  iemand  die  nooit  uitgaat. 

hiemfêst,   adj.  niet  van  't  heem  gaand. 

—  In  hiemfêst  e  dogge.  Halb.  in  Epk., 
204.  —  Dy  hounen  binne  net  hiem- 
fêst, Ilsfr.  VII,  222.  Ook  van  menschen : 
niet  van  uitgaan  houdend.  ld.  V,  7.  —  Sw. 
1872,  25. 

hiemhoiin ,  s.  eg  heemhond ,  niet  bepaald 
een  dog.     A.  384. 

hieming^Ce) ,  s.  heemstede,  (het)  heem.  A. 
384.     Vgl.  hiemsteeJ. 

hiemsdaexn ,  s.,  -hikke,  s.,  -hout,  s. 
n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

hiexnsiik,   adj.   gekweld  door  heimwee. 

—  Ik  kin  yn  Hollân  net  aerdsje, 
ik   bin   suver   hiemsiik. 

hiexnsteed,  s.  n.  heemstede. 

hier,  s.   huur,  pacht-,  huurovereenkomst. 

—  In  hûs  — ,  in  boerepleats  yn'e 
h  ie  r  h  a,  —  S  e k  k  e  n  ,  p  r  e  a  m  m  e n ,  ensfli. 
op  'e  hier  gean  litte,  voor  kort  ge- 
bruik verhuren. 

huur,  dienstbetrekking.  —  Yn  'e  lange 
hier    (tsjinst)  gean,   gaan  trouwen. 

huurtijd.  —  De  hier  giet  yn  mei 
M  a  e  iJ  e. 

huurpenningen,  dienstbodenloon. —  Hier 
bit  el  je.  De  foint,  knecht,  het  syn 
hier   bard. 

Vgl.  hûs-,  liinshier ;  deihier. 

hier,  s.  n.(een)  haar,  het  hoofdhaar,  haar 
in  't  algein.  .  pi.  hiorron  (spr.  hjirren).  — 
\\  y  h  e  t  g j  i n  goed  hier  op  'e  h  o  1 1  e ^ 
er  is  niets  goeds  nan  hem,  —  in  wyld 
h  i  e  r  y  n  'e  n  o  k  k  e ,  hij  is  los/.innig.  —  H  y 
m  i  tMi  t  t*  r  gjin  hier  f  en,  meent  er  niets 
van.  —  ' '  j  i  n  hier  o })  m y  n  h  o  1 1  e  d  y  't 
er  om  t i n  k  t ,  ik  denk  aan  niets  minder 
dan  daaraan.  —  It  rout  (moeit)  him  sa- 
folle  as   er   bierren   op  'e  holle  het. 

• —    Op   i"    lii<r»r    óf-    "''•*       ^"'T"  Völ'ng,  7": 


ver.  —  Op  in  hier  óf  kin  min  gjin 
honderd  poon  weage.  —  Hy  wit  dat 
op  in  hier  óf.  —  Gjin  hier  minder, 
niets  minder.  —  Prov.  Iksjuch  op  gjin 
hier   aa   'k  in  houn  skear. 

—  Pak  mar  ta,  mar  my  net  yn  't 
hier,  schertsend:  tast  maar  toe  (bg  den 
maaltijd).  —  Elkoar  it  hier  ütkjim- 
me,  fig.  vechten;  hekelen,  doorhalen.  -- 
Immen  it  hier  út  (de  eagen)  strike, 
fig.  iets  laten  zien,  dat  zyn  jaloerschheid 
verwekt.  A.  Ysbr.  —  Hier  op  'e  toeken 
ha,  manmoedig  zjjn.  Sw.  1859,  79.  —  By 
't  hier,  in  menigte,  overvloed.  —  Dêr  is 
hier  oan  'e  knikkert,  die  lui  hebben 
geld.  —  Witte  wolle,  hwet  hier  der 
oan  sit,   welk  karakter  iemand  heeft. 

—  Hier  mei  hier,  en  fear  meifear, 
hazen  met  honden,  vogels  met  valken  van- 
gen. Jachtbepaling  der  oude  Edelen. 

Vgl.  pólke-y  ponnyhier;  taeihier;  poddehier. 
Vgl.  de  samenst.  met  diernamen. 

hiernt)aes ,  s.  m.  verhuurder  van  een  hnis. 

hier'bal,  s.  haarbal ,  som»  in  de  maag  van 
een  rund. 

hierbân,  s.  haarband. 

hierbiteljen ,  s.  verb.  huurbetaling.  — 
As  wy  op  hierbiteljen  passé,  scil 
lânhearre    üs  net  forjejje. 

liierboarstel,  9.  haarborstel. 

hierboer,  s.  m.  huurboer,  die  een  land- 
hoeve  in  huur  heeft.  Sw.  1864,  8;  1883,  41. 
Meest   hierde  boer. 

hierbrief ,  s.  (n).  huurcontract  A.  778.  Ook 
hiersetel. 

hierder,  s.  eg.  die  een  huis  oflandergen 
in  huur  heeft. 

hiere ,  v.  huren ,  in  huur  nemen.  —  In 
plcats  — ,  in  hûs  ,  lân  — ,  in  re  au 
hiere.  —  In  hierd  hû«,  —  in  hierde 
p  1  e a t s ,  —  in  hierde  boer.  Zie  hier- 
hoer.     Vgl.  for-y  ynhiere. 

hierf^n,  adj.  &  adv.  haarfijn,  fig. nauw- 
keurig. -  -  Immen  hierfyn  alles  dt- 
1  izzo. 

hierflecht,  -frïssel,  s.  haarvleeht. 

hierf lechtsje ,  -frisselje,  ▼.  *t  haar 
vlechten. 

hierin^:,  s.  (het)  huren.—  Dy  boer  sit 

op  in  heg  e  hier  ing,  heeft  hoog  gebuurd 

^en  hooge  pachtsom  ie  betalen ,  Hsfr.  III,  €8. 

^'wet  in  hege  biering,  Ibid.  1,70. 
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hierje  (apr.  hjirje) ,  v.  in  kleur  van  haar 
overeenkomen.  —  Twa  hynsders  foar 
in  rydtúch  moatte  hwet  by  in-oar 
hjirje.  —  fi^.  Hja  in  hele  jiffer  .  .  . 
en  hy  klearebaro  boer:  dat  hier- 
ret  net  rjucht.  die  voegen  niet  goed  b}j 
elkaar,  W.  D.,  Yens  wird,  8.  —  Klaas  in 
botte  rouwe  fint,  Sytske  tige  ep- 
tich  en  sédich  opbrochtrdathier- 
r e t   net. 

—  De  b Û  t e r  h i er j  e  ,  de  pas  gekarnde 
en  gekneede  boter  met  een  bot  mes  van 
de  koeieharen  zuiveren. 

Vgl.  for-,  öfhierje. 

hierkaem,  s.  haarkam. 

hierkiemme ,  v.  't  haar  kammen. 

hierknippe,  v.  het  haar  snijden,  korten 
met  de  schaar.  —  As  hy  skeardenhier- 
knipt  is,  den  is  't  wol  in  kreaze 
kearel    (iron.). 

hierknipper  y    s.    m.    haarsnijder.    — 
Skearder  en   hier  knipper. 

hierknol ,  s.  haurknol ,  oud  himr^iaard. 
R.  ind  T.^  205'. 

hierkrol,  s.  haarkrul.  Wl.  Lapek.  Zie  kroh 

hierlok,  s.  haarlok.    Zie  lok. 

fhiermje ,  v.  vordras^en  ,  uitstaan  ,  we- 
derstaan.  -  Ik  kin  de  kjeld  net 
h  ier  m  je.     A.  258. 

—  Wiiicli,  heallibbenleas  leit 
de  t  Ú  n  )>  I  o  m  ;  o  a n  h  û.  1  d  e  n  d  e  h  j  i  t m  o 
hierin  et  lij  ar  tier,  houdt  haar  groei 
t«'gen,  ld.  IV,  IGG.   Vgl-  ouhiermJifl-, 

hiernaed,  s.  dificrlmeH ,  haanseheiding. 

hiemetsje,  s.  n.  netje  om  't  haar  op  te 
houden. 

hieroalje,  r.  haarolie. 

hierpleats,  s.  «jfelmurde  landhoeve,  pacht- 
hoeve.    Mee.st    liierde   ])leat«. 

hierrich,  atlj.  harig,  met  haren.  —  Ilier- 
r  i  g  e  ))  Û  t  e  r.  In  k  o  u  w  e  k  e  a  p  e  r  m  o  a  t 
i  n  k  y  1  o  a  n  h  a  ,  o  a  r  .s  w  i  r  d  e  s  y  n  k  1  e  a  n 
al    tü    11  i  <' rr  i  ('11. 

Vgl.  ri'u-Ji-,  tinhievi'iih ;  stlkelhierrich. 

hiers-einen ,  s.  pi.  haartoppen.  —  it 
swit  briek  niy  ta  alle  hierseinen 
út,    R.  ind  T^,  90''. 

hier-setel,  >•.  huurcontract. 

hiers-liü,  s.  pi.  huurslui,  huurders. 

hior-slot,  H.  n.  go  aden  hal  sslot  met  h  aar- 
werk.    8w.  18G4,  56. 

hiers-man,   s.  m.    huurder,  iemand  die 


iets  wenscht  te  huren.  —  Ik  hab  in  hier  8- 
man  om  myn  pleats(lâ.n,  hûs)hawn. 
hierspjelde »  s.  haarspeld. 
hierspul,  s.  n.  huurrytuig;   pachthoeve. 
Meest  hierd   spul. 

hierspulQen) ,  s.  n.  (pi),  haarversierselen 
der  vrouwen. 

hierteppe»  v.  zich  een  haar  uittrekken, 
om  een  koop  of  ruil  te  bezegelen  (onder 
kinderen).  —  Dy  hiertept  het  kin  net 
werom,  den  koop  of  ruil  niet  breken. 
hierwoartel,  -'wirtel,  s.  haarwortel. 
hif  ]^e ,  v.  op  de  hand  wegen.  —  H  i  f  k  j  e 
dy  stien  ris,  scoe  dy  gjin  twein- 
tich  poun  weage?    Ook  hiftsje. 

opbeuren.  —  Dat  lytse  kistje  wier 
doch  sa  swier,  dat  dy  jonge  koe 
't  lang  net  hifkje.    Zie   tille, 

fig.  toetsen,  beproeven.  —  Do  waerd 
Jezus  fen  de  geast  weilaet  yn  'e 
woestine  om  hifke  to  wirden  fen 
'e  divel,  Ualb.,  Matth.  IV,  1.  —  De 
domenys  hifke,  mar  follen  to 
licht  ach  te,  titel  van  een  hekelschrift 
(1840). 

polsen.  —  Ik  woeAtsehuawolkcap- 
je,  'k  haw  him  ek  al  ris  hifke, 
mar  hy  is  my  to  swier  op  'e  hân, 
zjjn  eisch  is  miJ  te  hoog.  —  Vgl.  tantyCf 
lotterje. 

hiftsje ,  V.  op  de  hand  wegen ,  opbeuren 
om  de  zwaarte  te  beproeven.     Vgl.  hifkje. 

hy  ,  interj.  voort !  vooruit !  roep ,  waar- 
mee men  vee  aandrjjft. 

hei!  heidaar!  Ook  hyla  en  hilla.  Vgl. 
hui. 

hy,  adv.  in:  Sa  hij  sa  f  ij  ,  gauw  heen 
en  weer.  —  Hy  is  sa  hjj  sa  fjj,  wat  hij 
nu  bewondert,  laakt  hjj  morgen. 

hik,  s.  shijuUuü,  hik.  —  Hy  het  de 
hik,  of  de  hik  s  1  a c h  t  h  i  m.  Ook  h i k- 
k  e  b  i  k. 

hik,   hek,    hok,    interj.   naar    't   hek  I 

roej)     Wiiarmeo    men    schai)en    naar   't    hek 

drjjft,    om    daar  gemolken  te  worden.     Vgl. 

hik'-oati, 

hyke,  s.  n.  mannetjes-kievit.  Ookhy,  z.d. 

hikliakje,  v.  hassebassen,  twisten. 

hikje,   v.  doorbreken,  doen  uitkomen.  — 

It   aei   isoan^thikjen,  op  het  punt  van 

te    breken   en  *t  kuiken  te  doen  uitkomen. 

Ook:  beweegt  ûch,  in  het  water  liggende | 
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tot  het  met  het  stompe  eind  naar  boven 
drijft.    Dit  ook  hikkelje. 

overdr.  ter  wereld  brengen.  —  It  nest 
dêr  myn  foarâlden  yn  hikke  en 
tein  binne,  R.  ind  TV,  10^  —  G.  J.  I, 
217. 

hil^e,  V.  iidomon,  leven.  —  De  sé  mei 
'tjinore  er  yn  djoeit  en  hikket.G. 
J.  I,  110. 

singuUore,    hikken,    den  hik  hebben. 

nokken,  snikken.  —  Kritende  en  hik- 
jende  sei  er:  Och,  master,  ik  scil  't 
siker  net  wer  dwaen.  Vgl.  Sw.  1852, 
6G;  1868,  36.—  Hy  koe  gjin  wird  son- 
der    hik  jen   litsprekke,   Hsfr.   III,    46. 

hijgen,  snakken.  —  Hy  hikke  neide 
sik  en.     Fr.  Volksbl.  1881.     Vgl.  hikkerje. 

haken:  twist  geven.  —  't  Ia  ivich  hik- 
jen  en  tsierenmei  Jelteen  synwiif. 

hikje,  hekje,  dim.  n.  hekje.  Zie  hek, 
hikke, 

hikke,  hek(ke),  s.  (n.).  hek.  —  In 
peal  mei  in  prikke  is  in  Wâld- 
mans  hikke,  Sechje.  —  In  hollân- 
8  k  e  hikke,  soort  draaihek.  Vr.  Fr.  IV , 
98.  --  Prov.  As  de  hikke  f  en  'e  daem 
is,  rinuede  skiep  yn'twyld. —  De 
hikken  binne  forhinge,  earst  wier 
ik  baes  en  nou  is  myn  wiif  it 
Schelt.  Sprkw.  —  Vgl.  draei-,  pin-,  sethikke, 

hiklcebik,  s.  hik.  Zie  hik.  —  Dy  't 
earst  seit  fen  hikkebik,  scil  dit  ha. 
I k  (de  spreker)  ha  't  earst  sein,  dus 
krijgt  niemand  het ,  kinderaardigheid ,  om 
anderen  te  foppen. 

—  Hikkebik,  slachstou  my,  ik 
slach  dv.     A  761. 

hikkebikje ,  v.  hikken ,  den  hik  hebben. 

hik'kebiter,  s.  eg.  paard,  dat  de  ge- 
woonte heeft  in  het  land  aan  de  hekken  te 
knabbelen.     Schelt.  MS.  80. 

hikkel,  s.  perten,  hekel,  werktuig  met 
scherpe  punten,  tot  zuivering  van  gebraakt 
vliis  of  hen  nip. 

-  lm  men  oer  de  hikkel  helje, 
fig.  hekelen,  gispen  ('n  zjjn  afwezigheid). 
Ook  lm  men  oer  '  i  fkel  rinne 
litto.  Skoeralm.  24  YT        >'-     ^^\fic^i.. 

himphikkel. 

Ook  :   voor   h  <* ''  k  k  e 

hikk<^Me,  ^        .-'     ,.*..*      ---  n 

I  m  m  e*      >>«-... 


Ook  voor:  heakkelje,  z.  d. 

Zie   ook  hikje. 

hikkepeal»  s.  hekpaal.    Zie  hikspeal, 

hikkerde'wik ,  adv.  zoo ,  zoo,  weinig  sche- 
lende. —  It  wier  hik  karde  wik  of  hy 
wier  in  proai  des  Satans  wirden, 
BI.  Kr.  I,  3.     Vgl.  wikkerdeicik. 

hikkerje,  v.  stamelen,  stotteren.  — Fen 
...fen  ...  Gerben  Sytses,  hikke- 
re   Teade,   Sw.    1869,  42.  —  Ook  hikkeJje. 

hikkende  spreken  (als  een  stervende).  Sw. 
1885,  40.    Zie  ook  hikje. 

hikkesluter,  s.  eg.  heksluiter:  de  laat- 
ste man  van  een  gezelschap  (dat  een  door 
een  hek  afgesloten  erf  verlaat) ,  fig.  't  laat- 
ste kind.     Ook  heksluter. 

hikkesprinfiTOr ,  s.  eg.  die  over  hekken 
springt,   fig.    wild  meisje.    Schelt.  MS.,  34. 

hik-oan' ,  int^rj.  naar  't  hek !  tegen  scha- 
pen.   Zie  hik. 

hik(s)peal ,  s. hekpaal.  —  As  Lys  hwet 
njjs  wit,  den  forteltse  't  net  oan 
hikpeallen,  salang  der  minsken 
binne.    Ook    hikkepeal.     Vgl.  dampeal. 

hilde,  s.  hulde.  —  Hilde  bringe. 

genegenheid,  hulp,  trouw,  bescherming. 
G.  J.  I,  112.  —  Immen  de  hilde  op- 
si  z  z  e. 

—  De  hilde  ynhawwe,  de  genegen- 
heid (van  iemand)  hebben. —  Hy  scil  dêr 
net  folie  hilde  fine,  Halb.  in  Epk.  206. 
Vgl.  heil,  heui.  Vgl.  himeihiide. 

hilde,  s.  koezolder.    Zie  koutcesouder. 

hüdigje ,  V.  huldigen.  R.  ind.  T*.,  189«. 
Sw.  1856,  56.  —Halb.,  Matth.n,2, 11.  Vgl. 
ynhildigje. 

hilje,  V.  heelen,  genezen  Vr.  Fr.  IV,  101. 
Zie  hielje. 

hiljoun,  en  afleidingen,  zie  hjeijoun, 

*hylk,  s.  n.  huwelyk. 

*hylk8-punten ,  s.  pi.  huwelijksvoorwaar- 
den.   R   ind  T.»,  86«. 

hilla,  interj.    Zie  hy. 

hillich,  a4i.  &  adv.  heilig.  —  It  wird 
en  God  is  to  hillich  om  *t  op  itien- 
nen  to  bikjen.    Lapek.,  430.   Zie  heüick. 

hilUchdom,  s.  n.  heiligdom.  ld. IV,  124. 
Zie  heilichdom. 

hilliffen,  heilifiren,  s.  pi.  heiligen.  — 
Allo  hilligen  moatte  hjar  waechi 
•*      ä  tout  seigneur  totUê  hamnêmr  t  eere 
—    ~r  ^'^Icomt! 
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hilligje ,  y.  heiligen.  —  Hwet  is  mear 
e  jefte  of  it  alter,  dat  de  jefte 
illicht?    Halb.,  Matth.  XXIII,  19. 

lüllik,  s.  n.  huweiyk.    Sw.  1857,  58. 

hilli^e ,  V.  trouwen,  in  *t  huwelgk  treden. 

htlllkffteat »  s.  huwel^jkstaat ,  echtestaat. 
Isfr.  IV ,  52. 

him,  pron.  pers.  hem,  ook  voor:  zich, 
«halve  na:  men. 

himd,  s.  n.  hemd.  —  Prov.  It  himd  is 
eijer  as  de  rok.  —  It  himd  sit  him 
lei  oan  't  gat,  hij  is  krenterig,  gierig. 
-  Immen  it  himdfen'tgatfreeg- 
e,  onbescheiden  alles  uitvragen.  —  Yn  *t 
imd  bibiten,  angstig,  in  zorg,  Byek. 
852,  32.  Ook:  Yn  't  lyts  himd.  ~  Vgl. 
ti'himd  y  rawolhimd;  hokkehimd. 

hixndke,  hixndtsije ,  dim.  n.  —  It  is 
n  siden  himdke,  f ig.  een  zeer  zwak , 
iekelyk  kindje,  ook:  een  erg  nuffig  meisje, 
^gl.   oerhimdke  en  hernehimdtsje. 

hixnd'roky   s.  hemdrok.    Zie  onderbaitstje. 

himdshalsem ,  s.  hemdsboord.  —  Ook 
icraech,    -opsetsel. 

hixndsknopen,  s.pl.  hemdsknoopen;  spe- 
iaal :  gouden  knoopen  aan  den  hemdsboord , 
oven  den  halsdoek  zichtbaar;  vroeger  in 
ebruik. 

hini d B-mou'wen ,  s.  pi.  hemdsmouwen.  — 
[eale  himdsmouwen,  korte,  tot  den 
lleboog  reikende. 

hixnds-opsetael ,  s.  n.  hemdsboord.  R. 
ld  T.',  81". 

hixne,  in:  Efter  de  hime,  buiten 
dem.     Zie  hymje.     Vgl.  sik  e. 

hixnel  (spr.  veel:  hemel),  s.  eoelttm^  he- 
lel.  pi.  himelen.  —  ...  de  ingels 
en  de  himelen,  Halb.  Matth.  XXIV, 
6.  —  It  keningryk  fen  'e  himelen, 
bid.  XI,  12.  —   Ook  him  mei. 

hi'melf eartsdei ,  s.  hemelvaartsdag. 

hixnelheech ,  adj.  hemelhoog.  —  H  i  m  e  1- 
ege   bergen. 

hixnelheit,  s.  m.  hemel  vader,  hemelsche 
ader.  v.  d.  M. ,  Myn  suchten ,  106.  —  Sw. 
852,  17:   him  mei  heit. 

hixnelhilde ,  s.  bescherming  des  hemels. 
\.  J.  II .  104.    Zie  hilde. 

hixnelinkje ,  s.  n.  kleine  knaap.  R.  ind 
'.",  222'.     Zie  hummfïinkje, 

hixnellof ,  s.  n.  sedum  telephenm,  smeer- 
T^ortel,  St.  Janskruid.    Tie^'.  hemelsloL 


hlmelnocht,  s.,  -oarde,  s.,  -poarte, 
8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

hlmelroede ,  s.  hemelroede,  straffende 
roede  des  hemels.    G.  J.  I,  59. 

staart  van  een  komeet,  de  komeet  sselve. 
R.  P.  in  Epk.,  206. 

hixnelsblau,  adj.  hemelsblauw. 

hixnelshichte ,  s.  *hemelshoogte'.  —  D  o  u 
meist  heech  springe  of  leech,  al 
springst  ek  in  himelshichte ,  it 
helpt  dy  neat. 

lüxnels(k) ,  adj.  hemelsch.  —  De  himel- 
ske  sillichheit,  Lapek.  268. 

hixnels-teiken ,  s.  n.  hemeiteeken,  tee- 
ken van  den  dieremriem. 

hixnelstreek,  s.,  -wuift,  s.  n.  Zie  de 
Enkelwoorden. 

himerke ,  Zh.  s.  n.  heempje ,  huiskrekel^e. 
Zie  imerke. 

himje,  Hl.  v.  zoomen.  —  I  n  d  o  o  k  h  i  m  j  e. 
B.  160. 

hymJe,  v.  h|jgen.  —  Hymje  as  in 
ba  e  re  h,  —  as  in  wynhoun.  Ook 
hjimje. 

hixnkelint,  Hl.  s.  n.  wit  band,  dat  door 
't  haar  gevlochten  wordt.    Roosjen,  12. 

himmel,  s.  hemel.    Zie  himel, 

himmel,  adj.  &  adv.  net,  ordelyk,  zin- 
delijk. —  Himmel  en  skjin. —  In  him- 
mel  wiif.  —  Himmel  klaeid,  ld.  IV, 
128.  —  It  boekje  sjucht  er  tige  him- 
mel út,  ld.  X,  156.  —  De  himmele 
toer,  Ibid.  IV,  137.  —  Hy  kin  dat  him- 
mel dwaen,  netjes  uitvoeren. 

—  Himmel  waer,   mooi,   droog  weer. 

—  In  himmel  stik  koeke  (Hsfr.  IV, 
18),  —  in  himmelepille  brea  (W.  D., 
Heam,  30),  schertsend:  een  groot  stuk.  — 
It   iten   smakket  my  moai  himmel. 

himmele,  Amel.  v.    Zie  himmelje. 
himmelje ,    v.    reinigen ,    schoonmaken. 
Vgl.  hjerst'  hushimmelje, 

—  Ik  scil  dy  ris  himmelje,  overdr. 
afrossen,  slaag  geven. 

—  Hy  kin  aerdichhwet  himmelje, 
flink  wat  eten.  —  Do  de  trêdde  fl es- 
se  wyn  ek  himmele  wier,  leeg  ge- 
dronken.    L.   in    W.,    393.    Vgl.  hihimmélje, 

himmelster,  s.  f.   werkvrouw,  schoon- 
maakster.   AUeg.  lokkich,  53. 
himp,  s.  cannabaB  aativa,  hennip. 
hlmpe,  hympe^   s.  homp.  —  In  him- 
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pe    brea,     tsiis,    spek.    .  .     Zie    hoinpe. 

hiznpen,  adj.  van  heiinip  gemaakt.  — 
I  m  in  en  t  r  o  c  h  't  h  i  ni  p  e  n  f  i  n  s  t  e  r 
.«ïjen  1  i  1 1  (* ,  iron.  ophangen,  M.  Jorrits,  213. 

himpen,  aflj.  fijn  gebouwd,  tenger.  — 
In  hinipcn  tank  e.  -  In  licht,  h  i  m- 
pen    niantsjo,   81j.  en  Kj.,  92''. 

—  In  h  i  m  p  e  n  h  li  s  k  e ,  —  s  k  i  p  k  e  , 
kJein  en  netjes. 

hymp'hamp,  s.  trckhamer  van  niolen- 
iiiakerH,  bestaande  uit  een  klos  aan  een  dub- 
bele lat,  (UU  de  wiekehekken  in  de  roede 
te    rukken.* 

opeenhooping  van  ongelijksoortige  voor- 
werpen, die  wegens  hun  vorm  zich  niet  tot 
een  vasten  stapel  laten  samenvljjen ,  en  dus 
gemakkolijk  uiteen  vallen ,  bv.  een  verhuis- 
boel  lioog  opgeladen  op  een  boerenwagen. 
—  Pasop!    d  a  t  w  i  r  d  t   i  n  h  y  m  p  h  a  m  p. 

-  -  In  h  y  m  p  h  a  m  p-h  â  1  d  f  ê  s  t ,  vreemde 
stoet  (een  bok  en  eenige  nienschen  achter 
elkaar,  door  tooverkracht  verbonden) ,  in 
een  Friesch  kindersprookje.  W.  D ,  Volksl. 
II,  57. 

himp'hlkkel ,  ».,  -hik k cl (d) er,  s.  eg-, 
-bikkel je,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

himpke,  dim.  n.  hompje.     Zie  himpe. 

—  In    h  i  m  p  k  e    brea,  —   t  i  i  d. 

liiin(p)kesie ,  Zh.  s.  n.  hennipzaad.  Zie 
him}me(J. 

lliin(p)sel,  s.  n.  hennipzeel ,  draag-  of 
trekzeel    van   hennip  gevlochten.     Zie  bcarie. 

himpsied ,  s.  n.  hennipzaad.  Vgl.  him{p)- 
h'sie- 

hims,  Hl.  s.  zoom  van  een  hoofd-  of  zak- 
doek.    A.  200. 

hin,  interj.  zie!  —  Hin  i's,  zie  eens,  kijk 

eens.  -      Hin  dêr  ris,   Jong  Frysl.;  65.  — 
Halb.,  Matth.  pa.ssim. :   hen. 

hin ,  s.  f.  hen ,  kip.  -  In  hin  is  't  sin, 
mar  g  j  i  n  gewin,  kippen  houdt  men 
voor  Iierhel)l)enj ,  niet  om  voonleel.  Ook: 
H  innen  om  't  sin,  en  't  skiten  is  't 
gewin.  —  In  t  r  o  u  hin  1  e  i  t  s  y  n  a  e  jj  e  n 
t  h  li  s.  -  I)  e  w  i  i  s  t  e  binnen  1  i  z  z  e  d  e 
a  e  ij  e  n  w  o  1  ris  buten  't  n  ê  s  t ,  j)reut- 
schc  nufjes  verliezen  wel  eens  haar  eer.  - 
H  v  slacht  er  y  n  om  as  malle  Ja  n 
v  n  'e  binnen. 

hinder,    s.   n.  hinder,  kwellin*,»',  last 
Ik    ha  d  c  r   s  a  'u  hinder  f  e  n  ,  dat  Pier 
oan  'e  <1  r  a  n  k  is         Dv  suaek  .  .  .  se  il 


lis     net    raear    hinder    dwaen,     Hsfr. 
IX,  93. 

hinderni.s,  beletsel.  —  Hy  moast  in 
n  ij  e  s k Û  r r e  ha,  lu a r  .  .  .  dêr  s i  e  t  in 
hinder  foar:  .  .  .Syn  bûse  woe  dat 
1  a  n  g  n  e  t  1  ij  e,  Hsfr.  II,  106  —  Hy  h  i  e 
net  folie  jild,  mar  dat  die  nin  hin- 
der,  Sw.  1966,  53. 

hynder,  s.  eg.  paard.  Schierm.  hynjer 
(Hulde  II,  170).  Tersch.  hor  se.  YaIC  ht/uader. 

liinderje ,  v.  hindereu ,  verhinderen ,  be- 
letten ,  kwellen.- —  It  hindert  my  sa, 
datstou  net  mei  dyn  mem  kinste. 
-  liit  de  berntsjes  ta,  en  hinder- 
je  hj arren  net  om  by  uiy  toko m- 
men,  Halb.,  Matth.  XIX,  14.  —  In  gou- 
ne  wei  tojaen  hindert  in  rike  neat. 

hinderlik,  adj.  hinderljjk,  lastig,  onaan- 
genaam. 

hin'derpeal ,  s.  obstaculum ,  hinderpaal , 
beletsel.     ld.  1 ,  157.     Sw.  1856,  50. 

hine,  s.  f.  hinde,  wjjQeshert.    Hl.  Alm. 

hinge ,  s.  (deur)hengsel. 

hingen,  pi.  ook:  de  bovenste  haakvor- 
mige  deelen  der  kaakbeenderen. 

hin'geljaer,  s.  n.  groot,  slap  neerhan- 
gend jadder  eener  koe. 

triv.  ook  van  de  borsten  eener  vrouw. 

hingelje ,  v.  'hangelen'.  —  H  i  n  g  e  1  j  e 
en  b  in  ge  Ij  e,  hangende  heen  en  weer 
bewegen. 

luierende  leunen.  —  Hja  hingelen 
tsjin  'e  lening  fen  'e  brêge  oan, 
Forj.  1874,  136.  —  Vgl.  omhingelje. 

hing^elkoer,  s.  hengselmand. 

hingrellampe ,  s.  hanglamp. 

hing^elmatte ,  s.  hangmat. 

hing^elmouTve ,  s.  f.  slordige  vrouw  of 
mei.sje. 

hingrelslot,  s.  n.  hangslot. 

hin£:elwolken(s) ,  s.  pi.  stapelwolken. 

hinger ,  s.  m.  henker ,  beul.  —  Ts  i  e  r  e  — » 
flokko  as  hingers,  krakeelen  — ,  vloe- 
ken als  soldaten ,  die  (zooals  oudtijds)  de  na- 
latenschap van  door  hen  opgehangen  krijgs- 
gevangenen verdeelen. 

hinger,  s.  hangplant;  oorhanger,  oorbel. 
\'  gl .  hockeh  i  III  f  er. 

hingerich,  adj.  lusteloos.  —  Dat  fan- 
kc  is  sa  hingerich.  hja  is  fêsinet 
al   t  o   goed   (y  n   o a r d e r). 

hing'hoamtsje,  s.  n.  een  meer  dan  de 
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andere  neerwaarts  j^ebogen  hoorn  eener  koe. 
—  Dy    kou   het  iu   hinghoarntsje. 

de  koe  zelve   —  Boate  het  dat  hing- 
hoarntsje   oan   Sytse   forkoft. 

hingje,  v.  peftdere^  hangen.  —  Ik  hing- 
je,  hung  (hinge),  haw  hongen  (hinge  of 
hinzen),  hingjende,  to  hingjen.  —  It  h in- 
ge  t  er  raer  by,  de  kleeren  hangen  hem 
(haar)  slordig  om  't  lijf.  —  Hy  hinget 
oan  'ebast,  is  veeg  als  een  geteisterd 
boompje.  —  De  loft  hinget  (nei  rein), 
't  wil  regenen.  —  Y n  't  g  a  t  h  i  n  g j  e ,  tegen- 
stribbelen, aarzelen.  —  Tt  hinget  er 
s  w  i  e  r  y  n ,  't  valt  zeer  moeilflk  (om  iets 
tot  stand  te  krijgen).  — Oan  'e  wftl  hing- 
je,  niet  kunnen  afvaren,  overdr.  slecht  met 
zijn  zaken  staan.  —  Syn  hert  hinge  oan 
dat  b  e  r  n ,  hij  had  dat  kind  innig  lief.  — 
lm  men  yn  'e  mul  e  hingje,  onophou- 
delijk tegenspreken.  Sw.  1861 ,84.  —  Ik 
ha  der  lang  tajin  oan  hinge,  kon 
daar  niet  gemakkelijk  toe  komen. 

—  Ik  bin  wol  finzen,  mar  noch' 
net  h  i  n  z  e  n  ,  gevangen  maar  niet  gehan- 
gen ,  8 ei  Sjoerd  Beyma,  Schelt.  Sprkw. 
H  ,  2H.  —  Om  8 k i  1  d e n  w i r d t  n i m- 
men  hinge,  Salv.,  MS.,  94.  -  -  Prov.  Dy 
't    kar    het    lit    him    net    hing  je. 

—  Dy  't  hingjen  wend  is  docht 
it  net  me  ar  se  ar.  —  Dat  wiif  het 
sa  folie  sin  oan  jild-Ätjaen  as  in 
dief  oan  't  hingjen.  —  It  is  twis- 
k  e  n   h  i  n  gj'  e  n   <?  n    w  i  e  r  j  e  n   (z.  d.), 

hingklok,  s.  hangklok. 

hin^sel ,  s.  n.  hengsel.  Zie  hinffe  en  hânsel. 

>  hynke ,  s.  m.  paardje. 

hin'kelboerd,   s.    n.   hinkhoutje  bfl  het  | 
hinkspel.     Ook    krythinkers-    en    hink- 
(»'rs)hon  tsj  e.    —   Zwh.  h  in  kei  hou  ts je. 

hi]ikel(d)epink ,  s.  eg.  kreupel  mensch. 
Vgl.  ook  W.  1).,  Fr.  Volksl. ,  247. 

hinkelje,  v.  hinkelen.    Vr.  Fr.  IV,  307. 
K.  P. ,  Kea])ni. ,  63. 

hinkelpark,  s.  n.  hinkperk. 

hinkelspil,  s.  n.  hinkspel.  W.  D.,  Fr. 
Volksl..  244245. 

hinkhout(sje) ,  s.  n.     Zie  hinkelhoerd. 

hinkje,  v.  hinken.  —  Nimmen  hin- 
kel oan  in  oarmanssear,  Salv.,  MS. , 
93.     Vgl.  krift' ,  pnrkhinkje. 

hinne  ,  voor  h  i  n  ,  hen ,  kip.  W.  Gribb.  6. 

hinne,  adv.  heen.  Hl.  henne.   Schierm. 


honne  (B.  354)  of  h o a n n e  (Hulde  II ,  166). 

—  Rin  hinne,  loop  heen.  —  De  minske 
wit  net  hwer  't  er  wei  komt  en 
hwer  't  er  hinne  giet.  —  Der  mei 
hinne  gean,  aan  do  ziekte  sterven.  — 
Dou  nei  hiis,  ik  op  en  hinne,  opstaan 
en  verder  gaan ,  G.  J.  1 ,  12. 

—  Om  Sn its  hinne,  in  do  omstreken 
van  Sneek.  —  Om  toalf  ure  hinne,  om- 
streeks 12  uren.  —  Om  de  tiid  fen  Ta- 
citus  hinne  wennen  de  Friezen  en 
de  Chauchen  nest  elkoar.  —  Om  'e 
daelder  hinne,  ongeveer  een  daalder 
(kostend).  —  Hinne  of  omtrint,  — hin- 
ne ofte  nei.    Zie  hein, 

—  Wy  komme  in  heel  ein  hinne, 
zjjn  ver  op  weg,  naderen  het  einde.  —  Wy 
ha  't  wirk  fier  hinne — ,  in  stik  hin.- 
ne  dien,  bgna  geheel  af.  —  Dy  jonge  is 
sa  fier  hinne,  zoover  op  jaren  gevorderd , 
dat  hy  kriget  sin  oan  oareliûs 
bern.  —  It  is  langer  sa  fier  hinne, 
al  zoo  ver  gekomen,  dat  de  bern  wizer 
binne   as  de  älden. 

—  Hinne  en  wer,  heen  en  weer,  ver- 
anderlijk. —  Hinne  en  wer  as  de  wyn, 

—  as  in  fûgel  (Forj.  1888,   138),  wispel- 
turig. 

hinXn9)-aei,  s.  n.  hoenderei,  kippenei. 

hinnebeam,  s.    Zie  hinnerik. 

hinnebei,  voor :  framboos.  Vr.  Fr.  I V ,  808. 

hinneflie,  s. ,  -foer,  s.  n.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

hinneg^at,  s.  n.  opening  in  den  mur..*  tot 
in-  en  uitgang  voor  de  hoenders.  Foij. 
1882,  135. 

hinne^roan ,  v.  heengaan,  vertrekken,  te 
werk  gaan.  —  Ik  scil  hinnegean  en 
gean  hinne,  ik  zal  overgaan  tot  vertrek- 
ken. -Dou  mast  hinnegean  en  s top- 
je   dynstikkene    hoazzen.    Lex.  261. 

hinnehok,  s.  n.  hoenderhok. 

hinne-iten,  s.  n.  kippenvoer.  —  Ik  haw 
it  bern  niis  in  bak  jown,mardèr 
het  se  hinne-iten  fen  makke,  ze 
heeft  die  verkruimeld.  --  Der  is  oproer 
y  n  't  hinne-iten,  onbeduidende  persoon- 
tjes  of  kinderen  zijn  luidruchtig  twist-ende. 

hinnekjitte ,  s.  hoenderdrek.  —  H  y  scil 
yet  yn  'e  hinnekjitte  ford  rins  e, 
Bnrm.  —  Yn  Drint  waskje  se  it  lin- 
nen  mei  hinnekjitte,  Seclge. 
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Klei,  omdat  daar  veel  paardekracht  toe  ver- 
eischt  wordt.  —  Dat  is  wreed  liin,  net? 
Ja,    't   is   hynstelan.  Dongdln. 

hynstelear,  s.  n.  paardeleer,  leder  van 
paardenhuiden.  --  Ho  kin  immensok 
h y  n s t e  1  e a r  op  i  t  f  1  ê s k  b a k j e  d  w a e n? 
(eig.  met  zulk  taai  vleosch  venten),  overdr. 
zoo  iets  mals  debiteeren. 

hynsteleUe,  s.,  -Ij  ir  re,  s.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

hynstelongren ,  s.  pi.  overdr.  sterke  Ion- 
gen.  -—  II y  (een  onvermoeide  hardrijder) 
s  k  y  n  t  h  y  n  s  t  e  1  o  n  g  e  n  y  n  'e  h  û  d  t  o 
habbeii,    M.  M.  in  Hepk.  Adv. 

hynstemarke ,  -merke,  h.  ))aarden- 
markt. 

hynstemenne ,  v.  een  paard  of  paarden 
besturen.     Ook :  jonr^ensspel.    Zie  hynstejeije. 

hynsteiniddei ,  s.  middernacht.  L.  en  W., 
397. 

hynstemiddel ,  t^.  n.  paardenmiddel :  een 
voor  een  mensch  te  krachtig  werkend  (ge- 
neesjmiddel. 

hynstemoannen,  s.  pi.  paardemanen; 
ook:  zekere  grassoort. 

hynstepóle,  s.  welig  opgeschoten  gras- 
bundel op  de  plek  der  uitwerpselen  van  een 
paard. 

hynstepresser ,  s.  m.  africhter  van  paar- 
den. 

flink  ruiter.  —  Dy  het  my  forholle, 
dat  lis  kening  in  e a rato  hynste- 
presser   wier,    R.  ind  T.",  882". 

—  In  hynstepresser  f  en  in  from- 
m  i  s  k  e ,  vastberadene ,  manhafto  vrouw.  B. 
122. 

hynsterib,    s.  n.    paardenruif.    Zie  rih. 

hjrnBteride,  v.  paanlrijden. 

hjriisterider ,  s.  m.  paardrijder ,  ruiter. — • 
In  sechsteheal  mei  in  hynsteridcr, 
oude  munt,  waarop  een  ruiter  was  afge- 
beeld,         ter  waarde  van  h^\  stuiver. 

—  S  i  1  v  e  r  e  n  knopen  mei  h  y  n  s  t  e- 
ridors,  aan  den  hemdrok.  7Âe  baitAJehnopen. 

hynsterosser ,  s.  m.  paardenhandelaar , 
-kwanselaar.     Vgl.  hini.^tt'tijttker. 

hynstesket,  s.  n.  zijschutting  van  een 
paardestal.     Hsfr.  IX-,  258. 

hsmsteslide ,  s.  slede,  om  door  een  paard 
te  word<m  getrokken,  arre.«le<le.  R.  ind  T.*, 
129».         Sw.  18«8,  40. 

hyiustesmoar,  s.  n.  paanlevet. 


hynstesnyer,  s.  m.  castrator  equorum, 
hengstensnijder. 

hsrnstespil,  s.  n.  paardenspel,  circus. 
Vgl.  kêdâespil. 

hynstestâl ,  s.  paarde(n)stal. 

hynstestirt,  s.  paardestaart.  —  De 
Fransman  mei  syn  bliken  mûtse, 
helm,  mei  de  hy  ns  testirt,  W.  D.,  Twa 
Stikk.,  6. 

hjrnstestrûper ,  s.  m.  paarden vill er.  Ook 
h  y  n  s  t  e  f  i  1  d  e  r. 

hy  ns  tos  trû  pers,  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Kollumerzwaag,    W.  D.,  Doaze,  55. 

hynstestrûpers-g:ûd,  -reau,  s.  n.  slecht 
— ,  gebrekkig  tuig,  -  -  gereedschap. 

Ook  wel  voor:  (een)  geschonden  drinkvat 
(glas,  kopje  .  .  .)»  omdat  daar  vroeger  in 
herbergen  paarden villers  wel  mee  bediend 
werden. 

hynsteswit,  s.  n.  paardezweet.  —  Hyn- 
steswit  is  in  (folks) middel  om  gjin 
fliecn   to   krijen. 

hynsteteam,  s.,  -tek,  s.  n.,  -teugel, 
s.,  tysker,  s.  m.,  -tyskerjj  s.,  tyskje, 
V.,  -tos ken,  s.  pi.,  -tuoch,  s.  n.,  -wad, 
s.  n.,   -wirk,    s.  n.    Zie  de  Enkel  woorden. 

hsrnsteTVoartel ,  s.  soort  gele  peen. 

hynstich ,  adj.  tecldrifUg  als  een  hengst. 
—  overdr.  Bistou  sa  hynstich,  dat- 
ste  by  de  fammen  rinste?  W.  Grib., 4. 

hynstich,  adj.  door  veel  uitwerpselen 
van  paarden  voor  koeieweide  ongei^chikt.  — 
It   Idn  is    hynstich. 

hynsüch ,  adv.  trotsch,  fier  als  een  hengst. 
Hynstich   rinne.    B.  II. 

hintaje,  dim.  n.  hoentje,  henneije.  — 
Sokke  wize  hintsjes,  overdr.  eigen- 
wijze meisjes,  Hsfr.  XI,  165. 

hhi'tsjebilizze,  y.  zeker  kinderspel.  Zie 
hilizze. 

hjrnzer,  s.  n.  paard.    Zie  htfH$dfr. 

hip ,  H.  kleine  sprong  in  de  hoogte.  —  Mei 
in  hip  oer  de  streek.  —  Mei  in  hip 
op  't  hynsder  spring  e.  —  De  hin 
wipt  mei  in  hip  op   *t  rik. 

—  Ik  stie  op  'e  hip  — ,  op  hip  en 
sprong,  gereed,  op  het  punt,  om  der 
út  to  gean.  —  Mei  in  hip  en  in  wip 
oan    *t    wirk.     Zie  hippe, 

-  't  Is  op  'e  hip,  op  den  nipper  — 
't  Is  op  'e  hip,  dat  it  folk  nei  tsjer- 
ke  bigjint   to   rinne n. 
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ger  makket  rie  hynstebeane  swiet, 
Salv.  MS. ,  77. 

hynstebier,  s.  n.  jaarlijksche  afrekening 
van  een  hengstenhouder  met  de  eigenaars 
der  gedekte  merries,  —  omdat  vroeger  bij 
die  gelegenheid  op  bier  getracteerd  werd. 
Zie  bier, 

liynstebislaen ,  v.  een  paard  beslaan, 
—  van  hoefbeslag  voorzien. 

hynstebiter,  s.  glazemaker  (insect).  Zie 
tcartebiter. 

Ii3nistebyt(lin£r)  >  s-  13.  paardebit.  Zie 
bjftling. 

hynsteblom ,  s.  taraxacum  officinale , 
paardenbloem. 

h3nisteboar8tel ,  s.  paardeborstel. 

hynsteboartsje ,  -menne,  v.  paardjc- 
spelen.     Zie  hynatejeije. 

hynsteboer,  s.  m.  beng8te(n)houder. 

hynstebrea,  s.  n.  paardebrood,  in  't  bij- 
zonder: voerbrood  voor  (boere-werk)paarden, 
van  door  elk.iar  gemalen  rogge ,  boonen , 
groene  erwten,  enz.  —  Hjerstnies  yn  'e 
tiid  fen  't  ploeijcn  litte  de  bouboe- 
ren   hynstebrea   bakke. 

bynstebriins ,  s.  oestrus  equi,  paarden - 
vlieg,  horzel. 

hynstedokter ,   s.  m.  paardenarts. 

hynstedong,  s.  paarde(n)mest.  R.  ind  T.", 
129*. 

hynste-each,  s.  n.  paarden-oog.  —  In 
hynste-each  forgreatet.  Zie  forgreat- 

hynstef  iich ,  s.  paardevijg.  Forj.  1873 ,  88. 

hjnistef ilder ,  s.  ra.  paardenviller.  Hsfr. 
VIII,  261.     Zie  hynstestrüper. 

hjnistef lèsk ,  s.  n.  paardevleesch.  Sw. 
1850,  7. 

hynstefoer,  s.  n.  paarden  voeder.  —  Hy 
is  in  (l i V c  1 ,  h o w o I  (ir  n i n  h y n s t e- 
foer    krigct,    Sprkw. 

hjnistefóle,  s.  m.  hengsteveulen.  —  It 
is  in  hynstefôle,  een  niet  naar  wensch 
uitgevallen  iets.     Vgl.  hoUeheal. 

hynstefolk,  s.  n.  paardcnvolk,  ruiterij, 
ld.  XV,  80,  e.a. 

hynstef orstân ,  s.  n.  ('t)  verstand  dat  een 
paard  beeft. 

verstand,  kennis  van  paarden.  —  Ik  ha 
to  min  hynsteforstân,  om  for  my 
sels  hynders  to  keapjen.  —  R.  ind 
T'.,  128''. 


hynstegereid,  s.  n.  paarden tnig.  Zie 
gereid, 

hyxistegreauTven,  s.  pi.  kanen  uit  paar- 
devet  (hondenvoeder). 

hynstehâlder,  s.  m.  heng8te(n)hoader, 
houder  van  een  of  meer  dekhengsten. 

hynstehâlder^',  s.  (het)  honden  van  dek- 
hengsten ,  als  winst-bedrijf. 

hyn'stehäiinel ,  s. ,  -hânneler,  s.  m., 
-h  ân  n  e  1  j  e  ,    v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

hynsteharke,  s.  harkvormige  kam  om 
de  manen  van  een  paard  uit  te  kammen. 

hynstehea ,  s.  n.  hooi  voor  paarden  voeder. 

hynstehier,  s.  n.  paardenhaar. 

hynstehierren,  adj.  van  paardenhaar.  — 
In   hynstehierrcn   kj essen. 

hynsteholle,  s.  paardekop.  —  Hwet 
mienste,  dat  ik  út  in  hynsteholle 
petejbrje?  iets  vertel,  dat  ik  verzonnen 
heb.     Burm.    Zie  hynstekop, 

hynste-iis ,  s.  n.  ijs  sterk  genoeg  om  een 
paard  te  dragen.  —  It  friest  hynste- 
iis.     R.  ind.  T".,  l^h'^:   hynster-iis. 

hynste-izer ,  s.  n.  hoef^zcr  van  een  paard. 
Hsfr.  X,  181. 

hynste-Jetie ,  v.  paardjespelen ,  -^  om 
een  harddraverg  te  verbeelden  (jongensspel). 
Vgl.  hynstehoarts^jc  y  -menne. 

hynstekamp »  s.  stuk  weigrond  voor 
paarden.    A.  539. 

hyxurtekeuring ,  s.  paardenkeuring. 

hynstekies,  s.  paardekies.  —  In  hyn- 
stekies  yn  'e  bûse  drage  is  in  mid- 
del  for   pine  yn'e   mûle,   volksgeloof. 

hyzïstekop,  s.  paardekop.  —  By  de 
haejjinge  moatte  wy  folk  genôch 
ha,  mei  oard'el  man  en  in  hynste- 
kop  kin  't  net.  —  Jild  ha  'k  net,  en 
ik  kin  't  net  üt  in  hynstekop  sûg- 
je.  —  Hy  het  f  est  in  bulte  lezen; 
hy  koe  dat  allegearre  (wat  hjj  weet) 
net   út  in  hynstekop   sûgje. 

hynstekoppen,  ook :  zeker  soort  groote 
zure  appels.    Ook   skieppekoppen. 

hynstekrèbbe ,  s.  paardekrib ,  vaste  voe- 
derbak in  den  stal,  —  veqilaatsbare  voeder- 
bak voor  paarden,  by  herbergen. 

hjnistekreft,  s.  paardekracht,  kracht 
als  van  een  paard.  —  Hy  leek  oan  it 
ton   mei  hynstekrêft. 

hynstelän,  s.  n.   paardeweide.     B.  406. 

moeieiyk   ie  bewerken  boowiand  op  de 
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Klei,  omdat  daar  veel  paardekracht  toe  ver- 
eischt  wordt.  —  Dat  is  wreed  lân,  net? 
Ja,    't   is   hynstelân.  Donj^dln. 

hsmstelear,  s.  n.  paardeleer,  leder  van 
paardenhuiden.  —  Ho  kin  im  men  sok 
h  y  n  s  t  e  l  e  ar  op  i  t  f  1  ês  k  b  a  k  j  e  d  w  a  e  n? 
(eig.  met  zulk  taai  vlco.sch  venten),  overdr. 
zoo  iets  mals  debiteeren. 

hynsteleUe,  s.,  -l.jirre,  s.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

hynstelong^en ,  s.  pi.  overdr.  sterke  lon- 
j^en.  ---  11  y  (een  onvermoeide  hardrijder) 
s  k  y  n  t  h  y  n  s  t  e  1  o  n  <?  e  n  y  n  'e  h  û  d  t  o 
habbeii,    M.  M.  in  llepk.  Adv. 

hynstemarke ,  -merke,  h.  ]marden- 
markt. 

hynstemeiine ,  v.  een  paard  of  i)aarden 
besturen.     Ook :  jon^rensspel.    Zie  ht/nstrjeije. 

hynstemiddei ,  s.  middernacht.  L.  en  W., 
397. 

hynstemiddei,  s.  n.  paardenmiddel :  een 
voor  een  niensch  te  krachtisf  werkend  (f^e- 
nee8)middel. 

hjnisteinoannen,  s.  pi.  paardemanen; 
ook:  zekere  j»rassoort. 

hynstepóle,  s.  welif?  opp^eschoten  j^ras- 
bundel  op  de  plek  der  uitwerpselen  van  een 
paard. 

hynstepresser ,  s.  m.  africhter  van  paar- 
den. 

flink  ruiter.  —  Dy  het  my  forholle, 
dat  lis  keninpf  in  earste  hynste- 
presser    wier,    R.  ind  T.',  382'. 

—  In  hy nstepresser  fen  in  from- 
m  i  s  k  e ,  vastberadene ,  manhafto  vrouw.  B. 
122. 

hynsterib,    a.  n.    paardenruif.     Zie  rih. 

hynBteTide  f  v.  paanlrjjden. 

hjriisterider ,  s.  m.  paardrijder,  ruiter.  -  - 
In  aechsteheal  mei  in  hynste rider, 
oude  munt,  waarop  een  ruiter  was  afge- 
beeld,        ter  waarde  van  5''«  stuiver. 

—  Silveren  knopen  mei  hynste- 
riders,  aan  den  hemdrok.  Zie  baitajeknopen. 

hynsterosser ,  s.  m.  paardenhandelaar , 
-kwanselaar.     Vgl.  huuAtvtii^ker. 

hynstesket,  s.  n.  zijschutting  van  een 
paard  est  al.     Hsfr.  IX-,  258. 

hsmsteslide ,  a.  slede,  om  door  een  paani 
te  word»Mï  «getrokken,  arresleile.  R.  ind  T.*, 
129».         Sw.  1863,  40. 

h3niste8moar ,  s.  n.  paardevet. 


hyn8tesn\|er ,    s.  ra.  castrator  equorum , 
hengstensnijder. 

hsrnstespil ,  s.  n.  paardenspel,  circus. 
Vgl.  kêdâeapil. 
hynstestâl,  s.  paarde(n)stal. 
hynstestdrt ,  s.  paardestaart.  —  De 
Fransman  mei  syn  bliken  mûtse, 
helm,  mei  dehynstestirt,  W.  D.,  Twa 
Stikk.,  6. 

hynstestrûper ,  s.  m.  paarden vill er.  Ook 
h  y  n  s  t  e  f  i  1  d  e  r. 

h  y  n  s  t  e  8 1  r  Û  p  e  r  8 ,  pi.  scheldnaam  voor 
dio  van  Kolluuierzwaag,    W.  D.,  Doaze,  55. 

hynstestrûpers-g:ûd ,  -reau,  s.  n.  slecht 
— ,  gebrekkig  tuig,  -  -  gereedschap. 

Ook  wel  voor:  (een)  geschonden  drinkvat 
(glas,  kopje  .  .  .),  omdat  daar  vroeger  in 
herbergen  paardenvillers  wel  mee  bediend 
werden. 

hynsteswit,  s.  n,  paardezweet.  —  Hyn- 
steswit  is  in  (f  o  Ik  s)  middel  om  gjin 
flieën   to   kryen. 

hynsteteaxn ,  s.,  >tok,  s.  n.,  -teugel, 
s.,  tysker,  s.  m.,  -tyskerij  a.,  tyskje, 
V.,  -tosken,  s.  pi.,  -tuoch,  s.  n.,  -wad, 
s.  n.,   -wirk,    s.  n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

hsrnsteTVoartel ,  s.  soort  gele  peen. 

hynstich,  adj.  teeldriftig  als  een  hengst. 
—  overdr.  Bistou  sa  hynstich,  dat- 
s t (Î  b y  de  f a m m e n  r i n s  t e ?  W.  Grib., 4. 

hynstich,  adj.  door  veel  uitwerpselen 
van  paarden  voor  koeieweide  ongeechikt.  — 
It   liln   is    hynstich. 

hynstich ,  adv.  trotsch,  fier  als  een  hengst. 
Hynstich   rinne.     B.  II. 

hintQJe,  dim.  n.  hoentje,  henne^e.  — 
Sokke  wize  hintsjes,  overdr.  eigen- 
wijze meisjes,  Hsfr.  XI,  165. 

hin'tsjebilizze,  v.  eeker  kinderspel.  Zie 
bilizze, 

hynzer,  s.  n.  paard.    Zie  hymêder, 

hip ,  s.  kleine  sprong  in  de  hoogte.  —  Mei 
in  hip  oer  de  streek.  —  Mei  in  hip 
op  't  hynsder  springe.  —  De  hin 
wipt  mei   in   hip   op    't  rik. 

—  Ik  stie  op  'e  hip  — ,  op  hip  en 
sprong,  gereed ,  op  het  pmit ,  om  der 
lit  to  gean.  —  Mei  in  hip  en  in  wip 
oan    't    wirk.    Zie  hippe, 

--  't  Is  op  'e  hip,  op  den  nipper  — 
't  Is  op  'e  hip,  dat  it  folk  nei  tsjer- 
ke   bigjint   to   rinne n. 
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hip,  8.  (het)  opheffen  van  den  kop,  byv. 
van  een  kalf,  om  onder  het  drinken  adem 
te  scheppen.  —  B y  de  t r  e d d  e  hip  m  o a  t 
men  de  amer  tobek-lûke,  oars  k  ry  t 
i  t   kea  1    t  o   fo  II  e. 

interj.  tegen  een  paard,  opdat  het  deij 
kop  opheffe. 

hip,  s.  eg.  kreupel  mensch.  —  Hwet 
manke  hij)  h  i  e  s  t  o  u  der  b  3'  d  y  ?  Ook 
hi  p-op-'e-t  ean. 

hyp ,  adj.  lijdend  aan  hypochondrie.  —  H  y 
i  s    h  \v  et   hyp,   zwaarmoedig.     A.  '253. 

l^yp»  ^-  houw,  snede.  —  In  hyp  oer  'e 
noas,  fig.  een  scherpe  of  beleedigende  uit- 
drukking tegen  iemand,  Bijek.  1847,  7.  — 
't  Is  altyd  hyp  hap  op  syn  kop, 
hij  is  altijd  de  zondebok,  wordt  altijd  be- 
keven. 

hipe,  s.  dikke  snede,  homp. —  In  hip  e 
b  r  e  a ,  —  1  j  i  r  r  e.  .  .     Ook   h  y  m  p  e. 

hap:  afgescheurd  stuk.  —  Der  mist  in 
hele   hipe   li  t   d  y   s  k  e  1  k. 

hipje,  V.  hippen,  huijpelen.  --  1 1  h  i  p- 
pet  en  trippet,  het  (paard)  huppelt  en 
trippelt,  G.  J.  I,  88. 

—  fig.  Op  't  wezen  h  i  j)  p  e  t  de  h  i- 
meUaeits,    Salv. ,  9.     Zie  hippe, 

Ilipke,  dim.  n.  ondeelbaar  oogenblik.  — 
Het  de  klok  al  s l  e i n  ?  N  é ,  mar  't 
is  op  't  h  i p k  e ,  dat  er  s  l  a e n  m  o a t. 
—  H y  k  a e  m  noch  op  't  h i p k e  ,  nog 
op  't  laatste  oogenblik.  —  Hy  komthjir 
om    't  h  i  p  k  e  ,    zeer  dikwijls. 

*hipljeap ,  s.  (het)  huppelend  springen : 
keal  lehi  pij  eap,    Salv.,  2. 

hip'ljochtsje  ,  s.  n.  dwaallichtje.  v.  d.  V., 
Bitsj.  wraia,  S. 

hippe ,  V.  huppen ,  huppelen.  Zie  hipje. 
Ook:  kreupelen.  -  Hja  hipte  »a  'n 
b  V  t  s  j  e. 

den    kop    oplichten.    —  It  bist  sûpt  to 

s  t  j  e  1  p  i  c  h  ,    1  i  t  i  t  e  f  k  e  s  hippe.  Zie  hip. 

het    glas  oi)heffen,  een  teugje  nemen.  -- 

Litt<'    wy    wer    ris    hippe.    Vr.  Fr.,oOo. 

jioozen  ,    even    rusten.      -    Nou     m  o  at  te 

wy    efkes    hippe. 

(b^  toegcilieuile  hoeveelheid  spijs  of  genees- 
middelen voor  een  poos  verminderen.  Zie 
lirhtc. 

hippe ,  V.  treft'en.  —  M  e  i  i  n  hopen 
1  i  û    i  s    't     n  a  u    t  o    h  i  p  j)  e  n  ,    moeilijk   te 
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dat    sa    nau    hipt,    zoo 


treti'en,  't  is  hun  niet  gauw  naar  den  zin  te      moast   er   út. 


maken.   —    As 
nauw  steekt. 

—  Hy  is  nau  to  hippen,  lichtgeraakt. 
hippelewipje ,  v.  springen  als  een  konjjn. 

G.  J.  1 ,  207. 

kwispelen.  —  De  eilammen  wyls't 
se  .  .  .  mei  de  w  i t e  s t i r t k e s  hippele- 
wipje   fen   nocht,  R.  ind.  T*.,  174". 

golvende  voorwaarts  stuwen.  —  't  Wiet 
. . .  h  i  p  p  e  1  e  w  i  p  p  e  h  i  m  F 1  i  e  s-t  û  t  t  a  , 
Salv.,  71. 

hippelje ,  v.  huppelen.  —  Prov.  In  ek- 
ster kin  it  hip  pel  jen  net  litte, 
Salv.  MS.,  82. 

hippentripkes ,  s.  pi.  pedccuU,  woeker- 
insecten.  B.  378.  Ook  hippentrippen 
R.  ind.  T^,  103'. 

liippentrippe ,  3.  f.  kreupele  vrouw.  Ind. 
45.  —  Vgl.  't  voorgaand  art. 

hippert,  s.  springer,  springend  insect,  inz. 
vloo. 

hippert ,  s.  fluitje  ,  van  den  bast  van  den 
lijsterbessenboom  of  uit  den  stengel  van  een 
paardenbloem  of  doovenetel  gemaakt. 

bovenstuk  van  een  pijperoer;  mondstukje 
voor  een  aarden  i)jjp. 

hippertsje,  s.  dwimllichtje.  Zie  hip- 
IJochisJe. 

hipplanke,  s.  hipplank',  schuinseh  lig- 
gende plank,  door  welker  veerkracht,  na 
een  hip  of  kleine  sprong  daarop ,  men  op 
het  paard  leert  springen. 

hips,  adj.     Zie  huj)». 

hir,  adv.  Zwh.  hier.  B.  347.  Elders  hjir. 

hird  (spr.  hud ,  —  Wie  rum  ,  Peasens  , 
Moddergat :  hid) ,  s.  Eng.  hearth ,  haard. 
Stadfr.  heerd.  Tersch.  hoard.  —  E  in 
hird   is    goud   wird,    Burm. 

hird,  adj.  dunis,  hard.  Schierm.  hers. 
Tersch.  hord.  —  8a  hird  as  in  bikkel, 

—  as  glês,  —  as  hagel,  —  as  in 
stien...  — Hirde  turf,  —  hird  hout. 

hardvochtig,    ongevoelig,    gestreng,    ruw. 

—  In  hird  niinske,  meedoogenlooze.  — 
Heit  w  o  e  h i ni  hird  h  â  1  d  e ,  mar  do 
se  m  e  m  m  e  kiste  t  i  c  h  t  s  k  r  o  e  f  d  e  n  b  i- 
goun   er   to   kriten.  —  In    hird  wird. 

—  Hird   waer,    ruw  weer. 

—  Hird  oer  yen  sels,  moedig  in  't 
verdragen  vïin  pijn  of  smart. 

—  1 1   hirde   wird,    het  hooge  woord , 
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dapper,  moedig. —  Hâld  dy  hird!  W. 
Gribb. ,  15.  —  In  hird  man  op  in  weak 
tsiis,   dapper  als  er  geen  gevaar  is. 

hevig,  geweldig,  krachtig,  snel.  —  In 
hirde  slach,  —  in  hirde  koarts.  — 
Dat  komt  hirdoan,  (die  slag)  treft  ge- 
weldig, (die  ziekte)  ia  van  hevigen  aard.  — 
Hirde  wyn,  sterke  wind.  —  ...  (h ja) 
rôpen,  dat  it  by  Gjalt  en  hjar  hir- 
de wyn  wier,  dat  de  vrouw  haar  beval- 
ling naderde,  H.  S. ,  Teltsj.,  38.  —  Prov. 
Hird  tsjin  hird,  sei  de  divel,  en  hy 
skiet  tsjin  'e  tonger.  —  lm  men  dy 
't  i t  hird  en  h e  e  c  h  s i  z  z  e  kin,  die  een 
krachtige,  ernstige  taal  voert,  H.  S.,  Teltsj., 
12. 

—  Om  hirdst  rinne.  —  Der  (=  dy) 
it  sterkste  hynsder  het  kin  hirdst 
f'oarüt  kom  me,  ld.  I,  184.  —  Earst 
like  't  dat  it  hird  wêze  scoe,  met 
kracht  zou  worden  tot  stand  gebracht.  — 
Dat  moat  hird  ophalde,  noodzakelijk 
en  spoedig  een  einde  nemen. 

hird'-aerd ,  s.  eg.  hardvochtig  mensch  , 
wreodaard.     G.  J.  II,  77. 

hird'baerch,  s.  haardvegcr,  'haardvar- 
ken'.     Ook   hirdfeger. 

vuil  uitziende,  ruig  behaarde  kerel. — De 
âld  hirdbaerch  f  en  Hearbeam,  won- 
derdokter van  Herbaijum  (uit  het  begin  der 
19«  eeuw).     R.  ind  T.',  16*. 

Ook:  iemand,  die  tegen  weer  en  wind  ge- 
hard is. 

hirdbakje ,  s.  n.  langwerpig ,  hardge- 
bakken broodje. 

hirdbakt,  adj.  hard  gebakken.  —  In 
hirdbakte  bol  e.  —  Hirdbakte  thé- 
pantsjes,    A.  Ysbr.  (1808),  26. 

hirddobbe ,  s.  haardkolk,  aschkuil  onder 
den  haard.  —  It  skreaut  (skreit)  oan 
'e  hirddobbe,    schertsend :  't  ia  treurig. 

hlrddrag^end ,  adj.  haatdragend.  Fr. 
Volksbl.  15A'I,  1^79. 

hirddrave ,  v.  hardd raven  ,  wedloopen 
(van  paarden).  —  Dat  hynsder  kin  wol 
h  w  e  t  h  i  r d  «1  r a  v  e.  —  In  h i  e r d e  boer 
moat  not  bigjinne  to  hirddraven, 
zich  niet  nn't  harddraverij  afgeven.  —  Syn 
hele  s])ul  hirddraeft  nei  de  moan- 
ne,  niet  zijn  liefhebberij  voor  w«»dronnen 
zal  hij  zich  r"»»"^"   "       V\]e^    iRV. 
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dat  meedoet  aan  wedrennen.  —  Prov.  I  n 
hynsder  yn  'e  stap  hellet  in  hird- 
draver  wol   yn,  de  aanhouder  wint. 

liefhebber   van    wedrennen.    —    Ik    bin 
heiendal  gjin   hirddrave r. 
•  hirddravers,   pi.  iron.  paardenboonen , 
als  spijs  voor  menschen.    W.  D. ,  Doaze,  33. 

hirde ,  v.  harden ,  verdragen ,  uitstaan  , 
dulden.  —  Ik  kin  't  net  hirde,  de  koude 
niet  verdragen.  —  Der  binne  al  won- 
derlike  minsken;  seitmenhjarde 
wierheit,  hja  kinne  't  net  hirde, 
A.  Ysbr.  (1808),  20.  —  It  wier  dêr  yn 
dy  keamer  fol  minsken  net  to  hir- 
den   fen   'e  nearens. 

uit-,  volhouden.  —  Nou  earst  in  goed 
miei,   den  kinst  it  hjoed  wol  hirde. 

—  Hy  koe  'tby  memmebrjjpotnet 
hirde.  —  Hja  kinne  't  net  sonder 
in-o  ar  hirde.  —  Jan  koe  't  net  lid- 
dich  hirde,   W.  D. ,  Nut-nocht,  101. 

hirdens,  s.  hardheid  [in  alle  beteekc- 
nissen  van  hird   (adjOi  z-  d]. 

hirder,  s.  eg.  gehard,  moedig  persoon, 
altijd  iron. —  Dy  bern  fen  Setske  bin- 
ne ek  hirders,  hebben  geen  moed,  zijn 
te  zwak  om  veel  door  te  staan.  —  In  fair- 
der yn  'e  koelte,  een  *held',  zonder 
kracht  en  moed. 

hirdfeger,  s.  haardveger.  Hsfr.  VII ,  131. 

—  R.  ind  T.",  408':  hirdfeijer,  fig.  voor 
kat.  —  Vgl.  hirdbaerch. 

hirdflarde,  s.  haardwisch. 

hirdgroe'dich,  a^j.  traag  groeiende,  — 
niet  spoedig  vet  wordende.  —  Dy  kou  is 
hirdgroedich. 

hird'giid,  s.  n.  haardstel :  tang,  asch- 
schop,  doofpot  .  .  .    Ind.  B.  45. 

hirdhälder,  s.  eg.  die  aan-,  volhoudt; 
zjjn  wil  of  verlangen  niet  opgeeft.  —  .  .  .  Jy 
binne  in  hirdhalder,  ik  mei  (=  wil) 
jou  sin  nou  ris  dwaen,  W.  Gribb.,  16. 
Vgl.  hoekhâlâer. 

hirdhân'nich,  adj.  hardhandig.  —  Dy 
faem  (dienstmeid)  is  my  to  hirdh&n- 
n  i  c  h ,  breekt  mjj  te  veel  wat  zg  in  han- 
den neemt.  —  Dy  faem  (vrijgter)  is  my 
to  hirdhännich,  te  onzacht  in  *t  lief- 
koozen. 

hirdhear'(r)ich ,  adj.  hardhoorend,  iet- 
wat doof. 

-i«fwihpr^tieh    adj.  hardvochtig. 
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hirdhertifi^ens ,  s.  hardvochtigheid.  Foij. 
1882,  10. 

hirdlioepje ,  v.  hoepelen  om  het  hardst. 
Zie  hoepjeije. 

hirdhoUe,  s.  *hardhoofd\  —  Y g  1  e  hird- 
holle,  de  Ram  (teeken  in  den  dierenriem). 
Oude  Alm. 

hirdichheit,  s.  hardigheid.  iets  hards. 
—  Myn  skonk  is  oars  hwet  bette r, 
mar  der  ait  yet  hwet  hirdichheit 
yn,   dat  doocht  net. 

hardheid  des  harten.     G.  J.  II,  67. 

hirdli'vich,  adj.  hardl^vig. 

hirdlivichheit ,  hirdlivigens ,  s.  hard- 
lijvigheid.    R.  ind  T.^,  113*. 

hirdread,  adj.  hardrood,  hoogrood.  — 
Sytske  het  sok  hirdread  lint  op  'e 
kyps,   dat   mei   'k   netlije. 

—  Hirdread-rikke  rierreljirre, 
Friesch  schibbolet, 

—  8.  Hirdread  yn  *e  wangen  is 
wol  ris  in  teken  fen  tarringach- 
tigens. 

hird'ride ,  v.  hardryden ,  op  schaatsen  om 
een  prijs  rijden.  —  Jetse  kastlein  wol 
hirdride    litte. 

—  8.  verb.  It  is  hjoed  hirdriden  to 
.  .  . ,  hardrijderij. 

hirdrider,  s.  eg.  hardrijd(8t)er ,  die  bij 
een  hardrijderij  om  den  prjjs  meedingt.  — 
Prov.  As  't  foar  de  wyn  giet  is  elk 
in    hirdrider,    Salv. ,  MS.,  61. 

hirdrider\)' ,  s.  hardrijder^ ,  wedloop  op 
schaatsen. 

hird'ridersbaen,  s.,  -dei,  s.,  prils, 
8.     Zie  de  Enkel  woorden. 

hirdrikke ,  adj.  hard  —,  sterk  gerookt.  — 
Hirdrikke   Ijirre. 

hirdrinder,  s.  m.  hardlooper,  die  bfl  een 
wedloop  meedoet.  —  Prov.  Hirdrinders 
binne  dearinders,  HoH.  hardloopers zgn 
doodkoopers,   haastige  spoed  is  zelden  goed. 

hirdrinder^',  s.  (het)  hardloopen,  wed- 
strijd in  't  snelloopen. 

hird'rinne,  v.  hardloopen,  een  wedloop 
houden.  —  It  hirdrinnen  is  my  for- 
leard,  ik  lear  nou  it  sunich  rinnen, 
schertsend ,  in  den  mond  van  een  oud  man. 

hirdsher'ne,  -hoe'ke,  s.  hoek  van  den 
haard. 

hirdsylderjj',  e.  hardzeilpartïj,  zeDwed- 
strijd.  H.  S.,  TelUg.,  45. 


hird'syldersdei,  s.  dag,  waarop  een  hard- 
zeilpartij  wordt  gehouden.  H.  S.,  Telteje,  45. 

hirdflile,  v.  hardzeilen,  om  *t  snelst  zei- 
len om  een  prjjs. 

hirdoje  (spr.  hudzje) ,  v.  harden.  — •  Stiel 
hirdsje. 

—  Bern  moatte  hirdsjen  leare, 
gehard  worden,  zich  aan  ontberingen,  ver- 
moeienis, enz.  gewennen.  Vgl.  6»-,  forhirâsje, 

hirdskemiyS.  haardscherm.    Zie  skerm, 

hird-stank ,  s.  reuk  van  den  haard ,  het 
naar  den  haard  rieken  van  iemand,  die  al- 
tfjd  daarbij  zit,  iig.  sufheid.    B.  188. 

hirdsté ,  -Steed,  s.  n.  haardstede :  plaats 
van  den  haard.    Hsfr.  X,  102. 

hirdte,  s.  hardheid  (van  den  grond). 

verharding.  —  De  hirdte  fen  binnen 
makket  trochwoechsene  ierappels 
on-ytber.  -—  In  hirdte  yn  't  bêd, 
saamgepakte  veercnmassa.  —  In  hirdte 
yn  in  frouljues-boarst,  in  de  borst 
een  er  zoogende  vrouw.    Vgl.  hirdens, 

hirdtqje»  s.  n.  los,  ijzeren  vuurhaardje. 
Ook  prefytsje,   z.  d.     Vgl.  fjürhirdtsje, 

hirdTven'nich,  adj.  moeilijk  zich  aan 
verandering  van  woonplaats  kunnende  ge- 
wennen.   Halb.  in  Epk.,  208. 

hirt,  8.  hort,  poos.  v.  Blom,  Bik.,  89. 
Zie  hoart, 

hirt^Je ,  dim.  n.  poosje.  —  Om  i n  h i r t- 
sje,   elk  oogenblik.     Zie  hoartMJe. 

hys ,  8.  (het)  hijschen.  —  Dat  is  in  hele 
hys,  zwaar  hijschen,  een  zwaar  te  hijschen 
last. 

hys,  hi'sa,  interj.  om  een  hond  aan  te 
hitsen. 

hy8nt>ien,  s.  n.  heupbeen  van  een  varken. 
R.  P.,  Vr.  Fr.  VIII,  252. 

hise,  hyaje,  v.  hijschen.  —  It  seil  to 
heech  hise,  fig.  een  te  grooten  staat 
voeren. 

volhouden ,  verdragen ,  te  boven  komen. 
—  Pier  kin  skoan  ride,  mar  hy 
kin  't  net  tsjin  Jan  hysje.  — •  Vgl. 
ophiae. 

hyaje,  v.  hitsen:  hys!  roepen  tegen  een 
hond.     Vgl.  oanhysje. 

thiske,  s.  n.  gezin,  familie.  Wl.Id.XVL 

hisp ,  hysp ,  8.  eg.  eend ,  meestal  in  den 
vocativus  om  eenden  te  roepen.  —  R.  P., 
Vr.  Pr.  VIII,  253. 

htopel,  8.  haspel.  —  It  flïjt  as  in  in 
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hispel   O))  'e    warm  o  es  pot,  Biirm.    Zie 
haspel. 

hispelje,   v.   haspelen.     Zie  hanpelje. 

his'pelprikken ,  s.  pi.  haspelspijlen.  — 
In  y  e  k  mei  h i s p e  1  p i  i k  k o n ,  overJr. 
maxcr,  bconii^  vroiiws])ersoon.     1^  107. 

hyst ,  voor   h  y  n  s  t ,  z.  d.  B.  882. 

histoarje ,  s.  hiMfon'a,  geschiedenis.  — 
I.) at  wie  m  y  in  histoarje,  drukte , 
bewe<rinj^  van  menschen ,  do  't  dy  âld 
kearel  mei  sa'n  gnap  jongfaem 
t  r  o  u  d  e. 

hyt,  s.  n.  bevel.     Zie  hjlf. 

hyt,  adj.  heet     Zie  hjit. 

hite ,  V.  heeten,  noemen;  j^ebieden.  — 
Ik  hyt,  ik  hiet ,  ha  hiten  ,  hitende,  to  hiten. 
Zie  hjitte. 

hja  (spr.  ja),  pron.  pers.  zj).  Hier  endaar 
sy.     -     Hja   sizze,   zjj  zeggen:   men  zegt. 

hjar  (s])r.  har .  jar) ,  verbogen  vorm  van 
het  pron.  jx'rs.  hja,  --  in  het  meerv.  veel- 
al hjar  ren.  haar,  hun,  zich.  Schierm. 
hor.  —  Hja  het  hjar  hast  oanwet- 
ter  skriemd.  —  Rommert  en  hjar- 
re,  11.  en  meer,  die  met  hem  zijn.  —  Jou- 
t  e- en -hjar,  J.  eu  de  zijnen,  of:  J.  en 
zijn  vrouw.  —  Hja  h  a  b  b  e  h  j  ar  b  ê  h  t 
halden.  len  f  en  hjar  ren,  een  van 
haar  of  hen. 

hjar,  pron.  poss.  sing.  &  pi.  haar,  hun. 
Hl.  jer.  jerre  (Hulde  11,  2^20,  *J2<ï.  Koos- 
jen  lU  ,  «"^^).  11.  .1.  her,  horre  en  jearm. 
Hjar  hûs,  haar  of  hun  huis.  —  Hjar- 
res.  de  (het)  hare.  de  (het)  hunne.  -  -  Hy 
ot'  to  hjarres,  ten  harent ,  ten  hunnent, 
len  ten  hjar  ren,  e«*n  der  haren  ot 
hunnen. 

hjeldei',  s.  'heilige  dag',  een  kerkelijke 
fee>tdag.  pverdr.     W  y     krije    hjoed 

folk.     ik     M  il    hj«*ldei    meitsje.    het 
werk    hitt-n   rn«.ten. 

hjeljouu,  >.  ru>ttijd.  na  ijeeiutligde  dag- 
taak. It  is  ^w  y  ha)  lij  e  Ij  ««un.  wij 
heblMM)  van  da:ig  met  werken  gedaan.  — 
\Vy  ha  b  ie  Ij. Min  krige.  '.'iin  «lo.ir  lUii.en 
werkgrver  atg«*da!ikï.  Imuieu  bjel- 
ji'Uu    i  i  ••  n  .    lïen   arJM'id  Mpi«'ggen. 

hjcljouns-tild ,  <. .  -uren.  s.  pi.   Zie  d»- 
Euk»'i\\   ■♦iideii. 

hjelt,  ^    bilt.     Zie>//. 

hjerst  i>pr.  hi.'vt).  <.  iiMt^-^t.  HL  heer^jt 
^Hulde  11     '•»4-     .  ►      Uo^*ie").  Ukw. 


hjorst  of  hoast.  Schierm.  hirflt  (Hnlde 
II,  182).  Tersch.  herst.  Stadfr.  ha(r)at 
en   h  e  (r)  s  t. 

hjerst'büter,  s.  herfst-grasboter. 

lljerstdei,   a.   (een)  herfstdag,  herfsttijd. 

—  It  is  hjerst  dei,  men  kin  sa  net 
mear  biitendoar  forkeare  as  yn  'e 
8  i  m  m  e  r. 

hjerstdeis ,  adv.  in  den  herfst.  —  Hjerst- 
deis  het  men  al  gauris  onlijich 
w  a  e  r. 

hjerstfellingren ,  -fürgen,  s.  pi.  inden 
herfst  geploegde  voren.  —  Tt  lân  lelt  op 
hjerst  feilingen,  -fûrgen,  gedurende 
den  winter,  zooals  't  in  den  herfst  voor  't 
laatst  geploegd  is.     Ook    hjerst  wal. 

hjersthimmeljen ,  s.  verb.  herfstschoon- 
maak ,  lichte  schoonmaak  in  den  herfst.  Zie 
húshitnmelje. 

hjerstich,  adj.  herfstig,  als  in  den  herfst. 

—  Hjerstich  waer.  —  It  wirdt  hjer- 
st i  e  h   y  n   't  f  j  i  1  d. 

—  De  hynsders  binne  hjerstich, 
lyden  door  den  invloed  van  het  weer  in  den 
herfst;  zweeten  8i>oedig  en  zyn ras  vermoeid. 
-  As  de  fammen  tritich  binne 
wirde  se  hjerstich,  ze  zjjn  dan  niet 
meer  zoo  levenslustig  als  vroeger. 

hjerstjoun,  s.  herfstavond. 

hjorstkat,  s.  eg.  kat  in  den  herfst  ge- 
boren.    Vgl.  fttopjH^k'at. 

hjerstkeal,  s.  n.  kalf  in  den  herfst  ge- 
boren. -  Hy  het  in  1  iif  as  in  hjerst- 
keal.  is  zwaarlijvig  door  onmatig  drinken. 

hjerstmerke ,  s.  najtvarsmarkt, -kermis. 

hjerstmis,  adv.  in  den  herfsttjjd.  iH. 
heerst  mis   (Hulde  H.  190). 

hjerstmoanne ,  s.  herfstmaand :  Septem- 
ber. 

hjerstmoam,  .««.  (een)  herfstmorgen. 

hjersttsiis,  s.  herfstkaas,  die  niet  dor 
en  tlroog  wonlt. 

liJerstTvaer,  ».  n.  herfstweer,  weer  als 
in  den  herf>(.  -  It  is  suver  hjerst- 
w  ae  r.    nat  en  guur. 

hjerstwûl,  8.    Zie  a/V'**'/»*"''*;/»*»». 

hjidde ,  s.  heede ,  ufrul  van  gebraakt 
\la>.     Uok  spr.    hjirre. 

hjidden,  adj.  van  heede.  —  Uj  lilden  e 
foetsokken,    Hsfr.  VI.  2, 

hür^  hjirre»  adv.  AiV,  hier.  HL  «n  Zvli. 
hir  (Kuosj.,  Ti).  —  Hjir  oan  tft»  tot  hier- 
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toe.  —  Hwer  biste?  —  Ik  bin  hjirre. 

hjirsa ,  adv.  hoc  in  loco,  juist  hier.  —  H  w  o  r 
wolst  dy  spiker  slein  ha?    Hjirsa. 

—  Hjirsa,  gebiedend:  kom  hier!  hier, 
neem  aan! 

hjirsanne,  adv.  hier  ter  plaat«e.  — 
Hjirsanne  het  in  hûs  stien. 

hjit,  s.  n.  gebod,  bevel.  —  It  giet  nei 
(lods  hjit  en  rie,  Fr.  Jierb.  II,  65.  — 
Wibren  krige  hjit,  dat  er  to-fjilde 
moastc,   Sw.    1878,    75.    Ook    hyt. 

hjit,  adj.  heet.  —  Sa  hjit  as  fjûr.  — 
Prov.  De  br^j  is  noait  hjitter  as  pas 
f'en  't  fjûr.  —  Ik  liet  it  stean,  it 
wier  my  to  hjit,  fig.  te  duur  om  te 
koopen  of  te  huren.  —  In  hjitten  dei, 
fig.  dag  van  moeite  en  inspanning. 

---  Ithynsderishjit,  vurig.  —  Yen 
hjit  m  e  i  t  s j  e ,  zich  driftig  maken.  Sw. 
1><71 ,  4.  —  .  .  .  hy  waerd  hjit  noch 
kil  ld,  bleef  onverstoorbaar,  H.  S. ,  Teltsj. , 
r»6.  —  (Î  a u  hjit  en  g a u  k al d  1  y  k  as 
in  bliken  tnjettel,  spoedig  op  te  win- 
den en  even  Hpoe<lig  weer  verflauwend. 

-  Hjit  op  't  ien  of  't  o  ar,  begeerig 
naar,  verzot  op  iets. 

-  Sa   hjit   as   in  holder,   wellustig. 
Vgl.  fji'ir- ,  (/ieohhJU.     Ook  hyt. 
hjit'fol^je,   V.    iri'itarff   tergen,  sarren. 

-     Ify   hjitfolge   my   sa  lang,  dat  ik 
d  i  V  e  l  s  k    waerd. 

hjitholle,  8.  eg.  heethoofd,  drifbkop.  ld. 
II,  57. 

hjitholllch,  adj.  heethoofdig,  driftig,  op- 
vliegend. 

bjitme ,  s.  hitte.  In  Westdongdl.  nog  h\] 
ouderen,     rassim  bij  Hchrijvers.     Vgl.  hjitte, 

hjitsje,  V.  heeten,  heet  maken,  hitte 
gevni.  -  De  oun  hjit.^je.  -  -  Dy  minne 
turf  b  j  i  1 1  e  t   n  e  a  t.     Ook   h  y  t  s  j  e. 

hjitte,  s.  hitte.     Vgl.  hjitme. 

hjitte,  V.  heeten,  noemen,  genaamd  wor- 
den. W  y  Friezen  hjitte  i  n  s  h  e  r  i  f 
in  grytman.  II  o  hjitstou?  Ik  hjit 
(f'eni  Kabo.  It  hjit,  dat  Jelke  dy 
r  i  n  •:    .stellen    li  e  t.     <  )ok    h  i  t  e. 

hjitte,  V.  heeten:  gebieden,  bevelen.  —  j 
1  k  lia  boi  hjit  ten  om  n  et  op  'esieats-  , 
wal  to  kommon,  A.  268. —  Hou,  jon k- 
j  »* !  h  w  a  hot  d  y  dat  hjitten?  dat  mag 
je  ni«ït  «loen.  —  üs  fron  kin  wol  hjitte 
en   g e b i e d e ,   bevelen  geven ,   mar  sela 


I  docht  se  neat.  —  Ik  ha  hiin  gean 
hjitten,  hem  bevolen  heen  te  gaan,  uit 
myn  dienst  ontslagen.     Vgl.  ont^Ute, 

s.  verb.  hjitten,  bevelen,  wil.  —  Ik 
wol  fen  dy  gjin  hjitten  ha,  geen  be- 
velen ontvangen.  —  Hwa  it  hjitten 
docht  fen  myn  Heit  dy  yn'ehime- 
Ion  is,  Halb.,  Matth.  XII,  50.  Ook  hit  e. 
hjittens,  s.  (graad  van)  hitte;  drift,  vu- 
righeid. Zie  hjit. 
lljitting^ ,  8.  (het)  heeten ,  zeggen.  —  Dat 
I  hûs  wier  net  plus  fen  spoekery, 
I  wier  de  hjitting,  heette  het,  Hsfr.  IX , 
1  80.  —  De  hjitting  is,  het  plan  is,  dat 
Frouk  de  boer  ha  scil.  —  De  hjit- 
ting, het  voornemen,  is  dat  it  hjoed 
j  wêze  scil. 

lljoed,  adv.  heden,  vandaag.  Zuidh. 
•  hjoei.  Schierm.  jued.  —  It  is  hjoed 
I  de  hele  dei  snein,  wy  kunnen  er  dus 
I  ons  genot  van  nemen.—  Hjoed  is  hjoed, 
;  mar  moarn  is  inonbigryplikedei, 
i  men  weet  niet  wat  de  dag  van  morgen  bren- 
gen zal.  Schelt.  Sprkw.  Il,  45.  —  Hy  is 
I  net  fen  hjoed  ofjister  (z.  d.).  —  Kom 
I  ik   hjoed   net,   den    kom    ik    moarn, 

van  een  trage. 
'  —  Hjoed  in  wik  e,  heden  vóór  of  over 
acht  dagen.  —  Hjoed  de  dei,  nog  heden, 
vandaag  nog,  —  heden  ten  dage,  Halb., 
Matth.,  XXVUI,  8.  —  Hjoed-moarne, 
heden  morgen.   A.  Y«br.  (1808),  38. 

hjoeddeis,  adv.  hedendaags,  heden  ten 
dage.  —  Hjoeddeis  leit  de  wrald  om- 
keare  yn  klear'  diibelhertichheid, 
G,  J.  II,  62. 

bjoeddeisk,  a(\j.  hedemlaagsoh.  —  De 
hjoeddeiske   moade. 

flljoedich,  adj.  huidig.  -  De  hjoedige 
dei.    Lex.  633. 

lljOUTvCe),  8.  soort  schepnet,  (verboden) 
viïj(?htuig. 

hJoUTVer,  s.  arena ^  haver.  Zuidh.  haver 
(mede  in  de  samenstelling).  -  Ik  ken  him 
en  syn  folk  fen  hjouwer  ta  groat. 
--De  hjouwer  is  der  út,  hij  is  zgn 
beste  kracht  kwyt.  —  Lange  hjouwer, 
lange  haver,  iron.  zweepslagen.  —  Foer- 
manshynsders  wirdo  jamk  mei 
lange  hjouwer  foerre. 

bJouTver(en)groat\  s.  n.  havergort,  ge- 
pelde en  gebroken  haver. 
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—  0,  hj  OU  weren  groat!  interj.  van 
verbazing. 

liJouTverengroatten ,  adj.  van  haver- 
gort.  —  Hjouwerengroatten   brij. 

hJou'T^erfrucht,  s.  te  veld  staande  ha- 
ver.   Zie  frucht. 

bJouTverkerl ,  s.  haverkorrel.  —  De 
hjouwerkerlenstekke  him,  vaneen 
dartel,  goed  gevoed  paard.  Vgl.  hreakrotntneU. 
hJouT^erkiste ,  s.,  -koerke,  s.  n.,  -skeaf, 
8.,  slûk,  8.  n.,  -snyl,  s.,  -stoppel,  s. , 
-8 1  r  i  e ,  8.  &  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

ho,  interj.  hoe,  wel.  — Ho!  scilüshi- 
melsk  Haed  hjir  yn  Jeruzelim  ri- 
de?  G.  J.  1,  2.  —  Do  'k  yn'e  koken 
kaein,  ho!  der  wier  sokken  ridfen 
feinten  .  .  .  Ibid.   1. 

ho,  adv.  hoe. 

hoaden ,  Hl.  s.  pi.  de  twee  bovenste  kast- 
jes in  een  k  e  e  f  t  (z.  d.).  B.  208.  Vgl.  hoerde, 

hoaitekoeke,  s.    Zie  hoitefUp. 

thoal,  s.  heul,  hulp,  troost.  L.  in  W. , 
456.  -    G.  J.  I,  160;  210.     Zie  heuJ. 

hoal ,  8.  n.,  hoale ,  hoalle ,  s.  hol.  —  I  m- 
men  dy  't  Ijeafst  alles  yn  't  hoal 
klant,  alles  naar  zich  toehaalt  en  in  huis 
opstapelt. 

—  Dy  kat  hetjongen  yn  in  hoale 
onder  in  dam  legger.  —  Poai  sit 
sa'n  hele  dei  yn  'e  hoale.  overdr.  bin- 
nenshuis. 

hoaÜDg,  hoalling,  holling,  s.  duim- of 
vingerling,  ter  bedekking  van  een  zweren- 
den vinger.     Ook  sliif,  z.  d. 

hoalje,  V.  hullen,  verbergen.    Epk.,  209. 

hoalje,  V.  schateren,  luidruchtig  roepen, 
juichen.  —  It  hoaljen  en  joeljen  fen 
diase  oerdwealske  jongwiven,  R. 
iud  T.*,  352'.     Vgl.  huilje. 

hoallefoalje ,  v.  Fra.  fohUrer ,  dartelen , 
joelen,  schateren.  R.  ind  T.»,  25%  257". 
[Van  hoalje,  z.  d.  en  f  o  a  1  j  e ,  folen ,  •/- 
Ind  e  re]. 

hoalling,  s.     Zie  hoaling, 

hoan'mosk,  s.  eg.  wouw,  kiekendief.  R. 
P.,  Keapni.,  220.     Zie  hoa nuk- robber. 

hoanne,  s.  m.  gallus ^  haan.  Zwh.  han- 
ne,  hönne.  —  De  brette  hoanne 
spyU^*  '^^^^^  ^^^1  aanmatigen,  als  macht- 
hebbende  optreden.  —  Prov.  As  de  hoar- 
ne   in   aei   leit,   kraeij**  -^       ^    '•»er 

dus:    P'^^i*^  ï*      rT«f?^i  .^,     .«        T# 


ik  heb  de  hoeve  zoo  hoog  gepacht,  dat  ik 
de  schade  zelfs  van  een  haan  te  verliezen 
niet  kan  lyden,  of:  ik  kan  er  geen  haan  op 
toegeven  (wat  vroeger  wel  gebruikelijk  was). 

—  By  de  hoanne  wêze  of  bliuwe, 
bfl  't  begin,  niet  verder  komen.  Zie  hoan- 
neboek.  —  De  reade  hoanne  op  it  hûs 
s  e  1 1  e ,   Ned.  den  rooden  haan  laten  kraaien. 

—  Der  kraeit  gjin  hoanne  nei.  — 
Syn  hoanne  moat  altyd  kening 
kraeije.  —  't  Is  in  hoanne,  een  vin- 
nig, kwaadaardig  ding  (vrouw,  meisje).  — 
Vgl.  poehoanne. 

haan  van  een  vuurwapen,  —  weerhaan. 
Vgl.  tcaerhoanne, 

hoannebalken ,  s.  pi.  hanebalken  (van 
het  dak). 

hoannebiter,  s.  eg.  wouw,  kiekendief. 
Ook   hoanmosk.     Zie  hoanskrobber, 

hoanneboek ,  s.  n.  kinderleerboek  (vroe- 
ger), waarvan  op  de  Ie  bladzyde  een  haan 
was  afgebeeld. 

hoannegekraei ,  s.  n.  hanengekraai.  Zie 
hoannekraejjen. 

hoannekaem ,  s.  hanekam :  kam  van  een 
haan ;  plantnaam ;  gemetselde  vensterboog , 
bovenste  rollaag,  —  ook:  aan  de  opstaande 
zyden  van  een  spitsen  gevel. 

hoannekloatsijes »  s.  pi.  ficarh  ranun- 
culoideSy  speenkruid.    Zie  kikkertsblom. 

hoannekrae^en ,  s.  d.  hanengekraai. 

hoannematte ,  voor  hinnematte,  z.d. 
Schelt  MS..  56. 

hoannepoat,  s.  hanepoot:  poot  van  een 
haan. 

anemane  nemorosa^  hanevoet  (plantnaam). 

hoannepoaten,  pi.  ook:  slecht  ge- 
schreven letters,  Fra.  pieds  de  mouche, 

kaasbrokken  in  geschifte  melk.  W.  D., 
Doaze,  35.  Vgl.  einepoaten. 

Op  een  schip:  ^zers,  waaraan  de  Bch\jf- 
blokken  voor  't  ophrJen  van  zeil  en  fok  ge- 
haakt zijn. 

ijzeren   stglen  onder  een  scboorsteenbord. 

«hoannesang,  s.  Fi*a.  chant  du  coq,  ha* 
negekraai. 

hoannespoar,  s.  hanespoor. 

hoannestap ,  s.  hanetred,  kleine  afstand. 
—  Wy  wenje  mar  in  hoanneitap 
fen  'e  bûrren  ôf.  —  De  dagen  bi- 
gjinne    to    i'^<?ren:    alle    dagen    in 
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hoannestixn,  s.  'hanestciu' :  het  stem- 
riH'ht  was  vroeger  verbonden  aan  't  bezit 
van  een  'hoornleger'.  Bij  verkoop  van  een 
lioerenphiats  behield  men  daarom  vaak  het 
'hoornleger',  doch  'verhuurde'  dit  voor  *eeu- 
wig*  aan  den  kooper  ,  soms  wel  voor  een  paar 
jonge  hanen. 

hoannetrèd,  s.  hanetred.    A.  107. 

kienipje  in  het  ei.     Vgl.  tre(UeL 

hoannicb ,  adj.  &  adv.  hanig,  geil  als  een 
haan. 

vinnig,  boos. 

hoannichheit,  hoannigens,  8.  geil- 
heid; toorn,  drift.     R.  ind  T.*,  292". 

hoants ,  hoantoje ,  s.  eg.  tringa  pugnax^ 
kemphaan.  Koudum  höntk.  —  Onder  de 
h  o  a  n  t  s  e  n  ú  t  b  r  e  t,  opvliegend,  vechtlustig. 
—  Hja  fleagen  elkoar  as  hoantsen 
y  II  '»'  k  a  e  m  ,  vochten  als  kemphanen. 

overdr.  bits ,  vinnig  meisje. 

hoants  en,  pi.  bijnaam  voor  de  studen- 
ten der  voormalige  Franeker  hoogeschool , 
wegens  hun  vreemde ,  altijd  wisselende  klee- 
ding en  leefwijze.     Vgl.  R.  ind  T*.,  343/344. 

hoan'tsepóle ,  s.  plek  waar  kemphanen 
v<»rblijf  houden ,  meest  door  water  omringd. 

hoantserid ,  s.  n.  plaats ,  meestal  een  wei- 
nig l)0ven  't  omringende  land  uitstekende, 
waar  ,  in  den  brocitjjd ,  de  kemphanen  zich 
verzamelen.     Zie  vld. 

hoar,  hoarich,  adj.  gehoorig,  bgv.  in 
een  vertrek.  Ook:  —  De  loft  is  hoa- 
rich,   bij  stil,  helder  weer. 

hoarje,  v.  luisteren  (naar  een  bevel  of 
verzoek,  om  er  aan  te  voldoen).  -  Hy  wol 
net  nei  him  hoarje,  hem  niet  gehoor- 
zamen. —  Disse  keuning  fen  Napels 
hoarret  nei  myn  broers  forsiikjR. 
W  ,  de  ï^toariii. 

hoarle  (spr.  hoarrel) ,  Zuidh.  s.  windvlaag. 
In    hirde    hoarle.     A.  258;  B.  237. 

hoarlich ,  adj.  bij  vlagen  waaiende.  B.  237. 

hoarlje ,  v.  met  vlagen ,  rukken  waaien. 

hoarn ,  s.  hoorn.  pi.  h  o  a  r  n  e  n  (spr.  -oa-). 
S(  Iiierin.  liuerne.  —  Prov.  Kwea  kjj, 
1  y  t  s  o  h  o  a  r  n  e  n.  Ook  L i  1  k  e  k  ij  ha 
k  o  a  r  t  e  h  o  a  r  n  e  n  ,  overdr.  kwaadaar- 
dige lieden  hebben  weinig  macht.  —  De 
h  o  a  r  n  e  n  y  n  *e  wal  s  t  e  k  k  e  ,  koppig 
t«'g«  Mist  reven,  dwarsboomende  very  delen  (een 
plan).  —  Op  'e  hoarnen  nimroe,  door- 
l»n'ugen,  verkwisten. 


—  1 1  w i i f  m e i  hoarnen  (op  'e  kop), 
de  vroedvrouw.     Vgl.  hoarn wiif. 

—  As  April  blaest  op  'e  hoarn, 
den  stiet  it  goed  for  hea  en  koarn. 
Vgl.  drink- j  fel-,  inket- ,  krûdhoarn  ;  St.  Stef- 
fenshoarn. 

—  It  mA,l  yn  't  hoarn  krjje,  een 
verkeerde  bui  krijgen.  —  H  a  j  y  't  s  a  y  n 
't  hoarn?    is   dat   uw   voornemen?    bedoe- 

Ook  8.  n.  als  stofnaam. 

[Als  1*  lid  der  samenstelling  spr.  hoû;(r)n]. 

hoam'beest ,  -bist ,  s.  n.  hoombeest : 
rund.     A.  898. 

hoambU,  s.  hoornaar,  soort  horzel. 

hoamboard,  Mkw.  s.  n.  scherm  in  den 
hoek  van  den  haard.    A.  18. 

tboambrège ,  s.  brug  (te  Dronrjjp)  waar- 
over rundvee  gedreven  werd.     B.  99. 

hoamdiersket  (spr.  handersket) ,  ^,  n. 
'koeschutting'.    Zie  koutcesket. 

hoamdol,  adj.  hoomdol.     Zie  hoarnsUk. 

hoamB,  8.  home,  hoek.    Zie  herne, 

hoamede ,  adj.  gehoornd. 

s.  n.  soort  Hl.  bontgoed.   Lex.  851. 

hoarnen ,  adj.  hoornen ,  van  hoorn  ge- 
maakt. —  In  hoarnen  boppest  fen  in 
pipe-m  on  tstik. 

hoamf é ,  s.  n.  hoornvee.    A.  898. 

hoam-izer,  s.  n.  hoomijzer,  waaraan  het 
touw  of  de  ketting  van  een  getuierden  stier 
verbonden  is. 

hoamkettingr ,  s.  n.  ketting  aan  de  hoor- 
nen van  een  koe  gebonden ,  en  waaraan 
een  touw  om  het  dier  op  stal  yQ.%i  te  zetten. 

hoamleg^er,  s.  n.  boerenheem-  of  huis- 
stede ,  —  ook  als  er  vroeger  een  boerenhuis 
op  gestaan  heeft.  R.  ind  T.»,  382".  Vgl.  Aii*- 
stecd. 

hoammoei,  -moer,  s.  f.  vroedvrouw. 
A.  Ysbr.  (1808),  5.  —  Kpk.,  156.  Ook  hoarn- 
wiif.     Zie  goedfrou. 

hoamse-TveintsJe ,  s.  n.  weeldewagentje 
met  hoornvormige  knoppen  op  het  achter- 
krat (vroeger,  bjj  de  Woudboeren).  Slj.  en 
Rj.  1899,  195". 

hoamaiik,  adj.  kolderig.  —  De  kou  is 
hoarnsiik.  —  In  hoarnsiik  laem.  B. 
312.    Ook   hoarndol. 

overdr.  ongeduldig,  knorrig.  —  De  frou 
is  de  hele  moarn  sa  hoarnsiik,  der 
is   gjin   hûs   mei   hjar   to   halden. 
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hoamspul,  s.  n.  (de)  horens  van  een  dier. 

—  Dat  hoamspul  op  'e  kop,  dêr  het 
sa'n  hart  in  dracht  oan,  scoe  men 
sizze. 

hoomtuig:  touw,  ketting. 

hoamtou ,  s.  n.  touw  om  de  horens  eener 
koe  gebonden,  om  het  dier  te  leiden.  — 
Pier  wol  myn  raûsbonte  keapje: 
wy  binne  akkedearre,  op  't  hoam- 
tou nei,  schertsend.  (Volgens  usantie  be- 
taalt do  kooper  dit].  —  Ook:  touw  aan  het 
*h  oom  ketting'. 

hoamtsje,  s.  n.  hoomtje,  kleine  hoorn; 
hoornen  voorwerp.     Vgl.  earhoarntsje. 

hoam'wiif ,  s.  n.  vroedvrouw. 

hoarre,  hoerre,  interj.  roep  om  var- 
kens voort  te  drijven. 

hoars,  s.  n.  Eng.  Aor.*?**,  paard.  G.  J.  e.  a. 
Tersch.   hors. 

hoart  (si)r.  -oa-),  s.  hort,  ruk.  —  Hy 
skoerde  my  twa  kiezzen  yn  ien 
hoart  lit,  R.  ind  T.^  90". 

poos,  wjjl.  —  In  hoart  nei  Maejje 
stie   alles  yn  'e  bloei. 

dim.  hoartsje.  —   Ook   hirt,  hirtsje. 

hoarte,  v.  horten,  rukken.  —  ...  oan 
'e  doarren  hoarte,   W.D.,  Praetst.,  142. 

—  lm  men  yn  'e  bek  hoarte  fig.  be- 
rispend in  de  rede  vallen. 

hoart'-en-stoat  (spr.  hoâttenstoât) ,  s.  f. 
die  slordig  en  onhandig  werkt.  Vgl.  hoattel- 
8toat. 

hoarterich ,  adj.  &  adv.  hortend.  —  H  o  a  r- 
terich  en  stoatterich,  Forj.  1889,  138. 

—  It  wier  aa  hwet  hoarterich  wirk, 
't  werk  ging  bij  horten  en  stooten.  —  H  o  a  r- 
terige  stoarmen,  stormen  met  rukwin- 
den,  Fr.  Volksalm.  1849,  86.  ~  Hoarte- 
rich   p  r  a  t  e. 

hoar^'wâl  (Wonsdl.,  Barraill.),  s.  wal  van 
bagger-aarde  op  den  kant  eener  sloot  of 
vaart.     Zio  slattcal. 

hoas ,  s.  kous.  —  Dehoas  is  ôfbreide, 
overdr.  dat  werk  is  af,  —  de  zaak  is  tot 
een  goed  einde  gebracht.  —  Dat  scil  wol 
w  e  r  y  n  'o  hoas  g  e  a  r  s  a  k  j  e ,  daar  zal 
wel  niet  v«T«ler  van  komen. —  Men  moat 
net  mei  h  o a  z z  (mi  en  s k o  e  n  o  e r  y e n 
h  i  n  n  e  g  e  a  n  1  i  1 1  e,  zich  niet  alles  laten 
welgevallen. 

Oan  breide   hoa^ze*      scheldnaam 
voor  die  vai^    '    Mum^   lï     .»«'    •      ii90« 


Vgl.  poepehoas;  wetterhoas, 

hoas'bân  (spr.  hoâz-),  s.  kouseband.  — 
Prov.  Ik  kin  wolfleane.sei  B etsje- 
moei,   en    hja   trape  op    'e  hoasbän. 

—  As  't  yen  onder  de  hoasbânjok- 
ket  wol  it  reine,  Sechje.  —  Hy  giet 
er  oan  'e  hoasbannen  ta  troch,  leeft 
erg  losbandig  en  verkwistend. 

hoasblèd,  s.  n.     Zie  hoechhUd. 

hoasdra^rer ,  s.  m.  Duitsche  kousen  venter 
(vroeger).  W.  D.,  A.  Ysbr. ,  41.  Ook  ho  as- 
poep   en  hoazzeféling. 

hoas'foetliii£r»  s.  voet  van  de  kous.  — 
Op  hoasfoetlingen  gean,  HoU.  op 
kousevoeten.  — Ien  op  hoasfoetlingen 
gean    litte,    onhoorbaar   een   wind  laten. 

—  Hy  is  efkes  op  hoasfoetlingen 
nei   Balk,   doet  een  middagslaapje. 

adj.  &  adv.  hoasfoet'ling.  —  Bist 
al  wer  hoasfoetling?  tsjach  de 
klompen   oan. 

hoask,  adj.  &  adv.  affabilis,  heusch,  be- 
leefd, vriendelijk,  gunstig,  getrouw.  —  Myn 
hoaake  lezers,  R.  P.  —  'k  Helje  in 
sangkjen  op  fen  't  moskjen,  hoask, 
ienfâldich,   Friesne  frjeon,  v.  d.  V. 

—  Alth.,  75.  —  Salv.  31,  36.  —  Hoask 
en   trou. 

hoaske  (spr.  -oa-),  dim.  n.  kousje.  — 
Lytse  berne  hoaske s.  Vgl.  bernehooêke; 
piahoaske. 

hoaslcepiisser ,  s.  f.  schertsend :  jongge- 
boren meisje.    Ook  piahoaske. 

hoaspoep,  s.  m.    Zie  hoasdrager, 

hoasstopje,  v.  kousen  stoppen.  —  Hja 
hoasstoppe  .  .  .  for  de  boer,  Byek. 
1859,  56.    Zie  stopjf, 

hoast  (spr.  -oa-),  s.  tuBsis,  hoest.  —  Vgl. 
keallehoast ;  kinkhoast, 

hoastje,  v.  tussirey  hoesten.  —  Sein  e 
jy  hwet  ofmoastenjy  hoaatje? iron. 
als  iemand  een  wind  laat.  —  Ik  soil  dy 
hwet  hoastje!  ik  wou  nog  liever! 

hoatBke,  hotske,  s.  f.  slof,  onnoosel 
vrouwmensch.  —  Hwet  is  my  dat  in 
rare,   sleauwe   hoatske.    Vgl.  ladske, 

hoat'telstoat,  s.  m.  ongedurig,  lichtge- 
raakt,  oploopend,  bulderend  man.  Ind.  B. 
47.  W.  D.,  Silv.  Rinkeb.*,  2.  Vgl.  koari-m- 
stoat. 

hoasioh,  adj.  met  wind-  enwaierboien 
\A^of      -    In   hoazige   loft. 
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hoaz'zef elinfiT »  ^*  ni>  kousenventer  uit 
Wost falen.     Zie  hoanih-nger, 

hobbel    (npr.   -ó-) ,    8.   bolle   oneffenheid. 
It   ÜH  is   hjir   fol    hobbels.  A.  252. 

—  It  8pul  is  yn  'e  hobbel,  in  't  on- 
fi^ereeile.  —  In  ding  yn  *e  hobbel  brin- 
J^  *? »  —  j  e  ij  e ,  een  zaak  in  de  war  sturen. 
V<^1.  halten,  —  Yn  'e  hobbel  rinne,  in 
v(T\varrinj(  raken,  Hsfr.  VI ,  83. 

hob'beldrafke,  s.  n.  snkkeldraQe.  Vr.Fr. 
IV,  :ilO.     Vjcl.  Autehlrafke. 

hobbelhyn(8)der ,   s.  n.   hobbelpaard. 
Stadfr.   h  u  p  j)  e  1  j)  e  er  t. 

hobbelich,  ai\j.  hobbelig ,  oneffen.  —  Tn 
h  o  bb  i\\  igi»    w  i}  i. 

hobbelje,  v.  hobbelen:  op  een  hobbel- 
paiinl  rijden. 

doljberen.  -  De  jachtkes  hobbelje 
wakker   y  n   d y    holle   mar.     B.  403. 

hodle,  Mkw.  s.  pit,  kern  in  een  peul  of 
bolster.    Wassenb.  ï,  168. 

hoech,  hoef,  s.  hoef,  paardehoef. 

hoech-,  hoefbak,  s.  bak  voor  *t  ge- 
reedschap van  den   hoefsmid. 

hoech'-,  hoef-  of  hoof  blôd ,  s.  n.  tus- 
ftilage  farfiira ,  groot  hoefblad ,  paddebladen, 
dokkebladen.  Noordel.  ook  hoasblêd. 
Tietj.    i)oddeblêdden. 

hoech-,  hoeflzer ,  s.  n.  hoe^zer.  —  Zie 

izt'i'. 

hoech-,  hoef  least ,  s.,  -n  e  i  1 ,  s.,  -s  1  a  c  h, 
s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

hoech-,  hoefstimpel ,  s.  hoefstempel, 
werktuig  van  den  hoefsmid  om  gaten  in  de 
hoefijzers  te  maken. 

hoed,  s.  hoed.  pi.  hoedden.  —  In 
hoed  is  f  o  r  se  is  dingen  goed. 
»S»Mhje.  Zie  \V.  I).,  InDoaze,31. —  Frouliû 
111  o  a  1 1  e  s  e  1  s  o  a  n  't  springen  o  e  r  'e 
Il  o  e d .  dat  is  't  g e b  r  û  k ,  nl.  op  een  brui- 
l..rt.  Id.^  III,  72.  —  Ik  sprong  hast 
o  e  r  (1  e  h  o  e  d  ,  van  uitgelaten  bljjdschap , 
Kees  11.  d.  Wkt..  80.  —  Immen  onder 
'e  hoed  ])ifrappe  (z.  d.).  —  It  skilt 
h  i  lil  o  11  d  e  r  'e  hoed,  't  scheelt  hem  in  den 
bul.     A.  24S.     Vgl.  striehofd. 

oude  iiilioudsmaat.  -  In  hoed  smid s- 
kual  -  11,7-2().S  HL.  —  In  hoed  mitsel- 
k  al  k  =^  9,712  HL.  Octr.  Veersch.  Holw.  16o8. 

hoedde,  s.    Zie  hoerde, 

hoed'dexnakker ,   s.    m.  hoedenmaker, 

hoedenfabrikant. 


hoeddewinkel,  a.  hoedenwinkel,  hoeden- 
magazijn. 

hoed(e),  s.  hoede.  G.  J.  passim.  —  In 
ding  op  yena  hoed  en  noed  nimme, 
voor  20^  rekening  en  risico. 

hoede ,  s.  bewaarplaats  voor  appels.  Was- 
senb.  I,  43:  hudde.    Zie  hoerde, 

hoede,  v.  hoeden.    Zie  hoedsje, 

hoeden(d),  adj.  &  adv.  behoedssaam, 
voorzichtig,  omzichtig.  —  II y  tilde  de 
wrine  hoedend  .  .  .   op,  L.  in  W.,  353. 

—  Ytlike  wieme  wol  sa  hoedend, 
dat  se  him  efkes  hifken,  naar  hem 
informeerden,  1  bid., 421.  —  Dat  de  steats- 
liû  hoeden  binne  yn  't  jild-iitjaen, 
Hsfr.  XIII,  27. 

hoeder y  s.  m.  hoeder,  behoeder  ,  bescher- 
mer, G.  J.  passim.     Vgl.  hihoeder, 

herder.    Vgl.  nkieppehoeder. 

hoeding^,  s.  hoediog:  oppassing,  verzor- 
ging. —  Goed  foer,  trouwe  lioeding 
en  oanhäldende  rest  moastmyge- 
neze,  Sw.  1872,  53. 

hoed'-in^^el ,  s.  m.  beschermengel.  Hsfr. 
XIII ,  42. 

hoedxniddel ,  s.  n.  voorbehoedmiddel,  voor 
zorgsmaatregel.   Hsfr.  II,  55. 

hoed(fiJ)e ,  v.  hoeden ,  behoeden ,  bescher- 
men. —  Hoedsje  en  noedsje,  oppassen 
en  verzorgen,  R.  ind  T.*,  367^ 

bewaken.  —  Hoedsje  my  as  Argus, 
R.  P.,  Keapm. 

verhoeden.  —  Ik  koe  alles  net  hoed* 
sje,  niet  op  mijn  hoede  zijn  voor  alle  mo* 
gelijke  ongevallen  Fr.  Volksbl.  1881.  —  D6r 
hied  er  him  net  for  hoed,  zich  niet 
voor  gewacht ,  dat  had  hy  niet  voonden , 
Hsfr.  XIV,  72. 

hoedflje,  v.  bergen,  verbergen.  —  (It 
jild)  hoedsje  yn  dlde  foetsokken, 
enz.     Zie  hoerdsje. 

hoedtflje,  dim.  n.  hoedje,  kleine  hoed, 
vrouwenhoed.  Zh.  hudtsje.  —  Hy  wier 
sa  bang,  me  koene  him  wol  onder 
in  hoedt  sje  biflappe.  —  Vgl.  kifps, 

hoed'tsjebalje ,  v.  'hoecyebal'spelen  (kin- 
derspel). 

hoedtajelichte ,  v.  den  hoed  afnemen, 
uit  kruipende  beleefdheid  of  onderdanigheid. 

—  Netjykje  ofjoukje,  en  nethoed- 
tsjelichte,  B.  233. 

hoedtfljeliohter,   s.  m.  die  uit  overdre- 
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vene  beleefdheid  of  onderdanigheid  vaak  den 
hoed  afneemt. 

hoedtsjemakster,  s.  f.  die  vrouwen- 
hoeden  maakt.     Ook  kypkemakker. 

hoedtsjemeitsje ,  V.  vrouwenhoeden  ma- 
ken. —  Uh  Kekke  giet  op  't  hoed- 
tsj  emei  t  aj  en. 

hoef,  s.  en  samenstellingen,  zie  hoech  ^  enz. 

hoege,    V.  hoeven,  behoeven.     Zie  hoeve. 

hoei,  interj.  van  angst  of  afgrijzen.  — 
Hoei!  de  grize  roan  my  oer  de 
gr  OU  we,  R.  ind  T*.,  151". 

hoek,  H.  angidus j  hoek. 

hamus  j  vischhoek.     Zie  heak. 

hoek'boerdtsje ,  s.  n.  hoekplankje  in  een 
vertrek,  om  iets  op  te  zetten.  Hsfr.  VI ,  252. 

hoeke,  s.  hoek  van  een  vertrek,  van 
een  straat,  enz.  Hl.  hook,  hoke,  Roosj., 
69.  Schierm.    hjukken  (pi.).  Hulde  11,167. 

—  lm  men  d  e  fj  ou  wer  hoeken  fen  'e 
keamer  ajen  litte,  worstelende  heen 
en  weer  duwen  waar  men  wil. 

—  Ut  'e  hoeke  kom  me,  onbekrompen 
zijn  in  't  geven  of  uitgeven  voor  zeker  doel,  — 
onbewimpeld  met  zyn  meening  naar  voren 
komen. 

homp,  brok.  —  In  hoeke  tsiis. 

(h)oekebak'ke ,  -dakke,  interj.  bij  't 
opheffen  van  een  kind.  Ook  hoezebake 
en    o  e  z  e  b  a  k  k  e. 

hoekfinster,  s.  n.  hoekvenster. 

hoekhâlde,  v.  standhouden,  volharden, 
aanhouden.  --  In  rjuchte  Fries  is  hy, 
dy  't  hoekhaidt  alle  tiden,  Fo!J.  1883, 
46.  —  Joukjewoemarha,  heitscoe 
der   hinne,    en  hja  hal  de   mar  hoek. 

—  Bijek.  1877,  33.  —  W.  ü.,  Fr.  Sang,  62. 
hoekhús,  -hûs,  s.  n.  hoekhuis. 
hoeklch,  adj.  hoekig,  met  hoeken. 
hoekje ,  s.  n.  hoekje.  —  G  e  a  n  d  e  r  m  a  r 

yn    't    hoekje    si  t  ten. 

stukje ,  brokje.  —  In  hoekje  brea, 
t  s i  i  M  ,    k o  e  k  e  .  .  .    —    in    hoekje    t  n  n  , 


—  grou  n. 


hoekman ,  s.  m.  de  man  in  of  op  een 
hook  zitt»Mido  (in  gezelschap).  R.  ind  T.*, 
204. 

hoeksleper,  s.  dakspar,  loopende  van 
het  uiterste  nokpunt  naar  '1«»n  ho»*k  van  den 
muur,  wanroj)  het  dak  ru^i 

hoekspvii,  -op^Tio    »1    .•..--.        y^.j^i 


hoekspyntBJe ,  s.  n.  hangend  hoekkastje. 

hoekstien,  s.  hoeksteen. 

hoep,  8.  hoepel.  —  Der  is  gjin  ein 
oan,  sei  de  man,  en  hy  hie  in  hoep 
om  'e  hals.  —  In  gouden  hoep,  dy  't 
omhielFryslânleit,  de  zeedijken.  — 
Lit  ÚS  de  hoepen  by  in-oar  smite. 
Zie  lappen, 

hoep'hout,  8.  n.  hout  voor  hoepels. 

hoepje ,  V.  hoepelen  ,  met  den  hoepel  «pe- 
len.    Vgl.  hirdhoepje, 

hoepje^e ,  v.  hoepelen ,  den  hoepel  voort- 
drijven. 

hoepnet,  s.  n.  vischnet  om  een  hoepel 
aan  een  stok  bevestigd. 

hoeprók,  s.  hoepelrok.  Sw.  1863,  45; 
1867,  13.  —  Hsfr.  VIII,  181. 

hoepslang^e,  s.  volgens  't  volksgeloof: 
slang  die  met  den  staart  in  den  muil  zich 
als  een  hoepel  voortbeweegt. 

hoepstok ,  s.  stokje  om  den  hoepel  voort 
te  dry  ven. —  Hoepstokken  en  finster- 
banken   (z.  d.).    W.  D.,    In  Doaze ,  34. 

hoer,  s.  f.  nieretriXf  hoer.  —  In  hoer 
as  in  hynder.  —  Ik  wird  noait  lilk, 
as  hja  moatte  my  ütskelde  fen 
hoer,  schertsend  gezegde  van  een  goedbloed 

pi.    hoerren.  Zh.   hurren. 

hoerde ,  s.  horde :  elk  van  teenen  of  rys- 
werk  gemaakte  schutting  of  omheining, 
zooals  de  ingang  van  de  kom  eener  eenden- 
kooi. 

Op  de  Tieke  (Smalland):  een  van  teenen 
gevlochten  koeschatting. 

horreum,  bewaarplaats,  bergplaats.  Zie 
apelhoerde.     Vgl.  hoede y  hoedde,  hudde, 

hoerder,  s.  eg.  die  iets  bewaart  of  op- 
legt.   Vr.  Fr.  IV,  314. 

hoerdaje,  v.  bewaren,  opleggen.  — 
Apels   hoerdaje.    Vr.  Fr.  IV,  314. 

geld  oppotten.  R.  P.,  As  jiemme ,  33. 

hoerker,  s.  m.  hoereerder.  Vr.  Fr.  IV, 
314     Zie  hoerrejager, 

hoerker^',  s.  hoererg.  Halb.,  Matth.  XV, 
19.    Zh.  hurkery. 

hoerige,  v.  hoereeren.  Zh.  hnrkje.  — 
Hoerkje   as   in   wetterrot. 

schertsend :  zyn  pyp  aan  die  van  een  ander 
aansteken. 

van  plantensoorten :  door  vermenging  een 
ni'ni— pe  variëteit  voortbrengen. 

,,.4ovi/-'rVo.A0    8.  m.  boerenwaard. 
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hoerrebem,  -kyn,  s.  n.  hoerekind ,  on- 
echt, kind. 

hoerreboeï,  s.  onzcdelyke  boel.  —  By 
Jets  e   kastlein   is   't   in   hoerreboeï. 

hoerrebok,  s.  m.  hoereerder,  hoerlooper. 

hoerredracht ,  s.  hoerenkleedin j2f,  overdr. 
opzichtif^e  kleedinjf. 

hoerrehús,  s.  n.  hoerhuin,  bordeel.  — 
lly  docht  goed  noch  kwea,  hy  komt 
yn   tsjerke    noch   hoerrehiis. 

hoerrejager,  -je^er,  s.  m.  hoerlooper. 

hoerreJeUe,  v.  hoerloopen. 

hoerreklean,  8.  pi.  hoerenkleeding ,  op- 
zichtige kleeding.     Vgl.  hoerredracht. 

hoerreknip,  s.  (geheim)  hoerhuis. 

hoerrekwyn,  s.  n.  kween :  een  van  nature 
onvruchtbare  koe.     Zie  kwyn, 

hoettelje ,  v.  schudden,  schommelen.  L.Bl. 

hoeve ,  v.  hoeven,  behoeven.  —  Hy  hoeft 
gjin  jild,  hy  is  't  niet  noodig,  —  't  is 
niet  raadzaam,  dat  hij  't  kr}jgt.  —  Hy 
hoeft  net  nei  Snitser-merk,  dan  sou 
't  maar  verkeerd  met  hem  gaan.  —  Hy 
hoeft  neat  f  en  my  (to  ha  w  wen), 
'k  ben  hem  niets  schuldig.  —  Scoenwy 
ek  mear  turf  ha  moatte?  Né,  dat 
hoeft  n  e  t ,  't  is  niet  noodig.  —  Ook  h  o  e  g  e. 

hoezebake,    interj.     Zie  hoehehakke. 

hof,  s.  n.  boomgaard,  tuin.  Ook:  de  ge- 
heelo  omgeving  van  een  huis.  —  Om  hiis 
en   hof.  —  Vgl.  appelhof, 

kerkhof,  begraafplaats.  —  Prov.  Holjen 
«Ml  b ringen  kostet  jild,  sei  Tryn, 
Il  ja  hie  trettjin  bern  hawn  en  dêr 
saun  f  en  to  hof.  —  Pibe  is  ek  dea, 
hy  komt  moarn  op  't  hof,  ^—  hy 
w  i  r d  t  moarn  t o  hof  (of  op  't  hof) 
b  roe  h  t. 

hof,  s.  n.  aula  ,  vorstelijk  hof. 

hôfdou,  s.  eg.  houtduif.     Zie  houtdou, 

hofear'dich,  -firdich,  adj.  hoovaardig. 

hofeardichheit ,  hofeardigens ,  s.  hoo- 

vaardi*?bei(l. 

hof  Teint,  s.  m.  bediende  aan  't  hof  van 
een  vorst.   ld.  II ,   171. 

hoffenje,    v.    exercere,   oefenen,  drillen. 

V«^M.  horshof fenje  (G.  J.). 

kastijden.  —  Hjoed  kwea,  moarn 
^'oed  is  't  hjir;  hald  moed!  God 
boften  et  üs;  't  giet  «a  nei  hûs,  R. 
P..  Pr.  ,51).  -  Ik  SC  il  dy  hoffe  nje, 'k  zal 
je  mores  leeren. 


doorhalen,  hekelen.  —  Hyscilaltyd 
fen  de  iene  of  de  o  ar  e  binide,  bi- 
rabbele  of  .  .  .  boffen  e  wirde,  Alth. 

schoonmaken,  reinigen. —  De  bern  hof- 
fenje. —  De  ky  binne  nedich  bof- 
fen e  en  stirtwosken  to  wirden,  R, 
indT.",  427'.  — In  slachtbist  hoffenje, 
van  huid  en  ingewanden  ontdoen. 

hoffenje,  Amel.  v.  (het  vee)  vastzetten  ter 
voorkoming  van  schade  aan  de  bouwlanden. 
Dit  is  ieder  op  aanzegging  verplicht.  Regiem. 
1856,  art.  17. 

hofsrek,  8.  m.  hofnar.  R.  P. 

hofhâlding^,  s.  hofhouding,  hofstaat  (van 
vorsten),  overdr.  groote  staat,  rijke  levens- 
wijze. —  It  is  dêr  gans  in  hof  hal- 
ding,   dat  scil  hwet  nimme. 

hofhear,  s.  m.  hoveling.  Skoeralm.  31/1, 
1887. 

hófhoun ,  8.  eg.  hof  hond ,  —  om  huis  en 
heem  te  bewaken. 

hofker,  s.  m.  o/t/or,  hovenier,  tuinbou- 
wer. 

hofkje,  v.  hovenieren.  Zie  ook  hof  sjonge, 

hofkom ,  8.  n.  boonenkruid.  Zie  beankrúd, 

hof  lik,  acU.  hoffelijk,  beleefd.  R.  ind  T.", 
390". 

hoflikens,  s.  hoffelijkheid. 

hoflin^^en,  s.  pi.  hovelingen.  R.  ind.  T.', 
190«. 

hofman,  s.,  hoftnansdrippen,  s.  pi. 

liquor  anodijnus  Hoffmannii^  —  aether  sul' 
phuricus  cum  alcohole. 

hof^reker,  s.  m.  hofprediker. 

iron.  predikant,  die  veel  de  *grooten'  be- 
zoekt. B  546.  Hiervoor  ook  hofsjonger, 
z.  d.  A.  262. 

hofBjon^re  >  v.  stroopen  in  een  boomgaard 
of  tuin.     Ook  hofkje. 

hoffljon^^er,  s.  eg.  sUvia  hortensia  y  tuin- 
fluiter  (zekere  zangvogel). 

strooper  in  een  boomgaard  of  tuin. 

hofstèd,  s.  hofstad,  residentie. 

tbosTSTO ,  Mkw.  s.  mes.  G.  J.  passim.  Vgl. 
breahogge, 

hoitef  lip' ,  s.  soort  stroopkoek.  —  H  a  r  n- 
zer  hoiteflip,  R.  ind  T*.,  329*  [Naar  een 
bakker  te  Harlingen,  die  ze  't  eerst  be- 
reidde.] 

hok,  s.  n.  caceUy  hok,  kot.  Schierm. 
beuk  (Hulde  II,  176)  of  hook.  —  Der 
kinne  ^in    bulte     makke    skiep    yn 
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ien  hok  .  .  .  mar  yet  niear  wylde, 
hwcnt  dy  sprinj^e  op  i n-o ar.  —  H y 
het  in  baerch  op  't  hok,  mest  een 
varken.  —  Hy  leit  op  't  hok,  heeft  een 
lui  en  lekker  leven.  —  Nou  kom  me  de 
kcallen  út  it  hok,  overdr.  nu  lekt  het 
geheim  uit,  —  komt  de  ware  reden  aan 
den  dag.  Vgl.  harge-y  eine-,  hinne-^  houne-,  ke- 
nine-j  kealle-,  skieppehok]  braek-,  fjur-^  turfhok. 

rechte  ruit  (blok)  op  kleedingstof.  —  B  o  n  t- 
g  Û  d  mei  hokken,  geblokt  bontgoed.  — 
W.  D.,  Hoam.,  37. 

op  het  land  tegen  elkander  opgezette  ko- 
renschooven  om  te  drogen.  —  De  rogge 
stiet  yn    hokken.     Zie  stCike. 

interj.  hok!  hok!  roep  om  schapen  op- 
of  weg  te  jagen.     Vgl.  hek. 

hok  (spr.  -Ó-) ,  pron.  welk ,  hoedanig,  wat- 
voor. --  Hok  brea  ytstou?  —  Hok 
for  in  man  is  dat?  —  Hokforwei 
nouyntoslaen?  ld.  IX,  9.  —  Hest 
al  sjoen  hokke  moaije  blommen 
wy  ha? 

hok'fé,  8.  n.  vee,  dat  in  een  hok  gehou- 
den wordt.  Halb.,  Wl.  Lpk. 

hokfèst,  adj.  aan  het  hok  gehecht  of 
gewend  (van  dieren). 

overdr.  veel  en  liefst  tehuis  blijvend. 

hokfisk,  s.  voor:  nuchteren-kalfsvleesch. 
Ook   Skrânzer   stokfisk   (z.d.). 

hol^e,   dim.   n.    hokje.     Vgl.  hounehokje. 

hokje,  V.  in  een  hok  sluiten.  —  De 
8 kiep  hokje,  ze  's  winters  in  den  stal 
brengen.  —  De  koai-einen,  lokeenden , 
hokje. 

als  man  en  vrouw  samen  buiten  echt  le- 
ven.    8tadfr.   hokke. 

—  B y  i n-o  ar  hokje,  zich  verzamelen, 
bij  elkander  voogen.  Vgl.  gear hokje,  —  De 
bern  hokken  allegearre  om  master 
hinn  e. 

korenschooven  in  hokken  zetten. 

hokje,  v.  blijven  steken.  —  Dat  hok- 
ke t  d  ê  r ,  iXr'  zaak  wordt  tegengehouden , 
vorhindord.  Hv  kot*  n  «•  t  nn*ar  sizze; 
s  y  n  s  t  i  m  ni «'  hokke,  Fr.  Volksbl.  29, 1 V  , 
l<ss:i.   Vgl.  stnkk. 

hokke,  Stadfr.  v.  lid. /iotAyh,  samenleven 
van  man  rn  vrouw  buiten  echt.  Ook  huize. 

hokkeling^,  s.  n.  eenjarige  koe,  pink. 
V gl .  kvalh'h oklintj. 

hokkelingen,  pi  iro"  ker*f '•"lAdaled'*»» 


die  's  zondags  in  't  'hokje'  (doophek)  zit- 
ten. 

hokkeliii£^bolle ,  s.m.  stier  in  zijn  eerste 
levens-jaar. 

hok'kélin^-skar ,  s.  n.    Zie  akar. 

hokken,  s.  pi.  hurken.    Zie  huken. 

hokker,  pron.  welk,  watvoor.  —  Hok- 
ker  paed  is  't  rjuchte?  —  Hokker, 
dat  wirdtfoarôf  bis p ritsen,  W.  D., 
In  Doaze,  46.    Zie  hok. 

(h)okkerdeis' ,  adv.  laatstdaags ,  onlangs. 

(h)okkerJier8 ,  adv.  vóór  eenige  jaren. 

(h)okkerJoiin8 ,  -moams,  -nachts, 
-sneins,  adv.  laatst-avonds ,  -'s  morgens, 
-'s  nachts,  onlangs  op  een  avond,  enz. 

(h)okkenxryk8 ,  adv.  vóór  eenige  weken. 

hok'lizzer,  s.  eg.  mestdier,  overdr.  die 
lui  en  lekker  leeft. 

hokse  (spr.  -ó-),  8.  knie-oksel. 

hok'seflapper ,  s.  iron.  mansrok ,  lange 
jas.    Forj.  1881. 

hokskiep,  s.  n.  schaap,  dat  steeds  in  't 
hok  blyft.    Ook  pi. 

hól  (spr.  ook:  höl),  adj.  hol,  in  alle  be- 
teekenissen.  —  In  holle  sleat,  diepe  sloot. 

—  Holle  pannen,  diepe  borden ,  soepbor- 
den. —  Itgong  hol,  onstuimig ,  van  zei- 
len met  een  holle  zee,  overdr.  van  twist.  — 
Bigjinnejimme  al  to  plokhierjenV 
Ho  gyng  dat  sa  hol?  A.  Yabr.  (1808), 
48.  —  Jy  hawwe  it  holste  wetter 
h  a  w  n ,  zjj  t  het  grootste  gevaar  te  boven  , 
hebt  de  crisis  doorstaan  (tegen  een  zieke). 

hol ,  s.  hel.    G.  J.  e.  a.    Zie  hel, 
hol'bân  (hól-),   s.   hoofd-,   haarband.    Zie 
hierhân. 

hólb&n'nich ,  adj.  (van  koeien)  mot  inge- 
zonken   'banden'    (sluitspieren).    Zie  hénnen, 

—  De  kou  is   hôlbannich. 
hórbealch ,  s.  die  een  groot ,  hol  lichaam 

heeft.   —   In    âlde    hôlbealch    f  en    in 

kou,   Hsfr.  V,   142. 
hólboriich,    adj.    mager    en   oneoglyk, 

met  hoekige  vormen  (van  een  rund). 
holbrekken,   s.   verb.     Zie  hoifebrekken, 
holder  (spr.  -ó-),  s.  aardhommel  (insect). 

Aniel.   hurk.        In  hol  der  sondor  gat, 

overdr.   voorwerj)  met  onevenredige  doelen, 

—  waaraan  een  voornaam  deel  ontbreekt  om 
bevallig  te  zijn. —  In  toer  sonder  tajer- 
^c,  dat  «tiet  keal,  dat  is  in  holder 

ofi^.    /at 
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horderdebolder ,   adv.    holderdebolder. 

Ily   lüllc   holderdebolder   by   de 

troppon   dol.  —  'tis   er  al  holderde- 

Ijolder,  in   verwarring,     wanorde,   Barm. 

-  Alles  lelt  holderdebolder  troch 
in-o  ar.    —   Vgl.  W.  D.,  In  Doaze,  103. 

8.  bulderaar,  bulderbast.  Ook:  de  wind, 
in  oen  kinderraadsel.  W.  D. ,  In  Doaze,  105. 
holderebolderich,  adj.  bulderend,  schreeu- 
wend, tierend.  Vr.  Fr.  VllI,  205.  Vgl.  holde- 
rich. 

holderebolderje ,  v.  bulderen,  schreeu- 
wen, tieren.     Vr.  Fr.  VIII,  205. 

horderhúske,  s.  n.  hommelhuisje,  overdr. 
kleine  woning.  Vr.  Fr.  VIU ,  205.  Vgl.  flin- 
terhuske. 

holderich,  adj.  brommend.  —  Holde- 
rich  en  bolderieh,  HRfr.  VI,  175.  Zie 
hMere-bMerich, 

holdeije,  v.  hommeien,  gonzen,  brom- 
men. —  De  wyn  boldert  en  boldert. 
Hja  boldert  er  alles  út,  babbelt 
er  zonder  nadenken  heen.     A.  250. 

holders-nôst ,  s.  n.  hommelnest.  —  Yn 
in  holdersnèst  omriere,  Ned.  z|jn 
hand  in  een  wespennest  steken  (fig.)  A.  767. 

boldert  (apr.  -ó-),  s.  gedaan  werk.  — 
Hawwe  jininie  al   boldert? 

pause,  rusttijd.  —  Effen  boldert  bal- 
de.   Ook   opsje. 

heldoek ,  s.  hoofddoek  der  vrouwen  vaak 
ovor  de  tipmuts,  ook  wel  over 't  oorjjzer  (vroe- 
<,'er).  Koudum  kap(pel)doek. 

holdoekje,  s.  n.  driehoekig,  rood-  of 
l>lauwbont  hoofddoekje  over  de  ondermuts 
♦,'ospeld     (vroeger).  Vr.  Fr.  VIII,  208. 

holdol ,  adj.  duizelig ,  verward  in  *t  hoofd. 

—  Hè,   bern,   me  scoe  holdol  wirde 
f  o  n  j  i  ni  m  e   g  c  s  k  r  e  a  n. 

hôlgatt'ich ,  adj.  (van  rundvee)  laag  van 
achtoron ,  lager  dan  van  voren.  —  H  ol- 
j^attich   fé. 

holg^d,  8.  n.  (het)  oorijzer.  —  In  goo- 
d  o  n    h  o  1  g  n  d .  Wiers.  f.  M.  J. 

hoofd.  -Dat  w  i  i  f  -  ,  dat  f  a  n  k  e  der 
>  i  t  in  h o I  g Û d  op,  zjj  in  erg  koppig.  Ook 
h  o  l  H  t  i  k  ,   -w  i  r  k. 

holje,  V.  HoU.  bollen:  naar  den  zin  zgn. 

-  -  1 1   bollet  h  i  m  net.     Vgl.  sinnifffe. 

holje,  V.  in:  Holje  en  bolje,  hol  en 
V»ol  bewogen  worden,  slingeren.  R.  1'.  in 
Kpk.,  212. 


holje-bolje ,  v.  hevig  golven,  van  de  zee. 
R.  P.,  Keapm.  V. 

holke,  dim.  n.  hoofdje.  R.  ind  T.  Zie 
holtsje, 

holkèssen,  -l^èssen,  s.  n.  hoofdkussen. 

Hollander,  Hollâxiner,  s.  eg.  Hollan- 
der ,  die  uit  de  provincie  Holland  afkomstig  is. 

boerenhuis  of  -schuur ,  naar  Hollandsch  mo- 
del gebouwd. 

Hollansk,  a^j.  Hollandsch,  uit  Holland, 
de  Hollandsche  (Nederlandsche)  taai. 

holle  (spr  -Ó-),  8.  caputf  hoofd.  Hl.  haed. 
Mkw.  ha^  —  It  stiet  immen  net  foar 
de  holle  skreaun,  wat  hy  voor  kwaads 
heeft  bedreven.  —  Hy  is  net  goed  meide 
holle,  niet  goed  by  *t  hoofd.  — Hy  het  it 
wakker  yn  *e  holle,  zware  hoofdpyn. 
—  De  holle  is  't  roer  fen  *t  «kip, 
is  *t  hoofd  onwel,  men  heeft  geen  lust.  — 
In  holle  as  in  einekoer,  een  (zieke- 
lyk  aangedaan)  hoofd ,  in  doeken  gewonden. 
Wiers.  f.  M.  J.,  12.  —  Nei  immens  hol- 
le prat  e,  naar  zyn  zin.  A.  Ysbr.  (1808), 
20.  —  Dat  is  krekt  nei  ÚS  holle,  ld. 
IV,  151.  —  De  holle  der  by  skoerre, 
onder  moeilyke  omstandigheden  zooveel  mo- 
gelyk  moed  houden.  — In  forkeard  steed 
yn  'e  holle  ha,  een  knorrige  bui.  —  De 
skoenmakker  moat  de  skoen  nei 
de  foetten  miette  en  nei  de  holle 
meitsje,  ze  de  klanten  naar  den  zin  ma- 
ken. —  Mei  in  noflike  holle,  welge- 
moed.   H.  Z.,  Ts.  tuws.,  184. 

hollebolje ,  v.  met  het  hoofd  naar  bene- 
den vallen,  tuimelen,  zich  neerstorten.  Lex. 
446. 

onbesuisd  zich  tot  iets  begeven.  G.  J.  1, 74. 

hol(le)brekken,  s.  n.  hoofdbreken.  —  In 
greate  húshälding  en  in  drokke 
winkel,  dat  jowt  for  in  frommiske 
in   hopen  holbrckken.  — Sw.1856,45. 

hollekôssen,  -kjéssen,  s.  n.    Zie  hol- 

hollen-ein,  s.  n.  hoofdeinde  eener  bed- 
stede, enz.  —  In  lyk  wirdt  mei  't  h ol- 
ie n-e  in  nei  't  westen  yn  'tgrèfset. 

hóllens,  s.  holheid.    Sw.  1866,  58. 

hoUeplasse,  s.  hoofdschedel.  Hsfr.  II, 
51.    Zie  plftsse, 

hollesier,  s.  n.  hoofdsiersel.  Test  ▼.  Gr.  W. 

hollewirk,  s.  n.  werk  met  het  hoofd: 
studie,  nadenken.  —  Studearjen  is  gjin 
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leabrekkend   wirk,   mar  hollewirk 
foreasket   ek   in   man. 

tholUch,  adj.  sanctus,  hcilip^.  Zie  heilich- 

hoUich,  adj.  hoofdig,  stijf  hoofdig ,  euph. 
voor :  k  o  p  p  i  c  h ,  z.  d. 

hollus,  8.  hoofdluiH.     Ook   kopliis. 

holog^aer,  s.  olograflsch  testament,  eigen- 
handig geschreven  uiterste  wil.  R.  ind  T.*, 
93*. 

holp,    s.   hulp.     Ct.  J.  —  Salv.     Zie  helj), 

hôlpân'ne ,  s.  diepe ,  grof  aarden  pan  voor 
keukengebruik. 

holpe,  V.,  holper,  s.  eg.,  holpfir- 
d  i  e  h ,  adj. ,  h  o  1  p  l  e  a  s  ,  adj. ,  enz.  Zie 
heipe  j  enz. 

hôlridich,  adj.  met  holten  of  laagten. 
—  Hôlridich   lân.     B.  248. 

holsk,  adj.  helsk.  L.  in  W.,  102.  Zie 
helsk. 

holsters,  Amel.  s.  pi.  holsblokken,  klom- 
pen. —  Houten  holsters,  ld.  I,  119.  — 
Elders:  muilen  met  houten  zolen.  Hiervoor 
meest  t  o  f  f  e  1  k  1  o  m  p  e  n. 

holstien,  r.  Eng.  headstone^  grafzerk, 
die  alleen  het  hoofdeinde  van  't  graf  be- 
dekt: 'halve  steen'. 
holstik ,  s.  n.  (het)  hoofd  van  een  mensch.  — 
Dat  holstik  siet  op  in  edele  snie- 
wite  hals,  L.  in  W.  395;  437.  —  Ik 
haw  in  bulte  lest  fen  myn  holstik, 
veel  hoofdpijn. 

koppig  meisje.     Vgl.  kopstik, 

holte,  8.  cantipi ,  vola  j  holte.  —  De  hol- 
te fen    'e   hân. 

holtsje ,  s.  n.  hoofdje.  —  Der  sit  ek  al 
in  holtsje  op  lis  Jcltcman,  hjj  kan 
zich  ook  al  koppig  toonen.    Bjjek.  1859,  14. 

hol^wirk,  «.  n.  (het)  hoofd,  ook  als  de 
zetel  van  't  verstand. —  Jap  ik  stapt  yet 
aerdich  f»^st  en  hâldt  it  hol  wirk 
fiks  rjurhtop,  8w.  1882.  23.  —  Jim- 
mer  lirhter  waerd  it  holwirk  fen 
lis  liiie,  zij  wonh'n  jjlhoofdig^  van  den 
drank.  Sw.  1866,  72.  —  Dy  jonge  het 
in   g  o  e  d  h o  I  w  i  r  k  ,  goede  gee.stvermogens. 

hom ,  s.  (visch)hom.  —  Inpikolhear- 
ring  mei  hom  en  grom  o  pit  e.  Ook 
mei    ham    on    gram. 

homei'tJe),  s.  afsluithe^     Zie  hameije. 

hommel ,  s.  verwarring  *  ^  is  d  ê  r  y\, 

'e   hommel,    '»1    d*»    ^*"  -•»   'o  'iff'nr  \r 

twist.     ^    ^^^       ^f 


hom(me)le8,  hommels,  adj.  in  twist, 
twistend,  boos.  —  Itis  dêr  hommeles. 
A.  258,  549.  —  As  Hepke  dat  wiste, 
it  scoe  homles  wirde,er  zou  hevige 
ruzie  komen,  W.  D.,  A  Ysbr. ,  4.—  It  giet 
er  hommels  troch.  R.  P.  in  Wiarda,  270. 

—  Men  scoe  hommels  wirde,  erg 
boos,  toornig.     Vr.  Fr.  VIII.  241. 

hommels,    adv.   plotseling,  onverwacht. 

—  Hommels    út  'e    tsjinst    reitsje. 

—  It  kaem   my   hommels  oer. 
hoimner,   s.    Hd.   hummer^   groote  zee- 

kreeft.  —  Soms  kamen  er  krabben 
en  hommers  ...  en  al  sok  reau,  R. 
ind  T.",  141*. 

hommerts,  s.  hommer  (aan  den  scheei>ä- 
mast). 

homp ,  s.  stoot ,  duw ,  bons.  —  I  m  m  e  n 
in  homp  jaen.  —  De  jonge  fleach 
pardoes  tsjin  'e  beam  oan  en  krige 
in  homp,  dat  er  werom  stuite.  — 
In  homp  onder  de  tweintich  goune, 
een  eind  onder  de  20  gld.,  R.  ind  T".,  255*. 
Vgl.  stiet, 

hompe,  8.  homp,  groote  brok.  —  In 
hompe  brea,  tsiis,  spek.  Vgl.  himpe, 
hipe. 

hom'pelestomp ,  s.  eg.  hompel  voet:  die 
een  kreupelenden ,  strompelendcn  gang  heeft. 

hompelje,  v.  hompelen.  Zie  ook  hompje, 

homp(J)e,  V.  stooten,  duwen.  —  De 
bern  hompje  elkoar  yn  *e  skoalle. 
A.  262.  —  Hy  hompe  myoan,  gaf  my 
heimeiyk  een  duw,  om  my  op  iets  opmerk- 
zaam te  maken. 

kreupelen,  met  wankelen  tred  gaan.  — 
Hompje  en  stompje  — ,  hompe  en 
lompe,  kreupelend,  strompelend  gaan. 
Hiervoor  ook   hompelje. 

hompke»  s.  n.  hompje;  stootje,  dawlje. 
Zie  homp,  hompe. 

hondert,  hûndert,  num.  centum^  hon- 
derd. Schierm.  hündert.  —  Hondert 
goune    is  in    lange    rige,    veel    geld. 

—  It  rint  yn  'e  honderten,  't  beloopt 
bedraagt  hondenlen  (guldens). 

hondertltal.  —  Hwet  jildt  it  hondert 
hearringen?  —  Baggelers,  ensfh. 
kin  men  keapje  by  *t  hondert.  — 
It  great  hondert,  r20stak8,  --  it  lyts 
^  o  n '» e  r  f     1 0<^  Cf nirc.    Vr.  Fr.  IV  818.  Zie 
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-  It  rint  yn  't  hondert,  in  de  war, 
't  plan  valt  in  duigen.  —  De  klok  slacht 
yn  't  hondert  (om).  ld.  IV,  144.  —  Hja 
rinne  --,  dat  fljucht  mal  yn  't  hon- 
dert  om,   zonder  orde  of  regel. 

hondertste,  hûndertste,  a<y.  (het  of 
de)  honderdste. 

s.  honderste  (deel).    Dit  ook 

hondertstepart,   s.  n. 

honear,  adv.  wanneer.  —  Honear  scil 
er   kom  me?    Zie  hwefinear, 

hoii£:er ,  hUD^rer  (ook  te  Hl.  en  Schierm.), 
s.  fames,  honger.  —  Ik  ha  sa  'n  honger 
as  in  poep,  —  as  in  slatter,  —  as 
in  beest,  —  as  inhynder,  een  ergen 
honger.  -  Hy  het  altyd  de  honger 
yn  'e  hals,  goeden  eetlust,  fig.  begeerte, 
behoefte   aan  geld.     Vgl.   brea-,  geauhonger, 

hon'gerbâlje ,  v.  hongerlgden.  R.ind  T.*, 
367*. 

hongerdead,  s.  hongerdood. 

hong^erich,  adj.  hongerig,  goeden  eet- 
hist  hebbende.  —  Nou  kinst  tsjin  in 
hongerich  poep  wol  fêstje,  schert- 
send: als  iemand  pas  goed  gegeten  heeft. 

appetens.  —  Dekommizen  binne  hon- 
gerich,   begeerig  om   fraudes  te    zoeken. 

hongrerje»  v.  eaurire^  hongeren,  begeer- 
te hebbon.  Halb.,  Matth.  XXV,  37.  —  (Ik 
sjiich)  de  wy  1  de  djier  wiidgapjend 
n  o  i   li  H  h  o  n  g  e  r  j  e  n  ,   G.  J.  1 ,  62. 

hongerlapje,  v.  vasten,  hongerleden. 

hongrerlapper,  s.  eg.  hongerlijder.  Hsfr. 
VII,  160. 

hongerlean ,  s.  n.  hongerloon,  gering  werk- 
loon. 

hong^erUjer,  ».  eg.  hongerlijder:  die  met 
een  soljor  inkomen  rond  moet. 

hongerpôle,  s.  (een)  weiland,  waarop 
de  dieren,  die  daar  grazen,  geen  voldoende 
voedsel  kunnen  vinden.  —  Dy  ky  rinne 
op    in    hongerpôle. 

(h)ongersman ,  ^.  ni.  Hongaar,  inz.  rei- 
zende Hongaarsche  kwakzalver  (jeneverolie- 
k«M)p),    zooals  vroeger  in  ons  land  kwamen. 

hong^ers-need ,  s.  hongersnood. 

honk,  s.  huis,  woonstede,  (het)  tehuis. 
—  Elk  <:yng  nei  syn  honk. — Ik  kin 
net  best  fen  honk.  —  Byhonk 
b  I  i u  w  e.  —  De  â  1  d e  honk,  het  oude , 
lieve  vaderland,  ld.  V,  67.  —  Briek  im- 
men  ....    earm    of    skonk     |i     men 


brocht    it   ûnk    by    Joast    to  honk, 
schreef  het  aan  den  duivel  toe,  R.  W.,  Blêdd. 

—  Fr.  Alm.  1846,  19. 

vryplaats  (bji  't krijgertje-apelen).  —  Izer 
is  honk,  wie  y^er  aanraakt,  mag  men 
niet  aftikken.    Zie  tikje. 

honke,  s.  voc  zacht  terechtwijzend  tot 
een  onnadenkende  vrouw.  —  Dat  scoe  'k 
net  tinke,  honk  e.  —  Och  honke,  de 
tiid  het  wjukken  oan,  R.  inn  T.M97^ 

honk^weiije ,  s.  vaste  woning ,  veilig  ver- 

biyf. 

honne-.    Zie  houtie-, 

hont,  hûnt,  s.  m.  stoere  knaap,  vent, 
kerel.  —  In  gewante  hont.  —  Dou 
wierste  in  baloarigen  hont,  N. 
Ruen,  17. 

hont'om(inen) ,  hûntom(men),  adj. 
'hondsch':  uitermate  (veel,  groot,  enz.).  — 
It  is  in  hontommen  ein  to  gean, 
een  lang,  vermoeiend  eind  weegs.  Lex.  171. 

hoorblêd,  8.  n.    Zie  hofchblêd, 

hooftnoed,  s.     Zie  heeehmoed, 

hoofstal,  8.  n.    Zie  hciedstel. 

hoop ,  hope ,  8.  spes ,  hoop.  —  De  hoop 
is  de  moaiste  musyk  fen  't  fortriet. 

—  Op  hope,   in  de  hoop. 

hoopje ,  V.  sperare , hopen.  —  Der  scoe 
men  't  beste  fen  hoopje,  't  is  te  wen* 
schen,  dat  het  niet  gebeurt,  —  dat  dat  ge- 
rucht niet  waar  is. 

hoopstoops,     Am  el.    adv.    onverwachts. 

—  Hy  is  hoopstoops  sturven. 

hop,  hoppe,  8.  n.  inham  van  een  meer. 

—  It    Wikelder    hop,    inham   van   hot 
Slotermeer.    Vgl.  houtkop, 

hop,  8.  humulu8  lupuluSf  hop.  Ook  on- 
der den  weinig  bepalenden  naam  van  wyn- 
8  e  Is  bekend,  als  zynde  een  slingerplant  by 
uitnemendheid. 

hop,  voc.  roepnaam  voor  paard.  Zie  hoppe. 

hopen, in,  veel,  velen.  —  In  hopen  liû. 

—  In     hopen    miene,    dat    ús    boer 
gjirrich    is.     Vgl.  {in)partg. 

—  In  hopen  tiid,  —  tiden,  veel- 
tyds,  dikwyls.  —  In  hopen  jild,  —  in 
hopen    lést,  —  spul,   —  drokte.  .  .  . 

hoppe,  8.  paard.    Zie  ook  happe, 

hoppe,  8.  meerboezem.    Zie  hop. 

xhop'peJeUe,  v.  paarc^eryden  op  moe- 
ders schoot ,  op  vaders  knie ,  of  op  een  stok- 
paard. 
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harddravertje-spelcn.     Zie  hijnstejeijc. 

horémus,  adv.     Zie  oen' mus. 

horkaen',  s.  orkaan.  ld.  passim.  Zie  or- 
ka en. 

horloa'^e ,  s^.  n.     Zie  haloazje. 

hom,  home,  s.  en  samenstellingen ,  zie 
hoarne. 

horse,  Torsch.  s.  eg.  paard.  Zie  ht/nsder. 

hosjen,  Ifl.  s.  n.  vierkante,  beschilderde 
doos  met    Hchiiifdeksel. 

naar  onderen  spit?  iiitloopend  kammen^ 
doosje  met  klapdeksel  en  aan  den  wand  op- 
gehangen.    H.  20>^. 

hosk,  adj.  i)assim  bij  G.  J.  in  afwisseling 
met   lioask  ,    z.  d. 

hosk,  iid\.  reprohcttnst ,  (Jespectu.9 ,  veracht, 
miskend.  —  H  y  is  d  ê  r  h  o  a  k ,  wordt  daar 
ongaarne  gezien,  —  geduld.  —  Der  haw 
ik  al  west,  s  e  i  de  s  t  u  d  i  n  t ,  mar 
dor  bin  'k  hosk,  R.  ind  T.*,  82".  —  In 
profeet  is  nearne  hosk  as  yn  syn 
eigen  lân  en  hûs.  Halb.,  Matth.  XIÎI, 
57.  —  W.L).,  In  ütfenh.,  11.  —  Wy  habbe 
hjir  gjin  hosk,  niemand  der  huisgenoo- 
ten  mag  hier  de  zondebok  zijn. 

By  kinderspelen:  Hy  is  hosk,  kan  voor 
't  oogenblik  niet  meedoen ,  omdat  men 
slechts  met  een  oneven  getal  speelt.  —  Bildt. 
Hy   is   't  hond ts ie. 

hospes,  s.  m.  hospes,  herbergier.  ld.  IV, 
6.  e.  a. 

hosse.  Hl.  v.  stoeten,  duwen,  schudden. 

—  Dn    mast    mi   so   net  hosse. 
hos'sebos,  s.  stille  knip,  hoerehuis. 
hossebosje ,    -bosse ,    v.    hossebossen : 

zich  beurtelings  voor-  en  achterwaarts  be- 
wegen   met   den   stoel,  waarop  men  zit.  — 

—  In  bern  hossebosje,  met  een  kind 
op  den  schoot  de  boven  omschrevene  bewe- 
ging mak«'n.    —  Ook:  het  op  de  knie  rijden. 

—  As  hei  te  hynsders  (vaders  knieën) 
h  v;  e  t  wirch  binne  f  en  't  felle  hos- 
sebossen, 1 1  j.  Frvsl  .  4.  —  H  w  e  t  mei 
elk  o  ar    om    hoss(»bosse.  stotMcn  .  vrijen. 

hosser,  lil.  ^.  gezang,  waarbij  ren  om 
een  tatVl  zittoud  g»v.t'ls(li;ip  elkaar  bij  do 
han<l»'n  houdt  «-n  d«'Z(ï  zoo  saamg«'vat  om- 
hoog <tcekt.     A.  s.VJ.        Ilalh.  in  Kpk..  214. 

hotsje,  v.  wetttMi,  slijpen  op  den  wet- 
steen, uv<Tdr.  schorpen  ld»»  zinnen).  —  Men 
kin  op  *t  t'.jild  *'k  't  sin  nóch  **  ^*  'ie. 
G.  tl.   1 ,  ""  IT  «v  .-        T        \  f  I'  i »»  I-  ■ 


hjar  sinnen?  Op  't  jild,  R.  indT.«,  32'. 

hotske,  8.  f.  dom,  slordig  vrouwmensch. 
Zie   hoatske. 

hotte ,  s.  wetsteen.  — Men  kinin  hot- 
te sa  wol  siede,  dat  it  sop  goed  is. 
(Vgl.  bjj  halstien).  —  overdr.  De  hotte  mei 
de  file,  twee  vinnige  lieden  met  elkaar 
in  strijd. 

hot'tefyije,  V.  haspelen,  dwarsdrijven. 

nauw  afdingen,  —  het  meest  mogelijke 
voordeel  trachten  te  verkrijgen.  —  1 1  g  i  e  t 
op  in  hottefyljen,  hevig  kibbelen  om 
't  mijn  en  djjn. 

hou  (spr.  -ÓU-) ,  interj.  ho !  sta !  tegen  een 
paard. 

—  Hou,  Reammer,  frjeon,  wacht 
mij  even,  G.  J.  I,  60.  —  Hou,  hei  te! 
dat  giet  forkeard,  houd  op.  —  Hou 
ris  hwet,   bedwing  u,   dat  gaat  zoo  niet. 

hou ,  8.  houw.  —  In  hou  mei  de  bil  e. 
—  In  nije  hou  yn  't  sear,  fig.  nieuwe 
ramp  bij  een  vroegere,  die  men  nog  niet  te 
boven  is,  R.  W.,  Blêdd.,  45. 

Fra.  coup  de  dents,  knauw.  —  Taei 
flêsk  — ,  beantsjes  net  to  goed 
weak  sean  moatte  raar  in  hou  mear 
ha,  maar  wat  meer  dan  anders  gekauwd 
worden. 

hou,  Zuidh.  8.  n.  hof,  tuin. 

hou,  8.  voor-  of  achterwand  van  een 
schuurdak.  —  Foarste  en  efterste 
hou.    Ook   hove. 

hou,  adj.  gunstig,  toegenegen.  —  Inv 
men   hou    en   trou   wêze. 

hou,  s.    Zie  houk. 

hou'blok,  8.  n.  hakblok ,  vooral:  koekhak- 
blok.  —  Hy  reisget  op  merken  nici 
't  hou  blok. 

houbraek,  -brake,  s.  houten  vloabraak. 

houbraekje,  -brake,  v.  vlasbraken  op 
de  houten  braak,  ruw  braken. 

houdou,  8.  eg.   Zie  houtdou. 

houk,  houke,  houker,  s.  houweel, 
werktuig  om  den  grond  los  te  woelen  en  van 
onkruid  te  zuiveren.     Ook   hou,   houwer. 

Doniawerst.  en  omstr.  ook  voor  heak- 
k  el ,   z.  d. 

houk-en-ansk ,  s.  Cemlni,  de  Tweelin- 
gen (in  een  oude  alm.).  A.  34. 

houker,  h.  eg.  die  met  het  houweel  den 
grond  bewerkt.  Ook  voor  h  e  a  k  k  e  I  d e r,  z.  d. 

b'*ni«'ie,   ▼.  met  het  houweel  den  grond 


HOÜK. 


589 


HOUN, 


bewerken.  In  't  Zuiden  ook  voor  hcak- 
kelje,   z.  (1. 

houk'inodder ,  s.  met  den  slathaak  op- 
j^ehaiilde  modder  uit  slooten,  enz. 

houkoeke,  s.  hakkoek,  zoogenaamde 
iange  lappen'  voor  het  koekhakken  op  ker- 
missen. 

houk'wâl ,  s.  met  den  slathaak  opgehaalde 
modder,  op  den  kant  <ler  vaart  of  sloot. 

houlik,  s.  n.  huwelijk. 

^houliksbeage ,  s.  huwelijks-gareel.  - 
Dy  o  ars  net  wol  as  wyld  plezier  .  .  . 
dy  i>ast  de  hou  li ksbeage  net,  Hsfr. 
II,  283. 

houliks-Jok,  s.  n.  huwelijkajuk.  Hsfr.  Il, 
2S4. 

houlikslèsten,    s.  pi.    huweiykslasten. 
Hsfr.  Il,  284. 

houmanhou ,   Hl.  h.   vastenavond.   Fr. 
Jierb.  1834,  69. 

houmanhouje ,  Hl.  v.  vastenavond  vie- 
ren.  B.  276. 

houn,  s.  eg.  &  m.  ranis,  hond.  Stadfr. 
hon.  —  In  houn  sûnder  stirt,  een 
ding,  waaraan  iets  ontbreekt,  of  zonder  be- 
valligheid. —  In  houn  yn  'e  tsjerke, 
een  onwelkome,  een  verschoveling.  Vgl. 
hosk'.  —  Ily  dooch  de  houn  yn  't  gat  ' 
-,  yn  'e  pot  net,  hü  is  een  deugniet. 
Ik  bin  dyn  houn  net,  wil  niet 
al>»  (ien  hond  door  je  behandeld  of  bejegend 
worden.  —  Dy  't  lest  komt  bite  de 
ho  11  n  e  n ,  waarschuwend  tot  kinderen ,  die 
te  laat  komen,  Salv. ,  MS.,  65.  —  't  I  s 
k  w  e  a  â  1  d  e  h  o  u  n  e  n  b  y  1  j  e  n  t  o  1  e  a- 
ren.  —  Dy  't  in  houn  smite  wol, 
fynt  licht  in  stien  (stok).  --  Men 
moat  bylje  mei  de  bonnen  dêr  't 
men  mei  yn  'e  bosk  is.  —  Komt  men 
oer  de  houn  den  komt  men  oer  de 
stirt.  —  lm  men  as  in  houn  ôfgrau- 
we,  bihannelje,  ruw  en  barsch  be- 
je»,'enen  ,  behandelen.  —  As  houn  en  kat 
lihje,  in  •^'edurigen  twist.  —  lm  men  iit- 
nieit>Jf  nft  rr  f  o  ar  de  hounen  foun 
is.  <,'«MinM'n  uitsclirlden.  -  Dêr  bin'k  gjin 
houn  oer,  -  yn,  vrjjgevig  genoeg  in 
dat  opzicht,  n.l.  om  iets  toe  te  staan  of  weg 
tt'  schenken.-  -  Pas  op,  dat  dy  de  houn 
(kat)  net  k  r  i  g  e  t ,  tegen  een  kieskeurig 
nufje. 
—  (triv.).  Sjuch  dehouQ  yn  't  gat  den 


sjuchHt  blauwe  prommcn,  beriflping 
wegens  onbescheiden  nieuwsgierigheid.  — 
Zie  ook  bite  f  hylje^  fiXl,  giseïje, 

houn,  ook :  gedeelte  van  't  onderstel  van 
een  hooiwagen.    Vgl.  koarthout, 

Vgl.  hazze- ,  nUnle-jtnolfc't  mop'^  kar- ^  luk- ^ 
skepera-,  taka^,  wynhoun, 

hounebaes  (spr.  hon'ne-,  hûne-),  s.  m. 
meesterknecht,  b.v.  op  een  tichel  werk.  Ook 
tasker. 

in  de  veenderijen:  die  voor  den  verveener 
het  werk  bestuurt. 

iemand,  die  veldarbeid  (wieden,  vlastrek- 
ken)  van  de  boeren  aanneemt,  en  daarvoor 
volk  in  zjjn  dienst  heeft.  Ook  k  e  p  p  e  1  b  a  e  s. 

hounebeUen ,  s.  pi.  bessen  — ,  vruchten 
van  het  bitterzoet.  Ook  van  den  hondsboom. 

hounebeis-hout ,  s.  n.  rhamua  f  ranguia , 
hondsboom.  Veel  in  't  Z.O.,  waar  men  van 
het  twijg  mandewerk  maakt.   8.  K.  F.,  Lgst. 

liounebei-8täl(len),  s.  n.  (pi.)  solanum 
dulcamara,  bitterzoet,  groeiende  in  de  slooten. 

hounebyljen ,  s.  verb.  hondengeblaf ,  -ge- 
huil. —  Dat  hounebyljen  sanei  by 
yens  finster,  bitsjut  trochstrings 
net  folie  goeds  (bijgeloof).  —  Vgl.  apoek- 
yûle, 

hounebrea,  s.  n.  hondenbrood. 

hounedokter ,  s.  m.  hondenarts.  R.  ind 
T.«,  n\ 

hounefretters ,  s.  2)1.  scheldnaam  voor  die 
van  Berlikum.  R.  ind  T.»,  329*. 

hounesT&t,  s.  n.  arrestanten- hok,  vroeger 
op  de  dorpen  onder  in  den  toren,  in  de  ste- 
den onder  het  stadhuis. 

honden-aars.  -  H  w  e  t  s i t  er  t o  F r j  e n- 
tsjer  boppe  't  hounegat?  Antw.  In 
stirt  (woordspeling). 

bounesrelove ,  s.  n.  'hondengeloof .  —  Hy 
het  in  hounegelovc:  it  flesk  Ijea- 
ver  as  de  bonken,  wenscht  vóór  alles 
het  hier  goed  te  hebben. 

hounegisel(d)er ,  s.  m.  Eng.  doy-whip- 
pci\  churchbeitdle  t  hondenslager :  kerkdeur- 
wachter.     Zi<ï  doarwaerili'i', 

hounegisel(d)er8-bankJe,  s.  n.  zitplaats 
van  den  hondenslager,  afzonderlijk  in  een 
kerkbank  dicht  by  de  deur. 

hounehier,  s.  n.  hondenhaar.  —  Der 
SC  il  't  hounehier  (ook  hounestront) 
snij  e,  '^  zal  daar  straks  hevigen  twist  ge- 
ven. 
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hounehok,  s.  n.  hondehok.  dim.: 

hounehokje(n),  iron.  ook  voor:  hooge 
hoed. 

hounekalmei ,  h.  gedroogde  witte  hon- 
dendrek  (middel  voor  ontstoken  oogen). 

hounnekarre ,  s.  hondenkar,  vrachtkar, 
door  honden  getrokken.  Hsfr.  X,  164. 

hounekarrider ,  s.  m.  vrachtrijder  met 
de  hondenkar. 

hoiinekjitte,  s.  hondendrek. —  In  hou- 
nekjitte,  een  hondekeutel,  W.  Gribb.,  48. 

hounellbben ,  s.  n.  hondenleven,  leven 
als  van  een  hond,  kommerlijk  of  behelperig 
leven.  —  Earme  liû  ha  in  hounelib- 
ben.  —  De  tim  merfein  ten  mei  in- 
0  a  r  y  n  s  ii  'n  k  e  e  t  ha  e  i  n  1  i  k  i  n  h  o  u- 
nel  ibben. 

Ook:  leven  vol  twist  en  gekijf.  Vr.  Fr. 
IV,  314. 

houneloarte,  s.  hondekeutel. 

houneini(e)zel,  -mieze,  s.  zweer  aan 
den  vinger,  rondom  den  nagelwortel. 

houneplak,  -plein,  s.  n.  rond  plaveisel 
op  het  boerenerf,  waarop  de  heem  hond  aan 
een  tamelyk  langen  ketting  rondloopt.  B.  22. 
Ook 

hounepôle,   -terp.  s.     Lex.  606. 

hounestank,  s.nethnsa  c^najnum f  honds- 
peterselie.     Zuidh.   stjonkhoarnen. 

hounestront ,  s.  hondendrek.  Zie  ook 
hoKuehier. 

houneterp,  h.     Zie  houneplein. 

hounetonge ,  s.  hondetong. 

ci/nof/foffsum   offirinale,   hondstong   (plant). 

houne'wacht ,  s.  hondewacht  (op  een 
schip),  van  1*2—4  uur  's  nachts.  R.  ind  T.*, 
3r)6^ 

houne'wein,  s.  honde(n)wagen,  -kar. 

hounewinskjen ,  s.  verb.  (het)  wenschen 
van  ecu  hond  -  Prov.  It  komt  net 
fen  't  h  o  u  n  e  w  i  n  skj  en  ,  dat  it  keal 
s  t  j  e  r  t ,  afgunst  kun  ons  niet  deren  ,  als  God 
met  ons  is. 

hoiine'wippers ,  s.  ]»1.  scheldnaam  voor 
die  van    Kiiisumagee>t. 

houneTvipper\j' ,  s.  'hondenwipperij.' 
(ieastmer    h  ou  n  e  w  i  pp  er  ij  ,     voormalig 
volksvt;rniaak  te  Kinsumageest.  Zit*  W.  l».,  Fr. 
Volksl.  I,  :;i7. 

hounich,  adv.  als  een  hor-  'riekend).  -- 
D  V    i  o  ÎI «'  o   *•  1*  V  <    '-     1 T» » -^ .  *'V 


slecht  gaan,  onstuimig  worden.  —  It  wol 
hounje,  ze  willen  vechten.  A.  251.  —  As 
't  ris  op  in  hounjen  gyng,  't  eens  heel 
erg  liep ,  R.  P.,  Jouwerk.,  55.  —  1 1  s  c  i  1 
der  for  him  hounje,  verkeerd  voor  hem 
afloopen,  hjj  zal  gestraft  worden.  Vr.  Fr. 
IV,  311.  —  Dauwe  op  'e  rein,  it  waer 
wol  hounje,  onstuimig  worden.  — ■  Yen 
opjaen  as'thounct,  zich  opbeuren  als 
't  slecht  gaat,  ld.  IV,  184.  —  Ik  lit  my 
net  hotinje,  niet  als  een  hond  behandelen, 

—  ik  ben  vrjjgevig. 

houns'dagren ,  s.  pi.  Eng.  doj-days ,  honds- 
dagen (van  19  Juli  —  19  Augustus).  — Bin- 
ne  de  hounsdagen  droech  on  klear, 
dat  biteikent  in  foardélich  jier, 
Skoeralm.  19/ VII,  1887. 

hounsfot'sje ,  s.  n.  teeldeel  van  een  teef. 

—  Brette  hounsfotsjes,  pi.  boerewa- 
fels,  wentelteeQes.     Vgl.  gau-en-swiet, 

hoimsk,  adj.  &  adv.  hondsch:  onheusch, 
verachtelijk.  —  Sa'n  hounske  bihän- 
ling  haw   ik   net  oan  dy  fortsjinne. 

—  Jouke-baes  kin  de  feinten  sa 
hounsk  ôfs nauwe. 

hountaje ,  dim.  n.  hondje.  —  H  y  (h  j  a)  i  s 
fen  't  hountsje  biten,  lichtgeraakt, 
fat-,  nufachtig. 

h  o  u  n  1 8  j  e  8 ,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Peasens,  ook  voor  die  van  Berlikum. 

hountflje'draef ,  s.  Eng.  dog-t  rot ,  sukkel- 
draf.—  Rinne  op  inhountsjedraef. 
Vgl.  auteldraef. 

hout,  s.  n.  Ugnum,  hout.  Hl.  hooit.  — 
Vgl.  harn-y  hetwe-f  ^'ap-,  moksel-,  tal- ^  tim- 
merhout. 

(een)  hout.  Vgl.  heelhout ,  koarthoutf  reeds- 
houten. 

vonder,  brugje.     Vgl.  heechhout. 

houten,  pi.  borden  aan  de  molenwieken. 

—  De  mounlen  kuyerje  mei  de  hou- 
ten, draaien  zonder  zeilen  (bji  sterken  wind). 
Vgl.  wynhoerden. 

hout'akster,  -ekster,  s.  eg.  garrulus 
glamfarius ,  houtekster.  Ook  w  &  1  d-  of  w  â  1- 
ekster. 

houtbaes,  s.  m.  handelaar  in  hakhout, 
uie  te  veld  staand  hakhout  koopt  en  laat 
verwerken,  om  het  aan  schippers  weer  af 
te  zetten. 

boutdou,  s.  eg.  columba  palnmÖHê ,  hout- 
Ani      )oV   ^♦'^ip    en   hôfdou. 
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houten,  adj.  van  hout.  —  In  houten 
Il  li  s  k  <',  k  1  o  m  \K  onz.  f  ij^'.  A  1 1  e  a  stiet 
Il  i  111    allike   houten,     onhandig,    links. 

houten-naps'man ,  s.  m.  venter  met  hou- 
ten nappen,  enz.    Ook 

h  o  u  t  e  n  n  ap  s  p  o  e  p ,  s.  m. 

hout(er)ich,  adj.  houtachtig,  hardveze- 
li<^'   (van    rapen,   wortelen).     Vgl.  stoH-erich. 

houthop,  s.  n.  inham  van  een  vaart  of  ri- 
vi^M-,  waar  het  hout  voor  een  zaagmolen,  enz. 
in  drijft.  Zie  ho}i{pe). 

houtich,  adj.  houtachtig.     Zie  houtericK 

houtkeaper,  s.  m.  houthandelaar. 

houtklainp(e) ,  s.  deel  van  de  Friesche 
kaaspers. 

houtkrob,  s.  teredoligni ^  houtworm,  hout- 

kevertje. 
houtmoiinle ,  s.  houtzaagmolen. 

houtxnounler ,  s.  m.  houtzaagmolenaar. 

houtreek,  -riik,  s.  rook  van  brandend 
of  smeulend  hout.  —  Ho  bitter  is  de 
houtriik,    Burm. 

houtrüp,   s.  cossua  ligniperda,  houtrups. 

houtsje,  s.  n.  houtje.  —  In  houtsje 
(ook  in  spoentsje)  der  onder  stekke, 
den  twist  aanvuren.  —  Op  yens  eigen 
houtsje.  op  eigen  gezag  y  eigenmachtig. 
Fen  't  houtsje,  R.  Kath.  —  Myn 
lioutsjo,  mijn  hartje,  lieveling.  A.  207. 
-  Dy  jonge  dat  is  in  houtsje,  een 
hachje.     Vgl.  hellehoutsje. 

Vgl.  dam-,  domenyshoutsje. 

houtsje,  V.  hout  hakken  en  tot  brandhout 
verwerken. 

brandhout  voor  den  winter  op  zolder  bren- 
gen. -  -  Hl.  hooi  tsj  e. 

houtsjer ,  s.  m.  houthakker,  boschwerker. 

houtskoal,  s.  houtskool.  —  Mei  kryt 
en  h  o  u  t  s  k  o  a  1  b  i  s k  r  i  u  w  e ,  iet^  nauw- 
keurig aanduiden. 

hout-stek,  s.  n.  pakhuis  van  timmerhout. 

houtstekbaes ,  s.  m.  handelaar  in  tim- 
merliout. 

houttyk,  s.  klein  insect  in  het  hout. 

houttriedden ,  s.  pi.  houtvezols. 

houtwal ,  s.  met  houtgewas  beplante  wal 
of  dijk  rondom  een  stuk  land,  —  vooral  op 
<le  zandgronden. 

houtwein,  s.  wagen  om  timmerhout  op 
te  vervoeren  ,  dim. : 

h  o  u  t  w  e  i  n  t  s  j  e.  B.  28. 

hout'wjirm,  s.  teredo,  houtworm. 


houwe,  houwer,  s  houweel.  Vgl.  l-alk-, 

koalhomre{r).     Zie  houk. 

houwe,  v.  houwen,  hakken.  —  Mei  de 
stompe  bile  der  yn  houwe,  grof  en 
bar  uitvaren.  -—  lm  men  oer  de  snute 
houwe,  bita  in  de  rede  vallen,  hem  op  on- 
beleefde wijze  zeggen,  dat  hij  ongelijk  heeft. 

houwe,  s.  in:  De  folie  houwe,  over- 
vloed. 

houwelik,  s.  n.  huweljjk.     Zie  houlik. 

houwer,  s.  houwer,  slagzwaard.  R.  ind. 
T.«,  119\ 

houweel.    Zie  houwe  (s.). 

hove,  s.    Zie  hou. 

hoveling,  s.  m.  hoveling.    Hsfr    II,  19. 

hôvingr f  8.  boomgaard.  —  Hûs  mei  ho- 
ving. 

hûch ,  8.  huig.  —  As  yen  de  hûchhin- 
get,  den  moat  immen  op  'e  lofter- 
earm  boppe-oan  wriuwe,  of  krekt 
it  middelste  hier  út  'e  dwarl 
boppe  op  'e  holle  litlûke,  den  giet 
it  oer,  volksgeloof.  —  Immen  fen  'e 
hûchlichte,  van  de  huig  lichten  (ook  f  ig.). 

—  De  hûch  er  nei  hingje  litte, 
de  huik  naar  (den  wind)  laten  hangen. 

húchelje,  v.  huichelen. 

húchje ,  s.  n.  schraal ,  achterlijk,  ongewoon 
klein  kind  of  persoon.    Vr.  Fr.  VIII,  247. 

húchnis,  s.  heugenis.  Alm.  12«,  1840.  — 
Fr.  Alm    1846,  62.  e.  a. 

huchte ,  Smalland ,  Opsterl.  s.  hoogte.  Zie 
hichte. 

huchtsje,  V.  in  allum  struere ,  opstape- 
len.    Zie  loegje. 

húd,  s.  huid,  vel.  —  Inhynzer  üt*e 
hûd  hel  je,  villen,  —  Hja  sit  net  yn 
in  goede  hûd,  steekt  niet  in  een  goed 
vel:  is  ziekelijk.  —  Mei  hûd  en  hier 
o  p  i  t  e. 

lichaam.  —  Dou  mast  de  hûd  er  op 
lizze,  je  met  de  borst  op  (de  zaak,  het 
werk)  toeleggen.  —  Immen  op  'e  hûd 
komme,  —  hwet  op  'e  hud  jaen, 
slaag  geven ,  lastig  vallen  om  iets.  —  Im- 
men hwet  op*e  hud  halde,  op  het  hart 
drukken. 

schilletje*  van  peulvruchten.  —  Dy  bean- 
tsj  es  ha  tsjokke  hu  den,  nl.  gekookt 
zjjnde. 

vlies  in  't  aigem.  — Der  leit  in  hud 
oer  't  wette r. 
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hudepot,  8.  cfr.  gierijjfaard,  vrek.  Mak- 
kint^a. 

hüdlch,  adj.  niet  een...  huid.  Vgl.  tin-, 
tsjokhudlch.  -'-  O  e  b  o  1 1  s  j  e  s  b  i  n  n  e  h  û- 
d  i  c  h ,    met  een  taaie  korst. 

húdtsje ,  V.  de  bovenlaag  van  den  bouw- 
grond loswoelen.  —  Húdte  lân,  aldus  be- 
werkt bouwland. 

huf,  s.  n.  slai^on.  —  Huf'  krijo,  —  im- 
men    hut*   i;u»n. 

huffe,  s.  homp ,  brok.  —  In  huf  f  e  brea, 
t  3  i  i  s.  —  dim.  h  u  f  k  e  ,  ook  voor :  'hapje', 
borreltje. 

huffe,  V.  lYrherare,  slaan,  afrossen,  - 
ook:   snauwen.     Vr.  Fr.  VIll,  246. 

n'iniijfiMï.     Zie  hoffenje. 

opeten.         S  e  o  est    d  a  t    h  u  f  f  e  k  i  n  n  e  ? 

huftich,  adj.  huiverig,  rillend:  schichtig. 
Pn SS im  in  M8.  A.  Üc  B. 

húgje ,  V.  heugen.  -  -  Ik  b  i  n  nou  â  1  d ; 
hwet  foar  fyftich  jier  bard  e  huget 
m  y   b  e  1 1  e  r  a  s  j  i  H  t  e  r. 

hui ,  interj.  hei  Î  hoor  eens !  roep  om  iemand 
staande  te  houden ,  of  om  iemand,  die  ons 
niet  ziet ,  te  beduiden,  dat  hij  tot  ons  moet 
komen.     Ook    huil  a. 

Ook :  roep  om  vee  aan  te  drjjven. 

hu^e,  V.  jouwen.     Vgl.  uthuije, 

hu^jich,  adj.  schichtig  (van  koeien  en 
jiaarden.)     Vgl.  skoftich. 

huila,  interj.     Zie  hui. 

huilje,  Dongdln.  v.  joelen  ,  juicoen  ,  R.  P., 
Keapm. ,  passim. 

Ook:  spottende  toejuichen. 

hûk'-ear^e ,  v.  neerhurken ,  op  de  hurken 
zitten  (te  drukken).  —  Dy  hin  kin  net 
1  i  z  z  e  :  d ;'    s  i  t   mar    t  o   h  û  k  ea  r  z  j  e  n. 

hûken,  s.  pi.  hurken.  —  Op  'e  huk  en 
sitt«»,   grhurkt. 

hul,  hul,  s.  \)o\ ,  schil  (van  peul- en  bes- 
vrurhtcn.     Vgl.    hcati-,  heije-,  drurthul. 

h  Û  1 .  h  û  1 «'  n  ,  zaaddoppen.  -  -  H  û  l  f  e  n 
k  o  a  1  s  i  e  d  is  bost  k  e  a  1 1  e s  t  r  u  ij  e  n.  Vgl. 
h'oalsit'dhâi. 

scheldnaam    voor    die    van  Hl.  K.  ind  T.', 

hul,  (»ok  :  liuNd  in  't  alg.  Vgl.  n'tpehul 
(\V1.  Muna). 

"hulderich,  adj.    Zi»»  huiterich. 

hulk,  s.  Amel.  groote  schelphoorn  uit  de 
Midilellands('hi>  o,     n»   ïmliwiio    »'>«.      ^i*      •*- 

barrh/e. 


hulke,  9.  slechte,  armeljjke  woning.  Vr. 
Fr.  VIII,  246.  —  R.  P.,  Keapm.,  26. 
huls(t) ,  s.  ilejr  aquifolium ,  hulst. 
hulten,  s.  pi.  holten,  holle  oneffenheden. 

—  It  lan  is  mei  hulten  en  bulten, 
met  hoogten  en  laagten,  oneffen. 

hult(e)rich,  adj.  oneffen  door  hollighe- 
den.  —  De  groun  is  hjir  huiterich 
en  bulterich.  B.  345.  —  De  hulte- 
rige    wei,    v.   d.   M.,  't  t.sjoeile,  99. 

hummel,  hummelixi^^,  -inkje,  hum- 
melke ,  -taje ,  s.  n.  klein  persoontje ,  kind. 
dat  klein  is  voor  zjjn  jaren.  -  Sjjke  het 
in  famke  krige,  mar  't  is  sa  'n  hum- 
mel i  n  kj  e ,  dat  i t  kin  wol  y n  in  hou- 
ten   klomp.     Ook   heumelinkje. 

Ook  voor  het  jong  van  een  dier. 

hún ,  s.  hoon :  smaad.     Vgl.  heitn. 

húnder,  s.  eg.  die  gaarne  anderen  tergt, 
sart. 

hûndert,  en  afleidingen,  zie  hondert, 

hune,  V.     Zie  htinje. 

hunich,  himing:,  s.  mely  honig.  —  Ik 
hâld  net  fen  'e  bijekoer,  de  hunich 
is  my  to  swiet,  fig.  ik  houd  niet  van 
vleiers.  —  Dy  't  hunich  ha  wol  moat 
it  stekken  fen  'e  byen  felekinne. 
Salv.  MS.,  71.    Ook   hunnich,  hunning. 

hu'nichbU,  ^*  honigbij,  werkby,  overdr. 
nijvere  werkman. 

hunichblom,  s.  lanium  album  ^  (de)  witte 
doovenetel. 

—  overdr.  Moai  Anke,ienkear8a*n 
h  u  n  i  c  h  b  1  o  m  ,  lieftallig  meisje ,  Hsfr.  VII. 
250.  -  R.  ind  T.^  21'. 

f hunichdoppe ,  s.  honigraat.  Zie  hunich- 
sk'iif, 

hunichkwast,    s.   honigkwaat,  vleiery. 

—  Mei  de  hunichkwast  omgean.  — 
In  hopen  minsken  wolle  graech 
mei  de  hunichkwast  om  ^e  mfile 
st  rits  en   wirde.     Vgl.  njerpkwiut. 

hûnichmûlke ,  s  n.  zoot  mondje,  lief  niein- 
je.  R.  W. 

hiuiichparse ,  s.  honigpers. 
hunichseam,  s.  n.  honigzeem,  zachte  maag- 
denhonig.  Dr.  E.,  ynikborn ,  29.  —  G.  J.  I,  190. 
humüch-skiif ,  s.  (een)  honigraat    Vgl. 
hunichdoppe.     Zie  tcirk, 

thunichswerm ,  s.   n.    honigxeem.    — 
^^ertswiot,   himelsk  hunichnwerra, 
'    ' ,  197. 
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hunichs'wiet,  adj.  honigzoet.  —  Myn 
Inin  ioliH  w  ietf,  mgn  hartKbeuiiiide.  Ind. 
H.  49'. 

húnje ,  hune ,  v.  honen :  sarren ,  tergen 
(met  aanhoudenden  spot).    Ook  heune. 

hunnen ,  s.  pi.  hoofden  of  wallen  bji  de 
doorvaart  van  een  meer  in  een  ander.  B.  20. 

hünt,  s.  m.    Zie  hont. 

hups,  adj.  pezond,  welvarend.  -  B  i  n  n  e 
j i  nnn  e  noch  hups?  —  Ik  b i n  a e r- 
d  i  o  h   h  n  p  m.     Ook  hips. 

hurk,  H.  f.  lomp,  onbehouwen  vrouw- 
meuHch.  —  In   onfatsoenlikc  hurk. 

hurk,  Amel.  s.  hommel.    Zie  holder. 

hüs,  s.  n.  domus  j  huis.  pi.  hu  zen,  hu- 
zon.  Zuidh.  h  n  8 ,  h  u  z  e  n.  —  W y  m  o  a  t- 
t  ♦'  ^<.i  «^  n  ,  dat  w  y  hüs  f  i  n  e ,  ons  haas- 
ten om  thuis  te  komen,  H.  Z. ,  Ts.  tuws., 
17.  -  It  f?iet  mei  't  Ie  aren  f  en  üs 
Anke  boppe  dehuzon,  boven  verwach- 
ting. —  De  dei  fen  hüs  stelle,  den 
da^ ,  waarop  men  iets  zal  doen ,  telkens  uit- 
stellen. 

hüs,  ook:  de  opgezette  turven  in  den 
haard.     Zie  huske, 

het  vaststaande  benedengedeelte  van  een 
k:ij)molen. 

V«^l.  hoere-j  hoppe-,  heare-,  mounle-,  onder-, 
tol-,  weinhCis. 

(het)  huisje  van  de  weegschaal.  —  Lyk 
y  n  't  h  11  s ,  de  evenaar  (is)  in  't  huisje.  Ook 
h  li  s  k  e ,   z.  d. 

|Als  1«  lid  der  samenstelling  hús-  of  hûs.|. 

hús'- ,  hûsbaes ,  s.  m.  huisbaas ,  verhuur- 
der van  een  huis,  in  betrekking  tot  den 
huurder. 

húsbifliik,  s.  n.,  -bisiking,  s.  huisbezoek 
(van  een  predikant  in  zyn  gemeente).  Zie 
otiVfomj. 

húsbou,  s.,  -braek,  s.,  -f  ad  er,  s.  m., 
-faein,  s.  f.,  -f  est  ing,  s.,  -fol,  s.  n., 
-frou,  s.  f.,  -froufaem,  s.  f.,  -genoat, 
s.  (j^..  -ge  sin,  .s.  n.,  -hal  der,  s.  c^.,  hús- 
h  â  1  d  e  r  s-f  a  e  m ,  s.  f.,  -j  i  1  d ,  s.  n.,  h  ü  s  h  ä  1- 
d  i  n  ^' ,  s.,  -h  fi  l  d  s  t  e  r ,  s.  f.,  -h  e  a  r  r  e ,  s.  m., 
-hier,  s.     Vgl.  de  Enkelwoorden. 

húshimmelers-dranl^e ,  s.  n.  overdr. 
j)ur«^eerdrankje.     R.  ind  T.*,  10». 

húshininielers-tiid ,  s  tjjd  voordejaar- 
lijksr4ie  schoonmaak. 

húshimmelje ,  v.  de  groote ,  jaarlgksche 
schoonmaak  doen. 


overdr.  purgoeren  tot  bevordering  der  ge- 
zondheid. 

húshimmeljen ,  s.  verb.  huisschoonmaak. 

húflhiniTn eister ,  s.  f.  werkvrouw  voor 
de  jaarlyksche  huisschoonmaak. 

húshin ,  s.  f.  domiseda ,  huisvrouw  die  zel- 
den uitgaat,  dim.  hiishintsje. — Fronliû 
binne  Ijeave,  beuzige   hdshintsjes. 

meisje,  dat  aan  gecnerlei  uitspanning  deel- 
neemt.    Ook   hiiskatsje. 

húsk,  hûsk,  adj.  aan  huis  gehecht,  liefirt 
thuiszittend.  —  Hiisker  wirde,  allengs 
minder  uitgaan. 

huiselijk.  —  Hja  si  et  en  der  sa  hiisk 
by  in-o  ar. 

eigen,  thuis.  —  Hy  komt  dor  gau  ris 
en  sadwaende  is  er  der  al  moai 
hdsk,   Schelde- Weichsel  UI,  212. 

hûsk,  hoask,  adj.  gunstig  gezind ,  toege- 
negen, houw  en  trouw.  —  Wy  habbe  lis 
potestaten,  prinsen  of  studhalders 
hûsk   en  trou  west,  B.  K.,  15. 

húskatsje,  s.  n.     Zie  húshin. 

húske,  hÛ€dce,  s.  n.  huisje,  klein  huis. 
Vgl.  flinter-,  holderhiiske;  tcachlhiiske. 

-  H  II  s  k  e  balde,  beurt  om  beurt  naar 
elkander  toegiian,  om  gezellig  bijeen  te  zyn , 
zooala  de  jongedochters  op  Terschelling  's 
winteravonds  doen. 

latrina,  heimelijk  geraak.  —  Dy  't  yn  *t 
hiiske  sjucht  kriget  seare  eagen, 
Sechje. 

—  In  hiiske  turf,  zes  lange  turven  (in 
den  bakkers-oven)  zóó  op  elkaar  gelegd ,  dat 
zij  gemakkelijk  kunnen  verbranden.  Zie  hâs, 

—  In  hdske  bikkels,  een  spel  bikkels. 
Ook:  huisje  van  de  balans.    Zie  hüs. 

—  XYn  heitehüske,  tusschen  vaders 
knieën. 

hûskebylans' ,  adv.  van  huis  tot  huis. — 

—  Húskebylâns  gean  omjildopto 
hel  jen.  —  Hy  gyng  mei  dat  nijshús- 
k  e  b  y  1  â  n  s ,  vertelde  het  de  heele  buurt  langs. 

hús'kebouwe ,  v.  een  huisje  bouwen  voor 
een  jong  paar.    Vgl.  R.  ind  T.*,  '^Q1', 

hûskebou'we,  v.  zeker  kinders))el.  Ook 
toerkebouwe,  ien-en-tweintigje. 

húskebril ,  s.  bril  van  't  heimelijk  gemak. 

huskedon^f ,  s.,  -i^ûd,  s.  n.  secreet-mest. 

—  Dreamen  fen...  hüs kegûd  bi- 
tsjut jildbarren,v.  d.V.,  Bitsj.  Wrâld,38. 

húskesTftt,  8.  n.  beerput. 
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búskeleegje ,  v.,  -leger,  s.  m.  -need, 
(-noatl),  H.     Zie  de  Enkelwoorden. 

húskiste ,  s.  luik  in  het  dak  een  er  boe- 
renschuur voor  luchtverversching.  Ook  riik- 
kis  t  p.     Vgl.  gokke. 

húskje,  hûskje ,  v.  opzetten ,  opbouwen. 
—  1 1  f  j  Û  r  b y  i  n-o ar  h  ú  s k j  e ,  de  turven 
in  den  haard  bijeenzetten.  Vgl.  ophtUkJe, 
-hnzje, 

wonen,  in  huis  zijn  bij  iemand.  —  Fam- 
men  dy  by  go  e'  liû  hiiskje,  W.  Gribb., 
46. 

hûskiindigje ,  v.  een  vergadering,  enz. 
aanzeggen  aan  de  huizen  der  floreenplich- 
tigen  (vroeger) ,  thans :  aanzeggen  bij  de  no- 
tabelen ,  voor  het  opnemen  en  afsluiten  der 
kerkvoogdijrekening. 

húsllng^,  H.  n.  het  gat  van  de  bijl,  waar 
de  steel  in  zit.     Vgl.  bilehúsUng. 

húslok,  s.  n.  ftemperpirum  tectorum^  huia- 
look. 

húsinan,  s.  m.  welgestelde  boer,  —  te- 
genover koaterboer,   z.  d. 

húsxuanje,  v.  huishouden.  —  Hy  hiis- 
manne  mei  inmoaijierrichfaem, 
K.A.,  47. 

verblijf  houden.  —  Dy  liû  moatte  mei 
hjar  sec h at j innen  yn  in  lyts  for- 
trek  h  lis  man  je.  —  Dat  ertominsten 
hjoed  de  dei  tûzen  tsjoen ster s  on- 
der lis  hiismanjc,  v.  d.  V.,  Bitsj.  Wrald, 
117. 

húsmiddel,  s.  n.  huismiddel ,  dim.: 

hiismiddeltsje. 

hús-nocht,  8.  huiselijk  genoegen.  ld.  IV,  85. 

husnommer,  -numer,  s.  n.  huisnom- 
mer. 

húspanne,  s.  dakpan. 

húspleach,  -pleage,  s.  f  huisplaag, 
kwaad  wijf.    H.  S.,  Teltj.,  Ô6. 

húsrîe,  H.  n.  huisraad.  Tietj.  hiisré.  — 
In  r a e r  stik  h li s r i e ,  leelijk  meubel  (ook 
overdr.). 

Mraagsel',  in  de  kleeren.     Zie  draechsel. 

vuil  in  de  plooien  der  handen  van  kleine 
kinderen.     A.  272. 

húsriem,  adv.  huis  aan  huis,  van  huis 
tot  huis.  —  D  e  m  û  z  e  I  s  b  i  n  n  e  d  é  r  h  li  s- 
riem.  —  Hja  fortelle  huariem,  dat 
lis  boargem aster  trouwe  scil.  — 
Vgl.  Halb.,  Matth-  IX,  26. 
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met   boomen  omgeven ,  waarin  men  eend< 
vangt.     A.  266. 

hússi'de,  s.  zijde  van  het  huis.  —  O 
derwiles  glûpt  Hans  de  oarehii 
si  de  om,   H.  S.,  Teltsj.,  24. 

hús'8itten(d),  adj.  gevestigd.  -  H  li 
sittene  liû,  die  een  vaste  woning  hel 
ben ,  ergens  metterwoon  gevestigd  zijn.  - 
Ook:  thuiszittende.     Vgl.  hiemfêst. 

hússtal,  8.  huisstede,  plek  gronds,  waa: 
op  een  huis  kan  gebouwd  worden ,  of  g» 
staan  heeft.     Thans  meer: 

hússté,  -steed,  s.  n.  A.  B.,  Doarpke,  1 

hÚBSWeal,  s.  eg.  hirundo  rustica,  hui 
zwaluw. 

hústek ,  s.  n.  huisbedekking  van  riet  ( 
stroo.     H.  Z.,  Ts.  tuws.,  129.  Zie  tek. 

hús-hûs'warje ,  v.  thuis   bijjven    om  hf 
huis  te  bewaken.    —    Dy  't  litst  ean  k  ir 
dat   men  him  by  d'earen  optilt,  ki 
húswarje,    Sechje. 

hûsweach,  s.  wand,  muur  van  een  hui 
—  De  earste  simmerfûgel  is  in  alc 
wiifyn  'e  sinne,  onder  'e  hdsweacl 
Burm.    Zie   toeech. 

hús-wirk,  s.  n.  huiswerk  (der  vrouwen 
Bijek.  1859,  4. 

hutje,  Schierm.  s.  m.  vogelvanger. 

hutsel,  in:  Op  *e  hutsel,  op  weg,  loc 
pende.  —  Ik  bin  al  folie  op  'e  hut 
8  el.    Ook  hut  tel. 

hutselje ,  v.  hutselen ,  schudden ,  aanhou 
dend  bewegen.  —  Op  'e  stoel  op  en  de 
hutselje,  W.  D.,  In  Doaze,  80.  Vgl.  W 
forhutselje. 

hútsje,  Odongdl.  v.  overlaten.    Zie  eart 

huts'-pot,  s.  stukjes  versch  varkensvleescl 
Noh.  hitspoät. 

hutte,  8.  hut.  Vgl.  fjAr-  { stook)- ^  heiih 
hutte. 

huttel.    Zie  hittael, 

huveiich,  adj.  huiverig. 

huzin£^,  8.  huizing:  boerenhuizing. 

húa^Je,  hûs^e,  v.  (een)  huis  bouwen  ,  vei 
of  herbouwen.  —  Hiizjen  is  pongliizjer 
sei   de    skroar,    en    hy    timmere    i 
d  o  a  r ,   iron. 

huizen ,  huisvesten ,  huishouden. 

buiten  huwelyk  als  getrouwd  leven.  Zi 
^okje. 

iwa,  prOD.  wie,  wien. —  Hwa  is  der 
i'    /f     vvtho folie?  —  Hwaminsk 
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kin  dêrjild  for  riede?  —  Hwa  si- 
11  e  n  of  h  w  a e (n) s  is  dat?  —  H  w a  8 y  n 
boek   of  h  w  a  e  n  9    boek? 

iemand.  -  Is  der  hwa?  is  daar  iemand 
(in  huis,  —  bj]  de  deur)?  —  Is  er  al  wer 
net  hwa?  ld.  W ,  10.  —  Gean  nei  de 
d  o  a  r .  der  k  l  o  p  p  e  t  hwa,  R.  P.  -  Der 
is  wis  hwa  f  e  n  li  s  y  n  't  w  e  1 1  e  r 
bleaun,    Hsfr.   Vill,  118. 

er ,  oenii^e.  —  Bist  o a  n  't  t  o  a  r  n  b  e  i- 
s  i  i  k  j  e  n  ,  en  h  e  s  t  al  h  w  a  f  o  u  n  ?  Vgl. 
l/ihf. 

hwat,  pron.     Zie  hwet. 

hwennear',  adv.  wanneer.  Vgl.  byhtren- 
II  f  f  ir. 

hwent,  conj.  want. 

hwer,  adv.  waar.  Schierm.  wir  (Hulde 
II,  \&2}.  Hl.  wur  (Roosj.,  51). 

hvrer-earne,  -eamje,  -eamaje  (-óns- 
Je),  adv.  waar  ergens. 

hvrer'sa ,  adv.  waar ,  waar  dat  ?  —  D  y  n 


busdoek  ha  'k  dêr  dellein.  Hwersa? 

hweraan'ne ,  adv.  waar ,  waar  ergens. 
—  Hwersanne  leit  Jutryp?  —  Jelle 
wennet  nou  yn  Drint;  hwersanne 
dat   wyt  ik   net  lyk. 

h'^et,  h'^at,  pron.  wat,  wat  voor.  — 
Hwet  man  — ,   h  wet  gud   is   dat? 

iets,  eenig(e).  —  Hjoed  hwet,  moarn 
neat,  Burm. —  Hwet  parren,  —  hwet 
jild,  hwet  thé,  —  hwet  swiets,  eenige 
peren ,  —  eenig  geld ,  (wat)  thee ,  —  iets 
zoets. 

adv.  hoe.  —  Hwet  lak  e  en  gobbe  ik 
mei  hjar,  R  ind  T.',  21*.  —  Hwet  gau- 
werhwetljeaver 

h'^etfor'n',  pron.  wat  voor  een,  welke 
(ervan  bedoelt  ge)?  —  Hwetfor'n  wolat 
ha?  —  hwetfor'n  mi  en  s  te?  welke  van 
de  aanwezige  gelijksoortige  voorwerpen. 

h'virette,  adv.  wat  zeg  je?  —  Nou, 
hwette?  is  het  niet  zoo? 
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FRIESCH    WOORDENBOEK. 


2e  DBEL. 


I,  Y. 


I,  s.  de  lotter  I,  waartoe  gerekend  wor- 
den Y  (spr.  zachte  i)  en  de  scherpkorte  i 
gevoli^d  door  de  j,  te  zamen  spr.  als  i-j. 

y,  pron.  pers.  sg.  gij.  (t.  J.  passim.  —  R. 
ind  T.*,  129',  434\   — '  ld.   II,  56.     Zie  jou. 

ich,  igge,  8.  rand,  kant,  —  De  iggen 
f  e  n  'e  s  1  e  a  t ,  de  kanten ,  oevers  der  sloot. 
—  O  an  'e  i gge  komm  e,  fig.  om  het  le- 
ven komen.  —  It  roait  iggen  noch  sea- 
m  o  n ,  Ned.  't  raakt  kant  noch  wal.  Lex. 
844.  Ook  .  .  .  ich  noch  kant  (Hsfr.  V, 
140),  .  .  .  igge  noch  wal  (Forj.  1892, 
182).  —  Oan  alle  iggen  en  einen  to 
k  o  a  r  t ,  in  allen  deele.  —  F  r  j  e  o  n  e  n  oan 
111  e  m  m  e  ich,  verwanten  aan  moeders  zjjde. 
Lex.  82:).  —  G.  J.  I,  6.  —  Oan  'e  ich 
g  e  a  n  ,    naar  bed  gaan. 

snede,  scherpe  kant  van  een  mes,  enz. 
Lex.  868.  —  Ich  of  rêch?  het  scherp  of 
de  rug  boven?  vraag  bij  het  werpen  van 
hot  lot  met  een  mes.     A.  602;  B.  432. 

Ook  eech,  egen.  —  De  eech  fen 
dit  bosk,  R.  P.,  Asjiemme,  117.  —  Lex. 
:nO,  868  69.  -  •  Vr.  Fr.  VIII,  388/89. 

Ygl.  bêds-,  dobbe-ich ;  easter-^   wester-ich. 

ich,  adj.     Zie  êch. 

3r'chelbaercli,  s.  eg.  erinaceus  europae- 
lts .  egel.     Ook  stikelbaerch,  z.  d. 

overdr.  ook  3'chel,  ychelswyn.  —  In 
b  o  a  s  y  c  h  e  1 ,  vinnig,  kwaadaardig  schepsel, 
inz.  gezegd  van  kleine  meisjes,  —  ook  van 
«M'ii  kwaden  hond.  R.  ind  T.*,  93\  Zie  aes<. 
-  Don  y  (hel  s  w  y  n ,  gemeene  kerel ,  R. 
in<l  T.",  244*. 

ychelbargespek,  s.  n.  schertsnaam  voor: 
sukade. 

ychels"wyn ,  s.  n.    Zie  ychelbaerch, 

*ichwirk,  s.  n.  snijdende  voorwerpen. 

idel,  adj.  ijdel,  nietig,  ijl.  —  Natige, 
itlele,  iordske  dingen,  Cr.  J.  I,  71.  — 
ld  «'Ie    wirden,      —    praetsjes,    ijdele, 


zondige  taal.—  In  ideleromte,  ledige, 
ruime  plaats,  groot,  ledig  vertrek.  ~ —  Dy 
keamer  is  for  my  to  great;  hwet 
doch  ik  mei  sa'n  idele  romte?    L.  bl. 

idelens,  idelheit,  s.  ijdelheid,  nietig- 
heid ,  ledigheid.     Zie  idel, 

idelholüch,  adj.  ijlhoofdig.    Zie  dwyl, 

*idelnatich ,  adj.  ijdel-nietig ,  uitermate 
nietig ,  beuzelachtig.  —  Idelnatige  gek- 
heit,  G.  J.  II,  116. 

i'delteut,  s.  f.  ijdeltuit. 

idelteuterU',  -tûterj](e),  s.  ijdel  gesnap, 
ijdele  vleitaal.  —  Biswykje  net  for  de 
ideltûterije  der  falske  wrald,  Hsfr. 
XII,  228. 

rdelteut3je ,  v.  ijdel,  beuzelachtig  gesnap 
hebben. 

ider,  pron.  ieder.  —  adj.  ld  er  bled- 
tsje,  H.  Z.,  Ts.  tuws.,  248. 

iderien,  pron.  iedereen.  Meer  elken- 
i  en. 

iderkear,  adv.  telkens,  gedurig. 

iel ,  s.  anguilla  ,  aal ,  paling.  —  Is  der 
fisk?  Né,  mar  wol  iel. —  In  glêdde 
iel  by  de  stirt  ha,  een  moeiljjk  werkte 
verrichten  hebben,  Vr.  Fr.  VIII,  391.  —  't 
Is  krekt  as  'k  in  glêdde  iel  byde 
stirt  ha,  als  iemand  ons  telkens  ontsnapt, 
bijv.  een  kind,  dat  gewasschen  moet  worden. 

—  Der  rint  skiere  iel,  er  zwemt  grijze 
paling,  overdr.  er  is  veel  geloop  op  straat, 
vooral :  van  jonge  meisjes  van  verdachte  zede- 
lijkheid. VgLR.  indT.»,  206\  —  Simmer- 
s  k  i  e  r  e  -  i  e  1 ,  de  beste ,  —  h  j  e  r  s  t-s  k  i  e  r  e- 
i  e  1 ,   tweede  soort. 

iel-'aek,  s.  aalaak,  vaartuig  uitgerust 
voor  de   nalvisseherij    op  de  binnenwateren. 

—  To  Warknm  en  yn  'e  Gaestraar 
wirde  folie   iel-aken   halden. 

ielby,  s.  wesp.     Zie  ealjebij, 
ielbodde ,  s.  soort  aal  kaar.    Vgl.  ielkear, 
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FRIESCH    WOORDENBOEK. 


2e  DBBL. 


I,  Y. 


I,  s.  do  lotter  I,  waartoe  gerekend  wor- 
den Y  (spr.  zachte  i)  en  de  scherpkorte  i 
gevolgd  door  de  j,  te  zanien  spr.  als  i-j. 

y,  pron.  pers.  sg.  gij.  G.  J.  passim.  —  R. 
ind  T.',  129",  434^   — '  ld.    Il,  56.     Zie  jou, 

ich,  igge,  s.  rand,  kant,  —  De  iggen 
f  e  n  'e  sleat,  de  kanten,  oevers  der  sloot. 
—  O  an  'e  igge  kom  me,  fig.  om  het  le- 
ven komen.  —  It  roait  iggen  noch  sea- 
ni  o  n ,  Ned.  't  raakt  kant  noch  wal.  Lex. 
844.  Ook  .  .  .  ich  noch  kant  (Hsfr.  V, 
I4Ô),  .  .  .  igge  noch  wal  (Forj.  1892, 
132).  —  Oan  alle  iggen  en  einen  to 
k  o  a  r  t ,  in  allen  deele.  —  F  r  j  e  o  n  e  n  oan 
in  e  m  m  e  ich,  verwanten  aan  moeders  zijde. 
Lex.  82:5.  —  G.  J.  1 ,  6.  —  Oan  'e  ich 
g  e  a  n  ,    naar  bed  gaan. 

snede,  scherpe  kant  van  een  mes,  enz. 
Lex.  868.  —  Ich  of  rêch?  het  scherp  of 
de  rug  boven?  vraag  bij  het  werpen  van 
het  lot  met  een  mes.     A.  602;  B.  432. 

Ook  eech,  egen.  —  De  eech  fen 
dit  bosk,  R.  P.,  Asjiemme,  117.  —  Lex. 
:nO,  808  69.  -  •  Vr.  Fr.  VIII,  388/89. 

V^gl.  bêüs-,  dohhe-ich ;  easter-^  west  er- ich. 

ich,  adj.     Zie  êch. 

y'chelbaerch ,  s.  eg.  erinaceus  europae- 
us .  egel.     Ook  stikelbaerch,  z.  d. 

overdr.  ook  ychel,  ychelswyn.  —  In 
b  o  a  s  y  e  h  e  1 ,  vinnig,  kwaadaardig  schepsel, 
inz.  gezegd  van  kleine  meisjes,  —  ook  van 
e<Mi  kwaden  hond.  R.  ind  T.*,  93 ^  Zie  aes. 
-  Don  y  e  h  e  1  s  w  y  n ,  gemeene  kerel ,  R. 
ind  T.^  244*. 

ychelbargespek,  s.  n.  schertsnaam  voor: 
sukade. 

ychelswyn ,  s.  n.    Zie  ychelbaercK 

*ich"wirk,  s.  n.  snijdende  voorwerpen. 

idel,  adj.  ij*lel,  nietig,  ijl.  —  Natige, 
i  d  e  1 »» ,  i  e  r  d  s  k  e  dingen,  G.  J.  1 ,  71 .  — 
l  d  «' 1  e    wirden,      —    praetsjes,    ijdele, 


zondige  taal.  —  In  idele  romte,  ledige , 
ruime  plaats,  groot,  ledig  vertrek.  ~ —  Dy 
keamer  is  for  my  to  great;  hwet 
doch  ik  mei  sa'n  idele  romte?    L.  bl. 

idelens,  idelheit,  s.  ijdelheid,  nietig- 
heid, ledigheid.     Zie  idel, 

idelhol'lich,  adj.  Jjlhoofdig.    Zie  dwyl, 

*idelnatich,  adj.  ydel-nietig,  uitermate 
nietig ,  beuzelachtig.  —  Idelnatige  gek- 
heit,  G.  J.  II,  116. 

i'delteut,  s.  f.  ijdeltuit. 

idelteuter|j',-tûterj](e),  s.  ijdel  gesnap, 
ijdele  vleitaal.  —  Biswykje  net  for  de 
ideltûterije  der  falske  wrald,  Hsfr. 
XII,  228. 

i'delteut3je ,  v.  ijdel,  beuzelachtig  gesnap 
hebben. 

ider,  pron.  ieder.  —  adj.  Ider  bled- 
tsje,  H.  Z. ,  Ts.  tuws. ,  248. 

iderien,  pron.  iedereen.  Meer  elken- 
i  en. 

iderkear,  adv.  telkens,  gedurig. 

iel ,  s.  anguilla ,  aal ,  paling.  —  Is  der 
fisk?  Né,  mar  wol  iel. —  In  glêdde 
iel  by  de  stirt  ha,  een  moeiljjk  werkte 
verrichten  hebben,  Vr.  Fr.  VIII,  391.  —  *t 
Is  krekt  as  'k  in  glêdde  iel  byde 
stirt  ha,  als  iemand  ons  telkens  ontsnapt, 
bijv.  een  kind,  dat  gewasschen  moet  worden. 

—  Der  rint  skiere  iel,  er  zwemt  grjjze 
paling,  overdr.  er  is  veel  geloop  op  straat, 
vooral :  van  jonge  meisjes  van  verdachte  zede- 
lijkheid. VgLR.  indT.«,  206\  —  Simmer- 
skiere-iel,  de  beste, —  hjerst-skiere- 
i  e  1 ,    tweede  soort. 

iel-'aek,  s.  aal  aak,  vaartuig  uitgerust 
voor  de   aalvisscherij    op  de  binnenwateren. 

—  To  Warkum  en  yn  'e  Gaestmar 
wirde  folie  iel-aken   halden. 

ielby,  s.  wesp.     Zie  ealjehij, 
ielbodde ,  s.  soort  aal  kaar.    Vgl.  ielkear, 
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FRIESCH    WOORDENBOEK. 


2e  DEEL. 


I,  Y. 


I,  s.  do  lotter  I,  waartoe  gerekend  wor- 
den Y  (spr.  zachte  i)  en  de  scherpkorte  i 
gevolgd  door  de  j ,  te  zamen  spr.  als  i-j. 

y,  pron.  per.s.  sg.  gij.  G.  J.  passim.  —  R. 
ind  'i\\  129",  434\   —   ld.    II,  56.     Zie  jou, 

ich,  igge,  s.  rand,  kant,  —  De  iggen 
f  e  n  *e  h  1  e  a  t ,  de  kanten ,  oevers  der  sloot. 
—  O  II  n  'e  i  g  g  e  k  o  m  m  e ,  f  ig.  om  het  le- 
ven komen.  —  It  roait  iggen  noch  sea- 
ni  o  n ,  Ned.  't  raakt  kant  noch  wal.  Lex. 
844.  Ook  .  .  .  ich  noch  kant  (Hsfr.  V, 
14")),  .  .  .  igge  noch  wal  (Forj.  1892, 
132).  —  Oan  alle  iggen  en  einen  to 
k  o a r t ,  in  allen  deele.  —  Frjeonen  oan 
111  e  ni  m  e  ich,  verwanten  aan  moeders  zjjde. 
Lox.  82:5.  —  G.  J.  I,  6.  —  Oan  'e  ich 
g  e  a  11 ,    naar  bed  gaan. 

snede,  scherpe  kant  van  een  mes,  enz. 
Lex.  H68.  —  Ich  of  rêch?  het  scherp  of 
de  rug  boven?  vraag  bij  het  werpen  van 
hot  lot  mot  een  mes.     A.  602;  B.  432. 

Ook  oech,  egen.  —  De  eech  fen 
dit  bosk,  R.  P.,  As  jiemme,  117.  —  Lex. 
:nO,  S68  69.  -  •  Vr.  Fr.  VIII,  388/89. 

\'gl.  bêiis-,  (lohhe-ich ;  easter-j  wester-ich. 

ich,  adj.     Zie  êch. 

y'chelbaerch ,  s.  eg.  erinaceus  europae- 
«v .  ogel.     Ook  stikelbaerch,  z.  d. 

o vordr.  ook  3^chel,  ychelswyn.  —  In 
b  o  a  s  y  c  h  e  1 ,  vinnig,  kwaadaardig  schepsel, 
inz.  jjozogd  van  kleine  meisjes,  —  ook  van 
0011  kwaden  hond.  R.  ind  T.',  9S\  Zie  aes. 
-  D  o  u  y  o  11  o  1  s  w  y  n ,  gemeene  kerel ,  R. 
in<l  T.^  244*. 

ychelbargespek,  s.  n.  schertsnaam  voor: 
siikado. 

ychels"wyn  ,  s.  n.     Zie  ychelbnerch, 

*ich"wirk,  s.  n.  snijdende  voorwerpen. 

idel,  adj.  ijdel,  nietig,  ijl.  —  Natige, 
idelo,  iordske  dingen,  G.  J.  I,  71.  — 
ld  oio    wirden,      -    praetsjes,    \jdele. 


zondige  taal. —  In    ideleromte,    ledige, 
ruime    pl.aat.<j,    groot,    ledig   vertrek."" —  Dy 
keamer    is    for    my   to  great;  hwet   » 
doch  ik  mei  sa'n  idele  romte?    L.  bl. 

idelens,  idelheit,  s.  ydelheid,  nietig- 
heid, ledigheid.     Zie  idel. 

idelholUch,  adj.  ylhoofdig.    Zie  dicyl. 

*idelnatich,  adj.  Jjdel-nietig ,  uitermate 
nietig ,  beuzelachtig.  —  Idelnatige  gek- 
heit,  G.  J.  II,  116. 

rdelteut,  8.  f.  ydeltuit. 

idelteuterU' ,  -tüter j](e),  s.  ^jdel  gesnap, 
ijdele  vleitaal.  —  Biswykje  net  for  de 
ideltûterije  der  falske  wrald,  Hsfr. 
XII,  228. 

i'delteut3je ,  v.  \jdel,  beuzelachtig  gesnap 
hebben. 

ider,  pron.  ieder.  —  adj.  ld  er  bled- 
tsje,  H.  Z. ,  Ts.  tuws. ,  248. 

iderien,  pron.  iedereen.  Meer  elken- 
i  en. 

iderkear,  adv.  telkens,  gedurig. 

iel ,  s.  anguilla  ,  aal ,  paling.  —  Is  der 
fisk?  Né,  mar  wol  iel. —  In  glêdde 
iel  by  de  stirt  ha,  een  moeiljjk  werkte 
verrichten  hebben,  Vr.  Fr.  VIII,  391.  —  't 
Is  krekt  as  'k  in  glêdde  iel  byde 
stirt  ha,  als  iemand  ons  telkens  ontsnapt, 
bijv.  een  kind,  dat  gewasschen  moet  worden. 

—  Der  rint  skiere  iel,  er  zwemt  grijze 
paling,  overdr.  er  is  veel  geloop  op  straat, 
vooral :  van  jonge  meisjes  van  verdachte  zede- 
lijkheid. Vgl.  R.  ind  T.«,  206 '.  —  S  i  m  m  e  r- 
s  k  i  e  r  e  -  i  e  1 ,  de  beste ,  —  h  j  e  r  s  t-s  k  i  e  r  e- 
i  e  1 ,    tweede  soort. 

iel-'aek,  s.  aalaak,  vaartuig  uitgerust 
voor   de   aalvisscherij    op  de  binnenwateren. 

—  To  Warkum  en  yn  'e  Gaestmar 
wirde  folie   iel-aken   halden. 

ielby,  s.  wesp.     Zie  ealjehij, 
ielbodde ,  s.  soort  aal  kaar.    Vgl.  ielkear, 
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IEL. 


lEND. 


ielbonne,  s.  Fra.  nasse^  aalkorf.  —  It 
jild  rint  by  de  frouliû  as  wetter 
troch   in   ielbonne. 

ielfûke,  s.  aal-,  palingfuik. 

ielgrear  (spr.  veelal :  jilger) ,  s.  aalgeer , 
elger. 

ielkear,  s.  aalkaar. 

iellrwab ,  s.  gmlus  lota  ,  kwabaal.  Ook 
kwabiel. 

iel-,  yelmisse,  s.  aalmoes.  —  For- 
keapje  itjinge  jimme  habbe  en 
jow  yelraissen,  Colmj.  Luk.  XII,  33. 
Molkw.  j  o  1  m  i  8  8  e. 

ielpiper,  s.  cohUis  fossiJis,  donderaal, 
groote  modderkruiper. 

ielreager,  -siler,  s.  (verboden)  viach- 
tuig ,  bestaande  in  een  langen  stok,  aan  het 
eene  einde  beslagen  met  lange  ijzeren  rin- 
gen, waarin  ijzeren  pennen  zijn  bevestigd, 
die  bij  het  voortbewegen  (door  een  zeilend 
schip)  door  den  grond  snijden ,  om  de  aal 
te  steken.     B.  233. 

ielreag^er,  -veger ,  s.  eg.  ardea  cinerea, 
aalreiger,  blauwe  reiger. 

ielreagers,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Hitsum. 

ielshûd,  s.  aalshuid.  —  Hy  is  keap- 
man  yn  ielshûdenen  pinke feilen, 
iron.   een  zeqr  onbeduidend  koopman. 

overdr.  sterk  persoon,  onvermoeid  in  't 
werk.     Ook :  gierigaard. 

ielsiler,  s.  soort  visschtuig.  Zie  ielreager, 

ielskoa\jer,  s.  soort  aalsteker.     A.  176. 

ielskolfer,  s.  eg.  phalacrocorax  carbo, 
fecholver,  schollevaar,  aalscholver. 

ielsop,  s.  n.  slijk  op  den  bodem  van  het 
water,  waarin  de  aal  zich  pleegt  op  te  houden. 

ielstekker ,  s.  aalsteker ,  greep  vorm  ig 
werktuig  met  weerhaken ,  aan  een  langen 
atok ,  om  aal  te  steken.  Ook  snoekestek- 
k  e  r   on   i  e  1  t  fi  k  e. 

ielstikels,  s.  pi.  stratiotes  aloideff ,  schee- 
ren (waterplant). 

ielstreek ,  s.  aalstreep ,  overdr.  zwarte 
streep  langs  den  rug  van  een  bruin  paard 
met  zwade  manen  en  staart. 

ieltsje ,  dim.  n.  aaltje,  palinkje. 

ieltsjebyt,  -biten,  s.  n.  (het)  aanbijten 
van  een  aal  aan  het  aas  van  den  hengel: 
een  aal  bjjt  niet  toe.  —  It  is  ieltsjebyt 
(-biten),  fig.  't  zyn  beloften,  waarop  niet 
te   rekene"    va^  ^^<»   ^^»*nt  h*»i    *el- 


tsjebyt  by   de   faem,  zij    houdt  hem  op 
den  tok. 

ieltûke,  s.  aalsteker.     Zie  ielstekker. 

fiem,   s.    m.    oom.    G.  J.   passim:    yem. 
Zie  om(me) ,  omke. 

ien,  art.  een.     Zie  in. 

ien,  num.  een.  —  It  giet  ien,  twa, 
t  r  jj  e ,  zeer  haastig.  —  Dat  is  al  ien 
sonder  bien,  sei  de  divel,  en  hy 
friet  in  slak  op.  —  Dou  sitst  dêr 
ien  lang  en  twa  breed,  je  zit  daar  te 
marren,  hebt  nooit  haast.  —  Hy  mist 
ien  f  en  'e  fiif,  is  idioot.  —  Op  ien 
e  ar  lizae,  liggen  slapen.  —  Der  leit 
Rimer,  ien  bloed  allegearre  bloed, 
geheel  met  bloed  bezoedeld,  Tj.  V.,  Sjouke, 
84.  —  It  is  by  ienen,   dicht  by  éen  uur. 

—  By  ienen,  niet  meer  dan  éen  te  geljjk. 

—  It  is  goed,  dat  de  bern  by  ienen 
komma  en  net  by  tsienen  lyk  as  de 
biggen.  —  Ien  foar  ien,  een  voor  een, 
elk  op  zjjn  beurt.  —  Yn  ienen,  in  eens; 
op  eens,  eensklaps;  terstond. 

ien,  pron.  iemand.  —  Der  is  ien  oan 
'edoar.  —  ...do  bigoun  er  ien  to 
praten,  Forj.  1884,  60.  Vgl.  elk  en-ie$i , 
Ulerien;  gjin-ien.  —  In  moaijen-,  grea- 
ten-,  lytsen-ien,  een  mooie ,  groote , 
kleine,  enz. 

yen  (spr.  jin) ,  pron.  iemand  (in  verbogen 
naamv.).  —  It  scoe  yen  grize,  met  af- 
grijzen, vrees  of  deernis  vervullen.  —  As 
yen  dedead  sa  nei  stiet,  komt  me 
wol  ris  yn  om  tinken,  tot  ernstig  na- 
denken.* 

zich,  alleen  na:  men.  't  Bildt  een.  — 
Men  doar  yen  net  reppe.  —  Men 
scoe  yen  stikken  laeitse. —  Der  me 
net  in  tred  ontwiket  ||  Skiën  de 
dead  yen  grime  oankiket,  Cl.  J.  I, 
76. —  Men  moat  yen  wite  to  rôdden. 

ienbar,  -ber,  adj.  eenzaam,  alleen  wo- 
nend of  levend.  —  Ho  grouwelike  ien- 
bar  binne  dy  heide  fj  il  den  fen 
Drint.  —  In  ienbar  äldfeint,  alleen 
levende  oude  vrjjer. 

ienderhanne ,  adj.  van  éen  (soort).  — 
Ik   ha  mar  ienderhanne  soarte. 

ienderlei ,  aclj.  eenerlei ,  gelijksoortig , 
overeenkomstig.  —  Prov.  Liû  fen  iender- 
lei effearen,  kinne  net  by  clkoar 
forkeare. 
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ienders,  atlv.  ocmnaal,  oons.    YAo  ienris. 

ien' dracht ,  r.  concordia ,  ceiulmcht. 

iendrach'telik,  adv.  ecndrachtelyk. 

iendrachtich ,  adj.  cM'ïulracliti^. 

iendrachtichheit ,  iendraohtigens ,  h. 
llu't)  oemlraehtig  zijn. 

ien'-each,  s.  eg.  een-ooj^if^e. 

ien-eagrich,  adj.  een-oogiji^. —  üa  Tilde 
ionoa<]fit,'e  tsjftn-selder  fen  in  faem, 
I.l.  I,  11:;. 

ien-en-twein'tich ,  -t  r  i  t  i  c  h ,  enz.  num. 
Zit»  (Ie  Enkelwoorden. 

ien-en-tweintigje ,  v.  soort  kaartspel. 
Ook :  werpen  met  éen  dol>belstcen  om  peper- 
noten, die  in  een  reeks  van  1 — O,  dus  ten 
^'etale  van  21 ,  worden  opjjezet  (kinderspel). 
Zi«»  ook  húsk'i'bouire. 

ienfâld,  adj.  eenvoudijj.  G.  J.  1,  111.  Zie 
ifnftUdich. 

ienTâld(e),  s.  eenvoud ,  argeloosheid.  Lex. 
1)12,  %i). 

ienfâldens,  s.  eenvoudigheid,  argeloosheid. 

ienfârdich,  adj.  eenvoudig,  argeloos. — 
I>«'  l» ysfe  in  ten  iezje  op  ienfâldige 
minsken.  -  In  ienfâldich  hns,  — 
i  e  n  fa  1  d  i  c  h  spil,  gewoon  ,  alledaagsch  , 
—  ien  fa  1  d  i  e  h  w  i  r  k,  gemakkelijk  te  doen. 

'^ienha'dich ,  adj.  eenhoofdig,  —  I  e  n  h  il  1- 
di<li  histjnr.  Sw.  IS'm,  9:  ienhollich. 

ien'hân,  s.  eg.  nnimanusj  iemand,  die 
niïiiir  óen  hand  heeft. 

ienhans,  alj.  *eenhand8'.  —  In  ien- 
li  â  n  s  stik  b  r  e  a ,  snede  (rogge)brood,  die 
ii.t'ii  niet  i'on  hand  kan  vatten ,  zonder  dat 
zij    breekt,   —   tegenover   twahâns,   z.   d. 

ienhoarn,  s.  eg.  koe  met  éen  hoorn. 

ienich,    ailj.     eenig,    een    of   ander.    — 

I  <'  n  i  e  11    lu  a  n  .    iemand.  —  I  e  n  i  c  h  w  v  1  d 

ik 

dji«'r,  (i.  .1.  11,  7:1     V'gl.  Ibid.  passim. 

ien  i  ge  ispr.  ook:  jinnige),  eenigen.  — 
lenig»'  1  >  r  i  i  z  g  j  e  do  man,  o  a  r  e  n  1  e  k- 
j  e    h  i  ni.     Vgl.  iiikt'Ulc, 

ienich,  n-lj.  ef^izaam.     Zie  ienJik, 

ienich  ,  wdj.     Zie  ienichst. 

ienichheit,  s.  eensgezindheid.  —  Hy 
?n  •*  n  n  i  (  Il  -  ie  n    wirdt.  .  .    nin    f  red  e, 

II  i  II  wille,  nin  ienichheit  f  o  u  n  ,  ld. 
1.  17.  -  1  en  iflilieit  hA-lde,  Avondmaal 
Ii<nnlen    (bjj  «b»  Mennonieten).    Zie  énichheit, 

ienichheit,  s.  i»enzaamheid.  -  -  Yn  syn 
i  e  n  i  e  li  b  e  i  t ,  in  zijn  eenzaamheid ,  G.  J.  IT, 
f)>i.     Zie  ivtilihhfit. 


I 


ienich(8t)  [spr.  ook:jinnich(st)l,  adj.  ecnig(e). 

—  In  ienichstbern,  —  soan,  —  doeh- 
ter.  —  Ik  kin  dy  tobbe  net  utlienc, 
it   is  de  ienichste  dy   'k   ha. 

ieni^^ens,  s.  eensgezindheid. 

ienigje,  v.  «»//v,  cotittoeiarr  j  vereenigen, 
verbinden.     Vgl.  forienufje. 

ienlcear,  adv.  eenmaal.     Zie  ienrU, 

ienken'nich,  adj.  eenkennig.  —  In  ien- 
kennich  bern. —  Bang,  blea  en  ien- 
kennich,  iron.  van  een  meisje,  dat  zich 
steeds  aan  denzelfden  vryer  houdt.  Ook  i  n- 
en    vnkennich. 

ien-,  ynkennigrens,  s.  eenkennigheid. 
R.  P. ,  Jouwerk. ,  24. 

ienlik  (spr.  ook :  jinlik) ,  adj.  &  adv.  een- 
zaam ,  afgezonderd.  —  It  wennet  my  der 
t  o  ienlik  op  dat  h  e  i  d  e  f  j  i  1  d.  —  In 
ienlik   libben. 

ienlikens,  ienlikheity  s.  eenzaamheid, 
afzondering.  —  Jetske  siet  hwetyn 
hjar  ienlikheit,  in  haar  eentje ,  alleen , 
t  o  8  j  o  n  g  e  n.  —  Ik  ra  o  a  t  d  A  r  y  n  m  y  n 
ienlikheit  yet  ris  goed  oer  nei- 
tinke 

ienling  (spr.  ook :  jinling) ,  s.  éen  van  twee 
bij  elkaar  behoorende  voorwerpen  :  «jen  kous  . 
--  handschoen ,  enz.  als  de  andere  zoek  of 
verloren  is.     Ook   i  n  k  1  i  n  g. 

eenig  kind.  —  Is  't  in  glôdde  wid- 
d  o  n  ?     N  é .   h  j  a  het   in   i  e  n  1  i  n  g. 

i en  1  in gs,  adj.  eenig.  —  Inienlings 
bern. 

ienmel  (spr.  ook:  jimmel),  adv.  eenmaal, 
te  eeniger  tijd.     Meest    i  e  n  k  e  a  r. 

ienmels,  adv.  eens,  zelfs  (meest  met  ne- 
gatie). —  Witste  net  ienmels  ho  ald 
ast  biste?  —  Ik  scoe  oer  iis  noi 
Frjentsjer,  mar  koe  net  ionmels 
op    'e  R y  p   k o m m  e  —  om  't  w  e 1 1  e r. 

ienoar,  pron.     Zie  in-aar. 

ienrie'dich ,  adj.  eensgezind.  -  —  I  e  n  r  i  e- 
dich  spul,  eensgezinde,  vreedzame  ver- 
houding.    R.  P. ,  Jouwerk.,  (32. 

ienriedig^ens ,  s.  eensgezindheid. 

ien'rinnend,  adj.  eenloojiend  ,  ongehuwd. 

—  In    i  e  n  r  i  n  n  e  n  d    m  a  n  m  i  n  s  k  e , 
frouminskc. 

ienris ,  adv.  eenmaal ,  eens.  —  Men  is 
mei  ienris  net  holpen,  't  kan  weer  te 
pas  komen ,  men  kan  iemand  weer  noodig 
hebben.  --    't  I  s   i  n  k  w  e  a  p  a  e  d  d  O  r  m  e 
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netmearas    ienris   ^ean   kin,  Burm. 

—  Men  moat  ienris  keatsje;  better 
ier  keate  as  let.  —  Dat  is  ienris, 
mar   net  wer.     Ook  veel   ienkear. 

—  Hy  koe  net  ienris  syn  namme 
set  te,  kon  niet  eens  (zelfs  niet)  zijn  naam 
schrijven. 

lens,  adj.  eens,  eensgezind.  —  It  mei 
immen  (al  of  net)  iens  wêze,  zijn  mee- 
ning al  of  niet  toegedaan.  —  De  bern  en 
master  me  ij  e  't  iens  west  ha,  de 
boerinne  en  master  waerden  nei 
in  wike  fjouwer  fiif  yet  folie  ien- 
zer,  H.  S. ,  Teltsj. ,  44.  —  Hja  binne  't 
iens  of  mei  in-o  ar  iens,  honden  't  met 
elkaar,   ook:    van   (verboden)   minnehandel. 

lens,  adv.  eens,  even(zoo).  —  ...  iens 
allyk  is  't  brilloftsjen  as  't  kiïp- 
j  en  ,    G.  J.  I,  I. 

lens,  Hl.  adv.  's  avonds.     Zie  jouns. 

yens  (spr.  jins),  pron.  zijn  (iia:  men). — 
Men  moat  yens  âlden  nest  God 
foar  eagen  hâlde.  —  Men  is  yens 
eigen  hns  onmachtich,  geen  meester 
in  zijn  eigen  huis  (als  er  onwelkome  gasten 
zjjn). 

iemands  (van  zich  zelven  sprekende).  — 
Yens  memoarje  wirdt  mei  dejeld 
minder,     't  Bildt   eens. 

ien'sang^,  s.  8olo(zang).  Vgl.  koekut-ien- 
sang. 

ienset'tich,  adj.  vooral  op  éen  ding  of 
spijze  gestold.  —  De  skiep  binue  ien- 
settich,  zoeken  alleen  het  beste  uit  de 
weide.     Vgl.  tier. 

iensi'dich,  adj.  eenzijdig,  partijdig.  — 
Sa]) e  is  foar  't  nije  en  syn  wiif  foar 
't  al  do,  mar  hja  binnc  beide  fiers 
to    ionsidich. 

—  It  aoi  is  ionsidich,  do  dooier  van 
't  ei  is  naar  «'"on  zijde  doorgezakt. 

iensidig^ens ,  s.  eenzijdigheid,    partijdig- 
heid. 
iensin'nich,  adj.  *oigongoroid',  stijfzinnig. 

—  ...  i  o  n  s  i  n  n  i  «j  o  m  i  n  s  k  e  n  d  v  't  n  o  t 
1  eau  WO  woon  o,  A.  Ysl>r.  (1808),  47.  — 
Pior  hio  in  lyts  forst A.n,  dêrtroch 
w  i  o  r  o  r  li  w  <»  t  i  o n  s  i n  n  i  c h  on  d  w  o r s- 
d  r  i  u  w  e  r  i  e  h  ,    Hsfr.  XI 1 1 ,  148. 

iensinnichheit,  iensiimigrens,  s.  eigen- 
zinnighoid,  stijf/innigheid.  R.  P. ,  .Touwerk., 
24. 


iensinnichheiten,  pi.  driften,  harts- 
tochten.    G.  J.  Il,  111. 

iensken,  adv.  eens,  eenmaal,  zelfs.  G.  J. 
passim. 

iensum  (spr.  ook  jinsum) ,  adv.  eenzaam. 

ien'smnens ,  iensumheit,  s.  eenzaam- 
heid.   Matth.  XVII,  2:  jinsomheid. 

ient,  Hl.  s.  avond.     Zie  joun.  * 

ientoa'nich,  adj.  eentonig.  Ook  *ien- 
teanich. 

ientoanichheit,  ientoanigrens ,  s.  een- 
tonigheid. 

ientsje  (spr.  ook :  jintsje) ,  s.  n.  eentje, 
kleine  éen  (cijfer,  óf  oog  op  een  dobbelsteen). 

eenvoudigste   steek   (bij   het  lettemaaien). 

—  Yn  yens  ientsje,  in  zjjn  eentje, 
alleen.     Zie  ienïikens. 

ien'tsjeletter ,  s.  letter  op  linnen  uit  de 
eenvoudigste  steken  gevormd. 

ien-ûre,  adj.  van  éen  uur,  te  éen  uur 
vertrekkende  of  beginnende.  —  Wy  scille 
f  o  art  mei  't  ien-ûre  skip.  —  Deien- 
ûre  tsjerke,   die  te  een  uur  aanvang. 

iepen,  adj.  open,  geopend.  —  Mei  ie- 
pene doarren  sitte.  —  Iepen  liif 
m  e  i  1 8  j  e  ,  een  purgeermiddel  innemen. 

—  In  iepen   steed,  opene  wond. 

—  Iepen  wirk,  ä  jour  gewerkte  voor- 
werpen of  stoffen. 

—  Op  yens  iepenst  wêze,  op  zjjn 
hoede  zijn.    Zuidh.  en  bj  G.  J.   ipen. 

ie'penbarste ,  v.  openbarsten. 

iepenbier',  adj.  &  adv.  openbaar.  —  le- 
penbiere    gearkomste. 

manifestua y  zichtbaar,  uitgemaakt,  bewe- 
zen.—  It  binne  iepenbiere  Ijeagens. 

—  In  iepenbiere  dronkenlap.  —  Dy 
fint  makket  in  iepenbiere  gek  fen 
h  i  m    sols,    hy  stelt  zich  bespottelgk   aan. 

—  Dy  bleyen  ta  fa  m  men  stekke 
Sikke   iepenbier    de    gek   oan.     Vgl. 

iepenbierje,  v.  openbaren.  —  Ik  wit 
wul  ho  'k  it  mien,  mar  kin  't  net  yn 
wirdon  iepen  bier  je,  niet  in  woorden 
brongon,  uiton.  —  Dat  scil  him  fen- 
sols  wol  iepenbiorje,  't  zal  vanxelf 
wel  aan  don  dag  komen. 

iepenbierlik ,  adv.  openbaarlp:.  G.  J. 
H.  89. 

ie'pe]ift)rekke,  v.  openbreken.  —  Don 
mast  my  de  bek  net  iepenbrekka! 
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<l<»»>r  sarren  niet  tot  hot  uitMprcken  van  harde 
\viijirht»den  dwingen. 

iependwaen,  v.  op»m<loen. 

iepenens,  s.  openheid.  -  Dou  brin^Rt 
«Ie  helte  fen  dyn  earte  wei,  troch 
de  iepenens  fen  dy  koer,  door  de 
openheid   (van  het  vleehtwork)  der  mand. 

iepenfiere,  v.  openduwen. 

iepengat'tich,  a«l.j.  klapachtig.  -  Ih 
in  f  e  i  n  t  of  f  a  e  m  wakker  iep  e  n  g  a  t- 
tieli  yn  't  ha  bh  el  jen  ...  den  wirdt 
«' r  sein:  Dy  1)inue  «a  sleaa  as  pot- 
strou,    Ilsfr.  XI,  122. 

ie'penheit,  s.  openheid.  —  Der  luoat 
i  e  p «'  n  h  e  i  t  k  o  ni  m  e ,  doorHtraling ,   ontlas- 

I  inj^,  -  het  «^ezwel  moet  open.  -  - 1  e  p  e  n  h  e  i  t 
'^  i  11  n  e   (of  f  o  r  1  i  e  n  e) ,   gelegenheid  geven. 

iepenher'tich ,  a<lj.  openhartig,  oprecht. 

iepenhcrtichheit,  iepenhertigrens ,  s. 
openhartigheid. 

iepenhof  ,8.  n.  in:  Wy  sitte  hjirmei 
i<'penhof,  alle  deuren  in  huis  staan  open. 

iepenhûs',  s.  n.  in:  lepenhûs  ha,  of 
Mei  i  e  p  e  n  h  Û  H  sitte,  als  er  gaten  in 
muur  of  dak  zyn  of  dit  afgenomen  is  om 
vrrnieuwd  te  worden. 

iepenichheit ,  s.  gat,  opening.  —  Der 
wier  in  1  y  t  s e  i e p e n i c h h e i t  der  se 
troch     sjen    koene.     —    Der    is    fêst 

II  w  «•  t  i  e  p  e  n  i  c  h  h  e  i  t  y  n  d  y  s  e  k , 
liw«>nt  it  gr  o  at  rûgelt  er  lit.  —  It 
is  h  j i r  h i n a u d ,  w y  s c i  1 1  e  h w e t 
i  epon  iehhei  t  meitsje,  deuren  en  ven- 
sters wat  openzetten.  —  Klaes  hie  in 
ea  nu  sa  gr  OU  as  o  are  twa,  nou  het 
dokter  »1  e  r  i  e  p  e  n  i  c  h  h  e  i  t  y  n  m  a  k  k  e. 

iepenje,  v.  opt^nen.  --  1 1  te«  temint 
iepen  je.    Ilsfr.  XIV,  214. 

ie'penkapje,  -klauw e,  -klopje,  v. 
Zi»'  de  Knkel woorden. 

iepenlea'-ich,  -liddich,  adj.  met  breed 
(intwikkeld  heenstelsel.  —  Dy  kou  is 
i  e  ]M'  n-1  e  a-i  e  li. 

Mei  dat  switten  yn  'e  k  o  arts 
biii  ik  ie]>en  lea-ieh  of  iepen  liddich 
wirili'ii.  is  de  huid  gevoelig  voor  de  kou 
srewordeu .  doordat  de  poriën  wijd  openstaan. 
/i«'  tinlnulirh. 

iepenlik,  iepentlik,  adv.  openlijk,  in 
*t  opmbaar.  -  Ik  doar  wol  iepenlik 
1«  >  r  m  y  n  m  i  e  n  i  n  g  (1 1  k  o  m  ni  e.  Vgl. 
ii'jtt'nbicr. 


iepenli'vioh ,  adj.  loslyvig.    Zie  loslicivh. 

ie'penlûke,  -m  e  i  t  s  j  e ,  -p  j  u  k  k  e,  -p  1  ú  z- 
j  e ,  -p  o  e  n  n  o ,  -h  e  1 1  e ,  -«  k  o  e  r  r  e ,  -s  k  o  p- 
pe,  -smite,  -snjje,  -spatte,  -stekke, 
-triuwe,  -wrikke,  v.  Zie  de  Enkel  woor- 
den. 

iep,  8.  ader,  bloedader.  —  It  gietmy 
troch  ie  ren  en  sin  en,  't  jaagt  mij  een 
rilling  door  de  leden. 

afstroomings-kanaaltje  bjj  een  watermolen. 
Vgl.  mounle-ier.    Ook:  grondader,  wel. 

iep,  8.    aar,    korenaar      Si'hierm.    iere. 

—  De  rogge  stiet  yn  'e  ier,  heeft  aren 
uitgeschoten.  —  8cil  de  rogge  goed 
habbe  syn  tier  ||  den  moatseMaeiJe 
stean  yn  'e  ier,  Skoentlm.  Ti/V,  1886. 

iep,  aty.  &  adv.  vroeg.  Ook  e  ar.  Schierm. 
eer.  —  Ier  (e a r)-  en-  b y  t i i d ,  zeer  vroeg. 

—  Yn  'e  iere  (ook  eare)moarn.  —  Iere 
parren.  Zie  ierryp.  —  Ier  yn  'e  tiid, 
vroeg  in  't  (voor)jaar.  —  It  is  moarns 
ier  deiforüs,  wjj  moeten  vroeg  op.  — 
Ier  slachs,  vroeg  in  de  weer,  aan  den 
arbeid.  —  Pas  ier,  juist  vroeg  genoeg,  net 
op  tyd.  —  Hy  hetrisinwänbruyen 
hawn  om  't  er  to  ier  kaem,  iron.  hy 
komt  altjjd  te  laat. 

iepboap'sUch ,  adj.  vroeg  op ,  vroeg  in  de 
weer.  —  De  feantsjers  wieren  altyd 
wakker  ierboarstich,    ld.    XVIIÏ,  38. 

iepd'-akep,  s.  aardaker,  'muisje  zonder 
staart'.    Zie  aker. 

iep(d)appel  (spr.  jir'appel  of  jirap'pel , 
ook:   jirpel,  ierpel  en  earpel),  s.  aarda;)pel. 

—  In  minske  is  gjin  ierd appel,  een 
mensch  heeft  ook  zjjn  lusten.  —  Vgl.  piis- 
of  saeiierdappel . 

iepd'appel'achtich,  adj.  van  aardappels 
houdend.  —  Ik  bin  tsjinwirdich  neat 
n't  i  e  r  d  a  p  p  e  1  a  c  h  t  i  c  h ,  lust  zo  niet  graag. 

iepdappelbeups ,  s.  plaats  (meest  her- 
berg), waar  aardappelkooplui  en  -verbou- 
wers samenkomen  om  zaken  te  doen. 

iepdappel-bpogrgre ,  s. ,  -b  u  1 1  (-h  e  a  p),  s. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

iepdappeldaem ,  s.  obstructie  door  het 
te  veel  eten  van  aardappelen.    Zie  daem, 

iepdappeldeps,  s.  pi.  die  in  den  aardap- 
peloogst werken. 

iepdappeldoldep,  s.  m.  aardappelrooier. 

iepdappeldolle ,  v.  aardappels  rooien ,  ze 
oit  den  grond  delven. 
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ierdappeler\j' ,  h.  (het)  werk  van  den 
aardappel -oo^st.  Ilsfr.  X,  220.  Meest  (it) 
i  crdappel  j  e  n. 

ierd'appelf abryk ,  s.  n.,  -j^ripe,  y.  Zie 
de  Knkelwoorden. 

ierdappel-ynlizze ,  -ynsmite,  v.  de 
pootaardappelen  in  de  «gemaakte  jj^aten  laten 
vallen. 

ierdappeljaskje ,  -Jasse ,  v.  aardappels 
schillen.     Zie  jaskje. 

ierdappelje,  v.  aardappels  oogsten.  Hsfr. 
V,  141. 

ierdappelkrob ,  s.  coloradokever.  W.  D., 
Ut  en  Thiis,  29/30. 

schimpend :  aardappelkoopman. 

ierdappellân,  s.  n.,  -liif,  s.  n.,  -lof, 
s.  n.,  -merk,  s.,  -moal,  s.  n.,  -pan  koek, 
s.     Zie  de   Knkelwoorden. 

ierdappelpikel ,  s.  pekel,  zoo  sterk  dat 
een  aardappel  er  op  drijft.  —  1  e  rd  appel- 
pi  kei  moat  men  ha  om  winterflêsk 
yn    to   setten. 

ierdappelpoxnp ,  Nwh.  s.  gekookte  en 
daarna  fijngestampte  aardaj^pelen ,  soms  met 
meel  aangemengd. 

ierdappelpripkje ,  Dongdln.  v.  de  na  het 
rooien  nog  in  den  grond  gebleven  aardap- 
pelen er  uit  prikken.     Zie  neidoUe, 

ierdappelsek,  s.  -set te,  v. ,  -setter, 
X.  k  s.  eg.,  -s  i  i  k  j  e  ,  v.,  .s  i  k  e  r ,  s.  eg.,  -s  y  k- 
te,  s.,  -sjerp,  s. ,  -skylder,  s.  k  s.  eg., 
-s  ky  1  ders-m  ês  ,  s.  n.,  -skile,  v. ,  -ski- 
len,  M.  pi.,  -skypje,  v.,  -s kipper,  s.  ni., 
-s  k  r  !i  o  1)  j  o ,  v.,  -H  k  \\  t  e ,  s.,  -s  o  u  (w  e),  s.  (n.), 
-s  t  i  s  e  1 .    s.     Zie  de  Knkelwoorden. 

ierdappelstôk ,  s.  stok  met  lang,  hori- 
zontaal handvat  en  gepunt  ijzeren  onderstuk 
om  d«'  gaten  te  maken,  waarin  aardappels 
worden  gepoot.     Zie   (fontjter. 

ierdappelstronk  (-stalle),  s. ,  -sut el- 
der,  s.  Hl.,  -sutel.ji*,  V.,  -wet ter,  s.  n„ 
-wjiidde.  V.     Zie  de  Knkelwoonh'n. 

ierdbâl,  -bol,   s.   aardbol.     It  j.  Frysl.. 

ierdbei  (spr.  ier- ,  ook:  jid-).  s.  fra'jtiria 
rcscd ,  aanllx'zie. 

Ook:  soort   moedervlek  of  -teeken. 

ierdbeikop ,  s.  steenen  potje ,  waarin 
u\on  aardht'uMi  ten  vt»rkoop  aanbiedt. 

ierdbeiskútel ,  s.  hol  gebak,  dat  met 
aardlM'ien    grvo^'     j^eg'^^en  v  )rdt.     Vgl.  thi- 


ierdbéving^e ,  s.  aardbeving. 

ierdboa\jein,  s.  aardbodem,  (de)  aarde. 
CJ.  J.  II,  98/99:    ierdbeame. 

ierddobbe,  s.  aardkuil. 

afgrond.  —  .  .  .  y  n  'e  onderste  i  e  r  d- 
dobbe,  in  den  diepsten  afgrond,  G.  J.  1, 
180. 

ierde ,  s.  (de)  aarde.  Hl.  e  arde.  Sehierm. 
ier  se.  —  Himel  en  ierde.  —  Hwet 
m i n s  k e  op  ierde...,  wie  ter  wereld  . . . 

grond,  aardoppervlakte.  —  It  lyk  stiet 
hoppe  ierde,  is  nog  niet  begraven.  — 
Hy  kin  f  en  syn  eigen  onder  ierde 
komma,  laat  zooveel  na  dat  hj)  daarvoor 
ter  aarde  kan  worden  besteld. 

teelaarde.  —  Dy  jonge  hot  dat  b e i- 
beamke  mei  ierde  en   oer  litskoerd. 

ier  den ,  adj.  aarden ,  van  aarde.  —  In 
ierden   flier. 

—  lerdene  koppen,  koppen  of  be- 
kers van  gebakken  aarde,  G.  J.  Dit  mee.st 
stiennen. 

ierdes'wart,  adj.  vaal,  aardkleurig.  — 
Tryn  Slof  het  dor  gûd  op  'e  line 
hingjen,  dat  hjit  skjin,  mar  't  is 
i  e  r  d  e s  w  a  r  t.  —  Dy  jonge  het  y  n  'e 
modder  omklaud,  syn  bannen  bin- 
ne  ierdeswart. 

ierdetsjuster ,  adj.  volslagen  duister, — 
donker.     Vgl.  pur-  roettsjuster. 

ierdfèst,  adj.  in  den  grond  vastzittend. 
—  De  hier  der  moat,  as  er  forhûzet, 
vn  't  alde  hûs  bliuwe  litte  hwet 
ierd-   en   neilfêst   is. 

ierdflie,  s.  aardvloo. 

ierdkarkje,  v.  met  de  kar  aarde  naar 
en  over  't  land  rjjden. 

ierdkarre  (spr.  ied-  of  jid-) ,  «.  boeren - 
kar,  ook  om  aarde  of  mest  naar  en  over 
't  land  te  brengen.  -  In  ierdkarre  mei 
in  sjoelfoet, — mei  in  foartsjil.  Vgl. 
tsjclt.yt'k'o  rre ;  wipka  rre. 

ierdkleat,  s.  aardkloot,  aardbol.  G.  J. 
I,  20S,  224.  —  De  Heare  sprekt,  en 
de  ierdkleat  oer  i|  Dreunt  syn 
1  j  o  e  h  t    en    p  y  1 1   syn   f j  û  r ,   Sal v.  2. 

ierdklonte,  h.  aard  klont,  voor:  lichaam, 
stottelijk  omhulsel.    G.  J.  II,  111. 

ierdmanke,  -manteje,  s.  n.  aardman- 
netje.  kabouter. 

over*^-    »»^'*ti<T,  klein  mannetje. 

k'  •        •     '  :ii   pijpje  (zooaln  nog  bier   en 
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(laar  in  don  jifrond  worden  gevonden).  Dit  ook 

ierdmantaje-pypkc,  s.  n.  Vgl.  k(1)G- 
houter. 

ierdmüs ,  s.  eg.  hifimdneu^  arrensis,  veld- 
iiiuiH.     Ook   f  j  i  1  d  m  fi  s. 

lerdride,  v.  aarde  per  as  vervoeren.  Vgl. 
tnoddcrride. 

ierdryk,  s.  n.  (lu?t)  aardryk,  wereldrond. 
(Î.  J.  1 ,  190. 

bodem,  grond.  —  In  fruchtber  — ,  in 
toar  ierdr  vk. 

ierdrot,  s.  eg.  veldnxt,  overdr.  landbe* 
wonor  (in  den  mond  van  zeelieden). 

ierd^Je  (spr.  iedzje),  v.  gaten  in  de  dij- 
kon    m.'t    aarde   vullen.     Vr.  Fr.  VIII,  396. 

Vgl.  hi-,  tmnierdsje. 

ierdsk,  adj.  aardsch,  van  de  aarde.  — 
It  ierdskc  libben.  —  lerdske  en  ivi- 
go  seine,  (i.  J.  I ,  l. 

ierdskoddingr »  »•  aardHchudding ,  aard- 
beving.    Halb.,  Matth.  XXIV,  7. 

ierdskutting ,  s.  afsluiting  en  vrediging 
van  landen  en  de  verplichting  daartoe.  Zie 
(lierskHttiutf. 

ierdstru^e,  v.  de  op  het  land  gebrachte 
aardboopjoM  uitstrooien  of  verspreiden. 

ierdsweal ,  s.  eg.  hirumfo  rijfaria,  oever- 
zwaluw. 

ierdwâl,  s.  aardwal,  de  bjj  het  uitdiepen 
('f*nor  sloot  opgeworpen  aarde.    Vgl.  ftlatwâl, 

iere ,  s.  korenaar.     Zie  ier. 

ier'-ein ,  s.  boveneinde  eener  korenschoof, 
waar  de  aren  zitten,  —  tegenover  wrot- 
e  i  n  ,    z.  d. 

ieremoam,  adv.  's  morgens  vroeg,  vroeg 
in  den  morgen.  —  Ik  moat  ieremoarn 
al  op  reis  nei  atêd.  —  Gredske  is 
i»'renioarn    al    oan    't  pan  koekj en. 

ierich,  adj.  tamelijk  vroeg.  —  Ik  wier 
fen  'e  nioarn  ridlik  ierich  yn  *e 
b  a  t'  n  :    d  ê  r  t  r  o  (•  h   b  i  n    'k  n  o  u    f  o  a  r  1  i  k. 

ierje,  v.  aren  uitschieten. —  De  rogge 
biirjint    to    ierjen. 

ierje,  v.  oen  spataar  door  operatie  weg- 
namen.    -  In   hynsder  ierje. 

ier'kloarker ,  s.  bloedzuiger. 

ierlèze ,  v.  aren  lezen.  Zie  iersiikje, 

ierlitting,  s.  aderlating.  ---  lm  men  in 
i  o  r  1  i  1 1  i  n  g  d  w  a  e  n ,  overdr.  hem  grof  voor 
iets  laten  betalen. 

ier'melk,  -melts  (spr.  vaak:  jirmelt»), 
adj.    vroeg   melkgevend.     —  In   iermei ts 


kou,  die  vroeg  gekalfd  heeft'  en  melkge- 
vend wordt. 

iermet,  s.  n.  oorspronkeiyk :  vroege  tus- 
Rchenmaaltijd  (Lex.  834),  thans  meer  alg. 
j  i  m  m  e  t  =    avondmaaltijd.     Vgl.  earmet. 

iermetsije  ,  v.  Zie  jimmetsje. 

iermielje,  v.  vroeg  in  den  morgen  de 
koeien  melken.  —  Alear  wieme  de 
molken  iermield,  werd  de  room  voor 
de  kam  alleen  van  de  morgentnelk  genomen. 

iermje,  v.  verdragen,  doorstaan.  Salv., 
29.     Zie  hiermje. 

leprjrp ,  adj.  vroegrijp.  —  lerripe  ierd- 
appels,  —  ierryp  gûd,  vroegrijp  ooft, 
fruit. 

—  Der  koe  wol  ris  in  ierripe  kom- 
m  e ,  een  ontijdig  geborene,  A.  Ysbr.  (1861),  89. 

iersiikje,  v.  aren  lezen  op  het  veld, 
achter  de  maaiers. 

iersiker,  s.  eg.  arenlezer. 

ierte,  s.  vroegte.  —  Ik  wier  yn  *e 
ierte   al   op. 

ierzen,  s.  m.  ijzer.  —  'tHietteier- 
zen  lit  it  smidtefjûr,  G.  J.  I,  14.  Zie 
izer, 

ierzene,  adj.  ijzeren.  —  Do  Japiks 
bern  ...  *t  ierzene  jok  forsmieten. 
Cl.  .1.  I,  lä9.     Zie  izeren. 

les,  8.  n.  aas,  visch-aas.    Zie  aes, 

ies'blok,  8.  n.  hooiblok. 

yeske   (spr.  jiske ,   Zwh.    iske) ,   s.   asch. 

—  Hy  sit  altyd  mei  de  teannen  yn 
'e  yeske,    overdr.  in  ledigheid ,  werkeloos. 

—  Dy  't  mei  smouzen  1  o  1 1  e  t ,  sit 
jamk  mei  de  teannen  yn  *e  yeske, 
in  armoede.  —  Twiaken  twa  stoellen 
yn  'e  yeske  sitte,  erg  in  de  verlegenheid. 
Vgl.  hout- f  inbak  ft- ,  Uwfyeske ;  potyeske, 

yes^kebak,  s.,  -laed,  s.  n.  kachelbak. 

yes'kebarger,  s.  m.  schimpend:  asch- 
man.    W.  D.,  Th.  ülesi).*,  2. 

yeBk(e)bult,  s.  aschhoop,  aschbelt. 

yesk(e)dobbe ,  s.  aschbak ,  gemetselde 
aschbergplaat^  buitenshuis. 

yeskeliü,  s.  pi.  aschmannen. 

yeskepûster ,  s.  f.  asschepoester.  —  H  j  a 
is  yn  'e  hûs  yeskepûster,  de  verscho- 
veling.   —   Bijek.  1846,  27.  —  Hsfr.  IV,  2. 

yeskgat,  s.  n.  aschkuil. 

yeskich,  adj.  met  asch  bemorst.  —  Bet- 
ter  in  weazige  skoech  as  inyeskige 
t  e  a  n ,  beter  door  den  modder  gewaad  om 
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wat  te  verdienen  dan  ledij?  bij  den  haard  te 
zitten. 

yeskkroade,  s.  kruiwagen,  waarin  de 
ascli  wordt  opgehaald,  in  dorpen  en  kleine 
steden. 

yeskpót ,  8.  aschpot.  —  Stouwe  as  in 
yeskpôt.     Zie  stouwe. 

yesk-skeppe,  s.  aschschop. 

ieslok,  s.  n.  hooihoop,  een  van  hetgroote 
blok  afgestoken  stuk  hooi ,  groot  genoeg  om 
voor  een  of  meer  dagen  het  op  stal  staande 
vee  er  mee  te  voederen.  —  overdr.  Hy  is 
oan  't  great  ieslok,  eet  uit  de  staats- 
ruif, heeft  een  landsbetrekking.  R.  ind  T.", 
278".    Lex.  122. 

iest  (spr.  ook :  jist) ,  s.  eest ,  droog-inrich- 
ting.  Vgl.  sâkerei'iest, 

y ester  (spr.  jister ,  soms :  juster) ,  s.  afge- 
sloten melkplaats  in  de  weide.  —  Op  'e 
yester  rinne.  f ig.  een  gemakkelijk  leven 
hebben.  [Vroeger  werd  het  vee  vóór  melk- 
tyd  in  de  yester  gevoederd]. 

iet,  iets,  pron.  holl.isme  voor  e  at,  z.  d. 

ietske,  s.  n.  (een)  weinig,  iets,  —  In 
ietske.  —  It  is  in  ietske  wiet  waer. 
—  Depine  bigjint  in  ietske  (ook 
ietskes)    to   lichten.     Vgl.  (in)hyt»je. 

yet,  yette  (spr.  jit,  jitte),  adv.  Eng. 
yet y  nog ,  nochtans.  —  Hest  al  iten?  Yet 
net.  —  Ik  wier  doch  yet  marsaan- 
tsjin  jier.  R.  ind  T.",  1*.  —  Beide  ús 
âlden  WO  en'  't  net  lij  e  1|  y  ette  moaije, 
koe   'k  dy  krije,   O.  J.  I,  11. 

y  etter  ia,   nog  eens. 

yettich,  yettik,  s.  acetum,  edik,  azijn. 
Stadfr.  eek.  —  Hy  sjucht  oft  er  de 
})  a  c  h  t  f  e  n  do  y  e  1 1  i  c  h  het,  zet  een 
zuur  gezicht ,  kijkt  erg  norsch  of  onvriendelijk. 

yet'tichbry ,  s.  meelbrjj ,  in  water  mot 
azjjn  gekookt,  en  met  stroop  gemengd. 

yet'tich-f  lesse ,  s.  azjjnflesch. 

ieu,  eau,  s.  secHhim,  eeuw. 

iezin£^,  s.  school  visch. 

ig^ael,  lulj.  gelijkmatig,  effen.     Zie  etjael. 

iggQf  s.     Zie  iVA. 

ig^ge'wearje ,  v.  dwarsdrijven.  Zie  arge- 
irearje, 

ük ,  ilcenbeain ,  s.  querciis  pedunculata^ 
<].  st'ssil  i flora  y  eik.  eikeboom.  —  Sim  mer- 
en   winter-iik.    —  Spaenske    iik. 

--  Hwet  hout  is  d"        «"ip? 
is   iik      *''  *•'     K»*'».Ti«l^Ki. 


^> 


iik,  ook:  gemalen  eikeschors,  run.  Ook 
eek. 

ük'hoamtflje ,  s.  n.  uciuruSf  eekhoorntje. 

ükmounle,  s.  runmolen. 

ükskylders,  s.  pi.  die  het  eiken  kap- 
hout  vüCn  de  schors  ontdoen.  —  ükskyl- 
ders plichten  alear  folie  út  Gel- 
derlan  to   kommen. 

ükskile ,  v.  eiken  kaphout  van  de  schors 
ontdoen. 

ÜS ,  8.  n.  glacies ,  ijs.  —  Op  't  i i s  is  n i m- 
m  e  n  1  o  a  i ,  schaatsrijders  doen  altyd  hun 
best.  —  As  de  keallen  op  't  iis  douns- 
je,  tsjernet  men  gjin  reabûter,  's 
winters  karnt  men  geen  grasboter ,  's  win- 
ters kan  men  geen  zomervruchten  hebben, 
bij  schaarschte  geen  weelde.  —  Hy  jowt 
him  op  glêd  iis.  —  Hy  komt  onbi- 
slein  op  't  iis.  —  Op  äld  iis  friest  it 
fûl.  Zie  âld.  —  As  't  op  &ld  iis  friest 
is  't  gau  sterk,  een  (afgebroken  en)  op- 
nieuw aangeknoopte  verkeering  leidt  spoedig 
tot  een  huwelijk.  —  Ysenfis  mutmen 
bruke  as  't  er  is,  Stadfr.  Vgl.  ftom-,  Ayn- 
ster 'iis;  snie-iis, 

üs^baen,  s.  schaatsrydersbaan. 

iisbear,  s.  eg.  ijsbeer.  —  overdr.  In  i i s- 
bear  fen  in  kearel,  sterke,  grove  kerel. 

üsberch,  s.  ijsberg. 

iisboat,  s.  n.  ijsboot,  boot  op  slepers,  waar- 
mee men  over  iJs  zeilt. 

üsboerden,  s.  pi.  ysborden,  waarmee 
men  den  voorsteven  van  een  schip  bedekt, 
als  het  door  't  iJs  moet  werken. 

iron.   hooge.  halsboorden,  'vadermoorders' 

üsbrekker,  s.  schip,  dat  door  't  ijs  breekt, 
om  de  vaart  vrg  te  maken. 

fig.  baanbreker 

üsbüker,  s.  zware  houten  hamer  met 
langen  stok,  om  het  ijs  in  vaarwaters  stuk 
te  slaan.    Ook   iisklopper. 

üsbütflje,  v.  het  ijs  in  een  vaarwater 
stuk  slaan. 

üsder,  8.  n.    Zie  izer. 

üsdüker,  s.  eg.  colymbus  arclicus,  parel- 
duiker. 

c.  septentrionaNs  f  roodkeelduiker.  Alb.,  129. 

ÜS-ein,  s.  eg.  karelda  glacicUiSj  gseend. 
Alb.,  117. 

iisfink,  s.  eg.  fringUla  monUum,  berg- 
vink.    S.  K.  F.,  Lyst. 

iiafr-Hoi-    if   nr,  T  'ror ,  waarmee  een  meifQo 
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a1l(M>n  tijdenn  het  ysvermaak  verhouding 
heeft. 

iishok,  H.  n.  ijnhok  (b|j  een  boterfabriek). 

iis-Jükel,  s.  ijnke^cl.  I)onf(dln.  iispylk. 
Zh.  ii 8 s p j  i r r i n g.     Zie  jCikeL 

iiskâld,  adj.  üïnkoud,  zoo  koud  als  yH. — 
De  hunnen — ,  de  foctten  binno  my 
i  is  k  â  1  d. 

iiskelder,  s.  iJKkelder. 

iisklopper,  h.    Zie  Hülmker. 

iiskrabber,  -kribber,  h.  iJHkrap,  iJ88))oor 
onder  de  schoenen ,  om  zonder  gevaar  op  iJH 
te  kunnen  loopen.    Ook   iisspoar. 

iis-neilen,  s.  pi.  jJHnageU,  in  de  hoef|jzer8 
geshigen,  als  het  paard  op  het  ijs  of  op  ijzi- 
ge wegen  moet  loopen. 

iis-nocht,  s.  ysvermnak.    ld.  V,  21. 

iissé ,  8.  (de)  IJszee.  H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  136. 

iisskip,  8.  n.  ysschuit.    Zie  üshoat, 

iisskjin,  adj.  zoo  zuiver  als  ijs. 

iisskosse,  s.  ijsschots. 

iisskou'wer ,  s.  eg.  iemand ,  die  langzaam 
maar  zeker  op  zijn  doel  afgaat. 

iisslide,  h.  ijsslede.    Ind.  6.  50. 

iisspjirring:,  »•    Zie  üH-jukel 

iisspoar,  s.     Zie  iiskrabber. 

*ii8teUer,  s.  ijsdooier,  voor:  zon.  (t.  J. 
I  ,  56. 

ik,  pron.  ei/o,  ik.  —  s.  It  eigen  ik.  — 
't  Is  allegearre  ik  en  minen,  die  man 
s]>reekt  altjjd  over  zich  en  het  zijne. 

ik  (We.stel.  l)antdl.,Heiindl.,  Sraallnd.,  e.  e.), 
conj.  ook.     Hl.,   Wkm.,   Mkm.   yk.    Zie   ek. 

i'kebasse,   v.   'eikschillen'.     Zie  iikskile. 

ikeboskje,  v.  't  geschilde  eikenhout  tot 
bossen  binden.    Ook  'eikschillen'. 

ikel,  s.  eikel.  Ook  ekkel  en  ckel  (me- 
<le  in  de  saii;enstelling). 

i'kelkofje,  s.  eikelkof  f  ie. 

tikelspanjei  s  een  ])aar  eikel vormige 
met  een  ringetje  verbonden  gouden  knoopeui 
door  mannen   in  den  hemdsboord  gedragen. 

ikelfipek,  s.  n  spek  van  een  varken, 
dat  met  eikels  gemest  in. 

ikel'wâld,  s.  n.  (met  kreupeleik  begroeide) 
wildernis.  As    't    foarjier  wiet    en 

forhtieh  is...  den  rott  et  y  n 'e  groun 
it  koarn  .  .  .  den  wirdt  dyn  lan  ta'n 
ikelwâM,  Hulde  II,  249. 

iken,  adj.  van  eiken,  van  den  eik.  — 
l  k  e  11  boskjes,  eikeboschjes ,  -  ook:  ge- 
schild   eiken    brandhout.       Ook    nekken  e 


mantsjes.  —  Iken  kachclblokjes. — 
In  iken  pi  ank  e.  —  Ook  eken  (mede 
in  de  samenstelling). 

ikenbast,  s. ,  -beam,  s.,  -blêd,  s.  n., 
-b  o  H  k ,  8.,  -hout,  8.  n.  Zie  de  Knkelwoorden. 

ikeil(houten) ,  adj.  van  eikenhout.  —  In 
iken  of  ikenhoutcn   kam m ene t. 

ikenstamme  ,8.  -stobbe,  .s.,  -t  û  k  e ,  s., 
-woartel,  8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

ikke,  pron.  ik  (in  nadrukzinnen).  —  S  t  ef- 
fen net,  raar  ikke,  W.  D.,  Boel  bitsj., 66. 

ikker,  s.  akker.  Vgl.  bou-,  greid-y  wal- 
ikker.    Ook   e  k  e  r ,  z.  d. 

ik^ergoatte,  -groppe,  s.  greppel  als 
scheiding  tusschen  twee  boiiwakkers. 

ikkerich,  als  2e  lid  der  samenstelling 
in:  breed-,   plat-,  rounikkcrich,  z.  d. 

«ik'mazi,  s.  m.  egoïst;  laatdunkend ,  eigen- 
wijs persoon.    ld.  IV,  175. 

«ikmaxiskip,  s.  n.  egoïsme,  eigenbelang- 
(zucht). 

yl,  s.  n.  Hd  SchwieUy  eelt.  —  In  arbei- 
der mei  yl  yn  'e  hannen  doar  hwet 
oanpakke.  —  Wy  moatte  oerein  (om 
te  werken)  oars  krije  wy  yl  oan  *t  gat 
(van  't  lang  zitten).  —  It  sage  fy  Ij  en 
giet  troch  yl  en  sward,  door  merg 
en  been  —  Hy  giet  troch  yl  ensward, 
fig.  door  linnen  en  wol.  —  Hy  het  yl  op 
'e  hûd,  fig.  is  ongevoelig  voor  vermanin- 
gen, in  't  kwade  verhard. 

yrbü,  8.  wesp.  R.  ind  T.«,  97-.  Zie  eal- 
jeby\ 

ylgAtf  8.  n.  opening  in  een  bijenkorf. 

opening  in  het  *uilenbord'.    Zie  iileboerd, 

ilich,  adj.  raïlosiiii^  eeltig,  vereelt. 

illin'de,  s.    Zie  elHnde. 

ylmenaes'Je ,  s.  illuminatie,  feestelijke 
verlichting.    Bijek.,  1898,  31. 

'lm,  pron.  voor  him  (z. d).  G.  J.  passim. 

imen,  s.  pi.  bijen.    Hsfr.  IX,  247.  Zie^ï;. 

tmerke,  s.  n.  Hd.  Ileimchen^  huiskrekel. 
Zie  bcückers-yntsje. 

ymker,  s.  m.  bijenhouder.    Zie  bijker, 

yxnkje»  v.  bijen  houden.    Zie  bijkje. 

immen,  pron.  iemand. 

impel,  adj.    Zie  ampel. 

yxn'pelearje ,  v.  Fra.  e^nployer ,  gebruiken, 
tot  gebruik  aanwenden.  — Dat  kin  'kwol 
ympelearje.  —  Yn  in  greate  hüshäl- 
ding  kin  men  wol  aerdich  hwe( 
ympelearje,  daar  is  veel  noodig. 
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ympost,  s.  vectigal y  impost,  waren-,  ver- 
bruiksbelastinjï ,  vroej^er  o.  a.  ook  op  't  <?e- 
maal.  —  Mo  al  Ie  s  onder  ympost,  een 
vrouw  beslapen  zonder  kinderen  te  verwekken. 

ympresje,  s.  {v^\.  Fra.  impression) ,  in- 
blazing, achterdocht.  —  Dat  binne  dyn 
eigen  y  m  p  r  e  s  j  e  s ,  je  eigen  verkeerde  ge- 
dachten. —  Y  ni  p  r  e  s  j  e  s  f  e  n  de  d  i  v  e  1 , 
kwade  overleggingen. 

in,  art.  indef.  een.  -  -  Ook,  bij  sommige 
schrijvers,  minder  juist  voor  'e  n  ,  verkorting 
van  d  e  n  ,  als  :  T  r  o  c  h  in  t  i  i  d ,  —  op  in 
b  a  e  n  ,  —  li  t    in    f  j  o  n  w  e  r  e  n ,  enz. 

in,  conj.  bij  vroegere  schrijvers,  voor: 
en ,    z.  d. 

*in,  pron.  i)ers.  accusat.  hem.  —  Ik 
fleach  <ly  kearel  nci,  pakte  'in  by 
de  flarden  e  n  j  o  e  c  h  'i  m  in  bats.  Zie 
hini. 

yn,  praep.  in,  bij,  tot,  te,  op,  aan,  te- 
gen, binnen.  —  De  kofje  is  yn  'e  tsj et- 
tel.  —  De  kij  binne  yn  't  lan.  in  de 
weide.  —  Fod  het  jester  yn  'tuzes 
west,  Hl.  —  Yn  bidarring  komme, 
Hsfr.  I,  18.  —  Yn  'e  miette  komme, 
Ibid.  1,  12.  —  Hy  hie  de  eagen  yn  't 
wildst  iepen,  Hsfr.  XI,  14.  — Dy  man 
is  yn  'e  tarring.  —  Yn  twaën,  —  yn 
stikken.  —  Yn  'e  wyn.  —  Dy  't  far- 
ket  kriget  wol  ris  in  yn-'e-wyns 
rek.     Salv. ,  MS.,  68. 

-  Y  n    'e  h  Cl  s ,    binnenshuis. 

-  Dy  kou  het  y  n  't  h  o  k  k  e  1  i  n g 
kealle,  als  eenjarige  vaars  gekalfd.  —  üe 
m  o  u  n  1  e  n  b  i  n  n  e  y  n  't  s  e  i  1 ,  malen  met 
volle  zeilf^n. 

-  Yn    ienen.     Zie  iV;i. 

—  adv.  Mei  y  n  g  e  a  n  ,  mee  naar  bin- 
nen gaan,  W.  (iribb. ,  28.  —  Wy  gean 
op    hûs   yn,    huiswaarts. 

yn-azemje,  v.  adspirare,  inademen.  G. 
.1.  II ,  06  :  v  n-am  i  e. 

•  aff 

ynban'dich,  -bannich,  adj.   crmtitienA , 
ingetogen,  stilzwijgend,  geheimhoudend,— 
het  tegengestelde  van :  uitbundig. 

yn'bar,  s.  ontvangst  van  geld,  wat  men 
inbeurt.  Op    w  y  k  m  e  r  k  e  d  e  i   het   d  y 

k  a  s  1 1  <»  i  n  wol  ris  in  y  n  b  a  r  f  e  n  t  r  ij  e- 
h  o  n  d  r  r  t  «r  <^  u  n  e.  —  T  e  t  s  t  i  e  mei  in 
snobdisk»'  (»]>  *t  iis,  '^^ar  hjar  ynbar 
wier  sa  I  y  t  ^  ,  t  * '  ' '  »  1^  ti  -  ^  p' i  i  n 
d  e  i  11  i  e  r  k  " 


ynbame ,  v.  inbranden.  —  It  heablok 
het  y n  'e  b r â n  west,  mar  't  is  net 
fier  ynbarnd.  —  In  merk  op  in  fet 
ynbame.  —  It  barnt  my  yn,  het 
maakt  mij  ongerust,  —  ongeduldig,  — J?njpt 
mij  aan  met  vrees.  —  It  barnt  my  yn, 
dat  m  y  n  f  a  m  k  e  b  y  s  k  i  m  e  r  j  o  u  n  y  e  t 
op  i t  i i s  is,  —  d a t  d e  a p t e k e r  i t 
drankje  yet  net  klear  het,  wyls't 
ik   n e d i c h   n  e i   h  û s   m o a t. 

ynbarre,  v.  inbeuren,  geld  ontvangen. 

ynbergje ,  v.  inbergen  ,  onderdak ,  in 
veiligheid  brengen.  —  De  skippers  ha 
ierdappels  for  G  e  a  leboer,  kinnc 
jy  <^y  ^k  efkes  ynbergje,  kastlein? 
Ja,   set   se   mar   y n  'e  s t â I. 

3mbyldin£^,  s.  inbeelding.  —  Prov.  Yn- 
bylding  is  slimmer  as  de  treddc- 
deis    koarts.    Tietj.    en   elders    forbyl- 


ing. 


ynbyldsje,  yen,  v.  zich  inbeelden.  — 
Scil  Setske  de  boer  ha?  Hjakin  't 
hjar  tominsten  wol  ynbyldje,  mar 
ik   leau   it  net.  Ook  forbyldsje. 

ynbine,  v.  rompingercy  inbinden.  —  In 
boek   ynbine,   Hsfr.  XIV,  282. 

contrahercy  constringere  ^  nauwer  toehalon. 

—  Yen  ynbine,  zich  matigen,  zich 
betoomen. 

ynbisyteje,  v.  gezelschap  ontvangen.  — 
Prov.  Dy  't  litbisytsje  wol  moat  ek 
ynbisytsje,  wie  op  genood  bezoek  gaat, 
moet  ook  anderen  vragen. 

ynblank,  adj.  zuiver  blank.  —  Hjar 
ynblanke  hals,  R.  ind  T.*,  288'. 

ynblieze ,  v.  inspirare ,  inblazen.  —  1 1 
wier  allinne  it  oantinsen  oan  it 
for  line,  dat  my  yet  in  hoop  yn- 
bliesde.   H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  131. 

ynbliezingr ,  s.  inblazing.  —  Liûophjar 
jierren  lizze  er  ek  yet  wol  bleat 
for  om  troch  ynbliezingen  fen 
moai praters  forkearde  ynbliezin- 
gen   to   krijen,   Sw.  1852,  17. 

ynbliid,  adj.  innig  bijjde,  hoogst  bigde. 

ynboarst,  s.  indoies,  natura  ^  inborst.  G. 
.1.  passim.  --  De  deugden  fen  hjar 
y  n  b  o  a  r  s  t ,  v.  Blom  ,   Bik.,  20. 

ynboel,  s.  supftefli'jr ,  inboedel,  alles  wat 
tot  een  huishouden  behoort.  —  G.  J.  I,  224. 

ynbraek,  s.  fff  radio,  inbraak. 

vnïïi^kfc'e.   v.  effringere^    inbreken.  — 
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Vn    in    hÛH  --,   hy  iminon  ynbrckke. 

ynbrekker,  s.  m.  inbreker. 

ynbrenk  ,  s.  inbreuk.  Op   i  n\  m  e n h 

r  j'  Il  e  h  i  y  n  b  r  e  u  k  ni  e  i  t  h  j  e.  —  -  V  n }» r  e  u  k 
ni  e i  t  s  j e  op  ea t ,  iets  afkeurend  beoor- 
(leolen. 

ynbring^,  s.  inbrenj?;  aanbreng.  —  De 
ynbrin<]f  f  en  *t  wiif  is  j?  re  at  er  a« 
t'en  il  (»  ni  an  ,  tle  vrouw  verdient  meer  dan 
de  man,  of:  brensft  meer  ten  huwelijk  mee 
dan  de  inan. 

ynbring^e,  v.  iinportare ^  in fer re,  m-jhin- 
nenbren^^'en.  —  Dou  mant  pau  hwet 
prikken  y  n  !)  r  i  n  j»  e ,  wat  takken  by  den 
haard  brengen.     Hsfr.  VI ,  57. 

bijdragen  tot  de  behoeften  van  't  huiBj^e- 
zin.  Sijke  hj  ar  t  w  a  greate  jonges 
habbo  altyd  wirk  en  brinj^e  al  aer- 
d  i cli    hwet   y  n. 

e(m   uitgezakt  deel  naar  binnen  brengen. 

—  In    breuk — ,  it   liif  ynbringe. 
ietH    aanvoeren    ter   verdediging    —  Syn 

misHet  waerd  him  sa  diidlik  makke, 
dat  hy  koe  der  neat  tsjinynbringe. 

—  Sa  pc  is  oanlotte,  nou  het  eryn- 
b  r  o  c  h  t  (als  reden  van  vrijstelling) ,  dat 
t' r    n  r  arboarst  i  oh    is. 

ynbring^sel,  s.  n.  praete.rtnst ,  voorwend- 
sel, uitvlucht.  —  Mem,  ik  kom  grif  to 
let  vn  'e  skoalle.  Der  kinst  wol 
in  ynbringsel  op  b  i  t  inke,  siz  raar: 
li  s   k  1  o  k  h  e  t  s  ti  e n.  Vgl.  hilerh  ,  tUirifnsef. 

ynbükje ,  v.  inslaan ,  nederslaan.  —  De 
b  o  a  i  m  f  e  n  't  f  e  t  y  n  b  û  k  j  e.  --  D  e  g  r  o  u  n 
y  n  b  Û  k  j  i? ,  losse  verhevenheden  van  den 
^'ron<l  noorliouken ,  effen  maken. 

ind,  ('oiij.  en,    in  Halb.-spelling.     Zie  en. 

3mdach'ticll ,  adv.  holl.isme:  memor,  in- 
dachtig. —  Hv  makke  mv  der  vn-; 
d  a  c  h  t  i  (•  Il  o  p ,  herinnerde  mij  er  aan,  maak- 
te Ulij  daar  attent  op. 

yn'damp(j)e ,  v.  invochten  (van  strjjk-  of 
inani,'el<,'(KMl).  - 1 1  s t  rikers-g fid  yndam- 
p  e .     Ook    y  n  f  o  c  h  t  s  j  e. 

.Yndiaen',  s.  m.     Indiaan. 

Yndlaensk,  adj.  Indiaansch.  Hsfr.  Xüf. 

^yndied' ,  a<lv.  Eng.  iufleed,  in<lerdaad. 

yndien' ,  con j.  si ,  indien ,  zoo.  G.  J.  II , 
7>^',  107. 

yn'dykje,  v.  bedijken,  afdammen,  inpol- 
deren.    Lex.  7ÔS. 


yndippe,  v.  indoopen.     Zie  dippe. 

yndjip,  adj.  zeer  diep,  —  ernstig.  — 
Keningen  .  .  .  o,  ninimc  yndjip  ter 
herte,   O.  J.  I,  228. 

yndodflije,  v.  indommelen,  insluimeren, 
ld.  XVIIÎ,  161. 

yndolle,  v.  ingraven:  ingraveeren.  G.  J. 
11.  70,  80. 

yndrae^e ,  v.  (zich)  ergens  inwerken.  A. 
:n3.  —Dy  faem  wol  't  gat  er  dor  yn- 
d  r  a  e  ij  e ,  gaat  by  een  wel  gestelden  weduw- 
naar dienen  in  de  hoop  om  hem  te  trouwen. 

—  Dy  kearelhethim  dor  moaiyn- 
draeid,  is  daar  tot  zijn  voordeel  bjj  in- 
getroawd. 

yndroegje,  yndruUe  (dit  meer  in  ob- 
jectieven zin),  V.  indrogen.  —  De  bol  e  is 
yndroege.  —  De  groun  is  djip  yn- 
d  r  o  e  g  e  (by  aanhoudende,  sterke  droogte).  — 
It   swit   yndrujje    mei   in   slokje. 

inpeperen,  'inzouten.'  —  Ik  scil  dy 
snûshoanne  dat  skelden  en  rachen 
y  n  d  r  u  Ä  e. 

yndû]!;]e,  v.  indeuken.  —  Dou  mast 
dyn  hoed  sa  net  yndûkje,  den  rek- 
ke t  er  út  it  fetsoen.  —  In  yndûke 
boarst,  platte,  ingevallen  borst. 

ynein',  adj.  vei-sleten,  afgeleefd,  voor- 
bijgegaan. Meest  oan-,  to'n-ein.  Zio 
ein. 

i'nerlik  •  yxmerlik ,  adj.  &  adv.  innig.  — 
Myn  ienichste  sister,  der  'k  sa  i- 
nerlike  folie  f  en  halden  ha,  W.  D. , 
Yens  Wird,  27. 

—  Inerlike  ka  ld,  door  en  door  koud, 

—  inerlike   bliid,   inblij. 
ynfaem',  adj,  &  adv.  erg,  ergerljjk,  in- 
faam. —  In   ynfanie   leugen.  —  Ynfa- 
me  greatsk,  —  ondogens. 

yn'fal,  s.  inval.  -  It  wier  der  altyd 
de  s  wie  te  ynfal   of  fal-yn,   z.  d. 

invallende  gedachte ,  denkbeeld.  —  Faek 
sette  er  syn  ihuzikaliske  ynfallen 
op   'e  noat,   K.  ind  T.',  20'. 

tusschenval.  -  In  rare  ynfal,  een  lee- 
Ijjk  intermezzo. 

ynfalle,  v.  invallen,  instorten.  —  De 
wangen  falie  him  yn,  —  in  ynf al- 
lene mfile.  —  De  groun  — ,  it  âld 
hfiR   is  ynfallen. 

aanvallen.  —  Op  lm  men  ynfalle. 

te  binnen  komen.  —  Ik  wit  wol  hwer 
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't  dy  liû  wen  je,  mar  't  wol  my  nou 
net  ynfalle. 

ynf andelje ,  v.  bijeenzamelen  en  in  huis 
brengen.  --  Bern!  jimme  moattejim- 
me   boartersgiul   ynfandelje. 

inzamelen.  —  Dy  blaespoejien  kin- 
ne  yn  in  dei  wol  aerdichh wet  sin- 
ten  ynfandelje. 

ynfang^e,  v.  f^evanj^en  nemen.  —  .1  y 
binne  wer  ynfongen  asboskswab- 
ber,    struik roo ver. 

JOlfar,  H.  hii/rcfiswi,  invaart ,  i)laats  waar 
de  schepen  binnenkomen,  het  binnenkomen 
van  een  schip.     Lex.  887. 

jmfarre,  v.  binnenvaren,  -  van  een 
schip  (ia  de  haven  of  dorpsopvaart). 

JOifiele,  V.  'invoelen'.  -  In  kou  yn- 
fiele,  een  in  barensnood  zijnde  koe  onder- 
zoeken  om   te    weten  of  het  kalf  goed  ligt. 

—  fig.  Ik  scil  him  risynfiele,  pol- 
sen ,  om  te  weten  wat  h|j  in  zijn  schild 
voert. 

ynfiemje,  v.  invademen,  inpalmen.  Salv., 
71.  —  De  line  ynfiemje,  de  trekljjn 
van  een  schip.     Zie  fiemje. 

ynfier,  s.  invoer.  —  Ynfier  f  en  for- 
beane   waren,   invoer  van  contrabande. 

jTBfiere,  v.  invoeren.  —  Jouns  fiven 
en  seizen  oan  't  middeimiel.... 
dy  moade  scille  wy  mar  net  yn- 
fier e. 

ynfie'ren,  adj.  &  adv.  deftig,  gemaakt, 
trotsch.  —  Dat  skroarke  tripket  sa 
ynfier  en  de  strjitte  lans,  krekt 
o  ft  se  wit  hwet  ia.  —  Sokken  dy't 
by  dominy  yn  in  goed  blêd  steane, 
rinne  altyd  allike  ynfieren,  der 
kin  hast  net  in  glim k e  óf,  Hsfr.  XI , 
165.  --  Ibid.  XIV,  3/4. 

innig,  oprecht,  ernstig,  (t.  J.  1,  125,  155. 
—  Hy  song  fol  smaek  en  ynfieren, 
met  innigheid  ,  gevoel.  R.  ind.  T.^  20\ 

ynf ierenheit ,  s.  gemaaktheid,  trotsch- 
heid. 

ernst ,  0})rechthei<l.     Zie  ijiifiereti. 

yn'fyn,  adj.  zeer  fijn,  delicaat.  —  I's 
Jank  e   is   ynfyn    en    troch  blank. 

jaifl^e,    V.    invlijen.  De    rike    liû 

i  t  e  o  e  r  1  a  n  g  H  u  m  en  r  ê  s  t  e  nou  en  den 
ris;    hja    wollr    't  er   ticht   ynfli»*» 

inschikken,    toegeven.  '"      '^  ' 

lUOHtte    j  '       M«  r    '    1  **ï « 


ynfoarderje,  v.  invorderen.  —  Jild 
y  nfoarderje. 

ynfochtsje ,  v.  invochten.     Zie  yndampe. 

ynfoegrjB,  v.  in-,  tusschenvoegen.  — 
Hwet   by   in   brief  ynfoegje. 

—  In  mûrre  ynfoegje,  de  voegen 
aanvullen. 

ynfolle .  v.  invullen,  —  Ik  hab  de 
rou  brie  ven  op  't  ynfollen  nei  ré, 
de  namen  moeten  nog  worden  ingevuld, 
Hsfr.  XI ,  37. 

ynfredich,  adj.  zeer  vreedzaam,  innig 
tevreden.     Zie  fredich. 

ynfreegje,  v.  verzoeken  binnen  te  ko- 
men. —  Ba  es  smid  wier  by  de  doar, 
mar  ik  haw  him  net  ynfrege,  hwent 
ik   ha   nou   gjin   tiid  to   praten. 

—  Op  't  ien  of  't  oar  ynfreegje, 
nader  inlichtingen  vragen. 

ynfrette,  v.  invreten,  inkankeren. 

ynfretten,  adj.  &  adv.  ingevreten,  door 
en  door.  —  Ynfrettene  gjirrich.  — 
Ynfrettene  jaloerakens,  erge,  diep 
gewortelde  jaloerschheid.  R.  ind  T.",  31". 
Vgl.  trochfretten. 

ynfrettend , adj.  invretend.  —  Fitrioel 
is   ynfrettend:   it   fret  yn. 

ynfrysk,  adj.  door  en  door  Friesch. 

ynfrom,  adj.  innig  vroom. 

iög,  adj.  eng,  nauw.  Ook:  eggig,  storap. 
Zie  êch, 

yii£^aer,  adj.    Zie  egael. 

yn'gean,  v.  ingaan.  —  Pier  en  Tet 
wieme  yn  'e  hûs  sa  freeslik  oan 
't  fjuchtsjen,  dat  de  bûrren  binne 
er  op  yngieu,  het  huis  binnengedrongen. 

—  O  God!  litte  us  bea  jou  ear  yn- 
gean,  G.  J.  1,  121.  —  De  tsjerke,  — 
de  skoalle  giet  yn,  de  godsdienstoefe- 
ning, —  het  lesuur  vangt  aan.  —  Dy  saek, 
dêr  scil  'k  mar  net  fierder  op  yn- 
gean. 

ingel,  s.  m.  engel.  pi.  in  ge  Is.  Hl.  yngel, 
ynglen.  —  In  ingel  yn  'e  mûle  en  de 
divel  yn  't  hert,  van  een  uiterljjk  vrien- 
delijk,  maar  val.schaardig   men«ch,  —  ook 
an  een  schijnheiligen  kwezel. 
In^^elachtich,  -ha^-lch,  adj.  engelach- 
i^ï-     Vgl.  ingelich, 
^ugelflrere**^^*^*'  ^^ir'^^'^ngeflnister. 

-  nd  T.',  36s 

..^aHoIi-  ^4       ^    %tp."^.  —  In  inge- 
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lich  wezen,  enj?elaohtitr prelaat,  Salv.,  106. 

ingelin'ne  ,  s.  f.  en<]felin  ,  lief  meisje , 
liove  vrouw. 

in^elke,  s.  n.    Zie  ingeltsje. 

ingrelsyk'te ,  in^relse-sykte ,  s.  engel- 
sche  ziekte,  zwakheid  in  de  gewrichten  (bg 
kinderen). 

ing^elsk,  adj.  van  een  engel.  —  Al  pe- 
tearreste  mei  ingelske  tongen,  al 
spreekt  ge  met  engelen-tong  (ge  zult  mÏQ  niet 
bepraten). 

als  een  engel.  —  Ik  wier  net  in- 
gelsk,    mar  divelak,  vreeselgk  toornig. 

In^elsk,  adj.  &  adv.  Engelsch.  —  In- 
ge 1  s  k  dof.  Oost- Indisch  doof ,  hoorende 
doof.  —  De  faem  lit  de  Ingelske 
flagge  waeije,  heeft  de  menstruatie. 
Schelt.  MS.,  2.  —  Dy  faem  praet  In- 
ge Is  k.   zjj  ia  rjjk. 

Ingelsken ,  s.  pi.  Engelschen.  —  D  e  I  n- 
g  els  ken  binne  op 'e  kust,  er  is  onraad. 

ingeltsje,  s.  n.  engeltje,  geliefd  kind, 
teerbemind  meisje. 

rhrysomela ,  lievenheei*s-haantje  (insect). 
Vgl .  kof -je-  inf/eïtffje. 

in'g^eltsje-iten ,   s.  n.  witte  doovenetel. 

yn'ge'wân(t) ,  s.  n.  ingewand(en),  binnen- 
ste. —  (t.  .1.  passim. 

ynglûpe,  v.  in-,  binnensluipen,  —  on- 
aangemeld  of  ter  sluik  binnenkomen.  —  Ik 
kom  er  mar  efkes  ynglûpen,  bij  een 
vriend  of  buur.  —  Hy  komt  gau  ris  by 
(1 1»  k a s  1 1  e i n  y  n g  1  û p e n  om  in  romer- 
fol.     Zie  f/fdpe. 

yngoe,  adj.  volmaakt  goed.  —  O,  tins 
hwet  de  yngoe  God  de  onwirde 
minske   al  jowt,  G.  .1.  I,  1. 

3rn£^ol ,  adj.  door  en  door  gul ,  —  goedig , 
It  j.  Frysl.,  2Vl 

yngong,  s.  ingang. 

yng^ongspleatse ,  s.  ingangsplaats ,  toe- 
gang. <i.  ,r.  1 ,  225. 

yng^éven,  yngriven,  adv.  ingeworteld, 
door  en  door.  --  Yngrevene  gjirrich, 
n  i  d  i  <•  il. 

yngrien,  adj.  volkomen  groen.  -  As 
d  <»  ix  r «'  i  d  o  n  ui  o  a  i  s  t  e  a  n  e  ,  i  s  't  g  ê  r  s 
s  a  V  n  i^ri  en. 

yngrimmitlch ,  adj.  innerlijk  boos,  — 
vergramd.     H.  ind  T.*,  77*.     Zie  yrimmitich, 

—  Y  n  g  r  i  m  m  i  t  i  g  e  f  fi  1,  uiterst  schraap- 
zuchtig,  vinnig.     Zie  fûl. 


ingster,  s.  unster  (weegwerktuïg). 

ynbabbe ,  -hawwe ,  v.  in  bezit  hebben, 
beheerschen,  innemen  (plaats  beslaan).  — 
De  greaten,  dy  de  fette  posten  y n- 
hiene,  R.  ind  T.*,  42".  —  As  se  ein- 
lings  de  hele  wrâld  ynha,  ld.  III, 
159.  —  De  ie r' appels  hawwe  't  lân 
y  n ,  het  loof  der  aardappels  is  zoo  ver  ont- 
wikkeld, dat  het  land  er  geheel  mee  over- 
dekt is. 

—  De  divel  ynha,  met  den  duivel 
bezeten  zjjn ,  fig.  erg  boos  of  vergramd  zgn. 

ynhae^e,  v.  (eig.  hooi-)inoogsten ,  fig. 
behalen,  machtig  worden.  —  Om  ginste 
en   amten  yn  to   haejjen,    R.  P. 

ynhâld,  s.  inhoud.  —  De  ynhâld  fen 
in  boek,  forhael,  stof,  doel,  strekking. 
—  Der  is  in  ding  fen  ontfanger! 
O,  dêr  kin  'k  de  ynhâld  wol  fen  rie- 
de:   bitelje  is   't  boadskip. 

ynhâlde,  s.  inhouden:  binnenhouden.  — 
De  sike  kin  neat  ynhâlde,  hy  spuit 
alles  wer  lit. 

terughouden.  —  Dehynsders  ynhâlde. 

—  Immen    fen   syn   lean  ynhâlde. 

—  De  jonge  koe  't  kakken  net 
ynhâlde.  —  Hy  koe  't  laeitsjen  net 
y  n  h  â  1  d  e. 

—  Yen  ynhâlde,  zich  bedwingen.  — 
Dy  kearel  hie  sa'n  gesweta,  dat  ik 
koe  my  op  't  lost  net  mearynhäl- 
de,   ik   sei  myn   miening   ek  ris. 

—  Op  't  ien  of 't  oarynhalde,  by 
voortduring  op  aandringen.  —  Myn  wiif 
häldt  der  mar  op  yn,  hja  wol  ris 
nei  Ljouwter-merke.  —  Wy  moatte 
der  by  't  gemeinte-bistjûr  op  yn- 
hâlde,  datwy  hjir  lantearnenkrye. 

—  It  kammenet  is  ynhAlden,  by 
den  publieken  boedelverkoop  niet  aan  den 
bieder  toegewezen. 

bet  eekenen,  voor  reden  hebben.  —  De 
doarwarder  is  nei  Pieres  gien, 
hwet  scoe  dat  ynhâlde?  —  In  doek 
om  't  kin,  d a t  h o u d t  wat  in  (nl.  by 
een  jonge  vrouwe    Stadsfr. 

ynhâlden,  s.  lichaamsgcstel.  —  Wyts- 
ke  hie  in  ynhâlden  fen  izer  en 
stiel,  Forj.  1891,  161.  —  De  ftlden, 
onze  voorouders,  wieme  liû  mei  yn- 
h&lden,  met  een  sterk  gestel,  R.  ind  T.*, 
303.    Vgl.  ynhouten. 
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ynhèakje,  v.  inhaken ,  in  de  haken  doen. 
—  In  doar  — ,  in  fin  ster  — ,  it  roer 
ynheakje.  —  fi*?.  Hja  heakken  it 
wirk  j?oed  y  n,  begonnen  het  goed  en  met 
verstand. 

—  De  k  1  e a n  ynheakje,  door  haken 
nauwer  toehalen. 

yilhe\je,  v.  inheijen.  —  Tn  peal  yn- 
h  e  ij  e. 

met  dwang  iets  leeren ,  'instampen.'  — 
In  k e a r e  1 ,  d y  se  as  jonge  e k  h w e t 
kreammers-laty  n  mei  debollepyst 
ynheid   hiene,  R.  ind  T.-,  281*. 

ynhelje,  v.  inhalen.  —  Hea  ynhelje, 
hooi  binnenhalen  van  den  hooiberg,  voor 
dagelijksch  gebruik.  —  't  (4  û  d  ynhelje, 
linnen  en  ander  ï?oed  in  huis  halen.  —  l  k 
wol  h  j  i  r  1  j  e  a  f  s  t  g  j  i  n  e  a  r  m  e  h  û  s- 
hal dingen  ynhelje,  de  gemeente  niet 
met  armlastigen  bezwaren, 

feestelijk  inhalen.  —  De  b o a r g e m a s- 
t  e  r   V  n  h  e  1  j  o. 

—  I  m  m  en  ynhelje  op  'e  wei,  ach- 
terop komen.  --  Forlerne  tiid  ynhelje. 

ynhellich,  ailj.  inhalig,   hebzuchtig. 

ynhellichheit ,  s.  inhaligheid.  II.  ind 
T.*,  267'. 

ynhiere,  v.  op  nieuw  huren. 

ynhiering^ ,  s.  (het)  inhuren.  —  Y  n  h  i  e- 
r  i  n  g  m  e  i  t  s j  e ,  een  boerenplaats  opnieuw 
huren. 

ynhildlgje,   ynhildsje,   v.   inhuldigen. 

gastvrij  ontvangen.  -  -  Dy  feint  wirdt 
der  (by  de  faem  hjar  al  den)  tig  e 
vn  h  i  1  d  i  g  e.  —  W  y  m  o  a  1 1  e  d  y  d  r  y  s  t  e 
kearel  mar  net  folie  ynhildigje, 
hwent  o  ars  komt  er  hjir  wit  ho 
faek. 

3nihing^Je,  v.  werk  — ,  moeite  inh(d)ben.  — 
It  SC  il  der  swier  ynhingje,  fen  dy 
g j  i  r g e  k  e a  rel  j  i  1  d  los  t  o  k  r  jj  en.  — 
I  t  s  e  i  1  der  h  j  o  e  d  s  w  i  e  r  f  o  r  m  v  v  n- 
hingje.  'k  zal  vandaag  een  zware  taak 
hebben  .   H.  ind  T.',  ^ûV . 

jrnllOUten,  s.  j)l.  inhout  .  geraamte  van 
een    sehij»,  ï'v^.  lichaamsgestel.  Zie  ijnluUihu. 

inborst .  karakter.  A  s  d  e  v  n  h  o  u  t  e  n 

n  e  t  \\  o  g  e  b  y  i  n  m  i  n  s  k  e  ,  ik  wit  n  e  t. 
o  ft  dat  wol  troch  ]»reekjen  la]»  e 
wirde    scil,    \{.  ind  T.-,  287'. 

3niilltsje ,  V.  vaccineeren,  inenten. 

y  n  i  n  t  s j  e  n  ,  s.  verb.  in-enting.         1 1    is 


h  j  o  e  d  y  n  i  n  t  s  j  e  n  y  n  'e  .s  k  o  a  1 1  o.  Ook : 
yn-intery',  s.  Sw.  18G2. 

ynjaen,  v.  ingeven.  —  Iramen  ^ûd 
y  n  j  a  e  n ,  medicijnen  toedienen.  —  1  k  j  o  w 
elk  f  rij  om  my  to  bitsjoen  en,  m  i  ts 
hja   moatte   my    neat   ynjaen. 

inspireeren.  —  1 1  wier  o  f  't  m  y  y  n- 
jown  waerd,  dat  Beits ke  in  frjjer 
hie,  dêrom  tocht  ik:  ik  moat  wol 
ris   sjen. 

—  Dat  het  n  a  t  û  r  hjar  y  n  j  o  w  n , 
ingeschapen.     Lex.  859. 

—  Yen  mei  't  ien  of  *t  oar  of  im- 
m  e  n  ynjaen,  zich  met  iets  of  iemand  in- 
laten. —  Effekten  der  wol'kmynet 
mei  ynjaen,  om  't  ik  e  r  g  j  i  n  f  o  r  h  t  â  n 
fen  ha.  —  As  man  en  wiifonienich 
b  i  n  n  e  ,  d  ê  r  moat  men  y  e  n  n  e  t  m  e  i 
y  nj  ae  n. 

*yiije ,  V.  innen ,  invorderen.  G.  J.  l , 
200    —  Hett.,  189;90. 

in-,   binnenhalen.     Vgl.    rojge-ynjen   (Hsfr. 
IX,  255). 
inje  ,  V.  oonen:  lammeren  werpen.  ZieeuHdaJe. 

ynjeye,  v.  indrijven.  —  Immen  de 
pest   ynjeije,  boos  maken. 

ynjiette,  v.  inschenken.  —  Jiet  den 
yn  .  .  .  baerndewyn  en  bier,  G.  .1.  I, 
52.  —  Kofje    of  thé   ynjiette. 

in  den  mond  gieten,  naar  binnen  gieten, 
fig.  inpompen,  ingeven.  —  As  debern 
net  Ie  are  kinne  of  wolle,  kin  mas- 
ter  't  hjar  ren   net   ynjiette. 

ynjou'wingr,  ^^-  inspiratie,  ingeving.  — 
Yn  de  droge  troch  godlike  ynjou- 
wing   formoanne,    Halb.   Matth.  Il,  12. 

ynkâld,  adj.  door  en  door  koud. 

ink'appel,  s.     Zie  inketnpel. 

ynkassearje,  v.  incasseeren.  Ook:  zich 
toeeigenen.  —  Ilestou  dat  ynkas* 
s  e  a  r  r  e  ? 

ynkeap,  -keep,  s.  inkoop. 

ynkeapje ,  v.  inkoopen.  Zh.  y  n  k  e  e  p  j  o. 

ynk::ar,  s.  inkeer.  —  Ta  ynkcar 
k  o  m  m  e. 

ynkeare,  v.  inkeeren.  -  Ta  yen  hoIm 
V  n  k  e  a  r  e. 

inslaan    (een    wog).  Mar    dy    .    .  .  *t 

k  r  o  m  m  e    p  a  <»  d     y  n  k  (» a  r  e ,     s  c  i  1    Go  d 
weistjûre,    (i.  .1.  1,181. 

ynkeatflje,  v.  de  haak  van  den  haard* 
ketting   in   een   hoofeer  hangeuden   schakel 
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(koat)    inhaken,    om    don    pot    verder  van 
hot  vuur  te  brengen. 

ynkeepje ,  v.  inkeepen ,  een  keep  maken 
in  hout. 

ynkeile,  v.  inwerpen,  ingooien.  —  II  y  k  e  i  1- 

de  mei   in   ^rou  stiende  plozen  yn. 

inkeld,  adj.  enkel.  -     De  das  inkeld 

o  ni  si  a  e  n ,  met  éen  «lag  om  den  hals  doen. 

—  Inkeld  ris,  een  enkelen  keer ,  slechts 
zelden. 

—  Oer  inkeldejierren,  voor  of  over 
eonige  jaren. 

—  Troch  't  oanhâldende  jeyen 
kom  me  de  hazzen  der  inkeld  er, 
worden  ze  minder  talryk.  —  Prov.  Dat  is 
in  inkolde  fûgel  dy  der  fljucht, 
iets  wat  zelden  voorkomt. 

in'kelf âld ,  s.  n.  &  adj.  enkelvoud ,  enkel- 
voudig. 

inkelgoune,  s.  goudgulden:  zilvermunt 
of  waarde  van  28  stuivers.  Zie  acht-en-twein- 
tich.  —  In  inkelgoune  de  hjouwer, 
(lat  jowt  spekstrou.  [Als  de  haver  flAO 
l)or  lopen  kon  opbrengen,  werd  het  werkvolk 
<lüor  den  boer  op  spekpannekoeken  onthaald]. 

inkelheit,  s.  ondubbelhartigheid ,  een- 
voudige oprechtheid.  —  De  âlde  ienfâl- 
dichheit   en   inkelheit,   G.  J.  II,  100. 

inkelik ,  adv.  enkel ,  alleen  ,  eeniglyk. 
(i.  .1.  II ,  45. 

iDket,  s.  inkt.  Hl.  ynket.  —  Dou 
mast  dyn  nam  me  set  te  mei  pinne 
on  inket  (niet  met  potlood).  —  Uy  het 
n  i  n  inket  y  n  'e  pinne,  is  onmachtig 
(l»ij  de  vrouw). 

in'ket-apel ,  s.  inktappel ,  galappel.  Ook 
i  n  k  a  p  p  e  1. 

inketfet,  s.  n. ,  -flesse,  s.,  -fle.<»ke 
f-gloskej,  s.  n.,  -hoarn(t.<ïj e),  s.  (n.).  Zie 
do  Knkelwoorden. 

ynketiering^ ,  s.  inkwartiering. 

ynketierje ,  v.  inkwartieren. 

inketkanne,  s.  inktkan.  R.indT.',  433*. 

inket-liû,  -slabbers,  ».  pi.  schimpoud: 
pcniiolikk.'is.     ïlsfr.  VII,  256. 

inketplak,  s.  n.,  -pot,  h.  Zie  do  Enkel- 
wour.liMi. 

inketspu^jer ,  s.  inktvisch. 

ink'lioamtsje ,  s.  n.  eekhoorntje.  Zie  Uk- 
hoartü.y'i'. 

ynkln'nich,  adj.  eenkennig.  R.  P.,  Jon- 
werk.,  24.     Zie  ienlcennich. 


3ni'kypje,  v.  een  kjjkje  nemen  (bij  ie- 
mand in  huis).  —  By  immeu  ynkypje, 
even  bj)  iemand  binnenkomen.  R.  ind  T.", 
51^ 

ynklauak",  ynklau'(wer)ich' ,  adj.  in- 
halig, schraapzuchtig.    A.  190. 

ynklaiiskens ,  s.  inhaligheid,  schraap- 
zucht.    Sw.  1884,  79.  -  Forj.  1892,  141. 

ynklau'we,  v.  schrapen,  naar  zich  toe 
halen. 

ynklau'wer,  s.  eg.  schraper,  inhalig 
mensch.  —  In  earnige  ynklauwer, 
gierige  geldschraper.    Hsfr.  X,  109. 

inkling,  s.    Zie  ienling, 
\      ynklopje,   v.   inkloppen,   kloppende  in- 
dreven. —  Immen  ynklopje,  door  klop- 
pen op  de  glazen  iemand  uitnoodigen  binnen 
te  treden.    Sw.  1884,  50. 

ynkoart(8j)e ,  v.  inkorten ,  korter  maken, 

—  worden,  inkrimpen.  —  As  de  dagen 
ynkoartsje  giet  it  oalje-baernen 
wer  oan.  —  As  men  alle  jierren 
onderdammet  koartet  it  kaptael 
hird  yn.  —  Hy  mei  syn  steat  wol 
hwet  ynkoartsje,    Hsfr.  XIV,  58. 

ynkomxne,  v.  binnenkomen,  by  iemand 
binnentreden.  —  Do  't  I3orger  hearde, 
dat  Sytse  der  wier,  moast  de  man 
dal  ik  ynkomme,  Fr.  Volksalm.  1884, 
148.  —  ...  it  is  hwet  mear  as  kom 
hwet  yn  en  ythwet,  iets  voornamer 
dan  een  alledaagseh  persoon ,  W.  D. ,  Ut- 
fenh. ,  10. 

s.  verb.  (it)  ynkommen,  (de)  inkomst , 
intocht  (b.v.  van  een  vorst). 

ynkom(me)ling,  s.  eg.  die  uit  den  vreemde 
in  een  land  — ,  of  van  buiten  af  in  een 
plaats  is  komen  wonen. 

ynkommen,  r.  n.  revenu,  inkomsten, 
renten,  vast  jaar-,  maand-  of  weekgeld, 
tractement,  enz.  --In  fêst  ynkommen 
is  f  ê  s  t  e  e  a  r  m  o  e  d ,  gezegde  van  (geen 
hooge)  ambtenaars. 

ynkryabels,  adv.  ïVa.  i  eroif.thïe,  onge- 
looHyk,  vreemd,  bespottolijk.  —  It  kin  al 
ris   y  n  k  r  y  a  b  e  1  s  e   mal,  H.  S.,  ïeltsj.,  4. 

—  R  i  k  e   m  â  1  d  o  g  g  e  r  s  k  i  n  n  e   't  soms 
ynkryabelsfi   bryk   bitinke. 

ynkr^Je,  v.  binnenhalen.  —  It  rak  mei 
linnen   ynkrjje. 

naar  binnen  krijgen,  innemen.  —  Ik 
kin  dat  gûd,  diemcdicön,  net  ynkrge. 
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zich  er  inwerken.  • —  Ik  acil  *t  hjir, 
hoopje  'k,  wol  ynkrije,  de  klanten  hier 
wel  voor  mij  winnen. 

ynkrimpe,  v.  inkrimpen.     Zie  hrimpe. 

ynkringe ,  v.  indringen.  R.  P. ,  As  jiem- 
me ,  142.     Zie  kringe. 

ynkromxnelje ,  v.  telkens  bji  kleine  ge- 
deelten bijpassen.  —  Minne  kin  fensyn 
effear  net  bistean,  mar  hy  het  wol 
hwet   om    er   by   yn   to   krommei  jen. 

—  Men  kin  maklik  sa  langynkrom- 
m  e  1  j  e ,  van  zijn  kapitaal  bijpassen ,  d  a  t 
men   op   n  e a t   komt. 

ynkûlje,   v.   inkuilen  (van  groenvoeder). 

—  lerd appels  ynkûlje. 

ynlaech ,  s.  beslaglegging.  —  H  y  tocht' 
oan    de    skrobber    (hier :    deurwaarder) , 
d  y    't  d  e   ynlaech   d  w  a  e  n   s  c  o  e »  R.  P. 
Jouwerk.,  17.  —  Ongelokkige  minsken 
ynlaech   to   dwaen,  Tbid.  19. 

ynlânner,  s.  eg.  inlander,  inboorling. 

ynlânsk ,  adj.  binnenlandsch.  —  Y  n  1  â  n- 
ske  waren,  rogge,  weet,  —  ynlânsk 
spek,   s  m  o  a  r. 

ynlappe,  v.  naar  binnen  slaan.  —  Dat 
steapeltsje  pankoeken  scille  wy 
der  gau  ynlappe.  —  Hjir!  in  gleske 
anys,  dat  mast  er  mar  gau  ynlappe. 

ynleverje,  v.  inleveren.  —  Stimbrief- 
kes   — ,   rekkens  ynleverje. 

ynliede,  v.  inluiden. —  De  merke  yn- 
liede. 

3rxiliedin£f ,  s.  inleiding. 

ynlik,  adv.  innig.  —  Ynlike  Ijeaf, 
Forj.  1890,  C).     Vgl.  ynnerlik. 

ynlitte,  v.  in-,  binnenlaten  (in  alle  be- 
teekenissen). 

ynlizze,  v.  inleggen.  —  lerd  appels 
ynlizze,  jmotaardappels  in  de  gemaakte 
gaten  leggen. 

inmaken.  -  Surkoal,  snijbeane... 
y  n  1  i  z  z  e. 

-  -    In    d  o  II  s  k  e    mei    i  v  o  a  r  ynlizze. 

-  -  fig.    V y  n    y  n  1  e  i  n  ,    listig .  geslepen. 

-  M  e  \\\  s  e  i  1  wol  in  goed  w  i  r  d  f  o  r 
my  ynlein  ha,  in  mjjn  voordeel  hebben 
gesprok»'»,  llsfr.  VII.  150. 

M  a  r  n  e    t  s  j  i  n    y  n  1  i  z  z  e ,    zich    met 
aangrvoenb     r.>J*»r»o^|    tp<:  ^n    jpti»   ve^'ilaren. 

-  M  v  n  h  I  .1  i  .  •  ^*  j  ,  «  t*    '» • 
z  e  n  ,    d  r*  r    h  '    "^       i      »  ^     *    t  s 
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ynlizzer,  a.  eg.  by  *t  aardappel -poten : 
die  de  'poters'  in  de  gaten  legt,  —  h\\  't 
koolzaaddorschen :  die  de  schooven  op  het 
draagkleed  brengt. 

nieuwe  dijk,  binnen  den  ouden  in  verval 
zijnden  zeedijk  aangebracht. 

ynlizzers,  ?.  pi.  peulen  om  in  te  leggen, 
conserveeren. 

ynljeaf ,  adj.  inlief.  —  Swiet,  oer- 
swiete  famke,  ||  Ijeaf,  ynljeave 
lamke,  G.  J.  I,  3.  —  Djûr,  ynljeaf 
heitelan,  Salv. ,  47. 

ynljochting ,  s.  inlichting.  Sw.  1852,10. 

ynljochtsje,  v.  inlichten,  inlichting  geven. 

ynlosse,  v.  inlossen.  —  It  p&n  yn- 
losse,    tegen  betaling  van  schuld. 

ynlûke,  v.  intrekken.  —  De  foetten 
ynlûke.  —  It  gat  ynlûke,  trachten 
vooruit  te  komen ,  als  iemand  vreest  van 
achteren  te  worden  aangevallen,  fig.  zich 
terug  trekken   van   een  uit  te  voeren  plan. 

ynmiette,  v.  inmeten,  meten  b\j  inkoop. 
—  Sa  't  men  vnmiet,  heartmenek 
lit  to  mietten,  mar  dat  dogge  de 
ierdappelskippers  net,  is  't  sizzen. 

door  bjj  de  kleine  maat  uit  te  meten  op 
de  geheele  hoeveelheid  inboeten. 

ynmoanje,  v.  invorderen.    R.  P. 

ynmoed ,  s.  ernst, meenens.  —  Is  dy  dat 
ynmoed?  —  As 't  ynmoed  is,  den  wit 
men  net   hwet  men    kin.     Vgl.  Hnken, 

ynmoedioh,  adj.  innig,  ernstig.  —  Hy 
bea  sa  ynmoedich,   Forj.  1881 ,  185. 

ynnerlik,  adj.  k  adv.    Zie  inerlik, 

ynnich,  adj.  &  adv.    Zie  ynltk. 

ynnimme,  v.  innemen.  —  Dy  folie 
pillen  ynnimt,  wirdt  faek  biski- 
ten.  Schelt,  MS.,  10.  — Dy  man  is  by- 
sondere  praetsk.  Ja,  dêr  het  er 
gûd  for  ynnomd,  'spraakwater*  voor  ge- 
bruikt. —  Opynnimmen  passé,  nauw- 
gezet de  voorgeschreven  geneesmiddelen  in- 
nemen, schertsend:  zorgen  het  noodige  (van 
eten  en  drinken)  te  gebruiken.  —  Pan- 
rnrV  wol  bfitcr  Cïï  sAker  is  wol 
i^    nimmen,   laat   «.ich    wel  smaken. 

.••  hui^  nrmen.  Dat   bidlers-bern 

'it    net  hwer   't  se   t o-nacht  hinne 

"il,    gjin    ien   w^'   ^»iar  ynnimme. 
In   8 1 ê d  y n n         -.  ~. 
T"*A<  ^Kirn-       ,imt  yen  forim- 
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yxmim'melik ,  adj.  innemend.  R.  P.,  As 
jiemme,  IV. 

yn'noad^Je,  v.  uitnoodigen  om  binnen 
te  komen. 

in-oap' ,  i^ron.  elkander.  —  Mei  in-oar, 
te  zamen.  —  Troch  in-oar,  door  elkan- 
der,-- dooreen  gerekend.  —  Foar  in-oar, 
in  orde,  geregeld.  —  Yn  in-oar,  —  op 
in-oar,  —  lit  in-oar.     Vgl.  elkoar. 

ynoarm' ,  adj.  &  adv.  enorm ,  verbazend. 
Ook   onoarm. 

yn'pakke,  v.  inpakken.  —  Gûd  yn- 
pakke.  —  Hy  kin  wol  aerdich  hwet 
ynpakke,  heeft  goeden  eetlust.  —  Im- 
men  ynpakke,  afzetten ,  geld  afhandig 
maken.  —  Dy  frou  Snip  het  yn  't  sin 
om  jou  yn  to  pakken,  tot  een  huwe- 
Ijik  over  te  halen,  Bijek.    1894,  59. 

ynpalmje,  v.  in-,  binnenpalmen.  —  In 
line  ynpalmje.  —  Dy  älde  jildwolf 
het  8  wi  et-w  ei  dy  widdou  hjar  kap- 
tael   ynpalme. 

ynpân'nich,  adj.  bolrond.  —  Ynp&n- 
nich  lan.  rondom  aan  de  kanten  hooger 
dan  in  't  midden.  Vgl.  aedhöl.  —  De  diit- 
ske  [skear] messen  .  .  .  rinne  mei  in 
ynpânnige  bocht  fen  de  rêch  nei 
it   ich    ta,   R.  ind  T.",  280". 

yn'pealje,  v.  met  palen  afzetten  (een 
terroin).     R.  P.  in  Epk.,  350. 

ynpiperje,  v.  inpeperen.  —  Jonkje, 
aston  wer  akûltsjesetste,  den  scil 
ik  i t  d y  ris  ynpiperje,  je  daarvoor 
kastijden. 

in  scherpen ,  aan  't  verstand  brengen.  — 
Ik   ha   hira    dat  goed   ynpipere. 

ynplantsje,  v. inplanten.  — Blommen 
y  nplan  tsj  e. 

fig.  in  't  hart  geven.  —  Wol  doch, 
Hiinol!  Wif  ynplantsje,  ||  dat  hy 
Il  i  m  nei  ( î  o  d  m  o  a  t  k  a  n  t  s  j  e ,  G.  J.  I,  79. 

yn'pleats ,  s.  binnendijksche  zathe.  B.  244. 

yupolderje ,  v.  inpolderen. 

yupresse ,  v.  inscherpen.  Vgl.  't  volgend 
art. 

jmprikelje ,  v.  inscherpen.  —  't  I  m- 
nu*  n  ^  o  e  d  y  n  p  r  i  k  e  1  j  e  ,  nadrukkelyk  aan 
't  verstand  brengen.     Vgl.  ynpiperje^  -presse, 

ynprintsje ,  v.  inprenten.  —  lebel  hie 
't  hjar  man  goed  ynprinte,  dat  er 
him  net  forprate  moastbydelân- 
h  e  ar  re. 


ynproaflje,  ynproeoje,  v.  *inproezen': 
al  kauwende  naar  binnen  werken.  —  G  o  a  s- 
se  hie  der  al  in  heal  skinke  en  al 
de  klokspizen,  dy  der  om  hinne 
stiene,   ynproasse,   L.  in  W. ,  327. 

ynride ,  v. inreden.  —  De  stêdynride. 

met  den  wagen  binnenhalen.  —  Hea 
ynride.  —  Ik  scil  dy  de  hûd  ynride, 
gevoelig  kastijden,  Slj.  en  Rj.  1897,  28. 

3mriede ,  v.  voorraad  opdoen.  —  De  stu- 
dint,  dy  sjoen  hie  hwet  er...  ynret 
wier,  R.  ind  T.",  82*. —  Hjerstmis  den 
moat  it  op  in  ynrieden  gean  for  de 
winter.     Vgl.  yntuge. 

ynrinne,  v.  in-,  binnenloopen.  —  Dêr 
komt  in  tige  bui  oan,  lit  ds  efkea 
by  Sj oerdes  ynrinne.  —  Men  moat 
er  net  ynrinne  lyk  as  de  bolle  yn 
*e  reak,  niets  ondoordacht  ondernemen. 

—  Immen  ynrinne,  loopende  inhalen. 
—  R.  ind  T.",  72*. 

—  Dat  scil  der  wol  ynrinne,  veel 
geld  kosten. 

ynriuwe,  v.  inrjgen.    Zie  riuire  (v.). 

—  Dou  mast  dyn  mûle  hwet  yn- 
riuwe,  je  den  mond  wat  snoeren,  niet 
zoo  veel  praats  hebben ,  R.  ind  T.*,  12«. 

ynroalje,  -niilje,  v.  inruilen. 

ynroastje,  -rusbje,  7.  inroesten.  Zie 
roastje. 

ynrólje,  v.  inrollen.  —  It  naeyen  of 
breid  sj  en  ynrôlje,  in  elkaar  rollen, 
inpakken. 

ynroppe,  v.  binnenroepen. 

ynsaJi^jey  v.  inzakken. 

ynsâltsje,  v.  inzouten.  —  Flesk  yn- 
sâltsje. 

ynBamling ,  s.  inzameling.  Sw.  1857,  57. 

ynsêd,  adj.  volkomen  zat,  fig.  hartelgk 
moede.     ld.  XV,  189.    Zie  sêd, 

ynset,  s.  inleg.  —  In  dûbeltsje  is 
de   ynset   (bjj  hazardspel). 

ynset,  s.  inzetting,  gebod.    G.  J.  I,  198. 

ynset,  s.  inleiding,  begin.  —  Dat  is 
in  nuvere  ynset,  een  vreemd  begin.  — 
Gjin  minske  koe  dêr  ynset  fen  tin- 
ken oer  kr  ij  e,  Ned.  niemand  kon  er  kop 
of  staart  aan  vinden. 

ynsette,  v.  inzetten.  —  Nge  glêsru- 
ten  ynsette. 

inzet  betalen  (by  spel).  —  Elk  inpear 
sinten  ynsette. 
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in  huis  zetten.  —  It  rak  mei  linnen 
y  nsette. 

—  Ynsetten  komme,  haastij?  binnen- 
komen. —  Der  kamen  fjouwer  gasten 
ynsetten.  —  Der  komt  in  frjemde 
kearel   de   bûrren   ynsetten. 

voorgaan  bij  't  zingen ,  voorzingen.  —  B  y 
*t  psalm  8  jongen  moat  ien  ynsette. 
Vgl.  foar sjonge. 

beginnen.  —  Dat  set  goed  — ,  raeryn. 

inzetten ,    instellen.     R.  P. ,   Jou  werk. ,   7. 

ynsetting^,  s.  inzetting,  instelling,  gebod. 

ynsile,  v.  inzeilen,  binnenzeilen.  —  De 
haven  ynsile. 

door  aanzeilen  indeuken.  —  Hja  ha  de 
kop,  voorsteven  van  't  schip,  ynsyld  op 
in   âlde   stobbe. 

—  Mei  immen  ynsile,  zich  met  ie- 
mand inlaten.  —  De  divel  jowt  net 
hwet  er  onthjit;  dy  't  mei  him  y  n- 
sylt,  triuwt  er  de  bûsen  fol  hyn- 
stefigen,   Bijek.  1859,  25. 

ynsjen,  v.  inzien.  —  My  tocht,  dou 
scoest  it  ynsjen,  Lys,  datst  dy  sûp- 
lap  fen   in   fint  net  ha  maste. 

8.  verb.  zienswijze,  inzicht.  —  Nei  myn 
ynsjen  kin  dat  saekje  sa  net  goed 
komme.  — Baes  Jarich  het  in  klear 
ynsjen  yn  'e  wierheit,  in  de  leeringen 
der  H.  Schrift.  —  G.  J.  II,  71:  ynsjochte. 
Vgl.  ynsjuch. 

yii9]ipje,  V.  inzeepen. 

ynsjitte,  v.  inschieten.  —  It  brea  yn- 
RJitte,   het  brood  in  den  oven  schieten. 

instorten.  —  Hja  hiene  in  nyesaed 
groeven,  mar  do  dy  op  'e  djipte 
wier,   is   er  ynsketten. 

—  Earne  hwet  by  ynsjitte,  inboe- 
ten. —  As  Oeds  nei  Amerika  giet, 
scil  ik  de  ryksdaelders  dy  'k  him 
liend  ha,  der  wol  by  ynsjitte.  — 
II  y  woe  ra  o  ar  n  nei  tsjerke,  mar 
mei  de  d rokte  scil  dat  er  wol  by 
ynsjitte,   er  wel  by  bljjven. 

te  binnen  schieten.  —  It  is  ds  ynsket- 
ten, dat  dy  bi drager  .  .  .  sein  het: 
Nei  tri)  o  dagen  ntean  ik  op,  Halb., 
Matth.  XVII,  03.     Vgl.  ynfalle. 

ynajuch,  s.  n.  inkyk.  —  Prov,  In  raer 
ynsjuch,  sei  't  âldwiif,  en  hja  bi- 
goun   to   gapjen. 

—  Dejonge^"*"^*»    jf^fv?     »l»r»l    ^ 
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fallen,  dat  is  in  raer  ynsjuch,  dat 
ziet  er  niet  te  best  uit. 

inzicht.  —  In  goed  — ,  in  forkeard 
ynsjuch   yn  'e   saek.    Vgl.  ynsjen. 

ynske'wiele,  v.  inruimen.  —  De  boer- 
inne  scil  my  wol  in  lyts  herntsje 
yn  'e  hûs  ynskewiele,   R.  ind  T.",  81*. 

inschikken,  toestaan.  —  De  faem  woe 
wol  in  dei  nei  hjar  alden,  marde 
frou  woe  't  net  ynskewiele.  Zie  slee- 
wiele, 

ynskinke,   v.   inschenken.    Vgl.  ynjieUe. 

ycskoattelje ,  v.  by  het  grendelen  van 
het  huis  insluiten.  —  By  Reines  isjis- 
ternacht  stellen;  de  dieven  liken 
hjarynskoatteljelittentohawwen. 
Vgl.  hiskoattelje. 

ynskobje , v. inschrokken.  —  Hja  hiene 
al  hwet  droege  stuten  ynskobbe, 
R.  ind  T.*,  79\ 

ynskoerre,  v.  inscheuren.  —  Dat  lek- 
ken skoert  yn,  —  de  neil  fen  myn 
tean  is  ynskoerd. 

naar   binnen  rukken,  naar  zich  toehalen. 

—  Hwet  hja  mei  de  rjuchterhân 
forpronke,  woe  se  mei  de  lofter 
wer  ynskoerre.  R.  ind  T.',  86*.  Vgl. 
ynklauwe. 

ynskoUTve,  v.  inschuiven,  naar  binnen 
schuiven. 

ynskrab'bich,  a(^.  schraapzuchtig,  inha- 
lig. A.  189. 

ynskrabbigens ,  s.  achraapzucht,  inha- 
ligheid. 

yn'skrabje,  v.  binnenschrapen.  —  As 
er  mar  in  heale  sint  ynskrabje 
kin,   dêr   is   er  by. 

ynskune,  v.  in  't  oor  blazen  (f ig.) ,  aan- 
dryven  tot  iets  (verkeerds).  Zie  ynstekke, 

ynslach,  s.  inslag.  —  Skearing  en 
ynslach.    Zie  skearing, 

—  Wy  scille  hwet  ynslach  meit- 
sje,  wat  voorraad  van  levensmiddelen  op- 
doen  —  ook:  wat  gaan  eten. 

ynslaen,  v.  inslaan.  —  Men  moat 
yens  eigen  glêzen  net  ynslaen, 
fig.  zyn  eigen  nadeel  niet  bewerken. 

—  lerdappels  ynslaen  for  de 
winter. 

—  In  wei  ynslaen.  —    Dat  wy  net 

wer  't  ontige  spoar  ynslaen,  G.  J,  I» 
9   > 
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—  Itreau  ynslaen,  het  rgtuig  aan- 
spannen. —  De  mounle  ynslaen.  den 
molen  optuigen  om  te  malen.  —  Is  de 
mounle  sa  ynslein?  f  ig.  is  't  er  zoo  mee 
gelegen  ? 

—  It  swier  waer,  het  onweer,  is  b y 
Dood  es  ynslein. 

ynsliepe ,   v.  inslapen. 

ynslieprich,  adj.  door  en  door  slaperig. 
R.  V.f  de  Stoarm. 

ynsljrmje ,  v.  doorweekt  en  slgkerig  wor- 
den (van  den  grond). 

ynsloarpje,  v.  inslorpen. 

ynsloarvje ,  v.  inslurpen.  Vgl.  ynsJoarpfe. 

ynslokke,  v.  in-,  binnenslokken. 

ynslomje,  -slomxnerje ,  v.  insluimeren. 
Zie  8h)tn{mer)je. 

ynslüohslim ,  adj.  door  en  door  sluw  en 
listig.   R.  P.,  Keapm.,  XII.    Zie  tduchfdim, 

3nislûkje ,  v.  binnensmokkelen.  Zie  sldkje, 

ynslüpe,  v.  insluipen.  —  Hja  wieren 
ta   de   efterdoar  ynslûpt.  Z\%  ynglûpe. 

ynslute ,  v.  insluiten.  G.  J.  II ,  50. 

ynsxnarre,  v.  insmeren. 

ynsmite,  v.  ingooien,  inwerpen.  —  De 
glêzen  ynsmite.  —  lerappels  yn- 
s  m  i  t  e ,  pootaardappels  in  de  gaten  werpen. 

ynsmüge ,  Hl.  v.  binnensluipen  by  nacht 
om  te  stelen.     A  242. 

ynsnlje,  v.  insnyden.  —  It  iis  snyt 
y  n  ,  het  ijs  is  zoo  week ,  dat  de  schaatsyzers 
ei  in  snyden. 

ynsnjitte,  v.  inspuiten.   Zie  snjitte, 

li^.  ergens  inwippen.  —  Hy  kin  sali- 
nich  de  herberge  ynsnjitte,  zoo  be 
liendig  de  herberg  inwippen. 

ynsoun,  adj.  kerngezond. 

ynspanne,  v.  een  paard  of  paarden  vóór 
den  wagen  spannen. 

3mspiele,  v.  inspoelen.  —  De  strjitte 
mei  san  en  w  etter  ynspiele,  —  de 
fon  deniin  t  en  f  en  in  hûs  ynspiele. 
—  De   tsjerne  ynspiele. 

3msprekke,  v.  inspieken.  —  lm  men 
moed   y  n  s  p  r  e  k  k  o. 

suggereeren,  inblazen  (iets  verkeerds).  — 
De  g  r  e  a  t  e  b  e  r  n  m  e  ij  e  soms  wol 
g r a e c h  de  1  y t s e  h w e t  y n s p r e k k e , 
in  stilte  tot  kattekwaad  aansporen.  Zie  yn- 
sfekke. 

ynspringe,  v.  inspringen.  —  For  im- 
men    ynspringe,    zyn   plaats    innemen, 


hem  vervangen.  —  De  feint  wier  siik, 
do  moast  de  arbeider  for  him  yn- 
springe. 

ynstallioh,  adj.  hol  liggend,  met  laag- 
ten. —  Ynstallich  Iftn.  —  Ynstal- 
lich  wetter,  dat  op  de  lage  plaatsen  van 
het  land  staan  blyft.    A.  600.  —  B.  152. 

Smstampe,  v.  instampen. 

Smstapy  8.  voetopening  van  een  schoen. 
—  Dy  skoen  binne  to  naa  —  ofto 
wild  fen  ynstap. 

ynstappe ,  v.  in-,  binnenstappen.  Sw. 
1877 ,  46. 

ynstean,  v. instaan  (voor  iets).  —  Ikstean 
der  for  yn,  dat  it  hynsder  sonder 
kwea  is. 

—  It  scil  der  net  ynstean,  't  zal 
niet  gebeuren. 

ynstekke  ,  v.  aanraden ,  inblazen  (iets 
kwaads).  —  Dyfaemforwiet  dyman 
fen  alles,  mar  de  frou  hie  't  hjar 
ynstitsen. —  Hja  nou  dysulverstik- 
ken  oannimmende,  diene  as  hjar 
ynstitsen  wier,  Halb.  Matth.  XXVII,  15. 
Vgl,  ynakune  f  -sprekke, 

ynstekker,  s.  soort  van  yzeren  deur- 
schamiier;  yzeren  pin  om  iets  vast  te  zetten ; 
pen  in  een  molen. 

yofitipje,  -Btippe,  v.  indoopen.  —  Dou 
mast  dyn  ierdappels  net  to  djip 
ynstipje,   nl.  in  de  saus  of  boter. 

3^xiSt|rt ,  s.  binnendeel  van  een  vischfuik.  — 
Foarste  en  efterste  ynstirt,  het  voor- 
ste en  achterste  binnenwerk  eener  fuik.  B.  22. 

Smstirte ,  -Stoarte ,  v.  infundere,  instor- 
ten. —  It  hûs  stirt  yn. 

—  De  sike  is  wer  ynstoart.  Vgl. 
tohek-falle. 

ynstruye,  v.  instrooien.  —  Syn  af- 
fear  jowt  gjin  bistean,  mar  hy  het 
wol  hwet  om  er  by  yntostruyon, 
iets  om  zyn  inkomsten  uit  aan  te  vullen. 

—  Syn  ouders  binne  kloek  en 
deun  II  die  hè  wat  in  te  struyen 
(Stadfr.  Sneek),  zyn  welgesteld,  R.  ind  T.', 
204*.  —  Vgl.  ynkrommeïje. 

ynstruying,  s.  toevallige  winst,  by  ko- 
mende voordeden.  —  Hja  habbe  't  net 
to  rom,  mar  lesten  ha  se  in  peur 
hondert  goune  erfd,  dat  wier  in 
moaye  ynstruying.  —  Baes  syn  foar* 
dochter  het  moerskaptael»  dêr  het 
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hj  de  rinte  fen,  dat  is  in  raoage 
jnatraijing.   dim. : 

jnstruijinkje.    R.   ind  T.*,  :^1*. 

yxistmki'flfles ,  s.  pi.  instructies,  aanwij- 
zingen, voorschriften. 

yn'ffwiet,  adj.  inzoet.  —  ...  earst 
moatt*  we  'n  ynswiet  sûpke  ha, 
Lieteb. ,  11*2.  —  Ynswiet  mûlke.  G.  J. 
I,  26.  —  De  vnswiete  lute,  zeer  zoet- 
klinkende  luit,  Ibid.  194. 

ynffwolgje ,  v.  inzwelgen ,  inslikken.  Zie 

int,  s.  surcuIuSf  insitumj  ent,  loot.  — 
Hv  snoeit  dv  godleaze  út  as  ontige 
inten,  G.  J.  I,  100. 

yntaepje ,  v.  intappen ,  inschenken. 

bij  de  maat  uittappende  op  de  geheele 
hoeveelheid  inboeten. 

yntaest,  s.  n.  Fra.  intesÜH,  het  binnen- 
ste: ^het)  hart  met  aanhangende  deelen  en 
de  lever  van  een  slachtdier.  Vgl.  harge-y  l-eal- 
le-,  skieppe-yntofst ;  spoeks-yntaest. 

yntaeste ,  v.  ingrgpen ,  toetasten.  — 
Der  rij  yntaeste  =  rjj  yn  'tjild,  — 
rij  yn  *e  bûter  taeste,  enz.  —  As  men 
disse  hearlike  skat  goed  yntaest, 
ernstig  onderzoekt,  R.  ind  T.*,  57*. 

yntang^en ,  s.  pi.  houten  leggers  met  een 
dwarshout  in  den  grond,  om  daaraan  b.v. 
walbeschoeiingen  en  stijlen  in  den  veestal 
te  bevestigen.     A.  908. 

yntarre,  v.  interen,  —  finantiëel  ach- 
teruit gaan.     Ook  ondertarre. 

vermageren.  —  Mei  de  droechte  en 
keale  greiden  tarre  de  ky  yn.  —  De 
koal   groeit   er  net,   mar  tart  yn. 

int'brief ke ,  s.  n.  vaccinatie-bewijs.  Ook 
yninters-   en   pok(ke)briefke. 

ynteare ,  v.  invouwen ,  inleggen  (een 
kleedingstuk).  —  Mei  in  spjelde  of 
hwet  in  bytsje  ynteard,  Forj.  1884, 
5*2. 

ynte^e,  v.  indooien.  —  De  groun  is 
yet  net  fier  ynteid,  de  bevroren  grond 
L?  nog  nit^t  heel  diep  beneden  de  opper- 
vlakte ontdooid. 

inter,  s.  m.  enter,  iemand  die  ent. 

inter,  adj.  eenjarig,  gewoonlijk :  vaneen 
winter. 

s.  eg.  eenjarig  dier.  (Met  in  inter  (zonde»- 
samenst.)  wo»\it  een  eenjarig  veal*-    *H'"'*M 


interborie,  s.  m.,  -fdie,  a.  eg.,  -hln, 
8.  f.,  -rier,  s.  n.    Zie  de  Enkel  woorden. 

interq'»  s-  (het)  enten. 

in  een  boomkweekerij :  het  gedeelte  voor 
het '  enten  van  jonge  vruchtboomen  bestemd. 

inteije,  v.  enteren,  f  ig.  nabgkomen,  gqj- 
pen:  meester  worden.  —  Douwe  scoeop 
'e  Ivtse  oan,  mar  dv  liet  him  pa 
makkelik  net  interje.  —  Hy  is  my 
to   mansk,   ik  kin  him  net   interje. 

—  Dy  koarste  is  hird,   mar   ik   scil 
him   wol   interje. 

interskar ,  s.  n.  'schar*  voor  eenjarige  veu- 
lens.   Zie  skar, 

tintertüd ,  adv.  immer ,  ooit  —  H  a  b  b  e 
wy  intertiid  mear  rest,  as  yn  dy 
ure  (fen  sliepen)?    G.  J.  II,  109. 

yntinken,  s.  n.  (het)  in-,  nadenken ,  over- 
weging. —  Hy  wier  hwet  los,  mar 
kaem  ta  yntinken  en  waerd  better. 

—  By  neger  yntinken  bin*k  fen  plan 
foroare.  —  Vgl.  amtinhen, 

intlinsTi  s-  »•  schaap,  dat  eenmaal  lam- 
meren heeft  geworpen.    Vgl.  i&uke. 

yntochte,  s.  intocht. 

yntraepje,  v.  intrappen. —  De  nacht- 
bidders drigen  de  doar  yn  to  traep- 
jen. 

in-,  binnentreden.  —  It  fjild,  dat  wy 
nou  yntrape  binne,  Sw.  1857,  88. 

yntré,  s.  intrede.  —  Frg  yntré. 

entrée-geld.  —  In   dûbeltsje  yntré. 

yntrekke,  ▼.  mhro^re,  intrekken.  — 
...dat  er  dy  earste  pnblikaesje  yn- 
tritsen  hie,   R.  ind  T.*,  175*.    Zie  trekkt. 

yntresCt),  s.  meest  in  den  pi.:  yn  tres- 
sen, ffttHs,  interest,  rente.  —  Hy  kin 
net  oan  *t  kaptael  komme,  mar  hy 
bart  de  yntressen. 

yntriu'we,  t.  indrukken,  -dowen. 

yntropje,  v.  induwen,  inproppen.  Forj. 
1876,  11. 

yntrou^Te,  t.  bg  en  door  hnwelgk  lid 
van  *t  gezin  worden.  —  Sgkebiboerke 
as  widdou  mei  hjar  greate  bern  de 
pleats;  dêr  is  Douwe  sa  byyutrood. 

intflje,  V.  enten.  —  In  beam  intsje. 
Vgl.  yn-,  útimtsje. 

yntflje,   s.   n.    krekdije.     Zie   htÊkktrÊ" 

'^^«n,  V.  int^^,  intreklna,  binnen- 
»    Î.  I,  162,  168.    SeftfMk 
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yntuge,  v.  voorraad  van  koopwaren  of 
li»v.»n.siiii (Idolen   opdoen.     Vgl.  oanriede, 

int'waechs,  s.  n.  entwas. 

yn^wachtaje,  v.  exspectare,  in-,  afwach- 
ten. 

yn'wâdQje,  v.  binnentredende  den  vloer 
beslijken.  —  Dou  mast  hjir  net  sa  yn- 
wâdsje.  —  't  Is  hjir  dalik  wer 
Hinoarch;  it  waddet  sa  yn  mei  dat 
reinige   waer. 

yn'wage,  -vreage,  v.  door  in  't  klein 
uit  te  weji^en  op  de  geheele  hoeveelheid  in- 
boeten. 

ynwandich,  adj.  inwendig.  ld.  I,  162. 
Zie  ynwindich. 

yn'waskje,  v.  (den  baard)  inzeepen.  Zie 
ynsjipje. 

ynvrenje ,  v.  habitare,  incdare,  inwo- 
nen. —  By  iramen  ynwenje,  als  com- 
mensaal. 

yn'wexmer,  s.  eg.  incola,  inwoner.  G.  J. 
II,  72,  73. 

y  n  w  e  n  n  e  r  s  y  pi.  schertsend :  ingewanden. 

—  Myn  ynwenners  kinne  't  net 
rjucht  lyk  fine,  't  begint  mjj  van  bin- 
nen te  werken  (na  den  eten,  bflv.). 

yn'wetterje,  v.  door  vochtigheid  aange- 
tast worden.  —  Ithout  — ,  de  mûrre 
w ettert   yn. 

yn"wye,  v.  inwijden.  —  To  Aldegea 
sciUe  se  takomme  snein  it  nye 
o  ar  gel   ynwjje. 

t  inwerpen ,  insmjjten.    Zie  wife. 

y ziwlndioh ,  adj.  inwendig  —  Hy  het 
in  ynwindich  ongemak  dor  't  er 
oan   kwynt. 

--    Ynwindich  nidich,  innerlgk boos, 

—  vertoornd. 

—  Ynwindich  kâld,  door  en  door 
koud.     Vgl.  ynnerlik,  —  G.  J.  I,  162. 

yn'wiiine ,  v.  allengs  inhalen.  —  ... 
do  't  er  seach,datsehimynwoan- 
nen,  kearde  er  him  om  en  stie  yn 
ienen   stokstil,  R.  ind  T.«,  184^ 

ynTwlrch,  adj.  door  en  door  moe.  Zie  wirch, 

ynvrirk ,  h.  n.  werk  binnen's  huis  bg  den 
boer ,        tegenover   ii  t  w  i  r  k ,  z.  d. 

3mwyt,  adj.  zuiver  wit.  —  Sa  ynwyt 
as   snie   is   der  hast  neat. 

doodsbleek,     ld.  VIII ,  21. 

yn'wizens,  s.  eigenwijsheid,*  ingebeelde 
wijsheid.     R.  P. ,  As  jiemme,  15. 


ynwriuwe,  v.  infricap'e,  inwrjjven. 

iperen,  adj.  van  den  jjp.  Vgl.  de  samen- 
stellingen. 

van  ypen  hout ,  of  van  ijpen  (boomen , 
boompjes).  —  In  iperen  polsblok,  — 
in  iperen  hage. 

i'perenbeam,  s.  ulmua  campeatris,  \\p, 
olm. 

iperenblèd,  s.  n.,  -hout,  s.  n.,  -s tam- 
me, s. ,  -tuk  e,  8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

i's,  adv.  reis,  eens.    Zie  ris. 

ysbaerlik,  a4j«  &  adv.  ijselgk ,  schrikke- 
lijk. —  In  ysbaerlik  gewei t.  —  Ys- 
baerlike  k&ld,  —  mal.  Ook  yslik. 

iske,  8.  asch;    Zie  yeske, 

yslik,  eydj.  &  adv.    Zie  ysbaerlik. 

ystermint',  ystremint,  s.  n.  instrument. 

—  Dokter  moast  it  bern  mei  yster- 
minten   helje. 

fig.  brutaal,  onhandelbaar  wezen.  —  Dy 
faem  het  in  bek  as  in  sé,  dat  is  in 
ystermint  as  se  loskomt.  —  Dy  jon- 
ge is  sa  'n  ystermint,  ik  kin  him 
hast  net  int  er  je. 

it,  art.  &  pron.  het. 

Italjaensk' ,  adj.  Italiaansch.  —  I  n  1 1  a  1- 
jaensk  hoedt sj e,  vrouwenhoed  van  Ita- 
liaansch vlechtwerk. 

ytber ,  adj.  eetbaar.  —  Ytbere  waren, 
eetwaren. 

ite,  V.  edere ,  eten.  Ik  yt,  ik  iet,  ikhaw 
iten,  itende,  to  iten.  —  Ite  as  in  slat- 
ter,  met  graagte.  —  Ite  hwet  men  mei 
en  lye  hwet  men  kin,  genieten  soo 
veel  men  kan   en  zich  schikkem  in  zgn  lot. 

—  Wy  scille  üt  to  iten,  als  genoo- 
digden  b^  oen  ander  het  middagmaal  ge- 
bruiken. —  Tankje,  Teatske,  ik  ha 
thiis  iten,  dank  je  wel,  daar  moet  ik 
niets  van  hebben.  —  Hy  het  letters 
iten,  door  veel  lezen  kennis  verworven.  — 
Hwer  yt  men  dat  mei,  mei  leppels 
of  mei  fo arken?  iron.  bg  't hooren  van 
een  vreemd  woord,  dat  men  niet  kan  uit- 
spreken of  verstaan.  -  Hy  yt  fen  beide 
siden,  fig.  hg  eet  van  twee  wallen,  ▼.  d. 
M.,  L&n-geanne,  3. 

iten,  s.  n.  cibcttus,  spgs,  middagmaal. — 
Ik  gun  jimme  't  iten  wol,  mar  de 
tiid  net,  je  moet  niet  te  lang  tafelen, 
het  werk  roept  ons  (bijv.  in  den  hooioogst). 

—  In   stik   iten,   een   boterham.  —  In 
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ra  er  »*tik  iten,  fig.  *eeii  raar  pot  eten*, 
een  onaangenaam  mensch,  —  -  wonderlijke 
j'naak.  Vi^l.  hin-iten;  middei-j  Jouniten  ;  poiiten. 

i'tensboerd ,  f^.  n.  plank  om  eetwaren 
op  te  zetten ,  om  ze  voor  de  hand  te  hebl>en. 

itensfoarke ,  j*.,  i  t  e  n  k  i  e  d  e .  v.,  -s  i  e- 
dery,  «.,  iten.-^-panne,  *?..  i  ten-spin  e. 
«.,  --pollen,  ft.  pi.     Zie   de  Enkelwoorden. 

iteii(8>taf el ,  ^,  dl^ch.  met  het  middag- 
maal geblekte  tafel.  —  De  itenstafel 
weibergje,  afnemen,  eig.  aan  kant  zet- 
ten: dit  deed  men  vroeger,  al«  't  eten  ge- 
daan wa.0. 

*itens-'wein,  e.  fourage- wagen.  Hj?fr.  XII , 

iter,  -.  eg.  eter,  die  eet.  —  Ik  bin  gjin 
greate  iter  —  of  ik  bin  mar  in  lytse 
iter,  eet  niet  veel.  —  Ruerd  en  Tet 
ha  wer  in  itermearkrige,  een  jong- 
geborene. 

—  Wy  krije  iters,  ga^en  op  't  mid- 
dagmaal. 

iterf*,  pi.  ook:  eetaardappel  en,  in  tegen- 
Htelling  van   setterM,   z.  d. 

iteiich,  adj.  eetlust  hebbende,  hongerig. 
—  Uh  bûrliÛ8  bern  binne  altyd  like 
iterich.  —  Gabe  is  tsjinwirdich 
neat  n't  iterich,  hy  is  fêst  n et  goed. 

iterU',  8.  eetwaren.  —  In  winkel  fen 
allerhanne   itery. 

maal,  maaltijd.  —  It  wiifskript  mei 
de  iterjj,  zorgt  voor  den  middagpot.  —  De 
iter  ij  in  birêdden,  de  maalt^d  is  geëin- 
digd. 

i'ters-tiid ,  h.  etenstijd ,  tijd  voor  het  mid- 
dagmaal. 

i'ticbinaster ,  itiger,  h.  m.  jjkmeester, 
ijker.     ld.  XV,  13o. 

itichxnerk,  s.  n.  ijk(teeken)  op  maten  en 
gewichten. 

yitigje,  ytsje,  v.  jjken.  —  In  itige 
r o ru e r ,  maathoudend.  -  Kastlein,  jow 
my  in  hapke:  in  itige  romer  en 
Ijeafst  moai  ticht  er  yn  ge  ar 
trape,    schertsend.  —  Ook   ikerje. 

*ytlyke,  adj.  ettelijke,  eenige. 

iu"wre,  Schierra.  h.  uur.     Zie  ure. 

ivels,  adj.  drommelnch.    Zie  eceh.  —  In 
iv<»ls    toarn    lyn,   een   langen    tjjd  yt*^-^ 
den.     A.  'J84. 

iver,    s.  sfudimn,  indv»*^û>,  \\vê» 

iveiicb,  -«di,  nv^nj 


ivichy  adj.  a^emuf,  eeuwig.  —  iTÏcfia.: 

fta  lang. 

iïteeds,  altgd,  telken?.^  Dér,  op  die  on - 
diefde  plaats,  reitsje  de  greate  ska- 
ten  ivich   fêst. 

—  Ivich  en  erflik,  —  ivich  en  al- 
t  y  d ,  steeds ,  tot  vervelens  toe ,  om  er  ver- 
drietig onder  te  worden.  —  Ivich  en  erf- 
lik  moat  ik  joons  neare  nacht 
earst  it  wirk  dien  ha  —  Ik  bin 
ivich    en    altyd   forkâlden. 

i'viclidûrjeiidy  adj.  eeuwigdurend.  G.  J. 
II,  110.  —  Dat  is  in  ivichdûrjende 
biweging,  iets  wat  veel  te  langzaam  vor- 
dert. 

tvichheit,  s.  aetemitas,  eeuwigheid. 

—  Dat  doch  ik  yn  der  ivichheit 
net.  dat  doe  ik  bepaald  nooit.  —  Dat 
dorre t  fen  ivichheit  ta  amen,  *hon- 
derd  uit',  daar  komt  geen  eind  aan. 

ivichlik,  :idv.  eenwiglgk.  G.  J.  II,  112. 

Izeg^ea,  >«.  de  hond,  in  een  oud  kinder- 
raadsel. W.  D.,  Doaze,  105. 

izegizeg^eane ,  in  een  oud  kinderrgmpje : 
Izegizegeane  |1  Tn  hokker  h&n  de 
beane?  wat  men  te  raden  geelt  om  iets 
uit  te  maken  (bg  kinderspel).  Zie  W.  D., 
Doaze,  50. 

rzeg^rtm,  megXT^i  »•  m-  ▼rek.  —  In 
älde   izegrim. 

izegrini(in)ich,  adj.  schraapxnehtig ,  gie- 
rig, *krenterig\     Hsfr.  XIV,  198. 

izer,  s.  n.  ferreum^  ijier.  —  Geiten 
izer,  gietijzer.  —  Prov.  Men  kin  gjin 
izer  mei  bannen  brekke.  —  Der  is 
izer  yn  *t  fjûr,  veel  spoedeisehend  werk. 
—  Dy  man  het  altyd  in  hele  bulte 
izer  yn  't  fjûr,  zit  alt^d  druk  in  de  za- 
ken.—  In  kearel — ,  in  frouminsk  fen 
izer  en  stiel,  sterk  en  gehard.  —  Dat 
hynsder  het  in  izer  ôfriden,  onder 
*t  rijden  een  hoefijzer  verloren. —  Dy  faem 
het  in  izer  ôfriden  (ôfset),  een  kind 
gehad  buiten  echt. 

ijzeren  werktuig  of  voorwerp. 

Vgl.  boarê-j  brân-,  hreh-y  foedi-,  hmnf^t 
hoarn-,  hoech',  kroan-,  reed-,  rün-^  ttan-t  sir^k', 
steHzer. 

m 

i'serachtioll ,  a4j.  ijzerachtig,  gzerfaoodend 

(van  den  grond). 

izerappel,  iserkroan,   s.  soort  appel, 
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izerbalke,  s.  dwarsbalk  boven  in  een 
w!i<',»rmoïeT),  waarin  het  'kroon^zer'  draait. 
Vf?l.  jnnbalke. 

izerbloeisel,  s.  n.  soort  ijzerverbinding, 
ontstaande  in  ijzeren  potten  als  men  er  ge- 
kookte 8py8  in  laat  staan.     Zie  hloeisel. 

izerboax*d ,  Zwh.  s.  n.  staande  haardplaat. 
Zie  stan-izer, 

izeren,  adj.  gzeren,  van  Jzer.  —  Dat 
wirdt  in  j^ouden  keatling  of  in  ize- 
ren,  van  een  gewaagde  onderneming. 

izerfèst,  adj.  vast  en  zeker.  —  It  is 
izerfêat,  dat  dêr  jild  yn  'e  groun 
bidobbe  sit,  Hsfr.  X,  199.  —  Ik  leau 
it  izerfêst.   Ibid.  XIII,  56. 

izerfylsel ,  s.  n.  jjzervijlsel. 

izerg^aes,  s.  n.  gzergaas. 

izerglâns,  r.  n.  ijzerglans,  stqjkglans. 

izerjem,  s.  n.  ijzergaren,  sterk,  zwart 
naaigaren. 

izerkreammer,  s.  m.  verkooper  van 
ijzerwaren. 

izerkreammery' ,  s.  ijzerwinkeli  maga- 
zijn van  ijzprwaren. 

i'zerkroan,  s.    Zie  izerappel, 

izerroast,  -rust,  s.  n.  ijzerroest. 

izersmet,  s.  n.  ijzersmet.  roestvlekken 
in  linnen. 

izersterk,  adj.  ijzersterk. 

H.  n.  soort  kleedingstof     Zie  divelsterh, 

izertried,  s.  n.  ijzerdraad.  Zie  kramtried, 

izich,  adj.  ijzelig. —  It  stap  is  izich, 
oflyd   er  net  óf. 

—  Izich  1  â  n ,  hard ,  brokkelig  land.  — 
Twiske  Bolsert  enSnitsisdegronn 
i  z  i  c  h. 

f^lazorig.  —  Izige  ierdappels.  Zie 
tjU'zich. 


J. 


J  (spr.  jó ,  aan  't  begin  van  een  woord  als 
Enpr.  Y  in  year),  s.  de  letter  J. 

ja .  adv.  ita ,  ja.  —  Op  alles  ja  en 
amen  s  i  z z e ,  alles  goedkeuren.  —  As  men 
t.<jin  in  tsjoenster  t  rij  er  is  efter 
o  1  k  o  a  r  ja  s  e  i  t ,  is  men  b  i  t  s  j  o  e  n  d. 
—  Myn  ja  is  al  lik  e  goed  as  dyn  né, 
mijn  bevestiging  ia  oven  goed  als  uw  ont- 
kenning.. —  8a  ja  sa  né.  bijna,  onzeker, 
ti'rniuiwernood.     —     Kin   der   in  jak    út 


dat  gûd?  Nou,  it  scil  der  sa  ja  sa 
né  lit  kinne.  —  't  Is  sa  ja  sa  néoft 
er  dat  forsiik  tastean  scil,  't  is  twij- 
felachtig of  hj  't  wel  zal  doen.  —  Ik  ha 
dy  dat  wol  hondert  ris,  ja  wol 
tûzenris   sein. 

Ja'broer,  s.  eg.  jabroer,  die  geen  eigen 
meening  heeft,  —  met  alles  instemt. 

Jacht,  s.  venatiOf  jacht.  —  Lange 
jacht,  driJQacht  met  windhonden.  Vgl. 
hazzé^acht;  fóiejacht. 

—  Ik  ha  hjoed  in  hele  jacht  hawn, 
veel  en  vlug  moeten  loopen. 

—  Dat  frommis  is  altyd  op  'e 
jacht,  de  straat  op,  ook:  om  bij  mannen 
te  komen. 

rondgaande  ziekte,  plaag.  —  Der  liket 
wol  sa'n  jacht  om  to  gean,  de  iene 
nei   d'  oare  wirdt  swier  fork&lden. 

—  De  lus,  bladluis,  yn  'e  blommen, 
dat  is  in  jacht. 

Jacht,  8.  n.  celaxy  phcueluSj  jacht,  open 
pleizier-vaartuig,  kleiner  dan  een  boeier. 

Jacht'akte,  s.  jachtacte.    Zie  akte. 

Jachterich ,  adj.  salax ,  geil  (van  mannen). 
R.  ind  T.",  338*.    Vgl.  priemsk. 

.  Jachtfestje ,  s.  n.  jachtvest. 

JaohtfiT&t,  s.  n.  ritsig  vrouwspersoon,  die 
de  mannen  naloopt.  —  Jachtgatten  fen 
fammen,  —  frouliû. 

Jacht£r6'wear ,  s.  n.,  -hoam,  s., -houn, 
8.  eg.    Zie  de  Enkel  woorden. 

Jaohtich,  adj.  ritsig,  teeldriftig  (van  die- 
ren), geil  (van  menschen,  vooral  vrouwen). 
Zie  jaehtitje, 

Jachtlront  (triv.) ,  s.  f.    Zie  jachtgat, 

Jaohtpeal ,  s.  paal  met  opschrift  ter  aan- 
wijzing van  eigen  of  bgzonder  jachtrecht. 

Jachtflje,  V.  diseursare,  wild  heen  en 
weer  draven,  ritten.  —  Hê,  bern,  net 
sa  jachtsje. 

suhare ,  teeldriftig  rondloopen  (van  dieren), 
bij   de   straat   ziJn  (van  manzieke  deernen). 

—  Dy  wylde  fammen  binne  jonns 
altyd  op  'e  bûrren  to  jachtsjen. 

Jachtsnie,  s.  jachtsneeuw. 

Jachtweide,  s.  gelagkamer  eener  her- 
berg. Vgl.  tapkeamer.  —  Us  keamer  li- 
ket in  jachtweide,  alles  stiet  yn 
't  hondert  om. 

Jaechline ,  Jaelje ,  Jalinfir,  s.  leizeel  voor 
paarden ,  die  voor  een  rgtuig  gespannen  ziJn. 
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—  Inkeldejaechline,  voor  een  paard , 

—  dûbeldejaechline,  voor  een  twee- 
span. Vf^l.  leiji'.  Ook :  treklijn  voor  schippers. 

Jaen,   v.  geven.    Ik  jow,   ik  joweh,    ik 

ha  jown(d),  jaende,  to  jaen.  Schierm , 

ik  jeuw ,  juech ,  hè  jeuwn  (Conter  MS. , 
Hulde  II,  165,  174,  182).  Hl.  joan,  part. 
p.  jeaund.  Tersch.  jean,  dou  jochst,  hi 
jocht,  wi,  jb,  jioi  jb,  hjb  jo.  —  Hwet  hy 
jowt  ha  'k  Ijeaver  yn  'e  skeppeas 
yn  'e  han,  hij  geeft  niets  weg.  —  De 
kij  jowe   goed,   geven  goad  melk. 

—  Yen  oan  't  arbeid sj en  — ,  oan  't 
wirk  jaen,  er  mee  beginnen.  —  H e a 
...  dat  himneiskimmeljenjowt, 
Tj.  V.,  Sjouke,  2.  —  Dou  mast  dy  net 
nei  sliepen  jaen. 

—  Hy  kin  der  him  wol  nei  jaen, 
voegen ,  schikken. 

—  Yen  der  by  jaen,  zich  er  bij  voe- 
gen ,  —  vlijtig  zijn  bij  't  werk. 

—  Nearne  net  om  jaen,  onder  alles 
onverschillig  blijven.  —  Neat  om  sizzen 
jaen,  ongehoorzaam  zijn.  —  Net  om  iten 
jaen,  geen  eetlust  hebben.  —  Ik  jow 
neat  om   beane,   lust  ze  niet  graag. 

—  As  men  yen  dêr  ris  goed  yn 
jowt,  't  zich  goed  indenkt.  —  Dêr  jow 
ik  my  net  yn,  daar  wil  ik  my  niet  in 
verdiepen,  —  niet  mee  bemoeien. 

—  Jaen  is  dea,  mar  Habbe  libbet 
y  o  1 1  e ,  woordspeling. 

Vgl.  bi-,  fo/'-,  yn- j  mei- ^  nei-,  oan- ,  oer-, 
óf- ,  op- ,  /a- ,  lU- ,  weijaen. 

Jaep,  s.  jaap ,  snede. —  Hy  het  him  in 
tig  e  jaep   (ook  japs)   yn  'e  hân  jown. 

Jaer,  s.  n.  uber,  jadder,  uier,  melkvat  (by 
koe  en  schaap).  —  Der  sit  in  skoan 
jaer  onder  d y  kou.  Vgl.  kouwe- , skiep- 
pejaer. 

jaerT^lèd,  s.  n.  beneden-oppervlakte  van 
den  uier  eener  melkkoe. 

Jaerje,  v.  een  uier  of  jadder  beginnen 
te  krjjgon.  Zie  jaer,  —  De  kou  b  i g j  i n t 
to  jaerjen.  Vr.  Fr.  IX,  80. 

Jagreline ,  s.     Zie  jaechline. 

Jager,  s.  m.  renator,  jager.  Vgl.  brea- 
jayer. 

soheepsjager. 

bjj   het  koolzaa<''^'^**^"^»en :  jongen,  die  op 
een  der  paarden,  ». 
uen,  'A^  «••     '    '•^^'*\, 


lo 


\*^".i^^^     f'tijpap- 


Ja^er,  s.  hulpfok  van  licht  doek  (op  een 
schip),   ook  it   greate   linnen   genoemd. 

[Als  2"  lid  der  samenstelling  vaak  -j  e  ij  e  r , 
z.  d.] 

Ja'g^ersfal,  s.  n.  touw,  waarmee  de  hulp- 
fok   (jager)   wordt  op-  en  neergehaald. 

jak,  s.  n.  vrouwenjak.     Vgl.  nachtjak. 

—  fig.  Hy  het  it  jak  oan,  is  dron- 
ken, —  it  mal  jak  oantsjen,  een  booze 
bui  krygen.     R.  ind  T.",  325".    Zie  feL 

Jakkerje,  v.  jakkeren.  Vgl.  o/-,  omjak- 
kerje. 

jakkert ,  s.  wambuis.  '^  Bildt  j  e  k  k  e  r  t. 

jakkes,  interj.  van  afkeer.  Vgl.  ajakkea. 

jaks'g^d,  s.n.,  -m  o u  w  e n ,  s.  pi.,  -s  k  o  a  t, 
s.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

jalin^r )  s.    Zie  jaechline, 

jamk,  adj.  meest:  adv.  veel,  veelvuldig  • 
dikwyls.  — It  bart  netjamk.  —  Bange 
liû  stjerre  jamk  for  hjar  tiid,  R. 
P.  —  Dat  jamke  forfarren,  R.  P.,  Aa 
jiemme,  147.  —  Apela  ha  wyfen  'tjier 
net  jamk. 

goed ,  gunstig.  —  In  dingyn  dejamk- 
ste  fa  1de  slaen,  —  bilizze,  in  den 
gunstigflten  zin  uitleggen,  —  opnemen.  — 
Dat  foldocht  my  net  jamk,  niet  al 
te  wel ,  Hsfr.  XIII  ,153.  —  It  is  netjamk 
mei  him.     A.  510. 

mooi,  aantrekkelyk.  — Injamk  stikje 
for  de  jongfeinten,  R.  ind  T.*,  26*.  — 
Y  habbe'thjir  sa  jamk,  sa  wrâldsk, 
sa   wyld,  G.  J.  I,  3. 

terdege,  zeer.  —  It  scoe  him  jamk 
oanstean.  —  't  Is  om  jou  sels  sa 
jamk   nettodwaen,     R.  ind  T.",  33*. 

wellicht,  misschien.  —  Trouwen?  fre- 
get  jamk   hwa,  Sw.  1863,  52. 

jammele,  interj.  van  afkeer.  —  Och 
jammele! 

jammer,  s.  jammer.  —  Jammer  is 
fort  riet,  antwoord  aan  iemand  die  *ja, 
mar...'  zegt ,  in  alles  bezwaar  ziet  (woord- 
speling). 

een  lange  ry  armenwoningen  heet  in  vele 
dorpen  lange  jammer. 

jammer,  adv.  dólenter ,  jammer. 

jammerda'dioh,  acy.jammerlyk,  beirea- 
rens-,  deemiswaardig. 

jammerdearlik.  —  In  skieppehoe- 
der,  dy  bruide  de  skiep  sajammer- 
«1  '  i  r  ï  •  k    ^"  D.,  Neiawyljen ,  28. 
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Jammerlik,  adj.  k  adv.  jammerlijk. 

Jandoar'je ,  Jandoasje(-my),  interj.  van 
verontwaardiging.  —  Dêr  is  Pier,  jan- 
doarje!  al  wer  foar  't  eksamen  op- 
s  t  r  Û  p  t ,  voor  de  zooveelste  maal  gedropen. 
--  Dy  fint  het  my,  jandoarje!  in 
nije  fyts  kocht  for  mear  as  hondert 
gounc.  —  Sa  kin  't,  jandoasje!  net. 
Vgl.  (joddoarje. 

ja'nefot,  s.  m.  jangat ,  sukkel.  J.  S  ,  Hinnc 
en  Hinke,  14. 

isugSit' ,  a.  m.  janhen ,  keukenpiet ,  'keu- 
kenklauwer'. 

jangat-achtich,  jangattioh,  adj.  jan- 
hennig,  zich  met  allerlei  huis-vrouwelijke 
zaken  bemoeiend.  —  In  jangattige  fint, 
—  kearel. 

jangrattigens ,  s.  bemoeizucht  in  huishou- 
delijke zaken  en  bezigheden.   Forj.  1893,  25. 

Jan'-yn-'e-püde ,  jan-yn-'t-himd ,  s. 
schertsnaam  voor:  zakkoek,  ketelkoek.  W. 
D. ,  Doaze ,  33. 

jank(er)Je,  v.  janken  als  een  hond.  R. 
ind  T.',  219\ 

Janklas'Je-,  janklassenspil ,  s.  n.  pop- 
penkast, Janklaassenkast.  —  Prov.  De 
wrald   is   in  janklassenspil. 

tjan-nek'je,  it  hûs  f  en,  vroeger  bij- 
zondere benaming  voor  de  correctioneele  ge- 
vangenis te  Leeuwarden ,  zinspelende  op 
zeker  gerechtspersoon ,  die  in  de  volkstaal 
Jan  Nekje  (=  scheefnek)  werd  genoemd. 
Ook  E  e  k  m  a  's  p  a  k  h  û  s  .  naar  eenen  pro- 
cureur Eekma.  —  Hy  het  oan  't  fjucht- 
sjen  west,  nou  moat  er  yn  't  hûs 
fen  jannekje. 

Jannen,  s.  pi.  soort  aardappelen. 

janrap',  s.  janrap,  't  janhagel.  —  Jan- 
rap  en  syn  maet.  G.  J.  I,  210:  jan- 
ra  e  b. 

Janu'waer'Je(s),  s.  de  maand  Januari.  — 
I  n  j  a  n  u  w  a  e  r  j  e  y  n  'e  s  t  o  v  e ,  een  groote 
turfkool  in  de  stoof  [omdat  in  Januari  de 
winterkoude  gewoonljjk  't  strengst  is]. 

japs,  s.  gulp.  -  De  brij  ...  snjit 
de  hele  keanier  oer.  Alle  dy  oan- 
wezich  binne,  krijejapsen  oerhjar 
hinne,    ld.  IV,  17. 

Ook  :  .jaap,  snede.     Zie  jaep. 

jar,   pron.  haar.     Zie  hjar. 

Jarje ,  v.  gier  of  aalt  over  't  land  brengen. 
Vgl.  Oi-f  ocrjitrji: 


Jarre,  s.  gier,  aalt.  —   Vgl.  tobaJcyarre, 

jar'rebak,  s.  gierbak,  op  het  onderstel 
van  een  'aardkar'  geplaatst,  om  de  gier 
over  't  land  te  brengen. 

Jarredobbe,  s. ,  -gsX,  s.  n.  gierkuil  b^j 
de  mestvaalt. 

Jarreg^êrs,  s.  n.     Zie  bargegêrs. 

jarregroate ,  -goatte ,  s.  greppel  tot  af- 
voer van  gier  naar  de  sloot. 

Jarrekarre,  s.  sproeikar  om  gier  naar 
en  over  't  land  te  brengen. 

Jarrekûle,  s.  gierkuil.    R.  W. 

Jar(re)8leat ,  s.  giersloot  naast  de  mest- 
vaalt. 

Jas,  8.  jas.     Vgl.  rydjaa. 

Jasbûse,  s.  jaszak.    Zie  hCise. 

Jaske,  8.  n.  korte  jas.    Vgl.  koartjaske, 

Jasker,  s.  watermolen,  bestaande  uiteen 
op  een  driestel  ronddraaiende  balk ,  aan 
welker  benedeneinde  de  schroef  en  aan  't 
boveneinde  waarvan  de  wieken  z^n  beves- 
tigd. 

Jaskje ,  V.  loopen ,  draven ;  wild  heen  en 
weer  loopen.  —  Ik  moat  nei  hûs  ta 
jaskje,  R.  ind  T.*,  415*.  —  Jejje  en 
jaskje.     Vgl.  omjaskje.     Zie  earskje. 

jaskje,  jasse,  v.  aardappels  schillen. 
—  De  faem  sei:  ik  moat  jaskje.  Vgl. 
ierdappel jasse, 

Jasknopen,  s.  pi.,  -kraech,  s. ,  -mou- 
wen, 8.  pi.    Zie  de  Enkelwoorden. 

Jasse ,  V.  voor :  skut jasse,  smous- 
jasse,   kaartspelen.    Zie  ook  jaskje, 

ja'^wlrd,  8.  n.  jawoord.  —  Mei  't  ja- 
wird  lit  him  immen  bine  ||  it  né- 
wird  jowt  in  blauwe  skine,  Skoer- 
alm.  21/VU,  1886. 

je,  pron.  pers.  voor  jy,  jo,  gij,  u.  — 
Wolle  je  mei?  Datscilikje  dalik 
8  i  z  z  e. 

Ook  als  stopwoord:  --  Dyrôpjefen 
fierren  al:  Hald  faesje,  dominy!  R. 
ind  T.',  213*.  —  Hwetwiernejede 
fa m men   kreas,   Fr.  Lêsb. ,  148. 

jé,  interj.  jee  (eig.  Jezus).  —  Jé,  fein- 
ten,   'kwier  sa  ryk,    G.  J.  1,4. 

jeaf ,  Schierm.,  Tersch.  adj.  lief.    Zie  Ijtaf, 

tjechtsje ,  v.  belyden ,  biechten.  Fr.  Jierb. 
1834,  10. 

jeer ,  Hl.  s.  n.  jaar.    Zie  jier. 

jefte,  s.  gifte,  gave,  aalmoes.  —  .  .  . 
astou    jeften    dochste,    sa   lit    dyn 
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loftcrhân   net   wite   hwet   de  rjuc fa- 
ter  docht,    Ilalb.,  Matth.  VI,  3. 

—  In  jefte  hea,  zooveel  hooi  als  men 
bjj  eiken  voedertijd  in  eens  aan  een  koe 
geeft.  —  p]arste  en  twade  jefte,  soms 
nog  een  neijefte,  dan  is  de  voedering  af- 
geloopen. 

^Jegel^k ,  i  e  n ,  pron.  een  iegelijk.  Halb. 
Matth.  VII,  21. 

jei,  8.  snelle  vlucht,  jacht.  —  My  bin- 
ne  myn  jonge  jierren  .  .  .  yn  'e  jei 
ontsyld,    Alm.  12«.  1830. 

Je^e,  V.  jagen,  op  de  jacht  gaan.  Ik  jei, 
hy  jaget  (Hl.  jegget) ;  ik  jage ,  ha  jage ,  jeijen- 
de,  to  jeijen.  Vgl.  hazze-,  mivdejeije. 

jachten,  aandrijven,  verdrijven,  uitdrijven 
(ook  het  zaad :)  dorschen  met  paarden.  — 
Prov.  Dy  in  oar  jaget  moatselsek 
rinne.  —  De  groppe  leechjeije,  den 
mest  uitdrijven.  —  De  pols  jaget  him, 
slaat  zeer  snel.  —  Ride  en  jejje,  rijden 
en  rossen ;  veel  uit  pleizierrijden  gaan.  —  1 1 
jaget.  Zie  sniejeije.  Vgl.  fUejeije;  barge- , 
lammejeije;  hoUtti'-y  knop-,  hoalsied- ,  koarn- 
j^J€ ;  foart- f  for- ^  oan-,  op-yta-^  út- j  toeijeije ; 
wyldejeije. 

Je^er,  s.  m.  jager  (vooral  als  2«  lid  der 
samenstelling).    Zie  jager. 

je^er^' ,  s.  (het)  jagen ,  jachten ,  verdrij- 
ven.    Vgl.  diveljeijerij  (Hsfr.  II,  161). 

jeip ,  8.  jaap ,    snede.    A.  888.  Zie  jaep. 

Jekkert ,  s.     Zie  jakkert. 

jei,  8.  jol.    Zie  jol. 

tjeld,    8.    ouderdom.  Amel.  jelt.  —  Dy 
syn  jeugd    yn  't    wylde   oanstelt     || 
b e 1 1 e r t     him    wol    op    'e  j e  1  d ,    G.   J. 
I,  12. 

jelde ,  8.  in :  In  h y n s d e r  y n  'e  j e  1- 
de  set  te,  de  vier  pooten  kruiselings  aan 
elkaar  vastbinden. 

tjeldsje,  v.  ontbranden,  aanvuren,  aan- 
drijven. G.  J.  I,  26;  11,  66.  -  A.  326.  — 
Halb.  in  F.pk.,  221.  —  N.O.,  202,286.  —  Vr. 
Fr.  X,  862. 

Jelger,  s.  jelger,  aalgeer.     Zie  ielgear. 

jellen,  jelne,  s.  el,  ellemaat.  Mkw. 
jolne.  —  In  al  de  j  ellen,  0.68  meter , 
—  in  n  ij  e  j  e  1 1  e n  ,  meter ,  biJ  timmerlie- 
den —  3ï.,  voot.  —  Hy  wol  altyd  fiif 
f  e  a  r  n  f  o  r  i  n  j  e  1 1  e  n  ha,  meer  dan  hem 
toekomt.  —  De  kop  ismygjinjellen 
lang,  ik  ver>^*'^  n»of  --«#»'  irm-'jonsprimV 


Hy  hellet  in  sucht  op  fen  injellen 
lang. 

jellens,  adj.  van  een  (oude)  el  breed.  — 
Jei  lens   gûd. 

Jellenstok,  s.  ellemacat,  maatstok. 

'^Jelmisse ,  s.  aalmoes.  Ook  e  1  m  i  s  s  e , 
i  e  1  m  i  8  s  e ,  Lex.  903. 

jeloers',  adj.  Eng.  jealouSy  jaloersch. 

jelt,  s.  hilt:  handvatsel  boven  aan  een 
kloet,  spade,  greep,  enz. 

kogel,  als  deel  van  een  paardepoot. 

jelt,  Amel.  s.  ouderdom.    Zie  jVW. 

Jeltich,  adj.  bejaard.  R.  ind  T.*,  51".— 
In  jeltich  wiif,  Boere  Vries,  7.  Vgl. 
Ibid.  16. 

jen,  jin.  Hl.  &  Mkw.  pron.  zjj,  zulken; 
die.  —  Handelden  men  mei  elk  dat 
er  woddig  wier,  der  soelen  den 
nen  oren  libje  as  jen,  dat  nu  for 
uutskot  hoold  wodde,  Wassenb.  1, 167. 
—  Jen  fan  nen,  die  meisjes.  —  G.  J.  I, 
50 :  ja  e. 

jen  (nog  in  enkele  samenstellingen) ,  praep. 
tegen.     Zie  tajin. 

jenever,  s.  jenever. 

jene'verbei,  s.  juniperus  communis ,  je- 
neverbe8(8en8iruik). 

jeneverfet,  s.  n.,  -flesse,  s.  Zie  de 
En  kei  woorden. 

jeneverh&lB ,  s.  m.,  -h o  il  e ,  s.,  h li s  k e , 
8.  n.    Zie  de  Enkel  woorden. 

jeneverje,  v.  jeneverdrinken.  R.  ind 
T.«,  298*. 

jeneverliû,  s.  pi.,  -man,  s.  m.,  -moed, 
8.,  -noas,  s.  Zie  de  Enkel  woorden. 

jeneveroal'je-keap ,  s.  m.  reizende  Hon- 
gaarsche  kwakzalver.  Wiers.  f.  M.  J. ,  9. 
Zie  Ongersman, 

jenever'pau,  s.  jeneverberoerte.  T^.  V., 
Baeije,  19. 

jeneverstoker,  s.  m. ,  -stokerg,  8., 
-swiet,  adj.    Zie  de  Enkelwoorden. 

jenten,  adj.  bevallig,  deftig  gekleed.  — 
.  .  .jenten  en  drenten  jifferkes,  R. 
ind  T.*,  35\ 

jentioh,  adj.  fier.    Sw.  1854,  57. 

jer,  Zuidh.  pron.  pers.  haar,  hun.  Zie 
hjar. 

jerm,  Zuidh.  pron.  poss.  haar,  hun.  G. 
J. :  j  e  a  r  m.     A.  324     Zie  hjar, 

jem,  8.  n.  garen.  Koudum  jam.  — 
^v,jrrlr    Dat  8cil   forkeard  jern  spin- 
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n  e  ,  niet  j^oed  afloopen  ,  Tj.  V. ,  Sjouke , 
41.  V<ïl.  breid- f  haek-,  hoas- ,  naeij-^  stopjern. 

(een)  «gesponnen  draad.  —  len  jern, 
twa  jernen  een  draad,  twee  draden. 
(Wkm.).  dim.   (in)  jerntsje,    een  draadje. 

Jern,  Jeme,  adv.  gaarne.    G.  J.  e.  a. 

jem'peazgje',  v.  het  zelf  gesponnen  garen 
treden  in  een  tobbe  met  water,  als  eindbe- 
werking om  het  te  reinigen.   Zie  peazgje. 

jempypke,  e.  n.  garenklosje.  7é\e  pypke. 

Jemsiede,  v.  het  zelf  gesponnen  garen 
uitkoken  om  het  te  loogen. 

Jem^vine,  v.  garen  winden. 

Jem'wine,  s.  garenwinde,  haspel. 

Jero'pa,  Jerope,  s.  n.  Earopa.  H.Z. , 
Ts.  tuws.,  137,  e.  a. 

jestaer ,  s.  n.  staal ,  voorbeeld.  —  Der 
scille  wy  nou  ris  injestael  fen  siz- 
ze.  —  R.  ind  T.",  348*. 

gebruik,  regel.     R.  ind  T.«,  68*. 

jestliûs,  s.  n.  bij  ouderen ;  voor  gast- 
h  li  8 ,   z.  d. 

Jeuch(e)llk,  adj.  jeugdig,  jong  uitziende. 

jeud,  s.  m.  jood.     Z\Q  joad, 

jeugrd ,  8.  jeugd.    Zie  jonkheit. 

Jeiizelder^' ,  s.  morrend  gezanik.  Hsfr. 
XI,  114. 

Jeuzelich,  adj.  ontevreden  mopperend. 
Hsfr.  XIl,  52.  —  Sw.  1868,  19. 

jeiizelje,  v.  zeuren,  morrende  zaniken. 
Vgl.  bijen  zei  je. 

jy,  pron.  pers.  nom.  gij.    Z\9.jo,joH, 

ji,  Hl.  pron.  voor:  gij  en  u.  —  No  se  o  e 
'kjiforseekje  oftji  miekinriim- 
t j  e n  op  et  H y  n  1  i p p e r s  m  a e k j e  k o a s- 
t  e  n  ,  Roosjen  ,  68. 

Jicht,  s.  jicht. 

Jicht'baei,  s.  n.  rood  baai  voor  hemden, 
als  middel  tegen  de  jicht. 

Jichtxnaster ,  s.  m.  geneesheer  (of  kwak- 
zalver) voor  de  behandeling  van  jichtlijders. 
Vr.  Fr.  X,  \\\. 

Jichtring^,  s.  vingerring,  gemaakt  van 
een  op  het  kerkhof  gevonden  schroef  uit  een 
doodkist ,  (door  bygeloovigen)  gedragen  als 
middel  tegen  de  jicht. 

Jier,  8.  n.  nier.     L.  in  W. ,  439.  7Aq  jaer. 

Jier  (spr.  somtijds:  ier),  s.  n.  Eng.  year ^ 
jiuir.  Hl.  je  er,  jieer  (Hulde  II ,  192,  234). 
Miikk.  d  j  e  e  r.  Lex.  675.  -  F  o  a  r  t  m  e  i  t  s  j  e ! 
de  dei  is  g  j  i  n  jier  lang.  —  In  goed 
jier,    ruim  een  jaar.  —  Binnen  jier  en 


dei,  oudtijds  veelal :  binnen  den  tyd  van 
een  jaar  (en  zes  weken).  Vgl.  <ÏW-,  nij-jier; 
Opel'  .  .  .Jier. 

Jierdei  (spr.  jidMei ,  -di ,  jiddje) ,  s.  ver- 
jaardag. —  It  is  hjoed  myn  jierdei. — 
Sw.  1861,  78,  79. 

Jier'fek  (eig.  dj  i erfek) ,  s.  n.  hok  bij  de 
koestallen,  waarin  het  hooi  voor  de  voede- 
ring geworpen  wordt.  —  Dat  komt  üt  it 
ji  erfek,  van  iets  dat  na  lang  zoek  te  zgn 
geweest,  bjj  de  jaarl^ksche  schoonmaak  wordt 
terug  gevonden,  —  woordspeling  met  jier- 
fek,  jaarvak. 

iiergongf  s.  jaargang  (vooral  met  het 
oog  op  den  gemiddelden):  wcerstoestand  ge- 
durende een  jaar,  met  betrekking  tot  land- 
bouw en  melkery.  —  In  beste  jiergong, 
een  by  voortduring  gunstige  weersgesteld- 
heid. —  Hwet  gekeuvel  oer  't  waer 
en  de  ji  ergon  g,  61.  Kr.  I,  12. 

—  N effens  dejiergong  binne  dis- 
se  ierappels  goed,  de  over  *t  algemeen 
slechte  kwaliteit  der  aardappels  van  dit  jaar 
in  aanmerking  genomen,  zyn  deze  goed. 

—  Nei  de  jiergong,  vergeleken  by  de 
marktprijzen  van  dit  jaar,  is  dy  rogge 
net  to  djûr. 

jaargetijde,  v.  d.  V. ,  Bemerymkes  nei  v. 
Alphen. 

jaargang  van  een  tijdschrift. 

iiergongev,  s.  eg.  die  slechts  eenmaal  per 
jaar  (oadejaars-avond  of  kersttijd)  ter  kerk 
komt. 

Jierheine,  v.     Zie  dierheine. 

Jierliks,  adv.  &  adv.  jaarlijk8(ch).  Ygl.jiera, 

Jiermel,  s.  n.  jaarkring.     ld.  IX,  21. 

Jiermerke,  s.  jaarmarkt,  -kermis.  Zie 
merke. 

Jierrich  (spr.  jirrich) ,  adj.  bejaard.  —  In 
pear  jierrige  liû. 

JierrinsT»  &•  jaarkring,  in  hout,  en  aan  de 
horens  een  er  koe.     Vgl.  kerne. 

Jiers,  adv.  *s  jaars,  jaarljjks,  per  jaar. 
—  Ik  moat  jiers  tûzen  goune  meit- 
sje  ear  'k  hwet  for  my  sels  ha.  — 
Wy  binne  altyd  jiers  ienkear  in 
dei   ut  to   riden. 

tjiersbr^,  s.  brjj,  die  de  Friezen  voor- 
maals  op  nieuwjaar  plachten  te  eten.  A.  104. 
[Vgl.  echter:  In  bry  jaen  =  een  gasten- 
maal]. 

Jier-stoune,   s.  'jaarsionde*.  —  Sa  by 
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jierstounen,  in  sommige  tijden  van  het 
jaar,  R.  ind  T.*,  129'.  —  ...  dat  is  in 
jierstoune,  iets  wat  elk  jaar  op  een  be- 
paald tijdstip ,  naar  oud  gebruik ,  terugkeert, 
Ibid.  396«. 

Jiette,  V.  <^ieten ,  schenken.  Ikjiet,  geat, 
ha  getten,  jiettende,  to  jietten.  Schierm. 
jotte.  —  Vgl.  6j-,  for-  l/n-,  oer-,  tU-f  weijiette. 

jlffer,  s.  f.  juffer,  ongetrouwde  dame. 

Jiffer,  8.  juffer:  lange  paal  van  een  spar. 

Jif' fershountsje ,  s.  n.  juffershondje.  — 
Bang  wêze  — ,  tri  Ij  e  as  in  jiffcrs- 
hountsje. 

Jiffer-skile ,  v.  juffers  (palen)  van  den  bast 
ontdoen. 

Jykje  (spr.  jijkje) ,  joukje,  v.  iemand  met 
j  y ,  j  o  u  (=  u)  aanspreken. 

jüd,  8.  n.  geld.  Hl.  jold,  jiold  (Hulde 
II,  202).  —  Kwea  jild,  geld,  dat  men 
te  goed  heeft,  maar  waarvan  men  niet  zeker 
is  het  terug  te  ontvangen.  —  Goed  jild 
by  kwea  jild  lizze,  Holl.  goed  geld 
bjj  (of  naar)  kwaad  geld  gooien.  —  Bet- 
ter  kwea  jild  as  gjin  jild.  —  Dêr 
scil  kwea  jild  op  komme,  geldelijk 
verlies  (gezegd  als  men.  iets  voor  minder  dan 
men  't  gekocht  heeft  van  de  hand  zal  moe- 
ten doen.)  —  Jild  om  jild  oerdwaen, 
iets  voor  den  inkoopprijs  overdoen ,  A.  Ysbr. 
(1808),  14.  —  Ik  forkeapje  't  for  myn 
eigen  jild,  voor  den  inkoopprys.  —  In 
fêst  stik  jild,  een  bepaalde  geldsom , die 
men  ergens  voor  betaalt.  —  Hâld  jimme 
op  jild,  houd  uw  waar  op  den  (markt)- 
prjjs.  —  Kear  mi  et  te  kearjild,  betalen 
naar  er  uitgemeten  wordt,  per  kop,  el,  pond 
enz.  A.  981.  Vgl.  aei-y  bûter-  .  .  ,  jild ^  goud- ^ 
silterjild. 

Jilde,  V.  gelden:  kosten.  It  jildt,  gou, 
het  gouwen,  jildende,  tojilden.  —  De  waer 
jildt  t  o  min,  do  marktprijzen  z\jn  te  laag. 

jild'hoeder,  s.  m.  bankier,  die  de  hoede 
van  het  geld  heeft.  Ook :  geldpotter.  Zie 
hoedsje. 

jildich,  adj.  hoog  in  prys,  duur.  —  As 
't  fé  en  alles  sa  jildich  is,  het 
boerwirdtMi    hwet   yn.     Yg\.  prizich. 

goed  by  kas.  —  Wy  binne  noujust 
net  jildich,  hwent  it  giet  tsjin  't 
lést  fen  't  jier,  R.  ind  T."  7M.  V  '  4- 
jildiije. 
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rjue  mei  him  hakketakke  oer  de 
jild  ing  (van   de   boter),    R.    ind   T.*,  80«. 

—  Ik  moat  moarn  nei  stêd  en  hear 
de  jilding  ris  fen  fé  en  granen, 
Burkerij,  8. 

jild-ynklauvrer ,  s.  eg.,  -krapte,  s., 
-laed(tsje),  s.  (n.)  ,  -pine,  s.,  -potter, 
8.  eg.,  -ried e,  v.,  -riem,  s.,  -sjitte,  v., 
-sjitter,  8.  eg.,  -skelkje,  s.  n.,  -stik, 
8.  n.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

jildstumper,  s.  eg.  iemand  wien  het 
geld  in  de  macht  heefk. 

Jimme,  pron.  pers.  gy(lieden).  Schierm. 
y.  Mkw.  j  e  m  ra  e.  Mkm.  d  j  e  m  m  e.  Tersch. 
jomme.    —    Dei,   jimme!    dag ,   sa&m ! 

—  By  —  of  to  jimmes,  ten  awent ,  by  u 
aan  huis,  in  uw  woonplaats. 

pron.  poss.  —  As  y  bidde,  gaai  yn 
jimme  keuken  (Schierm.),  Hulde  II,  167. 

—  Jimme  heit  — ,  jimme  mem,  uw 
(je)  vader,  —  moeder,  —  ook  tegen  éen 
sprekende ,  —  Jimmes,  de  (het)  uwe ,  van 
u-lieden. 

Jimmer,  adv.  immer. 

Jim'merlik,  adj.  gansch  (van  tyd  of  duur). 

—  Dat  bern  docht  sa  'n  jimmerlike 
deineatasgûlen. 

*jixniiierxnear ,  adv.  immer,  altyd. 

Jixnineroan ,  adv.  steeds. 

Jimmerwei,  adv.  steeds,  gedurig,  by 
herhaling.     Vgl.  alwei, 

Jim'xnet ,  s.  n.  avondmaaltijd.  Zie  jaun- 
miei.     Vgl.  ook  iermei, 

Jiin'ine.t-iten,  s.  n.  avondeten.  Zie  jouh- 
iten. 

Jim'metaje,  v.  het  avondeten  gebruiken. 

jin,  praep.  tegen.  Ook  jen.  Zie  (mede 
voor  de  samenstellingen)  isjin, 

Jin,  Jint,  8.  letterlyk:  (de)  tegen(8tand) : 
afstand  tusschen  den  springer  en  het  nutpunt 
van  den  polsstok.  Odongd.  (de)  foarop. 
Grouw    (de)   tsjin.   't  Bildt   (de)   teugen. 

—  Prov.  Nim  de  jin  nettogreut,  Ned, 
spring  niet  verder  dan  uw  pols  lang  is.  Ook : 
Men  moat  de  jin  net  to  fier  sette 
(den  fait   men  yn  'e  sleat). 

Jin,  Hl.  pron.  die  of  gene.    Zie  dy. 
Jin,  Makm.,  adj.  geen.    Zie  gjin. 
jyn,  Hl.  pron.  uw.    ZiejOM. 
Jyn,  firyn,  s.  gyn  (takel). 
IJ^'^^r,  adv,  ginder. 
-.-      •   "^nirak^on,  byschen. — Wj  hie- 
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ne  in  greate  fisk  oan  board  jynd 
en  dy  bong  yn  takels,   R.  ind  T.*,  146*. 

Jingle ,  pron.  gene.  —  Dizze  en  jinge, 
deze  en  gene,  sommigen.  Vgl.  de-y  itjinge, 
dyjinge. 

jin'kape ,  s.  dak  boven  het  koehuis ,  met 
het  schuurdak  onder  een  hoek  samenloopende. 

Jins,  pron.  uw.  —  Jins  learlingen, 
Halb.,  Matth.  XVIII,  28.  —  Jins  bêstc 
frjeon,   Oebele  Fluem,  R.  ind  T.*,  93\ 

jinsen,  adv.  ginds.  —  adj.  Jinse,  gind- 
sche.    ld.  V,  67. 

Jint ,  s.     Zie  jin. 

jip,  adj.    Zie  djip. 

Jister  (spr.  meest,  juster),  adv.  gisteren. 
Hl.  j  est  er.  Schierm.  jiester.  —  Hy  is 
net  fen  jister.  —  Don  bist  hjirji  s- 
ter  net  komd,  je  bent  hier  lang  genoeg 
huisgenoot  om  te  weten  wat  je  te  doen  hebt 
(tegen  een  dienstbare). 

Jisterjoun',  -m  i  d  d  e  i,  -m  o  a  r  n ,  -n  a  c  h  t, 
adv.    Zie  de  Enkelwoorden. 

jit ,  Amel.  s.  gat  in  een  dyk ,  die  het  wa- 
ter doorlaat.     Oudfr.   iet  of  jet. 

jo,  pron.  voor  jy,  jou,   gj,  u. 

Joad ,  8.  m.  jood ,  Israëliet ,  overdr.  schache- 
raar,  kramer,  koopman.  Vgl  brille- ,  fodde- 
.  .  .  joad. 

H.  zeepaal ,  die  met  het  dikke  eind  in  den 
grond  staat. 

8.  eg.  rietgors.     Zie  reidmosk. 

joa'debaerd,  s.  soort  hangplant  metfgne, 
afhangende  ranken. 

Joadeflok ,  s.  jodenvloek ,  -noodlot ,  in : 
Aid   en  earm   is   de  joadeflok. 

Joadegûd,  s.  n.  slechte  waar,  vooral  — 
kleedingstof. 

joadekoelj^e ,  s.  n.  jodenkoekje  (bekend 
gebak). 

joadelekken,  s.  n.  slecht  laken.  —  In 
pak  jen  oan  fen  joadele  kken.  W.  D., 
Praetst.,  66.     Zie  joadegúd. 

joadeprûk,  s.  voor:  lichte  turfvlok. 

Joadin'ne,  s.  f.  jodin.    Ook  joadske. 

Joast,  s.  m.  mansnaam,  overdr.  (een) 
stier.  —  For  Joast  nim  ik  altyd  de 
pet  of,  sei  in  arbeider,  hwent  dy 
makket,  dat  ik  in  stik  kealleflêsk 
krij. 

bijnaam  van  den  duivel. — Joast  ensyn 
maten,  —  Hwer  dat  fen  dinnekomt, 
dat  mei  Joast  witte,  ik  wit  it  net. 


Jobbe,  8.  m.  argf^loos  mensch,  onnoozcle 
hals,  sukkel. —  Do  'k  boaske  ear'n  oan 
ÚS  Ynts,  hwet  wier  ikyet  in  job- 
be,  G.  J.  I,  2.  —  It  jild  jowt  in  lef- 
fert  moed,  in  olfert  oansjen  en  in 
jobbe  forstân. 

Jobberioh,  adj.  argeloos,  onnoozel,  goe- 
dig. Mkm.  joblich.  —  Joblich  blier, 
argeloos  en  vriendelgk  uitziende. 

Joed,  adv.  G.  J.    Zie  hjoed. 

Joeds,  Tersch.  pron.  eenige,  sommige. 
Zie  gûds, 

Joe^e,  V.  subare^  dartelen,  ritten,  rg- 
den :  dekken  (van  honden  en  andere  dieren). 
Ook  dj  o  e  ij  e.    Vgl.  omjaeye, 

Joeiflk,  adj.  teeldrifbig,  ritsig,  ook  van 
manzieke  deernen. 

Joeitiid  (fen  *e  r a m m e n) ,  s.  t}jd,  waar- 
in de  rammen  (mannetjes-schapen)  teeldrif- 
tig  zgn.    A.  618. 

Joek,  interj.  van  vreugde  of  blydschap: 
lo,  triomphe.  Halb.  Ov.  Alm.  XX. 

Joelich,  adj.  jolig,  joelend,  dartel.  A. 
327.  —  In  great  biergles  (met  brande- 
wijn) gyng  drok  roun  (en)  hja  waer- 
den  tige  joelich.  H.  S.,  Telt.,  34.  —  It 
bern  dat  ...  as  in  joelich  fdltsje 
der  telt.    It  j.  Frysl.,  195. 

—  In  joelich  ge  foei,  wellustprikke- 
ling. 

Joelje,  V.  joelen.  L.  in  W.,  398,  e.  a. 

Joepsk,  adj.  manziek.  —  Dy  faem  is 
joepsk. 

Joepsoxn,  in:  Joepsomspylje,  geld 
en  goed  in  vroolykheid  verteren.  —  For  *t 
hypo  ch  on  der  jowch  se  wan  ||  den 
koe  se  joepsom  spylje,  R.  ind  T.*, 
204*.    Vgl.  moaiioear  spylje. 

*Jof,  conj.  indien.  G.  J.  I,  8.  —  NO.,  259. 

♦Joft,  conj.  of.  R.  W.,  Blkr.,  85. 

Joft,  interj.   van  blydschap.    Lieteb.  VI. 

jok  (spr.  -Ó-) ,  8.  n.  jugum ,  draagjuk.  — 
J  o  k-e  n-a  m  e  r  s. 

Jol^e  (spr.  -6-) ,  Jûl^e ,  v.  jeuken ,  prik- 
kelen. —  As  in  sear  steed,  wond,  bi- 
gint  to  jokjen,  den  hélet  it.  —  De 
m*age  jokket  my  al,'khaw  al  hon- 
ger, H.  Z.,  Ts.  tuws.,  115.  —  De  hûd- 
of  de  rêch  jokket  him,  overdr.  hg  legt 
het  er  op  aan  om  een  pak  slaag  te  verdie- 
nen.—  De  hannen  jokje  m y ,  om  iemand 
afterossen. —  De  tosken  jokje  my  nel 


Jok. 
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—  Tl  a'i   üep  jokket  net.   d jmbi  2*er. 

—  K  '.  rii  K'i  i^f:ffOïn  net  o- a n  o m  j i I J . 
d^trjvkkfrt   it    him   n*:t.  düt  d'>et  hem 

kra*/r>'L .  kraiiren.  —  It  Ijt^e  bern 
'o p/  de   r  ^ c L  j o k j  e. 

Jo]i:;}e  ^pr.  -^>-/ ,  «.  n.  irgf  jeé-kierit.  <Jok 
Me/  jok, 

JoklinjT,  H:.  ..    Zie  ^i^rW. 

Jokte,  Jukte,  «.  jeaking,  j*-akte.  R.  P., 
Keapm-  —  k.  ind  T.*,  2«X>'. 

Jol,  *  jvi,  kleine  sloep  om  van- en  naar 
boof'i  te  varen.     V^l.  jr>/. 

Jol,  Jolle,  k.  cjr.  f^oedhartig  meniK:h.  goed- 
bloe^J.         In    goede  jol. 

Jólje,  V.  j/.Hii,  joelen.     A.  149. 

Jollich,  a/Jj.  oiterftt  goedig,  argeloos. 

JoUlngTt  ^-  '^g.  zeeêend.  Ook  kar-ein.  Zie 
dâlcer. 

Jollln^,  Jolm,  k.  drijvend  riet  en  ander 
dood  watergewa»,  door  de  golven  van  het 
meer  op  den  oever  geworpen-  Ook  wjolm 
h.  tyjH,     Vgl.  hreak,  kreek. 

Jorside ,  Mkw.  8.  verhevene  rand  van  een 
goot  in  de  straat,  of  van  de  straat  zelve. 

Jomme  ,  Ternch.   pron.  Zie  jimme. 

Jon,  pr.  poüs.  Schierx. ,  G.  J.  e.  a.  —  Jy 
h  i  e  n  e  a  I  h  e  e  1  jon  w  i  n  s  k  e ,  as  ik  i  t 
jo  jaen    kof'.     G.  .1.  I,  4.     Zie  ^öm. 

Jo'nasse ,  v.  iemand  op  de  armen  of  op 
een  kleed  op  en  neer  werpen.    Zie  heve. 

Jong,  adj.  jong. — Jong  fiesk  is  edel. 
Zie  fléak.  —  Stek  ray  de  gek  mar 
oanï  dat  kinntmynetjongerdwaen; 
moarn  bin  'k  wer  in  dei  alder.  — 
Ik  bin  t  o  W  i  n  H  u  m  jong  west,  ik  ben 
daar  geboren  en  getogen. 

jong ,  H.  n.  jong.  —  Datrieris  in  jong 
fen   (ly    h  war  tb  on  te   kou. 

't  Is   ni  II  r   goed,    dat  fen  dy  ake- 
l  i  k  <»    k  <•  il  r «,'  1    g  j  i  n   jongen  k  o  m  m  e. 

-    .M  e  i  j  o  n  g   ni  e  i  t  s  j  e ,  gravidare ,  met 
kind  maken. 

jong'blsten,  s.  pi.  jongvee,  jonge,  on- 
volwassen nind».*ren.     Zie  jonyft'. 

Jonge,  H.  111.  jongen,  knaap.  XirX.tjroujonje. 

M  y  n  jong  e  ,    niyn  zoon  (in  den  mond 

der    ouders),    mijn    vryer   (in  den  mond  van 

een  nieisj«.*j.    —    L'h  jongen,    op»e    zoonn, 

ook   in  't  alg. :  onze  *r«V'L.  >n  -  >f 


Wit§e  jonges.   Sek.. 
113.  —  Hidde  jonge*. 
VgL  pddfrjomgi. 


»    — 


r.    ra,    2 


—   Stil- 

«itten  i*  gjin  jonge*-aerd-  —  Dat 
fanke   der   »it   in  jonge$-aerd  jm. 

Jon'ges-bem,  §.  n.  ii  &  pL  joogenu) 
[in  streken ,  waar  jongens  in  't  alg.  kinde- 
ren beteekent].  t^en^ver  fammeibern, 
■  z.  d. 

Jonges-^nid ,  s.  n..  -k  1  e  a  n ,  g.  pL,  -«pil. 
5.  n..  -wirk,  s.  n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

Jongfaem',  5.  f.  jongedochter,  mei^e. 

JongTé,  s.  n.  jong  (nmdivee.  Vgl.  jcmg- 
hitttn ,  jcnggud. 

Jongfeint',   s.  m.   aankomend  jongeling. 

Jong'folk,  3.  n.  jongelui:  jongelingen  en 
jongedochterg. 

Jongf olkerif ,  s.  iliet)  vermaak  der  jon- 
gelieden. —  Hja  bimoeide  hjar  mei 
gjin  jongfolkerg,  nam  geen  deel  aan 
de  vermaken  der  jeogd,  Hsfr.  111,  221. 

JongTolkJe,  v.  zich  onderling  vermaken, 
van  jonge  lieden  van  beiderlei  kunne.  — 
Der  toudounse  er  mei  sjn  niften 
of  siet  er  nachten  by  op  to  jong- 
folkjen,  L.  in  W.,  26. 

Jonggûd,  8.  n.  jong  rundvee.  Burkerg,  22. 
Zie  joHjfé. 

—  It  jonggûd,   ook:    't   jonge  volkje, 
;  de  kinderen,  of:  de  vrijende  jeugd.    A.  201. 

Jongje ,  V.  jongen  werpen.  H.  Z.,  Ta.  taws., 
65.     Vgl.  histe-jomgjen. 

—  It  sjucht  er  hjir  út  o  ft  de  direl 
jonge   het,    ^r^   wanordelijk.     Ind.  B.  52. 

Jongwid'dou ,  s.  f.  jonge  weduwe.  Vgl. 
't  volgend  art. 

Jongwid'ner,  s.  m.  jonge  man,  die  se- 
dert kort  weduwnaar  is. 

Jongwiif ,  8.  n.  jonge  — ,  pasgetrouwde 
vrouw. 

a  Ij.  zwanger  (van  een  getrouwde  vrouw). 
—  Gep  is  ek   al   wer  jongwiif. 

jongwiif- vrezen,  s.  n.  staat  ran  zwan- 
gerschap. --  In  troud  frouminske 
hoeft  hjar  't  jong wiif-wê zen  net  to 
skamjen. 

Jongwi'vestreken ,  8.  pi.  grillen  van  een 
zwangere  vrouw. 

Jongwivioh,  aiy.  grillen,  lusten  of  ken- 
teekenen  openbarende,  die  zwangerschap 
(loAr    '^  n.oedep 


Mm  K. 

Jonker,  s.  in.  jonker,  jonkheer. 
Jon'kerboer,  h.  m.  boer  van  adellijken 
izc.    R.  ind  T.^  389  v.v. 
ionkerioh,  adj.  'adellijk*:  van  gedood  wild, 
nigazins  oud ,  niet  versch  meer.  Zie  adelik. 
Jonkerje,    v.  het    doode    wild   eenigen 
I  laten  liggen ,  om  het  malscher  te  doen 
trden.    Zie  vorenstaand  art. 
Icdiggaan,  straatslijpen.    Vgl.  omjonkerje. 
jonkheit,  s.  (de)  jeugd. 
ionlije,  8.  n.  jongetje.  — Pas  op,  jonk- 
!    of  ik  warskouje  dy,  jonkje!  ook 
^en  grooteren.  —    Hy    is   't  jonkje,    *t 
ertje. 

jonnich,  adv.    Zie  Jounnich. 
jotsje,    V.  hotsen,   (ryden  en)   rossen.  — 
y    sylden   mei   de  pream,   wy  jot- 
n   mei   de   wein,    G.   J.  1,4.  —  Ook : 
1  kind  op  de  knie  rijden. 
jotskje ,  V.  hossen ;  draven.    Vgl.  jctskje, 
lotte ,  Schierm.  v.  gieten.    Zie  Jiette. 
|ou,pr.  pers.  Eng.  you.  Hl.  ji.  Vgl.  jy^  Jo. 
|ou,    pr.   poss.   Eng.  yo/<r,  uw.  Hl.   jyn. 
lierm.  jon  (Hulde  H,  182).   —  Jouwe», 
t  uwe.  —  In   boek   fenjouwes,   van 
of:  u  toebehoorende. 

~  To  jouwe 8,  ten  uwent.  ld.  IV,  9. 
rkt.  by  jou  (oan  hûs). 
jou,  interj.  van  verbazing  of  van  beklag. 
Jou!  dat  me  er  net  grien  om 
r  d  t ,  G.  J.  1 ,  2.  —  O ,  j  o  u !  h  w  e  t  i  a 
in   tiid. 

jou'kebier  (Joukom-) ,  s.  n.  bier  of  sterke 
ink,  waarop  men  kosteloos  onthaald  wordt: 
t  men   t  o-j  o  u   heeft.  —  J  o  u  k  e-  (J  o  u  k 
i-)bier  is  swiet   bier,   wat  men  om 
it  heeft  smaakt  lekker  [Woordspeling  met 
n  mansnaam  Jouke]. 
jonkje ,  V.    Zie  Jf/kje, 
•un ,  s.  avond.  Hl.  e  a  u  n  (d),  i  e  n(d).  Schierm. 
un,  jcaun.    —   De  jouns  ofdejou- 
,    dien    avond,    op   den    avond  van    dien 

iterj.  J  o  u  n,  j  i  m  m  e !  (goeden)  avond,  .saam! 
joun'brea,  -iten,  s.  n.  avondboterham. 
loundag^e,  s.  (het)  avondrood. 
loundamp  ,8.,   -d  a  u  w  e ,  s.   Zie  de  En- 
[woorden. 

lounfochtich,    adj.    vochtig   door    den 
)nddamp.  —  It  linnen   op  'e  line  is 
jounfochtich   wirden.    A.  170. 
jouD^^ebet,  s.  n.  avondgebed.  Hsfr.  IX,  8. 


m  JOÜN. 

Jounioh,  adj.  kool  of  vochtig,  als  eigen- 
schap van  den  avond.  —  It  wirdtjou- 
nich.  —  It  linnen,  waschgoed,  wirdt 
jounioh,  as  't  to  lang  üthinget, 
vochtig  door  den  avonddamp.  Vgl.  joun- 
fochtich, 

vakerig,  onpleizierig  door  slaperigheid. 
—  It  bcrn  wirdt  jounich.  —  R.  ind 
T.«,  259.    Vgl.  tiezich. 

Joimje ,  V.  avond  worden.  —  It  bigjint 
to  jounjen.  —  Krûp,  Ijeave  sinne, 
krûp  gau  wei,  ||  gau  mast  it  joun- 
je  litte,   Salv.,  77. 

Jounxniel,  s.  n.  avondeten,  bepaaldelgk: 
warm  maal.  Hsfr.  X,  159. 

Jotumioh  (spr  jonnich),  Zoh.  adv.  heden 
avond.  —  Ik   kom  jounnich   by  jo. 

Jounpizel(d)er ,  s.  eg.  die  by  een  vriend  of 
buur  een  avondbezoek  brengt ,  —  ook :  (een) 
vrjjer  voor  de  dochter.    Ook  jounprater. 

Jounpizelje,  v.  op  avondbezoek  gaan, 
ook  soms  van  een  vqjer  bjj  een  meisje.  — 
Wy  scille  út  to  jounpizeljen.  — 
Hja  sieten  by  elkoar  to  jounpi- 
zeljen, gezellig  te  praten,  —  te  vryen. 
Ook  jounprate. 

jounpraetsje,  s.  n.  avondbezoek.  —  Wy 
scoene  út  op  in  jounpraetsje. 

Jounprate,  v.,  -prater,  s.  eg.  ZiQJoun- 
pizelje,  -pizelder. 

jouns ,  adv.  's  avonds ,  van  avond.  —  1 1 
lûktjouns  al  kâld.  —  Hy  kaem  hjir 
jouns  al  folie.  —Sa  lang  as  ik  hjir 
jouns   west  ha,  Tj.  V.  Sjouke. 

Joun-skiiiieringr »  s.  avondschemering. 
Hsfr.  XIII,  217. 

Joun-skoaiiJer ,  s.  eg.  die  by  donkeren 
avond  gaat  bedelen.  Hsfr.  X,  123.  Vgl.  nachU 
biddeler. 

Joun-Bkoalle,  s.  avondschool.  Sw.  1863, 43. 

Joun-skoft,  s.  n.  avondtyd.  —  Ik  kom 
yn  't  joun  sk  o  ft  effen  byjou  oan,  in 
den  loop  van  den  avond.  —  Ik  binyn't 
jounskoft,  fig.  in  den  avondstond  des 
levens. 

—  Itjounskoft,  ook :  de  laatste  werk- 
uren van  den  dag. 

Jouns-praet ,  s.  n.  avondspraak.  —  Jouns- 
praet  is  gjin  moarnspraet,  wat  men 
's  avonds  zegt  strookt  niet  altyd  met  hetgeen 
men  den  volgenden  morgen ,  na  goed  beraad, 
denkt  of  spreekt. 


joun-stjerre,  s.  (de)  avondster. 

Jountiid  (spr.  ook  :  jón-) ,  s.  avondtijd.  — 
Op  in  jountiid,  op  zekeren  avond.  — 
B y  jountiid,  bij  avond.  —  .Tountiids 
gedurende  den  avond.  —  Ik  binjountiids 
altyd  thiis.  —  De  jountiids,  des  avonds 
van  zekeren  dn^. 

Jountiidsread ,  s.  n.  avondrood.  Vgl.>Mn- 
dage. 

Joimtoerre ,  s.  groote  nachttor. 

Jouster,  s.  eg.  inwoner  van  de  Joure. 

—  adj.   Jouster  spine,    soort   spinde 
zooals  er  vroeger  veel  te  Joure  gemaakt  wer- 
den. —    Jouster    klok,    staartstuk-klok, 
veel  te  Joure  gemaakt. 

Jouster  of  jo"W8ter,  s.  f.  geefster,  schenk- 
ster. Sw.  1859,  26.  —  Dj  kou  is  in 
beste   jouster,   melkgeefster. 

Jouvre,  Tersch.  v.  gelooven.     Zie  leauwe. 

jOU'wer,  s.  eg.  gever,  schenker.  —  Men 
moatjaen,  datmenjouwerbliuwe 
kin,  zich  door  te  veel  geven  niet  zelf  arm 
maken,  —  ook  iron.  van  een  welberaiddeld 
maar  in   't  geven  zeer  bekrompen  persoon. 

JOU'wer,  8.  haver.  G.  J.  Zie  (mede  voor 
de  samenstellingen)  hjouiver. 

ju,  pron.  voc.  gemeenzaam  aansprekend, 
voor:  maat,  meisje.  To,  ju!  doch  dat 
nou!  —  Hark  ris  ju!  —  Ei,  doch  ju! 
wel ,  wat  je  zegt !  —  Willem  ju,  gietst 
mei?  —  Riemk  ju,  Pabe  het  sin  oan 
dy.  Ei  ju,    rin   nei   de   x^o°^P- 

—  In  ju  is  in  bolle,  zegt  iemand , 
die  tegen  zijn  zin  met  dit  woord  wordt  aan- 
gesproken. 

s.  knaap,  vent.  —  In  aerdige  — ,  goe- 
de ju;  —   in    nuvere,   in   rare  ju. 

Jûchhei ,  s.  n.  gejuich.  —  Inhielejûch- 
hei,    groot  gejuich. 

Jued,  Schierm.  s.  pi.  lieden.  Zie  ///> ,  Uiie. 

jui,  s.  losbandig,  rumoerig  genot. — Oan 
'e  jui  gean,  aan  den  "wi*»»-      Vgri  joeije. 

roes.     -  I  n   ju  i    y     -^  •  *        ^  -r   ' 

y  n   t  h  Ú  H   k  o  m  m  e. 

jükel,  s.  ijstav     ''>.-**^.^        n  r         f 

Vgl.  ii.yukel. 

*jukelbird,  t      ^or:  (de)  *.ii  v 

Jükje,  v.  jeuh.cn;  krauwen.     Zu    ,okj{ 

juocht,    Schierm.   adj.  recht.     Zie  rjncm 

jûpe ,  s.  jurk    rouwenkleed).  R.  ind  T"  V  8^ 
Vgl.  doopjiir^  '•     •    M    *t  f«ïnAfio   2 

lul».  "'M.    '•  .        '      '•* 
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Just,  adv.  juist,  pas.  zoo  even.  —  Ik 
bin  just  thiis.  —  Hy  het  hjir  just 
west.  —  Dy  sloarmismarjustdroech 
efter  de    earen. 

—  Doukejust,  schertsnaam :  Libra ,  de 
Weegschaal  (in  een  oude  Alm.). 

Jutte,  8.  houten  schop,  waarmede  de 
turfspecie  uit  den  bak  op  het  land  gespreid 
wordt. 

Jut'tepar,  s.  juttepeer. 

Ju'wiel,  8.  n.  juweel.  —  overdr.  In  ju- 
wiel   fen   in   fromraisk. 


K. 


K  (spr.  ka),  s.  de  letter  K.  —  Claes  Cla- 
ses,  in  de  laatste  helft  der  18«  eeuw  land- 
bouwer te  Achlum ,  schreef  zgn  naam  met 
een  K,  want,  zei  hij:  Ka  Sn  fleane,  ld. 
VI  r,  86  — :  woordspeling  met  het  volgende. 

ka ,  s.  eg.  corvus  monedula ,  kauw ,  toren- 
kraai.  Ook  akke,  z.  d.  —  Hestwol  ris 
in  wite  ka  sjoen?  Net?  Hjir  is  ien, 
nl.  een  met  krijt  geschrevene  letter  K.,  ca- 
lemb. 

kabbel,  s.  kartel.  —  In  greate  skalp 
.  .  .  mei  .  .  .  kabbels  .  .  .  om  *e  rftn- 
nen,   H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  119. 

kabbeljau';  s.  morrhua  vulgaris,  kabel- 
jauw. —  Inspjirring  ütsmiteomin 
kabbeljau  to  fangen.  —  Boalser- 
ter  kabbeljau,  schertsnaam  ?oor:  nuch- 
teren-kalfsvleesch.    B.  461. 

kabel,  kavel,  s.  regelmatig  naast  el- 
kander op  een  rjj  liggende  stakken  lands. 
—  In  kabel   lân.    Vr.  Fr.  II,  101. 

kabele,  adj.  gekarteld.  —  Kabel  e 
keizers-,  trjj  e-gou  n  en,  geldstukken  met 
gekartelden  rand  (vroeger).    Ook   keabele. 

ka'bel(tou),  s.  (n).   kabeltouw. 

kabou'ter,  s.  kabouter,  aardmannetje. 

overdr.  klein  manneke,  dim.  kabonterke. 
Sw.  1877,  43. 

cochlea,  huisjesslak. 

klein  aarden  püpje,  zoo  als  men  er  soms 
nog  in  den  grond  vindt. —  Ook  klabonter. 

Vgl.  ierdmantsje. 

kachel,  s.   caminuê,    kachel.    Ygl.  /br- 

,  kaske-,  HomkaeheL 
^^'-^l^luriH*^  g.  n.  ontwgkeBd  aalwoord. 


«J-r 


KACH. 
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—  Hy  makket  him  der  mei  in  kache- 
lachje   Óf.     B.  247. 

twijfel  verradend  — ,  lachend  praatje.  —  P  a- 
be  mei  Ryn  kachelachjes  miende, 
leau  'k,   dat  'k   him   tofoaren  leach. 

kachelachje,  v.  heimelijk  (iemand)  uit- 
lachen. 

kachelbak,  s.,  -laed,  r.  n.  aschbak  in 
een  kachel.     Vj?l.  yeskelaed. 

ka'chelblolJ^eB ,  -hout^Jes ,  s.  pi.  brand- 
hout ,  f^ezaa^d  en  «gekloofd  voor  't  gebruik 
in  de  kachel.     Ook  collect. : 

kachelhout ,  s.  n. 

kachel-oun' ,  s.  oven  in  een  kook  kachel. 

ka'ohelpanne ,  s.  bak-  of  kookx)an,  die 
oj)  de  kachel  past. 

kachelrân'ne ,  -ring,  s.  kachelring. 

kachelsdoarlce ,  s.  n.,  -ka ei,  s.,  -lid, 
s.  n.,  -piip,  8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

kadas'ter,  s.  n.  kadaster,  officieele  leg- 
ger ter  aan  wy zing  van  grondeigendommen. 
-  Prov.  It  kadaster  is  yn  'e  war,  er 
is  verwarring  ontstaan,  de  boel  loopt  in  't 
honderd.  —  Hy  is  mei  't  kadaster  yn 
'e  war,  't  loopt  hem  door. 

ka(e)i,  s.  Eng.  key,  sleutel.  —  Hy  het 
de  kaci  fen  de  foardoar,  de  macht  in 
handen.—  De  kaei  op 'e  pong  dwaen, 
zijn  beurs  gesloten  houden,  niet  meer  (uit)- 
fioven.  —  Hy  het  de  kaeijenop'ekiste 
lein,   is  failliet  gegaan. 

—  Der  is  nin  kaei  fen,  sei  Sikke, 
goen  sleutel  van  't  geheimschrift ; 't  was  en- 
kel Friesch  in  Grieksche  letters  (volksover- 
levering).    Zie  Schelt.,  Sprkw.  l ,  58. 

—  De  kaei  fen  'e  kachel,  het  hand- 
vatsel ,  waarmee  men  de  klep  in  de  pjjp 
doet  draaien. 

in  den  grond  geslagen  paal,  waaraan  (bjj 
hot  koolzaaddorschen)  de  dorschkleeden  wor- 
den vastgezet.     Vr.  Fr.  III,  200. 

Vgl.  p'jpke-y  ki'úskckaei ;  kachelskaei. 

kaei,  Stadfr.  s.  kaai,  kade. 

kaefdyk,  s.  kadijk,  „ein  nidriger  Vor- 
<leicli  .  .  . ,  wird  .  .  .  gemacht,  wenn  der 
rechte  Deich  soll  geleget  werden,  zu  Abhal- 
tnng  des  Stronis."  Voc.  Ostfr.  't  Bildt  kady  k. 

kae^e,  Zh.  v.  aanzeggen.  —  De  bûr- 
ren  kaeije,  de  buren  aanzeggen  om  voor 
een  gestorvene  de  klok  te  luiden.  J.  W., 
Dial.  I,  441.  In  een  Leedbrief  van  1634  staat 
hiervoor:  aenketten. 


ka(e)i'Jexnaxi ,  s.  m.  dim.-vorm  van  (Sinte) 
Klaesman :  jongen,  die  op  St  Nicolaas-avond 
langs  de  huizen  gaat  om  centen,  enz.  te  be- 
komen, —  ook  om  voor  St.  Nicolaas  te  spe- 
len. —  Ook :  St.  Nicolaas  zelf  (in  kindertaal). 

ka(e)ike,  s.  n.  sleuteltje.  Vgl.  haloazje- 
kaeike, 

k  a  (e)  i  k  e  8 ,  pi.  vruchttrossen  van  den  esch. 

kaeis'bek,  s.  sleutelbaard.    Zie  hek, 

kaek,  s.  kaak.  ld.  I,  22. 

kaeks,  s.  scheepsbeschuit. 

kaei,  Zh.  met  Hl.  adj.  kaal,  haarloos. 
Zie  keal. 

kaem,  s.  kam  (in  alle  beteekenissen).  — 
In  kaem  hawwe,  —  krge,  een  kleur, 
blozen.  —  Elkoaryn  'e  kaem  hing  je, 
plukharen,  overdr.  kibbelen,  twisten.  — 
Alles  oer  ien  kaem  kjimme,  over 
een  kam  scheren. 

—  In  kaem  spylje,  een  spelletje  kaart, 
kruisjassen.  [De  streepjes,  als  aan  teeken  in- 
gen  by  dit  spel,  vormen  een  kam -figuur]. 

kaem ,  s.  kaam :  aanzetsel  van  karnemelk 
boven  aan  het  vat.     Zie  kyn. 

kaep,  Amel.  s.  toestel  van  hooge  palen, 
op  een  dijk  of  duin,  bij  dag  dienende  als 
landmerk  voor  zeevaarders. 

kaep,  in:  To  kaep  sile,  ter  kaap 
varen.  L.  in  W.,  349. 

kaepje,   Schierm.  v.  koopen.  Zie  keapje, 

*kaep'inomme ,  s.  mom ,  masker. 

kaepmomxne-boartaije ,  v.  blindeman- 
netje -spelen.    Salv.,  37. 

kaerde,  s.  carduua,  kaard. 

ka(e)rdQ]e,  v.  kaarden.  Vgl.  wólle' 
kaerdsje, 

krauwen.  —  In  hynsder—,  in  kou 
kaerdsje,  om  het  dier  rustig  te  doen  staan. 

—  Tiete  kaerde  de  holle,  Ct.J.  1,7. 
kaert,  s.  kaart,  land-,  speelkaart,  enz.  — 

Immen   de   kaert  lizze.     Zie  kaertUzze, 

—  ...  de  kaert  iepen-  ofótlizze,  een 
zaak  bloot  leggen.  —  De  kaert  is  for- 
jown,  fig.  de  zaak  is  bedorven.  —  Im- 
men yn  'e  kaert  sjen,  —  yn  'e  kaer- 
ten  loere. —  It  wierret  my  y  n 'e  kaert, 

!  de  omstandigheden  zyn  my  gunstig.  —  In 
'  tsjustere  kaert,  een  zaak  waarvan  men 
I   't  rechte  niet  weet. 

—  Kindich  op  'e  kaert.  Zie  kaert- 
kindich,  Vgl.  briete-,  lân-,  //cÄ-,  nfifiera',  spyl- 
kaert, 
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kaer'teboek,  s.  n.  schoolatlas. 

kaert'kindich,  adj.  bedreven  in  't  «ge- 
bruik van  landkaarten. 

kaertlizster ,  s.  f.  kaartlegster. 

kaertlizze,  v.  kaartleggen,  waarzeggen 
uit  de  kaarten. 

kaertsje,  s.  n.  kaartje.  —  In  kaer- 
tsje  for  't  spoar,  —  de  tram,  plaats- 
bewijs, —  for  de  konieedsje,  toegangs- 
bewijs. 

—  In  kaertsje  jern,  naaigaren  op 
een  kaartje  gewonden. 

Vgl.  perron-,  spoar-j  tramkaertsje ;  Jern- 
kaertsje. 

kaer'tsje-jem,  h.  n.  naaigaren,  dat  op 
kaartsjes  gewonden  verkocht  wordt. 

kaert'spylje ,  v.  kaartspelen. 

kaets,  interj.  om  een  kat  weg  te  jagen. 

kaets,  s.  Zio  hrats. 

kai,  s.  sleutel.     Zie  kaei. 

kaich,  Hl.  S:  Mkw.  s.  m.  beurtman  op 
Amsterdam.  —  De  soan  f  en  'e  Molkwar- 
r e r  k a i e h  n  o a d e  h  i  m  ris  om  in  r e i s- 
ke    nei  Amsterdam  to  dwaen,  R.  ind. 

Ook:    het   schip.     J3.   274.     Zie    beurtman. 

kaike,  s.  n.  sleuteltje.     Zie  kaeike. 

kalmer,  Hl.  s.  kamer.     Zie  keamer. 

kaipje,  Hl.,  Mkw.,  Schierm.  v.  koopen. 
imperf.   kepede   (Hl.    &    Mkw.).     Zie  keapje. 

kak,  s.  stcrctis,  drek,  overdr.  veel  be- 
stel en  complimenten ,  veel  vyven  en  zessen. 

—  In  b  u  1 1 «'  kak  y  n  in  1  y  t  s  p  o  t  s  j  e , 
veel  vertoon  vn  complimenten  bij  iemand 
van  weinig  gewicht  of  met  weinig  verstand. 

kake  (Wicruin,  .Schierm.),    v.  buiig  zijn. 

—  1 1    k  a  e  k  t    al    om   y  n   't    n  o  a  r  d  e  n. 
ka'kebien,   s.   n.,   -bonke,  s.   maxVla, 

kakebeen.  -  Men  kin  him  wol  oan  *e 
k  a  k  e  b  i  e  n  n  e  n  o  p  h  i  n  g  j  e  ,  zoo  mager 
IS  hl). 

kakemeske,  s.  n.  mesje  om  haring  te 
kaken. 

kakemint,  s.  n.  kakebeen,  (de)  kaken. 
H.  P.,  Jouwerk.,   5."). 

kaken,  s.  pi.  zware,  vooral  uit  het  NW. 
opkomende,  harden  wind  en  ruw  weer  voor- 
spellende wolken. 

kakhússti'len  itriv.),  s.  pi.  beenen  (van 
een  mtmsch  i  -  -  Wy  het  goede  k  a  k  h  li  s- 
Htilen,   een  paar  flinke  beenen 
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stroop-  of  suikerballetje.    Ook  sûkerslak, 
kussentsje  .(Stadfr.). 

kakynje-daei,  s.  n.  kokinje-deeg.  -  Hy 
rekt    syn    preken    as   kaky nje-daei. 

kakke,  \.cacare^  kakken.  — Dat  bern 
kin  't  kakken  en  pisjen  al  sizze,  is 
al  zindelijk.  —  Kakken  en  pisjen  giet 
f  o  ar  dounsjen.  —  Hy  wit  net  oft  er 
kakke  of  pisje  scil,  hij  kan  tot  geen 
besluit  komen.  —  Oer  de  tonge  kakke, 
overgeven ,  braken. 

kakkefyt'sje,  s.  n.  vies  karweitje.  Zie 
akkefytsje. 

kaklcelak,  s.  eg.  jabroer,  sukkel. 

kakkenedich ,  adj.  armzalig,  bekrompen. 
—  Dat  stiet  sa  kakkenedich.  —  Mei 
dy  man  komt  alles  kakkenedich 
f  o  ar  't  Ij  och  t.  —  H  wet  stiet  hy  dêr 
kakkenedich,  sullig,  verlegen  (als  een, 
die  achterlast  heeft). 

kakkeneed ,  s.  aandrang  tot  ontlasting. 
Ook   hüskeneed. 

—  It  giet  oer  as  kakkeneed,  ge- 
zegd van  spoedig  opgegeven  plannen ,  over- 
gaande verliefdheid ,  enz.  —  It  komt  op  as 
kakkeneed,   plotseling,  onverwacht. 

8    eg.  durfniet,  linkerd. 

kakker^',  s.  buikloop.  —  It  bern  is 
sa  yn  'e  kakkery,  heeft  buikloop ,  diar- 
rhee. 

kakkestoellemei'Je,  v.  een  kind  op  de 
ineengeslagen  handen  van  twee  personen 
dragen,  terwyl  deze  het  elk  h\]  een  hand 
vasthouden ,  en  daarby  zingen :  —  Kakke- 
stoellemeijellallekynderkeskreye 
(=  kraaien),  ||  Op  ien  nei,  optwanei 
II  Op   lis  lytse  ( )-man  nei.     Ook 

k  a  k  k  e  t  o  e  1 1  e  (m  e  jj  e) ,    v.    dit   ook :    op 
de   armen  wiegelen  (een  baker-kindje),  on- 
der  het  zingen  van :    Raeye,    raege,    || 
kakketoell  e-m  a  e  }j  e. 

kak'sak ,  Westel.  s.  '/•  van  een  cent  (bfl 
!  jongens  spelen  om  winst  en  Terlies). 

kakstoel ,  s.  ouderwetsche,  houten  kinder- 
stoel. 

kakstoelslid',  s.  n.  'deksel'  van  een  kin- 
derstoel, dat  het  kind  voor  tafel  dient. 

kakwangen » s.  pi.  billen  van  een  mensch . 
Zie  bil. 

kâld,  acy.  frigidus^  algidus^  kond.  —  Ik 
*>    1  sa  kfi'd  as  in  kikkert,  —  frosk, 

-  Sa  kftld  as  in  itieB.  — 
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t  (hot  weer)  is  aa  kâld  as  pik  cl,  —  as 
'O et.  —  Dat  dinj?  — ,  pfûd  is  sa  kal d 
18  iis.  -  It  komt  hiiu  net  oan  'e 
:âlde  klean,  Ned.  raakt  hem  de  koude 
deeren  niet.  —  In  ka  ld  steod,  een  kou- 
Ie  plaats.  —  In  hûs  bouwe  op  in  kâld 
te  cd,  op  een  plaats  waar  nog  geen  huis 
'(istaan  heeft.  Vgl.  R.  ind  T.^,  28".  —  It 
toed  is  killd,  het  voorwerp  is  weg(ge- 
kuapt)  van  de  plaats  waar  't  gestaan  heeft. 
—  (irienten,  ensafh.  f  en  'e  kalde 
l^roun,  niet  uit  broeibakken.  —  lm  men 
cald  meitsje,  om  't  leven  brengen.  Fr. 
i\\]n.  III,  o.  —  De  keilde  man,  fig.  de 
lood.  Forj.  l.'^OO,  13. 

—  Ik  wird  der  hjit  noch  ka  ld  f  en, 
t  laat  mij  onverschillig.  —  Aid  en  kâld, 
)ud  en  zonder  hartstocht  of  trok  naar  vrou- 
ven.  —  lm  men  ka  ld  en  toar  bihan- 
iflje,   koel  en  onvriendelijk. 

— -  Kâld  jild,  baar  geld.  —  Kalde 
l  r  ü  k  t  e ,    onnoodige  drukte. 

-  Kalde  omke-  of  moikesizzers, 
aiigehnwde  neven  of  nichten :  voorkinderen 
au  een  schoonbroeder  of  -zuster.  —  In 
:  â  l  d  e  s  n  o  a  r ,  weduwe  van  een  overleden 
(roeder.     Ind.  B.  54. 

Vgl.  hânkúhï ;  üs-,  knoh-y  wetterkiUd, 

kâldQÛr',  s.  n.  yangraena^  koudvuur,  bij 
en  wonde. 

kâldf oet'tich ,  adj.  aan  koude  voeten  on- 
Icrhevig.     Hsfr.  VI,  195. 

kâld'gnize ,  -g^nyskje ,  v.  grijnzen,  grim- 
acluMi.     Vgl.  hahi/acif.y'c. 

kâldher'tich ,  adj.  koudhartig,  ongevoe- 
ig.     ld.  1,  21. 

kâld'laeitsje ,  v.  gedwongen  ofonnoozel 
achen.  —  Hoer  Jan  k  â  l  d  l  a  k  e  don 
a*n  bytsj..,  Bijok.  1S09,  10.  Ook:  grim- 
iichcn.     Zie  kâhhjnize. 

kaldmler,  s.  n.  koud  maal:  maaltijd  zon? 
Ier  warme  spijs. 

kâldsi'gerich ,  adj.  een  kouden  tocht  door- 
atend.  -  As  it  reid  pas  1  e  in  is ,  den 
s  't  tek    k  â  l  dsigerich.     B.  140. 

"^kaldsje ,  v.  koud  maken.  II.  P.,  Keapm.,  4. 
t'gl.  forkâhh'n'. 

kalefal,  III.  s.  n.  kalfsvel.     Zie  keallefel. 

kalf,  adj.  drachtig  (van  koeien).  —  In 
V  a  1  f  r i e r ,  —  in  k  a l  v e   kou. 

kalfbroer,  s.  m.,  -sister,  s.  f.  voor- 
oon,  -dochter  van   den  man,  in   betrekking 


tot  een   voorzoon  of  -dochter  zyner   vrouw. 

kalk,  8.  calxy  kalk.  —  Kalk  en  stien 
mitselt  best,  overdr.  by  't  eten  hoort 
drinken.  —  Hja  is  net  fen  kalk  en 
stien,  niet  ongevoelig  voor  de  liefde.  B. 
208.  Vgl.  atrie.  —  Desaekisynkalk 
en  semint,  in  orde,  conform  de  wet  be- 
schreven.    Vgl.  foerh'f  mitsel-,  witerskalk. 

kalk'bak,  s.  vaste  bak  voor  't  gereed- 
maken der  metselspecie ;  draagbare  bak, 
waarin  de  specie,  die  de  metselaar  bfl  zijn 
werk  gebruikt. 

kaikblau ,  s.  n.  lakmoes ,  dai  men  in  de 
witkalk  doet  voor  de  helderheid  der  muren. 

kalken,  adj.  gekalkt.  —  Hy  waerd 
sa  wyt  as  in  kalken  mûrre,  als  een 
gepleisterde  of  gewitte  muur. 

van  kalk  (eig.  pïjpaarde).  —  In  kalken 
piip,  Goudsche  pijp.  —  In  kalken  ein- 
tsje,  kort  aarden  pijpje.  —  In  kalken 
byld  (pop),  gipsbeeld.  —  Dat  fankeis 
krekt  sa  bleek  as  in  kalken  pop, 
ziekelijk  bleek. 

kalkhok,  s.  n.  hok  waarin  de  kalk  vo">r  de 
metselspecie  wordt  bewaard,  —  bij  een  in 
aanbouw  zijnd  huis. 

kalkhou,  s.  houweel  voor  het  kneden 
en  dooreen  werken  der  metselspecie. 

kalkje ,  v.  bepleisteren,  pleisteren.  —  Wyt 
kalk  e  grêven,  Halb.,  Matth.  XXIII,  27. 
Vgl.  oankaJkje. 

kalk'keizel,  s.  n.  kalkpuin.  Zie  keizel. 
kalkoen',  s.cg.  meleägria  gallopavoj  kalkoen. 

kalkoenen,  s.  pi.  kalkoenen:  de  omge- 
bogen punten  aan  de  opene  zijde  van  een 
hoefyzer. 

kalkoens'-print,  s.  af- of  indruk  vanden 
kalkoen,  (zie  't  voorgaand  art.).  —  Ik  (de 
run)  j  o  w c h  h i m  in  t  r  e  w i n k e  1 ,  dat 
him  de  kalkoen  sprint  yn  syn  mea- 
gere   skinke  stie,  R.  ind  T.*,  128'. 

kalkoentsje ,  s.  n.  kalkoentje :  '/4  f  losch 
wyn. 

kalk'-oiin,  s.  kalkoven. 

kaikpream,  s.  schuit  tot  vervoer  van 
raetselkalk. 

in  Schot. :  de  schuit  om  de  turf  voor  de 
kalkbranderijen  uit  de  hooge  veenen  te  halen. 

kalk-tameitaje ,  v.  de  metselspecie  bcrcd- 
den. 

kalkwaskerlj' ,  s.  kalkwasschery ,  inrich- 
ting voor  de  bereiding  van  witkalk. 
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iLal'mTUB^voartel ,  -.  'isort*  ^aJ»%h.  t.*.  kil- 
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kalt,  -.  io.:. 

kâlteiü',  ..  kori-.rii,.    li.  I.  -*>. 
kâltsje,  V.  k.::rn. 

kalwyn' -appel,-,  kiivijcap;.-!.  £i:>..T.:-.i 
'.Af-  k-r..'.     l.i.vr:i.i  '>,'iC :    rfrud*?    kalwyn. 

"*:*■.    I  -.'.7  .  ''î. 

kaznelleblom ,  ".  aHiht^mi*  '/#-rf !*>»*< ,  ak- 

k»;rk-ir;.!ii-r;  tnntri^^ria  rhnmomille .  geruren-? 
ici.T.ii.^'.     "^.  K-  F..  L:;it. 

kamliúsjexi,  FIl.  -.  n.  oakje  v.jor  haar- 
k^mm^rn.  ri:.'.  iiK  zw^ivel-ïtokken-bakje.  op 
!«♦•♦:  fi^'"<-*.'l  'AMjirvan  rnon  ^rewojnlijk  tic  haar- 

kamiel',  kameel ,  «.  csr.  kamtn^l.  R.  ind 

kamielsliierrexi ,  a^lj.  van  keinel>thaar . 

-  K  a  rn  i  ►• !  "i  h  i  e  r  r  e  n  e  k  o a  r  «l  e.  als  b 5ord- 
ä'^l  hU'V'X  •  lil  •,*»rn  vrjuwenr'>k.  ' 

kammenet' ,  •>.  n.  kabinet .   haismeubel 
^rii'f<r-t    Viin    ♦iikenhout»   tot  berging  van  lin-  . 
n»rnj/oe«J,    kIf'H.ling.   geld  en  kostbaarheden.! 
--    Ik    11  a  n  « t  V  n  d  v  man  s  v  n  k  a  m  m  e- 
n».'t   -"jo'-n,    raar   'k    leau   dat   er    wol 
a  ♦;  r  d  i  r-  h  j  i  1  d    h  e  t. 

kammenets'-bealch ,   d.  c?.    scheldend 

voor.  dikbiiik.  ! 

kammenetsdoar'rexi ,  s.pl.  de  naar  w^er-^- 
k«iiit"ii  opfMi'-laiii'le  dfunni  van  een  kabinet. 
kammenetsf oetten ,  •'.  pi.  voeten  van  • 
<*en  k.iliiiM'ï  .  vaak  in  dvn  vorm  van  een  die-  j 
r»'iiklauw.    omvattende    een    halven    kogel;' 
Maarom    ook    bear  epoa  t  en.)     Ook  kam- 
ni  ♦•  n  «'  t  -! ' )»  n  a  t  ♦'  n. 

kammenets-kaeU'en,  h.  pi.  sleutels  van 

een  kabinet. 

kammenets-laed' ,  h.  n.  elk  der  drie  groo- 
ts hub'H  van  i't*n  kï' *"*»"•♦       -  It  '»opi>e}<t** 

—  m  i  d  d  ♦         €  I  #»  T .    « 


,  s.  osf.  ^aeheldend  voor: 

kaznmenet'stelt ,  s.  fol.  als  versiering 

kanuner^  •:.  een  hocdennaam.  —  U^ 
kaszier  liiï'se  Tikker'  dvblafte 
z^v    io   wakker.   Aith-  tï2. 
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kamznesoal',  ?.  c.  kami?coI.  niansrok  met 
kirt-?  panden.  —  Ie rd appels  mei  rok 
rn  kammesoaï.  IIoIL  met  de  kaïak :  met 
de  ï/oil  L:eko»3kt. 

kazninich,  adj.  hakkelig.  —  It  län  is 
kanizii.'h  meand.  —  De  koa  is  kam- 
m  i  •:  h .  heeft  een  'kamnig*.     Zie  kamrêch. 

kamp,  s.  campus,  mjer.  afgesloten  stuk 
lani.  —  In  kamp  greide.  Forj.  1884, 
n5.  —  De  earste  — .  twade  kamp  e  ft  er- 
hu:*  of  foariit.  VjtL  hotte-,  hymstekamp; 
b*>n-.  ;jre'i'ii'(tmp. 

kamp,  ^.  rast  ra,  legerplaats.  De  sol- 
daten  binne  yn   'e  kamp. 

kamp ,  s.  kamp .  strgd.  —  It  tsjin  i m- 
men  yn  *e  kamp  lizze,  — sette,  met 
iemanl  wedijveren.  ld.  IV,  2.  Ook:  xich 
tegen  iemand  verzetten.  —  Dyjongeaet 
it  altyd  tsjin  syn  heit  Tn>  kamp. 
Vgl.  kant. 

kamp,  adv.  effen,  gelgk  (bg  wedloopen). 

—  It  is  kamp.  de  paarden  — ,  de  schaats* 
r'ôder^  zyn  tegelgk  aan  *t  eind  Tan  de 
baan. 

kampe,  v.    Zie  kampje. 

kamper,  s.  m.  kamper,  stryder.  ld.  II, 
60.  -  -  W.  D..  Wintergr.,  73. 

kamp'Quchter,  s.  m.  kampvechter.  R. 
P..  As  jiemme,  125. 

kampjaen,  v.  den  str^d  oj^Ten ,  *t  z^n 
tegenpartij  gewonnen  geven.    Vgl.  krimp, 

kainp(j)e,  v.  kampen,  strgden,  worste- 
len, wedyveren.  —  Om  in  priis  kampje. 

—  It  scil  der  om  kampje  hwa  *t  dat 
winne  scil.  —  To  kamp  jen  ha  mei 
earmoed,  —  tsjinstuiten,  —  min 
w  a  e  r .   e  n  s  f  h. 

kampke,  dim  n.  kampje.  —  In  kamp- 
^e  lân.     Hsfr.  XIV,  58. 

£ampr<^4 ,  s.  kamprit ,  wedloop  van  twee 
,,»arden  ^  xaatsryders,  waarbg  gMn  Tta 
>Ai<ion  ^v.,      /;<.  homp  (adr.). 
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kampslach,  s.  tweegevecht.  K.  P.,  As 
jicMume,  125.    ld.  XVI,  24. 

twist.  —  Den  krij  ikwerinkamp- 
slach  mei  't  wiif,  A.  B.,  Doarpke,  148. 
V^\.  skermslach. 

kompslaen,  v.  kampvechten.  —  Prin- 
sen en  oare  greate  hanzen  kamp- 
sloegen    altyd    mei    hjar  likens. 

-  Hja  habbe  kampslein,  bv.  bjjhet 
kolven  en  andere  wedstrijden.  Zie  kamp  (adv.). 

kampstriid,  s.  kampstryd.  ld.  XV,  67. 

kam'rèch ,  s.  van  koeien,  waarvan  de  rug- 
f^rejarrdat  bij  de  schoften  oploopt,  heet  het 
diit  /.ij  een  kamrug  hebben. 

kamrèd,  s.  n.  kam  rad,  in  een  molen  of 
uurwerk. 

kanaer,  s.  n.  canalis,  kanaal,  breede  ge- 
graven  vaart,  voor  scheepvaart  en  afwate- 
ring. —  Hy  wit  de  kanalen,  kent  de 
bronnen  voor  zjjn  belang. 

kanar'Je,  s.  eg.  kanarievogel.  Ook  voor 
k  an  arje-sied,   z.  d. 

kanar'Jeflecht,  s.  kooi  voor  de  kana- 
riefokkerij. 

kanarjeflechtertf,  8.  kanariefokkerij. 

kanar'Jekouwe ,  s.  kanariekooi 

kanar'Je-sied,  s.  n.  zaad  van  de  phala- 
ris  cunariensis ,  kanariegras ,  ook :  de  plant 
ielve.  Bij  verkorting  kanarje.  —  In  stik 
kanarje,  stuk  land  met  kanariegras  be- 
bouwd. 

kanda'tus,  s.  m.  kandidaat  (voor  het  pre- 
lik-ambt).  —  In  kandatus  sonder  bi- 
r  o  \t.     Zie  hirop. 

kand\|'en,  s.  pi.  kandijappels ,  hoU.isme 
^•oor   kantsjes. 

kandler,  s.  kandelaar.  Vgl.  kêrskanrUer, 

kanier,  s.  n.  kaneel.    Zie  heniel, 

kan3m',  s.  og.  konjjn.    Zie  kenyn, 

kanjer,  .s.  houten  balletje,  bjj  het  *ra8- 
k  ft  "spelen. 

kokkerd ,  wat  groot  en  dik  ia  in  zyn  soort 
[vooral  van  ronde  voorwerpen).  — In  kan- 
i  e  r    f  e  n    in    i  e  r  d  a  j)  p  e  1. 

In  k  a  n  j  (?  r  f  e  n  in  k  e  a  r  e  1 ,  kranige 
vent.     Bijek.  1893,  37. 

kanker,  s.  amcer ,  kanker. 

kankerich,  adj.  kankerend. —  Kanke- 
r  i  LC «'    t  o  s  k  en. 

kankerje ,  v.  kankeren ,  wcgvreten. 

kanne,s.  kan.  -Py  it  ondor€te  dt'e 
kunne  ha  wol,  k r  jj  t  i t  1  i d  o p  'e  n o a s , 


Salv.  MS.,  95.  —  Hyhetde  kanneyn 
'e  kop,  hjj  is  beschonken.  —  Hy  kin  wol 
in  kanne  troch  in  glês  smite,  wat 
hy  kan  ia  niet  veel  goeds.  Telt.,  MS.,  18. 
B.  474.     Vgl.  kof  je- 1   molk-,  ptjp'i  sjerpkanne. 

vochtmaat.     Vgl.  healkanne, 

kan'neg^au ,  s.  n.  grjjs  gekleurd  Keulsch 
aardewerk.  —  In  kannegrau-kearel, 
-wiif,  die  met  Kenlscb  aardewerk  vent. 
Vgl.  krük-en-kan-^rager. 

kannegrauC-wen) ,  adj.  Kenlsch,  of  van 
kleur  of  stof  als  Keulsch  (aardewerk).  —  In 
kannegrauwen  kruk  mei  wetter, 
Hsfr.  VI,  50.  —  overdr.  In  kannegrau 
gelove  (as  't  fait  is  't  stikken),  iron. 
van  iemand ,  die  zich  om  *t  geloof  (religie) 
niet  veel  bekommert. 

kannelid',  e.  n.  kannedeksel.    Zie  lid, 

kannestop»  s.    Zie  kanstoppe, 

kanon',  s.  n.  kanon. 

kanonsOcoe^rel ,  s.  kanonskogel.—  F 1  o  k- 
wirden  binne  gjin  kanons-koegels, 
daar  storen  we  ons  niet  aan. 

k&ns,  s.  kans.  —  Beitske  rydt  mei 
dit  swakke  iismarwec  h-e  n  d  e-w  e  a  r: 
hja  doar  op  heal  kans  oan,  het  wa- 
gen op  levensgevaar  af.  Bo.  2.  —  Ik  stean 
op  'e  dûbelde  kans,  sei  Boate,  as 
ik  gjin  hounegiselder  wird,  den 
wird  ik   pûstertraper.    Vgl.  foarkdns. 

kanseldery,  s.  (het  oude)  kanselarij -ge- 
bouw te  Leeuw.;  later  huis  van  bewaring  en 
opsluiting.  — Hy  het  yn  'e  kanselder  ij 
sitten,   hechtenis  ondergaan. 

kânske,  s.  n.  kansje.  —  Hy  of  hja 
doar  wol  in  kânske  weagje,  durft  wel 
wat  aan. 

kan'stoppe ,  s.  stop  voor  een  kan,  overdr. 
klein,  nietig  persoontje.  —  Hwet  scoe- 
stou?  Dou  bist  ommers  mar  in  kan- 
stoppe.    Zie  9top{pe). 

kant,  8.  eairema  pars ,  kant ,  zgde ,  oord, 
plaats.  G.  J.  I,  42;  II,  95,  101. Hl.  kaent. 
—  Oan  disse  kant  de  feart,  aan  deze 
zijde  er  van.  —  Hy  wol  de  kanten  der 
ôfbite,  floll.  de  zelfkantjes  er  afloopen, 
het  werk  niet  flink  mee  aanpakken.  —  Om 
'e  kant  hinne  prate,  met  verbloemde 
bewoordingen  iets  aanduiden  wat  men  niet 
ronduit  wil  zeggen;  het  gesprek  schijnbaar 
toevallig,  maar  met  een  doel  op  zeker  on- 
derwerp) leiden. 
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jierstounen,  in  sommige  tjjden  van  het 
jaar,  R.  ind  T.*,  129'.  —  ...  dat  ia  in 
jierstoune,  iets  wat  elk  jaar  op  een  be- 
paald tijdHtip ,  naar  oud  gebruik ,  terugkeert, 
Ibid.  896«. 

Jiette,  V.  f]^ieten  ,  schenken.  Ik  jiet,  geat, 
ha  getten,  jiettende,  to  jietten.  Schierm. 
jotte.  —  Vgl.  bi-f  for-  i/n-,  oer-,  lït-y  weijiette. 

jiffer,  s.  f.  juffer,  ongetrouwde  dame. 

Jiffer,  8.  juffer:  lange  paal  van  een  spar. 

Jif'fershoiintsje,  s.  n.  juffershondje.  — 
Bang  wêze  — ,  tri  Ij  e  as  in  jiffcrs- 
honntsje. 

Jiffer-skile ,  v.  juffers  (palen)  van  den  bast 
ontdoen. 

Jykje  (spr.  jijkje) ,  Joukje ,  v.  iemand  met 
j  y ,  jou  (=  u)  aanspreken. 

jüd,  8.  n.  geld.  Hl.  jold,  jiold  (Hulde 
II,  202).  —  Kwea  jild,  geld,  dat  men 
te  goed  heeft,  maar  waarvan  men  niet  zeker 
is  het  terug  te  ontvangen.  —  Goed  jild 
by  kwea  jild  lizze,  Holl.  goed  geld 
by  (of  naar)  kwaad  geld  gooien.  —  Bet- 
ter  kwea  jild  as  gjin  jild.  —  Dêr 
scil  kwea  jild  op  komme,  geldelijk 
verlies  (gezegd  als  men.  iets  voor  minder  dan 
men  't  gekocht  heeft  van  de  hand  zal  moe- 
ten doen.)  —  Jild  om  jild  oerdwaen, 
iets  voor  den  inkoopprys  overdoen ,  A.  Ysbr. 
(1808),  14.  —  Ik  forkeapje  't  for  myn 
eigen  jild,  voor  den  inkoopprys.  —  In 
fêst  stik  jild,  een  bepaalde  geldsom, die 
men  ergens  voor  betaalt.  —  Hâld  jimme 
op  jild,  houd  uw  waar  op  den  (markt)- 
prijs.  —  Kear  miette  kearjild,  betalen 
naar  er  uitgemeten  wordt,  per  kop,  el,  pond 
enz.  A.  981.  Vgl.  aei-ybuter-  .  .  ,  jiUl^  goud-, 
silverjild. 

Jilde ,  V.  gelden  :  kosten.  It  jildt ,  gou , 
het  gouwen,  jildende,  tojilden.  —  De  waer 
jildt  t  o  min,  de  marktprijzen  zgn  te  laag. 

Jild'hoeder,  s.  m.  bankier,  die  de  hoede 
van  het  geld  heeft.  Ook:  geldpotter.  Zie 
hoedsje. 

jildich,  adj.  hoog  in  prys,  duur.  —  As 
't  fé  en  alles  sa  jildich  is,  het 
boerwirden   hwet  yn.     \g\.  prizich. 

goed  by  kas.  —  Wy  binne  noujust 
net  jildich,  liwent  it  giet  tsjin  't 
lést  fen  't  jier,  R.  ind  T.",  75*.  Vgl.  W- 
jildiije. 

Jilding ,   i<.   marktprjJH.     -  De  boer  hie 


rjue  mei  him  hakketakke  oer  de 
jilding  (van   de    boter),    R.    ind   T.',  80«. 

—  Ik  moat  moarn  nei  stêd  en  hear 
de  jilding  ris  fen  fé  en  granen, 
Burkerij,  8. 

Jild-ynklauwer,  s.  eg.,  -krapte,  s., 
-laed(tsje),  s.  (n.)  ,  -pine,  s.,  -potter, 
s.  eg.,  -ried e,  v.,  -riem,  s.,  -sjitte,  v., 
-sjitter,  s.  eg.,  -skelkje,  s.  n.,  -stik, 
s.  n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

Jildstumper ,  s.  eg.  iemand  wien  het 
geld  in  de  macht  heeft. 

Jixnme,  pron.  pers.  gy(lieden).  Schierm. 
y.  Mkw.  j  e  m  m  e.  Mkm.  d  j  e  m  m  e.  Tersch. 
jomme.    —    Dei,   jimme!    dag ,   saftm ! 

—  By —  of  to  jimmes,  ten  nwent,  bjj  u 
aan  huis,  in  uw  woonplaats. 

pron.  posd.  —  As  y  bidde,  gaai  yn 
jimme  keuken  (Schierm.),  Hulde  II,  167. 

—  Jimme  heit  — ,  jimme  mem,  uw 
(je)  vader,  —  moeder,  —  ook  tegen  éen 
sprekende ,  —  Jimmes,  de  (het)  uwe ,  van 
u-lieden. 

Jimmer,  adv.  immer. 

Jixn'merlik,  adj.  ganscb  (van  tijd  of  duur). 

—  Dat  bern  docht  sa  'n  jimmerlike 
dei  neat   as   gûlen. 

*Jixninermear ,  adv.  immer,  altyd. 

Jixnmeroan ,  adv.  steeds. 

Jimmerwei,  adv.  steeds,  gedurig,  by 
herhaling.     Vgl.  cdwei. 

Jixn'met ,  s.  n.  avondmaaltijd.  Zie  joun- 
miei,    Vgl.  ook  iermet, 

Ji]n'ine.t-iten ,  s.  n.  avondeten.  Zie  joun- 
iten. 

Jixn'metaje,  v.  het  avondeten  gebruiken. 

Jin,  praep.  tegen.  Ook  jen.  Zie  (mede 
voor  de  samenstellingen)  tsjin, 

Jin,  Jint,  s.  letterlyk:  (de)  tegen(8tand) : 
afstand  tusseben  den  springer  en  bet  rustpunt 
van  den  polsstok.  Odongd.  (de)  foarop. 
(jrouw    (de)   tsjin.   't  Bildt   (de)   teugen. 

—  Prov.  Nim  de  jin  net  togreut,  Ned, 
spring  niet  verder  dan  uw  pols  lang  is.  Ook : 
Men  moat  de  jin  net  to  fier  «ette 
(den  fait   men  yn  'e  sleat). 

Jin,  Hl.  pron.  die  of  gene.    Zie  dy, 

Jin,  Makm.,  ac^.  geen.    Zie  gjin, 

Jyn,  Hl.  pron.  uw.    Zie  Jom. 

Jyn,  firyn,  s.  gyn  (takel). 

Jinder,  adv.  ginder. 

jine»  V.  optrekken,  hynchen.  —  Wy  hie- 
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ne  in  greate  fisk  oan  board  jynd 
en  dy  bongyn  takels,   R.  ind  T.*,  146*. 

Jinge ,  pron.  gene.  —  Dizze  en  jinge, 
deze  en  gene,  sommigen.  Vgl.  ie-,  itjingef 
dyjinge. 

Jinlcape ,  r.  dak  boven  het  koehuis ,  met 
het  schuurdak  onder  een  hoek  samenloopende. 

jins,  pron.  uw.  —  Jins  learlingen, 
Halb.,  Matth.  XVIH,  28.  —  Jins  beste 
frjeon,   Oebele  Fluem,  R.  ind  T.",  93\ 

Jinsen,  adv.  ginds.  —  adj.  Jinse,  gind- 
sche.     ld.  V,  67. 

jint ,  8.    Zie  jin. 

jip,  adj.     Zie  djip, 

Jister  (spr.  meest,  juster),  adv.  gisteren. 
Hl.  j  est  er.  Schierm.  jiester.  —  Hy  is 
net  fen  jister.  —  Dou  bist  hjir  jis- 
ter net  komd,  je  bent  hier  lang  genoeg 
huisgenoot  om  te  weten  wat  je  te  doen  hebt 
(tegen  een  dienstbare). 

Jisterjoiin',  -m  i  d  d  e  i.  -m  o  a  r  n ,  -n  a  c  h  t, 
adv.    Zie  de  Enkelwoorden. 

jit,  Amel.  s.  gat  in  een  djjk,  die  het  wa- 
ter doorlaat.     Oudfr.   iet  of  jet. 

jo,  pron.  voor  jy,  jou,   gij,  u. 

Joad ,  s.  m.  jood ,  Israëliet ,  overdr.  schache- 
raar,  kramer,  koopman.  Vgl  btHlle-j  fodde- 
.  .  .  joad. 

8.  zeepaal ,  die  met  het  dikke  eind  in  den 
grond  staat. 

8.  eg.  rietgors.     Zie  reidmoak. 

Joa'debaerd,  s.  soort  hangplant  meti^ne, 
afhangende  ranken. 

Joadeflok ,  s.  jodenvloek  ,  -noodlot ,  in : 
Aid   en  earm   is   de  joadeflok. 

Joadeg^d,  s.  n.  slechte  waar,  vooral  — 
kleedingatof. 

Joadekoekje ,  s.  n.  jodenkoekje  (bekend 
gebak). 

Joadelekken,  s.  n.  slecht  laken.  —  In 
pakjen  oan  fen  joadele  kken.  W.  D., 
Praetst.,  66.     Zie  joadegud. 

Joadeprük,  s.  voor:  lichte  turfvlok. 

Joadin'ne,  s.  f.  jodin.    Ook  joadske. 

Joast,  s.  m.  mansnaam,  overdr.  (een) 
stier.  —  For  Joast  nim  ik  altyd  de 
pet  of,  sei  in  arbeider,  hwent  dy 
makket,  dat  ik  in  stik  kealleflèsk 
krij. 

bijnaam  van  den  duivel. — Joast  ensyn 
maten,  —  Hwer  dat  fen  dinnekomt, 
dat   mei  Joast  witte,  ik  wit  it  net. 


jobbe,  8.  m.  argeloos  mcnsch,  onnoozele 
hals,  sukkel.  —  Do  'k  boaske  ear*n  oam 
lis  Ynts,  hwet  wier  ikyet  in  job- 
be, G.  J.  I,  2.  —  It  jild  jowt  in  lef- 
fert  moed,  in  olfert  oansjen  en  in 
jobbe  for 8 tan. 

Jobberich,  adj.  argeloos,  onnoozel,  goe- 
dig. Mkm.  joblich.  —  Joblich  blier, 
argeloos  en  vriendelflk  uitziende. 

Joed,  adv.  G.  J.    Zie  hjoed, 

Joeds,  Tersch.  pron.  eenige,  sommige. 
Zie  gûds, 

Joe^e,  V.  súbare^  dartelen,  ritten,  rg- 
den :  dekken  (van  honden  en  andere  dieren). 
Ook  djoeye.    Vgl.  omjoeye, 

Joeisk,  adj.  teeldrifbig,  ritsig,  ook  van 
manzieke  deernen. 

Joeitiid  (f  e  n  'e  r  a  ra  m  e  n) ,  s.  tgd,  waar- 
in de  rammen  (mannetjes-schapen)  teeldrif- 
tig  zgn.    A.  613. 

Joek,  interj.  van  vreugde  of  blijdschap: 
lo,  triomphe.  Halb.  Ov.  Alm.  XX. 

Joelich,  adj.  jolig,  joelend,  dartel.  A. 
327.  —  In  great  biergles  (met  brande- 
wfin)  gyng  drok  roun  (en)  hja  waer- 
den  tige  joelich.  H.  S.,  Telt.,  34.  —  It 
bern  dat  ...  as  in  joelich  fôltsje 
der  telt.    It  j.  Frysl.,  195. 

—  In  joelich  ge  foei,  wellustprikke- 
ling. 

Joelje,  V.  joelen.  L.  in  W.,  398,  e.  a. 

Joepsk,  adj.  manziek.  —  Dy  faem  is 
j  o  e  p  s  k. 

Joepsom,  in:  Joepsomspylje,  geld 
en  goed  in  vroolijkheid  verteren.  —  For  't 
hypochonderjowch  se  wan  ||  den 
koe  se  joepsom  spylje,  R.  ind  T.*, 
204*.     Vgl.  moaiwear  spylje, 

*jof,  conj.  indien.  G.  J.  1 ,  8.  —  NO.,  259. 

♦joft,  conj.  of.  R.  W.,  Blkr.,  35. 

Joft,   interj.   van  blydschap.    Lieteb.  VI. 

Jok  (spr.  -Ó-) ,  s.  n.  jugum ,  draagjuk.  — 
J  o  k-e  n-a  m  e  r  s. 

Jokje  (spr.  -Ó-),  Jûkje,  v.  jeuken,  prik- 
kelen. —  As  in  sear  steed,  wond,  bi- 
gint  to  jokjen,  denhéletit.  —  De 
m*age  jokket  my  al,  'khaw  al  hon- 
ger, H.  Z.,  Ts.  tuws.,  115.  —  De  hûd- 
of  de  rêch  jokket  him,  overdr.  hg  legt 
het  er  op  aan  om  een  pak  slaag  te  verdie- 
nen.—  De  hannen  jokje  my,omiemand 
afterosaen. —  De  tosken  jokje  my  nel 
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de  skinke,  —  om   hiin  it  leksom  ris 
to  lezen. 

—  Sa'n   mep  jokket  net,    doet  zeer. 

—  Kom  Klaes-omnetoanomjild, 
dêr  jokket  it  him  net,  dat  doet  hem 
pijnlijk  aan. 

krabben,  krauwen.  —  It  lytse  bern 
(op)   de   r  ê c h  j o k j  e. 

Jokje  (spr.  -Ö-) ,  8.  n.  wjjf jes-kievit.  Ook 
(de)  jok. 

jokling,  Hl.  8.     Zie  Jâkel. 

Jokte ,  Jukte ,  s.  jeuking ,  jeukte.  R.  P., 
Keapm.  —  R.  ind  T.*,  200". 

Jol,  s.  jol,  kleine  sloep  om  van-  en  naar 
boord  te  varen.     Vgl.  jel. 

jol,  Jolle,  s.  eg.  goedhartig  mensch,  goed- 
bloed.  —  In   goede  jol. 

Jôlje,  V.  jolen,  joelen.     A.  149. 

Jollich,  adj.  uiterst  goedig,  argeloos. 

Jolling,  s.  eg.  zeeëend.  Ook  kar-ein.  Zie 
dAker. 

Jolling,  Jolm,  s.  dryvend  riet  en  ander 
dood  watergewas,  door  de  golven  van  het 
meer  op  den  oever  geworpen.  Ook  wjolm 
B.  398.     Vgl.  kreak,  kreek, 

Jorside ,  Mkw.  s.  verhevene  rand  van  een 
goot  in  de  straat,  of  van  de  straat  zelve. 

Jomme ,  Tersch.   pron.  Zie  jimme, 

jon,  pr.  poss.  Schier  ai. ,  G.  J.  e.  a.  —  Jy 
hiene  alheel  jon  winske,  as  ik  it 
j o  j a e n   koe.     G.  .1.  1 ,  4.    Zie  jou. 

Jo'nasse ,  v.  iemand  op  de  armen  of  op 
een  kleed  op  en  neer  werpen.    Zie  heve. 

Jong ,  adj.  jong.  —  Jong  flesk  is  edel. 
Zie  flèsk.  —  Stek  my  de  gek  mar 
oan!  dat  kinstmynetjongerdwaen; 
moarn  bin  'k  wer  in  dei  âlder.  — 
Ik  bin  to  Winsum  jong  west,  ik  ben 
daar  geboren  en  getogen. 

Jong ,  s.  n.  jong.  —  Datrieris  in  jong 
f  en   dy    s  war  tb  on  te   kou. 

—  't  Is  mar  goed,  dat  fen  dy  ake- 
1  i  k  o   k  e  a  r  o  l   g  j  i  n  jongen  k  o  m  m  e. 

—  M  e  i  j  o  n  g  m  e  i  t  s  j  e ,  gravidare ,  met 
kind  maken. 

Jong'bisten,  s.  pi.  jongvee,  jonge,  on- 
volwassen runderen.     Zie  Jon</fi'\ 

Jonge ,  s.  m.  jongen,  knaap.  Vgl.  (jroujonge. 

■—  M  y  n  jonge,  myn  zoon  (in  den  mond 
der  ouders),  myn  vrijer  (in  den  mond  van 
een  meisje).  —  Us  jonges,  onze  zoons, 
ook  in  't  alg. :  onze  kinderen.   —  G  r  e  a  t  e 


Wâtse  jonges,  Sch.,  Mengelw.  III,  2, 
113.  —  Hidde  jonges. 

Vgl.  pólderjonge. 

Jonges-aerd',  s.  jongensaard.  —  Stil- 
sitten  is  gjin  jonge s-a er d.  —  Dat 
fanke   dêr  sit  in  jon  ges-a  e  rd  yn. 

Jon'gesbem,  s.  n.  &  s.  pi.  jongen(8) 
[in  streken ,  waar  jongens  in  't  alg.  kinde- 
ren beteekentj,  tegenover  fammesbern, 
z.  d. 

Jonges-gúd ,  s.  n.,  -k  l  e  a  n ,  s.  pL,  -spil, 
s.  n.,  -wirk,  s.  n.     Zie  de  Enkel  woorden. 

Jongfaem',  s.  f.  jongedochter,  meisje. 

JongTé,  s.  n.  jong  (rund)vee.  Vgl.  jong- 
bisten ,  jonggûâ. 

Jongfeint',   s.  m.   aankomend  jongeling. 

jongTolk,  s.  n.  jongelui:  jongelingen  en 
jongedochters. 

JongfolkerU' ,  s.  (het)  vermaak  der  jon- 
gelieden. —  Hja  bimoeide  hjar  mei 
gjin  jongfolkery,  nam  geen  deel  aan 
de  vermaken  der  jeugd,  Hnfr.  III,  221. 

Jong'foU^e,  v.  zich  onderling  vermaken, 
van  jonge  lieden  van  beiderlei  kunne.  — 
Dêr  toudounse  er  mei  syn  niften 
ofsieternachten  by  optojong- 
folkjen,  L.  in  W.,  26. 

Jonggûd,  s.  n.  jong  rundvee.  Burkerg,  22. 
Zie  jongfé. 

—  It  jonggûd,  ook:  't  jonge  volkje, 
de  kinderen,  of:  de  vryende  jeugd.    A.  201. 

Jongje ,  V.  jongen  werpen.  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
65.     Vgl.  biste-jongjen. 

—  It  sjucht  er  hjir  út  o  ft  de  divel 
jonge   het,    erg   wanordelyk.    Ind.  B.  52. 

Jongwid'dou,  s.  f.  jonge  weduwe.  Vgl. 
't  volgend  art. 

jongwid'ner,  s.  m.  jonge  man,  die  se- 
dert kort  weduwnaar  is. 

jongwüf,  s.  n.  jonge  — ,  pasgetrouwde 
vrouw. 

adj.  zwanger  (van  een  getrouwde  vrouw). 
—  Gep  is  ek   al   werjongwiif. 

J ongwiif -vrezen ,  s.  n.  staat  Tan  zwan- 
gerschap. -•  In  troud  frouminske 
hoeft  hjar  't  jongwiif-wêzen  net  to 
skamj  e  n. 

Jongwi'vestreken ,  s.  pi.  grillen  van  een 
zwangere  vrouw. 

jongwivich,  acy.  grillen,  lusten  of  ken- 
teekenen  openbarende,  die  zwangerschap 
doen  vermoeden. 
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jonker,  s.  in.  jonker,  jonkheer. 

Jon'kerboer ,  s.  m.  boer  van  adellijken 
huize.    R.  ind  T.^,  389  v.  v. 

Jonkerich,  adj.  'adellijk':  van  fjedood  wild, 
eenigszins  oud ,  niet  versch  meer.  Zie  adelik. 

Jonkerje,  v.  het  doode  wild  eenif^r^n 
tijd  laten  liggen,  om  het  malscher  t<ï  doen 
worden.    Zie  vorenstaand  art. 

lediggaan,  straatslypen.     Vgl.  omjonkerje, 

Jonkheit,  s.  (de)  jeugd. 

jonkje ,  8.  n. jongetje.  —  Pas  op,  jonk- 
je!  of  ik  warskou  je  dy,  jonkje!  ook 
te<^en  grooteren.  —  Hy  is  't  jonkje,  't 
heertje. 

jonnich,  adv.     Zie  jounnich. 

jotsje,  v.  hotsen,  (rijden  en)  rossen.  — 
Wy  sylden  mei  de  pream,  wy  jot- 
sen  mei  de  wein,  G.  J.  1,4.  —  Ook : 
een  kind  op  de  knie  qjden. 

Jotskje ,  V.  hossen ;  draven.     Vgl.  jaakje. 

Jotte ,  Schierm.  v.  gieten.     Zie  jiette. 

jou,pr.  pers.  Eng.  you.  Hl.  ji.  Vgl.  jy»  J^- 

jou,    pr.   poss.  Eng.  yonr ^  uw.  Hl.   jyn. 
Schierm.  jon  (Hulde  II,  182).   —  Jouwes, 
het  uwe.  —  In   boek  fen  jouwes,   van 
u  ,  of:  u  toebehoorende. 

—  To  jouwes,  ten  uwent.  ld.  IV,  9. 
Sprkt.  by   jou   (oan   hûs). 

jou,  interj.  van  verbazing  of  van  beklag. 
—  Jou!  dat  me  er  net  grien  om 
w  i  r  d  t ,  G.  J.  1 ,  2.  —  O ,  j  o  u !  h  w  e  t  i  s 
't  in   tiid. 

jou'kebier  (joukom-) ,  s.  n.  bier  of  sterke 
drank,  waarop  men  kosteloos  onthaald  wordt: 
dat  men  t o-jou  heeft.  —  Jouke-  (Jouk 
om-)  bier  is  swiet  bier,  wat  men  om 
niet  heeft  smaakt  lekker  [Woordspeling  met 
den  mansnaam  Jouke]. 

joukje ,  V.     Zie  Jijkje, 
joun ,  8.  avond.  Hl.  e  a  u  n  (d),  i  e  n(d).  Schierm. 
jaun,jeaun.    —   Dejounsofdejou- 
no,    dien    avond,    op   den    avond  van   dien 


dag. 


interj.  Jou  n,  j  i  m  m  e !  (goeden)  avond,  saam! 

joun'brea,  -iten,  s.  n.  avondboterham. 

joundag^e,  s.  (het)  avondrood. 

Joundamp,  s.,  -dauw e,  s.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

jounfochtich ,  adj.  vochtig  door  den 
avonddamp.  —  It  linnen  op  'e  line  is 
al  jounfochtich   wirden.    A.  170. 

joung^ebet ,  s.  n.  avondgebed.  Hsfr.  IX,  8. 


jounich ,  adj.  kool  of  vochtig ,  als  eigen- 
schap van  den  avond.  —  Itwirdtjou- 
nich.  —  It  linnen,  waschgoed,  wirdt 
jounich,  as  't  to  lang  litMnget, 
vochtig  door  den  avonddamp.  Vgl.  joun- 
fochtich. 

vakerig,  onpleizierig  door  slaperigheid. 
—  It  bcrn  wirdt  jounich.  —  R.  ind 
T.»,  259.     Vgl.  Uezich. 

jOUDJe ,  V.  avond  worden.  —  It  bigjint 
to  jounjen.  —  Krûp,  Ijeave  sinne, 
krûp  gau  wei,  ||  gau  mast  it  joun- 
je  litte,   Salv.,  77. 

joumniel,  s.  n.  avondeten,  bepaaldelgk: 
warm  maal.  Hsfr.  X,  159. 

joiumich  (spr  jonnich),  Zoh.  adv.  heden 
avond.  —  Ik  kom  jounnich   by  jo. 

jounpizel(d)er ,  s.  eg.  die  bg  een  vriend  of 
buur  een  avondbezoek  brengt ,  —  ook :  (een) 
vrger  voor  de  dochter.    Ook  jounprater. 

jounpizelje,  v.  op  avondbezoek  gaan, 
ook  soms  van  een  vrjjer  by  een  meisje.  — 
Wy  scille  út  to  jounpizeljen.  — 
Hja  sieten  by  elkoar  to  jounpi- 
zeljen, gezellig  te  praten,  --  te  vryen. 
Ook  jounprate. 

jounpraetsje,  s.  n.  avondbezoek.  —  Wy 
scoene  út  op  in  jounpraetsje. 

jounprate ,  v.,  -prater,  s.  eg.  Zie  joun- 
pizelje  f  'pizeldev. 

jouns,  adv.  's  avonds,  van  avond.  —  It 
lûktjouns  al  kald.  — Hy  kaem  hjir 
!  jouns  al  folie.    -Sa  lang  as  ik  hjir 
jouns   west  ha,  Tj.  V.  Sjouke. 

joun-8kiinerin£^ ,  s.  avondschemering. 
Hsfr.  XIII,  217. 

joun-BkoaQ er ,  s.  eg.  die  by  donkeren 
avond  gaat  bedelen.  Hsfr.  X ,  123.  Vgl.  nacht- 
hiddeler, 

joun-Bkoalle,  s.  avondschool.  Sw.  1863, 43. 

joun-skoft,  s.  n.  avondtyd.  —  Ik  kom 
yn  'tjounskoft  effen  byjou  oan,  in 
den  loop  van  den  avond.  —  Ikbinyn't 
jounskoft,  fig.  in  den  avondstond  des 
levens. 

—  It  jounskoft,  ook:  de  laatste  werk- 
uren van  den  dag. 

jouns-praet ,  s.  n.  avondspraak.  —  J  o  n  n  s- 
praet  is  gjin  moarnspraet,  wat  men 
's  avonds  zegt  strookt  niet  altyd  met  hetgeen 
men  den  volgenden  morgen ,  na  goed  beraad, 
denkt  of  spreekt. 
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joun-stjerre ,  s.  (de)  avondster. 

Joiintiid  (spr.  ook  :  jón-) ,  s.  avondtijd.  — 
Op  in  jountiid,  op  zekeren  avond.  — 
By  jountiid,  bjj  avond.  —  .Tountiids 
gedurende  den  avond.  —  Ik  binjountiids 
altyd  thiis.  —  De  jountiid s,  des  avonds 
van  zekeren  dag. 

Jountiidsread ,  s.  n.  avondrood.  Vgl.>Mn- 
dage. 

Jountoerre,  s.  groote  nachttor. 

Jouster,  8.  eg.  inwoner  van  de  Joure. 

—  adj.   Jouster  spine,    soort  spinde 
zooals  er  vroeger  veel  te  Joure  gemaakt  wer- 
den. —   Jouster    klok,    staartstuk-klok, 
veel  te  Joure  gemaakt. 

Jouster  of  jowster,  s.  f.  geefster,  schenk- 
ster. Sw.  1859,  26.  —  Dj  kou  is  in 
beste   jouster,   melkgeefster. 

jou"we ,  Tersch.  v.  gelooven.     Zie  leauwe. 

jouwer,  s.  eg.  gever,  schenker.  —  Men 
moatjaen,  dat  men  jouwer  bliuwe 
kin,  zich  door  te  veel  geven  niet  zelf  arm 
maken,  —  ook  iron.  van  een  welbemiddeld 
maar  in   't   geven  zeer  bekrompen  persoon. 

Jouwer,  s.  haver.  G.  J.  Zie  (mede  voor 
de  samenstellingen)  hjomcer. 

Ju,  pron.  voc.  gemeenzaam  aansprekend, 
voor:  maat,  meisje.  To,  ju!  doch  dat 
nou!  —  Hark  ris  ju!  —  Ei,  doch  ju! 
wel ,  wat  je  zegt !  —  Willem  ju,  gietst 
mei?  —  Riemkju,  Pabe  het  sin  oan 
dy.  Eiju,    rin   nei    de   pomp. 

—  In  ju  is  in  bolle,  zegt  iemand , 
die  tegen  zijn  zin  met  dit  woord  wordt  aan- 
gesproken. 

s.  knaap,  vent.  —  In  aerdige  — ,  goe- 
de ju;  —   in    nuvere,   in   rare  ju. 

Jüchhei ,  s.  n.  gejuich.  —  In  hiele  jûch- 
hei,   groot  gejuich. 

Jued,  Schierm.  s.  pi.  lieden.  Zie  Uu,  liûe. 

Jui,  s.  losbandig ,  rumoerig  genot.  —  Oan 
'e  jui  goïin,  aan  den  zwier.     \^\.  joeye, 

roes.  --In  jui  y  n  ha,  —  m  e  i  i  n  j  u  i 
yn    thiïs   komme. 

Jûkel,  s.  ijstaj),  i'skegel.  Hl.  jokling. 
Vgl.  iisjnhel, 

*Jukelbird,  s.  voor:  (de)  winter. 

Jükje ,  V.  jeuken  ;  krauwen.     Zie  jokje. 

Juocht,   Schierm.  adj.  recht.     Zie  rjucht. 

Jûpe ,  s.  jurk  (vrouwen V''»*»'^^  R.  ind  T  *.  î^' " 
Vgl.  âoopjûi^  '  ^ 


Just,  adv.  juist,  pas.  zoo  even.  —  Ik 
bin  just  thiïs.  —  Hy  het  hjir  just 
west.  —  Dy  sloarmismarjustdroech 
efter  de    e  ar  en. 

—  Doukejust,  schertsnaam :  Libra ,  de 
Weegschaal  (in  een  oude  Alm.). 

Jutte,  8.  houten  schop,  waarmede  de 
turfspecie  uit  den  bak  op  het  land  gespreid 
wordt. 

Jut'tepar ,  s.  juttepeer. 

Juwiel,  8.  n.  juweel.  —  overdr.  In  ju- 
wiel    fen   in   frommisk. 
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K  (spr.  ka),  s.  de  letter  K.  —  Claea  Cla- 
ses,  in  de  laatste  helft  der  18«  eeuw  land- 
bouwer te  Achlum ,  schreef  zyn  naam  met 
een  K,  want,  zei  hij:  Ka  Sn  fleane,  ld. 
Vil,  86  — :  woordspeling  met  het  volgende. 

ka ,  8.  eg.  corvus  monedula ,  kauw ,  toren- 
kraai.  Ook  akke,  z.  d.  —  Heat  wol  ris 
in  wite  ka  sjoen?  Net?  Hjir  is  ien, 
nl.  een  met  kryt  geschrevene  letter  K.,  ca- 
lemb. 

kabbel,  s.  kartel.  —  In  greate  skulp 
.  .  .  mei  .  .  .  kabbels  .  .  .  om  'e  rftn- 
nen,   H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  119. 

kabbeljau',  s.  morrhua  vulgarisy  kabel- 
jauw. —  Inspjirring  litsmiteomin 
kabbeljau  to  fangen.  —  Boalser- 
ter  kabbeljau,  schertsnaam  voor:  nnch- 
teren-kalfsvleesch.    B.  461. 

kabel,  kavel,  s.  regelmatig  naast  el- 
kander op  een  ry  liggende  stukken  lands. 
—  In  kabel   Un.    Vr.  Fr.  II,  101. 

kabele,  adj.  gekarteld.  —  Kabel  e 
keizers-,  trye-gounen,  geldstukken  mei 
gekartelden  rand  (vroeger).    Ook   keabele. 

ka'bel(tou),  s.  (n).   kabeltonw. 

kabou'ter,  s.  kabouter,  aardmannetje. 

overdr.  klein  manneke,  dim.  kabonterke. 
Sw.  1877,  43. 

cochleOy  huisjesslak. 

klein  aarden  püpje,  zoo  als  men  er  soms 
nog  in  den  grond  vindt.  —  Ook  klabouter. 

Vgl.  ierdmantsje. 

kachel,  s.  caminus,  kachel.  Ygl.  for* 
-•'»«•,  kaskê't  khmktteh^^ 

ra'^iM^io^Hl^  -   1    .dtwgkend  antwoordt 
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—  Hy  makkct  him  der  mei  in  kache- 
lachje   óf.    B.  247. 

twijfel  verradend — ,  lachend  praatje.  —  Pa- 
be  mei  syn  kachelachjes  miende, 
leau'k,   dat'k  him  tofoarenleach. 

kachelaohje,  v.  heimelyk  (iemand)  uit- 
lachen. 

kachelbak,  s.,  -laed,  ».  n.  aschbak  in 
een  kachel.    Vjjl.  yeskelaed. 

ka'chelblokjes ,  -houti^es ,  s.  pi.  brand- 
hout, gezaagd  en  gekloofd  voor  't  gebruik 
in  de  kachel.     Ook  collect. : 

kachelhout ,  s.  n. 

kachel-oun',  s.  oven  in  een  kookkachel. 

ka'chelpanne ,  s.  bak-  of  kookpan,  die 
op  de  kachel  past. 

kachelrân'ne ,  -ring,  8.  kachelring. 

kachelsdoayke,  8.  n.,  -ka ei,  s.,  -lid, 
H.  n.,  -piip,  8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

kadas'ter,  s.  n.  kadaster,  officieele  leg- 
ger ter  aanwijzing   van   grondeigendommen. 

—  Prov.  It  kadaster  is  yn  'e  war,  er 
i.s  verwarring  ontstaan,  de  boel  loopt  in  't 
honderd.  —  Hy  is  mei  't  kadaster  yn 
'e  war,  't  loopt  hem  door. 

ka(e)i,  s.  Eng.  Avy,  sleutel.  —  Hy  het 
de  k  a  e  i  f  e  n  de  f  o  a  r  d  o  a  r ,  de  macht  in 
handen.—  De  kaei  op 'e  pong  dwaen, 
zijn  beurs  gesloten  houden,  niet  meer  (uit)- 
geven.  —  Hy  het  de  kaeijenop'ekiste 
1  e  i  n ,   is  failliet  gegaan. 

—  Der  is  nin  kaei  fen,  sei  Sikke, 
geen  sleutel  van  't  geheimschrift ; 't  was  en- 
kel Friesoh  in  Grieksche  letters  (volksover- 
levering).    Zie  Schelt,  Sprkw.  1 ,  58. 

—  De  kaei  fen  'e  kachel,  het  hand- 
vatsel ,  waarmee  men  de  klep  in  de  pjjp 
doet  draaien . 

in  den  grond  geslagen  paal,  waaraan  (bjj 
hot  koolzjiaddorschen)  de  dorschkleeden  wor- 
den va-stgezet.     Vr.  Fr.  Hl,  200. 

^'^kI-  PlfP^'^'y  krúskekaei ;  kachelskaei, 

kaei,  Stadfr.  h.  kaai,  kade. 

kaei'dyk,  s.  kadijk,  „ein  nidriger  Vor- 
«leirh  ....  wird  .  .  .  gemacht,  wenn  der 
rechte  Deich  soll  geleget  werden,  zu  Abhal- 
tung  des  Stronis."  Voc.  Üstfr.  't  Bildt  kady  k. 

kae\|e,  Zh.  v.  aanzeggen.  —  De  bûr- 
ren  kat*  ij  e,  de  buren  aanzeggen  om  voor 
een  g»'storvene  de  klok  te  luiden.  J.  W., 
Dial.  I,  441.  In  een  Leedbrief  van  1634  staat 
hiervoor;  aenketten. 


ka(e)i'Jeinan,  s.  m.  dim.-vorm  van  (Sinte) 
Klaesman :  jongen,  die  op  St'  Nicolaas-avond 
langs  de  huizen  gaat  om  centen,  enz.  te  be- 
komen, —  ook  om  voor  St.  Nicolaas  te  spe- 
len. —  Ook :  St.  Nicolaas  zelf  (in  kindertaal). 

ka(e)ike,  s.  n.  sleuteltje.  Vgl.  haloazje- 
kaeike, 

k  a  (e)  i  k  e  s ,  pi.  vruchttrossen  van  den  esch. 

kaeis'bek,  s.  sleutelbaard.    Zie  hek, 

kaek,  s.  kaak.  ld.  I,  22. 

kaeks,  s.  scheepsbeschuit. 

kaei,  Zh.  met  Hl.  adj.  kaal,  haarloos. 
Zie  keal. 

kaem,  s.  kam  (in  alle  be teekenissen). — 
In  kaem  hawwe,  —  krge,  een  kleur , 
blozen.  —  Elkoar  yn  'e  kaem  hingje, 
plukharen,  overdr.  kibbelen,  twisten.  — 
Alles  oer  ien  kaem  kjimme,  over 
een  kam  scheren. 

—  In  kaem  spylje,  een  spelletje  kaart, 
kruisjassen.  [De  streepjes,  als  aanteekenin- 
gen  bü  dit  spel,  vormen  een  kam-figuur]. 

kaem ,  s.  kaam :  aanzetsel  van  karnemelk 
boven  aan  het  vat.     Zie  kyn. 

kaep,  Amel.  s.  toestel  van  hooge  palen, 
op  een  dijk  of  duin,  by  dag  dienende  als 
landmerk  voor  zeevaarders. 

kaep,  in:  To  kaep  sile,  ter  kaap 
varen.  L.  in  W.,  349. 

kaepje,   Schierm.  v.  koopen.  Zie  keapje. 

*kaep'mo]xmie ,  s.  mom,  masker. 

kaepmomme-boartsje ,  v.  blindeman- 
netje  spelen.    Salv.,  37. 

kaerde,  s.  carduus^  kaard. 

ka(e)rdflje,  v.  kaarden.  Vgl.  toólle' 
kaerdsje. 

krauwen.  —  In  hynsder  — ,  in  kou 
kaerdsje,  om  het  dier  rustig  te  doen  staan. 

—  Tiete  kaerde  de  holle,  G.  J.  1,7. 
kaert,  s .  kaart ,  land-,  speelkaart ,  enz.  — 

Immen  de   kaert  lizze.     Zie  kaertlizze, 

—  ...  de  kaert  iepen-  ofútlizze,  een 
zaak  bloot  leggen.  —  De  kaert  is  for- 
jown,  fig.  de  zaak  is  bedorven.  —  Im- 
men yn  'e  kaert  sjen,  —  yn  'e  kaer- 
t  e  n  loer  e. —  Itwierretmyyn'ekaert, 
de  omstandigheden  zyn  my  gunstig.  —  In 
tsjustere  kaert,  een  zaak  waarvan  men 
't  rechte  niet  weet. 

—  Kindich   op   'e  kaert.     Zie  kaert- 

kindich.  Vgl.  briere-,  lén-,  /«?Ä-,  nyjiers-f  spyh 

kaert. 
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jierstounen,  in  sommige  tijden  van  het 
jaar,  R.  ind  T.*,  129'.  —  ...  dat  is  in 
jierstoune,  iets  wat  elk  jaar  op  een  be- 
paald tijdHtip ,  naar  oud  gebruik ,  terugkeert, 
Ibid.  896«. 

Jiette,  V.  j^ieten  ,  schenken.  Ik  jiet,  geat, 
ha  getten,  jiettende,  to  jietten.  Schierm. 
jotte.  —  Vgl.  bi'y  for-  yn-y  oer-y  út-,  weijiette. 

jifter,  s.  f.  juffer,  ongetrouwde  dame. 

Jiffer,  8.  juffer:  hmge  paal  vaneen  spar. 

Jif' fershountsje ,  s.  n.  juffershondje.  — • 
Bang  wêze  — ,  trilje  as  in  jiffcrs- 
hountsje. 

Jif fer-skile ,  v.  juffers  (palen)  van  den  bast 
ontdoen. 

Jykje  (spr.  jijkje) ,  Joukje,  v.  iemand  met 
j  y ,  jou  (=  u)  aanspreken. 

Jild,  s.  n.  geld.  Hl.  jold,  jiold  (Hulde 
II,  202).  —  Kwea  jild,  geld,  dat  men 
te  goed  heeft ,  maar  waarvan  men  niet  zeker 
is  het  terug  te  ontvangen.  —  Goed  jild 
by  kwea  jild  lizze,  Holl.  goed  geld 
bfl  (of  naar)  kwaad  geld  gooien.  —  Bet- 
ter  kwea  jild  as  gjin  jild.  —  Dêr 
scil  kwea  jild  op  komme,  geldelyk 
verlies  (gezegd  als  men.  iets  voor  minder  dan 
men  't  gekocht  heeft  van  de  hand  zal  moe- 
ten doen.)  —  Jild  om  jild  oerdwaen, 
iets  voor  den  inkoopprijs  overdoen ,  A.  Ysbr. 
(1808),  14.  —  Ik  forkeapje  't  for  myn 
eigen  jild,  voor  den  inkoopprys.  —  In 
fêst  stik  jild,  een  bepaalde  geldsom , die 
men  ergens  voor  betaalt.  —  Hâldjimme 
op  jild,  houd  uw  waar  op  den  (markt)- 
prys.  —  Kear  miette  kearjild,  betalen 
naar  er  uitgemeten  wordt,  per  kop,  el,  pond 
enz.  A.  981.  Vgl.  aei-^buter-  .  .  ,  jild^  goud-, 
silverjüd. 

Jilde,  V.  gelden:  kosten.  It  jildt,  gou, 
het  gouwen,  jildende,  tojilden.  —  De  waer 
jildt  t  o  min,  de  marktpnjzen  zgn  te  laag. 

Jild'hoeder,  s.  m.  bankier,  die  de  hoede 
van  het  geld  heeft.  Ook:  geldpotter.  Zie 
hoedsje. 

jildich,  adj.  hoog  in  prys,  duur.  —  As 
't  fé  en  alles  na  jildich  is,  het 
bocrwirden   hwet   yn.     Vgl.  prizich. 

goed  bij  kas.  -  Wy  binne  noujust 
net  jildich,  hwent  it  giet  tsjin  't 
lost  fcn  't  jier,  U.  ind  T.*,  75«.  Vgl.  W- 
Jildûje. 

Jilding^)    8.     "'l'*     rH>'-'«"  Üe  b'>«i'  hi«. 


rjue  mei  him  hakketakke  oer  de 
jild  ing  (van  de   boter),    R.    ind   T",  80«. 

—  Ikmoatmoarn  neistêd  enhear 
de  jilding  ris  fen  fé  en  granen, 
Burkerij,  8. 

Jild-ynklau-wer,  s.  eg.,  -krapte,  s., 
-laed(tsje),  s.  (n.) ,  -pine,  s.,  -potter, 
s.  eg.,  -ried e,  v.,  -riem,  s.,  -sjitte,  v., 
-sjitter,  8.  eg.,  -skelkje,  s.  n.,  -stik, 
s.  n.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

Jildstumper ,  s.  eg.  iemand  wien  het 
geld  in  de  macht  heeft. 

Jixnme,  pron.  pers.  gy(lieden).  Schierm. 
y.  Mkw.  jemme.  Mkm.  djemme.  Tersch. 
jomme.    —    Dei,   jimme!    dag ,   sa&m ! 

—  By  —  of  to  jimmes,  ten  nwent ,  h\\  u 
aan  huis,  in  uw  woonplaats. 

pron.  poss.  —  As  y  bidde,  gaai  yn 
jimme  keuken  (Schierm.),  Hulde  II,  167. 

—  Jimme  heit  — ,  jimme  mem,  uw 
(je)  vader,  —  moeder,  —  ook  tegen  éen 
sprekende ,  —  Jimmes,  de  (het)  uwe ,  van 
u-lieden. 

Jimmer,  adv.  immer. 

Jixn'merlik,  a^j.  gansch  (van  tgd  of  danr). 

—  Dat  bern  docht  sa  'n  jimmerlike 
deineatasgûlen. 

^Jimmermear,  adv.  immer,  altyd. 

Jimmeroan,  adv.  steeds. 

Jimmerwei,  adv.  steeds,  gedurig,  bg 
herhaling.    Vgl.  alivei. 

Jim'met ,  s.  n.  avondmaaltgd.  Zie  joun- 
miei,    Vgl.  ook  iermei, 

Jim'ine.t-iten,  s.  n.  avondeten.  Zie  joun- 
iten. 

Jim'metaje,  v.  het  avondeten  gebruiken. 

Jin,  praep.  tegen.  Ook  jen.  Zie  (mede 
voor  de  samenstellingen)  titjin, 

Jin,  Jint,  s.  letterlgk:  (de)  tegen(8tand) : 
afstand  tusschen  den  springer  en  het  mstpnnt 
van  den  polsatok.  Odongd.  (de)  foarop. 
(trouw    (de)   tsjin.   't  Bildt   (de)   teugen. 

—  Prov.  Nim  dejin  nettogreut,  Ned. 
spring  niet  verder  dan  uw  pols  lang  is.  Ook : 
Men  moat  de  jin  net  to  fier  sette 
(den  fait   men  yn  'e  sleat). 

Jin,  Hl.  pron.  die  of  gene.    Zie  dy. 

Jin,  Makm.,  adj.  geen.    Zie  gjin, 

Jyn,  Hl.  pron.  nw.    Ziezon. 

Jyn,  firyn,  ».  gijn  (takel). 

Jinder,  adv.  ginder. 

5It>ä,   -   Atitr^irken ,  bytichen. — Wy  hie- 
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ne  in  greate  fisk  oan  board  jynd 
en  dy  bong  yn  takels,   R.  ind  T.*,  146*. 

Jingle ,  pron.  gene.  —  Dizze  en  jinge, 
deze  en  gene,  sommigen.  Vgl.  ie-,  itjingef 
dyjinge. 

Jinlcape ,  s.  dak  boven  het  koehuis ,  met 
het  schuardak  onder  een  hoek  samenloopende. 

Jins,  pron.  uw.  —  Jins  learlingen, 
Halb.,  Matth.  XVIII,  28.  —  Jins  beste 
frjeon,   Oebele  Fluem,  R.  ind  T.*,  93\ 

Jinsen,  adv.  ginds.  —  acy.  Jinse,  gind- 
sche.    ld.  V,  67. 

Jint ,  s.    Zie  j%n, 

Jip,  adj.    Zie  djip. 

Jister  (spr.  meest,  juster),  adv.  gisteren. 
Hl.  j  est  er.  Schierm.  jiester.  —  Hy  is 
net  fen  jister.  —  Dou  bist  hjir  jis- 
ter net  komd,  je  bent  hier  lang  genoeg 
huisgenoot  om  te  weten  wat  je  te  doen  hebt 
(tegen  een  dienstbare). 

Jisterjoun',  -m  i  d  d  e  i,  -m  o  a  r  n ,  -n  a  c  h  t, 
adv.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

jit ,  Amel.  s.  gat  in  een  dgk ,  die  het  wa- 
ter doorlaat.    Oudfr.   iet  of  jet. 

jo,  pron.  voor  jy,  jou,   gij,  u. 

Joad ,  8.  m.  jood ,  Israëliet ,  overdr.  schache- 
raar,  kramer,  koopman.  Vgl  hHlle-,  fodde- 
.  .  .  joad. 

8.  zeepaal,  die  met  het  dikke  eind  in  den 
grond  staat. 

8.  eg.  rietgors.     Zie  reidmoak, 

Joa'debaerd,  s.  soort  hangplant  meti^ne, 
afhangende  ranken. 

Joadeflok,  s.  jodenvloek,  -noodlot,  in: 
Aid   en  earm   is   de  joadeflok. 

Joadeg^d ,  s.  n.  slechte  waar ,  vooral  — 
kleedingstof. 

Joadekoekje,  s.  n.  jodenkoekje  (bekend 
gebak). 

Joadelekken,  s.  n.  slecht  laken.  —  In 
pak  jen  oan  fen  joadele  kken.  W.  D., 
Praetst.,  66.     Zie  Joadegüd. 

Joadeprûk,  s.  voor:  lichte  turfvlok. 

Joadin'ne,  s.  f.  jodin.    Ook  joadske. 

Joast,  s.  m.  mansnaam,  overdr.  (een) 
stier.  —  For  Joast  nim  ik  altyd  de 
pet  óf,  sei  in  arbeider,  hwent  dy 
makke t,  dat  ik  in  stik  kealleflèsk 
k  r  ij. 

bijnaam  van  den  duivel. — Joast  ensyn 
maten,  —  Hwer  dat  fen  dinnekomt, 
dat   mei  Joast  witte,  ik  wit  it  net. 


jobbe,  8.  m.  argoloos  monsch,  onnoozele 
hals,  sukkel. —  Do  'k  boaske  ear'n  oam 
lis  Ynts,  hwet  wier  ik  yet  in  job- 
be, G.  J.  I,  2.  —  It  jild  jowt  in  lef- 
fert  moed,  in  olfert  oansjen  en  in 
jobbe  for  sta  n. 

Jobberich,  adj.  argeloos,  onnoozel,  goe- 
dig. Mkm.  joblich.  —  Joblich  blier, 
argeloos  en  vriendel^k  uitziende. 

Joed,  adv.  G.  J.    Zie  hjoed. 

Joeds,  Tersch.  pron.  eenige,  sommige. 
Zie  gúds. 

Joe^e,  v.  subare,  dartelen,  ritten,  rj- 
den :  dekken  (van  honden  en  andere  dieren). 
Ook  djoeije.     Vgl.  omjoeye, 

Joeisk,  adj.  teeldrifbig,  ritsig,  ook  van 
manzieke  deernen. 

Joeitiid  (fen  'e  r a m m e n) ,  s.  tgd,  waar- 
in de  rammen  (mannetjes-schapen)  teeldrif- 
tig  zgn.    A.  613. 

Joek,  interj.  van  vreugde  of  blydschap: 
lo,  triomphe.  Halb.  Ov.  Alm,  XX. 

Joelioh,  adj.  jolig,  joelend,  dartel.  A. 
327.  —  In  great  biergles  (met  brande- 
wijn) gyng  drok  roun  (en)  hja  waer- 
den  tige  joelich.  H.  S.,  Telt.,  34.  —  It 
bern  dat...  as  in  joelich  fôltsje 
der  telt.    It  j.  Frysl.,  195. 

—  In  joelich  ge  foei,  wellustprikke- 
ling. 

Joelje,  V.  joelen.  L.  in  W.,  398,  e.  a. 

Joepsk,  adj.  manziek.  —  Dy  faem  is 
j  o  e  p  s  k. 

Joepsom,  in:  Joepsomspylje,  geld 
en  goed  in  vroolykheid  verteren.  —  For  't 
hypochonderjowch  se  wan  ||  den 
koe  se  joepsom  spylje,  R.  ind  T.*, 
204*.    Vgl.  moaitoear  spylje. 

*Jof,  conj.  indien.  G.  J.  I,  8.  —  NO.,  259. 

♦joft,  conj.  of.  R.  W.,  Blkr.,  35. 

Joft,   interj.   van  blydschap.    Lieteb.  VI. 

jok  (spr.  -Ó-) ,  s.  n.  jugum ,  draagjuk.  — 
Jok-en-amers. 

Jokje  (spr.  -Ó-),  Jûkje,  v.  jenken,  prik- 
kelen. —  As  in  sear  steed,  wond,  bi- 
gint  to  jokjen,  denhéletit.  —  De 
m*age  jokket  my  al,  'k  haw  al  hon* 
ger,  H.  Z.,  Ts.  tuws.,  115.  —  De  hûd- 
of  de  rêchjokket  him,  overdr.  hy  legt 
het  er  op  aan  om  een  pak  slaag  te  verdie* 
nen.  —  De  bannen  jokje  my,  om  iemand 
af  te  rossen. —  De  tosken  jokje  my  nei 
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de  skinke,  —  om   hiin  it  leksom  ris 
to  lézen. 

—  SiVn   mep  jokket  net,   doet  zeer. 

—  Kom  Klaes-om  net  oan  omjild, 
der  jokket  it  him  net,  dat  doet  hem 
pijnlijk  aan. 

krabben,  krauwen.  —  It  lytse  bern 
(op)   de   r  ê c h  j o k j  e. 

Jokje  (spr.  -Ö-) ,  8.  n.  wijfjes-kievit.  Ook 
(de)  jok. 

jokling,  Hl.  s.    Zie  Jukel. 

Jokte,  jukte,  s.  jeuking,  jeukte.  R.  P., 
Keapm.  —  R.  ind  T.*,  200". 

jol,  s.  jol,  kleine  sloep  om  van-  en  naar 
boord  te  varen.     Vgl,  jel. 

jol,  joUe,  s.  eg.  goedhartig  mensch,  goed- 
bloed.  —  In   goede  jol. 

jôlje,  v.  jolen,  joelen.    A.  149. 

joUich,  adj.  uiterst  goedig,  argeloos. 

jolling^,  s.  eg.  zeeëend.  Ook  kar-ein.  Zie 
dûker. 

jolling,  jolm,  s.  dryvend  riet  en  ander 
dood  watergewas,  door  de  golven  van  het 
meer  op  den  oever  geworpen.  Ook  w j  o  1  m 
B.  398.     Vgl.  kreak,  kreek. 

joFside ,  Mkw.  s.  verhevene  rand  van  een 
goot  in  de  straat,  of  van  de  straat  zelve. 

jomme ,  Tersch.   pron.  Zie  jimme, 

jon,  pr.  poss.  Schierm.,  G.  J.  e.  a.  —  Jy 
hiene  alheel  jou  winske,  as  ik  it 
j  o  j  a  e  n   k  o  o.     G.  .1.  1 ,  4.    Zie  Jou, 

jo'naBSe ,  v.  iemand  op  de  armen  of  op 
een  kleed  op  en  neer  werpen.    Zie  heüe. 

jong,  adj.  jong. — Jong  flesk  is  edel. 
Zie  flésk.  —  Stek  my  de  gek  mar 
oan!  dat  kinstmynetjongerdwaen; 
moarn  bin  'k  wer  in  dei  âlder.  — 
Ik  bin  to  Winsum  jong  west,  ik  ben 
daar  geboren  en  getogen. 

jong ,  s.  n.  jong.  —  Datrieris  in  jong 
f  en   dy    s  war  tb  on  te   kou. 

—  't  Is  mar  goed,  dat  fen  dy  ake- 
liko   kearel   gjin  jongen  kom  me. 

—  Mei  jong  ra eit ä je^  gracidare,  met 
kind  maken. 

jong'bisten,   s.  pi.  jongvee,  jonge,  on- 
volwassen runderen.     Zie  jongfè. 
jonge ,  s.  ni.  jongen,  knaap.  Yf^l.groujonge, 

—  M  y  n  j  o  n  g  e ,    mjjn  zoon  (in  den  mond 
der   ouders) ,    myn   vryer   (in  den  mond  var 
een  meisje).    —    Us  jonges     '^*''")   zood' 
ook   in  't  alj/"  •  '»"'^o  k"  ^*»  »» 
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Wâtse  jonges,  Sch. ,  Mengelw.  III ,  2 , 
113.  —  Hidde  jonges. 

Vgl.  pol  der  jong  e. 

jonges-aerd',  s.  jongensaard.  —  Stil- 
sitten  is  gjin  j  onges-a  e  rd.  —  Dat 
fanke   dêr  sit  in  jonges-aerd  yn. 

jon'geS'bem,  s.  n.  &  s.  pi.  jongen(8) 
[in  streken,  waar  jongens  in  *t  alg.  kinde- 
ren beteekentj,  tegenover  fammesbern, 
z.  d. 

jonges-gúd,  s.  n.,  -klean,  s.  pi., -spil, 
s.  n.,  -wirk,  s.  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

jongfaem',  s.  f.  jongedochter,  meisje. 

jongTé,  s.  n.  jong  (rund)vee.  Vgl.  jong- 
bisten ,  jonggûâ. 

jongfeint',   s.  m.   aankomend  jongeling. 

jongTolk,  s.  n.  jongelui:  jongelingen  en 
jongedochters. 

jongfolkerU' ,  s.  (het)  vermaak  der  jon- 
gelieden. —  Hja  bimoeide  hjar  mei 
gjin  jongfolkery,  nam  geen  deel  aan 
de  vermaken  der  jeugd,  Hsfr.  III,  221. 

jongToU^e,  v.  zich  onderling  vermaken, 
van  jonge  lieden  van  beiderlei  kunne.  — 
Dêr  toudounse  er  mei  syn  niften 
ofsieternachten  by  optojong- 
folkjen,  L.  in  W.,  26. 

jonggûd,  8.  n.  jong  rundvee.  Burkery,  22. 
Zie  jongfé. 

—  It  jonggûd,  ook:  't  jonge  volkje, 
de  kinderen,  of:  de  vrijende  jeugd.    A.  201. 

jongje ,  V.  jongen  werpen.  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
65.     Vgl.  histe-jongjen. 

—  It  sjucht  er  hjir  út  oft  de  divel 
jonge   het,    erg  wanordelijk.    Ind.  B.  52. 

jongwid'dou,  s.  f.  jonge  weduwe.  Vgl. 
't  volgend  art. 

jongwid'ner,  s.  m.  jonge  man,  die  se- 
dert kort  weduwnaar  is. 

jongwüf ,  8.  n.  jonge  — ,  pasgetrouwde 
vrouw. 

adj.  zwanger  (van  een  getrouwde  vrouw). 
—  Gep  is  ek   al   wer  jongwiif. 

jongwüf-'wèsen,  s.  n.  staat  van  zwan- 
gerschap. -'  In  troud  frouminske 
hoeft  hjar  't  jongwiif-wêzen  net  to 
skamjen. 

jongwi'vestreken ,  s.  pi.  grillen  van  een 
zwangere  vrouw. 

Jongwivich,  acy.  grillen,  lusten  of  ken- 
eekenen    open*"^»^*»'^''      die    zwangerschap 
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jonker,  s.  m.  jonker,  jonkheer. 

Jon'kerboer,  s.  m.  boer  van  adellijken 
huize.    R.  ind  T.-,  389  v.  v. 

Jonkerich,  adj.  'adellijk':  van  gedood  wild, 
eenigszins  oud ,  niet  versch  meer.  Zie  adelik. 

jonkerje,  v.  het  doode  wild  eenigen 
tijd  laten  liggen ,  om  het  malscher  te  doen 
worden.     Zie  vorenstaand  art. 

lediggaan,  straatslijpen.     Vgl.  omjonkerje. 

Jonkheit,  s.  (de)  jeugd. 

Jonkje ,  8.  n.  jongetje.  —  Pas  op,  jonk- 
jeï  of  ik  w  ara  kou  je  dy,  jonkje!  ook 
tegen  grooteren.  —  Hy  is  't  jonkje,  't 
heertje. 

Jonnich,  adv.    Zie  Jounnich. 

Jotsje,  V.  hotsen,  (rijden  en)  rossen.  — 
Wy  sylden  mei  de  pream,  wy  jot- 
s e n  mei  de  w e i n ,  G.  J.  1 ,  4.  —  Ook : 
een  kind  op  de  knie  rijden. 

Jotskje ,  V.  hossen ;  draven.     Vgl.  jashje. 

jotte,  Schierm.  v.  gieten.     Zie  jiette. 

jou,pr.  pers.  Eng.  you.  Hl.  ji.  Vgl.  ji/,  jo. 

jou,  pr.  poss.  Eng.  yo/<r,  uw.  Hl.  jyn. 
Schierm.  jon  (Hulde  H,  182).  —  Jouw  es, 
het  uwe.  —  In  boek  fenjouwes,  van 
u  ,  of:  u  toebehoorende. 

—  To  jouwes,  ten  uwent.  ld.  IV,  9. 
Sprkt.   by   jou   (oan   hûs). 

jou,  interj.  van  verbazing  of  van  beklag. 
—  .Tou!  dat  me  er  net  grien  om 
w  i  r  d  t ,  G.  J.  1 ,  2.  —  O ,  j  o  u  Î  h  w  e  t  i  s 
't  in    tiid. 

jou'kebier  (joukom-) ,  s.  n.  bier  of  sterke 
drank ,  waarop  men  kosteloos  onthaald  wordt: 
dat  men  tojou  heeft.  —  Jouke-  (Jouk 
om-)  bier  is  swiet  bier,  wat  men  om 
niet  heeft  smaakt  lekker  [Woordspeling  met 
den  mansnaam  Jouke]. 

joukje ,  v.     Zie  Ji/kje, 

joun ,  8.  avond.  Hl.  e  a  u  n  (d),  i  e  n(d).  Schierm. 

jaun,jeaun.    —    Dejounsofdejou- 

n«*,    dien    avond,    op   den    avond   van    dien 

dag. 

interj.  J  o  u  n,  j  i  m  m  e !  (goeden)  avond,  saam! 

joun'brea,   -iten,  s.  n.  avondboterham. 

joundage,  s.  (het)  avondrood. 

joundamp,  s.,  -dauw e,  s.  Zie  de  En- 
kelwoorden. 

jounfochtich ,  adj.  vochtig  door  den 
avonddamp.  —  It  linnen  op  'e  line  is 
al  jounfochtich   wirden.     A.  170. 

joung^ebet,  s.  n.  avondgebed.  Hsfr.  IX,  8. 


Jotmich,  adj.  koel  of  vochtig,  als  eigen- 
schap van  den  avond.  —  It  wirdtjou- 
nich.  —  It  linnen,  waschgoed,  wirdt 
jounich,  as  't  to  lang  lïtb.inget 
vochtig  door  den  avonddamp.  Vgl.  joun- 
fochtich. 

vfikerig,  onpleizierig  door  slaperigheid. 
—  It  bcrn  wirdt  jounich.  —  R.  ind 
T.»,  259.     Vgl.  tiezich. 

jounje,  V.  avond  worden.  —  It  bigjint 
to  jounjen.  —  Krûp,  Ij  e  ave  sinne, 
krûp  gau  wei,  ||  gau  mast  it  joun- 
je litte,    Salv.,  77. 

joumniel,  s.  n.  avondeten,  bepaaldelijk: 
warm  maal.  Hsfr.  X,  159. 

jounnich  (spr  jonnich),  Zoh.  adv.  heden 
avond.  —  Ik  kom  jounnich   by  jo. 

Jounpizel(d)er ,  s.  eg.  die  bij  een  vriend  of 
buur  een  avondbezoek  brengt ,  —  ook :  (een) 
vryer  voor  de  dochter.    Ook  jounprater. 

Jounpizelje,  v.  op  avondbezoek  gaan, 
ook  soms  van  een  vrjjer  bij  een  meisje.  — 
Wy  scille  út  to  jounpizeljen.  — 
Hja  sieten  by  elkoar  to  jounpi- 
zeljen, gezellig  te  praten,  -  te  vryen. 
Ook  jounprate. 

jounpraetsje,  s.  n.  avondbezoek.  —  Wy 
scoene   út  op   in  jounpraetsje. 

Jounprate,  v.,  -prater,  s.  eg.  7Âe  joun- 
pizelje ^  -pizelder. 

jouns,  adv.  's  avonds,  van  avond.  —  It 
lûktjouns  al  kald.  — Hy  kaem  hjir 
jouns  al  folie.  —Sa  lang  as  ik  hjir 
jouns   west  ha,  Tj.  V.  Sjouke. 

joun-skiineiring,  s.  avondschemering. 
Hsfr.  XIII,  217. 

joun-skoaïJer ,  s.  eg.  die  by  donkeren 
avond  gaat  bedelen.  Hsfr.  X ,  123.  Vgl.  nacht- 
hiddeler, 

joun-«koalle,  s.  avondschool.  Sw.  1863, 43. 

joun-skoft,  s.  n.  avondtjjd.  —  Ik  kom 
yn  'tjounskoft  effen  byjou  oan,  in 
den  loop  van  den  avond.  —  Ik  binyn't 
jounskoft,  fig.  in  den  avondstond  des 
levens. 

—  1 1  j  o  u  n  8  k  o  f  t ,  ook  :  de  laatste  werk- 
uren van  den  dag. 

jouns-praet ,  s.  n.  avondspraak.  —  Jouns- 
praet  is  gjin  moarnspraet,  wat  men 
's  avonds  zegt  strookt  niet  altyd  met  hetgeen 
men  den  volgenden  morgen ,  na  goed  beraad, 
denkt  of  spreekt. 


JOK. 


m 


30NG. 


de  skinke,  —  om   hiin  it  leksom  ris 
to   lezen. 

—  Sa'n   mep  jokket  net,   doet  zeer. 

—  Kom  KI a es-om  net  oan  omjild, 
dêr  jokket  it  him  net,  dat  doet  hem 
pijnljjk  aan. 

krabben,  krauwen.  —  It  lytse  bern 
(op)   de   rêch  jok  je. 

Jokje  (spr.  -Ö-) ,  8.  n.  wijfjes-kievit.  Ook 
(de)  jok. 

jokling,  Hl.  8.    Zie  jükel. 

Jokte ,  Jukte ,  s.  jeuking ,  jeukte.  R.  P., 
Keapm.  —  R.  ind  T.",  200". 

jol,  s.  jol,  kleine  sloep  om  van- en  naar 
boord  te  varen.     Vgl,  Jel. 

Jol,  Jolle,  s.  eg.  goedhartig  mensch,  goed- 
bloed.  —  In   goede  jol. 

Jôlje,  V.  jolen,  joelen.     A.  149. 

JoUich,  adj.  uiterst  goedig,  argeloos. 

Jolling^,  8.  eg.  zeeëend.  Ook  kar-ein.  Zie 
dâker. 

Jolling,  Jolm,  s.  dryvend  riet  en  ander 
dood  watergewas,  door  de  golven  van  het 
meer  op  den  oever  geworpen.  Ook  wjolm 
B.  398.     Vgl.  kreaky  kreek. 

Jol'side ,  Mkw.  8.  verhevene  rand  van  een 
goot  in  de  straat,  of  van  de  straat  zelve. 

Jomme ,  Tersch.   pron.  Zie  jimme. 

jon,  pr.  poss.  Schierm. ,  G.  J.  e.  a.  —  Jy 
hiene  alheel  jon  winske,  as  ik  it 
jo  jaen   koe.     G.  .T.  l,  4.     Zie  ^ow. 

jo'naBSe ,  v.  iemand  op  de  armen  of  op 
een  kleed  op  en  neer  werpen.    Zie  heve, 

jong,  adj.  jong.  —  Jong  flesk  is  edel. 
Zie  flèsk.  —  Stek  my  de  gek  mar 
oan!  dat  kinstmynetjongerdwaen; 
moarn  bin  'k  wer  in  dei  âlder.  — 
Ik  bin  to  Winsum  jong  west,  ik  ben 
daar  geboren  en  getogen. 

Jong ,  8.  n.  jong.  —  Datrieris  in  jong 
f  e  n   d  y    s  w  a  r  t  b  o  n  t  e   kou. 

—  't  Is  mar  goed,  dat  fen  dy  ake- 
likekearol   gjin  jongen  komme. 

—  M  e  i  j  o  n  g  m  e  i  t  s  j  e ,  gvavidare ,  met 
kind  maken. 

Jong'bisten,  s.  pi.  jongvee,  jonge,  on- 
volwassen runderen.     Zie  jongft\ 

Jonge,  s.  ni.  jongen, knaap.  \^\.yroHJonge. 

-■-■  M  y  n  jonge,    myn  zoon  (in  den  mond 
der   ouders) ,    myn   vrijer   (in  den  mond  van 
een  meisje).    —    Us  jonges,    onze    zoons 
ook   in  't  alg. :  onze  Vïn'i"»-*»!^  ' 


Wâtse  j onges,  Sch. ,  Mengelw.  III,  2, 
113.  —  Hidde  j onges. 

Vgl.  pol  der  jonge, 

Jonges-aerd',  s.  jongensaard.  —  Stil- 
sitten  is  gjin  j  onges-a  er  d.  —  Dat 
fanke   dêr  sit  in  jonges-aerd  yn. 

Jon'gesbem,  s.  n.  &  s.  pi.  jongen(8) 
[in  streken,  waar  jongens  in  't  alg.  kinde- 
ren beteekent),  tegenover  fammesbern, 
z.  d. 

Jonges-gûd ,  s.  n.,  -k  1  e  a  n ,  s.  pi.,  -spil, 
s.  n.,  -wirk,  s.  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

Jongfaem',  s.  f.  jongedochter ,  meisje. 

JongTé,  s.  n.  jong  (rund)vee.  Vgl.  jong- 
bisten ,  jonggûâ. 

Jongfeint',   s.  m.    aankomend  jongeling. 

jongTolk,  s.  n.  jongelui:  jongelingen  en 
jongedochters. 

JongfolkerU',  s.  (het)  vermaak  der  jon- 
gelieden. —  Hja  bimoeide  hjar  mei 
gjin  jongfolkery,  nam  geen  deel  aan 
de  vermaken  der  jeugd,  Hnfr.  III,  221. 

jongToU^e,  V.  zich  onderling  vermaken, 
van  jonge  lieden  van  beiderlei  kunne.  — 
Dêr  toudounse  er  mei  syn  niften 
of  siet  ernachten  by  op  to  jong- 
folkjen,  L.  in  W.,  26. 

Jonggûd ,  8.  n.  jong  rundvee.  Burkery,  22. 
Zie  jongfé. 

—  It  jonggûd,  ook:  't  jonge  volkje, 
de  kinderen,  of:  de  vrjjende  jeugd.    A.  201. 

jongje ,  V.  jongen  werpen.  H.  Z.,  Ts.  tuws., 
65.     Vgl.  histe-jongjen, 

—  It  sjucht  er  hjir  út  oft  de  divel 
jonge   het,    erg   wanordelyk.    Ind.  B.  52. 

Jongwid'dou,  s.  f.  jonge  weduwe.  Vgl. 
't  volgend  art. 

jongwid'ner,  s.  m.  jonge  man,  die  se- 
dert kort  weduwnaar  is. 

JongwüT,  8.  n.  jonge  — ,  pasgetrouwde 
vrouw. 

adj.  zwanger  (van  een  getrouwde  vrouw). 
—  Gep  is  ek  al   wer  jongwiif. 

Jongwiif -vrezen ,  s.  n.  staat  van  zwan- 
gerschap. --  In  troud  frouminske 
hoeft  hjar  't  jongwiif-wêzen  net  to 
skamjen. 

Jongwi'vestreken,  s.  pi.  grillen  van  een 
zwangere  vrouw. 

jongwivich,  acy.  grillen,  lusten  of  ken- 
tef'^'^n^n    openbarende,    die    zwangerschap 
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jonker,  s.  m.  jonker,  jonkheer. 

jon'kerboer,  s.  m.  boer  van  adellijken 
huize.    R.  incl  T.-,  389  v.  v. 

Jonkerich,  adj.  'adellijk':  vïin  gedood  wild, 
eenigszins  oud ,  niet  versch  meer.  Zie  adelik. 

jonkerje,  v.  het  doode  wild  eenigen 
tjjd  laten  liggen ,  om  het  malscher  te  doen 
worden.     Zie  vorenstaand  art. 

lediggaan,  straatslijpen.     Vgl.  omjonkerje, 

jonkheit,  s.  (de)  jeugd. 

Jonkje ,  8.  n. jongetje.  —  Pas  op,  jonk- 
je!  of  ik  warskouje  dy,  jonkje!  ook 
tegen  grooteren.  —  Hy  is  't  jonkje,  't 
heertje. 

jonnich,  adv.    Zie  jounnich. 

jotsje ,  V.  hotsen ,  (rijden  en)  rossen.  — 
Wy  sylden  mei  de  pream,  wy  jot- 
sen  mei  de  wein,  G.  J.  1,4.  —  Ook : 
een  kind  op  de  knie  rijden. 

jotskje ,  V.  hossen  ;  draven.     Vgl.  jaskje. 

jotte,  Schierm.  v.  gieten.     Z\q  jiette. 

jOU,pr.  pers.  Eng.  you.  Hl.  ji.  Vgl.  jy,  jo. 

jou,  pr.  poss.  Eng.  yoiir ,  uw.  Hl.  jyn. 
Schierm.  jon  (Hulde  H,  182).  —  Jouw  es, 
het  uwe.  —  In  boek  fenjouwes,  van 
u  ,  of :  u  toebehoorende. 

—  To  jouwes,  ten  uwent.  ld.  IV,  9. 
Sprkt.   by   jou   (oan   hûs). 

jou,  interj.  van  verbazing  of  van  beklag. 
—  Jou!  dat  me  er  net  grien  om 
w  i  r  d  t ,  G.  J.  1 ,  2.  —  O ,  j  o  u  !  h  w  e  t  i  s 
't  in   ti  id. 

jou'kebier  (joukom-) ,  s.  n.  bier  of  sterke 
drank,  waarop  men  kosteloos  onthaald  wordt: 
dat  men  t o-jou  heeft.  —  Jouke-  (Jouk 
om-)  bier  is  swiet  bier,  wat  men  om 
niet  heeft  smaakt  lekker  [Woordspeling  met 
den  mansnaam  Jouke]. 

joukje ,  V.     Zie  jyhje. 

joun ,  s.  avond.  Hl.  e  a  u  n  (d),  i  e  n(d).  Schierm. 

jaun,  jeaun.  —  De  jouns  ofdejou- 

no,    dien    avond,    op   den    avond   van    dien 

dag. 

interj.  Joun,jimmeï  (goeden)  avond,  saam! 

joun'brea,   -iten,  s.  n.  avondboterham. 

joundage,  s.  (het)  avondrood. 

joundamp,  s.,  -dauwe,  s.  Zie  de  En- 
kel woorden. 

jounfochtich ,  adj.  vochtig  door  den 
avonddamp.  —  It  linnen  op  'e  line  ia 
al  jounfochtich   wirden.     A.  170. 

joung^ebet,  s.  n.  avondgebed.  Hafr.  IX,  8. 


jounich,  adj.  koel  of  vochtig,  als  eigen- 
schap van  den  avond.  —  It  wirdtjou- 
nich.  —  It  linnen,  waschgoed,  wirdt 
jounich,  as  't  to  lang  üthinget, 
vochtig  door  den  avonddamp.  Vgl.  joun- 
fochtich, 

vakerig,  onpleizierig  door  slaperigheid. 
—  It  bom  wirdt  jounich.  —  R.  ind 
T.»,  259.     Vgl.  Hezich. 

joUDJe,  V.  avond  worden.  —  It  bigjint 
to  jounjen.  —  Krûp,  Ijeave  sinne, 
krûp  gau  wei,  ||  gau  raast  it  jou n- 
je  litte,    Salv.,  77. 

jounmiel,  s.  n.  avondeten,  bepaaldelgk: 
warm  maal.  Hsfr.  X,  159. 

jounnich  (spr  jonnich),  Zoh.  adv.  heden 
avond.  —  Ik   kom  jounnich   by  jo. 

jounpizel(d)er ,  s.  eg.  die  bjj  een  vriend  of 
buur  een  avondbezoek  brengt ,  —  ook :  (een) 
vrijer  voor  de  dochter.     Ook  jounprater. 

jounpizelje ,  v.  op  avondbezoek  gaan , 
ook  soms  van  een  vqjer  bij  een  meisje.  — 
Wy  scille  út  to  jounpizeljen.  — 
Hja  sieten  by  elkoar  to  jounpi- 
zeljen, gezellig  te  praten,  —  te  vrijen. 
Ook  jounprate. 

jounpraetsje,  s.  n.  avondbezoek.  —  Wy 
scoene   út  op   in  jounpraetsje. 

jounprate ,  v.,  -prater,  s.  eg.  Zie  joun- 
pizelje j  -pizeldev. 

jouns,  adv.  's  avonds,  van  avond.  —  It 
lukt  jouns  al  kald.  — Hy  kaem  hjir 
jouns  al  folie.  —Sa  lang  as  ik  hjir 
jouns   west  ha,  Tj.  V.  Sjouke. 

joun-skünerin£^ ,  s.  avondschemering. 
Hsfr.  XIII,  217. 

joun-skoaijer ,  s.  eg.  die  by  donkeren 
avond  gaat  bedelen.  Hsfr.  X ,  123.  Vgl.  nacht- 
hiddeler, 

joun-skoalle,  s.  avondschool.  Sw.  1868, 43. 

joun-skoft,  s.  n.  avondtjjd.  —  Ik  kom 
y n  't  jounskoft  effen  by  jou  oan,  in 
den  loop  van  den  avond.  —  Ikbinyn't 
jounskoft,  fig.  in  den  avondstond  des 
levens. 

—  It  jounskoft,  ook :  de  laatste  werk- 
uren van  den  dag. 

jouns-praet ,  s.  n.  avondspraak.  —  Jouns- 
praet  is  gjin  moarnspraet,  wat  men 
's  avonds  zegt  strookt  niet  altyd  met  hetgeen 
men  den  volgenden  morgen ,  na  goed  beraad, 
denkt  of  spreekt. 


joiin-stjerre ,  s.  (de)  avondster. 

Jountiid  (spr.  ook  :  jón-) ,  s.  avondtijd.  — 
Op  in  jountiid,  op  zekeren  avond.  — 
By  jountiid,  bjj  avond.  —  .lountiids 
gedurende  den  avond.  —  Ik  binjountiids 
altyd  thiis.  —  Dejountiids,  des  avonds 
van  zekeren  dag. 

Jountiidsread ,  s.  n.  avondrood.  VgLjoun- 
dage, 

Jountoerre,  s.  groote  nachttor. 

Jouster,  s.  eg.  inwoner  van  de  Joure. 

—  adj.  Jouster  spine,  soort  spinde 
zooals  er  vroeger  veel  te  Joure  gemaakt  wer- 
den. —  Jouster  klok,  staartstuk-klok, 
veel  te  Joure  gemaakt. 

jouster  of  jo"WSter,  s.  f.  geefster,  schenk- 
ster. Sw.  1859,  26.  —  Dj  kou  is  in 
beste   jouster,   melkgeefster. 

joUTATe,  Tersch.  v.  gelooven.     Zie  leauwe. 

jou'wer,  s.  eg.  gever,  schenker.  —  Men 
moatjaen,  dat  men  jouwer  bliuwe 
kin,  zich  door  te  veel  geven  niet  zelf  arm 
maken,  —  ook  iron.  van  een  welbemiddeld 
maar  in   't   geven  zeer  bekrompen  persoon. 

Jou'wer,  s.  haver.  G.  J.  Zie  (mede  voor 
de  samenstellingen)  hjouwer. 

ju,  pron.  voc  gemeenzaam  aansprekend, 
voor:  maat,  meisje.  To,  ju!  doch  dat 
nou!  —  Hark  ris  ju!  —  Ei,  doch  ju! 
wel ,  wat  je  zegt !  —  Willem  ju,  gietst 
mei?  —  Riemkju,  Pabe  het  sin  oan 
d y .  E i  j u ,    r i n   n e i   de   pomp. 

—  In  ju  is  in  bolle,  zegt  iemand , 
die  tegen  zjjn  zin  met  dit  woord  wordt  aan- 
gesproken. 

8.  knaap,  vent.  —  In  aardige — .goe- 
de ju;  —   in    nuvere,   in   rare  ju. 

jûchhei ,  s.  n.  gejuich.  —  Inhiele  jûch- 
hei,    groot  gejuich. 

jued,  Schierm.  s.  pi.  lieden.  Zie  liû^Hûe. 

jul,  s.  losbandig ,  rumoerig  geno  —Oan 
'e  j  u  i  g  o  ïi  n ,  aan  den  zwier.     Vr      oeije. 

roes.  —  Inju       'n^^       -»^         '^ 
yn   thiis   kom-  ' 

jûkel,  s.  ij-^  --^-         ^  .  , 

Vgl.  üsjnkel. 
*jukelbird,  >      ^-       «'     v^incvi 
jûkje,  v.  jeul  ..      ucuvvcii.    Z\e  joicjr 
juocht,    Schie" .      'f^\.  recht.     Zie  rjuch 
jûpe.s.ji^  '    ^xv,.     cnfcleed).  R.  indT  ■  ^* 

Vgl.  doopjûpi*  t^.,  't  f«ïo'»^o   9' 
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just,  adv.  juist,  pas.  zoo  even.  —  Ik 
bin  just  thús.  —  Hy  het  hjir  just 
west.  —  Dy  sloarmismarjustdroech 
efter  de    e  ar  en. 

—  Doukejust,  schertsnaam :  Libra ,  de 
Weegschaal  (in  een  oude  Alm.). 

jutte,  8.  houten  schop,  waarmede  de 
turfspecie  uit  den  bak  op  het  land  gespreid 
wordt. 

jut'tepar ,  s.  juttepeer. 

juwiel,  s.  n.  juweel.  —  overdr.  In  ju- 
wiel   fen   in   frommisk. 


K. 


K  (spr.  ka),  s.  de  letter  K.  —  Claes  Cla- 
ses,  in  de  laatste  helft  der  18«  eeuw  land- 
bouwer te  Achlum ,  schreef  zyn  naam  met 
een  K,  want,  zei  hjj:  KaSn  fleane,  ld. 
VII,  86  — :  woordspeling  met  het  volgende. 

ka ,  8.  eg.  corvus  monedula ,  kanw ,  toren- 
kraai.  Ook  akke,  z.  d.  —  Hest  wol  ris 
in  wite  ka  sjoen?  Net?  Hjir  is  ien, 
nl.  een  met  krjjt  geschrevene  letter  K.,  ca- 
lemb. 

kabbel,  s.  kartel.  —  In  greate  skalp 
.  .  .  mei  .  .  .  kabbels  .  .  .  om  'e  r&n- 
nen,   H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  119. 

kabbeljau',  s.  morrhua  rulgaris  ^  kabel- 
jauw. —  Inspjirring  litsmiteomin 
kabbeljau  to  fangen.  —  Boalser- 
ter  kabbeljau,  schertsnaam  voor:  nuch- 
teren-kalfsvleesch.    B.  461. 

kabel,  kavel,  s.  regelmatig  naast  el- 
kander op  een  ry  liggende  stukken  lands. 
—  In  kabel   Un.    Vr.  Fr.  II,  101. 

kabele,  adj.  gekarteld.  —  Kabel  e 
keizers-,  trjje-gouneii,  geldstukken  met 
gekartelden  rand  (vroeger).    Ook   keabele. 

ka'bel(tOU),  s.  (n).   kabeltouw. 

kabou'ter,  s.  kabouter,  aard  mannetje. 

overdr.  klein  manneke,  dim.  kabouterke. 
Sw.  1877,  43. 

cochUa^  huisjesslak. 

klein   aarden  pijpje,  zoo  als  men  er  soms 
•»'^«r  in  den  grond  vi'-^t.       <^'  >  k  lab  out  er. 
^1.  Urdmantis^ 
•  jtohel,  s.  r<ï>r --    <«i     Vgl.  for* 
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KAERT. 


—  Hy  makkct  him  der  mei  in  kache- 
lachje   óf.    B.  247. 

twijfel  verradend  — ,  lachend  praatje.  —  P  a- 
be  mei  syn  kachelachjes  miende, 
leau  *k,   dat  *k  him  tofoaren  leach. 

kachelachje ,  v.  heimelyk  (iemand)  uit- 
lachen. 

kachelbak,  s.,  -laed,  s.  n.  aschbak  in 
oen  kachel.     Vjfl.  yeskelaed. 

ka'chelbloli^es ,  -hout^Jes ,  s.  pi.  brand- 
hout, gezaagd  en  gekloofd  voor  't  gebruik 
in  de  kachel.     Ook  collect. : 

kachelhout ,  s.  n. 

kachel-oun' ,  s.  oven  in  een  kook  kachel. 

ka'chelpanne,  s.  bak-  of  kookpan,  die 
op  de  kachel  past. 

kachelran'ne ,  -ring,  s.  kachelring. 

kachelsdoar'ke ,  s.  n.,  -ka ei,  s.,  -lid, 
s.  n.,  -piip,  8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

kadas'ter,  s.  n.  kadaster,  officieele  leg- 
ger ter  aanwijzing   van   grondeigendommen. 

—  Prov.  It  kadaster  is  yn  'e  war,  er 
is  verwarring  ontstaan,  de  boel  loopt  in  't 
honderd.  —  Hy  is  mei  't  kadaster  yn 
'e  war,  't  loopt  hem  door. 

ka(e)i,  s.  Eng.  key,  sleutel.  —  Hy  het 
de  kaei  fen  de  foardoar,  de  macht  in 
handen.  —  De  kaei  op 'e  pong  dwaen, 
zijn  beurs  gesloten  houden,  niet  meer  (uit)- 
geven.  —  Hy  het  de  kaeijenop'ekiste 
1  e  i  n ,   is  failliet  gegaan. 

—  Der  is  nin  kaei  fen,  sei  Sikke, 
geen  sleutel  van  't  geheimschrift ; 't  was  en- 
kel Friesch  in  Grieksche  letters  (volksover- 
levering).    Zie  Schelt.,  Sprkw.  1 ,  58. 

—  De  kaei  fen  'e  kachel,  het  hand- 
vatsel,  waarmee  men  de  klep  in  de  piJp 
doet  draaien. 

in  den  grond  geslagen  paal,  waaraan  (bij 
het  koolzaad'lorschen)  de  dorschkleeden  wor- 
den vastgezet.     Vr.  Fr.  III,  200. 

Vgl.  pypke-y  kriiitkekaei ;  kachelskaei. 

kaei,  Stadfr.  m.  kaai,  kade. 

kaei'dyk,  s.  kadijk,  ,ein  nidriger  Vor- 
<lei(li  .  .  . ,  wird  .  .  .  gemacht,  wenn  der 
rechtt»  Deich  soll  geleget  werden,  zu  Abhal- 
tiing  des  Stronis."  Voc.  Ostfr.  't  Bildt  k  ady  k. 

kae\|e,  Zh.  v.  aanzeggen.  —  De  bûr- 
r  e  n  k  a  e  y  e ,  de  buren  aanzeggen  om  voor 
een  g<'storvene  de  klok  te  luiden.  J.  W., 
Dial.  I,  441.  In  een  Leedbrief  van  1634  staat 
hiervoor:  aenketten. 


ka(e)rjexnan ,  a.  m.  dim.-vorm  van  (Sinte) 
Klaesman :  jongen,  die  op  St-  Nicolaas-avond 
langs  de  huizen  gaat  om  centen,  enz.  te  be- 
komen, —  ook  om  voor  St.  Nicolaas  te  spe- 
len. —  Ook:  St.  Nicolaas  zelf  (in  kindertaal). 

ka(e)ike,  s.  n.  sleuteltje.  Vgl.  haloazje- 
kaeike. 

k  a  (e)  i  k  e  8 ,  pi.  vruchttrossen  van  den  esch. 

kaeis'bek,  s.  sleutelbaard.    Zie  bek. 

kaek,  s.  kaak.  ld.  I,  22. 

kaeks,  s.  scheepsbeschuit. 

kaei,  Zh.  met  Hl.  adj.  kaal,  haarloos. 
Zie  keal. 

kaem,  s.  kam  (in  alle  beteekenissen).  — 
In  kaem  hawwe,  —  krjje,  een  kleur, 
blozen.  —  Elkoar  yn  'e  kaem  hingje, 
plukharen,  overdr.  kibbelen,  twisten.  — 
Alles  oer  ien  kaem  kjimme,  over 
een  kam  scheren. 

—  In  kaem  spylje,  een  spelletje  kaart, 
kruisjassen.  [De  streepjes,  als  aanteekenin- 
gen  by  dit  spel,  vormen  een  kam-figuur]. 

kaem ,  s.  kaam :  aanzetsel  van  karnemelk 
boven  aan  het  vat.     Zie  kyn. 

kaep,  Amel.  s.  toestel  van  hooge  palen, 
op  een  dijk  of  duin,  bij  dag  dienende  als 
landmerk  voor  zeevaarders. 

kaep,  in:  To  kaep  sile,  ter  kaap 
varen.  L.  in  W.,  349. 

kaepje,   Schierm.  v.  koopen.  Zie  keapje, 

*kaep'nioinine ,  s.  mom,  masker. 

kaepmomme-boartaje ,  v.  blindeman- 
netje -spelen.    Salv.,  37. 

kaerde,  s.  carduua,  kaard. 

ka(e)rdflje,  v.  kaarden.  Vgl.  wolle- 
kaerdsje. 

krauwen.  —  In  hynsder  — ,  in  kou 
k  ae  r  d  s  j  e ,  om  het  dier  rustig  te  doen  staan. 

—  Tiete  kaerde  de  holle,  G.  J.  1 ,  7. 
kaert,  s.  kaart,  land-,  speelkaart,  enz.  — 

Immen   de   kaert  lizze.    Zie  kaertlizze, 

—  ...  de  kaert  iepen-  ofútlizze,  een 
zaak  bloot  leggen.  —  De  kaert  is  for- 
jown,  fig.  de  zaak  is  bedorven.  —  Im- 
men yn  'e  kaert  sjen,  —  yn  'e  kaer- 
ten  loere. —  It  wierret  my  y  n 'e  kaert, 
de  omstandigheden  zjjn  mg  gunstig.  —  In 
tsjustere  kaert,  een  zaak  waarvan  men 
't  rechte  niet  weet. 

—  Kindich  op  'e  kaert.     Zie  kaert* 

kindich.  Vgl.  briere-f  lân-,  lech-^  nijjiera-y  npyh 

kaert, 

3 


joiin-stjerre ,  s.  (de)  avondster. 

Joiintiid  (8pr.  ook  :  jón-) ,  s.  avondtijd.  — 
Op  in  jountiid,  op  zekeren  avond.  — 
B y  jountiid,  h\]  avond.  —  .lountiids 
gedurende  den  avond.  —  Ik  binjountiids 
altyd  thüs.  —  Dejountiids,  des  avonds 
van  zekeren  dag. 

Jountiidsread ,  s.  n.  avondrood.  Vgl.Joun- 
dage. 

Jountoerre,  s.  groote  nachttor. 

Jouster,  s.  eg.  inwoner  van  de  Joure. 

—  adj.  Jouster  spine,  soort  spinde 
zooals  er  vroeger  veel  te  Joure  gemaakt  wer- 
den. —  Jouster  klok,  staartstuk-klok, 
veel  te  Joure  gemaakt. 

Jouster  of  jo'wster,  s.  f.  geefster,  schenk- 
ster. Sw.  1859,  26.  —  Dj  kou  is  in 
beste  jouster,   melkgeefster. 

joUT^re ,  Tersch.  v.  gelooven.     Zie  leauwe. 

jou'wer,  s.  eg.  gever,  schenker.  —  Men 
moatjaen,  dat  men  jouwer  bliuwe 
kin,  zich  door  te  veel  geven  niet  zelf  arm 
maken,  —  ook  iron.  van  een  welbemiddeld 
maar  in   't  geven  zeer  bekrompen  persoon. 

jou'wer,  8.  haver.  G.  J.  Zie  (mede  voor 
de  samenstellingen)  hjouwer. 

ju,  pron.  voc.  gemeenzaam  aansprekend, 
voor:  maat,  meisje.  To,  ju!  doch  dat 
nou!  —  Hark  ris  ju!  —  Ei,  doch  ju! 
wel ,  wat  je  zegt !  —  Willem  ju,  gietst 
mei?  —  Riemkju,  Pabe  het  sin  oan 
dy.  Eiju,    rin   nei   de   pomp. 

—  In  ju  is  in  bolle,  zegt  iemand , 
die  tegen  zijn  zin  met  dit  woord  wordt  aan- 
gesproken. 

s.  knaap,  vent.  —  In  aerdige  — ,  goe- 
de ju;  —   in   nuvere,   in  rare  ju. 

jûchhei ,  s.  n.  gejuich.  —  Inhielejûch- 
hei,   groot  gejuich. 

jued,  Schierm.  s.  pi.  lieden.  Zie  îiú^Hûe. 

jul,  s.  losbandig,  rumoerig  genot.  —  Oan 
'e  jui  gcïin,  aan  den  zwier.     \fi([.  joetje, 

roes.  —  In  jui  '"^  '^«,  —  inc*  ^rjui 
yn   thiis   kommt 

jûkel,  s.  ijstap,  Tsn-ef^ui  »*  .,  nc^ 
Vgl.  ihjnkel. 

*jukelbird,  s.  voor:  (de)  «ü.-c 

jûkje ,  v.  jeuken  ;  krauwen.     Zi* 

juocht,   Schierm.  adj.  re'»^*^     Zu    ^«    ' 

jûpe,s. jur^'vrouwenkleed     *  în^iT' 
Vgl.  doopjúpe  [       •    M.,  't  is;  ^^ 
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just,  adv.  juist,  pas.  zoo  even.  —  Ik 
bin  just  thus.  —  Hy  het  hjir  just 
west.  —  Dy  sloarmismarjustdroech 
e  ft  er  de   earen. 

—  Doukejust,  schertsnaam :  Libra ,  de 
Weegschaal  (in  een  oude  Alm.). 

jutte ,  8.  houten  schop ,  waarmede  de 
turfspecie  uit  den  bak  op  het  land  gespreid 
wordt. 

Jut'tepar ,  s.  juttepeer. 

ju'wiel,  8.  n.  juweel.  —  overdr.  In  ju- 
wiel   fen   in   frommisk. 


1Û»     a'lj.  «li^. 


n 


Ai 


I  *  «^ 


K. 


K  (spr.  ka),  s.  de  letter  K.  —  Claes  Cla- 
ses,  in  de  laatste  helft  der  18«  eeuw  land- 
bouwer te  Achlum ,  schreef  zgn  naam  met 
een  K,  want,  zei  hg:  KaSn  fleane,  ld. 
VII,  86  — :  woordspeling  met  het  volgende. 

ka ,  8.  eg.  corvus  monedula ,  kauw ,  toren- 
kraai.  Ook  akke,  z.  d.  —  Heat  wol  ris 
in  wite  ka  sjoen?  Net?  Hjir  is  ien, 
nl.  een  met  krijt  geschrevene  letter  K.,  ca- 
lemb. 

kabbel,  s.  kartel.  —  In  greate  sknlp 
.  .  .  mei  .  .  .  kabbels  .  .  .  om  'e  rftn- 
nen,   H.  Z.,  Ta.  tuwsen,  119. 

kabbeljau%  s.  morrhua  vulgariSy  kabel- 
jauw. —  Inspjirring  litsmiteomin 
kabbel  jan  to  fangen.  —  Boalser- 
ter  kabbeljau,  schertsnaam  voor:  nuch- 
ter en-kalfsvleesch.    B.  461. 

kabel,  kavel,  s.  regelmatig  naast  el- 
kander op  een  ry  liggende  stokken  lands. 

—  In  kabel   lân.    Vr.  Fr.  II,  101. 
kabele,    adj.    gekarteld.    —    Kabel  e 

keizers-,  trij  e-gou  n  en,  geldstukken  met 
gekartelden  rand  (vroeger).    Ook  keabele. 

ka'bel(tou),  s.  (n).  kabeltouw. 

cabou'ter,  s.  kabouter,  aardmannetje. 

)verdr.  klein  manneke,  dim.  kabouterke. 

—  1877,43. 
ochlea,  huisjesslak. 

Tl^ïn  aarden  pypje,  zoo  als  men  er  soms 
-ö  -n  den  grond  vindt. —  Ook  klabonter. 

^gl.  ierdmantsje, 

^«'♦hel,  8.  cnminus,    kachel.    Vgl.  for* 

wr  ,*^-,j..  ,n\^    -    »    ^ntwgkend  aatwowd. 
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— ^Hy  makket  him  der  mei  in  kache- 
1  ach j  e   óf.     B.  247. 

twijfel  verradend  — ,  lachend  praatje.  —  P  a- 
be  mei  syn  kachelachjes  miende, 
leau  'k,   dat  'k  him   tofoaren  leach. 

kachelachje ,  v.  heimelijk  (iemand)  uit- 
lachen. 

kachelbak,  s.,  -laed,  s.  n.  aschbak  in 
oen  kachel.     V^l.  yeskelaed. 

ka'chelbloli^es ,  -hout^jes ,  s.  pi.  brand- 
hout ,  fi^ezaagd  en  gekloofd  voor  't  gebruik 
in  de  kachel.     Ook  collect. : 

kachelhout ,  s.  n. 

kachel-oun' ,  s.  oven  in  een  kookkachel. 

ka'chelpanne ,  s.  bak-  of  kookpan,  die 
op  de  kachel  past. 

kachelrân'ne ,  -ring,  s.  kachelring. 

kachelsdoar'ke ,  s.  n.,  -ka ei,  s.,  -lid, 
s.  n.,  -piip,  s.    Zie  de  Enkelwoorden. 

kadas'ter,  s.  n.  kadaster,  officieele  leg- 
ger ter  aanwijzing  van  grondeigendommen. 
—  Prov.  It  kadaster  is  yn  'e  war,  er 
i.s  verwarring  ontstaan ,  de  boel  loopt  in  't 
honderd.  —  Hy  is  mei  't  kadaster  yn 
'e  war,  't  loopt  hem  door. 

ka(e)i,  s.  Eng.  key,  sleutel.  —  Hy  het 
de  kaei  f  en  de  foardoar,  de  macht  in 
handen.  ~  De  kaei  op 'e  pong  dwaen, 
zijn  beurs  gesloten  houden ,  niet  meer  (uit)- 
geven.  —  Hy  het  de  kaeijenop'ekiste 
1  e  i  n ,   is  failliet  gegaan. 

—  Dêr  is  nin  kaei  fen,  sei  Sikke, 
geen  slentel  van  't  geheimschrift ; 't  was  en- 
kel Friesch  in  Grieksche  letters  (volksover- 
levering).    Zie  Schelt,  Sprkw.  1 ,  58. 

—  De  kaei  fen  'e  kachel,  het  hand- 
vatsel ,  waarmee  men  de  klep  in  de  pijp 
doet  draaien. 

in  den  grond  geslagen  paal,  waaraan  (bij 
hot  koolzaaddorschen)  de  dorschkleeden  wor- 
den vastgezet.     Vr.  Fr.  III,  200. 

Vgl.  pypke-j  kruskckaei;  kachelskaei. 

kaei,  Stadfr.  s.  kaai,  kade. 

kaei'dyk,  s.  kadijk,  „ein  nidriger  Vor- 
<h'i('li  .  .  . ,  wird  .  .  .  gemacht,  wenn  der 
rechte  Deioh  soll  geleget  werden,  zu  Abhal- 
tniig  dos  Stroms."  Voc.  Ostfr.  't  Bildt  k  ady  k. 

kae\|e,  Zh.  v.  aanzeggen.  —  De  bûr- 
ren  kaoije,  de  buren  aanzeggen  om  voor 
oen  gestorvene  de  klok  te  luiden.  J.  W., 
Dial.  1,  441.  In  een  Leedbrief  van  1634  staat 
hiervoor:  aeuketten. 


ka(e)i'Jeinan ,  s.  m.  dim.-vorm  van  (Sinte) 
Klaesman :  jongen,  die  op  St-  Nicolaas-avond 
langs  de  huizen  gaat  om  centen,  enz.  te  be- 
komen ,  —  ook  om  voor  St.  Nicolaas  te  spe- 
len. —  Ook:  St.  Nicolaas  zelf  (in  kindertaal). 

ka(e)ike,  s.  n.  sleuteltje.  Vgl.  haloazje- 
kaeike. 

k  a  (e)  i  k  e  8 ,  pi.  vruchttrossen  van  den  esch. 

kaeis'bek,  s.  sleutelbaard.     Zie  hek, 

kaek,  s.  kaak.  ld.  I,  22. 

kaeks,  s.  scheepsbeschuit. 

kaei,  Zh.  met  Hl.  adj.  kaal,  haarloos. 
Zie  keal. 

kaem,  s.  kam  (in  alle  beteekenissen).  — 
In  kaem  hawwe,  —  krije,  een  kleur, 
blozen.  —  Elkoaryn  'e  kaem  hingje, 
plukharen,  overdr.  kibbelen,  twisten.  — 
Alles  oer  ien  kaem  kjimme,  over 
een  kam  scheren. 

—  In  kaemspylje,  een  spelletje  kaart, 
kruisjassen.  [De  streepjes,  als  aanteekenin- 
gen  bij  dit  spel,  vormen  een  kam-figuur]. 

kaem ,  s.  kaam :  aanzetsel  van  karnemelk 
boven  aan  het  vat.     Zie  hjn. 

kaep,  Amel.  s.  toestel  van  hooge  palen, 
op  een  dijk  of  duin,  bij  dag  dienende  als 
landmerk  voor  zeevaarders. 

kaep,  in:  To  kaep  si  Ie,  ter  kaap 
varen.  L.  in  W.,  349. 

kaepje,    Schierm.  v.  koopen.  Zie  keapje, 

*kaep'nioinine ,  s.  mom ,  masker. 

kaepmomme-boartQJe ,  v.  blindeman- 
netjespelen.     Salv.,  37. 

kaerde,  s.  carduus,  kaard. 

ka(e)rdsje ,  v.  kaarden.  Vgl.  woUe- 
kaerdsje. 

krauwen.  —  In  hynsder  — ,  in  kou 
kaerdsje,  om  het  dier  rustig  te  doen  staan. 

—  T i e t e   kaerde  de  h o  1 1  e ,  G.  J.  1 ,  7. 
kaert,  s .  kaart,  land-,  speelkaart ,  enz.  — 

Immen   de   kaert  lizze.     Zie  kaertlizze. 

—  ...  de  kaert  iepen-  ofútlizze,  een 
zaak  bloot  leggen.  —  De  kaert  is  for- 
jown,  fig.  de  zaak  is  bedorven.  —  Im- 
men yn  'e  kaert  sjen,  —  yn  'e  kaer- 
ten  loere. —  It  wierret  my  y  n 'e  kaert, 
de  omstandigheden  zjjn  my  gunstig.  —  In 
tsjustere  kaert,  een  zaak  waarvan  men 
't  rechte  niet  weet. 

—  Kindich   op   'e   kaert.     Zie  kaert' 

kindich.  Vgl.  hrier€'fMn'flech'^nijjier8',spyl' 

kaert, 
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KAERT. 


n\ 


KALT). 


kaer'teboek,  b.  n.  schoolatlas. 

kaertldndich,  adj.  bedreven  in  't  fre- 
bruik  vaii  landkaarten. 

kaertlizster ,  s.  f.  kaartlegster. 

kaertlizze,  v.  kaartleggen,  waarzeggen 
uit  de  kaarten. 

kaertsje,  s.  n.  kaartje.  —  In  kaer- 
tsje  for  't  spoar,  —  de  tram,  plaats- 
bewijs, —  for  de  kom  eed  sj  e,  toegangs- 
bewijs. 

—  In  kaertsje  jern,  naaigaren  op 
een  kaartje  gewonden. 

Vgl.  perron-,  spoar-^  tramkaertsje ;  jern- 
kaertsje. 

kaer'tsje-jem,  s.  n.  naaigaren,  dat  op 
kaartsjes  gewonden  verkocht  wordt. 

kaert'spylje ,  v.  kaartspelen. 

kaets ,  interj.  om  een  kat  weg  te  jagen. 

kaetS,  H.  Zie  keatfi. 

kal,  s.  sleutel.     Zie  kaei. 

kaich,  Hl.  Ui  Mkw.  s.  m.  beurtman  op 
Amsterdam.  -  De  soan  fen  'e  Molkwar- 
r e r  kaich  n  o a d e  h i m  ris  om  in  r e i s- 
k  e   n  e  i  A  m  s  t  e  r  «1  a  m  t  o  d  w  a  e  n  ,  R.  ind. 

Ook:    het   schip.     B.   274.     Zie    beurtman. 

kaike,  s.  n.  sleuteltje.     Zie  kaeike. 

kalmer,  Hl.  s.  kamer.     Zie  keamer. 

kaipje ,  Hl. ,  Mkw.,  Schierm.  v.  koopen. 
imperf.   kepede   (Hl.    &    Mkw.).     Zie  keapje. 

kak,  s.  Mercas,  drek,  overdr.  veel  be- 
stel en  complimenten ,  veel  vyven  en  zessen. 

—  In  bult  e  kak  yn  inlyts  pots  je, 
veel  vertoon  en  complimenten  h\\  iemand 
van  weinig  gewicht  of  met  weinig  verstand. 

kake  (VVierum,  Schierm.),    v.  buiig  zyn. 

—  1 1    k  a e  k  t    al   om   y  n  't   n o a r d e n. 
ka'kebien,  s.  n.,  -bonke,  s.  maxila^ 

kakebeen.  -  Men  kin  hini  wol  oan  'e 
k  a  k  e  b  i  e  n  n  e  n  o  p  h  i  n  g  j  e ,  zoo  mager 
is  hij. 

kakemeske,  s.  n.  mesje  om  haring  te 
kaken. 

kakemint,  s.  n.  kakebeen,  (de)  kaken. 
K.  P.,  Jouwcrk.,   óö. 

kaken,  s.  pi.  zware,  vooral  uit  het  N\V. 
opkoinondc,  harden  wind  en  ruw  weer  voor- 
spellende wolken. 

kakhússtilen  (triv.),  s.  pi.  beenen  (van 
een  mensch )     -  -  H  y  li  e  t  goed**  k  '*  ^  ^   \^ 
Htilen,   een  i)aar  flinke  beei  ' 


stroop-  of  suikerballetje.   Ook  sûkerslak, 
kussentsje  .(Stadfr.). 

kakynje-daei,  s.  n.  kokinje-deeg.  —  Hy 
rekt    syn    preken    as   kakynje-daei. 

kakke,  wcacare,  kakken.  — Dat  bern 
kin  't  kakken  en  pisjen  al  sizze,  is 
al  zindelijk.  —  Kakken  en  pisjen  giet 
foar  dounsjen.  —  Hy  wit  net  o  ft  er 
kakke  of  pisje  scil,  hy  kan  tot  geen 
besluit  komen.  —  Oer  de  tonge  kakke, 
overgeven ,  braken. 

kakkefyt'sje,  s.  n.  vies  karweitje.  Zie 
akkefytsje. 

kaklselak,  s.  eg.  jabroer,  sukkel. 

kakkenedich ,  adj.  armzalig,  bekrompen. 
—  Dat  stiet  sa  kakkenedich.  —  Mei 
dy  man  komt  alles  kakkenedich 
foar  't  Ijocht.  —  Hwet  stiet  hy  dêr 
kakkenedich,  sullig,  verlegen  (als  een, 
die  achterlast  heeft). 

kakkeneed ,  s.  aandrang  tot  ontlasting. 
Ook  hiiskeneed. 

—  It  giet  oer  as  kakkeneed,  ge- 
zegd van  spoedig  opgegeven  plannen  ,  over- 
gaande verliefdheid ,  enz.  —  It  komt  op  as 
kakkeneed,   plotseling,  onverwacht. 

s    eg.  durfniet,  linkerd. 

kakker^]',  s.  buikloop.  —  It  bern  is 
sa  yn  'e  kakkery,  heeft  buikloop,  diar- 
rhee. 

kakkestoellemei'Je,  v.  een  kind  op  de 
ineengeslagen  handen  van  twee  personen 
dragen,  terwjjl  deze  het  elk  by  een  hand 
vasthouden ,  en  daarby  zingen :  —  Kakke- 
stoellemeye||alle  kynderkeskreye 
(=  kraaien),  ||  Op  ien  nei,  op  twa  nei 
II  Op   ds  lytse  ( )-man  nei.     Ook 

kakketoelle(mey e),    v.    dit   ook:    op 
de   armen   wiegelen  (een  baker-kindje),  on- 
der  het  zingen  van:    Raeye,    raege,    || 
kakketoell  e-m  a  e  jj  e. 

kaksak,  Westel.  s.  Vt  van  een  cent  (by 
jongens  spelen  om  winst  en  verlies). 

kakstoel ,  s.  ouderwetsche,  houten  kinder- 
stoel. 

kakstoelBÜd',  s.  n.  'deksel'  van  eenkin- 
di.Tstoel,  dat  het  kind  voor  tafel  dient. 

kakwangen,  s.  pi.  billen  van  een  mensch. 
Zie  bil. 

kâld ,  adj.  frigidïiê ,  algidus ,  kood.  —  Ik 
-^  ia  k^Wi  as  in  kikkert,  —  frosk, 

3a  k&ld  as  in  stien.  — 
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t  (hot  weer)  is  sa  kald  as  pikcl,  —  as 
oot.  —  Dat  ding  — ,  gûd  is  sa  kiild 
,s  iis.  -  It  komt  him  net  oan  'e 
:  â  1  d  e  kleun,  Ned.  raakt  hem  de  koude 
:leeren  niet.  —  In  ka  ld  steed,  een  kou- 
e  pla-its.  —  In  hûs  bouwe  op  in  kâld 
to«Ml,  op  een  plaats  waar  nog  geen  huis 
:estaan  heeft.  Vgl.  R.  ind  T.',  28'.  —  It 
t  o  t*  d  is  k  â  1  d ,  het  voorwerp  is  weg(ge- 
:iiapt)  van  de  plaats  waar  't  gestaan  heeft. 
-  (Jrienten,  ensafh.  f  en  'e  kit  l  de 
roun,  niet  uit  broeibakken.  —  lm  men 
:âld  meitsje,  om  't  leven  brengen.  Fr. 
Vjn.  III,  5.  —  De  killde  man,  fig.  de 
lood.  Forj.  l.'^OO,   13. 

—  Ik  wird  der  hjit  noch  kald  f  en, 
t  laat  mij  onverschillig.  —  Aid  en  kald, 
►ud  en  zonder  hartstocht  of  trek  naar  vrou- 
^-en.  -  lm  men  kald  en  toar  bihan- 
it'lje,   koel  en  onvriendelijk. 

-  Kald  jild,    baar    geld.    —    Kalde 
rokte,    onnoodige  drukte. 

—  Kalde  o  m  k  e-  of  mo  ik  esizzers, 
atigehuwde  neven  of  nichten :  voorkinderen 
an    een    schoonbroeder    of  -zuster.     —    In 

Û  1de  s  n  o  a  r ,  weduwe  van  een  overleden 
roeder.     Ind.  B.  54. 

Vgl.  hânkâhl ;  iis-,  htob-j  wetterkiUd. 

kâldfjûr',  s.  n.  i/angraena^  koudvuur,  bij 
«'Il  wonde. 

kâldfoet'tich ,  adj.  aan  koude  voeten  on- 
erhtH-ig.     Hsfr.  VI,   195. 

kâld'gnlze ,  -gnyskje ,  v.  grijnzen,  grim- 
lUlu'ii.      V'gl.  kâhi/di'if.ye. 

kâldlier'tich,  adj.  koudhartig,  ongevoe- 
ig.     ld.  I,  21. 

kâld'laeitsje ,  v.  gedwongen  of  onnoozel 
iclien.  -  Hoer  Jan  kâldlake  den 
a'n  i>ytsj.',  Bij.'k.  1^99,  10.  Ook:  grim- 
nhcn.     Zi«;  ki'dthjuize. 

kaldmier,  s.  n.  koud  maal:  maaltijd  zon- 
er  wanne  sj)i)s. 

kâldsi'gerich ,  adj.  een  kouden  tocht  door- 
it«Mi(l.  -  Ah  it  reid  pas  1  e  in  is,  den 
s  't  ii'.k    k  â  1  dsiger  ich.     H.  140. 

*kâldsje ,  V.  koud  maken.  R.  P.,  Keapm.,  4. 
'ill.  forkâlils'jt'. 

ka'lefal,  Hl.  s.  n.  kalfsvel.     Zie  keallefel. 

kalf,  adj.  drachtig  (van  koeien).  —  In 
:  a  It  r  i  e  r  ,  —  in  k  a  1  v  e    kou. 

kalfbroer,  s.  m.,  -sister,  s.  f.  voor- 
f)on.  -dorhter  van   den  man,  in   betrekking 


tot  een   voorzoon   of  -dochter  zjjner   vrouw. 

kalk,  H.  calx,  kalk.  —  Kalk  en  stien 
mitselt  best,  overdr.  by  't  eten  hoort 
drinken.  —  Hja  is  net  fen  kalk  en 
stien,  niet  ongevoelig  voor  de  liefde.  B. 
208.  Vgl.  strie.  —  Desaekisynkalk 
en  semint,  in  orde,  conform  de  wet  be- 
schreven.    Vgl.  foerh-f  mifsel',  witerskalk. 

kalk'bak,  s.  vaste  bak  voor  't  gereed- 
maken der  metselspecie ;  draagbare  bak, 
waarin  de  specie,  die  de  metselaar  bij  zgn 
werk  gebruikt. 

kalkblau,  s.  n.  lakmoes,  dat  men  in  de 
witkalk  doet  voor  de  helderheid  der  muren. 

kalken,  adj.  gekalkt.  —  Ily  waerd 
sawyt  as  in  kalken  mûrre,  als  een 
gepleisterde  of  gewitte  muur. 

van  kalk  (eig.  pijpaarde).  —  In  kalken 
piip,  Goudsche  pjjp.  —  In  kalken  ei n- 
tsje,  kort  aarden  pijpje.  —  In  kalken 
byld  (pop),  gipsbeeld.  —  Dat  fankeis 
krekt  sa  bleek  as  in  kalken  pop, 
ziekelijk  bleek. 

kalkhok ,  s.  n.  hok  waarin  de  kalk  voor  de 
metselspecie  wordt  bewaard,  —  bij  een  in 
aanbouw  zijnd  huis. 

kalkhou,  s.  houweel  voor  het  kneden 
en  dooreen  werken  der  metselspecie. 

kal^e ,  V.  bepleisteren,  pleisteren.  —  W  y  t 
kalke  grêven,  Halb.,  Matth.  XXIII,  27. 
Vgl.  oankalkje. 

kalk'keizel,  s.  n.  kalkpuin.  Zie  keizel. 
kalkoen',  s.cg.  meleihjris  gallopavOy  kalkoen. 

kalkoenen,  s.  pi.  kalkoenen:  de  omge- 
bogen punten  aan  de  opene  zijde  van  een 
hoefyzer. 

kalkoens'-print,  s.  af- of  indruk  vanden 
kalkoen,  (zie  't  voorgaand  art.).  —  Ik  (de 
r  ú  n)  j  o  w  c  h  him  in  t  r  e  w  i n  k e  1 ,  dat 
him  de  kalkoensprint  yn  syn  mea- 
gere   skinke  stie,  R.  ind  T.',  12^^'. 

kaikoent^Je ,  s.  n.  kalkoentje :  7«  f Icsch 
wijn. 

kalk'-oun,  s.  kalkoven. 

kalkpream,  s.  schuit  tot  vervoer  van 
metselkalk. 

in  Schot. :  de  schuit  om  de  turf  voor  de 
kalkbranderijen  uit  de  hooge  veenen  te  halen. 

kalk-tameitsje ,  v.  de  metselspecie  berei- 
den. 

kalkwasker^' ,  s.  kalkwasschcry ,  inrich- 
ting voor  de  bereiding  van  witkalk. 
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kaJk'^^etter,  s.  n.  kalkwator.  —  Som- 
lik*?  sik  en  wirdt  oanret  om  kalk- 
wetter   to   drinken. 

kaikTVirk,  s.  n.  kalkbranderij. 

kallemooi,  Schierm.  h.  kalemei,  hooge 
staak ,  aan  welks  boveneinde  een  boomtak  , 
enz.,  jaarlijks  met  pinksteren  opj^ericht.  W. 
D.,  Fr.  Volksl.  I,  1.^8. 

kalmink,  s.  n.  kalamink  (soort  wollen  klee- 
dinf,rstof).  ld.  VIII,  85. 

karmuS'WOajrtel ,  n.  acorus  calamusj  kal- 
moes ,  zwanenbrood.     S.  K.  F.,  Lijst. 

kalt,  s.  kout. 

kalterJij',  s.  kouterij.    ld.  1,  86. 

kâltsje,  V.  kouten. 

kal'WTrn' -appel,  s.  kalvijnappel,  hoogrood 
van  kleur,    daarom  ook:    reade   kalwvn. 

overdr.  meisje  met  dikke ,  roode  wanjïjen. 
8w.   XX'yl .  hi). 

kamerieblom ,  s.  anthemis  «rrt'w.vM,  ak- 
kerkamille; matricaria  chamomille  ^  gemeene 
kamille.     »S.  K.  F. ,  Lijst. 

kaxn'húsjen,  Hl.  s.  n.  bakje  voor  haar- 
kammen, eig.  het  zwavelstokken-bakje,  op 
het  deksel  waarvan  men  gewoonlijk  de  haar- 
kammen legde. 

kamiel',  kameel ,  r.  eg.  kameel.  R.  ind 

kamielsliierren ,  adj.  van  kemelshaar. 

—  Karaielshierrene  koarde,  als  boord- 
sel onder  om  een  vrouwenrok. 

kammenet',  s.  n.  kabinet,  huismeubel 
(meest  van  eikenhout)  tot  berging  van  lin- 
nengoed,   kleeding.   geld  en  kostbaarheden. 

—  Ik  ha  net  y  n  d  y  man  s  y  n  k  a  m  m  e- 
net  sjoen,  mar  *k  leau  dat  er  wol 
a e r d i e h  j i  1  d   het. 

kammenets'-bealch ,  s.  eg.  scheldend 
voor:  dikbuik. 

kammenetsdoar'ren ,  s.pl.  de  naar  weern- 
kanten  openslaande  deuren  van  een  kabinet. 

kammenetsf oetten ,  s.  pi.  voeten  van 
een  kabinet ,  vaak  in  den  vorm  van  een  die- 
renklauw ,  omvattende  een  halven  kogel; 
(daarom  ook  bea  r  epoat  e  n.)  Ook  kam- 
m  (Ml  <' t  s  -  p  oa  t  e  n. 

kammenets-kae^J'en ,  s.  pi.  sleutels  van 
een  kabinet. 

kammenets-laed' ,  h.  n.  elk  der  dri<'  ^  ^h)- 
te  laden  van  ee"  -•bii»'-*^,     -  It  bop'^»     te, 

—  m  i  d  d  e  1  •*  <  -  <         '     r  •    .    .r  - 


■1  t « 


kammenets'-poat ,  s.  eg.  scheldend  voor : 
borrel  voet.     Vgl.  kammenets-foetten. 

kammenet'stelt ,  s.  pal ,  als  versiering 
op  een  kabinet  staande. 

kammer,  s.  een  hondennaam.  —  U» 
kammer  |i  liltse  rakker  ||  dy  blafte 
my   do   wakker,   Alth.,  22. 

kammeraet',  s.  m.,  kammeraetske ,  s. 

f.  holl.ismen  voor:  spylfeint,  spyl- 
faem ,   z.  d. 

kanmiesoal',  s.  n.  kamisool,  niansrok  met 
korte  panden.  —  lerdappels  mei  rok 
en  kammesoal,  IIolI.  met  de  kazak :  met 
de  schil  gekookt. 

kammich,  adj.  hakkelig.  —  It  l&n  is 
kamraich  meand.  —  De  kou  is  kam- 
m  i  c  h ,  heeft  een  'kamrug'.    Zie  kamrêch. 

kamp,  8.  campus,  ager,  afgesloten  stuk 
land.  -  In  kamp  greide.  Forj.  1884, 
85. —  De  e  ars  te — ,twade  kamp  efter- 
hûs  of  foanit.  Vgl.  bollen j  hynstekamp; 
hou-,  (jreidkamp. 

kamp,  s.  castra,  legerplaats.  Do  sol- 
daten  binne  yn   'e  kamp. 

kamp ,  8.  kamp ,  stryd.  —  1 1  t  r j  i  n  i  ra- 
men yn'ekamplizze,  — settc,  met 
iemand  wedyveren.  ld.  IV,  2.  Ook:  zich 
tegen  iemand  verzetten.  —  Dyjongeset 
it  altyd  tsjin  syn  heit  yn  'e  kamp. 
Vgl.  kant. 

kamp,  adv.  effen,  gelyk  (by  wedloopen). 

—  It  is  kamp,  de  paarden  — -,  de  schaats- 
ryders  zyn  tegelyk  aan  *t  eind  van  de 
baan. 

kampe,  v.    Zie  kampje, 

kamper,  s.  m.  kamper,  stryder.  ld.  II, 
60.  -  -  W.  D.,  Wintergr.,  73. 

kamp'Quchter,  s.  m.  kampvechter.  R. 
P.,  As  jiemme,  125. 

kampjaen,  v.  den  strijd  opg^even ,  't  zyn 
tegenparty  gewonnen  geven.    Vgl,  krimp. 

kamp(J)e,  v.  kampen,  stryden,  worste- 
len, w^edyveren.  —  Om  in  prii«  kampje. 

—  It  scil  der  om  kampje  hwa  *t  dat 
winne  scil.  —  To  kampjen  ha  mei 
«»>ïrmoed,    —   tsjins  tuiten,    —    min 

ler,   ensfh. 

<'ampke,  dim  n.  kampje.  —  In  kamp- 
e   lan.     Hsfr.  XIV,  58. 

lampr^ed ,  s.  kamprit ,  wedloop  van  twee 
Mardo'  A  ^i^aatsryders ,  waarbg  geen  van 
»a;«ï«.  /.ïa  kamp  (adv.). 
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kaxnpslach,  s.  tweegevecht.  R,  P.,  As 
ji(?nmie,  125.    ld.  XVI,  24. 

twist.  —  Den  krij  ik  wer  in  kamp- 
slach  mei  't  wiif,  A.  B.,  Doarpke,  148. 
V<r],  .^kermslach. 

kampslaen,  v.  kampvechten.  —  Prin- 
sen en  oare  greate  hanzen  kamp- 
sloegen    altyd    mei    hjar  likens. 

-  -  Hja  habbe  kampslein,  bv.  byhet 
kolven  en  andere  wedstrijden.  Zie  kamp  (adv.). 

kampstriid,  s,  kampstrgd.  ld.  XV,  67. 

kaxn'rèch ,  s.  van  koeien,  waarvan  de  rug* 
t^egraat  bj]  de  schoften  oploopt,  heet  het 
dat  ziJ  een  kam  rug  hebben. 

kaxnrèd,  s.  n.  kamrad,  in  een  molen  of 
uurwerk. 

kanael' ,  s.  n.  canalin ,  kanaal ,  breede  ge- 
graven vaart,  voor  scheepvaart  en  afwate- 
ring. —  Hy  wit  de  kanalen,  kent  de 
bronnen  voor  zijn  belang. 

kanar'Je,  s.  eg.  kanarievogel.  Ook  voor 
k  anarje-sied,   z.  d. 

kanar'jeflecht,  s.  kooi  voor  de  kana- 
riefokkerij. 

kanarjeflechteriij',  s.  kanariefokkerij. 

kanar'JekouT^e ,  s.  kanariekooi 

kanar'Je-sied ,  s.  n.  zaad  van  de  phaia- 
ris  cftnariensis ,  kanariegras,  ook:  de  plant 
ielve.  Bij  verkorting  kanarje.  —  In  stik 
ianarje,  stuk  land  met  kanariegras  be- 
i>ouwd. 

kanda'tus,  a.  m.  kandidaat  (voor  hetpre- 
lik-ambt).  —  In  kandatus  sonder  bi- 
•  u  p.     Zie  hiroi). 

kand^'en,  s.  pi.  kandijappels ,  holl.isme 
roor   kantajes. 

kandler,  s.  kandelaar.  Vgl.  kerskandle  r, 

kaniel',  s.  n.  kaneel.    Zie  kenielj 

kanyn',  s.  eg.  konijn.    Zie  kenyn, 

kanjer,  s.  houten  balletje,  h\]  het  *ra8- 
k et  "spelen. 

kokkerd ,  wat  groot  en  dik  is  in  zjjn  soort 
vooral  van  ronde  voorwerpen).  — In  kan- 
j  e  r    f  e  n    in    i  e  r  d  a  p  j)  e  l. 

In  kanjer  fen  in  kearel,  kranige 
lent.     Bijek.  1S93,  87. 

kanker,  s.  nnurr ,  kanker. 

kankerich,  adj.  kankerend. —  Kanke- 
r  i  ir  »'    1 1»  s  k  »'  n. 

kankerje ,  v.  kankeren ,  wegvreten. 

kanne,s.  kan.  —  Hy  it  onder«te  lit'e 
kunne  ha  wol,  k r )j t  i t  1  i d  o p  'e  n o a 8 , 


Salv.  MS.,  95.  —  Hyhetde  kanneyn 
'e  kop,  hij  is  beschonken.  —  Hy  kin  wol 
in  kanne  troch  in  glos  smite,  wat 
hy  kan  is  niet  veel  goeds.  Telt.,  MS.,  18. 
B.  474.     Vgl.  kof  je- ^   molk-,  pijp-,  sjerpkanne. 

vochtmaat.     Vgl.  healkanne, 

kan'negrau,  s.  n.  gr jjs  gekleurd  Kenlsch 
atirdewerk.  —  In  kannegrau-kearel, 
-wiif,  die  met  Kenlsch  aardewerk  vent. 
Vgl.  krük-en-kan-drager, 

kaxinegrau(T7ven) ,  adj.  Kenlsch ,  of  van 
kleur  of  stof  als  Keulsch  (aardewerk).  —  In 
kannegrauwen  kruk  mei  wetter, 
Hsfr.  VI,  50.  —  overdr.  In  kanne  gr  au 
gelove  (as  't  fait  is  't  stikken),  iron. 
van  iemand ,  die  zich  om  't  geloof  (religie) 
niet  veel  bekommert. 

kannelid',  s.  n.  kannedeksel.    Zie  lid, 

kannestop,  s.    Zie  kanstoppe. 

kanon',  s.  n.  kanon. 

kanonslcoeffel ,  s.  kanonskogel.—  F 1  o  k- 
wirden  binne  gjin  kanons-koegels, 
daar  storen  we  ons  niet  aan. 

kans,  s.  kans.  —  Beitske  rydtmei 
dit  swakke  iismarwec  h-e  n  d  e-w  e  a  r: 
hja  doar  op  heal  kans  oan,  het  wa- 
gen op  levensgevaar  af.  Bg.  2. —  Ik  stean 
op  *e  dûbelde  kans,  sei  Boate,  as 
ik  gjin  hounegiselder  wird,  den 
wird  ik   pûstertraper.    Vgl.  foarkâns, 

kanselder^',  s.  (het  oude)  kanselary -ge- 
bouw te  Leeuw.;  later  huis  van  bewaring  en 
opsluiting.  —  Hy  het  yn  'e  kanselder  ij 
si t ten,   hechtenis  ondergaan. 

kânske,  s.  n.  kansje.  —  Il y  of  hja 
doar  wol  in  känskeweagje,  durft  wel 
wat  aan. 

kan'stoppe ,  e.  stop  voor  een  kan,  overdr. 
klein,  nietig  persoontje.  —  Hwet  scoe- 
stou?  Dou  bist  emmers  mar  in  kan- 
stoppe.    Zie  8top(pe), 

kant,  8.  ertretna  pars ,  kant ,  zgde ,  oord, 
plaats.  G.  J.  I,  42;  II,  95,  101. Hl.  kaent. 
—  Oan  disse  kant  de  feart,  aan  deze 
zijde  er  van.  —  Hy  wol  de  kanten  der 
ôfbite,  floU.  de  zelfkantjes  er  afloopen, 
het  werk  niet  flink  mee  aanpakken.  —  Om 
'e  kant  hinne  prate,  met  verbloemde 
bewoordingen  iet«i  aanduiden  wat  men  niet 
ronduit  wil  zeggen;  het  gesprek  schijnbaar 
toevallig,  maar  met  een  doel  op  zeker  on- 
derwerp) leiden. 
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—  De  forkearde  kant  litgean,  een 
verkeerden  weg  inslaan,  ook  in  uverdr.  zin. 
—  Oan  'e  kant  lizze,  ter74jde  lej^o^en.  — 
Dy  d  rok  te  is  wer  oan  'e  kant,  afge- 
daan. —  De  bern  binne  oan  'e  kant, 
naar  bed.  —  De  boel  is  f  en  kant,  op- 
geredderd  ,  opgeruimd.  —  F  e  n  kant  m  e  i  t- 
sje,  dooden. 

—  Op  'e  kant  s e 1 1 e  (het  geld) ,  opspa- 
riïn.  —  De  strjitte  i«  floerro  mei 
klinkert  op   'e   kant. 

—  Folk,  familie,  oan  hei  te-  of  mem- 
me  k  a  n  t. 

—  It  tsjin  immen  y  n 'e  kant  set  te. 
Zie  kamp. 

kant,  adj.  &  adv.  haaksch, recht,  welge- 
maakt. —  In  kante  kearel.  —  Dy  faem 
stiet  kant  op 'e  skonken.  —  De  kou 
is  kant,  wanneer  zjj  met  alle  vier  tepels 
evenveel  melk  geeft.  Vgl.  fjouwerkant.  — 
D  a  t  i  s  kant,  dat  is  knap  van  je ,  dat  doe 
je  maar  wat  goed.  —  Dat  ding  is  kant 
makke,  —  dat  sit  dy  kant,  —  itis 
kant   in    a e r d i c h h e i d. 

kant,  s.  kant ,  kantwerk.  —  H j  a  mei  al 
d  y  kant  o  a  n  't  d  o  e  k  ||  Is  b  i  m  o  m  m  e 
allyk  in  spoek,  Ci.  J.  I,  50.  Vgl.  mut- 
sekant, 

kant'baggelder ,  s.  (een)  van  den  kant 
der  specie  afgestoken  baggerturf,  driekan- 
tig  van  vorm. 

kantbôle ,  s.  wittebrood,  dat  op  den  bui- 
tenkant d(;r  plaat  in  den  oven  heeft  gestaan, 
en  daardoor  aan  éen  zjjde  korstig  is ,  even- 
als : 

kantbrea,  s.  n.  roggebrood,  dat  tegen  den 
//ijniuiir  van  den  oven  heeft  gestaan.  Dit 
ook    ))lank-    of  mfirbrea. 

kantbügel,  s.  veenwerkersgen»edschap , 
in  vorm  iets  afwijkende  van  den  bagger-  en 
tr»'kbeiigt'l. 

kant-eker,  -ikker,  s.  kantakker  van 
een  stuk  bouwland.     Vgl.  ical-ikkev, 

kantelich,  adj.  licht  kantelend.  -  Dat 
ding  s  t  i  (Î  t  kantelich,  onvast ,  kan 
licht  omvallen.  --  fig.  Myn  kantelich 
liblM'iisskipke,  Leeuw.  Crt.  16  V,    l.S><3. 

kantelje ,  v.  kantelen ,  vallen.  -  De 
lam]M'    kan  tel  e   fen    'e    tafel. 

wentelen  .  omkeeren.     Vgl.  omkantelje. 

kantens,  s.  welgem*»"ktheid.    --  Aïarj) 


hj  ar  k  ^'  t  e  n 


f  1 


*•  n  *: 


h\ 


et- 


te  noch  roai,  H.  Z.,  Ts.  Tuwsen,  189. — 
Hsfr.  X,  126. 

kantfèst,  adj.  flink  rechtop.  —  Dy 
feint  stiet  kantfèst  onder  syn  want, 
flink   op  zijn  beenen.    B.  80. 

kantg^ûd,  s.  n.  kantwerk,  naaldwerk. 

kantich,  adj.  kantig,  niet  rond.  —  F  o  a  r- 
hinne  bakten  de  bakkers  roune 
holen,   nou   kantige. 

vierkant.  —  Dat  is  net  suver  kan- 
tich.     Vgl.  fJouwerkant(ich). 

kantich ,  adj.  flink.  —  Dou  scoest  dy 
wol  trijeris  sa  kantich  haldc  (als 
zeker  ander  persoon),  W.  Gr.,  72. 

kantklontsjes,  s.  pi.  kand^j-kloutjefl  van 
den  kant  van  den  pot,  waarin  zjj  in  den 
handel  gebracht  worden.  Bjj  verkorting  kant. 

—  Minne  klûntsjes  binne  dat;  der 
is  fiers   tofolle  kant  yn. 

kantkoeke ,  s.  kantkoek.  Zie  kwirstekoeke. 

kantloas,  adj.  kantloos,  niet  kantig.  — 
Dy  stien  is  kantloas,  door  verwatering 
zonder  kanten.    B.  111. 

kantloften,  s.  pi.  wolken  langs  den  ge- 
heelen  horizon.  B.  281. 

kantroeren,  s.  vcrb.  scheren:  de  opper- 
vlakte van  iets  niet  of  nauwelyks  aanraken 
[altjjd  met  negatie).  —  In  ring...dêr 
sprong  ersonder  kantroerentroeh» 
S.  K.  F.,  Mearkea. 

kantsje,  v.  wenden,  keeren.  —  Wol 
doch,  Himel!  Wifynplantsje,  dat 
hy  him  nei  God  moat  kantsje,  G. 
J.  l .  79.     Vgl.  omkanfsje. 

kantsje,  s.  n.  kannetje.  Vgl.  mUkkantje. 

wilde-rozebottel  (wegens  den  vorm). 

kandy-appel.  —  Swietoen  sûrekan- 
t  sj  es. 

kantskeppe,  s.  lange  ijzeren  schop  of 
spade  by  het  turfmaken  in  gebruik.  A.  413. 
Ook  om  plaggen  te  steken. 

kap,  s.  kap.    -De  kap  fen  'e  klomp, 

—  fen  'e  wein,  —  fen  't  hûs,  schuin 
oploopend  dak.  Vgl.  boppekap,  —  Do  kap 
fen   in   mounle. 

kap,  s.  hak,  houw.  —  In  kap  mei  de 
b  i  l  e. 

kap'beidel,  s.  kupbeitel  (timmei^gereed- 
schap). 

kapbile,  s.  timmermauA-byi. 

kape,  s.  hoofddeksel  met  zeer  brecden 
rand,   behoorendc   tot  de  klccdeidracht  der 
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Fricschc   vrouwen  in  't  laatst  der  18«  eeuw. 
overdr.     Hyhet    hwet    op    syn 
kap  e,  vrflwat  op  zijn  verantwoording,  — 
op  zijn  geweten. 

—  Hy  het  op  syn  kap  e  hawn,  oen  be- 
risping. —  slaag". 

—  ïn  bost  hynsder  wirdt  onder 
kap  e  en  dek  ôflevere,  met  kap  en 
dek  voorzien  (net  yn  't  losse  helter) 
aan  den  kooper  afgeleverd. 

Ook  voor  kap,  z.  d.  —  Dekape  fen 
in  skoech,  Eman,  18.  —  De  kap  e  fen 
in  heaberch,  —  fen  in  skûrre.  Vgl. 
W.  D.,  Ald-Nij ,  40. 

kapelaen'  (spr.  kappelaan) ,  s.  m.  kape- 
laan. 

kapelle,  s.  kapel.  —  Prov.  Men  bout 
nin  tsjerke,  of  de  divel  het  er  syn 
k  a  j)  e  1 1  e ,  men  bouwt  geen  kerk  of  er  is 
een  kroeg  dichtby ,  —  men  sticht  geen  goed, 
of  't  wordt  door  iets  kwaads  bedorven.  B.  546. 

kaper  (Barradl.),  s.  gekartelde  schelp. 
Vgl.  kimper  y  kram, 

kaperke ,  s.  n.  kapertje :  hoofdkapje  voor 
kinderen,  met  over  nek  en  schouders  neer- 
hangende strook  of  plooisel. 

ka'perman-boartsje,  v.  blindemannetje- 
.spelen. 

kaper-op-sé,  s.  kinderspel.  Een  is  de 
kaper,  en  moet  de  anderen  vangen.  De  ge- 
vangene moot  daarin  meehelpen. 

kapit'tel ,  s.  n.  raput ,  hoofdstuk.  —  In 
k  a  j)  i  1 1  o  1  1  ê  z  e ,  een  hoofdstuk  uit  den 
Bijhol.  -  lm  men  it  kapi  ttol  oplc^ze, 
kapittoloü  ,  horisipon. 

kapittelje,  v.  kapif telen  :  bekijven,  be- 
st Y\\  tlon .  —  1  m  m  e  n    kapittel  j  e. 

kapit'telstokje ,  a.  n.  rijnje  of  stokje,  ter 
lïosturing  van  eon  aan  het  hoorntouw  geleid 
rinid.  OorMpr.:  o«mi  dun,  plat  en  lenig  stokje, 
gebruikt  als  l»l;i<Uvijzor  in  den  Statenbijbel , 
<li«'  Avolo'M' in  voh»  gezinnon  dagelijks  werd  ge- 
Ioz<Mi. 

kapje,  kappe,  v.  kappen,  bijv.  met  een 
bijl. 

kapoes'(niûtse),  s.  ka]>oetsmut«  van  bont, 
in«*t  opstiuinde  randen,  ilie  over  de  ooren 
kiinnon  worden  neergeslagen.  —  It  rat- 
te 1 1  as  in  s k i e ]> p o k e u t e  1  y n  in  k a- 
I)ne>;.    jlns  ;  niet.     W.  IK,   In   Ooazo ,  Oï). 

kap'panne,  s.  dakpan  met  overkapte 
opening.     Zie  nlepanne. 


kappa,  V.    Zie  kapje, 

kap(pel)doek,  s.  hoofddoek,  livi  holdoelc, 

kap(pe)si'ner8 ,  s.  pi.  capucyners:  soort 
erwten. 

kaprufty  s.  n.  over  't  hoofd  gespelde  luier 
van  een  ingebakerd  kindje  (vroeger  in  ge- 
bruik). 

kai>sel,8.  n.  houtafval,  kleine  spaanders, 
die  er  bij  het  kappen  of  hakken  met  den 
byi  afvallen.    H.  S.,  Teltsje.,  25. 

knaagsel  van  muizen.    Vgl.  müzekapsel, 

—  Finkjes  struije  altyd  mei  kap- 
sel,   zaadafval,  doppen. 

kap'sie,  kapaje,  s.  capHo,  Fra.  chicane, 
tegenwerking,  dwarsdrijvery.  —  Kapsie 
meitsje  op  't  ien  of  't  o  ar,  het  af- 
keuren. —  Immen  kapsie  meitsje, 
zijn  plannen  dwarsboomen.     Vgl.  near, 

kap8(J)ea8 ,  s.  kapsjees,  met  een  kap  over- 
dekte sjees. 

kapspoennen,  s.  pi.  spaanders,  die  door 
den  timmerman  van  den  wankant  der  plan- 
ken worden  afgeslagen. 

spaanders,  die  vallen  by  het  vellen  van 
boomen  als  hakhout. 

kaptael ,  s.  n.  kapitaal,  geldswaardige  be- 
zitting. —  Hy  libbet  fen  'e  rinten 
sa  lang  as,  totdat,  't  kaptael  op  is, 
hij  teert  van  den  hoogen  boom  af.  Ook :  men 
weet  eigenlijk  niet  waar  hij  van  leeft.  — 
Hy  is  in  lyer  fen  syn  kaptael,  on- 
gelukkig by  rijkdom,  door  gierigheid.  Ook 
iron.  van  een  ontevredene ,  wien  men  't  voor 
zijn  geld  niet  beter  kan  geven.  —  Dor  host 
myn  hole  kaptael,  al  mijn  geld  (ook 
vau  eon  geringe  waarde),  dim.  kaptael- 
1 8  j  e. 

kaptael8(k) ,  adj.  alleen  in:  K  a  p  t  a  e  1  s  e 
letters,  hoofdletters.  —  In  kaptaelse 
A,  B.  .  .  enz. 

kaptein' ,  s.  m.  P'ng.  captain ,  kapitein  by 
het  leger,  gezagvoerder  op  een  schip. 

kap'^wein,  s.  kap-  of  huifwagen.  Ook 
fordekte   wein.     Zie  fordek, 

kar,  s.  keur,  keuze.  Hl.  ker.  —  De 
kar  is  ...  goed  west,  v.  d.  M.,  Lân- 
geanne,  4.  —  Dou  hest  de  (e  ars  te) 
kar  út  'e  keppel,  je  kunt  kiezen  uit 
eenige  stuks  vee ,  ook :  tusschen  de  dochters 
dos  hnizos:  allen  z\jn  nog  vry.  — Dou  bes- 
te kar,  —  it  oan  dyn  kar,  of  de  kar 
is  d i n e 8 ,  je   hebt  het  aan   uw  keuze.  — 
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It  âlderdjûrste  naem  se  for  kar, 
Hsfr.  VII,  16.^.  —  Earm  of  dea,  ik  wol 
my  om  'e  kar  net  hingje  litte.  A. 
551.  —  Prov.  Dy  't  kar  het,  't  aan  zijn 
keuze  heeft ,   1  i  t   h  i  m    net   h  i  n  g j  e. 

karboes'tich,  adj.     Zie  kerhoestich. 

kar'brief ,  s.  n.  keurbrief ,  wet ,  refjlement. 
—  Kar  brief  f  en  't  S  els  kip  for  frys- 
ke   tael-   en   skriftenkennisse. 

kardôes'(houn) ,  s.  c^.  kardoes,  poedel. 

kard^JBy  v.     Zie  kaerdsje. 

kar'-ein ,  s.  eg.  Zie  Jollinj, 

*karfoarst,  s.  m.  keurvorst.  W.  D.,  Fr. 
Sang,  52. 

karje ,  v.  met  de  sjees  rijden.  Vgl.  karkje. 

karjierren ,  s.  pi.  keurjaren.  —  In  h û s  — , 
boerepleats  — ,  in  bakker  ij.  .  .  wirdt 
soms  for  hier  d  mei  ien  ofmear  kar- 
jierren. de  huurder  heeft  het  dan  aan  zijn 
keuze  of  hij  op  dezelfde  voorwaarden  nog 
een  of  meer  jaren  wil  bljjven  wonen. 

karkje ,  v.  aarde ,  mest ,  enz.  met  de  kar 
op  korten  afstand  vervoeren. 

rijden  met  de  sjees.  ---  Prov.  Karkjen 
is   b e 1 1 e r   as   r i n n e n.     A.  362. 

karlaem,  s.  n.  in  den  veehandel:  (een) 
lam  dat  men  volgens  overeenkomst,  hetzij 
uit  de  jongen  van  een  bepaald  schaap ,  hetzij 
uit  de  gansche  kudde  mag  uitzoeken.  —  Dy 
k  e  p  p  e  1  lammen  (die  de  koopman  heeft), 
der  wol  ik  ien  (ofmear)  lit  siikje  for 
fjouwer   goune   ('t    stik). 

karmaster,  s.  m.  keurmeester:  bij  hard- 
dravery,  kaatspartij,  hardrijderij ,  enz. 

karre,  v.  kiezen,  ook  for  kar  nimme, 
-  Ú  ts  i  i  k  je. 

karre,  s.  rijtuii^  op  twee  wielen,  daarom 
ook  voor:  sjees.   Vgl.  ienlkarre,  hounekarre. 

karrebak',  s.  bak  van  de  sjees  of  van 
de  aardkar,  het  bovendeel  met  de  inhouds- 
ruimte. 

kar'rehynsder ,  s.  n.  karrej)aartl :  sjees- 
paard. 

karrekar,  adv.  op  het  kantje.  —  It  is 
k  a  r  r  (*  k  a  r ,  pas  even  (het  gewicht  houdend). 
—  It  wier  karrekar,  of  ik  hie  dy 
hazze   rekke,  —  de  priis  woan.  B.  123. 

karrekèssen,  s.  n.  sjeeskussen. 

kar(re)2neime ,  v.  als  voerp^«n  het  »^-iar' 
dat  e(Mi  kar  trekt,  besturen 

schertsend:   aan  de  tafel  z'*'*^^   \e  dt     rn\ 
jes    (kufi'i»'    '»<'     ^"«» 


rugnemen  van  de  gasten  of  leden  van  't  ge- 
zin ,  die  om  den  haard  zitten. 

karren,  s.  pi.  kleine  wilde-eendvogels 
met  zwarte  nebben ,  ook  skicrdôpers  ge- 
noemd.    A.  672. 

kar'rider,  s.  m.  vrachtkarrijder. 

*karrin£^,  s.  keuring,  bijv.  van  paarden. 
W.  D.,  Seakele ,  13.     Zie  keuring. 

kartou' ,  s.  n.  zwaar  werk ,  moeiljjke  taak. 

—  Snjeontojouns  in  stik  of  fiif 
bern  waskje  en  forskjinje  —  alle- 
gearre  allike   onbrûksum  en  dwers 

—  dat  is  in   karton. 

—  In    rus   as   in    kartou.     Ook: 
kar  touw  er,  s.  ld.  XIV,  29. 

kar-út',  substantivische  samenstelling:  vrye 
keuze.  —  Dou  hest  kar-iit,  je  moogt 
uitkiezen.  —  Kar-ut  ja  en.    laten  kiezen. 

—  Ik  jow  dy  karút,  je  moogt  uitzoeken, 
-kiezen.  —  Karút  nimme,  uitkiezen. 

karTvei'  (spr.  ker-  of  krewei) ,  s.  n.  kar- 
wei, werk.  — Op  karwei  ütgean,  werk 
zoeken.  —  In  dreech  karwei,  een  moei- 
lyk,  langdurig  werk.  dim.: 

karweike. 

karweikjo,  v.  uu  b)j  dezen  dan  by  an- 
deren werken ,  om  iets  te  maken  of  te  her- 
stellen. —  Bon  we  timmerman  kar- 
weiket  folie   by   de   boeren. 

kas-each,  s.  n.  oog  met  ziekelijk  gezwol- 
len bovenlid. 

kas'kekachel ,  s.  kolomkachel  met  een 
vierkant  van  gegoten  open  yzerwerk  er  om 
heen. 

kassekyn'tjen ,  Hl.  s.  n.  kort  vrouwen- 
jak  van  O.  I.  sits. 

kas(t),  s.  kast.  Vgl.  klean-j  porsleinkast \ 
haloazjekast. 

—  Yn'ekastsitte,  gevangen  zitten. 
kastan'Je,  s.  kastanje.  ~    Njûte  kas* 

tanje,  de  eetbare, —  wylde  kastanje, 
dolle-  of  paardenkastanje. 

kastan'Jebeam ,  s.  aesculus  hippocasta- 
num ,  (wildc-)kastanjeboom. 

kas(t)boerd',  s.  n.  kastplank. 

ka8(t)doar',  8.  kastdeur. 

kaste,  Hl.  v.  Zie  knikkeris^h^pompc, 

kasXte)makker,  »,  m.  schrijnwerker. 

kastiel',  s.  n.  eaatellum,  kasteel.  —  In 
liûs  — ,   in   fjûr   as  in   kastiel. 

kast^'e         *^^'"*'*-  nlagen,  sarren,  01  ia- 
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ka8(t)je ,  8.  huis  van  byecnkoniHt  voor  jon- 
j^olieden ,  waar  het  loHzinni^ ,  woest  en  ruw 
toejifaat. 

kas(t)je ,  kaske ,  s.  n.  kastje.  —  1 1  k  a  s- 
kii   rom    habbe.    KL   A.,   3.     Vgl.   katye. 

—  Hjasteane  yn  't  kaske,  als  onder^ 
irouwd  aangeschreven  in  het  gemeentelyk 
lanplakkastje ,  Baes  Teake,  11. 

ka8(t)l£oppen ,  s.  pi.  pronkkoppen,  op 
ion  kast  staande.   R.  ind  T.*,  267". 

kas(t)laed' ,  s.  n.  lade  van  een  verplaats- 
Ijare  kast. 

kas(t)lein',  h.  m.  hospes,  herbergier. 

kas(t}leiiije ,  v.  het  beroep  van  herber- 
gier uitoefenen.  —  Sa  rom  kas(t)leinet 
i  t  net,  zooveel  wordt  er  met  do  herberg 
niet  verdiend ,  v.  d.  M.,  't  tsjoede ,  10. 

kas(t)lein8'dochter,  s.  f.  kasteleinsdoch- 
tor.  —  Prov.  Alles  komt  torjuchte, 
18  de  forsûpte  dûbeltsjes  net,  — 
3 f  dou  mast  de  kas(t)leinsdochter 
trouwe. 

kas(t)lein8faem,s.  f.,  -feint,  s.  m.  Zie 
Ie  Knkelwoorden. 

kas(t)lein8ke ,  s.  f.  kastclcines ,  herberg- 
iioiulster;  kasteleins- vrouw. 

ka8t(t)leili8-kryt ,  s.n.  in :  H  y  s  k  r  i  u  w  t 
mei  k  a  s  1 1  e  i  n  H  k  r  y  t ,  met  dubbel  krjjt,  — 
rekent  alles  duur  aan. 

kat ,  s.  eg.  felis  (iomesticuf* ,  kat.  —  Prov. 
[>t'r  de  kat  ie  n  ris  in  mus  fong,  wol 
iv  w  e  r  k  o  m  m  e ,  waar  men  't  goed  gehad 
leeft ,  komt  men  graag  terug.  —  As  de 
kut  fleane  koe,  der  wier  gjin  prot- 
[iT  mear  yn  'e  loft.  —  Der  kin  gjin 
k  a  t  rf t  r  Û  p  t  w i  r d  e  of  h y  m o a t  e r  b y 
t  o  p  ü  a  t  h  â  1  d  e  n ,  hi]  bemoeit  zich  met  alle 
publieke   zaken,   of:   woont  alle  pretjes  h\\. 

—  As  men  f  en  katten  droomt,  giet 
ni  o  n  mei  f a  1  s k e  ni  i n  s k e n  om  (bijge- 
loof). -  Dêr  is  hwet  yn,  dat  de  kat 
11  et  mei,  do  spijs  is  heet ,  Sechje.  —  De 
loft  stiet  oft  er  katten  spuije  wol, 
L>rg  \nn\fx.  Halb.  in  Epk.  231.  —  Dy  jonge 
il  o  c  h  t  il  1 1  (i  k  a  1 1  e  u  k  w  e  a ,  doet  aller- 
lei kattokwaad.  A.  761. — Pas  op!  dat  dy 
il  e  kat  n  o  t  k  r  i  g  e  t ,  tegen  iemand ,  die 
al  t(^  kieskeurig  is  (A.  593)  of  vroeg  in  den 
morgen  zingt.  —  II y  kin  katen  kevel 
i)p,   is  een   vraat. 

t    Is    in    kwea  kat,   bitse   vinnige 
vrouw  of  meisje.  Telt.  MS.,  *2ü. 


—  Hy  smyt  de  kat  yn  'tjcrn,  brengt 
door  zjjn  dwarsdrijven  den  boel  in  verwar- 
ring. 

katten,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Baard.  W.  D.,  Doaze ,  252. 

katy  8.  scheepsterm.  —  It  seilyn'e 
kat  luk  e,  van  onderen  optrekken.  Zio 
kattefal, 

kat,  8.  marktverval  —  De  kat  is  yn  'e 
icrappels,  zij  zijn  zeer  in  pr^js  gedaald, 
de  markt  is  bedorven.    Vgl.  afkatsje, 

kat'-aei »  s.  n.  nietswaardig  ding.  —  Dat 
is  lang  gjin  kataei,  schat  dat  maar 
niet  te  gering,  ook  iron.  —  Dat  is  al  in 
wakker  kataei,  't  is  te  dwaas  er  zooveel 
praats  over  te  maken. 

kat-en-houn^  s.  bode  by  iemand  of  een 
vergadering.  —  Hy  is  kat-en-houn  by 
de  grytman,  verricht  allerlei  boodschap- 
pen voor  mynheer.  —  Kat-en-houn  by  *t 
8 kippers-gild.    Vgl.  boademmmel, 

kater,  s.  m.  kater.  —  Prov.  Dy  't  mei 
in  kater  yn  'e  sek  rint,  scoe  ek  wol 
miene  dat  it  in  kat  wier,  elk  meent 
zijn  uil  een  valk  te  zyn.  Telt.  MS.,  10.  Zie 
boa  r  re, 

katerje,  v.  anhare,  'jachten',  van  katten. 

ka'terskloaten ,  s.  pi.  groote,  gele  prui- 
men, eierpruimen. 

katoen.    Zie  ketoen. 

katsje,  dim.  n.  katje. —  Katsje  e  ft  er 
katsje,  achter  elkander  (gaan).  —  It  is 
katsje  (ook  poeske)  't  e  ach  út,  hij  (of 
zij)  acht  zich  beleedigd. 

kateje,  s.  n.  in  sprkwn.,  als:  It  katsje 
(of  gatsje)  rom  habbe,  alleen  te  huis 
zijn,  het  huis  ruim  hebben.  —  It  katsje 
wier  rom,  de  meid  met  haar  vrijer  had- 
den 't  huis  ruim ;  boer  en  boerin  waren  uit. 
B.  229.  Ook  als  expr.  adv. :  —  flywoeit 
al  t  y  d  k  a  1 8  j  e-r  o  m  h  a  b  b  e.  [Misschien  voor 
kotsje,  kotje,  hut.  Vgl.  ithutsjevom  habbe], 

katsjes,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Wierum. 

kateje,  s.  n.  moQe,  dat  de  hand,  niet 
de  vingers,  bedekt. 

kat'tebanl^e ,  -boerdtaje,  s.  n.  plank 
rustende  met  de  uiteinden  op  de  klampen, 
die  de  pooten  van  een  ouderwetsche  tafel 
twee  aan  twee  verbinden.  [Omdat  de  huis- 
kat die  gaarne  voor  zitplaats  kiest].  Ook: 
rond  of  vierkant  planlge,   rustende  op  het 
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kruis ,  dat  <1<ï  vier  ])OoU*n  van  een  ouderwet- 
8che  rondo  taf»d  verbindt.  —  \)y  dh}  kat) 
hu-'i  ond«M-  *o  tafel  op  it  kattebank- 
j  e.     Alm.  12". 

vroof^er:  bank  in  de  school,  te<<ren  den 
muur ,  voor  de  a})c-jon<xen8 ,  —  ook  voor  straf- 
hebbcnden  om  op  te  zitten. 

kattebiten,  .s.  verb.  katjesspel.  —  Jon- 
^CH  n(;t  sa  tsiere,  anstons  wirdt 
it   kattebiten.     V<rl.  bargebiten. 

kattedag^en ,  h.  pi.  de  drie  eerstvolgende 
dagen  na  regen-achtige  hondsdagen. 

kattedikelje ,  v.    Zie  klove. 

katte-eagen,  s.  pi.  kattcn-oogen,scheqv, 
in  't  donker  ziende  oogen  van  een  mensch. 

kattefal,  s.  n.  touw  waarmee  het  zeil  van 
een  schip  van  onderen  opgetrokken  wordt. 

kattefisk,  s.  katvisch.  Halb.,  Matth. 
XIII,  4«. 

kattefretters ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Kollum.  R.  ind  T.s,  :V29.  —  \V.  D. , 
In  Doaze,  5.5. 

kattegat ,  s.  n.  katten-aars.  —  Prov.  F  e  u- 
geltsjes,  die  so  froeg  sin  ge,  kom  e 
over  dag  in  't  kat  te  gat  (Stadfr.),  vo- 
geltjes, «lie  ZOO' vroeg  zingen,  krijgt  de  poes. 

gat,  opening  in  den  muur  of  de  deur  voor 
de  kat ,  om  in  en  uit  huis  te  komen. 

katteg^'musstoffen ,  m.  pi.  onderwerpen 
uit  den  Ileidelbergschen  catechismus.  — 
Y  n  't  f  o  a  r  i  g  e  h  i  e  n  e  de  d  o  m  i  n  y  s 
snein-neim  iddeis  altyd  kattegis- 
musst  of  feu. 

kat'tehier,  s.  ä:  s.  n.  kattenhaar.  —  Fen 
in  k a 1 1 <ï h i e r  y  n  'e  m  a g e  k r i g e t  m  e n 
de  t a r r  i n  g  (volksgeloof). 

taaie  pees.     /ie  ffcelhier. 

kattekeamer ,  s.  dorpsgevangenï».  Hepk., 
Adv.     Zi«'  himneifut. 

kattekneppelders ,  s.  ]>].  katknu[>])o- 
lers.  s('h»*ldna:UM  voor  die  van  Irnsum.  R. 
ind  T^,  :V1'M.         W.  n.,  In  Doa/-'  :r>. 

kat(te)kneppelje ,  v.  de  kat  uit  de  ton 
knup]M'l«'n  .  niid  v(»lkss|)»>l. 

j.i<ln  «lp  katt»»n  ?iiak«*n,  »>iïi  /e  t**  doodrn 
vw  't   vri   tr  v«*rk<"»pfn. 

kattekwea,  s.  n.  kattekwaad.  kw.ijnn- 
geu'-ist  reken. 

katteljeafde ,  s.  'kattelief<le'.  —  hat  is 
ka  t  1 1' Ij «' a  fd  e,    gezeud    door   een    moede 
van  ren  ir«»e.lgemeende,  mnar  "nhund»*."»  er 

rUW'"        iMtlfijo^ii-  'iiT»   *ii»M         rini,        rïn»  -il 


als  een  meisje  een  haar  lastigen  vryer  door 
klappen  en  krabben  afweert. 

kattepaed,  s.  n.  paadje ,  dat  de  kat  lan^s 
daken  en  goten  volgt,  waar  alleen  een  kat 
zonder  hinder  langs  kan.     B  167. 

katteprint,  s.  n.  af-  of  indmk(ken)  van 
katteklauwen.     Zie  print. 

kattesprong,  s.  beentje  uit  een  katte- 
poot,  als  pijpuithaler  gebruikt.     Zie  sprong. 

kattestirt,  s.  kattestaart :  staart  van  een 
kat. 

plantnaam :  lythnim  salicaria,  partijke: 
roode  kattestaart. 

verbawuM,  aäronsstaf,  koninfjfskaars.  Zie 
aronAstêf. 

kattestrûper ,  s.  m.  kattenviller ,  die 
op  kattenroof  uitgaat,  om  ze  te  villen  en 
't  vel  te  verkoopen.    Hsfr.  XIV,  190. 

katte^^inst,  s.  in:  De  earste  winst 
is  katte  winst,  de  eerste  winst  van  een 
pasbegonnen  onderneming  glgclt  door  de  vin- 
gers, —  ook:  een  winst  bj  't  begin  van  't 
.spel  voorspelt  verlies  bfl  't  eindsluiten. 

kat'-ûl(e),  s.  eg.  otuf*  hraehiotus,  velduil. 
Alb.,  19.  —  Prov.  Ik  wier  in  katûle 
onder  'e  raven.  Kees  út  de  Wdkt.,  52. 
—  Hy  sjucht  as  in  kat-ûle,  dy  't  op 
in  waerme  stove  syn  bilidenisse 
docht,   hij  kijkt  bespottelijk  ernstig. 

kauje,  v.  manducare,  kauwen,  eten.  Vgl. 
W-,  opkauje.    Ook  koaije  en  kôgje. 

kavel .  s.  kaveling ,  naast  elkander  lig- 
gende landerijen,  tezamen  éen  geheel  uit- 
makende.    Zie  habel. 

kazyn',  Hl.  s.  n.  kozgn :  venstertje  in  den 
muur  tusschen   de  woonkamer  en  de  gang. 

kazyn'dook,  Hl.  s.  gordijntje  voor  het 
*k  a  z  V  n\   z.  d. 

ké,  Hl.  interj.  kijk,  zie.  —  Ké  dor!  Zie 
daar!  H.  141. 

keabel ,  s.  kabel ,  kabeltouw. 

keabeld ,  luy.  gekarteld.  —  I  n  . . .  k  e  a- 
belde   keizersgoune.     L.  in  W.,  885. 

keakebien,  s.  n.   kakebeen.     ld.  XIV, 
!(>>{.     Zi«»  hih'bii'H. 
kea'kelbont,  adj.  kakelbont.  Hsfr.  III,  253. 

keakelbrège,  s.  vervallene,  zwakke  bmg: 
lieht  gebouwd,  onsterk  huis;  meest:  inao- 
litle  stflling  (if  steiger.     Vgl.  falhrttje, 

keakel£r&>t,  s.  n.  kakelaarxter.  —  Kea- 
kelgatteu  fen  frou  Hu,  W.D.^Th^Ulesp., 
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keakelje ,  v.  kakelen  (van  hennen),  ovordr. 
hiidruchtig  babbelen.  Vj^l.  hikeakelje. 

keal,  8.  n.  kalf,  benaminj»  van  een  8  we- 
ken vóór  (12)  Mei  j^eboren  jong  eener  koe, 
tot  den  leeftijd  van  ruim  80  weken,  —  of 
anders:  tot  den  aanvang  van  't  volgende 
jaar,  volgende  op  dat,  in  *t  voorjaar  waar- 
van het  geboren  is;  na  dien  tijd:  hok  ke- 
ling, z.  d.  —  In  nochteren  keal,  nuch- 
ter kalf,  f  ig.  lomp  mensch.  —  1  n  b  o  e  r 
makket  fen  in  keal  in  kou,  in  skip- 
per  fen  in  kou  in  keal,  een  kalf  groeit, 
neemt  in  waarde  toe,  een  schip  slijt,  ver- 
mindert in  waarde.  —  Itkealisgrea- 
ter  wirden  as  de  kou,  fig.  het  kind 
heeft  meer  te  bevelen  dan  de  ouders,  —  de 
heer  is  door  zjjn  knecht  in  de  schaduw  ge- 
steld. A.  4Î30.  Ook:  de  kosten  van  iets  gaan 
den  inkoopsprijs  te  boven ,  —  het  middel  is  er- 
ger dan  de  kwaal.  —  It  boste  kealüt 
it  hok  moat  net  foarby,  het  troetel- 
kind des  huizes  mug  niet  misdeeld  worden 
(vaak  schertsend).  —  Der  gyngenkeal- 
1  e n  om  't  h e a ,  er  was  hevige  twist.  B. 
5G.  —   Vgl.  mvHt-y  niôlk'-,  mïpkeal ;  hjerstkeal. 

keal,  ailj.  kaal.  Zh.  kael.  —  Sa  keal 
as  in  liis,  —  as  in  rottestirt.  —  In 
keal  e  jonker,  een  kale  heer.  -  Dêr 
is  er  keal  ôfkomd,  iron.  als  iemand  zjjn 
haar  heeft  laten  knippen,  —  met  schade 
weggekomen.  —  Dat  spiliskealôfroan. 

-  D  (»    hem    h  â  1  d  e    de     ft  ld  e  n    k  e  a  1. 
keal'achtich  (spr.  kjel-) ,  adj.  als  een  kalf. 

-  Kealachtige   dom. 
kealbib'berich,  adj.  bibberend  als  een 

(nuchteren)  kalf.    Vgl.  irilje  au  in  keal. 

kear-fink,  s.  m.  kaalhnns. 

kealf orlizzer ,  -f orsmiter ,  s.  f.  koe  die 
het  kalf  ontijdig  ter  wereld  brengt.  Nholl. 
kalfversmakker. 

kealhâlde,  v.  'kalfhouden'.  -  Dy  kou 
w  o  1  n  i  n  keal  h  â  1de,  als  de  bevrachting 
steeds  mislukt. 

kealhâlde ,  v.  (iemand)  kiuil  — ,  arm  hou- 
den. 

kealje  (spr.  kjeije),  v.  kalveren  wer^ien, 
ri.'ii  kalf  ter  wereld  brengen.  -  It  keal- 
Ict  swier,  üverdr.  het  gaat  nioeilyk.  Bjj 
(i.  .].  overdr.  voor:  baren  in  't  alg.  —  't 
Likrt.  frjeon  of  bergen  s  wol  Ie,  || 
Bergen    berg(;n    kealjo  wol  Ie. 

kealje,  v.  neervallen,  afgljjden,  —  Hark! 


sci  de  man,  dor  kommo  gasten  oan, 
en  hyheardedeturfkcaljen.  [Als  een 
aantal  turven  op  don  zolder  van  den  hoop 
neervallen,   komen   er  gasten,  volksgeloofj. 

—  Dêr  keallet  er  hinne,  daar  ploft 
hy  (de  dronkaard)  op  den  grond.  —  Pas 
op!  lit  dy  panne  net  kealje. 

kealleboek,  s.  n.  politieregister  van  ver- 
dachte personen ,  daarin  opgeteekend  wegens 
kleine,  niet  bepaald  strafbare  of  bewgsbare 
overtredingen.  —  Pas  op!  dou  stietst 
yn  't  kealleboek,  as  se  dy  yn  'eskjir- 
re  krye,  den  komst  er  net  maklik 
of.    B.  U6. 

kealleboely  s.  domme  boel.  —  It  wirdt 
in  kealleboel,  de  zaak  loopt  in  de  war, 
door  gebrek  aan  beleid. 

keallebolle,  s.  m.  stier,  in  den  leeftyd 
van  kalf  (zie  keal),  te  onderscheiden  van 
bollekeal  (pas  geboren  stierkalf). 

keallebout,  s.  n.  kalfsbout.  overdr.  viool, 
vedel.    Halb.  in  Epk.,  332. 

keallebouten,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Minnertsga.     W.  D.,  In  Doase,  56. 

keallefel,  s.  n.  kalfsvel.  —  Prov.  Der 
komme  sawol  kealiefellen  as  kou- 
wehûden  oan  'e  merk,  overdr.  jongen 
zoowel  als  ouden  z(jn  onzeker  van  hun  le- 
ven.   A.  1. 

kealleflesk,  s.  n.  kalfsvleesch. 

overdr.  voor:  viool.    Hett.,  Rymkes,  69. 

schimpend  voor:  jongens  en  meisjes,  in 
het  tijdperk  der  'kalverliefde'. 

keallegérske ,  8.  n.  'kalvergrasje',  schrale 
weide.  —  Hy  libbet  fen  inkeallegêrs- 
ke,   h\]  leeft  van  schralen  kost.  A.  195. 

keallehoast,  s.  kort  afgebroken  hoest. 

—  Hy  het  de  keallehoast,  iron. 
keallejierren,  s.  pi.  eerste  jongeling^a- 

ren  —  ...as  men  yn  'e  keallejierren 
dwaelt,  't  is  foltiids,  dat  men  oer 
de  frouliû  maelt.  Alm.  12^  Ook  keal- 
let i  i  d. 

keallekop,  s.  kalfskop. 

keallekoppen,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Brit«uni.  W.  D.,  In  Doaze,  55. 

keal(le)Iân  (spr.  kjel-) ,  s.  n.  kalverweide. 
B.  407. 

keallelèb(be) ,  s.  lebmaag  van  een  nuch- 
ter kalf,  gebezigd  ter  bereiding  van  kaas- 
stremsel. 

kealleljeafde ,  «i.  kalverliefUe ,    ontlui- 
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kende  liefde  der  jeugd.  —  Keallcljeafde 
is   blyn.     B.  525. 

kealleljirre ,  s.  f^erookt  kalfsvleesch.  Zie 
IJirre. 

keallemêste,  v.  een  kalf  of  kalveren 
mesten,  met  zoete  molk. 

keallepoat,  s.  kalverpoot:  soort  stroop- 
koek. 

kealleprôlle ,  h.  kalfsnier.     Zie  próllt'. 

kealleslier,  -slider,  -sliter,  s.  dik,  slijm- 
achtig  vocht ,  dat  de  koe  kort  vóór  het  kal- 
ven afscheidt. 

keallestâl,  s.  kalverstal.  ld.  IV,  164. 

keallestirt,  s.  staart  van  een  kalf.  — 
Hy  waechst  nei  de  groun  lyk  as  de 
keallestirten,  hij  begint  in  vooroverge- 
bogen houding  te  loopen,  door  hooge  jaren. 

keallestruijen ,  s.  n.  strooisel  voor  kal- 
veren.    Zie  struijen. 

keallesûpe(n) .  s.  n.  kalverdrank:  kar- 
nemelk [vroeger  een  gewone  di*ank  der  boe- 
ren], die  's  winters  op  de  haardplaat  lauw 
werd  gehouden.  —  De  iene  yt  swiete 
rizenbrij  ||  de  oare  keallesûpen  lij, 
enz.  Oud  rympje.  B.  203,  261. 

kealletrôch,  s.  drinktrog  voor  kalveren 
in  de  weide. 

keallich,  adj.  k  adv.  kalverachtig,  als 
een  kalf.  —  K  e  a  1 1  i  g  e  d  o  m ,  —  d  r  o  n  k  e  n. 

keals'-ein,  s.  n.  kalverachtige  lompert. 
R.  W.,Blk.,  40.  —  DCm-  ploft  dat  greate 
keals-ein   del,   de  reus  (ioliath,  ld.  I,  5. 

keaxner,  s.  kamer,  woonkamer;  kamer 
met  of  zonder  gangetje,  als  afzonderlijke 
woning,  Wkm.  k  e  nier.  Vgl.  tcenkeamer; 
a  r  beide  f  s- ,  en  rm  eken  m  er . 

bovenkamer  eener  dorpsherberg.  —  To 
k  e  a  m  e  r  —  of  k  e  a  m  e  r-o  p  g  e  a  n ,  om  te 
dansen ,  bij  gelegenheid  der  kermis.  —  *t  B  i- 
g o u n  op  't  lést  t  o  j o u  n j  e n  |i  d o  g y  n g 
se    keam  er-op,    v.  Blom,  Bik.,  58. 

kea'merf aem ,  s.  f.  kamermeisje,  kame- 
nier.    R.  ind  T.^  :;;iO'. 

keaxnerhou'wer,  s.  m.  waarschijnlijk ; 
quaeAtiH' y  quaesitor ,  rechter.  Vgl.  Kpk., 'J^mÏ. 
—  K  o  m  8 1  e  d  ê  r ,  m  y  n  k  e  a  m  e  r  h  o  u  w  t»  r. 
komt  ge  daar  (als)  mjjn  rechter?  vraag  van 
Sjolle  aan  zijn  vrouw.  <t.  .1.  1,  Î). 
keaxnerkat(aje) ,  s.  n.  kamerpoes,  over^*- 
vrouw  of  mcisj»'  liefst  in  ''*  Vo^i.»^.  zittenuv' 
af keerig  van  nat  '«niaw»»  - 

koamAFfiHrki^/  .....    . 


keamers-liier',  s.  huur  voor  con  kamer, 
als  afzonderlijke  woning.  —  Aid  Lys-raoai 
kin  de  keamershier  sels  net  mear 
bitelje. 

keamers-'went,  s.  voor  wenkeamer, 
z.  d.  Langweer. 

keap,  keep  (Zh.),  ».  koop.  — De  keap 
nimtdc  hier  wei,  koop  breekt  huur,  — 
vroegere  friesche  rechtsterm.  Huber,  Hedend. 
Rechtsgel.  398 ,  aant.  8.  Thans  meest  gezegd 
van  een  dienstbode,  die  een  aangenomen 
huur  (dienst)  opzegt,  omdat  ze  gaat  trouwen, 
ook  als  iemand  zijn  gehuurde  dienstbode 
trouwt.  —  In  keap  is  in  keap,  sei  de 
faem,  ik  houd  u  aan  uw  woord  (tegen 
iemand,  die  beloofd  had  haar  te  trouwen, 
maar  eerst  daarna  ontdekte ,  dat  zy  kreupel 
was  (volkssechje).  —  Op  'e  keap  ta,  op 
den  koop  toe,  bovendien. 

—  Keap  jaen,  den  koop  toeslaan,  fig. 
toegeven,  den  strijd  opgeven.  Vgl.  kamp, 
krimp. 

—  To  keap,  te  koop.  —  In  striewisp 
oan  in  ding  boun,  bitsjut:  to  keap. 
—  Mei  to  keap  rinne,  Holl.  te  koop 
dragen,  overal  uitbazuinen.  —  Dou  bist 
to  keap,  gezegd  tegen  iemand,  die  toeval- 
lig en  onwetend  iets  in  *t  oogvallends,  als 
bv.  een  papiertje ,  aan  zgn  kleeren  heeft.  — 
II y  het  net  folie  to  keap,  fig.  is  erg 
stil ,  uit  bedeesdheid  of  door  onaangename 
omsUmdigheden. 

keap,  adj.  ellipt.  voor:  goed  keap. — 
Nou  moast  Sjouke  ris  in  tige  keap 
h  y  n  s  d  e  r  ha,  It  jong.  boosk ,  17. 

—  Best  gud  is  ornaris  best  keap, 
A.  Ysbr.  1861,  9. 

keap'divel,  s.  koopduivel,  voor :  laakba- 
re koopzucht.  Wiers.  f.  M.  J.,  25. 

keapje,  v.  koopen.  Ik  keapje,  koft 
(keape) ,  ha  koft  (keape) ,  keapjende ,  to  keap- 
jen.  —  Keapje  yn  'e  tiid  en  brûke  yn 
'e  n  e  e  d  ,  (iet^)  koopen  als  't  geëchikt  ver- 
krijgbaar is,  om  het  te  gebruiken  als  men 
't  noüdi','  heeft.  Vgl.  bi-,  for-,  ijn-j  oan-,  ta- 
keapje. 

keapliû,  s.  pi.  kooplieden.    Zixikeapman. 

keapxnan,  s.  m.  koopman.  —  Ik  bin 
in  keap  man  sonder  jild,  'k  sou  wel 
'''^s  willen  koo)>en,  maar  heb  geen  geld. 

v«"»pinaiije  '»«"'ïelen,  handel  drgven, 
»hoTK-i'».  I,  -»4»i  het  in  boer- 
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kftrijkc    en    keapmannet    ek    hwet. 

keapmaxme-'waer ,  s.  waar,  geschikt 
om  verhandeld  te  worden.  —  Dat  koal- 
sied  is  gjiu  rjucht  keapmanne- 
waer,  't  is  twieripich.  —  overdr.  In 
fiiem,  dy  't  oara  net  leard  het  i\» 
hwet  omnifeljen  en  pronkjen  en 
nocht  siikjen,  is  gjin  ke apmanne- 
w  a  e  r ,  niet  geschikt  voor  't  huwelijk.  Ook 
keapmans-waer,  Schelt.,  MS.,  23.  Vgl. 
leri'ranaje'ivaer. 

keapmanske ,  s.  f.  koopmansvrouw ,  — 
vrouw  van  een  neringdoende. 

keappenskip ,  s.  voor  keapmanskip, 
koopmanschap,  handel.  —  Keappenskip 
d  w  a  e  n ,  —  d  ri  u  w  e ,  handel  drijven.  —  Mei 
keappenskip   rinne,   loopen  venten. 

keap'sjuch,  adj.  door  een  goed  uiterlyk 
tot  koopen  uitlokkend,  van  vee  en  koopwa- 
ren, ook  van  huizen.  —  Roel  syn  hûs 
wirdt  opferve,  hy  wol  't  misse,  nou 
lit  er  't  hwet  keapsjuch  meitse.  — 
overdr.  van  personen.  —  Dy  widdou  docht 
hjar  best  wol  om  keapsjuch  to  we- 
zen, mar  de  gadingmakkers  kom- 
m  e   net,   ze  krijgt  nog  geen  aanzoek. 

kear,  s.  kaar,  vischkaar.  —  Kear  yn 
'o  a  e  k.     Zie  bodde, 

kear,  s.  tegenhouding,  weerstand,  belet- 
sel. —  Hjar  hearsksucht  hie  nin 
kear,  nin  hald,  R.  P.  —  Debernop 
V  barren  binne  sa  ondogensk,  as 
se  net  hwet  kear  krjje,  te  keer  worden 
gei^aan,  wit   ik   net   ho  'tkommescil. 

wending.  —  In  kear  nimme.  —  De 
sykte  het  in  kear  nomd,  de  crisis  is 
voorbij. 

kear,  s.  kier.    Zie  kier. 

kear,  s.  maal.  —  In  kear  twa,  een  paar 
malon.  -  In  kear  mannich,  eenige  ma- 
len. -  Op  in  kear,  eens.  —  Vgl.  ten- ttca- 
.  .  .  kear.     Vijl.  reis y  ris. 

kear'balke  ,  -peal ,  s.  schoorbalk. 

kearblèdden,  s.  pi.  koperen  bladen  met 
gaten  .  als  omkleedsel  van  de  bun  in  paling- 
aken.    J}    488. 

keare ,  v.  keeren ,  omkeeren ,  wenden.  — 
1 1  h  e  a  keare,  het  gemaaide  gras  kee- 
ren. Zie  heakeare.  —  In  broek  — ,  injas 
keare,  de  keerzjjde  der  stof  naar  buiten 
brengen.  —  Hjar  âlden  scoene  yn*t 
grêf  bjar  keare,  Hepk.  Adv. 


blijven ,  terecht  komen,  vervallen.  -  H  w  e  r 
ismynstôk  keard?  —  Hy  wist  net 
hwer  't  syn  broer  keard  wier,  Hsfr. 
Xlil,  232.  —  As  ik  Maeye  út  myn  hûs 
moat,  hwer  scil  'k  den  keare?  — 
Dy  älde  skoen  binne  ta  weismiten 
keard,  alleen  het  wegwerpen  nog  waard. 

—  Hy  is  ta  weismitenkeard,hy  heeft 
zich  zelf  tot  een  verworpeling  verlaagd,  Sw, 
1862,  21. 

tegenhouden,  of  iemand  den  weg  versper- 
ren. —  Hy  kearde  my  op  'e  dyk.  —  Dy 
jonges  keare  üs  bern  altyd  as  se 
nei  skoalle  geane;  kin  master  dit 
net  keare?  tegengaan,   't  hun  beletten. 

kearel ,  s.  m.  kerel ,  man ,  —  vroeger  ook 
tsjirl,  — In  flinke — ,pronte — ,bê8te 
kearel,  een  man  uit  een  stuk.  — In  kea- 
rel yn  't  wirk,  een  krachtvol  en  tevens 
bekwaam  werkman.  —  Hy  het  in  knappe 
kearel  litmakke,  zich  gedragen  als  man 
van  eer.  —  In  goede  kearel,  geacht  om 
zjjn goeden  aard.  —  In  minne  kearel  — , 
in  kearel  fenneat,  een  nietswaardig — , 
een  onbeduidend  persoon.  —  iron.  In  kearel 
as  Karst,  een  nietig  — ,  klein  manneke, 
dat  zich  flink  en  groot  waant,  zich  man- 
haftig aanstelt.  —  Pier  wirdt  in  hele 
kearel,   wordt  flink  groot. 

in  gemeenzamen  zin:  —  Kearel!  wês 
nou  wizer;  jow  dy  net  oan  't  sûpen. 

—  Kearel!  hwet  binn'jy  deugdsum, 
uitroep  van  verbazing.  —  Dy  fint  himme- 
le  in  stik  spek  op,  kearel!  hwet 
binn'  jy  deugdsum. 

in  ongunstigen  zin:  —  Bistou  ek  in 
kearel,  datst  dyn  wiif  sabihan- 
nelst?  —  In  gemiene  kearel   biste! 

triv.  man ,  echtgenoot.  —  Al  tryejier 
troud,  Pier,  en  yet  gjin  bern  by  *t 
wiif?  Dou  makkest  gjin  kearel  üt, 
hear!  Vgl.  Foij.  1898,  156  e.  e.  Ook  kear- 
de 1.    Vgl.  âldkearel. 

kearela-wirk,  s.  n.  werk,  waartoe  man- 
neiyke  kracht  of  bekwaamheid  vereischt 
wordt. 

kearen ,  Noh.  s.  pi.  breede  akkers ,  waar- 
in een  weiland  verdeeld  is.  Zie  greide-éker, 
kearioh ,  adj. karig.  —  De  jeld  kearich, 
de  jeugd  my  ld,  G.  J.  I,  53.  —  Ook  kae- 
rich  gespeld,  in  de  oude spreekwgse :  Kae« 
rige  wiven  nolk  to  keamer,  of  kaer- 
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go  wivon  oreanfaektokeamer,  ka- 
rige vrouwen  gaan  gaarne  (of  vaak)  ter  her- 
berg om  onthaald  te  worden. 

kearpeal,  h.  Zie  kearbalke. 

kears  (spr.  kjêa  en  kês) ,  s.  Zie  (mede  voor 
de  samenstellingen)  kers. 

kear-stok,  s.  stok ,  die  met  hot  oone  eind 
bevestigd  is  aan  den  'rolstander'  en  met  het 
andere  aan  het  halsstel  van  het  voor  de 
dorschrol  looponde  paaril.     Ook  ïiedstok. 

aan  een  landrol :  balk  vóór  en  achter  tus- 
schen  de  zoogenaamde  wangen.  Schelt.  M.S., 
17. 

'koppelstok',  die  twee  in  het  land  loopende 
koeien  of  schapen  verbindt.  Meer  alg.  kep- 
pelstok ,  z.  d. 

kea43lik,    Hl.   adj.  gezellig.  Roosjen,  92. 

keassen,  Schierm.  s.  n.  kussen.  Zie  kêssen. 

keat,  s.  koot.  —  Ithynsderisoer 
(of  f  en)  'e  keat  g  lid  en,  heeft  zich  ver- 
stuikt,  is  kreupel  geworden.  Ook  van  een 
gevallen  meisje :  —  .  . .  h j  a  is  oer  d  e  k  e  a  t 
g  1  i  d  e  n.  -  K  1  i  u  w  j  e  d  y  k  e  a  t,  bekluif  dat 
been :  pak  dat  werk  eens  aan ,  Telt.  MS.,  20. 

schakel .  schalm  van  een  ketting. 

jjzeren  schalm  of  haak ,  waarmee  de  spoor- 
stok  van  het  trekzeel  aan  den  wagen-dissel 
wordt  vastgemaakt.  Vgl.  loskeat.  —  Im- 
men  de  keattoneioan  't  gat  hing- 
je,   in  de  engte  drijven. 

keatling  (spr.  kjet-,  ook:  ketling),  keat- 
tingr»  f*  11-  ketting,  keten.  — It  skip  leit 
oan  't  keatting,  wanneer  er  beslag  op 
gelegd  is  dv)or  een  schuldeischer.  —  Hy  is 
a  1  h  e  e  1  f  e  n  't  k  e  a  1 1  i  n  g .  uitgelaten  vroo- 
lijk.  brooddronken.  Vgl.  hdle'^haloazje-y  houne-, 
kin- f  klini',  klokskeattint;  of  -keatling. 

keats ,  s.  draagbaar  spijskiistje ,  bij  markt- 
schippers, timmerlie<len  en  werkvolk  in  ge- 
bniik  voor  't  bergen  van  dugelijkschfn  ti'er- 
kost.     Zh.  k  a  e  t  s. 

keats ,  s.  kaats ,  worp  met  den  kaatsbal, 
punt    (van    win<t  oï  verlie.sl  bjj  het  kiiat^en. 

keatse,  v.  kaat?<en  (een  Tolkss]Hd).  Zie 
Hylk.Mua ,  WA  Kaatsspel.  W.  1>..  Fr.  Volksl. 
1,  o02.  l>v    't    kcatse    wol    moat  de 

ballen  wachtsji»,  .Salv.  MS.  67.  —  Hja 
k  e a t  > e  «'  1  k  o a  r  de  ballen  t a ,  wi»rken 
elkaar  op  verdachte  wijze  in  de  hand. 

keat'8(e)bal,  s.  kaatsbal.    Vgl.  heineital. 

keatsebalje  •    .  me*  ***«  L-nafjii.ixi  j«i-.|^^n. 


keatsje  (spr.  kjetsjc),  -keatte,  v.  koo- 
ten ,  met  kooten  spelen.  Hüa-hiem  1889 , 
186/87.     Zie  keatsJUte. 

overdr.  dartelen,  loszinnig  leven  (als  in 
de  jeugd).  —  Het  er  al  keate?  is  hj)  de 
loszinnigheid  der  jeugd  reeds  ontwassen  ?  — 
Bet  ter  ier  keate  as  op  't  lest,  be- 
ter in  de  jeugd  wat  loszinnig  dan  op  rijpe- 
ren leeftjjd,  G.  J.  I,  12.  —  Hy  keate t 
er  mal  yn  om,  doet  alles  zonder  orde  en 
regel. 

keat'sjitte  (spr.  kjet-) ,  v.  kooten  schieten: 
werpen  met  een  koeieschenkel  naar  een 
op  den  grond  geplaatste  ry  kooten,  —  jon- 
gensspel ,  ook  wel  door  mannen  gespeeld. 
W.  D.,  Volksl.  I,  360. 

keat'tespil,  s.n.  kootRpel.  Hûs-hiem  1889, 
186. 

keattingr»  ».  n.  ketting.     Zie  keatling, 

X  keat'tingrbloxn ,  s.  voor :  paardebloem 
Zie  hynstehlom. 

keatting:bÛ£re ,  v.  klokkeketting  maken , 
van  dik  koperdraad,  door  middel  van  een 
buigtang. 

keatting-eide ,  s.  ketting-eg. 

keatting^hûs ,  s.  n.  huis  by  den  overhaal 
te  Abbega  en  te  Wolsura ,  waar  een  ketting 
over  de  vaart  was  gespannen,  om  tol  van 
de  schippers  te  kunnen  invorderen. 

kedde,  kjedde,  s.  eg.  hit,  klein  paard. 
—  It  is  in  dûbelde  kedde,  klein,  maar 
dik  paard  (juist  niet  altyd  een  hit). 

overdr.  (volwassen)  meiftje,  kort  en  dik 
van  gestalte. 

kedde-yl^eddeblom,  8.  7â^  foaltsjfblom. 

ked'de-,  l^eddexnan,  s.  lief,  geliefd 
hitje,  in  een  kniedeuntje.  Zie  R.  ind  T.*, 
2:>x«.  of  W.  D.,  In  Doaze,  1. 

tkedde-,  kjedde-spil,  s.  n.  paard engpel. 

Zie  htjnMespiL 

kedde-,  l^eddestreken,  s.  pi.  nnkkcn 

(als  e«»n  hit  vaak  heeft). 

keddich,  kjeddich,  adj.  kribbig, lieht- 
geraakt  (als  een  hit). 

kedeffije,  s.  n.  bastaardw.  kadet,  voor: 
pronkertje.  pr.^nk-^tertje.  —  Hwet  is  my 
dat  in   kedetsjeï 

kedize,  kedü^e,  v.  bevelen,  (te)  leg- 
gen  (hebben).  —  Ik  bin  fry  mftn.nim- 
men    het    hwet  oer  my   to   kediten. 

zorgen,  zorgdragen.  —  Myn  broer  h ie 
i'-'w   -^«lling  yn  't  gehiel,  dor  liet 
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r  my  for  kotlizo,  Dr.  J.  11.  Halb.,  R.  inJ 
^.^  '22ii '.  S  o  k  k  e  t  a  1  i  n  t  e  n  (van  zeer  veel 
♦'  kunnen  drinken)  ha  wy  .  .  .  net  inear, 

n  wy  ha  der  net  for  to  kedizen, 
bid.  30^$'/''.    —   De    dei  f  en  nioarn  scil 

0  r  8 y  n  e  i »?  en  k  e  d  i  i  z j  e ,  Ualb.,  Matth. 
'I,  :U. 

keechy  s.  keech'lân,  ^.  n.  kaag,  koo^, 
)uitendiiksche  grond ,  die  bjj  gewoon  t^j  droog 
igt.     zie  J.  W.,  Naaml.,  210*. 

keeft,  Hl.  e.  e.  s.  groote  eikenhouten 
liet  snijwerk  versierde  kast.    Rooajen,  20. 

keep,  8.  keep,  kerf,  insnyding.  —  Yn 
n  pilebout  (jongensapeeltuig)  moat  in 
ieep  snyd  wirde,  der  't  swyptouke 
yn    festset   wirdt.  —  Vgl.   kip. 

keepje ,  kepe ,  v.  kepen ,  een  keep  ma- 
ten.    Vgl.  ynkeepje. 

keepje,  Zh.  v.  koopen.    Zie  keapje, 

kees,  8.  eg.  kees^hond),  —  in  't  laatst 
Ier  18"  eeuw  scheldnaam  voor:  patriot. 

keesk ,  adj.  patriotsch ,  anti-stadhouders- 
;ezind. 

keet,  s.  tijdelijk  opgezette  woning  voor 
ininierlieden,  pohler-,  of  veenwerkers,  ter 
daatse  waar  zij  hun  werk  hebben. 

overdr.  voor:  huis,  woning  in  't  alg.  — 
)  e  keet  net  ü  t  k  o  m  m  e ,  steeds  thuis- 
ittcn.  —  De  keet  romje,  het  huis  ver- 
aten.  —  De  keet  litreagje,  schoonma- 
:en .  —  ongenoode  en  lastige  gasten  aan 
ie  deur  zetten. 

keetTrou,  s.  f.  vrouw ,  die  voor  de  werk- 
icdon,  die  tijdelijk  in  een  keet  wonen,  het 
ten  kookt,  enz. 

kefbek,  s.  eg.  keffer,  keft'ende  hond.  Hsfr. 

I,  •2()2). 

rt.  f.  kijfachtige  vrouw. 

kef  fe ,  kef  je ,  v.  keffen ,  kijven.    Hsfr. 

II,  2.S.     Vgl.  kiffe. 

kefhountsje,  s.  n.  keffertje.  Hsfr.  X,284. 
keg^el,  H.  ke<?el.  in  't  kegelspel. 
ke'gelbaen,  s.  -bal,  s.,  -spil,  s.  n.  Zie 
e  Knkehvoorden. 

kegelje,  v.  kegelen,  met  kegels  spelen, 
werpen,  gooien.     Zie  keil(j)e. 
ke2£:e,  kech,  s.  .stuk,  dikke  snede.  — 

1  \'  s  n  ij  t  in  goede  kech  f  e  n  't  spek 
f.     13.  M5.     Vgl.  kih. 

keik,  s.  herik,  krodde.     Zie  kródde. 
keil(j)e,  v.  weri>en,  gooien.  —  Mei  in 
ti<Mi    tsjin    'e    mûrre    keil  e,    —    de 


boel    er   hinno    keil  e.    —    Vgl.  omkeih. 

kein,  adj.  Hd.  upich^  fier,  netjes.  —  In 

keine  kearel,   —   in   keinfrommis. 

—  Dy  faam  is  krekt  en  kein  op  hjar 
sela.  —  Kein  en  keken.  —  Dy  mûtse 
sit  dy  sa  kein.  —  In  keine  reak,  net- 
jes opgetaste  (hooi)rook. 

keinens,  s.  fierheid,  netheid. 
keintaijes,   adj.   &  adv.  keurig,  netjes. 

—  It  hier  tige  keintsjes  opkjimd, 
Tj.  V.,  Sjouke,  24.  —  Hja  wier  sa  kwier 
en   keintsjes,   W.  D.,  Pr.  Sang.,  15. 

keizel,  s.  n.  steen-  en  kalkgruis  van  af- 
gebroken gebouwen ,  —  ook :  gruis  van  berg- 
steen.    Vgl.  kalkkeizel, 

keizer,  s.  m.  imperator ^  keizer.  —  Hy 
moat  dêr  hinne,  dêr  't  de  keizer  to 
foet  giet,  naar  't  heimeljjk  gemak.  B.  490. 
Zie  by  ryk, 

kei'zers-g^oiine ,  s.  oud  zilveren  muntstuk 
of  waarde  van  een  gulden.  —  Pakejoech 
hjar  in   keabelde  keizersgoune. 

keken,  adj.  keurig,  kieskeurig.  —  Fam- 
men  dy  't  al  to  keken  binne,  reit- 
sje  wol  ris  yn  'e  fodkoer.  —  By  in 
ôfgeande,  dalende,  merk  binne  de 
keapliû   keken. 

kekenheit,  s.  keurigheid,  kieakeurigheid. 

fierheid. —  Syn  kekenheit  op  'e  hel- 
denstikken  fen  earen  rekke  deritt, 
ld.  V,  89. 

Kekke,  s.  f.  roepnaam  voor:  geit.  Zie 
verder  J.  W. ,  Fr.  Naaml.  op  Kekke. 

kei,  kjel,  adj.  verschrikt.  Schierm.  kal. 

—  Kei  wirde,  schrikken,  getroffen  — , 
verrast  worden.  — Dy  Sytskin  sa  hei s- 
lik  lige,  hja  wirdt  haat  kei  as  se 
in  wier  wird  seit.  —  Piere  winkel 
seit  neat,  as  er  ris  in  ryksdaelder 
ynbart  wirdt  er  kei.  —  It  hert  ris 
kei   meitsje,  een  *verschrikkertje'  nemen. 

kelder,  s.  kelder.  Vgl.  ierappel- ^  m-, 
tcynkelder;  beppekelder;  grêfkelder. 

kei-,  kjelreau'wich,  adj.  schrikachtig, 
licht  schrikkend ,  —  beangst.  —  Ho  suver- 
der  konsjinsje,  ho  minder  kjelreau- 
wich,  V.  d.  V.  —  Ik  bin  net  felle  kei- 
reauwich,  verlies  niet  .g^uw  mgn  be- 
daardheid. -  Alth.,  248. 

keldersdoar^ ,  s.,  -f  i  n  s  t  e  r,  s.  n.,  -t  r e  p- 
pen,  8.    Zie  de  Enkel  woorden. 

kelt(m)e,  ^elte,  s.  schrik. 
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kenier,  s.  n.  cinnamomen^  kaneel.  Vgl. 
pypkeniel. 

kenierhout,  r.  n.  een  naar  kaneel  rie- 
kend heestergewas. 

kenlelpof ke ,  s.  n.,  -trompkc,  s.  n. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

kenleltsje ,  s.  n.  (een)  glaasje  brandewyn 
met  kaneel. 

kenyn',  s.  eg.  konijn.  —  Hy  kin  wol 
mei  de  keninen  troch  de  traeljes 
(frette),  zoo  mager  is  hy.  —  Alle  jier- 
ren  in  bern,  dat  giet  ommers  pur 
as  de  keninen,  A.  Ysbr.  (1861),  15. 

keni'neblèdden ,  s.  pi.  (de)  bladen  van 
de  paardenbloem ,  die  men  by  voorkeur  den 
konijnen  als  voeder  geefr. 

keninefokkerjj',  s.  konijnenfokkerij ,  ko- 
nijnentoelt.  —  Dat  is  der  h ast  in  ke- 
ninefokkerij,  in  een  huisgezin  met  veel 
kinderen  (schimpend).  In  dezen  zin  ook  ke- 
n  i  n  e  j  a  c  h  t. 

keni'nehoal(e),  s.  (n.),-hok,  s.  n.,  -iten, 
8.  n.     Zie  de  Enkelwoorden. 

keninejacht,  s.  konijnenjacht ,  jacht  op 
konijnen.     Vgl.  ook  kenine fokkerij. 

kemneplom(-plûm) ,  s.  staart  van  een 
konijn.     Zie  pUhn. 

kenineprint,  s.  n.  voetprenten  van  kony- 
nen.     Zie  print. 

kening  (spr.  keuning) ,  s.  m.  rex ,  koning. 
—  overdr.  In  ken  ing  fen  in  hynder, 
een  schoon  paard. 

koning  in  het  schaakspel. 

byenkoningin. 

kening^in'ne  ,  s.  f.  regina  ,  koningin. 

keningsdoch'ter ,  s.  f.,  -s  o  a  n ,  s.  m.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

ke'nings-hûs ,  s.  n.  koninklijk  paleis.  — 
L y  t  s o r  as  in  m  û  s  e n  m e a r  d o a r r e n 
en  fins  tors  as  yn  in  keningshûs. 
Antw.  In  n  a  e  i  r  i  n  g  (oud  kindcrraadsel). 
W.  1).,  In  Doazc,  100. 

keninkje,  s.  n.  Eng.  my  lUtîeking^  (koo* 
zewoord). 

keninkryk ,  s.n.  reynnm.  koninkryk.  Halb., 
Matth.  XVIII,  1. 

kenyntsje,  dim.  n.  konijntje. 

kenyn'tsjedagen ,  s.  pi.  dagen  van  ge- 
mak en  genot.  —  Jonge,  dyn  kenyn- 
tsjedagen  binneüt,  dou  mast  mei 
o  a  n  't  w  i  r  k ,  tegen  een  jongen ,  (!»**  ^^  <root 
wor'i*^  '  » 


fiTiï^'^r      irv<»1an 
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ts  je  dagen  binne  wer  út,  de  tijd  van 
uitspanning,  verlof  of  uit  logeeren  gaan  u 
weer  voorbij. 

kenne,  v.  kennen,  erkennen.  Ik  ken, 
koe,  ha  kend  (kennen),  kennende,  to  ken- 
nen. Stadfr.  kanne. —  Hy  ken  my  net, 
ook:  houdt  zich  alsof  hij  mij  niet  kent.  — 
Nou  't  ik  yn  't  leech  sït,  ken  myn 
folk,  mijn  familie,  my  net  mear.  Bo.  9. 
Vgl.  hi-f  tcan-y  irerkenne. 

kennis ,  s.  kennis.  —  Ruerd  is  in  man 
mei  in  bulte  kennis.  —  Ikhahjoed 
kennis  krige,  dat  myn  sister  in 
famke  het.     Vgl.  kindskip. 

bewustheid.  —  Minke  bigoun  to 
swymjen  en  rekke  buten  kennis.  — 
De  stjerrende  wier  oan  't  lost  ta 
goed  by   syn   kennis. 

kenterje,  v.  kenteren,  over  den  kant 
gaan.     R.  ind  T.-,  261". 

kenút'ajes,  s.  pi.  kornuiten,  vrienden,  gun- 
stelingen.    Zie  kornútsjes. 

keppel ,  8.  koppel ,  kudde.  —  In  keppel 
ky,  —  skiep,  —  lammen.  —  Dy  liû 
ha  in  hele  keppel  bern,  veel  kinde- 
ren.—  'tWierde  äldste  fen 'e  keppel, 
van  de  kinderen  des  huizes,  R. ind T.",  198*. 

ploeg  werkvolk,  uitgaande  op  veldarbeid 
onder  toezicht  van  een 

keppel  ba  es,  s.  m.  Ook  ploechbaes. 

keppel(d)er ,  s.  m.  koppelaar.  —  H  y  h  1  e 
wol  ris  heard,  dat  doroinys  meast 
keppelers  wieme  en  for  elts  pear 
in  nyehoed    krigen,    L.  in  W.,  424. 

keppelje , v.  koppelen.  —  Bliest  Ëolus 
soms  helder  op  ||  En  is  'tforien 
in  skouwer,  ||  Den  keppelje  wyoan 
eltsjoar  ||  En  meitsje  in  kloft  fen 
f  jou  wer,  V.  Blom,  Bik.,  106.  —  Skiep 
keppelje,  twee  schapen  door  een  koppel- 
stok  verbinden.  —  Prov.  Keppele  skiep 
forsûpe  gaust,  jongelui  die  al  te  veel  in 
hun  vryheid  beperkt  worden,  vervallen  licht 
tot  losbandigheid.  —  De  boargemaster 
scil  wer  in  pear  oan  in-o  ar  keppel- 
je,  een   paar  in   den   echt  verbinaen. 

—  De  bearzen  keppelje,  scholen  sa- 
men om  te  paren. 

kep'pelman,  s.  m.  koppelaar,  hawelgks- 
makelaar.    Sw.  1872,  5. 

roppelstok,  8.  koppelstok,  om  twee  koei- 
-iaw»n  to  koppelen. 
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keppeltou,  s.  n.  touw  om  jachthonden  te 

koppelen. 

ker,  s.  keuze.  R.  ind  T.*,  874«.  Zie  kar. 

kera'ter ,  kûrater,  s.  m.  curator,  voogd. 
R.  ind  T.2,  125". 

kerbin'tich,  adj.    Zie  hrehtntich. 

kerboes'tich,  adj.  &  adv.  fattig,  winde- 
rig. —  In  koart  kerbocstich  man- 
tsje,  ld.  I,  186.  —  Hy  stapt  wol  sa 
kerboestich.  —  Kerboestich  waer, 
windig.     Ook  kar-   en   kreboestich. 

kerf,  s.  kerf,  insnijding. 

kerfstok,  8.  kerfstok.     Vgl.   breaprikke. 

—  De  kerfstok  is  fen  izer,  het  kre- 
diet is  uit,  fig.  de  maat  (der  overtredin- 
gen) is  vol.  —  Hy  het  gâns  op  syn 
kerfstok,   veel  misdreven. 

kerl,  kerrel,  s.  korrel.  —  pi.  k  e  r  1  e  n  (spr. 
veelal:  keilen).  —  Prov.  Men  moat  de 
graenfrucht  net  yn  'ekèrl  forkeap- 
j  e ,  overdr.  niets  verkoopen ,  waarvan  men, 
het  houdende,  nog  veel  voordeel  kan  heb- 
ben. A.  459;  B.  411.  Vgl.  hokweit',  groafs-, 
h jou  teer-,  roygekcrJ ;  not-^  siedkerl;  sânkevL 

overdr.    kleinigheid,    klein   deel    van  iets. 

-  Jow  my  ek  in  kerl.  —  Hy  jowt 
gjin    kerl   wei.  Vgl.  krom.     Ook: 

kerl  e,    kerre.s. 

kerl,  s.  voor:  kern,  hard  hout.  —  Iken 
k  erl. 

kerrtsjekút,  s.  n.  vischkuit,  tegenover: 
w  e a k  k Û t,  hom. Ook  kraeltsjekû t.Zie kCit. 

kenning,  kerving,  s.  prikkelende,  vlij- 
mende pijn,  bijv.  in  de  ingewanden;  ook: 
kiespijn.     Vgl.  tsjirminj.     A.  19. 

kem(e)  (spr.  ken,  kêne),  s.  kerf,  spleet. 
-  Tri)  e  meltse  skiep,  mirken  mei 
in    k  n  i  ]i  e  n  i  n   kern   y  n    e  1 1  s   e  a  r. 

aarsspleet.  —  It  smert  yn  'ekerne. 
Vgl.  R.  ind  T^,  113''.     Vgl.  smertkerne. 

tanden  van  het  kamrad  in  een  karnmolen. 
M.  IV,  42. 

kernje,  v.  kerven.     Zie  kerntsje. 

kem'spits,  s.  n.  spitsje  of  mondstuk  van 
liu.»rn,  aan  een  ]iijperoer.  —  In  echtkern- 
s  ]►  i  t  s. 

kerntsje  (spr.  kentsje),  v.  kerven.  —  De 
fisk  kerntsje,  er  insnijdingen  in  maken 
voor  z«'  te  bakken.  -Rapen  of  wirtels 
kerntsje,    ze  in  kleine  stukjes  snjden. 

kerntsje,  s.  n.  kerfje,  insnijding.  —  Sa 
faek     as   der     in    brea  helle  waerd, 


snie  de  bakker  in  kerntsje  yn  'e 
breaprikke. 

kerrel,  s.  —  pi.   ker  reis.    Zie  kerl. 

kerrelje,  v.  korrelen,  beginnen  te  schif- 
ten. —  De  môlke  kerrel t. 

kers ,  kears  (spr.  kes  of  kjes) ,  s.  kaars. 

—  Yn  'e  kears  fleane,  f ig.  er  in  loopen. 

—  Hy  scil  mei  syn  slûkjen  nochwol 
ris  yn   'e  kers   fleane. 

kers  (spr.  kes,  Dongdl.  en  elders:  kjes), 
s.  cerasuntj  kers. 

kers'appel,  s.  soort  zure  appeltjes  van 
de  grootte  en  kleur  een  er  kers. 

kers'appelbeam ,   s.  kersappelboom. 

kersbei ,  s.  kersbes ,  voor :  kers ,  hier  en 
daar  bg  ouderen. 

ker'sebeam,  s.  kerseboom.  —  Prov.  Hj  a 
krge  him  mei  moaye  wirden  net  út 
'e  kersebeam,  uit  zgn  plaats  waar  hg  't 
goed  heeft. 

kersestâltsje ,  s.  n.  kersesteeltje. 

kersestien,  s.  kersepit. 

kêrsTet,  s.  n.  kaarsvet.    Zie  kêrsongel. 

kêrskandler,  s.  kandelaar.   Zie  kandïer, 

kêrs-on£^el,  s.  kaarsvet.     Zie  ongel. 

kêrsraender,  s.  m.  kaarsensmelter :  vet- 
kaarsenmaker.  —  Alear  gyng  it  measte 
kouwesraoar  fen  'e  slachters  nei  de 
kêrsraender  s. 

kêrsraender^' ,  s.  vetkaarsenfabriek. 

kèrs'smarrede ,  adj.  als  s.  'kaarsvettige': 
soort  kleedingstof ,  vroeger  te  Hl.  in  gebruik. 

kèrssnuter,  s.  kaarsesnuiter. 

♦kerstelik,  adj.  christelijk.  ld.  XVII,  15. 

^kers'tendom ,  s.  n.  christendom.  Fr.  Jierb. 
1833,  XXVII. 

^kerstenje ,  v.  tot  het  christendom  bekee- 
ren,  doopen.     Fr.  Jierb.  1833,  63. 

kertier'  (spr.  ketier) ,  s.  n.  kwartier:  */♦  uur. 

V4  oude  duim ,  bij  timmerlieden.  —  In 
fiif  kertiers   planke,   •/♦  duim  dik. 

—  Earsteen  leste  kertier,  van  de 
maan. 

tijdelijk  verblijf.  —  Tn  goed  kertier 
h a.  Vgl.  skipperskertier.  —  Ikwoloan- 
nimme  om  yn  in  kertier  twasnies 
aeijen   op   to   iten,    woordspeling. 

—  Hy  jowt  (of  docht)  gjin  kertier, 
laat  mij  geen  rust  vóór  ik  zjjn  verlangen 
heb  ingewilligd. 

kertier'baes ,  s.  m.  houder  van  een  schip* 

perskwartier.    Ook:  fllaapflteehouder. 
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kertierspoat ,  s.  kreupele  poot  van  een 
paard,  doordat  de  hoef  gespleten  of  gebar- 
sten is.     R.  ind  T.",  130''. 

kerve,  v.  kerven,  insnijdingen  maken. 
Ik  kerf,  kirf ,  ha kirven ,  kervende,  to  kerven. 
Hl.   korve. 

—  It  kerft  my  yn  't  liif  fen  ai  dy 
apels,  ik  gevoel  een  snijdende  pijn  in  de 
ingewanden. 

—  De   môlke  kerft,  schift.  Ind.  B.  57. 
kerving,   h.   snijding,   snijdende  pijn    — 

K  er  ving  yn  't  liif.     Vgl.  kerming. 

kerwei' ,  s.  n.     Zie  kaneel. 

kêssen ,  kjèssen ,  s.  n.  kussen.  Schierm. 
keassen. —  Mei  de  foet  yn  't  kêssen 
sitte.  Vgl.  bed-,  foet-y  hólkessen;  spjelde- 
kêssen ;  weinkessen. 

kêssensloop',  s.  n.  kussensloop,  -overtrek. 

kestier ,  s.  n.  kasteel.    Zie  kastiel. 

kételje,  v.  in:  De  broei  keteltyn 
't  h  e  a  om,  is  nu  hier  dan  daar  waar  te 
nemen. 

ketelje,  Henndl.  V.  aanhoudend  kijven. 
—  Dat  wiif  docht  neat  as  keteljen 
tsj in  'e  b ern. 

ketoen',  s.  n.  katoen,  katoenen  kleeding- 
stof.     Vgl.  lampketoen. 

ketoen',  adv.  rustig,  stilzwijgend.  —  Jonk- 
je!  h fi  1  d  d y  ketoen,  of  don  k r i g e s t 
in  mep.  —  llald  dy  mar  ketoen,  laat 
niets  merken ,  kijk  stilzwygend  de  kat  uit 
den  boom. 

ketskje,  v.  een  klappend  geluid  maken 
met  de  tong  tegen  't  gehemelte»  om  paar- 
den  aan   te   drijven.     Ook    k  i  k  k  e  r  t  j  e  ij  e. 

ketter,  .s.  eg.  ketter.    Sw.  1867,  6. 

kettepti'e,  h.  ketterij,    «w.  1867,  7. 

ketterje,  kettermin'toje ,  v.  ketter- 
menten.  Klokke  en  k  et  term  in  tsj  e, 
hevig  kijven  en  vloeken,  -  ïSlaen  en  skop- 
pe  en  kettermintsje,  dêr  wiernin 
e  in    oa  n  ,    Alm.  1*2". 

ketting,  ketling,  s.  n.     Zie  keatUmj. 

keugelje ,  v.  (iets)  heen  en  weer  wrigge- 
len ,  zoodat  het  op  het  punt  schynt  om  over 
den  kant  te  vallen.  H.  488. 

Keulen,  s.  n.  de  stad  Keulen.  —  Dat 
mês  is  sa  stomp,  dêr  kin  wol  in 
Il  e  k  s  e  op  n  e  i  Keulen  r  i  d  e.  Zie  ook 
bij  Aken. 

Vg)    tkif-**"      -«z»» 


keure,  v.  holl.isme:  keuren,  proeven.  — 
Dy  prom-cn-bôle  se  il  'k  mar  net  fen 
ha,  ik  bin  foldieu.  Jymoatte'tdôch 
keure,  eventjes  proeven ,  er  een  beetje  van 
nemen. 

keuring ,  s.  holl.isme :  keuring.  Vgl.  hyn- 
steke  uring. 

keutel,  s.  keutel,  drol.  Vgl.  houne-,  skiep- 
2)ekeutel.     Zie  loarte. 

voor:  het  HoU.  ketel  (tsj e tt el)  in  pyp- 
k  en  tel,  pijpekop. 

voor:  iets  kleins  of  bekrompens.  —  Ly  t- 
se  keutel,  tegen  een  klein  kind.  Vgl. 
drd.  Ook  keu  ter,  vooral  in  samenstelling. 
Vgl.  de  volgende  artikelen. 

keu'telboer (DantdI.), ook  keuterboer. 
Zie  koatterhoer. 

keutelbûse,  s.  f.  keutelaarster :  treuze- 
laarster.  B.  308. 

keutelich,  adj.  &  adv. klein,  behelperig, 
bekrompen.  —  Hwet  het  Ruerd  dêr  in 
keutelich  hûs  sette  litten,  en  dat 
forinrintenier.  —  Sa'n  lyts  petsje 
wol  *k  net  ha,  dat  stiet  my  to  keu- 
telich. —  Hy  is  yn  alles  allike  keu- 
telich,  bekrompen  in  al  zijn  doen. 

keutelje,  v.  dreutelen:  drek  laten  val- 
len ,  meest  van  schapen.  —  It  skiep  het 
op  myn  skjinne  doeken  (op  de  bleek) 
oan  't  keuteljen  west. 
drentelen.  — Wy  hienewolinheal-ûre 
op  Sibesitten  towachtsjen,  do  kaem 
er    der   einlings  oan  keuteljen. 

keutelmaets ,  s.  pi.  vroegere  vrienden 
tusschen  wie  verwijdering  is  ontstaan.  —  Pier 
en  Douwe  wieme  earst  wakkere 
great;    nou   binne   se  keutelmaets. 

keuterboer,  s.  m.    Zie  koatterhoer, 

keuvelje,  v.  keuvelen,  BI.  Kr.  II,  1. 

kevel,  s.  kevel:  het  gedeelte  der  kaak, 
met  het  tandvleesch,  waarin  de  tanden  en 
kiezen  zitten. 

tke'vi,  8.  spijskast.    Schelt..  MS.,  42. 

kezyn' ,  s.  n.  kozijn.  Vgl.  finater-,  doarê- 
kezyn. 

ki,  Schierm.  s.  pi.  koeien,  voor  kg,  pi. 
van    kou,  z.  d. 

kibb(er)ioh,  a4j.  küfachtig.  -—  In  kiV- 

berich    wiif,    kijfachtige  huisFnmw,  W. 

D.,  Skearb.,  5.  — In  &ld  kibbich   mini- 

ke.  Wier»,  f.  M.  J.,  13. 

wv  y^y^     .    «eköf,  twiat  —  Stride- 
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r  il  o  s  j  <?  en  k  i  b  b  e  r  ij ,  R.  P.,  Joiiwerk.,  22. 
—  1 11  bleek  y  n  t  r  ij  e  n  j  o  w  t  k  i  b  b  e- 
r  ij  en,    A.  B. 

kibelje,  v.  over  den  j^ronil  kantelen,  — 
of  op  de  kantlijn  ntaan.  —  De  dobbel- 
stiennen  kibelje,  ze  al  werpende  doen 
kantelen ,  (ook)  zij  kantelen  over  den  grond, 
f  of)  staan  op  de  kantlijn. 

kibich,  adj.  &  adv.  kittij:^,  netjes,  nfoheel 
in  d(»  puntjej<.  --Men  scoenetinke,dat 
kibich    minske   is   y  et  fae  m ,  v.  d.  M. 

-  Hjar  kibich  skerp  noaske,  W.  D. 
--  Dat  hoedtsje  stiet  dy  wol  sa  ki- 
bich. 

wakker,  dapper.  —  In  kibich  kearel- 
t  .<?  j  e.  --  Yen  kibich  warre. 

kibje,  V.  kijven.  —  Kibje  as  in  tsjet- 
t  e  11» n  t s e r.  —  Prov.  As  twa  kibje  ha 
se  beide  skuld.  —  Kibje  en  tsiere; 
krakeelen.  -  Op  i m  m  e n  k i b j e ,  iemand 
met  woorden  bestraffen. 

—  Myn  Ijeave,  mûtele  jonge,  ei 
kibje   net   sa  fel,   R.  ind  T.^,  2^ 

kib^'W^al ,  s',  wal  of  strook  gronds ,  waar 
ov«T  twist  bestaat  of  heeft  bestaan. 

kich,s.  kuch,  korte  hoest.  —  Ik  hab 
a  1 1  y  <1  s ïi'n  d  r  o  e g e  k i c  h ,  dat  is  bare 
1 1'  s  t  i  c  h. 

kiche,  V.  kuchen. 

kidel-,  kitelhoar'nich ,  adj.  stooterig, 
.Lr<'nei«^d  tot  stootcn  (van  een  hoorndier). 

t'iir.  kitteloorig,  lichtgeraakt.  —  Pas  op, 
hear!  ik  kin  gjin  tsjin  praten  fel  e. 
den    biii  'k  gan   ki t  el ho  arnich. 

kidelich,  kitelich,  a<lj.  kittelig,  kittel- 
aeliti«^,  fig.  lichtgeraakt.  —  De  gr ea ten 
biniie  sa  kitelich  as  men  wierheit 
s  e  i  t .  Kr.  Wjii.  l.^ni,  40.  —  Vgl.  sfrinj/kihlich. 

kidelje,  kitelje,  v.  kittelen.  —  Prov. 
I) y  't  11  i  ni  s  e  1  s  k  i  t  e  1  j  e  k  i  n  ,  k  i  n  1  a  e i  t- 
s  j  e  11  w  e  11  n  e  a  r  't  er  wol,  die  zich  zei  ven 
kan  helpen  is  niet  van  anderen  afhankelijk. 

kidel-,  kitelstien(teje) ,  s.  (n).  kittel- 
ste»Mi:  kei-  of  «^^riiitsteentje.  Vgl.  hahbeUtienisje. 

kydsje  ,  v.    Zie  hiizje. 

kieapre,  Mkm.  adj.  koperen. 

kiel,  s.  keel.  -  In  kiel  opsette.  — 
Dy  1h'  t  in  goed  g  a  t  y  n  'e  k  i  e  1 ,  kan 
hard  >(lin'eiiwen ,  vooral  van  een  kind.  — 
Dat  biet  ni y  de  kiel  üt,  ik  had  er 
grooten  trek  in,  v.  d.  St. ,  Ronke,  74.  — 
Dat    hinget    niy   de    kiel    út,    verveelt 


nijj,  8taat  mjj  tegen.  —  It  in  my  op  huls 
en   kiel   forbean,  streng  verboden. 

kierbân  (spr.  kjil-),  s.  keel  band. —  K  iel- 
bannen  oan  in  kyps,  —  oan  in 
mûtse. 

kiel£r&t,  8  n.  keel,  keelopening.  —  Al- 
les  troch't  kiolgat  jejje,    verbrassen. 

kielgrerutel ,  s.  n.  gereutel  van  een  ster- 
vende.   R.  ind  T.«,  117*. 

klemmen,  s.  pi.  kimmen.  H.  Z.,  Ts.  tuw- 
zen,  253.     Zie  kimen. 

kiemmich,  adj.  'kamig*.  —  De  sûpe 
wirdt  kiemmich,  zet  zich  met  korrels 
aan  den  rand  van  het  vat. 

kier , s.  n.  vorm,  beloop.  —  Bet8je,hwet 
heston  in  moai  kier  yn  'erêch,  R. 
ind  T.«,  ;m'. 

kier,  adj.  welgevormd.  — Dyn  glêdde 
troanje,  roune  bolle  earmen,  dy 
kiere  rêch,   Wiers.  f.  M.  J. ,  13 

kier,  kear,  s.  kier,  kleine  opening  tus- 
schen  deur  en  kozijn.  —  De  doar  stiet 
yn  't  kier  (kear),  op  een  kier.  —  De 
m  11 1  e  y  n  't  k  i  e  r ,  met  den  mond  half  open. 
H.Z.,  It  Boask,  49. 

kier'bûk,».  kiereboo,  soort  rjjtuig  op  vier 
wielen,  nit  de  vorige  eeuw,  Fransch  model. 
Ook   kjirreboekje.    W.  D.,  Fr.  Lêsb.,  73. 

kierwier ,  l^irre-wjirre ,  s.  houten  kruis, 
horizontaal  op  een  paal  draaiende ,  geplaatst 
aan  den  ingang  van  een  voetpad  om  den 
doorgang  voor  vee  en  voertuigen  te  beletten. 

kies ,  s.  kies. pi.  kiezzen,  koezzen. — 
Dat  (nietig)  s tikje  iten  kin  'k  yn  in 
holle  kies  wol  bergje.  —  Dokter  het 
Pi  ere  Tet  in  kies  Hts  en,  overdr.  van 
een  kind  verlost.  —  Hy  hetitefter*e 
kiezzen,  hy  begrijpt  de  zaak.  —  Hy  het 
hwet  e  ft  er  'e  kiezzen,  hjj  beteekent 
meer  ~,  is  rjjker  dan  men  meent. 

kies'kau,  kiezzekau,  s.  zoetigheid, 
snoepery.     Zie  ^wietekau. 

onooglijke  of  onsmakelgke  spgs.  —  Dat 
is  in  nuvere  kiezzekau,  ik  scil  der 
net  fen   ha. 

kieskauje ,  v.  kieskauwen,  langzaam,  Eon- 
der  graagte  eten. 

kieskauwer,  s.  eg.  kie8kauw(8t)er ,  die 
zeer  kieskeurig  in  het  eten  is. 

kieskrite,  s.  kiesdistrict.    Fr.  Vbl.  24/1, 
1885. 
kies-i  IdesBelûkeri  «.  m.  kleien  trekker. 
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kie8(út)lûke ,  v.  kiezent rekken ,  zich  een 
kies  of  kiezen  laten  trekken.  —  It  scil 
dy  net  helpe,  boi,  dat  kies-útlûken, 
R.  ind  T.»,  90^ 

kieze,  v.  kiezen.  Ik  kies,  ik  keas,  ha 
keazen  of  kiesd.  —  Dou  mastkiezeof 
dele,  éen  van  tweeën,  tot  het  een  of  het 
andere  besluiten.     Vgl.  for- ,  utkieze. 

kiezer\j',  8.  verkiezing(en)  van  raadsleden, 
enz.  H.  S.,  Telt,  83.  —  Fr.  Wjn.  III,  88. 
—  Sw.  1861 ,  84. 

kiez'zebite,  v.  kibbelen,  harrewarren, 
redetwisten.  Vr.  Fr.  I,  91.  —  R.  P.,  Jou- 
werk. ,  21. 

kiezzebiter,  s.  eg.  die  gaarne  twist,  — 
harrewart. 

kiezzekau,  s.    Zie  kieskau. 

kiezzelûker,  s.  m.  v.  d.  Zw. ,  50.  Zie 
hiesluker. 

kiezzich,  adj.  bits,  licht  geraakt,  (ook) 
kieskeurig. 

kif,  H.  n.  gebruikte  run  uit  de  leerlooierijen. 

kif  fe ,  kif  je ,  v.  keffen ,  (ook)  ky  ven.  Zie 
keffe. 

kif  Je,  kjifje,  v.  in  kleine  stukjes  by  ten. 
zooals  muizen  doen.     B  267. 

küf,  8.  in:  Yn  ('e)  kiif  stean,  twijfel- 
achtig — ,  onzeker  zijn.  —  De  dobbelstien 
stiet  (yn  'e)  kiif,  in  evenwicht  op  een 
der  kantlijnen ,  kan  dus  zoowel  naar  den 
eeuen  als  den  anderen  kant  omvallen:  de  worp 
is  dan  ongeldig.  —  fig.  It  stiet  yet  yn 
'e  kiif  oft  wy  Maejj  e  trou  w  e  scil  1  e 
of   net. 

—  In  fêst  stik  jild  yn  'e  kiifset- 
te,  een  bepaalde  som  vaststellen,  in  geval 
van  kans  op  winst  of  verlies,  als  b^j  koop, 
ruil  of  verdeoling.     Zie: 

küT-Jild,  8.  n.  een  bepaalde  som  als  kans- 
geld   tussohen    contracteerende   partyen ,  bjj   | 

onzekerheid    van   winst  of  verlies,  om    door  | 

i 

de    winnende    aan    de    verliezende  purtij  te   i 
worden  uitgekeerd.  i 

kÜ2Je,  V.  (zachtjes)  kittelen. —  As  seft-   | 
k  e  s   h  i  m    h  w  e  t    k  i  z  e ,  R.  ind  T.',  19«. 

kik,   s.   kik.      -  II y  sloech  (of  joech) 
gjin    kik.     hield    zich    doo4lstil.    —    Dou 
mast    er   gjin    kik   — ,   ook    gjin    ki^ 
of  mik  — ,  of   kik    noch   mik   f  en  - 
litte. 

kyk,  s.     Zie  kikert. 

kyk'-aDpeKta  ^'i .  s  'n.   ivv^'  '^ie  na , 


schudden  nog   aan    den    boom   blyft  zitten. 

—  Der  moat  ek  in  kykappeltsjeoan 
bliu w  e. 

ki'kebo ,  interj.  kiekeboe.    Zie  pypba, 

kikeboi,  s.  eg.  klein  kind.  H.  Z.,  De 
steil  en  e  kersen ,  48. 

kiker,  s.  eg.  die  kykt  —  Dêr  wieme 
by  't  boelgoed  mear  kikers  as  kea- 
pers. 

kikert,  s.  (het)  gezicht , (de) oogen.  —  Yn 
'e  kikertrinne,  HoU.  in  de  kjjkers  loopen. 

—  Immen  yn  'e  kikert   ha,  geen  goed 
oog   op   hem   hebben,   —  hem  doorzien.  — 
Ik  ha  't   wol  yn   'e   kikert,  dat  scil 
my  jild  kostje.     Ook:   Yn  'e  kyk. 

kyk'grleske  ,  s.  n.  kgkglas ,  vergrootglas. 

kyk-yn-*e-wpald,  s.  eg.  iemand,  jong 
en  onervaren,  maar  met  veel  inbeelding. 

kykje,  Zwh.  v.  kgken.     Vgl.  digerkyJ^e, 

kykkasman,  s.  m.  vertooner  van  de  rare- 
kiek.  Alm.  12*. 

kykka8(t),  s.  kykkast,  rarekiek. 

kikke,  v.  kikken.  —  Dou  meist  der 
net  (in  wird)  fen  kikke,  hear! 

kikkerje ,  v.  rikkikken ,  kwaken  als  een 
kikvorsch.     ld.  IX,  65. 

kikkert,  s.  kikker,  voornamelijk  kleine 
of  landkikvorsch ;  anders  ook  froask.  — 
Prov.  B etter  hwet  as  neat,  sei  de 
man,  do  hied  er  in  kikkert  yn  'e 
f  uk  e. 

bjj  't  koolzaaddorachen :  elk  der  twee  in- 
leggers van  de  schooven  in  het  kleed  [om- 
dat zij  zich,  eenigszins  springend  en  in  ge- 
bogen houding,  onophoudelijk  heen  en  weer 
bewegenj. 

houten  haakje,  ergens  aangespijkerd  om 
iets  aan  op  te  hangen  of  vast  te  zetten,  büv. 
aan  een  schutting,  aan  den  mast  van  een  schip, 
en  aan  molenwieken.  Ook  aan  een  dear, 
om  ze  daaraan  open  te  trekken. 

kik'kertfaD^rOf  ^*  schertsend  voor:  alooien 
van  waterplanten  reinigen.  Schelt. ,  MS. ,  52. 

kikkertje^e,  v.  voor:    ketskje,   s.  d. 

kikkertsbalsem ,  s.  gleehoma  hederaeea, 
hondsdraf  of  aardveil. 

kikkertsbloxn ,  s.  ficaria  ranunckUüdtêf 
speenkruid. 

kikkert8(cDrU,  -kut,  -tred,  s-n.  kik- 
ke rrit  ,  kikvorschenschot 

IcilckAr^^^et»  8.  n.  iron.  water  in  plaats 

van    ve».. 
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kikkertsf  lach ,  -kroas ,  r.  n.  eendenkroos 
(waterpl.).     Zie  flach ,  s.  n. 

kikkerts-kop,  h.  kikkerviBchje,  larve  van 
<lon  kikvorsch. 

kikkerts-kût ,  ».  n.  Zie  kikkert sd HL 

kikkerts-l&n ,  8.  n.  minachtend  voor:  laag, 
waterig  land,  geschikte  verblijfplaats  voor 
kikvorschen. 

kikkert-snotte ,  s.  het  groene  sljjmach- 
tige  vocht,  dat  in  't  voorjaar  op  stilstaand 
water  drijft  en  uit  rottende  organische  stof- 
fen bestaat. 

kikkerts-tréd ,  s.  n.    Zie  kikkertsdrU, 

kyl,  8.  kiel  (van  een  schip).  —  Der  is 
wet  ter  onder  'e  kyl,  f  ig.  hg  heeft  geld 
genoeg  om  buiten  zorg  te  zg^*  ^*  ^2. 

kyl,  s.  wig,  (ook)  zwik.  —  It  nôger- 
gat,  mei  boskrûd  stopt,  ||  wiermei 
in  grenen  ky  1  forpropt,  R.  indT.*,  247*. 

kyl,  kile,  s.  kiel,  werkmans-,  schippent- 
kiol ,  ook :  in  blauwe  kile,  als  over- 
kleed  van  veehandelaars. 

kyl'bâlke,  s.  voor-  of  buitensteven. 

kylblés,  H.  wigvormige,  witte  plek  op 
het  voorhoofd  van  een  paard. 

kile,  8.  losse  houten  wig,  die  bevestigd 
wordt  ]>oven  de  klink  van  een  deur  om  deze 
te  sluiten.  —  In  kile  op  'e  doar.  —  In 
kile  hrea,  —  tsiis,  (eig.)  een  (wigvor- 
nii^')    stuk. 

kilemoarje,  v.  Eng.  to  kill,  killen,  een 
slaehtbeest  dooden.  —  As  dy  (de  slachter) 
oan't  kilemoarjen  wol,  fljucht  it 
bist  (de  os)   nei   't  Iw etter,   R.  ind  T.', 
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kylgfreppel,  -groppe,  s.  korte,  wig- 
vormig»»  greppel  in  den  berm  van  een  weg, 
om  daarin  het  water  te  doen  afloopen.  Ook 
k  y  1  s  p  i  t. 

kylhelje,  v.  kielhalen. 

kylje,  V.  een  wig  indrjjven,  om  een  gat 
in  hout  dicht  te  maken.  Ook :  iets  met  een 
wig  vastmaken.     Vgl.  féstkylje, 

killen ,  aan  den  wind  liggen  (scheepsterm). 
De   fok   kilet.     A.  .S43. 

kylseadden,  s.  pi.  wigvormige  zooden, 
«lie  <lirht  aaneengesloten  op  een  rjj  op  de 
kruin  van  een  polderdflk  worden  gelegd, 
als  het  bui  ten  water   tot  die  hoogte  is  opge- 

kylspit,  s.  n.  kort,  wigvormig  gestoken 
.L^repi)eltje.     Zie  kijhjrcppeL 


kyltflije ,  s.  n.  kieltje ,  jongenskiel. 
wigje,  afslnithouije.  Zie  kyl,  kile. 
kimen,  s.  pi.  kimmen.  —  Dy  skiere 
wolken  dor  yn  'e  kimenfen  'e  loft 
teikenje  gjin  goeds.  —  Rom  harte, 
kleare  kimen,  zeemansspreekw. :  heldere 
kimmen  verruimen  het  hart,  bgv. na  onstui- 
mig weer,  overdr.  gezegd  als  Igden  of  te- 
genspoed gevolgd  wordt  door  verademing  en 
voorspoed. 

in  de  randen   van  een  vat:  de  insn^ding 
waarin  de  bodem  sluit.  —  Dat  fet  is  yn 
'e  kimen  net  snver  ticht. 
kim  van  een  schip. 

kym'fi^Dff ,  8.  pi.  de  planken ,  die  op  de 
kimmen  van  een  schip  staan. 

kymkoerren,  s.  pi.  kimkorven,  behoo- 
rende  tot  het  inhont,  geraamte,  van  een 
schip.    A.  485. 

klmpe ,  V.  jongensspel :  twee  schelpen  in 
elkaar  haken  en  er  aan  trekken ;  wiena  schelp 
het  eerst  breekt  heeft  *de  kimp'  verloren. 
kimper  (Henndl.),  s.  soort  gekartelde  schelp. 
Vgl.  't  voorgaand  art.  Barrdl.  kaper,  kram. 
't  Bildt  krampert. 

ky luSiVBrden ,  s.  pi.  verlengstukken  aan 
de  kimmen  van  een  schip. 
kin,  8.  n.  (de)  kin.  —  It  kin  trillet 
.  him:  hy  wirdt  lilk,—  moeilik.  — Ik 
!  kin  net.  Antwoord:  Lit  it  kin  mar 
I  hingje,  en  doch  't  mei  de  hannen. 
'  kjni  (meest  Stadfr.),  s.  n.  kind.  —  Hja 
habbe  kyn  noch  kük,  kind  noch  kraai. 
Vgl  hoerrehfn.    Zie  hem, 

kinde  (spr.  kunde),  s.  kennis.  —  In  man 
fen  greate  kunde. 

—  Wy  komme  nou  weryn  'e  kin- 
de,  op  bekend  terrein,  Fr.  Volksbl.  3/XII, 
1882.  —  Mei  in-oar  yn  'e  kinde  reit- 
sje,  met  elkaar  in  kennis  komen.  —  Dy 
man  ha  *k  gjin  kinde  oan,  ik  ken 
hem  in  't  geheel  niet.  —  Liûe  fen  myn 
kinde.  —  In  &lde— ,in  goede  kinde, 
een  oude  — ,  een  goede  kennis. 

kindich,  adj.  kundig.  —  In  kindich 
man.  —  Kindich  yn  'e  skrift,  —  op 
'e  kaert,  er  veel  kennis  van  hebbende. 
Vgl.  biM-j  kaertkindich. 

bekend ,  kennende.  —  Wy  binne  op 
in  kindich  (of  hawwe  in  kindich) 
paed.  — Freegje  nei  de  kindige  wei, 
fig.  naar  iets  wat  men  wel  weet  —  Prov. 
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Dy  't  nei  de  kindige  wei  freget, 
wiist  men  yn't  wetter,  Salv.,  MS.,  71. 

—  1 1  spil  goed  k  i  n  d  i  c  h ,  goed  met  de 
zaak  bekend,  Sw.  1854,  20.  -  It  paed 
kindich,    Sw.  1854,  20. 

kindigens ,  s.  kunde ,  kundigheid.  — 
Kindigens  en  knappen s,  kennis  en 
bekwaamheid,  Ilsfr.  IV,  253. 

kindig^Je ,  v.  bekend  maken ,  afkondigen. 

—  D  o  m  i  n  y  het  f  e  n  'e  m  o  a  r  n  f  e  n  'e 
stoel  kin  dige,  dat  er  takommesnein 
gjin  preek    is.    Vgl.  for-,  aan-,  ofkindijje. 

kindskip  ,  s.  kondschap.  —  I  m  ra  e  n 
kindskip  jaen   fen    'tien   of  'toar. 

kennis.  —  Dat  binne  liii  fen  ús  kind- 
skip,  kennissen  — ,  bekenden  van  ons. 

kine,  s.  qtnnquina,    kina  (geneesmiddel). 

—  Kine  is  skiteofkwine,  sprkw.  uit 
den  tijd  toen  dit  middel  (omstreeks  het  mid- 
den der  19*  eeuw)  't  eerst  in  gebruik  kwam. 

kine,   kynje,   v.  quine-  of  lotto-spelen. 

—  In   spiltsje   kine  of  kynje. 
ksrnbout,  s.  n.  hout  van  diep  in  het  veen 

gevonden  boomstammen.  R.  ind  T.^,  392'». 
Ook  in  't  alg. :  dennenhout. 

kink,  kinkel,  s.  kink,  knoop  of  kronkel 
(in  een  touw),  fig.  beletsel.  —  In  kink 
(of  keat)  yn  'e  k  e  abel,  onverwachte  hin- 
dernis ,  (ook)  vredebreuk.  —  Meitsje  datst 
dt  'e  kinken  komste,  ontwijk  de  hin- 
dernis, —  het  gevaar.  —  Dou  bist  út  'e 
kinken,  uit  de  verlegenheid,  R.  ind  T.', 
345*.  --Om  de  fi  1  d e  h e a r  út  'e  kinken 
to  krjjen,  voor  goed  te  verwijderen,  ld. 
XVlIl,  39.  — It  rint  út  'e  kinken, Holl- 
't  loopt  de  spuigaten  uit,  R.  ind  T.*.  203'»* 
Vgl.  krinkel. 

kin'keatting ,  s.  n.  kinketting.  Zie  A7tm- 
keatting. 

kink'hoam,  s.  -hoamtsje,  s.  n.  concha, 
kinkhoorn .  zeeslakkenschelp ,  (ook)  gewoon 
slakkenhuis.     Zie  slakkedop  ^  -huske. 

kinklioamslak,  s.  huisjesslak.  7Aek{iyi- 
bouter. 

kinkhoast,  s.  kinkhoest. 

kinne,  v.  kunnen.  Ik  kin,  ik  koe,  ha 
kinnen  (kind),  kinnende,  to  kinnen.  Hl.  du 
kest  (gij  kunt),  hi  koo  (hy  kon).  —  Ooed 
mei  in-o  ar  kinne,  het  samen  goed  kun- 
nen vindril.  As  man  en  ^  '  f  n  e  t  mei 
i  n-oar    kin»'    *  s   '» 


1  n 


.it*f»*"r 


den  hooihoop  dat,  by  overvloedigen  oogst, 
buiten  het  daarvoor  bestemde  vak,  in  't  wa- 
genpad  van  de  schuur  opgezet  wordt. 

kynsen,  s.  n.  oude  maat,  M  vat. —  In 
kynsen  büter,  20  K.G.    Vgl.  hnterkynüen. 

—  In  kynsen  ierdappels  '/*  HL.  — 
Vgl.  healkynsen. 

—  In  m  al  k y  n s  e  n  ,  grappige  snaak. 
Vgl.  in  raer  bern ,  Stfr.  kyu.  cf.  A.  422. 

kynsens-koer ,  s.  mand  van  7«  HL.  in- 
I   houdsgrootte. 

kyn'spil,  s.  n.  quine-  of  lotto-spel. 

kinst, s.  kunst.  —  Prov.  Sa  fregetmen 

de   boer  de   kinst  óf,    gezegd   als    men 

't   geheim   van  iemands  kunst  tracht  uit  te 

;  vorschen.  —  Hy  forstiet  syn  hantwirk 

I   út   'e   kinst,   uitstekend,  door  en  door. 

—  Kinsten  dwaen,  kunsttoeren  ver- 
richten. 

—  Rare  kinsten,  vreerade  kuren ,  frat- 
sen. —  Hwet  binne  dat  nou  for  kin- 
sten,  nukken ,  grillen.  —  Dat  binne  syn 

^  klusten  mar,  hy  houdt  zich  maar  zoo  , 
bjjv.  ziek. 

kin'stemakker,  s.  m.  kunstenmaker.  Sw. 
1837,  40.  holl.isme :  In  Fries  docht  kin- 
sten;  hymakket   se   net. 

kinstich,  adj.  kunstvaardig,  vindingryk 
—  In  kinstige  kearel.  --  Kinstige 
ier  dmantsjes,  ld.  Il,  77. 

kinstke,  kinstQje,  s.  n.  kimsije,  kunst- 
greep, handigheid.  —  Dat  kinst sj e  scil 
ik  dy  ek  leare,  R.  ind  T.*,  357-.  —  Jild 
Ú  tja  en  by   pongen  fol,  ||  Dat  kinst- 

t 

ke  koe  moai  Anke  wol,  Hsfr.  VII ,  247. 

kinterje ,  v.  kantelen ,  over  een  kant  val- 
len.  B.  58. 

kintflje,  s.  n.  kinnetje,  vooral:  iemand 
met  spitse  kin.   Ook  beppekintsje. 

kyntflje,  'tBildt,  s.  n.    Zie  kffnsen, 

kyntsje  (thans  meer  Stadfr.) ,  s.  n.  kind- 
je. In  kyntsje  fen  weelde,  een 
weelderig  opgevoed  kind,  een  bedorven  kind. 

As  faem  wier  Lik  e  in  kyntsje  fen 
weelde;  nou  is  se  troud  enneatwir- 
dich.     Zie  brrntttfe, 

kip,  s.  ingraving  in  den  bodem,  waarop 
oen   polderdijk   wordt   aangelegd,  tot  meer 
dtTe   vaKtheid  van   den  dyksvoet.     Vgl.  ook 
keep  (insnijding). 

&yp .  kyps ,  s.  (soort)  vrouwenhocü,  vooral 

.••  ',        .»-.»r  gedragen.    Ook  kypke. 
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kiperke ,  s.  n.  glaasje  jenever.  —  In  k i- 
p  e  r  k  p  n  i  m  m  e. 

^ypje»  ^'-  kijken.  -  Den  tilt  mem  it 
LT  i  r <1  y  n  k e  .  .  .  ris  op  en  k  i p e t  as 
poos  yn  't  spynke  ||  en  (?izet  mei 
hjar  pop.    R.   ind   T',   2''.  —  Vgl.  bi-,  i/n- 

J^'ifph*'     ^^0^  kykje. 

kypke,  kypske,  s.  n.  vrouwenhoedje. 
Zie  kyp. 

kypke-,  kypskemakker ,  s.  f.  die  vrou- 
wen hoeden  maakt.     Vj?l.  hoedtsjetnakster. 

k3rps,  s.    Zie  kyp. 

kyp'se-,  kypskedoaze,  s.  hoededoos, 
(loos  voor  een  vrouwenhoed. 

kypsehûs,  s.  n.  winkel  van  vrouwenhoe- 
den. 

kis,  kys,  kus,  interj.  om  een  kat  te 
verjagen.  —  Kys! —  Kys,  kat! — Ook  om 
vee .  vooral  schapen,  aan  t^  drjjven. 

kist,  kiste,  s.  houten  koffer;  doodkist. 
—  Hy  (hja)  het  hwet  yn  'e  kiste,  iets 
overge8j)aard  (van  een  dienstbare).  W.  D., 
Doaitso  (1897),  12.  Vgl.  kleankiste;  spek-,  têiis- 
khte ;  deakiste. 

kist,  kiste,  s.  kist,  zeewering,  bestaande 
uit  twe«'  rijen  palen ,  welker  tusschenruimte 
ni»'t  stcenen  gevuld  is.  Vgl.  binnen-,  hütenkiste, 

—  In  kiste  y  n  't  i  is ,  twee  schuin  tegen 
olkaar  opnrcdroven  jjaschotaen,  in  meren. 

kist'bâlke,  s.  looze  balk,  vooral  rondom 
den  schoorsteenmantel. 

kistdaem,  s.  kistdam. 

kis'tehelje ,  v.  -de  kleerkist  van  meid  of 
knecht  met  paard  en  wagen  afhalen,  na  het 
ovcrüraan  in  een  anderen  dienst. 

<)ok:  do  lijkkist  halen  en  in  het  sterfhuis 
hron<^on ,  «loor  de  twee  naaste  buren.  Dit 
(>(»k : 

kist  o-y  n  b  r  inge,  v. 

kistekleed,  s.  n.  het  zwarte  kleed,  dat 
do  doodkist  gedurende  het  grafwaarts  dragen 
bodokt.     Zie  hfterkleed. 

kistelaedtsje ,  s.  n.  laadje  in  een  kleer- 
kist tot  borging  van  kleine  voorwerpen , 
als  sieraden .  onz. 

kistelid,  s.  n.  kistedeksel. 

kiste-skammels ,  s.  pi.  losse  schragen 
nm  oen  kleerkist  op  te  zetten;  ook  onder 
iMMi  «Inodkist .  zoolang  hot  Ijik  boven  aarde 
^laat. 

kitelje,  v.  kittelen.  Zio  kidelje,  mede 
voor  de  sïimonstellingen  en  afleidingen. 


kitelje,  t.  zich  doen  gevoelen,  vooral 
van  koude.  —  Mei  de  hirde  wyn  kitelt 
de  froast   yn*ehûzen   op. 

kitse,  v.  (te  loevert)  wenden.  —  Kits 
n  a  u  op!  wend  het  schip  dicht  bg  den  wind, 
juist  loefwoarts!    B.  77. 

kitse,  V.  ketsen,  niet  afgaan.  —  It  ge- 
wear  kitst,  het  geweer  ketst,  weigert. 
Vgl.  wegerje. 

weigeren,  afwijzen.  —  To  Drylst  woe- 
ne  se  fen  *t  winter  hirdride,  mar  de 
boa  rg  erna  ster  het  it  kitst.  —  Hy  scoe 
syn  eksamen  dwaen,  mar  waerd 
kitst.  —  Hy  joech  him  oan  as  lid 
(eener vereeniging),  mar  hy  waerdkitst. 
Vgl.  ôfkUse, 

ketsen ,  vuurslaan ,  een  vonk  uit  een  vuur- 
steen  in  een  tondelpot  slaan.  Vgl.  fjürkUse, 

kytse,  V.  kgken,  uitsien.  —  Rinsen 
stiet  to  kytsen  oer  *e  doar,  G.  J.I,2. 
Zie  kffk^e,  kypfe, 

kitte,  s.  kit,  kroeg,  bordeel. 

kiuw,  kjou,  8.  (visch)kieuw.  Vgl.  fisk- 
kiuw, 

kive,  V.  op  den  kant  staan.  —  De  dob- 
belstien  kiift,  zoodat  het  tw^felachtig 
is  naar  welken  kant  hg  zal  overvallen.  Zie  kiif. 

l^edde,  s.  eg.  en  afleidingen.  Zie  kêdde, 

kjel,  adj.    Zie  kei 

l^eld.  s.  koude.  Hl.  kjold.  —  God 
jowt  elts  kjeld  nei  't  er  klean  het, 
kruis  naar  kracht.  Ind.  B.  56. —  De  kjeld 
moat  fen  *e  loft,  fig.  wat  ons  hindert 
moet  worden  verwijderd.  —  Hy  het  de 
kjeld  yn  't  liif,  —  yn  'e  hûd,  is  onge- 
steld door  kouvatting. 

l^elderich ,  adj.  koadachtig.  —  1 1  w  a  e  r 
is  kjelderich.  B.  151.  —  De  loft  li- 
ket  kjelderich,  voorspelt  koude. 

—    Kjelderige   bannen,    foetten 
winterhanden ,  -voeten.    Ook  kjeldich. 

l[;ieldliakke ,  s.  winterhiel.  Wiers.  f.  M. 
J.,  13.     Vgl.  skythakke. 

kjeldioh,  adj.    Zie  kfMerich, 

kjeldUJe,  v.  kon  Igden. 

l^eldskypje,  v.  kon  vatten. 

^eldstoffén,  s.  pi.  gevatte  kou  of  de 
gevolgen  daarvan.  —  Pier  is  út  oarder; 
hy    sit   fol    kjeldstoffen.    Ook: 

k j e  1  d s t o p p e ,  s.  —  H y  het  in  k j e  1  d- 
stoppe  by  him. 

l^ers,  8.    Zie  kers. 
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kjèssen,  s.  n.  en  samen  ateliingen.  Zie 
Icèasen. 

kjifje,  V.  knagen.     Zie  kifjo. 

kjifsel,  8.  n.  knaagsel  van  gras,  door  de 
muizen  op  het  grasland  achtergelaten.  A.  19. 

kjim'büter ,  s.  boter,  die  bg  het  kammen 
uitgehaald  wordt. 

li^jimje,  V.  kiemen,  uitspruiten.  -  Yn  't 
t'oarjier  bigoun  de  ierd appel  wer 
to   kjimjen.     R.  ind  T.",  314\ 

kjimme,  v.  kammen.  -  -  Prov.  Dy  't  in 
oar  kjimme  wol  moat  sels  nin  lus 
ba,  fig.  wie  een  ander  wil  hekelen  of  be- 
rispen, dient  zelf  onberispelijk  te  zijn.  A.  1. 
—  De   bûter   kjimme.    Zie  bûterkjimme. 

kjip,  8.  f.  kip.  Stdfr.  kyp. —  Hy  is  der 
by  as  de  kjippen,  vlug  er  by,  vooral 
als  er  iets  valt  te  halen  of  te  verdienen. 
Ook  als  roepnaam.    Zie  pyh, 

kjip'-iten,  s.  u.  kippenvoer.  'L\e  hin-iten. 

^ip'mantQJes ,  s.  pi.  Ulster  moppen,  ze- 
ker gebak,  (ook)  scheldnaam  voor  die  van 
IJlst. 

kjirremjirre ,  adj.  met  door  elkander 
gemengde  figuren ,  —  vooral  in  samenstellin- 
gen als: 

^irremjirre-meskenbytling,  s.  paar- 
debit  met  koperen  knoppen  en  draadwerk. 
B.  6. 

kjirremjirre-stael,  s.  n.  katoen-bontpa- 
troon (dessin)  van  verwarde  figuren. 

kjirremjirrich,  a(^j.  wild,  verward,  als 
dooreen  wriemelend  (voor  't  gezicht).  —  1 1 
wirdt  my  kjirremjirrich  foar  de 
eagen. 

kjitse,  V.  ketsen.     Zie  kitse. 

kjitte ,  8.  drek,  vuil.  Vgl.  hinne-,  hounekjiite. 

onkruid.  —  kjitten,  pi.  onkruidplant- 
jes. —  overdr.  Sjuch,  feinten!  ho  dy 
deals  kjitten  swomme  kinne,  ge- 
zegde van  (iroote  Pier,  als  hjj  vjjanden  over 
boord  wier}). 

kjifte-ae^en ,  s.  pi.  voor:  keutels,  drol- 
len.    Telt.,  M.S.,  20. 

kjlttich,  adj.  vol  onkruid.  —  Kjittieh 
lan,   waar  *t  onkruid  tiert. 

klabats',  s.  kalabas.    ld.  XIII,  55. 

klabats ,  s.  karwatH :  kleerklopper ,  als  van 
do  soldaten. 

klaber,  s.  f.  klappoi.  Halb.  in  Kpk.,240. 

klabe^e  iWkm.),  v.  klappcien,    A.  14H. 

klabeister,  ^  f  vi.M-,/nV«f«r).  a.  ^'>' 


klabou'ter,  s.  kabouter.    Zie  kabotUer, 

kladde,  s.  klad,  stukje  papier,  concex)t 
van  een  op  papier  geschreven  opstel.  Vgl. 
printklâdde. 

papieren  zak  (Zoh.).  —  Inhealpouns 
kladde,  K.  lit  de  Wdkt,  60.  Zie  pûde , 
piidtsje, 

inkt  vlak  (vgl.  inketklâdde),  vuile  vlek,  smet. 
—  lm  men  in  kladde  negaen,  iemand 
een  klad  aanwryven.  —  De  kladde  der 
yn  bringe,  in  miscrediet brengen  (een  han- 
delsartikel, —  een  zaak  in  'talg.) 

kl&dde,  s.  klis,  gesloten  bloeiknop  van 
klissenkruid.  —  Ha  je  in  pik  op  im- 
men  H  Smythim  kladden  oan  ||  En 
synmoaiste  plunje  ||  Is  algaubi- 
d  o  a  r  n.  v.  Blom ,  Bik.,  70.  —  H  y  h  i  n  g  e  t 
oan   as  in   kladde,   laat  niet  los. 

klâdXde)b08k ,  s.  n.  klissenkruid,  een 
enkele  plant  van  groeten  omvang. 

klâdXde)bosk-'woartel »  s.  kliüwortel , 
wortel  van  een  klisplant.  —  Kl&ddebosk- 
woartels  op  't  bleate  liif  (of  yn  'e 
bus)  drage  is  goed  for  (tegen)  s tien- 
swol m  e  n  ,  volksmeening.  Ook  kladde- 
w  o  ar  tel. 

klâdderioh ,  a4j.  slykerig  aan  de  opper- 
vlakte, van  den  weg. 

klâdderjje ,  s.  geklad ,  nietswaardig  ge- 
schrijf, slordig  schrift.   Fr.  Wjn.  1861 ,  13. 

klâdderje,  klatterje»  kl&dflje,  ▼.  klau- 
teren, klimmen;  onder  het  springen  by  den 
pols  ox)klauteren  om  den  sprong  te  vergrooten. 

klâdsje,  V.  (ook)  kladden.  Yg\,biklâdiiie. 

kladtoje ,  dim.  n.  stulge  papier ,  eenvou- 
dig schrifteiyk  bewysstukje.  —  Jow  my 
mar  in  foech  kladt sj e,  ta  *n  biwys 
by   libjen  en  s.tjerren. 

klaed ,  s.  n.  Zwh.  met  UI.  s.  n.  kleed.  Zie 
kleed, 

klael,  s.  klauw.    Zie  kUi. 

klael,  s.  klei,  kleiaarde,  -grond.  —  De 
K  l  a  e  i ,   inz. :  de  kleistreken  in  Friesland. 

klaei'boer,  s.  m.,  -bûter,  s.,  -djk,  s^ 
-doarp,  s.  n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

klaeifierder,  s.  m.  werkman,  die  de 
tichelklei  naar  de  fabriek  vaart 

klaeifusten,  s.  pi.  sterke  vuisten,  ab 
van  oen  bewoner  der  Klei.  —  Hwot  da 
pastoar  yn  syn  klaeifusten  hic,  dat 
si  et  an  yn  izerne  boeyens.Fr.  Alm. 
IS^T,  64. 
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klaei£ri*aver ,  r.  m.  tichel-kleigraver. 

klaeihoeke ,  (d  e),  het  gedeelte  van  Fries- 
hind,  dat  uit  kleigrond  bestaat.  By  verkor- 
tin»^   de   Klaei. 

klaeihúske,  k.  n.  gebouwtje,  waarinde 
k leigravers  hun  rust-  en  schafturen  door- 
brenj^en. 

klaei-ierdappels,  s.  pi.  kleiaardappeleu. 
V^fl.  klaeikers, 

klae^je,  v.  kieeden,  aankleeden.  —  H  y  k  i  n 
him  sels  al  klaejje,  zich  zonder  hulp 
aankleeden,  --  hjj  verdient  al  zooveel,  dat 
hij  zelf  voor  zyn  klceding  kan  zorgen.  —  Wy 
moatte  oan  't  klaeijen  en  skaegen, 
on.s  kieeden  en  reppen  om  klaar  te  komen. 
A.  867.  -  Ik  klaei  my  for  in  man. 
Doch  den  ek  mannewirk.  A.  598.  — 
Prov.  Der  't  immen  for  ütgiet,  moat 
er  him  ek  forklaeye,  wat  iemand  op 
zich  neemt,  daar  moet  hy  bekwaam  voor 
zijn,  —  als  iemand  party  trekt,  moet  hy  er  rond 
voor  uitkomen.  —  Ik  binliberael,  dêr 
klaei  ik  my  for.  Vgl.  6i-,  for-,  oan-,  dl- 
khteije. 

klae^ingr,  s.  kleeding ,  kleedy ,  Hsfr.  XIV, 
184. 

kleedingstoffen.  —  Jets  e  Pak  scil  Sin- 
teklaes  klaeying  forlotsje  litte. 
Oük:   klaejjingspullen,   s.  pi. 

klaei'Jings-winkel,  s.  winkel  vanklee- 
dingstoffen,  manufactuur-winkel.  Hsfr.  VI,  61. 

klaei'kant,  s.  (het)  gedeelte  van  de  Klei, 
grenzende  aan  de  Wouden  (de  zandstreken). 
—  Ik  wenne  for  lytsfeint  ticht  oan 
'e    Klaeikant,   Forj.  1892,  126. 

klaikers,  s.  pi.  bewoners  der  kleistreken. 

aardappels  van  den  kleigrond. 

klaeiklute,  s.  kleikluit,  kluit  van  klei- 
aarde. 

schimpend,  voor:  kleibewoner. 

klaeilân,  s.  n.  kleiland,  stuk  kleigrond,  op 
<le  kleistreken  zelve  meer  bepaaldeiyk:  land, 
waaruit  tichelklei  wordt  gegraven.  B.  406. 

klaeiljûrk,  s.  eg.  groote  soort  leeuwerik 
uj»  <le  Klei. 

klaeimodder,  s.  kleiaarde.  —  Klaei- 
modder  oer  de  greide  bringe,  als 
bemesting  op  zandgrond. 

klaeipleats,  s.  boeren))laat4  oj)  de  Klei. 

1(1.    II,  M>. 

klaeipreaxn,  s.  praam,  waarin  tichel- 
klei wurdt  vervoerd. 


klaelprotter ,  s.  m.  kleimorser,  schim- 
pend voor:  kleiboer  (A.  432),  of  voor:  klei- 
bereider  aan  een  tichel  werk. 

klaeitrapers,  s.  pi.  kleitrappers :  groote, 
lompe  schoenen. 

klaelwein,  s.  boeren  wagen  metholboog- 
vormig  naar  achteren  spits  oploopende  zg- 
Hchotten.  Daarom  ook  heechnokken,  pi. 

klam,  s.  vermogen  om  te  klemmen,  — 
vast  te  houden.  —  Hestgjinklamyn 
'e  hânnen?    Vgl.  knyp. 

span,  ruimte  die  de  span  eener  hand  be- 
slaat. —  In  klam   breed. 

handvol,  zooveel  als  men  inéén  hand  kan 
grijpen.  —  Jou  de  bisten  yet  in  klam 
b y  8 p i l ,  een  handvol  toevoer.  Gron.  prang. 

klam ,  adj.  klam .  eenigszins  vochtig  en 
tevens  kleverig.  —  Klam  fenswit.  Lex. 
694.  —  Dy  dweil  is  rare  klam,  dêr 
ha   'k  roetdrippen   mei  opfage. 

klamke,  dim.  n.  (kleine)  spanne  (tyds). 
—  Och,  ho'n  Ijeaflyts  klamke  tiid 
waerd   ds    hjir  tametten,   Salv.,    126. 

klamme,  klam(mer)je,  v.  klemmen, 
omvatten,  spannen.  --  Yn  elkoars  ear- 
men  klamd,  L.  in  W.,20.  — Hja  klam- 
mere om  him  hinne  as  de  ban  om  'e 
skeaf,    R.   ind  T.*,    374^ 

—  De  jonges  kampje  er  om,  hwa 
't  f i e r s t  k  1  a m  m  e  kin.  Vgl.  6t-,  omklamje, 

klamp(e),  s.  klamp,  bindlat. 

opgestapelde  hoop.  —  In  klampe  hea, 
hooimyt,  vooral  wanneer  een  deel  er  van  is 
afgestoken.  —  In  klampe  turf.  dim. 
klam  pk  e,  z.d. 

afgedeeld  stuk  grond.  —Op  alle  klam- 
pen dêr  rounom  waechst  noat,  rog- 
ge,  koarn  en  hjouwer,  ld.   XIII,  120. 

klampe,  v.  klampen,  met  een  klamp 
verbinden. 

klampke,  dim.  n.  klampje,  kleine  klamp. 

—  In  klampke  brca,  gedeelte  van 
een  (rogge)brood.    Vgl.  timpke. 

klamp'skonk,  s.  ongave  poot  eener  koe, 
met  een  eeltknobbel  naast  het  hielgewricht, 
door  veel  liggen  op  den  harden  stal. 

klanderer,  s.  m.  fulh,  (laken)voller. 
S.  K.  F..  Markus  IX,  3. 

klandertf',  s.  lakenvollery.  [De  K lan- 
de ry  te  Leeuwarden  diende  vroeger  voor 
de  lakenvollery]. 

klaadei^Je,  v.  kalanderen,  lakenvoUen. 
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klank,  «.  klank,  klinkend  geluid.  —  Klank 
f  en   klokken,    klokju^elui. 

sprake,  gerucht.  —  F  en  dat  testemint 
h  a  w  ik  n  e  a  n  i  n  klank  b  e a r  d.  —  I)  ê  r 
h  et  jL(  â  n  H  k  1  a  n  k  f  o  n  w  est,  over  die  zaak 
is  veel  f^esproken.  —  In  L)  o  m  i  n  y  k  a  e  r  t- 
**  P  y  U  c »  ^^  ^*  r  «  t  i  k  e  t  n  e  a  t  y  n  ,  mar  't 
j  o  w  t   in   f  o  r  k  e  a  r  d  e   klank. 

klank'boerd ,  s.  n.  klankbord  boven  den 
predikstoel,  ook  in  de  galuigaten  van  een 
klokketoren. 

klant,  s.  ccr.  klant,  vaste  kooper  bij  een  win- 
kelier of  industrieel.  —  D  v  ni  a  n  h  e  t  fo  1 1  e 
klanten.  —  I  m  m  e  n  s  v  n  f  ê  s  t  e  klanten 
Ô  f  t  r  o  g" g  e  1  j  e.     Zie  mingcr. 

kwant ,  snaak.  —  In  slimme  klant, 
Sw.  1856,  80. 

klanterje,    v.    klanteren.     Zie  kladdevje. 

—  O  p  't  h  y  n  s  d  e  r  k  1  a  n  t  e  r  j  e ,  doet 
een  jongen  door  het  linkerbeen  om  den  iets 
naar  aehteren  staanden  linkerpoot  van  het 
paard  te  slaan  en,  de  manen  vastgrijpende , 
zieh  op  te  beuren. 

klap,  s.  klap,  slag.  —  Solke  het  in 
heal  tontsje  erfd.  8a  'n  klap  oan 
'e  kop  w  o  e  'k  e  k  wol  ris  ha.  -In 
klap  krije,  fig.  groot  geldelijk  verlieslij- 
den. —  P  e  boeren  w  i  r  d  e  o  e  r  d  w  e  a  1  s  k, 
der  s  c  i  1  wol  i  n  k  1  a  p  o  p  k  o  m  m  e ,  re- 
actie op  volgen.  --  Dat  is  de  koartste 
klap,  de  kortste  weg  -  het  beste  wat  wjj 
in  dit  geval  kunnen  doen.  W.  D.,  Heam., 
17.  —  Hsfr.  X .  282. 

klap,  klappe,  s.  klapbmg.  Zie  klap- 
hnyc. 

klap'bos ,  s.  klapbus .  proj)pens(.'hieter. 
Zie  hos. 

klap'brè£:e,  s.  klap-ofvalbmg.  Zie /"/«/;- 

klaphalzje,  v.  klepi)eren  (van  een  ooie- 
vaar). -  De  earrebarre  klaphalz et, 
R.  ind  T.-,  4'".     Zie  lïapperjv. 

klaphout,  s.  n.  vathout,  hout  roer  boter- 
vaten.  Klaphout    forsjitte,    Holl. 

klaphout  verkoopen  ,  klapi)en.  babb»'l«'n. 

klap-,  klapperhoutojes ,  s.  pi.  twee 
houtjes .  die .  als  jongensspel ,  tusschen  de 
vingers  gehouden .  door  een  snelle  bew«'ging 
tegen  elkaar  klapp»'u  (<'astagnetten). 

klapje.  V.  klikken.         Ut  -koalle 

k  1  a  pj  e.     Zif  U"*)r'\ 
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gedraaid,   niet   zeer   dik,  maar  sterk  bind- 
touw. 

klap-,  klappermounle,  s.  molentje,  dat 
bij  't  ronddraaien  een  klapperend  geluid 
maakt,  vooral  boven  op  de  graansehuur,  ter 
verdrijving  van  ratten ,  of  in  den  tuin  om 
vogels  te  verjagen.  —  De  m û  1  e  giet  h j a r 
as    in   klappermounle. 

klapmütse,  s.  muts  met  opgeslagen  nek- 
en  oorkleppen,  volgens  oude  kleederdracht. 
B.  256. 

oude  munt  uit  de  16*  eeuw,  waarop  een 
kopstuk  met  klapmuts  gedekt.  —  Van  daar : 
It  klinkt  as  in  klapmütse,  't  is  hel- 
klinkend. 

klapmuts  en,  ook :  zekere  ouderwetsche 
porseleinen  kommen. 

klappe  ,  8.     Zie  hlaphrêge. 

klappe,  Hl.  s.  roodzjjden  mutsje  (voor  meis- 
jes tot  het  zevende  jaar),  onder  met  een  zoom 
van  zwai*te  bewerkte  zijde,  boven  in  de  rondte 
om  de  kruin  afgezet  met  een  ry  zwarte  ko- 
raal tjes.    J.  H.  H.,  Lijst. 

klappe,  V.  klappen,  een  klappend  (ook 
kleppend)  geluid  maken.  —  Yn  'e  hanncn 
klappe.  —  Oan  't  klappen  fen  'e 
doarren  kin  men  al  hearre,datit 
dei  w  i  r  d  t.  —  R  e  e  d  r  i  d  e ,  d  o  u  n  s  j  e , 
sïipe,  lige,  dat  it  klapt,  dat  het  een 
aard  heeft. 

klappen,  klikken.  Zie  klapje,  Vgl.  for- 
klappe. 

klappe ,  V.  jongensspel :  met  centen  tegen 
een  muur  werpen  om  ze  terug  te  doen  stuiten 
naar  een  streep  op  den  grond.  Wiens  cent 
het  naast  aan  de  streep  ligt ,  heeft  een  voor- 
kans.    Ook   pleitsje,    z.  d. 

klap'perbeam ,  s.  populier.  Sw.  1882, 
22.     Ook   kletterbeam. 

klapperhoutQjes,  s.  pi.  Zie  klaphoHtêJfn. 

klapperje,  v.  klapperen,  bg voortduring 
klappen.  -  De  doar  klappert  troch 
de  w y n ,  bew^eegt  zich  klappend  heen  en 
weer  in  de  te  mime  sponning. 

klepperen.  Do  eabarren  klapper- 
je,  Lieteb.,  63. 

klappermounle,  s.    Zie  kiapmotmle. 

klappert.  Hl.  s.  kostuum  van  een  jong 
meisje  te  Hindeloopen.  -In  fanke  mei 
de    klapp«*rt.   Roo.sjen ,  12. 

klappertoskje ,  v.  klappertanden.  — 
^' '      -         '*î        ^"     klappertotfkjen 
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kiekt  ast  de  koart»  heste?  Hyek. 
l'<ia,  4(). 

Mapskeet,  s.  ooiïenl)lik,  in:  Alhï  klap- 
skftcn,  elk  ooj^enblik.  -  Minne  komt 
h.j  i  r  alle  khipsketon,  h}'  hot  sin 
o  au  ÚS  i'aem.  W.  111).  -  Hou  non,  dy 
"l  alle  k  1  a  |>  s  k  4Î  t  <>  n  t'o  a  r  t  r  i  n  n  e,  d  o  f?  e 
net.     n.  420. 

klapskilden ,  h.  ]>1.  kliekschulden :  kleine, 
loopende  schulden.  -  Y  en h  klapskilden 
Ô  f  d  w  a  e  n  ,    veretteuen.     Lex.  805. 

klasje,  klasse,  s.  klas.  stand.  —  De 
lOarname  ,  d e  hej^je  —  ,  de  lej?e  — , 
<le    ("  a  r  ni  e    k  1  a  h  j  e.     Vjjl.    a  vheiderskla.ye. 

■  -  L's  jonge  sit  al  yn'e  heechste 
klasse,    op  school. 

klasjes ,  s.  classis ,  vereeniging  van  eenige 
kerkelijke  gemeenten  onder  een  bestuur.  — 
De    klasjes   f  en   Dokkum. 

het  bestuur  zelf.  —  De  t s j e r k e r i e d 
het  haes  Rinse  f  en  't  nacht  miei  of- 
snijd,  mar  b  a  e  s  het  dat  f  o  a  r  d  e 
k  1  a  s  j  e  s  s  m  i  t  e  n ,  is  daarvan  bij  het  clas- 
sikaal  bestuur  in  beroep  gekomen. 

—  In  almenak  mei  klasjes,  waar- 
in de  classikale  indeeling  is  opgenomen. 

klatterje,    v.   klauteren.     Zie   kladderje. 

klau,  s.  klauw  van  een  roofdier  of -vogel, 
nvenlr.  (triv.)  hand  van  een  mensch.  —  Pas 
ü  ]) ,  dat  d  y  â  1  d  j  i  1  d  w  o  1  f  d  e  klauwen 
net  achter  dyn  boeltsje  kriget.  Zie 
k'loer. 

klauje,  klaUTVe,  v.  harken.  Vgl.  van-, 
opklautve. 

klauCvre).  s.  hark,  tuinhark:  groote  hou- 
ten hark ,  bij  het  «lorschen :  werktuig  met 
vier  tan<len,  bij  den  veenarbei<l.  Vgl.  tmtklnu. 

deel  van  den  koeketting.  Tj.  V.,  Sjouke.  93. 

klauvre,  v.  krabben.  —  KI  au  we  yn- 
pleats  fen  aejje,  dat  is  katteljeaf- 
<1  e.  -  Hv  iiioat  svn  eigen  gat  mar 
k  1  a  u  w  e .  zi<h  /elf  maar  redden  ,  ik  wil  niets 
meer  met  hem  te  doen  hebben.  Vgl.  hi-,  At- 

Dat  is  in  man  fen  biten  en 
k  1  a  u  NV  e  n  ,  e(Mi  zeer  schraapzuchtig  man. 
Vgl.  finklanive. 

iiH't  kort»'  streken  schaatsrijden ,  zooals 
liar<!rii«lrrs  »'1)  g<'br»'kkige  rijders  doen. 

m-irsii,'  werk  doen.  upruimen.    ---    De 

fa  e  m  k  i  n  «1  »*•  r  alles  m  ar  k  1  a u  w  e.  Vgl. 
hi-,  (tiilclamri-. 


klauteren.  -De  kat  klaut  yn'ebeam 
op. 

klaUTVer,  s.  (g.  krabber.  —  Pas  op! 
d  v   kat   is   in    klauwer. 

geldschraper.     Vgl.  yManirer. 

gebrekkige   schaat8rijd(stjer.     Lietelj.,    107. 

tuinhark.     Zie  klau{we), 

klauwers,  pi.  de  beide  mannen,  die(by 
het  koolzaaddorschen)  het  korte  stroo,  dat 
de  'schekkers'  hebben  laten  liggen,  uit  het 
kleed  halen. 

klaver ,  s.  klaver.  Hl.  k  1  a  i  v  e  r.  —  R  e  a- 
de  en  wite  klaver,  als  veevoe^ler  ver- 
bouwd. —  Sûre  klaver,  ojraïis  acetocella^ 
klaverzuring.     S.  K.  F.,  Ivijst. 

klaveren  (in  het  kaartspel)  als:  klaver- 
aes,  -boer,  -frou,  -hear  of  -ken ing, 
—  klavertwa,    -trye  .  .  .,  -tsien. 

kla'verbléd ,  s.  n.  blad  van  de  klaver- 
ph  nt. 

klaverblom,  s.  klaverbloesem.  Zie  6ar^^- 
en  shieppehlom, 

—  In  stikklaverbloni,  een  stuk  land 
met  in  bloei  staande  klaver. 

klaverblomkje ,  v.  klaver  verbouwen 
om  er  zaad  van  te  oogsten.     Zie  hlomkje. 

kla verboer',  s.  klaverenboer.  —  De  k  l a- 
verboer  om  de  j enever flesse  út- 
stjûre,  een  zoogenaamde  duivelskunst.  Zie 
W.D.,  Fr.  Volksl.  11,  180. 

klaverfjou'^ver,  s.  klavervier,  klaver- 
'  blad  van  vieren.  —  In  klaverfjouwer 
b ringt  dejinge  dy  't  dy  by  him 
draecht   gelok   oan. 

klaverenvier  in  het  kaartspel. 

klaVerhea,  s.  n.  hooi  van  rijpe,  uitge- 
dorschte  klaver;  vooral   voor  paardenvoeder. 

klaver-ien',  s.  iron.  bies-achtig  gewas, 
russchen.  —  Hajimme  dêr  skoan  lan? 
Jonge  ja!  dor  waccht  in  bulte  kla- 
ver-i en.     B.  849. 

klaverje,  v.  met  klaver  bezaaien.  —  In 
stik   lan   klaverje. 

—  Dat  lan  wol  wolklaverje,  er  wil 
wel  klaver  op  wassen. 

klaverl&n ,  s.  n.  groenland ,  waarop  hoofd- 
zakelijk klaver  groeit.  6.  406. 

klavermeane,  v.,  -sied,  s.  n.,  -sied- 
sje,    V.     Zie  de  Enkélwoorden. 

klaversiikje ,  v.  klaverzoeken.  -  Wy 
SC  il  Ie  lit  to  klaversiikjen,  zeker  kin- 
derspel.   W.  D.,  In  Doazc ,  45, 
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klavertr^'e,  s.  (een)  gewoon  blad  van 
de  klaverplant;  klaverendrie  in 't  kaarts])el. 

klean,  s.  pi.  kleeren.  Hl.  klaen.  — 
A 1  d  e  k  1  e  a  n ,  oude  kleeren.  —  A  1  d  e 
klean  moanje  net,  liever  oude  kleeren 
gedragen,  dan  onbetaalde  nieuwe,  waarvoor 
men  wordt  aangemaand.  —  Sneinske 
klean,  het  zondagspak.  — In  famke  .  .  . 
tsjep  y n  sneinske  klean.  R.  ind.  T'.,  1. 

—  De  fi  1  d e  klean,  het  werkpak,  m o a t- 
te  de  nije,  de  nieuwe  of  de  zondagsche, 
fortsjinje.  —  Goed  yn'e  klean  sitte, 
goed ,  vooral :  warm  gekleed  zijn  ,  —  ook  : 
voldoende  van  kleoding  voorzien  zijn.  --  I  m- 
m  e  n  y  n  'e  klean  s  t  e  k  k  e ,  f  ig.  iemand 
een  dienst  bewijzen  of  iets  geven ,  waarmee 
hy  zeer  in  zijn  schik  is. 

klean'boarstel ,  s.,  -kast,  s.  -kiste,  s. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

kleanlÛS ,  s.  jk-  Hculus  restimentorum,  klee- 
derluis. 

kleanskoerren,  s.  verb.  kleerscheuren,  in 
de  bet.  van  schade.  -Hy  isdersonder 
(of  net  sonder)  kleanskoerren  ôf- 
komd. 

kleanspul,  s.  n.  allerlei  kleeding  of  klee- 
dingstoffen. 

kleanvraren,  s.  pi.  kleederwaren.  -  J  i  1  d 
for   klean  waren.    A.  Ysbr.  1861,  39. 

kleanvreiberg^Je ,  v.  kleeren  wegbergen. 
—  Fe i k j  e  k  l  e a n  w  e i  b  e r g e t  de  hele 
moarn   hast. 

kleanvrjirje ,  v.  kleeren  te  luchten  han- 
gen.    Zie  ivjirje. 

klear ,  adj.  Eng.  reofiif ,  klaar ,  gereed , 
in  orde.  -De  saek  is  klear,  —  it  iten 
is  klear.  -  -  Klear  om  f  o  a  r  t ,  gereed 
om  te  vertrekken.  —  Hy  ia  der  net  klear 
for,  er  niet  bekwaam  voor,  —  niet  voor 
dat  werk  berekend.  —  Hv  is  wer  helen- 
al  klear,  moeilijke  omstandigheden  of  een 
ziekte  te  boven. 

klear,  a<lj.  A:  adv.  Eng.  r/mr,  klaar, 
helder,  zuiver,  onvermengd.  Hl.  klaer. 
Schierm.  klair  (Hulde  H,  172).  -  Sa 
klear  as  in  gril,  —  as  glês,  -  as 
wyn  (van  voorweq^en  of  vochten) ,  --  sa 
klear  as  in  k  1  o n t s j e ,  (de  zaak  is)  klaar 
en    duidelijk.  l)«»    h>ft    is    klear,     -■ 

k  l  e  a  r    w  c  t  t  »•  r ,      -  k  l  o  a  r  e  j  e  n  e  v  e  r. 
Ik    ha    't   k  1 «'  a  r  h  e  a  r  d ,  —  klear  (f  o  a  r 
myn   cag»'"^  *       '  ^^  ?  ii.u 
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bleat,  het  is  voor  ieder  duidelijk.  —  Ik 
wit  it  klear,  zeker.  -  In  kleare  kea- 
rel,  met  een  helder  verstand,  —  berekend. 
—  In  klear   liid,   heldere  stem. 

klear'biezem  (spr.  kljer-) ,  s.  soort  kleer- 
schuier,  in  den  Zwh.  meest  bekend.,  —  overdr. 
en  triv.:  zedelooze  vrouw ,  die  voor  alle  man- 
nen veil  is:  —  Allemans  klearbiezem. 

kleareba're,  adj.  enkel;  zuiver,  onver- 
mengd. —  Yn  'e  Walden  is  't  alle- 
gearre  klearebaresân.  —  Tink,dat 
klearebare  sjerp  ús  gau  tsjinstean 
moat,  R.  P.,  Jouwerk.,  5.  —  In  gleske 
klearebare,  klare  jenever.  —  Ut  kleare- 
bare dommens  hie  'k  myn  skoan- 
der  nije  busdoek  sa  mar  t  o-k  nipt, 
Byek.  1893,  51. 

klearens,  s.  klaarheid,  helderheid. 

klearje,  v.  klaren.  —  Ik  scil  't  wol 
k  1  e  a  r  j  e ,  't  wel  tot  een  goed  einde  bren- 
gen ,  in  orde  schikken. 

klearkomme ,  -krije,  -lizze,  v.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

klearmasterje ,  v.  door  geneeskundige 
behandeling  het  herstel  bewerken.  Sw.  1869, 
65. 

klearmeitede ,  v.  klaarmaken.  —  Iten 
klearmeitsje.  —  Yen  klearmeitsje, 
zich  kleeden  om  uit  te  gaan.  —  Ruerd 
moat  him  klearmeitse,  zich  oefenen, 
for  't  eksamen.  —  Hoite  en  Hoatske 
...makken  't  mei  elkoarme  klear, 
werden  't  eens  om  te  troawen,  G.  J.  I,  6. 

klearriohheit ,  r.  aanstalten,  toebereid- 
selen  om  klaar  te  komen.  —  Wy  moatte 
klearrichheid  meitsje  om  op  to 
stappen,  ons  gereed  maken  voor  't  vertrek. 
--  Klearrichheit  meitsje  for  *t  hús- 
him  me  Ij  en. 

klearriohheit,  s.  klaarheid,  verklaring, 
opheldering.  —  Biwys  of  klearrich- 
heit kaem  er  net,  R.  ind  T.*,  120*.  — 
Ik  scil  jo  der  ris  klearrichheit 
f  e  n  j  a  e  n ,  u  de  zaak  eens  ophelderen,  dui- 
delijk maken. 

klearsette,   v.  klaar  — ,  gereed  setten. 

klearajend,  adj.  klaarziend,  scherpsin- 
nig.  —  L's  dominy  is  in  bysonder 
kl«*arsjend   man. 

klearskeuke,  -skikke.  -skreppe, 
-stelle,  V.    Zie  de  Enkelwoorden. 

iriA^v^  ^vV'*    V  klaarspelen,  in  orde  ma* 
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ken-  —  Hy  «cil  dat  wol  klearapylje, 
hij  ifi  voor  dat  werk  de  rechte  man. 

kleaster,  h.  n.  klooster. —  Op  *e  kleas- 
lers  reisgje,  zooaLs  vroeger  de  pelgrims; 
thans:  op  zgn  reis  de  vrienden  aandoen  om 
(laar  gastvrijheid  te  genieten. 

buurt  of  boerderij  op  de  plek  waar  vroe- 
ger een  klooster  was. 

kleas'terboer ,  s.  m.  bewoner  een  er  boe- 
renplaats ,  die  it  kleaster  wordt  genoemd, 
als  staande  op  den  grond  waar  vroeger  een 
klooster  was.     Zie  vorenstaand  art. 

kleasterbrège ,   -dyk,    -f  e  art,    -loa- 
ne,  -reed,  -wei,  s.  Zie  J.  W.,  Naaml.,  215. 
*kleat,  8.  kloot,  bol.    Vgl.  ierdkïeat.  Zie 
Uoaf. 

kleau,  s.  kloof;  (een)  dubbele  pi oegstreek 
in  het  bouwland  gemaakt. 

-  In  kleau  yn  'e  kop,  een  kloof, zoo- 
als  door  een  sabelhouw,  in  het  hoofd.  R.  P. 
kleaun(e)y  s.  kluwen.  —  In  kleaun 
jorn.  -  De  kleaune  hâlde,  oppassend 
vn  spaarzaam  zjjn.  H.  498.  —  De  kleau- 
ne is  Ô f  r o a n ,  de  levensdraad  is  ten  einde* 
—  Dat  is  in  kleaun,  dy  *t  him  sels 
ontwynt,  een  zaak,  die  van  zelve  tot 
klaarheid  komt,  —  openbaar  wordt.  —  Sa 
s i t  de  kleaune  y n  'e  t i i s ,  zoo  is  die 
zaak  gesteld,  Tj.  V.,  Sjouke,34.  Ook,  vooral 
in  den  Zoh.,   k Huwen. 

kleauDje,  v.  tot  een  kluwen  winden. 
Vgl    opk'ieaunje, 

kleauwe ,  v.  klooven.  —  It  swier  waer 
sloech  vn  'e  beam  en  kleaudede 
stam  me  fen  hoppen  ont  onderen.  — 
Dy  ])la8se  brea  is  my  to  tsjok,  dy 
ni  o  a  t   mar   kleaun   w  i  r  d  e. 

kleau''wei,    s.    scheidweg,   tweesprong. 
Halb.,  Matth.  XXII,  9/10.    De   Kleau,  on- 
der Hydaard,  niet  genoemd  in  de  Fr.  Naaml. 
kleazich,    alj.    weekachtig.   --   Klea- 
z i o h   en   f  1  a n  t e r ie h ,  van  spek  of  vleesch. 
Ind    H.  r)9. 
kle'dae^^e,  s.  bastaardw.:  kleeding,  kleedg. 
kleed,  s.  n.  kleed.    Hl.  klaed.  —  Dat 
«Ie   boeren   in   ordintlik  kleed   dra- 
<re,    dat    rekket    de    lanhearre   net, 
A.  Ysbr.  (1860),  11.    -  Syn   (Gods)  kleed 
is  't  Ij  och  t,  Salv.  —  Falskens  onder 
't  fromme   kleed,   It  j.   Frysl.  217.    Zie 
k'iean, 

baan  in  een  vrouwenkleedingstuk.  Zie  boên. 


vierkante  lap  geweven  stof,  voor  vcrsehil- 
lend  gebruik.  Vgl.  bier-,  kistekleed;  f  lier- , 
glés-f  tafelkleed;  hokweit- ,  flaecha- ^  kool- 
kleed;  reinkleed;  tcidzekleed.  pi.  -kleden. 

kleed'baes,   s.  m.   de  hoofdpersoon  b^* 
het  koolzaaddorschen. 

kleedtQJe ,  s.  n.  kleedje,  bjjv.  vloerklee^je. 

kinderjnrk.    Hl.  k  let  jen,  z.  d. 

kleef,  8.  kleef,  kleving.  —  De  kleef 
is  der  yetnetüt,  de  aangestreken  verf 
kleeft  nog.  —  Hy  is  fen  Kleef,  Holl. 
„hij  is  van  kleef,  houdt  meer  van  den  heb 
dan  van  den  geef'  (woordspeling  met  den 
stadnaam  Kleef)* 

kleevje,  v.    Zie  kleve. 

klei,  s.  klauw,  voor:  runder- of  schapen- 
hoef,   —  soms   klaei. 

hoomachtig  omhulsel  van  appel-  en  pere- 
pitten. 

kle^e,  V.  klagen.  Ik  klei,  hy  klaget;  ik 

klage,  ha  klage,    kledende,   to  klejjen.   — 

KIe  ij  e  as  in  mird.  —  Kleye  en  klie- 

me  (z.  d.).  —  De  boeren  klejje  oer  't 

minne    gewier.     —    Dêr    net    klage 

w  i  r  d  t   is  g  j  i  n   r  j  u  c  h  t ,   waar  geen  klacht 

is ,  is  geen  recht.   Vgl.  bi- ,  forkleije. 

j      klever,  s.  eg.  klager.  —   Der  komme 

dei  oan  dei   in  hele  bulte  klejjers, 

i  die  klagen   over  de   slechte  waar,   W.  D. , 

ütfenh. ,   43.    —  Prov.   Klegers   ha   gjin 

■  need   en  sprekkers  (poffers)  ha  gjin 

'  brea. 

kleUerioh,  ac^.  klaagl^k,  klaagachtig. 
-  Inkleijerich  san k je.  R.  P.  — Dat 
äldwiif  is  bare  kleijerich  fen  aerd. 

kleiliet,  s.  n.  klaaglied ;  klagend  geteem. 
'  —    By    Pier   en   hjarres   heart   men 
neat   as   kleilieten,    8w.  1859,  35. 

kleisykte ,  s.  klauwzeer,  ziekte  van  koeien 
en  schapen. 

—  De  boeren  ha  de  kleisykte 
(klaagzucht) ,  woordspeling. 

kleiwé,  8.  n.  klauwziekte  by  schapen. 
Vgl.  kleisykte. 

klem  (Makkinga),  s.  eig.  klam  (z.  d.) 
in  de  beteekenis  van :  epanne ,  een  van 
ouds  gebruikelijke  maat  in  de  veenderg, 
zooals  ook:  spit,  elders  stek.  —  Op  it 
l&n  sitte  14  klem  turf,  een  veenlaag 
van  14  klem  of  span  hoogte.    A.  543. 

klempe ,  Hl.  s.  onderkant  van  de  hemds- 
moaw.    Rooq'en,  9. 
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tklensgje,  v.  beklinken,  vast  worden.  - 
De  l)oask  is  klensge,  hot  huwelijk  is 
geklonken.  A.  G0*2.   Zie  h-linke. 

klente,  s.  hut.  K.  P.  Jouwerk.,  6Ô.  Zie 
hlinte. 

klep,  s.  klep.  — De  klep  f  en  'e  pet, 

—  kleppen   f  en   in   harmonika. 
klerk,  s.  m.  klerk  ,  schrijver.  —  In  klerk 

f  en  >  .Si  kt  ar  ij.  K.  in.l  T.*,  4Ul\ 
klet,  s.  ihetj  klejiperen.  — De  eaharre 

liet     li  t     jj  y  n     k  1  e  t    ú  s    b  i  <?  r  i  p  e :    B  o  u 

j immer   op   God.     ld.  IV,  >S'2. 

kletjen,   Hl.  s.  n.  jekker   (kleedin^^tuk). 

—  It     kletjen    oantolle,    den   jekker 
aantrekken.     A.  372. 

Ook:  vrouwen-kleedinjTstuk.  Gids-ten- 
toon.st. ,  48. 

klets,  .s.  kletîî,  .<la<r,  klap.  —  Hald  dy 
s  t  i  1 ,  j  « m  i,'  e  Î  o  f  d  o  u  k  r  i  ♦;,'  e  s  t  in  klets. 

ï\\i.  ^'eldelijke  schade.  —  Jouke  is 
n  e  i  Amerika  t  e  i  n  ;  der  k  r  i  ^  e  t  b  a  e  s 
R  e  i  t  s  e  in  k  1  e  t  s  f  e  n  o  a  n  s  y  n  <if  a  t.  — 
Yn    'e    klets    ik  Hts)    sitte,  in  schulden. 

—  1  m  ni  e  n    in    klets    neijaen,    belaste- 
ren.    Zie  Uctsc. 

interi.    Klets!    der   leit    de    boel. 

kletse,  V.  werpen  of  slaan  met  een  nat 
voorwerp  «d"  weeke  stof.  —  De  faem  k  1  e  t- 
s  te  h  i  m  m  ei  de  w  i  e  t  e  dweil.  -  De 
bakker  kletste  mei  't  d  a  e  i  om  as 
in   gek.     Vi/l.  klUs,'. 

kletse ,  V.  kb'tsen  .  babbelen:  groot-spre- 
ken: kwaadspreken.  —  Ilja  si  et  en  drok 
t  o    klets  e  n . 

kletser\i',  s.  g.'klet<,  gebabbel,  kwaad- 
sprekerij. 

klets'gat,  -kont  (triv.i.  s.  f.  kletster, 
bal)belkous. 

kletskop,  s.  hoofd  met  kwaadzeer,  (ook i 
ei'ii  ><M.)rt  k<»ekie< .  bij  ihnx  banketbakker. 

klet'terbeam ,  s.  klaterboom.  abeel,  sO'»rt 
van  popnli'T.     \  ltI.  k-injfperheam. 

klet'tergoud ,  <.  n.  klatergoud.  ld.  IX. 
30.     IKfr.  XIV.  l^M. 

kletterje,  v.  kletteren.  —  De  rein 
klettert    t  -  j  i  n  'e  g  1  ê  z  e  n    o  a  n. 

kleve,    V.   kb'\éi'      ^"    '       »    ■..      /i^. 

k'lifjt; 

klezoar',  >.  k..?  -  ■      -     u-t-el- 

steen.     V;;!.  trijckiez'm. . 

klibbe,   s.   k»  K    '•'       .       -^ 
k»i»l        ...  


waarvan  het  overige  is  afgestoken.  —  in 
klibbe  turf,  blokvormig  opgestapelde 
turflioop.     Vgl.  rütskJihl>t. 

klibbe,  s.  Zie  kliber. 

klibberje,  v.  kletteren .  als  bijv.  de  kaap- 
stander, wanneer  het  anker  opgewonden 
wordt.  A.  :ï78. 

klibberje,  v.  kleven.     Zie  klibje. 

kliber ,  klibbe(r),  s.  hoop,  menigte  (men- 
schen).  —  In  kliber  frouliû,  H.  S., 
Telt.,  :>2.  —  Klibers  feinten  en  fam- 
men    kamen   de   stêdvn. 

klibje,  klibberje ,  v.  kleven.  —  1 1  d  a  e  i 
klibbe (r)t    ven   oan   'ehannen. 

klibke,  dim.  n.  blokje.  —  In  klibke 
hea.  —  baggelder.     Zie  hlibhe. 

—  Ik  snei  it  spek  yn  kübkes.  in 
vierkante  stukjes,  Hsfr.  V,  83. 

klie ,  8.  ondereind  van  een  kloet  of  schip- 
persboom.     B.  7.  214.     Vg'.  tean. 

kliem,  s.  n.  deeg-achtige  .^tof,  smeersel. 
Vgl.  tceinklicm. 

klieme ,  v.  kleemen,  smeren  (met  iets  kle- 
verigs).  —  De  jonge  klie  rat  sjerp  op 
syn  wangen.  —  Ik  kin  him  wol  in 
brogge   klieme.  R.  ind  T.'.  82". 

knoeden.  —  Da  ei  klieme.  --  lm  men 
de  eagen  ticht  klieme.  Holl.  zan<l  in 
de  oogen  strooien  (fig.).     Vgl.  bikliemt. 

temen.  -  Kleije  en  klieme.  — Brän- 
sindlik  is  se  sonder  klieinen,  zon- 
lang  werk  te  hebben,  —  te  treuzelen,  R.W. 

kliemer,  s.  eg.  temer,  treuzelaar. 

kliemerich,  alj.  temend.  —  Mei  in 
kliemerige  stimme.  mei  in  noch 
kliemeriger  dreun.  Alm.  12^.  1854. 
Ook   k  liemsk.  z.  d. 

kliemke,  kliemlcont  (trir.)  s.  f.  teem- 
kous ,  treuzel  aarster. 

kliemsk,  alj.  dcegachtig;  kleverig  en 
week  als  deeg.  —  Kliemske  pof  kei.  — 
As  de  i  e  r  d  a  p  p  e  l  noch  net  ry  p  i « 
»1  e  n  i  -j  e r  g I  e i  en  k  1  i e  m s k .  R.  ind  T.*, 
311  .  —  It   kliemske   waech«,  Ibid91*. 

temerig.  -  Klicmsk  prat  e.  —  Kom, 
m  y  n  g  r  e  a  t  e  f  e  i  n  t ,  s  e  i  se  k  l  i  <*  m  ük . 
\V.  D.,  Winter j.,  lï». 

klien,  klien'gpiid,  s.  n.  kleingoed:  klein 
.r..KiU-      '^».»  kli^nbrea. 

xlamx^é.     adj.   /i"*-M/"-^     rleen,  rank,  don, 

-Djfaemhet 
^     <-«cn    kin  hjar  nei 
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i  n  il  i  m  t  c  r  k  o  e  k  e  wol  t  r  o  c  h  b  l  a  e  n.  - 
K  1  i t* n e  «'armen  en  8 k o n k e  "  ,  HslV. 
VII,  l.Vl. 

—  Kliene  mûle,  kleine  mond,  G.  J. 
1,  42.  Zie li/ts.  —  Koart  en  klien  elaen, 
R.  P.,  As  jiemme,  124. 

klienbakker,  s.  m.  bakker  van  kleingoed. 
^'^l.  k^ienbrea. 

klienbakkerU',  s.  bakkerij  waar  men  hoofd- 
zakelijk  'kleinbrood'  bakt. 

het  bakken  van  ^kleinbrood'.  —  De  klien- 
bakkerij  is  neat  mear  wirdich, 
nou  't  er  sa  folie  karren  mei  fa- 
brvksorfid    rido. 

klien'bakkersdei,  h.  dag  waarop  de  bak- 
ker to  platten  lande  gewoon  is  *kleinbrood' 
te  bakken. 

klienbrea,  a.  n.  wittebrood  onder  aller- 
lei vorHi,  met  of  zonder  krenten.  —  Praet 
net  f  en  klienbrea  keapjen;  asmy 
brea,  roggebrood,  barre  mei  bin  *k 
wol  t  of  re  den,  A.  Ysbr.  1861,  46. 
kliengeas'tigenSyS.  kleingeestigheid.  Hsfr. 
XllI,  91. 

klien'gpLid,  s.  n.  klein  gebak.  lAehjtsgud. 

klienher'tich,  adj.  kleinzielig,  bekrompen. 

klien'roggen,  Zh.  s.  pi.  soort  broodjes  van 
roggemeel,  elders   stut  en,    z.  d. 

schoMnaam  voor  die  van  Joure.  R.  ind 
T.",  :^29'. 

kliensea'rich ,  adj.  kleinzeerig ,  licht  ge- 
voelig — ,  angstig  voor  pijn  ,  f  ig.  kitteloorig. 
Hsfr.  II,  224;  X,  287. 

klier,  s.  klier,  tot  afscheiding  van  vocht. 

kliergezwel.  —    Klieren    op   'e   holle, 

—  ü  a  n  'e  hals.   —Klieren  y  n  't  s  m  o  a  r. 
klier-achtich ,    adj.    scrophuleus,    klier- 

achtig.  —  Dat  bern  is  k  lier  ach  tich. 
•  1  e  r  d  a  j)  p  e  1  s  b  i  n  n  e  k  1  i  e  r  a  c  h  t  i  c  h, 
bevorderen  soms  klierziekten  (vooral  by  kin- 
deren). 

klierich,   adj.    met  klieren.    Meest  als: 

srroj)huh'u.9,  een  klierachtig  gestel  hebbend, 
lijdende  aan  kliergezwellen. 

kljrf'fok.  8.    Zie  kîúffok. 

kliften,  Schierm.  s.  pi.  aardhoopen. 

klik,  s.  voorslag.  —  De  stêdsklok 
sjjilo  klik  foar  de  folie  ure,  Forj. 
1890,  2. 

klik,  s  restant,  kliekje.  — dira.  klikje. 

-  Ik  ha  yet  in  klikje  sipels,  kinne 
jy   dy   net  ha?  Ho  folie?    In  koerfol 


fjouwer,  fiif.  Dat  is  yct  al  gans 
in  klik.     Vgl.  A.  868. 

—     In    klikje   iten. 

klikje,  s.  n.  kinderjakje.     A.  372. 

klik'Jedei,  s.  dag  waarop  de  kliekjes  Tan 
vorige  dagen  worden  genuttigd. 

klikke ,  v.  holl.isme :  klikken ,  klappen. 
Vgl.  forklappe. 

klikkebikje ,  s.  n.  kliekje  (van  sp^js).  B. 

04. 

klikker,  s.  eg.  holl.isme.:  klikker,  die  iets 
verklikt.     Vgl.  forklikker, 

klikkerje,  v.  klikklakken,  kletteren.— 
De  do  ar  klikkert     Zie  gekUkker. 

klikkerts,  Hl.  schoenen  van  den  ouden 
tijd,  die  onder  de  enkels  uitgesneden  zijn. 
A.  372. 

klik'stans ,  Amel.  s.  eg.  stevna  cantiaca , 
groote  zeezwaluw.    Alb. ,  244. 

klim,  8.  klem.  —  Foetangels  en 
klimmen.     Vgl.  fokae- ,  rotteklim. 

kaakkramp.  —  De  klim  yn  'e  bek, 
somtyds  bö  paarden  en  schapen  voorko- 
mende.   Schelt.,  MS.,  31. 

klixn'keatting: ,  s.  n.  kettinkje  aan  den 
toom  van  een  paard,  dat,  vastgemaakt, 
om  de  onderkaak  sluit.  Ook  k  i  n  k  e  a  1 1  i  n g. 

klimmer,  wylde,  s.  akkerwinde  (plant). 

klim'merbeam,  s.  hedera,  klimop.  — 
Prov.  Yn  'e  klimmerbeam  to  Skal- 
s  n  m ,  waar  voorheen  de  kerktoren  geheel 
met  klimop  was  begroeid. 

klimmerblèd ,  s.  n.  klimopblad.  In  azijn 
gelegd,  een  volksmiddel  tegen  likdoornen 
en  zeere  tepels. 

klyn,  s.  n.  veengrond,  laagveen. 

Islyn'hBLggélie  f  v.  veenaarde  baggeren 
voor  het  maken  van  turf. 

kl3niboar,  s.  grondboor,  gewoonlijk  zes 
voet  lang,  om  den  aard  en  de  diepte  van 
den  veengrond  te  onderzoeken. 

klynboarje,  v.  veengrond  boren  om  de 
waarde  der  veenspecie  te  beoordeelen.  Ook 
klyndopje. 

klyndobbe,  s.  veenput,  waaruit  veen 
gebaggerd  is  of  wordt.    Zie  dobbe, 

klyndopje ,  v.  veengrond  boren.  Zie  dopje. 
Vgl.  klynboarje, 

klinge,  s.  heuvel.—  't  Hoars  fljucht 
oer  wringe  en  kling. 

klingelje,  v.  aanhoudend  zacht  klinken. 

kUnky  s.  klink,  deurklink. —  De  klink 
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f  en  'e  do  ar  het  byt,  er  is  iemand  aan 
de  deur.     Vj<l.  (JoarkJink. 

klink  in  een  koos. —  Skoen  mei  fiters 
en  hoazzen  mei  klinken.  W.  D. ,  In 
Doaze,  24. 

ingenaaide  driehoekige  vouw  in  een  oud- 
modisch  buiaje.  —  In  âldfrysk  rokje 
mei    klinken,  L.  in  W.,  189. 

—  Alheel  yn  'e  klinken,  geheel  in 
orde,  R   ind  T»,  78'. 

teeldeel  eener  koe. 

klinke,  v.  klinken.  Ik  klink,  ik  klonk, 
ik  ha  klonken,  klinkende,  to  klinken.  — 
Klinke  as  in  klok. — overdr  In  faem, 
dy  't  klinkt  as  in  klok,  een  degelijk 
meisje,  —  wirden  dy  klinke  as  klok- 
ken. A.  764.  — Dat  klinkt  fier,  het  ge- 
rucht er  van  gaat  ver.  —  S  a  'n  f  o  a  r  n  a  e  m 
man.  t* n  d y  docht  s o k k e  minne  din- 
gen,  dat   klinkt   fier. 

met  een  klinknagel  vastshian ,  aancen- 
hechten  — fig.  De  hylk  is  klinsd  (klon- 
ken), Schelt.,  MS.  40.  —  De  saek  is  klon- 
ken, de  overeenkomst  is  gesloten.  —  Lit 
ú 8   klinke   en   d r  i n  k e.     Vgl.  hiklinke. 

klin'kebaitsje ,  s.  n.  buis  met  klinken. 
Zie  baitsje. 

klinker,  s.  combibo,  klinker.  Zie  bjj  drinker. 

vocaal,   kiinkletter.     H.   P.,  Jouwerk.,  84. 

klinkert ,  s.  voormalig  geldstuk  ter  waarde 
van  18  stuivers.     B.  Ô09. 

klinkert ,  s.  klinkert ,  gebakken  steen(en). 
Vgl./>(rA--,  strjitklinkert.  Ook  klinkertstien. 

klin'kertpaed ,  s.  n.  klinkerpad,  hier  en 
daar  door  het  huid.     Ook   strjitpaed. 

klinkertstien,  s.    Zie  klinkert. 

klinkje,  v.  klinken.  R.  ind.  T».,  17i', 
180\         Hsfr    XII,  Ki.     Zie  kUnke. 

klink'klear,  adj.  klinkklaar  —  De 
klinkkleare  wierheit,  R.indT.»,  146". 

klinkneil,  s.  klinknagel,  spijkertje. 

klinksnoer,  s.  n.  riempje  of  touwtje, 
waarmee   de   deurklink   opgetrokken   wordt. 

klinksnoerg^üdtsje ,  Mkm.  s.  n.  kleine 
aaltjes,   zoo   dun  als  een  klinksnoer.   B.  44. 

klynlân,  s.  n.  turf-  of  veen  land.    B.  406. 

kljniniieden ,  s  pi.  veenland.  waarvan 
men  hooi  0OLr>t.     Zie  mieden. 

klinflgje,v.  wasschen.  spoelen,  plassen. 
—  Dat  linnen  m  oat  ris  goed  k  1  ins- 
ge  wirde.  -  Heafiri<>  *  klinsgje 
koed    er     >i.-'^'>  '«olrir) 


persfeinten    binne,     R.    ind  T.*,  248« 
—  It  eintsje  dat  yn'twetter  sljurkt 
II  En  roeiket,    spat   en   klinsget,    v. 
Blom ,  Bik.,  10.     Vgl.  tUklinsjje. 

klynspitte ,  v.  de  op  het  land  uitgespreide 
turfspecie ,  nadat  die  eenigazins  gedroogd  is, 
voorloopig  tot  vierkante  blokjes  steken. 

klinte ,  s.  woonhut ,  geheel  of  meerendeels 
van  planken ,  riet  en  zooden ,  zooals  nog  in 
de  heidestreken  van  Friesland. 

klipbok ,  s.m.  steenbok.  R.  P.  Jouwerk.,  50. 

kli'perdeklap ,  interj.  klanknabootsing 
van  handgeklap.     Vgl.  W. D.,  In  Doaze,  ïH. 

klypklap,  s.  n.  (het)  gelold  van  de  vle- 
gelslagen op  den  dorschvloer.  W.  D.,  In 
Doaze,  105. 

Ook  van  de  vlasbraak:  —  It  klypklap 
fen   de   brak  e.    Forj.  1893,  166. 

klypklapje ,  v.  een  klappend  geluid  ma- 
ken. —  De  terskers  bigjinne  moarns 
al  ier  en  bytiid  to  klypklapjen.  — 
Op  in  skjinne,  droege  strjitte  kin 
men  de  bern  mei  hjar  klompen  wit 
ho  fier  klypklapjen   hearre. 

klippe,  V.  kleppen.  —  De  klok  klip- 
pe.  —  De  Terkappelster  klok  klipt 
trjje  kear,  volzin  om  ving,  zonder  hape- 
ren ,  eenige  malen  achtereen  op  te  zeggen. 
W.  D.,  In  Doaze,  82. 

klippe,  s.  klip  (aan  of  in  zee).  — Dér  se 
oan  klippe  stikken  stiette,  G.  J.  I, 
78.  —  De  oprjuchte  deugd  .  .  .  stiet 
allyk  in  klippe.  Ibid.  62.  —  Sw.  1858, 
87;  1857,  46.  —  Lige,  sûpe,  pronkje... 
tsjin  'e  klippen  oan,  buitensporig.  — 
ld.  IV,  17.  — 

van  steen  gemet.8eld  voetstuk  onder  een 
stijl  in  de  schuur,  ook :  elk  der  vier  gemetselde 
kolommen ,  waarop  een  watermolen  rost. 

*klippeneed,  s.  gevaar  om  op  een  klip 
te  stooten.  —  God  stjûr  dy  dt  wetter- 
weagen  Ij  k lippeneed,  heil  en  twjir- 
refleagen  j|  troeh  syn  inglen  bly 
to    lân,  (i.  .1.  1,  77. 

klipsCis),  K.  zons-  of  maansvenlnisiering. 
Vgl.  moanne-j  sittneklipn, 

klirk  [spr.  klurk ,  Wierum,  Modderg.,  Pea* 
zens) .  8.  m.  klerk.     Zie  kierk, 

klirl^e ,   v.    polsen ,   uithooren.  —   D  o  u 
wost  my  stiltsjes  klirkje,  Sw.1872,8. 
^-^k   k  l  o  a  r  k  j  e.     Vgl.  úiklirkfe. 
ri<frp4-^i*    ,    ^^^  iurdu»^  l^iter,  mereL 
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klys'terstryk,  -strûp,  s.  lijsterstrik. 

kilts,  s.  klets  (in  alle  beteekenissen).  Zie 
klets. 

klitse,  V.  kletsen;  klutsen.  —  Troeh 
in-o  ar  klitse,  R.  P.,  Jonwerk.,  61.  —  .  . . 
hja  klitse  al  nuver  iten  by  elts- 
oar,  L.  in  W.  268.  —  De  sjippe  yn  'e 
bekken  klit  se.  R.  ind  ï.*,  278*.  Zie  hUtse. 

klitse,  8.  f.  onzindel^k,  slordig  vrouws- 
persoon. —  In  smoarge  klitse,  ook: 
slechte  (onzedelijke)  vrouw. 

klit'sefretters ,  s.  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Garyp.    W.  D.,  In  Doaze,  55. 

klitser,  s.  natte  boel.  R.  ind  T.*,  l^O^. 

klitter,  in:  Op  'e  klit  ter,  aan  den 
loop.  —  Ik  moat  mar  wer  op  'e  klit- 
ter.    Vgl.  fUtter. 

kliu-we ,  klJouT^re ,  v.  klimmen.  Ik  kliuw, 
ik  kleau,  ik  ha  kleaun,  kliuwende,  to  kliuwen. 

(k)loarkJe ,  v.  zuigen ,  lurken,  van  water 
in  een  put,  bjj  het  oppompen.  Vgl.  R.  ind 
T.*,  183'.  Ook:  zuigen  aan  de  moederbor3t. 
Vgl.  loarkje. 

uithooren.     Zie  klirhje, 

kloat,  8.  bal,  teelbal.    Ook  macht. 

sukkel ,  lafaard.     Vgl.  het  volgend  art. 

kloat'sek  (spr.  -oa-) ,  s.  scrotum ,  balzak. 

sul ,  lafaard. 

kloatsekje ,  v.  aulachtig  loopen.  —  D  ê  r 
komt  hy  oan  kloatsekjen.  —  Ik  bin 
dêr   forgees  hinne  kloatsekke. 

kloatskave,  v.  veel  en  met  tegenzin 
looj)en.  —  Jimmer  by  de  greate  hea- 
ron  om  to  kloatskavenismyn  wirk 
not.  H.  119.  Ook:  sulachtig  loopen.  Vgl. 
het  voorgaand  art. 

kloatten,  s.  pi.  rist  van  doorboorde  hou- 
ten ballen ,  rondom  den  mast  geslagen  en 
aan  het  zeil  gehecht,  om  dit  gemakkeljjk 
op  en  neer  te  doen  glijden. 

klobbe  (spr.  -Ó-),  8.  klomp,  brok.  —  In 
klobbe  bnter,  —  daei,  —  hea,  — 
fean.     Ook    klodde. 

klobbers-lod,  s.  veen  werkers-spade,  om 
de  speten  te  vormen  en  in  den  bak  te  werpn. 

klobje ,  V.  de  veenspitten  vormen  en  in 
den  bak  werpen  Ook:  —  In  reidsompo 
klobje,  in  speten  verdeden,  om  ze  op  den 
wal  te  werken. 

klodde,  Zh.  s.    Zie  klohbe. 

kloek,  adj.  «^  adv.  gverig,  werkzaam. 
—  In  kloeke  bodder ,  —  kloek  skrep- 


pe,     —     altyd    kloek      en     warber. 

spaarzaam,  zuinig.  —  Sa  kloek  as  in 
bjj,  —  as  in  ierdwjirm.  —  Dy  *t  fan 
in  deihier  bistean  scil,  moat  kloek 
wôze,  Salv.,  MS.  —  Kloek  wezen  en 
ry  wezen  skeelt  mar  trge  botsens 
yn  't  jier,  gezegde  van  een  lichtzinnigen 
verkwister. 

wgs,  verstandig.  —  Dêr  koe  *k  net 
kloek  ut  wirde,  niet  wys  uit  worden. 
Henndl.  en  elders. 

kloekens,  s.  spaarzaamheid,  zuinigheid; 
Jver.    Zie  kloek, 

kloekje,  V.  geluid  geven  als  de  wilde 
zwaan. —  Hwet  dor  yn  't  wetter  kloe- 
ket,  dat  is  de  wylde  swan,  Dr.  £., 
Quickbom,  23. 

kloeks'wan,  s.  eg.  cygnus  musicus  ^  wilde 
zwaan. 

kloer,  s.  klauw  (van  een  roofdier),  hand 
van  een  mensch  (verachtelyk).  —  Hy  sloech 
er  syn  kloeren  yn.     Vgl.  klau, 

kloericli,  adj.  aan  elkaar  vasthoudend; 
kleverig.  —  Derogge  is  kloerich.  B.  200. 

kloet,  s.  kloet,  schipperaboom.  —  Prov. 
Der  is  modder  oan  'c  kloet ,  veelgeld, 

—  vooral:  er  zjjn  rijke,  huwbare  dochters 
in  dat  gezin.  —  Hy  slacht  er  mei  de 
koarte  kloet  op  yn  (twisken),  ver- 
stoort het  gesprek  door  een  ongepasten  uit- 
val, —  ook :  beslecht  kort  en  goed  den  twist. 

kloetsje,  kloeterje,  v.  boomen,  een 
vaartuig  voortduwen  met  den  kloet.  —  Prov. 
Onder  in  steand  seil  is  't  maklik 
kloetsjen,  Ned.  ...  is  't  goed  roeien.  — 
Kloet sj e  by  de  wal  lans,  f ig.  een 
sober  bestaan  hebben.  —  It  scil  altyd 
mei  arbeids-liûwe  II  wol  kloetsjen  by 
de    wal  lans    bliuwe,    Fr.  Wjn.  I,  67. 

kloeze,  klûze,  s.  geimproviseerde  sluit- 
boom,  vroeger  wel  door  arme  kinderen  op 
den  weg  geplaatst ,  om  van  de  doorrydenden 
een  gave  te  ontvangen.   Vgl.  ook  hiddelhikke, 

groote,  doorgebrande  kool  in  de  stoof. 

kloft  (spr.  -Ó-),  s.  hoop,  menigte.  —  In 
kloft  jonges,  Hsfr.  XU,  89.  —  Dat 
teach  mei  kloften  folk  fen  honk, 
ld.  IV,  34. 

—  In  kloft  huzen,  dicht  aaneenge- 
bouwd  gehucht,  kleine  buurt. 

klok,  s.   klok,  uurwerk^    Hl.   klokke. 

—  De  greate    klok  liede,  het  alleen 
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willen  weten.  Schelt.,  Sprkw.  II,  19.  —  Hy 
hinget  it  net  oan  'e  greate  klok, 
hij  houdt  de  zaak  geheim.  —  Hjar  klok- 
ken k  1  i  n  k  e ,  hun  woorden  komen  goed 
met  elkaar  overeen.  Vgl.  sfoclfaje-j  sfearffftik' 
klok';  toerhlok. 

(het)  uur  of  (de)  tijd ,  door  de  klok  aan- 
gewezen.    Vgl.  hûl-j  hrijkloh'. 

klok  (<\n'.  -(')-) ,  s.  f.  klokhen,  broedsche  hen. 

klok,  interj.  nabootsing  van  't  geluid  eener 
klokhen,  (ook)  van  't  geluid  eener  vloeistof 
bij  't  gieten  uit  een  volle  flesch. 

klok'gebear ,  i;.  n.  klokgebrom ,  klokke- 
galm. 

klokhüs,  H.  n.  klok(ken)liuis .  gebint  op 
een  begraafplaats,  waarin  een  of  meer  klok- 
ken hangen. 

klokhuis  van  pitvruchten. 

inwendige,  kleine  holligheid,  die  sommige 
in  hun  soort  groote  aardvruchten  hebben.  — 
I  e  r  d  a  !>  p  e  1  s  -,  k  o  a  1  r  a  p  e  n  m  e  i  k  1  o  k- 
huzen. 

klokje ,  s.  n.  blauw  klokje  (sierplantje  in 
bloemtuinen). 

klok'Jeblom ,  s.  een  der  namen  van  de 
convolvulus  fit'pinm ,  haagwinde. 

klokke,  Hl.  s.  klok.    Zie  h-hl\ 

klokke  (spr.  -Ó-),  V.  klokken,  een  klok- 
kend geluid  maken  onder  het  drinken  of 
öchenken  uit  een  volle  flesch. 

klok'kedleven ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Franeker.     R.  ind  T.^,  329'» . 

klokGse)makker ,  s.  m.  klok-,  uurwerk- 
maker. 

klokkespil ,  s.  n.  Fra.  carillon,  klokken- 
spel .  —  De  r o p p e r  het  in  s t  i m  m e  as 
't  klokkespil  f  en  Dokkum,  dat  niet 
meer  bestaat .  dus :  een  stem ,  dio  niemand 
hoort.     B.  49>^. 

klokketou,  s.  n.  klokketouw,  touw  waar- 
aan men  trekt  om  de  torenklok  te  luiden. 
—  In  goed  baentsje  hinget  net  oan 
't  klokketou  (ook  net  oan  'e  ring  f  e  n 
'e  d  o  a  r) .  is  maar  niet  zoo  voor  *t  grypen. 
B.  480.     Ook:  kloks-tou. 

klokkoTvae^ers ,  s.  pi.   bontgekleurde, 
papieren  waaiers  ter  versit^ring  aan  een  ou- 
derwetsche    Triesr^''   ')'»«,  v- ir» l-     Oo^  klc^'' 
1  a  w  a  e  ij  e  r  s. 

klokliede,  »         •    -.^kkh)  lunj'»" 
kloklieden,  \   -i-v.-/Jm;  jl 

den  d»*»*  \^\t^r(i'ir 


kloklieder,  s.  m.  man,  ilie  belast  is  met 
het  luiden  der  dorpsklok  op  gezette  t^den 
en  uren. 

kloklieders,  pi.  personen,  die  by  een 
begrafenis  de  klok  luiden.     Zie  lieders. 

kloksgat'ten ,  s  pi.  galmgaten  in  een 
klokketoren. 

klokskeattingf ,  s.  n.  koperen  ketting, 
waaraan  in  een  buisklok  het  gewicht  hangt. 

klok'slach,   s.   (het)   slaan  van  de  klok. 

—  Op  'e  klokslach  fen  njuggen  ure 
fart  de  boat  foart.  —  By  dy  man 
giet  alles  op  'e  klokslach,  hy  is  een 
man  van  de  klok. 

jurisdictie,  rechtsgebied.  —  Onder  'e 
klokslach  fen  Ljouwert  wenje  for- 
skate    boeren. 

kloksou'der,  s.  klokzolder,  eig.  de  vloer 
van  het  vertrek  waar  de  klokken  in  den  to- 
ren hangen. 

klok'spize,  s.  klokspijs,  toespijs.  —  Do 
de  mieltiid  sahwet  healwei  birêd- 
den  wier,  hieGoasse  er  alinheal 
skinke  en  al  de  klokspizen,  dy  er 
om  hinne  stiene,  ynproasse,  R.  ind 
T.*  331«. 

klokstou',  8.  Zie  klokketou, 

kloks'wicht' ,  s.  gewicht  van  een  klok. 

—  As  de  klokswicht  delfalt  en  mei 
de  kop  nei  de  doar  komt  to  lizzen, 
bitsjut  dit  in  deade,  —  mei  de  kop 
nei  binnen  —  in  bruiloft  (bygeloof). 
A.  849. 

klomje  (spr.  -Ó-),  klûmje,  v.  kleumen, 
kou  lijden.  —  Hwetdochsthjirtoklom- 
jen?  Vgl.  W-,  forkloi^je, 

heukeren.  —  Wy  klomje  lang  8  af  ol- 
ie net  op  *e  hjitte  stove  as  de  stôd- 
liû.   Alm.  1779. 

klommer,  klumer,  s.  eg.  iemand  die 
veelal  klenmsch  is,  koudkleum. 

klommerje ,  klûmerje ,  v.  aanhoudend 
kleumen,  kou  lyden.  Yg\,omklammirjt,  Vgl. 
klomjf. 

klomp ,  8.  klomp,  holsblok,  houten  schoei- 
seL  —  Hy  komt  mei  de  klompen  yn 
't  spul,  zegt  plomp  zyn  meening. 

zeker  ongemak  aan  den  achterpoot  van  een 
paard. 

Ir'  ^«npe ,  s.  klomp ,  vormlooae  maML  — 

^      ^       *   ^e    bûter. 

ivooi>iAi(t.  —  D6rfor  ta  acil 
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my  Juwe  foarskreaun  eltse  jier 
jiicii  hûndert  klompen  turf.  A.  860. 
klomplearzens,  s.  pl.  houten  klompen 
met  hoojîe  schachten  van  dik  leder,  in  ge- 
bruik bij  gravers,  veenwerkers  en  arbeiders 
op  de  Frie^che  Wadden. 

klomsk,  klûmksk,  adj.  kleumsch,  kou- 
wclijk.  —  Sa   klomsk   as   in    kat. 

klongel  (jspr.  -Ó-) ,  s.  f.  klungel ;  morsig  of 
onzedelijk  vrouwspersoon,  (ook)  vod,  lor.  Vgl. 
(ildek'Iongels. 

klong^elje,  v.  straatloopen  als  manzieke 

deernen,  —  overspel  plegen.    Vgl.  oniklongeljt, 

nietig,    slecht   (naai)werk   maken.   —  De 

flarden   oan   elkoar   klongelje.   Vgl. 

ponrjje. 

klonte,  s.  klont,  kluit.    Vgl.  ierdklonte, 
klonterich,   acy.  klonterig.   —  De  brij 
is   klonterich.     Vgl.  hluierich. 

klontsje,  klunteje ,  s.  n.  kandjj-klontje. 
Vgl.  hoarstklontsje;  kantklarUsfes, 

klon'tsje-bôle,  s.  fyn  wittebrood,  waarin, 
behalve  snippers  en  sukade,  kandg-grais  is 
ï^ebakken.    Ook  swietebôle. 

klontQjegrûs ,  s.  n.  kandggruis.  Vgl. 
gn'iske. 

klont^eknippe ,  v.  een  klontje  of  klon- 
tjes klein  knippen. 

klontsjeknipper,  s.  klontjeschaar.  Ook 
k  lo  n  tsjoskjirre. 

klontajekoeke ,  s.  fjjne  honigkoek,  waar- 
in kandjjgruis  is  gebakken. 

klontsjepot,   s.  kandijpot,   pot,  waarin 
de    kandij  als  handels-artikel  verpakt  wordt 
—  of  waarin  de  klontjes  op  tafel  komen  en 
aangeboden  worden. 
klontsje-skjirre ,  s.  Zie  klontsjeknipper, 
kloochje,  Zwh.  s.  n.  (vgl.)   Eng.   cloak, 
morgenjakje. 
klooi,  Schierm.  s.  klei.    Zie  klaei, 
klop'hynst,  s.  m.  klophengst. 
klopje,   V.  kloppen.  —   Lear  klopje. 
-  Op  'e   tafel   klopje,  —  oan  'e  g lé- 
zen klopje.  —  Klopje  mei  Jeremyas- 
hannen,  uitvaren,  (ook)  luidde  klagen. 

porren,  wekken.  — Ik  moat  moarnier 
bytiid  op,  ik  scil  my  mar  klopje 
li 1 1  c.  —  W y  w a e r d e n  t o-n acht  klop- 
pe,  üs  biirman  wier  yn  ienen  sa 
raer  wirden. 
klutsen.  —  In  aei  klopje.  Zie  aeiklapje» 
zokor  kaartspel. 


Vgl.  bi-,  yn-,  opklopje. 
klopper,  s.  deurklopper;  kleerklopper. 
8.  m.  porder,  morgen  wekker. 
klop-skine,   s.  klopscheen,  likhout  van 
den  schoenmaker. 

kl08(se)  (spr.  -Ó-),  s.  klos,  stuk  hout,  dat 
ergens  op  of  onder  bevestigd  wordt ,  —  ook 
dienende  om  het  ploegkussen  hooger  of  lager 
te  zetten. 

klosse  (spr.  -Ó-),  v.  klossen,  een  zwaar 
gedruis  maken  onder  het  gaan,  inz.  met 
klompen. 

klots  (spr.  -Ó-) ,  B.  hoofddeksel ,  soort  pet 
of  muts  zonder  klep,  —  ook  voor:  oude,  slappe 
pet  of  vrouwenhoed.  —  Hwer  is  myn  fil- 
de  klots? 

klotse,  V.  krachtig  stappen,  stampen, 
vooral  op  weeken  bodem.  —  Hy  klotst 
troch  de  weake  modder.  —  De  houn 
klotst  it  weake  fjild  yn,  loopt  het 
drasse  veld  in. 

klotsen.  —  De  baren  klotse  tsjin 
*e  sédykspeallen  oan. 
klotsko,  s.  n.  calotje,  petje. 
klove,  V.  jongensspel  met  tollen,  waar- 
bij de  binnen  een  kleinen  kring  of  «pot"  ge- 
legen tollen  door  andere  worden  uitgekloofd. 
Vgl.  potsjeklove, 

klucht,  8.  klucht,  grap.  —  pl.  kluch- 
ten,  ook:   grillen.  —  Dat   minske   het 
sokkc    nu  V  ere    kluchten,    dat    gjin 
ienkin   hast  mei   hjar  oer  de  wei. 
kluchtich,  adj.  kluchtig,  grappig. 
klucht'spil ,  8.  n.  kluchtspel. 
kluek,  Schierm.  a4j.  lief,  zoet  (van  kin- 
deren).   Hulde  II,  174. 
klûf(klyf)Tok,  s.  kluiffok  (op  een  schip). 
klûf(klyf)fokkefal,  s.  n.  touw  om  de 
kluifiPok  op  te  trekken  of  neer  te  laten. 
kluf(klyf)fokstók,  s.  boegspriet. 
klúf ke ,  8.  n.  kluiQe. 
kluft,  8.  klief  hout,  hout  om  gekloven  te 
worden.    Vgl.  küperslduften, 
gehucht,  buurt.    Ook  kloft. 
klu^e ,  V.  kluiven ,  bekluiven.  —  In  b o n- 
ke  kluije.    Ook  kluve.    Vgl.  biklu^e. 

—  Dêr  scil  er  klugen  oan  krge, 
't  zal  hem  moeite  — ,  inspanning  kosten. — 
Ik  ha  sa'n  kluyen  oan  dy  hier,  *t 
valt  mg  moeil|jk  de  huur  böeen  te  kragen- 
klûmje,  V.,  klûmerje,  v.,  klûmsk, 
adj.    Zie  klon^e,  enz. 
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klún'bier,  s.  n.  «oort  bier  in  Groningen 
gebrouwen. 

kliinhakke ,  s.  eg.  gebrekkige  schaats- 
rüd(st)er.     Zie  kliinje. 

klúnje,  V.  met  de  schaatsen  onder  de 
voeten  over  't  land  loopen ,  waar  de  ijsbaan 
onberijdbaar  wordt  of  niet  aansluit  met  de 
verder  te  volgen  baan. 

Ook*:  door  slijk  en  modder  waden. 

klúnkoffe,  s.    Zie  klúnskip. 

klúnkoppen ,  s.  pi.  acheMnaam  voor  die 
van  de  stad  (h'oningen.     R.  ind  T.^  329. 

klúnskip ,  s.  n.  veerschip  van  Groningen 
op  Leeuwarden  [omdat  daar  vroeger  veel 
'kiuinbier'  moe  vervoerd  werd].  Ook  k  I  ü  n- 
koffe. 

klúnskonk,  s.  ziekelijk  been ,  voeteuvel, 
vooral  door  't  onmatig  gebruik  van  'kiuin- 
bier'.    K.  ind  T.',  95<'. 

klurkje,  v.    Zie  klirkje. 

klus,  s.  kluis:  stulp,  kleine  woning.  — 
Hjir  omtrint  stio  pakehûs  ||  Der  in 
e  ar  me  bidd 'Iers-klus.  v.  Blom,  Bik.,  81. 
—  pi.  kl  ûzen,    z.  d. 

klûs'boarden,  -houten,  s.  pi.  kluishou- 
ten ,  boorden  (van  het  schip) ,  waarin  de 
kluisgaten  zijn. 

klûsgatten,  p.  pi.  kluisgaten. 

klûtbûtQJO,  V.  do  kluiten  van  over  't 
weiland  gebrachte  aarde  stuk-  of  fijn  slaan. 

klute,  s.  kluit,  aardkluit.  —  De  jon- 
ge s  s  m  i  t  e  d  e  e  i  n  e  n  mei  kluten.  — 
Fiks  út  'e  kluten  sketten,  Ned.  flink 
uit  dt'  kluiton  gewassen.  R.  ind  T.^  38*. 
-  Dy  lil  il  n  het  goede  kluten  f  en 
d  o  c ht  o  r  s ,  dit'  lichamelijk  flink  ontwik- 
keld zjjn.  B.  124,  268.  —  Op  *e  kluten 
k  o  m  m  y\ ,  op  't  verhaal  komen  (finantieel) , 
(ook)  zijn  verloren  gezondheid  terug  krijgen. 

—  Blauwe  kluten,  blau wzwarte  t  urf- 
kluiton.     Zio  blauJduten. 

A'gl.  hU',  klaei-^  moúderkJiUe, 

klut(er)ich,  ac^j.  met  kluiten,  —klon- 
ters. K  l  u  t  e  r  i  o  h  I  fv  n ,  met  nog  niet 
fijngomiiaklo  aardkluiten  aan  of  over  deop- 
pervlakt»\  —  Do  brjj  is  kluterich,  met 
klonters  door  't  niet  genoeg  roeren.  ld.  IV, 
115.  —  Hstr.  VII 1.  :>. 

kluisje,  «liin.  n.  kluitje,  klompje. 

kluisje ,  V.  nift  aardkluiten  (naar  iemand 
of  iots)  wtrpcn.  —  .  .  ,  m»»  d  at  i  k  jister 
op    dy    Joa»'   ^'^  »         ^îî-^lr     1X77,  .^1. 


I 


—  Op  'e  parrebcam   klútsje,  om  pe- 
ren te  doen  afvallen.    Vgl.  ld.  XV,  42. 

klút'QJebrU ,  s.  meelpap  met  klonters. 

klút'-skopper ,  s.  m.  schimpend  voor: 
bouwheer.    W.  D.,  In  Doaze,  58. 

kluve,  V.  kluiven.    Zie  kluije. 

klu'verbeaxn ,  s.  kluifhout,  verlenging 
van  den  boegspriet. 

kluvers,  s.  pi.  bewaarders  in  een  huis, 
waar  op  de  aanwezige  goederen  beslag  ge- 
legd is.  —  H y  het  de  kluvers  (ook  d e 
feinten)  yn  'e  hûs. 

klûze,  s.  Zie  kloeze, 

klûzen ;  s.  pi.  kluisgaten,  of  de  kokers  in 
de  kluisgaten.  — G  rouw  e  touwenmeit- 
sje  wide  klüzen.  ~  W.  D.,  Forsl.  Bern, 
22.     Vgl.  kläsgatten,  —  Zie  ook  kUU, 

kluz(e)ner,  s.  m.  kluizenaar,  overdr.  gie- 
rigaard. 

klu'zeners-libben,  8.n.  kluizenaarsleven, 
afgezonderd ,  eenzaam  leven.  —  H  y  h  e  t  i  n 
kluzenerslibben. 

kluisje ,  V.  kluizen ,  afgezonderd  leven.  — 
In  âldman  dy  't  allinne  klûzet,  al- 
leen een  klein  huisje  bewoont,  Hûs-Hiem 
1889,  297. 

kuabje ,  knabbelje ,  ▼.  knabbelen ,  kna- 
gen,   ld.  V,  163.    Vgl.  gnahje, 

knaep ,  s.  m.  knaap ,  jongeling.  —  De 
jonge  knapen,  jongelieden  in  't  alg.  — 
De  jonge  knapen  wolle  graech  ris 
in  ütflechtsje  ha. 

in  ongunstigen zin :  —  Pas  op!  dy  kea- 
rel  is  in  knaep.  —  In  nuveré,  rare, 
gemiene,  ondogense...  knaep. 

knaff e ,  v.  voor  knappe,  eten.  ld.  VIII, 
146. 

knap,  s.  knap,  spgs,  eten. — Hy  h&ldt 
f  en  de  soune  knap,  van  gezonden  kost, 
nl.  die  een  gezond  mensch  smaakt. 

knap,  s.  knap.  —  Ik  hearde  dêr  in 
knap;   hwet   wier  dat? 

knap,  adj.  holLisme  voor  gnap,  i.d. 

knap'-appeltfije ,  s.n.  appeltje,  dat  men 
te  klein  acht  voor  den  pot  en  daarom  nit 
de  hand  eet. 

knaphan'dioh ,  acy.  k  adv.  Tu^gnapkoH- 

dich. 

knappe ,  v.  knappen ,  een  knappend  ge* 
luid  maken.  -  1 1  fjûr  knapt. —  It  knapt 
as  in  woartel,  wanneer  die  dootgebio* 
ken  wordt. 
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—  în  îiút  knappe,  kraken,  —  in 
■:lont8Je  kna^ipe,  tusscht^n  de  tanden 
vorbrijzelen. 

knapperich,  ad^j.  knappcmd,  krakend.  — 
T  t  k n a p p o r i (.' h  f  j û  r k  e.  —  1 1  i i s  is 
my  hjir  to  knapperich,  ik  ^ean  der 
óf.  —  Knapperipre  snie,  It  j.  Frysl.,  208. 

—  Knapperige  slaggen,  ratelende  don- 
derslagen. 

knappert,  s.  voor:  mond.  —  Ik  ha 
Ijeafat  goed  hwet  yn  'e  knappert, 
voor  de  knap. 

knap'sek ,  s.  knapzak,  sp^szak.  Hsfr.  XIV, 
67. 

schertsend  voor:  maag.  —  Don  kinst 
alles    wol  yn  dyn  knapsek  ha. 

ook  voor:  iemand,  die  steeds  goeden  eet- 
lust heeft. —  It  is  sa  *n  lytse  knapsek, 
van  een  hongerigen  knaap. 

knap-skiinkel ,  s.  eg.  mager,  teer  ge- 
bouwd mensch. —  Sadwaende  rinne  de 
knapskrinkela  gefaer  om  libbens- 
liif  in  stokfisk  to  wirden,  Fr.  Lêsb., 
10«3.  —  In  âld  knap  sk  rink  el,  inz.  oude, 
magere  giori^iraard. 

knarse  (spr.  knasse) ,  v.  knarsen ,  knersen. 

—  Op  'c  tosken  knarse.  —  It  brea 
knarst  von  onder  'e  tosken,  der  sit 
s  â  n   y  n.     Vgl.  krasse, 

knar'8(e)bien ,  s.  n.  f«tofn.  kraakbeen. 
knarsioh,  adj.  knarsend  onder  de  tanden. 

—  In  koarste  knarsich  raikkebroa, 
R.  ind  T.',  103'.  —  Den  binn'  de  krin- 
tepofkes  knarsich,  W.  ü.,  Utfenh.,  48* 

knarsing^e,  s.  knersing.  —  Knarsing  e 
fen   de  tosken,   lïalb. ,  Matth.  XXII,  18. 

knars'-,  knerstoskje,  v.  knarstanden. 
Ook   knorseltoskje. 

knauwe,  v.  knabbelen,  kauwen  wat  hard 
en  taai  is.  —  De  bern  wolle  graech 
hwet  ha  to  knauwen,  al  is  't  ekmar 
in  woartol.  —  Lys  Tent  rint  altyd 
út  'e  bfise  to  knauwen,  heeft  alt^diets 
in  den  zak,  om  uit  de  hand  op  te  peuzelen. 
Vgl.  rjnamce. 

knauwelje,  v.  knabbelen,  b^v.  aaneen 
boterham.  —  Net  sa  knauwe  Ij  e,  byt 
er  mar  yn.  —  Kn  au  wel  je  en  gnau- 
wp1j<»    (z.  d.). 

knecht,  ^.  m.  knecht.  Oudfr.  knecht 
on  knincht.  -  Ma  ster,  pas  op  dyn 
kiM'cht.     Rurm.    —    As   in    knecht   in 


!  knecht  het,    den    het   in    heartv/a' 

I 

laat  een   knecht   zijn   werk  door  een  ander 
doen,  dan  gaat  het  niet  goed  —  Hy  bliuwt 
do  â  1  d  e  knecht,  blijft  ^ven  dom  of  slecht. 
Vglï  heare-  of  hearsknecht.     Zie  feint. 

*knee,  s.     Zie  knie. 

kneep ,  s.  kneep ,  neep.  Ook  k  n  i  i  p , 
z.  d.  — pi.  knepen,  listen. —  De  frouliû 
ha  soms  knepen,  zjjn  soms  sluw,  Hsfr. 
VI,  14.  —  Der  sitte  forkearde  kne- 
pen yn,  hji  is  niet  te  vertrouwen,  —  ook 
van  een  paard  of  een  hond.  —  Hy  het  de 
knepen  yn  'e  mouwe,  laat  niet  merken 
wat  hij  in  zyn  schild  voert. 

knekel,  knokkel ,  knlkkel ,  s.  n.  knot. 
—  In  knokkel  jern,  —  side. 

knekkelje,  ▼.  strompelend  loopen.  — 
Dat  knekkelt  er  nu  ver  hinne;  as 
er  mar  net  fait.    Vgl.  knoffelje. 

kneppel,  s.  knnppel,  dikke  stok;  het 
aan  den  stok  draaiende  gedeelte  van  een 
dorschvlegel.  —  Hy  smyt  my  dwerse 
kneppels  foar  de  skinen,  hjj  dwars- 
boomt mjj. 

knep'pelbatteljon,  s.  n.  knuppel  bataljon: 
het  oproerige  volk,  dat  in  1748  onder  den 
naam  van  Oranje-corpsen  in  de  steden  de 
wacht  bezette  en  in  de  dorpen,  met  stok- 
ken gewapend ,  de  huisjes  der  belastinggaar- 
ders  vernielde.     Zie  kneppeljier, 

kneppelbosken,  -takken,  s.  pi.  bun- 
dels of  bossen  dikke  takken  (knuppels)  voor 
brandhout.     Vgl.  takkebosken, 

kneppelders ,  s.  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Boksum. 

kneppelfa,  s.  de  hooge  fa  in  b-mol, 
fttaande  op  de  eerste  hulplijn  boven  den  no- 
tenbalk. 

kneppelfaer,  s.  m.  oude  man,  die  steeds 
met  een  dikken  stok  loopt. 

kneppelje ,  v.  knuppelen ,  met  een  knup- 
pel slaan  of  werpen.  —  De  kat  lït  'e  ton- 
ne  kneppelje.  —  Ik  acil  dy  de  bon- 
ken kneppelje,  ruwe  bedreiging.  Vgl. 
eine-f  katte-f  koekekncppelje. 

kneppeljier,  s.  n.  het  jaar  1748.  Ook 
stokkejier.     Zie  kneppelbatteljon. 

kneppeltakken ,  s.  pi.  Zie  kneppelbosken. 

kner8(el)tcs^e ,  v.  knarstanden.  Salv. 
20.  —  R.  ind  T*.,  83*.    Zie  knarntaakje. 

knetsije,  v.  knetteren.  R.  ind  T.*,  50*. 
Vgl.  knetter  je. 
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kneden.  —  As  daci  tri n we  en  knet- 
sje,   K.P.,   Prieuwcke,   19.  —  Sw.  1858,  15. 

knettel ,  s.  knot :  eind  touw ,  saara<]re- 
draaitl  uit  oud,  dun  —  of  uit  aff^erafeld  dik 
touw. 

knet'teldraelje ,  v.  knotten-, touwdraai- 
en ,  bezigheid  van  schippersknecliten  in  le- 
dige uren.  —  Sit  men  yn'edurk,den 
kin  men  mar  knetteldraeije,  Kees 
út  de  Wkt.  1861,  8.     Zie  knettel. 

knetterje, v. knetteren.  —  1 1  f j û r  knet- 
tert.    Vgl.  knetsje. 

kneuzen.  —  Mei  al  dat  reinen  knet- 
terje  de  liinnen  al,  de  begroeide  op- 
pervlakte van  het  weiland  wordt  door  het 
rundvee  stuk  getreden. 

kneu^kelhouwe ,  V.  vleeschhouwen:  klein 
vee  slachten  en  't  vleesch  met  been  langs 
de  huizen  uitventen. 

kneukelhouTver ,  s.  m.  vleeschhouwer : 
slager  in  't  klein.     Zie  kneukelhoutce. 

Tietj.  knekelhouwer,  ook  voor:  kwak- 
zalver-heelmeester. 

kneup,  Schierm.  s.  knoop.  —  Jeust 
mooi  (met)  de  kneupen  1|  di  is  syn 
wyf  ontleupen  (uit  een  kinderrijrópje) , 
Fr.  Volksalm.  1887,  96. 

knevel,  s.  Fra.   moustache,  knevelbaard. 

knevel,  s.  eg.  Eng.  knave,  sterke  kerel. 
—  Dat  ia  in  knevel,  h}j  kan  en  durft 
wel  wat  aan,  —  ook:  hy  is  hardvochtig  te- 
gen zijn  ondergeschikten. 

afzetter,  deugniet,  kwaaddoener.  —  Der 
leitoan  dy  knevels  (hier :  tooverheksen) 
n  e  a  t  gelegen,  er  is  niets  aan  verbeurd , 
A.  Ysbr.  (1808),  25. 

snaak,  guit.  —  Dy  lytse  knevel,  Ku- 
pido,  Alth.  51.  —  Nane,  nane,  swy, 
myn  knevel,  myn  kleine  guit ,  Hett., 
Rymkes,  21. 

knevelder,  s.  m.  knevelaar,  geldafperser, 
ld.  I,  153. 

knevelje,  v.  knevelen,  binden. 

knibbel,  s.  genu^  knie.  —  Hy  giet  op 
'e  k  n  i  b  b  e  1  s  1  i  z  z  e  n ,  h}j  valt  op  de  knieën, 
hj  knielt.  —  Hopperide  op  heite  knib- 
bel. —  De  knibbelsbinneiit'ebroek, 
de  broek  is  voor  de  knieën  doorgesleten. 

—  De  knibbels  oan  'e  neadstal, 
waarop  bjj  't  hoefbeslaan  de  voorpoot  van 
het  )>aard  »»">'"'^t  »*"a*^ûp  ajji  i<^  Vm^f -^^o—lt  V»'»- 
sno<M<i 


kniblielbanje ,  v.  (een  koe)  de  voorpoo- 
ten  en  den  kop  door  een  touw  verbinden, 
om  haar  het  springen  over  de  slooten  te  be- 
letten.    B.  68. 

knibbelje,  v.  knielen.  —  De  Friezen 
knibbel  je  allinne  for  God,  bekend 
gezegde  van  Gemma  van  Burmania.  Vgl. 
V.  Blom  ,  Bik.,  14. 

knibbelje ,  v.  knibbelen  ,  nauw  bedingen. 
Vgl.  gnihhelje. 

knibbellapen,  s.  pi.  knielappen,  inge- 
zette lappen  ter  hoogte  van  de  knieën  in  de 
broekspijpen. 

knibbelpanne ,  s.  poples ,  (de)  knieschijf. 

fknie,  s.  graad  van  bloedverwautsschap. — 
Yn  'e  earste,  oarde  oftrêddeknie. 
O.  F.  W.    Ook   knee. 

knielje,  v.  knielen.  Hsfr.  XIII,  91.  Holl.- 
isme   voor   knibbbelje,   z.  d. 

knier ,  s.  knier'bânCtaJe) ,  s.  (n.).  (gzeren) 
scharnier,  dim.  k  n  i  e  r  k  e,  —  overdr.  A  s  i  m- 
men  to  folie  knieren  yn'e  rêch  het, 
wirdt  er  slop,  die  te  veel  voor  grooteren 
buigt  en  kruipt,  verliest  aan  degelykheid 
van    karakter,    Skoeralm.  91/11,  1885. 

knierban,  s.  (ook)  touw,  dat  een  der 
voorpooten  van  een  koe  met  de  hoornen  ver- 
bindt, om  haar  't  springen  over  slooten  te 
beletten.    B.  399. 

knies -ear,  kniezebiter,  e.  eg.  'knies- 
oor': iemand  bedacht  op  allerlei  kleine  be- 
zuinigingen en  zeer  afkeerig  van  geld  uit- 
geven.   Vgl.  bjj  grabbel, 

knieze ,  v.  kneuzen.  —  Itaei  iskniesd. 

kreuken ,  knakken. —  11  y  se  il  it  knies- 
de reidnctbrekke,  Halb.,  Matth.  XII, 
20. 

reut^'len.  —  Hy  is  net  good  geef,  it 
boarst  kniest   him. 

—  De  termen  knieze  my  yn  't  liif, 
het  rommelt  my  in  den  buik. 

vorwelken ,  k wynen.  —  Donglännen 
knieze  al,   door  koude  en  droogte. 

knieze,  v.  zich  kwellen,  uit  n\)d  of  gie- 
righeid. --  Hy  kniest  oer  in  duit,  is 
bang  er  een  uit  te  geven.    A.  849. 

knie'zebiter,  kniezer,  s.  eg.  inhalig 
mensch,  die  op  een  kleinigheid  ziet.  Vgl. 
kniei^-ear. 

myflôk,  8.  n.  knoflook.  R.  ind  T.«,213*. 

-inyft,  l«^^^f ,  8.  n.  Eng.  knire,  knipnie», 
,.  fM,..o    1       „,   T  ■.  71*,  —  Domeny  Gri« 
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pin  f  snie  him...  mei  syn  eigen 
kniif,  fig.  zgn  vermaning  liep  op  schade 
voor  hem  zelf  uit,  Ibid.  305«.  Vgl.  poepe- 
knyft. 

knik,  s.  hoofdknik.  —  lm  men  de  knik 
j  a  e  n  ,  een  afgesproken  teeken  ,  wenk.  — 
Hjar  tocht,  hja  moasten  Minne  de 
knik  jaen,  dat  er  ris  kaem,  Hsfr. 
XI,  62. 

—  Immen  of  hwet  yn*e  knik  ha, 
iemand  of  iets  doorzien ,  doorgronden. 

knik ,  s.  knak ,  (ook)  lichte  schok.  —  H  y 
kriget  in  knik  yn  'e  rêch,  schok  in 
den  rug ,  vooral  soms  bjj  hardrgders  vóór  ze 
aan  't  eind  van  de  baan  zgn. 

kni'kelsblêdden ,  s.  pi.  glechama  hedera- 
ceay  hondsdraf  of  aardveil. 

knikke,  v.  knikken  met  het  hoofd.  — 
Hywier'tiens  mei  alles  hwet  do- 
rainy  sei,  hy  siet  yn  'e  tsjerke  mar 
jimmer  to  knikken,  nl.  al  slapende 
(iron.).     Vgl.  taknikke. 

knikke,  v.  knikken.  —  Dat  glês  is 
knikt,  licht  gebarsten.  —  Deknibbels 
knikke   him,   van  schrik  b.v. 

knikke,  v.  knikkeren.  —  Hy  knikt 
moai  wis,  —  is  in  wisse  knikker,  fig. 
is  een  man  van  overleg  en  berekening.  Hsfr. 
X,  13. 

—  Dat  knikt  oan,   loopt   hoog  in  de 

kosten. 

knik'kebile,  s.  in  den  steel  beweegbare 
bijl  om  koek  te  hakken.  Ind.  B.  61.  Ook 
s  I  i  n  f^f  e  r  b  i  1  e. 

knikkebllje,  v.   met  knikkende  beenen 

loopen. 

knikkebolje ,  v.  knikkebollen.  Vgl.  ryd- 
hol  je. 

knikkel,  s.    Zie  knekel. 

knikker,  s.  eg.  iemand,  die  knikt,  — 
knikkert.  —  In  wisse  k  n  i  k  k  e  r.  Zie  knikke, 

knlk'kerhúske ,  Hl.  s.  n.  zekere  figuur 
op  een  letterdoek,  zooals  vrouwen  en  meis- 
jes vroe«,'er  plachten  te  maken.  A.  289. 

knikkert,  s.  knikker.  -  *t  Is  net  om 
'eknikkerfa,  mar  om  't  rjucht  fen 
't  s])il.  —  Dat  rint  oan  'e  knikkert, 
't  komt  duur. 

—  In  keale  knikkert,  een  kaal  hoofd, 
kale  kruin. 

knik'kert^epompe ,  v  jongensspel:  een 
iiantii!    knikkers    met    kracht  in  een  kuiltje 


werpen,  waarby  de  teruggekaatste,  indien 
ze  een  oneven  getal  uitmaken  ,  door  den  wer- 
per gewonnen  worden. 

knikkertaje-ojitte ,  v.  jongensspel,  waar- 
by met  een  knikker  naar  dien  vuu  een  ander 
wordt  geworpen  of  geschoten. 

knik'spoar ,  s.  n.  diepte  in  een  hobbelig 
wagenspoor,  in  een  klei-  of  zandweg. 

knip ,  s.  knip  met  de  schaar.  —  De  skiep 
binne  mirken  mei  in  knip  yn  't  lof- 
ter  e  ar. 

knip,  s.  bordeel.    Vgl.  hoerreknip, 

knip,  knippe,  s.  vogelknip.  —  In  fû- 
gel,  dy  mei  hwet  lekker  itenyn'e 
knippe  lokke    waerd,   Hsfr.  XI,  66. 

—  In  knip  op  'e  doar,  klein  grendeltje 
of  schuif  als  dagsluiting. 

—  Onder  'eknipsitte,  onder  bedwang, 
R.  ind.  T.*,  219^ 

knip,  knip'groun,  -ierde,  s.  minder 
vruchtbare  klei ,  —  of  aardspecie,  die  met  een 
andere ,  meestal  minder  goede  grondsoort, 
vermengd  is.  —  In  groun  sa  taei  as 
knip,  Forj.  1882,  140.  —  Brokkelige 
knip.  Lex.  528.  —  Reade  knip,  oer. 
Vr.  Fr.  VII,  245. 

knyp,  kniip,  s.  kneep,  neep.  —  In 
knyp  of  kniip  yn   'e   earm. 

kracht  om  te  nijpen,  vast  te  houden.  — 
Sa'n  boer  üt  'e  L  e  eg-g  e  an  het  knyp 
yn  'e  bannen,  hwet  dy  goed  beet 
het    dat  sit  beet.     Vgl.  klam  (s.). 

knyp'-an£f el ,  s.  nijpende  angel,  fig.  las- 
tige schuldeischer.    Zie  angel. 

knip'brea,  s.  n.  -wiggr^i^*  »•  pi*  knip- 
brood,  wittebrood ,  dat ,  vóór  het  in  den  oven 
gaat,  van  boven  met  een  schaar  geknipt  wordt, 
ter  versiering. 

knipbriefke ,  s.  n.  los  toege vouwen  brie^e 
dat  men  niet  over  de  post  verzendt. 

knypbril,  -brul,  ^.YrvL.pince-nezj  knyp- 
bril.    Ook  noaskebril  (ld.  IV,  99). 

knipe,  v.  knypen,  nypen. —  Hja  knyp- 
ten  elkoar,  Hsfr.  XIV,  155.  —  Hy  het 
my  yn  *e  macht,  as  er  wol  kin  er  my 
knipe,  fig.  in  het  nauw  zetten.  —  H j  a 
knipe  de  kat  yn  *t  tsjuster,  HoU. 
.  .  .  in  't  donker. 

--  Dy  âld  nepert  wol  er  altyd 
hwet   óf  knipe,  afdingen. 

kneden.  —  B ô  1 1 s j e s  knipe.  —  De  bak- 
ker knypt  de  bolt sj es  bare  lyts. 
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knipe,  s.  knel,  engte.  —  Yn'eknipe 
sitto,  Holl.  in  den  neep.  —  Hja  habbe 
h  i  ni  y  n  'o  k  n  i  p  o  ,  Holl.  jjeknipt ,  ge  van - 
t|fon.  V'^\.  Sw.  1854,  8.  —  Hy  is  f  en  'e 
k  n  i  p  e ,  gierig.  [Woordspeling  met  den  plaats- 
naam   K  n  i  p  e]. 

knyp'eagje,  v.  knipoogen. 

knlper,  s.  kniïper ,  gespleten  eikenstokje, 
waarmee  men  waschgoed  op  de  drooglijn 
vasthecht. 

neuspranger.  —  In  hynsder  (een  on- 
handelbaar paard)  in  kniper  op  'e  noas 
ri  e  1 1  e. 

—  De  kniper  komt  op  'e  skinen, 
fig.  de  nood  komt  aan  den  man.  —  As  de 
kniper  op  'e  skinen  komt,  binne 
der  net  folie  dy  't  in  man  útmeit- 
8je,  Salv.,  MS.,  62. 

a.  eg.  knibbelaar,  die  altyd  wil  afdingen. 

kniperich,  adj.  geneigd  om  altijd  op  den 
prijs  af  te  dingen. 

kniper^',  s.  geld  afpersing.  Sw.  1870,  72. 

knlp'grong,  8.  zeilersterm.   ~   In  knip- 
gong  meitsje,   het   zeil    slap  laten  han- 
gen, als  men  pas  even  kan  zeilen. 
knip£proun ,  -ierde,  s.  knipgrond.  Zie  knip. 

knipke,  s.  n.  knipbeursje,  vroawengeld- 
beursje ,  veelal  met  zilveren  — ,  ook  wel  met 
gouden  beugel. 

knyp'koekjes ,  s.  pi.  soort  koekjes  tus- 
sohen  de  toeslaande  bladen  van  een  tang- 
vormig  ijzer  gebakken. 

knipneil ,  s.  knipnagel ,  afgeknipte  punt 
van  een  hoefnagel. 

knlppe,  s.  (vogel)knip.    Zie  Jenip. 

knippe,  v.  knippen  met  een  schaar.  — 
1 1  hier  k  n  i  p  p  o ,  het  haar  snijden,  —  de 
n  e  i  1  e  n  k  n  i  p  p e  ,  de  nagels  korten,  —  de 
ha  ge  knippe,  de  haag  snoeien, —  in  fû- 
gol  («Ie  wjukken)  knippe.  een  vogel 
kortwieken.  —  IJt  is  sa  knipt,  it  moat 
ek  sa  naeid  wirde,  fig.  zooala  de  zaak 
besproken  is,  moet  zy  worden  uitgevoerd. 

met  den  nagel  dooden.  —  In  liis  ofin 
f  He  knippe. 

Vgl.  hi- ,  'for- ,  óf' ,  útknippe ;  haech- ,  hier- , 
neilknippe;  klontsjehnippe  /•'**7.«««ü^)»»:  ♦^-iw- 
tüjvknippe. 

knippen,  (zachtjes)  k^a»"',.!!  v^^r, 

dat    it    knipte.    —     ^      -^    ''         ^^^ 
Pe   glr*z«Mi    kn'MD»      •  ' 

-    Il  V    '-  » »»  ► 


n  e  i  1 ,   uit  overmoed ,  om  te  kennen  te  geven : 
niemand  kan  mij  iets  doen. 

knipper,  s.  eg.  iemand,  die  knipt.  Vgl. 
hierknipper. 

s.  werktuig,  waarmee  men  knipt.  Vgl. 
klont  sjekn  ipper. 

knipper ,  s.  knipbeurs.  —  In  sulveren 
knipper.     Vgl.  knipke. 

knip(per)ke,  s.  n.  middagslaapje.  —  In 
knipperke   nimme,   een  dutje  doen. 

knippioh,  adj.  knippig,  knipachtig  (van 
aardspecie)  —  De  groun  is  hjir  knip- 
pich.     Zie  knip(groun). 

knyp'-skanuneltfije ,  s.  n.  vouwAtoeltje. 

knyptange,  s.  nijptang.  —  Men  moat 
him  de  wirden  mei  de  knyptange 
ta  de  hals  ut  hel  je,  h^j  is  moeilgk  aan 
't  spreken  te  krjjgen. 

knisterje ,  v.  snerpen  (van  koude).  —  A 1 
knistere  de  loft  ek  sa,  ||  dêr  waerd 
net  mear  for  swicht,  daar  zwichtten 
de  schaatryders  niet  voor,   R.  ind  T.*,  196«. 

knytse,  v.  sputare,  speeksel  met  kracht 
tusschen  de  tanden  door  uitwerpen,  zooals 
tabakspruimers  doen.    Vgl.  snjitte. 

knoar^hoanne ,  s.  trigla  hirundo,  knor- 
haan  of  poon  (zeevisch). 

overdr.  malle  vent. 

knoarre ,  s.  knobbel ,  uitwas.  ~  K  n  o  a  r- 
ren  en  knoesten  oan  in  beam.  Hsfr. 
XIII,  165.  —  In  knoarre  oan  'e  hals. 
Vgl   halsknoarre. 

stuk,  klomp.  —  In  knoarre  flêsk, 
R.  ind  T.',  317*.  —  In  knoarre  jild. 
hoop  geld  (aan  specie).  —   dim.  knoarke. 

knoarrich ,  adj.  knobbelig ,  met  knobbels 
of  uitwassen.  —  In  knoarrige  koalraep, 
-;  in  knoarrich  stik  woartelhout. 
-  Hannen  dy  't  knoarrich  binne 
f  en  't  wirk,  handen  met  eeltknobbels , 
Hsfr.  VII,  2.  —  .  .  .  skoen makkers  mei 
...  stive  .  .  .  knoarri^e  lobben  (triv. 
voor:  handen),  R.  ind  T.*,  281«. 

knoa8li;]e,  ▼.  korren,  ruischen,  mnrme- 
len  als  een  klein  kind  in  diepen  tlaap.  — 
De   lytse  knoasket  sa. 

knobbe  (spr.  -ó-),  s.  eg.  danguia^  bril- 
eend,  brilduiker.    Vr.  Fr.  1866,  3,  9. 

knobbel,  s.  knobbel.  —   In  knobbel 

1  *e   kiel,   d^r  de  ky  f  en  snoarkje. 
.....if    ^„   **tf*'''ïtutn  y  stomp  Tan  een  hand 
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knobbich,  adj.  knobbelij;^. 

—  Knobbich  waer,  vochtig,  koud  we- 
der.    Zie  l'nohlcûUl. 

knobje,  v.  knotten,  inkorten.  —  In  fû- 
gel  dn  wj ukken  knobje,  de  vleugels 
korten.  —  De  neilen  knobje,  de  nagels 
afbijten.     Vgl.  (/nobje, 

knobje ,  v.  knuffelen :  drukken ,  pakken. 
—  Den  meistou  (de  zuigeling)  hjar  (de 
moeder)  oankrûpe  en  sobje  en  knobje 
mar  ta,   R.  ind  T.",  2'. 

knobkäld,  adj.  koud,  zoodat  men  knuf- 
fel ige  handen  krijgt.     Vgl.  hankâld. 

knobsk,  adj.  kort  en  gedrongen.  —  Us 
Jakle  biiuwt  sa  knobsk.  B.  34.  —  Dy 
baerch   is  my  to  knobsk.    Vgl.  tfnohsk, 

Isnolyus,  s.  bastaardw. :  verhoor,  over- 
heid ,  gerecht.  —  Hy  moat  foar  de  kno- 
bus,  in  't  verhoor,  voor  de  rechtbank  ver- 
schijnen. 

knodske  (spr.  -ó-),  s,  n.  memhrum  tnutila- 
tum,  stompje.     Vgl.  gnodske. 

knodze,  s.  brok,  kluit.    Zie  gnadze. 

knoedels,  s.  pi.  ronde  stukken  deeg  met 
stroop  en  boter,  in  de  pan  gebakken. 

knoei ,  s.  knoei ,  duw ,  stoot ,  slag ,  knak. 
--  Immen  in  knoei  jaen.  —  Dy  hoed 
het  in  knoei  hawn,  der  is  in  dûk 
yn. —  Keapman  Doede  is  oer  de  kop 
gien:  dêr  haw  ik  ek  in  knoei  fen 
krige,  een  gevoelig  geldel jjk  verlies  bij  ge- 
leden. —  De  knoei  wei  krije,  in  zijn  ge- 
zondheid geknakt  worden.  —  De  baerch 
het  de  knoei  wei,  heeft  den  doodsteek 
gekregen. 

knoe^e ,  v.  knakken ,  beschadigen  ,  mis- 
handelen. —  Dat  kopke  is  knoeid,  door 
stooten  beschadigd.  —  Dy  fint  het  him 
sels  knoeid,  zijn  gezondheid  benadeeld, 
mei  hirdiiden.  —  Do  weelderich- 
heit  knoeit  de  raaetskippij,  Hsfr.  IX, 
140. —  Alle  j onges  .  .  .  skopte  .  .  .  en 
knoeide  er,     R.   ind  T.",  330*. 

Ook :  slecht  werk  leveren. 

Vgl.  bi-,  for-y  omknoeije. 

knoeJijer ,  s.  eg.  slordige  werker,  —  werk- 
ster. 

knoffelbän  (spr.  -ó-),  s.  band  om  een 
vorstuikt  lid.  —  Dy  't  op  snein  berne 
is,    kin    knoffelbannen    lizze. 

k  n  o  f  f «» 1  b  il  n  n  e  n,  pi.  vroeger:  tooverban- 
dcn  van  wit  kalfsleder,  door  een  duivelbanner 


om  heupen  en  dijen  van  een  jichtljdor  vast- 
gelegd met  tooverknoopen  en  onder  het  pre- 
velen van  tooverform ulieren. 

knoffelder,  s.  eg.  onhandig  persoon; 
knoei(8t)er,broddelaar(ster).  K.  indT.*,  XXIII". 
Hsfr.  II,  122;  XIV,  168,  205. 

knoffeldoaske ,  s.  n.  een  heilig  geacht 
doosje,  dat  de  Israëlieten  onder  het  bidden 
vóór  het  voorhoofd  hebben.  Halb. ,  Matth. 
XXIII,  5. 

knoffelhakke ,  s.  eg.  iemand  die  onbe- 
holpen is  in  al  zjjn  doen,  maar  vooral  in  bet 
loopen,  springen,  klauteren,  enz.  ook  zon- 
der gebrekkig  te  zijn. 

knoffelich,  adj.  k  adv.  knuffelig,  van 
koude  verstijfd. —  De  bannen  binne  my 
sa  knoffelich,  dat  ik  kin  hastnet 
skriuwe.  —  De  waffel  wirdt  hïm 
noait  knoffelich,  de  mond  wordt  hem 
nooit  moe  van  't  babbelen. 

onhandig.  —  De  faem  dy'twirksa 
knoffelich  ondernaem.  Fr. Wjn.  1861, 
41. 

—  K  n  o  f  f  e  lich  prate,  onduideljjk  spre- 
ken ,  door  een  gebrek  of  door  onmatig  ge- 
bruik van  sterken  drank. 

knoffelje,  v.  iets  onhandig  doen.  — 
Hwet  leist  dêr  to  knoffeijen  mei 
dat  tou?  Ik  kin 't  net  üt  'e  tiis  krye. 
B.  323. 

duwen   onder  het  stoeien  met  een  meisje, 

—  duwen,  stooten,  mishandelen.  —  Dou 
litst  dy  mar  knoeije  enknoffelje, 
W.  D.,  Sokke  m.  m.,  12.  —  Immen  dea 
knoffelje,  v.  d.  M.,  't  Tsjoede. 

door  onhandigheid  breken.  —  De  faem 
het  syn  ftlde  troch rookte  piipknof- 
fele.    Sw.  1866,  41. 

—  De  rouwe  klyn  wirdt  knoffele^ 
met  kracht  getreden.  Vgl.  W-,  oon-,  om- 
knoffelje, 

knoffelknoop ,  s.  knoop,  die  van  zelf  weer 
losgaat.    Fr.  Lêsb.,    109.     Vgl.  âldwiveknoop. 

knoffelkont,  s.  f.  iemand,  die  onhandig 
is  bij  't  verrichten  van  huiswerk,  en  daar- 
door vaak  wilt  breekt  of  laat  vallen. 

knoff elskonk ,  s.  eg.  brekebeen,  inz. 
gebrekkige  schaatsenrflder.  ld.  IV,  11.  Vgl. 
knoffelhakke: 

knoff el'Wirk,  s.  n.  knoeiwerk,  gebrekkig 
work.  —  Yn  't  tsjuater  is  't  knoffel- 
wirk. 
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^knok'kelman,  s.  m.  Hd.  Knochenman, 
de  Dooil. 

knokkels ,  s.  \)\.  knokkelî«,  vingergewrich- 
ten. —  H  y  het  t  s  j  o  k  k  e  o  t*  s  t  i  v  e  knok- 
kels, zit  vast  aan  't  geld.  —  W  y  k  i  n  n  e 
net  o  a  n  'e  knokkels  t  .i  y  n  't  j  i  1  d 
taeste,  wij  hebben  niet  zooveel  geld,  dat 
wij  diep  in  de  beurs  kunnen  tasten. 

knol,  s.  eg.  minachtend  voor:  paard.  — 
I  n  â  1  d  e  -  ,  d  a  e  in  .s  t  ó  g  e  — .koppige  — , 
loaije  — ,  meagere  — ,  weinf lechtige 
knol. 

knor(le)foet,  .^.  horrelvoet.  W.  ind  T.-, 
197";  — A1<1  llantsje-oni  mei  de  knol- 
lef  oet,    de  duivel.    W.  D.,  Wintergr.,  120. 

knolletysker,  s.  m.  koopman  in  oude 
paarden.  II.  S.,  Telt.,  23. 

knoop ,  s.  Fra.  houton ,  knoop  aan  een 
kleedingstuk.  V'gl.  hrovka-,  festje-^  ja.^-^  sol- 
(lateknoop. 

Fra.  nociid,  knoop ,  vroeger  knotte.—  I  n 
knoop  y  n  'e  b  û  s  d  o  e  k  d  w  a  e  n ,  om  zich 
iets  te  herinneren  dat  men  moet  doen.  — 
D o u  m  e i s  t  wol  in  knoop  y  n  'e  n o a s 
h  a ,  schertsend  tegen  een  vergeetachtig  per- 
soon. —  In  platte  knoop  yn  'e  hals- 
doek. Vgl.  âhîinve-f  knoffel-,  skippers-,  tre- 
versknoop. 

vloek.  -  In  knoop  falie  litte.  —  Hy 
8  e  1 1  e  der  net  t  o  min  knopen  op.  -  - 
Der  fait  him  wol  ris  in  knoop  f  en  'e 
jas,   hij  vloekt  wel  eens. 

knoop'doekje ,  s.  n.  vrouwen-halsdoekje. 
—  In  siden  knoopdoekje. 

knoopje ,  knope ,  v.  knoopen,  een  knoop 
leggen;  vast-  of  dichtknoopen.  —  Ik  ha  dy 
kou  in  goune  onder  'e  stirt  knope, 
een  gulden  lager  verkocht  dan  my  onlangs 
werd  geboden.  R.  349.  —  Ik  se  il  *t  him 
wol  goed  yn  't  ear  knoopje,  hem  on- 
derriohten  hoe  hij  te  spreken  en  te  handelen 
heeft.  Vgl.  ^i'-,  fist-f  'jear-f  onn-,  fa-,  tkht- 
knoopje. 

knoop8g;at ,  s. n.  knoopsgat.  —  De  1  i p- 
p  L'  hing  c  i  him  o  p  i  t  t  r  ê  d  de  k  n  o  o  p  s- 
gat,   hij  Iaat  de  lip  hangen. 

knoopsgats-Jem ,  s.  n.,  -niddel,  s., 
-skjirre,  s.     Zie  de  Enkelwoonlen. 

knop,  s.  knop  (in  alle  beteekenissen).  dim. 
k  n  o  p  k «'. 

—  K  "  M  <  «  '■  *>  ■  •  't  speet,  of  i " 
k  n  o  o  ï)  ■  '**  '^*^*  ii»»*"  ^t»  «i»>  ->«' 


nen  of  tepels  vaneen  koe.  B. 408.  —  Schelt., 
MS.,  28. 

—  Knop  of  knoppen  f  en  alst,  al- 
semknoppen.     Zie  alst. 

s.  &  s.  n.  zaadhuisje(s)  van  het  vlas.  Zie 
flaechskiiop. 

knope,  V.  knoopen  (zeker  vrouwelijk 
handwerk).  —  In  mutse  knope.  Zie 
ook  knoopje. 

kno'pedrae^e,    v.   een    verdichtsel    als 

waarheid  mededeelen.  —  Nou  biste   oan 

I 

't  knopedraeijeu.       Ook:    op   oneerlyke 
,  wijze  iets  bekonkelen. 

knopedraejger ,  s.  eg.  iemand  die  geen 
ronde    waarheid    spreekt,    met   onwaarheid 
een  ander  zoekt  te  misleiden. 
knopedrac^erU',  s.  misleiding,  konkelary. 

knop'-izer ,  s.  n.  werktuig  om  de  zooge- 
naamde knoppen  in  de  tepels  eener  koe  te 
doen  verdwijnen. 

knopje^e,  v.  vlasknop  dorschen  met  de 
dorschrol,  —  ook  met  paarden  alleen. 

knop(ke)stoel ,  s.  eenvoudige ,  ouderwet- 
sche  stoel  met  knoppen  op  de  rugntylen. 

knoprude ,  s.  knopschurft ,  een  by  koeien 
voorkomende  huiduitslag. 

knopterskje,  v.  vlasknop  dorschen  met 
vlegels. 

knoptojef ,  s.  n.  uitgedorschte  zaadhuisjes 
of  kaf  van  vlas.    Zie  tsjef, 

knopwjirje ,  v.  het  vlasknop  op  een  kleed 
uitspreiden  om  het  te  luchten  en  te  laten 
drogen. 

knôtsje,  V.  knoopen,  een  knoop  leggen. 
Vgl.  biknôtftje. 

knotte,  s.  knoop  in  een  touw,  band, 
doek,  enz.  -  De  knotte  ia  fêst,deknoop 
is  gelegd,  het  paar  is  verloofd.  Schelt. MS., 
40.  —  Wotte  sa  wotte,  sahestede 
knotte,  wost  it  net  dwaen,  den  kinsi 
my  de  knotte  werjaen,  rympje  bg  't 
aanbieden  van  den  trouwpenning ,  die  in  een 
doek  was  beknoopt.  B.  10.  —  Halb.,  N.O.,  178. 

knottedoaske ,  s.  n.  zilveren  ki«^tjeyoor 
den  trouwp(>nning,  later  in  gebruik  dan  de 

knottedoek ,  s.  linnen,  met  zQde  bettikte 
doek ,  waarin  de  t rouwpenning  door  den  vryer 
aan  zyn  meisje  werd  aangeboden.  N.O.,  178, 
198.  —  Koosjen.  26 

knuffel,  8.  groot,  onbehouwen  stuk.  — 
In  km  "fel  hout,     -  bron,  —  tsiia, 
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knük,  i.  kreuk,  knak.  —  De  sibbens 
t  w i s k o n  A u k j e  on  K n  i o r k e  .  .  .  h i o 
in  ti<ïe  knûk  krige,  Sw.  1805,  48.  — 
In  k  n  û  k !  wei  is  de  s  i  e  1  e  en  *t  1  y  k  t  o 
mfihle.    Salv.,  22. 

knûke,  v.    Zi^»  hmU-je. 

knûkel,  knûker,  s.  kreuk(el),  vakchc 
plooi.  —  .  ..striek  er  detearen  cnknû- 
kels  .  .  .  út,  R.  ind  T.",  U2\ 

knükelich,  knûkerich,  adj.  gekreukt, 
vol  kreukels.  —  In  hoed  sa  k n û k'r i c b , 
f  e  al  en  âld,  Hsfr.  IV,  87. 

knükelje,  knûkerje,  v.  kreukelen.  — 
Om  it  £»ûd  .  .  .  net  to  knûkeljen,  R. 
ind  T.^  llOr 

knûk-foarskje ,  v.  knuffelen,  (iemand)  de 
kracht  zijner  vuisten  laten  gevoelen.  --  -  H  we  t 
j  likje  my  de  fingers  om  dystedman 
ris  t  o  k  n  Cl  k  f  o  a  r  s  k  j  e  n ,  W.  D.,  Oebl.  GL, 
74. 

verliefd  drukken,  knjjpen  op  kittelige  plaat- 
sen. —  Do'kboaske  ear'n  oan  ûs  Ynts 
...ik  liUe,  ik  boarte,  ik  sobbo; 
Ynts  knükfoarske  my  wer,  G.  J.  I, 
2.     Vgl.  Ibid.  n,  61. 

knúkje ,  knûke  ,  v.  kreuken ,  knakken, 
kneuzen. 

-In  k n  Û  k  e  (of  k n  û  k  t  e)  s  eg a  e  r ,  Sw. 
18ö(>,  71. 

knúskje,  v.  kleinigheden  verrichten ;  zich 
rustig  en  stilletjes  met  iets  bezighouden.  — 
1 J  e  !>  p  e  k  n  Ú  s  k  e  t  a  1 1  y  d  noch  s  a  h  w  e  t , 
mar  hjar  dwaen  wirdt  net  fol  1  e.  — 
In  poes  .  .  .  t  o  k  n  li  s  k  j  e  n  y  n  i  t  r  o  u  n, 
Hsfr.  V.  120.  Vgl.  hi',  omkuiiskje,  7Ae  knuzelje. 

knust ,  .s.  knuist ,  hand ,  vuist.  —  Ik  s  c  o  e 
mei  8 1  e  f  f  e  n  mar  n  i  n  m  a  n  t  s  j  e  9  m  e  i  t- 
sje,  hwent  hy  het  yl  yn  'e  kn  fis  ten. 
A.  762.  —  dim.  k  n  û  s  t  j  e ,  —  pi.  k  n  û  s  t- 
jes.  ook  mofjes  die  oen  aan  dauwworm  lij- 
dend kind  worden  aangetrokken ,  opdat  het 
zich  niet  zal  krabben. 

knoest:  kort,  ineengedrongen  mensch.  — 
In    grouwe   knust.     A.  B.,   Doarpke,  77. 

knûtel,  s.  harde  plek,  saamgepakte  vee- 
renmassa.  —  Kniitels  yn  't  bed,  als  't 
niot  goe<l  doorgeschud  is. 

knü'telznajoar,  s.  knoedelmajoor,  hout  om 
geknokte  >pijs   te   stampen.     Vgl.   stinipatok'. 

kuu7elje,  v.  knutselen:  /.onder  veel  in- 
sjianiiing  iM'zigzijn.  Klaes-om  kingjin 
.  w  i  e  r    w  i  r  k    iii  c a  r  d  w  a e n  ,  mar  h y  is 


altyd  yet  al  liwet  oan  't  knuzeljcn. 

-  H  y  k  n  u  z  e  1  e  der  altyd  mar  stil 
allinne  mei  f  o  art,  Hsfr.  II,  244.  Vgl. 
bikniizelje, 

koai,  8.  kooi,  eendenkooi. 

koai,  s.  slaapste<le  in  een  schip.  —  To 
koai  of  op  'e  koai  gean,  ook  in  't  alg. 
naar  bed  gaan. 

koai  (spr.  -0:1-),  s.  houten  nestel,  (ook) 
houten   bal   bjj  het  balslaan.     Zie  koaislaeu. 

koai'boer,  s.  m.  boer,  tevens  houder  van 
een  eendenkooi. 

koai-ein,  s.  eg.  lokeend  in  een  eenden- 
kooi, (ook)  eend,  di'i  in  een  kooi  is  gevangen. 

koaihakke  (spr.  -oil-),  s.  ronde  houten  hak 
of  hiel  onder  een  schoen,  v.  d.  V.  —  Houk 
Fûlbird  heide  en  stampte  Minne 
mei  hjar  koaihakken  op  'e  tean- 
nen.     Vgl.  R.  ind  T.=,  431\ 

—  adj.  Koaihakke  akoen,  schoenen  met 
kooihakken',  in't  laatst  der  18"  eeuw  gedragen. 

koa\je,  V.  kauwen.     Zie  kogje, 

koa^ich ,  adj.  eig.  rond ,  bolvormig ;  wan- 
kel ,  onvast.  —  Dat  s k i p  is  k o a ij i c h ,  te 
wijd  en  rond  naardat  het  lang  is.  —  Dy 
faem  is  koaijich  op  'e  foetten,  staat 
niet  kant  op  haar  voeten, 

koaike  (spr.  -oa-),  s.  u.  houten  balletje, 
in  gebruik  by  het  'tippen'  (volksspel).  Vgl. 
tipperskoaike. 

koaiker  (spr.  -oa-) ,  s.  m.  kooihouder ,  hou- 
der van  een  eendenkooi.     Ook  koaiman, 

koaikje  (spr.  -oa-) ,  v.  kooien ,  een  eenden- 
kooi houden ,  het  bedrijf  van  kooihouder  uit- 
oefenen. 

koaiman,  s.  m.    Zie  koaiker. 

koaipleats ,  s.  boerenplaats  — ,  landhoeve 
met  eendenkooi. 

koaislaen  (spr.  -oa-) ,  v.  balslaan:  een  hou- 
ten bal  met  een  van  onderen  rechthoekig 
gebogen  stok  op  den  grond  voortslaan. 

koaits,  8.  kook.  —  De  pot  to  koaits, 
de  pot  te  vuur  (Warns).     Zie  kok. 

koaits(])e,  v.  koken.  Ik  koaitsCjc),  ik 
kôke ,  ik  ha  kôke,  koaits(j)ende,  to  koaits(j)en. 
—  Hja  kin  fiks  koaits  (j)  e,  verstaat  de 
kookkunst  goed.    Vgl.  k<^je.  Zie  siede. 

koai,  s.  brasaicoy  kool.  —  Roade  en 
wite  koai.  —  Dat  kin  de  koai  net 
fet  meitsje,   werpt  niet  veel  voordeel  af. 

-De  koai  is  't  fet  netwirdich,  Holl. 
do  kool  is  't  sop  niet  waard.   —     Koai   is 
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koarel,  -.     -  âr.-::isr*=.  lie  ô*^^'.  «•ni. 

kcarenblan,  ■.  3*-k*r?  VIj-tt* i'e^n  To->r- 
a!:  z*-!-:".-^  •  !a::ir-:rr:b' :-r=  i-*  k*T:-rt*=  k!e*- 
•'úr.^<  f. 

koaxje     -jr.   -'-l-  .    ^.   -irAÏren.    Hrakeii. 

•  F':!*:*  ^r.  >:aï:'r.  kr-rr.  —  Prr  br  Trrn 
>  1  -•  f  :  -  't  -  a  >.  "!  m  ■  a  r  er  -  b  o  -  Î.  d  a  Î  m  e  n 

•  f  :•  *-  I  •  r  :'** r.  k  :-  a  r;  •=•.  —  -'  '•  w  m  t  d  e 
j.  «-•  r .  ik  ::..::  k  ■:-  a  r  *  ^ .  iron.  aï<  iemand 
v''-r?*-^fr  ::**:  er^'  te  hebVen.  zonder  dat  het 
7.  o  :-.  —  K  arje  net  ear«te  w»^  biste, 
m:iak  »:  ri»*t  ••nz-rn*!  vror  de  no<yl  aan  den 
ma:,  konï*. 

koarje ,  •:.  aanval  van  braken  of  ran  boik- 
:  op.         It   bern    kriire   in    koarje. 

koarje,  *.  '*--n<ternatie.  ht>rrie.  moeiliik- 
:i».'i''i.  —  Diitwierder  in  koarje  by 
'i  ••   fi^kmerk,   ♦^r   wa^»  daar  hevige  twiit. 

-  H  w  »•  t  i  n  k  o  a  rj  e .  moeilgkhetlen.  mei 
.1  y    fiarl'^'h.    —    't  Bildt  koridon.    Fr. 

Vr.!k-.:ïi.:.    l-fr2,   4'>.  T>A. 

koark  '-j.r.  -oâ-».?.  kurk.  ^top  (ook  al  ii* 
■  !"^  V. lil  kurk  .     -  In   srlêzene  koark 
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ilobber  aau  eon  viachtuig.  Vgl.  driutckoark, 
-  -  Zh.   kurk. 

koark'breidsje ,  v.  over  vier  spelden,  ge- 
stoken op  een  doorboorde  kurk,  een  koord 
breien  van  gekleurd  sajet. 

koarkdroech,  adj.  droog  als  kurk,  vol- 
komen droog. 

ongenietbaar  als  kurkhout,  van  spijs. 

koarkert,  Haskerl.,  Utingeradl.  s.  kik- 
vorsch. 

koar'keskroef  (Grouw  e.  o.) ,  s.  kurke- 
trekker.     Meest : 

koarketrekker,  hoU.isme. 

koarksek,  s.  stootkussen  op  een  schip, 
bolvormige,  met  kurk  gevulde  en  door  een 
netwerk  van  dik  touw  omslotene  zak.  Ook 
r  o  b  b  e  s  e  k. 

koam,  s.  n.  koom,  doch  alleen  voor: 
gerst.     Vgl.  noat. 

koam'-an^els ,  s.  pL,  -batte,  v.,  -bult, 
s.,  -frucht,  8.,  -ier,  s.,  -jeije,  v.,  -moal, 
s.  n.,  -si uk,  8.  n.,  -stoppel,  s.,  -strie, 
s.  n.,  -stûke,   s.  Zie  de  Enkelwoorden. 

koambeurs,  s.  korenbeurs. 

koarper,  s.  eyprinu8  carpiOf  karper. 

koars,  s.    Zie  koets. 

koarste,  s.  korst.  —  Dy  liû  kinne 
hjar  eigen  koarsten  wol  bite,  hun 
voegen  geen  gasten  of  klaploopers.  Vgl. 
hrea-f  holekoarsten. 

koar'stekoeke ,  s.  kantkoek,  koek  van  ' 
minder  fyn  deeg,  langs  de  randen  der  plaat 
gezet,  opdat  de  fynere  honigkoeken  h\]  het  bak- 
ken niet  korstig  worden.  Ook  kantkoek  e. 

koart,  adj.  kort.  Scliierm.  kots.  Zh. 
köt.  —  In  koart  healbrea,  —  koarte 
dagen,  —  koarte  metten  meitsje.  — 
Lang  bid  de  en  koart  ito  is  boere- 
poletyk,  J.  S.,  25.  —  Koarte  wirden 
binn'  de  beste.  Telt.,  MS.,  20.—  Koar- 
te wirden  en  dyfêst,  seitüsheite 
slute  best,  Burm.  —  Hy  kin  nctkoart 
om  'e  h  o  e  k  e ,  geen  korten  draai  nemen  (van 
een  paard),  fig.  hj]  is  te  omslachtig,  wüdloopig. 

kort  aangebonden.  —  De  holle  is  him 
koart.  —  As  'k  dat  hearde  waerd  ik 
koart,  hwent  dat  koe  'k  net  op, 
Bijck.  I.>i9:ï,  4.  —  Mem  het  it  koart  fel 
o  a  n ,  kan  op  't  oogenblik  niet  veel  gezeur 
verdragen. 

—  Yen  sels  to  koart  dwaen,  zich 
het  leven  benemen. 


—  Mei  koarten,  binnen  kort,  ^veldra. 
—  It  wyfke  waerd  siik,  enmeikoar- 
ten  deadlike  min,  A.  B.,  Foarl. 

—  Waeksens  leit  koart  by  Hol- 
werd. 

—  Dat  hie  ik  koart,  bgna,  forget- 
t  e  n  ,    W.  Gribb.    Zie  koorts. 

koart-a'mioh,  adj.  kortademig,  bjj  eenige 
inspanning  spoedig  achter  adem. 

koartby',  adv.  dichtb^.  —  Dat  is  hjir 
koartby. 

binnenkort.  —  LouAleskrigetkoart- 
by    boelgûd. 

kort  geleden.  —  Deopfeart  wierkoart- 
by  slatten,  \V.  D.,  Heam. ,  15. 

koax*t'bokse,  adj.  met  korte  pöpen,  tot 
onder  de  knie.  —  In  koartbokse  broek. 

koartdeis',  adv.  kortelings,  voor  eenige 
dagen.  B.  170. 

koax*tey  v.  korten.    Zie  koartsje. 

koartegaerde ,  s.  een  deel  van  het  kerk- 
gebouw te  Uallum,  in  den  Franschen  tfjd 
dienende  voor  kortegaard ,  thans  voor  consi- 
storie-kamer. 

koartfoer,  s.  n.  krachtvoeder  voor  het 
vee.    Zie  hyspul. 

iron.  zweepslagen. 

koartgûd,  s.  n.  kort-  of  krachtvoeder. 
Zie  koartfoer. 

stukjes  varken svleesch.     Vgl.  hutspot, 

sterke  drank.  —  H  y  n  i  m  t  (of  b  r  û  k  t)  t  o- 
foalle  koartgûd. 

koarthakke,  s.  m.  voor:  (de)  duivel. 
R.  ind  T.",  397^  e.a. 

koarthout,  s.  n.  (een)  deel  van  het  on- 
derstel van  een  boerenwagen.  Schelt.,  MS.,  10. 

koartjan',  s.  kortjan,  voor:  zakmes.  R. 
ind  T.»,  150*. 

koartkea'rioh ,  adj.  norsch,  verdrietig, 
driftig.  —  Sa  koartkearich  as  in  bol- 
le, ld.  II,  73.  —  .  .  .  ngsgjirrich  en 
koartkearich,  Hsfr.  IX,  143.  —  Ibid. 
III,  242. 

koartkrie'xnioli,  ac^.  kort  kunnende  wen- 
den: geneigd  en  bekwaam  om  iets  kort  en 
goed  af  te  doen.    Zie  krieme. 

koartlingr»  s-  n.  korteling,  kort  stuk  bont, 
dat  in  een  steigergat  gestoken  wordt. 

een  soort  doek.    A.  364. 

koartmielióh,  -miellióh,  a^j.  gedurig 
moetende  wateren. 

koarfmoefl.B.n.  koolsoep.  —  Koal  is 
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kost,  koartmoes  is  iten,  dat  stiet 
y  n  'e  13  i  b  e  1 ,    Sechje.  Zie   dat. 

koarts  (spr.  -oii-),  adv.  kortelings.—  Ik 
ha  koarts  t  w  a  n  ij  e  jakken  k r  i g e , 
A.  Ysbr.  (1S08),  1:3. 

haast,  bijna.  —  De  eagen  fluïde  se 
koarts  ü  t ,  (^.  J.  1,  7").  —  K.  ind  T.^  piL-^sini. 

soms ,  misschien ,  toovallif]^.  —  H  a  j  y  j  i  s- 
t  e  r  koarts  e  k  t  o  1)  o  k  k  u  m  west  V  — 
H  a  j  y  koarts  o  k  h  w  e  t  p  o  a  t  e  r  s  oer  ? 
.  .  .  .  h  e a  r  d  h  o  't  ni  ei  D  o  u  w  e  w i  e r ? 
Vgl.  altonict'^,  faek(fi). 

koarts,  s.  fiber  j  koorts.  Ook  goarre 
en  t s j i n s  t.  —  De  o a r d  d e i s  — ,  t r  ê d d e i s 
— ,  d e  kalde  koarts.  —  De  s  1  i ni  m e 
koarts  on.  —  In  koarts  as  in  hvnder, 
een  hevi^'e  koorts.  -  iron.  Hy  het  do 
koarts  V  n  'e  t  e  a  n  n  o  n  ,  is  bestïhonken. 
Vgl.    bihhi'i"  ,  hiuiu- ,  fi'i't- y  ifdl- j  i;h'tj)lioart,'i. 

koarts'dei,  s.,  -drank,  s.,  -^ûd,  s.  n. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

koartsich,  lulj.  koortsif^,  overdr.  gejaagd, 
zenuwiK'litiiLj. -  Dy  twa  scille  wol  hwet 
koartsich  w  ê  z  e ,  bijv.  de  eigenaars  van 
twee  paanlen ,  die  bij  den  laatsten  rit  om 
den  prijs  kampen.     A.  2*27. 

koart(sj)e,  v.  korten,  inkorten.  —  De 
tiid  koartsje.  --  Forsomje  wy  by  *t 
lanwirk  in  ure  om  't  waer,  dat  wol 
de  boer  li  s  y  n  'e  d  e i h  i e  r  k o a r t  s j  e. 
—  De  d a  gen  k  o a  r t  e  ,  worden  korter. 
Vgl.  hi- ,  for- ,  l/n- ,  ofkotivtüje. 

*koartsjug'gich ,  adj.  kortzichtig,  ld.  IX, 
179. 

koarts'krüden ,  -pillen,  s.  pi.  Zie  de 
Knkel wc  orden. 

koart'-stirt ,  s.  eg.  paard  met  afgesneden 
staartharen. 

koartstokken ,  s.  pi.  grasmaaiers  uit  Pa- 
derborn ,  die  korie  zeisstukken  hebben,  — 
tegenover    1  a  n  g  s  t  o  k  k  r  n  ,    z.d. 

koarts'v/yl,  s.  kortswijl.  H.  indT.',:is:3'. 

koai'ts-wi'licli  (spr.  .ui) ,  a  Ij.  kortc-wij- 
lend,  grappig,  luimig.  -In  k o  a  r  t  s  w  i  1  i  g e 
fint.  A.  ï^br.  (ISUS),  27.  -  8w.  1^»;^, 
25,  e.  a. 

koarts'wylje,  v  kortswijlen.  Sw.  IS.Vi,  2»». 

koarttik'sel ,  s.  n.  korte  dissel  aan  een 
boerenwageii. 

Xkoas  ispr.  -od-     8.  (het)'  '  ^'^v 
roepnaam.         '     »*>      r  \  \-- 

kop '♦'•**''       «■'*" 
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het  klein ,  kleine  landbouwer.  Ook  k  e  u  t  e  r- 
en   k  e  u  t  e  1  b  o  e  r. 

koater-,  koatterboarkerU,  s.  -p  1  e  a  t  s, 
s.,  -spultsje,  s.  n.  keutery.  Zie  de  Enkel- 
woorden. 

koazze  (Tietj.),  s.  varkensmaag. 

kob  (spr.  -Ü-),  sékob,  s.  eg.  larus  (ver- 
schillende soorten  van)  meeuw.  Vgl.  on- 
waerafu'jcJ. 

kobbe,  s.  vroeger:  van  teenen  gevloch- 
tene  vischfuik. 

kib,  achterste  gedeelte  van  een  vischfuik 

kobbe  y  kobbel,  s.  droppel,  zwectparcl. 
—  Dat  it  swit  hjar  mei  kobben  op 't 
o  ansicht  stie,  W.  D.,  Sokke  m.  m.,  7. 

kob  bels,  fig.  kippevel.  —  De  k  eb- 
be 1  s   s  t  e  a  n    m  3'  o  p  'e  e  a  r  m. 

kobbeleens',  s.  rondeel,  ronde  kap  van 
een  watermolen. 

kobbelers,  s.  pi.  zeevogels  met  zwarte 
koppen,  «lie  hun  eieren  leggen  op  uit  het 
water  stekende  pollen  of  lago  landen.  B.  115. 

kobbelt,  s.  n.  collect.  (de)  meeuwen.  — 
As  't   kobbelt  him   bijowtyn   't  l&n 
i!    en    boartet  op  it    drooge  str&n, 
Halb.,  Hulde  II,  243. 

kobbich ,  adj.  .  .  .?—  Kobbige  wea- 
gen,    Sw.  1871  ,  25. 

kob'-iel,  8.  zee-aal,  die  in  vischkorven 
(kobben)  gevangen  wordt.     B.  231. 

koche  (spr.  -ó-) ,  v.  kuchen.    Vgl.  kiche. 

ko'chelbeanen ,  s.  pi.  kokkelzaden. 

kochelich,  adj.  aanhoudend  kuchend  en 
hoestende.  —  Do  aldmanistsjinwir- 
dich   bare  kochelich. 

kochelje,  v.  aanhoudend  zwaar  kuchen 
en  hoesten. 

koegel,  s.  (jlohuhis,  kogel.  —  De  koe- 
gel is  tr')ch  'e  tsjerke,  de  kogel  ia 
door  de  kerk  (fig.). 

prop  in  een  klapbu.'». 

ko egels,  pi.  soort  riemen  met  \oyl  ge- 
vuld, om  de  kootcn  der  voor])ooten  van  een 
renpaard  gegespt. 

katjes,   vrachten  van  den  els  en  de  berk. 

koegelje,  v.  kogelen:  met  kracht  wer- 
^len.  —  St  iennen  trochde  glêzen  koe- 

'    je- 
■'"Hen  (als  een  kogel).  —  Hy  koegele 

ar    út,   H.  S.,  Telt.,  29. 

z>«^io<feart»  s.  vaart  — ,  snelheid  oIr 

^'»'  koegelf-feart, — 
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ook  alloen  koeffolufeart ,  als  adv.  — 
Dou  <»'ietsito  koej^clsfeart  nei  de 
hel.   R.  ind  T.',  a08\ 

koegelsfoarsje  ,  s.  kracht  — ,  snelheid 
van  een  kogel.  —  Mei  koegels  foarsje 
fleach  ik  .  .  .  nei  stêd,  R  indT.M29*. 

koegelsk ,  adj.  woedend.  —  üykearel 

makke    my   aa   k o  eg  el sk,  dat  ik  koe 

h  i  m  wol  f  o  r  g  r  i  e  m  d  ha.  R.  ind  T.",  148". 

koegeltsjeblau,  s.  n.  kogelblauw:  blauwe 

indigo-balletjes.     Ook  als  adj. 

koejenaes'je ,  s.  bastaardw. :  strenge 
tucht,  harde  of  smadelijke  behandeling.  — 
In  soldaet  sit  altyd  onder  'e  koeje- 
n  aesj  o. 

koejenear'je ,  v.  bastaardw.:  Fr.  co7onnei\ 
hard  en  gestreng  behandelen.  —  Tk  lit  my 
net  langer  fen  de  boer  koejenear- 
je,    ik   gean   Ijeaver  foart. 

koek'blok,  s.  n.  kookhakblok.  Zie  aomWoAt. 

koeke,  s.  een  koozewoord.    Zie  koezze. 

koeke,  s.  koek.  —  Alles  for  swiete 
koekeopnimme  (opite),  't  onaangena- 
me voor  Hef  nemen.  Vgl.  (Umter-,  dracht ftfer-y 
ffHnzerl'oeke;  haiteJcoelce;  houkoehe ;  hunich-, 
klontye-y  koarste-y  krinte-,  sjerp- ,  snippd-f 
spekkoeke. 

veevoederkoek.  —  Griene  koeko,  rajip- 
koek^?n).     Vgl.  lynkoi'ke. 

—  De  i e r ap p e  1  s  h i n g j e  y n  i e n  k o e- 
ke  ge  ar,  zjjn  tot  een  dikke  pap  of  massa 
gekookt. 

koe'kebak,  s.  boter-,  jodekoek.  Hnizum. 

koekebakke ,  v.,  -b  a  k  k  e  r,  s.  m.,  -d  a  e  i, 
H.  n.,  -dis,  s.     Zie  de  Enkelwoorden. 

koekefï*etters ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Hallum.  R.  ind  T.*,  329^—  Skim- 
molige-koekefr etters,  idem  voor  die 
van  Kornjum. 

koekegûd,  s.  n.  koekwaren,  allerlei  soort 
koek.  M.  .Torrits,  27. 

koek(e)hou'we,  v.  koekhakken,  in  een 
vooraf  bepaald  aantal  slagen  een  lang  en 
plat  stuk  kook  doorhakken. 

koek(e)kneppelje ,  v.  werpen  met  korte 
knui>pels  naar  een  stuk  lange  koek ,  die  aan 
een  paal  of  stok  is  vastgebonden. 

koekeloekje,  Achtk.  s.  n.  tropaeolum 
maJHS,  oostindische  kers. 

koekeloe're ,  v.  koekeloeren ,  luieren.  — 
Dou  leist  der  to  koekeloeren  en 
wv   ha   't  sa   d rok.    A.  597. 
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koekeloe'rim ,  s.  larie,  kool.  —  Koe- 
k  (Î 1  o  e  r  i  m  is  b  o  e  r  e  b  i  d  r  o  e  h ,  e  n  d  a  t 
kin  der  allike  min  lans  as  alle 
o  are    bidroch,    Bijek.  180:^,  55. 

koeklia]i;Je ,  -houwe,  v.  koekhakken. 
Zie  koekehoiiwe, 

koekliette,  Hl.  s.  f.  zoetelief.    7Ac  Uette. 

koekmes,  s.  n.  (panne)koekmes.  Ook 
pankoeks-  en   stronmes. 

koekmoal,  s.  n.  lijn-  of  raapkoekenmeel. 

koekmounle,  s.  handmolen  voor  het  fyn- 
malen  van  lijn-  of  raapkoeken. 

koe'koek,  s.  eg.    Zie  koekut. 

koekpanne,  s.  koekepan.  Ook  pan- 
koeks-  on   s  t  r  o  u  p  a  n  n  e. 

koekslingerje,  v.  volk^spel,  wedstrgd: 
een  lange  taaie  koek  om  't  verst  wegslinge- 
ren,  met  een  forschon  zwaai.  Zie  W.  D. 
Volksl.  I,  181.     Vgl.  hant-eitt, 

koe'kút ,  koekoek,  s.  eg.  cucnlus  cano- 
rus ,  koekoek.  —  Hy  scildekoekütnet 
wer  roppen  hearre,  den  winter  niet 
doorkomen  (van  een  onherstelbare  zieke). 

Fra.  coco,  hoorndrager,  bedrogen  echtge- 
nuot.  R.  P.,  Keapm.  passim. 

soort  dakvenster. 

koek'útsblom,  s.  It/chnis  fhs  cnculi,koe' 
koeksbloem. 

koekûtsfearren ,  adj.  met  veeren  als 
die   van   een  koekoek:   donkergrijs  met  wit. 

—  In  koekütsfearrene  hin. 
kôek''wetter,  s.  n.  water,  waarin  lijn-  of 

raapkoekenmeel   gemengd   is  (voor  het  vee). 

koel,  adj.  koel  (in  alle  beteekenissen).  [In 
de  samenst.  en  met  den  klemtoon :  spr.  -ûo-]. 

koel'bak,  s.  koelbak  in  een  smederij. 

koelbaks-wetter ,  s.  n.  water  uit  een 
koelbak ,  tot  afkoeling  van  het  gloeiend  ijzer. 

koelbloe'dich ,  adj.  koelbloedig,  kalm, 
onverschillig,  zonder  geestdrift. 

koel'fet,  s.  n.  koelvat,  Schelt.,  MS.  Zie 
koelt  r  och. 

koelje  (spr.  kuolje),  v.  koelen,  afkoelen. 

—  't  Is  der  altyd  mar:  skep  op  enlit 
koelje,  er  wordt  daar  altijd  maar  opge- 
discht,  alsof  't  geen  geld  kost.  Vgl.  W-,  ófkoeïje, 

koelt(in)e,  s.  koelte.  —  Asmendeis 
tige  swit,  kin  menjouns  yn  *e  koel- 
te gau  bifinge.  —  Mei  in  frisse  eas- 
ter-koelte  stauwen  wy  haat  troch 
't  kanael,  R.  ind  T.*,  222». 

koeltróch,  s.  koeltrog,  langwerpige  met 
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water  gevulde  bak  om  de  pas  gemolken  melk 
in  af  te  koelen. 

koer,  8.  corbis,  korf,  mand.  pi.  koer- 
ren. Zh.  kûrren.  —  Bolrinster8  en 
bontwyfkes  nimme  't  nijs  mei  yn 
hjar  koer,  Baes  Teake,  6.  —  Immen 
onder  'e  koer  wei  sj  onge  (f  luitsje), 
een  onnoozele,  die  zich  daartoe  leent,  naar 
het  heet ,  door  zingen  (of  fluiten)  noodzaken 
onder  een  korf  vandaan  te  komen ,  maar  in 
waarheid  door  een  emmer  water  er  over  uit 
te  storten.  Vgl.  R.  ind  T.*,  399'.  W.  D.  Volksl. 
I,  373.  —  De  koer  op  krije,  zijn  ontslag 
krijgen,  worden  afgedankt,  Holl.  den  zak 
krijgen.  -  llyfalttroch  de  koer,  staat 
niet  op  zjjn  stuk,  volbrengt  niet  wat  hij  heeft 
toegezeg»!.  —  Hy  is  troch  de  koer  sak- 
ke,  gedropen  voor  een  examen. 

(een)  gedeelte  van  het  inhout  van  een  schip. 

achterste.  —  D  y  n  fi  l  d  e  koer!  loop 
heen  Î   't  Is  gekheid  wat  gij  zegt. 

als  inhoudsmaat.     Zie   kocrfoL 

Vgl.  flt'i-,  hije-,  hol-J  hont-^  bras-,  bâter-j 
earm-f  elue-j  f  ierder  s-,  fisk-,  fod-,  han-,  hin- 
ne-f  iel- f  kijm-,  kynsens-,  lape-y  alút-,  snobkoerf 
traeJJekoer.  [In  de  volgende  samengestelde 
en  afgeleide  vormen;  spr.  -ûo-]. 

koer'-aei,  s.  n.  ei,  dat  men  laat  liggen 
in  den  korf,  waarin  hoenders  of  eenden  eiers 
leggen.     Vgl.  koai,  nêstaei, 

koerangT)  s.  gebrek  (aan  't  een  of  ander). 

—  Wy  hawwe  nin  koerang,  fen  hon- 
ger scille  wy  joun  net  stjerre,  R. 
ind  T,",  83a. 

koerbynder ,  s.  m.  mandenmaker.  A.  374. 
Zie  koermakker, 

koere,  v.  kirren.  —  De  douwen  koe- 
re. 

koerein ,  s.  n.  kooreinde.  —  It  koerein 
fen  'e  tsjerke,  het  oosteinde  der  kerk, 
van  binnen,  Uenndl. 

koerfol,  s.  n.  korfvol.  Ook  voor:  V»  HL. 

—  In  küorfol  i er d appels. —  pi.  koer- 
fol len. 

koerke,  s.  n.  korlje ,  mandje  Zh.  k  u  r  k  e. 
Vgl.  breid',  foer-,  joutcer-j  leppel-,  sko^tfle- 
koerke. 

koer'keman  ,  -rinder,  s.  ui.  vinter  met 
teeneu  mandjes,  (ook)  iemand  die  kraiiie- 
rjjen  in  een  mandje  te  koop  draagt. 

koerkemoer,  s.  f.  vrouw ,  die  krameryen 
in  een  mani^je  te  koop  draagt. 


koerkje,  v.  mandjes    maken    of  er  mat 
loopen  venten. 

koermakker,  s.  m.  mandenmaker.  Vgl. 
koerbynder. 

koerrelje ,  v.  wraggelen ,  wraggelend  loo- 
pen. Vgl.  koer,  in  de  beteekenis  van  achterste. 

koerrinder,  s.  eg.  die  met  de  *bollekor- 
ven'  loopt  venten.    Zie  bôirinder. 

koerrinne,  v.  met  de  bollekorven  loo- 
pen.   Zie  bólkoerren. 

koers ,  s.  koers ,  loop.  — Hy  rintút'e 
koers.  —  Hwet  man  scoe  dat  wêze? 
Hy  set  de  koers  op  'e  pasterye  ta, 
—  adv.  Dat  giet  er  koers  troch,  snel , 
in  een  wilden  loop. 

koer(vein(tsJe) ,  s.  (n.).  mandewagen(tje), 
van  teenen  gevlochten  wagentje.  Ook  rizen 
w  eintsje. 
koer^ridze ,  s.  van  teenen  gevlochten  wieg. 

koes ,  adv.  rustig ,  stil,  aangenaam.  —  ... 
se  sieten  dêr  sa  koes  en  skoan  as 
prinsen,   Alm.  12®. 

—  Dou  mast  dy  koes  hftlde,  en 
oars  der   út. 

koese ,  v.  Fra.  se  coucher ,  gaan  liggen.  — 
De  houn  koest  him  der  moai  onder 
'e  tafel. 

aangenaam,  warm  liggen.  —  Nynke  scil 
by  mem  sliepe,  den  scille  wy  lek- 
ker koese. 

—  Koes  dy  (spr.  koesty),  houn!  Fra. 
couche  toit  ga  liggen ,  (ook)  houd  je  rosHg. 

koets,  s.  koets,  weeldewagen. 

koet'sebeam ,  s.  sorbus  aucuparia ,  lys- 
terbessenboom.  Ook  kraelbei-,  kwikke- 
bei-  en   kwitsebeam. 

koetsebe^en,  s.  pi.  lysterbessen.  Ook 
koetsekralen,  krael*,  kwikke-  en 
kwitsebeijen. 

koets eblommen,  s.  pi.  (de)  bloerotuilen 
van  de  ly sterbessenboom. 

koetsehout,  s.  n.  bont  van  den  lysterbes- 
senboom.  —  Eoetsehoat  om  fluitsjcs 
en  hipper ts  to  meitsjen,  een  gelief- 
koosd jonirensspel. 

—  In  stokje  fen  koetsehontyn 't mól- 
k  e  n.  Als  dit  wegens  ijjne  soortelyke  zwaarte, 
zonder  anderen  stenn  rechtop  in  de  melk  wil 
blyven  staan,  is  zy  voldoende  geronnen. 

X  koetsekralen,  a.  pi.  l^terbeasen,  dii* 
de  meisjes  rjjgen  tot  een  halmioer  even  al^ 
koralen. 
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koe2^e,  V.  koozen,  liefkoozen. 

koezze ,  s.  eg.  kleine  lieveling.  R.  ind  T.", 
65',  66'. 

koez'zeinoes ,  s.  n.  mengelmoes  van  niet 
bij    elkander  passende  spijzen.  Hsfr.  II ,  2^)8. 

koez'zemoe^e ,  v.  allerlei  spijzen  of  dran- 
ken ,  vooral  als  ze  niet  by  elkaar  passen,  door- 
een mengen.  —  Dat  wirdt  in  ra  er 
krouske;  dou  koezemoezzest  alles 
t  roch-in-oar. 

kof  (f e)  (spr. -Ó-),  s.  kof ,  koopvaardjjschip 
in  den  vorm  van  een  tjalk  en  met  eigenaar- 
dig tuig,  veelal  met  twee  masten. 

koQe,  s.  koffie.  —  Kofje  as  oalje, 
nterke  koffie  (als  drank). 

korjebael,  s.  koffiebaal. 

koQebakJe ,  -laedtsje ,  s.  n.  bakje  in  een 
koffiemolen. 

kofjebean,  s.  koffieboon. 

koC|e(bean8)troinp,  s.  koffietrommeltje. 

koQebyt,  s.  n.  bete  b^j  de  koffie.  Zie 
hyt, 

kofjeboel ,  s.  kof  f  ieservies.  —  Bring  de 
kofjeboel   mar  f  en  'e  tafel. 

koQedrinke,  v.  koffiedrinken,  het  kof- 
fie-uur  houden.  —  Ut  to  kofjedrinken, 
bij  iemand  op  de  koffie. 

kof jedrinker ,  s.  eg.  koffiedrinker:  — 
iemand  die  by  een  ander  op  de  koffie  is, 
ook :  een  viijer.  —  Wy  kryejoun  in  kof- 
je  drinker. 

koQedrinkery ,  s.  byeenkomst  van  ge- 
noodigden  op  de  koffie.  —  ByDoedeen 
h.jarres  is  joun  kofjedrinkery  fen 
jongfolk,     Hsfr.  XII,  257. 

korje(driiiker8)hûs ,  s.  n.  huis  waar  voor 
kerkbezoekers  uit  de  verte  tegen  een  gerin- 
gen prys  koffie  wordt  geschonken. —  Ut 'e 
tsjerke  wei  gyngen  wy  yn  't  kofje- 
drinkershûs,    W.  D.,  Th.  Ulesp.,  84. 

koi3e(driiikers)tiid ,  s.  tyd  waarop  men 
gewoon  is  dagelyks  koffie  te  drinken.  — 
Moarns  om  al  ven  enjounsomfiven 
hinne  is  't  by  demeasteliûkofje- 
drinkerstiid. 

koQeg^om,  Dongdln.  s.n.  Zie  kofjetsjok. 

kofjehüs,  s.n.  koffiehuis.  Vgl.  ook  kof- 
jedrinkershCis. 

kofje-ingeltsje ,  s.  n.  coccineUa  bipunc- 
tata  &  C.  s^eptinupunctata,  lievenheershaan<je. 
Overijs.   koffiekuken. 

koQekanne ,  s.  kofPiekan,  schenkkan  voor 


koffie ,  gewoon lyk  op  drie  pooten  en  met  een 
kraantje. 

koQekeamer ,  s.  koffiekamer. 

koC|e(klear)meit9]e ,  v.   koffie  zetten. 

koQekop ,  s.  groote  kof  f  iekop ,  zooals  in 
herbergen  gebruikt.    Zie  hop. 

kofjelaedtsje ,  s.  n.     Zie  kofjehakje. 

kofjeleppeltsje,  s.  n.  zie  kofjeteamake. 

kofjelippe,  s.  eg.  meest  f.  iemand  die 
aan  de  koffie  verslaafd  is.  —  It  ia  aa'n 
âlde  kofjelippe. 

Ook:  —  De  kofjelippe  hinget  my, 
ik  verlang  naar  de  koffie. 

koQemealle,  v.,  -meitsje,  v.,  -miet- 
s  j  e ,  s.  n.,  -m  Ô I  k  e ,  .0. ,  -m  o  u  n  1  e ,  s.  Zie 
de  Enkelwoorden. 

koQesiede,  v.  kóffiekoken,  zooals  hand- 
werkslieden en  veldarbeiders  plegen  te  doen. 

koQeslabber,  s.  eg.  iemand  die  graag 
en  veel  koffie  gebruikt. 

koQeslabJe,  v.  schertsend:  met  graagte 
koffiedrinken. 

koQetafel,  s.  tafel,  waar  de  kof  f  ie  op 
gediend  is. 

koQeteamske ,  s.  n.  f  iltreerlepel ,  waar- 
door de  koffie  in  het  kopje  wordt  geschon- 
ken.   Ook  kofjeleppeltsje. 

kofjetiid,  s.     Zie  kofjedrinkerstiid, 

koQetromp,  s.,  -trompke,  s.  n.  Zie 
kofjeheanstromp. 

koQetqJettel,  s.  koffieketel :  ketel,  waar- 
in men  koffie  zet  of  kookt. 

koQetoJok-,  t^Jûk,  s.  n.  koffiedik.  Ook 
k  o  f  j  e  g  r  o  m. 

koQe'wetter,  s.  n.  koffiewater,  water 
voor  koffie. 

kofje^wikke,  v.  waarzeggen  uit  koffie- 
dik.    A.  314.     Zie  kopkekypje. 

koQe'wikster ,  s.  f.  vrouw  die  waarzegt 
uit  koffiedik.  A.  314  Ziekopkekiker  (-kypster), 

kofskipper,  s.  m.  kapitein  van  een  kof- 
schip. 

iLOgge,  s.n.  kogschip,  soort  koopvaardy- 
schip,  vroeger  ook  tot  zelfverdediging  gewa- 
pend.   Zie  ook  kooch. 

kog'gedaelder ,  s.  dubbele  Friesche  daal- 
der, met  het  wapen  der  drie  gooën  en  van 
de  elf  steden  aan  de  eene,  en  dat  van  Fries- 
land  aan  de  andere  zyde.   A.  376. 

kógje , V. kauwen.  —  overdr.  Men  maat 

him    it    iten    kógje    en  yn    'e  mûle 

tekke,  den    spant   it  noch,  dat  er 
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gap  je  wol,  hij  is  moeilijk  tot  handelen 
te  bewegen.  —  Ik  ha  him  hwetjown, 
dêr  kin  er  mar  ris  oer  kôgje,  hem 
een  pil  te  slikken  gegeven  (fig.).  Ook  kau- 
je  en  koaije.  Vgl.  bi-,  for-^  oer-,  op',u\}er- 
kógje. 

koite,  8.  brouwsel:  --  een  soort  van  bier. 
Zie  kuit.  —  overdr.  H  j  i  1 1  e  koite,  vurige 
drank.     R.  ind  T.',  838'. 

kok  (spr.  -Ó-),  interj.  't  geluid,  dat  de 
haan  maakt  om  zijn  hennen  te  lokken. 

kok,  s.  eg.  kok,  spijsbereider.  —  Prov. 
As  de  kok  en  de  bottelier  kibje, 
den  wit  m  e  n  h  w  e  r  't  d  e  b  Û  t  e  r  b  1  i  u  w  t. 
kok,  s.  kooksel ,  het  te  vuur  staande  mid- 
dageten. —  Ho  fier  is  it  mei  dy  kok? 
A.  610. 

zooveel  als  voor  een  kooksel  (of  maal)  ge- 
noeg is. 

kook.  —  It  w etter  moat  oan  'e  kok. 
Zie  soad. 

koken,  koaken,  s.  keuken,  bij  den 
boer  des  zomers  tevens  tot  woonvertrek  die- 
nende.    Vgl.  poeskohen. 

kol^enfaem ,  s.  f.  keukenmeid. 
kokenkat,  s.  eg.  keukenkat:   potkyker. 
kokensdoar',  s. ,   -flier,  s.  Zie  de  En- 
kel woorden. 
ko'kentún,  s.  keukentuin :  moestuin. 
koker,    s.    koker,    cilindervormige   doos. 
—    Ily    het    pilen   op   'e    koker,    vele 
treffende    redenen  gereed.  —   Ut  'e  koker 
spylje.   luid   schreeuwen   (van    een    kind), 
uitvaren.  —  Vgl.  niddelkoker ;  snotkoker. 

afgesloten  ruimte  in  een  schip  waarin 
het  ondereinde  van  den  mixst  zich  bij  het  op- 
en neerlaten  beweegt, 

kokers-luk',  s.  n.  luik  of  deksel,  dat  op 
den  'koker'  van  den  maat  ligt,  als  deze  over- 
eind staat. 

kokers-'wan'gen ,  s.  pi.  zjj wanden  van 
den  mast  koker. 

kok'hâl^e,  v.  kokhalzen,  walgen  bij  het 
met  moeite  of  tegenzin  door  de  keel  werken 
van  spijs.  -  \\y  kokhalzet  er  tsjin 
oan   (er    feu). 

fig.  niL't  nuMnte  zijn  zaak  of  bedrijf  gaan<le 
houden.  -  Hy  liet  er  al  lang  kok- 
hâlzjen  oan  hawn  om  boer  to  bliu- 
wen,  Hsfr.  V,  l:W.     Vgl.  kokje. 

kokyn'taje,  s.  n.  sooH  «^roop-  ofsnîke 
balletje.     Zie  kakynje 
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kokje,  V.  koken.  —  It  w etter  soar- 
ret  al,  it  scil  dalik  wol  kokje.  B. 
205.  —  fig.  Do  't  se  kwea  fen  üs  mem 
sprieken  kokeik  al,  kookte  myn  bloed. 
B.'206.     Vgl.  koaitsje.     Zie  siede. 

kokje ,  v.  kokhalzen  tengevolge  van  wal- 
ging of  doordien  een  brok  in  de  keel  blyfl 
steken.     Vgl.  kokhal  zje. 

kokke  (spr.  -Ó-) ,  v.  kokkelen ,  kok !  kok  Î 
roepen  als  een  haan.     Zie  kokkel  je. 

kokkebsnikes,  -byntajes,  s.  pl.  maat- 
jes, makkers,  speelgenooten. 

kokkebotsje,  v.  geld  byeenleggen  om 
gezamenlijk  te  verteren ,  botje  bjj  botje  leggen. 

kokkelje,  v.  Fra.  coqueliner,  kokkelen, 
.snateren.  —  Kokkel  je  as  in  kalkoen, 
Hsfr.  XI,  147.  —  Alle  giezen  kokkelje, 
R.  P.,  Keapra.,  105. 

kôkkeraes'Je ,  s.  kooksel,  gerecht.  — 
Dat  wiif  h  et  allerhannekdkkeraes- 
jes,  weet  allerlei  smakelgke  gerechten  te 
bereiden.  —  In  nuvere  kôkkeraesje, 
onooglijk  kooksel  van  gemengde  spyzen. 

kokkert ,  (spr.  -ó-)  s.  (eg.),  dikkert.  —  In 
kokkertfen  in  bern,  —fen  in  apel, 
enz. 

koks'krûden,  s.  pl.  kruiden  voor  den 
inmaak,  ook  bij  het  braden  van  vleesch. 

kokstiid,  Hl.  s.  tgd  voor  het  middag- 
maal (zeemanswoord). 

kol,  s.  kol,  witte  of  anders  gekleurde 
voorhoofdsplek  van  paard  of  rund.  —  meest 
dim.  kolt  sje. 

8.  eg.  anser  allnfrona,  kolgans.  Vr.  Pr.  1866, 
3,  9, 

kolder,  s.  lange,  zware  paal  of  juffer, 
bjjv.  op  den  bovenkant  van  een  muur  tot 
aanhechting  der  daksparren. 

kolder  («pr.  -ó-),  s.  kolder ,  paardenkwaal, 
waardoor  het  dier  wild  wordt.  —  (It  hyns- 
der  het)  de  kolder  yn'ekop,  overdr. 
van  een  mensch:  hy  buldert,  vaart  uit  als 
een  dolleman. 

draaiziekte  (van  schapen). 

kolderich,  acy.  den  kolder  hebbende,  als 
dol.  —  Dy  knol  wie  kolderich  en 
damsteech,  R.  ind  T.*,  398^ 

kolk  (spr.  -Ó-),  s.  kolk:  diepe  waterkom 
of  poel;  sluiskolk.  —  It  8 kip  leit  yn  *e 
kolk  en  wachtet  op  skutten.  Vgl. 
slüskolk, 

''colm^iklcen ,  ac^.  van  kalmoek,  baacdoek 
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een   aoort  ruigwollen  kleedingstof).   —    In 
colm ukken  klinkebaeitsje.  Eman,  7. 

kolon'Jes,  s.  pi.  (de)  koloniën  van  welda- 
ligheid,  bedel aarsgeatichten  te  Ommeraehans 
jn  Veenhuizen.  —  Swarte  Johannes 
iet  in  jier  yn  'e  kolonjes  west. 
7g\.  strafkólonje. 

kolper,  kolpes,  8.  eg.  iemand  die  pruilt. 
V.  364;  B.  103. 

kolpje,  V.  pruilen.     A.  364;  B.  103. 

kors'wsni)  s.  n.  koUeiu ,  zaadhout  of  te* 
i^enkiel  (in  een  schip). 

koltoje,  dim.  n.     Zie  kal. 

kom ,  kûxn ,  s.  kom.  —  In  k  û  m  k  o  f  j  e. 
i/^gl.  hânwaskerskom, ;  itenskom, 
kom-al'-den-dei,  substantievische  uitdruk- 
f  ing  in:  —  It  is  hwet  oars  (ofmear)  as 
c  o  m-a  1-d  e  n-d  e  i ,  iets  beters  of  voomam  er(s) 
lan  men  dagelijks  te  zien  krygt. 

komfer,  s.  koffer;  gemakkoffer,  stilletje. 
\.  363. 

komman daes^Je ,  s.  bastaardw.:  gecom- 
mandeer.  —  Ik  ha  myn  nocht  fen  dyn 
kommandaesjc. 

kommande,  s.  bastaardw.:  bevelen  van 
emand.    —    De    soldaet     stiet    onder  | 
commande.    —    Ik    stean    net   onder 
lyn  kommande,   ik  heb  van  u  geen  be- 
rden te  wachten. 

komman dear'je ,  v.  bastaardw.:  bevelen 
door  iemand,  dien  men  daartoe  niet  ge- 
■echtigd  acht).  -  Hy  het  altyd  gans 
:  o  k  o  m  m  e  d  e  a  r  j  e  n  ,  mar  w  y  t  e  1 1  e  't 
iet  folie.  —  K  o  m  m  a  n  d  e  a  r  j  e  d  y  n.h  o  u- 
len    en  blafsels.  —  Halb.  in  Epk.,  250. 

komme,  v.  komen.  Ik  kom,  ik  kaem 
kóm),  bin  kommen  (komd ,  kóm),  kom- 
nende,  to  kommen.  —  Hy  komt  t o-fol- 
ie yn  h  liskes-fen-haldoan.  —  Myn 
>talke  komt  (of  het  syn  kommen) 
i>\  de  tajepste  faem  fen  't  gea,  hij 
leeft  daar  verkeering  mee.  —  Hwetnet 
s  kin  komme,  gebeuren.  —  Op  k o m- 
mende  we i(8)  w ê z e ,  op  komst,  to  wachten 
djn.  —  Dat  komt  er  t  a ,  't  is  zwaar  werk. 
—  Dat  scil  er  yet  ta  komme,  daar 
:al  het  nog  op  aangaan,  ook:  dat  zal  nog 
e  bezien  staan,  Hsfr.  11,  180. —  Ho  stiet 
t  mei  jou?  Dat  kin  wol  komme, 
t  gaat  wel.  Vgl.  by-  for-,  nei-,  oan-,  of-^ 
'rt-,  troch-f  tU'j  weikomme. 

kommen,  s.  verb. komst.  —  Yens  kom- 


men earneha,  gewoon  zyn  ergens  te  ko- 
men.—  Hy  het  dêr  al  folie  syn  kom- 
men. 

kommeed'sje ,  s.  schouwburg,  tooneel- 
spel. —  Men  is  dêr  forgees  yn  'e  kom- 
meedsje,   't  gaat  er  grappig  of  dwaas  toe. 

—  Hwet  is  't  in  kommeedsje!  dwaze 
geschiedenis.  —  vertooning,  klucht. 

kommeed'flje-spylder,  s.  eg.  tooneel- 
speler,  -speelster. 

kommeed'flje-spylje ,  v.  tooneelspelen , 
f ig.  huichelen. —  Pas  op!  dy  kearel  kin 
k  o  m  e  e  d  s  j  e-s  p  y  1  j  e. 

kommeedfltJeHBtik ,  s.  n.  tooneelstuk. 

kommer,  s.  eg.  die  geregeld  zgn  (haar) 
komst  ergens  heeft.  —  Hy  is  in  fêste — , 
in  trouwe  kommer,  bjjv.  in  de  kerk, 
bijeenkomst  of  vergadering. 

konuner ,  s.  kommer.  —  God  jowt  yn 
djûrte  en  kommer  brea,    G.  J.  I,  110. 

—  Dou  heste  nin  soarge  of  kommer, 
K  ind  T.*,  2*. 

kommer,  s.  hazendrek  (jagersterm). 

kommer ,  Schierm.  s.  kamer.  Zie  keamer, 

kom'meriel,   s.  congeraal.   Zie  kongeriel, 

konmieser,  s.  (de)  groote  hooivork,  die 
alleen  bjj  't  zeer  hoog  optassen  van  hooi  of 
graan  in  de  schuur,  inplaats  van  de  gewone, 
gebruikt  wordt. 

kommiis' ,  s.  m.  kommies  (bij  de  belas- 
tingen).    Zie  ook  kommizehrea. 

kommis'je,  s.  commissie.  — Yf^\.  flaechs', 
nijjiera-j  sop-y  skoalkomntisje. 

—  Dat  is  in  rare  — ,  infizekom- 
misje,   een  leelyk  — ,  vuil  iets. 

kommi'zebrea,  s.n.  kommiesbrood,  ook 
wel  enkel  kommiis.  —  In  stik  kom- 
miis. 

kom-ôf' ,  s.  n.  afkomst  ,  geboorte.  —  Ik 
bin    fen     k  om-o  f    in    Toppenhiister. 

—  In  ryk  ald  feint  fen  Fryske  kom- 
Ôf,  Byek.,  1893,  31.  —  Hy  is  fen  in 
goede  k  om-o  f,  van  een  goede  familie. 

afkomen ,  einde.  -  Dêr  komt  gjin 
kom-ôf  fen. 

kompas',  s.n.  kompas.  —  fig.  It  kom- 
pas wiist  forkeard,  hy  is  slecht  ge- 
luimd. 

komsa',  fen,  expr.  adv.  {Fr&, comme  ga) , 
zoo !  in  den  zin  van :  geweldig  groot,  sterk,  he- 
vig, enz.-  In  balstien  fen  komsa,  — 
hy   krige   in  smeet  fen  komsa.  [Dik- 
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gapje  wol,  hij  ia  moeilijk  tot  handelen 
te  bewegen.  —  Ik  ha  him  hwetjown, 
dêr  kin  er  mar  ris  oer  kôgje,  hem 
een  pil  te  slikken  gegeven  (f'ig.).  Ook  kau- 
j  e  en  k  o  a  ij  e.  Vgl.  hi-,  for-,  oer-,  o;>-,  wjcr- 
kógje. 

koite,  8.  brouwsel:  --  een  soort  van  bier. 
Zie  kuit. —  overdr.  Hjitte  koite,  vurige 
drank.     R.  ind  T.',  838'. 

kok  (spr.  -Ó-),  interj.  't  geluid,  dat  de 
haan  maakt  om  zijn  hennen  te  lokken. 

kok,  s.  eg.  kok,  spijsbereider.  —  Prov. 
As  de  kok  en  de  bottelier  kibje, 
den  wit  menhwer'tdebiiterbliuwt. 
kok,  s.  kooksel ,  het  te  vuur  staande  mid- 
dageten. —  Ho  fier  i.s  it  mei  dy  kok? 
A.  610. 

zooveel  als  voor  een  kooksel  (of  maal)  ge- 
noeg is. 

kook.  —  It  w etter  moat  oan  'e  kok. 
Zie  soaci. 

koken,    koaken,    s.    keuken,   bij   den 
boer  des  zomers  tevens  tot  woonvertrek  die- 
nende.    Vgl.  poeskokm. 
ko'kenf aem ,  s.  f.  keukenmeid. 
kokenkat,  s.  eg.  keukenkat:   potkjjker. 
kokensdoar",  s. ,   -flier,  s.  Zie  de  En- 
kel woorden. 
ko'kentún ,  s.  keukentuin :  moestuin. 
koker,    s.    koker,   cilindervormige   doos. 
—    Ily    het    pil  en   op   'e    koker,    vele 
treffende   redenen  gereed.  —    Ut  'e  koker 
spylje,   luid   schreeuwen   (van    een   kind), 
uitvaren.  —  Vgl.  niddelkoher ;  snotkoker. 

afgesloten  ruimte  in  een  schip  waarin 
het  ondereinde  van  den  mast  zich  bjj  het  op- 
en neerlaten  beweegt. 

kokers-luk',  s.  n.  luik  of  deksel,  dat  op 
den  *koker'  van  den  mast  ligt,  als  deze  over- 
eind staat. 

kokers-Tvan'^en ,  s.  pi.  zijwanden  van 
den  mast  koker. 

kok'hâh^e,  v.  kokhalzen,  walgen  by  het 
met  moeite  of  tegenzin  door  de  keel  werken 
van  s})ijs.  —  \\y  k  o  k h â  1  z e  t  er  t  s j i n 
oan   (er   feu). 

fig.  nu't  moeite  zijn  zaak  of  bedrijf  gaande 
houden.  -  Ily  iiet  er  al  lang  kok- 
hâlzjon  oan  hawn  om  boer  to  bliu- 
wen,  llsfr.  V,  1:JS.     Vgl.  kokje. 

kokyn'taje,  s.  n.  soort  stroop-  of  suiker- 
balletje.    Zie  kakynje. 


kokje,  V.  koken.  —  It  w etter  soar 
ret  al,  it  scil  dalik  wol  kokje.  B. 
205.  —  fig.  Do  't  se  kwea  fen  lis  mem 
sprieken  kokeik  al,  kookte  mjjn  bloed. 
B.'20G.     Vgl.  koaitsje.    Zie  siede. 

kokje ,  V.  kokhalzen  tengevolge  van  wal- 
ging of  doordien  een  brok  in  de  keel  bljjft 
steken.     Vgl.  kokhdlzje. 

kokke  (spr.  -Ó-) ,  v.  kokkelen ,  kok !  kok ! 
roepen  als  een  haan.     Zie  kokkel  je. 

kokkebsnikes,  -byntajes,  s.  pi.  maat- 
jes, makkers,  speelgenooten. 

kokkebotqje,  v.  geld  byeenleggen  om 
gezamenlijk  te  verteren ,  botje  bij  botje  leggen. 

kokkelje,  v.  Fra.  coqueliner,  kokkelen, 
snateren.  —  Kokkelje  as  in  kalkoen, 
Hsfr.  XI,  147.  —Alle  giezen  kokkelje, 
R.  P.,  Keapra.,  105. 

kôkkeraes'Je ,  s.  kooksel,  gerecht.  — 
Dat  wiif  het  allerhannekôkkeraes- 
jes,  weet  allerlei  smakelgke  gerechten  te 
bereiden.  —  In  nuvere  kôkkeraesje, 
onooglijk  kooksel  van  gemengde  spyzen. 

kokkert ,  (spr.  -Ó-)  s.  (eg.),  dikkert.  —  I  n 
kokkertfen  in  bern,  —fen  in  apel, 
enz. 

koks'krûden,  s.  pi.  kruiden  voor  den 
inmaak,  ook  by  het  braden  van  vleesch. 

kokstiid,  Hl.  s.  tgd  voor  het  middag- 
maal (zeemanswoord). 

kol,  s.  kol,  witte  of  anders  gekleurde 
voorhoofdsplek  van  paard  of  rund.  —  meest 
dim.  kôltsje. 

8.  eg.  anser  allnfrons,  kolgans.  Vr.  Pr.  1866, 
3,  9, 

kolder,  s.  lange,  zware  paal  of  juffer, 
bjjv.  op  den  bovenkant  van  een  muur  tot 
aanhechting  der  daksparren. 

kolder  («pr.  -ó-),  s.  kolder ,  paardenkwaai, 
waardoor  het  dier  wild  wordt.  —  (It  hy na- 
der het)  de  kolder  yn'ekop,  overdr. 
van  een  mensch:  hy  buldert,  vaart  uit  als 
een  dolleman. 

draaiziekte  (van  schapen). 

kolderioh ,  acy.  den  kolder  hebbende,  als 
dol.  —  Dy  knol  wie  kolderioh  en 
damsteech,  R.  ind  T.*,  398^ 

kolk  (spr.  -ó-) ,  8.  kolk :  diepe  waterkom 
of  poel;  sluiskolk.  —  It  8 kip  leit  yn  *e 
kolk  en  wachtet  op  skutten.  Vgl. 
slüskolk, 

kolmuklEen ,  acy.  van  kalmoek,  baacdoek 
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(een   soort  ruigwollen   kleedingatof).   —    In 
kol m ukken  klinkebaeitsje,  Eman,  7. 

kolon'Jes,  s.  pi.  (de)  koloniën  van  welda- 
dij^heid,  bedelaarsgeatichten  te  Ommersehans 
en  Veenhuizen.  —  Swarte  Johannes 
het  in  jier  yn  'e  kolonjes  west. 
Vgl.  strafholonje. 

kolper,  kolpes,  s.  eg.  iemand  die  pruilt. 
A.  364;  B.  103. 

kolpje,  V.  pruilen.    A.  364;  B.  103. 

l^oVsvryn ,  s.  n.  kolseiu ,  zaadhout  of  te- 
genkiel  (in  een  schip). 

koltoje,  dim.  n.     Zie  kol. 

kom,  kûxn,  s.  kom.  —  In  kûm  kofje. 
Vgl.  hântraskerskom. ;  itenskom. 
kom-al'-den-dei,  substantievische  uitdruk- 
king in:  —  It  is  hwet  oars  (ofmear)  as 
k  o  m-a  1-d  e  n-d  e  i ,  iets  beters  of  voomam er(8) 
dan  men  dagelijks  te  zien  kr^gt. 

komfer,  s.  koffer;  gemakkoffer, stilletje. 
A.  363. 

komman daes'Je ,  s.  bastaardw.:  gecom- 
mandeer.  —  Ik  ha  myn  nocht  fen  dyn 
kommandaesje. 

kommande,  s.  bastaardw.:  bevelen  van 
iemand.  —  De  soldaet  stiet  onder 
kommande.  —  Ik  stean  net  onder 
dyn  kommande,  ik  heb  van  u  geen  be- 
velen te  wachten. 

kommandear'Je ,  v.  bastaardw.:  bevelen 
(door  iemand,  dien  men  daartoe  niet  ge- 
rechtigd acht).  -  Hyhet  altyd  gans 
t  o  k  o  m  m  e  d  e  a  r  j  e  n  ,  mar  w  y  t  e  1 1  e  't 
net  folie.  —  Ko  m  mandearje  dyn  h  ou- 
nen    en  blafsels.  —  Halb.  in  Epk.,  250. 

komme,  v.  komen.  Ik  kom,  ik  kaem 
(kóm),  bin  kommen  (komd ,  kóm),  kom- 
mende,  to  kommen.  —  Hy  komt  to-f ol- 
ie yn  h  úskes-fen-hâldoan.  —  Myn 
.stalke  komt  (of  het  syn  kommen) 
by  de  tsjepste  faem  fen  't  gea,  hjj 
heeft  daar  verkeering  mee.  —  Hwetnet 
is  kin  komme,  gebeuren.  —  Op  k o m- 
mende  wei(8)  wêze,  op  komst,  to  wachten 
zijn.  — Dat  komt  er  ta,  't  is  zwaar  werk. 
—  Dat  scil  er  yet  ta  komme,  daar 
zal  het  nog  op  aangaan,  ook:  dat  zal  nog 
te  bezien  staan,  Hsfr.  11,  180. —  Ho  stiet 
it  mei  jou?  Dat  kin  wol  komme, 
't  gaat  wel.  Vgl.  hy-  for-^  nei-,  aan-,  of-^ 
ta-j  troch'f  ú<-,  tceikomme. 

kommen,  s.  verb.  komst.  —  Yens  k  om- 


men  earneha,  gewoon  zijn  ergens  te  ko- 
men.—  Hy  het  dêr  al  folie  syn  kom- 
men. 

komm.eed'8]e ,  s.  schouwburg,  tooneel- 
spel. —  Men  is  dêr  forgees  yn  'e  kom- 
meedsje,   't  gaat  er  grappig  of  dwaas  toe. 

—  Hwet  is  't  in  kommeedsje!  dwaze 
geschiedenis,  —  vertooning,  klacht. 

kommeed'flje-spylder ,  s.  eg.  tooneel- 
speler,  -speelster. 

kommeed'flje-spylje ,  v.  tooneelspelen, 
f ig.  huichelen.  —  Pas  op!  dy  kearel  kin 
k  o  m  e  e  d  8  j  e-8  p  y  1  j  e. 

kommeedfltje-stik,  s.  n.  tooneelstuk. 

komm.er,  s.  eg.  die  geregeld  zgn  (haar) 
komst  ergens  heeft.  —  Hy  is  in  fêste — , 
in  trouwe  kommer,  byv.  in  de  kerk, 
bgeenkomst  of  vergadering. 

kommer,  s.  kommer.  —  God  jowt  yn 
djûrte  en  kommer  brea,    G.  J.  I,  110. 

—  Dou  heste  nin  soarge  of  kommer, 
K  ind  T.",  2*. 

kommer,  s.  hazendrek  (jagersterm). 

kommer ,  Schierm.  s.  kamer.  Zie  keamer. 

kom'meriel,   s.  congeraal.   Zie  kongeriel, 

kommesel',  s.  (de)  groot  e  hooivork,  die 
alleen  bjj  't  zeer  hoog  optassen  van  hooi  of 
graan  in  de  schuur,  inplaats  van  de  gewone, 
gebruikt  wordt. 

kommiis',  s.  m.  kommies  (bij  de  belas- 
tingen).    Zie  ook  kommizehrea, 

kommis'Je,  a.  commissie.  — Yf^l.  flaechs-, 
nijjiers-y  sop-,  akoalkomtnisje. 

—  Dat  is  in  rare  — ,  infizekom- 
misje,   een  leelyk  — ,  vuil  iets. 

kommi'zebrea,  s.n.  kommiesbrood,  ook 
wel  enkel  kommiis.  —  In  stik  kom- 
miis. 

kom-óf' ,  8.  n.  afkomst  ,  geboorte.  —  Ik 
bin    fen     k  om-o  f    in    Toppenhdster. 

—  In  ryk  ald  feint  fen  Fryske  kom- 
ôf,  Byek.,  1893,  31.  —  Hy  is  fen  in 
goede   k  om-o  f,  van  een  goede  familie. 

afkomen ,  einde.  -  Dêr  komt  gjin 
kom-ôf  fen. 

kompas',  s.n.  kompas.  —  fig.  It  kom- 
pas wiist  forkeard,  hy  is  slecht  ge- 
luimd. 

komsa',  fen,  expr.  adv  (Fra. comme  ^), 
zoo !  in  den  zin  van :  geweldig  groot,  sterk,  he- 
vig, enz.-  In  balstien  fen  komsa,  — 
hy   krige   in  smeet  fen  komsa.  [Dik- 
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wyls   gepaard  met  een  handgebaar  als  om 
de  hoegrootheid  aan  te  wijzen.] 

komserden,  adv.  zelden,  zelden  voor- 
komende. —  Men  sjucht  johjir  hiel 
komselden.  —  Komselden  forbet- 
terje  de  nye  hearen  de  âlde,  8alv. 
MS.,  84. 

kondys'Je,  kondytsje,  s.  conditie.  — 
Notaris  lest  de  kondytsjes  fen  'e 
forkeapin*^.  —  It  is  in  stils wijende 
kondytsje,  vast,  algemeen  bekend  gebruik. 
Vgl.  bitingst ,  foanverd. 
kondskip,  s.  kennisgeving,  mededeeling.  — 
Immen  earnekondskip  fendwaen. 
konfûs',  adj.  (Vgl.)  Fra.  confus,  quasi 
onwetend.  —  Hy  hiildt  him  konfûs, 
houdt  zich  van  den  domme ,  wil  niets  uit- 
laten. —  Ply  wie  wakker  konfûs,  ge- 
sloten, geheimhoudend.  —  Dat  is  konfûs 
wirk,   een  teere  zaak. 

kon'g^eriel ,  s.  mucaena  congei-y  kongeraal, 
soort  groote  zeepaling.     Vgl.  kommeriel. 

kon'kelboel ,  s.  aanhoudend  gekonkel, 
konkelarij.     Zie  konkelje. 

konkelfoezer^' ,  s.  heimelijke  beraadsla- 
ging hoe  men  anderen  zal  misleiden  of  be- 
driegen. 

konkelfoez'je ,  v.  konkelfoezelen  :  hei- 
melijk (iets)  bespreken ;  voorwendsels  zoeken 
om  bedrog  of  misleiding  te  bedekken. 

konkelje ,  v.  intrigeeren ,  samenspannen, 
geheime  plannen  maken.     Vgl.  hikonkelje. 

pruttelen  (van  te  vuur  staande  spjjs  die 
men  in  stilte  bereidt).  Henndl.  —  Simk 
hie  hwet  op  'e  komfoarsteantokon- 
keljen,  mar  't  forklapte  him  sels, 
hwent    it   roek   aa   hearlik. 

konlcelpot,  s.  pruttelende  koffiepot.  A. 
150.  -  As  Nynkmoai  op  'e  waerme 
stovebyhjar  konkelpot  sit,  is  se 
best   yn   hjar   akik. 

konojin'sje ,  s.  condentia,  geweten.  - 
Hy  het  in  konsjinsje  as  in  poepe- 
h o  a s ,  d y  kin  rekke  en  krimpe, 
hy  is  ruim  van  geweten.  —  Dy  't  siele- 
ronaolder  wirde  wol,  moat  earst 
fen  *e  konsjinsje  s  n  ij  d  wirde,  moet 
gewetenloos  zijn.  —  Prov.  S  k  y  t  k  o  n  s  j  i  n- 
sje!  sei  froedsman,  as  'tjildkostet 
konskip,  s.  kennis,  bekende'  '*'ankl 
boerez.     7Ae  kinde,  kindMp. 


weiijk   deel.     Oudfr.   kantha.   Vgl.  babbel-t 
Jeuzel',  liichkont. 

kontint',  adj.  content,  tevreden,  instem- 
mende, eens.  —  Earne  al  of  net  mei 
kontint  wêze. 

kontrei,  8.  Eng.  country,  landstreek,  om- 
trek. —  De  Haske  is  in  droevich 
ü  t  s  j  e  n  d  e  k  o  n  t  r  e  i ,  Sw.  1856,  8.  —  Y  n 
'e  kontrei  fen  'e  Knipe,  Ibid,  1883,  10. 

kooch,  Hl.  s.  klein  zeilschip.  Roosjen,  92. 
Ook   k  a  e  i  c  h. 

kooch'sile,  Hl.  v.  hardzeilen.    B  276. 

kooi,  Schierm.  s.  sleutel.    Zie  kaei, 

kookt,  Stav.  s.  kooksel,  zooveel  als  men 
in  eens   kookt  voor  een  maaltyd.    Zie  kok. 

kop,  s.  caputf  kop,  hoofd.  —  In  kop 
as  in  bolle,  —  as  in  amer,  dik  hoofd, 
rood  opgezet  gelaat  (van  toom  of  door  te 
veel  drankgebruik).  —  In  knappe  kop, 
schoon  gelaat ,  f ig.  helder  verstand.  —  Prov. 
Rin  mar  mei  de  kop  tsjin  'e  mûrre 
oan,  dou  stuitest  fensels  werom, 
men  moet  zich  in  het  onvermïjdeiyke  schik- 
ken.—  Dêr  't  men  selsnetkomtwirdt 
yen  de  kop  net  klaud  (wo8ken),  in 
iemands  afwezigheid  worden  zgn  belangen 
minder  goed  behartigd,  Sw.  1852,  6.  —  't  Is 
better  de  kop  to  patsjen  as  't  gat, 
't  is  beter  den  baas  voor  oogen  ie  honden 
dan  den  knecht.  —  As  Sint  Lanrens  de 
kop  goed  stiet  h&lde  wy  goed  waer, 
goed  weder  op  10  Augustus  belooft  aanhou- 
dend goed  weer.  —  De  kop  er  by  skoer 
re,    moed  grepen,  herstellen  uit  een  ziekte. 

—  Ik  lit  my  net  op 'e  kop  skite,  niet 
voor  voetwisch  gebruiken.  —  Dekop  er 
foar  h&lde,  —  de  kop  yn  'e  nekke 
a  m  i  t  e. 

—  Der  sit  in  kop  op  dat  fanke, 
zy  is  koppig. 

—  Hy  giet  oer  de  kop,  gaat  fiulliet. 

—  Dat  giet  oer  de  kop,  er  wordt  op  dai 
artikel  1G0%  gewonnen. 

—  Dy  float  is  bimanne  mei  SOO 
koppen. 

bovenstuk,  kap,  top,  kroin.  —  De  kop 
fen  't  kammenet,  -~  fen  in  monnle, 

—  fen   in  beam. 

—  Oan  'e  kop  ta  fol,  boordeToL  — 
In  tonne  ierdappels  mei  in  kop  er 
''^,  me  '^n  boven  den  rand  opgriioopte 
irk^«'«u»i}iAir.        '  It  v*'^^  er  fol  Aoi  in  kop 
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ov  op,  een  iDordevol  glaa.  —  De  kop 
fan  'e  r  om  er  bit  e,  de  eerste  teug  nemen 
uit  een  vol  glas.  —  Op  *e  kop  óf,  .juist.  — 
Op  'e  kop  ofinkoerfol,  —  inpoun.  — 
overdr.     Op   'e   kop   óf  ien   ure. 

—  De  kop  f  en  in  stik  lân,  aan  't 
eind  liggende  akker.  Vgl.  haed.  —  De  kop 
f  e  n    in   ra  o  u  n  1  e-a  s ,   het  voorstuk. 

—  Inkopoan  'e  lampe,  het  verkoolde 
uiteinde  van  de  pit. 

—  Koppen  oan'e  loft,  donderwolken. 
Skiere  koppen,  grijze  .  wolken ,  H.  Z., 
Ts.  tuwsen ,  245. 

Vgl.  f/ïeon-^  klets-,  stiif-j  sUjmsk-^  stcartkop; 
lampekop ;  tongerkop. 

kop  (spr.  -Ó-) ,  s.  kop ,  liter ,  maat ,  drink- 
vat.  —  111  kop  earte,  eenL.,  —  in  kop 
ierdbejjen,  een  potje  aardbezien.  Vgl. 
hûter-f  dHnkens-,  ierdbei-y  kofje-,  molk-,  reatn- 
kop;  sjipkop. 

kop,  s.  groote  houten  nap.  Henndl.  en 
omstr.     Vgl.  tsiiskóp.     Zie  sküteL 

kop-en-pant'flje ,  s.  n.  kopje  met  scho- 
teltje, te  zamen  als  bjj  elkaar  behoorende 
beschouwd,  anders  kopke  en  pantsje. 
Zie  reauke. 

koper,  s.  n.  koper.  —  Read  — ,  giel 
koper. 

ko'perbloeisel ,  s.  n.  koper-oxyde,  zich 
vormende  als  de  in  een  koperen  pot  gekookte 
spijs  daarin  blijft  staan.     Zie  bloeisel. 

koperen,  adj.  van  koper.     Zie  earen. 

kopergûd ,  s.  n.  koperwerk,  koperen  voor- 
werpen. —  It  kopergûd  fen  't  kamme- 
n  e  t ,  koperen  ringen  en  versieringen.  — 
It  kopergûd  skûrje,  koperen  keuken- 
gereedschap schuren. 

koperlappen,  s.  pi.  minachtend  voor:  ko- 
pergeld. —  Ik  ha  oarsnetyn'ebûse 
aa   hwet    koperlappen. 

kopermen'dei ,  -moandei,  s.  kopper- 
maandag ,  2e  maandag  in  't  Nieuwe  jaar. 

kopTol,  s.  n.  kop-  of  komvol. 

kopliout,  s.  n.  hout,  dat  van  het  einde 
vaneen  balk  is  afgezaagd.  \g\.  einUnysihout.) 

hout  uit  het  bovenste  deel  van  een  boom, 

tegenover   w o  a  r  t  e  1  h  o  u  t ,  z.  d. 

kopje  (8i)r.  -6-),  v.  van  den  top  of  de 
kruin  ontdoen.  —  Greate  beane  kopje, 
als  z<'  in  bloei  staan.  —  In  beam  kopje. 
Zie  heam-,  beankopje. 

laat  koppen  zetten  (geneesk.) 


kopje  (spr.  -ó  ) ,  v.     Zie  kopkje. 
kopke  (spr.  -b-),  dim.  n.  kopje,  hoofdje. 
Zie  kop. 

kopke  (spr.  -Ó-),  dim.  n.  (thee)kopje.  — 
Kopkes  en  pantsjes.  —  In  kopke 
thé  of  kofje,  holl.isme  voor:  pantsje- 
fol ,   z.  d. 

koplcekike,  -kypje  ,  v.  waarzeggen  uit 
koffiedik. 

kopkekiker ,  -kypster ,  s.  f.  vrouw ,  die 
uit  koffiedik  de  toekomst  heet  te  kunnen 
voorspellen. 

kopketommelje,  -tûmelje,  v.  kopje- 
buitelen.    Ook  koptommelje. 

kop(k)je,  V.  boter  vormen  in  een  daar- 
voor bestemden  houten  kop.  Vgl.  opkop{k)je. 

kopklauwe,  v.  het  hoofd  krabben.  — 
Hy  scil  wol  ris  (als  besluiteloos)  kop- 
klauwe: hwa  moat  it  ha?  v.  d.  St., 
Rouke,  14. 

koplûs ,  8.  pediculua  eapitis,  hoofdluis.  Ook 
hollûs. 

kopmounle,  s.  kapmolen,  met  vierkant 
bovenstuk ,  draaibaar  op  een  pyramide-vor- 
mig  onderstel  (it  mounlehûs,   z.d.). 

koppert ,  s.  eg.  stgfkop ,  koppig  mensch. 

koppich,  adj.  koppig,  stgf hoofdig,  hals- 
starrig (ook  van  een  paard). 

kopstik ,  8.  n.  voor :  hoofd.  —  P  a  k  d  y 
faem  ris  by  hjar  kopstik,  dêr  is 
't  hjar  om  to  dwaen  mei  hjar  ge- 
nar. 

koppige  vrouw  of  koppig  kind.  —  Sap  e 
is  in  eamelskoalle  en  Tryn  ia  in 
kopstik,    dat    past    net    by   elkoar. 

buste,  borstbeeld.  —  It  kopstik  fen 
Gysbert  Japiks.  —  Pen  hwa  is  dit 
kopstik?    Halb.,  Matth.  XXII,  26. 

kopsixrier ,  adj.  topzwaar.  —  overdr.  Wi- 
beren  is  wer  kopswier,  hy  het  in 
stik  leadopVhoIIe,hg  is  beschonken. 
kordegeard'flje,  v.  bastaard w.:  eig.  wacht- 
houden:  by  een  meisje  zitten  te  vqjen,  R. 
ind  T.*,  80\  —  Roosjen,  42.    Halb.  in  Epk. 

korel,  koarel,  s.  n.  korrel,  in :  Gjin  kb- 
rel,  niets.  —  Ik  ha  yet  gjin  korel 
iten  hawn.  —  Hy  het  gjin  korel  for 
in  oar  oer.  dim.  koreltsje,  koarel- 
tsje.     Vgl.  godskoarelUje, 

ko'relskrom,  -krûm,  s.  n.  nietige  klei- 
nigheid. —  Dat  korelskrom,  is  dat 
mines?  Dat  triuw  ik  yn  in  hol  kies. 
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—  As  ik  fen  dat  stik  wirk  in  ko- 
relskrom  oerhâlde  scil,  den  moat 
ik   it   kloek  oerlizze. 

komel'je,  Hl  s.  buitenste  rand  vaneen 
letterdoek. 

komút'sjes ,  s.  pi.  kornuiten ,  vrienden. 
Vgl.  keniUsjes. 

kossel ,  adj.  kostelijk ,  kostbaar.  Zie  kost- 
lik. 

kost,  s.  kost,  voedinf^.  —  Hyhetde 
kost  for  't  iten,  behoeft  niets  te  doen 
of  te  betalen  voor  zyn  levensonderhoud.  — 
De  kost  by  de  boer  is  for  in  arbei- 
der hwet  wirdich.  —  Byimmenyn 
'e  k  o  s  t  1  i  z  z  e ,  kost  en  inwoning  by  iemand 
hebben  tegen  betaling.  —  Immen  yn  'e 
kost  bistelle,  iemand  uitbesteden.  — 
Hy   het   de   kost   yn    'tgasthûs   (z.  d.). 

—  Yens    eagen     de    kost   jaen,    zich 
verlustigen  in  de  beschouwing  van  iets. 

kost,  Schierm.  s.  last.  —  De  diken  heb- 
b  e  f  u  1  e  kost,  veel  te  lijden  van  hooge 
vloeden  en  storm.     B.  »S60. 

kostlbaes,  s.  m.  hoofd  van  't  gezin,  in 
betrekking  totby  hem  inwonende  kostgangers. 

kostber,  adj.  veel  kostend.  -  A 1 1  e  f  re- 
den nei  Ljouwert,dat  is  myto  kost- 
ber. 

op  hooge  waarde  gesteld.  —  In  kostber 
oan  tin  k  en. 

veel  geld  noodig  of  hoog  loon  verilienende. 

—  In    kostbere   hüafroufaem,  Sw. 
koster,  s.  m.  koster,  kerkedienaar  (vroe- 
ger tevens  schoolmeester). 

koster^',  s.  kosterie ,  kosterswoning,  con- 
sistorie-kamer. 

koster Jijlânnen,  s.  pi.  kosterielanden , 
waarvan  de  koster-schoolmeester  «Ie  opbreng- 
sten genoot. 

kost'firou,  s.  f.  vrouw  des  huizes,  in  be- 
trekking tot  de  inwonende  kostgangers. 
'  kostgonger,  s.  eg.  kostganger.  —  üs 
Ijeaven  II  e  ar  het  al  nuvere  kost- 
gongors,  er  zijn  al  vreemde,  dwaze  of  el- 
lendige menschen  in  de  wereld. 

kosthús,  -hûs,  s.  n.  huis,  waar  iemand 
als  kostganger  inwoont. 

kostje,  s.  n.  spüs.  —  Dat  is  in  kost- 
je,  h  e  a  r  Î  zoowel  in  goed-  als  af  keurenden 
/au  g«'be/.igd. 

kostje ,  V.  kosten.  —  Hwet  kostetdat? 
wat  i>  d«'  prijs,  of  wat  zjjn  de  kosten  er  van. 


\g[.  jilde.  —  Dat  kindywolris  trien- 
nen  — ,  switdrippen  — ,  it  libben 
kostje,  daar  kan  verdriet  (berouw)  — , 
zware  arbeid  — ,  het  leven  mee  gemoeid  zjjn. 

kostjild,  s.  n.  kostgeld:  wat  iemand  als 
kostganger  voor  inwoning  en  onderhoud  be- 
taalt. 

kos(t)lik,  adj.  &  adv.  kost-elgk,  heerlijk, 
uitstekend.  —  Hwet  is  dat  kostlik  gûd, 
fraaie  stof,  —  kostlik  iten,  heerlijke  spijs. 
—  Hwet  is  dat  kostlik  gien.  Ook 
kossel. 

kost-skoalle ,  s.  kostschool. 

kostwinder,  s.  m.  kostwinnaar,  voorul 
voor  zijne  ouders.  —  Pier  is  de  kostw in- 
der   for   syn    mem. 

kost'^xrixmingf,  s.  be8taan(middel) ,  brood- 


winning. 


kou  (spr.  -óu-) ,  s.  f.  koe  (in  en  na  de  derde 
meimaand  vanaf  hare  geboorte),  pi.  ky, 
Schierm.  ki.  —  Wy  meltse  triiich 
kij.  —  De  kij  opsette,  op  stal  zetten,  — 
^^ijeije,  yn   't  lân  jeije. 

—  Prov.  Hja  kinne  in  kou  wol  in 
fügeltsje  neame,  wy  8izze:iti8in 
beest.  —  Oan  'e  greatens  leit  it  net, 
o  ars  koe  in  kou  wol  in  hazze  fange. 

—  In  goed  kou  het  wol  ris  in  onde- 
gens keal. —  'tis  de  kou  forgetten, 
dat  se  in  keal  west  het.  —  Dy  de 
kou  keapet  het  it  keal  ta  (als  de  koe 
drachtig  is) ,  overdr.  gezegd :  als  iemand  een 
weduw  trouwt,  die  een  kind  heeft,  of  een 
ongehuwde,  die  moeder  is  of  zwanger.  —  In 
kou  op  in  keal  tajaen,  een  nadeeli- 
gen  koop  sluiten.  —  Dekoubyde  hoar- 
nen  pakke,  een  moeilijke  zaak  moedig, 
zonder  omwegen  aanpakken.  — Hy  is  gjin 
kou,  hij  kan  wel  liegen.  B.  485.  •—  De 
swarte  kou  meltsje,  de  melk ,  die  men 
verkoopt,  met  water  Termengen. 

[Als  Ie  lid  der  samenstelling  hier  en  daar 
koe-] 
kou'-aeyen,  s.   pi.   hoopjes  koeiendrek. 

—  Kon-aeyen  siikje,  de  gedroogde  drek- 
hoopjes  der  koeien  in  de  weide  opzoeken  en 
aan  grootere  hoopjes  brengen. 

koubist,   -beest,  s.  n.  koebeest,  rond. 
kou-,  kouwedom,  acy.  zoo  dom  als  een 
koe. 
koudriuwer,  s.  m.    Zie  l'ouwetii'iMicer. 
koufé ,  K.  n.    Zie  kouwefé. 
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koufleifl,  o.  n.  rundvleesch.  Ook  kou- 
weflesk. 

koujerte ,  s.  zeker  {gebrek  in  een  paard. 
—  Dy  guds  het  de  koujelte,  zijn  ade- 
ren zijn  wat  bot. 

kou'keal,  .<<.  n.  vaarskalf,  kalf  van  het 
vrouwelijk  geslacht,  't  Bildt  kusje.  Tietj. 
koekeal. 

^kon^e,  V.  lompen,  beenderen,  enz.  op 
het  veld  en  uit  de  slooten  opzamelen. 

koumelker,  -meltser ,  s.  m.  houder  van 
(•enig  melkvee,  die  zijn  melk  en  boter  bj 
kleine  hoeveelheden  verkoopt. 

(ra elk) vee-houder  in  den  C4reidhoek ,  ter  on- 
derscheiding van :  bouwboer.     Zie  greidboer. 

koumelkerU',  -meltserQ,  s.  (het)  hou- 
den van  eenig  melkvee  alabedryf.  —  Ruerd 
is  weinmakker,  en  hy  het  ek  hwet 
koumelkerij. 

kou'-,  k4j-óf  leverje ,  v.  een  verkochte  koe 

of  koeien  afleveren  op  een  bepaalde  plaats. 

kous-,  kou'^e-eagen ,  s.  pi.  koeien-oogen. 

Hy     sjucht    it   jild    mei    kouwe- 

eagen,   de  hoeveelheid  schijnt  hem  grooter 

dan  zij  is:  hjj  verteert  alzoo  te  veel. 

kous-,  kou'^eg^at ,  s.  n.  aars ,  achterste 
van  een  koe,  of  gelflkende  op  dat  van  een 
koe.  —  As  d  e  b e r n  ,  hoerenkinderen ,  a  1- 
t  y  d  e  f  t  e  r  de  k  o  u  s  g  a  1 1  e  n ,  in  den  vee- 
lal,  bliuwe,  kinne  se  hjar  yn  'e 
wrA-ld  net  redde.  —  Altyd  nei  de 
kousgatten  (of  de  kij  yn  't  gat)  to 
^j(!n,  der  ha'k  myn  nocht  f  en,  het 
l»oerenwerk  verveelt  mij. 

—  Dat  hyasder  het  in  kous  gat,  is 
van  achteren  niet  fraai  gevormd ,  Schelt. , 
MS.,  22. 

kousg^ong,  s.  koegang.  -Alear  waerd 
it  traktemint  f  en  'e  koster  (te  War- 
LTïi)  bitelleiit  twa  kousgongenyn 
Ie  ])  1  e  a  t  s  f  e  n  N.  N.,  uit  de  opbrengst  van 
•en  mate  lands  voor  twee  koeien. 

kous-iten,  s.  n.  koes-eten.  —  In  kous- 
ite ii  h  e  a ,  zooveel  als  een  koe  gedurende 
l^n  winter  noodig  heeft  — ,  vier  of  vyf  wa- 
L^'ens  vol. 

kous-jier,  s.  n.  koeien-uier.  W.  Gribb.,  8. 
/Cie  Jicr  {  -  Jurr). 

kousk.    adi.    i\U  een  koe.   —  Dv  bolle 

*  •  ■  • 

het  k  o  u  s  k  r  I  «ï  a.  -Dat  h  v  n  s  d  e  r  stiet 
k()u<k.  met  de  hielen  naar  elkander  toe- 
-ek.M.rd.     Srh«'lt.,  MS.,  30. 


—  It  is  in  kouske  kon,  gevormd  zoo- 
als  een  koe  behoort  te  zijn. 

kou-,  kouiveskar,  s.  n.  zooveel  land  (in 
een  meente)  als  voldoende  is  voor  zomer- 
weide   voor  een  volwassene  koe.    Zie  skar, 

kouskitengrien' ,  s.  n.  minachtend :  een 
kleur-,  of  een  kleur  hebbende  als  die  van 
koeiedrek. 

kous'-ûr ,  s.  n.  tepel  aan  den  uier  eener 
koe.  R.  P.  Zie  úr. 

kou(we),  s.  kooi.    Vgl.  fûgelkouwe. 

kou'^webalken,  s.  pi.  (de)  zolderbalken 
in  den  koeienstal.    Vgl.  hûihúshalken, 

kouwebarte,  s.  koebrug.    Zie  harte, 

kou'^ebartsje ,  s.  n.  brugje,  dat  men 
over  de  stalgoot  kan  leggen.    Zie  bartaje, 

kou'^ebynt,  s.  n.  bint  of  balk  tusschen 
twee  koestallen. 

kouixreblom,  s.  madelieve.  Zie  finne- 
blom. 

Ook:  roode-klaverbloem.    Zie  kauweklaver, 

kouwebonge,  s.  koeieblaas.    Zie  bonge. 

kouwedea,  s.  n.  voor:  equisetum  palustre^ 
hermoes,   een  voor  koeien  schadel^k  gewas. 

kou'^edom,  adj.    Zie  koudom. 

kou'^edong,  s.  koe(ien)me8t.    Zie  dong. 

kou('we)driu'wer,  s.  m.  koeiendrijver, 
veedrjjver. 

kou'^e-eagen ,  s.  pi.    Zie  kotis-eagen. 

kou('^e)fé,  s.  n.  rundvee.  Hsfr.  IV,  40. 
—  Der  wier  forline  freed  net  folie 
kouwefé  oan  'e  merk. 

kouwefeint,  s.  koeknecht,  begeleider 
en  verzorger  van  af  te  leveren  en  per  schip 
vervoerd  wordende  koeien. 

kouixref  inster,  s.  n.  venstertje  vóór  ie- 
deren  koestal  in  den  muur  aangebracht. 

kouwefleak,  s.  n.  -fot(8),  s.,  -hier,  s. 
n. ,  -hoarn,  s. ,  -hoeder,  s  m.,  hûd,  s. 
-ja  er,   s.  n.    Zie  de  Enkel  woorden. 

kou'^ekapper ,  s.  m.  iemand  die  oude 
koeien  opknapt  om  ze  jonger  te  doen  schgnen. 
Zie  hyldhouwer. 

koui^g^ekeaper ,  -keapman,  s.  m.  koei- 
enkooper ,  veehandelaar. 

kou'wekjitte ,  s.  koe(ien)drek.  W.  Gribb., 
7.     Zie  kjitte. 

kou'^eklaver.  Noordel.  s.  roode  of  spaan- 
sehe  klaver.     Vgl.  bargeklaver. 

kou'^ekleUen ,  s.  pi.  -kop,  s. ,  -lear, 
s.  n.,  -lever,  s.,  Ijirre,  s. ,  -merk(e),  8. 
Zie  de  Kn  kei  woorden. 
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kou'wemodder ,  s.  voor:  kooiendrek.  Hsfr. 
1 ,  201.     Zie  modder. 

kou("we)inûrre ,   h.  buitenmuur,  waarin 
(Ie  koevonstors  zyn  aangebraelit. 

kou'wepaedtCsJe) ,  s.  (n.).  pad  in  de  wei- 
de, ontstaande  door  dat  de  koeien  achter 
elkander  aanloopende,  steeds  denzelfden  weg 
volpj-en  naar  de  melkplaats.  —  fig.  Altyd 
itselde  kouwepaedtsje  lans,  altyd 
in  den  ouden  sleur  voort,  (ook)  altijd  het- 
zelfde werk  doen. 
kouTvepânse ,  s.  koeiepens.  Zie  pânse. 
kou'weribben,  s.  pi.  koeieribben,  — 
oudtijds  als  schaatsen  gebezigd.  —  *k  Wol 
ride...  tsjin  de  beste  útjimm' 
doarp,  den  ikop  kouweribben,  R. 
ind  T*,  196*.  Vgl.  J.  W.,  Nederl.  namenk., 
81. 

kouTvesket,  s.  n.  schutting  tusschen  twee 
koeiestallen.     Vgl.  handersket. 
kouTveskjrt ,  s.  koeiendrek. 
kouwesküte ,  s.  schuit   tot  vervoer  van 
vee,   zooals    er  uit   Friesland  naar  Holland 
plegen  (of  plachten)  te  varen. 
kouTvesmoar,  s.  n.  rund  vet. 
kouTvestal ,  s.  koeicnstal ,  stal  voor  twee 
koeien.     Ook :   de   gezamenlijke  koestallen , 
in    een   lange  rij   naast  elkander.     Hiervoor 
meer  algemeen :    1 1   b  ú  t  h  û  s. 

kouTvestile,  s.  stijl  onder  het  'koebint', 
en  waaraan  de  koeschutting  is  bevestigd. 

kouwestirt ,  s. koeiestaart.  —  De  k o u- 
w e s t i r t e n  h i n g.j e  m y  de  hals  út, 
gezegde  van  een  veehandelaar,  of  van  een 
veehouder,  die  zijn  bedryf  moede  is. 

kou  we-,  koestirten»  pi.  scheldnaam 
voor  die  van  Berguni. 

kouTvestJerte ,  s.  sterfte  onder  het  rund- 
vee, (de)  veej)est.     Alm.  1779. 

kou'westok,  s.  veekoopersstok  om  koeien 
te  meten.     Ook  fiterstok. 

kouTvetek,  s.  n.  koedek ,  grof  linnen  dek- 
kleed voor  een  koe  in  de  weide  om  ze  te- 
gen de  koude  te  beschutten. 

kou'weTveiteJe ,  v.  waken  bji  een  koe, 
die  op  kalven  staat  of  pas  gekalfd  heeft. 
krab,  krabbe,  s.  kmb  (zeedier.) 
voor:  (de)  Kreeft,  als  teeken  in  den  Dieren- 
riem.    Hl.  alm. 
krabbelje,  V.  aanhou'ïe»»''  krabben  (kniu- 


wen).      -     It    kribe^i 
W.  1>..   l>.-'v.      ll>- 


f    V  »*a ''^M» !  t». 


krabber,  s.  lat  met  ijzeren  pinnen,  bfj 
het  turfmaken  in  gebruik. 

krabje ,  v.  krabben ;  door  den  wind  hou- 
den (schippersterm).  —  Bette r  hâlze  as 
krabbe.     Zie  halzje.    Vgl.   ook  klauwe  (v.). 

kraech,  s.  kraag.     Zie  krage, 

kraechje,  s.  n.  boordje.  —  In  wyt 
kraech  je   om  'e  hals. 

krae^e,  s.  kraaien.  —  De  hoanne 
kraeit.  —  It  bern  kraeit  itütfen 
wille,  giert  het  uit  van  pret. 

kraei'Jerdekraei,  interj.  nabootsing  van 
't  hanegekraai.    W.  D. ,  In  Doaze,  14. 

krael,  s.  coralium^  koraal.  Vgl.  hloed- 
krael, 

kralen,  pi.  (ook)  de  tusschen  de  bladok- 
sels zittende  oogen  van  de  'krullelie'. 

Vgl.  koetsekralen. 

kraeH^e^en,  s.  pi.  Ijjsterbessen.  Zie  koet- 
seheien, 

kraell^eibeain ,  s.  lysterbesseboom. 

kraelje,  v.  parelen.  —  De  wyn  — ,  de 
jenever  kralet,  parelt  in  het  glas. 

kraelleelje,  s.  kruilelie.  [£ig.  kr al- 
lee Ij  e.    Zie  krúL] 

kraelpyoen,  s.  pioensoort,  waarvan  de 
zaadkorrels  worden  gebruikt  voor  garneering. 
Zie  toskkraien. 

krael(t3je)-agremint,  s.  n.  gameersel 
met  koraal tjes.    Zie  agremint, 

kraelt^Jebloni,  8.  druifhyacint.  ZieMaM- 
tcekraelt^ea. 

kraelt^Jekût,  s.  n.  vischkuit.  Ook  hird 
kut.     Vgl.  kerltfjekut 

kraeltaje-riuixre ,  v.  koralen  aan  een 
draad  rjjgen,  meisjesspel. 

kraen ,  s.  epistomium,  kraan  om  vocht  af 
te  tappen.  —  De  kraen  yn  in  fet,  — 
fen  in   kofjekanne. 

griis^  hyschtoeBtel  op  schepen. 

kraenline,  s.  het  touw  (op  een  schip). 
waarniiHle  de  giek  op-  en  neergehaald  wordt 

kraenooch,  s.  n.  strgehnos  mnr  vomiea, 
kraanoog,  braaknoot. —  Thé  sa  sterk  as 
kraen-ooch,  leer  sterke  thee.  —  Dy  't 
siik  wol  traen  op  kin,  dj  kin  wol 
kraenooch  frette  as  er  sonn  is,  R. 
ind  T.\  XX V-.  Ook  krano. 

kraensage»  s.  groote  laag  om  boom- 
stammen in  de  lengte  door  te  lagen.  Vgl. 
sktdpsagr. 

Vi*^7«     s.  kraag,   halsboord,  kraag  aan 


KRAI.  >i 

i:en  kleeJingstuk.  —  In  atili  ju  'e  kruRe. 
Jronlten,  —  Dat  kin  Uim  dn  kr«ge 
kostje,  het  leven,  Vgï.  jng' ,  himilukrage  of 

kraikeljTQS,  Hl.  s.  krakeUn;:;.    'üekiva- 

k-ding. 

krâl,  s.  krul,  kronkeling.  -  Set  it 
^monr  fen  in  barnondt-  büra  iiikrfLl, 
ilen  aeil  der  in  ongelok  barre  Ibü- 
RelooO-    ld.  XIV.  102. 

krâJJe,  kFdljQ,  v.krulleji.  kronkelenulfl 
tten  worm,  aalofalanR.  —  i  n  wjiriu  krâl- 
le(  as  er  trape  wirdt,  Hsfr.  VI,  177. 
—  De  Koadinne  '.het  ychli,  d.y  da  ke- 
ningen fen  'e  wrâld  as  earme 
wjirmen  oan  hjar  foetten  kräljen 
sjiicht.  R.  ind  T.%  31*. 

kram, 9.  kram.  —  In  kramov'edout-. 
ijzeren  kram.  waarin  de  deurklink  rieh  he- 
weegt.     Vgl.  doarakram. 

)ïekartelde  schelp.     Zie  t.-iper, 

dim.    kramke.     Vgi.  pi/iekmmke. 

kramje,  v.  krammen.  —  in  «kûrde 
panne  kramje,  —  in  skikkene  klomp 
kramje. 

<len  /.ecdijk  met  stroo- vlecht  werk  beklee- 
dcn .   om    het   indringen  van  t  water  tegen 

stL'oo  of  riet  als  dakbedekking  door  mid- 
ili-l  van  gebogen  wilgentakkcn  (krauimen] 
viiHthechten.     Vgl.  bikramj.: 

krammele,  intetj.  van  afkeer. 

kram(p),  s.  kramp.  —  De  krani(p)  yn 
o  foet.  -  fig.  De  kram(p|  yn  'e  pong, 
geldgebrek. 

krampicbf  adj.  krarapig,  laet  van  kramp 

kramplf  ens ,  a.  kraropaehtigbeid  ■  san- 
viilkTi  van  kramp.  —  Lêat  fen  krant- 
pi  g  u  n  s. 

kram'trled,  9.  n.  ysier-  of  koperdraad, 
om  iels  mede  te  krammen,  ovenir,  stoppe- 
lige of  ruwe  snorbaard.  ^  Wol  m  e  n  hj  a  r 
ris  lodderich  tütsje.  men  rekket 
noiiit  Uut  kramtried  mU.  H.  ind  T.', 
103'.  —  ■)  la  oft  er  yn  kranitriedden 
h  i  n  i;  e  t ,  hy  mankt  bewegingen  nis  een 
marionet  (van  een  fat). 

krans,  ^-  gedrang.  —  Vn  '«  krnng 
fen  -t  folk  koe  men  foariit  noch  tn- 
bfk.        R.  R.  Keapm.,  121;. 

kra'no,  a.  n.  soort  grip  wollm  «tof  met 
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dopjec,  vroeger  voor  höiudrokken  gebeiïgd. 
Zie  ook  kraenooch. 

krano-en,  adJ.  adj,  van  krano  (xie  bo- 
ven).    In    krano-en     onderbai teje. 

krAnse,  s.  kmns.  —  Proï.  As  men  de 
mêste  keallen  de  kransen  ombin- 
get  is  hjar  dead  neiby.  Telt.  HS.,  4. 
—  Kransen  jn  e  k&sBena,  kransen 
van  bedveeren  ,  door  het  bijgeloof  als  't  werk 
van  toovenaarsters  beachouwd. 

ijneten  ring  om  den  itcheepamaBt ,  waaraan 
drie  oi^eu  met  acbalmen  voor  het  aanhaken 
van  eehijfblokken  en  touwen. 

kranta ,  a.  eoiirnnt ,  meuwnblad.  —  Dat 
mei  wol  yn  'ekrante,  dat  is  iets  bui- 
tengewoooa.  —  lede  het  fen  'e  moarn 
neitsjerke  west,  dat  met  wol  yn  'e 
krante.  En  Doede  het  tsien  goune 
op    'e    nijjiers-list    tekene,    dat    mej 
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krautebriefke , 

vangen  nieuwsblad. 

der   komt  alle   feana-jierr en   mei   it 

krantebriefke. 

krantedi-nk,   s.  romeinj^che  tetterdrak, 
ter  ondersclieicling  van    bibeldruk,   z.  d 
krantedrukker,  s.  m.  drukker   of  uit- 
gever van  een  nieuwsblad. 

kraatenUB,  n.  n.  nieuwa berichten  door 
de  couranteu  meegedeeld. 

krantarekken ,  ».  jaarlijkscbe  afrekening 
door  de  leiers   van  een  of  meer  couranten, 
die  £Ü  gezamanlijk  voor  rekening  ontvangen, 
krant^ja,  v.  courantleien.  —   Maeike 
Jakkeles  koe  krantsje  en  almenak- 
je,   SQ   wa«  daarin    bedreven.    —    Olfert 
Biet    foar    't   finster    to    krantsjen, 
■  de  conrant  te  lesen,  Sw.  1861,  71.  —   Wy 
krantsje   mei  el-koar.  leïen  voor  gezn- 
'   menlyke  rekening  een  eouranl. 
I       —    Troch  de  wrftld  krantsje,  over- 
al bekend—,  mchtbanr  maken.  Vgl.  W-.  fw; 

krap,  adj.  &  adv.  sober,  armoedig; 
scbaar^ch.  —  Dy  liü  hawwe  it  tige 
krap,  —  it  komt  krap  by  hjar  om. 
—  In  krappe  tiid,  l^d  vaji  schaarsckle. 
-~  Il  krap  lia,  (ook)  't  benauwd  hebben, 
lijdende  B^u-  —  Ik  hie  't  tige  krap 
om  't  laeitsjen  to  litten,  kon  met 
moeitn  nijin  Isehea  bedwingen.  —  Ik  kom 
g6d   to    krap    for   myn    ruk,     kom    l.e 
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kort. — Krap  sile,  tegen  den  wind  zeilen. 

—  Krap-o an,  bijna,  niet  geheel.  — 
K  r  a  p-o  an  twajier,  --  kra  p-o  a  n  in 
poun. 

—  By  de  krappe  r-e  in  kom  me,  het 
kleinste  deel  of  te  weinig  krijgen,  —  bji  slot 
van  rekening  te  kort  schieten. 

krapte ,  s.  gebrek ,  schaarschte.  —  Prov. 
It  is  bet  ter  mei  de  romte  to  rieden 
as  mei  de  krapte,  beter  te  veel  dan  te 
weinig.  —  Dy  liû  sitteyn  'e  krapte, 
hebben  een  armel^k  bestaan. 

kras,  Jidj.  flink,  oppassend,  verstandig, 
ordelijk.  —  In  kras  (hecht)  aldnian. — 
Hy  is  noch  kras  for  syn  jierren. 
— •  In  krasse  boer,  die  zijn  boerderij  uit- 
stekend beheert.  —  In  kras  f  r  o  m  m  i  n- 
8  k  e ,  oppassende ,  zindelijke  huisvrouw.  — 
In  krasse  hii  ««hal  d  ster,  Hsfr.  X  ,  129. 
—  In  kras  spul,  —  krasse  boer- 
kerij,  een  flink  in  orde  zijnde  zaak,  - 
boerderij. 

krasse ,  v.  krassen ,  krassen  maken ,  — 
met  het  achtereinde  van  het  schaatsijzer  in 
het  iJs  drukken ,  om  de  vaart  te  stuiten.  Zie 
skrasne. 

knarsen.  —  It  mês  krast  troch  de 
sâlte  bil  ter.  -  Op  'e  kiezzen  kras- 
se, op  de  tanden  knarsen  (van  verkropten 
toom). 

—  Flokke  en  krasse,  vloeken  en 
kflven.    --  Vgl.'  bi- ,  lU- ,  trochkrasse. 

kraUTVe,  v.  contrahiy  krampachtige  di-uk- 
king  of  persing  hebben  op  den  afgang  of 
het  teelddeel .  als  bij  een  in  barensnood  zijnde 
koe,  —  ook  wel  kort  vóór  het  kalven.  Oudfr. 
kra  wa. 

kravel,  s.  eg.  kleine  deugniet.  —  Ha! 
scoestou  heit  hwet  nys  fortelle, 
kravel?  Ik  scil  dy  dat  praten  ôf- 
learo,  A.  Ysbr.  (1808),  32. 

kreak,  s.  kraking,  gekraak.  —  Kreak 
yn'e  skoen  is  in  te  ik  en,  dat  senoch 
net   bitelle   binne,   sechje. 

kreak'bien ,  s.  n.  kraakbeen.  Vgl.  knaya- 
hien. 

kreake,  m.  galerij  in  een  kerk. 

kreakel ,  kreakeling: ,  s.  krakeling ,  8- 
vormig  gebak.  Hl.  kraikelyng.  Prov. 

Alles  moat  in  ein  ha,  sei  du  man,  en 
hy  biet  f»'n  in  kreakeling.  —  Koe- 
k c     en     k  r  e a ^  '» "  *        ^^^^    l  ■» <  V  '  ►  •- 


kreakeltsjes,  allerlei  zoete  gebakjes,  Hsfr. 
IV,  18.  —  De  kreakeling  dounsje,  een 
gedeelte  van  den  volksdans  de  Skotske 
trjje,  waarbij  de  dansenden  zich  in  de  fi- 
guur van  een  krakeling  bewegen. 
kreakje ,  v.  kraken ,  door  kraken  breken. 

—  Hwa  de  nút  ite  wol,  moatse 
kreakje.  Telt.  MS.,  13.  —  Dêr  wirde 
nuten  kreake,  daar  wordt  hevig  getwist. 
B.    466.     Zie  knappe. 

een  krakend  geluid  maken.  —  Dy  stoel 
k  r  e  a  k  e  t. 

—  It  scil  kreakje,  het  zal  spannen.  — 
Hûndert  goune  fendykearel  tolien 
to  kr^jen,  dat  scil  kreakje.  —  Ut  dy 
lapegûd  in  broekfordygrouwejon- 
ge   tomeitsjen,dat   scil  kreakje. 

kreakkop,  s.  kom  van  kraakporselein. 
Hl.   kraaikkop. 

kreakwein,  s.  nieuw  gemaakte  boeren - 
wagen,  waarvan  de  assen  nog  ongesraeenl 
zjjn,  waardoor  deze  luid  kraken. 

kream,  s.  kraam,  bevalling.  —  Yn  *e 
kream   moatte,  —  komme,  —  wêze. 

—  Hja  het  in  swiere  kream  lein. 
is  met  moeite  verlost. 

—  Prov.  It  iene  komt  fen  't  care 
yn  'e  kream,  't  eene  is  een  gevolg  van 
't  andere.  —  In  kream  sonder  bern, 
iron.  een  krom  ongelulge,  waarby  iets  ge- 
broken of  bemorst  wordt.    VgJ.  minkream. 

[Als   1*  lid  der  samenstelling  spr.  kream 
of  krjem,  naar  gelang  van  den  tongval] 
I      kream,  kreamme,  s.  kraam,  tg  delg  k 
!  opgeslagen   winkel.    Vgl.   Wtit-,  izer- y  koek- 
kream.  —  pi.  k  r  e  a  m  m  e  n. 

kream'baes ,  s.  m.  eigenaar  eener  kraam. 

kreambemteje ,  s.  n.  kraamkind. 

kreaznbisite ,  s.  kraammaal.    Vgl.  wire- 
(fei. 
kreambisytflde,  v.  het  kraammaal  honden. 

kreambóle,  s.  op  bestelling  gebakken 
krentenbrood,  dat  men  aan  een  kraamvrouw 
zendt.     Ook   kreamfrousbôle. 

kreamftrou,  s.  f.  kraamvrouw. 

kreamfrous-poffen ,  s.  pi.  poffen  (seker 
rond  gebak),  als  geschenk  aan  een  kraam- 
vrouw.    Vgl.  kreamMle.    Zie  p<ff. 

kreamhearre ,  s.  m.  kraamheer,  de  echt- 
genoot eener  kraamvrouw. 

kreamheine ,   v.   bakeren.    Zie   kream* 
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kreamheinster ,  s.  f.  baker.  Zie  kreatn- 
tcarsicr. 

kreamje,  v.  in  de  kraam  komen,  bevallen. 

kreamjefte,  a.  geschenk  aan  een  kraam- 
vrouw. 

kreamman,  s.  m.  man,  die  met  een 
kraam  op  de  kermis  staat. 

kreamine,  ».  kermiskraam.    Zie  kreatn, 

kreain(2ne)liû ,  s.  pi.  lieden  ,  die  met  een 
kraam  op  de  kermissen  reizen.  Ook  kream- 
m  ers-ljue. 

kreaminer  (spr.  ook :  kremmer),  s.  ni.  kra- 
mer, marskramer.     Vgl.  izerkreammev. 

kreaminers-waren,  s.  pi.  krameiijen. 

kreamskip ,  s.  n.  schip ,  waarmee  een  of 
meer  kermiskramen  vervoerd  worden.  — 
It  ynheljen  fen  'e  kreamskippen 
wier   in   nocht   for  de   bern. 

kreamskonk,  s.  kraambeen,  gezwollen 
been .  ten  gevolge  eener  bevalling. 

kream-warje ,  v.  bakeren.  —  Ut  to 
kreamwarjen  gean.     Vgl.  kreamhnne. 

kreaxQ'warster ,  s.  f.  baker.  Vgl.Arrffiw- 

heiuKti'i'. 
kream'wigge,  s.  kraam  wegge.  Zie  kream- 

hóh'. 

kreaxQTviif,  -wyfke,   s.  n.  kraamster, 
vnnnv.  die  in  oen  kermiskraam  waren  ver- 
koojit. 
kream'wyiister,  Hl.  s.  f.  baker.  Zie  kream- 

traryfcr. 

kreas,  adj.  &  adv.  netjes.  —  Sa  kreas 
;i  s  in  knisbei.  —  Hja  stapte  sa 
kreas  as  in  hoants.  —  In  kreas  ding, 
een  net  meisje.  —  In  kreas  hoedtsje. 
-  Kreas  f  o  r  k  1  a  e  i  d ,  netjes  aangekleed. — 
K  r »'  as  p  r  a  t  e  ,  correct  spreken.  Slj.  en 
lij..  H90,  :W3".  —  It  stiet  er  al  kreas 
t'oar,  de  zwangerschap  der  jonge  vrouw 
wordt  zichtbaar. 

-  De  holle  waerd  my  kreas,  ik  ge- 
voelde   mij    ])eleedigd.     Vgl.  Byek.  1893,  5. 

kreau,  s.  kreet,  schreeuw.  G.  J.  I,  24, 
80.     Vgl.  .v/ivvrtM. 

kreauTve,  v.  kribben.  -  Dejonges 
boartsje  en  k  r  eau  we  op  'e  strjitte. 
V^rl.  H.  hi,l  T.*,  172'. 

twisten  .  vooral  bij  spel  om  winst  of  verlies. 
Ik     kiiertspylje    net    graech    mei 
liauke,   hwent    hy  wol  altvd  kreau- 
we.      Vfrl.  hikreaiiire. 

kreau'wer,  s.   tg.   krakeeler,  twistziek 


niensch,  vooral  iemand  die  bg  't  spel  of  een 
wedstrgd    alt^d  krakeelt. 

kreauixrerti' ,  s.  krakeel ,  vooral  bg  *t  spel 
of  een  wedstqjd.     Vgl.  oekreau, 

kreaseiiB,  s.  netheid,  bevalligheid.  — 
Hjar  kreazens  en  tsjeppens  hie 
mi  et  te  noch  roai,  H.  Z.,  Ts.  tuwzen,  189. 

energie.  —  (troch  it  ierdappel-iten) 
giet  alles  oan  't  sinkjen;  nin  krea- 
zens, foartfarren  of  kreft  mear, 
R.  ind  T.*,  317*. 

krêbbe,  s.  krib.  —  In  k rebbe  yn  't 
bedsté,  als  slaapplaats  voor  kinderen. 

paardekrib.  Zie  hijiiatek rebbe.  —  H  y  wol 
net  op  'e  krêbbe  oan,  hy  keart  de 
krêbbe  it  gat  t;i,j  het  paard  wil  niet 
eten,  Schelt.,  MS.,  30. 

—  En  hja  (Maria)  helle  hjar  earst- 
berne  soan  en  biwoelle  him  yn 
doeken  en  lei  him  yn  'e  krêbbe, 
Colm.  Lukas  II,  7. 

—  Hy  is  in  besten  oan  'e  krêbbe, 
heeft  goeden  eetlust,  overdr.  ook  van  men- 
schen. 

—  De  krêbbe  (ook  it  rib)  hingot 
d  ê  r  h  e  e  c  h  .  schraalhans  is  daar  keuken- 
meester. 

krêb'bebite,  v.  op  den  rand  der  krib 
bfjten  (leeiyke  gewoonte  van  sommige  paar- 
den).—  Prov.  Dy  't  ienkear  oan'tkrêb- 
bebiten  west  het,  wol  wer,  eens  aan- 
genomen slechte  gewoonten  worden  bezwaar- 
lijk voor  goed  afgeleg<l,  (ook)  een  weduwe 
of  weduwnaar  wil  gaarne  hertrouwen.  — 
Vgl.  krehbestinne. 

krébbebiter,  s.  eg.  aan  de  krib  bijtend 
paard.    Vgl. : 

krébbestinder,  s.  eg.  paard  dat  stenen- 
de aan  de  krib  bijt. 

krêbbestixme ,  v.  stenende  aan  de  krib 
byten. 

krebier ,  kerbiel ,  s.  n.  karbeel ,  schain- 
sche  steunpaal  tusschen  den  stgl  en  het  bint 
eener  schuur.    Vgl.  êwinge. 

krebin'tioh,  adj.  stram  van  leden,  kruk- 
kende (door  ouderdom  of  koulgden).  —  Sa 
krebintich  as  in  kroade.  R.  ind  T.*, 
9\     Ook  kerbintich. 

krebintichheit,  krebintifireiiB,  s.  stram- 
heid der  ledematen ,  gebrekkel)jkheid.  —  Ik 
kin  hast  net  fen  't  bêd  óf  nei  de 
stoel  komme    fon    klearebarc    kre- 
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bintijfens.  —  Genezende  alle  sjkt»? 
en  krebintichheit.Halb..  Matth.  W.'l'^. 

krébje,  r.  uit  de  krib  eten.  —  It  hyn?- 
«ler    wol   net    krtrbje. 

overdr.  eten  in  't  aïs*.  'ook  van  nien.<<chen  . 

—  De  hyn*?der^  yn  *t  lân  enuerains- 
k  e  n  T  n  'e  j  a  c  h  t  w  e  i  d  e  o  a  n  't  k  r  ^  b  j  e  n . 
V.  d.  M-  —  H  V  kin  <  w  i  e  t  k  r  é  b  î  e .  met 
smaak  eten. 

kreboestich,  adj      Zie  karboestich. 

kreeft,  ^.  ronr^r.  kreeft  «schaaldien. 
(ook»  teeken  in  den   Dierenriem. 

*Kreek,  •*.  f*j.  Griek,  inwiner  van  Gri^f- 
kenland.     M.  IV,  1S3.  e.  a. 

kreek,  s.  aan<fj>oeI«el  tegen  een  water- 
kecring.  —  De  k r e e.k  s w y  1  j e .  —  b y  i n- 
0  a  r    h  e  l  j  e.     <  Jok    kryk.    krik  o. 

kreep,  adj.  deejrliik  en  netjes.  -  Ik  hu 
hjir  yn  lis  r^'  de  kreepste  bakke- 
rij, W.  D.,  In  Utfenh.  38.  -  Jy  habbe 
hjir  in  kreep  i*pol,  lanhearre.  it 
hüske  mei  ««tientsjes  opset  en  't 
lid  mei  koperen  knieren,  zei  een 
boer,  die  den  regenbak  voor  't  heimelijk  fre- 
mak  aanzag. 

kréft,  H.  kracht.  —  Prov.  Nei't  de  man 
ia,  is  syn  kréft,  men  mag  van  ieder 
men.sch  niet  evenveel  vergen  ,  Salv.  MS..  93. 

—  It  spul  stiet  yn  «yn  krêft,de  uit- 
voering eener  zaak  is  flink  voorberei«l.  — 
Der  het  de  faem  krêft  op,  veel  zin 
in.    A.  836. 

interj.  Krêft!  hy  lie  sa  folie,  om 
syn   Koaits  yn    't  hert,  G.  .T.,  I,  7. 

krèftde'dich ,  adj.  A:  adv.  krachtdadig, 
Hterk.  K.  ind  T.*,  299\ 

riprktl.  k  r  a  c  h  t  d  e  d  i  c  h  .  -d  a  d  i  e  h .  in 
den  zin  van :  uiterst ,  in  hooge  mate.  — 
Krachtdedige  mal,  —  lilk,  —  ondo- 
ge n  h  .  .  .  Ook : 

krêftioh,    krachtich. 

krei,  m.  rg.  kraai.  R.  P.,  Keapm.  Zie  krU. 

kreilen,  s.  pi.  wild  opgeschoten  struik- 
of  lx)om gewas,  vooral  op  lage,  watenichtige 
landen.  -Kreilen  en  strewellen.  -- 
Ook :  laag  en  drassig  land  met  wild  struik- 
gewaH  begroeid.  iSmall.  Opeterl.,  Haf»kerl.). 
Vgl.  J.  W. ,  Fr.  Naaml.,  222". 

*Kre'kelân,  k.  n.  (rrii^kenland.  Wl.  "  ^ 
XVI. 

krekt,  adj.  ie  «id       Fni   --'»     t/ï.    mi 
keun" ,  *»i»'i*»'b»**«»»i<^      »«'*      >-. 


kra««e.  krekte  kear«l.Hs&.  — len. 
dv  neî^erhân  folie  krekter  op  svn 
<pil  wier.  R.  inl  T.*.  2->>\  —  Dy  faem 
i.sde  krek  «te  net.  munt  niet  uit  door 
netheid  en  zindeiiikheü  —  It  kin  net 
krekter.  niet  juirter.  R,  ind  T.'.XXVIID. 

—  Sa  krekt  kinne  wy  dat  net  ha. 
zoo  nauw  kunnen  we  't  niet  nemen. 

—  Kr#*ktï  dêr  hajy  it!  juist !  zoo  aN 
ge  zegt. 

krekt'-allyk,  krekt-en-allyk,  adj.  ^* 
adv.  juist  — ,  geheel  gelijk .  erenzoo .  net  (alsof t. 
Dat  bûntgûd  is  krekt-allyk  fen 
stael  en  kleur  as  mines.  —  Wvbin- 
ne  yet  krekt-allike  fier  as  jister. 
sedert  gisteren  niets  gerorderd.  —  't  Is 
krektallvk    of-stou    net   wiis  biste. 

krektens ,  s.  netheid .  naawkenngfaeid  . 
nauwgezetheid. 

kre'menU,  kremenilceB ,  interj.  bas- 
taardvloek. —  Kremenikes  noch  ta! 
flapte  hy  der  út.  Alm.  12*. 

krexnis,  interj.  van  ▼erwondering.  — 
Kremis  noch  tal  —  Kremis  yn  'e 
kroade!  hwet  in  rooage  grap.  Vgl. 
't  voorgaand  art. 

krepel,  adj.  kreupel.  R.  ind  T.'paftiim. 
Zie  hrenpel. 

kret,  s.  n.  mestkroi wagen.  —  Sa  lom- 
pen as  inkret.  —  Vgl.  <fofi^,  m^akê-^  ékft- 
of  gtrontkret. 

krat  van  een  wagen.  Vgl.  /"«ir-,  rfïerkret. 

scheldend  voor:  kribbig  of  ondeugend 
vrouwspersoon.  —  In  âld  kret.  R.  P.,  Jou- 
werk.,  51. 

kret'ride ,  ▼.  den  mest  nit  den  stal  kruien  • 
Ook   kr etsje,     Vgl.  mjuktje. 

krete-ein',  s.  n.  scheldwoord.  —  Ondo- 
gens  kret ^-e in,  ondeugende  lompert 

kret^Je,  v.     Zie  kretridt. 

kreune,   v.  kreunen,    kniesen,   klagen. 

—  Kreune  fen  pin  e.  —  Hy  het  in 
goune  w  ei  brocht,Terloren,  dor  kreunt 
er  wakker  oer.  —  Altyd  kreune  en 
krimmenearje,  zeuren  en  klagen.  — 
L&nhearre  kreunt  oer  sjn  Ijtse  oer- 
winst. B.  375.  —  In  earmewiddou 
neiride  dêr  kreunt  er  net  oer,  daar 
/iet  hjj  geen  bezwaar  in. 

ireupel,  «di.  claudun.  Ook  k repel, 
rv^imoi    '     -j     fAon)   kreupele.  —  Ook 
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kreupelens,  s.  kreupelheid.  Vgl.  heels ^ 
mank; 

kreupelich,  adv.  kreupelend.  —  Kreu- 
pelich  gean. 

kreupelje,  v.  clandicare,   kreupel  gaan. 

kreu'pel8(J)ucht,  s.  geeuwhonger.  Zie 
geauhonger. 

kreut,  s.  m.  &  n.  (kleine)  dreumes.  — 
Dylytse  kreut  (van  een  jongen) ,  —  dat 
lytse   kreut  (van  een  meisje). 

kreuteltsje ,  s.  n.  charadrius  cantianus , 
strandpluvier.     Zie  stntnljürk. 

kreu'zebei  (Makkinga) ,  s.  vaccinium  oxy- 
C0CCU8  y  roede  veenbes. 

kre'velje ,  v.  krevelen ,  krieuwelen ,  jeu- 
ken, kittelen.     Zie  hribelje 

kpe"wei',  8.  n.     Zie  karwei, 

kre'werje,  v.  vreemde  bewegingen  ma- 
ken.   Hsfr.  in,  138.    Zie  't  volgend  art. 

krewellen,  s.  pi.  vreemde  of  be8i)otte- 
lijke  lichaamsbewegingen.  Ind.  B.  65.  —  Hy 
knypte  de  eagentaen  makke  sok- 
ke  nuvere  krewellen,  Hsfr.  lil,  190. 
Verg.  krewelje. 

krib,  s.  n.  kribbekat,  kribbige  vrouw  of 
maagd.  —  Dy  lytse  kat,  dat  isinkrib. 

—  In  boas  krib  f  en  in  wiif,  vinnige, 
(ook)  inhali<?e  vrouw.  —  De  âlden  wolle 
(lal  krib  wol  s  1  i  t  e ,  aan  den  man  heb- 
litMi,  nijek.  1860.  54. 

kribbekeu'rich ,  adj.  moeilijk  te  voldoen. 
vot'l  aanmerking  makende. 

kribbekeiirichheit ,  kribbekeurJ- 
g:ens,  s.  ontevredenheid,  (het)  moeilijk  te 
vokloen  zijn.     Vgl.  vorenstaand  art. 

kribbich,  adj.  kribbig  (meest  van  vrou- 
wen en  kinderen).  —  In  kribbich  fan- 
ko.     A.  passim.  B.  349. 

kribelekrabbelje ,  v.  krioelen.  —  Fis k 
en  oar  lyts  engreatbistegûd^dat 
s  o  n  (1  e  r  resten  t  r  o  c  li  i  n  -  o  a  r  s  k  r  i  p  t 
en    k  r  i  b e  1  e k r a b b e l  e t. 

kribelje ,  v.  krevelen ,  jeuken ,  kittelen. 

—  Dat  fanke  sei  do  tsjinhjarmem: 
.1     Syn   hert  e   is   sa   s  oar !  H  went  hy 

(de  'koude*  oude  man)  kin  my  net  kri- 
belje. Oud  liedje.  —  It  kribeltmysa 
o  ni  'e  hals. 

kriebelen,  slecht  schrijven. 

kri'belkrabbel ,  s.  n.  gekriebel,  (ook) 
slecht  schrift.    Hsfr.  III ,  224. 

kribje,  v.  kribben.    A.  44. 


krycli8'bidri|i^\v ,  s.  n.  krygsbcdryf.    A. 
B. ,  Doarpke,  30. 

krychsbinde ,  s.  krygsbende.  Eol.  antw., 
47. 

kryohsf eint ,  s.  m.  kr^gsknecht.  Matth. 
VIII,  9. 

kryohsf inzene ,  s.  m.  krggsgevangene. 
Hsfr.  XII,  164. 

krychshaed ,  s.  n.  kr^jgshoofd  ,  overste , 
opperbevelhebber.    Hsfr.  II,  151. 

krychshelt,  s.  m.  krijgsheld.  R.  ind  T.', 
69^ 

krie,  s.  eg.  corvus,  kraai.  —  Derrint 
nin  krie  op  ien  bien.  Telt.  MS.,  11. 
—  Fangt  de  fleande  krie  earne 
eat,  II  ien  dy  sit  dy  kriget  neat, 
6.  J.  I,  10.  —  Skiere  krie,  bonte  kraai. 
Zie  skierroek, 

kriel,  s.  n.  collect.  kriel ,  kleingoed,  als: 
kleine  aardappelen ,  visschen ,  (ook)  kleine 
kinderen.  —  Der  wieme  in  hele  boel 
bern  op  'e  wei,  allegearre  fen  dat 
lytse   kriel. 

Ook:  allerlei  kleine  door  elkander  wrie- 
melende insekten. 

krielje,  v.  krielen,  wemelen.  —  Yn  'e 
poel  dêr  wier  gepolsk  en  stil  ge- 
woel fen  libben  gûd,  dat  troch  in- 
oar  krielet,  W.  D.,  Ut-Thús,  95. 

kriem,  s.  wending,  draai.  —  De  f  o  er- 
man  foei  mei  de  weinom,om'ter 
de   kriem   to   koart  naem. 

—  Dat  sit  lang  yn  'e  kriem,  die 
zaak  biyft  lang  in  onderhandeling  of  behan- 
deling. 

krieme,  v.  wenden,  zwenken. — Koart 
kriem  e,  een  korten  draai  nemen.  —  Hy 
kin  koart  krieme,  fig.  spoedig  beslui- 
ten en  van  besluit  veranderen ,  —  ...net 
koart  krieme,  h^j  is  omslachtig,  —  dra- 
lend in  al  zgn  doen.  —  Om  mar  koart 
tokriemen,  om  't  maar  kort  te  zeggen, 
Hsfr.  XIII,  193. 

kronkelen  (van  een  rivier).  ld.  VI,  50. — 
Ook :It  paeddathimkriemend e- w i z e 
om  de  blomparken  slingere,  Foij. 
1890,  25. 

—  Hy  byehtte  alles  hwet  er  wist, 
der  wier  net  tsjin  to  kriemen,  daar 
kon  hy  niet  voor  omleggen ,  R.  ind  T.',  206*. 

krie^Je »  krli^Je ,  ▼.  krissen ,  knersen.  — 
Ho     krieze     en     knarse     it    gleone 
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<vir4  troch  fli*V.  troch  «konke  en 
«koftrn.    R.  P,     VîTÎ-  yirr>. 

—  Kr:izj<?nde  '<^>k  knie  zj  end  rr- 
boa  r  -ter.  •;  yj.-  ^rrrvitte  kou Irr .  h  j.  Frj?! . 
209.    Zie  kni^^, 

kri^e ,  v.  t*r^en  elk-xn^er  k<i!nj>r:n  .  wrtl- 
iJTeren.  --  Hja  koene  't  beide  wol. 
dj  'r  t  •?  j  i  n  h  j .%  r  op  in  k  r  i  e  e  n  1  ei  . 
hie  ïfa:j  de  mi  et  te  fol.  W.  D. .  Heam.. 
UZ,  —  Mei  k  r  i  ;f  e  n  helpt  men  e  1  k  o  a  r 
foar-Jt.  Fr.  Voik«bï.  X^MI.  «>>k  kriie- 
je.  z.  'i. 

kri^el,  adj.  ijverij^,  moedig,  volhapiend. 
-  .Sa   krijrel   a*  in  bij.     -  In  krigele 
kearei.   'lie   altijd    in  de  weer  i*»  toof  zijn 
belangen.  M.  IV.  70. 

kri^relens,  kri^relheit,  -.  ijrer.  volhar- 
«ling. 

kri^er,  -.  m.  krijtrer.  Mrijde.-.  —  I>y 
-el-  «ie  wonnen  fen  'e  krijjers  for 
boun    het.    K.  ind  T.*.  3«! '. 

kriich,  -.  kqjjf,  strijd. --'t  1:*  in  kwea 
k r  i i c )i  «i  ^  r  't  al  b  1  i  u  w t .  Burm.  —  D ê r- 
^jin  kriich,  strijd,  moeite.  i.«.  i.-*  frjin 
eare.  .Siiïv..  MS.,  fW.  —  Hja  ride  — .  rin- 
ne  om  kriich,  om  î*tnjd  of  om  het  hardst. 
--  Ook  pronkje.  «wet «e.  HÛpe  om 
kriich. 

kriich,  '*:  eerj^evoel,  betamelijke  eerzucht. 
j^eeHtkra^lit.  -  Sloffe  frouliú  hawwe 
kriich  noch  .«  k  a  m  t  e  — ,  kriich  noch 
h  k  r  e  a  11.  —  li  é  r  .-'  i  t  wol  of  ^  j  i  n  kriich 
j  n ,    kradit  of  zucht  om  vuoruit  te  streven. 

kriich 'stik,  -.  n.  krijf^-bedrijf.  oorloj^sfeit. 
R.  ind  T.',  Oir. 

kriigje,  v.  wedijverden.  —  Twa  uter- 
H  t  e  n  '1  y  t  s  j  i  n  e  1  k  o  a  r  k  r  i  j?  e  n.  Bijek. 
1H40,  1.     Zie  kriije, 

krih^e,  v.     Zie  kriezje. 
kr^beet', .«.  n.  handvatnel.  —  Der  i  m  fjj  i  n 
k  rij  bc  «'t    oan,    in«*n    we#*t  niet  waar  men 
t  moet  ;i;invatten. 

krU'boart^Je ,  v.  krij^^crtje  .'<j)elen.  Ook 
k  r  ijoa  n  b  •)  a  r  t  nje. 

kr^e,  V.  krij><en.  Ik  krij,  hy  krijjet 
of  krjjt ;  ik  krij^e,  ha  krijje,  krijende,  to 
krijen.  —  Dy  't  e a r  h  t  k  r i  j?  e  t ,  h  a  t  i  t . 
itïder  trardit»»  de  eerste  te  zjjn,  waar  iets  te 
halen  valt.  —  W y  k  r iJ e  in  n  iJ  e  1  a lu  p e , 
zullen  «'r  e<tn  hebben.  —  It  giet  om  't 
habben  en  k rijen,  on  't  miJn  en  dijn. 
—    Hy    het    hwei      fr       '     ■^l^v^t^rt\\1^^t>e 


toot:  g«(?!Stoleii .  —  van  «Iaat:  Krg'*n  ï< 
«tellen,  jchertè^nd  zï  haArki'»Tend  ant- 
woord op  de  rraa^:  Hwer  ha  îîî  dat 
krige.  —  hwer  i«  dat  tokrgen?te 
bekomen.  —  Op  't  krgen  óf.  op  he*^  pont 
om   *r:kaar  aan    te    j^r^pen.    —  te  ve*.-hten. 

—  It  scil  mei  hj arren  wol  ris  op 
in  krnen  gean.  —  wol  ri«  krijen 
wirde.  zg  zullen  noe  wel  eens  man  en 
vroaw  worden.  —  Ik  kin  dat  net  jroed 
k  r  JT  e .  daar  geen  iTcde  mee  hebben ,  — 
't  wil  mij  niet  aan.  —  Immen  by't 
hert  krüe.  tot  medelgden  of  hulp  bewe* 
gen.  —  Dêr  wier  'torn  to  krgen.  om 
te  doen.  R.  ind  T.*.  251*.  —  Dèr  ha  wv 
neat  mei  to  krgen.  nietd  mee  te  maken. 

—  Hwet  is  der  al  om  't  jild  in  boel 
to  krgen.  te  zonren  en  te  rtrgden.  Fr. 
Wjn.  1S61,  75.  —  It  is  der  oeral  to 
krijen.   o%'eral  ia  woeling  en  beroerin?. 

kryk,  s.    Zie  Jcrefk. 

kryk,  s.  prunuê  etrasuSy  kriek,  soort 
kers. 

kryk,  a4j.  veeg,  bedenkelijk.  —  It  het 
krvk  stien.  —  It  is  mei  dr  fa  e  ni  ek 
kryk.  leau  *k.  ik  Termoed  dat  zij  zwan- 
ger ii?.  —  It  ia  mis  mei  keapman 
Roake,  't  is  kryk,hear!  zgne  geldza- 
ken zijn  in  de  war. 

kryk,  a^lv.  pak  aan!  er  op  los!  —  Ik 
haw  in  wike  ütfenhüs  west  non  is 
't  nioaru  wer  kryk,  moet  het  werk  weer 
worden  opgevat.  —  Sneintojoan  is  't 
wer  kryk.  znllen  we  pret  hebben,  daar 
moeten  wji  bj  zgn. 

krik  (Wiemm,  Peasens,  Modderg.),  s.  kmk. 
steunstok.    Zie  kruk, 

krik,  8.  eg.  anas  crecea ,  kleine  taling,  dim. 
k  r  i  k  j  e.     Zie  pifptieUing, 

krikel,  ».  vrucht  van  de  sleedoom.  Zie 
volgend  art. 

krikelbeam,  s.  prunus  spimoHi,  «leedoom. 
S.  K.  F.,  Lö«t. 

krykje»  *t  Bildt.  8.n.  krekel ,  hoiskrekel. 
Zie  bakkers- yntsjt, 

krimelje,  v.  krioelen. —  Krimelje  en 
wr  im  elje. 

krimxnenaes'Jes,  s.  pi.  bastaardw.  (van 
het  Fra.    récrimination)',  ontevreden  gemor. 

—  Lys  het  altjd  in  liiffol  krimme- 
'^'vesjes,   zg   klaagt  over  alles  en  allerleL 

'kTiTvunAnear(de)ri€ii,  a^j.  geneigd  tot 
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klagen,  —  morren.  —   Pier  is  sa'n  krim- 
iueiiearrige    kearel;     as    men    him 
heart   is   *t  allegearre  allike  slim. 
krixnxnenear'je ,  v.  (Fra.  se  récriminer), 
luide   morren,   klagen,   zeuren.     R.  ind  T.*, 
51*.  —  Mar   it  is  nou  al  sa  let,  krim- 
menearre   master,   H.  S. ,  Telt. ,  47. 
krimmeni'kes ,   interj.    Zie   kremenikes, 
krimmetaert' ,  s.  cremor  tart  ar  i^  als  huis- 
middel  afzonderlijk    of  vermengd   met  rha- 
barber  gebruikt. 

krimp ,  s.  iu :   K  r  i  m  p  j  a  e  n ,  zwichten , 
den  stryd  opgeven.    Vgl.  biïies,  kamp,  keap. 
krimp,  s.  nood,   gebrek.   —  Dêr  is  — 
of  hja   ha   noch   gjin   krimp. 

krimpe,  v.  krimpen.  Ik  krimp ,  ik  kromp , 
ik  ha  krompen,  krimpende,  to  krimpen.  — 
Lekken  krimpe,  doen  krimpen  door  het 
vochtig  te  maken.  —  De  wyn  krimpt, 
draait  tegen  de  zon  in ,  tegenover  litsjitte, 
z.  d.  —  Krimpe  f  en   pin  e. 

krimpe ,  s.  ruimte  tusschen  twee  rechthoe- 
kig samenkomende  buitenmuren  van  een  huis, 
of  tusschen  twee  schuin  oploopende  daken. 
(Holl.  zak). 

krimpich,  adj.  krampachtig.  —  Krim- 
pich  op  'e  mag  e,  Sw.  1868,  19. 
kring,  s.  n.  kreng,  dood  dier,  aas. 
s(  lif'ldwoord  voor:  slecht  of  ondeugend 
vrouwspersoon.  ---  In  ondogens  krin g 
t.n  in  fanke.  —  In  gemien  kring 
ïi^n  in  w i i f.  —  In  â  1  d  kring,  gierig 
oud  wijf,  R.  ind  T.«,  848". 

kring ,  s.  circtUus,  kring.  —  Yn'e  kring 
om  'e  h i r d  s t e a n ,  R.  ind  T.*,  53^.  Zie 
rinf/. 

kringe,v.  di-ingen,  om  zich  plaats  te  ma- 
k«'n  in  eoii  volkshoop.  Ik  kring,  ik  kreng, 
ik  ha  krongen ,  kringende,  to  kringen. —  It 
folk  krong  sa,  Sw.  1869,  46.  -Mei 
folio  kringen,  stjitten  en  stompen, 
na  veel  gedrang,  stooten  en  duchten,  v.d.M. 
LfniLTeanne,  28. 
kringel,  s.  kronkel,  kronkelende  figuur. 
-  Lange  kringels  om  't  hele  skrift 
h  i  n  n  e  ,  R.  ind  T.s,  402*. 

krinke,    v.   krenken.    It   krinkt,   krenk 
fkrinkte),  het  krinkt,  krinkende,to  krinken. 
1 1    krinkt    m  y ,  doet  my  leed  ,  —  ver- 
driet. 

krinkel,  s.  kink.  —  In  krinkel  jn  *t 
tou,   een  kink  in  den  kabel.    Zie  kinkel. 


krinkelje,  v.  krinkelen,  kronkelen,  —r 
Hy  krinkele  him  yn  allerhanne 
bochten,  Hsfr.  XI,  147. 

krint,  s.  kerint,  krent. 

k  r  i  n  t  e  n ,  pi.  (eek)  iren.  puistige  uitslag. 

—  Krintenom*tkin. 

krint,  r.  achterste.    Zie  krintekoer, 

—  Hy  het  itfer  de  krint,  heeft  het 
beet:  is  ongesteld. 

krin'tebeamke ,  s.n.  rihea  alpinum,  al- 
penbessenstruik ,  in  euderwetsche  'bleem- 
tuintjes'  gekweekt. 

krintebóle,  s.  wittebrood  met  krenten. 
Ook  bonte  bôle(z.  d). 

krixitebólteje ,  s.  n.  rond  krentenbreo^je. 

krintebrea ,  s.  n.  soort  zoogenaamd  swit- 
sersch-broed  met  krenten. 

krintefet ,  s.  n.  krentenvat  (bij  den  bak- 
ker). —  Den  hest  ta  de  bakker  zjn 
krintefet  sitten,  —  fen  de  bakker 
syn  krinten  stellen,  iren.  tegen  iemand, 
die  uitslag  aan  't  gelaat  heeft. 

krintehalske,  s.  n.  f^jne  soort  krenten- 
brood.   Zie  trompkebôle. 

krintekakker ,  s.  m.  schimpend  veer: 
gierigaard.  —  O!  dy  âldkearl  is  sa'n 
krintekakker. 

krintekoeke,  s.  krentenkoek. 

krintekoer,  s.  voor:  achterste.  —  Jow 
him   in   slach  foar    syn    krintekoer. 

—  Hy  foei  op  syn  krintekoer.  Zie 
krint  en  koer. 

krintekrúske ,  s.  soort  krentenbrood.  Zie 
krúskebôle. 
krinterich ,  a^j.  krenterig :  karig,  gierig. 

—  Net  sa  krinterich,  mei  in  arbei- 
der em  in  sint-m  annich  tsiere. 

krintepofke,  s.  n.,  -streu,  s. ,  -stut 
8.    Zie  de  Enkelweerden. 

kryoer  ,  s.  n.  krioeling ,  het  deer  elkan- 
der woelen.  —  Ikjeechmyütit  kry- 
eel,  buiten  't  gewoel  der  menigte,  Hsfr. 
III,  94.    Vgl.   merke-kryoel   (Hsfr.  VI,  158). 

kryoelje ,  v.  krioelen ,  door  elkander  woe- 
len, wemelen. 

krip ,  s.  n.  Fr.  crêpe ,  krip ,  reuwf  leers. 

krippe ,  v.  kruipen.  —  L  j  e  p  s  t  e  h  j  e  e  d, 
mearn    m eiste     krippe,   G.  J.   I,   54. 

—  Lésten  ...  hja  binimme  ds  hert 
en  moed,  ||  Dat  ús  skenken  krippe, 
Ibid,  57.  —  De  eangste  kript  him 
djipper  stees  oan  *t  hert,  R.W. 
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«wird  troch  flôsk,  troch  skonke  en 
skoften,    R.  P.     Vgl.  girzje, 

—  Kriizjende  (ook  knie zj en  de) 
boaraten  (door  gevatte  koude).  Itj.  Frysl, 
209.    Zie  knieze. 

krige ,  v.  tegen  elkander  kampen ,  wed- 
ijveren. —  Hja  koene  't  beide  wol,  || 
dy  't  tsjin  hjar  op  in  krigen  lei  , 
hie  gau  de  miette  fol,  W.  D. ,  Heam. , 
97.  —  Mei  krigen  helpt  men  elkoar 
foariit,  Fr.  Volksbl.  1882.  Ook  kriig- 
j  e ,  z.  d. 

krigel,  adj.  yverig,  moedig,  volhardend. 

—  Sa  krigel  as  in  bj).  —  In  krigele 
kearel,  die  altijd  in  de  weer  is  voor  zyn 
belangen,  ld.  IV,  70. 

krigelens,  krigelheit,  s.  ijver,  volhar- 
ding. 

kriger,  h.  m.  kryger,  strijder.  —  Dy 
sels  de  wonnen  fen  'e  krigers  for 
boun    het,    R.  ind  T.*,  381". 

kriich ,  8.  krijg ,  strijd.  —  't  Is  in  k w e a 
kriich  dêr  't  al  bliuwt,  Burni.  —  Dêr- 
gjin  kriich,  strijd,  moeite,  is,  is  gjin 
eare.  Salv.,  MS.,  68.—  Hja  ride  — ,  rin- 
ne  om  kriich,  om  strjjd  of  om  het  hardst. 

—  Ook  pronkje,  swetse,  sûpe  om 
kriich. 

kriich,  s.  eergevoel,  betamelyke  eerzucht, 
geestkracht.  —  Sloffe  frouliú  hawwe 
kriich  noch  skamte  — ,  kriich  noch 
skreau.  —  Dêr  sit  wol  of  gjin  kriich 
y  n ,    kracht  of  zucht  om  vooruit  te  streven. 

kriich 'stik,  s.  n.  krijgsbedrijf,  oorlogsfeit. 
R.  ind  T.',  ()9'. 

kriigje,  v.  wedjjveren.  —  Twa  uter- 
sten  dy  tsjin  elkoar  krigen.  Bijek. 
1846,  1.     Zie  krige. 

krih^e,  v.     Zie  kriezje. 
kr^beet',  s. n.  handvatsel.  —  Dêr  is  gj i n 
krjjbeet   oan,    men  weet  niet  waar  men 
t  moet  aanvatten. 

krU'boart4]e ,  v.  krijgertje  spelen.  Ook 
krijoanbo  artsje. 

kr^e,  v.  krijgen.  Ik  krjj,  hy  kriget 
of  krijt;  ik  krige,  ha  krige,  knjende,  to 
krijen.  —  Dy  'tearst  kriget,  hat  it, 
ieder  traihte  de  eerste  te  zjjn,  waar  iets  te 
halen  valt.  —  W y  k r  iJ  e  in  n ü  e  1  a  in  p e , 
zullen  t*r  een  hebben.  —  It  giet  om  't 
habben   en   krijen,    om  't  mijn   en  dgu. 

—  Hy    het    hwe*    krige-   ^•ipVie'w^'ne 


voor  :  gestolen ,  —  van  daar :  K r 8  e n  is 
stellen,  schertsend  of  haarkloovend  ant- 
woord op  de  vraag:  Hwer  hajij  dat 
krige,  —  hwer  is  dat  tokrijen?te 
bekomen.  —  Op  't  krgen  óf,  op  het  punt 
om   elkaar  aan    te    grijpen,    —  te  vechten. 

—  It  scil  mei  hjarren  wol  ris  op 
in  kriJen  gean,  —  wol  ris  krijen 
wird  e,  zij  zullen  nog  wel  eens  man  en 
vrouw  worden.  —  Ik  kin  dat  net  goed 
k  r  ij  e ,  daar  geen  vrede  mee  hebben  ,  — 
't  wil  mij  niet  aan.  —  Immen  by't 
hert  k  r  ij  e ,  tot  medeleden  of  hulp  bewe- 
gen. —  Dêr  wier  't  om  to  krijen,  om 
te  doen,  R.  ind  T.*,  251*.  —  Dêr  ha  wy 
neat  mei  to  kr^en.  niet«  mee  te  maken. 

—  Hwet  is  der  al  om  'tjild  in  boel 
to  krijen,  te  zorgen  en  te  strgden,  Fr. 
Wjn.  1861,  75.  —  It  is  der  oeral  to 
kr^en,   overal  is  woeling  en  beroering. 

kryk,  s.    Zie  kreek. 

JaylL,  s.  prunus  cerctaus ^  kriek,  soort 
kers. 

kryk,  adj.  veeg,  bedenkelijk.  —  It  het 
kryk  stien.  —  It  is  mei  dy  faem  ek 
kryk,  leau  'k,ik  vermoed  dat  zij  zwan- 
ger is.  —  It  is  mis  mei  keapman 
Rouke,  't  is  kryk,  hear!  zgne  geldza- 
ken zijn  in  de  war. 

kryk,  adv.  pak  aan!  er  op  los!  —  Ik 
haw  in  wike  iltfenhûs  west  nou  is 
't  nioarn  wer  kryk,  moet  het  werk  weer 
worden  opgevat.  —  Sneintojoan  is  't 
wer  kryk,  zullen  we  pret  hebben,  daar 
moeten  wij  bij  zijn. 

krik  (Wiemm,  Peasens,  Modderg.),  8.  krak, 
steunstok.    Zie  kruk. 

krik,  8.  eg.  anas  crecea ,  kleine  taling,  dim. 
k  r  i  k  j  e.     Zie  pifptielling, 

krikel,  s.  vrucht  van  de  sleedoom.  Zie 
volgend  art. 

krikelbeam,  s.  prunu»  êpino^a,  sleedoom. 
S.  K.  F.,  Lijst.. 

krykje,  't  Bildt.  s.n.  krekel, buiskrekel. 
Zie  hakker B-yntsje. 

krimelje,  v.  krioelen.  —  Krimelje  en 
wrira  elje. 

krimxnenaes'Jes ,  n.  pi.  bastaardw.  (van 
het  Fra.    t'écrimination):  ontevreden  gemor. 

—  Lys  het  altjd  in  liiffol  krimme- 
naesjes,   zg  klaagt  over  alles  en  allerlei. 

irrimm#k*>«a.wdA)ri€ii9  a^j.  geneigd  tot 
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klagen,  —  morren.  -  Pierissa'nkrim- 
nienearrige  kearel;  as  men  him 
heart   is  't  allegearre  allike  slim. 

krixnxnenear'Je ,  v.  (Fra.  se  récriminer), 
luide  morren,  klagen,  zeuren.  R.  ind  T.*, 
51*.  —  Mar  it  is  nou  al  sa  let,  krim- 
nienearre   maater,   H.  S. ,  Telt. ,  47. 

krimmeni'kes ,    interj.    Zie   kremenikes. 

krimmetaert' ,  s.  cremor  tart  ar  ij  als  huis- 
middel  afzonderljjk  of  vermengd  met  rha- 
barber  gebruikt. 

krimp ,  s.  in:  Krimpjaen,  zwichten , 
den  stryd  opgeven.    Vgl.  biUeSf  kamp,  keap, 

krimp,  s.  nood,  gebrek.  —  Dêr  is  — 
of  hja   ha  noch  gjin   krimp. 

krimpe,  v.  krimpen.  Ik  krimp ,  ik  kromp , 
ik  ha  krompen,  krimpende,  to  krimpen.  — 
Lekken  krimpe,  doen  krimpen  door  het 
vochtig  te  maken.  —  De  wyn  krimpt, 
draait  tegen  de  zon  in ,  tegenover  ü  t  s j  i  1 1  e, 
z.  d.    -  Krimpe  fen  pin  e. 

krimpe ,  s.  ruimte  tusschen  twee  rechthoe- 
kig nanienkomende  buitenmuren  van  een  huis, 
of  tusschen  twee  schuin  oploopende  daken. 
(Holl.  zak). 

krimpich,  adj.  krampachtig.  —  Krim- 
pich   op  'e    mag  e,   Sw.  1868,  19. 

kring,  s.  n.  kreng,  dood  dier,  aas. 

xlioldwoord  voor:  slecht  of  ondeugend 
vnniwspt'rsüon.  ---  In  ondogens  kring 
fi'ii  in  fa  lik  e.  —  In  ge  mi  en  kring 
f  i'  n  in  w  i  i  f.  —  In  â  1  d  kring,  gierig 
oud  wijf,  R.  ind  T.«,  848". 

kring ,  s.  circulusj  kring.  —  Yn  'e  kring 
(»111  'e  hird  stean,    R.   ind  T.*,  53^.      Zie 

/•im/. 

kringe ,  v.  dringen ,  om  zich  plaats  te  ma- 
kt'n  in  een  volkshoop.  Ik  kring,  ik  krong, 
ik  lia  krongeii ,  kringende ,  to  kringen.  —  1 1 
folk  krong  sa,  Sw.  1869,  46.  -Mei 
folio  kringen,  s t j i 1 1  e n  en  stompen, 
na  veel  gedrang,  stooten  en  duchten,  v.d.M. 
Lfuiireanne,   28. 

kringel,  s.  kronkel,  kronkelende  figuur. 
-  Lange  kringels  om  't  hele  skrift 
hinne,  R.  ind  T.«,  402*. 

krinke,  v.  krenken.  It  krinkt,  krenk 
(krinkte),  het  krinkt,  krinkende,to  krinken. 
It  krinkt  my,  doet  mjj  leed ,  —  ver- 
driet. 

krinkel,  s.  kink.  —  In  krinkel  yn  't 
tou;   een  kink  in  den  kabel.    Zie  kinkel. 


krinkelje,  v.  krinkelen,  kronkelen.  — - 
Hy  krinkele  him  yn  allerhanne 
bochten,  Hsfr.  XI,  147. 

krint,  e.  korint,  krent. 

k  r  i  n  t  e  n ,  pL  (ook)  iron.  puistige  uitslag. 

—  Krinten   om  't  kin. 

krint,  s.  achterste.    Zie  krintekoer. 

—  Hy  het  it  for  de  krint,  heeft  het 
beet:  is  ongesteld. 

krin'tebeamke ,  s.  n.  rihea  alpinumf  al- 
penbessenstruik ,  in  ouderwetsche  'bloem- 
tuintjes'  gekweekt. 

krintebóle,  s.  wittebrood  met  krenten. 
Ook  bonte  hole  (z.  d  ). 

kriAtebólteJe ,  s.  n.  rond  krentenbroo(ye. 

krintebrea ,  s.  n.  soort  zoogenaamd  swit- 
sersch-brood  met  krenten. 

krintefet,  s.  n.  krentenvat  (by  den  bak- 
ker). —  Dou  hest  ta  de  bakker  zjn 
krintefet  sitten,  —  fen  de  bakker 
syn  krinten  stellen,  iron.  tegen  iemand, 
die  uitslag  aan  *t  gelaat  heeft. 

krintehalske,  s.  n.  fijne  soort  krenten- 
brood.   Zie  trompkebôle. 

krintekakker ,  s.  m.  schimpend  voor: 
gierigaard.  —  O!  dy  âldkearl  is  sa'n 
krintekakker. 

krintekoeke,  s.  krentenkoek. 

krintekoer,  s.  voor:  achterste.  —  Jow 
him   in   slach   foar    syn    krintekoer. 

—  Hy  foei  op  syn  krintekoer.  Zie 
krint  en  koer. 

krintekrúske ,  s.  soort  krentenbrood.  Zie 
krúskebâle. 
krinterich ,  adj.  krenterig :  karig,  gierig. 

—  Net  sa  krinterich,  mei  in  arbei- 
der om  in  sin t-m  annich  tsiere. 

krintepofke,  s.  n.,  -strou,  s. ,  -stut 
8.    Zie  de  Knkel woorden. 

kryoer  ,  s.  n.  krioeling ,  het  door  elkan- 
der woelen.  —  Ikjoechmyütit  kry- 
oel,  buiten  't  gewoel  der  menigte,  Hsfr. 
III,  94.     Vgl.  merke-kryoel   (Hsfr.  VI,  158). 

kryoelje ,  v.  krioelen ,  door  elkander  woe- 
len, wemelen. 

krip ,  8.  n.  Fr.  crêpe ,  krip ,  rouwfloers. 

krippe ,  v.  kruipen.  —  L  j  e  p  s  t  e  h  j  o  e  d, 
moarn    meiste     krippe,  G.  J.   I,   54. 

—  Lésten  ...  hja  binimme  ds  hert 
en  moed,  ||  Dat  ús  skonken  krippe, 
Ibid,  57.  —  De  eangste  kript  him 
djipper  stees  oan  *t  hert,  R.W. 
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krispi'nus,  krispia'nus,  interj.  licht 
vloekwoord.  —  Krispinus!  noch  ta! 

krissel(tsje) ,  krizel(t3je) ,  s.  n.  krie- 
zel(tje),  krippeltje,  kriiimpje.  Zie  gr isselitsje). 

krys(t)'beain ,  s.  kerâtbooin ,  in  de  laat- 
ste helft  der  19e  eeuw  uit  Duitschland  hier 
in  gebruik  gekomen  h\]  sommige  kinder- 
feesten; niet  in  het  huisgezin. 

krystblok ,  -stobbe ,  s.  n.  blok  of  boom- 
tronk ,  op  kerstmorgen  aan  den  haard  gelegd. 

—  Hy  foun  it  hele  hûsgesin  oan  'e 
hird,  dcM'  in  great  krystblok  al 
laei  to  barnen,  R.  ind  T.',  398'.  —  A g e- 
boer  sette  in  kanne  mei  bier  by  't 
barnen  de    krystblok  del,    Ibid.   399'. 

krystbóle ,  s.  (een)  krentenbrood ,  dat  de 
bakker  tegen  kersttyd  aan  zyn  klanten  ten 
geschenke  geeft. 

krystdei ,  s.  kerstdag.  —  Earste  en 
t  w  a  d  d  e   krystdei.   Vgl.  krysttiid. 

kristen,  s.  eg.  christen. 

kris'tendom ,  s.  n.  christendom. 

kristenjoad' ,  s.  m.  tot  het  christendom 
bekeerde  jood. 

kristenleare ,  s.  (de)  christelyke  leer. 
Sw.  1863,  11. 

kristemninske ,  s.  eg.  christenmensch : 
fatsoenlijk  mensch. —  Hwet  kristenmins- 
ke  scoe  sa'n  e  arme  widdou  oan  't 
lot  oerlitte  kinne?  —  Dat  malle 
dwêrskoppige  wiif,  der  kin  gjin 
kristen  minske  mei  oer  de  wei,  Byek. 
1893,  19. 

kristensiel ,  s.  voor:  fatsoenlijk  mensch. 

—  Hwet  kristensiel  kin  by  sok  m&l 
waer  bûtendoar  forkeare. 

Ook  als  interj.  —  Myn  kristensiel 
noch    ta!   ho   krigest   it  yn  'e  kop? 

kryst£^oes ,  s.  gans ,  die  men  by  het  kerst- 
brood  pleegt   te  eten.     R.  ind  T.*,  405*. 

krystjoun,  s.  kerstavond:  de  dag,  die 
aan  kerstmis  voorafgaat.  B.  .ViH. 

krystkoeke,  s.  kerstkoek,  koek  als  kerst- 
gebak.    Burm.  21. 

kristlik,  adj.  k  adv.  christelyk.  —  De 
kristlike  godstjinst,  Sw.  1863.  11.  — 
Wy  moatte  kristlik  en  minnistlik 
mei   el  koer  libje,  eerlyk  en  oprecht. 

krystxnoam,  s.  (de)  morgen  van  den 
eersten   kerstdag,  (ook)  de  Ie  kerstdag. 

krystnacht ,  s.  kerstnacht. 

krysttii^^  -^  if^rgtmiw  (ont)  j»r  -^^^Iq  eerste 


kerstdag.   —   Krysttiid  en  St.  St effen, 
eerste  en  tweede  kerstdag.  Vgl.  krystdei, 

kryst'wich,  vrigge,  s.  kerstbrood:  wit- 
tebrood met  of  zonder  krenten,  voor  de 
kerstdagen  gebakken.  Vgl.  aopwich.  Zie 
wich. 

krjTt,  s.  n.  cretOj  krijt.  —  By  immen 
yn  't  krytstean,  iemand  iets  schuldig 
zyn.  —  By  de  divel  wol  ik  net  yn 
't  kryt,  hwentdat  is  in  malle  jil d- 
sjitter,  Wiers.  f.  M.  J.,  11.  Vgl.  boere-y 
kastleinskryt, 

krite ,  s.  kreits ,  omtrek,  afgebakend  veld 
(als  voor  een  kaatsparty) ,  afdeeling  eener  ver- 
eeniging.  —  Ik  wier  lêstenyn  in  moai 
skiklike  krite,  in  een  streek  waar  ik 
tamelyk  goed  koopers  vond.  A.  Ysbr.  (1808), 
1.  Vgl.  omkrite.  —  In  kritefen'tsel- 
skip  for  fryske  tael-  en  skriften- 
kennisse. 

polder,  omdijkt  land.  —  Myn  lân  leit 
yn  in  krite,  binnen  een  polder- of  ringdyk. 
Vgl.  simmerkrite. 

krite,  v.  kryten,  weenen.  Ik  kryt,  ik 
kriet,  ik  ha  kriten,  kritende,  to  kriten.  — 
Saske-moi...  koe  hjar  Gabe  net 
kriten    sjen,    R,  ind  T.*,  10*. 

piepen,  kryschen.  —  It  kriten  fen  de 
deakisteskroeven,     Hsfr.  XIII,  50. 

kriterich,  adj.  schreierig.  —  In  krite- 
rich  bern. 

piepend,  schril.  —  Syn  lûdwierskil 
en   kriterich,  W.  D. ,  Nut-nocht,  61. 

kri'tesleatten,  s.  pi.  slooten  binnen  een 
polder  of  om dy kte  1  anderyen,  tot  afvoer  van 
water  naar  den  molen. 

krytliinkershoutede ,  s.  n.  hinkhontje. 
Zie  hinkeïboerd, 

krythinkje ,  -hinkelje,  v.  hinkebaan 
spelen.     Vgl.  parkhinl^e, 

kryt8treek,  s.  kry talreep     Zie  streek, 

krytwyt,  s.  n.  krytwit,  ^(enialen  kryt. 

krytwyt,  adj.  swo  wit  als  kryt.  —  ... 
krytwite  tosken,  R.  ind  T,\  114*. 

krytwyüaje,  ▼.  met  krytwit  (in  water 
gemengd)  bestryken.  —  De  foegen  twis- 
ken  de  stientsjes,  maartegeltjes,  kryt- 
wytsje. 

krius ,  8.  n.  en  samensteUingen ,  sie  &rtU. 

kriuwel,  s.  krevel,  jeukte,  prikkeling, 
fig.  hevig  verlangen.  —  De  kriawel  yn 
't  gat  ha,  geen  oogenblik  «til  knoaea  lit- 
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ten.    Vgl.  rydujirm, 

kriuwelje,  v.  krevelen.    Vgl.  krevelje, 

kri'zelt08]i;Je,  v.  knarstanden.  —  Kri- 
zeltoskje  as  in  äld  we  ar.  B.  488.  Vgl. 
kriizje. 

kxdzeUt^Je) ,  s.  (n.).  kleinigheid.    Ook 

krizels-krom.     Zie  krissel. 

kroade,  s.  kruiwagen.  —  In  holle  — , 
in  platte  kroade.  —  Immen  foar 
de  kroade  ha,  —  ride,  voor  *t  lapje 
houden  (Sw.  1892,  41),  —  om  den  tuin  lei- 
den (Hsfr.  III,  259).  Vgl.  hakkerskroade ; 
dongkroade;  sukereikroctde, 

kroade-ear'men,  -skjirren,  s.  pi.  ar- 
men van  een  kruiwagen. 

kroadepaed',  s.  n.  pad,  zoo  breed,  dat 
men  er  met  een  kruiwagen  langs  kan ,  (ook) 
het  recht  van  'kruiwagenpad*  over  den  grond 
van  een  buurman. 

kroader,  s.  m.  kruyer,  iemand  die  kruit. 
Vgl.  dong- j  yeske- f  inodderkroader. 

kroa'ders-Jild,  s.n.  kruiers-loon.  — Prov. 
Dy  't  op  syn  eigen  skonken  gean 
kin,  is   frij   fen  kroadersjild  to  jaen. 

kroaddeskJirTen,  s.  pi.  Zie  kroade- 
earmen. 

kroadetsjer,  -tsjü,  s.  n.  krui  wagen  wiel, 
schertsen<l  voor:  rijksdaalder,  Holl.  *achter- 
\vR*r,  --  hiervoor  ook   eftertsjel. 

kroad'fol  (spr.  kroat-),  s.  n.  kruiwagen- 
vol ,  zooveel  als  er  in  of  op  een  kruiwagen 
kan.  —  Twa   kroadfoUen   san. 

kroadsje,  v.  kruien.  —  Hy  kin  syn 
«M  <,'  e  n  kroade  net  kroadsje,  zonder 
geldelij  ken  steun  zijn  maatschappelgk  stand- 
punt niet  behouden. 

langzaam,  als  achter  een  beladen  krui- 
wagen gaan.  —  Der  kroadet  er  hinne. 

—  fig.  Fen  de  tafel  fen  'e  Prins  kroa- 
de de  ierappel  njunkelytsen  nei  de 
tafel   fen   'e   rike   liû,   R.  ind  T.',  311*. 

—  Vgl.  /br- ,  opkroadsje;  dong- ,  modder- 
kroadsje. 

kroadtsje  fspr.  kroâtsje),  dim.  n.  krui- 
wagen tje.  Vgl.  bernekroadtsje.  —  Domme 
Hans  sit  op  't  kroadtsje  en  hy  komt 
er  gauwer  as  dou  mei  dyn  wysheit. 
A.  70*2.  —  Hy  kin  syn  kroadtsje  der 
wol  b  y  s  k  o  u  w  e ,  weet  wel  te  zorgen,  dat 
hij  goed  zijn  deel   krijgt.     Vgl.  slydtsje, 

kroadtsjefol,  s.  n.  (een)  kroiwagenfjevol. 

kroan,  s.  corona,  kroon,  vorsten*  of  eere- 


kroon.  —  Immen  de  kroan  fen  > 
holle  nimme,  door  slecht  gedrag  ontee- 
ren,  —  in  kroan  opsette  of  ...  op  *e 
kop  sette,  schande  aandoen. 

—  De  kroan  fen  *t  kammenet,  bo- 
venstuk van  hontsn^werk. 

—  De  kroan  fen  in  kies. 
vroeger:  mnntstok,  thans  waarde  van  ƒ2.00. 
ranunctdus  arvenois,  aardranonkel,  soort 

boterbloem. 
kroan'dea,  a^.  morsdood. 

kroan-earte(n) ,  s.  pi.  soort  erwten. 

kroan-izer,  s.  n.  yzeren  spil  in  een  wa- 
termolen. 

kroanje,  v.  kronen.  —  Mei  f  red  e-o  li- 
ven  kroane,  Hsfr.  IV,  11. 

kroan(j)e,  v.  voor:  krenne,  b.  d.  — 
Pibe  kroande  en  riboske,  R.  ind  T.*, 
13".  —  De  faem  bigoan  to  weinen 
en  to  kroanen,  Ibid.  368*. 

kroansop,  s.  n.  voor:  gelief  koosde  drank, 
jenever.  —  Den  komt  it  kroan  sop,  de 
jenever,  op  'e  tafel.    R.  ind  T.*,  268^ 

kroantsje  (spr.  meest:  -oä-),  s.  n.  kroontje: 
gouden  halssieraad  der  vrouwen  in  den  vorm 
van  een  kroontje,  aan  een  snoer  van  gitten 
of  koralen. 

kroant'8je-8laii£r6 ,  s.  'kroonslang*,  een 
slang ,  die,  naar  't  volksgeloof,  een  soort  kroon 
op  den  kop  heeft. 

kroas ,  s.  n.  kroos  (waterplant).  Vgl.  eine-t 
kikkertskroas, 

klein  goedje,  kleine  menschen,  —  kinde^ 
ren.    Fr.  Lêsb.,  105. 

kroasgje ,  v.  in  het  kroos  slobberen  (van 
eenden).    Sw.  1851,  11. 

kroaskje  (spr.  -oâ-),  v.  krassen  als  een 
raaf.  Sw.  1850,  62. 

kroaskje ,  v.  sukkelen :  langzaam  voort- 
gaan.    Sw.  1877,  49.    Vgl.  kroskje. 

krob(be)  (spr.  -ó-) ,  s.  alg.  naam  voor  ver- 
schillende soorten  van  schild-  of  halfvleuge- 
lige  insekten.  Vgl.  bean^,  houtkrob;  stienkrob. 

s.  n.  overdr.  achterlgk  kind. 

krobje,  krobbeije,  v.  met  korte ,  snelle 
stappen  zich  voortbewegen.  —  It  reidhin- 
tsje  krobbe(r)t  troch  it  reid.  A.  604  605. 

kródde,  s.  sinapis  arvensiSf  krodde,  he- 
rik ,  een  den  grond  uitputtend  onkruid,  waar- 
van het  zaad  wel  eens  in  de  gerst  en  alzoo 
ook  in  de  gort  voortkomt.  —  Itminske- 

libben    is    altjd   gjin    rys  mei  re- 
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kouwemodder ,  s.  voor:  kociendrek.  Hsfr. 
1 ,  201.     Zie  modder. 

kou("we)inûrre ,   s.  buitenmuur,  waarin 
(Ie  koevensters  zyn  aangebracht. 

koUTvepaedtCsJe) .  s.  (n.).  pad  in  de  wei- 
de, ontHtaande  door  dat  de  koeien  achter 
elkander  aanloopende,  steeds  denzelfden  weg 
volgen  naar  de  melkplaats.  —  fig.  Altyd 
itselde  kouwepaedtsje  lans,  altijd 
in  den  ouden  sleur  voort,  (ook)  altijd  het- 
zelfde werk  doen. 
kou'wepânse ,  s.  koeiepens.  Zie  pânse. 
kouTveribben,  s.  pi.  koeieribben,  — 
oudtijds  als  schaatsen  gebezigd.  —  'k  Wol 
ride...  tsjin  de  beste  lïtjimm' 
doarp,  den  ikop  kouweribben,R. 
ind  T*,  196*.  Vgl.  J.  W.,  Nederl.  namenk., 
81. 

kou'wesket,  s.  n.  schutting  tusschen  twee 
koeiestallen.     Vgl.  handefsket. 
kouTveskyt,  s.  koeiendrek. 
kouixreskute,  s.  schuit  tot  vervoer  van 
vee,   zooals    er   uit   Friesland  naar  Holland 
plegen  (of  plachten)  te  varen. 
kouTvesmoar,  s.  n.  rundvet. 
kouwestâl ,  s.   koeienstal ,  stal  voor  twee 
koeien.     Ook:   de   gezamenlijke   koestallen, 
in    een    lange  rij   naast  elkander.     Hiervoor 
meer  algemeen :    1 1   b  li  t  h  û  s. 

kouTvestile,  s.  stijl  onder  het  'koebint', 
en  waaraan  de  koeschutting  is  bevestigd. 

kouTvestirt ,  s. koeiestaart.  —  De  k o u- 
westirten  hingje  my  de  hals  lit, 
gezegde  van  een  veehandelaar,  of  van  een 
veehouder,  die  zijn  bedrijf  moe<le  is. 

kouwe-,  koestirten,  pi.  scheldnaam 
voor  die  van  Bergum. 

kouTvestJerte ,  s.  sterfte  onder  het  rund- 
vee, (de)  veepest.     Alm.  1779. 

kou'westok,  s.  veekoopersstok  om  koeien 
te  moten.     Ook  fiterstok. 

kou'\vetek,  s.  n.  koedek ,  grof  linnen  dek- 
kleed voor  een  koe  in  de  weide  om  ze  te- 
gen de  koude  te  beschutten. 

kou'we'weitsje ,  v.  waken  bjj  een  koe, 
die  op  kalven  staat  of  pas  gekalfd  heeft. 
krab,  krabbe,  s.  krab  (zeedier.) 
voor:  (de)  Kreeft,  als  teeken  in  den  Dieren- 
riem.    Hl.  alm. 

krabbel  je ,  v.  aanhoudend  krabben  (kniu- 
wen ).  -  -  1 1  k  r  i  b  e  1  e  en  *t  k  r  a  b  b  e  1  e , 
W.  I).,  Doazf,  105. 


krabber,  s.  lat  met  ijzeren  pinnen,  bg 
het  tui-fmaken  in  gebruik. 

krabje ,  v.  krabben ;  door  den  wind  hou- 
den (schippersterm).  —  Bette r  hâlze  as 
krabbe.     Zie   hâïzje.    Vgl.   ook  klauwe  (v.). 

kraech,  s.  kraag.     Zie  Jcrage, 

kraechje,  s.  n.  boordje.  —  In  wyt 
kraechje   om  'e  hals. 

krae\je,  s.  kraaien.  —  De  hoanne 
kraeit.  —  It  bern  kraeit  itütfen 
wille,   giert  het  uit  van  pret. 

kraei'jerdekraei,  interj.  nabootsing  van 
't  hanegekraai.    W.  D. ,  In  Doaze,  14. 

krael,  s.  coraliumy  koraal.  Vgl.  bloed- 
krael. 

kralen,  pi.  (ook)  de  tusschen  de  bladok- 
sels zittende  oogen  van  de  'krallelie'. 

Vgl.  koet sekr alen. 

kraerbe^en ,  s.  pi.  Igsterbessen.  Zie  koet- 
seheien. 

kraerbeibeazn ,  s.  lysterbesseboom. 

kraelje,  v.  parelen.  —  De  wyn  — ,  de 
jenever  kralet,  parelt  in  het  glas. 

kraelleelje,  s.  krullelie.  [£ig.  kral- 
leelje.     Zie   krul.] 

kraelpyoen,  s.  pioensoort,  waarvan  de 
zaadkorrels  worden  gebruikt  voor  garneering. 
Zie  toskkralen. 

krael(t8je)-a£^emint ,  s.  n.  garneersel 
met  koraal tjes.     Zie  agremint. 

kraelt^Jeblom,  s.  druifhyacint.  Zie  blau- 
icekraeltsjes. 

kraelt^Jekût,  s.  n.  vischkait.  Ook  hird 
kut.     Vgl.  kerltttjeküt. 

kraelteje-riuwe ,  v.  koralen  aan  een 
draad  rygen,  meisjesspel. 

kraen,  s.  epistomium,  kraan  om  vocht  af 
te  tiippen.  —  De  kraen  yn  in  fet,  — 
fen   in   kofjekanne. 

f/rus  ^  hyschtoestel  op  schepen. 

kraenline»  s.  het  touw  (op  een  schip). 
waarmede  de  giek  op*  en  neergehaald  wordt. 

kraenooch,  s.  n.  strgchnoê  mmx  pomica, 
kraanoog ,  braaknoot.  —  Thé  Ha  sterk  as 
kraen-ooch,  leer  sterke  thee.  —  Dy  *t 
siik  wol  traen  op  kin,  dy  kin  wol 
kraenooch  frette  as  er  soun  is,  R. 
ind  T.',  XX V-.  Ook  krano. 

kraensag^O,  s.  groote  UMg  om  boom- 
stammen in  de  lengte  door  te  zagen.  Vgl. 
.^tkulpHttge. 

krage,  s.  kraag,   halsboord,  knuig  aan 
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een  kleedinj^fstuk.  —  In  stik  yn  'e  krage, 
dronken,  —  Dat  kin  him  de  krage 
kostje,  het  leven.  Vgl.  jas- ,  himdskrage  of 
-kraech. 

kraikelyn^:,  Hl.  s.  krakeling.  Zxekrea- 
keling, 

krâl,  a,  krul,  kronkeling.  —  Set  it 
smoar  feu  in  barnende  kers  inkrâ.], 
den  scil  der  in  ongelok  barre  (bij- 
geloof),   ld.  XIV:  102. 

krâlje ,  króljo ,  v.  krullen ,  kronkelen  als 
een  worm,  aal  of  slang.  —  In  wjirm  kral- 
let  as  er  trape  wirdt,  Hsfr.  VI,  177. 
—  De  goadinne  'het  geld),  dy  de  ke- 
ningen fen  'e  wrâld  as  earme 
wjirnien  oanhjarfoetten  kraljen 
sjucht,  R.  ind  T.%  31*. 

kram , s.  kram.  —  In  kramop'edoar, 
ijzeren  kram,  waarin  de  deurklink  zich  be- 
weegt.    Vg!.  doarskram. 

gekartelde  schelp.    Zie  kaper. 

dim.    k  r  a  m  k  e.     Vgl .  pipekramke, 

kramje,  v.  krammen.  —  In  skûrde 
panne  kramje,  —  in  skikkene  klomp 
kramje. 

(l«Mi  zeedijk  met  stroo-vlechtwerk  beklee- 
den ,   om    het   indringen  van  't  water  tegen 
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stroo  of  riet  als  dakbedekking  door  mid- 
del van  gebogen  wilgentakken  (krammen) 
vaHthechten.     Vgl.  hikramje. 

krammele,  interj.  van  afkeer. 

krain(p),  s.  kramp.  —  De  kram(p)  yn 
'o  foet.  —  fig.  De  kram(p)  yn  'e  pong, 
geldgebrek. 

krampich ,  adj.  krampig,  last  van  kramp 
hebbende. 

krampigens ,  s.  krampachtigheid,  aan- 
vallen van  kramp.  —  Lest  fen  kram- 
pig e  n  s. 

kram'tried,  s.  n.  ijzer-  of  koperdraad, 
om  iets  mede  te  krammen,  overdr.  stoppe- 
lige of  ruwe  snorbaard.  —  Wol  men  hjar 
ris  lodderich  tutsje,  men  rekket 
noait  dat  kramt  ried  mis,  R.  ind  T.*, 
103'.  —  't  Is  o  ft  er  yn  kramt  riedden 
hini^et,  hij  mankt  bewegingen  als  een 
marionet  (van  een  fat). 

krang,  s.  gedrang.  —  Yn  'e  krang 
fen  't  folk  koe  men  foariit  noch  to- 
l)(*k.        R.  P. ,  Keapm.,  122. 

kra'no,  «.  n.   soort  grijs  wollen  stof  niet 


dopjes,  vroeger  voor  hemdrokken  gebezigd. 
Zie  ook  kraenooch. 

krano-en,  adj.  adj.  van  krano  (zie  bo- 
ven).   In   krano-en    onderbaitsje. 

krftnse,  s.  krans.  —  Prov.  As  men  de 
mêste  keallen  de  kransen  omhin- 
get  is  hjar  dead  neiby.    Telt.  MS.,  4. 

—  Kransen  yn  'e  kêssens,  kransen 
van  bedveeren ,  door  het  b^geloof  als  't  werk 
van  toovenaarsters  beschouwd. 

Ïjzeren  ring  om  den  scheepsmast ,  waaraan 
drie  oogen  met  schalmen  voor  het  aanhaken 
van  schy  f  blokken  eu  touwen. 

krante,  s.  courant,  nieuwsblad.  —  Dat 
mei  wol  yn  'e  krante,  dat  is  iets  bui- 
tengewoons. —  lede  het  fen  'e  moarn 
nei  tsjerke  west,  dat  mei  wol  yn  'e 
krante.  £n  Doede  het  tsien  gonne 
op  'e  nyjiers-list  tekene,  dat  mei 
ek  wol  yn   'e  krante. 

kran'tebriefke ,  s.  n.  nota  van  een  ont- 
vangen nieuwsblad.  —  De  brievegaer- 
der  komt  alle  feans-jierren  mei  it 
krantebriefke. 

krantedruk,  s.  romeinsche  letterdruk, 
ter  onderscheiding  van   bibeldruk,   z.  d 

krantedrukker,  s.  m.  drukker  of  uit- 
gever van  een  nieuwsblad. 

krantenijs,  s.  n.  nieuwsberichten  door 
de  couranten  meegedeeld. 

kranterekken ,  s.  jaariyksche  afrekening 
door  de  lezers  van  een  of  meer  couranten, 
die  zjj  gezamenlyk  voor  rekening  ontvangen. 

krantflje,  v.  courantlezen.  —  Maeike 
Jakkeles  koe  krantsje  en  almenak- 
je,  zij  was  daarin  bedreven.  —  Olfert 
siet  foar  't  finster  to  krantsjen, 
de  courant  te  lezen,  Sw.  1861,  71.  —  Wy 
krant sj e  mei  elkoar,  lezen  voor  geza- 
menlijke rekening  een  courant. 

—  Troch  de  wrâld  krantsje,  over- 
al bekend — ,  ruchtbaar  maken.  Vgl.  6i-,  for-^ 
oerkrantsjc, 

krap,  adj.  k  adv.  sober,  armoedig; 
schaarsch.  —  Dy  liû  hawwe  it  tig  e 
krap,  —  it  komt  krap  by  hjar  om. 

—  In  krappe  tiid,  tyd  van  schaarschte. 

—  It  krap  ha,  (ook)  't  benauwd  hebben , 
lydende  zgn.  —  Ik  hie  't  tige  krap 
om  't  laeitsjen  to  litten,  kon  met 
moeite  mijn  lachen  bedwingen.  —  Ik  kom 
gûd   to    krap   for   myn   rok,    kom   te 


KRAP. 


90 


KREAM. 


kort. — Krap  sile,  tegen  den  wind  zeilen. 

—  Krap-oan,  bjjna,  niet  geheel.  — 
K r a p-o an  twajier,  —  kra p-o a n  in 
poun. 

—  By  de  krappe r-e  in  kom  me,  het 
kleinste  deel  of  te  weinig  krijgen,  —  bii  slot 
van  rekening  te  kort  schieten. 

krapte,  s.  gebrek,  schaarschte.  —  Prov. 
It  is  bet  ter  mei  de  romte  to  rieden 
as  mei  de  krapte,  beter  te  veel  dan  te 
weinig.  ~  Dy  Hu  sitteyn  'e  krapte, 
hebben  een  armelijk  bestaan. 

kras,  ïulj.  flink,  oppassend,  verstandig, 
ordelijk.  —  In  kras  (hecht)  alduian. — 
Hy    is    noch     kras   for    syn  jierren. 

—  In  krasse  boer,  die  zijn  boerderij  uit- 
stekend beheert.  —  In  kras  frommin- 
ske,  oppassende,  zindelijke  huisvrouw.  — 
In    krasse   húshâldster,   Hsfr.   X ,  129. 

—  In    kras    spul,     —     krasse     boer- 
kerjj,   een   flink  in  orde    zijnde   zaak,    - 
boerdeqj. 

krasse ,  v.  krassen ,  krassen  maken ,  — 
met  het  achtereinde  van  het  schaatsijzer  in 
het  iJs  drukken ,  om  de  vaart  te  stuiten.  Zie 
skrasae. 

knarsen.  —  It  mês  krast  troch  de 
sâlte  bûter.  -  Op  'e  kiezzen  kras- 
se, op  de  tanden  knarsen  (van  verkropten 
toom). 

—  Flokke  en  krasse,  vloeken  en 
kijven.    --  Vgl.'  bi- ,  iH- ,  trochkrasae. 

krau'we ,  v.  contrahi  j  krampachtige  dinik- 
king  of  persing  hebben  op  den  afgang  of 
het  teelddeel ,  als  bij  een  in  barensnood  zynde 
koe,  —  ook  wel  kort  vóór  het  kalven.  Oudfr. 
kra  wa. 

kravel,  s.  eg.  kleine  deugniet.  —  Ha! 
scoestou  heit  hwet  njjs  fortelle, 
kravel V  Ik  scil  dy  dat  praten  ôf- 
learo,  A.  Ysbr.  (1808),  32. 

kreak,  s.  kraking,  gekraak.  —  Kreak 
yn'e  skoen  is  in  t  eik  en,  dat  senoch 
net   b  i  t  e  1 1  o   b  i  n  n  e ,   sechje. 

kreak'bien,  s.  n.  kraakbeen.  Vgl.  A*H(ir.s'- 
hien, 

kreake,  s.  galeqj  in  een  kerk. 

kreakel ,  kreakeling ,  s.  krakeling ,  8- 
vormig  gebak.  Hl.  kraikelyng.  -  Prov. 
Alles  moat  in  ein  ha,  sei  de  man,  en 
hy  biet  f  en  in  kreakeM'^if.  —  Koe- 
ke     en     k»*e='''^"  (rux\i 


kreakeltsjes,  allerlei  zoete  gebakjes,  Hsfr. 
IV, 18.  —  De  kreakeling  dounsje,  een 
gedeelte  van  den  volksdans  de  Skotske 
trije,  waarbij  de  dansenden  zich  in  de  fi- 
guur van  een  krakeling  bewegen. 

kreakje ,  v.  kraken ,  door  kraken  breken. 

—  Hwa  de  nút  ite  wol,  moatse 
kreakje.  Telt.  MS.,  13.  —  Dêr  wirde 
nu  ten  kreake,  daar  wordt  hevig  getwist. 
B.    466.     Zie  knappe. 

een  krakend  geluid  maken.  —  Dy  stoel 
k  r  e  a  k  e  t. 

—  It  scil  kreakje,  het  zal  spannen.  — 
Hûndert  goune  fendykearel  tolien 
to  krjjen.  dat  scil  kreakje.  —  Ut  dy 
lapegûd  in  broekfordygrouwejon- 
ge   to  meitsjen,  dat   scil  kreakje. 

kreakkop,  s.  kom  van  kraakporselein. 
Hl.    kra  ai k kop. 

kreakwein,  s.  nieuw  gemaakte  boeren- 
wagen,  waarvan  de  assen  nog  ongesmeenl 
zjjn ,  waardoor  deze  luid  kraken. 

kream,  s.  kraam,  bevalling.  —  Yn  'e 
kream   moatte,  —  komme,  —  wêze. 

—  Hja  het  in  swiere  kream  lein. 
is  met  moeite  verlost. 

—  Prov.  It  iene  komt  fen  'toare 
yn  'e  kream,  't  eene  is  een  gevolg  van 
't  andere.  —  In  kream  sonder  bern, 
iron.  een  krom  ongelukje,  waarbg  iets  ge- 
broken of  bemorst  wordt.     Vgl.  minkream, 

[Als  1*  lid  der  samenstelling  spr.  kream 
of  krjem ,  naar  gelang  van  den  tongval] 

kream,  kreamxne,  s.  kraam,  tïjdelgk 
opgeslagen  winkel.  Vgl.  hlik- ^  izer- y  koek- 
kream. — pi.  kreammen. 

kream'baes ,  s.  m.  eigenaar  eener  kraam. 

kreambemtflije ,  s.  n.  kraamkind. 

kreambicdte ,  s.  kraammaal.    Vgl.  wirt- 
(fei. 
kreambissrtflje,  v.  het  kraammaal  honden. 

kreambóle,  s.  op  bestelling  gebakken 
krentenbrood ,  dat  men  aan  een  kraamyronw 
zendt.    Ook   kreamfrousbôle. 

kreamf^ou,  s.  f.  kraamvrouw. 

kreamfroiis-poffen ,  s.  pi.  poffen  (xeker 
rond  gebak),  als  geschenk  aan  een  kraam- 
vrouw.    Vgl.  kreambóle.    Zie  paf. 

kreambearre ,  s.  m.  kraamheer,  de  echt- 
genoot eener  kraamvrouw. 

kreambef ne ,  v.  bakeren.    Zie   kream- 
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kreamheinster ,  s.  f.  baker.  Zie  kream- 
warsU'r. 

kreamje,  v.  in  de  kraam  komen,  bevallen. 

kreamjefte ,  s.  genchenk  aan  een  kraam- 
vrouw. 

kreamman,  s.  m.  man,  die  met  een 
kraam  op  de  kermis  staat. 

kreamme,  s.  kermiskraam.    Zie  kream, 

kream(ine)liû ,  s.  pi.  lieden ,  die  met  een 
kranm  op  de  kermissen  reizen.  Ook  kream- 
m  crs-1  jue. 

kreammer  (spr.  ook :  kremmer),  s.  m.  kra- 
mer, marskramer.     Vgl.  izerkreammev, 

kreamxners-'waren ,  s.  pi.  krameiijen. 

kreaxnskip ,  s.  n.  schip ,  waarmee  een  of 
meer  kermiskramen  vervoerd  worden.  — 
It  ynheljen  fen  'e  kreamskippen 
wier   in   nocht  for  de   bern. 

kreamskonk,  s.  kraambeen,  gezwollen 
been .  ten  gevolge  eener  bevalling. 

kream^warje ,  v.  bakeren.  —  üt  to 
k  r  e  a  m  w  a  r  j  e  n  g  e  a  n.     Vgl.  kreamheine, 

kream^warster ,  s.  f.  baker,  y fg;\.  kream- 
heiiiMer. 

kream'Wigge,  s.  kraam  wegge.  Zie  kream- 
hóli'. 

kreamvriif,  -"wyfke,  s.  n.  kraamster, 
vrouw,  die  in  een  kermiskraam  waren  ver- 
koopt. 

kreamvrynster,  Hl.  s.  f.  baker.  Zie  kream- 
traryfcr. 

kreas,  adj.  &  adv.  netjes.  —  Sa  kreas 
as  in  kriisbei.  —  Hja  stapte  sa 
k  r e a 8  as  in  h o a n t s.  —  In  kreas  ding, 
ven  net  meisje.  —  In  kreas  hoedt sj e. 
-  Kreas  forklaeid,  netjes  aangekleed. — 
Kr  f' as  prat  e,  correct  spreken.  Slj.  en 
lij.,  1890,  a^S'».  —  It  stiet  er  al  kreas 
f'oar,  de  zwangerschap  der  jonge  vrouw 
wordt  zichtbaar. 

—  De  holle  waerd  my  kreas,  ik  ge- 
voelde   mij    beleedigd.     Vgl.  Byek.  1893,  5. 

kreau,  s.  kreet,  schreeuw,  (t.  J.  I,  24, 
80.     V^l.  '<kreau. 

kreauTve,  v.  kribben.  -  üejonges 
boartsje  en  kreauwe  op  *e  strjitte. 
Y<r\.  H.  ind  T.",  112\ 

twisten  ,  vooral  bj  spel  om  winst  of  verlies. 

-Ik  kaertspylje  net  graech  mei 
Bauke,  hwent  hy  wol  altyd  kreau- 
we.    V<rl-  f^ikreauice. 

kreauvrer,  .«^.   eg.   krakeeler,  twistziek 


mensch,  vooral  iemand  die  bg  't  spel  of  een 
wedstrijd    altfjd  krakeelt. 

kreau^w^erQ' ,  s.  krakeel ,  vooral  bg  't  spel 
of  een  wedstrjjd.     Vgl.  gekreau, 

kreazens,  s.  netheid,  bevalligheid.  — 
Hjar  kreazens  en  tsjeppens  hie 
miette  noch  roai,  H.  Z.,  Ts.  tuwzen,  189. 

energie.  —  (troch  it  ierdappel-iten) 
giet  alles  oan  *t  sinkjen;  nin  krea- 
zens, foartfarren  of  kreft  mear, 
R.  ind  T.«,  317*. 

krêbbe,  s.  krib.  —  In  k rebbe  yn  't 
bedsté,  als  slaapplaats  voor  kinderen. 

paardekrib.  Zie  hynstekrèbbe.  —  H  y  wol 
net  op'ekrêbbe  oan,  hy  keart  de 
krêbbe  it  gat  ta,j  het  paard  wil  niet 
eten.  Schelt.,  MS.,  30. 

—  En  hja  (Maria)  helle  hjar  earst- 
berne  soan  en  biwoelle  him  yn 
doeken  en  lei  him  yn  'e  krêbbe, 
Colm.  Lukas  II,  7. 

—  Hy  is  in  besten  oan  'e  krêbbe, 
heeft  goeden  eetlust,  overdr.  ook  van  men- 
schen. 

—  De  krêbbe  (ook  it  rib)  hingot 
d  ê  r  h  e  e  c  h  .  schraalhans  is  daar  keuken- 
meester. 

krèb^bebite,  v.  op  den  rand  der  krib 
bijten  (leelgke  gewoonte  van  sommige  paar- 
den).—  Prov.  Dy  't  ienkear  oan'tkrèb- 
bebiten  west  het,  wol  wer,  eens  aan- 
genomen .slechte  gewoonten  worden  bezwaar- 
lijk voor  goed  afgelegd,  (ook)  een  weduwe 
of  weduwnaar  wil  gaarne  hertrouwen.  — 
Vgl.  krehhestinne. 

krèbbebiter,  s.  eg.  aan  de  krib  bijtend 
paard.    Vgl. : 

krèbbestinder ,  s.  eg.  paard  dat  stenen- 
de aan  de  krib  bijt. 

krèbbestixme ,  v.  stenende  aan  de  krib 
bgten. 

krebier,  kerbiel,  s.  n.  karbeel,  schuin - 
sche  stennpaal  tusschen  den  stgl  en  het  bint 
eener  schuur.    Vgl.  swinge. 

krebin'tioh,  adj.  stram  van  leden,  kruk- 
kende (door  ouderdom  of  kouleden).  —  Sa 
krebintich  as  in  kroade.  R.  ind  T.', 
9\     Ook  kerbintieh. 

krebintiohheit,  krebinti^rens,  s.  stram  > 
heid  der  ledematen ,  gebrekkeljjkheid.  —  I  k 
kin  hast  net  fen  't  bêd  óf  nei  de 
stoel  komme    fen    klearebarc    kre- 
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bintijirens.  —  Genezende  alle  sykte 
en  krebintichheit,Halb.,  Matth.  lV,23. 

krèbje ,  v.  uit  de  krib  eten.  —  1 1  h  y  n  8- 
der    wol  net    krêbje. 

overdr.  eten  in  't  alg.  (ook  van  menschen). 

—  De  hynsders  yn  't  lan  en  derains- 
ken  yn'ejachtweide  oan  'tkrêbjen. 
V.  d.  M.  —  Hy  kin  ^  wiet  krêbje.  met 
smaak  eten. 

kreboestich,  adj.     Zie  karboestich. 

kreeft,  s.  cancer,  kreeft  (schaaldier) , 
(ook)  teeken  in  den  Dierenriem. 

^Kreek,  s.  eg.  Uriek,  inwoner  van  Grie- 
kenland,    ld.  IV,  183.  e.  a. 

kreek,  s.  aanspoelsel  tegen  een  water- 
keering.  —  De  k r e e,k  s w y  1  j e ,  —  b y  i n- 
oar    helje.     Ook   kryk,   krik  o. 

kreep,  adj.  deeglijk  en  netjes.  —  Ik  ha 
h j i r  y  n  ii h  ^p-\  de  k r e  e p s t e  b a k k e- 
rii,  W.  D.,  In  Utfenh,  38.  -  Jy  habbe 
hjir  in  kreep  spul,  lanhearre,  it 
hüske  mei  stientsjes  opset  en  't 
lid  mei  koperen  knieren,  zei  een 
boer ,  die  den  regenbak  voor  't  heimelijk  ge- 
mak aanzag. 

krèft,  8.  kracht.  —  Prov.  Nei't  de  man 
is,  is  syn  krêft,  men  mag  van  ieder 
mensch  niet  evenveel  vergen  ,  Salv.  MS.,  93. 

—  It  spul  stiet  yn  syn  krêft,  de  uit- 
voering een  er  zaak  is  flink  voorbereid.  — 
Dêr  het  de  faem  krêft  op,  veel  zin 
in.    A.  336. 

interj.  Krêft!  hy  lie  sa  folie,  om 
syn  Roaits  yn   't  hert,  G.  .1.,  1 ,  7. 

krêftde'dich ,  adj.  &  adv.  krachtdadig, 
sterk.  R.  ind  T.",  299*. 

sprktl.  krachtdedich,  -dadich,  in 
den  zin  van :  uiterst ,  in  hooge  mate.  — 
Krachtdedige  mal,  —  lilk,  —  ondo- 
ge n  s  .  .  .  Ook : 

krêftich,    krachtich. 

krei,  s.  rg.  kraai.  R.  P.,  Keapm.  Zie  krie. 

kreilen,  s.  pi.  wild  opgeschoten  struik- 
of  boomgewas,  vooral  op  lage,  waterachtige 
landen.  —  Kreilen  en  strewellen.  — 
Ook:  laag  en  drassig  land  met  wild  struik- 
gewas begroeid.  (Small.  Opsterl.,  Haskerl.). 
Vgl.  J.  W. ,  Fr.  Naaml.,  222«. 

*E>e'kelân,  s.  n.  Griekenland.  Wl.  ld. 
XVI. 

krekt,   adj.  &  adv.  (Fra.  cor-^^*"^     »011^?-- 

kCUrig  ,    nsiU*»'''***^'^"''        ""         iniaf  Tk 


krasse,  krekte  kearel,  Hsfir.  — len, 
dy  neijerhan  folie  krek  ter  op  syn 
spil  wier,  R.  ind  T.*,  255\  ~  Dy  faem 
is  de  krek s te  net.  munt  niet  uit  door 
netheid  en  zindelijkheid.  —  It  kin  net 
krek  ter,  niet  juister,  R.  ind  T.",  XXVIII*. 

—  Sa  krekt  kinne  wv  dat  net  ha, 
zoo  nauw  kunnen  we  't  niet  nemen. 

—  Krekt!  dêr  hajy  it!  juist!  zoo  als 
ge  zegt. 

krekt'-allyk,  krekt-en-allyk ,  adj.  ^* 
adv.  juist  — ,  geheel  gelfjk ,  evenzoo ,  net  (alsof). 
Dat  bûntgûd  is  krekt-allyk  fen 
stael  en  kleur  as  mines.  — Wy  bin- 
ne  yet  krekt-allike  fier  as  jister, 
sedert  gisteren  niets  gevorderd.  —  't  Is 
krektallyk    of-stou    net  wiis  biste. 

krektens ,  s.  netheid ,  naawkenrigheid  , 
nauwgezetheid. 

kre'meim,  kremenilces ,  interj.  bas- 
taardvloek. —  Kremenikes  noch  ta! 
flapte  hy  der  út.  Alm.  12*. 

kremis,  interj.  van  verwondering.  — 
Kremis  noch  ta!  —  Kremis  yn  'e 
kroade!  hwet  in  moa^e  grap.  Vgl. 
't  voorgaand  art. 

krepel,  adj.  kreupel.  R.  ind  T.*  passim. 
Zie  kreupel. 

kret,  s.  n.  mestkrui wagen.  —  Sa  lom- 
pen as  inkret.  —  Vgl.  dong-^  H^ukg^,  shfi- 
of  strontkret. 

krat  van  een  wagen.  Vgl.  /bar-,  efterhret, 

scheldend  voor:  kribbig  of  ondeugend 
vrouwspersoon.  —  In  âld  krat.  R.  P.,  Jou- 
werk.,  51. 

kret'ride ,  v.  den  mest  uit  den  stal  kruien  • 
Ook   kretsje,     Vgl.  mjuktje. 

krets-ein',  s.  n.  scheldwoord.  —  Ondo- 
gens  krets-ein,  ondeugende  lompert 

kretsje,  v.     Zie  kretride, 

kreune,   v.  kreunen,    kniesen,   klagen. 

—  Kreune  fen  pin  e.  —  Hy  het  in 
goune  weibrocht, verloren, dêrkrennt 
er  wakker  oer.  —  Altyd  kreune  en 
krimmenearje,  zeuren  en  klagen.  — 
Lanhearre  kreunt  oer  syn  Ijtse  oer- 
winst. B.  375.  —  In  earmewiddou 
neiride  dêr  kreunt  er  net  oer,  daar 
ziet  hjj  geen  bezwaar  in. 

creupel,  adj.  claudun.  Ook  krep  el. 
£reupel,  o    eg.  (een)  kreupele.  —  Ook 
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kreupelens,  s.  kreupelheid.  Vgl.  kweU, 
mank. 

kreupelich,  adv.  kreupelend.  —  Kreu- 
pelich  gean. 

kreupelje,  v.  daudicarey  kreupel  gaan. 

kreu'pel8(J)aoht,  s.  geeuwhonger.  Zie 
geauhonger. 

kreut,  8.  m.  &  n.  (kleine)  dreumes.  — 
Dylytse  kreut  (van  een  jongen) ,  —  dat 
lytse   kreut  (van  een  meisje). 

kreuteltsje,  s.  n.  charadrius  cantianus , 
strandpluvier.     Zie  strânljârk, 

kreu'zebei  (Makkinga) ,  s.  vaccinimn  oxy- 
C0CCU8  y  roode  veenbes. 

kre'velje ,  v.  krevelen  ,  krieuwelen ,  jeu- 
ken, kittelen.     Zie  krihelje 

kre'wei',  s.  n.    Zie  karwei. 

kre'werje,  v.  vreemde  bewegingen  ma- 
ken.    Hsfr.  111,  138.    Zie  't  volgend  art. 

krewerien,  s.  pi.  vreemde  of  bespotte- 
lijke lichaamsbewegingen.  Ind.  B.  65.  —  Hy 
knypte  de  eagentaen  makke  sok- 
ke  nu  V  ere  krewellen,  Hsfr.  III,  190. 
Verg.  krewelje. 

kxdb,  s.  n.  kribbekat,  kribbige  vrouw  of 
maajrd.  —  Dy  lytse  kat,  dat  isinkrib. 

—  In  boas  krib  fen  in  wiif,  vinnige, 
(üok)  inhiilige  vrouw.  —  De  al  den  woUe 
•laf  krib  wol  slite,  aan  den  man  he)»- 
ben,  Hijek.  1860.  54. 

kribbekeu'rich ,  adj.  moeilyk  te  voldoen, 
vct'l  aanmerking  makende. 

kribbekeurichheit ,  kribbekeuri- 
gens,  8.  ontevredenheid,  (het)  moeilijk  te 
voldoen  zijn.     Vgl.  vorenstaand  art. 

kribbich,  adj.  kribbig  (meest  van  vrou- 
wen en  kinderen).  —  In  kribbich  fan- 
k  t'.     A.  passim.  H.  349. 

kribelekrabbelje ,  v.  krioelen.  —  Fis k 
en  oar  lyts  engreatbistegûd,  dat 
soinler  resten  troch  in-oarskript 
en    k  r i  b e  1  e  k  r a b b e l  e  t. 

kribelje ,   v.  krevelen ,  jeuken ,  kittelen. 

—  Dat  f a n k e  s e i  do  t s j i n  h j a r  m e m : 
li     S y n   h e r t e  is   sa   s o a r !  H w e n t  h y 

(de  'koude'  oude  man)  kin  my  net.  kri- 
belje. Oud  liedje.  —  It  kribeltmyaa 
o  ni  'e  hals. 

kriebelen,  slecht  schryven. 

kri'belkrabbel ,  s.  n.  gekriebel,  (ook) 
slecht  schrift.     Hsfr.  UI,  224. 

kribje,  v.  kribben.    A.  44. 


kry cli8'bidrip.Txr ,  b.  n.  tsrggsbcdryf.    A. 
B. ,  Doarpke,  30. 

kryohsbinde ,  s.  krygsbende.  Eol.  antw., 
47. 

kryohsfeint,  s.  m.  krijgsknecht.  Matth. 
VUI,  9. 

kryohfif inzene ,  b.  m.  krygsgevangene. 
Hsfr.  XII ,  164. 

kryohshaed ,  s.  n.  krygshoofd  ,  overste , 
opperbevelhebber.    Hsfr.  II,  151. 

kryohshelt,  s.  m.  krijgsheld.  R.  ind  T.', 
69". 

krie,  s.  eg.  corvusy  kraai.  —  Derrint 
nin  krie  op  ien  bien.  Telt.  MS.,  11. 
—  Fangt  de  fleande  krie  earne 
eat,  II  ien  dy  sit  dy  kriget  naat, 
G.  J.  I,  10. —  Skiere  krie,  bonte  kraai. 
Zie  skierroek. 

kriel,  s.  n.  collect.  kriel ,  kleingoed,  als: 
kleine  aardappelen,  visschen,  (ook)  kleine 
kinderen.  —  Der  wieme  in  hele  boel 
bern  op  *ewei,  allegearre  fen  dat 
lytse   kriel. 

Ook:  allerlei  kleine  door  elkander  wrie- 
melende insekten. 

krielje,  v.  krielen,  wemelen.  —  Yn  'e 
poel  dêr  wier  gepolsk  en  stil  ge- 
woel fenlibben  gûd,  dat  troch  in- 
oar  krielet,  W.  D.,  Ut-Thús,  95. 

kriem,  s.  wending,  draai.  —  De  f  o  er- 
man  foei  mei  de  weinom,om'ter 
de  kriem   to   koart  naem. 

—  Dat  sit  lang  yn  'e  kriem,  die 
zaak  blgft  lang  in  onderhandeling  of  behan- 
deling. 

krieme ,  v.  wenden ,  zwenken.  —  Koart 
kriem  e,  een  korten  draai  nemen.  —  Hy 
kin  koart  krieme,  f ig.  spoedig  beslui- 
ten en  van  besluit  veranderen ,  —  ...net 
koart  krieme,  hg  is  omslachtig,  —  dra- 
lend in  al  zgn  doen.  —  Om  mar  koart 
to  kriem  en,  om  't  maar  kort  te  zeggen, 
Hsfr.  XIII,  193. 

kronkelen  (van  een  rivier).  ld.  VI,  50. — 
Ook :It  paeddathimkriemend e- w i z e 
om  de  blomparken  slingere,  Foij. 
1890,  25. 

—  Hy  bychtte  alles  hwet  er  wist, 
der  wier  net  tsjin  to  kriemen,  daar 
kon  I4j  niet  voor  omleggen ,  R.  ind  T.',  206*. 

kriesde ,  krii^Je ,  v.  krissen ,  knersen.  — 
Ho     krieze     en     knarse     it    gleone 
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«wird  troch  flêsk,  troch  skonke  en 
skoften,    R.  P.     Vgl.  girzje. 

—  Kriizjende  (ook  knie  zj  end  e) 
boarsten  (door  jjevatte  koude).  Itj.  Frysl, 
209.    Zie  knieze, 

\aige ,  V.  tegen  elkander  kampen  ,  wed- 
ijveren. —  Hja  koene  *t  beide  wol,  || 
dy  't  tsjin  hjar  op  in  krigen  lei  , 
hie  gau  de  miette  fol,  W.  D. ,  Heam., 
97.  —  Mei  krigen  helpt  men  elkoar 
foariit,  Fr.  Volksbl.  1882.  Ook  kriig- 
j  e ,  z.  d. 

kidg^el,  adj.  ijverig,  moedig,  volhardend. 

—  Sa  krigel  as  in  bjj.  —  Tn  krigele 
kearel,  die  altijd  in  de  weer  is  voor  z\jn 
belangen,  ld.  IV,  70. 

krigelens,  krigelheit,  s.  ijver,  volhar- 
ding. 

kxdger,  .s.  m.  krjjger,  strijder.  —  Dy 
sels  de  wonnen  f  en  'e  krigers  for 
boun   het,    R.  ind  T.",  381\ 

kriich,  8.  kr\jg,  stqjd.  — 't  Is  in  kwea 
kriich  der  't  al  bliuwt,  Burm.  —  D ê r- 
gjin  kriich,  strijd,  moeite,  is,  is  g.jin 
eare.  Salv.,  MS.,  68.—  Hja  ride  — ,  rin- 
ne  om  kriich,  om  strjjd  of  om  het  hardst. 

—  Ook  pronkje,  swetse,  sûpe  om 
kriich. 

kriich,  a.  eergevoel,  betamelijke  eerzucht, 
geestkracht.  —  Sloffe  frouliú  hawwe 
kriich  noch  ska m te  — ,  kriich  noch 
skreau.  —  Der  sit  wol  ofgjin  kriich 
y  n ,    kracht  of  zucht  om  vooruit  ie  streven. 

kriich 'stik,  s.  n.  krijgsbedrijf,  oorlog^feit. 
R.  ind  T.«,  09'. 

kriigje,  v.  wedijveren.  —  Twa  uter- 
sten  (ly  tsjin  elkoar  krigen.  Bjjek. 
1846,  1.     Zie  kriye. 

kriis^e,  v.     Zie  kriezje. 
kr^beet',  s. n.  handvatael.  —  D ê r  ia  g j  i n 
kr  ij  beet   oan,    men   weet  niet  waar  men 
t  moet  aanvatten. 

krU'boartflJe ,  v.  krijgertje  spelen.  Ook 
krijoanbo  artsje. 

kr^e,  v.  krijgen.  Ik  krjj,  hy  kriget 
of  krjjt ;  ik  krige ,  ha  krige ,  krijende ,  to 
krjjen.  —  Dy  't  earst  kriget,  hat  it, 
ieder  trachte  de  eerste  te  zjjn,  waar  iets  te 
halen  valt.  —  Wy  krjje  in  nije  lamp  e, 
zullen  t»r  een  hebben.  —  It  giet  om  't 
habben   en   krgen,    om  '^*  mijn   en  diju. 

—  Hy    het    h"»»*    ir^-isr'      euDhemisme 
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voor  :  gestolen ,  —  van  daar :  K r ij  e n  is 
stellen,  schertsend  of  haarkloovend  ant- 
woord op  de  vraag:  Hwer  ha  jij  dat 
krige,  —  hwer  is  dat  tokrijen?te 
bekomen.  —  Op  't  krijen  óf,  op  het  punt 
om   elkaar  aan    te   grypen,    —  te  vechten. 

—  It  scil  mei  hj arren  wol  ris  op 
in  kriJen  gean,  —  wol  ris  krijen 
wird  e,  zij  zullen  nog  wel  eens  man  en 
vrouw  worden.  —  Ik  kin  dat  net  goed 
krije,  daar  geen  vrede  mee  hebben,  — 
't  wil  mjj  niet  aan.  —  Immen  by't 
hert  k  r  ij  e ,  tot  medeleden  of  hulp  bewe- 
gen. —  Der  wier  't  om  to  k  rij  en,  om 
te  doen,  R.  ind  T.*,  251*.  —  Dêr  ha  wy 
neat  mei  to  k  rijen.  niet«  mee  te  maken. 

—  Hwet  is  der  alom'tjildin  boel 
to  krgen,  te  zorgen  en  te  strijden,  Fr. 
Wjn.  1861,  75.  —  It  is  der  oeral  to 
k rij  en,   overal  is  woeling  en  beroering. 

kryk,  s.    Zie  kreek, 

kryk,  s.  prunus  eerasus f  kriek,  soort 
kers. 

kryk,  acy.  veeg,  bedenkelijk.  —  It  het 
kryk  stien.  —  It  is  mei  dyfaem  ek 
kryk,  leau  'k,ik  vermoed  dat  zij  zwan- 
ger is.  —  It  is  mis  mei  keapman 
Rouke,  't  is  kryk,  hear!  zijne  geldza- 
ken zijn  in  de  war. 

kryk,  adv.  pak  aan!  er  op  los!  —  Ik 
haw  in  wike  útfenhûs  west  nou  is 
't  moarn  wer  kryk,  moet  het  werk  weer 
worden  opgevat.  —  Sneintojoan  is  't 
wer  kryk,  zullen  we  pret  hebben,  daar 
moeten  wiJ  bij  zgn. 

krik  (Wienim,  Peasens,  Modderg.),  s.  kmk, 
steunstok.    Zie  kruk. 

krik,  s.  eg.  anas  crecea ,  kleine  taling,  dim. 
k  r  i  k  j  e.     Zie  pifptieUing, 

krikel,  s.  vrucht  van  de  sleedoom.  Zie 
volgend  art. 

krikelbeam,  s.  prunus  spinosa,  sleedoom. 
S.  K.  F.,  Lgst. 

krykle,  't  Bildt.  s.n.  krekel ,  baiskrekel. 
Zie  bakker S'yntsje, 

krimelje,  v.  krioelen. —  Krimelje  en 
wrim  elje. 

krimmenaes'Jes,  s.  pi.  bastaardw.  (nui 
het  Fra.    récrimination):  onterreden  g^mor. 

—  Lys  het  altjd  in  liiffol  krimme* 
naesjes,   zy  klaagt  over  alles  e&  aUeileL 

krimmenear(de)ri0h»  a^j.  geaaigd  tot 
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klatjen,  --  morren.  Pier  is  sa'n  kri m- 
menearrij^e  kearel;  as  men  him 
heart   is   *t   allegearre  allike  slim. 

krimmenear'Je ,  v.  (Fra.  se  récriminer), 
luide  morren,  klagen,  zeuren.  R.  ind  T.*, 
51\  —  Mar  it  is  nou  al  sa  let,  krim- 
menearre   ma  ster,   H.  S. ,  Telt. ,  47. 

krimmeni'kes ,    interj.    Zie   kremenikes, 

lurixxunetaert' ,  s.  cremor  tatiari,  als  huis- 
middel afzonderlek  of  vermengd  met  rha- 
barber  gebruikt. 

krimp ,  s.  in :  K  r  i  m  p  j  a  e  n ,  zwichten , 
den  stryd  opgeven.    Vgl.  bilies,  kamp,  keap, 

krimp,  s.  nood,  gebrek.  —  Dêr  is  — 
of  hja   ha   noch   gjin   krimp. 

krimpe,  v,  krimpen.  Ik  krimp,  ik  kromp , 
ik  ha  krompen,  krimpende,  to  krimpen.  — 
Lekken  krimpe,  doen  krimpen  door  het 
vochtig  te  maken.  —  De  wyn  krimpt, 
draait  tegen  de  zon  in ,  tegenover  ntsjitte, 
z.  (1.    -  Krimpe  fen  pin  e. 

krimpe ,  s.  ruimte  tusschen  twee  rechthoe- 
kig^ .samenkomende  buitenmuren  van  een  huis, 
of  tusschen  twee  schuin  oploopende  daken. 
(HoU.  zak). 

krimpich,  adj.  krampachtig.  —  Krim- 
pich   op  'e    mag  e,    Sw.  18G8,  19. 

kring,  s.  n.  kreng,  dood  dier,  aas. 

-••licldwoord  voor:  slecht  of  ondeugend 
vrouwspersoon.  -  In  ondogens  krin  g 
f»' 11  in  fanke.  —  In  gemien  kring 
ïon  in  wiif.  —  In  âld  kring,  gierig 
..u(l  wijf,  R.  ind  T.",  848'. 

kring ,  s.  circulus,  kring.  —  Yn'e  kring 
n  111  'e  hird  stean,  R.  ind  T.*,  53^.  Zie 
rim/. 

krlnge,  V.  dringen,  om  zich  plaats  te  ma- 
ktn  in  oen  volk«hoop.  Ik  kring,  ik  krong, 
ik  ha  krongcn ,  kringende,  to  kringen. —  It 
folk  krong  sa,  Sw.  1869,  46.  -Mei 
folie  kringen,  s  t  j  i  1 1  e n  en  stompen, 
na  veel  gedrang,  stooten  en  duchten,  v.d. M. 
lifiuiroanne,   *28. 

kringel,  s.  kronkel;  kronkelende  figuur. 
Lange  kringels  om  't  hele  skrift 
h  i  n  n  e ,  R.  ind  T.s,  402*. 

krinke,  v.  krenken.  It  krinkt,  krenk 
(krinkte),  hot  krinkt,  krinkende,to  krinken. 
It  krinkt  mv,  doet  my  leed ,  —  ver- 
driet. 

krinkel,  s.  kink.  —  In  krinkel  yn  't 
tou,   een  kink  in  den  kabel.    Zie  kinkel» 


krinkelje,  v.  krinkelen,  kronkelen.  -^ 
lly  krinkele  him  yn  allerhanne 
bochten,  Hsfr.  XI,  147. 

krint,  s.  korint,  krent. 

k  r  i  n  t  e  n ,  pi.  (ook)  iron.  puisiige  uitslag. 

—  Krinten   om  't  kin. 

krint,  s.  achterste.     Zie  krintekoer, 

—  Hy  het  itfor  de  krint,  heeft  het 
beet:  is  ongesteld. 

krin'tebeamke ,  s.  n.  rihes  alpinum,  al- 
penbessenstruik ,  in  ouderwetsche  *bloem- 
tuintjes'  gekweekt. 

krintebóle,  s.  wittebrood  met  krenten. 
Ook  bonte  b  Ô 1  e  (z.  d  ). 

krijitebóltsje ,  s.  n.  rond  krentenbroo^je. 

krintebrea ,  s.  n.  soort  zoogenaamd  zwit- 
sersch-brood  met  krenten. 

krintefet,  s.  n.  krentenvat  (bij  den  bak- 
ker). —  Dou  hest  ta  de  bakker  zjjn 
krintefet  sitten,  —  fen  de  bakker 
syn  krinten  stellen,  iron.  tegen  iemand, 
die  uitslag  aan  't  gelaat  heeft. 

krintehalske,  s.  n.  fijne  soort  krenten- 
brood.   Zie  trompkebole. 

krintekakker ,  s.  m.  schimpend  voor: 
gierigaard.  —  O!  dy  âldkearl  is  sa'n 
krintekakker. 

krintekoeke,  s.  krentenkoek. 

krintekoer,  s.  voor:  achterste.  —  Jow 
him   in   alach   foar    syn    krintekoer. 

—  Hy  foei  op  syn  krintekoer.  Zie 
krint  en  koer. 

krintekrúske ,  s.  soort  krentenbrood.  Zie 
kriiskebôfe, 
krinterioh ,  adj.  krenterig :  karig,  gierig. 

—  Net  sa  krinterich,  mei  in  arbei- 
der om  in  sin t-m annich   tsiere. 

krintepofke,  s.  n.,  -strou,  s. ,  -stut 
8.    Zie  de  Enkelwoorden. 

kryoer  ,  s.  n.  krioeling .  het  door  elkan- 
der woelen.  —  Ikjoechmyütit  kry- 
oel,  buiten  't  gewoel  der  menigte,  Hsfr. 
III,  94.     Vgl.   merke-kryoel   (Hsfr.  VI,  158). 

kryoelje ,  v.  krioelen ,  door  elkander  woe- 
len, wemelen. 

krip ,  8.  n.  Fr.  crêpe ,  krip ,  rouwfloers. 

krippe ,  V.  kruipen.  —  L  j  e  p  s  t  e  h  j  o  e  d, 
moarn     meiste     krippe,  G.  J.   I,   54. 

—  Lésten...  hja  binimme  ds  hert 
en  moed,  ||  Dat  ús  skonken  krippe, 
Ibid,  57.  —  De  eangste  kript  him 
djipper  stees  oan  *t  hert,  R.W. 
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krispi'nus,  krispia'nus,  interj.  licht 
vloekwoord.  —  Krispinus!  noch  ta! 

kri8sel(tsje) ,  krizel(tsje) ,  s.  n.  krie- 
zel(tje),  krippeltje,  kruimpje.  Zie  gr isselitsje). 

krys(tybeam ,  s.  kerstboom,  in  de  laat- 
ste helft  der  19e  eeuw  uit  Duitschland  hier 
in  gebruik  gekomen  h\]  sommige  kinder- 
feesten; niet  in  het  huisgezin. 

krystblok,  -stobbe,  s.  n.  blok  of  boom- 
tronk ,  op  ker-stmorgen  aan  den  haard  gelegd. 

—  Hy  foun  it  hele  hiisgesin  oan  'e 
hird,  der  in  great  krystblok  al 
laei  to  barnen,  R.  ind  T.',  398'.  —  A g e- 
boer  sette  in  kanne  mei  bier  by  't 
barnen  de    krystblok  del,    Ibid.    399'. 

krystbôle ,  s.  (een)  krentenbrood ,  dat  de 
bakker  tegen  kersttijd  aan  zyn  klanten  ten 
geschenke  geeft. 

krystdei ,  s.  kerstdag.  —  Earste  en 
t  w  a  d  d  e   krystdei.   Vgl.  kri/stttid. 

kristen,  s.  eg.  christen. 

kris'tendom ,  s.  n.  christendom. 

kristeDJoad' ,  s.  m.  tot  het  christendom 
bekeerde  jood. 

kristenleare ,  s.  (de)  christeljjke  leer. 
Sw.  1863,  11. 

kristenininske ,  s.  eg.  christenmensch  : 
fatsoenlijk  mensch. —  Hwet  kristenmins- 
ke  scoe  sa'n  e  arme  widdou  oan  't 
lot  oerlitte  kinne?  —  Dat  malle 
dwêrskoppige  wiif,  der  kin  gjin 
kristen  minske  mei  oer  de  wei,  Byek. 
1893,  19. 

kristensiel,  s.  voor:  fatsoenlek  mensch. 

—  Hwet  kristensiel  kin  by  sok  mal 
waer   bûtendoar  forkeare. 

Ook  als  interj.  —  Myn  kristensiel 
noch   tal   ho   krigest   it  yn  'e  kop? 

krystg^oes ,  s.  gans,  die  men  h\]  het  kerst- 
brood  pleegt   te  eten.     R.  ind  T.*,  405*. 

krystjoun,  s.  kerstavond:  de  dag,  die 
aan  kerstmis  voorafgaat.  B.  52<). 

krystkoeke,  «.  kerstkoek,  koek  als  kerst- 
gebak.    Burm.  21. 

kristlik,  adj.  k  adv.  christelyk.  —  De 
kristliko  godstjinst,  Sw.  1863.  11.  — 
Wy  muatte  kristlik  en  minnistlik 
mei   eikoer  libje,  eerlyk  en  oprecht. 

krystmoam,  s.  (de)  morgen  van  den 
eersten   kerstdag,  (ook)  de  Ie  kerstdag. 

krystnacht,  s.  kerstnacht. 

krysttiid,  s.  kerstmis,  (ook)  alleen  de  eerste 


kerstdag.   —   Krysttiid  en  St.  St effen, 
eerste  en  tweede  kerstdag.  Vgl.  krystdei. 

kryst'^oh,  vrigge ,  s.  kerstbrood :  wit- 
tebrood met  of  zonder  krenten,  voor  de 
kerstdagen  gebakken.  Vgl.  sopwich.  Zie 
icich. 

kryt,  s.  n.  creta,  krijt.  —  By  immen 
yn  't  krytstean,  iemand  iets  schuldig 
zyn.  —  By  de  divel  wol  ik  net  yn 
't  kryt,  hwent  dat  is  inroallejild- 
sjitter,  Wiers.  f.  M.  J.,  11.  Vgl.  boere-y 
kastleinsknjt. 

krite ,  s.  kreits ,  omtrek,  afgebakend  veld 
(als  voor  een  kaatsparty) ,  afdeeling  eener  ver- 
eeniging. —  Ik  wier  lêstenyn  in  moai 
skiklike  krite,  in  een  streek  waar  ik 
tamelijk  goed  koopers  vond.  A.  Ysbr.  (1808), 
1.  Vgl.  omkrite.  —  In  krite  fen  't  sel- 
skip  for  fryske  tael-  en  skriften- 
kennisse. 

polder,  omdijkt  land.  —  Myn  län  leit 
yn  in  krite,  binnen  een  polder-  of  ringdy  k. 
Vgl.  simmerkrite. 

krite,  v.  kryten,  weenen.  Ik  kryt,  ik 
kriet,  ik  ha  kriten,  kritende,  to  kritcn.  — 
Saske-moi...  koe  hjar  Gabe  net 
kriten   sjen,    R.  ind  T.*,  10*. 

piepen,  kryschen.  —  It  kriten  fen  de 
deakisteskroeven,    Hsfr.  XIII,  50. 

kriterich,  adj.  schreierig.  —  In  krite- 
rich  bern. 

piepend,  schril.  —  Syn  lûd  wier  skil 
en   kriterich,  W.  D. ,  Nut-nocht,  61. 

kri'tesleatten,  s.  pi.  slooten  binnen  een 
polder  of  omdykte  landeryen ,  tot  afvoer  van 
water  naar  den  molen. 

krytlünkerahoutflije ,  s.  n.  hinkhonije. 
Zie  hinkélboerd. 

krythinkje,  -hinkelje,  v.  hinkebaan 
spelen.     Vgl.  parkhini^e, 

krytstreek,  s.  krytstreep     Zie  tirêek. 

krytwyt,  s.  n.  krytwit,  gemalen  kryt 

krytwyl ,  adj.  zoo  wit  als  krgi.  —  ... 
krytwite  tosken,  R.  ind  T.*,  IW*. 

krytwytflje,  v.  met  krytwit  (in  water 
gemengd)  bestryken.  —  De  foegen  twis- 
ken  de  stientsjes,  muortegelljet,  kryt- 
wy  tsje. 

krius,  8. n.  en  samenstellingen,  mkrúê, 

kriui^el,  s.  krevel,  jeukte,  prikkeling, 
fig.  hevig  verlangen.  —  De  kriawel  yn 
't  gat  ha,  geen  oogenblik  stil  knnneii  ai- 
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ten.     V^l.  rydwjirm. 

kriuvrelje,  v.  krevelen.    Vgl.  krevelje. 

kri'zeltos^e ,  v.  knarstanden.  -—  Kri- 
zeltoskje  as  in  âld  waar.  B. 488.  Vgl. 
kriizje. 

krizel(tsje) ,  s.  (n.).  kleinigheid.    Ook 

kr  izels-krom.     Zie  krissel. 

kroade,  s.  kruiwagen.  —  In  holle  — , 
in  platte  kroade.  —  Immen  foar 
de  kroade  ha,  —  ride,  voor  't  lapje 
houden  (Sw.  1892,  41),  —  om  den  tuin  lei- 
den (Hsfr.  III,  259).  Vgl.  hakkerskroade ; 
dongkroade ;  sâkereikroade. 

kroade-ear'inen,  -sl^irren,  s.  pi.  ar- 
men van  een  kruiwagen. 

kroadepaed',  s.  n.  p:id,  zoo  breed,  dat 
men  er  met  een  kruiwagen  langs  kan ,  (ook) 
het  recht  van  'kruiwagenpad*  over  den  grond 
van  een  buurman. 

kroader,  s.  m.  kruijer,  iemand  die  kruit. 
Vgl.  dong- f  yeske- ,  modderkroader. 

kroa'ders-Jild ,  s.n.  kruiers-loon.  — Prov. 
Dy  't  op  syn  eigen  skonken  gean 
kin,  is   f  rij   fen  kroade  rsjild  to  jaen. 

kroaddeskjir'ren ,  s.  pi.     Zie   kroade- 

earmen. 

kroadetsjer,  -tsjil,  s.  n.  kruiwagenwie], 
schertsen'!  voor:  rijksdaalder,  Holl.  'achter- 
wirT,      -  hiervoor  ook   eftertsjel. 

kroad'fol  (s})r.  krodt-),  s.  n.  kruiwagen- 
vol ,  zooveel  als  er  in  of  op  een  kruiwagen 
kan.  —  Twii   kroadfoUen   san. 

kroadsje,  v.  kruien.  —  Hy  kin  syn 
ei<^MMi  kroade  net  kroadsje,  zonder 
«jfeldelijken  steun  zijn  maatschappelijk  stand- 
punt niet  behouden. 

liin<(zaam ,  als  achter  een  beladen  krui- 
wii^'en  j^aan.  —  Dêr  kroadet  er  hinne. 

fi«,'.  Fen  de  tafel  fen  *e  Prins  kroa- 
de de  ierappel  njunkelytsen  nei  de 
tafel  fen  'e  rike  liû,  R.  ind  T.",  311*. 
—  Vt^l.  for- ,  opkroadsje;  dong- y  modder- 
kroadsje. 

kroadtsje  (spr.  kroatsje),  dim.  n.  krui- 
wa^entje.  Vj^l.  bernekroadtsje.  —  Domme 
Hans  sit  op  't  kroadtsje  en  hy  komt 
er  gauwer  as  d o u  mei  d y n  w y 8 h e i t. 
A.  7f)2.  -  Hy  kin  syn  kroadtsje  der 
w  o  1  b  y  s  k  o  u  w  e ,  weet  wel  te  zorgen,  dat 
hij  goed  xijn  deel   krijgt.     Vgl.  slydtsje. 

kroadtsjefol,  s.  n.  (een)  kruiwagenyevol. 

kroan,  s.  corona,  kroon,  vorsten-  ofeere- 


kroon.  —  Immen  de  kroan  fen  ^e 
holle  nimme,  door  slecht  gedrag  ontee- 
ren ,  —  in  kroan  opsette  of...op*e 
kop  sette,  schande  aandoen. 

—  De  kroan  fen  *t  kammenet,  bo- 
venstuk van  houtsnijwerk. 

—  De  kroan  fen  in  kies. 
vroeger:  muntstuk,  thans  waarde  van  ƒ2.00. 
ranunculus  arvenais,  aardranonkel,  soort 

boterbloem. 

kroan'dea,  adj.  morsdood. 

kroan-earte(]i) ,  s.  pi.  soort  erwten. 

kroan-izer ,  s.  n.  gzeren  spil  in  een  wa- 
termolen. 

kroanje,  v.  kronen.  —  Mei  f  red  e-o  li- 
ven   kroane,   Hsfr.  IV,  11. 

kroan(J)e,  v.  voor:  kreune,  z.  d.  — 
Pibe  kroande  en  riboske,  R.  ind  T.*, 
13".  —  De  faem  bigoan  to  weinen 
en   to   kroanen,   Ibid.  368*. 

kroansop,  s.  n.  voor:  gelief  koosde  drank, 
jenever.  —  Den  komt  it  kroansop,  de 
jenever,   op   'e   tafel.     R.  ind  T.*,  268". 

kroantsje  (spr.  meest:  -od-),  s.  n.  kroontje: 
gouden  halssieraad  der  vrouwen  in  den  vorm 
van  een  kroontje,  aan  een  snoer  van  gitten 
of  koralen. 

kroant'sje-slange ,  s.  'kroonalang',  een 
slang ,  die,  naar  't  volksgeloof,  een  soort  kroon 
op  den  kop  heeft. 

kroas ,  s.  n.  kroos  (waterplant).  Vgl.  eine-j 
kikkertskroas. 

klein  goedje,  kleine  menschen,  —  kinde- 
ren.    Fr.  Lêsb.,  105. 

kroasgje ,  v.  in  het  kroos  slobberen  (van 
eenden).    Sw.  1851,  11. 

kroaskje  (spr.  -oâ-),  v.  krassen  als  een 
raaf.  Sw.  1850,  62. 

kroaskje ,  v.  sukkelen :  langzaam  voort- 
gaan.    Sw.  1877,  49.     Vgl.  kroskje. 

krobCbe)  (spr.  -ó-) ,  s.  alg.  naam  voor  ver- 
schillende soorten  van  schild-  of  halfvleuge- 
lige  insekten.  Vgl.  bean-,  houtkrob;  stienkrob. 

s.  n.  overdr.  achterljjk  kind. 

krobje ,  krobberje ,  v.  met  korte ,  snelle 
stappen  zich  voortbewegen,  —  It  reidhin- 
tsje  krobbe(r)t  trochitreid.  A.  604  605. 

kródde,  s.  sinapis  arvenais  f  krodde,  he- 
rik ,  een  den  grond  uitputtend  onkruid,  waar- 
van het  zaad  wel  eens  in  de  gerst  en  alzoo 
ook  in  de  gort  voortkomt.  —  Itminske- 
libben    is    altyd    gjin    rys   mei   re- 
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zineo;  it  is  ek  wol  ris  groat  mei 
krôdde,   R.  ind  T.*,  9*.   Ook  keik. 

kród'deful,  adj.  met  veel  krodde.  —  It 
lân   (bouwland)  is   krôddefûl. 

krôddelûke,  v.  krodde  uittrekken,  om 
den  grond  van  dit  onkruid  te  zuiveren. 

kroech,  ?.  kroeg,  kleine  herberg,  tap- 
perg.    L.  in  W.,  72.    Vgl.  sûphûsJce, 

loToekeCstelle) ,  s.  Hl.  kinderstoel.  Zie 
kcikstoel. 

kroes,  adj.  krullend.  —  Kroeze  we a- 
gen,    krullende  golven,   R.   ind   T.',    102". 

—  In  kroes  bosk  hier,  een  fraaie 
haardos,  Hsfr.  IX,  3. 

—  It  hynsder  set  in  kroezenekke, 
een  fier  gekromden  nek. 
fier,  trotach,  af  keerig  van  kruipen  en  vleien. 

—  As  dy  de  kop  kroes  stiet,  kom 
den   net   oan  't  hof. 

prikkelbaar.  —  Wirdt  de  holle  him 
kroes,  Salv.  81.     Vgl.  kreas, 

kroes'kop,  s.  eg.  krullebol.  —  In  lyt- 
se    kroeskop. 

adj.  krulkoppig.  —  In  kroeskop  rea- 
bonte   kou,   Hsfr.  IX,  66. 

kroea^e,  v.  doen  krullen.  —  Men  kroe- 
ze t  i  t  wiet,  doet  het  water  krullen ,  door 
het  te  beroeren,  Salv.  67. 

krók,  s.  n.  zaad  en  kaf  blaadjes  als  afval 
van  hooi.     Ook  krop.     Vgl.  heakrók, 

krolde,  V.  met  kleine,  dun  gezaaide 
vlokjes  sneeuwen.  N.Holl.  krokken.  —  It 
krôket  of  de  loft   krôket. 

krolde ,  V.  een  geluid  maken  als  padden. 

—  De  podden   k rokje. 

hoorbaar oprispen.  —  Doukrokest  as  in 
pod.  —  De  radyskes  krukje  sa  swiet. 

krokkedil',  s.  krokodil,  dim.: 

krokkediltsje,  voor:  klein,  snibbig 
vrouwtje. 

krol  (apr.  -ó-) ,  s.  krul.  —  It  hier  op 
'e  krol  Hotte,  Eman,  5.  —  Hyhet  in 
krol  mear  yn  'e  stirt  as  in  baerch, 
hjj  is  (MMi  pt'dante  pronker. 

krollen,    pi.    overtollige  versieringen  of 

—  versiersels.  —  Faek  forteldeeral- 
derhilnno  lytse  forteltsjes.  Folie 
krollen  wieren  der  net  oan,  mar 
hja  taesten  op  *e  lever,  R.  indT',  63*. 

—  Fr.  Wjn.  UI,  76.     Vgl.  franfen. 

krol,  adj.  krullend,  i^'-'^es;  luimisf, ei|3"*«' 


kroes  haar,  kroeze  zinnen.  —  Derisnin 
klirk  sa  krol  as  de  klaerkampster 
krolhierrige  klirk.  Heare!  alleklir- 
ken  is  hy  to  krol.  Oud  Schibbolet.  Schelt., 
Sprkw.  II.     Vgl.  kroes. 

krolder ,  s.  krul ,  kronkeling.  —  In... 
slange  laei  him  om  syn  hals  yn 
krolders,R.  P.  —  Krolders  mei  de 
pinne,  pen-versieringen.   R.    ind   T.*,    402*. 

—  De  bern  meitsje  krolders  fen 
hynsteblo  m-s  tallen. 

krolderich,  adj.  krullend.  —  Krolde- 
rich  hier.  —  Erolderige  letters,  los 
uit  de  hand  getrokken  krnlletters. 

królje,  V.  kronkelen.  —  De  fust  krôl- 
je,  de  vuist  ballen.  R.  indT.*,  47^  Zie  kralje. 

krolje ,  krolle ,  v.  krullen.  —  My  n  h  i  e  r 
wol   krolje   as   in    biezemstok,    dus 
niet. 

krollich ,  adj.  krullig.  —  Dat  wier  s a'n 
aerdich  krollich  dier,  hier :  een  woerd 
met  krullende staartveeren  (moedfe arren, 
z.  d') ,  W.  D. ,  In  Doaze ,  13. 

krol'sykte ,  s.  ziekte  der  aardappelplant, 
waarby  de  bladeren  omkrullen. 

krolsÜrt,  s.  voor:  varken. 

krolstirtioh ,  adj.  krulstaartig.  —  De 
kou  is  krolstirtich,  alazg  het  staart- 
been  hoog  draagt,  veel  bg  'overloopers'. 

krom  (spr.  -ó-) ,  krûm,  s.  kruimel.  —In 
krom,  ook  voor :  weinig.  —  Ik  ha  hjoed 
yet  gjin  krom  iten  hawn.  —  It  koa- 
tet  raar  in  krom.  — Gjin  krom,  geen 
kruimel,  niets. 

krom  (spr.  -ó-),  krûm,  a4j.  &  adv.  krom. 

—  Sa  krom  as  in  loarte.  —  Kromme 
sprongen,  uitspattingen.  ~  Krom  me  ak- 
sjes,  moeilgk  in  't  reine  te  brengen  saken. 

—  Kromme  wirden,  nitheemsche  woor- 
den, Tj.  V.,  Sjouke,  15.  —  Kromme  (ook 
skeane)  ongelokken,  die  men  kr^gt 
door  onhandigheid.  —  Kromme  aegen, 
drollen.  Zie  aei.  —  Rjucht-dt  en  krom- 
om,  den  stiet-je  de  noas  net,  Salv., 
MS.,  96.  —  It  rjucht  krom  meitsje, 
*t  recht  verdraaien.  --  Krom  prate,  ge- 
brekkig —  of  een  gebroken  taal  spreken.  — 
Mar  nou  binn'jo  de  kleansa  rom  U 
Ek  sprieken  jy  sa  nnver  krom,  R. 
ind.  T.*,  3*. 

in^onx'Vkoi^y  s.  soort  sleutel  met  krommen 


styfi^innic^ 


'C 
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-  krombekken ,  s.  pi.  groote  soort  witte 

boonen. 

kromhakke ,  s.  koe ,  die  met  de  hakken 
naar  elkander  toegekeerd  staat.  Schelt  MS.  29. 

pijpekop  met  rechthoekig  omgebogen  steel. 

kromhout,  s.  n.  scheepsribbe.  —  Yn  'e 
kromhouten  lizze,  zgn  roes  uitslapen. 
B.  489. 

bij  den  slager:  hout  om  een  geslacht  dier 
aan  op  te  hangen.     Ook  kromste k. 

kromje,  v.  krommen,  een  kromming  in 
ietn  maken.     Vgl.   omkronije. 

krommel,  krûxnel,  s.  kruimel.  —  K  r  o  m- 
ni e  1  s   is   e k  b r e a. 

krommelje,  v.  kruimelen,  tot  kruimels 
wrijven,  (ook)   etende  kruimels  laten  vallen. 

—  Hwet  vïi  'e  môlke  to  kromme  Ij  en 
ha,  Ned.  in  de  melk  ie  brokken,  (ook) veel 
bombarie  hebben. 

bij  kleinigheden  opbieden,  iets  van  den  prijs 
zoeken  af  te  gnibbelen. 

kromsi'dich,  adj.  kromzijdig.  —  I  n  k  r  o  m- 
s  i  (l  i  g  e  s  j  e  a  s ,  met  binnen waarts  gebogen 
lianeelen ,  ter  onderscheiding  van  s  k  u  1  p  k  e- 
s  j  e  a  s ,   z.  d. 

krom'stok,  s.    Zie  kromhout. 

kromte ,  a.  kromheid  ,  kromming.  —  Y  n 
'e  kromte   f  en   'e  wei. 

krongje,   v.   dringen.    Reis  f.  M.  J.    Zie 

kronkel,  s.  krinkel.    Zie  krinkel, 

kronkelje,  v.  kronkelen.  Zie  krinkelje. 
krop,  s.n  krop  (van  een  vogel),  overdr.  voor: 
1  torst.  -  Hy  set  in  heechkrop. —  Men 
sjuc'ht  in  minske  wol  fonrdekop» 
m  tl  r  n  (^  t  y  n  't  krop.  —  1 1  s  t  i  e  t  m  y 
tsjin  't  krop,  't  is  mij  tegen  de  borst.  — 
L);it  stil  him  wol  yn  't  krop  si t ten 
h  1  i  u  w  e ,  hom  zelfverwijt  berokkenen.  — 
Dut  s  t  i  k  o  t  him  y  n  't  krop,  grieft  hem 
v.oov. 

It  krop  f  en  'e  foet,  voetwreef, — 
feu  in  sok,  de  toegebonden  opening  (vgl. 
tiif],  -  f  on  (Ie  blaes,  de  hals  van  de 
liliias. 

;i:ni  oon  oudorwetschen  ploeg:  het  deel 
;ian  (Ion  voorKant  van  het  strijkbord,  onder 
den  ploogbalk. 

I  II  k  r  o  !>  s  1  a  o  d ,  een  volwassene  sla» 
phint. 

kropje,  V.  kroppen,  een  krop  zetten.  — 
L)e   doffert    kroppet. 


zich  tot  een  krop  vormen.  —  It  slaed 
bigjint  al  to  kropjen,  de  bladen  slui- 
ten zich  om  elkander, 
oprispen,  een  *boer'  laten.  Vgl.  opkropje, 
moeilijk  door  de  keel  gaan.  —  ...  om- 
dat in  moalige  ierappel  wol  ris 
kropje  wol,  R.  ind  T.«,  311*.    Vgl.  stapije. 

—  fig.  Ik  koe  't  net  kropje,  niet 
verkroppen,  —  verdragen.  Vgl.  for- ,  opkropje. 

kropskie,  s.  ploegscheede. 

krop'slaed,  s.  n.  kropsalade. 

kros,  8.  Igfdracht,  kleeren.  —  Mei  de 
smoarge  — ,  de  wiete  kros  thtis- 
k  o  m  m  e. 

krosse,  kroskje,  v.  met  tegenzin  (er- 
gens naartoe)  gaan.  —Ik  bin  dêr  hinne 
krost  of  —  kroske.  Vgl.  op-,  útkrosse; 
kroaakje^ 

krot,  8.  n.  krot,  slechte  woning. 

krouske ,  s. n. kliekje ,  kooksel.  —  In  a  1- 
ler-edelst  krouske,  heerlgk  gerecht.  — 
In  raer  krouske,  onsmakelijk  of  onoog- 
Igk  koeskoes. 

krou'we,  v.    Zie  krauwe. 

krûd , 8. n. kruit,  buskruit.  —  Hy  hetsyn 
krûd  forsketten,  zjjn  beste  krachten 
verspeeld. 

krûd,  s.  n.  herba,  kruid.  Wams  krued. 

—  Blommen   en  krûd,   Salv.  88. 

loof  van  sommige  planten.  Vgl.  roep-, 
tcoartelhrüd ;  njirrekrûd. 

—  Hykin'tkrûdnet,  begqjpt  niet 
met  wat  volk  hg  te  doen  heeft. 

krûden,  pi.  gedroogde,  geneeskrachtige 
planten.  —  Krûden  ynnimme,  een  af- 
treksel er  van.  —  Bearenboarger  krû- 
den.  —  For  de  âlderdom  binne  gjin 
krûden  woechsen.  Vgl.  boarst-,  koarts-, 
maechkrûden;  irfirmkrud. 

krud^beamke ,  s.  n.  artemiaia  abrota- 
num  f  citroenkruid ,  heester  met  f gne,  samen- 
gestelde, welriekende  blaadjes.  Ook  r  û  k  e  r  s- 
b  e  a  m  k  e. 

krûd(er)icli,  adj.  k  adv.  specerg-achtig 

—  In    krûd(er)ige    rook    of   smaek, 
geur  of  smaak  van  specergen. 

—  It  rukt  krâd(er)ich,  iron.  ook  van 
stank. 

krûder^'en,  s.  pi.  speoergen. 
krûdlioam,  s.  kruithoom. 
krudich,  a4j.  Noordholl.    kmiich,   net* 
jes,   deftig,  fier.  —    In  krudioh  fein- 
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tBJe.  H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  182. —  De  dok- 
ter wier  in  aerdich  hear  ||  mar 
boarstich  en  hwet  krudich,  R.  ind 
T.*,  252^ 

krûdkoeke»  s.  kruidkoek,  gekruide  koek. 

krûdflje ,  v.  kruiden  gebruiken  ter  gene- 
zing van  ziekte  of  ongesteldheid.  —  1 1  wol 
yet  net  bette rj e,  ik  moat  mar  wer 
oan  't  krûdsjen. 

—  In  baerch,  dy  't  it  fenyn  het, 
krûdsje,  zeker  kruid  (wrangwortel)  onder 
de  huid  doen,  om  een  etterdracht  te  be- 
vorderen. 

krûdtsje ,  s.  n.  kruidje ,  fyn  en  klein 
kruid. 

appel-   of  perepit.    Vgl.  apelkrûdtsje. 

krûdtsje ,  s.  n.  voor :  luimig ,  grillig  kind. 
—  In   raer  krûdtsje. 
kru^e ,  V.  den  molen  tegen  den  wind  zetten. 

krui'peallen ,  s.  pi.  palen  rondom  een 
watermolen ,  waarom  men  het  touw  of  den 
ketting  slaat ,  als  men  den  molen  tegen  den 
wind  zet.     Vgl.  wynpeallen, 

kruk ,  s.  Fra.  tahouret ,  hoog  stoeltje  zon- 
der rugleuning. 

kruk.  —  Hfl  springt  op  krukken,  — 
giet   mei   in   kruk. 

Fra  manivelle  y  draaibare  hefboom. 

—  In   kruk   oan   in   doar. 
kruk,  adj.  &  adv.  krukkig,  sukkelend, 
tijdelijk   gebrekkig.    —    Fen    dy   slach 

fen  't  hynsder  rint  hy  noch  kruk.  — 
Dat  ald  minske  giet  fryhwet  kruk; 
hja  is  bytiden  oanhelle  mei  rim- 
mety  k. 

—  De  kou  is  kruk,  krampig  in  de 
pooteu;  als  zy  pas  uit  de  weide  op  stal  is 
gekomen. 

kruk,  s.  kruik.  —  De  kruk  giet  sa 
lang  to  wetter  ont  er  de  hals  brekt. 
Telt. ,  MS. ,  8.     Vgl.  8ÛU' ,  tcetterkrûk. 

kruk-en-kan'dragrer ,  s.  eg.  Duitsche 
koopman  of  koopvrouw,  die  met  aardewerk 
vent.     Ook : 

krûk-en-kantsje. 

kru]i;Je ,  krukke ,  v.  met  een  kruk  — ,  of 
krukkende  loopen.  —  Salv.  22.  —  Porj.  1891, 
98. 

krukje,  v.  op  kruiken  tappen.  —  Bier 
krukje.    A.  44. 

krukje,  v.  kreuken.  —  En  rint  en 
Ijeapt  hja    '-^  ^c>»  i*^  Iftn.    I    ^'»»  «yêr- 


ske   krûk't,    nin    blom  lit  skea,    v. 
Blom ,  Bik. ,  42. 

krulje,  s.  Hl.  geneucht. 

krûxn,  Schierm.,Zoh.  adj.krom.  Zie  kram, 

krûm,  s.  kruim(el).    Zie  krom. 

krûn,  s.  (n.)  kruin,  hoofdkruin.  —  fig. 
De  (of  it)  krún  stiet  him  net  goed, 
hjj  is  slecht  geluimd.  —  Dat  sit  him  yn 
't  krún,  daar  maalt  hg  over. 

de  hoornen  der  koe. 

—  Dekriinfen'esédyk,  Sw.  1858, 
15. 

krúnje,  v.  in  den  'bol'  zitten,  het  ge- 
moed ontstemmen.  —  Dat  krunet  him. 
B.  64.     Zie  krún, 

krûpe,  V.  kruipen.  Ik  krûp,  ik  kroep 
(krûpte),  bin  krûpt,  krûpende,  to  krûpen. 
—  It  giet  ongelyk  yn  'e  wr&ld,  de 
ieno  fljucht  er  troch  en  de  oare 
moat  er  troch  krûpe,  Salv.  MS.,  79. — 
Immen  yn  't  gat  krûpe,  kruipen  om 
gunst  of  voordeel  by  iemand.  Vgl.  M-,  oan-y 
weikrûpe. 

kru'pelhin,  s.  f.  krielhenneije,  kleine  boen- 
dersoort met  korte,  bevederde  pooten. 

fig.  klein  vrouwljje.  —  Hy  troude  in 
lyts  wyfke,  sa'n  krûpelhin,  L.  ind 
W.,  423.    dim.: 

krûpelhintsje. 

krûpelreid ,  s.  n.  hyspurus  vuigarU,  'kren- 
pelriet' :  een  soort  equisetum  of  hard  lidgras, 
dat  zich  tusschen  het  riet  der  slooten  langs 
den  grond  voortplant  Vgl.  A.  832.  —  8.  K.  F., 
Lijst. 

krûperke,  s.  n.  klein  persoontje.  Sw. 
1877,  41. 

krûpers,  s.  pi.  vroegrgpe  aardappelsoort 

krûp-yn'(taije) ,  s.  n.,  kleine,  enge  wo- 
ning, —  slaapplaats  onder  een  gewone  bed- 
stede, —  hut  op  een  praam  getimmerd.  Fr. 
Wjn.  1860,  3. 

krupoje,  8.  bastaardw.:  ccrruptto^  voor: 
slepende  ongesteldheid,  lichaamskwaal.  — 
In  krupsje  skypje,  zich  een  kwaal  op 
den  hals  halen. 

krÚB,  s.  n.  kruii. — De  monnle  stiet 
yn  't  krÚ8,  in  mst;  de  mdenwieken staan 
dan  aldus  X .  Zie  W.  D. ,  Pr.  VoUnL ,  I 
421. 

—  It  krds  en  de  roaster,  vooriieeB 
bg  den  ingang  toi  een  kericbofl  Zie  rsMfsr. 

—  fig.  Elke  hûs  hel  sjn  krúa,  Telt^ 
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MS.,  14.  —  Hwet  haw  ik  in  krus  mei 
dy   ondogense  bern. 

ruggekruis  van  mensch  of  dier.  —  1 1  het 
mem  jisterjoun  yn  't  knis  stitsen. 
R.  ind  T.",  5*.  —  It  sit  foar  't  krÚB, 
het  wil  met  het  kalven  niet  vlotten ,  f ig.  in 
't  alg. :  er  is  belemmering  in  de  zaak. 

—  Itkriisyn'ebroek,  kruisvormige 
naad  tusschen  de  pijpen. 

krus^bei ,8.  —  pi.  krüsbeijen,  ffrogstda' 
ria f  kruisbessen.    Ook   krdsl&nners. 

krûsbeibeam ,  s.  kruisbessenstruik. 

krúsbeibr^,  r.  brg  met  kroisbessen  er 
in  gekookt. 

krúsbeismots ,  s.  n.  kraisbessenmoes. 

krúsdyk,  -"wei,  s.  kruisweg,  viersprong. 

krúse,  v.  kruisen  (van  een  vaartuig  in 
zee).     Hsfr.  IX,  231. 

krúsfarder,  -farjer,  s.  m.  kruisvaarder. 
R.  ind  T.",  314". 

krûsforbân ,  s.  n.  kruisverband ,  b^  met- 
selwerk. 

krúsforwiilft,  h.  n.  kruisbooggewelf. 

krûsgoiine,  r.  kruisgulden,  oude  munt, 
-  oudtijds  ook  voor:  X  gulden.  Schelt.  Meng. 
III,  2"  fit.,  95. 

krúsjasse,    v.    kruisjassen  (zeker  kaart- 

krûskebôle,  r.  rond  krentebrood,  waar- 
op, voor  het  bakken,  van  boven  een  kruis 
is  intjesneden.  —  Ook  krintekrúske-  en 
kriîskekrintebôle. 

krúskekaei,  s.  kruis-sleutel ,  doorbijge- 
loovif^en  beschouwd  als  de  kracht  bezittende 
om  een  tooverheks  uit  te  vinden,  vooral  in 
verband  met  Joh.  1,1.  —  v.  d.  V.  bitsj.  Wrâld, 
:>0.    -  W.  D. ,  Fr.  Volksl.  II,  170171. 

krúskje  ,  v.  een  kruis  slaan.  Foij.  1881, 
'"^ô.     Var],  hikruskje, 

ergens  een  kruis  op  maken. 

(heen  en  weer)  loopen.  —  Ik  krúske 
hinne  en  wer,  den  yn,  de  ienestrjit- 
te  en  den  yn  'e  oare,  Hsfr.  III,  99. 
Ook    k  r  u  s  e.    Vgl.  ofnkrúskje{'kruêe), 

krúslânners ,  s.  pi.    Zie  krúshei, 

krúsle\|e ,  s.  leidsel  voor  een  span  paar- 
«len.     Ook   dûbele   Ie  ij  e.     Zielene, 

krusling^s,  krúsweis,  adj.  kruiselings. 
-  De  earraen  kriislings  oer  el- 
k  o  arren,    met  gekruiste  armen. 

krúsnot'aje,  kruzenoatflije  (spr.  -oé-), 
s.  n.  soort  zure  appel.    Porj.  1890 ,  86. 


kruB'paed,  s.  n.  kruispad.    Zie  paed, 

krÚBte  pinning,  overoud  geldstuk, 
dat  enkel  met  een  kruis  zou  zjjn  gemunt, 
overdr.  het  geld.  R.  indT.',3K  7Ae  pinning, 

krûstooht,  s.  kruistocht.  Sw.  1858,  91; 
1872,  77. 

krusteijerke,  s.  kruiskerk,  kerk  in  den 
vorm  van  een  kruis  gebouwd ,  sooals  o.  a.  te 
Bergum. 

krúsiMrei,  s.  kruisweg.    Zie  krúadyk. 

krûsweiB,  adv.  kruiselingB.  Vgl.  krúê- 
lings. 

kraswetter,  s.  n.  vienprong  van  vaar- 
ten of  kanalen.    Zie  J.  W.  Naaml. ,  222^ 

kraswoartel,  s.  êeneeio  vulgaris  k  s. 
êjflvatieuê,  kruiswortel. 

kû,  Schierm.  koe.  —  pi.  ki.   Zie  k&u,hif, 

kuohe,  kuohelje,  v.  Zie  hockey  koehe^'e. 

kudde,  s.  holl. isme:  kudde,  voor: groot 
aantal  kinderen,  —  menschen.  —  It  is  in 
hele    kudde.     Vgl.  keppel, 

kuer,  Schierm.  s.  korf,  mand.    Zie  hoer, 

kuer,  s.  kuur,  —  pi.  kuren,  grillen. 

kuUer,  s.  wandeling.  —  It  is  in  hele 
kuger,  —  gans  in  kuger,  stevige  wan- 
deling.—  Ik  moat  mar  ris  op'e  ku^er. 

—  In  breed  gouden  earizer,  dor 
moatte  forskate  ryksdaelders  for 
op 'e  ku^jer,  worden  uitgegeven.  —  Der 
is  ien  (f en  *e  fiif)  by  himop*ekuijer, 
htj  is  niet  wel  bg  *t  hoofd. 

kuUeiJe y  V. wandelen.  —  Lit  him  mar 
ku^erje,  laat  hem  maar  begaan,  hg  zal 
z^n  zaakjes  wel  redden. 

kui'Jerpaed,  s.  n.  wandelpad,  —  wan- 
delroute. —  fig.  Altyd  itselde  kuger- 
paed  l&ns.    Vgl.  bg  houtcepaetL 

kutjerstok,  s.  wandelstok.  —  pi.  kui- 
jerstokken.  Eman ,  22 :  voor :  beenen.  — 
Zie  gongelêtoh, 

kuit»  koit»  s.  n.  eig.  eoetus,  kooksel,  brouw- 
sel, voor:  bier.  — Haerl emmer  kuit. 

kuit,  inteij.  larie.  —  (It  is)  kuit!  — 
*t  Is  kuit,  sei  baes  Hearre,  en  hy 
h  i  e  g  j  i  n ,  woordspeling  met  het  Holl. :  kuit, 
Friesch  kut,  B.d. 

kul,  s.  veretrum,  mannelgk  deel. 

kûle,  8.  kuil.  —  De  foet  by  de  kûle 
h&lde.  Zie  foet,  —  Hy  lukt  in  kûle  yn 
't  g  1  ê  s ,  neemt  een  flinken  slok  uit  sgn  glas. 
—  R.  ind  T.",  200^ 

kuillje  voor  *t  knikkenpel. 
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küllliebosse,  Amel.  v.  Zie  kúltsjeknikke. 
kulkrûd,   s.  n.  kullekenskniid ,   standel- 
kruid  (plantn.) 

f  i^.  misleidinf^ ,  fopperij.  Halb.  in  Epk.,  257. 
Vgl.  kulle. 

kulle ,  V.  kullen ,  foppen ,  bedotten.  —  J  y 
ha  my  ienkear  deales  kuld,  dat 
8cil  *k  net  pfau  forjitte,  W.  D.,  Win- 
terj.,  47.  —  It  al  ft  e  gebot  is,  in-o  ar 
ntvt  to   kullen,  Schelt.,  MS. 

kul'tsjebrek,  in:Mei  inkultsjebrek 
springe.     Vgl.  het  volgend  art. 

kultfijebrekke ,  v.  over  een  sloot  sprin- 
gen, zoo  dat  men  schrylings  over  den  pols 
terecht  komt.    Vgl.  kul. 

kûltsjegroat ,  s.  n.  boekweitengmtten 
als  «pgs  toebereid ,  waarin  men  een  kuiltje 
maakt  voor  de  saus.    Zie  hókweiten-grót, 

kültsjeknikke ,  v.  knikkeren,  rondom 
een  kuiltje  in  den  grond,  met  het  doel  eens 
anders  knikker  daar  in  te  schieten. 

kunde ,  s.  en  afleidingen ,  zie  kinde ,  enz. 

kûn'dersman ,  s.  eg.  iemand  van  Kuinre 
(in  Ovenjsel).  —  Uwer  is  jou  wiiffen 
dinne,  Jan?  ||  Myn  frou,  dat  is  in 
kiindernman.     v,  d.  V.,  Clips  ,  17. 

kunt,  s.    Zie  kont. 

kûp(e),  s.  kuip,  vat.     Vgl.  flPskkCipe. 

kuipvormig  ronddeel,  waarom  de  kap  van 
een  watermolen  draait,  als  hj]  ver  kruid  wordt, 

kûper,  s.  m.  kuiper. 

voor:  haan  (Temaard).     Zie  hoanne, 

kûper^'(e),  8.  kuiperij,  kuipersbedrijf, 
werkplaats.  -  Lou  het  in  kûperge 
kocht,  een  huis  met  kuipers- werkplaats , 
alsmede  de  beklanting. 

küperin'ne,  s.  f.  kuipersvrouw. 

kû'perskluften ,  s.  pi.  duighout.  Zie 
kluften. 

kûpers-'winkel ,    s.  kuipers-werkplaats. 

kupje ,  V.  het  bedrflf  van  kuiper  uitoefe- 
nen ,  f ig.  intrigeeren.  —  lens  allyk  is  't 
brilloftsjen  as  't  kûpjen  ||  Ëarn  do 
lis  grytman  stoar,  ho  gyng  it  op  in 
sûpjen,    G.  J.  I,  1.    Vgl.  Epk.,  257. 

kûp'kestekke ,  v.  kuipjesteken :  geblind- 
doekt mot  een  stok  naar  een  met  water  ge- 
vulde, hangende  kuip  steken  (Yolksvermaak). 

kure,  V.  turen,  (ook)  mikken. 

kúr-easje,  v.  st^iroogen.  Vgl.  stoareayje. 

kuricli,  adv.  grillig,  potfiierlijk. —  ï^Tet 

stiet      V  *    »    >  1  ■        I  r  'S  rl     Ir  1» 


r  t  / 


kurje ,  Hl.  s.  gril ,  dartele  vroolijkheid.  — 
So's  de  wrald  ek  as  desee,  soms  fol 
kurje,  soms  fol  nee,  Hulde  11 ,  200. 
kust,  s.  kust,  zeekust.  Oan  E.,  57. 
kut ,  kut ,  8.  n.  kuit.  —  As  men  i  n  h e a  1- 
ûre  op  syn  kûten  slacht  trilje  se 
in  ketier  nei  =?  B.  239.  —  Hy  het  de 
kûten  op 't  slot,  iron.  de  korte  broek  met 
kuitgespen  gesloten. 

vischkuit ,  hom.  —  H  i  r  d  k  û  t.  Vgl.  kerl- 
tsje-y  kraeltsjekût.  —  Weak  kut,   hom. 

kût'gaspen ,  s.  pi.  (zilveren)  gespen,  waar- 
mee de  korte  broekspijpen  beneden  de  knie 
gesloten  werden. 

kutioh,  kûtich,  a^j.  &  adv.  welgemaakt, 
vooral ;  met  welgevormde  been  en.  —  In  k  û- 
tigekearel.  Ook:  KutigeRoel.Leenwdl. 

y verig ,  dapper.  —  Hy  wart  him  ku- 
tich.    Zie  kibich, 

kûtsjitte ,  V.  kuit  schieten  (van  visschen). 
B.  394. 

kwab ,  a.  mollige ,  vette  huidplooi.  —  H  y 
(hja)  het  kwabben  onder  't  kin  — 
Kwabben,  wallen,   onder  'e  eagen. 

kwabbioh,  a^.  met  kwabben,  —  wal- 
len. —  In  kwabbich  kin,  —  in  kwab- 
big  e  hals. — Kwabbich  onder 'e  eagen. 

kwab'-iel,  s.  kwabaal.    Zie  ielkw<Mb. 

kwabje,  v.  puilen  (van  vet).  —  Kwab- 
je  f  en  fettens. 

kwabnekke,  s.  vet-geplooide  nek.  Zie 
kwab.     Vgl.  speknekke. 

kvrabze,  s.  kwak.  —  In  njirre  dy 
spuit  fenyn  út  by  greate  kwabzen, 
W.  D.,  Boel  bitsj.,  9.  —  Ik  haw  in  kwab- 
ze  weake  modder  op  myn  nge  tof- 
fels  krige. 

kwademaet',  s.  n.  kwademaat,  holl.- 
isme  voor  rugebol,  z.  d. 

kwaed'krúd ,  s.  n.  onkmid ,  meest  ichert- 
send  of  eenigszins  vergoelgkend  geiegd  yoor : 
kleine  ondeugd.     Meeet:  onkrdd,  z.d. 

kwak,  8.  eg.  arâea  nyeHcarax^  nacht- 
reiger. 

kwak,  8.  Amel.  'potstmif.  Ook  repje. 
Zie  potstrou. 

kwakke,  ▼.  kwakken,  neenmakken.  — 
To  Grins  op  'e  bûtermerk  wirde  de 
rollen  bûter  sa  mar  de  iene  efter 
de  oare  yn  in  greate  koer  kwakt. 
—  Hy  kwakte  hjar  op  *e  grovn,  — 

ifïr     o  mA*i*e  oan. 


KWAK. 
kwAkïeldOf,  -doof,  ii<^.  Zie  t'K« 


dóf. 

Irwakkelloh,  iu1j.  kwnkkeiend  (vun  het 
woeri ,  ook :  sukkelend. 

kwakkeUe,  v-  kwakkelen  (van  hot  weer 
in  den   winter),  ook:    ankkelen.     Vg'l. 
kirakktlje. 

kwakkel'wInteF ,  ».  kwakkelwinter, ' 
ter  met  afwisseling  van  vorst  on  dooi 
Palt    de  earate    ^nie    optrochw 


U 


kwakki' 


nte 


oiyn 


forat&n,  Skoeralm,  ■ÏH,\.  1888. 

kmtllk,  a/A^.  &  adv.  kwalijk.  Zie  kicra , 
kwealik. 

kwalster,  a.  natte,  half^eamoltec  sneeuw 
op  rlen  weg  of  op  hfl  i)8.     Vgl.  itniekicalttfr. 

sputa ,  flnimen. 

k\7alster,  Amel.  s.  leckwal. 

kwal'ster-Ufl ,  b.  u.  ij^  van  hard^evroren 
natte  aneenw. 

k^rônflelâer,  e.  m.  hwa.ii3ela;ir. 

kw&nseUe,  v.kwanseien,  handel  drogen 
in  artikelen  van  weinig  waarde ,  (ookl  rail- 
handel  drijven.  —  Ra  tiselje  en  kwaöBel- 
je.    V(rl.  forkieânêeljr: 

kwanskwi'ze ,  adv.  baëtoardw. ;   kwan* 


Hy 


akkL' 


pansïetich  krean,    G.  J.  I,  80.     Vgl.  m- 

kw%rtel,  8,  eg.  pi-rdii  coturnir ,  kwartel, 
~  Slacht  de  kwiirtel  om  diss'  tiid 
folie,  den  het  er  reinen  jn  'e  holle, 
Skoeralm.  25;V,  1888,  —  Sa  folie  kear 
as  de  kwartel  jn  'e  rogge,  ia  het 
roggeveld,  efter  in-oar  ropt,  aafolle 
gouncn  scil  de  rogge  datjiersjil- 
i\  o ,    oud    volksgeloof. 

kwar'teldôf ,  adj,  een  weinig  doof,  —  De 
al  (ie  ia  sahwetkivLi.rteldOf.  Vgl.tK»*- 
ke!d.:f. 

quasi  doof.  —  Bist  wer  kwarteldof? 

kwartsje,  s.  d.  U  van  itekere  maat  of 
r-tandaard.  —  In  kwurtsje  brundewjn, 
',-  ton.  —  Tn  kwartaje.  V  gld.  —  Prov. 
In  boer  en  in  kwartsje  kinne  min 
nkiede,    een    boer   scheidt    noode   van   sjjn 

kwast,  s.  verf-  of  witkwast;  kwast  aan 
een  gordijn,  enz.  Vffl.  ferf-,  Ahmi'bj-,  oalje-, 
■yerp- ,  tnr- ,  itrüersktC'inl. 

kwatee,  v.  kwakk'.'n,  «peoksel  uitwerpen. 

kwatte,  y.  Eng.  /n  qudsfi ,  vorhtig  vuil 


Ö  KWEAK. 

iiilapuiten.  —  De  yngewauten  kwatton 
him  ta  d«  bealeh  dt.  —  Frov.  Men 
kin  in  pod  sa  lang  wol  traepje 
dat  er  kwat.  tot  zg  berst.  —  l>e  wea- 
ke  klaei  kwatte  my  by  do  skoeit 
op.    Vg!.  proOf. 

kwattelje,  v.  kladden;  in  klad  achr^veii; 
slordig,  haastig  schrHven.  —  Swattcije 
mar  gau  in  rigele  trjje,  fjouwer  op 
in   brokje   pompier,  Bjjek.  1867,  28. 

kwsa,  8.  n.  kwaad,  —  Hy  beart  noch 
H,iucht  gjin  kwea,  h|j  in  goedaurdig  en 
vredelievend;  ook  gezegd  van  een  zeer  mak 
paard,  —  Prov.  Dy-stou  kwea  dien 
beste,  (forjtron  dy  net,  hwa  dy 
kwea  dien  het.  forjow  dy  net.  A.  595, 

—  Sonderkwea,  londer  ïichtbare  ge- 
breken (van  een  paard).    Schelt.,  M8. ,  23. 

etter,  ziekteatoffen.  —  Der  kaem  in 
bulte  kwea  lit  'e  awolm.  —  Hy  het 
in  bulte  kwea  by  him.    Vgl.ondueht. 

drek,  afgang.  —  Hja  ia  sa  fûl,  hja 
Bcoe   hjar    eigen   kwea  wol  frette. 

kwea,  adj.  stoutmoedig.  —  In  kwea 
k  e  a  r  e  1 .  een  die  wel  wat  aandurft. 

ai^'.  &  adv.  kwaad ,  slecht ,  moeil^k.  — 
It  ÏN  in  kwea  paed,  dèr  men  mar 
ienria  gean  kin.  —  Aldefoksenbin- 
ne  kwea  to  fangen.     Zie  nii'fi,  slim. 

kwaljik,    —    Nim    my   net  kwea, 

—  Hy  kriget  it  to  kwea,  't  werd 
hem  te  benanwd, 

—  To-kwea,  to-kweade,  als expr.  adv. : 
schuldig.  -  Hofolle  is  hy  yn  'e  jene- 
verhuakea  to-kweade'?  —  tegenover; to- 
goede. 

kweade,  de,  s.  m.  de  booKe,  de  duivel. 

kwea'dTraen,  v.  kwaaddoen. 

kweafenjm' ,  s.  n.  lickte  der  runderen. 

kwaadspreekster,  lasteraarster.  —  Holk, 
dat  kweafenyn,  bet  ütstraid,  dat 
ik    great    mei   de   baes   bin. 

kwea'gunder,  e.  eg.  wangmistige,  beng- 
der.  —  As  't  immen  goed  giet.  het 
er  altyd    kweaganders. 

kweak ,  s.  eg.    Zie  kweakftnb. 

kweakl)ek,8.  f. kakelaanter,  hahbelsiek, 
kijfochtig  vroawsperaoon.  —  Dy  kweak- 
bekken  ta  frouliü  stean  altyd  by 
elkoar  to   rabjen. 

kweakflnk,  a.  eg.  frittgilla  montittm, 
keep,  bergvink.     Ook  iisfink    ï.d. 
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kweakje,  v.  kwaken.  —  De  einen 
k  weakje. 

overdr.  kakelen,  kijven.  —  Dat  wiif 
docht  8a*n  hele  dei  neat  as  kweak- 
jen. 

kweakk^^ak,  s.n.  klanknabootsend  voor: 
eendengekwaak.   Dr.  E.,  Quickborn,  10. 

kwealaster,  s.  lasterlijke  aantijging.  — 
It  is  kwealaster,  dat  ús  wethâlder 
sûpt.    B.  321. 

kwealik,  kwealk,  adv.  slecht,  verkeerd. 
—  Immen  't  ien  of  't  oar  kwealik 
nimme.    Zie  hwea. 

kreupel,  mank.  —  Hy  giet  (of  rint) 
kwealik.    Zie  kwelts, 

nauwelijks ,  slechts  met  moeite.  —  W  o  11  e 
se  Sibe  nou  riedslid  meitsje?  Hy 
kin  ommers  kwealik  syn  eigen 
namme  sette.  —  Dy  meagere,  swak- 
ke  stumper  kin  kwealik  sydwyn 
gean. 

Vgl.  kicalik'.    Oudfr.   qualike. 

kweamins'ken ,  s.  pi.  booze  lieden :  too- 
venaarsters,  boosdoeners.  —  Jetske  tsjir- 
met  om,  en  neat  helpt  hj ar;  kwea- 
minsken  ha  *t  hjar  dien,  sg  is  behekst. 

—  It  ôfbaernen  fen  Ruerde  skûr- 
re  is  it  wirk  fen  kweaminsken 
west,   wol   men  ha. 

kweanamine ,  s.  kwade  reuk,  slechte 
reputatie.  —  Immen  in  kweanamme 
jaen,  —  op  in  kweanamme  bringet 
iemand  belasteren ,  in  opspraak  brengen.  — 
Hy  leit  op  in  kweanamme,  staat  on- 
gunstig bekend. 

kweasear,  s.  n.  woekerend  hoofdzeer, 
slechts  door  het  uittrekken  der  haarwortels 
te  genezen. 

kwea'stoke ,  v.  door  kwaadspreken  twist 
en  tweedracht  verwekken. 

kweastoker,  s.  eg.  stokebrand,  twist-  en 
tweedrachtzaiiier.     Vgl.  fjûr-oansetter. 

kweatrûs',  -trudze,  s.  kwade  (besmet- 
telijke) droes,  ziekte  der  paarden.  Schelt., 
MS.,  20. 

kweazioh,  a<y.  zoodanig  met  water  door- 
trokken, dat  by  eenige  drukking  dit  naar 
de  oppervlakte  geperst  wordt,  —  van  den 
grond.  B.  572.  —  Kweazige  stiennen, 
onvast  liggende  vloersteenen  op  natten  grond. 

kweaa^e ,  v.  geluid  veroorzaken  door  het 


persen   van 


.vff^ctK      \f    ilîîlr 


'-etter 


kweazet  my  yn  'e  skoen.  —  Degroun 
kweazet,  v. d. V.,  Oerw.,  3.  —  De  flier- 
stiennen  kweazje  onder  'e  foetten* 
Zie  htceazich,    A.  passim. 

kweekje,  v.  Zie  kwehe, 

kween,  s.n.  kween.    Zie  kwyn, 

kweke ,  kweekje ,  v.  kweeken  ,  vooral : 
boomen  of  bloemen  kweeken. 

kweke,  v.  zich  goed  aanzetten ,  zich  we- 
ren, zijn  best  doen.  —  Hy  kweekt  him 
goed  om  for  heit  en  mem  it  brea 
to   winnen. 

kweker ,  s.  m.  kweeker.  Vgl.  hean^^  blom- 
kweker. 

kweker^',  s.  boom-  of  bloemkweekerij. 

kwel,  s.  Hd.  Quelle,  oorsprong  van  een 
riviertje. 

kwel,  8.  kwelling.  R. P.,  Jouwerk.,  20.  Ook 
k  w  e  1 1  e ,  z.  d. 

kwelders,  s.  pi.  pas  aangeslibde  of  later 
ingedekte  grond  buiten  den  zeedyk. 

kwelle,  s.  kwelling.  —  Dyscilnin 
kweir,  nin  kwealk,  ninkwea||Noch 
skea,noch  pleach  werfearje.  G.  J. 
I,  146.    Vgl.  Ibid.  passim.    Vgl.  kweL 

kwelts , a^j.  mank ,  kreupel.  Ook  kwea- 
lik en  kwealk. 

—  8.  Moast  eltse  hater  syn  skon- 
ken  brekke,  ||  'kTink  dat  de  wr&ld 
fol  kweltsen  rekke. 

kwe'par,  s.  pjfrut  cfdania^  kweepeer. 

kwe^Je,  8.  kwestie,  geschilpunt. 

twist.  —  Hy  het  altyd  kwesje  mei 
de  bûrliô. 

kwibus,  8.  m.  bastaardw.:  snaak,  grap- 
penmaker. 

kwid,  Amel.  s.  eg.  êoxUola  oenanthe, 
tapuit,  fitop  (zekere  vogel). 

kwier,  ac^.  netjes,  bevallig.  —  Kwier 
en  kwikken  —  In  kwier  en  ttjep 
naeisterke.    Alm.  12**. 

kwiik  9  8.  n.  puin-  of  kweekgrat.  Zie  fUer- 
gèrê. 

kwlilide,  v.  een  piepend  of  gillend  gdaid 
geven,  van  sommige  dieren  als  ig  gekweld 
worden. 

kwik,  s.n.  kwik,  kwiksilver. 

fig.  zucht  om  door  een  net  oiterlSk  te  be- 
hagen. —  Dy  feint  — ,  dy  faam  dêr 
sit  wol  kwikyn.    Ook 

ac^.  ...  dy  is  wol  kwik.  VgL  kwOskêr, 

kwikke,  kwili^e,  ▼.  ▼erkwikkea»  (ook) 
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kweeken.  —  G.  J.  1 ,  110, 211.  Vgl.  opkwikke, 

kwik^ebe^en,  s.  pi.  Igsterbessen.  Zie 
koetseheifen. 

kwlkker,  acy.  netjes  aangekleed.  Vgl. 
kwik. 

kwyk'môs,  s.  n.  kap-  of  hakmes,  bg  het 
vellen  van  hakhout  gebruikt. 

kwyl,  8.  n.  kwyl,  aeever,  slgmachtig 
vocht.   G.  J.  I,  54. 

kwimpel,  s.  m.  modegek,  kwast,  fat. 
W.  D.,  Fryske  Sang ,  5.  —  Winteij.,  46.  Vgl. 
stêdskteimpel. 

kwyn,  8.  n.  kween.     VgL  hoerektvyn. 

kwynder,  kwiner,  s.  eg.  mensch  of 
dier,  die  (dat)  kwijnt 

kwine,  v.  kwgnen,  sukkelen.  —  Hy 
kwynt  langsum  nei  't  ein.  —  Oer 
't  ien  of  't  oar  kwine,  Pra.  se  pein&r de, 
er  aanhoudend  over  zuchten,  verdriet  over 
hebben. 

kwlne,  8.  kwtjning,  sukkeling.  —  Hy  is 
y  ji  'e  k  w  i  ne ,  sukkelend.  Vgl.  't  volgend  art. 

kwyn'moanne ,  s.  *kwünmaand'.  -Hy 
(hja)  is  yn'e  kwynmoanne,  de  jonge- 
ling of  het.  meisje  lydt  aan  een  lichte  aan- 
houdende ongesteldheid  —  of  door  teleurge- 
fitolde  liefde. 

kwint,  8.  in:  Immen  onder  de 
kwint  ha,  —  hälde,  onder  'e  kwint 
s  i  1 1  e ,   onder  den  duim. 

kwypsk,  a^'.  moedeloos. 

kwispeldoar',  -pot ,  s.  kwispedoor,  spuw- 
pot. 

kwispelje,  v.  verf  of  iets  anders  aan- 
striiken  met  een  kwast.    Vgl.  opkmnpelje, 

kwis'pelpot,  8.     Zie  ktdspeldoar, 

kwit,  8.  tabakspruim. 

kwyt,  adj. kw^t.  —  Hy  is  alles  kwyt, 
heeft  alles  verloren.  —  Kwyt  is  Hantsje 
de  mosk,  gezegd  als  iemand  iets,  zeer  tot 
zijn  spijt,  is  ontglipt. 

kwitse ,  kwytse ,  v.  persende  — ,  nopen- 
de iets  weeks  uitdrijven,  bv.  tuben-verf,  — 
ook:  drijten. —  Krekt  as  de  fûgels  der 
op  kwitst  ha,  v. d. St., Rouke,  47.  —  Lyt- 
se  Wytse  kaem  út  *e  groun  kwyt- 
se n ,  Oud  raadsel.  Antw.  een  worm.  W.  D., 
In  Doaze,  100. 

kwit'sebeUen,  s.  pi.    Zie  koetadteifm. 

kwitsehout,  s.  n.    Zie  koetsehout, 

kwytsel,  s.  n.  houtsnippers,  afval  door 
't  besnijden  van  hout.    Vgl.  fyksel. 


kwytBelJe,  v.  onder  het  houtsneden  klei- 
ne spaanders  laten  vallen.    Vgl.  fffkje, 

kwitsen,  s.  pi.  teenen  banden  om  tak- 
kebossen. 

tkwytBie,  8.  vuil-dubbelzinnige  taal.  — 
Hy  kin  wol  (of  gjin)  kwytsie  for- 
st e  an.    Telt,  MS.  17. 


L. 


lê  (spr.  alle),  s.  de  letter  L. 

la,  8.  toon  of  noot  in  de  muziek. 

slappe  koffie. 

la,  la,  expr.  adv.  -  It  giet  la,  la, 
traag  in  zgn  werk,  zonder  energie. 

labab',  sn.  dekenvlag.  Zie  tekkenflaeh, 

labbei',  s.  f.  babbelkous. 

lab'bekak,  s.  eg.  lafaard,  f  lauwert,  ie- 
mand zonder  moed.  —  Ik  8ei...dat 
hjar  doge  of  prins  mar  in  labbe- 
kak wier.    B.  ind  T.*,  143«. 

labbekakker^' ,  s.  la£fe  uitvluchten  of 
voorwendsels. 

labbekakkich,  a^j.  lafhartig,  armzielig. 

labbericb,  adj.  frisch,  lekker  koel  (van 
den  wind).     Vgl.  lahhertsjea, 

labberje,  v.  labberen.  •  It  labber- 
jen  fen  in  ripich  nachtkoeltsje , 
R.  ind  T.«,  119*. 

labbertfljes ,  adv.  Msch,  aangenaam  koel. 
—  Hy  het  it  (sit)  dor  labbertsjes, 
zit  daar  recht  aangenaam ,  overdr.  Iqj  heeft 
een  gemakkelyk,  lekker  leventje. 

labei(8)l^e,  v.  babbelen,  tgd  verbeuze- 
len.  —  Fet  al  wer  nei  de  wevers? 
Dor  het  se  forline  wike  ek  al  in  dei 
west  to  labeiskjen,  A.  Tsbr.  (1861),  8. 

laberint' ,  s.  n.  labyrint ,  voor :  ongelegen- 
heid, moeilgkheid.  —  D ê r  bin  (sit)  ik  mei 
yn  *t  laberint.    Ook: 

laberet  en  laveret. 

lade,  V.  laden,  bevrachten.  —  In  ge- 
wear  — ,  in  skip  — ,  in  wein  lade.  — 
In  ladene  tsjalk.  R.  ind  T.',  2K  Vgl. 
W-,  y#»-,  oer-,  df-,  aphde, 

ladin^r»  8.  lading,  vracht  in  een  «chip.  — 
fig.  Hy  het  de  lading  yn,  hg  is  erg 
beschonken. 

laebje,  v.  klappen,  lasteren.  —  Ik  naam 
86  lokkich,  dy  yn  't  grof  al  roste. 
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nin  laebjen  treft  se  mear,  ld.  V,  163. 
Vgl.  büaehje. 

laech,  8.  n.  ras,  geslacht.  —  Hy  is  fen 
goed  laech,  van  degelijke  familie.  — 
Forskaet  laech   fen   minsken,   R.  P. 

—  Dy  jongfaem  is  sa  deun,  dêr  kin 
net  in  sint  of.  Gjin  niget,  hja  is 
fen  't  laech,  dat  zit  in  de  familie.  —  Ik 
bin  yn  't  laech,  heb  rasdieren,  bv. 
hoenders, 

laech,  s.  n.  (gelag  makend)  gezelschap.  — 
In  sittend— ,  omsittend— ,  oansit- 
tend  laech.  in  de  herberg. —  God  sein 
de  weard  en  't  fromme  laech.  God 
zegene  den  waard  en  het  vrome  gezelschap, 

—  een  groet.     W.  Gribb.,  1820,  ><0. 

—  It  is  birekkene  laech,  berekend 
gelag,  er  schiet  niets  over. 

laech ,  s.  in :  I  m  m  e n   de  1  a e c h  j a e n. 

—  Ik  ha  dat  galgebrok  de  laech 
j  o  w  n ,  heb  hem  doodgeschoten ,  R.  ind  T.", 
119«. 

—  Ik  (het  paard)  waerd  oan  in  stêd- 
dokter  forkoft  en  dy  jowch  my  de 
laech  alheel  end  al,  hg  beulde  mij 
voor  goed  af,  R.  ind  T.»,  130^.  —  Hy  kri- 
ge  ringen  de  laech,  werd  al  spoedig 
dronken.     Vgl.  lading. 

laech,  s.  laag.  —  De  groun  bistiet 
út  lagen.     Vgl.  ierdlaech. 

—  In  laech  takkebosken  onder  't 
hea. 

laed,  s.  n.  lade,  ladevormige  bak.  Vgl. 
hüter-y  kas- f  kammenets-,  tafels- ^  yeskelaed^  dim.: 

1  a e d t H j e,  n.  laatje.  —  Dowaerd  erin 
o  ar  laedtsje  oplitsen,  fig.  een  ander 
boekje  open  gedaan. 

laed'rom ,  s.  n.  laadruim  in  een  schip. 

laedstok,  s.  laadstok  van  een  ouder- 
wetsch  geweer. 

laei,  8.  n.   lei  (stofti.),    vooral:   schrjjflei. 

laei'dekker,  s.  m.  leidekker. 

laeilist,  s.  lijst  van  een  schrjjflei. 

Ia(e)it8je ,  v.  lachen.  Ik  laeitsje ,  ik  lake, 
ik  ha  lake,  la(e)itsjen(le  to  la(e)itsjen»  Schierm 
laekje.  Work.  lak  je.  —  Laeitsjen 
en  giizjen  is  faken  mar  biizjen. 
Telt.  MS.,  21.-  Hy  laket  om  'e  tosken, 
dat  de  kiozzen  der  e  ft  er  sitte,  hjj 
lacht  om  niets.  —  W  laket  krekt  as 
de   8  t  ê d  1  i  Û  8 k  r  i (    -  '^«    hj     milt. 


mekaar,  't  eene  voegt  of  kleurt  niet  bij  't 
andere. 

laek,  8.  lach.  —  Der  is  in  simpele 
laek,  in  golle  laek,  in  froalike 
laek,  innidige,  infine,in  noaswi- 
ze  laek,  en  yette  folie  oare  laken, 
ld.   IV,  184. 

laem,  s.  n.  agnus.  lam. — pi.  lammen. 

—  it  trôdde  laem,  dat  door  de  twee 
anderen  bij  den  uier  verdrongen  wordt.  — 
Hv  komt  altvd  efteroan  as'ttrêdde 
laem,  is  steeds  achterop ,  krygt  bet  min- 
ste deel ,  omdat  hjj  onbeholpen  is.  Vg). 
eilaem ;  sûchlaem. 

laepl}ank,  lappebank,  s.  soort  kastje 
in  den  vorm  van  een  bankje  met  openslaand 
deksel  als  zitting;  dienende  vooral  tot  ber- 
ging van  verstellappen  en  stop-  of  naaige- 
reedschap. 

laepje,  lapje,  ▼.  lappen,  ergens  een  lap 
in-  of  over  zetten.  —  Better  in  lape,  ge- 
lapt, seil  as  gjin  seil.  —  Moike  het 
him  de  broek  lape,  fig.  uit  geldverle- 
genheid gered,  of:  in  goeden  doen  g^et. 
Vgl.  bilaepje,  hroéklaepje. 

—  De  boel  der  troch  laepje.  Zie 
lappe. 

laerje ,  laer'Jekoek, s.  larie,  malligheid. 

laeyje,  v.  laven.  —  Bisten  to  boar^ 
nen,   minsken  to  laevjen. 

laf,  a^'.  laf,  soutelooe.  —  8a  laf  as  la- 
zen. —  It  sop  is  to  laf,  der  moat  jet 
hwet   s&lt  yn. 

—  Laffe  praetsjes.   Vgl.  flau^  éUmu, 
lafenis,  s.  lafenis.  —  In  lafenis  fen 

8  uk  e  rei-w  et  ter,  geschonken  voor  koffie, 
R.  ind  T.",  319*. 

lak ,  s.  n.  lak ,  zegel-  of  brievenlak. 

lak,  adj.  vleiend  vriendelgk.  —  Lak  en 
frak  (z.  d).  —  Lak  moai  waer,  lacht  en 
stil  weder.  A  408. 

lak,  a^j.  mis.  —    It  wier  lak,  hear! 

—  De  boel  is  lak. 

lakerich,  adj.  spoedig  of  veel  lachend, 
(ook)  steeds  om  zgn  eigen  aardigheden 
lachende.  — Hy  (hja)  is  hwet  lakerich 
Ú  t  f  a  1 1  e  n. 

lakje,  Work.  v.  lachen.    Zie  fmeU^, 

lakke,  v.  lakken.  —  In  brief  lakke. 
Vgl.  tichtlahke, 

lakke,  v.  irrûiere,  spottend  of  lachend 
•»r-ïizpn        IV  ^cil  dy  hwel  lakke!  ik 


LAK. 


107 


LAN. 


zou  je  bedanken ,  —  't  lykt  er  mg  niets  naar. 
-  Vgl.  W-,  forlakke. 

lakken ,  Schierm.  s.  n.  laken.    Zie  lekken, 

lak'moes,  s.  n.  lakmoes,  zekere  blauwe 
kleu rstof.  -  1 1  is  lakmoes,  in  verband 
met  lak:  mis ,  vergeefe.     Zie  lak, 

laks'wlet,  adj.  flauwzoet  (van  smaak). 

zoet  lachend,  glimlachend , uiterlgk  vrien- 
delijk   zonder    hartelijkheid  of  oprechtheid. 

—  Sa  'n  Ijeave,  lakswiete  kearel 
fortrou    ik    net. 

lakivaerm,  adj.  zoel  en  vochtig  by  be- 
trokken lucht.  R.  ind  T.  315". 
lam,  adj.  lam.  — Hy  het  in  lam  hân. 

-  In  arbeider  moat  him  faek  lam 
en  krom  arbeid sj e.  —  Dêr  scilst 
gjin  lamme  lea  f  en  krye,  van  licht 
werk,  waar  iemand  tegen  opziet,  (ook)  van 
«^en  lichte  kastijding.  —  De  fear  (fen  't 
slot)  is  lam.  —  In  lamme,  lamlendige, 
boel.     Vgl.  lüklam. 

lamje ,  v.  lammeren  werpen.  —  It  skiep 
moat  lamje,  —  lammet,  —  het 
lamme. 

laxnke,  s.  n.  lammetje.     Vgl.   wearlamke. 

lam'keblom ,  k.   madeliefje.    Zie  koutce- 

hhnu. 

lamlid'dich ,  adj.  lamlendig  (eig.  en  f  ig.). 

lanunelin^r >  s.  eg.  lammeling,  lamlen- 
dige sukkel. 

lammen,  s.  pi.  lammeren.    Zie  laern, 

lammena'dich ,  a4j.  lamlendig,  ellendig, 
erbarmelijk,  armzielig,  niet  flink.  —  In 
laiumenadige  kearel,  —  lammen a- 
d  i  g  e   boel. 

lam'mestirt ,  s.  lammcrstaart.  —  1 1  hert 
i^loech  him  as  in  lammestirt,  klopte 
hem  geweldig. 

lammetosken ,  s.  pi.  melktanden  (b^  een 
sehaup). 

lamme'weide,  s.  het  recht  van  iemand 
om  een  lam  in  de  weide  te  doen,  by  den 
boer ,  waar  hij  als  knecht  of  arbeider  dient. 

Icunpe,  s.  lamp.  —  Hy  sloech  my  de 
1  il  ni  p  e  Ú  t ,  f  ig.  maaide  mjj  't  gras  voor  de 
vooten  weg.  —  Prov.  Dy  't  o  al  je  yn  'e 
1  a  m  p  e  li  e  t ,  goed  van  geld  voorzien  is , 
kin  him  altyd  redde.  —  Immen  yn 
e  lampe  ha,  —  hâlde,  voor  iemand  op 
zijn  hoede  zyn ,  hem  doorzien ,  —  wantxDu- 
wen.  Vgl.  hak- f  hing- y  petroalje-f  pomp- ^ 
upar-  j  stihi-  j  tittlampe. 


lam'pebak,  s.  bak  aan  een  ouderwetschc 
olielamp. 

lampebol,  s.  ballon  van  een  lamp. 

lampedoek,  s. ,  -glês,  s.  n. ,  -kap,  s. 
Zie  de  Ënkelwoorden. 

lamp(e)ketoen ,  s.  n.  lampkatoen,  be- 
staande uit  zacht,  dik  en  los  getwijnd  ka- 
toendraad ,  voor  pitten  in  ouderwetache  olie- 
lampen. 

lampekop,  s.,  -k  o  u  s  (k  e),  s.  (n.),  -1  j  o  c  ht, 
s.  n.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

lampepar,  s.  oliehouder  aan  een  lamp. 

lampetang^kje ,  s.  n.  tangetje  van 'ijzer- 
draad om  het  katoen  (in  een  tuitlamp)  van 
den  *kop'  te  ontdoen  en  't  een  weinig  uit  te 
halen. 

lampetute ,  s.  tuit  van  een  ouderwetsche 
olielamp. 

lam'sek,  s.  eg.  scheldend:  lammeling,  lam- 
lendig persoon. 

lân,  8.  n.  land  (in  alle  beteekenissen).  Hl. 
laend.    Schierm.   laun. 

landeryen ,  bouw-  en  weiland.  —  Dy  b e r n 
ha  elk  tweintich  pounsmiette  län 
yn  eigendom.  —  Lân  en  san,  klei-  en 
zandgronden. 

—  Ho  lichter  lân,  ho  snoader  folk, 
hoe  schraler  bodem,  hoe  vindingrgker  volk. 

—  Sa  leit  it  län  net,  zoo  staat  de 
zaak  niet.  —  It  scil  op  syn  l&n  waege, 
Ned.  op  z{jn  dak  waaien. 

—  Mei  ien  sé  oan  lân,  in  eens  klaar.  — 
Pibe  he(  in  herberge  hierd  mei  de 
hele  ynboel,  nou  is  er  mei  ien  sé 
oan  lân.  Ook:  den  heelen  nacht  door- 
slapen zonder  ééns  wakker  te  worden.  — 
Der  is  gjin  län  mei  him  tobisi- 
len.    Zie  bisüe. 

Vgl.  heech',  leech-,  mied-,  anlân;  wetterldn; 
heiteîân, 

lâa'-aerd,  s.  landaard.  —  De  Fryske 
lanaerd,  geaardheid,  volksaard  der  Frie- 
zen.   Hsfr.  XIV,  181. 

grondsgesteldheid.    Zie  grounaerd. 

lân-arbeider,  s.  m.  veldarbeider. 

l&n-arbeidflje ,  v.  veld-arbeid  verrichten. 
Vgl.  Jdnje, 

lânbolle ,  s.  m.  stier ,  die  in  het  land  weidt , 
—  tegenover  st&lboUe,  z.  d. 

l&nbou,  R.  landbouw. 

ländominy ,  s.  m.  dorpe-predikant.  R.  ind 
T.",  332«. 
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lâne,   to,  expr.   adv.   terecht,  tel  and.  — 

—  In  kat  komt  altyd  op  syn  poaten 
to  lânne. 

lâne,  to,  expr.  adv.  eig.  te  lane:  schrap 
tegen  elkander  over.  —  De  hynsders 
steane  by  elts-oar  tolane,  op  de  ach- 
terste pooten  tegen  elkander  over.  Ook: 
van  vechtende  hanen. 

län- eig^ener ,  s.  m.  landeigenaar,  grond- 
bezitter. 

lanfèst,  8.  n.  touw  waarmee  een  schip 
aan  den  wal  wordt  vastgelegd.  Fr.  Volksbl. 

lânfisk,  R.  collect.  zoetwatervisch.  B.  161. 

lânfoUs,  s.  n.  dorpelingen,  op  het  land 
wonende  bevolking,  (ook)  veldarbeiders. 

lânf orhiering^ ,  s.  openbare  verpachting 
van  landerijen. 

lânforkeaping^ ,  s.  openbare  verkoop  van 
landerijen. 

lânf^ou ,  s.  f.  eigenareH  van  verhuurde  lan- 
derijen,  in  betrekking  tot  den  huurder. 

vrouw  van  een  landheer.  G.  .1.  I,  1. 
lang^ ,  ad j.  lang.  —  Sa  lang  as  Beltsum, 
van  een  voorwerp,  dat  zeer  lang  is  in  zjjn 
soort.  —  De  langste  leppel  oan  myn 
kant,  het  beste  of  grootste  deel  voor  mij 
(van  een  egoïst).  —  Hja  tsiere  om  'e 
langste  ein,  twisten  wie  het  meeste  zal 
hebben.  —  It  lange  tiksel,  lange  wa- 
gendissel.    Zie  tiksel. 

—  De  dei  is  gjinwikelang,  aan- 
maning tot  spoed.  Vgl.  bjj  dei.  —  Lang 
om  let,  eindelyk  en  ten  laatste. 

langreanne,  s.  landfeest,  feestvreugd.  G. 
J.  I,  1,  80. 

iBXkger,  adv.  meer  en  meer,  hoe  langer 
hoe  meer.  —  II y  wit  him  langer  nin 
ried.  —  It  wirdt  langer  al  slim.  — 
Men  moat  langer  mar  in  boel  op- 
bringe,   veel  belasting  betalen. 

langreturf ,  s.  &  s.  collect.  lange  of  lichte 
turf. 

lang^foer ,  ^.  n.  *lange  haver',  iron.  zweep- 
jjlagen  voor  een  paard. 

lang^hal^e,  v.  den  hals  uitrekken  om 
naar  iet«  t^  zien.  —  Hwer  langhalzje 
dy  famnien  sa  nei?  Der  ko  mm  e  sol- 
daten  oan. 

reikhalzen,  verlangen.  —  Ik  ha  skiën 
myn  norht  fen  de  kjeld,  ik  lang- 
halzje alle  dagen  ne*  i*^   ^Iderwaer.  ■. 

-  R.  ind  T'   r     o   „ 


lang^hout ,  s.  n.  langwagen :  (het)  gedeelte 
van  het  onderstel  van  een  boerenwagen, 
dat  de  ashouten  verbindt.  Schelt.,   MS.,  10. 

langje,  v.  (aan)reiken.  Vgl.  oan- ,  oer- 
latKjje. 

verlangen  (naar  iemand  of  iets).  G.  J. 
passim.     Zie  forlangje. 

lan^rlès'ten ,  adv.  al  een  poos  geleden. 

langlid'dich ,  adj.  met  betrekkelijk  lange 
armen  en  beenen. 

langrra'mich ,  adj.  rijzig  en  mager.  —  I  n 
langramich,  skrael  kearel,  W.  D. , 
Heam. ,  81.  —  In  langramich,  stôk- 
meager  frommiske,  Dez.  Winteij.,  7. 

lang^-rouxij  adj.  langwerpig  rond.  —  In 
langroune    tafel,   Hôs-hiem  1889,  268. 

langr'skonk,  s.  langbeen. 

tipufa  oleracea,  langbeenige  mug ,  koolmag. 
S.  K.  F.,  Lijst. 

langakonki ch ,  adj.  langbeenig  —  L  a  n  g- 
skonkige  mich.  Zie  langêhûnlc.  —  L a n g- 
skonkige  spin,  hooiwagen  of  bastaardspin. 

langst,  langstme,  s.  verlangen.  —  Ik 
ha  langst  nei  iten,  trek  aan  eten,  — 
langst  dat  de  winter  foart  giet.  — 
Ik  ha  sa*n  langst  nei  myn  sister, 
Sw.  1854,  75.     Vgl.  forlangst, 

langst|rts|]e ,  s.  eg.  zeker  sangvogelije. 

langstokken ,  s.  pi.  Duitsche  grasmaaiers 
met  langer  zeis-  of  haarstokken  dan  vele  an- 
dere maaiers  hadden.    Zie  koarMokkfm. 

langBUsn,  adv.  langzaam.  Ygl.  ueHamg- 
8um. 

langte,  s.  lengte.  —  Dat  is  in  hele 
langt  e,  ook:  een  lang  persoon.  —  It 
skeelt  dy  faem  net  oan  *e  langte, 
raar  oan  *e  rounte,  *t  ontbreekt  haar 
alleen  aan  geld.    Ook   lingte. 

langrtried'd(er)ioh ,  adj.  luigveMlig.  — 
Langtrieddich  flêsk,  —  hout. 

langdradig,  langzaam  vorderend.  —  Lang- 
triedderich   wirk. 

lânhaed,  s.  n.  bmggehoofd.  Zie  briff^4»ed. 

lanhearre,  s.  m.  landheer;  grondeigeBaar, 
in  betrekking  tot  den  huurder. 

lânje,  T.  op  het  veld  werken.    B.  294. 

landen ,  aan  land  komen.  Vgl.  fri-,  oaniê^fe. 

lâmnietter,  s.  m.  landmeter. 

lan-oanmeitaje ,  v.  land  ontginnen. 

lânopftetters ,  s.  pi.  scheldend  voor: 
kommiezen;  soms  ook  voor  andere  amhtennnn; 
vroeger  voor:  soldaten. 
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lânreed,  s.  wa^enpad  door  het  land,  naar 
landerijen.    Zie  reed. 

lanrè£r£»e}  s.  landrug:  dgkje  (als  grens- 
scheiding der  akkers).     R.  P.,  Jouwerk.,  63. 

lanróUe,  s.  landrol,  zware  rol  om  het 
land  te  effenen ,  of  het  gezaaide  aan  te  druk- 
ken. —  In  kearel  as  in  länrôlle, 
grooto,  dikke  man.    Zie  rölle. 

lans,  adv.  langs.—  De  wei  — ,  de  strjit- 
te  lans,  langs  den  weg  —  de  straat.  — 
By  de  dei  lans,  dagelijks,  —  by  detiid 
lans,  geregeld  van  tjjd  tot  t|jd.  —  By  de 
streek  lans,  langs  de  huizen,  fig.  gere- 
geld, ordeljjk.  —  Dat  kin  der  net  l&ns, 
dat  i8  niet  betamelyk,  —  niet  billgk,  (ook) 
dat  kost  teveel.  —  In  hopen  liû  komme 
er  al  raer  län.s,  moeten  al  beholpen  door 
hot  leven.  —  Ik  bin  der  mei  lans,  ik 
ben  er  mee  aan.  —  ...  as  ik  dêr  by 
lans  gean,  dat  naga,  Hsfr.  IX.  219.  — 
Dat  fromminsk  wie  der  ondogensk 
yn  länH  gien,  had  zich  schandelijk  mis- 
dragen, A.  Ysbr.  (1808),  53.  —  Der  rg  yn 
lans  gean,  verkwistend  leven. —  Zh.  langs. 

lans,  adv.  in  de  richting  der  lengte,  te- 
genover dwêrs  en  s krank,  z.  d.  Vgl.  de 
t«amenstellingen. 

lânsbistjûr ,  h.  n.  rijksbestuur,  (de)  re- 
-eoring.     Hsfr.  XIV,  118. 

lansdei',  s.  landsdag,  vroegere  vergade- 
ring? der  Staten  van  Friesland.  R.  ind  T.*,  22". 

lâns'dei-ammerke ,  s.  n.  baleinen,  ook 
w«^l  fijn  houten  emmertje  met  slot  en  kope- 
ren sp^kerbeslag,  —  waarin  oudtjjds  de  aan- 
zienlijken hun  mondbehoeften  hadden  als  z^j 
naar  den  landsdag  gingen. 

lans'-eidfije ,  v.  eggen  evenwgdig  met  de 
len<rte  der  akkers.  Zie  luns. 

lâns-gong^,  s.  'langsgang*,  gang  met  den 
ploeg  of  de  eg  in  de  richting  van  de  lengte 
der  akkerjj.  -  In  länsgong  dwaen,  de 
eerdte  voren  ploegen  om  het  land  in  akkers 
te  verdeden.     Zie  luns. 

lâns-hier' ,  s.  huur  of  pacht  van  lander^en. 

tlan-siet,  s.  eg.  landzaat.  ld.  VII,  66. 

lâns-ikker,  s.  bouwakker  in  de  richting 
der  lengte  van  een  stuk  land,  tegenover 
(1  w  e  r  H-i  k  k  k  e  r ,   z.  d. 

lâns-i'tig^er,  s.  m.  r^ks-gker.  R.  ind  T.', 
29'.     Zie  itiyer. 

lâns'-Jild,  s.  n.  rgkstractement  of  pensi- 
oen.   B.  204. 


lanakipsbrief,  a.  landschaps-obligatie 

ten  laste  van  Friesland.    [Het  woord  doelt 

op   den  tyd,   toen   de  provinciën  nog  meer 

op  zich  zelve  stonden]. 

l&nakomme,  v.  aankomen  (by  iemand). 

—  Jy  moatte  ek  rin  l&nskomme.  Vgl. 
delkomme. 

rondkomen.  —  Ik  wytnet  ho*kmei 
dat   bytsje  jild  Iftnskomme  scil. 

doorkomen.  —  In  hopen  liû  witte 
hast  net,  ho  se  de  winter  mei  syn 
kjeld  en  krapte  lânskomme  scille. 

l&ns-man,  s.  m.  landgenoot.  —  pi.  l&ns- 
liû,   s.  eg. 

lans-planken ,  s.  pi.  planken ,  in  de  rich- 
ting der  lengte  van  een  betimmering,  tegen, 
over  dwers  pi  anken. 

l&ns-pompieren ,  s.  pi.  effecten,  staats- 
schuldbrieven  Hsfr.  XIV,  146. 

lâns-regear,  s.  n.  rijksbestuur.  Hsfr.  IX, 
139. 

lân-stront,  s.  te  hoop  gebrachte  koeien - 
mest  uit  de  weide.  B.  61. 

lantear'n(e) ,  s.  bastaardw. :  Fra.  lanterne, 
lantaarn.  —  Wylde  lantearne,  dwaal- 
lichtje,  (ook)  lichtende  vlieg,  die  bij  dag 
schitterend  groen  is.  —  In  lantearne 
sonder  Ijocht,  schertsend  voor :  iemand, 
die  een  ander  in  't  licht  staat,  of  voor:  le- 
dige flesch.  —  dim.  lantearntsje.  — 
Romk  woe  mei  nei  Ljouwert,mar 
hja  krige  't  lantearntsje  troch  de 
noas,  zij  moest  thuis  blgven.  B.  503.  Zie 
skjfnfet. 

lân'waer ,  s.  n.  gunstig  weer  voor  den  gras 
groei.    B.  15S. 

lânwrotter,  s.  eg.  zwoegende  veldarbei- 
der.  —  In  l&nwrotter  is  net  folie, 
altyd  ezelje  en  in  bytsje  fort8Ji%ije. 

—  Holk   is  in   lânwrotter,  mar  net 
in  krasse  hüshâldster. 

lap ,  s.  klap, slag.  —  In  lap  oan  *e  ea- 
ren,  een  oorveeg.  —  De  lap  er  op  lizse, 
iemand  slaag  geven.  —  En  doarst  er  fol- 
ie tsjin  to  snappen,  ||  den  waerd  er 
sels  de  lap  op  lein,  R.  ind  T.',  246«*. 

lap,  8.  m.  lap,  zedeloos  mensch.  —  In 
lap  fen  in  kearel.  Vgl.  dronken-, aúplap, 

lap'doaz6,s. lapdoos.  —  ...  den  krg  ik 
se  yn  'elapdoaze,  om  ze  op  te  lappen, 
onder  (geneeskundige)  behandeling,  B»  ind 
T.*,  277*. 
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lape,  8. lap.  —  pi.  lapen  of  lappen.  - 
Prov.  Better  in  rare  lape  as  in  moai 
gat.  —  In  lape  op  *e  jas,  f ij^ .  een  wan- 
daad op  zjjn  geweten,  —  in  lape  op  'e 
rok  ha,  een  onecht  kind,  —  lapen  op  'e 
klean  ha,  kinderen  tot  haar  last  (van  een 
weduw).  —  A  1  w  e  r  i  n  1  a  p  e ,  bjjdrage  tot 
aanvulling  van  een  tekort.     B.  456. 

—  In  tigelapescil,  een  flink  groot 
zeil.  —  In  lape  lekken  ta  injas,  een 
afgemeten   stuk  juist  groot  genoeg  er  voor. 

—  In  lape  groun,  —  tiin,  stukje  land 
of  tuingi'ond. 

—  In  skeadlikelape,  togreatta 
in  skûtoldoek  en  to  lyts  taindweil. 
Holl.  te  klein  voor  tafellaken,  te  groot  voor 
een  servet. 

een  geheel  stuk  geweven  stof,  dat  men  by 
de  el  uitmeet.  —  Do  *k  dat  gûdoan'e 
lape  seiich,  like  't  my  moaijerta  as 
nou  't  in  jak   i a. 

—  De  lape  skoerre,  f ig.  't  verschil 
deelen  (in  den  veehandel).  —  Ut  ien  lape 
toarnd,  van  eenerlei  soort. 

—  De  sinne  barnt  op 'e  lape,  letterl. 
op  het  kleed,  dat  men  aan  heeft:  het  is 
erg  warm. 

—  De  lappen  by  i n-o ar  s m i t e  ,  gaan 
trouwen.    Zie  lappe.  —  dim.  lapke. 

la'pekoer,  a.  lappenmand.  De  lape- 
koer  fen   Gabeskroar. 

lapje,  v.     Zie  loepje. 

lappe ,  V.  werpen ,  neersmjjten :  —  Lap 
dyn  pet  net  op  *e  groun,  K.  út  de 
Wldkt.,  57.  üverdr.  naar  binnen  slaan.  —  Hy 
lapt   it   yn   syn   gat. 

in  het  spel  waarbg  met  centen  naar  een 
streep  wordt  gewori>en-.  meerdere  by  werpen 
om  deze  zoo  mogelijk  dichter  b\j  de  streep 
te  krijgen  dan  de  eerst  geworjïene.  -  -  len 
(sint)  s m i t e   en   i e n   lappe. 

botje  bij  l>otje  leggen ,  om  een  gelag  te 
maken. 

—  De  spullen  b y-i n o a r  lappe,  gaan 
trouwen. 

lappe,  V.  Holl.  leveren :  doon.  Hwa  het 
dat  laptV  -  dat  mast  my  net  wer 
lappe. 

lap'pebank,  s.    Zie  laepbank. 

lappen,  s.  pi.  lappen.  —  Op  *e  lappen 
k  o  m  m  e ,  voor  den  dag  komen .  naar  voren 


komen.   —    K  o  »n  s  t 


•   »1  ^ 


Tl  f "    o  D  'e 


lappen?  Dêr  ha  'k  dy  net  earder 
oer  heard. —  Op  'e  lappen,  op  debeen, 
na  een  ongesteldheid  of  een  bevalling. 

lap'salver,  s.  m.  kwakzalver.  Hsfr.  IX, 
70;  X,  116. 

—  Lapsalver  yn  *e  Fryske  tael, 
iemand  die  in-  of  over  die  taal  schqjft,  zon- 
der er  veel  kennis  van  te  hebben. 

lapsalvje,  v.  kwakzalveren. 

allerlei  voorwerpen,  op  en  aan  een  schip 
voorkomende,  teeren  en  harpnizen  (schip- 
persterm.) 

lapskroar,  s.  eg.  naaister  of  kleermaker 
alleen  voor  verstelwerk,  —  sngder,  die  zgn 
handwerk  gebrekkig  verstaat. 

lard(er)icli ,  adj.  flauw,  wee.  —  Fen 
lang  fêstjen  wirdt  men  lardich, 
Salv.  MS.,  75. 

—  Larderige  thé,  slappe  thee,  om  er 
flauw  op  te  worden.    Hsfr.  VII,  23. 

larp,  s.  afgescheurde  reep. 

larts,  Wkm.  s.  eg.  leeuwerik.  —  Yn  'e 
Beginestrutte  binne  joenge  lart- 
sen  to  keep,  it  stik  in  stouwer. 
Oud-Workumer  schibboleth.    Zie  Ifurk, 

laak,  s.  lasch.  —  Earne  in  laak  yn- 
sette,  vooral  in  houtwerk  en  in  kleeding- 
stukken. 

laak,  adj.  &  adv.  licht,  dunnetjes,  ma- 
ger. —  Lask  klaeid.  —  In  lask  beest, 
mager  dier.  —  Laske  ierdappels,  zon- 
der vet  of  vleesch.  —  Dy  wyn  smakket 
lask,  is  te  veel  verdund. 

—  In  lask  minske,  alleen  levend  per- 
soon, Hsfr.  VIII,  382.  —  In  pear  laske 
liûe.  echtpaar  zonder  kinderen. 

—  8.  Yn  't  lask  rinn  e,  half  gekleed — , 
zonder  bovenkleed  rondloopen. 

laakje ,  s.  lasschen ,  aan  elkander  hechten. 

laskje,  lesl^e,  v.  lesschen,  bluaschen. 
—  Kalk  lask  je.    B.  46. 

laskliûs ,  8.  n.  gebouw  by  een  kalkbraa- 
derjj,  waarin  de  kalk  geblnscht  wordt. 

laster,  s.  kwaadsprekerg.  Vgl.  kweéUuUr. 

lasterje,  ▼.  kwaadspreken.  —  Fen  im- 
men  1  a  ?<  t  e  r  j  e.  Vgl.  bilaHerJe,  VgL  rabje, 

las'tertael,  s.  kwaadspreldng.  Vgl.  rob- 
herij. 

lasterton^re,  s.  eg.  lastertong,  kwaad- 
spreker. 

lat,  8.  coUect  latten.  —  In  bosk  lat. 
Zie  latte. 
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latierl^eam,  -stok,  s.  latierboom  in  een 
paardenstal. 

lat'spiker,  s.  latspijker. 

latte ,  8.  lat.  —  Hy  het  net  folie  om 
*e  latten  (o  m  'e  1  e  a) ,  hij  is  dunnetjes  ge- 
kleed, mager  (ook  van  een  dier). 

lau'wer,   Mkw.   adv.  liever.    Zie  Ijeaver. 

lavear'Je ,  v.  laveeren ,  f ig.  schipperen.  — 
As  'tnetsile  wol  mo  at  men  lavearje. 

lavin'del,  s.  lavendel  (als  geneesmiddel). 

lavin'deldoas ,  s.  medicgnkisije ,  boeren- 
huisapotheek,  waarin  lavendel,  rhabarber, 
spijkerbalsem,  enz.  —  Dat  is  út  'e  lavin- 
d  e  ld  o  as,   overdr.  iets  uit  de  oude  doos. 

laivaei',  s.  n.  lawaai,  rumoer,  drukte. 

laivae^er ,  s.  waaier ,  (ook)  windvaan. 
Hsfr.  IX,  165.     Vgl.  kloklawaeijer. 

laivaei'-saus ,  s.  schrale  saus.  K.  indT.', 
318^. 

laivaske ,  s.  n.  (een)  glaasje  lawasdrank, 
ook  in  't  alg.  voor:  borreltje. 

laivei',  s.  korf,  die  aan  een  hooge  paal 
kan  worden  opgetrokken,  ten  teeken  dat  het 
schaft-  of  rusttjjd  is  voor  de  veenwerkers. 

lavreis'-bier,  s.  n.  jaarlijksche  vergade- 
ring (rekendag)  van  veenarbeiders.     Zie  bier. 

la'wl'bus,  laTvimes,  s.  bastaardw.:  slag, 


oorv«H^<^. 


lazerich,  lazerus,  adj.  belazerd,  me- 
laiitsch.  —  In  lazerus  stik  lead  op 
'e  holle,  smoordronken.  Rj.  en  Slj.  1890, 
211*.     Ook: 

lazerus-dronken,   adj. 

la'zerusklap ,  s.  lazerusklep.  —  D  e  m  Û 1  e 
giet  hjar  as  in  lazerusklap,  vaneen 
drukke  babbelaarster. 

lea,  s.  pi.  eig.  ledematen  van  het  lichaam, 
overdr.  hot  geheel  e  lichaam.  Zh.  ook  wel 
loan.  —  Flink  fen  liifen  lea.  —  De 
kjtïld  sit  my  yn  'e  lea.  —  Hy  het  de 
koarts  — ,  de  mûzels — ,  in  sykte  on- 
d<M-  'e  lea.  -  Al  de  lea  dogge  my 
SC  ar.  — It  la  ei  my  op  'e  lea,  datste 
k  o  UI  ni  e  y  c  o  e  s  t  e ,  ik  had  er  een  voorge- 
voel van.  —  It  leit  my  net  goed  — , 
f  o  r  k  e  a  r  d  op  'e  lea,  ik  vrees  het  ergste. 

lea'brekken,  s.  verb.  zware,  moeilgke 
lichaanisarbeid. 

leabrekken(d),  adj.  zwaar,  moeil|jk.  — 
In  kantoarskriuwer  het  gjinlea- 
brekkend  wirk.  —  Vgl.  het  voorgaand 
art. 


tleerOh,  leage,  s.  vlam.  —  To  m  o  ster 
en  to  leage  gean,  te  mutserd  en  ter 
vlamme:  te  niet,  verloren  gaan.    Zie  loge, 

leaoh,  lesLge,  s.  loog.  —  Immen  út 
'e  leage  waskje,  Holl.  uit  de  pekel  ha- 
len: harde  waarheden  zeggen. 

leach,  lea^^e,  s.  laag,  verschalking,  val- 
strik.—  De  stêd  bret  leaze,  tsj astre 
leagen,  G.  J.  I,  66.  —  As  me  hjar 
onskild  leagen  leit.  v.  Blom,  Blomk.  43 

lead,  s.  n.  lood. —  üt  it  lead  hingje 
scheef  hangen  van  een  gebouw,  ook  van  per- 
sonen. —  Dy  jonge  (dat  fanke)  het 
lead  yn  't  gat,  is  zwaar  om  op  te  hef- 
fen of  te  dragen.  —  Hy  het  in  stik  lead 
o  p  *e  k  o  p,  hy  is  dronken.  —  dim.  1  e  a  d  t  s  j  e. 
De    léste  leadtsjes  weage  swierst. 

oud  gewicht.  —  In  âld  lead=  '/««KG. 

—  In  ny  lead  ~  1  DG. 
Vgl.  djip'j  sjitUad;  thélead. 

leaden ,  adj.  looden ,  van  lood.  —  In 
leaden  piip. 

leadich ,  adj.  zwaar.  —  Dy  kiste  is  lea- 
dich,  hear!    Ja,   dy  sit  fol  boeken. 

lead'Jietter,  s.  m.  loodgieter. 

leadfije,  v.  looden,  van  een  loodmerk  voor- 
zien, bjjv.  een  slachtbeest. 

het  paslood  by  een  gemetseld  wordenden 
muur  langs  houden. 

het  peil-  of  dieplood  uitwerpen. 

leaf ,   8.  n.  dun  metalen  plaatje  of  band. 

—  De  lodde  moat  mei  in  leaffêst- 
makke  wirde.  —  In  leaf  oer  de 
klomp.  —  In  kiste  mei  izeren  lea- 
ven  bislein. 

dun  blad  papier.  Joh.  W.,  Dial.  1 ,  440.  — 
It  leaf  fen  Ljouwert,  het  nieuwsblad 
van  Leeuwarden.    G.  J.  I,  89. 

lens  of  spie  van  de  wagenas.    Zie  Uns. 

nesf,  8.  n.  loof.     Zie  7of. 

lea  ven,  pi.  loovers,  de  lange  bladeren 
van  koren,  riet  enz. 

leaf,  Mkw.  adj.  Nholl.  loof:  vermoeid. 

leaT-reid,  s.  n.  loofriet,  rietgras.  VgL 
by  leavich. 

lea^^e,  s.    Zie  leach, 

lea^^en,  s.  en  afleidingen,  zie  Ijeagen,  enz. 

leagje ,  v.  loogen ,  (iets)  in  de  loog  zetten 
of  er  mee  schuren  om  het  blank  te  maken. 

—  It  koper-  en  izergûd,  kenkengereed- 
schap,  leagje. 

lean»  s.  pi.    Zie  lea. 
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lean,  «.  n.  loon,  dienstloon.  —  Dy  feint 
(fa  e  in)  fortHJinnet  in  heech  lean, 
—   flit   •,'0(m1    op    't  lean. 

verKtîMin^.  --  Hy  Hcil  syn  lean  wol 
k  r  iJ  e. 

leane ,  loane ,  r.  Kn<^.  Innc ,  laan ,  vooral : 
vroej^ero  landweg,  mot  of  zonder  boomgewas 
aan  de  kanten.  —  dim.  leantsje,  loant- 
M j  o ,  laantje  ,  wegje  (als  verbinding  tuaachen 
twee  hüüf<lw(»gen).  -    Vgl.  J.  W.,  Naaml.,  228-. 

leanje  («pr.  Ijenje) ,  v.  loonen ,  loon  ge- 
ven, beloonon,  vergelden.  -  (^oeddwaen 
w  i  r  d  t  f  a  e  k  m  e  i  s  t  a  n  k  1  e  a  n  n  e.  —  Mei 
d  e  H  e  1  d  «*  m  i  e  1 1  e  s  e  i  I  h  t  o  n  1  e  a  n  n  e  w  i  r- 
de.     Vgl.  />/-,  of  leanje. 

lea'-oanstietten ,  m.  verb.  rillingen,  schok- 
ken.    nns-hi<»m,  1889,  274.  Zie  oanstietfe. 

lear,  s.  ii.  leer.  leder.  —  II  jj  snijdt  út 
heel  lear,  hj)  is  een  flink  schoenmaker, 
fig.  hii  schenkt  klaren  wjjn. 

huid.  l  m  m  en  op  i  t  lear  k  o  m  m  e , 

slaag  g«'\en.        Lear   om    lear,  huid  voor 
huid ,    met    geljike   munt  betaald  (fig.). 

leard  ,  adj.  geleenl.     Zie  yeleani. 

leardens,  leardheit,  a.  geleerdheid. 
Hsfr.  X.  124.         ld.  IV,  65.   Zie  (jeleardens. 

leare,  v.  leereu.  Men  leart  salaug 
as  men  libbet.  —  Dy  jonge  kin  tige 
Ie  ar  e.  -  Ta  dokter  ,  dominy  — . 
m  a  s t  e  r  1  e  a  r  e.  --  A 1 1  e  d  i  n  g  s  t  i  e  t  t  o 
leartMi,  n\on  kan  bij  goeden  wil  alles  lee- 
ren.  O  m  s  t  e  a  n     1  e  a  r  e ,    zich   aan    een 

minder  goctl  leven  moeten  gewennen. 

-    Ik   sril   dv  dat  wol  leare,  —  dv   , 

-     i 

O  p  s  i  1 1  e  n    l  e  a  r  e »   je   mores  leeren ,  tot  je  | 
plicht  weten  W  brengen.  i 

Don    kinst    niy    neat   Ie  ar  e.   niy  • 
niets  maken.  Twa,   dy  tsjin  elkoar 

o  p  w  o  e  r  h  <  e  n  b  i  n  n  e .  kin  n  e  i  n-o  ar.  as 
se   w  r  a  k  >  e  1  i  e ,    neat  lear  e. 

leare,^.  leor.  godsdienst  leer.  —  De  â  1- 
d  e  — .  vl  e  n  'i  e  --.de  wier  e  î  e  a  r  e. 

godsiïicn^toofoning  in  de  kerk  (vooral  bij 
de  Menn.»niic»^  -  Diste  nou  al  út  V 
leare?  K.  ini  T.'.  214. 

learen,  a  Ij.  ledfn^n. 

learenla'pe ,  s.  /eemlap.  —  Ik  haw  in 
t  o  n  g  e  a  >  i  n  I  o  a  ren  1  a  p  e .  drvs\i:  en  be- 
slagen. Dat  w  ii  f  n  i  f  e  1 1  a  1 1  v  d  mei 
d  o  lear  e  r  1  a  n  e  y  n  'e  h  û  s  o  m  .  ia  over- 
dreven /iuvieliik. 

flMlS,   Uiij    l«>v*    «üni  T.^  >»*»   fok- 


aen  wirde  ek  wol  finzen,  Bnrm.,  44. 
Zie  loaa, 

least,  leest,  s.  (schoenmakers)  leest.  — 
(Yen)  it  liif  op  'e  least  sette, — ite, 
zich  dik  en  rond  eten. 

in-  of  afdmk,  vooral  van  den  voet  Vgl. 
foetleast;  hoech-,  hynste-^  kouweleast;  toskleast. 

least'rek,  leestrak,  s.  n.  leestenrek  (bij 
den  schoenmaker). 

leat,  s.  loot.  Lapek.,  226.  Zie  loat, 

*leats,  s.m.  loots.  H.  Z.,  Sprkl.,  7.  Zie  loads. 

leauwe,  v.  gelooven.  —  Ik  wol  alles 
leauwe,  fen  't  iene  leau  ik  dat  it 
wier,  fen  't  oare  dat  it  net  wier  is, 
seclge.  —  Leau  mydat,  houd  dat  maar 
voor  zeker.  —  L e a u  dat  de  Pryske  fam- 
m  e  n  mar,  geloof  dat  maar  van  haar ,  R. 
ind.  T.a,  103^ 

*leauwe,  s.  n.  geloof.  Vgl.  tcanleauwf. 
Zie  geloce. 

leauivenswlrdioh ,  adj.  geloofwaardig. 
Hsfr.  XIV,  129.  -  ld.  VIII,  181. 

leavieh,  adj.  met  loovers,  looverrgk  (al- 
leen van  grasachtige  planten). —  Leavieh 
noat,   —    reid.  —  R.  ind  T.*,  18*. 

lèb(be),  s.  lebmaag.    Ygl.  kealMébibe). 

lèbbich,  adj.  naar  de  leb  (stremsel)  sma- 
kende. —  Lêbbige  tsiis. 

laf,  flauw.  —  Om  *thjabangbinne 
dat  hja  gallieh  wirde  scille,  dôr- 
om  is  alles  hwet  bja  brûke  mege 
allike  lêbbich  en  akriel.  ld.  VIII,  10. 

spijtig,  smadelijk.  —  Lêbbich  praet. 
—  Lêbbige  praetsjes  tsjinje  oars 
nearne  ta  as  om  in  fust  yn  *t  each 
to   krjjen.    A.  589. 

—  Lêbbige  frouliû,  kwamdsprekende 
vrouwen. 

lèbTet,  s.  n.  vaatje  tot  het  bewaren  van 
kalverleb  in  azyn  voor  kaaastremsel.  Schelt.. 
MS.,  54.     Vgl.  strjfmm^kanme. 

lèch,  s.  n.  leg,  laag  schooren  op  den 
dorsihvloer.  —In  lêch  terskje.  Vgl  uém, 

lèch,  s.  ide)  eierstokken,  vooral  vsn  een 
vogel,  ook  van  een  zoogdier.  —  It  lèch  út 
'e  <ûrh  snîje,  een  leug  ran de etcxitokken 
snijden.  A.  "»49.  Zie  ^ildUnyip.  >  -  Der  tit 
in   g  o  e  d  1  ê  c  h  y  n ,  foecttmJa  femium  mT. 

«het»  eierleggen.  —  De  h innen  binne 
oan  'e  lèch.  —  De  hin  het  de  lêch  nt. 
legt  geen  eien  meer,  (ook)  Igdl  •■■  k^ 

liekte. 
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ovcrdr.  (het)  baren.  —  Nou  8cil  de  lêch 
wol  üt  wêze,  gezegd  als  een  viouw,  die 
reeds  veel  kinderen  beeft,  eindelijk  nog  een 
teer  kleintje  ter  wereld  brengt. 

lèch'piip,  8.  eierkanaal. 

ledich,  adj.   zwaargebouwd.     Zie  liddich. 

ledich,  adj.  ledig,  nietsdoende.  Zie  lid- 
dich. 

leech,  adj.  laag.  —  Lecch  onder 'e 
sou  der,  —  onder  'e  balken,  laag  van 
verdieping.  —  Dy  to  lieech  kliuwe  wol, 
fait  wol  ris  leech  del.  —  It  scil 
wol  rinne  der  't  leecbst  is,  gezegd 
van  vocht,  dat  men  onverschillig  ergens  op 
den   f^'ron'l  stort. 

s.  laajjjte,  laagliggend  land.  —  Winters 
rido  wy  op  'e  legen.     Vgl.  f  lakte, 

—  lm  men  yn  't  leech  fiere,  in  on- 
gelegenheid brengen.  —  Vgl.   ook  by  heech. 

leech,  adj.  ledig. —  In  leech  fet,  — 
in    lege   p o n g. 

leech'drinke ,  v.  uitdrinken.  —  1 1  k  o  p- 
ke  leech  drink  e. 

leechhelje,  v.  alles  weghalen  van  (een 
plaats).    —    De    souder    leechhelje. 

leechjeije,  v.  uitdrüvende  ledigen.  —  D  e 
grüi>po  leechjeije,  den  mest  uit  de  stal- 
grcp  in  den  mei?tput  drjjven. 

leechjiette ,  v.  uit-,  leeggieten ,  leegschen- 
kon.  —  De  tsjettel  leechjiette. 

leech-,  llchlân,  s.  n.  laagland,  gedeelten 
Viin  Friesland  uit  lage  gi'aslanden  bestaande. 

leechlânner ,  8.  eg.  bewoner  van  het  *laag- 
land'.     Lex.  458. 

leechlâns(k),  adj.  in  het  'laagland'.  — 
In  1  c e c h  1  â n s k e  p  1  e a t s ,  boerdery  in 
het  laaglaiul. 

Leech  lans  hea,  hooi  van  laagland 
gewonnen. 

leechlizze,  v.  kleinecren,  met  gering- 
schatting van  spreken.  —  Imm en  leech- 
lizze,  —  immens  w i r k  of  d w a e n 
1  e(;c  h  1  izzc,  — tegenover  heech  8ette,z.d. 

leechmeitsje ,  v.  ledigen;  opruimen.  — 
De    tafel    1  e  e  c  h  m  e  i  t  s  j  e. 

leechpompe,  -skeppe,  -skodsje,  v. 
Zie  (Ie  Knkelwoorden. 

leechsmite ,  v.  leeggooien.  —  De  a m e r 
l  e  e  c  h  s  m  i  t  e. 

leeclite,  s.  ledigheid,  ledige  ruimte,  ge- 
mis. -As  mem  f  en  honk  is,  dat  jowt 
in    liMMïhte   yn    'e   hûshälding. 


leeoht(in)e,  s.  laagte.    Zie  lichte. 

leed,  leedsje,  s.  n.  leed:  verdriet,  on> 
recht,  hinder.  —  Immen  leed  dwaen, 
—  oandwaen.  —  As  ik  efkes  oer  jou 
strjitte  gean,  dêr  ha  jy  gj in  leed- 
sje  f  en. 

leed,  adv.  leed.  —  It  is  him  leed,  as 
er  alles  net  krigot.  —  It  is  de  iene 
houn  leed  as  de  oare  in  bonke  het, 
Salv.,  MS.,  79. 

—  Leed  fen  immen  tinke,  min  gun- 
stig over  iemand  denken.  —  ...  noait 
haw  ik  yet  leder,  iets  minder  gunstigs, 
fen  him  tocht,  R.  P.,  Keapm.,  172.  — 
Dêr  ha  'k  him  net  leder  om,  acht  ik 
hem  niet  minder  om.  —  Dat  haw  ik  leeds  t, 
schat  ik  *t  laagst.  B.  110. 

leed ,  s.  n.  begrafenismaal ,  vooral  vroeger 
aan  een  aantal  genoodigden  gegeven ,  en  ge- 
woonlijk uit  krenten-  en  wittebrood  bestaande. 
--Leedjaen.  ZieW.D.,  Fr.  VolksL  1 ,  415. 

leed'bidder,  s.  m.  doodbidder,  iemand 
die  rondgaat  om  mondeling  de  lieden  ter  be- 
grafenis te  noodigen  of  alleen  van  't  ovcr- 
lyden  kennis  te  geven.  Vgl.  W.  D.,  Fr.  Volksl. 
1,  407/408.    Ook  leed-(oan)sizzer. 

leedbier,  s.  n.  bier,  vroeger  bjj gelegen- 
heid van  een  begrafenis  geschonken.  Zie  bier, 
leedbólen ,  s.  pi.  witte-  en  krentenbrooden , 
voor  een  begrafenismaal  gebakken.  Ook  1  e  e  d- 
gûd. 

leedbrief ,  8.(n.).  schriftclgk  doodboricht, 
voor  de  naaste  familie  en  enkele  andereu 
mede  uitnoodiging  ter  begrafenis. 
leed£^d ,  8.n.  begravenisgebak.  —  D  e  b  a  k- 
ker  moat  lecdgûd  bakko.  —  Moai- 
ke  hie  Sjoukjen  alles  tamakke  en 
de  oare  neven  en  niften  koene  neat 
meinimme   as  in   magefol   leedgûd. 

leed-oansizzer,  s.  m.    Zie  leedbidder. 

leedsaxi£^,  s. rouwzang,  treurzang.  R.  P. 

leedsizze,  v.  rondgaan  om  van  iemands 
overlgden  kennis  te  geven. 

leedsiszer»  s.  m.    Zie  leedbidder. 

leedstolE,  s.  eg.  iemand  die  veel  lydt, 
een  ellendig  bestaan  voortsleept.  —  Prov. 
leedstokkenlibje  lang.  Ook  1  i d s f  o k. 

leegje,  v.  ledigen. 

leegje,  v.  dalen,  nedergaan.  —  Mar** 
ken,  teekens,  om  de  forskate  heeg* 
jende  en  leegjende  lûden  op  it  pom* 
pier  mielje  to  kinnen,  R.  P^  Pr., XIII. 
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leelje ,  s.  lelie.  ~  pi.  1  e  e  Ij  e  8.  Vgl.  krael- 
leelje, 

leep  (Henndl.  en  omstr.) ,  s.  eg.  kievit.  — 
dim.   lipke.    Zie  Ijip. 

leest,  8.  leest.     Zie  least, 

lêf,  adj.  laf,  lafhartig,  f lauwmoedig.  Zie  laf 

leffelje,  v.  leffen,  liflaffen.  W.  Gr.,  35. 

leffert,  s.  m.  lafaard.  —  In  leffert  dy 
syn  eigen  w  ir  den  o  p-i  te  moat,  Salv., 
}A^.,  78. 

le^rer,  fl.  n.  leger  van  een  haa.^^.  —  It 
spant  om  li i m  y  n  't  1  e g e r  t o  b i t r a e p- 
jen,  overdr.  hem  thuia  te  vinden. 

legerstede,  vooral:  ziekbed. —  Dy  griiz- 
d  e  â  l  d  (i  r  e  u  1  t-o  m  s  leger  sa,  het  ziek- 
liggen  van  (ireult  deerde  hem  zeer,  li.  ind 
T.*,  20o«.  —  Dat  minske  het  in  swier 
leger  lein,    een  zware   ziekte  doorstaan 

legeer,  s.  n.  heir,  armee,  overdr.  groot 
getal.  — In  leger  bern  great  to  brin- 
gen  haldt   for  in  arbeider  hw et  yn. 

le'srerhaed ,  s.  n.  legerhoofd,  veldheer. 
Halb.,  N.  O.,  205.  —  Hsfr.  II ,  62. 

le^rerstal,  -steed,  s.  n.  grafstede ,  graf- 
plaats. 

le^rei^teed,  s.  n.  ligplaats,  bed.  Vgl. 
ook  het  voorgaand  art. 

legr^rwal',  s.  lagerwal.  —  Oan  leger- 
wal  wêze  (eig.  &  fig.).  —  Hy  het  gjin 
1  e  g  e  r  w  â  1 ,  is  tegen  schade  of  verarming 
gedekt. 

le£r£»Gi*S)  s.  pi.  rugkusäens  aan  het  paar- 
detuig. 

legbalken  onder  een  planken  vloer. 

legiB'ter,  s.  J iffust rum  r nl(/are  jheeBter^e- 
was ,  vooral  gebezigd  tot  het  aanleggen  van 
heggen. 

legiB'terhagre ,  s.  heg  van  liguster. 

leider,  Zoh.,  Tietj.  e.  e.  s.  lid.  />iW^r,  lad- 
der.    Zie  fje(f(le(r). 

lei'derbeain ,  s.  leiboom. 

leidich,  adj.  verleidelijk,  verlokkend.  — 
In  leidige  fint,  vriendelijk  en  voorko- 
mend ,  maar  met  zelfzuchtige  bedoelingen. 
—  In  leidich  frou  minske,  die  mannen 
weet  te  bekoren.  —  Dat  leidige  from- 
ininsk  het  dy  goede  Sjoerdalheel 
yn 'e  macht.  —  Pas  op!  dy  Pierkis 
in  1  ei  di  gen-i  en,  mar  ik  stean  hjar 
net,    'k  vertrouw  haar  niet. 

leidtaje,    s.  «     verleidster:   ^'^-^r.   B.  ***' 

Ooi        J^'^<^<'  »»'ko»"  •»•      "'ifl'é 


le^e,  8.  leiding,  waterleiding,  gleuf  in  de 
lengte  door  een  stuk  weiland  loopende ,  —  bi] 
ebbe  w  aterhoudende  plaats  in  het  wad  (aan 
de  Noord zee-kust)  —  pi.  leijen,  naam  voor 
sommige  oorspronkelijk  laag  gelegen  landen , 
vooral  in  zand-  en  veenstreken. 

le^e,  s.  leidsel  (van  het  pnardetuig).  — 
Ik  moat  de  Ie  ij  e  ha,  overdr.  ik  zelf 
moet  het  beheer  over  mijn  zaken  hebben. 

leike,  leiker,  s.  baggerwerktuig.  Zie 
haggerhúgel, 

leiker,  s.  m.  baggerman.  Vgl.  har/german, 

leikje,  V.  baggeren.     Vgl.  baggerjt'. 

leik'modder,  s.  bagger.    Vgl.  bagger. 

leiknet,  s.  n.  baggernet.     Vgl.   baggelnei. 

lek ,  adj.  lek.  — ^  Sa  lek  as  in  teams, 

—  as  in   tra ch ter. 

s.  n.  lekke  plaats.  —  In  lekyn  *e  sou- 
der. 

lek ,  8.  n.  fout ,  gebrek.  — -  Inbûtenst 
der  sa'n  siele  üt  sprekt,  het  ek 
gjin  inkeld  lek.  —  Lekenbrek,  of 
lekken  en  brekken,  fouten  en  gebre- 
ken. —  Elk  het  syn  lek  en  hrek, 
hwet  de  iene  oan  *e  greate  tean 
het  dat  het  de  oare  oan  *e  lytse 
finger.  —dim.  lekje.  v.  Blom,  Bik.,  160. 

lekje,  V.  laken:  misprijzen,  afkeuren. — 
Hy  wirdt  sa  priizge,  dat  it  kin  wol 
lekjen  hjitte,  er  wordt  niet  met  lof  over 
hem  gesproken.  —  Prov.  Dy  't  lekke 
wirde  wol  moat  trouwe,  dy  *t  priiz- 
ge wirde  wol  moat  stjerre.  —  Dy 
de  waer  lekket  makket  er  gading 
oan.     Vgl.  W-,  oanlekje, 

lekke,  v. lekken.  — It  lekt  op*e  sou- 
der. —  Dy  tsjettel  lekt  as  in  teams. 

—  Henndl.  en  omstr.  like,  s.d. 
lekken,  s.  n.  laken.  —  Yn  *t  lekken 

rinne,  in  laken  gekleed  gaan.  —  Hy 
krige  fen  't  selde  lekken  in  rokje 
(pak),  dezelfde  mate  van  gelgke  straf.  — 
Dat  lekken  het  gjin  ienklenr,  overdr. 
die  twee  stemmen  niet  met  elkaar  in. 

lekken,  s. n.  beddelaken.  Schierm.  lak- 
ken. -•  't  Wier  oft  it  my  as  in  lek- 
ken oer  de  holle  smiten  waerd, 
van  iets  dat  ons  plotseling  overkomt  pf  in- 
gegeven werdt.  Vgl.  6rrf-,  omder»,  hopptUk- 
ken. 
leklcenbont,  a4j.  lakenvaldaoh.  —  In 
«ii-l  ïnbonte  kou,  een  koe  die  vóór  en 
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aditor  zwart  i?  en  daariusschcn  wit ,  alsof  er 
een  wit  laken  over  ligt. 

lokken8(k) ,  adj.  van  laken.  —  In  s  w  a  r  t 
lekkens   pak. 

lekken'winkel ,  8.  iakenwinkel ,  manu- 
tactuurwinkel. 

lekiker,  adj.  lekker,  verlekkenl.  —  Lek- 
kor  ito.n.  —  Ik  bin  net  lekker,  ben 
j?o«Mi  lekkerbek,  niet  kieskeurig.  —  Ik  bin 
n(»t  lekker,  mar  'k  mei  wol  hwct 
goed  a  m  a  k  k  o  t.  -  D  G  r  bin  'k  net  l  e  k- 
k(M-  op,  niet  op  belnst  (ook  van  iets  an- 
dtTs  dan  spiJM  of  drank). 

lekkerjj',  s.  lekking.  lekkage.  —  Lek- 
korij    op  'e  s  on  der.     Zie  ook  Ukerij. 

lekkers,  s.  n.  lekkers,  lekkernij. 

lek'skoajje ,  -skógje,  v.  kritiseercn ,  be- 
dillen.    Vgl.  hilekfikoaije. 

leksum,  s.  n.  les.  —  It  leksum  for- 
sonije,  de  les  op  school.  —  Hy  kin  *t 
l 'i k s urn ,  is  welbespraakt,  weet  zjjn  belan- 
gen te  bepleiten.  —  Siz  op,  dyn  leksom! 
laat  hoorea  wat  je  te  zeggen  hebt.  —  I  m- 
nien  it  leksum  opsizze,  iemand  de  les 
lezen. 

-Dy  kas  —  .dat  keammerke  moat 
ris  in  1  e k s u  m  h  a ,  eens  een  flinke  beurt 
fp'iniging)  hebben.  —  Forj.  1892,  157. 

lelje,  V.  lallen,  zottepraat  uitkramen.  — 
Dat  Ie  Ij  on  rekket  myn  dof  ear,  G. 
J.  I,   24. 

lellebel ,  s.  vod ,  gescheurd  en  b}jna  ver- 
sb'teii  stuk  ondergoed,  (ook)  morsig,  slordig 
gokb*ed  vrouwspersoon. 

Icmie'ren,  s.  verb.  (het)  (ochtend)krieken, 

aanbreken.  —  Mei  *t  1  e  m  i  e  r  e  n  f  e  n  'e 

dei,    ld.  VIII ,  103.  [Vgl.  Fra.  lumitre,  licht]. 

lening,  leuning:,   «•  leuning.    Vgl.  hek- 

/rnini/. 

lepkje,  V.  leppen,  lurken.  R.  ind  T.*, 
2Û0\ 

leppe,  s.  spade,  't  Bildt   lep.  Vgl  loiïde, 

leppel,  s.  lepel.  —  Roune  en  lange 
1  («])])  e  Is,  —  izeren,  tinnen,  sulve- 
r  V  n    1  o  p  p  •'  1  s.     Vgl.  6ry-,  fetleppel, 

D«'   Ie  pp  els   f  en  it  anker,  anker- 
l>lad<-ii.  K.  ind  T.-,  2«5\ 

lep'pelbakje ,  s.  n.  lepelbakje. 

leppelblèd,  h.  n.  blad  van  een  lepel. 

nn'Jih<(rui  officinnUs^  lepelblad. 

leppelfol,  s.  n.  lepelvol.  —  De  lytse, 
ji.ngg.'l.orene,  of  it  boask  bidrinke  mei 
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trije  lep  pel  fo  Hen  (brandewyn  met  ro- 
zijnen), oud  gebruik. 

leppelje ,  v.  lepelen :  met  den  lepel  — , 
of  lepelkost  eten. 

leppelkoerke,  s.  n.  lepelmandje. 

leppelkost,  s.  spjjs,  die  men  met  den 
lepel  eet. 

leppelraL^e ,  s.  n.  lepelrekje,  waarop  vroe- 
ger de  lepels  voor  dagelijksch  gebruik  hingen. 

leppelstalle,  s.  lepelsteel. 

leppelteide ,  s.  n.  lepeltje.  Vgl.  aeileppeJtsJe. 

lep'pelteidedief ,  s.  eg.  schertsend  onder 
kinderen :  iemand ,  die  van  het  taschjeskruid 
een  zaadhauw  plukt,  nadat  men  hem  of  haar 
daartoe  uitgenoodigd  heeft. 

lep'peltsjeheide ,  s.  raccinium  macrocar- 
pum.  —  Ter-Schelling  is  de  eenig  bekende 
plaats  in  Europa,  waar  deze  plant  in  het 
wild  groeit.  Holkema,  Flora  onzer  N.zee-eil. 

—  Vuyck,  Duinflora. 

leppeltsjes,  s.  pi.  thlaspi  arcense  (t  th.  bur- 
sa-pastor  is ,  taschjeskruid ,  herderstasch. 

lepsen,  s.  n.  Vi«  pondemaat.  Zie  pouns- 
m  i  e  1 1  e. 

Vu  lopen ,  pi.  m.  5  kop ,  ook :  5  pond  (meel). 

—  In  lepsen  ier'appels  =  */»•  HL. 
(Tietj.)     Vgl.  fetsjefoL 

les^e,  V.  lesschen,  voor:  blusschen  van 
kalk.     Zie  laskje. 

lêsk'hús ,  s.  n.  schuur  of  loods ,  waar  de 
kalk  gebluscht  wordt,  by  een  kalk  brander  jj. 
Ook  laskhüs, 

*lèB'mark,  s.  n.  leesteeken.  R.  P.,  Ecapm., 
XXVII. 

lesse,  s.  les  (in  alle  bcteekenissen.)  Zie 
leksum . 

lést,  8.  n.  last.  —  In  lest  rogge,  BO 
HL.  —  In  lést  modder  is  16  kroadfol- 
len  opheappe  fol:  twa  lost  is  in 
preamfol. 

scheepslading.  —  In  lost  mei  in  bop* 
pel  Os  t,  z.  d. 

lèst,  s.  n.  moeite,  drukte.  —  Yn  'o  bûr* 
ren  hinnen  hawwe  is  in  g  re  at  lést, 
ik   wol    se  for  (=   om)   't  lost  net  ha. 

—  Lèst   fen  'e  soad,  —  fen  jukte, 

—  fen  muzen,  ermee  gekweld,  geplaagd. 

—  Hy  (hja)  het  gans  ta  syn  (hjar) 
lest,   een  zware  huishouding  te  verzorgen. 

overlast.  —  Lest  fen  in  oar  ha. 
lèst,  8.   order,   bevel.  —  Hwa  hot  dy 
dêr  lest  tajown? 
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lést,  adj.  laatst,  tegenover  earat.  — 
Earst  is  mcastenlêstisbêst.  —  Lést 
kom  me  en  earst  baes,  van  een  jong, 
lastig  kindje,  (ook)  van  een  ambtenaar ,  die, 
pas  ergens  geplaatst,  veel  drukte  maakt. 

—  adj.  Hy  komt  altyd  op  'e  léste 
ure,  op  het  laatste  oogenblik.  —  Hy  is 
altyd  yn  't  leste  skip,  komt  altijd  laat 
gereed ,  doch :  —  Itlêste  skip  moat  ek 
fracht  ha.  —  Hy  moat  altyd  de  les- 
te man  de  sek  opjaen,  den  laatsten 
(sjouwer)man  den  zak  op  den  nek  helpen  ne- 
men, f  ig.  de  laatste  zjjn,  die  vertrekt,  bijv. 
uit  de  kroeg.  —  De  léste  weide  hea, 
—  de  leste  skeafyn  'e  skûrre,  —  de 
loste  dei   fen   'tjier. 

lést , léste ,  s.  (n.)  het  of  de  laatste.  —  Dy 
't  it  loste  kriget  moatitearstewer- 
j  a  e  n ,  schertsend :  als  iemand  het  laatste 
uit  f  lesch  of  ketel  wordt  geschonken. 

—  It  lést,  —  léste,  de  nageboorte 
eener  vrouw.    Ook   it   efterst. 

—  Op  it  lést,  expr.  adv.  ten  slotte;  rond- 
uit gesproken;  alles  wel  beschouwd, 

lêstdei',  -deis,  léstendeis,  adv.  on- 
langs, eenige  dagen  geleden.  Zie  lésten. 

loste,  Zh.  V.  lusten.  —  Hwaléstin 
gleske   bier,   Burkerjj.  Vgl.  ptteye. 

—  It  libben  léste,  lust  in  't  leven 
hebben.  —  It  scoe  my  leste,  |I  dat  ik 
hjir  in  bytke  réste,  G.  J.  I,  7. 

lésten,  adv.  laatst,  onlangs.  Vgl.  lang- 
lesten. 

lésten,  s.  ])1.  belastingen ,  te  betalen  ren- 
ten van  hypothecaire  schulden,  enz.  —  Hy 
sit  op  swiere  lésten,  moet  veel  opbren- 
gen. V«;l.  dijkn-j  doarps-y  gemeinte-^  groun-, 
polde  ritst  en. 

lèstendeis,  adv.    Zie  lèMei. 

lèsterpraet,  s.  n.  lastertaal.  13.  K.,  GO. 
Zie  laster. 

lèst'fürg^e,  s.  laatste  rondgang  met  den 
ploeg. 

léstich,  adj.  &  adv.  lastig.  —  Immen 
lést  ie  h  wêze,  —  falie.  —  It  lytse 
bern   is   tsjinwirdich   sa   lêstirh. 

léstlyn',   adv.    laatstleilen ,  laatstmaal. 

let,  s.  n.  (h«»t)  luiden,  klokgelui.  —  It 
e  a  r  s  t  e  let  of  f  o  a  r  1  i  e  d  e  n ,  —  i  t  t  w  a  d  e 
let,  h\]  een  begrafenis.  —  Hy  kriget  it 
léste  let,  hjj  wonU  ^><»srraven.  iron.  wordt  als 

'lijk'    l|lfOn L-«»ii^     ^r»  <»--.  tii^  ^liiti^^oK     VcYfi 


—  It  njuggen-ûre  — ,  toalf-ûre  — , 
twa-ûre  .  .  .  let,  in  't  alg.  het  luiden  der 
klok  op  een  bepaald  uur.    Vgl.  fet-úre. 

let,  adj.  laat.  Schierm.  lat.  —  Bet  ter 
letas  net.  —  Let  kommen  is  ek 
kommen.  —  Lette  hjouwer  waechst 
ek.  —  In  lette  peaskejowt  in  lette 
pinkster,  overdr.  een  laat  begin  een  laat 
einde.  13.  496.  —  In  bytsje  to  let  is 
folie  to  let.— H wet  letter  hjir  hwet 
letter   dér. 

let'melts,  adj.  laat  melkgevend.  —  In 
letmelts  kou,  die  laat  in  't  voorjaar 
melkgevend  wordt,  —  tegenover  i  e  r  m  e  1 1  s, 
z.  d. 

lette,  V.  letten,  hinderen.  —  As  ik  in 
hantaest  mear  doch,  bwet  kin  my 
dat  lette? 

ophouden.  —  Ik  scil  jou  mar  net 
mear  lette,   jy  moatte  op   't  spoar. 

Vgl.  bi',  forlette. 

lette,  V.  oplettendheid  voor  iemand  heb- 
ben. —  Immen  lette  en  sette,  met 
voorkomendheid  en  vriendelijkheid  ontvangen. 

letter,  s.  letter,  letterteeken ,  -klank.  — 
Hy  kin  gjin  letter  loze.  —  In  reade 
letter  yn  't  almanak,  (z.  d.).  —  Let- 
ters ite  (z.  d.). —  Letters  en  gjin  wir- 
den,  ijdele  klanken.  —  Alles  nel  de 
letter,  volmaakt  in  orde.  —  Ho  is  't  mei 
de  baron?  Dat  is  mei  twa  letters 
to  biskriuwen:  o-p,  op. —  Letter  en 
Huw,  op  de  vroegere  koperen  centen.  Zie 
Huw.  —  Vgl.  hihel',  druk-,  êkriutdtiter, 
letter ,  s.  (n.).  Eng.  letter ,  brief.  —  dim.  1  e  t- 
terke.  —  In  pear  wirden  op  in  lyts 
letterke,  Hsfr.  IX,  112,  —  In  lettcr- 
ke  ta  biwys,  by  libjen  en  stjerren, 
onderhandsch  schuldbewijs. 

let'terdoek,  -lape,  s.  mcrklap. 

letterje,  v.  merken,  merkletters  naaien. 

lettemaeUe,  v.  letten  of  figuren  naaien 
op  doek. 

lettertiid,  adv.  naderhand.  —  Hwet 
ik  al  sjoen  ha,  dat  kin  ik  letter- 
tiid    wol   fortellc,    Alg.  lokk.,  38. 

let-ûre ,  s.  (het)  nnr ,  waarop  dagelgks  de 
klok  wordt  geluid. 

lengen,  s.,  leugenje,  ▼.    Zie  (jm^m, 

l'^agenje. 

eugenbolle,  Mkm.  s.    Zie  0Mffiié«idk 
jAunfft^^    8.    Zie  lening. 
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leuven,  Hl.  v.  lieven.    Zie  Ijearje. 
lever,  s.  (de) lever.  —  Net  soun  oan 
'e  lever,   niet  recht  gezond,  fig.  niet  zui- 
ver van  geweten,  verdacht  van  *ketter8che' 
gevoelens.  —  .  .  .  hja  (zekere  vertellingen) 
taeaten  op  'e  lever,  maakten  indruk.  R. 
ind   T.*,   68*.   —   Flink   foar   de   lever 
wei  p  r  a  t  e ,  onomwonden ,  rondborstig  spre- 
ken. Skoeralm.  I^O/XII ,  1888. 
Ktofn.  — -  In   stik   brea  mei  levor. 
leverân'sje,  8.  vaste  levering,  levering 
bij  aanneming.  —  Pier  het  de  leverân- 
sje  f  en   turf  oan  'e  e  arm  f  ouden. 
leverân'sje-waer,  s.  leverbare  waar.  Meest 
met  negatie :    -  D a t  is  g j i n  1  e v e r ft n s j o- 
waer.     Vgl.  keapmanne-waer. 
levering,  s.  levering,  aflevering, 
leverje,  v.  leveren.  —  Forkeapjeen 
leverje,    (ook)   Ô  f  leverje,  e.  d.   —   Dy 
faem  is  forkoft,   mar  yet  net  leve- 
r  e ,  verloofd ,  maar  nog  niet  getrouwd.  —  Ik 
acil   him    wol  stof  leverje,   hem  wel 
van  antwoord  weten  te  dienen, 
le'versykte ,  s.  leverkwaal. 
leverwoarst,  s.  leverbeuling. 
léze,  v.  lezen.     Ik  lês,  ik  lies,  ik  ha  lé- 
zen, lêzendo,  to  lezen.   Schierm.   lôzze.  — 
Moiirns   en   middeis   in   kapittel   lé- 
ze, nl.   in    den  bijbel;  gebruikelijk  in  gere- 
formeerde gezinnen.   —   Dy  mandêrkin 
men   mei  léze  en  skriuwe,  Holl.  mee 
e^gen   en  j)loegen,   hy  is  bruikbaar  in  vele 
din^^en ,  inschikkelflk  en  hulpvaardig.  —  Ook: 
-Myn  nije  spinwielo  .  .  .  dor  kin  'k 
mei   leze   en   skriuwe,   is    gemakkeljjk 
in  't  gebruik.  Vgl.  hi-y  foar-^  nei-,  oer',  op-, 
útîizo ;  hiheJ-,  kranteUze. 

lèze ,  v.  lezen ,  opzamelen,  uitzoeken.  Vgl. 
eai't-,  ierUze. 

—  Hja  is  sa  moai  o  ft  se  út  in  kof- 
fer k  e  lézen  is,  Holl.  als  uit  een  koflPertje 
^'epakt;  netjes  aangedaan. 

lézen,  s.  n.  lertura j  inhoud  van  een  ge- 
schrift, —  opschrift.  —  In  kopke  mei 
f  o  r  «r  u  1  (l  e  n  lezen,  W.D.,  Doaitse  (1897),  5. 
F  V 11  -,  â  1  d  e  r  w  e  t  s  k  lézen,  iets  met 
kleine  —  of  oude  letterdruk  (of — spelling). 
-  -  Fr «'  a  m  d  l  O  z  e  n ,  schrift  in  een  vreemde 
taal. 

lèzerU'e,  s.  (het)  lezen.  —  Dou  moast 
«3 ars  wizer  wéze  as  ik  —  mei  dyn 
lOzerije.   A.  B.,  Doarpke,  104. 


libben ,  s.  n.  leven.  HL,  Schierm.  li v v e n. 

—  As  immen  dea  winsket  to  wezen 
^^Ri'ypt  er  't  libben  net  goed,  Skoer- 
alm. 8/IX,  1888.  —  Gjin  better  libben 
as  in  goed  libben.  —  Hy  het  in  hea- 
ren-eintsje-libb  en,  een  best  leven.  — 
lenmans  libben  en  twamans  dea, 
een  bedrijf,  dat  slechts  voor  éen  persoon, 
niet  voor  twee  een  bestaan  oplevert.  —  Al 
syn  libben  komt  it  doch  klear,  ein- 
delgk,  na  lang  dralen. 

gevoelig  deel  (van  het  lichaam).  —  In 
hynsder  de  stirt  ôfnimme,  mar  net 
yn*t  libben  snjje.  —  fig.  Immen  yn 
't  libben  snye,  hem  grof  laten  betalen. 

libben»  s.  n.  beweging,  levendigheid;  ru- 
moer. —  Der  komt  wer  libben  yn  'e 
brouwerg.  —  De  bern  meitsje  in  lib- 
ben fen  'e  care  wrftld. 

libben,  a4j.  levend,  in  leven  zynd.  — 
Ik  bin  der  se  is  libben  by  (om  er  op 
te  passen).  —  Sa  libben  as  in  hert, 
springlevend.    —    Libben  gûd.   Zie  gúd, 

—  Libbene  fear.    Zie  fear. 

Ook  als  8.  —  Nou  ha  wy  de  libbe- 
ne by  de  deade.    Zie  dea, 

libben,  adj.  levendig.  —  Libben  op  'e 
tried,  vroolyk,  levenslustig. 

lib'bensaa^^en ,  s.  pi.  levensdagen.  —  Sa 
ha  'k  it  fen  myn  libbensdagen  net 
sjoen,  zoo  iets  heb  ik  nooit  beleefd. 
libbens-lüf ,  adv.  in  —  of  by  levenden  l^jve. 

—  Immen   libbens-liif  opfrette,  le- 
vend verslinden.    B.  ind  T.*,  141*;  149*.  — 

—  ld.  V ,  49. 

libbens-nooht,  -tier,  -trant,  -wille, 
s.    Zie  de  Ënkelwoorden. 

libje,  V.  leven.  —  Wy  libje  mar  ien- 
kear  en  dat  is  krekt  nou,  (dus:)  ge- 
niet het  leven.  —  Men  moat  libje  en 
libje  litte,  leven  en  laten  leven. 

—  Hy  kin  fen  in  bytsje  libje, 
heeft  weinig  noodig  voor  zgn  onderbond  of 
bestaan. 

—  It  libbet  hjir  fen  rotten,  —  mu- 
zen, —  miggen,  *t  krioelt  er  van. 

—  Hwet  in  woelich  bern!  it  lib- 
bet allegearre,  alles  aan  hem  beweegt 
zich. 

—  It  libbet  op  *t  l&n,  de  lacht  trilt 
en  golft  aan  de  kimmen,  bg  warmen  zonne- 
schyn.  —  Vgl.  W-,  for-,  oerlUjt, 
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liboaits,  ulj.    Zie  liifho't;fs.  ! 

lichem,  s.  n.  lichaam.  —  i)\t  'o  tii<l 
h  w  e  t  i  t  e  t'  n  «1  r  i  n  k  e.  dat  li  â  I  «1 1  lichem 
en  ? i e  1  e  h y  e  1  k o a r.  —  In  > o u n .  > t c r k , 
si  i  k.    sv.ak    lichem. 

ouik.  -  l*ine  vn  't  lichem  «liifi, 
huikpijn.    —    llwet     het     «lat     hem     in 

1  i  r  hl*  111. 

maat:.  -  i *  v  kin  h  w  e  t  her i»" ie  v n 
syn    lichem. 

♦gehalte .  ih*;^'elijkhei«l.  —  I>  e  r  d  i  t  I  i  e  h  e  m 
yn.  't  ï<  Uepr»*!ijke  .stot*.    —    krachtige  spijs  " 
of  «Irank.     Vjzl.  ijchalfe.  ' 

lichlân ,  <.  n.,    -1  â  n  n  e  r ,   s.  e*»".,  -1  â  n  s  k,  ■ 
atlj.     Zie  fff'^h ,  enz. 

licht,    a«lv.    li«.ht .  wellicht.     Vj^l.  /"(fifHv». 

ücht,  a.lj.  cV  adv.  licht.  Hl.  lichst  «Hul- 
de II.  '2'>Vk)  —  .Sa  licht  as  in  fear.  --  [ 
L  i  <•  h  t  o  \)  't  LT  ♦•  w  i  c  11  t ,  niet  zwaar  weprcnde. 
-  Li  rilt  h»*a.  niet  krachtii,',  --  lichte 
frroun,  li'hte.  zand-  of  veenachtijre  grond- 
soort. 

—  -  In  lichte   p  r  i  i  s ,   geringe  prij««. 

—  In  lichte  fiigel,  losbol  of  lichtzin- 
ni<:e  «lecrn.  ---  In  licht  sin  ha,  weinig 
nadenkend  -  ,  onbesuisd  zijn.  —  Licht  yn 
'e  holle,   duizelig.     Vgl.  Hchthollirh. 

modern  (in  de  religie).  [In  d"n  mjiid  der 
rechtzinnig«'n|. 

—  Dat  wcintsje  giet  er  licht  oer,  , 
rolt  gemakk»*lijk  over  den  weg.  —  Hy  giet 
er  licht  oer,  loupt  mot  lichten  tred.  fig. 
maakt  zi«h  weinig  zorg.  is  oppervlakkig.  Vgl. 
iiehffraniirh.  -  -  It  ]»raet  hjir  — .  rint 
-,  lukt  licht. 

lichte,  leechte,  -^.  liugte.  -  Dat  hfis 
stiet  y  n  *•'  licht  e.  In  lichte,  laag- 
liggend  gedeelte ,  y  n  in  s  t  i  k  1  â  n.  —  1 1 
giet  11  ei  de  litlite,  naar  heneden,  fig. 
finaneie»,'!  aeht eruit.  l>e    prizen  gean 

nei   de   lichte,   de   marktprijzen   z'yn  da- 
lende. 

lichte,  lichtaje,  v.  lichten,  oplichten, 
lm  men  f  en  'e  soa  11  en  lichte,  van 
den  gr.»n«l  Ii<hten.  fig.  oplichten,  afzetten 
•  hij  koop  «»r  verkoop). —  pe  hoed  lichte, 
«h'ii  h'ied  .itni-meii  (hij 't  groeten).  -  It  an- 
ker  licht  e. 

v»Tli<  hteii ,  minderen.  T;  han  liehte, 
niet  t«'  str«  iig  op  /iin  ree*       .••'»»i. 

M  e  n     "^  •    '  1       "  '  '  ••  r  T 

kinr^ 


De  pine  licht  et  hwet.  -  it  waer 
1  i  e  h  t  e  t .  de  p'yn  mindert .  —  het  weer  be- 
daart ,  wordt  kalmer. 

--  \Vy  moatte  mei  de  medo.<inen 
hwet  lichte,  de  sterkte  of  hoeveelheid  er 
van  verminderen. 

—  Hv  docht  nin  lichten,  houdt  niet 
op  met  vragen  en  aandringen  Jeer  bij  zijn 
zin  heeft). 

lichter,   s.  betldekwast.     Vgl.  h'lft'chUr. 

ijzer  onder  de  klink  van  een  deur  om  die 
op  te  lichten. 

draagzeel,  (ook)  draagband.  Vgl.  himpsfl 
en  tjahje. 

lichtfear'dich,  adj.  k  adv.  lichtvaardig. 

vluchtig.  -  -  Lichtteardith  oer  hwet 
h  i  n  n  e  gean.  er  niet  de  no-xlige  zorg  i>f 
aandacht  aan  wgden.  G.  J. :   liehtfirdioh. 

licht'g^tte,  adj.  vlug,  werkzaam.  — 
L  i  c  h  t  g  a  1 1  e  memmen  m  e  i  t  >  j  e  >  w  i  e  r- 
gatte  bern  en  swicrgatte  memmen 
lichtgatte  bern,  ijverige  moeders  ma- 
keu  luie  dochten»  en  omgekeerd,     li.  Idï^. 

lichthoriich ,  adj.  glhoofdig,  duizelig.  — 
F  en  sterke  drank  wirdt  in  minske 
lichthollich  as  er  der  netoanwcnd 
is. 

licht-ierdich,  adj.  licht ,  zand-  of  veen- 
achtig  (van  den  grond).  —  In  lichticr- 
dige  groun.  Vr.  Fr.  VIII,  396. 

lichting^,  ^»  verlichting:  mindering,  afne* 
ming.  —  Nou,  Pibe,  hest  al  lichting 
(f en  pine)?  R.  ind  T.*,  92*. 

lichtleauwich,  adj.  lichtgeloovig. 

lichtlidâich,  adj.  tenger  van  leden  (li> 
chaam). 

lichf'vol,  adv.  wellicht. 

lid,  8.  n.  deksel.  —  Dy  it  onderste 
lit  'e  kanne  ha  wol,  kriget  it  lid  op 
'e  noas.  -  Hy  kriget  it  lid  oer  de 
noas,  hjj  is  geätonren.  Vgl.  bakê-^  hMet-^ 
K'iickeU-j  kiste- ^  inAlid;  eachiiid, 

lid,  s.  n.  lid.  gewricht,  geleding.  VgL 
fiivjerii-lMfieii;  tommeiuL  —  Dit  reitsje  'k 
yn  't  lid  an  *t  wiif  de  wirtel  die,  dit 
tref  ik  hier  goeil,  G.  J.  1,  1. 

knoop  in  den  stengel  der  grasachtige  plan- 
ten. 

lid  ecner  vereeniging. 

liddelje,  v.  fiagitart,  met  aandrang  reik- 
ten, —  vorderen.  —  Liddelje  en  gig- 
:.  Ije. 
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liddich,  adj.  flink  van  leden.  Vg.  licht-, 
los-,  swierluhïich. 

llddich,  adj.  ledig,  vrij,  werkeloos.  — 
Liddige  tiid,  vrye  tjjd.  —  Wy  ha  't 
tf^jinwirdich  liddich,  niet  druk  met 
ons  bedrijf.  —  It  i.s  my  hjir  to  liddich, 
ik  vind  hier  te  weinig  bezigheid. 

lid'dicli£^on£rer,  s.  eg.,  -r  i  n  n  e ,  v.,  -s  i  1 1  e , 
V.  Zie  do  Enkel  woorden. 

lldelik,  adj.   lijdelijk,  zonder  vasten  wil. 

—  Lidelik  on  onraachtich,  Hsfr.  IX, 
124. 

lider,  s.  eg.  lijder,  lijderes.  —  In  gedil- 
dige  lider.  Meer  algemeen  Ijjer,  z.d. 

Steeds  voorafgegaan  van  het  bep.  lidw. 
do,  meer  in  't  bijzonder:  iemand  die  ten- 
gevolge van  bepaalde  om&tandigheden  Ijjdt 
on  daiirvan  het  slachtoffer  is.  —  Dy  man 
is   a  1  h  c  e  1   d  e  1  i  d  e  r ,  hy  is  de  benadeelde. 

—  As  ik  myn  broer  út  'e  jildneed 
help,  wird  ik  sels  de  lider.  (Vg.  ech- 
ter het  volgende): 

lider,  in:  To  lider  slein,  terneerge- 
slagen; vernietigd,  vernield.  —  Ik  bin  al- 
heel  to  lider  slein.  —  Heit  het  yn 
syn  lilkens  dy  stoel  al  hiel  to  li- 
d  er   si  e  i  n. 

lider,  ».  eg.  seholdend  voor:  sukkel,  on- 
nooz(ïle. 

Uderke,  s.  n.   sukkelend,  teer  kindje. — 

een  der  naiiiou  van  het  sneeuwklokje  {ga- 
iaiifhuü  nirahis) ,  —  meer  pi.  1  i  d  e r k  e  s. 

liderlik,  lydlik,  adj.  leelijk,  liederlijk. 

-  lul  y  d  i  i  k  w  i  i  f ,  slordige ,  onbehaaglijke 
vrouw.  -In  liderlike  boel,  een  afkeer- 
wekk<»n(l  iets,  —  leelijke  zaak. 

U'dermoai ,  adj.  iron.  leelijk  van  gelaat , 

-  hatelijk  van  karakter,  A.  402. 
lid'rusk,  s.  soort  r(/f/»j(^//<m ,  kwadernaat. 
lidsetter,    s.   ui.    heelmeester,    die   ont- 

wriclHe  of  gebroken  leden  herstelt. 

lidsykte,  8.  gewrichtspijn. 

lidstok,  s.  wrjjfpaal  (fig.).  —  Dat  ear- 
ui  e  t'auke  is  df»r  do  lid  stok  f  en  *e 
.ir  r  e  a  t  e    b  e  r  n. 

lidwetter,  s.  u.  ledtïwater.  Zie  shie- 
intfcr. 

lie,  ^.  j)l.  lieden.     Zie  Uit. 

lie'-,  IJedbân  (spr.  Ijid'-  ook:  ljirbfin),s. 
leiband.  -  De  lytse  kin  oan'eliedban 
al  fiks  riuue.  —  ovcrdr.  Oan  immens 
liedbân    rinne. 


liede,  V.  leiden.  Ik  lied,  hy  laet;  ik 
laette,  ik  ha  laet,  liedende,  to  lieden.  — 
Uwerom  laetst  disse  liû  de  strjit- 
te  troch,  R.  P.,  Keapm.,  IIS.  —  Immen 
bline  hynsders  foar  de  doar  liedo, 
iemand  trachten  te  misleiden. 

liede,  V.  luiden.  Ik  lied,  hy  let  (ofliedt), 
ik  lette,  ik  ha  let,  liedende,  to  lieden.  — 
Master  moat  de  klok  lied  e.  —  De 
klok  let.  —  Prov.  Hy  het  de  klok  lie- 
den heard,  mar  witnethwer'tde 
bingel  hinget,  het  juiste  van  de  zaak 
weet  hij  niet.    Vgl.  bi-,  ynliede;  klokliede, 

lieder,  s.  m.  leider,  aanvoerder,  leidsman. 
Vr.  Fr.  X,  31.  —  Matth.  II,  6. 
lieder ,  8.m.  (klok)luider.  —  De  bigra  f  f  e- 
nisse  scil   oangean;  de  lieders  gea- 
ne  al  neidetoer.    Zie  kloklieder. 

lieders-appelbeam,  s.  voor:  lei(appel) 
boom.  Hsfr.  I,  242.    Zie  leiderbeam. 

lied'raem ,  s.  m.  ram ,  die  de  kudde  leidt, 
belhamel.  Foij.  1893,  82. 

liem,  8.  n.  leem. 

liemich,  adj.  leemig,  lecmachtig.  —  In 
liemige  groun. 

lien,  s.  n.  fettdum,  praebendfy  leen.  Hett. 
316,  319.  —  R.  P.  in  W.,  242.  Vgl.  liengoed. 

lien,  to,  expr.  adv.  ter  leen.  — Jild  to 
lien  ja  en  of  freegjo. 

liene,  v. leonen. —  As  men  witte  wol 
hofolle  in  goune  jildt,  moat  men 
i e n  1  i e n e  ,  Salv.,  MS.,  61,  —  Datbinne 
lien  de  break  es,  ik  zal  er  je  wel  weer 
voor  krijgen ,  't  je  later  betaald  zetten.  — 
In  Fries  lient  nimmen  syn  wiifof 
syn  hynsder.  B.  557.  Ook :  —  Ik  lien 
Ijeaver  myn  himd  lit  as  myn  hyns- 
der. —  Vgl.  bi-y  ôf-y  ütliene, 

lien'STOed,  s.  n.  leengoederen.  Zie  lien. 

liep,  a4j.  leep,  slim,  listig.  A.  412. 

liepens,  s.  leej)-,  slimheid. 

liepert,  s.  eg.  slimmert,  schrandere  bol. 
Hsfr.  I,  134.  —  ld.  XVI,  134. 

liere,  s.  lier:  draaiorgel.  —  Datscoe 
gean  as  in  liere,  gemakkelfjk  en  voor- 
spoedig, R.  ind  T.',  30K  —  De  klok  — , 
de  spinwiele  giet  as  inliero,  zonder 
hapering.  —  Mei  do  liere  omrinne, 
zonder  werk.    A.  416. 

toestel  bij  een  scheepstimmerwerf  om  een 
schip  op  de  helling  te  winden  (kaapstander, 
wind-as). 
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lie'reman,  h.  m.  orj?el(lraiii<*r.   H.  imlT.S 

lierevryf ke ,  h.  n.  or^eldraaister.  Hsfr. 
IV,  274. 

lies,  llls,  s.  (n.).  lisoh ,  ILsschenfoollect.). 

liet,  H.  n.  liod.  —  Sizzc  (of  sjonge)  sa 
't  yn  't.  lift  fit  iet,  vertellen  zooals  *t  pfe- 
ImmihI  is.  -  -  T  r  i  n  e  n  o.  n  G  r  i  o  ten  s  t  e  a  n 
y  n  a  1  ni  e  n  :i  k  k  e n  en  1  i  v,  t (^ n  ,  KtMïhjc.  — 
Nou  SC  il  't  in  oar  liet  wirtle,  -  in 
o  are  wize  o\}  't  liet  p^ean,  een  minder 
aangenaam  Icventjtï  worden. 

Ue'teboek,  s.  n.  liederenboek,  zangbun- 
del. 

lletsje,  H.  n.  liedje,    vooral:   straatliedje. 
llet(aJe)aJon£^er ,   s.  eg.     liedjeszinger , 
straatzanger(e8). 

llette,  s. 'leute',  vrooljjkheid,  vermaak. — 
( ) ,  d «» r  t  e  n  1  i  e  1 1  e !  dartele  uitgelatenheid, 
i\.  .1.  T,  2.  Vgl.  Kpk.  op  dit  woord. 

llezloh,  llzloh,  adj.  liseh-aehtig ;  met 
lisseheu  begroeid.  —  1 1  liezichblêddi- 
ge  gnod,  het  lisohbladige  kleinwaterge- 
was ,  K.  ind  T.*,  21". 

lyfke,  s  n.  keurslijf. 

lirialSes,  s.  pi.  minaehtend  voor:  aller- 
lei gekookte  en  ongekookte  lekkernijen ,  die 
j*leehts  den  ««maak  streelen. 

lïge,  V.  liegen.  Ik  liieh,  ik  leaeh  (liig- 
de),  ik  ha  leagene  (liiehd).  --  Hy  kin  li- 
g  e .  dat  h  i  m  tl  e  n  e  k  k  e  r  i  k  k  e  t ,  —  dat 
e r  s e  1  s  m  i e n  t  dat  i  t  wier  is.  —  H  v 
liieht  as  in  waehter  (biJ  het  graf  van 
Jezus) .  -  dat  er  s  w  a  r  t  w  i  r d  t,  —  H  v 
kin  b e 1 1  e  r  1  i ü: e  as  f  1  e a n  e.  —  L  i £r e 
d  a  t  m  e  n  *t  h  e  a  r  r  e  k  i  n,  dat  i  s  't  m  o  a  i- 
^te. 

Pat  1  i  i  e  h  t  e  r  n  e  t  o  m  .  dat  '\<  raak, 
doet  /eer.  Twa  s koppen,  dy  der  net 
om    liigden.    \\.    ind    T.*.    77.  Vgl.  Ihid. 
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Ugen,    l>onjrdln.    >.   leugen.   Hjiek.   1877. 


*  < 


li£^r,  s.  e::.  leugenaarster'. 

li'fl^rs-baes,  s.  m.  aartsleugenaar. 

lilch ,  >.  leugen.  —  Dat  is  in  1  i i e h , 
d.ït  i"*  sreb»t:en.  -  \{y  toehte  dat  »ie  't 
allegcarre  for  in  l  iieh  oanna  men. 
Kman.   17. 

liich'beest,  s.  n.  brutale  leugemiap<ter>. 

liichbek,  ^.  f.  leugen  ai»  ^ter. 

liif,  -  tl    ïj»       ii'ii  1 1111         *i  r  II  t»  i  h a  $  t 


g j  i  n  k  1  o  a  n  o  a  n  't  1  i  i  f  —  II  y  i  h  d  e  r 
mei   1  i  i  f  en  8  i  e  1   f  o  a  r. 

buik.  —  Pine  yn  't  liif.  —  Ik  ha  der 
pine  yn  't  liifoer,  fig.  ben  daar  erg  on- 
gerust over.  —  Dor  hawwesei^opi^en 
fen  yn  't  liif,  groote  verwachtingen  van, 
bv.  van  een  veelbelovend  zoontje  of  mooie 
dochter. 

—  II j  a  rint  wer  mei  't  grou  liif, 
zy  is  al  weer  zwanger. 

lijfmoeder.  —  De  kou  hot  itliifdt- 
skoud.     Vgl.  Uifboaits. 

lüfbldicll,  Amel.  a(^'.    Zie: 

lüf  boaltS  (spr.  li-boaits) ,  adj.  gezegd  van 
een  koe,  waarvan  de  baarmoeder  naar  bui- 
ten zakt. 

lüfdraoht,  s.  Igfdracht:  kleeding. 

Ulffol,  s.  n.  buikvol. —  In  liiffol  iten, 

—  w  y  n.  —  fig.  I  n  1  i  i  f  f  o  Iwirk,  —  swier- 
riehhcit,  —  krimmenaesjes. 

lüMxmen,   s.   verb.  diarrhaey   buikloop. 

—  Hy  is  oan  't  liifr innen.    Vgl.  loop. 
llls,  8.  A:  n.  lisch,  lisschen  (waterplant). 

—  In  fiver  .  .  .  omseame  mei  .  .  . 
gors  en  lizen,  W.  D.  UtrThiia,  87.  Ook 
lies,  z.  d. 

Ulslcelûke ,  v.  lisehsprietjes  trekken  om 
te  loten  ( nog  by  kinderspel  m  Utingdl.).  Slj. 
en  Rj.,  1S90,  70'.     Vgl.  striekelukt, 

lU,  a<y.  lauw.  —  Lö  wetter,  —  Ige 
môlke.  —  Hy  harket  oft  er  him  ly 
wetter  yn  'e  earen  getten  wirdt,  hy 
luistert  met  genoegen.    Vgl.  mvikUj, 

luw.  —  Ly  waer,  luw  weder,  met  wei- 
nig wind. 

-  De  lye  side,  de  lyzijde.  —  lm  men 
op  'e  lye  side  oankomme,  met  Trien- 
del  ij  ke  taal  voor  iet^  trachten  te  winnen. 

IjJ,  !<.  luwte,  lyzi)de  ran  het  «chij».  —  Vgl. 
Ujte, 

l^e,  V.  lyden.  Ik  ly,  hr  lit  (lyth  ik  litte 
diJde.  liei.  ik  ha  lit  (lyd).  lyende,  to 
lijen.     Hl.    li-je.    pp.:    lied   (Roo^joi,   86). 

—  Lit  in  born,  in  âlderlitmei.  — 
Kreft!  hy  lie  safolle  i|  om  siynEoTti 
vn  *t  hert.  G. J.  I,  7. 

<lyten.  minder  worden.  —  Fen  to  swier 
arbeid  sjen  lyt  it  lic  hem.  —  De 
nye  klean  alle  dagen  oan,  den 
lij  e  se  tofolle.  —  ha  te  tofolle  ie 
Uien. 

ontberen.  --  Lye  üi^  men  hat  em  l§e 
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as  men  moat,  den  kin  men  altyd 
1  ij  «S  gezcfi^e  van  werklieden ,  die  als  zy 
«^oel  *Teld  verdienen ,  't  er  ^OQiX  van  nemen. 

schertsend  voor:  p^enieten.  —  Tsjucht 
ra  e  dus  (etende  en  drinkende)  de  h  i  m- 
m  e  1  y  n  ?  F  r  j  e  o  n  e  n  1  i  t  ni  y  mei  1  ij  e , 
G.  J.  1 ,  1. 

dulden,  gedoo>(en.  —  Ik  mei  *t  wol 
1  ij  (? ,  vind  liet  ^oed  ,  heb  er  vrede  mee.  — 
U  s  heit  wol  't  wol  1  ij  e ,  heeft  er  niet 
te«^en. 

—  Ik  mei  d  y  f  a  e  m  wol  1  ij  e ,  ik 
niajif  haar  wel,  zij  bevalt  mjj. 

Vjjfl.  hi-y  forJije;  hontjer-y  kJeUUijc. 

l\jen,  s.  n.  lijden:  ontbering,  kwijning, 
moeite.  —  Y  n  't  1  jj  ti  n  s  i  1 1  c ,  in  armoede , 
(ook)  kwijnende  zijn:  —  Dat  bist,  beest, 
sityn  tlyen.  —  It  lyen  ia  der  yn, 
het  bedrijf  kwijnt. 

—  Men  het  in  danigen  lyen  in  su- 
per oan  kâld  w  etter  te  wennen. 

—  It  earme  Ijjen,  het  lieve  leven ,  b i- 
^jint  wer,  de  twist,  het  getier,  enz. 

l\ier,  s.  c^^.  lijder:  iemand  die  lijdt,  — 
kwijnt,  —  ontbeert.     Vgl.  lider. 

lyte ,  s.  luwte ,  lijzijde ,  waar  men  tegen 
den  wind  beschut  is.  —  Y  n  'e  lij  te  f  en 
'o  bcamraen,  -  fen  in  hûs.  —  Yn  'e 
lij  te  (liji  falie,  zyn  toon  matigen. 

—  Hy  foun  IJjte  by  syn  fijan,  toe- 
geeflijkheid.    B.  71.    Vgl.  l]j. 

lik,  likje,  Hl.  s.  n.  (een)  weinigje.  A.  241. 
—  In  lik  en  dot  s  w  e  e  t ,  een  weinigje  en 
dat  lekker 

lyk,  adj.  k  adv.  gelijk, —  soms  als  s. ge- 
bruikt, als:  —  Lyk  siket  lyk  en  lyk 
ïy  n  t  lyk,  soort  zoekt  —  en  vindt  soort.  Ook : 
Lyk  siket  lyk,  m  a  r  o  n  g  e  1  y  k  (verschil- 
lende sekse)  fynt  mekoar.  —  E  lts  lyk 
«;  n  r j  u  c  h  t  d  w  a  e  n ,  eerlykheid  en  recht- 
vaanliglieid  betrachten. 

Lyk  om    lyk,   leer  om  leer.  — Lyk 
u  m    lyk  h  a  n  n  e  1  j  e ,  ruilen. 

-  i)e  klokken  geane  lyk,  loopen 
^'clijk.  -  De  hynders  rinne  moai  yn 
*t  lyk  op,  even  snel. 

irelijk.  eft'en. —  Ik  traepje  dy  lyk  mei 
de  ^ r o u n  ,    (ruwe  bedreiging). 

Wy  binne  lyk,  quitte.   —    Lyk  is 
ryk  of   In  lyk  man  is  in  ryk  man. 

nauwkeurig ,  juist ,  in  orde.  —  De  skeal- 
j  e  n  1 )  i  n  n  e  lyk,  in  evenwicht.  —  D  e  k  I  o  k 


giet  lyk,  geeft  nauwkeurig  den  tyd  aan. 
—  Yn  'tlykprate,  terecht  praten,  een 
geschil  vereffenen.  —  Sa  lyk  wit  ik  dat 
net. 

—  Dy  jonge  wol  net  om  lyk,  is 
ongehoorzaam ,  onhandelbaar. 

—  Dat  giet  er  lyk  op  oan,  recht  op 
toe,  —  der  lyk  njunken,  —  foar,  juist 
er  naast,  —  voor. 

lyk,  8.  n.  cadarer y  lyk.  —  It  lyk  oan- 
taeste.  —  Om  alvo  ure  wirdtitlyk 
oantaest,  vangt  de  begrafenis  aan.  —  fig. 
een  zwaar  voorwerp  gezamenlyk  opnemen; 
een  gebak  of  gebraad  aansnyden :  —  T  a  e  s  t 
it  lyk   mar  oan. 

lyk-as,  conj.  zooals,  evenals. 

lyk'doar ,  s.  hoofddeur  in  een  boerenhuis, 
die  alleen  geopend  wordt  om  een  lyk  uit 
te  dragen ,  vroeger  soms  ook  voor  een  bruids- 
paar, als  het  ging  trouwen 

lykdoame,  s.  likdoorn. 

llke,  Henndl.  en  omstr.  v.  lekken.  It 
lykt ,  lykte  of  Hek,  het  lykt  of  litsen.  — 
Dy  tsjettel  lykt  as  in  teams,  is 
zoo  lek  als  een  melkzeef.  —  De  pannen, 
dakpannen,   like,  laten  water  door. 

li'keblomxnen ,  s.  pi.  kunstbloemen  van 
de  Leek  (in  Gron.) ,  door  Friesche  8chaatari>- 
ders,  die  daar  een  bezoek  brengen,  gekocht 
om  mee  naar  huis  te  nemen. 

like-foUe,  adj.  &  adv.  evenveel;  om  't 
even.    Vgl.  allike-foUe, 

liken ,  s.  pi.  de  touwen  als  zoomen  om  een 
scheepszeil ,  (ook)  de  voegen  waarin  de  luiken 
oi>  het  dek  sluiten.  —  overdr.  Ik  bin  al- 
heel  út  'e  liken,  ontdaan ,  vermoeid ,  on- 
gesteld. —  Hy  hie  de  skoen  üt  'e  li- 
ken roan,  en  wier  sa  wirch  as  in 
maits,  R.  ind  T.",  8K  —  Ut  'e  liken 
groeye,  bovenmate  dik  worden. 

—  Dat  rint  út  *e  liken,  die  zaak 
loopt  verkeerd.  —  Wy  krye  dat  net  yn 
*e  liken  (yn  't  lyk),  worden  't  daarover 
niet  eens,  R.  ind  T.",  339*.  [in  verband  met 
lyk   (adj.),  z.  d.]. 

likeniflse,  s.  parabel,  gelykenis.  Halb. 
Matth.  XXII,  1  e.  a.  Sprktl.  gelikenis. 

likens ,  s.  (de  of  het)  gely kende ,  (het)  bij 
passende,  —  mee  overeenkomende.  Zie  ge- 
likens. 

UkerU',  8.  (het)  lekken,  lekkage.  —  As 
't  reint  ha  wy  in  bjusieren  lést  mei 
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(Ie  lik  e  rij,  veel  last  van  lekkage  in  huis. 
Vg\.  lekke  rij. 

like(r)-nôch' ,  adv.  pïiif<  miuttft ,  nagenoeg, 
ongeveer.  -  It  Hearrenfean  leit  li- 
ker-norh  seis  uren  geans  f  en  Ljou- 
w  e  r  t.  —  D  V  man  s  e  i  1  nou  1  i  k  e  r  n  ô  e  h 
s  a  u  n  t,  i  o  h  j  i  e  r   w  ê  z  e. 

—  't  Is  s  a  1  i  k  e  r-n  och,  nauwkeurig 
genoeg,  wij  zullen  't  maar  voor  vereffend 
rekenen. 

lyk'f olh'wat ,  adj.  van  alles,  heel  voel. 
—  Hy  skold  my  for  1  y  k  fo  1  h  wa  t  út. 
Zie  alhfkfolhicet. 

lykhâlde,  v.  gelijk  ~,  dezelfde  blijven.  — 
T> y  man  kin  *t  net  1  y  k  h  â  1de,  hij  gaat 
financieel  achteruit.  —  Mei  to  min  yn  't 
1  i i f  kin  in  m  i n  s k e  't  net  1  y  k  h â  1  d e , 
verliest  hij  aan  kracht  en  gezondheid. 

lykhúske,  s.  n.  lijkenhuisje  bij  een  kerk- 
hof, meest:  het  baerhok,    z.  d. 

lykje,  v.  vergelijken.     Zie    fovgehjkje. 

lykje,  v.  gelijken.  —  Dy  jonge  liket 
op  syn  heit,  vooral  naar  't  uiterlijke.  — 
Dy  twa  broerren  ly  k  je  el  koar  net 
folie,  in  geaardheid.  Vgl.  aerihje.  -- 
Dat  liket  wol  h av e t  op  g ek-o a n 8 1 e k- 
kcn. 

lykje ,  V.  schijnen.  -  Dat  liket  m  o  a  r 
as  't  is.  -  Alle.s  hwet  liket  is  vet 
net  wier,  schijn  bedriegt,  -  Dy  faem 
liket  hwet  si  ij  nei  mânliû  to  we- 
zen. Dat  liket  m  y  goed  t  a ,  't  komt 
mij  goed       ,  aannemelijk  voor. 

lykje,  V.  lijken,  bevallen.  —  Dat  li- 
ket my.  -  Dat  liket  my  neat.  — 
der  neat  nei,  »laar  ben  ik  in  't  geheel 
niet  toe  gcncgm. 

lyk'me-allinne ,  adv.  gehe«d  alK'cn,  al- 
li'enlijk.     Zie  affifkmcailinm'. 

lykmeitsje,  v.  (een  rekening)  vereffenen. 

lykpaed,  >.  n.  (oudtijds)  een  weg  bestemd 
voor-  en  gebruikt  tot  het  vervoer  van  lijken 
naar  het  kerkhof.     Zie  hjkwei. 

lykskune ,  v.  een  lijkstoet  (als  spookver- 
schijning) zien.     Zie  hiijt.ntjeL 

lykslaen,  v.  de  wederkeerige  rekeningen 
voor  vereffend  houden,  elkander  met  geslo- 
ten beurzen  betalen. 

lykstaeoje,  v.  Ijjkstatie,  Ijjkstoet. 
lyk'tek,  s.  n.    dun  dak  van  riet  of  slroo 
onder  de  jmr'  •»       '/•»?  het  volgend  art. 

lyktek^*^ 


ii'irr  ** 


«»»«*v 


init' 


brengen  tussehen  de  latten ,  die  aan  den 
buiten-  en  binnenkant  der  daksparren  wor- 
den opgespijkerd ,  om  daarna  op  de  buiten- 
ste de  dakpannen  te  leggen. 

♦lyktôch,  8.  lijkstoet.  Fr.  Nijsb.  Zie 
hfkstaeye. 

lykvrei,  s.  weg,  waarlangs  van  ouds  de 
liiken    werden    vervoerd    naar   bet    kerkhof. 

—  De  lykwei  fen  Ruerde  pleats 
rinttroch  Melle  pleats.  —  In  reed 
by  talitting  is  gjin  lykwei.  Zie 
W.  D.,  Fr.  Volksl.  T,  411/412.    Vgl.  lykpaed. 

Ook  wel :  vlakke  weg ,  gebaand  door  een 
onetten  terrein,  of:  weg,  die  met  den  naast- 
gelegen grond  gelgk  of  even  vlak  loopt,  — 
in  tegenstelling  van   hege  wei: 

lykvrein,  s.  lijkwagen:  (op  het  land) een 
boerenwagen,  die  tijdelijk  daarvoor  dienst 
doet. 

lilje,  lylje,  v.  lillen,  trillen.  —  Wa  e  ij  e, 
dat  it  liljen  en  piipjen  die,  R.  ind 
T.^  —  In  Franskman  dounset  op  in 
gleske  wctter  dat  itlillet,  Ibid  :M)ï>*. 

—  ...  de  baren  fleagen  oer  boart 
hinne,  dat  it  lille,  ld.  Vlll,  109.  — 
(iriet  spoun  dat  it  lille,  W.D.,  Heam., 
87. 

Ook :  zingen ,  spelen ,  kweelen  (met  trillend 
geluid). 

lilk  (spr.  ook :  luik) ,  lUtS ,  ac^ .  boos,  ver- 
stoord, vergramd. —  Sa  Hik  as  inbacrch, 
spin,  —  toerre.---  De  slimste  pica- 
gen for  in  skippcr  binne  in  lek 
skip  en  in  lilk  wiif.  —  it  lilkebccst 
wêze.  Zie  heei^t,  —  Lilke  Hu  meitsje, 
zich  vijanden  maken.  —  Sape  het  mei 
de   lilke  kop  syn  feint  foartjage. 

—  In   lilk  houn,  een  kwade  hond. 
stout ,   ondeugend   (van  kinderen).  Vr.  Fr. 

l ,  244. 

lilk ,  adj.  6i  adv.  leelyk.  —  In  lilk  mins- 
ke  foar  de  wräld.  leelyk  van  gelaat. 
Zie  onsJHch. 

—  (Ireatsk   wezen  stiet  lilk. 

—  De  postrindcr  moat  er  aliyd 
t  r  o c h ,  m  o a i  w a e r  of  Hik  w a e r.  — 
In  lilk  ding,  leelyk  geval.  —  In  lilke 
t  s  ji  nstuit. 

lilkaer'dich,  adj.  'kwaadaardig*:  het  te- 

genge.«»telde  van:  goedaardig,  —  meest  met 

'en  ontkenning.   —   Debacs  — tdefroo 

^  ne*  l  -  ^if  >erdich,  met  kwaad.  —  Dat 
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bcrn  is  net  lilkacrdich,  niet  ondeu- 
goiul,  —  lastig. 

lllkens,  s.  kwaadheid,  toorn,  drift.  — 
Prov.  Mei  «goeden s  komt  men  troch- 
strings  fierder  as  mei  lilkens.  — 
Hy    wit    syn    lilkenn   gjin   ein. 

lilkens,  s.  leelijkheid.     Zie  onsjuf/f/eim. 

lilksin'nich ,  adj.  slecht  gehumeurd.  Vgl. 
tipvlsiiuiich. 

lillepypje,  v.  op  den  doedelzak  spelen. 
Halb.,  N.O.,  250. 

lillepypker ,  s.  m.  doedelzakspeler.  G.  J. 

I,  1. 

lillesek,  s.  doedelzak.  O.  J.  I,  8,  79. 

4üts,  adj.     Zie  Hlh, 

^tsichheit,  s.  boosheid,  toom.  Alth. 
Zie  Vilkenft. 

lym,  s.n.  lijm,  kleefstof.  \^\.  fisk-y  fügel- 
hjm. 

liinich,  adj.  Ijjmig:  kleverig,  gebonden 
(van  spijzen  of  dranken).    -  Vgl.  het  volgende : 

limichheit ,  limigens,  s.  lijmigheid, 
gebondenheid  (van  spijzen  of  dranken).  — 
D a t  j u  w  c h  in  1  i ra i c h h e i t  o a n  't  b i e r- 
ke,  k  ind  T.'.  246*. 

limie'ren ,  s.  verb.  (het)  aanbreken.  —  Mei 
i  t  l  i  m  i  e  r  e  n  f  e  n  'e  dei,  —  f  e  n  i  t  f  o  a  r- 
ji^'r,  ]{.  ind  T.^  \><V',     Vgl.  lemiercn, 

liming  (Wicrum) ,  s.  groene  laag  aan  de 
oi>pervlakte  van  stilstaand  water.   B.  247. 

l3riuje,  v.  Ijjmen,  met  lijm  vasthechten. 
—  1  n  a  m  e  r  ij  s  t  i  e  d  er  d  ê  r  o  ft  er  o  a  n 
*e  g  r  o  u  n  li  m  e  wier,  llsfr.  VI ,  264.  — 
1 1  t  a  e  i  g  II  d  1  y  m  j  e ,  taaitaai  (St.  Nico- 
laasgobak)  mot  lijm  glanzen. 

lym'kr^ast,  s.  lijm  kwast. 

limme ,  s.  kaarspit. 

limmet,  lims,  s.n.  lemmet  van  een  mes. 

li'moer,  s.  voor:  lijfmoeder,  in  den  zin 
van:  upstijj^nng  tier  baarmoeder.  -  Ilja  het 
do  limoor,  (ook)  lijdt  aan  hysterische  toe- 
vallen. 

lympot,  s.,  -prikke,  s.  Zie  de  Enkel- 
woordoii. 

lims ,  s.  n.     Zie  Ummet. 

lymstank,  s.  eg.  morrend,  wrevelig  nienseh. 

It  is  in  lym  stank   dèr  't   ninimcn 

m  »*  i  I»  i  h  â  1  d  e n  b  1  i u  w e  kin.  —  D y  j o n- 

iro      ,  dal   fanke  is  in  lymstank,  hia- 

tig.  <ln'nz<'iid  kind. 

lymstankje,  v.  morren,  .slecht  gehumeurd 
zijn.  -      l.)e   bern    f  rij    f  en   skoalle  en 


mal  waer,  den  het  men  seinhclo 
deiyn  'ehûs  to  lym8tankjen,kla- 
get  mem. —  De  lymstankjendo  Cas- 
ca,  R.  P.,  Keapm.  XXVI. 

lymstok,  s.  lijmstok,  om  vogels  te  van- 
gen. 

lyn,  pp.  geleden.—  't  Is  al  lang  lyn. 
Ook  liden.    Vgl.  forlyn;  koart-j  léstlyn. 

line,  8.  lijn:  lang  touw.  —  't  Linnen 
op 'e  line  hingje,  om  te  drogen.  —  lerd- 
appels  sette  by  de  line,  om  rechte 
rijen  te  krygen.  —  De  line  om  'ereak 
skeare,  —  om  't  healizze,  (om  den 
hooihoop  [-rook]  te  maken  (zie  tijnije)^  fig 
iemand  met  schoone  woorden  voor  zyn  be- 
langen winnen.  —  It  trekskip  is  on- 
der 'e  line,  in  beweging,  getrokken  door 
een  paard. —  In  stûrts  line,  sterke  touw- 
lijn van  bepaalde  lengte,  van  ouds  voor  een 
stuiver  verkocht  wordende.  —  ViT y f k e ,  ha 
je  in  stûrtse  line?  1|  Den  kin'kmyn 
stikken  ark  hwet  bine,  oude  kinder- 
prent. —  Fig.  Men  kin  dy  man  mei  in 
stürts  line  fen'e  pleats  krye,  gemak- 
kelijk van  meening  doen  veranderen.  —  I  e  n 
line  1 Û  k  e ,  eensgezind  zijn  in  't  beharti- 
gen der  gemeenschappelijke  belangen.  — 
Alles  oer  ien  line  luk  e,  Holl.  overeen 
'  kam  scheren.  —  dim.  lyntsje.  —  Immcn 
oan  't  lyntsje  ha  (hal de),  vriendschap 
of  verkeering  met  iemand  onderhouden  uit 
belangzucht.     Vgl.  ttnoer. 

Vgl.  jaechline. 

li'nebeam,  s.  tiUa  europaea,  t.  fjrandifo- 
lidy  lindeboom. 

linebeains'blèd ,  s.n.  lindeblad. 

Ii'ne(beains)bloei8el ,  s.  n.  lindebloesem , 
wordt,  als  thee  getrokken,  gebruikt  als 
zw  eetmiddel. 

linebeamshout,  s.n.  lindehout. 

lin^re,  lingje,  v.  lengen.  —  As  do  da- 
gen bigjinne  to  lingen,  bigjint  de 
winter  (of  bigjinne  de  nachten)  to 
stringen,  sechje.    Ook  lange,  langje. 

linfirte,  lin^rtme,   s.  lengte.     Zie  Inngte. 

linich,  adj*  lenig,  buigzaam.  —Sa  1  i  n  i  e  h 
as  lekken,  —  asinlape,  (R.  ind  T.", 
H**),  fig.  inschikkelijk,  handelbaar.  —  as 
in   iel,   Hsfr.  XIV,  156. 

rap,  vaardig,  vlug,  handig.  —  In  lini- 
ge  kcarel,  —  in  linich  frommis.  — 
Hy    kin   linich    oer    de    wjuk.    —   It 
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roe  drillen   j^iei  dat  fankc  linich  óf. 

—  Ik    wier    linich    b  i  r  (?  t ,  Hsfr.  V ,  4G. 

—  Dy  jonf^e  kin  al  linich  flokke, 
vloeken  alsof  't  zoo   niets  is. 

linlgens,  s.  lenigheid,  vlugheid,  behen- 
digheid.    Zie  linich. 

lynje,  v.  leunen,  stounen.  —  It  famke 
linet  tsjin  heit  e  knibbel  oan.  — 
De  â  1  d  ni  a n  1  i n  e  t  o  j)  s y  n  g o n g e  1 « t o k. 

-  -  f  ig.  A  s  t  o  u  t  r  o  u  s  t  e  t  i  n  k  s  t  e  1  i  c  h  t 
dat  o  ni  k  e  d  y  h  e  1  !>  e  s  c  i  1  nj  e  i  j  i  1  d  , 
m  a r   d  ê  r   mast    net   op    1  y  n j  e. 

lynje,  v.  overhellen,  overeenkomst  hebben. 

-  -  De  t  o 8 k  e  n  e  n  i  t  t  e  r  m  k a  n  a  e 1  .  .  . 
w  i z e  si  n  n  e  k  1  e a r  út,  d  a t  h y  (de  niensch) 
ni  e  a  r  o  a  n  'e  kant  f  e  n  'e  1 1  e  s  k  f  r  e  t- 
t  e  r  s  a  s  d  e  g  r  i  e  n  t  e-i  t  e  r  s  1  i  n  e  t ,  R.  ind. 
T.%  -Ml". 

lynje ,  s.  linie ,  equator.  —  I  k  b  i  n  d  e  1  y  n- 
j  e  p  a  8  s  e  a  r  r  e ,    f  ig,  de  50  jaar  gepasseerd. 

linken,  adv.  allengs.  ld.  X,  126.  Vgl. 
aïlinken. 

linkende-,  linkjendevrei,  linkenoan, 

adv.  allengs,  al  langzamerhand. 

lyn'koeke,  s.  Ijjnkoek  (veevoeder).  Zie 
K'oek'c, 

linnen,  s.  n.  linnen.  —  It  linnen  op 
'e  bleek  ha,  't  linnengoed,  't  witgoed, ook 
al  is  't  niet  van  linnen.  Zie  bij  bieek'.  — 
fig.  Hy  het  hwet  e  ft  er  't  linnen, 
is  een  man  van  geld.  |Dit  werd  vroeger  in 
't  kabinet  achter  het  linnen  bewaard). 

linnen,  linnens,  adj.  (van)  linnen.  — 
In  linnen  baeitsje,  —  in  linnens  e 
s  k  el  do  e  k. 

lin'nengûd ,  -spul ,  s.  n.  't  linnengoed , 
de  wasch.  --  11  ja  habbe  to  nacht  bv 
P  i  e  r  e  s  i  t  1  i  n  n  e  n  s  j)  u  1  f  e  n  'e  bleek 
stel  len. 

linnenrak,  s.  n.  linnenrek,  droogrek. 

lyn'roer,  Amel.  s.  n.  schietgeweer  met 
een  lijn  aan  den  haan  of  trekker  in  ver- 
binding met  een  deur,  waardoor  bij  het 
oi)enen  hiervan  het  .sehot  losbrandt ;  ter 
nachtelijke  beveiliging  van  eendenkooien. 

lins,  s.  luns,  asspie  voor  een  wagenwiel. 

-  II  v  d  r  a  e  (•  h  t  1  j  e  a  v  e  r  d  e  1  i  n  s  a  s  't 
tsj  il,  is  lui. 

lins,  s.  Fra.  loisir,  ledige  tyd.  -  Dy 
r  y  k  w  i  r  d  e  wol  het  n  e  a  lins,  —  Min 
liet    sa'u    h  e  1  «•    «' *m  g  ii  i  'i.     'nwi     yrx,.h 

duur.       l   '1     ^'< 


—  L  i  n  s  j  a  ü  n ,  tijd  van  beraad  geven.  — 
S 1  a  e  n  d  e  a ,  j  n  e  n  n  i  m  m  e  n  lins,  ld. 
II ,  2:]. 

lins ,  adj.  ledig.  —  De  pomp  is  lins, 
geeft  geen  water. 

lint ,  8.  n.  ook  collect.  lint.  —  In  lint,  — 
in  eintsje  — ,  in  rôltsje  lint.  —  Lin- 
ten en  f  1  i n t e n ,  kwikjes  en  strikjes. 

linte,  s.  lente.  Meer  alg.  foarjicr. 

lin'teliet,  s.n.  lentelied.  R.  ind  T.",  174^. 

linter,  s.  m.  (lange)  slungel.  —  *t  1  s  sa  'n 
lange   linter.     Ook   s  1  i  n  t  e  r. 

lint''\vjinn ,  s.  iaenia^  lintworm. 

lipo ,  lypje ,  v.  drenzcnd  de  lip  laten  han- 
gen. —  Dou  meistlypjeofpypjo,  nei 
skoalle   niaste. 

lippe ,  8.  labiumj  lip.  —  Spek  of  flesk 
krye  earme  minsken  net  -binnen 
hjar  lippen.  —  Dy  faem  moat  alle 
sneintojounen  mei  droege  lippen 
op  bêd,  zonder  bezoek  van  een  vrger.  — 
De  lippe  (ook  de  lipc  of  de  liper) 
hingje  litte,  —  op  *e  lippe  bit  e.  — 
Vgl.  brealippe;  hazzelippe;  kofjélippe. 

lippen ,  s.  n.  lopen ,  inhoudsmaat.  Zie 
Ijippen. 

lippenstal',  s.  n.  vlaktcmaat.  Zie  Ijip- 
penstal. 

lys'kedoek  (schèrtsnaam) ,  s.  los  om  het 
hoofd  geslagen  doek,  door  sommige  vrouwen 
buitenshuis  tegen  de  koude  gedragen. 

list,  lyst,  s.  lijst  (in  alle  beteekenissen). 
Vgl.  laei'^  skilderij',  spegeüist;  deklist;  yii- 
teikenlist. 

lyster,  s.  eg.  lijster.  —Hja  sjongt  as 
in   lyster,  recht  vrooljjk.     Zie  kiytter, 

lys'terbei,  s.  l^sterbes.  Lex.  IGO.  Zie 
km'tsebeijen, 

lysterstryk,  s.  lysterstrik.  Zie  IdfftUr- 
stryk. 

list'goate,  s.  lystgoot,  dakgoot  in  den 
vorm  een  er  kroonlijst. 

litje ,  Hl.  8.  n.  beetje.   Vgl.  lik.  Zie  hffUtje, 

lytjehús,  Hl.  s.n.    Zie  lytshúa, 

IjTts,  adj.  klein.  Hl.  lyk.  Sehierm.  lyt- 
je,  ïytke  -  Prov.  Lytse  fûgels  lyt- 
se  nesten.  —  Lytse  potten  hawwe 
ek  e  aren.  --  Lyts  en  krigel,  klein 
maar  dapper.  —  In  lytse  sint,  toor  een 
halve  cent. 

ong.  —   Us  heit  wier  yet  lyta  do  't 
...   F*"^n8ken  yn  *t  l&n  kamen. 
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—  De  lytse  dea.    Zie  dea, 

—  Y"n  lyt.se  loege  flitte,  *in  de  ly', 
in  verlegenheid,  —  gevaar. 

ondergeschikt.  —  Lytse  m  aster,  de  on- 
dermeester. 

kleingeestig,  kinderachtig.  —  Yen  lyts 
oanstelle. 

adv.  weinig.—  Lyts  bekend,  ld.  X,  8L 

—  Lyts  to  bitsjut  ten  ha. 

—  In  lyts,  een  weinig ,  eventjes ,  een 
poosje.  —  Hy  is  fen  in  lyts  net  for- 
feard.  —  Kof  je  net  folie,  mar  in  lyts 
en  dat  go  e.—  Wacht  sj  e  yet  in   lyts. 

—  Ik  tochte  dat  it  boask  mei  in 
lyts  klear  west  hie,  It  jong.  boosk. 
Zie  bi/tsje. 

lyts,  lytse,  8.(n.).  pasgeboren  kind.  — 
It  lyts,  A.  Ysbr.  1808,  10.  —  In  lytsen 
krye.   —  De  kreamfrou   en  de  lytse. 

—  Dy  man  is  alheel  op  *e  lytse, 
geheel  verarmd,  Hafr.  VI,  166.  Vgl.  earme- 
lytse, 

lyts'achtinge ,  s.  kleinachting ,  gering- 
schatting. 

lytsfaem,  s.  f.  tweede  meid  bij  den  boer. 

lytsfeint,  s.  m.  derde  of  tweede  knecht 
bij  den  boer,  —  zijn  er  drie  dan  heet  de 
tweede  de   milfeint. 

lytsg^ûd,  s.  n.  kleingoed ,  collect.  voor:  al- 
lerlei voorwerpen,  waren,  enz.  die  in  hnn 
soort  klein  zijn.     Zie  gM. 

lytsinge,  s.  (de)  vermindering  van  de 
breedte  van  een  dijk,  naarmate  die  hooger 
wordt. 

lytsjild,  8.  n.  kleingeld;  pasmunt. 

lytshús ,  s.  n.  kleinere  schuur  naast  de 
fifroüte,  voor  het  boerenbedrijf.  Ook  wein- 
li  li  s. 

huisje,  als  zomcrwoning,  nabij  het  eigen- 
lijke woonhuis.     III.    lytjehüs. 

lytske,  s.  n.  kleintje,  een  klein  voorwerp, 
ld.  XVlli,  170. 

Ook  voor:  kusje,  zoentje.  —  Jow  my  in 
lytske! 

lytslea'u'wich ,  adj.  kleingeloovig. 

*lytstroujende ,  adj.  weinig  vertrouwen 
hebbende.     Halb.  Matth.  VI,  30. 

lyts'tsjel,  -tsjil,  s.  n.  (het)  klein(e)  wiel 
ajui  het  voorstel  van  een  ouderwetschen 
ploe^.     .Sch.,  MS.,  14. 

litte,  V.  laten,  nalaten.  Ik  lit,  ik  liet, 
ik  ha  litten ,  littende,  tolitten.  —  Lit  my  | 


bitsjen,  laat  my  begnan,  —  met  rust. — 
Prov.  As  dwaen  net  doo^cht  is  litten 
b  etter. 

—  De  koek  panne  wol  net  litte, 
niet  afgeven  (loslaten). 

—  In  sucht  litte,  een  zucht  loozen , 
slaken. 

—  Triennen  litte,  tra»: en  storten. 
Vgl.  hi-f  for-,  fiei-f  6f-,  ueiUtte. 
litte,  V.  (ader)Iaten. 

litter,  s.  eg.  alleen  in  verbinding  met: 
dwaender,  z. d. 

lifters-mos,  s.  n.  lancet,  laatvljjm. 

littinfiT»  8.  lating,  aderlating.  R.  ind  T*, 
96'.    Vgl.  ierlittinj. 

liû,  liûe,  liuw(e),  s.  pi.  lieden,  men- 
schen.  Schierm.  jued.  Hl.  lied.  —  Hwet 
binne  dat  for  liû?  — Dat  wirde  hele 
1  i  Û  e ,  zjj  verkomen  er  op.  —  Dor  binne  wy 
gjin  liû  nei,  dat  voegt  niet  aan  onzen 
stand. 

—  DeFrjentsjerter — ,  de  Grouster 
liû.  —  De  jonge  liû,  het  jonge  paar 
(bruidspaar  of  pasgetrouwd). 

Ook  in  samenstelling,  als  meerv.  van  -man, 
en  in  andere  meervoudige  samenstellingen, 
die  een  geheel  en  stand  of  klasse  van  men- 
schen  aanduiden.  Vgl.  o.  a.  timmerliCi;  mer- 
keliâ, 

—  Wy-liû,  úsliû,  wijlieden,  ons  men* 
schen. 

liU'W,  8.  eg.  leo,  leeuw.  —  Hy  sjucht 
as  in  Huw,  grimmig,  —  helder  (van 
een  paard) ,  hiervoor  ook :  —  Hy  het  eagen 
as  in  Huw.  —  Letter  of  Huw,  kruis  of 
munt  (bj)  het  opwerpen  van  centen ,  waarop 
ter  eener  zjjde  de  Netl.  leeuw  is  afgebeeld , 
(als  raad-  of  kansspel). 

—  De  Huw  yn  'e  bek  sjen,  gee- 
selstraf  ondergaan.  De  geeselpaal  te  Leeu- 
warden was  een  stconen  zuil,  waar  bovenop 
een  leeuw  met  geopenden  bek.  De  straf- 
schuldige  werd  vastgebonden  met  het  ge- 
zicht naar  den  paal  en  kon  dan  den  leeuw 
in  den    bek  zien.  R.  ind  T.",  867«. 

teeken  in  den  Dierenriem. 

liu''webek,  s.  bek  van  een  leeuw,  (ook) 
naam  van  een  bekende  sierplant. 
liu'wefet,  s.n.  leeuwenvet.  Vgl.  bg  hearefet, 

liu'weidk ,  Zh.  8.  eg.  leeuwerik.  Zie  Ijurk. 

liverei' ,  s.  n.  Fra.  Utree ,  heerenknechts* 
kleeding. 


ir/. 
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Ooli  wel  voor:  kleeding  in 't  alfif.  —  Hy 
is   noch   al    m  o a i   knap  y  n  't  1  i  v  e r e i. 

lizich,  a<lj.  lisch-achtig.     7Ae  liezich. 

lizze,  V.  leggen.  Ik  liz,  ik  lei,  ik  ha 
lein,  lizzemle,  to  lizzen.  —  It  boek  op  'e 
tafel  — ,  de  awipe  oer  de  hynsders 
1  i  z  z  e.  D  e  1  a  p  e  r   o  p  1  i  z  z  e.     Zie  lap. 

leiden.  —  I  n  1  o  a  i  —  ,  i  n  r  a  e  r  — ,  i  n 
goed  libbon  lizze.  —  O  siUich  .  .  . 
d  y  r  ê  s  t  i  c  h  y  n  't  r  o  ni  ni  e  f  j  i  1  d  s  y  n 
libben    leit,   G.  J.  I,  72. 

-  -  1 1  op  in  p  1  e  i  t  s  j  e  n  lizze,  er  een 
pleitzaak  van  maken.  -  Net  to  dwer.^ 
b  o  n  g  e  1  j  e  n    liz  z  e,    niet  dwarsdrijvend  zjjn. 

toeb'ggeii.  -Jonge,  dou  mast  dy  op 
'e  r.j  n  e  h  t  e  n    I  i  z  z  e  ,  li.  ind  T.-,  380*. 

Vgl.  hi-y  hi/-,  for-j  yn-j  op-^  ta-j  lU-,  ireilizze. 

lizze  ,  V.  eierleggen.  —  De  hinnen  lizze 
goed.     Vgl.  troch-j  ueilizze. 

lizze,  V.  liggen.  Ik  liz,  ik  laei  (Work. 
ik  loai)  ik  ha  lein,  lizzende,  to  lizzen.  — 
Lizzen  g  e  a  n ,  gaan  liggen  ,  naar  bed  gaan, 
vooral:  in  g(»val  van  ongesteldheid.  -  De 
wyn  giet  lizzen,  de  wind  bedaart.  -- 
Ik  8  e  i  1  tl  y  s  i  z  z  e  .s  a  a  8  i  t  d  i  n  g  1  a  e  i , 
hoe  't  met  de  zaak  gelegen  was,  R.  ind  T.', 
825".  —  It  leit  er  ta,  er  is  niets  meer 
aan  te  veranderen.  —  Dat  laei  my  sa 
bv,  ik  had  er  voorgevoel  van.  —  Dat  laei 
him    heech,   hij   trok    zich   dat   zeer  aan. 

lizzerich ,  adj.  geneigd  ora  zich  ne'ler  te 
leggen  ,  uit  slaperigheid  of  door  onge.^teldheid. 

—  Dat  f  a n  k  e  is  « a  lizzerich,  d ê r 
H keelt    fêst    liwet   oan. 

bedlegerig.     Forj.  1879,  71. 

liz'zers-g^üd ,  s.  n.  doodsgewaad,  dat  ty- 
dens  iemands  leven  gereed  ligt.  Ook  dea- 
gfid ,  z.  d. 

IJacht,    s.  n.   licht.    Zie  IJeacht  en  Ijocht. 

IJea,  Ijeaf,  vuc.  lieve,  lievert,  U.  ind  T.*, 
114*.     Zie  Ijeare. 

IJeachbist ,  s.  n.     Zie  iih'hhvatt. 

IJeacht,  s.  n.  licht.  Dou  stietst  my 
yn  't  Ijcacht.  gij  beneemt  mjj  het  licht, 
f  ig.  gij  belemmert  mij  in  de  uitoefening  mij- 
ner zaken.  H  ja  g  i  n  n  e  him  i  t  i  j  e  a  c  h  t 
yn  'e  eagen  net.  lm  men  it  Ijeacht 
út    e  ca  gen  helje,  de  oogen  uitkrabben. 

—  Dy  1  i  Û  e  k  o  m  m  e  g  n  a  p  f  o  a  r  't 
Ij  e  a  c  h  t .  komen  netjes ,  proper  te  voorschyn. 
Zie  venier  bij  /;V-' 

IJeaf.    ed^     !•''»       aard»'-  »«•       "^f. 


Schierm.  j  a  e  i  f.  Zh.  1  i  e  a  f.  —  Prov.  L  j  e  a- 
vebern  ha  Ijeavenammen.  —  Dou 
mast  ek  Ijeaf  wêze  (tegen  een  kiud). 
comp.  Ijeaver,  superl.  Ijeafst  (spr.  ea 
als  in   Ijeaf). 

—  Ljeafste  bern,  — Ijeafste  skat. 

—  adv.  In  Ijeaf  1  y t s  b y t h j e ,  Fra.  un 
tont  pi'tU  pen ,  zeer  klein  weinigje.  —  1  n 
Ijeaf  lyts  hountsje,  —  blomko,  - 
tsjettel  tsj  e,    enz. 

—  Net  of  Ijeaf,   niet  of  graag, 
comp.  1  j  e  .1  w  e  r  (spr.  Ijewwer,  ook  :  Ijouwer). 

—  Ik  ha  dat  f a m  k  e  1  j e a  w e r  (1  j o  u- 
w  e  r)  o  m  't  h  j  a  Ijeaver  i  a.  Fr.  Jierb. 
1834  11.  —  Ik  WO  e  (noch)  ijeawer,  't 
lijkt  er  mij  niets  naar. 

liever,  maar,  toch.  —  As  te  sa'n  oan- 
striid  fen  dy  wyn  heste,  den  mast 
Ijeawer  in  foech  swolchje  nimme, 
Hsfr.  VII,  222.  —  Den  moatte  jy  Ijea- 
wer yet  mar  ien  ha,  Ibid.  IX,  239. 

superl.  1  j  e  a  f  s  t  (spr.  Ijest ,  ook  :  Ijoust).  — 
Ik  ha  Ijeafst,  zou  gaarne  zien,  dat-st 
o  p  h  â  1  d  8 1  e.  —  D  a  t  d  o  e  h  i  k  n  e  1 1  j  e  a  f  8 1, 


ongaarne. 


IJeafde,  s.  liefde.—  Prov.  Al  de  Ijeaf- 
de  roasket  net  ullcit  sesaunjier 
y  n  *e  g  o  a  t  e. 

IJeafdegJalp,  s.  liefde-ontboezeming.  Fr.. 
Wjn.  1862,  2. 

IJeaf  destrûp ,  8.  liefdestrik.  —  I  n  f  y  n 
si d ene  Eastynjese  halsdoek  ...  dêr 
biknope  er  meideAmel&nner  Ijeaf- 
destrûp  twa  gloednyedikketonnen 
yn,  R.  ind  T.*,  8^    Zie  knotte. 

*ljeafde'wan,  a^.  liefdeloos,  ledig  aan 
liefde.     Zie  wan, 

IJeafhabberU',  -ha'wo^erU,  s.  liefheb- 
berij. —  Dat  is  Ijeafhabbery,  'tiaeen 
lust.  —  Dy  boerinne  makket  bûter: 
dat  is   Ijeafhabbery. 

IJeafkJe,  v.  liefkoozen. 

IJeaflan,  s.  n.  voor:  (het)  lieve  (rader)- 
land.     ld.  V,  GS. 

IJeaflèCJe,  v.  laf  vleien ,  naar  den  mond 
praten. 

ljeafste,  s.  eg.  liefste,  beminde. — Dou 
bist   myn   ljeafste.    Vgl.  aiderifeafête, 

lieeige,  v.  liegen.  R.  ind  T.',  XXI V^. 
Zie  lijf. 

IJeaj^en,  s. leugen.  —  Dat  binne  Ijea- 
'if  lat   is  gelogen.  —  Hy  it  yn  s/n 
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earste  Ijea^en  net  smoard.  —  As 
er  yii  syn  earste  Ijeagen  smoard 
wier,  liied  er  al  lang  dea  wêat. 
Odongdl.   11  gen.  —    pi.  ligens. 

Ijeagrenaoh'tich ,  -aftich,  adj.  leugen- 
achtig (als  eigenschap  van  een  persoon).  — 
üs  Omke  wier  helcndal  gjin  l.jea- 
g  en  aftich   man. 

IJea'genbank ,  s.  leugenbank.     Zie  hol- 

IJea^enJe,  v.  leugens   vertellen,   liegen. 

—  Inimen  tofoaren  Ijeagenje.  Vgl. 
foa r • ,  forJJeiif/enJe. 

Ijeap,  (spr.  Ijêp)  H.  eg.  kievit.  Zio  ÏJip  (mede 
voor  de  .samenstellingen). 

Ijeap ,  8.  sprong  (met  een  pols)  over  een 
sloot  of  gracht. 

IJeappe,  v.  springen  met  een  pols.  Ook 
Ijeapje.  —  Ljeapje  net  fierder  as 
dyn  pols  lang  is,  Salv.,  MS.,  Î55.  Ook 
voor:  springen  in  't  alg. 

Ijeave,  voc  lieve,  — verkort  Ijea,  z.  d. 
Te  Makkum  in  vertrouweljjken  toon  soms  ook 
onder  mannen   gebruikelijk.     Vgl.  miich. 

IJeavellng,  s.  eg.  lieveling. 

Lg  e  a  ven-He  ar  e,  s.  m.  Onze  Lieve  Heer. 

—  DAr     se    wonder,    kreft    en   earc 
1  Sjonge   f  e  n   ú  s  L  j  e  a  v  e  n  H  e  a  r  e ,  G. 

J.  I.,  7s. 

kinderlijk:  —  Ho  krije  wy  in  broer ke 
ot'  in  siste rke?  Dat  scil  ik  dy  sizze, 
sei  it  l)  roekm  an tsj  e.  Dêrmei  swe- 
V  e  t  li  s  L  j  e  a  V  e  n-  H  e  a  r  e  ii  s  f  o  a  r  b  y.  Dy 
bat  it  onder  syn  mantel.  Mar  gjin 
minske  kin  üs  Ljeaven  He  are  sjen; 
dr^rom  sjogge  wy  Him  ek  net  as  er 
i  t  li s  b r  i n  g t  .  .  .  .  Der  gong  er  in 
s  i  i  c  11  j  «'  t  r  o  c  h  d  e  t  w  i  g  e  n  f  e  n  'e  b  e  a  m- 
men.  It  jonkjc  fâlde  gau  syn  han- 
t  s  j  es;  i  t  f  a  m  k  e  h  â  1  d  d  e  h  j  a  r  o  a  n  him 
ïv s t  en  h j a  sloegen  de  e a c hj e s  del 
(jft  se  sizze  woene:  „Stil!  dat  is  lis 
Ljeaven    Heare!"    v.   Blom,  Bik.,  173. 

Ijeavje,  v.  lieven,  beminnen.  —  Hwa 
lj«';LV(ït  is  blyn.  -  Lj  ea vj e  d e  kat, 
«l  e n  h  e s  t  de  s  t  i  r t  t  a ,  gezegd  door 
i<'man(ï.  di»'  ni<'t  met  'lieve'  wenscht  te  wor- 
d«Mi  aaiigesi)roken. 

Ijedde(r),  Ijerre,  s.  ladder.  —  Hja  wie 
lar.  g  net  oj)  'e  Ijedder  8  al  ten,  zij 
was  verstandig,  en  degelijk.     Vgl.  leider. 

Ijidske ,  s.  n.  lichtekooi ,  (ook)  lichtzinnige 


of  slordige  meid.  R.  ind  T.^  334^  A.  404. 
Vgl.  lodske. 

Ijip,  8.  eg.  vanellus  cristatus ,  kievit.  Ook 
Ijeap,  leep.  —  Gelde  Ijippen,  kievi- 
ten die  hier  geen'eiers  leggen.  Vgl.  strân- 
Ijip. 

IJip'-aei,  s.  n.  kievitsei. 

IJipke ,  s.  n.  wijQeskievit.  Uenndl.  1  i  p  k  e. 

IJippe,  Uret.  s.  spade.  A.  445.   Zie  leppe. 

IJippelân,  s.  n.  gemeene-weide  (mien- 
skar),  waar  de  kieviten  gaarne  verblijven 
om  er  hare  eieren  te  leggen. 

Ijippen,  lippen,  s.  n.  lopen  (vroegere 
graanmaat)  —  0.833  HL.  Ook:  landmaat.  Vgl. 
IjippenstnJ. 

IJippenje,  v.  graanoogsten,  bepaaldeljjk 
met  het  oog  op  de  hoeveelheid  in  maat.  — 
It  Ijippent  net,  gezegd  als  de  graanoogst 
schraal  was. 

IJip'pens-miette,  s.  maat  van  een  lopen 
inhoud.     Halb.,  Matth.  V,  15. 

IJippenstâl',  s.  n.  lopenstal,  oude  land; 
maat ,  vooral  in  de  oostelijke  zandstreken  van 
Friesland ,  gewoonlijk  van  200  oude  Friesche 
vierkante  roeden.  Zie  Ijippen. 

IJip'petop,  8.  kievitskuif,  een  der  vele 
namen  van  de  Oostindische  kers.  Zie  bjj 
halcjeblom. 

IJirre,  s.  rookvleesch.  Ook  veel  rik  e-  of 
rikkeljirre.  Ook  rikefleis.  —  Inbak 
mei  1  j  i  r  r  e.  Vgl.  Ijirrehak.  —  Dokku- 
mer 1  j  i  r  r  e  ,  iron.  paardevleesch.  —  R  e  a 
rikke  rjirreljirre,  oud  Friesch  schib- 
boleth. 

voor:  dijen,  zitdeelen.  —  Itsitmyyn 
'e  Ijirre,  ik  heb  pijn  in  mijn  zitdeelen. 
—  lm  men  nei  de  Ijirre  tin  g  je,  met 
mes  of  degen  naar  de  dijen  staan  (li.  P.  in 
Epk.,  582),  fig.  iemand  nauw  bedingen  of 
't  onmogelijke  van  hem  eischen.  II.  P.  Jou- 
werk.,  6.  —  In  faem  nei  de  Ijirre  ting- 
j  e ,  ernstig  naar  hare  hand  dingen ,  Wiers. 
f.  M.  J.,  8. 

IJir'rebak,  s.  (een)  beschuit  met  rook- 
vleesch. —  I  m  m  e n  in  l  j i r r e b a k  j a e n , 
foppend:  iemand  met  duim  en  vinger  aan 
weerakanten  der  kin  in  de  onderkaken  nijpen. 

IJisk,  lJisk^ ,  ljesk,lysk,  s.  (de)  lies.  — 
pi.  Ij  isk  e  n. 

Ijocht,  s.  n.  licht.  Hl.  Ijaecht,  loit. 
Mkw.  liocht.  —  Ook  Ijeacht,  Ijacht, 
Ijucht.   —  Twisken  Ijocht  en  tsjus- 
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ter,  tusschon  licht  en  donker.  —  Immen 
út  'e   Ijochten   lielpe,  van  kant  maken. 

—  Dy  kearel  brûkt  twa  Ijochten, 
is  dubbelhartig,  schijnvroom  en  baatzuchtig. 
A.  459. 

IJocht,  adj.  &  adv.  licht,  helder.  —  Sa 
Ijocht  as  dei,  heldere  mane^JcKyn.  — 
L  j  o  c  h  t  dei,  helder  dag.  —  L  j  o  c  h  t  w  a  e  r. 

—  1 1  slacht  t  i  g  e  Ijocht,  het  wecrlicht 
sterk. 

—  Dy  faem  sjucht  tig  e  Ijocht, 
heett  lonkende  oogen  ,  is  manziek. 

—  lij  och  te  klean, — Ijochtkleed- 
tsjegûd.     Vgl.  Ijeacht. 

IJocht'blau ,  adj.  lichtblauw,  helder  blauw. 

IJochtbont ,  adj.  licht  gevlekt.  —  L  j  o  c  h  t- 
bonte   kij. 

Ijochte,  V.  lichten.  R.  ind  T.".  102'.  Zie 
Ijocht  nji'. 

IJochter ,  s.  luchter,  kandelaar.  ld.  II ,  140. 

Ijochting^,  s.  Fra.  clairitre,  opene  plaats 
in  een  bosch.     Wl.  ld.  XV. 

IJocht'xuis ,  s.  Maria  Lichtmis,  datum  van 
12  Februari  (volgens  oude  tijdrekening).  — 
N  y  e  1  j  o  c  h  t  m  i  s ,  2  Februari.  —  F  o  a  r 
1  j  o  c  h  t  ni  i  s  1  j  u  r  k  e  s  a  n  g  i|  m  a  k  k  e  t  ú :; 
it  foarjier  bang.  —  Op  Ijocht  mis 
w  a  e  r  in  e  s  i  n  n  e  s  k  y  n  H  d  a  t  h  â  1  d  t  y  e  t 
snie  en  friezen  yn,  Skûralm.  II,  18S7. 
IJoclit'inisbreaiBergum),  s.  n.  roggebrood, 
dat  op  2  Februari  aan  behoeftigen  wordt 
uitgedeeld. 

IJochtsJe,  v.  lichten,  licht  worden,  licht 
geven.  —  Dy  lamp  e  Ij  och  te  t  liast 
neat.  —  Wost  my  ris  IjochtsjeV  bij- 
lichten. -  It  bigjint  al  to  Ijochtsjen, 
diig  te  worden.  -  It  Ijocht  et,  het  weer- 
licht.  Vgl.  hi'y  hy-,  ôf'j  útljochtsje;  irear- 
fjorhtifji'. 

IJocht'skepping:,  s.  hulpvenster.  —  Wy 
ba  sa'n  gloppo  efter  't»  Ix'dateden, 
dêr  is  oars  gjin  Ijoch  t  s  k  eppin  g  as 
in    dak  l'i  u  s  1 1*  r. 

IJochtskyndei,  s.  klaarlichte  da;/.  — 
Dy  Ij  o  c  h  t  s  k  v  n  d  e  i  tut  e  d  v  ;;  e  k  d  t* 
fa  m  ni  e  n.  A .  (»77.  D  och  all  e  s  h  a  b  v 
Ijochtsky  ndci  J  dat  elk  it  sjen  en 
witte  mei,  W.D.  Ook  1  j oc hts kj inde i. 
Hall».,     Oiiii   K.:    lji»chtskjinno  dei. 

Ijochtstriel ,  s.  lichtstraal.  H^r.XlV,  182. 

Ijoenje,  v.  vleitn  ^uit'ekeM  Telt.,  MS.. 
20.     Zi«»  Ijuentsh' 


IJoensk,  adv.  eig.  locnsch,  —  in  't  ge- 
bruik: schalkachtig,  verliefd.  —  Ljoensk 
sjen,  lonken.  —  Ljoensk  waer.  VgL 
Ij-uen^k. 

IJordich,  IJordichkes ,  adj.  &  adv.  lod- 
derig. —  Den  fette  ik  hjar  Ijordich- 
kes   om,   R.  ind  T.',  21*. 

IJouvrer,  adj.  liever.    Zie  Ijeaf. 

IJuensk,  adj.  k  adv.  zacht  vleiend'.  — 
Ljuensk    en  fljuensk,    (valsch)  vleiend, 

—  vriendelijk.  Zie  fluensk.  —  Grien  en 
ljuensk,    groen   en  verliefd.  Hsfr.  II,  251. 

—  Ljuenske,  glêdde  wirden,  Hsfr. 
lil,  2.  —  Mar  't  holp  him  net  dat 
ljuenske  frijen,  Ibid.  1,3..  Vgl.  ljoensk. 

—  Ljuensk  waer,  stil,  drukkend  weer, 
zonder  zonneschyn.     Vgl.  maf, 

IJuentaJe,  v.  vleiend  verzoeken,  zachtjes 
overreden,  smeeken.  —  1 1  famke  Ijuen- 
tethjar  mem  wakker  om  in  pear 
moaije  p arren.  —  Al  binne  se  (de 
fa m  men)  Ijeaflik  en  Ijuentsjend  en 
gol,  Hsfr.  VI,  161. 

IJlin,  s.  luim,  griL    Zie  /urn,  /mii. 

IJune,  Ijúnje,  v.  luimen.  —  It  Ijunet 
him  net,  het  luimt  hem  niet.  —  Immen 
Ijune,  aan  iemands  luimen  toegeven.  Zie 
iumej  luHc. 

IJunJe,  V.  leunen.    Zie  lynje. 

IJiirk,  IJurts,  s.  eg.  alauda  arvtn$ls, 
leeuwerik.  Hl.  lötse.  Wkm.  larts.  Zh. 
Huw  e  rik.  Vgl.  dam-^  klaei-,  strén-,  taf- 
Ijurk, 

Ijurk,  ook:  pannekoek,  die  in  stukken 
en  brokken  uit  de  pan  komt 

IJur'kelâii ,  s.  n.  schraal  grasland,  meest 
geschikt  voor  sommige  vogels  om  er  op  te 
nestelen.     Vgl.  Ijippelân, 

IJurkepóle ,  s.  klavonoode ,  die  men  een 
leeuwerik  in  zjjn  kooi  plaatst. 

IJurkesang ,  s.  't  gezang  van  den  locawc- 
rik. 

IJurl^e ,  V.  zingen  als  een  leeuwerik.  8alv.« 

loads,  8.  nanta  vaJorum  perUiui,  loodf , 
die  de  8chet)cn  over  onveilige  wateren  leidt. 

Vgl.  h'atif, 

loads,  s.  casa  lignea^  loods,  houten  ge- 
bouw ,  vooral  tot  voorloopige  bergplaats  van 
handelswaren. 

loadsen,  s.  pL  slooten  totlooungvanbct 
water  der  broeklanden. 
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Ioads(])e,  v.  looilnen.  or*»ons  heon  lei- 
den. -  H  j  a  h  a  w  w  o  K  l  a  e  j?  n  e  i  T  r  y  n 
t  a  1  o  a  tl  s  t ,  Klaas  weten  te  bepraten  om 
naar  Trijn  te  f^aan  vrijen.  -  Ik  ha  de  b e r n 
t  a  d «.'  d  o  a  r  II  t  1  o  a  d  s  t ,  de  pas  aangekleede 
kinderen  de  deur  uitgescbïkt.    Vpfl.  útloadse, 

loadsje,  v.  leiden  of  loozen.  —  De  s  Ie  at- 
ten.  1  o  ad  sj  e    it   wet  ter   yn    'e    mar. 

loai  (s]>r.  oai-),  adj.  lui,  tnvi«j.  —  Sa 
loai  as  in  baercli,  —  as  in  beest,  — 
as  in  stok,  —  sa  loai  dat  er  s t j o n k t , 
-  to  loai  om  nei  de  sinne  to  sjen. — 
— By  de  itenspanne  in  nimmen  loai. 
-  As  tl  e  sinne  is  y  n  't  west  (y  n  't 
n T; s  t j  ,1  b  i  n li'  de  l o a ij  e  1  i  û  op  't  bost, 
iron.  L,'ezos^<l  als  iemand  eerst  laat  op  den 
daj^"  nou:  bo^jrint  te  werken. 

-  -  i*rov.  L  o  a  ij  e  m  e  r  k  c ,  1  o  a  ij  o  k  e  a- 
pers.     B.  r)'27. 

loai'büse,   s.   eg.  luiaard.    Vgl.  litibuis, 

loaidei,  loaihjeldei',  s.  dag,  volgende 
op  feestdagen  of  een  dorpakermis,  en  waarop 
in«'n  zijn  werk  laat  staan  en  wat  rondslen- 
tert.  't  Hildt  loi-loisdag,  dag  voor  luie 
li«»den. 

loa\jens,  s.  luiheid.  -  Der  is  in  rest 
d  y  n  <•  a  f  o  a  r s  i s  as  1  o  a  ij  e  n  s ,  H.sfr.  XIV, 
1  o.'»,  -  1 1  y  kin  f  e  n  1  o  a  |j  e  n  s  net  ui  i  t 
-t«'t'd  k  o  UI  me.  -  IVov.  Loayens  is 
^j  i  II    la  m  m  en  s. 

loaye'wi'vekost ,  s.  spijs ,  door  een  werk- 
n.aiis- vrouw  met  de  minst  mogelijke  moeite 
b;r(i;l,  inz.  meel  in  kokend  water  geroerd. 
/it'  oii'b'r  (/It'Oit. 

loaijichheit,  luUicliheit,  s.  inertia, 
iniA'^lund,  jxcnrakzucht ,  (het)  ergens  tegen 
opzien.  In    lytse    loajjiehheit   (is 

fa«'k)  in  ^'reat  fortriet,  door  een  klei- 
ni^dn'id  uit  gemakzucht  na  te  laten,  haalt 
nitn  /i<;li  vaak  grootere  moeite  op  den  haN. 

loaiker(t),  s.  eg.  luiaard.  R.  ind  T.*,  19ó\ 

loalkje ,  V.  luieren ,  traag  zyn  bö  het  werk. 

lcailek'kerlân, s. n.  luilekkerland.  Wiers. 
f.  MJ.,  '2:\.  -      n>fr.  XIV,  142. 

loailid'dich ,  adj.  werkeloos  (met  of  tegen 
itniaiuls  zini.  --  Loailiddioh  omrinne 
dat    forft'i'lt    my    gau. 

loai'line ,  s.  in :  Ily  liikt  oan  'e  loai- 
lino  ilükt  it  1  u  ij  e  lyntsje),  legt  het 
op  «.'en  luieren.     Zie  line. 

loaiterje,  luiterje,  v.  luieren,  werke- 
loos ronilloopi'u ,  't  werk  ontloopen.  —  Prov. 


F  en  hiiterjen  kin  de  skoarstien  net 
rikje,  Salv.,  MS.,  74.     Vgl.  forloaiterje. 

loaits,  s.  blik.    Vgl.  eachloaits. 

loaitseri  s.  eg.  iemand  die  iets  nauwkeu- 
rig bekjjkt. 

loaitflje,  V.  Eng.  to  looky  kijken,  zien.  — 
Sjuch  ik  fier  en  loaits  ik  hein,  G. 
.T.  I.,  83.  —  Loaits  ik  sur,  hja  lakct 
swiet,  Ibid.  I,  83.     Ook  lôkje,  z.  d. 

loai^vragren ,  s.  luiwagen,  soort  van  bezem 
om  te  schrobben.  Sprktl.  ook  veel  luiwa- 
gen. 

op  een  schip :  dwarshout  waarover  de  roer- 
pen loopt ,  —  ijzeren  stang  op  de  voorplecht 
(van  koffen  en  smakken)  waarlangs  het  fok- 
ketouw  van  den  eenen  kant  van  het  dek 
naar  den  anderen  loopt. 

Ook  voor:  luiaard. 

loai'wa^ens-blok',  s.  n.,  -stok,  s.  dee- 
len  van  een  luiwagen.  Zie  de  Enkel  woorden. 

loai'vrailillies ,  s.  eg.  luibuis,  luiaard. 

loam,  adj.  loom,  traag.  G.  J.  1,  109. 
Zie  loom. 

loane,  s.  laan.     Zie  leane. 

loar,  to,  adv.  te  loor,  te  leur.  —  Skeel 
set   eed   e  n  w  i  r  d  t  o  1  o  a  r ,  G.  J.  1 ,   58. 

—  To  loar  gean,  Ibid.  I,  130. 
loarkje  (spr.  -oA-),  loerl^e  (spr.  -ûo-). 

V.  lurken,  zuigen.  —  In  jonge  sa  fet  as 
klaei  ||  oan  memme  titto  loar k jen 
laei,   Hett.,  Rymkes,  89. 

pompen.  —  Loarkje  it  wetter  hwet 
út  it  skip.    Vgl.   neiloarkje.  Ook  lorkje. 

—  Vgl.  hloarkje. 

loarre,  s.  lor,  vod.  —  Prov.  Gul  om 
goarre,  lape   om   loarre. 

loart,  loarte  (spr.  loat,  loatte),  s.  keu- 
tel, drol.  —  Prov.  Men  moat  de  loarte 
by  de  skjinne  ein  oanpakke,  een 
leelijke  zaak  op  de  beste  wjjze  trachten  te 
behandelen.  —  Dor  hast  de  loarte  by 
de  skjinne  ein,  iron.  't  is  juist  zooalsge 
zegt.  --Hy  byt  op  'e  toeken  as  in  dca 
hin  op  'e  loarte,  iron.  van  iemand  die 
zich   driftig  maakt. 

—  Gjin  loart,  geen  lor,  niets.  —  Vgl. 
fflfcÄ-,  sliepJoarti*. 

loat,  8.  aurculus ,  loDt,  twjjg.    Vgl.  ïeat, 

loatse,  v.    Zie  loadse^  loodsje. 

lobbe  (spr.  -Ó-),  8.  voet.  —  pi.  lobben, 
voeten  van  een  dier,  triv.  ook:  van  een 
niensch. —  Mei  do  Hmoarge  lobben  yu 
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V  bûj*  op\râ(l^^jo.  —  erg  triv.  ook  voor: 
hïin<lon.  Sk  00  n  m  likkers  mei...  sti- 
ve,  pik  k  i  jre,  kiioarri^e  lobben,  U. 
inil  T.^  2><r.  —  piissim  bij  anderen.  V^l. 
dijk  slobbe. 

liibbcMi,  boorden  aan  de  hemdsmouwen. 
Vgl.  himd slobbe fi. 

lob'bestrûk ,  lubbestrykCwirtel)  i  Lc«'u- 

wdl.  èc  Idaarddlj,  s.  leristicitm  offichtah'Ji- 
yusticum  Jevistirum ,  lubbestok,  lawas,  een 
plant  di»'  de  boeren  wel  in  den  melkkelder 
ophin^'«'n  tot  werin;;  van  nia<^i<«lie  invloe- 
den. V*:l.  hiinishr. 

lobje,    V.    aisfrare,    lubben,   ontmannen. 
It   lân  lobjt',  »b»   bnn<leI^^  ho<»«r  opjre- 
seh<»t«'n  '^VA<.    t«"r  j)laats«'  van  <lc  nitwrrpse- 
li'n  (b.'r  koeien  ,  afinaai»Mi.      Zie  boskje. 

\)k'    111  «*.  1  k  t'    1  o b j  »; ,  zooveel  mo<^'»dijk 
en  bij  iKTlialini^  afroomen.     V«^l.  óf^obje. 

lôch,  a  Ij.  h><^,  loom.  traa^'.  —  In  lô«,'- 
^rc  kear«*l.  —  In  lôjî<re  gonjr.  —  Ki, 
w  r  s  n  ♦•  t   1  «I  e  h  ,  ( i.  J.   1  ,  Ai). 

locht,  s.  lucht.     Zi«'  ioft. 

lochter,  Dun^r.Un,  |..«..   .^.   Zie  Ioft  er  s. 

lod(de)  (spr.  -ó),  .s.  Npade.  —  11  y  rukt 
nei  dr  lodde,  Vv\\,  il  sent  Ie  sapin ,  hij  is 
z^>o  on  l  of  ziekelijk,  dat  hij  't  ooj^ensehijn- 
lijk    ni«*t  lanL;  meer  zal  maken.  Der  is 

Spa»'nsk  bloed  oan  'e  loddi'.  «gebrek 
aan  wrrk.  -  Noh.  e.  e.  1  ep,  leppt'.  Vk^- 
hetï-j  h/obbers-lfxl. 

loddeblèd',  s.  n.,  -fiem,  >.n.,  -jelt,s. 
Zi»'  «h*  Mnkj'lwoordfn. 

lod'deman,  s.  m.  voor:  dooJjrraver.  R. 
ind  T.-.  '.M'. 

lodderein',  s.  bastaardw.:  Fra.  eau  de  Ia 
reine,  n'ukwat»*r. 

lodderein'-doaske ,  s.  n.  zilv«*nMi  doosje. 

Waarin  ••••n  «•jioii:^  m«'t  n'ukwat«'r  do(»rtrt»k- 
k«Mi.     ()i)k    r  Û  k  e  rsdoa  sk  e. 

lodderein-f leske ,  s.  n.  zakfhuon  voor 
reukwater. 

lodderich,  adj.  A:  adv.  lief,  aanminni;:^, 
vriendt'lijk  ,  verliefd.  -  Lodderirh  sjen, 
lodder- «'ijeii.  -  Lndderieli  e  il  furiën, 
W.   n..  Mink.  :V.\.     V-1.    O'o''dieh. 

lodderje,  v.  iMlia.iu'Hjk  neilerli«;«;en.  Holl. 
in  /.ijn  JuMM-tji-s  zijn  uonral  van  een  kin»! 
in  «ie  \N  ii';:i.  —  H  y  1  e  i  t  d  ê  r  t  o  lodde  r- 
jen. 

lod'-ear,  s.  c^.  loboor,  v.>»-i  n  nu*  dap 
hangende  oor*'»'      "v'       —^^'^ 


^lodsje,  V.  met  de  spade  werken.  Wl. 
ld.  XVI.    -  Hsfr.  VI,  lir,. 

lodske,  s.  n.  HlodJerkous.  Vj»l.  hoer  f  ^ 
atrds-lwlske.  Uok  s  l  o  d  s  k  e. 

loszinnijre  deern.  —  Lodderige  lod- 
ske<,  H>fr.  VI.  2<X  —  San  lodske  lyk 
as  der  to  Amsterdam  by  't  skepnet- 
sjefol    binne.   Hsfr.  VII,  16^.  \^\,  Ijit^ke. 

loebes,  s.  m.  gl;iip"3rd,  geniepig  menscli, 
valschaard,  deugniet.  —  In  ^«lûch  slim- 
me   loebes.    W.  D..  Twa  St.,  40. 

loe'bes-achtich ,  -aftich,  adj.  gluii)e- 
rii?.  geniepig,  valäch ,  onoi)reeht.  --  In 
loebes-achtige  kearel,  H.«»fr.  VIII,  242. 

loech ,  s,  poets ,  gtree'v ,  in :  I  m  m  e  n  i  n 
loeeh   óf  sjen.    een  leel^ken  trek  spelen. 

loech,  s.  n.  in:  It  loech  is  him  (het 
paard)  ontsonken,  zijn  heup  is  ontwricht, 
.Schelt.,  MS.,  30. 

loech'-izer,  h.    Zie  loefbUer, 

loeder,  s.  m.  deugniet,  gemeene  rakker. 

loef,  «.  loef,  windzyde  van  het Achip,  te- 
genover 1  ij ,  z.  d. 

loef' biter,  s.  yzeren  atang  aan  den  voor- 
>teven  v.in  een  .sfdiij> ,  waaraan  de  fokkestag 
is  bevestigd.     Ook   loech-  of  loef-izer. 

loefgjir'rich ,  auj.  loefgierig  (van  een 
s<hip).  zwaar  op  het  roer,  nteeda  geneigd 
tegen  den  wind  in  te  loeven.  —  It  skip 
is   1  o  e  f  g  j  i  r  r  i  c  h .   door  te  veel  achierzeil. 

loege,  in:  Yn  'e  lytse  loege  reit- 
s  e ,  —  s  i  1 1  e ,  in  't  nauw ,  in  verlegenheid , 
in  hulpbehoevenden  toeatand.     Zie  Ifftn. 

loegje,  loe^e,  v.  vlyende  opstapelen. 
Vgl.  hea- y  turf',  irtidloegje  of  -hieije, 

loekwol,  loeke'wol,  eonj.  voor  lyk- 
wol ,   z.  d.  -  -  Alth. ,  8^3. 

loer,  s.  loer.  —  Op  'e  loer  liize.  — 
*t  Op  *e  loer  ha.  in-  of  op  't  oog  hebben. 

-Mem  het  i t  al  op  'e  loer,  dat  Pier 
jonn  nei  de  fainmen  8cil.  A.  605.  — 
Ik  h  a  b  o  [)  *e  1  o  e  r ,  dat  ik  n  e  i  8  n  i  t- 
s e r m  e r k e   wol. 

It  jild  hie  se  op  'e  loer,  zg  loer- 
de op  het  geld,  W.  D.,  Ft,  Sang,  8. 

Hy  het  gjin  loer  oan  *t  wirk, 
geen  Inst  aan  't  werk.  —  Beane  ..•  dêr- 
t.>an  hie  Lou...  gjin  loer,  daar  had 
hij  *^^fifn  trek  aan,  W.  D. ,  Ueam. 

loer,  s.  in:  lm  men   in   loer  draege, 
t*^*\  leeljjken  trek  spelen,  bedriegen. 
iror.  lenr,  was  een  met  leer  bAleeda 
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hoTiton  vogel,  dien  de  valkenier  aan  een 
lijn  ronddraaide,  om  de  valken  terug  te  lok- 
ken.] 

loere ,  v.  'leuren',  foppen ,  bedriegen.  — 
Ik  1  i  t  ni  y  f  e  n  d  y  net  loer  e.  Vgl.  lompe. 

loere,  v.  loeren,  turen,  staren.  Wl.  Td. 
XV.      -  Ilsfr.  1,  177.     Vgl.  bi-,  ofloere. 

loerkje  (spr.  ûo) ,  v.  heimelijk  loeren  .  glu- 
HMi.  —  Hwet  leit  er  der  Ijeaf  to 
1  o  ••  r  k  j  e  n  ,  van  oen  kind  in  de  wieg.  —Ta 
de  h  o  e  k  e  n  f  e  n  de  e  a  g  e  n  li  t  loerkje, 
lonken.     Zwh.    lurkje. 

loerkje  (spr.  fto),  v.  lurken.    Zie  loarhje. 

loei/reman  (spr.  ûo),  loerremanstsiis, 

s.  lapkaas :  lat«»  herfstkaas ,  zeer  week  en 
kloveriïT.  Hsfr.  VF,  170.  -  -  overdr.  Hy  ia 
gj"  in  I  o  ♦'  r  r  e  m  a  n  ,  laat  zi(di  niet  in  de 
Itin'ii  l«*ggon. 

loete,  s.  ovenpook.  Zie  bakkers-loet  e.  — 
W  y  I  s  't  r  d  s-b  a  e  a  o  a  n  'e  loete  a  t  i  e  t 
'  sjucht  hy  ho  't  mei  de  sk  cal  jen 
gi<»t,  l|  hy  haldt  de  njerring  trocli 
>  y  11  k  i  n M t  !'  en  s i  i k  't  mei  s k e  1  m  e r y 
n  i  n  g  i  n  <  t ,  oude  kinderprent. 

aan  een  tichelwerk :  schuifbord  met  langen 
stf^el  om  op  de  plaatsen  der  .steenhoopen  het 
fijn»'  sti't^ngruls  en  stof  bijeen  te  sc?haivcn. 

loete,    interj..    gokheid!  je  denkt  me  te 

fnpptMl. 

loevert ,  t  o ,  expr.  adv.  loefwaarts.  — 
T  o  loevert  o  p  s  i  1  e.  —  Dat  Î  n  g  e  1  s  k  e 
>kip    la  ei   to    loevert    f  en   lis. 

lof,  s.  n.  loof,  gebladerte,  inz.  aardappel- 
lo(  »1'.  -  As  f  o  a  r  St.  J  a  p  i  k  i  t  lof  al 
s  {  i  ♦'  r  t ,  "  de  i  e  r  d  a  p  p  e  1  w  i  r  d  t  net  sa 
't  rv  h.'art,  Skoeralm.  2;Vir,  1S86.  — pi. 
lot'fen.  —  Fjouwer  1  o  ff  en  (planten)  op 
'e  breedte  f  en 'e  e  k  e  r.  Ook  colleet.  De 
(joiiL'e)  i 'M- a  i>pe  Is  (planten)  krije  al  aer- 
(li(]i  lof.  Vgl.  ienlappellof;  sCd'erbieteicif' 
frl/nf. 

lof,  s.  l..f.  -  Der  wirdt  alle  lof  (of 
net  i'nlle  lof)  fe  n  ap  rit  sen ,  alle  (of  niet 
ve»'l)  gocls  van  gezegd. 

lofbarne,  v.  lnon)randen,  op  een  hoop 
LTebraeht  aardap])e]loof  op  het  veld  verbran- 
ib'ii. 

lofsang,  V.  lofzang.  —  Prov.  Alle  lof- 
gangen n  i  m  m  e  in  e  i  n  .  .  .  al  is  't  e  k 
de    1  r.ie  psalm  (omdat  deze  de  langste  is). 

loft  (spr.  -Ó-) ,  s.  (de)  lucht ,  (het)  uitspan- 
sel j  de   sterrenhemel ,  wolken-massa.  — 


Al  't  onriedlik  fé,  ||  op  ierde,  yn 
loft  en  aé,    Alth.,  125. 

—  In  buijige  — ,  fette  — ,  froadti- 
ge  — ,  hoazige  — ,  koppige  — ,  onwa- 
rige   loft. 

—  Der  hing  et  in  rare  awarte  loft. 

—  Der  kaem  in  rare  loft  op,  fig.  de 
man  ontstak  in  hevigen  toorn.  — Der  gea- 
ne   rareloftenom.     Vgl.  tomjerloftcn. 

-  De  loft  broeit.  -  In  wacrme  — , 
aoe  1  e   loft. 

lucht  (als  gasvormige  stof).  —  Mei  de 
waermte  set  de  loft  út,  R.  ind.  T.", 
181''/1S2^ 

loft'bâl,  s.  luchtballon.  —  A.  15.,  Doarpke, 
passim:  Moftbonge. 

lofter,  adj.  linker.  —  Sch.,  M  8.,  36: 
Ijoeft  er. 

loftereach,  s.n.,  -e ar,  s.  n.,  -foet,  s. 
-h an,  s.,  enz.  Zie  de  Enkel woonien.  Vgl.  lofts, 

lorterhok,  s.  n.  werkplaats  van  den  een- 
dekorfmaker.  —  üs  jonge  is  deis  yn  't 
1  ofte  ril  ok,  als  helper  bij  het  eendekorf- 
maken. 

lofterje,  v.  stroo-bundels  gereedmaken 
voor  den  eendekorfmaker. 

lofterSy  lochters,  s.  pi.  stroobundela , 
om  eendekorven  van  te  vlechten,  of  tot  be- 
kramming  van  den  zeedijk.     Zie  bikramje, 

loftforskynsel,  s.  n.  luchtverschynsel :  on- 
gewoon verschijnsel  of  teeken  in  de  lucht, 
waardoor  (volgens  't  bygeloof)  volksrampen 
worden  aangekondigd. 

loftgebear ,  ».  n.  gedruisch  — ,  geschreew 
in  de  lucht.  \V.  D.,  Heam ,  Gl. 

lofthendich,  Hl.  adj.  linksch.    Zie  lofts. 

loftich,  luftich,  adj.  luchtig,  vrooiyk, 
opgeruimd.  —  In  luftich  sin. 

lofts,  adj.  linksch,  zich  gewoonljjk  van 
de  linkerhand  bedienende.  Hl.  lofthen- 
dich. —  Ook:  ter  linkerzyde.  —  By  de 
tryesprong  lofts  ofdraeye,  den 
wiist   de   Avei   fen  sels. 

linker.  —  Syn  lofts  e  han,  R.  P.  — 
Meer  alg.  lofter. 

loftstream,  s.  luchtstroom.  R.  ind  T.', 
181*. 

loftut,  s.  loftuiting.  V.  d.  V.,  Rymkes,  2. 

loftûteptl',  8.  loftuitery.  Hsfr.  1,  200. 

loftutsje,  v.  loftuiten. 

loge,  s.  vlam. — De  loge  fen 'e  lam  pc, 

—  fen   't  fjûr.  —   As   't  fjûr  mei  in 
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blauwe  1  Ô  JÎ  <*  b  a  r  n  t  b  i  1 8  j  II  t  (i  i  t  k  j  o  1  d, 
volksgeloof.  —  It  hÛ8  stiet  yn  Ijoohte 
1  o  f?  e ,  in  lichte  laaie.   —  dim.  1  o  c  h  j  e. 

Iôgrj6,  V.  vlaiumen,  met  e?n  j^roote  vlam 
branden. 

loit,  III.  s.  n.  licht.     Zie  Ijocht. 

lok,  s.  n.  lid.  Loch  y  gat.   Vgl.  eachloh. 

lok,  s.  eg.  lok  vogel  (vogelaarsterm). 

lok,  lokke,  s.  haarlok.  —  In  lokke 
hier.  dim.  lukje.  -  Lokken  en  flok- 
ken,  al  h».'t  lange  haar  van  een  paard.  — 
Dat  hynsder  is  f  en  se  i  zen  klear, 
mei  lokken  en  flokken  sa  't  heart, 
paardenkoopersterm.     Zie  f  lok. 

lok  (spr.  -Ó-) ,  s.  n.  geluk.  —  1 1  lok  t  s  j  i  n- 
n  e  t  h  i  m ,  de  fortuin  is  hem  gunstig.  — 
Dat  giet  mar:  lok,  h  w  e  t  j  o  w  s  t  e  ?  op 
goed  geluk  af.  -  't  Is  lok  hwet  jowste, 
al  naar  't  valt.  —  Lok  jaen,  den  koop 
toeslaan.  -  Jy  moatte  mear  biede, 
o  ars  krije  jy  gjin  lok.  8i)rkll.  veelalge- 
lok. 

loknt)ientsje ,  s.  n.  klein  langwerpig  been- 
tje uit  den  kop  van  een  schelvisch ,  dat 
(naar  't  volksgeloof)  iemand ,  die  het  bij  zich 
draagt,  geluk  aanbrengt.  —  As  men  in 
lokbirMitsje  w  ei  b  ringt  se  il  men 
hwet   fine.     Ook  lokkebean t sje. 

lok-ein,  s.  eg.  lokeend ,  bij  een  eendenkooi. 

lokfûgol,  s.  eg.  lokvogel,  by  de  netten 
van  een  vogelaar,  —  bjj  verkorting  lok. 

lokje,  dim.  n.     Zie  lok. 

lokje,  s.  n.  zoutvaatje,  mosterpotje,  eier- 
dopje,  sauskommetje.  Vgl.  «t't-,  fisk-^  moo- 
ier- ,   s'dtlnkje. 

lókje,  V.  Eng.  to  look,  zien,  kyken.  Ik 
lôkjo ,  hy  loket ,  ik  lôke  (locke) ,  ha  lOke , 
luk  jende ,  to  lûkjen.  Imp.  lok,  loke. —  Lr)k! 
ik  ha  l»  «lat  h  j  o  e  d  al  s  t  r  i  t  s  e  n .  G.  J. 
1,10. —  Kike,  kik  e,  lok  e,  sjueh.  Ibid  , 
4ï>.  -  I)('  f  fint  loeke  <l  e  faem  onder 
'<*  e  a  g  e  n.  \.  400.  Ook  1  o  a  i  t  s  j  e.  Vgl.  hi- 
li'tkji'. 

lokje,  V.  lokken.     Vgl.  wi«'i- .  oanlokje. 

lokke,  s.  ha.irlok.     Zie  lok. 

lokke  (spr.  -Ü-),  V.  g«dukken  ,  gebeuren. 
-  Ik  k  l  a  u  d  e  m  y  n  kop  e  n  h  y  jokt  e 
m  y  n  «'  t ,  ik  m  i  e  n  d  »•  t  o  t  r  o  u  w  e  n  e  n  't 
lokte  my  n«*t.  —  ïSeoeno  myn  skoen 
m  o  a  r  n  k  l  e  ji  r  w  T»  /.  »*  k  i  n  n  e ,  ba*  » ?  Ja, 
dat    kin   (s«il)   wol   1  <^  ^:- 1- ■• 

lok'kebr^«       -     M    ,:.  ,  , 


forkoft  my  in  best  horloasjo  for 
in  bytsje  jild,  mar  dat  wier  lokke- 
brea,  om  't  vertrouwen  te  winnen.  —  Prov. 
E a  r s  t  1  o k  k  e b r  e a  en  den  s t  o k k e b r ea. 

tlokkel,  conj.  evenwel.  —  Ont  it  al 
barnt  sa  barnt  it  w etter  lokkcl 
net.     Zie  hjkirol. 

lokkesnoar,  Hl.  s.  n.  hoofdsnoer,  waar- 
aan twee  kunsthaarlokjes  zyn  gehecht,  die 
aan  de  slapen  van  het  hoofd  onder  het  Ilin- 
delooper  kapsel  weg  kijken. 

lokkesnoars-lint ,  Hl.  «.  n.  een  breed  zij- 
den ,  soms  met  goud  en  zilver  doorweven  lint , 
dat  om  het  hoofd  over  het  lokkensnoer  ge- 
dragen Averd. 

lok-raek',  by ,  adv.  bij  geluk ,  door  een  ge- 
lukkig toeval.  —  Oan  bern  altyd  to 
reitsjen  i!  en  skoarstiens  goed  to 
meitsjen  lï  komt,  nei  myn  forst an. 
heel  f a e k  ||  net  as  i n k e  1  d  b y  1  o k- 
raek,  oud  rjjmpje.  —  Dat  het  er  by 
lokraek  sa  tro  f  f  c  n ,  niet  aan  zyn  ver- 
stand of  beleid,  maar  aan  't  geluk  beeft  hy 
dat  te  danken. 

lok'sizze ,  v.  waarzeggen ,  Toorzeggen  wat 
de  fortuin  iemand  in  de  toekomst  brengen 
zal.     A.  Ysbr.  W^)y  72. 

loksizzer,  s.  m.  waan&egger,  die  iemandd 
toekomstige  fortuin  heet  te  kunnen  voor- 
spellen. 

lok8pint4EiJe ,  s.  n.  spinnetje,  dat  naar 
beneden  komt  afdalen  op  iemanda  klceren, 
of  vóór  zyn  gezicht  hangen,  —  wat,  naar 
't  volksgeloof,  geluk  voorspelt. 

lokw^insk,  s.  geluk wensch. 

lokwinak;Je,  v.  gclukwenschen. 

lorieman- ,  loUiixnerstip  (spr.  -ó-) .  8.n. 
saus  voor  nieelspys,  be:<taande  uit  schapen- 
melk  met  wat  boter  en  oen  weinig  stroop 
er   in ,   gekookt  totdat  het  dik  geworden  is. 

—  Potstrou  mei  lollunierstip.  B. 
3y8.  -    WAK  Doaze,  58. 

lommert,  lûmert,  s.  lombard,  bank  van 
leening.  —  Pra etsjes  der  de  lom- 
mert gjin  jild  op  j o w t ,  woardelooie 
praatje-ï. 

lom'mertsbrlef  ke ,  s.  n.  lombardbrieQe, 

beleenbriefje. 

lomp,  lompen,  adj.  lomp.  HL  loemp. 

—  In  great  lotnpcn  frommis,  —  in 
lom  pene  kroade.  —  Hwet  roppe  te 
iw.n-i   1]  M vuhear  en  jiffroa!  I  ttjim 
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boer    en    boerinne,    ho    lompen     en 
^Tou.   W,  P.,  Fr.  S:in;r,  7. 

lompe,  V.  trokkon  met  het  (eene)  been. 
—  Hja  lompte  h  wet:  de  ion  e  foet 
v.'oe  net  goed  mei.  —  Ho  lom  pst  e 
s  il ,  S  i  b  e  ?  Ik  ha  't  a  n  k  e  1  h  w  e  t  f  o  r- 
k  n  o  f  fe  1  e.     V<^1.  hompe. 

lompe,  V.  foppen,  ])edrief,'en.  —  Ik  lit 
ni  y    net    1  o  m  p  c\     Vj^l.  loere. 

longe,  s.  Ion*,'  —  De  iene  Ion  ge  ïh 
h  i  m  o  a  11  di  e  n  ,  s  e  i  t  dokter.  —  H  y  het 
it  op  'elonj^t'n.  —  Tnstiklonge,  — 
dy   houn    fret    lonpre. 

long^erlch,  adj.  slungelachtig,  loom  en 
onvast -zich  bewegende.  —  In  longerige 
k  e  a  r  e  1 ,    .ïD^root  en  log. 

Longerige  lobben,  lompe ,  trage 
beoiien  boeten),  R.  ind  T.",  45'».  —  Ockes 
long'ro   lea,    Salv. 

-     Longerieh    waer,    warm,  zoel  en 
afmattend  weer. 

longerje,  v.  verlangen,  hunkeren,  zich 
v(»rgapen.  —  Der  longert  ayn  natu  er 
n  »'  i  a  s  de  b  ij  n  e  i  de  h  u  n  i  n  g ,  R.  ind 
T.".  31'^'.  Op  't  ien  e  f  't  oar  longer- 
jo.  verlanirend  naar  iets  uitzien.  —  Tk  wol 
d<'r  net  oji  longer.je  om  mei  dy  boer 
to  ridcn:  ik  kin  wol  gean.  —  Dat 
s  f  <\y  fj  il  d  wachter  meitsje  se  il  Ie, 
d  T' r   11  o  o  fst    net   op   to   longerjen. 

af\vachten«le  omloopen  ,  omhangen. —  As 
't  min  waer  is  longerje  de  manliû 
d  ♦'   h  ♦'  1  o   dei    V  n    'e   h  fi  s   o  m. 

long'piip,  s.  long-  of  luchtpijp.  —  Hy 
iM't  it  0  1)  'e  longpipen,  kouvatting  o\} 
(!♦'  borst. 

longsykte ,  *-sJuchte ,  s.  longziekte  fon- 
d»*r  lif't   v<e). 

longstâlle,   -stalling,   s.   (het)   niervet 
vnn    «MMi    LTi'slaclit    beest.      Ook    de    long- 
sta  llm   (pi.). 
longtarring,  s.  longtering. 
lente,  s.  lont.  —  Uwer  men  .  .  .  skip 
of   1  i  Û  <»    forslynt    by    bosken    of   de 
lonl.«  >tf>kt  yn  't  krAd.  G.  J.  T ,  76.  — 
M<n    fniliost    sa  folie    oan    'e   lente 
\\-    111«' n   oan    de  oarloch  wint.  B.  286. 
ovirdr.   Jou  i»  reek  jen  wier  o  ars  sa 
- 1  i  ni    net,    mar    dor   siet  gjin    Ion  te 
yn   jou.    i;<'<m    vuur,   geen  stemverheffing, 
\\.  iiid  '1'.-.  44'.  — Lont  e  rüke,  (ook)  der 
Ion  te    fin    krije,     lont    ruiken    (fig.).    — 


Lonte  jaen,   zich   luide  doen  hooren,   — 
I  o  n  t  e   f  e  n  jaen,   iets  van  uitlaten. 

loof,  to,  expr.  adv.  in:  To  loof  en  to 
bod,  z.  d.  —  Ruerd  en  ik  ha  to  loof 
en  to  bod  west  om  myn  geldrier. 
look,  luk,  8.  houtje  (of  inplaat*  daarvan 
een  oud  boef  jjzer) ,  gestoken  door  den  schalm, 
waarmee  men  het  trekzeel  aan  den  korten 
wagendissel  verbindt.  —  Doch  de  look 
foar  desilewei,  maak  het  trekzeel  los 
van  den  wageu. 

loom,  adj.  loom,  traag,  langzaam  (zich 
bewegende),  üret.  loem.  Bij  G.  J.  loam. 
—  Loom  op  'e  flecht,  een  zware  vlucht 
hebbende  (als  een  roofvogel).  —  .  .  .  i  t  b  i  s  t 
.  .  .  wjukkele  mei  lome  slaggen  yn 
'e  hichte,  R.  ind  T.*,  353«. 

loop,  8.  holl.israe :  diarrhee,  buikloop. — 
Hy  is  yn  'e  loop.  —  Readeloop,  bloed- 
loop,  fig.  (minachtend):  kopergeld.  —  Vgl. 
ïiifrinnen, 

loop,  s.  holl.isme:  vogel-  of  kippenloop. 
Vgl.  füyel-,  hinneloop. 

loop-achtich ,  adj.  een  weinig  buikloop 
hebbende. 

loop'Jem ,  s.  n.  Moopgaren'.  —  Hjaspint 
t  o-f  o  11e  1  o  o  p  j  e  r  n  ,  loopt  te  veel  op  straat. 
loopsk,  adj.  teeldriftig  van  honden. 
lorren,  s.  pi.  vogelnet-stokken  van  3.60 
M.  lang. 
lort,  lorte,  Zwh.  s.    Zie  loart(e), 
lortje ,  Wams.  v.  den  schapendrek  opzoe- 
ken van  de  dorpsweide.  A.  232. 

los  (spr.  ook:  lós),  adj.  los.  —  De  do  ar 
stiet  lo8. 
onbestendig.  —  Lo8  waer. 
week.  —  It  brea  is  los.  —  It  hyns- 
der  is  los  yn  'e  bek,  week  in  den  bek. 
—  overdr.  It  skelden  sit  dy  jonge 
los  y  n  'e  bek,  die  jongen  is  spoedig  klaar 
met  iemand  uit  te  schelden. 

aan  den  loop.  —  De  hynsders  (hard- 
dravers)  — ,  de  riders  binne  los,  op 
gang  om  togen  elkaar  te  loopen  of  te  ry- 
den. —  Dat  bynsder  het  ris  los  west, 
op  hol,  Sch.,  MS.,  23. 

losbandig.  —  Dy  feint  is  frghwet 
los,  —  oan  'e  losse  kant,  zeer  tot  los- 
bandighekl  geneigd.  —  In  losse  brnger, 
losbol.  ~  Los  yn  'e  mûle,  —  yn  'tsiz- 
zen,  ongebonden  in  taaL 
losban'dioh,  -b&miioh,  adj.  losbandig: 
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met  in;:(ezonk«?n ,  ïnlappe  banlen  «van  rund- 
vooi.  —  De  kou  i.^  1  osb  an  di  cli.  Zie  ban- 
nen. 

losbândich,  losbânnich,  a.lj.  vrij ,  niet 
f^nbonden  ,  onbf*la.st,  zonder  iets  te  draden  of 
te  trekken.  —  In  1  o  s  b  â  n  n  i  c  h  m  i  n  s  k  e , 
vrij;^'Hz<d .    renloopend    ])ersoon.    komt  j^au 

0  a  n  *('  k  o  s  t.  —  J  a  n  Pak  (koopman  .  ven- 
ten is  losbannicli.  zonder  pak  op  den 
ru;:^.  —  Ik  b  i  n  l  o  s  b  â  n  n  i  e  h  en  't  1  i- 
ket  my  ta,  dat  jy  yet  al  hwet  ge- 
wicht  to   toaijen    lia,  H.-fr.  VI,  2*28. 

los'gean,  v.  loskraan.  —  Troch  't  los- 
*^  e  a  n  fe  n  *e  s  e  k  b  i  n  n  e  der  i  e  r  a  p  e  1  s 
li  t  re  k  k  e. 

loshü'dich,  adj.  een  huid  met  0]ien  po- 
riën hebbende ,  als  een  paard  dat  licht  zweet. 

losk,  adj.     Z'w  lask'. 

loskeat',  s.  groote  ijzeren  schalm,  waar- 
mee li«*t  trck/rel  aan  het  voertuig*  wordt 
va^tgehaikt. 

los'komme,  v.  lo>-,  vrijkomen. 

losllrVdich,  a«ij.  met  losse  of  zwakke  ge- 
wriclits-^pieren.    --    Ale    liket    bare    los- 

1  i  d  d  i  e  h  t  o  wezen,  b  y  i  t  m  i  n  'i  t  e  o  n- 
gelokje  dat  t^r  kriget,  rekket  him 
in  1- a  r  m  r.  1'  i  n  >  k o  n  k  ú  t  i  t   1  i  d. 

losllddich,  adj.  onbelast,  met  ledige  han- 
den. —  K..m<t  der  losli<ldich  oan? 
1  >  o  u  h  i  e  >  t  hwet  b  a  r  n  h  o  u  t  ;<  j  e  s  m  e  i- 
nimm».'    moattt?n. 

I  n  1  <)  s  1  i  d  il  i  c  h  m  i  n .s  k  e ,  eeuloopend 
per-jon,  die  nii'ts  uitvoert.  —  Vgl  losbânnich. 

loslitte,  V.  iMslat.n. 

losli'vich,  a«lj.  lo>ljjvig. gemakkelijk  ont- 
la-ïting  h«'blH'n.lf'. 

laxt-erend.  de  loslijvigheid  bevorderende. 
L  •  • .'  1  i  V  i  r  h  i  t  e  n  ,  (ook )  weinig  voedzame 
>pii<.  -  K'jal  i>.  lo>livich  iten.  der 
>  it    n  '•  t    fü  1  Ie    vn. 

los'meitsje ,  v.  lo-ïmak^n. 

losreitsje,  v.  l.j-gaan. 

losrinne,  v.  hjsloopen.  —  De  hinnen 
r  i  n  11  e  1 « » >.  —  Dat  s  »•  i  1  wol  losrinne, 
v.el  g»'l ukken .  klaar  kumeu. 

losrippe,  v.  losMiijden.   U.  ind  T.*,  11>^\ 

losse,  losje,  v.  lo>>tn.  —  Losse  en 
1  a  d »'. 

i-ar'U't',  ••iitla-^ton.  --  De  jonge  Let  in 
wjirm  1  j    ♦    —    V  -^-  -i   ■  ^  -i  -^'ir^J.i"' 


ders  losse  kinne,  den  wier  men 
k  1  e  a  r. 

inlossen  (een  pand).  —  Lyse  earizer 
is  y  n  'e  1  o  m  m  e r  t ,  dat  s  e  i  1 1  D o  e  d e 
for   hjar   losse. 

lossile,  s.  trekzeel,  het  gedeelte  van  het 
trektuig,  dat  aan  het  voertuig  gehaakt  wordt 

lossin'nich,  adj.  los-,  lichtzinnig. 

los'skoerre,  v.  losrukken,  -trekken.  — 
De  bolle  goed  fes  tb  in  e,  dat  er  him 
net   losskoerre   kin. 

lostoame,  v.  lostornen.  —  O  f  ank  e, 
hwet  h  e  s  t  dat  mal  n  a  e  i  d !  Dat  mast 
mar   g  a  u   w  e  r   lostoame. 

lostried'dich ,  adj.  los  geweven.  -  Sok 
lostrieddich  gûd,  kleedingstof,  dêr 
s  i  t  g  j  i  n  deugd  y  n. 

lOBtrieddigens ,  s.  losheid  van  weefsel. 
Vgl.  'tvoorg.  art. 

lot,  Schierra.  adj.  laat.     Zie  iet, 

lot ,  s.  n.  lot ,  levenslot.  —  A 1 1  y  d  s  w  i  e  r 
arbeidsje,  in  'bihyplike  went,  in 
min  legersteed  en  in  sobere  kost: 
dat   is   m  V n   lot. 

—  't  Is:  lot,  hwetjowste?  al  naar  *t 
valt ,  wat  «Ie  fortuin  geeft.  VgL  hl-  (geluk). 

lot,  s.  n.  aandeel  in  een  verloting.  --In 
lot  op  goud  en  .^ilver,  —  klaeying, 
goezzen,  enz. 

lot'bak,  .>.  bak,  waarin  men,  bj)  verlo- 
ting of  hazardspel ,  de  dobbelsteenen  weq)t. 
—  Lolk  stiitjaechster  stiet  Sinte- 
klaes   mei  de   lotbak.  Ook  droaibak. 

lotbriefke ,  s.  n.  lotery-briefje.  Hsfr.  IV, 
10-2. 

lotaje,  V.  loten  (in  alle  beteekenitwen) , 
ook:  in  de  (staatsjlotery  spelen.  -  Dy  't 
mei  lotsjen  piel  e  wol,  moat  itfoar- 
sichtich  oanlizze. 

lotsjen,  s.  verb.  —  Lotsjen  is  bûte- 
p  1  a  t  ^ j  e  n.  Ook :  loting ,  verloting. 

lotoje,  V.  voor:  louteren,  beproeven.  R. 
r.,  Pr.  XYlll ,  ÜO.  —  K.  P.  Keapm.,  oQ.  Zie 
/ottfrjt'. 

lotsmous,  s.  m.  loteryjood ,  rondreixend 
debitant  der  staatslot  erg. 

lot<te)lin£f ,  s.  m.  loteling  voor  de  militie. 

lotten,  s.  pi.  jaariyks  verhuurd  wordende 
aandeelen  in  een  ali^*meeue  weide  (weinig 
meer  voorkomende). 

lotter,  adj.  zuiver,  rein. 

intterj}',  s.  lotery,  verloting.  —De  H»ecli- 
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ske   lotte  rij,   de  Ned.  Staats-lotery.    Zie 
lotsjen. 

lotterje , v.  louteren.  —  Goud  of  sulver 
1  o  t  ter je 

—  Aeijen  lotterje,  beproeven  of  ze 
zuiver  (onbebroed)  zjjn,  door  ze  in  water  te 
loiïj^en.  —  Op  lis  finnchernelizzefjou- 
wor  kleare  lottere  Ijipaeijen,  Oudfr 
sehibboleth.  Zie  aeilotterje.  Vgl.  ƒ/}/-,  ahjin- 
lotterje. 

polsen.  —  Ik  scil  him  ris  lotte rj e, 
oft  er  for  dy  earme  widdou  ek  hwet 
oer   het.     Vgl.  hifkje. 

lot'ters-dei ,  s.  dag  der  loting  voor  de 
nationab^  militie. — Oermoarn  is  't  hjir 
1  o  1 1  e  r  a  d  e  i. 
lou,  Dongnl.  e.e.  adj.  onfrisch ,  goor.  —  A  s  't 
w  etter  hwet  lang  stiet  wirdt  it  lou 
(van  ongekookt  drinkwater,  dat  men  gereed 
heeft  staan). 

lou'wich,  adj.  kwalijk,  onpasselijk,  lus- 
teloos. A.  402.     Vgl.  oei'loHwich, 

love,  v.  een  prijs  bepalen.  —  Love  en 
biede.     V.'w  biede. 

voor  :  b  i  1  o  V  e ,  z.  d.  —  De  f r u o h  t b  e  a  ni- 
m  e  n  love  mar  t  i  g  e.  —Dat  looft  ma  r 
best,    laat    zich  gunstig  aanzien. 

lo'vel-,  lôvelbier,  s.  n.  verlovingsfeest, 
wanrbij  bier  de  hoofddrank  was.  Fr.  Volks- 
aluL  1SS4,  114.     Zie  bier. 

loverbal ,  s.  versierde  bal  bij  het  balspel 
op  8t.  Potcrydag.     Zie  balsmite. 

loverke,  s.  n.  dun  blaadje,  papiertje.  — 
De  breid  mei  loverkesstruije,  met 
knipsels  van  gekleurd  en  verguld  papier , — 
als  zij  gaat  trouwen  of  van  't  gemeentehuis 
toru^'keert.     Zio  bistntij:*. 

luchje,  in:  Om  in  luchje  gean,  om 
ee'n  luchtje  — ,  dood  — ,  (ook)  op  de  flosch 
gaan. 

lucht ,  s.  odor ,  geur ,  stank.  —  S  w  i  e  t  e 
lucht  fj'u  anjelier.  —  In  neare 
lucht,  benauwende  stank.  —  Deris  al 
lucht  oan  (b y)  't  lyk,  het  riekt  al.  — 
I)  c  ris  in  f  o  r  k  e  a  r  d  e  lucht  oan,  het 
vlccsch  riekt  bedorven,  fig.  hij  staat  in  een 
kwndeu  reuk,  —  die  zaak  gaat  niet  zuiver 
toe. 

II  y    k  r  i  g  e   er   de  l  u  o  h  t  f  e  n ,  ver- 
n.im  er  iets  van.     Zie  rook. 

lucht,  s.  lucht  (als  gasvormige  stof)»  be- 
paaldelijk als  dienende  voor  de  ademhaling. 


—  Tocht finsterkes  om  lucht  yn  *e 
tsjerke  to  krijen.  —  Ik  bigoun  .  .  . 
to  bigripen,  dat  wy  to  folie  lucht 
yn    it   skip   hiene,    R.  ind  T.-,  141*.   — 

—  Hy  kin  hast  gjin  lucht  krije, 
snakt  naar  adem. 

lucht'£r&t,  8.  n.  opening  om  lucht  door 
te  laten. 

luchtaje,  v.  luchten:  frissche  lucht  inla- 
ten. —  De  keamer  lucht sj e. 

aan  de  lucht  blootstellen.  -Klean  Inch- 
tsje.     Zie  wjirje. 

—  Ik  mei  dy  loage  kearel  net 
luchtsje,  ik  kan  hem  niet  luchten.  Ook 
lucht  e.  —  Ik  lucht  him  net,  R.  ind 
T.8,  404'. 

lüd ,  adj.  &  adv.  luide ,  overluid ,  met  lui- 
der stemme.  —  Lüd  bidde,  — laeitsje, 

—  prate,  —  roppe.  —  In  lüd  gebed 
dwaen,   een  gebed  hoorbaar  uitspreken. 

—  Der  wirdt  lüd  fen  roppen,  veel 
ophef  van  gemaakt.  —  Is  dat  in  goed 
faem?  dêr  do  ar  'k  net  lüd  fen  rop- 
pe, niet  van  pochen.  —  As  't  mei  lüd 
roppen,    zwetsen,    snoeven,   to   helpen 


is,    scil   Pier   it   wol   redde. 
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b a r n e ,  sterk ,  helder  branden.  —  De  1  a m- 
pe  barnt  lüd,  —  dat  fjurke  barnt 
net  lüd.  —  Helte  lûder  Ijocht,  R. 
ind  T  *,  309*. 

lüd,  8.  n.  geluid  in  't  algemeen. 

stem.  —  In  lüd  as  in  bolle,  zware, 
sterke  stem,  —  as  in  pikelhearring, 
pipermûs,  piepend,  —  as  in  fêrzene 
e  ark  e,  heesch  door  verkoudheid.  Ook:  In 
lüd  as  in  forkaldene  kikkert,  dy 
kûkelû  sizze  wol.  —  In  dof,  grou, 
klear,  piperich  lüd. 

—  Ik  ha  der  gjin  lüd  fen  heard, 
niet  van  hooren  spreken. 

voor:  antwoord.  —  Jawol,  Dominy, 
wier  't  lüd,  Forj.  1874,  143. 

Vgl.  frouliûs',  mânîiâS'lúd, 

lûd'Jaen ,  v.  geluid  geven ,  (ook)  spreken , 
iets  zeggen.  —  Ik  bin  sa  heas,  ik  kin 
hast  gjin  lûdjaen. —  As  heit  ris  ef- 
fen lûdjowt  binne  de  bern  gau  stil. 

lûdgreU^i^»  s-  <^*  droktemaker,  pocher, 
zwetser.  —  Lûdge^ers  krge  op  hjar 
baeitsje,  hebben  kans  een  pak  slaag  te 
krygen.    Lex.  144.    Vgl.  lûdropper. 

lûdroft(ioh)y   ac^.  luid,  luidrachtig.  — 
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n«-.  Imtii.  iM't  "li  \{n\r  tiiirh .  maak 
iji«t  z<a/ii  l'Vfij.  -  Go<1  s  lû'lrort*^  <•  t  i  m- 
111  <•  b  r  »•  kt  ;i  -  H  _v  't  blik  -  in  ♦•  f  j  n  r  li  t- 
r<*  k  t.,  ^itlv.,  'I. 

lûd'ropper,  h.  (*r.  ■.chrir^uw^fr.  i»o.;hlian-. 
L  û<l  ro  ]» ïM*r-  f'or  't  lân  en  de  prins 
f  il  1 1  »*   ^  il  II  <  t    t  r  o  c  h    d  ♦.*    k  j  e  r. 

luftich,  ii'lj.  lu'.hti;,'.  lu<;!ithartiïr .  op'^e- 
ruiiinl.  —  Hjü  kil  men  mei  in  luftifh 
•in    ï*;n    Drachten. 

lui,  'd'\].  en  afiei'lin^en  ,  zie  lont.  enz. 

lÜk,  aOj,  l».*uk.  -.Inw ,  .«-liiii.  —  De  abbe- 
k  a  e  t  wier  slim.  mar  <1  e  boer  wier 
e  k  1  Ú  k.     I^  'iTU. 

luk ,  <.  trrk ,  ruk.  —  Dat  is  in  luk,  u  m 
in  «1  r o  n  k  e  n  k  e  a  r  e  1  i'i  t  'e  w  e i n  en 
nei    in    oijkeamer   to   hj ouwen. 

Halb<*  liet  fen  't  hjernt  in  Ink 
<\  i  e  n  .  e«*ri  V»ijzon(ler  vcKipleel  behaald  .mei 
de    fette    bisten. 

teu^.  —  .Tan  n  i  ni  t  de  romer  1  e  e  e  h 
y  n  'k'ïx   luk,  W.  D. ,  Sokke  mear. 

luk,  H.  n.  luik,  valdeur,  deknel  op  de 
openinj/^en  van  een  f'chip.     Zie  fai. 

luk,  >.  in-teekhont.     Zie  Ifjok. 

lu'kas-ae\jen ,  s.  pi.  in  uitdrukkingen  als : 
—  Kom  o  e  r  e  i  n  e  n  j?  e  a  n  o  a  n  't  w  i  r  k  , 
't  i  -<  k  r  e  k  t  o  f-s  te  o  p  1  û  k  a  s-a  e  jj  en  -  i  t- 
8 1  ♦•.  -  D  «'•  r  komt  n  e  a  t  fen;  i  t  b  i  n  n  e 
1  n  k  a  s-a  e  ij  e  n. 

uitvluehten.  verzinsels,  voorwendsels. 
H  y  s  p  i  1  f»  t  mei  1  i'i  k  a  9-a  e  jj  f*  n  ,  zoekt  voor- 
wendsf'N.  uitvhu-hten.  —  Dou  heat  in 
boadnki])  yn  'e  biirren,  seint  e,  mar 
dat  b  i  11  n  p  1  u  k  a  h  -  a  e  ij  e  n  ,  dou  w  o  8 1 
wer  n*'\  dy  ^ekke  f'aem. —  Telt..  M.S.: 
1  u  w  k  1  is-ii  ij «' n.     A.  •M)'^. 

lüke,  V.  trekken.  Ik  luk,  ik  loek  llitsi. 
ha  lits«'n .  lnk<'n<le,  to  lûken.  —  Prov.  Dat 
k  i  n  d  »•  b  r  u  n  e  net  1  ii  k  v  (d  v  r  ni  o  a  t 
il  f  .-wart»'  by),  die  weelde  kunnen  w»* 
ons  niet  veroorloven.  —  Hja  lüke  nn*i 
in-oar  icn  line,  houden  't  met  elkaar. 
D.  H.,  Baes  Teake,  13.  —  Oan  'e  jjÜ)» 
lüke.  —  Oan  *e  noa^  lüke,  den  neu8 
optrekken,  Fr.  Snng.  7.  —  Oan  'e  .>< kou- 
de rs  Inke,  de  schoaders  ophalen,  Hsfr. 
Vil,  IG-S.  —  1 11  H  u  e h  t  1 Û  k  e  ot'  o p  l  û k  e . 
iM'n  zucht  loozen.  Zie  opheïje.  —  1 1  lukt 
as  't  finster  op.stict.    het  tocht.  't 

iiiirjint   .j(»uns    al    kale'  'ïken      't 

Wordt  Iri  kKrri;         '*       '-A'^ 


1 1  H  p  e  k  — ,  de  r  o  ir  ^  e  --,  d  e  weet 
.  .  .  1 1*1  k  t ,  wor  It  duur  Ier.  15.  211.  Vgl.  for-. 
ifpen- 1  *fn-  f  mei- ,  oan- ,  óf- ,  útlûkr. 

lüke,  V.  luiken.     Vgl.  bi-.  opluke 
lük'-eagje,  v.  z^nuwirekken  met  de  oojren. 

lük-earje,  v.  met  de  c»oren  trekken  als 
frrilli^e,  nijdip^e  of  spookzienJe  paarden.  U. 
:U ,  48 

lüker,  s.  eg.  trekker,  die  trekt.  —  uit- 
trekt.    Vfrl.  flnifh}*-.  io<kh'd-fr. 

lükfeart,  s.  trekvaart.  \V.  D.,  Heain. 
.Sprkt.    t  r  e  k  f  e  a  r  t .   z.  d. 

luking,  >.  trek.  zai^ng.  —  Der  kaem 
in   1  lik  ing  yn    't  wet  ter,  Hrfr.  V.  14!*. 

lû^e ,  dim.  n.  trekje .  haaltje.  —  In  I û k- 
j  e  oan  'e  p  i  i  p  d  w  a  e  n.  —  H  y  het  der 
in  lûkjc  dien,  een  mooi  Mmmetje  ge- 
wonnen.    B.  ï>^>,  e.  a. 

lüklaxn,  adj.  moeilijk  voortgaande,  —  ten- 
gevolge van  styfheid  in  de  beenen  <van  een 
paard),  —  pijnlijk  aan  een  been  trekkende 
(van  een  menächl. 

lûkskip,  H.  n. ,  -skipper,  s.  m..  -skip- 
p  e  r  s  h  o  a  r  n ,  s. ,  d  i  n  e ,  8. ,  1  û  k  w  e  i .  ». 
Zie  de  En  kei  woorden.    Zie  onder  trek-. 

lúm,  8.  luim:  gril.  —  Gjin  goede  liirn 
h  a ,  nlecht  geluimd  zijn.  --It  op  'e  lunien 
lizze,  naar  luim  handelen,  zich  naar  ie- 
mands luimen  schikken.  —  pi.  lumen,  ook 
1  u  11  e  n  ,   z   d. 

lúme,  lúmje,  v.  luimen.  Ook  lünje,z.d. 

lumich ,  adj.  luimig, grillig.  —  In  1  u m i- 
ge  kearel. 

lumje ,  V.  luimen ,  grillig-  en  veranderlijk 
zijn.  —  overdr.  As  de  buijen  oer  binne 
lumet  it  (waer),  wordt  het  vaak  stil. 
Vgl.  omhuuje. 

lúmsk,  adj.  xlinkK-h,  listig.  Vr.  Fr.  1, 177. 
Vgl.  htnsk, 

lune,  s.  —  pi.  lunen,  s.  pi.  luimen. 

lúnje ,  V.  luimen  .in:  Dat  lunet  {of  lu- 
met) him  net.  hiJ  is  onwillig.  —  Sc  il 
hokke  efkeä  de  skiepmelke?  Né, 
dat  lunet  him  net.  —  Nei  tsjerke, 
dut  lunet  him  net,  hg  heeft  er  geen 
zin  in.     Vgl.  Inme, 

lúiije,  V.  veranderlijk  zijn.  —  De  foar- 
iiiid<leis  lune  it  waer  .  .  .  sa  hwet 
om.  K.  ind  T..  4s\ 

opdrogin.  slenken,  bezakken,  vooml  tau 
wetren  en  vueh»aden,  na  voorafgegaaen  boo* 


LÜN.  1 

lúnjes,  8.  lil.  priuitjea  voi.rdo  vaiilt,  U.  19. 

lúnsk,  miv.  op  een  gehtfimi-  wijau.  Vr. 
Fr.  I.   17H.     VrI.  liimgk: 

lüntBje,  s.  n,  nuchteren-knlfBiiier  (IJIät). 
Zii>  prul  Ie. 

lüp-'eagje,  v.  luipenU  loeren.  Aniel.  lult- 

lûrkje  (Zh.l,  V.  loeren.     Zie  laer^. 

lurken,  s.  pi.  in;  Innripnbv  delur- 
ven  (ook  b  y  de  1  a  p  p  e  nl  k  r  ij  e,  |ruw)  iinn- 
viitten.  —  In  faera  by  ,U-  lurren  psk- 
ke,   om  met  haar  te  stoeien, 

1ÚS,  lûa,  H.  luia.  —  Men  kin  in  Ida 
net  mear  biniinme  ns  't  libben. 
waar  nieta  is  verlieBt  de  keizer  ïjjn  rocht. 
—  Hy  is  ai>  fnei  bh  in  Ids  op  'e 
Viiem.  -  Ik  hab  in  lüs  yn  't  ear,  iets 
fCemerkt  van  't  geheim.  A.  passim.  —  Hy 
het  in  Ids  jn  't  ear  rinnen,  iets  in 
den  7.in  ,  —  hij  maakt  veel  getier  eu  geraas. 
B.  11.  —  Dat  wiif  iloocht  aelH  net  en 
wit  elk  (Ie  luaen  op  'o  klenn  ORn  to 
wiKcn,  iedera  gebreken  wijst.  z\\  nan,  — 
Alle  luzen  bite  niy,  mijn  ra  inde  ren  pla- 
gen mij.  -  It  spil  het  liixen.  da  tiaak 
i^  niet  genonii.  —  Hy  i«  (it  'e  luïön  (ni- 
tenl,   uit  geldelijke  moeilijkheden  gered. 

—  .olleet.  Dy  't  in  oar  kjimme  wol 
mout  fol».  nin  liU  ba,  -  Hy  komt 
vn  hls  en  pUs  (lüs  en  mfti^l  om,  hji  lit 
vol  ongedierte.  ~  De  hi.f.  bIndluU,  in 
yn     o  beane,     Vgi.  beam-,  breinliis. 

lÚB-flÚ8->'angel ,  a.  eg.  verachteljik :  Rrme 
drümnnd.  Ook  sarcasti.scb ,  van  ajeh-ielf  spra- 

Angels,   worden  ïerachtelijk  door  anderen 
/i"i  genoemd. 

—  In  lege  ponR  ia  in  !d«-augel,  B, 
iiid  Tr.  JÜ^'■. 

lus-fle'rich,  -foerloh,  «dj.  moeilijk  urn- 
ver  Ie  honden  van  ongedierte,  —  Ub  bern 
binne  net  slim  I  lis-f  ierïch.  hebben 
weinig  last  van  ongediert<-  (op  hrt  hooftl). 

lüs-Ieech,  Mkm.  adj.  lui  en  Ir.üg.  H.  3S6. 
Zie  lo'iilUUidi. 

lust,  R.  luat.  —  U  ia  in  liNl  om  oan 
t  o  sjen.  -  ll.ja  [de  juiige  vrouw)  ia  mei 
1 11 H  t  e  n ,  heelt  bijzonderen  trek  naar  't  een  of 
iimii'r,    -    «at  nwangerachiip  doet  vertnocden. 

luster,  H.  Fm.  hiMtr,  gUnsxiJde.  ~  8i- 
a.'t!    histcr  ta  in  ocrhiaidt»,)»,  -  Ift 


ï  LGZ. 

lÚBter,  9.  (hel)  luiateron.  —  Op  "e  lus- 
ter  stean.     Zie  hark. 

lús'terflnk,  b.  eg.  fbiiHtenar,  —  Liis- 
terfinken  doge  net,  gezegd  ala  in  een 
genelsebap  twee  onderling  fluisteren. 

lústeTJe,  T.  birtercn,  fluisteren.  —  I  m- 
men  hwet  yu  't  ear  lústerje.  —Pat 
liSatert  nau,  dat  eiaebt  nauwkeurige  op- 
lettendheid ,  iteekt  nauw,  In  de  belcekeni» 
van  luisteren:  ygl.  /rnrJy>. 

liutloll,  adj,  Hd.  ZuHig,  vroolp,  welfte- 
moed.  —  Lustich  a*  in  fögel,  dy  't 
kou  hjit,  Bnrm.  —  Dat  bern  is  nel 
rjiicht  lustich,  ietwat  losteloos.  —  Ik 
haw  in  Instigen  toarst.  braaf  dorst, 
Keis  f.  M.J.,  3^1. 

lút,   lute(r)H,  adj.  Wuts,  geldeloo».     Zie 


bl«s 


I  de  e 


Il  rok 


iron.  tegen  een  vr 
onder  de  andere  weghangt ;  —  Beita,  blut 
luters,  jn?  De  iene  rok  hangt  dj 
leger  as  de  andere.    Leeuw. 

Itlte,  B.  li«,  Ine.  (ook)  tres.  —  In  briKil 
mei  sulveren  Intaen,  L.  in  W.,  206. 

In'zebosk ,  s.  eg.  luisboneh ,  die  vol  luiMn 

EÏt. 

gemeone,  verachteljjke  kerel.  —  Billet 
er  gjin  twa  tontsjeB.  de  HO  scoone 
siEüer   hy  ia  in   luïebosk. 

luzefetJers,  -bolppera,  a.  pt.  scheld- 
naam  voor  die  Tan  Eernewonde.  R.  ind  T.', 
328-, 

ltueOús>]Eaein ,  s.,  -laneknippe,  v., 
-Ralve,  R.    Zie  de  Enkelwoorden. 

luzesouder,  a.  triv.  de  boronvoerin;  in 
e«n  ma  na  hoed. 

lusetreppen ,  «.  pi.  iron.  trapvormige  on- 
eft'enheden  in  hakkelend  afgeknipt  hoofdhiutr. 
—  Bae"  het  dyn  hier  knipt  mei  In- 
üBtreppen. 

ItUdCll,  adj.  luizig;  nietig,  gering.  — 
Hwet  »coe  «a'nlniigetûïeogonneï 
(grooUiprmftk). 

laflje ,  r.  tnixen  vangen ,  afvangen ,  fig. 
KtitleiJM  weg-,  ttfiiemen.  —  Uwa  bet  dy 
Hinten  ilt  dat  doaüke  Inzo?  —  Dy 
lytse  boi  kin  !Vcrdicb  de  betten  feu 
-e  beamkea  lilïje.  ~  Ub  tnem  hie  .  . 
depung  luse.  k«1«iU«0,  K,  iixd  T.*,  ti^V- 
Vgl.  t\f-,  •mtläye;  pangli^. 
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M  (spr.  emnie),  s.  do  letter  M. 

macht,  fi.jiotefilas,  macht,  gezag:  kracht. 

—  De  macht  f  en  't  laiisbis  tj  ûr.  —  Hy 
het  m  y  y  ii  'e  macht,  ik  haii<j:  geheel  van 
hem  af,  hv.  door  geldelijke  verplichting.  — 
Dat  leidige  frommis  het  dy  fint  al- 
h  i  e  1  y  n  'e  m  acht,  zij  biologiseert  hem.  — 

—  H  y  het  net  folie  jn  a  c  h  t ,  weinig  te 
bevelen,  ook:  niet  veel  spierkracht.  -  Sa'n 
g  r  o  u  w  e  s  w  i  e  r  (?  jonge  f  e  n  'e  g  r  o  u  n 
o  f  t  o  tillen,  dat  h  a  'k  h  a  s  t  net  y  n  'e 
m  acht,  dat  gaat  schier  l>jven  mijn  krachten. 
Vgl.  manneuHtcht. 

macht,  s.  -  \)\.  \\\  \\  e  h  t  (ï  n  het  gemacht, 
de  teelballen.  -  dini.pl.  machtsjes  (van 
kleine  kinderen). 

macht'breuk,  s.  znkbreuk. 

machteloas,  -leas,  adj.  maciiteloos, 
zonder  nnicht  of  kracht.  --  Ik  ha  myn 
e  a  r  m  t  o-fa  1 1  e  n ,  nou  i  8  e  r  m  y  m  a  c  h- 
t  e  1  o  a  s. 

machteloazens ,  -leazens,  k.  machte- 
loosheid ,  krachteloosheid.     Sw.  1856 ,  6^5. 

machtich,  a<lj.  A:  adv.  machtig,  veel  macht 
of  kracht  hebbende.     Vgl.  almachtich. 

zeer,  buitengewoon,  veel.  — -  In  mach- 
t  i  c  h  g  r  e  a  t  m  y  n  h  e  a  r.  —  H  y  h  i  e  d  ô  r 
in  machtigen  «in  o  a  n.  —  1 1  f  o  e  1  h  i  m 
machtich  tsjin,  Sw.  18ô<),  79. 

talrijk.  -   M  a  c  h  t  i  c  h  f  r  et  f  û  1.  Zie  frette. 

—  J  i  m  m  e  w  e  n  j  e  d  ê  r  machtich,  irou. 
tegen  een  boer,  die  veel  muizen  en  ratte» 
heeft.  A.  881. 

-    Machtich   yn    tal,    sterk   in  get^l. 
Alth.,  274. 

—  Il  o  m  a  c  h  t  i  c  h  ,  hoeveel  in  getal ,  b  i  n- 
n  e  j  i  m  m  e  V  Mei  ü  s  s  a  u  n  e  n.  —  T  s  i  e  n 
m  a  n  m  a  r  h  t  i  c  h  g  y  n  g  v.  n  w  y  d  e  r  o  p  1  o  s. 

machtsjes,  dim.  pi.     Zie  machten. 

machtsjes,  adv.  machtig,  zeer  bijzond«'r. 
---  In  nunhtsjes  great  kaptael,  — 
machtsjes  folie,  -  machtsjes  moai 
waer.     Vgl.    ainiurhtsjes.   Zie  murhtich. 

mâd,  s.  n.  Zie  mvd. 

maechje,  dim.  (n.)  van   mage.  z.  d. 

jdat  ,  langwerpig  rond  tarwebroudjt»  m«*t 
krentrn.  ( )ok  s  w  i  n  e  m  u  e  c  h  j  e.  Vgl.  swi- 
ni'tnnt/t'. 

maei,  Wkm.  p  ""»  v-niv  »»»•*  -■   d*»    ^io 

mei. 


!  maei'bloeisel ,  a.  n.  meibloesem.  —  It 
m  a  e  i  b  1  o  e i  8  e  1  is  d  e r  a  1 ,  de  granen  staan 
I  in  bloei.  A.  104. 

maeiblomke  (Grouw  en  omstr.) ,  s.  n.  nia- 
deliefje. —  Denlakehjawyten  blier 
il  As  it  maeiblomke  op  'e  wier,  R. 
ind  T.»,  2V.    7Aq  finneblom. 

maeibode,  s.  eg.  knecht  of  meid,  die 
met  12  Mei  den  dienst  verlaat  om  in  een 
I  anderen  over  te  gaan.     Vgl.  maeiïamke. 

maeibûter,  «.  meiboter,  de  eerste  gras- 
'  boter. 

maeif Jild ,  s.  n.  maaiveld :  grondslag  waar- 
naar gemeenlijk  de  gemiddelde  hoogte  van 
.  het  waterpeil  wordt  aangewezen.  —  It  wet- 
I  ter  stiet  mar  fjouwer  tommo  (oude 
duimen)  onder  't  maeif  jild.  A.  317;  B. 
11. 

maeiQurren,  s.  pi.  meivuren,  vreugde- 
vuren bjj  den  terugkeer  der  lente.  \g\.  atrie- 
ha  me. 

maeigêrzen,  s.  pi.  meigras,  Toorjaars- 
gras.  Wiers.  f.  M.  J ,  26. 

maeye,  v.  de  voeten  (pooten)  onder  het 
loopen  buitenwaarts  zwaaien.  —  It  hyns- 
d  e  r   m  a  e  i  t. 

Ook:  met  de  armen  of  beenen  een  maai- 
ende beweging  maken.  —  Sjuch  dy  Joad 
ris  maeijen  !|  Mei  syn  platte  lob- 
ben, oud  liedje.  —  Hy  maeide  om  him 
hinne  as  in   skermman    yn   'e  wyn. 

voor:  kakkestoelle-maeye,  (s.  d.)  — 
Scille  wy  lytse  Kike  ris  maeye?  — 
Vgl.  ronntemaeije. 

mae^e,  s.  made.    Zie  maeiiê. 

Maefje,  s.  Mei,  vooral:  de  12*  Mei,  de 
algemeene  verhuisdag,  omdat  met  dien  da- 
tum de  jaarlyksche  huur  eindigt  of  ingaat. — 
Ook  A 1  d  e  m  a  e  ii  e.  —  N  g  e  m  a  e  g  e ,  1 
M  ei.  —  M  a  e  ü  e  m  e  i  t  s  j  e ,  binnentQds  uit  den 
dienst  ontslaan  of  dien  binnent^ds  verlaten. 
Doet  men  dit  reeds  een  paar  weken  na  Mei 
(dag  van  't  in  dienst  treden) ,  dan  is  *t:  Lytse 
Ma  e  ij  e.  -  Twisken  Maepe  en  de  on- 
ge  t  i  i  d .  weinig  drukke  tyd  waarin  de  greid- 
boeren  het  meest  uitgaan  of  gasten  ontnui- 
gen,  Scli.,  MS..  45.  --  Twisken  de  bei- 
de M  a  e  ii  e  n ,  tusschen  oude  en  nieuwe  Mei. 
Ook  Twisken  ald  en  ng.  —  For  rade 
giet  men  twisken  de  Maeö^n  mei 
foP<*  nioanne  to  wctter  (bggelool),  v. 
)  'ï^-i    »^rÄid,  52.  —  Hy  hâldt  de 
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iene  Maeije  út  'e  oarc,  doet  elk  jaar 
zijn  rekeningen  af,  Sch. ,  MS.,  13.  —  Hy 
is  fen  ien  Mae fl e  sa  Tild  net,  is 
een  man  van  ervaring,  een  geslepen  gast. 
A.  428.  —  Tsjipke  Hemsterhiis  is  fen 
ien  Maeije  sa  wiis  net  wirdcn.  B. 
487. 

mae\jedei\  s.  dag  van  12  Mei  (zynde  de 
l''  dag  van  Mei,  volgens  de  oude  tijdreke- 
ning.)   Zie  Maeije. 

mae^efreed' ,  s.  de  eerste  vrijdag  vol- 
gende op  12  Mei,  als  wanneer  dienstboden 
en  bruidsparen  bij  voorkeur  do  weekmarkt 
te  Leeuwarden  bezoeken ,  om  in  de  stad  in- 
koopon  te  doen ,  en  er  in  de  herberg  door 
't  landvolk  gedanst  wordt.  Zoo  ook  maeye- 
m  o  and  ei  (Franekcr),  maojje  woan  sdei 
(Üokkum),  enz. 

iuae\|eJoun',  s.  de  dag  voor  12  Mei.  — 
Wy  gean  nei  maeijejoun,  naardejaar- 
lijksche   veenuirkt   te   Franeker,  op  11  Mei. 

—  Prov.  It  is  altyd  gjin  maeijejoun, 
geen  kermis.    Telt.,  MS.,   20.    —    ld.  1 ,    69. 

inae\|en,   s.  pi.  dial.  voor  mi  eden,  z.d. 

—  De  ni  ien  s  karren  — ,  bûrfinnen, 
maeijen  of  lio  't  hja  o  ars  hjitte 
me  ij  e,  K.  P.,  Jouwerk.  70.  —  De  lege 
ni  il  e  ij »'  n ,    lage  graslanden   te  Holwerd. 

maeik ,  s.  made.     Zie  maeits. 
maeikje,  maekje,  Hl.  v.  maken.    Zie 

m  city  e. 

maeik'inoi,  s.  scliertsnaam  voor:  nacht- 
pot.  Ook  nachtroraer,  waermbier- 
po  t. 

—  Maeikmoi  wirdt  helle,  (ook)  er 
wordt  een  oude  duivelbanner  gehaald  by  een 
betooverd  kind,  Sch.,  MS.,  41. 

xnaeilaein,  s.  n.  lam,  in  Mei  geboren. 
■ —  dim.: 

m  a  e  i  I  a m  k e.  —  Sa  b o a r 1 1  i k  en  sa 
w  i  f  a  s  in  m  a  e  i  1  a  m  k  e ,  Wiers.  f.  M.J.,  12. 

ook:  eemi  dienstbode,  die  met  12  Mei  in 
een  anderen  dienst  overgaat.    Zie  maeibooile. 

maeiloft,  s.  meilueht,  voorjaarslncht.  R. 
ind  T.^  171'. 

maeimoanne ,  s.  Mei,  meimaand.  — Yn 
'e  luaeimoane,  in  de  maand  Mei. 

maeimoarne ,  s.  meimorg<'n,  R.  ind  T.', 
:574''. 

inaeine,    Mkm.    v.    maaien.     Zie  meane. 

]iia(e)i'tiid ,  s.  voorjaar.  —  De  iere  of 
i  e  r  'g  e  m  a  e  i  t  i  i  d  ,   het  vroege  voorjaar ,  — 


de  oare  maeitiids  ier,  vroeg  in  het  vol- 
gende voorjaar,  R.  ind  T.*,  17^  —  Droech 
en  helder  om  diss'  tiid  fen  *tjior,  || 
den   komt  nei  de    winter  de   maei- 
tiid  ier,   Skoeralm.  17/IX,  1888. 
iua(e)itiid'achticli,  adj.  voorjaarsachtig. 

—  It  wirdt  al  maeitiidachtich,  't 
weer  begint  al  te  luwen   (in  den  nawinter). 

ma(e)itiiâsgrien,  s.  n.  lentegroen.  Hsfr. 
XI  y,  95. 

ma(e)its ,  s.  made.  —  Prov.  De  m a e i t- 
sen  wrotte  hjar  selsütitspek,  de 
weelde  kent  baar  eigen  geluk  niet.    A.  452. 

—  De  beste   tsizen   habbe  faek   de 
measto    maeitsen,    Telt.,    MS. ,    9.  — 
Wjirm   en  maeits  bifrett'  de  lea,  || 
dy   fol   fen   oer  moed  nys  noch  prea- 
len, v.  Blom,  Bik.,  100. 

Ook   mae^e.    *t  Bildt  maik. 

mael,  s.  maal,  behaarde  moedervlek.  — 
.  .  .  dy  mael  oan  't  kin,  R.   ind  T*.,  74*. 

maelderich ,  adj.  malend.  —  Dat  min- 
ske  is  hwet  maelderich,  verward  in 
het  hoofd. 

door  droomen  verontrust.  —  Hy  siet  yn 
in   maelderige  dodde,  Hsfr.  XI,  23. 

maerje,  v.    Zie  mearje. 

maers,  s.  aars,  achterste. 

Maert,  s.  de  maand  Maart.  Ook  Me  art. 

maer'tebier ,  s.  n.  zomerbier,  in  Maart 
gebrouwen  (vroeger  te  Dokkum).  —  In  glês 
mei  maertebier,  ||  Haboes!  seit 
hospes  Minne,  ||  Itwaerishjiten 
skrok,  II  litjy  de  boel  marrinne, 
oudo  kinderprent.    Ook  epr.   matebier. 

maerteblomke ,  s.  n.  galanthus  nivaïis, 
een  der  namen  van  het  sneeu wklolge.  R. 
ind  T.',  65.  Meestal  in  pi.  m  a e  r  t e  b  1  o  m- 
kes.  Zie  houtsjen  (.  .  .  naro/i^  is  daar  druk* 
fout.). 
maertegèrs ,  s.n.  gras  dat  in  Maart  groeit. 

—  Maertegêrs  komt  net  yn  'e  skûr- 
r  e ,  van  dat  vroege  gras  komt  niets  terecht. 
A.  452. 

maerte'wetter ,  s.  n.  Zie  't  volgend  art. 

maertsk,  adj.  maartsch. —  Maertske 
buyen,  —  maertsk  sniewetter, 
sneeuwwater  in  Maart  verkregen,  volksmid- 
del tegen  huidziekte  en  oogongemakken ,  en 
als  wy  water  door  de  R.  K.  gebruikt ,  volgens 
protestantsche  volksmeening.  Ook  maarte- 
wette  r. 
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krolx  11 .  ni'hti;;^  (van  katten).  Macrt- 
ske  katt«*n,     -  in    maprtske  b  o  ar  re. 

maert'snie,  s.  sneeuw,  die  in  Maart  valt. 

maet,  s.  m.  Vavj^.  mafe,  maat,  metj^'ezel. 
Hl.  w  a  k.  -  M y  n  m  a  e  t ,  deelhebber  in  han- 
<lel  vo'ir  i^emoene  rekenini»^;  ook  in  het  kaart- 
spel    teLr<Miover  <le  wederpartij. 

—  Us  niaet,  in  on,2fun?<ti2ren  zin:  —  Us 
ni  a  e  t  i  s  t 'J  i  1  d  «.•  n  r  o  m  t  e  s  A  d  ;■  H  y  1  fi- 
le ♦»  t  n  e i  d  e  n  o  a  re  .<  t  ê d  .  G.  J.  1 ,  70.  — 
Ook  voor:  de  duivel. 

—  J  o  n  pr  <•  m  a  e  t  -« ,  j  ))icrelni  van  beider- 
lei kunn*'.  H.  8.,  Telt..  -=2.  —  Fr.  Volk^- 
aïm.  1^x4.   117. 

—  H  y  i  s  ni  a  r  i  n  s  kriele  ui  a  e  t ,  een 
mairere  v»^nt. 

« . 

-     .Sûrkoal    d  T' r   bin    "k    prjin  ma  et 
fen.    hou<l  ik  ni«*t  van.     V^l.  man. 

w«ïder^ade  (van  zakon).  K.  P.  K«'apm.,  7. 
—    Vj]fl.   keutel nwi'ta. 

maetlik,  adj.  A:  adv.  matiflf,  tamelijk, 
niet  «^oheel  zoonis  't  behoort  of  wen^chelijk 
U.  —  Mei  I » 1  ij  k  e  is  't  m ar  sa  m a  e 1 1  i k , 
liij^'k.  1>^47.  31.     Zie  mativh. 

maetsje,  dim.  n.  maatje,  ventje.  —  In 
1  y  t  s  m  a  e  t  s j  e .  klein  ventje ,  —  i  n  j  o  n  j^ 
maetsjr.  atuik<^mend  jon<felin<<.  —  In  jonj? 
iiiaetsje  ïqw  t  we  int  ie  h  jier,  fl.  Z., 
Ts.  tuwsen  ,  150. 
maetsje,  s.  n.  holl.isnie:  voehtmnat:  d.L.  — 

I  n  t  i  n  n  e  n  m  a  e  t  s  j  e.  —  In  m  a  e  t .- j  e  j  e- 
n  e  V  e  r     -  (.)nderscheiden  van  m  i  e  t  s  j  e.  z.  d. 

maetsk,  adv.  als  makkere.  —  Maetsk 
Hj)ylje.  zóo  dat  twee  of  meer  e«»n  partij 
vormen  'bij  kaart- of' kaats-pel).  Ook: 

m  a  <*  t  <  j>y  1  j«' .  v. 

maf,    udj.  maf.    mat    <van    ln't   wjmt).  -- 

I I  is    m  a  f  w  a  ♦•  r.  —   S  a  'n    m  a  f  f  e  .    1  ij  e 
loft,  llalb..  (»an  K. ,  .^fi. 

««uf.  vad<i«.r.  lii>^teluos.  —  I)e  k«*ine  .Tet- 
ske  Idea  «mi  maf,  A.  B. ,  Poarpke.  :V2. 
<">«^k    maffich. 

mage,  s.  maair.  De  maj^e  is  my  oer- 
.•^  t  j  û  r  ,  ]>  i  n  r    y  n    'e  m  a  <^  <» ,      -  k  j  e  1  d 

op  'r  ma.%'f.  -  jt  leit  my  dwôrs  yn 
\'  rnair»»,  di«»  spijs  b(>komt  mij  slecht,  f  ij?, 
ik  bon  on-rrrn-t  i)v«T  die  zaak.  —  l*n»v.  De 
m  a  ir  e  ^  <•  i  1  w  r»  1  m  i  <»  n  e .  d  at  d  e  b  o  k 
him  o]»hinLr«'  h»'t.  wanne«'r  hot  middaj?- 
maal  v«s*l  lat'T  knnit  dan  '«en  «▼♦»wo  )n  is. 
Dl'  III  air»*  iiinjrrt  m  *  »  'V 


ma'gepillen ,  s.  pi.  maa^pillen,  overdr. 
schertsend  voor:  bakkerswaren.  —  ik  ha 
hwet  niage  pillen  fen  'e  bakker 
helle. 

magestreek,  p.  maagstreek.   Hsfr.  XII, 

majoar',  s.  m.  bastaardw. :  majoor,  vroe- 
ger: politiebeambte  in  een  stad.  Ook  stêds- 
m  a  j  o  a  r. 

mak ,  adj.  mak.  —  Sa  mak  as  in  h i n, 

—  as  in  skiep  —  In  mak  hynsder,  — 
mak  en  t  r o  u  o p  'e  w e i ,  handelbaar  en 
vertrouwbaar  op  den  weg.  Sch.,  MS.,  23.  — 
V  n  a  1 1  e  .?  i  1  e  n  mak,  in  alle  tuig  bere- 
den ,  fig.  voor  alles  bruikbaar. 

makkelijk,  verdraagzaam.  —  Hy  is  net 
mak.  —  As  se  m  v  n  b  e  rn  t  o  n  e  i  kom- 
m  e   bin  *k  net  mak. 

zacht  (van  bet  weer).  —  Mak  waer,  — 
in  makke  winter.  —  Men  seit,  as  't 
reint  om  diss'tiid  hinne  1|  we  in 
makke  winter  forwachtaje  kinne. 
Skoeralm.,  1887  IX/29. 

—  13 V  't  makke  om  óf,  niet  al  te  zui- 
ver.  —  Douw  e  giet  for  in  earlik  man, 
mar  hv  het  soms  streken,  dv  binne 
by't  makke  om  óf.  —  Is  dy  mMkeyet 
swiet.  Lvs?  Nou,  frou,  it  i»  bv  't 
makke  o  m  ô  f. 

makbrief ,  s.  (huweljjk8)contract.  Analecta 
(1750),  131. 

makliok,  s.  n.  bok  voor  de  tamme  een- 
den in  een  eendenkooi.  —  De  einen  yn 
't  makhok   sett  e. 

makkeklean',  s.  pi.  gemaakte  kleeding. 

—  De  makkeklean,  dy't  mensakea- 
p«'t,  sitte  trochstrings  min  yn  el- 
koar  en  't  is  meast  tüch  fen  gûd.  — 

—  S  j  u  r'  h ,  d  V  m  V  n  h  e  a  r ,  d  v  het  wol 
ris  to  Ljouwert  mei  makke  klean 
o  ])  'e  merk  s  t  i  e  n ,  woordspeling. 

makkeklean'^winkel ,  «.  winkel  ran  ge- 
maakte kleeding.    Sw.  1892.  82. 

makkelei',  8.n.  maaksel,  samenstel,  ge- 
daante. Twa  derf  en  (van  die  pistolen) 
wieme  fen  in  nnver  makkelei  en 
won  «Ie  re  kinstich  makke,  R.  ind  T.*, 
IH'.  —  Dy  't  sok  gftd  mei,  ïs  f  ent  fen 
n  »1  v  e  r  m  a  k  k  f  1 «» i ,  W.  D.,  Wint^rgr.,  145. 
-  Ho  komt  hy  oan  it  makkelei  (het 
nitcrljikt    'en   in   .Toad?    H.  P.,   Keapm., 
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makkelik,  maklik,  adj.  &  adv.  gemak- 
kelijk, licht.  —  Maklik  wirk.  —  Dou 
krigest  iny  net  maklik  wer  oan't 
briefskriuw  en.  —  Dat  kin  maklik, 
zeer  wel ,  licht  (gebeuren). 

gemakzuchtig.  —  Hy  is  hwct  maklik 
ütfallen. 

makker,  s.  m.  maker,  vervaardiger.  Hl. 
mekker.  —  De  makker  fen  dat  kinst- 
wirk  (het  planetarium)  to  Frentsjer 
wier  mar  in  ienfaldige  wolkammer. 
Vgl.  hïok-y  hoedde-fkîok-fklonip-fpomp'fprûk', 
seil-f  sk'oen-f  skut-,  tveiii makker. 

makker,  s.  eg.  holl. isme:  speelnoot ,  ka- 
meraadje, (ook)  vriendinnetje.  Wiers.  f.  M. 
J.,  7.  —  Sw.  1862,  26.  Zie  spylfeint ,  spi/l- 
faem. 

maklszer-om,  s.  m.  kameraad  (meest  in 
min-gunstigen  zin).  —  Hou,  makker-om! 
dat  giet  sa  net  goed.  —  Wy  moatte 
dy  (verdachte)  makker-om  to  pakken 
nimme,  W. D.,  Neisw.,  14. 

maklean,  s.  n.  maakloon,  loon  voor  het 
maken  van  iets  (vooral  van  kleeren). 

maklik,  adj.     Zie  makkelik. 

maklikens,  s.  gemakkelijkheid;  gemak- 
zucht. 

mal,  adj.  &  adv.  mal,  dwaas,  leelyk.  — 
Biste  ni  il  1 ,  1  i  t  m  y  w  i  i  s  w  e  z  e.  —  T  w  i  s- 
ken  mal  en  froed,  wint  men'tmeas- 
t  e  goed,  lui  van  een  middelmatig  verstand 
komen  't  eerst  tot  welstand.  —  Mal  moer, 
mal  bern,  Telt.,  MS.,  5,  22.—  Mal  út, 
ra  al  thüs,  even  onwjjs  terug  als  vertrok- 
ken. B.  34.  —  Noait  ma  ld  er  as  âld 
inâl,  oud  mal  bovenal.  —  ötadich  by 
de  liû  en  mal  om  't  hoekje,  Holl.  wijs 
bij  de  lui  en  gek  om  een  hoekje.  —  In  mal 
ding,  een  leelijk  voorwerj),  — leelyke  zaak. 

—  In  mal  kearel,  onbehaaglijk  van  ka- 
rakter. 

uitgelaten,  buitensporig,  dol.  —  Dy  gek- 
ke frouliii  binne  al  heel  mal.  —  Ik 
mei  wol  graech  sjen,  dat  it  mal 
giet,  as  'k  er  sels  mar  gjin  skeafen 
h  a ,  gezegde  van  een  egoist.  B.  834.  —  1 1 
r  i  n  t  a  1  h  e  e  1  y  n  't  malle,  '  t  is  al  te 
dol.  —  Ik  ha  't  noait  sa  mal  sjoen. 
-    It  mal  yn  't  hoarn  krije.    Zie  Äoarn. 

-  't  Is  syn  malle  kop,  —  hjar  mal 
gat,  't  zijn  kunsten,  zij  wenden  ziekte  of 
onnoozelheid  voor. 


boos ,  vertoornd.  —  Sa  mal  as  in  toer 
(toer re).  —  Hy  wier  alheel  troch  't 
malle  binne,   door  en  door  kwaad. 

onwel,  onpasselijk.  —  Ik  binsamftl 
yn  't  liif,  fig.  ontstemd,  in  zorg.  —  Wy 
ha  de  rekken  fen  dokter  krige,dêr 
bin  'k  mal  fen  yn  't  liif,  ho  scil  'k 
dy   bitelje? 

—  Sa  kald  — ,  ondogens  — ,  dron- 
ken — ,  djûr  .  .  .  alheel  mfil,  erg,  in 
hooge  mate. 

—  In  mâlhoun,  een  dolle  hond.  Zie  dam, 

—  Mal  mei  immen  — ,  mei  elkoar- 
ren  wêze,  veel  van  iemand  — ,  van  el- 
kander houden.  —  Usfaem  is  tigemâl 
mei  de   bern. 

mal,  8.  n.  Fra.  moule^  mal,  vorm,  model, 
waarnaar  iets  gemaakt  wordt. —  As  wier- 
ne  se  nei  ien  mal  getten  (zoo  gele- 
ken ze  mekaar.),  Hsfr   X,  54. 

mâl-aech'Je ,  s.  f.  malle  meid:  vrool^ke 
grappen  maakster.  —  Dat  is  my  sa'n  mâl- 
a  e  e  h  j  e.  —  M  â  1-  a  e  c  h  j  e !  h  w  e  t  s  k  e  e  1 1 
dy,  bist  n't  wiis?  gemeenzaam,  zacht 
berispend. 

malap'pe ,  s.  eg.  letterl.  malle  aap :  meisje 
dat  zich  in  zake  vrijerij  niet  naar  's  lands 
zeden  en  gebruiken  schikt.  Hsfr.  XIV  ,  8. 
—  W.  D.,  Oebl.  Glûp. ,  5. 

dwaas,  onverstandig  persoon  in  't  alg.  — 
Dy  gekke  malappe,  dat  gekke  wjjf, 
R.  ind  T.-,  283.  —  A s  er  sa'n  foech  stik- 
jen  yn  hie,  den  makke  er  in  malap- 
pe fen  h  i  m  s  e  1  s ,  H.  S.,  Telt,  41.  —Mal- 
appe  aste  biste!     Ibid.  53.  —  Zie  appe. 

mâl'bils  (spr.  ook:  mal  bis),  s.  eg.  guit, 
grappenmaker.     Ook   malbroek. 

malde,  s.  mol,  stof.    Zie  moude. 

mâldO£^g^er,  s.  m.  uitgelaten  en  loszin- 
nige  vermaakzoeker  en  verkwister.  —  Sibe 
hâldt  fen  plezier,  mar  hy  is  gjin 
super  en   maldogger. 

Ook:  die  zich  bespottelijk  aanstelt. 

maldT^aen,  s.  verb.  buitensporigheid,  ver- 
kwisting. —  Mei  sûpen  en  mâldwaon 
het  er  de   boel   der  troch  jage. 

male,  v.  malen.  —  De  plassemaelt 
h  i  m ,   hjj  is  niet  wel  bjj  't  hoofd. 

—  Dat  minne  gefal  dêr  maelde 
er  altyd  oer.  —  Ik  kin  dêr  nachts 
saoerlizze  to  malen.  Ook  m e a  1 1  e , 
z.  d. 
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-  Ki,    ha  ld    op   fcn    malen,    liwet  [  /ijn  toorn  lucht  te  ge?en.  —  Hy  'ia  o  au  't 
b  i  -  ni  a  t^  1  s  t  e  ?  m  â  1  k  o  p  j  e  n. 

-  't  Maelt   ÚS  neat,  't  kan  ons  niets  mâllegûd,  s.  n.     Zie  mâlyûú. 
schelen,  W.  D. ,  Fr.  f^anpr,  46.  YfrX.  ommale.          maUejan',  s.  mallejan,  voertuig  voor  tim- 

mai-erberich ,    adj.  in  hoopje  niato  dar-  niorhout. 

tel,  uit«jrvhiten.     V<rl.  Hl.    eïherich.  naam  van  een  harddraver  in  't  begin  der 

mâl'farje,  v.  mallen,  gekscheren.  lï^°  eeuw.  —  Hy  kin  sa  hird  as  nialle- 

Fra./>>/r?//vr,  dartelen  ,  .stoeien,  onder  luid-  'jan.  —  Hy   slacht   er  yn    om   as  mal- 

ruchtig  gelach  en  gepraat,  van  jongelied«m.  le.jan  yn  'e  h innen,  doet  zijn  werk  met 

—  F  e  n    f  o  1 1  (»  Ú  t  g  c  a  n  ,  o  m  s  w  i  e  r  e  n  e  n  veel  beweging ,  maar  te  weinig  overleg ,  (ook) 

mal  fa  rj  en  hal  de  hy  net,  ld.  XIII,  S6.  hij  slaat  er  ondoordacht  en  onbesuisd  in  om. 

Vgl.  nuiltien/Jc.  mal'lejeye,  v.     Zie  maljeije. 

malgûd,  s.  n.  algemeene   benaming  van  mallemok' ,    s.  eg.  procellaria  fflaciafis , 
voor  het  vee  >(hadelijke  planten  in  de  gras-  Noord.sche  stormvogel ,  aan  de  meeuwen  ver- 
landen  ,  inz.  voor:  hermoes,  kwadernaat.  Vgl.  want.     H.  .S19.     Zie  mol\ 
houivi'di'n.  mâllens,  s.  dwaasheid,  buitensporigheid. 

malg^dhea,  s.  n.  hooi,  waarin  veel  her-  —  Der  wier  alle  mal  lens  moai,  daar 

moes.     H.  ."i'JS.  was  't  hoe  gekker  hoe  mooier,  Sw.  1869,  10. 

maling,  s.  maling,   verwarring,    ongele-  boosheid,  toorn.  —  II y    sprong   o\}   en 

genheitl ,  last,         Yn  'e  m  al  ing  rei t sj e,  I   del    fen    mfillens,   als  razend. 

door   een    troep   volk    worden  omsingeld.  —  |       —     Om  mail  e  ns,  erg,  buiten.sjporig. — 

Dronk  (Ml  e    S  ij  e   rekke    y  n  'e    maling  !   Dy    k  ca  rel   ropt  •  en  raest  alheel  om 

fen    'e    feintcn.  —    lm  men    vn    'e  ma-   ;   ma  Hens.  —  A  s  't   ris  alheel  om  mal- 

I 

ling   nimme,  omsi|igclt?n ,  (ook)  een  loopjt»  '   lens  gyng,    als  de  twist  zeer  hoog  liep, 
met  h"m  nemen.  '   H.  l'. ,  Jouwerk. 

Yn    'e    maling    bringe,   —  reit-  '       mallichlieit ,  s.  malligheid,  dwaasheid: 
sje,    in  de  war.  grappen.  — -  Dokt  er  ,  fol   fen    mallieh- 

—     Hy    is    yn    'e    maling,    hy    jowt  j  heit.    dokter,  die  een  grappenmaker  wa?, 
jild    lit,    dat    er   net    yn  'e    1)  û  s  e    het.      .1.  h>. ,  lerdappelk.,  7. 

Myn  paraplu    is   yn    'e    maling,  !       malmounle ,  s.  mallemolen ,  draaimolen. 
verloren,     -  zoek  geraakt.  !  — ovenlr.  Yn  'e  malmounle  rcitHJe,in 

--     1  m  men   in    maling   s k o p p e  ,   op      de  maling ,  onder  slecht  volk ,  —  tot  losban- 
grove  manier  berispen.  !  digheid  vervallen.  —  Ook:   Syn  jild  rck- 

slag,  oorveeg,  muilpeer.     -    Immen    in  '  ket   yn    'e    malmounle,    gaat    verloren 
m  a  1  i  H  g  j  a  e  n.  omdat   hjj   het  toevertrouwt  aan   verdachte 

malje,  malJeUe,  V.  grappenmaken,gek-      lieden.    Vgl.  wm/i/iy. 
scheren,     /ie  Ut'l'jt'ije.  *mâlt ,  s.  n.  Hd.  Malz ,  mout.  R.  ind  T.\  XV. 

stoeien.    Vgl.  malfarje.  iuäl'tier(g)je ,  v.  zich    aan   uitgelatene, 

mâlke,  s.  melk.  Zie  wnJlc  en  samen>tel-      luidnichtige  vrocdijkheid overgeven.  —  Bern! 
lingen.  hâl«l   op    fen    mal t iergjen.    —     Oan- 

malkerich,    a«lj.  groezelig  (van  etMi  tee-      gean  en  m al tiergj en.  dêrhet  Tryn 
kening I.       ()'>k:    De  loft  is    malkerich.      nocht   oan. 

ongestaag,    onva-^t.    --   De   wyn     -  ,   it        mâltie'rlch,  adj.  zich  luidruchtig  en  dwaas 
w  a  er   i  ^    m  a  1  k  e  r  i  e  h.  !   aan.stel  lende. 

malkje,  v.  irroezelig  teekenen,  sehildenn,  maltin'tlch ,  adj.  maltcntig,  kleinzeerig, 

krabbelen  met  de  pen.  bij   't  min^tte   ongemak  klagend  en  stenend. 

nnva^t  /ijn.       -    De    winter    malket.      A.  pa'^^im. 
het  kwakkelt.  —  De    wyn  malket.  Holl.         X  mam ,  xnamme,  s.  f.  voc.  moeder.  —  As 
de  win«l  «l.M/ilt.  de    bum  my  to  care  krite:    ||  Mam, 

malkje,  v.  Fra. //<oi//«;',  vormen  in  of  vul-      mam!    ite.   ite,   ite!     O.  J.  I,  10. 
gens  een  n-^1     '''•*'  mnL  mammorüch,  ai\j.  opgeblaien  en  liiit«* 

mâ)'kot-..  '  ■"''   »«i»*M    iï#«'.ir..ti    -«••      loos. 


MAN. 


143 


MANÖ. 


man,  s.  m.  ma».  Hl.  ma  en  (A.  passim. 
HuMe  11,  222).  —  pi.  mânliû  (Hl.  man- 
jur),  mannen,  z.  il.  —  Dy  't  him  oan- 
jown  het  as  soldaet  stiet  as  man 
to  boek.  —  Dy  jonge  kin  in  man  út 
it  plak  keare,  vervult  een  plaats ,  waar 
anders  een  man  zou  moeten  staan.  —  In 
man   op   'e   kost,    een  baas  eter. 

—  In  man  in  man  in  wird  in  wird. 

—  Do  man  w  i r  d  e  ,  er  boven  op  komen. 

—  Syn  beste  frjeonen  ha  him  ta 
man  holpen,  tot  welstand  of  aanzien  ge- 
bracht. —  Hy  is  syn  eigen  man,  — f  rij 
man,  onafhankelijk.  Zie  ei{/en.  —  Syn  man 
to  roer  stean,  als  man  aan  het  roer 
Htaan  ,  zijn  plicht  als  flink  zeeman  vervullen. 

—  Dor  scitte  dyn  man  oan  fine,  't 
zal  uw  kracht  of  bekwaamheid  eischen  en 
misschien  overtreffen. 

dader,  bewerker.  —  Der  is  hy  de  man 
f  en,  —  ik    hâld    dy   for   de    man. 

liefhebber.  —  Ik  bin  gjin  man  f  en 
8  i  1)  e  1  s ,  —  m  o  s  t  e  r ,  —    k  a  e  r  t  a  p  y  1  j  e  n  , 

—  w  y  1  d  s  j  i  1 1  e  n  ,    enz. 

-     Sok    i  t  e n    stiet    b y    de    man,    is 
voedzaam. 

Il  e  a  r  k  e-m  a  n  ,  O  e  b  l  e-m  a  n  .  .  . ,  de 
kb'iiH'  Ht'orke,  —  Oeble,  enz.  —  Ook  van 
ilitTcn :  Ljeave  lytse  fôle-man,  — 
k  j  «'  d  d  e  m  an  ,  en  zelfs  van  planten  :  p  o  a  n- 
n  e-m  an  .  z.  d. 

man,  tegenover:  vrouw,  echtgenoote.  — 
1  11  111  a  11  s  o  n  d  e  r  f  r  o  u ,  in  h  i  m  d  s  o  n- 
(1  e  r  ni  o  u.  —  In  man  ü  t  m  e  i  t  s  j  e  ,  kin- 
ib'r(Mi  vei  wekken. 

Vgl. ///î.s'-,  farrers- y  karre- ,  keap-  j  opper- ^ 
//;.»////t'r- ,  ti'itiwan  ;  boeke- ,  werhenian  ;  prinse- 
iiKin;  hûr-,  /<///s;>m/t;  siztnau  ,  enz. 

mau'-achtich ,  -aftich,  adj.  manachtig, 
finasi    ;ils    een  man.  Dy   jonge    fiert 

>  a  'n  111  a  n  -  a  c  h  t  i  g  e  t  a  e  1 ,  dat  stiet 
il  i  m    lil  k. 

mande,  s.  gemeenschap,  gemeenschappe- 
lijk l)ezit  of  gebruik  (vooral  van  landerijen). 

-  .  .  1  â  n  n  e  n  [  d y  |  y  n  'e  mande  en 
111  ie  II  ski])  bril  kt  waerden,  R.  P. ,  Jou- 
w**rk. ,  O-i  01.     Zie  feUiuyen. 

man'degoed ,  s.  n.  gemeenschappelijk 
eigendom.  -  Prov.  Mandegoed  skande- 
g  o  e  d  ,  gemeenschappelijk  bezit  leidt  tot  scha- 
de of  schande.  B.  Ô28. 

mandei,  s.  maandag.    Zie  moandei. 


xnandélich,  adj.  gemeenschappelijk.  — 
Mandélich   goed.     Zie  mandegoed, 

medeplichtig  aan  eenig  kwaad.  Ook  h  a  n- 
dédich. 

mandeskar,  s.  n.  gemeenschappelijke  wei- 
de.    Ind.  B.  74.     Zie  mienskar. 

mane  ,v.  in:  Sane  enmane,  lastig  val- 
len met  eischen.     Zie  sane. 

ma'nekarper,  s.  zekere  kleine  meervisch. 
R.  ind  T.«,  894*. 

man-en-müs ,  substantivische  woordver- 
binding : man-en-muis.  —  Mei  ma n-e n-m û s 
forgean. 

man-en-'WÜf ,  substantivische  woordver- 
binding: man-en-vrouw ,  een  (gehuwd)  paar. 

—  Dy  scille  man-en-wiif  wird  e,  in 
't  huwelijk  treden.  —  M  an-cn-wiif  is  ien, 
mar  hja  bitelje  oeral  for  twa.  — 
Der   giet   in    man-en-wi  if  h  i  n  ne. 

xnan'fèst,  adj.  'manvast'.  —  ik  moat 
ris  witte  ofstou  manfêst  biste,  of 
je  't  kunt  verdragen ,  dat  een  man  je  aan- 
raakt (een  vrijer  tegen  een  meisje,  terwjjl 
hij  haar  eens  door  de  handen  laat  gaan). 

inanfolk,  s.  n.  (de)  mannen  in  't  alg.  of 
al  de  mannen  in  een  plaats  of  in  een  huis. 

—  Der  is  wol  -  ,  g j  i  n  -  -,  mar  in  b y  t- 
sje  man  folk  yn  'e  afis.  —  üs  man- 
folk  is  hjûd  allegearre  f  o  art.  Zie 
folk. 

mangel,   s.    mangel,  om  het  linnengoed 
effen  en  glad  te  maken. 
mangel,  s.  amandel,  inz.  zoete  amandel, 

—  meest:    droege-m ang el. 
man'gelbeam,  s.  amandelboom.    R.  ind 

T.2,  185«. 

mangelboerd,  s.  n.  mangelbord,  -plank. 

mangeldop,  -hul,  s.  amandeldop. 

mangeldúm,  s.  zoet  gebakje  met  aman- 
delen.    Zie  dthnke. 

mangelhok,  s.  n.  plaats  waar  de  man- 
gel staat. 

mangelhül,  s.     Zie  mangeld  op. 

mangelje,  v.  mangelen,  gladrataken  van 
linnen ,  enz. 

mangelpit,  s.  amandelpit. 

mangelrol,  s.  mangelrol. 

mangel  taf  el.  Hl.  s.  ronde,  beschilderde 
klaptafel  (zie  f  lapt  af  el) ,  waarop  het  linnen- 
goed vóór  het  mangelen  om  de  rol  werd  ge- 
wonden.   A.  239.  —  Roosj.,  10. 

man'gel'woartel,  s.  mangelwortel ,  in  't 
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klein    tot    voevoedor    verbouwd.    -     Re  ad  o 
en  wit  e   (g  o  1  e)    m  a  n  g «» 1  w  o  a  r  t  (;  1  s. 

manhaf  tich ,  adj.  manliaftif?.  —  1  n  m  a  n- 
Il  aft  ie  11  stik,  mannelijke  daad.  —  In 
m  a  n  h  a  f  t  i  e  h  f  r  o  m  mis,  dappere ,  onbe- 
vreesde vrouw. 

^maDJe,  v.  een  man  trouwen. 

manjur,  Hl.  s.pl.  voor   manliû,  z.d. 

mank,  adv.  Hd.  manu,  Tra. ^Kirm/,  Knjjf. 
amomj ,  door,  doorheen  «^^Muengd  ,  tussclien  , 
onder.  -  -  F  o  r  s  k  ii  1  e  m  a  n  k  d  e  e  s  k  e  n , 
eascbenboomen  ,  d  ê  r  s  t  i  e  t  i  n  1  y  t  s  h  û  s , 
Dr.  E.,  (.^iickborn,41.  —  Mank  in-oar,  door 
elkander  —  Der  is  k  r  ô d d e  mank  i  t 
grót.  -  -  Mank  de  oaren  liiene  jy  der 
in  ,r  o  a  d.  -  -  1 1  b  a  r  d  e  net  s  e  1  d  e  d  a  t 
er  o  a  r  e  m  e  i  mank  k  o  m  m e  m  o  a s  t  e  n. 
—  Toan  poe])  syn  fa  er  wier  in  k  o  a- 
t  e  r  b  o  e  r  k  e  .  .  .  e  n  h  y  w  e  e  f  d  e  e  r  .s  a'n 
bytsje  mank.  R.  ind  T.^  l'ï'. 

mank,  adj.  k  wXw  mancHx ,  mank,  kreu- 
pel. -  ïly  giet  Hiank,  —  in  manke 
«kroar. 

mankelyk',  adj.  bastaardw. :  melaneho- 
liek,  zwaarmoedig,  triest.  —  Ik  bin  sa 
m a  n  k  e  1  y  k.  —  M  a  n  k  e  1  y  k  w  a  e  r ,  triest 
weer. 

mankeli'kens ,  s.  melanebolie,  zwaarmoe- 
digheid ,  mo«*dt.'loosheid.  —  T  s  J  e  t  s  k  e  li  t 
o  a  r  d  «'  r  ?  h  w  et  s  k  e  e  1 1  h  j  a  r  ?  Nou, 
k  1  e  a  r  e  b  a  r  e  m  a  n  k  e  1  i  k  e  n  s ,  n  e  i  m  y  n 
t  i  n  k  e  n. 

mankemint' ,  s.  n.  gebrek,  euvel.  —  Dy 
stoel  Ie  n  binne  net  n  ij ,  mar  der  is 
n  e  a  t   g J  i  n  \\\  a  n  k  e  lu  i  n  t  o  a n. 

mankindicli-,  kennich,  ailj.  eeukennig 
(van  een  pa.ird).     A.  lU.'). 

niankoar',  -koarren,  i)ron.  malkander. 
Zie  el  ha  ar. 

manlik,  adj.  iV  adv.  mannelijk,  manhaf- 
tig. Dat  ik  m  y  s  a  m  a  n  1  i  k  w  a  r  d  h  i  e , 
W.  Cr..   10. 

manlikheit,  s.  mannelijkheid,  inz.  (de) 
mannelijk»'  t«M'ldeeleii. 

]Zlânliû(e),  s.  pi.  mannen  (in  't  algemeen). 
Zie  man. 

mânliûs'-bisite ,  s.  bijefukomst  van  ge- 
noodigile  mannen.     Zie  hi.fiff, 

mânliüs-en-frouliûsbiBite ,    s.    bijeen- 
komst   van   g»'nr -Ivj'^"  *";;nnen-en-vrouwep 
Zie  bisitr. 


»«r 


mannen.  —  Dy  faeni  het  wo4  m^lnlills- 
f  i  e  s  k  o  a  n  h  j  a  r ,  mag  gaarne  mannen  lij- 
den, is  manziek. 

mânliÛ8-^ek,  s.  f.  manzieke  deern. 

mânliûs-gûd,  s.  n.  kleedingstoffen ,  ge- 
reedschappen ,  enz.  uitsluitend  voor  mannen. 

-    F  anke     hwet    dochstou    mei    dy 
piip?     Dat   is    manlius-gud.     Zie    f/útt. 

mânliûs-hân ,  mânnehan,  s.  schrijf-, 
hand  van  een  man.  —  Hwet  gek  f  ro  m  m  i  s 
scoe  dat  smoarge  briefke  (s on  der 
n a m m  e)  s k r  e a u n  ha?  1 1  is  g j  i n  m  â n- 
1  i  ûs-hân. 

mânliûs-klean ,  s.  pi.,  -1  û  d ,  8.  n.,  -m  iel, 
s.  n.    Zie  de  Enkelwoorden. 

mânliûs-,  mansskroar,  s.  m.  kleerma- 
ker.   Zie  skroar, 

mânliûs-'ixrirk ,  s.  n.  mannenwerk ,  werk, 
dat  gewoonlijk  door  mannen  verricht  wordt. 

man'minske  (spr.  mainoiiske),  s.  n.  man- 
nemensch,  manspei*soon ,  tegenover  frou- 
minske,  z. d.  —  Dêr  giet  hwa  hinne. 
In   inanminske,   of    iu    frouininskc? 

manmoe'dich,  adj.  met  mannenmoed, 
onversaagd,  standvastig.     Hsfr.  VII.  237. 

manne,  s.  soort  sierplant,  metroode  bla- 
den.    Ook  reamelt. 

maxmeboet' ,  in :  Op  eigen  m a n n e- 
boet,  op  zijn  eigen  houtje.  —  F  en  aids 
makken  de  k e u i n g e n  o a r  1  o c h  o j» 
hjar  eigen  manneboet,  op  eigen  ge- 
zag, verantwoording,  R.  ind  T.*,  292'.  Vgl. 
banneboct, 

man'nehâii,  s.  zie  manliAs-han. 

mannehert ,  s.  n.  mannenhart.  —  S  o  k  k  e 
eagen  en  sa'n  wezen  (f en  in  moai 
jongfaem)  der  is  niu  mannehert 
t  s  j  i  n   o  p  w  ü  e  c  h  s  e  n. 

mannemacht,  8.  vereende  mannenkracht, 
in :  Mei  (alle)   m a n n e m a c h t. 

Ook:  menigte  (van  mannen).  —  Hja  ka- 
men mei  de  hel  e  ui  anncmacht  hj  ir 
o  p  t  a  ,  gezamenlijk ,  in  groot  en  getale. 

mannemoed,  s.  mannenmoed.  Sw.  1882, 

mannen ,  .h.  pi.  mannen  van  een  bepaalde 
t  it egorit' ,  als :  bestuurders ,  armvoogden  ♦ 
buurmannen  (b|j  een  begrafeniii).  —  Man- 
nen fen  't  bistjûr  — ,  f  en  'e  ttjerke, 
—  fen  't  df  irp.  —  Ik  ha  nei  de  man- 
»'  e  n    w  ê  •       >  m    >  n  d  e  r  h  &  1  d.     VgL  bar* 


'MAOTf. 


14^ 


MANS. 


in  ongunstigfin  zin:  —  Rare  mannen, 
snaken,  —  forkoarde,  —  ondoge  n- 
se   mannen. 

—  Mannen  en  wiven,  poppen  van  St. 
Nicolaas-taai-taai.  Schertsend  ook:  het  stijf 
bevroren  waschgoed  op  de  bleek  of  drooglijn. 
A.  444. 

manne'waer' ,  s.  n.  bastaardw.  voor  ma- 
u Haal ,  in:  Iramen  it  mannewaer  op- 
s  i  z  ze,  -leze,  eig,  het  manuaal  loRen  :  de 
hvs  lezen.  -  Ik  soil  dy  kearel  it  man- 
newaer ris  oplêze,  W.  1).,  Twa  St.,  7. 
mannich,  mennich,  num.  menig.  Schierm. 
monnich.  —  Mannich  minske. 

—  In  mannich,  eenige ,  weinige.  —  In 
mannich  is  trettjin,  schertsende  volks- 
definitie. —  In  mannich  nuten.  —  Ik 
ha  mar  in  mannich  sinten.  —  In 
mannich  en  tritich,  t-  fjirtich,  enz. 
eenige  boven  de  dertig,  —  veertig,  enz.  — 
In  doi-mannich,  —  tr êd-mannich, — 
sint-m  annich  .  .  .  eenige  dagen,  schre- 
den,  centen,    enz.  —  In  reis  mannich, 

—  ni  a  n  n  i  e  h-r  i  s  ,  eenige  keeren.  —  I  n  s  t  i  k- 
m  a  n  n  i  e  h  ,  eenige  stuks  (voorwerpen  van 
dezelfde  soort).  —  In  stik-mannich  nu- 
t  en,  —  b  e  a  m  men,  enz. 

—  Mei  Ú  rf  m  a  n  n  i  g  e  n  ,  —  s  t  i  k-m  a  n- 
iii^en,  ik  met  eenige  andere  personen. 

mannich,  adj.  manachtig,  manziek.  — 
N  o  II ,   d  y    f  a  e  m   is   e  k   m  a n  n i  c  h. 

—  in  mannich  wiif,  manachtige 
vrouw.     Vgl.  wtjfkeman, 

^man'nichf  âld,  s.  n.  meervoud  (in  de  taal- 
kunde).    Vgl.  mearfûld. 

mannichf âld ,  -fârdich,  adj.  Ä:  adv.  me- 
nii^'voud,  menigvuldig.  —  It  bart  man- 
niehffild,  —  m  a  n  n  ichf  al  dige  kea- 
r  e  n . 

mannichfâldichheit,  s.  menigvuldigheid. 

niannichste,  s.  (de)  hoeveelste,  ook  van 
de  niaaud:  datum.  —  Hwet  (of  ho)  man- 
nich st  e  kear,  —  poun,  —  koerfol 
.   . .   is    dit? 

—  Ast  II  wet  opskriuwste  mast  de 
in  a  11 11  i  e  11  s  t  e  ,  den  zooveelsten  ,  den  datum , 
der  a  1 1  v (1  b y  s e 1 1 e.  —  Hwet  man- 
n  ie  hst  e  ha  (of  binne)  wy  hjoed?  den 
lioeveelsten  (der  maand)  hebben  we? 

mannlchte ,  s.  menigte,  veelheid.  —  De 
iiianiiiehte  f  en  fijanuen,  Sw.  1863,  12. 

—  Om  de  mannich  te  f  en  de  wirden, 


Halb.,  Matth.  VI,  7.  —  It  moat  troch 
de  mannichte  kom  me,  door  de  veel- 
heid van  kleine  winsten  moet  een  nering- 
doende bestaan. 

mansael' ,  adj.  bastaardw.  massalis ,  voor 
gemeenschappelijk  gebruik.  —  In  mansael 
hûs,  —  in  mansale  steech,  —  rein- 
wettersbak,  enz. 

mansa'lichheit,  s.  (het)  in  gemeenschap- 
l)eiyk  gebruik  zijn.  Fr.  Wjn.  1866,  115.  Zie 
't  vorig  art. 

mansel,  s.  manshoogte.  —  It  hea  is 
in  mansel  onder  'e  balken,  beneden 
de  schuurbalken.  A.  515.  —  Der  stiet  sa- 
hwet  in  mansel  wetter  yn  dy  feart. 
— -Greate  heappen  stien  fen  in  heal 
mansel  hichte,  Fr.  Volksbl.  18/VI ,  1880. 
Ook:  In 

mansel-hichte,  s.  manshoogte.  Ook : 
manshichte.     Vgl.  mansslal. 

mansllân ,  s.  maushand ,  mansbewind.  — 
Manshân  boppe,  aan  den  man 't  bestuur 
over  de  zaken.    Zie  bij  huterfet, 

manshelt ,  s.  f.  manachtige  vrouw  of 
meisje.  —  Dy  Tryn  is  sa'n  manshelt: 
hja  is  fen  gjin  bytsje  forfeard  en 
stiet   in   kearel   yn'twirk. 

mansiik,  adj.  manziek,  trouwlustig  (van 
een  meisje  of  weduw).    Sch.,  MS.,  34. 

mansjuchte,  s.  manziekte,  hysterie. 

mâns(k),  adj.  mans,  sterk,  groot,  be- 
kwaam, knap.  —  Dy  jonge  is  yet  to 
min  mânsk  om  by  de  boer.  —  Ik  bin 
him  allinne  net  mânsk,  niet  in  kracht 
tegen  hem  opgewassen,  ld.  IV,  164.  —  Dy 
j onges  binne  allikq  mansk,  even 
groot,  as  hjar  âlden,  Bijek.  1894,  9. 
—  Disse  fisk  is  mânsker,  —  mear 
mansk   as   dy. 

—  Elts  nei  'ter  mansk  wier,  ie- 
der naar  zyn  vermogen,  Matth.  XXV,  15. 

—  Dat  wirk  is  him  to  mansk,  gaat 
boven  zijn  kracht.  —  Dat  stik  spek  is 
my  to-folle  mansk,  Holl.  te  machtig. — 
Dy  eintsjes  (tou)  oan  'e  koer  wier- 
ne  hwet  to  min  mansk,  niet  sterk 
genoeg.     Alm.  12°. 

—  Hy  is  hwet  mansk,  zeer  bekwaam 
in  't  een  of  ander. 

—  Mansk  mei  de  pinne,  bekwaam 
alc  schrijver  of  in  de  schrijfkunst. 

—  Mansk  boppe  de  skouders,  iron^ 
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vol  grootspraak,  om  gebrok  aan  kracht  of 
bekwaaraheiil  te  bedekken. 

—  Hy  is  mansk,  trotsch ,  op  a y  n 
jild.     B.  282. 

mans'kearel ,  s.  m.  manskerel,  mansper- 
soon, volwassene  man.  —  Dat  wiiffiert 
in  tael  as  in  manskearel,  spreekt  met 
kracht,  als  machthebbende,  ook  wel:  ruw  en 
^rof.  —  J o n f^ e s  mei  in  p i i p  y n  'e  m û  1  e, 
krekt  as  binne  't  manskcarels, 
Blaum.  Kr.  11 ,  5. 

Ook:  'manhafte'  vrouw.     Vgl.  manshelt. 

mânskens,  s.  rohur  ^  forschheid  van  li- 
chaam ,  kracht ,    bekwaamheid.     Zie  mânsk. 

Ook:  bluf,  aanmatiging,  uit  ingebeelde 
bekwaamheid.  —  M  â  n  s  k  e  n  s  stiet  yen 
net  m  o  a  i.     A.  r)9'">. 

man'slach,  s.  manslag,  doodslag.  —  overdr. 
In  manslach  docht  de  minske  dy 
syn    even  minske   hatet.     A.  768. 

xnanslach'tich ,  adj.  moordzuchtig.  Vgl.: 

manslachtigens,  s.  moordzucht,  een  soort 
ziekte,  die  (volgens  't  volksgeloof)  iemand 
krjjgt  als  hij  op  weg  of  straat  toevallig  in 
de  voetstappen  treedt  van  iemand  die  pas 
een  moord  heeft  gepleegd.  ld.  XIII,  lol. — 
W.  D.,  Fr.  Volksl.  Il,  232. 

mans'-moer,  s.f.  schoonmoeder  der  vrouw. 
—  Prov.  Ik  ha  't  sa  drok  as  in  man s- 
moer,  trye  snoaren  yn  'e  kream  en 
se  Is   gjin    man,    W.  D. ,    In  Doaze,    129. 

mansstal ,  s.  mansgestalte.  —  In  m a n s- 
s  t  a  1   h  e  e  c  h.     Zie  vtansel. 

mantel,  s.  mantel  (kloedingstuk). 

omplanting.  —  In  elzen  mantel,  om- 
planting  van  elzenhout,  Forj.  1882,  127, — 
in    grien  e    mantel,  Ibid,  143. 

schoorsteenmantel. 

mantels,  s.  pi.  (keel);imandels. 

man'telstok,  s.  kapstok,  om  kleeren aan 
te  hangen. 

mantsje,  s.  n.  mannetje.  In  sommige 
sprkw. :  It    is:     mantsje,    pas    op! 

wees  nauwlettend  en  behoedzaam,  Sch.,  M. 
►S.,  23.  1 1  mantsje  (ook  d e  man)  in 
stiir,  een  stuiver  per  persoon  (te  betalen), 
Alth.  l:5S. 

—  Mant.^jes  meitsje,  veel  praats  heb- 
ben. -    1> o  makken    se  net  folie  man- 
tsjes,  hadden  ze  niet  veel  meer  te  koop. 
Ilsfr.  jjassim  e.  »»    —   Vgl.  /  '^•"••mim/a/V. 

man^s'  ».•  •  luA     »t»ri  ^  ..      t\}\Xu .    »1?« 


weerszoden   van   den    voorsteven  in  de  ver- 
schansing. 

—  Neakene  mant sj es,  geschilde  ei- 
kentakken  tot  brandhout  gekapt.  —  Ook : 
een   der  namen   van  het  sneeuwklokje. 

mar,  s.  lacus,  meer.  —  Hirdsile  op 
'e  mar.  —  It  iis  yn  marren  is  faek 
fol  wjekken.  Zie  J.  W. ,  Yr\  Nanml., 
250'. 

mar,  conj.  maar,  doch. 

adv.  maar,  slechts. 

s.  —  Nin  marren,  geen  maren,  Tj.  V., 
Sjouke,  91. —  Marren  binne  widewet- 
t  e  r  s ,   woordsp. 

march,  marg^e,  s.  n.  merg.  7A^  moarch. 

march'-,  marg^ehoamtaje ,  s.  n.  worst- 
hoorntje, hoomtje  om  worst  te  stoppen.  — 
Immen  troch  't  marchhoarnt  sje 
foerje,  weinig  te  eten  geven. 

mar'dyk,  s.  dyk  (waterkeering)  om  een 
meer.     Lei.  656. 

marfisk,  s.  collect.  meervisch,  zoetwa- 
tervisch. 

mar^ref  s.  varkensbenling,  bloedworst. 
Zie  bargemarge. 

Ook :  gort  met  rozijnen ,  enz.  Zie  potmarge. 

dikke  rjjsten-  of  gruttenbry  (HL). 

mar'f^ebonke , s. mergpijp.  —  Dat  w ii f 
is  mei  in  margebonke  to  fa  ogen, 
met  een  kleine  versnapering  tot  iets  over 
te  halen.     Zie  moarchbonke, 

mar£r6-iter8 ,  s.  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Hantum.   R.  ind.  T.',  829^. 

margrenüel,  s.  n.  maal  na  afloop  van 
den  hooioogst,  en  bestaande  uit  gort  met 
rozijnen ,  of  pannekoeken ,  enz.  Zie  marge. 
Vgl.  heamieL 

mArgJe,  v.  bloedworst  maken.  —  Prov. 
Margjen  is  bargjen  (z. d.). 

mar^'e-Jern,  s.  n.  herfstdraden,  waamit 
Maria,  volgens  de  legende,  de  draden  spon 
voor  de  hemden  en  luiers  van  het  kindeken 
Jezus.  Ook  hjersttriedden,  St.  Jans- 
tried. 

marje,  mèrje,  v.  meren,  vastleggen 
(een  schip.)    Zie  mearjt. 

—  overdr.  Mêrre  oan  'e  man,  verbon- 
den aan  den  man.     Mkm.  B,  44. 

mark,  s.  n.  merk,  merkteeken. 

--  Mark  of  mint  ried  e,  het  lot  wer- 
pen door  het  opgooien  van  een  nkmes  (poe- 
]  ^nyft),    waarop   als   fabriakmerk    een 
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(i.  fltond.  Dit  waa  mark,  de  kcerzïjdo  mint. 
Ook  merk-,  mark-,  merkt  ei  ken.  A. 
Ysbr.  (1808),  2:^. 

mark,  s.  grens-strook ,  -akker. 

marke ,  merke ,  s.  jaarmarkt,  tevens  ker- 
mis,    't  Bildt   met.     Zie  merke y  enz. 

marke,  dim.  n.  meertje.  R.  ind  T.*,  21". 

mar'ket-ride ,  v.  ter  markt  — ,  ter  kor- 
HÜs  rij.leii.  A.  Ysbr.  (1808),  40. 

markets,  adv.  gedurende  de  kermia.  — 
Markets    komt    hjir    in    bul  te   folk. 

m.arkje,  v.     Zie  merkje, 

mar'kol,  8.  eg.  /^a/ica  a/ ra,  meerkoet  (wa- 
tervogpl,  soort  duiker).  Alb.  no.  181.  Ook  koet. 

mark'stien,  s.  grenssteen,  R.  P.,  Jouwerk., 
05. 

mars ,  marse ,  s.  Fra.  niarche ,  marsch.  — 
Von  Ljouwert  nei  Grins  is  in  hele 
marse.  —Ik  bin  alle  dagen  opmars, 
te  voet  op  reis. —  De  marse  slaen,  (ook) 
•*en  manier  van  dorschen,  waarbQ  al  de  vle- 
*/oU  tegelijk  op  den  grond  geslagen  worden, 

-  vooral  bij  boekweitdorachen  op  het  veld , 
als  het  laatste  laag  aan  de  beurt  is.  —  Elk 
m  u  t  s  y  n  b  ê  s  t  m  a  r  d  w  a  e  n  i|  o  m  g  o  o  d 
«1  o  mars  to  slaen.  Hl.  Roosj.  74.  —  In 
r  cl  r  t»  marse  slaen,  vreemde ,  opzienba- 
rJMnb»  «Un^'en  uitvoeren. 

marse,  s.  mars,  waarin  een  kramer  zfln 
k<»op\varen  op  den  rug  draagt.  —  H  wet  ha 
j  y  y  n  'e  m  a  r  s  e  ?  overdr.  wat  brengt  ge 
viK)r  nieuws?    Ook  merse,  als  bjj  G.  J. 

marsear'Je,  v.  Fra.  marcher ,  marcheeren. 
\'  1^  1 .  optihu 'sea rje. 

mar'sekreammer ,  s.  m.  marskramer. 
M('e>t : 

marseman,  -rinder,  s.  m,  venter  met 
koopwaren  in  een  mars. 

mars'-hoame ,  s.  hoek  van  een  meer.  R. 
inJ  T.^  :îî>:î'. 

mar'siik,  ;ulj.  meerziek:  onpasselgk  door 
ln't  viin'ii  op  een  meer.  —  Dy  noait  sé- 
s  ii  Ic  w  o  s  t  het,  w  i  r  d  t  d  Ô  r  o  ra  noch 
w  ol    ris    m  arsiik. 

inarsiikte,  s.  meerziekte,  onpasselijkheid 
t('nir«'Vi)I;^'».'  »*n  gedurende  de  overvaart  van 
♦MMi  inror. 

mars-jolling,  -Jolm,  s.  kreek , aanspoel- 
sj'l  (lp  den  moero«'ver.     Zie  jólïing, 

marsk,  s.  marschland,  laag,  waterach- 
tii^land.  pi.  ook  me  ra  ken.  Zie  Joh.  W., 
Niuunl.,  'J.")2^ 


marskoppen ,  s.  pi.  in  een  meer  uitsir- 
kende  gedeelten  van  daaraan  grenzende  lage 
weilanden.  Zie  kop, 
mars-lampe ,  s.  Zie  hakla*npe, 
martel(d)er ,  s.  m.  iemand,  die  menschen 
of  dieren  martelt.  Vgl.  histe-^  ht/nste-,  houne- 
marteler, 

xnartelje,  v.  martelen:  menschen  of  die- 
ren kwellen ,  —  pynigen.  —  Biroerde  jon- 
ge! mastou  dy  lytse  katsjes  sa  mar- 
telje? 

Mar'ten-om,  s.  m.  eig.  oom  Marten  (spr. 
matten),  woordspeling  met  matten,  moeten, 
noodzaak.  —  Marten-om  siet  er  mei 
efter,  —  of  siet  him  efter,  de  nood 
dwong  hem.    Zie  moatte. 

marwaer,  s.  n.  geschikt  weer  om  op 
het  meer  te  varen.  —  It  is  hjoed  gjin 
marwaer,   it  waeit  to  hird. 

marwetter,  s.  n.  meerwater,  water  uit 
een  meer. 
mas,  mos,  Hl.  s.  n.  mes.    Zie  mês. 
masji'ne ,  s.  bastaardw. :  machine.     Vgl. 
naei-y  terskmasjine, 

maskelyn' ,  s.  n.  erwten  en  boonen  door- 
een gemengd.  B.  3lW. 

maskera'de-ride,  v.  schaatsrijden  in  mas- 
kerade-costuum. 

maskeraderidery,  s.  rijdery  op  schaat- 
sen in  maskerade-costuum. 

master,  s.  m.  meester  (in  een  of  andere 
kunst  of  wetenschap).  —  Itkininmaster 
misse,  de  knapste  maakt  wel  eens  een 
fout.     Vgl.  by  hroddelder. 

heer,  meerdere.  —  Hear  en  master. 
—  Master  moat  it  witte,  die  baas  is 
beveelt. 

—  Dy  greataprekker  scil  oan 
Klaessyn  master  fin  e.  —  Yens  mas- 
ter thúsfine,  fig.  vergelding  (zgn  straf) 
vinden.  —  Prov.  Elk  fynt  syn  master 
t  h  Ú  s,  het  kwaad  loont  zijn  meester.  —  F  o  r 
master  opslaen,  bj  het  kaatsspel,  fig. 
den  baas  spelen.  —  Eat  of  immen  m as- 
ter wirde,  iets  of  iemand  de  baas  worden, 
dorpsonderwijzer,  geneesheer :  vroeger  plat- 
telandsheelmeester.  —  Hl.  mester. 

Vgl.  hoppe-,  brdn-f  kar-,  onder- ^  rekken'^ 
strânmaster, 

xnaster-achtich ,  adj.  meestcrachtig , 
heerschzuchtig ,  aanmatigend.  —  Dy  feint 
is  mar  fryhwet  masterachtich;   hy 
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sprekt  ek  altyd  op  sa  'nmastcrach- 
tifje   toan.     Ook   niasterhaftich,   z.  d. 

masteres'se ,  8.  f.  meesteres,  vrouw  die 
in   't  een   of  ander  uitmunt  of  bekwaam  U. 

Ook:  aanmatigende  vrouw,  die  steeds  een 
hoosden  toon  voert.  —  Dat  is  in  hele  m  as- 
ter es  se. 

dokteros,  vrouwelijke  dokter. 

mas'terhaftich ,  ad j.  meesterlijk,  uitste- 
kend ^rood.  ld.  I,  r,3.  —  lïsfr.  UI.  182.  Ook 
in  d<*n  zin  van  m  ast  orac  h  t  i  ch  ,  z.d. 

masterje ,  v.  dokteren  :  geneesmiddelen 
toedienen,  of  gebruiken  op  raad  van  een  dok- 
ter. —  Masterje  en  plasterje,  allerlei 
genees-  of  heelende  middelen  aanwenden.  — 
Vgl.  (iol'terje. 

mas'terlean ,  s.  n.  kosten  van  geneeskun- 
dige behandeling.  A.  Ysbr.  (1808) ,  40.  Thans 
meest   d  o  k  t  e  r  s-1  e  a  n. 

masterlik,  adj.  meesterlijk,  den  meester 
waardig. 

mastersdrankje ,  s.  n.  drankje  van  den 
dokter. 

mastersf eint' ,  s.  m.  meesterknecht. 

xnasterske ,  s.  f.  school  meesters  vrouw. 

masterskip ,  s.  u.  meesterschap ,  in  den 
wedstrijd  of  het  spel,  waarom  gekampt  wordt. 

heerschappij.  —  it  masterskip  fiere, 
de  meester  zijn  of  zich  als  zoodanig  aanstellen. 

mas'terstik ,  s.  n.  meesterstuk,  kunstwerk. 

masters-'weilt ,  s.  onderwjizerswoning  in 
een  dorp.     Vgl.  skoallehCis, 

mat,  s.  n.  in  uitdrukkingen  als :  I  m  m  e  n 
oer  't  mat  kom  me,  op  het  raat  ko?nen, 
overvallen ,  overrompelen.  Ik  scoe  moai- 
ke  de  fette  go  es  onttake,  marde 
faem  kaem  my  oer  't  mat.   Bi'. 

-  Ik  ha  dat  —  of  i k  h a  h i m  y n  'e 
mat,  ik  begrijp  die  zaak,  —  doorzie  hem. 
Hiervoor  ook  vcmïI:  yn  'e  mot. 

matear'Je ,  s.  materie :  etter  uit  een  ge- 
zwel.    Zie  otter. 

mater,  s.  f.  moeder  (Maria),  in  uitroepen: 
—  Mater!  h  w  e  t  is  dat  in  stik  b  û  t  e r , 
s  (Î  i  i  t   w  â  1  d  w  i  i  f. 

matich,  matichjes,  adv.  tameljjk,  niet 
al  te  best.  —  1 1  8 1  i  e  h  i  m  mar  matich 
oan.  —  In  goede  reis  hawnV  IS  a  m  a- 
tichjes,  H.  ind  T.*,  279 \ 

matigens,  s.  matigheid.      Sw.  1857,  53. 

matsk,  adj.  warm  en  vochMe.  —  Matsk 
waer.     Ook:  n»at.  ♦*'anw- 


mats^e ,  v.  cig.  slaan,  troef  geven.  —  f  ig. 

To,  matskje  op  mar,  lees  hem  maar 
eens  goed  de  les,  R.  ind  T.*,  267'». 

matte,  v.  moeten.  —  Ik  mat,  ik  mast 
(Schierm.) ,  moast  of  moest.    Zie  tnoatte, 

matte,  s.  vloermat,  biezen  zitting  in  een 
stoel.     Vgl.  bize-j  blokjes-matte ;  figematie, 

duivenhok,  nachthok  voor  kippen.  —  Par- 
tner yn  'e  matte,  gelijk,  de  een  niet 
beter  dan  de  ander,  Sch.,  MS.,  47.  -  -  Vgl. 
(ion we- ,  hinnematte. 

mat'(te)f lechtsje ,  -fïrisselje,  v.  een 
mat  of  matten  vlechten. 
m.attejem,  s.  n.  bindgaren  voor  het  samen- 
naaien  der  vlechten  tot  matten ;  —  ook  om 
de  biezen  te  scheren  bjj  het  maken  van  ge- 
weven matten. 

mattekeapman,  s.  m.  opkooper  van  mat- 
ten ,  om  ze  in  't  groot  te  verkoopen. 

mat(te)ramt,  s.  n.  toestel  voor  het  we- 
ven van  russchen-  of  biezen  matten. 

matterinder ,  -sutelder,  s.  eg.  ienmnd 
die  met  matten  langs  de  huizen  vent. 

mat(te)sek,  s.  van  lisschen  gevlochten 
of  geweven  zak  voor  verpakking. 

matteskipper,  s.  m.  iemand,  die  in  *t 
voorjaar  met  biezen  vloermatten  vaart,  om 
ze  aan  winkeliers  te  verkoopen  of  langs  de 
huizen  te  venten. 

matte'weve,  v.  matten  weven. 

me,  pron.  voor  men,  z.  d. 

meager  (spr.  dikw.  mêger),  meger,  ady. 
mager.  —  Sa  meager  as  in  prikke, — 
as  in  latte,  —  as  barnhout,  —  as 
in  range,  erg  mager.  —  In  meager 
b  i  s  t  j  e ,  f  ig.  een  zaak ,  die  weinig  voordeel 
afwerpt.  —  Meager  en  kwea,  mager  en 
kwaad ,  van  een  boosaardig ,  mager  vrouws- 
persoon gezegd.  —  Meager  (e arm)  of 
f  et,  ver  van-  of  dicht  by  het  te  zoeken 
voorwerp.    Zie  fet, 

meagerens,  s.  magerheid.  —  Swart 
fen  meagerens.  —  Meagerens  is  gjin 
lammens,  hindert  niet  veel  en  kan  tich 
herstellen.    B.  528. 

meale,  mealle,  v.  moUret  malen. — K  o  a  r  n 
— ,  rogge  — ,  weet...mealle.  —  Pro?. 
Dy  't  earst  komt  dy  *t  earst  mealt 

Ook  voor  male  (z.  d.)  —  It  mealde 
h  i  m  y  n  'e  holle,  zgn  hoofd  was  in  de 
war,  Sw.  1865,  42.  —  De  plasse  mealt 
hin      hy  is  (schynt  wel)  gek. 
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meander,  s.  m.  maaier  —  Prov.  On- 
fjeloarde  meanders  fine  in  hopen 
Htiennen  en  stront  bul  ten,  Ned.  slech- 
te schrijvers  hebben  alt^d  ruzie  met  hun  pen. 

meane,  v.  maaien,  grasmaaien.  Vj?l.  of- 
meatie. 

mear,  s.  naam  van  onderscheidene  vaar- 
waters, natuurlyke  stroomen;  meestal  een 
oude  js^rensscheidinof.  Zie  Joh.  W.,  Naaml., 
253*.  —  De  j^reate  mear  komt  noait 
fol,  do  rijkste  wenscht  altgd  nog  meer, 
woordspeling  met  het  volgende: 

mear,  adv.  plus ^  meer.  —  Hy  het 
mear  praetsjes  asjild.  —  Wier  der 
net  mear?  ik  had  meer  verwacht.  —  Dy 
turf,  dat  is:  set  oan  en  helje  mear, 
het  is  turf,  die  spoedig  wegbrandt. 

mear'fâld,  s.  n.  meervoud. 

adj.  meervoudig. 

mearich,   adv.  naar  meer  (smakend).  — 

—  Sokke  kof  je  .  .  .  smakket  mea- 
rich,  V.  d.  M.,  Tr.  Romm.,  25. 

mearje ,  v.  meren ,  vastleggen  (een  schip). 
Vgl.  mar  je  ^  mier  je. 

mearje,  v.  paren  van  visschen.  —  Dor 
hy  de  r  e  i  d  p  A 1  e  n  mearje  d  e  b  e  a  r  z  e  n. 

—  Do  mûdliounen  mearje  mei  de 
w  ('t  t  orrott  en   yn    'e    ûn  der  wal. 

mearje,  s.  f.  merrie.  Zie  merje. 
'^^mearke,  s.  n.  Hd.  Mdrchen,  sprookje, 
volksvertelling,  ld.  e.  a. 
mear'min,  h.  f.  meermin.  Zie  s^mearmin, 
Meart,  Dantdl.  e.  e.  s.  Maart.  Zie  Maert, 
meast,  adv.  meest  (in  alle  beteeken issen). 
Scliiorni.   niaist   (Hulde  II,  172). 

meast(en)tiids ,  adv.  meest-,  meesten- 
tijds 

meas'tepart ,  de,  adv.  Fra.  Ia  plupart , 

dt'  moesten.  —  It  meastepart,  hetgroot- 
>to  d(»«d. 

meau,  mieu,  s.  eg.  meeuw,  soort  van  het 
-oslacht  laru.'*,  R.  ind  T.",  50".— ld.  VI,  168. 
V'^l.  f  i. 'il' mieu.     R.  P. ,  Jouwerk. 

mecht,  Mku).  s.  macht.     Zie  macht. 

mèd,  s.  n.  mad,  maaivtdd.  —  Twa-en- 
f  j  i  r  t  i  r  il  sturen  (maailoon)  f  e  n  *t  m  ô  d , 
ilstr.  V,   197.     Verg.  mad. 

mèd ,  s.  n.  in  uitdrukkingen ,  als :  —  O  e  r  't 
niôd  rinne.  te  veel  afmatten,  boven  de 
knidit  LTiiïni.  Myn  at  of  f  e  ta  kleijen 
rint  in  V  oer  't  mêd.  ld.  IX,  18.  —  Ik 
Il  11   't    luéd  der  oan,   ik  l>en  dat  moede. 


mèd,  8.  n.  in :  I  m  m  e  n  oer  *t  m  e  d  k  o  m- 
me,  op  iets  betrappen,  W.  D. ,  Biddel-Ma- 
rijke  ,  51.    Zie  mat. 

medesi'nen ,  s.  pi.  bastaardw. :  medicy- 
nen,  geneesmiddelen. 

medesyn'master,  s.  m.  medicjjnmeester, 
geneesheer.    Hsfr.  III,  220.    Zie  maaier, 

mêdsje,  V.  zich  afmatten,  afmattende 
bezigheid  verrichten.  —  Bodsje  wy  trou 
sa  lang  as  wy  fortsjugge,  den  nimt 
üs  mêd 8 jen  ek  in  rêstich  ein,  R.  P. , 
Leedsang,  9.    Vgl.  óf  mêdsje. 

meed,  mé,  s.  meede,  honigdrank.  Ook 
mied. 
meeps,  s.  veapa,  goud  wesp. 
meep'senêcrt ,  s.  n.  wespennest. 
meepak,  adj.  meepsch,  zwak,  ziekelijk. 
—    Hy    sjucht   er    meepsk   lit.    Ook: 
miepsk  of  mipsk. 
zacht,  weekachtig.    Wl.  ld.  XIII. 
mei,  praep.  met.  Schierm.  mooi.  — Hy 
is   mei   de   faem,    met  haar  uit.  —   Hy 
is  gek  mei  de  holle,  ijlhoofdig.  —  Bry- 
ite  mei  de  leppel. 

mei,  adv.  mee,  mede.  Stadfr.  met. —  Ik 
ha  sa  lang  al  mei  west,  heb  al  zoo- 
veel levenservaring,  dat  gjin  ien  hoeft 
my  hwet  wys  to  meitsjen.  —  Dat 
ding  — ,  dat  gûd  kin  lang  mei,  ia 
dunrzaam.  --  Hja  moat  ek  wer  mei, 
zfl  is  zwanger.  -  Foarby  is  net  mei. 
Zie  foarhy.  —  Lokke  is  yn  *e  kream 
mei    in   famke. 

terwijl,  op  't  zelfde  oogenblik.  —  Mei 
dat  ik  dêr  kaem.  —  Mei  't  barnen 
fen  it  slaveskip  in  mest  yn  't  wet- 
ter  ploft,   ld.  XIV.  100. 

mei'-arbeidflje ,  v.,  -arbeider,  s.  m., 
-boartsje,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

meibringe,  v.  meebrengen,  alleen  in 
uitdrukkingen,  als:  —  Men  moat  yen 
skikke  yn  alles  hwet  de  tiid  mei- 
bringt.  —  Moatte  wy  nou  yn  dit 
harntsje  hdshftlde?  Ja,  dat  bringt 
de  tiid  sa  mei:  't  is  hüshimmel- 
j  e  n. 

meide,  meidoje,  v.  vryen.  —  Ut  to 
meiden  gean,  —  by  elkoar  sitte  to 
meiden. 

meidiele,  v.  een  deel  van  het  z^jne  aan 

anderen  geven.  —  Der  heat  in  stik  koe- 

,ke,   dör    mast    dyn    lytse    broer    ek 
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-  Ki,    hfild    op   f  en    malen,    liwet 
b  i  -  m  a  e  1  s  t  e  ? 

-  't  Maelt    ÚS  neat,  't  kan  ons  niets 
schelen,  W.  l). ,  Vr.  San^^,  46.  Yg\.  ommnle. 

mâl-erberich ,  ailj.  in  hoopje  mate  dar- 
tel, uitj^'olalen.     V^l.  Hl.    elberich. 

mârfarje,  v.  mallen,  «rekscheren. 

Yrci.fohttrcr,  dartelen,  stoeien,  onder  liiid- 
ruchtij»'  <,'ola(h  en  j^epraat,  van  jonj^elieden. 
—  F  en  f  o  1 1 1.'  Ú  t  i^  e  a  n  ,  o  m  s  \v  i  e  r  e  n  e  n 
m  â  1  fa  r j  e  n  h  â  1  d  e  h  y  n  e  t ,  ld.  X 1 11 ,  .^0. 
V^l.  tmUtiernje. 

mâlgûd,  s.  n.  alj^emeene  benaming^  van 
voor  het  vee  scha^lelijke  phmten  in  de  «rras- 
landen  .  inz.  voor:  hermoe.<«,  kwadernaat.  Y^\. 

malg^dhea,  s.  n.  hooi,  waarin  veel  her- 
moes.    B.  5'2H. 

maling^)  ^-  malin^s^,  verwarrinjr,  on^^ele- 
p^enhcid ,  last.  Yn  'e  malinj^  reitsje, 
door  e«*n  troep  volk  worden  omsingeld.  — 
I)  r  o  n  k  (»  n  e  S  ij  o  r  e  k  k  e  y  n  'e  m  a  1  i  n  pf 
fen  'e  feinten.  —  Immen  vn  'e  ma- 
1  i  n  fif  n  i  m  m  e ,  omsi|i^ehm  ,  (ook)  een  loopje 
met  hem  nenn'n. 

—  Vn  'e  maling'  bringe,  —  reit- 
sje,   in  de  war. 

—  H y  is  y  n  'e  maling,  h y  j o  w  t 
j i  1  d    Ú  t ,    <1  a  t    er   net    y  n  'e    b  û s  e    h  e  t. 

—  M  y  n  i>  a  r  a  p  1  u  i  s  y  n  'e  m  a  1  i  n  g , 
verloren  ,     -  zo«'k  geraakt. 

—  Immen  in  maling  .skoppe,  op 
grove  mani»»r  beris])en. 

slag,  oorveeg,  muilpeer.  -  Immen  in 
mal  in  g  j  a  v  n. 

malje,  malje^e,  v.  grappenmaken,  gek- 
scheren.    Zie  ijekjeije. 

sto«*ien.     V'gl.  malfarje. 

mälke ,  s.  melk.  Zie  moll-e  en  samimstel- 
Hngen. 

malkerich,  adj.  groezelig  (van  een  tee- 
kening).       Oidc:    De  loft  is    malk«'rieh. 

ongestaag,  onvast.  —  De  wyn  — ,  it 
waer   is    malkerich. 

malkje,  v.  groez«dig  teekenen.  schilderen, 
krabbidon  nu't  de  p**n. 

«•nvast  zijn.  -  De  winter  malket, 
het  k\vakk<'lt.  —  1  >  e  w  v  n  m  a  1  k  e  t ,  IIoll. 
de  wind  »lofz«'lt. 

malkje,  v.  Kra.  mouïcr,  vormen  in  of  vol- 
g-ens  cfn  mal.     Zie  nial. 

mâl'kopje,    v.   luidnu-htig  uitvaren,  om 


zijn  toorn  lucht  te  geven.  —  Hy  ia  oan  't 
malkopjen. 

mallend,  s.  n.    Zie  mâhjûú. 

mallejan' ,  .s.  mallejan,  voertuig  voor  tim- 
merhout. 

naam  van  een  harddraver  in  *t  begin  der 
10°  eeuw.  —  II y  kin  sa  h i r d  a .s  malle- 
jan. —  Hv  slacht  er  vn  om  as  mal- 
1  e  j  a  n  y  n  'e  h  i  n  n  e  n  ,  doet  zijn  werk  met 
veel  beweging,  maar  te  weinig  overleg,  (ook) 
hij  slaat  er  ondoordacht  en  onbesuisd  in  om. 

mal'lejeye,  v.    Zie  maljeije. 

mallemok' ,  s.  eg.  proceVaria  glacialis , 
Noordsche  stormvogel ,  aan  de  meeuwen  ver- 
want.    B.  .319.     Zie  mok. 

mâllens,  s.  dwaa.shcid ,  buitensporigheid. 
--  Dêr  wier  alle  mal  lens  moai,  daar 
was  't  hoe  gekker  hoe  mooier,  Sw.  1869,  10. 

boosheid,  toorn.  —  Hy  sprong  oj)  en 
del    fen   mitllens,   als  razend. 

—  Om  m â Hens,  erg ,  buiten.sporig.  — 
Dy  k(?arel  ropten  raest  nlheel  om 
m  il  1 1  e  n  s.  —  As  't  ris  a  1  h  e  e  1  om  m  il  1- 
lens  gyng,  als  de  twist  zeer  hoog  liep, 
K.  1*.,  Jouwerk. 

mallichheit ,  s.  malligheid,  dwaasheid: 
gra])pcn.  —  Dokter,  fol  fen  niallich- 
heit.  dokter ,  die  een  grappenmaker  wa^ , 
.1.  S. ,  lerdappelk.,  7. 

malmounle ,  s.  mallemolco ,  draaimolen. 
—  overdr.  Yn  'e  malmounle  reit8Je,io 
de  maling,  onder  slecht  volk, —  tot  losban- 
digheid vervallen.  —  Ook:  Syn  jild  rek- 
ke t  y  n  'e  malmounle,  gaat  verloren 
omdat  hij  het  toevertrouwt  aan  Terdachte 
lietlen.     Vgl.  mal  in  j. 

♦malt ,  s.  n.  Hd.  Mah ,  mout.  R.  ind  T.\  XV. 

iuârtier(£^)Je ,  v.  zich  aan  aitgelatene, 
luidruchtige  vroolykheid  overgCTen.  —  Bern! 
h â  1  d  op  fen  m i\ It  i c r g j e n.  —  O a n- 
gean  en  maltiergjen,  dêr  het  Trjn 
n  o  c  h  t   o  a  n. 

mâltie'rich,  adj.  zich  luidruchtig  en  dwaas 
aanstellende. 

maltin'tich ,  adj.  nialtcntig,  kleinzeerig, 
bij  't  minste  ongemak  klagend  en  stenend. 
A.  i>a'!>im. 

X  mam ,  mumme,  s.  f.  voc.  moeder.  —  As 
d«*  bern  my  to  e  are  krite:  ||  Mam, 
mam!   ite.   ite,   ite!     G.  J.  I,  10. 

mammof  tich,  a<\j.  opgeblaten  ealarte* 

loos. 
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man,  s.  in.  man.  Hl.  ma  en  (A.  passim. 
Hulde  11,  222).  —  pi.  mânliû  (Hl.  man- 
j  u  r) ,  mannen,  z.  d.  —  Dy  't  h i  m  o a n- 
jown  het  as  soldaet  stiet  as  man 
to  boek.  —  Dy  jonge  kin  in  man  út 
it  plak  keare,  vervult  een  plaats ,  waar 
anders  een  man  zou  moeten  staan.  —  In 
man   op   'e   kost,    een  baas  eter. 

—  In  man  in  man  in  w  i  r  d  in  w  i  r  d. 

—  De  man  wirde,  er  boven  opkomen. 

—  S  y  n  beste  f  r  j  e  o  n  e  n  ba  h  i  m  t  a 
man  holpen,  tot  weL^tand  of  aanzien  ge- 
bracht. —  Hy  is  syn  eigen  man,  —  frij 
man,  onafhankelijk.  Zie  ei(/en.  —  Syn  man 
to  roer  stean,  als  man  aan  het  roer 
staan ,  zijn  plicht  als  flink  zeeman  vervullen. 

—  Dor  scitte  dyn  man  oan  fine,  't 
zal  uw  kracht  of  bekwaamheid  eischen  en 
misschien  overtreffen. 

dader,  bewerker.  —  Der  is  hy  de  man 
fen,  —  ik   hald   dy   for   de   man. 

liefhebber.  —  Ik  bin  gjin  man  fen 
si  pels,  —  moster,  —    kaertspyljen, 

—  wyldsjitten,    enz. 

—  Sok  i  t  e n  stiet  b y  de  man,  is 
voedzaam. 

II  e  a  r  k  e-m  a  n  ,  O  e  b  1  e-m  a  n  .  .  . ,  de 
klciiH'  Ilecrke,  —  Oeble,  enz.  —  Ook  van 
dieren:  Ljeave  lytse  fole-man,  — 
k  j  c  d  d  e  m  a n  ,  en  zelfs  van  planten  :  p  o  a  n- 
11  e-m  an  .  z.  d. 

man,  tegenover:  vrouw,  echtgenoote.  — 
lil  111  a  11  s  o  n  d  e  r  f  r  o  u  ,  in  h  i  m  d  s  o  n- 
d  e  r  niou.  —  In  man  ntmeitsje,  kin- 
deren verwekken. 

V«,d. ////.v-,  farrers- ,  karre- ,  keap- y  opper- j 
firinwr-,  tuiwHin  ;  hoeke- ,  werkeman  ;  jïrinse- 
nuin ;  bnr-,  huisman;  aizmau  ,  enz. 

man'-achtich ,  -aftich,  adj.  manachtig, 
quasi    als    een  man.  Dy   jonge    fiert 

s  a  'n  m  a  n  -  a  c  h  t  i  g  e  t  a  e  1  ,  dat  stiet 
h  i  m    lil  k. 

mande,  s.  gemeenschap,  gemeenschappe- 
lijk bezit  of  gebruik  (vooral  van  landerjjen). 

-  .  .  la  11 11  en  [dy]  yn  'e  mande  en 
in  i  e  n  s  k  i  p  b  r  û  k  t  w  a  e  r  d  e  n ,  R.  P. ,  Jou- 
werk.,  G:U>1.     Zie  fellitujett. 

man'degoed,  s.  n.  gemeenschappelgk 
•'igendom.  ~  Prov.  Mandegoed  skande- 
jx  o  e  d  .  gemeenschappelijk  bezit  leidt  tot  scha- 
de of  schande.  B.  Ô28. 

zuandei,  s.  maandag.    Zie  tnoanâei. 


mandélich,  adj.  gemeenschappelijk.  — 
Mandélich   goed.     Zie  mandegoed. 

medeplichtig  aan  eenig  kwaad.  Ook  h  a  n- 
dédich. 

mandeskar,  s.  n.  gemeenschappelijke  wei- 
de.    Ind.  B.  74.     Zie  mienskar. 

mane  ,v.  in:  Sane  enmane,  lastig  val- 
len met  eischen.     Zie  sane. 

ma'nekarper,  s.  zekere  kleine  meervisch. 
R.  ind  T.»,  394*. 

man-en-mûs ,  substantivische  woordver- 
binding : man-en-muis.  —  Mei  ma n-e n-m û s 
forgean. 

man-en-'WÜf ,  substantivische  woord  ver- 
binding: man-en-vrouw ,  een  (gehuwd)  paar. 

—  Dy  scille  man-en-wiif  wirde,  in 
't  huwelijk  treden.  —Man-en-wiif  is  ien, 
mar  hja  bitelje  oer  al  for  twa.  — 
Der   giet   in   man-en-wiif  h  i  n  ne. 

man'fèst,  adj.  'manvast'.  —  Ik  moat 
ris  witte  ofstou  man  f  est  biste,  of 
je  't  kunt  verdragen ,  dat  een  man  je  aan- 
raakt (een  vrijer  tegen  een  meisje,  terwijl 
hij  haar  eens  door  de  handen  laat  gaan). 

manfollc,  s.  n.  (de)  mannen  in  't  alg.  of 
al  de  mannen  in  een  plaats  of  in  een  huis. 

—  Der  is  wol  — ,  gjin  — ,  mar  in  byt- 
s  j  e  m  a  n  f  o  1  k  y  n  'e  h  û  s.  —  U  s  m  a  n- 
folk  is  hjûd  allegearre  foart.  Zie 
folk. 

mangel,   s.    mangel,  om  het  linnengoed 
effen  en  glad  te  maken. 
mangel,  s.  amandel,  inz.  zoete  amandel, 

—  meest:    droege-mang el. 
man'gelbeam,  s.  amandelboom.    R.  ind 

T.^  185". 

mangelboerd,  s.  n.  mangelbord,  -plank. 

mangeldop,  -hul,  s.  amandeldop. 

mangeldúm ,  s.  zoet  gebakje  met  aman- 
delen.    Zie  dt'tmke. 

mangelhok,  s.  n.  plaats  waar  de  man- 
gel staat. 

mangelhül,  s.    Zie  mangeldop. 

mangelje,  v.  mangelen,  gladmaken  van 
linnen ,  enz. 

mangelpit,  s.  amandelpit. 

mangelrol,  s.  mangelrol. 

mangeltaf  el,  Hl.  s.  ronde,  beschilderde 
klaptafel  (zie  flaptafel) ,  waarop  het  linnen- 
goed voor  het  mangelen  om  de  rol  werd  ge- 
wonden.   A.  239.  —  Roosj.,  10. 

man'gel^^oartel,  s.  mangel  wortel ,  in  't 
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klein    tot    veovoedor    wrbonw»l.  Reaile   ; 

e  11  \v  i  t  (!   (j(  o  1  v)    lil  a  11  «if  <»  1  w  o  a  r  t  e  1  s. 

manhaf  tich ,  a«Jj.  luaiiluiftij?.  -In  m  a  n-   . 
h a ft  i c  11    stik,     mannt*li)ke     «laad.    —    In 
m  a  n  h  a  f  t  i  c  li    f  r  o  m  ni  i  s ,    dappere ,  onbe- 
vreesde vrouw. 

'^'inanje,  v.  een  man  trouwen. 

manjur,  Hl.  s.pl.  voor   inanlifi;  z.d. 

zuank,  adv.  Hd.  manj  ,  Vni.parmi ,  En^jf. 
amoHij ,  do'jr,  doorli^'en  «^nMiienij^d  ,  tusselien  , 
onder.  -  -  F  o  r  s  k  û  1  e  ui  a  n  k  d  e  e  s  k  e  n , 
essehenboomen  ,  der  stiet  in  1  y  t  s  h  û s , 
Dr.  K..  l.>uickb()rn,41.  —  Mank  in-o  ar,  door 
elkander  -  Oer  is  krodde  mank  it 
j^rût.  -  Mank  de  oaren  hiene  jy  der 
in  J  o a  il.  -  1 1  b a r d e  net  s e  1  d  e  d a  t 
er  o  a  r  e  ni  »•  i  in  ank  k  o  m  in  e  lu  o  a  .s  t  e  n. 
—  T  o  a  n  p o  e  ])  s y  n  fa  (ï r  wier  in  k  o  a- 
t  e  r  b  o  e  r  k  e  .  .  .  en  h  y  w  e  e  f  d  e  e  r  8  a'n 
bytsje  mank,  R.  ind  T.^  T-'. 

mank,  adj.  A:  a  Iv. /;/(//ic«x,  mank,  kreu- 
pel. Hy  'a'\^^  Hiank,  —  in  manke 
sk  roar. 

mankelyk',  adj.  bastaardw. :  melancho- 
liek, zwaarmoedijj:,  triest.  —  Ik  bin  sa 
m  a  n  k  e  1  y  k.  —  Mankelyk  w  a  e  r ,  triest 
weer. 

mankeli'kens ,  s.  melaneholie,  zwaarnioe- 
digliei'l,  mordflo(>>lici«l.  -~  Is  .1  e  t  s  k  e  li  t 
oardi-rV  hwet  skeelt  lij  ar?  Nou, 
k  1  e  a  r  e  b  a  r  e  iii  a  n  k  e  1  i  k  e  n  s ,  n  e  i  m  y  n 
t  i  n  k  e  n. 

mankemlnt' ,  s.  n.  <^ebrek,  euvel.  -  Dy 
stoellen  binne  net  n  ij ,  mar  der  is 
neat   ^.i  i  n  manke  mint  oan. 

mankindich-,  kennich,  ailj.  eenkenni*^ 
(van  een  paard i.     A.  IM-'). 

niankoar',  -koarren,  pron.  malkander. 
Zie  t'Ihi/ar. 

maulik,  a<l.i.  \-  adv.  mannelijk,  manliaf- 
tij^.  -  Dat  ik  m  y  s  a  m  a  n  1  i  k  war  d  h  i  e , 
W.  (ïr.,   10. 

zuanlikheit ,  s.  maiimdijkheid.  inz.  (de) 
mannelijke  t«'»'ldeelen. 

zuânliû(e),  s.  pi.  mannen  (in  *t  al;^«'meen). 
/ie  mdn. 

mânliûs'-bisite ,  s.  blj.'cnkomst  van  ge- 
noodi^'tlt'  mannen.     Zi«'  hij<ift'. 

xnâuliüs-en-frouliûsbisite ,    s.    bijei-u- 

koni'^t   van   ;;«'mMdi^"'       •     "m»-     »»i-'     'Uwe" 
Zie  hisii'f. 


mannen.  —  Dy  faem  liet  wo-l  manlifli^- 
flêHk  oan  hjar,  ma«^  gaarne  mannen  Ig- 
den ,  is  manziek. 

mânliûs-^ek ,  s.  f.  manzieke  deern. 

mânliûs-gúd,  s.  n.  kleedingstoffen ,  ge- 
reedschappen ,  enz.  uitsluitend  voor  mannen. 
—  F  a  n  k  e  hwet  d  o  c  h  a  t  o  u  mei  d  y 
piij)?     Dat    is    m  ânliû.s-gûd.     Zie   f/iid, 

mânllûs-liân ,  mannehan,  s.  schrijf-, 
hand  van  een  man.  —  Hwet  gek  f  ro  m  m  i  s 
.s  c  o  e  dat  s  oi  o  a  r  g  e  b  r  i  e  f  k  e  (s  o  n  d  e  r 
n  a  in m  e)  s k r  e a u n  ha?  1 1  is  g j  i  u  m  â n- 
1  iûs-hân. 

mânliûs-klean ,  s.  pi.,  -1  û  d ,  ?.  n.,  -m  iel, 
s.  n.     Zie  de  fonkel  woorden. 

mânliûs-,  mansskroar,  s.  m.  kleerma- 
ker.   Zie  skroitr, 

mânlius-'wirk ,  s.  n.  mannenwerk ,  werk, 
dat  gewoonlijk  door  mannen  verricht  wordt. 

man'minske  (spr.  mamaiuke),  h.  n.  man- 
nemensch,  manspersoon,  tegenover  frou- 
m  i  n  8  k  e ,  z.  d.  —  D  ê  r  giet  h  w  a  h  i  n  n  e. 
In   manminske,   of    iu    frouminäkc? 

manmoe'dich ,  adj.  met  mannenmoed, 
onversaagd,  standvastig.     Hsfr.  Vil.  237. 

manne,  s.  soort  sierplant ,  met  roode  bla- 
den.    Ook  reamelt. 

mazmeboet' ,  in:  Op  eigen  manne- 
boet,  op  zijn  eigen  houtje.  —  F  e  n  aids 
makken  de  k e n i n g e n  o a r  1  o c h  o ]> 
hjar  eigen  manneboet,  op  eigen  ge- 
zag, verantwoording,  R.  ind  T.",  292'.  Vgl. 
banneboit. 

znan'nehân,  s.  zie  munUA^-han, 

mannehert ,  s.  n.  mannenhart.  —  S  o  k  k  e 
eagen  en  sa'n  wezen  (f en  in  moai 
jongfaem)  dêr  is  nin  mannehert 
tsjin   opwoechsen. 

mannemacht,  8.  vereende  mannenkracht, 
in:  Mei  (alle)    manuemacht. 

Ook:  menigte  (van  mannen).  —  Hja  ka- 
men mei  de  h e  1  e  m a n n e m a c h t  h j i r 
op  ta,  gezamenlijk,  in  grooten  getale. 

mannemoed ,  s.  mannenmoed.  Sw.  18<S2, 

mannen ,  s.  pi.  mannen  van  een  bepaalde 
c.itegorii',  als:  bestuurders,  armvoogden, 
buurmannen  (by  een  begrafenis).  —  Man- 
nen fen  *t  bistjûr  — ,  f  en  'e  ttjerke, 
--  fen  't  doarp.  —  Ik  ha  nei  de  man* 

.nderh&ld.     Vgl.  hâr^ 
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in  ongunstig£n  zin:  —  Rare  mannen, 
snaken,  —  forkearde,  —  ondoge  n- 
s  e   mannen. 

—  Mannen  en  wiven,  poppen  van  St. 
Nicolaas-taai-taai.  Schertsend  ook:  het  stgf 
bevroren  waschgoed  op  de  bleek  of  drooglijn. 
A.  444. 

manne'waep' ,  s.  n.  bastaardw.  voor  ma- 
n  naai ,  in  :  I  m  ni  e  n  i  t  m  a  n  n  e  w  a  e  r  o  p- 
sizzo,  -lAzo,  eig.  het  manuaal  lo«en:  de 
U'S  lozen.  -  Ik  s  c  i  1  d  y  k  e  a  r  c  1  i  t  m  a  n- 
newaer    ris   oplOze,   W.  1).,  Twa  St.,   7. 

maDnlch,  mennich,  num.  menig.  Schierm. 
monnich.  —  Mannich  minske. 

—  In  mannich,  eenige ,  weinige.  —  In 
mannich  is  trettjin,  schertsende  volks- 
definitie. —  In  mannich  nuten.  —  Ik 
ha  mar  in  mannich  sinten.  —  In 
mannich  en  tritich,  -r-  fjirtich,  enz. 
eenige  boven  de  dertig,  —  veertig,  enz.  — 
In  dei-m  annich,  —  tr  êd-mannic  h, — 
s  i  n  tm  a  n  n  i  c  h  .  .  .  eenige  dagen ,  schre- 
den ,   cr'nton,    enz.  —  In  reis  mannich, 

ni  a  n  n  i  c  h-r  i  s  ,  eenige  keeren.  —  I  n  s  t  i  k- 
m  a  n  n  i  <•  h  ,  »^enige  stuks  (voorwerpen  van 
dezell'dc  soort).  —  In  stik-m  annich  nu- 
t »'  n  ,        boa  ni  men,  enz. 

Mei  Ú  s    m  a  n  n  i  g  e  n  ,  —  s  t  i  k-m  a  n- 
nij^^en,  ik  met  eenige  andere  personen. 

mannich,  adj.  manachtig,  manziek.  — 
Nou,   dy    faem   is   ek   mannich. 

in     mannich     wiif,    manachtige 
vrouw.     Vgl.  wyfkeman, 

"^man'nichfâld,  s.  n.  meervoud  (in  de  taal- 
kuiulc).     Vgl.  mearfûJd. 

mannichf âld ,  -fâl'dich,  adj.  &  adv.  me- 
ni^^V(nid,  menigvuldig.  —  It  bart  man- 
nich t'â  ld,  —  mannichf  al  dige  kea- 
re  n. 

mannichf âldichheit,  s.  menigvuldigheid. 

mannichste ,  s.  (de)  hoeveelste ,  ook  van 
de  maand:  datum.  —  Hwet  (of  ho)  man- 
nichste kear,  —  poun,  —  koerfol 
.  .  .   is    (1  i  t  V 

—  Ast  11  wet  opskriuwste  mast  de 
ni  a  n  n  i  c  li  s  t  e ,  den  zooveelsten ,  den  datum , 
der  a  1 1  y  d  b y  s e  1 1  e.  —  Hwet  man- 
nichste ha  (of  binn  e)  wy  hjoed?  den 
hoevcelsten  (der  maand)  hebben  we? 

mannichte ,  s.  menigte ,  veelheid.  —  De 

man  nicht  o  fen  fijannen,  Sw.  1863,  12. 

Om  de  mannichte  fen  de  wirden, 


Halb.,  Matth.  VI,  7.  —  It  moat  troch 
de  mannichte  kom  me,  door  de  veel- 
heid van  kleine  winsten  moet  een  nering- 
doende bestaan. 

mansael',  adj. bastaardw.  massalis,  voor 
gemeenschappelgk gebruik.  — In  mansael 
hûs,  —  in  mansale  steech,  —  rein- 
wettersbak,  enz. 

mansa'lichheit ,  s.  (het)  in  gemeenschap- 
pelijk gebruik  zijn.  Fr.  Wjn.  1866,  115.  Zie 
't  vorig  art. 

mansel,  s.  manshoogte.  —  It  hea  is 
in  mansel  onder  'e  balken,  beneden 
de  schuurbalken.  A.  515.  —  Der  stiet  sa- 
hwet  in  mansel  wetter  yn  dy  feart. 

—  Greate  heappen  stien  fen  in  heal 
mansel  hichte,  Fr.  Volksbl.  18/VI ,  1880. 
Ook:  In 

mansel-hichte,  s.  manshoogte.  Ook : 
manshichte.     Vgl.  mansstal, 

mansllân ,  s.  manshand ,  mansbewind.  — 
Manshân  boppe,  aan  den  man  't  bestuur 
over  de  zaken.     Zie  bij  büterfet. 

manshelt ,  s.  f.  manachtige  vrouw  of 
meisje.  —  Dy  Tryn  is  sa'n  manshelt: 
hja  is  fen  gjin  bytsje  forfeard  en 
stiet   in   kearel   yn  't  wirk. 

mansiik,  adj.  manziek,  trouwlustig  (van 
een  meisje  of  weduw).     Sch.,  MS.,  34. 

mansjuchte,  s.  manziekte,  hysterie. 

inâns(k),  adj.  mans,  sterk,  groot,  be- 
kwaam, knap.  —  Dy  jonge  is  yet  to 
min  mansk  om  by  de  boer.  —  Ik  bin 
him  allinne  net  mânsk,  niet  in  kracht 
tegen  hem  opgewassen,  ld.  IV,  164.  —  Dy 
j onges  binne  allikQ  mansk,  even 
groot,    as    hjar   âlden,    Bijek.    1894,    9. 

—  Disse  fisk  is  mansker,  —  mear 
mansk   as  dy. 

—  Elts  nei  'ter  mansk  wier,  ie- 
der naar  zijn  vermogen,  Matth.  XXV,  15. 

—  Dat  wirk  is  him  to  mansk,  gaat 
boven  zjjn  kracht.  —  Dat  stik  spek  is 
m  y  t  o-f  o  U  e  mansk,  Holl.  te  machtig.  — 
Dy  eintsjes  (tou)  oan  'e  koer  wier- 
ne  hwet  to  min  mansk,  niet  sterk 
genoeg.     Alm.  12»*. 

—  Hy  is  hwet  mansk,  zeer  bekwaam 
in  't  een  of  ander. 

—  Mansk  mei  de  pinne,  bekwaam 
alc  schryver  of  in  de  schryfkunst. 

—  Mansk  boppe  de  skouders,  iron^ 
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vol   p^rootapraak ,   om    gebrek  aan  kracht  of 
bekwaamheid  te  bedekken. 

—  Hy  is  mansk,  trotsch ,  op  s  y  n 
jild.     B.  282. 

mans'kearel ,  s.  m.  manskerel,  mansper- 
soon ,  volwassene  man.  —  Dat  wiiffiert 
in  tael  as  in  manskearel,  spreekt  met 
kracht,  als  machthebbende,  ook  wel:  ruw  en 
grof.  —  .1  o n g e s  mei  in  p i i p  y  n  'e  m û  1  e, 
krekt  as  binne  't  manskearels, 
Blaum.  Kr.  II ,  5. 

Ook:  'manhafte'  vrouw.     Vgl.  manshelt. 

mânskens,  s.  robur,  forschheid  van  li- 
chaam, kracht,    bekwaamheid.     Zie  mansk. 

Ook:  bluf,  aanmatiging,  uit  ingebeelde 
bekwaamheid.  —  Manskens  stiet  yen 
n  e  t  m  o  a  i.     A.  595. 

man'slach ,  s.  manslag,  doodslag.  —  overdr. 
In  manslach  docht  de  minske  dy 
s  y  n    e  v  e  n  m  i  n  8  k  e   h  a  t  e  t.     A.  768. 

manslach'tich ,  adj.  moordzuchtig.  Vgl.: 

manslachtigens,  s.  moordzucht,  een  soort 
ziekte,  die  (volgens  't  volksgeloof)  iemand 
krijgt  als  hij  op  weg  of  straat  toevallig  in 
de  voetstappen  treedt  van  iemand  die  pas 
een  moord  heeft  gepleegd.  ld.  Xïll,  151. — 
W.  D.,  Fr.  Yolksl.  II,  232. 

mans'-moer,  s.f.  schoonmoeder  der  vrouw. 
—  Prov.  Ik  ha  't  sa  drok  as  in  man s- 
moer,  trjje  snoaren  yn  'e  kream  en 
«els  g j  i  n   man,    W.  D. ,   In  Doaze ,   129. 

mansstal ,  s.  mansgestalte.  —  In  m  a n s- 
8 1  a  1   h  e  e  f  h.    Zie  mansel. 

mantel,  s.  mantel  (kloedingstuk). 

omplanting.  —  In  elzen  mantel,  om- 
planting  van  elzenhout,  Forj.  1882,  127, — 
in    grien  e    mantel,  n)id,  143. 

schoorsteenmantel. 

mantels,  s.  pi.  (keel):imandels. 

man'telstok ,  s.  kapstok ,  om  kleeren  aan 
te  hangen. 

m.antsje,  s.  n.  mannetje.  In  sommige 
sprkw. :  -  It  is:  mantsje,  pas  op! 
wees  nauwlettend  en  behoedzaam,  Sch.,  M. 
ïS.,  28.  1 1  mantsje  (ook  de  man)  in 
stiir,  oen  stuiver  j)er  persoon  (te  betalen), 
Alth.  V\x. 

—  Mantsjes  meitsje,  veel  praats  heb- 
ben. -  l>o  makken  se  net  folie  man- 
tsjes, ha<lden  v«»  niet  veel  meer  te  kooj).  ~ 
Hsfr.  passim  r  -i  Vgl.  buhentantuje. 

ni  a  '^  *  *»  '""^     ^e"  »^*»n.r  stiiltïp»  aan 


weer«zijden    van   den   voorsteven  in  de  ver- 
schansing. 

—  Neakene  mantsjes,  geschilde  ei- 
kentakken  tot  brandhout  gekapt.  —  Ook : 
een   der  namen   van  het  sneeuwklokje. 

mar ,  s.  la^ua ,  meer.  —  Hirdsile  op 
'e  mar.  —  1 1  i i s  y  n  marren  is  f a e k 
fol  wjekken.  Zie  J.  W. ,  Fr'  Naaml., 
250'. 

mar,  conj.  maar,  doch. 

adv.  maar,  slecht*. 

s.  —  Nin  marren,  geen  maren ,  Tj.  V.. 
Sjouke,  91.  —  Marren  binne  widewet- 
t  e  r  s ,   woordsp. 

march,  marg^e,  s.  n.  merg.  Zie  moarch. 

march'-,  marg^ehoamtfije ,  s.  n.  worst- 
hoorntje, hoomtje  om  worst  te  stoppen.  — 
Immen  troch  't  marchhoarntsje 
foerje,  weinig  te  eten  geven. 

mar'dyk,  s.  dyk  (waterkeering)  om  een 
meer.    Lex.  656. 

marfisk,  s.  collect.  meervisch,  zoetwa- 
tervisch. 

marg^e,  s.  varkensbeuling,  bloedworst. 
Zie  bargemarge. 

Ook :  gort  met  rozijnen ,  enz.  Zie  polmarge. 

dikke  rysten-  of  gruttenbrg  (Hl.). 

mar's^ebonke ,  s.  mergpïjp.  —  Dat  w  i  i  f 
is  mei  in  margebonke  to  fangen, 
met  een  kleine  versnapering  tot  iets  over 
te  halen.    Zie  moarchbimke. 

marg^e-iters ,  s.  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Hantum.   R.  ind.  T.",  829*. 

margemiei,  r.  n.  maal  na  afloop  van 
den  hooioogst,  en  bestaande  uit  gort  met 
rozijnen ,  of  paunekoeken ,  enz.  Zie  marge. 
Vgl.  heamiel. 

margje,  v.  bloedworst  maken.  —  Prov. 
Margjen  is  bargjen  (z.  d.). 

mar^'e-Jem,  s.  n.  berfstdraden ,  waaroit 
Maria,  volgens  de  legende,  de  draden  spon 
voor  de  hemden  en  luiers  van  het  kindeken 
Jezus.  Ook  hjersttriedden,  St  Jans* 
tried. 

marje,  môxje,  v.  meren,  vastleggen 
(een  schip.)    Zie  mearje. 

—  overtlr.  Mêrre  oan  'e  man,  verbon- 
den aan  den  man.     Mkm.  B,  44. 

mark,  s.  n.  merk,  merkteeken. 

—  Mark  of  mint  riede,  het  lot  wer- 
pen door  het  opgooien  van  een  takmei  (poe* 
peknyft),    waarop   als   fahriekmerk   een 
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(i.  fltond.  Dit  was  mark,  de  koorzfldo  mint. 
Ook  merk-,  mark-,  merkt  ei  ken.  A. 
Ysbr.  (1808),  23. 

mark,  s.  grens-strook ,  -akker. 

marke ,  merke ,  s.  jaarmarkt,  tevens  ker- 
mis,    't  Bildt   met.     Zie  merke j  enz. 

marke,  dim.  n.  meertje.  R.  ind  T.*,  2K 

mar'ket-ride ,  v.  ter  markt  — ,  ter  ker- 
mis rijden.  A.  Ysbr.  (1808),  40. 

markets,  adv.  gedurende  de  kermis.  — 
Markets    komt    hjir    in    bul  te   folk. 

markje,  v.     Zie  merhje, 

mar'kol,  s.  eg.  /"M/ica  «^ ra,  meerkoet  (wa- 
tervogt^l,  soort  duiker).  Alb.  no.  181.  Ook  koet. 

markstien,  s.  grenssteen,  R.  P.,  Jouwerk., 
f)5. 

mars ,  marse ,  s.  Fra.  niarche ,  marscli.  — 
Fon  Ljouwert  nei  Grins  is  in  hele 
mar  se.  —  Ik  bin  alle  dagen  opmars, 
to  voet  op  reis. —  De  marse  slaen,  (ook) 
een  manier  van  dorschen,  waarby  al  de  vle- 
gels tegelijk  op  den  grond  geslagen  worden, 
-  vooral  bij  boekweitdorschen  op  het  veld , 
als  het  laatste  laag  aan  de  beurt  is.  —  Elk 
mutsyn  best  mar  dwaen  ||  omgood 
i\v  mars  to  slaen.  Hl.  Roosj.  74.  —  In 
r  il  r  t»  marse  slaen,  vreemde ,  opzienba- 
rendf  dingen  uitvoeren. 

marse,  s.  mars,  waarin  een  kramer  zijn 
koopwaren  op  den  rug  draagt. —  H  wet  ha 
j  y  y  n  'e  m  a  r  s  e  ?  overdr.  wat  brengt  ge 
voor  nieuws?    Ook  merse,  als  bij  G.  J. 

marsear'je,  v.  Fra.  marcher,  marcheeren. 
Vgl.  opnuirsearje. 

mar'sekreammer ,  s.  m.  marskramer. 
Meest : 

marseman,  -rinder,  s.  m.  venter  met 
koopwaren  in  een  mars. 

mars'-hoame ,  s.  hoek  van  een  meer.  R. 
iiul  T.^  81):ï'. 

mar'siik,  udj.  meerziek:  onpasseljjk  door 
ln't  van'H  op  een  meer.  —  Dy  noait  sé- 
s  ii  k  w  o  s  t  het,  w  i  r  d  t  d  ô  r  o  m  noch 
w  o  1    r  i  s    m  a  r  8  i  i  k. 

marsiikte,  s.  meer/.iekte,  onpasselykheid 
tt'iiLr<'vi)lLro  t'u  gedurende  de  overvaart  van 
(MMi  m«M'r. 

mars-jolling,  -jolm,  s.  kreek , aanspoel- 
s»'l  op  den  mcero»'ver.     Zie  jolling, 

marsk,  s.  marschland,  laag,  waterach- 
tig land.  pi.  ook  mersken.  Zie  Joh.  W., 
Naaml.,  2'y2'>. 


marskoppen,  a.  pi.  in  een  meer  uitste- 
kende gedeelten  van  daaraan  grenzende  lage 
weilanden.  Zie  kop. 
mars-lampe,  s.  Zie  hakla^npe. 
niartel(d)er ,  s.  m.  iemand ,  die  menschen 
of  dieren  martelt.  Vgl.  histe-,  hijnste-,  houne- 
marteler, 

martelje,  v.  martelen:  menschen  of  die- 
ren kwellen ,  —  pynigen.  —  B  i  r  o  e  r  d  e  jon- 
ge! mastou  dy  lytse  katsjessamar- 
telje? 

Mar'ten-om,  s.  m.  eig.  oom  Harten  (spr. 
matten),  woordspeling  met  matten,  moeten, 
noodzaak.  —  Marten-om  siet  er  mei 
efter,  —  of  siet  him  efter,  de  nood 
dwong  hem.    Zie  moatte. 

marwaer,  s.  n.  geschikt  weer  om  op 
het  meer  te  varen.  —  It  is  hjoed  gjin 
marwaer,   it  waeit  to  hird. 

marwetter,  s.  n.  meerwater,  water  uit 
een  meer. 
mas,  mos.  Hl.  s.  n.  mes.    Zie  mês. 
masjrne ,  s.  bastaardw. :  machine.    Vgl. 
naei',  terskmasjine, 

maskelyn',  s.  n.  erwten  en  boon  en  door- 
een gemengd.  B.  338. 

maskera'de-ride,  v.  schaatsrijden  in  mas- 
kerade-costuum. 

maskeraderiderU',  s.  rgdery  op  schaat- 
sen in  maskerade-costuum. 

master,  s.  m.  meester  (in  een  of  andere 
kunst  of  wetenschap).  —  It  kin  in  master 
misse,  de  knapste  maakt  wel  eens  een 
fout.     Vgl.  bjj  hroddeldev. 

heer,  meerdere.  —  He  ar  en  master. 
—  Master  moat  it  witte,  die  baas  is 
beveelt. 

—  Dy  greatsprekker  scil  oan 
Klaes  syn  master  fine.  —  Yens  mas- 
ter thúsfine,  fig.  vergelding  (zjjn  straf) 
vinden.  —  Prov.  Elk  fynt  syn  master 
t  h  ü  s,  het  kwaad  loont  zijn  meester.  —  F  o  r 
master  opslaen,  b^j  het  kaatsspel,  fig. 
den  baas  spelen.  —  Eat  of  immen  mas- 
ter wirde,  iets  of  iemand  de  baas  worden, 
dorpsonderwijzer,  geneesheer :  vroeger  plat- 
telandsheelmeester.  —  Hl.  mester. 

Vgl.  hoppe- j    hrân-,  kar-^  onder-,  rekken- ^ 
atranmaster. 

master-achtich ,  adj.  mecsterachtig, 
heerschzuchtig ,  aanmatigend.  —  Dy  feint 
is  mar  frijhwct  mastcrachtich;   hy 
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8 p rekt  ek  altyd  oj)  sa  'nmastcrach- 
tige  toan.     Ook   niaHterhafti  ch,   z.  d. 

masteres'se ,  s.  f.  meesteres,  vrouw  die 
in   't  een   of  ander  uitmunt  of  bekwaam  is. 

Ook:  aanmatigende  vrouw,  die  steeds  een 
hoogen  toon  voert.  —  Dat  is  in  hele  mas- 
t  e  r  e  s  s  e. 

dokteros,  vrouwelijke  dokter. 

mas'terhaftich ,  ailj.  moestorlijk,  uitste- 
kend good.  ld.  I,  53.  —  Hsfr.  III,  182.  Ook 
in  d(»n  zin  van  mast  er  ac  h  t  i  ch  ,  z.d. 

masterje,  v.  dokteren:  geneesmiddelen 
toedienen,  of  gebruiken  op  raad  van  een  dok- 
ter. —  Masterje  en  plasterje,  allerlei 
genees-  of  heelende  middelen  aanwenden.  — 
Vgl.  dokt  er  je. 

nia4i'terlean ,  s.  n.  kosten  van  geneeskun- 
dige behandeling.  A.  Ysbr.  (1808) ,  40.  Thans 
meest   dok ters-lean. 

maBterlik,  adj.  meesterlijk,  den  meester 
waardig. 

maBtersdrankJe ,  s.  n.  drankje  van  den 
dokter. 

iua4iter8feint\  s.  m.  meesterknecht. 

xnasterske,  s.  f.  schoolmeei^ters vrouw. 

masterskip,  s.  n.  meesterschap,  in  den 
wedstrijd  of  het  spel,  waarom  gekampt  wordt. 

heerschappij.  —  It  masterskip  fiere, 
de  meester  zijn  of  zich  als  zoodanig  aanstellen. 

mas'terstik ,  s.  n.  meesterstuk,  kunstwerk. 

masters-'went ,  s.  onderwjjzerswoning  in 
een  dorp.     Vgl.  skoallehus, 

mat,  s. n.  in  uitdrukkingen  als:  Immen 
oer  't  mat  kom  me,  op  het  raat  komen, 
overvallen ,  overrompelen.  —  Ik  scoe  moai- 
ke  de  fette  goes  onttake,  marde 
faem  kaem  my  oer  't  mat.   Bi*. 

—  Ik  ha  dat  —  ofikhahirayn'e 
mat,  ik  begrijp  die  zaak,  —  doorzie  hem. 
Hiervoor  ook  veel :  y n  'e  mot. 

matear'je ,  s.  materie :  etter  uit  een  ge- 
zwel.    Zie  otter. 

mater,  s.  f.  moeder  (Maria) ,  in  uitroepen : 
—  Mater!  hwet  is  dat  in  stik  bûter, 
8  e  i  i  t  w  â  1  d  w  i  i  f . 

matich,  matichjes,  adv.  tameljjk,  niet 
al  te  best.  —  It  stie  him  mar  matich 
oan.  —  In  goede  reis  hawn?  Sa  ma- 
tichjes, K.  ind  T.",  279\ 

matigens,  s.  matigheid.      Sw.  1857,  53. 

matsk,  adj.  warm  en  '"^ch^îg.  —  Matsk 
waer.     Ook:  mat    **b»iiv 


matsl^e ,  v.  eig.  slaan,  troef  geven.  —  f  ig. 
To,  matskje  op  mar,  lees  hem  maar 
eens  goed  de  les,  R.  ind  T.",  267'». 

matte,  v.  moeten.  —  Ik  mat,  ik  mast 
(Schierm.) ,  moast  of  moest.    Zie  moatte, 

m.atte,  s.  vloermat,  biezen  zitting  in  een 
stoel.     Vgl.  blze-y  blokjes-matte ;  figeniatte. 

duivenhok,  nachthok  voor  kippen.  —  Par- 
tner yn  'e  matte,  geljjk,  de  een  niet 
beter  dan  de  ander,  Sch.,  MS.,  47.  —  Vgl. 
douwe- ,  hinnematte. 

mat'(te)f lechtsje ,  -frisselje,  v.  een 
mat  of  matten  vlechten. 
mattejem,  s.  n.  bindgaren  voor  het  samen- 
naaien  der  vlechten  tot  matten ;  —  ook  om 
de  biezen  te  scheren  bjj  het  maken  van  ge- 
weven matten. 

mattekeapman,  s.  m.  opkooper  van  mat- 
ten, om  ze  in  't  groot  te  verkoopen. 

mat(te)ramt,  s.  n.  toestel  voor  het  we- 
ven van  russchen-  of  biezen  matten. 

matterinder,  -sutelder,  s.  eg.  iemand 
die  met  matten  langs  de  huizen  vent. 

mat(te)8ek,  s.  van  lisschen  gevlochten 
of  geweven  zak  voor  verpakking. 

matteskipper ,  s.  m.  iemand,  die  in  't 
voorjaar  met  biezen  vloermatten  vaart,  om 
ze  aan  winkeliers  te  verkoopen  of  langs  de 
huizen  te  venten. 

mattevreve,  v.  matten  weren. 

me,  pron.  voor  men,  z.  d. 

meager  (spr.  dikw.  mêger),  mager,  a4j. 
mager.  —  Sa  meager  as  in  prikke, — 
aa  in  latte,  —  as  barnhout,  —  as 
in  range,  erg  mager.  —  In  meager 
b  i  s  t  j  e ,  fig.  een  zaak ,  die  weinig  voordeel 
afwerpt.  —  Meager  en  kwea,  mager  en 
kwaad ,  van  een  boosaardig ,  mager  vrouws- 
persoon gezegd.  —  Meager  (e arm)  of 
f  et,  ver  van-  of  dicht  by  het  te  zoeken 
voorwerp.    Zie  f  et, 

meagerens,  s.  magerheid.  —  Swart 
fen  meagerens.  —  Meagerens  is  gjin 
lammens,  hindert  niet  veel  en  kan  sich 
herstellen.    B.  528. 

meale,  mealle,  v.  moUrfj  malen. — K  o  a  r  n 
—  f  rogge  — ,  weet ...  mealle.  —  Pro?. 
Dy  't  earst  komt  dy  *t  earst  mealt. 

Ook  voor  male  (z.d.)  —  It  mealde 
him  y  n  'e  holle,  xgn  hoofd  wat  ia  de 
war,  Sw.  1865,  42.  —  De  pi  as  se  mealt 
him,  hy  is  (schjjnt  wel)  gek. 
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meander,  s.  m.  maaier  —  Prov.  On- 
prelearde  meanders  fine  in  hopen 
8 1  jennen  en  strontbul  ten,  Ned.  slech- 
te schrijvers  hebben  altyd  ruzie  met  hun  pen. 

meane,  v.  maaien,  grasmaaien.  V^l.  of- 
meane, 

mear,  s.  naam  van  onderscheidene  vaar- 
waters, natuurlijke  stroomen;  meestal  een 
oude  grensscheidin<2f.  Zie  Joh.  W.,  Naam)., 
253'.  —  De  greate  mearkomtnoait 
fol,  de  rijkste  wenscht  altijd  nog  meer, 
woordspeling  met  het  volgende: 

mear,  adv.  plus ^  meer.  —  Hy  het 
mear  praetsjes  asjild.  —  Wier  der 
net  mear?  ik  had  meer  verwacht.  —  Dy 
turf,  dat  is:  set  oan  en  helje  mear, 
het  is  turf,  die  spoedig  wegbrandt. 

mearTald,  s.  n.  meervoud. 

adj.  meervoudig. 

mearich,  adv.  naar  meer  (smakend).  — 
—  Sokke  kof  je  ...  sraakket  mea- 
rich,    V.  d.  M.,  Tr.  Romm.,  25. 

mearje ,  v.  meren ,  vastleggen  (een  schip). 
Vgl.  marje ,  mier  je. 

mearje,  v.  paren  van  visschen.  —  Dor 
b y  de  r e i d p o  1  e n  mearje  d e  b e a r z e n. 

-  De  mûdliounen  mearje  mei  de 
w  e  1 1  o  r  r  o  1 1  e  n   y  n    'e    û  n  d  e  r  w  fi,  I. 

mearje,  s.  f.  merrie.    Zie  merje. 

^mearke,  s.  n.  Hd.  Mdrchenj  sprookje, 
volksvertelling,     ld.  e.  a. 

mear'min,  s.  f.  meermin.  Zie  shnearmin, 

Meart,  Dantdl.  e.  e.  s.  Maart.  Zie  Maert, 

meast,  adv.  meest  (in  alle  beteekenissen). 
Srhierni.   niaist   (Hulde  IT,  172). 

meast(en)tiids ,  adv.  meest-,   mecsten- 

tij.ls 

meas'tepart,  de,  adv.  Fra.  la  plnpart, 
<U'  meesten. —  It  meastepart,  het  groot- 
ste «leel. 

meau ,  mieu ,  s.  eg.  meeuw,  soort  van  het 
-esladit  Mr//.*.  R.  ind  T.»,  50".— ld.  V[,  168. 
Vgl.  fisJcmieu.     R.  P. ,  Jouwerk. 

mecht,  Mkni.  h.  macht.     Zie  macht. 

mèd,  s.  n.  niad,  maaiveld.  —  Twa-en- 
Ijirtich  sturen  (maailoon)  fen  't  mêd, 
Ilsfr.  V.  1U7.     Verg.  mad. 

mèd,  s.  n.  in  uitdrukkingen,  als:  —  Oer 't 
111  è  d  r  i  n  n  e ,  te  veel  afmatten  ,  boven  de 
kracht  i,'aan.  -  Myn  stof  f  e  ta  kleijen 
r  i  n  t  lil  y  o  e  r  't  m  O  d.  ld.  IX ,  18.  —  Ik 
h  a   't    UI  è  d   der  oan,   ik  ben  dat  moede. 


méd,  s.n.  in:  Immen  oer  'tmêdkom- 
me,  op  iets  betrappen ,  W.  D. ,  Diddel-Ma- 
rgke  ,  51.    Zie  mat. 

medesi'nen ,  s.  pi.  bastaardw. :  medicij- 
nen, geneesmiddelen. 

medesyn'master,  s.  m.  medicijnmeester, 
geneesheer.     Hsfr.  III,  220.    Zie  maaier, 

médsje,  v.  zich  afmatten,  afmattende 
bezigheid  verrichten.  —  Bodsje  wy  trou 
sa  lang  as  wy  fortsjugge,  den  nimt 
üs  mêdsjen  ek  in  rêstich  ein,  R.  P., 
Leedsang,  9.    Vgl.  âfmPd^'e. 

meed,  mé,  s.  meede,  honigdrank.   Ook 
mied. 
meeps,  s.  vespa,  goud  wesp. 
meep'senèst,  s.  n.  wespennest. 
meepak,  a4j.  meepsch,  zwak,  ziekelijk. 
—    Hy   8 jacht   er    meepsk    út.    Ook: 
miepsk  of  mipsk. 
zacht,  weekachtig.    Wl.  ld.  XIII. 
mei,  praep.  met.  Schierm.  mooi.  — Hy 
is   mei   de   faem,    met  haar  uit.  —   Hy 
Î8  gek  mei  de  holle,  Jlhoofdig.  —  Brg- 
ite  mei  de  leppel. 

mei,  adv.  mee,  mede.  Stadfr.  met. —  Ik 
ha  sa  lang  al  mei  west,  heb  al  zoo- 
veel levenservaring,  dat  gjin  ien  hoeft 
my  hwet  wys  to  meitsjen.  —  Dat 
ding  — ,  dat  gûd  kin  lang  mei,  ia 
duurzaam.  --  Hja  moat  ek  wer  mei, 
zjj  is  zwanger.  —  Foarby  is  net  mei. 
Zie  foarhy.  —  Lokke  is  yn  'e  kream 
mei    in   famke. 

terwjjl,  op  't  zelfde  oogenblik.  —  Mei 
dat  ik  dêr  kaem.  —  Mei  't  barnen 
fen  it  slaveskip  in  mest  yn  't  wet- 
ter  ploft,  ld.  XIV,  100. 

mer-arbeidfiije ,  v.,  -arbeider,  s.  m., 
-boartsje,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

meibring^,  v.  meebrengen,  alleen  in 
uitdrukkingen,  als:  —  Men  moat  yen 
skikke  yn  alles  hwet  de  tiid  mei- 
bringt.  —  Moatte  wy  nou  yn  dit 
harntsje  hushftlde?  Ja,  dat  bringt 
de  tiid  sa  mei:  't  is  hiishimmel- 
jen. 

meide,  meidsije,  v.  vryen.  —  Ut  to 
meiden  gean,  —  by  elkoar  sitie  to 
meiden. 

meidiele,  v.  een  deel  van  het  zgne  aan 

anderen  geven.  —  Der  heat  in  stik  koe- 

.ke,   dór    mast    dyn    lytse    broer    ek 
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Ten  in  e  i d  i o  1  e.  —  H y  kin  s k o  a n  h  w e t 
ni  e  i  d  i  e  1  e. 

ineid\je,  v.  meeloopen,  meevallen.  —  It 
kin  wol  ris  in  b y  1 8 j  e  m  e i  d y  e ,  ld.  V , 
71.  —  1 1  w  a o r  is  li s  m  c i d y  d ,  boven 
verwachting  «j^unstig  geweest,  H.  Z. ,  Ts. 
tuwzen,  157.     Vgl.  dije. 

meidrage,  -drink e,  -driuwe,  v.  Zie 
do  Enk  el  woorden. 

meid'slach,  h.  aanzoek  bij  een  meisje.  — 
In  m e i d s  1  a c h  d w a e n ,  op  goed  geluk 
een  meisje  bezoeken  met  het  doel  om  ver- 
keering met  haar  aan  te  knoopen.  U.  Z. , 
Ts.  tuwzen,  12.  —  ld.  VI,  8. 

meid'waen,  v.  meedoen ,  mede  helpen  ver- 
richten. —  Us  greate  jonge  kin  al 
s k o a n    h  w  et  m  e i d  w  a e  n. 

't  algemeen  gebruik  volgen ,  zich  mede  lum- 
sluiten.  —  Dy  net  rydt  en  rost  kin  net 
meidwaen.  —  De  bern  moatte  ek 
hwet  meidwaen  (aan  de  vermaken  der 
jeugd) ,  o a  r s  b i n  n e  se  g j  i n  t e  1. 

meifalle,  v.  *t  met  iemand  eens  zijn  en 
't  daarom  voor  hem  opnemen.  —  Klaes 
en  Jan  wieme  oan  't  tsieren,  mar 
ik  foei  Jan  mei,  koos  partij  voor  den 
laatste.     Vgl.  hijfaUe. 

meevallen.  -  De  heawinning  fait 
mei.     Vgl.  mcidije.     Zie  taf  alle. 

meifarre,  v.  meevaren.  —  Prov.  Wy 
sitte  yn  't  skipke  en  moatte  mei- 
farre, ons  schikken  in  den  toestand. 

met  den  stroom  meegaan.  —  Hy  fart 
m  ei  as  de  g  r  e  a  t  e  m  est,  f  ig.  hjj  volgt 
werktuigelijk.  Lex  DUO.  —  Ongelokken 
farre   mei,  ieder  heeft  tegenspoeden. 

meifieling,   s.    medegevoel.        \VI.    ld. 
XV. 
meifiere,  v.  meevoeren.     Zie  fiere, 
meifine,   v.  toestemmen,  mee  eens  zjjn. 
Ik    \\'i\.    net  as  i  k  j  o  u  dat  wol  m  e  i 
fyn,    of   ik    daarin    wel    met  u  meega,  A. 
Vsbr.  (18U>^).  11. 
meifleane,  v.  meevliegen. 
meig^ean,  v.   meegaan,  ergens  mee  naar 
toe  gaan. 

meig^ean'de ,  adj.  meegaande.  —  Hy 
waenl  sa  sèft  en  meigeande  bihân- 
le    dat,  K.  ind  T.^  184\ 

v<»lg/.aam.    —    J n  p i k    is    t  o *'o '  ^  "   -n  «?  -. 
geande,    hy     me»    t     ^**'* 
stik    >  t  !■  ;•  n 


meilielpe,  v.,    -helper,  s.  eg.    Zie  do 
Enkelwoorden.  . 
mei-inoar,  adv.  met  elkander,  tezamen. 

—  Mei-inoar  ú  tg  eau.  —  Mei-inoar 
tritich   goune. 

mei-ite,  v.  mee-eten. 

meijaen,  v.  meegeven,  iets  aan  iemand 
meegeven  om  het  te  bezorgen.  —  In  boad- 
skip  —  ,  in   brief  meijaen. 

meijaen,  v.  meegeven,  veerkrachtig  zyn. 

—  In  spûns  kin  tige  meijaen.  — 
Pallen  óp  't  iis  kin  bot  oankomme, 
itiis  jowt   net   mei. 

me^e,  v.  mogen.  Ik  mei,  dou  meiste 
(Tietj.  du  môg'st) ;  ik  mocht ,  ik  ha  mocht , 
meijende,  t^  meyen.  —  Wy  meije  hjoed 
thiisbliuwe,  —  hy  mei  dwaen  hwet 
er  wol.--  Dou  meist  dy  hwet  skamjc, 
behoordet  u  te  schamen.  —  Hwer  mei, 
waar  kan,   dy  jonge  sa  lang  bliuwe? 

—  Sa  red  as  ik  mei,  kan.  —  Ho  m e i s t 
it  ha?  hoe   kunt  ge  zoo  hardvochtig  zyn? 

—  Ik  mei  't  net  ha,  kan  het  niet  dulden, 
aanzien,  dat  dy  kearel  syn  hounen  sa 
bruit. 

—  Ik  mei  wol  ris  e  ft  er  dyj  onges, 
dien  die  jongens  wel  eens  te  verjagen.  — 
Dou  meist  wol  ris  nei  stêd  om  inny 
hoed.  —  Wy  meye  wol  ris  sjen  ho  't 
mei  pake  giet.  —  Dêrmei  'k  wol 
(graech)  oer,  dat  bevalt  my,  ik  vind  dat 
aangenaam  —  Jild-ynbarren  mei  'k 
graech  oer.  —  Syn  wezen  mei  'k  wol 
oer,    Sw.  1860,  73. 

me^e,  v.  lusten.  —  Ik  mei  wol  koe* 
ke.  —  Mei  er  al  iten?     Vgl.  Ugtf. 

X  metie ,  s.,  meike ,  s.  n.  voor  .*  tafelstoel. 
--Ut  'e  widze  giet  er  yn  'dmege, 
Hsfr.  IV,  22.  --  Scil  ds  Pibe-mantnje 
nou  yn   't  meike?    Vgl.  kaklreMoeUemeifr. 

meikomme ,  v.  meekomen ,  —  meegaan. 

-  Kom  nou  mei,  ju!  spoed  u  om  met 
my  mee  te  gaan. 

meikrtie,  v.  overhalen  om  mee  te  gaan. 

—  Ik  koe  him  hast  net  meikr^e. 
meikuyeije ,  v.   meewandelen.    —  In 

eintsje  moi-kuyerje,  met  iemand  op- 
wandelen. 

meilyd'sum,  a4j.  medelijdend.  —  Mei- 
l^'^icnw»   ft-  ri  ^*ctean. 

.,'iHai  ,    tiiedclyden.  Al;?,  lokkkh , 
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meilU'endheit ,  s.  medelydendheid. 
meiiyich,   adj.  medelijdend.   R.  ind  T.', 

GO'.  —  Sw.  1889,  48. 

meilokje,  v.  meetroonen. 

meilûke,  v.  meetrekken ,  helpen  trekken, 
-voorttrekken,  mee  voorttrekken. 

meixninske ,  s.  e<^.  medemenscb,  even- 
mensch. 

mein'eed,  s.  meineed.  Meeral^^.  falske 
oed.     Zie  eed. 

meinimxne,  v.  meenemen,  met  zich  ne- 
men. —  Jild  meinimme  for  de  reis. 
—  Dat  kin  'k  forgees  meinimme, 
zonder  hinder  bij  my  steken ,  (ook)  dat  voor- 
deeltje kan  ik ,  zonder  schade  voor  myn  da- 
gelijksche  zaken,  er  bij  hebben.  —  Baes 
Skroar  forkeapet  in  slokje;  hwet 
dêrfen  komt  kin  er  forgees  mei- 
nimme,  om    't  er  doch  thúsis. 

De  dei   meinimme,   zich   den  ge- 
heelen  dag  benuttigen. 

grof  laten  betalen. —  Hy  het  ris  hwet 
lor  my  dien,  do  het  er  my  tige  mei- 
nonid.  —  In  dûbeltsjefor  in  glos 
w otter  mei  sûker,  is  dat  gjin  m  ei- 
n  i  m  ni  e  n  ?  -  -  Ook  d  e  r  f  o  r  o  a  n  n  i  m  m  e. 
medebrengen.  —  De  bern(hwetta)  wol- 
kom t  h  Ú  s  meinimme.  —  In  f  r  j  e  o  n 
nimt  in  frjeon  mei,  een  gast  mag  een 
LTust  niee))reni;en. 

ineinoadsje,  v.  mede  uitnoodigen ,  —  ver 
zo»^ken  (oj)  een  partjj). 

meiprate,  v.  meespreken.  —  Dêr  kin 
'k  ten  meiprate,  daar  heb  ik  mede  on- 
dervinding van. 

meipriu'wre ,  -r  e  i  s  g j  e ,  -r  e  k  k  e  n j  e ,  -ri- 
<1 «' ,  v.    Zie  de  Enkelwoorden. 

meirin ,  s.  voorspoed.  —  De  meirin  yn 
't  bidriuw  dy  ki n  sa  gau  ford wine, 
Libbon  f.     K.  D.  Boersma,  8. 

meirinder,  s.  m.  medelooper,  in  'tbyz.: 
iemand,  die  met  een  veehandelaar  meegaat 
om  bij  de  boeren  vee  op  te  koopen,  ten  einde 
de  dioron  te  helpen  schatten,  of  bij  ontstane 
;^'».'>(hillt'n  als  getuige  te  dienen. 

iiH'iïvaller,  buitenkansje.  —  Dat  de  âlde 
i«'rdappels  sa  prizich  binne,  dat  is 
y  f  t   in    meirinder   f  o  r  d  e  b  o  u  w  e  r. 

meirinne ,  v.  meeloopen ,  met  iemand  mee- 
gaan, ï'vjf.  voorspoedig  gaan.  —Alles  rint 
h  i  m    m  i»  i. 

s.  verb.     -    Meirinnen    en   tsjinrin- 


nen  kin  in  ding  goed  en  forkcard 
meitsje. 

meiskien,  adv.  by  sommige  schryvers 
voor  misskien,  z.d. 

meiskoerre ,  v.  mederukken,  -sleuren. 

meiskouvre ,  v.  helpen  voortduwen. 

meislagje ,  v.  welslagen ,  meeloopen,  ge- 
lukkig gaan.  —  It  is  him  meislagge 
en  nou  is  er  in  great  man.  B.  73,  289. 

meislepe,   v.    meesleepen,   meetrekken. 

—  Oer  iis  in  faem  meislepe,  een  meis- 
je dat  niet  al  te  best  rydt  achter  zich  aan- 
trekken. 

f ig.  verleiden.  —  Hy  lit  him  meislepe, 
licht  door  anderen  overhalen  of  bepraten. 
meistiinzne ,  v.  toestemmen ,  instemmen. 

—  Immen  meistimme,  met  hem  in- 
stemmen, iemand  geljjk  geven. 

meitelle,  v.  meetellen,  meerekenen.  — 
Bern  wirde  ek  (of  net)  meiteld. 

xneitógje,  v.  meetorsen,  iets  zwaars  mee- 
dragen. 

meitokje,  v.  overhalen  of  verleiden  om 
ergens  mee  naar  toe  te  gaan.  R.  ind  T.', 
303«.     Vgl.  meilokje. 

meitraepje ,  v.  mee  oploopen.  —  I  n  e  i  n- 
tsje  mei  immen  meitraepje. 

meitsje,  v.  maken.  Ik  meit^e,  ik  mak- 
ke, ik  ha  makke,  meitejende,  to  meitsjen. 
Hl.  mêkje,  mekke.  Schierm.  metje, 
m eitje  (Hulde  II,  168,  174).  Mkm.  mek- 
je,  mekke.  —  Meitsje  en  brekke.  — 
Us  Beint  kin  dy  wol  meitsje  en 
brekke,   is  veel  sterker  dan  g^j. 

—  Dj  stikkene  skoech  moat  mak- 
ke, hersteld  worden. 

—  Ik  moat  jild  meitsje,  een  of  an- 
der verkoopen  om  geld  te  krygen.  —  Oan 
jild  meitsje,  te  gelde  maken.  —  De  boe- 
ren kinne  de  hier  net  meitsje,  niet 
winnen. 

—  It  bêd  meitsje,  opmaken, 
vermaken  (by  versterf).  —  Ik  tink  wol, 

dat  er  dy  hwet  meitsje  scil,ear  *t 
er  komt  wei  to  reis gj en. 

—  Ik  scil't  net  lang  mear  meit- 
sje.  myn    bezoek   niet  lang  meer  rekken, 

—  't  niet  lang  meer  volhouden, — niet  lang 
meer  leven. 

—  Ik  sjuch  it  net  best  mei  him 
makke,  'k  zie  de  toekomst  donker  voor 
hem  in.    A.  458. 
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Vé»!.  bi' f  for-f  foart- j  yn- ,  nei-p  oan- ,  óf', 
op'y  ré',  ta-f  út',  tceimcitsjc ;  hcdmeitsje;  goed- 
meitsje;  skocti' ,  weinmeitaje. 

mei-tsjen,  v.  meetrekken ,  iemand  verge- 
zellen. 

mei'waerje ,  -vrjirje ,  v.  't  weer  mee 
hebben  ,  f  ig.  geluk  hebben.  —  It  waret  — , 
wjirret  lis  mei,  het  weer  is  (fig.  de  om- 
standigheden zijn)  ons  gunstig. 

mei'wirker,  s.  m.  meewerker,  meehelper. 

mei'wirkinge ,  a.  meewerking.  Td.  IV,  2. 

meivrirkje ,  v.  meewerken ,  meehelpen. 
IMr.  XI,  167. 

*inei"wit,  -"Witten,  s.  medeweten,  voor: 
geweten.  —  In  from  meiwitten,  G.  J. 
1,  102,  180.  —  Oprjucht  meiwitten, 
Ibid.  I,  142.  —  Dat  wy  Him  tsjinje 
SC  oen  e  .  .  .  yn  oprjuchtheits  herts- 
from  meiwitten.  Ibid.  I,  192.  Zie  verder 
Ibid.  II,  77,  S8,  100. 

mekkerje,  v.  blaten  (van  geiten  en  lam- 
meren). 

mekoar^Cren) ,  pron.  elkander.  Vgl.  man- 
koavren. 

melap'pe,  s.  eg.     Zie  malappe, 

merdoar,  Hl.  h.  middeldeur.    Koosj.  10. 

melk,  melts,  adj.  melkgevend,  in  staat 
om  gemolken  te  kunnen  worden.  —  In 
melke  kou,  —  in  melk  rier,  — skiep. 

—  Non  isjinime  kou  melk,  fig.  uw 
kostwinning  in  vollen  gang.  B.  378.  —  Hy 
h â  1  d t  de  kou  melk,  rekt  de  zaak  waar- 
van hij  voordeel  heeft.     B.  475. 

—  De  noas  is  him  melk,  iron.  er 
loopt  vocht  uit. 

In  ni  c  l  k  e  hin,  eierleggendo  kij).  — 
fig.  l)e  aptckcr  hie  in  goede  melke 
hin,  Ncd.  een  goede  melkkoe,  oan  dy 
boor,  Hsfr.  X  ,  116. 

melk'-amer ,  s.  emmer,  waarin  men  de 
koeien  melkt.     Vgl.  tnólk-awer. 

melkblok,  s.  n.  Zie  melkskammel. 

melke ,  meltse ,  v.  melken ,  melkerjj  uit- 
oefenen. Ik  melk  (melts),  ik  molk,  ik  ha 
molken,  melkende  (meltsende),  to  melken 
(melt«en).  -  De  kou  --,  it  skiep  mel- 
ke. Y  n  F  r  y  8 1  â  n  meltse  h  j  a  alle 
uren  i  t  h  e  1  e  j  i  e  r  t  r  o  c  h  ,  woordspeling , 
«loonlien  n  re  n  zoowel  uiers  (tepels)  ♦  aU  uren  , 
en  j  i  e  r   zoowel  jadder   als  jaar  beteekent. 

—  l)»'  jonj^c  kjj  melke  ü«  ta,  de  al  de 
f  en  lis  nf,  jonge  k '"'•'**»' ^^rii?''*'    ^♦^'''^'^p   no«»i» 


—  oude  minder  melk.  —  Men  melkt  de 
kij  troch  de  bek,  door  een  koe  goed  te 
voederen  blijft  zy  flink  melkgevend.  — Wy 
melke  tritich  kjj,  wjj  houden  dertig 
melkbeesten.  —  Vgl.  kou-,  skiepmelke. 

—  fig.  Immen  itjild  út  'e  hannen 
melke,  herhaaldelijk ,  doch  met  moeite  op 
verzoek   eenig  geld  van  iemand  ontvangen. 

—  Dat    minske    moat    hjar   gjirge 
man   it  jild   út   *e  hannen   melke. 

vogels  houden  om  de  eiers,  (ook)  telkens 
op  een  na  de  eiers  uit  het  nest  nemen,  op- 
dat de  vogels  er  even  dikwyls  weer  bjj  leg- 
gen. Vgl.  douwe-  ,  eine- ,  goezze- ,  hinne-  , 
swannemelke. 

melkede ,  Hl.  s.  kinderprent.  Zie  helling. 

melker,  meltser,  s.  eg.  iemand  die 
melkt,  (ook)  melkboer.    Vgl.  kou(we)melker. 

mellcers-,  meltsers-Joun,  s.  melkavond, 
aangewezen  avond,  om  op  Zon-  of  feestda- 
gen bij  beurt  voor  anderen  het  melken  waar 
te  nemen.  —  Ik  kin  net  ntgean,  om 't 
ik  ha  melkers-joun. 

melkjoiin,  s.  (de)  tgd  in  den  avond  om 
te  melken. 

melkjoimsbrea ,  s.  n.  namiddag-boter- 
ham ,  even  vóór  melkt\jd  gegeten.  Ook : 
oarmetbrogge. 

melk-,  melkers-reau ,  s.  n.  melkgerei: 
een  juk  en  twee  emmers,  waarmee  men  naar 
't  weiland  gaat  om  de  koeien  te  melken. 
Hsfr.  I,  193.  —  W.  D.,  Fr.  Sang,  45. 

melkskammel,  s.  soort  zitbankje  voor 
den  melker,  be.staandc  uit  een  rolvormig 
stuk  hout,  waarop  een  bordje  met  handvat, 
als  zitting ,  is  gespijkerd.  Ook  melkblok 
en   toelle. 

melk-,  melkerstiid,  s.  (het)  melkaur, 
tijd  om  met  het  melken  der  koeien  te  begin- 
nen. 

mellefiT&t,  s.  n.  'molmgat',  toor  torf koker. 
A.  438. 

mellich ,  adj.  murw ,  xacht  (van  aarde).  — 
De  knip  (harde,  dorre  grondBOort)  wirdt 
mellich   as   't  reint    A.  438;  B.  101. 

melt,  H.  chenopodiwm,  vooral  eh,  albOfde 
gewone  melde.     Vgl.  biau- ,  reameii, 

melt,  milt,  8.  sfjlen,  lien,  (de)  milt.  — 
Fen  hird  r innen  kriget  men  «tek- 
ken  yn    *e  melt. 

melts,  adj.  Zie  mM. 

«<*^tse,  v.  Zie  meike. 
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mem ,  s.  f.  moeder.  Tersch. ,  Ameland  en 
't  Bildt  mim.  —  In  earme  mem  dekt 
waermer  as  in  rike  faer.  -  Hy  is 
op  memme  skette  net  greatbrocht, 
heeft  niet  altjjd  by  moeders  pappot  gezeten. 
—  Hja  SC  il  lij  ar  mem  wol  thús  k  o  ra- 
me,  gezegd  van  een  dienstmeid,  die  aan- 
houdend ecnigszins  ongesteld  is  en  bjj  wie 
men  zwangerschap  vermoedt.  —  üs  mem 
(onze-  of  mijn)  moeder.  —  Us  mem  sei,  ik 
moast  hjoed  thúsbliuwe,  —  Als  vlei- 
vorm  in  kindermond   m  e  ro  m  e. 

memke ,  h.  n.  dim.  van  mem,  vooral : 
liefdevol  of  medelijdend.  —  Hwatoftiis 
niemke  skéle  se  o  e,  R.  ind  T.*,  198*. 

memke,  s.  n.  overdr.  flauwe  vent,  zon- 
der mannenaard.  —  Dy  sleauwe  Roel  is 
sa'n   memke. 

xnemkes,  s.  pi.  eig.  i>mf/iwa^,  Holl.  mam- 
men, moederborsten,  ook  voor:  tepels.  — 
Hja  het  in  lyts  bern  oan  'e  mem- 
ke s,  een  kind  aan  de  borst.  Vgl.  <f7*;M, 
ih'kes. 

mem'me-erf,  -g^oed,  s.  n.  erfdeel  van 
moederszijde.  —  Ja  pik  het  sines  der 
troch,  mar  syn  berne  memmegoed 
ilêr  kin  er  net  oankomme.  Ook : 
m  oers-jjf  oed. 

memmegek,  s.  eg.  kind  dat  veel  van 
de  moeder  houdt  en  liefst  altijd  bjj  haar  is. 

memmegoed,  s.  n.    Zie  memme-erf, 

X  memmehantfide,  s.  n.  de  linkerhand. 

memmeherte,  s.  n.  moederhart,  moe- 
derliefde. 

memmeljeafde ,  s.  moederliefde. 

memme tael ,  h.  moedertaal ,  —  platweg : 
111  oc  rstael,  z.  d. 

memmetate,  h.  moedermelk,  in:  Dat 
het  or  mei  de  memmetate  ynsûge, 
111  el  (U'  moedermelk  ingezogen.    Zie  tate, 

memmetutte  ,  s.  sukkel ,  vooral :  jong 
meisje  zonder  veel  moed ,  die  liefst  altyd  in 
moeders  gezelschap  is.  Ov.  Alm.  1886.  Vgl. 
tiiiti'. 

memmich,  adj.  zeer  aan  de  moeder  ge- 
luM'lit ,  -  liefst  alleen  door  haar  bediend  en 
vcr/or<,'(l  willende  worden.  Ook  wel  mem- 
acht  i  e  h. 

men  (snr.  ook:  min),  jïron.  men.  Oorspr. 
een  meervoudsvorm ,  wordt  het  in  sommige 
uitdrukkingen ,  in  de  beteekenis  van :  de 
uieiiseheii ,  zij ,  wjj . .  .  als  zoodanig  nog  gebe- 


zigd: —  Men  moasten  wizer  wôze,  — 
men  scoene  sizze,  —  men  (de  mannen) 
binne  sa  gek  in  frommis  nei  to  rin- 
nen.  B.  149.  Zoo  ook  soms  in  Stadfr.  en 
Schierm.  Overigens  als  in  't  Holl.  met  het 
verbum  in  het  enkelvoud. 

fmen,  conj.  maar,  doch.    Wl.  ld.  XV. 
menaezje ,  s.  bastaardw.  menage,  voor.  ge- 
zamenlgke  huishoudelgke  uitgaven  van  werk- 
lieden, die  tjjdelgk  in  een  keet  verblijf  houden. 

men'dei,  s.  maandag.     Zie  moandei. 

mendoarren  (Schot.),  s.  pi.  groote  schuur- 
deuren.     Zie  skûrdoarren. 

menear',  s.  manier,  wijze  (van  doen), 
handelwijze.  —  Op  s a 'n  m e n e a r ,  op  die 
wyze.  —  Dat  is  gjin  menear  fen 
dwaen.  —  By  menear  fen  praten 
(pp rekken),  bjj  wijze  van  spreken,  om 
zoo  te  zeggen.  —  Dy  dokter  koe,  by 
menear  fen  sprekken,  in  minske 
iepen  en  ticht  meitsje,  Forj.  1892,49. 

menearje,  v.  leiden,  besturen.  —  Ik 
kin  dat  hynsder  hast  netmenearje. 
—  Kinst  dy  jonge  net  better  me- 
near j^? 

menearsum,  adj.  zich  goed  latende  lei- 
den ,  —  besturen.  —  Dat  hynsder  is  net 
heel  menearsum. 

gewillig,  leerzaam  (van  menschen).  ld. 
IX,  177. 

meneu'vers ,  s.  pi.  bastaardw.  Fra.  man- 
oeuvres, voor:  zotte  bewegingen.  —  Hy 
makket  gekke  — ,  malle  — ,  nuvere 
— ,  rare  meneuvers.    Ook  nieneuvols. 

memie ,  v.  mennen ,  leiden.  —  1 1  hyns- 
der  menne.     Vgl.  hynstemenne. 

sturen.  —  De  wein  rjucht  menne. 

met  paard  en  wagen  binnenhalen.  Vgl. 
hea-,  hjoHicer-,  koant-,  royge-,  tceetmenne. 

vervoeren.    Vgl.  dongmenne.    Zie  ride, 

—  It  hynsder  oer  'e  kop  menne, 
boven  zijn  kracht  aandraven.  — fig.  It  folk 
oer  de  kopmenne,  het  volk  (tot  zyn  onge- 
luk) bewerken ,  met  zelfzuchtige  bedoelingen. 

memiich,  num.     Zie  mannich, 

men'paed ,  s.  n.  wagenpad  door  het  land. 
Zie  reed. 

mep,  s.  mep,  slag,  stoot,  oorveeg.  —  De 
kastlein  de  jonges  efternei.  len 
het  it  ongelok  stean  to  bliuwen  en 
dy  kriget  in  fûlbandige  mepmeide 
biczemstok,  ld.  V,  155,  e. a. 
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xneppe ,  v.  mci)pen ,  (iemand)  een  mep  ge- 
ven. 

meralnel,   a.  n.     Zie  mirakel,  enz. 

merje,  s  f.  merrie,  merriepaard.  —  Hy  (de 
schnldeischer)  rint  hira  nei  as  de  houn 
de    s i  k e    m  e  r j e.  A.    436.    Ook  m  e a  r.j  e. 

xner'jefôle,  s.  f.  memeveulen. 

merjehok,  s.  n.     Zie  merjestâl. 

merje-mige ,  -pisse ,  s.  verachtelijk  voor : 
zure  wijn  of  slecht  bier.  Ook  voor:  onsma- 
kelijke, slappe  koffie.  Ook  runemige. 
•  merjestâl,  «.  afzonderlijke,  afgesloten 
dubbele-paardcnslal  voor  de  drachtige  — ,  of 
zoogende  merrie  (met  haar  veulen).  Ook 
merjehok. 

merk,  s.  markt.  -  Mei  in  kou  nei 
de  merk  g  (*  a  n.  -  -  Prov.  Kik  m  o  a  t  mei 
syn  eigen  pak  to  merk  kom  me,  Holl. 
zijn  huid  zelf  ter  markt  brengen.  —  Hy 
komt  fen  alle  merken  wer  thiis, 
kan  't  nergens  lang  volhouden ,  (of)  nergens 
meer  plaats  vinden.  Vgl.  histe-^  hynstemerk; 
grienmerk;  tri/kmcrk.     Ook  m  e  r  k  e ,  z.  d, 

marktprijs.  -Ho  stiet  i  t  m  e  i  d  e  m  e  r  k 
fen  'e  bûter?  —  fig.  Dy  faem  ia  op  'e 
heechste  merk,  houdt  haar  eer  hoog ,  — 
is  niet  voor  ieder  genaakbaar.  —  Vgl.  aei-f 
biUermerk. 

marktplaats  (in  een  stad  ,  ook  op  sommige 
dori)en).     Vgl.    bfin/e-,    kouwe-,    skieppemerk. 

Ook  voor:  kermis.  Dan  meer  merk  e,  z.d. 

merk ,  s.  n.  merk(-teeken).  Zie  mark.  — 
Merk  s  e  1 1  e ,  zjjn  zegel  ergens  op  drukken , 
er  zijne  goedkeuring  aan  hechten. 

merk'bite,  v.  merken,  achtslaan  (op 
iemand  of  iets),  waarnemen.  —  Ik  ha  dy 
k e a r  e  1  sa  goed  m e  r  k b i  t  e n  ,  d a t  i  k 
ken  him  wol  wer.  —  Datj  inge  h  wer- 
0 m  de  m i n s k e n  m  a n k o a r r e n  m e r k- 
bite,  ld.  VIII,  81.  —  Ik  bin  in  frjemd 
j)aed  lans  konid,  m  ar  i  k  ha  't  goed 
lu  e  r  k  b  i  t  e  n  ;  ik  s  c  i  1  't  w  e  r  o  ril  wol 
werfin  e. 

m.erke ,  v.  merki.'n ,  teekenen.  Ik  merk, 
ik  mirk,  ik  ha  mirken,  merkende,  to  mer- 
ken. —  De  s k i e p  m  e r  k  e  mei  r e a d 
kryt. 

oi)nemen,  gadeslaan.  —  Ik   ha   h»''     ^^ 
sa  goed  mirken,  dat  ik  ken  hi> 
wer. 

merki'u .  bo^p^nren.   - 
dat    i  ^      i '  ï  •' ,      i'  *  - 


*•  I  n 


merke  dat  er  Tryn  hwet  skeelt.  A. 
Ysbr. :   m  a  r  k  e.     Vgl.  bi- ,  ontmerke, 

merke ,  s.  markt ,  inz.  kermis.  Hl.  m  o  r- 
k  e.  Schierm.  mark  e.  —  In  stik  koeke 
t  o  merke,  als  kermisgeschenk.  —  Jong 
nei  de  merke,  ald  nei  de  tsjerke, 
jong  (zijnde)  lichtzinnig,  oud  (zflnde)  vroom. 

—  De  boste  Freed  yn  Ljouwerter 
merke,  de  voornaamste ,  drukste  Vrydag 
in  de  Leeuwarder  kermis. 

mer'kedei,  s.  marktdag. 

merkefolky  s.  n.  kermisvolk. 

merkegr&st,  s.  eg.  kermisbezoeker.  Sw. 
1861,  8. 

merkegek,  s.  m.  kunstenmaker  — ,  hans- 
worst op  de  kermis. 

merk(e)£roii£r9  »•  loopende  marktprys  van 
landbouwproducten  op  de  marktdagen  ver- 
handeld.—  Tsien  goune,  tsiendeheal, 
alfteheal,  dat  is  sahwet  merkgong. 

—  Prov.  Merkgong,  jild  yn'e  pong, te- 
gen loopenden  marktprgs  verkoopen  is  (voor 
den  boer)  raadzamer  dan  op  hooger  markt- 
prys  te  wachten. 

merkehâlde,  v.  kermishouden.  Vgl.  merkje 

merkeldagen,  merken,  s.  pi.  dagen, 
in  den  almanak  aangeteekend ,  waarvan  de 
toestand  van  het  weder  over  dat  der  vol- 
gende weken  heet  te  beslissen.  Als  *t  niet 
uitkwam,  zei  men:  — Alle  merken  bin- 
n  e  ü  t ,  't  weer  is  in  de  war.  B.  197.  — 
Hulde  II ,  252. 

merkelietfljes,  "SBJig^k^eB^  s.  pi.  liec^es 
door  straatmuzikanten  op  kermissen  gezongen 

merkeliû,  s.  pi.    Zie  merkefolk. 

merkereisger,  s.cg.  kermisreitiger,  (ook) 
kermisbezoeker. 

merkereisgje,  v.  op  de  kermissen  rei- 
zen voor  zijn  brood  of  voor  zyn  pleisier. 

merkeskip,  s.  n.  sdiip  van  kennisrei- 
zigers, kramers,  enz.  Hsfr.  X,  198.  Vgl. 
kreamskip. 

merlcetkast,  s.  woonwagen  van  kermis- 
reizigers.     Zie  merketeein, 

merketodde ,  s.f.  kermüiwyf.  ld.  X ,  89. 
Zie  iodde. 

merke'wein,  h.  kermiswagen,  woonwa- 
gen.    Vgl.  merketkast, 

merke'wlif ,  s.  n.  kermiswgf. 

merkTeart,  r.  vaart  waarlangs  de  boer 
vroeger  zijn  waren  en  vee  ter  markt  bracht. 
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merkg^ong^,  s.    Zie  merkegong, 

merkje,  mertsje,  v.  kermishonden  van 
jongelieden.  —  Japik  het  mei  Sjjke 
luorke.     Ook  raerkehalde. 

vee  of  koopwaren  ter  markt  brengen.  — 
Ik  kin  dy  kou  thüs  net  nei  't  sin 
torkeapje,  nou  moat  ik  tïrmarris 
mei  merk  je.  —  't  Merkjen  f  en 'e  keal- 
lehuden,    G.  J.  I,  54. 

merk'peal,  s.  grenspaal.    ld.  IV,  110. 

merksette,  v.  den  marktprijs  bepalen. 

merk-,  markslaen ,  v.  opmerken ,  gade- 
slaan. —  Alles  sjucht  en  slacht  er 
merk,  ld.  1 ,  189.—  Hy  wirdt  dochs... 
markslein  yn  al  hwet  hy  mis  docht, 
K.  P. 

—  Dat  slacht  g  j  i  n  merk,  is  geen 
vaste  regel.  —  Men  kin  wol  ris  yn 
Februwaerje  de  pr otters  sjongen 
hearre,  mar  dat  slacht  gjin  merk, 
één  vogel  maakt  nog  geen  lente. 

merkteiken ,  s.  n.  kenteeken,  kenmerk. 
—  It  ienfâldich  natuerlike  is  't 
merkteiken  f  en  't  wie  re.  —  Hsfr.  V, 
64.  —  Oebl.  GL»,  80. 

mersken,  s.  pi.  marschen,  lage,  drassi- 
ge hooihuiden.     Zie  marsk. 

mertsje,  v.    Zie  mevkje. 

mès,  s.n.  mes.  —  Hy  het  it  mes  oan 
'e  balke  hinge.  voorheen  een  uitdaging 
üin  te  vechten.  -  -  Hy  rint  mei  't  mes 
yn  'e  rêch,  't  beest  is  vet  genoeg  om  ge- 
slacht te  worden ,  f ig.  hjj  zit  zoo  erg  in 
schulden,  dat  hjj  gevaar  loopt  te  worden 
uitgeschud.  —  It  iene  mes  hâldt  it 
o  ar  e  y  \\  *e  skie,  de  twee  partijen  durven 
't  niet  i(}\x^'\\  mekaar  op  te  nemen.  —  Syn 
mes  snijt  oan  twa  kanten,  hg  trekt 
van  twee  zijden  voordeel.—  It  mês  by  de 
boer  op  'e  tafel  1  i  z z e ,  het  middagmaal 
bij  hom  gebruiken.  —  Hy  ait  onder  't 
m  ê  s .  wordt  geschoren ,  f  ig.  onder  handen 
gi'nomen,  geëxamineerd.  —  Pas  op,  dat 
de  abbekaten  dy  net  onder  't  mês 
krij»'.  -  Ik  sit  mei  't  mes  yn  't  liif, 
ik  ben  in  groote  verlegenheid,  —  aorg,  — 
angst.  —  Mei  't  mês  dwêrs  yn  'e  bek 
s  t  e  a  n,  zich  geducht  laten  gelden  om  zich  te 
handhaven.    —    In   goed   Fries   lukt  it 


m  es 


twa  Y\<.   A.  L*. 


Vgl.  ÏHik-,  bren-,  hou-,  knip-f  koek-j  kwyk-.,  Ut- 
tt'r.i-,  pin-j  pof-,  tslacht-,  snoei-,  toarn-,  tsUsmês. 


mèsheft' ,  s.  n.  meshecht. 

mèsky  s.  maas  (als  van  een  net),  ook: 
steek  bjj  het  breien.  —  De  lytse  fisken 
sjitte  troch  de  mêsken  fen  't  net 
hinne.  —  It  kin  net  troch  de  mes- 
ken,  fig.  niet  door  den  beugel.  —  Der 
giet  in  hele  boel  twisken  de  mes- 
ken  troch,  verloren  aan  allerlei  kleine, 
onvoorziene  uitgaven.  —  Dat  giet  onder 
de  mesken  troch,  wordt  er  nutteloos  of 
ten  overvloede  bjj   opgenomen  of  verbruikt. 

xnesk,  s.  n.  messing,  (geel)  koper,  R.  P., 
Pr.,  62. 

mêskantich,   adj.    met  .«cherpe  kanten. 

—  Meskantige   delen  (planken).  H.  76. 
xnes'kebiter ,  s.  larve  van  depJirgganide^ 

water-  of  schietmot,  stekaas.  Ook  nette- 
bit  er.     S.  K.  F.,  Lijst. 

mesken,  adj.  van  messing,  koper.  — 
Tsjerne  mei  mesken  hoepen,  Sch., 
MS.,  54.  —  ...  mesken  miirwirk,  R. 
P.,  Keapm.,  138. 

mes'ken'wirk ,  s.  n.  messing-,  koperwerk, 
allerlei  voorwerpen  van  geel  koper.  A.  227. 

mès'slypje,  v.  messensljjpen. 

mest,  s.  mast. — De  mest  fen  in  skip. 

—  Prov.  As  de  mest  fen  hoppen  komt 
set  men  in  8tingyn'tplak,de  nieu- 
wen verbeteren  't  zelden  de  ouden.    B.  543. 

!  —  Hja  lûke  't  seil  heger  asdemêst, 
!  voeren  een  staat  boven  hun  stand. 
!       meste,   v.  vetmesten.     Vgl.  barge-,  keal- 
lemeste. 

mes'telbank  (spr.  -messel-) ,  s.  (de)  bank 
in  een  boolje  of  jacht ,  waarin  de  mast  wordt 
gezet. 

mestliok,  s.  n.  hok  voor  een  mestdier.  — 
Hy  het  in  baerch  op  't  mesthok.  — 
overdr.  Hy  leit  op  't  mesthok,  heeft 
een  lui  en  lekker  leven.  Meest  alleen  hok,  z.d. 

mestkeal,  s.n.  mestkalf,  kalf  dat  ge- 
mest wordt. 

schimpend  voor:  iemand  die  goed  eet  en 
drinkt  en  weinig  of  niet  uitvoert.  Vgl.  mest- 
ling. 

mêstkliû^^e ,  v.  mastklimmen  (volksver- 
maak).  —  Mêstkliûwen  en  se  k-r  innen 
dêr  waerd  yn  1559  ek  almeipield 
yn  'e  merken,  Byek.  1895,  53. 

mestlixicr»  h.  eg.  mestdier ,  overdr.  iemand 
die  lui  en  lekker  leeft. 

^et'-omme,  s.  m.  peetoom.  —  'kWoljo 
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t  a  k  o  m  ni  e  n  d  e  j  i  e  r  t  o  m  e  t-o  m  m  e  b  i  d- 
de  oer  niyn   bern,    W.  Gr.,  35. 

"teet-pinnlng,  s.  bruiloftsgift.  W.  Gr.,  25, 
94. 

tmetse,  v.  maken.  R.  P.,  Pr..  XVI II,  78. 
Zie  tneifsji'. 

'  mette ,  v.  ontmoeten.  —  I  m  m  e  n  of  e  1  k- 
oar  mette.  —  Hja  is  goed  salang 
h  j  a  r  g j  i  n  k  w  e  a  met,  goed  zoo  lang  als 
men  haar  niets  in  den  weg  legt  (iron.).  — 
1 1  wier  b  y  g  e  f  a  1,  dat  m  y  d  y  s  m  j  n  n  t 
der  mette.  Slj.  on  Rj.  1901,  116*.  —  Ik 
ha  h  i  m  f  o  r  l  i  n  e  w  i  k  e  met.  —  W  v 
metten  e  1  k  o  a  r  t  o  S  n  i  t  a.    Ook  m  o  e  t  e. 

metten,  s.  pi.  metten ,  vroegdienst  bij  de 
R.  K.  —  Koarte  motten  meitsje,  fig. 
een  zaak  kort  afhandelen. 

meu'belsits,  s.  n.  soort  bontgekleurd  sits 
met  bloemen  en  figuren  bedrukt,  voor  gor- 
dijnen .  kussensloopen ,  enz. 

meuch ,  s.  genoegen  ,  bekomst.  —  D  ê  r 
ha  'k  myn  meuch  f  en,  genoeg  of :  meer 
dan  genoeg.  —  Jan  hie  syn  meuch  fen 
't  f  rij  en,   Bijek.  1891,  16.^ 

—  Tsjin  heuch  en  meuch,  Fra.  a 
contre-coeiir ,  met  tegenzin. 

smaak.  —  Kik  syn  meuch,  sei  de 
poep,    en   hy   iet   figen    mei    mos  ter. 

vermogen,  kracht. — Oer  yens  meuch 
arbeidsje,  —  rinne,  boven  zjjn  krach- 
ten, meer  dan  men  vermag.  —  Net  oer 
d  y  n  m  e  u  e  h  i  t  e .  eet  niet  meer  dan  je 
kunt  verdragen. 

meuke,  v.  meuken,  zacht  -,  week  wor- 
den. -  A  i>«' l  s  j>as  fen  'e  beam  moat- 
t  <•    hwet    lizze    te    meuken. 

lang/aam  ga-.ir  stoven.  —  Yn  'e  hirds- 
herne  stic  in  hólpannemeibeuto 
meuken,  R.  ind  T',  f<l" .  —  Itfl^sk 
-  -,  de  fisk  stiet  to  meuken.  — Grie- 
ne  earte  moatte  swietsjes  ge  ar 
meuk  e. 

meuke  (W.Stellingw.),  s.  (geheime)  be- 
waarplaats voor  appels  en  peren.    Vgl.  ffifl- 

meun,  mûne,s.  eigenl.  ih^  mntetln  fjuhi- 
ffnrrirrhata  ,  nn'un.  Onze  visschers  noemen 
ei'htiT  «H)k  : 

meun,  de  frurisrnH  tfofmfaf  hess(»ling,  «lie 
O.H.  in  ln't  U«'rgumermeer ,  en  daarmee  in 
verbinding  staande  watere**  crevonden  wordt. 
VkI.  Vr.  Fr.  istiö,  ^,  ' 


meure,  v.  smullen,  lekker  peuzelen.  — 
Hwet  sitte  se  der  to  meuren. 

meum,  Schierm.  s.  &  adv.  morgen.  Zie 
ttioarn. 

my  (spr.  mi ,  ook :  mij) ,  pr.  pers.  in  den 
dat.  en  accus.  van  ik.  —  Als  ethische  dat.: 

—  Hwet  hest  my  dêr  utrjuchte?  — 
Sjuch  my  dat  ris   oan. 

miau,  interj.  miaauw  (kattegeluid).  — 
Prov.  Stjûrt  men  de  kaf  nel  Ingelân 
hja  seit  miau  as  se  werom  komt. 
H.  S.,  Telt.,  55. 

mioh ,  8.  vlieg ,  kamervlieg.  —  Ook  mug. 

—  Langskonke   mich.     Zie  langttkonk, 

—  Prov.  Hwet  is  in  mich  dy  net  gon- 
zet?  —  Twa  miggen  yn  ien  flap.  — 
De  meagerste  miggen  bite  fûlst, 
karig  bezoldigde  ambtenaren  azen  't  meest 
op  buitenkansjes,  vooral  gezegd  van  kom- 
miezen  bij  de  belastingen. 

mid'dei,  s.  middag. —  De  klok  slacht 
middei,   12  uur  op  den  dag. 

Ook  voor :  namiddag.  —  T  o-  of  f  e  n  mid- 
dei, heden  (na)middag.  —  Hy  het  hjir 
to-  of  fen  ('e)  middei  effen  west.  — 
Wy  scille  to  middei  koal  ite,  kool 
voor  middagmaal  hebben.  Vgl.  efier-  (of 
fiei')mi(idei;  foarmitldei;  hffnstemiddei;  oer- 
dei, 

mid'deimiel,  s.  n.,  -sHcpke,  s.  n.  Zie 
de  Enkel  woorden. 

middel,  «.  n.  middel.  —  Middels  yn 
't  wirk  stelle,  het  mogelgke  doen  om 
tot  iets  to  geraken  of  iets  tot  stand  te  bren- 
gen. —  Dêr  is  wol  middel  op,  wel 
raad  voor.  --In  middel  for  de  koarts, 
koortswerend  geneesmiddel. 

—  Dy  Hu  ha  wol  middels,  geldmid- 
delen, zijn  wel  bemiddeld. 

middel,  s.  middel,  middellgf.    Zie  mi/. 

mid'deldoar,  r.  middeldeur.  Zie  müdoar. 

middelruft,  s.  n.  middelrif,  vlies  tnsschen 
borst-  en  buikholte.    Ook  veel   m  il  ruft. 

middelsket ,  «.  n.  middelschot ,  schntting 
als  afscheiding,  bijv.  tusschen  twee  bedste- 
den.   Ook    middenskot,  z.  d. 

middelsoarte,  h.  middelsoort,  tnsschea 
groot  en  klein ,   —  lang  en  kort  ...  in. 

middelsoartioh,  a4j.  tot  de  middelsoort 
behoorcnde. 

middelste,  odj.  middelste,  vootml  voor: 
middel-  (als  1«  lid  der  samenstelliiiir).  ^  Dê 


MID. 


157 


ItlFK. 


middelste  finger,  de  middelvinger,  der- 
de vinger  van  de  hand. 

middelstring ,  s.  middelstreng ,  inz.  een 
Ign,  in  den  hooioogst,  bg  het  op  een  hoop 
dry  ven   (tymjen)   van  het  hooi  in  gebruik. 

midden,  s.  (n.).  (het)  midden.  —  Hy  wol 
Ijeafst  de  (it)  midden  en  de  beide 
einen  ha,  iron.  alles  (voor  zich  alleen). 
Vf^l.  ein.  —  1 1  midden  het  de  beide 
o  i  n  o  n  y  n  'e  m  a  e  h  t ,  haar  hartstocht  voor 
mannen  beheerscht  haar. 

adv.  midden,  tiissehen.  —  Der  midden 
^pyU<ï»   ^G  hand  mede  in  het  spel  hebben. 

mid'denboerd ,  s.  n.  middenbord  op  een 
molenwiek.  Ook  twiskenboerd.  Zie  M?yn- 
boerd. 

iniddenliout ,   s.  n.  collect.   middelsoort 

brandhout,   —  grooter  dan  telhout,  kleiner 

dan  blokjes.     Vgl.  mokselhoiU, 

mlddenxnerk ,  s.n.  merk  op  het  midden  van 

eon  roj^gebrood,  —  tegenover  e  i  n  m  e  r  k .  z.d. 

middennacht,  s.  middernacht.  Ook  mid- 
n  a  c  h  t. 

middenskot,  s.n.  middelschot.  —  It 
middenskot  yn  'e  noas.  VgLmiddehket. 

midlik,  adj.  middellijk,  voor:  middel-. 
I.)  e  m  idl  ike  wei ,  de  middelweg.  —  Wy 
ni  o  ;i  1 1  e  de  m  i  d  1  i  k  e  wei  lans,  de  bil- 
li|kh«*i(l  betrachten,  elk  het  zijne  laten. 

—  Dy  man  is  yn  'etarring,  yn'e 
m  i  d  1  i  k  e  wei,  volgens  den  gewonen  loop 
der  natuur,  scil  er  wol  net  werbetter 
w  i  r  d  e   k  i  n  n  e. 

midliker-Twize,  expr.  adv.  middellijk.  — 
Midlikerwize  is  hyde  oarsaekfen 
hjar   de  ad. 

mid'nacht,  s.  middernacht.  Zie  midden' 
nacht. 

mids,  s.  (het)  midden.  —  Yn  'e  mids, 
in  het  midden.  —  Yn  'e  mids  troch, 
middendoor. 

s.n.  middelpunt.  —  Eagum  leit  yn  't 
mids  fen  'e  wrâld:  dy  't  it  net  leaut 
ni  o  a  t   i  t  mar  n  e  i  m  i  e  1 1  e ,  seclye. 

mid'simmer,  s.  midzomer,  de  langste  dag 
of  omtrent  dien  tyd.  —  't  Wier  midsim- 
nier,  —  w y   ha   g a u   m i d s i m m e r. 

adv.  midden  in  den  zomer. 

midsim'memacht ,  s.  de  kortste  nacht. 

mids-jier',  s.  n.  het  midden  desjaars.  — 
Foarste  mids-jier,  —  loste  mids-jier, 
voor-  en  nazomer. 


midB-maei'Je ,  s.  't  midden  van  Mei. 

mids-troch' ,  adv.  middendoor ;  door  mid- 
den. 

midB'twa',  adv.  doormidden,  in  tweeën. 
—  Hy  sprekt  balken  (ook  balstien- 
nen)  midstwa,  is  een  pocher. 

mids-wilce ,  s.  Hd.  Mittwoch ,  Woensdag. 
Schierm.   midwiik. 

mids-win'ter,  s.  de  kortste  dag.  Ook 
midwinter  en  middowinter.  —  Om 
midswinter  en  krysttiid  hinne 
moat  er  iis  wêze. 

adv.  midden  in  den  winter.  —  't  Is  yet 
bare  mids-winter,  wy  zitten  nog  in  't 
hartje  van  den  winter. 

mie,  mied  (Amel.),  s.  mare,  tyding, be- 
richt. —  De  mie  dy  ik  oan'e  gemeinte 
jaen  (jow)  is  rjucht  en  hearren  wir- 
dich,  Alth.,  240.  —  Heel  8melle-Ie 
tsjucht  gau  fen  lân  ||  Om  fen  Aid'- 
gea  mie  to  heljen  ||  ento  helpen  by 
de  brân.  v.  Blom,  Bik.,  31,  32.  —  Hê  je 
mied  had  fan  je  man?  Amel. 

mie'brin^^er ,  s.  m.  boodschapper.  —  A  s  er 

immen   do  trei)pen    opkaem,   mien- 

den  wy,  dat  it  de  miebringer  wier, 

dat   de   Fransken    .  .  .   yn   oantocht 

'  wieren,  R.  ind  T.*,  299'.     Ook:  een  schip 

,  dat  tijdingen  brengt.  —  De  makkers  t.om- 

I  melen  sjongende   en  sûpende  yn  de 

miebringer  (het  op  strand  liggend  schip), 

Ibid.  335". 

miebrin^^ster,  s.  f.  boodschapster. 

mied'dyk,  s.  rijweg  naar  en  langs  de 
maden.    Vgl.  miedtcei, 

miede,  s.  meekrap.  Teg.  St.  IV,  590/91. 

miede,  s.  laaggelegen  hooiland,  alleen 
voor  hooiwinning  geschikt. —  pi.  m  i  e  d  e  n,  z.d. 

mied(e),  s.  meede,  honigdrank.  Ook  wel 
mie.    Zie  meed, 

mie'deblom,  s.  lychnis  flas  cuculif  {roode) 
koekoeksbloem. 

mieden,  s.  pi.  graslanden.  In  't  Water- 
land ,  alleen  geschikt  om  er  hooi  van  te  win- 
nen. Op  de  kleistreken  bij  afwisseling  voor 
hooi-  of  weiland  gebruikt.    Ook : 

miediftn,  s.  n.  Vgl.  haeilân. 

miedleane,  s.  miedpaed,  s.  n.  voetpad 
naar  en  door  de  hooilanden.  —  It  Mied- 
paed  to   Hijum.  Vgl.  J.  W.,  Naaml.,  259^. 

miedpingjen ,  s.  pi.  maaipenningen,  maai' 
loon.  A.  488. 
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miedpomp,  r.  bouten  buU  in  don  vorm 
oencM-  liof^enile  i>onip  iils  waterleiding?  ondor 
een  polderdijk. 

miedsje,  v.  voor  booiland  {gebruiken.  — 
Dat  stik  1  â  n  h  c  i  1  ik  f  e  n  't  j  i  e  r  m  i  e  d- 
8 je,  —  tegenover  finje,  z.  d. 

Ook:  in  't  hooiland  gaan  werken.  A.  444. 

miedsk,  mjitsk,  adj.  overzoet,  onaan- 
ffcnaam  zoet.  —  Dat  ^ûd  is  m  y  to 
miedsk,   ik  mei  't  net. 

xniedstik,  s.  n.  stuk  hooiland.  R.  ind  T.*, 
202'. 

miedwei,  s.  rijweg  naar  en  langs  de 
hooilanden.     Vgl.  mieddyk. 

miei)  s.  n.  maal,  maaltjjd.  —  In  miei 
itcn,  zooveel  als  voor  een  maaltijd  genoeg 
is.  —  Y  t  n  o  n  g  o  e  d ;  't  w  i  r  d  t  j  o  f  o  r  i  n 
miei  t  a-  (o  a  n)r  e  k  k  e  n  e ,  maak  van  de  ge- 
legenheid om  uw  genoegen  te  eten  gebruik. 
Vgl.  manJit'is-miel. 

—  H  y  y  t  net  o  j)  i  t  m  i  e  1 ,  is  niet  graag, 
bij  't  middagmaal.  —  De  poepen  (gras- 
maaiers) h  a  w  w  e  't  miei,  't  maaimaal : 
onthaal  na  afloop  van  't  maaien.  —  Vgl. 
yaUjem'n'1. 

—  In  miei  m  ô  1  k  e ,  zooveel  als  een  m  eik- 
dier  telkenreis  geeft.  Vgl.  moarn.t-,  jouns- 
miei. 

zooveel  als  iemand  op  eenmaal  watert. 
—  H  j  a  k  r  ij  t  i  t  miei,  't  kleintje  i)ist  haar 
in  den  schoot. 

miei-,  mideldaer,  Schier m.  s.  middel- 
deur.    Vgl.  mildoar. 

mielge ,  melkede ,  Hl.  s.  kinderprent.  — 
Y k  h Ô  in  m  i e  1  g e  t  o  nutte,  een  prent 
voor  omslag  om  mijn  boek.  W.  279.  Vgl. 
omkhti'ixt'l. 

mielje ,  v.  malen  ,  afbeelden ,  schilderen.  ■  - 
Dat  wy  de  pinne  mielje  lieten  oer 
't  k  1  adijompier  (nl.  om  de  Fr.  taal  in 
letters  af  W  beelden),  (i.  J.  I,  XXXI. 

mielje,  v.  «M?n  koe  geregeld  en  telkens 
een  of  meer  malen  mimler  melken,  eenigen 
tijd  vójr  h«'t  kalven,  om  ze  'droog'  te  kry- 
gen  :  uok  soms  met  het  doel  om  ze  (vet)  te 
m«'.>tt'n.         he  kou  mielje. 

mielkede  heiige,  Molkw.  s.  lett^^rl.  ge- 
schilderd»' heilige:  prent.     Zie  heilinj, 

miels,  adv.  \){iv  maaKtijil).  —  Wy  ite 
m  i  t?  l  s   s  il  f  o  1 1  e  i  e  r  a  p  p  e  l  s. 

telk«*nmale,  ieder  kee»*  —  Dy  koujowt 
miels.  i«»(><Tr»r   "elkti*-  "l  am*n'»r- 


fol  môlkc.  —  Fryakebywirden,  «preek- 
woorden ,  sa  as  me  se  deis  en  miels 
onder  de  Hu  yn  'e  Fryske  tael  brû- 
ke.   Titel  van  een  MS.  in  de  Prov.  Bibl. 

miender,  s.  m.  (een  vrijer)  die  't  ernstig 
meent.  —  As  in  faem  hj ar  optakelt 
as  de  pompierblazers  ut  Pary.s,wir- 
de  de  mienders  eang  fen  hjar,  Wiers. 
f.  M.  J.,  3. 
'  miene ,  v.  meenen.  —  Ik  miende  .  .  . 
Ja,  dou  kinat  wol  miene,  datdyn 
noas  fen  koeke  is  en  alle  dagen  in 
jellen  waechst.  —  Sa  ha'k  itnet 
miend,  niet  bedoeld.  —  It  goed  mei 
immen  miene.  —  Hy  hie  bistekop 
in  faem  dy  't  him  e k  goed  miende, 
die  zjjn  liefde  beantwoordde,  Bijek.  1893,  82. 
m  i  e  n  e  n ,  s.  verb.  ernst.  —  Dou  we  bear- 
de  dat  er  Melle  hiïs  keapje  woe, 
mar  't  wier  gjin  mi  en  en.     Vgl.  tinken. 

—  Hy  het  dat  wittens  en  micnens 
dien,   opzettelijk  gedaan. 

mien'groed,   s.  n.  gemeen   goed.    R.  P., 
Keapm.  X. 
mienin£r(e),   s.   meening,   (het)  meenen. 

—  Prov.  De  miening  bidroech  de 
faem,  hja  miende  dat  se  de  boer  ha 
scoe  en  hja  krige  de  jonge,  de  on- 
derknecht. 

mien'skar ,  -sker ,  s.  n.  algeraeene  weide. 
Zie  skar.  —  f ig.  It  groate  mienskar, 
i  kerkhof. 

mienskarje ,  v.  in:  Hyisoan'tmien- 
skarjen,  hü  handelt  of  hg  met  den i^kere 
het  goed  gemeen  heeft. 

mienskip,  s.  gemeenschap.  Lex.  749.  — 
ld.  I,  241.  -     Sw.  1869,  17.  Zie  gemienOnp. 

mienskip'lik ,  adj.  gemeenscliappelijk.  ld. 
L  177.  —  Sw.  1863,  6. 

miensum,  adj.  gemeenzaam.  ld.  IV,  14. 
Zie  yemii'HSum. 

mient ,  s.  merk  ,  streep  aan  *t  begin  der 
(rjj-   of  ren-)baan  of  van  een  speelperk.  — 

—  Hy  slacht  se  (de  knikkers)  fen  *e 
mient  of  *t  neat  is,  ▼.  Blom,  Bik.,  180. 

—  Fen  'e  mient  of  b i g j i n n e ,  van  de 
streep  af,  fig.  van  meet  af  aan.  Zie  verder 
mi  ft. 

miente ,  s.  gemeente.  R.  ind  T.*,  99\  eji. 
Zie  gemeinte, 

mients,  s.  eg.  tringa  eanuiuê,  kanoet* 
-ogel),  strandloopor.  Vr.  Fr.  186ft,  3,  8. 


miepak,  adj.  miviisoh:  iwiiV.  ïieki-ljik. 
Zie  meepak: 

mier,  e.m.  Hd.  Uillim;  m&aier,  bq>3ii1de- 
liik:  iemaod  die  bj)  den  boer  komt  maaien. 
Vgl.  kaHtAJtmier. 

mier,  s.n.  afkeer,  tegcnan.  —  In  (of  it| 
mier  oan  irametiofoan'fieneof't 
oar  ha,  —  krije.  -  [t  mier  ha,  't  land 
hebben ,  ontevreden  ïjin  met  ï^n  toustand. 
Ook  in  taejje  mier. 

mier,  mier'tou,  ».  n.  meertouw,  touw  om 
een  Fchip  aan  den  waI  vast  te  leggen. 

mie'rewein  (Z.  Opsterl.),  h.  hooiwo^cen. 
Zie  haeia-eiii. 

mierl,  interj.  van  verbiuing,  b^  G.  J. 
passim.  —  O  mieril  o,  toorerkol!  Halb. 
N.O.,  l.w. 

mierje,  v.  meren,  vaalleggen  (een  schip). 
Zi.  »„.,3>. 

mierkbite,  y.  opmerken,  er  acht  op  slaan. 
Matth.  XIII,  14.     Zie  merkbUt. 

mierkje,  v.  merkeu.  bjj  O.  J.  passim. 
Vgl.  osnmierkje  (Matth.  XKIV.  45). 

Fm.  HiMVT-,  mikken,  doelen,  R.  W.,  Bik., 
19,  39. 

mler'poep,  n.m,  Duituciie  grasmaaier.  Zie 
de  Enkclwoorden. 

mlerprlkke,  a.  stok  in  den  w&l  gestoken 
0111  er  een  achip  aan  vaat  te  leggen. 

mierre,  a.  Zuidel.  e.  e.  voor:  wilde  spuT' 
rie,  wiitergeil. 

mlersou,  s.  n.  zeef  om  het 'mierïa&d' uit 
!:idorstht  graan,  en/,,  te  ïerwijderen. 

miertou,  b.  n.  meertouw.    Zie  miir. 

miet,  a.  meet.  —  It  in  knikken  ef 
tor  e  miet,  te  Imt,  vergeefacbe  moeite, 
-Foot  by  de  mirt  hAlde.  fig.zich«an 
ordo  ci(  regel  houden.     Vgi.  mient. 

miet,  s.  maat.  —  Bj  de  miet  kenpje 
of  forkeapje.  —  Hy  forkeiipet  earte 
en  beiine  by  de  Ïytne  miet,  meet  die 
in    t  klein  uit.     Zie  miclU. 

mletkinde,  s.  meetkuude.  Hafr.  Xll,  207: 
Xill,  GO. 

'mietlikens ,  ».  matigheid. 

mietpliming,  a.  ^rcwest.  Ned.:  mee-(eig. 
iLiiL'dL'jpenninft,  god^ponning.  Ueestal  hln- 
p  i  n  n  i  n  g. 

mietsje  (spr,  mjitige),  n.  lo.  maatje ,  kleine 
iiilioudsiiuiat  (niet  bepaald  1  d.L.)T  ook:  de 
inhoud  daarvan.  —  inlyts  mietijegront, 
■      k  o  fj  e.  Vgl.  kofjt'iiirtyé. 


»  ma. 

miet'BtolE  (^pi*.  mjil) ,  K.  iiiMl-,  ineol"toV. 
mttttUtftI".  —  Do  miei. tuk  —  dy  na  öf- 
mietten  leart  itjinge  yndied  ne- 
dichis-isdenatuer,  Hafr.  XIV,  288. 

mlette,  ».  maat.  — Mietton  en  wieh- 
ten.  —  De  miette  nimme,  de  maat 
nemen ,  iets  meten ,  metende  de  grootte  be- 
pulen ,  ook  van  iets  dat  gemaakt  moet  wor- 
den, bv.  TOor  het  maken  van  kleeding  of 
ïchoeiael.  —  De  miette  ha,  eenbepaalde 
lengte  (of  groot t«)  bobben.  '—  Lotlïngen 
onder  of  boppe  de  miette,  —  fin- 
iter»  ouder  of  boppe  de  miette, 
met  het  oog  op  de  peraoneele  belasting.  — 
It  hynader  het  de  miette,  ia  4  vooten 
ó  duim  hoog,  Sch,.  MS.,  23.  —  Hy  hot  de 
miette.  (ook)  bü  is  Eat,  dronken.  VrI. 
hoatemer',  bUamittte. 

—  Bj  de  mjitte  bliuwe,  matig  %\\a. 
-  Proï.  Aiica  mei  mjitte.  sei  de 
man  en  by  sloech  syn  viifmei  de 
jellen.tok. 

—  Der  mei  yn  'e  miette  weze,  in 
ïjjo  schik.     B  4S2. 

miette,  v.  meten.  Ik  miet,  ik  mca,t, 
ik  ha  metten,  miettende ,  to  mietten.  lerd- 
appol»  — ,  raôlke  — ,  lekken  miette. 
Wy  miette  de  wei  mei  tredden.  — 
Immen  in  puk  klean  miette,  aanme- 
ten.—  Immen  de  rSch  miette,  iron. 
stokslagen  op  den  rug  geven  —  Vgl.  *»'■,  j/h-, 

mlezel,  mizal,  ».  ongesteldheid,  xiekp- 
lijke   toestand,    —    Hy    is   yn    'e   luleïel. 

mlezelerlj'fl,«.  geiukkei.  —  Ua  oarre.. 
dy  wit  for  alle  mieieleriie  rio.  R. 
ind  ï.',  'M'. 

mleaelicb.,  adj.  siekeiyk.  ongesond,  — 
Hy  sjucht  er  mietelich  tit,  heeft  een 
xjekelyk  gele  gelaatskleur. 

mlge,  V.  pissen  (van  dieren),  triv.  ook 
vau  menxchFn.  —  It  hynsder  moat  mi- 
ge, —dy  jonge  het  yn 'e  broek  iniigd. 
Vgl,  tiMmifft. 

mlge,  s.  nrine,  pis  (vooral  van  e»n  dier). 
Vgl.  mrrje-,  ruHfmlge.  —  triv.  vim  «m 
raennch. 

mlg'gedoar,  h.  tydelöke  zumerdour  of 
deur  van  eeu  itpijsha^t .  met  linnen-  of  jJE^r' 
gaat,  tot  afwering  van  vliegen. 

mlfgefalle,  s.  vliegenval. 

miggeflap.s.  vlïegi'nklap. 
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migrgreJeUe ,  v.  vliej?en  verdrijven. 

mïggéliet  V.  droppelen,  zacht  regenen. 
—  It  bigjint  sahwet  to  miggeljen. 
Vgl.  oanmijgelje. 

*xnig^£^eltsje-moi,  s.  voor:  het  kwaad  ge- 
weten. —  Miggeltsjemoi  isnieihim 
d  waende,  't  geweten  plaagt  hem,  G.G.L.,37. 

xnig^g^emoanne ,  s.  vliegenmaand. — Au- 
gust u  h  is  il  e  ni  i  g  g  e  in  o  a  n  n  e. 

xnig^g^enet ,  s. n.  vliegennot.  -dim.  mig- 
genotsjf»,  (ook)  iron.  voor:  voilt^  —  Dy 
grouwo  Tryn  het  ek  al  in  migge- 
netRJe   oer   de    noan. 

xniggropompier ,  s.  n.  vliegenpapicr. 

xnigg^eskyt,  s.  vliegendrek.  —  De  s pe- 
gel sit  fol  m i  gg es kyt. 

TSUgges^LOÏty  8.  n.  muggeschenkel,  iron. 
voor :  magero  schenkel  van  een  grito  (vogel):  — 
Dou  steltman  mei  dyn  miggeskoft, 
R.  ind  T.',  244«.     Zie  skoft. 

xnig^g^esnapper ,  s.  eg,  muscicapa  colla- 
ris  &  m.  coUavis  yrisolay  vliegenvanger  (vo- 
gelsoort). —  De  bonte  —  en  de  feale 
m  i  g  g  e  s  n  a  p  p  e  r. 

xni£^£^etiid ,  s.  tyd  van  't  jaar,  dat  er  veel 
muggen  of  vliegen  zijn. 

núggetyalLer f  s.  vliegenwaaier ,  overdr. 
dun  wandelstokje  in  de  hand  van  een  fat, 
die  er  gedurig  mee  heen  en  weer  slaat  als- 
of hjj  muggen  of  vliegen  verjaagt.  W.  D.,  Win- 
terj.,  42.  —  Fr.  Volksbl.  188;^ 

—  pi.  miggetyskers,  (ook)  voor :  paar- 
destaartharen.     Hsfr.  VII,  261. 

xniich,  s.  pis.  Zie  mige. 
miichi  s.  m.  maag ,  verwant ,  neef.  —  J  o  1 1  e- 
miich,  —  Miich!  o,  broerssoan,  G.  J. 
1,  50,  54.  —  Folie  mi  gen,  volle  neven 
of  nichten,  -  aldemigen,  achterzuster- 
lingen.  J.  II.  H.  passim.  —  Te  Mkm.  veel 
in  den  zin  van:  vriend,  maat.  —  (iieste 
mei,  lil  i  i  c  h  ?  —  Vandaar  M  a  k  k  u  m  e  r 
migeu,  schinijinaam  voor  die  van  Mkm. 

miich-',  mych-eameler ,  s.  mier.    Zie 

i'umel{(l)i'r. 

miichsel  (triv.) ,  s.  n.  zooveel  als  op  een- 
maal gewaterd  wordt.  —  Der  leit  in  heel 
miichsel  f  e  n  dat  s  m  o  a  r  g  e  f  a  n  k  e  y  n 
't  foarhûs.  —In  pot  fen  twa  of  f j ou- 
we r   m  i  i  c  h  s  e  1  8.     Zie  mM, 

miicbskip,  s.  maagschap,  verwantschap. 
Sw.  passim. 
mün,  Hl.  {amor)  meus,  liefste  myn!Maarl.255. 


xnUe,  v.  mijden y  verrajjden. — Dy'thim 
ienris   barnd    het    mijt    it  ^fjûr,  Salv. 
MS.,    70.    —    Hja    withjarforfjûren 
w etter  to  mljen,  zy  is  wel  betrouwd  om 
alleen  te  loopen. 

—  Dou  mast  dy  sela  hwet  mije,  je 
niet  te  veel  inspannen. 

niUen(d),  adj.  timidua^  bedeesd,  schroom- 
vallig ,  behoedzaam.  Hja  wier  h  w  e  t  s  k  r  u- 
ten  en  mijen  ||  en  eang  fen  flaeije- 
rijen  (uit  een  volksl).  —  Wê«  mar  net 
m  ij  e  n,  vooral:  tast  maar  toe  (tegen  een  gast). 

—  Dy  't  mijen  is  het  him  sels  it 
meast,   benadeelt  zich  zelf. 

^myenlieit ,  s.  bedeesdheid,  schroomval- 
ligheid. W.  Gr.,  64 

mik,  8.  broodje  van  gemengd  rogge-  en 
tarwemeel.     Vgl.  mikkehrea. 

mik ,  s.  bederf  in  het  roggebrood  door  on- 
zuiverheid in  de  rogge.    Ook  rek. 

mik,  mikke,  s.  gaffel-vormig  voorwerp, 
dat  tot  steunsel  dient.  Van  daar:  —  Dat 
is  yn  'e  mik,  fig.  in  orde.  —  Ik  «krip 
m y  út  *c  mik. 

in  't  bijzonder: 

steunsel  voor  den  neergelaten  mast  op  klei- 
ne schepen. 

kinderspeeltuig :  een  aan  het  einde  gesple- 
ten stokje,  waartusschen  men  een  pennetje 
steekt  om  dit  voort  te  schieten. 

galg  aan  een  pomp.    Vgl.  hoed. 

Oorspr.  de  kruk  of  gaffel,  waarop  men 
het  schietroer  lei  om  te  mikken.    Vandaar: 

—  Ik  ha  him  wol  yn  *e  mik,  in  't  Ti- 
zier,  begryp  zjjn  bedoelingen,  —  of:  Ik 
ha  dat  wol  yn'emik,  wel  voor  myn  doel, 

—  begrepen. 

Ook  myk,  in:  üt'emyk  (W. D.,  Heam., 
59)  of  U  t  'e  m  i  k  e  n  (v.  d.  V.,  Oerw.,  75). 

s.  eg.  scheelziende.  —  Skilige  mik  (schel- 
dend). 

mik,  8.  in:  Kik  noch  mikjaen  (slaen), 
geluid  noch  teeken  geven,  zich  doodstil  hou- 
den.    Zie  kik, 

mik,  8.  (het)  mikken.  —  In  frge  mik, 
ld.  XV,  187. 

mikei^e,  v.  turen.    Vgl.  himikerje. 

mikke,  v.  mikken,  doelen.  —  Ik  mik- 
te dèr  net  op,  fig.  sloeg  daar  geen  achi 
op,  A.  Ysbr.  (1808),  87.  * 

eenig^ins  scheelsien.  —  Ook  mil^e, 
m  y  k  j  e. 
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mikke,  mU^e,  v.  met  een  oo^s^wenk  te 
kennen  geven.  —  Kikke  of  niikke.  — 
Sonder  in  wird  to  kik  jen  oftomik- 
jen,  L.  in  W.,  428.     Vgl.  kikke. 

mik'kebrea,  s.  n.  brood  van  de  grofste 
soórt  gebuild  rogge-  en  tarwemeel  ondereen 
gemengd.     Ook  brabansk   brea. 

mik-,  mykmak,  s.  n.  Hd.  Mischmasch, 
mengelmoes. 

teil,  f^ebrek. —  D  ê  r  i s  i  n  m  y  k  m  a  k(j  e)  o  a  n. 
oneenigheid,  twist  tnsschen  huisgenooten.  — 
1)  ê  r  b y  d y  boer  is  a  1 1 y  d  m i k m a k  y  n 
'e  hûs. 

miksen,  s.  p],  streken,  dwaasheden.  — 
S  o  1  k  <ï  m  o  a  s  t  ni  a  s  t  e  r  o  n  t h  j  i  1 1  e  ,  dat 
er  s  y  u  1  i  1;  b  e  n  net  w  e  r  a  o  k  k  o  m  li  1 1  e 
111  i  k  .«!  e  n    l)igjinne  scoe,  ld.  IV,  43. 

mil  (spr.  dikw.:  mul),  s.  (de)  middel.  — 
1  >  y  til  e  m  is  k  1  i  e  n  y  n  'e  mil,  heeft  een 
dun  middeltje. 

mil'-,  mulbân,  s.  ceintuur,  middelband. 

myld,  a<lj.  lid.  mild,  mild:  vrijgevig.  — 
o  111  k  e  het  de  mylde  hfm  ris  iepen 
dien,  Ivekke  het  in  goune  fen  him 
k  I-  i  g  e.  —  ( i  j  i  r g  e  li  o  i  t  s  h  i  c  in  mylde 
rite.  Il  j  a  j  o  e  e  h  b  l  i  n  e  B  a  o  ij  e  in  h  e  a  1 
sint.     Zie   ri/nsk. 

;i;mLreinr.iiii  warm.  —  Myld  waer. —  In 
niylil,    vt'rkwikkend,   reintsje. 

myldens,  s.  warmte,  warm  weer.  —  Me 
kin  mei  dy  myldens  g j i n  helm  yn 'e 
Ijûter  krije,  us  is  't  noch  sa,  R.  ind 
T.-.  SI''.     Vgl.  mi/hlte. 

mylderje ,  v.  Hd.  miidem  ,  verzachten , 
t«'Mipin'ii.  .  .  .  it  raylderjen  fen  syn 
st  iniiin',    11.  ind  T.*,   118*. 

mildoar  (spr.  ook:  milder),  s.  middeldeur, 
in  een  liocrenhuis  :  de  deur,  die  uit  het  woon- 
liiiis  tot  lii't  karnvertrek  leidt.  III.    molder. 

myldte ,  m.yldtm.e ,  h.  warmte ,  warm 
w.M'i.  -  As  \v y  net  gau  hwet  myldte 
k  r ij  •' .  k  ')  m  t  «.'  r  g j  i  n  g  ê  r  s.  Vgl.  myldens. 

milfeint ,  s.  m.  tweede  knecht  by  een  boer, 
als  liij  «r  drie  heeft.    Vgl.  ijreai- emlytsfeint. 

milgongf ,  s.     Zie  mjilgong. 

milhús ,  -hûs ,  s.  n.  middelvertrek  van  een 
lt(M'r<'ii\V(»ning.  vroeger  slechts  door  een  mid- 
(H'Urliot  van  den  koestal  gescheiden  (Sch. 
MS.,  <)).  tlian-i  het  dageiyksch  woonvertrek, 
1rvrM<  de  keuken.     Vgl.  bij  hinhiis. 

milmiet'tich,  adj.  middelmatig.  R.  P., 
K«'apiM..  11. 


mil'riexne,  s.  gordeL  —  Sil veren  mil- 
riemen,  R.  en  T.  111*. 

milrift,  -ruft,  s.  n.    Zie  middelrnft. 

mil-skol,  Wierum,  Modderg.  s.  collect. 
middelschol,  schol  van  middelmatige  grootte. 

xnilskot,  s.  n.    Zie  middehket. 

mimerti',  s.  gemymer,  mijmering.  ld.  I,  22. 

mimerje ,  v.  mijmeren.  — Oer  't  ien  of 
't  o  ar  mimerje,  ernstig  nadenken,  (ook) 
zwaarmoedig  peinzen. 

min,   adj.   &  adv.   min,  slecht,  moeilijk. 

—  In  minne  kearel,  —  min  brea,  — 
minme  turf.  —   Jy  sjugge  er  min  út, 

—  hy  leit   tige  min,  is  gevaarlgk  ziek. 

—  Immen  min  meitsje,  laken,  in  een 
kwaad  daglicht  stellen. — Meitsje  dy  se  Is 
nou  net  min,  spreek  geen  kwaad  van  je 
zelf. —  Earst  de  fa  era  alles  wysmeit- 
sje  en  nou  hjar  rinnelitte,datis 
min  (dwaen).  —  Dat  ismy  to  min, 
zooiets  zou  ik  niet  willen  doen. 

weinig.  —  To  min.  —  Tsien  goune 
for  sa'n   best  skiep,  dat  is  to  min. 

min,  pron.    Zie  men. 

m3rn,  pron.  poss.  mijn. 

min-achtich ,  adj.  minnetjes,  niet  te  best, 
niet  van  de  beste.  -Ho  stiet  it  mei  jou 
wiif,  baes?  Nou,  al  hwet  min-ach- 
tich. —  In  m in-a ch tige  kou. 

min'-achtin£:(e) ,  s.  minachting. 

min-achtoje ,  v.  minachten. 

mynder,  s.  eg.  mijner.    Zie  miner. 

mindering^e ,  s.  mindering,  vermindering 

mindei^e,  v.  minderen,  minder  worden, 

—  maken.  —  Uswinter-ierappels  min- 
derje,  —  lis  turf  mindert,  de  hoeveel- 
heid neemt  af.     Vgl.  forminderje. 

bij  het  breien :  een  of  meer  steken  per 
toer  (omgang)  minder  maken.  —  Nou  m as- 
te  minderje,  fanke.    Zie  nearje, 

minderjier'rich ,  adj.  minderjarig,  on- 
mondig.    Vgl.  onmounich. 

mine,  s.  voc.  roepnaam  voor:  duif. 

minen,  pron.  m^jn ,  het  mijne.  Vgl.  mines. 

minen,  s.  pi.  gelaatsgebaren.  —  Rare 
minen  meitsje,  Fra.  faire  des  mineSflee- 
lWke  gezichten  trekken. 

miner,  mynder,  s.  eg.  mijner,  die  iets 
mijnt,  bjj  verkoop.    Zie  mijnje. 

mines ,  minen ,  pron.  mijn ,  het  —  of  de 
mijne.  —  Hwaens  mês  is  dat?  Mines. 

—  Datjild  is  fenmines,  afkomtig  van* 

11 
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of  V,.»h">'>rr^r,  î^  aan  my.  —  Dou  maat  net 
Â-tjl  frn  ik*fnmin»!"»iirate.  ;jeze;jd 
t#=rc^rfn  »;»fn  vr^rwaanJen  bezitter.  —  Ik  tocht 
rcin»=r'  der  f  en.  -  Don  bi>t  mine.s, 
rfiiin  b^'mini»^,    ik    bin   dines. 

—  T  >  mines,  ten  mijnent.  —  Pier  wier 
j  i-ter  t  j  mine*,  dy  sei:  hja  wiereu 
lö  rtin^ï-i  alleg»iarre  .^oun:  der  wier 
oar-  to  hjarr^fs.  in  zijn  wö^nïdaats.  wol 
«iik  folk.  —  Den  het  mynhear.  nei 
'k  hear.  wol  mear  to  mines  west.  H. 
Z.,  It  rv>a-k.  :>^.     -  Ook  veel  by    uzes. 

mingfbak,  s.  baijg-erbak.     Zie  fmgjeihal', 
min^^biilt ,  s.  te  h'X>p  fifebrachte  me.-'t  en 
vruchtbar»'  aanle  om  te  vermenijen. 

minge ,  v.  mengen .  ondereen  meneen. 
Ik  mini:,  ik  monir.  ik  ha  mongen .  minnen- 
de, to  minfr^n. 

—  Klyn  miniTf,    turf^pecie   berei-len. 
*j>'njii'\*,'H  worden.    —    f'y    earte  wol  Ie 

n  »:  t    r  j  u  I-  Il  t     min  jr  e.     Vpl.  bi-  formin'je. 

ming^el(en) ,  s.  n.  mengel,  vroegere  vo<.ht- 
maat :  1  L.  —  In  m  i  n  g  e  1  m  6 1  k  e .  —  in 
m  i  n  g  e  1  e  n  o  a  1  j  •:.  —  H  w  e  r  h  a  *k  n  o  u 
i  t    m  i  n  g  e  1  ?     Vgl.  healmintjel. 

min^^els-grlês' ,  s.  n.  drinkglas  van  een 
mengel  inhoud>groott<* ,  —  vroeger  voor  bier, 
enz. 

inill£^els-pót(8je) ,  s.  (n.).  äteenen  )x>t  ter 
inlioiid«<irr''>ottc  van  een  mengel. 

minger ,  <.  m.  menger:  bij  den  veenar- 
beid:  man.  die  de  turfspecie  in  den  bak  be- 
werkt. 

khxnt ,  afnemer.  R.  ind  T  \  281*. 

va.ite  b»'zo«'ker  eener  herberg.  BI.  Kr.  II,  14. 

xniug'gûd,  s.  n.  compoïst,  mengselmest. 

mingtrôch ,  s.  -trôchje,  ^.  n.  trog,  waar- 
in de  Imkkt^r  het  deeg  voor  wittebrood  en 
klein  gj-lj.ik  kneedt. 

mingtarf,  s.  bagger-  en  .sponturf,  ter 
ondersrheidiiig  van:  steek-  of  lange  turf. 

msniliear' ,  -i.  m  heer.  meester,  — in  be- 
trekking tot  zijn  dienstbaren  of  onderge^jchik- 
te:i.  K.  ind  T.»,  \\)\'. 

titel  viin  lieden  van  stand  uf  aanzien.  Ibid. 

mynhear'achtich ,  adj.  eenigszius  als  een 
hr»T.  nt'  :iï-  zoodanig  uitziend.  —  M  y  n- 
h  ••  a  r  ;i «  Il  t  i  e  h  v  n  'e  k  1  e  a  n .  —  in  m  v  n- 
h  e  il  r  a  e  h  t  i  e  h  ]m'  r  >*  o  in.  Vgl.  hearachtich. 

xnynhearich ,  a<ij.  t»ven  aN  e«.'n  heer.  — 
Hy  is  frjjh**-*'  ^  »n"'T*T  .^ii-w'ii.  neemt  de 
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allart»  aan   Tan  een  heer  of  trarht  a*^  ^.oo 
danig  te  iK-relen. 

trjti-eh  tegen.^ver  minderen,  fvetrltijds  met 
negatie'.  —  I's  boargemaster  i:*  in 
heel  aerdieh  man.  neat  net  mvn- 
h  e  a  r  i  e  h. 

mynheaije,  v.  manheer  si^^len.  —  Ik 
hâld  net  fen  mynhearjen.  *k  weni^h 
niet  iedereen  'mijnheer*  te  noemen,  of  my 
zelf  dien  titel  te  laten  aanleunen.  —  1 1  m  v  n- 
hearet  sahwet.  sei  de  boer.  do  *t  er 
in  earme  klirk  mvnhear  neamen 
h  e  a  r  d  e. 

miTilTig,  s.  mijning.  (het/ mijnen:  zooveel 
Ivisch)  als  in  eens  gemijnd  wordt.  —  Dy 
kou  kaem  by  de  e  ars  te  mining  op 
1 60  g  o  u  n  e.  —  In  mining  s  k  o  1  ^=  ♦> 
schollen. 

miDJe,  V.     Zie  minme. 

mynje,  v.  mijnen,  bij  openbaren  verkoop. 

minjier^rich ,  adj.  te  jong  om  veel  te 
werken.  —  B  y  I  â  n  w  i  r  k.  veldarbeid,  w  i  r  d  e 
to  folie    minjierrige   bern  brûkt. 

minlik,  adj.  aanminnig,  beminnelyk. 

minlik,  adj.  minneiyk.  —  It  op  min- 
like   wize  sjen   to   ««kikken. 

minlik,  adv.  vriendelyk.  —  Ik  woe  jo 
minlik  forsiikje,  dat  fur  my  to 
dwaen. 

van  harte ,  zeer.  —  Dat  woe  'k  minli- 
ke  graeehf  dat  wenschte  ik  zeer.  —  R.  ind 
T.*,  3J6\  e.a. 

mixixnach'tich»  adj.  weinige  in  getal.  — 
Wy  binne  hjir  yn  ü.s  doarpke  to 
miumaohtich  om  hwet  fen  bilang 
üt   to  fieren.    Ook  Ivtsmachtich. 

minne ,  v.  minnen ,  beminnen.  Vgl.  ijearje. 

minne ,  s.  f.  min ,  zoogster.  —  Den  tilt 
in  freamde  minne  ||  Dyn  tsjoster 
gerdynke  op  \\  Dy  hat  de  wille  al- 
linne  ,  £n  gizet  mei  myn  pop,  R. 
ind  T.*,  18». 

—  In  droe-ge  minne,  vroaw  die  geen 
zog  heeft. 

min'nebiiefke,  s.  n.  Fra.  6ïUil  d*  «Moiir, 
minnebriefje. 

minneQûr,  s.  n.  minneTuur.  ^^  Min  o  e* 
fjûre  kreft,  Byek.  1849,  78. 

minnens,  s.  slechtheid.  —  Dj  k  e  ar  el 
wirdt  oeral  skoudere  om  tjn  min- 
ne nn  (of  minnichheit).  TgL  «Imitdl* 
heit. 
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mümeBjuchte ,  ».  niinxucbt,  (bet)  min- 
úvii  /.ijn.    Sw.  1873,  m. 

niin(iilclk)tielt ,  s.  Hlechtheiil,  (het)  ge- 
rin^u.  -  De  minheit  fen  'c  waer.  Leï. 
1502.  -  Diit  is  liinff  g-jin  minoichbeit. 
liLii<^    niet   g'.'rin^,    ganach  f^eea  kleinigbetd 

minnlfit,  a.  eg.  menist,  mennoniet,  duops- 
gtizinilf.  —  Dy  liû  binne  uinnitt,  ~ 
dat  biiine  minnieten, 

adj.  In  minniste  doiniijy,  — .pre- 
ker. -—  It  minniste  ewangeelje,  de 
nc  11  il  blief  van  Jacobus.  —  In  minniate 
o  e  li ,  ei'nvoutlige  TerklUiriiig  of  beloftt. 

--  In  minniste  sot,  menisteiwtreäk. — 
lil  miunUte  brilloft  (ï.d.).  —  Toulf 
iiMHniste  blêdden  smoki'.  Zin  MM.— 
rt  niinuist  l^iech,  8cbert«ond:  voel  van 
Miftiijheilen  boudend. 

mlnnistlch,  adj.  de  mem«ten-leer  toc^e- 
d.ian. 

scliurtseiul  of  iii  min  ^unstijre  beteekenü; 
vi'i'l  viiii  Kuet  houdend  of  ïioogenaaaide  me- 
II  i -tellet  rpken  hebbende. 

mimüstUk,  adj.  nU  de  menisten:  oprecht. 
—  Kii^^tlik  en  minniBlIik.  Zie  kritlllk. 

minskdom ,    n.   n.   mensdidom,  de   meu- 


i'g.  {een)  iii<:n8ch ,  (de)  menei^b 
Ig.  -  De  goede  minake  hellet 
goede  skat  fen  it  bert  goede 
n  foar  detried,  Halb,  Matth.XIl. 
Uil  minake  ia   it   edelste  xkep- 


0,,  ierde. 
Hkf  libbe 


-  In    I 


at  demii 


■  bi 


t  se  wêze  moatte.  ~  Gjin  mftldor 
I  iiN  milisken  en  dér  onu  de  W&ld- 
L^rs.   —  !k   ,jow  it  op  minsken,  ixiep 

r  t..tïotnige,  of  ik  b jïry  n  forkenrd 


-  In  aid 


-.  b6iit- 
-Koed- 
ryk-,  l; 


mins'kebem,  ».  ii.  lu 
minäkebilielp' ,    a.  i 

.loiiw    (tiift    Kinapeiing    i 


riMb''nkind. 

schertaend  voot 
•  U™.  II ,  18).  - 

minskon,    i 


3  MNö. 

mlnek o-each ,  ■.  n.  menioben-oog.  - 
Net  alliiine  itmuLLiate,  mar  ekit 
fruchtbemtü  eUn,  d>i t  minske-ea- 
gen  «jen  kinne  R.  ind  T.',  315'. 

—  Nei  (U)  miiEjke-eacb,  n&ar  inen- 
flohen-oof^nscbün.  ~  Earmoed  ea  eJlin- 
de  stie  hjar,  mi  minske-each,  fo»r 
de  doar,  Hafr.  >  162.  -  Hy  is  der  ilt. 
nei  minske-<!aJi  (ook  som*  iron,),  hjj  U 
oogenscbjjnliik  oner  dak ,  —  geborgen. 

tnlnskefleUn',  s.  menscheiyk  gevoel. 

miiiflkef^ees  s.  menachenvrees. 

minskeftettr,  s.  m.  menBcbeiieter.  A. 
B.,  Doarpke. 

miaakefrioa,  s.  m.  mensdienmend. 
minskegedaote,  a.  Uoll.isme:  raenauben- 
gcdiLiinte.  -—FusenynminekegeUaitn- 
te,  Svr.   1^68,  ■>. 

mlnskeBebch ,  s.  n.  mcnsehengebcugtiii, 
-heugen  ie. 

mlnskegrll' ,  ».  ieta  deemia-  of  afacbuw- 
wekkends.  ^  t  wier  in  minskegriie 
om  oaa  to  ten,  bo  earmberticb  dy 
earme  faei'kriet,  B.  ind  T.'.  U7".  — 
It  ix  in  miskegriia  sa  't  dy  kearol 
»yii   houo  buit.    'lie  grii». 

■miiiskeluplerlj',  e.  geha.*pel ,  gekibbel 
tuBm;lien  monben  onderling.  .Sw.  1832,  16. 
minakekeBis,  h.  men^ehenkenniB,  men«ub- 

minskektte,  i.  meuachendrek.  W.  Gr., 
47. 

mlnskellben ,  h.  n.  nrenscbenleven ,  Ie* 
ïenwiuiir  varen  raensch,  (het)  menscbelijk  le- 
ven. —  Datiüd  kin  in  minakelibben 
mei.  —  It  in  al  frjomd  yn  in  mina- 
kclibben 

mlnHketi  adj,  hamaHUë.  meuïchaiyk. 

—  Dat  i«jin  minakelik  dwaoa.— 
Dy  man  ihilnlet  ayu  biaten  lains- 
kelik.     V.  onmiutUflib. 

naar  deiatd  — .  de  natuur  dm  meusclm). 

—  DersJU  fan  't  maoitüdwerin 
liele  bortrouwt!.  Ja,  dat  is  min»- 
kültk. 

ttnn  duHii-nsi-b  gehecht  (ïun  diorrn).  — 
Hn-et  iity  boun  minakdiik.  Dut 
laem  iiakkeru  min^krlik, 

minskúd,  n.  n.  menscbentitem :  «ti;m 
van  ven  -ateii,  (de)  nwuuchelijkf  stew. 

mlns'Unak,  ailj.  ach  duor  ieder  Intoudo 
leiden   i.tiMlureu  (vtin  utiti  puard),  H,   vm. 
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minskeplicht ,  s.  inïnachenplicht.  Tj  V., 
Sjouke,  93. 

minskeskou,  adj.  menschenschuw,  af- 
keerig  van  den  omgang  met  menschen. 

minske'wlrk,  s.  n.  nenschenwerk ,  werk 
van  mensehen. —  MinSiewirk  is  onfol- 
makke. 

werk,  dat  een  menschkan  verrichten.  — 
Dat  is  gjin  minsk^irk,  te  zwaar, 
(ook)  dat  is  niet  door  en  mensch  of  door 
mensehen  gedaan,  R.  indT.",  323*. 

minsl^e,  dim.  n.  kim  mensch  (altijd 
in  verbinding  met  lyts).  — In  lyts  minsk- 
je,  meest:  een  klein  vrou'tje,  of  van  gerin- 
gen stand  en  nederig  vaniard. 

]nins(k)ljea'vend ,  adj  menschlievend. 

]nins(k)ljeavendheit , .  menschlievend- 
heid.     Hsfr.  XIII,  119. 

mint,  H.  *numt':(het)  heel.  —  De  mint 
o  p  't  i  e  n  o  f  't  o  a  r  h  a  ^w  e ,  —  k  r  ij  e , 
het  er  op  gemunt  (er  een  {keer  van)  heb- 
ben, —  krijgen. —  Sa  k â  1  d,  i a i,  s m o a r c li 
.  .  .  as  de  mint,  onaangemm  koud,  weer- 
zinwekkend lui     vuil ,  enz.     gl.  mintftje. 

mint  (spr.  ook:  munt),  s. nunt,  gemunt 
geld.  -  Mint  fen  Dokkm.  —  Hja 
habbe  yn  't  slot  fen  Aelbrik  sa'n 
goud  stik  letter  foun  .  .  dêr  stie 
(op)  dat  it  mint  fen  Dkkum  wie, 
W.  ü.,   Forsl.    Bern,    42. 

—  Mark  of  mint?  vraaibij  raad-  of 
kansspel ,  terwyl  men  een  geiten  mes  op- 
werpt. De  ongemerkte  zijde  gdt  als  mint. 
Vgl.  mark. 

minter ,  s.  m.  (geld)munter.— -  F  a  1  s  k  e 
min  ter.  Lex.  979. 

mintsje,  mun;tQje,  v.  nmen ,  op  iets 
doelen  (mot  kwaad  oogmerk).  1 1  is  op 
h  i  m  m  i  n  t  e.  —  Pas  op!  h  h  e  t  i  t  o  p 
dyn  libben  minte,  W.  D.,  Kim.,  "<1  e.ii. 

mira'kel,  merakel,  s.  n.  u.  mimchy 
voor:  wonder,  lust.  —  Ut  ftle  tiden 
wirde  folie  mirakels  foitld.  It 
is  in  mirakel  homoai't  f  koarel 
skriuwt,  —  ho'n  best  stijflaochs 
dat  is,  —  sok  s  i  e  r  1  i  k  w  a^"  w  y  ha, 
—  ho    't  dat    fanke  oanheUt. 

voor:  zotte  of  kluchtige  vertooii^i:.  Vn 
'♦'  ni  e  r  k  e  s j  u  c h  t  m  e n  u  1 1  e  r  lin  n  e  m  i- 
rakels.  Halb.  in  Epk..  297.  -  .i  logen  r- 
re  mirakels,  allemaal  gekhoj,  —  b-u- 
gens.     Vgl.  ttkgimiraMs, 


—  It  is  in  raer  mirakel,  een  onbe- 
haaglijk persoon.  —  Hy  leit  for  mira- 
kel, voor  spot,  dronken. 

mirakelik,  meraeklik,  adv.  miracu- 
leus ,  voor :  (een)  wonder ,  bijzonder ,  buiten- 
gewoon. —  Is  't  net  meraeklik,  ho  't 
dat  g  ê  r  s  w  a  e  c  h  s  t  V  —  D  y  j  o  n  g  e  kin 
Ie  are,   alheel    meraeklik. 

mirakelje,  merakelje,  v.  gekheid  ma- 
ken, —  grappen  vertellen,  — kluchten  ver- 
toonen.  —  Rein  is  wer  oan  't  mirakel- 
jen. 

mird  (spr.  mud) ,  s.  eg.  miistela  putorhtfi , 
bunzing.  —  Men  kriget  soms  ck  wol 
mird  en  yn  in  rotte  falie,  een  leepert 
wordt  ook  wel  eens  gefopt. 

mird  en,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Huins.  W.  D.,  Doase,  16. 

mir'defalle ,  s.  bunzingval ,  val  om  bun- 
zings  te  vangen. 

mirdefang^er,  -jag^er  (-j  e  jj  e  r) ,  s.  m,  bun- 
zingjager, (ook)  hond  die  op  de  bunzingjacht 
is  afgericht.    Ook   mirdehoun. 

mirdefel,  s.  n.  bunzingvel. 

mird(e)houny  s.  eg.     Zie  mirdef anjer. 

mirdeje^e ,  v.  (bij  nacht)  op  de  bunzing- 
jacht  gaan. 

mirdeje^er,  s.  n.    Zie  mirdefanger. 

mirdeprint,  s.  n.  bunzingspoor.  Zie  print. 

mis,  adj.  mis,  verkeerd.  —  Prov.  Mis 
is  wer.  —  Better  twaris  wis  as  ien- 
ris  mis.  —  Ne  at  misser  as  dat!  niets 
zoo  onwaarschijnlijk  als  dat,  iron.  tegen 
iemand  die  verwa<ht  dat  men  't  hem  zal 
toestemmen  wat  h\j  zegt. 

—  In  misse  set,  misslag.  —  1 1  m  i  s  r  e 
paed,  't  verkeerde  pad.  —  Hy  seit  nea 
nin  mis  wird  oer  ji mme,  Alg. lokk  ,  11. 

—  In  missen,  —  m i s s e n-i e n  ,  aborfio , 
miskraam. 

misbaer',  s.  n.  misbaar.  —  De  do  ar 
waerd  mei  in  gryslik  misbaer  ta- 
s mi  ten,  H.  ind  T.",  340^ 

misbaerlik ,  adj.  &  adv.  ijselyk,  verschrik- 
kei  ijk,  verbazend.  —  Sa'n  misbaerlik 
geg-ûl,  Alm.  12'  1854.  —  De  noardsé 
stie  misbaerlik,  R.indT.",  140«.  —  Ho 
misbaerlike  frjemd  dy  man  op- 
searh,  ld.  IV,  43. 

mis'baksel,  s.  n.  mislukt  baksel,  misbak. 

misbiffryp,  r.  verkeerd  begrip.  —  Jy 
mi  en  e    dat  jy  *t    wiere   fonn   ha  en 


Hisn  1 

ik  op  in  (Iwaelwei  liin,  rnnr  dnt  in 
in    ini9biRr,Tp   fen   jo. 

niisverstaind ,  en  daaruit  geïolffde  oneenïg- 
lieid.  —  In  raisbiftryp  lUttkkeL  f rjeo- 
ncn   soms   tiv   fijaniian. 

I'l-   "lissp-bigripen. 

misbistek,  s.  n.  wan«ta)ti|:;c  figuur,  wmi- 
schppae).    Hsfr.  VII,  211.     Vjjl.  ica»«L-ei-p. 

misbreu'kâ,  yen,  v.  een  wet  of  verorde- 
ninsf  overtreden ,  —  de  grenzen  van  t^n  recht 
overschrjiden  (eif?.  misboeteu ,  zich  boetatraf- 
felijk  maken).  —  Pier  hie  U«t  fea  syn 
burmans    binnen;    hj    het    ien   dea- 

d&i-  het  er  him  mei  raiabreukt.  ~ 
Ik   iiiiH   in  pear  hoa>i«en   en  'k   h&ld 


0(1 


■   fa 


hja 


ste  ck 


en    krije    kinoev     Doch   da 
den  scoeat  dy  Hik  mi«breuke, 

mia'brük  ,  s.  n.  misbruik. 

mlsdedlger ,  e.  c^,  misdadiger.  —  Ik 
klim  net  gau  wer  by  dy  greatske 
keiirel,  hy  liet  wy  dêr  foar  him 
stcan  il»  in  miadcdi^er,  —  Ook  niin- 
dieditjer. 

misdei,  s.  dag  waarop  h«t  werk  (bav.de 
lioiiiooust) ,  wCHens  slecht  weder,  ^een  voort- 
ü.wy^  kiin  iiebben.  —  I  t  i«  hjoed  mia- 
lU'i,   -  in  misae  dei. 

'inisdieâ,  s.  misdaad.   B.  ind  T.',  UK''. 

nüsdraeUe,  v.  voorbij  dranjjen,  ^  Der 
r^it  in  bui  yn  't  fluden,  mar  't  Uau, 
dy   scil   ,i«   miHdraeiJe. 

]iiisdrft;iien,  verkeerd  —  of  tegen  verwach- 
tiiii,'  uilvallen.  —  Hy  miende  siktari» 
KI  «-irden,  mar  dat  i?  him  mia- 
ilraeid. 

misdra'ge ,  yen,  v.  ïieh  misdragen,  — 
i i'ikeerd  of  slecht  gedraj^en. 

mis' druk ,   s.  n.   misdruk  ,   mislukt  druk- 
"iTk-.  (oük)  ongecorrigeerde  dnikproef. 
misdwaen',  V.  miadoen.  —  I  mm  en  hwet 
lil  i  <i[  w  il  iMi,  iemand  leed  of  hinder  doeji. — 


dy 


widdo 


etati] 


il."v  sijen    .jy   neat  oan   miadwaeu. 

mis'falle,  v.  misvallen.  —  Dat  ia  mj 
lil  i  .fal  Icn,  tegen  mjin  verwauhtig  ongon- 
-ti-  i.f-i-loopcn. 

misfalle,  v.  misvallen,  niet  uanwtaftn. 
It   mi.  fait  mv. 


mis'f arre , 


Tl  verkeerd  O 


i.-i  «ISI. 

misfoerje,  v.  een  koe.  die  vcrkiichl  is 
om  na  e^nigen  tijd  te  worden  geleverd,  on- 
voldoende voederen.    Hdh.  in  Epk.,  123. 

miafout,  «.  (eig.  misval),  feil,  verkeerde 
handeling ,  dim. : 

misfoutsje,  Sw.  1853.  13.  Uok  mia- 
faitaje.    Sw.  1856,  H. 

tniSffBan ,  v.  voorbijgaan ,  mislukken ,  ver- 
keerd afloopen,  —  Aste  sa  oanhMdato, 
den  giet  it  mis  mei  dy:  den  eeilst 
it    tichthüs   netmiagean. 

mlBgeao,  s.  verb.  gemis.  —  Aa  i^yn 
doehter  trout  dêr  kr|j  'k  miegnan 
fen  yn  'e  hflahillding.  —  Ah  Jan  gak 
waerd,  dêr  krige  'k  in  danigen  mi«~ 
gean  fen,  W.  D.,  Sokke  mear,  19.—  Hafr. 
VIII,  162:  S,  43.  -  Sw.  1858,  61. 

mlBgean',  v.  voorbijgaan,  ontgaan.  —  Vy 
'l  goed  oppast  kriget  ek  in  plak, 
dat  kin  bint  net  mingean.  A.  422. 

mis'gewaechs ,  a.  n,  misgewas. 

mlsgewler,  s.  u.  aanhoudend  ongunstig 
weer  voor  den  landbouw.  —  T  r  o  c  h  'L  m  i  »- 
gewier  wier  't  min  bialeiu  tnei  de 
bou,  Fr.  Vbl. 

misgindar ,  a.  eg.  wangunatige,  bcajjder. 
Wiers.  f.  M.  J.,  7. 

ntisgtn'Qe,  v.  misgunnen,  boll.ianie  voor: 
rotginn».  .,d. 

mls'gryp  ,  «.  misgreop:  vergrgp. 

mlsgrl'pe,  V.  (zich)  vergrijpen,  ^biwon- 
digen.  -  Hy  het  him  oan  dy  faem 
mingrypt. 

mishaeg'Je ,  v.  mishagen.  Lex.  269. 

mlshâJ'de,    v.  (dch)   verkeerd  gedragen. 

-  Hy  roishftldt  bim  net.  gedraagt xich 
goed.     Vgl.  hälde  (fn  drage). 

mlBban'deUe ,  v,  verkeerd  — ,  onbitlük 
behandelen. 

mlsltaarre,  v.  miishooren.  verkeerd  hoe- 
ren, —  vemtaar.     ld.  XV,  97. 

miablerrlch,  ailj.  van  ongewone  haar- 
kleur, nl.  vaalof  geel  (van  paarden  en  hiuen). 

—  Mi*hierrich.miMiunich(z.  d.),Sch., 
MS.,  32. 

raishlpt',  adj.  miatallig.  gebrekkeljjk.  -~ 
...a«  in  bern  tu  wrild  kaem,  dut... 
miahipt  wier.  E.  ind  T.',  274«.  ~  Of 
wier  se  nftch  sa  loinhipt,  of  wier 
ae  er  furwoer.haen  hy,  i).  wier  yet 
in  ingel,  Ihd  389'. 

misje,  ".uiineu.  U.  iudT.Ml8'',ZieiHicaf. 
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minskeplicht ,  s.  iiEnachenplicht.  Tj  V., 
Sjouke,  93. 

xninskeskou,  adj.  menschenschuw,  af- 
keerig  van  den  omgangmet  menschen. 

minske'wlrk ,  s.  n.  nenschenwerk ,  werk 
van  menschen. —  Minsiewirk  is  onfol- 
makke. 

werk,  dat  een  menschkan  verrichten.  — 
Dat  is  gjin  minske^irk,  te  zwaar , 
(ook)  dat  is  niet  door  en  mensch  of  door 
menschen  gedaan,  R.  indT.",  323*. 

xninsl^e,  dim.  n.  kien  mensch  (altijd 
in  verbinding  met  lyts).  — In  Ijts  minsk- 
je,  meest:  een  klein  vrou'tje,  of  van  gerin- 
gen stand  en  nederig  vaniard. 

niins(k)ljea'vend ,  adj  menschlievend. 

inins(k)ljeavendheit , .  menschlievend- 
heid.     H«fr.  Xlll,  119. 

mint,  s.  'munt':  (het)  hefel.  —  De  mint 
o  p  't  i  e  n  o  f  't  o  a  r  h  a  ^w  e ,  —  k  r  ij  e , 
het  er  op  gemunt  (er  een  ikeer  van)  heb- 
ben, —  krijgen. —  Sa  k â  1  d,  i a i,  a m o a r c h* 
.  .  .  as  de  mint,  onaangenam koud,  weer- 
zinwekkend lui     vuil ,  enz.    *gl.  mintsje. 

mint  (spr.  ook:  munt),  s. nunt,  gemunt 
geld.  —  Mint  fen  Üokl^m.  —  H j  a 
habbe  yn  't  slot  fen  Atelbrik  sa'n 
gou  ds  tik  letter  foun  ;  .  der  stie 
(op)  dat  it  mint  fen  DIkkum  wie, 
W.  D.,   Forsl.   Bern,    42. 

-  Mark  of  mint?  vraajjbij  raad-  of 
kansspel ,  terwjjl  men  een  geiten  mes  op- 
werpt. De  ongemerkte  zjjde  g^t  als  mint. 
Vgl.  mark. 

minter ,  s.  m.  (geld)munter.^ —  F  a  1  s  k  e 
m  i  n  t  e  r.  Lex.  979.  1 

mintsje,  muntsje,  v. 
doelen  (mot  kwaad  oogmerl 
h  i  m    m  i  n  t  o.   —   Pas   op!   h  |  h  e  t  i  t  o  p 
d  y  n  1  i  1)  b  o  n  m  i  n  t  e  ,  W.  D.,  Aam.,  Hl  e.a. 

mira'kel,  merakel,  s.  n.  ki.  mirachy 

voor:  wonder,  lust.  -  Ut  ïid  e  tiden 
w  i  r  d  e  folie  mirakels  f  o  rfc  1  d.  —  1 1 
is  in  m  i r 51  k e  1  h  o  m o a i  't  w  k o a  r e  1 
skriuwt,  —  ho'n  best  stil  flaechs 
dat  is,  -  sok  s  i  e  r  1  i  k  w  ai*  w  y  h  a , 
'      ho    't  dat    fanke   oanhelkt. 

voor:  zott»'  of  kluchtige  vertoomg. —  Yn 
'e  m  (*  r  k  e  s  j  u  c  h  t  m  e  n  a  1 1  e  r  hln  n  e  m  i- 
raki^ls.  Halb.  in  Epk.,  297.  —  Alegear- 
r  e  m  i  r  a  k  e  1  s ,  allemaal  gekhe%  —  h'U- 
gens.     Vgl.  fthytmirakfh. 


I 
'.  milen  ,  op  iets 
rk).   \    1 1   is  op 


—  It  is  in  raer  mirakel,  een  onbe- 
haaglijk persoon.  —  Hyleit  for  mira- 
kel, voor  spot ,  dronken. 

mirakellk,  meraeklik,  adv.  miracu- 
leus, voor:  (een)  wonder,  bijzonder,  buiten- 
gewoon. —  Is  't  net  meraeklik,  ho  't 
dat  gors  waechst?  —  Dy  jonge  kin 
Ie  are,   alheel    meraeklik. 

mirakelje,  merakelje,  v.  gekheid  ma- 
ken, —  grappen  vertellen,  — kluchten  ver- 
toonen.  —  Rein  is  wer  oan  't  mirakel- 
jen. 

mird  (spr.  mud) ,  s.  eg.  mustela  puforitin , 
bunzing.  —  Men  kriget  soms  ek  wol 
mirden  yn  in  rotte  falie,  een  leepert 
wordt  ook  wel  eens  gefopt. 

mirden,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Huins.  W.  D.,  Doase,  16. 

mir'defalle,  s.  bunzingval,  val  om  bun- 
zings  te  vangen. 

mirdefanger,  -jager  (-j  e  jj  e  r) ,  s.  m.  bun- 
zingjager, (ook)  hond  die  op  de  bunzingjacht 
is  afgericht.    Ook   mirdehoun. 

mirdefel,  s.  n.  bunzingvel. 

mird(e)houn,  s.  eg.    Zie  tuirdefanyer. 

xnirdeje^e ,  v.  (h\\  nacht)  op  de  bunzing- 
jacht  gaan. 

mirdeje^er,  s.  n.     Zie  mirdefanger. 

mirdeprint ,  s.  n.  bunzingspoor.  Zie  print. 

mis,  adj.  mis,  verkeerd.  —  Prov.  Mis 
is  wer.  —  Better  twaris  wis  as  ien- 
ris  mis.  —  Neat  misser  as  dat!  niets 
zoo  onwaarschijniyk  als  dat,  iron.  tegen 
iemand  die  verwacht  dat  men  't  hem  zal 
toestemmen  wat  hy  zegt. 

—  In  misse  set,  misslag.  —  It  misse 
paed,  't  verkeerde  pad.  —  Hy  seit  nea 
nin  mis  wird  oer  ji  mme,  Alg. lokk.,  11. 

—  In  missen,  —  missen-ien,  ahortio , 
miskraam. 

misbaer',  s.  n.  misbaar.  —  De  doar 
waerdmei  in  gryslik  misbaer  ta- 
s  mi  ten,  H.  ind  T.",  340*. 

misbaerlik ,  adj.  &  adv.  ijseiyk,  versohrik- 
keiijk,  verbazend.  —  Sa*n  misbaerlik 
gegi^l,  Alm.  12'  1854.  —  De  noardsé 
stie  misbaerlik,  R.indT.",  140».  —  Ho 
misl)aerlike  frjemd  dj  man  op* 
seach,  ld.  IV,  43. 

mis'baksel,  s.  n.  mislukt  baksel,  misbak. 

misbigryp»  s.  verkeerd  begrip.  —  Jy 
mi  on  e    dat  jy  *t    wiere   foun   ha   en 
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ik   oj)  in   dwaelwei  bin,   mar  dat  is 
in    misbij^ryp   f  en   j  o. 

misverstand ,  en  daaruit  «gevolgde  oneenig- 
heid.  —  In  misbigryp  makke t  frjeo- 
n  e  n   soms   t  a  f  ij  a  n  n  e  n. 

]>1.    m  is.se-bigri  p  e  n. 

misbistek ,  s.  n.  wanstaltige  f  iguur,  wan- 
sihopsel.   Hsfr.  VII,  211.     Vgl.  wanakeep. 

misbreu'ke,  yen,  v.  een  wet  of  verorde- 
ning overtreden,  —  de  grenzen  van  zijn  recht 
overschrijden  (eig.  misboeten ,  zich  boetstrAf- 
felijk  maken).  —  Pier  hie  lost  fan  syn 
burmans  binnen;  hy  het  ien  dea- 
slein  en  oer  'e  hage  smiten;  mar 
der  het  er  him  mei  misbreukt.  — 
Ik  mis  in  p e a r  h o a z z e n  en  'k  h â  1  d 
it  op  'o  faem;  scoe  *k  hj ar  kiste  ek 
i(ïl)en  krije  kinne?  Doch  dat  net! 
den  scoest  dy  lilk  misbreuke. 

mis'brûk ,  s.  n.  misbruik. 

xnisdedig^er ,  s.  eg.  misdadiger.  —  Ik 
kom  net  gau  wer  by  dy  greatske 
k  o  a  r  e  1 ,  h  y  liet  m  y  d  ê  r  f  o  a  r  him 
stean  as  in  misdediger.  —  Ook  rais- 
d  i  o  d  i  g  e  r. 

misdei,  s.  dag  waarop  het  werk  (bjjv.de 
ho(>i()t)^st) ,  wegens  slecht  weder,  geen  voort- 
i^Mii}^  k;iu  hebben.  —  It  is  hjoed  mis- 
<l «'  i ,   --  in  misse  dei. 

•misdled,  s.  misdaad.   R.  ind  T.*,  118^ 

misdrae^je ,  v.  voorbij  draaijen.  —  Der 
sit  in  hui  yn  't  s  uden,  m  ar  'k  Ie  au , 
(I  y   s  c  i  1   li  s  m  i  8  d  r  a  e  ij  e. 

niisdraaien,  verkeerd — of  tegen  verwach- 
iiiiur  uitvallen.  -  Hy  miende  siktaris 
t  o  w  i  r d  e n  ,  mar  dat  is  him  m i s- 
d  ril  L'  i  d. 

misdra'gro ,  y  e  n ,  v.  zich  misdragen ,  — 
v*'rkeerd  of  slecht  gedragen. 

mis'dnik ,  s.  n.  misdruk ,  mislukt  druk- 
werk, (ook)  ongecorrigeerde  drukproef, 
misdwaen',  v.  misdoen.  —  lm  men  hwet 
111  i  s  d  w  a  e  n  ,  iemand  leed  of  hinder  doen.  — 
-V  ^  j  y  d  y  e  a  r  m  e  w  i  d  <l  o  u  h  w  e  t  s  t  i  p  e  n, 
•  l  ê  r  s  e  o  e  ii'    j  y  n  e  a  t  o  a  n  m  i  s  d  w  a  e  n. 

mis'falle,  v.  misvallen.  —  Dat  is  my 
m  i  s  fa  11  rn  ,  tegen  mjjn  verwachtig  ongun- 
st i;^'  afj^i'luopen. 

misfalle,  v.    misvallen,    niet    aanstaan, 
1 1  mis  fal  t  m  v. 

mis'farre ,  v.  mis  varen ,  in  een  verkeerde 
ii<  luiiii^  varen. 


misfoerje,  v.  een  koe,  die  verkocht  is 
om  na  eenigen  tjjd  te  worden  geleverd,  on- 
voldoende voederen.    Halb.  in  Epk.,  123. 

xnisfout,  e.  (eig.  misval),  feil,  verkeerde 
handeling ,  dim. : 

misfoutsje,  Sw.  1853,  13.  Ook  mis- 
fâltsje.     Sw.  1856,  8. 

misgTGan ,  v.  voorbijgaan ,  mislukken ,  ver- 
keerd afloopen.  —  Asto  sa  oanhaldste, 
den  giet  it  mis  mei  dy;  den  scilst 
it   tichthús  net  misgaan. 

misgroan,  s.  verb.  gemis.  —  As  myn 
dochter  trout  dêr  kry  'k  misgaan 
fen  yn  'e  hûshâlding.  —  As  Jan  gak 
waard,  dêr  krige  'k  in  danigen  mis- 
gean  fen,  W,  D.,  Sokke  mear,  19. —  Hsfr. 
VIII,  152;  X,  43.  —  Sw.  1858,  61. 

miagesüOi! ,  v.  voorbijgaan,  ontgaan.  —  Dy 
't  goed  oppast  kriget  ek  in  plak, 
dat  kin  him  net  misgean.  A.  422. 

ïïÚB'gevrB,echB  t  s.  n.  misgewas. 

misgTGwier ,  s.  n.  aanhoudend  ongunstig 
weer  voor  den  landbouw.  —  Troch  'tmis- 
gewier  wier  't  min  bislein  mei  de 
bou,  Fr.  Vbl. 

misginder ,  s.  eg.  wangunstige,  benyder. 
Wiers.  f.  M.  J.,  7. 

misg^'ne,  v.  misgunnen,  holl.isme  voor: 
forginne,  z.  d. 

núa'gxyp  >  s.  misgreep ;  vergrijp. 

misgn^'pe ,  V.  (zich)  vergrjjpen ,  —  bezo  n- 
digen.  —  Hy  het  him  oan  dy  faem 
misgry  pt. 

mishaeg'Je ,  v.  mishagen.  Lex.  269. 

mishâl'de,   v.  (zich)  verkeerd  gedragen. 

—  Hy  raishâldt  him  net,  gedraagt  zich 
goed.     Vgl.  hâlde  (en  drage), 

mishan'delje ,  v.  verkeerd  — ,  onbillgk 
behandelen. 

misliearre ,  v.  mishooren ,  verkeerd  hoo- 
ren,  —  verstaan.    ld.  XV,  97. 

mishierrich ,  adj.  van  ongewone  haar- 
kleur ,  nl.  vaal  of  geel  (van  paarden  en  hazen). 

—  Mishierrich,  missinnich(z.  d.),  Sch., 
MS.,  32. 

mishipt',  adj.  mistallig,  gebrekkeijjk.  — 
...as  in  bern  to  wrald  kaem,  dat... 
mishipt  wier,  R.  ind  T.",  274«.  —  Of 
wier  se  nóch  sa  mishipt,  of  wier 
se  er  forwoechsen  by,  i.t  wier  yet 
in  ingel,  Ibd  289*. 

mifije,  v.  mitjseu.  R.  indT.',  118^  Zie  misse. 
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minskeplicht,  a.  HEiwchenplicht.  Tj  V., 
Sjouke,  93. 

xninskeskou,  adj.  menschenschuw,  af- 
keerig  van  den  omgang  met  menschen. 

minske'wlrk ,  s.  n.  nenschenwerk ,  werk 
van  menschen.  —  Mins.ewirk  is  onfol- 
makke. 

werk,  dat  een  menschkan  verrichten.  — 
Dat  is  gjin  minskevirk,  te  zwaar , 
(ook)  dat  is  niet  door  en  mensch  of  door 
menschen  gedaan,  R.  indT.",  323*. 

xninsl^e,  dim.  n.  kien  mensch  (altyd 
in  verbinding  met  lyts).  — In  Ijts  minsk- 
je,  meest:  een  klein  vrourtje,  of  van  gerin- 
gen stand  en  nederig  vaniard. 
mins(k)ljea'vend,  adj  menschlievend. 
mins(k)ljeavendheit  ,ï.  menschlievend- 
heid.     Hsfr.  XIII,  119. 

mint,  s.  'munt' .(het)  heïel.  —  De  mint 
o  p  't  i  e  n  o  f  't  o  a  r  ha  ^w  e ,  —  k  r  ij  e , 
het  er  op  gemunt  (er  een  fkeer  van)  heb- 
ben, —  krijgen.—  Sa  k â  1  d,  b a i,  s m o a r e h' 
.  .  .  as  de  mint,  onaangenam  koud,  weer- 
zinwekkend lui    vuil ,  enz.    Vg\.  mintaje. 

mint  (spr.  ook:  munt),  s. munt,  gemunt 
geld.  -  Mint  fen  Dokkum.  —  llja 
habbe  yn  't  slot  fen  Alelbrik  sa'n 
gou  ds  tik  letter  foun  ..  .  der  stie 
(op)  dat  it  mint  fen  Dikkum  wie, 
W.  D.,   Forsl.   Bern,    42. 

-  Mark  of  mint?  vraag  bij  raad-  of 
kansspel ,  terwyl  men  een  ge.4oten  mes  op- 
weqjt.  De  ongemerkte  zjjde  gidt  als  mint. 
Vgl.  mark. 

minter,  s.  m.  (geld)munter.  —  Falske 
mint  e  r.  Lex.  979. 

mintsje,  muntsje,  v.  mialen  ,  op  iets 
doelen  (met  kwaad  oogmerk).  «-  It  is  op 
h  i  m  m  i  n  t  e.  —  Pas  op!  h  y  h  e  t  i  t  o  p 
dyn  libb«»n  min  te,  W.  D.,  Heam.,  J^l  e.a. 
mira'kel,  merakel,  s.  n.  f  ra.  mirachy 
voor:  wontier,  lust.  -  Ut  ïllde  tiden 
wirde  folie  mirakels  fort  e  ld.  --  It 
is  in  mirakel  h o  m o a i  't  d v  k e a r e  1 
s  k  r  i  u  w  t ,  —  h  o'n  b  ê  s  t  stik  f  1  a  e  c  h  s 
dat  is.  -  sok  s  i  e  r  1  i  k  w  a  e  r  w  y  h  a , 
-      lio    't  dat    fanke   oan hellet. 

vodt:  zotte  of  kluchtige  vertooaing.  —  Vn 
'♦•  nn'rkc  sjucht  m  en  a  1  lerhan  n  e  mi- 
rak. 'Is.  Halb.  in  Epk.,  297.  —  Al  1  egear- 
r  e  m  i  r  a  k  «'  1  s  ,  allemaal  gekheid  ,  —  leu- 
gens.    Vgl.  f<kytmirak'fU. 


—  It  is  in  racr  mirakel,  een  onbe- 
haaglijk persoon.  —  Hy  leit  for  mira- 
kel, voor  spot ,  dronken. 

mirakellk,  meraeklik,  adv.  miracu- 
leus, voor:  (een)  wonder,  bijzonder,  buiten- 
gewoon. —  Is  'tnetmeraeklik,ho't 
dat  gors  waechstV  -  Dy  jonge  kin 
Ie  are,   alheel    meraeklik. 

mirakelje,  merakelje,  v.  gekheid  ma- 
ken ,  —  grappen  vertellen ,  —  kluchten  ver- 
toonen.  —  Rein  is  wer  oan  't  mirakel- 
jen. 

mird  (spr.  mud) ,  s.  eg.  mustela  puforiufi , 
bunzing.  —  Men  kriget  soms  ek  wol 
mirden  yn  in  rotte  fa  11e,  een  leepert 
wordt  ook  wel  eens  gefopt. 

mirden,  pi.  scheldnaam  voor  die  van 
Huins.  W.  D.,  Doase,  16. 

mir'defalle ,  s.  bunzingval ,  val  om  bun- 
zings  te  vangen. 

mirdefanger,  -Jager  (j  e  Jj  e  r) ,  s.  m.  bun- 
zingjager, (ook)  hond  die  op  de  bunzingjacht 
is  afgericht.    Ook   mirdehoun. 

mirdefel,  s.  n.  bunzingvel. 

mird(e)houn  y  s.  eg.    Zie  mirdffanyer. 

xnirdeje^e,  v.  (bij  nacht)  op  de  bunzing- 
jacht  gaan. 

mirdeje^er,  s.  n.     Zie  minlefanger. 

mirdeprint,  s.  n.  bunzingspoor.  Zie  print. 

mis,  adj.  mis,  verkeerd.  —  Prov.  Mis 
is  wer.  —  Better  twaris  wig  as  ien- 
ris  mis.  —  Neat  misser  as  dat!  niets 
zoo  onwaarschijnlyk  als  dat,  iron.  tegen 
iemand  die  verwa<*ht  dat  men  't  hem  zal 
toestemmen  wat  hy  zegt. 

—  In  misse  set,  misslag.  —  It  misse 
paed,  't  verkeerde  pad.  —  Hy  soit  nea 
nin  mis  wird  oer  ji  mme,  Alg. lokk  ,  11. 

—  In  missen,—  misse n-i en,  abortio , 
miskraam. 

misbaer',  s.  n.  misbaar.  —  De  doar 
waerd  mei  in  gryslik  misbaer  ta- 
s  mi  ten,  R.  ind  T.",  340*. 

misbaerlik,  ac^.  &  adT.  üselyk,  verschrik- 
kelijk, verbazend.  —  Sa*n  misbaerlik 
geg*ûl,  Alm.  12*  1854.  —  De  noardsé 
stie  misbaerlik,  R.indT.*,  140».  —  Ho 
misbaerlike  frjemd  dj  man  op- 
seach,  ld.  IV.  43. 

mi8l>aksel»  s.  n.  mislnki  baksel ,  inisbak. 

misbifirryp»  K.  verkeerd  begrip.  —  Jy 
mieno    dat  jy  *t    wiere  fonn   ha  en 


MISQ.  1 

ik  op  in  dwaelwei  btn,  raarUutis 
in    raisbisryp   fen   jo. 

iniBveretand ,  en  daaruit  gevolgde  oneenig- 
heiJ.  —  In  misbigr/p  luaVket  frjeo- 
nen   .loms    ta   fjianneii. 

lil,    nÜ3SP-biRripen. 

mIsbiBtek.  s.n.  wanstivltigt  f  iguur,  wan- 
H.hepsel.    Hsfr.  Vil,  211.     Vifl.  >caH»keep. 

mlsbreu'ke,  yen,  v.  een  wetofverorJe- 
ning  overtreden,  —  de  gten^en van  liJn recht 
overachrijden  (eig.  tnisboeten ,  zieh  boetstraf- 
felijk  maken).  —  Pier  hie  lèat  fen  sjn 
bürmans  binnen;  hj  het  ien  den- 
hftge 


het   I 


Ik   I 


reukt.  — 
?.en  eu  'k  bAld 
k  h.jar  kiste  ek 
Doi.-h  dat    net! 


iopen    krije    kinne 

den  scoeat  dy  Hik  mi^breuke, 

mis'brûk,  e.  n.  misbniik. 

mlaäediger ,  b.  eg.  miadadiKür.  —  I  k 
knm  net  gau  wer  by  dy  greatske 
kearci,  by  liet  my  dêr  foar  him 
fltean  as  in  raiadediif er.  -  Ook  niis- 
diediger. 

misdei,  s.  dag  waarop  hRt  werk  (b)iv.  de 
hooio'igst) ,  wejiens  alecht  weder,  geen  voort- 
ijiiiifT    kiiii  hebben.   —    It    is   hjoed    mis- 

-misdlea,  s.  misdaad.    U,  ind  T,',  IlS'. 

misdraeye,  v.  Toorbij  draaijen.  —  Der 
Hit  i(i  bui  yn  't  Huden.  raar  'k  leau, 
.ly  ,=  ril  ,}a  misdraeije. 

mijidraaien,  verkeerd  —  of  tegen  verwach- 
firiï  uitvallen.    —    Hy    «iende   äiktaris 


misâFa'ge,    yen,  v.  tich  misdragen,   — 
viTkeerd  of  slecht  gedragen. 

niis'ilruk,  s.n,  misdruk.  mislukt  druk- 
"  iTk ,  (ook)  ongecorrigeerde  drukproef. 
mlsd.'waea',  v.  misdoen.  — Iinmeu  hwet 
misilwai'n,  iemand  leed  of  hinder  doen. — 
.Ujy  dy  eiii-me  widd.iii  bwet«lipen. 
-Ii"t  rjiueii"  jy  neat  oaii  misdwaen. 

mia'faUe,   v.    misvallen,    —  Dat  is  niy 
iiMsfalh'n.  tegen  raijn  varwathtig  ongnn- 

misfal'le,  v.    misvallen,    niet    annstnan. 


-  It 

mis'f arre , 


w  .yisi. 

misfoerje ,  v.  eii»  koL' ,  tlie  v.;rkocht  is 
om  na  t'^-uigen  (jjd  tu  worden  geleverd,  on- 
voldotnde  voederen.     Halb.  in  Epk.,  128. 

miafout,  8.  (eig,  misval),  feil,  verkeerde 
handeling,  dim. : 

misfoutBJe.  Sw.  185-1,  1.3.  Ook  mis- 
filtuje.     Sw.  1856,  3, 

iiiisgeaD,v,  voDrbjjgaiw,  mislukken,  ver^ 
keerd  afloopen.  —  Ante  sa  uanbaldste, 
den  giet  it  mis  mei  dy;  den  scilït 
it    tichthds    net  miagean. 

miagaajx,  a.  verb.  gemis.  —  As  uyn 
dochter  trout  dêr  krjj  'k  misgean 
fen  yn  'e  bÜshalding.  —  As  Jan  gek 
waerd,  dêr  krige  'k  in  danigeu  min- 
gean  fen,  W.  D.,  Sokke  maar,  19.—  Hsfr. 
Vlll.   152;  S.  43.   —  Sw.   1858,  61, 

miagean',  V.  voorbijgaan,  ontgaan. —  Hy 
't  goed  oppaxt  kriget  ek  in  plak, 
dat    kin  bim  net  ntisgcan.   Â.  422. 

mia'^e waectas ,  s.n.  miegewas. 

mlsgewler,  k,  n,  aanhoudend  ongunstig 
weer  voor  den  landbouw.  —  Troch  't  mis- 
gewjer  wier  't  min  bislcin  mei  de 
bou,  Fr.  Vbl, 

misginder,  s.  eg,  wangunstigo,  benader. 
WiijTs,  f.  M.  J,.  7. 

i,T.  iniagunnen,  hoU.imne  voor; 


fo 


«.d. 


n  viirkcerde 


mis gtyp  ,  s.  misgreep;  vergryp. 
miagri'ps,  v.  (zich}  vergrijpen,  — beaon- 
digeu.    —    Hy   bet    him    oan   dy   fnum 

misbaeg'je,  v,  miithagen.  Lex,  26B. 
mishal'de,    v,  (xjcb)   verkeerd  gedragen. 

—  Hy  raiabâldt  bira  net,  gedraagt. ïicU 
goed.     Vgi.  bälilt  {en  lirage). 

mlsliaii'delje ,  v.  verkeerd  — ,  onbiilük 
behandelen. 

mlsliearre,  v.  mi^booren,  verkeerd  hoo- 
ren,  -   verstaan,     ld.  XV,  117. 

nÜBhlsirloh,  adj.  van  ongewone  haar- 
kleur, nl.  vaal  of  geel  (van  paarden  en  haKen). 

—  Mishierrich.miBsinniehl;;.  a,),Si;h., 
MS.,  32, 

mlflbJpt',  odj.  mistallig.  gebrekkelQk.  — 
...»8in  bern  to  wrâld  kaem.  dat... 
mishipt  wiof,  B.  ind  T.',  274".  —  Üf 
wier  se  nóch  sa  roi»hipl,  of  winr 
se  er  forwoeobsen  by,  i^  wier  yet 
in  ingel,  Ihd  239'. 

misje,  v.  uii.«ieu.  11,  ind  T.',  11»''.  üie  rr»>-ï. 
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mis'keaP)  s.  miskooi),  verkeerde  koop. 

niiskear'je,  v.  haperen,  sclielen.  -Der 
111  i  s k  e  tl  rr  e  t  h  w  et  o  <i ii ,  er  hapert  iets 
aan.  —  il  wet  niiskearret  dy?  My 
niiskearret  neat,  mij  scheelt  niets,  — 
ik  ben  <^ezond,      -  i,'oed  in  't  humeur. 

miskien',  adv.  misschien. 

miakienlik ,  adv.  mogelijk,  waarschijnlijk. 

miskleur,  s.  afwijkende,  gemengde  kleur 
van  atofïen  of  van  haar.  H.  Z.,  Ts.  tuwsen , 
30.     Vgl.  mishierrlch. 

misklokje,  s.  n.  klokje  voor  de  mis  ge- 
luid. —  Hja  ...  h  e  ar  de  .  .  .  it  mis- 
klokje   lieden,  R.  ind  T.",  340-. 

miskom'me ,  v.  slecht  bekomen  (van  spijs 
of  drank).  —  Der  miskomthim  neat, 
alles  bekomt  hem  even  goed,  hy  orbert  al- 
les met  smaak. 

te  onjms  komen.  —  De  romte  miskomt 
net,  —  in  r  e  i  n  t  s  j  e  miskomt  net. 
(Meest  met  negatie). 

miskwa'michheit ,  s.  ongesteldheid  door 
het  slecht  bekomen  van  spijs  of  drank.  — 
Dy  soun  fen  herte  binne,  scille  er 
g j  i n  mi s-k  w a m i e h h e  i  t  fen  h a b b e , 
Domenys  hifke  III.  —  Om  fen  't  mol  ke- 
e  n- w  etter  g  j  i  n  mi  s  k  w  a  ni  i  e  h  h  e  i  d  t  o 
h  a  b  ben,  ITfr.  1 1 ,  257.  —  Wy  s  c  o  o  n  o  il  s 
s  e  1  s  ni  o  ♦•  d  w  i  1 1  i  c  h  in  m  i  s  k  w  a  m  i  o  h- 
lieit  op  'e  hals  heljo  (nl.  door  jenever- 
drinken),  Hfr.   XII,  147. 

mislear'Je ,  v.  mislukken  ,  niet  slagen.  — 
It  is  (him)  mislearre. 

mlslie'de,  v.  misleiden. 

misllk ,  ad j.  misselijk.  —  Ik  b i n  sa  m i s- 
1  i  k  as  in  h  o  u  n.  -  O  a  1  j  e  k  o  e  k  e  n  ,  der 
hak  m  v  i  e  n  k  e  a  r  o  a  n  f  o  r  i  t  e  n ,  n  o  u 
kin  'k  fen  'e  rook  wol  mislik  wirde. 

-  In  mislik  e  fint, — in    mislik  wiif, 

—  in  m  i  s  1  i  k  e  boel.  —  Don  k  o  m  s  t  e 
my  sa  mislik  net  f  o  ar,  je  lijkt  me  niet 
zoo  verkeerd,  It  jong.  boosk,  43. 

mismak'ke,  adj.  mismaakt.  —  De  fron- 
1  i  Û  k  1  a  e  ij  e  h.j  ar  soms  sa  r  a  e  r .  dat 
h  j  a  b  i  n  n  e  er  mis  m  a  k  k  e  f  e  n. 

mlsmeit'sje ,  y  e  n ,  v.  zich  mismaken.  — 
Don  taki'lst  iXy  sa  raer  oj),  dou  m  i s- 
m  a  k  k  e  s  t    d  y  s  ♦•  1  s. 

mis'miel,  s.  n.  maal ,  dat  mm  zonder  eet- 
lust nf  nirt  legenzin  verorbert.  -  Ik  bin 
nou  >aunti(h  jier.  on  'k  wit  n<.*t 
«lat    'k    ca    in    n'smi"'    'iw»"  ha,  ooit 


een     maaltijd    heb    verzuifnd    wegens   onge- 
steldhiMd.  -  -  K.  ind  T.*.  43:1''. 
mismoe'dich,  adj.  m.  moedeloos. 

mispelCbeam) ,  s.  tnespilus  (/ermanica , 
niispel(boop.i).  —  Sa  r  o  1 1  i  c  h  a  s  i  n  m  i  s- 
pel. 

inispriiz'(£r)j6 »  v.  misprijzen,  afkeuren. 
—  Dat  kin  'k  net  mispriizje,  slechts 
goedvinden. 

mis'reitsje ,  v.  verkeerd  — ,  niet  het  doel 
raken. 

misrekkenje ,  v.  misrekenen. 

misrie(d),  s.  verkeerde  raad. 

misriede ,  v.  verkeerd  raden.  -  -  Ik  ried 
d a t s t o u  8 Û k e r  y n  dat  k o p k e  bes- 
te.     Né,    dat   is    misret,    it    is    sillt. 

verkeerden  raad  geven.  —  Ik  wol  d y 
net  graech  misriede.  mar  dat  fear- 
skip  liket  my  goed  for  dy  ta. 

misrinne ,  v.  misloopen.  —  Elkoar  mis- 
r  i  n  n  e ,  loopende  elkaar  niet  ontmoeten  zoo- 
als  men  had  gewenscht. 

ontwaken,    een  ontmoeting  vennyden. 
Prov.    De    wrald    is    rorame r-n och   o  ni 
elkoar  mis  to  rinnen. 

tegenloopen.  —  Mei  de  hannel  is  't 
m  y  m  i  s  r  o  u  n. 

mislukken.  —  Hja  woene  hjir  fen  *t 
s i  m  m  er  h  i r d  d  r a  v e,  m a r't  i iü  m i  s r o a n. 

misroaUe,  v.  misrooien. —  De  pi  anke 
misroaye,   Hsfr.  VI,  165. 

mis(se),  s.  de  mis  in  de  R.  K.  kerk.  R. 
ind  T.',  340'. 

misse,  miste,  v.  missen.  —  Dat  mist 
d  y ,  dat  hebt  ge  mis.  —  Der  b  i  n  n  e  w  o  I 
mear  dy  *t  it  mist  het,  A.  Ysbr.  (1808), 
68.  —  1 1  kin  in  m a s t e r  m i d s e ,  de 
knapste  maakt  wel  eens  een  fout. 

vermissen.  —   Ik    mis   mynfaaloazje. 
-    Ikhiedynetmist,  uw  afwezigheid 
niet  bemerkt. 

ontbreken.  —  Hy  mist  noait  yn  'e 
t  sjerke. 

—  Hwet  mist  men  gau  in  goone, 
wat  heeft  men  dien  spoedig  aan  kleinighe- 
den uitg(»goven. 

—  1  m  ni  e  n  misse,  iemantU^  gemis  ge- 
voelen. -  Klaes  telde  «vn  wiif  net 
folie,  mar  hy  scil  hja r  nou  (na  haar 
dood)    wol    niissi». 

afstaan,  van  zjjn  oven'loed  of  bczït.  — 
Dy   rike  gjirgcrt  kin  (wil)  neat  nis* 
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sf.      -    Ilja    is   in    goed    niinskc,    hja 
kin  s  k  o  a  n  h  w  e  t  misse,  zy  is  milddadig. 

mis'set,  h.  mis-^tap,  verkeerde  handeling, 
ook  op  zedelijk  gebied.  —  Hark  ris,  f  an- 
ke! dy  Teade  is  goed  sa  fier  as  er 
rikt,  mar   hv  het  to folie  missetten. 

mis-set',  pp.  Kng.  dis-appointed  ^  teleur- 
gesteld, en  daardoor  in  slechte  conditie  ge- 
bracht. —  Mei  de  iere  froast  binik 
m  i  8  s  e  t.     B.  34. 

missin'nich ,  ad j.  dwarskoppig ,  weerstre- 
vend (vooral  van  een  paard).  Vgl.  by  mia- 
hierrich. 

missiz'ze ,  v.  miszeggen.  —  N  i  m  m  e  n 
m  i  s  d  o  c  h  t  o  f  m  i  s  s  e  i  t  d  y  h  w  e  t ,  Tj.  V., 
Sjouke,  60.  —  Hwet  ha  'k  dêr  nou  oan 
m  i  s  s  e  i  n  ? 

mls'sjen,  v.  miszien. 

missjongers ,  s.  pi.  miszangers.  R.  ind  T.', 
840". 

missjuch,  s.  n.  verkeerd  inzicht.  — Dat 
i  t  i  n  droom,  m  i  s  s  j  u  c  h  o  f  m  i  s  f  o  r  s  t  ân 
is,    R.  P. 

misskie'de ,  v.  leed  geschieden.  —  Der 
iiiisskiedt   dy   neat.  , 

mis'slach,  s.  misslag,  mislukking,  ver-  ; 
ktM'rd»*  handeling.  --  Mis  si  ach  op  'e  his-  ' 
)M'l.   tig.  mispas,  dwaling.  , 

misslagje,    v.   niet   slagen,    mislukken.  | 

ia.  XV,  lol. 

missmite ,  v.  missmijten. 

misstap,  s.  mistred,  verkeerde  stap. 

misstean',  v.  Fra.  mal-seoir ,  misstaan, 
kwalijk  staan  (bijv.  van  kleeren.)  —  Dou 
lu'st  nuu  sa'n  g  n  ap  pak  klean  ,  n  OU 
m  i  s  s  t  i  i*  t   d  y    â  ld    hoed    d  y. 

iiiot  Ix'tainen  (van  handelingen).  —  Min- 
sk»'n-eag«*n  .  .  .  loaitse  al  't  j  ing  in 
o  a  r  b  igie  t :  (m  ar)  n  in  lil k  dat  vis  s el m 
m  i  s  s  t  i(*  t ,  (Î.  .1.  1 ,  51. 

mist ,  s.  nebula ,  mist.  —  Prov.  Mist  het 
froast    yn  >    kist,    mist  voorspelt  vorst. 

miste,  v.  misson.     Zie  mixse, 

*mistewrine,  s.  dichterlijk  voor:  mist- 
laair.    8«  hi'lde-Weichsel   lil,  153.    Zie  wrine, 

mistich,  ad j.  mistig.  — Mistich  waar. 

-  fiir.  1 1  is  mistich  y  n  't  k a m m e- 
n  t' f  ,    Lrccii  ;/t'ld  in  te  zien. 

mistinke,  v.  ten  onrechte  nieenen.  R.  P., 
.l'Mi\v<'rK..    to. 

mistreas'tich,  adj.  mistroostig.  H.  Z.,  Ta. 
tinvson,  •.»•!;.  —  Hsfr.  Xll,  258. 


mis'trèd,  s.  mistred.  R.  P.,  Leeds,  6. 
mistribelin^ ,  s.  mislukking.  ld.  XIV,  76. 

—  In  lytse  mistribeling,  tegenloop, 
yn  'e  frijerfl,  L.  in  W.,   26. 

mistribelje ,  v.  falen ,  tegenloopen ,  mis- 
lukken. —  Myn  blomkerij  ismistri- 
bele.  —  Sw.  1859.  —  Wl.  ld.  XV. 

inistrou''wich  y  adj.  wantrouwend.  Sw. 
1869 ,  25. 

mis''waer,  -wier,  s.  n.  ongunstig  weder 
vooral  in  den  winter,  wanneer  de  scheep- 
vaart gestremd,  maar  't  ijs  niet  sterk  ge- 
noeg is ,  en  de  wegen  slecht  of  onbruikbaar 
zijn.  —  As  't  er  net  oer  kin  en  der 
net  troch,  den  is  't  miswaer. 

miswierje ,  s.  aanhoudend  ongunstig  weer 
zyn.  —  It  hie  de  hele  simmer  mis- 
wier  re. 

miswird,  s.  n.  verkeerd,  onwellevend  of 
beleedigend  woord.  —  Der  kaem  nin  in- 
keld  miswird  út  hjar  mûle,  Hsfr.  XII, 
66.  dim.: 

miswirdtsje.  —  Nin  miswirdtsje 
mei  elkoar  wikselje,  nooit  twisten  of 
krakeelen,  Sw.  1854,  62. 

m-iswoecli'seii ,  adj.  miswassen,  vergroeid 
(van  personen).     Vgl.  forwoechseti. 

m.yt,  s.  mijt,  mijten.  —  De  myt  yn'e 
tsiis,  —  yn  't  hea.  —  It  lei  lis  gjin 
d  o  a  d  e  m  i  t  e  n ,  geen  windeieren ,  Hsfr.  IX , 
152.     -  Vgl.  hea-,  tsjiismyt. 

-  Mem  is  yn  'e  rayt,  sukkelend.  —  Ik 
s  i  t  y  n  'e  myt,  in  zorg. 

myt ,  in:  lm  men  of  eat  yn  'e  myt 
h  a ,  iemand  of  iet«  doorzien. 

—  Ik  ha  him  yn'e  myt,  geen  goed 
oog  op  hem. 

myt,  s.  penningske,  fig.  voor:  iets  ge- 
rings.  —  Hy  rekk'net  net  in  myt,  G. J. 
1 ,  46.  —  Ik  tel  i t  gjin  myt,  ik  acht  het 
niets.  —  Ook  wel  m  i  t  e  r ,   z.  d. 

xniter  (triv.) ,  in:  Rin  nei  de  miter! 
—   Dou  bist  in  beroerde  miter,  e.  d. 

Ook  in  de  bet.  van  myt:  —  Dat  is  gjin 
miter. 

xniterich,  adj.  mijterig.    Zie  tnitich, 

xniterje  (triv.) ,  v.  mijteren :  (kunnen)  sche- 
len. —  Dat  kin  my  neatmiterje.  — 
Dat  mitert  nin  byt,  ld.  VIII,  146.  Vgl. 
£pk.  op  G.J.,  alsmede  v.  Dale,  op  myt, 

vallen,  werpen.  —  lly  mitert  er  hin- 
ne.   —   Dou   mast  netyH'eslcfttmi 
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i  (M- i  o.  —  H  y  m  i t e r e  in  s t i e n  t r o c li 
do  f^  1  ê  z  e  n  ,  —  w  a  e  r  d  de  h  o  r  b  o  r  pr  e  li  t 
m  i  t  o  r  o. 

mitich ,    ïidj.  mijterif!^.  —  M i  t i s^ e  t  s ii s. 

—  ovordr.     \ïj    is  mitich  yn  'e  klean, 

—  HJncht  ♦^r  miticli  út.  Ook  mite- 
r  i  o  h. 

mits,  conj.  mits,  vermits,  overmits.  (4. 
J.  r ,  passim. 

znitsel(d)er,  s.  m.  metselaar. 

znitselje,  v.  metselen.  Vgl.  bi-,  for-^yn- 
m  itselje. 

xnitselkalk,  s.,  -stien,  s.,  -wirk,  s.  n. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

mytsje,  v.  vol  mjit  worden,  —  zijn. 
De  t  s i i s  m  i  t e t.  —  De  t s i i s  m o a t  li  t 
(Ml  troch  ris  omkeard  wirde,  oars 
bi<]fjint   se   to   mytsjen. 

mizel,  s.  snkkelin«Tf,  kwijnende  ongesteld- 
heid.    Ook    m  i  e  z  e  1 ,    z.  d.    V<]fl.  hounemizeh 

mizelje ,  v.  sukkelen ,  kwijnen.  Ook  m  i  e- 
z  el  je. 

mjaukje,  v.  aanhoudend  miauwen. 

mjau'we ,  v.  mauwen ,  miauwen. 

mjilg^ong,  s.  (het)  looppad  lanj^s  de  stal- 
grep,  achter  de  veestallen. 

mjille,  mjilling,  s.  verkort  voor  pfrop- 
p  e  m  j  i  1 1  e ,  -m  j  i  1 1  i  n  j? ,  opstaande  j^emet- 
selde  steenon  wand  van  de  stal^rep.  Ook 
voor   m  j  i  1 Î?  o  n  ^  ,    z.  d. 

mjirkes,  adj.  bastaardw.  voor:  emeritus. 
In  m  j  i  r  k  e  s  d  o  m  i  n  y ,    emeritus  predi- 
kant. 

mjirre,  Zoh.   s.  n.  waterpeil.  Zie    mierre- 

mjitte ,  in  :  Y  n  'e  (of  t  o)  m  j  i  1 1  e  k  o  ra- 
me ,  -  ix  e  a  n  ,  te  (^emo»'t  komen  ,  —  ^aan, 
fi<?.  kosten  mede  helpen  dragen  of  verj^oe- 
den. 

mjukserij',  s.  menp^sel  van  uiteenloopende 
bestanddeelcn  .  ook  als  «Geneesmiddel.  —  H  ol- 
1  o  w  a  y  s  y  n  m  j  u  k  s  e  r  ij  e  n ,  W.  D.,  Sokke 
mcar,  10. 

Ook :  (het)  door  een  morsen.  V<»1.  ijemjuks. 

mjuksje ,  v.  den  mest  uit  de  stalgrep  of 
uit  tle  hokken  der  dieren  naar  de  mestvaalt 
bremzen. 

inor-tt'ii.  Troch     in-o  ar    mjuksje, 

<lo(>reen  morsen,  —  numfjen.  -  KinstbiV 
t  e  r .  n  e  !  h  w  a  w  i  t  h  w  e  t  r  a  e  r  g  û  d  a  s 
>e  dèr  troch  mjuksje.  -  Do  min  y 
m  j  u  k  ^  e  t  w  <)  1  ris  h  w  e  t  1  a  t  y  n  t  r  o  c  h 
syn    preek. 


—  Hy  het  synjonj^ste  broer  op  in 
g  e  m  i  e  n  e  m  e  n  e  a  r  der  li  t  m  j  n  k  s  e .  uit 
het  bezit  f^ewerkt. 

mjuks'karre ,  s.  mestkar.    Sch.  MS.,  11. 

mjukskret,  s.  n.  groote  mestkruiwagen 
bij  den  greidboer.     Zie  kret, 

mjukskroade ,  s.  mestkruiwagen,  in  ge- 
bruik bij  koemelkers  in  het  klein ,  ook  bij 
bouwboeren.     Zie  kvoade. 

mjuksplanke ,  s.  plank ,  waar  langn  men 
den  mest  op  den  hoop  kruit. 

moade,  s.  mode.  —  Prov.  De  moade 
moat  men  nei,  al  se  il  't  himdboppc 
de  broek  (rok).  —  Alde  moade  wirdt 
w  e  r   nij. 

gewoonte,  gebruik.  —  Tryn  het  for  de 
moade  om  h j i r  a  1 1 y d  t a  de  g  1  ê z e n 
yn  to  gap  jen.  —  Dou  mast  de  m  o  a- 
den  (ook  de  wetten)  hjir  fine,  mar 
net  meitsje. 

moadrich  (spr.  -od-),  adj.  &  adv.  naarde 
(nieuwste)  mode.  —  Moadrich  hiisrie, 
Hsfr.  VI,  220.  —  Feikje,  dy  't  bûten- 
wenstige  moadrichis,  die  het  alles  naar 
de  mode  wil  hebben,  Tj.  V.,  Sjouke,  18.  — 
Dat  aldwiifisaltyd  mar  tige  moa- 
drich klaeid.  —  Vgl.  âld-  nijmoadrieh. 

moai,  adj.  mooi.  Verbogen  moaye  (spr. 
ook :  moajje),  —  comp.  m  o  a  jj  e  r  (spr.  moai- 
jer),  superl.  moaist  (spr.  moiiist).  Schierm. 
m  e  u  i ,  meuye.  —  In  moai  fa  e  ra ,  een 
schoon  meisje. 

fraai  gekleed.  —  Sa  moai  as  poes,  — 
as  in  minske.  —  Altyd  moai  is  net 
moai.  —  Dy  't  m o a i  w ê z e  w o l  m o a t 
p  i  n  e  Ú  t  s  t  e  a  n,  omdat  nieuw-modische  kUe- 
ren  wel  eens  knellen. 

—  Moai  waer,  schoon  weder.  —  1 1  1  & n 
1  e  it   m  o  a  i ,  is  schoon  met  gras  bezet.  B.  399. 

—  Moai  foar  de  hân,  uiterlgk  rrien- 
delyk  en  beleefd,  maar  dikwgls  zonder  mee- 
nen.  —  Hy  past  opdaterdemoaüe 
man  bljuwt,  hij  zorgt  (met  kraipen  en 
vleien)  in  de  gunst  der  aanzienleken  te  blgven. 

—  Ruerd  wie  lésten  lilk  op  my,  non 
wol    er    wol    wer  ra  o  ai,   goed,    wêsc. 

—  Pabe  ht?t  de  fyk  yn  'e  finger,  dor 
kin.  er  lang  moai  mei  wOzü,  lang  mee 
ojigescheept  zitten. 

adv.  tamelijk.  —  Ho  giet  it  mei  jo? 
AI  moai  goed,  taraelyk  wel.  —  Hj  is 
moai  skerp,  tamelyk  sehrander. 
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«T^,  in  liooge  mate  (m.  d.  klemt,  op  moai.) 
—  1 1  i 8  moai  k â  1  d ,  —  li y  is  moai 
dronken,    Hik,   enz. 

moajjens  (spr.  -oai-) ,  s.  schoonheid ,  fraai- 
heid.—  Dy  mei  hjar  moayens  nedich 
h  â  1  d o ,  zij  is  niet  hecd  schoon.  —  In  moai 
hns?  Ik  kin  der  ^.jin  moai] ens  oan 
s  jon.  —  Uw  erom  ha  se  dy  dingen  op  'e 
skoarstiens?  F  en  s  els  om  'e  moai- 
j  ons,   ter  verfraaiing. 

moa^ichlieit ,  (spr.  -oai-),  s.  mooiheid,  pL: 

m  o  a  jj  i  c  h  h  e  d  e  n ,  fraaie  dingen.  —  Dat 
wiif  keapet  allerhanne  moaijich- 
hoden. 

moaike  (spr.  -oai-) ,  moike,  s.  moei,  tante. 
Zie  moeiki'. 

moaikert  (spr.  -oai-) ,  s.  een  in  zijn  soort 
mooi  voorwerj).  —  Dat  is  in  moaikert, 
bijv.  een  buitengewoon  mooie  appel.  —  Dor 
brok  ik  myn  piip,  en  't  wier  sa'n 
moaikert.  —  ïd.  XV,  156. 

moai'prate,  v.  vleien,  pluimstrjjken.  — 
Ik  frege  omke  om  tweintich  goune 
to  lion,  mar  mei  alle  moai  praten, 
vloiondgopmeek.  krige'ktsien  goune  los. 

moai'prater ,  s.  eg.  vleier,  pluimstrijker. 

T  i  o  (l  o   is    in    m  o  a  i  p  r  a  t  e  r.  m  a  r    ik 

s  \  «'M  n  h  i  m  n  o  t,  twijfel  aan  zijn  oprechtheid. 

moaisjen',  s.  verb.  in  sprkw.  als :  —  Dat 
host  not  for  moaisjen,  dat  koopt  men 
iiiot  vooreen  kleinen  prjjs.  —  Dat  het  men 
omtrint  for  moaisjen,  Holl.  vooreen 
vrion<lolijk  gezicht ,  't  kost  b^jna  niets. 

moai'waer'Je ,  v.  mooi  weer  worden ,  — 
zijn,  —  blïjven.  —  It  danwet,  it  wol 
in  o  a  i  w  a  o  r  j  o.  B.  250.  —  As  *t  yetin 
r  y  t  s  j  (;  ni  o  a  i  w  a  o  r  j  e  wol,  s  c  i  1 1  e  w  y 
't  n  Ô  t    w  o  I    g  a  u    y  n    k  r  jj  e. 

moaivraer'spyl je ,  v.  mooiweerspelen,  lus- 
tii,'  lovon  ton  koste  van  anderen.  —  Do  't 
K  «M  n  foud  oer  Pier  Ales  wezen 
w  i  o  r ,  s  p  i  1  e  er  m  o  a  i  w  a  e  r  f  e  n  d  y 
bcrn    hjar  jild. 

moai,  s.  n.  meel.  Harrad.  mol.  —  De 
ii'rat)pols  lizzo  moi  moai  op  'e  pan- 
ne, tb'  aardappels  zijn  melig.  Vgl.  Wom-, 
i/'i'tsf-,  iirnit-.slarhmoal ;  ban/t'moaf ;  bokwUten-, 
'/rtxif',  htarn-,  rofft/vn-  .  .  .  mmtl ;  ierdappel- 
ni'Ktl ;  s(techmo(tL 

moallch ,  adj,  melig ,  veel  zetmeel  bevat- 
t«'nd.         Moaligo  i  er  appel  8.     Vgl.  fijn- 


droog  door  overrypheid  (van  frait).  —  In 
moalige  par. 

moalker  (spr.  -oa-),  s.  m.  grutter,  ver- 
kooper  van  grutterswaren.  Y^X.groatmakker, 

moalker^',  s.  grutterij,   grutterswinkel. 

moal'kers-'wein ,  s.  gmtterswagen.  Zie 
moalwein. 

moal'-kiste ,  8.  meelkist.  —  Trov.  De  mus 
yn  'e  moalkiste  mie  ut,  dat  er  de 
mounler  sels  is. 

moalkje  (spr.  -oa-) ,  v.  het  bedrgf  van 
grutter  uitoefenen. 

moalkost,  s.  meelkost,  tot  spijs  bereide 
grutterswaren. 

moaUenbr^' ,  s.  meelpap,  —  meel  met 
melk  of  karnemelk  tot  een  brij  gekookt.  Vgl. 
molken- y    aäpenmoaUenhrij, 

moalpot,  8.  meelpot.  —  De  mus  yn  'e 
moalpot  (of  moalpûde),  iron.  een  klein 
hoofd  in  een  grooten  hoed  of  groote  muts.  A.444. 

moalpûde,  s.  meelzakje.  —  Hy  het  in 
slach  mei  de  moalpûde  hawn,  hg  is 
niet  erg  snugger,  Holl.  hj}  heeft  een  slag 
van  den  molen  weg.  —  Zie  pAde. 

moalsek,  s.  meelzak.    Zie  sek. 

moalsouder,  s.  meelzolder  bjj  den  bak- 
ker.   Vgl.  biilsotider. 

moal'wein,  s.  meelwagen,  waarmee  de 
dorps-grutter  h\]  zjjn  klanten  rondqjdt.  Ook 
moalker  s-w  e  i  n. 

moalwjirm,  s.  6'ii^a(7r(7iff//a,meelworm, 
koommijt. 

moan'brief ke  (spr.  -oa-),  s.  n.  schriftelyke 
aanmaning  tot  betaling.  —  Dou  hoefst  my 
gjin  moanbriefkes  to  8tjûren,doa 
scitte  dyn  jild  oars   wol  kr^je. 

moan'dei  (spr.  -oa-),  s.  maandag.  —  pi. 
moandeis.-De  moandeis,  ook:  's  maan- 
dags. —  Znidel.  mendei,  mendagen.  — 
Oostel.  Wonden  e.  Noordel.  mandei,  man- 
dagen. 

moandeis-tried,  s.  schertsend:  lange 
draad  in  de  naald.    Zh.   mendeistrie. 

moander,  s.  eg.  iemand  die  maant.  — 
Hy  kriget  de  m  o  anders  om  'e  do  ar, 
de  schuMeischera  vallen  hem  lastig. 

moanje  (.spr.  -oa-)  v.  manen ,  aanmanen  tot 
betaling. 

moanjer,  s.  eg.  maner,  die  maant.  ld. 
II,  70.    Ook   moander. 

moaiijes,  s.  pi.  manen  (?an  een  paard). 
Zie  wwtHHéH, 
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moanjild,  s.  n.  nuiandf^eld ,  inz.  nr.ian- 
delijk.sch  «ifedeeltederrijksbclastinji^die  iemand 
betaalt. 

moanne,  s.  mensis^  maand.  Schiorm. 
mond.  —  In  moanne  tiid.  —  Yn  'e 
moanne   fen   April. 

moanne ,  s.  luna,  (de)  maan.  Hl.  m  oen  (e). 
Schierm.  mone.  —  As  de  iene  moanne 
o a  n  de  o a r  e  o  e r j  o  w  t,  den  is  d  e r  g j  i n 
ein  oan  't  waer,  als  bij 't  begin  der  opvol- 
gende maanphase  (schijngestalte)  het  weer 
niet  verandert ,  blijft  dit  aanhouden.  —  Prov. 
As  de  moanne  f  o  1  is  s  k  y  n  t  e  r  o  e  r  a  l , 
fig,  als  (;en  zaak  ojigang  maakt ,  wordt  er 
met  ophof  van  gesproken.  -  It  eint  as 
de  ma n  y n  'e  moanne,  't  vordert  zeer 
langzaam.     Vgl.  Ijocht-,    Isjustennoanne. 

^inoan'neberchtme ,  s.n.  maangebergte , 
bergen  op  de  maan.     ld.  I,  52,  136. 

moanne-eagren ,  s,  pi  maan-oogen.  — 
It  hynsder  het  moanne-eagen,  het 
paard  is  maanblind  [hmatiek) ,  ongesteldheid, 
waardoor  het  bij  afnemende  en  wassende 
maan  meer  of  minder  goed  kan  zien. 

moanne-klips ,  s.  maan-éclips,  maans- 
verduistering.    Zie  klip8{is), 

nioail(ne)Is:op ,  s.  papaver  mmniferum  y 
maankop,  slaapbol. 

moannen,  moanjes,  s.  pi.  manen,  als 
van  een  paard. 

moan(ne)roas ,  s.  maandroos,  een  soort 
rozenstruik ,  die  elke  maand  bloeit ,  overdr. 
een  huwbaar  meisje  (B.  239),  eig.  een  meisje 
op  den  leeftijd,  dat  zij  *de  zaken'  heeft,  omdat 
menstruare  in  't  Friesch  ook   bloeije    heet. 

moanneskyn,  s.  maneschijn.  --  Men 
m  o  a  t  net  y  n  *e  m  o  a  n  n  e  s  k  y  n  s  1  i  e  p  e, 
den  k  r  ij t  nu*  n  in  g e s i o h  t  1  y  k  a 8  d e 
moanne.  nl.  maanoogen  (bijgeloof). 

Ook  adj«Mtivisch :  —  't  I  s  m  o  a  i  m  o  a  n- 
n  e  s  k  y  n  w  a  v  v .  goed  wecler  bij  lichte  maan. 
Vgl.  Ijocht moannewavr. 

moanroas,  s.     Zie  moanneroas. 

moansetel,  s.  maandcedul,  voor:  belas- 
ting-biljet, waaro])  maandeljjks  een  gedeelte 
m«M»t  wordt'n  afbetaald. 

moantop,   -tûf(e),   s.   (de)    haarlok    op  '  T.*,  2x2'. 
h»'t  voorhoofd   van  ••♦mi   paard. 

moar,  .-.  \\  idoit,  voor:  morder.  Zie  «loir. 

moar,  -.  uk-it.  veenaarde.  tiarry.  -  It 
best«'  k  1  a  ♦' i  1  â  n  sit  on«'  "  faek  fol 
ni  o  a  r. 


moar,  s.  voor:  moer,  moerschroef.  Zie 
mofi'. 

moar,  s.  eg.  moriaan.  —  Saswartas 
in   moar. 

moarch  (spr.  -oa-),  mxirch,  s.n.  mer^ 
(in  de  beenderen  van  menschen  en  dieren). 
Ook  march. 

moarch'bonke ,  s.  mergbeen,  -pjjp. 

moard,  s.  moord.  — Prov.  Der  bliuwt 
gjin  moard  forhoalen  (al  sciUe  de 
roeken  it  ütbringe).  Zie  forhoalen.  — 
Nou  kaem  de  moart  dt,  het  geheim 
lekte  uit,  (of)  het  ware  van  de  zaak  kwam 
aan  den  dag.     Vgl.  ook  woart. 

moarddédich,  -diedich,  adj.  k  adv. 
moorddadig,  wreed,  afschuwelijk,  geweldig. 

—  Dy  karrider  bruit  syn  hounen 
moarddédich.  —  Moarddédich  flok- 
ke,  —  frette,  —  sûpe,  enz.  Dit  ook  veel 
oerdedich. 

moard-,  moardners-Jier  (spr.  *oâ-),  s. 
n.  moordjaar ,  het  63«  levensjaar :  den  s  t j  e  r- 
redemeastc   minsken  (volksbegrip.) 

—  It  lytse  moardjier  is  it  tritic li- 
st e.     Vgl.  Buma,  Vr.  Fr.  IX,  195. 

moardner  (spr.  -oa-),  s.  m.  moordenaar. 

—  Prov.  By  aids  hingen  de  moard- 
ner s  oan  't  k  r  li  8 ,  nou  h  i  n  g  e  t  i  t  k  r  li  s 
oan    'e  moardners   (krygslieden). 

moard'ners-ark,  s.  n.  moordtuig.  Zie  ark 

moardnersbinde ,  s.  moordenaarMbende. 

moardners-Jier ,  s.  n.    Zie  moardjier, 

moardners-reau ,  s.  n.  moordgerei,  -tuig, 
(ook)  moordenaarsbende.     Zie  reau, 

moardners-waer ,  s.  n.  erg  mistig  weer, 
waarby  men  slechts  weinige  schreden  vóór 
zich  uit  kan  zien. 

moard-ridskip ,  h.  moordtuig.  M.  Jor- 
rits,  17.     Zie  ridskip. 

moard-seine,  s.  moordkuil:  verboden 
vischnet,   —  zegen   met  zeer  kleine  maien. 

moardsje  (spr,  -oii-) ,  v.  moorden.  —  T  w  » 
tsjin  ien  (in  den  strjjd,  in  't  gevecht)  is 
moardsjen. —  .  .  .  de  jenever,  dy  de 
divel  .  .  .  litfoun  het  om  ús  .  .  .  nei 
siel   en  lic  hem  to  moardsjen,  R.  ind 


—  Yen  dea  moardsje,  overdr.  lich 
d'Mnhverken,  —  doodelijk  afmatten. 

m  o  a  r  <l  h j  en,  s.  verb.  inspanning ,  zwoe- 
gens.  -  Mei  alle  moardsjen,  met  de 
uiterste   ins)>anning,   II.  Z.,    Td.  tuw^eni  Bjl, 


■1  folie  itiiiiir.lBji'ii  (wögi'UM  'Ion- 
'■e  weor)  kamfn  w,v-  --ï  n  '<-'  8  pa  uu- 
«,  R.  inilT.'  UO*.'-  Mei  in  wein- 


.lyk   ifi 


n,  dat  ia  mo 


moardsjer,   n.  m.   moordenimr.  ÎA.  piw- 
sim,    ook    als    1»  lid   der   aaraenstelling.   ïn 

iiiOiirdHJe  rsn  ÉH  t ,  *.  n.  moortthol.    VrI. 
mede  H.Z.,  Ts.  tuwaen,  64.  Zie  moariintr. 

moardater,  s.  f.  mocirdenareB. 

moarje,  (spr.  -oii-),  *■■  grollen.  —  Moar- 
ie    iis    in    Xaertske   boarre.  Salv.,  120. 

moark,  mork,   murk,  s.  triophomm 
'iii;i>i'''fi>U\iiii .  wolftrw. 

moarmer  (spr.  -oa),  «.n.  mftrmer. 

moarmeren,  odj.  van  marmeristeei)).  — 
In    iiioiirmercu    knikkert. 

moarmerje,  v.  marmeren,  (iets)  als  mar- 
nier kleuren  of  schilderen,  pp.: 

III  narnLcre,  g-eniarnierd. 

.  (oen)  mar- 


moarmert 

knikker. 
moani; 


s.    En;^. 


irbU, 


of  adr.  morden ,  de  dag  oa  he- 
n  is  in  onbijjrypHke  dei. 


rn  de  de 


It 


al   1 


D  den  da»;. 


Ii'i.  ivij  zullen  't  gepn  dag  langer  uitirtel- 
l.'n.  -  To  mar.  moarn  ha  wv  wer 
11 1'  II  t .  iron.  laten  we  ons  to  gorf  do(>n  ter- 
wijl we  't  hebbnn. 

moarn, 's.  (de)  morden.  —  Fsn  'e  {of 
hii  mo;irn,  beden  ra orffen. —  De  uionrtis. 
—   MiOjirni'.  dien  morgen,  nl.  van  eeo  1m^ 

V3I.  ii-iYHi/xirn:  jitltrmonrn. 

IMoiirii    als    1"  lid  der  Hnmenotelling  en 

iiii  1   diMi   klemtoon   spr.  -0A-|. 

moam'bros^ge  (^pr.  -ha-),  s.  niurgenbn- 
[i'ibiiiii,  ontbijt.     Zie  hrojqc. 

moarndage,  .1.  inorRenschiMncrinfï,  aan- 
iri'ki'ii'ie  diit,'i'riiiKl.     Zïc  dage. 

moamâamp,  .i.  nior(rrndnni|>,  -nevel.  — 
Il     II  1  Tl  II ''    ni  oiif  üd  aiiipeit,    dy   ««tlln 
IV  1)1    ii|>hik-i'.  er  komt  ^een  rejfen  van. 
moamrtauwe,    -.     nnnjreDdmiw.       7Âr 

moarnich,  moamsilk,  moarosk,  ait,i. 

. rnhi''tiL.'    bij    't    oiitwukcii ,  nict  friiicU  va 


I  MOARN. 

daiirdoor  norsrh  bj)  't  opataan  un  jjedurendu 
den  iDUrvi'ii.  —  U»  lyts  fankc  ia  altyd 
danige  raoarnsk.  —  Ab  doboerjouni 
letmeiinjuiynthiiskomt,  denhel. 
er  monrna    pyn   yn    'e  kop,  en  deu  i« 

moam-ier',  adv.  morftenvroeg,  morgen- 
uolitend  —  Moarnier  bytiid,  morgen- 
oi'htend  vroeg. 

moamjoun',   adv.    morgenavond,      Ook 
nioarntojoun. 
moammi'adel,  adv,  mor^cnmidilnfic.    ()ok 

moarnne i midde i .  adv.  morgennaniid- 
da?.    Ook   moarntomiddei.    Vjïl.: 

moam-oerdei',  adv.  morgennamiddag. 

moaraa  (»pr.  -oâ-|,  adv.  's  inorgeM,  al- 
ken morgen. 

inoani8'dati(we),  s.  morgendauw.  —  Da 
inoarnsdaii  blinkt  op  'e  bïlterblom- 
ke?,   Hafr.  XI,  175.      Ook  moarndauwe. 

moamsgebet ,  •<.  n.  morgengebed, 

moam'siik,  moamBk,  adj.  Zie  moumtcft. 

moarnskoft,  k.  n.  (del  niorgenunm  voor 
het  werfe  bestemd.  Zi.ï  »koft.  —  Trjje  da- 
gen en  in  monrnskoft,  iron.  een  bloU' 
weo  maandag,  kortnn tijd.  —  Hy  het  trjie 
dagen  en  in  moarnskoft  yn  'e  sied 
weune,  nou  kin  er  «yn  eigen  moer»- 


el   ] 


1S7;1,  61. 
—    It    uioarnai 

moams-praet , 

Moarnspraet     i< 

(K.d.).    -    Syo    m< 


i)rKenniaal(tiid).  Sw. 

mlVIke    fen    in 

mois(''''sP''l''l<-  — 
jin  jonnspraet 
mpraet    en    «yn 


k.in  er  niet  op  «an  wnt  bü  («egt. 

moamsslokje ,  HSÛpke,  ».  n-  mori^en- 
borreltje.     Zie  Klokje,  "Apke. 

moaroBtileiTe ,  *.  (de)  morgcnrtBr. 
moarns-^irk,  «.  n.  niorgenwerk.  Hsfr.  IX. 
'1\\\:  .Xlir.  Nl, 

moamttld,  «.  morgonntond,  -Piif  «rn 
yn  'e  inortrntüd,  B,  in  T.',  284*.  Ook: 
l.dfl  vuormidttag. 

moarDtllda-sl&nB ,  ■.  mormsglans. — Dn 
«inn.-,..  forsprat-tto  oHr  "1  fjilrt 
dp  iiioarntiid»-Kliln«,  W.  D.,  Heam.lW. 

moamtUda-rea,  ^.  11,  uiori^imud.  Sw. 
\iihb,  64;  l?tâ»,  &8. 
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xnoart,  intorj.,  ook  van  ontsteltenis:  niooril. 

—  Moart!  myn  Ijjen  het  nin  ein,  G. 
J.  I,  12.  —  Moart!  ik  stjer!  G.  J. 
I.,  32. 

s.  —  Moart  en  brân  roppe.  \<r\. 
moartsje.  —  It  wier  in  moart,  't  was 
verschrikkelijk,  (ook)  't  waa  een  moeiljjk, 
inspannend  werk. 

moartdiedich,  adj.  Zie  moanhh'dkh. 

moartsje ,  v.  moord  roepen ,  overdr.  hard 
schreeuwen ,  een  keel  opzetten. 

moas  (spr.  oii-),  s.  n.  mos.  --•  Oan  'e  fi- 
verkant  dêr  leine  <le  swannen  op 
it  se  aft  e  moas,  W.  D.,  Heam.,  90. 

xnoassich,  adj.  k  adv.  muf,  vunzijär.  — 
In  bod  f  en  moassich  strie,  —  in 
moassit^e   lucht.    —    Moassich   brea, 

—  i  t  brea  s  m  a  k  k  e  t  moassich,  als  't 
van  mutte  rogge  gebakken  is.  Vgl.  VV.  D., 
Utfenh.,  42. 

voor:  morsig.  A.  Ysbr.  (1808),  9. 

moassich,  mossich,  adj.  mossig,  met 
mos  begroeid. 

moati  8.  moot.  —  In  moat  fisk.  —  In 
goede  moat  skylfisk,  dêr  is  aer- 
dich   beet   oan. 

xnoatte,  v  moeten.  Ik  moat,  ik  moast, 
ik  ha  moatten,  moattende,  to  moatten.  Schierm. 
mote,  hi  moot.  Zh.  k  Stadfr.  mutte. 
Elders  ook  nuitte,  z.  d. -- Prov.  As  't  net 
kin  sa  "t  moat  den  moat  i  t  m a r  s a 
't  kin.  —  It  het  sa  wêze  moatten, 
uiting  van  berusting  of  geloof  in  een  onver- 
and(»rlijk  noodlot. 

—    Dat    bern    moat   hwet,    moet  zjjn 

behoefte  doen.        Dy   faem  moat  hwet 
...  *  » 

zj)  IS  zwanger. 

-  M  o  a  1 1  e  n  i  s  t  w  a  n  g ,  wel  verzoeken, 
niet  gebieden. 

moazegat,  müzegat,  Hl.  s.  n.  zakspleet. 
een  mrt  geel  zij(h»n  langet  omzoomde  o])ening 
aan  den  voorkant  in  een  vrouwenrok.  Zie 
biisfjat. 

moazich,  adj.  Hd.  immsin ,  veenachtig, 
drassig.  —  -  M  o  a  z i  c  h  1  a n ,  (ook)  met  mos 
begroeid  weiland.  Hirrvoor  meer  m  o  a  s  s  i  «•  h , 
mos  si  e  h. 

modder,  s.  modder,  sljjk  ,  aarde.  Dy 

g  j  i  r  g  e  r  t  k  r  i  g  e  t  net  g  e  n  ô  e  h  e  a  r  't 
e  r  d  e  m  û  1  e  f  o  1  m  o  d  d  er  het,  eer  hjj  in 
het  graf  ligt.  -  H  v  1  e  i  t  v  n  *e  s  w  a  r  t  e 
modder,    i-    dood  ei    ■'KMrr;»v.»ni.     —  Der  is 


modder  oan  'e  kloet,  daar  zit  veel  geld. 
Zie  kloet. 

—  Ik  kom  (u  bezoeken)  as  de  bargen 
de  modder  op  ha,  wanneer  alle  wegen 
en  paden  opgedroogd  zijn.  Dit  kan  ook  be- 
teekenen:  nooit. 

mod'derbae^e ,  v.  door  modder  en  slyk 
waden.  —  W  y  b  i  n  n  e  't  m  o  d  d  e  r  b  a  e  jj  e  n 
wol  wend;  midden  y  n  't  1  â  n  s  i  1 1  e 
wy  winterdei  oan  alle  kanten  yn 
wette  r  en  modder. 

modderbaerch ,  s.  eg.  fig.  voor:  (een) 
kind    dat   gaarne   in  modder  en  slyk  woelt. 

modderbarte,  s.  sleep,  die  men  over  't 
grasland  rjjdt  om  de  daarop  gespreide  klei- 
of  aard  kluiten  fiJn  te  maken.  Ook  s  1  y  i>- 
barte  en  moddersleep.  Zie  harte.  Vgl. 
fjreidbodde. 
.modderbult,  s.  aardhoop,  —  pi.  mod- 
d erbuiten,  inz.  de  op  een  grasland  ge- 
reden aardhoopjes,  die  men  later  uitspreidt. 

modderdyk,  s.  aard-  of  kleiweg,  —  ter 
onderscheiding  van  een  kunstweg.  Vgl.  klaei- 
dyk. 

modderfet,  adj.  vet  als  modder,  zeer 
vet.  —  Dy  jonge  — ,  dat  hy nader  is 
modderfet  (sa  f  et  as  modder).  Vgl. 
stnoarft't. 

modderheap,  s.  groote  aardhoop. 

modderich,  adj.  modderig,  besljjkt.  — 
Modderige  diken,  wegen.  —  Modde- 
rige foetten,    schoeisel. 

modderje,  v.  in  modder  of  sljjk  wroe- 
ten ,  sljjkerigheid  veroorzaken  ,  (ook)  met  be- 
siykte  voeten  in  huis  komen.  —  Net  yu  'e 
hûs  op  modderje,  earst  de  foetten 
ôffey  e. 

het  weiland  verbeteren  door  er  vruchtbare 
aartle  over  te  brengen.  —  Ik  ha  fen  'tjier 
gans  oan  't  modderjen  west»  mar 
dat  kostetjild. 

het  water  troebel  maken  om  snoek  te  van- 
gen.   Ook  snoekejeye. 

Vgl.  hi',  for-,  ynmodderje, 

modderkarlije ,  v.  modder  (vruchtbare 
luirdei  met  een  kar  op  het  land  brengen. 
Vgl.  ierdkarkje, 

modderklute ,  s.  aardkluit  ld.  VI ,  49. 
Vgl.  ierdkhfite. 

modderride,  v.  vruchtbare  aarde  over 
hot  weiland  brengen.    Vgl.  ierdritU, 

modderskippery  s.  m.  schipper,  die  klei* 
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aanlo  aanvoert  voor  houiler8  van  wei-  of 
«graslanden. 

moddersleep ,  s.  moddersleep ,  ter  fyn- 
making  van  over  het  grasland  gestrooide  klei- 
aarde.     Zie  modtlerbarte, 

modzich,  mudzich,  adj.  loom,  vadzig^ 
lusteloos  tengevolge  het  zoele  weder. —  F  en 
it   mylde   waerwirdt  men  modzich. 

—  -  Modzich  w  a  e  r ,  vochtig  en  zoel  weder. 

xnodzichheit ,  modzigens ,  s.  loomheid. 

—  Syn  modzichheit  waerd  baea  .  .. 
on    hy   foei  yn   'e   sliep,  Hsfr.  III,  162. 

—  ld.  XIV,  49. 

moed,  8.  moed.  Hl.  moe.  —  Hy  fielt 
syn  k  r  e  f  t,  h  y  fielt  syn  m  o  e  d,  v.  Blom, 
Bik.,  9ii.  -  Hy  gong  er  mei  moed  op 
vn.  Great  fen  moed  en  died,  G. 
J.  I.  48.  —  Al  niyn  moed  ia  my  ont- 
sonken,  G.  J.  I,  12.  -  •  De  moed  si t 
h  i  m  y  n  'e  hakken,  't  hart  zit  hem  in  de 
schoenen. 

—  Ik  ha  der  wol  moed  op,  goede  hoop. 

-Ik   haderswiere    moed    oer,  zorg. 

-Nou  k  o  m  m  e  w  y  w  e  r  h  w  e  t  o  p  m  o  e  d , 
op  't  verhaal ,  zyn  uitgerust  en  verkwikt.  — 
W  y   h  a  w  o  r  li  3  moed,  onzen  zin ,  Edelm. 

—  H  j  a  liet  h  j  a  r  moed  net,  is  niet  goed 
to  iHuede,  slecht  gehumeurd. —  Ik  ha  dor 
in  y  n  moed  net  oer,  ben  er  ontevreden 
over.  —  Vgl.  heech{hoof-)moed. 

moed,  H.  n.  gemoed.  —  It  moed  wirdt 
ni  y  f  o  1 ,  'k  wordt  overkropt  van  aandoening. 

—  Do  kaem  it  hege  moed  by  hjar 
op,  zij  werd  aangedaan,  R.  ind  T.*,  257*. — 
Zi»'  ifcmoed. 

moed,  rt.  (het)  gevoelige  leven  in  het 
vK'i'Hch. —  In  run  dy  op  'e  moed  snein 
i-.  niiikkt't  in   b  u  1 1  e  kin  sten.    B.  289. 

moed,  H.  moet:  indruksel ,  merk.  —  Om 
it  slotifiit  ïan  (lat  kastje  hinne  si t 
it  hout  fol  moeden  ,  troch 't  misstek- 
k  e  II    nu»  i    do    kaei. 

111  o  o  (l  ♦»  n  ,  (ook)  de  sporen  van  de  steken 
«MMicr  naald.  —  Dor  het  it  naeid  west, 
iM  «'  kin  (1 «'  ni  o  o  d  en  y  e  t  h  j  e  n. 

inoederlik,  adv.  in:  Moederlik  al- 
1  i  II  11  »\  moederziel  alleen,  —  moederli- 
k  <•  11  o  a  k  e  n  ,  moodernaakt. 

moed'f  earren ,  s.  pi.  (de)  krullende  staart- 
vcfirn  van  sommige  mannetjes-vogels (hanen 
V'xtral  <'ii    wot'rdon). 

ovcrdr.  voor :  moed.  --  Hy  lit  de  moed-. 


f  earren    falie,    —   hingje,   —  alnke. 

voor:  fierheid.  —  De  moedfearren 
ontfalle  him,  hy  is  de  moedfe  arren 
kwyt,  ook:  h^j  heeft  geen  geld  meer  om 
veel  kromme  sprongen  te  maken. 

moedg^pe,  v.  moed  vatten.  —  Hy  gryp- 
te  gau  moed,  Hsfr.  IH,  72.  —  Me  scoe 
der  wrachtich  yn  forslaen,  sa  min 
boerket  it,  mar  men  moat  mar  wer 
moedgripe. 

moedich,  adj.  moedig:  welgemoed,  op- 
gewekt. —  Moedich  op  'e  tried.  — Hja 
häldde  op  fen  skriemen  en  waerd 
moediger.  —  Net  malle  moedich 
kaem  er  thús,  Hsfr.  V,  185. 

tierig.  —  De  fruchten,  veldvruchten , 
stean  moedich. 

paarzuchtig  (van  man  netjes  vogels). 

xnoedifi^ens,  s.  opgeruimdheid ;  opgewekt- 
heid, fierheid,  tier;  paarzucht.  Zie  moedich. 

moedsuxn,   adj.  moeizaam,  vermoeiend. 

—  Moedsumwirk,  afmattende  bezigheid, 
(ook)  bemoeiingen,  die  weinig  gewaardeerd 
worden. 

moed'wille ,  s.  moedwil ,  in  den  zin  van : 
opzet.  —  Dathestmeimoedwille  dien. 

moed'wil'lich ,  adj.  opzettelijk ,  met  voor- 
dacht.    Vgl.  willemoeds.    Zie  moedwille, 

moelje  (spr.  mûoije) ,  s.f.  vroedvrouw.  Zh. 

—  Dy  faem  wirdt  in  moe  ij  e,  een  dik- 
ke tante.  Stfr.  dikke  moeke.  A.  612.  — 
In  aerdige  moejje,  een  zonderlinge 
vrouw. 

voc.  vriendeljjk  of  vertrouwelyk  tegen  een 
bedaagde  vrouw.  —  Hogietityetmoejje? 

—  Hwet   sizze  jo,   moejje?  A.  436. 
moelje,  v.  spijten,   treurig  stemmen.  — 

It  moeit  my  tige,  Lys,  datst  dy 
moaije  kûm  stikken  bruid  h  est  e.  — 
It  moeit  my,  dat  ik  myn  rogge  to 
gau  forkocht  ha,  dor  ha  'k  skea  fen. 

—  Kekke  scoe  by  lis  útfenhûs  k om- 
me  en  nou  is  se  siik  wirden,  och, 
hwet    moeit    my  dat. 

berouwen.  —  It  moeit  mydatik 
omke  lést  oandien  ha  mei  myn  ste- 
gen s. 

moeien ,  bemoeien.  —  Dor  heston  dy 
net   mei  to   moeyen,   mee  in   te  laten. 

moeien,  vermoeien.  —  *t  Is  de  moeite 
net  yens  eagen  der  mei  to  moeyen, 
er  naar  te  zien,  Hepk.,  Adv. 
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Y«^l .   hfmoeije. 

moeike  (spr.  -ûoi-),  s.  f.  moei,  tante :  ytief- 
moeder.  -  De  bern  sizze  folletiiils 
moeike  t  s  j  i  n  h  j  a  r  s  t  i  e  ni  o  e  r.  V*^l. 
moaike. 

moeikesizzer ,  s.  cfr.  neef  of  nicht,  kind 
van  den  broeder  of  zuster  eener  vrouw. 

xnoeilik  (sj^r.  -ûoi-) ,  n  Ij.  aanc^edaan  ,  be- 
droefd; treurig.  —  Hja  wirdt  der  moei- 
1  ik  f  en,  sa   soarget    se    f  en    mem    óf. 

—  Sa  jong  al  yn  't  grêf,  dat  is  al 
m  o  e  i  1  i  k.  —  Sa  'n  m  o  e  i  1  i  k  li  t-e  i  n ,  ld. 
II,  89. 

moeilikens,  .s.  aandoening,  droefheid, 
treurigheid.  Zi(»  mocilik.  Ook : 

m  o  e  i  1  i  k  h  e  i  t ,  h. 

moeite  (npr.  -üoi-),  s.  moeite:  twist,  kra- 
keel. —  Wy  ha  dêr  al  hwet  moeite 
o  m  h  a  w  n.    -Ik  h  â  1  d  f  e  n  g  j  i  n  moeite. 

—  't  H  e  r  t   is  d ïi b e  1  d ,  f a  1  s k  en  krom, 
11    H  j  i  t  f  o  r  t  o  a  r  8 1  n  e  i  moeite,  G.  .T.  I , 

59.  —  Moeite  en  d r o  1^  t e ,  last  en  inspan- 
ning. —  1)  e  r  k  o  m  t  i  n  t  i  i  d ,  d  a  t  a  1  li  s 
moeite  en  p i n  e  i n  e i n  n i m  t ,  G.  J.  I,  68. 

xnoek-,  xnüklisten,  s.  pi.  geheime  lis- 
ten. —  De  man,  d y  n  i  n  m  u zy  k  y  n  h i  m 
sols  het  .  .  .  is  vn  steat  ta  forried, 
moe  klist  en  en  roovjen,  K.  P.,  Keapm., 
104.     Vgl.  muk  in  to-mftk. 

.moer,  s,  f.  moeJer  (niet  door  de  kinde- 
ren ,  maar  alleen  door  derden  gezegd).  — 
He  f  te  wol  twa  drippen  wet  ter  li- 
ker  sjoen  as  da t  bern  e n  sy n  moer , 
A.  Ysbr.  (18<)1),  19.  -  Prov.  De  iene  het 
sin  oan  'e  moer  en  de  o  are  oan  'e 
d  o  e  h  t  e  r.     Zie  dochter. 

minachtend:  -  Dvn  moer  wier  eknet 
8  a  'n  b  ê  s  t  e  n.  -  -  D  (Î  d  i  v  e  1  en  s  y  n  m  o  e  r. 

voor :  hot  oud  (van  een  dier).  —  H  y 
K j  u e h  t  as  i  n  s  k  i e  p  d a  t  (a s  i n  s  k  i  e p- 
p  e  t  y  k  d  y  't)  s  y  n  m  o  e  r  b  j  u  s  t  e  r  is, 
bedrt'mmeld .  verlegen. 

in  :  M  o  e  r  n  o  e  h  m  i  n  s  k  e.  —  W  v  w  e  n- 
j  t»  p  n  r  o  p  'e  r  o  m  t  o ,  m  e  n  s  j  u  e  h  t  d  ê  r 
moer   noch    minske.       -    K.    ind  T."',  -'*. 

\  gl.  skodH',  ttficntoi'r ;  tioeimter ;  uhicmocr ; 
iveesmoer. 

(ï.  J.  e.  a. :   m  o  a  r. 

moer,  moar ,  s.  f.  in  den  voc.  Fra.  mVi/iuV, 
moedertj»',   vrouw.  'k   Seil  hwet   ite. 

moar.  y  t  m  ei,  (r.  J.  1 ,  10  e.  e.  pausim. 

mo6r>   "■    ï»iM«»r'^i'iii«<'»«»r,         r>»»4»*-ïi      '^at 


git  op  in  kwea  moer,  die  zaak  is  niet 
goed  o))gezet.  -  It  wirk  la  ei  op  in  oar 
moer,  't  was  er  anders  mee  gesteld. 

—  1 1  is  i e  n  moer,  't  komt  op  't  zelfde 
neer. 

moer,  s.  drassige,  veenachtige  grondlaag. 
Vgl.   moar. 

moer'-allinne ,  adv.  moederziel  alleen. 
Vgl.  moeder  lik. 

moeras' ,  a.  n.  moeras ,  ook  vooral  voor : 
moer,  slijk,  modder.  —  't  I  s  hji  r  ien  en 
al  moeras,  vol  weeke  modder. 

moerassich,  adj.  moerassig,  slijkerig. 
—  It  paed    is   hjir  bare  moerassich. 

moerl}eibeam ,  s.  moerbezieboom. 

moerkaei,  s.  sleutel  om  de  sehroef  van 
een  mo^r  los  of  vast  te  draaien. 

moerkopChynsder),  k.  (n).  paard  dat  een 
zwarten  kop  heeft  en  overigens  ander»  van 
kleur  is.  Sch„  MS.,  32.  Eig.  moarkop  = 
moor  kop. 

moers-g^oed' ,  s.  n.  moedersgoed,  ei*fdeel 
van  moederszijde. 

schertsend:  muliehria.  --  Het  dy  facm 
jild?  Hjahettominsten  m oer s goed! 

moers-tael,  s.  moedertaal.  —  Hy  het 
in  jier  onder  tsjinst  west,  nou  kin 
er  syn  moers-tael  net  mear  sprekk  e. 
Vgl.  memmetael. 

moesje,  v.  Eng.  to  mnne,  peinzen,  mjj- 
meren ,  muizenissen  in  het  hoofd  hebben.  — 
Jy  giene  it  hûs  op  en  del,  moes  jen- 
de  en  swier  suchtsjende,  R.  F. 

moete,  v.  ontmoeten.  Ik  moet,  ik  moeite 
(mette) ,  ik  ha  moet  (met).    Zie  mettt, 

moetel,  mûtel,  adj.  poezel,  poezelig, 
mollig.  —  Myn  Ijeave  niûtle  jonge. 
R.  ind  T.*,  2*.  —  In  Ijeaf  en  moetel 
fa  m  k  e ,  v.  Blom ,  Bik.,  54. 

moeade  (spr.  -ôo-),  v.  Eng.  to  moiMen^ 
morsen  met  vrater.  —  Itwaermoezzet 
s  a  h  w  e  t  om,  is  afwisselend  droog  en  regen- 
achtig. 

mof,  s.  mof,  (ook)  handschoen.  Vgl.  want, 

mof,  adj.  muf,  (ook)  maf,  loom,  een 
beetje  onwel. 

moffel,  8.  slag.  duw.  —  Ast  dj  net 
stil  hâldste  krigeat  in  moffel.  — 
Hsfr.  I,  18;  VI H,  242. 

moffelje,  v.  behendig  en  onbemerkt  iets 
uitvoeren  of  wegnemen.  —  Hy  moffel  e 
hii**  en  dêr  in  stikje  dÏTelsdrek  op 
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V  koaltBJo»,  R.  ind  T.«,  150'.  —  Ik  hic 
lo-inûk  in  pear  ie rd appels  üt  'e  pot 
m  o  t'fe  1  e ,  A.  ü.,  Jounpr. 

—  Dat  jy  dy  twa  wille  in  keH  der 
by  moffele  ha,  er  onbemerkt  bij  gedaan 
hebt,  Hsfr.  III,  147.  -  Ut'eweimof- 
f  e  Ij  e ,  wegstoppen. 

heimelijk  dooden.  — Den  scille  se  siz- 
ze,  dat  Keimpe  him  moffele  het,  R. 
ind  T.»,  78\ 

mof fespraek ,  s.  moffentaal,  vreemde 
taal ,  die  men  onbehaaglijk  vindt.  H.  S.,  Telt.. 
U. 

moffetoer,  s.  (een)  moeilijk  werkje  ,  (ook) 
otMi  lastig  reisje  bjj  onstuimig  weer,  't  zy  te 
vo«'t    of  anderszins.     Ook  p  o  e  p  e  t  o  e  r.     Zie 

t<H't', 

móge,  mog^el,  s.  houtmolm. 

môgele ,  adj.  vermolmd.  —  Môg'lestam- 
111  e  n ,  L.  in  W.,  457.     Vgl.  fornwgelje. 

xnôg^elich,  adj.    Zie  môgich. 

mogelik,  adv.    Zie  mooglik  en  mülk. 

môgelje,  v.     Zie  môgje. 

môg^gatsje,  s.  n.  gaatje  door  den  molm- 
worm  in  't  hout  geboord. 

moggel  (spr.  -Ü-),  s.  f.  dikke  vrouw;  dik 
l>ue/«'li,i^  kind.  --  In  tsjokke  moggel 
tt'ii  in  moe  ij  e,  K.  ind  T.',  242'.  dim.  mog- 
i^t'ltsjc,   m  o  gge  Ik  e. 

môgich,  adj.  molmachtig,  vol  molmga- 
ton.  —  In  môgige  la ed tafel,  Bjjek. 
1x77,  4r>. 

môgje,  xnôgelje,  v.  molmen  (van  hout). 
V^H.  fonmxjje. 

moike,  s.  f.     Zie  moeike. 

mok ,  s.  eg.  zekere  zeevogel ,  soort  meeuw. 
V^l.  waUemok  y  sêmok. 

mok,  s.  eg.  domoor,  stommerik.  —  Dat 
])raet  mar  lit  'e  hichte  en  't  is  doch 
i  n  e  a  r  s  t  e  m  o  k.  A.  595. 

mok,  s.  roosachtige  ontsteking  aan  de 
lM)<)t('n  van  een  paard, — waarby  een  scherp 
Yxht  uitvloeit.  Tevens  ook;  droege  mok. 
V^'l.  ra.y)ich. 

mok,  s.  blikken  drinkvat,  in  den  vorm 
van  ('fii  liter,  bij  varenslui  in  gebruik.  Amel. 
"ok  :  blikken  drinkbakje  voor  kinderen. 

moker,  s.  moker  (zware  yzeren  hamer). 

mokke,  v.  mokken,  in  stilte  pruilen  over 
in«,'(']>tH'lde  of  voorgewende  onaangenaamhe- 
den. 

mokkel,  s.  f.  moggel.    Zie  moggel. 


mekkert,  ?.  eg.  naargeestige  pruiler.  — 
It  is  sa'n  stille  mokkert,-  die  altyd 
ontevreden  is. 

moksel,  s.  mossel.  —  pi.  mok  se  Is. 
Hl.   m  o  k  s  e  1  e  n. 

mok'selbank,  8.  mossel  bank.  Hl.  mok- 
sel e  b  a  n  k. 

xnokselliout ,  s.  n.  brandhout ,  dunner  of 
meer  ongelijkmatig  gekloofd  dan  telhout. 

mokselje ,v. in:  It  wetter  siedt  dat 
it  mokselt  (as  moksel  s),  kookt  met  ge- 
weld.    Zie  8iede. 

mokseljild,  s.  n.  kleingeld,  allerlei  pas- 
munt door  elkaar.     Forj.  1892,  126. 

mokselskulp ,  s.  mosselschelp. 

moksis ,  8.  eg.  druiloor.  —  In  s  1  û g e 
mok  si  8,  een  slaapkop.     Vgl.  mok. 

mol  (spr.  6)  s.  in  uitdrukkingen  als :  —  Tol 
en  mol,  tol  en  verdere  onkoeten.  —  H  w e  t 
kostet  it  asjy  my  meiinweintsje 
nel  Drachten  bringe?  Fiifgoune, 
mar  den  moatte  jy  tol  en  mol  bi- 
telje. 

—  Tollen  en  mollen,  (ook)  belastin- 
gen van  allerlei  aard. 

mol,  adj.  mul  (van  zand). 

mol,  s.  eg.  mol.  — Sa  blyn  as  in  mol, 
G.  .T.  I,  54.     Zie  molwrot. 

morblyn,  adj.  blind  als  een  mol,  steke- 
blind. R.  P.,  Jouwerk. 

molboerd,  s.  n.  groot  schepbord  voor  het 
opnemen  en  verplaatsen  van  aarde.  Zie  mou- 
deboerd. 

mol-,  moUebult,  s.  molshoop.  Ook  m  o  l(s)- 
h  e  a  p. 

môlder,  Hl.  s.  middeldeur,  deur,  waar- 
door men  uit  het  voorhuis  naar  het  achter- 
huis (de  koestal)  gaat.    A.  241. 

môlk'-aed,  s.  melkmouw,  platte  bak, 
waarin  by  den  boer  de  melk  te  roomen  wordt 
gezet.    Zie  aed. 

mólk-amer,  s.  melkemmer,  emmer  voor 
melk,  die  men  by  de  maat  verkoopt  of  uit- 
vent. 

môlkboat ,  s.  bootje  waarmee  men  over- 
vaart om  de  aan  den  overkant  van  't  water 
grazende  koeien  te  melken. 

môlkblok ,  s.  n.  soort  zitbankje  voor  den 
melker.  Lex.  402.  Zie  melkskammel  en  toelle, 

mólkboeren ,  s.  pi.  melkboeren.  A.  471. 
Zie  greidboeren, 

mólke,    8.  melk.  HL   moalke.  Wkm. 
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Ygl.   himoeije. 

moeike  (spr.  -noi-),  ^-i-  moei,  tante:  stief- 
moedtT.  -  De  b e  r n  s i  z z e  fo  1 1  e  t  ii il  h 
in  o  e i  k  e  t  s  j  i  n  h  j  a  r  s  t  i  e  ni  o  e  r.  Vj^l. 
moaike. 

moeikesizzer ,  s.  eg.  neef  of  nieht,  kind 
van  den  broeder  of  zuster  eener  vrouw. 

moeilik  (spr.  -üoi-) ,  alj.  aanjredaan  ,  be- 
droefd; treurig.  —  Hja  wirdt  der  moei- 
lik f  e  n ,  s  a   s  o  a  r  g  e  t   se    f  e  n    mem    óf. 

—  Sa  jong  al  yn  't  grof,  dat  is  al 
moeilik.  —  S  a  'n  m  o  e  i  1  i  k  n  t-e  i  n  ,  ld. 
II,  89. 

xnoeilikens,  s.  aandoening,  droefheid, 
treurigheid.  Zie  moeilik.  Ook : 

m  o  e  i  I  i  k  h  e  i  t ,  m. 

moeite  (npr.  -üoi-),  s.  moeite:  twist,  kra- 
keel. —  Wy  ha  der  al  hwet  moeite 
o  m  h  a  w  n.  —  Ik  h  â  l  d  f  e  n  g  j  i  n  moeite. 

—  't  Hert   is  dûbeld,  falsk  en  krom, 
11    H  j  i  t  f  o  r  t  o  a  r  s  t  n  e  i  moeite,  G.  .1.  I , 

59.  — Moeite  en  drokte,  bisten  inspan- 
ning. —  1)  e  r  k  o  m  t  i  n  t  i  i  d ,  d  a  t  a  1  ü  s 
m  o  e  i  t  (»  en  j)  i  n  e  i  n  e  i  n  n  i  m  t .  (4.  J.  I,  68. 

xnoek-,  xnüklisten,  s.  pi.  geheime  lis- 
ten. —  De  man,  d  y  n i  n  m  u zy  k  y  n  h i  ni 
sels  het...  is  vnsteattaforried, 
moeklisten  en  roovjen,  H.  P.,  Keapm., 
104.     Vgl.  mûk  in  t  o-m  fik. 

.  moer,  s.  f.  moeder  (niet  door  de  kinde- 
ren ,  maar  alleen  door  derden  gezegd).  — 
H  e  p  t  e  wol  t  w  a  d  r  i  ]>  p  e  n  w  e  1 1  e  r  1  i- 
k  e  r  s  j  o  e  n  a  s  d  a  t  b  e  r  n  e  n  s  y  n  m  o  e  r , 
A.  Ysbr.  (18<)1),  19.  —  Prov.  De  iene  het 
sin  o a n  '«?  moer  en  de  o a r e  o a n  'e 
d  o  e  h  t  e  r.     Zie  docht  et'. 

minachtend :  -  D  v  n  moer  wier  e  k  n  e  t 
8  a  'n  b  ê  s  t  ♦!  n.  —  De  d  i  v  e  1  en  s  y  n  m  o  e  r. 

voor:  het  oud  (van  een  dier).  —  Hy 
s  j  u  c  h  t  as  in  s  k  i  e  ]>  d  at  (as  in  s  k  i  e  p- 
p  e  t  y  k  d  y  't)  s  y  n  m  o  er  b  J  u  s  t  e  r  is, 
bedremmeld,  verlegen. 

in  :  Moe  r  n  o  e  h  m  i  n  s  k  e.  —  \V  v  w  e  n- 
j  e  p Û  r  op  'e  r o m  t  e  ,  m  e n  s  j  u  e h  t  der 
moer   noch    minske.       -    H.   in<l  T.',  -''. 

\  gl.  sh'oan-,  atienwer;  (foetU(per ;  nhiemoer  ; 
ireestnoer. 

(t.  .1.  e.  a. :  mo  a  r. 

moer,  moar ,  s.  f.  in  den  voc.  Fra.  tn'amie, 
moedertje ,   vrouw.  *k   i?  o  i  l  hwet  i  t  e . 

moar,  yt  mei,  (t.  .1.  I,  10  e.  e.  passim . 

moer,   s.   iuoer!?thn>of    —   ovenlr.    i>at 


sit  op  in  kwea  moer,  die  zaak  is  niet 
goed  o)>ge'/et.  -  It  wirk  la  ei  op  in  oar 
moer,  't  was  er  anders  mee  gesteld, 

—  It  is  ien  moer,  't  komt  op  't  zelfde 
neer. 

moer,  s.  drassige,  veenachtige  grondlaag. 
Vgl.   moar. 

moer'-allmne ,  adv.  moederziel  alleen. 
Vgl.  moedert  ik. 

moeras' ,  s.  n.  moeras ,  ook  vooral  voor  : 
moer ,  slijk ,  modder.  —  'tishjirienen 
al  moeras,  vol  weeke  modder. 

moerassich,  adj.  moerassig,  sljjkerig. 
—  It  paed    is    hjir  bare  moerassich. 

moer'beibeam ,  s.  moerbezieboom. 

moerkaei,  s.  sleutel  om  de  schroef  van 
een  moer  los  of  vast  te  draaien. 

moerkopChynsder),  h.  (n).  paard  dat  een 
zwarten  kop  heeft  en  overigens  anders  van 
kleur  is.  Scli,,  MS.,  82.  Eig.  moarkop  = 
moor  kop. 

moers-goed',  s.  n.  moedersgoed,  erfdeel 
van  moederszijde. 

schertsend:  muiiebria.  --  Het  dy  fa  cm 
jild?  Hja  het  to minsten  moersgoed! 

moers-tael,  s.   moedertaal.  —  Hy  het 
in  jier   onder  tsjinst  west,  nou  kin 
,  er  syn  moers-tael  net  raear.sp rekke. 
Vgl.  memmetael. 

moesje,   v.   Eng.   to  muae,  peinzen,  mij- 
meren ,  muizenissen  in  het  hoofd  hebben.  — 
I  Jy  giene  it  hûs  op  en  del,  moesjen- 
'  de   en  swier  suchtsjende,  R,  F. 

moete,  v.  ontmoeten.  Ik  moet,  ikmoetto 
(mette) ,  ik  ha  moet  (met).     Zie  mettt. 

moetel,  mûtel,  adj.  poezel,  poezelig, 
mollig.  —  Myn  Ijeavo  niûtle  jonge, 
R.  ind  T.*,  2*.  —  In  Ijeaf  en  moetel 
famke,  v.  Blom,  Bik.,  54. 

moeade  (spr.  -ôo-),  v.  Eng.  io  mointen, 
morsen  met  water.  —  1 1  waer  moeizct 
s  a  h  w  e  t  om,  is  afwisselend  droog  en  regen- 
achtig. 

mof,  s.  mof,  (ook)  handschoen.  Vgl.  wani* 

mof,  adj.  muf.  (ook)  maf,  loom,  een 
be(ïtje  onwel. 

moffel,  8.  slag,  duw.  —  Ast  dj  net 
stil  hâldste  krigest  in  moffel.  — 
Ilsfr.  1,  18:  Vin,  242. 

moffelje,  v.  behendig  en  onbemerkt  iets 

uitvoeren   of  wegnemen.   —  Hy  moffel  e 

j  hjir  en  der  in  stikje  dlTolsdrek  op 
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V  koaltsjo»,  R.  i.ul  T.*,  150'.  —  Ik  hie 
l  o-m  uk  in  p e a r  i e r d a p p e l s  li t  'e  pot 
m  o  Ife  Ie,  A.  ü.,  Jouiipr. 

—  Dat  ,jy  dy  twa  willemkea  der 
by  moffel  e  ha,  er  onbemerkt  by  gedaan 
hebt,  Hsfr.  III,  147.  -  Ut'eweimof- 
felje,  wegstoppen. 

heimelijk  dooden.  —  Den  scille  se  siz- 
ze,  dat  Keimpe  him  moffel  e  het,  R. 
ind  T.*,  78\ 

moff espraek ,  s.  moffentaal,  vreemde 
taal ,  die  men  onbehaaglijk  vindt.  H.  Ö.,  Telt., 
U. 

moffetoer,  s.  (een)  moeilijk  werkje  ,  (ook) 
een  lasti<,'  reisje  bij  onstuimig  weer,  't  zy  te 
vo<'t   of  iinderszins.     Ook  poepetoer.    Zie 

môi^e,  xnôg^el,  s.  houtmolm. 

môg^ele ,  adj.  vermolmd.  —  M  ô  g'l  e  s  t  a  m- 
ni  e  n ,  L.  in  W.,  457.     Vgl.  fornwgelje, 

môg^elich,  adj.    Zie  môgich. 

mogelik,  adv.     Zie  mooglik  en  mCilk. 

môi^elje,  v.     Zie  nwgje. 

mô£^£^atsje ,  s.  n.  gaatje  door  denmolm- 
worm  in  't  hout  geboord. 

morgei  (spr.  -Ó-),  s.  f.  dikke  vrouw;  dik 
]»ot*z('li,i^  kind.  —  In  tsjokke  moggel 
ï\.'\\  \\\  moe  ij  e,  K.  ind  T.',  242'.  dim.  mog- 
^'••Itsje,   moggel  k e. 

mô^ch,  adj.  molmachtig,  vol  molmga- 
t«Mi.  -  In  môgige  la  ed  taf  el,  Byek. 
1x77,  45. 

môgje,  môg^elje,  v.  molmen  (van  hout). 
V«^H.  formô(jje. 

moike,  s.  f.    Zie  moeike. 

mok ,  s.  eg.  zekere  zeevogel ,  soort  meeuw. 
V^'l.  maUeniok  y  sémok. 

mok,  s.  eg.  domoor,  stommerik.  —  Dat 
])riiet  mar  ut  *e  hichte  en  't  ia  doch 
in  t' ars  te  mok.  A.  595. 

m,ok,  s.  roosachtige  ontsteking  aan  de 
pooten  van  een  paard ,  —  waarbij  een  scherp 
vocht  uitvloeit.  Tevens  ook;  droege  mok. 
Virl.  nispich. 

mok,  s.  blikken  drinkvat,  in  den  vorm 
van  een  liter,  bij  varenslui  in  gebruik.  Amel. 
<M.k:  blikken  drinkbakje  voor  kinderen. 

moker,  s.  moker  (zware  ijzeren  hamer). 

mokke ,  v.  mokken ,  in  stilte  pruilen  over 
ingebeelde  of  voorgewende  onaangenaamhe- 
den. 

mokkel ,  s.  f.  moggel.    Zie  moggel. 


I 


mekkert,  n.  eg.  naargeestige  pruiler.  — 
It  is  sa'n  «tille  mokkert,  die  altyd 
ontevreden  is. 

moksel,  s.  mossel.  —  pi.  mok  se  Is. 
Hl.   m  o  k  3  e  1  e  n. 

mok'selbank,  s.  mossel  bank.  Hl.  mok- 
selebank. 

xnokselhout ,  s.  n.  brandhout ,  dunner  of 
meer  ongelykmatig  gekloofd  dan  telhout. 

mokselje ,v. in:  It  wetter  siedt  dat 
it  mokselt  (as  moksels),  kookt  met  ge- 
weld.    Zie  aiede, 

mokseljild,  s.  n.  kleingeld,  allerlei  pas- 
munt door  elkaar.    Forj.  1892 ,  126. 

mokselskulp ,  s.  mosselschelp. 

moksis ,  8.  eg.  druiloor.  —  In  s  1  û g e 
moksis,  een  slaapkop.     Vgl.  mok, 

mol  (spr.  6)  8.  in  uitdrukkingen  als :  —  Tol 
en  mol,  tol  en  verdere  onkosten.  —  H  w  e  t 
kostet  it  asjy  my  mei  in  weintsje 
nei  Drachten  bringe?  Fiifgoune, 
mar  den  moatte  jy  tol  en  mol  bi- 
telje. 

—  Tollen  en  mollen,  (ook)  belastin- 
gen van  allerlei  aard. 

mol,  adj.  mul  (van  zand). 

mol,  s.  eg.  mol.  —  Sa  b  1  y  n  as  in  mol, 
G.  .1.  I,  54.     Zie  mdwrot, 

morblyn,  adj.  blind  als  een  mol,  steke- 
blind. R.  P.,  Jouwerk. 

molboerd,  s.  n.  groot  schepbord  voor  het 
opnemen  en  verplaatsen  van  aarde.  Zie  mou- 
deboerd. 

mol-,  moUebult,  s.  molshoop.  Ook  ip  ol(s)- 
h  e  a  p. 

môlder,  Hl.  s.  middeldeur,  deur,  waar- 
door men  uit  het  voorhuis  naar  het  achter- 
huis (de  koestal)  gaat.    A.  241. 

mólk'-aed,  s.  melkmouw,  platte  bak, 
waarin  bij  den  boer  de  melk  te  roomen  wordt 
gezet.    Zie  aed. 

mólk-amer,  s.  melkemmer,  emmer  voor 
melk,  die  men  by  de  maat  verkoopt  of  uit- 
vent. 

mólkboat,  s.  bootje  waarmee  men  over- 
vaart om  de  aan  den  overkant  van  *t  water 
grazende  koeien  te  melken. 

môlkblok,  s.  n.  soort  zitbankje  voorden 
melker.  Lex.  402.  Zie  tndkêkammel  en  toelle. 

molkboeren ,  s.  pi.  melkboeren.  A.  471. 
Zie  greidhoeren, 

mólke,   8.  melk.  HL   moalke.  Wkm. 
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Tnool"ke.  —  Dominy  seit,  Ú8  läu  rint 
oerfen  molke  en  huning,  en  pas- 
toarske  bakt  pan  koek  en  yn  o  al  je. 
B.  545.  —  Us  dominy  jowt  in  goed 
miei  molke,  mar  h y  s k  o  p  t  de  a  m  e r 
wol  ris  om,  hij  preekt  heel  mooi,  maar 
leeft  soms  berispelijk.  —  H  y  n  s  d  e  r  s  j  o  u- 
we  tinne  molke,  weeldepaarden  voegen 
een  huurboer  niet.  B.  V19. —  Molke  fen'e 
swarte  kou,  iron.  water,  door  de  melk 
gedaan. — In  mingeltsje  molke  is  gau 
f  o  r  p  e  g  e  1  e.  Zie  forpegelje.  —  De  molke 
oplûke,  —  ophâlde,  de  melk  terughou- 
den (doet  een  melkdier  soms  als  het  door  een 
onbedrevene  gemolken  wordt).  —  fig.  Hja 
koe  d  <?  molke  .  .  .  net  w  e  r  o  p  1  û  k  e , 
haar  gegeven  woord  niet  terug  nemen ,  U. 
ind  T.-,  115'. 

molke drinke ,  v.  melkdrinken,  inz.  een 
kopje  gekookte  anijs-,  salie-  of  chocolade- 
melk met  suiker,  enz.  onder  gezellig ,  huise- 
lijk samenzijn  gebruiken.  —  Wy  se  il  Ie 
j  o  u  n    m  Ô 1  k  e  d  r  i  n  k  e. 

inôlk(e)keal,   s.  kalf  met  melk  gemest. 

molken  (spr.  -ó-),  s.  n.  het  gemolkene: 
melk  of  room  die  men  te  runnen  zet,  om 
daarna  te  worden  gekarnd.  Hl.  m  o  al  ken. 
—  It  molken  is  roan,  geronnen ,  gereed 
om  het  te  karnen.  A.  4:H9,  44G.  —  It  mol- 
ken wol  net  rinne,  niet  rijp  worden  voor 
het  karnen.  B.  21.  -  It  molken  is  for- 
roan,  te  veel  geronnen,  en  daardoor  onge- 
schikt om  te  worden  gekarnd.   Zie  forrinne. 

môlk-en-bak' ,  s  n.  beschuit  in  melk  ge- 
brokt, gekuokt  of  ongekookt.  —  Hy  moat 
y  n  1  ij  e  ni  ô  1  k  e  n  b  a  k  t  o  w  e  a  k  o  m  h  w  e  t 
ü  t  to  tin  en,  iron.  van  e(?n  mager  persoontje, 
AViers.  f.  M.J..  27.  Ook    mol  ke  ii  t  wiebak. 

môik-en-bloed' ,  substantivihche  uitdruk- 
king :  melk-en-bloed.  —  In  kleur  —  ,  w a  n- 
"fen  as  m  ôl  k  en  1)1  oed.  blank  en  blozend. 

mólkenbloeden,  adj  melk-en-bloedkleu- 
rig  ,  rosc  en  wit.  -  -  M  o  1  k e n b  1  o  e d en  do e- 
k  i"  n. 

môlkenbrij' ,  s.  melkbrij. 

morkenfet,  s.  n.     Zie  molhentine. 

môlkengroat' ,  s.  n.  gt'kookte  gort  in  on- 
gekookte melk. 

môlkengrroattenbrU' ,  .•*.   melk  en  gort 

te  zanien  tot  een  brij  gekookt. 

fmorkenhUS ,  s.  n.    Zi<"  miUkenkeamer, 

molkenkeamer,  -kelder,   k.  melkkel- 


dcr,  waarin  de  melk  staat  te  koelen  en  te 
roemen.  —  In  brodze  stront  foar  de 
molkenkeamer  tsjin  'e  tsjoenaters. 
A.  21.  ~  Sch.  MS.,  9.  —  Sa  wolkom  as 
de  kat  yn  'e  molkenkelder. 

molkenkrûd ,  s.  n.  (een)  kruid  dat  in  de 
te  karnen  melk  wordt  gedaan  om  de  boteraf- 
scheiding  te  bevorderen.   R.  ind  T.*,  XXVI*. 

môlkemnoallenbrU' ,  s.  melk  met  meel 
tot  een  brij  gekookt.     Vgl.  búkfonclel. 

molkenspier ,  s.,  -spit ,  s.  n.  stok ,  die 
men  in  de  te  karnen  melk  zet,  om  te  zien 
of  ze  voldoende  geronnen  is.  Zie  by  koetse- 
hout. 

morkentine,  s.  vat  voor  de  te  runnen 
melk.     Ook  molkenfet. 

molkent-wie'bak ,  s.  Zie  molkenhak, 

môlken'wet'ter ,  s.  melk  en  water  (als 
drank).  —  In  glos  molkenwetter. 

mólkenT^rifi^genpan'koekeii,  s.  pi.  ze- 
ker gerecht,  waarop  de  boer  zijn  werkvolk 
wel  onthaalde  na  afloop  van  den  hooioogst. 
A.  286. 

mórke-ófskeppe ,  v.  in  den  mond  van 
bakkers  en  huismoeders:  afroomen.  Zie 
reamje. 

môlkTlesse,  s.  melkflesch:   zuigflesch. 

molk£^èrs,  s.  n.  soort  weidegras,  waar- 
van de  koeien  veel  melk  geven.  Zie  hdtergêrs, 

môlkjild ,  s.  n.  geld  dat  men  voor  de 
melk  ontvangt.  —  Sijke  hâldt  it  môlk- 
jild  apart  om  to  witten  hwet  se  út 
de  kou  meitsje. 

môlkjok  ,  s.  melkjuk.    Zie  jok, 

môlkkanne,  s.  groot  e  koperen  melkkan 
I  van  den  melktapper,  (ook)  kan  om  de  melk 
!  in  op  te  nemen. 

môlkkantsje ,  s.  n.  roomkannetje  behoo- 
rende  bij  een  thee-  of  koffieservies. 

môlkkarre,  s.  kar,  waarmee  de  bussen 
met  melk  bjj  de  boeren  worden  opgehaald 
en  naar  de  zuivelfabriek  vervoerd. 

xnólkkoelder^' ,  s.  koelplaats,  waar  de 
pas  gemolken  melk  in  koud  water  wordt 
!  afgekoeld. 

môlk'kop,  8.  melkkom,  bg  koffie-  en 
theedrinken  gebruikt. 

mólkleppel(t8je) ,  9,  (n.).  roomlepelvan 
zilver,  tin,  pleet  of  blik,  om  melk  in  de 
koffie  of  thee  te  doen. 

mólk-iy,  s.  lauw- warm,  als pa^gemolken 
;  melk.  -  Pap  for  in  seare  skonk  moat 


HCfLt.  1 

net  hjit,  mar  sahwet  môlk-lii. Vgl.  B. 
iml  T.',  97', 

môlkpaed,  a.  n.  paa  natir  het  w^Uand, 
waiir  (1(!  iiiolkkoeien  ^irazen. 

mölkpiip,  s.  g[[izt^n  bnisje,  dat  men,  om 
er  door  te  melken  in  den  tcpct  steekt,  wanr 
iets  aan  hapert. 

mälkpleatske ,  h.  n.  melkei^,  metkboer- 
■lerjitje. 

mälk-ride ,  ï.  de  melk  voor  de  boeren  met 
kiii-  of  wagen  naar  de  fabriofc  brenscen. 

mölk-rider,  s.  m.  die  de  melk  roor  de 
boeren  naar  de  fabriek  rijdt. 

mdlksinten ,  s.pl.  melkcenten,  geld  dat 
men  voor  de  dagelijks  opgenomen  melk  be- 
tiiiili. 

mölkslabber ,  s.  eg.  iemand  <Ue  gaarne 
nn'lk  drinkt. 

kind ,  dat  reeds  lang  geajieeud  moeat  zljni 
maar  nog  gedurig  de  borat  krggt. 

soort  nacLtvlinder.  Henndl.  reamiilab- 
ber.  Hl.  raimalabber,  aeibryngster. 
—  Ook  tajoenster,  z.  d. 

mólkstap,  a,  zoodanige  paa  at a  waarmee 
iemami  lo.ipf ,  die  twee  rolle  emmera  melk 
a;m  oi'ii  juk  draagt,  zonder  te  storten, 

mûlkstikel,    s.    nonehitt   areenxiit,   melk- 

mölksucht ,  s.  ïucht  in  het  jadder(uier) 
conpr  melkkoe ;  xogterplaatsing  b'ij  Ue  vrouw. 

mOlktaper,  a.  m.  melkboer,  melkver- 
ItiiiJiior  langs  de  huizen. 

mólktobbe,  s.  meiktobbe.  by  den  klei- 
n->n    bn.T    dienst    doende   als   kaasketel.  Zie 

mûlkwein,  s.  wagen  van  den  melkrjj- 
iIiT  tia.ir  de  fabriek. 

mol'lebult ,  ».,  -f a ii c ,  s.,  -f a n g e r ;  a.m., 
■(■.■I  ,  ^.  n..  -gat,  B.  n.  Zie  de  Enkelwoordeo. 

mollehouD,  ».  hond  op  de  mollenvangst 


af^'.>r 


ht. 


moUerid ,  -ril,  s.  n.  (de|  gang  van  een  mol 
loor  den  grond,  op  een  lionwlnnd  dikwijls 
lan  do  fj]i]iervlaktc  zichtbaar.  —  Itfjür 
luiget  yn  broeijend  hea  om  as  mol- 
I.Tid.leii,   Ii,  147.    Zie  rid. 

moUesttrteii ,  s,  pi.  molleataarten,  ovenlr. 
)rt,    wegens    den    vorm   en  do 

molslieap,  8.   molshoop.    Zie  tMolllf]bHlt. 

nior'WTot(tep),  s.  eg.  nd.  Manlu  \ii-f,  lal- 

'III  .((jv-^wii,  mol ,  raolworp.  Hok  kortweg  mol. 


kl.'i 


MOR. 

'mom'kape,  ».  maaker.  R.  W. 

momtnelje,  v.  mommelen,  kauwen  non- 
der  tjinden,  ïooala  ondo  lieden  en  kleine  kin- 
deren.   Sw.  IftTB.  7. 

mom-oaaslcbt ,  s.  n.  momaangexiuht. 

mompelje ,  v.  mompelen ,  morrend  en 
on  verstaan  baar  in  zich  zei  ven  np  reken. 

monarch',    e.  m.    boatoardw. :    monarrh. 

—  In  groate  monaruh,  een  groot  heer , 
aanmatigend  persoon. 

tnondei,  Schierm.  en  Terach.  b.  maandag. 
Zie  moandei, 

tmondskip,  a.  n.  momberachap:  voogdij- 
(sehapl.  —  Ry  fcaem  út  it  mondakip. 
werd  mondig.  —  Hy  waord  üt  it  mond- 
skip  ütaet,  de  bevoegdheid  als  voogd  wurd 
hem  ontnomen. 

mooen,  a.  pi.  manen  van  een  paard.  Salb., 
N.  O..  S97.  Zie  mwianen ,  moanjeit. 

monter,  adj.  opgeruimd,  welgemoed. 

monts,  s.  (m.).  monnik.    Zie  «flufs. 

mont'stlk,  a.  n.  mondstnk;  pijperoer. 

moiiaUkfluit(ö),  ».  fluit  met  mondstak, 

—  ter  onderacheiding  van  een  dwarafluit. 
moosUk,    adv.    mogei^k,    misachiea,  — 

Dat  i«  woi  mooglik,  — mooglik  wol, 
misschien  wol.    Zie  mAJk. 

moogUkbelt ,  a.  mogelijkheid.  —  De 
mooglikheit  biatiet,  dat  soks  bar- 
re 9cil.  -Dat  kin  by  gjin  mooglik- 
heit.—by  niooglïkbeit  net,  't  is  Di«t 
mogelijk  ,  't  kan  niet. 

moojje,  Schierm.  v.  maaien.    Z\e  meatu. 

mop,  s.  eg.    Zie  mophom. 

mop,  a,  &  collect.  inop,  moppen:  grootu 
soort  tichelsteen.  —  Bonte  — ,  giele  mop. 

mopllOUn,  a.  eg.  mopahond.  —  Prov.  It 
giet  Ha  gau  aa  in  mophoun  in  hyna- 
der  opfrette  kin,  zeer  langzaam.  —  In 
mophoun  kin  wol  in  hynader  op- 
frette    as    er   der  mar   tiid    ta    het, 


Ook   I 


lopai 


moppen,  s.  pi.  soort  koekjes  (bekend  giv 
bak). 

moppen,  s. pt.  ovcrdr.  voor:  geld. —  Dy 
liö  ha   moppen. 

mopsiShoun,  a,  eg.     Zie  mn/iAnn». 

morT,  murf,  adj.  murw,  mtht.  — Mor- 
ve  tonder,  zachte,  gemakkcljjk  fïjn  tn 
wrijven  tondel,     Salv.,  fi7, 

morrje ,  v.  zacht  — .  week  worden ;  tot  «tof 
vergaan.    —    Hwer    Kryvtus    dead    en 
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Iicl    oerwoun,    dor   morvet    syn    (des 
kruisvaarders)  g  e  b  i  e  n  t ,  Salv.,  57. 

mos,  Hl.  s.  n.  mos.    Zie  weV. 

mos ,  s.  n.  mos.     Zie  tnoati. 

mosk  (spr.  -Ü-) ,  s.  eg.  passer  domesticus , 
musch.  dim.  moskje.  —  Hy  formakket 
him  mei  indeademosk,  vleit  zich  met 
een  bedrieglijke  hoop,  bouwt  luchtkasteelen. 
—  Hy  formakket  him  as  de  mosk- 
je 8   y  n  't  s  cl  n. 

—  Lytse  mosk,  vleiwoord:  kleine  lie- 
veling.    Vgl.  fjild-y  reid-,  ringmosic. 

mosk'-aei,  s.  n.  musschcnei.  — Prov.  It 
moskaei  fan  ge  en  't  go  e  zz  e-a  ei  (z.d.) 
o  n  t  k  o  m  m  e  1  i  1 1  e. 

moskef  lap(pe),  s.  musschenval  (door  kin- 
deren) van  baksteenen  opgestekl 

moskegat,  s.  n.  gat  in  een  muur,  door 
musschen  in  den  wintertyd  v.iak  tot  nacht- 
verblijf gekozen. 

moskenèst,  s.  n.  musschenest.   dim.  pi.: 

m  o  s  k  e  n  C;  s  t  j  e  s ,  ook  voor :  het  haar  in 
de   okselholten   der  armen  van  een  mensch. 

moskeprikje,  s.  n.  het  in  twee  in  elkaar 
sluitende  deelen  gekorven  stokje  onder  de 
klep  van  een  musschenval. 

moster ,  s.  mostaard ,  mosterd.  —  Rauwe 
m  o  8  t  e  r ,  ongekookte  mosterd ,  ter  onder- 
scheiding van:  mosterdsaus.  —  Der  is  sa 
folie  moster  to  meallen,  f ig.  zoo  veel 
drukte ,  —  zaken.  —  Moster  nei  de  miel- 
t  i  i  d. 

voor:  mutsaard  (brandstapel).  —  To  mos- 
ter en  to  leage.     Zie  leach. 

—  H y  wit  wol  h  w  e r  't  B a r  t  e  1  e  de 
mosterd   hellet. 

—  Troch  de  moster  helle,  flink  aan- 
gezet (tot  werken) ,  gehard  in  den  stryd  des 
levens. 

mos'terf etsje ,  s.  n.  mosterdvaatje. 

mosterjonge,  s.  m.  loopjongen  voor  het 
veiTichten   van   allerlei  boodschappen. 

minachtend  voor:  heereknecht. 

mosterkoegel ,  s.  zware  yzeren  kogel, 
dien  men  snel  doet  rondrollen  in  een  groo- 
ten  nap,  om  mosterd  te  malen  voor  huiselijk 
gebruik,  alsmede  op  de  schepen  voor  de 
grooti'  vaart. 

mosterkôp ,  s.  mosterdnap.  Vgl.  het  voor- 
gaand art.    Zie  kop. 

mosterleppeltsje ,  s.  n.  mosterdlepcltje. 

mosterlol^e ,  s.  n.  mosterdpotje.  Zie  lokje. 


mosterman,  s.  m.  mosterdverkooper. 

mostermantsje ,  s.  n.  voor :  onbeduidend 
persoou. 

mosterdmealder ,  s.  m.  mosterdmalcr 
en  -verkooper.     Sknralm.  27;V,  1888. 

mostennealle ,  v.  mosterdmalen,  met  een 
handmolen  of  met  den  'mosterdkogel.' 

mostennounle ,  s.  mosterdmolen. 

mosterp antsj e ,  s.  n.  aarden  pannetje  om 
mosterdsaus  in  te  koken.  Ook  moster- 
stipp  a  nt sj  e. 

mostersied,  a.  n.  mosterdzaad.  —  De  b o u- 
boeren  op  'e  K 1  a e i  b o u w e  y  n  'e  1  c s- 
t  e  j  i  o  r  r  e  n  wol  ris  mostersied. 

mostersleef(ke) ,  a.  (n.)  houten  lepel  om 
mosterdsaus  op  te  scheppen.     Zie  slee  f, 

mosterstip ,  s.  n.  mosterdsaus.  —  1  e  r  d- 
appels  mei  f  e  t  en  mosterstip,  ge- 
won e  arbeiderskost  in  Friesland. 

mosterstippantsje ,  s.  n.  Zio  moster- 
jyantsje. 

m.Ot,  s.  tinea  peUionella  ^  kleerenraot.  — 
De  ra z ene  mot.  iron.  slytage  in  kleeren. 

mot ,  in  :  I  m  m  e  n  of  e  a  t  y  n  *e  mot 
h  a ,  doorzien ,  begrypen  (in  ongunstigen  zin). 
Vgl.  mat. 

mot,  8.  n.  turfmolm.  —  It  mot  komt 
yn  'e  brjitten,  Holl.  er  ia  de  mot  in,  do 
zaak  is  bedorven.  Ook:  groote  jongens  ver- 
schijnen in  een  mannengezelschap.  —  As 
greate  kearels  fimelje  komt  it  mot 
yn  'e  brjitten.  —  As  't  mot  yn  *e  brit- 
ten  komt,  den  meye  de  turven  wol 
op  'e  rin  gean,  als  onbeduidende  personen 
't  mee  willen  weten .  mogen  de  anderen 
zich  wel  terug  trekken. 

—  Der  is  mot  om  'e  teannen,  Holl. 
dak  op  't  huis,  er  zyn  bespieders.  —  K.  A., 
Buike,  3.  —  Der  rint  my  altyd  sa  fol- 
ie mot  om  *e  teannen,  ik  heb  vele  kin- 
deren ,  die  mjj  beletten  alles  af  te  doen  wat 
ik  wenschte. 

mot ,  motte  (spr.  -ó-) ,  s.  f.  zeng.  —  In 
f  o  a  1  e  mot,  dragende  zeug ,  —  inmotmei 
biggen. 

triv.  of  scheldend  voor:  dik  of  lomp  per- 
soon. —  In  grouwemotfen  infaem, 
—  fen  in  jonge.  —  In  greate  motte, 
voor:  een  groote  boer,  W.  Gr.,  85. 

mot  (spr.  -Ó-),  Zoh.  s.  inktvlek.  —  In 
mot   op  *t  skrift.    Zie  mottde. 

xnot'baerch,  s.  eg.  monebel. 
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mot'f  linter ,  s.  mot  (aU  volkomen  insect). 

motgat,  s.  u.  motte<;atf  ^at  door  euu  mot 
«^«Muaakt. 

mothek,  s.  n.  glasrek,  waarop  door  den 
jü^lazonmaker  het  vensterglas  wordt  gedragen. 
Zie  (jltshik'l'e. 

mothok,  s.  n.  hok,  waarin  de  bakker 
brandstof,  hoofdzakelijk  turfgruis',  bewaart. 
A.  508. 

mots  (spr.  -Ü-) ,  d.  Holl.  mats :  alag»  sla- 
«xen.  —  Pas  op,  ik  jou  dy  in  mots. 
—  H  y  k  r  ig  e  wakker  mots.  Ook    muts. 

motse ,  mutse ,  v.  afranselen.  —  Ik  s e i  1 
d  V    mots  e. 

ft 

motsje ,  V.  door  do  mot  verteerd  worden. 
Oarrt'ln'it  hie  wol  klean,  mar  .  .  . 
SU   la  e  ij  o  n  y  n  'e  kast  t  o  motsje  n. 

motsje,  v.  met  turfmolm  de  naden  van 
uiulc  sluisdeuren  dicht  maken  aan  de  zyde 
waar  het  water  er  tegen  aandrukt ,  (ook)  de 
naden  van  een  oud  schip  dichtmaken,  ter- 
wijl 't  op  het  water  ligt.  Vgl.  Hûs-hiem 
l>«[),  130. 

m.otsje  (spr.  -Ú-) ,  v.  morsen .  vooral  met 
wat«'r  of  iindero  vochten.  Ook:  —  Mei  in- 
kot  ni  o  t  s  j  c ,  vlokken  maken.  —  Uy  m  o  t- 
t  o  t  s  a  h  w  et  op  i  t  pompier,  maakt  kras- 
sen t'ii  kialibels  inplaats  van  leesbaar  schrift. 
-  Vu'l.  hunotsje. 

motsje,  V.  motregenen.  —  It  mottet 
11  h  wet,   er  valt   een   fijne  stofregen.     Zie 


s  ; 


yt'ifrcine. 
motsk,  adj.  mottig  (van  het  weer).  Vgl. 

ninfxl'. 

mottich,  adj.  mottig:  door  de  mot  be- 
schadi^^I ,    f  ig.    door  de  pokken  geschonden. 

m.ottich,  adj.    mistig,  nevelig. 

moud,  a<lj.  /.acht  (van  het  weer).  —  It 
wier  moud  waer,  de  wyn  wierom, 
mar  't  wier  ien  f  en  dy  winters,  dy 
't    moi   alle   win  en   froast  jouwe,  R. 

moud'boerd ,  s.  n.  voertuig  met  twee  of 

o  jk  z  mdor  wielen  ,  dienende  om  ergens  aarde 
t»'  s;  lie])])(.'n  on  die  elders  uit  te  storten,  ten 
i'indt'  OU.  tff'n  land  effen  te  maken,  —  vroe- 
'.T'!'  <>"k  uui  kloiwoLTcn  in  orde  te  maken. 
<»,.k    in"lbocT<l.     't  Bildt  mul  board. 

moudboerdsje,  v.  met  het  'moudbord' 
wnkt'u.     I).  ''V-WK     7A(t  voorgaand  art. 

moude  ,  s.  stof,  fyne  kleiaarde.  't  Bildt 
mul.    —    De   moude   bigjint   to   stou- 


\ 


wen,  het  wordt  fcomer.  —  Prov.  Dor  de 
heareu    ride    dêr    stout    de    moude. 

mou'dekrûpers ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Arum ,  (ook)  voor  die  van  Kimswerd. 
moudich,  adj.  stoffig,  bestoven.  —  D  r  o  e  c  h 
en  moudich,  ld.  IX,  56.  —  De  wei  dy 
wirdt  der  droech  en  moudich  nei. 
Hulde  II,  246.  —  Moudige  skoen,  Hsfr. 
II,  280. 

moudsje ,   v.   zich  in  het  stof  wentelen. 

—  Dehinnen — ,  de  mosken  moudsje. 
moukes,  s.  pi.   mouwtjes,  bepaaldelyk: 

jaksmouwen ,  reikende  tot  den  elleboog ,  be- 
hoorende  tot  de  kleederdracht  der  vrouwen 
in  de  laatste  helft  der  18*  eeuw. 

mou-,  xnou'wekrûpers ,  s.  pi.  in  't  alg.: 
scherp-baardige  gnia-  of  korenaren ,  die  met 
het  benedeneinde  in  de  mouw  gestoken ,  zich 
by  elke  armbeweging  iets  naar  boven  wer- 
ken, —  meer  in  't  bijzonder:  gerst  en  mui- 
zengerst  (grassoort). 

moul-  (in  samenst.),  xnoule  (spr.  -oo-  of 
-oe-),  H.  molen.  —  Prov.  Dy  't  earst  oan 
'e  moul  e  komt,  mealt  earst.  Zie  mounle. 

moiütsje,  8.  n.  molentje.  —  Hy  rint 
mei  m  o  u  1 1 8  j  e  s ,  hij  is  in  de  war ,  schijnt 
niet  wel  bij  't  hoofd.     Zie  mountsje, 

moun  (d)(spr.  -oo-  of  -oe-),  s.  Oudfr.  mond, 
mond,  opening,  ingang  van  sommige  voor- 
werpen. —  De  moun  fen  'e  oun, —  fen 
'e  rein wettersbak. 

moun-,  mouldykje,  v.  een  molen-  of 
polderdijk  herstellen. 

moune,  s.  molen.    Zie  mounle, 

moonich,  adj.  mondig,  meerderjarig. 

grof  en  aanmatigend.  —  In  mounigen 
hont,   brutale  kerel. 

rap  of  stout  met  den  mond.  —  D o u  bis- 
te sa  mounich,  ik  hoefmeidy  net 
to  bigj innen.  —  Bern  binne  jamk 
mounich  tsjin  hjar  âlden,  — jouwe 
hjar  âldcn  in  mounige  mûlc,  een 
neuswys  of  bits  antwoord. 

mounigens,  s.  mondigheid.  Ngi,  mounich, 

mounle  (spr.  moele,   moene),   s.  molen. 

—  De  mounle  stiet  net  to  wyn,  fig. 
de  kinderen  zijn  niet  graag  (bij  den  maaltyd. 

—  De  mounle  giet  troch  de  fang.  Zie 
fang.  Vgl.  moule ,  moune.  Vgl.  hout-f  iik; 
hofje- j  moster-f  oalje-.  pel-,  rog-j  seminimounle; 
tajernmounle;  icettermounle;  kop-,  mûntamounle» 

xnounle-as',  s.  molenas.    Zie  as. 
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"hel    oerwoun,    dor   morvct    syn    (des 
kruid vaarder.s)  g  e  b  i  e  n  t ,  Salv.,  .57. 

mos,  lil.  s.  n.  mos.    Zie  wk'."*. 

mos ,  s.  n.  mos.    Zie  moan. 

mosk  (spr.  -Ü-) ,  8.  c^.  passer  domesticns , 
musch.  dim.  moskje. —  Hy  formakket 
him  mei  indeademosk,  vleit  zich  met 
een  bedrieglijke  hoop,  bouwt  luchtkasteelen. 
—  Hy  formakket  him  as  de  mosk- 
je s   y n  't  sa n. 

—  Lytse  mosk,  vleiwoord:  kleine  lie- 
veling.    Vgl.  fjild-,  reid-,  rintjmosk. 

mosk'-aei,  s.  n.  musschenei.  — Prov.  Tt 
moskaei  fan  ge  en  't  goezze-aei  (z.d.) 
o  n  t  k  o  m  m  e  1  i  1 1  e. 

moskef  lap(pe),  s.  musschenval  (door  kin- 
deren) van  baksteenen  opgesteld 

xnoskeg^at,  s.  n.  gat  in  een  muur,  door 
muflschen  in  tien  wintertijd  vaak  tot  nacht- 
verblijf gekozen. 

inoskenèst,  s.  n.  musschenest.   dim.  pL: 

m  o  s  k  e  n  ê  s  t  j  e  s ,  ook  voor :  het  haar  in 
de   okselholten   der  armen  van  een  mensch. 

moskeprikje,  s.  n.  het  in  twee  in  elkaar 
sluitende  deelen  gekorven  stokje  onder  de 
klep  van  een  musschenval. 

moster ,  h.  mostaard ,  mosterd.  —  Rauwe 
m  o  s  t  e  r ,  ongekookte  mosterd ,  ter  onder- 
scheiding van:  mosterdsaus.  —  Der  is  sa 
folie  moster  to  meallen,  f ig.  zoo  veel 
drukte ,  —  zaken.  —  Moster  nei  de  miel- 
t  i  i  d. 

voor:  mutsaard  (brandstapel).  —  To  mos- 
ter en  to  leage.     Zie  leach, 

—  Hy  wit  wol  hwer  't  Bartele  de 
mosterd   hellet. 

—  Troch  de  moster  helle,  flink  aan- 
gezet (tot  werken) ,  gehard  in  den  str[jd  des 
levens. 

mos't  erf  etsje ,  s.  n.  mosterdvaatje. 

mosterjong^e ,  s.  m.  loopjongen  voor  het 
verrichten   van   allerlei  boodschappen. 

minachtend  voor:  heereknecht. 

xnosterkoeg^el ,  s.  zware  ijzeren  kogel , 
dien  men  snel  doet  rondrollen  in  een  groo- 
ten  nap,  om  mosterd  te  malen  voor  huiselijk 
gebruik,  alsmede  op  de  schepen  voor  de 
groote  vaart. 

mosterkôp ,  s.  mosterdnap.  Vgl.  het  voor- 
gaand art.    Zie  kop, 

mosterleppeltsje ,  s.  n.  mosterdlepeltje. 

mosterlol^e ,  s.  n.  mosterdpotje.  Zie  lokje. 


mosterman,  a.  m.  mosterdverkooper. 

xnostermantsje ,  s.  n.  voor :  onbeduidend 
persoon. 

mosterdmealder ,  s.  m.  mosterdmaler 
en  -verkooper.     Skûralm.  27'V,  1888. 

mostermealle ,  v.  mosterdmalen,  met  een 
hantlmolen  of  met  den  'raosterdkogel."* 

xnostermounle ,  s.  mosterdmolen. 

mosterpantsje ,  s.  n.  aarden  pannetje  om 
mosterdsaus  in  te  koken.  Ook  nioster- 
st ipp  a  n  t sj e. 

mostersied,  s.  n.  mosterdzaad.  —  De  li o u- 
boeren  op  'e  K 1  a e i  b o n  w e  y  n  'e  1  ê .^* 
t  e  j  i  e  r  r  e  n  wol  ris  m  o  s  t  e  r  s  i  e  d. 

xnostersleef(ke) ,  s.  (n.)  houten  lepel  om 
mosterdsaus  op  te  scheppen.     Zie  sleef. 

mosterstip ,  s.  n.  mosterdsaus.  —  I  e  r  d- 
appels  mei  f  et  en  mosterstip,  ge- 
wone arbeiderskost  in  Friesland. 

mosterstippantsje ,  s.  n.  Zio  monter- 
pa  ntsje. 

mot,  s.  tinea  peUionella,  kleerenmot.  — 
De  razen  e  mot.  iron.  slytage  in  kleeren. 

mot ,  in  :  I  m  m  e  n  of  e  a  t  y  n  'e  mot 
h  a ,  doorzien ,  begrypen  (in  ongunstigen  zin). 
Vgl.  mat. 

mot ,  s.  n.  turfmolm.  —  It  mot  komt 
y  n  'e  b  r j  i  1 1  e  n ,  HoU.  er  is  de  mot  in ,  de 
zaak  ia  bedorven.  Ook:  groote  jongens  ver- 
scbynen  in  een  mannengezelschap.  —  As 
greate  kearels  fimelje  komt  it  mot 
yn  'e  brjitten.  —  As  't  mot  yn  'e  b rit- 
ten komt,  den  meye  de  turven  wol 
op  'e  rin  gean,  als  onbeduidende  personen 
't  mee  willen  weten .  mogen  de  anderen 
zich  wel  terug  trekken. 

—  Der  is  motom*eteannen,  Holl. 
dak  op  't  huis,  er  zijn  bespieders.  —  K.  A., 
Buike,  3.  —  Der  rint  my  altyd  safol- 
le  mot  om  'e  teannen,  ik  heb  vele  kin- 
deren ,  die  mij  beletten  alles  af  te  doen  wat 
ik  wenschte. 

mot ,  motte  (spr.  -ó-) ,  s.  f.  zeng.  —  In 
f  o  a  I  e  mot,  dragende  zeug ,  —  inmotmei 
biggen. 

triv.  of  scheldend  voor:  dik  of  lomp  per- 
soon. —  in  grouwe  mot  fen  in  faem, 
—  fen  in  jonge.  —  In  greate  motte, 
voor:  een  groote  boer,  W.  Gr^  85. 

mot  (spr.  -Ó-),  Zoh.  s.  inUfleL  —  In 
mot   op  *t  skrift.    Zie  mêÊ^ftf. 

mot'baerch,  s.  eg.  manML 
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mot'f  linter ,  s.  mot  (ah  volkomen  insect), 
motg^at,  a.  II.  niotte<^at,  ^at  door  een  mot 

«^('iiuiakt. 

mothek,  s.  n.  glasrek,  waarop  door  den 
glazenmaker  het  vensterglas  wordt  gedragen. 
Zio  (jlishikl'e. 

mothok,  s.  n.  hok,  waarin  de  bakker 
brand-stof,   hoofdzakelijk  turlgruis',  bewaart. 

A.  rm. 

mots  (spr.  -Ó-) ,  d.  Holl.  mats :  slag,  sla- 
«;on.  —  Pas  op.  ik  jou  dy  in  mots. 
—  Hv  krijifo  wakker  mots.  Ook    muts. 

motse ,  mutse ,  v.  afranselen.  —  Ik  s e i  1 
d  V    lil  o  t  s  e. 

mots  je ,  V.  door  de  mot  verteerd  worden. 
O  a  r  r  t'  h «'  i  t  h  i  e  wol  k  1  e  a  n ,  mar... 
se    1  ;i  rij  LMi  yn  'e  kast  to  motsjen. 

motsje,  V.  met  turfmolm  de  naden  van 
oude  sluisdeuren  dicht  maken  aan  de  zijde 
waar  hot  water  er  tegen  aandrukt ,  (ook)  de 
naden  van  een  oud  schip  dichtmaken,  ter- 
wijl 't  op  het  water  ligt.  Vgl.  Hus-hiem 
is^'J,  1:^9. 

motsje  (spr.  -Ó-) ,  V.  morsen ,  vooral  met 
water  of  andere  vochten.  Ook:  —  Mei  in- 
ket  motsje,  vlekken  maken.  —  Hy  mot- 
t  (?  t  s  a  11  w  et  op  i  t  pompier,  maakt  kras- 
sen (Ml  kr.il)lteLs  inplaais  van  leesbaar  schrift. 
-~   V'^'l.  i il  motsje. 

motsje,  V.  motregenen.  —  It  mottet 
s  a  h  w  e  t ,  er  valt  een  fijne  stofregen.  Zie 
ytdfi'chie. 

motsk,  adj.  mottig  (van  het  weer).  Vgl. 

m.ottich,  adj.  mottig:  door  de  mot  be- 
schudiixl,    tig.    door  de  pokken  geschonden. 

mottich,  adj.   mistig,  nevelig. 

moud,  adj.  zacht  (van  het  weer).  —  It 
wier  niDud  waer,  de  wyn  wierom, 
mar  t  wier  ien  fen  dy  winters,  dy 
"t  mei  allo  winen  froast  jouwe,  R. 
in<l  T.-,  4<i2\ 

moud'boerd,  s.  n.  voertuig  met  twee  of 
f).)k  z  )n<ï<n'  wielen ,  dienende  om  ergens  aarde 
t«'  s!lu»p})eii  en  die  elders  uit  te  storten,  ten 
i'ïnde  oneffen  land  effen  te  maken,  —  vroe- 
<j:*'v  ook  <'Ui  kleiwoLj^en  in  orde  te  maken. 
(lok    m  o  11»  oer»!,     't  Bildt  mul  board. 

moudboerdsje,  v.  met  het  *moudbord' 
werken.     1).  ;>:;•».     Zie  voorgaand  art. 

moude  ,  s.  stof,  fijne  kleiaarde.  't  Bildt 
mul.    —    De   moude   bigjint  to  stou- 


wen, het  wordt  iomer.  —  Prov.  Dor  de 
hearen    ride    dêr    stout    de    moude. 

mou'dekrûpers ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  van  Arum ,  (ook)  voor  die  van  Kimswerd. 
moudioh,  adj.  stoffig,  bestoven.  —  D  r  o  e  c  h 
en  moudich,  ld.  IX,  56.  —  De  wei  dy 
wirdt  der  droech  en  moudich  nei. 
Hulde  II,  246.  —  Mondige  skoen,  Hsfr. 
II ,  280. 

moudsje ,   v.   zich  in  het  stof  wentelen. 

—  De  hinnen — ,  de  mosken  iuoudsje. 
moukes,  s.  pi.   mouwtjes,  bepaaldelijk: 

jaksmouwen ,  reikende  tot  den  elleboog ,  be- 
hoorende  tot  de  kleederdracht  der  vrouwen 
in  de  laatste  helft  der  18«  eeuw. 

mou-,  mouTvekrûpers ,  s.  pi.  in  *t  alg.: 
scherp-baardige  gras-  of  korenaren ,  die  met 
het  benedeneinde  in  de  mouw  gestoken ,  zich 
by  elke  armbeweging  iets  naar  boven  wer- 
ken, —  meer  in  't  bgzonder:  gerst  en  mui- 
zengerst  (grassoort). 

moul-  (in  samenst.),  moule  (spr.  -oo-  of 
-oe-),  s.  molen.  —  Prov.  Dy  't  earst  oan 
'e  m  o  u  1  e  k  o  m  t,  m  e  a  1 1  e  a  r  s  t.  Zie  mounle. 

moultsje,  8.  n.  molentje.  —  II y  rint 
mei  moultsjes,  hij  is  in  de  war,  schijnt 
niet  wel  bij  't  hoofd.     Zie  mountsje. 

moun  (d)(spr.  -oo-  of  -oe-),  s.  Oudfr.  mond, 
mond,  opening,  ingang  van  sommige  voor- 
werpen. —  De  moun  fen  'e  oun, —  fen 
'e  rein  wettersbak. 

moun-,  mouldyl^e,  v.  een  molen-  of 
polderdijk  herstellen. 

moune,  s.  molen.    Zie  mounle, 

moonich,  adj.  mondig,  meerderjarig. 

grof  en  aanmatigend.  —  In  mounigen 
hont,   brutale  kerel. 

rap  of  stout  met  den  mond.  —  D o u  bis- 
te sa  mounich,  ik  hoef  mei  dy  net 
to  bigj innen.  —  Bern  binne  jamk 
mounich  tsjin  hjar  âlden,  — jouwe 
hjar  älden  in  mounige  mulo,  een 
neuswijs  of  bits  antwoord. 

mounigrens,  s.  mondigheid.  Yg\.  mounich. 

mounle  (spr.  moele,   moene),   s.  molen. 

—  De  mounle  stiet  net  to  wyn,  fig. 
de  kinderen  zjjn  niet  graag  (bij  den  maaltijd. 

—  De  mounle  giet  troch  de  fang.  Zie 
fanff.  Vgl.  moule,  moune,  Vgl.  hout-,  Uk-, 
hofje- j  moster-,  odlje-,  pel-^  rog-,  seminimounle; 
t^Jernmounle;  icettermounle;  kop-,  mântsmounle, 

moimle-aa',  s.  molenas.    Zie  as. 
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mounle-bak ,  8.  bak  van  een  watermolen. 

mounleboerd ,  e.  n.  windbord  aan  de  mo- 
lenwieken.    Zie   hoeril. 

bord  (of  keerzijde  van  een  dambord  met 
teekcninj^)  voor  zeker  8pel,  in  't  Friesch 
TOOunlje  (z.  d)  geheeten. 

mounledyk,  s.  molen-  of  polderdijk. 

mounlefang,  ?..  molenvang.   Zie  fang. 

mounlefeart,  s.  vaart  naar  een  koren- 
molen. 

mounlehekken ,  s.  pi.  (het)  dwarslig- 
gend latwerk  op  de  molenwieken ,  waarover 
de   zeilen   gespannen  worden.     Vgl.  seamen. 

mounleliiein ,  s.  n.  molenerf,  plek  waarop 
een  koren- of  andere  fabriekmolen  staat.  Vgl. 
mounlepole  en  -wier. 

moiinlehüs ,  s.  n.  huis  bij  of  onder  een 
korenmolen,  gewoonijjk  de  woning  van  den 
molenaar. 

mounlehüs',  s.  n.  (het)  onderstuk  van  een 
kapmolcn. 

mounle-ier ,  s.  kom  of  boezem ,  waarin 
het  door  den  molen  uitgestorte  water  wordt 
opgevangen,  dat  door  een  leiding  verder  naar 
de  algemeene  vaart  wordt  afgevoerd. 

xnounlekop ,  s.  molenkap.    Zie  hop, 

xnounle-leUe ,  s.  sloot  of  kanaal ,  waar- 
door het  water  den  molen  wordt  toegevoerd. 

mounlepaed,  s.n.  pad  of  oprijwegnaar 
een  korenmolen. 

mounlemakker,  s.  m.  molenmaker. 

mounlepole,  s.  (het)  met  een  sloot  om- 
ringde plekje  gronds,  waarop  een  water- 
molen staat,  vaak  iets  hooger  dan  het  om- 
liggende land ,  —  daarom  ook  mounlewier. 

moiinler,  moiinder,  s.  ra.  molenaar. — 
Hwerom  sjocht  de  mounler  troch 
de  gatten?  Antw.  Omdat  er  troch  't 
hout  net  sjen  kin. 

mounlering' ,  s.  (het)  door  een  paard  rond- 
gedraaide  groote  kamrad  in  een  kam  molen. 
Vgl.  tsjernmounlering. 

mounler-in'ne ,  s.  f.  molenaarsvrouw.  Vgl. 
mounlerske. 

mounleroeden,  s.  pi.  molenroeden. 

mounlersfeint ,  s.  m.  molenaarsknecht , 
schertsend  voor:  de  wind.  —  Pas  op!  de 
mounlersfeinttikket  oan't  finster, 
waarschuwend  tegen  een  kind  om  het  *zoet' 
te  maken. 

mounlerske ,  s.  f.  molcnaarsvronw.  Ook : 
moonlerinne. 


mounleseilen ,  s.  pi.  zeilen  op  de  molen- 
wieken gespannen  om  ze  meer  wind  te  doen 
opvangen. 

mounle-skeprêd ,  s.  n.  scheprad  van  een 
watermolen ,  waarmee  het  water  werd  uit- 
geschept.  Komt  zelden  of  nooit  meer  voor: 
tegenwoordig  is  de  schroef  algem.  in  gebruik. 

mounlestien,  s.,  -s  tien  non,  pi.  mo- 
lensteen(en). 

moiuilestirt,  s.  molenstaart,  achter  aan 
den  molenkap  bevestigd,  om  den  molen  naar 
den  wind  te  zetten. 

mounle'wier ,  s.  Zie  mounlepole. 

mounle'wyn,  s.  wind  zoo  sterk  dat  hij 
den  molen  kan  doen  draaien.  —  Wy  kin- 
ne  net  mealle,  der  is  gjin  mounle- 
wyn. 

mounük ,  adj.  &  adv.  op  jeugdigen  leef- 
tijd zich  als  mondig  aanstellend  en  een  on- 
gebonden leven  leidend.  —  Hy  scil  yn 
synjonkheit  ek  wol  ris  it  mounlik 
draeid  ha,  bij  Wjjntje  en  Trgntje geweest 
zjjn.     Vgl.  mounich. 

moimlje ,  mounje,  v.  negenstukken ,  het 
molenspel  spelen.    Vgl.  mounleboerd. 

mountsje ,  moultsje ,  s.  n.  molentje.  — 
I  In  mountsje  op  in  stok,  —  pompie- 
I   ren  mount sj e. 

mouTve ,  s.  mouw.  —  Hy  forliest  Ijea- 
wer  in  mouwe  as  in  earm.  —  Itis 
ien  makke  mouwe,  zy  spelen  samen 
onder  een  hoedje.  —  De  bannen  út  'e 
mouwe  stekke.  —  Hy  het  de  knepen 
y  n  'e  mouwe.     Zie  kneep. 

mud ,  moed ,  s.  n.  grenslijn  tusschen  den 
waterspiegel  en  den  omtrek  van  een  drjjvend 
schip.  —  By  't  hirdsilen  wirdt  it  mftd 
fen  't  skip  wol  ris  mei  fet  of  mei 
potlead  bismard,  om  better  troch 
't  wetter  to  gilden.    Vgl.  moed, 

mudde,  s.  mud,  HL.  —  In  mndde 
ierappels  — ,  rogge,  enz. 

muddefeam',  s.  n.  (een)  kwart  mnd,  25  L. 
—  Master,  jy  moasten  al  in  mudde- 
fearn  grant  ha  for  jon  binnen. 
(Alleen  graanmaat.    Vgl.  ktfMen.) 
muddesek,  s.  zak  van  een  HL.  inhoud. 
mÛdhoUQ,  8.  ciprinus  linea  ^   seelt  (be* 
kende  visch).  —   De   mudbounen  tylje 
mei  de  podden  (volksmeeniiig). 
mu^eMk,  adv.  mogelgk.    Zie  maoglïk, 
muf,  muif(er)loli9  a^i-  mnftiekeDd,  dof, 
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een  lucht  hebbende  al»  RomiiiiL;y  ffoedkooinr, 
nieuwe  kleedïnjïstflfren. 

muffe,  ï.  onhoorbaar  een  kwalijk  rie- 
kenden wind  laten.  —  Hwft  muft  bjirsa? 

muijerje,  v.  muieren:  verzachten .  mati- 
gen, schikken,  plooien.  Wy  moatto  dat 
mar  jiwet  muijerje,  trachten  te  zorgen 
diit  er  ffeen  twist  door  ontstaat. 

mük,  to.aUv.  ter  sluik,  beimeljjk,  in  't  ver- 
borgen.—Hy  aûpt  net  jn  'e  herberge, 
mar  to  mük  yn   aöpbüskes. 

muklisten,  s.  pi.  heimelöke  listen.  R.  P., 
Kcaptu,,  197.     Zie  moelelUttn. 

mul,  adj.  mul,  droofï.zacht. —  It  mulle 
.■f;Vn,  Hsfr.  Xli,  81.  —  In  mulle  groun, 
tegenover:  in  wrede  groun.  —  R.  P.  — 
Fr.  Jierb.  1834,  22. 

mul,  H.  muil,  bek.  —  Injownegûl 
fljucht   me  net  yn  'e  mul.    Zie  ff i». 

mûl'bän,  s.  muilband. 

múla,  H.  moud.  Schierm.,  Zb.  mul  e. 
DonRdln.  moei  Ie.  Stadfr.  món.  —  In 
Kreate  raule  (eig.  &  fig.).  -  lu  holle—, 
in  â  1  d B k e  m û  1  e ,  tandelooze  mond.  —  I m- 
nien  in  wize  mûle  jaen,  --  inwizo 
müle  krije,  een  neuswjjs  antwoord  of  be- 
scheid (van  kinderen  of  ondergeschikten  te- 
gen oiidera  of  meerderen).  —  De  müle 
docht  it  wol  ris  dat  it  gat  slaen 
kr:<ïel.  —  De  müle  ae  i  t  f  aek  h  wet, 
der  it  hert  gjin  diel  oan  het,  nl, 
woorden  in  drift,  —  beloilen  ,  die  men  niet 
n;ikomt.  — Hy  hctdemiilcyn'eheido 
hunnen,  is  veel  te  voorbarig  in'tupreken. 
Hy  i.<  net  op  'e  müle  fallen  do'ttiid 
«-i,.r  om  praten  to  learen  (do  't  it 
pr;.ten    leard    waerd).  —  Japik   giet 

iiii'iist  y  tl  'e  mille,  zjjn  ijocdheiJ  bestaat 
iiii'ci-  ]ii  jiraats  dan  in  daad^.  —  Wês  mar 
iM't  liiinj;,  it  (ïi)"  dapperheid)  ait  him 
vil  ■,■  müle.  —  Hja  sprekke  dtien 
III  i'i  1  '■ ,  uiten  dezelfde  meening ,  hebbeu  't 
vjunifiivtTiegd.  —  Ut  twa  mflleneprek- 
k.',  dulibelhartig  z)jn.  —  Heat  de  müle 
liirgc t leii?  kunt  go  niet  spreken?  -~ 
y\'-\  de  müle  fol  toaken  atean.  -  It 
MK'i  du  müle  ûflizze.  de  hunnen 
tliLi.hAi.If,  HCis-hiem,  isas,  240.  -Ik 
iii-.i.t  il  lu.'i  de  müle  helje,  mei  de 
liliMM'    l>in    'k    net    kleïir.    --    U  jild 
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non,  bij  kreeg  het  zonder  inspanning  of 
verdienste. 

Zie  voor  verdere  uitdrukkingen  bitiji- ,  fati 
hiitgje,  kier,  e. a. 

müledob:tar ,  -master ,  a.  m.  niondarts , 
tundmeester.     Hsfr.  XiV,   13. 

mule-f  looije ,  Schiei-m.  v.  naar  den  mond 
prnten.     Zie  l>ek(je)flat^t. 

mulemaflter,  s.  m.  tandarts.  Zie  mate- 
dnkier. 

mÜlepaBB8 .  v.  kuesen .  kooien  (van  min- 
nenden).  Ook:  keuvelen.  —  Jonkatiet 
d6r  sa'n  helo  joun  mei  Wyts  to 
mulepassen. 

muleterchje,  Zh.  s.  n.  (een]  klein  beetje 
lekkers. 

mûlfol,  s.  n.  mondvol.  —  In  m  Hl  fol 
iteu.  —  Dat  ia  in  heel  mfllfol,  een 
niet  gemakkelijk  uit  te  spreken  woord.  — 
Mei  in  mfllfol  tosken  sitte.  met  den 
mond  vol  tanden  zitten.    Sw.  1863,  6. 

mül^rau,    adj.   rap  met  den  mond.    Zie 

mûlk,  adv.  mogelijk.     Zie  mooglik. 

multee,  Schierm.  s.  melk.     Zie  tni'ike. 

múlïes,  n.  pl.muiltjea(bloem).  —  Skoen- 
kes  en  mdlkea,  («ok)  skoentajes  en 
miiltaje». 

muiltje,  1.  mommelen,  Kooala  kleine  kin- 
dertjes, die  lost  hebben  van  het  doorbreken 
der  tanden. 

Ook:  kussen,  Sw.  1856,  51. 

mülkje,  V.  Hd.  mundeK,  smaken,  beral- 
len.  —  Dat  mQlket  —  of  mOlket  him 
net. 

mulmer,  Amel.  s.  marmeren  knikker.  Zie 


mul-,  mnlepine,  a.  tand-  of  kteepün. 
H.  Z.,  Tf.  tuwsen,  179.  —  ld.  I.  103,  UL 
Holl.isma  of  boeVewoonl  voor:  pine  yn  'e 
male. 

mul'rieme,  -rJme,  b.  gordel.  Zie  twöWme. 

mül'ryp,  adj.  welbespraakt,  (ook)  voorba- 
rig in  't  spreken  (dit  voomi  van  kinderea 
en  ondergeschikten'.     Ook  miilgau. 

mulrlpeos,  «.welbespraaktheid;  Ti>orb&- 
righeid  in  't  spreken. 

mûlstlk,  s.  n.  mondstuk;  deel  van  het 
pnnrilegebit,  de  eigenljjke  t«OUi. 

múltersle,  v.  door  een  weinix  lekker», 
dat  men  Ic  proevengeeft.donluat  ouar  meer 
guaude  maken, 
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mûltsje,  s.n.  mondje. 

mul'wlrk ,  s.  n.  voor :  mond.  —  H j  a  h  e  t 
in  goed  mul  w  ir  k,  weet  haar  mond  goed 
te  roeren.  Ook  voor :  gebit.  —  Ik  ha  pine 
yn  mvn  mûlwirk,  tand-  of  kiespijn. 

mûnd,  III.  s.  mond.  B.  274. 

mûne,  h.     Zie  tneun. 

munster,  meiinster,  s.n.  monster:  af- 
zichtelijk ,  woest  of  ruw  persoon. 

munster,  s.n.  monster,  proef  van  eenige 
koopwaar.  —  In  m  u  n  s  t  e  r  r  o  g  g  e  — ,  i  e  r  d- 
a  p  p  e  1  s. 

munsterje,  v.  monsteren,  vergelyken. 
-Ik  d  o  a  r  mei  m  y  n  b  a  r  g  e  n  w  o  1  t  s  j  i  n 
h  i  m  m  u  n  s  t  e  r  j  e ,  ik  ben  overtuigd  dat  zij 
even    goed   of  beter   zijn   dan  die  van  hem. 

—  In  hynsder  munsterje,  laten  dra- 
ven om  er  de  waarde  van  te  leeren  kennen. 
Vgl.  bimunsterje.  —  In  folfoettich  hyn- 
der  moat  munsterje  yn  *t  san,  net 
op  'e  s t  i  o n  n e n    (paardenkoopers-praktyk). 

mun'sterpüde ,  -sek,  s.  monster-Cgraan)- 
zakjo. 

munt,  8.  munt.    Zie  mint. 

munt'master,  s.  m.  muntmeester.  —  Hy 
i 8  m e i  de  m u n t m a 8 1 e r  y n  'e  pleit, 
heeft  geldgebrek  en  weet  er  niet  in  te  voorzien. 

mûnts(e),  s.  m.  monachus,  monnik. 

rt.  achtkante  molen.     Zie  acht  kant. 

graankorrel ,  die  na  het  zuiveren  van  *t 
graan  nog  een  deel  van  den  bolster  (bij 
wijze  van  kapje)  heeft  behouden. 

zeker  beentje  of  kootje. 

geknotte  boom,  knotwilg.     Vgl.  tnú.**. 

murch,  s.  n.  merg.  Ilsfr.  XIV,  7.  Zie 
inoarch. 

—  overdr.  Der  ha  j'  in  fearn  fen  't 
echte  m  n  r  c  h  ,  van  de  beste  kwaliteit,  iets 
pittigs,  ]{.  ind  T.5,  200*. 

murf,  adj.  murw.  -  Sa  murf  as  in 
hjersttsiis,  K.  ind  T.',  205*.  Zie  morf. 

murk,  s.  soort  wolgras.  Zie  moark. 

mürplaet,  8.  n.  liggende  balk  oj)  het  boven- 
vlak  van  een  muur,  waar  <le  daksparren  op 
vastgespijkerd  worden. 

múrre-anker ,  s.  n.  muuranker.  Zie  anker, 

mûr(re)blom,  s.  muurbloem  (bekende 
tuinbloem). 

mûr(re)brea,  s.n.     Zie  kanthrca, 

mûr(re)brekker ,  s.  f.  .<.t«Tke  «mi  geharde 

vnunv  ,  di«'  vt'cl  wrrk  d«H't. 

mürrefést,  adj.  muurvast, zoo  viu*t  aN  een 


muur.  —  Dat  8 tiet  mûrrefôat,  fig.  dat 
ia   onveranderlijk    vast,   ontwijfelbaar  zeker. 

mürwirk,  s.  n.  muurwerk,  (de)  muren 
van  een  gebouw.  —  Dat  hiis  is  litsloerd, 
mar  't  m n  r  w  i r  k  is  best. 

mus,  s.  eg.  mus,  muis.  Zh.,  Schierm.  Stadfr. 
miÏ8.  —  As  de  kat  fen  hûs  is  stekt 
de  mCiH  de  st  irt  omheeeh,  overdr.  alsde 
vrouw  uit  is ,  spelen  de  meiden  den  baas.  — 
Der  is  noch  noait  in  mus  onder  in 
weide  hea  deableaun.  A.  454.  —  Wy 
habbe  mus  noch  minske  fornomd, 
geen  teeken  van  leven.  A.  246.  —  collect. 
De  mus  is  yn  'e  greiden.  Vgl.  fjihi-, 
noat',  jnpermüs. 

het  aan  den  duim  verbonden  gedeelte  van 
de  hand,  (ook)  het  gedeelte  van  een  hand- 
schoen dat  de  muis  bedekt. 

muiskleurige  koe. 

—  Wylgen  mus,  knotwilg.  Vgl.  mAnttf, 

muzen,  pi.  zekere  vroegrijpe  aardappel- 
soort.    Ook  dikw.   múskes. 

mÛ8l)Ont,  adj.  vaal  bont  als  sommige 
koeien.  —  In    mûsbontekou.    Vgl.: 

mûs(ke)feal,  adj.  muisvaal.  Ook  mus- 
kleur. 

müskes,  s.  muskus. 

müskes,  s.  muskusplant,  potplant  met 
heldergroene  blaadjes,  gele  bloempjes  en 
muskusgeur. 

mûskleur,  adj.  muiskleurig. 

muskopje,  v.  elkander  iets  toefluisteren. 
--Hy  se  ach  dy  twa  snaken  wolmûs- 
kopjen  en  gnizen,  Byek.  1893,  60.  — 
Mei  elkoar  muskopje,  fluisterend  de 
hoofden  by  elkander  steken. 

müskoppich ,  adv.  verliefd.  —  H  j  a  1  a  k  e 
sa  nifitel  en  se  ach  my  «a  m  ûnk  op- 
pi  ch  yn  'e   cagen,  Sw.  1901,  46. 

mûs-lân,  rt.  n.  land,  waarvan  de  Trucht 
door  muizen  verteerd  wordt  of  is.  B.  406. 

muster ,  Hl. s.  mosterd.  — Waeikemu8- 
t  e  r ,  weeke  mosterd.  B.  274.  Zie  moêter. 

mûtel,  adj.  poezelig,  mollig.  —  Myn 
Ijeave,  mûtele  jonge,  R.  indT.*, 2'.  -- 
M  ut  e  Ie  earmen,  —  wangen.  Ook  m  o  e  t- 
tel. 

mútjjen ,  Schierm.  s.  f.  moei ,  tante^je.  — 
Jèwe  lytje  joonge!  sol  hi  mooi  nei 
e  u  m  e  e  n  m  li  t  j  e  n  t  o  V 

mütse ,  moetse  (spr.  -Ció-,  Dongdln.) ,  h. 
mut8 ,  inz.:  vrouwenmutfl.  —  In  uideu  mût- 
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se.  —  Tn  rûpfc  mûtae,  pelsmuts.  —  D ê r  is 
<X.j  in  s  111  i  t  e  11  mei  de  m  û  t  s  e  n  e  i ,  daar- 
over weet  ik  mijn  g-roote  verwondering  niet  uit 
te  drukken;  ook:  daar  is  niet  tegen  te  bol- 
werken. —  ïk  scil  dor  in  smeet  mei 
de  m  Û t s e  n  e i  d  w a e n ,  *t  zoo  goed  mo- 
gelijk trachten  uit  te  leggen  (R.  ind  T.",  317«), 
een  veronderstelling  wagen ,  in  den  blinde 
trachten  te  raden.  —  Inswiere  mût- 
s e  op  h a  w  w e ,  in  zorg  zjjn  over  iets.  — 
T)  e  m  Û  t  s  e  stiet  h  i  m  f  o  r  k  e  a  r  d ,  hij  is 
sl<.'cht  gemutst.  —  Lit  him  mar  rinne! 
h  ij  het  se  onder  de  m û  t s e ,  Holl.  hjj  is 
zoo  grk  niet  als  hem  de  muts  staat.  —  Hy 
het  him  yn  'e  mfttse  (de  pet)  lûke 
1  i  1 1  e  n ,  hiten  beetnemen ,  —  bedotten.  -- 
Hy  isalheel  oerdemûtse,  zeer  plei- 
zieriu:  gestemd,  door  den  wind.  —  Dat  wyf- 
k  e  het  h  w  e  t  onder  'e  m  û  t  s  e ,  is  zwan- 
ger. —  Hja  kriget  it  onwaer  onder 
'e  muts  e,  voelt  de  barensnood  komen. 

Vgl.  flodder-,  klap-,  pólke-,  sicart-,  tipmûtse; 
nacht',  ponnne-,  sliepmutse. 

mût'sespjelden ,  s.  pi.  groote  gouden  of 
zilveren  spelden  met  versierden  knop,  som- 
tijds mot  diamanten  bezet,  die  bij  het  Frie- 
scHm  k;ip?el  ter  weerszijden  in  de  flodder- 
muts  worden  gestoken,  zóo ,  dat  de  knoppen 
l).)vi'n  die   v:in  het  oorijzer  uitkomen. 

raûtsestiifster ,  h.  f.  vrouw,  die  de  f lod- 
dt'rniutsen  wascht,  stijft,  plooit  en  opmaakt. 

mütsestiivje ,  v.  floddermutsen  stijven 
«Ml  in  orde  maken.  —  Roel  het  gjin 
s  w  i  o  r  y  n  k  o  m  m  e  n  ,  mar  s  y  n  w  i  i  f  f  o  r- 
t  s  j  i  n  n  e  t  a  e  r  d  i  e  h  h  w  e  t  mei  m  û  t  s  e- 
s  t  i  i  v  j  «'  II. 

mû'zebiter,  s.  eg.  muizenvalk,  buizerd. 
Vgl.  hoannthiter. 

muze drinz(gj)e ,  V.  water  in  de  muizen- 
;,'aten  storten  om  de  diertjes  te  doen  verdrin- 
k«'n.  Hy  net  muzedrinze  binne  yn 
'i'  h  e  i  n  s  t  e  keap.  13.  251.  Zie  drinzgje. 

müzefalle  ,  -flap ,  s.  muizenval. 

múze^at ,  -loch ,  s.  n.  mnizengat ,  ingang 
vin  ("M.  mui/j'nhol.  —  Hy  sjucht  troch 
n  i  n  g  :^  ( '  n  i ii  û  z  e  g a  1 1  o  n  ,  houdt  scherp 
1  Mv.i.-hl.  T.'lt.  MS?.,  17. 

mûzejier,  >.  n.  jaar,  waarin  men  buiten- 
LT'^Ns-xiii  viM»l  last  van  veldmuizen  had,  en 
liij  «Icn  I» xr  nog  lang  als:  'het  muizenjaar' 
in   li»'riiin»'riiig  blijft. 

niüzekapsel,  s.  n.  snippen*  van  door  de 


muizen  stuk  geknabbeld  papier,  hout,  enz. 

mûzekeutels ,  s.  pi.  muizendrek.  Ook 
zekere  theesoort,  vroeger  in  gebruik. 

müzels,  8.  pi.  hoa,  mazelen.  —  It  giet 
mei  de  Ijeafde  lyk  as  mei  de  mü- 
zels, slaen  se  net  nei  binnen,  hja 
wirde   net    teld,    Skûralm.  3/IX,  1885. 

—  overdr.  Wy  binne  troch  pokken  en 
müzels  hinne,  de  grootste  zwarigheden 
zjjn  achter  den  rug. 

xnuzenèsten ,  s.pl.  muizenesten ,  ook  voor  : 
muizenissen.  —  Muzenêsten  yn'e  holle 
ha,  zwarigheden.  —  Muzenêsten  siik- 
je,  bezwaren,  uitvluchten,  onbeduidende 
voorwendsels.  Ook :  voorgewende  redenen  bij- 
brengen om  z|jn  ontevredenheid  lucht  te  ge- 
ven. 

muzexid,  -ril,  s.  n.  loopgang,  die  een 
muis  zich  graaft  en  gewoonlgk  volgt  om  haar 
hol  te  bereiken.    Zie  rid, 

mûzetosk,  s.  soort  kantwerk  of  boordsel. 

eggesteek  bij  het  naaien.  —  Inskoer 
yn  't  gûd  mei  in  mûzetosk  nae^e. 

mûzich,  adj.  naar  muizen  (riekende).  — 
Dy  kast  stjonkt  muzich,  dy  moat 
ris   iithimmele  en  wierre  wirde. 

inûzich,  moezich ,  adj.  lief,  aanminnig. 

—  Mûzige  eachjes  (van  een  kind),  R. 
ind  T.',  2*. 

xniizyk',  s.  muziek. 

muzikaiit' ,  s.  m.  muzikant. 

mûai^e ,  v.  muizen ,  muizen  vangen.  —  As 
de  katten  mûzje  binne  se  stil,  — 
miauwe  se  net  (ook  van  een  vrger,  die 
zyn  meisje  omhelst). 

xnû^e,  V.  meuzelen:  peuzelen.  —  Hy  y 
net  folie  op  't  miei,  mar  hy  kin  aer- 
dich  mûzje. 


N. 


N  (spr.  enne,   ook:  inne),  s.  de  letter  N. 

na,  na!  inteij.  komaan. 

aanmoedigend:  —  Na,  na,  yetteris, 
goudenke!  Halb.,  N.O.,  298. 

verbiedend:  —  Na,  na!  dor  net  o an! 
tegen  een   kind.    Vgl.  wow,  nou! 

nacht,  8.  nox,  nacht.  Hl.  naet.  naeit. 
Mkw.  neet.  Mkra.  necht.  —  By  nacht, 
in  den  nacht ,  (ook)  by  donker.  —  *t  I  s  b  i- 
naud   as   *tby  nacht  komt,   ook  iron. 
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gebezigd.  Zie  hinaud.  —  Hy  is  boer  by 
nacht.  Zie  boer.  —  By  neare  nacht 
t h li s k o m m e.  Zie  near.  —  By  nacht 
en  ontiid.  —  To  nacht,  (in)  den  laatst 
vorigen  nacht,  (ook)  den  eerstvolgend  en  nacht. 

—  AVy  ha  to  nacht  wekke,  —  nioatte 
to   nacht   weitsje. 

—  Oer  nacht,  in 't  holste  van  den  nacht- 
Maarl.,  478. 

—  It  wirdt  nacht,  donker ,  f ig.  een 
slecht  vooruitzicht. 

interj.  voor:  goeden  nacht,  welterusten.. 
Ook  genachten   goe nacht. 

Vgl.   foar-,  muiden- j  neinacht. 

nacht'bidde,  -biddelje,  v.  by  donker 
den  boer  opgaan  om  te  bedelen  ,  soms  met 
oogmerk  om  te  stelen.  Ook :  om  nachtver- 
blijf vragen. 

nachtbidder ,  -bid(de)ler,  s.  m.  iemand, 
die  ('s  winters)  bij  donker  den  boer  opgaat 
om  te  bedelen,  —  omdat  hij,  zulks  niet  ge- 
woon zijnde,  't  zich  overdag  schaamt.  Ook: 
die  bij  den  boer  om  nachtverblijf  vraagt. 

nachtbrake ,  v.  nachtbraken.  Vgl.  nacht- 
raevje. 

nachte^ael,  -g^eal,  s.  eg.  phiïomela  lu8- 

ciniaj  nachtegaal. 

nachtflinter,  s.  nachtvlinder.  Hsfr.  XIV, 
172. 

nachtfretters ,  -iters ,  s.  pi.  voor :  zor- 
gen ,  vooral  goldzorgen ,  die  iemand  de  nacht- 
rust benemen. 

nachtgûd,  s.  n.  nachtgewaad. 

nachthok,  s.  n.  gedeelte  van  het  kippen- 
hok, tot  nachtverblijf  strekkende. 

nacht-iters ,  s.  pi.     Zie  nachtfretters. 

nachtjak,  s.  n.  nacht  jak.     Zie  bêdjak. 

nachtketier ,  s.n.  nachtverblyf.  Zie  ketier, 

nachtmel,  s.  n.  nachtmaal.  7Ae  nacht  miei. 

nachtmerje,  s.  f.  incuhtds,  nachtmerrie, 
volgens  het  volksbijgeloof  een  vrouwelijk  we- 
zen ,  dat  's  nachts  mensclien  en  dieren  ,  vooral 
paarden,  komt  plagen. 

nachtmiel,  s.  n.  het  kerkelijk  avondmaal. 

nachtmielsbrea,  s.  n.  wittebrood  afzon- 
derlijk gebakken  voor  het  kerkelijk  avond- 
maal. 

nachtmielsdei ,  s.  (/()n)dag  waarop  het 
ki'rkelijk  avimdinaal  wonit  gehouden.  -  -  It  is 
hjoed  n  at' ht  m  i  elsd  e  i.  —  (î  oef  reed 
i  s  *t  h  j  i  r  alt  y  il   n  acht  m  i  e  I  s  d  t»  i. 

nachtmiels-iTvyD    s   ^eer^  z^ote.  me**  •*^"1 


spaansche  wynsoort,  in  gebruik  bg  het  ker- 
kelijk avondmaal. 

nachtmütse,  s.  nachtmuts,  behoorcnde 
bij  het  vrouwennachtgewaad.  Fr.  Hfr.  XIV,  87. 

nachtraevje,  -rave,  -ravenje,  v.  nacht- 
raven. —  Ik  mei  net  oer  dat  nacht- 
raevjen,   'k  mis  ongaarne  m\jn  nachtrust. 

—  't  Scil  wol  nachtraevjen  wirde, 
eerst  laat  in  den  avond  of  bij  donker  zul- 
len wij  ons  werk  gedaan  krjjgen ,  —  of  van 
een  party  thuiskomen.  —  Hyhet  yn  'e 
Ljouwerter  merke  oan  't  nachtra- 
venjen   wôst- 

nachtraver ,  s.  eg.  nachtraaf:  die  by  nacht 
in  de  weer  is. 

nachtrêst,  s.  nachtrust. 

nachtrinder,  s.  m.  nachtlooper,  lichtmis. 

Ook:  die  laat  in  den  (winter)avond  loopt 
bedelen.     Zie  nachtbidder. 

nachtromer,  s.  nachtpot,  water})ot. 

nachts,  adv.  dea  nachts,  by  nacht.  — 
Nachts  en  dei 8.  — Prov.  Dy  't  nachts 
fisket    moat    deis  netten   druye. 

nachtsje,   v.   nacht-   of  donker  worden. 

—  Nou  joune  it  en  nachte  it,  en  de 
oaredei  stoo  op,  Salv.,  88.  Vgl.  binachtsje, 

nachtSTveal,  s.  eg.  nachtzwaluw,  geiten- 
melker (vogel). 

nachttütsje,  s.  n.  nachtzoen. 

nacht'wacht ,  s.  m.  nachtwacht.  Vgl.  rat- 
telwacht. 

nachtwirk ,  s.  n.  nachtwerk ,  werk  dat 
men  by  donker  of  's  nachts  verricht.  —  Wy 
moatte  foartmeitsje,  oars  wirdt  it 
op  't  lost  nachtwirk.  —  Nachtwirk 
is  nachtwirk,  minder  goed  dan  wat  men 
by  dag  verricht, 

handelingen,  die  geen  licht  kunnen  ver- 
dnigen,  of  niet  in  't  daglicht  mogen  ge- 
schieden. 

naderje,  v.  benaderen,  naasten.  —  De 
kommizen  hawwe  Sibe  Slachter 
syn  kou  nadere.  —  Hy  is  oan'e  ear- 
mesteat  rekke,  nou  kinne  wy  it 
bytsje,  dat  er  yet  het,  fen  him  na- 
derje.   Vgl.  binadtiye. 

naed,  s.  naad  in  een  kleed ,  bilnaad,  rim- 
pel, scheiding  in  *t  haar.  —  Op  *e  naed 
gean,  aan  den  haal  gaan.  -  diin.  naed- 
tsje,  (ook)  naadje  by  't  breien. —  It  wier 
op  it  naedtsje  óf,  't  had  weinig  gescheeld, 
'  V  ik  scoe  yn  in  wek  rideii  ha. 
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nok  van  het  dak.  H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  129. 
Zie  naeld. 

naei'bem ,  -famkes ,  s.  pi.  naaimeisjes , 
leer  meisjes  op  een  naaiwinkel. 

naeidoas ,  -doaze ,  s  naaidoos ,  vrou- 
wen-werkdoos.  dim.   n  a  e i do  a s  k e. 

naeifamkes,  s.  pi.    Zie  naeibem. 

naeifrou,  s.  f.  vrouw  die  de  meisjes  in 
het  naaien  onder wjjst.     Zie  naeiwinhel. 

nae\je,  v.  naaien.  —  Prov.  Sa  't  it 
knipt  is,  moat  it  ek  naeid  wirde. 
Zi(»  knippe.  —  Naeije  mei  in  gleane 
nidle  en  in  baernende  tried,  zoo- 
danig  dat  de  naad  spoedig  losbreekt.  Zie 
hacrne.  Vgl.  bi-,  oer-,  trochnaeije ;  letternaeije; 
t.yinncteije ;  út  naeije. 

n  a  e  ij  e  u ,  s.  verb.  naaiwerk.  —  H  j  a  het 
naeijen  op  'e  skette.  — Ik  rôlje  myn 
naeijen  op.  —  Hja  giet  op  it  naei- 
je n ,  op  de  naaischool  of  den  naaiwinkel. 

naei-Jern,  s.  n.  naaigaren. 

naelli^e,  Hl.  v.  naken,  genaken.  Roos- 
jen,  17. 

naeiside,  s.  naaiz^de. 

naeiskoalle ,  s.  naaischool ,  onder  spe- 
ciaal toezicht. 

naeitafel,  s.  kleermakers-werktafel.  Vgl. 
f<krourst<tfel. 

naelTvlnkel ,  s.  dorpsnaaischool ,  door  een 
vrouw  te  haren  huize  gehouden. 

naeld  (spr.  nael  of  naed),  s.  nok  van  een 
dak.  --  De  naeld  fen  'thûs.  —  Op  'e 
naeld  fen  'e  skûrre  steane  poltsjea 
h  11  slok  to  bloeijen  en  to  pronkjen. 
Ik  si  et  vn  'e  nael  fen  'e  skûrre  to 
j  i  n  n  a  e  ij  e  n  ,  in  den  nokhoek. 

naeld-,  naedspier ,  s.  nokspar ,  nokbalk. 

X  naenje ,  v.  wiegen.  Zie  widzje. 

X naentsje ,  s.  wiegje.  —  Oan  't  naen- 
t  s  j  j'  s  t  j  i  1 1  e ,  zachtjes  de  wieg  in  beweging 
l>reiii,'en  (K.  út  de  Wldkt.  58) ,  ook:  ,Kom! 
stjit'  ris  oan  't  nat^ntsje"  of  „  i  .  .de 
nane',    kom  Î  proef  eens  uit  het  glaasje. 

X  naentsje,  v.  zachtjes  wiegen.  Vgl.  roeikje. 

naeme  ((î.  J.  passim) ,  naernse,  Hl.  adv. 

nergens.     Zie  uearne  j  nearnse. 

naesje,  s.  Fra.  w(i//o;*,  natie,  volk.  Halb., 
Mattli.  XX,  'JÔ.  —  Salv.,  11. 

liel  JooiNoh»'  vulk.  -  it  is  ien  fen  *e 
n  \i  «'  <} »'. 

>-.  n.  geineen  slag  van  volk. —  Dat  is  in 
iia.-je  fen  'e  divel,  K,  ind  ï.^  73*. 


naat  (Zh.),  pron.  niets.    Zie  neat. 

adv.  niet.     Zie  net. 

nag^el ,  s.  camjophyllum ,  kruidnagel.  Vgl. 
piper-en-nagel. 

na'gelgrrûs,  s.  n.  gebroken  of  gemalen 
kruidnagelen. 

nageltsiis,  s.  nagelkaas. 

nagel(tsje)-,  nageltûke-beam,  s.  serin- 
geboom. 

nagel(t8je)bIoin ,  s.  seringebloesem. 

naig^el,  Hl.  s.  kruidnagel.  —  pi.  naig- 
len.     B,  274.    Zie  nagel. 

nai^e,  v.  wat   naaien  voor   liefhebberij. 

—  Hja  sit  deis  hwetfoar  't  finster 
to  naikjen.  A. B.,  Doarpke,  190. 

namme ,  s.  nomen ,  naam.  Hl.  n  e  m  m  e. 
Schierm.  noamme.  B.  160.  —  Dat  mei 
gjin  namme  ha,-  mag  niet  genoemd  wor- 
den, —  is  niet  noemenswaard.  —  Der  is 
sa  folie  dat  gjin  namme  het,  wat  niet 
wordt  gerekend:  kleine  uitgaven  of  bezighe- 
den. —  Denammen  yn  'e  hoed  ami- 
te,  de  naambriefjes  (om  te  loten),  D.  H., 
Baes  Teake,  6. 

Vgl.  foar-,  tanammc;  frouUAs-^  manîiûa- 
namme. 

nam'meklank,  s.  de  roem  van  iemands 
naam.  —  Dit  diemynnammeklank 
de  wrald  rounom  glorearjen,  G.  J. 
1,  68. 

namxnentlik,  adj. dezelfde.  —  De  nam- 
mentlike  kear,  —  de  nammentlike 
persoan,  dy  *t  ik  mien. 

adv.  namelyk,  met  name. 

namme-rjucht ,  s. n.  recht  in  naam,  — 
in  schyn.  R.  W. 

nammers,  adv.  &  conj.  toch,  maar,  immers. 

—  Ei,  harkenammerstige,  Alth.  17.  — 
A8*t  bern  nammers  mar  in  namme 
het,  A.  Ysbr.  —  Nammers,  trouwens , 
sa  prate  se  allejierren,  Forj.  1893,  61. 

nammers-to,  des  te.  (met  den  comp.)  — 
Ho  mear  mem  laket,  nammers  to 
briker  docht  hjar  soan  it.  B.  395.  — 
Hja  drinke  en  drinke  al  en  wirde 
nammers  to  toarstiger,  R.  P. 

nammesette ,  s.  zyn  naam  teekenen.  — 
Moat  ik  ek  nammesette?  Ik  wol 
oars  Ijeaver  f  rij,  om  't  ik  net  sa 
bost   skriuwe   kin, 

n  a  m  m  e  8  e  1 1  e  n ,  s.  verb.  (het)  teekenen, 
I  —  zetten  vaa  den  naam.  —  It  stie  mar 
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oan  't  nammesetten,  sa  neiwier't 
klear.  —  In  bern  oanjaen  is  neat, 
mar  dat  nammesetten  o  p  'e  s  i  k  t  e- 
r  ij  e  is  in  toer  f  o  r  i  n  a  1  j  u  e  h  t  w  e  i  m  a  n. 

nam(me)siik ,  adj.  naamziek:  er  op  ge- 
steld om  een  kind  naar  zich  of  een  zijner 
verwanten  te  hebben  genoemd.  — voorliefde 
voor  zoo  'n  kind  boven  andere  hebbende. 

namsikens,  s.  voorliefde  voor  een  ge- 
liefden naam,  en  voor  hem  of  haar,  die  de- 
zen naam  draagt.  K.  P.,  As  jiemuie,  123. 

xnane,  s.  wieg.  —  It  bemtsje  hat 
fa  e  k  de  brui  f  e  n  sliepen  as  i  t  y  n  'e 
n  a  n  e  1  e  i  n  w  i  r  d  t ,  mar  den  s  j  o  n  g  t 
m  e  m  i  t  y  n  'e  sliep  mei,  n  a  n  e  ,  n  a  n  e. 
v.  Blom,  lilk.,  146  147.  —  It  is  nacht 
(ook  stront)  y  n  'e  n  a  n  e ,  iron.  't  is  een 
misse  bo(d.     Vi'I.   suzenane. 

nap ,  nappe ,  s.  nap ,  bouten  schotel,  dim.: 
n  a  j)  k  e ,  Zh.  n  a  ]>  k  j  e  n ,  drinknapje. 

narje,  v.  >arren,  tergen.  —  Tryn  bek- 
stik  .  .  .  hie  se  beide  sa  lang  narre 
.  .  .  dat  se  fen  hertsear  fortjirme 
w  i  e  r  n  e ,  H.  S.,  Telt.,  T)!.  —  H  y  k  i  n  n  e  t 
folie  na  r  j  en  f  e  1  e ,  hij  verstaat  geen  gek- 
heid ,  is  spoedig  boos.  -It  kin  net  folie 
n  a  r  j  e  n  f  e  1  e  (1  ij  e) ,  't  is  een  teer  voorwerp, 
(ook)  de  beurs  laat  niet  toe  om  veel  uit  te 
geven. 

narre,  s.  v^r,  plaag-,  kwelgeest,  die  er 
steeds  op  uit  is  om  iemand  boos  te  maken. 
—  Dy  .Ta pik  is  sa'n  ears te  narre,  hy 
het  er  altvd  nocht  oan,  in  oar  it 
bloed   hjit    to    meitsjen. 

nat,  na'et,  a<lv.  niet.    Zie  net. 

natich,  adj.  nietig.  ld.  X,  121.  Vgl. 
idi'lnath'h.     Zie  ueatich. 

natuer,  natûr,  s.  (de)  Natuur. 

natuur  (van  den  mensch).  —  Dat  m  i  n  s- 
ke  het  in  hastige  natuer,  is  driftig  en 
ongeduldig.  In  g  o  e  d  1  i  k  e  — ,  n  i  d  i  g  e  — , 
loaije  — ,  ynskrabbige  natuer,  ge- 
aardheid. -  As  ik  myn  natuer  opfol- 
g  e  (n  e  i  m  y  n  n  a  t  u  «•  r  t  o  w  i  r  k  g  y  n  g) , 
na  ir  mijn  gtMuo»'!  te  werk  ging,  smiet 
i  k  d  y  1»  Û  t  (» n  d  o  a  r.  -  N  a  t  u  e  r  e  i  g  e  n  , 
's  nu'nscln'u  natuur  eigen,  in  de  mensche- 
lijke  natuur  ligi^end.  —  Elts»*  minske 
sju«lit  hcrh  by  him  sols  o]»  .  ,  .,  — 
elk  \\o\  i  t  111  •■  a  >  t  »•  Ij «'  \\ï  <  t  ,  d  a  t  i  s  n  a- 
t  u .'  r-r  i  g  i'u. 

f/v/*m(( ,  zaad,  overdr  t«Mddrift.  —  De  na- 


tuer het  him  yn'e  macht,  —  syn  na- 
tûr  is  ge  and  e,  hij  is  teellustig. 

natuerkinde ,  s.  (de)  natuurkunde,  -kennis. 

natuerlik,  adj.  natuurlijk.  —  De  na- 
tu e  r  1  i  k  e  minske,  in  den  mond  der  recht- 
zinnigen :  de  onbekeerde. 

natuerwitnis ,  s.  natuurkennis,  -weten- 
schap. 

nau,  adj.  &  adv.  nauw  (in  alle  betceke- 
nissen) ,  ook:  gierig.  —  De  broek  sit  him 
nau  om  't  gat,  \\\\  is  gierig.  —  Hy  is 
net  nau,  niet  inhalig. 

né,  adv.  neen.  Noordel.  hier  en  daar  nei. 
—  Dou  mast  gjin  né  sizzo  ast  ja 
m  i  e  n  s  t  e. 

substantivisch :  —  Yn  dy  winkel  is 
gjin  né  to  keap,  men  kan  er  van  alles 
bekomen.  —  Ik  wol  Ijeafst  gjin  né 
forkeapje,  liefst  alles  in  den  winkel  heb- 
ben wat  kan  worden  gevraagd.  —  Myn 
né  is  sa  goed  as  dyn  ja,  je  kunt  miJ 
niets  in  rechten  bewyzen.     Vgl.  b\j  ja, 

nea,  adv.  nooit. — Nea  noch  nimmer 
sasjoen.  —  Sa  ha  'k  itneanetbi- 
libbe.  —  Nou  net  en  nea  net.  —  In 
de  sprtl.,  behalve  in  de  aangehaalde  voor- 
beelden ,  meest  n  o  a  i  t ,  z.  d. 

nea,  nead,  s.  nood.  —  Ho  is,  Ijeaf, 
dyn  Reonts  yn  nea!  G.  J.  I,  15.  —  Dor 
se  oan  't  drêg-touw  ride  yn  nead, 
Ibid.  78.  Zie  need ,  met  de  samenstellingen. 

[nead,  als  1«  lid  der  samenstelling  spr. 
meestal  njed,  njid.] 

nead-earsl^e  (spr.  njedjeskje,  Dongdl.), 
V.  tegen  opzien ,  schoorvoeten.  —  Sapekast- 
1  e  i  n  m  o  a  t  50  g  o  u  n  e  boete  b  i  t  e  1  j  e , 
der  SC  il  er  wol  tsjinoan  n  e  ad-e  ar  h- 
k  j  e.   Vgl.  skytshoarje. 

neadsael^e  (spr.  njid- ,  Dongdl.),  ▼.  nood- 
zaken.    Zie  needsaekje. 

neadstal  (spr.  njid- ,  Dongdl.),  s.  hoefstal. 
Zie  H  eed  stal. 

neaken  (spr.  ook :  nêken) ,  adj.  naakt.  — 
Neakene  skiep,  pasgeschoren  schapen. 
N  e  a  k  e  n  e  m  a  n  t  a  j  e  s .  geschilde  eiken 
brantlhoutjes ,  —  neakene  boatRJe8(wyf- 
kes),  voor:  sneeuwklokjes,  't  Bildt  nake* 
n e  ni a i s j e s.  —  N e a k o n  en  b  1  e a t ,  van 
allt's ontbloot.  —  In  neakene  sw cal,  een 
kaal  he»T.  It  stiet  jcr  neaken,  armoe* 
dig ,  b  y.  -  l  k  h  â  I  d  m  y  n  e  i  n  f 6 s  t ,  a  l 
s  t  e  a  n  'k  e  k  neaken  o  p  'e  d  y  k. 
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—   As   'k  (ly  nethie  en  mynklean 

!|     den    moast    ik    neaken    gean,    — 

o  [)   b  ê  tl   1  i  z  z  e ,  schertsend  compliment.  — 

Neaken    fel    en    ré   jild    dat   tinget 

snel.  A.  480. 

neame,  v.  noemen.  Hl.  neem  je,  nôme. 
Schierra.  naai  me.  —  Dat  is  gjin  nea- 
men  wirdich,  niet  noemenswaard.  Vgl. 
bi  neame. 

near ,  njear ,  s.  n.  eig.  naderkoop  of  naas- 
ting, waardoor,  volgens  het  oude  Friesche 
recht,  iemand,  als  nader  tot  het  goed  ge- 
rechtigd, den  verkoop  daarvan  aan  een  an- 
der kon  beletten  en  voor  zich  zelven  eisehen. 
Thans  nog  overdr.  in:  It  near  der  op 
lizze,  iets  beletten,  er  een  schotje  voor 
sehioton. 

near,  s.  n.  in:  Yn  'tnear  (sitte),  Holl. 
in  den  neer  (=  draaikolk ,  tegenstroom) ,  in 
verlegenheid,  —  (geld)nood. 

near,  adj.  naar,  (ook)  donker.  —  De 
n  e  a  r  e  nacht.     Zie  nacht. 

naar,  treurig.  —   Hwetis'traybang 

en   near,  treurig,  angstig  te  moede ,  Lieteb. 

benauwd ,  benauwend.  -Ik  b i n  sa  near, 

benauwd  (op  do  borst.)  -  -  Near  e  waerm, 

in  neare  lucht,  benauwende  stank. 

nauw,  eng.-  -  Dat  jak  is  my  to  near. 

nearboar'stich ,  adj.  asthmaiicus ^  aam- 
In  )rstig. 

nestr-eag^ch,  adj.  &  adv.  leepoogig.  — 
In  n  e  a  r-e  a  g  i  g  e ,  b  i  e  n  b  i  t  i  g  e  k  e  a  r  e  1 
(wordt  dikwijls  beschouwd  als  iemand  met 
een  one<lel  karakter,  A.  189.).  —  Nearea- 
gi(h  sjen  fen  'e  riik,  —  f  en  si  iep  e- 
r  i  LT  o  n  s.  —  S  j  o  u  k ,  h  w  et  s  j  u  c  h  s  t  n  e  a  r- 
«'a;jri(  li:  hest  jisterjoun  in  f  rij  er 
Il  :i  w  n  ? 

nearens,  s.  uaarhoid,  droefheid,  benauwd- 
heid.    Zie  near. 

nearg'eastich ,  adj.  naargeestig;  klein- 
-fcsti-    M.  XVI,  83.  ' 

nearhertich ,  adj.  bekrompen,  gierig. 

nearich,  adj.  «Iriik,  wemelende  van  men- 
^rlirniop  straat).  -  ■  't  Wie  r  r  is  op  in  Pink- 
^t  tMin  t'rk ,  .  .  .  't  wier  do  nearich 
(>]t  i  t   F  ca  n     ld.  IX,  III. 

nearichheit,  s.  moeilijkheid.  —  Hy  sit 
y  11  \ '  u  e  a  r  i  c  h  li  e  i  t ,  in  benarde  omvstan- 
ili-rluMl»'!!  ,  vooral:  in  gtïMnootl. 

nearje,  v.  nauwcn:  minderen  bij  het  breien. 

uearklits,   s.     achteruitgang,    armoede. 


—  Pochers  reitsje  wolrisyn'e  near- 
klits.     Ook  neder-  en  delklits. 

nearne,  neamje,  neamse,  adv.  ner- 
gens. Hl.  naernse.  —  Harich  nôrnze. — 
Ik  ha  't  nearne  net  sjoen.  —  Itis 
nearne  to  finen.  —  It  roait  nearne 
n  e  i ,  Ned.  het  raakt  kant  nog  wal.  —  H  j  a 
bikommere  hjar  nearne  net  oer, 
Hsfr.  IX,  218.  —  Ta  nearne  nut.  Wl. 
ld.  XVIIÎ. 

nearring,  s.  neet,  nageltje  van  een 
schaar. 

nearring,  s.  nering,  winkelnering.  — 
De  nearring  is  in  teare  jiffer,  men 
heeft  steeds  veel  in  acht  te  nemen  om  zyn 
nering  niet  te  bederven  —  Hy  makket 
syn    eigen   nearring  staf,  bederft  die. 

—  Bline  nearring  driuwe,  overspel 
plegen  om  gewin ,  (ook)  heimelijk  bijeenkom- 
sten van  jongelieden  van  beiderlei  kunne  in 
zyn  huis  toelaten.    Zie  hlyn. 

nearring'siik ,  adj.  neringziek ,  op  de  ne- 
ring gesteld. 

nearringsucht,  s.  neringzucht. 

nearringswiet,  adj.  neringziek.  Hsfr. 
XIII,  55. 

nearslach'tich ,  adj.  neerslachtig.  Hsfr. 
VII,  U2. 

nearzich,  adj.  naargeestig ,  zwaartillend, 
gierig.  —  Dat  is  in  freeslik  nearzich 
rainske;  hja  tilt  altyd  oan  't  swier- 
ste  ein  f  én  'e  balk  e  en  hja  grynt 
oer  in  heale  sint  of  't  withwetis. 
Vgl.  Wl.  ld.  XVII. 

neat,  pron.  nihil,  niets.  Zh.  naet.  — 
Prov.  Neat  we  ze  en  neat  lykje,  dat 
is  allegearre  neat.  —  Allike  folie 
as  neat,  zoo  goed  als  niets.  —  In  kea- 
rel  fen  neat,  —  dingen  fen  neat, 
nietigheden.  —  In  hopen  kalde  drokte 
om  dingen  fen  neat. 

—  To  neate,  te  niet.  —  Toneate 
meitsje,  te  niet  maken,  vernietigen.  — 
To  neate  rinne,  te  niet  loopen ,  —  op 
niets  uitloopen.  Fr.  Volksalm.  1834,  48.  — 
De  man  is  goed,  mar'twiifhetsa 
pronke  en  snobbe,  dat  de  boel  is  to 
neate    roan. 

neat,  s.  n.  (een)  niet  in  de  loterij.  —  Op 
*e  neat  reitsje,  in  verval  — ,  tot  armoede 
geraken,  Hsfr.  VllI,  268. 

neat'dogger,  ü.  eg.  nietsdoener,  ledig- 
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looper.  —  Djnre  neatdoggers  ha  wy 
y n  üs  ITin  tofoUe. 

neatens,  s.  Zie  neatigenSy  neatichhcit. 

neatich,  adj.  nietig,  onbeduidend.  — 
Om  ca'n  neatich  ding,  onbeduidende 
zaak,  makke t  dv  man  sa'n  d rokte. 

neatichlieit ,  neatigens,  s.  nietigheid, 
kleinigheid. 

neatvrirdich,  adj.  nietswaardig.  —  N  e  a  t- 
wirdige  dingen,  nietswaardige  of  niets- 
beteekenende  zaken. 

neaun,  neiin,  s.  na-noen,  de  vooravond. 
R.  P.,  Leeds.,  6.  —  T  h  li  s  neaun  s  i  z  z  e !  goe- 
den avond  wenschen.     Zie  gen  eau  n. 

neazich,  adj.  spiehtig,  nietig,  klein  (van 
planten). 

neb,  nebbe,  s.  neb  van  een  vogel.  — 
Prov.  Jonge  fûgels  habbe  weake  neb- 
ben, Burm.  —  vooral:  bek  van  eon  zwem- 
vogel.  Vgl.  (jot'zzem'b.  (W.  (ir.,  8).  —  f ig.  voor 
neus.  -lijn,  sa  bleek  om  't  neb,  Forj. 
1876,  7'5. 

neb'ling,  s.  nebbeling,  neb-aal.  Lex  682. 

necht,  Mkm.  .^.  nacht.     Zie  nacht. 

nedding^,  DantdI.  s.  naad;  aanhechting, 
de  plaats  waar  twee  stukken  lijnwaad  aan 
elkander  gehecht  zijn.     Zie  nedsje. 

nederich ,  adj.  nederig ,  in  de  oorspr.  be- 
teekenis ,  die  van :  laag  bij  den  grond,  van  't 
Oudfr.  n  e  t h e r.  —  In  nederich   h li s k e. 

—  Nederich  fen  postuer,  klein  (kort) 
van  gestalte. 

nedich,  adj.  noodig,  van  noode,  nood- 
zakelijk. Srhierm.  neudich.  —  Net  fol- 
ie nedich  wêze,  geen  groote  behoeften 
hebben. —  It  nedige  fen  iten  en  drin- 
ken.—  II  wet  n  e  die  hst  is  moat  earst, 
8  e  i  il  e  man,  do  b  r  u  id  e  er  s  y  n  j  o  n  g  e. 
8prktl.  veel    n  o  a  d  i  c  h. 

nedigje,  v.  noodigen,  uitnoodigen.  -It 
is  in  h  o  a n  n  e ,  j y  hoeve  h  i m  net  t o 
n  ed  i gj  e n  .  hij  i*;  opvliegend ,  gij  behoeft 
hem  niet  boos  t«'  maken.  B.  8U.  Zit»  noadtjjt\ 
noiidsje. 

nedsje  l>i»r.  nedzje),  v.  aaneenhechten : 
naaien,  breien,  vlechten.  (î.  J.  -  Halb.  inG. 
J.  iV  in  Kpkm.  —Fr.  Jierb.  1834,  10. —  Dy 
. .  .  r  i  n  t  s  a  1 1*  d  a  s  w  i  e  r  s  v  n  f  o  e  t  o  a  n 
't  i«'rdryk  n»'dd',  .Salv.  7. 

need,  >.  inxxl.  no.Mlz;iak,g«'bn*k,  lil.  nee 
(Iluldr  II.  'JoMi,  bij  <;.  ,1.  n«»ad,  nea,  z.  d. 

—  T  w  a    f  e  t  s  j  e  s    '^  -  a  •'  c  '*    *  ^-    o  ^*  -^  '  r  'e 


earm,  ||  Myn  noas  is  ek  hwet  breed, 
11  Mar  berntsjes,  piuw  mydôch  net 
nei,  I!  Ik  draech  se  allinne  iit  need 
(oude  kinderprent).  —  Yn  need  sitte,  — 
immen  üt  'e  need  help  e.  —  Prov.  K 1  e  i- 
jers  hagjin  need,  geen  gebrek ,  armoede* 

—  Fen  need,  uit  noodzaak.  —  Hy  moast 
fen  need  der  tabislute.  —  Dat  docht 
gjin  need,  heeft  geen  nood,  R.  ind  T.*, 
399".  —  Ook  veel  noad. 

needl)rea,  s,  n.  noodzakelijkste  levensbe- 
hoefte. R.  ind  T.*,  4*. 

needbrêge,  s.  noodbrug.  Vgl,  helpbrège. 

needdrift,  s.  nooddruft.     Zie  biderf, 

needdrirtich ,  adj.  nooddruftig. 

need'frjeon,  s.  eg.  'noodvriend*,  iemand 
die  in  een  gezelschap  de  plaats  van  een  af- 
wezige vervult.  —  Hjaismeiforneed- 
frjeon. 

needgjalp,  s.  noodkreet.  R.  indT.*,  117*. 

needhelp ,  s.  eg.  noodhulp ,  tgdelyke  help- 
(8t)er  by  buitengewone  drukte  of  gelegenhe- 
den. —  Ik  bin  hjir  mar  for  needhelp, 
nou  wol  'k  ek  net  to  min  fortsjinje. 
Ook:    -  In  ding  for  needhelp  brûke, 

—  dat  tsjinnet  mar  for  needhelp. 
*needlik,   adj.    kommerlijk,   zooveel  als 

de  nood  eischt.  Vr.  Fr.  X,  362. 

*needlin£^,  s.  eg.  iemand,  die  in  nood 
is:  schipbreukeling.   Schelde-Weichsel ,  80. 

need-rop,  s.  noodkreet.  It  j.  Frysl.,  232. 

needsaek,  s.  noodzaak:  iets  wat  nood- 
zakelijk dient  te  geschieden.  —  pi.  n eed- 
saken. —  Ik  scoe  om  boadskip,  mar 
't  binnegjinneedsaken.  —  Lysswal- 
ket  by  mal  waer  nei  Snitsermerke, 
it  is  ofit  needsaken  binne. 

needsael^e,  v.  noodzaken:  dwingen,  in 
de  noodzakelijkheid  brengen.  —  Wy  sjug- 
ge  lis  need  sake  ..  .,  Hsfr.  XIV,  29.  — 
Hy  woe  my  needsaekje  om  myn  hûs 
to  forkeapjen,  mar  't  hoefde  net. 

needfije,  v.  nooden,  noodigen.  Matth. 
XXII,  9.     Zie  noadgje,  noadsjt, 

need-ajende,  by,  expr.  adv.  de  noodza- 
kelijkheid er  van  inziende.  —  By  need- 
sjende   kin   'k  dor  altyd  yet  ta  oor- 


g  e  a  n. 


needskyn,  s.  door  de  omstandigheid  ver- 
plirhto  nooilzakelijkheid.  —  Hy  docht 
dat  mar  út  necdskyn.  omdat  hy  niet 
ande»^*  durft. 


WEED. 

neeâtwan^,  s.  nooJdw 
imüa?,akL-liibhcia, 

need'Waer,  a.  n.  noodweer:  licviga utovra 
ot"  onweder.  —  It  is  noedwaT!  of:  — 
ia  (in)  necd  wa,er.  Vgl.  onicufr  .swierin. 

needurln'dich,  adj.  neeeBsariun.  nooiiw 
dig. 

need'windich,  adj. 'noodwotidend'.  — 
needwindige  dyk,  als  on:  den  vijnndte 
weren,  —  djjk,  als  ^renssdieiiliii;;  tusschen 
twee  gemeenten.  B.  267. 

neef,  a,  in.  neef,    zoon    van    een    oom  of 

tnnte.    —    Bein    en    Sake  Inn  no  beide 

rhjn 


Re 


in  hr. 


I  fen 


heit  en  Hake  fen  myn  mem. 
—  Ik   scil  dj  neef  hjitte,  ovewtr.  'k 

7.al  je  gevoelig  straffen  (lichameiyfe  of  in  de 
beurs).  —  Vgl.  miich. 

neven,  pi.  (ook)  een  soort  (langbeenige) 
niugjes  ifiiltx  pipieas). 

scheldnaam  voor  die  van  Harlingen.  B.  ïnd 
T.",  329^.  Vgl,  tobbe<loanaei:i. 

neep'-ear,  s,  eg.  bekronip.'n ,  gierig  per- 
soon; —  tevens  iemand  met  een  ouaange- 
n;uini  humeur.     Vgl.  ook  ntpfrt. 

neepnekke,  s.  eg.  Vgl.  uerpear,  nepirt. 

neet,  Mkw.  s.  nacht.  Zie  -'cht. 

neffenfl,  ad»,  naar,  volgein  ,  ten  opzichte 
van.  —  Dêr  ncffens  habbe  wy  se  op- 
skreaun,  ld.  V,  83.  —  Neffens  de  op- 
Ka  v  e  dy-t  de  liü  der  fen  jown  bab- 
Im-,  W.  D.,  BQterfet.  62.  —  Neffens  de 
dfi  is  't  hjoed  in  jier,  neffena  de 
datum  moarn.  —  Dou  heat  neffens 
dyn  heit  net  hânle  aa  't  heart.  A. 
7'iil.  —  Neffens  myn  bigryp,  het  do- 
miuy  it  by  de  rjuchte  eÏn.  —  Nef- 
fi'us  de  tiid  fen  't  jier  is  it  fjirsten 
to  killd. 

nègel,  Zoh.  s.  nagel.  Zie  nHl. 

nei,  adv.  na,  nabij.  ~~  Dot  maot  my 
nrt  fo  nei  komme,  niet  te  diclit  bjj  mij 
kniuen,  fij».  niet  (met  woord  of  daad)  be- 
Icodi-en.  -  Dy  't  myn  mem  to  nei 
komt,  beleedigt,  dy  komt  mytonei. 
-  Ily  het  dy  faera  to  nei  wêat,  he- 
^'.waiijïflrd.  —  To  nei,  (ook)  later.  —  I k 
,-:iiI  to  nei  wol  ris  oankomme.  —  It 
Kiet  mv  nei,  het  deert  of  grieft  mü  zeer, 
ik  lijil  er  onder.  —  Yena  bern  lizie  yen 
noi,  na  aan  het  hart.  —  It  het  hiin  nei 


« 1 1 1>  11 ,  hjj  wiiB  't  (fBvaar  tTai-  'itUI  nitb^.  — 
It  9tie  my  nei.  ik  acoe  yn  "e  feart 
rekke  ba. 

bijna.  —  Ikhiemyneibimoddere, 
G.  J.  I,  1.  — IkBcoe  dB  balsneib(■i^ 
aon   ha. 

—  As  wy  jouns  opwaerme  krous- 
kea  ha,  mei  'k  graech  brg  nei,  als 
nagerecht.    Zie  efternti. 

nel,  praep.  na ,  achter. —  Hy  kaem  nei 
syn  heit.  —  Nei  ienen.  -  Nei  dy  tiiiL 

neiipraep.  naar.  —  Ik  moat  hjoed  nei 
de  fitèd,  -^  it  bern  giet  nei  akoalle. 

—  Jy  fregen  my  der  nei. 

—  Dat  liket  nearne  nei.  —  Dou 
jowet  nearne  nei.  H.  Z.,  Te.  tuwaen.  39. 

—  Der  stil  nei  ta  libje,  stil  daar  heen 
leven,   (ook)   sondec   zorg  voor  da  toekomst. 

—  Hyjowt  him  nei  sliepen,  geeft ïiiob 
over  aan  den  slaap. 

nel'-aepje,  v.  na-apen,  alaafa  of  kinder- 
Bclitig  navolgen.  —  Sibe  ïs  troch  erv- 
jen  ryk  wirden,  nou  wol  er  de  grea- 
te  liûe  nei-aepje.  Hl.  nei-epje  (Rooa- 
jen, 


op  een  votgenil  geslacht 
1  kwalen ,  minder  goede 


■rdgje. 


nel-aerdaje ,  i 
overgaan  (rooral  i 
eigenschappen).  —  IJ 
geef,  den  wirdi 
Bterk,  dat  wol  ( 
—  De  Uiden  doge 
ne  de  bern  doge?  Dat  aerdet  nei.  — 
Gjin  alienbillige  keall  en  (aU  fokdie- 
ren)  keapje,  dat  wol  aa  graech  nei- 
aerdsje. 

□el-balje,  v.  met  sneeuwballen  achterna, 
werpen. 

neibauire,  v.nabanweu.  vooral ;  plagend 
iemands  woorden  herhalen.  ^  D  y  j  on  ge 
baut   my  jimmeroan   nei. 

neibauwer , 

nabuuwt. 

neibeare,  v 
wol    de  greate  lîûe  neibeare.  —  De 
neibearende  gaet  (een  aap),  ld.  XIII,  63, 

nadreunen  (van  klokgelui). 

aeibem,  s.  n.  (Si  pi.),  kindteren)  uit  een 
tweeiie  huwelijk. 

Ook:  achterkk'inkind(eren)  —  Deberns' 
bern  en  neibern,  Hsfr.  II.  233. 

□elby,  adv.  biJna.  —  Ik  fcaem  dy 
nacht. 4  neiby   om  fen  honger,  R.  ind 


!g.  nabauwcr,  die  iemand 
nadoen,  ua-apen.  —  Hy 


NEIB. 


1<)0 


OTCTG. 


T.',  128'.  —  Der  komt  neiby  gjin 
minski»  libbo.nd  wei,  Ibid.  143''.  V<jfl. 
hynel. 

op  weini<^  na.  Ik  ha  't  al  moai  nei- 
b  y  r  e  t ,  —  .s k a t.  —  Is  (1  ê r  i n  p o u n ? 
Net  earlik,  mar  heel  neiby,  't  scheelt 
weinig. 

neibiklach,  s.  n.  nabeklag,  naberouw. 
—  E  a  1 8  e  wier  y  n  'e  m  e  r  k  e  dronken 
en  die  't  r a e r ,  s o k s  komt  h i ni  o a r s 
noait  oer;  der  8  o  il  er  wol  neibi- 
klach  fen   krije. 

neibitelje,  v.  nabetalen.  —  Neibit el- 
je  n  is  s  w  i  e  r  w  i r  k  ,  Hsfr.  VII ,  213. 

neiblae\je,  v.  eig.  achter  iemands  rug 
de  tong  tegen  hem  uitsteken ,  iemand  achter 
zyn  rug  bespotten.  —  Dou  mast  al  de 
minsken   netneiblaeye.   B.  1)68. 

neiblaffe,  v.  nablaffen.  —  Dy  houn 
blaft  alleman   nei. 

neibliu'we,  v.  nablijven;  schoolbljjven. 

neibliu'wer,  s.  eg.  nablijver;  «choolblij- 
ver.     Vgl.  neisitti'f. 

neibloejje,  v.  nabloeien,  na  te  hebben 
gebloeid  nog  eens  bloeien. —  It  koalsied 
bloeit  nei. 

neibôg^Je,  v.  boogvormig  nawuiven.  — 
In  stirt  fen  bonte  f  e  arren,  dy  't  dy 
(den  haan)  mei  in  nobele  s w i e r  .  .  . 
neibogje,  K.  ind  T.^  293^ 

neibürsklp,  s.  Ild.  Xachbnrschaft  na- 
buurschap, II.  Z.,  Ts.  tuwzen ,  VII.  —  ld. 
XV,  147. 

neideel,  -diel,  s.  n.  nadeel. 

neidei ,  s.  (de)  late  namiddag.  —  M  o  a  r  n  s- 
i e r  rein  j  o  w t  wol  ris  moai  w a e  r  op 
'e  neidei.  —  F  r  e  e  d  o  ])  'e  n  e  i  d  e  i ,  Fr. 
Alm.  1S4T,  S-J. 

neidesert,  s.  n.  nagerecht,  naproefje. 
Ook    neig  es  et. 

neidigerje,  -dikerje,  v.  nakyken,  na- 
staren. 

neidogger,  s.  eg.  nabootsen  ld.  IV,  72. 
Zie  iieiiiu'(tt')i. 

neidolle,  v.  nadelven  (-rooien)  van  na  de 
rooiing  in  dtMi  grond  gebleven  aardai)polen. 
Vgl .  it'nhippt'/jt/'ijfk'Ji'. 

neidrage ,  v.  n.iilni^en.  —  P y  ik  net 
w  i  r  d  i  e  h  b  i  a  de  s  k  o  e  n  n  e  i  t  o  tl  r  a  g  e  n. 
Hall).,  Matth.  III,  11.  —  As  de  jiffer  op 
*t  s  p  o  a  r  s  e  i  1 ,  m  o  a  t  d  e  f  a  e  m  h  j  a  r  i  t 
g  Û  d    nei  d  r  a  g  t\ 


neidrave,  v.  dravende  achtervolgen. 

neidTvaen,  v.  nadoen,  nabootsen. 

nei-eagje,  v.  na-oogen,  nastaren. 

nei-eart,  s.  n.  naweide.    Zie  eart. 

nei-eidsje ,  v.  na-eggen ,  f  ig.  nasnuffelen. 

neifiskje,  v.  nasporen,  navragen.  —  Ik 
ha  der  wakker  op  neifiske,  ernstig 
onderzoek  naar  gedaan. 

neifleach,  s.  —  pi.  neifleagen,  na- 
weeën ,  pijnlijke  aandoeningen  na  het  baren. 

—  Fen  neifleagen  kriget  itwiifmei 
hoarnen  (it  hoarnwiif,  de  vroedvrouw) 
gjin  ji ld,  zj)  ontvangt  alleen  geld  voor 
een  verlossing.     Salv.  MS.,  74. 

nakomende  windvlaag.  —  Nou  en  den 
kaeni  er  in  neifleach,  R.  ind  T.'.  165'. 

neifleane,  v.  navliegen.  —  Dat  is  in 
goede  man  for  dy,  Tryn!  —  Och 
hea,  né!  ik  woehim  netha,  al  fleach 
er  m y   nei. 

neif lodderje ,  v.  nafladderen. 

neif  luitsje ,  v.  naf luiten ,  in :  D  a  t  j  i  1  d 
kin  er  mar  neifluitsje,  dat  geld  (dat 
iemand  hem  schuldig  is)  zal  hy  wel  niet 
krijgen. 

neifoerje,  v.  'navoeden'.  —  Sok  iten 
foerret  nei,   Holl.  zulk  eten  loont  na. 

neifolgje,  v.  navolgen.  —  Ik  woe  net 
dat  ik  syu  fo  et  stappen  neifolge 
hie,  ik  wenschte  niet  hem  te  hebben  na- 
gevolgd, W.  Gr.,  48. 

opvolgen,  nakomen.  —  Yn  *e  f  rij  e  ra- 
ste at  seit  me  faek  folie  maar  as 
me   neifolgje  kin,  W.  Gr.,  48. 

neifortelle ,  v.  vertellen  (wat  gebeurd 
is).    Sw.  1877  ,  43. 

navertellen.  —  Earne  fen  neifortelle 
k  i  n  n  e ,  iebi  lang  en  diep  in  't  geheugen 
houden.  —  Sa'n  moai  skoallef eest , 
der  scille  de  bern  lang  fen  neifor- 
t  e  1 1  e  k  i  n  n  e. 

neifortriet,  s.  n.  opvolgend  verdriet. 
Ruen,  18. 

neifottelje,  -foettelje,  v.  met  korte 
stapjes  naloopen. 

neifreegje,  v.  navragen,  navraag  doen. 

—  Dat  kin  neifreegjen  lye,  *t  kan 
onder/.oek  doorstaan. 

neigean,  v.  nagaan  (in  alle  beteekcniä- 
sen).  —  lm  men  op  hakken  en  tean- 
nen  neigean,  nauwkeurig  in  *t  oog  hon- 
den, al  zyn  handelingen  gadcalaaiu 
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neigean,  s.  verb.  'nedcrgang*,  (âtoffeîyke) 
arlitrruit^Mii^.  —  Troeh  al  Jy  tnjin 
rampen  wier  er  gans  y  n  't  n  e i g e  a n 
rekke,  Fr.  Vbl.  4/lV,  1882.  Ygl  mi  ritme. 
neigean'de  ,  -geanich ,  adj.  inhalig , 
schraapzuchtig. 

zorgdragend,  huishoudelijk,  zuinig. 

neigeandheit,  neigeanigens ,  s.  gie- 
righeid ,  schraapziicht. 

gewoonte  van  iemand  om  op  de  uitgaven 
of  wat  anderen  voor  hem  verrichten  nauw- 
lettend toe  te  zien. 

nei'gebet,  s.  n.  gebed,  waarmee  de  gods- 
dienstoefening in  de  kerk  besloten  wordt. 

neigera'den  ,  adv.  langzamerhand  ,  al- 
lengskens,  zachtje.s-aan.  —  Ik  scil  neige- 
r  aden  wol  k  1  e  a  r  k  o  m  m  e.  —  A 1  n  e  i- 
g  e  raden  w  a  e  r  d  er  g  r  e  a  t  e  r.  Vgl.  njun- 
/icl'/f.s'i'n. 

naar  rato  ,  naar  gelang.  —  Neigera  den 
dat  in  ni  i  n  s  k  e  Tl  1  d  e  r  w  i  r  d  t ,  w  i  r  d  e 
de    formogens    minder. 

nei'gèrs,  s.  n.  nagras,  het  gras  dat  na 
den  hooioogst  op  een  weiland  groeit.  —  1 1 
hea  en  neigêrs  f  en  Ru  er  de  lânnen 
w  i  r  d  t  b  y  n  o  t  a  r  i  s  -  b  o  e  k  (publiek)  f  o  r- 
koft. 

neigeset,  s.  n.  nagerecht.  Vgl.  neidesert. 

neiglüpe,  v.  nasUiipen.     ld.  VI,  17. 

neijaen,  v.  nageven,  betichten,  —  be- 
schuldigen van  iets. —  It  wirdt  dy  bak- 
k  ♦'  r  n  e  ij  o  w  n  dat  e  r  s  û  p  t.  A.  550.  — 
1  >  t'  d  i  V  e  1  is  sa  s  \v a r t  net  as  men 
h  i  m  neijowt,  't  is  zoo  erg  niet  als  men 
't  voorstelt.  Salv.  MS.,  69. 

neijel  iTietj.),  s.  nagel,  —  pi.  neijels. 
A.  L). ,  Duarpke,  147.     Zie  neil. 

neijerhân',  adv.  naderhand. 

'nei'jerje,  v.  naderen.  G.  J.  H,  85.  — 
Schol.le-Weirhsel,  227. 

neijertiid,  adv.  voor:  nei  'e  tiid,  na 
(liiMi  tijd,  naderhand.     R.  P. ,    As  jimme.  9. 

neijier,  s.  n.  najaar,  (de)  herfst.  —  Wy 
biiint'  yn  *t  neijier,  't  wirdt  kal  der. 
—  K'  r  e  k  t  wit  ik  't  n  e  t  m  e  a  r ,  m  a  r  't 
wier  al  yn  't  n  e  i  j  i  e  r ,  d  o  't  Sij  e  h  j  ir 
f  o  r    't   1  ê  s  t    w  ê  s  t    het. 

neijifte,  -jefte,  s.  hoeveelheid  hooi,  die 
iiKii  «M'ii  kn.'  gerft  ,  na<lat  de  eigenlijke  voe- 
d'-ring  is  afgcluopen.     Zie  jefte. 

neiklap,  s.  (slechte)  gevolgen.  —  Jouke 
en    Hans    hiene   op   in    nacht   katte- 


kwea  út«et;  de  neiklap  wier:  tri]  e 
dagen  a i  1 1 e.  —  Nei  de  m  û  z  e  1  s  net 
to  gau  buten doar;  der  kin  in  rare 
neiklap  fen   komme. 

neikleUen,  s.  verb.  (het)  naklagen,  na- 
beklag.  —  Neikleijen  kin  net  bate. 
Alm.  1779.  Boereschr.  I,  8.     V^l.neibiïclach. 

neikoa^e,  -kôgje,  v.  nakauwen,  fig. 
napeinzen.  BI.  kr.  Il ,  4. 

neikomzne,  v.  nakomen,  later  komen, 
te  laat  (in  school)  komen. 

nakomen ,  opvolgen.  —  In  hopen  hal- 
de  net  fen  lis  Dominy,  mar  hy  seit 
ú s  m  e a  r  as  w y  n e  i k o  m  m  e  k  i  n n  e. 

beredderen.  —  Sa'n  drokke  hûshâl- 
ding   kin  ik  allinne  net  neikomme. 

—  Ik  ha  sa  folie  wirk,  ik  kin  't  hast 
net  neikomme,   ik   kan  't  bijna  niet  af. 

uitkomen,  in  vervulling  komen.  —  Ik  ha 
to  nacht  sa  mal  droomd,  it  scil, 
hoopje  ik,  net  neikomme. 

neiko]n(]ne)ling ,  s.  eg.  nakomeling.  R. 
ind  T.»,  37*.  —  Sw.  1868,  13. 

nakomer,  achterblijver. 

neikommer,  s.  eg.  nakomer,  die  later  of 
te  laat  komt  (in  een  gezelschap ,  op  een  ver- 
gadering of  in  de  school).  —  O  p  'e  n  e  i- 
kommers  kinne  wy  net  wacht s je. 

jongste  kind ,  dat  eenige  jaren  in  leeftijd 
achteraan  komt.  Ook:  nakomeling.  Alth., 
422. 

neil,  s.  ï<iï/7wt.«ï,  nagel.  —  pi.  neil  en.  Ook 
somtijds  neijel,  neijels.  Schierm.  nel  en. 

—  Ik  skrip  niy  de  neil  en  fen 'e  tean- 
nen,  — fingers-einen,  werk  met  alle  in- 
spanning, meer  dan  goed  voor  mij  is.  —  Vgl. 
knip-op-'e-neil. 

clavus ^  nagel,  spijker.  —  Dy  koujowt 
sa  folie  môlke,  dat  itbrûstoan'e 
neil  en  (der  koperen  emmers)  ta.  —  Prov. 
Bûrliûs  kij  jaen  greate  miellen  al 
binne  de  araersoan'eneilentawan- 
(leeg),  't  is  altijd  vet  in  een  andermans 
schotel.  B.  461.     Vg^l.  hoech-,  iisneil. 

neilasterje,  v.  bisteren,  achter  iemands 
rug  kwaad  van  hem  spreken.  —  Dy  man 
wirdt  danich  neil  as  tere,  Hsfr.  11,252. 
Zie  lasterji'. 

neilbriede ,  -druye ,  v.  werkeloos  bij  den 
haard  zitten.  —  Sitte  to  neilb rieden, 
-d  r  u  ij  e  n. 

nei-let,  s.n.  (het)  naluiden,  luiden  der  klok 
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T.',  128'.  —  Der  komt  neiby  gjin 
minsko  libbond  wci,  Ibicl.  143''.  V<;1. 
hynel. 

op  weinij^  na.  Ik  ha  't  al  moai  nei- 
b  y  r  o  t ,  —  s  k  a  t.  —  I  s  d  0  r  i  n  p  o  u  ii  ? 
Net  earlik,  mar  heel  neiby,  't  scheelt 
weinig. 

neibiklach,  s.  n.  nabeklag,  naberouw. 
—  E  a  1  s  e  wier  y  n  'e  m  e  r  k  e  dronken 
en  die  't  r  a  e r ,  s o k  s  komt  h i  iii  o  a r h 
noait  oer;  der  scil  er  wol  neibi- 
klach  fen  krije. 

neibitelje,  v.  nabetalen.  —  Neibit el- 
jen  is  swier  wirk,  Hsfr.  Vil,  213. 

neiblae\je,  v.  eig.  achter  iemands  rug 
de  tong  tegen  hem  uitsteken ,  iemand  achter 
zyn  rug  bespotten.  --  Dou  mast  al  de 
minsken   netneiblaeye.   B.  ï568. 

neiblaffe,  v.  nablaffen.  —  Dy  houn 
blaft  all  oman    nei. 

neibliU'we,  v.  nabljjven;  schoolbl}jven. 

neibliu"wer,  s.  eg.  nablyver;  schoolbly- 
ver.     Vgl.  tu'isittcr. 

neibloejje,  v.  nabloeien,  na  te  hebben 
gebloeid  nog  eens  bloeien.  --  It  koalsied 
bloeit   nei. 

neibôg^je,  v.  boogvormig  nawuiven.  — 
In  stirt  fen  bonte  f  e  arren,  dy  't  dy 
(den  haan)  mei  in  nobele  s  w  i e  r  .  .  . 
neibögje,  K.  ind  T.',  293^ 

neibürskip,  s.  Hd.  Nachburschaft  na- 
buurschap ,  II.  Z.,  Ts.  tuwzen ,  VII.  —  ld. 
XV,  147. 

neideel,  -diel,  s.  n.  nadeel. 

neidei ,  s.  (de)  late  namiddag.  —  M  o  a  r  n  s- 
i  e  r  rein  j  o  w  t  wol  ris  moai  w  a  e  r  op 
'e  neidei.  -  F  reed  op  'e  neidei,  Fr. 
Alm.  1S47,  82. 

neidesert,  s.  n.  nagerecht,  naproefje. 
Ook    neig  os  «'t. 

neidigerje,  -dlkerje,  v.  nakyken,  na- 
staren. 

neidogger,  s.  eg.  nabootser.  ld.  IV,  72. 
Zie  neidtcaen. 

neidolle,  v.  na<lelven  (-rooien)  van  na  tle 
rooiing  in  tien  grond  gebleven  aardaj^pelen. 
Vgl.  it'rfhippt'lpripkje. 

neidrage,  v.  nadraicen.  —  Dy  ik  net 
w  i  r  d  i  e  h  b  i  n  de  s  k  o  e  n  n  e  i  t  o  d  r  a  g  e  n, 
lïalb.,  Matth.  III,  11.  —  As  de  jiffer  op 
't  s  1)0 ar  scil.  moat  de  faem  hjar  it 
g  Û  d    n  e  i  d  r  a  g  e. 


neidrave,  v.  dravende  achtervolgen. 

neidTvaen,  v.  nadoen,  nabootsen. 

nei-eagje,  v.  na-oogen,  nastaren. 

nei-eart,  s.  n.  naweide.    Zie  eart. 

nei-eidsje ,  v.  na-eggen ,  f  ig.  na.«înuffelen. 

neifiskje,  v.  nasporen,  navragen.  —  Ik 
ha  der  wakker  op  neifiske,  ernstig 
onderzoek  naar  gedaan. 

neifleach,  s.  —  pi.  neifleagen,  na- 
weeën ,  pijnlijke  aandoeningen  na  het  baren. 

—  Fen  neifleagen  kriget  itwiifmei 
hoarnen(it  hoarnwiif,  de  vroedvrouw) 
gjin  jild,  zy  ontvangt  alleen  geld  voor 
een  verlossing.     Salv.  MS.,  74. 

nakomende  windvlaag.  —  Nou  en  den 
kaem  er  in  neifleach,  R.  ind  T.',  165'. 

neifleane,  v.  navliegen.  —  Dat  is  in 
goede  man  for  dy,  Tryuï  —  Och 
hea,  néïikwoehimnetha,alfleach 
er   m y   nei. 

neif lodderje ,  v.  nafladderen. 

neif  luitsje ,  v.  naf luiten ,  in :  D  a  t  j  i  1  d 
kin  er  mar  neifluitsje,  dat  geld  (dat 
iemand  hem  schuldig  is)  zal  hy  wel  niet 
krygen. 

neifoerje,  v.  'navoeden'.  —  Sok  iten 
foerret   nei,   Holl.  zulk  eten  loont  na. 

neifolgje,  v.  navolgen.  —  Ik  woe  net 
dat  ik  syu  fo  et  stappen  neifolge 
hie,  ik  wenschte  niet  hem  te  hebben  na- 
gevolgd, W.  Gr.,  48. 

opvolgen,  nakomen.  —  Yn  'e  f  rij  e  ra- 
ste at  seit  me  faek  folie  mear  a>) 
me   neifolgje   kin,   W.  Gr.,  48. 

neifortelle,  v.  vertellen  (wat  gebeurd 
is).    Sw.  1877 ,  43. 

navertellen.  —  E  ar  n  e  fen  neifortelle 
k  i  n  n  e ,  iets  lang  en  diep  in  't  geheugen 
houden.  —  Sa'n  moai  skoal  lef  eest, 
der  SC  il  Ie  de  bern  lang  fen  neifor- 
telle k  i  n  n  e. 

neifortriet,  s.  n.  opvolgend  verdriet. 
Ruen,  18. 

neifottelje,  -foettelje,  v.  met  korte 
stapjes  naloopen. 

neifreegje,  v.  navragen,  navraag  doen. 

—  Dat    kin    neifreegjen    Ijje,    't  kan 
under/.oek  doorstaan. 

neigean,  v.  nagaan  (in  alle  beteekeniä- 
sen').  —  lm  men  op  hakken  en  tean- 
nen  neigean,  nauwkeurig  in  *t  oog  hon- 
den, al  xyn  handelingen  gadeslaan. 
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neîgean,  s.  verb.  *nedcrgang',  (atoffelyke) 
arht»'niïtj^aii^.  —  Troch  al  Jy  tHJin 
r  a  m  [»  e  n  wier  er  gans  y  n  't  n  e i g e  a n 
rekke,  Fr.  Vbl.  4/IV,   1882.    Y^l  neirinne. 

neigean'de,  -geanich,  adj.   inhalig, 

scliraapzuchtig. 

zorgdragend,  huishoudelijk,  zuinig. 

neigeandheit ,  neigeanigens ,  s.  gie- 
righeid ,  schraapzucht. 

gewoonte  van  iemand  om  op  de  uitgaven 
of  wat  anderen  voor  hem  verrichten  nauw- 
lettend toe  te  zien. 

nei'gebet ,  s.  n.  gebed ,  waarmee  de  gods- 
dienstnefc^ning  in  de  kork  besloten  wordt. 

neigera'den ,  adv.  langzamerhand  ,  al- 
lengnkens ,  zachtjes-aan.  —  Ik  scil  neige- 
raden wol  k  1  e  a  r  k  o  ni  m  e.  —  A 1  n  e  i- 
g  «'  raden  w  a  e  r  d  er  g  r  e  a  t  e  r.   Vgl.  njun- 

naar  rato,  naargelang. —  Neigeraden 
dat  in  ni  i n s k e  fi  1  d e r  w i r d  t ,  w  i r d  e 
de    formogens   minder. 

nei'gèrs,  s.  n.  nagras,  het  gras  dat  na 
den  hooio(^gst  op  een  weiland  groeit.  —  1 1 
hea  en  neigêrs  fen  Ru  er  de  lânnen 
wirdt  by  notaris -bock  (publiek)  f  o  r- 
koft. 

neigeset,  s.  n.  nagerecht.  Vgl.  neidesert, 

neiglüpe,  v.  nasUüpen.     ld.  VI,  17. 

neijaen,  v.  nageven,  betichten,  —  be- 
schuldigen van  iets. —  It  wirdt  dy  bak- 
k  <'  r  11  e  i  j  o  w  n  dat  e  r  s  û  p  t.  A.  550.  — 
l  >  t '  d  i  V  e  1  is  sa  s  \v  a  r  t  net  as  men 
h  i  m  11  e  i  j  o  w  t ,  't  is  zoo  erg  niet  als  men 
't  voorstelt,  Salv.  MS.,  69. 

neijel  (Tietj.),  s.  nagel,  --  pi.  neijels. 
A.  H. ,  Doarpke,  147.     Zie  neil, 

neijerhân',  adv.  naderhand. 

*nei'jerje,  v.  naderen.  G.  J.  Il,  85.  — 
Sch.'l<le-Weielisel,  227. 

neijertiid,  adv.  voor:  nei  'e  tiid,  na 
dien  tijd,  naderhand.     R.  P. ,    As  jimme.  9. 

neijier,  s.  n.  najaar,  (de)  herfst.  —  Wy 
b  i  11 11  e  y  11  "t  neijier,  't  wirdt  k  â  1  d  e  r. 
—  K  r  e  k  t  wit  ik  't  n  e  t  m  e  a  r ,  m  a  r  't 
wi(M-  al  yn  *t  neijier,  do  't  Sije  hjir 
fo  r   't  lést    w  ês  t    h  et. 

neijifte,  -jefte,  s.  hoeveelheid  hooi,  die 
iiirii  »MMi  koe  geeft,  nadat  de  eigenlijke  voe- 
dering is  afgeluopen.     Zie  jefte. 

neiklap ,  s.  (slechte)  gevolgen.  —  J  o u  k  e 
en    Hans    h  i  (^  n  e   op   in    nacht   katte- 


kwea  út«et;  de  neiklap  wier:  trijo 
dagen  s i 1 1 e.  —  Nei  de  m  û z e  1  s  n o t 
to  gau  buten doar;  der  kin  in  rare 
neiklap  fen   komme. 

neikle^en,  s.  verb.  (het)  naklagen,  na- 
beklag.  —  Neikleijen  kin  net  bate. 
Alm.  1779.  Boereschr.  I,  8.     Vgl.neibiklach. 

neikoavje,  -kôgje,  v.  nakauwen,  fig. 
napeinzen.  BI.  kr.  Il,  4. 

neikomme,  v.  nakomen,  later  komen, 
te  laat  (in  school)  komen. 

nakomen,  opvolgen.  —  In  hopen  hal- 
de  net  fen  us  Dominy,  mar  hy  seit 
Ú s  m e a  r  as  w y  neikomme  k  i  n  n  e. 

beredderen.  —  S a'n  drokke  hûshâl- 
ding   kin  ik  allinne  net  neikomme. 

—  Ik  ha  sa  folie  wirk,  ik  kin  't  hast 
net  neikomme,   ik   kan  't  bijna  niet  af. 

uitkomen ,  in  vervulling  komen.  —  I  k  h  a 
to  nacht  sa  mal  droomd,  it  scil, 
hoopje  ik,  net  neikomme. 

neikoin(me)ling ,  s.  eg.  nakomeling.  R. 
ind  T.«,  37*.  —  Sw.  1868,  13. 

nakomer,  achterblijver. 

neikommer,  s.  eg.  nakomer,  die  later  of 
te  laat  komt  (in  een  gezelschap,  op  een  ver- 
gadering of  in  de  school).  —  O  p  'e  n  e  i- 
kommers  kinne  wy  net  w acht s je. 

jongste  kind ,  dat  eenige  jaren  in  leeftijd 
achteraan  komt.  Ook:  nakomeling.  Alth., 
422. 

neil ,  s.  unguifi ,  nagel.  —  pi.  n  e  i  1  e  n.  Ook 
somtijds  neijel,  neijels.  Schierm.  nélen. 

—  Ik  skrip  my  de  nei  Ie  n  fen 'e  tean- 
nen,  — fingers-einen,  werk  met  alle  in- 
spanning, meer  dan  goed  voor  mij  is.  —  Vgl. 
knip-op-'e-neil. 

clavus,  nagel,  spijker.  —  Dy  koujowt 
sa  folie  môlke,  dat  itbrûstoan*e 
neil  en  (der  koperen  emmers)  ta.  —  Prov. 
Bûrliûs  kij  jaen  greate  miellen  al 
binne  de  araersoan'eneilentawan- 
(leeg),  't  is  altijd  vet  in  een  andermans 
schotel.  B.  461.     V<jl.  hoech-,  iisneil. 

neilasterje,  v.  Ir.steren,  achter  iemands 
rug  kwaad  van  hem  spreken.  —  Dy  man 
wirdt  d  a  n  i  c  h  n  e  i  1  a  s  t  c  r  e ,  Hsfr.  II,  252. 
Zie  lastevje. 

neilbriede ,  -druye ,  v.  werkeloos  bij  den 
haard  zitten.  —  Sitte  to  neilb rieden, 
-d  r  u  ij  e  n. 

nei-let,  s.n.  (het)  naluiden,  luiden  der  klok 
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na^liit  «1.»  «loo'le  lj<?2rraven  is.  —  Hykrige 
't  n^ilrt.  iron.  w»*rJ  als  iijk*  <«lronk«?u> 
thui.-:;»;ora^ht.     Zio  let. 

neil'fèst,  a^lj.  na^jfirlvast ,  spijkerva-t.  — 
I  o  r <l-  on  n  f* i  1  f ♦*•  s  t.     Vj^l .  iertlftxt. 

—  T o  k a  e p j  f.' n  h  w  e  t  los  on  n  o i  1- 
fêst  wier,  wat  lo-  en  vast  was,  R.  in«l 
T.*,  97Î.  -     Ook  .«pikerféVt. 

neilibje ,  v.  naleven,  opvolgen.  Hsfr.  VI.  ?0. 

langer  leven  dan  een  ander.  —  Hja  het 
h  j  a  r  man  'net;  lang  n  e  i  1  i  b  b  e.  Vgl. 
f  o  f 'f  oerlihje, 

neilitte,  v.  nalaten,  achterlaten  (hy  ver- 
sterf). -  Hem  neilitte,  —  jüd  nei- 
1  i  1 1  e.  —  I  in  men  h  w  e  t  neilitte.  't  be- 
zit er  van  op  iemand  doen  overgaan.  — 
iron.  K  1  a e  s  h  a  t  h j  i  r  in  nacht  ü  t- 
f e n  h  Û ."•  w  r-  s  t ,  mar  do  het  er  h  w  o  t 
n  e  i  1  i  1 1  e  n  ,    nl.  ongedierte. 

nalaten.  VL'rzuimen  (om  te  doen).  —  Dou 
m  o  a  rt  t  net  n  tM  1  i  1 1  e  om  d  ê  r  w  i  r  k  f  e  n 
t  o    m  ei  t  «<j  »*n. 

neilit'tich ,  adj.  nejUjens,  nalatig.  —  N  e  i- 
1  i  1 1  i  f.  h  y  n  al  s y  n  d  w  a e n.  —  Hsfr.  X  , 
157.     Vgl.  efterlittich. 

neillttichheit ,  neilittigens,  s.  nalatig- 
heid. Hsfr.  VH,  279. 

neilje,  v.  nagelen,  spijkeren.  Wl.  ld.  XVI. 
Vgl.  frMnnlji'. 

neilknlppe,  v.  de  nagels  (der  vingers  of 
teenen)  korten  met  een  schaar.  —  As  hy 
seach,  dat  ik  sneins  neilknipte 
8  k  o  p  er  m  y  dat  ik  s  t  i  n  d  e ,  Kraan  ,  21 . 
—  Dy  't  oj»  snein  n  ei  1  knipt  moat  se 
h  j  i  r  n  e  i  m  •*  Is  w  e  r  o  p  s  i  i  k  j  e.  —  I)  y  't 
F  ree  ds  nj.'ilknipt,  dy  waeksje  se 
Sneins  w^r  li  t    (bijgeloof). 

neiltsjuster,  adj.  pikdonker,  volslagen 
duist«*r. 

neil-woartel ,  -^wirtel,  s.  nagelwortel, 
(ook)  ni)diiag<'l.  —  !)♦*  n«*ilwoartel  spriit, 
als  de  vin;^<*r  t»T  i)laatse  daarvan  eenigs- 
zins  ontstoken  i-^. 

nelmakke ,  adj.  migemaakt ,  nagebootst , 
niet  «»cht.      N  e  i  m  a  k  k  e  d  i  m  t  e  r  (k  o  e  k  e). 

neimâlker,  s.  ver.  nabuotser.    R.  P.,  As 

jiennur,  n. 

neimâlkje,  v.  nabootsen.  R.  P.,  Keapm.. 

XV.  —  ld.  IX,  m. 

neimeane ,  v.  namaaien ,  na  den  oersten 
hooioogst ,  als  hot  gras  w^er  gecrrooid  is,  nog 
eens  maaien. 


neixneitade,  v.  namaken,  nabootsen.  — 
Alles  wirdt  langer  neimakke.  van 
alles  kAmt  tegenwoordig  surrogaat. 

neiiiiels,  neimiels,  adv.  namaals:  na- 
derhand. —  Den  scille  üs...  f  r  j  e  o  n  e  n 
...  neimiels  net  ...  .sizze:  Dat  hie- 
ne  wy  noait  ...  tinke  'kind.  R.  ind 
T.",  121\ 

—  H  j  i  r  n  e  i  m  e  1  s ,  aan  gene  zijde  des 
grafs.  —  't  Scoe  wol  goed  komme  mei 
hjar  hjir  neimels.  Forj.  1S98 .  162.  — 
Hwet  scoe  't  hjir  neimels  wol  jaen? 
Dat  blean  intsjusterekaert,  Ibid.  5^5. 

neimid'dei,  s.  namiddag.  Ook  alleen 
m  i  d  d  e  i ,   z.  d.     Vgl.  oerdH. 

neimid'deitajerke ,  s.  namiddagsdien.^t , 
-preek.  Hsfr.  I,  146.  Ook  oerdeis-tsjerke. 

neimiette,  v.  nameten,  overmeten.  — 
In  flink  healkynsen  apels  brin^  ik 
jo;  jy    kinne   't  mar   frij    neimiette. 

—  De  kastlein  neimiette,  iron. 
overgeven  tengevolge  van  onmatig  drankge- 
bruik.    Zie  miette. 

neinacht .  s.  nanacht,  laatste  gedeelte  van 
den  nacht.  —  Yn  'e  neinacht  het  men 
faek   de   nuverste  dromen. 

neinimme,  yen  't  ien  of  't  o  ar,  v. 
zich  iets  aantrekken.  —  Hja  naem  it 
hjar  sa  nei,  dat  de  feint  hjar  sitte 
liet,  dat  se  der  fcn  oan  *tkwinen 
rekke.  —  Klaes  het  ros  hawn  fcn 
dominy,  oer  syn  sûpen,  mar  hy 
nimt  it  him   net  heel   nei. 

neinim'mend,  -nimmich,  adj.  prikkel- 
baar, gevoelig  voor  leed  of  rampen. 

neinoaskje,  v.  nasnuffelen.    Zi^noaskjt, 

neinoedflje ,  v.  eenigen  tgd  voor  het  ver- 
kochte instaan ,  zich  voor  mogelyke  schade 
aansprakelijk  stellen.  —  Ik  kin  alles  net 
neinoedsje.     Zie  noedsje. 

nei-on^retiidsje ,  v.  ten  tweeden  male 
hooi  oogsten,  in  den  nazomer  als  't  jaarge- 
tijde vruchtbaar  is   geweest.  Vgl.  neiurinne, 

neipeil,  s.  n.  peilstokje  om  de  dikte  der 
gespreide  en  reed.^^  eenigszinji  gedroogde  turf- 
specie  te  meten.    Vgl.  foarpeiL 

neipiu'we,  v.  sarrend  naloopen.  A.  520. 
—  De  jongcs  piuwdeu  my  efternei. 
R.  ind  l.\  64\  —  Ibid.  307*.  -  W.D.,  üt- 
fenh.,  91. 

neipjukke ,  v.  eig.  napikken ,  -prikken , 
voor:  spottend  nawgsen.  Hepk.,  Heech-oan,  4. 
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neiprate,  v.  napraten.  —  In  oar  nei- 
prate,  een  anders  raeening  als  de  zijne 
verkondigen. 

neiprintsje,  v.  naprenten,  -drukken. 

neipriuwke ,  s.  dim.  naproefje,  nagerecht. 

neirache,  v.  naschelden. 

neiraze,  v.  naschreeuwen.    Zie  raze. 

neireagje,  v.  naragen,  navegen.  —  De 
«koarstien  neireagje.     Zie  reagje. 

neireisgje,  v.  nareizen.  —  Lou  is  f  o  ar 
in  wike  mannich  nei  Amerika  gi en: 
nou  scille  syn  wiifen  bernhim  nei- 
reisgje. 

—  f  ig.  Dat  niinske  ia  hjar  manalgau 
n  e  i  r  e  i  s  g  e ,  heeft  hem  niet  lang  overleefd. 

neiride  ,  v.  narijden ,  f  ig.  vervolgen.  — 
Ik  s c i  1  d y  neiride,  't  je  lastig  maken , 
(ook)  je  gedrag  en  handelingen  nagaan.  — 
Jilke  sit  tige  yn  'e  skild  by  Ane,en 
<ly    bigjint   him    nei    to   riden. 

neirin,  s.  naloop,  toeloop. —  Dy  domi- 
ny  het  in  swiden  neirin,  een  groot  ge- 
hoor, ook  van  elders  opgekomen.  Hsfr.  XIV, 
137. 

neirinne,  v.  naloopen.  —  As  ik  dy 
wier,  Ruerd,  woe  *k  dy  gekke  faem 
net    me  ar   neirinne. 

—  Yn't  ncirinnen  komme,  achteruit 
praiin,  in  slechte  conditie  geraken.  ld.  IX,  23. 

—  Do  polderjonges  ha  by  ba  es 
l)akkor  tweintich  goune  skild 
makke;  nou  binne  se  foart  en  baes 
is   yn    't   neirinnen. 

neiroppe,  v.  naroepen  —  Do  *k  al  bu- 
tend oar  wier  waerd  my  yet  fen  *t 
wiif  neiroppen:  ,Neat  forjitte!"  — 
De  bern  op  'e  bûrren  roppe  him 
(schimpend)    fen  alles  nei. 

neisette ,  v.  nazetten ,  achtervolgen ,  ver- 
volgen. 

neisiet,  8.  eg.  nazaat.  —  .  .  .  woene 
w  y  o  a  n  li  s  n  e  i  s  i  e  1 1  o  a  n  e ,  dat  w  y  .  .  . 
de  bi  wond  er  ing  for  de  trou  en  dap- 
perhoit  fen  iis  foarâlders  net  for- 
1  e  r  11   h  a  b  V>  e ,  R.  ind  T.»,  224*. 

neisiik,  s.  n.    naaporing.  ld.  X,,  82. 

neisiikje ,  v.  nazoeken ,  (ook)  de  op  een 
aar«lai»[)»'lvel'l  achtergebleven  aardappelen 
opza  melen. 

neisitte,  v.  nazitten,  —  in  de  herberg 
langer  'zitten  dan  anderen,  plakken.  Sw. 
1S84,  4. 


nablyven  (ook  voor  siraf,  in  de  school). 

neisitters,  s.  pi.  nablyvers,  bv.  in  de  her- 
berg, plakkers. 

nei-fljen ,  v.  nazien ,  nalqjken.  —  I  m  m  e  n 
n  ei 8 jen. 

nagaan.  —  In  rekken  — ,  de  krante 
ne  isjen. 

(met  reden)  als  verloren  beschouwen.  — 
Ik  ha  Ruerd  tsien  goune  liend.  Nou, 
datjild  kinst  mar  neisjen.  —  Ik  ha 
myn  gouden  ring  yn  *e  Grou  falie 
litten.  Nou,  dy  kinst  neisjen.  —  *t 
Is  bigreatlik  neisjen,  een  beklaaglgk 
verlies,  as  men  yens  jild  sa  misse 
moat. 

—  Dy  faem  is  al  yn  *t  neisjen,  kan 
al  op  vele  jaren  levens  terug  zien :  de  kans 
op  een  vrger  is  voor  haar  verkeken. 

neiskelde,   -skimpe,    v.   naschelden, 
-schimpen. 

neiskiiu'we,  v.  kopieeren,  naschrijven. 
Vgl.  oer^y  ôf'^  útakrimce, 

neisl^irje,  -skûrje,  v.  naschuren,  nog 
eens  schuren. 

neislach,  s.  naslag,  opvolgende  ramp  of 
ongeluk.  Vr.  Fr.  I,  244.    Vgl.  neiklap. 

neislachte ,  «.  n.  nageslacht.  ld.  1 ,  24.  e.  a. 

neislepe,  v.  naslepen,  -sleepen. 

neisliere,  v.  naslieren. 

neismaek,  s.  nasmaak.  —  Uounebei- 
stallen  binne  bitter,  mar  hawwe 
in  swieteneismaek. 

neisneupe,  v.  nasnuffelen,  napluisen, 
onderzoeken.  R.  ind  T.*,  288*.  —  W.  D.,  Twa 
St,  250. 

neispeure,  v.  nasporen,  onderzoek  naar 
doen. 

neispize,  s.  naspys,  nagerecht.  —  As 
wy  sop  ite  moat  er  hwet  neispize 
by. 

neist,  adj.  &  adv.  (het)  naast  —  Myn 
eigen  bern  binne  my  neist. —  Myn 
neiste  bûrman,  — frjeon,  —  famyl- 
je.  —  Elk  is  him  sels  it  neist  (of  de 
neiste).  —  Ik  leau  for*t  neist..., 
meen  wel  te  weten,  dat  ...  —  Hy  is  de 
loaye  — ,  de  gjirge — ,  de  domme  —  , 
de  stive  —  ,de  minne...  kant  neist, 
helt  over  tot  luiheid ,  —  gierigheid  .  .  .  ens. 

neistenby',  adv.  (ten)  naastebg ,  ongeveer. 
—  Biskriuw  my  't  hûs  fen  neisten- 
by,  W.  D.,  Winteq.  40. 

ia 
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neïstjure,  v.  nazemlen. 

neistoarmje,  v.  met  groote  haast  na- 
loopen. 

neiswylje ,  v.  nazweelen ,  naooj^sten  van 
hooi,  fig.  nazoekon.  —  As  de  bern  op 
bêd  binne  moat  mem  ris  oan  'tnei- 
swyljen,  si)eolgood  en  andere  verspreid 
lififgende  voorwerpen  bijeenzoeken.  Zie  sicylje. 

neite,  s.  nabgheid.  Vr.  Fr.  X,  384. 

neiteam,  s.  n.  nageslacht,  nakroost. 

neitelle,  v.  natellen,  (ook)  navertellen. 

neitiid,  adv.  voor:  nei'er  tiid,  na 
dien  tyd,  naderhand  U.  P.,  As  jiemme,  17, 
e.  a.  —  Doch  dat  net,  i  t  komt  d  y  nei- 
tiid   t  o    ni  o  e  ij  e  n.     Vgl.  neijertiid. 

neitinke ,  v.  nadenken ,  zich  in  gedachte 
brengen.  —  As  'k  it  goed  neitink,  my 
wel  herinner ,  d o n  is  d  a  t  d o  en  do  bard. 

neitinken ,  neitinsen ,  s.  n.  geheugen , 
lierinnering.  —  Ik  scoe  sizze,datikwol 
neitinken  ha  fen  myn  fyftejier  of. 
-  It  iis  het  for  follen  in  noch  lik 
neitinken,  Ilsfr.  IX ,  97.  —  't  N  e  i  t  i  n- 
8 e  n    i  s  s  a  s  w  i  e  t.  ( i.  .1.  I.,  4. 

neitins,  s.  nagedachtenis.  ld.  X,  4.  — 
Hsfr.   XIV,   217.  —  Sw.  1855,  61;  186:ï,  3. 

neitógje,  -toa^e,  v.  (iets  zwaars)  na- 
dragen. 

neitrédsje,  v.  natreden:  met  schreden 
nameten.  —  Ik  ha  dat  plak  t ú n  ris 
neitrêdde,  der  is  sahwct  in  heal 
p  o  u  n  s  m  i  e  t.     Zie  trèdujc. 

neitroavje,  v.  natreden,  nakomen,  na- 
volgen. Alth.,  15.  —  Ouk  lefterneitroaije. 
—  B  r  ü  a  r  S  a  p  o  t  r  o  a  i  t  h  i  m  e  f  t  e  r  n  e  i , 
G.  J.  1 ,  5<). 

overdr.  (naar  i<*ts  trachten).  —  Hv  troait 
n  e  i  s  y  n  s  p  r  a  k  tï  tier,  t  r.icht  den  bloei 
zijner  tail  tr  bevorderen. 

neiwag^e,  -"Weage,  v.  na wi-gen,  herwe- 
gen. —  ?>joerd  bakker  syu  broa  is  to 
licht;  wy  li  a  't  neiwoegen. 

neiT^askJe,  v.  nawai^schen. 

nel  welding^,  s.  (het;  naweiden.  Vgl.  het 
Volgend  art. 

neiweidsje ,  v.  na  den  hooioog.st  het  land 
nog  l»e  weiden. 

nei^winne ,  v  naoogsten :  vi)ur  de  tweede 
maal  v.m  i'en  stuk  land  hooi-oogsten.  — 
N  e  i  w  o  a  n  h  i?  a  is  lang  sa  goed  net 
as  't  ü  a  r  e ,  mar  't  w  o  1  d  a  n  i  c  h  b  r  o  e  y  e. 

nei'wlsl^^.  v    -'ïo'vw^tchen 


neiwjüde,  -wjudde,  v.  nawielcn. 

neker,  Hl.  s.  eg.  logeergast.  Roosjen  93. 
Zie  iitfenhitzer. 

nek'fel,  s.  n.  nekvel,  voor:  nek,  in  uit- 
drukkingen als:  —  Inhoun  of  kat  by't 
nekfel  pakke,  in  den  nek  grypen.  — 
lm  men  by  't  nekfel  pakke,  in  der 
haast  vatten. 

nekje ,  v.  nekken .  den  nek  breken,  doo- 
den,  (ook)  fnuiken.  Salv.  16,  67. 

nekke,  s.  nek.  —  Hy  smytdekop 
y  n  'e  nekke,  werpt  zyn  hoofd  achterover, 
fig.  wordt  weerspannig,  trekt  zich  terug 
uit  ontevredenheid.  —  Immen  yn  'e  nek- 
ke skoppe,  bedriegen,  afzetten,  Holl.  in 
den  nek  zien,  Hsfr.  III,  246.  — Om  'e  nek- 
ke bringe,  om  hals  brengen ,  iemands 
ondergang  bewerken.  A.  Ysbr.  —  Mei  in 
pear  sechstehealen  for  ininkelde 
kear  iit  to  jaen,  binne  wy  net  om 
'e  nekke,  Forj.  1892,  124.  —  Uy  set  my 
de  fo  et  op 'e  nekke,  onderdrukt  mij.  — 
Immen  it  fel  oer  de  nekke  hclje, 
fig.  grof  laten  betalen.  Zie  feL  —  Hja 
brekke  elkoar  de  nekke,  zg  brengen 
door  te  sterke  concurentie  elkander  ten  ouder. 
—  Hy  (hja)  het  in  wyld  hier  (wyl- 
de  bierren)  yn  'e  nekke,  is  overdreven 
levenslustig. 

neltkebonke ,  h.  nekbeen.  R.  ind  T.*,  35'. 

nekkebrekker,  s.  m.  die  eens  anders 
kostwinning  bederft.  —  Dy'tdepleat- 
sen  sa  heech  hiere,  binne  raar  nek- 
ke-b  rek  kers  for  in  oar.     Tj.  V. 

nekkehier,  s.  (n.)  nekhaar,  -baren. 

nel,  s.  troef  negen  (in  't  kaartspel). 

nepert,  s.  eg.  bekrompen  gierigaard.  — 
'Sa'n  h  e  is  lik  e  gjirrige  nepert. 

nepes,  s.  eg.    Zie  neopear  en  nepert. 

nepich,  adj.  'knyperig',  gierig.  Hsfr.  XI, 
144. 

neppe,  v.  verraderlyk  dooden.  Sw.  1878, 
86.  --  Klke  tsjoenster  wirdt  need- 
sake  alle  saun  jierren  in  bern  to 
nepjMMi,  V.  d.  V.,  Lanteame,  7.  —  Op 
hope,  dat  er  ris  in  haske  ofin  pear 
f Ú gels  neppe  kinne  scoe,  Uifr.  XII, 
27S. 

nerf,  s.  nerf  (de  buiten-  of  boyenopper- 
vlakte van  leder). 

—  Uy  (de  hond)  tinge  dalik  nel  de 
nerf,  beet  terstond  toe,  R.  ind  T.',  98*. 


■SBRV.  I 

nervel,  a.  koorddniad. 

nervel  ISuaw.),  nervin^  (Heundl.),  s. 
neet  in  een  sohaar.  Zto  HJfrring. 

nesk,  tidj.  &  adv.  mfht,  weekeljjk;  hnlm, 
rustig.  —    Hj   haldt    him    nesk. 

liretlig,  itangenaam.  ^  De  berntBJes 
bieten    ddr  Ha   ne»k   by  mem.  A.  461'. 

—  A«  't    kald    ia    Bit  ik  hjir  jn  'e  ko- 
ken nesk.  B.   309. 

—  In  neske  kou,  die  gemakkelyk  i«te 
melken. 

nê8ker.t]en ,  b.  pi.  beuzelingen,  snuiste- 
rijen. Ook  nêsterijen.  -Datwiifpron- 
kethjar  keamera  op  mei  nfskorg- 
en  fen   neat. 

nietige  redenen,  om  uit  vin  eb  ten  te  maken. 

—  nou  bitinkBt   aUjd  reskerjien. 
nest,  adv.  naast.    ~    Wj    wenje  n6at 

elkoar,    KJin    naastt    buren,  —  'tla    net 
nest  de  doar,  nog  al  ver  ïerwijderd. 

vóór,  sinds.  —  N  8s  t  j  ie  rren  ,  juren  ge- 
Inden.  —  G 0:1 8 8 e-boer  wier  nêat  in 
jier  troud. 
nest,  H.  n.  nesl,  vogeliteat.  —  Prov.  It  is  in 
minne  fúgel  dy  "t  -.yn  eigen  nest  bi- 
smoarket,  het  is  leclük,  kwaad  van  eigen 
f.iinLlie  te  spreken.  —  Dat  fûgelt»je  wol 
't  nörtt  lit  fleane,  het  meisje  wil  het 
onUn-lijke  huis  verlaten,  giinti  trouwen.  — 
A<  de  âlden  wei  binne  en  <Ie  bern 
fine  den  noch  in  aike  yn  't  nöst. 
daf    is    sa   aerdieh,  K.  ind  T.'  84*. 

Ifijor  of  ligplaal*.  bel.  —  Myn  man  is 
al  yn  't  nest,  naar  bed.  —  De  sinne  ia 
ui  yn  't  nè.^t,   onder. 

afkomst,    woning.  —  It 
rn  ■(  nêMt  to  Litraop- 
jen,  heiu  thuis  te  treffen.  —  Ik  wit  wol 

vrtTi   wat  afkomst  je  bent. 

-'  In  smoarch  nest,  vuile,  mondge 
hnek. 

—  1 11  ondogens  nest.  stout  rosisje, — 
in  h\(i  nöst,  hatelijke  oude  vrouw. 

Vj;l.  f-'ijel-,  iitDsktnest ;  raJjebya- ,  ramttderê- , 
hfilih-m-,    riipenê^l ;   haHiiHenAil ;   brtabiUrke- 

uèst'-aei,  f.  n.    ei,  dat  men  in  bet  uest 

I;iat  li^'^'cn,  0|Miat  de  vogel  er  weeï  bjj  lägt.. 

ijverdr.    Hpaardultjo  cm  er  telkens  wat  bg 

nestelje  (spr.  newelj*),  neBkJe,  v,  ne«t«- 


■  TÎICHT. 

leti,    ook   een    nest   maken.     Zie  nëttmgUgje. 

nestje  ("pr.  nesje) ,  s.  b.  nestje,  vogelnestje. 

ttas'tjesilkje ,  v.  vogelnestjes  zoekeo,  look) 
aU  kinderspel.     Vgt.  aikebïHde. 

nôstmeltoje ,  v.  een  nest  maken.  —  Sa 
gau  as  de  fûgels  Ingounen  to  nêat- 
mcitsjon,  Hsfr.  V,  8. 

net,  adv.  niet.  —  Ook  nil.  nat,  —ver- 
kort n"t.  —  Is  't  n't  wtor  (Bpr.  intent 
wier).  -~  Kimmen  not,  niemand.  — 
Nearne  net,  nergens.  —  N e a  net,  nooit. 
Dat  '*  si!  Dafs  net,  't  ia  niet  waar. 
Vgl.  nawier. 

net,  s.n.  rete.  net.  Zh.  not.  —  It  ie 
fiakjeu  efter  't  net.  moeite  die  te  liuit 
komt,     Vgl.  fUk-,  fAgelHft;  skrp-,  hotptiet, 

omrnlam ,  (bet)  net  der  ingewanden. 

nefbrelds je ,  v.  nettebreien,  een  net  of 
netten  knoopen. 

□etke,  s.  n.  netje.  B.  ind  T.*,  44^.  Heer 
alg.; 

net^je,  s.  o.  netje.    Vgl.  ari-,  fislc-.  Met-, 

net'tebiter,  s.  soort  waterlnaect.  Zie  ntr»- 

nettel,  s.  (brandlnetel.     Zie  barnHrtfl. 

□et'teldoek,  a.  n.  neleldoek. 

nettelkoarts ,  -roas,  -ayicbe,  s.  netel- 
koorts,  zekei^  jeukende  huiduitslag. 

•nettelatrûk:,a.(brftnd)neteli(truik.  K.  W, 

netwler,  adv.  elliptisch  voor:  It  IR  net 
wier,  het  is  onwaarheid.  Vgl.  af-  en  tfol- 

neulje,  t. nenlen,  saniken.—  Hy  neuU 

neutolen,  talmen,  dralen ,  sukkelen.  —  In 
oarre,  dy  nei  lang  omneuljen  ein- 
likdittrienncdalgoendetBeinhet, 
E.  ind  T.",  30'. 

neut, E,  ingelascht  stokhout,  'epUaanbren- 
ger'  in  een  watermolen,  ^Sarkstiennan 
neuten  en  drompola  ouder  oan  'e 
doars-keziDea. 

—  Hy  kryt  fen  de  neut.  xat  van  de 
taart  lusten. 

neutelje,  v.  neulen,  xnnikcn.  Zie  nM(/r, 

nevel,  ».  nevel. 

néwird,  s.n.  weignr^nd  antwoorJ  .vooral 
bij  huwel|jki4-aanEDek. 

nlbbe,  ntbke,  ».  n.  snibbig  meiide.  — 
Bwet  is  my  dat  in  nibke.  Ook  snlbke. 

nicht,  s.f.  nicht.     Ook  nift 
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neïstjure,  v.  nazenden. 

neistoarmje,  v.  met  ^roote  haast  na- 
loopen. 

neiswylje,  v.  nuzweelen,  naooj^sten  van 
hooi,  fi<^.  nazoeken.  —  As  de  bern  op 
bêd  binne  moat  mem  ris  oan  'tnei- 
swyljen,  speelgoed  en  andere  verspreid 
liggende  voorwerpen  bijeenzoeken.  Zie  sicylje. 

neite,  s.  nabijheid.  Vr.  Fr.  X,  381. 

neiteam,  s.  n.  nageslacht,  nakroost. 

neitelle,  v.  natellen,  (ook)  navertellen. 

neitiid,  adv.  voor:  nei'er  tiid,  na 
dien  tijd,  naderhand  R.  P.,  As  jiemme,  17, 
e.  a.  —  Doch  dat  net,  it  komt  dy  nei- 
t  ii d    t  o    m  o  e  ij  e  n.     Vgl.  neijertiU, 

neitinke ,  v.  nadenken ,  zich  in  gedachte 
brengen.  —  As  'k  it  goed  neitink,  my 
wel  herinner ,  d e n  is  d a t  d o  en  do  bard. 

neitinken ,  neitinsen ,  s.  n.  geheugen , 
herinnering.  —  Ik  s  c  o  e  s  i  z  z  e ,  d  a  t  i  k  w  o  1 
neitinken  ha   f  en   myn  fyfte  jier  óf. 

—  It  ÜH  het  for  follen  in  nochlik 
neitinken,  Ilsfr.  IX,  97.  —  't  Neitin- 
sen   i  s  s  a  s  w  i  e  t.  O.  .1.  I.,  4. 

neitins,  s.  nagedachtenis.  ld.  X,  4.  — 
Hsfr.   XIV,   217.  —  Sw.  1855,  61;  186:5,  3. 

neitógje,  -toa^e,  v.  (iets  zwaars)  na- 
dragen. 

neitrédsje,  v.  natreden:  met  schreden 
nameten.  —  Ik  ha  dat  plak  t li n  ris 
neitrêilde,  der  is  sahwet  in  heal 
p  o  u  n  s  m  i  e  t.     Zie  trêdsji'. 

neitroavje,  v.  natreden,  nakomen,  na- 
volgen. Alth,,  15.  —  Ouk:  efterneitroaije. 

—  B  r  o  a  r  »S  a  p  e  t  r  o  a  i  t  h  i  m  e  f  t  e  r  n  e  i , 
G.  J.  1 ,  56. 

ovonlr.  (naar  irts  trachten).  -  U  y  troait 
n  e  i  s  y  n  sprake  tier,  tracht  den  bloei 
zijner  ta.il  ti?  bevorderen. 

neiwage,  -weage,  v.  nawrgen ,  herwe- 
gen. —  .Sjoerd  bakker  sya  brea  is  to 
licht;  wy  ha  't  neiwoegen. 

neiT^askJe ,  v.  nawasschen. 

neiT^eidlng^,  s.  (heti  na  weiden.  Vgl.  het 
volgend  art. 

neiTveidsJe ,  v.  na  den  hooioogst  het  land 
nog  l.M'wei<len. 

nei^winne,  v  naoogsten:  voor  de  tweede 
maal  v.in  een  stuk  land  hooi-oogsten.  — 
N  e i  w o a  n  h  e a  is  lang  sa  goed  net 
as  't  o  a  r  e ,  mar  't  w  o  1  d  a n  i  c  h  b r o  e  y  e. 
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neiwjüde,  -'^Judde,  v.  nawie.lon. 

neker,  Hl.  s.  eg.  logeergast.  Roosjen  93. 
Zie  iitfenht'tzt'r, 

nek'fel,  s.  n.  nekvel,  voor:  nek,  in  uit- 
drukkingen als:  —  In  houn  ofkat  bj't 
n  e  k  f  e  1  p  a  k  k  e ,  in  den  nek  grypen.  — 
lm  men  by  't  nekfel  pakke,  in  der 
haast  vatten. 

nekje ,  v.  nekken .  den  nek  breken,  doo- 
den,  (ook)  fnuiken.  Salv.  16,  67. 

nekke,  s.  nek.  —  Hy  smytdekop 
yn  'e  nekke,  werpt  zyn  hoofd  achterover, 
fig.  wordt  weerspannig,  trekt  zich  terug 
uit  ontevredenheid.  —  Immen  yn  *e  nek- 
ke skoppe,  bedriegen,  afzetten,  Holl.  in 
den  nek  zien,  Hsfr.  III,  246.  — Om  'e  nek- 
ke bringe,  om  hals  brengen,  iemands 
ondergang  bewerken.  A.  Ysbr.  —  Mei  in 
pear  sechst ehealen  for  ininkelde 
kear  út  to  jaen,  binne  wy  net  om 
'e  nekke,  Forj.  1892,  124.  —  Uy  set  my 
de  fo  et  op 'e  nekke,  onderdrukt  mjj.  — 
Immen  it  fel  oer  de  nekke  hclje, 
fig.  grof  laten  betalen.  Zie  fel,  —  Hja 
b rekke  elkoar  de  nekke,  zQ  brengen 
door  te  sterke  concurentie  elkander  ten  ouder. 
—  Hy  (hja)  het  in  wyld  hier  (wyl- 
de  bierren)  yn  'e  nekke,  is  overdreven 
levenslustig. 

neltkebonke,  a.  nekbeen.  R.  ind  T.*,  35'. 

nekkebrekker ,  s.  m.  die  eens  anders 
kostwinning  bederft.  —  Dy^tdepleat- 
sen  sa  heech  hiere,  binne  mar  nek- 
ke-brekkers  for  in  o  ar.    Tj.  V. 

nekkehier,  s.  (n.)  nekhaar,  -haren. 

nel,  s.  troef  negen  (in  *t  kaartspel). 

nepert,  s.  eg.  bekrompen  gierigaard.  — 
>>a'n  h  e  is  lik  e  gjirrige  nepert 

nepes,  h.  eg.    Zie  neepear  en  nepert. 

nepich,  adj.  'knyperig',  gierig.  Hsfr.  XI, 
144. 

neppe,  v.  verraderlyk  dooden.  Sw.  1878, 
86.  --  Filke  tsjoenster  wirdt  need- 
sake  alle  saun  jierren  in  bern  to 
nepjMMi,  V.  d.  V.,  Lant-eame,  7,  —  Op 
hope,  dat  er  ris  in  haske  of  in  pear 
f Û gels  neppe  kinne  scoe,  Uifir.  XII » 
27S. 

nerf,  s.  nerf  (de  buiten-  of  boyenopper- 
vlakte  van  leder). 

—  Hy  (de  hond)  tinge  dalik  nel  de 
nerf,  beet  terstond  toe,  R.  ind  T/,  98*. 
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nervel,  a.  koorddraad. 

nervel  (Siiiiw.),  nervlng  (Hnnudl.),  a. 
neet  in  een  schaar.  Zie  njei-ring. 

nesk,  adj.  *  adv.  za..-ht,  weckelgk;  kalm, 
rustig,  —    Hj   haldt    him    nesk. 

pretlig,  itanstenaam.  —  De  berntajes 
sietcn    dêr  sa   nesk   by  mem.  .\.  4äl«. 

—  Afl  't    kâld    ia    sit  ik  hjir  jn  'e  ko- 
ken nesk.  B.   309. 

—  In  neske  kou,  die  gemakkei^k  ia  te 

nêskerUeD,  a.  pi.  beuxeliogen,  snuiste- 
rij en.  Ook  nêsterijen.  -Dat  wiifpron- 
kethjar  keamers  o])  mei  n^skery- 
en  fen   neat 

nietige  redenen,  om  nttTliicbten temaken. 

—  Don  bitinkst   altyd  nèakeröen. 
neet,  adv.  naast.  —    Wj   wen.fe  nost 

clkoar,     ïjjn     nanate    buren.  —  't  Ia    net 
nest  (Ie  (loar,  nog  al  vpr  verwijderd. 

ïóor,  ainds.  —  Nôst  jierren,  jaren  ge- 
leden. —  G o :i8s e-boer  wier  nôat  in 
jier  troud, 
nèBt,  H.  n. nest,  vogelntrst.  —  PrOT.  Il  tl  in 
minne  fûgel  dy  't  syn  eigen  iièst  bi- 
smoarket,  het  ia  leeljik,  kwaad  van  eigen 
familie  te  spreken.  —  Dat  fflgeltsje  wol 
't  Tl  D  s  t  li  t  f  I  e  a  n  e ,  het  meia  [e  wil  het 
ouii'rlijke  hui^f  verlaten,  ga^n  trouwen.  — 
As  ,ú  âhten  wei  binne  en  de  bern 
fine  den  noch  in  aike  jn  't  ndst. 
dat    is   aa  aerdich,  R.  iud  T.'  34». 

leger  of  ligplaats,  heil.  —  Myn  man  is 
al  yn  't  nSat,  naar  bed.  —  De  «iniie  ia 
al  y  11  't  nest.   onder. 

fii,'.  plaatH  van  af  koraal ,  woning.  —  It 
spant  0111  him  yn  't  nftst  to  bitraep- 
jen.  hem  thuis  te  treffen.  —  Ik  wit  wol 
yn  hwL'l  nest  aston  litbret  bïite, 
van   wilt  afkomst  je  bent. 

--  In  smoarch  nèat,  ïiiil«,  morsige 
hoek. 

—  In  ondogens  nest,  rtflut  meixje,  — 
in   âhi  nöst,  hatelijke  oude  vrouw, 

V^l.  fiij-'l-,  iiioskfneat;  ealjebyjt-^rameldera; 
htihh-rf-,  ri'ipenësl ;  hounnen'ät ;  brrahiUrke- 
,„■./;   prûWHf^t. 

nèst'-ael,  s,  n.  ei,  dat  men  in  het  ni^st 
laat  liggen,  opdat  de  vogel  er  weer  bülegt. 

overdr.   H;>anntuitjc  om  er  telkens  wat  bg 

uestelje  (spr.  nesaelJE'),  neslcje,  *.  nealu- 
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len ,    ook   een    nest   maken.     Zie  nttlmHltJe. 

neatje  (spr.  nesje),  s.  a.  nestje,  vogelnestje. 

nès'tjeBiikje ,  v.  vogelnestjes  zoeken,  look) 
als  kindiirspel,     Vgl.  aikebiaide. 

□êstmeitsje I  v.  een  nest  maken.  —  Sa 
gau  UB  de  fügels  liigounen  to  nêst- 
meitajen,  Hafr.   V.  3. 

net,  adï.  niet,  —  Ook  nit,  nat,  —  ver^ 
kort  n't.  —  Ib  't  n 't  wier  (spr,  ia  tent 
wier).  —  Nimmen  nat,  niemand.  — 
Nearne  net,  nergens.  — Nea  net,  nooit. 
Dat  's  al!  Dat'a  net,  't  is  niet  waar. 
Vgl.  netwier. 

net,  «.  D.  rete.net.  Zfa.  not.  —  Itia 
fiskjen  efter  't  net,  moeite  die  te  laat 
komt.     Vgl.  fisk-,  fügelHfl;  nkfp-,  hoejiHuL 

omentum,  (hetj  net  der  ingewanden. 

net'breldsje ,  v.  nettebreien ,  een  net  of 
netten  knoopen. 

netke ,  a.  n.  netije.  R.  ind  T.',  44".  Meer 
atg.: 

netsje,  s.  a.  netje.  Vgl.  ari-,  fUk-,  hier-, 
miffgenrIiiM. 

net'teblter,  a.  soort  waterinsect.  Zie msa- 
MHler. 

nettel,  s.  Ibrandjnetel.     Zie  baniHtU!. 

nel'telâoek,  e,  n.  neteldoek, 

nettelkoarts ,  -roas,  -sykte,  a.  netel- 
kooris.  zekere  .ieitkende  bnidnitalag, 

'nettelstrük, «,  (hrand)netelatruik.  R.  W. 

netwier,  adv.  elliptiach  voor:  It  ia  net 
wier,  het  U  onwaarheid,  Vgl.  al-  en  vet- 

neulje ,  t.  neuten ,  zaniken.  —  H  y  n  e  u  1 1 

neutulen,  talmen,  di-alen , sukkelen.  —  In 
oarre,  dy  nei  lang  omneuljen  eln- 
lik  dittriennedal  goendeiseinhet, 
R.  ind  T.*,  30'. 

neut,  s.  ïngelB«cht  atuk  hout ,  'apilaan bren- 
ger' in  een  watermolen.  —  S  ark  at  ie  nn  on 
neuten  en  drorapets  onder  oan  'e 
doars-kuxiaeo. 

—  Hy  krijt  fen  de  neut,  zal  van  d*' 
taart  lusten. 

□eutelje,  v.  neulen,  xaniken.  Zie  ntudr. 

sével,  s.  nevel. 

oé'wirâ,  s.  n.  weigerend  anlwoor.l ,  vooral 
hji  huwelijk»i-uanzuck. 

nlbbe,  nibke,  «.  n.  snibbig  meiqe.  — 
H wet  is  ray  datin  nibke.  Ooknnihke. 

nicht,  %.{.  nicht.    Ook  nift. 
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niddel,  nille,  nidle  (spr.  ook  nuddel 
nulle),  8.  naald.  Wkm.  nudle.  Schierin. 
n i r  1  e ,  n i e  1  d.  —  S p j e  1  d e n  en  n i d d e  1  s, 
ook  voor:  ijsnaalden  in  bevriezend  water.  — 
As  de  nillen  siede  dounaje  de  hek- 
sen foar  de  doar  (bij<?eloofj. 

voorhoofdnaald  met  diamanten  bezet ,  vroe- 
ger door  de  Friezinnen  (bij  het  oorijzer)  ge- 
dragen. —  Dellynlipper  frouliue  hie- 
no  by  aids  in  gouden  nidle  op  'e 
foarholle. 

Vgl.  dek'j  stop'f  knoopsjafs-,  seUnîddeî. 

nid'del,  -nilledoaske ,  s.  n.  naaldendoos- 
je ,  (ook)  doosje  voor  knoopnaalden ,  waar- 
mee men  netten  breit. 

niddelje ,    v.    Hd.   naâeln ,   voor :  naaien. 

—  Ik  moat   nedich  oan  't  niddeljen. 

—  Moandeimoarns  ...  den  niddelje 
ik   wer  mei  alle  macht,  v.  d.  M.,  Myn 
Suchten,    77.     Vgl.    hiniihlelje.     Ook  nilje 
nu  Ij  e. 

niddel-,  nillekoker,  s.  naaldenkoker. 

niddel-, nillesmoar, s. n.  naaldensmeer, 
door  zeilmakers  gebruikt  om  de  naald  glad 
te  houden ,  overdr.  een  borreltje  voor  hem , 
die  met  de  naald  werkt.  —  lm  men  üt- 
8 1 jure  om  prûkefet  en  nillesmoar, 
om  hem  voor  den  gek  te  houden,  nl.  waar 
het  naaldensmeer  der  zeilmakers  onbekend  is. 

nidich,  adj.  njjdig:  boos.  —  Sa  nidich 
as  in  spin,  —  as  intoerro,  —  as  in 
pod.  —  Ik  ha  my  sa  nidieh  makke 
op   dat   fanke. 

—  In  nidich  aes,  licht  tot  toom  ge- 
neigd kind. 

njjdig,  vol  afgunst.  —  iSjouke  is  altyd 
nidich  om  't  Mei  Ie  tsjerkfoud  wir- 
denis   en   hy   net. 

nidig^ens,  h.  nyd:  toorn. 

nidig^ert,  s.  eg.  licht  tot  toorn  geneigd 
mensch. 

niö,  Mkw.  verbogen  adj.  nieuwe.  Zie  nij. 

nie-,  niedstal  (spr.  n^ji-,  njid-),  Dongdln^ 
8.  hoefstal.  R.  P.  in  Wiarda  \1^.7Aq  needstat, 

Xlifel(d)er,  s.  eg.  knutselaar,  die  met 
vaardigheid  allerlei  kleine  kunstvoorwerpen 
weet  to  niakrn. 

ni'felding^kje ,  s.  n.  kuu'-tig  geknutseld 
vourwerpjf.    K.  in<l  T.^  3ü2\ 

nifelje,  nuffelje,  v.  knuUelen.  —  In 
fiigel  kou  y  n  cl  koar  n  «1-  ^^g  *»*- 
fii/V(;V. 
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nifelwirk,  s.  n.  knutsel wirk,  waarby  ve»! 
geduld    en   kunstvaardigheid    te   pas   komt. 

—  In  hispel  yn  inflesseynelkoar 
sette,   dat  is  in  nifelwirkje. 

nift,  s.  f.  nicht ,  dochter  van  oom  of  tante. 
Ook    nicht. 

nige , niigje ,  v.  neigen.  -  Hy  kin  nige 
en  bûge.  —  Prov.  Dor  binne  sa'n  bult 
hearen  oan  't  nigen,  sei  defrosk, 
en  de  eide  gyng  oer  him  hinne,  Burm. 

—  Telt.  MS. 

niget,  s.  nieuwigheid ,  vreemdigheid,  zeld- 
zaamheid. -  Hy  seach  der  in  bulte 
n  i  g  e  t ,  veel  wat  vreemd  of  onbekend  voor 
hem  was.  —  Dat  in  faem  de  fryers 
nei  de  hakken  sjucht,  dêrha'k  gjin 
niget  oan,  zulks  bevreemdt  my  niet.  — 
Lit  ÚS  der  om  'e  niget,  voor  de  aardig- 
heid ,  ris  s  j  e  n ;  schertsend  ook :  om  'e  n  y  e 
niget.  —  It  bliuwtaloan  allyk  in 
niget,  iets  zeldzaams ,  een  wonder,  f  o  r  m  y . 

—  Dy  jonge  sjucht  al  niget  oan  *e 
fammen,  ziet  do  meisjes  met  verliefde  be- 
langstelling. —  Nin  niget,  geen  wonder, 
dat   er  frjemd  opharke. 

—  Dor  ha  'k  neat  gjinniget  (ofgjin 
n  )i  s)  oan,  daar  ben  ik  niet  mee  geiliend , 
het  bevalt  my  niet.    Vgl.  aerdichheid,  nacht, 

niidy  8.  nijd,  afgunst  —Ha et  en  niid. 
Zie  haet.     Vgl.  breaniid, 

^niidbrân,  s.  (het)  vunr,  de  hartaiocht 
van  den  nyd.  —  Wier  niidbr&n  goed 
ta  winterfjûr,  ||  den  wier  debr&nje 
fêst  net  djfir,  Skoeralm.  23/lV,  1877. 

nügje,  V.  nygen.     Zie  nige, 

niikje ,  Hl.  v.  uit  logeeren  gaan.  Zie  netl^f, 
Fr.  Jierb.  1834.  75.  Roosj.  60. 

niis  y  x^Js  (Zoh.) ,  adv.  zoo  even ,  een  oogen* 
blik  geleden.  —  Jonke  het  hjir  niis 
west.  Vgl.  ftysk-es, 

ntj,  lulj.  &  adv.  nieuw  (in  alle  beieeke- 
nissen).—  De  nye  klean,  (ook) de tondag* 
sche  al  zijn  ze  niet  nieuw.  —  In  nye  hoed, 

—  nije  moaden.   —  De  nye  dominy, 

—  m  a  8 1  e  r. 

—  In  nii  man,  grappige  yent  —  H y 
kin  't  n\]  b  i  t  i  n  k  e. 

—  It  scil  my  ris  ny  dwaen,  benieu- 
wen, verwonderen,  ho  't  dy  kat  ut  'e 
beam   f  allen   komt. 

—  Dat  bikomt  my  ng,  dattrekikmQ 
a<^n.  —  'tScoe  my  ng  bikomm*  *•  *k 
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—  Hjaaeasennij  op,  ld.  IV,  28. 

—  It  <lie  hjiir  sa  nj)  iia  fleanen, 
ú:i:\T  vrat  ïO  lang  nïet  voor  te  vinden. 

—  Op  'cl'enjnii,  opaieuw. 
nlj-achtich,  adj.  nieuirBohti<f,    no;;  niet 

lans  bestaan  hebbende ,  of  gebruikt  «gade. 
Vgl.  nijhnftieh. 

nU'boer,  s.  m.  boer,  die  nienwelijka  en 
van  elders  op  een  plaatu  is  komen  wonen.  — 
ProT.  In  nijboer  het  elk  op  'e  loer. 
ieder  slaat  hem  gade,  Haib.,  N.  O.,  137. 

niJe,  1.  Toor:  binge,  benieuwen.  B.  69. 

niJemoaii'ne ,  a.  nieuwemaan. 
nyewilce ,    adv.   de    volgende   week.    — 

—  Tk    kom   nije   wite. 

-  f.  Nei  nijewike  komme  er  in  he- 
le boel   dagen,  er  ïb  nog  tijd  voor. 

□ijerêrs,  b.  n.  etgroen,  het  eerste  na  den 
hooioogst  groeiende  graa,  door  het  vee  gaarne 
t,'egeten.  —  Prov.  Nijgöra  ia  rijgfir».  — 
overdr.  Hy  komt  yn  't  njigêra,  gezegd 
van  een  weduwnaar,  die  met  een  jong  meisje 
gaat  trouwen, 

njjhafticli,  -aohtloh,  ai^j.  nieuwachtig. 

—  In  .  .  .   nijhaftich  bus.  Bafr.  VI.  62. 

—  Nijhaftige  klean.  HafV. 
nyichheit.a.  nieuwigheid.  —  Dou  heat 

al  ty  d  f  en  dy  nnichheden,  voorstel- 
len   om    iets   ongewoons    t<:   doen   of  in   te 

nieuw-uitgekomen  voorwerpen  of  taken.  — 
Jelkehâldt  fen  nijichheden;  aader 
hwet  nija  dtkomt  noat  hyitdalik 
ha.     Vgl.  Hfr.  IX,  157. 

nljjler',  a.  n.  nieuwjaar.  —  Immen  it 
uijjier  ôfwinne,  een  'gelukkig  nieaw- 
j.tar'  wcnachen,  cig.  iemnnd  daarin  vOor  vqh, 
uverdr.  't  gras  voor  de  voeten  wegmaaien.  — 
Sa  kinat  iny  't  njijier  wol  ûf  winne, 
;;i'zegd  ah  iemand  onbetnerkt  en  Eonder  ge- 
ilniiwh  binnenkomt.  —  Hy  het  mylmoai 
..f  lilk)  it  niijior  ofwoan,  mji  geibpt, 
'■pn  voordeeltje  voor  den  neus  weggefcaapt, 
is  Ulij  tl!  slim  af  geweest. 

QiUler'rlnders ,  a.  pi.  menachen  die  op 
iiiL'Uwj;uii'jdag  langa  de  huizen  loopen  oin 
iiiut  wenauhen  een  gave  to  ootranjifeo. 

Bijjierrlniie ,  v.  van  hui-i  tot  huin  gaan 
L'n    den    menseben    een    gelukkig  nieuwjaar 
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weuKchen.  op  hoop  van  een  gave  te  ontvan- 
gen.   Ook  nujierwinne. 

nyjiersbrleftke),  a.  (n.|.  brief  van  ge- 
lukwenschiug  op  nieuwejaar.  Ook:  nieaw- 
j  aarsrekening. 

nttJiePBdel,  s.  nieuwjaaradag. 

oljjierskaertsje ,  b.  n.  naamkaartje  met 
gelukwensch  op  nieuwjaar. 

nlJJierB-rekken ,  s.  nieuwjaarrekeiiing. 

nUJiereBinten,  a.  pi.  centen  aan  nieuw- 
jaarwenschers  lang*  ile  deur  gegeven. 

nUJierswlnsk ,  a.  nicuwjaarswensch,  iroo. 
nieuwjaarwrekening. 

n^lerwlnders,  n.pl.  nieuwjaarwensotaera. 

□iJJieFWinne ,  -ivlnskje,  v.  nieuwjaw 
wenschen. 

n^ke,  a.  n.  nieuwtje.    Zie  nijtajt. 

nUkeap,  adj.  nieuw  gekocht  (vooral  van 
een  paard).  —  In  njjkoap  hynsder, 

subatantivisch  1  —  Ua  ngkeap  häldt 
him  bfiat.  —  Qrutsk  datate  ea  'n 
gnappen  njjkeap  foar  de  karre  hie- 
at  e,  R.  ind  T.',  128'. 

Oob  van  een  koe,  of  van  levenlooze  voor- 
werpen: —  Dat  'a  in  nykeap, 

njjlan',  a.  n,  uit  see  aangewonnen  land 
buiten  den  algcmeenen  (ouden)  dijk,  —  vooral: 
het  gebied  der  voormalige  Middehee.  B.  133. 

nUUocb'ter,  e,  eg.  in  den  mond  der  recht- 
zinnigen  schimpend  of  afkeurend :  moderne 
of  vr^xinnige  in   zake  van  godsdienat. 

□U'melts,  -melk,  adj.  paa  gekalfd  heb- 
bende eu  daardoor  op  nieuw  melkgevend  ge- 
worden. —  In  nijmeltaa  kou,  —  nj- 
meltse  kjj.  Zie  melk. 
□ymoaâ'rlcllfspr.  -oâ-),  adj.  nieuwmodischt 
naar  den  nieuwsten  trant. — ^  Nijmoadrige 
stoellen,  —  njjmoadricb  hiiarjo.  — 
Nijmoadrige  klean. 

vreemd,  zonderling,  opzienbarend.  —  Ib 
nijmoadrige  kearel,  —  njimoadri^e 
boel,  -  trouwerü-     Vgl.  «y. 

nija,  8.  n.  nieuws.  ^Der  is  ngs  oan  'e 
h&n.  —  Aid  nga.  iet!<  bekends,  dat  men 
aUnionwa  voorstelt  of  voordraagt.  — Dy  nuta- 
preker   het    frijhwet  ald  nija   opdiat, 

nieuwtje,  —  Ik  ha  hwet  njis  heard, 
—  opdien,  —  meibroeht,  —  Ik  faamyn 
nüs   dor  al   óf,  het  nieawtje  er  al  af. 

—  Nin  nij».  geen  wonder,  niet  »reemd, 
dat    me    grAecb   yn    'e    fcarren   yen 

haiat.  ld.  V,  188.   Vgl.  «(<Mf. 
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XÚJlB,  Hiiv.  nionwelijks.  zoo  pas.  Zie  itttV. 
dim inutief- vorm  nijskes.     Zie  mj'fK't'.t. 

l4j-sean,  ;uïj.  frisih  irokookt.  iiiot  van  een 
voriijen  uia:iltiM  overjieMeven  of  opirewarniil. 
—  N  ij  <  o  line  ierappels.  —  brij. 

n^jsgjir'rich  i.spr.  nijskjirrich^ .  adj.  nieuwss- 
srierig : nieuwsbeireeriïr.  —  Ik  b i n  net  n ij s- 
JÎ j  i r r  i o h .  mar  ik  wol  ir r a e vh  alle >' 
w  i  t  e  .  schertsende  verontïohulJiiring.  als  men 
wniirsizinii  vriiiK-kstiir  naar  iets  vraasrt.  —  1  k 
b  i  n  al  ris  n  ji  >  ir  j  i  r  r  i  e  h  •  »^t*  ...der  n  ij  s- 
ff  j  i  r  r  i  e  h  n  e  i  .  verÏansrend  om  te  weten . 
h  o  *t  il  a  t  >  j>  u  1  Ô  ï>  i  n  n  e  >  o  i  1. 

kieskeurisT.  ni-n  iremakkelijk  te  voMoen. 
--  In  n  ii  <  c.ii  V  r  i  ir  e  h  i  n .  Jan  hen. 

ver\lriete':*k .  vtTiriet  of  ontevredenheil 
verwrraker.vl.  —  Sj.  r.  ■;  >ür J  irr ieh  as  in 
âld  hin.  .IS  ir.  î»aeroîi.  sleoht  «rehu- 
nieuru .  er^:  prikkelbaar.  —  P  i  n  e  v  n  *e 
m  Û  'e  :  >  s .".  *:i  :* y  s ^r  j i  r  r  i  s: e  pi n  e. 

V ner? -.11 1 s .vr : ie.  i • :; z : n-.ler ,  /.e*. -.1  zaa m .  Ia 
n  Î:  5  sT  ii  r  r  i  c  e  <  *  e  .i  s .  .-riirewo :::  versierd  of 
cesvhii  ier.i.  —  In  :: ;:  s  jr i  i r  r i  o h  k r o a n- 
tj^e.  kur.s::i:  brw.^rk:.  fraai  haNsl.vtie. — 
NgsvT'irrioh    lïife*.  wirk    z.  d. . 

njjssjirricli- aedi  J  e .  > .  f.  ï*.  i v u  w  >ci e rlir e . 

v>?k    p r Î k k e '  V  .k r^»  v  r.-» v. w    :  :::  -.  i s  •  ■.■ .  Z  i -^  . I  ^  * \  V . 

njjagjirrichheit .    x4jsgjirri£:eiis ,  s. 

nien  w  >*:::  ri^h •:  i  i .     ^v  ".:  e  1  y  kl: r  id :    ;  e  •  d : aar^  - 


vi.\:    n-: :    .; e    .\  .t r. :  .i . :: :    :  rv  s : .      ^ ie    n  ij *.c' » '^ 
x^js pompieren ,  s.  y"..  nie-wsMilen.  Wjn. 
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e.  T.  v.:rA.  Tia  iar.:-  or^-Aa^- 
wer"\  j.'^  ni.Li^  v,.>5....;oi:.  —  ::*:.  Hy  i«i 
"  i'  w  .  s  k  ,  V .  L:  •-  '  il  1 111  n  '■  *»■  â  s  k  *  -."  *.  i  z- 
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I  Hv  is  bot  vn  *t  nimmen,  laat  zich  erg 
duur  betalen.  —  .  .  .  dat  ha  *k  foar  mv 
nonid.  voorgenomen,  besloten,  ld.  V.  84. 
Virl.  '*/-.  f'-'ir-,  for-,  tfH-,  Of',  op',  tU-,  irt'i- 
NI  r/l /Ne*. 

nimmen ,  pron.  niemand.  —  Tc  T  o  c  h  t 
vn  *e  wide  wrâld  is  nim  men  m  v  al* 
1 V k.  * T.  J.  1.4.  —  Nimmen  wolde^kald 
ha.  -  Ik  steur  my  oan  nimmen.  — 
Hjir  is  nimmen  net.  Id.  III .  3ï>.  —  H  wa 
het  dat  tkwea-  bidreaun?  Nimmen 
net.  —  Pr^v.  De  divel  en  nimmen  net 
habbe  in  bulte  kwea  dien.  —  Hv  is 
e  k  n  i  m  m  e  n  n  e  t .  niet  veel  bijzonders.  — 
Ik  ^in  t^jinwirdich  nimmen  net. 
Z'^->  ziekelijk  — .  zwak ,  dat  ik  niets  kan  doen. 

nimmer,  adv.  nimmer.  Ook  nummer 
vooral  bii  ouderen,  ook  bg  G.  J.  —  Vooral 
in  uirdrukkiniren.  als:  — Noait  ofte  nim- 
mer. -  -  n  e  a  n  o  e  h  nimmer.  —  X  e  a 
n.^eh  nimmer.  ?een  enkelen  keer.  bisten 
op  *e  t  i i  d  k  1  e a r. 

nin,  adv.  sreen.  —  Nin  bji.  nieu.  — 
Nin  lofrerhân.  nin  rjnchterhän 
f  e  n  sok  i  n  b  a  D  j  e  r  f  e  n  i  t  I  â  n.  R.  ind 
T.  *.  4  .  —  V»  -  s  i  n  c  e  s  e  i  1  vet  nin  i  e  n  s 
f;  '  u  w  e  r  :  .^  m  m  e  f  o  r  t  <  j  u  *  t  e  r  j  e .  Bgek. 
1V4-. 

>iii]ine,  v.  driüken.    ooki  i-ai^vn  aan  de 

>«  nlnnen,  s.  n.  drinken.  —  Stil  mar.  myn 
l» :  i  k  e .  ii  v  < .;  ■  1  n  i n n  e n  ka. 

ninier.  j iv. jrersrr.  —  To  ninter  tiid. 
-  F  :■  r  w  r  i  k ;  e   *  o  i  i    ik   ninter  tiid  of 
't:    --ne.   te    ^e-nvr    tijd.    G.  J.  I.  07.  Zie 
in  iVr. 

nipe.  Ï-.  niiiyra:  rpajuzea.  2i.>*ilgk  ariAn. 
—  1:  -i.'il  nire.  —  A*  't  nvp?  en  wer 
zyt  :.  iz  :  *.:::er*:-  fvT.fcL  —  A*  "t  BTpt 
-.  r.  *  e :  =  ^  r :  *  ■:  i  1  ':  k  i  =.  ■  e.  —  A  «  "t 
rivv:    ra   wer   av». ;   i*  ":  wiif  baes^ 

—     'ü  ':  ai  oen  o:.  00   '.«i 
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nippe,    V.   aippen:   icC'^res.  afb^^^B.  -> 
•  i.Tp   r.:ppe   i;  k.^art   <êr«.  «c^ 
r.2  z-z  i.r^  ^i?  At. 

nipper.  ?.  —  113.  sipper c«.  sipper. 
^.y.'T'.y.  —  H  7  £  ie  3  •:  p ':  aipperke. 
-  j  ;■-.-:  ':l-  :oi*.  -  Is  is  «p  *t  ■^P' 
:  .  r  i  r   .  :  £  r r  i :   1  î  z  -  w t c  'at 

nyskes.  oójskcA.  *it.  xm» 
jl  n    •  ;r^:i .  .ik  jT^l-rl-a.     £1-  ■•« 
>»  r.  ae«&.  l«LMft-4C*i 


Me 
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a^  niei  de  luzen,  de  ond ergesc hikten  zgn 
0<iüij.'aiins  minder  geiunldtelijk  Jan  hnn  mee«- 
terj.  ^  Hy    ïs   ót  'e  nitcn,   uLt  den  nood. 

nit  (Noorilet.  visschersJorpen) ,  a.  &  ai\j. 
nut;  nutti>^.     Zie  nut. 

nlt,  Zh.  adv.  niet. 

nltellcll,  nyUlolii  adj,  nljdttr.  booS: 
jteneiRd  om  te  stooten  (van  dieren),  vooral 
door  plagen,  siirren,  zoö  pemaakt.  —In  n  i- 
telipre  bolle,  —  kou.   -   raem. 

citelichhelt,  nytUgens,  a.  nijdigheid, 
geneigdlioid  tot  stooten.     Zie  Hiirlich. 

Ditelje,  Qsrtgje,  nitlgje,  t.  niidig  — ,  boos 
maken,  -  De   bolle  nilel.je.  Vgl.  «j/iitw. 

njeld,  nleld,  Schienn.  s.  naald.  Zieniddil. 

njesk,  iidj.  &  adv,  kneuterig,  prettig  en 
sú\.  Konder  veel  bewepng.     Zie  neal: 

njeskje  v.  met  traagheid  handelen,  tal- 
men, dralen.    G.  J.  nnyskje. 

njin'-angel,  a.  ijzeren  pin  met  dikken, 
k'^nligen  kop,  beboorende  bij  don  miderwet- 
schen  ploeg. 

□Jir'-oalje,  s.  olie,  waarin  men  een  le- 
vende adder  dompelt,  ^iilffens  't  vollragoloof 
-een  middel  tegen  't  'venijn'  (ziekte)  der  koeien. 

njirre,  b.  eiprr,  gewone  adder,  overdr, 
val.srhaarilig ,  hat«lglc rroowsporsoon.  —  Dou 
nj  irro  fol  fonyn,  W.  D.,   Utfenh-,  19. 

'njir'rebrod,  a.  n.  adderengebroed.  ld.  IV, 
IfiT. 

Djirrekrûd,  b.  n.  ei^.  ofthioglonim  rulga- 
l'Dii ,  addervaren ;  doch  de  geheele  familie 
der  in  't  wild  groeiende  varens  Wf/i>)  wordt 
gewooidijk  ook  onder  dien  naam  Ijegrepen. 
S.   K.  F..  Lijät. 

Djlrretonge,  b.  eg.  addertong:  lasteraar 

njü ,  iijue ,  B.  n.  genoegen .  vrengda.  goed' 
lii'i.l.  Ki'negi'nheid,  liefde,    li.  J.  paasim.  WI. 

M,  XV  A  XVU. 

QJû'fol,  adj.  genotvol ,  zeer  genoeEijjk,^ 
aiuijri'naam.  Pr.  Alro.  18<6 ,  i.  —  8w.  1866, 2*. 

njiiSgen,  tiiiin.  negen,  9. 

s.  de  negen  oogen  in  het  dobbelspel,  (ook) 
di>  ni'R-.'n  op  het  ganzebord.  —  Hy  stiet 
op  'e  !;oedi;  njuggen,  fiit.  hg  heeft  ge- 
luk. —  ...  op  'e  kweade  njnggen, 
li.-eft  onui'hik. 

sliik  hiud   van  negen  [londom&ten;  dit  ook 

nJUÄgende,  adj.  (de  of  het)  negende. 


9  HJ0R. 

njuggendehear,  num.  negendehalt 
njaggendehea'le ,  %.  stuk    land  van  8'^ 

njug'gendepart ,  e.  negende  deel. 
ojuggenderbande,  -lei,  adj.  negendor- 

njug'^en-each,  s.  negenoog  Igeawel) ;  ook: 
iemaod  die  op  alleä  het  oog  heeft. 

njiier^en-en-njuggentloli,  nnm.  9i),  — 
schibboleth ,  dat  men  iemand  laat  zeggen  om 
te  hooren  of  hij  een   eehte  Fries  ia. 

□ji^gen-eii-tnreiiitich ,  -tritloh,  enz. 
Zie  de  Enki-lwüordetL 

njuggene-som,  uum.  met  ona  (zgn)  ne- 
genen ,  nl.  van  bjj  elkander  behoorende  per- 

ona  huisgezin    bestaat    uit  negen  peraonon. 

—  Wy     komme    deÏB    njnggene-aom 
om  'e  tafel. 

njuggenhondert ,    num.    negenhonderd. 

njuggenris,  num.  negenmaal. 

njuggentich ,  nuin.  iiegeutig. 

njuggent^jin ,  uum.  negentien. 

njuggen\7ilcers ,  s.  pi.  negenwekera,  ze- 
kere vroegr^pe  aardappel  soort,  die  na  negen 
weken  rijp  kunnen  z^n. 

QjunkeCii),  praep.  &  adv.  naaut ,  nevens. 

—  Wy  wenje  nj  anken  in-o  ar.  —  Dat 
ia  hjir  lyk    njunken,   vlak  hierover. 

tegenover,  jegens.  ~  Deun  njuuke  de 
earme.  B.  ind  T.',  100'. 

Schierm.  juenke, 

iijtinke(ii)lytsen ,  adv.  langzamerhand, 
van  lieverlede.  —  Prov.  Njunkelylaen 
komt  it  hern  yn  'e  klean ,  öalv.,  M8. 
93.  —  Njunkenljtaen  komt  PiterlSi- 
menjyn'e  broek  en  Klaea  yn'twam- 
mes  (en  Bindert  lit  'e  pa,kken). 

njuntsje ,  V.  neuriSn.  Leeuwdl.  nj  ü  n- 
derje.  ~  Hy  song  i  n  aerdich  aang- 
kJB,  en  njúnte  sa  da  hele  dei,  R.ind 
T.'.   241*. 

—  Immen  om  'e  kop  njiintaje,  aun 
't  hoofd  zeuren. 

"v^SÓx,  njusr,  njoer,  adj.  &  adv.  booe, 
kwaad,  norsch.  —  Alje  hern«k  en  njüt, 
G.  J.I.Id.  —  üy  (Cupido)  bigoe  njür  sa 
titjoo  oan  ayn  mom  to  roppen,  Ibid. 
aa.  Hall.,  in  G.  J.,  13.  -  KI.  VI ,  168  -  Wl. 
Jd.  SVI.-'t  Uaidt  mar  oan,  datnjûr 
gttbear,  dat  naax,  akelig  geloei  van  regen 
en  wind,  älj.  en  üj.  1901 ,  251*. 
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fxijusk,  adj.  inerSf  lauw,  traag  en  klein- 
geestig in  wat  men  te  verrichten  heeft.  Thans 
nesk,  njesk,  maar  in  gewüzigde  beteeke- 
nis.  Zie  nfisk  j  njesk. 

Ook :  verwijfd.  Halb,  in  G.  J. ,  74.  —  G.  J. 
n  u  y  s  k. 

tnjiiskje,  V.  talmen,  dralen,  met  traag- 
heid handelen,  en  te  veel  met  kleinigheden 
bezig  zjjn.  G.  J.  nuyskje,  z.  d.  Thans 
njesk  je. 

njût,  adj.  tam,  mak.  Zoh.  njuwd.  — 
Njûte  einen,  tamme  eenden.  —  Njûte 
kastanjes,   eetbare  kastanjes. 

noadgje ,  noadaje ,  v.  noodigen,  uitnoo- 
digen  (als  gast).  —  To,jy  moattojou 
netnoadsje  litte,  tast  maar  gerust  toe 
(bil  den  maaltijd).  —  Hy  liet  him  net 
lang  noadsje,  om  mee  te  eten. 

noadfiters,  Hl.  s.  pi.  meisjes ,  die  uitgin- 
gen om  bruilofi^ïgasten  te  noodigen. 

noadster-noadsters,  Hl.  s.  pi.  speelnoo- 
ten  der  bruid,  die  eerst  de  'noodsters*  ge- 
noodigd  hadden.    Vgl.  vorenstaand  art. 

noait,  adv.  holl.isme  voor  nea,  z.  d. 

noakel,  Hl.  s.  wervel.    Zie  warle, 

noard,  s.  (de)  noord.  —  Om  *e  noard 
(f  ar  re),  noordwaarts,  naar  de  noordelgke 
landen. 

noard,  adv.  uit  het  noorden.  — De  wyn 
is   noard. 

noarden,  s.  n.  (het)  noorden.  —  Ut  it 
noarden  komt  net  folie  goeds,  sei 
de  man;  dy  syn  wiifwiordêrekwei, 
8ecl\je. 

tnoarderhèf ,  s.  n.  (de)  noordzee.  Sw.  1858, 
88/89. 

noarderlJoohtS  s. n.  noorderlicht.  —  Yn 
Oktober  rjue  noarderljocht  ||  het 
wol  ris  in  strange  winter  brocht, 
Skoeralm.  19/X,  1886. 

noarderrein,  s.  regen  uit  het  noorden.  — 
Prov.  Noarderrein  is  sonder  ein,  lang 
aanhoudend.  B.  582. 

noarde'wyn,  s.  noordenwind.  —  Noar- 
dewyn  yn  Augustus  seit:  ||  himmel 
waar  by  oanhäldendheit,  Skoeralm. 
16/VIII,  1886.  —  Wachtsje  jimme  for 
noardewvn  en  al  to  sterke  sinne- 
skyn,  fig.  neem  u  in  acht  voor  de  laagst-, 
zoowel  als  voor  de  hoogststaandeu  onder  de 
mensohen.  —  Dy  faem  het  ">ei  nimmen 
gjin   dwae?^   bi''^»        '» 


j  o 


r     f 


hjar  fen  'e  noardewyn  (ook  fen*e 
oastewyn)  net  oanwaeid  (dat  z\j  zwan- 
ger is). 

noardlik  (spr.  -od-),  adj.  &  adv.  noorde- 
Ijjk,  noordwaarts.  —  De  wyn  is  noard- 
lik. —  In  noardlike  wyn.  —  Ter- 
naerd   leit  noardliker   as   Dokkum. 

noardsk-doar'ke ,  s.  n.  kleine  lage  deur 
in  den  noordermuur  van  oude  Frieschc  kerken, 
volgens  de  legende  uit  den  tijd  der  Noor- 
mannen. Ofschoon  sedert  eeuwen  dichtge- 
metseld, is  de  vorm  er  van  nog  duidelijk 
zichtbaar. 

noardske-balke ,  s.  noordsche  balk, 
ouderwetsch  muziek-instrument.  Zie  hdUce, 

noardstijer,  s.  noordster.  —  Hywiter 
safolle  fen  as  de  bolle  fen  *e  noard- 
s  t  j  e  r ,  hy  weet  (kent)  er  niets  van.  B.  888. 

noarger  (spr. -od-),  adj.  van  hetDrentsche 
dorp  Norg ,  bekend  door  zgn  jaarlgksche  paar- 
denmarkt.  —  De  noarger  run,  titel  van 
een  geschrift  van  Dr.  E. 

noarger-,  noarchstermerk',  s.  (de)  Nor- 
ger  markt.    Zie  vorig  art. 

noar'llian,  s.  m.  Noorman,  man nit Noor- 
wegen ,  overdr.  (de)  noordenwind.  R.  ind  T.*, 
195\  Ook:  zeeschip  uit  Noorwegen. 

noart(e)lik,  noartUoh,  noarUoh  (spr. 
-oâ-),  adj.  Zie  noartah, 

noartiohheit,  noartUkens,  s.  nor^h- 
heid.    Zie  noartskens. 

noartsk  (spr.  -oa-) ,  ai^.  norsch  (ab  karak- 
tereigenschap of  tengevolge  omstandigheden); 
tydelyk  boos,  ontevreden,  knorrig ,  onvrien- 
delgk.  —  Tet  forwachte  de  frger  en 
dy  bleau  wei,  do  wier  se  de  hele 
joun  sa  noartsk  as  in  baerch.  Elk 
krige  in  noartsk  biskie  fen  hjar. 
noartskens ,  s.  norschheid ,  verdrietiglieid. 
Zie  noartsk. 

noas,  8.  neus,  fig.  ook:  reuk.  —  Dat 
wiif  moat  oeral  op  *e  noai  by, 
alles  besnuffelen  en  bekaken.  —  Mjn 
noas  giet  to  gast,  ik  ruik  lekkere  gen- 
ren  van  spjjzen. —  Dat  komt  yen  alle  da- 
gen net  foar  de  noas,  aoo  iets  (goedi) 
krygt  men  niet  allo  dagen. — ^Asik  dy  mien, 
den  niien  ik  (it  dt-eiutsje  fen  dyn) 
noas  ek,  schertsend  gezegde.  —  Dy  *t  in 
noas  het  kin  mar  rûke,  wien  de aehoen 
past  trekke  hem  aan.  —  Immen  hwet 
nin  *n  n.oas  wriuwe,  fig.  onder dea BMU 


wreven.  —  Ik  scil  dj  alles  net  oan 
'«noiis  hingje,  niet  allea  neggen  wat  ik 
weet.  —  Hwet  yn  'e  noas  krije,  er  de 
lucht  van  krjjffen. —  Mjn  älde  (geoefende) 
noas  rukt  wol  liwet,  ik  begrip  weidat 
er  ieta  gaande  is,  —  waar  men  heen  wil. — 
H>-  Hench  skean  by  denoas  del.anen, 
beteuterd.  —  De  noas  stjitte.  —  Oan 
'e  iioaa  lûke,  den  neus  (voor  ieta)  optrek- 
ken. —  Immen  bj  de  noas  habbe,  of 
krije,  iemand  misleiden,  foppen.  —  Hy 
KJocht  net  fierder  aa  syn  noas  lang 
is,  hij  heeft  weinig  doorzicht.  —  Ik  hab 
it  wol  yn  'e  noae,  ik  begrijp  ^^^  ^*'-  — 

overal  r.jjn  neuH  insteken.  —  In  (lange) 
noas  krjje,.  .  .  fen  injelne  lang,  be- 
Hchnamd  van  iets  af  komen.  —  Mei  de  noaa 
op  't  iis  ride,  van  iemand  die  sterk  voor- 
over gebogen  achaatsrijdt.  Vgl.  houne-,  snot-, 
snufnooê;  wiinnoas.  —  dim.  nOBske.  Vgl. 
fiia-,  prip-,  milgtioaske. 

noas,  (ook)  ijzer,  waar  de  klink  vaneen 
deur  in  sluit. 

□oas'bliede ,  v.  uit  dea  neua  bloeden. 

noaablieden,  8.  verb.  (hi.'h  neiialiloeden, 
neusbloeding. 

noaâbonke,  s.  neusfaeen.  Úok  noa»- 
bien  (Lei.  252). 

uoasdrlp,  -drup,  s.  newdnip. 

Doasfol  (spr.  -OÄ-),  s.  n.  'neiiavol'.  —  Oi 
hwctrQktdy  blom  lekker,  dfirmoat 
ik  in  noaafol  fen  ha,  eens  naar  harte- 
lust aan  ruiken. —Hwet  atjo  rikt  it  hjir! 
Nou,  dou  hoefat  er   net    moar  as  in 

noafi'kebrll  (apr.  -oA-),  s.  fcnüpbriL 

noasker  (apr.  oâ-),  s.  eg.  anuffeloar.  Vgl. 
troehnoasker.  Ook  :  neusbrü ,  knijpbril.  lud. 
B.  94.     Vs;l.  noatkthHt. 

noaskje,  (apr. -0Â-).  v.  neuzen ,  «nuffelen , 
kjiken.  Vgl.  In-,  IrodiHoaaiyt. 

zin  in  hebben,  aanstaan. —  Tryn,  asta 
't  wirk  oars  dochate  as  ik  't  ba  wol, 
dat  noasket  my  net,  ho^ir!  —  Dat 
iten  noaskct  him  net.  —  Ik  wol  dy 
jon^i-e  0  111  boadskip  ba,  mar  dat 
Moaski't    him    net. 

noaapluzje,  v.  iu  den  neu»  peulensn. — 
As  in  beril  noaspluzet  bctïtwjit- 
inen,  (vûlksineening). 

noassuute ,     v.    den    neu»    enuitcn.      — 


1  NOAT. 

Hy  noassnütte  wakker,  Fr.  VIb.  1888. 

noas'tergatten  (spr.  -oü-),  s.  pi.  neusga- 
ten (vooral  van  een  menscb). 

noasters  (spr.  -o&-),  a.  pi.  neusgaten  (van 
een  dier,  meest  van  paarden  en  koeien).  — 
To  wiid  fen  noaaters  stiet  for  in 
hynader  net,  Sch.  MS.,  22.  —De  kaem 
(prangyzor  om  een  os  te  besturen)  op  'e 
na  ast  ars  aetle,  f^.  (iemand)  in  bed  waag 
houden. 

noaswUs,  attj.  neuswijs. 

Bubatantiviacli :  noaswise,  wgsneus.  — 
Noaswizett  krjje  alleman  ta  f^an, 
Telt.,  MS-,  24. 

noaswizens ,  b.  waanwQsheid ,  betwetei^. 

noat,  nôt,  e.  n.  frumentum,  graan.  — 
Wyt  noat,  het  aigenlyke  graan,  ter  on- 
derscheiding van  peulgewaasen,  die  ook  wd 
onder  noat  gerekend  worden.  Vr.  Fr.  VIII, 
261.  —  In  stik  noat,  korenveld.  —  pi. 
n  o  aten,  te  veld  ataande  granen.  —  Deno^ 
ten  stean  best,  —  iu  moai  reintsje 
for  de  noaten.  —  Prov.  De  boste  noa- 
ten  komme  altyd  troch  de  winter, 
degeiyke    menschen  doorstaan    het  best  te- 

;;unBpfled. 

noat,  a.  muzieknoot.  --  In  Iiopen  noa- 
ten op  'e  ditng  hawwe,  veel  op-  on  aan 
te  merkeu. 

noafberob,  n.  graanberg,  toeslei  van  vier 
lange  palen  met  beweegbaar  dak.  Zio  bervh. 

noatbult,  s.  hoop  nog  te  zuiveren  uit- 
gedorscht  gnian  in  de  seliuur. 

noaXeboek,  s.  n.  muziekboek.  —  Aa 
master  de  psalmen  goed  spylje 
^cil,  moat  er  't  noatoboek  er  by  ha. 

noatfêst ,  adj.  niet  van  de  wijs  te  brengen, 
vooral  bji  't  ringen  in  de  kerk.—  In  foar- 
sjonger  moat  noatfêst  wSze. 

fig.  standvastig,  beginsetva^t,  niet  gemak- 
kebjk  van  zgn  stuk  tu  brengen,  ook  van  een 
spreker  in  't  publiek. 

noatforojitte,  v.  graan  vorscliieten,  eoo- 
als  in  graanpakbuizen ,  opdat  het  opgehoopte 
koren  niet  broeie. 

DOatgoUe,  H.  graanvak,  gedeelte  eener 
boerenschuur  tusachen  twee  binten,  waarin 
luen  do  granen,  noj;  in  het  atroo,  opstapelt 
tol  ÚL-u  doneh.  Sohelt.,  MS.,  M.  Ziu  av/li-. 

noatboame,  e.  graanhoek,  de  ho«k  tier 
Birhuur  tiîgeiiovec  den  dorBL:livloer  —  vroeger 
uiut  houten  vioer-  en  muurbekleediug,  waar 
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men  het  gedorschte  graan  ophoopte  vóór  het 
werd  aehoongemaakt.  Schelt.,  MS.,  58. 

noatich,  ii'lj.  ingetogen,  godwee,  beschei- 
den, onderdanig.  -  H  y  h  â  1  d  t  h  i  ni  t  s  j  i  n- 
wirdich  noatig,  gezegd  van  een  losbol, 
die    zich    eenigen   tijd  goed  gedragen  heeft. 

—  N o m m e  l   en    noatich,  Telt.  Mïi'.,  24. 

—  Noatich  en  n j  û t ,  ingetogen  en  mak , 
G.  J.  I ,  S8.  —  In  n  o  a  t  i  g  e  h  â  1  d-t  o-r  i  e- 
de,  zuinige,  oppassen  Ie  vrouw.  A.  508.  — 
D  o  u  mast  d  y  noatich  h  â  l  d  e ,  o  a  r  s 
k  r  i  g  e  s  t  h  w  e  t ,  tegen  een  weerspannig 
kind,  of  een  twistzoeker  in  de  herborg.  Vgl. 
Fr.  Jierb.  ls:U,  11).  —  Wl.  ld.  XV. 

noatjild,  s.  n.  geld  van  verkochte  granen, 
ld.  II,  Hl. 

noatkeaper,  -keapman,  s.  m.  graan- 
handelaar.   Hsfr    IV,  l;)8:  XIV,  135. 

noatkerl,  s.  graankorrel.  Vgl.  noatskerl. 

noatmüs,  s.  eg.  mus  mussoriits,  oogst- 
muis. 

^noat-ong^etiid ,  s.  drukke  tijd  voor  den 
boer  tij^lens  den  graanoogst.  Sch.,  MS.,  4.  — 
Sw.  1851,  87. 

noatprizen,  s.  pi.  graanprijzen,  markt- 
pryzen  der  granen. 

noatride ,  v.  gman-oogsten ,  het  gemaaide 
graan  van  het  land  in  de  schuur  rijden. 

noat-skealjen,  s.  pi.  graan-weegtoestel  in 
miniatuur,  waarmede  het  gewicht  van  een 
zekere  maat  (gewoonlijk  een  lopen)  graan, 
volgens  de  schaal  van  1 :  100  werd  bepaald. 

noat-skeppe ,  s.  korenschop  om  graan  te 
verschieten  (in  pakhuizen  of  by  bakkers).  Vgl. 
fwaffortfjittr. 

noats-keri,  s.  graankorrel.  R.  P.,  LeedH.,  1. 
Vgl.  noafk't .  I. 

no at- smous,  s.  m.  schimpend  voor:  graan- 
handelaar, aan  wiens  eerlijkheid  men  twy- 
felt.  ld.  l,  m»;  II,  90. 

noatsouder,  s.  graanzolder. 

noatstüke,  s.  (<*en)  bepaald  getal  ko- 
rens(hoov»Mi.  op  het  land  opgezet  om  te  dro- 
gen.    Zie  sti'the. 

noatT^ein,  s.  gewone  boerenwagon,  zoo- 
lang hij  dienst  doet  voor  het  in  de  Hchuur 
rijden  van  geoogst  giaan.  -  As  't  d rok 
rint.  sit  de  boer  deis  sela  op 'e  noat- 
w  i*i  n. 

noa^e,  v.  neuzen  :  kijken  .  snuffelen.  Vgl. 
W-,  trwhnoiizjt'. 

noch ,  conj.  '"""ï         ■    ^    MÎ     » o  n  h  n  i  m- 


mer, — hein   noch  to  nei,  — út  noch 
yn.     Vgl.  óf. 

noch ,  adv.  nog.  —  It  is  noch  sa  fier 
net.  —  Ik  moat  noch  neistêd.  —  Is 
't  al  ien  ure?  noch  net.     Vgl.  yrt, 

—  Al  is  't  noch  sa,  in  geen  geval.  — 
Ik  doch  it  net,  al  is  't  noch  sa.  — 
Ik  kindvhinnen  netút'etúnkea- 
re,  al  is  't  noch  sa,  wat  ik  daartoe  ook 
beproef.  —  Ik  wol  nei  stêd,ali8'twaer 
e k  noch  sa  min. 

nóch,  adj.  genoeg.  —  Der  is  nimmen 
dy  sizze  se  il:  ik  habnôch.  —  Man- 
nich  het  to  folie,  nimmen  nóch.  — 
Elk  het  nóch  oan  syn  tün  to  wjoe- 
d  e  n.  Sal V.,  MS.  72,  78, 89.  Meest  g  e  n  Ô  c  h,  z.d. 

[als  2"  lid  der  samenstelling  verbonden  met 
een  adj.  als:  eardernAch,  greater- 
nôch,  enz.  —  Het  hy  dor  wol  goede r- 
nôch   (voldoende  genoeg)   forst&n  f  en?] 

nóch,  adj.  gaar,  van  gekookte  of  in  de 
keuken  gebakken  spijzen ,  ook  wel  van  brood. 

—  Dy  hole  is  net  goed  nóch.  Vgl. A«i/- 
nóch.     Zie  gear, 

noohlik  (spr.  -ó-),  adj.  &  ad7.  genoeglijk, 
aangenaam.  G.  J.  passim,  e.  a.  ook  te  Hl. 
Thans  meest  noflik,  maar  met  uitbreiding 
van  beteekenis.    Zie  noflik. 

nochlikheit,  s.  aangenaamheid.  Alth.,  115. 

—  ...  opinbrilloft  ||  passetdenoch- 
likheit,  Roosjen,  74. 

nooht,  8.  genoegen,  vermaak.  —  Hea- 
rink,  Saske,  hwet  in  nocht,  Lapek. 
1834.  —  Wy  ha  jister  op  'e  byien- 
komst  in  bulte  nocht  hawn.  —  Dy 
jonge  het  nocht  oan  learen.  —  Hy 
het  nocht  oan  onnocht  (sprkw.)»  doet 
gaarne  wat  verkeerd  is. 

—  Yens  nocht  fen  immen  ofhwet 
ha,  —  k  r  y  e ,  iemand  of  iets  xat  of  moede  xün 
of  worden. —  Dêr  ha  'k  myn  nocht  fen. 

—  Liû  dy  tofolle  fen  'e  wr&ld  nim* 
me,   krijc   hjar  nocht  fen  *t  libben. 

--  Dor  ha  'kgjin  nocht  oan,  (ook) 
daar  ben  ik  niet  mee  gediend ,  dat  itaat  m§ 
slerhtaan.  —  Hark  ris,  Tryn!  ik  swier 
arbeidsje,  en  don  it  jüd  forbra^e, 
dêr  ha  'k  gjin  nocht  oan. 

-  Om   'e  nocht,  gratis,  toot  niete.  — 

Hy  het  dat  om  'e  nocht  for  mj  dien. 

--  Tsien  goune  for  in  nge  lampe» 

dat  is   net  om  *e  nocht.   —  Al  aiyii 


^^ 
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skreppen  is  om  'e  nuL-hl,  liet  bn^t  mj) 
niets.     Vgl  omdôch. 

nochtereu,  (spr.  -ó-^,  ndj,  aucbicr;  nog 
niet  ontbeten  hebbende.  —  Iktiinnoch 
nochteren.    (of  yn    't    noohteren),   — 


cbte 


chte 


ren  flib-^  (z.  d).  —  DSr  bliawstou 
nochteren  fen,  dat  gaat  je  ueus  voûrbg. 
niet  door  drank  bene  veM.  —  Mienitt  dat 
ik  dronken  bïn?  Nou,  dou  bist  to 
minsten  net  noch  teren.  —  Dat  raon 
dronken  docht,  mutvt  nieu  nochte- 
ren bitelje,  Salv.,  MS..  71. 

—  In  nochteren  keal,  pas^boren 
kuil',  da,t  nog  geen  voedsel  heelt  genoten. 
Zie  kfal. 

—  -Sa  nochteren  aa  iu  keal, onnooiel, 
onervaren.  —  Hwet  stïets  (i*r  nochte- 
ren by.     Vgl.  ktalaehtwh. 

Ook  wel  nofteren. 

DOdsje,  V.  'knuffelen',  gevoelig  alreelen, 
lief  kooien  (vooral  van  kinderen).  —  Mem 
aiket  en  noddet  hjar  berntaj 
it  biftjint  to  kraeijon.  —  Uou 
dyn   bro 


at  it  ■ 


ol  aen 
ekoar 


,   stoeien   met 


elkander. 

noed,  3.  zorg,  bezorgdheid,  —  Schienn, 
nued.  — Earne  noed  fen  stean,  groote 
xorg  voor  iets  dragen.  —  Y  n  t  û 
den  sitte,  in  duizend  angsten.  —  Ut  'e 
noed.  —  bfite  noed,  builen  îOnî.  uit  de 
verlegenheid.  —  1  n  al  der  het  in  bulte 
juied  mei  de  bern,  ïit  gedurig  over  hen 
in  Korg.  --  Ha  mar  gjin  noed!  geen  on- 
rii.'t-  of  bezorgdheid. 

(bel)    zorg    dragen,    verantwoordelijkheid. 

—  Hoed  en  noed,  ïOrg  en  verantwoorde- 
lijkheid. Zie  ook  Aiwrf(c).  —  De  hoed  en 
noed   bigjintop'e  dei  fen'e  forfceap. 

—  i)e  de  ad  e  ia  út  'e  no«d.  ontheven 
v.in  vi'r.intwoordelijfcheid.  — Men  moat  ek 
noed  fi-n  in  our  st^an,  zijnF  naiixten 
behing  ook  in  "t  oog  houden,  Siil».  MS.,  91. 

—  Dat  nim  ik  op  niyn  noed,  voor  mijn 
risico  of  verantwoording. 

QOSder , ».  eg.  zorger ,  die  de  zorg  voor  iela 
op  zich  neemt.  —  Hoedâr  en  ooeder. 
--  üok:  die  iels  waaf»!,  —de  gevolgen  *  oor 
zijn  rekening  neemt. 

noed'fol,  ndj.  gevaarvol.  —  Sili-«r  oor 


t  NOF. 

degUdde  neagen.  IQkerneinoed- 
foUor   an. 

itoedlllE,a,^.  in  gevaar,  san  gevaar  bloot- 
gesteld. —  Us  jongkje  het  noodlik 
we«t,  hj  foei  mei  dekakstoel  om 
mar  'k  wier  der  lokkich  gau  by.  A. 
541,  -  It  bern  i»  noedlik  op  'e  w41, 
aan  ilen  kant  van  bet  water. 

gcwnagd.  —  In  noodlik  spul.  gewaag- 
de onderneming.  —  It  ie  my  to  noedlik, 
ik  durf  de  risico  niet  op  mij  te  nemen. 

voorwchtigbeid  eiscliend.  —  In  koer  mei 

iioedUk:eiiB ,  >i.  gevaarlijkheid,  gewaagd- 
heid.  —  De  noediikeus,  het  gevaarlijke, 
fen  't  onwoer  Sw.  IS-'il,  83. —In  koer 
mei  glësgOd  op'eierdkarte  meinim- 
me:  dat  doar  ik  net  oan  om 'e  noed- 
likens. 

noedsje ,  v.  wagen ,  voor  de  gevolgen  of 
de  ïthade  instaan.  —  Wy  noedaja  't  op 
'e  krage  óf,  wagen  hi-t  mterate.  —  Ik 
aeil  't  mar  noedsje,  wagen. 

-~  De  kou  noed  a  je,  voor  de  (verkoehte) 
koe  instaan.  Wl.  ld.  XV. 

□oed'tou  Ist'iieepsterail,  is.  n.  noodloiiw 

noeir(J)â|  V.  genoegen  doen,  aangenaam 
zijn. -It  noegethimwol.R.  P. -Dat 
ia  't  libben  dat  my  noecht,  H.  ind 
T.»  89'.  -  Dat  dit  byt»je  dy  noegje 
acil,  ibidlT4'.  — Scistdatnoitdwaen? 


9    't    t 


ebt  e 


ebt. 


I,  V.  noodigeu.  H.  Z.,  Boask ,  43 , 
e.  e.     Zie  noaduje. 

noek]e,B.n.  (mii'n) hartje.  — Doo  biste 
myn  noekje.  —  Salv.  S7. 

'noekUï,  adj-  lief.  dierbaar.  —  Kin 
noeklik  bantaje.  dnt  my  neit,  Fr. 
Jierb.  1884.  31. 

•nosre,  a.  (het)  neurim»,  zang;  vrolijkheid. 
Halb.  in  Epk..  313. 

Iioerje,  v,  nenricn,  zingen,  ilolb.  iu 
Kpk..  313. 

noete ,  a.  vleinaam  voor  een  kind,  ook  wtil 

nofllk,  adj.  &  adv.  genoeglijk,  aange- 
naam. —  Nöflifc  sitte  to  prateu.  - 
No  flik  wacr,  aangenaam  weer,  —  guu- 
alig  voor  den  arbeid  buiten  's  hnis.  Vgl, 
ntirhlik. 

gemakkelijk .  in  't  gebraik ,  —  veel  t«  pas 
komend.  —  Iu  noflik  arkje. 


NOF. 


204 


NOU. 


—  Dy  kou  is  noflik,  gemakkelijk  te 
melken.  -  -  N  o  f  1  i  k  e  m  i  n  s  k  e  n ,  gemak- 
kelijk in  den  omgang.  —  It  komt  my  nof- 
lik oan,  hot  is  mij  zeer  aangenaam,  dat 
ik  net  m  e  a  r  lést  f  e  n  'e  j  i  cli  t  ha. 

noflikens,  noflikheit,  s.  aangenaam- 
heid, lieflijkheid.  R.  ind  T.*,  374\  —  It 
f  a  n  k  e  (y  n  'e  w  i  d  z  e)  s  t  i  n  d  e  f  e  n  n  o  f- 
1  ik  en  !^. 

Ook:  geniakkelijkhcid.     Zie  noflik. 

nof likjes,  adj.  recht  prettig,  —  aange- 
naam. —  Yn  't  milhus  «iet  it  jonge 
pear  \\  sa  noflikjes  to  meiden,  R. 
ind  T.^  251«'. 

noft,  s.     Zie  nocJ.t. 

nofteren,  adj.    Zio  norhtercn. 

nô'ger-,  noegerboar,  s.  boor,  dio  met 
beide  handen  rjndji^odraaid  wordt ,  bij  tim- 
merlieden e.  a.  in  gebruik. 

nôgergat,  s.  n.  boorgat. 

nogje,  V.  gaarbakken  van  brood.  —  De 
bakker  is  oan  't  nôgjen,  bezig  de  wit- 
tebroüden  gaar  te  bakken.  (Ilenndl.). 

nok,  s.  nok,  uitsteeksel,  toppunt  (niet  in 
alle  beteekenisscn  van  't  Uollandsch),  inz. : 

nok  aan  een  dakpan. 

uitsteeksel  aan  de  losse  z\j wanden  van  een 
boerenwagen  op  de  Klei  in  gebruik.  Vgl. 
hct'ch nokken.     Zie  kUteiwein. 

het  bovenste  eener  ra  'op  schepen) ,  (ook) 
van  het  zeil. 

nokje,  v.  nokken.    Zie  snokke. 

nok'kefal,  s.  n.  touw  waarmee  de  nok 
opgehaald  wordt.     Zie  faï, 

nol  (>pr. -ó) ,  s.  nul.  —  Op  'e  nol  draei- 
je,  spelende  op  een  draaibord  op  de  nul 
draaien,  ^  vcrdr.  't  verliezen,  zijn  doel  mis- 
sen. -  Elk  dy  't  yn  't  doistich  lib- 
b  e  n  s  y  n  doel  b  i  r  i  k  k  e  wol,  d  y  m  o  a  t 
8  y  n  k  r  e  f  t  goed  b  r  û  k  e  ,  o  a  r  s  d  r  a  e  i  t 
er   op    '<*    nol,    Alg.  lokk. ,  11). 

nolk,  adj.  aangenaam.  —  De  sang  is 
s  w  i  e  t  <Mi  nolk,  ld.  11,  sj.  --Dat  is  fa- 
ken op  in  nolk  e  wize  oan  't  Ijooht 
brocht,    1.1.  IV,  97. 

geschikt ,  dienstig.  —  't  1 8  o  m  m  e  r  s  nolk 
t  a 't  poa  r  1 1' f«'ij  en  ,  (J.J.  XXXII. 

nolkens,  s.  aangfnaamheid,  gemakke- 
lijk In  iil.     Zie  èiolh.     Vgl. 

nommel,  adj.  elel,  braaf,  rechtsehap^'n: 
ong«*nn.'en  net ,  aardig.  -  De  n r  -^*  •«  «  • 
bt  rider  ^  ♦a  ca»*'*     It  i. '"  •v-'i 


—  It  hertsje  dat  wier  hjar  sa  nom- 
mel en  rom,  R.  ind  T.*,  373'.  —  Nom- 
mel  e  n  n  o  1  k !  —  G.  J.  passim. 

non,  nonne,  s.  f.  non,  kloosterzuster. 

non,  nonne,  s.  afgerond  boven- of  eind- 
vlak  van  sommige  voorweri)en,  zooals  van 
het  voorstuk  van  een  molen-as,  (ook)  van 
den  gedraaiden  arm  van  een  spinnewiel ,  van 
het  knojitje  van  een  draaitol,  —  vaak  ge- 
vormd door  een  ingeslagen  koperen  spijkertje 
of  taats,  daarom  ook  voor: 

taats.  —  De  top  rint  op  'e  non.  — 
In  koperen   non. 

Ook :  aan  de  schroef  van  een  watennolen. 

fig.  It  rint  op  'e  non,  gaat  verkeerd. 

—  It  byt  op  *e  non,  het  spant  er.  ld. 
II,  76.     Zie  hite. 

nonke,  s.  voe.  lieve.  —  Dêr  nonke, 
sei  er,  knypte  hjar  yn  'e  hftn  en 
treau  er  in  gouden  rider  yn^R.  ind 
T.',  259*. 

nonneke,  a.  n.  nonnetje.    Sw.  1872,  64. 

nooi,  Schierm.  adv.  neen.    Zie  n^  6.367. 

noo^e,  Schierm.  v.  naayen.    Zie  naeije. 

nop  y  8.  nop ,  vlok ,  pluis  op  wollen  stoffen. 

—  fig.  Mei  pronkjen  en  bisytsjon 
häldt  hja  hjar  man  de  noppen  fen 
't  r  o  k  j  e,  zii  houdt  hem  kaal ,  —  arm.  B.  498. 

dim.  nopke.  —  Hy  is  wol  sa  yn  syn 
n  o  p  k  e  s ,   in  z^n  nopjes ,  It  jong  boosk. 

nopke,  8.  n.  (een)  hondennaam.  G.  J.  1, 11. 

noppioh,  a4j.  noppig,  met  den  nop  (op  ge- 
weven stoffen).  —  De  rok  wier  g&ns 
efter  'e  moade  en  net  botte  nop- 
pich  mear,  Hsfr.  X,  187. 

noniBe,  adv.  nergens.    Zie  nearne, 

nót,  s.  n.  graan.    Zie  noai. 

nou  (spr.  -óu-) ,  adv.  nu ,  heden ,  —  op  het 
oogenblik.  —  It  is  nou  moai  waer.  — 
Scilst  dit  gau  dwaen?  strak.  Noa! 
siz  ik  dy.  —  Ont  nou  ta,  tot  nu  toe. 
Nou  en  den.  —  Fen  nou  oan.  — 
Komst  nou  earst  thús? 

welnu.  —  .Nou,  lyk  as  'k  sei  —Noa, 
den   is   't  net  oars. 

niet  waar?  is  het  niet  loo?  —  Moai 
waer,  nou?  —  Jy  binne  in  sóman, 
nou?  —  Vgl.  <ï/,  oiirê,  oarê  net,  wei. 

interj.  Adam  ried  hird.  Noal  UoU. 
)r-'t-ie!  -  It  fricst  f  ui.    Nou!   of  het! 

—  Nou,  nou!  kom,   komaan.  —  Noa» 

..  »f   „o   «kricme,  boi! 


■NIJD,  S 

n'ol ,  wel!  —  N  o  :i .  nou!  Iiwct  wier 
.!;i;  inoai.     Ookn«uke»l     Sw.  1864.  16. 

nuddel ,  nulle ,  s,  n-^-M.  Zie  niddd,  nidlt. 

nuifikje.v.  jnngziuun  wnndden.— Nuis- 
kj«  ik  njût,  hja  l.jeapt  litlitten,  Ci. 
J.  1 ,  33,     Zie  núsleje, 

nulle,  s.  naaid.    l\ii  nldM. 

nulle,  V.  neiilen,  it.  ind  T.',  200'.  —  ld. 
V,  33,  146.     Zie  nf-.7^. 

uumer,  a.  nommor,  {oûk]  nommerbrieQe. 

nümerje,    v.   noiiimeren,    van   een  nom- 


fdule,    zandBcbctp 
u  gebrande  laod- 


nü'meFTullâer,  s.  ni.  noinraervermïidpr, 
notiimerïerwisfle]a,ar, 

nummer,  adT.  nimmer.  —  Komstfi 
nummer   net   yn    stÈd?  G.  J.  I.  50.  ZLe 

nun,  nün,  r.    Zii'  non(He). 
núnâer,   a.    c. 
(kleine  zeeschelp). 

nünderkalk,  e.  kiitk 

núnderpaed,  s.  n.  pad  met  Kandvchdpen 

overiiekt.   —    In    niindetpaed    foar    de 
doar,  —  yn    'e  tnn. 

DUnderskyl,  -skil,  s.  n.  scbelp^aia.   B. 

401).    Zie  xkil. 

nusje,  nufike,  s.  n.  hoopje,  hocTeelUeid 
(VLUi  eetbare  waar).  Hl. 


NUT. 

-    Hj« 


.    fei 


■    apels,    . 


tul  T.', 


Bfcelji, 


lipels,  I  sjitte. 


núskje,  ï.  beuzplcn.    A.  314. 
!aiHïïa,im  wandelen.     Wl.  ld.  XV. 

'.  talineu  in  het  werk,  nchijn- 

lifï  zijn,  zonrli>r  iets  van  belaiiff  to  ver- 

—  Hy  nusselt  hwe 


Ook 


nuat, '. 


[.  nest  van  dieren.  —  dim.  i 


nút,  s.  noot,  vinicht  van  Aajuglan»  rrgia, 

w.ilnoot.  —  Greate  niit,  ter  onderachei- 
diniT   van   de   hazzeiiiit.  —  Hy  kin  syu 

to  kreakjen,  tron.  door  't  serlies  agner 
taiuleu  zijn  neus  en  kin  verscherpt.  A.  761. 
Vi;l.  Iiii:ze- ,   koL-os- ,  lealrtvl. 

-  Hy  Siet  nei  iï.rehen.  ...  om  nife 
II  ui  en,   om  zeep.     7.it  gyehem. 

nút,  ».  Ned.  eikel;  hovendeel  van  de  (tnan- 
ni.'!LJke)  toedc.  —  In  dokter  nioat  •om» 
wol   ris  immen  iiui  in  ongemak  oau 


■e    ndt  «jen 
hawn.  xü  is  zwan^r, 

nut.B.  n.  nut,  nuttigheid.  NootdJ.  vissehers- 
duTpeu  nit.  —  It  Nut,  voor:  de  maat- 
schappij tot  nut  van  't  algemeen ,  ook  de 
rergaderiujten.  —  De  harkera  op  it 
BolB-wetder  nut,   R.  ind  T.',  37*. 

aut,  adv.  nuttig.  —  It  ie  nearne  ta 
nut,  het  deugt  nergens  voor.  —  liy  is  't 
horloiiBJe  net  nut,  niet  waardig;  hfl 
maakt  er  een  verkeerd  gebmik  vnn. 

nut,  in:  To  nutte,  ten  nutte,  —  ge- 
nietbaar (maken).  —  Dy  einefûgel»  wier- 
na  meager,  mar  ik  ha  se  goed  to 
nutte  mnkke   mei   bûtür. 

—  To  nutte  meitsje,  (ook)  hederren, 
beschadigen,  kwetseo.  —  Dy  jonge  het 
syn  klean  athecl  to  nutte  makke 
mei  beamkekladderjen,  —De  feint 
i8  onder  't  plokhierjen  sa  to  nut- 
te makke,  dat  ernïn   minske  lik  et. 

□u'tebast,  a.  bolnter  van  een  noot. 
nutebeam,  >i.juijiann  regin,  fwal)iiotenboom. 

nutebeams-blôâäen,  s.pl.  bladoren  vbji 
den  notenboom,  waarvan  men  het  aftreksel 
somä  aln  huismiddel  gebruikt. 

nutebeamsbout,  9.  d.  notenhout. 

nute-,  nútsJeboBse,  t.  met  noten  stbie- 
ten  (alg.  bekend  kinderspel).  Ook  niit«je- 


nut(e>âop,  s.  noledop. 

overdr.  klein  scheepje. —  Doan 
i'n  nlStdop  oer  ué?. 
klein   glaa.'^e.   -—■   8ibe  kaatlein 

nutemuBkaet',  e.  notemuskaat,  nmekaat- 


.  «yn 


Du'tepoanne,  -poenne,  v.  spe),  vraai^ 
by  men  een  noot  over  den  grond  doet  voort- 
rollen om  een  andere  te  raken.  Vgl.  «ii(- 
ijthosar,  •itjitte.     Zie  poeHue. 

itutaje,  T.  nnttigsijn,  ten  (jebruihe  dienen. 

nutaje,  v.  een  nutavergadering  Itljwonen 
of  er  nla  spreker  optreden.  —  Ik  moat  of 
scil  joon    nutsje. 

nûtsJebOBSe,  -sjitte,  v.    Zie  mit^botte. 

nuttïgje ,  V.  {^iJ4  or  drank)  nuttigen.  — 
Brü  en  oar  wiet  itcn  alHnne  nut- 
tigen hja  mei  de  leppol,  It.  ind  T.». 
G0-.  —  Us  Lou  is  nel  «a  't  haart,  niet 
volkomen     gegond,    by    het    hjoed    yel 


NÜT. 


2f06 


OATJï. 


nutte,  UI.  8.  papier  als  beschutting  om 
den  omsla«^  of  band  van  een  boek. 

nutte,  t o.    Zie  nut. 

nuver,  adj.  &  adv.  vreemd,  zonderling, 
buitengewoon  (in  gunstigen  zin).  —  Ho  't 
dat  fanke  oan  hjar  omke  hinge, 
dat  wier  al  hiel  nuver,  13ijek.  1893 ,  20. 

—  Nu V ere  best,  —  bliid,  —  frjeon- 
li  k ,  —  in  o  a  i ,  —  n  o  e  h  l  i  k. 

in  minder  gunstigen  zin:  —  In  nuver 
ding,  zonderling  voorwerp.  —  vreemd,  ge- 
heimzinnig iets.  —  In  nuver  man,  zon- 
derlinge kerel,  vreemde  grapmaker.  —  Dy 
hanswoarst  yn  dat  giichelspilwier 
in    nuver  feint.  —  In  nuvere  jonge, 

—  nuver  wiif,  —  fanke,  vreemd  en 
eigenzinnig,  niet  mee  om  te  gaan.  —  Ho 
kinst  er  sa  nuver  by  kom  me?  het 
zoo  vreemd,  zoo  dwaas  in  uw  hoofd  krjjgen? 

nuverich,  adj.  &  adv.  sterker  dan  nu- 
ver, z.  d.  —  F  o  1  d  é  d  i  c  h ,  dat  wier  n  u- 
v  e  r  i  e  h ,  buitengewoon  (gaat vry).  —  A 1  d  e  r- 
n  u  V  e  r  s  t ,  a  1  d  e  r  -  n  u  v  e  r  i  e  h  8 1 ,  in  de 
hoogste  mate  vreemd,  —  zonderling,  — bui- 
tengewoon.    Sw.  18G3,  42. 


O 


o,  s.  de  letter  O. 
-  Dut   is  in  roune  O,    't   spreekt   als 
een    boek ,   dut    is  zoo  klaar  als  de  dag. 
Dat  is   o  . .  .  p,  op,  't  is  alles  verteerd. 

O,  interj.  o.  -  o,  H  wet  is  't  moaiï 
o,  llw«'t  in  bult!  wat  vrel.  —  o,  Hwet 
doch  ik  my  se  ar.  -  Ho  is  't  mei 
KlaesV  Net  o!  sa  best,  niet  byzonder 
best ,  ni(»t  om  op  te  roemen. 

oa^e,  s.  eg.  kindtTcichtige  groote  jongen; 
malle  meid.  —  Dou  greate  oaije,  pop- 
pest  o  u  n  I»  r  h  ? 

oait,    adv.    ooit.    holl.isme  voor  ea,  z.  d. 

oallk,  a  Ij.  üolijk.  in  de  ou<le  beteekenis, 
die  van:  ongestold,  y.i«?kelijk.  —  Jy  binne 
d Ô e h  net  p r o  t ,  of  b i  n  n'  j y  h  w  t? t  o a- 
1  i  k  V 

oalje  i-jir.  « ok :  oâlje).  s.  rlvum,  olie. 
Sohiorm.  «Milj»-.  -  <Jri«*ne  oaIj<*,  raap- 
olie. —  Tniv.  As  de  boer  g  j  i  n  ualje 
het,  d  e  n  p  i  <  >  r\  «•  r  y  n  'e  l  a  m  p  e ,  men 
moet  zich  in  geval  van  noü«l  weten  te  redden. 
—    OaT  '    V»»    '»'    ' " »»    "»«      ia      rehl  in  de 


beurs  of  verstand  in  't  hoofd.  —  Dy  't  oal- 
je yn'e  lampe  het,  kin  himaltyd 
redde.  B.  547.  —  Vgl.  hie r oalje ,  lifHOcUje , 
pat  int  oalje  ;  petroalje;  spykoalje;  njiroalje. 

oarjebak,  s.  bak  voor  raapolie  (by  den 
winkelier). 

oaljebeam,  s.  olyfboom. 

oaljeda^en,  s.  pi.  de  laatste  vier  dagen 
in  de  groote  Vasten  (bij  de  R.  K.)  A.  597. 

oaljedom,  adj.  oliedom.  —  Jild  skat 
wiis  as  oaljedom,  v.  d.  V.,  Clips. 

oaljefant,  s.  eg.  olifant. 

oaljeflesse,  s.  olieflescb,  flesch  voor 
raap-  of  bakolie. 

oaljekanne ,  s.  oliekan ,  -kruik  —  Hwet 
scoestou?  Dou  bist  yet  mar  in  stop 
op  in  oaljekanne,  een  dreumes,  klein 
kereltje. 

oaljekoek,  s.  oliebol. 

o  a  1  j  e  k  o  e  k  e  n ,  pi.  scheldnaam  voor  die 
van  Bolsward ,  (ook)  voor  die  van  Hardegaryp. 

oaljekoekbakke ,  v.  oliekoeken  bakken. 
—  't  Is  heite  jierdei,  nou  scille  wy 
joun  oaljekoekbakke. 

oaljekoekbakker,  s.  m.  oliekoekenbak- 
ker  in  een  kermiskraam. 

oalJekoek8kream(me),  s.  oliekoeken- 
kraam. 

oaljekoekswiif,  s.  n.  vrouw  uit  een  olie- 
koekenkraam. 

oaljekop ,  s.  oliekop ,  doorrooker  (pgpen- 
kop),  —  schimpend:  iemand  met  een  dik  hoofd, 
door  drankmisbruik. 

oaljekwast,  s.  oliekwast,  kwast  om  iets 
met  olie  te  besmeren  (bv.  by  den  brood- 
bakker). 

oaljemounle,  s.  oliemolen. 

oaljeplak,  s.  n.  olievlek. 

oaljeslag^er,  s.  m.  olieslager,  oliefabri- 
kant. 

oaljeslasT^orU' ,  s.  olieslagery ,  oliemolen, 
-fabriek. 

oaljesliter,  r.  m.  olieverkooper,  die  olie 
in  't  klein  verkoopt.  Halb.,  Matth.  XXV,  9. 

oaljesnip,  s.  kleine  blikken  kan  voor 
raap-  of  patentolie «  en  waarvan  de  taitiets 
gelijkt  naar  de  sneb  van  een  vogel.  Ook: 
roe  k  eb  e k. 

oaljestien,  s.  oliestien ,  soort  lachte  slïjp* 
steen. 

oaljetakke ,  s.  olyftak.  Wms.  1 ,  152. 

oan,  praep.  &  adv.  aan.  Ook  o&n  en  aa. 


OAN. 
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OANB. 


--  It  biM-n  liket  oan  'e  heit,  A.  Ysbr., 
20.  —  It  is  (ticht)  oan  tsienen,  bijna 
ti''n  uren.  —  Dit  is  myn  hûs  sonder 
dat  ien  der  in  sint  oan  het.  —  Ik  ha 
g  j  i  n  j  i  1  d  oan  ra  y  ,  bij  mij.  —  D  a  t  h  y  n s- 
der  is  goed  oan'eraiette,  heeft  de  ver- 
eischte  maat  —  Oan  twaën,  —  tryen,  aan 
twee  — ,  aan  drie  stukken.  —  Hy  is  oan, 
zijn  geld  is  op,  hij  is  aan  't  eind  van  zyn 
kracht.  —  Ik  bin  der  mei  oan,  weet  er 
geen  raad  op.  —  Hy  is  oan  mei  syn 
w  i  r  k ,  door  't  een  of  ander  verhinderd  er 
mee  voort  te  gaan.  —  It  wol  my  wol  (of 
net)  oan,  't  komf  my  wel  (of  niet)  aanne- 
melijk voor.  —  Hy  wol  dor  net  oan,  is 
er  afkeerig  van.  —  Dou  heat  er  wol  oan, 
't  zal  je  inspanning  kosten,  om  dat  kre- 
w  e  i  k  ('  h  j  o  e  d  dien  t  o  k  r  y  e  n.  —  Y  e  1 1  e 
s  o u  n  ?  Dat  het  er  wol  oan,  dat  mag 
wel  zoo.  —  It  het  er  wol  oan,  dat  er 
in  niouwe  lit  dat  gûd  kin,  zulks  zal 
nauwelijks  kunnen.  —  Hy  wier  my  oan, 
klampte  mij  aan,  omjild.  —  Dou  mast 
heit  mar  ris  oan  om  in  nij  hoedtsje.   | 

—  Hwet  is  der  oan?  wat  scheelt  eraan, 

-  -  Avat  is  er  aan  de  hand  ?  —  Dêr  is  neat 
f  en  oan,  niets  van  waar.  —  Prov.  Dêr  't 
neat  fen  oan  is,  dêr  komtekgjin 
pril  et   fen. 

met  een  werkwoord  verbonden  ,  dient  oan 
soms  om  de  beteekenis  te  versterken.  —  It 
l'r  i  e  s  t  oan,  het  vriest  sterk ,  —  h  y  m  i  e  t 
oan,  loopt  met  kracht  of  snelheid.  Ook 
dikwijls  om  een  voortduring  of  toeneming  der 
werking  aan  te  duiden.  Zie  b.  v.  oanbetterje , 
<)<tfihh'iart> ,  ooriboazje f  oanhokselje  ^  enz. 

oan-arbeidsje,  v.  doorwerken  ;  ook:  met 
sjKieil  werken.  —  Dou  meist  wol  oan- 
arbeidsje  ast  lij  o  e  d  dien  w  i  r  k  ha 
w  o  1 1  e. 

oan-azemje,  v.  (iemand)  aanademen. 

oanbalüsie,  v.  aanbakken.  —  De  tsjok- 
s  t  r o  u  is  o  a n  b a k  t ,  aan  de  pan  vastge- 
bakken. 

fig.  voor:  sterk  vriezen.  —  It  acil  fen 
n  a  e  h  t  o  a  n  b  a  k  k  e ,  zóo  vriezen ,  dat  het 
jjs  vrij  wat  dikker  Avordt. 

-  Wolle  wy  't  mar  oanbakke? 
vaststellen,  eig.  toeslaan,  elkaar  de  hand  er 
op  geven,  It  jong.  boosk,  18.  Vgl.  (hantsje)- 
bnkke. 

oanbalte ,  v.  aanbalken.    Zie  haUe. 


oanbankje ,  v.  aanzitten  op  banken,  Halb., 
Matth.  VIII,  11.     Zie  bankje. 

oanbame,   v.    aanbranden  (van  spijzen). 

—  fig.  De  pot  is  oanbarnd,  de  zaak 
is  bedorven ,  (ook)  van  een  meisje  dat  zwan- 
ger gaat. 

oanbamsel,  s.  n.  korsten  van  aange- 
brand eten. 

oanbetterje ,  v.  aanbeteren.  —  De  si- 
ke  bettert  aerdich  oan.  —  It  wol 
net   rjucht   oanbetterje. 

oanbidde ,  v.  adorare ,  aanbidden.  Halb. 
Matth.  IV,  10:  oanbidsje.  —  Ik  wol  *t 
gouden  keal  net  oanbidde,  niemand 
vleiend  eeren  om  zyn  geldbezit.  —  Als  pp. 
oanbidde  n.     ld.  Xlll,  43:  oanbean. 

oanbiddin^e ,  s.  aanbidding. 

oanbiede,  v.  o/yVrre,  aanbieden.  Hl.  oan- 
bêde.  —  Asyen  hwet  oanbean  wirdt, 
moat  men    tataeste,   Salv. ,  MS.,  68. 

oanbifelle,  v.  commendare^  aanbevelen, 
in  den  zin  van :  opdragen.  —  Dat  is  my  sa 
oanbifellen,  besteld   om  het  zoo  te  doen. 

—  It  is  dy  oanbifellen,  het  is  je  ge- 
raden !  bijv.  tegen  een  weerstrevend  persoon. 
Ook  dikw.    oanbifoalen. 

oanbifellini^,  s.  aanbeveling.  Fr.  Vbl. 
1883. 

oanbigjin,  s.  n.  aanbegin,  aanvang  der 
dingen.  Lex.  363. —  Yn  'e  oanbigjiune 
skoep   God   de   himel   endeierde. 

oanbylje  ,  v.  aanblaifen  ,  tegenblaffen. 
G.  J.  I,  95. 

oanbine ,  v.  aanbinden .  —  Hwa  wol  de 
kat  de  bel  oanbine? 

oanbisteegje ,  -bistelle,  v.  aanbesteden. 

oanbistegrin^e ,  s.  aanbesteding. 

oanbitrouje ,  v.  aan-,  toevertrouwen. 

oanblaffe,  v.  aanblaffen.  Lex.  378.  — 
Us  famke  wirdt  bang  as  de  hounen 
hjar  oanblaffe.  —  fig.  As  alle  hou- 
nen my  oanblaffe,  alle  schreeuwers 
tegen  mij  opstaan,   bin   ik   er  óf. 

oanblaze,  v.  afflarey  aanblazen.  —  It 
fjûr   oanblaze,   fig.  twiststoken. 

oanblazer ,  s.  eg.  stokebrand  ,  ophitser.  — 
Jy  ha  forkearde  oanblazers  hawn, 
dy  't  myn  wiif  in  kwealaster  nei- 
jown   habbe,   R.  ind  T.*,  420'. 

oanblierje,  v.  blyde-,  vergenoegd  aan- 
zien.    Zie  hlierje, 

oanblierl^e,  v.  tegenlachen.  —  Nou  't 
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it  foarjier  lis  oanblierket,  Fr.  Wjn.  I, 
Voorrode. 

oanblieze  ,  v.  aan V^l azen.     Zie  oanhlaze. 

oanblinkje,  v.  aan-,  te^enblinkcn.  G. 
J.  1,  111. 

oaxibliu'we,  v.  in  dezelfde  betrekking  of 
toestand  blijven.  —  Myn  frjeon  woe  bi- 
tank j  e  as  lid  f  e  n  't  s  e  1  s  k  i  p  ,  mar  h  y 
is  op   myn  rieden  oanbleaun. 

glimmende  — ,  brandende  blijven.  —  Myn 
p  i  i  p  — ,   i  t   f  j  Û  r    wol  net  o  a  n  b  l  i  u  w  e. 

oanboaskje,  v.  aantrouwen.  G.  J.  I , 
37.     Zie  oanfronwe. 

oanboa^e,  v.  Fra.  empirer ,  verergeren, 
erger  worden,  in  hevigheid  toenemen. —  De 
pine  boazet  oan.  —  It  needwaer 
boazet  yet  oan.  —  Lys  krige  't  on- 
w  a  e  r  onder  V  1  e  a  ,  en  d  a  t  b  o  a  z  e  v  n 
ienon    mar   hird    oan.     Zie  hoas. 

oanbod,  s,  n.  aanbod.  —  Hy  die  niy  in 
goed    oan  bod. 

oanbodsje,  v.  doorzwoegen,  met  hard 
werken  iianhou<len.     Zie  hodsje. 

oanboete,  -boetsje ,  v.  aanboeten,  (vuur) 
aanleggen. 

oanbokselje ,  v.  aanloopen.  Vgl.  hokseJje 
en  de  slolalinea  van  oan. 

oanboun ,  pp.  van  o  a  n  b  i  n  e ,  aangebon- 
den. —  Koart  oanboun,  kort  aangebon- 
den, fig.  driftig,  van  een  menseh.  -  Dy 
kou  is  1  o  k  o a  r  t  o  a  n  b o u  n  ,  heeft  alzoo 
te   weinig    gelegenheid   om  haar  kop  te  be- 


wegen. 


oanbouwe ,  v.  aanbouwen.  —  L j  o u  w  e  r t 
is  yn  'e  lê.^te  2*)  j i e r  t ige  oanboud. 
—  Dat  h  Û  s  der  wirdt  in  stik  by  oan- 
bou  d. 

oanbreidsje,  v.  aanbreien.  —  Hoaz- 
7  e  n  o  a  n  b  r  e  i  d  s  j  e.  -  O  a  n  b  r  e  i  d  c  h  o  a  z- 
zen,    si'heldnaam  voor  die  van  Ureterp. 

vlug  bri'i'Mi,  voortgaan  m«»t  breien.  -Dou 
mast  11  \v  <•  t  o  a  n  b  r  e  i  d  s  j  e. 

oanbrek,  s.  hft  aanbreken,  begin.  - 
Yn  't  oanbrek  f  en  'e  moarntiids  i  o  r, 
G.  .1.   1.   1  :>•'..     Ook: 

oa  n  b  ro  k  k  ♦' n  .    s.    verb.  iliet)  aanbreken. 
M  «•  i   "t   '  .' n  b  r»' k  k  «Ml  f  o  n  'o  d  »•  i. 

oanbring,  -.  aanliren.:.  lumr-ichatting. 
D  «•  ■)  a  n  11  r  i  n  g  ff  n  'e  fl  o  r  f  n  e  n.    Y.io  arftt- 
en-ttrttnfirh.    (h»k:    Fra.  tï'ttat'um ,  sclienkiug. 
Ind.  I).  ïm;. 

oanbringe,    v.    aanbrengen.      —     Dou 


mast  my  noch  hwet  hea  oanbringe. 

—  Ik  ha  yet  in  boek  fen  jou^yes,  dat 
scil  'k  wol  ris  oanbringe  as  *k  ris 
lans  k  o  m. 

overbrengen,  mededeelen.  —  Ik  acil  it 
fo  ril  cl  je  sa  as  't  my  oanbrocht  is, 
Halb. ,  Oan  E.  —  Dat  ha  se  jou  for- 
keard  oanbrocht,  je  bent  verkeerd  in- 
gelicht, W.  D. ,  Wintergr. ,  155. 

voor  den  rechter  brengen.  —  Ik  scil  't 
oanbringe,  datst  my  sa  iltmakke 
h  e  8 1  e. 

oanbringer,  s.  eg.  die  aanbrengt,  aan- 
klaagt of  verklikt.     Vgl.  oandrager. 

oanbûrjend,  adj.  aangrenzend,  nabnrig. 

—  Oanbilrjende   folk  en,   Sw.  1863,  r». 
oanbütsje ,   v.   aankloppen.    Zie    hAtsje 

(hûkje). 

oandacht ,  s.  aandacht.  —  Dominy  pre- 
ke  moai,  marder  wiernet  folie  oan- 
dacht, men  luisterde  niet  veel  naar  hem. 

—  Dou  hest  to  min  oandacht  by  dyn 
wi  rk. 

oandamje,  v.  aanplempen,  door  gedeel- 
telijke demping  versmallen.  —  In  sleat 
oandamje.  —  It  iene  stikje  lÄn  by 
't  o  a  r e  oandamje,  de  scheidingsloot  dem- 
pen ,  of  de  beide  stukken  land  door  een  dam 
verbinden. 

oandeare ,  y.  aandoen ,  aandoening  wek- 
ken, deren.  —  Dat  ftlde  hert  dat  prut- 
tel e  sa,  dat  it  myglêdoandearde, 
A.  B. ,  Doarpke,  64.  —  It  moat  yen  oan- 
deare, lio  freeslike  rouwich  S^jke 
is  oer  't  forlies  fen  hjar  famke. 

oandeel,  -diel,  s.  n.  aandeel. 

oandien ,  adj.  aanged&an ,  geroerd.  —Aa 
dominy  sa  dierber  preket  is  Lytke- 
m o a i  der  oandien  fen. 

oandigerje ,  -dikerje ,  v.  aanstaren.  H. 
S.,  Telt.,  39. 

oandUe ,  v.  voortdurend  in  groei  toenemen; 
zichtbaar  vetter  worden.  —  fig.  Dge  oan  yn 
learing  en  forstün,  dat  nw  kennis  en 
ontwikkeling  .««teeds  toeneme,  R.ind  T.*,57\ 

oandikje,  v.  aandikken.  —  De  lotter« 

I  fen  it  skr  ift  h  wet  oandikje. — In  moai 

forhacltsje    hwet    oandikje,   om    it 

'  net  om   in  leugen  tsje  to  bidjerren- 

oandykje,  v.  aandyken,  een  stok  land 
door  aandijking  vergrooten. 

oandisse,  v   aandisschen,  de  taM  Toor 
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den  maaltijd  aanrechten.  —  De  t  a  f  e  I  o  a  n- 
d  i  a  H  e.  . .  • 

oandoare,  -doarre,  v.  aandurven.  — 
In  kearel  dy  'thwet  oandoar,  niet 
biiitjif  is,  ofwel  wat  durft  te  ondernemen,  Hsfr. 
VII,  32.  —  Dou  doarst  it  wol  oan, 
t  i  11  k  t  m  y ,  srjj  geeft  maar  geld  uit  voor 
weelde.  —  Hy  doar  him  wol  oan, 
vreest  niet  zich  met  hem  te  meten. 

oandompe ,  v.  aan8tooten ,  een  duw  (ook 
als  waarschuwend  teeken)  geven.  —  Myn 
l)ûriiian  dempte  my  oan,  dat  ik  dêr 
feil  swije  moast.  Lex.  709.  Ook  oan- 
stompe. 

oandou'we  (spr.  -óu-),  v.  aanduwen.  Zie 
vori^  art. 

oandraelje ,  v.  aandraaien,  vaster  draaien, 
—  In  skroefoandraeije.  —  De  ring 
f  en  'e  doar  oandrae^je,  om  deze  te  ope- 
nen. Fr.  Wjn.  1861,  4. 

oandra^e,   v.   aandragen. Hwer 

komatou  dêr  mei  oandragen?  — 
Takken,  takkebossen,  oandrage,  bij  den 
lioop  brengen. 

verklikken,  iet^  van  iemand  aan  een  an- 
der vertellen,  om  hem  bjj  dezen  in  ongunst 
te  brengim.  — Sjoerd  het  de  boer  oan- 
ilra^«Mi,  dat  ik  yn  't  ap  el  hof  west 
h  a. 

oandrager ,  s.  og.  die  iets  naar  een  plaats 
draagt.  —  Switte   as   in  oandrage r. 

i/elator,  aanbrenger,  verklikker.  —  It 
skeelt  noait  oan  oandragers,  't  ont- 
breekt nooit  aan  verklikkers. 

oandrang,  s.  haast,  fig.  vuur,  gloed. — 
H  y  h  i  e  «Ier  o  a  n  d  r  a  n  g  b  y  ,  hjj  drong  tot 
spoed  aan.  -  Yn  ús  dominy  syn  preek- 
j  (Ml  s  i  t  j,'.i  i  n  o  a  n  d  r  a  n  g ,  geen  vuur  ,  het 
irrii])t  niet  aan.     Vgl.  oandrift. 

oandrave ,  v.  aandraven.  —  Hwa  komt 
«1  T'  r  >  a  h  i  r  d  o  a  n  d  r  a  v  e  n  ?  —  D  at  h  y  n  s- 
«1«M'  m  o a  t  oandrave  as  er  't  yet  win- 
n  ♦'  s  <•  i  1. 

oandrift ,  s.  aandrift.,  innerljjke  aandrang. 

oandrinke ,  v.  voortmaken  met  thee-  of 
knltirdrinken ,  er  niet  veel  tjjd  voornemen. 
Hsfr.  VI.  20:i 

oandriuw^e ,  v.  aandrijven .  tot  spoed  drij- 
ven. -As  der  ien  by  my  stiet  to  oan- 
« 1  r  i  u  w  e  n  kin  'k  net  a  r  b  e  i  d  s  j  e. 

Ik    11  im    de    kou  by'thoarntou 
on  don  mast  se  hwet  oandriuwe. 


aan  land  komen  dqjven.  —  Deristo 
nacht  in  hele  boel  hout  oandriu- 
wen  komd. 

oandwaen,  v.  aandoen,  aantrekken  (klee- 
ren).  Vgl.  oantsjen. 

efficere,  —  Dou  meist  dyn  âlden 
gjin  fortriet  oandwaen.  Lex.  806.  — 
Bid  for  hjar,  dy  jimme  lést  oan- 
dwane,  Halb.,  Matth.  V,  44.  —  Dy  kea- 
rel wol  my  skea  oandwaen,  mg  scha- 
de berokkenen. 

Fra.  entamer,  beginnen.  —  In  reis  oan- 
dwaen.  Hsfr    VIII,  238.  —  Sw.  1872,  42. 

—  Hwa  «cil  sa'n  spul  oandwaen, 
zulk  een  zaak  kunnen  aanvaarden.  —  Dy 
skinke  scille  wymar  ris  oandwaen, 
aansnijden.  —  De  kg  habbe  de  seize 
oan  dien,  zgn  pas  begonnen  daarin  te  wei- 
den. 

—  Immen  oandwaen,  aanranden  op 
den  weg.  Hsfr.  VI,  228. 

—  It  docht  my  oan,  ik  word  er  aan- 
gedaan  van. 

oandwaningr  >  b.  aandoening.  R.  ind  T  ', 
420".      Vgl.   siel8-oandwanin(f  (ld.  VIII,   31). 

oand'weilje,  v.  aandweilen.  -  -  De  f  lier 
oandweilje. 

oan-eagje ,  v.  aanstaren ,  de  oogeu  op 
iemand  of  iets  gericht  houden. 

een  oogje  geven ,  toelonken. 

oan-eilTOnJo f  y^n*  ^-  ^'ich  iets  aanwen- 
nen. -  Dou  lakest  ek  oeral  om,  dat 
mast  dy  sa  net  oan-eigenje. 

oan-er^erje ,  v.  aanergeren.  —  As  im- 
men ienkear  oan  't  slokjedrinken 
is,  wol  't  graech  oanergerje.  Vgl.oan- 
boazje. 

oanfaechsel ,  s.  n.  aanveegsel.  —  In 
mounler  en  in  moalker  kinne  mak- 
lik  hinnen  onderhälde  fen  't  oan- 
faechsel. 

oanfag^er,  s.  m.     Zie  oanfeyer. 

oanfal,  s.  agreano,  aanval.  G.  J.  II,  66. 

aanloop.  —  Dêr  by  Klazes  is  altyd 
de  oanfal. 

oanfalle,  v.  aanvallen.    6.  J.  II,  64,  69. 

—  Immen   oanfalle. 

—  Wy  scoene  krekt  ite,  nou  moat- 
tejy  mar  mei  oanfalle,  mee  toetasten. 
Vgl.  oanèkikke. 

aanvankelijk  (wel)  bevallen.  —  As   myn 

teltsje  jimme  goed  oanfalt,  wol  ik  - 

14 
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mei  mear  foar  't  Ijocht  komme.  — 
Ho  fait  jo  de  nije  faem  oan?  —  It 
fait  ds  bjir  tige  best  oan. 

oanfaller-,  falder,  s.  eg.  aanvaller,  die 
iemand  aanvalt. 

oanfallich,  adj.  aanvallig.  —  In  oan- 
fallich  bern.  —  Dy  faem  is  hwet 
heel   oanfallich,  wat  al  te  'gul'. 

oanfandelje ,  v.  opnemen  en  bijeenbren- 
gen wat  verspreid  ligt.. 

oanfange ,  v.  aanvangen .  beginnen ,  aan- 
vatten. —  Sytske  het  hjar  man  for- 
lern,  hwet  scil  sa  'n  minske  nou 
oanfange?  —  Ik  moat  hûndert  gou- 
ne  brûke,  en'k  ha  mar  fiif-en-twein- 
tich:  hwet  scil'k  dêrmeioanfangeV 

oanfarre,  v.  aanvaren  (in  alle  beteeke- 
nissen). 

oanf echting^ ,  s.  aanvechting ,  verzoeking. 

—  Ik  ha  dergjin  oanfechting  fen , 
word  er  niet  door  in  verzoeking  gebracht. 
Vgl.  oanntriid. 

oanfe\je,  v.  aanvegen.  —  De  flier  — , 
de   strjitte   oan  fe  ij  e. 

oanfeiljer-,  fa^er,  s.  m.  aanveger,  straat- 
veger. 

oanfetsel ,  s.  n.  handvatsel.  —  Prov.  Alle 
dingen  habbe  twa  oanfetsels,  fig. 
men  kan  oen  zaak  van  twee  kanten  beschou- 
wen ,  —  schertsende  bijvoeging:  .  .  .bihal- 
ven  in  kookpanne  en  in  dominijs- 
8  teek. 

oanfetsje,  v.  aanvatten,  aangrijpen.  G. 
J.  II,  68.  —  Dou  mastit  wirk  mar 
mei  oanfetsje;  net  er  nei  stean  to 
sjen. 

oanfeugelje,  v.  stevig  aanbinden.  Zie 
fewjelje, 

oanfier,  s.  aanvoer,  toevoer.  -  Der 
is  in  boel  (net  folie)  oan  fier  fen 
f (^  oan  'e  ni  <»  r  k. 

oanf  ierder,  s.  m.  aanvoerder.  ïd.  XV,  150. 

oanfiere,  v.  aanvoeren,  leiden.  —  In 
leger  o  an  fier  e. 

van    elders    aanbr.nigen.  Yn  *e    Hjir- 

ni  e  n  w  i  r  <lt  f  o  r  de  b  o  u  l  â  n  n  e  n  f  o  1 1  e 
don  ir    oanfierd    út  'e  grei«lhoeke. 

oanfiere,  v.  aanduwen,  ter  zijde  «luwen. 
Hy  tiert  iny  oan.  —  Sw.  1877,  50.  Zie 
fiere. 

oanf  Inge,  v.  ^uur    vatten,    ontbranden. 

-  Do  seach  e-    \-    rlea-^   ^  '»«»^gen  fen 


'e  kat  for  in  koaltsje  fjûr  oan,  en 
stiek  er  in  swevelstok  yn,  oft  se  ek 
oanfinge  woe,  R.  ind  T.",  409*. 

^oanf intsje ,  v.  iemand  aanspreken.  B. 
271. 

oanf irdflje,  oanf  irdigje,  v.  aanvaarden. 
G.  J.  passim.  ld.    VIII,  18. 

oanfiterje,  v.  aandrijven,  aansporen. — 
Dat  fanke  wirdt  goed  oanfitere, 
goed  aangezet  tot  werken.  —  ït  fjûr  oan- 
fiterje,   sterker  doen  branden.  Zie  fiterje. 

Ook   voor  oanfeugelje,   z.  d. 

oanQuchting,  s.  aanvechting,  G.  J.  Il» 
69,  89.  —  Sw.  1858,  55.  — Oanfjuchtin- 
gen  fen  'e  satan,  Alm.  12*,  1854.  Vgl. 
oanfechting. 

oanf  Juchtaje ,  v.  aanvechten :  aangrijpen, 
aanvallen.  G.  J.  II,  67. 

oanfjurje,  v.  instigarey  atimuiare  ^  aan- 
vuren,  aanstoken,   aansporen.  G.  J.  1,  116. 

oanfleane,  v.  aanvliegen. 

oanfoerje ,  v.  aan  voederen  om  te  mesten. 
—  Dy  wankantige  kou  wol  ik  mar 
hwet   oanfoerje. 

oanfoerre,  a^j  een  weinig  gemest  en 
daardoor  dartel,  van  koeien.  —  In  fik- 
se grouwe  kou,  dy  kinne jonges  wol 
liede,  mar  sa  'n  oanfoerre-n-ien,  mei 
sa  'n  foech  skyltsje,  dan  laagje  vet, 
op  'e  hûd,— dy  is  oerdwealsk,  Tj.  V., 
Kroantsje,  79.  —  Dy  kou  is  hwet  oan- 
foerre,  mar  yet  lang  net  fet. 

oanfok,  s.  veeteelt.  —  De  oan  fok 
moat  it  de  boer  goed  meitse,  de  bû- 
ter  jildt  to   min. 

oanfokke,  v.  (vee)  aanfokken. 

oanfolgjend,  a4j.  daaraanyolgend.  ~  D  e 
oanfolgjende  jouns,  Hsfr.  XI,  204.  — 
De  oanfolgjende  sneins,  Ibid  VII,  181. 

oanfolje-,  folie,  v.  camplere,  aanTallen. 

oanfollin^r,  s.  aanvulling.  Hsfr.  XII,  156. 

oanfon^e,  v.  aanvonken.  -  li  fjûr 
fonket   wer  oan. 

oanf ortrouje ,  -fortroa^vre,  ▼.  aanver- 
trouwen, onder  iemands  hoede  •télleii.  — 
Oanfortroud  gûd,  dat  men  iemand  in 
bewaring  geeft. 

oanfreegje,  v.  aanvragen,  aankomen 
om  te  vragen  of  men  iets  noodig  heeft.  — 
Ik  hoef  hjoed  neat,  keapman,  mar 
jy  kinne  nye  wike  wol  ris  wer  oan- 
freegje. 


OAlfG.  E 

a.uivraa^  doen.  —  Aa  maxter  hwet 
brek  het  foar  de  akoallo,  moat  er 
ilftt  op   'e   sikterije   oanfreeyje. 

iuinhoiiiien  met  vraj^en.  ^  traohten  uit  Ie 
vorsL'hen.  —  Hy  frefjet  mar  oau. 

oaasapje,  v.  aan)^peii.  —  met  open 
tiioiiil    aanstaren.    —    Jonce!   <Iou  maat 

oangimpje ,  v.  aanj^eapen,  met  een  RBsp 
vaitiiiaken .  den  f;esp  toeh.ilen. 

oangastje ,  t.  aanhouden  met  gasteree- 
ren;  -  partijen  Keven.  —  Hja  moatte 
mar  oangastjp.   den  scille  <e  de  ein 

OOngeau,   v.   aangaan.   —  barder  gaan. 

—  Wy  moatte  in  bjtaje  oangean, 
OATu    kom  me   wy    der   net. 

bejrinnen  (met  te  gaan),  —  It  hynsder 
wol  net  oangean.  B,  P.  in   Wiarda.  157. 

—  Dat  is  in  hang-izer  om  oan  to 
senn.  -  Sa  kin  'k  it  net  oangean. 
.laar  kan  ik  niet  Vq  ,  W.  D..  Boel  bit^.,  65. 

—  It  moat  mar  oangean.  beginnen, 
ook;  doorgaan,  jjebenren. 

—  As  der  in  ryk,  gjirch  minske 
stjert.  is  't  feest  for  h«a  't  oangiet. 
SkoMalm.  2i;X.  1879.  —  lenrisha'k  in 
forhiiel  heard,  dat  my  bjuster  oan- 
■•viiU'-  trof.  Forj.  1882,  52.  -  It  bigjint 
)ii y    oan    to   gean,  'k  maak  mij  bezorgd, 

maken,    te    keer    gfian.    —   Hwet 


an  dv 


-H.i. 


li™   en    eyngen    wakker   oan. 

:(icb  aanstellen.  —  It  bern  hieyu'e 
feart  sitten,  de  mem  gyng  freeslik 
oan.—  Ik  wyt  net  hwet  dy  man  lan- 
ger oangiet,  waarom  bij  T.ich /oo aanstelt. 

oangeande,  adv.  aang:iiiii<le,  betreffende. 

Dat  oangeande,  diiimaiigaande  ,  dea- 

liL'lrellVnde.  —  Dat  o  an  g  .■»  .<  .1  e .  indatop- 

/.icbt.bin'k  i t  wol  (of  nel.)  mei  jo  iens. 

oangearje ,  v,  vlytig  bjieengaren,  ïjjn 
,-:|>aiir|ienningcn  ateeda  vermeerderen. 

'oangenamme ,  adj.  aangenaam.  Sw. 
IHtid,  4.^.    Zie  mflik. 

oanglimkje ,  v.  glimlachend  aanaien. 
H-fr.   XIV.  3. 

oanglinune ,  v.  aanglimnn'n    (Tan    «uur). 

oanglinsterje ,  v.  aaii-liii>'ti'ren. 

oangloerje,    v.    aangloren,   aangUmnten 


(v  = 


or). 
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besohünen.  G.  .1.  I,  26. 

begunstigen,  ibid.  I,  21ó. 

oangIoerh;Je ,  -glûrkje.  v.  aangluren. 
glurend  aankjjken.  ld.  IV,  181».  G,  J.  pauaim. 
—  It  berntsje  glörket  my.i.a  tjenf 
oan.    Ook  oanglûre. 

oangniza ,   v.  aangrijnzen  ,  tegen grijnxen. 

oangonzje,  v.  aangon^eii,  gonxeod  na- 
deren. <i.  .T.  II ,   95, 

oangou'we,  t.  met  begeerige  blikken 
aanzien ,  bjjï,  dat  anderen  eten, 

oangrâuzje ,  t.  aaagrommen.  —  De 
bou»  gTlln«et  him  oan. 

oangrym,  a.  (het)  aangrimmen. -grenzen, 
ld,  n,  66  e.a. 

oangryinje ,  r.  aangrimmen.  Sw.  1854, 
21.  -  G.  J.  I.  232. 

oangrlpe ,  v.  «angrijpen.  O.  J.  1 ,  97 ; 
II,  li;i 

oangrlze,  yen.  v.  «marleiijk  aandoen. 
~  Itgriist  my  oan,  bet  wekt  deernis b^ 
,t  yen  oangrize  sa  't  dy 


itrel    a 

at    tai 


1  bon 
n     goun 


e    bitelje: 
t   oangrize  om  dat 
skoandere   jild? 

tegensin  — ,  afschuw  wekken.  —  Dat 
gleije  apek  griiat  my  oan.  staat  mn 
togen.  —  Dy  rare  äldkearel  griistmf 
oan,  ik  walg  van  hem. 

oangrofiUe ,    r.    aangroeien .    aanwaaseo. 

—  Dy  beam  groeit  aerdichoan,  komt 
goed  aan.  —  It  gSra  groeit  «er  oan 
nei  't  it  ôfmeand  ia.  —  Dy  tûke  ia 
dèr  sont  forline  jïer  oangroeid. 

oangukje,  v.  aankijken.  Salv.  6t.  Zie 
ttúkjr. 

oangûsje,  v.  achreiende  aD.nroepen.  O. 
J.  1.  153. 

oanfaäld,».  n. ateun , hnlp,  —  geeelligbeid. 
in  minske  wol  njonkely  taeu  In  o  an- 
häld  ha.  een  echtgenootfe) .  Rsfr.  VI.  äTO. 

—  De  earme  dieren,  dy  't  aaren  al 
a?D  oanb&ia  wieren.  W.  D.,  Heam..  lOB. 

—  Hy  bie  gHos  oanhUld  oan  dat 
bern. 

oanll&lda,  v.  tUMltnuare ,  BAnhouden, 
voortgaan.   —    It  hAldl    oan    mei  frie- 


aike   moat  i 
het    gebruik   v 


t  gud-ynnimmen, 
medicijnen,    y et 
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hâlde.  —  Hy  hâldt  oan  as  stofrein, 
hij  houdt  tot  vervelens  toe  aan ,  met  vragen, 
verzoeken ,  spreken ,  preeken. 

duren.  —  Dat  kin  lang  oanhâlde, 
(ook)  lang  op  zich  laten  wachten. 

—  My  tocht  ik  moast  denjeklean 
nou  mar  oanhâlde,  Forj.  1893,  162. 

—  Griet  Slim  wol  graech  fa  m  men 
oanhâlde,  te  haren  huize  ontvangen  (om 
er  voordeel  van  te  hebben). 

---Mei  't  reau  by  de  herberge  oan- 
hâlde.  —  Rjuchts  oflofts  oanhâlde. 

—  De  snie  — ,  de  modder  hâldt  oan, 
hecht   zich   (bij   nat  weer)  aan  de  schoenen. 

oanhâldend ,  adj.  &  adv.  aanhoudend. 

oanhaldendheit ,  s.  aanhoudendheid.  — 
By  oanhâldendheit,  aanhoudend.  —  In 
ure  t  w  tl  y  n  d  y  man  s  y  n  s  e  l  s  k  i  p  w  ê- 
ze,  dat  giet  sachs.  mar  by  oanhâl- 
dendheit  scoe  'k  net  oer  him  meije, 
op  den  duur  zou  hij  mij  niet  bevallen. 

oanliâlder,  «.  eg.  die  aan-,  volhoudt.  — 
In  oan  halder  wint,  sei  de  faem,  en 
hja  woe  de  beam  trochseagje  mei 
't  spant  OU.  —  De  trêddeis  koarts  is 
in  oanhalder,  verhiat  iemand  niet  spoe- 
dig, Sw.  1852,  6.  —  Tryn  hetjister- 
joun  in  frjjer  hawn,  mar  't  is  gj in 
o  a  n  h  a,  1  d  e  r ,  wol  'k  1  e  a  u  w  e ,  hij  zal  haar  ! 
niet  aanhoudend  komen  bezoeken. 

oanhang ,  s.  aanhang,  gevolg.  ld.  XV,  152. 

—  Mynhear  N.  het  der  yndy  hoeke 
gans  in  oanhang,  vele  toegenegene  par- 
tjjgenooten.  Dy  Striesma'sfaraylje 
is  yn  lis  gomeinte  in  hele  oanhang. 

-  Klaes  is  mei  syn  hele  oanhang, 
talrijk  gezin,  yn  't  earmhûs  komd.  Ook 
oanlii  n  g. 

oanhânnelje ,  v.  aankoopen  (een  stuk 
ve»M.  --  Ik  ha  j  ia  ter  op  'e  wykmerk 
in  h y  n  s d e r  o a n h  a n  n e  1  e.  —  1 1  w i n- 
kelwiif  wirdt  biskildige  dat  se 
stellen  g û d  o a n h i\ n n e  1  e  het. 

in  ruil  nemen  voor  anden?  waar.  -Sierd 
sutelt  mt'i  winkel  waren  en  den 
hânut'lt    «' r    t'e  n    alles   oan. 

oanharkje,  V.  aanhooren,  toeluistoren.  — 
.I*»ts»»  M y  11  praetsjes  binne  my  g.jin 
o  a  n  h  a  r  k  j  «>  n    w  i  r  d  i  c  h.         Sw.  1883 ,  72. 

oanharkje,  v.  met  de  (hooi)hark  bjjeen- 
halen. 


oanheakje,  v.  aanhaken.  —  De  wein 
oanheakje. 

oaziliearrey  v.  aanhooren  — Hjir  scil- 
le  joun  twa  sprekkers  tsjin  elkoar 
oan  't  wird,  dat  wol  ik  ris  oan- 
h  e  a  r  r  e. 

(in  de  ooren)  klinken. —  Dat  heart  my 
nu  ver  oan,  klinkt  mg  vreemd.  —  len 
dy  't  altyd  op  'e  pôle  sit,  heart  it 
gau  moai  oan,  vindt  het  gehoorde  allicht 
mooi,  Tj.  V.,  Sjouke ,  53. 

oanhelje,  v.  attrahere,  aanhalen,  naar 
zich  toetrekken.    —    De  tried  oanhelje. 

fig.  iemands  omgang  zoeken.  —  Dy  û  n- 
dermaster  wirdt  by  Pieres  wakk  er 
oanhelle,  hja  wolle  him  oan  hjar 
dochter  ha. 

streelen ,  liefkoozen.  —  Bern  wolle 
graech  hwet  oanhelle  wird  e.  —  G. 
J.  1 .  43. 

afbellend  ophoogen,  by  werken  (van  we- 
gen). —  By  de  nye  spoarwei  rooatte 
alle  oerwegen  oan  beide  kanten  in 
ein   oanhelle  wird  e.  Dongdln. 

benaderen.  —  De  kommizen  habbe 
in  slûke  beest  oanhelle. 

—  Bern!  net  by  sloffe  Lys  yn  'e 
hiiH,  dêr  kinne  jimme  wol  hwet 
oanhelje,   ongedierte  oploopen. 

aankomen,  groeien,  groeier  worden.  — 
Dat  flaechs  hellet  neat  oan.  —  Hwet 
is  dat  fanke  sont  forline  jier  oan- 
helle. —  De  wyn  hellet  oan,  neemt 
toe  in  kracht. 

oanhelle,  behept,  gekweld.  —  Ik  bin 
mei  stienswolmen  oanhelle. 

—  Wellington  rekke  er  skjin  mei 
oanhelle,  met  de  zaak  yerleg^n,  R.  ind 
T.*,  315*. 

oanhyll^e ,  v.  aantronwen :  door  hnwelgk 
verkrijgen.  A.  493. 

oanhimmelje ,  v.  schoonmaken,  aanve* 
gen.  —  Mei  't  turvjen  ha  te  hjir  da- 
nich  rûgele,  Lys,  dat  matt  gan 
hwet  oanhimmelje. 

—  De  restjes  oanhimmelje,  de 
kliekjes  orberen. 

oanhing ,  s.  Zie  oanhang, 

oanhingje,  v.  aanhangen.  —  De  bern 
hingje  fen  natür  hjar  Alden  oan.  — 
In  faem  oanhingje,  troaw 
Vgl.  Sw.  1868,  66. 
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—  Nijs^jir^enB    is     in    dwak,    d  lU   , 
iilli'  frouliü  oanhinf{d>  haar  eigen  is. 
Vjfl.  Sw.  1853,   19. 

—  It  learen  wo<j  Juii  tige  oan- 
hingje.  hü  waa  zeer  leöriaam.  —  Dat 
woe  mywol  rïdlik  oanbingje.  kwain 
inii  wel  aannemt^lijk  vour.  Hafr.   V,   1Ü2. 

—  Dykwael  hingetoftn,  in  buijm  ettelijk, 

—  Dêr  hinget  hwet  oan,  cia«r  xH  een 
fooitje  op. 

oanhln^el,  a.  n.  naniianiCTel ,  gamee" 
rinx.  —  Safolle  oanhingeelu  oan  'e 
kleaii,  inei  'k  net  lye,  «eil  beppe. 

oanhinkje ,   >.   aanhinken,    hinkend   na- 

oanhippeUe ,   v.  hn|>pelend  mbderen. 
oaDh7aJe,  -taicja,  v.in-Uan,  intlijare, 

miniiitsen.  —   Immen  de  houn   oanhya- 

VgJ    oanaatjf. 

oanhTtaJe- ,  lijlt«je,  v.  aaoblUen:  bilte 
geven.  —  Stienkoal  hjittet  better 
ottn.    geeft    meer    hitte,    aa   lange  turf. 

heet  maken,  —worden,  aanïuren.  ld.  IV.  71. 

oanhoaije,  v.  aantobben,  tot  zjin  liul. 
hebben ,  mee  opgeacheept  /Jtten.  —  My  n 
Histt/r  in  dea,  nou  haai  ik  mei  hjnr 
bern  oan,  —De  fammene-bern  binne 
út  lo  riden,  non  moat  ik  raeï  't 
iiniarnn-«- ir  k  oanhoaije.  —  Mei  tjJBn 
ha  'k  in  jier  mei  dy  fiium  oanhoaid  , 
met  die  ongcachikte  dienKtnieid  getobd.  — 
üngelokkich  ia  in  fromminske  dut 
mei  in  siiplap  oanhúajje  moat.  Vgl. 
oanpiele,  -ptoeije. 

oanhoarte ,  v.  met  een  rut  styf  aanha- 
len, bijv.  een  knoop  in  tien  touw.  7.ii^  ki)arie. 

oanhompe,  v.  aanetooten.  B,  ind  T.*, 
•.^l-'i".     Zie  hompe. 

oan-len,  adv.  aan-een.  asn  éen  stuk.  — 
l.iini;  oan-icn  arbeidaje,  londer  tus- 
rtihenpooa. 

oanienwel,  adv.  al  door,  aanhoudend. 
—   Iiat   fanke    pizet    mar  oanienwei. 

oan-ier,  adv.  voorheen,  ofi  aanvankelgk. 

oan-lerdploecb ,  a.  ^Aoeg  umaanteaar- 
d.m  ,  —  op  de  Klei. 

oan-ierdBjâ ,  v.  aan-aardnn ,  lii?  aarde  aan 
ik'iL  voet  der  planten  ophoogon.  --  lerd- 
u|)p  el.''  (aurdappelplanten)  uan-ierduji?, 
(iiii  een  grootere  opbrengst  U>  krjjgen.  — 
Beane   oan-ierdije. 


oai^aeD,  V.  aangeven,  aanreiken.  -Jow 
y   de   iodde  ris  oan. 
aMigifte  doen.   —    In   bero   aanJA9ii, 
j  de  geboorte.    ~~    Hy   moat  bim  oan- 

,en  for  't  lotB.jen,  zich  laten  inschrijïön 
lor  de  nationale  militie.  —  In  knu  oan- 
,en    voor  de  beiaeting  op  het  geslacht. 

—  In  wandied  bj  't  gerjucht  onn- 
len.  voor  den  rechter  brengen, 

—  Hy  het  in  hele  boel  oantojaeot 
veel  te  eiaehen ,  te  gebieden ,  te  bestellen, 

laten   aansien.    —   De  loft  jowt  him 
goed   oan.    —  Ho    't  de   loft    him  oaa- 


■ite  jii 


ol  to 


nder 


den.  Halb.  Matth.  XVI,  i. 

OU^efte,  a.  aiuigifle,  Sw.  1S5T,  -ï. 

oanje^e,  v.  aanjagen,  aandryven.  —  De 
ka  — ,  de  Kkiep  oanjeije. 

hard  loopende  of  rgdende  aankomen. 

—  Hou  mast  Uwet  oanjeije,  de  paar- 
den voor  't  rijtuig  wat  vlugger  doen  loupoa. 

—  Immen    in  skri*    oanjeja.  O.  J. 

I,  1«.    Vgl.  ófjnje. 

oanjeldElJe ,  v.  ontateken,  doen  ootbrui- 
deu.  -  It  fjûr  oanjeldsje.  (i.  J.  Il,  SC, 
77. 

oanlcalkje,  v.  aanteekenen.  op  dereko- 
ning Bchrijven .  took}  bji  bekeuring  iemiutdit 
naam  opsishrijvcn. 

oaokaataje,  v.  (zich)  feraetten.  —  Yen 
tajin   dit  of  dat  oankantaje.  -  Ü.  J. 

II .  74. 

OEUikeapJe,  v.  oankoopen. 

oanlcyl^e,  v.  aankijken.  —  Vgl.  oankynji, 

oankylje,    v.   met  een  wig  vast  draven. 

oaolcrpije,  T.  aankijken,  by  iemand  in- 
kjjken,  een  kykje  nemen.  —  Ruerd  kiu 
Lokke  sa  smout  oankypje,  -  Ëffea 
by  immen  oankypje,  iemand  «lutshtig 
bexoeken. 

oankl&ohte,  a.  aanklacht.  —  O  a  n  k  I  a  oh- 
te  dwaen,  zich  bekbigen,  klagen.  —  Uh 
akoallejongea  meitse  't  niy  nalds' 
lich,  ik  moat  rie  oanklachtodwaen 
by  maater,  -  Abe  het  oanklaohle 
dien  by  de  earmfälden.  hy  kin  him 
sülf  net  mear  rËdde. 

oankladfilje ,  v.  in  hut  rnwe  iets  iMuitMi- 
kenen,  —  Ik  scil  't  wol  efkea  okH' 
klad.je. 

uen  klad  op  iemand  werpen ,  t»en  «mal  aan- 
wrijven. —   Dj   kearel  woe  my    in  ho- 
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pen   malle   flinken  oankladsje,  dat 
koe  'k  net  fel  e. 

oanklae^je,  v.  aankleeden,  de  kleeren 
aantrekken.  —  In  lyts  bern  oanklaeije 
kinne  in  hopen  jonge  frouliû  net 
ie n ris,  Skoeralm.  28/VIIl ,  1888.  —  As 
Jetske  gnap  oanklaeid  is,  den  is  't 
in  kreas   faem 

oanklaerdoje ,  v.  aankleven ,  aanhangen. 
-«-  Myn  siel  oanklaerde  Jo,  myn 
Haed!  G.  J.  1 ,  179. 

oanklampCDe,  v.  aanklampen.  Sw  1859,16. 
oanklaud,  adj.  verlegen.  -  I k  sit  oan- 
klaud,  ik  moat  iten  keapje  en  'kha 
gjin  sint  yn  'e  hûs.  Ind.  B.  87.  —  As 
Doede  syn  wiifris  kaem  to  missen, 
scoed  er  ra  er  oanklaud  sitte  mei 
syn  hüsfol  bern.  —  Sijkmoai  hjar 
ald  wiele  is  stikken,  nou  sitseoan- 
klaud,  om  't  it  spinnen  stilstean 
moat. 

oanklanje ,  -klau^we ,  v.  aanharken.  — 
De  tiin  o  an  klauw  e. 

bijeenharken. —  overdr.  Hwet  earst  ôf- 
tanke  is,  dat  wirdt  letter  wol  ris 
wer  oanklaud.  —  Dygjirgekearel 
wol  alles  wol  oanklauwe. 

oankle^e,  v.  aanklagen,  klagende  aan- 
vragen. —  Byde  dyakena  aankleye 
om   onderhal d.     Vgl.  oanklachte, 

oankle^er,  s.  eg.  aanklager,  beschuldi- 
ger.    Hsfr.  XIV,  191. 

oanklibberje  -klibje ,  v.  aankleven.  - 
Dy  jonge  mei  synsraoargehannen 
klibbet  oeral  oan. 

oanklinke,  v.  vaster  klinken.  —  De 
nearring  fen  'e  skjirre  moat  hwet 
o  ankion  ken  wirde. 

oanklopje,  v.  aankloppen,  aan  de  deur 
klopj)on. 

—  DOr  giet  de  postrinder  hinne: 
klopje  him  efkes  oan,  tik  even  tegen 
't  glas,  dat  hjj  hier  kome. 

iemand    om    iets    verzoeken.    —  De  e  ar- 
men  klopje  by  de  fâlden  oan.  A.  287. 
oanklosse,  v.  klossende  naderen. 
oankneppelje ,  v.  gevoelig  treffen  met 
een    knuppel,    fig.   duur   komen,   veel  geld 
kosten.  Trije    greate   dochters    en 

d y  elk  in  breed  gouden  e a r-i z e r , 
dat  kneppelt  oan.  In  dezen  zin  ook  o  a  n- 
knikke,   oanknf>^*eM<*     o*>nriniie. 


oanknikke,  v  toeknikken  ,  groeten.  Vgl. 
ook  het  vorig  art. 

oanknipe,  v.  aanknopen,  (ook)  aanvrie- 
zen, sterk  vriezen.  —  It  knypt  oan. 

oanknof f elje ,  v.  kracht  oefenen,  pijn- 
lijk treffen.  —  Sa'n  grouwe  moker  knof- 
felt  oan.  —  In  goede  slach  mei  sa'n 
wâld-eken  stok,  dat  knoffelt  oan. 
Vgl.  ook  oankneppelje. 

oanknótsje ,  v.  nnnectare,  aanknoopen. 
H.  Z.,  Ts.  tuwsen ,  154. 

oankomme,  v.  aankomen  (in  alle  betee- 
kenissen).  —  Der  komt  ien(hwa)  oan, 
daar  nadert  iemand.  —  De  stêdliûsjugge 
!  de  boeren  fen  fierren  al  oankom- 
men,  overdr.  wenschen  zooveel  mogelyk 
winst  van  hen  te  hebben.  —  Mei  dit  of 
datoankomme,  er  mee  voor  den  dag 
komen,  't  openbaren.  —  Op  immen  oan- 
komme.  Sw.  1877,  48.  — Jy  moatte  ris 
oankomme,  my  eens  komen  bezoeken. 

—  Dy  kou  is  yn  't  hokling  oan- 
komd,  heeft  reeds  gekalfd  vóór  zg  twee 
jaar  oud  was.     Sch.  MS.,  26. 

—  Wibe  is  g&ns  siik,  dat  is  him 
jister  sa  mar  yn  ienen  oankomd.  — 
Wy  binne  oan  't  keamerhimmeljen; 
soks  komt  de  frou  soms  sa  mar  oan, 
lyk  as  't  ald  skiep  it  skiten.  Vgl. 
oankomnten, 

—  In  earpeuter  dy  't  ontsettend 
oankaem,  Hsfr.  XIV,  207.  —  Kostet 
sa'n  ny  sket  g&ns  jild,  baes?  Dat 
scil  sa  bot  net  oankomme. 

—  Dêr  net  oankomme»  raak  daar  niet 
aan. 

—  It  scil  der  op  oankomme,  hetsal 
moeite  kosten,  bezwaarljjk  gaan.  —  It  er 
op  oankomme  litte,  er  op  vertronwen, 
er  aan  overlaten.  —  Baes,  dat  gat  yn 
'e  flier  moat  makke  wirde.  Nou, 
lit  dat  mar  op  my  oankomme.  —  Us 
faem  is  sleau,  ik  kin  neat  op  hjar 
oankomme  litte. 

oankommeliiifiri  b*  eg.  advemm,  aaako- 
mer,  die  aankomt. 

-  In  lytse  oankommeling,  pasge- 
boren kind,  —  klein  kind,  dat  nog  moet 
aankomen:  groeien,  opwaven. 

jong  mei^e,  dat  den  hawbaren  leeftijd 
nadert. 

—  Nye  oankommelingeiiiiiienwelûi- 
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pen.  —   6  e  il  n  e   er  tvn   na'n  mu/.  yki 
«kip    nou    en    den    Rüds    Óf.    eo    hjd 
krije  der   njje   oanliom  melingeii  by. 
<lat  wirket  forkeard. 

Ook:  jonge  dieren. 

oankommeii ,  a.    verb.   (het)  aankomea, 
de  aankomst.  —    By  't  öankomuien  fen 
■e   boat   Btie  der  in  kliber  folk  oj 
wal. 

—  De  moanne  w^ier  yn  'l  oaokom- 
m  e n ,  wassende ,  R.  ind  T.*,  117'.  —  Deb«rn 
binne  yn  t  oankommen.  — Famkee 
yii  't  oankommen,  kinderen, jonge 
jes  bijna  volwassen. 

—  Uêr  is  hast  «jin  oankomn-en 
o  a  n ,  ^een  aankomen  aan ,  '(  in  haast  niet 
te  bekomen,  te  dunr. 

—  Stuf  yn  't  oankommen,  niet  erg 
vriendelijk  bjj  een  eerste  kennismaking. 

oankomaten ,  b.  pi.  invallende  luimen, 
^frillen,  opkomende  bejjeerten.  —  Forkear- 
de  driften  en  oankoms t en,  Halb-Ruen, 
sa  -  Hy  hie  fen  dybigripen  enoan- 
komsten,  R.  ind  T.',  311-. 

oanlcrèbje,  r.  aaneten.  äw.  1852,  6.  Zie 
k'rèhj,'.     Vgl.  o<.„iU. 

oankr^e,  v.  aankrii;jren ,  aannemen.  - 
Ik  soil  dy  't  fanke  tarikke,  dou 
iiiÈist  hjar  oankrjje.  —  Ik  kin  dy 
h.)a/,en  net  oankrije.  hja  binne  to 
11  e  ar.  —  1  k  ha  mei  Ijjen  it  fjür  oan- 
kriBe. 

oankringe ,  v.  xich  tep^en  iemand  aan- 
dringen. -  Jy  sjngge  dat  it  folk  .jou 
oankringt,  K.   K.  F..  Markus  V,  9. 

üiitidringen .  met  aandrang  vragen,  m&nen. 

Oankringe  om  bi  tel.jen.Hsfr.XIV.Sö. 

oankrytsje,  v.    met    krgt  aanteekenen. 

—  ïensnamraeottnkryts.je.  metkrjjt 
LUiii  den  balk  HchrjJTen.  Vgl.  ook  oankaVrje. 
ZiL'  l.ij  balhi: 

oanlcroadsje ,  v.  a&ukruien.  spoed  ma- 
kiu   met  kruien. 

oankrûpe,  v,  Fra.  rrrpiurfrc,  aankmipen: 
',iih  diiht  tegen  iemand  aanvl^en.  —  Nyn- 
ke  «til  to-nacht  \tj  mem  sliepe,  en 
dm  scillt'wy  elkoartigeoankrûpe. 

-  Defeint  ia  de  f aem  to  ticbt  oan- 
krú].t,  beefl  haar  bexwangerd. 

oanlcuuerje,  v.  aankuieren,  aanwandelen. 
oankundigje ,   t.    aankondigen.   Pawicn 
bij  schrijvers. 
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oankweekje,  v.  aankneeken.  .Sw.  11^69, 
12. 

OEinlaeitaJe ,  v.  mu-,  toelachen.  —  Dou 
miiel  de  boer  raar  tige  blier  oan- 
laeitsje,  Uehtwirdstden  wolboer- 
inne.  -  Hy  «cjl  dêr  net  blier  ta.jin 
oanlaeitBJe.  h^  lal  het  niet  aaulokkel^k 
vinden. 

oanlangja,  v.  aanreiken,  over-,  (jïerci- 
ken.  —  Wost  mj  de  krante  ris  oan- 
lang.)  e-? 

oanlËmje,  v.  aanlanden,  aan  land  ko- 
men, belanden.  —  Nei  lang  omawulk- 
jen  is  ereinling  yn  Amerika  oan- 
l&nne. 

oanlaakje,  v,  aanlasschen,  een  stuk  (la«ch) 
uanxetten .  aanhechten. 

oanlsare,  v.  aanleeren,  t«r  dege  leeren. 
in  kennis  vooruitgaan. 

aanlelcje,  v.  'aanlakun',  't  legenoverge- 
Htelde  van:  aanprezen!  —  Hy  )je  vrger), 
ïcil  dy  oanlekke  wirde,  Wiers.f.  M.  J., 
18.  --k  Ha  Hinke  himmar  tigeoan- 
lekke,  W.  D.,  Utfenh..  47. 

oauleune,    v.   aanh^onen.    —   Tajin   'e 

oanlieding ,    s.    aanleiding.   —    Hy  het 
dêr    oanlieding    ta  jown,    -    Hja   )>    . 
de  oanlieding  fen  't  spul.  zy  heetldra 
twist  gaande  gemaakt. 

oatUymje,  v.  aanlymen. 

oanUngJe,  v.  aanlengen,  melk,  sterke- 
drank,  enz.  met  wat«r  verdunnen. 

•oanlit,  s.  n.  gelaat.     Vgl.  anilU. 

oanlitte,  v.  aanlaten .  lalen  branden  (vao 
vuur),  laten   a.'nstaan  (deuren). 

oonlis,  rt.  aanleg.  —  Hwer  hel  myn 
jonkjen  ounliz  ta?  wat  aou  hij  moett^n 
leeren-'  Skoeralm.  3.^;iV.  1877. 

OBJillffie,  T.  aanleggen. —  By  de  Fro»- 
kepOle  lizze  folie  skippen  oan, 

-  Dy  minsken  lieze  't  forkeard 
oan,  bebben  hou  huishouding  niet  gOMl  iu- 
gericht,  volgen  een  verkeerde  levenswane. 

-,-  It  gewear  oanliï«e.  --  hjir  uf 
dèr  op  oanlizze,  doelen,  mikken. 

toeleggen,   aich   ten    doel   stellen.  —  Dj 


for 


Ie 


ae    't 


hjar  dead  oan.  L.  in  W,.  18.  -  Wy  ba 
nocht    to  jaen.    Vgl.   Fr.    Wjn.  !11,82. 
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elkaar  omhelzen  om  te  kussen,  van  een 
vryend  paar.  —  Hja  pattene  as  twa 
cl  OU  k  es  II  Kn  laeijen  oan  en  oan,  v. 
Blom,  Bik.,  58. 

oanUachtsJe ,  -IJochtoJe ,  v.  aanlichten 
(van  den  dag).  R.  ind  T.",  120\ 

oanloaits ,  s.  conspectus ,  aanblik.  ld.  II,  67 

oanloaitser,  s.  eg.  aanschouwer.  (4.  .1. 
II,  90. 

oanloaitsje,  v.  aanzien,  aankijken,  (t.  J. 
IK  81,  99.     Ook    oanloakje.    Ibid.   1,  83. 

oanloere,  v.  aanloeren,  loerend  aankijken. 
-   oanlokje,  v.  alHcere^  aanlokken. 

oanlokllk,  adj.  aanlokkelijk. 

oanlordigje,  v.  lodderig  aanzien.  G.  J. 
II,  87. 

oanlotsje,  v.  aanloten,  een  dienstplicht 
aanwijzend  nummer  trekken,  voor  de  nati- 
onale militie. 

oanlüke  ,  v.  aantrekken :  naar  zich  toe- 
trekken,  toohalon.  —  De  1  in  e  st  iif  oan- 
1 Û  k  e. 

—  Wy  moatte  hwet  oanlüke  (hwet 

h  i  r  d  e  r  oan   d'  e  f  t  e  r  s  t  e  s  k  o  n  k  1  ii  k  e) 

» 

wat  vlugger  loopen. 

1 1  b  a  i  t  s  j  e  oanlüke.  R.  iml  T.",  43  . 

oanlûkers-^ûd,  s.  n.  schertvsend  voor:  wat 
aantrekt.  1 1  beste  o a n  1  û  k  e  r s g lul  \z 
j  i  1  d ,  geld  is  het  beste  middel  voor  meisjes 
om  vrijers  te  trekken. 

oanineitsje ,  v.  voortmaken ,  zich  spoeden. 
-   Lan    oanmeitsje,    Ian<l    ontginnen. 

oaninerk(J)e ,  v.  een  merk  (teeken)  zet- 
ten, inzonderhtMd  op  de  plaats  waar  bjj  het 
kaatsen  een  bal  in  zijn  vaart  den  grond  ge- 
raakt heeft. 

aan-,    opmerken.  l)ou    hest   oeral 

hwet  op  oan  to   merken,  maakt  overal 
aanmerking  op. 

—  Oaninerkje  doch  ris  dit,  Alth. 
376.  —  (i.  .1.  1,  1S2;  11,  57;  Halb.  Matth. 
XXIV,  43  :  oan  m  i  e  r  k  j  e. 

oanmiette ,  v.  aanmeten.  —  In  pak 
klean    -  ,  skoen  oanmiette. 

met  groote  stappen  snel  voortschrijden*  — 
Dat  h  y  n  8  d  e  r  m  i  e  t  f  r  ij  h  w  e  t  o  a  n.  A. 
452. 

oanminge ,    v.   aanmengen,   vermengen. 

OBJunitselJe ,  v.  aanmet^ielen ,  metselende 
verbin<len.  In   stik    mûrre  oanmit- 

selje. 

vlug  voortmetselen. 


oanmoanje,  v.  admonere,  aanmanen. 

oanmoedigje ,  v.  aanmoedigen. 

oaninunsterje ,  v.  aanmonsteren. 

oanmuntsje     v.  aan  munten. 

oannae^e,  v.  aannaaien. 

oannimlik,  adj.  aannemelijk. 

innemend.  —  Oannimlik  fen  wezen» 
innemend,  bevallig  van  voorkomen. 

oannimlikens ,  oannimlikheit ,  s.  in- 
nemendheid. Hsfr.  11,  252;  X,  255. 

oannimme ,  v.  aannemen.  —  D  c  r  e  i  s 
oannimme,  aanvaarden ,  beginnen. 

—  Wirk  — ,  in  karwei  oannimme, 
voor  een  bepaalde  som  de  uitvoering  er  van 
op  zich  nemen. 

—  Ik  wol  for  in  eagenblik  oan- 
nimme, dat  i t  wier  is. 

—  Dy  jonge  is  goed  fen  oannim- 
men,  leert  gemakkelijk. 

~  Hy  is  snein  mei  oannomd,  als 
lid  eener  kerkelyke  gemeente  toegelaten.  — 
It  is  hjoed  oannimmen,  aanneming 
van  lidmaten. 

—  Immen  der  for  oannimme,  te 
veel  laten  betalen,  iemand  schade  berokke- 
nen door  op  zyn  kosten  te  teren. 

oannimmer ,  s.  m.  aannemer  van  pu- 
blieke- of  aanbestede  werken. 

oannimTnIng,  s.  aanneming  (van  een  werk 
of  levering).  —  Dat  wirdtby  de  mins- 
te oannimming  bisteld,  tegen  de  laag- 
ste inschrijving  aanbesteed. 

oanpakke,  v.  aanpakken,  aanranden. 

aandoen ,  schokken.  —  Dat  fordrinken 
fen  Klske  famke  het  mj  sa  oan- 
pakt,  ik  wier  de  heiedei  fen 'e  wis  e. 

oanpasse,  v.  aanpassen  (een  kleeding- 
stuk). 

oanpiele,  v.  aanhoudend  werken,  aan- 
tobben,  zorgen  (voor  iets).  —  De  man 
giet  yn  'e  kroech  en  litit  wiif  mei 
de  bern  oanpiele.  B.  52.  —  Lit  de 
bern  mei  elkoar  oanpiele,  laat  se  *t 
samen  trachten  te  vinden ,  bemoei  er  n  niet 
mee.  Ind.  B.  86.  —  Lit  mj  der  mar  mei 
oanpiele,  voor  zorgen.  —  Ik  waskje 
myn  hännen  der  óf,  ik  lit  him  der 
mei  oanpiele.  Vgl.  Wl.  ld.  XV.  XVI. 

oanpypli^Je ,  v.  aanpjjpen,  de  pgp  aan- 
steken. 

oanpytal^e,  v.  aandrgven,  aaniwqwn. 
Ualb.,  Roen,  10. 
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oanpju^e,  v.  abnjirikkdcu .  iL&nr.utti-n. 
It.  P..  Keapm.,  149. 

oanplakke,  t.  anfihitinurr ,  ann-,  vnsl- 
plnkken, 

te  duur  verkooper-.  —  luituen  hwet 
djür   oanplakke. 

oanploesje ,  oanploelje ,  v.  uunploeKen. 
ii'l.s  tot  siJQ  bt^ïwa&T  hebben,  —  Kuerd 
liet  him   f  en    dat    luiatkl  eun  w  t-n  ûl'- 


•ikke 


I  i  n  n  e  mei  o  a  n  p  1  &  e  ij  e.     Vgl.  oanpM'. 

OEsploeterjO ,  t.  vourUlureiid  werkzaam 
i'.iiii.    -  Ik  moat  de  lu'l  >.■  <<ci  oa»  ploe- 

-  Hja  litte  my  der  allinne  mei 
oanploeterje. 

oanpoarje,  v.  aanporren,  aaaaporen.  ld. 
XV.   lol. 

oanpoatsje ,  v.  suel-  of  snetler  kbad  . 
vlug  de  pooten  (voeten)  ïereelton.  'l\e puatsjt. 

oanpoataje,  t.  H^npoteii.  -  Immen 
bwet  oanpoatsje,  ziakteof  ongedierte  op 
iomand  doen  overgaan. 

oanprate,  r.  aanjimten,  ïoortprat«n.  — 


<rol  ik 


Pr 


iit  ^i 


'Ikoa 


nou  ris  rjucht  oanprate,  ronduit  ome 
iiii'eninj;    ü eggen ,     W.  H.,    Yen»    Wirf.   24 

pnUi'nde  opdringen,  overreden.  —  Lit dj 
;.Miii  d.jüre  flarden  oanprate,  —  Lit 
'iv  diil  net  oanprate,  wijs  nmken,  laat 
ie  daartoe   niet  overhalen. 

oanpreaje,  -presBe,  r.  «terk  dringen, 
iiaiidrijven. 

updrinKen  (spiJB  of  drank).  —  I  ni  m  e  n 
drank  oanprease,  met  aandrang  tothet 
j;eliruik  er  van  uitnojdij^n. 

aanprigelje,  -prikelje,  v.  oanprikke- 
U'ii.  aansporen.    Ook  iianprykje. 

oanprli^Je,  v.  nanprüïen. 

oanpüste,  v.  affinrt.  aanblazen. 

oanpüsterje ,  v.  Hiniblaïen  met  den  blaas- 
l.LLlt'.  Hsfr,   Vlll,  183.     Zin  püater. 

oanrame ,  v.  aanslormen ,  driftig  {op 
leiLiiindi  toeloopen  —  liu men  oanrame. 
li.  iiid   T.',  433'. 

oanreare,  -riere,  v.  ^aanroereu,  roe- 
rondt;  menjfen.  —  Bisl  acb  aanreure  for 
|iankueken. 

oanreauwe,  v.  zi<jh  aanacbaffen. 

oanreed,  s.  'aanrit';  aanbond  voor  re- 
inigen. —  :ier  is  gans  oanreed  by  dy 
herberge,  er  boud>'n  veel  rijtuigen  atil. 


oanreitslng,  h.  aanrakinfr,  .Sw.  IStt-î,  ^ 
oanrelteje,  v,  aanraken.  -  Dat  bei 
ie  danige  «moarch,  ik  doarsen 
oanreitae.  Vgl.  iianlaralr.  —  Aejiün 
tâjinwirdich  gjin  oanreitsen  oe. 
z^n  niet  t«  bekomen. 

klaarkomen,  een  dienst  kragen.  —   Asi 
tü  Snits   i>anreit8Je  kin,  de 
net  nei  Winaum. 

-  Jk  teitsje  mei  'tspuloan.  met 
de  zaak  rerlegen.  —  mei  myn  jild  oaU| 
mijn  geldmiddelen  raken  uitgeput. 

oaoreke ,  v.  aanreiken.    Zie  oanrikkr. 
oanrekkenje ,    v.    aanrekenen,  toerekc- 

oanrekkeoje,  hy  het  g.jin  nkild. 

OB&riâe ,  V.  aanrijden ;  rgdende  naderen, 
~  aanvoeren,  tegen  aanraden,  met  Hpoed 
rgden.     —     Dér    komt    Üouwe    mei    dti 

!S.ieaBoanrideD;hyapilbjir,tinkiki 
net  oanride,  etil  houden,  hy  nioat  oiin- 
ride,    vlug  r^deji,    om    by    dei    thiis    to 

oanriede,  v.  aansehal'fen.  —  It  hele 
xpnl  njj  oanriede,  allea  nieuw  aanaeb af- 
ten (gereedschappen,  meubelen,  kteeding .  . .). 
Vgl.  oanrfauiee,  -ritKe;  oantugt. 

—  Doek  -,  fyfskaft  oanriede.  la- 
ten wefen  van  zelf  gesponnen  (linnen  of 
wollen)  draden.     Zie  elgmioan^Ftt. 

oanriede,  v  aanraden.  —  Dat  doar 
ik  jo  net  oariede.  -  Oanrieden  en 
ôfrieden  kin  folie  «  kei  e,  ia  van  invloed 
op  iemanda  besluit.  —  Ikaoil'tdyftf- 
noch  oanriede.  doe  zooala  je  zelf  meent 
dat  het  be«t«  ia. 

aanroeren.    Fr.   Vbl,   lUWi. 


Bg  G.  J.  ook  voor :  aanraker 

oosril^e,  -rykje,  v,  {tabaks^rook  oiin- 
blazen.  -  Dou  maat  my  sa  net  oan- 
rikje.  -  It  rikket  my  hjir  oan.  do 
rook  waait  mji  aan. 

oanrikke,  -relEe,v. aanreiken.-  Wout 
my   dy    koer    efkea    onnrikkeV 

OCUrliii  B.  aanloop.  —  Mei  in  onnrin 
oer    de     aleat     Bpringe.       Ook    onn* 

roimte  voor  den  aanloop.  —  Ik  kin  der 
net  oer,  h.jir  ia  gjin  oanrin.  geen 
ruimte  om  een  aanloop  te  nemen.  A.  \'i2. 
-    To  foet  fen    Dokkum    nei    Ljon- 
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wert,  dat  is  ^âns  in  oanrin,  een  lange 
weg,  om  te  voet  af  te  leggen. 

bezoek  van  begunstigers  of  vrienden.  — 
Dy    kastlein    het    (net)  folie  oanrin. 

—  Trije  greate  dochters  yn  'e  hûs, 
datjowt  sneinto-jouns  wol  ris  oan- 
rin. 

oanrizider ,  n.  eg.  die  iemand  komt  aan- 
loopen.  —  Us  bern  binne  net  liisfie- 
rich,  mar  hja  ha  wolrisoanrinders. 

oanrinne,  v.  aanloopen.  —  Stevich 
oanrinne,  vlug  langs  den  weg  gaan.  R. 
ind  T.«,  117^ 

loopende  naderen.  —  Hwa  komt  dêr 
oanrinnen? 

—  lm  men  oanrinne,  by  iemand  ko- 
men, naar  iemand  toekomen.  —  Dj  houn 
is  ÚS  oanrinnen  komd,  is  hier  komen 
aanloopen.  —  Net  bydy  smoargebern 
sitte,  fanke!  der  koe  dywolhwet 
oanrinne,  nl .  ongedierte. 

lastig  vallen.  —  Den  rinne  se  my 
oan  om  jild  to  Hen,  Hsfr.  VII,  313. 

—  Dat  scil  wol  gans  oanrinne,  of: 

—  oanjiJd  rinne,  veel  kosten. 
oanrisse,    v.    aanschaffen.      —   Hiisrie 

oanrisse.  —  As  in  jong  pear  de  hiis- 
halding  bigjinne  scil,  moat  er  fen 
alles    oan  rist    wirde.     Zie  oanriede. 

oanriuwe,  v.  aanrygen. 

oanrjucht(baiik) ,  s.  n.  (s.;.  aanrecht- 
(bank,  -tafel),  in  de  keuken.  H.  ind  T.", 
112^ 

oanrjuchtsje ,  v.  aanrechten ,  gereed  ma- 
ken. —  In  gast  miei  oanrjuchtsje, 
V.  d.  M.,  't  tsjoede,  66.  —  De  mieltiid 
oanrjuchtsje.    Halb.,    Matth.    XX,  4. 

—  In  bruiloft  oanrjuchtsje,  ibid. 
XXI 1,  2. 

aanrichten ,  veroorzaken,  (t.  J.  1 ,  157. 

oanroalje,  -niilje,  v.  aanruilen,  inruil 
nemen,  —  krjjgen.     Vgl.  (Hinronae. 

oanroan,  s.  aanloop.  Öw.  1859,  61.  Zie 
oanrin. 

oanroere,  v.  vluchtig  aanraken.  As 
m  en  d  y  jonge  mar  e  f  k  e  s  o  a  n  r  o  e  r  t 
bigj  int  er  al  to  \^\\  len. 

ovcr.lr.  iets  bespreken.  -  Dominy  het 
yn  syn  preek  frijhwet  oanroerd  fen 
de  bult  e  si  ken  h  j  i  r  by-om.  —  Do  't 
moaikt;  sa  dwers  wier  doarst  ik  fen 
myn  jild  krapte  *»*>"*.  «^ar^oere. 


oanroppe,  v.  invoeare^  aanroepen.  G.  J. 
passim. 

toeroepen  om  aan  te  komen.  —  Ah  de 
karrider  hjir  lans  komt  mast  him 
oanroppe. 

in  't  voorbygaan  afhalen.  —  Dejonges 
roppe  onderweis  nei  de  skoalle 
hjar  kameraten  oan. 

oanrosse,  v.  aanruilen.  Vgl.  oanroalje, 
'  ruilje. 

oansangerje,  v.  aanhoudend  zeuren.  -- 
Dat  sangert  mar  oan,  houdt  niet  op 
van  zeuren. 

oansan^erje ,  v.  aanbranden ,  van  vloei- 
bare spgzen.  —  De  bry  sangert  oan.  - 
fig.      Hy    is    oansangere,     beschonken. 
Vgl.  sanget^ich. 

oanBa43je,  -sjasje,  v.  aansarren,  (een 
hond)  door  sa!  sa!  roepen  aanhitsen.  —  Do 
'k  by  Mientes  op  't  hiemkaem  sas- 
sen se  my  de  dogge  oan. 

oanseaxnelje ,  v.  voortdurend  sammelen, 
(ook)  zeuren.  —  Dat  frommis  aeamelt 
mar  al  oan. 

—  Dou  maste  mar  ris  hwet  oan- 
seamelje,  wat  spoed  maken  met  het  werk 
(aansporing  tot  iemand,  die  zeurt  en  draalt). 

oanset,  -sit,  s.  n.  gezelschap  van  jonge- 
lieden ,  dat  zich  by  den  een  of  anderen  ken- 
nis vermaakt. 

oansette ,  v.  aanzetten.  —  De  fok  oan- 
sette,  door  de  fokkeflchoot  stgyer  aan  te 
halen.  —  Dy  mem  set  hjar  dochters 
goed  oan,  spoort  ze  goed  aan  tot  werken. 

—  Fjûr  oansette,  vuur  aanleggen ,  fig. 
twist  stoken. 

—  Brea  (eig.  kliengûd)  oansette, 
's  avonds  een  mengsel  van  melk  en  meel 
gereed  maken,  om  het  den  nacht  te  laten 
rijzen  en  's  morgens  door  het  deeg  te  ver- 
werken.    Thans  in  onbruik. 

It  skearmes  oansette,    aanscher- 
pen. 

—  Fé  oansette,  aanfokken.  —  Bern 
oansette.  kinderen  verwekken.  —  Dat 
is  in  bêsten-ien  om  er  bern  by  oan 
to  setten:  van  eene  flinkgebouwde ,  ge- 
zond uitziende  jonge  bruid. 

Immen   in  sjkte  oansette.    Vgl. 
oaniHMtAJe.   -    Halb.,  Oan  E.,  17, 

voor  den  rechter  brengen.  —  Don  keet 
my  biledige,  nou  mast 25 goiitte  oam 
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sette. 

—  Oftnsettea  komme,  m«t  flinken 
treii  naderen.  —  Hwa  komt  d6r  oantet- 
len? 

oansetter^e  .  a.  büeeokomat ,  f^ezelAchap, 
R.  ind  T.',  247*. 

oansicbt,  a.  n.  iiangexioht,  gulaut.  — 
Üy  't  him  Hels  jji  'e  nons  byt  skeint 
syii  oansicht.  -  Blies  net  to  hird 
jii  't  fjur,  de  fonken  koene  dy  ris 
yii  1  oansicht  spiitte,  Skoeralm. a8/XI. 
188.7,     Vffl.  tronnje. 

oansiâdejd,  v.  nanzauieii,  apoed  naken 


oanslge,  v.  aanskim  (viui  tocht).  ~  It 
siiobt  niy  oan,  ik  zit  in  den  tocht. 

oan&iik,  8.  n.  aanzoek,  bezoek.  —  Dy  f  aem 
kriget  noait  gjin  oansilk,  lieaoek  van 
vryers.  Ook  foraiik.  --  MuBter  kriget 
wol  ris  oansiik  om  hjir  of  dêr  it 
«■  i  r  d  t  o  d  w  a  e  o  ,  in  't  üpenbiiar  te  sprekon. 

oaimHkje ,  v.  aanzoeken.  ~  Uy  mucbt 
in  oaren  «ansiikje  (om  verkeering, 
vrijage).  W.  lir..  35. 

oansile,  v.  aanzeilen,  leilende  naderen, 
-    aankomen.    —    orerdr.     Do    'k    onder- 

liin  'k  mar  efkes  by  Ruerdas  oan- 
-yld. 

oansiperje,  v.  voortzjipelen. 

oaiisit,  s.  n,  böeenkomit  van  Trienden  of  ffe- 
noodigden.  —  Hja  hiene  wol  tweintich 
(HOiirten  fen  roni-.TB)  elts  ffin  in  oiir 
Tiiakelei  en  elt.-<  fo  r  iu  byKODder 
o;in-(it,  K.  ind  T.'.  :i02".  —  Joun  ia  der 
o»nsit    by     Hetnak.    hier:    kmaniTiaite. 

oajiflltte,  V.  Fra.  importuntr ,  lastig  »allen, 
dringerig  verzoeken      -    Elja   aieten  buee 

liv  vvoe  net,  Sw.  188a,  41. 

Hjii     sieteJi      allegearre    tsjin 
him  o»n.  maakten  't  hem  loftig,  kwelden 


,  V.  aan/eggen,  mondeling  ken- 
iii-  guven.  De  bftrrt-n  oansizie,  «m 
'■vn  !,'i?lpuorte  of  sterfgeval  kennia  gpven.  Zie 

7.f .  overdr.  flink  op  ■i\\i\  pliiat»  zetten,  xeg- 
'Jivn  ,  waar  hij  zich  aan  te  houden  heeft, 
oansi^Eliij*,    a.    aanzenging ,    mondeliuge 


kennisgeving.  —  Ëarne  oanaiKzing  f«n 
dwaen.  —  üafr.  Il,  256.  -  Hjir  ia 
OHnaiszing    dien    dat    41de    Japfor- 

oanaJaSSBldfi .  v.  lanji^aam  komen  aan- 
wandelen. —  üjir  kom  ik  oansjaggel- 
jen,  A,   Yabr.  (1«08),  37, 

oanajasje,  v.  aanbitaen  (een  hond).  Zie 
oanxaije. 

oauajen,  v.  aanzien.  —  Hy  wul  my 
net  oan  «jen,  acht  mü  ver  beneden  xich. 
A.  hm.  -  Immen  o  p  'e  rêch  oi>na,ieii, 
hem   minachten. 

—  Immen  carne  opoanajeu,  ergena 
van  verdenken,  —  metgeen goede oogen  aan- 
üien.  -  Dat  wiif  Bjnch  ik  er  op  oam 
dat  ^e  my  in  lekken  feu  'e  bleok 
atellenfaet.  —  As  immen  yn  'ttÏuht- 


en  be 


Wy    I 


ille 


bet   hierbg   laten ,   afwachttui  hoe  't 
gaat. 

—  Tajin  o a n sj  e  n ,  tegen  opzien ,  togen 
aan  zorgen.^Hy  ajucht  dêr  tajin  oan 
as   de  houn  tsjin  bruten. 

oanajen,  a.  n.  aanlicht,  aanzien.  ~  Ik 
kin  him  fen  oanajen.  —  Nou  kriget 
it  al  in  oar  oanajen.  —  Dat  het  gjin 
oanajen,  lijkt  niet  mooi  voor  't  oog,  — 
komt  niet  geno4!g  uit  —  Foek  het  in 
moaiionijeapegel  krige,  dèriauae» 
gjin  oanajen  by  wirdieh. 

raaii.-Hy    ia    net    folie  yn   oansjen. 
wordt  niet  veel  geaufat. 

oanajende,  fen,  a'lv.  van  aanzioiit.  — 
Ik  ken  him  fen  oan  aj  end  e.  Zie  oaiutjfn. 
—  Sirart  fen  oansjeude.  Uok  fen 
opaiubl. 

oanqjeallk,  adj.  aanzienlijk,  tt.  P-,  Aa  jien- 
me,  9.  —  Hdr.  XI .  2. 

oogljjk.  —  Dat  liket  net  oanajan- 
lik.   niet  heïallig,  niet  oogl^k.  Vgl,  ^fufh. 

oaosjltak,  adj.  geneigd  om  op  iemand  toe 
te  Kuliieten,  —  iemimd  aan  te  vallen.  —Dy 
houn  ia  oanajitak.  —  overdr.  Dy  faem 
ia  wakker  oansjitak,  wat  al  te  aan - 
vallig  tegenover  de  mannen. 

oansjlttâ,  V.  aanwhielen.  —  In  hay.ze 
—.in  ein  f  figel  oansjitte.  —  overdr.  Hy 
ie  oanaketten,  beacbouken. 
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toeschieten.  —  Wol  dy  houn  ek  op 
Ú8   oansjitte? 

haastig  aantrekken  (een  kleedingstuk).  R. 
P.,  Pr.  VIII. 

oanQjokselJe ,  v.  aanajokken.  met  log- 
gen tred  naderen.  -  Dêrkomtdygrou- 
we  Tabe  ek  oansj  okselj  en. 

oaiï^Jou'we,  v.  aansjouwen.  Vgl.  ook 
oandrwje. 

oanflkikke ,  v.  aanschikken.  —  Nou 
moatte  jimme  mar  oanskikke,  den 
kinne  wy  ite.  —  Nieske  skikte  him 
al  nejjer  oan,  Sw.  1867,  47. 

oanflkilje ,  v.  aanbellen,  aan  de  huisbel 
trekken.  R.  ind  T.'-,  94'. 

oanskoa^e,  v.  aanschouwen.  Zie  oan- 
Mkógje. 

oanskof felje ,  v.  aanschoffelen.  -  De 
paden  oan  s  kof  fel  j  e.  —  Dou  mast 
oanskoffe  Ije,  o  ars  krijst  hjoed  net 
die  n. 

oanskof felje ,  v.  aanschoffelen :  schuife- 
lend naderen. 

Ook:  voortdurend  met  meer  inspanning 
aanschuiven  (-ioopen).  —  Dou  mast  joan- 
skoffelje,  oars  komme  wy  to  let. 
A.  594. 

oanskûgje,  v.  aanschouwen.  —  Ik  ha  't 
ris  oanskôge  ho  't  er  in  kliberfo- 
len  lit  it  Anielanner  skip  kamen, 
ik  heb  daar  eens  naar  staan  kyken.  —  Y 
skôgje  oan,  hwa  't  hy  iorplettet, 
G.  J.  1.  98. 

oanskonkje ,  v.  aanbeenen ,  met  snellen 
stap  Ioopen.  ld.  IV,*  121. 

oanskosje,  v.  met  centen  naar  een  op 
den  grond  getrokken  streep  werpen  (kans- 
spel).    Vgl.    oiinsmitej  streekjesmite. 

oanskouje,  oanskouw^e,  v.  aanschou- 
wen.    Zie  oanntkôtjjc. 

oanskou'we  (spr.  -ó-),  v.  aanschuiven, 
dichterbij  schuiven,  met  kracht  schuiy  en  (voort- 
duwen), 

oanskrabje,  v.  aanschrapen,  het  on- 
derste uit  den  pot  byeenschrapen. 

oanskrabsel ,  s.  n.  aanschraapsei  uit  een 
pot  (met  ^pys  of  meel-beslag).  —  Hy  is 
't  oanskrabsel  fen  'e  potstrou  net 
w  i  r  d  i  e  h  ,  van  een  nietswaardig  persoon.  — 
Der  hest  vet  in  lyts  pankoekje.dat 
is  't  oanskrabsel. 

schertsend  •    ''^nggeMrene   van  een  op  ja- 


ren komend  echtpaar.  —  Dat  is  't  oan- 
skrabsel, Holl.  nestei ,  elders :  nestdolleke. 

oanskreppe,  v.  met  (meer)  inspanning 
werken.  —  Dêr  wirdt  oanskrept.  — 
Dou  meist  wol  hwet  oanskreppe 
om    op   'e  tiid  dien  to  krgen. 

oanskriexne ,  v.  aanschreien,  schreiend 
aanroepen.  —  God...oan8krieme  om 
brea,  R.  ind  T.",  313'. 

oanskriU'we,  v.  aanschrijven:  schrifle- 
lijk  bevelen,  —  oproepen. 

oanskriuTTinfi: ,  s.  schriftelijke  oproeping 
of  —  bevel.  —  Hy  het  oanskriuwing 
krige  om  by  de  boargemaster  — ,op 
'e  gearkomste  to  forskinen. 

oanskroeve,  v.  aanschroeven ,  vaster 
schroeven,  fig.  de  behandeling  eener  auiak 
met  kracht  doordrijven. 

oanslach,  s.  werk,  bezigheid.  —  ik  ha 
gjin  oanslach.  Ik  scil  dy  wol  oan- 
slachjaen.  —  De  bern  moatte  hwet 
oanslach  ha. 

—  Dat  is  rjucht  myn  oanslach, 
juist  zaak  voor  my ,  W.  Gr.  52.  —  Dat 
is  just  syn  oanslach,  in  oar  de  gek 
oanstekke,  Hsfr.  VI,  201. 

oanslaggen,  s.  pi.  grappen , gaitenstre- 

ken,   vreemdsoortige   bezigheden.   —    Bern 

,  ha   allerhanne    oanslaggen,    nemen 

i  van  alles  by  de  hand  (om  bezig  te  zyn).  — 

Dy    kearel     het    rare    oanslaggen 

doet  leelijke  dingen. 

oanslaen,  v.  aanslaan,  vaster  — ,  dieper 
indrijven.  —  in  spiker  noch  hwet  oan- 
slaen. 

—  Immen  oanslaenyn'ebilêsting. 

—  De  klok  slacht  oan,  wanneer  «y 
de  eerste  slagen  doet,  waarop  het  luiden 
volgt  —  Tige  stil  wêze,  oars  kin  de 
houn  wol  ris  oanslaen.  aanslaan ,  blaf- 
fen. 

—  It  slacht  sa  hwet  wiet  oan,  bg 
stofrt^en. 

-  Hans  het  wer  in  gek  heal-ûre, 
dat  kin  him  soms  sa  mar  oanslaen, 
hem  plotseling  aankomen.  —  As  dj  kwael 
ris  oansloech,  zich  op  anderen  over- 
plantte,  Hsfr.  III.  207. 

oanalykje,  v.  aanslgken,  aanslibben.  — 
By  de  daem  yn  *t  W&d  to  Holwerd 
is  't  al  aerdich  oanslike. 

09sMsüg^at^e 9  ▼.  aanslingoren.  — >  De 
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rein  eÜngert  fr^hwet  oan.  maakt 
iemand  spoedig  nat,. 

—  fig,  In  boererean  en  -bisUeh 
oanriede,  dat  sHnffert  oan,  hoRt  ee» 
hoop  geld. 

Oanslinterje ,  t.  iiAuslenteren  ,  lungzaam 
aankomen. 

oansloere,  v.  aim^leuren,  nleurend  na- 
deren.   —    Hj    het    iioait  gjin    haest; 

binne  raar  aaun  wike  foar  kryat- 
tiid,  dat  kin  al  i;aii  wer  oanfiloere. 
Zie  nloerr. 

oanslüpe ,  -fllâpje ,  v.  aansluipeo ,  slui- 
pend naderen. 

oanslute,  v.  aaoslnit^n.  —  Rein  ia 
ts.iin  'e  drank,  mar  wol  biin  net  by 
de  afgkaffere  oannlute, 

oansmarre ,  v.  sanemeren ,  aanBtrjjken. 
-De  naden  twisken  de  panoenmei 
kalk  oansmarre. 

"Immen  hwet  otknamarre,  tednnr 
verkoopen. 

OEDsmelJe,  v,  aansmeden.  —  In  xtik 
hjir  of  dèr  bj  oansmeije. 

met  kracht  of  apoed  itmfïden. 

oansmlte,  v.  aaiismijten,  -weq>fin.  - 
Ha. je  in  pik  op  inimen,  [|  Bmjt  bim 
khidden  oan,  l!  Rn  »yn  moaiste 
)>lun.ie  ;;  Is  al  gau  bidoarn.  v.  Biom. 
Bik. .20.    -    Ondogenxe  .ionges  «raite 


o)    ] 


Ik  kri 


rts:  't  « 


ekt 


lite' 


-  Sw.  1866,  ;i. 

Oansniite  (mei   ninten),  met  een- 
ten naar  een  atreep  wierpen,   Vgl.  oanakoajr. 

oansnoarje,  t.  aanEjnoi-ren .  met  itnoT- 
rond  geluid  zich  voortbewegen.  —  D&r 
knu]  t     de     spoartr  eiii    ii a n sn oa r.j e n. 

voort  prut  tel  en  (lan  1>>  vuur  ataaode  spgzen). 

oanspamie.v. aanspannen,  ~  De  h  ƒ  db- 


lospannen,  - 


1  alle  ktet- 


1  gebruik  nemen.  —  För 
diit  wirk  moatte  w.v  KJaea  maroan- 
■  p:inne.  dat  werk  moeten  we  K.  licn  op 
U-  dragen.   —  Myn  nije  broek  moat  ik 

oansplele,  v.  aanapoelen,  aan  wal  drg- 
veu ,  of  —  komen  drijven. 
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V,  aanspjj keren ,  met  ^^* 

V.  aanspelden ,    met  spel- 


ipraak ,     toespraak. 
jajje  oanapraek 


oauspiicerje, 

kera  aanhechten. 

oanspjeldsje ,  v. 
den  vuatheohten. 

oanspraek ,    «.    a 

—  Dominy  het  in 
by  't  grof  dien.  —  ü«  tnem  ie  aiik 
en  sa  nwak.  dat  hju  mei  gjin  oan- 
apraek ha.  niet  worden  toegesproken. 

-  Earne  oanepraek  op  meitsje, 
z)jn  waar  of  vermeend  reeht  op  doen  geld<*n. 

—  Hestou  dêr  oanapraek  op?  behoort 
dat  aan  a'? 

oansprekke,  V.  aanspreken.  —  lm  men 
oanaprekke.  -  Ik  moat  hjir  noch 
ris  oaaaprekke  yn  't  âldejier.  hier 
nog  even  komen  praten. 

aanmanen.  —  Notaris  aprektmy  oan 
om  skulden  fen  mjn  ekoanfaer.  - 
Immen  mei  'tSjucht  oaaaprekke. 
in  rechten  aanspreken. 

oanspoUe,  -spije,  v.  aaojspiiwen. 

oanstalten,  s.  pi.  aauaCalten.  —  Üou 
meiflt  wol  oanatalten  meitsje  (voor 
■t  vertrek)  oara  komst  to  let.  Zie  kUar- 
richhfit. 

oansteaxt,  v.  aanstaan,  behagen,  d.  J. 
pasaim.  —  It  ecil  heit  min  oanatean 
aa    er   heart    datatou    by   Syt»    went 


ng  hie 

iekoe. 
9Be  lit- 


Id.  VIII,  49. 

—  Immen  op  't  ien  of'toaroftn- 
ötean,  tot  iets  trachten  over  te  halen. 

a.  verb.  aandrang.  —  Ik  bin  der  t. roi'h 
(op)  oan»tean  fen  myn  wiif  mar  ta 
oergien.  —  Hafr.  V.  250.  —  Op  oan- 
stean  fen  a^n  frjeúnen,  Sküralm.  1/lT, 


eg.   aanstaande    echtge- 
noot, verloofde.  —  Rein  aynoansteande 
het  hwet  kaptael. 
oa&atekke ,   v.  aansteken.    —  De  p i i p 


.  aandr 

ingen. 

■rhjar    oans 

tien     om    to 

Hwer  of  't  e 

rstea 

t  op  n 

II  Mar  hja  h 

ie   'm 

yo  -t 

ten    (van    een 

^w), 

W.  D 

ek    oanatie. 

it  ho 

p  hi 

>anatekke. 

itekt  it  be. 


I    dronk.    —    Doo 
awevelatokl  oi 


by  een  pjip  tabak  past 
bist  dalik  (of  mei 
n^titaen,  zeer  licht 
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toeschieten.  —  Wol  dy  houn  ek  op 
lis   oansjitte? 

haastig  aantrekken  (een  kleedingstuk).  R. 
P.,  Pr.  Vlll. 

oanQjokselJe ,  v.  aanajokken.  met  log- 
gen tred  naderen.  -  Dêrkomtdygrou- 
we  Tabe  ek  oansjokseljen. 

oansjou'we,  v.  aansjouwen.  Vgl.  ook 
oandraije. 

oanflkikke ,  v.  aanschikken.  —  Nou 
moatte  jimme  mar  oanskikke,  den 
kinne  wy  ite.  —  Nieske  skikte  him 
al  nejjer  oan,  Sw.  1867,  47. 

oanflkilje ,  v.  aanbellen,  aan  de  huisbel 
trekken.  R.  ind  T.*-,  94'. 

oanskoa^e,  v.  aanschouwen.  Zie  oan- 
Hkogje. 

oanskof felje ,  v.  aanschoffelen.  —  De 
paden  oan  s  kof  f  el  je.  —  Dou  mast 
oan  8  k  off  e  1  je,  oars  kryst  hjoed  net 
dien. 

oanskof felje ,  v.  aanschoffelen :  schuife- 
lend naderen. 

Ook:  voortdurend  met  meer  inspanning 
aanschuiven  (-loopen).  —  Dou  mastjoan- 
H  kof  felje,  oars  komme  wy  to  let. 
A.  594. 

oanskûgje,  v.  aanschouwen.  —  Ik  ha  't 
ris  oanskôge  ho  't  er  in  kliberfô- 
len  lit  it  Amelanner  skip  kamen, 
ik  heb  daar  eens  naar  staan  kyken.  —  Y 
skôgje  oan,  hwa  't  hy  forplettet, 
O.  J.  i.  98. 

oanskonkje,  v.  aanbeenen,  metsnellen 
stap  loopen.  id.  IV,'  121. 

oanskoQje,  v.  met  centen  naar  een  op 
den  grond  getrokken  streep  werpen  (kans- 
spel).    Vgl.    oansmite,  streekjesmite, 

oanskouje,  oanskouwe,  v.  aanschou- 
wen.    Zie  oansk'ógjc. 

oanskou'we  (spr.  -ó-),  v.  aanschuiven, 
dichterbij  «chuiven,  met  kracht  schuilen  (voort- 
duwen), 

oanskrabje,  v.  aanschrapen,  het  on- 
derste uit  den  pot  byeenschrapen. 

oanskrabsel ,  s.  n.  aanschraapsel  uit  een 
pot  (met  spijs  of  meel-beslag).  -  Hy  is 
'toanskrabwel  f  en  'e  potstrou  net 
w  i  r  d  i  c  h ,  van  een  nietswaardig  persoon.  — 
Der  hest  yet  in  lyts  pankoekje.dat 
is  't  o a n H  k  r a b s c  1. 

schertsend :  jonggeborene   van  een  op  ja- 


ren komend  echtpaar.  —  Dat  is  *t  oan- 
skrabsel, Holl.  nestei ,  elders :  nestdoUeke. 

oanskreppe,  v.  met  (meer)  inspanning 
werken.  —  Dêr  wirdt  oanskrept.  — 
Dou  meist  wol  hwet  oanskreppe 
om    op   'e  tiid  dien  to  kryen. 

oanskriexne ,  v.  aanschreien,  schreiend 
aanroepen.  —  (Tod...oan8krieme  om 
brea,  R.  ind  T.",  313'. 

oanskriu'we,  v.  aanschrijven:  schrifte- 
lijk bevelen,  —  oproepen. 

oanskriuTTinfi: ,  s.  schriftelijke  oproeping 
of  —  bevel.  —  Hy  het  oanskriuwing 
krige  om  by  de  boargemaster  — ,op 
'e  gearkomste  to  forskinen. 

oanskroeve,  v.  aanschroeven ,  vaster 
schroeven,  fig.  de  behandeling  eener  zaak 
met  kracht  doordrijven. 

oanslach,  s.  werk,  besdgheid.  —  Ik  ha 
gjin  oanslach.  Ik  scil  dywoloan- 
slachjaen.  —  De  bern  moatte  hwet 
oanslach  ha. 

—  Dat  is  rjucht  myn  oanslach, 
juist  zaak  voor  my ,  W.  Gr.  52.  —  Dat 
is  just  syn  oanslach,  in  oar  de  gek 
oanstekke,  Hsfr.  VI,  201. 

oanslaggen,  s.  pi.  grappen , guiteuBtre- 
ken,  vreemdsoortige  bezigheden.  —  Bern 
ha  allerhanne  oanslaggen,  nemen 
van  alles  by  de  hand  (om  bezig  te  zyn).  — 
Dy  kearel  het  rare  oanslaggen 
doet  leelyke  dingen. 

oanslaen,  v.  aanslaan,  vaster  — »  dieper 
indrijven.  —  In  spiker  noch  hwet  oan- 
slaen. 

—  Immen  oanslaen  y  n 'e  bilêsting. 

—  De  klok  slacht  oan,  wanneer  sg 
de  eerste  slagen  doet,  waarop  het  luiden 
volgt  —  Tige  stil  wêze,  oars  kin  de 
houn  wol  ris  o a n s  1  a e n . aanslaan « blaf- 
fen. 

—  It  slacht  sa  hwet  wiet  oan,  bg 
stof  regen. 

"-  Hans  het  wer  in  gek  heal-ûre, 
dat  kin  him  soms  sa  mar  oanslaen, 
hem  plotseling  aankomen.  —  As  dj  kwael 
ris  oansloech,  zich  op  anderea  over- 
plantte,  Hsfr.  III.  207. 

oanalykje ,  v.  aanslgken ,  aanslibben.  — 
By  de  daem  yn  't  W&d  to  Holwerd 
is  't  al  aerdich  oanslike. 

otauüïngerie 9  ▼.  aanalingaEon.  -~>  De 
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rein  slingert  frijliwet  oau,  mankt 
iemand  spoedig  nat. 

—  fiR.  In  boerereau  en  -biclach 
oanriede.  dat  alintrert  oftn,  kont  een 
hoop  geld. 

ososUnterje ,  t.  canelenteren,  langziLum 
aankomen. 

oansloere,  v.  aanxMuren.  nleurend  na- 
deren. —  Hy  het  noait  gjin  haeat; 
dér  komt  er  wer  oansloeren.  —  Wy 
binne  mar  saun  wike  foar  krjat- 
tiid.  dat   kin  al  ^aii  wer  oanNloere. 

oanslüpe ,  -slûpje ,  v.  aanBlnipen  ,  slui- 
pend naderen. 

oanslute,  v.  aansluiten.  —  Rein  ie 
txjin  'e  drank,  mar  wol  him  net  bj 

de  ofskaffers   oanslnte. 

.   aansmeren .  aanstrijken. 


-De 


BI  01 


kalk   oansm 

—  Immen   hwet  oanam  nrre.  te 
verkoop en. 

oanamelje,  v,   annnnieden.  —    In  i 
h.jir  ofdSr  hy  oannmeije. 

met  kracht  of  spoed  araeden. 

oansmite ,    V.    aaniim^iten .   -werpen, 
Hiije  in  pik  op  iniojön.    1|  Srajt 
kladden    oan,      ||      En     syn    raoa 
plunje  il  Is   al  gaii  bid' 
Bik., 20.    -   Ondog*>n«e  jonge»  «mite 
de   famkes    wol    ri»  smoargena  oan. 

-  Ik  krige  de  koarla:  "t  wier  krekt 

-  Sw,   1866,  a 

Oansmite  (mei  ainten),  met  cen- 
ti-n  naar  een  streep  werjien.   Vgl.  aaimkonfe. 

oansnoarje,  v.  aanTtnorren ,  met  snor- 
rend geluid  ïich  voortbewegen.  —  D  è  r 
komt    de    spoartreiii    oananoarjen. 

voort  pruttel  en  (van  t".  vuur  ataande  spyzen). 

oanspanne,  V.  aanapamien.  ~De  bjas- 

in.'^pannen,  —  Hja  spanden  alle  kref- 

in  't  werk  — ,  in  gebruik  nemen.  — For 
dat  wirk  moatte  wy  Klaes  maroan- 
-  [>  il  n  tl  e ,  dat  werk  moeten  we  K.  kien  op 
tf  dragen.   —  Myn  nije  broek  muHtik 


loii  dal  ik  mar  oaifpiLi 
oanspiele ,  v.  aand[>nel«D 
ren,  of  —  komen  drijvun. 


1  wal  dni- 


tl  0AN3. 

oanspikerje,  v.  aanap^keren ,  met  «py- 
kera  aanhechten, 

oanspjeld^je ,  v.  aanspelden,  met  s;)el- 
den  vasthechten. 

oanspraek ,    s.    aanspraak .     toespraak. 

—  Doioiny  bet  in  raoaüe  oanspraek 
by  't  grêf  dien.  —  Da  mem  i«  siik 
en  aa  swak,  dat  hja  mei  gjin  oan- 
spraek ha,  niet  worden  toegeepruken, 

—  Earne  oanapraek  op  nieitsjc, 
zijn  waar  of  reruieend  recht  op  doen  geldiMi. 

—  Hestou  d&r  oanspraek  op?  behoort 
dat  aan  u? 

oanaprekke ,  v,  aanspreken.  —  lm  men 
aanaprekke.  -  Ik  moat  hjir  noch 
ris  oansp rekke  yn  'tflldejier,  hier 
nog  even  komeu  praten. 

aanmanen.  —  Notaris  sprekt  my  oan 
om  skalden  fen  mjn  akoanfaer.  - 
Immen  mei  'tRjucht  oansprekke, 
in  rechten  aanspreken. 

oanspuije,  -epije,  v.  oanspuwen. 

oanfitalteo,   a.  pi.    aanstalten.    —    Do  u 

't  vertrefcl  oara  kom«t  to  Iet.  Zie  W«ir- 
richkeil. 

oansteac,  v.  aanstaan,  behagen.  G.  J. 
passim.  —  it  acil  heit  min  oanstean 
aa  er  heart  datstou  b;  Syts  weat 
heste. 

oansteau,  v.  aandringen.  —  Lang  hïe 
'r  hjar  oanatien  om  to  witten  || 
Hwar  of  't  er  steat  op  meitsje  koe, 
11  Mar  hja  hie  'm  jn  't  onwiase  lit- 
ten  (van  een  vräer),  W.  D.  —  Bn  aa  er 
ek  oanetie,  il  holp  him  nin  bean, 
ld.  VIII,  49. 


lm 


of  't  . 


<ar  oan- 


atean,  tot  iet«  trachten  over  te  halen. 

e.  verb,  aandrang.  —Ik  bin  der  trocb 
(op)  oanitean  fen  myn  wiif  mar  t& 
oergieo.  —  Hafr.  V,  356.  —  Op  oan- 
atean  fen  1711  rrjeonen.  Skttraloi.  4/17, 


eg.  aanataande  eehtge' 
noot.  verloofde,  —  Rein  syu  oanateande 
het  hwet  kaptael. 

oanstekke,  v.  aansteken.  —  Do  piip 
oanstekke.  ~  Mei  in  wiete  müle 
atekt  it  beat  oan,  b^  een püp tabak  puat 
een  dronk.  —  Don  bist  daIik(ofmRi 
in   swevelstok)  oanstitaen,  zeer  üi^ht 
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geraakt.  —  Sa  gau  ik  dy  faem  seach 
wier  ik  oaiistitsen,  op  haar  verliefd , 
ld.  I,  114. 

—  lm  men  degekoanstekke,  hem 
bespotten.     Zie  fiek  (s.). 

oanstekkers-komf oar ,  r.  -komfoar- 
ke ,  8.  n.  komfoor(tje)  met  een  handvat ,  ten 
dienste  van  rookers  om  de  pijp  op  te  ste- 
ken; thans  in  onbruik. 

oanstelle,  v.  aanstellen  (iemand)  een 
aanstelling  geven ,  benoemen. 

gedragen.  —  Yen  tadeugdoanatelle, 
zich  deugdzaam  gedragen.  G.  .T.  11  ,  88.  — 
—  Yen  forkeard  oanstelle.  -Dat 
bern  kin  hjar  ra  er  oanstelle,  vrees- 
\\]k  tieren. 

—  Boelgiid  oanstelle,  verkoopdag 
houden,   A.    Ysbr.   (1808),   49.     l\e  hoelgüd. 

oanstelling,  s.   aanstelling,    benoeming. 

oansterkje ,  r.  aansterken ,  in  kracht 
toenemen  (vun  een  herstellenden  zieke). 

oanstiet,  s.  aanstoot,  ergernis.  Forj.  1901. 

oanstiette ,  v.  aanstooten ,  een  stoot  ge- 
ven. 

klinken  (met  wijnglazen),  W.  D.,  Twa  stik- 
ken, 54. 

—  De  lea  staetten  him  oan,  hij 
schokte.  —  De  bannen  staetten  him 
oan,  de  handen  beefden  hem.  —  Vgl.  lea- 
oanMietten. 

oanstjerre ,  v.  aan(be)9terven ,  door  erfe- 
nis ten  deel  vallen.  -  Dy  boerepleats 
is  him  oanstoarn  fen  syn  omke.  ld. 
X,  14. 

•oanstjerte,  s.  aansterving,  erfenis,  suc- 
sessie.  De  mounler    krige    in    oan- 

stjerte  fen  i  enige  tfizenen.  —  01- 
fert  krige  in  oanstjerte  fen  in  âld- 
omke.  R.  ind.  T.',  Ah\ 

overdr.  of  iron. —  Sjoerde  skoanfaer 
is  s  t  o  a  r  n  ,  nou  komt  s  y  n  s  k  o  a  n  m  o  e  r 
b  y  h  i  m  y  n  :  in  m  o  a  ij  e  oanstjerte.  — 
In  e  a  r  m  e  arbeider  s  t  j  e  rt .  1  i  t  i  n  w  i  i  f 
mei  in  kej)])eltsje  bern  nei:  dat  is 
in  oanstjerte  f  o  r  de  d  v  a  k  e  n  s.  —  As 
(leale  in  b»M»st  forliest,  dat  is  in 
o  a  n  s  t  j  e  r  1 1»  f  o  r  de  e  a  r  m  e  l  i  û  .  zjj  mo- 
gen het  vleesch  ontler  elkaar  venleelen. 

oanstoa^e ,  v.  aan^tuwen ,  plotseling  aan- 
komen. —  D ê r  k  a  ♦»  m  <t  a b e  w e r  mei 
m  as  ter  Freark  oanstoayen.  R.  ind 
T.«,  11^     Zie  Hofiy 


oanstoarmje ,   v.   aanstormen,   aansnel- 
len.   —    Dêr  komt  hy  oanstoarmj  en, 
hwer  scoe    dat  op   ta  8cille?A.  587. 
oanstofje ,  v.  aanstof fen ,  van  het  telkens 
weer  bijkomend  stof  reinigen. 

oanstoke,  v.  aanstoken,  meer  brandstof 
bjj-    of  onderdoen.    —    Itfjûr  — ,  depot 
mei  fé-iten  oanstoke. 
fig.  twist  aanstoken. 

oanstompe ,  v.  (iemand)  een  duw  geven 
om  (hem)  ergens  opmerkzaam  op  te  maken. 
—  Hy  stompte  my  oan  do*tDoede 
oan  't  wird  scoe.  —  Sw.  1859,  36. 

oanstopje,  ?.  aanstoppen.  —  In  gat 
yn't  tek  fen  'e  skûrre  oanstopje 
mei  reid. 

voortmaken  met  stoppen.  —  Dou  mast 
oanstopje,  fanke,  oars  kryst  dy 
stikkene    hoazzen  jonn  net  heel. 

oanstriid ,  s.  verzoeking ,  begeerte ,  er- 
gernis. —  Dokter  het  my  'tflêskfor- 
bean,  dêr  ha  *k  in  bulte  oanstriid 
fen.  —  De  skoa  Ij  onges  habbe  in 
danigen  oanstriid  fen  de  moage 
apels  yn  dominy'shôf.  —  Sjke  wirdt 
fen  hjar  frger  ôfhelle  to  riden; 
och!  hwet  het  Pierk  dêr  in  oan- 
striid   fen. 

oanstrike ,  v   aanstry ken.  —  Mei  kalk 
de   murre    oanstrike,  het   bepleisterde 
bijwerken,     -    In    blêd  oanstrike,  met 
een   natten  spons,  om  er   een  eerste  druk- 
proef op  af  te  trekken. 

bijeen strjjken.  —  Houk,  strykitrûch- 
8 te  tiich  gau  hwet  oan;  strak  kinst 
better  skiën  feije. 

oanstrûpe,  v.  aanstrikken,  met  een  strik 
vasthechten. 

aanstroopen:  aantrekken.  —  De  klean 
oanstrûpe. 

oansuverje,  v.  aanzuiveren:  een  reke- 
ning vereffenen ,  zyn  aanslag  in  de  belatting 
voldoen. 

oanswette,  v.  aangrenien.  —  Dat  lân 
swet  oan  't  Aid  dj  ip.  —  Rnerdelân 
swet  oan  mines.  —  It  haeilân  is 
swettende  oan  'e  miedweL  —  PkOY. 
Arch.  6  V,  1724.     Zie  swfttt. 

oanffwierje,  v.  in  swaarte  (gewicht)  toe- 
nemen,    ld.  Vi,  60. 

zyn  zwaarte  in  toenemende  mate  latm 
gevoelen.   —   In  ure  gean  mei  fyftieli 
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poun  gûd  op  'e  hûd,  dat  .-iwierret  op 
•t  ISst    oan. 

oanswletsje ,  v.  aanzoeti.'».  —  .  .  .  't 
bierke...  nwiette  oan  b.vitKebrûk, 
iiieii  begon  er  hoe  langer  hoe  meer  smaak 
in  te  krijgen,  R.  ind  T.',  24«^  -  Üat 
slokjedrinken  swi^ttet  B.loau.  wordt 
steeds  meer  tot  een  gewoonte  ,  Hafr.  VI.  287. 

oant,  pmep.  tot,  totdat.    Zii.'  onl. 

oantaest,  a.  het  aanvatten .  aanttLBt«D 
van  eetiig  werk;  een  kleine  miieite.  gemak- 
keljik  eii  spoedig  af  te  doen  wprk.  —  For 
jou  makket  dit  in  oantaest  lU.  B.  P. 
—  Net  bang  fen  in  oantivoat  wirk. 
Immen  mei  in  oaotae^t  wirk  ge- 
rive,    R.    ind   T.',  85'.   —  Vgl.  hanlattt  en 


.    aantasten , 


last  opne- 


oantaeate , 

It  Ivk  oantaeste.  iron. 
men.  ?.ie  li/k.  —  Dy  klita 
mei    Kjin   tange  oantacüt.e, 

tnente,  handen  aan  zich  ïelf  slaan,  as 
yen  »oka  oerkaem?  -    G.  ,T.  il ,  77. 

aanranden.  —  Der  is  hokkerjouns 
in  feint  op  'e  wei  oantaeut 

aiheniien,  lasteren.  —  Wyk  fen  my, 
iii:iniii;n,  Ay  Goade  oantaeste.  G,  .!. 
I.   V2:i:  218. 

oantangelje.v  weeopgeacheppl  Kitten.  — 
Sa   'n  sûplap  fen  in    kearci,  dEr  mat 

dêr  moai  mei  oantangele.ik  heh  er 
d.'ii  last  mee. 

oanteikenje,  t.  aanteekenen,  opachrgven. 

oantiging'e,  s.  aantjjging,  be»{?huldtging. 
I<i.  II,  21. 

oantilsJe ,  v.  aantijgen.  —  As  men  hjar 
a  n  t  i  g  e  t ,  hun  ieta  len  laste  legt. 


I  T.',  319'. 


1  iemands 
n  weuscht 
■enster  tik- 

dat  wordt 


oantUcje ,  t.  aantikken  , 
li'iir  tikken,  ten  teehen,  dat 
I'  ivurdeu  binnengelaten;  aan 
i^'ii   imi   iemand  tol  zich  te  roi 

overdr.  -  Dat  tikket  oa 
Iniir,  beloopt  een  hooge  aom. 

oantille,  V.  aantillen,  tillend  nadeTbren- 
:.-,i.  -  Lkseiljou  wol  h  wet  oantü- 
r.   \V,  D.,  Heam.,  71. 

oantlngje,  v.  aandringen,  /.ich  aanmel- 
IrTi  om  iels  (bjjv,  toestemming,  gunpt)  te 
.-erkrijgen.    B.    261,  438.  —  Der  komt  op 
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in  jonn  in  önforwaohte  frger  Jj  "t 
oantinget.  Wim.  l.  M.  J.  18.  28. 

oantlok,  'tlns,  4.  n.  nagedaehtenia.  — 
Ik  bliiiw  mei  d.vn  oantink,  Büek. 
1877,  64.  -  ld.  V,  m. 

oantlnken,  -tinsen,  a.  n.  aandenken, 
gedachtenis.  —  Dy  atien  ,  ,  .  moasten 
wy  al  meinimme.  den  koe  'k  him 
tbdabringe  ta  in  oantin'<enfenmyn 
lotgefallen.  H.  Z.,  Ta.  tuwaen ,  U9.  — 
De  goede,  .'dele  liûebliiiweekyn 
oantinkeii.  lisfr.   XIV,  217. 

'oontinkingsdei .  s.  gedenkdag. 

'oaotinklugastien ,  s.  gedenksteen , 

'oantinkliigBtelkeD ,  «.  n.  gedonkteeken. 

oaatippelje,  v.  vlug  en  met  kleine  schre- 
den loopen ,  nii.'h  met  loopen  spoeden.  — 
n  meist  wol  hwe  t  oan  t  ippelj  e.  Zio 
lil-p-'IJ'-- 

oantTS^e,  v.  aandrijven,  aanzweepen, 
-prikkelen,  v.  d.  St.,  Keapui.  Rouke,  27.  Zie 
tifgi-J.: 

oantottme,  t.  aantomen ;  aanmanen . 
dringend  aanaoeken,    —  Dou    meist    him 


ol  r 
oantocht. 


asjitoobt.    —    Dei 
e   vn    aantocht. 


leger  ^oldaleii  i-,  yn  oantocht. 

oantögje,  -toaye,  v.  aantorsen,  aan- 
dragen, aansleepen.  R    ind  T.'.  98'. 

oantolje,  -toUe,  UI,  v.  aantrekken  (van 
kleeren).  -  De  ja»  oantolle.  A.  310.  — 
Sonder  him  tiid  to  dwaen  omien- 
ria  de  hoazzen  oan  to  taljan.  B.  ind 
T.',  79'. 

oaDtraepJe ,  v.  aantrappen.  —  De  i  e  r  d  e 
oantraepje  oao   de  woartel   fen    in 

bedaard    aankomen.   —    Dèr  komt  Jan- 

oantreaste,  •trea8t(g)Je ,  v,  aanmoe- 
digen, aansporen.  —  Sjoukeiaua  niis' 
moedich.  Dou  mast  ris  nei  kim  ta 
en  him  hwst  oantreastje.  — It  hyaa- 
der  oantreaatjo,  aanaporen.  B.  ind  T.' 
128".    -  Halb.  N.O.,  79.   -   Hafr.  VII,   1», 

—    It    fjür    oantreaatja,    beter    doen 


oantrëdflje , 
ten  tred  loopen. 
W,      m.ij,     , 


'.  met  vlaggen  of  verhaas- 
—  Hy  trÊddet  oan.  — 
ol  bwet  oantrêüaje, 
j  to  let. 
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oantreffe,  v.  aantreffen.  —  lm  men 
oantreffe,  hem  toevallig  ontmoeten. 

oantrilje,  v  beginnen  te  beven.  —  Dat 
Sibe  wyt  bistoar  en  him  de  bannen 
oan  trillen,  B.  K.,  47. 

oantripkje ,  v.  aan-,  voorttrippelen.  Hsfr. 
I,  174. 

óantroevje,  v.  zich  geducht  laten  voe- 
len. —  In  goede  slach  mei  sa'n  grou 
stok  8cil  wol  óantroevje.  Vgl.  oan- 
knoffelje. 

oantrouwe,  v.  aantrouwen,  aanhuwen. 
Vgl.  onnboaskje ,  oanhylhje. 

oantrûnje,  v.  onophoudeljjk  aandringen, 
aansporen.  K.  A.,  18.  —  Hsfr.  VII,  138. 

oan-tsjen,  v.  aantrekken.  — De  klean 
oantsjen.  —  Kom,  tsjen  dyoanen 
kom  ris  lit,  E.  H.,  Qnikborn,  45.  —  Ik 
tsjuch  er  my  neat  fen  oan.  —  Yen 
it   lot  fen  de  earmen  oantsjen. 

oantojinje,  v.  aandienen,  aanmelden. — 
Ik  tfljinne  my  (by  him)  oan. 

kennisgeven  ,  waarschuwen.  —  De  f j i  1  d- 
w  ach  ter  het  de  lifie  yn  'e  bûrren 
oantsjinne,  dat  de  binnen  fêst 
moatte,  oars  toklauwe  se  de  tunen. 

—  Lyshetmy   oantsjinne,   dat  se 
moarn    net    kom  me  kin    towaskjen. 

óantQJusterJe ,  v.  meer  en  meer  duister 
(donker)  worden.  —  It  bigjint  oan  to 
tfljusterjen,  de  duisternis  neemt  merk- 
baar toe.  R.  P.  in  Epk.,  484.  —  R.  ind  T.'- 
114'. 

oantQJutte,  v.  aanduiden. 

oantug^e,  -túgje,  v.  aanschaffen  (tuig, 
gereedschap  ...).  —  Hwet  dernedich 
wier  waerd  oantuge.  Alm.  12*.  1882. 
Vgl.  oan  ried  e. 

oant'wing^e,    v.   opdringen,  dwingen  om 
iets  aan  te  nemen.   W.  D.,  Oeb.  Gliïp.  65.  —   i 
Dou    mast    dy  j  onge  gj  in  drank  oan-   j 
twinge.  I 

dwingend  verzoeken.  —  Oantwinsreby  \ 
de  earmfoud,  om  bedeeling,  Hsfr.  I.  59. 

Mei  lilkens  en   drigeminten  oan-   | 
twinge,  Ibid.  55. 

oan'waechse,  -^waekoje,  v.  aanwassen.  • 

—  As  't  sa  in  deimannich  reint  scil 
't  g  ê  r  s  g  a  u  o  a  n  w  a  e  c  h  s  e. 

oan'waeUe ,  v.  aanwaaien.  —  Dou  mast  ; 
poat-oan,  it   (de  kennis  of  bekwaamheid) 
Bcil  dy    net  oanwaege.   —   Ho  jamk  i 


hjar  't  lok  oanwaeit,  G.  J.  I,  181.  — 
Dizz'  liû  de  Hear  mei  seine  oan- 
waeit, Ibid.  1 ,  225. 

oanwaeisel ,  s.  n.  wat  iemand  aanwaait, 
onverwacht  bejegent,  —  overvalt.  —  Hy 
krigedêr  in  oan  waei se  1,  onverwachte 
strenge  berisping,  Sw.  1959,  20.  —  Hâld 
dy  stil  of  ik  jow  dy  in  oanwaeisel, 
oorveeg. 

oanwakkeije ,  v.  aanwakkeren.  —  De 
wyn  scil  strak  wol  hwet  oanwak- 
kerj  e. 

oanwenne,  yen,  v.  (zich)  aanwennen, 
tot  een  gewoonte  maken.  —  Dou  mast  dy 
♦t  herberch  rinnen  net  oanwenne. 

oanwenst,  s.  aanwenst,  aangenomen 
gewoonte,  aangewende  hebbeiykheid.  — 
Bernkinne  soms  malle  oanwensten 
ha.  —  Japik  het  de  oanwenst,  dat 
er  altyd  knyp-eaget.  —  Oanwenst 
{%  de  twade  natuer. 

oan'wéze,  v.  ten  einde  raad  zgn.  —  Ik 
bin  glêd  mei  dy  jonge  oan:  hyjowt 
om  gjin  straf  noch  formoanning. 
—  Ik  bin  mei  de  8 aek  oan,  weet  niet 
hoe   ik   mij  uit   de   moeilijkheid  zal  redden. 

aan  een  bepaalde  plaats  of  in  een  be- 
paalden toestand  zgn.  —  It  fearskip  is 
oan.  —  It  fjûr  is  oan.  -  De  skoalle 
is  oan.  —  't  Kin  nuver  gean  mei  frije- 
rjien;  ||  Den  is'tweroan^denwer 
ris  üt. 

Ook  bg  kinderspelen:  —  Ik  bin  noch 
oan,  doe  nog  mee ,  ben  niet  aCgetikt. 

oan'wéBen ,  s.  n.  bestaan ,  aansöo.  —  1 1 
wier  my  onmogelik  fen  mjn  oan- 
wezen   blike  to  litten.  Forj.  1891,  73. 

oan^^èsigrens ,  s.  aanweiigheid.  Sw.  1856. 

oan'winne,  v.  aankomen,  grooter  wor- 
den. —  't  Is  oa  n  winnende  waer,  ^* 
zegd  van  jonge  dieren ,  overdr.  ook  Tan  kin- 
deren. —  Us  Nut  wier  haat  tofoetten 
ót,  mar  it  tal  leden  wint  non  wer 
oan,  neemt  toe. 

—  Ik  ha  siik  west,  mar  *k  bin  non 
skoan  wer  yn  't  oanwinnen,  aan  de 
beterende  hand,  heratellende. 

oanT^rinst,  s.  aanwinat  —  Jonke  hat 
in  stik  bûtelän  ynpoldere*  dat  ii 
in  hiele  oanwinst  —  Ulbe  kat  In 
bitoeften  maet  yn  syn  affearaa  krl* 
ge,  dat  is  in  tige  oanwinat  for  liiai. 
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oanwiiiterje,  v.  aanhoudend  vriezen.  —  It 
het  fennacht  fiks  fêrzen,  mar  *k 
leau  net  dat  it  oanwinterje  wol.  — 
It  wintert  mar  oan,  de  vorst blgft maar 
kras  aanhouden. 

oan'w^irk,  s.  n.  aanhoudende   bezigheid. 

—  Prov.  Dy  dedeale  skipehetmoat 
h  i  m  o  a  n  w  i  r  k  j  a  e  n.  A.  2.  Vgl.  G.  J. 
II ,  63.     Zie  oanslcLch. 

oan'wispje ,  v.  het  vuur  aanwakkeren , 
door  het  heen  en  weer  bewej?en  van  eenig 
voorwerp.-  It  fjûr  — ,  de  flamme  oan- 
wispje.     Vgl.  G.  J.  Il,  69,  79. 

oanwize,  v.  aanwezen. 

oan'^vlzin^ ,  s.  aanwyzing,  —  Fan  *t  oan- 
bistellen  fen  heiwirk  oan  'e  sédyk 
stil    nioarn    oanwizing   dien  wirde. 

oanw^oUe,  v.  willen  overgaan,  besluiten 
(tot  iets).  —  Ik  woe  ha,  hyscoesaof 
sadwaen,  mar  dor  wolernetoari, 
dïiar  ÏH  hij  niet  voor  te  vinden. 

aannemeiyk  voorkomen.  —  It  wol  my 
wol  (of  net)  oan,  dat  baes  Sas  mei 
s  V  n  f  a  e  m  trouwe  s  c  i  l. 

oan'wriuwe,  v.  aan wry ven,  aantijgen. — 
Nó!  sa  wier  h y  net;  o ,  w r i u  w  h i  m 
soks  net  oan,  Salv.,  110.  —  Vgl.  Sw. 
ls«)8,  (>5.  -  I  m  m  e  n  in  blaemoanwriu- 
w  t' ,  van  iets  sehandelijks  betichten, 

oar,  adj.  ander. —  Jy  moatte  my  dat 
o  II  re  kop-en-pantsje  .  .  .  ,  dy  oare 
s  k  J  i  r  r  e  .  . . ,  enz.  efkes  jaen.  —  Disse? 
n«',  dy  oare.  —  De  oare  deis,  — jouns 

—  vv  y  k  s ,  de  volgende. 

oar,  oare,  s.  n.  (het)  ander.  —  Fen  't 
ion  e  sa  min  as  fen  't  oar,  niets  van 
dut  alles. --  It  iene  komt  wol  ris  fen 
't  o  a  r  <»  V  n  'e  k  r  e  a  m ,  het  een  is  soms  een 
iiocHlzak«.'lijk  gevolg  van  het  andere. 

De    oare,    de    ander.    —   De   iene 
111  oat  d t'  oare  hwet  skikke. 

oar,  in,  pron.  een  ander ,  iemand  anders, 
iedrr    ander  (dan    de   spreker).  Schierm.  de 

0  «•  u  ro  (Huldo  11,  166).  —  Keapman  hftldt 
it  lut.  do  winkel  gi et  op  in  oar  óf, 
hij  la  it  dien  aan  bedienden  over. 

11  wet  seil  in   oar  dor  fen  sizze? 

1  1<  steur  111  y  net  oan  in  oar.  —  H y 
is  i  11  nt  a,  u  f  o  r  him  se  Is,  zeer  zelfzuchtig, 
♦' n  j  <j  w  t  neat  om  in  oar,  bekommert 
zich  niet  om  het  lot  van  anderen. 

oar'berje  (spr. -oa-),  v.  orberen ,  nnttigen. 


—  Dy  skinke  is  sa  gêstich,  dy  isne^ 
to  oarberjen.  —  Smyt  margjin  spek- 
swarden  wei,  dy  kinne  yet  wol  oar- 
bere  wirde. 

*oarbyld,  s.  n.  oorbeeld,  type.  —  Sint» 
Martens-toer  to  Boalsert  isitoar- 
byld  fen  in  Fryske  tsjerketoer. 

*oarbyldioh ,  adj.  oorbeeldig ,  typisch.  — 
Dykstra  makke  ek  in  oarbyldich 
HolUnsk  stik  op,  Hepk.,  25/IX,  1901. — 
It  is  ien  fen  *e  skriuwer  syn  beste 
en  oarbyldichste  wirkjes,  Hepk. , 
16/X,  1901. 

oard,  oart,  s.n.  in'talg.  '/«•  —  Inoard 
m  Ô  l  k  e  =  V*  mengel  (liter).  Ook  pegel.  — 
Trije  en  in  oard  =  3V4  gld.  —  Hwet 
ha  jy  for  dat  laem  — ,  for  dat  bich- 
je  jown?  —  Fiif  min  in  oard,  4'/4  gld. 

—  Hwa  forheget  (het  bod)  noch  in 
oard? 

oard,  adv.  de  tweede  aan  de  beurt  (bg 
het  spel).  —  Ik  bin  earst;  hwa  is  oard? 
Vgl.   twad, 

oarddeiskjeld ,  s.  anderdaagsche  (koude) 
koorts.  R.  ind  T.",   31*.    Meest: 

oarddeiskoarts,  s. 

oarde,  adj.  tweede.  —  Om  de  oarde 
dei,  om  den  anderen  dag.  — Om  'e  oarde 
Sneintojoun    komt    Lolke  by   Syts. 

—  Oarde  bjist,  biest  van  het  tweede  mel- 
ken. —  It  oarde  jier.  —  Doutsen  is  yn 
'e  oarde  wike  âldkreams. 

oarde,  s.  oord,  landstreek.  —  Dêr  om 
Ëarnewâld  hinne  is  *t  in  lege,  wet- 
terige  oarde.  —  Wennet  Sjoerdto 
Rien?    Né,  mar  al  yn  dy  oarde. 

oard(e)deisk ,  adj.  anderdaagsch. 

oardeheal,  adj.  anderhalf,  by  verkor- 
ting dikwy  Is  oarde  1.  —  Oardel  trêdde- 
part  pankoek,  ho folie  is  dat?8echje. 

oardeheale,  h.  stuk  land  van  anderhalf 
pondemaat.  Dongdi.  (it)  oardelponn(8)- 
miet. 

oardel,  adj.    Zie  oardeheal, 

oardel-etmels-iis ,  s.  n.  ^s  van  ander- 
half etmaal.    Zie  etmels-iis. 

oarder  (spr.  -oa-),  s.  order,  bevel.  — 
Hy  jowt  oarder.  beveelt,  regelt  het 
werk.  —  Onder  oarders  stean,  onde^ 
toezicht  (b|j  het  werk),  onder  commando. 

oarder,  s.  orde.  —  Oarder  moat  er 
wêze,  sei  de  man,  en  hy  waerd  op- 
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"brocht,  gearresteerd.  —  Alles  yn  oar- 
(ler  en  gjin  ding  op  syn  plak,  iron. 
voor:  't  is  een  onordelijke  boel. 

—  Ruerd  is  fryhwet  út  oarder, 
ernstig  ongesteld.  —  Hy  is  der  mei  yn 
(of  o  p)  oarder,  mee  in  zijn  schik. 

oarderlyk,  adj.  ordelijk.  Hsfr.  IV,  1. 

oai/diel,  s. n.  oordeel.  — Nei  myn  oar- 
diel,  volgens  mijn  meening.  —  Dy  kea- 
rel  het  in  goed  oardiel,  een  helder 
verstand.  —  Hy  het  dêringoedoar- 
diel  oer,  een  juist  begrip  van. 

—  De  jonge  yt  him  in  oardiel,  eet 
zich  te  schande. 

—  It  leste  oardiel,  het  jongste  ge- 
richt. 

oardielje,  v.  oordeelen,  vonnissen.  — 
Oardielje  net,  dat  jimme  net  oar- 
diele  wirde. 

—  Ik  kin  der  net  oer  oardielje, 
heb  daar  geen  verstand  (kennis)  van. 

Vgl.  bi'j  foroardielje, 

oar-  oerdiQt'lik,  adj.  &  adv.  ordentelijk, 
fatsoenlijk.  —  In  oardintlik  minske, 
een  fatsoenlijk  mensch.  —  Saephetnet 
ienris  oardintlike  klean  om  nei 
tsjerke    to  gean. 

tamelyk.  —  In  oardintlik  stik  iten, 
een  tamelijk  voldoende  boterham.  —  Dat 
is   mar  oerdintlik,  dat  heeft  niet  over. 

—  Oerdintlik  goed,  tamelijk  wel. 
oar^el  (spr.  -oâ-) ,  s.  n.  orgel.  Vgl.  drofi-, 

hÚ8'.  tsjerkoargel, 

oax^gelÓTBLeiier ,  s.  m.  orgeldraaier.  Ook: 
oargelman. 

OQXgeUat' ,  s.  m.  organist. 

oarg^elje ,  v.  orgelen ,  op  het  orgel  spelen. 

—  Ik  kin  wol  oargelje,  mar  net  fin- 
ge  rj  e,  sei  de  poep,  het  orgel  wel  ge- 
luid doen  geven,  maar  geen  melodie  uitvoe- 
ren. B.  510. 

oargelmakker ,  s.  m.  orgelmaker,  fa- 
brikant van  kerkorgels. 

oargelman,  s.  m.     Zie  oargeldraeijer, 

oargelpüp,  s.  orgelpijp.  — dim.pl.  oar- 
gel]>ypkes.  de  plooien  in  den  neksluier 
der  rouwflo<ldermuts. 

oargelsouder ,  s.  (de)  vloer,  waarop  het 
kerkorgel  rust.  —  M aster  birch  hjerst- 
m i s  syn  b e u n t s j e m ,  d y  't  er  y n  'e  t ú n 
boude,  op  'e  oargelsouder. 

oargelspylje ,  v.  *!<**  ^rtfsk}  ^--w  >eion. 


oarimt,  s.  n.  vroege  tusschenmaaltgd , 
meest:  avondboterham.  —  Dêr  hest  dyn 
oarimt,  je  portie,  je  boterham. 

oa'rimtbrogge ,  s.  boterham,  die  men 
bü  den  boer  's  namiddags  tegen  melktijd 
eet.     Vgl.  melkjounshrea, 

oarimtstiid ,  s.  tyd  voor  het  eteu  van 
een  boterham  in  den  namiddag.  Zie  oarimt. 

oarkaen'  (spr.  -oa ) ,  s.  orkaan ,  hevige 
storm. 

oarke  (spr.  od) ,  s.  f.  grootmoeder.    Waa- 
-  senb.  1,  73.    Zie  oarre  en  oarremem. 

oarloch ,  s.  oorlog.  —  It  is  hjar  skild 
net,  dat  de  oarloch  sa  lang  dûrret, 
zij  heeft  het  kruit  niet  uitgevonden,  ook: 
't  is  haar  schuld  niet,  dat  zij  nog  steeds  op 
een  man  wacht. 

overdr.  twist,  gekijf  (vooral  tasschenhub- 
genooten.)  —  Dy  liû  skine  net  wakker 
mei  in-o  ar  to  kinnen:  it  is  dêr  al 
gau   ris   oarloch. 

oai/lochsbonke ,  s.  m.  oorlogsbonk,  zee- 
soldaat.   R.  ind  T.^  392'. 

oarlochshaftich,  adj.  krijgshaftig,  oor- 
logzuchtig. Sw.  1855,  15. 

oarlochs-libben ,  s.  n.  een  leven,  ge- 
schreeuw en  geraas  als  een  oorlog.  —  De 
bern  meitsje  in  oarloch s-libben. 

oarlochstiid ,  s.  tyd  van  oorlog. 

oarlogger^',  s.  (het)  oorlogvoeren.  —  W  j 
moatte  yn  disse  tiid  oars  gjin  oar- 
loggerij   l»a- 

oarlogje,  v.  oorlogen,  oorlog  voeren.  — 
Dêr  jinsen  (in  den  vreemde)  hâldt  it 
oarlogjen    mar   oan.    Vgl.  bi-oarlogfe, 

oarlpexming,  s.  godspenning.  Vgl.  orM» 
pan 

oarman,  pron.  een  ander.  Zie  oarremam. 

oarmet,  s. n.  boterham,  te  4  of5aiirm 
den  namiddag,  bg  de  koffie  (of  des  avonds) 
gebruikt.  —  Pizelje  en  in  stik  oar* 
met  er  nei,  uit  (avond)prat6n gaan ea een 
boterham  blijven  eten.  Vgl.  oarmiif  iertmH 
en  oarimt, 

oamfl(]e,  adv.  ergens.    Zie  earme, 

oarre,  verkorting  van  oarremem,  i.d. 

oar'rebeppe,  s.  f.  overgrootmoeder.  Fr. 
Wjn.  1861 ,  68. 

oarreheit,  Noh.  s.  m.  grootyader.  YgL 
pake, 

oarreman»  pron.  (een)  ander,  aaderea. 
Ook  oarman.  —  Bimoei  dy  aet  aai 
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oiirremans    (of    in    o  ar  mans)    sa  ken. 
Hy    kriget    sin    oan    oarremans 
bern  (oare   liûs   bern),   begint  naar  de 
meisjes  te  kijken. 

oarremem,  s.  f.  grootmoeder.  Vgl.beppe. 

oarre'wei,  adv.  ergens  anders.  A.  Ysbr. 
04,  :>:>.   -  G.  .T.  I,  122.    Vgl.  oarwei. 

oars,  adj.  &  adv.  anders.  Schierm.  eurs. 
Dy  kearel  hie  gans  gewelt,  mar 
ik  w a e r d  er  net  o a r s  of  o a r s  (o a r s 
11 1)  c  h  o  a  r  s)  f  e  n ,  ik  bleef  dezelfde ,  hield 
mij  bedaard.  —  Doii  bist  eroars  fen, 
ontroerd,  Wiers.  f.  M.  J.,  7.  -  Oars  as 
o  ars,  niet  zoo  als  gewoonljjk.  —  Dy  man 
het  it  iiltyd  hwet  oars,  wjjkt  in  alles 
van  lii:t  gewone  af. 

oars?  adv.  is  het  niet  zoo?  niet  waar? 
-  Moai  waer,  oars?  Ook  oars-net? 
(.spr.  dikw. :  oa'net). 

oar'saek ,  s.  oorzaak ,  reden.  —  ü  t  hwet 
o  II  r  s  a  e  k ,  om  welke  oorzaak ,  —  reden.  — 
UOr  is  hy  de  oarsaek  fen ,  de  veroor- 
zaker. 

oart»  s.  n.     Zie  oard. 

oart  (spr.  -oii-) ,  s.  n.  afval ,  vooral  van 
veevoeder.     Zie  earf. 

s])ottend:    klein,   nietig  persoontje. 

slecht  tuig,  onkruid.  ---  Wy  ha  hjir 
ek  wol  bankrottiers,  dat  oart,  uit- 
vaagsel,   de  r  mae  tskippij ,    Fr.  Vlb. 

oarte,  v.  laten  liggen.  —  Hwet  de  ls\] 
oart  e  wirdt  fen  'e  stal  fage.  Zie^ar^^. 

o  artsen  (spr.  -oa-) ,  s.  n.  (een)  oortje ,  2 
(Uiiten.  -  Hy  het  syn  o  arts  en  for- 
snobbe,  Holl.  zijn  (laatste)  oortje  versnoept. 

oartsens  ,  adj.  van  een  oortje ,  een  oortje 
kost«'ii  l.  —  In  oartsens  boltsje.  —  It 
rabjtMi  fen  'e  frouliû  tel  ik  g  j  i  n 
o  a  r  t  s  e  ii  s  boltsje,  daar  stoor  ik  mij  niet 
aan.  In  oartsens,  onbeduidend,  boad- 
s  k  i  [». 

oar'xvei,  adv.  anderweegs;  naar  elders, 
f'r^'cn-  anders  heen.  —  Iramen  oarwei 
-tjûre.    K.  ind  T.',  11*.     Vgl.  oarrewei. 

oast,  s.  o'jst.     Vgl.  east. 

oast,  alv.  oost.  —  De  wyn  is  oast. 

oast,  s.  uoiltis,  kwast  in  het  hout.  —  Dy 
plan  k  r'  s  i  t  fo  1  o  a  s  t  e  n.  —  f ig.  Der  8  i  t 
d*'  oast.  daar  zit  de  knoop.  —  Men  kin 
<»p  allo  o  ast  en  de  bile  net  sette, 
ni»'t  al  te  gestreng  zjjn.  —  Der  wier  in 
oast,  oen  oude  wrok. 


oastert,  adv.  oostwaarts.  —  Oastert 
lit  (Stellingw.).    Vgl.  oast, 

oastewyn,  s.  oostenwind. 

oast'g^at,  s.  n.  gat  in  een  plank  doorheb 
uitvallen  van  een  oest  (kwast). 

oast'g^onger ,  s.  m.  die  als  soldaat  naar 
de  Oost  gaat,  of  daar  gediend  heeft.  Ook 
o  a  s  t  m  a  n. 

oastich,  adj.  kwastig  (van  hout).  Vgl. 
hirdoaslich  (K.  P.  Keapm.,  134). 

oastkant  -side ,  s. oostkant.  —  De  wyn 
is  oan  'e  oastkant.  —  De  oastside 
fen  't  hu 8, 

oastlik,  adj,  oostelijk,  in  het  oosten.  — 
In  oastelike  wyn.  —  Grins  Icit 
oastlik  fen  uzes  óf. 

oastman,  s.  m.     Zie  oastgonger. 

oate ,  Stadfr.  s.  f.  grootmoeder. 

oates-en-toates ,  in:  —  Hy  ;is  dêr 
oates-en-toatus,  is  daar  zeer  gezien  en 
gevierd. 

obstûn'Je,  s.  gezwel.  Sch.  MS.,  10.  Zie 
apstoanje. 

och,  interj.  och,  ach,  o.  —  Och,  hwet 
is  dat  moai,  —  Och,  och,  hwethab 
ik  lake,  —  Och,  hwet  doch  ik  my 
s  e  a  r. 

óchten,  Hl.  adj.  nuchteren,  nog  niet 
ontbeten  hebbende,  overdr.  mal,  gek.  Ook 
tsjoed.  —  A.  242.  Lex.  6. 

oe,  interj.  van  schrik  of  vrees.  —  Oe! 
nou  wirdt  it  my  to  slim,  W.  D.,  Boel 
bit^j.,  63. 

oef,  interj.  als  uiting  van  het  gevoel  van 
uitputting,  sterke  vermoeienis  of  beklemming. 

oef(e)ner,  s.  m.  oefenaar,  leider  van  gods- 
dienstige byeenkomsten. 

oefening^,  s.  oefening;  godsdienstige  bij- 
eenkomst onder  leiding  van   een  oefenaar. 

oefenje,  v.  oefenen,  uitoefenen;  als  lei- 
der van  godsdienstige  bijeenkomsten  (buiten 
de  Kerk)  optreden. 

—  Yen  oefenje,  zich  oefenen.  —  Hy 
wol  him  wol  oefenje,  werkdadig  op 
vakkennis  toeleggen. 

oeQ6  >  V.  oefen ,  hijgen ,  sterk  ademhalen 
(vooral  na  een  dompeling  onder  water).  —  Hy 
skeat  kop  en  teil  onder  wetter,  do 
't  er  boppe  kaem  prdste  en  oefe  er 
danich.  A,  45,  245,  511.  B,  29.  Ook 
wel  minder  jaist  oefenje.    Zie  oef, 

oeft(e)  y  8.  n.  aas,  prooi.  R.  P.,  Jou  werk.,  13. 
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OTCrdr.  welkome  «pya  of  versnapering.  — 
Dat  wier  oefte  for  dy,  net?  —  Bep- 
pe  het  parren  brocht,  dat  is  oefte 
for  de  bern.  —  De  houn  fynt  dêr 
oefte,  iets  van  z\jn  gading.     Vgl.  aen, 

oekebaklce,  -dakke,  interj.  bij  *t  op- 
heffen van  een  kind.    Ook  hoekebakke. 

oele,  interj.  gekheid!  beuzelpraat!  voor- 
wendsels! uitvluchten!  —  Hwer  om  is  Nyn- 
ke  net  nei  skoalle?  Hja  is  sa  bare 
forkâlden.  Ja  wol,  oei  e,  larie!  dat 
is  maar  een  voorwendsel. 

oer,  praep.  ook  als  adv.  over.  —  It 
i t e n  oer  ('t  f j û r)  h i n g j e.  —  Ik  ha  de 
ierappels  oer,  te  vuur. 

—  Jild  oerimmenshûs  ha,  hypotheek. 

—  Hy  het  oer  't  jier  op  sé  west, 
meer  dan  een  jaar.  —  It  is  nou  al  oer 
't  jier,  dat  Pier  lis  net  skreaun  het. 

—  Oer  (=  vóór)  twa  jier  krigen  wy 
üsfanke  en  oer  trye  jier  binnewy 
troud.     Vgl.  nest. 

—  Hja  jouwe  dominy  gjin  hier;  it 
is  der  doch  oer  hinne,  dat  loopt  de 
spuigateu  uit,  ld.  XIV,  21. 

—  Ik  liet  dat  oer  my  gean,  ik  ver- 
droeg dat,  nam  er  genoegen  mee. 

—  Immen  oer  kinne,  in  kracht  of 
kennis  te  boven  gaan.  Sw.  1863,  9.  —  Hy 
koe  alleman  oer,  speelde  over  ieder 
den  baas,  Lapek.y  214. 

—  Ik  kin  der  net  oer,  niet  tegen,  — 
(die  spija)  niet  verdragen. 

—  Dêr    is   neatoer,  niets  overig. 

Hy  (it)  is  er  oer  ento  folie,  meer 
dan  overtollig  (van  dingen),  onwelkom  (van 
personen).  —  Oer  en  oer,  heelemaal,  in 
allen  decle,  G.  J.  I,  32,107.  —  Oer  en 
w  e  r ,  richsim  ,  over  en  weer. 

oer,   3.   n.    rood-aarde   (fels),  —  jjzeroer. 

—  Mei  ierd  en  oer.  —  Alde  stammen, 
útroeid   mei   ierde   en   oer.    Zie  ienie. 

oeral',  adv.  uhique,  overal.  Vgl.  rounom. 

overhoop.  —  It  laeidêryn'tefter- 
hûs  raer  oeral. 

ook  als  adj.  —  It  is  dcraltitenin 
o  e  r  a  1 1  c ,  wanordelijke ,  boel.  —  Ook  o  e  r- 
allich.    -  ï!^chierm.  ieueral  (Hulde  II,  17Û). 

oeral'bring^e ,  v.  verspreiden.  —  De  b u  1 1- 
sjes    dong  op  't  län  oeralbringe. 
-     Immen  oeralbringe,  overal  kwaad 
van  iemand  vertellen. 


oerâld,  adj.  overoud,  uit  den  voortyd. 
ld.  IV,  71. 

oeralhelje,  v.  overhoop  halen.  —  Dat 
lytse  bern   hellet  alles   oeral. 

overdr.  bespreken.  —  Der  waerd  fen 
alles  oeral  helle. 

oerallich,  adj.  wanordelijk,  verward.  — 
In  oerallige  boel,  onordelyke  huishou- 
ding. —  Wy  binne  oan  't  timmerjen. 
't  huis  wordt  vertimmerd,  nou  is  'thjir 
in  oerallige  boel.    Zie  oeral. 

oerallichheit ,  s.  wanordelyke,  overhoop 
liggende  boel.  Hafr.  VI,  206;  XIV,  48. 

oer'arbeidfje ,  v.  overwerken ,  meer  uren 
werken  dan  de  gewone  dagtaak  eischt.  — 

—  Yen  oerarbeidsje,  zich  werkende 
overspannen.  —  Prov.  Dy  't  him  oerar- 
beidet  wirdt  onder  'e  galge  bigroe- 
ven.   Lex.  116.     Vgl.  forarbeid^e, 

oerbabbeler,  s.  eg.  iemand,  die  iet« 
wat  hij  (zij)  behoorde  te  zwijgen  oververtelt. 
Vgl.  babbel-oer, 

oerbabbelje,  v.  overbabbelen ,  overver- 
tellen  wat  men  voor  zich  moest  houden.  Vgl. 
oerbekje ,  oerbletterje, 

oerbabbelster ,  s.  f.  overbabbelaarster. 

oerbakke ,  v.  overbakken ,  meer  bakken 
dan  men  voor  't  oogenblik  noodig  heeft. 

oerbek,  adv.  terug,  achterwaarts,  ach- 
terover. Lex.  218,  219. —  ld.  1,  108.  —  VgL 
Hett.  521. 

oerbekfalle,  v.  achterover  vallen. 

oerbek;Je,  v.  overbabbelen.  Zie  oerbab- 
belje, 

oerbekrifiTgelJe  v.  terug  — ,  rngwaart/ 
vallen,  —  gaan,  —  keeren. 

oerbektrêd,  s.  terugtred. 

oer'beppe ,  s.  f.  overgrootmoeder.  —  De 
frouliû  wolle  't  net  wéze,  dat  se 
äldwiif  binne,  foardat  se  oerbeppe 
binne,  A.  76.  Lex.  222. 

oerbetterje»  v.  overgaan.  —  It  icil 
wol  wer  oerbetterje,  wel  weer  beter 
worden,  —  terecht  komen.  Lex.  281.  — Sw, 
1867,  52. 

oerbfdioh,  adv.  overdreven,  mtermate, 
erg.  —  Yn  hjar  sizzen  foei  se  wol 
ris  oerbidige  skerp.  Wiers.  f.  M.  J.,  5. 
Vgl.  onbidich. 

oerbiede,  v.  bieden  boven  den  geboden 
prys,  het  bod  verhoogen.  WL  ld.  XVL 
boven   de  waarde  bieden*  niet  met  het 
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doel  om  te  keepen ,  maar  om  den  eigenaar 
(die  c^n  veel  te  hoogen  prija  vraagt)  een 
teleurstel linsr  te  bereiden  (in  den  veehandel). 
oerbifolke ,  pp.  als  adj.  overbevolkt.  Sw. 
ISOS,  9. 

oerbihoef,  s.  n.  onnoodige  zaken,  wat 
men  niet  behoeft.     ld.  IX,  106. 

oerblae^e ,  v.  het  gehoorde  of  geziene 
overbabbelen.  A.  423.  —  Hsfr.  III,  28. 

oerbletterje ,  v.  'overblaten\  overbabbe- 
len ,  verklikken.     Vgl.  oerbahhelje, 

oerbl^,  adj.  overbljj,  zeer  verbljd.  6.  J. 
I.  106,  152.    Ook  oerbliid. 

oerbliu'we,  v.  overbleven.  —  Der  is 
iten  oerbleaun,  datscille  wy  joun 
raar    o p w a e r m j e. 

blijven  leven  (na  den  dood  van  anderen). 
—  Jluerd  is  fen  sann  broerren  en 
sisters  allinne  oerbleaun. 

—  Aa  de  bern  de  mûzels  ha,  moat 
men  se  tige  bi-oppasse,  oars  kin 
der   licht   hwet   fen   oerbliuwe. 

overnachten.  —  Ik  ficil  to  Warkum 
!  i  n  nacht)  oerbliuwe. 

oerbliuw^ende ,  s.  eg.  overblijver,  over- 
levende. 
oerbliuw^sel,  s.n.  overbljjfael.  H8iT.XIV,130. 

oerbloft,  -bluft,  adj.  verbluft.  —  Hy 
bh' au   oerbloft   ntean. 

oerbluffe,  v.  overbluffen.  —  Haege 
hynstetysker  oerbluft  meisynge- 
s  w  e  t  s   de   boer. 

oerboadich,  adj.  overbodig,  (ook)  over- 
vloedig^. 

oer'boart' ,  adv.  overboord.  —  Oerboart 
s  m  i  t  e  ,  —  f  al  1  e. 

oerboerkje ,  v.  met  het  boerebedrgf  over- 
winnen. 

oerbô^je,  v.  overwelven. 

oer'bôgje,  v.  boogagewijs  overhellen. 

oerbolgje,  v.  overgolven.  Vr.  Fr.  1,231. 

oerbounlch,  adj.  overvast,  zeer  vaat  ge- 
bonden of  verbonden.  G.  J.  I,  149. 

oerbrlefkje,  -brievje,  v.  overbrieven, 
p»'r  brief  doen  weten. 

oerbringe,  v.  overbrengen  (in  alle  be- 
te«'kenissen). 

oerbringer,  s.  eg.  overbrenger,  -ster. 

oerbûge,  v.  overbuigen,  overhellen. 

oerbûrren,  s.  pi.  overburen.  —  Hy  m  ak- 
kt't  in  libben,  dat  biirren  en  oer- 
l)  Û  r  r  e  n  i  t  h  e  a  r  r  e  k i  n  n  e. 


oerdyS.  n.  oerde,  a.  punt,  spits,  kaars- 
vlam.  —  Igge  en  oerde,  snede  en  punt, 
't  eerste   van  een  snydend,   't  andere  van 
een   stekend  voorwerp    Vgl.  R.  ind  T,*  28*. 
landpunt.  —  It  oerd,   op  Ameland,  — 
it  Surger-oerd.   Vgl.  J.  W.,  Naaml.,  276". 
oerdaed,  s.  overdaad. 
oerdaegje ,  v.  voor :  uitdagen.  G.  J.  II,  67. 
oerdedioh,  ac^.  &  adv.  overdadig;  over- 
vloedig. —  Oerdedige  hird,  ongemeen 
snel.  —  Krjje  jy  in  bulte  apels  fen 
't  jier?  Net  oerdedich,   niet  erg  veel, 
't  heeft  niet  over. 
oerdei',  s.  namiddag.    Vgl  neidei. 
oerdeis ,  adv.  's  namiddags.  —  Sjneons 
binne     de     bern     oerdeis    fr^    fen 
skoalle.   —    't  Hie  de  oerdeis,    gedu- 
rende dien  namiddag,    o  er  e  vel    broeid, 
H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  98. 
oerdeifi'-miel,  s.n.  middagmaal.  R.  P. 
oerdied,  s.  overdaad.  Hsfr.  XIH,  266. 
oerdiedioh,  adj.  overdadig,  overvloedig. 
Zie  oerdedich, 

oerdiediohheit ,  s.  overdadigheid,  over- 
daad. R.  ind  T.",  344". 

oerditsen,  pp.  overdekt.  —  Aid  Prys- 
lân  waerd  faek  feu  'e  sé  oerdit- 
sen. 

oerdoun,  oerdune,  a4j.  overgoten,  be- 
dolven, geheel  onder  water.  — Doch  wet- 
ter  op  'e  ierappels:  net  oerdoun! 
—  fig.  Dy  't  mei  de  Ijeafde  oerdoun 
is,  R.  P.y  As  jiemme,  37.  Vgl.  bidoun  en 
onderdaun, 

oerdraetle,  v.  overdraaiem,  een  bmg 
of  vonder,  die  afgedraaid  ligt,  weer  in  den 
gewonen  stand  draaien. 

oerdragre,  v.  overdragen.  —  Astou 
mienste,  dat  earmfoud-wêzen  in 
moai  baentsje  is,  den  wol  'k  it  wol 
oan  dy  oerdrage.  —  Hy  hethimoer- 
droegen  oan  'e  earmfouden,  voor  sgn 
hebben  en  houden  ondersteuning  verzekerd. 

—  De  mûzels  — ,  de  reahoun  .  .  . 
oerdrage,   die  ziekten  overbrengen. 

—  Ngs  oerdrage,  oververtellen ,  over- 
babbelen. —  Ik  sei  dat  wyls  't  Tet  er 
by  wier  en  dy  het  it  meide  waerme 
hftn,  zoo  spoedig  mogfelölc,  oan  de  fron 
o  er  dragen. 

oerdreaun , pp.  als  a^j.  overdreven,  ge- 
jaagd, gehaast,  driftig. 
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oerdriu"we,  v.  overJrijvriï.  —  De  bui 
(1  r  i  «  w  t  o  ♦•  r. 

oerdriu'we ,  v.  overdrijven ,  zich  te  veel 
haa'-ten.  ov^r-lreven  vojratellen. 

oerdpiuwer,  ?.  eg.  over Jrlj ver.  —  Don 
b  i  :•  t  a  1 1  y  d  s  a  'n  o  e  r  d  r  i  u  w  e  r  ^  je  stelt 
altijd  alle-  verirroot  voor. 

oerdroef,  adj.  diep  bedroefd.  — treurig. 

oerdroevich,  -drovich,  adj.  zeer  be- 
droefd, —  droevig. 

oerdune,  adj.  onder  water.  Zie  oerdoun. 

oerdwaen,  v.  overdoen,  op  nieuw  doen. 
—  It  stekje  moat  vet  ri^  tin  oer- 
dien,  overgeschilderd  worden.  —  Dat  «tik- 
je (muziek)  hest  net  goed  spile;  doch 
it  yet  mar  ris  oer. 

het  gekochte  voor  den  gegeven  prijs  aan 
een  ander  afstaan.  —  Dyfinnewolik 
jou  (for  myn  eigen  jildj  oerdwaen. 
Lex.  807.  —  'kHa  tsien  koallen  kocht, 
der  wol  'k  jo  wol  in  pear  fen  oer- 
dwaen. 

oerdwalich ,  adv.  buitensporig.  —  I  m- 
men  oerdwalich  priizje.  Bjjek.  1847, 
6.     7Af' : 

oerd'wealsk' ,  adj.  buitensporig,  licht- 
zinnig, vermetel. —  Hja  wit  e  net  ho  lit- 
w  r y  d s k  en  oe r d w e a  1  s k  h j  a  h j ar  o p- 
takelje  scille,  R.  ind  T.-,  293'.  —  De 
al d boer.  .  .  biskrobbet  itjongfolk, 
dat  se  sa  o  o  r  d  w  e  a  1  s  k  net  w  ê  z  e 
m  o a 1 1 e ,  Ibid.  5 ■'.  —  U e r d  w e  a  1  sk e  bier- 
psalmen, drinkliederen,  Ibid.  207*.  Ook 
oerd  w  v  1  sk. 

oerd'wealskens ,  s.  lichtzinnigheid,  bui- 
tensporigheid. —  Ik  hie  to  djip  yn  'e 
romer  sjoen  .  .  .  yn  myn  oerdweal- 
s  k  e  n  8  k  o »'  ik  net  1  i  1 1  e  h  i  ra  ...de 
gek  oan   to   stekken,   R.   iud  T.*,  290'. 

oerd'wèps',  adj.  A:  adv.  overdwars :  in  de 
breedte.  —  Net  y  n  't  1  a  n  g ,  m  a  r  o  e  r- 
dwers.  Alm.  12'\ 

—  Der  mei  gjin  strieke  oerd  we  rs 
lizze,  geen  strootje  in  den  weg  liggen: 
alles  moet  daar  in  huis  netjes  en  ordelyk  zijn. 

--  Hja  lizze  mei  elkoar  oerdwêrs, 
overhoop,  in  twist. 

oerdwèrs'-eidoje ,  v.  eggen  in  de  rich- 
ting drr  breedte  van  den  akker.  R.  P.,  Jou- 
werk..  tl'i.     Zio  tluurf^-evlsjc. 

oerd'wylsk,  adj.    Zif»  ncnhrettUk. 

oere,    Odongdl.  s.   zee-     of    me«*»'oevcr, 


R.  P.   in    Epk.,    507.    Hûs-Hiem    1S90,    11. 
oer-eagje,  v.  overzien.  G.  J.  I ,  Hó, 
oer-eamstich ,  adj.  overdreven  ernstig. 

—  Oer-ea  rnsï  ige  min>ken  m e  jj  e  fa- 
ken   nin    laeitsjen    lije.    ld.    IV,     IvJ. 

oeiveaskje ,  v.  overeischen .  te  veel  — ,  een 
te  hoogen  prijs  eischen.  —  Dy  Joad  fr»-- 
ÎÎ e  m  V  in  d a e  1  d e r  for  de  bril  ô f  e n 
ik  krige  him  for  tsien  sturen.  .Sok 
heislik  oer  e  as  kj  en,  net?  —  Ook  o  e  r- 
freegje. 

oereidfje,  v.  overeggen,  fig.  herhaalde- 
lijk bespreken.  -  Lit  lis  dy  saek  yette- 
ris  oereidsje.  —ld.  VIII,  1-4Ô.  —  Lex.  S7I. 

oerein',  adv.  overeind,  rechtop.  —  Dy 
*t  him  sels  neat  to  forwiten  het. 
kin  frij    de    holle   oerein    ätekke.  — 

—  ld.  IV,  72. 
—  De  kop  is  my  oerein,  men  heett 

my  boos  gemaakt.  A.  461.  —  Dy  dronke- 
ne kearel  set  it  hûs  oerein.  verwekt 
opschudding  en  verwarring  in  zgn  huL^. 

interj.  op!  —  Oerein!  de  dage  brekt 
wer  oan,  Bijek.  lï<91 ,  6. 

oerein'gean,  v.  opstaan  (uit  zijn  lig^endi* 
houding.)    -      De    kou   giet   oerein.    — 
Leist   der    rjuchtüt    oer  de    groun? 
Gean   oerein!     Vgl.  oereimkomme. 
oereinhelpe,  v.  op-  of  overeind  helpen, 
oereinje^e,  v.  noodzaken — ,  aandrijven 
om  cp  te  staan.  —   De  kou  oer  e  in  je  ge. 
oereinkomxne ,    v.    o^istaan.    —    Hja 
kaera  (of  gyng)  oerein  fen  hj  ar  at  oei. 
oereinsette,  v.  rechtop  zetten. 
oereinstean,  v.  rechtop  staan, 
oereinstykje ,    v.    recht -overeind  staan, 
van  haren,  enz.     -  Ruerd,hwet8tiket 
i  t  hier  d  y  mal  oerein;  k  j  i  m  i  t  h  w  e  t 
út!  —  In  moai  hoedtsje,  Tet,  marciy 
fearren  derop,  dy  't  sa  oereinstjk- 
je,  s t e a n  m y  net  oan. 

oereintille,  v. opbeuren,  beorende recht- 
op zetten. 

oeré'mis,  adv.  kerklatgn:  oremuê  (eig. 
laat  ons  bidden).  —  gewoonlgk  in  slechten 
'  zin:  It  is  der  oerémis,  de  beer  is  er 
I  los,  't  spant  er.  —  Hy  is  albeel  oeré- 
I  mis,  uitgelaten ,  opgewonden,  van  biydschap, 
'  vrrbazing  of  toorn.  Ook  oremus. 
I  oerével,  adv.  in  hooge  mate,  buitenge- 
1  woon.  —  Oer é vele  great,  —  mal,  — 
I  moai,  —  ryk  .  .  ,  Ook  oeribel»  s.d. 


OERK.  S 

oerfal,  ».  overval,  -(ook]  tuevaJ.  —  Uja 
het  in  oerfal  krige.  —  huwn. 

oerftille,  v.  overvallen,  verrassen.  —Dow 
komat  my  hjir  raer  oerfallen.  on- 
verwacht en  te  ongelegener  tiJd  mj)  verras- 
nen.     \'g\.  fvi-i-ttikje. 

oerfarre,  v.  overvaren,  —  Pen  Hol- 
wert  nei  't  Ameian  ocrfarre. 

met.    varen   oververdienen.   Les.  991,    V|fl. 

oerferyje,  v.  overachil deren ,  met  rerf 
overatrijken  oF  —  nog  eens  overströken. 

oerflemje,  v,  overv ademen. 

oerf juchtsje ,  V.  overveehten;  vechtende 
overmeeateren.  —  It  fjucht  dat  wirdt 
troch  onrjuehtstwang  oerfjuchte, 
G.  J.  I,  117.  —  Forjow  hjar  't  kwea, 
dat  hjar  oerfjucht,  Salv.,  116. 

oerfleane,  -fleabne,  v.  overvliegen. — 
De  earrebarren  fljugge  de  ié  oer 
om   hjir  to  kommen. 

in  groot*  haaat  overkomen.  —  Ho  kom- 
9tou  h.jir  aa  ier  en  bytiid  al  oer- 
fleanen? 


fig.    overvleagelen.    —    Üeda 

yn  bern 

eane  alleraan  oer.  -  G.  J. 

,6;  11.  53. 

oerfleaner,  -fljuggrsr,  e.  eg 

overvlie- 

er,    iemand  die  boven  anderen  i 

n  iet»  uit- 

unt,   ook  in  lichameliike  vlugheid.  -  U» 

aci>  kin  ridlik  goed  reedr 

de.  mar 

n    oerfljugger  ia  se  jast  n 

et. 

oarf  loed,  a.  overvloed. 

r  den  rand 

vn  den  pot  heen  groeit. 

oerfloodioh,  adj.  overvloedig 

in  ruime 

oerfloeije.   v.   overvloeien.  — 

Prov.  üa 

n  floeit  oer  fen  môlke  au 

hiinieh. 

'^■it    dominy,    en    paatoarske  bakt 
wotterpan  koeken  yn   oalja.  Tgl  oer- 

oerfochtsjo ,  v.  overvochten,  lieaproeien. 

i.  .r.  I,  16Ö. 

oerfol,  aiy.  overvol ,  meer  dan  vol.  G. 
T.  I,  KIn.  —  De  tajerko  wier  fen  'e 
moiirn      net     oerfol,     niel    »eer   dicht 


oerfortelle,   v.   oververtetlen  (meaet 
^'opde.i  Kin).  Fr.  VIb.  18S3. 
oerfortsjiilje,    v.   meer   rerdienen  dan  |  kli 

nisn  verteert, 
virdieoen  boven  het  gi'wone  dagloon. 


tl  iJKKi!- 

oerfortsjinst ,  j.  n.  oververdienst  boven 
hrt  gewone  dagloon. 

Bpaarpenni&gen  van  zijn  loon  overgehou- 
den. —  ld.  I,  71.  -  civf.  1860,  2Ö. 

oerfreegje,  v.  Zie  Ofr-eaahje. 

oergapje,  v.  overgapeu.  —  Dat  wiif 
jowt  dj  jonge  sa'n  knoarre  brea. 
dat   hy  kin  't  pax  oergapje, 

met  open  mond  (als  verbaasd  ot  onnooael) 

oergarje ,  -gearje ,  v.  overgaren.  Hfr. 
XIV.  U2. 

oergean,  v.  overgaan.  —  Wy  gean 
oer,  oer  't  Wad  nei  't  AmeUn. 

—  Hy  giet  oor,  valt  in  slaap,  (ook) 
hji  sterft. 

zich  by  een  party  of  een  aecte  aansluiten. 
—  Hy  is  mei  dat  er  troude  ta  de 
rjuchtsinnigen    oergien. 

—  Ta  't  ien  of  't  oar  oergean,  er 
toe  bealuiten.  ~ln  pjanine  to  keapjen 
b^igreate  my  oar»,  mar  non't  Hohbe 
aa'n   b^st   eksamen  dien  het,  scïl  "k 

—  Jiaterjonne  scoe  'k  akreann  b», 
raar  't  is  oergien.  er  bjj  gebleven.  — 
Ik  acoe  dat  mar  oergean  litte,  er 
maar  van  afzien.  —  De  koarta  ia  yn  't 
oergean,  afnemende.  —  Ik  bin  forkttl- 
den,  dat  scil  wol  wer  oergean,  b«' 
teren. 

^  In  rekken  oergean,  nagaan,  na- 
den,    ld.  IV,  58,  Gl. 

oTertretfen ,  te  boven  gaan,  G,  J.   1 ,  73. 

oergear,  adj.  overgaar.  —  De  ierap- 
pela  binne  net  oergear,  niet meerfeig. 
minder)  dan  gaar. 

oergear' ,  adv.  mee  bezig ,  aan  't  werk.  — 
Ikha  deroergear  wÉst  om  dy  «toel 
to  meitijen,   mar 't  alagge  my  net. 

—  Ik  ha  in  hasïe  preaint  krige, 
dêr  Bcille  wy  moarn  oergear,  op  te 
gaat. 

oergearje,   r.   overgaren.      Zie  oergarji. 

oergearlcomme ,  v,  aan  toe  komen.  — 
Ik  bin  sa  nediuh  oan  't  túnb&kjen, 
mar  ik  ha  't  oars  sa    drok,  ik    kin 


et  oe 


■tlH 


rkomn 

arkom 


r,  een 


moeite,  als  men  't  maar  aanvat. 
oergéven,  adv.  in  erge  mate.  —  Oi 
u-ven  «lof.  Sw.  1884.  «. 
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oer'ginst,  s.  afj^unst,  becreerigheid.  — 
Üe  houn  fret  hast  mear  as  er  op 
kin,  omdat  er  de  kat  neat  gint; 
dat  is   ocrginst. 

8.  eg.   albegeer,   die  anderen  niets  gunt. 

oer^iDS'tich,  adj.  hebzuchtig,  afgunstig, 
anderen  niets  gunnende.  —  Ik  wol  net  ha, 
dat  11  s  bern  sa  oerginstich  binne, 
de  iene  moat  de  oare  hwetginne. 
—  Net  sa  oerginstich  (by  't  iten). 
Bist  bang  dast  net  genôch  krigest, 
ofwost  alles  allinne  ha? 

oerginstigens ,  oerginstichheit ,  s.  be- 
geerigheid,  afgunst.  R.  ind  T.",  268^  269  ^ 

oergjalpe,  -gjealpje,  v.  overstelpen) 
overstroomen ,  over  uitstorten.  B.  102.  —  D  ê  r 
it  hol  skomwetter  brûzet,  ||  Dêr 
elke  weach  my  de  holle  oergjalpt, 
G.  J.  1,  153. 

oer'g^lân^e,  v.  overvemissen. 

oerglanz'Je,  -glânz'gje,  v.  overglan- 
zen,  verlichten.  —  De  folken  moasten 
fen  de  sédeleare  des  kristendoms 
oerglâ]nzge  wirde,  Sw.  1863,  5.  —  As 
de  sinne  út  de  kimen  opdaget,  oer- 
glânzet   er  bosk   en  f.jild. 

oerg^lêdsje ,  v.  overgladden :  nazien  en 
verbeteren.  G.  J. 

oersn^eat ,  adj .  zeer  groot.  —  Net  o  e  r- 
great,  niet  bijzonder  groot.  —  Al  to  oer- 
great  dat  raisstiet. 

oergn^ime,  adj.  vergramd.  G.  J.  Vgl./br- 
grimtneml. 

oerg^oede ,  s.  overgegroeide  laag  vuil  op 
de  huid,  of  korst  op  de  oppervlakte  van 
voorwerpen.  —  Dy  jonge  syn  hunnen 
binne  sa  smoarch,  de  oergroede  sit 
er  op.  —  Der  sit  in  oergroede  op  dy 
pot. 

oerg^oedsje,  v.  met  oen  laag  vuil  aan 
de  oppervlakte  bedekt  worden.  —  Oergroe- 
de fen  smoargens.     Ook: 

oerg^oe^e,  v.  met  een  laag  vuil  of  on- 
kruid bedekt  of  begroeid  worden.  —  1 1  bern 
is  oergroeiil  fen  smoargenn.  —  Dat 
lan  is  oergroeid  fen  tüoh. 

oer^ousum,  adj.  meer  dan  afgrijselijk. 


gruwzaam 


adv.  boveninnte.  —  N  e  i  i  t  1  i  r  h  e  m  d  ij- 
de  er   oorgrousnm   út,  R.  ind.  T.",  33(1^. 

oerhabbe ,  v.  overhebben  :  over  zich  heen 
hebben.     -    To   min   dek  oerhabbe. 


meer  hebben  dan  men  noodig  heeft.  -  - 
Hy  het  frjjhwet  oer.  —  Hwet  for  in 
oar  oerhabbe,  meedeelzaam  zijn. 

oerhaed,  s.  n.  opperheür,  0i)perwe2en. 
R.  W.,  Blommekr.  13;  Bledd.,  14.  —  G.  J. 
I,  228. 

oerhael,  s.  overhaal,  veer.  Vgl.  oeraet. 
—  fig.  Hy  sit  op  'e  oerhael,  gezej^  als 
iemand  in  een  gezelschap  telkens  thee  of 
koffie  aan  anderen  heeft  over  te  reiken. 

ongesteldheid ,  ongeluk.  —  Ik  moat  al- 
le neisimmers  sa'n  foege  oerhael 
h  a ,  een  lichte  ongesteldheid  doorstaan.  — 
In  lilke  oerhael.  A.  252. 

oerhaest(i)gje,  v.  (zich)  overhaasten.  — 
Uy  oerhaestget  him  net,  hg  doet  al- 
les langzaam,  is  traag.  —  Dy  net  oer- 
haestgje!  den  makkest  forkeard 
wirk.    Ook  forhaestigje,  sLd. 

oerhalde ,  v.  overhouden.  —  Hwet  f  e  n 
yens  fortsjinst  oerhalde.  —  Wy  ha 
fen  middei  ierappels  oerhalden,  ze 
niet  alle  opgegeten.  —  Hy  het  fen  'emû- 
zels   minne  eagen  oerhalden. 

oerhâlz'Je,  v.  overladen  met  werk.  — 
Sokke  droktens  oerhal  zje  yen,  gaan 
iemands  krachten  te  boven.  A.  250. 

oerhân ,  s.  overhand.  —  Syn  hangen» 
hie  de  oerhän,  ziJn  vrees  was  sterker  dan 
zjjn  plichtsbesef,  Hsfr.  XIV,  66. 

oerhandigje ,  v.  overhandigen ,  ter  hand 
stellen.  Hsfr.  XHI,  14. 

oerheap,  adv.  overhoop,  in  wanorde,  in 
tweedracht.  —  De  boel  leit  dor  raer 
oerheap.  —  l)y  Pier  Plat  is  8a*n  dom- 
me dwarskop,  hy  leit  mei  al  syn 
bûrliû  oerheap. 

oerheaphelje ,  -1  i  z  z  e ,  -r  e  i  t  s  j  e ,  -s  m  i- 
te,  V.    Zie  de  Enkelwoorden. 

oerliear,  s.  m.  over-,  opperheer,  die  over 
anderen  gesteld  is.  G.  J.  I,  85.  Hsfr.  VII, 
102. 

(het)  Opperwezen.   Salv.,  14. 

oerhearje,  v.  overheeren. 

oerhearlik,  ad^j.  &  adv.  overheerlgk.  — 
Oerhearlik  lekker,  v.  d.  St 

oerhear(r)ich,  adj.  ongehoorzaam,  on- 
willig, styf hoofdig.  —  De  oerhearrige 
Friezen,  Fr.  Vlb.  IIIX,  1881. 

ongemeen,  erg,  ongehoord.  —  Céaars 
o>*rhearrigc  hearsksucht,  K.  P., 
KeapQi.,  133. 
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adv.  -  Dat  scoe  my  oerhearrich 
1110  o  ij  e,  A.  Ysbr.  —Oerhearri^e  ondo- 
«^MMi  >ï ,    —  1  o  a  i ,    —  d  Ô  f  h  Û  d  i  c  h . . . 

Mkw.  o(»rjarch,  oerjorgelik. 

oerhearrigens,  b.  ongehoorzaamheid.  BI. 
Kr.   II,  1(). 

oerhearsking ,  s.  overheersching.  G.  J. 
II,  r,4.  —  ld.  ]V,  73,  e.a. 

oerhearskje,  v.  overheerschen. 

oerhelje,  v.  overhalen. —  Tm  men  mei 
it  boat  of  de  skou  oerhelje,  over  een 
water.     Vgl.  oerhaeL 

s])annen  (den  haan  van  een  vuurwapen).  — 
In  oerhelle  pistol,    ld.  XV,  159. 

bepraten,  bewegen  (tot  iets).  —  Immen 
e  a  r  n  e   t  a   o  e  r  h  e  Ij  e. 

oerhikkelje,  v.  hekelen,  over  den  he- 
kel halen,  berispen.  R.  ind  T.*,  205*. 

oerhiind,  s.  Fra.  front  j  voorhemdje.  — 
In  wyt,  —  in   swart-siden   oerhimd. 

oerhingje,  v.  over  *t  vuur  hangen.  — 
De   pot   — ,  de  ierappels  oerhingje. 

overhellen  (van  een  gebouw).  —  De  foar- 
^  e  V  e  1  h  i  n  g  e  t  o  e  r.  —  U  s  â  1  d  t  o  e  r  h  i  n- 
get  oer  nei  't  noarden. 

oerhoarje,  v.  vooral  in  Barradeel  en 
Wonsdl.:  slat  of'  baggeraarde  over  het  land 
rija.'ii  ter  bemesting.  B.  100.  —  Vr.  Fr.  VIII. 
2\:>.  —  K.  P.  in  Epk.     Vgl.  hoarwâl 

oerhoech ,  -hoef,  a.  overhoef  (gebrek  aan 
een  j)aardepoot). 

oerhoeks,  adv.  overhoeks,  in  de  rich- 
iiiiLT  van  de  diagonaal.     Vgl.  .tkrattk. 

oerhoer,  s.  overspel.  —  Douscilste 
n  i  n  o  e  r  h  o  e  r  d  w  a  e  n ,  Halb.  Matth.  V ,  28. 

oerhoerich,  adj.  overspelig.  Matth.  XII, 

oer-ibel,  -ivel,  adv.  buitengewoon.  — 
Oeribele  greate  ra n tsen ,  Halb.,  Ruen, 
^.      \  i,'!.  oen' rel. 

"oer-ich ,  s.  overzijde.  —  G  r  ê  f  s  o  e  r-i  e  h, 
«It'  overzijde  «le.s  grafs,  Sw.  1851,  8îî. 

oer-ien' ,  adv.  overeen ,  gelyk ,  eensgezind. 

oerien'bringe ,  v.  overeenbrengen.  —  Dat 
is  net  mei  elkoar  o  er  i  en  tob  ringen, 
dut  stemt  niet  samen. 

oerienkomme,  v.  overeenkomen.  —  Wy 
knmiiM'  y  n  «lat  stik  net  oerien,  wy 
/ijn  't  in  dat  opzicht  niet  een». 

uvereenstemnien.      -   .letse    en    *t    wiif 
kom  me     i^oed     mei     elkoar     oerien 
Mvn    fcint    en     ik    kom  me    net 


rjucht  mei  elkoar  oerien; 'k  wol him 
misse. 
oerienkomste ,  s.  overeenkomst,  aceoord. 

—  Hja  habbe  in  oerienkomste  moi 
in-o  ar  makke. 

gelijkheid.  —  Inskiepeninbaerch 
ha  net  folie  oerienkomste  mei  el- 
koar,  verschillen  veel. 

oerieze ,  -iei^e ,  yen,  v.  te  veel  eten,  (de 
maag)  overladen,  —  Ik  ha  my  to-mid- 
dei  oeriesd.  A.  487.  —  Dou  hest  dy 
de  mage  oeriesd.  Hsfr.  XIV,  36.  —  't 
Bildt  feraze:  ik  hê  mi  fer-aesd.  — 
Vgl  iea. 

oerivel,  adv.    Zie  oeHhel. 

oerjaen,  v.  overgeven,  overreiken.  — 
Jow  my  de  krante  ris  oer.  Vgl.  eer- 
langje. 

opgeven.  —  Hy  het  it  oerjown,  fig. 
den  geest  gegeven.  —  Ik  jow  it  oer,  staak 
het  werk.  —  Sjouke  moast  it  swalk- 
jen  oerjaen  om  *t  er  net  mearkoe, 
Hsfr.  X,  164. 

braken.  — Hy  rekke  oan  't  oerjaen, 
bigoun    to  oerjaen   (oer  tojaen). 

met  iets  uitscheiden.  —  Us  dominy  wol 
't  pree kj en  oerjaen,  zijn  ontslag  ne- 
men. —  Fekke!  dou  maat  it  sûpen 
oerjaen,  oars  komt  it  forkeard  mei 
dv.*^ 

oerjas,  s.  overjas. 

oerje^je,  v.  oveijagen,  over  iets  heen  ja- 
gen; te  sterk  aandryven.  —  It  hynder 
o  e  r  j  e  Ä  e. 

oerJier8(k),  adj.  overjaarsch ,  overblijvend. 

—  De  stokroas  is  in  oerjierske 
plant.  —  Oerjiers  spek,  dat  hetvorige 
jaar  is  opgehangen  om  te  drogen.  —  Yn 
Drint  ite  de  boeren  folletiids  oer- 
ji  ers  spek. 

oerjiette ,  v.  overgieten ,  van  't  eene  Toor- 
werj>  in  't  andere  gieten.  Vgl.  verder  W- 
jiette. 

oerjorch,  -Jorffelik,  Mkw.  adj.  Zi^  oer- 
hearrich, 

oei^own,  adj.  overgegeven :  boos ,  slecht. 

—  Hy  is  alheel  oerjown,  door  en  door 
slecht. 

oerkaU^e ,  v.  overkalken ,  (ook)  overtrek- 
ken (een  teekening),  overschrijven. 

oerkeatte,  -oerkeattioh ,  a^j.  'over- 
gekoot',  *overkoatïg*  is  éen  paard ,  als  de  koot 
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(het  hielbeen)  door  verstuiking  of  anderszins 
is  door<]^ebogen  of  verzet ,  zoodat  de  hoeven 
meer  naar  voren  uitkomen.     Zie  keat. 

—  overdr.  Dy  alde  mûrre  is  oer- 
k  e  a  1 1  c ,  aan  den  voet  uitgezet. 

oerkinne ,  v.  te  boven  gaan ,  in  slimheid 
of  anderszins.  —  Dy  glêdde  stedtsjers 
kinne  in  hopen  ienfâldige  boer  e- 
mins  ken   wol   oer. 

kunnen  verdragen.  —  Ik  mei  wol  si- 
pels  mar  ik  kin  der  net  oer.  --Dy 
man  praet  sa  kliemsk,  der  kin  *k 
min  oer,  zulks  staat  mij  tegen. 

oerkladderje ,  v.  overklimmen.  —  In 
stek  oerkladderje.  Ook  wel  oerklad- 
sje. 

oerkladsje ,  V.  overkladden,  slordig  over- 
schrijven.    Vgl.  het  voorgaand  art. 

oerklae\)e,  v.  overtrekken.  —  In  bait- 
sje  — ,  in  stoel kj essen  — ,in  tekken 
o  e  r  k  1  a  e  ij  e. 

oerkliu'we,  v.  overklimmen. 

te  boven  gaan.  —  Mar  de  minske,  't 
ealste  dier,  ||  dy  oerkliuwt  dat  al- 
les fier,  Alth.,  125. 

oerklUDje,  v.  op  schaatsen  over  het  land 
van  de  eene  ijsbaan  naar  de  andere  gaan. 
—  It  iis  is  moai,  mar  oer  al  yet  net 
sterk;  wy  moatte  in  hoeke  fen  Fie- 
re  fjoure    oerklunje. 

inquinare  y  bezwalken  (eig.  met  bevuilde 
voeten  over  heen  gaan).  —  Goe'frjeon, 
ik  siz  dit  net  om  jo  dêr  mei  to  hiin- 
jen,  II  of  om  jou  libbensstylenwân- 
j  e  oer   t  o   k  1  li  n  j  e  n ,  R.  W. 

oerkoa\|e-,  kôgje,  v.  herkauwen,  fig. 
ernstig  overwegen ,  nader  bespreken.  G.  J. 
passim. 

oerkôl^e,  v.  overkoken.  Makk.  en  el- 
ders  oerkoaits(j)e.     Vgl.  oer  si  ede, 

oerkôlpje,  v.  overgolven.  met  zwellende 
golven  overstelpen.  Ov.  Alm.  —  Ualb.  in 
G.  .1.  --  Halb.,  N.  ().,  220. 

oerkomme,  v.  overkomen.  —  Hy  is 
b  i  h  â  1  d  e  n  o  e  r  k  o  m  d ,  heeft  de  reis  ge- 
lukkig volbracht.  —  Kom  ek  ris  oer,  be- 
zoek ons  ook  eens.  —  De  leste  weide 
hea    komt    oer,    W.  D.,    In   Doaze,   20. 

aankomen,  overvallen.  -  Der  kin  in 
minske  g  a  u  h  w  e  t  oerkomme  (ziekte, 
ongeluk).  -  Us  wethâlder  is  jister- 
jouu  dronken  thiiskomd,  dat  moast 


8  a*n  man  net  oerkomme,  niet  gebeuren, 
te   boven   komen.   —  Dat  bytsje  skea 
scil  'k  wol  oerkomme. 

—  As  alles  oerkomd  is  .  .  .,  bjj  slot 
van  rekening.     Vgl.  otnkomme, 

overvallen,  verrassen,  G.  J.  I,   166. 

in  de   hoogste   m^.c   oa.leugend  worden, 
in    't    kwaad    verharden.    —    Dy    jonges 
kom  me   alheeloer.  —  Prov.  H y  is  oer- 
komd   as  Akk  e-m  o  e  i  s  kat,    W.  D.,    In 
i  Doaze ,  131, 

I  vervuilen.  —  As  de  h&n  netoanin 
ding  halden  wirdt,  komt  it  op  't 
lést  oer. 

oerkom(me)lin£: ,  s.  eg.  iemand,  die  in 
't  kwaad  verhard  is.  —  Hwer  moat  ik 
nou  mei  sa'n  oerkomling  hinne? 
Bijek.  1893.  7. 

oerkomste,  s.  overkomst  (in  alle  betee- 
kenissen). 

wat  iemand  plotseling  overkomt ,  OTerralt. 
—  Hy  het  in  oerkomste,  een  overval, 
Halb.,  Maarl.,  295. 

oerkrantflije ,  v.  nieuws  overbrengen ,  ge- 
heimen vertellen.  —  Fort  el  neat  oan 
Syts,  datst  net  fierder  ha  wotte, 
hwent  hja  krantet  alles  oer.  Vgl. 
forhrantnje. 

oerkreft,  s.  overmacht.  Foij.  1884. 

oerkreftioli,  ac^.  zeer  krachtig.  —  De 
oerkreftige  earm  uzes  Hearen,  G. J. 
1,  132.  — Hy  wirdde  oerkreftich  yn 
syn  kwea,  Ibid.  159. 

*oerkreftJlgje,  v.  overwinnen,  te  boven  ko- 
men. G.  J.  n,  69 ,  —  kracht  geven.  Ibid.  1 ,  156. 

*oerkreftiii£r,  s.  aandrahg,  overiieer- 
sching,  dwang.  G.  J.  II,  81. 

oerkr^e,  v.  overkrggen,  overiett  heen 
kragen. --Hy  kin  it  hynsder  de  brège 
net  oerkrije. 

—  Sjuch  datst  dat  goed  oerkrigest, 
zorg  dat  het  goed  overkomt. 

~  Wy  krije  folk  oer,  gaitea,  logë*s 
van  elders. 

—  Joake  het  it  spal,  de  laak,  fen 
syn  omke  oerkrige.  —  Jettke  hie 
apels  koft,  dêr  hab  ik  hwet  fenoer- 
k  r  i  g  e. 

—  Ik  moat  sjen,  dat  *k  it  itea  — ^ 
it   kofjewetter  oer  kry,  over 't  Toor. 

oerlade,  v.  overladen.  —  Doag  oer* 
lade,  uit  het  schip  op  den 


op;rl. 

oerlade,  -laedgje,  v.  overIin3yn,bi- 
ren,  ophoopen.  G.  J.   paPsiBi, 
oerlaugTBi  -langje,  v.  ovorlaiif^en,  < 

oerlongsum,  ndj.  zeer  laogzaftm,  lraaj(. 
-     l'rov.AlIc    goede  .linden   komme 
oerlangaura.   -Hyis  hwetoerlai 
SU  UI  Kiiu  (z.  <1.).  —  K.  P.,  Jouwerk.,  38. 

oerlangsumens,  a.  traa^hdil. 

oerlau', -lauwlch,  adj.  suf,  moedeloo». 

-  Fij!  is  dat  ek  wirk?  JI  e  sooe  der 
oerlaawich  onder  wirde.  —  iUyd 
skreppe  sonder  hwet  to  bidyen, 
den   wirdt  it  op  't  Ifiat  oerlau  wirk. 

oerlean,  s.  n.  woekergeld.  —  Wy  haw- 
we  RJin  oerlean  fen  it  boerke 
iiomd,  hem  billjjk  bediend,  223. 

oerlear,  a.  n.   bovenleer  (van  Bchoenen). 

oerlêst,  a.  overlast  --  Men  mei  aim- 
men  onrlSat  oandwaen. 

oerlêsUoh,  a<\j.  overlaatig,  tot  laet,  ~ 
binder.  —   Ik   wol  jon  net  oeriaaticli 

oerlèBKDgJe ,   t.   overlaat  anndoen,  la*- 

tij;  Tallen.  —  Hwet  oeirl6«tigjejimrae 
Cfiaar  docha  mei  at  jiuime  forsi- 
kcnV  R.  R.  Jul.  Ces. 

iiïL'rlast  lijden.  G.  J,  pnciiin, 

oerleverje,  v.  overleveren.  Hiilb.  XXVT, 

oerlèze,  v.  overlezen. 

oerlyf.a.n.  overlijQe,  bji  verkorting  oelef 
of  ulf.  —  It  fanke  wirdt  it  ulf  to 
luiu.  V.  Blom.  Bik.,  24. 

oerllstlgje,  v.  met  liat  overhalen,  —  ovet^ 
winnen, --DoQ  biet  oerlistige  fendyn 
ei^en  wiif  en  dochter.  A.  hm. 

oerlitte,  v.  overlaten.  —  Dou  moist 
Hf  t  alles  o  pi  te;  ek  hwet  for  myoei- 
littc.  —  Ik  Ut  it  mar  oan  jon  oer, 
biinik'l  miiar  zooala  't  u  goed  voorkorat,  — 
Inuiicn  oan  nyn  lot  oerlitte. 

oerliz,  «.  n,  overleg,  —  Prov.  Oerliï  ib 


rk. 


oerlizze,  v, 


erleggen, 
e.  —  It  r 


Hwet  n 
^r  oerliz 


wenden  ,  op  de  andere  züili-  lefTK^Up  ~  ovardr. 
It  Ncoe  ta  dyn  eigen  b^nt  wfze,  iia- 
ti''t  dûr  op  oer  leis  te,  het  over  dien 
tioeg  wnndet.  —  Hja  hiene  't  er  opoer- 
1  e  in  ,  't  erop  aangelegd,  dy  jonge  druo- 
kon  10  mcitsjen. 


oïOrsjiftren. 


■    Hy    he 


cU  Oüi- 


oerlizze,  v.  overli^en.  —  met  lijn schip 

liggende  overblüven.    —    Ik  «cil    Peaake 

oerljeaf,  mij.  )ieer  lief. 

oerUeafbte,  a.  eg.  allerlief)jte,  Halb,,  N. 
O.,  211. 

oerlokkich,   ndj.   overgelukkig. 

oerloper,  ?.  oerlopers-rler,  n.  n.  koe, 
die  in  't  eerste  jaar  ,  dat  zjj  kon  dragen,  niet 
gekalfd  heeft.  -  in  dûbeld  oertoper, 
die  ook  in  't  tweede  tüdperk  der  vruohtbaar- 
heid  geen  kalf  gebraeht  hepft.  —  It  bist 
bat  yn  it  oerlopers  kenlle,  heeft  voor 
de  eerste  maal  een  kali'  gebracht,  toen  hot 
drie  jäor  was. 

oermacht,  s,  overmacht.  —  Men  kin 
wol    mei    de  kop  tnjin  'e  mûrre    oan- 

macht  bûge,  —  wike. 

oermaohtich,  adv.  |de}  overmacht  op 
iemand  hebbende .  in  kracht  te  boven  gaiknde. 

oermaclitigje ,  v  overmachtigen .  over- 
meesteren, ~  .  .  .  aadat  er  wrakeel- 
jende  de  reus  oer  machtigje  moaat. 

oer'man,  ».  m.  overste,  bevelhebber. 

oermanje,  v.  overmeesteren,  —  Uwer 
't  onheil  iens  it  moed  oermanne. 
dêr    barnt  it  nei,  Sw.  1852,62, 

oermâaste',  adv.  overmaehtig,  in 't  eeo 
of  ander  iemand  de  baas,  —  Yn  Hollftn 
binue  se  yn  draei  en  swiiei  (bg  't 
üchmtaTÜden)  úa  oermänsk,  ld.  Vlli,  178. 
—  Hja  foelen  mei  in  oar  oan,  en  sa 
wieme  se  hjar  gau  oerminak.  —  ld. 
XIV,  9.1. 

oeixaaster,  s.  m.  heeracher,  mecsberover 
iemand.  —  Ik  most  hwet  rêat  ba,  oare 
ha  'k  soarch,  dat  de  sykte  myn  oer- 
maater  wirdt,  de  overhand  opmijkrügt. 

oermasterje,  v.  overtneestereu.  Matth. 
XVI,  18;  XSII,  G.  ld.  i,  75. 

oenneije,  s.  van  (iets)  houden,  —  Al  t yd 
tbds  sitte,  dSr  moat  men  oermeije 
lom  het  vol  te  houden).  Ja,  it  oermeijen 
docbt   altea. 

oermeltaje,  v.  overmaken,  hermaken. 

oermiette,  a.  overmaat,  meer  dan  do 
maat.  —  Oermiette  krye,  —  jaen,  — 
Ijeraiiotte  fen  fors  tan.  Fr,  Wjn.  111,  88. 

oermiette,  v.  moor  dan  de  maat  gevi^n. 


:iKUM 


•J:î« 


nKUH. 


oermiet'te,  h1;.  .v-  h!v.  ov'-rmMtivr.  =»n\-"n- 

oermyld,  .ui;,  /.ff^r  niilH.    <i    .ï.    -oMji-jiiïï. 
oermimerje,  v.  '•«•"■•iviii:',f*n.  'ir  .rn.?.".. 

Oermyn.^e ,  ■)\'Tniiin*»n.  A  -    in 

'I  ■  n  lj  ;  <•  n  Ic  •* ;»  i-    m  i  :i  -^    i  < .  k  !  i    m  •»  n  n  "  " 

ov.T'lr.     ^v.»'-4t,.n]nifn.  Hx--*       m  ' 

p  y  n  n'-  '.v  :  r  «l  ^    1*'*  n    n  i  :*.     ^  :i  !f  :•  ••  :n  :  n  * 

o-^pm  ■;  n  -1  .  >':vl'.'..   11.'. 

OermitS,    ^in;.    iv-rinir-.   !•!.    \\' .  -Jó. 
<  r.   .1.    •■):>-'-i»ii 

ft 

Oermoai ,    n^I;.    'i'iiî''nî."^w  )on      iioni. 
In  o  ^  r  i>i  ".  «  ij  t»   j  11 !  V  ■»  r  ►*  n   ■■■  W  'i  r  "■■»  i  .   !  •!.  I  . 
l."»v.        f'  j  n  Ü  •»  :ii  1  j  Î  •'  r  -i  :  ri   t  ■  ;  f  i  j  2r  j  i  n 
o  **  r  i'ii  1 .»  .   .'■*■!  !  'T  "I  k  ■■,  '/"»'n  :'.'^'r  ""-honn'*  vl'ómt. 

06nnoai*ll .  \]".  »v*mv.  .:*-r*n  'rilc  ..■^p»^- 
en    o  a  r  r  •  VÎ1 '  I  1  p  n . 

n  t*  1*  m  ■■'  ••  !      *■  •".  '■  h  •■  *»  n      h  ;  .i      I  ^     f;* ;  >*  :n  -!  »* 
f  o  1  k    i'.i  »  "f !  i  i<   r'-'.  ,* ;  •'  i;  -^  '  i  k  •  n  n  ■•  n  .  I )   Ff. 

oerxnoedich,   ^  1;.  ■■.v.-^r'r:r..>!|;'7. 

oemachtsje,  \\  'iv-^rn-.i'^hf^n. 

OOmae^ef  ■•.  ■■iV.'rna«M'*n  .  m''t.  »»»»Ti  ov'T 

oerxilxnznd ,  v.  ov-mf'nir-^n  .  in  l.»»•/i^  n»*- 
TTieTi.  -  In  h  o  •■•  r  "  r,  I  '•  .1  *  ■»  i  **  r  n  i  m  nn  *» . 
ovPrn'^m«=^n  v.in  H.-n  vinjr'n  h'Trri1»T  ,  -vi;ir !■»:;, 
h'^kr.i!»'n  .  '!.t  tnl'^L'!"^!'- .  ••n/..  in ';j'iKUit>  ^'-,r- 
•  I»'n  .v-T j'-r ■'>■■'. '•V:.  I » ■'  r  * ;  ••  r  !  »  m  n»  *"•  n  . 
•1  ■'  '*■    ]  •    k  ■■.  ■  ';  '^    hl.    "^  ;  .  '1  k* .     I  ••>  r  '.r  i ! 


'  )ok :  mnt  »*i^n  ï>loe2?»oha:it'  lo  nliinken    i»*- 

-.V'^rki-n    ofn    /.**   in  ••Ikanilei*  "f*    Iri-n   'i'.Tïrpn. 

oerpotte.  -potaje,  '-.  ^v^rponon  .    -vr-r- 


e  -. 


i  k  •.'■  ■' !   .Ti  Tl  ••  I  r  Î  •■■  r    ■   ■  p  n  :  m  m  «v 

oemoadsrJe.     noadsje,    -noegje,   t. 

vri'-n'!'":      -?   •iri "!■.•■•    -in    <•!  I''r<   i::tr.r,odi!7^"n 
om    ''.'.►T    '<■    i<  ,ri,T  Vn    '•'•    k  r  ■"  "f ' '1  ,^- 

^*'  Il    il  :  ■•    "  :■■•<•■!.,  •  -  '.  .•  .  ■  -  .  'i  -pp       '•■'  n 
A  l.ï.".'  •  •  ■     ■-.  .  I  ■      F;    ir.  :  T  V    t- 

T)  f'   f  .-;■.'.-■  r.     'i  »•  p  n   ,  I   i  .-  ;  •■  Î  k  "■   .  •• 

ni  V  ri     ■•  •■.  •  I  *"  I  "  ■  ■    ?!  ••  ■'*      "i',-    t'-Ti     yr.'i-»;»* 
Of'  r  n  o.' :'   ■       \     f  •'•,•:     \  '""•/  .    >. 

oer  ji.i  k 
oer-oarr^'m^m  ,         r     .  ■"p:'r  i/,*':.  ,''Wt 

06T-0€»rTn'»am  ,    i'l      ••■■*.  -r' i.rî'i-f: 

oerpak^,  f-r/-','.*- kI.  r 

oerplakk*».  |.'    r.»    ;..   ;.i.t..r:.- 


-!i.ir'*n. 


[>  ■■•'    \  :   l  ■*   ~  i'*  'i  "   :l-r   ^''  r" 


I  . . ' 


'.-  n    -«  -  n   !  i  h  h  »^  n    :n  ^  a  i  ii  -v  •»  t    ,  #-  r  n  .  ^ '-  -  ... 

oerpreekje,  •••.  .»".-•'•  t*n  ')ppaui"!e  iTiim- 

*«»  '.V.  iv-T  ■!♦*  ■2«»het»ltr  KerK;  iiiidi'liik  ^''^r^r-.iiii;- 
!i}i.;ir  ;)r.'»dikf»n.  —  L»  i  -n  i  n  7  kin  1  -  ^  -'f  .1- 
r  •»     *  -    t*  p  k  ■*     n  •*  *:       ;/  t  ••  ■  l    o  »»  r  ■?>  r  ►*  -*  k  '  ■  • . 

oerprintael,  -».  :i.  )v*»rrlrik.  ifeomir-riiik 
jf*nomi*n  van  t»f»niïj  «imkw^rk. 

oerprintaje ,  r.  ornpdrikken ,  henlmkki-n. 

oerre»  inrerj.  kliinknufioorsinir  ^an  iit-t 
■<ninn»*n   «^i^ner  kat.  M".  Jorrit.H.   11. 

oerreaxnje,  v.  hij  herhalinir  lirroi.nifn. 
—  D  »^  .n  '*)  I  k  »*  '■)  e  r  r  e  a  mj  e.  —  f  iir.  A  ^  - 
\  Xn  *\\  r'a •» k  o  •»  r r •» a  ru  ra  ••  w  i r •!  i- .  -l •- n 
w  i  r .  I  r  ir  o  o  't  1 A  ^  t  d  r  e  a  ït  ►»  m  •>!  k  »■ .  li? 
•  I»*  :»»»*koop»*r  /.00  'iikwijLH  bi]  ■  Ie  boeren  mnd- 
k.imf.  p.iakf  hef.  \\\w\  ren  laatste  lediir  via 
vt*pk-"ii-ril)ïiar  vee.  B.  I3ï). 

oerreedaje,  v.  oveireilen.  Fr.  Vlb.  ü'LV. 
1^m:\.     Zie  W/Vr^. 

oerrekkenje ,  ^.  overrekenen. 

oerreke,  -likke,  v.  overreiken. 

oeirlde,  ^.  o  verrijden .  over  heen  rijiien  . 
inr.'Triidt-n. 

oerrlzme,  v.  overïoopen. —  Pr">r.   A^  a- 

jn  i  »=•  r  *•  -r  f  •»  n  >  o  n  a*  e  r.j  a  o  h  t  i  tï  h  h  e  i  t  :  ■)  '. 

i-i.rinr  er'>»*r    -    De   wetterlinaer-* 

'^pî'^nnen'  rinne  himoer.  R^fr.  XfV.  .ï4. 

-    O  e  r  r  i  n  n  e  n  li  e   f  o  ï .    tot   overlwpenï* 

tn*'    Vil. 

oerroay6 ,  v.  vlnchtitr  overzien .  îtîwtjoii- 
Ii*k  om  'Im  ho^-Vi-elhei  1  ot  hoeirrooth«»ï  ï  te 
■ï'^hrrr-n.  -  «'»m  de  kin-at^kattea  rn 
d  y  w  r â !  d  j» f  r'  d  Xondem  oer  to  roagen. 
F.rj.  I-Ti.  I-O. 

oerrommiettich ,  ;idj.  mei»r  iIaii  niia- 
-. ':;'.*j,  V)->vAnmate.  R.  P.,  Pr.  1*2. 

oerrompelin^ ,   .•'.   ov^rrompelin*.   H^. 

vn.  -j". 

oerrompelje ,  v.  ->vi»rr>mp'»ïen. 

oerrom,  adv.  zeer  niim  «veelal  met  ne- 
cffifi'-j.  ^f''i  rt«  fiven  vn  'e  ftijerkeV 
b.ink  -itte  wy  net  oerrom.  —  Pier 
Il  *•  f  -•  .1  h  'A'  e  t  in  h  i  i^  t  <*  a  n  t  ü  j  e ,  m  a  r  o  e  r- 
r  'I  fii  i  -  't  n  «'t. 

oerromte,  ■.  ovi*rtolliffe  ruimte.  —  Wt 
)i.i  r^in  ot'rrornte  yn  *e  hds,  (ook)  i*r 
I    ••iu'(  nljjk  tf  wf.'ini;;  riiimt«r. 


OERR. 


2S7 


OERS. 


oerroppe,  v.  ovenoepen ,  over  een  be- 
paalde ruimte  duidel\jk  spreken.  —  In  for- 
moanje  fol  minsken  oerroppe.  R. 
ind  T.*,  176^     Zie  oerpreekje. 

—  Yn  in  boelgoed  oerroppe,  den 
notaris  toeroepen  wat  en  door  wien  er  ge- 
boden is. 

oerropper,  s.  m.  de  man,  die,  op  een  ver- 
koopda^  van  vee  en  gereedschap  by  een  boer, 
den  geboden  pr^js  en  den  naam  van  den  bie- 
der  aan    den    afzonderlek  zittenden  notaris 
toeroept.  W.  D.,  Fr.  Volksl.  I,  178,  179. 
oerset,  s.  n.  veer,  overhaal.  Vgl.oerÄtw/. 
oersette,    v.  overzetten:  overvaren  met 
een  pont  of  schuitje, 
gestoken  greppelzoden  over  het  land  zetten, 
vertalen.     —     Halbertsman    het    it 
Evangeelje     f  en     Mathewis    yn     't 
F  r  y  s  k    oerset. 

oersetter,  s.  m.  overzetter;  vertaler. 
oer'setters-húske,  s.  n.  veerhuisje,  woon- 
huisje  van  den  veerman  (overzetter). 

oersetters-Jild,  s.  n.  veergeld,  loon  voor 
het  overzetten. 

oersicht ,  s.  n.  overzicht.  —  As  i m  m  e n 
^jin  goed  oersicht  oer  syn  wirkhet 
loni  het  behoorlyk  te  kunnen  regelen) ,  r  e k- 
k  e  t  er  der  y  n  wei.     Ook  o  e  r  3  j  u  c  h. 

oersiede,   v.    overkoken.    —     De   br;j 
^^  i  e d t  oer.     Vgl.  oerkokje ,  -koaUsJe. 
oersied^Je,  v.  overzaaien. 
oersile,  v.  ovei*zeilen;  overzwemmen.  Zie 
siie. 
oersillich,  adj.  over-,  welgelukzalig.  R.  P. 
oersjen,  v.  overzien,  in  oogenschouw  ne- 
men. —    It   hear  oersjen.    Zie   hear,  — 
.Toiike   het    safolle    by'tein,dathy 
kin    syn    eigen    spul   net  oersjen,  er 
j^'.M'ii  oog  op  houden.  —   Ik    moat  itjild 
ris  oersjen,   natellen.  —  Syn  ongel ok 
is  net  oer  t  o  s j e  n  ,  niet  te  overzien. 

-Men  moat  ris  hwet  oersjen  — ,yn 
immen   hwet   oersjen   kinne,  door  de 
viiigtTs  zien.     Vgl.  oersfjuchfsje. 
oersjitte,  v.  overschieten,  overbleven, 
oersjuch ,  s.  n.  overzicht.  Zie  oersicht, 
oerskading^e ,  s.  overschaduwing.  v.  d.  V., 
liitM'.  Wrâld,  15. 
oerskaedsje,  v.  overschaduwen.  ld.  II,  2. 
oerskave,    v.    overschaven,    over    heen 
schaven ,  nog  eens  schaven. 
oerskean'-eid^Je ,   v.  schuins  over  den 


akker  of  het  land  heengaande  eggen.  R.  P., 
Jouwerk.,  62. 

oerakeppe,  v.  overscheppen ,  van  het 
een  e   voorwerp  in  het  andere  scheppen. 

oerskesmis ,  Hl.  adv.  onverwacht.  A.  648. 
—  'tK&m  hjar  altyd  oerskesmis  oer 
(nl.  de  tyding  dat  haar  vrger  ter  zeevaart 
moest  vertrekken),  Roosjen, 59. —  Hy  pier- 
de ds  wis,  dat  er  heel  oerskesmis 
hjir   kam,   Ibid  62.   Wl.  Ibid.  92.' 

oerskilderje,  v.  overschilderen,  beschil- 
deren. 

^oerskis ,  adv.  waarschgnlyk  voor :  on- 
verwacht, plotseling.  —  De  redener  (in 
finzen8oldaet)waerdoer8kis  skeef 
dronken,  R.  en  T.  304'.  —  of  voor:  som tgds 
nu  en  dan.  —  As  de  liû  (domenys)  de 
bef  oerskis  op  *t  skouder  drage, 
Ibid  43*.  —  In  minske  wol  demûle 
wol  ris  spiele  oer  gekken  en  sna- 
ken: ...  en  it  is  net  onnoflik  as 
me  oerskis  de  galle  ris  kwyt  rek- 
ket,  Ibid.  48'. 

Ook  voor:  gewoonljjk,  in  den  regel.  — 
By  de  minnistegemeinten,  dêr  nin 
bern  doopt  waerden  en  oerskis  nin 
register  fen  geboarten  halden 
waerd,  Ibid,  60*.  —  Ik  hjit  oerskis  de 
wylde  boer,  Ibid  250',  Vgl.  oerskesmis. 

oerskjin,  adj.  zeer  schoon  (zindelgk).  — 
Dy  faem  is  net  oerskjin,  niet  zeer  zin- 
delijk (in  haar  werk).  —  By  Trines  yn*e 
hûs  is  *t  net  oerskjin,  *t  laat  er  aan 
reinheid  te  wenschen  over. 

oerskoa^e,  v.  in  oogenschouw  nemen, 
overzien.  R.  P.,  Keapm.,  43.  Ook  oer- 
skôgje. 

oerskoffelje ,  v.  overschoffelen. 

oerskôgje ,  v.  overzien ,  in  oogenschouw 
nemen.     Vgl  oerskoaye, 

oerskot y  s.  n.  overschot ,  (ook)  het  laatste. 
—  It  oerskot  is  for  de  godloazen, 
schertsend:  het  laatste  uit  de  wgnflesch  of 
koffiepot,  dat  men  iemand  schenkt. 

oerskouwe  (spr.  -ó-),  v.  overschuiven,  over 
'iets'  heen  schuiven. 

oerskrift,  s.n.  kopie,  afschrift. 

oerskriptis,  -skripsis,  adv.  buitenspo- 
rig.   Ook  litskriptich,   z.  d. 

oerskriuwe,  v.  overschrijven,  afiMxhrgveii. 
Vgl.  nei'  ûtskriuwe, 

oerslaan,  v.  ovenlaan  i  voorbijgaan.  -« 
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As  eryn  'e  Bibel  lest,  slacht  er  de 
slimme,  moeilijke  of  vreemde  ,  w  i  r  d  e  n 
oer. 

meedeelen,  te  kennen  geven.  — Hy  liet 
it  my  fen  'e  raoarn  oerslein,  W.  D., 
Oebl.  Gl ,  •)!.  —  Hy  gyng  nei  hjar  fa  er 
en  moer  |!  en  sloeeh  dy  syn  boad- 
skip  oer,  Bijek.,  1877.  49. 

—  lm  men  hwet  oeralaen,  iemand 
onderhouden  over  iets  wat  hem  te  laste 
gelegd  wordt.  A.  680.  —  Ind.  B.  87.  —  1 1 
moast  de  alde  man  mar  risoerslein 
wirde,  hij  diende  er  over  te  worden  ge- 
hoord. —  Is  't  meijimme  faem  wol 
goed  spil  (is  zij  niet  zwanger)?  Né,  ik 
ha  't  hjar  jister  ris  oerslein,  enhja 
het  i  t  b  ik  end. 

oersljuchtsje,  v.  'overslechten'  :  door  de 
vingers  zien.  -  De  earste  malle  flink 
witte  oer  to  aljuch  tsj  en.  R.  ind  T.*, 
52',  e.  a.  Vgl.  oersjen. 

—  1 1  kin  m  e  i  a  r  b  e  i  d  e  r  s-1  i  Û  s  a  e  p- 
tich  net,  der  raoat  mar  hwet  oer- 
8 1  j  u  c  h  t  e  wirde,  men  kan  't  daar  alles 
niet  zoo  in  orde  hebben  ,  Hsfr.  1 ,  62.  —  A 1- 
heel  lyk  binn'wyyetnet,  mar  dit 
scil  'k  mar  oersljuchtsje. 

oersmarre ,  v.  overs meren ,  besmeren. 

oersmite ,  v.  oversmijten ,  over  heen  wer- 
pen. 

winst  afwerpen.  —  Pier  kwanselt 
hwet  yn  hinnen  en  hoannen,  mar 
dat  scil  net  folie  oersmite. 

oersneed,  s.  laveergang.  —  ...  de 
Easty  nj  e-farders  .  .  .  meitsje  wol 
ris  oersneden  fen  dagen  en  wiken 
lang,  R.  ind  T.»,  :ïOO''. 

oersn^e,  v.  oversneeuwen ,  met  sneeuw 
bedekt  wordeu. 

oersnjitte,  v.  overspuiten,  (ook)  met 
vaart  vooruitschieten.  —  It  snjit  er  li- 
nie h  oer. 

oersnoad,  adj.  erg  schrander.  —  Hy 
is  goed.  mar  oersnoad  is  er  net. 

oersparje,  v.  oversparen. 

oer'spil,  s.  n.  uvortolligheden ,  onbedui- 
dendo  ver>i«»nngen.  —  O  er  spil  yn  'e  ri- 
Mierij  .1  'n  Echt  poëet  is  der  f  en  f  ij, 
ld.  VIH,  17:^ 

oerspriede,  v.  overaproiden. 

oerspring^e ,  v.  overspringen. 

oersprinkelje     '    ivc^^Drenkolen. 


oersprinsgje ,  v.  ovcrsprengen. 

oerstaech',  adv.  overstag.  —  W  y  k  i  n- 
ne  sa  net  oer  't  Oyn  kom  me;  wy 
moatte  yct  ienkear  oerstaech.  — 
f ig.  Ik  lit  my  fen  dy  net  oerstaech 
sette,  niet  van  myn  stuk  brengen. 

oerstal ,  s.  overmaat.  —  Wy  habbe 
nou  gewoan  wetter,  nin  oerstal, 
niet  boven  zomerpeil.  A.  881. 

oerstallich ,  adj.  &  adv.  overtollig" ,  over- 
bodig. 

bovenmatig,  buitengewoon. 

Ook  oertallich  (Halb.  in  Epk.  321/22). 

oerstap ,  s.  overstap ,  houten  trede  in  den 
vorm  van  een  bankje ,  aan  weerskanten  van 
een  hek ,  om  daar  overheen  te  kannen  stap- 
pen. 

(het)  overstappen.  — fig.  De  dead  jowt, 
as  wy  'tein  birikke,tadeoer8tai> 
frjeonlik   ds  de  hân,    Sw.  1853,  86.  — 

gering  verschil  tusschcn  handelende  par- 
tijen. Zie  oer  slappe. 

oerstappe,  v.  overstappen,  van  de  eene 
plaats  naar  de  andere  stappen ;  van  een  trein 
in  een  anderen  overgaan;  overheen  stappen, 
ook  fig.  —  Jy  moasten  dat  mar  Ger- 
st appe,  die  kleinigheid  maar  van  den  ge- 
vraagden prijs  laten  vallen  (in  den  handel) . 

—  die  zwarigheid  maar  niet  achten. 
oerste ,  s.  m.  overste,  krygsoverste.  Matth. 

XX,  25.  —  Myn  oerste,  schertsend:  myn 
vrouw. 

oer'stek ,  s.  n.  oversteeksel. 

oerstek,  s.  oversteek  (bg  het  naaien). 

oerstekke ,  v.  oversteken.  —  In  s t r j i t- 
te  oers'tekke,  zich  naar  de  andere  syde 
der  straat  begeven.  —  As  jy  dit  stik 
grcide  skean  oerstekke,  kom  me 
jy  by  Doedes. 

een  oversteek  maken  (bjj  het  naaien.) 

oer'steksbalke ,  s.  balk  in  den  molen- 
kap ,  aan  weerskanten  naar  buiten  uitste- 
kende. 

oerstjalpje,  -stjelpje,  v.  overstelpen. 

—  Fen    lest  oersljelpe,  Hsfr.  II,  191. 

—  Fen  smerte  en  skrik  oerstjelpe, 
V.  Blom  ,  Bik.,  30  en  49. 

oerstjur',  adj.  overstuur.  Hl.  eersteer. 
-Oerstjûr  gean,  over  een  anderen  boeg. 
Halb.  in  Kpk.  453. 
--  De  boel  is  oerstjûr,  in  wanorde. 

—  Dominy     syn    skonk    wiet    oer- 
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f<  t  j  Û  r ,  ziekelijk  aangedaan ,  gezwollen.  Vg\. 
H.  hul.  T.*,  95'.  —  Mei  de  holle  oer- 
stjûr,  in  de  war,  krankzinnig.  W.  D.,  Boel 
bit*<joend, 4.  —  Myn  holle  is  (of  do  holle 
ismy)oerstjûr,    ik  heb  zware  hoofdpgn. 

—  Hy  wier  alheel  oerstjûr,  zeer  aan- 
gedaan ,  ontroerd ,  —  verbolgen ,  (ook)  uitge- 
laten van  blijdschap. 

oer'stjûre ,  v.  oversturen,  overzenden.  — 
It  is  de  Heare  dy  'tjo  dit  oerstjûrt. 
Vgl.  Hsfr.  XÏII,  153. 

oerstjürens ,  s.  droefheid .  verbolgenheid, 
l)uitensporigheid ,  uitgelatenheid.  Zie  oer- 
stjûr. 

oerstou'we,  v.  overstuiven. 

oerstrike ,  v.  overstr^jken. 

oerstrome,  v.  o  verstroomen. 

oerstrûpe ,  v.  overtrekken ;  kleeren  aan- 
trekken over  anderen  heen. 

oer'strûper,  s.  boezeroen. 

oers'wet'ster  (Idaarddl),  s.  eg.  bewoner 
van  de  overzijde  der  Swette  (westelijk  van  de 
Sneekervaart).  B.  262. 

oers'wlet,  adj.  zeer  zoet.  Hsfr.  X,  216. 
—  Oerswiet  is  dy  sûkelaerje  net; 
der  moat  mear  sûker  yn.  —  Ik  hâld 
11  e  t   f  e  n   sa   oerswiet. 

oersvrylje ,  v.  overzwelen ,  nazwelen ,  nog 
eens  zwelen.     Zie  swylje. 

oersTvimme ,  •S'womine,  v.  overzwem- 
men.    Vgl.  oersile. 

oertaepje,  v.  overtappen. 

oertallich,  adj.  overtallig;  overtollig. 
V^l.  oerstaUich. 

oertinke,  v.  overdenken. 

oertinking,  s.  oertinksel,  s.  n.  overden- 
king,' -  Allerhanne  oertinksels  oer 
s  y  n  b  i  s  i  i  k  b  y  D  o  m  i  n  y ,  Fr.  Vlb.  7/1 
lxs:ï.    -  Wl.  ld.  XVIIl:  oer  tin  s. 

oertolkje,  v.  (Vgl.  Eng.  to  talk),  over- 
vertellen.  navertellen.  —  Ik  kin  't  slim 
cille<ïearre  wer  oertolkje  hwet  wy 
al  1)  i  1  i b b e  ha.  Halb.  in  G.  J.  II ,  64. 

oertraepje ,  v.  over  iets  gaan ,  —  wande- 
ItMi.  —  It  fjild  oertraepje.  —  Myn 
l)  Û  r  ni  a n  komt  j  o  u n  s  wol  ris  oer- 
tra  o  p j  e  n  ,   overwandelen  om   een  praaije. 

oertrédding^ ,  s.  overtreding;  wetschennis. 

oertrèdsje ,  v.  overschrijden.  —  Hy  het 
lan^e  s  kon  ken,  hy  kin  dat  gaa  oer- 
t  r  Ô  y\  s j  e .  dat  (eind  weegs)  spoedig  afleggen. 
Zie  tn'dsje. 


overdr.  (het  gebod,  do  wet)  overtreden.  — 
Hy  het  de  wet  oertrêdde. 

oertrekke ,  v.  pp.  oertritsen,  over- 
trokken ,  bekleed.  —  De  mei  swilk  oer- 
tritsene  tafel,  ld.  VI,  26.  Yg\.  biklaeife ^ 
oerklaeije, 

—  De  mei  dauwe  oert ritsene  fjil- 
den,  ld.  VI,  21. 

oertreksel,  s.n.  overtrek. 

oertrobbelje ,  v.  met  aan  elkander  ge- 
sloten beenen  over  iets  heen  springen.  Zie 
trohhelje. 

oertromje,  v.  met  veel  ophef  ruchtbaar 
maken. 

oertrusselje,   v.  over  (iets)  heen  vallen. 

—  Forjit  my  net,  as  swartetommel- 
weagen  ||  Oertrûzelje  it  warleas 
skip,  R.  ind  T.S  102'.  —  Zie  träzelje. 

oer-tflijen,  v.  overtrekken  (in  alle  betee- 
kenissen). 

oer-TflJonger8(k),  adj.  aan  de  overzg  van 
den  Tjonger.  —  De  oer-Tsjongerske 
tongslach,  het  dialect  der  Stellingwerven. 

oer-TfiJongersken ,  s.  pi.  de  Stellingwer- 
vers, bewoners  van  Oost-  en  Weststelling- 
werf. Ook  oer-Tsjongsters.  —  De  oer- 
Tsjongsters  hjitte  Flriezen,  mar 
prate  net  Frysk. 

oertsjûgin^:,  oertu^ring:,  s.  overtuiging. 

oertflijûgje,  oertúgje,  v.  overtuigen. 

oer'tuge ,  v.  overladen  met  tuig.  —  In 
oertúgd  jacht,  met  hoogen  mast  en  meer 
zeilen  dan  het  kan  voeren.  B.  306. 

oertugingr,  s.  overtuiging.  Zie  oertajû- 
ging. 

oertúgje,  v.  overtuigen.    Zie  oertsjügje. 

oer-uren,  s.  pi.  uren ,  die  men  overwerkt. 

—  Timmerfeinten  en  oaren,  dy  by 
de  ure  arbeid s je,  tegen  zooveel  per  uur 
werken,  prate  f  en  oer-uren. 

oerút ,  adv.  uitstekend ,  opperbest.  —  O  e  r- 
lit,  man!  sei  de  kening,  dou  bist  in 
ferme  kearel,  Fr.  Alm.  1847.  56.  — 
Oerute  best,  W.  D.,  Twa  St,  179.  — 
oerwachtflije, v. overwachten.  —  In  trein 
oerwachtsje,  wachten  op  de  aankomst 
van  een  volgenden  trein. 

oerwadflje,  v.  met  natte  of  vuile  voe- 
ten over  heen  gaan.  —  Dy  jonge  is  mei 
smoarge  skoen  myn  ny  flierkleed 
oerwadde.    Zie  wadsfe, 

oarwae^y  t.  overwaaien.  — D6r  hin- 
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get  in   bui,   mar  dy  kinekwoloer- 
w  a  e  y  e. 

--  Oerwaeijen  korame,  overdr.  on- 
verwacht overkomen  biJ  familie  of  kennis- 
sen. —  Kom  ek  ris  oerwaeyen,  kom 
ook  eens  bij  ons  aanloopen. 

oeirwag^e,  -weage,  v.  overwej?en,  na- 
wegen. 

Ook :  overwicht  of  te  veel  gewicht  hebben. 
—  In  fjirder  biiter  kin  wol  hwet 
oerweage  (meer  dan  40  kilo  inhouden); 
wy  krije  't  oerwicht  (z.  d.)  bitelle. 

het  evenwicht  herstellen.  •—  In  peal, 
dy  't  netyn  't  lead  stiet,  oerweage. 
een  paal  weer  in  den  loodrechten  stand 
brengen. 

oeirwâl ,  s.  wal  van  uitgegraven  aarde 
aan  den  kant  eener  sloot.  B.  336.  —  Ind. 
B.  87. 

oerwâld ,  8.  n.  overheersching.  —  Nin 
oerwâld,  ho  trochdriuwend,brocht 
(Diitskers  of  Denen)  ta  hjarwyt,  om 
de  folksgeast  der  Noardfriezeu  to 
fo  ram  o  ar  en.  ld.  IV,  70. 

oeirwâlde,  -wâldsje,  v.  overheerschen, 
overweldigen ,  bemachtigen.  —  't  W  i  e  r  G  e  r- 
da,  dy  .  .  .  oerwalde  syn  siel,  ld.  II, 
134. 

oeirwalmje,  v.  overwalmen.  —  Hwet 
is  üs  spegel  oerwalme,  mem.  Dat 
is  f  on  't  waerm  iten,  fanke.  Vgl.  èi- 
walmji'. 

oerwanje,  v.  (het  koren)  by  herhaling 
in  de  wanne  zuiveren. 

oer'wajskje,  v.  overwasachen. 

*oerwea,  s.  n.  ondragelyk  wee,  ondra- 
gelijke smart.  Öalv.,  117. 

oeirweag^e,  v.  over-  of  nog  eens  wegen. 
Zie  ot'i'uaje. 

oeirweak,  adj.  te  wet'k ,  week  izacht)  ge- 
noeg.—  I)t'  earte  binne  net  oerweak. 

oeirwealsk,  Hl.  adj  buitonspürig.  Koos- 
jen,  U2.        Joh.  W.  Idiot.,  4.  Zie  otnhve<ihh. 

oerwege,  v.  overwegen,  in  overweging 
nemen.  Ik  otTweech ,  oerwoech,  haw  oerwoe- 
gen  i.ook  .«-omtijdi? :  oerweegdj  oerwegende, 
to  o«'rw«*gt'n. 

Uok  :  bewegen  ^tot  i<'ts). — II  y  liet  h  i  ui 
n  e  t  ü  e  r  w  e  g  e.  I  k  h  a  w  h  i  m  der  il  6  <•  h 
ta  ü«'r  w  0  0  gd. 

oer^^eldig^er ,  s.  m.  overweldiger.  Sw. 
1863,  15,  --  By  G.  J. :  oerwjealdiger. 


oerweldifiTJe,  v.  overweldigen.  B.  P.  — 
Bij  G.  J. :  oerwjealdigje 

oerwicht,  a.  n  overwicht.  —  In  fjir- 
der bûter  is  tachtich  poun,  hwet  er 
mear  yn  't  fet  komt  is  oerwicht  en 
kriget  men  ek  bitelle. 

oerwiohtioh »  adj.  uit  het  evenwicht.  — 
Oerwichtich  wirde,  het  evenwicht  ver- 
liezen.—  De  tafel  waerd  oerwichtich 
en  bigoun  to  kante  Ij  en,  en  der  laei 
de  hele  santepetyk  oer  de  flier. 

oerwinne,  v.  overwinnen,  meer  winnen 
dan  verteren ,  overhouden.  —  Jild  oer- 
win  n  e. 

—  In  bern  oerwinne,  een  kind  buiten 
echt  ter  wereld  brengen. 

overmeesteren,  —   In   stêd  oerwinne. 

oer'win(ne)lin£:,  s.  eg.  (een)  buiten  echt 
geborene  (met  betrekking  tot  de  moeder).  — 
Fen  hwa  is  dy  Bate  in  soan?  Hy  is 
in  oerwinling;  syn  heit  is  onbi- 
kend  mar  hy  giet  for  in  bûtenbien- 
tsje  fen  Jelke  smid. 

oer'^winst,  s.  overwinst  fig.  jonggeboren 
kind.  —  By  in  pearjonge  t ronde  liû 
is  in  bern  trochgeans  de  earste 
o  e  r  w  i  n  s  t. 

oerwintering ,  s.  overwintering,  vooral 
tengevolge  van  de  ingevallen  vorst.  v.  d.  V., 
Oerw. 

oerwinterje,  v.  overwinteren,  den  win- 
ter overblijven,  door  het  ijs  verhinderd  ign 
om  te  scheep  te  vertrekken,  \ghbiwinterje. 
Sw.  1856,  41. 

oerwippe , v. overstorten.  —  Ik  scil  dat 
bytsje  grot  mar  oerwippe  yn  lyt- 
ser   komke. 

een  vluchtig  bezoek  brengen.  —  Myn 
I  sister  Sijk e  komtgaurisefkes  oer- 
wippen. 

oerwirk,  s.  n.  werk  dat  mon  meer  doet 
dan  het  gewone  of  bepaalde,  en  waarvoor 
men  afzonderlijk  betaald  wordt. 

oeirwyti^e,  v.  over  wit  ten,  mèi  witkalk 
overstrijken ,  op  nieuw  witten.  —  In  mûr- 
re   oerwytsjo. 

oerwoest,  -woast,  a^j.  leer  woeaL  R, 
P.,  Keapm.,  17H. 

oer-WT&ldsk,  at^j.  bovonaardteb.  ld.  I,  lâ8. 

oer'wreidmje ,  v.  zich  in  alle  riditïiigen 

al  kruipende  voortplanten.  —  Dat  gid,  di« 

[  kruipplant,  wreidet  de   hele  turn  oer* 
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oerwreldsje ,  v.  over^iiri'i'ipii ,  overdek* 
keil.  —De  groiiiifenifarii,krüil,blom- 
mp  oerwreide.  R.  P.  -  -tFjildniei 
■i(-i^  en  krfld  oerwreide,  Alm.  lÖM. 
il.  -  Ear  't  de  joundau  "t  fjild  our- 
wieiiVt,  Sa!r.,  126. 

oes,  uifl,  a.  oo)f  (aim  oen  kIse<U  om  den 
liiiiik  in  (e  doen.  ^Ueakken  en  oeKen, 
liaki'ii  en  oogen.    Zie  heaK: 

oe/.en.  pi.  ook;  (de)  lis«i?n  aan  het  (ftireel 
van  een  werkpaard,  om  hieraan  datrekzee- 
l.'n  vast  te  maken.    Zie  airop. 

oes,  3.  onderste  dakrand  van  een  bnü  of 
schinir,  ook  van  een  hooiherg,  en  waarvan  ■ 
het  rc^'enwntcr  afdruipt.  —  De  oe»  fen  't 
lic;Mbl  lik) .  overstekende  rand,  een  weinig 
li.'vi'd    den   grond,  van  een  hooimHt.  R.  ind 

■r.^  -.'oi'. 

oes',  -uisâop,  R.  elk  der  beide  'doppen' 
ili;ilt'koi>eltje»i|  aan  de  lifaen  van  't  gareel 
ï;[n  etn   werkpaard.     Zie  rfojj. 

oesdrip,  -drup,  b.  'oos'-  oF 'hoos'drup, 
ibikdriip.  Volgens  het  Ood-frieache  rocht 
iiioi'=t  ieder  buiten  zijn  hui*  Iweevoet  srond 
lii'libon  voor  den  'hoosdmp'  en  'laddergBOir'. 

-  I  t  rjncht  fen  oesdrip  en  fin*  ter- 
shi-'h,   Fr,   Wjn.  III,  107-129, 

-I  li..'rl-iiMid  ook  voor:  neiindrup,  —  De  oe«- 

oes-pannen ,  b.  p].  (de)  onderste  rg  dak' 
|)^iiinen,  waar  het  regenw«t«r  afdruipt. 

oestoti,  B.  n.  soort  touw.  waarvan  men 
Ijiiuociiliik  de  üj^en  aan  't  gareel  van.  een 
iv'Tkpaard  maakt.    Zie  stroptoa. 

of,  ef,  conj.  of  —  Al  of  net.  —  ja 
ofiié— .  deropofdei-ondor— ,  bûge 
ofbonrifte.  —  Dy  jonge,  au  er  wol 
<if  nnt.  leare  moat  er.  —  Ik  steanyit 
l>i.stân.  ofik  er  hinnescil  ofnet,— 
IUv*.>t.  of  lis  inemke  Bkele  leoe,  R.  ind 
T.  19^', 

iiUof.  -  't  Is  of  dat  folk  bitovre 
«irdt.  R.  iiid  T,  195".  —  Aid  8je«rp- 
i>ni  .  .  ,  »<rampelt  ek  a)  mei  .  .  . 
krekt    of  .^r  't  lean  wei  hic.  Ibid   197'. 

—  Hiervoor  ineer  algemeen  oft  ,  eft. 
Of  i-^]ir  dikw.:  Ô) ,  ook    OU,    adv.   af.    — 

liy  wt-nnet  fier  flf  —  Ik  bin  der 
■  if.  di'  klii-i  kwijt.  —  Der  wol  ik  öf  w6- 
/,  '■ ,  daar  ben  ik  niet  zeker  van ,  ik  wil  er 
iiii't  verantwoordelijk  voor  t^n.  —  Of  en 
uiin.    iif   en    toe.    —   Ik    bin    (skjinj   úf. 
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op,  uitgeput.  —  It  wier  der  op  óf,  op 
het  kantjia  aS. 

-  Al  wier  se  ek  noch  sa  fier  der 
6f,  daar  van  verwijderd.  —  DÊr  komt  it 
fen   óf.   vandMar  (komt  het).     ld.   IV,  171. 

—  Ik  hie  my  dêr  al  öfset,  Br  niet  meer 
op  gerekend.  —  Der  bj  om  (of  ont)  6f, 
daar  bjj  af  —  Dat  brekt  my  by  da 
hannca  om  (of  ont)  óf.  fig.  'k  zie  m^ 
daarin  telen rgesteld.  —  Ik  krige  myn 
nocht  er  af.    Zie  «otht. 

praep.  van,  van  af.  —  Oean  ûf  't  hyna- 
der.  —  Do  tnoaet  de  bear  Af  't  bad 
komme,  ForJ.  1890,  52.  Ook  veel  fen  t 
hynsJer  óf,  —  fen  't  béd  f.f. 

ûf-,  ou-aerde ,  adj.   ontaard ,  verbasterd. 

Af',  ou-akkedearje ,  -akïoarteje,  v. 
U}t  een  ateoord  komen ,  een  vergelijk  tref- 
fen ,  in  gevn,!  van  verachil.    Hsfr.  X ,  203. 

úf-,  ou-äldsje,  V.  verouderen ,  vervallen. 

—  Hy  is  al  moai  jierricb  en  ek  Öf- 
Älde.  —  Mei  dB  jierren  &ldet  de 
mintike  Of.  Lpï,  31.  —  Dat  gelove  bi- 
gjint  iSsdoch  al  raearen  mearôflo 
rildfljen,   R.  P..  Aa  jiemme,   131. 

ûf-,  oU-OrbeidsJS,  v.af-arbeidon,  afwer- 
ken. —  liy  iiiau  arbeidet  yn  in  dei 
hwut  öf,  dort  veel  werk  in  een  dag.  — 
Uut  kankois  «krauchwirkr«:moftrn 
scil  'k  it  foArt  af-arbeidaje. 

{ïJeiil  weckende  geheel  afmatten.  —  Hy 
arbeidet  bi  m  alhoel  Of. 

Of-,  oubabbelje,  v.  af  babbelen,  veel  le- 
babbelen.  —  Hy  het  bwet  Ofbnbbolo 
wyU't  er  lijÏr  efkes  etie.     Ook 

Af,  -oubaffelje,  v,  bebabbplen.  Zie  bof- 

Of-,  oubakke,  v.  het  gereed  gemaukto 
baksel,  nadat  het  voldoende  gereiim  i»,  (ala 
eindbewerking)  in  den  oven  doi-n  giiarbakkon  ■ 

Of-,  oub^e,  V.  verdrijvi-n,  (doenl  afschrik- 
ken. —  Mapkn  ia  de  sjamme,  dSrtk 
alle  poepen  mei  Ofbaije.  B.  ind  T.'. 
28V.  —  UbailetOfea'ttiiet,  Ibid  207°. 

—  Dit  scil  jimme  Ofbaije  ta  jini- 
me  geluk,  Wiers.  f.  M.  J.,  21.  —  Hy  ie 
mei  in  fryster  Ofballe,  do  verkeering 
met  een  (leker)  meisje  heeft  hem  afgetchrlkt. 
Ibid.   15.   Vjïl.  {«rbalji: 

Of-,   oubame-,  braime,    v.  afbranden. 

—  Der  is  in  stik  fen  dy  atfik  üf- 
burud.    —    It  lampekouske   i'    mirh 
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get  in   bui,   mar  djkinekwoloer- 
w  a  e  ij  e. 

-  Oerwaeijen  korame,  overdr.  on- 
verwacht overkomen  bij  familie  of  kennis- 
sen. —  Kom  ek  ris  oerwaeijen,  kom 
ook  eens  bij  ons  aanloopen. 

oeirwag^e,  -weag^Of  v.  overwe<?en,  na- 
wegen. 

Ook :  overwicht  of  te  veel  gewicht  hebben. 
—  In  fjirder  bûter  kin  wol  hwet 
oerweage  (meer  dan  40  kilo  inhouden) : 
wy  krije  't  oer  wicht  (z.  d.)  bit  e  11e. 

het  evenwicht  herstellen.  -—  In  peal, 
dy  't  netyn  't  Ie  ad  stiet,  oerweage. 
een  paal  weer  in  den  loodrechten  stand 
brengen. 

oerwâl ,  s.  wal  van  uitgegraven  aarde 
aan  den  kant  eener  sloot.  B.  336.  —  Ind. 
B.  87. 

oerwâld ,  s.  n.  overheersching.  —  Nin 
oerwâld,  ho  trochdriuwend,brocht 
(Dütskers  of  Denen)  ta  hjarwyt,  om 
defolksgeast  der  Noardfriezeuto 
fors  nioa ren.  ld.  IV,  70. 

oeirwâlde,  -'wâldsje,  v.  overheerschen, 
overweldigen ,  bemachtigen.  —  't  W  i  e  r  G  e  r- 
da,  dy  .  .  .  oerwalde  syn  siel,  ld.  lï, 
134. 

oeirwalmje ,  v.  overwalmen.  —  Hwet 
is  üs  s  peg  el  oerwalme,  mem.  Dat 
is  f  e  n  't  w  a  e  r  m  i  t  e  n  ,  f  a  n  k  e.  Vgl.  bi- 
walmjt'. 

oeirwanje,  v.  (het  koren)  by  herhaling 
in  de  wanne  zuiveren. 

oer'wajskje,  v.  overwusschen. 

*oerwea,  s.  n.  ondragelijk  wee,  ondra- 
gelijke smart.  Öalv.,  117. 

oerweage,  v.  over-  of  nog  eens  wegen. 
Zie  orrwaj*'. 

oerweak,  adj.  te  week,  week  (zucht) ge- 
noeg. —  1 )  ♦•  e  a  r  t  e  b  i  n  n  e  net  o  e  r  w  e  a  k. 

oeirwealsk,  lil.  adj  buiteuspurig.  Koos- 
jen,  U2.     -    Joh.  W.  Miot.,  4.  Zie  oiniuralsh. 

oerwege ,  v.  overwogen ,  in  overweging 
nemen.  Ik  oerweech .  oerwoech.  haw  oerwoe- 
gen  (ook  ^nmtijds:  oerweegdj  oerwegend»*, 
to  o»'r\v<»gon. 

Ook:  bewegt'U  (tot  iets:).  — H  y  liet  h  i  ui 
net  u e r  w  e  ge.-  I  k  h  a  w  h  i  m  d ê r  il 6 e h 
ta  o«'r  w  eegd. 

oerweldig^er ,  s.  m.  overweldiger.  Sw. 
1863,  15,  —  By  G.  J. :  oer wjealdigcr. 


oerweldigje,  v.  overweldigen.  B.  P.  — 
By  G.  J. :  oerwjealdigje 

oerwicht,  s.  n.  overwicht.  —  In  fjir- 
der bûter  is  tachtich  poun,  hwet  er 
mear  yn  't  fet  komt  is  oerwicht  en 
kriget  men  ek  bitelle. 

oerwiohtioh,  adj.  uit  het  evenwicht.  — 
Oerwichtich  wirde,  het  evenwicht  ver- 
liezen.—  De  tafel  waerd  oerwichtich 
en  bigoun  to  kante  Ij  en,  en  der  laei 
de  hele  santepetyk  oer  de  flier. 

oerwinne,  v.  overwinnen,  meer  winnen 
dan  verteren,  overhouden.  —  Jild  oer- 
winne. 

--  In  bern  oerwinne,  een  kind  buiten 
echt  ter  wereld  brengen. 

overmeesteren,  —   ïn    stêd   oerwinne. 

oer'win(ne)lin£:,  s.  eg.  (een)  buiten  echt 
geborene  (met  betrekking  tot  de  moeder).  — 
Fen  hwa  is  dy  Bate  in  soan?  Hy  is 
in  oerwinling;  syn  heit  is  onbi- 
kend  mar  hy  giet  for  in  bûtenbien- 
tsje  fen  Jelke  smid. 

oer'winst,  s.  overwinst  fig.  jonggeboren 
kind.  —  By  in  pear  jonge  troude  Hu 
is  in  bern  trochgeans  de  earste 
o  e  r  w  i  n  s  t. 

oerwintering ,  s.  overwintering,  voorAl 
tengevolge  van  de  ingevallen  vorst.  v.  d.  V., 
Oerw. 

oerwinterje,  v.  overwinteren,  den  win- 
ter overbiyven,  door  het  gs  verhinderd  ign 
om  te  scheep  te  vertrekken.  YgLbiwimterjf. 
Sw.  ISöG,  41. 

oerwippe , v. overstorten.  —  Ik  scil  dat 
bytsje  grót  mar    oerwippe  yn   lyt- 
:  ser   komke. 

!       een    vluchtig    bezoek    brengen.   —   Myn 

sister  sykc  komt  gau  ris  cfk  en  oer- 

w  i  ])  p  e  n. 

\      oerwirk,  s.  n.  werk  dat  mon  meer  doet 

I  dan  het   gewone   of  bepaalde,  en  waarroor 

men  afzonderlijk  betaald  wordt. 

oerwyti^e,  v.  overwitten,  mei  witkalk 
overstrijken ,  op  nieuw  witten.  —  In  mûr- 
re   oerw  V  tsje. 

oer  woest,  -woast,  a^j.  leer  woest  R, 
P.,  Keapui.,  17?*. 

oerwraldsk,  at^j.  bovonaardtch.  ld.  1, 188. 

oer'wreidüvje ,  v.  zich  in  alle  richtingtn 

al  kruipeode  voortplanten.  — Dat  gid»  di« 

I  kruipplant,  wreidet  de   hele  turn  oer» 
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oerwreldsje,  v.  overspi-L'klyn,  uverJek- 
keii.  —De  grounfen  gêra,  krüil,  blom- 
in.'  oerwreide.  R.  P.  —  'tFjildniei 
-ôr«  en  krrtJ  oerwreide.  Alm.  18«, 
!i.  ■  Kar  't  <le  joundau  't  fjild  oer- 
«-reid't.,  Salï.,  126. 

oes,  uia,  n.  oog  {ann  een  kleed)  om  deu 
liaak  in  fe  doen.  — Heakken  en  ocKen, 
liaken  en  oogen.     Zie  heak. 

oeïen,  pi.  ook:  (de)  liseen  aan  het  ffareel 
van  een  werkpaard,  om  hieraan  ile  treksee- 
i'.'ii  vast  te  maken.    Zie  ttrúj: 

oes,  9.  onderste  dakrand  -nm  een  liiiia  of 
srhniir,  ook  van  een  hooiberg,  en  waarvan 
lift  ro<;enwater  afdruipt.  —  Ue  oes  fen  't 
lif'iiibliik),  overstekende  rand.  een  weiniy 
lnivi'ii  [|eii  grond,  van  een  hooimüt.  B.  ind 
■W:  -iOl', 

oes',  -uiâäop,  s.  elk  der  buide  'doppen' 
lliall'ko^eltje?)  aan  de  liaaen  van  't  gareel 
v;in  een  werkpaard.    Zie  rfo;j. 

oesdrip,  -drup,  ».  'oos'-  or 'hoos'drup , 
iliikilrnp.  Volgens  het  Ond-friesche  reoht 
inot-«t  ieder  buiten  zijn  huia  twee  voet  grond 
b.'hlien  voor  den  'hoosdmp'  en  'laddergang'. 
~  It  rjucht  fen  oeadrip  en  ^■ilutcr• 
-la.■h.   Fr.  Wjn.  ni,  107—129. 

«ilnTt-cnd  ook  voor:  neusdrup,  —  De  oes- 

oes-pannen,  s.  pi.  (de)  onderste  t^  dak- 
pannen, waar  het  regenwater  afdruipt, 

oestou,  R.  n,  soort  ton»,  watirvan  men 
.;.iiieenlük  de  lissen  aan  't  jrareel  van  oen 
wi^rkpanrd  maakt.     Zie  strojitau. 

Of,  ef,  conj.  of.  —  Al  of  net.  —  ja 
(if  nn  — ,  der  oji  of  der  ond  er  — ,  bö  ge 
ofboarste.  —  Dy  jonge.  a,x  er  woi 
ofni'l.  leare  moat  er.  —  Ik  stean  yn 
In  si. Ml,  of  ik  er  hinne  acil  of  net — 
11  w(-t  of  lis  memke  skflie  seoe,  H.  ind 
T.  19^\ 

al.-.if.  ■  't  la  of  dat  folk  bitovre 
wirdt,  R.  ind  T,  195=.  —  Aid  Sjearp- 
..ni  .  .  .  strampelt  ek  al  mei  .  ,  . 
krekt  of  er  'tlean  wei  bie,  Ibid  18T. 
—  Hiervoor  meer  algemeen  aft,  eft. 

óf  H)ir.  dikw. :  d) ,  ook  OU,  ad»,  af.  — 
ily  wennot  fier  Öf  —  Ik  bin  der 
..f.  .h-  kin-,  kwijt.  —  D8r  wol  ik  Of  wê- 
/.1-,  ilaar  ben  ik  niet  zeker  van,  ik  wil  er 
iiii't  verantwoordelijk  voor  Epn.  —  Of  en 
ü,in,    af   en    toe,    —   Ik    liu    (ekjin)   üf. 
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op,  uitgeput.  —  Il  wier  der  op  óf,  op 
het  kantje  af. 

-  Al  wier  ae  ek  aocb  sa  fier  def 
ûf,  daar  »an  verwjjderd.  —  D6r  komt  it 
fen    óf.    «anduar  Iknmt  het).     ld.    IV,  171. 

—  Ik  hie  m;  d$r  al  Ofaet,  er  nint  meer 
op  gerekend.  —  Oer  by  om  (of  ont)  6f, 
daarbij  af.  —  Dat  brekt  my  by  de 
hannen  o  ui  (uf  ont)  6f.  fig.  'k  lie  mg 
daarin  teleurgMteld.  —  Ik  krige  myn 
nocht  er  Of.    Zie  nochl. 

praep.  van,  run  «f.  —  Qoan  ûf 't  hyng- 
der.  —  Do  monst  de  hear  Öf  't  bed 
kom  UI  o,  Forj.  1890,  53,  Ook  veel  fen  't 
bynadijr  öf,  —  fen  "t  bfd  öf. 

Of-,  ou-aerde,  adj.  ontaard,  verbasterd. 

úf-,  ou-akkedearje ,  -akïoartaje ,  v. 
tot  een  actoord  komen ,  een  vergeiijk  tref- 
fen, in  gevai  van  versciiil.     Hafr.  X,  202. 

Of-,  ou-âldaje,  v.  verouderen,  vervallan. 

—  Hy  ia  al  m  oai  jierrich  en  ek  Of- 
alde.  —  Mei  de  jierren  äldet  de 
miuske  Öf.  Lex,  31.  —  Dat  gelove  bi- 
gjiot  tia  dOeh  al  mear  en  mear  ôfto 
aldajen.   R.  P.,  As  jiemme,   131. 

ûf-.  0U-arbeid8]e,  v-af-arbeiiien,  afwer- 
ken. —  Dy  man  arbeidet  yn  in  dei 
hivct  óf.  doet  veel  werk  in  een  dag.  — 
Dat  kaïkuid  skraechwirk  ré;  moarn 
scil  'k  it  foart  ôf-arbeidaje. 

(zichl  werkende  geheel  afmBtt«n.  —  Hj 
arbeidet  him  ülheel  Of. 

Of-,  oubabbelje ,  v.  af  babbelen ,  veet  be- 
babbflen.  —  Hy  het  h wet  ftfbnbbelc 
wylt't  er  hjir  effcea  atie.     Ook 

óf,  -oobaffelja,  v.  bebabbolen.  Zie  baf- 

ut-,  oubakice,  v.  het  gereed  gomuaktt! 
baksel,  nadat  het  voldoendo  gerezen  in,  {als 
eindbewerking)  in  den  oven  dotm  gaarbakkon  ■ 

Of-J  oubalje,  v.  verdrgven,  (doen)  afschrik- 
keu,  —  Mopk«  ia  de  a.iamme,  dSr  ik 
alle  poepen  mei  öfbftl,ie,  R.  ind  T.'. 
2>t4\  —  It  balUt  óf  ïa'n  eet,  Ibid  207". 

—  Dit  Bcil  jimme  ftfbalje  ta  jim- 
me  gelok,  Wiers.  f.  M.  J..  21.  —  Hy  i» 
mei  in  fryster  ófballe,  de  verkeering 
met  een  (xekM-)  ueiaje  heeft  liem  afgeachriki, 
Ibid,   IS.  Val.  ferlialjr. 

Of-,   oubariLe-,  brânne,    v.  afbranden. 

—  Der  i«  in  atik  fen  dy  »t6k  Af- 
burnd.    -    Il    lampekouakc    i-.    no^b 
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mar  ïn  bytsje  ôfbarnd.  — De  skûrre 
is  ôfbarnd  en  der  binne  tsien  bis- 
ten yn  forbarnd. 

óf-,  oubarste,  v.  barsten,  door  barsten 
(van  iets)  af-  of  losgaan. 

óf-,  oubauje,  -bau'we,  v.  aftrekken, 
zich  uit  de  voeten  maken.  —  Hy  .  .  .  ban- 
de stil  as  in  mus  óf,  droop  stilletjes  af, 
R.  P.  in  Alm.  12".  —  Lex.  471. 

óf-,  oubeakenje,  v.  afbakenen.  —  De 
mar  ô  f  b  e  a  k  e  n  j  e  (voor  de  scheepvaart , 
—  voor  schaatsrijders ,  als  het  ijs  niet  te  ver- 
trouwen is).  —  ïn  wei — ,  in  hûssté  ôf- 
beakenje,  tot  aanwyzinj»  der  uitgestrekt- 
heid of  de  grenzen  van  het  terrein. 

ófbealgje,  v.  afbeulen,  zich  zwaar  af- 
matten.—For  sechstsien  sturen  deis 
wol   ik  niy  net  ôfbealgje. 

óf-,  oubeitelje,  -bételje,v.  af  beitelen. 
óf-,  oubekje,  v.  af  babbelen.  Vgl.  ôfbahbelje. 

óf-,  oubeuke,  v.  af  beuken,  afwerken 
met  het  beuken  van  een  zekere  hoeveelheid 
te  braken  vhiH.  -  Ik  ha  fen  't  winter 
wol  h  w  e  t  o  f  b  e  u  k  t ,   veel  vlas  gebeukt. 

óf-,  oubeule,  -beune,  v.  afbeulen.  — 
Hy  hime  asinôfbeundhynsder,  R. 
ind  T.»,  208\ 

óf-,  oubidde,  v.  afbidden.    Lex.  28. 

óf-,  oubiddelje,  v.  afbedelen. 

óf-,  oubieldsje ,  -byldsje ,  v.  afbeelden, 
in  beeld  voorstellen.  —  Uw  et  stiet  dor 
op  dy  do  as  ôfbylde?  —  fig.  Dat  wirdt 
raer  ôfbylde,  overdreven  voorgesteld  (in 
slechten  zin).  —  Ook   ütbieldsje. 

ófbiezemje,  oubjizzemje ,  v.  afbeze- 
men,  met  den  bezem  afvegen.  Lex.  2.55. 

óf-,  oubiizgje,  V.  afbeulen,  afgebruiken, 
door  gebruik  verslijten.  —  Hy  het  i  t  hy  n  s- 
der  yn  ienen  ôfbiizge,  het  te  veel  doen 
werken  en  daardoor  gesloopt. 

óf-,  oubikje ,  v.  afbikken ,  van  kalk  zui- 
veren. —  lu  alde  miirre  — ,  stiennen 
ôfbikje. 

óf-,  oubine ,  v.  afbinden ,  ontbinden.  — 
De  redens  ô f b i n e  ,  —  yen  ô f  b  i n e ,  de 
schaatsen  afbinden. 

—  In  warte  ôfbine,  door  afbinding 
verwijderen. — Rammen  ôfbine,  door  af- 
binding ontmannen. 

óf-,  oubinsgje,  v.  af  boenen,  afrossen, 
fig.  een  puk  slaag  geven.  Lex.  315.  —  Epk., 
52.     Zie  hinHtjje. 
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óf-,  oubite,  V.  afbijteu.  —  Hwa  het 
fen  myn  brogge  ôfbiten?  —  De  kat 
byt  hj ar  jongen  of,  tracht  ze  door  bij- 
ten van  zich  af  te  houden  (wanneer  zij  ze 
niet  meer  wil  zoogen.)  —  Dou  mast  fen 
d  y  ü  f  b  i  t  e ,  je  handhaven,  —  verdedigen.  — 
It  punt  erôfbite,  zeggen  waar  't  op  staat. 

—  De  rust  moat  er  ôfbite,  door 
een  bijtend  vocht  worden  verwyderd. 

óf-,  oubitelje,  v.  afbetalen,  een  schuld 
geheel  of  gedeeltelijk  afdoen. 

óf-,  oubitelling,  s.  afbetaling,  geheele 
of  gedeeltelijke  afdoening  eener  schuld. 

óf-,  oubjinne,  v.  af  boenen. 

óf-,  oublauje,  v.  blauw  afgeven.  —  Dat 
gûd  blauwet  óf, — dy  hoazzen  blau- 
je   óf. 

óf-,  oublaze,  v.  afblazen,  door  blazen 
verwijderen.  —  It  stof  ôfblaze.  Ook  ôf- 
b  1  i  e  z  e. 

triv.  een  wind  laten. 

óf-,  oublèdsje,  v.  af  bladeren,  van  de 
(buitenste)  bladen  ontdoen.  —  Koal  ôfblêd- 
sje.  —  Beantsjes  ôfblêdsje,  tegen  den 
oogst,  om  ze  spoediger  te  doen  rypen. 

bladeren  laten  vallen.  —  De  linebeam 
blêddet  óf.  —  De  roas  blêddet  óf, 
Salv.,  53. 

óf-,  oublierje,  v.  af  blaren,  tot  blaren 
trekkende  loslaten  en  afvallen. — De  do  ar 
blïerret  óf  (eig.  de  verf).     Zie  hHerjt, 

óf-,  oubliuwe,  v.  afblijven  (in  alle  be- 
teekenissen). 

óf-,  ouboalje,  v.  afbealen,  afsloven,  af- 
matten. R.  ind  T.',  346'.  —  Lex.  406.  Vgl. 
ôfbeulje. 

óf-,  ouboargje ,  v.  af  borgen  ,  (iemand 
if'ts)  afnemen  op  krediet.  —  lm  men  hwet 
ófboargjo,  eigenlyk  zonder  te  betalen. — 
Sijke  het  fen  hjar  winkeltsje  gjin 
bistean,  hja  lit  hjar  to folie  of- 
boa  rgj  e. 

óf-,  ouboarstelje,  v.  af  borstelen,  reini- 
gen met  den  borstel.  —  De  klean  ôfboar- 
stelje.  —  Dou  mast  dy  hwet  ôfboar- 
stelje.  —  fig.  Ik  hab  him  ris  ôfboar- 
stelC;  scherp  de  waarheid  geiegd. 

óf-,  oubod^Je,  V.  aftobben,  afiIoTen.  R. 
P.,  Keapm.,  8.    Zie  bodêje. 

óf-,  ouboeUe »  v.  oithalen :  niiwgken  met 
paard  of  rytuig,  als  men  op  den  W6g  andere 
ontmoet 
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6f-,  OUbome,  V.  de  va:>rt  te  scheep boo- 
uieiide  afleggen.  —  De  ^kipper  aioHBt 
.lat  hete  ein  feart  öfbfiuie.  Uok  Of- 
kloetsje. 

Uok:  luet  een  slagboom  ^ifsIuiteD. 

öf-,  oubonkje,  v.  de  bovenlaag  van  het 
veen  afgraven.  Ook:  —  1q  ierdwal  5f- 
bonkje. 

öt-,  oubosse,  V.  met  den  'bo>(ser'  (stui- 
ter) dien  van  een  ander  raheu,  zoo  dat  deze 
iif  i.i  Ikinderspell-     Zie  boiaer. 

?e!d  in  mindering  van  een  schuld  geven, 
afbetalen  op  een  rekening, 

afschuiven ,  afdokken.  —  De  fammen 
kamen  d&r  mei  feinteii  tö  kofje- 
drii.ken,   mits:    öfbosse,  H.€r.  UI,  19. 

öf-,  oubou'Wd ,  V,  het  gebouwd  wordende 
ïüUooien. 

Ook:  veel  bouwen.  —  Der  wirdt  om 
I.jonwert  hinne  hwet  öfboud. 

úf',  oubraek,  s.  afbmak.  uteen,  hont- 
work,  enn.  van  een  afgebroken  geboöw.  — 
Op  &fbraek  forkeapji'.  oen  gebouw  ver* 
koojien  om  te  worden  afgf'iproken. 

—  iron.  As  d/  op  ôfbriiek  forkoft 
waerd  wier  se  gans  wirdich,  van 
een  rijk  met  goud,  zilver  en  juweel  getooide 

óf-,  oubraekje,  -brake,  v.  afbraken. 
--   In    partij    flaechs   /■>fhrake. 

öfbrasse,  v.  scheepsterm  :  af  brassen,  weg- 
zeilen,  ovenir.  zich  uit  de  voeten  maken. 
II.  y..  Telt.,  45. 

6f-,  oubrau'we,  v.  een  slag  toebrengen. 

ûf-,  oubrau(wlDK) ,  a.  «Ug.  —  Immen 
i.i  ûfbrau(wingl  jaen.  Les.  487.  Ook 
öfbronlwing).  z.  d. 

óf-,  oubreidjsje,  v.  afbreien,  afmaken. 
v.,lto.>ien.  —  Dy  hoas  acil  ik  Öfbreid- 
-^.i  •'  fi^'.  aan  dat  zaakje  zal  ïk  een  eind  ma- 
k,n,  A,  m.  -  Koart  «fbreidaje,  kort 
beëindigen.     I.cï.  499. 

zijn  rede  of  verhaal  besluilen,  Hsfr.  IX.228 

ûf-,  oubrek,  s.  afbreuk.  —  Immen 
ûfbrek  dwaen,  achado  berokkenen,  — 
in  iVLingunst    brengen   (bij    iemand). 

-  Dat'  is  in  lilke  afbrek,  een  ge- 
v,>eli^'  verlies. 

óf-,  oubrekke,  v.  afbreken.  —  In  hu» 
-,  in  akürre  Öfbrekke,  -  De  punt 
fen't  potiead— ,  in  tüke  feninbeam 
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—  Koart  6fbrekke,  het  kort  maken 
(een  gusprek),  spoedig  gedaan  werk  maken. 

van  zijn  roerende  goederen  telkens  een 
xtuk  verkoopea,  om  aan  geld  t«  komen.  — 
SUe«-en-hjar  nioatte  soms  hwet  Af- 
trekke  om    iton  to  keapjen. 

Of-,  OUbrlnge,  v.  afbrengen.  —  Turf 
Cfbringe,  naar  beneden  brengen.  —  In 
näper  fen  'e  drank  Ofbringe,  hem  er 
afhelpen.  —  It  libben  er  ftfbringe, 
zich  redden ,  jered  worden. 

Af-,  oubi>oazetJe ,  v.  afbrokkelen.  —  It 
iis    broazeleöf.    %\e  hroaze\}e. 

Of-,  oubi-ou(wil]«),  ä.  miübandeling :  slag, 
duw.  stoot,  —  Dj-  o  ndogense  jonge  ia 
der  op  dt  om  ïytse  bern  in  afbrou 
to   dwaen, 

Ook :  (het)  zich  zeer  doen ,  door  vallen,  eni. 
tengevolge  van  wilde  onbezonnenheid.  —  't 
Is  goed  datst  mar  ris  in  Ofbrou- 
wingkrigeMte,  den  kinethwetfoac 
sichtiger   wirde,  tegen  een  wild  kind. 

Of-,  oubniUs,  V.  afrossen,  «laag  geren, 
~  Dj  jeneverhala  doar  ayn  wiif 
soms  wol  ris  ôfbruije. 

naar  beneden  werpen  of  vallen,  —  (Im- 
men) fen  'e  trappen  öfbrujje. 

afzetten.  —  Hja  btuijo  jcn'tjilil 
nammers  hwet  ûf  yn  'e  stêd,  W. 
Ür-,  U. 

Ofbrüke,  r.  afgebruiken ,  ten  einde  gt^ 
bruiken.    A.  B.,  Doar))ke.  88. 

Of-,  oublijje,  V.  af  buien.  —  De  lof  t 
bujjet  hwet  Of,  de  buien  beginnen  van 
de  lucht  te  verdwenen. 

Of',  oubûlEJe,  -bäts(J)e,  v.  afbouken, 
a&laan.  —  De  fijan  waerd  afb&tst, 
ld,  V,  2?.. 

Of-,  oudanime,  -damje,  v.  door  oen 
dam  affluiten. 

Of-,  oudekCJe),  b.  n.  o/dakü.!),  beschut- 
ting  legen    weer  en  wind.  H.  ind  T.',  ^95*. 

Of-,  oudekke,  v,  ufdekken,  afrauBelpn, 
een  pak  slaag  geven. 

Of-,  otidéle,  -dlele,  v.  afdeelen,  vfide«- 
len,  een  vcrdeellug  maken.  Lei.  Mi, 

Of-,  OUdiJe,  v.  tegenvallen.  Lex.  650,  e,  a. 

Of-,  oudykje,  v.  afdaken,  door  een  d^k 
afxluiten. 

Of-,  oudlppe,  V.  afbettcn. 

OfdJoelje,  V.  darlelendafdwaleu,  fig.tot 
den  weg  dor  EOnde.  AIlU,,  Pb.  87,  11. 
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ôf-,  oudoarmje,  v.  afdwalen.  Zie  doarmje, 

óf-,  oudoelje ,  v.  afpalen ,  afperken.  Vgl. 
ófbeakenje, 

óf-,  oudokke,  v.  betalen,  afschuiven. 

óf-,  oudrae^je ,  v.  afdraaien.  —De  b  r  ê- 
ge   üfdraeije  for  de  skippen. 

afwenden  (het  hoofd).  G.  .1. 1 ,  102.  Vgl.  om- 
dr  aeije. 

—  Hj  id  werofdraeid,  weggegaan, 
vertrokken. 

—  Ik  bin  sliep  binefter,  ik  scil 
der  ris  in  goede  nacht  ôfdraeije, 
een  langen  nacht  maken. 

óf-,  oudrage ,  v.  afdragen ,  naar  beneden 
dragen. 

door  dragen  verslaten.  —  K 1  e  a  n  ô  f  d  r  a  g  e. 

—  Tt  libben  der  ofdrage.  Vgl.  of- 
hritKje. 

óf-,  oudragersboerdtsje ,  s.  n.  houten 
bordje,  met  handvat,  dienende  om  de  onge- 
bakken vloertegels  op  het  blokshout  te  leggen. 

óf-,  oudrave ,  v.  afdraven ,  dravende  af- 
leggen. —  Ik  ha  fen  'e  moarn  al  hwet 
ôfdraefd,  veel  geloopen ,  bijv.  om  bood- 
schappen te  doen. 

—  Hynsders  ôfdrave,  paarden  die, 
doordat  ze  lang  op  stal  hebben  gestaan,  te 
weelderig  zijn  geworden ,  laten  draven. 

óf-,  oudreagrJe ,  v.  afgieten.  —  D  e  i  e  r- 
a  pp  el  8  -  ,    de   beantsjes   ôfdreagje 
het  water ,  waarin  die  gekookt  zijn ,  afgie- 
ten. 

Ook:  afroomen.  —  Skiën  ôfdreage 
flut,  schoon  afgeroomde  melk. 

óf-,  oudrinke,  v.  afdrinken.  —  De  r e a ro- 
me fen  'e  môlke  ôfdrinke.  —  Ofdron- 
k  e  n  e  thé,  door  het  telkens  bygieten  van 
water  sla])  geworden  thee.  --  De  rûzje 
ôf drink  e,  zich  verzoenen  door  samen  te 
drinken. 

óf-,   oudrinze,   -drinsgje,   v.  over  het 
geheele    weilan<l    de    muizegaten    vol   water 
gieten,   om    de  diertjes  te  doen  verdrinken 
of  uit  te  drijven  en  te   vangen.    Lex.  748. 

óf-,  oudrippe,  v.  afdruipen.  — De  p ar- 
ren drippe  óf,  vallen  door  rypheid  van 
den  boom. 

het  veld  ruimen,  ld.  IV,  40. 

—  De  fa  mm  en  dripten  óf,  verwjjder-   | 
den  zich  ongemerkt ,    —  in  stilte. 

I 

óf-,  oudripper ,  h.  door  rijpheid  van  den 
boom  gevallen  appe^  of  T)eer.  —  As  *t  f  an- 


ke efkes  tiid  het,  raoat   se  yn  't  bof 
de    o fd rippers    hwet   opsiikje. 

óf-,  oudriu'we,  v.  afdrijven.  —  Mei  de 
stroom  ôfdriuwe,  uit  den  koers  drijven. 
—   It  skip  druwt  bakwerts    óf. 

óf-,  oudroegrje»  v.  af-,  opdrogen.  —  As 
't  reine n  ophâldt,  scil  't  lân  wol 
gauhwet  ôfdroegje.  —  De  skûtels 
(gewasschen  schotels)  ôfdroegje. 

Ook:  afgieten.  R.  ind  T.',  319';  347'.  — 
Zie  ófdreagje. 

Vgl.  óf-  oud  ruif  e, 

óf-,  oudrosse,  v.  weggaan,  zich  verwg- 
deren.     Sw.  1863,  37.     Zie  drosse. 

óf-,  oudru^e ,  v.  afdrogen  (in  actieve  be- 
teeken is).     Vgl.  ôfdroegje. 

óf-,  oudrukke,  v.  afdrukken.  Ook  wel 
ôfprintsj  e,  z.  d. 

óf-,  oud'waen,v.  afdoen,  zich  (van  iets) 
ontdoen.  —  De  doek  ôfdwaen. 

afwerken  —  As  fjouwer  man  goed 
oan  'e  slach  binne,  kinnesejnin 
dei  (frg-)hwet  ôfdwaen. 

—  Dou  mast  dat  stikje  wirk  noa 
ek  ris  ofdwaen,  voltooien.  —  Nei  of- 
dien  wirk  ia  't  noflik  resten. 

—  Men  kin  der  neatôf-oftadwaen, 
aan  die  zaak  niets  veranderen.  —  Dat 
docht  hwet  óf,  werkt  iets  uit.  —  Dat 
docht  neat  óf,  doet  er  niet  toe.  —  Hy 
kin  swetse,  dat  it  hwet  ófdocht, 
zwetsen  van  belang. 

—  Dy  jas  het  ofdien,  kan  niet  meer 
gedragen  worden. 

óf-,  oud-wale,  v.  afdwalen. 

ófdwarsje,  -d^wersje,  v.  afweken ,  zich 
afwenden.  —  Ëlkien  scil  straks  fen 
hjar  ófdwersje,  zich  van  hen  afwenden, 
G.  J.  11,  94 

óf-,  oud'weilje,  v.  afdweilen,  mei  een 
dweil  reinigen.  —  Detreppen  ófdweilje. 

slordig  op  de  kleeren  zjjn,  ze  bg  't  dra- 
gen vuil  maken  en  verslgten  als  een  dweil. 
---  It  is  in  skandael  sa  *t  dy  slean- 
we  frouliû  hjar  skoandere  klean 
ûfdweilje. 

ófdwelmje ,  v.  afdwalen.  R.  P.,  As  jiem- 
me,  97. 

óf-,  ou-eart ,  s.  n.  afval ,  wat  bg  t  eten 
als  niet  te  gebruiken  wordt  overgelateB  of 
ter  zgde  gelegd,  vooral:  afval  van  Taeroedert 
dat  de  koeien  niet  lusten. 
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het  nitsteachifte  in  't  alg. 

ÔU-,  ou-earte,  -eartsje,  v.  uverlatun 
lA'  turzijile  lesjjen  wat  men  niot  lust.  —  De 
l>LTti  biiino  BB,  tier  yn  '1  iten.  hjii 
eartsje  fiers  to  folio  óf.  —  It  öf- 
.■ivrt  hea  fen  'e  kÜ  ia  fordfokïep 
dy  -t  winterdei  yn 't  Un  riniie.  W. 
n..  Til.  (Jlesp.  2,  71. 

-  De  stallen  wirde  wyksienkear 
ijf-eai't,  van   voederafval  jfereinij^. 

öf-,  ou-ea(r)te.  -eartsje,  v.  af^rraien. 

—  De  pöle  wier  oara  nflch  öf-oarte, 
K.    ind   T,',    130'. 

óf-,  OU-easkje,  t.  afeïacbfn,  afvorderen 
(veil  iirijs  of  loon).  —  Ruerd  ea«ke  my 
tiiiiv  efkes  twahondert  gouue  for 
dat  brun  hynsder  6f.  —  Dy  kearel 
liie  ray  in  dei  holpen,  dér  eaake  er 
my    in   d.ielder   for    6f. 

6f-,  ou-eldaje,  v.  afeggen,  —  itlün 
ôfeidaje. 

t'i;;.  overal  zooken  (naar  ieUi.  —  Ik  ha 
alles   flfeide   om    it   to   firien, 

ûf-en-oan,  eipr.  adv.  af  cn  aan,  af  en 
to<>,  —  It  rint  jinimer  sahwet  ôf-en- 
iiini.  de  eene  komt,  de  andere  gaat  (b.v. 
in  .-t-n  htTberp,  winkel).  —  Ey  ktieui  ôf- 
.■ii-o.in   wol  ris  by  úa. 

Of-en-oanje ,  v.  itfwiaselend  minder  ofbe- 
Iw  worden.  —  It  Cf-en-oanet  sahwet, 
liet  is  1111  eens  wat  beter,  dan  weer  raïcder 
•.-m.  (i-an  het  weer,  ook  van  pen  iriekelijk 
personnl. 

Of-  oufaegje ,  v.  afvegen.    ï^ie  ôfftije. 

ûf-,  oufal,  s.  (n).  afval  (van  allerlei  soort). 

-  Ufial  fen  'e  Mlachterü  dêr  kia  in 
.■arm  min«ke  noch  swiet  fen  ite.  - 
{<<•  (yfl'ai.  afKCvallen  bladeren,  fen  'e 
lij  e  rat  laei  noch  onder 'e  beammen. 
Ihilli.,  Oan  E.  26 

Ti..U  e.  e.    oftrefal. 

ûf-,  ûufal.  a.  teleurBtellinR.  -  Pro».  Der 
i-,   in    l.oel   Öffal   yn    't   libben. 

óf-,  oufalle ,  V,  afvallen.  —  De  blêdden 
f.ilK'    ,-if. 

!!>■    man    is    yn    in   wike   twa   ti- 
i-'i-    iiffallen,    er»  vermatferd. 

teir.>(uall.>n,  —  it  fait  my  Af.  -  Dy 
111  ;in  is  my  óf  f  allen,  ik  hield  liem  voor 
liifn-  diiii  hij  blijkt  te  zyn.  -  ["rov.  It 
.'ff  il  II  f  II  i.<  yn  'u  wr&ld,  het  loven  bren(ft 
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úf',  oofange,  v.  afvnngen,  —  H.jit  kin 
hjar  man  do  flioën  wol  6ffange.    Zie 

Ûf-,  onfarre,  v.  afvaren,  —  De  boat 
9cil  om  twa  i%rc  fiffarre. 

öf-,  oufeanteje,  v.  afvcnen. 

Of-,  oufeamje,  v.  —  In  kea,!  öffearn- 
je,  een  kalf  bg  gedeelten  (eig.  vierdege- 
deelten) uit  de  koe  halen,  aU  deze  niet  op 
andere  wübo  kan  verlost  worden. 

úf-,  ouffitJg,  V.  afvegen.  —  It  stof  6f- 
feije.  -  De  Toetten  ôffege. 

offer,  a.  a.  offer. 

ûf  ferje ,  v.  offeren ,  tan  offer  brengen , 
overdr.  betalen,  vooral  van  huur  of  beiaating. 

Öf-,  onfervjs,  -farvje,  v.  afverven.  — 
Dat  atyk  sfil  ik  hjoed  Öffervje,  den 
ia  dat  dien. 

afgeven.  —  Dy  blauwe  ,  blauwgeverfde, 
doek  fervet  Öf. 

stinken.  —  HS.  Jochim!  bwet  fer- 
vest  óf. 

Öf-,  OUfiemJe,  v.  afvademen.  'üefiemjt. 

Óf-,  oufiere,  v.  af  duwen,  af  dringen,  — 
Immen  de  trep  öffiere. 

óf-,  oufylEJe ,  V.  afsnijden,  door  herhaald 
snijden  afscheiden.  —  In  ein  fen  in  stCk 
Ûffykje. 

Of-,  oufyije,  V.  afvijlen,  velende  aohei- 
dcn ,  glad  vijlen. 

öf-,  OUfirte,   ï.  -afblazen',  een  wind  lor 

ôffys'Je,  ■.  n.  offMum,  bediening,  post, 
meent  van  ondergeschikten  aard  of  als  bij- 
baantje.    Vgl.  affyiji. 

Of-,  oufiskJe,v.  afvisflcben.  —  Dat  ein 
feart— .  dy  hele  poel  ha  wy  öffiske. 

Of-,  ott^lirje ,  V.  afvuren ,  afschieten.  R. 
ind  T.'.  120'. 

Of-,  oaneane,v.  af  vliegen,  vUttgende  af- 
leggen. —  In  don  kin  yn  in  doi  in 
hiel  ein  Affleane. 

haastig  ofloopen.  —  Cs  iytne  jonge 
is  to  siik,  nou  kin  ik  it  hele  doarp 
mar  Affleaue  om  him  to  finnn. — 
Rnerd  Iict  alles  fifflein  om  stitn- 
men   for   de  1  iberate  kandidaet. 

Of-,  oufoaUe,  c  Ac  werklui  onthalen  na 
afloop    van    een    bi^jiaaldon  veldarbeid.     Zie 

Of-,  oufoegje,  V.  afvoegeii,  met  voegen 
gcdtttui  maken.  —  In  mürru  6ffoe|lJO- 
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ôf-,  onfoerje,  v.  eig.  het  voederen  (der 
beesten)  gedaan  maken :  's  avonds  het  laat- 
ste werk  in  den  veestal  doen ,  zonder  dat  er 
juist  gevoederd  wordt.  Ook  ôfljochtsjC; 
z.  d.     Zie  foerje. 

een  dier  genoeg  voeder  geven ,  om  er  een 
poos  op  te  kunnen  teren. —  De  hynsders 
wieme  de  moarns  goed  ôffoerre, 
Hsfr.  VI.  180. 

óf-,  oufottelje,  v.  met  korte,  vlugge 
stappen  loopende  (een  eind  weegs)  afleggen. 
Zie  fottelje. 

óf-,  oufreedsje ,  v.  door  slooten  of  om- 
heining (het  land)  afsluiten  voor  het  vee; 
ook  met  palen  of  ijzerdraad  tusschen  boom- 
wallen.  —  It  lan  ôffreedsje. 

óf-,  oufrette,  v.  afvreten. 

óf-,  oufrieze ,  v.  afvriezen.  —  M  y  n  i  e  r- 
appels,  pas  boppe  de  groun,  binne 
a  1 1  e  g  e  a  r  r  e   ô  f  f  c  r  z  e  n. 

door  de  vorst  bederven.  -  Us  apels 
moatte  fen  'e  sou  der,  oars  mochten 
se  ÚS   off rieze. 

óf-,  oufûskje ,  V.  zich  door  een  handdruk 
met  elkaar  verzoenen.  —  Wy  moatte 
mar  ôffûskje,  net?  —  De  rûzje  ôf- 
fû  skje. 

óf-,  oug^ean,  v.  afgaan.  —  Der  op  ôf- 
gean,  er  van  door  gaan.  —  Hy  is  for 
ski  ter  ofgien  (ofroan),  is  lafhartig  af- 
gedropen. 

—  Hy  gong  er  fier  m  ei  óf,  hy  won 
met  glans  den  prijs,  R.  ind  T.',  196*. 

—  lm  men  as  klant  ôfgean,  niet  meer 
bij   hem    laten   werken  of  van  hem  koopen. 

—  Der  ia  himinrarewjirmôfgien, 
hij  is  leelijk  te  pas  gekomen,  heeft  erg 
schade  geleden. 

—  1 1  s  c  i  l  d  y  f  o  r  k  e  a  r  d  Ô  f  g  e  a  n ,  ver- 
keerd met  of  voor  je  afloopen.  —  It  scil 
Tyrus  en  Sidon  makliker  ôfgean 
as  j i  m  m  o ,  Halb.,  Matth.  XI ,  22. 

8.  verb.  afloop.  —  It  ôfgean  fen  'e 
merk,  het  eindigen  of  afloopen  eener  week- 
markt.  —  Prov.  By  't  ôfgean  fen  'e 
merk  hot  men  de  measte  keapers, 
of:  wirde  de   keapliûe   graech. 

óf-,  ou£:lide,  V.  afglijden. 

óf-,  OUgnabCbeDje ,  v.  af  knagen,  af- 
knabbelen.  --  Syn  wynbrauwen  liken 
wol  fen  *e  rotten  ôfgnabbe  to  we- 
zen, ld.  VIII,  i:^9. 


óf-,  ougnauwe,  v.  af  knauwen,  -knab- 
belen. 

met  bitse  woorden  afwijzen.  R.  P.  in  Epk. 
77.     Vgl.  of  grauwe. 

óf-,  ougnibbelje,  v.  afgnibbelen.  Zie 
gnihhelje, 

óf-,  ougnierdsje,  v.  af  knabbelen  (een 
been).     Vr.  Fr.  II,  106. 

óf-,  ougnobje,  v.  heimelijk  ontfutselen. 

óf-,  ougnuve,  v.  af  loeren,  heimelijk  of 
ongemerkt  bespieden.     Zie  gnure. 

ófgoader^,  s.  afgoderij.  R.  ind  T.",  344". 

ófgod,  8.  afgod. 

óf-,  oufiTong:,  s.  afgang,  daling.  —  Ojï- 
en  ôfgong  fen  'e  merk,  rijzing  en  da- 
ling der  marktprijzen. 

afgang ,    ontlasting.     Meer    trochgong. 

óf-,  ougrauwe,  v.  afgrauwen,  norsch  en 
ruw  bejegenen,  —  van  zich  afstooten.  Ook 
ôfgnau we,  z.  d. 

óf-,  ougrave,  v.  afgraven.  —  In  terp 
öfgrave. 

óf-,  meest:  ou-griis,  s.  afgryzen,  afgry* 
selijkheid.  —  In  ougriis  (fen  in  ding) 
h  a ,  een  afschuw  (van  iets)  hebben.  —  1 1 
is  in  ougriis,  't  is  afgrijseiyk ,  o  ui  t  o 
sjen,  —  it  oan  to  hearren,  —  der  om 
to  tinken. 

óf-,  ou^rryBlik,  adj.  &  adv.  afgrgselük. 
—  Ougryslik  beare,  —  Hge,  —  flok- 
ke,  —  8ûpe  .  .  . 

óf-,  ougroun,  8.  afgrond.  Lex.  28.  — 
Hwaens  stap  troch  ider  ôfgronn 
tril  let.  V.  Blom,  Bik.,  11.    Vgl.  gryslik. 

óf-,  ougroiinje,  v.  de  diepte  van  den 
bodem  onderzoeken.  —  't  Is  hjir  oeral 
allike  djip;  ik  ha  't  ôfgroune. 

óf-,  ou^rrú^e ,  v.  het  eetbare  voedsel  in 
de  omgeving  afvreten,  -weiden.  —  Ik  acil 
't  skiep  hwet  yn  'e  bleek  sette,  den 
kin  er  't  dor  hwet  ôfgrúsje.  Zie 
griïzje, 

óf-,  ouhâlde,  v.  afbonden.  —  Ik  ha 
fen  't  winter  hwet  siik  en  üt  *e 
tsjinst  west,  dat  waerd  mj  Maeye 
op   'e  dei  óf  fen  myn  lean  ôfh&lden. 

—  Mei  't  rydtdch  Ôfhftlde,  niiha- 
len,  ter  zyde  wyken.  Skoeralm.  17/X,  1890. 

--  Immen  fen  *t  wirk  ôfhftlde,  be- 
let doen. 

óf-,   ouhaldenCd),  -hftldioh,  a4j.  niet 
I  vertrouwelijk,    op  een  a6itand«    —  Hy  ie 


ôfliril.lich  en  hourak,  stuurseh.önvrien- 
(U'lijlï.   —  Sw.  1867.  U.  —  H.  P.  iuEpk.,  a. 

öf-,  ouhandelje,  v.  arbanrlclpn,  tot  een 
aTOiirakonien.  —  Ook:  — Hj»  hftbbe  wer 
ófliiindelc.  een  gesloten  koop  weer  te 
niet  K.-iliian. 

"Ter.tr.  bes))reken.  —  As  Lolk  en  Syts 
\n  joiio  by  elkoar  sitte,  den  wirdt 
er  tige   hwet   oftiiindete. 

óf-,  ouhan'dlch,  adj.  afgelegen.  —  Dat 
Ifui  leit  my  to  ôfhandîch.  te  ïer  van 
mijn  imi-,  -  As  ik  myn  «rirk  to  Fer- 
wei-d  hii.  kin  'k  net  mear  to  Bljie 
w.Mije.  .iiit  is  to  Ofhanaich. 

6f-,  ouharkje ,  v.  afluisteren.  Zie  harkjt- 

-  Hy  i«  in  bihalda-aiiin,  dut  ha  'k 
liiiii  wol    Qfharke,  aan    ign  oitlatinjfen 

öf-,  outaarkje,  v.  af  harken,  met  de  hooi' 
li.irk  beiverken.  —  I n  weide  hna  Afhark- 
je,  Tietjpa  maken.    Ook  afkliinwe. 

ót-,  ouheatcje,  v.  afhaken,  loshaken. 

óf-,  ouhelje,  V,  afhatpn.  —  In  brief 
ófhcl.j,-.  -  Immen  f  e  n  'e  boat  Of- 
holjc.  —  it  bed  ôfhelje,  het  bed  raet 
toclicl^ooren  v.in  KJin  plaats  halen,  oni  'fop 

óf-,  oulieipe,  V.  afhelpen.  —  Immen 
r.ii  '.■  sroaii,.'  öfheipe.  -  De  liûe  fen 
t    jiia    öfhelpe,    dêr   ia   Ale    liep  op. 

—  .Sili,-  «-ol  .Ie  boer  fen  in  miei  iten 
."iflii'ip.^,  hoopt  het  raiiidapmaal  bp  den 
}"ii-r  t.'  ijpliniiken. 

óf-,    ouhespelje ,   v.   afhaapelen  (garen 

óf-,  oiihlmmelje ,  t.  ieta  reinig«<n  aan 
.!.■  opji-i-vlitkte.  —  Don  bist  amoareh, 
il. .11  ii.ast  ily  hwet  ôfhîmmelje. 

-  ■  Immen  6fiiimmelje,  o vsrdr.  iemand 
^ilVaTi-..-li-n.  K.  P.  in  Wiarda.  —  Hsfr.  Vil, 
.^!.  119. 

óf-,  ouhlngje,  v.  iifhanRen,  afhankelijk 
.v.m  ioiiiand  of  iets)  zijn.  —  Dy  't  him 
--■i-  rr.l.le  kin.  hin'get  feu  nimmen 
("if  -  W'y  spoene  moarn  hwetbea 
y  nli.'l.ie.  niar  dat  hinget  fen  't  waer 

óf-,  ouhlnlielik,  ad.i".  ^fhnnkslp.  R,  ind 

óf-,  ouboffenje,  v.   (een  kin.l)  doortas- 
1.^11.1   roioifriMi.  Sw.   1870,  6.     Zie  hnffenj'-. 
öf-,  ouhuffe,  -hufle,  ».  arro9.i.m,Blairun 
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jj-even,  ook:  afsnimwen,  met  hilrde  woonlen 
afwjiïen.  —  Helder  Ofhufje,  dapper  door- 
halen.  B.  177. 

Of-,  ou-lte,  v.afeten.  — De  skiep  kin- 
ne  de  boakjcfi,  gra»bo^eBophet  tand,  yet 
wol  hwet  6f-ite.  —  Of-iten  lin,  afgo- 
wei.l  grasland. 

Of-,  oujaen,  r.  afgeven.    -  Op  immen 

—  of  op  in  din^;  Öfj»en,  kwaad,  vui 
iemand  of  ieta  spreken. 

—  Yen  Ofjaen,  uich  haaetig  verwijde- 
ren, op  weg  begeven. —  Scitt'  dy  ek  Of- 
jaen,  maken  datje  weg-komt?  ~  Titjin 
'ejüun  doaraten  ae  hjar  net  öfjaen. 

—  Dy  -ter  hjar  it  léste  op  ôfjow- 
geu,  't  laist^t  h-oenginges ,  R.  F.,  Joiiwerk.,  10. 

—  Hy  joeoh  him  folie  fif,  hield  »ch 
veel  bezig',  mei  wieraizzerg,  B,  ind  T.', 
11D'. 

af-,  oitjejje,  V.  a^ftgen.  —  De  jagera 
jege  it  hele  fjild  Of. 

—  In  h.ynsder  ûfjeïJB,  door  te  aterk 
aandriiTeri  afmiitten.    Ook  Ofjakkcrje. 

—  In  torakftfjeije,  een  gedeelte  kool- 
zaad ufdorachen,  met  paarden  of  met  het 
dorschblok.     Zie  jrijt. 

—  De  bui  .jaget  Of.  wordt  door  dan 
wind  aff^dreven,  fig.  de  aanval  't»  voorl^j' 
gaande  (van  siekte ,  todm  ■  .  -) ,  het  gevau 

—  Hy  wier  der  op  Ofjage,  wai  er 
op  bedrCTen,  om  in  oar  by  't  hert  to 
krijen-  -  H»fr.  Vil.  19Ö. 

—  Immen  in  nkrik  öfjeÜe,  doen 
aehrikken. 

Of-,  oukabbsUe,  v.  af  kabbelen.  —  It 
Un  oan  'e  mar  kabbelt  al  njunke- 
lytaen  óf. 

öf-,  oukaerdaje ,  v.  bezwaren  inbrengen 
tegen  een  voorste! ,  het  tegenwerken.  Vgl. 
tif karre. 

Of-,  oukapje-,  kappe ,  v.  afkappen ,  af- 
hakken. —  Uennimen  Öfkappe. 

óf-,  oukarre,  v.  afkeuren.  D.  H.,  15.  VgL 
úfhatrdfjt. 

Of-,  oukatQje,  v.  een  partij  gekochte 
waar  aln  afgekenrd  niet  in  ontvangtt  willen 

Of-,  oulcealje,  v,  afkalven,  een  kalf  wer- 
I>en.  —  fiK.  Dat  keallst  net  goed  öf, 
loopt  niet  nnnv  «."nsteb  af. 

Of-,  Qukeapje,  v.afkoopcn,    ï.wkfapjt. 
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ôf-,  oukear,  s.  afkeer.  G.  J.  I.  165. 

óf-,  oukeare ,  v.  af keeren ,  (zich)  afwen- 
den. —  Ik  kearde  mv  of,  om  't  ik  't 
net  langer  oansjen  koe. 

—  Sa])  e  WO  e  Jouk  wol  ha,  mar  syn 
h  e  i  s  1  i  k  s  û  p  e  n  m  o  a  s  t  h  j  a  r  wol  ô  f- 
keare,  afkeerig  maken. 

afweren.  —  Do  't  lange  Lou  en 
b r i k e  Sets  t  o  t r  o u  w  e n  g y  n g e  n  ,  koe- 
ne  se   cl  e    j o n g e H    h a s t    net    ô f  k e a r  e. 

óf-,  oukearich,  adj.  afkeerig. 

óf-,  oukeilje,  v.  afwerpen.     Zie  keiJje. 

óf-,  onklndigje  v.  afkondigen ,  van  den 
kansel  meedeelen.  R.  ind  T.*,  343^. 

óf-,  ouklauje,  -klau"we,  v.  afharken. 
—  It  losse  hea  fen  'e  weide,  het 
hooi  op  den  wagen,  Ofklauwe.  Zie  ôf- 
harhje. 

óf-  ofklau'we,  v.  afkrabben,  mest  af- 
halen.    Vgl.  ôflnJce. 

ófklau'wer,  s.  mesthaak,  om  de  op  het 
land  gereden  mest  van  den  wagen  te  halen. 
Zie  (ionfjheak'krJ. 

óf-,  ouklearje ,  v.  afdoen ,  klaar  krijgen, 
ten    einde   brengen.   R.  P.,  Jouwerk.,  40.  — 

opklaren.  —  De  loftklearret  óf,  de 
betrokken  lucht  wordt  helder. 

óf-,  ouklopje,  V.  af  kloppen,  een  pak 
slaag  geven.  A.  Ysbr.  (1808),  44. 

óf-,  oukluve,  V.  afkluiven. 

óf-,  ouknabbelje,  v.  af  knabbelen. 

óf-,  ouknappe,  v.  afknappen.  ---  Dat 
jonge  beamke  is  by  de  groun  of- 
knapt,  do  't  er  in  skoukarre  fol 
turf  tsjin  oanriden  waerd.  —  It 
istroch  *e  hirde  wyn  by  dewoar- 
tel   ôfknapt. 

óf-,  ouknibbelje ,  v.  afknibbelen.    Vgl. 

ofijnibhelje. 

óf-,  ouknipe,  v.  afknypen.  —  Hwet 
binne  dy  boltsjes  lyts,  de  bakker 
moat  er  net  mear  ôfknipe.  — Dy  ne- 
pert  wol  noait  it  folie  jild,  mar  al- 
tyd  er  hwet  ofknipe. 

óf-,  ouknippe,  v.  afknippen. 

óf-,  oukoelje,  v.  afkoelen. 

óf  kom ,  s.  afkomst.  ld.  V ,  58 ,  66.  Meer 
alg.   k  om-o  f,  ook  ôfkomste. 

óf-,  oukomxne,  v.  afkomen,  afraken. 
-  Ik  woo  dat  ik  fen  dat  bistje  mar 
om  s  k  i  k  ô  f  k  o  m  m  e  koe,  dat  ik  het  te- 
gen   een    billiJV'*"    pri'      Vo»     verkt.^]»en.  — 


Dy  kearel  hâldt  yen  uren  oan  'e 
praet,  men  wit  net  ho  men  fen  him 
ofkom  m e  scil. 

s.  verb.  Der  is  gjin  ôfk ommen  oan, 
men  zit  er  voortdurend  mee  opgescheept.  — 
Sa  'n  biheind  bern  is  in  biswier, 
dêr  is  noait  ôfk  ommen  oan,  het  blijft 
altijd  hulpbehoevend. 

óf-,  oukomste,  s.  afkomst.  ld,  IV,  182. 

óf-,  oukonfoa\je,  v.  bastaard w.:  (iemand) 
behulpzaam  zyn  voor  't  vertrek ,  uitgeleide 
doen. 

Ook :  afwijzen  ,  afschepen. 

óf-,  oukr^e,  v.  afnemen,  afkrygen.  — 
Dat  flêsk  het  langernôch  8ean,dou 
mast  it  mar  ôfkrije,  van  het  vuur  ne- 
men, —  Hwa  scil  my  it  lyts  fanke 
ofkrije?  Ik  kin  se  net  mear  sjouw  e. 
---  De  panne  dy  't  op  it  boerd  stiet 
mast  er  effen  ôfkrye. 

van  verwijderen.  —  Dj  koark  aitsa 
stiif  op  'e  flesse,  ik  kin  him  er  net 
óf  k  rij  e. 

—  Dy  man  het  nuvere  bigripen, 
dêr  kin  gjinien  him  ôfkrije,  hy  is  er 
niet  af  te  brengen. 

—  Hy  woe  hondert  goune  for  dy 
kou  ha,  mar  ik  ha  der  tweintich  ôf- 
k  r  i  g  e. 

gedaan  krjjgen. —  Wy  hawwe  it  (wirk) 
hjoed  ôfkrigc. 

óf-,  oukroadflje,  v.  afkruien,  in  de  ve 
nen:    de  bovenlaag  afgraven  en  wegkruien. 

óf-,  oukroaskje,  v.  (een  afstand)  af  loe- 
pen. —  Ik  ha  de  hele  bûrren  Ofkroas- 
ke,  het  geheele  dorp  rondgeloopen. 

óf-,  oukrommelje ,  v.  af  kruimelen,  in 
kruimels  afvallen. 

óf-,  oukrosse,  v.  afdruipen,  zich  uit  de 
voeten  maken. 

óf-,  oulade ,  v.  afladen ,  den  bovenlast  Tan 
een  schip  of  wagen  afnemen. 

ten   einde  laden,   vol  laden.  —  In  skip 
— ,   in    wein    ôflade.   —   In    boatsje 
dat    mei    ien    man  ôfladen  is,    waar 
',  niet   meer   dan    een  man  in  kan,  H.Z.,  Ts. 
tuwsen,  149, 

-  Hy  is  tige  óf  laden,  geheel  bepakt 
en  beladen.  —  fig.    Mei    de   algemiene 
,  skande    en  forflokking  afladen. 

óf-,  ouleanje,  v.  afloonen,  iemaiid  iqb 
I  loon  -    en  tevens  godaan  werk  gevea  of  uit 
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den  dienst  ontslaan. —  Boerinne  Swobk 
hot  j  is  ter  de  faem  ôfleanne;  hja 
koe  se  net  b r û k e. 

óf-,  oulear,  s.  afleering.  —  Pibe  is  üt 
'e  beam  fallen,  en  het  him  biseard; 
dat  is  in  goede  ôflear. 

ôf-,  ouleare,  v.  afleeren.  —  Ik  se  il 
d  V  dat  wol  Ô  f  1  e  a  r  e. 

óf-,  oulear^e,  v.  met 'laarzen  aan  door 
water  ot*  weeke  klei  waden.  —  Dy  ald  wei 
stiet  sa  djip  onder  wetter,  datmen 
kin  *t  raar  kr ekt  óf learzje,  met  wa- 
terlaarzen aan  er  langs  gaande,  nauwelijks 
tlroo^blijven. 

óf-,  oulevering,  s.  aflevering  (van  ver- 
kochte waar). 

óf-,  ouleverje,  v.  verkochte  waar  afle- 
veren. -Kij  ôfleverje,  b^  den  boer  aan 
huis  verkochte  koeien  elders  leveren. 

-"  Forkoft  maryetnetôflevere. 
Zie  lever  je. 

Óf-,  oulèze ,  v.  aflezen.  —  De  tekst  ôf- 
lèze,  voor  een  te  houden  kerkrede.  —  De 
g  e  b  o  a  d  e  n  ó  f  1  ê  z  e ,  de  aangifte  van  een 
huwelijk  voor  het  gemeentehuis  bekend  ma- 
kon.  —  Do  k  o  n  d  y  1 8  j  e  s,  voorwaarden  eener 
]ml»lioke  verkooping,  ôflêze. 

óf-,  oulibbe ,  p  p.  afgeleefd.  L.  in  W.,  395. 
Mt'cr   ütlibbe. 

óf-,  ouliede,  v.  afleiden.  Halb.,  N.  O., 
.2>^0.  —  As  Do  e  de  trou  thús  sit,  kin 
111  on  dor  üt  ôfliede  dat  er  gjin  bûs- 
jild  het. 

—  In  hokkeling  — ,  in  bolle  ôflie- 
de  (ook  liedsum  meitsje),  gewennen  of 
k'oroii  uni  te  worden  geleid.  —  Kij  ôfliede, 
kooioii  van  stal  leiden. 

óf-,  oulieding,  s.  afleiding,  afwisseling, 
verstrooiing.  —  Wy  wenje  hjir  yn  sa'n 
stil  doarp,  hjir  is  neat  gjin  óf  He- 
el i  n  i,%  niets  wat  bijzonder  de  aandacht 
trokt. 

óf-,  ouliene,  v.  afleenen.  —  Hja  ha 
111  y  foar  on  nei  al  forskate  boeken 
nflientl,  dy  'k  n e t  wer  krige  ha.  — 
Hja  koene  üs  dat  wol  ris  ôfliene  en 
t  w  t'  r  o  111  b  r  i  n  g  e  n  f  o  r  j  i  1 1  e,  (kleine  voor- 
wrrjion  van   waarde  buiten  's  huis)  ontstelen. 

óf-,  oulitte  ,  v.  aflaten.  —  Dy  f  erve 
i  >  y  o  t  11  o  t  d r  o  e  c  h  ,  d y  1  i  t  y  e  t  óf.  Vgl. 
nfferrjv. 

ophouden  ,  nalaten.—  Ily  lit  net  óf  feu 


treast   myld   skinkjen.    G.   J.    I,    126. 
óf-,  oulizze,  V.  afleggen.  —  Ik  ha  dat 
hele  ein  wei  to  foet  óflein.  —  Ha  jy 
de  reis  wer  óflein? 

—  Hy  het  it  óflein,  afgelegd,  is  over- 
leden. 

—  In  deade  óf lizz e,  een  lijk  afleggen. 
Vgl.  biklaeiJBy  hier  je. 

—  Alde  klean  óflizze,  niet  meer  dra- 
gen. —  Oflizze!  geef  alles  af  wat  ge  van 
waarde  bg  u  hebt  (roovers-commando). 

afleiden.  —  Dat  kinne  wy  der  altyd 
út  óflizze,  R.  P.  Jouwerk.,  67.  Dit  meer 
ófliede. 

óf-,  oiüjachtsje,  -IJochtsje,  v.  af  lich- 
ten, met  een  licht  bekijken.  —  It  fé  óf- 
Ijochtsje,  's  avonds  bij  lantaarnlicht  on- 
derzoeken of  in  het  koehuis  alles  in  orde  is. 
Vgl.  óf  f  oer  je. 

óf-,  oulobje,  V.  schoon  afroomen.  —  Hja 
reamje  hjir  de  mólke  twaris,  en 
de  twade  kear  wirdt  se  sa  óflobbe, 
dat  er  gjin  biwyske  fen  fetlikens 
op  bliuwt,  W.  D. 

óf-,  ouloere,  v.  af  loeren.  —  Ik  moat 
it  spil  dêr  ris  ófloere,  eens  gaan  kij- 
ken hoe  't  daar  toegaat.  —  lm  men  de 
kinst  ófloere,  de  geheimen  zgner  kunst 
bespieden.  Skûralm.  1/lX,  1890.  —  Sijke 
het  sin  oan  Bokke,dat  ha'khjar 
wol  ófloerd,  aan  alles  wel  gemerkt. 

óf-,  oulûke,  V.  aftrekken.  —  De  plag- 
ter  sit  op  't  steed  fêst,  dy  mast 
der  foarsichtich  ófluke.  —  It  keal 
óflu  ke  fen  'e  kou. 

~   Dong  ófluke,  mest  van 
trekken.  —  Ikscillade,dou       isl 
ófluke.     Vgl.  óflclauwe. 

*ófluk8el,  8.  n.  aftreksel.  R.  ind  T.',  3 
Zie  ôftreksel. 

óf-,  oulú^e,  V.    af  luizen, 
aftrogcjelen.  —  Immenjildót        je. 
ôfpûlje. 

óf-,  oumartelje,  v.  afbeulen.  --  't 
skandé   sa    't   dy   karilder   s; 

It. 

—  Y<      ö        ir  tel, 

V. 

h 


s  e  K    re 
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ôf-,  oumèd,  adj.  afgemat,  afgesloofd. 
Vgl.  volg,  art. 

óf-,  oumèdsje,  v.  afmatten.  ld.  VIII, 
126.  —  Sw.  1864,  14, 

óf-,  oumeitsje ,  v.  afmaken ,  voltooien , 
spoed  maken  om  gedaan  te  krijgen.  — 
Ast  by  dei  dien  ha  scitte,  meistwol 
Ô  fm  e  i  t  s  j  e.     Vgl.  foart-,  oainneitaje, 

bewerken,  versieren.  -  Hwet  is  dat 
k  a  m m  e  n  e  t  m  o  a  i  ô f  m  a  k k  e.  —  Dy 
mûtse  is  my  tof  olie  ôfmakke,  met 
versierselen  overladen. 

—  In  feint  fen  sechstjin  jier,  mei 
goud  en  sulver  ô f m a k k e ,  opgeprorkt , 
Hsfr.  VII,  117. 

—  Dat  w  i  i  f  h  j  a r  p r  a e  t  is  mei  k  1  e i- 
jen  en  kliemen  of  m  akk  e,  haar  gesprek 
hangt  van  klachten  aan  mekaar. 

bijleggen ,  ter  voorkoming  van  een  proces. 
—  Ruerd  liie  Sytse  yn  syn  eare 
taest,  mar  h  j  a  habbe  dat  buten 
't  rjucht  om  Ofmakke. 

óf-,  oumelke,  v.  afmelken.  -—  pp.  of- 
molken.  —  In  ôfmolken  koubist, 
door 't  vele  melken  mager  geworden  koe. 

ófinielje,  v.  afmalen,  afschilderen.  G.  J. 
II ,  65,  —  e.  a. 

óf-,  oumlette,  v.  afmeten.  —  pp.  ô  f  m  e  t- 
ten.  -  Of  met  ten  en  ôfskaet  Iftn» 
verdeeld    en    begrensd ,   R.   P.,  Jon  werk.,  67* 

óf-,  oiuniinsterje ,  v.  op  de  rij  af  mon 
stèren.  K.  ind  T.«,  287^. 

óf-,  oiininune,  v.  afnemen. —  De  hoed 
ôfnimm»».  —  De  ka  er  ten  ôfnimme- 
De  tafel  ô  f  n  i  m  m  e ,  na  den  maaltij<l 
de  borden,  enz.  afnemen,  (ook)  de  tafel  rei- 
nigen. Zoo  r)'»V:-  De  glOzen  — ,  it  bed- 
sket  .  .  .    of  n  i  m  m  e. 

—  IninK'n  't  ien  of  't  oarkwealk 
ôfnimme  (H.  ind  T.".  ^Sl"),  —  dwêrs 
ôfnimm<*  (Hsfr.  V.  7r>) ,  ten  kwade  duiden, 
zyn  zt'ggen  of  do»'n  verkeerd  0])nemen .  — 
uitlegertMi. 

—  Dat  nimt  my  neat  óf,  dat  kan  ik 
onverliiii'b'nl  ov(»n  \oor  u  doen. 

óf- ,  ounoaskje ,  v.  afneuzen .  afkijken. 
W.  D.,  Oebl.  Olûp.,  10. 

óf- ,  oupakke  ,  v.  afpakken  ,  ontfutselen. 
—  Immen    hwet    ftf])akke. 

(zich)  w«*gpakken.  -  Pak  dy  óf!  maak 
dat  je  wegkomt. 

óf-,  ouparkje,  v.  afperken. 


óf-,  oupasse,  v.  afpassen. 

óf-,  oupeaJJe,  v.  afpalen,  met  palen  af- 
zetten. 

óf-,  oupeilje,  v.  afpeilen. 

óf-,  oupelle,  v.  afpellen,  bv.  «graankor- 
rels van  de  schil  ontdoen. 

óf-,  oupjukke,  V.  afpikken.  —  De  hin 
nen   ha    de    jonge    griente   Ô  f p j  u  k  t. 

afprikken  (van  naaiwerk).  —  Ikha  hjoed 
al  hwet  óf p jukt,  al  wat  steken  met  de 
naald  gedaan,  veel  afgenaaid. 

óf-,  ouplaskje ,  v.  'kapjes'  afsnyden,  voor- 
al van  vruchten  --  De  ierappels  ôf- 
plaskje. 

óf-,  ouplatfoetsje ,  v.  een  afstand  t«  voet 
afleggen  (over  't  ijs,  in  tegenstelling  van  rij- 
den op  schaatsen).  Forj.  1882,  132. 

óf-,  ouplatsje,  V.  afplatten. 

óf-,  ouploait3]e ,  -plókje ,  v.  afplukken. 

óf-,  ouploegje,  -ploeye,  v.  af  ploegen. 
ten  einde  ploegen. 

óf-,  oupochelje ,  v.  (zich)  af  sloven.  Ook: 
—  Immen  ófpochelje,  a&anselen,  wat 
op  zjin  pochel  geven. 

óf-,  oupoetse,  v.  af  poetsen.  —  De  ka- 
chel hwet  ôfpoetse. 

óf-,  oupólje,  -polle,  v.  aftroggelen.  — 
lm  men   hwet    ôfpôlje.    VgX,  &fpâi(Tt)j€, 

óf-,  ouprate,  v.  afpraten,  afspreken.  — 
Dat  hâlde  wy  for  ôfpraet. 

—  Men  kin  yn  in  pear  ure  frg- 
hwet  Afprate. 

(iemand)  van  meening  of  van  plan  doen 
veranderen.  —  Klaes  woe  my  dat  of- 
prat  e,  doen  gelooven  dat  ik  zolks  mis  had. 
-  Us  Sjje  wol  mei  hirdride,  dat 
moatte  wy  him  ôfprate,  hem  overre- 
den om  er  van  af  te  zien. 

bepraten  om  iets  af  t«  staan.  —  Rients 
woe  m  o  e  i  k  e  j  i  l  d  Ô  f  p  r  a  t  e ,  door  praten 
overhalen  om  hem  geld  te  leenen. 

óf-,  ouprykje,  v.  hyperbolisch  voor:  kil- 
len, van  koude  tintelen.  —  Dehannen 
— ,  de  foetten  prykje  my  óf.  Zie pr^kfe. 

óf-,  ouprintsel ,  s.  n.  af-  of  overdruk. 

óf-,  ouprintflije,  v.  afdrukken. 

af??child«»ren ,  schetsen,  figek.  1846,  8. 

óf-,  oupûlje ,  -pûlli;]e ,  v.  van  de  peol 
ontdoen.  —  De  beantsjes  dfpülje. 

overdr.  aftroggelen.  —  Hy  het  my  foar 
en    nei    fryhwet   jild    óf  puike.    YgL 


OPF.  '1 

6f-,  OUrabbelje ,  r.  afrabbelen.  Ook  wel 
öl-rarfoljc,  r..â. 

ôf-,  ouraf  felje ,  v.  afrafolen.  (doenl  afioo- 
])OTi.  —De  houa  raft^elt  óf.—  *t  Breid- 
sjon  Ôfraffeije. 

Ook  voor;  afrabbeleii.  —  Ab  der  in  rBst- 
jo  froulift  by  elkoar  binne,  den 
wirilt  er  hwet  ôfraffele.  Zie  ift^htlje. 

öf-,  ouränselje,    v.    afransele'n,    »\aag 

óf-,  ouraBp(j)e ,  T.  al'napeu.  -Dy  t  a  i 


koa 


al 


ófraspt,   dó 


kiji  'k  net  folh 

óf-,  oureagje,  v.  nfraaen,  schoonmaken 
met  ilen  mgebol. —  Dr>   Kl&zen   Ofreajrje. 

Of-,  oureamje,  v,  afroomcn. 

óf-,  oureine,  v.  Bt'reseneii,  door  den  re- 
gen afv.iUon.— De  biedden  fen  'e  roa» 
binne  ôfreind.  —  It  hethjoed  bwet 
ófreind,  er  is  vandan),' veel  regen  gevallen. 

óf-,  ourelsgje,  y.  aireUen,  ïich  op  reis 
bei;re''en  ,  fij{.  sterven.     Vjjl.  forrtiitsif. 


in 


■   ôfr« 


g.)e 


^'roofcn  onitrck  berei?.t>n. 

óf-,  oureitsje,  v.  üCraken. 

óf-,  ourekkendng) ,  i.  afrekening,  tig 
bcrisjiin^,  kiistydinft-  Immen  in  úfrek- 
ki-n  .ja en. 

óf.  ourekkeoje,  r.  afrekenen .  de  re- 
keninK(enl  vereffenen--  Mei  't  wïrkfolk 
ófrek  kenje,  hot  hun  toekomende  Igon 
uitbetalen. 

Ik  scil  mei  hini  Öfrekkenje, 
(iïi?nlr.  't  bom  betaald  motten,  —  een  kaa- 
tjidinïï  toedienen.  —  Mei  immen  öfrek- 
k^'nie.  ook:  met  hom   breken. 

óf-,  ourlde,  v.  afrijden,  rijdende  vertrek- 
ki'ii.  look)  berijden   om  al' te  richten.  —  In 
H  't.  Inng  op  'e  tt&l 


t-1. 


ûf- 


üuriede.  v.  afnulon.  oDtratleii.  - 
f-  .Ml  oanrieden  kin  folie  dwaan 
óf-,  ourlngje,  v.  liarsch  nftcbeppn.  — 
IJ  't  .Sjii'.  dv-  «iiphtp,  b;  ayn  skoan 
.■r    kaera    om  jild.    waerd   er  hir« 


óf-,  ourinne ,  v.  afloopen.  - 
pen  ôfrinne.  —  Df  bflri 
krit.'  ,  de  streek  ófrii 
klok  (de  wekker)  ia  A f r o a n. 

-   Ho  -«oe  dftt  öfrinnir? 

öf-,  ouripelje,  v.  .ifiei>-len 


De  tn 


I  0F8E, 

van  de  zaaJkuoppen  ontdoen.  - 
öfripelje. 

ûf-,  ourjuchtaje ,  v.  afrecbteu,  straffen, 
tu[;btï)|;en.  —  Dy  kearel  moat  daiik 
Öfrjuchte    wirde.     B    ind  T.',  322'. 

beïig  beriepen,  met  Terwjtingen  ostirlttdea. 
—  It   wiif  koe  him   Ofrjuchtsje  oft 


r  gJ" 


rf  he. 


africhten.  —  Op  alleding  ófrjuchte, 
G.  J.  1 ,  70. 

óf-,  ouroaye,  ¥.  afbakenen.  A.  B.,  Doarp- 
ke,  15. 

Óf-,  ouToed^Je,  r.  met  de  roedtt  afme- 
ten. —  In  btik  Uu  Ofroedaje. 

—  It  hea  Ofroedaje,  met  debooiroede 
het  uiouwe  hooi  in  de  «chuur  onderzoeken 
of  liet  ook  te  sterk  broeit. 

óf-,  ouroepelje,  -rûpelje,  v.  afrepelen 
(vlas).     Zie  úfripelje. 

van  den  biLat  ontdoen.  — De  flearbeam 
waerd  ófroepele.  li.  ind  T.'-  10-. 

f  ig.  aftrog^leu.  —  I  m  m  e  n  j  i  I  d  ö  f  r  o  e- 
pelje. 

ûf-,  OUroffelje,  v.  afroffelen:  slordig 
en  haastig  afwerken. 

6f-,  ouroppa  ,  v.  afroepen. 

ûf-,  oorOUDje,  v.  afronden. 

óf-,  (mFOgelJe,  v.  strooiende  afrallen.  — 
It  rUarbeambloeisel  bigjint  &f  to 
rûgeijen. 

of-,  ourûpelje,  v.  Zie  Afretjuijr. 

óf-,  oosakje,  v.  afzakken,  aftrekken, 
afnemen,  verminderen.—  De  bui  ia  yn  't 
ûfsakjen.  —  De  koarts  sakkethwet 
Of. 

Of-,  otuältaje,  V-  kinderen,  op  St.  Nioo- 
laas,  o.  a.  een  Eolga  met  xoutinhun  muni^e 
1«Sgen,  ten  teeken  dat  ze  in  't  vervolg nieta 
meer  van  hem  te  wacbten   hebben. 

met  een  kleinigheid  (aU  belooning)  itf- 
achcpen.  — For  in  hele  dei  arheidajen 
het  dj  keiirel  my  ofall t e  mei  fjir- 
tjin  -turen. 

óf-,  oussagje, 
hy   do   groiin    O 


met  paa  i 


V.  afzagen.—  In  kenm 
■aeagie.  -  In  broek 
kaen,  iron.  mansbrodc 
do    kuiten  reik  eed  e    PÖ' 


ouset,   a.   afi'.et,    aftetterij.  — 
or  in  öfaet  dwaen   kin,  IJ t  ar 't  ni 

O.  S.,  5S.  -  Sw.  1806.  67. 
plaatf   van    waar  iemand ,   die   over   i 
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sloot  springt ,  zich  afzet.  —  Inhe^ewal 
ia  in  moaije  ôfset.  —  Hjir  is  ^jin 
goede  ôfHct. 

ôf-,  ousette,  V.  afzetten.  —  De  hoed 
ôfsette.  —  It  skip  ôfsette,  met  de 
kloet  van  wal  duwen.  —  Kom,  wv  scille 
mar  ôfsette,  overdr.  maar  met  het  werk 
beginnen. 

—  Ik  nioat  my  der  mar  ôfsette, 
er  maar  niet  meer  op  rekenen. 

—  I  m  m  e  n  in  e  a  r  m  o  f  i  n  a  k  o  n  k  Ô  f- 
R  e  1 1  e ,  anipiiteeren. 

afdrijven  (door  geneesmiddelen).  -  -  Dat 
g Û d  set  óf  op  i t  w e 1 1  e r ,  werkt  op  de 
urine-afscheiding. 

afhandig  maken  door  bedrog. —  Dy  kea- 
rel  giet  altyd  op  ofsetten  út. 

afsluiten.  —  De  a t rj i 1 1 e  mei  solda- 
ten ôfsette. 

—  Mei  i  n  r  â  n  1 8  j  e  Ô  f  a  e  1 1  e ,  met  een 
rand  versieren. 

iemand  uit  een  l)ediening  zetten.  —  Dy 
s  k  o  a  1  m  a s  t  e  r  is  ô  f  s  e  t. 

—  Yen  ôfsette,  met  de  voeten  zich  af- 
zetten om  te  apringen. 

—  Ofsette  en  wer  ynrosse,  verkoo- 
pen  en  weer  inkoopen.  ld.  VIII,  157. 

afladen.  —  Ik  m  o  a  t  mei  in  w  e  i  n  f  o  1 
lyn koeken  nei  Kaerd,  martoJin- 
Kum  kin  'k  de  helt  ofsette. 

óf-,  ou8etter\|,  s.  afzetterij. 

óf-,  ousetterke,  s.  n.  afzakkertje:  een 
borreltje  na  't  gebruik  van  andere  dranken. 

óf-,  ousettersboel ,  .<».  inrichting  om  de 
menschen  af  te  zetten.  — Dat  priis-ried- 
ae  l-iit  s  k  ri  u  wen  is  in  óf  se  tters-boel. 
—  DTm'  vn  dv  her  berge  is  't  in  héle 
ôfset  t  ers-bo  el ,  h j  a  nimme  dor  for 
alles  fiers  tof  olie. 

óf-,  ousichtsje ,  v.  (graan)  afzichten,  met 
de  zirht  afinaaieu. 

óf-,  ousiede,  v.  afkoken.  -  (4riente 
óf  si  ode. 

—  ofseane     i  er  appel  8,     —    e  arte, 
aardapptds        ,    t'rwten    door    een   koopman 
op  k«'ur    gekookt    en    daarna    afgekeurd. 
Ofsi'an    f  «'t.   dat    van  ht»t  vl^esch  is  afg»»- 
kookt. 

óf-,  OUSiikJe,  V.  afzot'ken.  —  Hean- 
tsjes  'jfsiikjt',  nlaboonen  van  tle  struik 
zoekt'U  «Ml  afjilukk»**».  -  Ik  ha  't  hele 
h  ü  ö   Ô  f  s  o  <•  *»  t  -    »»» '         k  i   » « ^  t  f  i  n  e. 


—  In  heel  fjild  lân  ôfsiikje  omljip- 
a  e  ij  e  n. 

óf-,  ousile ,  v.  afzcilen ,  ten  einde  zeilen. 

—  De  hiele  marfen'tieneeinnei 
't  o  ar  e  ófsile. 

óf-,  ousizze,  V.  aï'z'jc-en.  —  Ik  scoe 
hjoed  op  bisite,  mar  dat  moat  ik 
ófsizze,  ik  bin  net  goed.  —  De  fa  era 
het  de  frijer  ófsein,  hem  den  zak  ^ge- 
ven. 

—  Ra  er  op  immen  ófsizze,  op  iemand 
afgeven.     Forj.  1881 ,  28. 

óf-,  ousjen,  V.  afzien.  —  Ik  woe  him 
net  kcnne,  dêrom  scach  ik  dwêrs 
fen  him  óf.  —  Master!  dy  jonge 
sjucht  fen  my  óf,  schrijft  m^n  werk  na. 

—  Wy  moatte  dor  mar  Ofsjen,  dat 
plan  opgeven ,  —  in  den  afstand  of  het  ver- 
lies er  van  berusten. 

óf-,   ousjitte,    V.    afschieten    (een    vuur- 
wapen). 
óf-,  ousjouwe,  V.  afsjouwen,  afloopen. 

—  In  hele  krite  ôfsjouwe,  de  men- 
schen daar  bezoeken  voor  't  een  of  ander 
doel. 

óf-,  ouskaffe,  v.  afschaffen. 

óf-,  ouskaffer,  s.  eg.  afschaffer,  ont- 
houder ,  voorstander  van  de  afschaffing  (van 
sterken  drank). 

óf-,  ouskaf f ersgenoatskip ,  %.  n.  af- 
schaffingsgenootschap.   Hsfr.  IV,  145. 

óf-,  ouskaf  f  ing,  s.  afschaffing  (van 
sterken  drank). —  Hy  is  foar  de  ôfskaf- 
fing. 

óf-,  ouskampe,  v.  af  schampen.  —  De 
hontfester  is  sketten  fen  in  stren- 
per,  de  koegel  is  Ôfskampt  op  syn 
stielen  tab  aks-d  oaze,  oars  hie  de 
man  wei  west. 

óf-,  ouskave,  v.  afschaven. 

óf-,  ouskearey  v.  afscheren. 

óf-,  ouskeppe,  v.  afscheppen.  —  De 
mólke  ófskeppe,  afroomen.  Zie  méikt' 
ôfskeppe. 

—  overdr.  Men  kin  *t  er  ta  ófskep- 
pe. dui<leljjk  merken,  dat  de  Hu  ne* 
gjin  knul  rukt  ha,  Hûs-hiem  1889.  140. 

óf-,  ouakette ,  v.  afschutten ,  door  een 
schutting  afsluiten. 

beschutten.  —  'k  ha  mjn  tün  mei 
reid   ófsket   for  de  noardewyn. 

óf-,  ouskied,  8.  n.  afscheid.  —  Ofskied 
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II  im  in  e,  vaikrwel  7.eg!^n.  —  Do  mÏny  het 
liikoinme  anein  syn  ôfskied,  ïal  dan 
ïijii  afacheidapreeV  houden. 

Of-,  ouskiede ,  v.  afschoidi?» .  abunde- 
ren  (O.  J.  passim),  afscheid  nemen ,  verlrnk- 
kpn  (Ibid.  II,  m.  Terwijdpren  (Ibid.ll,  88). 
Li-^iena  viin  aftien  ,  laten  varen  (Tbid.  il .  I«fi). 
-  Yen  fen  'e  tsjerke  ûfskiede.  — 
Skietl  dy  dor  mar  fen  óf,  houd  je 
diiar  maar  nipt  langer  mee  d[i. 

Of-,  ouskleding,  «.  afscheid  in ); ,  grens. 
—  In  sieat  ofin  hage  til  ôfskieding 
twiaken    it  hiem   en  de  wei. 

(bef)  zich  van  de  Kerk  scheiden  der  Chriate- 
lijk  fierefürnieei'den  (vroeger:  Afgescheidenen}. 

Of-,  ouskiedspreek ,  e.  afacheidspreek. 
Hsfr.  V.   143. 

öf-,  ou£kienje,  v.  af  klaren,  achoon  —, 
ln'Mcr  worden ,  —  opklaren.  —  Ven  'e 
nioarn  like  't  nei  rein,  mar  de  loft 
is   alhiel   öfakienne. 

Of-,  OUSkildOrJe ,  v.  afschilderen,  fig. 
een  leehjk  tafereel  van  iemand  of  ieta  op- 
hiinjren.  —  Pabe  het  Rienk  dfir  raer 
ófHkildere.  —  Dy  faem  dy  'k  wei- 
stjOrde,  moat  ús  hüshfilding  raer 
ófskildere  ha,  nei  'k  hear. 

óf-,  ouBkile  ,  V.  afschillen,—  In  jiffer 
b .,  j,  t  o  i-,s  k  i  I  e .  een  juffer  {>-Y.>.i)  in  "t  ruwe 
viin  den  bast   ontdoen. 

Of-,  ouBkilferJe ,  -akulferje ,  v.  afBchit- 

Of-,  ouskine,  v,  door  beschijnen  doen  weg- 
livkkfn.    -    De   sinne   het   Hl-  bni«f- 

Of-,  OUSkTpJe,  V.  afschp'!".!!:  v.ieh  van 
lirtsi  ontdoen.  —  Ik  scii  myn  beaue 
mar  ófskypje,  ze  van  de  band  doen.  — 
nii.-kiklik  folk  moat  men  hird  5f- 
-k  yp  j  I' .  weidenden. 

Ofskilierje,  v.  afdmaaen. 

ôfakjirje,  v.     Zie  ôfakúrje. 

Of-,  OUBkoaije ,  v.  afachooien ,  afbedelen. 
--  linmiMi  hwet  ôfakoaöe.  —  Ik  ha 
d,-  b.;ii-  búrren  ôfakoaid  om  in 
iuiimi'rfol    reinwetter.     Vf(\.  Öfbiddt^ljr. 

óf-,  ouskoattelje ,  v.  met  een  grendel 
uf-liiitm,  —  In  stik  lân  Ofskoa ttelje, 
]iii  I   fen  hek  afsluiten. 

Of-,  ouskobje,  v.  afechubbcn .  visehTan 
lil'   schabben  ontdoen. 

Of-,  ouakodsje,  v,  aféchndden. 
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Of-,  ouskoffelje,  r.  AtWhuffulen. 

Of-,  OUBkomJe ,  -Bkümja ,  v.  afaebuimen, 
tig,  verdoen,  aln  aehuin»  vernietigen.  —  Al- 
lyk  in  stroom,  dy  woiapielt,  akom- 
JH  Y  se  óf.  G.  J.  1.  1-2;-!:  II.  97. 

Of-,  ouskouderje,  v.  met  verachting 
afwijïen.      -    1  m  ni  e  n  ô  f «  k  o  u  d  e  r j  e.    Zie 

Of-,  ouakouire,  v.  afschuiven  :  van  wal 

duweu  (een  «chip). 
fig.  geld  schieten    of  betalen:   afdokken. 

—  It  spil  ia  min  bitcard,  ik  nioast 
efikouwe. 

or-,    ouakrabsel,  a.  n.  afachraapsel. 

Of-,  onflkra(e)bJe ,  v.  afaehrabben.  -schra- 
pen. —  Depannen  op  't  hu»  — ,  in 
beam  öfskrabje.  —  De  modderige 
skoen  Ofakrabje.     Zie  skrobjr. 

öf-,  ouskreppe,  -skrippe, v.  hardwer- 
kende ftfdiwn.  —  Ik  ba  hjoed  al  (gftnB) 
hwet  ôfakrept. 

Of-,  ouBkrift,  9.  n.  afHchrift.  Ook  oer- 
Bkrift,  2.d. 

Of-,  ouBkrik.a.  afi^chrik.  —In  ftfskrik 
fen   krjje,  door  afgeachrikt  worden. 

Of-,  ouskrlppe,  v.  Zie  äfakreppe. 

6t;  ouskrluwe,  v.afüchr^Ten,  ten  einde 
»cb4)ven,  volacbrijven.  —  Alde  ftfnkreau- 
ne  bAgen,  volgeachreven  vellen ,  Rman,  17, 

«chriftelijk  opteggin^  doen.  —  Mei  Pier 
en  Süke  ie  de  fr^er^  rtt,  hja  het 
him  ôfskreaun.  —  In  hynsder  OF- 
akriuwe  litte,  een  rgpaard  doen  afachry- 
ven  voor  de  be)a«ting. 

den  vorm  van  te  maken  voorwerpen  of  der- 
7Glver  deelen  op  het  hout  afteekenim.  — 
Eezinen   -.  doarreu  Ofakriuwe. 

Of-,  ouakriuwer,  ».  werktuig  der  veen- 
werkers  om  de  turf  op  geljjke  maat  te  kun- 
nen ^steken. 

afachrijf briefje.  —  Op  myn  bodbrïef- 
ke,  op  dy  pleAta.  ha  'k  fen  de  nota- 
ria  in  öfakriuwer  krigc. 

Of-,  ouskulferje,  v.  af^chilferen.  Zie 
ûfskilfrr!,: 

Of-,  ouskümje,  v.  Zie  ôfêkomjf. 

of-,   OuskÛFje,  -Bkjiids,   V.   afachuren. 

Of-,  OUSkutte,   V.   afachatten,   affluiten. 

—  It   hiein,  de  tiiu,  it  län  öfskutte. 

—  De  :teeeh  n6st  myn  hfta  wol  ik 
öfskutte.  ours  rint  elk  et  trocb.  — 
It    wetter   ôfg  ku  tte  ,  door  een  aluia. 
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sloot  springt,  zich  afzet.  —  Inhegewal 
is  in  moaije  of  set.  —  Hjir  is  ffjin 
goede  ôfset. 

ôf-,  ousette,  V.  afzetten.  —  De  hoed 
ôfsette.  —  It  skip  ôfsette,  met  de 
kloet  van  wal  duwen.  —  Kom,  wy  se  il  Ie 
mar  ôfsette,  overdr.  maar  met  het  werk 
beginnen. 

—  Ik  moat  my  dêr  mar  ofsette, 
er  maar  niet  meer  oj)  rekenen. 

—  I  m  m  e  n  in  e  a  r  m  o  f  i  n  a  k  o  n  k  Ô  f- 
sette,  amputeeren. 

afdrijven  (door  geneesmiddelen).  -  -  Dat 
gûd  set  of  0]>  it  wett  er,  werkt  op  de 
urin  e-afscheiding. 

afhandig  maken  door  bedrog. —  Dy  kea- 
rel  giet  ïiltyd  op  óf  set  ten  út. 

afslniton.  —  De  strjitte  mei  solda- 
ten ofsette. 

—   Mei   inrântsjeôfsette,  met  een 
rand  versieren. 

iemand  uit  een  bediening  zetten.  —  Dy 
s  k  o  a  1  m  a s t  e  r  is  ô  f  s  e  t. 

--  Yen  ofsette,  met  de  voeten  zich  af- 
zetten om  te  springen. 

—  Ofsette  en  wer  vnrosse,  verkoo- 
pen  en  weer  inkoopen.  ld.  VIll,  157. 

afladen.  —  Ik  moat  mei  in  weinfol 
lynkooken  nei  Kaerd,  martoJin- 
sum  kin  'k  de  helt  ofsette. 

óf-,  ou8etter\|,  s.  afzetterij. 

óf-,  ousetterke,  s.  n.  afzakkertje:  een 
borreltje  na  't  gebniik  van  andere  dranken. 

óf-,  OUS ettersboel ,  s.  inrichting  om  de 
menschen  af  t<'  zt'tten.  — Dat  priis-ried- 
s  e  I-ii  t  s  k  r  i  u  w  e  n  is  in  Ô  f  s  e  1 1  e  r  .s-b  o  e  1. 
—  Dêr  vn  dv  her  berge  is  't  in  héle 
Ô  f  s  e  1 1  e  r  s-b  oei,  h  j  a  n  i  ra  m  e  der  f  o  r 
alles  fiers  tofolle. 

óf-,  ousichtsje,  v.  (graan)  afzichten,  met 
de  zicht  afmaaien. 

óf-,  ousiede ,  v.  afkoken.  -  (iriente 
óf  si  cd  e. 

—  ofseane     iorappels,     —    e  arte, 
aanlappels        ,    ««rwten    door    een   koopman 
o])  k«*ur    gekookt    en    daarna    afgekeunl. 
Ofscan    f  «'t,    dat    van  het  vleesch  is  afge- 
kookt. 

óf-,  ousiikje,  v.  afzoeken.  —  Hean- 
t  s  j  e  s  C»  f  s  i  i  k,i  c ,  slaboonen  van  <le  struik 
zoeken    en    afplukken.  Ik    ha    't  hele 

bus   Ô  f  s  o  e  h  ♦       "  '» ^    ik  ï'  o  e   »•  "  '*^  t  f  i  n  e. 


—  In  heel  fjild  lân  ôfsiikje  omljip- 
a  e  ij  e  n. 

óf-,  ousile,  V.  afzcilen,  ten  einde  zeilen. 

—  De  hiele  marfen'tieneeinnei 
't  o  ar  e  ôfsile. 

óf-,  ousizze,  V  ïi'^z^^jccn.  —  Ik  scoe 
hjoed  op  bisite,  mar  dat  moat  ik 
ôfsizze,  ik  bin  net  goed.  —  De  faem 
het  de  frijer  ôfsein,  hem  den  zak  ^ge- 
ven. 

—  Raer  op  immen  ôfsizze,  op  iemand 
afgeven.     Forj.  1881 ,  28. 

óf-,  ousjen,  V.  afzien.  —  Ik  woe  him 
net  kenne,  dêrom  seach  ik  dwêrs 
fen  him  óf.  —  Master!  dy  jonge 
sjucht  fen  my  óf,  schrift  mgn  werk  na. 

—  Wy  moatte  dêr  mar  ófsjen,  dat 
plan  opgeven ,  —  in  den  afstand  of  het  ver- 
lies er  van  berusten. 

óf-,   ousjitte,   V.   afschieten   (een   vnur- 
wapen). 
óf-,  ousjouwe,  V.  afsjouwen,  afloopen. 

—  In  hele  krite  ófsjouwe,  de  men- 
schen  daar  bezoeken  voor  't  een  of  ander 
doel. 

óf-,  ouskaffe,  v.  afschaffen. 

óf-,  ouskaffer,  s.  eg.  afschaffer,  ont- 
houder ,  voorstander  van  de  afschaffing  (van 
sterken  drank). 

óf-,  ouskaf f ersgenoatskip ,  s.  n.  af- 
schaffingsgenootschap.  Hsfr.  IV,  145. 

óf-,  ouskaf  f  ing,  s.  afschaffing  (van 
sterken  drank). —  Hy  is  f  o  ar  de  ófskaf- 
fing. 

óf-,  ouskampe,  v.  afschamp<^n.  —  De 
houtfester  is  sketten  fen  in  siren- 
per,  de  koegel  is  Ôfskampt  op  syn 
stielen  tabaks-doaze,  oars  hie  de 
man  wei  west. 

óf-,  ouakave,  v.  afschaven. 

óf-,  ouskeare,  v.  afscheren. 

óf-,  ouskeppe,  v.  afscheppen.  —  De 
mólke  ófskeppe,  afroomen.  Zie  mêike- 
ôfitkeppe. 

—  overdr.  Men  kin  *t  er  ta  ófskep- 
pe, duidelijk  merken,  dat  de  liû  nea 
gjin  krud  rukt  ha,  Hûs-hiem  1889,  140. 

óf-,  ouakette,  t.  afschutten,  door  een 
schutting  afsluiten. 

beschutten.  --  'k  ha  mjn  tdn  mei 
reiil   ófsket   for   de  noardewjn. 

óf-,  ouskied,  s.  n.  afscheid. — Ofakied 


ÖTSK.  : 

II  i  111  iLi  t',  vaiirwel  zeffijeii.  —  Domiiiy  het 
tiikoiiiiiie  anein  syn  ofr^kieJ,  zal  dan 
KÏjii  afscheidspreek  houden. 

óf-,  ouskledd,  V.  afacheidfn  ,  afzonde- 
ren (G.  J.  pasaira) ,  afscheid  iienieiT ,  vertrek- 
kon  (Ibid.  il.  82),  ïerwiJdfiR^n  (Ihid.  11,  68). 
.'i7;ons  viin  afzien,  laten  vanm  (Ibi.l.  II .  i06). 
-  Yen  fen  'e  tsjerke  dfskiede,  — 
Slvipd  dy  dèr  mar  fen  flf,  houd  je 
tiaar  ninar  niet  langer  mee  o\'. 

öf-,   ouskledlnff,  «.  ^^''heiding,  gren^. 

—  In  -■'leat  of  in  hage  ta  af.xkieding 
twiflken    it  hiem   en  de  wei. 

(liet)  /i(!h  van  de  Kerk  scheiden  der  Christe- 
lijk flfrefonneei-den  (vroeger:  AfgeBcheidenen). 

óf-,  ouskiedspreek ,  a.  nf^chfidspreek. 
llstV.  V,   143. 

óf-,  ousklenje,  v.  afklnren,  schoon  — , 
hrhUT    worden,    —     opklaren.    —    Fen    'e 

III  ..arn  like  't  nei  rein,  inar  do  loft 
is   alhict   ôfskienne. 

öf-,  OUSUlderJe,  v.  atWhilderen ,  fig. 
i>en  leelijk  taferee!  van  iemand  of  ietn  op- 
liant;en.  —  Pube  het  Rienk  d6r  raer 
r.fskildnre.  -  Dy  faemdy  'k  wei- 
stjúrde.  nioat  üb  hüsliülding  roer 
öfskildere  ha,  nei  'k  hear. 

ûf-,  ousklle,  V.  afschillen.—  In  jiffer 
liiuit  6f<kile.  een  juffer  vüpiir)  in  't  mwe 
vim  don  biisl   ontdoen. 

óf-,  ouskllfei^je ,  -akulferje ,  v.  aferfiil- 

ôf-,  ouskine,  v.  door  be^chjjnen  doen  weg- 

lirkkcn.    —    De   sinne   het   de  bni  öf- 

óf-,    ouskjrpje,    v.    afschepen:   w'ch  van 

luiiv  Ofi-kypje,  üe  van  de  band  d»en.  — 
Mn-^kiklik    folk    moat   men    hird   6f. 

—  k  y  p.i  e  ,  wegzenden. 

öfskiterje,  v.  afdroasen. 

ôfskjirje ,  V.     Zie  ôftkúrjt. 

ôf-,  oimkoaije,  v.  afachooien ,  afbedelen. 

—  immi'n  hwet  ôfakoajje.  —  Ik  ha 
a.-  ],,-]■■  búrren  ôfskoaid  om  in 
iiitimi-rfol    reinwetter.     Vgl.  üfhiddtljt. 

öf-,  ouskoattelje ,  v.  met  een  grendel 
af-liiiti-n.  —  In  stik  Un  Ofskoatte  Ij  e. 
111. 't  een  hek  afsluiten. 

óf-,  OUSkobJe,  v.  afschubbcn,  visch  f  an 
'\>-  SI  hubben  ontdoen. 

óf-,  ouBkodflje  ,  V.  afschudden. 
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óf-,  ouBkoffelje,  V.  ivfeehoffelen. 

ûf-,  ouskomje ,  -eküinjs ,  t.  u4'»ohuimen, 
fig.  verdoen,  als  schuim  vernietigen.—  Al- 
Ijk  in  stroom,  dy  w  ei  spi  e  1 1 ,  skom- 
je  Y  «e  tl  Ü-  J.  I  .  12:*:  II,  B7. 

öf-,  ouBkouderJe,  t.  met  verachting 
afwezen.  -  Immen  Ofakouderje.  Zie 
skoudrrje. 

Of-,  ouBkouwe,  V.  afschuiven  :  van  wal 
duwen  (een   schip). 
fig.  geld  schieten   of  betoJen:   afdokken, 

—  It  ïpil  is  min  biteard,  ik  moaat 
ftfskoQwe. 

6f-,   ouBkrabsel,  s.  n,  afecbrMpael. 

óf-,  ouakra(e)bJe ,  v.  afachrabben,  -schra- 
pen. —  Depannen  op  't  hûa  — ,  in 
Leam  öfskrabje.  —  De  modderige 
sknen  ôfskrabje.     Zie  akrabje. 

óf-,  ouskreppe ,  -skrlppe,  v.  hard  wer- 
kende afdoen.  —  Ik  ha  hjoed  al  (gUna) 
hwet  ôfskrept. 

óf-,  ouskitrt,  e.  n.  afschrift,  Ook  oer- 
skrift.  ï.d. 

öf-,  ouBkrik,B.  afechrik.  —  In  ftfsfcrik 
fen   kr^e,  door  afgeschrikt  worden. 

Of-,  ouskrippe,  v.  Zie  Afthrtpp». 

Of-,  ouskrluive,  v.  afschrjiren,  ten  einda 
schrijven,  vol9chr|iven.  — Âlde  ôfskröau- 
ne  bOgea,  ïolgescbreven  vellen,  Eman,  17, 

«chtiftd^k  opsegging  doen.  —  Mei  Pier 
en  Sjike  is  de  frijatij  iSt,hjahBt 
hira  ôfskreaun.  —  In  bynider  Of- 
skriuwe  litte,  een  rüpaard  doen  aficbrij- 
ren  voor  de  belasting. 

den  vorm  van  te  maken  voorwerpen  of  der- 
ïelver  deelen  op  het  bont  afleofcenen.  — 
Keninen  -,  doarren  ôfskriuwe. 

Of-,  ouflkriu^er,  ».  werktuig  der  veen- 
werkers  om  de  turf  op  gel^ke  maat  te  kan- 
nen afsteken. 

afsehry  f  briefje.  —  Op  mjn  bodbrief- 
ke,  op  dy  pte.-it8,  ha  'k  fen  de  nota- 
ris in  &f«kriD  wer  krige. 

öf-,  ouskulf erje ,  r.  ufichilferen.  Zie 
(.rxkilffrjf. 

Of-,  ouskûmje ,  v.  Zie  6f«konijf. 

öf-,   öuakûrje,  -skjii^e,   v,   alïiohuren. 

Of-,  OUBkutte,   V.  afiictaattcn,    afsluiten. 

—  It   hiem,  de  tun,  it  Un  Öfakntte. 

—  De  =tcech  nest  myn  hfts  wot  ik 
Afskutto,  OAra  riat  elk  er  trock.  — 
It  weitor  Öfskutte,  door  een  ïluia. 
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óf-,    OUSlabje,  v.    aflikken.     Zie    slabje. 

óf-,  oiislach,8.  afslag,  vermindering. — 
Dat  lân  oan  'e  ma  r  h  et  fryh  wet  of- 
sla  ch  troch  't  hege  wet  ter.  —  Dat 
stik  lan  leitop'eofslach,  heeft  van 
den  waterslag  te  lijden. 

verlaging  van  prijs  of  loon.  —  Fisk  — , 
tsÜH    by    of  si  ach    forkeapje. 

óf-,  ouslaen,  v.  afslaan,  afweren ,  (ook) 
weigeren.  —  Ik  slaen  neat  ôfas  mig- 
gen,  ik  weiger  niets  wat  maar  eenigszins 
bruikbaar  is.  —  Sjoerd,  wost  mei  my 
nei  Ljouwert  ride?  Nou,  dat  slaen 
'k  net  óf. 

—  Omkc  slacht  neat  ô  f,  geeft  op  alle 
gekheden  antwoord.  A.  432. 

verlaten  (een  weg).  —De  h  o  e  k  e ,  d  ê  r  't 
men  of s Lacht,  om  't  paed  fen  de 
Knip  e  nei  Langsweagen  del  to  rin- 
nen,  Sw.  1858,  8.  -  Fisk — ,  tsiis  of- 
slaen,  bij  afslag  verkoopen. 

dalen  (in  prijs).  —  It  brea  — ,  de  bii- 
ter  slacht  of. 

óf-,  ouslagger,  s.  m.  (visch)af8lag(T.  Vgl. 
fisk'ôfsJagf/cr. 

óf-,  ouslikje,  V.  aflikken.  —  De  pop- 
pe  it  gat  ôfslikje,  schertsend:  een  be- 
schuit met  suiker  opeten  ter  eere  van  een 
jonggeborene. 

óf-,  ousline ,  v.  afsnoepen  ,  snoepende  iets 
van  een  sj)ijs  of  lekkerij  afnemen.  —  H  w  a 
het  dêr  ofsl  v  nd? 

óf-,  ouslypje,  v.  afsïijpen. 

óf-,  ouslite,  v.  afslijten. 

óf-,  Olisloovje,  v.  afs loven. 

óf-,  ouslute,  v.  afsluiten. 

óf-,  ousmarre,  v.  afsmeren.  —  Mei  Of- 
8  ni  a  r  d  w  i  r  d  e ,  bedn>gen  mee  uitkomen  , 
mee  afgelt'**nl  wc»rd«Mï.  —  Wy  wirde  er 
sa  d  r  o  V  i  g  <»  f  o  1 1  o  ni  e  i  O  f  s  m  a  r  d ,  I  Isfr, 
VII,  Kis. 

-  -    I  ni  iiK'  n     Ô  f  s  u»  a  r  r  e ,     afrossen ,    («en 
pak  shiiiLT  /ri'vcn ,  A.  1».,  Doarpke.   18. 

óf-,  ousine\je,  v.  afsmeden,  ten  einde 
suu'dcn. 

óf-,  OUSmite,  v.  af>rnijten.  afwerpen. 
•  -In»  in  o  n  nfsmi  te  by  't  t  i  peljt'n  (z.d.). 

óf-,  ousmoarkje,  v.  vuil  aflaten. 

óf-,  ousnauwe,  v.  afsnauwen,  ruw  be- 
jegenen. Hsfr.  XI ,  18. 

of-,  OUSneupe,  v.  afsnuffelen.  Vgl.  óf- 
snoeijt'. 
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óf-,  oiisntle,  V.  afsnijden.  —  De  bak- 
ker de  kopôfsnije,  een  rog^gebrood aan- 
snijden aan  het  einde,  waar  de  bakker  zgn 
naammerk  heeft  ingedrukt.  —  luimen  de 
pas  ôfsn^je,  beletten  voort  te  gaan,  is 
zjjn  voornemen  belemmeren.  —  1  m  m  e  n  (d< 
lid)  fen  'e  gemeinte  ôfsnije. 

óf-,  ousnoe^e,  v.  afsnoeien,  (boomtak- 
ken) door  snoeiing  verwjjderen. 

óf-,  ousnoeJije ,  v.  bespieden  ,  af  loeren. 
—  Dy  kearel  snoeit  hjir  wakkerde 
krite  óf.     Vgl.  ôfsneupe. 

óf-,  ousnoerje ,  -snûrje ,  v.  met  een  ern- 
stig woord  tot  zwjjgen  brengen.  —  Mem  s  t  i  e 
op 'e  wal  to  kriten,||mar  üs  heitdy 
snoerre  hjar  óf:  ||  'k  Sc  il  der  net 
in  trien  om  litte,  ||  Al  bring  ik  dj 
snjeontohôf,  R.  ind  T.M99«.  Vgl.  Lex. +^. 

óf-,  ousnute,  v.  afsnauwen. 

óf-,  ousoalje,  v.  'afzolen*:  (een  zekeren 
omtrek)  te  voet  afreizen,  v.  d.  M.,  't  tajoede,  8. 

óf-,  ousoalje,  v.  afsoUen,  door  heen  en 
weer  duwen  en  gooien  afmatten.  —  Im- 
men    ôfsoalje. 

óf-,  ousobje,  v.afsabben,  -likken.  —  Dy 
fette  bonken  liwetôfaobje.     Zie^^yt*. 

óf-,  ousonderje,  v.  afzonderen.  —  Ik 
SC  il  my  ftfsonderje  fen  'e  wr&ld,  R. 
ind  T.»,  416'.  —  G.  J.  II.  102. 

óf-,  ouspinne,  v.  afspinnen,  ten  einde 
spinnen  — Jeltsje  hat  al  hjar  flaeks 
ôfspoun. 

óf-,  ouspiele,  V.  afspoelen. 

óf-,  ousplinterje ,  v.  afspUnteren. 

óf-,  ouspraek ,  s. afspraak.  —  Sa  wier 
de  ofspraek,  zoo  was  afgesproken.  — 
Hja  hiene  in  ôfspraek  mei  elkoari 
een  plaats  van  samenkomst  vaf^tgesteld. 

óf-,  ousprekke,  v.  afspreken,  een  af- 
s])raak  maken.    li.  P.  in  Rpk.  146. 

—  Dominy  sprekt  de  segen  óf  (üth 
v('>or  en  na  de  godsdienstoefening,  Hsfir.  IV. 
204.  —  Do  't  mast  er  dien  hiemei 
lezen  spriek  er  de  segen  óf,  Ibid  V, 
170. 

toezeggen,  beloven.  —  Dat  ringkje 
scoe  ik  ha,  dat  het  hja  mj  lang  al 
üfspritsen.  Vgl.  K,  P.,  Pr,,  98,   VgL  fm^ 

Aprekke. 

Óf-,  oustallioh ,  acy.  niet  meer  mei  tooi^ 
deel  te  houden  —  Ofstallich  fë,  daiineft 
dient  af  to  «chaifen.  —  In  boer  mei  Ijnr- 
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kei  fin  en  dfatallichfé,  weinig'  gegoede 
boer. 

óf-,  oustamje,  t.  aMatumen.  —  Heu 
wol  lia  ilat  de  minskea  feu  de  aijen 
üfstaraje. 

van  atau  tot  «tam  nederd.Llen.  minder  in 
stand  worden.  —  Sadat  se  op  't  I6st  ta 
boeren  en  yet  geringer  folk  öf(.t am- 
m^.-iie,  A,   Ysbr.  (18GI).  86. 

öf-,  oustân,  s.  afdtand.  -  llj  het  dèr 
öfstiln    f  en   dien,    dat    opgegeven,   iHten 

,ti«/„Htia.~Fen  FrentsjernciHarns 
i"  j,'jïn  Kreate  ôfstftn.  —  overdr.  Hy 
haldl  hiiu  op  in  Öfatan,  i»  behoed- 
/auin  in  't  uitspreken  ijjner  mt'tning. 

óf-,  oustappe,  V.  af«tap]j"n. 

öf-,  ouatean,  r.  afstaan.  Hnut  oan 
i  Lil  men    üfatean. 

óf-,  OTiste^erJe,  v.  (bar^ii^h)  itfnijzen.  — 
Iiomon  ôfategerje. 

—  HyliethimynieneiiQetofBte- 
h'erjo,  niet  ontmoedigen,  Hnfr.  XJH.  284. 
-  üoede  wol  dwaen  mei  GiUske  ha, 
loar  bjiL  stege rt  him  6f.  — Uat  hoeft 
dï  net  óf  t o  stege rj en,  niut afte schrik- 
kon,  W.D,-  Ulesp,,  91. 

óf-,   ouBtekke,  v.    afsteken.  ~   Plng- 

ort,teken.  —   Fjurwvrk  öf^tekke. 
van  11  al  steken ,  in  't  alg. :  vertrekkeD.  — 
riiT    is    fen    'e  moarn  ytitüda  ôfstit- 

tiakteoren,  drinkgeld  geven.  —  la'thjoed 
úyi\  Jierdei?   Den  mast  ek  Qfatekke. 

;.'l(>i'U  of  giiins geven,  hitte  verspreiden.  — 
1>..  kaubel  Btekt  tige  Al'.—Dat  stekt 
l),ju.-t.T  öf,  dat  blinkt  ver  (vwrai  rau 
ii|p/irlitij,'o  vroiiwenkleeding). 

-  .Jouke  sa  ienfaldi<;li  kUcid  en 
l.vs>aglcaunyn"epronk,datgtefct 
d.uiirh  bv  elkoar  óf. 

-\n  fjirder  büter  of^ekke,  naon- 
di'ivrick,  niet  do  boterboor,  afkeuren. 

óf-,  oustekker ,  s.  afacheïdidronk,  glaasje 
<.,.  ,1,.,!  valreep. 
i.V'k  ;  (l'i'hI  afgekeurd  vat  boter.  Zievoorg.  art. 

óf-,  oufltel,  B.  11.  afstel.  —  Fen  út»tt,l 
k..i,if  wol  ris  Ofstel. 

óf-,  oustelle ,  T.  afstellen  (wat  eerat  waa 
i.i>l|^esteldj ;   afschaffen,  buiten  gebruik itel- 
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6f-,  OOStelle,  V.  af>ito1en,  uiitateltin.  — 
De  Tingenetten  moatte  fen  'e  beam, 
aars  wirde  se  de  ek  noch  6fstellen. 
Vgl,  onltlrlif. 

ut-,  oustikelje,  v.  stekelig  afwüsen.  — 
De  faem  het  de  feint  ôfatikole,  een 
blauwtje  gegeven,  Hsfr.  IV,  214.  Vgl.  V- 
ttéj/erje. 

ut-,  oiut^erre,  v.  afsterven,  door  den 
dood  varliezen.  —  It  bern  wol  myflf- 
ïtjerre,  W.  Gr.  56.  -  De  blôddea 
atjerra  ûf ,  de  bladeren  sterrenen  vallen  af. 

vreemd  — ,  onverachilLig  worden.  —  De 
wr&id  ia  him  al  heel  ôfatourn.  —  ÂI- 
degea  stjert  my  alheel  6f,  myn  tcp- 
wauleu  en  kennissen  te  Úudega  sterven  voor 
eu  na  weg,  soodat  de  bevolking  my  vreemd 

door  sterven  verloren  gaan,  —  Der  ia  lis 
iti   bulte  iel  Öfstoarn,  K.  ind  T.",  28»'. 

of',  ous^erte,  s.  verlies  door  sterfgeval, 
—  tegenover  oftnatjerte,  ï.  d.  —  As 
Boate  ayn  niif  ferlear,  dat  waerd 
in  öfütjerCe  for  him.  hwent  den 
easke  hjar  folk  it  kaplael  op.  - 
Klaes,  dy  't  him  alle  dagen  dron- 
ken xüpte,  ia  jister  stoarn;  dat  is 
in  Öfatjerte   for  d«  kaatlein. 

Of-,  OUStJltte ,  V.  afstooten .  stootende  van 
úch  afhouden.  —  It  akiep  atjit  de  lam- 
men 6f. 

öf-,  OUBtJÛre,  V.  abturen,  af^tendeD. 

öf-,  oustoQe,  V.  afstoffen. 

ûf-,  oustoke ,  T.  doen  afbranden ,  in  brand 
steken  |een gebouw).  —  De  äld  rugmoun- 
le  atie  heecb  yn  'e  brftnkae.  do  het 
baea,  wol  men  ba.  him  öfatookt. 
Vgl.  W,D..  Twa  St..  177. 

óf-,  oustraffe ,  v.  ufatraffMi. 

óf-,  ouBtrïden,  adj.  Afgentredcn ,  ve^ 
moeid    en   krachteloos    door  den  str^d  (dea 

óf-,  ouatrike,  v.  ufstrijken,  effen  atr^ 
ken.  —  De  miette  ôfïtrike.  —  D8r 
atrykt  er  mo»i  hwet  df,  daar  heeft  b^' 
aardig  winat  — .  voordeel  van. 

strijken  gaan,  weggaan.  —  Hy  strykt 
ûf.  "  Geart  gong  mei  de  priia  ôf- 
atriken. 

—  De  loft  atrykt  Bf,  de  betrokken 
lacht  klaart  op,  H,  Z.,  Ts.  tnwuen.  67. 

—  Hy    striek   se   óf,  overwon  hen  bü 
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den  wedstrijd  op  schaatsen,  R.  ind  T.-,  196*. 
—  Immenofstrike,  een  pak  slaag  geven. 

óf-,  oustrome,  v.  afstroomen,  —  Mai- 
tiids  kin  Fryslân  faek  net  earder- 
nôch  ôfstrome. 

ôf-,  OUStrope ,  v.  afstroopen.  —  S  o  n  d  e  r 
jachtakte  it  fjild  ôfstrope. 

óf-,  oustrune,  v.  heimelijk  (een  zekeren 
omtrek)  af  loopen  om  te  bespieden.  Zie  strune. 

óf-,  OUStrüpe,  V.  afstroopen.  —  In  iel 
de  hûd  ôfstrûpe. 

overdr.  afhalen.  —  Hywolgraechin 
oar   alles   ôfstrûpe. 

—  Hy  strû])te  de  boppebroekôf, 
trok  die  uit ,  ld.  1 ,  83. 

óf-,  oustuitsje,  V.  afstuiten. 

óf-,  ousügrje,  V.  afzuigen. 

óf-,  OUSUtelje,  v  af-,  rondventen.  —  De 
hele  onikrite  ôfsutelje,  W.  D.,  In 
Doaze,  57. 

óf-,  ous'warre,  v.  afzweren.  —  De 
d  r  a  n  k  d  i  V  e  1  o  f  s  w  a  r  r  e.  —  H  y  het  i  t 
ft  ld  e  j:^elove  ôfsward  en  is  nijljoch- 
t  er  w  ird  en. 

óf-,  OUflwikke,  r.  zwikkende  van  iets 
afvallen.  —  Hy  s wikte  fen  'e  smeUe 
p  1  a n k e  óf  en  t r û z e  1  e  y n  'e  s I e a t.  — 
In  ein  koeke  ôfs wikke,  bij  't  koekslin- 
geren  (volkss)icl)  door  een  vorschen  zwaai  van 
den  ann  een  gedeelte  van  den  koek  doen 
afbreken  en  wegslingeren.  Vgl.  \V.  D.,  Volksl. 
II,  181. 

—  Dat  h  e s  t  er  m  o a  i  ô f  8  w  i  k  t ,  dat 
heb  je  handig  gedaan. 

oft,  conj.  of,   alsof,  indien. 

óf-,  outaepje ,  v.  aftappen .  van  't  vat 
tappen.  —  Hier  of  drank  ôftaepje.  — 
I  m  ni  e  n  i  t  w  e  1 1  e  r  ô  f  t  a  e  p  j  e. 

óf-,   outake ,  v.  af  kapen. 

óf-,  OUtakelje,  v.  aftakelen. —  In  skip 
ftftake  l.je. 

overdr.  zich  van  kleeren  (die  men  alleen 
buiten  's  liui««  of  als  opschik  draugt)  ont- 
doen. —  Nou  m o a t  ik  m y  mar  e a r s t 
ri«  h  w  e  t  oft  a  kei  j  e. 

óf-,  outakje,  v.  ongelijkmatig  of  telkens 
voor  «M'n  dccl  v«»rminderen.  --  It  takket 
al  gans  of  mei  myn  rekken,  nou  't 
ik  g  a  u  ris  h  w  e  t  ô  f  b  i  t  e  1 1  e  ha.  - 
iSjoerd  fortsjinne  earst  wyks  tsien 
goune,  letter  acht  en  nou  mar 
8  a  u  n ,   dat   t  u  k  k  e  t  h  i  r  d   ô  f 
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óf-,  outankje ,  v.  afdanken ,  buiten  dienf^t 
of  gebruik  stellen.  —  De  akoalmaster 
waerd  ôftanke,  Hsfr.  V,  229.  —  In 
oft  anke  hoed,  — jas.     Vgl.  ôfli:ze. 

afkeuren,  afwijzen.  —  Dat  fanke  is 
tier  vn  't  iten,  flêsk  dat  hwet  si- 
nich  is  tanketseôf.  —  Jeppe  woe 
mei  Lokke  merkje,  mar  dat  waerd 
ôftanke. 

—  Ik  scoe  se  helder  oft  anke  ha. 
de  les  hebben  gelezen,   A.  Ysbr.  (1808),  44. 

óf-,  outarje,  v.  afteren,  ten  einde  teren. 

—  Ik  ha  dat  hele  sket  hjoedôftarre. 
ofte,  adv.  of.  —  Min  ofte  me  ar. 

óf-,  outek,  s.  n.  afdak. 

óf-,  outekenje ,  -teikenje,  v.  afbeelden. 
af-,  nateekenen,  een  teekening  afmaken. 

door  naam  teekening  doen  blijken  dat  de 
houder   ervan  aan  zijn  plicht  heeft  voldaan. 

—  De   fjildwachter   lit  syn    boekje 
ofte  ken  je. 

óf-,  outelle,  V.  aftellen. 

óf-,  outexn^e,  v.  een  zekere  hoeveel- 
heid melk  geheel  doorzijgen ,  —  met  door- 
zijgen  gedaan  maken. 

(een  grooten  omtrek  of  afstand)  te  voet  af- 
reizen. —  Asiksakoartwei  sa^n  on- 
bid  ich  great  plak  ofte m zje  woe, 
Hsfr.  IV,  Ti.  —  Alles  öftemzje,  Forj. 
18i)2,   137.     Vgl.  Umzje, 

óf-,  outeppe,  V.  bfj  den  grond  afscheu- 
ren. —  Raepgrien  ôfteppe. 

óf-,  outerskje ,  v.  afdorschen.  —  I  n 
leach   (of  in   wan)   ôfterskje. 

overdr.  afranselen.  W.  Gr.,  4. 

óf-,  outichelje,  v.  de  bovenste  aardlaag 
afgraven .  om  de  volgende  te  verwgderen. 
Zie  tichelje. 

afrossen ,  slaag  geven.  R.  ind  T.*,  150*. 

óf-,  outikje,  V.  aftikken  (bfj  kinderspelen >. 

óf-,  outille,  V.  aftillen.  —  It  1  jts  fam- 
ke  is  op  'e  stoel  kleaun,  iksciler 
hjar  <>  ft  il  Ie. 

óf-,  ouUmmerJe ,  v.  aftimmeren  — Dat 
gebou  is  moai  oft  immer  e, 

iemand  af  kloppen ,  slaag  geven. 

óf-,  ouüngje,  V.  afdingen.  —  Op  *e 
w  a  e  r  ô  f  t  i  n  g  j  e .  minder  bieden  dan  den 
gevraagden  prjjs,  i'ook)  op  de  hoedanigheid 
er  van  aanmerking  maken. 

óftysl^e,  V.  afHtraffen  (met  «en  gard  of  rgtK 

—  De  houn  waerd  óftyske.  Zie  t^êêfft. 
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örtobje,ï.  aftobben.—  pp.  Oftobbe,—  i 
Ortobbe  en  warch  ia  't  lichem,  r. 
Ulom,  Blk„  30. 

óftocht,   «.  recessm,  aftocht.  G.  J.  II.  116. 

öf-,  OUtoffelJe,  V.  ei(f.  op  torfeU  (miii- 
loiii  vmi  ruimte  afloopen.  —  Ik  munt  al- 
les  Öftoffelje. 

ufrosscii  (met  een  toffel).  —  iJf  kat  het 
al  «MT  oan  't  alinen  wêat;  wacht  ik 
stil  him  ria  ôftoffelje. 

öf-,  outokje,  V.  vleiend  nf.lwingen.  — 
liiiiiion  hwct   ôftokje. 

Of-,  outoppe,  V.  aftrognelen. 

óf-,  outouwe ,  V,  afranselen  ■  cijr.  met  een 
tou«(.   A.   Ysbr.   (18081.  25. 

öf-,  outraepje ,  v.  aftrappen ,  afbreken 
iluur  iT  o]i  te  trappen  ,  door  een  trap  verwjj- 
.Kti'ji.  —  Der  mist  in  speake  dt  dy 
■^toel.  dy  ia  der  ris  fiftrape,  —  De 
bitn  — ,  de  koarde  fen  'e  rok  (ttou- 
vvenrok)  Óftraepje. 

öf-,  oiitrèdsje ,  v.  met  schreilen  meten. 
-  Ik  hii  (lat  plajc  groon  — ,  dat  ein 
wei    ris   óftrêdde. 

óf-,  outrekke,  v.  aftrekken,  ecnaftrek- 
kin^  maken  (rekenk.). 

.■(■n  ;iflrokselinaken.  — Krûden  ôftrek- 
k  !■,  -  IJv  thé  is  óf  trits  en,  geheel  afge- 
tnikki'n. 

öf-,  outreksel,  s.n.  aftreksel.  ~  In  Of- 
treksel  fen  krûden.  Hsfr,  X!l,  39.  — 
diiu.órtrekseltsje. 

öf-,  outrledsje,  v.  van  de  'draden'  ont- 
d..fii.  —  Üeantsjes  -,  eartopûlen  6f- 
triedsjr.     Meer  algem.   trieilsje. 

óf-,  outroajje,  v.  vleiend  (iel  -^  van  iemand) 

óf-,  outroevje ,  v.  aftroeven  lin  het  kaai-t- 
-,"■!). 
Óf-,  outroggelje ,  V.  aflrog-gelen. 
óf-,  outsjen',  V.  anrekken,  afrukken.  O. 

óf-,  óutütsje,   V.   afkuseen,  elkaar  kus- 

•■'u  ;tU  ti'i'keii   viin  verzoening, 

óf-,  ouwachtaje ,  v.  afwachten.  —  Yens 
11, II-  ôf«  lU'htsJe.  —  As  jimme  heit 
vTi  e  herberge  riit,  moatte  wy  6f- 
H-a.ht.je  honcar  't  er  thüa  komt, 
'1   l.uit  Kich  niet  bepalen. 

óf-,  ouvrae^e,  v.  afwaaien.  ^  pp,  öf- 
u.irid.  ~  Ofwacide  apels.  -  fig.  Of- 
uiii'id  Kil  ui,  weinig  waarde  hebbende  z&- 
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ken.    Porj.  1874,  53.  — Ofwaeide  praet- 
s j  e  B ,  lafl'e  — ,  onbeduidende  praatjes. 
ûf-,  ouirage,   ■vrea.ge,  v.  afwegen.  — 

—  Säker  — ,  kofjebeane  flfwagH. 
óf-,    ouwarre,   v.  afweren.  —  Imnien 

Af-,  ou^varrlnf ,  s.  afwering,  (faef)nf^e- 

Of-,  ontraskje,  v.  afwasscbc».  —  Dat 
suil  dy  desénetöfwaskje,  daar  iult 
ge  niet  van  vrijkoinen.  —  I  k  w&skje  mjn 
hanuen  der  Af,  vril  met  dien  persoon  of 
die  xaak  geen  doen  weer  hebben. 

ûfweakje,  v.  afweeken. 

ofwel,  s.  'afweg', TOor:  zjj weg,  verkeerde 
weg. 

—  ovenJr.  Dat  ik  de  minne  Cfwei 
fen  Flaeijen  offeninbangmanbi' 
gong.  R.  P. 

Of-,  ouweldaje,  v.  afweiden,  een  stuk 
land  over  de  geheele  oppervlakte  of  geheel 
doen  afvreten  (door  het  vee), 

Of-,  ouiveiDje,  ï.  afwenden.  —  Wy 
habbe  Ú8  wers  fen  him  ôfweïne,  G. 
J.  1 ,  133. 

—  Ik  aeil  der  mei  — ,  mei  him  ö^ 
weinje.  de  zaak  be-eindïgen,  —  bem  op 
ïijn  voorman  richten.  Hrdgrp. 

ûforelflk ,  adj.  arlus ,  deciug ,  'Afirpgig' 
(Kil.),  van  den  rechten  wegaf.  —  Onrju oh t 
krom  en  Ôfwei«k  w&nnolje.  O.J.l,  118. 

Of-,  ouwesje  ,  v.  afwonen ,  op  verren  af- 
stand —,  verwijderd  wonen. 

Of-,  ou-wenne,  v.  afwennen,  ontwennen. 

—  It  bern  fen  'e  tate  Öfwenne.  — 
Dou   Qiast  dy  dat  flouwen  öfwenne. 

—  In  ôfwoan.  (ook  ô f w e  n d)  I a e id ,  een 
lam  dat  van  de  moeder  h  afgewend. 

Of-,  ou'vrèrBlcli ,  adj.  Sc  adv.  afkeerig, 
warsch,  weerzinwekkend.  —  It  smakket 
öfwêrïich,  niet  zoo  ala  't  behoorL 

öf-,  ouTvettei^e,  v.  afwateren,  afvloeien. 

—  Dat  lân  leil  to  hOl  (ook  uedhûl  of 
ynpânnich).  it  kin  net  goed  öfwet- 
terje. 

—  In  flier  — ,  in  atrjitte  Op  it  flf- 
wettcrjen  lizze,  bellend,  «Md&t  het  wa- 
ter daarop  kan   afvloeien. 

Of-,  OUWèzen ,  a.  n.  (het)  afwezen ,  nAiQn. 
O.  J.  poNsiin. 

Of-,  OUWéziob,  ni^,  kfwexig,  Tig.  afge- 
trokken, veratrooiil",  m«  nün  gedachlen  elder» 
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zjnde.  —  [Liû,]  dy  mei  de  holle  foar- 
del,  altyd  ôfwêzichbinne,  Hafr.  I, 
128.  — Derby  halde  er  syn  stil  ôfwê- 
zich  aerd  en  sei  net  folie,  ld.  XIII, 
94.  —  O  f  w  ê  z  i  c  h  p  r  a  e  t ,  verstrooide  ge- 
zegden of  antwoorden.  —  Hy  hâldehim 
ôfwezich,  hield  zich  alsof  hj)  van  niets 
wist,  terwijl  het  tegendeel  wuar  was. 

óf-,  ouwike,  V.  afwijken.  Lex.  1:56. 

ôfwlkselin^^ ,  s.  afwisseling. 

ófwikselje ,  v.  afwisselen. 

óf-,  OU'wine,  v.  afwinden. 

óf-,  ouw^inne ,  v.  afwinneu.  —  Dy  jonge 
het  syn  maet  alle  knikkerts  ôf- 
woun.  —  As  se  tsjinelkoarrinne, 
wint  h y  't  alleman  of 

iemand  voor  — ,  eerder  op  een  bepaalde 
plaats  zijn  dan  hjj.  —  Dat  ha  'k  dy  ôf- 
woan.  —  lm  men  it  Nijjier  ôfwinne. 
Zie  n{jjiev. 

óf-,  ouvrislj^Je ,  V.  afwisschen ,  afvegen. 
In  de  Dongdln.  alg. 

óf-,  ouvrize,  v.  afwezen,  fig.  versma- 
den, verwerpen.  G.  J.  I,  120. 

óf-,  ouwoelje,  v.  afwikkelen.  Zie 
woelje. 

óf-,  ou(w)rame,  v.  door  drukke  bewe- 
gingen doen  vallen.  —  ( W) raem  dat  reau- 
ke  der  net  of,  duw  of  sla  dat  kopje  en 
Bchoteltje  niet  van  de  tafel. 

druk  werkende  afdoen.  —  Ikhahjoed 
al  h w e t  Ô f w r a e m d. 

óf-,  ouw^riu'we,  v.  afwrijven, 

óf-,  OU"WTOtte,  V.  afwroeten,  afzwoegen. 

ok,  8.  eg.,  dim.  okje,  corculum,  hartje, 
liefje.  —  M  y  n  o  k ! 

oker,  s,  oker,  zekere  gele  verfstof.  - 
G  i  e  1  e  oker,  g  i  e  l-o  k  e  r. 

okerje ,  v.  met  oker  bestrjjken.  —  1  n 
o  k  e  r  e    ni  û  r  r  e. 

okkaez'Je ,  s.  bastaardw. :  Fra.  occasion  , 
gelegenlK'id. 

ok'kebield, -byld,  s.  n.  liefste,  iron.  voor: 
(een)  leelijk  meisje  of  leelijke  jonge  vrouw. 
—  In  nioai  okkebield,  hear!  waarljjk 
niet  reel  moois,  llenndl. 

okkeheit,  s.  m.  grootvader,  —  elders 
oa  r  re  h  e  i  t.  \\.  447. 

okkemem,  s.  f.  grootmoeder. 

okkerdeis ,  -j  i  e  r  s ,  -j  o  u  n  s ,  adv.  enz. 
Zie  hokkcrdciit ,  enz. 

okse,    s.  m.    Kng.    ar,   os.   —   De  boer 


het   de   okse   yn  'tsâlt.is  van  winter 
voorraad  voorzien. 

o  ksen,  pi.  schimpnaam  voor  die  van  Eest- 
rum.  W.  D.,  In  Doaze,  55. 

ok'sebyt,  s.  zekere  in  't  wild  groeiende 
plant. 

oksedom,  adj.  zoo  dom  als  een  os. 

oksehoamen,  s.  pi.  ossehoornen.  — ... 
Oksehoarnen  mei  sulver  bislein 
(als  drinkhoornen) ,  R.  ind  T.*,  802*. 

oksehûd,  s.  ossehuid.  —  Prov.  Der 
kom  me  sawol  kealle  feilen  as  ok- 
sehûden  oan  'e  merk,  fig.  ook  voor: 
er  sterven  zoowel  jongen  als  ouden.  Telt. 
MS.,  12.  —  Salv.  65.  —  Vgl.  by  keallefef. 

oksepripper,  s.  m.  ossendrijver,  ovenlr. 
domme  en  lomp  te  werk  gaande  kerel.  A. 
422.  --  Hja  sizze  den  wol  ris  fen  ok- 
seprippers,  as  hja  fen  domme  liû 
prat  e,  H.  ind  T.»,  285*. 

okse'weide,  s.  ossenweide.  —  fig.  Yn 
'e  okseweide  fynt  me  net  folie  dy 
tige  fet  binne,  onder  de  predikanten  zjjn 
maar  weinigen,  die  grondige  geleerdheid  en 
welsprekendheid  aan  een  braaf  karakter  pa- 
ren.    B.  551. 

Oktober,  s.  de  maand  October.  —  Yn 
Oktober  frette  de  ky  mei  fi  i  f  bek- 
ken,  zij  vertreden  dan ,  door  de  natheid  van 
den  grond,  veel  meer  dan  zy  afeten.  A.  3. 
Ook  Oktobermoanne. 

olfert  (spr.  -Ó-) ,  s.  m.  mansnaam  ,  schim- 
])end  voor:  dom  en  onhandig  mensch. 

olter,  8.  n.  oud  dekriet,  of  stroo,  dat  ak 
dakbedekking  heeft  uitgediend.  Ook  âld- 
olter.      llenndl.  en  elders:    &ld-OQter. 

om,  priiep.  om.  —  De  ierde  draeit 
om  *e  sinne.  —  De  sike  moat  om  *e 
t  w  a  Û  r  e  n  y  n  n  i  m  m  e.  —  O  m  'e  o  a  r  d  e 
dei.  —  In  kou  ha  o m  'e  m Ô 1  k e ,  een 
koe  (van  een  ander)  onderhouden  Toor  de 
melk ,  di<»  zij  geeft. 

—  In  skiep  om  *e  heale,  de  een  heeft 
een  lam,  de  ander  geeft  de  weide,  het  ▼oor- 
deel wordt  ten  slotte  gedeeld. 

-  Hoppe  om  help.  —  Gul  om  goar- 
re.  -  Al  syn  wirk  isom  'enocht.  — 
1 1  giet  om  d e a ,  het  leven  is  er  mee  ge* 
moeid,  or  is  gevaar  by,  Sw.  1852,  48.  — 
Dat  soil  er  om  'e  wet  net  jnstean, 
dat  zal  om  den  drommel  nietgebenreil.  —  De 
faem   is   om    boadskip.    —    It  if  kim 


om  -t  jild  to  dwneii-  -  Ik  hfiKJin 
lii'1  om  de  krante  to  I0xud.  —  Hwer 
wast  om  we  da  je?  —  U;jowtnearne 

om,  a.lv.  om.  —  Doe il  in  doek  om.  — 

I'i'  lil  o.,  ken  ha  de  inuuf  eU  om  ,  «tton 
iiu't  opgcïctte  veeren  (wpfjens  de  kcmde).  — 
Dy  kou  hot  de  pong  om  'p  Iiala,  isKOO 
vi'ul   ceki  waard,  dat  ¥nrkoo|i  raadïaam  in, 

—  Kin  dat  bern  net  oui,  ~  iJe  kofje- 
Ictnnc  leit  om.  — Ritme  koe  him  om 
en  niM*,  hnd  een  zedel^k  ovwrwipht  op  ham, 
Foi.j,  1>'S4,  79.  —  DSr  liy  om,  diuir  om- 
streeks. —  100  ongeveer.  -~  By  Fprwert 
om,  in  den  omtrek  van  F,,  (ook)  langs.oïer 
r.  —    Ff-n    Holwert    l.y    Ferwert    om 

-om,  -omme,  s.  m.  ailijd  verbonden  met 
ei.'iioi<;ennaam:oom.— Us  8,t  t«  e-ora.ternn- 
derc  .i.tnduiding  van  nelkun  oom  roen  nprsekt. 

oiRlo  m:in.  —  Gjalt-oro,  —  Gysbert- 
(1  Ml  lil  e.  —  Klaes-om,  lekero  oude  inftn. 
Uit'  Kkias  heet,  en  die  in  den  kring,  waarin 
iii>'n  over  hem  spreekt  bekend,  aeer  Reaeht 
>■„  f,- m eenzaam  U.  —  In  denïelfden  /ini 
-moei    voor  moeike,  ah  b.v.  Poui-moi;!. 

*om-aeUe,  v.  alle  kanten  door  aanraking 
striH'Icn.  —  Ah  kroeze  woagen  'tglSd- 
.!.■  -lii)!  om.icüe,  R-  ind  T.*,   102'. 

om-akselje,  v.  om-,  rondwoclen  (in  't 
l.r,!).  Sw.  1>^54,  20;  1859,  «. 

om-arbeldfije ,  v.  omarbeidem,  omwev- 
kiii  (den  grond,  —  een  boek  of  giischrifl, 
ll-O.   li,   },% 

(im-t  ieU)  be?.ig  ijjn.  —  Hy  het  dfr  al 
1,111-  mei  omarbeido- 

ombalsJe,  V.  lanRs  een  tefjengexteiden 
WIL-  iiMchlen  te  ontkomen  (van  een  haas. 
Ui..    ,l,u'r  Oen   lionri   vervolgd   wordt). 

omballlngen ,  s.  pi.  verpakking,  o^erdr. 
iilli-rli'i    niiltiibvi^e   dingen,   overtollighedeu, 

bij/aken,  toevoegaelen  .  die  methetweitin 
iTiii-r  /.-.i^k  ciffenlijk  niets  ie  maken  hebben. 

—  I,il    mfii     vans    hû«   forti 
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schertsend:  't  gevolg  van  een  koning  af 
onder  hooggeplaatst  penoou.  —  Der  wie- 
ren  (op   'e  jachtpartö)    bihalven  de 

sen.  ek  al  folio  fen  d;  bysfuinton 
by.    R.  ind  'f.*,   190. 

ombame,  v.  met  vuurwapenen  rond- 
Bchielcm.  —  O!  hwet  «coitd  er  mei  syn 
Chattam  (zekei'schietgeweer)  onder  sa 'n 
pak  omharne,  R.  ind  T.',  Ufl-. 

om.bat8e,  v.  aanhohdend  in'twater  pla«~ 
aen,  stappen,  bv.  al  badende.  —  In  ke- 
tierke  yn  riunend  vetter  ombatse, 
Sw.  1901,  33.  —  Dy  jonge  wol  graech 
yuwetturen  modder  ombat»c,  door 
dik  en  dun  waden. 

ombidich, adv. ook  onbidich  en  bam- 
b  i  d  i  c  h ,  ï.  d.  en  Ln.  1 74.  —  R.  ind  T.',  805«. 
Zie  onbidieh. 

omblne,  v,  ombindcn :  omgeven,  O.  J. 
t,  234. 

ombingetje ,  v.  rondsl  enteren ,  IwUgloo- 
pen.—  DÈr  to  Grim  om  to  bingeljen 
ha  'k  net  folie  nocht  oan.  R.  ind  T.', 
324*.  —Om  in  «wiete  male  by  goede, 
ienfaidige  rainskon  ombingulje,  A, 
Ysbr.  (1801),  8.     Vgl.  oaibongttji. 

ombyt,  a.n.  ontbijt.  ~ Sa  gau  hied  er 
de  oarc  moitrne  it  ombyt  net  op  of 
hy  uaem  de  lodde  op  't  skouder,  B. 
ind  T.',  52'.  —  In  lang  gebet  ...  en 
d£r  waerd  it  ombyt  mei  «letten, 
Aid.  340'. 

omblte ,  ächierm.  v.  voor:  middi^nialen. 

ombjinne ,  ombieae ,  v.  omboenen.  — 
Tobben  en  iiroor-  ombjinne. 

omblazQ,  t.  ouiviTblaten.  —  Uy  is  «a 
swttk  en  meager,  men  fcin  him  wol 
omblaae,     .Makui,  en  elders    omblioïo. 

omblluwe ,  V.  om  iets  bevestigd  bleven. 
—     Dy    doek    moat    hjoed  mar   om- 
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omboardeje.-boerdsje.  v.omboorden. 
e   altyd   in  |  Zie  baardje. 

omboartqje  (»pr.  -oir) ,  r.  «pelende  boâg 
sgn.  —  Lit  him  dCr  mar  bwet  om- 
boa  rts  je. 

om>t«cien.  —  Dy  wtddou  on  hj«r 
fsint  boartajö  wol  ri«  bwai  mei  el- 
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boartsje  as  de  kat  meidemûs,ge 
leent  u  als  speelbal  voor  anderen. 

ombocht,  s.  boogvormige  kromming ,  die 
den  afstand  vergroot,  —  omweg.  —  Snits 
en  Drylst  lizze  oars  net  sa  fier  fen 
in-oar  óf,  mar  troch  de  ombochten 
yn  'e  wei,  het  men  lang  wirk.  —  Fen 
Ljouwert  oer  Snits  en  Bolsert  nei 
flarns,  dat  is  in  hele  ombocht.  Vgl. 
omki'omte. 

ombochtfije ,  -bôgje,  v.  zich  krommen 
(van  een  weg).  —  De  weibochtet(bô- 
get)   hwet   om.     Vgl  omkromje. 

afdwalen ,  zich  niet  by  zyn  onderwerp  be- 
palen (van  een  spreker). 

omvatten,  omringen.  G.  J.  I,  224. 

omboe^e,  v.  de  paarden  rechta  doen  om- 
wenden,  in  't  bijzonder:  het  achterste  span 
ploegpaarden  ,  op  het  einde  des  akkers,  doen 
uitweken,  om  de  voorsten  ruimte  te  geven 
voor  het  omwenden.     Lex.  540. 

omboerdsje,  v.  omboorden.  Zie  om- 
hoarihje. 

ombôgje,   v.  ^ombogen'.    Zie  ombochtsje, 

ombong^elje y  v.  rondslingeren,  ordeloos 
liggen  waar  het  niet  behoort  (van  voorwer- 
pen). 

rondslenteren.     Vgl.  omhingelje, 

ombouwe ,  v.  opnieuw  bebouwen.  —  In 
stik  ombouwe,  nadat  de  eerste  vrucht 
mislukt  is. 

ombrekke,  v.  omploegen.  —  It  l&n 
ombrekke.  Hsfr.  XIII,  24. 

vooral:  grasland  'scheuren'  tot  bouwland.  — 
Yn  ombritsene  greide  wol  it  tige 
b  o  u  w  e. 

ombring^e ,  v.  don  beker  rond  laten  gaan. 

—  K  o  m  ^  1  i  t  li  s  ris  o  m  b  r  i  n  g  e ! 
rondbrengen,  -bezorgen.  —    Uricven  — , 

kranten   ombringe. 

ombringer,  s.  m,  rondbrengor.  Vgl.  Icran- 
te-ornhringer. 

ombruye ,  v.  omwerpen ,  (ook)  omvallen. 

—  Dy  dronkene  kearel  het  de  tafel 
om  bruid.    —    De    lam  pc   isombruid. 

ombúf^e,  v.  ombuigen. 

ombükje ,  v.  ombouwen ,  omver  hakken. 

—  De  stammen...  lizze  o m b û k e .  «i . 
J.  I,  165. 

ombûrje ,  v.  de  kerkbuurt  of  het  dorp 
om  wandelen,  des  zondagnnamiddags,  —  aln 
het   'manvolk*  tegen  de  zon  in,    de  *vroaw- 


lui'  in  tegengestelde  richtÎDg  -wandelden, 
zoodat  beide  kunnen  elkaar  by  eiken  rond- 
gang tegenkwamen.  Ook  en  meest:  —  In 
8 1  a  c  h  de  b  n  r  r  e  n  o  ra  k  u  Jj  e  r  j  e. 

ombûtsje ,  v.  omruilen,  verwisselen.  Vg!. 
roallebCttsje. 

omdamje,  v.  met  een  dam  van  rondom 
insluiten. 

omdang^elje ,  v.  rondslenteren.  —  Y  n  'e 
stêd  omdangelje  as  men  der  neat 
to  dwaen  het,  dat  forfeelt  gao.  — 
Dat  wiif  dangelt  altyd  op  'e  bûr 
ren  om. 

omdat,  conj.  omdat,  —  veelal  verkort 
tot  om  't ,  z.  d. 

omdeelderU ,  s.  omdeeling.  Sw.  1858,  72. 

omdéle,  -diele,  v.  ronddeelen.  —  De 
kaerten  omdele,  — brea  of  turf  om- 
dele  onder  de  earmen.  —  Spek—, 
flesk  omdiele,  bg  den  aanvang  van  den 
maaltijd. 

omdélingy  -dieling,  s.  omdeeling,  be- 
deeling, uitdeeling  (aan  de  armen).  —  Hy 
kriget  fen  de  omdeling.  —  It  i* 
hjoed  omdeling. 

omdideldeintaje ,  v.  den  tyd  met  beo- 
zelwerk ,  in  ledigheid  of  voor  zgn  pleixier 
doorbrengen.  Zie  dideldeintsje.  Vgl.  omflin- 
terje. 

omdykje,  v.  van  rondom  met  een  dgk 
insluiten,  v.  d.  Zw.,  56.  Vgl.  omdat^ie, 
omdingelje, V. rondslingeren. —  Dy  doek 
het  hjir  de  hele  wike  alomdingele. 
—  Sloffe  liû  litte  hjar  sneinike 
klean  de  hele  wike  omdingelje.  VgL 
omhongelje, 

omdJoeUe ,  v.  omdartelen  ,  *8toeien  voor- 
al met  vrouwen,  —  Mei  de  frouliue  om- 
djoeye.     Lex.  771. 

oxndoarmer,  s.  rondzwerver.  Hût-hien 
1890,  4. 

omdoarmje,  v.  ronddolen,  onoawerren. 

oxndôch',  adv.  te  vergeefs,  om  niet.  — 
*t  Is  om  doch  hwet  ik  bis  krep. 

omdôdi'sa,  adv.  voor  de  lens,  om  den 
schijn.  —  Dat  wier  mar  omdôchta.  — 
Hwerom  hest  dy  skiere  broek  oan? 
O  m  d  Ô  c  h  s  a .  omdat  ik  't  verkies.  —  H  w  e  r^ 
om  snyst  dat  tou  stikken?  Om* 
doe  h's  a. 

daarom  (als  ontwijkend  of  nietneggoid 
antwoord  op  de  vraag:  waarom?  om  w«lki 


OMD. 


rcirnVl.    -      Ik    tink. 

iiei  Blijke  giet.  Hw 


Rucrd  joun 

tinkKtdat? 

Omdüchsn 

ib-itantiviscli;    —    Omdoeh» 


omdokterje ,  v.  middelen  aftawenden  ter 
pv-nfAnff.  —  Lys  het  ïn  -swollen  fin- 
Kir,    dGr    moat   ik    mei   omdokterje. 

—  overdr.  L's  (lid  klok  wol  nel  gean, 
<U'r  ha'k  al  wakker  mei  omdoktere, 
Jimr  ik  kin  't  !.et  redde. 

omdolle ,  v.  omdelven,  oiugrayen.  — De 

omdoDderJe ,  v.  met  veel  gedmiech  of 
geweld  omwerpen  of  —  omvallen. 

omdope,  ï.  een  aaderen  naain  geven, 
van  naam  veranderen. 

om'drael,  s.  (het)  zwenken  om  het  eind 
van  ofin  hek.  —  By  de  omdraei  fen  in 
hikke  pakt   men  de  daempeal  beet. 

omdraelje,  v.  omdraaien.—  Draei  dy 
rin  om,  dat  ik  ajuch  ho  't  dy  jas  ait, 
—  De  ring  fen  'e  doar  -  .  it  slot  (door 
den  sleutel)  oradraeije.  -  De  ierde 
dr;L..Mt  yn  in  etmiel  ienkear  om. 

omdrage,  v.  omdragen,  heen  en  weer 
.lrii>:fii.    -Mei  't  lytse  bern  omdrage. 

met    ïioh    drrtgen.     —    L6at    of   swier- 

omdraminelje ,  t.  aanhoudend  treaze- 
Icn.  —  dralen.     Vgl.  omdreiilclje.  Zie  dram- 

omdrave,  v.  om-,  ronddniTen. 

omdreutelje  ,  v.  bjj  aanhoudendheid  tal- 
nii'ii.  dv.llon.     Zie  di-eittelje. 

omdribbelje,  v.  ouidribbelen ,  ronddrib- 
}..:lrn.  -  lieppe  dribbelt  aa'n  héle 
a  •■  \  y  II  \:  h  Û  a  o  ra.     Leï.  735. 

omdroegje,  -drulje,  v.  omdrogen.  — 


i-d  ( 


egje. 


omdwaen ,  v.  omdoen ,  zich  ai  een  ai 
Ut  toiii.iHinetiets).  —  De  das— .de  brei 
li'ndiM'k    omdwaen,     —    de    goudei 


omdwale ,  v 


,cayare,  omdwalei; 


omdweUje ,    v.  omdweilen ,  f ig.  veel  op 

■ti-LLit  loii]ien  (vooral  van  vrouwen  en  meia- 
.-.         o,,  ;..  bi-.rren  omdweilje. 
omdwelmje ,  v.  radeloos ,  in  het  onzekere 

Iwalfu.    ronddolen.    —    As    ik  ris  net 

:Hiir    yn    't    wyld    omd  we!  me  ,  B.  P., 
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Keapm.  43.  —  Cesara  geast,  om  wralis 
omdwelmjende.  R  P.,  Jal.  Ce».,  178. 
Vgl.  Aa  jiemme .  24. 

ome,  B,  m.  rîg.  oom,  voor:  vriend,  man 
(genteen«iaQi  aaii»i)rekend).  —  H o  fier  bïn 
ik  yet  fen  Ljouwert.  ome?  —  Hwet 
sizïe  jy,  ome?  Vgl.  Reis  f.  M.  J.,  12. 
Wier»,  f.  M.  .1.,  9.  —  Vooral  nog  in  kinder- 


1 


taal: 


Do 


ek  de 


—  Jow  de  ome  gaa  in  iiantsje.  —  Ver- 
der meer  algemeen .  in  minder  gnnstigen 
ïin:  —  In  nuvete  ome.  ld.  X.  67.  — 
Rare  omen.  9:.on<lerlin){e  kereU.  L.  in  W.. 
a3.  —  In  frjemde  ome.  geheimiinnig 
peteoou. 

Ook:  een  zwaar,  log  beest.  —  Dy  twin- 
ferbolle  wirdt  in   hieleome. 

om-eamelje ,   v.   rondloopende  prevelen. 

om-earmje ,  -earmkje,  v.  omarmen, 
omhelzen.  -  De  aliep,  dy  ús  aa  sêft 
omearme,  v.Blom,  Bik.,  60. 

om-eidflje,  v.  onteggeu,  fig.  omwoelen. 

—  De  binnen  ha  de  hele  blomtda 
omeide. 

om-ende'by,  adv.  nagenoeg,  ongeveer. 

—  Ho  let  ia  'f?  Om-ende-by  toolf  üre. 

—  Fjirtich  healkanne  môlkejowt 
om-ende-by  saun  poan  bütor. 

om-«D'Oaii,  adv.  on  eji  aan  bet  lichaam 
(vun  kleercnl.  —  Hy  het  net  folie  om- 
en-oan,  ia  dunnetjes  gekleed.  — Wy  hin- 

moatte  ek  hwet  om-en-oan  ha. 

omfalle,  v.  eadtre.  omvallen.  —  Ik  fal 
haat  om  fen  wirgene.  —  Uy  fait  fen 
wyebeit  om  lyk  aa  Salomona  kat; 
ook:  lyk  a«  't  atgdahAii  (it  Rkytbüa] 
fen  Brem  en,    gezegd  van  een  waa&w^ze. 

—  Dat  wyfke  ia  oau  't  omfallen  til, 
moet  weldra  bevallen. 

omfarre ,  v.  omvareu ,  rondvaren.  ^  M  e  i 
it  boftt  hwet  op  '8  fiver  — ,  op  'o 
mar  omfarre.  —  De  ïerdbol  om- 
farre. 

omfe^Je ,  v.  een  hol  voorwerp  met  een 
vaatdoek  of  dweil  reinigen.  —  De  thep&n- 
tflje»  ~,  de  kom  -,  de  akfitet  —.  de 
pAt  omfeue. 

omfetsje  ,  v.  ontvademen .  omvatten ,  om- 
heheu.  —  IJ  e  rj  u  c  h  tichh  eit  omfettet 
fredf   yn  Ijenflike  earmen.   G.  J.  1, 
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omfiemje,  v.  omvaderaen.  —  Ik  kin 
dy  beam  net  omfiemje. 

omfier',  adv.  omver,  overhoop. 

omfier'blaze,  -blieze,  -bruije,  -hol- 
je,  -kappe,  -kei  Ij  e,  -lizze,  -ram  e, 
-ride,  -rinne,  -skoerre,  -amite,  v. 
Zie  de  Enkelwoorden. 

omf iere ,  v.  (ieta)  omduwen ,  -atooten , 
opzettelijk  of  bij  ongeluk.  —  Bi  roerde  jon- 
ge! maatou  dat  lyts  famke  om- 
fiere?  —  Pas  op!  fier  dy  pot  mei 
môlko  net  om.     Zie  fiere, 

omfierrens,  adv.  ver  van  huis,  in  den 
vreemde.  —  Hy  is  — ,  reisget  omfier- 
rens. 

—  Omfierrens  wei,  van  ver  weg,  uit 
den  vreemde. 

omfimelje,  v.  ompeuteren,  (ook)omzeu- 
ren,  -leuteren.  —  Earne  op  omfimelje, 
telkens  weer  over  spreken.     Zie  fimelje. 

omfiterje,  v.  heen  en  weer  drgven.  — 
Hja  fiterje  mar  mei  yen  om. 

rusteloos  heen  en  weer  loopen.  —  Dat 
wiif  wol  Ijeafst  altyd  omfiterje, 
hetzjj  in  of  buiten  's  huis. 

omflaelje,  v.  'omvleien'.  —  Mei  im- 
men  omflaeije,  iemand  steeds  of  gedu- 
rig vleien  uit  belangzucht,  —  of  om  vrede 
te  houden. — Men  moat  altyd  mei  him 
omflaeije.    oars  is  er  net  to  brûkon. 

—  De  loaije  broedby,  grutsk  en  dom, 
II  Flaeide   altyd   by   de   kening  om, 

v.  lUom  ,  I31k.,  88. 

omf lappe ,  v.  om-  of  dichtslaan.  —  De 
netten  (vun  den  vogelaar)  omflappo.  — 
In  pan  koek  omflappe,  omkeeren,  door 
een  handige  beweging  met  de  pan. 

omf lap(per) ,  s.  abortus ,  miskraam.  — 
Hja  het  in  o m flapper  h a w n. 

omf  Ie  ander,  -f  IJugrsrer ,  tg.  vooral  voor : 
een  v<»rinaakzo<'kend  meisje,  dut  gaarne  by 
de  straat  uf  bij  pretten  is.  —  Sjouk  is  in 
o  m  f  1  e  a  n  d  e  r ,  hja  kin  't  y  n  'e  h  Û  s  n  e  t 
h  i  r  d  e. 

omf  leanderich ,  -f  IJugg^erich ,  adj.  uit- 
huizig,  het  vermaak  buiten  *r  huis  na^jagende. 

-  -  Pr  jonge  boer  en  syn  wyfke  bin- 
ne  bju  stère  o  m  fle  an  derich,  gaan 
veel  uit  rijden.  Vgl.  ntflechtich.  —  Sjouk 
woe  wol  for  faem  bv  mv  wen  je,  mar 
hja  is  Ml  V  to  om  fleanderieh. 

omf]ean(n)e,  v.  om-  ofrondvli»'gfn  ivan 


vogels) ,  overdr.  rjjden  en  rossen  ,  steeds  voor 
plezier  uit  zijn.  —  Hja  fleane  wakker 
om.  —  Op  'e  bftrren  om  fleane,  op 
straat  loopen  en  zich  wild  gedragen. 

in  de  haast  omverloopen.  —  Fleandv 
stoel  net  om. 

omflechtsje,  v.  wild  heen  en  weer  loo- 
pen (van  teeldriftig  vee). —  De  kji  flecht- 
sje  y n  't  1  ân  om. 

omfllnterje,  -f  linterknippe ,  v.  rond- 
loopen  zonder  iets  uit  te  voeren.  A.  148,  — 
Hûs-hiera  1895,55.  —  R.  ind  T.',  330*.  Vgl. 
flinterknippe  en  omdideldeintsje, 

omflitterje,  v.  eenigszins  haastig  rond- 
loopen ;  gedurig  heen  en  weer  loopende  al- 
lerlei beredderen.  —  Hwetdroktemei 
Jetske  ha?  Hja  is  mar  jim  mer  oan 
*t  omflitterjen  nei  de  bûrliue.  — 
Mei  sa'n  drok  spul  (bedr^f)  het  men 
altyd  omflitterjen. 

omflodderje,  v.  omfladderen  (van  vo- 
gels en  andere  gevleugelde  dieren).  —  De 
flearmûs  floddere  hjir  alle  jonnen 
om.  Ook  in  de  beteekenis  van  om  flinter- 
je,    z.  d. 

omtg^ammelje ,  v.  sukkelen,  aanhoudend 
licht  ongesteld  zjjn.  Vgl.  gammel.  Zie  gammeije. 

omigaspje,  v.  omgespen.  —  De  rime 
omgaspje. 

omgaan ,  v.  omgaan ,  om  (iets)  heen  gaan. 
—  De  hoeke  omgean,  fig.  8ter\*en.  — 
Dat  binne  forgiftige  beyen,  ast  dy 
op-ytste  gietst  de  hoeke  om. 

rondgaan.  —  De  bûrren  omgean. 

een  omweg  maken.  —  Ik  hie  al  ear- 
der  tliiis  wOst,  mar  ik  bin  in  ein 
o  m  g  i  e  n. 

—  Dy  man  kin  syn  saken  goed 
omgean,  ze  naar  behooren  dryven.  —  Ik 
sril  dy  ris  omgean,  een  pak  slaag  geren. 

g«»beuren ,  plaats  hebben. — Yn  dy  grea- 
te  winkel  giet  frjjhwet  om,  is  veel 
aftrek.  -  Yn  'e  f laechsh&nnel  giet 
tsjinwirdich  neat  om,  de  vlashandel 
staat  stil.  —  Der  giet  al  hwet  om 
yn  d y  greate  wrald.  —  Hwet  er  yn 
in  minske  — ,  yn  immens  gemoet 
o  mei  et  is  jamk   net  to   rieden. 

-  Dat   giet   buten   't  hert  om,  het 
hart  heetY  er  geen  deel  aan. 

verloopen.  —  Dergiethastgjia  dei 
om,  of  ik   kry   brieven. 
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—  iJy    master  kin  aerilidb  mei  de  I   tO( 

lern    omxean,   wei^t  ie   Roed  te  leiden,  ka 

-Dat   wiifkin  wo!   nieiiIemiU^Dm-  |   om 
rt';iii,  kun  liijzoniier  [Toed  praten.  —  fioeJ 

:>-:iT,    kinne.    -    Dnt   kin   net  bûteii 

l'r.vii    oin^ean,    dat    kan    of   mftg  Muder 
lij/ljn  van  T.  nitt  geachieden. 

-  Mei   ligens  otugean.     —    Fal«k 
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elji 


■il.'  I  rf-d   (vliegwiel). 

omgoarje,  v.  aanhoudend  (licht)  onge- 
-tcld  /ijn  of  aan  een  slfpande  knaal  Iflden, 
—     Ik    lia    de     hele     maitiid    Bähwct 

by   -f  .[Mil.    —  Hy  goarret  altyd  om. 

liiM'i  bt'tter.     VkI.  onij/ammf(}e. 

om'gong,  .■■.  omgang,  rondgaug.  —  lu 
iMii  wimi;  rl  waen.  een  üolkcte  houden  langs 

in  ei  lil'  0111  gong  beozich,  methetja&r- 
lijk-i^li  liui-beKoek  bij  de  gemeenteleden.  — 
1,1  „.„snnï  .l».«,n  mei  d.  plo.g. 
•'(:  in  11  iiLgong  pi  o  t'  (ie,  ploegende  een 
.Miii;  l.ih^'-  den  iikker  heen  en  terng. 

niiuL'iiiitide  ïiekte  of  ongesteldheid.  — 
lii~t  :,lle  liû  binne  hjïr  sük  oan 
'iM'k;.|.lsjen.      dat     i«     tsjinwirdich 

vi.iki'iT.  ■  Dominy  is  goed.  miir  yn 
!■  1.  lil,:;.,  lic  '!f  L-r  net  fo  1 1  e  oan 'e  ni  an. 
Ii1fn>ii  i.c  i„  aerdich  minskeyn'e 
.iiiL.'iMi-,  -  Douwe  liet  mei  nimioen 


ook  V 


r:  een  zwaarljjïig  menach. 
in  omgüüg.  —  HylV 
komd  m«i   (fen)  tw» 


tr  uei  in  omgong.  ~  De  Walen 
men  troeh  in  luk  op  'e  eartte 
omgong  ten  'e  toer,  II.  H„  13. 

omgrave ,  v.  omgraven ,  omwoelen  (den 
grondt. 

omgrieiae,  v.  ommoreen,  omknoeien. 

om^rounje,  v.  (het  water)  grondig  — , 
koebel  maken  door  er  in  te  woelen.  —  I  k  k  i  n 
't  wettor  ommere  dSr  by  jou  net 
omgrounje,  hwent  it  rint  fen  jou 
öfuei  my  ta.  Alm.  12°,  1830.  Ook  om- 
gromje. 

omgrâäzie,  -g;rúzje,  v.  in  eene  groe- 
aelige,  onzindelijke  of  morsige  omgeving  vet- 
keeren.  ~  De  liúe  gruien  dBr  mei  el- 
koarren  sa  hwet  om. 

Ook:  in  vail  water  slobberen,  bepoaldel^k 
tan  do  eenden.  —  Mei  deeinenyn't 
kroas  fen  de  aleutten  oragriidsje. 

otuhael ,  a.  omliaal ,  omslag.  —  O  m- 
bael  fen  wirden.—  pi.  omhalen,  uit- 
weidingen, -  Pier  het  altyd  in  heU 
boel    omhalen   as  er  hwet  fortelle 


:il. 


—   De  kn 


kt:   H«-et   is  Hylk  i 
.r.-iitniii,.^.    -    Tü  Min 


onüiaffdlje, 

haffelen  pp  hwet  hjoii weratrie  om. 
Alm.  12°.  -  De  kü  baffelja  yn  "b  flofr- 

omhakja ,  v,  omiiiitt«n  (den  grond), 

omhUde ,  v.  de  ploegpaarden  doeu  om- 
wenden.  -  Boei-om  of  hap-om  h&lda, 
reehtti  of  liiikd  doen  omwonden. 

rondpreaenteeren.  —  In  biedt  «je  mei 
koeke    omhAlde. 

Ook:  een  kleedingxtuk  omhouden.  —  Da 
mantel    — ,   de  doek  omhUIde. 

omhawwe,  v.  omhebbea,  vnn  kleeding- 
atukken  of  lijfaieraden. 

omhear' ,  adv.  eitpr.  die  gebraikt  wordt 
ai«  er  iela  byzondcr»*  gebeurt  in  de  omgeving. 
—  Hwet  giet  d&r  omhear,  wat  gebeurt 
daar?  —  It  is  der  raer  omhear  gien, 
erg  toegegaan.    Vgl.  omwef. 

omheeoh' ,   adv.  omhoog,  in  de  hoogte. 

ombeech'dwaeD ,  -gean,  -hälde, 
-eaeiie.  -siaen.  -smito,  -triuwe, 
■waeöe,  v.     Zie  de  Knk  el  woorden. 

omhegi^n),  adv.  naar  omhoog,  nur 
bovvn.  —  In  minnke  «jiicht  altyd  om- 
begon  ■ ,  vergelijkt  xijn  «taat  alt^d  uiet 
dien  van  hen,   die  meer  EJjn  of  't  beter  faeb- 
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omheinje ,  v.  omheinen ,  van  rondom  be- 
zetten. A.  43. 

omheisterje ,  v.  rondwoelen  en  alles  on- 
derstboven  —  of  van  zyn  plaats  halen.  — 
Dat    lytse  bern  heistert   altyd    om. 

—  Yn  'e  hu 8  omheisterje,  schoonmaak 
houden. 

omhelje,  v.  omhalen,  om  iets  heen  va- 
ren ora  het  te  ontwijken.  —  fig.  Nearne 
for  omhelje,  zeggen  waar  't  op  staat, — 
nergens  voor  terugdeinzen.  —  Ik  hel  je 
nearne  for  om,  as  't  nedich  is  for 
üs  doel.     Hsfr.  XIV,  66. 

omhexnxue,  Hl.  v.  omzoomen.  A.  239, 
260.    Zie  himje. 

omheukerje,  v.  een  bekrompen,  een- 
zaam en  armoedig  leven  leiden ,  niet  de  noo- 
dige  verzorging  hebben. 

oxnlliii£^elJe ,  v.  hier  en  daar  rondslen- 
teren  of  staan  luieren. 

omhlngerich,  adj.  lusteloos,  wegens  lichte 
ongesteldheid.  —  Dejonge  wier  de  hé- 
le wike  al  hwet  omhingerich;  nou 
het  er  de  mûzels. 

omhingje,  v.  omhangen.  —  De  gl es- 
kleden  omhing  je,  van  plaats  doen  ver- 
wisselen. 

—  It  hinget  er  raer  om,  de  kleeren 
hangen  hem  (of  haar)  slordig  om  het  IJjf.  — 

—  Tonger  op  'ejoun;  der  hie  de  loft 
de  hiele  dei  al  nei  omhinge,  voortee- 
kens  van  gehad. 

—  Loai  omhingje,  lusteloos  zyn  door 
vadzigheid. 

Ook   in   de  bet.  van   omhinge  Ij  e,  z.  d. 
omhinkje ,  v.  omhinkelen. 
omhippe,  -hippelje,  v.  om-   rondhup- 
pelen. 

omhysje,  v.  omver  trekken,  —  rukken. 

—  Inbeam  omhysje.  —  pp.  omhise. 
Wy  ha  mei  lis  f j onweren  de  beam 
omhise. 

omhyaje ,v. in:  Op  immen  omhysje, 
ophitsend  kwaad  van  iemand  spreken  ,  om 
hem  gehaat  te  maken. 

omholi^e,  v.  omhokken,  buiten  echt  als 
man  en  vrouw  voortleven. 

omhonkelje,  v.  i ergens)  omhangen.  — 
Op  'e  burren  omhonkelje.  —  liyin 
oar  omhonkelje,  bij  een  ander  alleen 
inwonen  of  tevens  dienstbaar  zijn,  zonder 
er  een  eigenlijk   h  '>  "^  ^    '^^  ***»ni8'  +<»  I -^bbeD- 


omhottefylje ,  v.  voortdurend  met  el- 
kander twisten.  —  Altydmei  elkoar  om- 
hottefylje,  lyk  as  Pier  en  Tet  doj?- 
ge,  dat  is  gjin  libben. 

omhunkerje ,  v.  onrustig  loopen  eo  zich 
met  elkander  bemoeien  van  vee ,  veelal  uit 
natuurdrift. 

Ook:  omhunkeren.  —  Wyls't  ik  nou 
sahwet  omhunkere  kaem  Betsjeüt 
it  efterkeammerke  wei  setten.  ld. 
I,  114. 

omjachtfije ,  v.  by  de  straat  loopen. 
vooral  bij  avond,  om  met  vrijers  in  aanra- 
king te  komen.    Zie  jachisje. 

omjammerje ,  v.  omjammeren ,  jamme- 
rend omloopen.  —  Dat  bern  jammert 
de  hele  moarn  om  fen  pine  yn  > 
mûle. 

omjas^e,  v.  druk  rondloopen  om  aller- 
lei kleine  zaakjes  te  beredderen.  A.  324.  — 
Ik  ha  dehelemoarnomja8ke,mar 
nou  is  't  spul  ek  f  o  ar  in-o  ar. 

Ook :  uithuizig  zijn,  omjagen.  Bgek.  1847, 33. 

omjeiije,  v.  omjagen,  rondjagen.  —  Dy 
jonge  liûjeije  wakker  om,  gaan  druk 
uit  rijden  en  rossen. 

omver  jagen ,  —  rijden.  —  In  beam  — . 
in  hikkepeal  omjeije,  door  er  hard  te- 
gen aan  te  rijden. 

terzijde  drijven.  —  In  kou  op  *e  stal 
omjeije. 

omjiette,  v.  omgieten.  —  De  kofje 
omjiette,  uit  het  kopje  in  het  schoteltje 
gieten. 

omjoe^e ,  v.  ronddartelen ,  ook :  piere- 
waaien. —  Man,  hwet  hawwe  jy  om- 
joeid.    R.  ind  T.',  156". 

oznjokselje ,  v.  heen  en  weer  loopen  en 
draven,  reizen  en  trekken,  vooral  met  een 
rijtuig,  quasi  voor  zaken.  — In  (koopmant-) 
soan  fen  fyfstien  jier  .  .  •  .  kriget 
ek  al  nocht  oan  omjokseljen,  Hulr. 
IV,  198.    Ook  omsjokselje. 

omjown',  pp.  omgeven.  —  Troch  in- 
glenwälde  omjown.  v.  Blom,  Bik.,  54. 

omkantelje,  v.  omkantelen.  Zie  kmm- 
teJje, 

omkapje,  -kappe,  v.  omhakksn.  — > 
Beam  men  om  kapje. 

omkapsel,  s.  n It  omkapsel 

fen  in  boek,  buiten-omslag ,  om  hcitbo^ 
schoon  te  houden. 


u,ier.. 


,    46. 


■  Hy    i 


,  broeder  mti  een  Jer 
n  omke,  W.D..  Twa 


i.'i  iiioaike  dor  yette,  niemand  is  on- 
itiishiuir.  —  Hy  stiet  omke  oer  my, 
IS  Ue  (tweede)  man  van  mijn  aangehuwde 
tinilc.     Vgl.  âldumke. 

üok-  wel   voor:  Btiefvader. 

omkeare,  v.  omkeeren.  —  Ha  .iy  al 
o  111  k  e  a  r  li  ?  het  kopje  oragek  eunl  Iteeken 
dat  men  geen  koffie  of  thee  meer  wenficbt). 
—  He  pankoek  omkeare.  ~  Doittiny 
keurt  jiers  ienkear  de  pan  koek  om, 
keert  zijn  stapeltje  oude  preekon  't  ondcMtö 
bovfn  ,  om  weer  met  no.  1  te  beginnen, 
iispitten  (Oostel.  Wouden). 


s  üMKL. 

Iii    kAliie  omk««iExer,  broeden-  of  soa- 

ters-stiefïooii  of  -docliler. 

omkeutelje ,  v.  omBammeien ,  zidi  met 
kl«intglieden  langzaam  beïig  houden.  — 
Dat  wiifkin  naomkeatel.ie.  deris 
gjin   ein  en  der   komt  gjin  ein.    Ook 


mlo 


rtsje. 


omkykje,  -kypje,  t.  rondkgken ,  (no&r 

Ook:  omkijken.  —  Do  't  Heïtse  hjar 
mette  seach  se  sedich  fonrdel.  mar 
do   't  er  fuarby  wier  kipe  se  ris  om, 

omlclaeije ,  v.  omkleeden,  van  kleeder- 
diucht veranderen. —  De  rike  Hó  kluejie 
hjar  nou  allegearre  om.  Â.  26.}  e.  a. 
-Do  "t  Sytske  domeny  e-jiffron  wir- 
den  ie,  het  se  hjar  omklaeïd.bet oor- 


'ok:  van  godsdienst  of  politieke  richtinp  '  ijïer  afgeschaft.  —  Omklaeid    op  't  jif- 
fers.  A.  Ysbr.  1861,  90. 

om'klaisel,   x.  n.    omkleedsel,  b.  v.  om- 
slag van   een  boek.    Sw.  1859,  8.    Zie  om- 

omklamje,  -klamme,  v.  omklemmen, 

omvademen.    —    la    beam   om  klamme, 

met  (ie  armen  omvatten.    —  Speaken  sEb 

et  (met  de  hand)  om- 

W.    —    Hsfr,    IX.    208. 


veranderen.  —  Hy  h 

earder  omkeard.   nou  is  er  .Minniit, 

—  It  Un  kearde  om,  it  Iftnsbi- 
•^tjûr  kearde  om,  er  had  een  omwente- 
ling planis.  Hafr.  XIV,   113. 

— ■    1.  en    omkeare,  aich  ojuwenden.  — 


Ook 


m)wentelen.  —  f ig.  Dy  man 
om  yn   't  ji ld.  is  schatrgk. 


tsjok,  dat  ik  »e  i 
klamje    koe.    A. 


Vgl.  omleare. 


I   Ook  omklani 
omklampje , 


,  omklemmen,  met  de  ar- 


pp.   tiU  adj.  omgekeerd,  het  (  men  omvatten.    Pr.  Wjo.    l^iöl ,   5.  ^  Sw, 


dersl 


'ste   boven ,    het   binnenste    buiteji. 
pankoek    omkeard  goajie,  't  on- 
werpen.  K.  u.d.  Wdkt.  —  Hy 


alt: 
i  de  ha 


,rd.:   ha 


nkea 


—    hl    (ir. 


rd.   Zie  Aif». 

;n  gek   mei  ( 
li'sird    OÈin,    met    de  voering  naiir  buiten. 

niiwel,  (ook)  ongerust. —  Ik  bin  aa  C 
keard  yn  't  liif,  de r  Bke el t  my  h  w 
Ue   hondert   goune,   dy  "t  dy  k 
r.'l    krigr    het,    dèr  bin  'k  omkeard 
Icn  y  11  'I   liif,  ik  vree.^  dat  geld  niet  temg 
te  ïiillen  krijgen. 

onikeil(J)e ,  t.  omverwerpen  ,  (ook)  heen 
■'11  weer  werpen.  —  Mei  wichten  fea 
hondert     poun     omkei)(j)e     as     mei 


1872 

omklauwe,  r.  omknibben.  —   De  h 
en    ha   de   hele  tdn  omkln 


Yn 


odde 


iikla 


maat  net  «a   op  'e  holle  omkUnwe, 
omklleme,   v.    met  traagheid  handelen 

of  met  nietighedun  beiïg  lijn. 
langsaam,  alordig  eo  oniindelijk  werken.  — 

Gredske  kin  wit  ho  lang  mei'twirk 
don  docht  se  yet  nat 


■t  ho 


rt. 


m  hel  Era. 


inke 


."tir 


omkeJongeB ,  ..<.  pi.  ook  al«  Bolutrtüniutm 
■■■■:■»■:  lang(>e(;nige  muggen,  neven.  Id.dl.  im 


,    a.    eg.    Fra.   fin-'B .    i 
Klisters-   of  brocderskin 


omkllmme ,  v.   omklemmen 
r,.  J.  1 ,  40. 

omklirkje ,  v.  omknutselen.  ^  fn  'e 
Uös  omklirkje,  in  buis  zittende  uch  met 
allerlei  kleinig'hedea  bezigltouden.  — F  en 
sokyn  'e  hus  omklirkjen  waeJt  yen 
net  folie  yn  'e  hals,  7ulk  tüdverbeuw 
len  helpt  geen  huithouden. 

omkUtSe,    v.    omklulsen.    —   Yn  't  bi- 
<hieh    omklit^)". 
omklommerje,  -klümerje,  v.  verkleumd 


I 
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omloopen.  —  Dy  bernkloramerje  na'n 
hele  dei  bûtendoar  om. 

omklongelje ,  v.  omklun^elen ,  straat- 
slijpen. —  Op  'e  strjitte  omklongelje. 
Zie  klotujelje. 

omklotse,  v.  omklotsen.  —  Yn  't  wet- 
te r  o  m  k  1  o  t  a  e. 

omklûi^e,  v.  voortdurend  alleen  wonen 
en  zich  behelpen.  —  Dy  â  ld  man  klûzet 
der  allinne  om. 

omknau'we ,  v.  omknabbelen.  —  O  p  i  n 
rauwe  wirtel  omknauwe. 

omknoe^je,  v.  omknoeien.  —  Mei  in 
d  i  n  j:^  o  m  k  n  o  e  ij  e ,  er  onhandig  en  zonder 
goed   gevolg  aan  of  mee  bozig  zijn. 

—  De  boer  knoeide  to  mûk  mei 
de   faem   om. 

omknof  felje ,  v.  met  iets  bezig  zijn , 
dat  niet  vlotten  wil  of  waarvan  men  geen 
verstand  heeft.  —  Heit  het  mei  beppe 
stikkene  wiele  omkno  f  f  e  Ie,  mar  't 
meitsjen  slagge   net. 

min   of  meer  onhandig  met  iets  omgaan. 

—  Jouke  mei  graech  ris  mei  de 
faem    omknoffelje. 

Ook :  —  Yn  't  tsjuster  omkno  f  f  e  Ij  e , 
onzeker  rondtasten ,  om  in  het  donker  iets 
te  zoeken. 

omknoopje,  v.  omknoopen. 

omknúskje,  -knuzelje,  v.  omknutse- 
len.     Zie  k'núskjt',  knuzelje. 

—  Hwet  mei  de  faem  omknuzelje, 
met  de  dienstmeid  ongemerkt  zoo'n  beetje 
vryen. 

omkoaly  s.  m.  sul,  lummel,  lammeling. 
Feest!  s e  i  o m  k o a  1 ,  't  mocht  in 
beest!  v.  r'oin.  Bik.,    Sy.  —    In  nuvere 

0  m  k  o  a  1.     Zie  koalle. 

omkoegelje,  v.  omkogelen,  met  kracht 
(als  door  o»'n  kogel)  omw«*rpen.  Zie  koe^jflje. 

omkomme ,  v.  perire,  omkomen,  ver- 
gaan, (i.  .1.  I,  213.  —  Dy  earme  stum- 
pers   k  i  n  n  e    y  n    s  a  'n    k  j  e  1  d ,    m  e  i    a  1- 

1  e  s    1)  r  e  k  ,    wol    omkomme.    —    H  v    î  s 
y  n  't  w  (.'  1 1  e  r  o  m  k  o  m  d ,  verdronken. 

omkomme,  v.  omkomen,  rondkomen. 
—  H  y  in  a  r  b «» i  tl  o  r  kin  't  wol  r  i  s  k  r  a  p 
o  m  k  o  Hl  in  e.  -  -  Prov.  A  s  m  en  allo  h  e  r- 
ten  b  V  vi'us  ei  «jen  nimt  (bv  ven  se  Is 
tin  kt),  i  ■<  nifn  gau  on\komd.  dan  oor- 
deelt men  niet  voorbarig  over  anderen.  — 
De  f  e  int    het   kwea  f  en  'e  faem  sein 


en   dat  is  omkomd,   rondgegaan  tot  zg 
het  te  weten  kwam. 

—  As  alles  omkomd  is,  zijn  b&»la|? 
heeft,  is  de  man  dea.  A.  596.  —  Do  't 
alles  omkomd  wier,  bij  slot  vïin  reke- 
ning, bly  kt  e  't  dat  se  allegearre  mis 
west  hiene.  —  Ik  reisge  nel  aller- 
hande fammen  krekt  sa  lang  as 
ik  omkomd  wier,  R.  ind  T.',  290^ 

omkopje  (spr.  -6-),  v.  (de  turf,  die  in 
't  veen  staat  te  drogen)  't  onderste  boven 
zetten. 

omkränzgje,  v.  omkransen.  G.  J.  I. 
116,  117. 

omkrajsse,  v.  omkrassen,  her-  en  der- 
waarts krassen.  —  Op  'eglêzen  — ,  op 
it    laei   omkrasse.    Ook  omskrasse. 

omkrye,  v.  omkrygen.  —  Ik  kin  dy 
doek  net  allinne  omkrjje,  —  it  rèd 
fen  'e  wiele  net  omkrye.  —  overdr. 
Dou  mast  gjin  drank  mear  ha,  oars 
krigest  him  om,  wordt  ge  dronken. 

omkrite,  s.  omkreits,  omtrek.  —  Hjir 
yndisse  omkrite.  Meest  pi.:  omkrite n. 

omkrite ,  v.  krjjtende  omloopen ,  —  door- 
brengen. —  It  lytse  bern  het  de  hele 
moarn  omkriten. 

omkroadsje ,  v.  omkruien ,  met  den  krui- 
wagen her-  en  derwaarts  loopen,  —  Yn  'e 
tiin  omkroadsje. 

met  den  kruiwagen  omver  ryden.  — 
Kroad.sje  dy  blompotten  net  om. 

omkroan'Je,  v.  omkronen,  omkransen. 
G.  J. 

om'kroanje,  v.  gestadig  kreunen,  Vren* 
nende  veel  tyd  doorbrengen.  Oojc  om- 
kreun  e. 

omkroasgje,  v.  in  het  kroos  omwoelen. 
—  De  einen  kroasgje  yn  *e  sleat  om. 

omkroaskje,  v.  omsukkelen,  rondslen- 
teren.  — Hwa  kroasket  dêr  op  'e  dyk 
om? 

omkrolle,   v.  omkrullen,  doen  kmllen. 

omkromte,  -kromte,  s.  last,  iets  on- 
billijks,  onrei'ht.  -  lm  men  omkromte 
bylizze.  onrecht  doen,  iets  oobill^ks  Taa 
hem  vergen.  Zie  hflizze.  —  Jy  dogge  mj 
oeral  onrjucht  en  lixie  mj  yn  al* 
les  greato  omkromte  by.  —  Lit  my 
sjen  hweryn  myn  tong  e  him  om- 
kromte bylein  het,  R. P.,  Atjienme,4<L 

omkromte  (Haskerl.),  s.  kromming  m 
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-  Dj  omkromte  mukket  de         rondleirgen.    —   Li«    de  fonrken   oin. 

in  ketier  langer.  wy  moatte  ite. 

omkru^e ,   v.    meer    niiar  dcri  wïnd  E<;t-  fig.    t«    berde    brsDKen .    met    ophef   me- 

deileelen,  vooral  Tan  onjreloofiüke  uiken. 
—  Swiere  forhaien  waerden  derom- 
lein,  Fr.  VIb.  VII.  1882.  —  Der  waer- 
den stikken  omlein,  dikke  woorden  ge- 
sproken ,  grove  leujfens  verteltl- 

omll^e,  ï.  omüggen,  anders  gaan  lig- 
gen. —  Kinat  net  hwet  omliepen 
gean?  tegen  een  te  bed  liggend  kind. 

—  It  mès  giet  omlizzen.alade snede 
op  harde  voorwerpen  ombuigt. 

wil  of  bedoeling  veranderen .  het  omgekeerde 
doen.  —  In  goi±deFriealeitl'orayn 
wird  net  om.  -  At.t  it  wird  fen  in 
goede  Friee  heste,  acil  hy  der  net 
for  omlizEen  gean.— Troch  synkref- 
tige  reden  bïn  ik  er  for  omliïien 
gien.  heb  ik  tegen  mgne  aanvankelijke 
bedoeling  gehandeld. 

omljúnje,  v.  naar  eigen  Inimen  en  grillen 
beuzelen,  onitreiiselen. 

omloartsje ,  v.  Zie  omkiiildj'r. 

omloegje,  -loeUe,  v.  omvlijen,  anders 
vigen.  —  It  hea  — ,  de  turf  (aan  den 
hoop)    omloegje. 

omltliterje,  -loaiterje,  v.  omlmeren, 
ledigloopen.  —  Hy  het  do  hele  moarn 
neat  dien  ae  omluiterjen. 

niet  voortmaken  met  B)jn  werk,  —  Dy 
bern  hiene  dut  wirk  wol  dien  ha 
kind,  mar  bja   hawwe  omluitere. 

omlüke,  v.  omtrokken.  —  In  be»m 
omUke, 

—  Der  for  omlüke,  aarzelen  om  iets 
te  doen ,  zich  aan  een  saiik  onttrekken.  Zie 

omlume,  -lúnje,  t.  luimig  — ,  ïoruaderlgk 

zyn ,  vooral  van  het  weer.  —  De  foarmid- 
deiü  Inne  it  naer  mei  stilte  en  in 
hilitaene  loft  hwet  om,  R.  ind  T.', 
48'.    Zie  lúmjf,  lúnje. 

omlústerje ,  v.  oiii!iüit>TPn,  rondgaan  om 
in  stilte  overal  wat  af  t.e  luisteren. 

ook  van  bet  weer:  —  It  wnor  Iiintcrt 
om.   uIb  bet  stil  en  zoel   'n,    waarin  men 
jï    moatte   him    hwet    om-      vunioJi-riiig  tegemoet  ziet. 
ejn    këasen    ck    hwet   om-  onunale,  v.  talmen ,  dralen.  tiJd  verepil- 

tkiJ!isenfende»ikcmont!  W.  —  Nou  net  Ungerommale.oartt 
L-in.  kodiiue   wy  to  iet.  —  Dr  bern  ha  on- 


—  Jy  moatte  de 
mouule  noch  hwet  omkrtii)e. 

omkrukke ,  v.  ateeda  krukkende  — ,  zieke- 
lijk zijn. 

omkrüpe,  v.  omkmipen,  ti>r  zgde  krni- 
[leii ,  rondkruipen.  —  Krûp  in  bvtaje  oiu, 
o  ars  kin  ik  hjir  (in  bed)  n  u  t'i  iïïS.  - 
De  bern  kriipe  yn  'e  modder  om. 
Forj".  189:),  55. 

omkruse,  v.  omkruiaen  (met  een  vaar- 
tuig op  7.ee).     Ook  omkrütkju. 

omkrufie,  v.  owtobben.  —  To  Ljou- 
wert  ...  ha  'k  in  &ia  feiiit  kend,  dy 
alliimemeiin  gammele  aisteron- 
k  r  li  ,s  t .' ,   B.  ind  T.',  SS-. 

oiakuljerje,  r.  omkuieren,  omwandelen. 
—  In  atreekje  omkuijerje.  —  Wylf- 
tou  dyn  boadxkip  doch.^te  ncil  ik 
hjir  aalang  hwe  t  omkuijorje. 

omkwakkelje ,  v.  omkwïik-kelen ,  om- 
sukkelen.  —  Moeike  kwakkelt  aahwet 
om,    hja    ia   net   aiik,    mar   ek  noait   | 

doorkw;ikkelen  (van  het  wetr  in  den  win- 
teri,—  De  winter  kwakkelt  om,  den 
«er  hwet  frieze.   den  wer  teije.     Zie 

omlangje,    v.    boll.isme:  rondreikeo.  —  I 

Liuigje  de   kopkes   — ,   de   pipen  ef-  i 


omlÊiiisk,  adj.  Zie  ommtldaxk. 
omleech',  adj.  &  adv.  omiriag. 
omleech'gean ,  v.  dalen,  ruiar  beneden 

omlegeus,   adv.  naar  omlnag,  naar  be- 

oirüêze ,  v.  omlezen ,  hier  en  daar  lezen. 
-  Ik  )\a  liwetyn  datboekomieaen, 
.nii.1-   -t    liket    my    net    foUe    bj-Bon- 


'.  omleiden ,  anders  leiiJen,  — 
fen    dy    k  t  i  in  ir.  erbeaiu 
et  omlaet  wirde. 
■.   omleggen,   anders  of  op  de 
andiTf  zijde  Ie<,'gen.  —   De  aiko  leit  net 
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derweia    ommaeld,    nou    komme    se 
to   let  yn    'e  skoalle. 

—  Ik  wol  net  langer  meijoii  om- 
male,   R.  P. ,  As  jiemme,  60. 

—  Do  wy  mei  de  efterdoar  om- 
maeld en  om  dy  op  to  krijen,  Eman,  14. 

liggen  te  malen ,  niet  wel  bij  het  hoofd 
zijn.  —  II y  het  al  in  hele  tiid  om- 
maeld. 

ommartelje ,  v.  ommartelen.  —  Dy  jon- 
ge martelt  mei  de  kat  om.  Vgl.  om- 
moardsje. 

ommasterje,  v.  bestendig  dokteren.  — 
Wy  ha  dêr  nou  al  sa  lang  mei  om- 
mastere,  mar  't  helpt  allegearre 
neat.     Vgl.  omdokterje. 

ommealle,  v.  ommalen.  —  Do  't  alles 
o  m  m  e  a  1  d  wier,  bij  slot  van  rekening , 
toen  alles  bedisseld  was ,  krigen  wy  neat. 
Vgl.  omkomme.  —  Hy  mealt  er  yn  om, 
hy   is  besluiteloos,    weet  er  geen  raad  mee. 

ommelânsk,  adj.  ommelandsch.  —  In 
ommelAnskc  reis,  eene  reis  niet  langs 
den  kortsten  weg. 

ommoardsje ,  v.  ommartelen.  —  Dy 
jonge   moardet    mei   de   kat  om. 

—  Ik  ha  de  kaei  yn  't  slotgat  fêst- 
draeid,  dêr  moardsje  ik  mei  om, 
mar  hv  wol  dernetüt.  —  R.  ind  T'., 
521'. 

ommoartsje,  v.  aanhoudend  luid  schreien. 
—  Dy  jonge  moartet  debiele  moarn 
om. 

omnae^e,  v.  omnaaien. 

omnamje,  v.  een  anderen  naam  geven. 
G.  .1.  1,  79.     Vgl.  otmlope. 

omneulc,  -neulje,  v.  omtreuzelen,  tal- 
men, dralen.     Zie  Heul{j)e. 

omnjusli^e,  -núskje,  v.  langzaam  en 
met  kleinigheden  bezig  zjjn,  beuzelen.  Zie 
njusk'. 

ompakke,  v.  nu  zóo,  dan  anders  pak- 
ken. --  Ik  ha  der  al  tige  mei  om- 
j)  a  k  t ,  mar  dat  g  â  il  kin  allegearre 
net    vu  d V  k i 8 1 e. 

(mee)  to  dnen  hebben,  (over)  tobben.  — 
Ik  mirk  wol  dat  erhjirofdêrmei 
ompakte.     Vgl.  Hsfr.  VIII,  260. 

ompartsje,  v  verdeelen,  ronddeelen. — 
Nou  i  H  't  o  m  p  a  r  t  e ,  nu  hoefl  elk  zijn 
deel  er  van  en  er  i.»*  nietn  over. 

ompealje  ispr.  -t>io1*»\    r  oi"^**^l<»n 


ompeardtBJe,  v.  heen  en  weer  loepen 
in  kleinen  kring,  vooral  van  kinderen.  Zie 
peardtftje. 

ompeasg^Je ,  v.  rondtrappen  in  iets  weeks. 

—  Yn  'e   weake   modder    ompeasgje 
Zie  peasye. 

ompe^je,  v.  .  .  .  Yn  'titen  ompejje. 
van  kinderen  die  geen  eetlust  hebben. 

ompiele,  v.  aanhoudend  een  weinig  be- 
zig zijn. —  In   bytsje  ompiele.  Zie pieif. 

ompiis^e ,  v.  voortdurend  ontevreden  zeu- 
ren en  grienen,  vooral  van  een  kind,  dat 
licht  ongesteld  is.     Zie  piizje. 

omplagje,  v.  de  bovenste  laag^  van  hei- 
degrond omkeeren. 

omploegje,  -ploeUe,  v.  omploegen. 

omploffe,  V.  omploffen,  ploffende  om- 
vallen. 

ompolsl^e ,  V.  met  den  pols  (springstok) 
het  water  in  een  sloot  beroeren,  asooals  b{j 
het  visschen;  —  met  de  karnpols  de  melk 
in  de  kam. 

ronddobberen.  —  As  ik  ompolskje  mei 
de  dead  foar  eagen,  R.  ind  T.*,  102*. 

van  rondom  bespoelen.  —  Ompolske 
fen  it  hege  sâlte  wetter,  Ibid,  61*. 

omprate,  v.  ompraten,  pratende  iemand 
tot  een  andere  meening  of  beslait  brengen. 

—  Dat  hja  hjar   sa  gau  omprate  lit- 
ten  hie,  Hsfr.  VI.  265. 

ompriuwe,  v.  elk  zgn  beurt  drinken  nit 
een  beker.  —  Wy  priuwe  ris  om,A. 
Ysbr.  (1861),  65. 

omraek',  adj.  &  adv.  flink,  ter  dege, 
met  kracht. —  In  omraek  w&n  b  ragen. 

—  Dy  h  o  as,   windhoos,  spil  e  omraek. 
A.  758.    Ook   omreitsen. 

omrame,  v.  met  kracht  omver  werpea, 
doen  omvallen.  —  De  kg  ha  de  jet  ter- 
peal  omraemd.    Ook  omramme^e. 

oxnraspje,  ?.  aanhoudend  hekelen.  — 
Op  immen  om  raspje. 

omraze,  v.  tierende  her-  en  derwaarts 
loopen.  —  As  dj  kearel  dronken  it 
kin    er   yn   'e   hûs   omraze  at  in  gek. 

oxnreagje ,  v.  omwerpen ,  eig.  al  ragende 
(bv.  met  den  raaglK)!)  doen  vallen.  —  JEteag* 
je  dat  thégïïd  net  fen  'e  tafel. 

her-  en  derwiiart-s  ragen.  —  Yn  'e  kea* 
m  e  r  o  m  r  e  a  g  j  e ,  om  ze  van  tpiimg  te 
zuiveren.  —  Yn  'e  skoarstien  omrea|^ 
je,  om  het  roet  te  verwyderen. 


OIÏR.  ■-■( 

Ook :  veeï  gezwaai ,  drukte  en  beweging 
miiken.  —  Dou  mast  hjir  net  meÏ  de 
pareplu  lit  in-oar  yn  'e  keamer  oiu- 
reasje;  Uk  him  yn!  —  De  bern  ha 
de  lauipe  omreaRe, 

omreare,  -riere,  v.  omrüeien.  —  De 
brij  omreare. 

—  Ik  wol  dêr  net  jn  Onireare,  nij 
met  die  zaak  of  dat  verschil  iii<>t  moeien. 

omreed,  s.omrit.  — In  ontreed  meit-  , 
HJe.  —  dim.  omreedtaje.  I 

omrel&gje,  v.  omreizen,  her-  en  der- 
waarts reizen.  —  Hy   het    wiikkerjn'e 

reizende  een  omweg  maken. 

omreit'sen,  adj,  &  adv.  ier  dcge,  van 
raak.  —  Uy  krige  in  Uwibea  d y  't  ora- 
rcitsen  w  ie.r,  Hafr.  Xll,  252.  Vgiomrerk.  \ 

omreitBje,  v.  door  een  cf  andere  oor-  | 
zaak  omvallen.  —  Net   aa  tsjin  'e  tafel 

reitsje. 

omride,  t,  om-  of  rondryden,  rydende 
eeti  omueg  maken,  omheen  rijden,  omver 
rijdoü.   —   In    hikkepeai   oinrido.  1 

omride,  -rldelje ,  v.  zich  zittende  of 
li;;i,'t'nde   rusteloos   heen   en   weer  bp«ege». 

—  Up  'e  steel  — ,  op  bÊd  omride. 
omriere,  v.  omroeren.  Zie  omreare. 
omrUcke,  v.  rondreiken.  —    WoUe  jy  ' 

L-fkes   de    kopkes   omrikkeV  I 

omrlnäer,  a,cg,  iemand,  die  zondervaate 
ivoonplaiits  rondïwerft,  landltiopijr.  —  Oni- 
rinJera  en  sko&iJers.A.  ïabr.  (1861), 
6!). 

i)iik  van  dieren:—  Dy  hoon  matt  net 
oanhi>ljc,   dat   is   in  omrinder. 

Ook :  werkman ,  die  tijdeljjk  ïonder  werk 
i<-     H-^fr.  X!V,  285. 

zekere  huiduitslag,  die  zich  nii  hier  dan 
Uaiir   op    hL't   menschelijk   lichuam  vertoont. 

—  Orarinders    moat  men  mei  erfaïl- 
vcr    wriuwe.     ld.  XIV,  107, 

omrinders-kearel,  s.  m.  landlooper. 

omriuders-lampke ,  a.  n.  handlnmpje 
OLii   moe  door  't  huis  te  ioopen. 

omriuders-wiif ,  s.  n. ,  omrinster,  k  f. 
liuidloopster.     W.  D.,  Boel  Wly.,  2,  4. 

omringje,  v.  omringen.  —  Riedaline. 
d y  sjn  troan  omringje,  r.  blom, Bik.. 
44. 


3  OHSA. 

omrlDlie ,  v.  omloopen ,  ronddwiklen,  -zwer- 
ven. —  Dy  jonge  het  fen  'e  moarn 
omroan,  is  niet  naar  sehool  geweest  — 
Loai  en  liddieh  omrinne.  —  Dut 
minake  riut  wol  hwet  om,  A.  Yabr. 
(18C1).  3.  —  Der   rinne    tsjinwirdich 

zonder  werk. 

loopende  een  omweg  maken.  —  De  br^ 
ge  wier  atik ken,  do  moaaten  wy  in 

omheen  Ioopen ,  een  zekeren  omtrek  loo- 
pende afleggen.  —  Hwet  bist  omroan? 
welken  weg  hebt  ge  genomen  om  hier  te 
komen. 

—  De  holle  rint  my  om,  't  hoofd 
loopt  m([  ÚIII  (van  drukte). 

omver  Ioopen.  —  Pas  opl  rin  dat  lytB 
famke  net  om. 

omriiuieiiâ,  adj.  omloopend.  —  Omrin- 
nead  folk,  werkeloozen,  (ook)  tandloopen. 

—  Omrinnend  wïrk,  loopende  bezig- 
heid, nu  hier  dan  daar  te  verrichten.  —  In 
kastlein  het  it  wo!  ris  Hddich, 
mar  hwet  orarinnend  wirk  kin  er 
«Ityd   wol   fine. 

omroaJJe,  -nillje,  t.  omruilen.  —  Wy 
aeille  mei  jimme  omroalje,  R.  ind 
T.*,  79'. 

omrolje,  v.  omrollen.  —  In  fet  om- 
rolje.  —  Yen  omrolje,  zieh  wentelen. 
—  De  bern   rolje  hjar  om  yn  't  BAH. 

—  Dou  mast  hjir  sa  net  mei  dy 
bakkert  omrolje. 

omroime,  Zh.  v.  omloopen.  Zie  omrlnm. 

omroppe,  v.  omroepen.  —  Der  wirdt 
omroppen.dat  er  fiakoan 'e  merk  i«. 

ouropper,  t.  m.  stnd«-  of  gemeente-om- 
roeper. 

omrosse,  ».  omroasen.  —  Mei  de  roi* 
kaem   op   it  bynader  omtoeet. 

overdr.  kwaadspreken.  —  Altyd  op  in 
oar  omrosae,  een»  andera  doen  en  lat«n 
hekelen.    Uok   wel :    omruilen ,  verwiaselcn. 

omruilje,  v.     Zie  omroaljt. 

omsaegje,  v.  omïa^cu.  —  In  böani 
omBaegje, 

omsanikje ,  v.  al  door  zaniken.  —  Sa- 
uikje   nut   langer  om. 

Ook :  tot  vervelena  toe  omtreozelen.  — 
Nou    beat    «Ie    hele    moaru    mei   dat 
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Taytsje  wirk  omsanike,  en  der  is  dy  I 
noch   ncat  lit   *e  hannen  komd.  | 

oxnsealje,  v.  voortdurend  talmen,  dra- 
len, niet  voortvarend  zjiu.  Hsfr.  passim.  i 

sloeren.   —   In   spoarweiyn'tNoar- 
den!    dat  kin   yetwol   lan^omseal-  ! 
je,   waerd   er  sein;  mar  hy  is  der  al. 

omseamelje ,  v.  omsammelen.  —  H  w  e  t 
kin  dat  wiifinskoftmeisa'nbyt- 
8  j  e  wirk  omseamelje,  ik  k  o  e  't  y  n 
dy  tiid  wol  trijeris  dwaen. 

omseamje,  v.  omzoomen.  —  In  doek 
o  m  8  e  a  lu  j  e. 

omboorden.  —  Mei  goudtried  om- 
seame,  D.  II.,  4. 

—  fig.  lm  men  omseamjc,  een  flink 
pak  slaaf?  geven. 

om'set,  s.  omzet  (in  den  handel).  —  Dy  . 
man  het  in  greate  omsetynkûpers- 
hout. 

omsette,  v.  omzetten,  andersom  zetten. 

—  De  tafel  — ,  de  stoellen  omsette. 

—  In  golle  hea  omsette,  in  geval  van 
hooibroei. 

—  Follejild  omsette,  't  in  zijn  han- 
del gebruiken.  | 

verkeeren ,  veranderen.  —  It  rjucht  om- 
sette,   Sw.    1S54,    26,    —  De  man  wier  I 
alheel  om  set,  ten  goede  veranderd. 

omsettin^^ ,  s.  omzet,  (het)  omzetten  (in 
den  handel).  — Dy  't  sa  folie  yn  omset- 
t  i  n  g  het,  zooveel  omzet ,  zooveel  zaken 
doet,  Tj,  V.,  Kroantsje,  61. 

verandering  (ten  goede),  bekeering.  — Dy 
man  het  in  greate  omsetting  hawn. 

—  Jouke    hie    fen    sa    'n    omsetting 
gjin  bigryp,  Hsfr.  VI,  177. 

oxnsiikje ,  v.  overal  zoeken.  —  l  k  k  i  n 
wol  om  myn  gongelstok  yn  'e  hûs 
o m s i i  k j o ,    mar    is   er   h j  i r  t o  f  i n e n ? 

oxnsile,  v.  rondzeilen,  zeilende  een  om- 
weg maken,  her-  on  derwaarts  zeilen. 

omsile ,  v.  rondzwemmen  ,  heen  en  weer 
zwemmen. 

omsizster,  s.  f.    Zie  om^^izztr. 

oxnsizze,  v.  om-,  rondzeggen  aan  de  hui/en. 

omsizzer,  s.  m.  rondzeggen  —  pi.  om- 
sizzer<.  buren,  «li«»  het  overlijden  van 
iemand  rondzeggen.  —  Omsizsters  zijn 
vrouwen  die  dit  doen ,  bv.  te  Hl.  en  Mkm., 
van  een  vrouwelijke  doode. 

omsizzing,  (het)  omzeggen.   —  Omsiz- 


zing  fen  it  wei-meitsjen.  aanzegging 
van  het  bestunr  aan  de  onderhoudplichtigen. 
om  de  wegen  in  goeden  staat  te  brengen  en 
te  houden.  A.  Ysbr.  (1861).  44. 

om^jaggelje ,  v.  omdrentelen.  A.  45*. 

omsjen,  v.  omzien.  —  Do  *t  Gatske 
Hinne  tsjinkaem  seach  se  foardel. 
mar  do  't  er  foarby  wier,  seach  se 
ris  om.  —  Nei  in  plak  omsjen,  een 
dienst  of  eene  plaats  om  zich  te  vestigen 
zoeken.  —  Nei  in  went  omsjen,  een  wo- 
ning zoeken.  —  Nei  immen  omsjen, 
zich  met  een  hulpbehoevende  bemoeien.  A. 
Ysbr.  (1861)  82. 

omsjen,  s.  verb.  (het)  terugzien  (op  het 
verledene).  —  Yn  't  omsjen  kom  me,  tot 
inkeer  komen.  —  De  divel  grypt  de 
minske  mids  onder  synoerdweals- 
kens  oan,  as  er  net  bytiids  jn  't 
omsjen  komt.  R.  ind  T.', 7*.  —  In  faem 
fen  28  jier  bigjint  al  yn  't  omsjen 
to  kommen,  ziet  op  haar  jaren  terug  met 
het  oog  op  de  kans,  die  ziJ  nog  heeft  om 
een  man  te  krijgen 

ommezien,  oogenblik.  —  Yn  in  omsjen 
wier  't  klear. 

oxnsjokselje ,  v.  Zie  omjokneljt. 

omsjuch,  s. n.  ommezien,  oogenblik.  — 
Gryn  net  oer  dat  bytsje  wirk;  pak 
mar  oan,  den  is  't  yn  in  omtjnch 
dien.    Ook  om  wip. 

omskae^e ,  v.  veel  beweging  met  armen 
en  beenen  maken.  — De  &ldfrou  tkaeit 
jouns   let  altyd   om. 

onvoorziens  iets  doen  omvallen.  —  De 
bern  hione  üs  anjelierpot  om- 
skaeid.  A,  762«.  Zie  nkaeyt. 

omskarlebarlje,  v.  heen  en  weerspar- 
telen.  —  Sa  't  hja  dOr  togearre  om- 
s  k  a  r  1  <'  b  a  r  1  e  n ,  op  den  grond  lagen  te  spar^ 
telen,  W.  1).,  Th.  Ulesp.  111.28.  Zie  dtarlf 
harlje. 

omskarlje,  -skarrelje,  v.  omscharre- 
k'u,  beweging  maken,  her-  en  derwftartn 
loüpeii ,  zonder  veel  belangrijks  te  verrichten. 
—  Beppe  skarlet  graech  hwet  yn  'e 
hûs  om.  —  Tryn  kin  mar  min  ridfe, 
m a r  h j a  wol  doch  o p 't  ii s  o m ■  ka r  1- 
j  e.     Zie  aharlje. 

omskeppe,  v.  om-,  rondseheppen.  — 
De  brij  omskeppe. 

omskemije,  v.  rondschermen ,  omaefaar- 
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Tflutselen.  —  Mei  frjomde  wirden  om- 
H  k  e  r  m  j  e ,  vele  uitheemsche  woorden  ge- 
bruiken om  bluf  te  slaan. 

oxnskette,  v.  omscliuttcn ,  met  een  schut- 
ting omgeven. 

omskik,  om  't  skik,  expr.  adv.  (eig. 
wat  goed  schikt,  goed  te  pas  komt),  goed- 
koop, voor  geringen  prijs.  —  Frou!  kin 
'k  jou  ek  apels  forkeapje?  Jy  scil- 
le  se  omskik  ha.  —  It  k lokskj in- 
mei  tsj  en  doch  ik  tige  omskik.  — 
Dêr  bin  'k  hiel  omskik  oankomd, 
dat  heb  ik  voor  een  geringen  prys  gekocht. 

omskikke,  v.  omschikken,  ter  zijde 
schikken.  —  Skik  hwet  om,  den  kin 
'k   hjir  ek  in  bytsje  sitte. 

oinskod€je,  v.  omschudden,  door  elkan- 
der -  of  onderste  boven  schudden.  —  De 
f  o  il  koer  wirdt  soms  risomskodde, 
den  komme  der  wer  al  de  feinten 
of  f  a  m  m  e  n  út.     Zie  fodkoer. 

omskoerre ,  v.  omscheuren ,  omverhalen, 
omkeeren.  —  Greide  omskoerre,  gras- 
huul  scheuren.  —  Yn'e  kast  — ,  yn  't 
hied  omskoerre,   bv.  om  iets  te  zoeken. 

—  Op  i m  m  e  n  omskoerre,  iemand 
over  den  hekel  halen.     Ind.  B.  145. 

omskoffelje,  v.  omschoffelen ,  met  den 
schoffel  omwoelen.  -  De  tün-  ofikker- 
paden  sitte  fol  tiich,  dy  moattc  ne- 
dich  ris  omskoffele  wirde. 

omskommelje ,  v.  om  schommelen.  —  Ik 
haw  ynalle  kasten  omskommele, 
mar  ik  kin  dat  ald  porsleinen 
pantsje   netwerfine. 

omskoppe ,  v.  omschoppen ,  omver  schop- 
pen. -  De  kou  het  de  amer  omskopt, 
nou  l  e  i  t  de  m ô  1  k e  y  n  'e  g r o p p e.  — 
V<,d.  bij  mûlke. 

omskot ,  s.  n.  omhulsel ,  omkleedsel.  B. 
i:.l. 

Hok:  kleedij.  -  Do  Tryn  neat  fen 
Lom  111  e  witte  woe,  frege  er  hjar: 
1  >  i  n  ik  (l  e  n  n  e  t  g  o  e  d ,  o  f  i  8  m  y  n  o  m- 
-  k  o  t    net   goed? 

omtrok,  ontwerp,  plan,  schets.  —  In 
r  Û  c  11  omskot  ni  e  i  t  s  j  e ,  een  ruw  ontwerp 
maki'n  ,   in  ruwe  omtrekken  schetsen. 

omskouvre,  v.  omschuiven ,  omduwen.  — 
D  p    karre    o  m  s  k  o  u  w  e. 

omskreppe,  -skrippe,  t.  aanhoudend 
l»e/>ig  zijn.  —  Ik  ha  de  hele  moarn  om- 


skrept  —  Yn  *e  hûs  omskreppe,  im 
hier  dan  daar  in  huis  bezig  zgn.  Sw.  1856, 45. 

oxnskrobje,  v.  met  een  schrobber  rei- 
nigen. —  Der  sit  oanbarnsel  fen  iten 
yn  'e  pot,  don  mast  'm  goed  om- 
skrobje. 

oxnskûrje,  -8b;JirJe,  v.  omschuren.  — 
Itgoatling  omskûrje. 

omslach,  s.  n.  omslag,  omhaal,  drukte. 
—  Komme  jy  snein  by  uzes  to  iten? 
Ja,  mar  jy  moatte  foaral  gj in  om- 
slach om  my  meitsje.  —  R.  ind  T.*, 
312'.  —  Folie  omslach  fen  wirden, 
wydloopigheid.  —  Foarby  mei  neat  er 
ta,  dat  is  twa  gerjuchten  en  gjin 
omslach,  Secly e.  —  Omslach  is  pan- 
koekbakken,  Sechje. 

—  Dy  man  het  in  great  omslach, 
doet  zijne  zaken  in  het  groot. 

moeilijkheid,  ongelegenheid.  —  Yn  om- 
slach reitsje,  Alm.  12*.  —  Dou  heste 
al  wonder  yn  omslach  west.  Reis  f. 
M.  J.  —  Mei  dit  gefal  wieren  se  da- 
nich  yn  omslach,  R.  ind  T.*,  80^ 

—  Mei  elkoar  yn  omslach  wêze, 
overhoop  liggen. 

omslach,  s.  n.  omslag  van  een  boek, 
brief-enveloppe.  —  Twa  brieven  yn 
ien   omslach. 

omslach,  s.  dijks-,  gemeente-  of  polder- 
last;  omslag  van  ieders  aandeel.  —  De  om- 
slach moat  foar  Allerhei  jen  bitel- 
1  e   wirde. 

boorkruk,  zwengel.    Ygl.  boars-omslach. 

omslachboar,  s.  n.  omslagboor,  zwen- 
gelboor.    A.  486. 

omslachdoe^e ,  s.  n.  los  om  den  hals 
geslagen  (vrouwen)doek. 

omslach'tich,  adj.  omslachtig.  —  Dy 
man  is  yn  syn  praet  en  syn  dwaen 
altyd  allike  omslachtich,  hg  kan 
niets  kort  afdoen. 

omslaen,  v.  omslaan ,  keeren.  —  Onder 
't  lézen  in  blêd  omslaen.  —  It  hea 
omslaen.     Vgl.  keare. 

—  In  doek  — ,  in  mantel  omslaen, 
tot  dekking. 

—  Dou  mast  sa  net  op  dat  hyns- 
der   omslaen. 

—  Oer—, op  'e hollen  omslaen, hoofd 
voor  hoofd  zgn  aandeel  laten  betalen ,  hoof- 
delyken  omslag  heffen.  —  R.  ind  T.',  344«. 


OMSL. 


272 


OMST. 


veranderen.  —  It  waer  slacht  om,  't 
wordt  (looiweer.  —  Den  koe  hjar  sin 
ris  omslaen,  R.  P.  —  Hwet  is  dit  om- 
slein!  hoe  is  mijn  toestand  veranderd,  A. 
Y.  (1808),  74,  79. 

—  Mei  oare  manliû  —  ,meioare 
frouliû  omslaen,  verboden  omgang  mee 
hebben.  —  Hy  het  mei  in  gûchel- 
frommis  om  si  e  in.     B.  404. 

omslepe ,  v.  omsleepen ,  omslepen.  Zie 
omtógje. 

omsliere ,  -slierkje ,  v.  omslieren ,  -gly- 
den.  —  Op   'eiisbaen    omsliere. 

omslenteren  op  straat,  vooral  van  som- 
mige meisjes ,  bij  laten  avond.  Sw.  1863,  17,  18. 

omslymje,  v.  in  een  slymerigen  (moe- 
rassigen)  bodem  groeien.  —  De  ierappel 
wol  net  mei  it  gêrs  yn  lege  mieden 
omslymje.    R.  ind  T.»,  314''. 

omslingerje ,  v.  omslingeren.  —  In  doek 
o  m  8 1  i  n  g  e  r  j  e.     Vgl .  sJiwjerdoek. 

--  Op  'e  strjitte  omslinger  je.  — 
Mei  de  Ijitskes  omslingerje.  R.  ind 
T.",  335'. 

onisixieUe ,  v.  omsmeden  ,  door  smeden 
een  anderen  vorm  geven. 

omsmeltsje I  v.  omsmelten.  —  Jild 
om  s  m  el  t  sje. 

omsmite,  v.  omsmjjten,  omwerpen.  — 
Pas  op!   smyt   de   lampe   net   om. 

—  1 1  gat  omsmite,  van  zitplaats  veran- 
deren. -  Ö  m  y  t  i  t  gat  hwet  om,  schik 
wat  om,  den  kin  ik  hj ir  ek  si tte.  — 
Der  wieren  f  a  m  m  e  n  ú  t  'e  s  t  é  d  H  d y 
s  m  i  e  t  e  n  't  e  f  t  e  r  s  t  om,  sa  g  1  è  d ,  nl. 
bü  het  dan.sen  (oud  volksliedje).  —  fig.  Hy 
het  it  gat  omsmiten,  is  van  gedragslijn 
veranderd ,  e  a r  s  t  houd  er  't  m  e i  li s ,  nou 
mei    ÚS    tsjinpartij. 

—  1.)  y  jonge  s  m  y  t  r  a  <*  r  m  e  i  s  y  n 
b  o  u  r  t  e  r  s  g  û  d  om.  —  R  ú  c  h  -  ot*  r  a  «ï  r 
mei  *l  jild  omsmite,  lichtzinnig  veel 
geld  uitgaven. 

omsnaeije ,  v.  heimelijk  rondsnutiVdfu. 

omsnas(k)Je,  v.  op  ruwe  manier  eten. 
-  -  He  bargen  s  n  a  s  j  e  y  n  'e  1  y  t  s  e  i  e  r- 
a  p  pels  o  m  a  s  b  a  n  k  e  t.  R.  ind  T.*,  31U\ 
--  -  D  e  j  o  n  g  e  s  s  n  a  s  k  j  e  y  n  'e  g  r  i  e  n  e 
a  p  els    u  m.    —    <  >ok    -s  n  a  t  s  k  j  e. 

omsneupe,  v.  heimelijk  rond>nutlelen  om 
iets  te  weten  te  komen  of  om  iets  weg  te 
nemen.     H.  101. 


oxnsnitteije ,  v.  omdrent«len  in  huis  zon- 
der veel  uit  te  voeren. 

oxnsnuve ,  v,  rondsnuffelen.  R.  ind  T.*,  73'. 

omsoalje,  v.  omsollen.  —  Mei  immen 

o  m  8  o  a  1  j  e ,    er  in   't  wilde  mee  stoeien  en 

omspringen.  —  Mei   indin^omsoalje. 

mee  heen  en  weer  gooien. 

omspanne ,  v.  omspannen.  —  De  h y n- 
ders   omspanne. 

oxnsparrelje ,  -sparlje,  v.  rondsparte- 
len. 

omspegelje ,  v.  pralend  (iets)  aan  ieders 
blikken  blootstellen.  —  F  ank  e,  dou  mast 
sa  net  mei  dyn  doaske  omspegelje, 
dat  stekt  in  oar  de  eagen  marüt. 
—  Ruerd  spegele  yn  't  boel^ûd  sa 
mei  syn  gouden  horloazje  om,  dat 
it   him    ontbokse   waerd. 

omspiele,  v.  omspoelen.  —  De  kofje- 
t  s  j  e  1 1  e  1   o  m  8  p  i  e  1  e. 

omspielsel,  s.  n.  omspoelsel.  —  Net 
üt  dy  kom  drinke,  dat  is  omspiel- 
sel   ut  'e  kopkes   en   pantsjes. 

omspjeldfije,  v.  omspelden,  om  het  liJf 
spelden.  —  Spjeldsje  my  dy  doek  ef- 
fen  om. 

oxnspringre,  v.  omspringen ,  rondspringen, 
omstâlje ,  v.  van  stelling  (betrekking  of 
plaats)  veranderen. 

-  Bisten  o  m  s  t  â  I  j  e ,  de  eene  op  den 
stal  der  andere  zetten,  van  stal  doen  ver 
wisselen ,  verschikken. 

Ook:  eene  regeling  veranderen.  —  U* 
Sneintojonns-rountsje  moat  om- 
stal  Ie  wirde,  hwent  frou  Kreep 
kin   lis   op   hjar  bar  net  ha. 

Ook:  omruilen  met  beesten.  Vr.  Fr.  II, 93. 
omstanner,  s.  eg.  omstander,  meest  in 
den  pi.:   omstanners.     G.  J.  Il,  73. 

omstannich,   -standioh,  a4j.  k  adv. 
omstandig.  —  In  omstânnich  forhael. 
-     Omstiinnich  fort  el  Ie. 

omstannichlieit ,  s.  omstandigheid.  —  1 1 

hinget   f  en  de  omst  unnichheden  6  f. 

< )ok :  toestand.  —  Yn   omst&nnichhe- 

den   wê/.e,   van  eene  zwangere  vronw.  — 

Dv    earme   man   het  de  hele  winter 

sahwet    omguarre,    en    *t   husgesin 

brek  lit  ...  «lat  is  der  al  in  onistän- 

n  i  c  h  heit. 

omstap,  s.  inrichting  by  een  hek,  hoa* 

.  ten  driehoek  of  halve  schyf ,  om  dMur  on» 
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hoon  te  kunnen  stappen.    —   Hy    truzcle 
by  'tomstap  fen   ds  hameye  del   yn 

omstappe,  v.  omstappen,  rondstappen. 
—  Lit  lis  hjir,  wyls't  wy  prat  e,  hwct 
omstappe. 

omstean,  v.  omstaan,  zich  staande  om- 
kooron.  —  Gean  ris  om8tean,datik 
sjiich    ho   't   dy  jas   dy   fen   ef teren 

sit. 

—  Omstoan  leare,  overdr.  zich  (uit 
nuodzaak)  loeren  j^ewennen  aan  een  minder 
aaiiiroiuiaiii  loven.  Zie  leare  (v).  Ook:  —  Ik 
s  c  i  1  d  y  o  m  s  t  e  a  n  leare,  ik  zal  je  mores 
looron. 

—  l)or  om  omstean.  wie  dit  of  dat  deel 
zal  hobbon. 

omstekke,  v.  omsteken,  omnaaien. 

—  C)  ni  s  t  i  t  s  e  n  w  i  r  k ,  f  ig.  Holl.  een  door- 
^ostokon  kaart.   —  Hja   tochten   dat  it 

0  m  s  t  i  t  s  e  n  w  i  r  k  wie  (dat  zjj  gefopt  wer- 
don).  Hsfr.  III,  73. 

omstel ,  s.  n.  omslag ,  toebereidselen.  — 
.Î y  moatte  pfjin  omstel  om  my  meit- 
sj  o  ,  i^om  bijzondere  drukte  (of  kosten),  om 
mi)  to  onthalen. —  Der  wirdt  gans  om- 
stol  111  ak  k  o  for  de  bril]  of  t.  Vg\.  om- 
sla ch. 

omstemme,    v.    Hl.  en  omstr. :  met  fijn 
l'Oiia:ii'Io  vorsioriiit;  (borduurwerk)  omzoomen 
oimI)  nr<lon.  —  pp.  o  m  st  e  m  d,met  versierden 
It'x)!-.!  o'.nzïoml.     Vg.  sterns,     Vr.  Fr.  X,o4. 

oinstik,  s.  n.  omsnede,  heele  snede  (rog- 
^'('bi'-ïl.  -  In  omstik  brea,  R.  ind  T.*, 
'M'2'.  -  -  Hij  vorkorting  ook  in  om. 

omstikje,  v.  omstikken    (van  naaiwerk). 

oinstipje,  -stippe,  v.  ontberen.  —  Ik 
iiii'a^t  om  stippe,  er  van  voorby ,  mocht 
ti>.'/.i«'ii  <iat   een    ander  wat  kreeg. 

/.•i.br    \\\<[i)  woonplaats  rondzwerven.  — 

b'.i;_r  r  •n(ll<).)poii ,  in  slechten  zin.  —  Dy 
j  o  11  '^  I'  >  1  i  I»  t   al  tv  d  o  m. 

omstippor,  ?.  m.  landlooper,  (ook)ledig- 

I-X'IKT. 

oniBtjittc ,  V.  su\veriere,  omstooten. 
cmstjüre,    v.    omsturen.   —  De  hoeke 
oni-tjüro    (♦'«•11    .>(.bip    of  paard  en  rytuig)» 
onistomiiielje,  v.  stommelend  omver  wer- 

1  Mii .  1  >  «"•  r     hot     de    fa  e  m    m  y    dat 
m-aii»'    b  1  !•  m  t  a  fo  1 1  sj  e  omstommelc. 

—  ()]»  '»'  haiwein  omstommclje, 
•  •mhotst'n. 


oxn8toxnp(])e ,  v.  omstooten,  -stommelen 
omverstooten.  A.  504.  —  Mei  de  lui wa-^ 
gen  yn  'e  icrappels  omstompje.  R. 
iud  T.*,  312\ 

omstreaJ^e ,  v.  streelen  en  vleien.  —  D  o  u 
hoefst  sa  net  mei  my  om  to  streak- 
jen,  dou  mienst  it  doch  net,  sei  de 
faem. 

omstreek,  s.  omstreek,  omgeving  (van 
een  plaats).  ld.  I,  132;  XV,  153. 

omstreupe,  v.  omstroopen,  vooral  om 
wild  te  vangen. 

omstrike,  v.  omstrijken,  (ook)  slaan,  af- 
rossen. —  Ik  ha  dehounristigeom- 
stritsen. 

omstrikje,  -strykje,  v.  omstrikken, 
om(heen)slaan   en  met  een  strik  vastmaken. 

—  De  das  omstrykje. 

omstrof  felje ,  v.  strompelend  of  struike- 
lend her-  en  derwaarts  loopen.  —  Jeip 
stroffele  yn  'e  klompen  om,  dy  *t 
dor  in  hele  bulte  foar  de  doar  stic- 
ne.  —  Ik  ha  wol  in  ure  yn  dat  ka p- 
hout  om  stroffele,  ear  't  ik  seach 
hwer  't  jy  oan  't  wirk  wieme. 

omstrûnder,  s.  m.  iemand,  die  in  't 
geheim  rondsluipt,  't  zy  om  iets  af  te  luis- 
teren of,  met  weinig  goede  bedoeling,  den 
omtrek  te  verkennen. 

omstnine,  v.  speurende  of  luisterende 
rondsluipen.  —  Feinten  struneanein- 
tojouns  let  om  by  de  boeren,  dor  't 
defammenfrjjers  ha.  —  Itgemien 
ondegens  folk  striint  deis  om,  om 
óf  to  loeren  hwer  't  se  nachts  wêzc 
moatte.     Zie  strune. 

omstrûpe ,  v.  omstroopen  ,  het  binnenste 
buiten  keeren. 

omstûkje,  v.  de  op  het  land  staande 
'stuken',  graanschoven,  omzetten  om  beter 
te  drogen.  —  De  rogge  — ,  de  hjouwer 
moat  omstûke  wirde. 

omsniskje,  v.  langzaam  omloopen,  tal- 
mende, tydverbeuzelende  rondslenteren.  — 
Ho  kom  me  jimme  sa  let?  Och,  wy 
ha  hwet  omsuiske.  —  Ook:  (ala  in  een 
roes)  rondzwieren ,  van  de  eene  herberg  naar 
de  andere  loopen.  —  De  hele  nacht  om- 
suis  kj  e.    Vgl.  forsuiskje. 

omsukkelje,   v.  voortdurend  sukkelen, 

—  ongesteld   zijn.    —   Hy    het   de  hele 

winter  omsukkele  (mei  de  k  o  arts). 

18 
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oxnsûlls;je,  v.  onisullcn,  op  een  sulle-  of 
glybaan  zich  heen  en  weer  bewegen. 

omsüpe,  triv.  V.  om-,  ronddrinken.  — 
S  Û  p  r  i  s  om!  It  jong.  boosk,  29.  Zie  ompriiiice. 

oxnsutelje,  v.  rondzootelen ,  ventende 
her-  en  derwaarts  loopen ,  overdr. :  rondslen- 
teren.  —  Den  binnc  de  feinten  su- 
ierich,  dat  komt  fen  dat  omsutel- 
jen  yn  'e  merk  e,  Sw.  1861  ,  81. 

oxnsuterje,  v.  omslingeren  en  daardoor 
vuil  worden  en  bederven.  —  Smyt  dat 
ding  wei,  dat  het  hjir  al  sa  lang 
omsutere. 

oxns'wabje ,  -S'wabberje ,  v.  omzwerven. 
R.  ind  T.^  i:V2s  e.  n. 

ozns'waejje,   v.   omzwaaien,  om  wenden. 

oxns'waenxije ,  v.  omzwermen  (van  bijen 
on  andere  vliegende  insecten). 

oxnswalker,  s.  m.  iemand,  die  overal  of 
steeds  ron<lzwalkt. 

onis'wall^ey  v.  omzwulken.   Zie  swalkje. 

omsweevje,  -S'weve,  v.  om-,  rondzwe- 
ven. —  De  hjersttriedden  sweevje 
y  n  'e  1  o  ft  o  m. 

(als   zwevend)    hier    en   daar    rondloopen. 

—  Ik  ha  de  du  beltsjes-doar waerder 
o  m  8  w  e  e  V  j  e  n  s  j  o  e  n ,  der  s  c  i  1 1  e  w  e  r 
gûds   moanbriefkes  krije. 

om    (iets    of  iemand)  heen  zweven.  —  De 
onbistindichhei t,    dy    driigjend    it 
i  e  r d s k  e  lok  en  s  e  i n  e  o  m s  w  e  v  e  t.    Sw 
1856,  1.^. 

omswerve,   -S'wervje,    v.  omzwerven* 

Oms'weve  ,  v.     Zie  omsiceerje. 

Oxnswier(J)e ,  v.  aan  den  zwier  zyn,  zwie- 
rend omlcopen. 

omswindeler ,  s.  m.  lundlooper. 
oms'windelje,  v.  als  lundlooper  omzwerven. 

omswine,  v.  om-^lingeren  en  daardoor 
bederven.  —  Dy  sylbeago  swynt  bu- 
ten do  ar  om;  moat  dy  der  forwir«le? 
Vgl.  omtoarkji'. 

oxnsvring^e ,  v.  omzwenken  ,  -zwaaien. 
S a d a  t    i t    h y  n s «Ier   o  m s  w o n  g   e  n    d  e 
g  a  s  t  h  Ú  s  d  o  a  r  . . .  y  n  f  1  e  a  e  h,  H.  ind  T.*,SO\ 

oms'wypl^e,   v.  heen  en  weer  zwiepen. 

-  As  't  h  w  e t  w  a e i  t  k i n  n  e  «1  e  t  w  i  g o n 
fen  'e  )>arrebeam  sa  op  it  dak  fen  't 
h  ÚS  o  m  s  w  y  pk  j  e. 

om  *t,  lonj.  verkorting  van  omdat,  z.  d. 
Ook  voor:    want.  —    Om  't  o  ars  koe  *k 
net  thus  kom»"  e,   ^'  D     Wï»   H. 


omtaeste,  v.  roudtasten.  —  IktaeM 
hjir  yn  't  tsjuster  om,  kin  gj  in-i  en 
my  effen  Ijoehtsje? 

omtalmje,  v.  omtalmen.    Sw.   1859,  l'>. 

omt-bite,  v.  en  andere  mei  het  voor- 
voegsel o  m  t-  aanvangende  woorden ,  ziv 
ont-  .... 

omteare,  v.  omvouwen.  Zie  teart,  — 
De   boksen  omteard.     Hsfr.  XIV,  161. 

omslaan  (van  een  vaartuig).  —  *t  [Boatj 
tearde  om  en  hja  binn*  for^^ongen. 
Lieteb.  No.  39. 

Ook:  —  In  blêdomteare,al  leiende 
een  blad  omslaan  of  kceren.  —  Hy  is  der 
f  o  ar  omteard  (opstrûpt),  voor  gaan 
omleggen. 

omteisterje ,  v.  zich  rusteloos  heen  en 
weer  bewegen. —  Simmerjouns  by  stil 
waer  kiune  yen  bûtendoar  de  mig- 
gen  sa  foar  de  eagen  omteisterje. 
Zie  teisterje, 

omtiexnje,  v.  omverhalen.  G.  J.  I,  166. 
omtiii^je,  v.  omwarren,  omstrikken.  Schelde- 
Weichsel,  III,  157. 

—  fig.  Hja  kin  dy  feint  mar  net 
forjitte,  dêr  tizet  se  altyd  mei  om. 
Holl.  daar  wart  ze  mee  om.  —  Mei  de 
sliep   o  m  t  i  i  z  j  e ,   van  kinderen. 

oxntixnmerje ,  v.  omtimmeren.  —  Der 
is  al  aa folie  yn  dat  hûs  omtimme- 
re,  dat  de  earste  bouwer  it  netwer 
kenue   scoe. 

omtinke,  -tinse,  v.  bedenken,  overwe 
gen.  —  Einlik  omtinsende  dat  it  ge- 
lok  fen  syu  ijeave  Keimpke  boppe 
alles  gean   moast,  R.  ind  T.*,  51*. 

nadenken.  —  Fo  lp  er  da  bigoan  ri« 
om  to  tin  ken  ho*t  er  meiskik  út 
dit  gat  komme  scoe,  dèr*ter  hjir 
ynkrûpt  wier,  R.  ind  ï.«,  75*. 

omtinken,  -tinsen,  s.  n.  (het)  beden- 
ken, overweging.  —  ...  it  omtinken, 
dat  syn  soan  oars  net  krye  koe  dèr 
't  syn  sin  op  wier,  forrette  him,  R. 
iml  T.  •,  i<6*. 

nadenken.  —  Dat  fanke  het  tarer 
g j  i  n  omtinken,  bekommert  lich  over 
niets ,  leeft  zorgeloos  of  lichtzinnig  daarheen. 
—  Hy  komt  yn  (ta)  omtinken,  tot 
andere  gedachten,  —  nadenken,  keert  in 
tot  zich  zelven. 

omtyskje,  v.  met  xweep,  itok  of  noo 
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iels  ronJBlaan,  vooral  ondeï  diorfii.  —  Yn 
in  keppel  lammen  omtj^kjy.  K.  iud 
•[■.'■,  11\-  Hy  tysket  op  'e  bnercb  om, 

omtjinnje,  v,  omkwijnen,  voortdurend 
oiif!i:stelil  liJn. 

omtoarkje,  t.  htr  en  der  verspreid  ge- 
raken,  ïich  verstrooien;  ini.  ouiAwerven  (van 
pi'rwoneii),  omslepen,. niuwindelen  (van  voor- 
worpen.) Halb.  Lei.  f>96.  Vgl.  omaieinr,  for- 
loarkje.  —  Forjit  lij.ir  net,  dy  lit  üb 
Ifin  fotjaffe,  omtoark'ne  yn  nced 
mei  wiif  en  bern.  v.  Loon,  Fr.  Edelen 
^n  Ballingen  yn   1572. 

Voorts ;  kwijnende  — ,  voortdurend  lijden- 
de qjn.  -  Hja  hie  allerhanne  kwa- 
len, dSr  se  raeiomtoarke.Sw.  1853,47.   , 

Vim  voorwerpen  ook:  als  waardeloos  weg- 
worpen. —  De  jonges  toarkje  mei  de 
stientsjes  om,  smyten  de  steende»  in  't 
wnter.  —  Mei  atientajea  en  kinten 
op  in-oar  omtoarkje. 

Omtoffelje,  v.  eig.  op  muilen  omloopen, 
meer   alff. :   druk   heen   en    weer  loopen  om 
vprjcli  il  lende    huiselijke    beagl:  r'den    te   ver-   | 
richten.  j 

omtögje,  -toaiJe,  v.  oninleepen,  -ale- 
pmi.  —  Ho    balde   jy    't  lit    keapmnn, 

tôfrjcn?  —  Dy  âlde  klean  tögje,  sle- 
p.Mi,  hjir  ninr  om,  ïk  acil  se  IJeawcr 
bwet  botter   bergje. 

omtommelje ,  -tûmelje',  v.  omtnimc- 
kn.  —    ['ast  op!  <l y  blompot.   nioat  net 

oniylinjïeren.  —  Don  litst  dyn  gûd 
mar  omtommelje,  der  is  gjin  kloiln 

onitobben.  ~  Dy  lytse  knapen,  hwet 
toiiimol.|e  de  älden  d€r  ui  moi  om, 
.■\.  ÏHbr.  (ISnil,  GT. 

omtongerje,  v.  voorloopig  over  iets  gpre- 
k-'n ,  vooral :  praten  en  leuteren  over  nog 
.tnhi.,slisle  jilannen.  —  Hy  het  er  wol  ris 
nj,  niiitonsere,  ;dat  er  nei  HolUn 
wov,  —  Scoe  baes  Kei  smid-lf  wirde 
ivnll..?  Dêr  het  er  wol  ria  op  om- 
loiiffrrp,  mar  ik  wol  '(  net  leaiiwe. 

omtopje,  -toppe,  v.  omtobben,  veel 
iiDijj  (.'ji  u-erk  (mee)  hebben.— Me  ï  in  gek 
f .1  n  k  e  om  toppe,  een  krankzinnig  me isjp 
vorplf-i-n,  Utjek.  1817,  aO.  —  ld.  I,  110.  - 
S-,v.   ISfi.-..  :,H. 
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omtouwe,  v.  eig.  met  een  touw  slaan, 
meer  al^.  :  alaun,  om  te  kastö'dsK-  '~~  ^f^ 
kin    «oaii    raer  op    hjar    ondogcnse 

omtraepje,  v.  omtrappen.  —  It  hyna- 
der  slocch  eftenll  en  trape  in 
krêbbe   om. 

heen  en  weer  stappen. —  llcba,oni  my 
to    forluftigJLM.  ,    hwet    by    hûs    om- 

omtrêd^e,  v.  omheen  treden.  —  In 
stik  Un  omtrËdaje,  om  den  omtrek  b^ 
schreden    te  meten.    A.  Ë.,  It  Dourpke,  15, 

omtrint,  adv.  bjjna,  ongeveer.  —  Frov. 
Umtrint  sjlt  men  gjin  einefügels 
(i.d.)  —  Ik  ha  oratrint  dien,  bjina  ge- 
daan. —  It  ie  omtrint  twa  üre,  bgna 
twee  uren.  —  Hja  koe  't  aels  omtrint 
net  leauwe.  Sw.  18.^6.  19, 

—  Ik  wist  wol  hwet.  man  jy  om- 
trint wierne,  ik  liende  u  wel  eenigs- 
»âns,  Hsfr.  XII,  209. 

—  Hein  üf  omtrint.     Zie  hrln. 
omtriu'we,  v,  oioduwon. 
omtroaUa ,  v.  ateods  iemand  naar  den  xin 

praten  en  doen,  — vleien,  atreelen,ont«icn. 

—  Wakker  mei  immen  omtroaÜ".— 
Tofollc  mei  Ae  bern  pmtroajïe,  den 
bidjort  men  se  yn  'e  groun. 

omtrobbelje ,  v.  met  gesloten  beenen 
her-  en  derwaarts  springen.  Zie  trohbetjt, 
Zuidl.  Leeüwdl-   omtrûbelje. 

omtrolje,  v.  (mee)  omfrommeleu  (klee- 
tlingatukken.  -stoffen).  —  Fanko,  dou 
mast  aa  laer  net  mei  dyn  Einuinitc 
klean  oratrolje;  bergje  «o  op  sa  't 
heart. 

overdr.  lachtjea  met  een    meï^c  stoeien. 

—  Douwe  mei  graech  ris  efkos  raeï 
syn  börfaem  omtrolje. 

omiollen.  —  Mei  in  lytn  bern  om- 
trolje, Sw.  185G,  19.  —  Sjonke  faet  in 
aerpint  fen  in  wiif,  dy  't  meihini 
omtroUet  as  in  iltd  foetïok.  A. 
431. 

omtroinje,  v.  Wj  trommelalag  bekend 
maken.  —  Boelgûdden  en  forkoa- 
pingen  wirde  omtromme.  n8fr.Xl,I23. 

fig.  met  veel  ophef  ruchtbaar  makoii.  Zie 
trotfje.  —   Vgl.  tromme. 

omtrouiva ,  v.  het  trauvren  ongedaan  ma- 
ken,  echtacheiden,   —    Au  in  hopen  dy  't 
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nou  trouwe  mei  in  j  i  e r  w  e r  o  m  t  r o u- 
we   koene,  den  diene  se  't  grif. 

omtsiere,  v. onderling  twi.^ten. —  Saep 
en  bjar  greate  bern  kinne  lieislik 
yn  clkoar  omtsiere. 

omtsjen,  v.  ointij'^en ,  omtrekken.  — 
Ge  al  e  tsjucht  yn  't  biel  e  gea  om, 
om   wirk   to   siikjen. 

van  kb'cren  verwisselen ,  andere  aantrek- 
ken. —  It  wirk  pak  moat  út,  ik  se  il 
m  y    e  f  k  e  s   omtsjen. 

omgeven.  —  Neare  tsjusternisom- 
tsjucbt  it.  II.  S.,  Hloml.,  92. 

omtsjirmje,  v.  drenzend  (eig.  kermend) 
omloopen,  aanboudend  drenzen.  —  H  ê  ,  b  e  r  n- 
hjir  net  sa  omtsjirmje.  —  Dat  fam- 
k c  bot  de  b e  1  e  m o a r n  o  m  t s j  i r  m  e , 
it  is  fês t  net  goed. 

oint(s)Jirinje  y  v.  kwijnend  omloopen,  aan 
een  slepende  of  ongeneeslijke  ziekte  lijden^ 
omtsjou'we,  v.  vervelend,  zanikend  iets 
bespreken .  —  Dy  S  y  t  s  kin  b  e  i  s  1  i  k  e 
lang  op  in  ding  omtsjouwe.  —  As 
j  i  m  m  e  b  i  d  d  e,  s  c  i  11  e  j  i  m  m  e  net  lang 
op  i  t  s e  1  d  e  omtsjouwe.  Halb.,  Matth. 
VI.  7.  Vgl.  omLyaffelJe. 

omtútsje ,  V.  aanboudend  kussen  ,  rond- 
kussen.  —  Op  immen  omtiitsjo.  —  De 
r  i  g  e  o  m  t  li  1  s  j  e ,  in  een  gemengd  gezel- 
scbap  van  jonge  lieden  it  'roundtsj^ 
dwaen'.    Zie  W.  D..  l'r.  Volksl.  I,  o72. 

omivaasjo,  v.  in  jdassen  of  natte  modd»*r 
omloopen,  (ook)  met  bevuild  scboeisel  l)in- 
nen'fbuis.  —  De  jong  es  wadsje  buten- 
doar  yn  '♦»  poezzen  om.  —  Hwa  bet 
b  j  i  r  sa  y  n  'e  k  e  a  m  e  r  o  m  w  fi  d  d  e  V  D  e 
b  e  1  e  f  1  i «'  r  is  wiet  e  n  s  m  o a r  o  b  w  i  r- 
den. 

om.'waejje,  v.  omwaaien.  —  Jy  me  ij  e 
j  o  u  â  1de  p  o  m  pieren  wol  e  a  r  n  (*  o  a  r  s 
]»  r  i  n  g  e  ;  d  y  w  a  e  jj  e  b  j  i  r  n  o  u  y  n  m  y  n 
t  Ú  n  o  m . 

--  Dy  b  e  g  e  p  o  p  e  l  b  e  a  m  i  s  f  e  n  n  a  e  b  t 
om  w  a  ei  d. 

om'waerje,  v.  om  waren,  —  in  w*ter  en 
wind  omloopm.  —  Bern  me  ij  e  graecb 
b  Û  t «'  n  d  o  a  r  o  m  w  a  e  r  j  e.  —  Il  y  n  a  c  b  t 
e  n  o  n  t  i  i  d  o  m  w  a  e  r  j  e  ,  bij  narbt  met  al- 
lerlei we»'r  op  weg  zjjn. 

om'wâlje ,  v.  omwallen ,  omgeven  met  een 
wal.  —  overdr.  II  wet  l'^^'  li*»  »"'»i  o  m- 
wâlje,     *   j-    ^V  '^     ''^^  •'         ^*  ^^'^ 


oxn'waskje,  v.  omwasschcn.  —  De  ska- 
tels  omwaskjo. 

om'vrei,  s.  omweg,  niet  de  kortste  wejr. 
—  f  ig.     In    o  m  w  e  i    lans    n  c  i  't   ^  e  1  o  k. 

oxnwei'-  of  oan^weigean /  v.  gebeuren. 
te  doen  — ,  aan  de  band  zJjn.  —  Hwet 
giet  der  om  wei?  —  Itgieterraer 
om  wei,  bet  gaat  er  vreemd  langs. 

omweinje,  v.   omwenden.    G.  J.  I,  190. 

om'wenne,  v.  aan  iets  anders  gewennen. 
Hsfr.  XIII,  95.  —  Denwaerdenwval 
tofolle  om  wend,   O.  St.,  104. 

oni'wenst,  s.  bet  anders  gewennen.  — 
De  om  wenst  is  great  as  men  út  Am- 
sterdam wei  yn  W i e r u m  komt  t o 
wenjen. 

omvTld^e,  v.  omwiegen.  —  Pas  op! 
dou  mast  it  bern  net  omwidzje. 

omvrikselje ,  v.  omwisselen. 

oxnwyuderje ,  v.  door  beweging  wind  of 
tocbt  veroorzaken.  —  Net  sa  foar  de 
1  a  m  p  e  o  m  w  y  n  d  e  r  j  e. 

Oxnwyude2!*s ,  s.  pi.  doiorea  faisi  partuf 
(B.  8) ,  looze  of  valscbe  (voorloopige)  barens- 
weeën ,  bü  eene  vrouw.  Heundl.  g  l  û  p  e  r  s . 
glfi  pende  flea gen.   Leeuw,   knipers. 

omvrine,  v.  omwinden.  —  Mei  jern 
o  m  w  i  n  e. 

oxn'wlne,  v.  omwenden,  heen  en  weer 
woelen,  omloopen,  omzwerven.  —  De  koo 
wynt  op  'e  stal  om.  —  Hy  wynt  om 
as  in  aeisiik  bin.  —  As  in  siik  honn 
o m  w  i n  e ,  troosteloos  omloopen.  —  Sa  w y  n- 
dc  er  om  sa  lang  er  mar  in  doekje 
f  o  r  't  b  l  i  e  d  e  n  wiste. 

—  Vn  't  gat  omwine,  (iemand)  hinde- 
ren, zorg  baren.  —  Asmynsoanoan- 
lottet  bin  *k  tige  oanklaud,  dat 
wynt  my  danich  yn  *t  gat  om.  — 
Sjirk  is  riedslid  óf  wirden  mei  twa 
stimuien  to  min,  dat  scil  him  wol 
yn  syn  tontsje  omwine. 

omwynsels,  s  pi.  omwindsels.  —  Sii 
it  ]nar  son der  omwynsels,  onomwon- 
den. —  G  j  i  n  omwynsels,  kom  maar  rond 
voor  de  zaak  uit.  —  Forj.  1890,  35. 

oxn'winterje ,  v.  lang  aaneen  en  bg  korte 
tu:«i'benpoozcn  winterweer  zyn.  —  It  het 
lang  omwinterc  ear  *t  it  for  goed 
m  o a  i  ii s  w a  e r d. 

om-n^pj  s.  oogenblikje.  —  Yn  in  om* 
»>  't  u-'r  -^er.    Zie  Mut^McA. 
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om.'wlppe,  V.  omwippen.  —  Do  stoel 
w  i  p  t  e  o  m.    —    W  i  p  d  a  t  t  a  f  e  1 1  s  j  e  n  e  t 

u  ni ! 

oniTVJirinje ,  v.  onitobben ,  moeite  (met 
iets)  hebben.  —  Mei  't  ien  of 't  oar  om- 
wj  il  111  je,  er  veel  getob  mee  hebben.  — 
Ook  wel  omwoarmje.  Makk.  en  omstr. 

omTvjüde , -wjudde ,  v.  omwieden,  (den 
«^rond)  met  een  wicdhaak  omwoelen. 

hier  en  daar  wieden. — Dat  stik  flaechs 
niuat  yetris  goed  fen  'e  ein  ôfwjûd 
w  i  r  d  e ;    der   y  n   o  m  w  j  û  d  e  j  o  w  t  n  e  a  t. 

om'woelje,  v.  omwoelen.  —  Yn  'e  sliep 
o  n  r  ê  s  t  i  e  h  o  m  w  o  e  Ij  e. 

oinTVoelje(  spr.  -uó-) ,  v.  omwikkelen,  om- 
wiiuleii.  —  It  gûd  mei  in  pompier  om- 
woel je.  —  De  tûnman  het  de  roaze- 
beam  tsjin  'e  w  inter  mei  strie  om- 
w oell  e. 

om^^^nrakselje ,  v.  aanhoudend  (mee)  wor- 
stelen ,  —  te  kampen  hebben. 

om'WTaine ,  v.  heen  en  weer  woelen,  zich 
<lriik  bewegen.  —  De  jong  es  wrame  mei 
i  u-o  II  r  y  n  't  h  ô  f  o  m.  —  B  e  r  n ,  j  i  m  m  e 
111  o a  1 1 e    sa   net   y  n    't  b ê d  o m  w r a m  e. 

Ook :  door  sterke  beweging  doen  vallen. 
—  W  r  a  e  111  m  y  dat  k  a  8  j  e  n  e  t  o  m.  — 
De  j onges  ha  de  hikkepeal  om- 
\\  r  a  e  in  d.  Vgl.  hierbij  omrame ,  omvamnieije.  ' 

zwaar  werken,  bestendig  zwoegen.  —  Ik  ' 
h  11    d  e    h  e  1  e    d  e  i   o  m  w  r  a  e  m  d.  j 

om'WTantelJe ,  v.  iets  zwaars  omwente-  l 
Ien.  —  1  n  st ien  omwrantelje.  \ 

—  Op  b  O  d  omwrantelje,  vermoeid  en 
>hii)t'Ioos  op  zijn  bed  omwoelen. 

oniTvrikke ,  v.  wrikkende  doen  omvallen. 

om^WTOkje,  V.  aanhoudend  tergen,  zijn 
wrok  trachten  te  koelen,  aanleiding  zoeken 
tol  vocliteu.  R.  P.  in  Epk.,  547. 

om^WTOtte,  v.  omwroeten.  —  De  mol- 
len w  r o 1 1 e  de  t li n  om,  woelen  dien  on- 
der^te  boven. 

—  De  baerch  het  dat  beibeamke 
o  ni  w  r  o  t ,  wroetende  omvergewerkt. 

—  -  1 )  o  u  mast  der  net  sa  y  n  'e  mod- 
der o  m  w  r  o  1 1  e. 

on,  ün,  adv.  voor:  oneven.  —  Hwet 
ret>te,  even  ofon?Even!Forlorn! 
i  t  is  o  11. 

als  s.  n.  Hy  wol  der  e v en  en  on  for 
ha,  alles,  zooveel  mogelijk. 

on-,    ook  ün-,  onscheidbaar  voorvoegsel, 


;   met  de  beteekenis  van :   wan,  of  van :  niet. 
'  Vgl.    overigens  de  hier    volgende   met  on- 
samengestelde woorden. 

I 

I       on-,  un-achtsum ,  adj.  achteloos,  onop- 
lettend, gedachteloos.     Vgl.  achteloas, 

on-,  ûn-aerdicll,  adj.  onaardig,  niet  aar- 
dig. —  Hwet  tinkt  dy  fen  dat  siz- 
zenV'tls  net  onaerdich,  wel  aardig,  — 
geestig. 
onaris,  bastaardw.  Zie  ornaria, 
on-,  ûnbarmherticli ,  adj.  onbarmhar- 
tig, onmeedoogend.  G.  J.  I,  43. 

on-,  ünbarmhertigens ,  s.  onbarmhar- 
tigheid. 

on-,  ûnbeme,  adj.  ongeboren.  —  Hja 
hie  onberne  biggen  iten  (volgens  een 
oud  raadsel).  W.  D.,  In  Doaze ,  109. 

on-,  ûnbibane ,  acy.  ongebaand.  —  O  n  b  i- 
bane  iis.  —  Oan  de  oare  kant  Boal- 
sert  is  't  iis  alheel  yet  onbibane. 

on-,  ûnbiboud,  adj.  onbebouwd.  Ook: 
onbibouwe.  —  Yn  de  stoffelike 
skeppinge,  dy  der  onbibouwe  hin- 
ne  leit,  is  alles  oarspronkelik  en 
natiirlik.  R.  ind  T.",  186". 

on-,  ûnbibrûkt,  adj.  nog  niet  gebruikt 
voor  't  werk. —  Inonbibrûkt  hynsder. 
Vgl    onbileard, 

on-,  ünbidich,  adj.  &  adv.  overdrijvend, 
uitgelaten  zoowel  van  blijdschap  als  droef- 
heid. —  Net  sa  onbidich.  —  Yen  on- 
bid  ie  h  oanstelle.  Ook  somtijds  ombi- 
dich.  —  Dou  biste  in  bytsje  ombi- 
d  i  c  h. 

overdreven,  buitengewoon,  zeer.  -  It 
skilt  onbidige  folie,  R.P.  —  Onbi- 
dich t  j  i  r  j  e  n ,  veel  misbaar  maken.  Halb., 
Matth.  IX,  23. 

—  Onbidich  yn  'e  pronk,  zeer  op- 
zichtig gekleed.  —  Dat  gouden  keat- 
ting  is  to  onbidich,  te  opzichtig. 

—  Net  onbidich,  niet  bij  uitstek.  —  Der 
wier  net  in  onbidich  bult  folk  yn  *e 
tsjerke,  eig.  te  weinig.  -•  Net  onbidi- 
ge fluch  op  ^eskonken,  niet  zeer  vlag 
ter  been. 

on-,  ünbiditsen,  aôj,  onbedekt.  G.  J. 
II ,  66. 

on-,  ünbidoam,  ac^.   niefc  bedorven.  — 

Do  't  .Jellc  it   twintcr  kocht,  wier  't 

oubidoarn;   mar   nou  is  't  ondegens* 

on-,  ünbidreaiin,  adj.  vnperUus,  onbe- 
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dreven ,    onervaren.    —     Jong    en    o n b i- 
d remin.  —  (4.  J.  I,  14 

on-,  ünbifloerre,  adj.  niet  bevloerd. 

onbigryplik,  ünbigripelik ,  adj.  on])e- 
grijpelijk ,  onverstaanbaar. 

Ook:  traag  van  begrip.  —  H  wet  bist 
o  n  b  i  g  r  y  p  1  i  k.  —  Bi  n  n  e  j  i  m  me  e  k 
noeh   sa   o  nb  igrip  elik,   Mattb.  XV,  10^ 

on-,  ünbi^roeid,  adj.  onbegroeid. —  Ik 
w  o  e  d  y  i  k  k  e  r  1  i  z  z  e  1  i  1 1  e  (voor  gras- 
hmd),  mar  hy  bliuwt  my  langer-nôch 
Û  n  b  i  g  r  o  e  i  d  ;  der  b  1  i  u  w  e  t  o  f  o  1 1  e  û  n- 
b  i  g  r  o  e  i  d  e   plakken    y  n. 

on- ,  ünbig^oeven ,  ad  j.  onbegraven. 

on-,  ûnbiheakke,  adj.  onbegrensd,  on- 
beperkt. Gods  kreft  is  great  en  on- 
b  i  b  e  a  k  k  e,  »Salv.,  9.  —  Den  1  j  e  a  p  t  m  y  n 
g e a s t  op  Û n b i h e a k  k e  banen,  ld.  II, 
50. 

on-,  ûnbiheard,  adj.  onbeheerd,  zonder 
toezicht.  —  Der  stiet  in  karre  onbi- 
h  e  ard   op   'e  dy  k. 

on-,  ûnbihcind,  adj.  onbeschaafd,  on- 
behouwen, lomp.  —  Hird  en  sterk, 
r Û e h  en  o n b i h e i n d  wieme  h j a ,  mar 
it    wierne  kearels,    R.  ind  ï.*,  381*. 

on- ,  ünbihelp ,  s.  eg.  onbeliolpen  per- 
soon. —  »Sa'n  on bi help  stiet  by  't 
w i r k   h i  m   s e I  s   e n    in    o a  r  y  n  'e  w  e i. 

on-,  ûnbihelp(er)icll ,  adj.  onbeholpen, 
onredzaam.  —  Us  faem  het  in  swolle- 
n  e  t  ü  m  m  e ,  nou  is  se  û n  b i h  e  1  p e r  i c h 
yn  't  wirk. 

Ook  :  liul pbehoevend.  —  8  w  i  e  r  en  o  n- 
bihelperieh,  K.   ind  T.«,  392*. 

gebrek  kol  ijk.  —  De  iene  foet  stram- 
pel  e  sahwet  on  bi  h  el  per  i  oh  efter 
de  <>ar«'  oan,  W.  D. ,  Heam.,  29.  Zie  c/m- 
hihvlplik.     Vgl.  onhihi'lpsnm. 

on-,  únbihelperigens ,  s.  onbeholjHMi- 

heid,  ongesrhikth»'id  Ilsfr.  XIV,  4.  -  v.  d. 
M.,  't  tsjoede,  l^^. 

on-  ,  Únbihelpich  ,  adj.  Zie  tmhihetjierlch. 

on-,  únbihelplik,  adj.  on1iehol]»en.  — 
Ily  koe  de  lea  pas  reppe,  wier 
mij  en,  fmbihelpl  ik,  stiif,  K.  ind  T.', 
272*.  -  Ik  h a w  in  » e a r e  h ïl n ,  nou 
b  i  n   'k  11  w  e  t  o  n  b  i  li  e  1  p  1  i  k. 

on-,  ünbihelpsum,  adj.  zich  zelf  niet 
kunnende  h<dpen.  -  In  Aid  miu'ikt' 
wirdt    tiu'o    lïn  liih  ^  I  ps  u  «"       Zie    onhi- 


on- ,  ûnbiheltere ,  aclj.  niet  aan  fart 
helt  er  (halster)  gewend,  van  een  jonir 
paard.     Vgl.  onhilaet. 

overdr.  onervaren,    ook  van  een   menÄ-L 

on-,  ûnbihoarlik,  adj.  onbehoorlijk,  Die* 
behoorlijk.     Zie  bihoarlik. 

on-,  ûnbihou'wen,  adj.  onbehoowen, 
fig.  grof  van  lichaamsbonw  ,  ruw,  lomp,  on- 
beschaafd, onbeleefd.  —  In  ^reat  onbi- 
houwen   kearel. 

on-,  ûnbikeard,  adj.  onbekeerd.  —  On- 
bikearde  minsken,  die  den ^einoed.stoe- 
stand  van  een  bekeerd  mcnsch  niet  begrij- 
pen, lil.  Kr.  I,  2.  —  Onbikearden  kin- 
nc  oars  net  dwaen  as  kwea.  A.  Ysbr. 
(1861),  82. 

on-,  ûnbikend,  adj.  onbekend.  —  Ik 
bin  hjir  onbikend,  ik  weet  hier  van  weg 
noch  spraak.  —  Prov.  Onbikend  as  Je 
snoek  op  'e  turfs ouder.  —  Onbikend 
is   onbiklagc. 

on- ,  ünbikibbe ,  adj.  onbeknord.  —  G  j  i  n 
minskc  is  ca  ûnbilekke  of  ünbi- 
kibbe  bleaun. 

on-,  ûnbikiädde,  ad^.  onbevlekt,  f^ocd 
ter  naam  en  faam  staande.  —  In  onbi- 
kladde  na  mme  neilitte. 

on- ,  unbiklage ,  adj.  onbeklaagd ,  onbe- 
treurd.  —  Lykwol  .stoar  er  onbikla^e. 
Vgl.  oHhiatkriemd. 

on- ,  ûnbikliu'wber ,  acfj.  onbeklimbaar. 
—  Unbikliuwbere  lisbergen.  —  (De 
He  ar  e)  dy  yn  syn  heechste  hymm*- 
le  seale,  syn  onbikliuwbere  wen- 
pleats   het.    G.  J.  I,  227. 

on-,  unbikófire,  adj.  ondoordacht.    Zie 

on-,  ünbikommere,  adv.  sonder  kom- 
mer. -  Onbikommerc  libje.  r.  Blom. 
Hik.,  46. 

on-,  ünbikomsmn,  adj.  niet  wel  beko- 
mend, niet  gemakkelijk  verteerbaar  (van 
spijzen).    Zie  bikotnsum. 

on-,  ûnbikrompen,  adj.  mini,  overvloe- 
dig. —  Hy  kin  dèr  ûnbikrompen  f  en 
libje.  —  Hy  nimt  it  er  tominatea 
onbikrompcn   fcn. 

on-,  ûnbikwaem,  adj.  onbekwaam,  ook 
voor:  dronken.  —  Us  Gurbc  h&ldt  wol 
fon  plezier,  mar  hy  komt  noait  ftn- 
b  i  k  w  a  e  m    t  h  \\  s. 

on- ,  ünbilaet ,  ai\j.  (nog)  niet  aan  leicBBg 
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Kt'WfruI.  —  Onbilaet  koti  «cf.:.,     /.ie  fci'- 
lû<h:     Vjîl.  onbiheHere. 

on-,  ünbUeanne,  aüj.  uulmluuiiU.  —  Ik 
lii.-  de  boer  efkes  holpen,  raar  ilc 
kou  Jisa'  kcibr  finbileunne  nei  hûs 
-.■;in.  -  Goeddwaen  bllowt  net  ön- 
bÜLMinne. 

on-,  ünbileard,  adj.  ongeoefend  (ran 
nicnschen),  onjfedresaeerd ,  onafgerïcht  (b^v. 
viin  jmiirden).     Vgl.  oabibrükt. 

on-,  Ûnblleefd,   ädj.  onbeleefd,  onwel- 
levend ,   onbescheiden, 
(inbileefd    man.    -- 

F,  dy  frje 
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■oor   kwnad.sprekendheid  ia  nieniunil  veilig. 

on- ,    ünblpune ,    ndj.    onbepniod.      — 

3nbipnno    paden    binne     bjarütniiB 

on-,  ûnblret,  adj.  onberaden,  onbedacht, 
at  (,'öni 


het    < 


ûnbirette 


-Ine 


efde  bok. 


dien. 

Ook ;  (nog)  niet  besloten ,  bealniteloon.  — 
Ik  bin  noch  ûnbiret.    TrI.   o.iKHrffcA. 

on- ,  ünbirlden ,  adj.  onbereden ,  onaf- 
geriebt.  —  In  onbiriden  hynsder.  — 
Dy  eker  ia  fen  't  jier  ûnbîriden 
bleaun,   niet  met  mest  bereden. 

onberoerd.  —  Bern   litte  neat  onbi- 


on- ,  ûnbllegere ,  adj.  niet  belegen , 
nieuw.  —Dy  tsiis  ia  noch  önbilegere. 

on-,  ûnbllekke,  ai^j.  oabesproken.  on- 
beri.ipelijk ,  niet  gelaakt.  —  Onbilekke 
Wil  er,  fig.  een  knap  meiaje  van  onbespro- 
ken gedrag.     Vgl.  cnbikibbe. 

onbilllk,  on-,  Ûnblnlik,  adj.  iiii^ii«, 
onbillijk.  —  Hy  is  g j i n  onbillike  kea- 
ri'l,  bij  handelt  over  't&l^cmeen  niet  on- 
liijlijk.    —    Dat    gewyn    en   geborabam 


Hy  in 

n    lit. 


lillen,  on- 
I  gerekend 


fen 
lik  \ 


1   klok    wier    not'h  sok  onbin- 
rk  for  loane  Olfert  net,  B.  ind 


T,'.  46  ^ 

on-,  ünblmirken,  -murken,  adj.  on- 
bomerkl.     R.  ind  T.',  IW. 

on-,  unbimunstera ,  ndj.  ongeoefend, 
unen-aren  ,  (ook)  onbeaehaafd.  —  O  n  b  i  m  u  n- 
sl,-re  minaken.  —  De  fryater  wier 
on  bi  mn  n  3  tere,  nl.  op  het  ffebied  der 
vrijorji.  W.  D.,  Heam.,  55.  Vgl.  Sw.  1873,  5. 

on-,   ünblnllkens,   a.  rfr.  onbillijkheïd. 

on-,  ünblnul,  a,  eg.  onbeteekenend   per- 


Hy   i 


ate 


ui. 


fig.  onbeproefd. 
't   neut   ûnbiriden 

on-,  ünbirledlch 
heïonnen.    I.ei.  323. 

on-,  ünbliitsen,  adj.  niet  ï 
(van  vuur).  —  It   fjür   is  noch 
aen,   dat   moat   ik   yet   birekke  foar 
't  ik    op   bod    gean. 

on-,  ünblrjucbte,  adj.  onberecht,  ion- 
dor  de  laatste  aacremonten  te  hebben  onl- 
Tangen.     —     De   aike    is    ûnbirjuchtO 

on-,  ünbiroald,  adj.  &  adv.  eig.  eondor- 

of  buiten  rooi:  ongeregeld,  onmatig.    —  It 

il ,    het   raakt   kant  nog  wal. 

—  In    onbiroaide    holle,   Holl.  berooid 

hoofd.    ~   Onbiroaid  Hge,  —  ite,  en». 

onbisaiTwe,   adj.  onbezweken.    —   Hei 

iuonbisauwemoed,  B.P.,  Keapm.,  151. 

on-,   ûnblset,    adj.    niet   bezet.   —  .In 

el   plakke 


nbifict.     De 


foa 


on- ,   unbinullioh ,  adj.   &   adv.    zonder  .j 
Ijfnul    of  begrip  handelend,  -tumiierachtig,   j 
,'-'.lii.diteloo9.    ~    Hy  docht   alles  alli- 
K>.    finbinullich. 

on-,  ünblnuttlge,   adj.  niet  tot  nut  of  ' 
zo'iruik  aanstewend. 

onbipealle ,   adj.  onbepaald .  onbeperkt» 
Onbipealle   oppermacht,    R.  ind 

on-,  ünbipleistere ,  adj.  ongepleiRt«rJ. 
-    In    linbipleiatere   inuriu. 

on-,  ûnbipraet,  a<l,j.  oubeapruki'n,  on- 
>iTi-peli)k.   ^    Prov.    Hwa    't   onbipraitt 


ünbifijoens,  adv.  eender  vooraf  te 
-In  krïallcfel  onbiajoens  keap- 
-    Ik  jow  er  ûnbisjoens  in  daal- 


on-,  ünbiskamme , 


ft^i-   onbeachaf 
.  -Dryat  en 


T.' 


at  de 


ruii 


Mkw.  onbiskammedi 
biakamme. 

on-  önbiskamsuin,  adj.  geen  Bchaamt« 
hebbend,  niet  licht  bencbaamd  te  maken. 

on-,  Ûnblskave,  adj.  onbesehaaTd.  — 
Wy  (til an tropen)  .'jugge  opgjinryks' 
daeldorü  om  onbiskaveminitkebern 
lit   wiMi/.fr   en    älyk  to  lükcn,  Fr.  Wjn. 
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1^01,    41.    —     Ilwa    ca    ontfinzcii    het 
g  o  o  ,i^  a  V  e  e  11  1  i  t   se  r  o  a  s  t  <<  e  e  n  h  rukt 
s  e  11  e  t  .  .  .  Il  y    I  i  b  b  e  t  r  Cl  e  11    en    o n  b  i- 
ökave,  O.  J.  I,  89. 
on-,  ünbiskeadlge ,  adj.  onbo^^cbaJigd 

—  As  men  h  w  e  t  feu  i  n  o  a  r  t  o  1  i  e  n 
het,  nioat  men  't  ûii  })isk  ead  ijü^e  wer 
thiis   leverje. 

on-,  ünbiskerme  ,   adj.  niet  beschcrnut- 

—  De  j  o  11 JÎ e  b e a m k e s  s t  e a ii e  o n b i- 
s  k  c  r  m  <?  o  p  'e  w  y  n . 

on-,  ünbiskie,  s.  n.  onbereheidenheid.  — 
S  w  ij  h  j  ar  i  v  i  e  h  't  o  n  b  i  s  k  i  e ,  1|  dat 
hja  woo  bi  dr  luwe,  11.  ind  T.",  100\  — 
Alth.  II ,  Voorr.  in  rijm.  —  G.  J.  1,14. 

on-  ünbiskieden,  adj.  onbescheiden. 

on'-,  ün'biskoft,  s.  eg.  onbeschoft  per- 
soon.   —   Dy    k  ca  rel    is    in   ûnbiskoft. 

on-,  únbiskoft,  -biskoftich,  adj.  &  adv. 
onbeschoft ,  lomp ,  grof.  —  O  n  b  e  s  k  o  f  t  i  t  e , 

—  H  g  e.       O  n  bi  8  k  o  f  t  i  c h  j  i  1  d  n  i  m  m  e. 
A.  Ysbr.  (1S61). 

on-,    ûnbiskreaun,    adj.  onbeschreven. 

—  J  o  w  m  V  ris  in  o ii b i s k r e a u n  «tik 
p  o  m  pier. 

onbiskriemd ,  adj.  onbeweend.  —  Dy 
Dl  a  n  is   Û n  b  i s  k  r  i e m  d  s t  o a r n. 

onbiskrien,  adj.  zonder  gerucht,  zonder 
gewag.  —  (jlean  den  jou  wegen,  dat 
dy  ge  ast  onbeskrien  thiis  kom  me 
k  i  n.  ld.  VIll,  IGO.  (Oudfr.  sk r  i  a  =  schre<»u- 
wen). 

on-,  ünbiskriuwelik ,  adj.  onbes<hrijfe- 

liik. 

onbiskromme ,  adj.  onbeHchroomd , /.on- 
der   schroom.    —   11  y   doar.st    it    net  bi- 
st e  a  n     [    O  m  s a  m  ar  o n b i .s k r o  ni  m e  li 
N  e  i  h j a r  r  e s   t  a  t  o  ge a n,  W.  I).,  lïoeresj. 

—  Ilûs-hiem  l^UO,    390.   —  Fr.  Wj.  111,  \)S. 
on-,  ünbislein,  adj.  oubeslugen,  niet  van 

(lioef)beshig  voorzien.  —  fig.  Onbi-sleiu 
op  it  iis  kom  me,  onvoorbereid  — ,  «Ier 
zake  onkundig  zich  met  iets  bemoeien. 

on-,  ünbislept ,  adj.  onbcslapen.  —  1  n 
btMl,  dat  oiibislopt  is.  —  Ook  onbi- 
.sliept  en  o n bislie p en. 

on-,  ünbisletten,  adj.  niet  afgesloten 
(van  de  lucht). —  Gûd,  dat  forfljucht, 
nioat  net  yn  in  ûnbialetten  flesse 
s  t  oa  n. 

on-,  ünbislipp    <»'M.  ongesiepen.  —  On- 


en  niet  glad. —  Ook  wel  van  pcr.sonen:  on- 
beschaafd ,    ruw.    —    I  n  o n  b  i  s  1  i  p  e    f i nt. 
Zie  htiflipc. 
on-,  unbisljuchte ,   adj.    onbe.'ilecht.  - 

—  It  skeel  bleau  onbisljuchte. 
on-,  ûnbisnoeid,  adj.   onbediioeid.  fiü- 

onbeschaafd.  -  -  Hja  b  i  n  n  c  o  ii  b  i  8  n  o  e  io 
o  p  b  r  o  c  h  t.  A.  50.  —  In  o  n  b  i  8  d  o  e  i  d  < 
(onbesneden)  f  i  1  e  s  t  y  n ,  ruw  en  onbedchaufa 
mensch.  —  Onbisnoeid  praet,  onbe- 
sehaafde  taal.     Vgl.  oerhearrivh. 

on-,  ûnbisnoeidens  y  8.  onbeschaafdhtiil. 
A.  13.,  It  Doarpke,  70. 

on-  ünbisoarge ,  adj.  onbezorgd.  —  I  b 
onbisoarge   libbcn,    een  zorgvry  leven. 

—  II y  het  de  onbiaoarge  byt,  heeft 
voor  zyn  onderhoud  niet  te  zor^^cn. 

zorgeloos.  —  Dou  libbeatersamar 
lïnbisoargc  nci  ta,  bekommert  u  om 
niets. 

onverzorgd.  —  Yen»  bom  ûnbisoarge 
efter  litte. 

on-  ûnbisoargens,  s.  onbezorgdheid.  — 
De  glans  fen  jeugdige  onbisoar- 
gens  Icit  net  mear  op  't  wezen,  Usfr. 
X,  81. 

on-,  ünbisocht,  aoy.  onbeproefd.  —  Ik 
lit  gjin  middel  onbisocht.  Zie  bi- 
siikje, 

on-,  ünbispritsen,  a4j.  onbesproken.  — 
Dat    punt    bleau   onbi^pritsen.    — 

Ook:  onberis])eiyk.  —  Hjar  ünbisprit- 
sen w  â  n  1  e. 

on-,  ûnbisteanber,  adj.  onbestaanbaar. 

—  Dat  is  onbisteanber,  dat  bestaat 
niet,  kan  niet.  —  Dat  is  onbisteanber 
u effens  de  wet,  in  stryd  met  de  wet. 

on-,  ünbistindicli,  adj.  onbestendig. 

on-,  ünbistjürd,  aiy.  onbestuard.  —  As 
dyu  gloar  my  net  oanglört,  ||  Sa 
tacst  ik  bjuster    onbistjürd.     Q.  J. 

I ,  26. 

on- ,  ûnbistjûrsum »  acy.  onbestnamam. 
onbestuurbaar.  Lex.  351.  —  In  onbietj&r- 
8um  wezen,  losbandige  zinnen.  G.  J.  1, 79. 

on-,  ûnbistjûrsiiinlieit,  oiibtat]ânni> 
mens ,  s.  on  bevarenheid ,  gebrek  aaa  itanr- 
manskuuttt.  —  DOr  ËndimioDt  troch 
de  onbistjûrriumheit  fen  Bjn  loatr 
man,    fordrinst    habbe    seoe,     G.  J. 

II.  72. 

«>ol»-:  bp '*•''* Wsheid.  —   De   onbieijftr* 


siimUeil   fcn   <U  xtrjitjonges 


«  U 


di 


on-,  ünblatoarn,  iidj.  onlieatoi-ven.    — 

tii;iii  afwezig  ia  of  li:i^ir  verlaten  heuft. 

on-,  ünblstpaffe,  mij.  oiigcatruft. 

on-,  ünblstruid ,  aiij.  onbtatrooid.  — 
Wy  komme  m  oi  do  dong  net  alhio] 
lans,  der  bliuwt  in  hoekje  fen  't 
hin   onbistruid, 

on-,  ünbiswierâ,  m^.  oabeiwaard.  — 
Unbiswierde  eiaeiidommeii,  niet  met 
hvimiliL-ek  of  amier  /akeljik  recht  heliut.— 
Vi:  Wjn.   III,  12>. 

on-,  ûnbitelle,  adj.  onbetwild.  —  Mei 
iii  usbiteMe  hoed  op,  sitmenoun'e 

■  iucn    tn  yn-eskild.    8w.  1860,  20. 

on-,  ünbitlnkber,  adj,  ondenkbaar,  ïöo- 
-.lU  men  't  zich  iiK-t  k.iii  denken.  —  Onhi- 
liiikbre   wytiLi-  het  er,    ld.  J,1S9. 

on- ,  ûnbltinkllk ,  adv.  onbetlenkeljjk.  — 
«a  onbitinklik  flokko,  R.  ind  T.', 
■.'%'.  —  In  onbitinklik  hôat  man, 
Ibid.  296i.  —  Ook  somtijd?  oobidinklik. 

on-,  unbitocbt,  adj.  onbedacht,  onhu- 
iM.U'ii.     Lei.  363,  e.  a.  —  Unbïlotht  ge- 

■  li  L'  1 ,  oiibüdaehle  scheldwoorden.  Sw.  1872,  .=1. 

on-,  ûnbitochtBum,  adj.  oubediichtÄanm. 
H-fr.   Xin.  2tiô.     -  H.  S.,  Tl'IL.  CS. 

on-,  ûnbitochtsumeuB ,  -sumheit,  x. 
oiibcd,H'htïaamh.-irL     ld.   [V,   172. 

on-,  ûnbitrouber,  adj.  onbetrouwbaar. 
-Myn  facm  is  ûnbit  ronber.  Ik  doar 
t  -^piil    (iet  oan    hjar  oerlitte. 

on-,  ûnbitrousum ,  aú}.  wuiilrouwend. 
-  lly  wier  o.il  i  trouou  m  ,  altyd 
at  hja  him  forrift-lje  woeiie. 


on-,  ûnbitrousmuens ,  .-> 


11)  trouwen , 


1-,  ûnbiweide,  :ulj,  unbtweid. 
1-,  ünbiwenue ,  adj.  onbewoond.  —  1 11 
iwenno  hûs.  —  Dy  keamet  ia  on- 
i'niie.   —    Iii     finbiwenne  oarde, 
■  leat^.    H;iU>.,  Matth.  SV,  33. 
1- ,  ünbiwolke  ,  adj.  onbewolkt. 
1-,  ünbrekber,  ai^j.  onïerbreckbaar. 
1- ,  ÜDbr6k)ieu(d) ,  .idj.  onbrokeud ,  ou- 
klMrtr,  -  Ünbrekkeue  gri«ne  eat- 
die   niet   gaar   ïijn    te  koken.    —    U  fi- 
kken (d)   hin,   bouwland  dat  «een  un- 
daa    uiet   bri'kende   «rwten    of  booneu 


il  ONDF.K. 

oplevert.  —  fig  als  9.  Dy  jonge  ia  in  Pn- 
brekken,  onïerbelerljjk,  ondeugend. 

onbrekllk,  aûj.  onverbrekelijk.  O.  J.  I' 
39,  43. 

on-,  ûnbrük,  9.  n.  onbruik,  —  Y  n  on 
brük  reitaje,  —  wêze. 

on-,  unbrûk,  adv.  onbrniklmar,  bodor- 
TCn.  —  Immen  hwet  onbriik  lueiteje, 
bederven,  (ook)  ontrooven,  af  handig  maken, 

—  In  willo  dy  't  niiniuen  da  otibrük 
meitsje    kin.    Hafr.  Vil,  2ü8. 

on-,  ünbrükber,  adj.  onbruikbaar,  niet 
te  gebruiken. 

OD-,  únbrûkBum,  adj.  ouhandelbuar. — 
Inonbrûkïumojoiige.  —  In  onbrük- 
sume  kearel,  onhandelbaar,  veinig  in- 
Bchikkclijk ,  niet  icer  welwillend.  —  Un- 
brukeom  ark  (ridakip),  niet  gewakke- 
I  lijk  in  't  gebruik.  —  Onbrûkaum  Un. 
I   moeilijk  te  bewerken  bouwland. 

onäer,  ûnder,  praep.  onder.  —  It  lân 
atiet  onder  wetter.  —  De  houn  !ait 
onder  'e  tafel.  —  Hj  sl.epte  ûnder 
de  preek.  —  Born  nieije  onder  iten 
net  prate.  —  Hy  atiet  onder  o  arde  r. 

—  Hy  het  de  koarts  óuiler  'o  Iflft. 
hji  gevoelt  het  begin  van  koorta.  —  De 
jonge  liûe  stean  onder  'e  gcboa- 
dens,  ia  ondertrouw.  -  't  Jongwiif  het 
it  ûnwaer  onder  'e  lea,  —  onder  'e 
muts  e.  —  Hy  iaonderonboppe  de 
wet,  outoerekenbnar,  bv.  een  kind,  dat 
men  veel  vergeeft.  —  Rien  heart  ûnder 
Ly tsewjirrum,  onder    't  behoor   van    L. 

—  Onder  âeil,  zeilende.  —  Det  ia  nin 
(Cieiiter  onder  [de  mensuhenj  opütien 
asJohanuee.  Mattli.  XI.U.  — Syn  aig- 
ter-s  binne   ünder  üf ,  Ibid.  \lü,  66. 

adv.  Wy  wenje  onder  en  süepe 
hoppe.  —  De  siiinu  ia  al  onder.  — 
It  giet  der  onder  of  der  hoppe,  er 
is  alechta  keus  tussthen  ailea  te  vtinnen  ol' 
aUea  te  verliesen,  ~  de  zieke  zal  lierKtetleu 
of  sterven.  —  Dy  't  ünder  I  eit  komt 
wol  cia  wer  boppe,  bjj  een  vochtpartü, 
ook  toegepast  op  miuitachappelijke  toestan- 
den. —  Ho  atiet  er  der  onder?  hoe 
denkt  lig  er  over?  —  Dêr  ba  'k  ueat 
otkdur  to  dwuen,  dut  b>iatt  uiÜ  guun 
xorg,  —  laat  my  koud,  onversuliülig. 

ouder,  únder,  aUeciiuidb'uirofonscheid- 
baar  voorvoegacl  bij  saincngeiteldc  woordeu* 
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on-,  ûnderbaes,  h.  m.  ondcrbaas,  die 
voor  zijn  meester  het  werk  bestuurt ,  -  ook 
vooral :  oinleropzicliter  bij  een  belangrijk 
werk.     Sw.  iHbO ,  79.     Vgl.  hoiinebaes. 

on-,  ünderbaeitsje ,  s.  n.  mans-hemd- 
rok.  ---  B a e s  S j o u k e  r i n t  a  1 1 y d  y n 
*t  o  n  d  e  r  b  a  e  i  t  s  j  e ,  zonder  bovenkleed ,  a  1 
i8  't  ek  killd.  —  Lou  stiet  er  yn  *t 
o  n  d  e  r  b  a  e  i  t  s  j  e  f  o  a  r ,  doet  zeer  zijn  be.st. 
—  fi<^.  Mei  de  minne  tiid  reitsje 
folie  liüe  yn  't  ünderbaeitsje,  wor- 
den velen  arm.  —  U  n  d  o  g  e  n  s  e  b  y  n  s  d  e  r  s 
moat  men  yn  't  ûnd er baeitnje  hal- 
d  e ,  mager  houden  en  hard  laten  werken. 
Zie  bacitsje. 

on- ,  ünderbine ,  v.  onder  de  voeten  bin- 
den. —  1 )  e  reden»  o  n  d  e  r  b  i  n  e  ,  de 
schaatsen  aanbinden.  -  Op  in  winter- 
en e  i  n  t  o  j  o  u  n  ;■  h  i  e  'k  d  e  r  e  d  e  n  .s  o  n- 
d  e  r  b  o  u  n ,  W,  D.  Doaitse ,  'M. 

on-,  ûnderblib(be) ,  -blibze,  b.  onder- 
lip van  een  paard  of  koe.  Lex.  389.  Vgl.  blib. 

on-,  ûnderblyntsje ,  s.  n.  onderst  ven- 
sterluik  of  -blind. 

on-,  únderboargemaster ,  s.  m.  (in 
den  volksmond  voor:)  oudste  wethouder. 

on- ,  ûnderbringe ,  v.  onderbrengen,  on- 
derdak brengtni,  een  onderkomen  bezorgen 
uf  verschaffen.     K.  ind  T.",  :ï35". 

ten  onder   brengen.     O.  J.  I,  171;  II,  74. 

on-,  ünderbroek,  s.  onderbroek. 

on-,  ûnderbroeksbûse ,  s.  —  Ik  bi- 
w  a  r  j  e  i  t  j  i  1  il  y  n  m  y  n  onderbroek  s- 
b  Û  s  e. 

on-,  ünderdak,  .<.  n.  onderkomen,  wo- 
ning, nachtverblijf.  -  Ik  koe  to  Sticns 
gjin  onderdak  krije,  gjinien  f  en  'e 
kastleincn  woe  my  herbergje.  — 
Sas  is  m  ei  w  i  i f  e  n  b (? r  n  li t  'e  w e n  t e 
set,  nou  h  a  b  ik  h  i  m  o  n  d  e  r  d  a  k  j  o  w  n 
y  n  m  y  n  w  e  i  n  h  li  s ,  m  a  r  d  v  r  kin  'k 
h  i  m    n  <'  t    h  â  l  d  e. 

on-,  únderdamje ,  -damme ,  v.  geldeljjk 
achteruitgaan.  —  Mei  al  d  y  t  s  j  i  n  r  a  m- 
p  e  n    m  o  a  s  t  e  n   li  j  a    w  o  1  o  n  d  e  r  d  a  m  j  e. 

onderdien,  ;*.  eg.  onderdaan.  ld.  VIII, 
S2S.  K.  ind  T.",  2irX.  ^'prktl.  ook  under- 
d  a  e  n  ,  \A .  o  n  d «'  r  d  ii  n  e  n  ,  voor :  beenen 
of  voelen .  M  y  n    o  n  d  e  r  d  a  n  «•  n    w  o  1 1  e 

net  nm  lyk,  di^i-n  mij  jijjn. 

on-,  ünderdienich ,  •  '*  >n.ii-,i.|wï,  ï^»*.. 
1853,  17. 


onderdienichheit,  a,  ondcrüaTiigheid. 

on-,  ünderdoar,  s.  ontlerdeur.  —  In 
kearel  as  Karst,  en  Karst  wier  in 
k e a r e l  as  in  o n d e r d o a r ,  sechje.  — 
dim.  o  n  d  e  r  d  o  a  r  k  e ,  schertsend  voor :  klein 
persoontje. 

onder-,   ûnderdoun,   ook    onderdún 

(Dongdln.,  Leeuwdl.) ,  adj.  &  a<lv.  even  onder 
water  (van  waschgoed,  te  koken  aardaptH^- 
len,  enz.).     Vgl.  oerdoun. 

on-,  ûnderdrompel ,  s.  ondenlremi»el. 
—  De  onderdrompels  fen^ekozinen. 
Hiervoor  ook  sillen.    Zie  drompel, 

on-,  ûnderdûke,  v.  onderdniken. 

on-,  ûnderdúms,  acij.  k  adv.  onderdaims 
onderdehand,  heimeljjk.  —  H  y  m  o  f  f  e  1  e  d  a  t 
onderdüms  yn  'e  bûse.  —  Dy  jonge 
kin  sa  onderdúms  in  oar  nytgje.  ~ 
Onder diimske  middels,  onedele,  in  *t 
geheim  gebezigde  middelen.  R.  P.,  Aa  jieni- 
me ,  8. 

on-,  underd-waen,  v.  onderdoen,  *t  ge- 
wonnen geven.  — De  Friezen  wolle  for 
de  llollânners  net  onderdwaenyn 
moed.  Lex.  807.  —  Ik  woe  for  leb  net 
onderdwaen,  Salv.,  82. 

on-,  ûnder-earm,  s.  benedenarm. 

on-,  ûnder-eidsje ,  v.  onderegn^n  (het 
op  het  land  uitgestrooide  zaad). 

on-,  ûnder-ein,  s. (n.)  ondereinde,  bene- 
dendeel.  -  It  onderein  fen  in  hoas,— 
fen  in  minske.  —  Abe  is  in  lange 
fint,  mar  *t  sit  him  meast  yn  syn 
onderein,   zijne  beenen. 

fig.  (de)  lagere  klasse.  —  Gelf  het  in 
d w a e n d e ,  vermogend ,  man  wftst,  mar 
hy  is  by  de  onderein  tol&nnekomd, 
arm  geworden.  —  It  folkyn  'e  onder- 
ein wirdt  soms  onrêstich.  —  dim.: 
on-,  ûnder eintsje. 

on-,  ûnderen,  adv.  steeds  roorafgegman 
<loor  een  voorzet.-^el.  —  Nei  onderen  ta, 
in  beneden  waart  schc  richting.  —  At  men 
de  flearbeam  Afskylde  nei  boppen 
ta  en  men  sea  dy,  dèr  koe  men  fen 
s  witte  en  k  oar  je;  en  skylde  men 
him  n e  i  Û  n  d  e  r  e n  t  a,  d  e n  m ak k e  i  t  ft  n- 
derut  romte,  R.  ind  T.*,  10*, --Fen  on- 
deren (»p  bigjinne,  —  op  kom  me.  fig. 
met  weinig  of  in  een  lagen  rang  aanvangcii, 
0111  geleidelijk  bevordcnl  te  worden.  — Piror. 
V  '"    kin   net   fon   *e  gronn  Of  op  'e 
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souder  sta  pp  e,   men  raoat  fen  onde- 
ren  op   b  i gj  i n  n  e. 

on-,  ünderfean,  s.  n.  onder  in  den  grond 
ziitendo  veenlaag.  A.  G4. 

on-,  ünderfine,  v.  ondervinden,  erva- 
ren. —  Prov.  Ta-skin  en  en  on  der  fin  en 
s  k  e  e  1 1  f  o  1 1  e.  —  I)  y  m  a  n  h  e  t  f  e  n  8  y  n 
1  i  b  b  e  n  al  h  w  e  t  o  n  d  e  r  f  o  u  n  ,  met  veel 
t(.'«,a'ns])oeden  te  kampen  gehad.  —  6 arm- 
her tic  b  heit   on  der  fine.  Matth.   V,  8. 

-  Ik  ha  net  folie  goeds  fen  dy 
man   onderfoun. 

on-,  ünderfining,  a.  ondervinding.  — 
Ik  ha  gjin  ûnderfining  fen  dy  man; 
ik  wit  goed  nochkweafenhim.  — 
Truv.  Onderfining  is  de  beste  lear- 
ni  aster.  —  R.  ind  T.«,  40«.  —  Sw.  1852, 3. 

on-,  ûnderflappe,  v.  gezelschapsspel 
nut  centen  of  andere  kleine  voorwerpen  on- 
der de  hand,  waarbjj  éen  de  ûnderflap- 
l>er  is,  de  anderen  de  bylizzers. 

on-  ûnderflier,  8.  ondervloer. 

on-,  ünderfloerring,  s.  De  onder- 
floerring  fen  in  piindyk,  de  eerste 
bevloering  (flijlaech)  op  de  aarden  baan. 
Udk  onder  fl  ie  r. 

on-,  ünderfreegje ,  v.  ondervragen. 

on-,  ünderfrette,  v.  benadeelen  van  voed- 
sel, door  er  mede  van  te  gebruiken  (van  dieren). 
-  As  in  s  k  i  e  p  en  in  1  a  e  m  b  y  i  n  -  o  a  r 
vn  't  hok  binne,  den  ûnderfret  it 
skiep  it  laem.  —  Dy  boer  hüldt  to- 
lol!  e  skiep,  dy  onderfre  tte  de  ky. 
\\'l.  ondvrïte, 

on'-,  ündergean,  v.  ondergaan.  —  De 

H  i  n  n  e  giet  onder. 

on-,  ündergean' ,  v.  ondergaan.  —  Straf 
-,  lij  en  ondergean. 

on-,  ündergèrs ,  s.  n.  in  hooiland:  *t  eigen- 
lijke  <,nas,  in  tegenstelling  van  'de  raei\ 
*d  e  s  t  â  n  n  e  n',  opgeschoten  halmen  of  sten- 
irrls.  --  As  er  gjin  ündergèrs  yn  't 
b ;i  e i  1  Tl n   is,  den  stiet  de  m i e d o  min. 

on-,  ündergong,  s.  occasits,  ondergang. 
\  L,'l.  siiinc'ûndevgony, 

riiiha.  —  Dy  mislearre  ondernim- 
ni  i  n  ir  w  a  e  r  d  s  y  n  o  n  d  e  r  g  o  n  g. 

I  ni  m  e  n   o  n  d  e  r  g  o  n  g  d  w  a  e  n ,  door 
mededinging   schade   of  verlies  berokkenen. 

on-,  ündergroun,  s.  ondergrond,  vaste 
.liudlaag  onder  het  veen  of  onder  den  om- 
ir'WoeMen    bouwgrond.  —  Do   terp  — ,    it 


foan  is  forkoft,  mar  de  eigener 
hat  de  ûndcrgroun  oan  himh&lden. 
Altijd  als  tegenstelling  van   boppegroun. 

on-,  unders^rounsk,  adj.  ondergrondsch, 
onderaardsch. 

on-,  ûnder^^d,  s.  n.  onderkleeding. 

on-,  ûnderhabbe ,  v.  onderhebben.  —  De 
j onges  wieren  tigedeilis,hjahiene 
in-o  ar  onder.  —  Oeds  hat  Sjouke  ûn- 
derbawn. 

on-,  ûnderhabbende(n),  s.  pi.  onder- 
hoorigen.  —  Op  keninginncdei  jow 
ik  myn  onderhabbende(n)  altyd  frg. 

on-,  Underh&ld',  s.  n.  onderhoud,  het 
noodige  tot  instandhouding  van  iets.  —  Al- 
les moat  op  *e  tiid  syn  onderhäld 
ha,  oars  wirdt  it  gau  minder.  — On- 
dêrhald  fen  diken  en  dammen. 

onderstand  (uit  de  armenkas).  —  Klaes 
en  Luts  ha  fen  't  winter  ek  al  on- 
derh&ld  hawn. 

on-,  ûnderhftlde,  v.  onderhouden,  in 
goeden  staat  houden. 

-r-  Immen  üt  'e  wisse  onderhftlde, 
zonder  vergoeding  hem  al  het  noodige  voor 
zijn  onderhoud  verschaifen.  —  De  earrae- 
steat  woe  him  net  ûnderhftlde.  — 
De  godstsjinst  onderhälde,  in  eere 
houden,  de  kerkplichten  steeds  naleven. 

—  De  frjeonskip  onderb&lde,  aan- 
houden. —  De  frjeonskip  rekket  oan 
't  fork&ldsjen  ||  Hwennear  ce  net 
wirdt  ûnderhälden.  —  Hwet  men 
leardhetûnderhälde,  er  zich  in  bly- 
ven  oefenen. 

onderhalder,  s.  m.  onderhouder.  —  O, 
yngoe  God!  Onderh&lder  fen  myn 
lot,  G.  J.  I,  105. 

on-,  ûnderh&ii8(k),  a^j.  &  adv.  onder- 
hands. —  Onderhans  smite,  —  top- 
sette,  met  beneden  waar  tsche  handbewe- 
ging. —  Onderhans  Ijeappe,  springen 
met  de  hand  naar  beneden  gestrekt  aan  den 
polsstok. 

—  In  onderhans  stokje,  klein  wan- 
delstokje. —  In  onderh&nsk  spultsje, 
klein  zaalgc  of  boerderg^e.  —  In  onder- 
hânske  keapman,  —  slachter,  — 
kastlcin,  —  dokter,  enz.,  de  zaken  in 
het  klein  drgvende ,  of  zonder  voldoende  be- 
kwaamheid.Ook :  —  Onderhans  forkeap- 
jc  of  forhiere,  niet  in  het  openbaar  door 
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een  liotaris.  —  In  fi  n  d  e  r  li  A.  n  s  k  e  k  e  a  p- 
brief,  —  in  omlerhansk  hierkon- 
trakt,  in  onderhandschen  vorm  opj^emaakt. 

on-,  ûnderhear(r)icli ,  adj.  ouderhoorij?, 
onderpfcsehikt. 

on-,  ûnderhear(r)igen,  s.  pi.  onderhoo- 
ripron.  Hsfr.  V,  10.  Zie  omlerhahbemlen. 

on-,  ünderhe^e,  v.  onderheien.  —  Yn 
't  W  e 1 1  e r  1  â  n  ni o a 1 1 e  de  h  ii  z e n  û n- 
d  e  r  h  e  i  d  w  i  r  d  (\ 

on-  ûndorhelje  ,  v.  (dehandofcen  voor- 
weq),  dat  men  in  de  hand  heeft)  opbellen 
om  te  slaan  of  te  werpen.  —  De  fust  on- 
de  r  h  e  1  j  e.  —  Hans  o  n  d  e  r  h  e  1 1  e  s  y  n 
^reate  bile  en  houde  d  e  bear  y  n  e 
kop,  \UÏT.  V,  lôS.  -  Ily  onderhelle 
de  (b  i  e  r)  k  a  n  n  e ,  o  m  K  1  a  o  s  d  o  r  in 
si  ach  mei  to  .jam,  Ibid.  III,  71.  -Ook: 
—  I.)  e  f  o  e  t  o  n  d  e  r  h  e  Ij  e  (om  te  schoppen). 

on-,  ünderhiere,  v.  onderhuren.  —  Ily 
w  o  1  m  y  o  n  d  e  r  h  i  c  r  e ,  tracht  het  huis  of 
land,  dat  ik  in  huur  h«;b,  in  stilte  te  huren, 
do<>r  meer  te  bieden  dan  ik  betaal. 

on- underhimd ,  s.  n.  kort  onderhemd  van 
wol  of  flanel. 

on-,  ûnderhôl,  adj.  niet  massief.  —  In 
k e a p m a n  d y  in  j:f r e a t e  winkel  het 
e n  i n  b  u 1 1  e  h  a n  n  el  docht  —  m  a r 
f  r  ij  h  w  et  on  d  e  r  h  ô  lis,  niet  solide  is. 

on-,  ünderierdsk,  adj.  onderaardsch.  — 
In  on  d  e  r  i  e  d  s  k  e  h  o  a  I  e.  —  1 1  û  n  d  e  r- 
ierdsk  hokkelinj?  f  en  Molk  war. 
Sa-e.  W.  R,  Fr.  Volksl.,  II,  229. 

on-,  ünderierdske ,  s.  n.  ei<f.  aardman- 
lu'tjc ,  fab«»liichti;^  we/.m ,  diït ,  naar  oud 
vi)lk^^'<*loof,  onder  drn  ;^rond  woont  en  som- 
tijtls  i:il  de  haardkolk  te  voorschijn  komt. 

Ook  voor:  dwergje,  klein  kereltje. 

on-,  ûnder-yn,  adv.  onderin. 

on-,  ûnder*ite,  v.  benadeelen  door  met 
de  and«'r«'ii  me<b'  te  eten.  -  Kom.  Pier, 
skik  mar  mei  oan;  ha  mar  ^jiu 
n  o  e  d  ,  dat  j  y  lis  o  n  d ».'  r  i  t  e  ;  der  is  jj  e- 
n  Ô  r  h.  —  Ik  wol  m  v  n  fi  I  d  »•  n  net  on- 
derite,  ni»*t  te  hunnen  koste  leven. 

on-,  ünderje^e,  v.  onderdrijvcn,  ontler- 
ploe»;en.  -  -  D  o  u  moast  de  donj(  er^i^öd 
<»  Il  il  e  r  j »'  ij  e. 

on-,  underkin ,  s.  n.  onderkin. 

onderkypje,    v.  op/.iende   (iemand)    be- 
kijken.—  'k  Onde**kipe  dy  fen  foar-* 
{},  ^    I.   n  M:,I         ^       )  -'S 


on-,  ûnderklean,  s.  pi.  onderkleeren 
Ilsfr.  XIV,  155.  —  fij^.  lm  men  yn  'e  on- 
der k  1  o  a  n  h  â  1  d  e ,  oorzaak  zy  n  dat  iemand 
arm  blijft,  niet  vooruitkomt. 

on-,  ünderkleedtsjes ,  s.  pi.  onder^or- 
dijntjes  voor  het  benedendeel  der  ramen,  üjk 
o  n  d  e  r  g  i  r  d  y  n  t  s  j  c  s. 

on- ,  ünderkomme ,  v.  onderkomen,  be- 
neden komen. 

een  onderkomen  vinden.  —  Dy  e  arme 
om8ti])per  wit  fenjoun  tajoun  net 
h o    't    er   o n  d e r k o m m e    s e  i  1. 

on-,  ûnderkommen»  8.n.  onderkomen. 
huisvestin;^.  —  II y  sei  dat  er  nin  on- 
d e  r  k o  m  m  en  h i e.  R.  ind  T.",  335*.  Vjjl. 
onderdak. 

on-,  ûnderkrûpe,  v.  onderkruipen,  o]i 
listijje  wjjze  benadeelen,  den  voet  lichten. 
Vgl.  omhrwrotte, 

on-,  ûnderkrûper,  s.  eg.  onderkruiper, 
die  zich  ten  nadeelc  van  een  ander  in  ie- 
mands gunst  of  in  een  positie  dringt. 

on-,  ûnderlaech,  s.  onderste  laag.  — 
De  iinderlacch  fen  in  go  He  (nôti. 
de  onderlaag  van  de  opgetaste  graaaacbooven 
in  de  schuur. 

on-,  ünderlegers,  s.  pl.  onderlaag,  plan- 
ken als  bodem  in  een  Ledstede. 

on- ,  ûnderlekken ,  s.  n.  onderlaken  op 
een  bed. 

on- ,  ûnderliif ,  s.  n.  onderlyf ,  onderbaiL 

dim.  o  n  d  c  r  1  y  f k  e ,  vrouwen-onderklee- 
dingstuk;  voornamelijk  over  borst  en  bovenljjt 

on-,  underlin^r,  adv.  onderling. 

on-,  ünderlippe,  s.  onderlip. 

on- ,  ûnderlizze ,  v.  onderl eggen ,  onder- 
nemen, aanleggen,  wagen.  —  Ab  wj  dat 
plan  sa  onderlizzc,  komt  it  grif 
goed.  -  Dou  mast  my  dat  net  on- 
der liz/.  e,  waag  het  niet  dat  te  doen.  Fr. 
Wjn.  UI,  13y. 

—  \\y  onderlei,  beproefde,  it  mei 
«Ie  gekheid,  nam  scherts  te  baat»  om 
haar  te  misleiden.    R.  ind  T.*,  114\ 

on-,  underUzzend ,  ai(j.  in:  De  oa- 
derlizzende  party,  de  swakka»  de  af* 
hankelijke.  -  De  arbeider,  dy  it  net 
mei  sy  n  boer  ly  k  fine  kin,  het,  leaa 
'k,  wul  it  rj  licht  e  foar,  mar  hy  ii 
de   o n «1  e r  1  i z z e n d e   part ü. 


\v 


onr^orlizzing,   H.  onderneming, 
'    .1.  M     61). 
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on-,  undermaster,  s.  m.  ondermeester, 

hulponderwijzer. 

on-,  ündermiette ,  v.  ond  er  meten ,  on- 
ilermaat  hebben.  —  Dy  finne  leit  for 
acht  pounsmiet,  mar  hy  miet  wol 
in    fearn    ûnder. 

s.  ondermaat.  —  As  de  bakker  dy 
ro<,'j:je  neimiet  en  hy  kin  net  út- 
miette,  den  kin  er  de  ündermiette 
koarte   (in  de  betaling). 

on-,  ündermynje,  v.  ondermanen,  on- 
derp^raven ,  fig.  heimelyk  iemands  ondergang 
bewerken. 

on-,  ûn'dernininie,  v.  onderdak  nemen, 
h(nl)or<i^en.  —  Ik  wier  in  frjemdling 
on  j  i  ni  ni  e  ha  m  y  net  o  n  d  e  r  n  o  m  d , 
Ihilb.,  Matth.  XXV,  43. 

on-,  ündernim'xne ,  v.  ondernemen.  — 
In  wirk  ondernimme.  —  Inweach- 
s  t  i  k  ondernimme.  —  De  reis  û n d e r- 
ninime,   beginnen.     Dit  ook  oannimme. 

on-,  undemJTn'ming ,  s.  onderaeming. 

—  In     bûterfabryk    opsette,     dat 
wier   o a r s t  gans  in  o n d e r n i m m i n g. 

—  In  widdou  mei  seis  bern  trouwe, 
dat    is    e  k    i  n  o  n  d  e  r  n  i  m  m  i  n  g. 

on-,  ûn'derploegje ,  -ploe^e,  v.  on- 

on-,  ûn'derpomp(j)e ,  v.  onderpompen. 
on-,  ûnderrjucht,  s.  n.  onderricht, 
on-,  ûnderrjuchting ,  s.  onderrichting. 
<ï.  .1.  pas-sim. 
on-,  ünderrjuchtsje,    v.  onderrichten. 

—  Ik  scil  dy  wize  en  Ijochtsje    ||  Ik 

>  o  i  I  d  y  o  n  d  e  r  r  j  u  c  h  t  s  j  e ,    G.  J.  1 ,    131. 

on-,  únderrôk,  s.  (vrouwen)onderrok. 
on'-,  ûndersette,  v.   onderspitten.  Vgl. 

on-,  ünderset'te ,  V.  van  onderen  opwer- 
ken. —  De  loft  ondersct  him,  betrekt 
in  (Ie  kimmen.     A.  500. 

ondersiet,  s.  eg.  onderzaat.    ld.  I,  63. 

on-,  ündersiik,  s.  n.  onderzoek. 

on-,  ündersiik'Je ,  v.  onderzoeken. 

on- ,  ûndersjit'te ,  v.  onderzoeken,  nauw- 
keuri;:  nagaan.  —  Ik  hab  it  net  onder- 

>  k  e  1 1  e  n ,    d  ê  r  o  m    s i z    ik    er  1  j e  a  w e r 
n  ea  t  f  en.     B.   151. 

on-,  ûnderskaet,  s.  n.  onderscheid.  Zie 

ffudrrsk'icd. 

on-,  ünderskep'pe ,  v.  onderscheppen, 
op^^poren,  (een  zaak)  onderzoeken.  B.  143. 


on-,  ûndersketten ,  adj.   ondcrschoten. 

—  P  a  n  n  e  n  (op  het  dak)  mei  reid  ûnder- 
sketten.  —  Ondersketten  lan,  wei- 
land dat  aan  den  grond  dicht  begroeid  is, 
ter  onderscheiding  van:  lan  mei  holle 
frucht.  A.  613. 

on-,  ûnderskied,  s.  n.  onderccheid,  on- 
derscheiding, verschil.  —  Ondcrskied 
m  e  i  1 8 j  e ,  onderscheiden ,  (ook)  niet  ieder 
op  gelijke  wijze  behandelen.  Ook  onder- 
8  k  a  e  t. 

on-,  ûndersklede ,  v.  onderscheiden ,  on- 
derkennen.—  Ho  de  loft  him  oanjowt, 
witte  jimme  wol  to  onderskieden, 
Halb.,  Matth.  —  De  beani  út  hjar 
fruchten  onderskiede.  Halb,  Matth. 
VII,  20.  —  By  lampeljocht  kin  men 
de  kleuren   net    goed   onderskiede. 

—  It  is  sa  tsjuster,  dat  ik  kin  neat 
onderskiede.    Vgl.  hikmne, 

onderscheid  opmerken ,  zich  onderscheiden. 

—  Dy  twielingen  binne  sa  suver  ge- 
lyk;  as  se  gelyk  klaeid  binne  kin 
men  se  net  fen  elkoar  onderskiede. 

—  Itienichste  hweryn  (de  Jonker) 
him  fen  in  oarboeronderskaette, 
wier,  dat  hy  mei  syn  wiif  en  bern 
allinne  iet,  R.  ind  T.',  419'. 

on-,  ûnderskof  felje,  V.  onderschoffelen. 

—  De  ierappels  onderskoffel je,  de 
aarde  rondom  de  jonge  aardappel  pi  anten 
losmaken  met  de  schoffel. 

on-,  ündex^kou'we ,   v.  onderschuiven. 

—  In  onderskoud  bern,  een  onderge- 
schoven kind. 

on-,  ûnderskriu'we ,  v.  onderschrijven, 
onderteekenen. 

on-,  ündersnye,  v.  ondersneeuwen,  met 
sneeuw  bedekt  worden. 

on-,  ûndex^piele ,  v.  onderspoelen ,  on- 
derstroomen. 

on-,  ûndersp^e ,  v.  door  spuwen  of  bra- 
ken bevuilen.  —  It  lytae  bern  het  al- 
les  onderspein. 

on-,  ûnderspriede ,  v.  onderspreiden , 
spreidende  bedekken.  —  Wy  ha  *t  hele 
stik  greide  onderspraet,  met  aarde 
bestrooid. 

on-,  ûnderspul ,  s.  n.  onderstel ,  onderste 
deelen  (van  eenig  voorwerp). 

on-,  ûnderst,  adj.  onderst,  laagst,  be- 
nedenst.  —    *t  Scil  barre    of  scil   de 
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onderste  stien  boppe.  —  De  onder- 
ste stallen,  die  aan  het  lager  einde.  Ook 
veel  voor:  onder-  (als  Ie  lid  der  samenstel- 
ling) :  —  De  onderste  lippe,  de  on- 
derlip, —  de  onderste  fordjipping, 
benedenverdieping. 

on-,  Ûnder8t(e) ,  s.  n.  —  Dy  i t  onder- 
ste út  'e  kanne  ha  wol,  krycht  it 
lid  op  'e  n o a s. 

on-,  ünderst,  s.  n.  vrouwen-onderklee- 
dingstuk ,  gewoonlyk  voor  borst-  en  rugbe- 
kleeding.  -  -  Ondersten  en  jakken.  A. 
Ysbr.  (1861),  10.     Vgl.  romp-onderst. 

on- ,  ûnderstân ,  s.  onderstand,  bedeel  ing. 

on-,  ünderst-boppest,  adv.  onderstbo- 
ven,  door  elkander.  —  De  boel  ïinderst- 
boppest  helje. 

on-,  ûnderstean,  v.  polsen,  uithooren, 
(zijdelings)  ondervragen.  —  Hy  bigoun 
Het t inga  anstons  to  onderstean 
oer  de  hylkspunten,  R.  ind  T.*,  86 ".  — 
O  nderst ean  dy  faem  ris  of t  se  boas- 


kei j<.     A.  549. 


on- ,  ünderstek ,  s.  benadeeling  door  te- 
genwerken (gewoonlyk  met  het  v.  dwaon), 
—  lm  men  onderstek  dwaen,  door 
onedele  mededinging  benadeelen  in  zijn  za- 
ken ,  den  voet  lichten ;  ook :  iemand  zijn 
meisje  ontvrijen.     Vgl.  onderkrApf. 

on-,  únderstekke,  v.  ondersteken ,  on- 
derstokelen.  —  pp.  onderstitsen.  —  Age 
en  Sjoerd  ha  rûzje  en  Sjoerd  het 
der  ûnder  stitsen.  It  is  allegearre 
ûnderstitsen  wirk.  Ook  veeltijds  om- 
stitsen    wirk. 

on-,únder8tekker,  s.  ondersteker,  bek- 
ken voor  een  zieke  (of  kraamvrouw),  die  't 
bed  niet  kan  verlaten. 

on- ,  ûnderstel ,  s.  n.  onderstel.  Zie 
ondersind. 

onde2!*StypJe ,  v.  ondersteunen  ,  onder- 
stutten.     \Uïr.  lil,  277. 

on-,  ünderstik,  s.  n.  onderstuk.  —  De 
kop  en  't  onderst  ik.  Hiis-hieni  1890.  11. 

on-,  ünderstopje,  v.  toedekken.  —  It 
b e r n   op   bod  goed    o n d e r s t o p j e. 

on-,  ünderstrüpe,  v.  onder  water  loo- 
])en  (van  et*n  polder).  -Mei  *t  hegc  w et- 
ter is  lis  mounlekrite  f  en  nacht 
Û  nderst  r  ûpt. 

on- ,  ündertaeste ,  v.  ondertasten ,  on- 
derzoeken,   (i.  .1.  inissim.       -    Do   *^   alles 


...fen  kindigc  minsken  ondertae«t 
wie,  R.  ind  T.*,  114^ 

on-,  ûndertarre,  v.  interen.  Zie  jr»- 
tarre.     Vgl.  onderdamje. 

on'-,  ûndertek,  s.  n.  onderste  laag  riet- 
of  stroobedekking  op  het  dak  van  een  huii 
of  schuur. 

on- ,  ûndertek ,  s.  n.  onderdak  —  I  m- 
men  ûndertekjaen.     Zie  onderdak. 

on- ,  ûndertroevje ,  v.  ondertroeven  (bg 
het  kaartspel). 

on- ,  ûndert'wisken ,  adv.  ondertusüchen, 
intusschen. 

on-,  ûnderût,  adv.  onderuit.  —  De 
sike  het  ûnderút  romte  kri^e,  ont- 
lasting gekregen. 

on-,  ûnderwal,  s.  onderwal.  —  Tn  V 
onderwal  reitsje,  fig.  ten  val  komen, 
stoffelijk  te  gronde  gaan.   Fr.  Wjn.  lil,  12>. 

on-,  ûnderweis,  adv.  onderweg,  langu 
den  weg.  —  Onderweis  skold  ik  se  dt 
for  bidlers  en  1  ietsjon^ers.  R.  ind 
T.*,  143'.—  Hwent  den  falie  bja  flan 
ûnderweis.  —  Dat  spal  is  lan|^  on- 
derwei s,  die  zaak  is  lang  aanbangig.  — 
Het  Syke  in  maklike  wftldrcii 
hawn?  een  voorspoedige  bevalling  gehad? 
Nou,  hja  het  al  hwet  lang  ûnd er- 
we  i  s   west. 

on-,  ûnderwilen,  -wUeiis,  -^ritos, 
-"wylfl,  conj.  onderwgl.  —  Hj  scoe  on- 
derwiles  de  skaren  út  eltsjoar 
gean  litte,  Mattb.  XIV,  22. 

onderwine,  v.  onderwinden.  —  De  tft* 
zen  soargen  en  plannen,  dj  *t  Eva*« 
bern  hjar  onderwine,  K.  ind  T.,  32*. 
—  Bern!  hwet  doarst  dj  ûnderwi- 
ne?    Sw.  1857,  65. 

on-,  ûnderwüade»  -ixrlae,  t.  onderwg* 
zen.     Halb.,  Matth.  XXVIII,  19. 

on-,  ûnderwys,  s.  n.  onderwgs. 

on- ,  ûnderwrotte ,  v.  ondenrroeten.  — 
De  mol  het  dy  hele  jonge  hage  on- 
der w  r  o  t. 

fig.  (iemand)  door  onedele  mededinging  in 
ziJn  zaak  of  bedrijf  benadeelen.  Ygl.  MMffr- 
k'n'ipe. 

on-,  ûndeugd,  s.  ondeugd.  —  Swak- 
keuH  en  onbitoch tsnmheit  binne 
twa  heislike  ondeugden,  Td.  IT,  172. 

on-,  ündeugd,  s.  eg.  deugniet,  aledit- 
aard. 
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ondied,  ».  misilaad    G.  J.  I,  114;  11,68. 

ondiedich,  adj.  misdadig.    G.  J.  I,  129. 

ondier,  h.  n.  ondier.    G.  J.  passim. 

ondilde,  s.  ongeduld.    Cl.  J.  passim. 

on-,  ûndildich,  on-,  ûnfordildich,  adj. 
ongeduldig.  —  O an  it  ondildichwacht- 
sjen  kaeni  ringen  in  ein,  R.  ind  T.', 
119\  —  Wylst  onfordildich  rep  it 
folk,  Aid.  195*.  —  Lex.  660.—  ld.  II,  119. 

on-,  ûndjlp,  adj.  ondiep. 

on-,  ûndjipte,  s.  ondiepe  plaats  in  een 
water. 

on-,  ûndogens',  adj.  ondeugend,  slecht. 

—  Ut  syn  aerd  is  de  minske  net  on- 
dogen:^,  ld.  IV,  172.  —  Matth.,  VII  17, 
IH;  XII,  33,  154,  39,  45.  —  In  ondogen- 
s  o  jonge,  een  stoute  knaap.  —  O  n  d  o- 
g  o  n  s  e  b  e  a  n  e ,  de  niet  vruchtbare  onder 
do  zaaiboonen.  —  Ondogensjild,  valsch 
geld,  R.  ind  T.",  307«.  -  In  ondogense 
11  i'i  t ,  —  kies,  ongaaf.  —  Tn  ondogense 
kou,  oen  koebeest  dat  door  de  slooten  gaat. 
Zio  .^leafsjerider. 

on-,  ûndogensheit ,  s.  ondeugendheid, 
slochthoid.  Halb.,  Matth.  XXII,  18. 

stoutheid  (van  een  kind). 

on-,ûndoogd,  s.  nog  gebruikelijk  voor 
on  d  o  u  gd. 

>.  tg.  deugniet,  slechtaard,  stouterd.  Vgl. 
omlt'ujd. 

on-,  ündragelik,  adj.  ondragelijk.  — 
In    o  n  d  r  a  g  e  1  i  k  e    p  i  n  e. 

on-,  ündreach ,  -dreech ,  adj.  niet  dra- 
gend ,  niet  zwanger.  A.  271 ;  Lex.  734 ;  Halb., 
Maarl.  261. 

Ook:    niet   stevig,   degeljjk  en  duurzaam. 

—  O  n  d  r  o  e  c  h  i  t  e  n ,  weinig  voedzame  spjjs. 
Zie   (Ivet'ch. 

on-,  ünducht,  s.  ondeugd,  voor:  onzui- 
vorlieid ,  ziektestoifen.  —  Dy  jonge  sit 
f  o  1  o  n  d  u  e  h  t  (o  n  d  u  c  h  t  e  n) ,  is  gekweld 
mot  huiduitslag,  puisten  of  zweren.  Ook 
wol  ondeugd.  —  Ook:  vloeiing  by  koeien 
in  d(»  eerste  weken  na  het  kalven.  —  De 
ûndu<ht  giet  foart  by  it  ûnderst 
r  i  o  r. 

on-,  ûnduchtichy  adj.  onzuiver,  zieke- 
lijk, zwerend.  —  On  duchtige  s  kon  ken, 
ngavo  beenen.  W.  D. ,  Heam. .  67.  —  Ik 
binsiik  ensuchtich  ||  Jim merwei 
Cinduohtich.     Sw.  1860,  24. 

on-,  ûndúdlik,  ac^.  onduideljjk. 


I) 


on-,  ûnd'waen,  s.  n.  lastige  drukte,  onbe- 
hoorlijk doen.  —  Dat  wier  in  ondwaen 
en  geskrip.    R.  ind  T. 

on-,  ûnd'waenlik,  adj.  ondoenlijk,  on- 
mogelijk.   Matth.  XVn,  20. 

on-,  ûnd'weBtlik ,  adj.  onuitbluschbaar. 

—  Hy  Bcil  it  tsjêf  mei  ondwestlik 
fjûr  forbarne,  Halb.,  Matth.  III,  12. 

on-,  ûn-eare,  s.  oneer.  —  Sok  mâl- 
dwaen  jowt  him  neat  as  lest  en 
on-eare.    G.  J.  I,  97;  II,  77. 

on-,  ûnearlik,  adj.  oneerlijk,  bedrieg- 
lijk. —  Onearlikgoed,  sa  hird  as  't 
ta  de  foardoar  ynkomt,  giet  itta 
de  efterdoar  wer  út,  oneerlijk  verkre- 
gen goed  gedijt  niet.    B.  542. 

on-,  ûnearlikens,  -earlikheit,  s.  on- 
eerlijkheid ,  diefachtigheid ,  bedrog.  —  H  w  a 
het  fen  syn  libben  fen  myn  onear- 
likheid  heard.    A.  Ysbr.  (1861)  42. 

on-,  ûn-echt,  adj.    Zie  oneft, 

on-,  ûn-effen,  adj.  oneffen ,  niet  overeen- 
stemmend. —  Dat  Iftnleit  oneffen.  — 
Wy  ha  nea  in  oneffen  wird,  woord 
van  twist,  mei  in-o  ar  hawn.  —  H.  S. , 
Telt.,  52. 

on-,  ûn-eft,  adj.  onecht.  —  In  oneft 
bern.     R.  ind  T.*,  173'.     Ook  onecht. 

on-,  ûn-e£fael,  adj.  oneffen ,  ongelijkmatig. 

—  Dy  apels  binne  onegael  fen  stik, 
der  binne  greate  by  en  ek  tige 
lytse.  —  De  ikkers   lizze   ûnegael. 

on-,  ûn-ei£ren,  adj.  oneigenaardig,  onge- 
rijmd, onnatuurlijk.  — It  liket  hwet  on- 
eigen,  dat  erjoudêr  neat  fen  sein 
het,  Hsfr.  V,  112.  —  't  Wier  n  eat  on- 
eigen dat  de  jonge  for  syn  mem  op- 
kaem. 

—  Dy  persoan  is  my  net  oneigen, 
komt  mij  bekend  voor.  —  Dat  wezen  en 
dat  lûd  wier  my  net  oneigen,  niet 
vreemd.  Hsfr.  XIV,  212.     Zie  eigen, 

on-,  ûneifirenlik,  adj.  Zie  oneinHk, 

on-,  ûneindich,  adj.  oneindig.  BI.  Kr. 
I,  5. 

on-,  ûneinlik,  ûnei£renlik,  adj.  onei- 
genaardig. —  Dat  wier  net  oncinlik, 
niet  ongeschikt,  —  ongepast,  zou  wel  be- 
hagen. A.  511. 

on-,  ûn-even,  adj.  oneven. 

on-,  ûnfiatsoen,  s.  eg.  onfatsoenlgk  per* 
soon,  die  zich  steeds  lomp  en  onfatsoenlgk 
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gedraagt.  —  D y  Hacije  is  in  onfatsoen. 

on-,  ünfatsoenlik ,  ailj.  onfatsoenlijk, 
onbeschoft ,  onbeleefd. 

on-,  ûnf atsoenlikens ,  s.  onfatsoenlijk- 
heid,  onbeleefd-  en  onbeschoftheid. 

on-,  ünfeilich,  adj.  onveilig.  —  Dat 
paed  troch  't  bosk  plichte  by  nacht 
onfeilich  to  wezen.  —  Mei  sok  on- 
feil  ich  ÜH  (niet  overal  sterk  genoeg)  is 
't  net  ried  SU  m  f  i  er  fen  h  iis  t  o  s  t  ek- 
kcn. 

on-,  ünfennoaden,  adv.  onnooilig.  — 
K  o  m  p  1  e  m  i  n  t  e  n  b  i  n  n  e  o  n  f  e  n  n  o  a  d  e  n. 
B.  262. 

on-,  ünfest,  ailj.  onvast,  beweeglijk, be- 
weegbaar. —  De  fi n f ê s t e  h a  1  g e  d e g- 
gen  (Hl.),  beweeglijke  feestdagen.  Hulde  II. 

v.n. 

on-,  ünfoarsjoens ,  adv.  onvoorziens,  on- 
verwachts. 

üng<*zien  .  voetstoots.  —  II  y  h  e  t  d  a  t  h  û  s 
s  a  m  a  r  o  n  f  o  a  r  s  j  o  e  n  s  (ook  o  n  b  i  s  j  o  e  n  s) 
k  o  f  t.  Sa  m  ar  o  n  f  o  a  r  s  j  o  e  n  s  w  ei  ha 
se  't  akkoart  r«*  makke.  —  II y  is  dêr 
sa  mar  ünfoarsjoens  yn  roun,  zonder 
zich  vooraf  op  de  hoogte  te  stellen ,  heeft 
hij  zich  met  «Ie  zaak  ingelaten. 

on-,  ünfoech,  adj.  onvoegzaam,  onbe- 
tamelijk, grof,  (ook)  overdreven.  —  Dy  kea- 
r  e  l  is  b  a  r  e  o  u  f  o  e  e  h  y  n  't  s  i  z  z  e  n. 
—  It  binn«'  onfoe<,M*  wirden,  dy  't 
h  y  li  t  b  r  o  r  h  t .  —  S  y  n  r  o  p  p  e  n  e  n  r  a  z  e  n 
is  o  n  f  o »'  c  h.  -  W  i  e  r  der  i  m  m  en,  d  y 
11  n  e  a  r  b  r  t»  p  r  a  e  t  s  j  «*  s  h  â  1de,  de  F  r  i  e  s 
k  c a  r d c  h  i  m  d  e  r  \'  e h  t  a  ,  en  s e  i :  i  t 
is  in  öiifoeih  minske,  hy  jowt  raer 
gfid  oj).  V.  ni>m,  Pr.  Hall).,  o().  ,.I}iski- 
t(.'",  ni'ann'  de  HollAnners  in  o  n- 
foech  winl.     K.  en  T."\  41   nut. 

Als  a  Iv.  t»v»T.lr»'ven ,  nilrrmiit»*.  —  Dêr 
wirdt  n  11  f  o  er  h  fen  beard,  oviTdrevni 
vtM'l  (»plM'f  vaii  gt'iiiaakt.  ■  •  Unfoi'ge 
moai,  uit«'nnat»'  moni.  —  Ik  waerd 
mi>lik  cii  ii«'r;'e  ui  v  v  i*  t  onfoei>:t»r 
as  *k  ()ar>  wier.  A.  Y>br.  (1>G1)  "•**.  — 
Nnu  ha  "k  mv  onft»erh  brdraeij»'  lil- 
ten,   erg  l.iteu  bi'drifgrn. 

Ook  veM'ltijds  iii  Vi'rnindlii;'  uu't  <le  ouï.- 
ktMiuiu:^  n«'t,  ni«'t  ,  »'n  aN  zo  nlanig  vu.»r: 
niet  uitmuate,  maar  zoo  tameljjk.  —  Ho 
giet  it  tlnisV  Net  o-'*'üe«h,  myn 
w  ii  f  '^  u  k  k  «•  1 1  sa  1'  -^-  e  t 
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de  sike?  Nou,  net  onfoccli,  maar  zoix 
zoo !  —  Syn  greate  slattershannen 
koene  net  o  n  f  o  e  c  h  de  p  i  n  n  e  r  <»- 
gearje,  maar  zoo  tamelijk  de  i^en  hantee- 
ren,  Ilsfr.  VII ,  212! 

In  gelijke  verbinding  ook  voor:  niet  on- 
voegzaam, niet  overdreven.  —  In  nye 
planke  yn  'e  flier,  dat  wier  net  on- 
foech,  niet  overdreven,  wel  van  pas.  — 
Hy  docht  dat  — ,  hy  seit  dat  net 
onfoech,  niet  onaardig. 

on-,  ûnfolmakke,  adj.  onvolmaakt. 

on-,  ûnforbastere ,  adj.  onverbastenl. 
—  In  onforbastore  neisiet  fen  de 
edele  frije  Fries.  ld.  IV,  69. 

on-,  ünf orbetterlik ,  adj.  onverbeterlijk. 

on-,  ûnforbiten,  adj.  *onverbeten\  on- 
beweid.  —  Onforbitene  groun,  onafge- 
graas'le  weide,  G.  J.  I,  96.  — Lok.  359.  8;^T. 

on-,  ünfordildich,  -duldich,   adj.  on- 
geduldig, ongeïaten,  onlydzaam.  A.  225.  — 
Wyls't   ïinfordildich   rôp    it  folk:  ï: 
Men   sit  yen  de  cara  yn  strimen,  R. 
ind  T.*,  195  \  —  Hsfr.  X,  273. 

on-,  ûnfordraechlik ,  adj.  onverdra^i>- 
lijk,  niet  te  verdragen.  —  Sa  *n  j^^ej^niis 
f  y  n  ik  nou  sa  ii  n  f  o  r  d  r  a  e  e  h  1  i  k  —  In 
onfordraechl  ike  pin  e,  bevige  pijn. 

on-,  ünforfalske,  adj.  onvervalscht.  — 
Onforfalske  waer.  —  Echte  en  on- 
forfalske  b  o  amen  fen  it  minakei  ik 
hert.  R  en  T.\  180'. 

on-,  ûnforfalst,  adv.  onverhooJri,  toe- 
vallig. -  Ik  f  re  ge  h  ini  sa  onforfalst 
dêr  n  e  i .  s  a  d  w  a  e  n  d  c  b  i  u  'k  dat  w  y  s 
w  i  r  d  e  n.  —  II  j  a  m  o a  1 1  e  s j  e n  d  O  r  ris 
onforfalst  wei  e  f  ter  to  kommen. 

on-,  ünforfeard,  aJj.  onvcrraard. 

on-,  ünfor^^onkelik  y  a^j.  &  adv.  onver- 
gankelijk, foük)  onvei-slijtbaar.  —  Dat  gûil 
itlie  stofj  is  onforgonkclike  sterk. 

on-,  ûnforgraven,  -groeven,  a4j.  on- 
vergraven.   —   Onforgravcnfean,   Sw. 

on-,  ünforheard,  adj.  onverhoord. 

on-,  ünforhierd,  ai\j.  onvcrhaiml.  — 
Dat  h  û  s  is  noch  o  n  f  o  r  h  i  e  r  d. 

on-,  ünf orhindere ,  adj.  onvcrhinderJ « 
zondi-r  hinder.  -  Ik  kin  dat  onforhin- 
!  dcre  »'ffen  for  jou  dwaen. 

on-,  unforhoalen,  adj.  onverholen.  —  I  m- 
inen  onforhoalen  de  wierheit  liise. 


OSPOB.  i 

on-,  unforJitUk ,  odj.  oiiTerf;efeli|k.  u. 
J.  II,  90. 

on-,  ûnf orjcvrlik ,  adj.  onvergefelijk. 

on-,  ünforkoft,  odj.  onverkocht,  iwg  uiet 
verkocht.  —  De  merk  wie  Preed  slop; 
l'olle  kij  binne  onforkoft  bleniin. 

Ook  fi;;.  voor:  een  ongetrouwde  doi'hter. 
—  Dy  Janke  is  yet  onforküft,  dCr 
wo!  ik  ris  hinne. 

.   on-,  Ûnformlngâ ,  ndj.  on  vennen;;').   ')i)k 
onformonsen. 

on-,  ÛnformAge,  adj.  onvermolmil. 

onformongen,  adj.    Zie  onfomih-/-/. 

on-,  ûnfomoege,  ndj.  onïergenoi'«d. — 
IIv  wier  finfonioege,  ho  rom  er  't 
ok  hie.  !d.  I,   12. 

on-,  unf orskelich ,  -sklllloh,  ivdj.  on- 
vcrsvhillis.  ~  It  is  my  onforikillieh, 
't  zt'lfde,  ik  heb  geen  voorkenr.  —  Hy 
houd  him  onforakillich,  deed  iilaof 
hij  er  geen  belaug  in  atelde  {h.v.  bjj 
liniidcll. 

-  lil  onfor»killige  bruger,  die  tot 
alli-s  in  Htuat  in,  wien  't  niete  kan  nolielen, 
ho.'  't  gaat. 

-  :idv.  De  jonge  ïa  net  to  gopd,  hy 
sit    er   mar    onforakillich  hinne. 

on-,  ünforskellerens ,  -Eddlligeiis ,  '. 
jpiiMT-('hilli;,'heid,  (ook)  ruwe  ongev("'li^:h'>id, 

on-,  ünforsleln,  adj.  onTeralagtu  ,  tiiel 
ovrwoniien.  -  Ue  krychsfolk  kaem 
onforsU-in    út   "e  striid. 

yelaten,  onvervaard,  niet  uit  het  velil  ge- 
sla-.'.i.  '  DC-r  kaem  in  kearel  «p  luy 
fiiiLi,  dy  my  plunderje  woe;  mitr  ik 
Moaii  nnforslein,  en  joech  hiin  in 
Ir.Miinkel,    dat   er  ôfsakke. 

niet  verschaiild  (»an  wijn,  enz). 

on-,  ünf orslytbor ,  adj.  onTeräliiii>iLJir. 

on-,  ûnforstân,  h.  eg.  onver8taiid(};[>er- 
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onforBtännige  koarel.  men  kin 
oeat  mei  him  oertii;!».  —  Ei^e  mei 
njn  onforslAnnige  kop  wol  gjin  te- 
den  foratean,  zich  niet  tot  rudc  laten 
brengen, 

—  adv.  Onforstännich  dwaen,  (ietn) 
onverstandige  doen. 

on-,  Ônforstäiinlgens ,  s.  onvcnlandig- 
diglieid.     Zie  OHforHiinnieh. 

on-,  ûnfortocht,  adv.  onbidaehtMmn . 
j  Booder  erg.  —  Hy  het  onrortnolit  de 
■  kaei  yii  "e  bûse  h&lden.  ~-  Ik  kaem 
d6r  sa  onfortocbt,  nietj*  kwaads  ver- 
moedende, oanrlnnen  en  dÖr  waerd 
ik  yn  ionen  mar  tige  lilheuvele. 

ODverhoeda,  zonder  op  /jjn  hoede  te  îä°- 
—  Immen  ûnfortoch t  op  'e  hüd  falie. 

on-,  ûnfortqjiime ,  adj.  onverdiend.  — 
Onfortajinne  e^re.  G.  J.  t.  93. 

on-,  unfortónlik,  adj.  niet  voorspoedig 
in  ïijn  o  adem  e  mingen. —  Dy  man  hot  ftl- 
tyd  önfortiinHk  west,  't  is  hemateedn 
tegen  gel  00  [ie  11.  .\.  I6Q. 

on-,  Ünf orwacht ,  adj.  onverwacht.  Hsfr. 
Vlli.  2G0. 

on-,  únforwaobta ,  adv.  oiiverwiieht.  — 
Der  kaem  it  nf  or  wac  h  t  h  immen  ÏL 
hi'is  y  rutapiien. 

on-,  ûnforweecbUk,  adj.  onbewnegliJV, 
niet  te  heiv.'gen  .  niut  bewegend, 

on-,  ûnforwrigge ,  adj.  onverwrikt ,  on. 
wrikbaar.  —  Bank,  Prysk  en  onfor- 
wrigge,  stirt  hjarfeinten  moed  yn 
'therto.  R.  P.,  Pr.,  78;  Aajierame,  24; 
Par  wol ,  7. 

on-,  ünfrede,  s.  onvrede,  twecdracbt. 
t,wiat.  —  Altyd  yn  onfrede  mei  Je 
minsken  Ubje,  Hsfr.  VI.  175.  —  Ik 
wol  net  gfaeeh,  dat  er  nei  mynwoi- 
reisgjen,  afsterven,  onfrede  twiaken 


i;iii  iiii'ti  verctandig  met  hem  bespi^k'-n, 

on-,  ûnforstän,  a.  n.  onverstand,  do!- 
Irilli-hi'i.l,  H;ilb.  in  Epk.,  510.  —  Py  man 
Hai'bt    y  II  .'•yn  onforstdn  alUR  Btik- 

-  Iiy  twa  bftrliû  gean  mei  onfov 
l.in  tfijiti  elkoivr  op,  zijn  oneenig,  knn- 
ii'ii  :tiili  niet  met  elkander  verataan. 

on-,  ûnforstânnich,  adj.  onverstandig, 
iiil.o<iii<d.    onliiindelbaar.    —   Dat  is  ».1  'n 


lil.  1 


on-,  ónfrlj,  adj.  onvrij.  —  It  wennet 
hjir  tige  onfrö.  aa  lyk  oa  n  't  jiaod. 
elk  gappet  hjir  yn, 

on-,  ûnft^ens,  s.  onTrüLoid.  —  Tnjin 
de  hnfrijena  habbe  de  âlde  KriOKun 
hjarren  altyd  forset.    Zie  onfi% 

on-,  ûnfiVek ,  adj.  onfriesch ,  niet 
Fricach. 

on-,  ünfrjeon,  ».  eg,  aamend.  —  On- 
mot    iemand    leven.    —    Men    mout   yrn 
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11  lm  men  ta  onfrjeon  meitsje,  nie- 
mand tepjen  zich  innemen. 

on-,  ûnfrjeonlik,  adj.  onvriendelijk ,  on- 
beleefd. 

on-,  ûnfrJeon]ikens ,  s.  onvriendelijk- 
heid ,  onbeleefdheid. 

on-,  ûnfrom,  adj.  &  adv.  onvroom,  on- 
godsdienstig^ ,  oneerlijk.  —  D'  û  n  f  r  o  m  m  e 
G  r  a  V  e  kin  't  pleit  o  a  n  h  e  a  r  r  e.  Ö w. 
1858 ,  12.  —  U  n  f  r  o  m  h  â  n  n  e  1  j  e ,  bedrie<jr- 
Ijjk  handelen.  —  8coene  al  dy  Heiden- 
ske  liue  sprekke  iinfrom:  Ilweris 
God?  Alth.  432.  —  For  hjar  wier  dor 
n  in  kans  om  ûnfroni  to  hânneljen. 
ld.  X,  IG. 

on-,  ünfronunens,  s.  oneerlykheid.  H. 
S.,  Telt.,  66. 

on-,  üngaedlik,  -g^adich,  adj.  k  adv. 
onï^adelijk ,  oni^eschikt.  —  De  fryster 
k  a  e  m  m  y  sa  fi  n  j?  a  e  d  1  i  k  net  f  o  a  r.  — 
Dy  j)  1  o a t s  1  e i t  û n ^ a e d  1  i k ,  de  lande- 
rijen dier  boerderij  lijjgen  onjjeriefelyk  voor 
den  «gebruiker. 

on-,  ûng^âns ,  8.  n.  nageboorte  (van  een 
koe).  -  -  De  kou  b  1  i  u  w  t  mei  *  t  ongans 
stean,  de  nageboorte  bljjft,  na  't  kalven, 
zitten.  Zie  fiUens.  A.  33G.  Soms  ook  om- 
g  â  n  s.  13.  80"). 

on-,  ûng^ânzen,  s.  pi.  ingewanden  en  af- 
val van  geslacht  vee,  dat  men  den  houden 
geeft.  -  Bjjke  (de  hond)  snuffelt  op 
't  hiem  en  sik  et  de  on  ganzen  op.  K. 
ind   T.^  r>'.     A.  204,  491). 

on-.  Üngear,  adj.  ongaar,  niet  voldoende 
gekookt,  fi^'x.  470.  —  Ongeare  ierap- 
l)els.     V^gl.  Jh'fthtôrh. 

on-,  üngedien,  adj.  ong«'reddcnl,  niet 
in  onb',  slonlig.  -  .Smoarch  en  on  ge- 
dien. —  In  o  n  gt.'d  i  »»n  e,  oiiunlclijk*»,  boel. 

veniiDfid,  afgemat.  —  Wircli  en  on- 
g»»di»'n.  -  Keu  'e  jacht  komt  men 
wiet     en    ongcdien    thiis.  H.  li't'.l. 

uii't  rrclit  gf.'ZJ.aul.  --Ik  b  i  n  f  e  n  'e  lu  o  a  r  n 
sa  ougfdicu,  ik  wit  net  hwet  my 
sk «.'  el  t. 

on-,  üngedierte,  s.  n.  (»ng«Mli»Tte.  ld.  1. 
153.  D(»    l)rrn    f  en  Tut  te-m  o  i  sitte 

f  o  long  e  d  i ».'  r  t  e.  H.  7 1^. 

on-,  ûng:edildich ,  a-lj.  A:  adv.  onge<lul- 
dig.  II  y    warhte    ongedildich.    M. 

ind  T.",  lly'.     Vgl.   vmlihlirh. 

on-,   Úng^eduric^     adj.    onged><ng,   on- 


rustig. —  De  jildman  is  on^edurich, 
mar  h  y  het  w j  i  r  ni  e  n  ,  zijn  geweten  ii 
niet  zuiver.     Lex.  662. 

on-,  ûngeef ,  adj.  ongaaf:  ziekelyk  van 
gestel ,   met   een  of  ander  inwendig  gebrek. 

—  It  hynder  hat  in  ûngeve  poat.  — 
In  ûn geef  hynder,  een  paard  met  gebre- 
ken. —  Ungeve  skiep  binne  al  folie 
hwet  r  Û  p  s  k ,  gevoelig  voor  koude. 

on'gel,  s.  n.  gesmolten  en  daarna  gestold 
vet,    vooral:  kaarsvet,  talk.   Vgl.  l'érs-owjtl 

ongeleauwe,  s.  n.  ongeloof.  Ualb.,  Matih. 
XVII,  20.    Ook  ongelove. 

ongelich,  adj.  talkachtig,  spoedig  stol- 
lend (van  vet).  —  Skieppesmoarissa 
ongelich,  folie  slim  in  er  as  kouwe- 
H  m  o  a  r. 

on-,  ûngelyk,  adj.  &  adr.  ongeUik.  — 
Hja  wieme  beide  kloek  en  warber, 
11  mar  ongelyk  wier  hjar  bistean. 
Ö.  K.  F.,  In  bytsje,  1. 

onvergelykelijk.— Ongelike  folie  bet- 
ter,  Sw.  1852,  20. 

on-,  ûngelyk,  s.  n.  ongclgk.  —  lm  men 
ongelyk  jaen,  —  ongelyk   hawwe. 

—  Op  lyk  of  ongelyk  fierder 
gean,  op  goed  geluk  af..  —  Op  lyk  of  on- 
gelyk it  gelach  opnimme,  om  later, 
naar  de  uitkomst  eener  onzekere  zaak,  uit 
te  maken  wie  't  betalen  zal. 

on-,  ûngelikens ,  adj.  ongeluk ,  niet  bg 
elkaar  behoorend.  —  Ongelikens  thé- 
giid.  —In  pear  ongel  ik  en  8  e  hoaz- 
zen,  -  -  klompen. 

on-,  üngelikens,  als  s.  iemand  van  het 
andere  geslacht.  —  Elk  wol  graech  in 
ongelikense  ha.  —  W.  D.,  In  Doaze,  67. 

on'gelje ,  v.  spoedig  stollen  en  bard  wor 
den.  -  Hkieppesmoar  wol  danich  on* 
gelje.  overdr.  It  friest,  dat  it  on- 
gel t.     Zit;  frieze. 

on-,  üngelok ,  A.  n.  ongeluk,  Hl.  ûnlok. 

—  Pro V.  It  iene  ongelok  wachtet  net 
nei  't  o  are.  —  It  kaem  troch  onge- 
lok, bij  ongeluk.  —  Dat  wier  «yn  on- 
gtïlok,  R.  intl  T-.  125'.  —  dim.  onge- 
lukje. —  De  boer  hat  in  on  ge  lok  je 
h  a  w  n   mei   d  y  n   h  ó  s  h  â  l  d  s  t  e  r, 

on-,  úngelok ,  i*.  eg.  (een)  Btnmperd  Toor 
alles  ongeschikt.  —  Och,  hwet  ii  niy  dat 
in  ongelok! 

Ook :  ongel "ka^ogel .  ongelukakind  ,  i 
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wipn  veel  ongelukken  treffen,  d!'  wion  alk's 
mislultt. 

on-,  üngelokkich ,  ai^.  ongelukkig. 

on-,  ungemak,  b.  n.  ODgemut.  —  Hj 
sit  fol    ongemak,   veroudeiiie  /iekteatof- 


feji ,  {ooki  ongedierte.  - 
,  ongem.k  o, 
lait  verpleging. 


■  Hy  kumt  jn  tyn  1  gerustheiil. 


on-,  úngenoade,  tidj.  ongtMiond.  —  Truv. 
Ongenoiiile   gtisten    set   men    by   de 


on-,  ün^erèst,  adj.  ongerust. 

OD-  ungerèstens ,  -gerèatheit,  s 


■uilt  door  Rü- 


iiid  T.', 
diit 


n,    ongelukken.    —   Ha 
'e  foet?  oi'oig  gebrek. 
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'tnppe  aiet.  W.  D.,  Fr.  Hsfi-j.  1Ö90,  II. 

—  Kabjen,  dêr  komt  in  hopen  on- 
jiMiiak  lit  foart,  moeite,  l.ist,  verdriet, 
L'wl-  Vfjl.  swiei-riehhtU.  —  Hy  het  my  yn 
L  o  11  ^'c mak  holpen,  in  ongulejj;enheid 
gebracht.  —  A.  Ysbr.  (1861).  4Ö. 

on-,  ungemakke ,  adj.  onopgemankt. 
—  \Vy  inoasten  dejounsweropit 
iii.gyiuakke   bêd. 

'Jok  :  niet  gemaakt   of  hersteld. 

on-,  ûn£^einak{ke)lUE,  adj.  k  adr.  on- 
^.■m;.kkelijk.  —  Ik  ait  hjir  m  oiigeinnk- 
ielik.  -  In  ongemakiike  stoel, 
iv,iaro]>  men   niet  gemakkelijk  vM. 

Ik  biu  ongemakkelik,  niet  op 
jiljii  i^eiiiak,  ongerust,  oer  inyii  broer, 
I y   \v  il'  [■   jis  t  erjoün  y  n  dy  hirde  b  uï 

-    As    men   f  e  n  ure  noch  tüd  wyl, 
hit  in  ongciuaklik,  lastig. 

—  M  V  n   \ï  i  i  f  w  a  e  r  d  a  1  O  I)  g  e  m  a  k  k  c- 

:ik,  i.',-iiK'Iijk,  Sw.  1852,  6. 

-  In  ongemaklik  w.xo  brujjen, 
'.■11  ibiihiig  pak  slaag. 

on-,  üngemakllkeiiB ,  s.  oogemakke- 
i)kUi;iiL     Zio  onijcmakkdik. 

on-,  ûnfenürken,  adj.  ongemerkt,  on- 
,L-m,ikt.  -  Ikwicrhiraougemirken 
■■.>avby   slapt. 

on-,  üngenadich,  -genedlch,  adj.  & 
ilv.  ijii;;oii;ulig,  onbarmhartig.  —  Hy  Bcil 
ly  dugeiieaten  ongenedioh  fen 
k:iiit    holpje.  Iblb.,  Matth.  XXi .  41,  - 

iiLiÜ!,'  :iCro<-cii,  i!l.  Kr.  1,6.—  Dy  scoed 

■r  uiig,;uedich  reagje,  K.  indT.',263'. 

'-  /Skodde  my  o  ngen  edi.' li ,    1  bid  825'. 

on-,  ungeneeslik,  -genèslik,  a^j-  oa- 

-..,i,.....lük.  ■         ,  ,.      , 


on-,  ûngeryfJik,  adj.  tingeriefljik ,  on- 
gemakkelijk, lastig. 

OngerUm,  a.  n.  Boogarenland ,  Honga- 
rije. Salï..  16. 

on-,  úngörs,  ».  n.  OQgrait,  verkeerd  gras 
of  verkeerde  vruöbt.  —  Der  in  in  boel 
üngèrs  yn  it  Un 

Ongerofolk,  ».  n.  HoDgaarscb  volk.  R. 
iad  T.'.  435'. 

On^rsman,  a.m.  —  pi.  Ongerslin, 
Hongaren ,  reizende  kwakzalvers  (jenever' 
oliekoopenl,  die  meental  uit  Hongarije  kwa- 
men en  attyd  heetten  vajidaar  te  komen. 

OQ-, lingeBMkt ,  adj.  ongeschikt,  vooral: 
oninachikkelijk.  —  Hy  ia  gj  in  ongeskik- 
teman.  —  IkhajimmefoarOfwar- 
Bkouwe.  dat  ik  ongeskibt  wier  .  .  . 
iksiz  altyddewierheiten  datmak- 
kiU  in  minake  ongeskikt  for  folie 
dingen,  B.  ïud  T.*.  272'. 

on-,  üngesoUQ,  adj.  ongezond:  schade- 
lijk soor  de  gexotirlbeid. 

on-,  üngetUd,  n.  on(ledilge  iyd,  die  vnn 
den  hooi-oogst.  Vgl.  onleech.  Â.  701.  Onla- 
ge liid,  dat  ia  dy  baityd  endedy 
korntyd.  Oudfr.  — Ook  haeüing(e),  2.  d. 

Ook:  drukke  tijd  in  't  algemeen.  —  Mei 
Sinteklaea    binne  de  bakkers  yn  'e 

on-,  ûn^etîâerUi  »■  (de)  werkzikambeden 
van  den   hooi-oogst.  W.  D.,   lu  ütfetih-,  23. 

on-,  üngetldera,  ».  pi.  lieden,  die  aan 
den  hooioogiit    werlnaam  zijn.    Vgl.  hatijtr, 

tijdelQk  in  dienst  genomen  arbiiidera  urn 
in  den  hooioogst   t«  dienen. 

on-,  ûngetlderflhTnâer ,  ».  n.  paard 
dat  men  (dikwiils  alleen  voor  den  kost)  van 
gebruik  neemt  in  de  'ongetüd'. 


Ook  l 


'..d. 


eilijk 


on-,  ûngetiâerakost ,  n.  > 

verteerbaar    eten.     —    B  r  u  n  c 

mei  goed    bret  «pek  en  fet  in  flnge- 

tiderskoitl. 

OD-,  ÚDgetlders-miel ,  n.  u.  Zie  hfotniel, 
on-,    ûngetUdaje,   v.  in  den  hooioOgst 

Kan  ,  de  daaraan  verbondene  werk  Kaam  lied  en 
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verrichten.  —  Wy  binneyn  — ,  ofoan  't  ' 
on*^o  t  iiilsj  (»  n. 

Uük:  —  It  lân  m  o  a  t  on^et  id  e  wir- 
de.  A.  448,  e.  a. 

on-,  ûngetreast ,  adj.  ongetroost :  zonder 
te  zijn  ^(eslaagd.  -  Hy  koe  ongetreast 
wer  hinne  gean.  —  Tk  tochte  Sibe 
scoe  niy  wol  geriivje  wolle,  mar 
mirt  wier  't;  ik  kaem  ongetreast 
we  ro  m. 

on-,  ungG'WOSken,  adj.  ongewasschen. 
—  Mei  ongewosken  bannen  brea- 
ite. 

—  I  ni m e n  o n g e w o s k e n  de  wier- 
heit  s  i  z  z  e ,  onomwonden  harde  waarheden 
zeggen. 

on-,  ûngnap ,  -knap ,  adj.  onknap  (meest 
altijtl  met  de  ontkenning  net.)  —  Jetske 
wier  net  o  n  g  n  a  p  ,  niet  van  «ehoonheid 
misdeeld,  Sw.  1:^5?^,  40.  Vgl.  oHtsJt'p.  Zie 
ook  onffJHch. 

on-,  ûnhandich ,  adj.  onhandig.  —  It 
is  my  tu  finhandich,  't  komt  mij  niet 
geschikt  nit. 

on-,  ûnhânsum,  a«lj.  niet  gemakkelyk 
in  't  gebruik.  —  In  o n  h  â n  s n  m  stik 
g  Û  d  ,  —  o  n  h  fl,  n  s  u  m  ark,  niet  gemakke- 
lijk te  hanteeren  werktuig.  —  In  onhân- 
«11  me  kearel,  een  onhandelbaar  persoon, 
ook :  niet  handig  in  zijn  werk. 

on-,  ünhearich,  a<lj.  k  adv.  onbehonrlijk, 
onbetamelijk.  —  Onhearige  (greate) 
poarsjes,  zeer  groote  hoeveelheden,  Forj. 
lï^7f),  8:5.  —  Dy  fint  docht  it  onhea- 
rige ni  â  I ,  gedraagt  zich  buitensporig  en 
losl)andig. 

on-,  ünhebbich,  a<lj.  6c  adv.  onooglijk, 
onzindelijk.  -  1 1  s j  u  c h t  er  der  y  n  'e  h  û  s 
a  1  h  w  et  o  n  h  c  b  b  i  c  h  u  t .  Zie  hehhich. 
on-,  Ünheil,  s.  n.  onheil,  ni nip,  ongeluk. 
on-,  ünlüermlik,  -hjirmlik,  adj.  A:  adv, 
onvcrdraiiLrlijk.  onduldbaar.  -In  onhjirm- 
1  i  k  c  n  pin  e.  \)  at  d  i  e  m  y  o  n  h  j  i  r  m- 

1  i  k  e  >  c  a  r.  -  O  n  h  j  i  r  m  1  i  k  c  k  â  1  d.  A- 
'l'^^  .  7 1 1 .  ■  -  P  e  t  o  n  g  c  r  b  c  a  r  t  û  n  h  j  i  r  m- 
lik.  Sw.   l^»;i>.  77. 

M  v  n  d  o  c  h  t  e  r  w  i  r  d  t  o  n  h  j  i  r  m  1  i  k 
"r  i  d  c  n  f»'  n  i  n  k  w  e  a  d  e  g  c  a  s  t  ,  Halb 
Mat th.  X  V  .  'JJ.  -  H  y  i  s  m  o  a  n  n  e  s  i  i  k 
en  ni  o  a  t  onhjirmlik  1  ij  e  .  Ibid.  XVII, 
ir).  -  Unhjirmlike  (1  jea  fde)  bra  n.  li. 
J.  II,  ^^. 


on-,  ûnhimelik,   adv.   Hd.   unheimï*^ 

wanordelijk  in  huis,  zoodat  het  t^genzii 
wekt  om  er  op  zjjn  gemak  te  zjjn.  — Asji 
•e  h Û s  alles  li t  o a r d e r  is  en  t r o ^ ii 
elkoarren  Icit,  den  is  *t  er  tiaús- 
himelik,  dat  min  er  net  graechrn 
forkeart.    Vgl.  ook  onhimmeL 

on-,  ûnhinunel,  adj,  &  adv.  onzindels^- 
niet  netjes.    Zie  himmel. 

Ook:  erg,  bovenmate.  —   In  onhimme: 
*iin  stok,  —  in   onhimmel  ^roastlk 
brea.  —   It   wet  ter   om    it   tsjerkho 
stjonkt  onhimmel.    B.    153. 

on-,  ûnhoask ,  adj.  onheusch ,  ontronw.  — 
Ho  koe  hja  sa  onhoask  hânnelje? 
ld.  1,  11.  —  H.  S.»  Telt.,  68. 

on-,  ûnhuer,  -hurich,  ac(j.  afziehtelgk 
vnil ,  onguur.  —  In  onhure  kearel.  - 
onhurige  bern.  —  In  onhurijsre  honn, 
Hsfr.  II,  259.  —  Onhurig^e  strjitsan^ 
k  j  e  8 ,  vuile  straatliedjcs ,  Fr.  Wjn.  1861 .  i»i 
—  ...  dat  niakket  de  ininsken  on- 
huer,  Halb.  Matth.  XV,  18.  -  Heeg  on- 
h  u  v  e  r  i  e  h. 

on-,  ûnhuer,  8.  n.  vuil,  vuilij^heid.  -* 
It  onhuer  stjonkt  dêr  ta  de  doarút. 

on-,  ûnhurichheit,  -harlfi^ns,  s.  mil. 
drek,  onreinheid.  —  Ynwindich  fol  ... 
f  en  dea'bonken  en  alderlèye  ûnho- 
rigens.  Halb.  Matth.  XXIir.  27.  —  pL 
o n h u r i o h h e d e n.  —  In  d r a n k j e  on 
de  onhurichheden  op  toronijen.R. 
ind  T.^  96*. 

on-,  ûnienich,  a^.  discors^  oneeniir. 
twistend.  -  Ealse  en  syn  wiif  binse 
gau  ris  unienich. 

on-,  ûnienigens,  -ienichhelt ,  •.  on- 
ecnigheid,  tweedracht.  —  Ni  min  er  wier 
de  frijdom  heger  skat  as  non,  wjlit 
alle  skeel  en  ûn lenigen 8  forgetten 
1  i  k  e  t  o  w  è  z  e  n.  Sw.  1865 ,  18.  —  .  . . 
dy  mei  hjar  folk  yn  ûnienichheit 
wier.  ld.  XIV,  140. 

on-,  üniens ,  adv.  oneena ,  niet  van  de 
zclfile  mcening,  (ook)  in  twist.  —  Hja  wie- 
ren der  wakker  oniensmei  mekoar 
ren. 

on-  ünytber,  adj.  oneetbaar.  ^  Wyl- 
d  e  k  a ."^ t a  n j e H  dor  k i n n e  de  b e m  nei 
bonrtsje,  mar  hja  binne  onytber. 
—  I's  ierappcln  binne  bifêrsefei  aoi 
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binno    se     ûnytber,    niet    te    genieten. 

on'jer,  ünjer,  s.  een  der  namen  van  de 
kwa<l»'rnsi5it,  equiset  urn  pal  astre  (zekere  plant). 
A.  :»()U.  Ook  mâlgûd,  rugebol,  kwa- 
der n  Il  et. 

on-,  ünjoullk,  adj.  ondragelijk,  schrik- 
kelijk. A.  :J26,  494,  706.  —Dit  jowch 
hjir  Ha'n  onjouliken  eangstme,  B. 
ind  T.^  78'. 

on-  ûnjoullke ,  s.  monster ,  wangedrocht, 
onverlaiit.  A.  326,  497. 

onk-,  únk,  »,  n.  voor:  onkroid.  A.  496. 
—  De  stambeantsjes  út  it  onk  rôd- 
de.  R.  ind.  T.",  45«. 

onk,  ûnk,  s.  n.  ongeluk,  ellende ,  ramp , 
verdriet.  —  Hwennear  Ü8  *tûnk  op 
*t  1,'jealpst  oerstjolpt,  ||  den  is  *t 
t'aek  neist,  dat  God  üs  holpt.  Q.  J. 
I,  104,  en  passim.  —  Koe  ek  't  onk  noch 
111  e  a  r  h  j  a  r  b  û  k j  e  ?  v.  Blom,  Bik. ,  83.  — 
Yet  ysliker  as  al  it  ûnk,  ||  Hwet 
N  o  a  r  li  s  j  i  m  m  e  r  b  r  i  n  g  e  k  o  e.  Sw.  1854, 
><0.  Ik    bin   oertiigd,   dat   it  bern 

mûjrlik  for  folie  iink  bi warre  wier. 
Sw.  is.")'),  89. 

on-,  ünkalf ,  adj.  niet  bevrucht  (van  koei- 
en). —  Kalve-  en  ûnkalve  kjj.  Vgl./>ar. 

onk-,  ünkfol,  adj.  <loor  en  door  onge- 
liikkiLT.  "  Net  ien  (wier)  sa  ünkfol, 
-a    111  ist  reaMtich  as  hy.    Sw.  1866,    7Ô. 

on-,  iinkinde ,  s.  onkunde ,  onwetendheid. 

on-,  ûnkindich,  adj.  onkundig.  —  Dêr 
l>in  ik  ûnkindieh  f  en  bleaun.  —  Lyk- 
wol  ha  1de  8e  hjar  wakker  o n kin- 
el  i.li.  Fr.  Hiisfrj.  1900,  12. 

onl)ek«'inl.  —  Yn  dy  krito  bin  ik  al- 
li  i  e  1  Û  II  k  i  n  dicli. 

on-,  ünklear,  acy.  in  onmin.  —  Hja 
I»  i  11  in'  (» n  k  1  e  a  r ,  liggen  met  elkaar  over- 
lioo]».  ln'l)l)«'ii  woordenstrijd  met  elkaar.  Vgl. 
>h-ilis.  15.  100,  e.a. 

on-,  ünknap ,  lulj.  onknap  (gewoonlyk  met 
«Ir  or.tk»'iiiiin«^  wei,  niet).—-  Dat  is  net  in 
Û  n  k  n  a  ])  fa  e  m  ,  /jj  is    wel  een  mooi  moitge. 

Py  man  is  net  onknap,  tamelyk 
l'i'kwaam  in    oen  of  ander  vak. 

onkonunelik ,  adv.  buitengemeen.  —  On- 
k  <»  m  111  ♦' 1  i  k  •'  sterk.  B.  41. 

onkosten ,  s.  j)l.  kosten,  (ook)  onkosten.  — 
lf>  h  ♦•!'(•  Il  binne  de  onko.sten?  — I  m- 
ni  •  •  n    < )  j)    onkosten  j  e  jj  e. 


on-,  ûnkras,  a4j.  niet  ordelyk.  —  Dy 
boer  is  tige  ûnkras  op  it  l&n. 

on-,  ûnkreas,  acy.  onnet.  —  Halbe 
hat  net  in  ûnkreas  wiif.  —  Dy  hoed 
stiet  net  û  nkreas. 

on-,  ûnkriB(t)lik,  adv.  onchristelijk,  erg. 

—  Onkristlik   dwaen,    —    lige,    — 
flokke. 

on-,  ûnkrûd,  s.  n.  onkruid.  Schierm. 
eunkrued.  —  De  bou  sit  fol  onkrûd. 

—  De  fjildfruchten  suver  h&lde  fen 
ûnkrûd;  forslofje  dat  net!-  Wyls't» 
de  liue  sliepe,  komt  syn  fü&n  en 
sieddet  onkrûd  twisken  de  weet, 
Matth.  XIII,  25.  —  Foar  hjar  fiet 
woechs  kwea  noch  ûnkrûd. Forj.  1902, 
40*.  —  Prov.  Onkrûd  forgiet  net,  fig. 
waaghalzen  en  deugnieten  ontkomen  aan 
allerlei  gevaren. 

on-,  ûnkrûkber,  adj.  onkreukbaar.  — 
Onkrûkbere  trou. 

on-,  ûnkwea,  -tûoh,  8.n.  onkruid.  Vgl. 
kjUUf  túch. 

on-,  ûnlân ,  s.  n.  onland ,  wild  land ,  half 
land ,  half  water ;  laag  moerassig  land ,  dat 
meest  geheel  of  gedeeltelijk  onder  water  staat 
en  hoogstens  eenig  slecht  hooi  kan  opleveren. 
Forj.  1893,  50.  —  Wiet  onlân,  hjir  en 
dêr  mei  pôltsjes  skriele  greide  of- 
wik  s  e  1  e.  —  Schimpend :—  Onlän  fen  in 
stoater  it  pounmiet.  Iddl.  —  Oer  de 
Grêft  efter  Warten'  leit  in  fjild 
ûnlân.  R.  ind  T.",  59*. 

on-,  unleauwieh ,  adj.  ongeloovig.  —  O , 
onleauwich  en  forwrongen  skaei. 
Halb.,  Matth.  XVII ,  17. 

on-,  ûnleech,  s.  n.  ongelegenheid ,  moei- 
lijkheden. —  Hy  sityn  't  onleech,  — 
yn  onleech  en  twisten.  —  Yn  't  on- 
leech fierd  wirdc.  A.  701,  B.  484,  Ind. 
B.  176. 

onleech,  adj.  onledig,  druk  bezig.  — 
Hja  is  sa  onleech  as  de  firt  yn  'e 
panne,  Burm.  37. 

8.  (de)  hooioogst.  Zie  ongetiid.  —  Nou 
ha  wy  den  yn  't.  koart  lis  onleech 
dien.  Hulde  II,  181.  —  Burkerg.  10,  11, 
12,  17. 

on-,  nnUJich,  adj.  onstuimig  (van  het 
weer),  winderig  en  regenachtig.  —  Onlïjich 
waer,  buiig  weer.  —  Ook  meer  algemeen  : 
onrustig.  —   Inonljjigetiid,   onrustige, 
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oproerige  tijd.  —  In  onlijich  minHke, 
luidruchtig ,  zeer  bewegelijk ,  licht  opvliegend 
persoon.  —  Hy  roan  mei  de  onlijige 
holle,    in    drift,    nei  m aster  ta.  A.  400. 

onlyk,  s.  n.  ongelijk  ,  onrecht.  —  F  rj  e  on, 
ik  doch  dy  n  in  onlyk,  Halb ,  Matth. 
XX,  13. 

onlok,  H.  n.  ongeluk.  Hynl.  Alm.  —  Alg. 
lokk.,  11.     Zie  onk\ 

on-,   ûnlokkich,   adj.  ongelukkig. 

on-,  ûnlokkige,  s.  eg.  ongelukkige.  — 
In  âldj iersnacht  fen  in  ûnlokkige. 
Sw.  1806,  70. 

on-,  ûnmacht ,  a.  onmacht.  —  S y n  on- 
macht as  troud  kearel,  Forj.  1893, 158. 
—  Yn  onmacht  falie,  bezwijmen.  —  1 1 
skiep  leit  yn  onmacht,  kan  niet  al- 
leen opkomen. 

onvermogen.  —  Ik  kinjo  net  bitelje, 
't  skeelt  net  oan  rayn  wille,  't  is 
m  y  n  o  n  macht.  --  1 1  komt  li  t  û  n- 
macht  f  o  art.  ld.  IV,  172. 

on-,  ünmachtich ,  adj.  onmachtig,  niet 
bij  machte.  —  .  .  .  onmachtich  .  .  .  om 
it  to  k  rij  en,  Forj.  1893, 124  25.  —  II  wet 
leist  dOr  wer  onmachtich,  sei  lis 
mem,  lui,  als  machteloos  of  in  onmacht, 
Hiji'k.  isr)4,  28.  —  Onmachtich  om  to 
bit  e  Ij  en. 

on-,  ûnmak,  adj.  onmak,  onhandelbaar, 
niet  vertrouwd  op  den  weg.  —  In  onmak 
h  V  n  s  «l  e  r. 

■ 

knorrig,  boos.  —  Uer  moast  ris  hwet 
o  a  n  m  i  s  k  e  a  r  j  «• ,  den  wier  li  s  heit 
r are  onmak.  —  Of  i s  j o n  w i i f  h w o t 
uil  mak?  ld.  VIII,  15S. 

on-,  ünmeilydsiun ,  adj.  on  medelijdend. 
onm«*odogfMid  ,  zonder  nH'deljjden.  Ook  on- 
ni  e  i  I  ij  i  <*  h.  —  O  g  o  d  e  n  !  s  c  i  1 1  e  j  i  m  m  e 
...  lUi  m  <*  i  1  ij  i  c  h   w  ê  ze?  < i .  .1 .   1 ,  43. 

on-,  ûnmeilydsiunens ,  adj.  onmee- 
gaan<lh«'id ,  onmeedog**ndheid. 

on-,  ünmelk,  adj.  niet  melkgevend.  — 
r  s  ri«'rr«Mi  binne  vett»'  on  melk. 

on-,  ünmenearlib: ,  adj.  onmanierlijk , 
onb«'ho(»r]i)k.  O  n  me  n  ea  r  I  ik  d  waen. 

on-,  ûnmietlik,  adj.  A:  adv.  onmetelijk. 
Oninit'tlik  hegt?  bergen.  —  It  ûn* 
mii'tlik  loftroni,  hwer  miljoenen 
stjerri'ii  lân^fêsto  l»anon  skitt  er- 
je.  —  Onmietlike  rykdommen.  Hsfr. 
Vil.  207. 


on-,únmin,8. onmin. —  Hja  libjemr 
mekoarn  yn  onmin, 
on-,  ûnminske,  s.  eg.  onmensch. 
on-,  ûnminskeliky    a4j.   onmenschelj^^k 
on-,  ûnmis,  adj.  verkeerd,  niet  pu»»: 

—  Ik  ha  him    gjin  onmis   wirdjovi 
(sein.)     Vgl.  onmogelik, 

on-,  ünmisber,  ad|j.  onmisbaar.  Sw.  Idó^ii 

onmoai,   adj.   niet  mooi.  Telt.,  MS..  Tx 

on-,  ünmoed,   s.   ong-enist-heid.  —  De: 

ha    'k   onmoed  oer. 

Ook:  gebrek  aan  moed,  neeralachtighô^ 

—  Ik  scil  net  trK)ch  weak-wankU 
onmoed  omkomme.  Gr.  J.  I,  213. 

on-,  ûnmogelik,  -moofflik,  -m 
-mûlk,  adj.  &  adv.  onmog^elük.  —  R  j  minr 
ken   is   soks    ûnmûlk,    mar    bj  G'^^d 
is   alles   mûlk,   Halb.,    Matth.    XIX,  ^ 

—  't  Is   oars   ûnmûglik.  W.  Gr. 
Ook:   —  In  onmooglik    (ûnmâglit 

w  i  r  d ,  een  onvertogen  woord  ,  -wkï  niet  p- 
zegd  mag  worden.  —  Ik  ha  noait  inoa- 
mûglik  wird  fen  him  heard. 

on-,  ûnmounich,  ad^.  onmondig,  min- 
derjarig. 

onmüglik,   -mulk,   ac^*.   Zie   ommofHti- 

on-,  ûnneigeanber,  acy*  onnagaanbaar. 
onnaspeurlijk ,  onberekenbaar. 

on-,  ünneikomlik,  adv.  (eig.  onnarols- 
baar),  buitengemeen.  —  Dy  it  onneikon* 
like  skoan  gong,  wien  *t  baitengemea 
goed  ging.   A.  B. 

on-,  ûnnoadich,  •nedioh,  a^j.  &  adr. 
'  Onnoadige  drokte  meitsje.  —  Ob- 
\   n  ü  a  d  i  c  h  j  i  1  d  Û  t  j  a  o  n. 

on-,  ünnoazel,  adj.  &  adv.  odiiookI, 
onschuldig ,  onwetend.  —  Dou  bist  sa  fta- 
n  o a z e  1  net,  gji  houdt  u  maar  zoo.  —  On* 
noazel  yn  *t  ge  f  al  komme,  —  ynHAa- 
leech  reitsje,  onschuldig  of  onwetend  ia 
ongelegenheid  komen.  —  Onnoaseldea 
reitsje.  Hett.,  Rymk.,  169. 

—  Dat  is  doch  onnoasel,  toch  jam- 
mer. —  Dy  man  is  onnoasel  fen  iji 
jild  of  rekke,  door  een  ongeval  buitea 
zjjn  schuld ,  en  dat  is  wel  jammer. 

zeer  (klein.).  —  Dat  skilt  sa^n  o B noa- 
zel dr  ipk  e,  zoo  heel  weinig,  B,  P^  Joq- 
werk.,  r)l.  -    Onnoazele  lyta 

on-,  ünnoazelens,  -noasënMÜ,  a  oa- 
srhuid.  —  Trorh  unnoaselheid  yn  > 
fjurrie    reitsje.    A.  Yibr.  (1861)  1%. 


ONN. 

OD-,  ünnocblib;,   -nofllk,  adj.  ,^   mlv 

iiii.Liiii;;teniiiitn,  ongemakkelijk.  —  Op  'o  wur 
utiireis  ha  'k  yn  dj  foermans-weir 
oiiiiufhlik  sitten.de  wein  wiei-fieri 
lufol.  —  Ik  hab  iii  bloedfin  krokt 
iHid.'r't!  broüksbün,  dat  is  onnoflik, 

on-,  unnocht,  -noft,  s.  ongeneu);to, — 
Dy  het  nocht  oan  onnocht,  ri^iioi.- 
t'Oii  in  twist,  —  erj^ernia,  verdriet  (vun  nn- 
■lercnl.  H.  272.  —  Hj  hie  ek  wol  ris 
nocht    oiin   onnocht.  R.  ind  T.',  330'. 

on-,  ünnofllk,  »dj.  &  adv.  ZieoHHochUk. 

on-,  ünnoft,  s.  n.    Zie  onnoeht. 

on-,  mmut',  adj.  &  adv.  onnut,  nutte- 
loos, zoiider  nut.  A.  500.  —  Driuw  dy 
iMiLMitte  tajioner  yn  'e  büli^n-ite 
tsju-steniisse.  Matth.  XXV,  30,  —  On- 
nutti;  priietsjea  hftlde.  A.  Yabt.  (1871) 
7a.^Hy  keapet  allerhänne  oi 
.linRen.  -  Sjn  jild  onnut  weijaen, 
—  forKrierae. 

—  It  is  onnut,  overbodig,  overtolÜK. - 
Sa  folie    bûter  op    it   brea   sraurre 

on-',  ûnnut,  s.  eg.  nutteloos  persoon 
i''ni;iiiil  ilie  meer  kwaad  doet  dan  goed.  ~ 
.Sokke    onnutten    moast en  se  i t  lân 

on-,  Unoannlnilik ,  adj.  niet  innemend, 
onl.evallig.  — Sa  'n  onoannimlik  faem, 
H.fr.  Vill,  153.  —  Ibid  III,  78.  Zie  oan- 
HÏmlil.: 

on-,  ûnoanrlerd,  adj.  onaanfjerberd.  — 
lljar  luonije  RlCdde  redens  [|  bliuwe 
unoaiiL-ierd  yn  't  f  et,  v.  Blom,  Bik..  2a. 

on-,  ûnoarâerlik,  adj.  ODordel^k.  niet 
n,,  or>K>.  —   In  onoarderlike  boel. 

on-,  ûnûf©a(r)te,  adj.  onaf|i^Braasd.  l.es. 
^■M.     -    In    onôfearte   heide.  G.  J.  1.  96. 

on-,   ûnophâlâlik ,  adj.  onophoudelük. 

on-,   ûnpartidicb,   adj.  onpartü*li!T-  — 

Ikfr.'Ke    h i ni    hu    onpartidich   wei, 
/iHi    miiidiT  nevenbedoeling,  argeloOB,    (ook) 
-1  hij]ili4iar    argeloos ,    om     ieta    uit   ti.'    vor- 
en-, ûnpartidichheit,  -partldlgena , 

-.  .mpadiiiliirhi'iil.   Freeehal,  in  ld.  18Ö5. 

on-,  Ünpas,  aiiv.  in:  Pen  onpas,  ongele- 
^„,,1.  _  II, ,r  komt   niy  neat  fen  flnpas. 
Ik   k.t uiii  dOr  raer  feu  unpaa. 


-.  ÜNR. 

on-,  unpasjinUcb,  udj.  Uutiiurdw.  Fr- 
iinpnlient,  ongeduldig,  vooral  bü  pün  ofou- 
gesteldheid.  —  NïJSBJirrith  en  onpa- 
«jintich. 

on-I  ünpasUb:,  adj.  licht  ongesteld.  — 
üs  omke  ÏH  hwet  onpaslik.  —  Ook; 
Onpaalik  ffn  't  smoken. 

on-,  únrant,  k.q.  vuil,  onkruid ,  on  rel  nig- 
heden.  Hier  en  da*r  on  ra  en.  —Hy  friet 
de  pikelhjerring»  en  droege  bok- 
keus  mei  kop  en  onrant  op,  zonder 
het  ingewand  er  uit  te  halen. 

Ook :  ongeilierte ,  scbadelijhe  insecten , 
wormpjee.  —  Onrint  yn  't  koalsie.  B. 
264.  —  Oeral  krüpt  dat  onrant  yn. 
ï.Blom,  Bik.,  73.  -  Lit  ray  wijirro  noch 

on-,  únredsum ,  adj.  onreäïaain ,  on- 
handig. —  Onrediura  yn  't  wLrk.  Hsfr. 
III,  224. 

on-,  unreisber,  iwlj.  onreisbaar.  —  On- 
reiaber  waer,  niet  geschikt  om  op  reia 
te  /.jjn,   H.  S.,  Ts.  tuwzeu,  158. 

on-,  únrep(pe)Uk,  ndj.  onroerend ,  vast. 
—  Onreplik  goed,  onroerende  goederen. 
Hafr.  m,  273.  —  ld.  XIV,  140.  -  Hja 
makke  hjar  faem  by  hjar  foratjer- 
ren,  in  great  diel  fen  hjar  úntep- 
likgoed. 

on-,  ûnrést,  ».  onruet.  —  It  hert  is 
net  gerest  ear  't  it  net  yn  QnrSst  i*, 
ge/egd  van  jonge  lieden ,  die  naar  't  hawe- 
Ip  haken.  B.  509.  ~  Sw.  18Ö7.  78.  —  De 
nachts  fleach  my  de  nnresl  fen  de 
deJBnayn  de  holle  om.datmynwiif 
my  wol  trüeri»  wekker  meiteje 
moast. 

on-,  uorëat,  s.  n.  onrnst  (in  een  nurwerk). 
-Ik  bin  't  onrestaÉd,  aei  Jiipik,"en 
hy  forkoft  ayn  klok,  en  hy  miende 
tjn  wiLf.  -Dyreadekou.datiiin 
Qorêst,  nooit  ruatig. 

on-,  unréstioli,  adj.  onruHtig.  —  Jy 
h»bbe  in  onréstige,  ongelokkige 
tiid  troffen-  K.  ind  T.',  157".  —  Dead- 
lik  OQrêaticb.  T.  Blom,  Bik,  32. -De  kij 
binne  onrê«ticb,  niet  rustig  bv.  \ig  on- 
weder of  al!<  7e  iets  ongewoons  zien. 

on-,  uurèBtigens ,  s.  ourustigheid.  Sw.  ^ 
1870.   :W. 

on-,  ünrèstmeltser ,  x.  eg.  rmtvemtoor- 1 
d^r.  Hafr,  Hl,  ;i7. 
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on-,  ünrèststoker,  s.  eg.  -stookster, 

s.  f.  onruststoker,  stokebrand.  Forj.  1882,  144. 
on-, ûnrie(d) ,  s.  n.  onraurl :  jrevaar.  —  De 
skûrro  rikket  en  't  folk  fljucht  op 
it  hieni  om:  der  is  on  ried.  — De  liue 
mienden  dat  er  onried  foar  'e  stêd 
wie  r. 

—  Der  is  onrie  yn  fa  Hen,  storing 
of  belemmering  in  gekomen.  A.  589,  591. 

—  Stof  en  onrie,  stof  en  vuilnis.  Vgl. 
onrant. 

on-,  ünriedlik ,  -rjidlik ,  -pjillik ,  -rid- 
lik,  adj.  onredelijk,  onbillijk. —  Hiindert 
goune  for  dit  bistke,  dat  is  neat 
onridlik.  —  My  myn  deihier  óf  to 
halden,   dat  is  o n r i e d  1  i k. 

Ook :  niet  gereedelyk ,  niet  voor  de  hand » 
er  ver  af.  —  It  lan  (stuk  land)  laei  my 
hwet  onrielik.  Vgl. ofhandich  en  ongaedlik. 

on-,  ûnriedsum,  adv.  onraadzaam.  — 
1 1  is  o  n r  i  e d s  u  m  yen  y  n  o a r  m a n s 
skeel  to  bijaen.  —  Kekke  hat  sin 
o  a n  b  Û  r  m a n s  T a  b e ;  nou,  as  se  d y 
krije   koe,  dat  wier  net  ûnriedsum 

on-,  únriisd ,  adj.  ongerezen.  —  Onrus- 
de  bol  on.  llalb.,  Matth.  XXVI,  17.  — 
Sprktl. :  —  Holen  sonder  rees.    Zie  rees 

on-,  unrym,  s.  n.  onrijm,  ongebonden 
sti)l,  proza.    --  Rym  (mi  onrym. 

on-,  ûnring^e,  adj.  ongeringd  (van  var- 
kens). —  O  n  r  i  n  g  e  bargen  m  e  i  i  k  n  e  t 
y  n    't  1  â  n  h  a.     Zie  rin<ije. 

on-,  ünryp,  adj.  onrijp,  niet  rijp.  — On- 
ripe  a])»'ls.  —  In  onripe  kou,  nog  niet 
aan  't  kalfwerpen  toe. 

on-,  ünrjucht,  s.  n.  onrecht.  —  Dy  on- 
der in  l'dlk  onrjucht  docht,  hecch 
of  le«?ch.  het  alle  bannen  op  'e  kop; 
d y  o  n  r j  u c  h  t  1  i  t ,  al  is  er  noch  s a 
Ivts  en  t^arm,  dér  binnt»  se  bv  om 
him    t  o   biskirmjen,     1{.  en  T.  1><1'*. 

-  Kruin  f  en  onrjucht,  iron.  van 
een  kroiijgcgrociden  of  gebochelden  a<lvoeaat 
van  kwade  zaken.  D.  r)*Ji).  --  Skear  jim- 
nic  fcn  my,  dy  it  onrjucht  dogge. 
llalb..  Mattli.  Vli,  2:^.  —  ïSk vn h i  1 1  ich- 
iMïit   en   ûnrjncht.   Ibid.  XXI II,  2>^. 

on-,  ünrjucht,  adj.  verkeerd.  — De  on- 
rjucht e  wei.  He  onrjuchte  kant, 
dt*    ki'er/ii'b*    v.ui    wnllrn    <^f    linnen  stoft'en. 
De  onrjuchte  kiel,  de  verkeerde  keel. 
\V.  <ir.,  '»i'i. 


on-,  ünrjuohtfeardioli,  «f  iraich ,  adj. 

onrechtvaardig. 

on-,  ûnrjuchtf eardigen ,  -f irdigren , 
s.  pi.  (de)  onrechtvaardigen.  —  God  reint 
oerrjuchtfirdigen  en  ûnrjuchtfir- 
digen.    Matth.  V,  45. 

on-,  ûnrjuchtichheit ,  a.  onsrerechtig- 
heid.  -  It  foartsterkjen  fen  de  ûn- 
rjuchtichheit.   Halb.   Matth.    XXIV,  12. 

on-,  ünrom,  adj.  eng,  nauw.  —  Wif. 
is  dy  de  wrâld  t'  onrom?  G.  J.  I,  75. 
—  ld.  IV,  138.  —  In  onromme,  plan- 
kene wrâld  (schip).  Vgl.  near^  krap, 

on-  ünromte,  s.  gebrek  aan  ruimte.  — 
Mei  de  romte  is  better  to  rieden  as 
mei  de  onromte.    Verg.  krapte. 

on- ,  ûnroun ,  adj.  onrond ,  niet  rond.  — 
In  aei  is  roun  en  ûnronn. 

ons ,  Uns ,  s.  n.  (een)  ons ,  1  HG. 

on-,  ûnseaft,  -sêft,  onsoolity  adv.  on- 
zacht. —  Hy  kaem  dêr  onsêft  del. 
deed  een  pijnlijken  val.  — Hy  waerd  dêr 
onsoft  weireage,  met  ruwheid  wegge- 
jaagd. —  On.MÔft  ontweitsje.  v.  Blom, 
Bik.,  60. 

on-,  ünsedich,  adj.  onzedelgk.  —  Un- 
sedich  praet. 

Onse-fader,  s.  n.  (het)  Onze  Vader.  A. 
490. 

on-,  ünsillich,  aclj.  ongelukkig.  —  Un- 
sillich   man!  Sw.  1866,  76. 

on-,  ûnsin,  s.  onzin.  —  Ldz  dy  brief 
ris,  't  is  kleare  bare  onsin;  gjin 
ien  kin  't  bigripe.  —  Dat  praet  i« 
onsin. 

Ook  veelt jjds  met  de  ontkenning  ffjin, 
geen.  en  in  verbinding  daarmede:  niet  ver- 
werpclijk,  wel  goed.  —  Dat  iti  gjin  on- 
sin, wel  raadzaam,  niet  te  versmaden.  — 
Mei  in  gnap  facm  to  bier  is  gjin 
«insin.  —  By  't  hjerst  de  romt  fen 
wintertnrf  opslaen,   is    gjin   onsin. 

on-,  únsindeük,  adj.  onzindelijk.  —  It 
is  der  y  n  'e  h  fi s  in  o n s i n d e  1  i k e  boel. 

onsinlik,  iulj.  onbehaagiyk ,  niet  geschikt 
om  er  zin  in  te  hebben.  —  Dat  is  gjin 
onsinlik.  geen  onbcvallig,  hynsder.  A. 
ÜlO.     Zie  sinlik; 

onsjen'ber,  ml],  onzichtbaar.  —  Onsjen- 
her  for  minske-eagen  saeiden  der 
hele  lytse  dingkjes  troch  de  ron- 
te.  Hsfr.  XIV,  177, 
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on-,   ünsjenlik,    adj.   onzienlyk.  —  De 

ü  n  s  j  c  n  1  i  k  o  dingen. 

on- ,  ünsjuch ,  adj.  onooglyk ,  onbehaag- 
lijk uitziende,  leelijk.  —  Hja  meitse  hjar 
t  r  o  a  n  i  e  s  ünsjuch.  Halb.,  Matth.  VI ,  16« 
Onsjugt^e  waer,  —  in  onsjugge 
kon.  —  In  o n 8 j u e h  m i n s k e ,  —  in 
onsjuch  faeui.  —  Hjr  wier  mar  on- 
sjiich,  Hsfr.  VIII,  66.  —  It  sjuchter 
der  heislike  onsjuch  ut  yn  'e  hûs, 
*t   Aviit'  is  net  sin  dl  ik.  A.  553. 

on-,  ûnskea(d)lik ,  adj.  onschadelyk.  — 
In   onskeadelik   beestke,   R.   ind  T*., 

Ook:  —  De  bern  sette  faek  aller- 
hanne  fiten  iit,  mar  se  binne  troch- 
striiif^s  noch  al  ûnskealik. 

on-,  ünskeaznel,  adj.  voor :  onbeschaamd. 

—  Do  iinskeamele  hat  it  trêddediel 
ten  'e  wn'ild.  HoU.  brutale  lui  hebben  de 
halve  wereld. 

on-,  ûnskeind,  adj.  ongeschonden.  —  It 
ijuoht  onskeind  biwarje.  —  Kind 
T.  .  181'.  —  Kuerd  is  fen  'e  pokken 
skeind,  mar  syn  broer  is  der  ûn- 
skeintl  ôfkonid.    Ook  ongeskeind. 

on-,  ünsklklik,  adj.  &  adv.  onschikke- 
lijk,  ontoo<]^eef  lijk ,  onwelwillend.  —  Dy 
hl  a  n  is  net  o n s k i k  1  i k.    Vgl.  migeakikt, 

—  O  n  s  k  i  k  1  i  k  p  r  a  e  t ,  onkiesche  taal , 
\V.  D.,  Heam.,  63. 

<  )ok :  ongeschikt ,  on voegzaam.  —  O  n  s  k  i  k- 
1  i  k    i  t  e ,    onfatsoenlijk    eten ,  Hsfr.  VI ,  87. 

on-,  unskild,  s.  onschuld,  ook  als  ver- 
/ainelwoord  voor:  onschuldigen;  —  Hy 
s  koorde  yn  syn  f  or  dj  er  ren  ek,  o 
jaiiiiurr,  (ie  on  ski  ld  wei.  —  Dy,  as 
«alM'l  i'olk'no  fâd,  de  werleazeon- 
^  k  i  1  «1  11  o  as  k  bi  w  âldt. 

Ook:  onsc'huM  eener  maagd,  eerbaarheid. 

—  As  in  e  hjar  onskild  lagen  leit.  — 
1  >  •"  r  s  e  jLT  e  f  a  e r  r i  n n  e ,  om  hjar  o n- 
s  k  i  1  (1  t  o  f  (>r  l  ie  z  en. 

on-,  ünskildfol,  adj.  onschuldig,  geheel 
•  MIX  liiiM.  --  Onskil  dl'ol  as  't  jonge 
1  a  '11  k  e  .  V.  Uloni ,  Bik.,  8. 

on-,  ünskildich,  adj.  Ä:  adv.  onschuldig, 
(>ini(M)/el.  De  frou  mi  en  de  dat  Saep 
lijar  iroudeii  ring  krige  (gestolen)  h ie, 
1 11 .1  r  "t  f a  11  k  e  wier  sa  o n s k i  1  d i c h  as 
in  lyt>  l»ern.  —  On  sk  i  Idich  yn  't  ge- 
fa  1  kduiuie.     Vgl.  onnoazci. 


I 


on-,  ûnskildige ,  s.  eg.  onschuldige.  Halb.» 
Matth.  XI ï,  8. 

onskilds-byld ,  s.  n.  toonbeeld  van  on- 
schuld. V.  Blom,  Bik.,  45. 

on-,  ûnsljuoht ,  adj.  oneffen.  —Dat  1  â  n 
leit  freeslike  onaljucht,  fol  bul- 
ten en  bulten.  —  It  stiet  yette  sa 
onsljucht.  W.  Gr.",  16.  —  Syn  on- 
sljuchte  reed,  oneffen  wagenpad,  ld. 
II,  83. 

on-,  ûnsoarchsiim ,  adj.  niet  zorgdra- 
gend. —  Uierd,  onsoarchsumfolk, 
Sw.  1856,  61. 

on-,  ûnsoartioh,  adj.  niet  van  de  ge- 
zochte soort,   verbasterd,  geen  ras-type.  — 

—  In  onsoartige  kou  kin  wol  ris  in 
goeden  oer  de  amer,  goed  melkgevend, 
wêze.    Zie  soartich, 

on-,  ûnspoed,  s.  onspoed.  —  De  on- 
spoed  romme  't  hûs.  Sw.  1857,  61. 

on-,  ûnst&dieh,  adj.  ongestadig.  —  In 
hiel  onstadich,  veel  bewogen,  libben, 
R.  ind  T.»,  281\  —  In  onstadich,  wis- 
pelturig, man.  —  Onstadich  waer,  on- 
bestendig weer.   Sw.  1871,  3. 

on-,  ûnsterk,  adj. onsterk.  —  Dat  gûd, 
die  stof,  is  bare  onsterk. 

on-,  ûnstjûr,  s. n.  verwarring,  wanorde. 

—  De  saken  yn  onstjûr,  in  't  onge- 
reede,  bringe,Hsfr.  VII,29.-  De  tsjern- 
derij  yn  onstjûr.  W.  D.,  Fr.Hûsfrj.  1900, 
13.  —  Scoe  master  Denker,  dêr  't  ik 
it  gûd,  de  geneesmiddelen,  fen  ha,  my 
ek  to  onstjûr  arbeid  e  ha?  A.  Ysbr. 
(1808).  80. 

—  Yn  'ojinwirdigedagenfenon- 
stjiir,  wanorde  in  de  maatschappij ,  ld.  IV, 
73.  —  A.  494. 

on-,  ûnstiunich,  adj.  onstuimig,  storm- 
achtig (van  het  weer).    Vgl.  onlijich, 

on-,  ûnsuver,  adj.  onrein.  —  Onsuve- 
re  geasten.    Halb.  Matth.  X,  1. 

on- ,  ûnswiet,  adj.  onzoet ,  ook  fig.  wrang, 
bitter.  —  Dêr  scil  er  letter  onswiete 
fruchten  fen   rispje. 

—  Ik  bin  dêr  onswiet  (of  netswiet) 
oan,  daar  heb  ik  niet  veel  mee  op. 

ont,  praep.  tot,  aan  .  .  .  toe,  totdat.  — 
Ont  nou  ta,  tot  heden.  —  Ont  Pink- 
ster ta,  tot  Pinkster.  B.  68.  —  Altyd 
bliuwt  hjar  siele  ontsteld,  ||  ont  se, 
yn  't  bychtsjen   oa»  de  Pryster,   || 
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lij  ar  bi  na  11  tl  e  droom  fort  el  t.  v.  Blom, 
Bik.,  38.  —  Sit  oan  myn  rj  achter  han  , 
011 1  ik  dyn  fijânnon  onder  dyn  foet- 
ten  set,  Matth.  XXH,  44.  —  Ont  it  al 
b  a r  n  t  sa  b  a r  n  t  i  t  w  e 1 1  e  r  1  o k  k  e  1 
net,    Biirm.    —    Thans  in  de  sprktl.  oant. 

ont-,  ûnt-,  onscheidbaar  voorvoeg.sol  van 
de  hiermede  afgeleide  woorden. 

ont-,  ûntaerd,  adj.  ontaard,  vooral:  wreed. 
—  Men  s  c  o  e  s  i  z  z  e ,  h  o  kin  in  m  i  n  s  k  e 
sa  o  n  t  a e r d  w  O  z e ?  —  *t  T s  al  o n  t a  e r d 
in  bern  sa  to  bruijen. 

ont-,  ûntaerdgje,  v.  ontaarden.  —  In 
d  r  o  e  pr  e  k  u  o  li ,  d  y  o  n  t  a  e  r  d  g  e  y  n 
b  1  o  e  d  s  p  ij  i  n  g  en  1  o  n  g  t  a  r  r  i  n  g.  R.  ind 
T.«.  8'.     Meest: 

ont-,  untaerdsje. 

on-,  ûntank,  s.  ondank.  —  On  tank 
i  8  't  lean  fen  'e  wrâld. 

on-,  üntankber,  adj.  ondankbaar.  Sw. 
18()0,  4S.        G.  .1.  I,  43,  178,  209. 

on-,  úntankberens ,  -tankberheit ,  5«. 
ondankbaarheid.  -  Sa  'n  ontankberens 
hie  'k  net  forwachte. 

ont-,  üntbiede ,  v.  ontbieden.  —  In  dok- 
ter ontbiede.  A.  Ysbr.  (1801)75,  78. 

ontbine,  v.  ontbinden.  B.  K,  57.--  Wy 
s  e  i  1 1 «»  i  e  n  8  ,  o  n  t  b  o  u  n  ,  i  t  s  w  i  e  t  fen 
'tivieh  sillich  libben  priiiwe.  Sw. 
1802,  58. 

ont-,  üntby t ,  s.  n.  ochtend-boterham.  Vgl. 
omhi/t. 

ont-,  ûntbrekke,  v.  ontbreken ,  mange- 
len. —  Men  H  c  o  e  wol  ris  h  w  e  t  onder- 
n  i  m  m  o  ,  ni  a  r  't  o  n  t  b  r  e  k  t  j  a  m  k  oan 
jild.  Nou  is  't  snnl  yn  oarder,  der 
on  t  bre  kt  n  ♦'  a  t  oa  n. 

ont-,  ûntdekke,  v.  ontdekken,  tot  de 
ontdi'kking  komen.  —  Ik  hie  al  lang 
fort  in  k  ing  op  dy  faem,  mar  nou  ha 
'k  e i  n  1  i  n g s  o n t d i  t  s «•  n  ,  dat  se  net 
earlik  is.  --  Ni  mm  en  ken  de  Heit 
as  de  Snan.  r  n  hwa  it  de  Soan  ont-  : 
d««kk<'  W(»l.  Matth.  XI.  27.    - 

ont-,  ontdekking:,  s.  ontdekking.  - 
n  y  o  n  t  d  ♦'  k  k  i  n  g  s  k  r  i  k  t  e  A  1 1'  j  ii  s  t 
ff  n  s  V  n  f «)  a  r  II  i  m  m  e  n    ô  f.    Sw.  1S.^7,  22. 

ont-,  üntdien,  adj.  (fig.  pp.  van  ont- 
«Iwarn).  nntdaan.  ontsteld,  vorschrikt.  Lex. 
snT.  Wakk.T  ont  dien.  Halb..  Matth. 

XIX.  2">.         Ik  w  i  1'  r   b  i  1 1»  u  t  e  r  e  en  o  n  t- 
dien.    \i.  ind  T.^  2x*J\ 


ont-,  ûntdriUTve,    v.  ontdrijven.  —  l»^ 

moed  scoe  yen  ontdriuwe,  ontzinkoi 
Sw.  1858,  38.  —  De  skiepke.*»  look  w. 
s  k  i  p  k  e  s)  b  i  n  n  e  h  i  m  o  n  t  d  r  o  a  ii  n ,  h'r 
(het  kindj  is  lusteloos,  —  slaperifir,  (ook  ir 
't  algemeen :)    de  moed    of  lust  is  hem  ver 


gaan. 


ont-,  untdwaen,   v.    afhandig    maken 
ontfutselen.    —  Der  binne  frouliue,  »H 
miene,    as  se   de   miinliue  jild   ont 
d w a n e ,    dat    dat   w o u n    is.      Hj?fr.   Vi 
208. 

on-,  úntelber,  adj.  ontelbaar, 

ont-,  ûntervje,  v.  exheredare ,  onterven 
Lex.  931.  Vgl.  ontmeitsje, 

ont-,  ûntf alle ,  v.  ontvallen.  —  Don 
haste  fiers  to  folie  gûd  yn  *e  ban- 
nen, de  heltc  kin  dy  wol  ont  falie. 
—  Dy  wirden  binn'  my  yn  de  hjittf 
hei  ûntfallen,  mar  ik  mien  it  «a 
slim  net.  —  Hy  is  skeef,  deromer 
ont  f  alt  him.  Lex.  975.  Ook  voor:  ver- 
liezen. —  Syn  wiif,  syn  frjeon  is  him 
ontfall  en. 

ont-,  ûntfangTG ,  v.  ontvangen.  —  pp.  o  n  t- 
fin  zen,  ontfongen.  —  Vooral  in  min 
of  meer  deftigen  stjjl :  —  Hy  waerd  oan 
*t  Hof  troch  de  earste  steats-line 
ûntfinzen.  -  De  Boargem aster  ont- 
fong  de  liue  op  it  Gemeintehûs. 

ont-,  Üntfangrer,  h.  m.  ontvanf^r  der  be- 
lastingen. Vgl.  rt/ka-,  ffemeinte-ontfanffer. 

—  Ik  moat  effen  nei  de  ont  fa  n- 
ger,  schertsend:  naar  't  heimelijk  p^emak. 

ont-,  üntf arre ,  v.  ontvaren ,  varende  ver- 
laten, vermijden  of  ontwijken.  —  Wif  ont- 
fart  my,  Wif  onttsjucht  my!  G.  J. 
I.  77. 

tontfean,  v.  ontvangen.  G.  J.  I,  8. 

ont-,  üntfytmanje ,  v.  aftroggelen ,  ont- 
vreemden ,  afhandig  maken ,  afisetten.  A.  166, 
e.  a.  —  lm  men  hwet  ontfy  t  manje. — 
Dat  is  my  ontfytmanne. 

ont-,  üntflamje,  v.  ontvlammen. 

ont-,  ûntfleane,  -fleanne,  ▼.  ontvlie- 
gen. —  U.S  .<kelfink  is  my  oniflein 
wyls  *t   ik  syn  kou  we  skjin  makke. 

ont-,  ûntfl(j)uchtfije ,  r.  ontvluchten. 
«mtvlieden.  -  Wif  on tfljucht  my,  ont- 
vliedt mij.    <i.  ,1.  l,  77. 

ont-.  üntfoUdncr,  s.  ontvolking.  —Alle 
gekken  w<>i!?    Myn  Ijeave  man.  dat 
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SC 00  j^clyk  stean  mei  inontfolking 
ten  de  ierde.  R.  ind  T.\  159'. 

ont-,    ûntfolkje,    v.    ontvolken. 

ont-,  üntfotselje,  v.  ontfutselen. 

ont-,  ûntfryskje ,  v.  het  Friesche  karak- 
ter verliezen.  —  As  lis,  lyk  as  folie  H ol- 
liinnerSjde  Frânskewyn  oa n- w a e i t, 
den  giet  it  âlde  aerd  forlern  en 
w  i  r  d  e  w  y  a  1  h  i  e  l  û  n  t  f  r  y  s  k  e. 

ont-,  ûntfromje,  v.  ontvreemden,  af- 
handig maken.  —  Hja  het  sela  hjar 
bern  forlern,  I!  en  nou  dy  grouwe 
Ijeagen  stâlle,  ||  om  my  t'  ont fr om- 
jen  myn  ein  bern,  R.  W.  —  Sun  der 
(lat  er  't  minste  hoefde  to  ûntfrom- 
jen.  Sw.  1863,  9. 

ont-,  ûntg^ean,  v.  ontgaan.  —  It  goe- 
de SC  il  dy  net  ontgean,  niet  misloopen. 
—  Syn  lean  scil  him  net  ontgean. 
Hall).,  Matth.  X,  42. 

—  Dat  is  my  ontgien,  vergeten,  aan 
mijn  geheugen  ontsnapt.  —  It  is  my  ont- 
ixien  hwet  dat  gûd  koste t. 

ont-,  ûntg^inne,  v.  ontginnen.  —  pp. 
ontgoun.  —  Hjir  is,  bern,  de  heide 
iintgoun.  It  j.  FrysL,  227.   Ook  veel  ont- 


p:  i  n  d. 


ont-,  üntgrlide,  v.  ontglijden.  —  Hwa 
tiid  net  brûkt,  dy  tiid  ontglydt,  G. 
.1.  1,  29. 

ont-,  üntgrlüpe ,  -glûpje ,  v.  ontgluipen, 
voor:  ontglippen,  ontsnappen.  —  Dat  de 
kommizen  him  snapten  wist  er  (de 
smokkelaar)  meastentiids  to  ontglûp- 
jen.  Hsfr  IX,  241. 

ont-,  únthaedgje,-haedsje,  -hade.  v. 

onthoofden.  —  Liet    hy  Joännes   ynde 
finzenisse  onthade.  Halb.,  Matth.  XIV, 

10. 

ont-,  ünthael , «.,  n.  onthaal.  Vgl.  onthelje. 

ont-,  ûnthâld,  a.  n.  geheugen.  Ook  omt- 
hâld.  III.  onthaeld. —  Koart — ,  goed 
ten  ont  hal  d.  — In  onthuld  sa  lek  as 
in  t  c  ni  s ,  een  zwak  geheugen.  —  De  lib- 
1)  en  s  tiid  der  't  ik  se  1  h  gjin  onthald 
ten  ha,  W.  D.,  LJlesp.  — •  It  ia  my  klcar 
foiir  't  onthald,  't  heugt  me  zeer  goed, 
H.  P.,  Keapm.,  13;  Pr.,  XXIV.  —  Sa'tmy 
sein    is,    noi    myn    onthald,    Hsfr.  XI, 

ont-,  ûnthâlde,  v.  onthouden,  in  't  ge- 
lienjjTen    houden.    —    Hy    kin    onthftldo 


fen  toalfûre  (ôf)  ont  middei  (ta).  — 
Itwier  dy  yetonthftlden,  Sw.  1869, 
3.  —  Der  wier  yn  'e  âlde  tiden  in 
man,  sa  't  my  onthâldenis,  nnar  ^t 
m^j  heugt.  Alm.  12^ 

—  Ik  wier  better  fen  onthulden, 
had  een  beter  geheugen ,  —  het  beter  ont- 
houden, ld.  XV,  172. 

ont-,  Ûnthâlde ,  v.  onthouden ,  afhouden. 

—  lm  men  hwet  onthald  e.  —  Men 
meïje  de  bern  it  brea  net  onthelde. 
Halb.  Matth.  XV,  26.  —  Hwet  dy  ear- 
lik  takomt,  scil  ik  dynetonthâlde. 

—  Ik  ha  my  dor  fen  onthâlden,mg 
er  niet  mee  ingelaten. 

Ook:  in  goeden  staat  blijven.  —  Heit 
is  goed  onthälden,  flink  en  gezond  ge- 
bleven. A.  753. —  Jelke  het  in  jier  sol- 
daet  west,  dêr  is  er  goed  fen  ont- 
bâlden.  B.  385.  —  Ook  omthâlde. 

ont-,  ûntheisterje ,  v.  ontheisteren :  ha- 
venen, teisteren,  vernielen.  R.  W.,  Blomk., 
30.  —  As  de  stoarmen  it  fjild  ûnt- 
heisterje.  —  Dat  liet  is  dea  for  't 
wyld  ûntheistre  hert.  —  In  neare 
dream  ûntheistre  him  it  brein.  — 
Gabe  wier  sa  ontheistere,  dat  er 
sont  net  wer  nei  in  houwelik  taeld 
het,  R.  ind  T.',  8«. 

ont-,  ûnthelje,   v.  onthalen,  vergasten. 

—  Ik  waerd  dêr  tige  onthelle,  flink 
onthaald.  —  In  kosthiis  der  't  se  him 
deis  twaris  onthelje  op  beaneen 
smoar,  R.  ind  T.^,  XXVIIl*.  —  Hwerop 
de  fûgcls  ús  yn  'e  bosken  ûnthelje. 
Sw.  1863,  84. 

afhalen,  afstelen.  —  Tryn,  it  wirdt 
tsjuster,  *t  gûd  moat  yn,  hja  moch- 
ten 't  Û8  o  ars  onthelje. 

ont-,  ûnthilligje,  v.  ontheiligen.  —  De 
snein  onthilligje. 

ont- ,  ûnthinderje ,  v.  ontvreemden,  op 
oneerlijke  wijze  (iets)  afnemen.  —  Hy  het 
myn  eareskeind  en  my  de  holt  fen 
in  miljoen  winst  onthindere,  R.  P., 
Keapm.,  55.  —  R.  P.  in  Wiarda,  188. 

ont-,  -ûnthyt,  -hjit(ten),  s.  n.promissum^ 
belofte,  toezegging.  —  Hy  komt  syn  ont- 
hjitten  net  nei.  —  Yn  wirden,  yn 
onthjitten  licht,  G.  J.  III,  60.  Ook 
onthjittinsre. 

ont-,  ûnthite,  -Ixjitte,  v.  beloven,  toe- 
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zeggen.    —  Ik  onthjit  it  dy.    Forj.  1893. 

—  Rients  ia  rynsk  yn  't  onthjitten, 
mar  dor  bliuwt  it  faek e  by,  hij  be- 
looft spoedig  en  veel ,  maar  komt  zijn  be- 
loften dikwijls  niet  na.  —  Onthiet  my 
den,  detste  my  net  weriit'e  sliep 
fiteure  wotte.  W.  Gr.  (1820),  75. —Der- 
by hat  se  niy  onthjitten  in  man 
opstjûre  to  s ei  11  en.  W.  D.,  Fr.  Hsfr. 
1900,    17.     Ook    orathjitte. 

on-,  üntidich,  adv.  ontijdig,  niet  op  t^d. 

—  In  üntidich  berne  koubist  neamt 
me  wol  in  slakje,  Hûs-hiem  18S3,  379, 
noot  2. 

on-,  üntige,  adj.  &  adv.  ondegelijk,  on- 
deugdelijk ,  ondeugend.  —  De  Hear  snoeit 
dy  go  die  azen  iit,  as  ontige  inten. 
G.  J.  1 ,   100. 

Ook  H.  voor:  kwaad ,  ondeugd.  Halb.,  N.  O., 
288.  —  'k  Hear  lek  en  brek  fêst  by  'e 
rûöi't  Is  Stêds  ontige,  al  hwet 
jy  sprekke,  kwaadsprekerij  van  het  stads- 
leven. G.  J.  I,  68. 

on-,  úntiid ,  s.  ongeschikte ,  ongelegene , 
onbehoorlijke  of  verkeerde  tyd.  —  It  (het 
hert)  jonget  fen  eangstm'e  to  ontide, 
8alv.,  3.  -  Veelal  voor:  de naohtelijken rust- 
tijd ten  jïlatten  lande.  —  It  wier  noch 
yn  ontiid,  do  't  er  sketten  waerd. 
--  By  nacht  en  ontiid,  bjj  nacht  en 
ontijd.  —  Hy  nacht  en  ontiid  thiis- 
komme,  —  omswalkje.  —  In  forlit- 
ten  hiis,  dat  de  earme  eilânners  by 
nacht  en  ontiden  wol  heal  ôfsloopt 
hiene.  H.  ind  T.',  335".  —  Ik  ha  fen 
m  y  n  1  i  b  1m;  n  folie  o  m  s  w  a  l  k  e ,  b  y 
nacht  en  ontiden  en  yn  allo  waer 
e  n  w  v  n. 

on-,  ûntii£^Je ,  v.  oj»  ergcrljjke  wjj/.e  aan- 
gaan, /icli  woest  en  wild  aanstellen  (van  kin- 
deren). -  .1  i  ni  m  e  ontiigje  hjir  f  or- 
de ald.  ge  maakt  een  vreesljjk  leven  en 
haalt  alles  overal.  Halb.  in  (i.  J. 

on-,  Ûntins,  s.  voor:  onbedachtzaamheid.  — 
I)e  wrek-tjûr  loge,  yn  ûntins  iint- 
stitsen.     ld.  1.  94. 

ont-,  ûntjaen ,  yen,  v.  ontluiken,  ont- 
spannen, ontwikkelen.  -  Alles  ontjowt 
him.  begint  to  ontluiken  (in  't  voorjaar). 
Slj.  en  Hj.  (l>-!)0  ,  lt>.  -  De  roazeknop 
ûntjowt  11  i  m.  —  Litte  wv  -  hwet 
hjir    bigoun    en    hini     na   goed   ont- 


joweh,  yn  'tbosk  ekeinje,  R.  P.  — 
It  iis  ontjowt  him,  begint  te  ontla- 
ten,  te  dooien.  -  Den  wol  ik  my  ris 
goed  ontjaen,  ontspannen,  Cupenis,  16. 

—  Myn  siel,  ontjow  dy!  waak  op ,  G. 
J.  I,  109. 

ont-,  untje^je ,   v.  ontjagen :  ontnenien. 

—  De  Starumers  .  .  .  ontjagen  hjar- 
ren  de  bút.    Vgl.  Hulde  II,  216. 

ont-,  untjilde ,  v.  ontgelden.  —  Het  de 
foerman  in  noartige  bui,  de  knol- 
len moatte  'tontjilde.  R.  ind  T.*, 
XXVHÎ^ 

ont-,  üntkaepje ,  v.  ontkapen,  ontne- 
men. —  De  feinten  hiene  him  plea- 
ge,  dat  in  frjemde  feint  fen  'e 
klaei  him  syn  fryster  ûntkape.  Sw. 
1859,  15. 

ont-,  ûntkeare,  v.  onthouden,  beletten 
dat  een  ander  iets  krijgt.  —  Dy  in  grien 
faem  hjar  feint  en  in  senpelder 
syn  slok  ontkeare  wol,moat  ier  op- 
stean,  R.  ind  T.",  304*.  — It  scoe  heis- 
lik  wéze,  as  de  âlden  de  bern  al 
hjar  goed  ontkeare  koene. 

ont-,  ûntkenne,  v.  ontkennen,  looche- 
nen.—  Mar  hy  ontkende  it  foar  hjar 
allegearre.  Matth.  XXVI,  70.  ~  En  do 
ontkende  hy  it  wer.  Ibid.  72. 

ont-,  ûntkieme ,  v.  ontkiemen ,  zich  ont- 
wikkelen. —  Sj  uch'ris  ho  moai  dat  sied 
him  ûntkiemt.  -^  It  is  in  wonder 
for  yen,  as  men  neigiet  ho  *t  dy 
greate  bcam  út  in  ikel  ontkiemd  is* 

ont-,  üntkiaeUe,  v.  ontkleeden.  —  It 
wirdt  bèdgongers-tiid,  de  bern 
moatte  ontklacid.  —  Ik  scilmymar 
ontklaeije  en  gcau  op  bed.  Vgl.  li/- 
khieije. 

ont-,  ûntkiauiKre,  v.  door  een  vlugge 
beweging  —  of  op  steelHche  w^ie  (iemand 
iets)  ontgrijpen  of  ontnemen.  —  lm  men 
hwet  ontklauwe. 

ont-,  ûntkliuwe ,  v.  ontklimmen ,  verrg- 
zen.  —  Ont  de  moanne  iintkleaa  oan 
't  weach-wiid,  totdat  de  maan  ontklom 
aan  (oprees  uit)  de  go  Wen  van  *t  wyde  wa- 
ter.    Foij.  1902,  72'. 

ont-,  üntkomme,  t.  ontkomen.  —  Hy 
is  't  gelokkich  ontkommen,  het  ge- 
vaar ontkomen,  ontloopen. —  Ik  bin  fen 
'e  koarts  ontkomd,  Sw.  1852,  16* 
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—  Ik  moast  oan  't  sjongen,  dor 
koe  *k  net  fen  ontkomme,  daar  hielp 
^nion  lieve-moederen  aan. 

—  De  hazze  is  lis  ontkom d.  —  Dat 
is  ni  y  o  n  t  k  o  m  d ,  ontgaan ,  misgeloopen  , 
(ook)  'k  heb  het  bg  ongelnk  gedaan. 

—  It  swierste  wirk  wie  him  ont- 
kom d,  dat  kon  hg  niet  meer  doen,  R. 
ind  T.*,  9".  —  Hyis  mj  ontkommen, 
ik  heb  den  persoon ,  die  hier  voorbijkwam  en 
dien  ik  wenschte  te  ontmoeten ,  niet  gezien. 

ont-,  untkreau'we,  v.  ontkibbelen.  — 
Iminen  hwet  ontkreauwe,  iemand  be- 
twisten wat  hem  'rechtens  toekomt,  —  kg- 
veilde  afhandig  maken,  A.  500.  —  'k  Ha 
finsterslach  en  oesdrip  frij,  mar 
dat  wol  Murk  my  ontkreauwe-  — 
Fr.  Wjn.  III,  112.  —  k  Hie  tsien  knik- 
kerts  fen  Sibe  wonn,  mar  dy  het  er 
my  ontkreaud,  twistende  mïj  onthouden. 

ont-,  ûntkreftigje ,  -kreftsje,  v.  ont- 
krachten ,  de  kracht  benemen ,  verloren  doen 
<?aan  ,  verzwakken.  —  In  einleaze  striid 
hot  't  folk  ontkreftige.   ld.  TV,  69, 77. 

ont-,  untkr^e,  v.  ontnemen,  afnemen. 
~     Ontkrij   dat    lytse    bern   it   mos. 

Ook  nU  verzachte  uitdrukking  voor :  be- 
rooven ,  ontstelen.  —  Twa  kearels  ha  in 
ar])eider  oanpakt  en  him  alles  ont- 
krijre.  Fr.  VIb.  1882.  —  Lys  is  út  'e 
tsjinst,  hja  hie  de  frou,  haar  mees- 
teres ,  j  i  1  d  o  n  t  k  r  i  g  e. 

ont-,  ûntkrûpe ,  v.  ontkruipen ,  krui- 
pende zich  van  iets  of  iemand  verwijderen , 
—  ontkomen. 

on-,  ûntleare,  v.  ontleeren. —  Fryske 
Ncden,  't  folk  ontleard,  ld.  XI,  28. 

ont-,  üntlêstigje,  -lèstgje,  v.  ontlas- 
ten. —  Tsjalke  trape  yn  'tmilhüs  om, 
as  inimen  dy  't  him  fen  in  ynwindi- 
^'e  on  rest  ûntlêstgje  wol,  Hsfr.  VI, 
1TÔ.  Ik   scoe  fen  dit  fé  (ongedierte) 

^'raech  ontlêstge  wêze  wolle.  Hfr. 
IX,  179:  XII,  73. 

ont-,  ûntl\je,  v.  ontgelden,  (er  door)  Ig- 
(len.  —  Hy  nioat  italtydontlije,hy 
is  altijd  de  zondebok. 

ont-,  üntllnzgje  ,  v.  ontlasten ,  rust  krjj- 
pen.  -  Men  is  hast  net  ontlinzge, 
nun  heeft  haast  geen  verpoozing,  rust,  ver- 
ademing.    Zie  Uns. 

ont-,  ûntlitte ,  v.  ontlaten.  —  In  w  î k  e 


foar  *t  kealjen  bigjint  it  jaer  folle- 
tiids  to  ontlitten.  —  Tsjin  *e  maei- 
tiid  bigjinne  de  knoppen  hjar  to 
ûntlitten,  beamen  en  strtlken  kom- 
me  yn  blêd. 

ont-,  ûntlitten(d) ,  -littioh,  adj.  min  of 
meerdooi.  —  Ontlittend  of  ontlittich 
waer,  het  eerste  begin  van  zachten  dooi. 

—  De  groun  is  ontlittich,  het  bevro- 
ren slïjk  op  den  grond  wordt  vochtig. 

ont-,  ûntlizse,  v.  betwisten.  —  Oepke 
woe  my  ontlizze,  dat  lis  ierdbol 
roun  giet.  B.  126. 

tegenwerken,  verhinderen  dat  iemand 
iets  krygt.  —  üs  wethâlder  woe  my 
de  gemeintedeveransje  ontlizze.  — 
Gjin  fryer  mocht  dy  faem  frjeonlik 
taknikke  en  Gabe,  dy  er  fack  op 
loerd  hie,  wist  er  it  altyd  to  ont- 
lizze n. 

ont-,  ûntlûke ,  v.  onttrekken ,  ontrukken. 

—  pp.  ontlitsen.  —  Ik  scoe  him 
slaen,  mar  hy  hat  my  de  stok  Ant- 
litsen,  uit  de  handen  getrokken.  —  Hy 
hat  my  it  tou  ontlitsen. 

ontluiken ,  ontsluiten.  —  Drôgjend 
driu wt  de  tsjustre  nacht  ||  wei  op 
feale  wjûkken.  ||  Wyls  't  de  doddi- 
ge  ierde  wacht  ||  op  in  nij  ontlûken. 
V.  Blom,  Bik.,  50.  —  'k  Sjuch  de  nacht 
al  rju  forflein;  ||  Alleman  dy  riist 
o  er-e  in  ||  en  bigjint  to  ontlûken. 
G.  J.  I,  57.  —  Mei  myld  ontlitsen  ear. 
Ibid.  113.  —  De  dagepracht,  dy  it 
fjild  op  njj  wer  docht  ontlûken.  v. 
Blom,  Bik.,  9.  —  Ibid  50. 

ont-,  ûntxnanne ,  pp.  als  adj.  van  macht 
beroofd,  onmachtig.  —  Wy  binne  ús  hûs 
ontmanne,  wg  zgn  geen  meester  van  (of 
in)  ons  huis ,  de  kinderen  heerschen.  A.  504. 
Ook:  er  zgn  veel  vreemde  gasten. 

ont-,  ûntmeitflje,  v.  ontmaken,  onter- 
ven. —  Omke  het  syn  broersbern  al- 
les ontmakke,  niets  van  hem  laten  er- 
ven. —  Moeike  stoar  en  hie  him  de 
hele  boel  (hare  nalatenschap)  ontmakke. 
Hsfr.  I,  46. 

Ook:  ontnemen.  —  Den  kinne  se  jo 
jou  post  o n  t  m  e i  t  s je ,  A.  B.,  It  Doarpke. 

ont-,  ûntmenne,  v.  ontrgden.  —  Ik 
(het  paard)  moast  alle  dagen  jege  en 
fleane    om    de    krediteurs    to  ont- 


ONTM. 


002 


ONTSA. 


mennen,    optlat    mijnheer  de    krediteuren 
kon  ontwijken.  R.  ind  '\\\  V29\ 

ont-,  üntxnerke ,  yen,  v.  door  verande- 
ring onbekend  worden.  —  lïy  is  my  al- 
h  e  e  1  o  n  t  ni  i  r  k  e  n  ,  zoo  veranderd ,  dat  ik 
hem  niet  meer  herken.  A.  404.  —  1 1  jonj?- 
folk  on  tm  er  kt  yen  gau.  —  Troch 
dat  ik  nou  gj  i  n  b  i  r  d  ha,  wier  ik 
j  i  m  m  e  û  n  t  m  i  r  k  e  n.  ld.  XV,  1 72. 

ont-,  ûntmiettin^: ,  s.  ontmoeting.  — 
T  r  y  n  ,  h  vv  e  t  h  e  s  t  d  o  u  rare  o  n  t  m  i  e  t- 
tingen  hawn.  A.  Ysbr.  (isr.l),  24.  —De 
e  ars  te  ontmietting  wier  nin  trije 
wik  e  lyn.  Sw.  1859,  13. 

ont-,  ûntmoffelje ,  v.  ontfutselen.  Hsfr. 
III,  2S. 

ont-,  ûntnaderje,  v.  zich  heimelyk  en 
op  oneerlijke  wijze  iets  toe-eigeuen.  -  -  Dy 
faem  is  sa  earlik  as  goud,  hja  het 
ÚS    noait    in    spjeld  ont  nadere. 

*ontnatûrJe ,  v.  van  de  natuur  doen  ont- 
aarden.    —     Syn    natfir,    dy    o  ars   yn 
e  s  k  o a  1 1  e    en  v  n    boeken  o  n  t  n  a t  û r d 
wirdt    en    formuffet,    forfêrskje.    K 
en  T.^  ISG'. 

ont-,  üntnimme,  v,  ontnemen.—  H  w  e  n  t 
H  y  n  fleur  wier  h  im  o  n  t  n  o  m  d.  R.  ind 
T.',  1UÎ»'.  —  Mar  de  dagen  s ei II e  kom- 
m  e ,  dat  de  b  r  ê  g  e  m  a  n  h  j  a  r  o  n  t  n  o  m  d 
wirdt.  Halb.,  Matth.  IX  .  1.").  —  Hwa  neat 
hot,  h  i  ni  s  c  i  l  o  n  t  n  o  m  d  w  i  r  d  e  e  k 
hwet  hy  h<'t,  Ibid.  XXV,  29. 

on-,  ûntoft*eden ,  vn\].  ontevreden. 

ont-,  üntpakke,  v.  afpakken  (iemand 
iets)  uit  de  Iiunden  pakken. 

ont-,  ûntrabje,  v.  dü(»r  kwaadspreken 
iemand  e«»n  voordeel  «loen  mis.sen.  -  -  Dat 
het  Siouki?  mv  ontrabbe. 

ont-,   üntrédden,    adj.    ontnnhler»!.   -- 
In  o  n  t  r  ê  d  d  en  f  e  t ,  een  lek  geworden  vat. 
waarv.iii    door  droogte  de  duigen  eenigszins 
zijn    van»'iMigi?r»*ten.    B.  17.     Zie  forn'tltije. 

ont-,  ûntreine ,  v.  door  regenen  voor 
iiMuiiinl  v«'rlor«'n  gaan.  Ik  haw  in  tê:jt 
t  ra  k  t  <•  m  i  n  t ,  «lat  kin  mv  ont  reine 
n  n  e  h  OU  t  w  a  (*  ij  i'.  —  ld.   I,  7>^. 

ont-,    üntreini^^Je ,    v.    (vrrjontreiuigen. 
11  w  »■  t  d  «.•  m  \\  Ir   li  1  g  i  i'  t  o  n  t  r  ♦•  i  n  i  g  t 
hiui.  Matth.  \V.  11. 

ont-,  ûntrier(J)e,  v.  t)nlroeren.  -  Bei- 
de nkriljt*;  briili'  untrier»'.  v.  Blom. 
Bik.,  2'i.         <i.  .1.  pa'"<iüi. 


ont-,  ûntriering^ ,  s.  ontroering,  aanilo^*- 
ning.  —  Derby  komt  in  nuvereont- 
riering,  dy  him  troch  de  lea  for 
breidt,  v.  Blom ,  Bik.,  24. 

ont-,  ûntrinne,  v.  ontloopen.  —  Fol 
kei  te  ûntroan  'k  him  hird.  ld.  Vil. 
23.  —  A  8  d  y  g  u  d  8 ,  knol ,  oud  piiard ,  him 
net  ont  fait,  ontrinne  se  il  er  him 
net  (iron.).  B.  459.  —  Boete  — ,  straf  ont- 
rinne. —  1 1  w  r  e  k  f j  Û r  o n  t  r  i  ii  u  e ,  Halb.. 
Matth.  III,  7.  —  I  t  oardiel  ontriniic. 
Ibid.  XXIII,  33. 

—  Hja  ontroannen  elkoar  net  fier. 
verschihlen  niet  veel  van  elkander.  Fr.  Volk?- 
alm.  1.^49,  34. 

ont-,  untrive,  -riiv(J)e,  yen,  v.  ziih 
ontrieven,  zelf  ontberen  of  zich  behelpen. 
door  iets  aan  een  ander  to  geven.  —  ,1t 
moatte  jo  «els  net  ontrivc.  —  In 
o  ar  myn  reinwetterjaen  enmysel» 
ontriivje,  8a  wol  'k  net. 

ont-,  untrólje,  v.  rollende  ontvallen.  — 
Dy  knikkert  i»  my  on  trol  Ie. 

ont-,  üntromje ,  -rûmje »  ▼.  ontruimv-n. 

—  Wy    m  o  asten    it    hüs     ontromje. 
met  meubelen  en  al  verlaten. 

Ook:  zich  den  toestand  verruimen,  verry- 
ken,  zijn  omstandigheden   (mee)  verbeteren. 

—  Ast  dy  earme  feint  al  as  koat- 
gong  er  krigest,  dor  scitte  dy  net 
folie  mei  ontromje. —  Heit  sei  tsjin 
Sibbel:  Dy  earme  lÜB-angel  (aU  echt- 
genoot), der  kinst  dy  ek  al  g&na  (ir^n. 
voor:  niets)  mei  ontromje.  Usfr.  XI,  202. 

on-,  ûntrou,  «.  &  adj.  ontrouw.  —  Hr 
izet  f  en  forrie  en  ontrou.  v.  Blom. 
Bik.,  44. 

on-,  ûntrouwigens ,  -troa^wiohlieit, 
M.  ontrouwheid,  oneerlykheid  (büv.  van  dienft* 
ban.'n). 

ont-,  ûntrûgelje  ,  v.  korreU-  of  kraïm«- 
gewijs  uit  de  handen  vallen.  —  Ik  hif 
d  y  i  n  Ii  â  n  f  o  l  groatjown  for  de  bin- 
nen, hwer  is  dat?  It  it  my  o n der- 
we  i  s  o  n  t  r  Û  g  e  1  e. 

ont-,  üntrove,  v.  ontrooven. 

ont-,  ûntsach,  v.  ontzag,  eerbied.  —  In 

bern  moat  on tsach  ba  for  tyn  ftlden. 

~  Dy    m  aster   kin    gjin    rjncht  oar 

der    hal  de,     hy    het  gjin    ontsacb, 

weet  zich  niet  te  doen  geboonamea» 

ont-,  ûnt8aoh(e)]ik,  a^j.  ft  adv. 
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Ijk.  -  Forheven  en  ontsacholik.  R. 
1(1  T.',  1S6'.  —  In  ontsachlik  j?reat 
édier.     A.  Ysbr.  (1861),  69. 

ont-,  üntset,  adj.  ontsteld,  verlegen, 
oor  schrik  verbysterd.  —  Hja  wier  al- 
licl  ont  set,  wy  koene  se  hast  net 
V  e  r  t  o  r  j  ucbte  prat  e. 

ont-,  üntset,  s.  uitkomst,  hulp  in  on- 
^t'lt'^'onheid  —  Ruerd  siet  koartlyn 
l  a  u  i  e  h  y  n  'e  j  i  1  d  p i n  e  ,  mar  dor  is 
»11 1  set     komd:     svn     orake   het   him 

i  o  1  ))  »•  II. 

ont-,  üntsette ,  v.  ontnemen ,  ontrukken, 
ioor  overmacht  (iemand)  noodzaken  (iets)  af 
e  st aan .  —  D y  j  o  n g e  het  in  g r o u  stok, 
1  y  mast  Ii  i m  o n  t s e 1 1 e.  —  Dy  d r o n- 
vciie     feint    wol     fjuchtsje,    ontset 

I  i  m  dat  m  ê  a.  —  D  e  k  a  t  h  i  e  i  n  8 1  i  k 
pek    i)akt,    dat   ha    'k    hjar   ontset. 

-  Sw.  1858,  17. 

—  Pe  boarch  (burgt)  is  ontset,  ook: 
L  e  ij  e  11  is  ontset,  er  is  redding  gedaagd , 
de  /wari^^heid  is  weggenomen. 

ontzetten,  buiten  iemands  macht  brengen, 
andaar:  bevrijden.  —  Dy  kearels  hiene 
n  y  beet  en  8  c  o  e  n  o  m  y  in  wan  brui- 
en    ja  en,     mar    myn    maten    habbe 

II  y  (»  n  t  s  et. 

ont-,   ûntsettend,   adj.   &   adv.  ontzet- 

ont-,  üntsiferje,  v.  ontcijferen,  verkla- 
en.  -  In  rekken  — ,  in  brief  ontsi- 
'e  r  j  c. 

ont-,  ûntsjen,  v.  ontzien :  met  zachtheid 

)tlian«]«'len ,  sparen.  —  Dou  mast  dyn 
vtsc  hroc^r   — ,  dvn  sneinske  klean 

1  \v  t' t  ontsjen.  —  For  my  n  soan  scil- 
e  hja  hjar  ontsjen.  Halb.,  Matth.  XXI, 
-    N  i  m  m  e  n    neat    ontsjen.  W.  G., 
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\\\  o  n  t  s  j  u  e  h  t  neat  o  f  n  i  m  m  e  n  , 
lei  11 -^f  voor  <^een  f;evaar  terug,  vreest  nie- 
i)an<l. 

on-,  ûntsjep ,  v.  niet  schoon.  —  Dy  fa  e  m 

s  n  e  t    o  n  t  s  j  e  p ,    tamelyk   knap  (schoon). 

'k     Hal»     oars     ek   sa  ûntsjep   net 

Ar^ï.    ld.    VllI,    184.    —     Intige     ûn- 

-  j  e  p      f  r  o  n  m  i  n  s  k.      —      In     ont  s  j  e  p 

fa  Î1  k  e. 

on-,    üntsjinstich ,    adj.   ondienstig.    — 

>at  >coe  net  ontsjinstich  wêze,  wel 

'.•er    aan    te   raden.  ld.  IV,  178.  —  Dat  is 


net  ontsjinetich,  nuttig  en  noodig ,  Hsfr. 
XIV,  194. 

ont-,  üntQjitte,  v.  ontschieten,  tegen- 
vallen. —  As  men  drok  beuzich  is, 
ontsjit  yen  de  tiid,  schijnt  die  spoedi- 
ger voor  ons  voorbij  te  gaan.  —  H  w  e  t  ü  s 
mei  ontsjitte,  ||  God  scil  lis  net  for- 
litte,  Hsfr.  XI,  135.  —  Ik  skatte  dy 
baerch  op  300  poun,  en  hy  woech 
mar  270;  dat  is  my  raer  ontsketten, 
dat  was  zeer  tegen  m^jn  verwachting.  — 
Syn  namme  is  my  ontsketten,  ont- 
gaan, vergeten,  ld.  I,  33.  —  Fr.  Wj.  III, 
145. 

on-,  ûntsjutsk,  -tsjusk,  adj.  onduitsch, 
niet  van  Duitscho  stam,  (ook)p^r«^r/;iu^,  uit- 
heemsch.  —  Nin  wyld  ofbliksemfjûr|| 
Brocht  sok  lea-triljende  cangst  (en) 
stjerrensnead,  ||  As  ik  (Gustaaf  Adolf) 
oer  Tsjutsk-  en  ontsjutske  riken 
gjealp  ütgeat.  G.  J.  I  86. 

Ook  als  adv.  pevegrine,  uitheemsch ,  vreemd- 
soortig, buitengemeen. —  Ontajuske  moai, 
mei  hjar  bleistrige  jûpe  oan.  bui- 
tengewoon mooi,  vreemd,  opzichtig,  R.  ind 
T.*  35'.  —  Men  heart  út  hjar  raûie 
gjin  ûntsjusk  wird,  geen  buitengewoon 
of  onvertogen  woord.  Halb.  Lex.  797 ;  A. 
496,  708. 

ont-,  ûntskachelje,  -skacherje,  v.  ont- 
schachelen,  -schacheren.  —  Hy  woe  my 
tsien  goune  ontskacherje,  BI.  Kr.,  13. 

-  Hsfr.  XIV,  60. 
ont-,    üntskildigje ,    v.    ontschuldigen. 

Bijek.  1846,  6. 
ont-,   ûntskoattelje ,   v.   ontgrendelen. 

—  De  doar  ontskoattelje,  den  grendel 
van  de  deur  schuiven.    Zie  skoattel. 

ont-,  ûntskoerre,  v. ontrukken.  —  Dou 
ontskoerst  de  wrede  dea  syn  biit, 
V.  Blom,  Bik.,  65. 

ont-,  ûntskroevCI)e ,  v.  eig.  uit  de 
schroeven  geraken,  fig.  buiten  de  gewone 
stemming  komen,  ontstellen.  —  Ik  scoe 
my  mar  net  to  folie  ûntskroeve, 
niet  te  erg  ontstemmen.  ld.  I,  122.  —  Ont- 
skroef  dy  net,  schrik  niet,  R.  W. 

p.p.  ontskroefd  (R.  ind  T.",  118'')i  ont- 
skroeve.  —  Ontskroeve  fen  lilkens, 
buiten  zich  zelven  van  toom,  ld.  IV,  167. 
Vgl.  by  skroef, 

ont-y  untskulje,  ▼.  ontschuUen,  schul- 
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lende  ontwijken. — Dur  hy  Phoebi  strie- 

1  e'  o  n  1 8  k  Û 1  e ,  de  stralen  der  zon  ontschuil- 

de,  G.  .1.  1,  31.  —  Halb.,  N.  O.,  257. 

ont-,  üntslach,  a.n.  onislafir  (uit  een  be- 
trekkinj^). 

ont-,  úntslaen ,  v.  —  pp.  o  n  t  s  1  e  i  n ,  ont- 
«lafifen,  a^cdankt,  (ook)  bevrjjd ,  ontheven. 
—  W o  1 1  e  se  o n t s  1  e i n  w ê z e ,  a a  m o a t- 
te  se  noi  syn  pi  pen  dounsje.  W.  Gr. 
1>^20),  73.  —  H  j  a  h  a  w  w  e  h  i  m  o  n  t  s  1  e  i  n , 
hem  zijn  ontshij^  gegeven.  —  F  en  dy 
s  o  a  r  c  11  b  i  n  n  e  w  v  w  e  r  o  n  t  s  1  e  i  n.  — 
Dy  kearel  komt  hjir  lit  en  troch, 
'k  w  o  e  dat  'k  mar  f  e  n  h  i  m  o  n  t  s  1  e  i  n 
wier. 

ont-,  ûntslûpe,  v.  ontsluipen,  sluipende 
ontkomen. 

ont-,  ûntslute,  s.  ontsluiten.  —  Der 
o n  t  s 1 Ú t  de  blonde  A u r o a r  y  n  i  t  e a s t 
do  *,' o u'n  e  d o a r.  v.  Blom  ,  Bik.,  50.  — 
De  (roas)  hat  ek  hjar  swiet  for  *t 
l»ijke  on  tal  et  ten.  Ibid.  96. 

ont-,  ûntspringe,  v.  ontspringen,  zich 
uit  (Uï  vorton  maken,  ontkomen.  —  11  y 
n)  a  k  k  e  d  O  r  t  r  o  c  h  dat  o  r  w  e  i  k  a  e  m 
en  is  aa  ayn  fijfin  ontsprongen.  — 
Hy  is  't  ge  fa  er  ûntaprongen. 

Ook:  openspringen,  losbarsten.  —  Der 
Û  n  t  s  p r o  n g  h  i  m  in  i  e r ,  s a d a  t  er  d a- 
nioli  1)1  et  te.  —  Do  de  moardner  by 
't  1  y  k  k  a  e  m  .  o  n  t  s  p  r  o  n  g  h  i  m  d  e  n  o  a  s 
en  bigoun  to  blieden.  A.  549''. 

ont-,  ûntsprute,  v.  ontspruiten.  —Nou 
ontsprute  krüd  en  blom  men.  v.  Blom. 
Bik.,  7S.     Vgl.  lUsprute. 

ont-,  üntstean,  V.  ontstaan.  -De  ster- 
ke drank  dêr  kin  feu  alles  (allerlei 
onhfil)  li  t  on  t  s  t  e  a  n. 

Dat  H  c  i  1  n «?  t  lang  m  e  a  r  o  n  t- 
H  t  e  a  n  ,  zich  niet  lang  meer  laten  waehten.  — 
S  i'  ï  Û  g  ♦'  1  s  y  II  't  1  â  n  :  den  o  n  t  s  t  i  e  t  i  t 
trochgeans  net  lang.  of  der  komt 
ni  i  n  w  a  e  r.  —  't  S  (•  i  1  n  e  t  1  a  n  g  m  e a  r 
o  n  t  s  t  e  a  n  ,  den  komt  hjir  i  n  b  v  s  o  n- 
d  e  r  e  <  k  o  a  1 1  e.  ■  U  ^  fa  t»  m  h  e  t  j  o  u  n  s 
in  >  k  tl  f  t  b  y  Al  e  s  t  i  e  n  t  o  prat  «•  n. 
Das  np!  nou  se  il  't  n»*t  lang  ont- 
s  t  f  .1  n  ,  t '  f  w  y  k  r  ij  «•  h  i  m  h  j  i  r. 

ont-,  ûntstelle,  v.  ontstelen.  Ik  ontstel, 
ik  iiit-ti»'l.  ik  haw  ontstellen.  —  Dy  kea- 
rel «Mitst  iel  mv  it  haloazje,  nou 
h  a    'k    h  i  m   o a  n  k  1  a g e.    —    De   dieven 


ha   fen    nacht  by    my    jnbritsen  r: 
ha  myfen  alles   ontstellen. 

ont-,  üntstelle,  v.  ontstellen.  Ik  oot.^t' 
ik  ontstelde,  ik  bin  ontsteld.  —  Jack 
wier  fen  de  skrik  sa  ontsteld,  du 
hja  siigde  der  hinne. 

ont-,  ûntsteltenisse,  s.  ontsteltenis. Il^f: 
X,  180. 

ont-,  ûntstjûrigje,  v.  verontrusten.  - 
De  droafheit  on  tstj  û  rijj e  hjarg+^s- 
ten,  G.  J.  I,  43. 

ont,  ûntstride ,  v.  (iemand  een  bewerii: 
of  meening)  betwisten.  —  Sake  woeiL; 
dat  ontstride,  mar  ik  wit  it  air 
klear.  —  Dat  de  ierde  om  'e  sinc- 
draeit,  lit  ik  my  net  on t st ride.  B 
IGO.     Tegenover  o pstridc,  z.  d. 

ont-,  ûntuwyiiije,  v.  uit  den  zwgcï"! 
droom  doen  ontwaken ,  tot  helder  bewu«tziiiï 
komen.  —  Wachtsje,  ont  lis  deifinr' 
imtswimet.    Forj.  1902,  11. 

ont-,  ûnttake ,  v.  ontnemen ,  ontkapec. 
—  Hy  8 1 run  de  by  jountyd  om  hi- 
en  hiem,  o  ft  er  ek  hwet  to  ontti- 
ken  wier.  —  Sa  scoe  se  Wypmoi  J- 
apels  onttake.  R,  ind  T.\  34"A 

onttinke,  v.  uit  de  gedachte  ^an.  xk:- 
geten.  —  Dat  is  my  onttocht,  Halb.  iï 
Epk.  47G.  —  It  wier  my  onttocht  hw'î 
ik  dy  faem  tasein  hie.  B.  12. 

ont-,  ûnttokje,  v.  ontvleien,  aftroonrn. 
3feindert8.  Volle  gel.,  3. 

ont-,  ünttrekke,  v.  onttrekken.  —  X- 
bArliue,  yn  *t  lijen  sittende,  yen* 
help  freegje,  kin  men  yen  dêrnet 
fenonttrekke,  is  men  er  ledelgk  toe 
veq>licht.  —  Ujawoene  my  yn  hjar 
selskip  habbe,  mar  do  ik  fornaeu 
hwet  der  gcandc  wier,  haw  ik  ei 
my  fen  ont  tritsen. 

ont-,  ünttroaije,  v.  ontvleien,(ook)ont- 
vrijen.  —  De  faem  him  troch  in  oar< 
feint  onttroaije  litte  —  hy  mochi 
er  net  om  tinke!  Sw.  1852,  68. Zie trotfiff 

ont-,  ünttajen,  v.  onttrekken.  —  Wii 
o n  1 1  s j  u  e h  t  ni  y.  G.  J.  1 ,  77.  —  (De  •  i n n e 
dy  lis  da  uwe  en  mist  ontts  jacht.  AM 
5(5.  —  Mannich-ien,  dy  't  flenricl 
en  binoege  it  jier  higoun,  ia  nov 
syn    wille   onttein.  —  Het  de  sinnt 

;  Kk  mei  waermt*  üa'tljochtuat 
tein?  ld.  III,  18.  —  H«fr.  Il,  I. 
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ont-,  ûnttQJoene,  v.  onttoo veren.  R.  ind 


rvi 


ont-,   ûnttQJoeninge ,    s.  outtooveriug. 
U.  ind  T.^  355\ 
on-,  ûntúch,  s.  n.  onkruid.   Vgl.  onkwea. 

—  1 1   1  a  n    — ,    d  e  t  Ú  n  8  i  t  f  o  1  o  n  t  li  c  h. 

—  It    ûntiich  moat   litwjûde    wirde. 

—  Ook  meer  algemeen  voor:  allerlei  on- 
«^(.HÜerte.  —  Ik  woe  den  wol,  dat  al 
dat  ontúch  ||  aa  mar  nei  de  moan- 
n  e  f  1  e  a  c  h.  H.  Z.,  Ts.  Tuwsen ,  217.  Zie  tiich, 

ont-,  üntTvae^e,  v.  ontwaaien,  wegwaaien. 
Zie  ook  ont  reine. 

ont-,  ûnt'waeUe,  v.  Fra.  dépouiller,  ont- 
wilden, ontweien.  —  Do  bigounsede 
j  o  111^  e  nyn  forst  uk  te  f  o  et  to  ont- 
w  ;i  e  ij  e  n  ,  van  de  wade  of  zwachtels  te  ont- 
doen, Hsfr.  VI,  244.  --  In  pakje  f  en  'e 
poï^tmei  in  hele  boel  pompier  der 
om.  Lit  lis  dat  gau  ris  ontwaeye, 
open  maken,  uitpakken.  Vgl.  Slj.  en  R. 
1;<ÏJ0.  16'. 

ont-,  ûnt'weitaje,  v.  ontwaken.  —  It 
sliepend  F  r y  s  1  â  n  .  ..as  in  1  i  u  w  s  c  i  l 
it  ûntweitsje,  ||  ho  lang  't  ek  slom- 
ni  e  il  et.  Sw.  1808,  84.  —  De  heal  ont- 
w  e  k  k  o ,  n  o  c  h  t  r  e  n  h  i  m  e  1.  v.  Blom,  ülk.,  9. 
Al  't  d  jier,  nou  ek  ontwei  tset.  v.  Blom, 
lilk.,  10. — ünnêft  ontweitsjen.  1  bid.  60. 

ont-,  üntTvèzene,  pp.  wezenloos,  gees- 
teloos. —  Stom  is  natûr:  as  ûntwê- 
zene  beid  et  hja  de  to  wacht  sj  ene 
(tn  n  j,'or)3lach.     ld.  IV,  157. 

ont-,  untvryk,  s.  n.  ontwyk,  wykplaats. 

—  In  o  n  d  e  r  in  a  s  t  e  r  ,  d  y  't  b  y  i  n  o  a  r 
yn  'e  kost  is,  moat  nedich  in  ont- 
wyk,    vertrek,   kamer,  for  him  sel^  ha. 

ont-,  üntwyl^je,  -wike,  v.  ontwyken. 
Fr.  Wjn.  III,  69.  —  Der  me  net  in  tred 
ont  wiketji;  skiën  de  dead  yen  grym 
na  11  k  i  ket.  G.  J.  I,  76.  —  Koene  wy  de 
k  j  e  1 1  ni'  iintwykje.  ld.  III,  18. 

ont-,  ûntwine ,  v.  ontwinden ,  loswinden. 
-  Dat  is  in  k  1  e  a  u  n  d  y  *t  h  i  m  s  e  1  s 
ont  w  y  n  t.    Zie  Jdeann(e). 

ont-,  üatwlne ,  v.  stilletjes  ontloopen  , 
ont«^liiij)en.  —  lm  men  ontwine,  —  it 
\v  i  r  k  o  11 1  w  i  n  e. 

ont-,  üntwoarstelje,  v.  ontworstelen. 
0(»k  ont-,  ûn  t  w  rukselje. 

ont-,  üntwoartelje,  v.  ontwortelen.  Halb. 
in  Kpk.,  336. 


ont-,  ûntwrakselje ,  v.  Zie  onticoarsfelje. 
ont-,  ûntwrame,  v.  op  energieke  wyzo 
bewerken,  dat  een  ander  iets  ontgaat.  — 
Ik  hie  dat  postje  wol  krige,  mar 
dat  hestou  myontwraemd.  Vgl.  ow^ 
tcrolle. 

ont-,  ünt'wring^e ,  v.  ontwringen.  —  As 
't  folk  syn  plicht  dien  het,  lit  it 
him  syn  rjucht  net  ontwring  e. 

ont-,  ûntwrotte ,  v.  heimelijk  bewerken, 
dat  een  ander  iets  ontgaat.     Zie  onticrame, 

on-,  ûn-úteachber ,  adj.  onafzienbaar.  — 
Lykme  allinne  stoe  ik  yn  it  on-üt- 
eachbere  fjild.  H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  123. 

on-,  ûn'waer ,  s.  n.  onstuimig  weer ,  —  iets 
anders  dan  HoU. :  onweer  (zie  sicienoaer),  — 
Itwierde  nei  middels  al  hwet  rei- 
nich  en  winich,  en  op  'ejoun  waerd 
it  alhecl  onwaer.  —  Der  stie  in  on- 
w  a  e  r  op,  f ig.  er  werd  braaf  gescholden  en 
getwist.  —  It  wiif  krige  't  onwaer  on- 
der 'e  mûtse,  voelde  de  bevalling  nade- 
ren, de  barensnood  komen.  —  It  wier  to 
nacht  onwaer  bydesmidenfen'e 
moarn  wier  er  in  jonge  soan. 

on.-,  unwaerje,  v.  onstuimig  weer  zjjn. 
—  It  is  tsjinwirdich  maroan'ton- 
waerjen,  aanhoudend  onstuimig  weer. 

on-,  ûnwaarsbui,  s.  bui  met  sterken 
wind  en  regen.  —  \^y  sokke  rare  on- 
waersbuyen  komt  it  er  for  de  sé- 
man  op  oan.  —  In  lûdrofte  onwaer s- 
bui.  G.  J.  I,  86. 

on-,  unwaersfuf^el,  s.  eg.  —  pi.  on- 
waersfûgels,  (atormvogels) ,  soort  zeevo- 
gels :  kobben ,  ook  û  n  w  ar  e  n  (pi.)  genoemd. 
Ook  mastersfûgel. 

Ook  overdr.  voor  personen :  —  Der  komt 
wer    sa    'n    onwaersfûgcl    oan.    Hy 
treft  nou  altyd  min  waer. 
on-,  ûnwaersftoastke ,  s.  n.  geringe  vorst 
waarop  storm  volgt.      Ook: 

on-,  ûnwaersrypke. 

on-,  ûnwarich,  adj.  onstuimig  (van  het 
weer).  —De  loft  stiet  onwarich,  voor- 
spelt onstuimig  weer.  —  Der  is  sa 'n  on- 
warich read  oan  'e  loft,  Halb.,  Matth. 
XVI,  3. 

on-,  ünwarrich,  -warch,-wirch,a(U. 

onvermoeid.    —  Ünwarrich  as  de  sim- 

mersinne.    ld.  XV,  24.    Zie  warch, 

on-,   ûnwenne,  s.  heimwee,  verlangen 
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iiiuir  icinaiul  of  ietÄ,  vau  wi(?(n)  of  wftur- 
van  men  vorwijtlord  is.  —  Skrieine  f  en 
on w enne,  —  \J a  nije  faem  is  siik  fen 
jonwenne.  —  Hwet  hie'kdêrinon- 
wenne  fen.    R.  P.  in  Kpk.,  527. 

Ook  onwennigens,  -wennichheit, 
wenst.     y^\.  oitgewoante, 

on-,  ünvrennich ,  adj.  landziek,  met  heim- 
wee gekweld.  —  Sa  onwennich  as  in 
houn.  —  Ik  bin  onwennich  ('k  heb  on- 
gewoonte)  fen  myn  ixld  spinwiele;  dy 
en  ik  hearre  by  elkoar.  Ook  w a n- 
wennich  en  wenstich. 

on-,  ünTvennichheit ,  -'wennigens,  s. 
heimwee ,  verhingen.  Hl.  onwonnichhei  t. 
Zie  omcenne. 

on-,  ünvrenst,  s.  ongewoonte. —  Ut  sa 
'n  great  hûs  wei  yn  aa  'n  lyts  went- 
sje!  —  dat  scil  in  onwenst  wirde 
for  dy  liue.     Vgl.  omvenne, 

on-,  ûn"wente ,  s.  ongewoonte,  (het)  niet 
gewoon  of  gewend  zyn.  —  Onwente  jowt 
b  lierren,  iemand  die  geen  harde  handen- 
arbeid gewoon  in,  krjjgt  er  blaren  van ,  overdr. 
het  valt  moeilijk  zich  in  ongewone  (vooral : 
slechte)  levensomstandigheden  te  schikken, 
R.  ind  T.",  87",  —  Salv.  MS.,  91. 

on-,  ûn'wier,  adj.  onwaar.  —  Hy  is  nou 
y  n  'e  wier  e  w  r  a  1  d  e  n  w  y  y  n  i  t  g  ii  c  h  e  1- 
8  pil  fen  de  on  wier  e,  R  ind  T.*,  118'. 

on-  ün'wiid ,  adj.  onwjjd ,  niet  wjjd.  — 
In  o n w i id  s  1  e a t s j e.  —  In  net  o n w i d e 
feart,  —  st  eich. 

on-,  unwlis ,  adj.  onwjjs ,  onverstandig. 
—  In  o  n  w  i  i  s  man,  d  y  s  y  n  h  û  s  op 
siln  bond  het.  Matth.  VII,  2(). 

on-,  ûnwille,  s.  onwil.  --  It  is  myn 
o  n  w  i  1 1  e  net.  het  hapert  niet  aan  mjjn 
goetlen  wil  (maar  ik  kan  niet  anders.)  —  1 1 
is  g j  i n  o n  w  i  1 1  e ,  mar  on  m  a c  h  t. 

verdriet ,  -  -  tegenover :  wille,  z.  d. 

on-,  ûnwillich,  adj.  onwillig.  --  Mei 
onwil  1  ie h  folk  kin  men  net  folie 
w  i  r  d  t?. 

on-,  ûnwillichheit ,  -willigens,  .<^.  on- 
willigheid. 

on-,  ûnTvillige ,  s.  eg.  onwillige.  —  U  n- 
der  il  e  tsirn  scil  pas  ien  îîn  willige 
fouu  wirde,  by  de  o  are  komt  it  út 
linniacht  f  o  art.  Id.  IV,  172. 

on-,  ûn'wird,  -'wirdich,  adj.  onwaard, 
onwaardig.    —    IIwctdeyngoêGodde 


ûn wirde  minsko  jowt.  G.  3.  I.  1.  - 
Dou  bist  onwird  — ,  on^ririlich  mv 
langer  to  tsjinjen.  —  Dou  haet  dy 
myn  fortrouwen  ûnwirdich  mjakke. 

—  Halb.,  Matth.  X,  13. 

on-,  ünTvirdige ,  s.  eg.  onwaardig  menacb. 

—  Nin  wird  mear,  ûnwird'geî 

on-,  ûn'wis,  adj.  onwis,  onzeker.  —  In 
lyts,  onwis  deihier,  B|jek.  1847,  27. 

on-,  ûnwisse,  s.  n.  ('t)  onzekere.  —  De 
fa m men  wieme  yn  *t  onwisse,  ver- 
keerden in  onzekerheid,  Hsfr.  I,  147.  —  Hja 
hie  him  yn  't  onwisse  litten,  om  't 
se  efkes  him  hwetpleag-jewoe.  — 
W.  D.,  Hüsfr.  1901,  230.  —  It  wisse  foar 
't  on  wisse.     Zie  wis, 

on-,  ünwissens,  -wissiolllieit ,  s.  on- 
zekerheid. —  De  onwissens  fen  't  iib- 
ben.  Hsfr.  II,  255.  —  Wist  ik  mar 
hwer'thyforkeardell  of  .  .  .  syn 
biente  leit,||dat  scoe  for  't  hertmy 
rommer  wêze  ||  as  dyts justere  on- 
wissichheit.  Ibid.  XIV,  183. 

on-,  ûnvritend,  a4j.  k  adv.  buitenge- 
woon ,  in  ongekende  of  sterke  mate.  —  In 
pear  bizen  hiene  opmirken,  dat 
Gosse  onwitende  bygelovich  wier. 
R.  ind  T.  368''.—  Ien  fen  'e  bargen,  dy 
tdefoargonghie,  dat  wier  in  on- 
wi  ten  d  ding,  f  et  en  heech  ,  ougrys- 
lik!  Ibid.  83*. —  In  onwitend  ein  stok, 

—  in  onwitende  hip  e  brca. —  Onwi- 
tend(grof)yn  al  syn  dwaen  ensiszen. 

on-,  ünwitend ,  adj.  onwetend.  —  H  w  a  t- 
stou  my  dêr  fortelste,  dôrbinik  ün- 
witend fen,   daar   ben  ik  onbekend  mee. 

on-,  ünwitens ,  -wittens ,  adv.  onwetens, 
onbewust.  —  Onwittensha'ks&Ityn 
't  s  Û  k  e  r  b  a  k  j  e  die  n. 

on-,  ûn'wize ,  s.  eg.  onverstandige ,  d waai. 
Halb.,  Matth.  XXV,  2,  3,  8. 

adj.  stompzinnig,  dwaas,  idioot  —  Bank 
glimke  as  in  onwiis,  wanhopich 
minske;  hjar  tsjeppe  troanje  bi- 
gonn  in  heislik  wezen  fen  fortwjf- 
ling  oan  to  ninimen.  R.  ind  T.',  117*. 

on-,  ün-^rrikber,  adv.  onwriklwar.  — 
Kenne  y  it  lan,  dattweintichieo- 
wen  .  .  .  Op  't  selde  stë  onwrikber 
s  t  o  e  ?  V.  Blom ,  Bik.,  3. 

oochteren,  Hl.  ac^.  nuchterea.  Zie«tdlt- 
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op ,  praep.  op.  —  M  y  n  8  o  a  n  i  s  o  p  'e 
doel  o ,  aiin  't  dolen .  op  den  dwaalweg.  — 
H  y  h  fi  1  d  t  d  e  h  o  e  d  o  p  'e  h o  1 1  e.  —  Dy 
jon^'o  liket  op  syn  heit.  —  De  boer 
skript  op  *e  bou. —  Ik  kom  al  op  jier- 
ren.  —  Ik  ha  hini  op  myn  han.  — 
Dat  is   gjin  antwird   op  myn    f  rage. 

-  -  Dy  s k i p p e r  f a r t  op  L j o u w e r t.  — 
Op  'e  miniit  óf.  —  Lilk  op  immen 
w  ê  z  e ,  —  op  i  ra  111  e n  o m  r o a s e ,  —  8 k  e  1- 
d  o.  —  Yen  hwet  op  'e  hals  helje.  — 
Op   't    hynder.     —    Op   azem    kom  me. 

Op  hfin.  — Op  dy  dei  en  op  dy  ure. 

a«lv.  De  boer  het  fjirtich  kij  op, 
op  stal.  —  Hy  het  ek  in  baerch  op, 
op  't  hok.  De  doar  stiet  op,  open.  — 
Hy  het  de  oagen  op  hawn,  goed  uit 
zijn  oo^^on  gezien. 

—  (.)  j)  is  m o a i ,  raar  a  11  c s  o p  is  lilk' 
Ook  :—  Op  ismoai,  marskjin  op  is 
m  o a ij  e  r.  —  S k j i n  op  en  s k r a e c h  g e- 
n  Ô c h  (en  krap  s ê d).  —  Op  en  wei.  — 
Op  en  del.  —  't  Is  tiid  (fen)  op,  van 
opstaan.  —  Op  en  hinne,  opgestaan  en 
heoiifro«iraan ,  G.  J.  1,  12.  —  Op  en  út,  in 
allen  deelo.  —  Hy  is  op  en  lit  in  do- 
tr o n  e  a t ,  —  1  i g e r ,  enz.  —  Op  end  op, 
op  en  to]).  —  Hy  giet  er  op  óf,  trekt 
af.  verwijdert  zich.  —  Hy  giet  er  op  ta, 
o]>  los.     -    It  fries t  er  raar  op  (nei)  ta. 

—  It  is  der  op  óf,  op  't  kantje  af.  — 
F»'n    t'oaren-ein    op,    van  voren  (af)  aan. 

Ik  bin  suver  op,  doodaf,  -moe.  — 
M  en  w  o  e  der  op  út.  .  . ,  opperde  het  ver- 
nioeden ,  dat  ...  —  Hy  giet  er  op  yn, 
verstont  zich  })innen  te  gaan. —  Hy  hâldt 
(1  è  r  ni  ar  op  y  ii ,  dringt  er  op  aan  ,  staat 
er  vast  op,  Hsfr.   VH  ,  218. 

op-avensearje ,  v.  bastaardw.  Fra.  avan- 
rt'r ,  voortniaken.  —  Wy  moatte  o  p-a  ven- 
se  ar;j  e,  o  ars  krije  wy  to  let  dien. 

spoed  maken  voor  't  vertrek.  Zie  avensearje, 

opbag^'erje,  v.  opbaggeren,  f ig.  terecht 
bren^ren.  — Watse  is  to  sink,  onder  wa- 
ter, dronken,  mar  de  f  e  int  scil  him 
wol  o]»ba;,'gcrje,  naar  huis  leiden.  Lex.  157. 

opbakerje ,  v.  opbakeren.  —  In  bern 
o  pba  ke  rje.    Lex.  IG-t. 

zieli  lof  een  ander)  wegpakken. —  Baker- 
j  <•  mar  o  p  Î  -  D  e  d  e  a  d  k  o  e  m  y  d  ê  r- 
t  r  o  e  h  net  y  n  i  e  n  e  n  opbakerje,  H.  Z., 
Ts.  tnwsen,  14(). 


opbakke,    v.   opbakken,   verbakken.  - 
Wy   ba   alle   daei  ophak t.    —    Alde 
bolt sj  es   opbakke,  ze  opnieuw  even  in , 
den  oven  zetten.     Vgl.  ook  ophriedc. 

opbame,  -baeme,  v.  opbranden.  — 
Barn  dat  boek  mar  op,  der  binne 
boeken  to  folie.  Lex.  185.  —  Dat  âld 
hout  is  nearne  mear  ta  nut,  wy 
scille  't  mar  opbame.  —  I)e  lampe 
opbame,  opsteken,  (üenndl.  en  omstr.). 
Zie  opstekke. 

opbarre,  v.  opbeuren,  moed  inspreken, 
moed  vatten.  Ind.  B.  88.  —  Ik  siikje  my 
sels  op  to  barren  mei  kwinkslag- 
gen, R.  ind  T.»,  289^ 

opbarste,   v.   opbarsten.    Zie  ophoarste, 

opbealgje  (triv.),  v.  opzuipen.  —  Dou 
witste  wol  hofolle  wyn  dêr  opbeal- 
ge  is,  R.  ind  T.',  128*. 

opbelde ,  V.  hagend  (met  open  mond)  te- 
gen den  harden  wind  inloopen,  overdr.: 
met  het  schip  tegen  den  wind  opwerken.  — 
Wy  moasten  dat  hele  rek  op  bek  je, 
we  hadden  dat  heele  rak  tegen  den  wind.A.  57. 

opber^Je,  v.  opbergen,  wegsluiten.  — 
De  sneinske  klean  opberg  je.  — 
overdr.  Immen  opberg  je,  gevangen  zet- 
ten.—  Wy  scille  ús  hwet  opbergje, 
schertsend  voor:  naar  bed  gaan. 

opbeate,  -bestje,  v.  (een  kleed,  dat  te 
lang  is)  tijdeliik  korter  maken  door  de  stof 
en  de  voering  met  lange  'bestel'steken  vast 
te  hechten. 

opbestsel,  s.  n.  los  met  lange 'bestel'ste- 
ken genaaide  vouw  in  een  kleed,  om  het 
tydelyk  korter  te  maken.  Vgl.  opnaeisel. 

opbetterje,  v.  herstellen.  Lex.  156.  -— 
In  kou,  dy  de  pest  hawn  het  en  wer 
opbettereis,     R.  ind  T.',  38^ 

opbycht(aJ)e ,  v.  opbiechten.  —  Kom, 
bychtsje  op!  zeg  mj]  de  volledige  waar- 
heid. Vgl.  Lex.  240. 

opbiede ,  v.  opbieden  (bfl  openbaren  ver- 
koop). —  Tsjin  elkoar  opbiede,  el- 
kanders bod  beurtelings  verhoogen.  Vgl. 
Lex.  249. 

opbikje,  v.  opbikken.  —  In  mûrre 
hwet  opbikje,  door  gedeeltelijk  af  bikken 
opknappen,  —  netter  maken. 

opbilje,  V.  opbillen,  door  billen  de  tan- 
den van  een  molensteen  opscherpen.  —  In 
mounlestien  opbilje.    Zie  blije. 
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opbine ,  V.  opbiiidon ,  vastbinden.  —  Ik 
geau  to  riden  en  scil  niy  gau  op- 
bine, de  schaatöen  aanbinden.  —  In  kou 
dy  't  slachte  wirde  scil,  moat  in 
dei  fen  tofoaren  opbounstean,  vast- 
gebonden, zonder  voedsel.  —  Dúnske  kij 
wirde  foUentiids  opboun,  tijdelïjkuik 
de  wei  bij  't  andere  vee  weggenomen  en 
ergens  aan  een  hek  of  boom  op  het  heem 
vastgebonden ,  zonder  voedsel  in  den  regel , 
vandaar: —  It  is  krekt  ofstou  opboun 
stien  heste,  tegen  iemand  die  veel  eet- 
lust toont  te  hebben.  —  Ook  wel  van  het 
gepeupel ,  dat  plotseling  komt  opdagen  en 
den  vryen  teugel  gaat  vieren.  —  It  folk 
komt  los,  o  ft  it  opboun  sitten  hat, 
alsof  het  vastgebonden  heeft  gezeten.  —  In 
bern  de  broek  opbine.  —  Immen 
de  broek  opbine,  fig.  de  broek  opvete- 
ren :  narijden ,  tot  zijn  plicht  brengen.  — 
De  hoasbânnen  opbine,  as  se  los 
hingje. 

opblaze,  -blieze,  v.  opblazen.  —  In 
bonge  opblaze,  een  diercnblaas  met  lucht 
vullen.     Vgl.  ophlieze. 

opblierje,  v.  opvrooiyken.  R.  P.,  Far- 
wol,  6. 

opblieze,  v.  opblazen.  Lex.  383.  —  In 
froask  dy  him  fen  greatskensop- 
bliest.  R.  ind.  T*.,  179*.  — Bliest  Eölus 
soms  helder  op,  v.  Blom ,  Bik.,  106.  — 
Vgl.  opblaze, 

opbliuvre,  v.  opblijven,  later  dan  op  den 
gewonen  tyd  (of  niet)  naar  bed  gaan.  — Hy 
wier  opbleaun.  Halb.,  Matth.  —  De  bern 
scoenejounhwetopbliuwe,  hwent 
wv  scoene  môlkedrinke. 

brandende  bljjven.  —  Lit  de  lam]>e 
opbl  iuwe. 

opboarje,  v.  eig.  een  boorgat  opnieuw 
boren,  verruimen.  —  Dy  gatten  binne  to 
nau,  hja  moatte  hwet  opboarre 
wirde.  —  Ook:  eene  oponing  in  *t  alge- 
meen wijder  maken.  —  Hwet  dochstou 
mei  dyn  lytse  broer  syn  wanten 
oan?  Dou  best  se  helen  dal  opboar- 
re. -  Troch  al  to  folie  iten  en  drin- 
ken de  yn  ge  wan  ten  op  boa  r  je.  A. 
Ys])r.  (1861)  07. 

opboarste,  -barste,  v.  openbarsten.— 
De  kastanjes  binne  ryp.debolsters 
boarste  op. 


—  Op  barsten  koinme,  op:tchiet 
het  water  (bv.  van  een  s;-ezonken  voorwtf 
Yn  lis  opfeart  is  *t  iis  opboars 
onder  water  zittend  ys  (by  dooi  weder] 
de  wallen  losgebarsten  en  naar  bov 
komen.  —  't  Greate  deiljocht  bo 
steatlik  1|  út  'e  Grykske  sëen 
ind  T.»,  223^  —  Dêr  bo  arst  it  w 
op!  omhoog.  Hûs-hiem  1890,  11.  V 
driuive  en  hoppebarste, 

opbobbelje,  v.  ehtiUire,  Eng.  huh 
opbobbelen,  bobbelend  opryzen. 

opbod,  s.  n.  opbod.  —  By  opbo 
k  e  a  p  j  e. 

opboddelje ,  Hl.  v.  opborrelen ,  fig. 
gen.  —  Der  koam  in  aald  man  fo 
opboddeljen.    Roosjen  84.    Zie  oph* 

opboeie,  v.  opboeien  (een  schip), 
den  (takken).  Lex.  424. 

opboisterje,  v.  opbolsteren,  do 
schudden  bol  en  zacht  maken.  —  It  b» 
de  kêssens  opboisterje. 

—  Wollen  onderg^ûd  bolste: 
op.    Vgl.  opprotte, 

opbor(re)lje  (spr.  veelal  -boar^je, 
je) ,  V.  opborrelen.  —  fig.  E  i  n  1  i  k  w  i 
wer  opboerljen'komd.  R.  hid  T. 
Zie  opbühjje, 

opbou'we,  V.  opbouwen,  herbouwt 
Melle  wol  syn  ôfbarnde  mounl 
wer  opbouw  e. 

opbrekke,  v.  opbreken.  —  De  do: 
in  kast  opbrekke.     Vgl.  iepenhreki 

—  De  hûshälding  opbrekke 
huishouden  aan  kant  doen.  —  Ook:  - 
moatte  opbrekke,  vertrekken.  — 
binne  fen  'e  moarn  bytiid  op 
8 en,  op  reis  gegaan. 

oprispen.  —  It  iten  brekt  my  o 
fig.  Dat  scil  him  sur  opbrekk 
It  scil  him  opbrekke  at  de  hou 
woarst,  —  as  trang  spek. 

opbretajes,  s.  pi.  (OpsterL  en  c 
voor:)  opgebakken aardappelen.  —  Wj 
ne  fen  'e  moarn  eartt  hwet  opl 
sjes    hawn.   Vryburg,  Qr.   1   Ngeho 

Oi. 

opbriede,   v.   opbraden,   < 
lerdappels    opbriede,   —    c      >r 
ierdappels.    Vgl.  opbdkke. 

opbriDfiT,  s.   opbrengit  ^  By 
opbring  stees  al   djipper  ^  Il 
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skildoii.  —  De  opbri ng  fen  'o  boer- 
k  e  r  ij.     Zie  ophritKjst. 

opbringe ,  v.  o)»brcngen,  opvoeden  ,  groot- 
bn*ni:(ii.  —  De  bern  wirdebare  on- 
fjfclyk  opbrochi.  —  D.y  't  i n  oar  sy n 
beril  opbringt,  het  er  faek  neat  f  en 
as  ontank.  —  Hyisyn'eboerkerfl 
opbrocht.  —  Inbernopbrochtraei 
b  r  a  n  (1  e  w  y  n  ,  van  jongs  af  aan  brandewijn 
gewend.     Skoerahn.  24;il ,  1887. 

producere.  —  1 1  1  â  n  (veld ,  akker)  b  r  i  n  g  t 
net  folie  op. 

—  De  pleats  bat  gansjildopbrocht 
(bij  verkoop). 

coutvihuere.  —  llinte  — ,  länshier  — , 
bilôstingen  opbringe.  —  Hy  scilsyn 
wvn^M'rt  oan  oare  boeren  forhiere, 
dy  him  syn  fruchten  op  syn  tiid 
opbringe  scille.  Matth.  XXI,  41. 

—  In  dief  opbringe,  gevankelyk  weg- 
voeren. —  As  Jezus  hearde  dat  Joan- 
nes   oi)brocht   wier.   Matth.  IV,  12. 

—  In  brief —,  in  telegram  opbrin- 
ge, van  't  kantoor  aan  «en  afgelegen  adres 
bezorLcen. 

opvoeren ,    opwaarts   leiden.   G.  J.  1 ,  155. 

opbringers-jild , .««.  n.  vaste  belooning  voor 
't   opbrengen   van  brief,   telegram  of  krant. 

opbringst ,  opbring ,  s.  producta ,  op- 
brt'iii^'st.  —  De  opbring(8t)  f  en  'e  bou 
wier  troeh  de  wiete  simmer  tige 
min.  Hy  hat  boelgûd  halden,  mar 
«Ie  opbringst  foei  net  ta. 

( )  p  b  r  i  n  g  s  t  e  n  ,  pi.  meestal  meer  bepaal- 
de lijk:  hetgeen  men  verplicht  is  op  te  bren- 
gen .  als:  huren,  renten,  belastingen,  die 
in»*n  te  l)etalen  heeft.  —  De  opbringsten 
b  i  n  n  «'  s  v:  ie  r. 

opbringster,  s.  f.  opvoedster.  Tj.  V.,  Baeije, 

45. 

opbrûz(j)e,  v.  opbruisen.  — It  wetter 
V)  r  û  s  t   —  of  ))  r  Û  zet  op. 

opbuf  felje  ,  v.  op  onfaUoenlyke  wyze  — 
n\'  gpwehlig  veel  opeten.  Hsfr.  V,  249. 

opbûlgje,  -Ibûlje,  v.  opborrelen,  op- 
brobbelen.     Vgl.  aphorrelje, 

opdaegje ,  -deagje ,  v.  opdagen,  to  voor- 
>' hijn  koüKMi.  —  De  farrensman  kaem 
"  |mI  ;i  »\Lr.j  t' n  o  lu  er  in  boerdtsje  f  o  ar 
tn  s  kutten.    K    ind  T.«,  73'. 

opdekke,  v.  overdr.  voor:  kastijden,  af- 
riii^el.n.         Dek  mar  op!     Zie  dvHw 


opdichte ,  v.  verzinnen ,  uitdenken.  — 
In  forhael  opdichte. 

opdien ,  pp.  opgedirkt,  v.  Blom  ,  Bik.,  37. 
Zie  optUcaen.     Vgl.  optoffele. 

opdiggelje,  -diggerje,  v.  (zi^h)  zonder 
smaak  optooien,  opdirken.  —  Sokkeop- 
diggele  moa^e  fammcn,  Hsfr.  IV, 272. 

opdjje,  V.  opgroeien.  —  Dou  dyste  op 
yn  kjeld  en  wiette,  R.  ind  T.*,  55^ 

opdyk,  8.  afwaarts  loopende  d^jkofweg, 
zjjweg,  binnenweg.  —  dim  opdyk  je. 

opdy^e,  V.  een  lage  d^k  opboogen. — 
fig.  üy  kin  *tnet  opdyk  je,  is  niet  in 
staat  zijn  gezin  van  zgne  verdiensten  te  on- 
derhouden. Lex.  658. 

opdine,  -dynje,  v.  opdijnen,  -deinen, 
opzwellen,  vooral  van  het  water.  Lex.  662. 

—  Moai  is  de  dage,  as  alles  wer  op- 
dynt,  hwet  laei  yn  in  hoale.  Sw. 
1853,  32. 

opdippe,  -djippe,  v.  putten.  —  Wet- 
ter opdippe  út  'e  saed  (Tietj.). 

overdr.  onbekende  zaken  of  geheimen  op- 
diepen. —  Ik  wyt  wol  rieom*topto 
djippen. 

opdol^e ,  -dokke ,  v.  opdokken ,  afschui- 
ven, met  geld  voor  den  dag  komen,  beta- 
len. —  Ik  hope  frj  io  kommen  fen 
biteljen,  mar  mis  wier  't:  ik  moast 
o  p  d  o  k  k  e. 

onthullingen  doen.  —  As  ik  ris  oan  *t 
opdokken  kaem  fen  alles  hwet  ik 
wist,  den  kaem  er  hwet  los.  —  Hy 
dokke  mar  op,  folie  net  genôch,  dor 
waerd  nuver  fen  opharke. 

opdoUe ,  V.  opdelven ,  -graven.  Lex.  706. 

—  In  lyk  wer  út  it  grêf  opdolle.  R. 
ind  T«.,  346*. 

opdosse,  V.  uitdossen.  —  Hwet  bis- 
tou  opdosse. 

opdosse,  V.  (iemand)  opduwen ,  dooreen 
duw  in  den  rug  vooruit  doen  gaan.  Zie  doase, 

opdouwe,  V.  opduwen,  openduwen. 

opdou'we,  V.  in:  Mei  de  priis  op- 
douwen  gean,  met  den  prjjs  gaan  stre- 
ken (bg  een  wedstrijd).  A.  469.  —  Boere-Vr. 

opdracht,  s.  (het) 'opdragen' van  een  Ijjk. 

—  Moarn  is  't  opdracht  fen  âlde 
Pitcr-omme.   —    Us    arbeider   moat 

!  moarn  opdracht  mei  dwaen. 

opdracht,  s.  ojKlracht,  gegeven  last,  mach- 
tiging ter  uitvoering. 
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opdrachtich,  adj.  turyidus,  opdrachti^r, 
rood  en  gezwollen  (van  aangezicht).  —  Op- 
drachtich o  ni  'e  holle.  —  Opdrach- 
tich fen  't  foar oer s tcan  ,  llsfr.  X,  50. 
—  S ij  k e  h  i e  in  k a e m  sa  r e a d  a /^ 
bloed.  Ho  is  't  mei  dy?  sei  de  boer. 
Dou  bist  den  bare  opdrachtich.  ld. 
IV,  163. 

opdraeïije,  v.  opdraaien.  —  De  do  ar 
o  p  d  r  a  e  ij  e. 

inslaan  (een  weg).  —  Fen  'ebrëdyk 
of*   kinst   opdraeije    nei  Jelsum. 

—  Der  foar  opdraeije,  er  voor  terug- 
deinzen, er  geen  moed  toe  hebben.  —  I  m  m  e  n 
earno  foar  opdraeije  litte,  eenander 
de  moeite  en  den  last  er  van  laten  dragen. 

opdra^e ,  v.  opdragen  ,  aan  den  hoop  dra- 
gen. —  Flaechs  — ,  sûkerei  opdrage 
(Ijij  het  oogsten).    Dit  ook  veel   oandrage. 

sepeJire ,  ter  aarde  bestellen.  —  Stean 
my  ta  dat  ik  hinno  gean  en  myn 
heit  opdracch.  Matth.  VllI,  21.  —  Us 
omke  wirdt  moarn  opdragen  («droe- 
gen, -drein). 

-  Immen  in  saek  of  in  stik  wirk 
opdrage,  aan  zjjn  zorg  toevertrouwen. 

opdrag^er,  s.  m.  jongen,  die  vlas  aan- 
draagt naar  de  plaats  waar  het  gerepeld 
wordt,  (ook)  die  de  uitgedolven  cichorei- 
wortelen ,  aan  kleine  hoo])jes  liggende ,  naar 
den  grooten  hoop  brengt.  Ook  veel  oan- 
drage r. 

opdreune,  v.  opdreunen.  Xghopdroanje, 

opdrinke,  v.  opdrinken,  uitdrinken.  —  J  y 
moatte  jou    kofje    ek    ris  op  drink  e. 

opdriu'we,  v.  opdrjjven,  opwaarts  drij- 
ven (het  riet  of  stroo  bij  het  dekken  van 
schuren).  V^Lhi]  dr iuirboerd.  — De  prizen 
— ,  de  merk  opdriuwe,  de  prijzen  van 
handels-waren   kunstmatig   omhoog  drijven. 

—  It  hynsder  — ,  de  kou  is  op- 
dreaun  fen  rêch,  heeft  een  naar  boven 
gekromden  ruggegraat,  B.  318. 

naar  de  oppervlakte  drjjven  (van  iets  dat 
onder  water  ligt),  —  It  sizzen  is,  dat 
in  drinkeldeade  binnen  de  njug- 
g  e  n  dagen  o  p  <!  r  i  u  w  t.  —  1 1  i  i  s  d  r  i  u  w  t 
op,  nadat  het  bij  dooiweer  nog  eenigen  tijd 
ond«T  water  aan  de  kanten  is  blyven  vast- 
zitten.    Lox.  750.     Ook  0)»boarste. 

opdroaoje,  v.  opdreunen.  Salv. ,  ^.  — 
Thans  opdreune. 


opdroegje ,  v.  opdrogen ,  uitdrogen , 
worden.  A.  43.     Vgl.  opdrui/e. 

opdrosse,  v.  zich  weg  pakken, 
strijken  gaan.  —  Doede  het  Sne 
joun  nei  Rinsk  west,  mar  hy 
op d rosse,  met  een  blauwtje  naai 
gaan.  —  Dros  op!  scheer  je  weg.  — 
ke  en  Ate  frijden  beide  om 
mar  Sas  gyng  op  't  lest  mei  hji 
drossen.  A.  762.     Ook  op  dros  je. 

opdru^Je,  v.  opdrogen,  —  vooral 
drjj venden  zin.     Vgl.  opdroe^/je. 

opdudelikje,  v.  ophelderen,  dui 
maken.  —  It  wirdt sj e  opjaen  c 
yn  ienen  mar  goed  op  to  dud 
jen.     ld.  V,  1. 

opdu^je ,  V.  onder  het  dorschen  door 
den   het  plat  getreden  en  verspreide 
opschudden.    Zie  duife, 

opdûkCI)e,  -dûkelje,  v.  opduiken, 
kelen.  —  Ut  it  wetter  op  d  uk  e.  - 
sinne  dûkelt  op  lit  'e  kimen. 

oploopen,  trachten  te  verkrygen.  — 
stêdom  hwet  flêsk  op  to  dul 
A.  31.  —  Hepk.,  4. 

opdÚDje,   V.    úch    opheffen,    -verh 
(van  de  felbewogen  zee).  —  De   sé  di 
op,    verheft  zich.    Zie  dânjt  (aan    *t 
Vgl.  dynje,  opdine  (-dyt^e,) 

zich  ophoopen,  van  stuifzand,  sneeui 
It  san  — ,  de  snie  dunet  op,  word 
hoopen  opgejaagd. 

Ook:    opdoemen,    zich   aan    den    ho 
schijnbaar  opheffen.  —  It  fjild  — ,  it 
ter  dunet  op,   —    waarvoor   meer  ; 
meen :  i  t  ...  tilt.  Lex.  778. 

opd'waen,  v.  opdoen,  opendoen.  - 
doar  opdwaen. 

openen,  openbaren.  —  In  boekje 
immen  opdwaen,  zyn  fouten  en  g 
ken  mededeelen,  —  openbaren. 

—  It  iten  opdwaen,  opscheppen 
den  pot  in  den  schotel  doen.  —  De  kos 
de  rapen  — ,  de  ierappels  opdw 

opsporen,  vermeesteren,  zich  rencha 
deelachtig  worden. — In  hasse  opdn 
yn    't    fjild.    —     Winterbrânje 
dwaen.    —    Nynko   hat   op   't    ii 
fryer  opdien.    Lex.  S07. 

oploopen.   —   Ik  haw  in  blauwe 
no  opdien,  R.  ind  T.*,  20R  -  Wj  I 
bc  mei  de  bos  omgioBi  eOB  iniani' 
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^choudon,  mar  net  bjuster  folie  op- 
d  i  e  n. 

—  Yen  opdwaen,  zich  tooien ,  —  op- 
dirken. —  Ilja  hie  hjar  wakker  op- 
d  ion,  V.  Blom ,  Bik.,  57.  —  In  Roksis  yn 
t'orstûn  II  opdien  nci  de  m oade,  ld. 
IV.  1^3.     Meest  in  den  pp. 

met  ophef  of  aanbevelend  van  (iemand  of 
iets)  spreken.  —  De  Holianucrs  dofj^ge 
wakker   op.  f  en   Amsterdam.    A.  187. 

-  Der  wirdt  my  opdien  fen  in  di- 
velbanner.  A.  421.  —  Sjjke  skroar 
het  de  frou  fen  in  f aem  opdien,  haar 
•^'esproken  over  een  dienstmeid ,  die  een  huur 
wenschte. 

opdTveilje,  v.  opdweilen,  met  een  dweil 
reinigen.  —  De  keamer  — ,  de  gong 
oi)dweilje,  (den  vloer  van)  de  kamer ,  — 
ganp^.  —  De  stoepe  — ,  de  strjitte  op- 
d  w  eilje. 

op-easkje,  v.  opeischen,  opvorderen.  — 
Dy  man  stiet  wrak,ikhamynjild 
opeaske.  Lex,  27.  —  De  divel  is  in 
nuverejildsjitter,  dy  't  by  nachten 
ontiden    opeaske t.    Wiers.  f,  M.  J. ,  11. 

--  Hans  moast  sitte,  do  woed  er 
iitknipe,  mar  hywaerdearderop- 
e  11  s  k  e. 

op-ein(j)e,    v,   vorderen,   vooruitkomen. 

—  Allyk  mei  in-o  ar  opeine,  even  snel 
vorderen.  —  Nou  wyt  er,  datfeniis 
klokken  nimmer  nin  twajimmer- 
w o i  allyk  mei  i n-o ar  opeine.  ld.  IX , 
17.  -  Wy  einje  meidedeadenop, 
8iilv.,  ir.>20.  —  Nou  einje  wy  al  moai 
o  j) ,  vorderen  zichtbaar ,  naderen  het  öinde 
(van  den  tocht  of  van  den  arbeid.) 

op-ekerje ,  -ekkerje  ,  -ikerje ,  -ik- 
kerje ,  v.  opnieuw  te  berde  brengen ,  op 
tiTii^'  komen.  —  Hy  ekkertdataltyd 
wtToan  op.  —  Mem  ekkere  alle  f i- 
t  «Ml  fen  heit  syn  jonkheit  op.  A. 
'J-2.J. 

op-en-del,  exi)r.  adv.  op  en  neer,  over 
't  ^'«'Ikm'1.  —  Ik  wier  noch  op  en  del, 
m^'r  uraan»le  en  staande.  —  Rjucht  op  en 
dol  s  t  o  a  n  ,  recht  overeind  staan.  —  1 1 
s  kooit  op  en  del  net  f  o  1 1  e. 

op-en-delje ,  v.  op  en  neer  gaan.  —  1 1 
o  i»-o  n-d  o  1  j  en  fen  it  séwetter. 

op-en-deriatte ,   s.   rechtopstaande   lat. 

oper  (Honndl.  en  elders),   opper  (üostc- 


lyk),  8.  (hooi)opper.  —  B y  't  oper,  h\]  hoe- 
pen ,  in  menigte.  —  Apels  wieme  der 
by  't  oper  oan  'emerk.  —  Itoarlochs- 
fjur  meant  de  minsken  by  't  oper. 
Slj.  en  Rj.  1899,  372'. 

o'perhae^e,  v.  hooi  opladen  uit  oppers. 

operje,  v.  aan  oppers  zweelen.  —  It 
hea  wier  net  droech  genôch;  wy  ha 
hjoed  opere,   het  hooi  aan  oppers  gezet. 

oper-kop,  s.  (de)  top  van  een  opper.  — 
De  oper-k oppen  binne  er  t o-nacht 
ôfwaeid. 

opermeitaje,  v.  oppers  maken.  Ook 
opersette,  z.  d. 

oper-omsette ,  v.  Zie  omsette, 

opersette ,  v.  het  hooi  aan  oppers  zetten. 

—  Us  njje  ongetider  is  in  baes  yn 
't  opersette n.  Vgl.  opermeit^e. 

opersteal,  s.  plaats  waar  een  opper  ge- 
staan heeft. 

opfâldflje,  V.  opvouwen.  —  De  klean 
opfâldsje  en  weibergje.  Lex.  969.  Vgl. 
opteare, 

opfandelje,  -fantelje,  v.  opzamelen, 
oprapen  (van  verspreid  liggende  en  gelgk- 
soortige  dingen).  —  Der  lizze  ier appels 
oer  de  skûrreed,  dy  mast  op  fandel- 
je.  —  Fantelje  de  fangst  mar  op.  R, 
ind  T.  337'. 

opfaQ£^e,  V.  opvangen.  —  Wetter  op- 
fa  nge.  Ook  op  hein  e. 

opfarre,  v.  opvaren,  een  zy vaart  volgen. 

—  Ut  'e  Grinzer  feart  wei  kin  men 
opfarre  nei  Birgum. 

opfeart,  s.  zijvaart,  uit  een  hoofdvaart 
naar  een  dorp,  gehucht  of  boerderjj  loo- 
pende.  A.  503. —  dim.  opfeartsje. 

opf eechsel ,  -f aechsel ,  s.  n.  opveegael. 

Vgl.  oanfaechsel. 

opfejje,  -faegje,  v.  opvegen.  —  It 
tiich  hwet  opfeye,  bgeen vegen.  —  Hea 
opfeije,  het  gevallen  hooi  in  den  veestal 
opvegen.  —  De  sou  der  — ,  de  st&l  op- 
feije,  schoonvegen.    Dit  meer  oanfeije. 

opfervje,  -farvje,  v.  opverve^,  op- 
schilderen. —  It  hûs  — ,  de  keamer  — , 
de  tafel  opfervje.  —  In  harbarge» 
alheul  giel  opfarve,  mei  tarpen- 
tyn.    (dialect  v.  Achtk.). 

opf  etsje,  V.  opvatten,  opnemen.  —  It 
wird  opfetsje,  het  woord  nemen.  Sw. 
1S53,   81.   —  Jy    moutte   myn   sizzen 
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o  e  t  f  o  r  k  e  a  r  (1  o  p  f  e  t  s  j  e ,  begrijpen ,  uit- 
lojTgcn.  —  It  wirk  mar  wer  opfetsje, 
aanvatten ,  weer  besrinnen. 

opfiede,  v.  opvoeden.  —  Hja  fiede  it 
w  e  e  s  k  e  as  e  i  f]^  e  n  b  e  r  n  op.  —  pp.  o  p- 
fi  e  d  en  o  p  f (^  t.  —  H y  het  m  y  sein  h  o 
edel  dat  hja  o  p  f  i  e  d  w  i  e ,  R.  ind  T.  ■, 
391'.  —  Dy  hoanne  isto  Lollumyn 
'ie  pastorij  litbret  en  opfet.  Ibid  294". 
Zie  ophyinge. 

opfieding,  s.  opvoeding.  —  Mei  dy 
opfieding  kaera  er  in  sêftheid  yn 
syn  8 eden  en  menearen.  R.  ind  T.', 
20".  —  BI.  Kr.  I,  12.  —  G.  J.  11,71.—  Hy 
het  in  fryske  boe  re-o  p  fiedin  g  hawn. 
Tj.  V.,  Sjouke,  28. 

opHere ,  v.  opzetten ,  ophitsen.  —  Ik 
haw  it  folk  en  de  illd  kening  tsj in 
elkoarren   op  fier  d,    R.   ind   T.*.,    133'- 

opfiere,  v.  opvoeren.  —  Intoaniel- 
8 tik  opfiere. 

opfiering,  s.  opvoering.  —  De  opfie- 
ring  fen  in  toanielstik.  —  De  opfie- 
ring bigjint  dejouns  7  ure. 

opfylje,  V.  opvijlen,  door  vijlen  glad  ma- 
ken of  opscherpen. 

opf iskje ,  V.  opvisschen ,  uit  het  water 
•  halen. 

opfiterj©,  V.  opstoken,  ophitsen.  —  Dy 
man  lit  h i m  de  kop  opfiterje  fen 
syn  wiif.  A.  705.  —  Twa  liû  tsj  in  in- 
oar  opfiterje,  tegen  elkaar  in  't  harnas 
jagen. 

opfizelje,  -fiselje,  v.  opvyzelen,  fig. 
verheerlijken ,  sterk  aanprijzen. 

opf lamje ,  v.  opvlammen. 

opflean(n)e,  v.  opvliegen.—  De  Ijurk 
fljucht  op  en  tj  ottert  yn  'e  blauwe 
loft. 

opstijgt'n.  —  Frysk  bloed  .  .  .  flean 
op.  l.ictt'b.  N^  2. 

fig.  voor :  zieh  wegpakken.  —  H  y  mei 
om  myn  part  opfleane.  —  Flean  op! 
loop  heen. 

opf leurje ,  v.  opfleuren ,  weer  gezond 
worden  uf  maken,  opvrooljjken,  verjongen. 
—  Dat  drankje  se  il  dy  gau  hwet 
o  p  f  1  e  II  r  j  e  ,  of :  ...  d  ê  r  s  c  i  1  s  t  fen  o  p- 
fleurje.  --  Hy  fleuret  alheel  op. 

opfodsje ,  V.  aeht'doos  opvouwen.  — 
Hw»'t  h  ♦' >  t  dy  doeken  ra  er  opfodde. 

opfoerje,    v.    van    nieuw»;  voering  voor- 


zien.  —    Dy  jas   is   net    sa  min,  ofhy 
i  kin    noch    wol    ris   bpfoerre,    den    is 
er  wer  knap. 

opfoerje ,  v.  laten  opeten ,  als  voeder 
doen  verbruiken.  —  Lys  wol  hjarlyts 
bern  Ijeafst  twaris  deis  in  goede 
p  rotte  potstrou  opfoerje.  —  Dat 
restje  ierappels  scil  ik  mar  yn  'e 
bisten  opfoerje. 

door  doelmatige  voeding  herstellen.  —  Jy 
binne  nou  oars  wer  soun,  mar  noch 
swak,  nou  moatte  jyjo  earst  hwet 
opfoerje,  dalik  net  arbeid sj e.  —  In 
stôkmeager  hynsder  hwet  opfoer- 
j  e.  Hett.  en  Posth.,  197. 

opfokje ,  -fokke ,  v.  opfokken,  aankwee- 
ken  (inz.  vee).  Ook:  opvoeden,  opleiden.  — 
Ik  haw  him  mei  de  pinne  opfokke, 
sei  Master.  R.  ind  T'.  37«. 

opfolgje,  v.  opvolgen,  nakomen.  —  Hja 
kinno  't  wol  moai  biprate,  mar  dat 
allegearre  op  to  folgjen  is  slim. 

opfolje,  V.  opvullen.  G.  J.  II,  115.  — 
In  faem  dy  net  mei  strie  opfold  ia, 
die  nog  al  manziek  is. 

opfoisel ,  s.  n.  vulsel,  in  kleeding  of  de- 
kens. 

opforguldoje ,  v.  vergulden,  opnienw 
vergulden.  —  De  spegel-  of  skilderij- 
listen  — ,  de  klok  opforguldiTje. 

opf^eegje,  v.  door  navraag  iemand  zoe- 
ken. —  Hjar  âlde  spylfammen  woe 
se  ris  opfreegje,  Hsfr.  VI,  155.  —  Hy 
wennet  to  Kollum;ik  wit  net  krekt 
h w e r s a'n e,  mar  jy  kinne  him  dèr 
wol  opfreegje.  —  Hwerhwennet  de 
kieze  dokter  to  Ljouwert?  Dy  kin  si 
wol  opfreegje,  diens  adres  kunt  ge  daar 
door  vragen  wel  te  weten  komen. 

opeischen.  —  Itjild  dat  Tabe  onder 
syn  spul  (huis,  zaak)  het,  wirdt  nou 
o  p  f  r  e  g  e ,  de  geldschieter  of  hypotheekhou- 
der wil  het  nu  terug  hebben. 

opf^ette ,  V.  opvreten.  —  Prov.  Dy  *t  b i  m 
sels  forkromlet  wirdt  fen  *e  hin- 
nen  op  fretten. 

triv.  voor : opeten.  —  D y  kearel  tjucht, 
oft  er  yen  mei  hûd  en  hier  opfret- 
te  wol.  —  Ik  doar  net  nel  de  boar- 
gemaster  ta.  Kom,  gekbeit,  by  scil 
d  y  net  o  p  f  r  e  1 1  e. 

opfHeze,   v.  weder  beginnen  te  vrieien. 
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-  It  is  non  ontlittend,  mar  fen 
nacht  scil  't  wol  wer  opfrieze. 

opfriskje,  -frisje,  -frisse,  v.  opfris- 
s(^h(?n.  -Kom  nei  buten  en  snuf  de 
siivcre  moarnloft  op,  der  scittejjau 
t'«Mi  opfriskje.  —  S immers  nou  en 
den  to  w  etter,  dat  is  best  om  riaal- 
h o  o  1    op    t o   f r i s k j  e n. 

ovordr.  in  ongunstigen  zin:  —  Der  scit- 
tc  fen  opfrisse,  dat  zult  go  tot  uw  scha- 
de of  verbazing  ondervinden. 

opfiryskje ,  v.  meer  Fricsch  maken.  —  Er 
bliuwtjimmer  yette  oertobiskacv- 
jon,  to  forienfâldigjen  en  op  to 
fr yskj  en.  ld.  IX,  1. 

opfrommelje ,  v.  ineen  frommelen. 

opfürgje ,  V.  nog  eens  met  den  ploeg  in 
de  reeds  gemaakte  vore  langs  gaan,  om 
01'  de  groote  aardkluiten  uit  te  verwgderen 
(op  den  kleigrond).  Sch.,  MS.,  16.  —  R. 
P.  in  Epk.,  152. 

op^arje,  -gearje,  v.  sparende  bijeen- 
brengen. —  Sa  kin  men  yn  injier  in 
hele  boel  sinten  opga r je.  —  Hy  hat 
in  h  aio  a zje  koft  fen  syn  eigen  op- 
ge  ii  r  r  e  sinten. 

opgean ,  v.  gaande  (een  weg)  inslaan ,  — 
volj^en.  — Nei  Jeruzalem  opgcan.Matth. 
XX,  17,  18.  — As  jy  dy  reed  opgeane, 
k  o  m  m  e  j  y  f  e  n  s  e  1  s   b  y  dat  b  o  e  r  e  h  û  s^ 

(tegen)  ingaan.  —  Dou  gietst  tsjin 
uil  es  op,  slaat  allo  vermaningen  in  den 
wind.  —  Tsjin  't  ien  of  't  o  ar  opgean, 
(ook)  zich  tegen  verzetten.  Hsfr.  II,  184 

verteerd  ,  opgegeten  of  gedronken  worden, 

—  Wv  hiene  fen  middei  in  hele  pot- 
fol  ierappels,  mar  dy  binncalle- 
g  e  ar  re  opgien. 

ojikonien,  verrijzen.  —  leremoarnyn 
't  ojigeun  fen  'e  sinne.  G.  J.  I,  56.  — 
Kr  is  my  in  Ijocht  opgien.  —  Dy  yn 
it  1 A 11  en  yn  it  skaed  fen  de  dead 
sleten  is  in  Ijocht  opgien.  Matth.  IV , 
l^V 

opengaan.  —  Ik  lykje  in  mol,  dy 
't  e  ach  opgiet  ||  As  him  de  dead 
f  o  a  r  'e  e  a  ge  n  stiet.     G.  J.  1 ,  71. 

opgearje ,  v.  dpgaren.     Zie  opgarje. 

opgynje ,  v.  opgijnen .  lasten  met  het 
gijn  touw  oj)hijschen. 

opglânzje ,  v.  opglanzen ,  opnieuw  ver- 
iii>-en.  —  De  stoel  Ien  opgldnzje. 


nieuwen  glans  krjjgen,  glanzend  worden 
(ook  van  gezondheid).  —  Datbistkeis 
sont  in  toarntsje   aerdich  opgla,nze. 

opglèdflje ,  v.  er  merkbaar  beter  uitzien. 

—  Dy  jonge  liû  glêdsje  op;  it  bet- 
tert  dêr  fen  deita  dei.  Wicrs.  f.  M.  J., 
23. 

opglierje,  v.  opklaren,  ophelderen.  — 
De  loft  glieret  op.    Zie  glierje. 

opglimme,  -glixnl^e,  v.  opglimmen, 
(ook)  ophelderen,  van  de  lucht. 

opgloerje,  -gloerkje,  v.  opgloeien  (van 
vuur),  opgloren.  —  De  loft  gloerret  op, 
it  kinyct  wol  moai  waer  wirdc. 

opgnapje,  -gnappe,  v.  opknappen.  — 
Ris  goed  him  me  Ij  e,  dor  gnapt  it 
spul  fen  op.  —  Ik  wol  myn  hûs  ris 
hwet  opgnappe  litte,  itropt  om  'e 
ferfk  wast. 

opgxÜQje,  -gnisse,  v.  glanzend  maken, 
vernissen ,  versieren. 

opgnisterje ,  v. ophelderen.  —  Holicht 
scoe  *t  my  falie  ien  en  oar  mei  lib- 
bene  eksimpels  ta  to  ijochtsjen  en 
op  to  gnisterjen,  v.  d.  V.,  bitsj.  Wrâld. 

opgong,  8.  opgang,  (het)  opgaan.  Vgl. 
sinne- opgang. 

trap,  optrede,  plaats  waar  men  opgaat. 

—  Op  gong  meitsje,  in  trek  komen, 
roem  verwerven. 

—  Hja  is  alle  opgongen  mei,  er 
wordt  niet  gedanst  of  zjj  is  er  bij.  Sch.,  MS., 
36. 

—  Hja  wol  alle  ears-opgongcn 
mei,  zy  komt  zoo  dikwijls  mogelijk  in  het 
kraambed.    A.  Ysbr.  (1861)  15. 

opgrape,  v.  oprapen.  —  Dou  mast 
net  alles  fen  *e  groun  wei  opgrape. 
Zie  grape. 

opgrave,  v.  opgraven. 

opgrienje,  v.  opgroenen.  —  It  gors  is 
fen  'e  rein  aerdich  o p grien c.  — 
It  lan  is  fen  dat  reintsje  moai  op- 
grien  e. 

ophael,  s.  ophaal  (aan  een  lett^^r). 

ophaffelje,  v.  opknauwen.  Zie  haffelje, 

ophâld,  s.  n.  oj^onthoud. 

ophâlde ,  V.  ophouden  , '  omhoog  houden. 

—  De  faem  moast  hjar  rok  ophâlde, 
dat  er  net  op  *e  groun  sleepte. 

—  De  hân  ophftlde.  —  De  pet  op- 
hal  de.  —  Yentj  stcat  oph&lde. 
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openhouden.  —  De  mûle  op  lul  1de, 
open  houden.  —  Party  earmeliûkin- 
nc  ara  per  de  raûle  ophiilde,  hebben 
nauwelijks  te  eten. 

—  Dou  mastdy  net  lang  ophiilde, 
niet  lang  vertoeven.  —  Ik  wol.jo  net  lan- 
ger ophiilde,  niet  aansporen  langer  te 
blijven. 

—  Yen  mei  i  m  m  e  n  o  f  h  w  e  t  o  p  h  â  1- 
de,  met  iemand  omgaan,  zich  met  iets  be- 
zig houden. 

eindigen,  een  einde  nemen.  —  Dou  mast 
o  pil  â  1  d  e  f  e  n  g  û  1  e  n.  —  H  â  1  d  o  p !  i  k 
laeitsje  niy  sear.  —  Arbeid sj en  s on- 
der skoftsjen  of  ophâlden.  —  As 
langlilk  waer  yn  ienen  ophaldt, 
komt  it.  grif  wer.  A.  553.  —  It  haldt 
net  op,  dat  heeft  geen  maat  of  grens.  — 
Ho  *n  jild  dy  man  fort  sj  in  net,  dat 
haldt  net  op.  —  Ho  faek  ik  dy  jonge 
n  e  i r  i  n  n  e  m  o a  t ,  dat  haldt  net  op. 
—  Hja  is  sa  deugdsum  en  best,  it 
haldt  net  op. 

ophälder ,  s.  vooral :  een  touw ,  dat  dient 
om  iets  op  te  houden ,  zooals  bjj  het  eggen 
om  de  eg  in  goede  richting  op  den  akker 
te  houden  Ook :  een  deel  van  het  paarde- 
tuig,  dienende  om  te  beletten,  dat  het  rij- 
paard den  kop  te  veel  om  laag  houdt  —  en 
om  het  trekzcel  en  de  leidsels  vast  te  hou- 
den. 

ophannen,  adv.  ophanden,  naby.  —  De 
s  i  m  in  e  r  is  o  p  h  a  n  n  e  n.  —  Der  is  mei 
Sjouk  ek  wer  h wet  ophannen ,  het 
my  talike,  zjj  ia  zichtbaar  zwanger. 

ophappe,  V.  ophappen.  —  It  bern  hapt 
de  brjj  lekker  op.  —  Der  de  sésa 
groulik  gappet,  enbytüzenenop- 
happet.  G.  J.  1.  7o. 

opharkje,  v.  opharken. 

opharkje,  v.  ophooren.  —  Nuver  op- 
har  kj  e,  vreemd  van  ophooren.  Ook  op- 
h  e  a  r  r  e. 

ophavrw^e,  -habbe,  v.  ophebben.  — 
1 1  miei  o  ])  h  a  w  w  e ,  met  eten  gedaan  heb- 
ben. —  Hwet  ophawwe,  te  veel  gedron- 
ken hebben. 

opheapje ,  v.  ophoopen.  —  pp.  o p  h  e  ap e 
üf  opheappe.  —  Opheape  fol. 

ophearre,    v.    ophooren.    Vgl.  opharkje. 

opheegje,  v.  ophoogen.  A.  45. 

opheevje,  -heuve,  v.  omhoog  heffen, 


vooral    bij    een  jongensspel    waarbij 
hunner  bij  armen  en  beenen ,  onder 
gen   van  'heef  opT   herhaaldelijk  « 
heffen  en  daarna  laten  neerploffen. 

overdr.   ophemelen,    zeer    pryzen. 
pakke dragers  ha   der    slach    f 
hjar   gûd    danich  op  to  heevje 

ophef,  8.  ophef.  —  Earneoph 
meitsje. 

opheine,  v.  opvangen.  —  De  b 
heine,  —  wetter  opheine.  —  1 
o  p  h  e  i  n  e ,  staande  houden.  —  H  ï 
heinstou  him  op,  op  'edjk?  Fot 
Wy  scille  nei  Ljoawert  inei  '' 
en  wy  moatte  myn  sister  o  nde 
opheine,  opnemen  in  *t  rytuig. 
heind  troch  Ijeavj  ende  earm 
Blom,  Bik.,  30. 

ophelbrège,  s.  ophaalbrug.  Lex. 

ophelderje,  v.  ophelderen. 

ophelje,    V.   ophalen.   —   Prov. 
op    as   *t   byt,   trek  als  *t  nopt,  bi 
schcn!  (ook  fig.).  —  De  earste  fi: 
stou  ophellest.  Matth.  XVII,   27. 
siken  ophelje,  den  adem  ophalen 
sucht    ophelje,  slaken.   —    De  j 
nen  ophelje,  omhoog  halen.  —  D* 
ren  ophelje  yn  *e  hier,  de  huur 
verhoogen.  Vgl. ophise,  —  Ophelje  f( 
de  tiden,  verhalen.  —  In  san^ op] 
aanheffen.  —  He  Ij  e  op!  En  lit  lis 
ge.    Lieteb.   no.   49,    Ie   rige.    —    I 
jimme   net  ophelje,  geen  hoogc 
laten   betalen.  R.  P.,  Jonwerk.,  6.    - 
moat  syn  hert  ophelje,  s|jn  gan; 
gaan. 

tóllere    laudihus,    verheffen,    ophe 

—  Lit  Ú8  Syn  oer-greato   namn 
helje,  G.  J.  I,  198.  —  Lit  se  hee. 
biy,  Gods  lof  ophelje.  Ibid  205, 
der  passim. 

—  Jildophclje,  inzamelen.  — 
moat  alle  wiken  de  sinten  for 
graffenisfons  ophelje. —  Immc 
helje,  gevangen  nemen. 

ophelpe,  V.  ophelpen,  —  helpen 
te  staan.   —  It  lytse  bern  is  fa 
help  him  effen  op. 

-  Help  my  de  koer  effen  op 
mjj   die  opnemen. 

herstellen ,  in  zgn  rorigcn  tUnd  br 

—  It  aid  hûs  hwet  ophelpe.  ~ 
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is  in  sket  omwacid,  dat  moat  de 
t  i  ni  m  e  r  ni  a  n  w  e  r  h  w  e  t  o  ph  e  1  p e. 

ophimmelje ,  v.  reinigen  ,  (het  stof  of  vuil) 
oi)nemen.  —  De  flier  ophiminelje, —  it 
t  ü  e  h  o  p  h  i  m  m  e  1  j  e.  —  f  ig.  't  voor  iemand 
schoonmaken,  vergoelijken.  —  Koukc  het 
it  min  makke,  dorainy  woe  't  yet 
al  h  w  e t  o p h i m  m e  1  j  e ,  mar.... 

oi)ruimen ,  aun  kant  doen.  —  H  i  m  m  e  1  j  e 
den  de  âld-dominys  op,  R.  ind  T.*,  158*. 

ontruimen  (de  woning),  vertrekken,  de 
vlucht  nemen.  —  Ophimmelje,  onze  bie- 
z(Mi  pakken,  dat  is  lis  foarl&n.  Sw.  1850, 
17.  —  Hienc  se  uetskielikophim- 
m e  1  e ,  de  vlucht  genomen ,  ik  h i e  se 
t w i s k e n   hals   en  k o p  s  1  e i n.    A.  Ysbr. 

upeten. —  Wy  himmelje  mei  lis  hÜ8* 
h^llding  wyks  in  koerfol  icr appels 
op.  —  Wy  ha  de  strou  skiën  ophim- 
111  e  Ie.  —  Dat  ophimmeljen  f  en  *t 
oerbleaune  wacrd  (mei  it  tsjcttel- 
s  kraebjen)  to  kennen  j o  wn.  ld.  Xl,  1*22. 

ophippe,  -hipje,  v.  zich  opheffen  van 
/ijii  zitplaats.  —  Hipje  ris  efkes  op,  ga 
een  beetje  overeind.  —  De  wyn  boarte 
mei  de  wrine  (f en  snie),  sudathja 
0  111    in    hoartsje  ophippe.  Sw.  1858,  4^ 

upheffon ,  oplichten ,  opwegen.  —  De 
weachskeale  hipt  op,  as  eat  to 
licht   bifoun  wirdt.  Vgl.  G.  J.  I,  214. 

ophise,  -hysje,  v.  ophijschen,  omhoog 
liijscheii  (een  last). 

fijjf.  hooier  ophalen,  meer  laten  betalen, 
vonnil  vim  landhuur.  —  De  lanhearre 
w o  1  111  y  al  w e r  ophise.  —  Dy  boer  is 
to  hecch  ophise.  R.  ind  T.'  XX VK  — 
Alle  boeren  brochten  jierliks  in 
k y  11  s e n  t w a  b û t e r ,  om  't  se  o a r s  o p- 
hyst  waerden,  Ibid.  7T«. 

ophysje,  v.  ophitsen. 

oplioastje ,  V.  ophoesten.  —  Hy  hoaste 
rare  s  1  i  m  e n  op.  —  T e  t  het  bloed  o p- 
h  o  u  s  t  e. 

ophoepelje ,  v.  ophoepelen  ,  vertrekken , 
7.i(  Il  we<;pakken,  vluchten.  —  Kom,  wy 
s<ille  ophoepelje,  ons  haasten  om  te 
vertrekken.  —  11  o  ep  e  Ij  e  m  ar  op!  maak 
maar  dat  je  we^'komt. 

ophoepje,  v.  vaster  in  de  hoepels  slaan. 
-  I  11  f  e  t  o  p  h  o  e  p  j  e.  —  D  e  f  û  k  e  o  p- 
lioepje,  van  nieuwe  hoepels  voorzien. 


ophúzje,  -hûs]h;je,  v.  opzetten,  vooma- 
melyk  van  turf  in  een  baardstel,  in  den 
vorm  van  een  huisje.  —  1 1  f j  û  r  o  p  h  li  z j  e, 
de  turven  by  elkaar  opzetten ,  om  ze  beter 
te  doen  branden.  W.  D.,  Boel  bitsj.,  11.  Ook 
opstoelje.     Vgl.    ook  hdsk'je,  by-ienhúshje, 

op-ikerje,  -ikkerje,  v.  op  een  vroeger 
gesprek  terug  te  komen,  iets  wat  men  ver- 
geten waande ,  weer  in  herinnering  brengen. 

—  Dou  hoefst  al  dy  âlde  dingen  net 
werop  to  ikke r jen,  op  te  delven.  Zie 
opeket'je, 

opinearje  (spr.  veelal:  openearje),  v. 
bastaardw.  opinari,  van  meening  zjjn. —  Ik 
openearje,  dat  Bauke  gelyk  hat. 

—  Yen  opinearje,  zyn  gevoelen  of  ver- 
langen openbaren.  —  Aste  iten  ha  wol- 
8 te,  mast  dy  openearje.    B.  38. 

op-ite,  v.  opeten.  —  Tink  er  om,bern! 
as  wy  hjoed  alles  opite,  ha  wy 
moarn  neat.  —  Ho  hy  de  toanbank- 
breaen  opiten  het.  Matth.  XII,  4.  — 
Ik  lit  my  net  fen  'e  kg  opite,  den 
yt  ik  Ijeaver  de  kj)  op,  sei  in  boer, 
do  't  it  hea  krap  en  djûr  wier.  — 
fig.  Yens  eigen  wirden  opite,  terug 
nemen,  eene  beleediging  herroepen. 

opjaen,  v.  opgeven,  mee  ophouden,  — 
uitscheiden,  laten.  —  Hy  het  it  boer- 
kjen  opjown,  —  de  striid  opjaen, — 
de  moed  — ,  de  hope  opjaen.  —  Hy 
het  it  opjown,  den  geest  gegeven.  Vgl. 
oerjaen, 

omhoog  heffen,  opheffen.  —  Dou  mast 
d y  opjaen, gaan  opstaan.  —  Yen  sels  op- 
jaen, zich  opbeuren,  fig.  zich  opmonteren. 

—  In  âld  faem  wol  hjar  wol  licht 
opjaen,  as  er  ien  komt  om  hjar  út 
'e  fodkoer  to  hysjen,  zij  wil  hem  't 
vrijen  wel  gemakkelyk  maken. 

—  Kinst  my  dat  gûd  effen  opjaen? 
dat  pak  ophelpen?  —  Heech  feuimmcn  — , 
fen  in  ding  opjaen,  er  met  ophef  van 
spreken. 

doen  oprijzen ,  —  opstijgen.  —  De  groun 
jowt  damp  op.  —  De  stiennen  flier 
jowt  kâld  op. 

braken,  spuwen.  —  Hy  hat  bloed  op- 
jown: —  hy  jowt  noch  altyd  bloed- 
ri  ge  slim  en  op.  —  Hyjowtraergûd 
op,  ook  overdr.  hy  braakt  gemeens  taal 
uit. 
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Ook :  opgeven  om  te  doen  of  op  te  lossen. 

—  Ik  hab  him  in  dreechstikwirk 
opjown.  —  M aster  joweh  de  jonge  in 
slimme  s o m m  e  op.  —  De  b e r n  j o  w e 
mekoarren  riedlingen  op. 

opjeye,  V.  opjagen.  —  Inhazzoop- 
jeije,  uit  het  leger  jagen.  —  In  houn  dy 
't  op  trjje  po  aten  springt,  hwetscil 
ik  der  mei  o p j  e  jj e ? 

voordeel  najagen.  —  Mei  in  loaije 
feint,  knecht,  en  in  sleau  wiifkin 
'k  neat  opjeye,  daar  kan  ik  geen  dienst 
van  hebben.  —  Mei  flokkenscilstby 
degreate  hearen  netfolleopjejje, 
geen  gunst  of  voordeel  behalen.  B.  385. 

opstuwen ,  rijzen.  —  It  bûtewetter 
is  t  o-n  a  c  h  t  w  o !  in  f  o  e  t  o  p  j  a  g  è.  — 
De  snie  is  hjir  en  der  ta  hege  du- 
nen  opjage. 

opdrijven  van  zijn  zitplaats  —  ,  uit  zijn  wo- 
ning.—  Dy  't  in  winkel  het,  sit  noait 
rêstich,  alle  amerjjen  wirdt  men 
opjï^^^  (meer  oerein-jage).  —  lm  men 
üt    'e   wentopjeije    (meer  fordriuwe). 

—  Ik  ha  niis  e  ft  er  yn  'e  fiver  in 
keppel  petrizen  opjage,  doen  opschrik- 
ken en  vluchten. 

door  bieden  (of  meer  te  bieden  den  prijs 
van  iets)  verhoogen.  —  O  m  d  a  t  j  y  d  e  p  r  i  i  s 
f  en    't   spek    opjeye,  R.  P.,  Keapm.,  7.'5. 

—  Ik  w  o  e  dat  h  û  s  wol  k  e  a  p  j  e ,  a  s 
se  't  mar  ne t  tofoUe  opjeye,  bji  den 
publiekon  verkoop. 

opkappe,  -kapje,  v.  ophakken ,  open- 
hakkon.  —  De  piindyk  opkappe,  —  in 
bit  yn  't  iis  opkappe. 

opkatsje,  v.  schecpsterm:  opkatten.  — 
It  anker  opkatsje.     Zie  kat. 

opkauje ,  v.  Zie  opkörije. 

opkeamer,  s.  opkamer,  boven  een  kel- 
der, eenige  treden  hooger  dan  de  gelijk- 
vloorsclie  vertrekken.  —  dim.: 

o  p  k  e  a  m  m  e  r  k  e.  Vr.  Fr.  II ,  112.  -  Hsfr. 
VI ,  56. 

opkeaper,  s.  m.  opkooper  van  grooten 
voorraad  waren,  iemand  die  handelsartike- 
len opkoopt,  vooral  als  tusKchcnper.soon.  — 
Hett«'  is  hels  gjin  fékeapman,  mar 
o  ars  neat  as  opkeaper.  —  Vgl.  hea- 
opkenpcr. 

opkeapje,  v.  opkoopen,  alle  mogelijke 
voorraad    van  eenii^  artikel  ü]»koopen.     Vgl. 


opkeaper.  —  De  boste  keallen  wirde 
opkoft  for  't  buten lân. 

opkeare ,  v.  opkeeren ,  tegenhouden  ,  be- 
lemmeren. —  Itwettermeidikenen 
dammen  opkeare.  —  Heit  keart  de 
trouwer  ij  op,  en  hy  wol  net  sizzc 
hwerom.  W.  D..  Oebl.  Glöp.,  8. 

opkerre ,  Schierm.  v.  vaart  zetten ,  snel 
voortzeilen.  B.  361. 

opkylje,  V.  met  een  wig  (kyl)  opdrijven. 

—  In  balke  opkyJje. 

opkinne,  v.  aankunnen,  knnnen  Terdra- 
gen.  —  Hy  kin  hwet  op,  veel  spgs  ver- 
orberen. —  Dat  kin  *k  net  op,  zooveel 
(spijs)  kan  'k  niet  aan,  fig.  dat  kan  'k  niet 
dulden,  daar  erger  ik  mji  aan.  —  Thú.« 
hast  gjin  iten  kr^e  kinne,  en  by  de 
boer  net  witte  hwet  se  ite  woUe, 
dat  kin  'k  fen  sok  folk  net  op.  — 
Folie  —  of  net  folie  fen  immen  op- 
kinne,  kunnen  verdragen,  dulden, 

opkiper,  s.  harde  slag  of  stoot.  Ygh  op- 
tutter. 

opkypje,  V.  opkgken.  —  Beitske  kipe 
er  frjemd  fen  op,  dat  Bauke  op 
hj  ar  ta  kaem. 

opkladderje,  v.  opklauteren.  —  Yn  'e 
beam  opkladderje.  —  Wer  by  de 
wal  opkladderje,  overdr.  weer  winnen, 
vooruitgaan  in  gezondheid ,  ook  in  bezitting. 

opklaejje,  v.  opkleeden,  (netjes)  aan- 
kleeden.  —  In  deftich  opklaeid  man, 
Hsfr.  III,  109.  —  In  moai  opklaeid 
frommiske,  Ibid  X,  177.  —  It  binget 
er  om  as  in  opklaeide  hjouwer- 
8  k  e  a  f . 

opklauje ,  v.  opharken  met  de  tninbark. 

opklau'we ,  v.  verwijderen ,  opnemen  (vaa 
vuil).  —  De  bern  ba  de  bele  flier  on* 
derbargc,  ik  kin  de  smoarge  boel 
mar  wer  opklauwe,  seit  de  faem. 

opkleai*je,  v.  opklaren,  ophelderen  (van 
de  lucht),  toelichten,  uitleggen.  —  It  teil 
him  wol  opklearje,  duidelgk  worden, 
ho  't  de  foarke  yn  'e  stok  tit. 

opklearring,  s.  opheldering,  uitlegging. 

opkleauDJe,  v.  tot  een  kluwen  winden. 

—  Jern  opkleaunjo. 

opkleurje,  v.  opkleuren,  mooier,  geion- 
der  kleur  krygen. 

opkliu'we,  V. opklimmen.  —  By  de  irep- 
pen  — ,    by    do    berg  opkliuwe.  —    'k 
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S  i  11 1;  h  d  c  8  i  n  n  e  7  n  't  e  a  s  t  o  p  k  1  i  u- 
wiMi.  Vjïl.  G.  J.  1,  118.  —  Oare  liue 
biniie  ta  dok  in  gloarjeopkleaun, 
omdat  se  de  Prins  neidemûlespri t- 
sen.    G.  J.  11,  93. 

opklop  je ,  V.  opkloppen ,  nit  bed  kloppen, 
wokkon  ,  om  op  te  stiian. 

opkluve ,  V.  opkluiven ,  kluivende  opeten. 
-  (ioasse  hie  de  brette  einfûgel 
a  1 1  i  nne  opkliifd. 

opknab'oelje ,  v.  opknabbelen,  knabbe- 
l«mde  opeten.     Vgl.  knappe, 

opknappe,  v.  opknappen,  opeten.  — 
In  1  i  e  11  k  a  e  m  alle  dagen  om  d  e  i  e  n  e 
of  do  oare  op  to  knappen.  Sw.  1853, 63. 

opknappe,  v.  knap(per)  maken ,  worden. 

—  Lysï  Dou  mast  dy  gau  hwet  op- 
k  n  a  p  p  e ,  netter  kleeren  aantrekken ,  dou 
mast    nci    de    bûrren   om    boadskip. 

—  Jouk  is  sont  hjar  sykte  al  wer 
<ï  â  n  s   opknapt.     Vgl.  o/fgnajjje, 

opknlpe,  V.  opknijpen. —  De  ploaijen 
Ion  'e  floddermûtse  opknipe  (as  in 
t  o  i  k  e  11  f  e  n  rouwe). 

opknippe,  v.  opknippen.  —  De  rok  is 
dy  to  nan,  dou  moast  him  opknip- 
pe  on  set  er  noch  in  baen  yn. 

opknoopje,  v.  opknoopen.  —  De  broek 
opk  noopj  e. 

Ook :  ophangen.  —  De  moardner 
w  11  o  r  d  o  p  k  n  o  p  e. 

opkoalje,  v.  Zie  opkôyje. 

opkoaits(J)e ,  -kó]h;je,  v.  opkoken.  — 
P arren  yn  hjar  eigen  sop  opkoai- 
tsjo.  —  De  yiken  yn  hjar  eigen  sop 
opkoaitsje,  de  genezing  aan  de  natuur 
ov(»rlaton.  U.  ind  T.*,  347'.  —  Itearizer 
opkoaitsje  (litte).  —  In  gleaun  op- 
k  »1  k  «'  (» a  r  i  z  o  r.  Zie  opmiede. 

opkoart(sj)e  (spr.  oâ) ,  v.  opkorten ,  rain- 
donn.  —  Us  winterturfkoartet  hird 
(>l^.  —  Do  lange  winterjounen  koart* 
sj«'    tsjin    'o  maitiid   stadich-oan  op. 

—  I  n  k  o  u  o  p  k  o  a  r  t  e ,  korter  binden, 
opkoesterje,  v.  opkoesteren. 
opkôgje,   V.   opkauwen,   opeten.   —  De 

ni  i  11  s  k  ol'r  ott  ors    op    Borneo    hienen 
lil  y  n  s  t  j  Û  r  man  o  p  k  ô  g  e.   R.  ind  T.  331'*. 
\'.u'l.  ojtknujt'y  opk'oaije. 
opkomine ,  v.  opkomen  ,  overeind  komen. 

—  llolp   dat   bern   effen,  hy  kin  al- 
l  i  n  n  o  n  o  t  o  p  k  o  m  m  e. 


hei-stellen.  —  Hy  is  alhiel  fen  syn 
sykte  wer  opkommen. 

vloeien  van  zeewater.  —  It  ty  komt  op, 
*t  wordt  vloed. 

opgaan.  —  De  sinne  komt  op. 

in  de  gedachte  komen.  —  Mienstou 
dat  ik  dy  forriede  scoe?  Dat  komt 
net  yn  my  op.  —  Hwerom  tinkt  jou 
dat?  Dat  kaem  saynmyop.  —  Ut 
it  herte  komme  op  tsjoede  litfyn- 
sels.  Halb.,  Matth.  XV,  19. 

zich  aanmelden,  dienen.  —  De  lotlin- 
gen  moatte  nge  wike  opkomme,  — 
hja  moatte  allegearre  opkommc.  — 
Opkomme  om  to  stimmen.  —  In  bul- 
to  falskc  getugen  kamen  op.  Ualb., 
Matth.  XXVI,  60. 

ontkiemende  — ,  opwassende  boven  den 
grond  komen.  —  Dat  wirteUied  is  net 
opkaem,  —  de  ierappels  komme  op. 

oprijzen.  —  Twa...  opkommende  út 
de  grove n.  Halb.  Matth.  VllI ,  28. 

—  Ik  moat  moarn  op  reis,  dat  is 
sa  hommels  opkomd,  een  onverwachte 
omstandigheid  noopt  my  daartoe. 

—  In  wiif,  him  fen  ef  te  ren  opkom- 
mende, rekke  oan  de  sterns  fen  syn 
tab  bert.  Halb.,  Matth.  IX,  20. 

—  De  loft  komt  op,  er  komen  onweers- 
buien op. 

—  For  immen  opkomme,  *t  voor 
iemand  opnemen,  zyu  belangen  behartigen. 
—  As  se  myn  sister  to  nei  komme, 
den  kom  ik  for  hjar  op.  —  In  goed 
feint  komt  for  syn  baes  op.  —  Ik 
kom  for  myn  bern  op. 

—  It  wirk  komt  for  my  op,  moet  ik 
doen,  men  laat  het  aan  my  over,  de  bern 
doggeneat.  —  De  oaren  sûpemei, 
mar  't  biteljen  komt  for  Sye  op, 
S.  moet  het  betalen,  *t  is  voor  zyne  reke- 
ning. 

opkommen,  s.  verb.  opkomst.  —  B  y  *t  o  p- 
kommen  fen  *e  sinne.  —  Aldtiids  do 
Ljouwert  yn*t  opkommen  wier,  laei 
*t  oan  'e  Middelsé.  —  Sa  lang  de 
beantsjes  yn  *t  opkommen  binne 
kin  me  se  net  wjûde. 

het  optreden  der  spelers  in  een  tooneel' 
stuk.  —  Earste,  twade,  trêdde  op. 
kommen.  O. St.  —  v.  d.  St. 

opkomst,  s.  opkomst.  —  De  opkomtt 
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fen  'e  Ie  cl  on  fen  't  selskip  wier  tige 
gr  e  at. 

opkomsten ,  s.  i)l.  opkomsten ,  opbrengst. 

—  De   opkomsten  fen  de  landerijen. 
Ook :     plotseling    opkomende    grillen ,    — 

luimen.  —  Dat  binne  fen  dy  opkom- 
sten. A.  628;  B.  418. 

opkopje ,  -kopkje ,  v.  boter  vormen.  y<r]. 
hCttevkopl'je.  Zie  kopkje. 

opkrabje,  -krabbelje,  v.  krabbelende 
overeind  komen.  —  ItbernrOlleoer'e 
f  1  i e r ,  mar  k r a b b e  1  e  g a n  w e r  op.  — 
By  de  wal  opkrabbelje,  ook  fig.  van 
een  herstellende  zieke ,  en  van  iemand ,  die 
tijdelijk  in  bekrompen  omstandigheden  was 
geraakt. 

opkrasse ,  v.  opspelen ,  een  dansdeuntje 
op  de  vedel ,  vooral  in  een  dorpsherberg. 
Tj.  V.,  Sjouke.     Zie  k-rasse. 

opkreazje,  v.  opknappen.  —  It  hfis 
wer  ris  fervje,  dat  kreazet  f  o  art 
in  heel  e i n  op.  —  D y  w i d d o u  k r e a- 
zet  hjar  al  w  akker  op,  m  ar  de  fr ij- 
er  s  k o m m  e  net.     Zie  kreas. 

opkr^e,  V.  opkrijgen,  van  den  grond  op- 
nemen ,  omhoog  beuren.  —  M  y  n  s  k j  i  r  re 
is  niis  op  'e  groun  fallen,  krjj  dy 
e  f  f  e  n  op.  —  Ik  kin  dy  sek,  —  dy  koer 
allinno   net  opkrije,  help  my  effen. 

—  Dat  ])oarsje  i ten  kin  'k  net  op- 
kr\jo.  kan  ik  niet  aan. 

openen.  —  AVy  koene  de  doar  net 
o])krije. 

opkrlmpe,  v.  opkrimpen,  meer  .-omhoog 
krimpen.  -  De  gordinen  krimpe  op. 
door  krimpen  korter  worden.  —  De  iene 
skonk  is  him  opkrompen. 

opkroadsje  ,  v.  opkmien ,  omhoog  kruien. 

—  De  si  at  modder    0])kroadsje. 
opbreken  ,  vertrekken ,  zich  wegpakken.  — 

It  waerd  tiid  dat  hja  opkroaden. 
R.  ind  T.-,  .3:n'.  —  Ilsfr.  II,  71.     Ook: 

o  p  k  r  o  a  s  k  j  ♦» ,  v.  opkrassen ,  weggaan , 
zich  wegpakken.  —  Dou  kinst  opkroas- 
kje.  A.  'J8^,  e.a.     Vgl.  nplrossf. 

opkrôkje ,  v.  hoorbaar  oprispen.  Zie  krók- 
Je.     Vgl.  opK-ropje. 

opkrolje ,  v.  opkrullen  ,  oprollen ,  (ook) 
krampachtig  ballen.---  Tt  hier  opkrolje. 

—  -  De  poe]>  flokte  en  raesde  noch, 
do  't  de  Fries  de  fijstcn  opkrolle. 
A.  5ï)0.     Vgl.  oprttlje. 


opkropje,  v.  oprispen,  opbreken.  —  It 
iten  krop  pet  my  op. 

verkroppen.  —  Hwet  nioat  men  al 
h  w  e  t  o  p  k  r  o  p  j  e ,  veel  krenkend.s  voor  lief 
nemen,  Salv.,  MS.,  77.  —  Hja  kroppe 
hjar  fortriet  allegearre  by  hjar 
selsop.  —  Dy  faem  is  oan^t  malen 
rekke  fen  opkroppe,  onbeantwoorde, 
Ije  af  de. 

opkrosse ,  v.  opkrassen.  Vgl.  opkroaslrje. 

opkutierje,  v.  opwandelen.  —  In  ein- 
tsje  mei  in-o  ar  opkuijerje.  —  Kom. 
wy  moatte  hwet  opkuijerje,  wat  vlug 
voortwandelen. 

opkûpje,  v.  opkuipen.  —  Dat  f  et  is 
forrêdde,   du  mast  it  opkûpje  lilt  e. 

opkweel!;]e,  v.  opkweeken.  —  Dit  r  o  a- 
zebeamke  hab  ik  sels  opkweke. 

opkrvlkje,  -kwikke,  -kixrikkerje, 
V.  opkwikkcn,  verkwikken.  —  Sa  'n  pi\n- 
tsjefol  waerme  kofje,  der  kin  men 
yen  aerdich  mei  op  kwikke  j'n  > 
kjeld.  —  in  wipperke  fol  jenever 
yn  de  ongetiid,  dat  kwikkert  aer- 
dich op.    Ook  o p k i k k e r j e. 

verlevendigen,  opfleuren.  —  De  plant- 
sjes  binne  fen  'e  rein  aerdich  op- 
kwikt. — De  sinnc  mei  syn  blier  op- 
kwik  jen  d  fjfir,  R,  P.,  Pr.,  8. 

Ook :  optooien ,  netjes  kleeden.  —  Der 
I  komt  Masterske  oan;  fèat  op  in 
'  pantsje  kofje.  Non  moat'k  myearst 
I  gau  hwet  op  kwikke.  Vgl.  kwik  en 
kicihker. 

opk^TTispelJe ,  v.  opknappen  met  de  verf- 
kwast. —  Ik  bin  wol  gjin  ferver, 
mar  ik  kin  myn  eigen  liAs  wol  hwet 
opkwispelje. 

oplade,  V.  opladen. 

oplaepje,  -lapja,  v.  oplappen,  herstel- 
len, vooral  van  kleeren  en  schoenen.  — 
Ru  er  de  äld  baitsje  moat  hwet  op- 
la  ppe  wirde.  —  Dy  âld  skoen  binne 
't  oplapjen  net  mear  wirdich. 

—  overdr.  Dokter  het  him  wer  aer- 
dich oplappe.    Sw.  1154,  63. 

oplangers,  s.  pi.  oplangers,  stalen  of 
verbind ings-houten  in  een  schip  (A.  485K  ver- 
lengstukken van  de  inhoaten ,  waar  de  r  i  i  s- 
warring  op  rust. 

oplappe,  V.  op  de  mouw  spelden»  wgs- 
maken.    Schelde- Weichs.  214A5* 
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oplavearje,  v.  oplaveeren,  lavecrende 
bov«Mi  ilim  wind  komen. 

opleane,  s.  -leantsje,  s.  n.  oprylaan. 

oplette,  V.  opletten. 

opleverje,  v.  op-,  voortbrengen.  —  Us 
appel  hof    het   f  en    't  jier   net   folie 

0  p  1  e  V  e  r  e. 

oplèze ,  V.  oplezen ,  verslag  geven.  — 
Hjii  het  \ïs  dêr  alles  fen  oplezen, 
alles  breedvoerig  van  verhaald,  —  meege- 
deeld. B.  2.  —  De  nammen  oplêze,  af- 
lezen. 

(iemand)  de  les  lezen. —  Hy  bigoun  us 
a  11  (Î  lekken  en  brekken  op  to  lézen, 
allerlei    kwaads    van   ons  op  te  sommen.  — 

1  m  m  e  n  i  t   1  e  k  s  u  m    oplêze,   streng  be- 
rispen. 

—  De  misdied,  earn  bigien,  op- 
lêze, afkondigen.  G.  J.   I.  94. 

oplibje,  V.  opleven,  opfleuren.  —  Myn 
dochter  het  lang  bêdridich  west, 
mar  hja  libbet  nou  werop.  —  Mei 
de  jifoede  jierren  libbet  de  boer 
w  e  r   o  p. 

opllede ,  V.  opleiden.  —  Injongeyn 
't  boerewirk  opliede.  Ind.  B.  88.  — 
De  me  as  te  boerebern  wirde  yn  'e 
boerkerij  oplaet. 

oplieding;,  v.  opleiding. 

oplig^e,  V.  liegende  opsommen.  —  Fen 
alles  (fen  immen)  oplige. 

oplymje,  v.  met  lijm  (op  iets)  vasthech- 
t en .  —  S  n  ij  w i  r  k  oplymje.     Vgl.  oplizze^ 

oplltte,  V,  oplaten.  —  In  draek,  vlie- 
pff^r ,  o  p  1  i  1 1  e. 

oplizze,  V.  opleggen.  —  Dy  kastli- 
ket  fen  m  ah  oanj  e-hou  t,  mar  hy  is 
opl«'in,  het  mahoniehout  is  er  aan  bladen 
()[>«r«'lijiHd.  —  Do  hy  hjar  de  hannen 
o  p  1  ♦'  i  n  h  i  e.  Matth.  XIX  ,  15. 

«gelasten,  bevelen ,  gebieden ,  opdragen.  — 
Lyk  as  des  Hearen  ingel  him  op- 
Iciu  hie.  Halb.,  Matth.  I,  24.  —  Jezus 
hat  it  hjar  oplein.  Ibid.  IX,  30;  XVII, 
9.  —  De  H  e a r e  hat  i t  m y  oplein.  Ibid. 
X,  :. :  XXVIII.  10. —  Ik  ha  't  de  jonges 
h  i  r  (1  o  p  1  e  i  n  ,  streng  bevolen ,  net  op  it 
'\'\<  t  o  k  o  m  m  e  n. 

-  1 1    o  p  1  e  i  n  e  k  r  \ï  s.  v.  Blom  ,  Bik.,  33. 

—  ïStraffe    oplizze.    G.    J.  I,  40. 

—  De  s k i p p e r a  1  i z z e  op,  geven  het 
varen  (voor  den  winter)  op. 


by  't  schaatsrijden :  de  hand  op  den  rag 
leggen  om  door  een  ander  als  achterryd(st)er 
te  worden  gevat.  —  'k  Liz  op,  en  hja, 
hja  fett't  myn  h&n!  v.  Blom ,  Bik.,  106. 

opljeappe,  v.  opspringen.  —  Opljeap- 
pe  fen  freugde,  R.  ind T.*, 381".  —  Halb. 
in  Epk.  346. 

opUeappend,  adj.  oploopend,  opvliegend, 
driftig.  —  Jouke  is  in  opljeappende 
kearel,  om  *t  minste  bigjint  er  yn 
ienen  to  razen  en  to  flokken. 

opljeappendheit,  s.  oploopendheid,  drift. 

oploarli^e,  v.  opslurpen.  —  De  jonge 
siet  de  môlke  mei  in  pypstäl  op  to 
loarkjen.    Zie  loarltj  . 

oploegje,  -loe^e,  v.  vlyende  opstape- 
len, —  optassen.  —  Turf  of  stien  op- 
loegje. 

oplOgje,  V.  opvlammen.  —  Strie  en 
skaefspoennen  lôgje  hird'op,  mar 
binne  gau  fortard. 

oplosse ,  v.  oplossen.  —  Sûker  en  sâlt 
losse  yn  it  wetter  op.    Zie  to-rinne. 

Ook :  een  vraagstuk  oplossen.  —  S  i  e  r  d 
koe  net  goed  bigripe,  ho  datynme- 
koarn  siet,  mar  ik  ha  it  him  al  op- 
lost. 

oplûke,   V.   optrekken,  omhoog  trekken. 

—  Der  leit  in  damp  oer  *t  fjild,  mar 
dy  scil,  as  de  sinne  heger  komt, 
wol  opiûke.  —  Lys,  dou  mastdyn 
rok  hwet  oplûke,  oars  sakket  erüt. 

—  Degirdinenopluke.  —  De  klok, 
het  klokge wicht,  oplûke. 

—  It  gouden  sinneeach  lukt  op. 
G.  J.  I.  208. 

—  De  holle  oplûke,  met  nieuwen  moed 
het  hoofd  opstaken.  G.  J.  I,  82,  90,  91,  120. 

opentrekken.  —  It  laed  oplûke.  —  f ig. 
Do  waerd  er  in  oarlaedtsjeoplit- 
sen.     Zie  laedtsje. 

oplurli^e,  V.  opslurpen,  oplikken.  —  Ik 
liet  jiffrou  hwet  levertraen  oplur- 
kje.  ld.  I  92.  —  Dou  scoest  yen  de 
w  i  n  s  t  o  p  1  u  r  k  j  e  ?  ld.  IV,  20.  Vgl.  oploarJejt, 

opm akker,  s.  m.  auctor ^  opmaker,  schrift- 
steller, —  (ook)  verkwister. 

opmarsjearje ,  v.  opmarcheeren ,  heen- 
gaan, zich  wegpakken.  — Dou  kinst  mar 
opmarsjearje. 

opmasteije,  v.  voor  meester  opspelen, 
schelden,  verwyten. —  Hja  wieme  tsjin 
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llylke  oan  't  opmaatcrjen,  Forj.  1892, 
116. 

opmeale,  -mealle,  v.  opmalen.  —  It 
w  e  1 1  e  r  o  p  m  e  a  1 1  e. 

opmeitsje ,  v.  opmaken,  verteren,  door- 
brengen, verkwisten.  —  It  kaptaeltsje, 
dat  de  Tilden  by'noar  potte  ha,  der 
binne  de  bern  liird  mei  oan  't  op- 
mei  tsj  en. 

in  den  voreischten  vorm  brenj^en.  —  In 
reak  —  ,  opers  (hea)  op  mei  tsj  e.  — 
I3rea    opmeitsje,    rogjjebrooden  vormen. 

—  Mutsen  o  p  m  e  i  t  a  j  e.  A.  Ysbr.  (ISül) ,  2S. 
in  schrift  stellen.  —  Lou  het  syu  broer 

il  a  t  p  o  11  n  s  m  i  e  t  g  r  o  u  n  1  i  b  b  e  n  s-l  a  n  g 
t o  braken  j o  w n  ,  der  het  notaris  in 
ding  ïv.  n  o  p  m  a  k  k  e.  —  Dy  f  e  r  v  e  r  s- 
f  e  i  n  t  kin  wondere  m  o  a  ü  e  «tikjes 
o  p  m  e  i  t  s  e. 

l»p.  ook  als  adj.  opmakke,  opgemaakt 
opgepronkt.  —  Opmakke  hoarnen.  Ik 
wol  gjin  opmakke  fé  yn  't  lan  ha. 
Hûs-hiem  ISÜU,  71).  —  Opmakke  spul, 
mooi  voor  't  oog,  zonder  degelijkheid  (een 
of  ander  stuk  werk) ,  ook :  vooraf  beraamd 
l)lan,  -  vertooning,  om  iemand  te  foppen 
of  te  bedriegen. 

Ook :  afleiden.  —  Ut  it  petear  kinne 
w  y  opmeitsje,  dat  d  o  m  e  n  y  i  t  net 
r  j  u  c  h  t  goed  o  a  n  1 1.'  i  o  m  d  e  achting 
t  o  w  i  n  n  e  n.  W.  D.,  Praetst.,  83. 

opmerke,  v.  opmerken.  A.  ïsbr.  (1805): 
o  p  m  ark  e. 

opmerkelik,  adj.  opmerkelijk,  opmer- 
kenswaard. 1 

opmerker ,  s.  eg.  oi)merker.  —  1 1  i  s  s  a  'n  , 
8 1 i  1 1  tï   opmerker.    —    In   fine  opmer- 
ker. K.  iml  T.  :J8'.  Î 

opmerksuzn ,  v.  opmerkzaam ,  oplettend. 

—  I > a t  bern  is  al  s a  o p m e r  k s u  m ,  dat 
h  i  m  n  e  a  t  o  n  t  ^^;  i  e  t. 

opmerksumens ,  s.  opmerkzaamheid,  op- 
let t»'ndheid. 

opmiter,  triv.  s.  geduchte  klap.  —  Ik 
h  a  11  i  m  in  go  e  d  e  o  p  m  i  t  e  r  j  o  w  n.  Vgl. 
op',  ijn'r. 

opniitselje ,  v.  opmclsjden.  —  1  n  m  \\  r- 
r«'  op  m  i  Ise  1  j  e. 

opmjitte»  v.  opmeten.  -  in  stik  lan 
(»p  r.i  j  i  t  t  t*. 

opmonterje ,  v.  opfleuren ,  meer  opge- 
vekt  maken ,  —  worden. 


opmû^e,  V.  oppeuzelen.  —  It  Ier: 
het  syn  hele  pantsjefol  iteu  swi^: 
o  !>  m  Û z  e.     Vgl.  opsmuzjc, 

opnae^e ,  v.  opnaaien ,  een  opnaai^el  c:: 
ken  (in  een  kleed). 

met  de  deknaald  werken,  om  de  struo*  •:' 
rietbedekking   van    een    dak    te  beveï»ti;;i'[i 
—  tegenover  t  s j  i n  n  a  e  ü  e ,  z.  il. 

opnaeisel ,  s.  n.  opnaaLsel ,  voonil  in  t^>: 
vrouwen-  of  kindcrkleed. 

opneame,  v.  opnoemen. 

opnimxne,  v.  opnemen.  —  Niin  dji 
spriede  op  engeanneiilynhus.  ILli  . 
Matth.  IX,  G. —  De  matten  opnimua*-. 
wegnemen.  —  De  jurk  of  rokken*»!* 
n  i  m  m  e. 

—  J  i  1  d  o  p  n  i  m  m  e,  een  voorschot  ontvan- 
gen op  zyn  loon,  —  een  leenin^  aangiur. 
tegen  onderpand  van  vostigheUen.  —  Ojk: 
een  gedeelte  van  z^jn  uitgezet  geld  opvra- 
gen en  terug  ontvangen. 

in  oogensehouw  nemen.  — In  pleats  of 
h  Û  8  o  p  H  i  in  m  e ,  voor  verkoop.  —  1 1  w  i  r  k 
opnimme,  (als  opzichter)  in  oogenflchouv 
nemen. 

hoogte  nemen.  —  Opnimme  hwayn 
'e  tsjerke  wieren.  —  De  ken  ing  bic- 
n  e n  k o m  m e n d e  om  ris  op  t  o  n i a- 
m  e  n  h  w  a  oan  tafel  8  i  e  t  e  n.  \ÏJX^f' 
Matth.  Xli,  2. 

—  Molke  opnimme,  in  tydA  een  groo- 
tere hoeveelheid  melk  nemen  dan  i^evoon- 
lyk ,  om  ze  later  voor  een  byzonder  doel . 
bv.  een  kinderfeest,  te  gebruiken. 

—  In  romerfol  opnimme,  uitdrinken. 
het  glas  ledigen.  —  It  gelach  opnim- 
me. —  Wy  riede  ominflessewvn, 
dy  Hcille  wy  op  lyk  ofongelyk  mar 
opnimme,   opdrinken. 

—  It  wird  opnimme,  het  woord  ne- 
men. Matth.  XVII,  4;  XIX,  27. 

—  -Immens  si zzen  forkeard  opnim< 
me,  kwalijk  opnemen. 

—  It  for  immen  opnimme,  tooi 
iemand  in  de  bres  8i)ringcn,  zïjn  belangi^i 
bepleiten  of  behartigen.  —  Nim  it  op  foi 
earmen  en  s wakken. 

XkA  zich  nemen,  onder  dak  nemen.  Ualb. 
Matth.  X,  14;  XVlll,  h, 

—  H  a  k  k  e  n  o  p  n  i  m  m  e ,  het  op  een  loo 
pen  zetten.     Zie  hakke, 

--  Wollen  gûd  nimt  onder  *t  naeï 
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j'  c n  sa  op,  verliest  genaaid  wordende  aan 
lenj^te. 

pp.  opnommen,  -nomd.  —  Opnomde 
m  o  o  1  k  e  n  (Hl.),  afgeroomde  melk.  A.  474,296. 

op-offerje  ,  v.  opofferen ,  ten  offer  bren- 
<roïi.  —  Dy  âld  man  het  alles  oan  syn 
bern  o  pof  f  ere,  nou  bet  er  sels  neat. 

op-ontbiede ,  v.  opontbieden,  gebieden 
om  ergens  te  verschijnen.  —  Hywaerd 
opou  tbe  an. 

oppa(e)nderJe ,  v.  heengaan  ,  opstappen. 
Bijek.  1846,  30.     Zie  panderj e, 

oppakke ,  v.  oppakken.  —  De  boel  op- 
pa  k  k  e. 

zijn  biezen  pakken ,   heengaan.  KI.  A.,  55. 

jj^evangen  — ,  in  hechtenis  nemen.  —  Im- 
m  e  n  oppakke. 

oppasse ,  V.  oppassen.  —  It  wiifgong 
de  doar  út,  en  liet  it  fanke  oppas- 
se, 't  huis  bewaren.  —  Dehounmoat 
o j) passé,  dat  ergjinfremdfolkop 
't  hiem  komt. 

—  Goed  oppasse,  ook :  zich  goed  ge- 
dragen. 

—  Ik  scil  der  wol  for  oppasse,  er 
mij  wel  voor  wachten. 

—  Pas  op,  as  'ttiid  is,  oppassen  is 
de  boodschap,  Salv.,  MS. 

oppassen ,  s.  verb.  oppassendheid.  —  H  y 
is  ï^oed  fen  oppassen. —  Hearrejim- 
me  se  ris  fen  hjar  oppassen  en 
skranderheit,  den  binne  er  gjin 
bet  ter.  A.  Ysbr.  (1861)  53. 

—  11  wet  is  er  al  in  soarch  en  op- 
passen mei.  Ibid.  67. 

op'passend,  adj.  oppassend,  goed  van 
<;e»lrag.  —  Sunich  en  oppassend,  — 
\v a r  b  e  r  en  oppassen d. 

oppasser,  s.  m.  oppasser. —  De  sko al- 
ma ^ters  set  ten  by  aids  wol  ris  in 
oppasser  foar  de  klasse.  —  Jelke 
wier  onder  tsjinst  oppasser  by  de 
kapt  e  in.  —  De  oppassers  dy  de  boel 
g  n  a  p  h  â  I  d  e  n  ,  K.  ind  T.^  77^ 

oppenearje,  v.  bastaardw  :  opineeren. 
Zit»  ojtincdrjt'. 

opper,  s.  (hooi)opper.     Zie  oper. 

op(P)6raesje ,  s.  bastaardw.:  operatioy 
kunstbewerking  van  een  heelkundige. 

werk,  arbeid.  -  In  hele  operaesje, 
«H'Ti  moeilijk  werk. —  Sa  kacm  disse  op- 
p«' ra  es  je  ta  in  e  in,  Forj.  1892,  52. 


opperbest,  adj.   opperbest,  uitmuntend. 

—  Beppe   wier   in   opperbest  mins- 
ke,  H.Z.,  Ts.  tuwsen,  1. 

opperf lakkich ,  adv.  oppervlakkig.  — 
Dat  de  frouliue  foarstânsters  fen 
âlde  seden  binne, wyt  elk,dy'thwet 
mear  as  opperflakkich  mei  wrâld 
en  minsken  bikend  is.  Sw.  1863;  7. 
Zie  f  lakte, 

opperje,   v.  opperen,  te  berde  brengen. 

—  Ik  oppere  dy  saek  ris. 
opperje,  v.  opperen,  handlangen  by  tim- 
mer-  en   metselwerk.   —  Ik  hab  oppere 
by  't  forbouwen  fen  lis  toer. 

opperje,  v.  Zie  operje, 

op'perlear ,  s.  n.  bovenleer  (van  schoenen). 
H.  S.,  Telt.,  91  Zie  oerlear, 

oppenuaclit,  s.  oppermacht,  —  In  folk 
lit  him  syn  rjucht  net  ontwring  e. 
Wirdt  de  oppermacht  oanränne 
den  kringt  it  folk  om  syn  kening 
hinne.  R.  ind  T.*,  181".  —  Jildersma, 
ÚS  wethälder,  mient  dat  er  hjir  yn 
't  doarp  de   oppermacht  ha  moat. 

opperman,  s.  m.  opperman,  handlanger  by 
timmer-  en  metselwerk.  —  Inpoep  skreau 
oan  synwiif:  hy  wier  yn  Fryslân 
opperman  by  timmerliue  wirden. 
Hja,  tinkende  dat  er  in  great  hear 
wier,  reisge  dalik  nei  him  ta.  W.  D., 
Hfr.  1900,  22. 

oppermoai' ,  adj.  uiterst  mooi.  R.  P., 
Keapm.  XX. 

opperpryster ,  s.  m.  opperpriester  by  Ka- 
tholieken en  Israëlieten. 

opperste ,  s.  m.  opperste ,  overste. 

Ook  als  adj.  in  de  bet.  van:  eerste,  of  van 
het  voorvoegsel  aarts  — .  Hy  is  in  opper- 
ste dogeneat. 

opperstuurman ,  s.  m.  opperstuurman. 

oppertsje,  s.  n.  buitenkansje.  —  Dat 
is  in  oppertsje,  hear! 

opperwâl,  s.  hoogerwal,  —  tegenover 
legerwäl,  z.  d. 

oppenzelje,  v.  oppeuzelen,  langzaam, 
bij  gedeelten  opeten.  —  Hy  hic  sa  swiet- 
sjes   wei   de    hiele  bôle   oppeazele^ 

oppikke,  v.  oppikken.  —  Mosken  en 
prot ters  pikke  de  sied-kerltsjes  en 
breakrûmels  op,  dy  se  op  'e  groun 
fine. 

oppjukke,   V.  oppikken,  inz.  (iets)  met 
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een  pnntï<^  voorweq^  opnemen ,  —  naar  zich 
toehalen.     Zie  pjuk  en  pjukke. 

opplakke,  v.  opplakken.  —  Print 8J es 
opplak  ke. 

oppoarkje,  v.  opporren,  oppoken  (het 
vuur). 

oppoetse,  V.  oppoetsen.  —  Tryn,  dou 
niaste  myn  akoen  ris  tige^lêd  op- 
poetse. 

oppotsje ,  oppotte ,  v.  oppotten ,  by  el- 
kander verzamelen.  —  Jild  oppotte. 

oppoun(ts)Je ,  v.  de  pas  bereide  boter  in 
ponden  (\j  KG.)  verdeelen  en  opmaken. 

oppriuwe,  v.  biJ  kleine  teugjes  opdrin- 
ken. R.  ind  T.",  306'.     Zie  primce. 

oppronlcje,  v.  oppronken.  —  Lys  mei 
hjar  oppronkje  sa  't  se  wol,  in  on- 
HJuch  skepsel  bliuwt  se  doch. 

uitstallen ,  te  j)ronk  zetten.  —  Porslein- 
j^  fi  d  o  p ))  r  o  n  k  j  e ,  porseleinen  voorweq)en 
zoo  plaatsen  en  rangs(!hikken,  dat  de  Hchoon- 
heid  er  van  hot  best  uitkomt. 

—  Knikkerts  —,  sinten  oppronk- 
je,  bij  het  spel:  ze  zoo  legj^en,  dat  men  ze 
al  te  gemakkelyk  kan  wegschieten  of -slaan. 

—  De  bû ter  oppronkje.  —  It  fjir- 
der  oppronkje,  op  de  boter  in  het  vat 
figuren  of  bloemen  drukken.  Zoo  ook  :  —  De 
pountwjes  bûter  oppronkje.  \^\.  hu- 
ter  print. 

opprotte ,  V.  opkreukelen ,  oppuilen ,  om- 
hoog kreukelen,  opkruipen  (vooral  van  ge- 
dragen wordende  onderkleeren.)  --  D  a  t  w  o  1- 
len  onderhi  m  dtsje  prot  my  sa  op. 

Ook:  (.ippersen  (van  slijk).  —  De  weake 
klaei    prot    yen    by  de  skoen  op. 

oppüste,  V.  opblazen  met  een  blaa-'balg 
(pus tor),  bv.    een  geslacht  kalf  of  schaap. 

—  In  b  û  k  k  e a  1  f  1  ê s k  ,  m  e i  w y  n  o p- 
pûste,  om  great  f  o  ar  't  each  to  lyk- 
j  e  n. 

opputte,  V.  ophalen  uit  een  put,  putten. 

—  \V  etter  o  j)  p  u  1 1  e.     Vgl.  ojnijippe. 
oprabbelje,    v.   snel  en  eentonig  opzeg- 
gen.   -       D«»  fragen    --,   it   leksnm   op- 
ra  b  bc  Ij  e. 

opraepje,  v.  oi»rai)cn.  -  It  laci  hjir 
alles  sa  s  1  o a  r d  e r  i c h  h  i  n  n  e  oer  'r 
flier:  ik  ha  di'  boel  mar  gauhwet 
op  rapé.  —  Ik  foun  in  hoefizer  op  'e 
wei:  dat  wier  it  opraeigen  wol  wir- 
d  i  c  h. 


verzinnen.  —  Du  mast  himn^t  lean- 
we,  alles  hwet  er  f  o  r  t  e  1 1 ,  het  er 
sels  op  rap  e. 

opraepsel,  s.  n.  verzonnen  nieuwtje .  leo- 
genpraatje.  —  pi.  opracpscls. — Lê:»ten 
fortelden  se  mei  alle  kleuren,  myn- 
hear  Snol  en  syn  húshâldster  scoe- 
ne  in  pear  wirde,  en  dat  binnt 
klearebare  opraepsels. 

oprame,  v.  oprammen , -rammeien .  met 
geweld  openen.  —  De  doar  oprame. 

opraze,  v.  uitschreeuwen.  —  As  Gur- 
be  en  syn  wiif  deilis  binne  den 
racst  er  lûd  op,  dat  hja  de  boel  diT 
troch  nimt,  alles  verbrast. 

opreakelje ,  v.  oprakelen  ,  oprekenen  (het 
vuur).  —  Omke  gyng  yn'e  hirdsherne 
enreakelede  steallen  hwetop.  R. 
ind  T.*,  257*.    Vgl.  oprekke, 

oprèdde ,  v.  opredderen ,  in  orde  maken. 
—  De  keamor  oprêdde.  —  Dy  fiaek 
scil  ik  wol  ris  oprêdde.  —  Dat  ha 
wy  ris  gnap  oprêdde n. 

opreed ,  s  oprit  naar  een  huis  of  dorp.  — 
De  opreed  nei  Ruerde  pleata.  — 
Twisken  Weidum  en  Easterwjir 
rum  het  men  earst  de  opreed  nei 
J  o a r w  e r d  en  d e n  n e i  M a n  t ^ u  m.  Dit 
ook  op  wei. 

oprekke,  v.  oprekenen  (het  vuur).  —  It 
fjûr  — -,  de  steallen  oprekke.  H.  S., 
Telt,  8:  oi>rikke.    Zie  opreakelfe. 

oprekke,  v.  oprekken.  —  It  linnen, 
de  wasch,  oprekke. 

oprekkenje,  v.  oprekenen,  (een  rekeningi 
optellen.  —  As  er  oan*t  oprekke nj en 
kaem,  krige  er  in  hele  som  me.  — 
Wy  nioatte  ris  oprekken  je,  hwet  ik 
f  en  'e  wike  al  for  dehiishftldinffút- 
j  o  w  n  h  a. 

opride ,  v.  opreden.  —  H  ea  — ,  i  erde  ^, 
dong  — ,  noat  opride,  met  wagen  of 
kar  verder  brengen,  —  een  eind  weegt  na- 
der tot  de  plaats  van  bestemming  rgdea. 
Vgl .  / trMi'n '  ridf. 

rijdende  (te  paard,  per  rytuig^ofopsduiat- 
sfni)  een  weg  of  richting  inslaan, —  volgen. 
-   Wy    m  o  at  te  dizze   wei  — .  diste 
b  a  e  n   o  p  r  i  d  e. 

Ook:  (iemand)  vervolgen,   tot  tcluideloot- 
stelling  dwingen.  —   Ik  scil  új  opride 
het  u  betaald  zetten,  nai^en. 
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oprÜ,  8.  oprel,  opril,  hellend  oploopend  e 
\^oj(  togen  een  hoogen  dyk  of  brug.  Dongdl. 
opral.     't  Bildt  oprel. 

oprin,  s.  tumultus y  oploop,  opschudding. 

—  Wy  hiene  hjir  jieterjoun  inhele 
oprin  mei  tryo  dronken  poepen;  't 
wier  swart  fen  minsken. 

-  -  De  oprin  fen  in  tille,  de  helling 
van  den  weg  naar  de  brug.  Ook:  yn  't  op- 
rin nen  (fen  'e  terp). 

oprinne,  v.  oploopen,  in  zekere  aange- 
wezen richting  loopen.  —  De  wei  rint 
hjir  op.  —  As  jy  dy  dyk  oprinne, 
kom  me  jy   by   de    tsjerke   út. 

loopen  om  iets  te  verkrygen ,  (iets)  oploo- 
pen.  —  Hwer  hest  dy  nye  ierdappels 
oproun?  —  Sjouke  swalket  it  lân 
troch  om  jild  op  to  rinnen  forin 
byHondere  skoalle.  —  De  kost  — ,  it 
miei  oprinne,  kleploopen. 

stij^'en,  opzwellen.  —  De  wei  rint  dor 
op,  is  daar  stjjgende.  —  Hwet  rint  dy 
l)ûde  op.  Lex.  549.  —  Syn  skonk 
wier  troch  de  fal  alheel  oproan. 

—  De  noatprizen  binne  oproan, 
«gestegen.  —  De  rekken  — ,  inskuld 
oprinne  litte,  steeds  hooger  doen  worden. 

—  De    yntressen    oprinne    litte. 
opriatsje ,  s.  n.  tjjdeiyke  styging  in  den 

l)riis  van  een  handels-artikel.  Vgl.  gieltsjey 
rintsje. 

oprize,  v.  oprijzen,  omhoog  ryzen.  — 
De  sinne  riist  op  lït  'e  kim  en.  —  Op- 
rize  iitit  kit  1de  wetternêst.  R.  ind 
T.^  67*. 

oprjucht,  adj.  oprecht.  Schierm.  op- 
jocht.  —  It  frommc  ienfâlde,  op- 
rjucht  gemoed.  G.  J.  I,  191.  —  De  op- 
rjnchte  deugd  let  izer,  stiel  noch 
f  j  II  r  w  i  r  k.  Ibid.  62.  —  Y  n  a  1 1  e  o  p- 
rjuehte  wier  heit.  W.  Gr.  (1820),  74.  — 
In  u  p  r  j  u  c  h  t  e  k  e  a  r  e  1 ,  een  waarheidlie- 
v»Miil ,  vertrouwbaar  man. 

oprjuchte,  s.  eg.  oprechte.  —  It  binn* 
(Ie  oprjuchten  fen  gemoed,  ||  dy  't 
hjir  in  oanhald  fine.  W.D.,  Praetst.,131. 

oprjuchtens,  oprjuchtheit,  s.  oprecht- 
heii.l. 

oprjuchting,  s.  oprichting.  —  De  op- 
rjuchting  fen  't  klokhûs,  ld.  IV,  143. 

oprjuchtsje,  v.  oprichten. 

oproasterje ,  v.  oproosteren :  lekker  bra- 


den of  stoven  (van  spyzen) ,  (zich)  opkoeste- 
rcÄ  by  den  haard.  —  Hja  roasteren  de 
lea  hwet  op  ||  By  prikkefjûr  entak- 
ken.    R.  ind  T.*,  196". 

oproer,  oproar,  s.  n.  oproer.  —  It  Iftn 
leit  oerheap  troch  oproer.  G.  J. I,  62. 

—  Oproaren  en  omkearingen,  R.  ind 
T.",  177*.  —  It  Kollumer  oproer,  Ibid. 
423.  —  Oars  komt  er  oproer  onder 
't  folk.  Matth.  XXVI,  5.  —  Pilatus 
sjende  dat  it  oproar  greater waerd. 
Ibid.  XXVII,  24. 

op'roennakker,  s.  eg.  oproermaker,  voor- 
al: rumoer-,  levenmaker.  —  Den  bistû 
de  oproarmakker,  feint!  R.  ind  T.', 
177*. 

oprokkelje ,  -rokkenje ,  v.  oprokkenen, 
opruien.  A.  43,  906  e.a.  —  Hy  mocht 
miene,  dat  ik  dy  oprokkene.  A.  Ysbr. 
(1861),  37. 

oprOlJ e ,  V.  oprollen. —  In  lape  gûd — » 
in  kaert  oprôlje. 

—  De  fusten  (ook  de  bannen)  op- 
rôlje,  de  vuisten  ballen.  A.  226,  549. 

oprommlng,  s.  opruiming.  —  Oprom- 
ming  balde,  —  meitsjc,  opruimen. 

opromje,  -rûmje,  v.  opruimen.  —  De 
keamer  opromje.  —  Yn  in  blits  wier 
de  hiele  biweginge  opromme  en  iit 
'e  wei.    Forj.  1892,  116.     Vgl.  oprêdde. 

oprop,  8.  oproep,  oproeping.  —  Syn 
(koning  Willems)  oprop  is  Gods  stim. 
Salv.,  59. 

oproppe,  V.  oproepen,  roepen  om  op  te 
staan. 

oproepen,  by  openbare  verkooping  of  ver- 
huring. 

byeen-;  samenroepen  (tot  een  vergadering, 
enz.).  —  Hy  stjûrde  syn  tsjinstboa- 
den  út  om  de  noade  gasten  op  to 
roppen  ta  de  brilloft.  Halb.,  Matth. 
XXII,  3. 

opropper,  s.  m.  oproeper  by  publieke 
verkoopingen  en  verhuringen. 

oprosse,  v.  (bemorste  plekken)  reinigen 
door  te  rossen  met  een  dweil.  —  De  smoar* 
ge  foetleasten   oprosse. 

oprukke ,  v.  op  staanden  voet  vertrekken. 

—  Kom,  wy  moatte  oprukke.  —  Ruk 
mar  gau  op!  £ig.  een  soldatenterm  en 
holl.isme. 

oi>saejJe9   v.   in  schoinsche  richting  op- 
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worpen.  —  In  plat  stientsje  — ,  in 
laike,  stukje  lei,  opsaeije.  —  De  clraek 
o  p  8  a  e  ij  e ,  den  vlieger  opwerpen ,  terwijl 
een  ander  de  gespannen  lijn  vasthoudt.  Zie 
aaeije. 

opsaejje,  v.  een  lam  van  z{jn  geboorte 
af  met  melk  grootbrengen  tot  het  zich  zelf 
kan  redden.  —  Ik  ha  dat  skiepke  op- 
saeid.  B.  210.     Vgl.  naeilaem, 

opsâltsje,  V.  opzouten,  in  het  zout  zet- 
ten om  te  bewaren.  —  Spek  offlesk  op- 
sal  t  dj  e. 

opsaminelje ,  v.  opzamelen. 

opsealje,  v.  opzadelen. 

opserwearje,  v.  bastw.:  ohservare^  Fra. 
ohserver f  waarnemen,  opmerken. 

opset.  s.  n.  opzet.  —  Mei  opset  of  mei 
o  p  s  e  t  sin,  niet  toevallig  of  bij  ongeluk , 
maar  opzettelijk ,  voorbedachtelijk.  —  I  k  h  a 
dat  net  mei  opset  sin  dien;  mar  by 
o  nge  lok. 

—  Opset  mei  't  i  e  n  o  f  't  o  a  r  ha,  er 
veel  mee  op  hebben ,  zich  verheugen  in  't 
vooruitzicht  van  iets.  —  Us  bern  ha  sa'n 
opset  mei  de  merke — ,  mei  't  litfen- 
h  Û  z  j  e  n.     Vgl.  opsnjit, 

opset ,  adj.  opgezet.  —  Tige  opset  f  en 
holle,  opgeblazen ,  rood. 

—  Opset  iten,  koud  maal,  bestaande 
uit  brood ,  eieren ,  koud  vleesch ,  enz.  —  Kof- 
je    mei   opset  iten. 

opsetsel,  s.  n.  hemdsboord.  liCx.  556. 
Hl.  roantsje.  —  Goudene  knopen  yn 
't  op  se  t  se  l,  H.  Ö.,  Telt.,  10. 

opsette ,  V.  opzetten .  openzetten.  —  De 
d  o  a  r  r  e  n  opsette. 

op  iets  z«'tten.  —  De  hoed  opsette. 
—  Iten  opsette.  —  Ik  krige  onfor- 
w  a  e  h  t  e  g  a  s  t  e  n ,  d  y  w  i  e  r  e  n  h  a  e  s  t  i  c  h, 
ik  toch  te:  mar  gau  in  ka  ld  miei  op- 
sette. —  De  k ij  opsette,  op  stal  zetten. 

overeind  z'?tten  ,  oprichten.  —  F 1  a  e  c  h  s 
oi)sette,  de  gerote  vlasschooven  overeind 
zetten  om  te  drogen.  —  De  kreanimen 
w  i  r  d  e  o  p  s  e  t. 

—  In    winkel  opsette.  Sw.  1860,  43. 

—  Hreidsjen    — ,   in   hoas   opsette. 

—  Ik  kin  dat  allegearre  net  \ït 
'e  holle  birekkenje,  ik  wol  der  in 
«  o  m  f  e  n  opsette. 

ophalen.  —  De  fok  opsette,  omhoog 
halen ,  ook  fig. :  den  bril  opzetten.  Zie  fok. 


hoogcr  worden.  —  It  wettcr  ia  opaet. 
---  It  brea  is  w er  opset,  de  broodprijs 
is  verhoogd. 

boven  elkander  zetten  om  iets  te  beklee- 
den.  —  De  mûrre  meistientsjeaop 
s  e  1 1  e.  —  fig.  Syn  ma  ge  is  mei  stien 
t  s j  e  s  opset,  hy  kan  alles  verteren.  A.  649 

met  St.  Nicolaas :  een  mandje  of  ieta  der 
gelijks  op  een  of  andere  plaats  zetten ,  om 
er  de  geschenken  in  te  ontvangen.  —  Heitl 
as  't  Sinter-Klaes  wirdt,  den  scil  'k 
in  koerke  opsette!  En  as  ik  er  den 
fen  dy  grutte  taege  wiven  yn  kry 
mei  goud  er  op,  en  fen  dy  lekkere 
sûkerdingen,  o  heit!  den  scil  'k 
roppe:  tankje  Sinter-Klaes!  v.  Blom. 
Bik.,  122. 

in  juisten  vorm  brengen.  —  In  deade 
fûgel  opsette. 

uitstellen.  —  Hja  sizze,  de  merke 
wirdt  opset. 

aan  ten  koste  leggen,  biJ  inschieten.  — 
Dy  widdou  het  hjar skoansoan  boer 
makke,  der  het  se  alles  kwet  sebie 
by  opset,  en  hy  het  net  oppast.  — 
Men  scoe  yens  sinnen  der  by  opset- 
te, zijn  verstand  er  by  verliezen. 

naderen.  —  Opsetten  komme.  —  Der 
kaem  in  onwaer  opsetten,  fig.  hjj 
(zy)  brak  los  in  hevigen  toom. 

in  verzet  brengen.  —  Ik  bin  komd  om 
de  minske  op  to  setten  tsjin  syn 
heit.    Halb.  Matth.  X,  35. 

oi>set(te)lik ,  adv.  opzettelyk,  tnoedwillig. 

—  lm  men  opset  lik  tof  o  aren  lig  e. 
opsetter,  s.  verlengstuk,  dat  onder  een 

bijenkorf  gezet  wordt  als  die  vol  werk  of 
raat  is. 

opsetters,  s.  pi.  kinderen,  die  op  St. 
Nicolaits-avond  bjj  familie  en  kenniasen  hanne 
mandjes  komen  'ojizetten*.  —  Omkehet 
Sinteklaes  altyd  in  hele  boel  op- 
setter  s. 

opaicht,  s.  n.  opzicht,  toeiicht,  leiding. 

—  Us  baes  timmerman  het  it  op* 
sicht  oer  *t  forbouwen  fen  'e 
skoal  Ie. 

—  Dy  faem  is  swart  fen  opsicht, 
donker  van  uitzicht. 

opaichter,  s.  m.  opzichter»  die  met  het 
op-  of  toezicht  van  iets  belast  it.  —  De 
hcar  fen  de  wjngert  (tei)  ttjiii  tyn 
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)psichter:  Rop  de  arbeiders.  Halb., 
tfatth.  XX,  8. 

vroeger  ook  voor:  kommies  bij  de  belas- 
ingen. Vr.  Fr.  X,  26. 

opsichtershúske ,  s.  n.  huisje  bij  een 
corenmolen,  in  hetwelk,  vroeger  toen  er  be- 
asting  van  't  gemaal  werd  geheven,  een 
commies  woonde. 

opsie ,  s.  Zie  opsje, 

opsiede ,  v.  opkoken ,  (ook)  van  gouden  en 
(sil  veren  voorwerpen ,  om  ze  nieuwen  glans  te 
^even.  —  It  earizer  opsiede. 

opsii^e ,  V.  opzoeken.  —  De  lytse  jon- 
^e   smyt   alles  h wet  er  bigrape  kin 

►  p  'e  groun,  en  't  great  fanke  moat 
twer  opsiikje. —  Ofwaeide  apels 
5n  parren  opsiikje.  —  Der  binne 
ly't  er  hjar  sa  skjin  úthânnelje, 
lat  se  de  heakkel  w'er  opsiikje 
noatte.  R.  ind  T.",  XX VK 

(ook)   bezoeken,   een  bezoek   brengen.  — , 

kscil  dat  hearskip  ris  opsiikje. 
d.  XI,  23.  —  Jy  moat  te  my  'ek  ris 
)  p  8  i  i  k  j  e.     Zie  forsiikje. 

opsimmerje ,  v.  door  het  zachter  weer 
lerstellen,  —  opfleuren.  —  Foarjiers 
i m m e r t  p a k e  w e r  op.    B.  59. 

opsinten,  s. pi.  opcenten,  verhoogde  be- 
asting.     Ook   opjild. 

opsintsje,  v.  opcenten  laten  betalen.  — 
)f  hj  a  my  opsintsje  of  bilestje,  dat 
cin  my  neat  skele,  ik  reitsje  myn 
ild  kwyt  onder  beide  nammen,  R. 
nd  T.^  305". 

opsitte,  V.  opzitten.  —  De  sike  is  aer- 
lich  oansterke,  hy  het  fen'emoarn 
tl  in  ure  opsitten. 

—  (Nachts)  by  in  sike  opsitte,  wa- 
[en.  —   Hy   het    by    in    soun    minske 

>  p  3  i  1 1  e  n ,  schertsend :  's  nachts  bij  een 
oeisje  zitten  vrijen.  —  De  foint  en  faem 
itte  by  elkoar  op. 

—  Us  houn  kin  opsitte  en  poat- 
a  e  n.  —  f  ig.  lm  men  opsitten  leare, 
ot  rede  brengen,  mores  loeren. 

—  It  sit  er  op  meidytwa,ze  zijn 
Ikaar  vijandig. 

—  -  Der  sit  net  o  a  r  s  op,  er  is  niets  an- 
ens  aan  te  doen ,  't  is  de  eenige  weg,  -— 
ilaes  het  syn  sneins  broek  to- 
kroeid,  nou  sit  er  oarsn'toprhy 
loat  in  nijen  ha. 


opsizze , V. opzeggen.  —  It  gebet sj o  — , 
de  fragen  — ,  it  leksum  opsizze,  het 
laatste  ook  fig:  (iemand)  de  les  lezen.  —  It 
A-B  ie  dat  ik  dy  hjir  opsei.  R.  ind  T.", 
176*.  —  Dy  faem  kin  't  raer  opsizze, 
ruwe  taal  spreken. 

—  Immen  de  went  — ,  de  hier  — , 
de  tsjinst  opsizze. 

opsije,  opsie,  s.  bastaardw.:  optvo^  pau- 
ze, tyd  van  beraad  en  keus ,  vooral  by  open- 
bare verkoopingen  van  roerende  goederen, 
tusschen  den  inzet  en  de  finale  veiling.  — 
Ho  let  rint  de  opsje  6f?  Krekt  om 
ien  ure.  —  De  ky  steane  onder  op- 
sje (ook:  onder   bod.) 

op'sjelyst»  8.  (de)  lyst  der  ^optie-posten'. 

opfiJepoBten ,  s.  pi.  (de)  posten  (percee- 
len)  waarvan  de  verkoop  na  de  optie  af- 
loopt. —  Allinne  fen  o  psj  e-po  sten 
wirdt  stryk-  en  forhegersjild  bi- 
telle.  —  Posten  ûnder  de  trge  g.ou- 
ne  binne  gjin  opsj  e-post  en. 

opajen,  v.  opzien,  de  oogen  opslaan.  — 
Op s jende  nei  de  himel.  Matth.  XIV,  19. 

—  Bauk  siet  stil  to  mime r jen,  mar 
sa  gau  as  Doekele  ynkaem,  seach 
se  frjeonlik  op.  —  fig.  Dêr  sciste 
raer  fen  opsj  en,  dat  zult  gjj  met  ver- 
wondering beschouwen,  —  vernemen.  Vgl. 
opharkje. 

opsijitte,  V.  opschieten,  omhoog  schieten. 

—  De  draek  sjit  op,  de  vlieger  schiet 
omhoog. 

opwassen.  —  De  rogge — ,  de  weit  sjit 
goed  op.  —  De  raei  (raaigras)   sjit  op. 

—  Dat  nou  is  lytser  as  alle  sieden, 
mar  as  it  opsketten  is,  isitgrea- 
ter   as   alle  grien  ten.   Matth  XIII,  22. 

—  In  opskett ene  jonge,  een  opgescho- 
ten knaap.    Zie  opslüpen, 

voorschieten.  —  Immen  jild  opsj  itte. 

opsjitters,  s.  pi.  twee-jarige  planten, 
die  (by  uitzondering)  het  eerste  jaar  door- 
groeien en  opschieten. 

Ook:  hoog  opgaand  onkruid. 

opsjugje,  V.  oogljjk  maken.  —  Ds  hûs 
is  fen  it  opfervjen  aerdich  opsjug- 
ge.  —  In  nye  pet  en  in  pear  nye 
klompen,  dat  sjugget  sa 'n  jonge  in 
heel  e  in  op.    Zie  sjuch. 

opskeare,  v.  opklaren,  helder  worden 
(van  de  lucht).  Vr.  Fr.  II,  104.  —  8 jong 
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my    nei    ta    Fryshins    eare!      Dwaen 
IÎ8    ï^rimich    swirk   opskearen,  R.  P. 

opskeppe ,  v.  opscheppen.  —  De  b r jj  — , 
it  iton  opskeppe.  —  It  is  dêr  altyd 
mar:  skep  op  en  lit  koel  je,  Holl.  men 
schept  daar  breed  op,  er  wordt  altijd  maar 
rijkelijk  opfredischt.  —  Asdyliûsarom 
libje  kinne,  m  e}je  se  't  j  ild  wol  f  or 
't  opskeppen  ha.  —  De  boel  opskep- 
pe, fi<r.  den  baas  spelen,  veel  drukte  ver- 
oorzaken. 

opskerpje,  v.  opscherpen,  slijpen.  — 
De  s e i n e  mei  de  s t r i k e  1  opskerpje. 
--  fij(.  In  boer  syn  breinkas  mei  wol 
j,'oed  oi)skeri)e  wêze,  Tj.  V.,  Sjouke,  28. 

opskik,  8.  opschik,  kleeding.  —  Sa  'n 
nu  ver  opskik  ha  'k  neanetearder 
s  j  o  e  n. 

opskikke ,  v.  opschikken ,  opschik  maken. 
—  Dy  doarst  my  fornije,  dat  ik  sa- 
folle  tiid  to  siikjen  brocht  mei 
h i  111  m  e  1  j  e n  en  o p s k i k k e n. 

opskikke,  v.  ter  zijde  schikken,  plaats 
maken.  —  Skik  in  bytsje  op,  ik  kin 
hjir  sa  net  lans. 

opskilderje,  v.  opschilderen.  —  De 
klok  opskilderje. 

opskine,  v.  opdrogen  door  den  zonne- 
schijn (vim  houten  vaatwerk).  —  De  f  et- 
ten  binne  opskynd. 

opskypje ,  v.  opschepen.  —  pp.  o  p  s  k  i  p  e » 
met  iets  belast  zjjn.  —  De  skipper  het 
in})artij  minne  ierappels  yn,  dêr 
8 i t   er    m o a i    mei   o p s k i p e. 

—  Dy  man  is  m e i  f j o u w e r  g r e a t e 
dochters  o  p  s  k  i  p  e. 

—  DOr  bin  'k  net  bOst  raeiopskipe, 
slecht  mee  gediend,  —  wol  mei  opskipe, 
zeer  goed  mee  in  mijn  schik.  Hsfr.  X.  170; 
XIV.  10:5. 

opskipperje ,  v.  in  orde  brengen ,  be' 
zorgen.  —  Dy  saek  —  ,  dat  wirk  scil  ik 
wol  opskipperje.  —  Wy  fregen  \ia 
s  t  a  1  k  o  dat  f  o  r  n  s  opskipperje  t  o 
wol  1  en. 

opskoa^e,  v.  opschooien,  opbedelen.  — 
De  fildfïiem  rint  om  in  stik  brea  op 
t  o  H k o a  ij  en.  K.  ind  T.^  224".  —  As  m y  n 
b ft  r  m a n s  dochter  t  r o u t ,  m o a t  ik  in 
t'lagge  sjen  op  to  skoaijen,  hwent 
i  k  lm  gj  i  n. 

opskoarje    (sjir.    <>ii),    v.  iets  wat  srheef 


staat  onderstutten.  —  Dat  ftld  sket  hin 
get   danich    út   it   lead,    wy   moatte 
't  hwet  opskoarje. 

opskoarte,  v.  opkrimpen,  omhoog  trek- 
ken.—  pp.  opskoart.  —  Dy  kou  is  hwet 
opskoart,  der  sitnetgenôchpochel 
oan,  —  KJin  liif  genôch  onder,  zij 
heeft  lange  beenen  en  een  naar  evenredig- 
heid te  weinig  ontwikkelden  romp. 

opskoattelje ,  v.  opsluiten,  achter  gren- 
dels sluiten.  — Feint  en  faem  (een  vryend 
paar)  yn  't  milhûs  opskoattelje. 

—  De  ky  opskoattelje,  ze  in  een  be- 
perkte weide  laten  grazen.  Ook: —  Onder 
melken  wirde  de  ky  yn  'ejister  op- 
skoattele. 

opskobje,  V.  verteren,  verslinden,  op- 
vreten, uitroeien.  G.  J.  I,  141,  166. 

opskobje,  -skobberje,  v.  opschooien. 
—  'kMoat  sjen,  dat  ik  earne  hwet 
opskobberje,  oars  kin  *k  my  net 
redde. 

opskoddinfi^ ,  s.  opschudding,  oploop.  — 
Do  Jezus  yn  Jernzalem  gong,  kaem 
de  hele  stêd  yn  opskodding.  Matth. 
XXI,  10. 

opskodsde,  v.  opschudden.  — It  bèd—, 
it  kêssen  opskodsje. 

opskoer,  s.  opschudding.  —  Indoarp 
yn  opskoer.  W.  D.,  Praetst,  102/103.— 
Dat  fjuchtsjen  jowch  in  hele  op- 
skoer yn  'e  herberge.  Ind.  B.  38. 

onnoodige  drukte.  —  Hwet  in  opskoer 
oer  allerhanne  dingen,  dj  *t  neat 
to  bitsjutten  ha. 

beweging,  gepraat.  —  Der  kaem  in 
opskoer  yn  it  gea  oer  dat  pear  jon* 
ge  liiie.  Hsfr.  VIII.  263. 

Ook  opskoer  ring. 

opskoerre,  v.  op-,  losscheuren.  —  De 
jonge  het  by  *t  beamkekladderjen 
syn  broek  opskoer d.  —  fig.  Dat  wiif 
het  in  bek  as  in  opskoerde  toffel, 
ziJ  is  een  helleveeg.  —  De  paden  ik  oer  re 
op,  de  hardbevroren  oppervlakte  laat  door 
den  dooi  los. 

—  Hwet  scil  dy  (in  pear)  eagev 
opskoerre,  verwonderd  itaan  kgken.  —  Hy 
tinkt,  ik  sjên,  hwet  eagen  aitû  fes 
sok  praet  opskoerste.  R.  ind  T.*,  1791 

-  De  earen  opskoerro,  de  oorm  spii 
sen.    —   Elk  skourt  de   earen   op,  bf 
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wanneer  in  't  openbaar  luidruchtig?  gespro- 
ken wordt  over  zaken ,  die  derden  niet  aan- 
gaan. 

kwistig  verbruiken,  doen  verzwindelen , 
verraorsen.  —  Rûch  opskoerre.  —  De 
kij  skoerre  to  rûch  op,  zy  vermorsen 
te  veel  gras  (in  de  natte  weide)  of  hooi  (op 
den  stal).  —  It  skoert  my  rûger-nôch 
op  for  dy  liû,  zy  leven  te  ruim  naar  hun 
inkomen. 

opskoerring^ ,  s.  opschudding.  Zie  op- 
skoer. 

opskoffelje,  v.  'opschoffelen'.  —  De 
túnpaden  — ,  it  plein  hwet  opskof- 
felje. 

opskommelje ,  v.  opschom melen,  by  el- 
kander zoeken.  —  Saepke  het  brek  oan 
alles,  nou  ha  'k  hwet  âlde  kleanfor 
hjar   opskommele. 

opskonkje,  v.  aanbeenen,  met  rassche 
schreden  voortgaan.  A.  628. 

opskoppe,  V.  ergens  zien  te  krygen.  — 
Ik  moat  effen  in  kroade  brûke,  'k 
scil  sjen,  hjir  of  der  ien  op  to  skop- 
pen.  —  Tryn,  hestou  gjin  feint(vryer)? 
Den  scil  ikdy  wol  ien  opskoppe, 
er  wel  een  bewegen  om  u  te  gaan  bezoeken. 

opskouTve,  V.  opschuiven,  opduwen.  — 
—  De  wein  — ,  de  karre  hwet  op- 
8  k  o  u  w  e. 

—  By  't  reedriden  immen  ops kou- 
we,  opduwen  door  den  achterrijder. 

—  It  skout  al  aerdich  op,  nou 
wirdt   it    myn    bar    ek   gau. 

opschuiven ,  omhoog  schuiven.  —  1 1  s k  lif- 
ramt  hwet  opskouwe  for  de  fris- 
si  c  h  h  e  i  t. 

opskranderje ,  v.  aanzetten  (tot  leeren, 
werken...).  —  Dy  jonge,  dy  't  ik  jo  bi- 
skikt  ha,  kin  flink  hwet  dwaen, 
raar  is  wol  ris  hwet  onbigryplik; 
jy  nioatte  him  nou  en  den  ris  hwet 
ops  k  randerj  e. 

zich  flink  te  weer  stellen.  --  Wy  ha 
h j  o  o d  in  d r  o k  k e  dei  Tryn,  d  o u 
mei st  dy  wol  hwet  opskranderje.  — 
\V(^1  wiif,  ik  moat  dy  sizze,  daste 
d  y  f  e  n  d  i  z  z  e  w  i  k  e  hwet  opskrander- 
je niaste,  en  reaj^je  en  klinsgje  it 
hele  hûs  lU.  R.  en  T.',  :ï7ii'. 

opskrift,  -skruft,  s.  n.  opschrift. 

opskrilje,   v.  ojKsibrikken.  —   Mei  for- 


heffing  fen  stimme,  wyls  't  se  (in 
geestvervoering)  opskrillet,  W.  D.,  Boel 
bitsj.,  10.  —  Hy  skrillet  op  en  eang- 
stich  slacht  him  't  hert.  Sw.  1866,  78. 
opskriu'we ,  v.  opschry ven ,  aanteekenen. 

—  Tryn  hellet  in  healbrea.  Wolle 
jy  't  mar  opskriuwe,  baes?  Skoer- 
alm.  29/III,  1887. 

op  schrift  stellen.  —  Dy  Sibe  ha  'k  it 
net  op  stean,  dy  skriuwt  alles  op 
hwet  er  heart  en  sjucht,  en  den 
makket  er  dêr   stikjes  fen  op. 

—  De  fjildwachter  het  lis  op- 
skreaun  om't  wy  in  fjûrke  barnden. 

opskroarje  (spr.  oâ) ,  v.  opknappen,  van 
halfvei-sleten  kleedingstukken.  —  Dy  ft  ld 
jas  moat  nedich  hwet  opskroarre 
wirde. 

Ook  in  't  alg. :  verfraaien.  —  SafoUe 
wier't  binhûs  sont  dy  tiid  opskroar- 
re, Byek.  1849,  98. 

opskrobje,  v.  opschrobben.  —  It  hûs 
(den  vloer)  opskrobje. 

opskroeve,  -skruve,  v.  opschroeven. 
De  lampe  — ,  it  stel,  kooktoestel ,  h w e t 
opskroeve. 

opslabbeije,  v.  opslabberen,  -slobberen. 

—  Hy  hie  dat  panfolbry  gau  opsla b- 
bere. 

opslach,  8.  opslag  (by  't  kaatsspel),  te- 
genover út  si  ach.  Ook:  de  plaats  van  waar 
opgeslagen  wordt. 

verhooging  van  prjjs  of  loon.  —  Dy  faem 
kriget  tsien  goune  opslach. 

—  Prov.  Hy  scil  hwet  hawwe  fen  *e 
opslach,  iron.  zal  duchtig  afgerost  worden , 
Telt,  MS.,  13. 

—  Yn  d'  earste  opslach,  in  't  eerst, 
aanvankelijk. 

Ook:  oogopslag.  —  It  is  mei  in  opslach 
fen  't  each  wol  to  sjen,  dat  dy  twa 
lapen  gûd  net  by  elkoar  klearje* 
Vgl.  each-opslach, 

opslag})laat8  op  den  wal  van  een  vaar- 
water ,  waar  schepen  kunnen  lossen  en  laden. 

Ook :  het  zakelyk  recht  van  opslag.  —  De 
tsiene  het  opslachop'e  Swette-wftl. 

s.n.  jong,  in  het  wild  groeiend  gewas ,  op- 
geslagen (d.  i.  zich  zelf  gezaaid  hebbende) 
])lanten,  vooral:  boompjes.  —  Elzen  en 
bjirken  opslach.  Hepk.  12/TV,  1893. 

opgeslagen  deel  van  een  mouw.  —  In  si- 
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den  pak  mei  f  Ie  wielen  opslajii^gen. 
l).  IL,  4. 

opslaen,  v.  opslaan,  onihoo<^  nlaan.  — 
Do  bul  oi)Mlaen,  bij  het  kaatsen.  — For 
UI  aster  o  j)  sla  en,  fipf.  den  meester  spelen. 
Zie  master.  —  Mannich-ien  wol  for 
m  n  H  t  e r  o p s  1  a e n ,  al  kin  e  r  j  o n  g e  s- 
wirk  pas  dwaen,  Skoeralra.  12/ V,  1898. 

—  Mar  hjar  eagen  opslaende.  Matth. 
XVII,  8. 

verhoopten  in  prijs,  duurder  worden. — De 
m  Ô  1  k  t a p o r s  w o  1 1  e  d e  m ftl  k e  o p 8 1  a e n. 

—  It    brea  — .debûterisopslein. 
(voorraad)   opdoen.    —  Hjerstmis  win- 
ter turf  o])8lae  n. 

opzetten  — By  in  nij  kerwei  moatte 
de  timmerlifi  in  keet  opslaen.  — 
f  i<?.  Ik  w  y  t  net  h  w  e  r  't  i  k  t  o  M  a  e  ij  e 
m  y  n  tinten  opslaen  s  e  i  1 ,  waar  ik  mij 
metterwoon  zal  vestigen. 

^(ïoorloofde   of  verboden  omgang  hebben. 

—  D  o  u  mast  d  y  8  k  a  m  j  e ,  d  a  1 8 1  m  e  i 
8  a  'n  s  1  e  a  u  f  r  o  m  m  i  s  k  e  o  p  s  1  a  c  h  8 1  e , 
dat  je  daar  mee  verkeert.  —  Mei  frjem- 
de  froulifi  opa  la  en,  verboden  omgang 
mee  hebben.  —  Mei  elkoar  opslaen, 
ook,  in  't  alg:  gezamenlyk  iets  uitvoe- 
reu. 

openslaan.  —  De  bib  el  — ,  in  boek 
opslaen.  —  1 1  h  i  p  o  t  h  e  e  k  b  o  e  k  o  p- 
8 1  a  e  n  1  i  1 1  e. 

opslagger,  s.  m.  die  den  bal  opslaat  (by 
't  kaatsen).  —  Sjouke  is  in  baes  op- 
K  la gge  r. 

opslatte ,  V.  opnieuw   slatten ,  uitdiepen. 

—  De  s  1  e  a  t  o p  s  1  a 1 1  e. 

opsleat,  s.  ^lnot ,  kleine ,  nauwe  'opvaart', 
uit  een  gronter  vaarwater,  naar  een  of  meer 
huizen  loopeuile.  —  Der  kaem  it  (sehaats- 
rijdende)  folk  op  'e  opsleat  oan.  K.  ind 
T.-.  li)X'. 

opslikje,   V.  oplikken. 

opslykje ,  v.  üi)slijken  ;  door  slyk  verhoogd 
worden.  —  Op  't  fryske  Wfid  sliket  it 
M  t  r  \\  n  1»  j  ir  en  der  stadie  h-o  a  n  o  p. 

opsline,  v.  opsnoepen,  snoepende  ver- 
slindi'u.  ■  Snypsnaren  dy  't  mar  op- 
slvnd   wir.le!  Ilsfr.  XIII,  121. 

Opslypje,  v.  ()psHj]>en,  ojiseherpen.  -• 
M  ê>  >e  II  o  p  -.  1  y  l»j  e. 

<  ►nk  :  O  p  s  1  i  p  e  k  ij  ,  van  wier  hoornen 
men  een  paar  jaarringen  heetl  ufgevykl,  om  ze 


zooveel  jaren  jonger  te  doen    schijnen  (een 
bedrog  in  den  veehandel).  IJ.  223. 

opsloarpe,  v.  opslurpen. 

opslobberje,  v.  opslobberen. 

opslokke  ,  -slokje ,  v.  opslikken ,  op- 
slokken. 

opslûpen,  -slûpt,  adj.  opgeschoten.  — 
In  opslûpen  jonge,  —  in  opslûpt 
fanke.  —  In  o p si  û pen  feintsje,  aan- 
komend jongeling.     Vgl.  healwoechsen. 

opslút ,  adv.  bastaardw.:  onzuivere  uitspr. 
van  a  b  8  1 Ú  t ,  z.  d. 

opslute,  V.  opsluiten.  —  De  houn  yn 
'e  hutte  opslute.  —  Immen  e  ft  er 
slot  en  döarren  opslute. 

zich  aaneensluiten ,  vaster  worden.  —  I>  e 
bannen  slute  op,  de  sluitspieren  (van de 
koe)  worden  weer  vast,  na  het  kalven. 

opsmarre ,  v.  opsmeren.  —  Jy  moatte 
alle  bûter  net  opsmarre,  den  ha  wy 
moarn-ier  neat. 

opsxnite,    v.   opsmyten,    opwezpen.     — 
Sinten    opsmite  (een   spel).  Zie   sintêje- 
smite. 
—  De  aid-brune  smyt  slim  op,  werpt 
bij  't  draven  den  beryder  in  de  hoogte. 

openwerpen.  ■— Hy  smiet  de  doarmei 
gewelt  op. 

(voordeel)  afwerpen,  opleveren. —  Hy  het 
in  bidriuw,  dat  moai  hwetopsmyt, 
een  winstgevende  zaak.  —  Sye  boat  fen 
't  jier  koalsicd  op  dat  lân,  mar  dat 
scil  net  folie  opsmite.  — Dat  heide- 
f j i  1  d  smyt  neat  op. 

opsmoe^e,  v.  smakelgk  opeten,  op- 
smullen.  —  Hy  koft  in  fearn  hoite- 
fli}),  dat  syn  sister,  sa  biiidasin 
bern,  opsmoesde.  R.  ind  T*.,  85*. 

opsnappe,    v.    opsnappen:     opeten.    — 
j  Snap  dat  mar  gau  op. 

opsneup(])e  9  v.  opsnuflfelen. 

opsnjje,  v.  opsnijden,  aansneden.  —  In 
bOle  opsnije,  aansnyden. 

0])ensnijden.  --  Prov.  As  wy  opsnien 
wirde,  stjonke  wy  allegearre,  nie- 
mand is  zonder  kwaad.  B.  167. 

8])oedig  gereed  zijn,  brutaal  op  hoogen  tomi 
Î  te  spreken.  —  Lou  wier  j  is  ter  yn  'e  her- 
berge  oan  't  opsnijenoer't  regear. 
—  As  de  frou  hjir  of  der  hwet  fen 
seit.  bigjint  de  faem  mar  op  to 
8  n  ije  n. 
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—  In  forhael  opsnfle,  vertellen,  voor- 
draf^en.  —  Hear  'ris,  Gabe;  ik  haw 
jisterjouii  oandy  fornimd.datste 
masterlik  ien  stalle  en  opsnyekin- 
st  e.  Witste  ek  in  forteltsje  fenDok- 
kum?  R.  ind  T.",  215«. 

opsnjjer,  s.  eg.  opsnijder,  iemand,  die 
spoedig  gereed  is  om  op  ruwe  wijze  en  hoo- 
geii  toon  anderen  toe  te  spreken. 

Ook:  pocher,  grootspreker. 

opsnjit,  s.  blijde  drukte,  het  opgetogen 
zijn  over  een  genot  in  het  vooruitzicht.  — 
Trynno  dochter,  dy'tsaryktroud 
is,  scil  mei  de  manbymemútfen- 
hûs  komme,  o!  hwet  het  de  âldedêr 
in  opsnjit  mei.     Vgl.  opset. 

opsnoarkje,  v.  opsnorren:  opstoven.  — 
Barg e-e  aren  opsnoarke  meisipels, 
der  makke  de  aldfaem  in  krouske 
fen  om  jouns  by  de  brette  ierap- 
pels  op  to  smullen.  R.  ind.  T.*,  214*. 

opsnoe^e,  v.  opsnoeien,  met  de  boom- 
schaar  de  in  den  weg  hangende  takken,  b^v. 
van  een  oprijlaan ,  afslaan. 

opsnolkinge ,  s.  opsiering,  optooiing, 
reiniging.  Wl.  ld.  XVI.     Vgl.  opsnolkje, 

opsnolkje ,  v.  opsieren ,  versieren.  —  H  y 
die  al  hwet  er  mar  koe,  ora  de  foar- 
jiers-dagen  fen  de  earme  (dof stom- 
men) mei  blommen  fennjû  op  to 
snolkjen.  ld.  XIV,  51.  —  G.  J.  I,  105; 
II,  50. 

opsnosli^e,  v.  opzoeken,  opspeuren.  K. 
A.,  38. 

opsnuve , v. opsnuiven.  —  Ruk  dyblom 
ris!  mar  goed  opsnuve!  is  dat  net 
hearlik? 

opsoarje,  v.  op  nieuw  laten  opprutte- 
len  van  spijs,  door  ze  met  eenig  vocht  te 
vuur  te  zetten,  om  ze  op  te  warmen.  — 
fig.  De  hoep  rok  ken  binne  wer  op- 
soarre,  op  nieuw  in  de  mode  gekomen. 
H.    521.     Zie  soarje. 

opsobje,  v.  opsabben,  -zuigen.  —  It 
bern  het  in  hele  sii kerstalle  op- 
sobbe. 

opsomje,  v.  opsommen.  H.  Z.,  Ts.  tuw- 
son,  151.  —  Hsfr.   X,  208. 

opsouderje ,  v.  opzolderen ,  op  den  zol- 
der bergen.  —  Rogge  — ,  weet  opsou- 
derje. om  ze  den  winter  of  een  tydlang 
over  te  houden. 


opspalkje,  v.  opspalken,  met  een  spalk 
opzetten ,  —  vasthouden.  —  De  eagen  op- 
spalk  je. 

opsparje,  v.  opsparen. 

opspatte,  V.  opspatte.  —  Itwetter 
spat  heech  op  tsjin   de  sédiken. 

fig.  opstuiven,  -vliegen:   driftig  uitvaren. 

opspiele,  V.  opspoelen.  —  It  linnen 
opspiele,  in  schoon  water  uitspoelen, 
om  de  zeepdeeien,  die  er  na  het  waaschen 
in  overbleven,  te  verwyderen. 

opspikerje,  v.  opspijkeren.  —  De  lat 
opspikerje,  de  latten  op  de  daksparren 
vastspijkeren. 

opspylje,  V.  opspelen,  beginnen  te  spe- 
len ,  het  eerst  spelen.  —  Jy  moatteop- 
spylje.  —  Hwa  het  dissekaert  op- 
spil  e. 

dans-muziek  maken.  —  De  spylliû 
moatte  mar  ris  wer  opspylje. 

overdr.  zgn  ontevredenheid  luchten,  uit- 
varen. —  Dou  hoefst  net  dalik  op  to 
spyljen,  as  dy  't  ien  of  't  oarnetnei 
't  sin  is.  —  For  master  opspylje,  den 
baas  spelen.    Vgl.  opslaen. 

opspixme ,  v.  uitvaren.  —  Dat  minske 
kin  neat  tsjin  dy  jonge  sizze,  ofhy 
bigjint  mar  op  to  spinnen.  —  Oan 
de  himelpoarte  spoun  se  ûnbidich 
op.  W.D.,  Praetst.,  124.  —  Hwet  skeelt 
dy,  tsjin  dy  kening  saHskandnlich 
op  to  spinnen.  Ibid.  126- 

pochen,  grootspreken.  -  De  kok  spoun 
braef  op  fen  fette  kalkoenen,  dy  *t 
er  op  in  bruiloft  to  Dokkum  levere 
hie,  R.  ind  T.",  324\ 

opspitse,  V.  spitsen  (de  ooren).  —  De 
bern  spitsten  de  e  ar  en  al  op.  R.  ind 
T.*,  406".     Zie  opstekke. 

opspjalte,  V.  opspljjten,  open-,  vaneen- 
splijten.  —  Synmûle  wier  moai  hiel 
fier  opspjalt.  Hûsfr.  1900, 11.  Zie  spjalte, 

opsplitte,  V.  opsplitten  (van  touw).  Zie 
8pliite. 

opspraek,  s.  opspraak.  —  Hy  wier 
bang  om  by  it  jong  f  o  Ik  yn  op- 
spraek to  kommen,  D.  H.,  Unk-Lok ,  15. 

opsprekke ,  v.  opspreken ,  van  zich  af 
spreken.  —  Hy  doar  skoan  opsprekke 
as  't  wôze  moat.  —  Dy  't  him  sela 
neat  to  forwiten  het;  en  net  fen  in 
oar  ôfhingct,  kin  fr^  opsprekke. 


OPSP. 


330 


OPSTE. 


beginnen  te  spreken,  het  woord  opnemen. 

—  Jy  hearre  hwet  se  fen  jo  sizze, 
sprek  nou  op!  verdedig  je  nu. 

pochen,  grootspreken,  hooglijk  roemen. — 
Wakker  fen  in  ding  opsprekke. 

afspreken,  overeenkomen.  —  Deskear- 
der  .  .  .  stjfirde  him,  as  wier  't  op- 
spritsen  ...  in  fette  skin k e.  ld.  VIII, 
157. 

opsprekker ,  s.  eg.  grootspreker,  pocher. 

opspringe ,  v.  opspringen ,  omhoog  sprin- 
gen. 

opstal,  s.  opstal,  gebouwd  eigendom,  do 

grond  niet  mee  gerekend.  —  In  hu  zing 
of  opstal.  —  De  opstal  fen  't  hok 
heart  oan  'e  hierder. 

opstalbeam,  s.  de  vergaderplaats  van 
de  afgevaardigden  dor  verschillende  Friesche 
gewesten  in  de  middeleeuwen,  nabjj  Aurich 
in  Oost-Friesland. 

opstalje ,  -stalle ,  v.  opstellen ,  opzetten. 

—  In  fûke  opstalje.  — In  toerke  fen 
dominyshoutajes  opstalje.  —  Do 
stalde  hja  de  nutenopfor'tnute- 
bossen.     Fr.  Vlb.  1882. 

oi>stâii,  8.  opstand,  verzet.  —  Yn  op- 
stân  komme,  in  verzet  (ook:  tegen  het 
wettig  gezag). 

(het)  opstaan  van  z^n  zitplaats ,  —  onver- 
plichte ontruiming  van  de  woning.  —  Bep- 
pe  het  sa  'n  foech  fanke  by  hjar, 
dykin  hjar  mannichopstän  bispar- 
je.  —  Wy  krigen  tweintichgoune 
for  de  opstan  (uit  het  huis). 

opstap ,  s.  opstap ,  op  tree  vóór  een  drem- 
pel. —  In  opstap  f  o  a  r  de  k  e  a  m  e  r  s- 
doar. 

wagentroo.  —  De  opstap  fen  in  wein. 

opstappe,  v.  opstappen,  heengaan.  — 
Kom,  i  t  w  i  r  d  t  li  s  t  i  i  d ,  w  y  m  o  a  1 1  e 
opstappe.  -  Uy  is  opstapt,  fig.  ge- 
storven. —  Wy  me  ij  e  wol  hwet  op- 
stappe o  ars  komme  wy  to  let.  —  De 
stal  is  my  to  heech,  sok  o  ]>  stap  pen 
is  m y  n  w  i r k  net! 

opstealje,  v.  vochtig  opgeven,  vochtig, 
onfrisch  worden ,  door  het  optrekken  van 
damp  uit  den  bodem.-  In  golle  hea  of 
n  Ô  t  s  t  e  a  1  o  t  t  r  o  c  h  g  e  a  n  s  hwet  op, 
*t  v«.M.hti;r«'  van  den  bodem  trekt  »t  in  om- 
hoog (waardoor  de  onderste  lagen  meer  of 
minder  's  t  e  a  1  i c  h'  wonlen.) 


opstean,  v.  opstaan,  overeind  komen, 
van  't  bed  opstaan.  —  Hwet  leist  der 
loai  hinne,  gean  ris  gau  opstaan. 
—  En  Jezus  opsteande.  Halb.  Matth. 
IX,  19.  —  Stean  op  en  wêa  net  eang. 
Ibid  XVII ,  7.  — Ik  scil  opstean  en  scil 
se  hoedsje  en  frjje.  G.  .1.  I,  101.  —  Ier 
opstean  en  let  nei  bed  gean.  R  ind 
T.',  9*.  —  Dy  moarns  opsteane  en 
jouns  to  bod  gean  e.  Ibid.  20*. — Moarns 
bytiid  opstean.  —  Opstean  fen  de 
dea.  Matth.  passim. 

—  Dy  út  in  frouminske  berne 
waerden,  dêr  is  nin  greater  onder 
opstien,  as  Joannes.  Matth.  XI,  11. 

—  Tsjin  immen  opstean,  in  verzet 
komen.  —  Dy  ondogense  jonge  doar 
tsjin  syn  âlden  opstean.  —  De  bern 
scille  opstean  tsjin  de  älders.  Halb., 
Matth.  X,  21. 

opkomen  (van  een  onweder).  —  Der  stiet 
in  onwaer  op,  fig.  een  hevige  twist  — 
Der  scil  in  onwaer  for  dy  opstean, 
ge  zult  duchtig  bekeven  worden. 

opstean,  b.  verb.  opstanding,  het  op- 
staan. —  Nei  myn  opstean  8.cil  ik 
jimme   foarút   gean.  Matth.  XXVI,  32. 

opsteapelje,  v.  opstapelen,  garende  op- 
stapelen.—  Jan-omme  steapelt  se  op 
efter  't  linnen. 

opstekke,  v.  opsteken.  —  Hea  ofnôt 
opstekke,  hooi  of  koren  op  de  hooivork 
omhoog  steken  om  het  daar  op  elkander  te 
laten  vlijen,  op  te  stapelen.  —  De  fingeri 
opstekke,  omhoog  steken,  —  de  earen 
opstekke,  spitsen.  —  Net  sa  lûdrof- 
tich,  elk  stekt  de  earen  op.  —  De 
earen  opstekke  as  in  haiie.  R.  ind. 
T.»,  12'.  Vgl.  opitykje,  —  De  holle  op- 
stekke. —  Wif!  mocht  mem  de  hol- 
le opstekke!  Wif,  it  hert  scoe  hjar 
tobrekke.  G.  J.  I,  75.  —  Der  stiek  in 
baes  stoarm  op. 

opensteken.  —  In  ny  fet  bier  op* 
stekke.' 

aansteken.  —  It  Ijocht  — ,  do  lampe 
opstekke.  Ook:  .  .  .  oanstekke. 

—  Jild  opstekke,  een  anders  geld 
tot  t>igen  gebruik  aanwenden,  —  Terdaiiteren. 
-  Hy  het  jild  opstitsen,  dat  er  for 
syn    baes   bard    h  i  e. 

opstekker,  s.  m.  opsteker,  iemand  die 
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dienHt  doot  voor  het  opsteken  van  hooi, 
korenschooven,  enz.  Zie  opstekke,  —  Us  n^e 
ongetider  is  in   boste   opstekker. 

opstel ,  s.  n.  voorloopige  vroolgke  drukte. 
—  De  keningin  scil  yn  'e  stêd  kom- 
me,   der  ha  se  in   boel  opstel  mei. 

opstelle,  V.  opstellen.  —  Us  onder- 
master  kin  nuvere  moaye  stikjes 
(verhalen ,  verzen ,  enz.)  opstelle.  Vgl.  op- 
meiisje, 

afspreken.  —  Hja  hawwe  opsteld  om 
moarn  út  to  aisiikjen  to  gean.  — 
Hja  hawwe  't  mei  in-oar  opsteld, 
't  was  een  te  voren  beraamd  plan. 

uitstellen.  —  De  ge  ar  komst  e  is  op- 
steld (ook  forste  ld).     Vgl.  útatelle. 

opstemaet',  opstema'ten,  adj.  bas- 
taardw.  obstinatus:  erg  boos,  opvliegend.  — 
Dy  kearel  waerdyn  ienenmaral- 
hcel  opsternaet. 

opstema'tens,  s.  bastaardw. :  opkomende 
toorn.  —  Yn  syn  opsternatens  reage 
er  alles  yn  'e  hûs  om  fier.  Zie  op- 
sternaet, 

opstige,  V.  opstijgen.  —  As  simmers 
de  dampen  ut  'e  groun  opstige, 
hingje  se  jouns  as  wite  dauwe  oer 
de  lânnen. 

opsti£^lng^ ,  s.  opstijging.  —  Ik  hab  wol 
faken  ris  lost  fen  opstiginge  fen  't 
bloed  nei  de  holle. 

—  Datjoechinopstigingyn'ebûr- 
ren,  een  drukte  van  belang. 

—  It  is  in  hele  opstiging,  onver- 
wachte ontsteltenis  of  ongelegenheid. 

opstiivje,  V.  opstijven.  —  It  linnen- 
gûd   opstiivje. 

opstykje,  v.  opsteken.  —  In  boaike, 
dy  de  earenwyld  opstike  ||  as  er 
Noarman   hearre   koe. 

opstjitte,  V.  opstooten,  opduwen.  —  Yn 
'e  krang  fen  't  folk  — ,  by  't  reedri- 
den   immen   opstjitte. 

openatooten.  —  De  do  ar  — ,  de  finster- 
blinen  opstjitte.  —  Hy  hie  de  doar 
mei  sa'n  evels  gewelt  opstaet.  R. 
ind  T.»,  T.S". 

opstjitter,  s.  eg.  opstooter,  paard,  dat 
als  noodhulp  en  voor  allerlei  werk  gebruikt 
wordt.     A.  502. 

opstjüre,  v.  opzeniloii,  tot'zendrn.  —  II y 
Mc  vrijer)  woc  't  lang  net  wcze,  dat  er 


him  fen  in  skoaister  opstjüre  liet. 
Hsfr.  II ,  174.  —  Scoenejy  him  net  op- 
stjûre  kinne?  Fr.  Hsfr.  1900,  12.  -  Hy 
wier  de  man,  dy  't  fen  Berber  Kruk 
oan  Goasseboer  opstjûrd  wirde 
scoe.    Ibid.  14. 

opstoelje,  -stoelde  (spr.  -uó),  v.  (bg 
elkaar)  opzetten.  —  It  fjûr  opstoelje, 
de  half  doorgebrande  turven  in  den  haard 
weer  terecht  zetten.  —  De  kôsscns  op- 
stoelje. 

opstok ,  8.  elk  der  beide  achterstylen  van 
een  ouderwetschen  stoel. 

—  fig.  In  lange  opstok,  lang  mager 
persoon. —  Hja  het  in  pear  goede  op- 
stokken,  flinke  beenen. 

opstoke,  v.  opbranden,  (vooral:  brand- 
stof voor  den  haard.)  —  Dy  hele  heap 
talhout  ha  wy  fen  't  winter  op- 
stookt. —  Yn  sa'n  lange  strange 
winter  wirdt  er  om  mällens  hwet 
opstookt. 

Ook:  ophitsen.  —  De  liû  tsjin  elkoar 
opstoke. 

opstokelje,  v.  door  aanhoudend  pogen 
opruien,  ophitsen. 

opstokerQ ,  -stokelder^ ,  s.  opstokeqj. 
—  Do  't  it  skeel  bylein  wier,  bliik 
it,  dat  er  in  hiele  opstokelder^ 
efter  siet. 

opstome,  -stoomje,  v.  met  een  stoom- 
boot opvaren.  —  Wy  stoomden  de 
Noardsé  op. 

opbruisen,  opwasemen.  —  De  felle  wi- 
nen,  dy  er  waege  en  de  felle  we a- 
gen,  dy  er  opstoomje.  —  G.  J.  II,  108. 

opstommelje ,  v.  hier  en  daar  stomme- 
lend iets,  wat  bijv.  lang  vergeten  in  een  of 
anderen  hoek  gelegen  heeft,  te  voorschijn 
brengen.  A.  314. 

opstopje,  v.  verstoppen,  zich  ophoopen 
en  daardoor  den  doortocht  verhinderen.  — 
De  wetterlossing  wier  alhiel  mei 
prikken  en  modder  opstoppe.  Vgl. 
forstopje,  —  Hy  sit  opstoppe  fol  fen 
kjeld.    Ook  stoppen  e  fol. 

opvullen ,  opzetten.  —  In  opstoppe  ke- 
ninefel.  —  In  fûgel  opstopje.  —  De 
piip  opstopje,  een  niet  geheel  ledige  pijp 
met  tabak  volstoppen. 

door  stoppen  herstellen.  —  Hoazzen 
opstopje.  —  Dy  âlde  foetaokken  bin- 


OPSTO. 


832 


OPSTR. 


no   't   opstopjen   haat  net  mearwir- 
dic  h. 

stoppende  verbruiken.  —  Nou  ha  'k  dy 
hele  kleaunejern  al  opstoppe. 

opstopper,  s.  opstoi)per,  hevige  slag, 
duw,  stoot.  —  In  opstopper  krije,  — 
immen  in  opstopper  jaen.  Vgl.  op- 
l'iper ,  optuterj  opmiter. 

opstou"we ,  V.  opstuiven ,  opwaarts  stui- 
ven. —  De  moude  fen  'e  diken  stout 
sa  op  mei  dy  droechte.  —  overdr.  Fen 
1  i  1  k  e  n  s  o  j)  s  t  o  u  w  e. 

opstuwen.  —  It  wetter  is  mei  de 
hirde  wyn  gansk  opstoud. 

opstou"we,  V.  opstouwen,  -stuwen  (scheei)8- 
woord).  —  Mei  in  opstouwen  seil  der 
op    ta  gean,  in  drift.     Zie  opiitritsen. 

opstove,  V.  opstoven,  gaar  stoven.  — 
Ik  seil  hjoed  ris  hwet  p arren  op- 
stove, as  in  p r i n w k e  b y  de  i e r a }>- 
pels. 

stoven  met  bijvoeging  van  kruiderjj  of  der- 
gelijke. —  Keal  le-flêsk  mei  sipe  Is  op- 
stove. 

opstrampelje ,  -strompelje ,  v.  op- 
strompelen.  —  Douwe  kaem  mei  syn 
stive  skonk  it  paed  opstrompeljen. 

opstreakje,  v.  o})knappen,  netjes  aan- 
kleeden.  — Der  ried  in  gnap  faem  fen 
Suwâlde  nei  sted:  hja  wier  ris  op- 
streake  sa  tsjep  en  sa  giêd.  R.  ind 
T.»,  378'.     Vgl.  opstrike. 

opstride  ,  v.  0}>strjjden ,  opdrinj^en ,  over- 
tuigen. —  Dominy  woe  my  opstride, 
dat  de  s i n n e  o m  'e  i e r d e  d r a e i t.  B. 
5(51.  —  Ik  1  i t  m y  dat  net  opstride. 
Lex.  9')*i.  Het  tegengestelde  van  ontstri- 
d  e ,  z.  d. 

opstrike,  v.  opstryken,  omhoog  strjj ken. 
—  1 1  hier  o  p  s  t  r  i  k  e. 

opknajtpen  (eig.  glad  stryken).  —  Mo  ai 
o  p  s  t  r  i  t  s  e  n  ,  netjes  gekleed  voor  de  gele- 
genheid. —  Dy  w i d d o u  s t r y k t  h j a r 
wakker  op,  tracht  er  netjes  en  bevallig 
uit  te  zien. 

opspelen  (op  een  viool).  —  Kom,  spyl- 
man,  don  mast  ris  fiks  op  strike, 
liiet»^!».,   no.  (JO. 

op-  en  nuTuenien.  —  .1  i  I  d   op  strike. 
-    M  •'  i  h  Û n  d  e r  t  k  e  i z  e  r s go u n  e n  en 
in    8  w  i e  t     g a  1  g e  m  i e  1    g y  n g   G o a s s  e 
ops triken,    dit  hebbende  vertrok  hy. 


—  In  strykhoutsje  op  strike,  een 
lucifer  door  strijken  doen  ontbranden. 

—  It   sket  mei  ferve  opstrike. 
vaneen    strijken,    openschuiven.     —     De 

bêdsgerdinen  binne  heal  opstrit- 
sen,  Hsfr.  IX,  215. 

pp.  als  adj.  opstritsen  —  Hy  kaem 
mei  in  opstritsen  seilbymy,  opge- 
wonden door  drift.  B.  4,  557.  Vgl.  op- 
steand,  opstouwen. 

opstrjitte,  s.  zij-  of  dwarsstraat. 

opstrûpe,  V.  opstroopen.  —  De  mou- 
wen opstrûpe,  —  de  broek  (de  bok- 
sen) opstrupe,  de  broekspijpen  omslaan. 
—  Clûchelhânzen  dy  de  mouwen  op- 
strupe.    R.  ind  T.',  17". 

voor  blijven  zitten  ,  niet  doorkomen.  —  De 
âldma)!  scoe  yet  nei  Londen  ta, 
mar  hy  i8érfoaropstrûpt,hy  heeft 
wegens  bezwaar  of  hindernis  van  de  reis 
afgezien.  —  ...in  grousume  tsjinst, 
koorts,  dêr  demeastenfoar  opstru- 
pe,   in    blyven,    aan   sterven.    R.    ind  T.*, 


27  7^ 


opstül^e,  V.  graanschoven  tegen  elkan- 
der op—,  aan  hokken  (stuken)  zetten.  — 
Rogge—,  koarn — ,  hjouwer  opstûk- 
je.  —  Ook:  —  De  turfopstûkje,  aan 
stapeltjes  zetten,  op  het  turfveld. 

—  Hja  is  as  in  breid  opstûke,  als 
een  bruid  uitgedost.    A.  650. 

opsú^^Je,  V.  opzuigen. 

opsûpe,  V.  opzuipen. 

ops'warre ,  v.  een  hoogen  toon  aanslaan, 
driftig  uitvaren.  —  It  past  dy.  net  ta 
op  to  swarren.  —  By  it  minste  of 
neatichste  wird^  dat  him  net  noas- 
ke,   bigoan  er  op  to  swarren. 

ops-wemxne,  -swimme,  oudt.  -«wom- 
me,  V.  opz wemmen.  —  Tsjin  'e  stream 
opswemme.  —  De  grèft  opiwemme. 

—  Al  swietsjes  mei  de  stream  dol 
driuwe  of  al  wrakseljende  en  ar- 
beid sjende  der  jin  opswomme.  6. 
J.  II,  89. 

•ps'wylje,  V.  opzweelen,  zweelende  bg- 
een  brengen.  —  It  stirt  hea  opswjlje. 

—  fig.  (ïetugen  moasten  faek  wech- 
e n d e-w ear  opswile  wirde,  men  moest 
overal    zoeken    om   die   te   krggen.    B.  ind 

opswimme,  v.    Zie  opêwtmtm. 
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opffwypkje , v. opzwiepen.  —  De  hirdo 
wyn  swypket  it  wetter  op  en  mak- 
ket   in   wylde    mar. 

opsTVOlgJe ,  V.  opzwel  gen  ,  by  groote 
teugen  opdrinken. 

Ook:  opslikken.  —  Hy  swolge  syn  kwi- 
le  troch  de  toarre  kiel  op  en  hal- 
de  him   dea  stil.    R.  ind  T.*,  117*. 

opsTVOlle,  V.  opzwellen,  (ook)  zwerende 
uitzetten.  —  De   foet  isopswold. 

opsTVomme,  v.  opzwemmen.  Zie  op- 
swemme. 

optakelje,  v.  optakelen,  optuigen  (een 
schip),  fig.  (zich)  uit  wansmaak  of  met  voor- 
dacht bespottelijk  of  opzienbarend  kleeden. 

—  In  klirk  ...  takele  him  alle  da- 
gen  as   in  jonker  op.     R.  ind  T.*,  434'*. 

—  Sijke  takelt  hjar  sneins  al  wak- 
ker op,  mar  hja  krigct  doch  gjin 
frgers.  —  Sinteklaes  takelje  de 
greate  jonges  hjar  tige  mal  op, 
om  de  lytse   bern  bang  t o  meitsjen. 

optarje,  v.  opteren,  met  teer  bestrijken. 

—  Ik  scil  dat  skethwetoptarje. 
optarre ,  v.  opteren ,  verteren ,  verbrui- 
ken. —  For  in  inkele  kear  kin  men 
wol  tsjin  in  boargemaster  optar- 
re. —  Hy  hat  syn  hele  kaptael  op- 
tard. 

opteamje,  v.  optoomen.  —  It  hyns- 
der  optearaje. 

opteare,  v.  opvouwen.  —  Doeken  — , 
glêskleden  opteare.  —  De  boksen 
opteare,   de  broekspijpen  omslaan. 

optein ,  adj.  opgetogen  van  blijdschap.  — 
Cupido  ....  sjucht  it  moaije  famke 
gean.  „Mem!  binn'  jou  it"?  ropt  er 
optein.  En  bliuwt  rirapen  foar  hjar 
stean.  V.  Blom,  Bik.,  22.  —  Mei  in  goud- 
pompjirke  op  'e  mouwe,  binne  se  sa 
optein,  dat  men  er  mei  omslepe 
kin  as  in  dweil.     R.  ind  T.',  175". 

optékenje,  -teikenje,  v.  opteekenen, 
opschrijven. 

optelle ,  v.  optellen.  —  Der  wiernesa 
folie  liCi  by'noar,  dat  ik  se  alle- 
gearre  net  optelle  kin.  —  Ook:  een 
optelling  maken.     Zie  volg.  art. 

optelling,  8.  additio,  optelling  (in  de 
rekenkunde). 

opteuter,  -tuter,  s.  slag,  schop,  oor- 
veeg.    A.  B.,   It  Doarpke,  2.    Zie  opstopper. 


optiemje ,  -tyxnje ,  v.  by  elkander  trek- 
ken (van  hooi)  met  de  'tieme'  en  *tiem- 
stok*,  z.  d. 

optil,  8.  opgetogenheid,  vreugde  wegens 
toekomstig  genot.  —  Nye  wike  is  't 
merke.  Hwat  ha  de  bern  dêr  in  op- 
til mei.    Ook   opstel.    Vgh  optille, 

optille,  V.  optillen,  oplichten.  — Itgor- 
dynke  optille.  R.  ind  T.«,  2*,  18^  — 
De  tine  optille.  Ibid.  5'».  —  Men  moat 
de  skonken  net  to  heech  optille, 
niet  overmoedig  worden.  —  Wol  heit  my 
efkes  optille,  den  kin  ik  ek  hwet 
sjen.  —  Wy  moatte  it  keal  optille, 
as  't  stean  scil.  —  W.  Gr.  (1820),  39. 

verheffen.  —  Du  Kapernaum,  himel- 
heech  bistû  optild,  oan  de  hol  ta 
scilstû  delstaet  wirde.  Halb.,  Matth. 
XI,  23. 

optrekken ,  opgetogen  worden.  —  O ,  hwet 
koe  him  't  hert  optille,  as  er  't 
blomryk  ierdry k  seach,  Hsfr.  III,  10. 

—  Bliest  hy  (de  winter)  it  wetter  hird 
en  glêd,  ||  Dat  kin  my  't  hert  op- 
tille.    V.  Blom ,  Bik.,  102. 

in  opschudding  geraken.  — Pier  is  stil 
mei  de  faem  (dienstmeid)  foartgien^ 
dêr  tilt  it  doarp  fen  op. 

wemelen  (van) ,  in  menigte  aanwezig  zyn. 

—  It  tilt  hjir  op  fen  muzen,  — 
eamelers,  —  flieën.  —  De  pastor^ 
en  ü s  h i e m  tilden  op  (f  e n  m  o  1 1  e n.)  R. 
ind T.*,  XXVIR-  Molkwarren,  dêr  tilt 
it  op  fen  tsjoensters.  R.  ind  T.,*  328*, 

optimmerje ,  v.  optimmeren ,  opbouwen. 

—  In  loads  — ,   in  keet  optimmerje. 
Ook :   door   timmeren    herstellen.  —  Dat 

äld  hok  wirdt  sa  min,  itmoatne- 
dich  hwat  optimmere  wirde.  —  A.8 
it  hûs  fortimmere  of  ng  optimmere 
wirde  moat.     Forj.  1879,  95. 

optinke,  v.  uitdenken,  verzinnen,  ver- 
dichten.—In  moai  stik  je  (verhaal,  dicht- 
stukje),  dat  het  er  sels  optocht.  — 
Ljeagens  optinke. 

optinksel ,  s.  n.  verzinsel ,  verdichtsel 
(vooral  in  slechten  zin).  —  Allegearre 
optinksel s,   hear!   neat  fen   wier. 

optoa^e,  V.  optooien  (meestal  op  over- 
dreven wijze) ,  —  (zich)  wansmakel^k  of  be- 
spottelijk opschikken,  — r  kleeden.  Vgl.  op' 
takelje. 
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ne   't   opstopjen   hastnetmearwir- 
il  ich. 

stoppende  verbruiken.  —  Nou  ha  'k  dy 
hele  kleaunejern  al  opstoppe. 

opstopper,  s.  op5!to])per,  hevige  slag, 
duw ,  stoot.  —  In  opstopper  k  r  ij  e ,  — 
immen  in  opstopper  jaen.  Vgl.  op- 
kiper ,  optuter,  opmiter. 

opstou'we ,  V.  opstuiven ,  opwaarts  stui- 
ven. —  De  moude  fen  'e  diken  stout 
sa  op  mei  dy  drocchte.  —  overdr.  Fen 
lilkens  opstouwe. 

opstuwen.  —  It  w etter  is  mei  de 
hirde  w^yn  gansk  opstond. 

opstou'we,  v.  opstouwen,  -stuwen  (scheeps- 
woord).  —  Mei  in  opstouwen  seil  der 
op    ta  gean,  in  drift.     Zie  opst ritsen. 

opstove,  v.  opstoven,  gaar  stoven.  — 
Ik  seil  hjoed  ris  hwet  p arren  op- 
stove, as  in  p r i u w k e  b y  de  i e r a p- 
p  e  1  s. 

stoven  met  bijvoeging  van  kruiderjj  of  der- 
gelijke. —  Kealle-flêsk  mei  sip  e  la  op- 
stove. 

opstrampelje ,  -strompelje ,  ?.  op- 
strompelen.  —  Douwe  kaem  mei  syn 
stive  skonk  it  paed  opstrompeljen. 

opstreakje,  v.  opknappen,  netjes  aan- 
klee<len.  — Der  ried  in  gnap  faem  fen 
Suwalde  nei  sted;  hja  wier  ris  o p- 
streake  sa  tsjep  en  sa  glêd.  R.  ind 
T.*,  373'.     Vgl.  opstrike. 

opstride  ,  v.  opstrijden ,  opdringen ,  over- 
tuigen. —  Dominywoemy  opstride, 
dat  de  sinne  om  'e  ierde  draeit.  B. 
561.  —  Ik  lit  my  dat  net  opstride. 
Lex.  9.">2.  Het  tegengestelde  van  ontstri- 
d  e  ,  z.  d. 

opstrike,  v.  oj)strijken,  omhoog  stryken. 
—  1 1  hier  o  p  s  t  r  i  k  e. 

opknappen  (eig.  glad  strijken).  —  Mo  ai 
o  p  8 1  r  i  t  s  e  n  ,  netjes  gekleed  voor  de  gele- 
genheid. —  Dy  widdou  strykt  hjar 
wakker  oj),  tracht  er  netjes  en  bevallig 
uit  te  zien. 

oi)spelen  (op  een  viool).  —  Kom,  spyl- 
man,  don  mast  ris  fiks  op  strike, 
liit't»*!».,  in).  tJO. 

op-  en  nu't'uemen.  —  .1  i  1  d   upstrike. 
-    M  «'  i  h  Û  n  d  e  r  t  kei  z  e  r  s  g o  u  n  e  n  e  n 
in    H  w  i «» t     g a  1  g o  m  i  e  1     g y  n g    G o a s  s  e 
opstrikeu,    dit  hebbende  vertrok  hij. 


—  In  strykhoutsje  op  strike,  een 
lucifer  door  strijken  doen  ontbranden. 

—  It  sket  mei  ferve  opstrike. 
vaneen    strijken,    openschuiven.     —    De 

bêdsgerdinen  binne  heal  opatri t- 
sen,  Hsfr.  IX,  215. 

pp.  als  adj.  opstritsen  —  Hy  kaem 
mei  in  opstritsen  seil  by  my,  opge- 
wonden door  drift.  B.  4,  557.  Vgl.  op- 
steand  f  opstouwen. 

opstrjitte,  s.  zij-  of  dwarsstraat. 

opstrüpe,  v.  opstroopen.  —  De  mou- 
wen opstrûpe,  —  de  broek  (de  bok- 
sen) opstrüpe,  de  broekspijpen  omslaan. 

—  (iûchelhânzen  dy  de  mouwen  op- 
strüpe.    R.  ind  T.",  17«. 

voor  blijven  zitten  ,  niet  doorkomen.  —  De 
al d man  scoe  yet  nei  Londen  ta, 
mar  hy  is  ér  foar  opstrûpt,  hg  heeft 
wegens  bezwaar  of  hindernis  van  de  reis 
afgezien.  —  ...in  grousume  tsjinst, 
koorts,  dêr  de  meaeten  foar  opstrü- 
pe, in  bljjven,  aan  sterven.  R.  ind  T.*, 
277^ 

opstü^e,  V.  graanschoven  tef(en  elkan- 
der op—,  aan  hokken  (stuken)  zetten.  — 
Rogge—,  koarn — ,  hjouweropstûk- 
je.  —  Ook:  —  De  turfopstûkje,  aan 
stapeltjes  zetten,  op  het  turfveld. 

—  Hja  is  asinbreidopstûke,  als 
een  bruid  uitgedost.    A.  650. 

opsüg^Je,  V.  opzuigen. 

opsüpe,  V.  opzuipen. 

ops'warre ,  v.  een  hoogen  toon  aanslaan, 
driftig  uitvaren.  —  It  past  dy.  net  ta 
op  to  swarren.  —  By  it  minste  of 
neatichste  wird,  dat  him  net  noai- 
ke,   bigoan  er  op  to  swarren. 

ops'weiniiie,  -swimme,  oudt.  -vwom- 
me,  V.  opz wemmen.  —  Tsjin  'e  stream 
op s  wem  me.  —  De  grêft  opswemme. 

—  AI  swietsjes  mei  de  stream  dol 
driuwe  of  al  wraksel jende  en  ar- 
beids jende  der  jin  opswomme.  6. 
J.  II,  ^9. 

•ps'wylje,  V.  opzweelen,  zweelende  bg- 
een  brengen.  —  It  stirt  hea  opswjije. 

—  fig.  Getugen  moasten  faek  wech- 
ende-wear  opswile  wirde,  men  moeit 
overal  zoeken  om  die  to  krgg^en.  R.  ind 
T.*,  60^ 

opswimme,  v.    Zie  op9w$mim. 
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opcrwypkje , v. opzwiepen.  —  De  hirdo 
wyn  swypket  it  wetter  op  en  mak- 
ket   in   wylde    mar. 

opswolgje ,  V.  opzwel  gen  ,  by  groote 
teugen  opdrinken. 

Ook:  opslikken.  —  Hy  swolge  syn  kwi- 
le  troch  de  toarre  kiel  op  en  hal- 
de   him   dea  stil.     R.  ind  T.*,  117*. 

ops'wolle,  V.  opzwellen,  (ook)  zwerende 
uitzetten.  —  De   f  o  et  is  opswold. 

ops'womme,  v.  opzwemmen.  Zie  op- 
s wem  me. 

optakelje,  v.  optakelen,  optuigen  (een 
schip) ,  f  ig.  (zich)  uit  wansmaak  of  met  voor- 
dacht bespottelijk  of  opzienbarend  kleeden. 

—  In  klirk  ...  takele  him  alle  da- 
gen  as   injonkerop.     R.  ind  T.',  434". 

—  Sijke  takelt  hjar  sneins  al  wak- 
ker op,  mar  hja  kriget  doch  gjin 
frijers.  —  Sinteklaes  takelje  de 
greate  jonges  hjar  tige  mal  op, 
om  de  lytse   bern  bang  to  meitsjen. 

optarje,  v.  opteren,  met  teer  bestreken. 

—  Ik  scil  dat  skethwetoptarje. 
optarre,  v.  opteren,  verteren,  verbrui- 
ken. —  For  in  inkele  kear  kin  men 
wol  tsjin  in  boargemaster  optar- 
re.  —  Hy  hat  syn  hele  kaptael  op- 
tard. 

opteamje,  v.  optoomen.  —  It  hyns- 
der  opteamje. 

opteare,  v.  opvouwen.  —  Doeken  — , 
glê skieden  opteare.  —  De  boksen 
opteare,   de  broekspijpen  omslaan. 

optein,  udj.  opgetogen  van  blgdschap.  — 
Cupido  ....  sjucht  it  moaije  famke 
gean.  „Mem!  binn'  jou  it"?  ropt  er 
optein.  En  bliuwt  rimpen  foar  hjar 
s  t e a n.  v.  Blom ,  Bik.,  22.  —  Mei  in  g o u d- 
pompjirke  op  'e  mouwe,  binn  e  se  sa 
optein,  dat  men  er  mei  omslepe 
kin  as  in  dweil.     R.  ind  T.',  llh". 

optékenje,  -teikenje,  v.  opteekenen, 
opschrijven. 

optelle,  v.  optellen.  —  Der  wieme  «a 
folie  liii  by'noar,  dat  ik  se  al  le- 
ge arre  net  optellekin.  —  Ook  :  een 
optelling  maken.     Zie  volg.  art. 

optelling^,  s.  additiOf  optelling  (in  de 
rekenkuude). 

opteuter,  -tuter,  s.  slag,  schop,  oor- 
veeg.    A.  B.,    It  Doarpke,  2.    Zie  opstopper. 


optiemje ,  -tyxnje ,  v.  bg  elkander  trek- 
ken (van  hooi)  met  de  'tieme'  en  *tiem- 
8 1  o  k',  z.  d. 

optil,  8.  opgetogenheid,  vreugde  wegens 
toekomstig  genot.  —  Nye  wike  is  't 
merk  e.  Hwat  ha  de  bern  dêr  in  op- 
til mei.    Ook   opstel.    Vgl.  optille. 

optille ,  v.  optillen ,  oplichten.  —  1 1  go r- 
dynke  optille.  R.  ind  T.",  2*,  18^  — 
De  tine  optille.  Ibid.  ö'*.  —  Men  moat 
de  skonken  net  to  heech  optille, 
niet  overmoedig  worden.  —  Wol  heit  my 
efkes  optille,  den  kin  ik  ek  hwet 
sjen.  —  Wy  moatte  it  keal  optille, 
as  't  stean  scil.  —  W.  Gr.  (1820),  39. 

verheffen.  —  Du  Eapernaum,  himel- 
heech  bistû  optild,  oan  de  hol  ta 
scilstû  delstaet  wirde.  Halb.,  Matth. 
XI,  23. 

optrekken ,  opgetogen  worden.  —  O ,  hwet 
koe  him  't  hert  optille,  as  er  't 
blomryk  ierdry k  seach,  Hsfr.  ILI,  10. 

—  Bliest  hy  (de  winter)  it  wetter  hird 
en  glêd,  ||  Dat  kin  my  't  hert  op- 
tille.    V.  Blom,  Bik.,  102. 

in  opschudding  geraken.  — Pier  is  stil 
mei  de  faem  (dienstmeid)  foartgien, 
dêr  tilt  it  doarp  fen  op. 

wemelen  (van) ,  in  menigte  aanwezig  zgn. 

—  It  tilt  hjir  op  fen  mftzen,  — 
eamelers,  —  flieën.  —  De  pastor^ 
en  ÚS  hiem  tilden  op  (fenmollen.)R. 
ind  T.*,  XXVIR-  Molk  warren,  dêr  tilt 
it  op  fen  tsjoensters.  R.  ind  T.,*  328*, 

optixnmerje ,  v.  optimmeren ,  opbouwen. 

—  Inloads  — ,   in  keetoptimmerje. 
Ook :   door   timmeren   herstellen.  —  Dat 

äld  hok  wirdt  sa  min,  itmoatne- 
dich  hwat  optimmere  wirde.  —  As 
it  hûs  fortimmere  of  nü  optimmere 
wirde  moat.     Forj.  1879,  95. 

optinke,  v.  uitdenken,  verzinnen,  ver- 
dichten.—In  moai  stikje  (verhaal,  dicht- 
stukje),  dat  het  er  sels  optocht.  — 
Ljeagens  optinke. 

optinksel,  s.  n.  verzinsel,  verdichtsel 
(vooral  in  slechten  zin).  —  Allegearre 
optinksels,   hear!   neat  fen   wier. 

optoaj^e,  V.  optooien  (meestal  op  over- 
dreven wjjze) ,  —  (zich)  wansmakelijk  of  be- 
spottelijk opschikken,  —  kleeden.  Vgl.  op* 
takelje. 
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oirtoaisel ,  n.  n.  wansmakeluke  of  bespot- 
telijke opschik,  —  kleeding,  (ook)  de  opge- 
schikte persoon.  —  Dat  bern  is  in  nu- 
veroptoaisel,  —  de  gûchelhânzen 
yn  'e  merken  binne  soms  rare  op- 
t  o  a  i  s  e  1  s. 

optoame  (spr.  -oâ-),  v.  open-,  lostornen. 
—  In  naed  fierder   optoame. 

optocht(e),  8.  optocht.  —  Ljouwert 
wier  fol  minsken  om  de  optocht 
fen   'e  kenninginne   to   sjen. 

(het)  optrekken ,  gang  ergens  naar  toe.  — 
Ik  moat  it  linnen  noch  fen  'e  blik- 
ke  helje,  der  moat  mar  ris  in  op- 
tocht fen  wêze.  —  De  skoallebern 
hawwe  hjoed  in  optocht  troch  it 
doarp  dien,  —  it  wier  in  hele  op- 
tocht,   een  groote  stoet. 

—  Jiffers  yn  'e  dagen  fen  de  op- 
tochte,   huwbare  dochters. 

Ook  *op  tocht  me,  voor:  opgetogenheid. 
Zie  (jeast'Optochtme. 

optoffelje,  V.  dwaas  opschikken.  — 
Hwet  stêds-lodske  is  dat?  Dy  is 
frjemd  optoffele. 

optoogd,  pp.  Dantdl.  en  ïietj.  getogen, 
opgevoed,  grootgebracht.  —  Hy  is  yn  'e 
Walden  optoogd,  (geboren  en)  getogen. 
Elders  jong  west. 

optou"werje ,  v.  opjagen ,  opstuiven  door 
den  dwarrel  wind.  —  Lit  in  twjirre  wyn 
it  smoarge  stof  fen 'e  strjitte  nei  it 
swirk  optouwerje,  it  bliuwt  stof. 
R.  iud  T.*,  101«. 

optréd,  8.  optrede,  (ook)  si  aapkamertje, 
twee  of  drie  treden  hoog.    B.  169. 

optrèdsdoar,  Hl.  s.  trapdeur  naar  den 
zolder  of  de  slaapplaats.     Roosjen ,  11. 

optriuvre,  v.  opduwen.  -  In  efter- 
rider,  dy  goed  optriuwt.  —  Vgl.  op- 
skouwe. 

optsjanterje ,  v.  vervelend  opdreunen, 
een  vors  bv. 

optsjen,  V.  optrekken,  verhettVn,  ver- 
lioo;jr«Mi.  -  F  r  y  s  k  bloed,  t  s j  u  c  h  o }» , 
wol  nou  ris  brûze  en  si  ede.  Lieteb. 
no.  2.  —  In  h  i  e  1  e  k  1  i  b  e  r  m  tl  n  1  i  û  t  e  a  c  h 
o  p  n  ei  <l  e  g  t;  a  r  k  o  m  s  t  e.  —  H  j  a  b  i  n  n  e 
ojïtein,  vertrokken.  —  (Üe  goddelea- 
z  en  t  i  n  k  e)  h  i  m  li  t  'e  h  e  e  u  h  h  e  i  t  d  e  1 
to  honipjen,  dy  God  optsjen  wol.  G. 
J.  I,  21'^.    Zie  verder  optein. 


optajepje ,  y.  opknappen ,  mooi  of  mooier 
maken.  —  In  gouden  earizer  tsjej»- 
pet   in  fromminske  tige  op.     B.  128. 

optQjernJe,  v.  nakamen  met  de  losse 
karnpols  om  de  laatste  boter  te  krygen.  — 
De  boerinne  hie  de  bûter  der  sa  sa 
út,  it  optsjernjen  jowch  net  folie 
m  e  a  r. 

optúgje ,  -tuge ,  V.  optuigen.  —  In  s k i p 
optuge.  —  It  hynsder  optügje.  —  As 
in  jongkearel  út  to  frgen  rydt,  den 
wirdt  it  hynsder  (rypaard)  optdgd: 
it  moai   tek  komt  er  oer.    B.  74. 

optuter,  8.  slag,  klap,  oorveeg.  Vgl. 
opteuier. 

opt'winge,  v.  opdwingeu.  —  Jy  mo at- 
te  de  bern  it  iten  net  optwinge;  as 
se  't  me y 6;  den  ite  se  út  hjarsels 
wol. 

op'wachtaje ,  v.  opwachten ,  wachten  op 
iemand.  —  Ik  scil  dy  út  'e  skoalle  wei 
op  wacht  8  je.  —  Wolst  my  hjir  op- 
wachtaje  ast  earder  klear  biste? 
den  kinne  wy  mei  in-oar  werom 
gcan. 

op-waechQje,  -"waeksje,  v.  opwassen, 
opgroeien.  —  D e  toarnen  woechsen  op. 
Halb.,  Matth.  Xlll,  7.  —  Lit  it  beide 
(de  weet  en  it  onkrûd)  mei  in-oar 
opwaechsje,  Ibid.  XIII,  30.  —  As  de 
bern  yn't  0])waech8Jen  binne, moat 
me  hjarren  de  klean  rom  meitsje 
litte.  —  Bern  yn  't  opwaechsjen 
moatte   skoan   ite  kinne. 

op'waeUe,  v.  opwaaien,  door  den  wind 
omhooggaan.  —  De  rok  waeide  hjar  op. 

openwiiaien.  —  De  doar  waeit  opu 

opwaermje,  v.  opwarmen  (spgs  of  drank). 
—  Opwaerme  potstroo,  —  ierdap- 
p  e  1  s. 

opwage,  -weage,  v.  opwegen*^  Mei 
goud  opweage.  —  In  swiere  balke 
opweage,  met  een  hefboom  opbeuren.  — 
Sûkerei  opwage,  de  aan  de  fabriek  ge- 
leverde cichoreiwortelen  wegen. — It  foar- 
decl  kin  net  tsjin  de  skea  opwage, 
*t  zaakje  is  onvoordeelig. 

opvrager,  s.' m.  de  man,  die  bg  het 
wegen  van  cichoreiwortelen  aan  de  &briek 
het  toezicht  heeft. 

opvralje,  V.  opstijgen  van  dampen,  gas- 
sen en  geuren,  opwellen.  —  De  loft  w4l- 
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let  ö  p ,  er  etygen  dampen  op  aan  den  hori- 
zon. —  Swietrook  wallet  op  út  de 
blommen  op  bou  en  g reide.  —  Ut  'e 
80 m  pen  wâljeforkearde  dampen  op. 
opwellen,  oprijzen  (van  geilachten).  — 
Wylst  ik  dêr  stil  hinne  siet  to 
mime  r  jen,  wallen  er  allerhande 
frjemde  gedachten  op. 

oprispen,  opbreken. —  Itgoezzefetwâl- 
let   my   op. 

door  uitdamping  zuiveren  van  onreine  stof- 
fen en  gassen.  —  De  pikel  moat  op- 
wal  1  e  w  i  r  d  e ,  door  even  op  te  koken  ge- 
zuiverd worden  van  het  opgenomen  vleesch- 
nat.  —  It  bêd  opwâlje,  opbolsteren, 
door  er  herhaaldelijk  een  heeten  steen  over- 
heen te  rollen. 

opweage,  v.  Zie  opwage. 
opwei,  s.  opweg,  zjjweg. 
opweitsje,  -"wekje,  v.  opwaken,  ont- 
waken. —  Weitsje  op,  de  dage  komt. 
ld.  X,  50.  —  Weits  op!  't  is  tiid.  Ibid. 
II,  2.  —  Do  er  (Kupido)  opwekke,  G. 
J.  I,  31. 

opwekken,  doeta ontwaken.  —  Och,  moch- 
ten dizze  mannich  wirden  it  den 
doch  dêr  ta  bringe,  dat  immen  op- 
wekke wirdt  om  better  en  wiidwei- 
diger  it  greate  fyt  to  biskriuwen. 
Sw.  1865,  4.  —  Litj'  opweitsje,  Faer, 
y  drôgje,  Ibid.  69.  —  Hwa  scil  ...  út 
hjar  deasliep  hjar  opweitsje?  R. 
ind  T.',   67\ 

opvrekke ,  v.  opwekken.  —  Dokter 
spuitet  him  gûdyn,  dat  wekt  him 
h w e t  op. 

op'wekkerje,  v.  opwakkeren,  iemand 
zonder  veel  geestdrift,  aansporen  tot  iets.'  — 
Hy  is  sa  loom,  ik  scil  him  ris  hwet 
o  p  w  e  k  k  e  r  j  e. 

opvrekking,  s.  opwekking.  —  In  wip- 
perke  foar  iten,  is  in  opwekking 
f or    de  m age. 

opvrèze,  v.  wakende — ,  niet  te  bed  zjjn. 

—  Hja   het   de    hiele   nacht   opwêst. 

—  By  Linseboers  wieren  se  yette 
op.  —  Let  op  wezen,  dêr  kin  'knet 
raear   oer,    nou  'k  âlder   wird. 

op'wierje ,  v.  ophelderen  (van  het  weer). 

—  It  wierret  wer  hwet  op,  de  zon 
breekt  door  de  donkere  wolken. 

op'wyk ,  s.  zijvaart.  —  De  pleats  leit 


oan  de  twade  opwjk  út  de  Lange- 
wyk. 

opwine ,  v.  opwinden.  —  Jern  opwine, 
garen  op  een  klos  winden.    Vgl.  ophUaunje, 

—  De  klok  — ,  it  haloazje  opwine. 
fig.  opvoeren.  —  De  forljochting   is 

in  geast,  dy  it  niinske  forstân  op- 
wynt,  forriket  en  forgreatet.  H.Z., 
Ts.  tuwsen,  113. 

—  It  lézen  fen  romanske  bouken 
wynt  yen  sa  op.  —  Dy  jonge  wier 
danich  opwoun,  erg  opgewonden. 

op'winterje ,  v.  opnieaw  vorstig  worden, 
opvriezen.  —  't  Is  nei  de  tei  yn'eKryst- 
dagen  wer  opwintere. 

opwippe,  V.  opwippen.  —  Fen  'e  stoel 
opwippe.  —  Mei  de  stoel   opwippe. 

—  Wip  ris  op!  dou  sitst  de  matte 
oer,  met  de  poot  van  den  stoel  op  de  vloermat. 

op'wytflje,  V,  opnieuw  witten.  —  De 
mûrren  moatte  nedich  ris  werop- 
wite. 

op'wjiikkelje,  v.  opvliegen.  —  Mines 
(is)  al  lang  opwjukkele  en  yn  'e  hi- 
mel  flein.  R.  ind  T.",  101*.  Z\e^  wjukkefje, 

op'wrazne,  v.  open  werken.  —  De  kg 
rinne  yn  'emiede,hjahadehikke 
opwraemd. 

op'wrantelje ,  v.  opwentelen ,  wentelende 
of  wroetende  omhoog  werken.  —  De  mol 
wrantelt  de  ierde  op.    Wl.  ld.  XVI. 

opwriu'we,  v.  opwrjjven.  —  It  kam- 
men et  opwriuwe. 

op'wrotte,  V.  opwroeten,  omhoog  wroeten. 

oranje,  adj.  (s.)  oranje  (kleur),  (-kleurig). 

Ook : opgewonden. —  De  kop  (de  holle) 
is  my  oranje,  ik  ben  opgewonden,  woe- 
dend. —  Jimme  scille  sa  lang  pa- 
triotsje  en  oranje  (v.),  dat  jimme  de 
kop  wer  oranje  wirdt.  R. ind  T.*,  299». 
Vgl.  het  volgende. 

oranje,  s.  het  stamhuis  van  Oranje.  — 
Wier  hjir  Oranje  wei  ||  'tbrocht 
skeelenonriemei  ||  ...markaem 
Oranje  wear  ||  de  loft  waerd  moai 
en  klear.    Lieteb.  no.  71. 

oran'J e-klant ,  s.  eg.  aanhanger  van  het 
Oraiye-huis.  —  De  oranjeklanten  (bin- 
ne)  lang  stadiger  en  dimmenerliae 
bleaun  as  de  patriotten.  R.  ind  T.*, 
299^  —  Sa  bitelje  ik  myn  skalden 
oan  de  oranjeklanten.  Ibid.  431«. 
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oranjeman,  s. m.  voorstander,  aanhanger 
van  Oranje.  —  P  i  t  e  r  (wier)  in  oranje- 
man.  —  pi.    oranjeliû. 

orberje ,  v.  verorberen.    Zie  oarherje. 

ordeel,  s.  oordeel.     Zie  oardiel. 

ordeelje,  v.  oordeelen.  —  Wy  ordeel- 
je  eltsjoar  mar  by  gis  jen.  R.  ind  T.', 
llï^^.     Zie  oardielje. 

ordenaris,  adv.  bastaardw.  Zie  omaris. 

ordenearje ,  v.  bastaardw.  Lat.  ordinare, 
Fra.  onlotitwr ,  voorschrijven,  oordeelen.  — 
Ho  beestich  kin  him  ien  forgisje. 
Dy  ordenearret  nei  't  jy  pis  je.  G.  J. 
l,  06.  —  Ik  ordenearje,  heite,  baes 
Joute  SC  o  e  dy  gau  it  leste  bird  ont- 
nomd  ha.  K.  en  T.",  XXV". 

Thans  algemeen  verkort  tot:  ornearje, 
voorschrijven  ,  oordeelen.  —  J  i  m  m  e  s  i  z  z  e 
ommers  dat  alles  l'o  ar-ornearre  is, 
vooraf  bepaald.  A.  ïsbr.  (1.%1),  22.  —  Den 
n  i  lu  m  <»  w  y  i  t  (g  a  s  t  b  ô  d)  W  o  a  n  s  d  e  i , 
ornearje  ik.  Aid.  63.  —  Dokter  hat 
in  drankje  o r n e a r r e.  —  M o a r n  komt 
er  wer,  ornearje  ik. 

ordintlik,  adj.  adv.  bastaardw.  ordente- 
lijk, redelijk  ,tameiyk.  —  Ordintlikemins- 
ken.  A.  Vsbr.  (lï<()l)  62.  —  Dat  giet  er 
net  ordintlik  ta.     Zie  oardintlik. 

orkelpân ,  s.  n.  onderpand  ,  waarborg , 
handpenning ,  handgeld.  —  H  j  ti  h  a  b  b  e 
him  it  or  kei  pan  werom  brocht.  K. 
ind  T.',  ;ïOü'. 

omânsje,  s.  bastaardw.:  oordeel.  —  H  w  e  t 
sejildt,  dêr  kin  ik  sa  krekt  nin  or- 
n  â  n  s  j  e  o  e  r  m  e  i  t  s  j  e ,  geen  oordeel  over 
vellen.  A.  Vsbr.  (ISGI),  7.  Vgl.  ordfucarje , 
orni'drjt'. 

omaris ,  ailv.  bastaanlw.  —  I )  a  t  b  i  n  n  e 
o  r  n  a  r  i  s  g  j  i  r  r  i  g  e ,  on  f  o  r  st  â  n  n  i  g  e  e  n 
s  t  i  i  fk  o  j»  p  i  ir  <»    m  i  n  s  k  e  n.     Zie  ordvnaris. 

otter ,  s.  ctttT.  —  Otter  li  t  in  s e a r 
steed.  «'tter  uit  e«*n  wund.   —    *)tter    vn 


OU,  adv.  ook  somt^ds  als  praep.  —  af. 
zie  óf. 

OU,  scheidbaar  voorvoegsel  en  daarmede 
samengestelde  woorden.    Zie   by  óf, 

ougroa2de,  Zh.  v.  onvoldoende  reinieren.  - 
It  thégûd  mei'n  bytajewetteroB- 
g r  o  a  z j  e ,  niet  voldoende  schoonmaken.  \g\. 
ôfynïzje. 

oun,  8.  oven.  Hl.  oond.  —  Molkw.  ogen. 
Vgl.  hakker soun.  Ook  oven.  —  In  bakker 
dy  't  brea  yn  'e  oun  ajit.  —  Yn  de 
oun  mar!  R ind T.*, XXIII.  —  In  dei  foar 
'e  oun  stean.  W.  Gr.  (1820),  14.  —  De 
pannen  binne  yn  'e  oun.  Mkm.  — 
Hja  scille  alle  fortokkers  tait 
kwea,  yn  dy  oun  mei  fjûr  smite. 
Matth.  XIH,  42.  --  De  oun  mei  fjûr. 
Ibid  XIII,  50. 

ounfol,  s.  ovenvol.  —  In  ounfol  pan- 
nen. 

ounleegje,  v.  ovenledigen,  dej^ebakken 
steen  of  pannen  uit  den  oven  halen. 

ounsdoar,  s.  -forwulf,  s. n.,  -f  lier,  ^. 
•stien,  8.  Zie  de  Enkelwoorden. 

ounsf  einten ,  s.  pi.  ovenknechten  op  een 
tichelwerk. 

ounsf  lieren ,  -f  leerren , «.  pi.  ovenvloer 
steenen,  een  bepaald  soort.  —  De  bakker 
syn  ounsflier  moat  lappc  wirde  cb 
de  timmerman  het  gjin  ounsflie- 
ren:  dy  moat  er  fen  'tpanwirkkom' 
me  litte. 

ounstoke,  v.  ovenstoken.  —  It  onn- 
stoken  dêr  hinget  by  de  bakker 
folie  fen  óf. 

outer,  s.  n.  oud  dekriet.  Vgl.  éldoHÈtr. 
Zie  olter. 

Ook:  allerlei  niet  meer  gebruikte  dingea- 

ouvrel,  s.  ouwel;  meest  altgd  dim.  oo- 
wel  tsje. 

ouvrerman,  h.  m.  (op  de  Lemmer)  vu* 
scherm an  van  de  Zuiderzec-eilandcn. 


«'a  ge  n. 


otter,  M.  eg.  Jutra  ruljariSy  otter. 

otterf retters ,  s.  pi.  scheldnaam  voor 
die  v;in  (iaast.     \\.  ind  T.",  .S2i»'. 

otterich,  adj.  «tteri;;,  i-tterend. 

otter  je  ,  v.  rtti'n'u.  -  -  De  swolm  — , 
it  >!»'♦' il  uttrrt.  --  De  fugen  ntterj»' 
)i  i  in. 

otterkraeb,  s.  hard  gezwel  aan  den  haU 
der  ko«*.     .\.  62*<.     Zie  ktwMh' 


P  i-pr.  j>ie.  pé) .  ï».  de  letter  P. 

paed,  (Zoh.  ook  pa),  8. n.  pad,  voetpad. 
onk  wel:  weg,  —  baan.  —  Dat  ifi  *t  fei* 
lil- hst  e  paed.  R.  ind  T.'.XXVH*,  0¥enlr. 
levensweg.  —Dit  iR  gjin  paed,  hier  mag 
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men  niet  langs,  ook:  't  is  bijna  niet  begaan- 
baar. —  In  paed  by  talitting,  waar 
men  mag  gaan  zoolang  de  eigenaar  het  toe- 
laat. —  It  paed  wiist  fensels.  men 
heeft  het  slechts  te  volgen  ora  te  komen 
waar  men  moet  zijn  —  Itisinkindich 
paed.  een  mij  goed  bekend  pad.  —  It 
paed  kindich  we  ze,  den  weg  weten 
(ook  overdr.). —  Wy  wieme  jouns  let 
vet    op    'n   paed,    op   pad ,   onderweg.  -  - 

—  In  paed  t r  o c h  d e  sn i  e  m  e i t s j  e ,  — 
s  k  e  p  p  e.  —  Prov.  Itis  inkweapaed* 
dat  me  net  m  e a r  as  i e n r i s  g e a n 
kin,  Barm. 

erfdienstbaarheid  van  pad.  -^  Bûrmans 
hiis  het  paed  oer  üs  hiem.  —  Der 
leit  in  paed,  openbaar  voetpad ,  oer  ú s 
f  inn  e. 

Vgl.  hij'j  foet-,  nwunle-y  tsjerkepaed;  kouwe-f 
alahkepaed ;  tsjertipaed)  skeanpaed;  núnder-j 
sänpaed. 

paedkin'dich ,    adj.   de   voetpaden  ken- 
nende. —  Hy  scil  net  licht  fordwale 
hy    is    aerdich    paedkindich   en  kin 
*t  by  tsjuster  wol  fine. 

paed'skof  f  el ,  s.  schoffel  om  de  tuinpa. 
den  mee  schoon  te  houden.     Zie  skoffel. 

paedskouje ,  v.  de  algemoene  voetpaden 
schouwen.     Zie  skouje. 

paedtsje,  s.  n.  ook  paedke.  —  Elk 
nioat  syn  paedtsje  lans,  zijn  levenslot 
ondergaan,  v.  d.  M.,  't  tsjoede,  8.  —  Hja 
.>eit,  hwer  't  paedke  leii.  ld.  XV^  l:ïO. 

—  Altyd  it  se  ld  e  paedtsje  lans,  den 
sleur  volgen. 

paedzje,  v.  een  pad  hebben  of  maken* 
--  Klae  s-en-hj  a  r  paedzje  oerRuer- 
d  e  f  j  i  r  d  e  h  e  a  1  e ,  hebben  't  recht  van  voet- 
pail  daarover,  ook :  maken  zich  ongevraagd, 
zonder  vergunning,  een  pad  er  over.  Vgl. 
hi paedzje. 

paedvrizer,  s.  padwijzer ,  wegwijzer,  gids, 
(ook)  handwijzer. 

pae\je,  v.  paaien.  —  Dat  paeit  al 
in  ei  go  e  d  e  w  i  r  d  e  n  ,  mar  d  e  r  w  i  r  d  t 
n i  n    k  w  i t  â  n s,j e    op  j o  w  n  ,    Roeker  1,1. 

streelen  ,  bevre<ligen.  --  Ne  at  kin  mv 
f»  p  *t  1  â  n  m  e  a  r  p  a  e  ij  e  .  'k  M  o  a  t  n  e  i 
't  r  o  m  m  e    v;  etter   t  a.    Lieteb.  no.  40. 

—  Kik  syn  w y  f  k  e  a e i  t  en  paeit.  Ibid. 
no.  79. 

kussen.  Halb.,  N.O.,  201 ,  298. 


paeik,  Hl.  s.  kus.  dim  paeike.  s.  n 
kusje. 

paeike,  Hl.  v.  kussen. 

pael,  III.  a.  paal.  A.  240.  Zie  peaï. 

paender,  s.  Fra.  panier^  korf,  waarinde 
kooihouders  de  vogels  aan  de  poeliers  zenden. 
A.  584. 

paenderje,  v.  Zie  panderje, 

paet,  s.  -  dim.  paetke.  kus,  kusje. 
R.  W.,  Blommekr.,  28.    -  Sw.  1867,  51. 

paetkje  (G.  J.),  paetfi^e  (Salv.),  v.  kus- 
sen, zoenen.  —  Paetke  my,  swiete  tut, 
of  ik  bin  dea.  G.  J.  I,  28.  Hl.  paeikje. 
Zie  patsje. 

paf,  interj.  paf  (klanknabootsing  van 
schieten). 

paffe,  V.  paffen,  knallen.  Wl.  ld.  XV. 
Ook :  hoorbaar  tabak  rooken.  —  Syn  p  y  p- 
ke  paft. 

paike,  s.  n.  kusje.  Hl.  pa  e  ik «  paei- 
ke. —  Aikes  en  paikes,  Hsfr.  XIII, 
259.     Zie  paeike. 

paid,  Schierm.  s.  n.  pad.  Zie  x)aed. 

pak,  s.  n.  pak.  —  Hy  het  hj ir  al  in 
s wier  pak,  fig.  een  moeilijk  levenslot.  — 
Dy  hwet  dtpakke  wol  moat  earst 
in  pak  hawwe,  dêr  hwet  yn  sit;nou 
it  wier  krekt  in  pak,  in  mâl,inoer- 
ibel  great  pak,  dêr  dizze  sprekwi- 
ze  fen  dinne  komd  is,  R  ind  T.^  110\ 
-  -  Prov.  Elts  moat  mei  syn  pak  to 
merke  kom  me,  met  eigen  zonden  ter 
biecht.  A.  429.  —  Mei  't  pak  rinne. 
met  een  pak  koopwaren  loopeu  venten  of  de 
klanten  bezoeken.  —  Yn  't  pak  (yn  'e 
pakken)  bringe.  een  kind  in  de  luiers 
leggen.  —  Prov.  Al  njunkelytsen  komt 
Simen  yn  'e  broek  en  Rindert  üt  'e 
pakken.  —  In  pak  k  1  e a n  ,  jas ,  broek 
en  vest.  —  Pier  het  in  ny  swart  pak 
krige.  —  In  pak  snie  (krjje.)  —  Im- 
m e n  in  pak  b r  u  ij  e n  j  a  e n ,  een  dracht 
slagen.  —  Do  uwe  pak  is  dea.  Ja  't 
pak.  Douw  e  net,  woordspeling.  —  Mei 
't  pak  t  h  li  s  k  o  m  m  e,  wegens  zwangerschap 
uit  den  dienst  geraken.  — De  f  e  int  (faem) 
k a e m  mei  j) a k  en  sak  b y  d e  â  1  d e n 
thiis,  was  uit  den  dienst  geraakt. 

pake,  s.  m.  grootvader.  —  Pake,  skik 
hwet  ticht  by 'tfjfir.  H.  S.,  Bloml.,  123. 

—  Do  't  Pake  yetfe int  wier  ||  en 
beppe  yet  faem.  Lieteb.  no.  73. 
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Vil  Ú8  pak  e-i'H-h  jar  titlen,  ten 
tijtle  onz/^r  grO()tou(l(^r8. —  Dy  gr  e  a  te  p  re- 
fes  ter  yn  't  steil  en  ,  yn  lis  pake-en- 
hjar   ti'den.   R.  ind  T.'*  XXII". 

overdr.  de  dubbele  zes  bij  domino-,  de  90 
h\]  kienv<!i)el. 

—    Al  de   pake,    voor:   hommel   (Suaw). 

Ook   o  a  r  r  e  h  e  i  t .  z.  d. 

pa'keboartsje  (spr.  -oil-) ,  v.  zeker  jon- 
gensspel ,  waarbij  een  voor  grootvader  speelt. 

pakepong',  s.  schertsend:  de  algemeene 
ka«:  's  lands  schatkivst,  een  rijke  dorps- 
kerkekas.  .  .  —  N  i  m  i  t  er  m  ar  fen ,  it 
giet  lit  pak  e  po  ng.  B.  51i. 

pa'kesizzer,  s.  eg.  kleinkind  (van  een 
man).  —  Ik  w  i  r  d  in  â  1  d  man,  h  e  a  r ! 
ik  h a w  al  f j o u w e r  p a k e s i z z e r s. 

pakestoel,  s.  gemakkei jjke  leuningstoel. 

—  Do  wever  s  e  1 1  e  P i  b  e  y  n  in  pak  e- 
stoel  del.  R.  ind  T.*,  12'.     Vgl.  hriethtovL 

pak'gúd,  s.  n.  pakgoed,  -goederen.  It 
ien  o  1'  't  o  ar  as  ])akgûd  forstjîir»'. 

pakhûs ,  s.  n.  j)akhnis.  — fig.  It  great 
p  a  k  h  Û  s  t  o  L  j  o  u  w  e  r  t .  het  tuchthuis. 
Vgl.  oppokke. 

pakhüs-sou'der ,  s.  pakhuiszolder. 

pakje,    8.  n.   pakje,    klein    pak.  In 

pakje  gûd,  —  th»',     -  s  uk  e  rei.  enz. 

bjj  elkander  passende  kleeren.  —  Dat  is 
in  moai  pakje,  jongenspuk.  Meest:  een 
pakje  voor  vrouwen :  jak  en  bovenrok  van 
dezelfde  stof.  —  In  siden  ,  w  et  t  er- 
grein  e  n  — ,  o  r  1  é  a  n  z  e  n  -,  in  p  e  a  r  s  e  n 
pakje 

pakjedra^rer ,  s.  m.  jiakjesilrager.  Ja- 
rieh  docht  faek  tsjiust  as  pakje- 
drager for  in  keapnian.  dy  't  gean- 
d  e  f  o  e  t  n  e  i  in  o  a  r  d  o  a  r  p  w  o  1. 

pakke ,  v.  ])akken,  tot  een  }»ak  maken, 
verpakken. 

aanvatten,  grijpen.  —  lm  men  to  i)ak- 
k  e  n  n  i  m  m  c ,  aanvatten  ,  beetnemen  (ook 
fig.)        Tegen  een  klein  kind:   Dér       komt 

—  in         m  û  s    —    o  a  n  s  t  a  ji  p  e  n   ---  «1  y 

s  c  i  1  d  y    —    ris         b  y  de      -   1  a  p  [>  e  n 

pakke.  pakke,  pakke! 
.-amenpakken.  De    w  n  1  k  e  n   pakke. 

der  kin  wol  ris  rein  kom  me.  —  De 
snie  wt^l  wol  jiakke.  zich  t»»t  een  bal 
of  ïu.is^a   laten  vormen.     Zii'  haJ ie. 

\V  i>  1  >  t  d  y  p  a  k  k  e  ?  je  wegj»akken  . 
verwii<leren.    --  It    wacrd     tiid.    om  my 


dor  wei  to  pakken  Kees  ut  de  Wtkt.. 
52.  Vgl.  hi',  for-,  i/ii-,  oer-,  of-,  «/>-.  ont-Ja-. 
lU'f  weipakke, 

pakke ,  s.  hondennaam ,  bij  G.  J.  Ook 
p  a  k-o  a  n. 

pakkeapman,  s.  m.  reizend  koopman 
in  manufacturen  Ook  p  a  k  m  a  n  en  p  a  k- 
r  i  n  d  e  r. 

pak(ke)doek,  s.  luier,  zware  katoenen 
of  linnen  doek,  die  kleine  kinderen  wordi 
onder  ge.speld.    Ook   pis-   of   pi  mei  doek. 

pakkedrager,  k.  m.  pak-,  lastdrager. 
meest  hetzelfde   als   pakkeapman,   z.  d. 

—  Op  in  dei  dat  er  ris  in  pakkedra- 
ger  by  uzes  kaem,  kofte  lismem  mj 
in  nije  streekj ebroek.  Hûs-bieni  188S. 
Uó, 

pakkiste,  s.  pakkist,  waarin  goederen 
ten  vervoer  worden  gepakt. 

pakkoer,  s.  mand  om  goedoren  in  U 
pakken. 

paklinnen,  s.  n.  paklinnen. 

pakxnan,  s.  m.    Zie  pakheapmttn, 

pakpompier,  .s.  n.  pakpapier. 

pakrinder,  s.  m.    Zie  pakkeapman. 

pakspjelde ,  s.  vroegere  bakerspeld ,  groi>- 
te  s})eld  om  een  kind  in  de  luiers  te  bespel- 
den. 

pakvrein,  s.  pak-,  vrachtwagen. 

pal,  adv.  pal,  onbeweeglijk, — Pal  gtean. 

—  T  o  pal  k  o  ni  m  e ,  onaangenaam  (ergens) 
tereeht  komen.  —  lm  men  kin  al  raei 
t  o  pal  k  o  m  m  e.  —  H  w  e  t  h  a b  i  k  dé r 
nyskes  to  pal  wèstÏA.  Ysbr.  (1861),  41. 
In  sé-offisier  kaem  to  pal  bj.de 
hear  P..  ld.  XIII,  48. 

pal,  s.  .  .  .De  pal  út  in  ûrwirk(hor 
loge).  —  Dat  sit  sa  fèst  as  in  pal. 

paleis' ,  s.  n.  paJatium ,  paleis ,  Tooral  thd 
een  vorstelijk  persoon,  prachtig,  groot  hni» 
in  'talg.  -  It  is  SU  ver  in  paleis  dêr 
't  d y  man  y  n  wennet.  —  In  hûs  as  i» 
]>  a  1  e  i  s.  -  M  y  n  b  r  o  e  r  r  e  n  .  .  .  m  i  e ne 
al  dat  h  j  a  r  h  o  a  1  e  in  paleis  is.  R.  ind 


T  '   ?<'' 

pal'-fêst,  adv.  s<teevast,  stellig.  —  Hy 
komt  hjir  palfèst  allejounen. 

palle,  .«.  Hl.  merklap.  Zie  letterdotk, 

palm,  s.  palm,  de  vlakke  binnenipde  van 
de  hand.     Vgl.  pahnnlach. 

Ook  al>i  lengtemaat:  dM.  —  It  wet- 
ter  stiet  in  palm  boppe  peil. 
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palml)eam(ke) ,  s.  (n.).  palmboompje  (eig. 
biiksboompje). 

palme,  Hl.  s.  palmzondag.  —  De  Tiis- 
(leis  nei  Palme.  Hulde  II,  214.  Zie pn/m- 
8ne!n. 

palmgrien ,  s.  n.  palmgroen ,  ter  versiering 
en  eerbewgzing  gebruikt.  —  De  spegel 
mei  palmgrien  omklaeid. 

Ook  fig. lUs  Nassau  Foarstne  soan: 
Palmgrien  yn  'e  Friezne  earetún! 
G.  J.  I,  183. 

palmhage,  s.  heg  of  rand  van  palm- 
boompjes,  bv.  om  een  bloemperkje. 

palmhout,  s.  n.  btixum,  palm-  of  buks- 
hout, door  draaiers  gebezigd. 

palmhouten,  adj.  van  palmhout.  — 
Palmhoutenleppels,— beidel8-(bei- 
t  els)heften. 

palmje,  v.  palmen,  niet  de  handen  zich 
aan  iets  voortbewegen.  —  De  goate  lans 
palmje,  aan  de  handen  hangende  zich  langs 
de  dakgoot  bewegen.    Vgl.  ynpcUmje. 

palmpeas'ke ,  s.  voor:  palmzondag.  Zie 
pnimsnein. 

palm'slach ,  s.  eig.  handslag  by  verkoop, 
ook :  finale  toewgzing  bij  openbare  verkoo- 
pingen  of  verhuringen,  —  It  ishjoed 
p  a  1  m  8 1  a  c  h ,  vandaag  zal  de  eind-toewij- 
zing plaats  hebben.     Zie  peUm, 

palmsnein,  s.  palmzondag,  de  zondag, 
die  aan  Paschen  voorafgaat.  —  Hjoed 
i»  't  palmsnein  ||  Palmsnein  is 
't  hjoed!  kinderzang  op  palmzondag  te 
(Trouw,  waarby  takken,  met  sinaasappels  en 
gekleurd  papier  versierd,  gedragen  worden. 
Ook  palme,  palmpeaske  en  palm- 
tûkesneiu. 

palmtûke,  -tokke ,  s.  palmtak.  —  dim. 
l)alm  tûkj  e. 

palten,  s.  ])1.  dikke  stoppen  en  lappen 
in  kleeren. 

palterlch,   adj.   met  lappen  en  stoppen. 

palt'rok ,  '^.  een  soort  van  deftige  lange-jas, 
vroeger  bij  plechtige  gelegenheden  gedragen. 

Ook :  achtkante  molen. 

pampelje ,  v.  er  gewoonte  van  maken , 
om  geneesmiddelen  te  gebruiken.  —  Dat 
wiifpampelt  altyd.  A.  536. 

pampes ,  pampses ,  s.  dikke  buik ,  (ook) 
dikgebuikt  persoon.  —  In  grouwe  pam- 
pes, —  grouwe  pampses  fen  in  kea- 
rel,  W.  D..  Bûterfet,  59.     Ook  pampsek. 


pampier,  Hl.  e.e.  s.  n.  papier.  Zie  pomphr, 

pan,  6.  n.  pignuSf  pand.  —  Hwaem 
God  in  hert'jowch  for  üs  tael,  dy 
scil  dit  erf  fen  tûz^nen  jierren  bi- 
warje  as  't  heilichst  p&n.  Salv.,  3f. 
—  Pan  wier  altyd  heilich  v.  Blom» 
Bik,  14.  — Lien  my  efkes  fiif  goune, 
den  kinst  myn  horloazje  wolta  p&n 
krjje. 

pan ,  s.  n.  pand  (van  een  rok).  Vgl.  foar- 
pan,  sïippe. 

pan'bakke,  v.  pannen  bakken.  —  Wy 
wieren  jisternacht  oan  *t  panbak- 
ken,  do  moast  ik  ounstoke.  Zie 
panne, 

panbakker,  s.  m.  pannenbakker,  dak- 
pannen-fabrikant. 

pandekker,  s.  m.  handwerksman,  die 
het  dak  met  pannen  dekt.  —In  boeretim- 
merman  hie  yn  't  foarige  ek  patint 
as  reid-  en  pandekker. 

pandeksel ,  s.  n.  deksel  op  een  braadpan 
behoorende.    Vgl.  dekselpanne, 

pandelje,  panderje,  v.  rustig  en  on- 
vermoeid voortgaan.  —  Hwa  pandert 
dêr  hinne?  —  Hja  pandele  hjar 
keammerke  lans,  Forj.  1890,  48.  Ook 
paenderje.    Vgl.  ôi-,  foart-,  ôfpanderje, 

pandifiTgrol ,  s.  pan-  of  potscherf. 

pandoer' ,  s.  term  in  het  kaartspel;  ook : 
stevige  roes.  —  Hy  het  in  moa^je  pan- 
doer yn,  is  erg  beschonken. 

pandoere ,  v.  pandoeren ,  zeker  kaartspel . 
Zie  pandoer. 

overdr.  speculeeren  op  iets.  —  Hy  pan- 
doerde er  op  om  by  hjar  ynin  goed 
bledtsje  to  kommen,  S.  K.  F.,  Mearkes. 

pandruUe,  v.  de  nog  ongebakken  dak- 
pannen drogen. 

paneer,  s. n.  paneel.  —  Fêste  en  los- 
se paneelen,  echte  en  nagebootste ,  b  1  i- 
n  e  paneelen  (de  laatste  door  het  opleg- 
gen van  een  lyst). 

paneelsdoarren ,  s.  pi.  deuren  met  pa- 
neelen. 

paneeFwirk,  s.  n.  paneelwerk.  —  In 
tsjerkebank   mei  moai  paneelwirk. 

pan^elder,  s.  eg.  kwanselaar. 

pangelje,  v.kwanselen,  ruilebuiten.  Vgl. 
forpangelje. 

Ook:  drentelen,  slenteren.  —  Hy  wier 
de    man    der  net    nei,    om  sa  *n  hele 
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ju  uu  <le  strjitto  op  eu  del  to  pau- 
gel  jen,  Bijek.  1898,  81.  —  B.  886.  Vgl. 
pauder  je. 

pangelster,  s.  f.  kwanselaarstor. 

pân'hâlder ,  s.  eg.  pandhoudor,  -ster  bij 
het  paudspel.  W.  I).,  In  Doaze,  82. 

panliearrin]^,  s.  panharing,  groene  of 
verflche  haring,  om  in  de  ])an  te  bakken. 

panklaei,  h.  klei  geschikt  om  er  dak- 
pannen van  te  maken.     Vgl.  tivhelklaeï. 

pankoek,  s.  i)annekoek.  Ook  strou. 
—  Prov.  R  i  k  e  1  i  lï  H  s  y  k  t  e  n  en  e  a  r  m  e- 
1  i  Û  s  p  ïi  n  k  o  e  k  e  n  r  û  k  e  fier.  —  In  p  a  n- 
koek  f  e  n  o  a  r  d  e  h  e  a  1  s  n  i  e  s  a  e  ij  e  n.  R. 
ind  T.",  14^ —  Men  nioat  in  pan  koek 
net  om  in  aei  bi  dj  er  re  en  in  teltsje 
net  om  in  Ijeagen.     Vgl.  aeipaulroA'. 

pi.  p  a  n  k  o  e  k  e  n  ,  schertsend  ook  voor:  het 
uitgedroogde  overblijlsol  der  drekhoopen  van 
koeien  in  een  weiland. 

pan'koekbakke ,  v.  i)annekoeken  bak- 
ken. —  As  't  r  e  j  n  t  en  de  s  i  n  n  e  s  k  v  n  t 
is  de  divel  syn  moer  (ook:  den  bin- 
ne  de  tsjoensters)  oan  't  pan  koe  k- 
bakken,  sechje.     Vgl.  ftfrouhaHr,  stnudjc. 

pankoekbakkers-bjist ,  s.  biest  vior 
het  bakken  van  pannekoeken.     Zie  hjisf. 

pankoekbakster ,  s.  f.  vrouw,  dit»  pan- 
nekoeken bakt.  Lex.  268. —  In  pankoek- 
bakster,  d  y  't  in  g  r  e  a  t  e  p  ô  t  f  o  l  b  i- 
8 1  e  e  k  1  e  e  e  h  b  a  k  k  e  m  o  a  t ,  kin  s  r  d 
w  i  r d  e  s  o  n  d  e  r  t  o  i  t  e  n  ,  de  geur  staat 
haar  ten  slotte  tegen. 

pankoek-ite,  v.  pannekoeken  eten,  een 
maaltijd  van  «*nkel  pannekoeken  hebben.  - 
W  y  s  o  i  1 1  e  h  j  o  e  d  p  a  n  k  o  e  k-i  t  e.  —  \V  y 
ha  to  middei  pa  n  koek-it  e  n.  Fr.  Hsfr. 
1002,  105.  Prov.  T  w  a  kinne  mear  as 
ien,  al  is  't  ek  yn  't  pa  n  k  o  e  k-i  t  en. 

pankoekje,  v.  pannekoek-n  bakken  en 
eten.  -  W  y  s  e  i  1 1  e  h  j  o  e  d  p  a  n  k  o  e  k  j  e. 
Vgl.  strou  Ijl'. 

fig.  drentehm.  —  Hy  })ank()eket  s  a- 
hwet  u  m  ,  hij  drent»dt  er  achteraan,  aN- 
of  hij  or  ni«'t  bij  bt«ho..»rt.  Slj.  (Mi  Hj.  1902,  40'. 

pankoekspanne ,  s.  korkepan.  VAo  h-oeK- 

paune  m   Ktroupanui'. 

panlaech,  s.  rij  van  <)j)gelrirde  <laki)an- 
nen. 

panlatten,  s.  ]>1.  daklatten,  waarde  pan- 
nen oj)  rusten.  Ook  in  't  alg. :  de  soort  van 
lat     «lie    men  aU  zo-^Ip»»!!    v-'vii/f         *'  »  e  s 


sloech  de  jonge  mei  in  eintsje  pan- 
latte. 
panllzze,  v.  een  dak  met  pannen  beleg- 


gen. 


panmakker,  s.  m.  i>annenmaker,  werk- 
man, die  de  dakpannen  vormt. 

panmeitsje,  v.  dakpannen  vormen. 

panne ,  s.  pan ,  om  in  te  bakken ,  te 
braden  of  te  koken.  —  Prov.  Hja  het  it 
sa  d  r  o  k  as  de  panne  op  f  e  s  t  e  1  j  o  u  n . 
Telt.,  MS.,  19.  Zie  drok.  -  Kom  frou  de 
panne  m  o  a  t  t  o  f j  û  r.  \\  De  leste  wei- 
de hea  komt  oer.  W.  L).,  Doaitse  (1891),  9. 

—  Pannen  op  'e  richel,  be.schildenle 
borden  op  de  kroonlijst  van  het  houten  be- 
schot eener  kamer  naast  elkander  tentoon- 
gesteld. Vgl.  brii'd-,  hofferts',  flesk-.  Hens-, 
kook'-,  richt'l-,  hol',  izeren-^  fttroupanne. 

dakpan.  -  R  ea  d  e  — ,  blauwe  — . 
8  m  o a r d  e  pannen,  —  In  h i e  m  d a e m 
mei  pannen  op  set.  —  Baes  skroar 
koe  psalmsjonge,  dat  it  yn  'e  pan- 
nen klonk,  H.  Z.,  Ts.  tuwsen,  186.  — 
De  pr otters  nesteljeunderdepan 
nen.     Vgl.    d«tl'-,    hu  spanne;  u^ta-^  Cdepann*'. 

hersenj)an ,  (ook)  knieschijf.  Vgl.  herse» 
{hreiti')iKinuc ,  ktnhbeljxinne. 

panne'bier ,  s.  n.  onthaal  der  werklieUen. 
bij  gelegenheid,  dat  het  dak  van  een  ge- 
bouw zoover  klaar  was,  dat  de  pannen  er 
op  gelegd  konden  worden. 
pannefretter,  s.  dakpannen-vretend  spook, 
ld.  VIII.  159. 

pan-pûn,  s.  n.  puin  van  dak])annen.  Blakk. 

panrak,  s.  n.  i»annenrek,  vroeger  boven 
de  deur  der  pronkkamer,  waarop  12,inee>t 
met  gekleurde  figuren  versierde  bonlen  voor- 
overhellende te  pronk  waren  gesteld.  B.  3"20. 

panrichel,  s.  kroonljjst  aan  *t  houten 
kam*'rbes(hot.     Zie  jtanne. 

pónse,  s.  )>ens,  zoogenaamde  Toorniaaf? 
der  herkauwende  dieren.  Vgl.  koutre^f  sliep' 
pejuhiAe. 

overdr.  buik  van  een  menscfa.  —  Dj  kea- 
rel  mei  syn  grouwe  p&nse.  — Ik  wyt 
net  h  w e r  't  se  i t  b e r g j e  y  n  h j a r 
^  m  e  1 1  e  p  .1  n  s  e  n.  R.  ind  T.*,  XXV*. 

pân'sebr^ ,  s.  karnemelkpap ,  waarin  koe- 
]M>n^,  aan  kleine  stukjes  gesneden,  (meef^t) 
mrt  gort  wordt  gekookt. 

panskürre,   s.  schuor  met  pannendak, 

—  tegenover  tekskûrre,  z. d. 
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panspiker,  h.  soort  spijker  om  de  vorst- 
paiijien  vast  te  spijkeren. 

pânspU,  s.  11.  (liet)  pandspel,  pandver- 
beuren.  W.  D.,  In  Doaze,  83. 

panstoamii  s.  storm,  die  de  pannen  van 
de  daken  werpt. 

panstrike,  v.  de  naden  en  openingen 
in  een  pannendak  van  binnen  met  kalk 
dichtsmeren.  —  In  panstritsen  dak, 
in    tegenstelling   van  in   biskettendak. 

panstriker,  s.  werktuig  om  de  naden  en 
openingen  in  een  pannendak  met  kalk  dicht 
te  maken. 

pantelje ,  v.  Zie  pandelje. 

pantoffel,  s.  pantoffel.  —  Dat  wiif 
het  hjar  man  onder  'e  pantoffel. 

pantsje,  pântsje,  s.  n.  pannetje,  scho- 
teltje —  't  Kopke  kaem  forkeard  yn 
tpantsje,  ;i  Kees  dy  mocht  gjin 
k  o  f j  e  in  e  a  r.  Kees  lit  de  Wkt.,  61.  —  In 
kekyntje  laei  al  for  hira  yn  't  pan- 
t  s  j  e.  H.  ind  T.'  10''.  Vgl.  hried',  htUer-Jet', 
moster-y  atâfpantsje ;  tht^puni-ye. 

—  De  bern  boartsje  mei  ])ant8Jes 
(p  a  11  d  i  g  g  e  1  s) ,  scherven  van  gebroken  por- 
selein of  fijn  aardewerk. 

pantsje-,  pântsjefisk,  s.  restjes  van  ge- 
kookte schelvisch  of  kabeljauw  met  aard- 
appelen en  zure  saus  opgewarmd. 

pantsje-,  pântsjefol ,  s.  n.  pannetje-vol. 
In    pTintsjefol    wet  ter.   R   ind   T.^  10'. 
-  In    pantsjefol    thé, —  kofje:  voor: 
een  kojije. 

pi.  pan  tsjefollen:  twa  — ,  tr^je 
pa  11  tsj  efolleu. 

panvretter,  Hl.  s.  n.  van  een  pannendak 
opgevanjren  regenwater.  B.  208. 

pan'wirk,  s.  n.  dakpannenfabriek. 

panTvlrksfolk ,  s.  pi.  (de)  werklieden  aan 
de  pan  fabriek. 

p an"wirks-j onges ,  s.  lA.  (de)  jongens, 
uuMle  aan  de  panfabriek  werkzaam. 

pap,  s.  pap,  voedsel  voor  kleine  kinde- 
ren.   -      In    bern  tsj  f^    mei  pap  foerje. 

bij  den  broniruakker;  i»ap  van  meel  en 
water  op  de  nog  ongebakken  roggebrooden 
gesmeerd,  om  degkuUb'  bovenkorst  te  maken. 

pa[)  voor  j't'ii  wond  of  ziek  lichaamsdeel. 
VltI.  It/ii/i'ot'L'spajK  —  11  y  het  hjar  de  pa]) 
I>t*an,  fig.  tb'  waar»!»'  voor  hun  (of  haar) 
koopwaar  geboden.  !>.  470.  —  Ik  luoat 
a  1 1  y  d    d  r.    pap    kool  j  e  ,  het  wordt  altjjil 


op  mij  verhaald.  —  Mo  at  ik  nou  de  pap 
koelje?  het  ontgelden,  Forj.  1893. 

pap(k)Je,  v.  ]mppen,  warme  pappen  op 
een  ziek  lichaamsdeel  of  een  gezwel  leggen. 

—  1 1  b  r  e  a  papje,  de  ongebakken  rogge- 
brooden van  boven  met  pap  besmeren.  Zie  pap. 

pap-oan',  adv.  van  den  een  aan  de  an- 
dere, in:  tiitsje-  pap-oan-boartsje,  v. 
ook  wel :  tûtsjeboartsje,  spelen  van  jon- 
gens en  meisjes,  waarbij  zg  de  een  na  de 
andere  elkander  kussen,  zooals  b^j  een  pand- 
spel. A.  712.  Halb.,  NO.  297.  Vgl.  volg.  art. 

pappe ,  papke,  Zwh.  s.  kusje.  Zie  paeike, 

pappegaei',  s.  eg.  papegaai  (vogel). 

pappegaei'-sjitte ,  v.  naar  de  papegaai 
schieten ,  vroeger  een  jaarlijksch  feest  der 
schuttersgilden.  —  Hy  hetdepappegaei 
s  k  e  1 1  e  n ,  een  leelijken  misslag  begaan , 
die  hem  schade  of  ongenaamheden  berokkent, 
vooral  ook :  een  ongelukkig  hnwelgk  gedaan, 
of  een  meisje  bezwangerd. 

pappich,  adj.  pappig,  week.  — Denfje 
ierappels  binne  pappich. 

pap'pot ,  s.  pappot.  —  Dat  lyts  bern 
wirdt  mei  de  pappot  opbrocht,  met 
pap  gevoed,  om  't  de  mem  gjin  tate 
het. 

bij  den  broodbakker:  de  pot  waarin  men 
pap  voor  't  roggebrood  bereidt.  Zie  pap. 

pap,  s.  peer,  bekende  boomvmcht.  — 
Like  folie  apels  as  parren,  van  alles 
niets.  Zie  apel.  —  Hywoesyn  parren 
net  fen  in  oar  bitomkje  litte,  niet 
toelaten  dat  een  ander  zijn  meisje  kuste. 
Zie  bitomhje.  —  Vgl,  hargemotte-.  dur^je-, 
harmenharkes-j  stien-y  Jutte-,  stoofpar. 

peervorraig  voorwerp.    Vgl.  lampepar, 

parade,  s.  parade  (der soldaten) ,  overdr. 
pronk.  —  Hja  is  alheel  yn  'e  parade, 
in  haar  fraaiste  pronk.  —  In  Drint  mei 
in  greate  ])arade  en  lyts  garni- 
s  o  e  n ,  veel  vertooning,  weinig  degeljjks.  R. 
ind  T.  9\ 

par'-appel,  s.  zoete  reinet. 
parbeam,  s.  jiereboom.  Ook  p  a  r  r  e  b  e  a  m. 

pardoes' ,  adv.  pardoes ,  plompverloren. 
—  Hy  sprong  pardoes  yn  'e  sleat. 

parearje ,  v.  bastaardw.  voor :  paradeeren, 
pronk»"n.  prijken.  --  Dat  parearret  as 
in  flagge  op  'e  dongskûtc,  Holl.  als 
een  vlag  op  een  modderschuit,  maakt  een 
onbehagelijke  vertooning. 
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park,   perk,   s. n.    openbare  ätudstuiii , 
wandelpark, 
afgeperkte   ruimte  voor  een  bepaald  spel. 

—  De  opslagger  (bij  het  kaatsspel)  stiet 
foar  yn  't  perk.     Vgl.  krythinkerspark. 

park'hinkje ,  v.  hinkebaan  spelen.     Zie 
krythinhje. 
parlefinkje,    v.    beuzelend    rondloopen. 

—  Hy  parlefinket  liwet  yn'ebûr- 
ren  om.     Ook   poerlefin  kje. 

parlemoer',  h  n.  parelmoer. 

parlemoemen ,  adj.  van  parelmoer.  — 
In  parlemoernenjraeskeheft,  — 
k  n  o  op. 

parmant',  s.  m.   verwaande  trotschaard. 

—  Dat  is  in  hele  parmant,  iemand 
met  veel  inbeelding  en  weinig  degelijkheid. 
Ook  parmantsje. 

parmantich,  pennantich,  adj.  &  adv. 
bastaardw.:  trotsch ,  verwaand ,  gemaakt  def- 
tig. Wl.  ld.  XVll.  --  In  parmantich 
keareltsje.  --  Dy  fint  is  to  perman- 
tich  om  my  ta  to  sprekken. 

parmantigens .  s.  verwaande  deftig- 
heid. 

par'-ófnimxne ,  v.  peren  voorzichtig  van 
den  boom  plukken. 

parploaitaje,  -skile,  -skodsje.  v.  Zie 
de  Enkel  woorden. 

parrebeam,  s.   pereboom.  Zie  parbeam. 

parredys',  s.  n.  paradijs.  -Dat  liket 
Adam  wol  yn  't  parradys.  R.  ind  T.*, 
XXV*.  —  Hja  rette  alle  fammen  it 
houlik  ,..ôf,  en  woe  net,  dat  se  der 
nei  taeste  scoenen,  krekt  as  't  de 
forbeane  frucht  fen  itparredys 
wier.  Ibid.  112«. 

par<re)dy8,  s.  Fra.  pomme  tV  amour,  pi. 
p  a  r  d  i  z  e  II ,  giildenappel ,  soort  groote  roede 
appel. 

parredis',  h.  n.  bastaardw.  voor:  bordes, 
hooge  stoep  met  trappen. 

parreplu' ,  s.  bastaardw.:  paraplu ,  regen- 
scherm. 

parse ,  s.  pers.  —  De  t s i  i s  s i  t  û n d e r 
de  pars  o.     Vgl.  hnning-,  tuiifparse. 

par'sestien,  s.  (dei  groote  steen  van  de 
foudorwet^c'he)  kaa8)>ers. 

parsingrOi  >*.  persing,  drukking. —  Par- 
si  ug  yn  't  liif.  persing  op  de  ontlasting, 
«mwillekeurige  dnikking  der  l)uiks]ïieren. 
I'iir^injr  "p  *t   u'«'tti*r  (urin*'J 


pars-,  pers-izer ,  s.  n.  persgzer  der  kleer- 
makers. 

paraje,  peraje,  v.  persen,  drukken. 
Vgl.  ffear-j  tUparsje. 

parsop,  s.  n.  sap  van  peren.  —  Myn 
reis  mei  parsop  nei  atôd.  R.  ind  T-*. 
433^ 

part,  s.  n.  part,  deel.  —  Prov.  Elk  syn 
part,  den  het  de  drommel  neat,  of: 
.  .  .  den  krij  ik  ek  hwet.  —  Elk  «yn 
part  is  net  tofolle.  — Ik  ha  dêr  part 
noch  deel  oan,  heelemaal  geen  schold  aan. 

—  Ik  ha  twa  parten  yndepleatf^ 
(hoeve)  en  myn  bern  ienpart.  —  In 
fikse  kearel,  dêr  't  de  divel  net 
folie  part  oan  ha  scil,  Byek.,  1  d8 7 , 54. 
Op  gjin  parten   nei,  by  lange  na  niet. 

—  As  ik  my  net  nei  de  minsken 
foege,  scoe  'k  op  gjin  saun  parten 
nei  sa  folie  forkeapje.  A.  Ysbr  (1861). 
21.  —  In  part  minsken.  sommige  men- 
schen  A.  Ysbr.  (1861)  7,  11,  24.  Zie  /wr/y. 
Vgl.,    heme-f  trêdde-,  fjirdepari;  measUpurf. 

parte,  partaje,  v.  deelen.  —  Ik  ha 
mei  dy  neat  mear  to  parten,  niett  te 
maken.  R.  ind  T.*,  7*.  —  Hes t  wol  ris  in 
erfskip  mei  him  part?  zoo  neen,  dan 
kent  ge  hem  niet  volkomen. 

partelot',  s.  eg.  lotgenoot,  deelgenoot 
in  lief  en  leed.  —  Dyn  partelot,  de 
earste  sultane,  dyn  hertlapke.  R. 
ind  T.*,  292*. 

par'ty,  in,  num.  80mmige(n).  — Party 
fine...  yet  al  hwetoanslach,  sommi- 
gen vinden  nog  al  eenige  bezigheid.  —  Ia 
party  binne  greate  skelmen  wir 
d e n,  R.  ind T.',  XXItl*.  —  In  party  mini* 
ken  woUe  fen  soks  net  witte,  ld  IV. 
145.  Ook  dikw.  partje. 

partidich,  a4j.  partydig.  —  Hj  kin 
ÚS  skeel  net  dtmeitsje,  omdat  er 
partidich  is  yn  de  saek,  er  belaag  Mi 
heeft.    Vgl.  anpartidieh. 

partU',  8.  hoeveelheid.  —  Ik  ha  noch 
in  party  ierappels  to  misten. —  For 
ien  koerfol  ierappels  jowch  *k  ia 
daelder,  mar  dat  kinne  se  by  *t  par* 
t  ij  n  e  t  j  i  1  d  e. 

voor:  betrekkelyk  groote  hoeveelheid.  — 
Hwet  in  party!  —  Ik  leverjo  net  by 
do  lytse  mjitte.  mar  by  't  partg.  — 
In  ]>artij  folk  .  een  menigte  meoschen. 
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party,  s.  tegeustander.  —  DOr  b in  ik 
jou  partij  net  yn,  ik  <<eef  u  «laaringeen 
ongelijk,  ontstrijd  u  dat  niet. 

tegenpartij  in  den  wedstrijd.  —  Syn  par- 
tij wier  h  i  m  t  o  m  â  n  s  k ,  h  y  ni  o  a  8  t  i  t 
f  or  1  i  e  ze. 

i^pel,  om  uit  te  spelen.  -In  partij  spyl- 
j  e  ,  —  Il  i  l  j  e  r  t  e,  —  d  a  m  m  e,  —  s  k  a  k  e , 
enz. 

als  adv.  kamp  —  Div  el!  't  is  par  tij , 
heurï  die  twee  (strijdenden)  zijn  aan  el- 
kaar gewaagd.  Forj.  1893.  —  Prov.  't  Is 
stiifpartij,  sei  de  jonge,  en  hylaei 
onder.  —  't  Is  in  stiifpartij,  ook  ge- 
zegd van  twee,  die  om  't  hardst  loopen, 
rijden ,  enz. 

partyich,  adj,  vijandig  — ,  ongunstig  ge- 
zind. —  Dy  twa  binne  partyich  op 
elkoar.  —  üs  dominy  ismypartijich, 
hy    ontkeart    my    sa  folie   as    er  kin. 

part(sj)e,  v.  deelen,  verdeelen.  —  Mei 
'noar  lyk-op  partsje.  —  Wy  habbe 
't  erfskip  goedskiks  mei  elkoarren 
part  e.     Zie  parte.     Vgl.  om-,  trochpnrt{.y)e. 

part'stean,    v.    voor    een   deel  de  risico 

eener  onderneming  voor  zijn  rekening  nemen. 

Ik  stean  dy  part.  —  'kWol  dy  wol 

part  Mtean,  mede  voor  de  gevolgen  eener 

zaak    staan,    (ook)    iemand    bjjstaan. 

partuer',  s.  partuur,  persoon  geschikt 
om  met  een  ander  con  paar  te  maken,  te- 
gen een  ander  opgewassen  in  den  wed-  of 
worstolstrijd.  —  Hja  keatse,  twa  yn  't 
])  a  r  t  u  e  r.  —  N  û  m  e  r  t  w  a  e  n  s  o  i  s  b  i  n- 
11  e  sterke  parturen.  —  Dy  twa  binne 
gj  i  n  par  t'i  er. 

Ook  voor:  part,  deel.  —  len  [lartuer 
is  f  o  r  dy,  it  o  are  for  my. 

partuerje ,  v.  bij  elkaar  passen ,  geschikt 
zijn  0111  een  paar  te  vormen. — Dy  twa  by 
elkoarV  Dat  parturet  net.  —  Dy 
b  e  i  (1  ♦'  h  y  n  s  d  e  r  s  j>  a  r  t  u  e  r  j  e  g  o  e  d  b  y 
e  1  k  oa  r  re  n. 

pas,  s.  ]ia.s.  schrede.  —  Hy  set  de  pas 
II  e  i  UZ  e  s  t  a .  T  s  i  e  n  p  as  f  e  n  e  1  k  o  a  r 
óf. 

toegang.  lm  men    de    pas  ôfsnije, 

den  (vrijen)  toegang  t.)t  zijn  huis  beletten  , 
d"  gelegenlieid  of  den  lust  benemen  om  weer 
r»'  komen.  —  Ik  wol  mei  dy  fint  gjin 
dwaen  inriir  li  a :  i  k  scil  him  d  «'  pas 
•>  I'-.  11  ij «'. 


schriftelijk  bewijs,  dat  iemand  mag  pas- 
seeren. —  Goed  by  immen  yn'epas 
stean,  goed  aangeschreven. 

pas,  8.  n.  maal,  keer,  gelegenheid.  — 
Por  dit  pas,  voor  dit  maal ,  voor  dezen 
keer. 

—  Datjowt  gjin  pas,  past  hier  niet, 
betaamt  niet. — In  wirdtsje  op  syn  pas. 

—  Ik  moat  altyd  mar  klear  stean, 
to  pas  ofte  onpas,  of 't  my  voegt  of  niet. 

pas,  adv.  juist,  zooeven.  —  Pas  i er» 
net  op  tijd.  —  Prov.  Pas  ier,  sei  Bouwe 
At  es,  en  hy  kaem  do  't  oangean 
SCO  e.  Fr.  Volksalm.  1885,  33.  —  Hy  is 
hjir  pas,  nauwelijks. —  Ik  si  et  dêr  pas 
op  'e  stoel  of  dat  wiif  hie  smeul- 
ske  pra etsjes. 
—  T  o  pas  k  o  m  m  e,  te  pas  komen ,  voegen 
(in  verschillende  beteekenissen).  —  Dou 
hest  my  nou  sa  hawn,  beetgenomen , 
mar  't  scil  wol  wer  to  pas  komma, 
ik  zal  later  wel  gelegenheid  hebben,  het  u 
betaald  te  zetten.  —  It  kin  to  pas  kom- 
m  e ,  de  gelegenheid  kan  zich  voordoen ,  dat 
ik  van  nw  aanbod  gebruik  make.  —  It 
wirdt  moai  waer;  dat  scil  lis  to  pas 
k  o  m  m  e ,  daar  kunnen  we  ons  voordeel  mee 
doen.  —  Dat  ding  komt  faek  to  pas, 
heeft  men  vaak  noodig.  —  Dat  komt  net 
to  pas,  zulks  geeft  geen  pas.  —  Hwer 
komt  soks  by  to  pas,  waar  is  dat  aan 
toe  te  schrijven?  R.  ind  T.",  280'^ 

—  Dou  scitt'  noch  ris  raer  to  pas 
(ook  to  pal)  komme,  een  onaangename 
ervaring  opdoen  of  een  treurig  lot  tegemoet 
gaan.     Zie  pal. 

pas'boerd,  s.  n.  paspoort,  uitgereikt  by 
't  einde  van  den  militairen  diensttijd.  — 
Immen  syn  pasboerdjaen,  overdr.  uit 
den  dienst  (welke  ook)  ontslaan,  —  weg- 
zenden. 

pasjint',  s.  eg.  patiënt,  iemand  onder 
geneeskundige  behandeling.  —  Ho  is  't  mei 
de  i)asj  int? 

Ook  voor:  (lastig  of  vreemd)  persoon.  — 
It  is  in  lêstige  — ,  in  nuvere  pa- 
sj  i  n  t. 

pasjinsje,  s.  patientia,  geduld.  —  In 
b  y  t  s  j  e    ])  a  s  j  i  n  s  j  e ,    niet   zoo  ongeduldig ! 

pasjintich,  adr.  onwillig,  ziekelijk.  —  Hy 
i s  h  NV  et  p a s j  i n t i c li.     Vgl.  onpasjintieh . 

paskwil',   s.  n.  paskwil,  voor:  ongeloof- 
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lijk  iets,  dal  vertolJ  wordt.  -  Hj  a  .sizze 
I )  o  LMÎ  (»  .s  e  i  1  f  i  i  1  (1  w  achter  w  i  r  d  e ,  ma  r 
dat  is  in  p  a  s  k  av  i  1 ,  door  «rrappeiimakcrs 
iiitircstrooid. 

paslik,  Hl.  s.  Î1.  wij'/o  van  kleuden  in  het 
niid<U'l-tijd]K*rk  van  den  lichten  rouw  der 
vrouwen.  Gids-tentoonst.,  4'S.  —  Tn  faem 
(meisje)  y  n  "t  ])as  1  ik. 

passé,  V.  ])assen.  —  Pass»»  en  m  iet  te. 
--  In  hoed  --,  in  jas  ])asse.  -■  Dy 
klean  passé  hiin  net. 

in  elkander  passen.  —  Dat  past,  sei 
p  a  s  t  o  a  r  s  k  e ,  e  u  h  j  a  plakte  d  e  n  a  c  h  t- 
r  o  m  e  r  *:  e  a  r. 

voejL^^en.  -  Dat  j>ast  dy  net,  voejjft  u 
niet.  --  It  ])asi  niy  min  om  't  hjoed 
t  o  d  w  a  e  n.  —  A  s  't  j  i  m  m  e  \)  a  s  t ,  d  e  n 
ko  m  ik  8n  e  i  n. 

veeltijds  met  de  ontkenning  net:  -  Hark 
ris,  jonkje!  dou  it  .jild  t'or  pau  gel- 
je,  dêr  't  ik  swier  f  o  r  arbeidzje 
lïi  o  a  t .  d  a  t  pas  t  m  y  net.  -  L  y  s  ,  dou 
h  e s  t  op  al  m y  u  s i z z e n  i  n  w i  z e  m  \\  1  e 
w  e  r  o  m  ,  m  a  r  d  a  t  past  ni  y  net,  of .  . . 
sa   j »  a  s  s  i»  w  y  e  1  k  o  a  r  net. 

-  Op  i  m  m  e  n  j)  a  s  s e ,  iemand  in  't  oog 
houd(?n .  hewaken.  As    it    wvfke    net 

o  p  h  i  m  pas  t  e ,  de  n  j  o  w  e  h  h  y  alles 
wei.     K.  ind  T.^  401'. 

Vgl.  hl',  hif-,  oau',  óf-,  oppasne. 

passelik,    adv.    passend,    voegzaam. 
W  V    w  o  1 1  (Î    i  t    er    f  o  r    h  â  I  d  t» ,  tl  a  t  sok 

ft  ' 

sizzen  net  al  heel  end  al  pass  el  ik 
is.     V.  Blom.  Bik.,  lis. 

passer,  s.  pa-^s^T,  instrument.  —  In  pas- 
ser   <'  n    in    w  i  n  k  «'  1  h  e  a  k    is    i  t  w  a  p  e  n 
(lM.'roej»stiM»kt'ni    fen     in    timmerman. 
T o s k  j  e  >    g •' «•  f   a >    k  r y  t .    (as)    in  ei     in 
passer  <et.   Lieteh. .  'Je  uitg.,  no.  00. 

paster\)'(e) ,  s.  pastorie.  t)ok  voor:  pre- 
dikanl>wnning. 

pasterü'e^roed. , .-.  u.  <-oll.  onroerende  goe- 
deren aan    de   pastorie  hehoorende. 

pasterlje-lânnen ,  <.  ])I.  landerijen,  aan 
d«'  pastorie  hehourt'ude. 

paster^e-pleats ,  >.  horrenlioeve  aan 
dl'  pa-^t'^'i''  l)eh"Orend«'. 

paster\jetúxL,  .>.  tuin  hij  dt?  predikant-wii- 
nin:,'.  f*!«»v.  K  «» .i  1  i  >s  kn>t.  sr-ima^-ter. 
f  tl  ïi  \    -i';i'  h  y  n*e  pa  - 1  e  r  ii  e  t  li  n..l.S.*Jn. 

pastoar',  -.  m.  ita»<toor.  vroi'g«T  nok  voo»-: 
doniiii  .    \.   V-It.  'l^Oli  41. 


pastoarske ,  s.  f.  dominé'8-vrouw.  —  L'  ? 
d  o  m  i  n  y  en  pastoarske.  -  -  A.  Y-h:. 
1801)  8.  -  Tastoarske  Wolf-Deken. 
d  y  oau  D  o  m  i  ny  Wolf  t  o  B  e  v  e  r  w  jj  k 
troud  wier.  R.  ind  T.^  20'.  —  Dér  ha 
jy  de  'pop,  sei  pastoarske,  en  hja 
helle  de  kat  út  'e  t s j e r n  e.  Sohelde- 
Weichsel  lil ,  180. 

pastoar'ske-bank,  s.  zitbank  voor  d-. 
predikantsvrouw,  in  de  kerk. 

pat,  y.  kus.   ld.  VIII,  75. 

pa'terstik,  s. n.  paterstuk,  een  byzonder 
stuk  rundvleesch  langs  do  rug^estreng  op  d'- 
ribben.  Ook  dominysstik,  z.d.  —  Hjoeü 
in  paterstik,  moarn  in  pük  moai 
stik  kealleflesk,  oermoarn  in  bar- 
geribbe.  Alm.  12*. 

patiut' ,  H.  n.  patent ,  bewgs  tot  verjrun- 
niug  van  beroepsuitoefening  (vroeger).  - 
Men  scoe  rintenier  wirde,  as  it  pa- 
tint  mar  net  sa  djûr  wier. 

patint'Jiiâ,  s.  n.  (vroegere)  patent-beW 
ting.  --  Wy  moatte  lis  patin t jild  ek 
biteJje,  oars  komt  er  gauinwar 
s  k  o  u  w  i  n  g. 

patint-laznpe ,  s.  ouderwetsche  lamp. 
waarin  patentolie  wordt  gebrand. 

patint-oalje ,  s.  patentolie,  gezuiverde 
raapolie  om  in  de  lamp  of  lantaarn  te  branden. 

patryot  (spr.  ook :  patterjbt),  s.  eg.  patriot. 
iemand  van  de  anti-oranje-gezinde  partjj  in 
't  laatst  der  IS"  eeuw. 

patryot£^e  v.  het  druk  hebben  over  de 
patriotten,  vooral:  deelnemen  aan  hun  ver 
gaderingeu    en  handelingen. 

patrys',  patriis,  s.  eg.  perdix  eineria. 
patrjjs. 

patrys'-aeiy  s.  n.  patrüzenei. 

patrys(houn) ,  k.  patrgshond. 

patri'zehagel ,  s.  jachthagel  om  op  pa- 
trijzen te  schieten. 

patrizenèst,  s.  n.  patrijzenest,  eig.  knil* 
tje  in  den  grond,  waarin  een  patrjji  haar 
eieren  legt. 

patrizeprint ,  s.  n.  voetprent^en)  van  een 
patrjjs.     Zie  print. 

'patsiik,  adj.  kuslustig.  —  Patsike 
M  a  r  ij .  naam  van  het  sterrebeeld:  de  Maagd 
(vi>Ig(>ns  een  oude  almanak.) 

pat£^e,  patke,  s.  n.  kusje.  —  In  pat* 
^ji'  fen  'e  Ijeafde  wirdt  op  it  lipke 
treaun.    ld.   VIÎI ,    75.   —   Kom  Swobk* 
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mei  'k  nou  in  pataje  krije?  W.  D., 
Heani.,  92. —  Tiizen  patkes  deis.  Halb., 
N.  O.,  720. 

pataje,  patk;|e,  v.  kussen.—  Wobbel 
liet  hjar  sinko  |!  En  patte  as  in 
w  y  1  (1.  R.  ind  T.*,  2 '.  —  P  a  e  t  k  e  m  y  s  w  i  e- 
tc  tut.  G.  J.  I,  28.  — Patke  my,  s wie- 
te    Ijeaf,   patke   my   folie. 

pau,  s.  eg.  pnvo  cristntuSj  pauw.  —  Sa 
greatsk  — ,  pronksk  — ,  breed  as  in 
pau.  —  Master  hie  buten  om  dy  ge' 
«lichten  moaye  krolders  mei  de  pin 
makke,  sa  [lyk]asiDauwenenoare 
fûgels.  R.  ind  T.^,  402'. 

pau,  pauk,  s.  stuiptrekking.  —  Heit 
krige  pau  op  pau,  do  't  er  yn  't  (op) 
stjerren  laei.  Lex.  624.  —  Malle  pau- 
wen, gelaatsvertrekkingen  van  een  krank- 
zinnige. Ook:  onverwachte  vreemde  bewe- 
gingen of  luidruchtige  uitingen  van  iemand. 
—  overdr.  Us  klok  krijt  gau  ris  sa'n 
pau,  dat  er  slach  op  slach  stean 
bli  u  w  t. 

Ook  voor:  oogQnblikje.  —  De  wyn  hal- 
de  in  pau  op.  Vgl.  dea-y  jeneverpau,  Vgl. 
oan  komst. 

pau'goes,  s.  eg.  hrente  (anser)  bernicia , 
rotgans. 

pau-inne ,  s.  f.  pauwin ,  overdr.  trotsche, 
opzichtig  gekleede  vrouw.  B.  181. 

pauk,  s.    Zie  pan. 

pau'"wefear ,  s.  pauweveer.  —  I  n  p  a  u- 
wefear  op  'e  hoed,  -  y  n  it  tsjerk  e- 
boek.  —  Ik  foun  in  pau wefear  yn  iis 
m  e  m  m  e    b  i  b  e  1.  R.  ind  T.",  101". 

pau'wepleats ,  s.  boerenhoeve,  waar  men 
bestendig  pauwen  houdt.  Vandaar  het  Grouw- 
.ster  kinderrijmpje :  H  a  n  t  s  j  e-p  lak,  B  iV 
ter-bak,  Stikje  brea,  Hindrik  Wob- 
b e s'    pau    is   de a. 

pau^e,  v.  j)auze  houden. 

pé,  s.  voor:  pronk.  -Hwet  bist  hjoed 
y  n  'e  p  é ,  net?  'k  Wier  f  e  n  t  o  p  t  a 
t  e  a  n  ,  y  n  m  y  n  beste  k  1  e  a  n  ;  y  n  'e  p  é  Î 
naar  den  eisch  en  fraai  gekleed.  C.  W.,  Fr. 
Foardr.,  55. 
-Alle  s  y  n  't*  \)  «'• .  in  orde,  naar  den  smaak. 

pea,  s.  voornamelijk  bij  schrijvers,  voor* 
kus.  Pea  om  pea.  Halb.,  N.  O.,  298.  -- 
A  1 1  e  :i  1  o  k  k  e  t  ü  t  t  a  'n  p  e  a.  Lieteb.  11  > 
no.  66.     Vgl.  puf .  patsje. 

peadzje ,  v.  met  sljjkerige  voeten  stappen. 


—  Hwa  hat  hjir  sa  peade?  't  is  alle- 
gearre  foetleasten.    Zie  peasjje. 

peal,  8.  paal.  Hl.  pa  el.  —  pi.  p  e  al- 
len (spr.  pjellen  Zh.  pellen).  —  Hy 
stiet  asinpeal,  weet  van  geeiT  wijken, 
Bd.  1.  —  Jou  bûter  stiet  asinpeal 
is  degelijk,  stevig  en  vast.  R.  ind  T.*,  81*. — 
dim.  pealtsje.  —  It  pealtsje  f  en  Eas- 
terlittens,  voor:  het  cijfer  1.  W.  D.,  Ufr. 
1902,  143. 

Vgl.  dampeal ;  dyka-,  Hvpenllen ;  freding^y 
hikhe-y  hotneijepeal ;  giselpeal ;  Ihtc-ylaniearne- 
wriuwpealy  seelpeal. 

pealTèst,  adj,  paalvast.  —  Dat  stiet 
p  e  a  1  f  e  8 1,  zoo  va.st  als  een  paal  boven  water. 

peal'skerm,  s.  paalgor.lin.:,'  tot  bescher- 
ming van  den  zeedijk,  k.  5'3!). 

pealsteech ,  adj.  stijf,  onverwrikbaar  als 
een  paal.  R.  P.,  Kcapm.,  82.  Zie  ftteech,  — 
dim.  pealtsje  (spr.  pjel)  s.  n.  paaltje. 

pear,  s.  n.  paar.  —  Prov.  Twa  (ongeli- 
kense)  is  in  pear.  —  Ruerd  en  Saep 
scille  in  pear  wirde,  gaan  trouwen. 
Vgl.  minskepear. 

pearel,  s.  parel.  —  In  pearel  yn  't 
goud.  —  Boppe  pearel  of  robyn 
blinkt  yet  hjar  spitsich  kink  e.  R. 
ind  T.',  5'.  —  In  keapman,  dy  siket 
om  fine  pear  e  Is.  Matth.  XIII,  45.  —  fig. 
De  blom  en  pearel  fenit  lâu.  G.  J. 
I,  48,  83.  -  -  Smyt  ek  jimme  pcarels 
net  f  o  ar  de  bargen.  Matth.  VII,  6. 

pearje ,  v.  paren ,  zich  vereenigen.  —  For- 
skate  aerd,  dat  pearet  kwcalk.  G- 
J.  I,  33. 

zich  paren.  —  Dan  m  o  a  t  alles  ra  i  n  j  e , 
p  e  a  r  j  e.  v.  Blom ,  Bik.,  05.  —  G  o  u'n  e  S  w  o  b- 
k e ,  1  i t  ds  p e a r j e.  -  Ei  pearje,  1  j e a f, 
mei  my.  G.  J.  I,  5  en  24. 

pearkje,  tevens  in  den  zin  van:  bjj  el- 
kaar passen.  —  Jimme  pearkje  f u  1  e 
(^  folie)  moaijer,  (Wkm.),  gijlieden  past 
beter  by  elkaar  (dan  die  of  die).  A.  601. 

pearke  (dim  van  pear),  s.  n.  paartje, 
vooral:  jong  echtpaartje.  --  It  kin  net 
o  ars  of  dat  moat  in  pearke  wirde. 
Sw.  1877,  41.  —  In  krudich  pearke. 

pearkje  (Wkm.),  v.  Zie  pearje. 

pearlead',  s.  r..  vroeger  gewichtje  van 
twee  oude  looden.  —  Ik  moat  piper 
weage  en  ik  kin  't  pearlead  net  fi- 
ne. —  In  pearlead  thé,  —  8 û k e r. 
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pears,  adj.  paars  (zekere  kleur). 

8.  n.  katoenen  stof  van  paarse  kleur. 

pearsen,   adj.  van   paarsbonte  stof.    - 

—  In  pearsen  jak  mei  inswart 
skoart    stie   in    froumiske    himmel. 

pear*s(J)ucht ,  s.  paarzucht ,  aandrift  om 
te  paren.  —  üt  Ij  e  af  de  en  pe  arsjucht 
sjonge    sy   (de    vogels  in  Mei.)  R.  ind  T.", 

pearter ,  peartojer  (spr.  peater ,  ook : 
pjetter) ,  s.  m.  iemand  die  er  zijn  beroep  van 
maakt  om  schepen  door  een  paard  voort  te 
doen  trekken. 

overdr.  bocrtend  :  voorrijder  voor  een  meis- 
je (op  het  ijs).  —  Den  kom  me  er  ek  yet 
frjemden  by,  dat  binne  j) carters 
for  lis  fammen,  W.  D.,  ITaitskem.:  Fr. 
Hfr.  1001,   117. 

pear'ters-jonge ,  s.  m.  scheepjagcrs-jon- 
gen. 

peartsje  (spr.  peatsje ,  ook :  pjetsje) , 
V.  een  schip  laten  trekken  door  een  paard, 
het  beroep  van  scheepsjager  drijven.  —  As 
de  s  k  i  p p e r  y  n  'e  w y  n  h e  t ,  m o a  t  e r 
h  i  m  p  e  a  r  t  s j  e  1  i  1 1  e.  —  overdr.  boer- 
tend:  Oer  iis  wolle  do  fammen 
graech  i)oarte  wirde,  gaarne  een 
voorrijder  hebben,  die  haar  langs  de  baan 
trekt.     Zie  foar rider. 

peasg-Je,  peaskje  (spr.  pjes),  v.  met 
langzamen  tred  of  moeizaam  op  natten,  slij- 
kerigen  grond  voortgaan.  Vgl.  hi-,  óf-,  oan- 
peas^Je  (-peaskje). 

wringen,  persen  (v;in  water  in  de  schoe- 
nen). —  1 1  w  o  1 1  e  r  p  e  a  s  g  e  t  m  y  y  n 
'e    skoen.  Ook    kwytse.      Vgl.    ntpea^^nje. 

peasjantelje ,  v.  onverschillig  en  doel- 
loos rondslentereii.  (t  r e a  t h il n  z e n  en 
wy  peasjantelen  dr*. r  (y  n  delïosk)- 
Hfis-hiem  1-^95,  5."». 

peasjou,  s.  soort  toteb'd  .  drie-  of  vier- 
kantig vischnet.  —  II  a  r  k  e  lu  a  n  o  m  h  w  e  t- 
te  büt!'  Skout  mei  de  |)easjou  er  út. 
R.  ind  T.V  21 '. 

peasjouf  iskje ,  v.  vissch<»n  mot  do  p  e  a  s- 
jou,  z.  «l.  —  Ik  scil  nou  út  t  (»  peasjou- 
fiskjen.  R.  ind  T.»,  01*. 

peaske,  s.  Paschen.  —  Prov.  In   lette 
P e a s k ^'   j o w t    in    lotte    Pinkster. 
S  a  't  d  <*    w  v  n    mei     P  '^  a  s  k  e    is,    ^  ;i    is 
er  Pinkster  norh. 

-•'hort-'nd  :    —    Pi-ij-k»-     i-    v  n   't    lan. 


gezegd  alH  er  iets  buitengewoons  wonlt  oj»- 
gedischt.  -  -  H  e  a  1  j  e  a  v  e ,  h  o  komt 
Peaskesavn't  hin?  Dou  wirdst*^» 
rvnk.  R.  ind  T.',  66'.  —  Dou  komst 
mei  de   aeijen   nei    Peaske. 

—  iron.  In  wvfke  fleach  (troch  de 
8toarm)hal8oer  kop  yn  'edyksgrep- 
pel  del,  peaske  en  pinkster  bleat. 
R.  ind  T.*,    160'.  Zie  bleat. 

peaske-acht' ,  s.  de  zondag  na  Pusehen. 
B.  533. 

peas'ke-aei,  s.  n.  paaschei. 

peaskeblom,  s.  algemeene  naam  voor 
verschillende  voorjaarsbloemen,  als:  viooltje, 
sleutelbloem,  e.a. 

peaskebóle,  s.  krentebrood,  dat  tegen 
Paschen  door  bakkers  ten  geschenke  wordt 
gegeven  aan  hunne  klanten. 

peaskebrea,  s.  n.  paaschbrood  (der  U- 
raëliten). 

peaskejoun',  s.  de  zaterdag  vóór  Paschen. 

peaskemoan'dei,  s.  paaschmaandag. 

peasken,  pjesken,  pjisken,  s.  pi. 
soort  pruimen. 

peasl£epronk,  s.  paaschpronk ,  paasch- 
best.  -  -  Y  n  'e  p  e  a  s  k  e  p  r  o  n  k ,  op  ign 
paaschbest  gekleed.  —  Fen  top  ta  teil 
yn  'e  peaske  pronk.  R.  ind  T.*.  Zie 
pronk. 

peaskesnein' ,  s.  paaschzondag. 

peasketr^'e ,  -tiis'dei,  s.  de  dinsdag  na 
Paschen.  B.  553. 

peas'ke'wlke ,  s.  paaschweek,  de  week 
na  Paschen.  —  Yn'cpeaskewikebin* 
ne  de  bern  frjj  fen  skoalle. 

peaskje,  v.  ook  pjcatskje,  peadzje 
en  peazje.    Zie  pcust^ije. 

pees , s.  werk,  arbeid.  Hy  is  wakker 
oan  V  pees.   druk  aan  het  werk.  A.  .>87. 

pegel,  s.  n.  vocht  maat:  van  oudti  *,  L, 
later  ook  hier  en  daar  V't  L.  —  In  pegel 
molk  e.  Ook  oard,  z.d.  -  In  min  ge)  en 
boks  e  en  in  pegel  bil,  lange  schrale 
1)0011  on  in  een  wijden  broek.  W.  D.,  Forsl. 
Bern,  U. 

pegrelje,  v.  bjj  pegels  uitmeten.  Vgl. 
forpejelje. 

pei,  pU,  s.  pui:  voorportaal  der  kerk. 
Vgl.  f'Htrtiiji'rke. 

pel-,  pUdoarren,  s.  pi.  (de)  deuren  tuo- 
st'hrn  pnrtaal  on  kork  ,  ook:  uit  het  roorbuïs 
na, ir  •"'«■•n»'  daarachter  «iclogen  kamer. 
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pei-,  p\|f inster ,  s.  n.  venster  eener  bin- 
nenkamer, die  in  het  voorhuis  uitziet. 

pe^e ,  V.  (eten ,  vooral  aardappelen)  f|jn 
maken  met   een  vork,  (ook)  dooreenmengen. 

—  De  ierappels  peije.  —  Men  docht 
soms  sliepgud  oer  —  en  peit  dat 
troch  jimme    iten,   R.    F.,   Jouwerk..  6. 

—  Ook  platte,  prykje.  Zwh.  e.  e. 
pel-,   p\)keamer,   s.  kamer  achter  het 

voorhuis  of  den  winkel ,  geen  licht  onmid- 
dellijk van  buiten  ontvangende. 

peil,  8.  n.  hoogtemaat  van  het  water.  Vgl. 
simmet'peil. 

peilje  V.  peilen,  de  diepte  van  het  wa- 
ter meten. 

peillead,  s.  n.  peil- of  dieplood.  'lAe  peilje. 

peilstok  ,  s.  stok  waarmee  gepeild  wordt. 

peinje ,  s.  Zie  lyenje  en  pinning. 

peiiiz(£^)Je,  V.  peinzen.  —  Hy  peinz- 
get  noch  bigearret  neat,  den  dat 
de  ure  komt,  dy  him  út  in  oars  bi- 
twan ge  f  rij  et.  G.  J.  Il,  87. 

pejoaten,  s.  pi.  pedicuH,  luizen.  A.  532. 

—  dim  pejoatke.  —  Sommige  binne 
sa  yn  'e  wanhab  fen  ongedierte,  dat 
.  .  .  de  pejoatkesbydetoeroprinne- 
R.  ind  T.»,  329  noot. 

pel,  s.  (n.),  peul,  hoofdpeluw. 

pelder,  s.  m.  pelmolenaar. 

perdoek,  s.  los  overtrek  van  linnen  of 
katoen   voor  een  bedpeluw.  Vgl.  pehek. 

pelle ,  V.  i)ellen ,  bepaaldelijk :  garst  of 
boekweit  pellen  op  een  molen.  —  Ook  bean- 
tsjes  pelle,  boontjes  uit  de  peul  halen. 
Vgl.  heantsjepülje. 

permounle ,  s,  i)elmolen ,  ingericht  voor 
het  pellen  van  garst  of  boekweit. 

pelmounler,  s.  m.  pelmolenaar. 

pels ,  s.  de  rokken ,  die  een  vrouw  draagt 

—  De  man  de  broek,  it  wiifde  pels, 
W.  D.,  Heam.  1  ,  17;  Hfr,  1900,  98.  —  Twa 
e  a  g  e  n     der    sok    f  j  û  r    li  t    f  1  j  u  c  h  t     !' 
bringt   mannich   oan   'e    pels,    maakt 
menig    (man)   trouwlustig,  K.  ind  T.^  274*. 

—  Dy  het  gans  wyn  yn  'e  pels,  maakt 
veel  beweging  onder  het  loopen ,  is  wat  wild 
en  wulpsch  in  hare  bewegingen.  Ygl.pûstpels. 

Wy  SC  il  Ie  it  mar  op  it  ram- 
mel j  e  n  fen  de  pels  o  a n  k o m  m  e  1  i t~ 
to,  't  er  maar  op  laten  aankomen. 

pelsek,  s.  omkleedsel  — ,  overtreksel  van 
de  peluw,     /ie  />i'I  en  peldoek. 


pels'rjucht ,  s.  n.  schertsend:  pantoffel- 
recht,  het  recht  van  de  vrouw  om  denman 
onder  de  plak  te  houden.   R.  ind  T.^  249*. 

pelstiennen,  s.  pi.  molensteenen  voor  het 
pellen  van  graan.     Zie  pehnounle. 

peltserich,  pehdch,  adj.  voos,  spons- 
achtig.  —  Rapen  én  wirtels  binne 
soms  pelzich. 

penje ,  pinje ,  s.  penning .  oude  kleine 
munt.    Zie  volgend  art. 

pennixi£^,  pinnlng^,  k.  oude  kleine  munt. 
Vgl.    hras-y  ïech-,  orkel-y  apnr-,  stikelpinning. 

Ook  als  aanwijzing  van  geringe  onderdee- 
len  der  Oudfriesche  landmaat,  in  verhou- 
ding van  de  gebruikswaarde.     Lex  769,  889. 

pepers  (Tietj.  Small.  c.  e.j ,  s.  pi.  peper- 
noten.    Vgl.  skieppepepn's.      Zie  pipernuten, 

perfoas,  perfoars  (spr.  oa),  adv.  bas- 
taardw.:  volstrekt,  met  aandrang.  —  J on- 
ges, sa  net  grieme  yn  jimme  snein- 
se  klean!  Dat  wol  'k  perfoas  net 
IJje.  —  Ik  woe  it  bist  werom  nimme, 
mar  jou  woene  it  perfoars  hâlde. 
R.indT»,  XXX".  —  It  oerlûde  kâltsjen 
en  praetswei  perfoarst,  dadelijk,  ge- 
heel en  al.  Hûs-hiem  1890.  18. 

perk,  s.  n.     Zie  park. 

permonsje,  s.  bastaardw.  Zie  premonsje. 

perse,  s.  pers.     Zie  parse. 

persüs,  presiis,  adv.  precies,  juist.  — 
Dat  thégûd  is  persüs  en  gelykas 
minen.  —  Ho  let  is  't?  Ik  kin  't  jo 
net  persüs  sizze.  —  Us  boer  is  oars 
wol  goed,  mar  nei  myn  sin  hwet  al 
to  persüs,  al  te  nauwlettend,  't  werk  is 
hem  niet  gemakkelijk  naarden  /.in  temaken. 

persiiske,  presiiske ,  s.  n.  nuffig  meis- 
je, fatterige  jongen.  -  Nou  hwet  is  my 
dat  in  persiiske. 

peraje,  v.  persen.     Zie  parkje. 

persoan',  s.  -ai.  homo,  persoon.  Vgl.  maw5- 
persoan . 

pest,  s.  (de)  pest,  overdr.  hekel.  —  Ik 
haw  er  de  pest  oan  sjoen.  — De  pest 
y  n  ha,  boos  zijn ,  —  i  m  m  e  n  de  j) e s t  y  n- 
jeije,  boos  maken.  —  Hja  (de  broedbij) 
w  i r  d e  in  p e s  t  y  n  't  b ij  e r y  k.  v.  Blom, 
Bik.  100. 

pest'dier,s.  n.  fabelachtig  wezen ,  dat  pest 
♦•n  kwalen  aanbrengt,  overdr.  monster,  af- 
schuwelijk mensch.  -Mar  scil  dit  pest- 
dier  wêzc  uh  hei  te  erfgcnaem.  Halb. 
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Lrx.  ♦70:    A.  12   •    N.  "..  J'ïS:  i:.  V.[*k..  ITC». 

pest'fûg^el,  -.  •"j.  'i./'h'-hi''  'inr'i'  ■•'.  T.i--*.- 

v.,;.t:..:       :;>;;;    vr>'i:-:r    L-v-hi»;.    'lilt  Lil  -i- 

pestllk,  ai,;.  iV'  ii'ir.  p-'.'i'j'.  \'.'rt>.'^t»rU'l. 
« •  'i  «i  ■  i  a  t  p  »;  - 1 1  i  k  -  L  ^  n  k  .  >.w.  i ^^  1  . 
;>^).  -  I  II  j>  e  -r  T  i  i  k  L'  - 1  ü  II  k  .  v»fr]»»;:-ïeii'>.- 
ln'îiî.  «.»«.k  foipfcst  1  i  k. 

pet,  '.  \i*'X  h  j  .'f'lU.-k-i'i-.  —  i)v  j.'.'t  o»rr 
't    II  o  i  k  »:    h  i  II  II  ♦•    «T  II    ó  »•  r    "'.•  •■ ..  „'  ••  n  «l  e  1. 

K.    iri»l    'I'.'.    1*».    —    Ï'vjr,    II:;:;,  .f  II   _v  n    *..*    Jm.' t 
■•>ok     V  ;;     ".•     I::  i",  t  -  »•      I  Û  k  «•.    li:.'.    n;:'?lL':«lrIi , 

lie'lri**L'»'j;.  ••iiT.  i>.TiKi!ï'l  li».'  iivt  ■_  v»-r«lv  oiT'-'H 
ri'#-kk»'ri.    v.üï'.pI  --r    hl"    iiii.-r    Imii   zi-r. .  hv 

pet,  -.  '.••••:. j'ijï.  îi/iT-ii.iîVi.L  xfi-iijMj»,*!.  Vt-"I- 
tijM'  in  'ï  ïi:iWTv. :  ii  ^*  t  t  ••  ii.  —  K  ;i  r  ii  *-  w  â  l- 
«1  e  '  r  ri  L'  •'  I'  ••  1 1 ..-  n.  K.  iiiil  T''.  '.'♦J.'i ". 

petear,  >.  u.  -jiraak.  u'»>J«n*k.  p.-'ient'v- 
rin;r.  lî'.-riiî-k  pi-ti'iir.  kiii«lerj.raat .  <t. 
.1 .  I ,  ?{ K  '»0  —  T  ii  «1  k  o  a  r  t  i  <■  li  p».- 1  e  a  r 
la  11 5  r  wiM.  <;.  J,  I»i4.  —  V^I.  Hal^.,N.U., 
172.  2*^^  -  M.  f.  24.:  Wl.  M.  XVIF.  - 
hat  'm  mal  pet  ♦•ar  v.  Blom.  Bik.,  ^0.  V;rl. 
JouHprfrnr  iM.   I.   'JSj. 

petearje,  v.  >pr»*k*'n ,  praten .  k».*uvLl»-n. 
Ilalh.,  N.  < ).,  172.  -  -  M  t.»z»f  -  «mi  Klija."  f  o  r- 
rt  k  y  lul  I'  Il  11 j a  r,  p *:  t  *•  a r  j  o  n  il  •*  m  «m  hi  m. 
Haili.,  MaMh.XVII.  3.  I>y  t  .j«rn.-  brij 
i  t  •• ,  p  I- 1 1'  il  r  j  i*  ïtj  1 1  ♦,*  o  f  r  ^'  r  o  a  l .  Telt., 
M.S.,  11. 

pétefaer,  «*.  m.  piM-tva-lvr.  K.  Halb.  — 
H4r.  VIII.  \<K 

petiel,  'lik  ;:!•>] m'M:  peticlle,  potil- 
1»*.  ji'M  i  ♦•  J.i«.' ,  p»'t<.'al»',  >.  piittM'l,  piatt».' 
:"hot«*I.  -  |{<i  l"«'t  :)n]»j«.'  nart*  liües  pi.*- 
t  i  •'  1  I  «Ml .  ••  Ji  1m)  »•  r  I  i  11  ••  >  k  iJ  J  a  ♦:■  ii  •_'  v  »•  a  1 1* 
m  il*  il  ••11.    tJ.  .1.  I,  ♦i.';,  n  ;i  n  '••  Irvsk».- 

jM*t»'iiIi'  i^  il»-  t'oii"'  \}\\.  Burin.  V;rl. 
inttsjr-.  ,-i'iiii-,  inrfp.titUr.  \.  Wl\:  il.  lt)4 : 
Hal  II.  lil   Kpk.  o'>2. 

peultsjc,  puiltsje,  -.  n.  /..ikj»-   .-loMpj,:. 

Inin'ii'iijf.  In    t  i  m  in  t' 1' f  f  i  n  t    m  f  i    in 

]M'iiIl-.i''    .iTtnl    <>:in  'f'  >t«'»k  lip  't  -kou- 
.I.T.   H^tV.   Vi..  •J41. 
peut,    S'iii.Tm.    -.    knp.    il. ».{■.;.  Ik 

j  t' Il  w       'il       in      i;  1  .1  p     n;ll.      '•■     pfUl.     «itt 

•  1  i  ■!  "  îv.'1'.-krn  r<*tti-ij«'  rn  iM*  in-'irt'i- 
;:inL''. 

peuter,     .   «luw      -tont.    '.-i.ii-      -    .\..  t 


h  ■  i  r  w  e  r  k  o  ni  - 1  'f  i  o  w  i  k  •l  r  i  u  u  •■  :• 
t-r.  H-:r.  XIV,  i;«;J.     V;:!.  -i/r/.f  •«.*,  r. 

peuterje ,  v.  i  ••'K-r-:;,  v  rzli.iniu  kr-  ■ 
'f  •.'..-::.  —  B  -^  r  n  p  -  u  *  ».*  r  j  e  fa ».-  *c  y  i:  '■ 
i. 'ja-,  --  \\y  i".'U  t  •ƒ  r-^f  •;■  a  n  't  *!■.•:  i'- !. 
'rf  «i  o  .i  :■ .  I..  a  r  k  :■  •    'r    n  t.- 1    1  •>  >    k  r  ij  v.    - 

'»ok:  /i'.-ii  met  kl-iniirh»:*  len  «jt^zi^r  iL-'ü-ït-i-.. 

—  H y  p  ».-  u  t  e  r  t   -  a  ii  wet  om. 
peuzelje,  v.    p«:u/irlen.    lan«?zaam    et»-n. 

"joki  iaii>fzaam  \vr.TkfU.  zoo  "n  lj»-eijL*  U'-zL' 
zijn.  —  Pier-om  kin  net  f ».» 1  i  e  mear 
d  w  a  e  il .  mar  h  v  i  .s  a  1 1  v  d  v  e  t  o  a  n  : 
p».'  uzelj  en. 

pich,  ^.n.  pit  I  merg  vau  een  plant  en  èttesjjei 
dim.  p  ir  lik».',  i'iT.j'.'.  ?eijruikt  als  lamp^^-pii. 

—  H  y  .«; «:  i  l  i  t  r  i  k  j  e  n  d  e  p  i  c  h  k  e  n  e  r 
li  t  «1  o  m  p  e .  Ha  Ui.,  Matth.  XH  .  2o. 

pydskje, pytskje, v.  HJ. jfitgi-htM, zwet-- 
pen.  >laaa  met  i.-en  twjig.  —  Mei  in  j^jir- 
d  »•    y  n   't  w  e  1 1  e  r   p  y  d  s  k  j  e.     Zie  pHt^kJ^. 

piel,  <.  moeiljik  werk.  moeite.  ïa^t.  -- 
bat  wier  in  p i «» 1 .  om  in  «l r o n k en 
h  e  a  r  f  e  n  3u«j  p  o  u  n  út  'e  s  1  e  a  t  t  ü  I  ':- 
ken.  A.  220.  —  <».iin  rom  iiistean.in 
h  n «  f  o  l  l  y  t  .s  e  b  e  r  n  en  de  man  f  o  1 1  <: 
il  r  o  n  k  e  II,  d e  n  het  i  n  f  r o  m  m  i  s  k  e  a  1  i n 
piel.     -  's  I,  i  l»  b  e  n  s  piel,  R,  1*..  Leed^anf?. 

piele ,  V.  j^e>tadij;  werken ,  —  bezigfaei'I 
Iw'bb^n.  —  Ik  hal)  i u  k o ii-iii a n n i l- h . 
en  dêr  ha  'k  s  ah  wet  pielen  mei.  A. 
52 .  494. 

l^ezij^  zijn.  —  A»  h.ja  him  ÏTrich  pir- 
1  e  u  s  e  a  e  h .  H.sfr.  VI ,  2")7. 

fr  werk  van  maken .  af  en  toe  mee  beziir 
zijn.  —  H  e b  r  e  a  u  s  k .  dêr  pielde  de 
â  1  d- 1  >  o  m  i  n  V  e  k  wol  mei  a  h  e  r  v  n  't? 
knijM'  ^\i'X.  B.  in«l  T.*.  15'. —  Dy  pieldf 
•?k  wul  mei  kn  off  el  bannen,  aa  ik  mr 
ris  forkluft  hie.  Ibid.  16'.  —  It  ii  in 
d  u  m  h  y  11  z  e  r :  d  e  r  i  s  n  u a  i  t  m e i  p i e  1  d: 
m  ar  as  h  y  y  n  ^  o  e  d  e  h  â  n  n  e  u  is.  kin 
«T  yn  aiht  wike  gouden-s wipe-bird. 
lliitl.  XXX'.  —    Hy   pielt    mei  fiskjen. 

i  ♦'  ü  »•  n  .  si a  «•  h  t  s j e n  .  enz.  —  Y n  dy 
liid  piirldi-ii  ^e  d<*r  y  e  t  net  mei  üiu 
t'üurôf  in  bistek  to  meitsjen  a#  si? 
h  w  et    1»  u  Q  w  e    s  o  o  e  n  e.    Hsfr.  V 1 ,  257. 

p  i  e  t.j  e  n  .  s.  verb.  de  bczig^heid ,  het  werk. 

il    11 1  w  i  r  k    l  i  o  t    er   o  u  u    t  w  a  f  e  i  u- 

1 1' Il    -M-r.    en  thii*;    h â I dde  e r  sah wet 

p  i  ••  l  j  e  II    f  i.i  r   him    s  e  1  s.    R.  en   T.',  54'- 
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pier,  6.  pier,  aardworm.  —  Sadeaas 
in  pier.     Zie  dea. 

piere,  v.  pieren. —  Tm  men  pier  e,  on- 
gemerkt voor  't  lapje  houden,  misleiden,  be- 
driegen. Lex.  A.  en  B.  —  Wirdt  it  min- 
der mei  jou  gesicht,  of  piere  jy  se? 
A.  Ysbr.  (1861),  12. 

piid,  piik,  s.  n.  pit,  merg,  vooral  van 
planten.  —  It  piid  fen  in  woartel 
(peen).  Vgl.  flear-,  ruskepiid. 

piidlampe ,  s.  oudtijds :  lampje  van  geel 
aardewerk,  in  den  vorm  van  een  schoteltje 
op  een  voet ,  met  een  gleuQe  of  tuitje,  aan 
welks  uiteinde  de  (rus8che)pit  aangestoken 
werd. 

piik,  8.  n.  merg.  —  It  pi  ik  üt  'e  rêch- 
bonke,  ruggemerg.  A.  530,543.  Vgl.  piid, 
pich. 

piik,  pyk,  s.  jnek,  lans.  —  De  pi  ken 
fen  'e  Kosakken  makken  romte  yn 
Napoleons  folk.  flsfr.  XII,  183.  —  S  wird 
en  piik  en  roer  en  heafoark  II  wier- 
ne  freeslik  yn  'e  wer.  v.  Blom,  Bik.,  32^ 

piip,  pipe,  s.  pijp,  buis.  —  In  lange 
p  i  i  p ,  goudsche  tabakspjjp.  Ook  kalken 
piip.  —  In  eintsje  piip,  korte  pijp ,  of 
waarvan  een  deel  van  den  steel  is  afgebro- 
ken. —  De  pipen  stieken  se  op  'e 
hoed.  R.  ind  T.*,  1^  —  In  lange  piip  yn 
e  holle   ha. 

—  fig.     In    smoarrige     piip    roke 
Holl.  een  leelijke  pijp  rooken. 

—  De  pipen  fen  'e  broek,  broekspij- 
pen. Meer  boksen,  z.  d.  —  De  pipen 
fen  'e  1  e  a  r  z  e  n ,  laarzeschachten. 

-  Prov.  It  barnt  y  n  'e  piip,  de  kaars 
brandt  in  de  pijp.  Zie  harne. 

gemetselde  buis  iils  waterleiding.  —  In 
piip  onder  'e  groun  troch. 

steenen  bnig  of  boog  over  een  gracht, 
vaart  of  kanaal,  merkelijk  hooger  dan  de 
weg.  —  Hynders  by  de  pipen  opgi- 
selje.    K.  ind  T.^,    XXVIIK 

gang  of  loop,  om  do  wilde  eenden  naar 
de  kooi  te  lokken. 

fluit  of  dergelijk  speeltuig.  —  De  pipen 
fen  in  oargel.  —  overdr.  Nei  immens 
pipen  dounsje,  aanzijn  bevelen  gehoor- 
zamen. 

veterbeslag.  —  Hyjowt  gjin  pipe  fen 
in  fi ter  wei. 

garenklos,  bj)  het  spinnewiel. 


staaf.  —  In  piip  lak. 

Vgl.  fiter-,  long-,  oargel-,  pronk-,  spinpiip 
i'pipe). 

[Als   1"  lid  der  samenstelling  vaak  pyp]. 

piipba',  interj.  kiekeboe.    Ook  piba. 

—  8. In  âld  piba,  onderwetsche ,  dicht 
aan  de  wangen  sluitende  vrouwenhoed.  Zie 
kyps. 

piipbaboartfije ,  v.  kiekeboespelen. 

piiplerde,  s.  pgpaarde. 

piipje,  V.  piepen ,  een  piepend  geluid  ma- 
ken. —  De  muzen  — ,  de  mosken  piip- 
je. —  De  do  ar  — ,  it  kroadetsjel  pi- 
pet,  als  ze  ongesmeerd  zijn.  —  Dor  het 
de  frou  in  mûske  fen  piipjenheard, 
iets  van  hooren  fluisteren. —  Dat  wiif  pi- 
pet  altyd  like  binaud,  'spreekt  altgd 
met  piepende,  klagende  stem.  —  Prov.  S  a  't 
d'âlden  sjonge,   sa  piipje  de  jonge. 

pijnlijk  prikkelen.  —  De  earen  piipje 
my  fen  'e  kjeld.  —  lm  men  yn  *e  hftn 
bruye,  dat  de  fingers-einen  piipje. 
R.  ind  T.»,  XXX". 

een  smartelijk  geluid  geven  ,  weeklagen.  — 
Ik  scil  dyslaen,  datst'  pipest.  — 
Nou  moat  piipje  Gent  en  Brugge 
allyk    in  mus.     G.  J.  I,  81. 

piip-,  pypiong^,  adj.  piepjong,  Sw.  1852, 
61.  —  Hsfr.  XI,  164. 

piipljurk,  piper,  s.  eg.  anthus  praten- 
sus,  gra.<ipieper  of  veldleeuwrik. 

piips^weal,  s.  eg,  cypselus  apus,  toren- 
zwaluw, gierzwaluw.  B,  10. 

piiptjillin^^ ,  s.  eg.  anas  (querquedula) 
crecca,  wintertaling,  eene  soort  van  kleine 
eendvogel. 

piip-,  pyptrochstekker ,  s.  pypendoor- 

haler,   stengel   van  een  grassoort.      Ook  pi- 

petrochstekker.    Zie  bjinten, 

piipûtklaui^e ,  -ütkloarkje, -útplûz- 

je,  V.  de  pijp  uithalen.  Zie  de  Enkelwoorden. 

piip-útplûzer,  s.  pijpuithaler. 

püs,  s.  pees.  —  Böge  enpiis,  boog 
en  pees,    G.  J.  I,  100. 

püs'-an^TBl ,  s.  eg.  zeurende,  knorrige 
vrouw.  A.  651. 

püs*-,  pys-appel ,  s.  zaadbolletje  van  de 
aardap2)elp]ant.     Ook    sae  i-ie  rap  el,  z.  d. 

piiz(g)Je,  V.  drenzen,  verdrietelyk  zgn 
over  allerlei  kleinigheden,  vooral  van  kin- 
deren. —  Allinne  it  piizjen  fen  'e  bern 
briek  it  stilswijen  óf,  Hsfr.  VI, 253. 
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-De  l)ern  piizje  faek  by'titen, 
kimleron  praten  en  talmen  vaak .  als  het  eten 
niet  naar  hun  smaak  ia.  —  De  jon  ges 
pi  zen  om  't  se  nin  nóch  spek  kri- 
gen.  —  1 1  piizj  en,  janken,  f  en  'e  houn  , 
als  hij  bv.  buiten  gelaten  wil  worden.  Alm. 
12\  1847.     Vgl.  pizich. 

py,  en  de  hiermede  samengestelde  woor- 
den als  p  ij  k  e  a  m  e  r  ,  enz.  zie  pei.  .  . 

Pt),  s.  pij,  monnikspij.  —  As  pearels 
dribbelen  (de  droppeltjes)  oer  'e  p  jj.  — 
Hus-hiem  1890,  V). 

pyjas',  s.  m.  paljas ,  hansworst  —  I  n  n  u- 
vere  — ,  in  rare  pyas,  een  gekke  vent, 
iemand,  die  zich  bespottelijk  gedraagt  of  op- 
zichtelijk  kleedt. 

p^Je,  V,  dringerig  verzoeken ,—  noodigen. 
—  In  â  1  d  ]i  r  e  k  e  r ,  d  y  t  r  o  c  h  de  g  e- 
m e i  n  t  e  p ij d  wier,  om  i t  w i r d  t o 
dwaen.  H.  in<l  T.',  26'».     Vgl.  tapije. 

p\)en,  a<lj.  van  pijlaken.  —  In  pjjen 
broek.  v.  Blom,  Bik.    89. 

ptjjak'kert,  -Jekker,  s.  wambuis  van 
grove  stof,  schippersbuis. 

ptjlekken,  s.  n.  ^njlaken.  Zie  pij. 

p\)lekkens ,  adj.  van  pijlaken.  —  fig.  II  y 
s j u c h  t  t  r o c  h  in  p {j  1  e k k e  n s e  bril, 
kjjkt   door  een  zwarten  bril ,  is  zwartgallig. 

pik,  s.  n.  pik.  pek.  —  1 1  is  sa  hjit  (bij 
hooge  temperatuur),  dat  it  pik  rint  út 
de  naden,  .schippersterm.  -  Prov.  D3'  't 
ni e  i  pik  o m giet  w  i  r d t  e r  m  ei  b i- 
s  m  «» t.  S  il  t  s  j  u  s  t  e  r  as  pik.  Vgl.  pik'- 
tsjttfih'r. 

pik ,  s.  pik  I  v  a  n  een  vogel).  I)  r  h  o  a  n- 
n»'   jowt    «Ie    hin    in    pik. 

pik,  s.  wrok,  haat,  afschuw.  -  Hy  het 
in  pik  of  de  pik  op  my.  Kik  het 
in  pik  op  »ly  Iabeist«*r.  -  Dy  twa 
habln'  tig»'  do  pik  op  elkoar,  zjjn  el- 
kander zcrr  vijandig  g«'zind.  -  Ha  j«*  in 
)n  k  op  i  in  men  .1  s  u)  y  t  him  kladden 
n  a  M  :  •*  n  s  y  n  m  oa  i  s  t  •'  ])  1  u  n  j  e  !'  Is 
al  ^'au  bidnarn.  v.  Blom ,  Bik.,   1<». 

pik,  s.  ojjgezette  baksteen,  waarnj)  cen- 
\ru  /ijn  Lr»'b*;;d ,  «lie  er  l>ij  zeker  spel  (pik- 
sjitti'ii.  z.  d.)   moeten  wonlen  atgesehoten. 

pyk,  ri»«']niaani  voor:  kip.  i)ok  in  kin- 
dr»  rta  til.     Zit*   /.;///'. 

pyk,  s.  kuiken  (jong  van  <'en  kip,  een 
een«l .  /waan  nf  gans).  -  pi.  ]>iken,  jonge 
hoen«l»'r>..  ook,    al    leggen    ze  reeds  eieren. 


zoolang  ze  nog  geen  jaar  oud  zyn.  Vgl.  hin- 
nepyk;  eine- ^  goezzepyk  (of  -pyl). 

lief  koozend  of  medelydend  van  of  t«gea  erc 
klein  kind:  —  Och,  dat  pyk,  —  dv 
Ijeave  lytse  pyk.  —  It  jonaste  pyk 
lit  it  nest,  fig.  het  jongste  kind. 

dim.   pykje,   z.  d. 

pyk ,  s.  in:  Immen  pyksette, iemanii 
de  loef  afsteken,  iets  voordoen  wat  hy  niet 
kan  nadoen  of  durft  na  te  doen.  —  Ik  h a w 
him   pyk  set  yn  't    polsspringen. 

Ook:  in  een  woordenstrijd  iemand  een  ptrik 
hpannen, vastzetten, overtreffen.  —  Do  gyn? 
it  wer  op  in  haspeljen,  1|  D'  ien 
sette  d'oar  jamk  pyk.  Hûs-hiem,  1S9Q. 
18.  —  Makk.  Skantsjert  sette  ^wien 
rpyl^     gezet  wordt   is  de    «skactsjert'i. 

pyk-,  pike-aeljen ,  s.  pi.  eieren  van  kip- 
pen, die  nog  geen  jaar  oud  zyn.  —  Pike- 
aeyen  binne  faek  hwet  lyti*  fen 
stik,  mar  o  ars  wol  lekker. 

pikbal,  8.  pikbal,  inz.  hal  van  pik  met 
vet  er  om  heen,  dien  men  uit  wreedheid  of 
wraakzucht  een  hond  ingeeft  om  het  dier 
langzaam  te  doen  wegkwynen.  —  fig.  van 
een  persoon:  -  Hy  het  de  pikbal  yn. 
een  inwendig  ongemak  opgedaan,  dat  de 
oorzaak  van  zyn  dood  kan  zyn,  (ook)  door 
tegenspoed  zooveel  geldschade  geleden. 
dat  hij  zich  moeilyk  zal  kunnen  staande 
houden. 

pikbroek,  s.  m.  zeeman,  matroos. 

pike-iten,  s.  n.  voor:  boekweitgmtten. 
schertsend,  ook,  als  zy  tot  spgs  voor  men- 
schen  gekookt  zyn.  —  H  wet  scille  jim* 
me  hjoed  iteV  Boek  wei  ten  grót  Dat 
is  pike-iten.  Vgl.  hinne-Hen, 

pikel,  s.  pekel.  —  It  flesk  yn  >  pi- 
k  e  1  sette.  fig.  ook  :  een  boirel  nemen . 
R.  ind  T.'.  .  .  -  De  pikel  is  him  net 
fi  n  t  r  o  u  n ,  hy  is  schrander  en  by  de  haid. 
Yn  *e  pikel  sitte,  in  het  naav,  in 
verlegenheid  (vooral:  geldverlegenheid),  — 
i  m  m en  li  t  'e  pikel  h e  1  p e.  —  Vgl.  «fl-. 
ie  rappel  pikel. 

pi'kelflesk,  -f leis,  *,r\,  pekelTleencb, 
meest  rundvleesch. 

pikelfleskfet,  s.  n.  vat  of  kuip,  waarin 

men  den  gezouten  vleeschvoorraad  bewaart. 

-    it   pikelfleskfet,  titel  van  een  too* 

neelstukje  van  Tj.  V.  Gewoonlgk  fleikfetr 

z.  d. 
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pikelhearring ,  s.  pekelharing.  —  Prov. 
Twiske  twa  stjonkende  pikelhear- 
ringen,  fig.  deugnieten,  is  net  folie 
onderskie.  —  iron.  Hy  het  in  boarst 
aR  in  pikelhearring,  doet  z^jn  besteen 
hooge  borst  te  zetten,  hg  is  een  trotsch,  maar 
weinig  beduidend  persoon.  A.  764. 

—  Dat  bern  bliuwtsa'n  pikelhear- 
ring,  zwak  en  mager. 

pikelich,  adj.  erg  zoutig.  —  De  ier- 
appels  binne  aerdich  pikelich,  er 
is  te  veel  zout  in  bekookt. 

pikelje,   v.    pekelen,  tot  pekel  worden. 

—  It  flêsk  bigjint  to  pikeljen.  — 
Ik  bin  netfensâlt,  i'kscilnetfor- 
pikelje,  gezegd  als  men  in  den  regen 
moet  loopen.     Vgl.  for-,trochpikelje. 

pikelkâld,  adj.  'pekelkoud',  voor:  erg 
koud.  —  Meer:  —  Sa  kâld  as  pikel. 

pikelsop,  s.  n.  pekelnat,  fig.  voor:  zee- 
water,   (de)   zee.   —  As  dunt  syn  stege 
kop  II    yn   't    tromjend   pikelsop,     || 
h  y   r  i  i  8 1  mei  g  1  fi  n  s   w  e  r  o  p.  Salv.,  48. 

pikelspek,  s.  n.  ingezouten  ongerookt 
spek. 

pikenier',  s.  m.  piekenier,  krjjgsknecht, 
die  vroeger  alleen  met  een  piek  was  gewa- 
pend. —  Inâldpikenier,  voor :  vrouwen- 
liefhebber.    Vgl.  pluch. 

pikestjelp,  s.  getralied  hok  voor  jonge 
kuikens.     Zie  hinnestjelp. 

pykheakje ,  s.  n.  stok ,  met  ijzeren ,  haak- 
vormige  punt,  in  gebruik  bjj  schaatsrjjders. 
Ook  pjukheakje. 

pykje,  8.  n.  kuikentje. —  fig.  Myn  lyt- 
se  pykjes,  mijne  kleine  kinderen.  Ook 
wel  voor:  earm  pykje,  een  insect,  Lieven- 
Heershaantje. 

pykje,  Hl.  v.  priksleedjevaren  op  het  ijs. 

—  Zei  je  so  klijd  neiMokaerumto 
pykjen?  zult  gij  zoo  gekleed  per  prik- 
sleedje  naar  Molkwerum  gaan  ?  W.  D.,  Volksl. 
1,  384. 

pik'jedroa\)e ,  Makk.  v.  Zie  piksjitte, 

pikke,  s.  troetelnaam  voor  een  schoot- 
lam.  —  Lytse  pikke.  B.  298. 

pikke,  V.  pikken.  —  De  fûgel  pikt 
(mei  de  bek)  tsjin  'e  traljes.  —  De 
hoanne  wol  de  hin  pikke,  een  pik 
met  den  snavel  geven. 

Ook:  uitkiezen,  wegnemen  (een  voorwerp 
uit  andere).     Vgl.  of-,    op^,  út-,  teeipikke. 


pikke,  V.  kleven  als  pik,  -^  Dat  gûd 
pikket  yen  oan  *e  hannen.  —  D« 
seine  pikket,  de  zeis  wordt  kleverig  bg 
*t  grasmaaien  door  een  zwarte  laag  (hoofd- 
zakelijk grassappen),  by  felle  droogte. 

pik'kebrea,  s.  n.  kleverig,  deegachtig 
brood,  dat  niet  goed  gaar  gebakken  is.  — 
Ëarder  scil  it  pikkebrea  lis  yn  *e 
mûle  rane.    Eman,  13. 

pikker,  s.  kleine  kluiffok.    Zie  kluffók. 

pikkloh ,  a4j.  met  pik  bezoedeld.  —  De 
skoenmakkers  moatte  mei  pikkige 
lobben  de  minsken  it  bird  ôfnim- 
me.    R.  ind  T.*,  28^, 

pikachtig,  taai,  kleverig.  —  In  pikki- 
ge groun,  — pikkich  brea.  VgLiWiwwÄ;. 

piksel ,  s.  n.  (het)  uitgepikte  ,  uitzifbsel , 
inz.:  ongave  erwten  of  boonen,  die  uit  de 
goeden  gezocht  zgn. 

pik-,  pikjei^itte,  -smite,  v.  spelen  om 
centen,  die  op  een  overeindstaanden  baksteen 
zyn  gelegd  en  met  een  piksteen  er  worden 
afgeworpen. 

pykaliitje ,  Hl.  s.  n.  priksleedje.  Zie  pjuk- 
shjdtsje. 

piksxniter,  -stien,  s.  een  zooveel  mo- 
gelijk ronde  kei ,  ook  wei  vierkant  stuk  hout 
met  lood  er  in ,  waarmee  men  naar  de  'pik* 
werpt.  —  Dat  *s  in  moage,  geschikte, 
piksmiter  ofpikstien. 

pyk'stok,  s.  houten  steel  van  de  piek, 
waarmede  de  piekeniers   waren  gewapend. 

pikstrikel,  s.  strjjkel  om  den  sikkel  (oud- 
tijds ook  pik  genoemd)  aan  te  scherpen. 

piksTKrart,  adj.  pikzwart. 

piktrie(d) ,  s.  &  s.  n.  pikdraad. 

pik-,  pikkestjixster,  a^j.  pikdonker. 
Zie  tonster. 

pil,  s.  Zie  pille, 

pyl,  s.  eg.  kuiken,  eendekuiken.  —  It 
bern  groeit  as  in  pyl.    Zie  einepyh 

pyl,  pile,  s.  aagiUüy  pijI.  —  Hy  het 
pil  en  op  'e  koker  (z.  d.)  —  Op!  waep- 
ne  dy!  j|  En  myk  op  my  il  Mei  pyl 
en  bôge!  ||  Dyn  sjit-ark  boarst  stik- 
ken, dyn  pilen  forsomme,  ||  Dêr- 
stou  my  mei  miensteoan'tlibben 
to  kommen.  Salv.,  18.  — Blits!  f  Ij  acht 
elk  in  pyl  yn  't  hert.  v.  Blom,  Bik.,  28. 
Hans  Pyl,  sagittarius  of  de  Schatter  in 
den  dierenriem  (volgens  een  oade  almanak). 
A  34.    Ook  pylk. 
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pilas'ters,  s.  pi.  pilasters,  vooral  ala 
steunsels  onder  een  schoorsteemantel. 

pylder ,  *piler ,  s.  pilaar.  —  pi.  p  y  1  d  e  r  s, 
(ook)  gemetselde  steenon  beren  tegen  een 
kerkmuur.    —  Vgl.  aalt  pil  er. 

*pylderfêst,  adj.  vast,  onwrikbaar  als 
een  pilaar,  v.  d.  V.,  Oerw.,  33. 

pilebô'g^e ,  s.  handboog ,  waarmee  een  pijl 
voortgeschoten  wordt.     Zie  bij  pi/lk\ 

pilebout,s.  pijlbout ,  pylsehacht.  Lex  474. 

korte  houten  pijl ,  die  met  een  zweepje 
omhoog  en    voortgeslingerd    wordt  (jon- 

gens .«pol). 

Ook :  de  z.  g.  'bout'  van  de  lischdodde , 
ttjphn  IntifoHa,     Zie  toerrcbout. 

pilebout'sjitte ,  v.  schieten  met  den  p  i- 
I  e  b  o  u  t.     Zie  pylksjitte. 

pilekaen',  s.  eg.  pelikaan  (vogel),  fig. 
vinnig ,  kwaadaardig  persoon.  —  In  echte 
pilokaen,  ook  fûlekaen.  Meest  gezegd 
van  kinderen   en  vrouwen. 

pirgrim,  a.  m.  pelgrim. 

pil'£^rims-reize ,  s.  pelgrimsreis.  —  T  r  ij  e 
1  i u  e  g y  n  g o n  op  in  p i  1  g r i  m  s-r e i z e 
nei  Komen  ta.  U.  ind  T.",  49'. 

pylje,  V.  schieten,  pijlsnel  door  de  lucht 
schieten.  --  Do  Heare  sprekt,  en  de 
ierdkloat  oer  1  Droant  syn  lïid  en 
py  1 1  s  y  n  l'j  ii  r.  Salv.,  '2,  S  o  n  d  e  r  g  e- 
r  o  f  t  !  1*  i  1  o  t  h  y  (de  zwa(uw)  t  r  o  c  h  'e 
loft  E  II  saeit  mei  in  swier  I!  As  in 
blitn  hinno    en    wer.    U.S.,  Bloml.,  117. 

pylk)  s.  pijl  niet  ^l)itse  punt  aan  het  vóor- 
en  een  schacht  aan  het  achtereinde.  —  Prov. 
H  y  h  a  t  s  y  n  p  y  1  k  e  n  f  o  r  s  k  e  1 1  e  n  ,  z\jn 
kruit  vorschoten. 

\A.  py  1  k  t'  n  ,  (ook)  de  veders  of  vederschach- 
ten d»T  vo^'ds  ,  inz.  de  vroeger  als  schrijfpen- 
nen gebo/.ig<le  schachten  uit  de  vleugels  van 
gauzcn  of  /\van«>n.  Vgl.  tjoezzc- ,  awanncpylk: 

pylk(er)ich,  adj.  met  vederwortels  of 
kl«MiH'  schachtjos  bedekt  (van  jonge  vogels, 
als  z»'  bet  ccr.-to  dons  bobben  verloren.  — 
In  pylkfcriich  pyk.  lï.    llt).  303. 

pylkje,  v.  voortsnellen  als  oon  pijl.  in: 
ü  t  py  lik'.j  c  .  ■/..  d. 

pilkje ,    V.    v()ortduron<l  pillen  gebruiken. 
Folio      pilkjon.      drank  jon      en 
s  UI  ark  jon.     H.  iu«l.  T.'.  10*. 

pylk-oerd,     s.   pijlspits.  Lûd    ge- 

t  j  i  r  <•  h     k  e  a  r  t     n  i  n     s  t  i  e  n  n  e  n    p  y  1  k- 
oerd.  Furjit  11)02,  01. 


pylk'ajitte,  v.  een  houten  pgl  met  een 
zweepje  voortslingeren  (jongensapel).  Zie  pi- 
lebout.y'itte. 

pylkstirt,  s.  eg.  dafila  acuta  of  eandafa, 
pijlstaart,  eene  soort  van  wilde  eend.  Ook 
p  y  1  s  t  i  r  t 

pille,s.  pil.  —  pi.  pillen.  — Pil  len  f  en 
dokter,  -pillen  ynnimme.  Vgl.  W. 
D.,  Heam.,  30.  —  dim.  piltsje,  pilke. 
Der  heste  twa   pilkes.  R.  ind  T.*,  93'. 

—  Inpillebrea,  een  dikke  snee  rog- 
gebrood. 

pilledoas(ke) ,  s.  (n.)  pillendoo8(je). 

pllledraelje,  v.  pillen  maken. 

pilledraeUer ,  s.  m.  iron.  voor:  apotheker. 

pyl'snoekje,  s.  n.  kleine  soort  snoek, 
in  slooten  levende. 

pylstirt,  s.  eg.    Zie  pylkstirt. 

pimelje,  v.  wateren,  pissen. 

pimpel,  adj.  pimpelpaars.  —  De  ban- 
nen fen  it  jonkje  w  ieren  pears  en 
pimpel   fen   'e   kjeld. 

pimpel,  s.  in:  Hy  is  oan  'e  pimpel. 
een  pimpelaar.  Vgl.  volgend  art. 

pim'pelbaes  ,  s.  m.  iemand  die  sterk  pim- 
pelt, veel  sterken  drank  gebruikt.  Bl.kr.  II,  14. 
Vgl.  volg.  art. 

pimpel(d)er,  s.m.  pimpelaar,  drinkebroer. 

pimpelje,  v.  pimpelen,  sterken  drank 
drinken,  aanhoudend  en  veel;  ook  bg kleine 
hoeveelheden  ten  slotte  ?eel  gebruiken. 

pimperje ,  v.  killen ,  tintelen,  prikke 
len.  -  De  hân  pimpert  my.  Ind.  B, 
91.  —  It  pimperjen  fen  *t  boarst  fen 
'e  mem,  dy  *t  fen  bus  is,  ijs  in  tei- 
ken  dat  thüs  hjar  bern  om  tate 
grynt.  v.  d.  V.,  Bitsj.  WrAld.  Ook  sin- 
g  e  r  j  e  en  t  i  m  p  e  r  j  e .  z.d. 

pin,  s.  pin. —  In  bonten — ,  iieren— , 
koperen  pin.  —  Mei  pinengairn 
elkoar  settc,  de  deelen  van  ednig  stak 
timmerwerk  onderling  verbinden,  door  houten 
]ûtuien  in  de  daarvoor  geboorde  gaten  te 
drijven  en  deze  gelyk  met  de  oppervlakte 
der  deelen  af  te  steken.  —  1titfút*epin 
makke,  degelijk  en  netjes.  —  In  ng  hu» 
«lat  út  e  pin  m  a  k  k  e  i  s .  «eer  sterk.  -- 
Hy  kin  it  út  *e  pin,  op  zyn  daim]^. 
—  Lige,  dat  nioat  or  út  'e  pin  kinne. 
H.  ind  T.\  XXVIID. 

hals  van  de  as  in  een  watermolen,  (ook), 
de  .schroefspil.    Tietj.  penne. 
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pin,  pinne,  r.  pen.  —  Mei  de  pin 
poen  ik  myn  snaren.  W.  D.,  Doaitse,  no. 
1.  —  Ook:  schrijfpen.    Yg\,  pinne, 

pyn'-apel ,  s.  pijn-  of  den-appel.  Zie  rfm- 
appel,  ' 

Fra.  pinacle,  voor:  bovenste  deel  van  den 
stang  aan  een  torenspits. 

pin'balke,  s.  dwarsbalk  boven  in  een 
watermolen.    Zie  haUhalke, 

verder:  balk,  voor  de  spil  (pin)  van  den 
8 1  a  n  d  e  r  b  a  1  k ,  z.  d. 

Ook:  balk,  waarin  de  schroefepil  draait. 
Zie  skroefbalke. 

pynbank ,  s.  pynbank.  —  overdr.  I  k  h  a 
him  op  'e  pjnbank  hawn,  duchtip^  de 
les  gelezen.  —  Holke  moat  moarn  ek 
^V  '^  pynbank,  voor  't  examen. 

pindaem,  s.  schutdam  in  een  sloot,  waarop 
een  vast  hek  met  opstaande  ijzeren  pennen, 
om  het  overklimmen  te  beletten. 

pine,  s.  dolor,  pijn.  —  Pin  e  yn  'e  hol- 
le (hoofdpijn),  —  yn  'e  mûle  (tand-  of 
kiespijn),  —  yn  *t  lichem  of  liif  (bnik- 
pjjn) ,  —  pine  yn  *t  hier,  ^ Kaizenjammer\ 
—  Dy  't  moaiwêze  wol,  moat  pine 
1  ii  e   (n  1 8 1  e  a  n).    Zie  moai. 

Fra.  peine,  Oudned.  pijne,  moeite.  — Dat 
is  de  pine  net  wirdich.  —  Iramen 
lit  'e  pine  help  e,  uit  de  ongfelegenheid 
redden.  —  Tige  yn  'e  pine  sitte,  in 
angst  en  ongerustheid. 

pin'f  isker,  s.  eg.  uitvorscher,  die  op  sluwe 
manier  achter  een  anders  aangelegenheden 
tracht  te  komen.  Hsfr.  III,  254. 

pinfiskje,  v.  onderzoeken,  nasporing  doen, 
trachten  uit  te  vorschen.  Hsfr.  III,  118.  — 
Sw.  1867,  9. 

pinformeitsje ,  pinforsnije ,  v.  ganze- 
pennen  zoodanig  sneden,  dat  ze  geschikt 
zijn,  om  er  mee  te  schryven.  —  Ho  giet 
it  Master?  Best  Mynhear!  mar  it 
pinforsngen  wol  net  rjucht  mear. 
(N.B.  Gezegde  van  den  ouden  schoolmeester 
te  ^l'^gum,  van  bijna  80  jaar,  aan  den  school- 
opziener). 

pingje,   pinje,   s.  penning.    Zie   penje. 

plnhikke ,  s.  vast  hek  op  den  dam  voor 
een  afgesloten  erf  of  stuk  land,  bestaande 
uit  drie  in  den  grond  geslagen  palen,  waar- 
tegen dwarsplanken  z^jn  gespgkerd ,  van  wel- 
ke de  bovenste  gewoonlijk  voorzien  is  van 
ijzeren  pinnen 


pinigje,  V.  dolere,  pgn  doen.  —  De 
swolm  pinicht  (piniget)  my. 

Fro,,  peiner,  pgnen,  bekommerd —,  bessorgd 
maken.  —  Yen  sels  pinigje  mei  on- 
natte soargen.  —  Eigen  tadwaen 
piniget  yen  't  me  ast,  eigen  «chnld 
plaagt  't  meest. 

in  *t  nauw  brengen.  Hiervoor  ook :  —  i  ra- 
men yn  'e  pine  sette. 

pink(e),  s.  digitua  mSnimus,  pink,  klein- 
ste vinger.  —  overdr.  Hy  het  mear  for- 
stän  yn  syn  lytse  pink,  as  dy 
oare  yn  syn  hiele  lichem.  —  Lyt- 
se pinke,  Goadenrinke,  Langeloat, 
Slik-yn-'e-poat,  Tûmke-knip-'e-luzen- 
doat!  (Kinderrijmpje  op  de  vingers). 

pink(e),  s.  zeker  zoet  gebak,  ongeveer 
in  den  vorm  van  een  vinger.  Ook  pink- 
k  o  e  k  e. 

pinke,  s.  pink,  soort  visschersvaartnig. 
—  fig.  Hy  is  by  de  pinken,  als  de  pin- 
ken er  bg,  bg  de  hand,  vlug  by  de  hand, 
vlag,  handig,  berekend.  Ook  pinkskip, 
fiskerspink.  Lex.  821. 

pinke,  8.  —  pi.  pinken,  pinkers,  oog- 
wimpers.   Vgl.  eachteisters, 

pinke,  V.  een  weinig  kreupel  gaan.  — 
Hy  is  net  mank,  mar  hy  pinkt  sa- 
hwet 

pin]b;Je,  v.  pinkoogen,  knip-oogen.  Salv., 
25.  —  Hwer  salm  it  ingele  each  for 
pink  et.    v.  Blom,  Bik.,  12. 

pink^oeken,  s.  pi.  —  Pinkkoeken 
mei  in  anyske  (z.d.),  versnapering  bg  gs* 
vermaak.    Zie  pink(ê), 

Pinkster,  s.  Pink8ter(en). 

pink'sterblom,  s.  pinksterbloem ,  eene 
omstreeks  Pinkster  bloeiende  veldplant,  car* 
damine pratensis,  —  De  re'ade  pinkster- 
blom,  lychnis  fios  cueuli.  —  De  Makku- 
mer  pinksterblom.  Zie  W.  D.,  Volksl. 
I.  184. 

pinkBterdei,  s.  pinksterdag.  —  T wa- 
de pinksterdei,  pinkstermaandag. 

pinkBterfoks,  s in:  Hy  gniist 

as  in  pinksterfoks  (volksgezegde). 

pinkBterkroan,  s.  pinksterkroon ,  twee 
hoepeitjes ,  met  bloemen  en  gekleard  papier 
versierd,  een  kroon  vormende,  door  kinde- 
ren op  Pinkster  gedragen ,  vroeger  te  Molk- 
werum.    Zie  W.  D.,  Volksl.  1 ,  186. 

pinkstermoandei,  s.  pinkstermaandag. 
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pinkstermoam  ,  .s.  de  mor<^en  van  Pink- 
steren. 

pinksterpronk,  ij.  pinkäterpronk.  —  Hja 
wier  alheel  jn  'e  pinksterpronk, 
op  het  fraaist  uitgedost. 

pinkstersaein ,  s.  pinksterzondajg^. 

pinkBtertiisdei,  -tr^e,  s.  (de)  dinsdag  na 
Pinksteren.— I  n  kei  d  koe  hjaPinkster- 
t  i  i  s  d  e  i  s  \  Wol  n  e  i  S  n  i  t  a  t  o  k  e  a- 
mer  gean.  R.  ind  T.*,  190'.  .Schierm. 
pinkritertrooi. 

pynllk,  adj.  pijniyk.  —  Dvswolinis 
tige   pynlik. 

pizine,  ook  penne,  s.  ächrjjfjien.  —  In 
fearrene  — ,  in  stielene  pinne.  — 
It  ÏH  mei  gjin  piane  to  biäkriuwen, 
voor:  het  in  onbesehrÄMyk.  —  Nin  pin- 
nen biskriuwe  nin  me  mm  e  Ijeafde- 
fjur  net.  K.  ind  T.'.,  1^,. 

pizinebak,  s.  ])ennenbak,  bakje  waarin 
de  («^anzej pennen  der  leerlingen  bij  't  einde 
van  den   schooltijd  werden  opgehaald. 

pinnebosk ,  n.  n.  voor :  een  bos  pennen , 
zjjnde  e(*n  be]ianld  aantal  ganzeschachten. 
tot  een  bundel  naamgebonden,  en  aldus  in 
den  handel  gebracht. 

pinnefear,  s.  bovendeel  van  een  ganze- 
Hchacht. 

pizinehâlder,  h.  penhouder. 

pizinehúske ,  s.  n.  penhuisje .  uit  X)apier 
gevouwen,   tot   het   bewaren  van  de  schrjjf-  . 
l»en  van  den  leerling. 

pinniiig,  h.  penning,  inz.oudmuntstu^je 
ter  waarde  van  *  i«  stuiver.  Vgl.  pinHiny- 
aechstsjin.  In     forgarre     pinning, 

eenig  opgespaard  geld.  -  It  binne  l len- 
de p  i n  n i n g e n  (stadfr.  in  liend  broad- 
tsjfi,  het  is  een  fopperij ,  die  ik  u  later 
met  gelijke  munt  betalen  zal. 

0(»k  als  berekening  van  een  onderdeel  der 
uudfriH^irh»»  landmaat.     Zie  pennitvj, 

pinnlngsechstsjin ,  s.  16  penningen,  — 
L*»*n  <tuiv«'r.  Vgl.  voorgaand  art.  —  Hy 
1>  a  - 1  u  p  p  i  n  n  i  n  g  s  e  e  h  s  t  s  j  in,  is  zeer  op 
liet  g»*M  gj'-itt'M .  ])ast  op  dat  hij  niet  te 
kort  komt ,  i<  uitermate  zuinig  en  vo^rt 
doflmati;;  beheer. 

pyn'-oalje,  s.  alleen  in:  —  Kibbe- 
H  ui  o  a  r  m  i-  i  p  y  n-u  a  1  j  e ,  hlagen  die  pün 
doen.  —  Pas  op.  vla  't  on  dogen  m  biste, 
k  r  iJ  H  t  r  i  b  s  m  o  a  r  mei  p  y  n  o  a  1  j  e «?  f  t  e  r- 
nei.  Vgl.  Korj.  1.S92,  l:is. 


py oat' ,  j«.  vcrzaehteude  naam  voor  luis.  W. 
D.,  Doaze,  o7.     Vgl.  jkjoat. 

pyoen' ,  s.  jtaeonia  officinalis,  pioen,  be- 
kende tuinbloem.     Vgl    kraelpyoen, 

pin-ophelje,  v.  de  gebruikte  pennen  in 
school  ophalen  en  bijeenverzamelen. 

pizis,  8.  pens,  maag,  (ook)  lyf  van  een 
paard,  triv.  ook  van  een  mensch.  —  Doa 
kinst  alles  wol  jn  dyn  pins  ha,  ge 
kunt  alles  wel  alleen  op ,  zoodat  er  voor  on^ 
niets  overblijft.  —  Vgl.  pânse  en  pimzUk. 

pyn'stilliii£^,8.  (het)  stillen,  bedaren  van 
pijn,  (ook)  het  middel  tot  pijnstüling,  overdr. 
kleine  tegemoetkoming  om  in  den  eersten 
nood  te  voorzien.  —  stukje  brood  of  eenige 
andere  spijs ,  om  den  eeraten  honger  te  stil- 
len.—Scil  Ie  wy  hastite?  —  Dat  kin 
noch  wol  effen  wachtsje,  jimme 
hawwe  al  in  pynstilling  hawn.  — 
dim.  p  y  n  s  t  i  1 1  i  n  k j  e. 

pint,  8.  n.  punt.  Wierum,  Peawui  en 
Moddergat. 

plnter ,  punter,  s.  (een)  verboden  viseh- 
tuig,  als  een  tote1>el,  maar  zeer  klein  en 
driehoekig. 

pinzich,  adj.  rond  en  dik  van  Igf.  — 
De  hynders  forlieze  debealch,  mar 
de  kjedden  blia  we  pinzich.  Ind.  B.91. 
Zie  pins. 

pip,  s.  pituita,  (de)  pip,  motziekte  der 
hoenders  en  andere  vogels.  ^  Hy  het  (of 
is  oan)  'e  pip,  iron.  als  iemand  eene  onbe- 
duidende of  ingebeelde  ongesteldheid  heeft 
—  Hest  de  pip?  wat  scheelt  je  toch? 
iron. 

—  De  rnssiske  pip,  soort  griep,  Halbn 
K.  ind  T.*,  176*. 

verwenschend:  —  *k  Woe  datit  de 
pip  krigeste!  — Ik  woe  Ijeaver,  dat 
ik  de    pip   krige. 

pyp'boartflje ,  v.  schuilhoelge  ^Mlen. 
waarbij  de  verscholene  soms  'piip*  roept,  om 
den  zoeker  eenigszins  op  het  spoor  te  heipet. 
Vgl.  piip'ba,  en  p^pht-hiskAlboart^je,  Zi« 
hisitifboartsje, 

pyp-»  pipedop,  s.  pgpedop. 

pi'pedoas,  -doaie,  s.  doos  om  een  ijp 
in  te  bewaren. 

pipedop ,  s.  Zie  pjfpdop. 

pipeffaelXtflJe) ,  s.  n.  knii  wagen  der  aard- 
of i>oIden*'erkor8. 

pipehûs,   s.  n.  pjjpcnrek  aan  den  wand 
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ige  goudsche  pijpen  in  te  hangen. 

UI. 

>p,  s.  pijpekop.    Zie  pyptsjettel. 

ainke ,  s.  n.  lange  kram  van  dik 

ijzerdraad,  veelal  ter  zydevanden 

n mantel,   waarin  de    goudsche  pij- 

?n  gehangen.    Ook   pipehinger. 

•e. 

piipkrûd,  s.  n.  veelal   pi.  püp- 

pijpkruid.  Vgl.  honnestank,  stjonk- 


BdtsJO)  s.  n.  püpenlade,  langwer- 
voor  't  bewaren  van  lange  pijpen. 
tonder. 
8.   peper.    —    Brune   piperis 
.     Ook  wel  peper. 
>eainke,  s.  n.  daphne  mezereum , 
laanide  peperboompje,  een  heester 
1  'bloemtuinen'  voorkomende, 
os,  -doaze ,  s.  peperbus.  Zie  pi- 

• 

au,  H.  n.  rookgereedschap.  Wl.  ld. 
ie  reait. 

m-na'gel,  h.  peper  met  gemalen 
Is  vermengd. 

m  sâlt',  piper-  en  sâltkleurioh, 
1  of  zwart  met  witte  spikkels.  — 
-s  fi  1 1  e  n  h  o  a  z  z  e  n  ,  gebreid  uit 
t  uit  witte  en  bruine  draden  ge- 
R.  ind  T.»,  81\  —  In  piper- 
(leurige  broek.  —  Myn  hier 

I  h  w  e  t  piper-  en  s â  1 1  k  1  e u- 
^int  al  een  beetje  te  grijzen, 
atsje,  s.  n.  nauw  gaatje,  waar 
elijks  door  kan  kijken.  Zie pypgatsje. 
:h,  adj.  gepeperd,  peperachtig,  naar 
lak^'nde).  —  It  iten  — ,  de 
a  piperich,  —  dat  gûd  smak- 
?r  ie  h. 

('perduur.    —  Dat  gûd  (die  waar) 
ich.  —  Dy  keapman  is  pipe- 
os  i<  ]»ij  liem  pejierduur. 
3h,  adj.    pieperig,  i)iepend.  —  In 

II  hul. 

3,  V.  iK'jMïron,  niet  jx^per  bestrooien, 
n.  Trov.  Dy  folie  piper  het, 
r  j  e  s  y  11  b  o  a  n  ii  o  n,  Tolt.,  MS.,  1 1 . 

oint',  s.  pepermunt,  meest  inden 
])  e  r  ni  i  n  t  sj  e.     Ook:  een  soort  li- 
I  11  «^  I  T'  s  k  e   p  i  p  e  r  m  i  n  t. 
nint'doaske ,  m.  n.  zilveren  of  rijn- 


houten  doosje,   waarin  men   pepermunt  b^ 
zich  droeg. 

pipermintoalje ,  s.  pepermuntolie.  — 
In  drip  pipermintoalje  is  goed  for 
pine  yn  't  liif. 

pipermint'wetter,  s.  n.  pepermuntwater. 

pipermûs ,  s.  eg.  spitsmuis ,  soort  van 
het  geslacht  sorex.  —  Piperraûs,  hwer 
biste?  kinderspel.  —  Hyissaglêdas 
in  pipermûs,  zoo  arm  als  demieren. 
Halb.,  N.O.,  258. 

pipemút»  8.  pepernoot.    Ook  peper. 

pipernûtfiije ,  v.  met  pepernoten  spelen, 
bijv.  op  het  ganzebord.  —  iron.  It  skiep 
hat  it  hiele  paed  onder  pipernu- 
te,  met  haar  uitwerpsel  bestrooid. 

piperoer,  s.  n.  het  geheele  samenstel 
eener  Duitsche  tabakspijp. 

pipers  ,  s.  pi.  pepernoten.    Zie  pepers. 

pipers,  s.  pi.  püpers,  fluitspelers,  vroe- 
'  ger  (nog  in  de  Iste  helft  der  19e  eeuw),  by 
;  het  krijgsvolk.  Halb.  N.  O.  258. 

piperstn4]er ,  s.  peperstrooier ,  peperbus 
voor  tafelgebruik. 

piperwynsk,  adj.  eigenzinnig,  onte- 
vreden, altijd  klagend  en  morrend,  üongdln. 
e.  e. 

piperwoartel ,  s.  cochlearia  armoracia , 
peperwortel,  mierik  (in  moestuinen  gekweekt). 

pipeslydtsje ,  s.  n.  pijpesleedje ;  bakje  in 
den  vorm  van  eensleedje,  van  blik  of  aarde- 
werk, om  den  kop  eener  goudsche  pijp  in  te 
doen  rusten  als  men  rookende  schryft  of  leest. 

pipespul,  s.  n.  Zie  pipenau. 

pypfol,  s.  n.  pÄpvol.  —  In  pypfol  to- 
bak,  een  pijp  tabak.  —  In  pypfol  smo- 
ke,  Hsfr.  X,  183.  —  Dat  is  my  gjin 
pypfol  tabak  wirdich,  dat  acht  ik 
niets,  —  pi.  pypfollen. 

klosvol.  —  In  i)ypfol  spinne.  Vgl. 
spinpiip. 

pypforslde-boartsje ,  pypforsyd^e, 

V.     Zie  bis'deboartsje. 

Pyp-.  pipergatsje ,  s.  n.  HoU.  'kijkgaat- 
je' :  zeer  klein  gaatje ,  reetje ,  waarhet  licht 
doordringt. 

pypje,  V.  in  verbinding  met  lypje: 
—  Lypje  of  pypje,  ook  wel  lip  e  of 
pip  e,  pruilend  of  schreiend  tegenstreven. 
Vgl.   lipe,  li/pjc. 

pypkanne ,  s.  pijpkan ,  tinnen  kan  met 
zuigi^ijp,   waaruit   men  kleine  kinderen,  die 
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iilct  ii.iii  <li'  moederborst  waren ,  zoogde.  - 
Ik  8Coe  in  pypkanne  keapje  for 
myn  oansteande  bern.  W.  Gr.,  57.  — 
Itbern...moat  oan  *e  pypkanne. 
A.  Ysbr.  (1861)  15. 

Ook :  een  in  vorm  daarop  gelijkende  soort 
zomerperen. 

pypkannich,  adj.  pöpkanvormig.  —  In 
kou  mei  pypkannige  uren. 

pypke ,  s.  n.  pijpje ,  kleine  of  korte  pijp, 
om  uit  te  rooken.     Vgl.  s'njarepypke. 

Ook :  een  dik  gesteeld  pijpje  van  zoer  klei- 
nen vorm,  zooals  veel  in  den  grond  zijn  ge- 
vonden :  h  e  i  d  e  n  s  p  y  j)  k  e ,  i  e  r  d  m  a  n  n  e- 
pypke. 

(garen)klosje.    Vgl.  jernpypke. 

Ook :  buisje ,  tuitje. 

fyne  plooi  (bv.  in  een  kinder mutsje).  Vgl. 
oaryclpiip. 

Ook:  gewelfd  steenen  brugje,  veelal  die- 
nende tot  wiiterloasing.  veel  voorkomende 
in  den  Hreededyk  ten  noorden  van  Leeuwar- 
den.    Zie  J.  W.,  Fr.  Naaral.,  292*. 

pypkebiskúlboartoje ,  Zh.  v.  Zie  bisi- 

ihbfHirtsje. 

pypkef orwiel ,  s.  n.  geribd  fluweel  of 
daarop  geljjkendc  stof  (vooral  voor  mans- 
broeken). 

pypkekaei,  s.  pijpsleutel,  sleutel  met 
holle  stift ,  die  om  een  pen  in  het  «lot  sluit. 

pypkeniel,  s.  n.  cortex  cinnamomi  cey- 
lonicus,  püpkaneel,  al  of  niet  gemalen.  — 
Pypkeniel  oer  rizenbr^j.  R.  ind.  TV, 
2\     Zie  kenieï. 

pypkeniel-  of  kenielbôle ,  s.  wittebrood 
met  veel  kaneel,  benevens  wat  oranje-snip- 
pers en  sukade  er  in  gebakken. 

pypkje,  V.  pijpjes  rooken.  —  Op 'e  heide 
II  Dor  Oeds-om  by  syn  sk  ie  pk  es  si  et 
II  Kn  fredieh  pypke  en  breide.  R. 
ind  T.-.  20 \     Vi^l.  oanpt/pkje. 

P3rpkloarker ,  s.  pijpuithaler.  Meest  üt- 
p  1  u  z  e  r. 

pypkoer,  ?*.   pijpenmand. 

P3rpljurk,  s.  eg.  onthtis  pratensis,  gras- 
pieper  (e«*n  vogeU. 

pypsek,  s.  (het)  onderste  deel  van  een 
duitseh    pijperoer.    Ook    wettersek.    z.  d. 

pypsk,  pipsk  f  adj.  pipseh ,  eig.  met  de 
jiip  gekweld,  ook:  koortsaehtig,  —  meest 
gebruikelijk  voor :  niet  volkomen  gezond , 
wat    onwel ,    ong"«*^ld    -      ^  k    I  *  »  t  g j  i  n- 


wirdich    sa'n    bytsje   i>ypsk   (pipsk'. 

—  üs  jonkje  is  sa  pypsk,  niet  al  te 
wel  en  daardoor  verdrietig. 

pypskoft,  s.  D.  korte  rustt^d,  bydenar 
beid,  wanneer  men  gewoon  is  een  pjjp  op 
te  steken.    Ook  overdr.  voor:  pauze. 

pypstâlle,  -stelle  s.  pypesteel,  inz. 
afgebroken  steel  of  gedeelte  daarvan.  — 
De  jonges  boartsje  mei  pypstäl- 
le  n. 

pypstaJJe ,  v.  spelen  met  pgpesteelen. 
Vgl.  pompe,  oansmite, 

pypstal-IetJe ,  -Jacreline,  s.  leidsel  van 
aan  een  koord  geregen  pijpc8t€elen  met  ge- 
kleurde lapjes*  er  tusschen,  gebruikt  bij 
paardje-spelen  (jongensspel). 

pypstalrók,  s.  vrouwenrok  van  smal 
gestreept  rokkenbont. 

pypstalrókstreekt ,  s.  n.  Zie  vorig  art. 
en   rokstreekt. 
pyps^weal,  s.  eg.  cypsflus  apus,  gierzwalov. 

pyptJillinfiT»  s.  eg.  anas  crfeca,  winter 
taling.     Ook  pyltjilling. 

pyptfiijettel  y  s.  pijpekop,  (ook)  de  eigen- 
lijke pijp,  met  den  steel,  die  in  een  ro<*r 
wordt  gedraaid. 

pis,  s.  Zie  pisftf, 

pis'biloaitser,  s.  piskyker,  kwakxalver. 

—  Mei  't  wetter  nei  de  Eastermar 
der  pisbiloaitser.  ld.  II,  91.  —  Nin 
snoader  pisbiloaitser  yn  hielFr.Ti- 
lân.  R  ind  T.«,  52'.  Zie  piakiker.  Lez.  294. 

pisdoek,  s.  pisdoek,  soort  laier  met  baadeit 

pi8-eamel(d)er,  s.  Eng.  ptsmire,  bmat 

mier.  —  Hja  kromp  yn  eltsjoar  si  io 

nest  mei  pis-eamelers.  K.  ind  T.*,  11*^** 

Zie  eamel{d)er, 

pis-eamelers-nést,  s.  n.  mierenneat.  -^ 

—  De  wr&ld  is  in  pis-eamelertnêit 
Lex.  16.    Vgl.  eamfhiersmêêt, 

pishamtfije,  -hemtqje,  s.  n.    water- 
plaats.   Vgl.  pishaekje, 
pishiiiimel(er),  s.    Zie  {pi9')emmMtr, 
pishoaske,  s.  n.  piskousje,  •chertwB^ 
voor:  zuigeling  van  het  vronwelgk  geilftdit» 
Vgl.  hwiskfpisser. 

pishoekje ,  s.  n.  pishoek ,  plaats  om  te  wa* 
teren.     Vgl.  pisharnUje 

ovenlr.  regenhoek.  —  Oewyniiynt 
pi  shock  je,  zuidwest,  omdat  liet  dan  wd 
eens  veel  regent. 

piiido»  ▼.  miN^f  re,  pisMD ,  wattMB.  —  Ph»v. 
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Dêr  't  ien  huun  pisset,  dêr  pisje  se 
allegearre.  Lex.  A.  en  B.  passim.  — 
3verdr.  Hja  pisje  yn  ien  pot  en  dra- 
Ife  't  me  i-in-o  ar  út,  zg  hebben  éen  en 
't  zelfde  doel  en  werken  (heimelyk)  elkan- 
ier  in  de  band.  —  Dou  mast  —  op  reis 
^eande  —  jild  meinimme,  oars 
pisje  de  hounen  tsjin  dy  oan,  zon- 
Ier  geld  ondervindt  ge  overal  minachting. 
—  Pisjen  giet  foar  dounsjen,  sei 
ie  faem,  het  noodzakelgke  gaat  voor  het 
uingename.  Lex.  723.  —  Buten  'e  pot 
pisje,  een  misslag  (vooral  overspel)  be- 
g;aan  (plegen).  Vgl.  bêd-^  hipisje. 

pyHJe,  pyske,  s.  n.  kmimeltje,  klein 
stukje.    Zie  pysU 

pisldker ,  s.m.  piskgker ,  kwakzalver ,  die 
de  ziekte  beoordeelde  naar  hetgeen  de  kranke 
had  gewaterd.  —  Jan  Smid,  dy  't  wet- 
ter  nei  de  piskiker  stjûrde,  wier 
mei  in  wike  dea.  R.  ind  T.*,  10*.  Vgl. 
pisbiloaitser, 

pislape,  s.  dikke  of  dubbel  genaaide  wol- 
len lap,  die  over  de  witte  luier  gespeld  wordt. 
Ook  pak(ke)doek. 

pislau,  a4j.  tepidus,  lauw  als  urine. 

pismerje,  s.  f.  (een)  merrie,  die  gedurig 
«ratert  of  de  beweging  daartoe  maakt,  zoo 
Ükwgls  z\]  by  een  ander  paard  komt, 
in  *t  alg. :  verachtelijke  naam  voor  een 
paard. 

Ook  voor:  (een)  wilde  deern. 

pispot,  s.  waterpot.  —  Sa  het  it  sit- 
sen, sei  't  âldwiif,  en  hja  paste  't 
3ar  oan  'e  pispot. 

pispraetfiije ,  s.  n.  flauwe ,  beuzelachtige 
praat.  Meestal  pi.  —  Hâld  dou  dy  mar 
iiwet  stil  mei  dyn  pispraetsjes. 

pisse,  8.  urine,  pis.  —  In  bekjefol 
pisse.  R.  ind  T.*,  16\ — Ut  'e  pis  se  sjen 
18  imnien  bloed  spein  hat.  R. indT.', 
17«. 

pisser,  s.  eg.  die  pist.   Vgl.  hêd-fhoaske' 

Ook:  cunnus,  Ind.  B.  92. 

Verder:  de  kwartiersmaan,  als  zy  voor- 
)verhangt,  en  dan,  naar  men  meent,  regen 
lankondigt.  B.  223. 

pyst,  s.  penis y  pezerik,  pees  van  een 
jtier.     Vgl.  boUepyst, 

soort  lange  dunne  atroopkoek,  als  een 
pink',  maar  grooter.    Zie  pink(koek). 


pyst ,  s.  n.  in  't  algemeen :  een  klein  ding. 

—  Inlyts  pyst  fen  in  jonge,  —  fen 
in  fanke.  —  Sa'n  lyts  pyst  fen  in 
bôle,  V.  d.  M.,  It  tqoede,  7. 

valsch,  vinnig  meisje  —  In  finnich — , 
nidich — ,  feninich  py»t.  Ook:  —  In 
gjirch — ,  in  greatek  pyst.  —  Meer  in 
't  bgzonder :  een  jongeije  of  meiq'e ,  dat  wat 
veel  praats  heeft  en  scherp  met  den  mond 
is.  —  Du  lytse  pyst,  wost  dy  wol 
ris  stil  h&lde.  —  Hwet  mient  dat 
pyst.  —  Vooral  van  meiiqes,  met  lastige  of 
slechte  eigenschappen. 

pystloh,  a4j.  yooral  van  meiqes  met  de 
eigenschappen  als  in  het  vorig  art  zgn 
vermeld. 

Ook:  8<ilaXf  geil  (van  mannen).  A.  48. 

pistor,  8.  n.  pistooL 

pystrik,  8.  pezerik,  nitgesnedetn ,  in  den 
schoorsteen  gedroogde  varkensroede.  Veel 
gebruikt  als  speldeknssen  voor  de  s^.tsiis- 
spjelden,  bg  het  kaasmaken;  ook  voor  *t 
smeren  van  timmergereedschap,  terwgl  daar  - 
mede  gewerkt  wordt.    Zie  barge-pystrik. 

pit,  s.  pit,  kern.  —  De  pit  fen  in  nut» 

—  fen  in  mangel.  Vgl.  kerse-,  mangei-f 
nutepit. 

merg  van  planten.  —  De  pit  feu  in 
fleartûke,  het  merg  van  een   vlierstok. 

—  De  pit  fen  in  woartel.  —  Vgl.  rus- 
kepit;  nachtpU»  In  deze  beteekenis  ook:  pi- 
te,  piid. 

het  inwendige ,  vooral  de  kiem ,  van  vruch- 
ten en  zaden.  —  It  pit  fen  inappel- 
krûdtsje,  van  een  appelpit. 

kracht,  deugdelykheid.  —  Dêr  sit  wol  — 
of  gjin    pit  yn.     —   De    pit  is  er  ut. 

—  De  pitten  binne  er  ütgien,  de  le- 
venskracht is  er  uit.  R.  ind  T.*,  16*. 

—  Tn  dy  wyn  sit  pit,  diewgniskrach- 
tig.  —  Yn  dy  rymlerg  sit  net  folie 
pit,  ze  gaat  niet  heel  diep. 

—  Pit  krye,  rapidare ,  gekastgd  worden, 
slaag  krggen.  A.  528.  —  Hja  moatte 
noch  oars  pit  ha,  nog  strenger  worden 
gestraft.   R.  ind    T.*,   Slh\    Vgl.  pU-om. 

pyt,  s.  m.  voor:  iemand,  die  zich  heel 
wat  inbeeldt.  —  't  Is  altyd  sa  'n  pyt.  -^ 
Sjuch,  dat  rike  boeresoantsje  ||  *t 
Liket  wol  in  hele  pyt.  ||  Hy  wol 
graech  de  hear  lithingje  ||  Mar  for- 
stân  het  hy  gjin  byt.  —  Ook  in  goeden 
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'/in,  voor:  iemaml  die  er  deftig  uitziet.  — 
J  o  n  pf  o ,  Il  w  e  t  bist  nou  m  o  a  i  ni  e  i  d  y  n 
n  ij   pakje   o  a  n ,  d  o  u  b  i  8 1  i  n  li  e  l  e  ^i  y  t. 

piterje,  v.  de  pit  of  kracht  aan  iets  ont- 
nemen.    Vgl.  Htpiterje. 

pi'ter-oalje ,  s.  petroleum. 

Piter  (Sint) ,  s.  St.  Petrus ,  dag  van  22 
Februari,  die  te  (4rou\v  en  nog  een  ander 
dorp,  ergens  in  Zeeland,  gevierd  wordt  als 
elders  8t.  Nikolaas.  —  Prov.  DOr  is  nin 
bidden  for,  al  kaem  St.  Piter  lit'e 
himel.  Telt.,  MS.,  12. 

Pitersbal  (Sint) ,  s.  (de)  bal  bij  het  bal- 
spel  op  St.  Piter.  Vgl.  W.  D.,  Fr.  Volksl. 
1,  168. 

.  Pitersdei  (Sint),  s.  de  dag  van  22  Fe- 
bi-uari,  waarop  te  Grouw  het  feest  van  St. 
Piter   gevierd  wordt. 

Piters-Joun  (Sint),  s.  (de)  avond  vóór  22 
Februari. 

PiterS'Sang  (Sint) ,  s.  zang  bij  het  'bal- 
smyten'  op  St.  P.  gezongen.  ld. 

Piters-strou  (Sint) ,  s.  jiannekoeken  oj) 
St.  P.  als  feestmaal  gebakken. 


pyt-snot' ,  H.  eg.  sul ,  onnoozele ,  gek.  — 
Hy  is  in  pytsnot,  laat  zich  alle*  welge- 
vallen. —  Ik  stean  hjir  net  for  pyt- 
snot. —  Hja  litte  iny  for  pyt-anoi 
rinne. 

pittich,  adj.  pittig,  vol  pit,  —  kracht. 
—  degelijkheid.  —  Pittige  wyn,  —  in 
pittige  brief.    Fr.  Wjn.  1861 /u. 

piu'we ,  pjou'we ,  v.  een  spottend  gebaar 
maken  met  hand  of  vinger.  —  De  jonge? 
piuwden  luy  efternei.  R.  ind  T.*,  46*. 
Vgl.  nei-,  útpxHwe.  —  Ook:  —  Datbern 
piuwt  sa  hwet  by  *t  iten,  doet  alsof 
het  langerzaamhand  iets  eet,  doch  byna  zon- 
der iets  te  gebruiken;  vooral  ^-an  een  kies- 
keurig of  ziekeiyk  kind. 

pize,  s.  dik  stuk  (brood),  Idaardl.  Zie 
pilfe, 

pizel,  s.  (de)  keuken,  waar  men  Troeger 
wel  gasten  ontving,  —  daarom  later  ook: 
elk  door  vuur  verwarmd  vertrek.  Lex.  722. 
B.  292.  —  Hy  kaem  by  Baak  yn  'e  pi- 
ze  1  (de  koken).  R.ind*T.M12Mbid.ll.V. 

Bg  de  Noordfriezen:  (de)    voor  ontrtngvt 


pite-skile,  v.  russchepitten  schillen,  wat  i  dienende  pronkkamer.   Clement,    Lappenk. 


oudtyds  geschiedde  door  arme  lieden  in 
Dantdl.  (Zwaagwest-einde)  e.  o.,  om  ze  als 
lampo-pitten  te  verkoopen.  De  russchen  moes- 
ten om  St.  Jan  en  by  volle  maan  afgesneden 
worden. 

pitich,  adj.  Ä:  adv.  jûeterig,  fatterig.  — 
.Jonge,  d o  u  mast  net  de  hele  wei 
lans  f  1  u i t H j e ,  dat  stiet  sa  pitich. 
Vgl.  p!jf. 

pit-om,  s.  kastijding',  slagen.  —  Üe  jon- 
ge krigc  pit-om.     Zie  pit. 

pytsje ,  s.  n.  pietje ,  voormalige  zilver- 
munt,  ter  waarde  van  *8  Zeeuwsche  rijks- 
daaMor,  Ö'/j  stuiver. 

pytsje-de-foarste ,  s.  eg.  Holl.  Haantje 
de  voorste.  -  Du  bist  - -,  hy  is  altyd 
r  Y  t  s  j  o  de  f  o  a  r  s  t  e ,  berispend  of  afkeu- 
rend: altijd  en  overal  de  eerste ,  vooral  waar 
bet  geen  pas  geetl. 

pytske ,  s.  n.  rjjsje ,  rijzweepje.  R.  ind  T.", 
sO'. 

pytskje ,  V.  \h\.  pcitsrht'ti .  zweepen .  get'- 
seltMi ,    slaan.    —    H y    pytske   h j ar   mei 
i  n  r  V  s  k  f    t  s  j  i  n    'e    r  o  k  k  e  n  o  a  n.  K.  ind 
I  .  .  ••  . 

-    M  ••  i    w  I'  1 1  ♦'  r    i>  y  t  s  k  j  e ,  ni»»t  kU*ine 
-rli»'utj«.'>  Wilt  er  werpen.     Zie  tvctterptftskjf. 


296.  —  Oostfr. :   ein  verschlossenes  GemAcb. 
Stube,  Kuche. 

pizel(d)er,  s. eg.  gast,  —  bezoeker, ook: 
(een)  vrjjer.    Vgl.  jounpizeler. 

pfzelheme,  s.  stookhat  (by  een  boeren- 
huis).   Hett.,  Vr.  Fr.  1 ,  174.    Zio  fjurhtnie' 

pizelich,  piaerloh,  plsioh,  acU.  licht 
schreiend ,  klagend ,  veelal  tengevolge  kvg- 
ning  of  tydelyke  ongesteldheid  (van  kleioe 
kinderen).  —  Tizelige  tsjirmers  f^^ 
bern.  R.  ind  T.',  317*. 

Ook  van  een  eigenzinnig  kind ,  dat  efg 
kieskeurig  is  in  het  eten ,  en  pruilt  omdat 
het  niet  naar  den  zin  is. 

pizelje ,  V.  onder  *t  gebmik  van  spgi  of 
drank  gezellig  bgeen  ion.  —  Wj  scoen^ 
f  en  middei  út  t*o  pizeljen.  —  Domi' 
ny  slet  de  oare  jouns  al  ier  by  Sa»* 
ke  en  Pi  b  e-o  mme  to  pizeljen.  R.  ind 
T.*,  G8«.  —  Kom  yn,  en  pizelje  hwet 
A.  2S7. 

—  Ut  to  pizeljen  gean,  ook:  nit 
vrjjen  gaan  (als  wanneer  de  vqjer  van  het 
meisje  eerst  wat  bij  do  hnisgenooten  bljjfl 
praten  en  niet  hen  iets  gebmikt).  Vgl.joirii 
phelje,  jounprate. 

piserioh,  pisioh,  atiy.    Zio  pSzetkk, 
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pyzjon',  pyzjoen',  s.  pigeon,  eigenlek: 
coeur  de.  j^oco^-  Holl.  zijden  hemdje,  een 
soort  van  fijne tafelappel.  —  Wite  en  rea- 
de  pyzjonnen  (pyzjons). 

pjalke ,  8.  n.  vleinaam  voor :  paardje.  — 
It  pjalke  trille  en  wier  oerstjûr, 
R.  ind  T.",  2537.  Vgl.  poalke, 

pjerre ,  s.  Dongdln.  e.  e.  vinnig ,  bits , 
kribbig  ding  (kind  of  jongmeisje).  —  Dat 
flarderige  fanke,  dat  is  my  sa  'n 
pjerre.     Vgl.  poarre, 

pjocht,  s.  Schier m.  scheepsplecht.  B.  361. 

pjont,  s.  piont.     Zie  hjint, 

pJOU'we,  V.    Zie  piuwe. 

pjuk,  8.  prik,  scherp  gepunt  voorwerp, 
scbaatsqjdersstok. 

pik,  prik,  steek.  —  Hy  joech  my  in 
pjuk  mei  dat  skerpe  ding.  —  In 
pjnk  (inpik)opimmen  hawwe.  Zie  pik. 

Ook  voor  pjut,  z.  d.  —  It  wieryet 
mar  sa  'n  pjuk  f  en  in  jonge.  Fr.  Wjn. 
III,  103. 

pjuklieak ,  -stok ,  s.  prikstok ,  ijshaak , 
schaatsrijdersstok.  Ook  pjuk,  pripstok 
en  heakstok,  z.  d.  —  dim.  pjuk  stokjes, 
waarmee  een  priksleedje  op  het  ijs  wordt 
voortgedreven.  —  overdr. :  Ik  moat  foart, 
al  reint  it  pjukstokken.  —  Sa  lang 
as  't  gjin  pjukstokken  (balstien- 
nen,  eidetinen)  reint,  gean  ik  er 
troch.  Vgl.  bij  balstien. 

pjuk-,  pykheakje,  v.  gebrekkig  schaats- 
rijden ,  door  al  rijdende  bjj  het  opheffen  van 
den  voet  hiermede  eerst  een  achterwaartsche 
beweging  te  maken. 

pjukje,  pjukke,  v.  pikken,  pnkken , 
steken  met  een  prik  of  met  elk  scherp  ge- 
punt voorwerp.  —  Hy  p jukte  hirder  as 
elkien,  en  stau  hast  oer  it  iis,  R. 
ind  T.*,  262^*. —  Smjuntewj ukken  stie- 
ne  op  't  iis  to  pj  ukken.  Oud  rijmpje. 

—  Jouns  siet  hja  yet  op  ús  âlde 
klean  to  pj  ukken,  te  naaiem.  Vgl.  oan-, 
ôfpjukke. 

pjukje,  dim.  n.  prikje.  —  Keimpe  die 
mei  in  flymskerp  pinnemes  in 
Ijeaf  lyts  pjukje.    R.  ind  T.»,  337-. 

pjukslydtsje ,  s.  n.  priksleetje.  Hl.  pyk- 
sliitje.  Vroeger  veel  in  gebruik  bij  de 
Hl.  vrouwen  en  meisjes. 

pjukstok,  s.     Zie  jv'tfkheak. 

pJut,    8.  n.  klein,   nietig  voorwerp,  ook: 


een  voorwerp  dat  klein  in  zyn  soort  is ,  en 
een  kind,  dat  klein  is  voor  zjjn  leeftijd.  — 
Och,  hwet  scoest  dou,  lytse  pjut. — 
Dat  rottige  pjut  (een kies)  fen  inding 
pleaget  my  mearas  dehéleonge- 
tiid.  R.  ind  T.',  90^  —  In  pjut  fen  in 
ierappel. 

—  It  bern  bliuwt  sa  'n  pjut,  der 
sit  gjin  groede  yn.  —  Dat  pjut  wol 
ek  al  mei  prate. 

pjuts^e ,  V.    Zie  put8kje. 

pjutterloh,  adj.  klein,  gering.  —  In 
pjutterich  ding.  —  In  heel  pjutte- 
rich  knikje  mei  de  holle,  een  bgna 
onmerkbaar  hoofdknikje,  Sw.  1882,  53. 

placht,  8.  pleit,  strgd.  R.  ?.,  Pr.,  41.  Zie 
pleit. 

placht(e),  imperf.  van  een  overigens  on- 
gebraikel^k  werkwoord:  plügje,  plegen, 
gewoon  z\jn.  — De  al  den  plachten  dêr 
ek  mear  mei  op  to  habben  as  wy 
nou  yet  te.  R.  ind  T'.,  257«'  Ook  wel 
plichte,  z.  d. 

plachter,  s.  m. pleiter. —  Dy  striders 
sonder  swird,  ||  plachters  for  Gods 
heilich  wird,  Hsfr.  EI,  288. 

plachtflje,  V.  raadplegen,  pleiten,  twis- 
ten.—  Ik  hearde  plachtsjen,  rjucht- 
8 jen,  om  *t  neatich  myn  en  dyn, 
Hsfr.  III,  287.    Vgl.  biplachtsje, 

—  Hy  liet  d*  ftlders  even  placht- 
sje.  G.  J.  I,  6.    Vgl.  rieplachttje. 

plaech ,  8.  zode.    Zie  plagge. 

plaechliou'wer ,  s.  werktuig  om  graszo- 
den van  het  land  af  te  steken  of  te  sneden. 
B.  178. 

plaechleppe,  -lodde,  s.  Zie  vorig  en 
volgend  art. 

plaech-,  plaggeskeppe, -skoffel,  8. 

werktuig  om  graszoden  of  heideplaggen  te 
steken. 

plaechslappe  (Suaw.),  s.  plaggeschop. 
Vgl.  sjoelskoffel.    Zie  vorig  art. 

plaen-út,  adv.    Zie  plân-út. 

plaester ,  s.  pleister.    Zie  piaster. 

plaet,  s.  plaat,  plat  stuk  metaal,  inz. 
haardplaat,  (ook)  zandplaat  in  zee.  —  Vgl. 
fjürplaet.  —  Dongdln.  &  Schierm.  pi  e  at. 

plaet'bôltoje,  s.  n.  klein  rond  roggebrood- 
je, op  een  plaat,  niet  op  den  ovenvloer ge- 
bakken. 

piaets,  s.  boerenplaats.    Zie  pUats, 
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plaet-|  pleatstove,  h.  plaatstoof,  voet- 
stoof  met  een  yzeren  plaat  gedekt,  voor 
mannen. 

plagge,  s.  regelmatig  gestokene,  in  den 
regel  vierkante  graszode ,  meestal  voor  een 
bepaald  doel :  —  Pluggen  op  i t  hun,  op 
den  nok  van  het  huis  tot  verbinding  der  van 
weerskanten  samenloopende  riet-  of  stroo- 
bedekking.  —  Plaggen  ôfstekke  om 
in  bleek  t o  m e i t s j e n.  —  Vgl.  heide- 
p^f^yyi'-  Vgl.  scadde. 

plag^g^ebulti  s.  hoop  heid(>plaggen,  die  tot 
strooiing  in  den  veestal  dienen. 

*plaggeklinge,  s.  zodenheuvel.  Sw.  1851, 
82.  Zie  klinge. 

plagrg^elizze ,    v.    met    zoden   bedekken. 

plaggreskeppe ,    -skoffel,  s.  plaggen- 

richoiJ. 

plagje,  V.  plaggen  afsteken.  Vgl.  óf-^om- 
idmije. 

plak,  s.  2^1dk,  handplak,  vroeger  in  de 
scholen.  —  Onder  'e  p  1  a  k  s  i  1 1  e ,  onder 
bedwang.     Vgl.  hanplnk, 

plak,  s.  n.  schijf  van  't  een  of  ander  af- 
gesneden. Meest  dim.  plakje,  schyQe,  snee- 
tje, plaatje.  —  In  plakje  spek,  —  1  j i r r e> 
—  tsjiis.  Ook:  In  plakje  raep,  —  wir- 
tel,-    ierappel.  Ook  daelder,   z.  d. 

plak,  s.  n.  plek,  vlek.  —  In  read  plak 
op  't  wang  ha.  —  Wit  e  kjj  mei  sw  ar- 
te plakken.  -  Hy  het  plakken  op  'e 
hiul,  fig.  ondeugden,  wandaden  op  zjjn  ge- 
weten. Vgl.  inlceiplak'. 

plak,  s.u.  plaats.  —  Het  Sikke  ai  in 
plak?  een  boerderij  gehuurd,  een  dienst- 
betrekking gekregen?  —  In  Fries  is  net 
sa  ma  klik  f  en  syn  plak  to  krgen, 
van  /.ijii  voornemen  af  te  brengen.  A.  265. 
In  fèst  plak,  gehuurde  zitplaats,  yn 
'e  tsjerke.  —  Elk  op  sy  n  plak,  ieder 
op  zyn  plaats,  waar  hy  behoort.  —  In  plak 
o  i>  't  k  ê s s e n  ,  in  't  bestuur.  —  lîoed  3'ens 
plak  skjinmeitsje,  zich  behoorlijk  van 
/.ijn  taak  kwyten,  ook:  zich  van  een  aan- 
klacht of  beschuldiging  zuiveren.  ---  Plak 
11  i  ni  m  c .  plaats  nemen.  —  T  o  plak,  ter 
l)l;uits«' .  op  zyn  plaats.  —  W  y  b  i  n  n  e  h  a  s  t 
to  plak.  ter  plaatse  on/cr  !)estemming.  — 
t.i  o  e  d  t  o  plak,  goed  geplaatst  in  de  maat- 
^«  liappij.  Ho  koene  jy  hjir  to  plak, 
terecht,    kom  me?  <>p    .Tan    Poeps 

plak    .«ïtean   i-iiH").   ac^'teraf     op   eene 


door  niemand  begeerde  plaats.  —  De  brief 
is  net  (forkeard)  to  plak  kaem.  — 
lm  men  to  plak  set  te,  op  zyn  plaats-, 
terecht  zetten.  —  Lichte  frouliueen 
moaye  hynders  komme  op  ien  plak 
to  lânne.  K  ind  T.*  XXVIII*. 

plak,  s.  n.  plek,  stede ,  (ook) plek  gromk 
—  In  plak  groun,  —  tdn,  —  in  plak 
rof?ge,  —  ierappel s.    Vgl.  stik, 

plakTolder,  s.  m.  onbeduidend  persoon 
in  't  bestuur  van  iets ,  die  alleen  een  plaat» 
vult,  *t  getal  der  leden  vol  maakt. 

plakje,  dim. n.  plaatsje;  plekje;  vlekje: 
plaatje ,  sneetje.    Zie  pldk. 

plakjioh,  ac^.  met  kleine  vlekje». —  Dy 
jurk  het  damp  lein,  nou  is  er  plak* 
jich  wirden.     Vgl.  plakkeirich. 

plakkaet' ,  s.  n.  plakkaat ,  aanplakbiljet, 
groot  stuk  beschreven  of  bedrukt  ]>apier. 
een  algemeene  kennisgeving  bevattend. —  Dy 
*t  de  reahoun  yn  'e  hûs  hat,  kriget 
in  plakkaet  oan  'e  doar.  —  Hjaha 
de  tsjerkfoud  fen  nacht  in  plak- 
kaet, schotschrift,  oan  'emûrre  plakt. 

plakke,  v.  plakken ,  kleven. —  Dihang 
plakke,  —  pûdtsjes  plakke.  —  Ik 
bin  trochwiet  fen  swit,  it  himd 
plakt  my  oan  'e  lea.  —  Hy  is  oan  in 
wiif  plakt.  —  Dy  twa  (dat  paar)  binne 
oan  in-o  ar  plakt.  Vgl.  bi-,  00»-,  oet^^  op- 
plakke, 

plaatsnemen.  Vgl.  delplakkê, 

(ergens)  lang  blyven  zitten.  —  Lang  yn 
*e  herberge  plakke. 

Vgl.  hantsjeplakke, 

plakker,  s.  m.  die  altyd  long  ergens 
bljjft  zitten,  vooral  in  de  herberg.  Ook: 
pi  akkers  ba  es. 

plakkerlch,  a^j.  vlekkerig,  plekkig.  — 
De  apels  binne  plakkerich,  vlekkig, 
met  vlekken.  —  Us  famke  is  al  hiel 
plakkerich  om  *c  lea.  Vgl  readplak' 
kerich, 

plaklcersbaes ,  s.  m.  aartsplakker.  — 
Gabe,  dat  in  plakkersbaei  wier.  R. 
ind  T.*,  18*.  Zie  piakker. 

plan,  s.  n.  plan,  voornemen.  —  Ho  bist 
fen  plan?  wat  zyt  ge  voomemeiu  ie  doen? 

planeetXflje) ,  s.  n.  papiertje  waarop  ie- 
mands lot.sb(>schikking,  naar  het  heet,  ge- 
drukt te  lezen  staat. —  Inplaneeiajelftke- 

planke,  s.  plank.    —    Sa  tichi  —, 
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hird  — ,  atiif  as  in  planke.  —  Gûd 
(kleedin^stoffen)  sa  t sjok  as  in   planke. 

vonder,  loopplank  over  een  sloot.  —  Hy 
?ong  oer  de  planke. —  Hy  is  deplan- 
ke  mis,  fijj.  dwaalt,  oordeelt  verkeerd.  — 
Hy  lukt  de  planke  óf,  fig.  trekt  zich 
terug,  breekt  de  onderhandeling  af. —  Dat 
hynsder  kin  wol  op  in  planke  rin- 
ne,  zoo  recht  loopt  het.  —  Hy  is  lang 
net  min,  hy  kin  wol  troch  in  plan- 
ke sjen  ...  as  der  mar  in  gat  yn  is 
(iron.).  —  In  bistke  as  fen  twa  plan- 
ken gearset,  een  stokmager  dier.  Vgl. 
gong-,  kroad-^  mjuksplanke;  dwêrs-^  lans- 
planke;  ïatplanke, 

plan'kedrage ,  v.  planken  dragen.  — 
Ast  de  kop  kwyt  rekkest,  mast  nei 
Noarwegen  to  2)lankedragen,  omdat 
daar  niet  veel  verstand  toe  noodig  is.  — 
Ook   planke  sjouw  e.    Vgl.  baïke, 

planken,  adj.  van  planken,  of  van  plank- 
hout. —  In  planken  sket,  planken  be- 
schot ,  schutting  van  planken.  —  Planken 
fet,  doodkist.  Quikborn,  33.  —  In  plan- 
ken lid,  houten  deksel. 

plankesjou'we ,  v.  Zie  plankedrage. 

plant,  8.  —  pi.  planten,  vooral  voor: 
pootplanten.  Vgl.  koah-,  koalraeps-,  mangel- 
woartelsplanten;  ierdbeiplan  ten . 

plantaftich,  -achtich,  adj.  plantachtig : 
plantaardig.  Hsfr.  XII ,  154. 

planteit',  adv.  Eng.  7>/^n^/,  menigvuldig, 
in  menigte ,  overvloed.  —  Apels  en  par- 
ren  binne  er  fen  't  jier  planteit.  — 
De  stikels  binne  yn  Sjoerde  finne 
sa  planteit,  dat  er  kin  gjin  fé  yn 
w  e  i  d  z  j  e. 

planter,  s.  m.  planter,  iemand  die  plant, 
ook:  eigenaar  eener  plantage. 

planter^' ,  s.  planterij ,  ook  voor:  plantage. 
Sw.  1854,  66. 

plantliout,  8.  n.  poothout,  boomgewas 
om  te  planten. 

planthout,  s.  n.  -setter  s.  kort  houten 
krukje,  door  tuiniers  gebruikt  bij  het  ver- 
planten  van  kool  enz.,  om  gaatjes  in  den 
grond  te   maken. 

plantsje ,  v.  planten ,  poten,  in  den  grond 
zetten.  —  Beammen  plantsje.  Vgl.  hi-, 
forpluntsje. 

uitplanten  (van  planten ,  die  men  eerst  uit 
^aad  gewonnen  heeft).    Vgl.  koalplanUje, 


plantQje,  dim.  n.  plantje,  vooral  'poot- 
plantje'.  —  In  plantsje  timyaen  (tgm) 
om  yn  'e  blomtun  to  setten.  Vgl. 
hJom-,  slaedplantsje, 

plân-út,  adv.  ronduit,  zonder  omwegen. 

—  Ik  siz  it  plân-út,   wy  wirde  hjir 
bidondere.    Ook  plaen-iit. 

plas,  adv.  even  boven  water.  —  It  lân 
stiet  plas.    Ook  pi  is  en  splis. 

plaske,  dim.  n.  kapje,  afgesneden  laag- 
je, b.v.  van  brood,  aardappelen,  enz. 

plasje,  V.  plassen,  ploeteren  in  het 
water.  —  't  Eintsje  dat  yn  't  wetter 
p  l  a  8  k  e  t. 

met  water  reinigen.  —  Waskje  en 
plaskje,  wasschen  en  't  natte  werk  doen 
in  huis.  —  Ik  kin  mar  altyd  waskje 
en  plaskje,  om  de  boel  skjinto 
halden.  —  Ook:  met  water  morsen.  Vgl. 
biplaakje, 

plaskje ,  V.  kapjes  (van  iets)  afsnijden.  — 
De  ier appels  plaskje,  van  de  aardap- 
pelen, vóór  het  koken,  in  plaats  van  ze  te  schil- 
len, aan  twee  overstaande  kanten  een  dun  kap- 
je  (plaske)   afsnijden.     Vgl.  W-,  6f plaskje, 

plas'mütse ,  s.  kindermutsje  voor  jong- 
geboren meisjes.  Jongens  dragen  of  droegen 
een  top-,  plom-,  of  poan  nemûtse,  z.d. 

plasse ,  s.  waterplas ,  klein  of  groot.  — 
De  jonges  wâdsje    yn  'e  plasse  om. 

—  In  plasse  bloed, 
uitgeveende  plas.   —     De    plasse    se  il 

droechmeald  wirde.  Hiervoor  ook  pet. 
plasse,  s.  (de)  kap  van  een  brood.  —  In 
plasse  brea.  —  dim.  plaske.  —  in  plas- 
ke bôle.  —  In  stik  koeke  mei  twa 
plassen,  een  geheel  e  honigkoek,  een  niet 
alledaagsch  geschenk  aan  kinderen.  —  In 
fromminsk  mei  de  plasse  thüsbrin- 
g  e ,  van  eene  getrouwde  vrouw,  die  jaren 
lang  kinderloos  bleef  en  daarom  voorheen 
op  eene  kraamvisite  van  het  krentenbrood 
alleen  de  kapjes  mocht  eten.  (Zh.  van  Fries- 
land). R.  ind  T.*,  352^  —  As  in  faem  of 
jongwiif  folie  bôleplassen  yt,  kri- 
get  se  tsjokke  boarsten.  Sechje.  Vgl. 
brea-y  boleplaase. 
het  schedelgewelf  van  een  mensch,  schedel. 

!  —  Dou  formôgele  plasse.  R.  ind  T*., 
4*.  —  Ily  skoerde  in  hierlok  út  syn 
plasse.   Forj.    1902,    91*.   —  De    plasse 

\  m  e  a  1 1  h  i  m ,  hy  is  niet  wel  bg  't  hoofd.  — 
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plat-ik'kericli,   ad;,  rên  h^yzwUsri  =<e^ 
p'.a:lizr«d*    ikkers.    —    Pliïikkerici 

pburkoeke ,  plaUekoék,  «.  ai>?rt  kui- 

k-w-sT-Iöid"**.  ran  rïr»T*i*«r.  of  v»  wl*  d- 
A=*la^drr  i';itïeko*k*a.  diÂr  fva- 
zrr:-;r*  ^rsi-^-r::-!.  raa  jQÏk«rdeesr  fprt*k- 
£rL.     —     Elke    siÏBfke    f  TB    fin.   **: 

'>:k  '"-zllrie.  z-  i. 

platlÖS.  -.  ye^irmJwf   imyminmliê,    platlüi«. 
plmtaoms,  «.  platsen*.  ieamnd  aft  plat- 

platseije,  r.  plasüpa.  pj^wtAva.  —  I»e 
r:nt«;e*  vjakkelea  Jen  platferen 
h:e'.  f!*Tirïch  jn  *e  «If^attea  om.  Sw- 
1^-2.  -V.. 

platflled,  5.  r..  t'0ifj^9iim  perfit&Hm  tn 
p^^yy.mMm  Jjj'^tJti^otitim ,  penikUadi^  en 
V-*rk  >:•!•:"*:•=  i?  doizecdknMp.  Zie  reaêkomt:. 
«> :k  ;  r  w  T 1  d e  b  o k  w  i t-  Zie  hekwrii.  Amel. 
T.la  •  fcard. 

platflje,  •.  n.  «naak.  sniit  raaecBJOBgeB. 
d:r  zaara*  aaieren  parteri  «pedt.  &  521. 
H.  :-  Edk.  3ÔT. 

plaude,  «.  n.  de  kleine  kliakert-ftnat 
r:-r  v>>rt4ra=zers   in  teeeBstelIiBSf  laa  den 

platflje,  V.  p]at  dnikkeB.  BederdmkkeB. 
—    P-    Inzen   pUt«je.    Fr.  H*.  I.  Ö!^. 

«.»  k   ^•ïa:t».'.    —    De  icrappel*  pl«t- 
Tr.  fijn  niaken.  ^Baarll.»    Se  ^egjr. 
platujesae^e,  v.   een  daa  plat  ctc«a- 
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tje  zéo  Toort  werpen  dat  het  een  eind  weegs 
op  de  lucht  drjjft.  —  Ook:  het  steenije  horizon- 
taal op  en  over  het  vlaklig^ende  water  wer- 
pen ,  TÓo  dat  het  telkens ,  als  't  het  water 
raakte  weer  opspringt  (jongensspel). 

platslaen,  v.  platslaan,  door  slaan  plat- 
ten.—  Scoen  men  dy  ftldtsjettel  net 
platslaen.    Hy  is  ommers  to  *n  ein. 

platte ,  V.    Zie  j}latsje. 

plattegroiin ,  s.  plattegrond,  teekening 
van  den  platten  grond ,  met  aanwgzing  van 
de  inrichting  en  verdeeling  van  een  gebonw. 

plattelân,  s.  n.  het  platte,  vlakke  land, 
in  tegenstelling  van  een  stad  of  groot ,  aan- 
eengebonwd  dorp.  —  Ik  bin  fen  *t  plat- 
telân  onwennich||Och,  ik  moatnei 
Pryslftn  ta,  R.  ind  T.*,  52'. 

plattewi'te,  s.  plattewitte ,.  ecne  appel- 
soort. 

plat'traepje,  v.  plattrappen,  trappende 
iets  platten.  —  Bern!  net  yn  'e  tdn;  ik 
wol  alles  'net  plattrape  ha.  Ook 
platwädsje. 

plat-út,  adv.  plat-uitgespreid.  —  It 
Ijnrkje  jowt  him  platút  del  yn  *e 
fûrge.  —  Spried  dy  oprôlle  kaert 
ris  plat-üt  op  'e  tafel. 

plat'wei,  adv.  platweg,  eenvoudig,  on- 
gekunsteld. —  Jelkeboer  h&ldt  net 
fen  in  hopen  fiven  en  seizen;  al- 
les giet  dêr  by  sines  marplatwei 
ta. 

pleach,  8.  plaag,  ergerlijke  last.  —  As 
yen  yn  *e  simmer  de  miggen  sa  om 
'e  holle  tyspelje  en  gonzje,  dat  is 
suver  in  pleach. —  Dy  hinnen  jim- 
mer  yn  *e  tiin,  dat  is  in  heislike 
pleach. 

vroeger  ook  voor :  de  pest.  Halb.,  N.O.,  268. 

pleach'beest ,  s.  n.  fabelachtig  dier,  naar 
vroeger  volksgeloof,  zwart  met  vier  voeten 
en  groote  oogen,  —  dat  soms  bij  nacht  rond- 
loopt ,  om  iemand  het  voortgaan  op  den  weg 
of  den  toegang  tot  zijn  woning  te  beletten. 

overdr.  plaagbeest,  kwelgeest,  die  ande- 
ren plaagt  en  kwelt,  —  soms  ook  welmee- 
nend  gezegd  tegen  een  liefhebber  van  schert- 
send plagen. 

pleachbonke ,  s.  eg.  plager.  —  Sa  'n 
ploachbonke  aa  dou  is  er  net  mear. 
Ook  p  1  e  a  c  h  1  a  p  fp  e). 

pleachhannel ,   s.   plaaghandel^  lastige 


handel.  —  De  roalh&nnel  bigoan  in 
pleachh&nnel  to  wirden.  R.  ind  T.*,27*. 

pleachlapCpe),  s.  eg.  plager.  Hsfr.  VI, 
50.    Zie  pleachheest, 

pleage,  s.  Zie  pleach, 

pleagje,  ▼.  plagen,  kwellen.  —  Sla 
tsjin  dy  greate  jonge,  dat  er  de 
bern  net  pleaget. 

met  plagen  bezoeken.  —  Prov.  As  God 
üs  pleagje  wol,  binimt  er  üs  do 
wysheit.  —  Geale  wroechwjirm 
pleage  him.  R.  ind  T.',  19«. 

tot  last  zgn.  iron.  —  Don  pleagest  my 
mear  asmynjild.  —  De  drokte  plea- 
get him  net,  hy  heeft  weinig  te  doen  (in 
zgn  zaak  of  bedqjf). 

—  Immen  mei  hwet  pleagje,  met 
iemand  ter  zake  van  het  een  of  andere  schert- 
sen. —  Hja  pleagje  Douwe  mei  Tet, 
als  zou  er  minnehandel  tnsschen  hen  bestaan. 

—  Scoe  Wap  great  wôze  mei  de 
boer?  Hja  wol  der  to-minsten 
graech  mei  pleage  wirde,  hoort  gaar- 
ne toespeling  daarop. 

pleat,  Noh.  <«.  plaat.  Zie  plaet, 
pleats,  s.  plaats,  dorp,  plek,  hoeve.  — 
Hjir  is  gjin  pi  e  at s  for  trge.  Zie  plak, 
Makkum  is  in  greate  pleats.  —  De 
bern  binne  de  pleats  op.  Ook  bûr- 
ren.  —  De  twade  pleats  oan  *e  del- 
dyk  (zie   hoerepUats).  —  Yn  pleats  fen. 

—  Yn  de  pleats  nimme.  R.  ind  T.*, 
159*. 

pleatstove ,  s.   Zie  plaetstove.  Vgl.  pleat 

plecht,  s.  plecht,  scheépsplecht. 

tpleegje ,  v.  plegen ,  voornamelgk  nog  ge- 
bruikelijk in  den  imperfect  als  placht, 
plicht,  z.  d.    Zie  plichte, 

pleet,  s.  n.  pleet,  verzilverd  metaal.  — 
In  leppeltsje  fen  pleet.    Zie  pUien, 

pleistering,  s.-  pleistering,  korte  mst, 
oponthoud.  -  Noi  in  koarte  pleiste- 
ring rieden  wy  wer  fierder.  ld.  1,118. 

pleisteije ,  v.  pleisteren  ,  op  reis  een  her- 
berg aandoen  om  er  een  korte  mst  te  hon- 
den. —  overdr.  pauze  honden.  —  Ikscilhjir 
in  bytsje   pleisterje.  R.  ind  T.*,  29\ 

pleis'terplak,  s.  n.  pleisterplaats. 

pleit, s.n.  pleit,  geding.  —  It  skeel  yn 
'e  pleit  smite,  er  een  geding  over  voe- 
ren. —  It  spil  sit  yn  'e  pleit.  —  Hy 
bet  it  pleit  forleru. 
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pleiter,  s.  m.  pleiter,  iemand  die  pleit, 
bv.  als  advocaat.  Ook :  die  veel  van  pleiten 
houdt. —  In  tûke  — ,  inskerpe  — ,in 
glêdde  pleiter.  -  Solke  is  in  ear- 
ste  pleiter:  it  minste  skeel  smyt 
er  y n  'e  ji  1  e i t.  —  Prov.  Me  scoe  earder 
in  dokter  forde  pleiters  as  in  kok 
for  de  Hwiet-iters  meitsje.  Telt,  M. 
S.,  22. 

pleitfije,  v.  pleiten.  —  Pleitsjen  is 
bargeslachtsjen,  it  het  ajn  utf al- 
len. 

—  Us  faem  en  ikpleitenealfor 
hjar.  A.  Ysbr.  WA,  48.  Vgl.  bl-,  for-, 
frijpleitftje. 

pleten ,  adj.  van  pleet.  —  In  pleten 
leppeltsje.     Zio  pleet. 

pletsje ,  V.  pletten.  —  L  y  n  s  i  e  d  p  1  e  t- 
8Je  ta  biste fo er. 

pletter ,  in  t  o-p  letter,  z.  d. 

plezier,  s. u.  Fra.  plaisir,  vermaak,  ge- 
noegen, uitHpanninï?. 

plezierboat ,  s.  -jacht,  s.  n.,  -reed,  s., 
-reis,  8.,  -ride,  v.,  -si Ie,  v.,  -trein,  s. 
Zie  de  Enkel  woorden. 

plezierfarlcje ,  v.  spelevaren.  Hsfr.  VII, 
281. 

plezierje ,  v.  pleizier  maken  ,  (ook)  voor 
pleizier  uit  rijden  gaan.  Ook  plezier- 
ride. 

plezierke,  s.  n.  pleiziertje.  —  Ris  in 
eintsje  ride  of  f  ar  re,  dat  is  for  de 
bern  in  heel  plezierke.  —  Ily  hie 
alle  jounen  in  plezierke,  dat  him 
gjin  duit  koste.  R.  ind  T.",  35". 

—  In  ka  ld  plezierke,  Holl.  een  koud 
vermaak :  eigenlijk  een  vermaak  waarby  men 
koud  wordt,  byv.  bjj  guur  weder  in  een 
open  wagen  rijden.  Ovenlr. :  uitgang  voor 
vermaak ,  zonder  zich  werkeljjk  te  vermaken. 

plicht,  s.  plicht.  —  Doch  dyn  plicht 
en  lit  de  liue  rabje,  doe  uw  plicht  en 
laat  de  lieden  praten  wat  ze  willen.  —  1 1 
is  dyn  skildige  plicht  .  .  .,  uw  plicht 
<li«*  ge  op  u  genomen  hebt ,  schuldig  zjjt  te 
doen.  —  ( i  o  e d d  w  a e  n  is  net  m  e a  r  a s 
plicht.     V;;!.  ki'Utenplivht ;  birrepiicht. 

plicht ,   ik   p  1  i c h t(e) ,    wy    plichten, 
im])crt'.  van  pliigje,  i»legen,  gewoon  zjjn. 
—  Hy  pli<ht    lij  ir  f  n  1 1  e  to  kommen, 
was    «:<*\vtkon    ons   dikwijls    te    bezoeken, 
n y  p  1  i c 11  t    er  rum  b y  ^  o  s i  1 1  e n ,  mar 


hy  is  alhiel  yn  'e  bydelte  rekke. 

—  It  plichte  to  wezen  .  .  (antw.  met 
woordspeling)  j a ,  de  plichten  binne  at 
en  de  pleagen  kommeoan,  iron.  ja . 
zoo  ])lacht  het  vroeger  te  zyn,  maar  na 
is  het  geheel  anders :  thans  drukken  de  zorgen. 

plichtslialven,  adv.  plichtshalve.  —  Do- 
miny  kaem  him  út  plichtshalven 
ris  forsiikjen,  bezoeken.  A.  Ysbr. (1861). 
91. 

pliems , pljims, 8.n. in :  In  pljims  pom- 
pier, een  stuk  van  omstreeks  een  vierde 
vel  papier.  —  Op  *e  oare  sidefenit 
pljims  pompier  h*ie  er  dit  mâlke, 
op  de  keerzijde  van  het  velletje  had  hg  dit 
geklad.  R.  ind  T.",  5*.  —  De  greate 
pljimzen  pompier  fen  de  spylliue. 
Vgl.  Halb.  Lex.  406. 

plügje,  V.  plegen,  bedrgven  (vooral  van 
iets  kwaads). —  Onrjacht  pliigje.  —  Mar 
ik  sizjimme,  sahwainfrommins- 
ke  oansjocht  en  hjar  bijearret,  dy 
het  al  oerhoer  mei  hjar  yn  syn  her- 
te  p  1  i  g  e.  Halb.,  Matth.  V ,  28.  —  Vroeger 
ook  meer  algemeen :  —  Frjeonskip  pliig- 
je. ü.  J.  II,  94. 

plint,  s.  plint,  belegstuk  tej^en  muur  of 
beschot  van  een  gebouw. 

plis,  s.  plas,  waterplas.  —  Den  leit  it 
sic-noat  yn  *e  plis,  en  rottet  heal  ta 
skerne  enmis  (Hulde  U ,  251).  YgL  piasse. 

adj.  It  län  (of  de  wei)  leit  plis.  Vgl. 

ploai,  s.  plooi,  vouw.  —  Dersitin 
forkearde  ploai  yn,  (ook)  overdr.  van 
een  persoon :  daar  zit  een  verkeerde  aard  in. 
—  H(j)a  sette  it  mûlke  yn  'e  ploai, 
vooral  van  iemand ,  die  voor  vroom  wenscht 
door  te  gaan. 

ploa^e,  V.  plooien,  vouwen,  plooien  in 
iets  leggen.  Vgl.  mûtsepioaye.  —  Sc  oen  e 
wy...de  mille  nei  ûtlftnsk  grien- 
mank  ploaye,  een  mengelmoes  van 
vreemde  talen  spreken.  Salv.,  83. 

Ook:  zich  naar  een  ander  voegen. —  Men 
moat  faek  hwet  skikke  en  ploage. 

ploaisel ,  s.  n.  plooisel. 

ploaitflje,  plókje,  v.  plukken.  —  Ik 
ploait^je  (plôkje) ,  ik  i>lôke,  ha  plóke  (ploai- 
te),  ploaitsjende  (pldkjende),  to  ploait^n 
(plOkjen).  —  Apcl»  — ,  begen  ploait- 
sje    -  ,     in    einfügel    ploaitsje.    — 
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Wacht^»je  cly  for  de  prokkereur, 
hy  scil  dy  ploaitsje  as  in  ein.  A' 
703.  —  Hja  i)lôke  blomkes  om  hjar 
hinne.  R.  ind  T,\  400*.  —  Fen  de 
bealch  ploaitsje.  Ibid  XXIX".  —  pp. 
als  adj.  —  De  ploaite  Swan,  ^geplukte 
zwaan,  naam  eener  herberg,  v.  d.  M.  Vgl. 
goUe-,  heaploaitsje, 

ploanJe\  s.  Zie  plunje. 

plodsk  (spr.  -Ó-),  adj.  dik  — ,  opgezet, 
van  aangezicht,  met  ziekelijke,  geelachtig 
bleeke  gelaatskleur.   Zie  plodzich. 

Ook  wel  plots k.  —  Ho  komstû  sa 
yn  'e  mizel?  Hwet  is  dyn  kleur 
plotsk.  Dou  bist  in  kwiner,  man? 
R  ind  T.",  54«. 

plodzich  (spr.  -Ó-) ,  adj.  eenigszins  dik  en 
opgezet  van  aangezicht  met  verhoogde  ge- 
laatskleur, veelal  tydelyk  en  in  mindere 
mate  ziekelijk  dan  plodsk.  —  Hy  hie 
fen  eangstme  sa  hird  roan  as  er 
koe  en  wier  der  plodzich  fen  om 
*e   holle. 

ploech,  ploegde»  s.  ploeg,  landbouw- 
werktuig.     Schierm.  p  1  u  e  c  h. 

ploech ,  s.  (een)  ploeg,  zeker  aantal  werk- 
lieden. —  In  ploech  folk,  —  swyl- 
ders,  —  wjudders. 

Ook:  een  bij  elkander  behoorend  stel.  — 
In  ploech    breidspriemmen. 

ploech,  s.  werk  wat  men  als  zjju  dag- 
taak behoort  te  doen.  —  Hweromsiet 
ik  yn  'e  kroech,  en  forsommedêr 
myn  ploech,  mijn  veldarbeid?  Hulde  11, 
252. 

(een)  moeilijk  werk.  —  Dy  widdou 
biskrept  for  hjar  en  hjar  twa  bern 
de  kost.  Dat  is  in  ploech  for  sa  'n 
minske,  hear! 

ploech'baes,  s.  m.  opzichter,  leider  van 
een  ploeg  werkvolk. 

ploechdriu'we ,  v.  de  paarden  mennen , 
die  den  ploeg  trekken. 
ploechdriuwer,  ploechdriuwers-Jon- 
ge,    s.  m.    (gewoonlijk   een)  groote  jongen , 
die  bij  het  ploegen  de  paarden  ment. 

ploech£^on£^ ,  s.  (een)  gang  met  den  ploeg, 
in  de  lengte  van  het  bouwland.  Vgl.  omgong. 

Oudtijds :  zooveel  land  als  men  op  een  dag 
met  een  juk  ossen  beploegen  kon.  Wass.  I , 
133. 

ploeoh-izer ,  s.  n.  ploegijzer.  —  It  great 


ploech-izer,     de    ploegschaar,    it    lyts 
ploech-izer,  het  kouter. 

ploechje,  dim.  n.  ploegje,  klein  bjj  el- 
kaar behoorend  gezelschap,  —  Krekt  «a'n 
ploechje,  juist  zoo'n  bg  elkaar  passend 
kransje. 

ploechlapen ,  s.  pi.  slykkousen,  die  by 
het  ploegen  worden  gedragen.  Ook  slik- 
fangers,  slykhoazzen  en  wetterke- 
pen. 

ploechman,  s.  m.  ploeger.  B.  413. 

ploechparse,  -perse,  s.  (de)  zware 
ketting  aan  den  (ouderwetschen)  ploeg ,  waar- 
aan de  voorste  twee  paarden  van  het  vier- 
span trokken. 

ploech(s)barke ,  s.  balk,  waaraan  de  voor- 
naamste deelen  van  den  ploeg,  als  het  ploeg- 
ijzer, het  kouter,  het  strijkbord  en  destaart 
verbonden  zgn. 

ploechshaklEe ,  s.  het  verlengde  uiteinde 
van  den  ^sleepbalk'  van  den  ploeg.  Zie  hakke , 
en  slypbalke, 

ploech^skaef),  s.  ploegschaaf  van  den 
timmerman,  om  messingen  of  ploegen  in 
een  planl'  te  maken. 

ploechfikêssen ,  s.  n.  ploegkussen,  in 
het  voorst'^l  van  een  (ouderwetschen)  ploeg, 
bestaande  uit  een  langweri^ig  kantig  blok  , 
dat  men  op-  en  neerwaarts  kan  zetten ,  voor 
het  minder  of  meer  diep  ploegen ,  en  waarop 
met  het  boveneinde  de  ploegbalk  rustte. 
ploechskoui^en ,  s.  verb.  (het)  ploegschui- 
ven.  —  N'^at  hâld  ik  fen  sok  ploech- 
skouwer,  ||  Mear  bastas  men  wol 
kin  s  t  o  u  w  e.  R.  P.,  Jouwerk.,  6. 

ploechstok,  s.  ploegstok,  stok  dienen- 
de bij  het  besturen  van  den  ploeg  en  voor- 
zien van  oen  ijzeren  spaatje  om  nu  en  dan 
het  strijkbord  van  den  ploeg  te  ontdoen  van 
de  aangehechte  aarde. 

ploegde,  s.  ploeg.  Z\q ploech.  Ook:  naam 
van  een  gesternte:  de  Groote  beer,  ook  de 
We  in  (z.  d.)  genaamd. 

ploe'gemès,  s.  n.  (het)  kouter.  Zie  (lyts) 
ploecliizer. 

ploegeetirt,  s.  ploegstaart. 

ploegje,  ploe^e,  v.  ploegen,  het  land 
met  den  ploeg  bewerken. 

(zwaar)  werk  doen.  —  In  bulte  liû 
hawwe  hjar  hele  libben  swier  to 
ploeyen,  sonder  er  by  to  winnen* 
—    Ploeije    en    eidsje,    dêr   hearre 
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earmen  en  skonken  ta.  R.  ind  T,^  13*. 

—  Hy  liet  er  my  mar  mei  ploeg  je, 
voor  die  moeilijke  taak  zitten.  —  Ik  m o a t 
altyd  mei  oksen  ploeye, f ig.  met dom- 
me  en  onredzame  lieden  als  hulp  iets  tot 
8tand  brengen. 

Vgl.    bl',    nei-f    om-,  oncJerploegJe  {-ploeyej. 
dichterlijk:   de    zee,    de  wateren  ploegen. 

—  Myn  boatsjo,  Ploejje  it  wiid.  — 
Forj.  1902,  89\ 

Ook :  met  de  ploegschaaf  werken.  Zie  jttoech- 
sJcaef.  Vgl.  foarplof.gje. 

ploere,  v.  Zie  plure. 

overdr.  flauw  lichten.  —  Allinne  yn'e 
sikekeamer  plnerde  in  lyts  Ijocht- 
8je,  Hsfr.  VI,  18 

ploeterje,  v.  hard  werken,  zich  inspan- 
nen om  het  dageljjksch  brood  te  verdienen. 

—  Ik  ha  der  ti^e  ploeterjen  oanom 
it  nodige  fo  myn  húshälding  to 
winnen. 

plof,  8.  plof,  rmak,  val.  —  It  joech 
in  plof  f  en  komsa,  do  'tdygreate 
skoarstien  delkaem. 

ploffe,  V.  ploi<en,  nedersmakken.  Vgl. 
delploffe,  —  Ook  pi  of  je  (Makk.).  —  Der 
se  plof  je  op  hirde  sannen,  G.J.  1,78. 

plok,  a.  pluk,  handvol.  —  De  bierren 
by  plokken  iH  'e  hûd  hel  je.  R.  ind 
T.',  9*. 

moeiiyke ,  veelomvattend  taak. —  I  n  m  i  n  s- 
ke  het  in  plok  mei  sa  *n  hûsfol 
bern,  Holl.  daar  valt  wat  mee  te  plukken. 

—  ...  in  rok  ||  Ef  in  oare  djûre 
plok.  Hett.,  Rymkes,  14. 

plok,  8.  -  dim.  plokje,  Holl.  :  pluk, 
jdukje.  geldelijk  voordeeltje.  —  Der  ha  je 
in  g n a p  plokje  h a w n ,  een  aardig 
winstje  behaald.  R.  ind  T.*,  65  .  Ook:  .  .  . 
in  1  likje  dien. 

plokliierje ,  v.  plukharen.  -  Higjinnc 
jimnio  al  to  plokhierjen?  A.  Ysbr. 
(1.^01).  41. 

plokje,  V.  plukken.  —  Prov.  Biste  yn 
'<»  bcan»'  «Ml  ]>lôk(»ste  carte?  Zie 
htufn'.  -■  W' y  11  a b  b  t;  li  i  ni  p  1 0  k  e  as  in 
f  i  II  f  fi  g  t'  I  K  ind  T.*,  403^  —  overdr.  H  y  hut 
111  y  p  I  Ô  k  o ,  hji  heeft  mij  geld  gekost.  — 
Do  biTii  habbe  de  aldman  jjloke, 
de  kiiidenMi  hebben  deii  vader  veel  (te  veel) 
gekost.     Zii'  pUmitsje. 

ploksel,  N.  n.  pluksel. 


plom,  plûm,  s.  pluim.  —  In  plom 
op  'e  hoed.  —  Dêrmei  liet  hy  plom- 
me  waeije.  G.  J. I,  75.  Ook  voor:  veeren, 
dons.  —  Nei  in  swiere  dei  foei  er 
noflikyn'e  plom,  inbed. —  Ook  voor: 
rietpluimen.  —  0,'trûzjen  fen  it  roaik- 
jend  reid!  |!  Ho  mannich  minske 
fljucht  en  jeit  ||  En  sjucht  dyn 
plom  men  bûgjend  gean.  Porj.  1900,80. 

ploxnke,  plûmke,  dim.  n.  plui^e,  pluim- 
pje. —  De  fingers  lizze  mei  wrinen 
enplomkes  to  tizen.  R.  ind  T.*,  6^  — 
fig.  Bacd  krige  in  plomke  fen  dorai* 
ny,  een  woord    van  goedkeuring. 

plom'ke-,  plûmkebiesem»  s.  Fra.p?K* 
meau,  stoffer  uit  veeren  samengesteld.  —  Ook : 
een  bundel  rietpluimen  ,  door  kinderen  als  b«* 
zempjes  gebruikt.  —  El tsjoar  mei  plom- 
kebiezems  ôffeye,  overdr.  pluimstrü- 
ken      Vgl.  pltiskebiezem. 

plomke-,  plûmkestreal^e»  -strike, 

V.  pluimstrjjken.  —  Yen  troch  plomke* 
streakjen  ynpakke  litte.  F013.  1900, 
23.  Vgl.  plomstrike. 

plomke-,  plümkestrlker^' ,  s.  pluim- 

strykerij.     Zie  plomstrikerij, 

plomlewier',  plûmlewier,  s.  (de)  ge- 
kweekte primHÏa  veris, 

plom'-,  plûmmûtse ,  s.  plaimmuts ,  voor 
een  jonggeboren  knaapje.  Vgl.  poamm- 
mttlse. 

plomp,  acy.  plomp,  grof,  swaar,  onbe- 
haaglijk van  makelei  of  lichaamsboow.  — 
In  plompe  kast.  —  In  plompe  kea- 
,  rel,  grof  van  bouw,  ook  ruw  en  ongema- 
nierd. —  In  bot  en  plomp  forstftn. 

—  adv.  In  plomp  bulte  jild,  grof 
geld.  — De  eabarre  trapet  plomp  yn 
;  't  gnod.  G.  J.  I,  XXXÎI. 

plomp,  interj.  (klanknabootsend)  plomp! 
Hy  foei,  en  plomp!  dor  laei  er  yn 
.  it  w etter. 

plomp,  plompe,  s.  plonsstok  om  de 
visschen  in  het  net  te  drijven.  VgL  roiU^ier. 
Zie  plompen, 

plompe,  V.  plonzen,  luid  hoorbaar  in  het 
water  plompen,  —  ook :  in  het  water  fallen. 
—  Ily  plompt  yn  'e  grêft 

plompen,  s.  pi.  groote  baartnetten,  die 
op  ruime  binnenwateren  in  het  rond  worden 
uitgezet,  waarna  men  met  een  bootje  bin- 
nen de  afgesloten  ruimt-e  vaart  e»  mM  plom- 
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l>IoDzen   in   het  water   de  vLsch  in' 

drijft. 

>I18,  s.  plompheid. 
ert,  8.  eg.  lomperd ,  botmuil.  R.  F. 
ichheit,    8.    lompheid,   domheid. 
ïrt8,  2. 

'Jon^re,  8.  m.  jongen  die  by  het 
met  baarsnetten   (plompen),  met 
\aiok  de  visch  in  het  net  moet  trach- 
ijven,  A.  283. 
plûxnatrike  v.  plnimstryken. 

plumstriker^S  s.  pluimstqjkerg. 
133;  XllI,  90. 

(e),  plûmte,  s.  n.  gepluimte,  de 
sn  van  een  rietveld,  of  rietrand 
geheel  genomen,  —  Dou  bûch- 
t  sêfte  wyntsje  komt  ||  En 
end  glydt  troch  't  glêdde 
Forj.  1900,  80. 

3rje,  pliinderje,  v.  plunderen, 
ertsend:  —  Dou  plunderst  my 
[al,  ge  wilt  zooveel  van  mg ,  dat 
ets  (van  een  of  ander)  overhoud.  — 
ie^  n'ipelje. 
erpûde,   s.  linnen  zakje,  door  de 

op    het    bouwland    vóór  den  buik 
om  er  het  onkruid,  dat  zg  uitruk- 
e  verzamelen.  Holwerd. 
t ,  s.     Zie  pluvje. 
de,  V.  plonzen,  in  het  water plom- 

heftig  in  beweging  brengen.     Zie 

achtig  vloeien  van  het  bloed  door 
i.   —   Hwerfor  scoe  't  hert  lis 

bonzgje,  II  hwer  't  bloed 
ryn  *e  ieren  plonzgje  ||  as 
je  ave  heitegroun. 
ïh,  plotsk  (spr.  -ó-)t  adj.  bot,  plomp, 
>oral  van  aangezicht) .  —  In  plot- 
a  n  j  e ,  bol  en  plomp  van  gelaat ,  — 
jke  kop,  stompvormig  aangezicht 
an  een  mopi?hond).  —  Ook :  —  In 
otsk  frommiske,  een  kort  en 
vtje. 

ïl  voor   p  1  o  d  s  k ,  z.  d. 
moer,  s.  f.  muiier  sordida,  gemeen 
rsoon.  A.  526. 
,  s.  plug,  nagel  (van  vlierhout ,  ook 

of  koper),   die  de  schoenmaker  in 
len  slaat. 

in   minachtenden  zin :  een  klein , 
rsoon  ,  (ook)  een  verachtelijke  losbol, 


onsedelykc  vrouwen-li^ebber.  —  Don 
plucb,  hwet  woest. hjir  sixxe!  R.ind 
T.',  245«.  in  verband  met  de  nitarnkking: 
Longerhouflter  bolle.  244\ 

pluoh'-elBy  8.  scherp  gseren  werktuigje 
▼an  den  schoenmaker  om  gaten  in  hetiool- 
leder  te  steken ,  yoor  *t  indrfjven  der  pinggen. 
pluoh-antie,  ▼.  ploggen-sngden.  —  D  e  m  a  n 
moast  him  mei  swevelstokroeit- 
sjen  en  plachsngen  genearje.  Hj 
moast  it  flearhontydêrhy  deplnggen 
fen   snie,  er  by  kape,  R.  ind  T.*,  211». 

pluk,  8.  pluk,  het  gepinkte  (van  boom- 
vruchten). —  De  earste  plak  is  de 
boste. 

plûm,  s.  en  afleidingen,  zie  plom,  ens. 

plúmkje,  V.  dons  of  pluim  uittrekken 
(van  eenden).  —  De  einen  pldmkje. 
[Dit  is,  volgens  de  volksmeening,  een  voor- 
teeken  van  vorst]. 

plunje,  ploanje,  ploi^e,  s.  pluige, 
kleeding.  —  Ua  je  in  pik  op  immen  ;  || 
Smyt  him  kladden  oan  i|  En  syn 
moaiste  plunje  !|  Is  al  gaubidoarn. 
V.  Blom,  Bik.,  70. 

pi.  plunjes,  meest  (niet  altgd)  voor:  ar- 
melijke kleeding.  —  Dyn  alde  plunjes 
wirde  minder.  —  Hja  sjucht  dat  se 
de  plunjen  dt  kriget.  A.  Ysbr.  1861 ,  81. 

plure,v. lonken.  ~ Hja r  each  pluert 
sa  b lier.  R.  ind  T.',  186*.  —Ook:  een  wei- 
nig scheel  zien.  —  Hwet  seiston,  dat 
ik  skilich  bin?—  Ei  né,  dat  moatte 
jy  sa  net  bigripe.  Jy  plure  hwet, 
en  sokke  frouliue  ha  de  m&nliue 
Ijeafst. 

plus ,  adj.  pluis ,  zuiver ,  zooals  *t  behoort, 
steeds  met  de  ontkenning  net.  —  Hyis 
net  al  to  plus,  een  weinig  ongesteld,  (ook) 
niet  vrg  van  ongedierte.  —  It  isynsyn 
herte  net  plus.  Forj.  1900,  11.  —  De 
boel  is  dêr  net  plus,  niet  zooals  *t  be- 
hoort, er  schuilt  iets,  (ook)  het  spookt  er. 

plus,  8. n.  pluche,  wol-fluweelen  stof. 

plus,  8.  pluis,  losse  vlokjes  of  draadjes, 
vlokkige  overblijfselen  van  vergane  linnen 
of  wollen  stoffen.  —  Omkomme  yn  Ids 
en  plus,  in  vuil  en  ongedierte  verkeeren. 
Zie  pluster. 

dim.  plúske.  pluisje.  —  De  pldskes 
fen  *e  klean  ôfboarstelje.  —  Pen  'e 
spegelglêdde    tafel   wirde,  mei  in 
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earmen  en  skonken  ta.  R.  ind  T.^  13*. 

—  Hy  liet  er  my  mar  mei  ploegje, 
voor  die  raoeiljjke  taak  zitten.  —  Ik  m o a t 
altyd  mei  okaen  p  1  o  e  y  e ,  f  ig.  met  dom- 
me en  onredzame  lieden  als  hulp  iets  tot 
stand  brengen. 

Vgl.    bi-,    nei'j    om-f  onúerpîoegje  (-ploeije). 
dichterlijk:   de    zee,    de  wateren  ploegen. 

—  Myn  boatsjo,  Ploejje  it  wiid.  — 
Forj.  1902,  89\ 

Ook  :  met  de  ploegschaaf  werken.  '/Aaploech^ 
akaef.  Vgl.  foarplofigje» 

ploere,  v.  Zie  pïure, 

overdr.  flauw  lichten.  —  Allinne  yn'e 
sikekeanier  plnerde  in  lyts  Ijocht- 
sje,  Hsfr.  VI,  18 

ploeterje,  v.  hard  werken,  zich  inspan- 
nen om  het  dagelijksch  brood  te  verdienen. 

—  Ik  ha  der  ti^e  ploeter  jen  ounom 
it  nodige  fo)  myn  húshâlding  to 
winnen. 

plof,  8.  plof,  vmak,  val.  —  It  joech 
in  plof  f  en  komsa,  do  'tdygreate 
skoarstien  delkaem. 

ploffe,  V.  ploi^en,  nedei*smakken.  Vgl. 
(ïelpïoffe.  —  Ook  pi  of  je  (Makk.).  —  Der 
se  plof  je  op  hirde  sannen,  G.  J.  1,78. 

plok,  8.  pluk,  handvol.  —  De  bierren 
by  plokken  nt  'e  hûd  hel  je.  R.  ind 
T.*,  9^ 

moeilijke ,  veelomvattend  taak. —  I  n  m  i  n  s- 
ke  het  in  plok  mei  sa  'n  hûsfol 
bom,  Holl.  daar  valt  wat  mee  te  plukken. 

—  ...in  rok  |!  Ef  in  oaredjûre 
plok.  Hett.,  Rymkes,  14. 

plok,  8.  —  dim.  plokje,  Holl.  :  pluk, 
plukje,  geldelijk  voordeeltje.  —  Dêr  ha  je 
in  gnap  plokje  hawn,  een  aardig 
winstje  behaald.  R.  ind  T.",  65  .  Ook;  .  .  . 
in  liikjo  dien. 

plokliierje ,  v.  plukharen.  —  B  i  g j  i  n  n  e 
j  i  m  ni  e  ii  1  t  o  p  1  o  k  h  i  e  r  j  e  n  ?  A .  Ysbr. 
(isiilj.  41. 

plokje,  V.  plukken.  —  Prov.  Biste  yn 
'(»  beun  o  (Ml  ])lôkeste  eartc?  Zie 
heaui'.  W  y  li  a  b  b  e  h  i  m  p  1 0  k  e  a  8  i  n 
o  i  u  f  û  g .'  1  R  ind  T.*,  403".  —  overdr.  H  y  h  a  t 
m  y  p  1  Ô  k  o ,  hij  heeft  mü  geld  gekost.  — 
De  b<Tn  habbe  de  âldman  jjlôkc, 
do  kindcHMi  hebben  den  vader  veel  (te  veel) 
gekost.     Zi«»  ploait-ye. 

ploksel,  M.  n.  pluksel. 


plom,  plûm,  s.  pluim.  —  In  plom 
op  'e  hoed.  —  Dêrmei  liet  hyp lom- 
me  waeije.  G.  J. I,  75.  Ook  voor:  veeren, 
dons.  —  Nei  in  swiere  dei  foei  er 
noflik  yn  'e  plom,  inbed. —  Ook  voor: 
rietpluimen.  —  O,  *trûzjen  f  en  it  roaik- 
jend  reid!  ||  Ho  mannich  minske 
fljucht  en  jeit  ||  En  sjucht  dyn 
plommen  bûgjend  gean.  Forj.  1900,80. 

ploxnke,  plûmke,  dim.  n.  plui^e,  pluim- 
pje. —  De  fingers  lizze  mei  wrinen 
enplomkes  to  tizen.  R.  ind  T.*,  6\  — 
fig.  Bacd  krige  in  plomke  fen  domi- 
nij,  een  woord    van  goedkeuring. 

plom'ke-,  plumkebiezem,  s.  Frz,  plu- 
meauj  stoffer  uit  veeren  samengesteld.  —  Ook : 
een  bundel  rietpluimen  ,  door  kinderen  als  be- 
zempjes  gebruikt.  —  Eltsjoar  mei  plom- 
kebiezems  ôffeije,  overdr.  pluimstrij- 
ken      Vgl.  plúskebiezem. 

plomke-,  plümkestreal^e» -strike, 

V.  pluimstrijken.  —  Yen  troch  plomke* 
streakjen  ynpakke  litte.  Forj.  1900, 
23.  Vgl.  pïomatrike, 

plomke-,  plûmkestrlkertt' ,  s.  plaim- 
strijkerij.    Zie  plomstrücerij, 

plomlewier',  plûmlewier,  s.  (de)  ge- 
kweekte primnla  veris, 

plom'-,  plûmmûtse ,  s.  pluimmuts ,  voor 
een  jonggeboren  knaapje.  Vgl.  poannt- 
mCtlêe. 

plomp,  acy.  plomp,  grof,  swaar,  onbe- 
haaglijk van  makelei  of  lichaamsboow.  — 
In  plompe  kast.  —  In  plompe  kea- 
rel,  grof  van  bouw,  ook  ruw  en  ongema- 
nierd. —  In  bot  en  plomp  forstftn. 

—  adv.  In  plomp  bulte  jild,  grof 
geld.  — De  eabarre  trapet  plomp  yn 
t  gnod.  G.  J.  I,  XXXÎI. 

plomp,  interj.  (klanknabootsend)  plomp! 
Hy  foei,  en  plomp!  dor  laei  er  yn 
it  w etter. 

plomp,  plompe,  s.  plonastok  om  de 
visschen  in  het  net  te  drijven.  VgL  raUt^ier, 
Zie  plompen. 

plompe,  V.  plonzen,  luid  hoorbaar  in  het 
water  plompen,  -<  ook:  in  het  water Yallen. 
—  Ily  plompt  yn  >  grêft 

plompen,  s.  pi.  groote  baarmetten,  die 
op  ruime  binnenwateren  in  het  rond  worden 
uitgezet ,  waarna  men  met  een  boolje  bin- 
nen de  afgeslot^sn  ruimte  vaart  6»  «M  plom- 
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lonzen   in   bet   water   de  viach  in' 
drijft. 
3S,  8.  plompheid. 

i,  8.  eg.  lomperd ,  botmuil.  R.  F. 
cnheit,  8.  lompheid,  domheid. 
rt8,  2. 

)on£^e,  8.  m.  jongen  die  by  hei 
iet  baarsnetten  (plompen),  met 
tok  de  visch  in  het  net  moet  trach- 
iven,  A.  283. 

ilûxnatrike  y.  plnimstrijken. 
plumstriker^S  s.  pluimstqjkerg. 
83;  XllI,  90. 

e),  plûmte,  s.  n.  gepluimte,  de 
n  van  een  rietveld,  of  rietrand 
eheel  genomen,  —  Don  bûch- 
.  sêfte  wyntsje  komt  ||  En 
!nd  glydt  troch  't  glêdde 
tf'^orj.  1900,  80. 

rje,  pliinderje,  v.  plunderen, 
ïrtsend :  —  Dou  plunderst  my 
al,  ge  wilt  zooveel  van  mg ,  dat 
tts  (van  een  of  ander)  overhoud.  — 
Î,  rCtpelje. 

>rpûde,   8.  linnen  zakje,  door  de 
op    het    bouwland    vóór  den  buik 
om  er  het  onkruid,  dat  zg  uitruk- 
!  verzamelen.  Holwerd. 
,  8.     Zie  pluvje. 

Je,  V.  plonzen,  in  het  water plom- 
heftig  in  beweging  brengen.      Zie 

Lchtig  vloeien  van  het  bloed  door 
.   —   Hwerfor  scoe  't  hert  üs 

bonzgje,  II  hwer  't  bloed 
ryn  'e  ieren  plonzgje  ||  as 
ie  ave  heitegroun. 
hj  plotsk  (spr.  -ó-)*  adj.  bot,  plomp, 
Dral  van  aangezicht) .  —  In  plot- 
en j  e ,  bol  en  plomp  van  gelaat ,  — 
ke  kop,  stompvormig  aangezicht 
an  een  mopshond).  —  Ook :  —  In 
Dtsk  frommiske,  een  kort  en 
tje. 

1  voor   p  1  o  d  s  k ,  z.  d. 
noer,  s.  f.  muUer  8ordi(fa,  gemeen 
soon.  A.  526.  ' 

s.  plug,  nagel  (van  vlierhout ,  ook  \ 
of  koper) ,  die  de  schoenmaker  in  i 
en  slaat.  i 

in   minachtenden  zin :  een  klein , 
soon  ,  (ook)  een  verachtelijke  losbol,  ■ 


onzedelyke  vrouwen-liefhebber.  —  Don 
pluch,  hwet  woest. hjir  aixxe!  R.ind 
T.',  245*.  in  verband  met  de  nitarakking: 
Longerhouster  bolle.  244\ 

pluoh'-el8y  8.  scherp  ijzeren  werktuigje 
van  den  schoenmaker  om  gaten  in  hetiool- 
leder  te  steken ,  voor  *t  indqjven  der  pinggen. 
pluoh-sntje,  v.  pluggen-sngden.  —  D  e  m  a  n 
moast  him  mei  swevelstoknieit- 
8jen  en  pluchsnijen  genearje.  Hy 
moast  it  flearhout,dêrhy  depluggen 
fen   snïe,  er  by  kape,  R.  ind  T.*,  211». 

pluk,  8.  pluk,  het  geplukte  (van  boom- 
vruchten). —  De  earste  pluk  is  de 
boste. 

plûm,  8.  en  afleidingen,  zie  plom,  enz. 

plûmkje,  V.  dons  of  pluim  uittrekken 
(van  eenden).  —  De  e  in  en  pldmkje. 
[Dit  is,  volgens  de  volksmeening,  een  voor- 
teeken  van  vorst]. 

plunje,  ploanje,  ploi^e,  s.  pluiye, 
kleeding.  —  Ua  je  in  pik  op  immen  ;  || 
Smyt  him  kladden  oan  i|  En  syn 
moaiste  plunje  ||  Is  al  gaubidoarn. 
V.  Blom,  Bik.,  70. 

pi.  plunjes,  meest  (niet  altijd)  voor:  ar- 
melijke kleeding.  —  Dyn  alde  plunjes 
wirde  minder.  —  Hja  sjucht  dat  se 
de  plunjen  út  kriget.  A.  Ysbr.  1861 ,  81. 

plure ,  V.  lonken.  —  Hj  a  r  e  ach  pluert 
sa  b lier.  R.  ind  T.',  186*.  —Ook:  een  wei- 
nig scheel  zien.  —  Hwet  seistou,  dat 
ik  skilich  bin?—  Ei  né,  dat  moatte 
jy  sa  net  bigripe.  Jy  plure  hwet, 
en  sokke  frouliue  ha  de  m&nliue 
Ij  e  af  8 1. 

plus ,  adj.  pluis ,  zuiver ,  zooals  *t  behoort, 
steeds  met  de  ontkenning  net.  —  Hy  is 
net  al  to  plus,  een  weinig  ongesteld,  (ook) 
niet  vrj  van  ongedierte.  —  It  isynsyn 
herte  net  plus.  Forj.  1900,  11.  —  De 
boel  is  dêr  net  plus,  niet  zooals  *t  be- 
hoort, er  schuilt  iets,  (ook)  het  spookt  er. 

plus,  8. n.  pluche,  wol-fluweelen  stof. 

plus,  8.  pluis,  losse  vlokjes  of  draadjes, 
vlokkige  overblgfselen  van  vergane  linnen 
of  wollen  stoffen.  —  Omkomme  yn  lus 
en  plus,  in  vuil  en  ongedierte  verkeeren. 
Zie  pluster. 

dim.  pliiske.  pluisje.  —  De  pldskes 
fen  *e  klean  öfboarstelje.  —  Pen  'e 
spegelglêdde    tafel   wirde,  mei  in 
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silverskjin    doekje    de    pliiskes   ôf- 
fage.  V.  Blom,  Bik.,  139. 

plús'kebiezexn,  s.  pluimbezem.  —  Prov. 
Pliiskebiezems  feije  wol  sêft,  mar 
meitsje  nin  feart.     Vgl.  plomkehiezem. 

plüskje,  V.  vlokjes  aflaten.  —  It  reid 
pliisket,  het  riet  laat  pluisjes  of  vlokjes 
af  van  de  pluim. 

plúslcje,  V.  zachtjes  pluizen,  ook  voor 
een  weinigje  eten.  —  Beppe  jt  net  fol- 
ie, hja  pliisket  sa  hwet. 

plúsliede,  v.  de  klokken  luiden  om  de 
lucht  te  zuiveren  van  booze  geesten  (vroe- 
ger).    Vgl.  diveljeije, 

pluster ,  s.  —  pi.  p  1  ü  s  t  e  r  H ,  pluis , 
vlokje,  draadje,  als  afval  van  geweven  stof- 
fen. —  Plusters  op  'e  klean.  —  Skroar- 
ren  sitte  faek  fol  plüsters  fen  't 
wirk,  dat  hja  onder  hannen  ha.  — 
Plust ers  en  fearren,  dy  f o  ar  in 
wynpûst  weistouwe.   R.  ind  T.*,  176*. 

zaadpluimpjes.  —  De  plüsters  (pliis- 
terkes)  fen  'e  hynsteblom,  —  fen 
reid. 

plústerich,  adj.  vol  pluisjes.  —  Dyn 
jas  is  pliisterich,  dou  mast  him 
hwet   üfboarstelje. 

plúa^e,  V.  pluizen,  uit  elkander  pluizen, 
peuteren.  Vgl.  honkeplú:^e,  tonplúzje;  noaa-f 
tonkphïzje;  bi-,  utiduzje,  —  Hl.  De  stree- 
t e   pi  Ú zje,   de  straat  wieden. 

langzaam  —  ook  wel :  met  smaak  eten.  — 
Nynke  mocht  in  hele  tiid  haat  gjin 
iten,  mar  nou  bigint  se  wer  hwet 
to  pluzje  n.  —  Ik  kin  s  wiet  plu  zje. 
Vgl.  hi'y  of-,  opphizje, 

poai,  poaike,  poai'xnan  (spr.  -oa-),  s.  eg. 
liefkoozLMide  vleinaam  voor  een  kind:  — 
Kom.  lytse  poai!  —  Ook  wel  voor  een 
veulen.  Vgl.  poalle. 

poa^e ,  V.  pooien ,  veel  drank  zwelgen. 
—  Hja  sitte  by  elkoar  to  po a gen. 
Ook  wel:  iemand  doen  drinken,  tot  drinken 
aanzetten.  —  Dou  mast  him  mar  goed 
mei  w  y  n  p  o  a  jj  e.    Vgl.  pite\)e. 

poal,  s.  pool.  —  Jildisdepoal  der 
't  alles  om  hinne  draeit.  Sw.  1901 ,  56. 
Vgl.  uoard-,  siidjwaK 

"poalf luchtfije ,  v.  een  tochtje  maken 
met  de  arresledo  (vroeger  ook  poalske 
slide  genoemd).  Alm.  12*. 

poalle  (spr.  -oh-),  s.   vleinaam  voor:  het 


hoofdje,  eig.  de  schedel  van  een  kind.  — 
Memmc  lytse  poalle,  zegt  eenc  moe- 
der, die  haar  kind  liefkoozend  door  het  haar 
streelt.  A.,  594.  —  In  earmelike  poal- 
le, kale  kruin  van  een  jong  meisje.  Skûr- 
alm.  1888,  8,11.  -  G.  J.  I.  51.  —  Goune 
pôle,  wjukte  wicht,  voor:  het  minn*»- 
wicht  Kupido. 

dim.  poaike.  —  Docht  it  lytsc  poai- 
ke sear?  Den  scil  mem  it  gau  ôftiît- 
sje.    Vgl.  B.  248.  —  R.  P.  in  Epk..  550. 

poalle  (spr,  -oa-),  fl.  vleinaam  vcor  een 
geliefkoosd  paard.    Vgl.  vorig  art. 

dim.  poaike,  poaltsje.  —  Hou,  hop- 
pe! hou  poaike!  —  Bidarje,  myn 
poaltsje!  Salv.  89. 

poarieman,  s.  vleinaam  voor  een  kleine 
jongen.     Vgl.  poalle. 

poalsliichte ,  s.  poolshoogte.  —  De 
poalshichte  fen  Ljouwert,  waarnaar 
in  vroegere  almanakken  voor  Friesland  de 
stand  van  zon  en  maan  werd  berekend. 

—  overdr.  Ik  wol  ris  poalshichte 
nimme,  vernemen  hoe  het  met  de  zaak 
gesteld  is. 

poal'stjerre ,  -Btjirre,  s.  i^olster. 

poanfisl^e  (spr.  -oa-),  s.  n.  vischje,  dat 
wel  ajin  het  aas  tornt,  maar  niet  toebjjt. 
Zie  poanne.  poenne, 

poanne,  poenne,  s.  top-ofplnimmats. 
—  f  ig.  de  top  of  bloem  van  het  sneeuwklok- 
je: Kom,  myn  Ijeave  foarjiersbern- 
tsje  II  Mei  dyn  witepoanne  op.  R. 
ind  T.",  65«. 

ook  algemeen,  voor:  slaapmuts.  -^  Gabe 
siet  to  skroarjen  mei  de  poanne 
op.  R.  ind  T.',  10'.  Zie  poannemûUe. 

poaxrne ,  poenne  (spr.  -o&-,  -fto-) ,  ▼.  aan- 
porren ,  aansporen,  —  De  Opsterlânske 
gealiue  (yn  1672)  poenden  mePnoar 
de  bange  skutters  om  net  sa  bern- 
eftich  to  wezen,  de  doixislieden  porden 
de  schutters  aan,  om  xieh  dapperder  te  ge- 
dragen.   SU.  en  Rj.  1902,  363^ 

porren ,  tornen  ,  peuteren ,  tokkelen  aan 
iets.  —  lm  men  oan  *e  bûie  poan- 
ne, aan  de  beurs  porren,  tomen,  om  iets  af 
te  troggelen.  —  I  k  ha  gjin  sint  mear,dû 
hast  my  alhiel  poand  (poend),  Ik  heb 
niets  meer:  gü  hebt  my  alles  afgetornd.  — 
It  bern  sa  lang  oan  *t  boaret»  dat 
poent  de  mem  alheelendal,  een 
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100  lang  te  zoogen,  dat  tornt  aan  moeders 
krachten,  ondermgnt  haar  gestel.  — Poan* 
ne  en  puikje,  porren  en  aftroggelen,  tot- 
dat er  niets  overblijft.  —  ^^^  wirdt  oan 
myn  angel  po  and,  er  is  beet  aan  het  aas 
Tan  mgn  hengel.  Hiervoor  ook  poanskje. 
—  De  snaren  poenne,de  snaren  tokke- 
len. —  Mei  de  pin  poen  ik  mjn  sna- 
ren. W.  D.,  Doaitse,  1.—  Poen,  Fryske 
Sjongers,  dor  de  snaren  by.  Hûs-Hiem 
1888,  6.  —  Wer  foun  ik  in  godlik 
poéet,  Dy  poenet  de  snare  en  bal- 
sem et  it  leed.  Forj.  1901,  47.  —  overdr. 
Trge  berntsjés  al  forstoarn!  .... 
Doch  poen  net  oan  dy  snare:  it  A.1- 
derhert  se  o  e  b  lied  e,  raak  die  gevoelige 
ar  niet  aan. 

*  »aii'!nexnan ,  s.  m.  jongetje  met  een  ge- 
plnimde  nachtmuts  op  het  hoofd.  —  fig. : 
Ly  tse,  Ijeavepoanneman,  dichterlijke 
naam  voor  het  sneeuwklokje.  R.  ind  T.', 
65*. 

poannemûtse ,  s.  slaapmuts  met  een 
pluimpje  aan  den  top  (voor  een  jongetje  of 
een  man).    Zie  poanne. 

poazje  (spr.  -oa-) ,  v.  porren,  peuteren  (aan 
iets).  —  Hy  poarre  oan  't  slot  om, 
mar  koe  't  net  iepen  krge.  —  Foî^ 
line  jier,  do  Flevo's  wiet  ||  oan  dyk 
en  dammen  poarre.  Salv.,  Uitg.  1898. 
Vgl.  oanpoarje. 

Ook  voor:  boren,  doorheen  dringen.  — 
Den  poarret  it  blomke  ütitknop- 
ke,  Lieteb.  —  Koeste  troch  de  hirde 
koarste  ||  poarje,  lytse  Maerte- 
man  ?  klein  sneeuwklokje ,  kondt  gij  door  de 
harde  korst  heen  boren?  R.  ind  T.",  65*.  — 
Ook  p  o  a  r  k  j  e. 

poarke,  dim.  van  poarre,  s.  n.  klein 
ding,  klein  nest.  —  Doforfyske  dat 
poarke  ta  fanke,  dat  Tryn  hjir 
west  hie,  A.  Ysbr.  (1862),  Se.  Ygl poarre- 

poarper  (spr.  -oa-) ,  s.  n.  purper. 

poarpren,  adj.  purperen ,  van  purper.  — 
De  dagerÜHt;  in  poarp'ren  Ijocht 
fait  oerit  drogjend  gea.  Ng  Lieteb. 
No.  44. 

poarre  (spr.  -oa-) ,  s.  n.  klein ,  nietig  per- 
soontje ,  (ook)  guitig  kind,  dat  wel  wat  aan- 
durft. —  In  lytse  poarre,  kleine  guit ,  — 
ondeugd.  —  In  nidich — ,  in  greatsk — , 
permantich    poarre.  —   Us   pakeen 


beppe,   &lde    po  ar  ren,   afgeleefde   lie- 
den. Pr.  Wjn.  1861,  101.  —  dim.  poarke. 

poar^reman ,  s.  m.  klein  manneke.  Wiers. 
f.  M.  J.,  20,  29, 

poarte  (spr.  -oa-) ,  s.  poort.  —  Prov.  H  w  e  t 
binnen  de  poarte  is,  dor  moat  de 
stôd  for  ried  e. 

overdr.  anutt ,  aarsopening.  —  De  poarte 
moat  iepen  bliuwe,  er  moet  doorstra- 
ling blijven. 

dim.  pi.  poartsjes,  (de)  venstertjes  in 
het  achtereinde   van  een  tjalk-  of  koftichip. 

poar'team,  s.  soort  van  toom  (voor  een  on- 
handelbaar paard) ,  die  in  *t  midden  eene  bo- 
ven waartsche  kromming  heeft  en  bg  *t  aan- 
trekken van  den  tengel  tegen  't  gehemelte  van 
den  paardebek  knelt. —  Hy  moat  mei  de 
poarteam  riden  wirde,  fig.  onder 
streng  toezicht  staan,  om  niet  uit  te  spatten. 

poar'tef et|e ,  v.  —  (It  pompier)  is 
nolk  to  poartefe^en.  6.  J.  XXXII. 

poarteliede,  v.  de  poortklok  luiden.  — 
Mei  poartelieden  de  stèd  ütgean. 
R.  ind  T.",  2-. 

poas,  8.  poos,  tijdverloop.  —  In  hele 
poas,  een  langen  tgd.  —  dim.  poaske. 
—  In  poaske  lyn,  een  korten tjjd geleden. 

poask  (spr.  -oa-),  s.  perea  acrina,  pos 
of  post  (soort  visclye).  Ook:  —  Snotte- 
rige of  forkäldene  poask,  wegens  de 
slijm,  die  dit  vischje  a&cheidt.  Ook  wel 
scheldend  voor:  iemand  met  een  ongesnoten 
neus.  —  Skilige  poask.  —  Brette 
poask,  scheldnaam  voor  die  van  Terhome.  R. 
ind  T.*,  392*. 

—  De  kearel  wier  sa  kâld  as  in 
poask.  R.  ind  T."  XXIV*.  —  Piter  Poas- 
ke n ,  8chert9naam  voor :  PiscuSf  de  Visschen 
(in  den  Dierenriem) ,  volgens  een  onde  Alm. 
A.  94.  —  Ook  po  ars  k.  R.  ind  T.^  XXIVK 

poat,  pot,  8.  pot.  dim  poatsje  (spr. 
-oa-)  en  potsje.  (Noh.  van  .Telsum  tot  de 
Lauwers).  —  üt  S^kehjarizeren  poat 
miste  in  poat,  do  sei  se  tsjin  baes 
smid:  ,Scoenejymyekinpoatyn 
disse  poat  sette  kinne?  Sechje. 

Elders  gewoonlgk :  pot  dim.  potsje,  z.d. 
ook  voor  de  samenstellingen  en  afleidingen 
er  van. 

poat,  s.  poot  van  een  dier,  triv.  ook  van 
een  mensch;  ook  van  voorwerpen,  en  dan 
somtgds  voor:  voet.  —In   hynzermeiin 
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ofeve  poat.  —  Us  houn  kin  opsitto 
in  poat  jaen.  —  De  poatenfen 
tafol,  —  fen  't  kammenet,  —  fen 
kachel.   —   Op  'e  poat   sûg(j)e,  fij^. 

ets    te    eten   hebben ,  —  krijgen.    —   Op 

oaten   del   kom  ra  e.    —    In    katfalt 

oait  sa  heech   wei  of  komt  op  poa- 
en   (lel. 

—  overdr.  Dat  stiet  goed  op  syn 
p  o  a  t  e  n ,  is  goed  gesteld  (vooral  van  een  ver- 
handeling of  betoog),  ook  wel :  goed  in 
de  maat  (van  een  vers)  —  Op  'e  poat 
spylje,  balderen,  uitvaren.  —  —  Yens 
poat  (of  poatsje)  hjir  of  der  for  s et- 
te,  zich  schriftelijk  door  handteekening  tot 
iets  verbinden.  —  Vgl.  heallepoat ,  tuzen-poat, 
ook  oardelpoaL 

poaters,  s.  pi.  pootaardappelen.  Zie  set- 
ters. 

poat-oan',  adv.  hard  aan  den  arbeid.  — 
Ik  moat  wer  poat-oan. 

poatsje ,  8,  dim.  pootje.  —  Bykejow 
my  't  poatsje!  tegen  een  hond. 

Ook  voor :  podagra.  —  Mynhear  het  it 
poatsj e.  B.  422. 

poatsje ,  v.  te  voet  gaan.  —  Dou  kinst 
ride  en  ik  moat  poatsje. —  Werom' 
poatsje,  de  terugreis  te  voet  afleggen. 
Sw.  1850,  25.     Vgl.  W-,  óf-  oanpoatsje. 

poatsje, V.  poten.  —  I e rd appels  poat- 
sje, —  Sa  lang  as  der  noch  in  ie r- 
apel  oer  is,  scille  se  him  poatsje.  R. 
ind  ï.*,  SUA  Zie  sette, 
poatte  (spr.  -oa-),  s.  voorhoofd.  Oudfr.  p  o  d  a. 
Hier  en  daar  nog  gebruikelyk  in  den  Zwh., 
vooral  te  Workum  en  omstreken.  —  P in  e  v  n 
'e  poatte.  —  Schierm,  peut.  Vgl.  ook  J. 
W.,  Dial.,  440, 

poatterich,  adj.  haveloos,  ziekeljjk.  — 
Hy  sjucht  er  poatterich  üt,  mager  en 
ziekelijk  (van  nienschen  en  dieren).  -  Hja 
wier  de  hele  simmer  sa hwet  poat- 
terich. 

vervallen,  bouwvallig,  gebrekkig.  —  It 
slot  se  ach  er  forlitten  en  poatte- 
rich iit,  R.  ind  T.MIO*.  —Dat  bigjint 
er  mei  Jout  e-ba  es  poatterich  út  to 
sjen,  Ibid.  275*. 

poazich,  adj.  ijdel,  trotsch,  een  hooge 
borst  zettende.  B.  197.     Vgl.  proastich, 

poa^je,  V.  poozen,  eenige  oogenblikken 
rust  nemen.  —  Efkes  po  a  zje,  pauze  hou- 


den, toeven.  —  Sa  lang  a$;  hja  h 
poaze.   V.  Blom,   Bik.,  87.     Vgl.  forpoc 

poch'bealchje ,  s.  n.  jong  dier  met 
ongezond  dik  lichaam.  —  (triv.)  ook  van 
kind. 

pochdivel  s.  slechte  geest  van  poe 
en  grootschijnen.  —  Er  is  in  greati 
poch-  en  pronkdivel  yn  jim 
fearn.  R.  ind  T.*,  176^ 

pochel  (spr.  -ó),  puchel,  s.  triv.  v< 
corpus,  lichaam.  —  Hy  het  in  go< 
sterke  pochel,  hy  kin  wol  arbe 
zje,  R.  P.  in  Epk.,  19.  —  Nim  dat  n 
op  dyn  pochel,  neem  die  vracht  maai 
uw  rug.  — Immen  de  pochel  fol  sk 
de,  iemand  grove  scheldwoorden  toevoeg 

pochelje,  puchelje,  v.  zwaar  weri 

—  It  wiif  onnut  it  jild  for moez 
dêr  't  de  man  swier  for  poche 
moat,  dat  kin  net. 

pochhoanne   (spr.  -oa-),  s.  m.  pochhi 
pod,  podde,  s.  hufo  vulgaris,  padde. 
Grou   — ,    feninich  — ,  rudich   as 
pod.  —   Dy  jiffer  blinkt   as    inp 
by  nacht,    zy   is  volstrekt  niet  schoon 
512.  —  It  eint  as  in  pod  op*e  klut 
't  vordert  uiterst  langzam.  —  Men  kii 
pod    sa    lang    wol    traepje,    dat 
barst,    't    geduld    van    den    lankmo< 
raakt  eindelijk  uitgeput.  —  Hoatse  T 
hat  in    pod    yn    't   liif,   hja   hji 
tsjoend  to  wezen,  Skoeralra.  227« 
1879.   —  Stjonkende  podde,  ooi 
defrosk,  stinkende  padde. 

—  In   pod  yn   'e   noas,  een  st 
in  den  neus  van  een  kind. 

—  Lytse  podden,  voor:  kleine 
ren,  'dotjes',  Sw.  1877,  40. 

pod'(de)-aeyen,  s.  pi.  scherts 
grint-  of  kleine  keisteentjes. 
poddebird,  s.n.  baarddons.  Verg. ; 

poddeblèdden ,  s.  pi.  zekere  } 
ha  ntsjeriis. 

poddebloxn,  s.  anthemis  eotu 
kende  kamilla,  onkruid  in  bouwl 

poddebûkje  (Wams),   v.  z^ 
aanhoudendheid  moeilijken  arbeic 

—  Hwet  poddebûket  dy  n 
als  een  pad  voortwaggelen.  —  f 

me  skoveling,  dy  de  woa 
it  libben  troch  poddebû 
T.«,  80*. 
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p         ifüder,  'Strûper,  s.  f i^.  gebruikt 

(een)  bot  of  stomp  mes. 
p  er,  s. n.  het  eerste  dons  vaneen 

I  ogei. — Ook:  vlasbaard,  ontluikend  baard- 
hsar  yan  een  aankomend  jongeling.  —  Sa 
's  fint  jn  't  poddehier,  j)  fen  mar 
ftfkes  tweintich  jier.  W.D., Utfenh.,  13. 
—  Fortoant  him  by  de  jonge  fein- 
ten,  It  poddehier  op  lippe  of  kin. 
C.  W.,  Aid  en  Ng ,  93. 

poddehierrich ,  adj.  met  pas  uitkomen- 
den baard.  —  In  poddehierrich  stu- 
dintsje,  R.  ind  T.*,  282^ 

poddehoed,  s.  (het)  bovendeel  van  een  pad- 
destoel. —  Dy  swolmt  as  wetterborl, 
jn  moed  11  dy  is  pronke  as  mei  in 
poddehoed.  6.  J.  I.  108.  — Ho  swolmt 
Littink  op  &ld-iems  goed,  Hy  is 
krânsge  as  mei  in  poddehoed.  Ibid. 
I.  130. 

poddebûd,  s.  voor:  verdroogde  padde- 
stoel.—  Pordroege  poddehôden,  dêr 
fen  dat  stof  litfljucht,  as  men  der 
op  trapet.  R.  ind  T.",  96K    Zie  ûlefyst. 

poddekrûd,  s.  n.  anthemis  cotuïa,  ook: 
A,  arvenêiSy  soort  wilde  kamille.  B.  348. 
Zie  poddeblom, 

poddekût,  s.  n.  het  drillige  vocht  met 
de  eieren  der  padde.  B.  42. 

poddespui ,  s.   (het)    schuim ,   dat   men 
in  den  zomer  aan  de  bladeren  vooral  van  heg- 
gen, heesters  en   sommige   boomen    en  an- 
dere  planten    ziet    (vocht   van   het   schuim- 
beestje).    Ook  spoekespui. 
poddestoel,  s.  paddestoel. 
poddestrûper ,  ».  Zie  poddefiUer. 
poe  (spr.  poeë) ,  Tersch.  s.  f.  grootmoeder, 
poeha' ,  poha,  s.  uitbundig  gerucht ,  snor- 
kerg.  —  Hy   het  altyd  in  hopen    poe- 
ha. Lex.  160.  —  Abbekaten  wieme  dêr 
(ie  poha,    altijd    mee   vooraan.   B    107.  — 
In  bulte  poeha,  bluf,  ophef,  gepoch. 

Ook  als  interj.  van  spot,  als  afkeuring 
?an  gepraal  en  gepoch.  —  Poeha  en  gjin 
ein!  R.  ind  T.',  295  en  v.v.  Ook  pohei, 
bohei,   bahei. 

poeha'-xnakker,  s.  m.  pocher,  praler, 
iemand  die  veel  onnoodige  drukte  en  vertoon 
maakt.  Sw.  1860,  41. 

poehoan'ne ,  s.  m.  pocher,  praalhans.  — 
In  freamde  poehoanne,  een  vreemde 
snoeshaan.  —  Sa*n  poehoanne,  vertoon- 


makende  vreemdeling,  wol  hjir  de  boel 
opskeppe,  mar  dat  hoeft  net. 

poe^e,  V.  pooien,  (ook)  tot  drinken  ge- 
wennen of  aanmoedigen.  —  Dat  wiif 
poeit  hjar  lyts  fanke  fiers-tofolle 
mei  drinken.  —  De  feinten  woene 
lis  jonge  dronken  poe^e,  mar  hy 
woe  gjin  drank  ha.    Zie  poaj^'e. 

poeke,  s.  n.  vleinaam  voor  poeske, 
poesje,  katje. 

poel,  s.  x^oel,  stilstaand  water,  moeraa. 
—  Ook :  gegravene-  of  uitgebaggerde  veen- 
l>oel.  —  pi.  poellen.  —  Poellen  en 
petten. 

plas,  plasje.  —  In  poel  wetter  op  'e 
f  lier  mjuksje. 

dim.     poelke,    poeltsje    (spr.     -uó-), 
poeltje.  plasje.   —   *kTinkfaekhowy, 
togearre  oan  't  roer  |!   oer  Frysl&ns 
poelkes  hinne  dreauwen.  R.  ind  T.' 
57*. 

poelle,  s.  eg.  vleinaam  voor:  lieQe.  -• 
Myn  po  el  Ie!  A.  624.  dim.  poelke,  poel- 
Ie  k  e.    Vgl.  poalle. 

poellexnûlje ,  s.  stamelen  als  een  klein 
kind ,  onverstaanbaar  mompelen.  —  De  o m- 
stânners  grommelen  en  poellemûl- 
len  al  wakker,  Hsfr.  III,  121.  Vgl.  gt' 
poellemûl. 

poellewaei,  s.  n.  eigen] .  wei  (hui),  flauwe, 
waterige  kost,  zoo  slap  als  poelwater  (Ak- 
kerwoude). 

poenne,  v.    Zie  poanne. 

poennexnûtse ,  s.    Zie  poannemûtse, 

poexmexnan,  s.  m.    Zie  poanneman, 

poep,  s.  m.  schimpnaam  voor:  Duitscher, 
vooral:  Duitsche  grasmaaier,  of  reizende 
koopman.  Ook  voor:  Nederlanders  van  de 
oostelijke  provinciën,  wier  volkstaal  en  uit- 
spraak naar  het  Saksisch  zweemt.  —  Op 
Jan  poeps  plak  stean  (sitte), zich  met 
de  minste  plaats  moetende  vergenoegen.  — 
In  honger  ha  as  in  poep,  groeten  trek 
I  tot  eten,  als  een  Duitsche  grasmaaier.  — 
Nou  kin  'k  tsjin  in  hongerich  poep 
wol  festje,  gezegd  als  iemand  goed  wat 
gegeten  heeft.  Zie  feftje,  Vgl.  fyndoeka-, 
hoas'y  mierpoep.  —  dim  poepke. 

Ook  wel  voor:  eenig  dier,  als  paard  of 
koe,  en  landbouw  vruchten,  als  aardappelen, 
uit  Duitschland  afkomstig,  of  andere  voor- 
werpen, als   een   schip  van  Duitsch  model, 
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die  somtijds ,  ter  onderscheidinnj  van  and'3rc, 
7.00  genoemd  worden. 

poe'pe-aeitjezi  >  s.  pi.  in:  —  Hy  is  f  en 
poepe-aeijen  ú  tbr  et,  van  üuitschen  of 
Oudsaksischen  oorsprong.  B.  K.,  3. 

poepebargren ,  s.  pi.  varkens  uit  Duitsch- 
land.  Lapek.,  332. 

*poepebret,  r.  n.  uitheeinsch  gebroed. 
R.  W.,  Blêdden.  27. 

poepehoas,  h.  grof  wollen  kous,  als 
van  een  Duitschen  grasmaaier.  —  Hy  het 
in  mage  as  in  poepehoas.  h\]  kan  ge- 
weldig veel  eten. —  Syn  konsjinsje  kin 
rekke  en  krimpe  as  in  poepehoas, 
hy  heeft  een  ruim  geweten.  —  ...  hâld 
myn  konsjinèje  f or  nin  poepehoas. 
R.  P.,  Jouwerk.  .  .  B.  320. 

poepejacht ,  s.  -Jeyen  (it) ,  s.  n.  in :  — 
Hja  binne  op  'e  poepejacht,  of  oan 
't  p  o  e  p  ej  e  ij  e  n ,  vroeger  gezegd  van  de 
schepen,  die  voeren  metDuitsche  grasmaaiers 
als  passagiers. 

poepeknapsek ,  s.  proviandzak  van  een 
Duitschen  grasmaaier.  —  f  ig.  Myn  mage  is 
in  poepeknapsek,  ik  triuw  er  fen 
alles  y  n. 

poepeknsrft,  s.  n.  Eng.  A-mVe,  zakmes, 
vroeger  door  Duitsche  venters  verkocht.  Zie 
kni/ft. 

poepeknoop,  s.  knoop,  die  niet  vast 
bljjft  zitten.  A.  32.     Vgl.  Aldwiveknoop. 

poepelaech,  s.  n.  vreemd,  uitheemsch 
volk.     Zie  laech. 

poepelân ,  s.  n.  Duitschland  of  land  bui- 
ten Friesland ,  door  menschen  van  Saksisehen 
oorsprong  bewoon<l. 

poepemage,  s.  motfenmaag.  —  In  poe- 
p  e  m  a  g  e  kin  f  r  ij  h  w  e  t  fo  r  n  e  a  r  e. 

poepemars,  s.  in:  —  De  poe pe mars 
hawwe.  in  e»*n  rij  achter  elkander  loopen. 

poepenamme ,    s.    onfrieschc   naam.  --- 
Ho    k  o m  s  t  e    oan    d y    poepenamme: 
d o u    bist   o a r s   in  Fries,  wis   net?   - 
J  a  ,  m  a  r   m  y  n  h  e i  t   wier    in    p  o  e p.  R. 
ind  T.".  ',\^:^\ 

poepenèst,  s. n.  schimpend  voor:  slaap- 
plaats in  't  hooi,  van  Duitsche  grasmaaiers; 
—  Yn  't  |)Oej)enêst,  op  'e  (lege)  kou- 
west al.  H.  ind  T.*,  201". 

poepepiip,  s.  Duitsche  tabakspjjp.  B. 
107.  —  K.  ind  T.*,  XXIX-.  Ook  Diitse 
pipe. 


[ 


poepeprint,  ■>*.  n.  spoor  of  prent  op  den 
grond  van  met  spijkers  beslagen  schoenen. 
Zie  poepeskoen.    Vgl.  de  Enkel  woorden. 

^poepereau,  s.  n.   vreemd  gebroed.    — 
Né!  wy    moatte    Friezen  bliuwe,    l 
dwers  tsjin  alle  poepereau  -j    steun 
as  Friezen.     ld.  IX,  79. 

poepereek,  s.  veenrook,  heiderook. 

poeperib ,  s.  n.  machinaal  gezaagd  balk- 
of  posthout.    Ook  b  a  1 1  i  n  g. 

poepert ,  s.  achterste,  (het)  achterdeel  van 
een  mensch. 

poe'pertsjeglide ,  v.  op  een  klomp  zit- 
tende, elk  zjjn  beurt  door  anderen  over  het 
iJs  of  de  gladde  sneeuw  worden  voortgetrok- 
ken (jongensspel). 

poeperteje-ride ,  v.  voortschuiven  op 
hun  achterdeel,  van  kinderen,  vooral  als  ze 
nog  niet  kunnen  loopen. 

poepeset,  s.  een  onnoozele  daad. 

poepesixme,  s.  voor:  (de)  maan.  A.  32, 
657.  —  dim.  poepesinke.  It  poepe- 
sinke  skynde  wakkere  moai.  R.  ind 
T.»,  25'. 

poepeskaei ,  r.  q.  vreemd ,  onfriesch  volk. 
—  Aldersï  krge  jimme  bern,  jow  se 
doch  nin  nammen,  det  min  raienc 
Hcoc,  it  wier  in  poepeskaeL  ld.  IX, 
64. 

poepeskinke,  s.  Westfaalsche  ham.  R. 
ind  T'\  214". 

poepeskoen,  s.  pi.  lompe,  met  gpykers 
beslagen  schoenen.  —  Poepeskoen  mei 
spikers.     R.  ind  T.*,  102*. 

poepeslom,  s.  diepe,  vaste  slaap  als  van 
een  vermoeiden  Duitschen  grasmaaier.  —  Y  n 
poepeslom  bidobbe  li  laei  Geale 
yn  't  leavich  reid.  R.  ind  T.*,  18».  Zie 
echter  popeslom, 

poepestók,  .s.  haarstok,  by  het  haren  of 
scher))en  der  zeis,  voor  *t  grasmaaien  in 
gebruik.    Zie  harstok. 

poepetael,  s.  (de)  platduitsche  taa). 

poepetafel,  s.  tafel  in  de  tehanr  mn 
een  greidboer,  gedurende  den  hooityd,  ten 
gebruikc  der  Duitsche  grasmaaier*,  meest 
een  ouderwetsche  klaptafel,  vroeger  hier 
meer  algemeen. 

poepetinte,  s.  los  opgeslagen  tentje  tot 
verblijf  voor  de  maaiers  in  het  hooilaad. 
Vgl.  hratitite, 

poepetjillinir,  s.  eg.  piep-  of  wiatertt- 
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Img,  anaê  ereeca^  watervogel,  met  5  of  6 
groene  reeren  op  de  vlerken.  B.  426.  —  Lex. 
874.    Ook  pyptjilling. 

poepetobak,  s.  slechte,  onwelriekende 
twarte  tabak,  die  de  Duitsche  grasmaaiers 
looken. 

poepetoer,   s.  moeilgk  werk,   niet  ge- 
kkelgk  te  verrichten  handeling.  —  Dat 
is  in  hele  poepetoer. 

poepetrek , s.  buitenkansje.  -  Datisin 
hele  poepetrek,  een  onverwacht  voor- 
deeKja 

poepetroffel ,  s.  groote  troffel  (metse- 
laars-werktnlg). 

poepin'ne,  s.  f.  vrouw  of  meisje  uit  Duitsch- 
Uuid  of  een  der  Ne<l.  provinciën  van  Neder- 
Smkaiflchen  oorsprong. 

poepke,  8.  dim.  van  poep.  —Ook voor: 
Teest. 

poepmartenBflang ,  s.  voor:  (het)  ge- 
hoil  van  een  ontevreden  kind.    Hsfr.  I,  18. 

poep'roaake,  s.  n.  voor:  achterste  van 
een  kind.  —  Ast  net  stil  biste,  scil 
mem  dy  hwet  foar  dyn  poeproaske 
ja  en.  A.  533. 

poepsk,  adj.  schimpend  voor:  Duitsch 
of  Neder-Saksisch.  —  Forsi^p  hwet 
poepsk  en  HolHnsk  praet,  R.  W., 
Bledden,28.  — Poepsk  bistean,  onfrie- 
8che  geaardheid.  —  Dy  altyd  Ijeafst 
athiems]ke  klean  ||  en  frjemde  sna- 
ren toa^e  wolle,  |1  ut  apesin  en 
poepsk  bistean,  ||  dy  hatninfrys- 
kens  yn  'e  holle.  ld.  IV,  168. 

poer,  adv.  Lat.  pure,  Fra.  pur,  en  do 
hiermede  samengestelde  en  afgeleide  woor- 
den, zie  2>«ir. 

poer,  8.  peur  (vischtuig).  Vgl.  Volgend 
art. 

poere,  v.  peuren,  visschen  met  een  stok 
met  dikken  wollen  draad,  waaraan  een  tros 
wormen  is  geregen  om  aal  te  vangen.  — 
Koczze  yn  'e  doeren  1|  laei  hymjend 
loai  to  poeren.  R.  ind  T.*,  19\ 

poerleg^rap' ,  adv.  (bastaardw.)  voor  de 
grap,  als:  malligheid,  dwaashei^l. 

poes,  8.  kat,  poes.  -  As  poes  yn't 
spynke  kypje.  R.  ind  T.*,  2^  —  Ook  als 
vocatief.  —  dim.  pooske,  poesje. 

poes'fetsje  (spr.  -puós-).  s.n.  spoel-,  wasch- 
vaatje.     Ook   tob-fetsje.     Vgl.  poesje. 

poesheme,  s.  stookhuisje  by  het  woon- 


huis, ook  veelal  gebraikt  voor  hnishoudelgk 
werk.    Vgl.  paeshoken. 

poeaje  (spr.  -uó-) ,  ▼.  water  storten.  Zie 
poezje, 

poeske  (spr.  -uó-),  s.  dim.  pla^'e.  Zie 
poezxe, 

poeskeamer,  s.  voor:  poeskoken, 
vertrek  waar  gekookt  en  het  natte  hnia- 
werk  gedaan  wordt.  —  Men  moat  ddch 
onderskie  hälde  twisken  de  skûr- 
re  en  de  poeskeamer.  T.  V.  Sjooke, 
27. 

poeskmounle ,  s.  soort  watermolen: jas* 
ker ,  z.  d. 

poeakoken,  s.  (de]  keuken  in  een  boe- 
renhuis.   Zie  púesheamer^ 

poet,  s.  meelpap,  brg.  —  Sangerige 
poet.    (Oppenbuizen ,  in  Wgmbrdl.). 

poetaje,  voor:  poeteke  (Stadfr.) , poes- 
je. —  Dat  wier  poetsje  (poeske)  it 
e  ach  dt,  fig.  dat  kwam  hem  in  zgn  eer, 
hg  was  op  zgn  teenije  getrapt.  R.  ind  T.', 
221«. 

poez-amer  (spr.  -uó-),  s.  wateremmer  voor 
het  huiswerk  der  vrouwen,  Ook  boarger- 
amer,  z. d. 

poe^e  (spr.  -UÓ-),  V.  bij  ongeluk  (water) 
storten,  plassen.  —  Mei  wetter  poezje. 
—  Net  oer  de  flier  poezje.  —  Hl. 
bjoëzje.    Zh.  pûzje.    Vgl.  hipoe:i^e, 

poezze ,  pûzze  (Zh.) ,  s.  waterplas ,  regen- 
plas. —  De  jonges  batse  troch  de 
poezzen  op  'e  wei.  —  In  pûzze  wet- 
ter op  'e  flier. 

pof,  s.  pof,  knal  van  een  vuurwapen.  — 
Dat  joech  in  hele  pof.  —  Inpofas 
fen  in  trgedekker.  R.  ind  T.",  14K 

interj.  nabootsing  van  *t  geluid  van  een 
vuurwapen. 

pof,  s.  voor :  krediet,  alleen  in  uitdrukkin- 
gen als:  — Op  *e  pof  helje,  op  krediet 
nemen,  borgen.  —  It  giet  altyd  mar 
op  'e  pof,  zonder  contante  betaling. 

pof,  s.  levenslust.  —  Depofwierdt 
hjar,  D.  H.,  Baes  Teake,  18. 

pof,  s.  zeker  bolrond  klein  gebak.  —  H  j  i  t- 
te  poffen,  pas  uit  den  oven ,  vroeger  veel- 
tijds aan  een  kraamvrouw  vereerd.  A.  Ysbr 
(1861),  62.  Vgl.  kreamfrous'f  sAkerpoffen, 

beschuitpoffen.  Zie  hak'  (of)  tunébahspoffen 

dim.  pofke,  klein  krentebroodje van tar- 
wemeel.    Vgl.  krintepofke. 
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pofblU^e-,  -blykje ,  s.  n.  blikken  vorm 
om  over  de  beschuitpoffen  te  leggen,  terwyl 
ze  worden  gebakken. 

poffe ,  V.  pochen  ,  grootspreken.  —  P  o  f- 
fe  en  blaze.  Zie  hlaze.  —  Frov.  Poffen 
en  broek  s  kit  en  is  gjin  kinst. 

poffe ,  V.  j)of fen  ,  paffen ,  knallen.  — 
Itgewear  poft.  —  Beane  briedeop 
in  koaltsje  fjûr;  as  se  poffe  bin- 
ne   se    klear.     Vgl.  of  poffe. 

Ook:  ploffen,  —  Der  poftjoun  noch 
ion  fen  boppen. 

poffe ,  V.  op  krediet  nemen ,  borgen , 
meest  van  kleine  artikels  voor  huishoudelijk 
gebruik ,  (ook)  uitborgen.  —  't  Is  heislike 
lêstich  for  in  bakker,  dat  er  't  net 
sonder  poffen  redde  kin,  zonder  uit 
te    borgen  (woordspeling). 

poffer,  s.  eg.  pocher,  praler.  —  Prov. 
Poffers  ha  gjin  brea.  —  De  poffers 
sit  de  moed  it  gaustyn  'e  hakken, 
ziJn  alleen  moedig  met  den  mond. 

pofferich,  adj.  gewoon  te  pochen,  zich 
als  moedig  voor  te  doen.  —  Poffrich 
praet  (keart)  nin  b'.ôgekoarde.  Forj. 
1902,  91", 

poff(er)ich,  adj.  opgeblazen,  opgezet 
(vooral  van  gelaat).  -  Po  f  f  e  r  i  c  h  (of  p  o  f- 
f i c h)  om  'e  h o  1 1  e ,  d e n  i s  m  e n  j a m  k 
net  goed,  niet  recht  gezond. 

pofmes,  s.n.  beschuitmes,  bakkersmes  voor 
het  doorsnijden  der  'beschuit pof  fen'.Zie  bahnén. 

pogge  (spr.  -ó),  s.  kwijning,  ongesteld- 
heid ,  verval.  —  Dat  bernis  wakker 
yn  'e  pogge,  dat  kind  kwjjnt  voortdu" 
rend,  is  niet  recht  tierig.  —  De  meage- 
re  keal  1  on  krigen  y  n  't  foar.j  ier  de 
pogge,  begonnen  te  kwenen.  A.  883.  — 
Yn  'o  pogge  reitsje.  —  De  finue  is 
yn    'e  pogge,  *t  wil  er  niet  groeien. 

pogge  f    s.    slecht    snijdend    mes.  A.  520, 

pogge ,  póge ,  8.  voor :  })  o  d  d  e ;  gewestl. 
Ned  .  j)uit :  kikvorsch. 

poggel ,  s.  voor  poch  e  1 ,  z.  d. 

pogje,  V.  sukkelen»  kwjjnen.     '/Ac  pofjffe. 

pohâ,  s.  A:  interj.     Zie  poeha, 

po^er,  pu^er,  s.  pooier,  poeder.  — 
V o ij  o r s  o m  y  n  t o  ui  m m e n.  -  Ook : 
pücMhïr  in  't  alg. 

po^jerje,  pu^jerje,  v.  |K)oder(s)  gebruiken. 

(►venlr.  D  ♦»  r  y  n  p  u  jj  e  r  j  e,  met  buskruit 
schieten,  er  oj»  inbranden. — It  i?*  mar  in 


segen,  dat  ik  eryn  pugere  ha.  R.  ind 
T.*,  119«.  —  Ook  wel:  by  eene  onderlinge 
vechtpartij  >  ^^  op  inslaan.  —  Ik  hab  er 
op  yn  puyere  fen  bilang. 

poike ,  8.  n.  liefkoozend  voor :  kindje.  Meer 
algem.  ook  voor:  jongetje.  Lex.  429  en  446. 
Zie  poaike  en  hoaike, 

pok,  8.  Eng.  pockj  pok  (ook  door  vacci- 
natie). —  It  bern  het  pokken  op  'e 
ear  m. 

pók,  8.  —  pi.  (de)  pokken,  rario/ar, 
pokziekte.  —  De  pok  wier  dor  hû*- 
riem,  de  pokken  heerschten  er  algemeen. 

—  Hy  is  oan  'e  pok  (of  pokken)  stoarn, 

—  fen 'e  pok  (of  de  pokken)  skeind. 
als  interj,  Hwei  pokken!  wat  drommel. 
Ook  algemeen  voor:  erge  kwaal  of  plaag , 

o.  a.  voorj:  hooibroei.  —  Dy  pok  kliuwt 
nei  boppen.  B.  501. 

pók,  8.  geboorte- vliea  (by  het  vee.).  Vgl. 
fonr-,  foei-y  wetierpok. 

pok'dobben,  s.  pi.  cicatricts  variolarum^ 
pokputten.    Lex.  112,  240. 

pokdobbich,  a^j.  pokdalig,  van  de  pok- 
ken geschonden. 

poker,  8.  pook,  kachelpook.  Hsfr.  V,  48. 

pokhout ,  8.  n.  hout  van  den  qua-jakboom, 
eene  Indische  plant.  —  Twa  parten  pok- 
hout en  ien  partaliinoptrye  par^ 
ten  brandewyn  sette,  middel  tegen 
kiespijn.  R.  ind  T.",  91«. 

pokkich,  pokkerioh»  a4j.  pokkig, 
overdr.  vol  putjes  of  holligheden  aan  de  op- 
pervlakte. —  Pokkige  tsjiis.  Ind.  B.  94. 

—  In  pokkerich  gesicht. 

pol,  8.  pal,  dikke  haak  aan  debroadspU 
op  een  groot  schip.     Vgl.  pof  ring, 

polder  f  8.  uitgestrektheid  van  landergen. 
gezamenlijk  door  een  waterkcerenden  dgk  om- 
sloten. Ind.  B.  94. 

porderbistjûr ,  8.n.  polderbestuiir. 

polderdaem,  s.  waterkeerende  dam  in 
een  polder. 

polderdyk,  s.  polderdyk,  waterkeerende 
djjk  rondom  een  polder.  liex.  656. 

polderhúske ,  s.  n.  woonboige  van  den 
poldermolenaar. 

poldeijODge ,  8.  m.iioldergasty  aardwer- 
ker bij  den  aanleg  of  verbetering  van  de  dy- 
ken  en  waterwerken. 

polderlän,  ».  n.  land  binnen  een  polder 
gelegen. 
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poldermounle ,    s.    watermolen   in   een 
polder. 

poldermounler,  s.  m.  (de)  man,  die  een 
poldermolen  bedient.    Vgl.  wettertnounler. 

polderwetter ,  s.  n.  (het)  water  binnen 
een  polder.    Ook  binne(n)wetter. 

poly^Je»  8.  politie. 

polyvjeman ,  8.m.  policieagent. 

polyst',  a4j.  gepol^st,  ook  voor :  geslepen, 
lehrander.   —  In   polyste    kearel,    een 
n  van  schrander  doorzicht.  A.  583. 

pólje,  pól^e,  V.  de  in  weilanden,  op 
de  plaats   van   de  drekhoopen  der  koeien, 
o         doten  grasbossen   (skytpôllen)   af- 
aien.    Vgl.  hoakje. 

poUbe,  8.  bastaard w.:  polka-dans,  omstreeks 
het  midden  der  19e  eenw  hier  ingevoerd. 

Vgl.  de  met  dat  woord  gevormde  samen- 
tingen  voor  andere  nieuw ighedea  van  om- 
ftreeks  denzelfden  t^d. 

polkehier ,  s.  n.  nieuwerwetsche  haartooi, 
ook: 

polke-b08k(-llier),  s.  n.  nieuwerwetsche 
haardos.  Ook  polkeprûk.    Zie  pcUke, 

poUEe-xnouwen ,  s.  pi.  naar  onderen  wgd 
nitloopende  mouwen  in  een  vrouwenjak.  dim. 
pL: 

polk  e-m  o  u  k  e  s ,  ruime  en  dunne  mouwtjes 
om  den  benedenarm  van  vrouwen.  Zi^  pólke, 

polke-fljippe ,  s.  voor:   soda.     Zie  polke, 

polke-'wetter ,  s.n.  waschwater  met  daar- 
in opgeloste  soda.    Zie  poUce. 

pólkje »  V.  Zie  pôlje, 

póUe ,  s.  afzonderlek  plekje  gronds ,  veel- 
al iets  hooger  dan  de  omgeving,  en  door 
slooten  of  een  ander  water  omringd. 

vooral:  het  heem  en  erf,  waarop  in  de 
lage  landen  het  huis  staat.  —  Hy  komt 
hast  net  fen  de  pôlle.  zit  meestal 
thms.  —  O,  pôlle,  frear  it  hynste- 
iis  II  ho  fluch  scoe  ik  dy  forlitte. 
R.  ind  T.  195«.  —  Vgl.  ook:  har  ge-,  klaver- 
póile;  houne-f  mounlepölle. 
klein  eilandje  ,  of  ook  wel:  (een)  bank  in  meer 
of  stroom ,  met  gras,  riet  of  andere  planten 
begroeid.  Vgl.  J.  W.,  Fr.  Naaml.,  293. 

pi.  pollen,  onbedijkte  aanwassen  in  zee , 
van  gronden ,  die  reeds  met  gras  begroeid 
zyn ,  zoodat  er  in  den  zomer  vee  op  kan 
weiden.     Zie  kwelder  en  keech. 

póUe,  s.  plant  met  de  aarde ,  waarin  het 
geworteld  is.  —    Veeltijds  dim.  po  lts  je. — 


Pôltsjes  blommen  om  *e  bleek  hin- 
ne. —  Op  'e  naeld  (fen  it  tek)  steane 
pôltsjes  hûslôk  to  bloeijen  en  to 
pronkjen.  v.  Blom,  Bik.,  172.  Vgl. (/ur- 
kepÓUe,  reidpêile. 

éen  of  meer  afsBonderl^k  liggende  begroeide 
zoden,  vooral  bg  het  opmaken  der  greppels 
uit  het  land  gestoken.  —  Dy  pollen  moat- 
te  rotsje  en  fyn  makke  en  oer  *tlftn 
struid  wirde.    Vgl.  aeadpryl^e. 

Ook  fig.  voor:  (een)  groote  hoeveelheid  van 
iets.  —  Hy  hat  in  pôlle  hier  op  syn 
holle.  —  Der  is  in  pôlle  hea  fen 
dat  lân  komd.  —  Der  is  to  nacht 
in  pôlle  snie  fallen.  Ook:  in  protte. 
poUe,  Hl.  s.  (het)  ronde  bovengedeelte 
van  kant ,  dat  in  den  kamerdoekschen  bol  van 
den  ^voorvlechter'  gestikt  werd.  Zie  faar^ 
flechter,  —  Vgl.  poaüe. 

póllebutflije»  V,  de  uit  de  greppels  ge- 
stoken zoden,  die  over  de  akkers  gestrooid 
zyn,  stukslaan. 

pólliohy  a4j.  uit  'pollen'  of  kleine  eiland- 
jes bestaand  (land).  — Pôllich  l&n,  ook: 
land,  waarin  veel  door  de  koeien  onaange- 
roerde grasbossen  staan. 
poUetyk',  s.  politiek,  staatkunde, 
als  ac^.  Oan  de  polletike  skealjen 
toarne,  zich  met  de  politiek  inlaten.  B. 
ind  T.9,  XXII*. 

porrixig ,  s.  soort  kamrad  om  het  midden 
van  de  braadspil  op  een  groot  schip,  waar 
de  pal  in  vasthaakt.    Zie  pol. 

pols,  s.  pul»us,  pols,  slagader.  —  lm- 
men  oan  'e  pols  fiele,  fig.  polsen, 
zijn  meening  of  gevoelen  omtrent  iets  trach- 
ten uit  te  vorschen. 

pols ,  8.  pols ,  spring-  of  plonsstok.  —  De 
boeresoan  mei  de  pols  Ijept  aleat 
út    sleat    yn    en    rint   rjucht    op   i 
steed  ta,  der  de  sy  (wyi^es-kievit)  op  it 
nest  si t.  R.  ind  T.*,  174^ 

pols,  8.  kampols,  door  welks  beweging 
by  het  kamen  de  zuivel  wordt  afgescheiden. 
Zie  t^ernpóls, 

pols'blok ,  s.  n.  schyf  of  knop  onder  aan 
den  pols  of  springstok,  om  het  te  ver  door- 
dringen in  den  weeken  grond  te  voorkomen. 
Lex.  402.  Ook  drúf. 

pols'dragrer,  s.  m.  die  voor  een  jager  den 
pols  draagt. 
polskje,   V.   polsen,  het  water  met  den 
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pols  heftig  in  beroerinj?  brengen.  —  Yn  't 
wetter  polskje,  bij  het  nettenvisschen 
het  water  beroeren  met  den  pols-  of  plons- 
stok.  —  Wif  polsket  yn  'e  dj  i  pst  e 
k  Û  l  e  n ,  Wif  vaart  met  het  slingerend  schip 
in  de   fel   beroerde  diepe  zeeën.  G.  J.  I.  77. 

—  It  bloed  polsket  yn  de  ieren, 
wordt  door  de  polsen  in  de  aderen  voort- 
gestuwd. 

Ook:  sterk  bewegen,  schommelen,  van 
den  karnpols. 

overdr.  iemands  gevoelen  trachten  uit  te 
vorschen.     Zie  bij  pols  (pulsus). 

polsmofkes,  s.  pi.  polsmoQes,  wantjes, 
die  voornamelijk  de  polsen  bedekken. 

polver  (spr.  -Ó-),  8.  n.  pulver,  poeder.  — 
'tien  of  't  oar  ta  polver  meall e.  — 
Griis  en  polver.  R.  ind  T.^  177".  — 
Dat  ding  is  alheel  yn  polvers,  tot 
gruis.  — -  Hy  hie  syn  hoas  oan  alle 
pol  ver  roan,  geheel  versleten.  H.  Z.,  Ts. 
tuwzen,  68. 

pomp,  s.  duw,  stoot,  (ook)  bons.  —  Hy 
krige  in  pomp,  dat  er  oer  'e  groun 
truzele.  —  In  pomp  mei  in  kneppel 
op  'e  tsjerkedoar.  R.  ind  T.*,  220". 

pomp,  s.  pomp,  buis  van  hout  of  me- 
taal, waardoor  het  water  uit  den  put  wordt 
opgepompt.  —  f ig.  Rin  nei  de  pomp  .  .  , 
en  H  Û  p  wetter,  loop  heen ,  scheer  je  weg  Î 

waterleiding  onder  den  grond.  —  In 
pomp  onder  'e  wei  lans,  onder  den 
weg   door.    —    In    daem    mei   inpomp. 

—  In  !> o m p  mei  in  s k  li f. 

pomp,  s.  fyn  gestampte  aarda])pelen.  Vgl. 
ierdappelpomp . 

pom.p'amm.erke ,  s.  n.  zuigemmertje  in 
een  pomp.     Vgl.  hert. 

pompboar,  s.  werktuig  van  den  pomp- 
makor,  om  een  houten  pomp  te  boren. 

pompe,  V.  pompen,  oppompen  (van  wa- 
ter of  ander  vocht).  Makk.  pompje.  — 
Pompe  o  f  f  o  r  p  Û  p  e  ,  overdr.  werken  of  ten 
ondergaan.  —  f  ig.  H  y  m  o  a  t  m  e  i  p  o  m  p  e  n 
1»  o  p  p «»  w  (» 1 1  e  r  1)  1  i  u  w  e ,  met  versterkende 
middelen  zich  o])  de  been  houden.  Ook:  met 
kunstmiddolen  zjjn  zaken  recht  houden.  Vgl. 
oppompe. 

pompe,  pompje ,  v.  duwen .  stooten » 
I  iemand  I  vvn  'pump'  geven.  —  lm  men 
onder  w  «'t  ter  ]M»mpo.  onder  water 
dompelen,  K.  P..  Jouwerk.,  '-*>=. 


doen  neerploffen.  —  Mei  ien  tilde  er  in 
swiere  balstien  oer  'e  holle  en 
pompte  dy  fen  boppen  op'eklute 
del.    R.  en  T.*  28*. 

stampen.  —  De  iorappels  fyn  pomp- 
je,  de   gekookte   aardappelen  fjjn  stampen. 

Ook,  als  jongensspel,  centen,  knikkers 
of  pijpesteelen  met  kracht  in  een  hoed. 
klomp  of  kuil  werpen,  zoodat  ze  gedeelte- 
lijk er  weer  uitspatten.  Vgl.  knikkerifje- 
pompe. 

pom'peblèdden ,  s.  pi.  bladeren  van  de 
nymphaea  alba^  waterlelie.  —  De  saanpom- 
peblêdden  yn  it  Fryske  wapen, 
as  byld  fen  'e  saun  Ald-Ffyske  sé- 
Unnen.  Halb.  Lex.  980.  Vgl.  Forj.  1900, 
103. 

ook  collect.  pompeblôd.  —  ...det 
slûge  wetter,  II  sijuch t  fen  pompe- 
blêd  en  bearsrûch.  Forj.  1902,  90.  Zie 
stcanneblom. 

pomper,  s.  m.  die  pompt.  —  Jan  en 
Jelmer  boarne  de  kg;  Jan  is  ui- 
tyd  pomper  en  Jelmer  boarnder. 

pomphaed,  s.  n.  de  boven  aan  de  pomp- 
buis  bevestigde  klamp,  waar  de  Ewengel 
op  rust.     Zie  haed. 

pomplieak,  s.  ijzeren  stang  met  een 
weerhaak,  om  des  noodig  het  'zuig-emmertje' 
uit  de  pompbuis  te  lichten.  Ook  pomp- 
izer. 

pompier ,  s.  n.  papier.  —  dim.  pompier- 
ke  (spr.  -jir-),  stukje  papier.  —  In  pljims 
pompier.  R.  ind  T.*,  6\  —  In  rolle 
po m pieren.  ▼.  Blom,  Bik.,  44,  48. 

pompier'blazer,  s.  eg.  achimpnaam, 
eigenlijk  voor:  iemand,  die  zich  fatsoenlyk 
voordoet,  maar  heimei gk  een  anders  gelds- 
waardig  papier  wegmoffelt.  Meer  algemeen : 
een  zakkeroller  of  een  lichtekooi,  die  sich 
aan  dergelijk  misdrijf  schuldig  maakt.  — 
Hwet  scoe  de  man  wol  tinke?  Dat 
er  hjir  by  pompierblasers  is?  — 
Hwet  is  Maeike  Plom  oars  as  in 
pompierblazer?  —  Prate  jy  fen 
stellen?  fen  dief?  In  diefis*t,  dy 
t  seit.  R.  ind  T.«,  76'. 

pompieren,  adj.  van  papier.  —  Ia  pom- 
] I i o r e n  p û d t h j <*,  winkelzakje.  —  In  p o m- 
])  i  e  r  e  n  s  o  u  d  c  r  k  e.  -  f  ig.  it  jild  op  in 
po  ni  pieren  Houderke  liise,  dér  it 
wol    gau  ris  trochfalle  koOt  g^Ui  in 
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niet  soliede  effecten  beleggen.  B.  ind  T.',  175«. 

pompleijUd»  8.  n.  munt-  en  bankpapier. 

pompierke  (spr.  -pjir),  s.  n.  stukje  pa- 
r.  —  hit  er  in  pompierkeoerof 
tonder,  R.  ind  T.',  XXIII*. 

IM  kiei^kef^iUe ,  v.  per  brief  vryen.  — 
in  les  oan  him,  meisynpom- 
pierkefrijen,  Fr.  Hfr.  1900,  126 

poxnpierkefriljer ,  s.  m.  iemand ,  die  per 
brief  vrgt ,  vroeger  op  't  platteland  iets  be- 
spottelgks.    Hsfr.  1900,  116.. 

pompierkeknipper ,  s.  m.  couponknip- 
per, rentenier. 

pompiermounle ,  s.  papiermolen.  — 
Foart  by  Makkum  stiet  inpompier- 
moanle. 

p  dermounler ,  s.  m.  papiermolenaar, 
rikant.  —  Ik  bin  dy  pompiermoun- 
ler,   ld.  1852,  161. 

pomp-iser ,  s.  n.  pomphaak.  Zie  pompheak, 

pompkonjak ,  s.  schertsnaam  voor :  pomp- 
water,  in  plaats  van  een  borrel.  —  In 
glèske  pompkonjak,  een  glas  water, 
of  sterke  drank  met  veel  water  aangelengd. 
Ook  verminkt  tot  pompejak. 

poxnplampe,  s.  ouderwetsche  lamp,  waar- 
in men  pat«nt-olie  brandde,  die  men  daar- 
in kon  oppompen. 

pompm akker ,  s.  m.  pompmaker.  voor- 
al: die  houten  pompen  maakt. 

pompstap ,  8.  n.  Zoh.  houten  vloer- 
tje bg  de  pomp,  om  er  allerlei  huishoude- 
lijke voorwerpen  te  boenen.  Meest  bien- 
8  tap. 

poxnpstok,  s.  pompzwengel.  —  Ytsje- 
moai  en  Pytsjemoai  ||  dy  wieren 
togearre  oan  't  pompen.  ||  It  amer- 
ke  Hek  en  de  pompstok  briek,  |l  do 
binn'  se  togearre  forsonken.  W. 
D.,  In  Uoaze,  25.  —  fig.  Hy  wit  f  en 
wize  noch  pompstok,  van  wijs  noch 
maat ,  heeft  geen  muzikaal  gehoor.  (By  het 
uitpompen  van  .schepen  wordt  wel  in  de  maat 
gezongen).  —  Ik  wit  fen  ure  noch 
pompstok,    ik  weet  van  uur  noch  tijd. 

poxnpsûger,  s.  pompzuit^or,  de  zuiger 
in  de  pomp. 

po]np(s)'wetter ,  s.  n.  pompwater,  water 
uit  een  pomp.     Vgl.  saeds-tretfer. 

pomp'weintsje ,  h.  n.  mallejun;  voertuig 
tot  verzendhig  van  houten  pompen. 

pon^^e), 8.  beurs,  geldzak. —  Uja   hal- 


den mear  fen  hjir  eigen  pong  as 
fen  Pibe-omme.  R.  ind  T.*,  IK  —  Ik 
kin  myn  pong  net  yn  *ewyn  op  smi- 
te,  heb  een  ledige  beurs.  —  Hy  scil 
de  rekken  onder  yn  'e  pong  fine, 
Ned.  onder  in  den  zak  vindt  men  de  re- 
kening. —  In  lege  pong  moannet 
fûl,  heeft  men  geldgebrek,  dan  maant  men 
't  sterkst.  —  De  knoop  (of  de  kaei)  op  *e 
pong  h&lde,  sqjn  geldbuidel  zooveel  moge- 
l^k  gesloten  honden.  —  Ik  biteljemei 
de  pong,  mar  fen  de  frucht  kin  *t 
net,  de  oogst  brengt  de  landhuor  niet  op. 
B.  270.  —  In  kalf  trêddekeals-kon 
het  de  ponge  om  *e  hals,  is  zooveel 
waard,  dat  het  voor  den  eigenaar  *t  voordee- 
ligst  is  haar  te  verkoopen.  Vgl.  R.  indT.', 
295^  —  Hy  hat  de  pong  om  *e  hals, 
lyk  as  de  trêddekeals  k|j. — De  iene 
kin  mear  mei  de  pong  as  de  oare 
mei  *t  jild.  —  In  folie  pong,  in  roin 
hert.  —  De  sinen  fen  de  pong,  A. 
Ysbr.  (1861)  87.  Vgl.  Ujerhepong, 

pi.  pon  gen,  beurzen,  geldzakken;  ook 
voor:  zakken  in  niet  strak  genoeg  gespan- 
nen linnen,  en  voor  blaren  in  het  behang- 
selpapier. A.  520.  —  It  behang  hing  et 
mei  pon  gen.    Zie  ponge, 

dim.     pongkje,    geldzakje,    bnideltge. 

kerkezakje.  —  De  dyakens  gean  mei 
it   pongkje    om. 

Ook:  de  balzak  bjj  jong  vee. 

pongel ,  s.  —  pi.  p  o  n  g  e  1 8 ,  gedeelten  van 
de  beddezak,  welke  op  de  eene  plaats  niet, 
en  op  de  andere  te  veel  met  veeren  z^n 
gevuld.  —  De  fear  yn  't  bêd  goed 
trochskodsje,  oars  wirdt  it  mei 
pongels. 

pon'geleger,  r.  m.  zakkeroller.  —  Gelf, 
Gel  f!  dou  wirdste  lûze,  ||  In  pon- 
geleger  docht  in  taest  .  .  .  ||  Gelf 
slacht  op  syn  buse...  i|  Ja  man! 
hy   is   alleech.    Hett.,  Rymkes,  65. 

pongelje ,  v.  voortsukkelen ,  drentelen.  — 
As  hja  fen  'eLjouwerterwykmerke 
mei  in  lyts  sûske  wer  nei  hûs  pon- 
gelen,  R.  ind  T.',  276'.  Vgl.  pangelje 
(jyanderje). 

Ook  voor  pongje,   z.  d. 
I 

pong'fol,  .s.  n.  zakvol  (geld).  —  Hja  hie 

jild  by  pong fo Hen  yn  hjarftldkam- 

menet,   Hsfr.  XIV,    179.    —    Men  roan 
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net    mei    in    i)on^fol  jild     H     nei   in 
hongerige   abbekaet    Ü    om   ried    en 
died.     R.  W.,  Hlèdden.  24. 
pong^hâlder ,  s.  eg.    die  de  beurs  Iioudt. 

—  Syn  aldwiifwier  de  ponghalder, 
li.  ind  T.^  258'». 

Ook :  penningmeester  eener  vereeniging. 
Vgl.  skathCtlder, 

pongich,  adj.  als  een  zak.  —  It  jaer 
hinget  er  pongich  finder,  het  jadder 
van    de    koe   hangt  neer  als  een  zak. 

pongje ,  pongelje ,  v.  slordig  en  met  on- 
evenredige ruimten  iets  in  elkander  naaien. 

—  In  bonte  mantel  f  en  ytl.ike  trije- 
kantige  lai)kes  by  in-o  ar  pon  ge,  W. 
D. ,  Winterj.  7. ,  Vgl.  year-,  oppomjje. 

pongje,  V.  geldzakken  vullen.  —  Prov. 
Dy  net  donget,  dy  net  pon  ge  t.  Vgl. 
dongje. 

pong^luzen,  s.  pi.  voor:  geldverslinders , 
in:  —  Prov.  Alde  hu  zen,  pongluzen, 
oude  huizen  kosten  veel  aan  reparatie.  B.  457. 

ponglú^e,  v.    voor:  beurs-pl ukken ,  in: 

—  Hiizjen   is  pongldzjen.    Zie  Inzje, 
pongsykte,  s.   voor:  geldnood.  —    Ik 

scoe  it  Ijeafst  kwyn-  of  pongsyk- 
te   neame.    A.  Ysbr.  (1863)  87. 

pontsjer ,  pountsjert ,  s.  bindstok,  wezc- 
boom ,  om  de  lading  hooi  of  graanschoven 
op  den  wagen  neer  te  drukken  en  bjj  elkaar 
te  houden.    Ook    w  i  z  e  b  e  a  m  ,  z.  d. 

pook ,  s.  pook ,  om  het  vuur  in  de  kachel 
op  te  poken.     Zie  poker. 

pookje,  V.  poken  (in  de  kachel). 

pop ,  poppe ,  s.  eg.  —  dim.  p  o  p  k  e ,  jong- 
geborene. —  Do  poppe  yn  'e  gliipe,  L. 
in  W.,  88().  —  Mem  tilt  it  tsjuster 
girdynkc    oj)  en    gizet   mei   hjar 

pop.  II.  ind  T.*,  2'.  -  Sjuchï  der  sit 
mem  mei  hjar  lyts  popke  op  'e 
skoat.   V.  Hlom,  Bik.  146. 

vleinaaui  door  een  vrijer  aan  zijn  meisje 
gcgcv<Mi.  Bnrfeint  ])atte  it  fanike, 
e  n  n  e  a  m  d  e  hjar  s  y  n  p  o  p.  v.  Blom,  Bik., 
5.^.  -  -  K  n  d  ê  r  mei  j)  e  a  r  e  n  o  p :  ||  i»  n 
Tsjerk  sprong  mei  syn  pop.  —  'k 
m o a t  si III  m  «» r s  a  1 1 v d  v  n  i t  m  ê d .  il 
en  win  tors  yn  'o  groppe:  :i  De  kou- 
wesiront  l»in  ik  ih>u  sêd,  ij  ik  hald 
it    mei    m  y  n    pop])e.    llett.    Kymkes.    69. 

lievi'ling.    —    Heit  e   en    mem  me   i»op. 

—  D  e  m  e  m  d  y  s  e  i :  d  y  s  k  o  »\  n  e  j)  o  p,  ,i 


lis  jonker  dy  set  er  syn  sinnen  al 
o p.  Halb. ,  Quickb., 33.  —  Myn  pake  laei 
myn  hântsjes  ge  ar  ||  en  sei:  myn 
boai,  siz  op!  II  en  't  ,0n ze  Vader" 
bea  ik  den.  ||  Den  wier  ik  pake  pop. 
Ibid.  6. —  L i k e  (de  kat)  wier  beppe  pop, 
Eman.  4.  —  Kekke  is  in  bidoarn 
bern,  alhiel  as  pop  opbrocht.  te 
veel  vertroeteld. 

speelpop  (voor  een  meisje).  —  De  fam- 
kes  boartsje  mei  poppen.  —  Nynke 
het  in   pop   ta   Sinteklaea  krige. 

marionet.  —  Dêr  hajy  — ,  nou  komme 
de  poppen  oan  *t  doansjen,  ook  voor- 
al in  overdrachtelyken  zin :  nu  barst  de  stryd 
los.  —  Heit  lit  de  poppen  mar  doun- 
s  j  e ,  laat  anderen  het  woord  voeren  en  doet 
er  zelf  het  zwegen  toe. 

—  Prov.  Dêr  ha  se  poppen  f  en  yn 
't  liif,  groote  verwachtingen  van  soon  of 
dochter.  Verg.  liif,  —  Dêr  hajy  de  pop, 
sei  pastoarske,  en  hja  helle  de  kat 
lit  'e  tsjerne. 

pop'-»  poppebak ,  s.  (een)  beschuit  met 
boter  en  suiker ,  waarop  kinderen  getrakteerd 
worden,  ter  eere  van  een  jonggeborene. 

pop- ,  poppebifljen',  v.  een  kraamvrouw 
bezoeken  om  het  kindje  te  zien.  —  Mem  is 
hjoed  to  popbisjen.  Ook  popkebi- 
sjen   en   popkesjen, 

pope,  H.  m.  sukkel,  iemand  zonder  ener- 
gie. —  In  slûgen  pope.  Eman.  —  Ook : 
in  sleauwe  pope.    Verg.  p&petlom. 

popel,  s.  scirpus  laeuatris,  water-  of  matte- 
bies. 

coUect.  —  Oars  moat  'k  hwet  bies 
en  popel  stelle  ||  en  draei  dôrstoel- 
lomatten  f  en,  A.  B.,  It  Doarpke,  81. 
Vgl.  Htcannepopel, 

popelich,  adj.  haveloos.  B.  105.  Ook: 
zwaartillend ,  mijmerend.     Vgl.  pope^fe, 

popelier(beani),  s.  popelier.  Zie  abeefje, 

popelje,  poperje,  v.  inwendig  trillen» 
hetzij  van  angst  of  van  genot,  aangedaan 
zyn ,  versneld  vlieten  van  het  bloed  door 
hart  en  aderen,  prikkelen.  —  E  lis  e  boarst 
heefde  heger;  eltse  polsslach  tik- 
ke  h  ir  der;  eltso  sike  waerd  6f- 
britson  en  forhastige  troch  it  po- 
pel jen  f  en  it  ontroerde  hert.  B.  ind 
T.^  119''.  -  Dat  (gemiene  siiien)  fen 
Ge  pk  e  popelt  my  yet  jn  'e  kop  om, 


POP. 


879 


POR. 


maalt  my  nog  in  het  hoofd.  A.  Ysbr. 
(1861)  57.  —  Wetter,  wet  ter  is  myn 
libben,  ||  hinget  siel  en  libben 
oer;  il  't  11  b bet,  popert  my  troch  de 
ieren  ||  as  ik  oer  de  weagen  stjür. 
R.  ind  T.^  89'.—  Sont  (de  brilloft)  ha 
'kalljd  oer  dy  popere,  uiting  aan  een 
meisje  bij  huwelijksaanzoek.  R.  ind  T.*,  34". 
-—  It  popelt  my  sa  heislik  yn  dy 
holle   kies. 

Ook:  mijmeren,  in  zich  zelven  spreken, 
mompelen.  —  Hwat  is  dy  wer  yn  hjar 
sels  oan  't  popeljen.  —  Der  waerd 
al    oer   popele,  over  gemompeld. 

Voorts:  bobbelen.  Eng.  huhhU-up,  Fra. 
houillonner ^  voor:  zachtjes  koken  van  spijs. 
—  Dat  krouske  stiet  saseaftop  't 
fjûr  to  popeljen,  dat  me  der  sin 
oan  krije   scoe.      Ook  prottelje. 

pó'peslom,  s.  dut,  dommel.  —  Yn  po- 
peslom bidobbe  I|  laei  Gealeyn't 
leavich  reid.  Volgens  de  vroegere  uit- 
gaven in:  Lapek.  1834  en  R.  ind  T.\  IS'^. 
Vgl.  ook  poepeslom. 

pop'helje,  v.  een  kind  ter  wereld  bren- 
gen.    A.  295. 

Ook:  een  vrouw  verlossen.  —  Dokter 
scil  nei  Oegestopopheljen  —  Zie 
bernhelje. 

popje,  popkje,  v.  met  de  pop  spelen 
(van  kleine  meisjes).  —  Us  Japke  mei 
graech   popje. 

overdr.  krampachtig ,  als  iets  zoekende,  in 
het  beddegoed  grijpen  (van  een  gevaarlijken 
zieke).  —  As  in  sike  bigjinttopop- 
kjen,  dat  binne  faeije  tekens  (volks- 
meening). 

—    1 1    b  j  u  s  t  e  r    w  a  n  1  e  a  u    wol   j  e  r  n 
popje     mei     de    sin  non,     het    dwalend 
wangeloof    speelt    gaarne     met     de   zinnen, 
R.  W.,  Blêdden ,  2. 
pop'kebisjèn ,  v.    Zie  pophisjên. 
popkebr\j ,  s.  kindcrpap ,  ook  voor  :  mclk- 
en-meelpap,    in  't  alg.  —  Po  pk  eb  rij  mei 
bûter    en    v'^ûkor,  v.   d.  M.    Vgl.    bukfor- 
tciel. 
popkesjèn,  v.    Zie  popbisjûi, 
popkje ,  V.  Zie  popje. 
pop'pebak,  .s.  Zie  pojthak. 
poppegüd,    s.  n.    uitzet    voor    de    luier- 
mand, k»ok)  alles  wut  e(ïn  spelend  meisje  aan 
kleeding,   enz.    voor   haar   pop  noodig  acht. 


—  Op  merkedagen  mei  poppegüd 
stean.  A.  Ysbr.  (1861),  87. 

poppekream(ine) ,  s.  poppenkraam,  ker- 
miskraam ,  waarin  (vooral)  poppen  verkocht 
worden. 

poppelapke,  s.  n.  —  pi.  pop  pel  ap- 
kes,  lapjes,  die  een  meisje  gebruikt  om 
er  poppekleeding  van  te  maken  of  haar  pop 
mee  te  kleeden  of  te  versieren. 

overdr.  meisje ,  dat  erg  verzot  en  overdre- 
ven netjes  en  zorgzaam  is  op  allerlei  sieraad 
en  opschik.  Ook :  een  verwijfd  jonkman  en 
modepop ,  die  zich  erg  opzichteljjk  kleedt. 
Vgl.  ook.  Lex.  509. 

poppenamme ,  s.  vleinaam,  zijnde  een 
vervorming  van  's  kinds  waren  naam.  — 
Sommigen ,  vooral  vrouwen  ,  worden  vaak 
met  dien  naam  aangesproken:  —  Kekke 
(Geartsje),  L o k k e  (Lolkje) ,  Poai  ofPoai- 
ke  (Froukje),  Nynke  (Tryntsje),  Koai 
(Sjoukje) ,  enz.  Vgl.  J.  W.,  Fr.  Naaml.  passim. 

popperich,  adj.  &  adv.  popperig,  opge- 
dirkt, tot  in  kleinigheden  op  gezochte  wfl- 
ze  gekleed.  —  Hwet  klaeit  dy  Tryn 
hjar  popperich,  erg  in  de  puntjes. 

tot  in  de  geringste  kleinigheden  versierd. 

—  It  is  in  djûr  hûs,  mar  't  is  my 
hwet  to  bont  en  ^to  popperich,  niet 
forsch  genoeg. 

poppeskyt,  -stront,  s.  ontlasting  van 
een  klein  kindje.  —  Hy  is  sa  fyn  as 
(mealde)  poppestront  (van  een  schijn- 
heiligen kwezel). 

poppeslok,  s.  glaasje  brandewyn  met 
rozijnen,  aangeboden  aan  de  bezoeksters 
eener  kraamvrouw.     Ook  frouliûsslokj  e. 

poppestien,  s.  een  groote  keisteen  in 
't  West  van  Bergum,  waarvan  in  die  streken 
gezegd  wordt,  dat  de  kindertjes  er  onder 
van  daan  komen. 

poppich,  adj.  &  adv.  overdreven  kinder- 
lijk,  er  op  gesteld  om  moeders  pop  te  zyn ; 
ook  van  een  jongen ,  die  daar  anders  te  groot 
voor  is.  —  Us   Jan,   dy  greate  jonge 
is    yet    sa   poppich.      Vgl.  memmich. 

porre ,  poarre ,  s.  voor :  crangon  vülyaris 
garnaal,  gebruikelijk  op  de  Friesche  Noord- 
zeekusten ,  als  Dokkumer-Nieuwezylen ,  Pca- 
sens,  lioptazijl  enz.  en  de  eilanden.  Ook  in 
Noord-  en  overdr.  in  Oost-Friesland.  — 
Antsje,  Antsje,  bried  poarren  yn 
't  pantsjel    sechje. 
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porslein',  s.  n.  porselein.  —  Foarsich- 
tich,  hja  draecht  porslein,  fig.  zy 
is  zwanger. 

porsleinen,  aclj.  poi-seleinen ,  van  porse- 
lein. —  In  porsleinen  r  e  au  k  e,  bij  el- 
kaar behoorend  kopje  en  schoteltje.  —  In 
spaensk  reid  (als  stok)  dêr  'tin  por- 
sleinen   knop  op  si  et.  K.  ind  T.*,  483*. 

porslein'g^d ,  s.  n.  verschillende  voorwer- 
pen van  porselein. 

porsléin(s)ka43t,  s.  porseleinkast.  -  Hy 
past  dêr  as  in  aep  yn  'e  po rsl eins- 
kast,  hy  is  daar  slecht  op  zijn  jdaata. 

porslein'winkel ,  s.  winkel  waarin  por- 
seleinwaren te  koop  zijn. 

portear,  s.  n.  j)ortaal.  —  It  porteal 
f  en  'e  tsjerke,  —  fcn  'e  skoalle. 

dim.   portealtsje. 

portret' ,  a.  n.  portret,  afbeelding  van  een 
persoon.  —  Fn  moai  portret  f  en  lis 
keninginne. 

overdr.  het  uiterlyk,  de  figuur  van  een 
mensch.  —  As  Syke  knap  opdien  is, 
den  is  't  yn  alles  in  moai  portret. 

Ook  iron.  —  In  raer  portret,  as  er 
(se)  troch  in  stikken  riit  sjucht, 
een  malle,  wonderlijke  verschijning. 

portret'li8(t)Je ,  s.  n.  portretjjjsije ,  Ijjstje 
vooral  voor  een  photografie-portret. 

portuer*,  voor  part ucr,  z. d. 

poslein',  s.  n.  portulaca  oferacea^  poste- 
lein (zekere  groente). 

post,  s.  Kng.  jtost ,  Hd.  Pfoste y  post, 
zwaar  stuk  hout,  als:  paal,  houten  stijl, 
zware  plank,  tot  steun  of  schraging  voor 
bepaalde  doeleinden:  houten  stjjl  van  een 
kozijn,  waar  de  deur  in  sluit.    Zie  doarpost. 

paal  als  sluit>)Ooni  der  groote  deuren  van 
de  schuur.  --  De  i)Ostfen  'e  skûr(re)- 
doarr  en. 

zware  plank,  op  den  kant  van  de  .stal- 
grup.  Ook  stal  hout.  Ook  om  er  met 
een  geladen  kruiwagen  over  te  rijden  bij 
vergravin*,'  en  verplaatsing  van  grond  op  het 
land.  en  om  den  mest  uit  den  stal  op  den 
mesthoop  te  rijden.  --  De  post  f  en  'e 
r  Û  e  h  s  k  e  r  n  e. 

-  -  In  po^t  oer  'e  sleat  ta  in  f  on- 
der, vo.'(l»rui»;j«' ov«T  (M»n  sloot  in  e<'n  voftpad. 

In  di'M  /wh.  ook  v()<»r:  een  verj)laat.sbaar 
brugget.i»' ,  Min  liot  v»'e ,  bji  v«Tvoer ,  in  het 
ruim  van  em  >'hii»  te  leiden.   Vgl.  nhnpuvit. 


Te  Workum :  een  houten  bruggetje .  om  het 
vee  er  over  te  leiden.  Elders  veelal  bar  te, 
z.  d. 

post,  s.  post,  voor:  elk  afzonderlijk  ge- 
steld gedeelte  of  perceel  op  eene  rekening 
of  op  eene  lijst  van  verkooping ,  of  op  een 
bestel  briefje.  —  De  posten  op  in  rek- 
ken ing,   —  yn  in  boelgûd. 

post,  s.  post,  ambt,  betrekking  —  dim. 
postje.  —  Hy  het  in  postje  by  't 
spoar  krige. 

overdr.  (moeilijke)  taak.  —  Dat  wie  yn 
disse  dagen,  tijdens  den  oogst,  al  in 
post,  Burkerij. 

post ,  s.  briefpost .  posterg.  —  Ik  h  a  i  n 
brief  oer  'e  post  krige.  —  Ook  voor: 
brievenbesteller.  —  Dêr  is  de  post  mei 
in  brief. 

^posfbaes,  s.  m.  voor:  postdirecteur. 
Skoeralm.  80/VIII,  1888. 

postkantoar,  s.  n.  postkantoor. 

postkarre,  s.  postkar. 

postpoxnpier ,  s.  n.  postpapier ,  brieven, 
papier. 

postrinder,  s.  m.  postlooper,  postbode 

postsegel ,  s.  n.  postzegel. 

postskip,  8.  postfichip.  —  It  pos ts kip 
op  't  Amel&n. 

postuer',  s.  n.  postuur,  gestalte,  houding. 
—  Hy  is  lyts  fen  postuer,  klein  van 
gestalte.  —  Dat  is  in  nuver  postuer, 
iemand  met  een  vreemd  voorkomen.  —  Hy 
set  him  yn  postuer,  —  set  gftns  in 
postuer,  neemt  een  manhafte  of  verdedi- 
gende houding  aan.  —  Om  mei  de  hea- 
ren  omto  gean,  hesteningoe  pos- 
tuer en  kinate  net  goedernôch  pra- 
te.  R.  indT,  XXVllI*.  — De  Genzen  itel- 
den  hjar  yn  gelid  en  postuer.  Hüs* 
Hiem  1889. 

gezondheulstoestand.—Hy  is  út  postuer, 
ongesteld,  ziek.  —  Myn  mage  is  goed 
y  n  't  postuer,  goed  in  orde,  Bgek.  1849,  41. 

postuerje,  posture,  v.  de  hoedanigheid 
van  postuur  of  gestalte  doen  bl|)ken.  — Dat 
posturet  nuver,  heeft  een  zonderling  aan- 
zien. —  Ho  posture  de  minsken  hjar 
langer?  .\.  Vsbr.  (1861)  11.  —  oaderUng 
in  ('viMiri'dige  verhouding  van  postuur  of  ge- 
stalte zijn.  —  Sa  *n  bihindieh  koarel- 
tsj#'  en  sa  *n  grcat  swier  frommis 
posture  net  goed  by  el  koar,  maken  sa. 


POST. 


381 


POT. 


geen  goed  figuur.  —  Hûs-hieua  18S9.  146. 

p<  liu,  8.  postwagen,  diligence. 

k8el,  8.  postwisHel. 

t%,  8.  pot  Mkw.,  Makk.  potte.  —  In 

tieren  — ,  in   8tiennen  pot.  —   Prov. 

as     de     p6t      ienris     stjonkt.     den 

itjonkt  er  altyd,   wie   eenmaal  in  een 

kwaden  reuk  8taat,   blyft  er  in.  B.  458.  — 

De  pot  rint  oer,  fig.  de  maat  loopt  over. 

B.  465.  —   Lyt8e    potten    rinne  gau 

ier,    kleine,    kleingeestige   menschen    zgn 

lichtgeraakt  R.  ind   T.",  XX*.   —  De   pot 

hftldt    fiif    mingelen.    Ibid  XXK    — 

Oer  de    pot   moatte,    moeten  braken. 

—  Dér  aiet  Pibe-om  mei  de  pot  twis- 
ken  de  knibbels.    R.  ind  T.\  10\ 

—  Sa  ticht  as  in  pot,  volkomen  wa- 
terdicht, van  een  vat ,  bak ,  enz.,  overdr.  van 
een  seer  geheimhoudend  persoon. 

—  Lytse  potten  hawwe  ek  earen, 
fig.  kinderen  luisteren  ook  naar  de  gesprek- 
ken der  volwassenen,  A.  Ysbr.  (1851)  8. 

spaarpot  der  bedragen  van  een  gezel- 
schap, om  die  feestelijk  te  verteren:  ook 
het  bedrag  daarvan,  waarom  gespeeld  wordt. 
Makk.  potte.  Zie  potfortarre.  —  Hy  for- 
tart  de  pot,  fig.  betaalt  bet  gelag,  komt 
leelgk  weg.  Sw.  1869,  76. 

dim.  potsje,  in  verschillende  kinderspe- 
len, de  verzamelplaats  van  hetgeen ,  waarom 
gespeeld  wordt.  Zie  pot sjedigelje  ^  -Ar/orf,  -sjitte. 

—  Itenút*e  pot,  kooksel  van  verschil- 
lende door  elkander  gekookte  spijzen  met 
spek   enz.   er  in ,   niet  afzonderlyk  gestoofd. 

—  Swiete   apels   lU  'e   pot,  is  skoan 
iten.     Zie  pot-iten. 

Vgl.  bry-y  itenspot;  molkpót ;  fjürpót;  pap- 
pot;  pispot;  spar  pot;  blom  pot;  salt-,  sjerp-^  sa-, 
kerpot, 

pot'diggel,  s.  potscherf. 
pot-ear,  s.n.  pot-oor,  oor  aan  of  van  een  pot. 

potentaet',  s.  hooge  overheid  van  een 
volk.  —  fig.  In  rare  poten taet,  een 
zonderling  persoon. 

potestaet',  s.  m.  potestaat,  vroeger  ty- 
del^ke  overheid  vau  het  landsbestuur  in 
de  Friesche  gewesten.  Halb.  in  Epk.,  556.  — 
Sw.  1853,  19. 

pótf ortarderti' ,  s.  bijeenkomst  der  le- 
den van  een  gezelschap  om  den  pot  te  ver- 
teren. —  It  is  joun  potfortarderjj 
fen  lis  sjongs  elskip. 


potf ortarre  y  v.  potverteren. 

—  8.  verb.  By  potfortarren  giet  it 
er  meast  flenrich  omweL 

potfâgel,  8.  Yoor:  big,  Bpeenvarkenige , 
bgsonder  gemest,  om  in  den  pot  te  worden 
gekookt  of  gebraden.  (Z.  Opsterl.). 

potgûd,  pot-en-pan'fiTÛd,  s.  n.  potte- 
bakkerswerk,  gebakken  grof  aardewerk, 
potten  en  pannen. 

poMerde,  s.  potaarde,  waarvan  men 
potten  bakt. 

pot-yeske,  s  potasch. 
pot-iten ,  8.  n.  hutspot ,  mengsel  van  sp|}zen 
gezamenlgk  in  een  pot  gekookt,  vooral  van 
kool,  rapen    of  wortelen   met  aardappelen 
en  spek  of  vleesch. 

pot-,  potfijekaohel ,  s.  soort  kachel,  met 
zichtbaren  vuurpot. 

potkant,  8.  soort  van  kantwerk,  met 
pot-  (vaas-  of  um-)vonnige  f  igaren ,  oadt^ds 
vooral  gaarne  gedragen  aan  de  floddermnts 
der  Friezinnen. 

potkast,  8.  kast  waarin  ]K)tten  en  pan- 
nen worden  geborgen. 

Ook:  pothuis,  als  werkplaatsje  voor  een 
schoen-  of  ketellapper,  enz.  —  Wy  sitte 
hjir  yn  'e  pôtkast,  overdr.  in  'donker, 
zonder  uit  te  kunnen  zien. 

pot*»  potfijekiker ,  s.  m.  k^k-in-de-pot , 
keukenpiet. 

potlead,  8.  n.  potlood.  —  Inpotlead 
om  mei  to  skriuwen.  —  Potlead  om 
de  kachel  to  poetsen.  Noh.  poat* 
Ie  ad. 

póUead^e,  v.  potlooden,  met  potlood 
oppoetsen,  —  glad  maken. —  De  kachel 
po  tl  e  ad  zje. 

potlid,  s.n.  potdeksel.    Zie  lid, 

pótrak,  -rek,  s.  n.  rek  voor  potten  en 
pannen  enz.    Vgl.    ammerrak  en  oanrjuM, 

pots  (spr.  -Ó-) ,  s.  pots,  poets.  —  Hy  sit 
fol  potsen,  is  een  grappenmaker.  —  lm- 
men   in  pots    bakke,  een  poets  spelen. 

potsebakker ,  s.  eg.  die  iemand  gaarne 
een  poets  speelt. 

potsem akker ,  s.  eg.  grappenmaker. 

potserti,  s.  —  pi.  potserfjen,  grap- 
pen ,  kluchten ,  aardigheden. 

potsich,  adj.  grappig,  luimig,  kluchtig. 
—  In  potsige  fint,  grappenmaker.  — 
In  potsich  stikje,  grappig  stnlge,  Yer- 
telsel,  ven^e,  enz. 
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potsje  (>«pr. -6"),  8.  dim.  iK)tje. — Hy  kin 
der  wol  in  potsje  brakke,  fig.  kan 
daar  wel  een  potje  breken. 

potene  fspr.  -Ö-) ,  V.  potten ,  sparen.  —  H  y 
häldt  mar  fen  pots  jen  en  doar  «yn 
gerak  er  net  fen  nimme.  Vgl.  oer-, 
oppotsje. 

potsje,  s.  n.  gewrichtflholte ,  waarin  het 
gewrichtrthoofd  f  van  een  ander  been)  past 
en  draait  of  zich  bewegen  kan,  en  zóo  het 
gewricht  vormt.  —  De  earmtakke  het 
er  him  út  it  potsje  f  al  1  en,  door  een 
val  is  zijn  elleboog  ontwricht. 

potsje  (spr.  -o-j,  s.  n.  dim.  potje,  voor: 
potje  koffie  bijeen  koffiebezoek.  —  Ik  for- 
wachtsje  jo  op  in  potsje.  Sw.  1855, 
26.  —  Us  Auk  is  mei  in  pearspyl- 
f a m  m  e n    op    i n  p o  t s j e. 

pot'sjebüter,  s.   Zie  potsjetsiis. 

potsjedigelje ,  -dikelje ,  v.  jongensspel 
met  tollen.     Vgl.  tojxlihelje. 

potsjedrinke ,  v.  als-  (of  metj  genoodig- 
den  des  avonds  de  koffie  gebruiken.  —  Hy 
hie  al  'ris  tsjin  de  äldfaem  sein, 
dat  hja  de  widdou  en  Tetsje  'ris  to 
potsjedrin  ken  forsiikje  moast.  — 
8w.  1H55,  18. 

potsjedrinker^j ,  s.  avondkoffie-visite. 

potfi^edrinkers ,  s.  pi.  genoodigden  op 
de  koflie ,  dio  des  avonds  gebruikt  wordt.  — 
Manliue,  dy  deraltyd  tsjin  maal- 
den, as  'twiif  ris  potsj  edrin  kers 
ha  WO  e.  ïSw.  1855,  10.  -Pierkje  tocht: 
wol  de  boer  p otsjedrinkers  ha,  den 
moat  it  ek  goed.     Ibid.  20. 

potsjeklove,  v.  spelen  met  den  tol,  waar- 
bij de  binnen  een  getrokken  cirkel ,  als  ^w/ , 
liggende  tollen  er  door  een  richtigen  worp  met 
een  andere  er  worden  'uitgekloofil'.   Zie  klore. 

potsje-pisje ,  v.  —  Lytse  Hink  e  kin 
al   ]K)t  ^j  e-p  is  j  e. 

potsjetQJiis ,  s.  door  verwarming  gestrem- 
de karnenx'lk,  die  uitgeperst  en  gezouten, 
als  botrr  en  kaas  up  het  brood  wordt  ge- 
bruikt.    Ook    po  t  sj  «ï  b  Û  t  <'r. 

potsjitte,  V.  kinderspel  met  noten  of 
knikkers. 

potskip,  s.  n.  pottenschip .  -schuit,  die 
met  gebakken  aardewerk  als  koopwaar  van 
het  ren«'  dorji  naar  het  andere  vaart ,  en 
veelal  prijkt  met  een  bontgesrhilderd  houten 
vrouweuhoofd   op  het  roer.   —    in    moayc 


kop  op  it  roer  fen  in  potskip,  iron. 
voor:  een  leelijk  vroawengelaat.  Ook  skû- 
telsk  ip. 

potskipper,  s.  m.  potschipper,  die  met 
een  potschip  vaart.  —  Potskippers  bliu- 
we  op  't  selde  plak  salang  se  net 
si  Ie  kinne.  —  Prov.  Potskippers  swit 
is  djfir,  zjj  zijn  niet  gewoon  inspanncnden 
arbeid  te  verrichten. 

potskrabber,  s.  eg.  die  den  pot  af-  (of 
uit-)schnipt. 

oud  mes ,  dienende  om  keukenpotton  af  te 
schrappen.  —  Potskrabbers  kom  me 
net  yn  'e  hirael,  Holl.  potkraawers  ko- 
men niet  in  den  hemel  (woordspeling). 

potsxnoar ,  s.  n.  gesmolten  vet ,  voor  den 
handel  in  potten  verzonden  wordende.  Ook 
winkelsmoar.    z.  d. 

potstal ,  s.  potstal ,  stal ,  waarin  de  koei- 
en beneden  den  beganen  grond  staan  en  mest 
en  strooisel  bewaard  en  vermengd  worden. 
totdat  die  oj)  het  land  worden  gebracht.  — 
De  boer  brocht  joans  de  k|j  jn  V 
pots  tal.  —  Nachts  koene  se  yn  in 
poatstal  6trie  bite.  R.  ind  T.\  126*. 

potstik,  s.n.  potstuk,  een  fraai,  weinig 
voorkomend  geldstuk,  dat  in  een  spaarpot 
wordt  bewaard.  —  In  pûdtsje  mei  gou- 
den potstikken.  R.  ind  T.",  80*.  — 
Saepke  forkoft  hjar  potstikken  en 
silveren  koppen.    R.  ind  T.",  76*. 

potstrou,  H.  eenvoudige  meelspgs,  meest 
meel  of  boekweitengrutten ,  met  melk  ge- 
mengd en  gekookt  en  met  melksaus  of  met 
vet  en  stroop  gegeten.    Noh.  poa(t)itrou. 

—  Poastrou  mei  lollemanstip,  dat 
stiet  yn  de  bibel.  sectie.  —  Sa  s ê f t  — , 
sa  sliich  as  potstrou.  —  Hy  is  't 
*t  oanbarnsel  fen  de  potstrou  net 
wirdich.     Zie  oanbarnsel . 

potstrourearder,  -rierder,  a.  houten 
lepel  om  de  meelspijs  te  roeren.    Zie  üeef, 

potstroureare ,  -riere,  v.  meelspîjs  roe- 
ren ,  mengen,  met  een  iK)tlepel. 

—  Ik  sit  hjir  al  to  potstronrieren, 
fig.  uitroep  van  een  jongen,  die  bg  het  krg- 
gertjespelen  zich  op  de  hurken  neenet  en 
heen  en  weer  draaiende ,  zjjn  makken  uittart 
hem  te  vangen. 

pot'tedrafiTor  t  »-  m*  Duitsche  venter  met 
grof  aardewerk  voor  keukengebruik.  Vgl. 
ütieudnujer  en  Rtienhroh, 
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(tter,  8.   eg.   iemand   die  onopgemerkt 
ds  geld  overspaart.  —  Hy  is  in  earste 
potter,   hy  leit  jiers  aerdich  hwet 
It  'e  wei.  Vgl.  potsje, 
pottetiX,  8.  pot-  en  pannewaren.  —  Ik 
Ireapje  in    potskip.     En    ja  wol,    || 
Bei  koarten  hied  er  ien, —  en  fol  || 
'en  allerh&nne  pottery.   ld.  VII,  114. 
potticht,   8.  potdicht,   hermetisch  geslo- 
:en.  —  De  kajiit    en   alles  potticht 
hevige  atortzee).  R.  ind  T.S  141«.  —  De 
eagen   sieten   him   potticht,  zoo  was 
3  gezicht  gezwollen.    Zie  ticht. 
nMJï,  8.n.  pond,  K  K.G.  —  dim.  poun- 
tsje.  —  Dy    (thé)    kostet   it   poun   ek 
wol  in  goune  oftrêddeheal.  A.  Ysbr. 
(1861),  6.  —  Hast  de   baerch   forkoft 
by   't    poun    of    by    (op)    'e    rus.    Hl. 
poand.  Vgl.  skippoun, 

pouxiloh  f  adj.  zwaar,  veel  ponden  wegend. 
poun-,  poims-xnietXte),  s.  oude  landmaat 
(▼gl.  Lex.  889),  —  36  are,  74  centiare  86 
vierk.  d.M.,  63  vierk.  cM. ,  64  vierk.  mM.  — 
Oudigds  was  1  pouns-miet  =  12  einze 
=  240  penningen,  waarvan  1  penning  = 
1  vierk.  koningsroede. 

poims-'wiclit ,  8.  gewicht  van  een  pond 
of  }4  K.G.  —  Ook  in  samenstellingen,  als: 
tsien   fyftichpounswicht.     Zie  wicht, 
poun'te^egrót ,  s.  n.  parelgort,  gort  van 
de  fijnste  soort,    die  vroeger   alleen   by    't 
pond  verkocht  werd. 
pountsjert,  s.    Zie  pantsjer. 
pountflje'waer ,  s.    zaken  die  bij   't  ge- 
wicht  verhandeld   worden    en    waarvan    de 
prgs  soms  per  enkel  pond  berekend  wordt. 

—  Droege  sûkerei  is  poun  tsjewaer. 

—  Wolle  is  pountsjewaer,  in  heale 
sint  op  't  poun  mear  of  minder,  dat 
skeelt  troch  de  mannichte  gans 
hwet. 

pracht,  s.  pracht.  —  In  kening  yn 
pracht  en  hearlikheit.  R.  ind  T.",  29*. 

—  Loaits,   ho  soft  de  tsjustre  nacht 
II    weidriuwt      for    de    dage-pracht. 

y.  Blom,  Bik.,  9.  —  It  is  in  pracht  om  to 
ejen.  —  iron.  In   pracht   by   nacht. 

prachtich,  adj.  &  adv.  prachtig.  — 
Prachtich    moai   waer. 

prachtigens,  s.  prachtigheid.  —  De 
prachtigens  fen  sa  'n  optochte,  as 
by  it   trouwen   fen  lis   Eeninginne, 


dêr  kinne  jimme  gjin  tinkbyld  oer 
meitsje. 
praeUe ,  v.  praaien.  —  In  skip  prae^e. 

—  overdr.  Scoe  men  dy  preker  ek  ris 
praege  kinne?  R.  ind  T.»,  36*.  —  Ik 
waerd  op  'e  dyk  praeid. 

prael,  preal,  s.  praal.  —  Sjong  fen 
hjar  rykdom,  deugd  en  prael.  v. 
Blom,  Bik.,  6. 

prael-,  prealderioh,  adj.  pralerig. 

prael-,  prealderifirens,  s.  praalzucht. 

prael-,  prealderti,  s.  pralerg. 

prael-,  prealh&na,  s.  m.  praalhans,  pron- 
ker. 

praet,  s.  n.  praat,  sprake,  gesprek, rede- 
neering. —  Fen  praet  komt  praet,  in 
een  gesprek  vloeit  het  eene  uit  het  andere 
voort.  Forj.  1897,  37.  —  It  praet  wier 
op,  men  had  geen  stof  tot  praten  meer, 
H.  S,,  Telt.,  48.  —  Op  it  praet  fen  de 
minsken    ôfgean.  Hûs-hiem,    1891,   47. 

—  Toalve  fiifstûrstikken  en  syn 
praet  makket  krekt  trge  goune, 
zijn  gebabbel  beteekent  niets. 

—  Smoarch  praet,  vuile  taal. 

—  In  bern  moat  de  mûle  net  yn  't 
praet,  gesprek,  fen  greate  minsken 
slaen.  —  Ik  moast  wol  oan  'e  praet, 
aan  het  woord,  Sw.  185S,  20. 

—  Der  is  praet,  sprake,  fen,  dat 
Master  hjir  wei  giet.  —  Immen  oan 
de  praet  hâlde,  door  praten  ophouden, 
paaien.  —  Der  giet  net  sa'n  moai 
praet  fen  jimme.  A.  Ysbr.  (1861),  42. 

praetachtich ,  adj.  praatachtig.  Hsfr. 
IV,  50. 

praetje,  v.  Hl.  praten,  spreken.  Yk 
praetje ,  praette ,  —  hè  prate.  —  Om  r o u- 
ne  goden  is  't  to  dwaen,  II  eik  mei 
er  hwet  om  hinne  praetje  ||  as  men 
dy  het,  kin  men  hwet  d  waen.  Alm. 
1676.    Zie  prate. 

praet'mûtse ,  s.  f.  praatachtige  vrouw, 
babbelaarster. 

praetsiik,  ad,j.  praatziek,  praatgraag. — 
Hy  kin 't  net  keare  dat  it  wiifhwet 
praetsiik  is.  A.  Ysbr.  (1861)  19. 

praetflje,  s.  n.  praatje.  —  Hja  wier 
ris  efkes  nei  bûrwiif  om  in  praet' 
sje  to  meitsjen.  —  Wize  praetsjes 
ha.  —  Sm eulske  praetsjes,  smalende 
praatjes.  R.  ind  T.",  XXVK  —  SI  eau  we 
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pr  tl  elsjes,  latïe  i)raatjes ,  —  ofwaeide 
praetjses.  Zie  óficaeije.  —  Praetsjes 
oer  waer  enwyn,  over  koetjes  en  kalf- 
jes ,  -  -  p  r  a  e  t  s  j  e  M  om  il  O  o  h  a  a ,  voor  do 
leus,  sehijnredeDen.  —  Men  kin  yen  oan 
alle  praetsjes  net  steur  e.  —  V^l. 
(Udwice-,  berne-y  lasterpraetsjes. 

praet'sjebr^j ,  s.  f.  f  ijj.  voor:  (kleine)  sna])- 
ster.  —  Dou  bist  in  lytsepraetsje- 
b  r  y ,  (wel meenend)  tegen  een  snappend  kind. 

praetfljemakker ,  s.  eg.  praatjesmaker, 
babbeliiar(ster). 

praetsk,  adj.  praat-,  snapachtig,  (ook) 
spraakzaam.- -  H  w  e  t  i  s  d  y  m  a  n  ])  r  a  e  t  s  k: 
het  er  in  snut'ke  op?  —  Earst  wier 
er  hwet  stil.  mar  op  't  lest  waerd 
er  praetsker.     Vgl.   praetsiik. 

praetskens,  s.  praataehtigheid.  -  Op 
D  o  e  d  e  s  y  n  p  r  a  e  t  s  k  e  n  s  k  i  n  men  o  a  r  s 
net  kom  m  e ,  valt  niet  over  te  klagen , 
mar  in  slokje  b  r  i  n  g  t  wol  ris  p  r  a  e  t- 
ske  ns  t  o  wei. 

praetslokje,  s  n.  spraakzaam  makende 
hoeveelheid  sterke  drank.  —  In  praet- 
slokje op  —  (of  hawn)  haw  we. 

praetsman,  s.  m.  die  bij  een  ander  wat 
komt  praten.  —  Ik  k r jj  — ,  ik  h i e  in 
praetsman.  —  Ruerd  is  in  drokke 
praetsman,  iemand  die  het  gesprek  wel 
weet  gaande  te  houden.     Vgl.  prater. 

praetstoel ,  s.  spreekgestoelte ,  katheder. 
—  For  de  praetstoel  en  de  hirds- 
fa  o  e  k  e ,    titel  van  een  werk  van  W.  D. 

praatstoel ,  f  ig.  voor  praatlust ,  in :  — 
Op  'o  praetstoel  s i 1 1 e.  —  P a k e  s i t 
wer  op  *e  praetstoel,  is  druk  aan  het 
praten,  berijdt  zjin  stokpaardje.  —  As  Ruerd 
goed  op  'e  praetstoel  s i t ,  w y t  er 
f  en  ;r  j  i  n  ^rean.    vertrekt  hij  niet  spoedig. 

prak,  Hl.  s.  bras  der  vrouwen  ,  kleine 
verzameling  van  in  zilver  of  g«nid  gevatte 
naaigen'»'<l-ihappen .  gedragen  aan  een  zil- 
vi'ren  ketting,  die  aan  d»Mi  gordel  was  be- 
vi»>!iL:d.     I.t'x.  4"*'>.     Ht^»i>jen.  15.     Zie  hras. 

prakke,  >.  m.  ondeug«'nde  knaap. —  l>y 
prakk»'  tl  e  ri>rli  bimjitte.  dien  ondeu- 
ir»'iiil'"!i  :  ii'j.'ii  iivtT  «b'n  rii;:  kastijden.  Lex.*2i't*. 

prakkesaes'je ,  <.  ba-^taartlw. :  oor-b-tl. 
ovitIi'u'.  \»Mniit"t.  -  P  ra  k  k  e>a»*>j  e  by 
v  e  n  •<  w  i  r  k  haw  w  e.  —  I)  v  m  a  n  d  #"•  r 
*iit  pra  k  ki'>  a»'- j  e  vn,  hv  fvnt  fon 
alles   lit. 


—  Hy  het  nearne  gjin  prakke- 
saesje  oer,  bekommert  zich  nergens  over. 

—  ^Ki^V  7"  ^  prakkesae.«je,  diep  in 
gedachten. 

prakkesearje ,  v.  bastaard w.:  peinzen. 
overdenken,  uitdenken.  —  Oer  'tiene  of 
oare  prakkesearje.  — Sitte  to  prak- 
kesearje n.  -  Nfen  8  co  e  sizze,  ho 
prakkesearje  se  't?  hoe  komt " men  op 
het  denkbeeld ,  hoe  vindt  men  't  uit  ? 

(.>ok:  een  denkbeeld  uitvoeren.  —  Wy 
ha  Oebele  by  Beits  prakkesearre. 
Vgl.  />i-,  ntprakkegearje. 

Ook :  p  r  a  k  t  e  s  e  a  r  j  e ,  als:  geneeskundige 
praktijk  uitoefenen.  —  Hokker  dokter 
praktesearret   oer  jimme  mem? 

praktyk ,  s.  practyk,  b.v.  van  een  genees- 
heer, of  een  beoefenaar  van  recht.  --  Hv 
h'at  in   goede  praktyk. 

Ook :  —  Dit  is  in  deaisk  praktyk* 
nl.  oneerlijk  pleiten.    Hett„  Rymkes.  165. 

Ook:  wijze  van  behandeling. —  Boer  Pi- 
be   syn    praktyk.    Forj.  1902,  134. 

prale,  v.  pralen.    Zie  prealjt, 

prampear^Je ,  v.  kwellen ,  plagen  ,  on- 
derdrukken. Vgl.  geprampears  en  tram- 
tearje. 

pranger,  s.  pranger  (in  overdr.  zin): 
moeilijk  werk.  waartoe  men  genoodzaakt 
is ,  waaronder  men  gebukt  g^t ,  of  waar- 
door men  zich  gedrukt  gevoelt.  —  Dat 
is  in  pranger,  een  zwaar  stuk  werk. 
A.  53.">. 

prangje,  v.  prangen,  dmkken,  tegen- 
stand bieden,  volharden,  volhouden.  —  Hy 
kin  *t  mei  in  foech  boatsje  lang  op 
'e  mar  prangje,  lang  tegenstand  bieden 
aan  wind  en  golven.  —  Ik  koe  't  net  lan- 
ger prangje.  (het  verzoek)  niet  langer 
weigeren,  (ook)  niet  tegen  partg  volhoaden. 
\.  5'>4. 

prate,  v.  praten,  spreken.  —  Hy  kin 
bitûft  prat  e.  --  lm  men  út  it  «té 
prat  e.  -  Praet  my  net  f  en  dat  di- 
velsk   reau.  R.  ind  T.»,  XXVi», 

—  Ut  to  ]»raten,  op  bezoek.  —  Wr 
s e i  1 1  e  j o u n  út  t o  praten.  Vgl.  W-,  for-, 
tHin-,  "/-•  "**'•*.  "«*■»  *ifprate. 

praten,  als  s.  verb.  —  Folie  praten 
mak  k et  de  miile  wirch.  —  Praten 
is  neat,  mardwaen  is  in  ding,  neg* 
gen  «»n  doen  ziJn  twee. 
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prater,  s.  eg.  spreker.  —  It  moat  al 
in  goed  prater  wêze,  dy  *t  in  stil- 
swger  forbetterje  scil,  spreken  is  zil- 
ver, sw^gen  is  goud. 

—  In  swiete  -,  in  smoute  prater, 
een  aangename  prater. 

bezoeker.  —  Ik  hie  in  prater  by  my. 

—  Wy  krje  Snein  praters,  menschen 
op  bezoek. 

Ook  voor:  vrger.  —  Us  faem  kr^t  to 
jonne  in  prater,  een  vrger.  —  fig.  In 
prater  yn  'e  thé  ha,  een  theesteeltje; 
TOorspelling  dat  er  een  vrijer  zal  komen  (ook  : 
een  brief).  Vgl.  praetsfnan. 

praterich,  adj.  spraakzaam,  (ook) praat- 
acbtig,  praatziek.  —  Al  to  stil  ofal  to 
praterich  (wordt  beide  gelaakt),  ld.  1, 
78. —  Hja  wieren  frijhwet  praterich 
(tengevolge  drankgebruik).    Hsfr.  X,  139. 

kwaadsprekend.  —  In  goede  tsjinst- 
boade  is  net  praterich,  praat  niet  uit 
het  huis  waar  ze  dient.  Vgl.  praetsiik  en 
praetsk, 

prateriU'»  s.  gepraat,  kwaadsprekendheid. 

—  üt    pratery     komt    folie    skeel 
f  o  art. 

pra'ters-ûre ,  s.  praatuurtje.  —  In  pra- 
ters-ure is  gau  om,  onder  druk  gekout 
ÏB  de  t^d  spoedig  om. 

pré,  s.  iets  wat  de  voorkeur  heeft.  — 
De  Drylster  redens  habbe  de  pré, 
zgn  het  meest  gewild.  Vooral  ook:  iets  lek- 
kers of  aangenaams.  —  Rizenbrij  mei 
bûter  en  sûker  en  pypkeniel  dat 
wier  by  aids  in  hele  pré. 

ingebeelde  roem,  hooggeschat  maar  inge- 
beeld geluk.    Wl.  ld.  XVI. 

preal,  s.  praal.  —  Boppekroanen 
pre  al  fen  h  e  aren,  G.  J.  I.  19.  —  Yn 
heiteteal  leit  krêft  en  preal,  Salv., 
31.  —  Sljucht  en  rjucht,  yn  eg  en 
teal,  Jow  'k  moersspraek  de  heech- 
8 1  e  p  r  e  a  1.     ld.  X  V ,  128.  Vgl.  praeJ. 

preal'grèf ,  s.  n.  praalgraf.  Hsfr.  XIV,  266. 

prealje,  v.  pralen.  —  Sa  prealetse 
yn  'e  se  al.  G.  J.  1,  67.  —  Wjirm  en 
maeits  bifret  de  lea,  Dy,  fol  fen 
oermoed  nys  noch  preallen,  v.  Blom, 
Bik.,  108.  —  Hy  kert  for  frijheit  sla- 
vernij, Hwa  Ijeafst  mei  frjemde 
fraenjen  prealet.  Salv.,  33.  —  De  stj  er- 
ren  g  la  n  zje  sa,   lyk  as  se  fen 'e  ear- 


ste  skeppings-ûre  ôf-oan  for  de  ier- 
de  prealje  koene.  Hsfr.  X,  91;  —  Goud 
en  silver  .  .  .  bringe  troch  hjar 
glans  en  preal  jen  licht  in  minske 
y  n  *e  i  w  i  g  e  s  m  e  r  t.  Ib.  XI ,  72.  —  Moat 
ik  er  op  wize  ho't  us  Fryslân  prea- 
Ie  (met  zyne  groote  mannen)?  ld.  XY,  130. 

pream ,  s.  praam ,  open  platbodemd  vaar- 
tuig voor  de  binnenvaart.  —  dim.  preamke 
(spr.  prjemke).  Vgl.  hoUe-,  klaei-,  turf- 
pream;  aylpream. 

Ook  in  de  beteekenis  van; 

preamfol,  s.  n.  praam  vol,  vroeger  een 
maat,  waarbij  aarde,  mest,  enz.  werd  ver- 
kocht. —  In  pream  fol  wier  twa  lost, 
in  lést  sechstien  kroadfollen.  B.  164 

preamje ,  v.  pramen ,  drukken,  drukken-, 
de  besturen.  —  Dyit  hynzder  wit  to 
pream  jen.  G.  J.  I.  87. 
preain'(ke)8koawe,  v.  gebrekkig  schaats- 
rgden,  waarbg  de  eene  voet  op  hetysblgft, 
terwgl  men  zich  met  den  anderen  voortduwt. 

preamkeskouwer,    s.    eg.    gebrekkig 
schaatsr^der ,     die    slechts    een     been    ge- 
bruikt, om  zich  voort  te  duwen.  Zie  preamke- 
skouwe. 

preamkje,  v.  met  een  praam  varen. 

pream'skip,  s.  n.  praamschuit ,  overdekt 
zeilvaartuig,  maar  overigens  in  den  vorm 
van  een  praam. 

preaxnskipper ,  s.  m.  die  met  een  praam- 
schuit vaart.  —  Derlaeiekinpream- 
skipper,  dy  mei  syn  wiif  allinne 
f  o  er.  R.  ind  T.«,  322*. 

preamskou'wer ,  s.  m.  die  met  een  praam 
vaart.  —  Hy  frege,  ef  *t  dêr  ek  in 
preamskouwer  wier.  R.  ind  T.',  323^». 
Zie  ook  preamkeskoutcer. 

preauwe ,  ZOh.  v.  proeven.  A.  Ysbr.  (1808), 
6.  Zie  priuwe. 

preek ,  s.  leerrede ,  predikatie,  (ook)  dienst 
in  de  kerk.  —  Der  is  takomme  snein 
gjin  preek.  —  Sneins  giet  er  twa  ris 
nei  de  preek,  Ljeafst  by  in  domi- 
ny   mei  in   steek. 

—  Dominys  faem  helle  in  âlde 
preek  fen   de   souder. 

Ook:  redeneering,  betoog,  berisping.  — 
Gans  in  preek.  —  Dat  is  in  ts juste- 
re preek,  dat  is  onverklaarbaar,  blgfteen 
raadsel.  Vgl.  ook  kaerL  —  Do*tde  line 
Fetse   preek    hearden,    makken    se 
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seliiiü  de  tapassinge.  II.  iiiJT.",  XXX'. 

preekje,  v.  prediken.  —  Jy  habbe  sa 
dierber  proke.  R.  ind  T.".  —  Sil- 
lich  mei  er  him  preekje,  mar  net 
ryk,  gezcf^d  van  een  predikant  met  een 
matig  traktement.  B.  347.  —  Derwirdt 
al  preke,  mar  as  er  leard  wirde 
Hcil,  der  do  ar  ik  net  for  vnstean. 
R.  ind  T.'.  434'.  --  De  jjannen  f  en  de 
t  s  j  e  r  k  e  preekje,  met  veel  kracht  en 
stemverheffing  prediken.  —  Wy  m  o  at  te 
lis  y  nbi  n  e,  .  .  .  .  yn  pleats  f  e  n  üs 
mei  preekjen  en  1  â  nsregear  ringen 
yn  to  litten.  Sw.  1896,  47. 

overdr.  lang  en  vervelend  spreken.  --  Hy 
preke  m  a  r  \v  ei  en  m  ar  f  o  a  r  t. 

Vgl.  htprceh'Jc. 

preek'stoel,  s.  preekstoel,  kansel.  — 
H  j  a  b  i  n  n  e  f  e  n  'e  (p  r  e  e  k)s  t  o  e  1  f  a  1 1  c  n , 
hun  voorgenomen  huwelijk  is  van  don  kan- 
sel algek(^ndigd.  —  P  a b  e  en  ü o u  t s e n 
f  o  e  1  e  n  mei  in  gr  e  a  t  h  e  a  Ij  i  e  r  f  e  n 
de  preekstoel.  W.  ]).,  Rinkelb.,  7.  — De 
d i  v  e  1  h  a t  g j  i n  heil  m  e a r  o  j)  'e  preek- 
stoel. K.  ind  T.-  17".  —  Prov.  Al  de  hoer- 
ren 8  i  1 1  e  t  i  e  h  t  onder  'e  preekstoel» 
zedelooze  vrouwen  worden  oi>  haar  ouden  dag 
kwezels. 

—  D  o  m  i  n  y  y  n  'e  preekstoel,  ver- 
tooning mot  hand  en  vingers  (kinderspel). 

preemje ,  priemje ,  s.  premie»  —  Don- 
we  h  i  o  t  w  a  r  i  s  de  pree  m  j  e  m  e  i 
s  t  r y  k j  i  1  d-s  k  r  i u  w e n.  —  De  winner, 
en  s  y  n  m  a  e  t ,  d  y  d  e  i)  r  e  e  m  je  w  o  u  n 
hie.  *R.  ind  T."  XXX\  —  It  giet  om 
])riid  en  preemje.  —  Tys  het  de 
pree  mj  e  w  oiin. 

preem'Je  winder,  s.  c<:^.  pre  mie  winnaar.  — 
De  priis-  en  i)r  eo  mj  ewinde  r  waer- 
d  e  n  b  y  d  o   t  a  f  e  1  n  o  e  g  e.   Vgl.  R  ind  T.' 

XX  x\* 

prefekt',  s.  m.  profeet,  in  den  Fransehen 
tijd:  stailhoudor  hier  to  lande.--  fig.  II y  is 
in  hol  o  prefokt,  zeer  aanmatigend. 

prefes'ter,  s.  m.  professor,  hoogleeraar. 
—  Is  dat  in  i)roek  f  en  in  prefes  ter? 
Ik  k  o «'  him  f  e  n  w  i  r  d  t  a  w  i  r  d  f  o  r- 
s  t  oa  n  ,  s  »'  i  f  i  n  e  T  i  t  e. 

loniand  d'w  bovou  antioren  uitstoekt  .  in 
goodi'u  i'U  sl»»cht«'n  zin.  —  It  is  in  pre- 
fes t «'  r  V  n  't  !?  k  r  i  u  w  e  n  ,  —  v  n  't  r  e  k- 
ken  jen.    —    In   pre  f  es  ter,  een  bol,yn 


it  ligen  stellen,  enz.  —  Vc  g r e a- 
te  per fe ster  yn  it  stellen  yn  pake- 
en-hjar  tiden.    R.    ind   T."  XXIK 

—  In  op  per-prefes  ter  yn  't  tuch. 
R.  ind  T."  XXIX*  (krachtige  aanprijzing  van 
een  paard,  in  den  handel). 

prefyt',  8.  n.  profijt,  voordeel.  —  Fol- 
ie — ,  net  folie  — ,  n  e  a  t  gj  i  n  p  r  e  f y  t 
f  en  immen  ha.  —  It  nieast  op  eigen 
prefyt  sjen. 

Ook  voor:  boekweiten  grutten.  Vgl.  vol- 
gend art. 

prefiten,  adj.  van  boekweiten  grutten, 
in  melk  gekookt. —  Prefiten   potstrou. 

prefytsje,  s.  n.  profijtje ,  voordeeltje. 

(voordeelige)  blaker,  waarop  de  kaars  tot 
aan  het  einde  toe  kan  afbranden.  Ook  p re- 
fit  er  ke. 

Ook  voor:  ijzeren  vuurhaardje,  vroeger  in 
gebruik.     Zie  hirdtsje. 

prefyt'sjebry ,  s.  brij »  P^P  ^ai*  boek- 
weitengrutten  in  melk. 

prei,  s.  allinm  pornuny  prei  (soort  look). 
—  dim.  preike.  —  Inpreike  oer 't 
slaed. 

preker,  s.  m.  prediker.  —  Minniste 
preker,  godsdienstl eeraar  bjj  de  Doopsge- 
zinden, in  vroeger  tijd. 

prekerich,  adv.  op  preekenden  toon.  W. 
D.,  Boel  bitsj.,  9. 

*pré-rop,  s.  roep  of  roem  van  uitnemend- 
heid. —  De  pré-rop  fen  in  learde, 
i;  siert  icnfaldichheit  him  net,  l! 
neat  is  hja  yn  we  ar  de.  ld.  XV,  129. 
pres(k)Je,  presse,  v.  aanmoedigen, 
dwingen ,  noodzaken.  —  Bûte  kommende, 
metten  hja  in  man  fen  Cyrene,  mei 
namme  Sim  on;  dy  presten  hja  om 
syn  kriis  to  dragen.  Matth.  XXVII, 82. 
Vgl.  oan- f  ta presse. 

prester,  preester,  s.  m.    Zie  prytUr. 

prévelje ,  v. prevelen ,  mompelen, ^-He- 
den sei!  prevele  master  yn  him 
selm,  is  't  noch  net  letter? 

prezinning,  s.  presenning,  kleed  Taii  ge* 
teerd  zeildoek  om  de  scheepslniken  te  be- 
dekken. 

pi.  prezinnings,  presenning-reepen,  die 
o]>  de  naden  van  plecht  en  luiken  worden 
1)0 vest igd,  om  het  doorzijpelen  van  water  ta 
beletten.  —  Prov.  It  eint  as  in  lfts,HoU. 
als  een  spin,  op  int  ar  re  preiinningahet 
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-i  zeer  langzaam.  B.  ind  T.^  140^  Zie  eine, 

1  aV  f   8,  n.  present ,  geschenk.   —  In 

ear  smoarge   skoen,   dat  is  in  pre- 
in  t(s  je)  for  de  faem,  voor  de  dienstmeid 

m  ze  te  reinigen. 

als  adv.  Dat  ha  *k  prezin t  krige. 

prezint,    adj.    aanwezig,    tegenwoordig. 

-Ik  wier  op  'e  tiid  prezin t. 

Ook:   met   hoofd   en  verstand  goed  by  de 
'ken.   —    Ik   wier   de  oare   moarns 
rer  tig  e  pre  zint  (vooral  na  een  rumoe- 
3n  avond). 

pryeeF ,  pryiel ,  s.n.  prieel.  —  dim.  p  r  y- 
ïeltsj  e. 

prielje  (ld.  II,  66),  prielkje  (Mkw.), 
r.  pralen.    Zie  prealje, 

priem,  s.  priem,  vooral  :  breinaald.  Vgl. 
hreidspriefn.  —  pi.   priem  men. 

priemje,  s.  premie.  Zie  preemje, 

priemje,  priemkje,  v.  priemen,  prik- 
ken. —  Dy  jonge  yt  net  ta,  hy  priem- 
ket  mar  hwet,  prikt  maar  wat  met  de 
▼ork  in  de  spijs  om. 

Overdr.  priemen ,  pijnigen ,  smart  veroorza- 
ken. —  It  neitinzen  priemt  mynsin- 
nen,  hert  en  yngewant  fen  binnen. 
G.  J.  I,  152.  —  It  priemjend  unk  fol- 
get  faek  't  fornoeyen.  v.Blom,  Bik., 60. 

—  Priemjend  leed.  Ibid.  64. 

priemxnichy  adj.   priemscherp. 

Overdr.  salax ^  geil,  wellustig.  A.  518. 

Ook  priemsk   enpriemskerp. 

priexns ,  s.  n.  blad  papier.  —  P.  n  a  e  m 
bogen  pompier  en  dielde  dy  yn 
priemzen.  Hsfr.  1 ,  201 .     Zie  pliema. 

prieznsk,  adj.    Zie  priemmich. 

priexn'skerp ,  adj.  zoo  scherp  als  een 
priem  (van  een  stekend  voorweri)).  Zie  priem- 
mich, 

prigelje,  prikelje,  v.  opwekken,  prik- 
kelen ,  aandrijven  tot  iets.  Ook :  aandrift  of 
hartstocht  gaande  maken.     Vgl.  oanprigelje, 

priis,  s.  pretium^  prijs,  waarde.  —  It 
nôtisoan'epriis.  —  It  is  inhege 
priis. 

geschenk  als  blijk  van  overwinning  in  een 
wedstrijd.  —  Jouke  hat  de  priis  woan. 
—  In  swipe  mei  goud  bislein  wier 
eartiids  faek  de  priis  by  't  hird- 
draven.  — Oark  op  it  iis,  woun  it 
hert  fen  in  famke  ta  priis:  v.  Blom, 
Bik.,  70. 


—  Der  priis  op  stelle,  er  belang  in 
stellen ,  het  waardeeren.  —  Ik  stel  der 
priis  op,  dat  jimme  krekt  sa  dog- 
ge,  as  ik  bisteld  hab.  —  Hwascoe 
der  gjin  priis  op  stelle,  dat  syn 
bern  goed  oppasse. 

Ook  als  adj.  en  adv.  voor:  verbeurd,  tot  buit 
verklaard  (vooral  by  jongensspel).  —  De  top 
is  priis  (als  hj  bij  het  tolspel  op  den  kop 
ronddraait).  —  De  draek  is  priis,  de 
vlieger  is  verbeurd,  als  hjj  in  de  lucht  drie- 
maal ombuitelt ,  of  door  het  breken  van  de 
l^jn,  op  geruimen  afstand  neerkomt. 

priis-kriger^' ,  s.  wedstryd  om  eenpr^s. 
Hûshiem  1889,   143.    Zie  krige  (kriigje). 

priis'-sprekke ,  v.  mededingen  om  een 
prijs  by  een  wedstryd  in  uiterlyke  welspre- 
kendheid.—  s.  verb. —  It  is  hjoed  priis- 
prekkento   Grou. 

priis-sprekker\i ,  s.  wedstryd  om  een 
prys ,   door   voordracht  van  proza  of  poözie. 

—  Yn  'e  leste  jierren  is  do  priis- 
sprekkery  hjir  en  dêr  wakker  yn'o 
moade   komd. 

priisvrinder ,  s.  eg.  pryswinnaar. 
prii:^e,   priizgje,    v.  pryzen,   roemen- 

—  De  liue  dogge  hjar  best  om  my 
itpriizjen  óf  to  learen.  R  indT.*,  6*. 

—  Master  Freerk  forstie  it  net, 
dat  Gabe  him  priizge.  R.  ind  T.",  11*, 

—  Dy  man  wirdt  sa  priizge,  dat 
it   kin   wol   lekjen   hjitte.     Zie   lekje, 

—  It  stiet  to  priizjen,  is  te  prijzen, 
pryzenswaard.  —  Hy  is  my  to  neiom 
to  priizjen,  die  man  is  my  te  na  ver- 
want, dan  dat  ik  hem  mag  pryzen.  Vgl.  c/an-, 
útpriizje. 

priizje,  priizgje,  v.  den  prijs  op  koop- 
waren schryven.  —  De  winkelman  het 
gûd  thiis  krige,  dat  moat  er  alle- 
gearre  priizje,  merken  met  de  verkoop- 
prijzen. 

prik,  s.  prik,  juiste  waarde.  —  As  de 
dingen  op  in  fêste  priis  steane, 
kin  men  sizze:  dat  is  nou  hjar  prik. 

—  Hwet  kost  it?  Fjouwer  sturen, 
dat  is  de  prik.  —  dim.  prikje.  —  Men 
keapet  it  flesk  nou  for  in  prikje, 
voor  een  lagen  prys.  Sw.  1860,  84. 

—  Op  in  (of  o p  'e)  prik,  met  volkomen 
juistheid,  met  nauwkeurigheid,  tot  in  de  ge- 
ringste byzonderheden.  —  Op   *eprikôf 
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kr-nn",  H.  S..  Telt.,  04.  -  O  p  i  n  prik 
witte,  met  juLïtliei'i.  Heti.,  KymkeH,  102. 
ld.  ii.  92.  —  l)i:  r  i  II  f  e  n  *e  »•  t  j  e  r  r  e  n  koe 
er  op  iïi  prik.  K.  ind  T.-,  20'.  -  Det 
dokterK-p  raet  wit  ik  op  in  prik.  ld. 
1 J ,  92.  —  IJ  e  wetten  kin  er  op  i n  p  r i  k. 
Halb.   i.ex.  770.        Halb.  in  Epk.  363. 

prik'-,  prikkebreidzje,  v.  breien,  j^trik- 
ken ,  met  een  houten  pen  of  breinaald , 
vooral  voor  wollen  onderkleeren ,  wanten  en 
nett<;n.  -  Hja  Hiet  to  pr  ikke  brei  d- 
z j e u  o a n  in  wollen  trui.  —  P r i k b r e i- 
dene  knÛHtwanten  binne  waerm 
oan  op  it  üh. 

prik-,  prikkebrekke »  v.  boomtakken 
breken,  om  er  takkeboHsen  van  te  maken. 
Zie  prikke. 

prikelje,  prifi^elje  v.  prikkelen.  Vgl. 
Jfrykje. 

prykje,  v.    prikken,   (ietü)   ï\\tï  prikken. 

—  -  \)  e  i  e  r  a  p  1»  e  1 H  p  r  y  k  j  e ,  fjekookte  aard- 
appelen met  de  vork  tot  juocïj  maken.  Ook 
p  I  e  t  H  j  e  en  p  1  a  t  h  j  e.     Vj^l.  seadprykje, 

prikkelen,    tintelen,    vooral    van   koude. 

—  I)e  bannen  --,  de  fin/^ers  — , 
de  e  ar  en  -,  de  teannen  prykje  ray 
f  e  n  'e  kjeld. 

fi^.    I>y    an^el   acoe   hjar   altyd 
prykje.  i->e    njJHgjirKenH     prike 

hjar,  K.  inrl  T.*,  HHK 

—  De  t o M k e n  prykje  (ook  j o k j e)  m y. 

—  De    bÜH    priket  him.    Zie  hiitt. 
*prykje,   v.  prjjken. 

prikje,    V.   den   prjJH   (van  ietn)  bepalen. 

—  Hwcr   prikke.Ht   it   op,  welken  prjJH 

zet  K»-'   ^'r  ^P*?    -^'   '^^^H- 

ovcnlr.  Dat  h i e  'k  al  prikke,  al  be- 
jjrepen  ,  wel  opgemerkt. 

prikje»  >*.  n.  dim  van  prikke,  z.  d.  — 
iron.  Hy  inoat  prikjes  onder  de 
euf^eu  ha,  tot  steun,  om  uit  den  slaap 
te  blijven. 

prikje,    V.  s])r<)kkelen.     Zie  priksiikje. 

prikke,  s.  af<^n*sne(len  ofafj^ovallen  twjjg, 
Npiulikel.  Dj'ude  (di'^ve)  prikken.  — 
I'  I  i  k  k  «>  11  s  t  o  k  e.     Zie  prikntoke. 

bi'wriktf  houten  pen  alM  breinuaM.  — 
tl  s  n  i  i'  t  1  II  11  e  t  H  j  e  t  o  b  û  t  s j  e  n  ,  m  a  r 
1 1 1. 1  II 1^  t  e  11  p  r  i  k  k  (>  n  û  t  *o  h  â  n  n  c  n 
1  til  In      |{.  rn  T.*,    T)»)'.     Zie    prikhreitlzje. 

Lil  lilt  boDiu)  in  het  hoenderhok.  -  I>e 
hiuuiiii    aittü    al    op    *ü    prik k o. 


f*ehert!*'?nd  ook  voor:  bed.  —  Kom  wy  uea- 
n e  op   *e  x> r i k k e. 

meer  of  minder  dunne  tak  al  of  niet  be- 
werkt. —  In  peal  mei  in  prikke  is  in 
wâldman.9  hikke.  —  Prikken  ntset- 
te,  Ijjmstokjes,  om  vojrels  te  vanden,  fig. 
pogingen  doen  om  iet^  te  verkrijgen.  <Ik>k : 
—  Prikken  yn  't  wirk  stelle,  maat- 
regelen treffen  om  iets  uit  te  voeren.  —  Sa 
ütean  de  prikken  nou  yn  't  wirk, 
zoo  staat  het  nu  met  de  zaak,  R.  ind  T.'. 
416*.     Vgl.  hreü'f  lym-,  êwerelprikke, 

kerfstok.  —  Brea  op  'e  prikke  hel  je. 
op  krediet.  Vgl.  hreaprikke.  —  S y n  prik- 
ke is  nou  fol,  zïjn  kerfstok  ia  vol .  (ook) 
fig. :  hjj  heeft  reeds  zooveel  verkeerds  bedre- 
ven, dat  een  ander  niet  meer  met  hem  te 
doen  w^il  hebben. 

prikkebrê^re ,  s.  bru{;  van  boomstammen 
en  takken,  zooals  zg  uit  het  bosch  z^jn  ^* 
kapt,  ook  in  parken  en  lusttoinen. 

prikkebreid^e ,  •  b  r  e  k  k  e ,  v.  Zie  prik- 
breidzje,  -brekke. 

Xprikkedief,  s.  bjjnaam  voor:  ooievaar. 
W.  D.,    In  Doaze ,  30. 

prikkemeager,  adj.  uiterst  mager.  Vgl. 
ntôkmeayer. 

prikke8ÜUe,-8toke,  v.  Zie  priksükje, 
•stoke. 

priklatte ,  s.  lat  met  houten  pinnen ,  om 
merken ,  die  de  grootte  der  turven  aangeven, 
in  de  veen-specie  te  zetten. 

prik-,  prikkesiU^e ,  v.  hout  sprokke- ' 
len.  —  De    feint    is  yn    *t   hof  oan  *t 
p  riks  i  ik  jen. 

prik-,  prikkestoke,  v.  een  vaar  van 
dro^e  takken  branden,  of  er  mee  onderhouden. 
--    Hy   sit  yn  *e  hirdshoeke  to  prik- 
stok en. 

prikswiethout,  s.  n.  radix  UquiriHit, 
zoethout.  A.  649.  Ook  swieteprikke  en 
8  wie  th  o  ut. 

pril,  adv.  snoeperig,  netjes.  Henndl. —  H  w  e  t 

stiet  dy  dat  hoedtsje  pril!  Vgl.  Mn. 

prln^rel,  pryngel,  s.  m.  boerelnmmel , 

schim pnaam  voor  een  uiterlgk  onbeschaafde 

pi attel andbewoner.     Vgl.  baerepringii, 

prins ,  fl.  ni.  prins ,  vroeger  vooral :  de  re- 
geerend  e  stadhouder  van  Friesland  uit  het 
huis  van  Nassau,  tijdens  de  Bepobliek.  — 
i)ominy,  as  jy  for  de  prins  bidde, 
dun   gille  de  bonnen  it  üt  R.  ind  T.', 


PRINS. 


389 


PRIP. 


>*.  —  In  libben  as  in  prins,  een  aan- 
am,   gemakkelyk   leven.  —  Dêr  leist 
ion    as  in  prins,  heerlgk  in*tbed.  —  It 
it  hjoed  in  dei  for  de  prins,  een  ver- 
en dag ,  eig.  een  feestdag  ter  eer  van  den 
Pri     ,   waarop   het   werk  stilstond.   —    fig. 
'  bet  de  prins  spritsen,  is  dronken. 

—  Ik    wist  fen    'e   prins   gjinkwea, 

mg  niets  kwaads  bewust. 

m ,  s.  n.  &  pi.  vorstenkind  (eren). 

—  Jaen,   prinsebern!    de   Heare    lof 
jn  eare.    Alth.,  Ps.  29. 

Iirizi8(e)maii ,  s.  m.  aanhanger  van  den 
Prins  in  het  laatst  der  18e  eeuw,  tegenover 
Ie  patriotten.  —  Prinsman  ofpatryot, 
Ut  kin  net  skele.  R.  ind  T.',  43K — 
pj.  prinsliû. 

prinsepeal' ,  adv.  bastaardw.:  principaal' 
▼oomamelijk,   hoofdzakelijk.    —    Dat   is  't 
prin  sepealste,  het  voornaamste,  de  hoofd- 
taak.   —   Sokke    dingen    leau   ik   dat 
prinsepeal  ynbyldingen   binne.    A. 
Ysbr.    (1861),  70.   —    Hjar    bern    habbe 
prinsepeal,    voor    't  meerendeel ,    alle- 
gearrereadhier.  —    It  bis  tiet    him 
prinsepeal   yn   de  frjemdens    fen    't 
stael  en  de  greate  blommen.  A.  Ysbr- 
(1861),  12. 
prinsesse,   s.  f.   prinses. 
prlnses'sebeantjes ,  s.  pi.  phaseoUis  tu- 

miduSy    prinsesseboontjes.     Meer    alg.   spar- 
rebeantsjes  of  tusse-earte. 

prinsessebier ,  s.  n.  biersoort. 

prinfihear'lik,  adj.  heerlijk ,  deftig  als  een 
prins.  —  Do  dominy  heel  prinshear- 
lik  op  'e  preekstoel  stie.  Hsfr. IX,  261. 

prinfike,  s.  n.  prinsje.  —   Douhastit 
folie    better,   As    mannieh    prinske 
t  h a t.  R.  ind  T.",  2*.  —  R y  k  as  in  prins- 
ke. Ibid.  17*. 
print,  8.  prent, plaat.  —  In  moaijeprint. 

Ook :  spoor,  afdruk.  —  Farske  print, 
versche  voetsporen  in  de  sneeuw  of  in  het 
zand.  Tj.  V.,  Sjouke ,  18.  Vgl.  huterprint; 
divelsprint ;  foetprint ;  fûfjeî-,  hazze-,  katte-, 
tiiirffe-,  j)atr{ze-,  skicppepritit;  poepeprint. 

print,  s.  vrouwelijk  teeldeel  van  een  schaap 
of  varken.  --It  touke  is  tylsk  (ofdrif- 
tich),   de   print   is   sa   geil,  saread! 

prin'tebibel ,  s.  prentenbijbel,  iron.  een 
gpel  kaarten.  —  Hja  hiene  de  print e- 
bibel   op  'e  tafel. 


printeboek,  s.  n.  prentenboek.  —  Bi- 
belsk  printeboek,  kinder-prentenboek 
met  voorstellingen  uit  den  Bijbel. 

—  overdr.  It  divels  printeboek,  een 
stel  speelkaarten.  —  It  divels  printe- 
boek bisjên,  kaartspelen.  —  Komst 
dor  wer  mei  it  divels  printeboek 
oan? 

Sprinter,  s.  m.  drukker,  boekdrukker. 
Zie  drukker. 

*printinge,  s.  druk.  —  Oardel  bôge 
printinge,  anderhalf  vel  druks.  Pr.Wj.  1861, 
3.  —    Oarde  printinge,    tweede  druk. 

printke,   s.  n.   Zie  printje, 

'^printklâdde ,  s.  drukproef. 

printsje,  v.  teekenen,  prenten,  druk- 
ken. —  Master  printet  op  'tboerd  in 
mantsje.  v.  Blom,  Bik.,  74.  —  De  bern 
binne  oan  't  print sj en.  —  Dat  boek 
is  to  Ljouwert  printe. 

inprenten.  —  Yn  'e  holle — , yn  *tont- 
hâld  prints  je. 

Vgl.  yn-,  neiprint^e. 

printsje,  s.  n.  prentje,  plaatje.  — Bern 
meije  graech  print  sj  es  IJje.  —  As  se 
goed  leare,  krye  se  faekinprint- 
8  je. 

overdr.  lofspraak.  —  Hy  kriget  in 
prints  je,  een  lofspraak,  ook  iron.:  een  be- 
risping. —  In  print  sj  e  mei  in  divel- 
tsje  derop,  een  strenge  berisping. 

prin'tsje-bisjen,  -bikypje,  v.  prentjes- 
kyken. 

printflje-briefkaert ,  s.  Hd.  Anaichts- 
karte  j  geillustreerde  briefkaart. 

printsjeknippe ,  v.  papieren  figuren 
knippen ,  (ook)  prentjes  of  plaatjes  uitknippen. 

printsjeknipper,  s.  eg.  die  papieren  fi- 
guren met  de  schaar  knipt.  W.  D.,  Fr. 
Volksl.  I,  380.  —  Ook  :  iemand  die  prentjes 
of  plaatjes  uitknipt. 

printsjem  akker ,  s.  m.  schimpend,  min- 
achtend voor:  photograaf. 

♦print'wlrk  ,  s.  n.  drukwerk. 

prip ,  s.  prik ,  steek.  —  Inpripmeide 
nidle,  —  mei  in  spjelde,  —  mei^t 
puntsje  fen  't  raês.  —  By  't  fjucht- 
sjeii  het  Oene  in  prip  mei  in  dolk- 
mes  k  r  i  g  e.     Ook  p j  u  k. 

prip,  prippert,  s.  grof  roggemeel  tot 
spys  gekookt:  —  Roggene  prip(pert). 
Ook  roggen  potstrou  (z.  d.). 
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pripje,  pripkje,  prypkje,  v. prikken, 
ln'ikkoliMï.  -  Dut  stik  flêsk  het  ii  1 
lMv«'t  seaii;  pripkje  't  ris  mei  in 
]»riein.  ii  s  't  hiiHl  noch  ia.  --  De  j^leo- 
ne  spjeUlen  en  nillen  (in  olie  ko- 
k(ïnde  om  een  tooveres  te  pijni<yen)  prip- 
kje my,  W.  D.,  Doel  bitsj  ,  65.  —  Hy 
stoarr»*  op  syn  (t  o  bar  ml  e)  han,  <ly 
*t  11  i  m  11  o  1  a  il  e:  e  r  h  o  m  e  a  r  p  r  y  p  k  e  , 
prikkebb'.  Hiis-hiem  1^02,  205.  Y^l  prippr. 

prip'noaske,  s. p.  kleine,  «cherpe  neus 
wiJMious.     Ook  tip^oaske. 

Ook:  een  soort  tuinbloem  met  in  het  mid- 
den der  kelk  een  fijn  doorntje,  dat  iemand,  die 
de  blocMn  wil  ruiken,  in  zijn  neus  kan  prik- 
ken.    Ook   11  oa  sk  epr  ipper. 

prippe,  V.  prikken.  —  Hja  pript  hjar 
mei  d «'  iiidle  yn  'e  finger,  dat  it 
b  1  ( M»  d  er  n  t  r  i  n  t.  —  H  j  a  s  i  1 1  e  o  a  n  'e 
tin;  drok  ])y-'n  o  ar  to  ))rippen,  te 
naaien.  —  In  gatsje  yn  de  e  arm 
prippe.  by  't  yn-intsjen.  Ook:  —  Yn  'e 
si  de  ])rippe,  een  stoot  in  de  zijde  toe- 
brengen. 

Ook:  (ergens  iets)  instoppen,  inwerken. — 
Ik  s  e  i  1  «lat  h  y  n  s  <1  e  r  w  o  1  p  r  i  ])  p  e  , 
sterk  vnrdrren  om  het  welgedaan  en  kraeh- 
tig  te  niakcn.  —  Ik  ha  dv  baercli  sa 
l  i  g «.'  nn'i  k  o  a  r  n  m  o  a  1  p  r  i  ]>  t ,  as  er 
g j  i  n  trTMld'el  hondert  poun  weaclit, 
fait  e  V  ni  y  «*>  f.  —  I )  e  g  r  o  u  n  prippe, 
goed  bfinesten.  —  In  hazze  (bij  't  bra- 
den )  g  o  e  d  m  ei    b  û  t  e  r   p  r  i  ]>  p  e. 

pripper,  s.  bij  't  kaatsspel:  —  In  ]>rip- 
])vv  j  a  «•  n  .  <»en  bal  die  moeilijk  terug  te 
slaan  i^,  oimlat  <lie  vooraan  in  't  perk  laag 
liovcii  (b'ii  grond  gaat. 

prippert,  roggen  e,  s.  Zie  prip,  pvip- 
pert. 

pripslytsje, «.  n.  ])riksle«Mlje.  Ook  pjuk- 
s  1  V  t  >•  i  •>. 

pripstok,  -^.  <tok  met  ijzeren  punt.  Tj. 
V'..  Siinik»*.  ;>.").     Zio  pjuhhcak. 

prisearje,  v.  Fra.  pri'^^r,  waardeeren, 
do  Lr«*l(U\va:ird«^  v.ni  \A<  iM'pah'n.  —  Kn 
11. ia  naiiM'iv  <ly  1  r  i  t  i  ••  h  -  u  1  v  er  1  i  ngen, 
d  •*  ]»riis  t'«'ii  'o  pris«»arr«'.  d  y-*t  hja 
koft  lii.-n.'.     Matth.   XXVd.  9. 

.'•l.nhtvc"  -ihitt«*n  Vu  M'  dt»  l»"la«»ting. 
pryslik,  a«li.  A*  adv.  priM-n^waard.  M.  II. 4»;. 

prissentearje ,  v.  ba-taardw. :  Fra.  pi''^- 
!*i'ntvr ,  j)i">('ut«'en'n  ,  aar 'liiMii»! 


I 


I 


—  overdr.  H y  p  r i  s a e n  t  e a r r  e  ni  y  de 
stok,  dreigde  mij  met  stokslagen.  —  Hja 
scoehim  de  tan  ge  prissen  tearje, 
Forj.  1892. 

prissentear'trompke ,  s.  n.  presenteer- 
trommeltje. 

pryster,  s.  m.  priester.  —  Ont  .««e,  yn 
't  bychtajen  oan  de  pryster,  hjar 
binaude  droom  fortelt.  v.  Blom,  Bik., 
33.  Vroeger  ook   prester,   z.  d. 

prizich,  adj.  duur,  hoog  in  prijs.  —  De 
kij  binno  jinwirdich  (al  of  net»  pri- 
zich. —  De  dingen  wirde  priziger, 
hwet   se   minder   tokrijenbinue. 

priuwe ,  v.  proeven ,  smaken.  Ik  priuw , 
preau,   ha  preaun,  priuwende,  to  priiuwen. 

—  Priuw  hwet  oan!  —  Ik  ha w  al 
preaun.  Ik  preau  dalik,  dat  it  fen 
't  boppeste  boerdtsje  wier,  van  de 
beste  soort. 

—  Spek  en  flesk  komme  earme 
minsken  noait  to  rûken  of  to  priu- 
we n.  —  Hy  woede  geleardheido])- 
frette,  en  men  kin  er  mar  fen  priu- 
we. R.  ind     T*,  7". 

—  In  staeltsje,  dor  't  men  de  man 
üt  priuwe  kin.  R.  ind  T.",  434*. 

—  Hy  priuw t  tofolle,  drinkt  te  veel 
borrels. 

overdr.  gevoelen,  ondervinden.  —  Swy! 
of  ik  .scil  dy  myn  fusten  priuwe  lit- 
t e ,  laten  gevoelen.  A.  550.  —  Ik  lake  om 
de  oan  fa  Hen  fen  Kupido,  mar  sont 
ha  'k  preaun,  dat  de  ftlden  rjucht- 
feardige  reden  hawn  habbe,omhiin 
b  1  y  n   Ô  f  t  o  .s  k  i  1  d  e  r  j  e  n.  G.  J.  II,  64. 

Ook:  beproeven.  —  De  Hear  priawt 
do  o p r.j u c h t e n  en  snoeit  de  g o d- 
leazen  lit.  (r.  .T.  ï,  100.  Ook  preau- 
w  e.  z.  d. 

priu'wer,  s.  m.  proever,  drinkebroer. 
pimpelaar.  —  In  swiete  priuwe r. 

priui^ke,  s.  n.  proeQe.  —  In  prinw- 
k  e  r  e  a  d  e  b  e  ü  e  n.  —  overdr.  P  r  i  u  w  k  e 
fen  Fryske  Rymler\je.  R.  P.,  Pr.  —  In 
swiet  priuwke.  W.  I>.,  Praetst.  —  Tü- 
zen  priuwkeA  út  myn  libbeos-ier.  K. 
ind  T.',  IX''. 

priuwkje,   prjoukje,  preankje»  v. 

i»»t-i  bij  kleine  beet  jen  of  teugjc^  proeven.  — 
D»»  In  gelsken  ]iriuwkjc  der  net  oer 
lyk   ad   wy.     Hja  slane  hjar  brandy 
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en  whisky  der  troch,  krekt  as  wyin 
swolch   rein  w  etter,  R.  ind  T.',  301*. 

proeven, smaken.  —  Priuwkje  en  smeits 
ho  goed  de  Heare  is.  G.  J.  I,  199.  — 
It  libben  is  in  njue  ta  itjinge  men 
yet  net  priuwke  het,  het  leven  is  een 
verlangen  naar  hetgeen  men  nog  niet  heeft 
gesmaakt.     G.  J.  II,  107. 

proalling,  prôUing,  s.  Zie  prölle. 

proast,  8.  m.  prepositus ,  bestuurder  van 
een  klooster,  ook  wel  van  een  gasthuis.  — 
H  j  a  n  e  a  m  d  e  n  h  i  m  de  proast  f  e  n  't 
gasthûs.  R.  ind  T.^  77". 

proastich,  proestich,  prústich,  adj. 
fier,  deftig.  — De  man  wier  proastich 
en  boarstich  en  wakker  op  syn 
eare  steld,  R.  ind  T.',  266".  —  't  Wier 
aa'n  fluch,  sa  'n  proastich  bern. 

—  Sa  'n  beuker  fen  in  jonge  rint 
dêr  al  sa  prustich  hinne  mei  de 
piip  yn  'e  müle.  B.  127.  —  Proestich, 
as  in  grytmans  soan.  v.  Blom,  Bik., 
106. 

proa^e,  proezje,  v.  verschillende  spij- 
zen onder  het  eten  door  elkander  mengen 
en  tegelijk  verduwen.  —  Dat  bern  is  ba- 
re tipelsinnich  yn  't  iten;itproe- 
zet  earst  alles  troch  in-o  ar,  om  it 
tagelyk  troch  to  slokken.  —  Dy  on- 
biskofte  kearel  proazet  it  iten  mei 
de  t  s i e n  gebonden  der  y  n  ,  stopt 
het  met  de  vingers  in  den  mond.  om  het 
tegelijk  te  vermalen. 

Ook :  slobberen  (van  eenden).  —  De  e i- 
n  e n  ]>  r  o  a  z j  e  y  n  i  t  k r  o  a s  om.  Halb., 
Taalg.  1807,  23. 

probearje,  prebearje,  v.  bastaardw.: 
probeeren ,  beproeven,  ondernemen.  —  Ik 
s c  i  1  't    sa    ris    !>  r  e b  e a r  j  e.     Vgl.   bisiihjc. 

—  Ik  ha  i  e  r  a  p })  e  1  s  o  p  p  r  o  b  e  a  r  j  e  n  , 
op  proef,  op  keur. 

probearring,  prebearring,  s.  slag  om 
te  i)robcereii  (bij  het  kaatsen).  U.S.,  Telt.,  57. 

proef,  proeve,  prove,  s.  proef.  —  Ik 
s  c  i  l  d  y  (1  e  p  r  o  e  V  e  o  j)  'e  s  o  m  me  si  z  z  e, 
I/.  in  ^V..  2^7.  -  W  y  ha  der  proef  fen 
hawn,  't  kwam  or  (•))  aan  , 't  ko.^tte  moeite. 

—  H  y  (1  i  e  f  o  1  1  e  1  â  n  b  o  u  k  i  n  d  i  g  e 
proeven.     K.   ind  T.^  XWIT'. 

proef'stik,  s.  n.  ])roefstuk.  —  I)  e  r  w  a  e  r- 
(1  e  n  f  r  j  e  o  n  o  n  e  n  bik  e  n  il  e  n  n  o  a  d  g  e 
om     de     })  r  o  e  f  s  t  i  k  k  e  n     fen    de    t  r  ij  e 


feinten  to    sjen.    Hsfr.    XIU,    136,  142. 

profeet',  s.  m.  profeet.  —  Derisnin 
profeet  yn  syn  ein  lan  forheven. 
Telt.,  MS.,  11.  —  De  boer  gong  de  kom- 
penijster  profeet  sa  ongenadich 
om,  dat  er  foar  syn  foetten  krolle 
as  in  iel.  R.  ind  T.^  84«. 

profeste,  s.  profetie,  voorspelling.  — 
Dat    dyn     profeste    neikomme   mei. 

profételean,  s.  n.  profetenloon.  —  It 
profetelean  wier  for  dizze  reis 
greater-nôch.  R.  i^d  T.*,  84'». 

prof étemlel ,  s.  n.  profetenmaaltyd.  — 
Dat  belette  de  boer  net,omristige 
mei  syn  frjeon  fen  it  profetemiel 
to  smullen.    R.  ind  T."  84'^. 

profetesse,  s.  f.  profetes. 

profyt' ,  s.  n.  prof^t.     Zie  prefyt. 

prokkereur' ,  s.  m.  procureur.  —  De  di- 
vel  ta  syn  prokkereur  oanstelle. 
R.  ind  T.',  431«.  —  Zie  ook  tersk-oan- 
lizzer. 

prordoek,  s.  doek,  die  men  met  bolle 
vouwen  om  den  hals  hangt.  A.  534. 

prölle,  prôUing,  s.  stebberig  of  flets 
stuk  vleesch. 

Ook  voor:  nier  van  een  geslacht  beest. 
—  In  prölle  y  n  't  s  m  o  a  r ,  een  dorre 
nier  te  midden  van  het  niervet,  fig.  een 
nietsbezitter,  die  te  midden  van  rijkaards 
woont.  —  in  minske  sit  fen  nature 
yn  't  kwea  bitsjûrre  as  in  prölle  yn 
't  smoar.  v.  d.  M.,  'ttsjoede,  100.  Vgl.  ri- 
ketnan,  stútsje. 

Ook :  een  (geheel)  stuk  niervet.  Zie  long- 
stalle.  —  Ook :  proille. 

—  T  o  ar  re  prölle,  fig.  droge  Klaas.  A. 
421.    —    Dou    bist    in     t  o  ar  re   prölle, 

II  dou  bist  in  s  lûge  fin  t.  W.  D..  S.  m.  m. 
prom,  prûm,  s.  pninum,  pruim.  —  K  i  n  st 
wol  s  i  z  z e  fen  „p  r û  m"  en  h â  1  d  de 
male  ta?"  (aardigheid).  —  Sjuch  de 
honn  yn  't  gat,  den  sjuch  st  blauwe 
pro m m e n.  A.  590. —  Jmmen  út 'e  pro m- 
m  e  n    h  e  1  p  e ,    uit   de    verlegenheid  redden. 

—  pi.  prom  men,  scheldnaam  voor  die 
van  Ilijlaard. 

Ook:  tabakspruim.  —  Hy  het  inbaes 
prûm(ke)    efter   'e   kiezzen. 

prom-,  prüm-en-bore ,  s.  geweekt  wit- 
tebrood met  pruimedanten  er  in  gekookt.  A. 
531. 
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prom-,  prûmje,  v.  pruimen,  eten.  Alm. 
1770. 

promke ,  prûmke,  s.  n.  dim.  van  p  r  û  m, 
ook :  tabakspriiim.  —  ïn  prûmke  nirame 
i'i  t  'e  d  o  a  z  e. 

promker-,  prûmker,  s.  m.  iemand  die 
tabakspruimen  gebruikt.  —  Homme  is  in 
â  1  d  e   p  r  Û  ra  k  e  r. 

promkje,  prûmkje,  v.  tabak  pruimen. 

promme,  prûmje,  v.  eene  goede  hoe- 
veelheid lekker  opeten.  —  .limme  lytse 
jonge  kin  wol  aerdich  i)romme. 

promXme)- ,  prumbeam ,  s.  prunus  do- 

me.stica,  priiiraeboom. 
prommedan'ten ,   s.  pi.    pruimedanten. 

—  In  poun  prommedanten.  R.  ind  T." 
XXIX«. 

prom-,  prummer'ke ,  s.  pruimenmarkt  • 
schimpend  voor:  de  kermis  te  Hijlaard  en 
die  te  Hitsum,  vallende  in  den  tijd,  dat  de 
pruimen  rijp  zijn.  W.  D.,  In  Doaze ,  58. 

promp-earzje ,  v.  aarzelen  ,  pruilende  te- 
genstreven, als  een  eigenzinnig  kind.  B.  95 , 
215.  —  Lex.  8Î56.     Vgl.  prampearzje. 

prom-,  prûmstien,  s.  pniimepit.  Ook 
pro  mm  est  ie  n. 

prom-,  prûmstrou,  s.  meelspijs  met  prui- 
medanten, in  het  rijmpje:  Promstrou 
mei  krinten  en  weakke  bôle  mei 
smoar,  dat  do  ar  ik  wol  «jonge  foar 
alleman    syn    doar.     Zie    aVemnns-doar, 

pronk,  ^^.  pronk,  sieraad,  opschik.  Hl. 
proenk.  —  Pronk  en  pracht,  allitera- 
tie. —  H j  a  het  alles  for  de  pronk 
oer,  besteedt  veel  geld  aan  opschik.  —  Dy 
't  i t  (jak)  t ü  wacht  n i  m t ,  het  er 
lang  in  ])ronk  oan,  kan  er  lang  mee 
])ronki'n,  mooi  mee  zijn.  A.  Ysbr,  (18()1)  12. 

—  Ik  h  a  w  for  d  y  n  i  n  t  a  t  e :  I  k  h  a  w 
de  boarsten  for   pronk.    R.  ind  T.,  18'. 

—  De  s t  o  a  r  m  w y  n  k n  a  k  k  e  i  t  r  o  a z e- 
st rukje,  En  naem  de  moaiste  pronk 
him   wei.  v.  Bh)m,   Bik..  71. 

Ook  voor:  een,  die  uitmunt  in  schoonheid. 

—  .1  a  n  k  o  is  d  e  pronk  f  e  n  d  e  fa  m  m  e  n. 

—  D<'  Û  1  d  (* ,  hege  l^ukenbeam,  mei 
runn»'  k  niii ,  dat  is  d  •.»  pronk  fen  't 
bosk.  —  dim.  pronkjc,  (het)  pronkje, 
jAiikjo.  I'ah's,  ]iro likje  fen  it  fjild. 
<l\'   forjit   ik  u  ni  n  i  n  j  i  1  d.  (4.  .1.  I,  1,10. 

pronk'bean,  s.  phuseolu.n  mKÏtifiorus  ^ 
pronk  boon.     Zie  pronkers. 


pronkbed,  s.  n.  praalbed,  een  bed,  dat 
niet  gebruikt  wordt,  en  waarop  kussens,  de- 
kens ,  enz.  zoo  zijn  opgestapeld ,  dat  ze  eigen- 
lijk te  pronk  liggen. 

pronkbyld,  s.  n.  pronkbeeld.  —  Dat  â  1  d 
skiër  lân,  fol  skjinte  en  greatheit, 
Dat  foar  elks  each  as  pronkbyld 
bleat  leit.     v.  Blom,  Bik.,  4. 

pron'kepop ,  s.  f.  die  van  opschik  houdt. 
Vgl.  het  volgend  art. 

pronkepuntsje  ,  s.  n.  pronkstertje. 

pronker,  s.  m.  pronker,  praalhans.  — 
Dy  't  op  Snein  to  wrâldkaera, 
waord  in  pronker.  Hûs-Hiem  1890,  45. 

pronkerich,  adj.  pronkziek.  —  Syn 
wiif  is  hwet  pronkerich  ütfallen. 
Vgl.  pronksk. 

pronkerig^ens ,  s.  zucht  tot  pronk.  Vgl. 
pronkakens. 

pronker^'e ,  s.  pronkerij ,  alles  wat  pronk 
en  praal  betreft.     Hsfr.  X,  127. 

pronkers,  s.  pi.  pronkboonen,  soort 
rood-bloeiende  sn^jboonen,  dikwgls  als  sier- 
planten gekweekt,  doch  ook  groen  met  de 
peul   of  als  vrucht  gegeten.    Zie  pronkhean, 

pronkgei^aed ,  s.  n.  pronk-,  praalge- 
waad.  L.  in  W.,  467. 

pronl^e,  v.  pronken.  Hl.  proenk  je. 
De  pau  pronket. 

veel  werk  en  kosten  maken  om  steeds 
fraai  gekleed  te  gaan.  —  Dj  fammen 
pronkje  onbidich.  —  Elk  wol  syn 
bern  op  't  lost  ek  wolrisslite.  I| 
Thüs  dwaen  se  neat  as  pronkje  en 
ite.  Hsfr.  XV,  158. 

-  Lys  bigjint  al   moaitopronk- 
j  e  n ,  haar  zwangerschap  wordt  zichtbaar. 

-  De  bûter  pronkje.    Zie  opprbnkje. 
Vgl.  for  pronkje. 

pronkkeamer ,  s.  de  mooiste  kamer  in 
een  boerenhuis,  gestoffeerd  met  de  beste 
meubels  en  allerlei  fraaiigheden,  —  alleen 
gebruikt  als  men  voornaam  gezelschap  aan 
huis  heeft. — De  boerinne  moast  hjar 
beste  bêd  yn  'e  pronkkeamer  sprie- 
de.  R.  ind  T.*,  84\  —  Ik  moat  ris  yn 
dyn  pronkkeamer  sjen.  A.  Yslnr.,  31. 
—  In  glêd  stoel  út  'e  pronkkeamer 
s  t  i  e  al  k  1  e a  r. 

pronkmoai,  ai^\  &  adv.  fraai  aange- 
kleed,  oi)geschikt.  —  H  y  rint  alMTdagen 
pronkmoai    om    en   docht  neat.     •• 
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oa    Snip   is    ier   op    *e  dei  al   wer 
onkmoai.    Ook  pronkemoai. 

mb^ar,  s.    variëteit   van   den  pronk- 
i. 

Dlcpenje,  s.  medaille,  als  eereblgk 
by  wedstrgden. 

1,  8.  n.  siersel,  versiersel.  —  M  e  i 
iiike-blom  ta  't  jak  yn,  't Aeklik 
tronksel  fen'edead (van een  verdronken 
3,  bü  het  ïjsvermaak).  R.  ind  T.*,  199** 
nksk,   adj.  pronkerig,  pronkziek.  — 
ta  pronksk  as  in  pau. 
proiúsak,eiï3f  s.  pronkzucht.  —  Depronk- 
kens   fen    'e  frouliû   is    de   mânliû 
ij  ar  skild  (titel  van  een  tooneelstuk). 
pronkstik ,  s.  n.  iets  bjjzonder  fraais.  —  1 1 
s   guver   inpronkstik.  —  It(de  pree- 
en)    wieren   allegearre    pronkstik- 
cen  yn  syn  eagen.  R.  ind  T.*,  7". 

pronsel ,  s.  —  pi.  p  r  o  n  s  e  1  s ,  fronsels , 
t^p^bolde  gedeelten,  plooien,  vooral  van 
kleedingstukken ,  veelal  tengevolge  van  over- 
tolllK^  ruimte  of  slordig  werk.  —  Ü  y  j  u  r  k 
sit  as  in  aep,  allegearre  pronsel s. 
pronselich,  adj.  fronselig,  met  opbollin- 
gen en  overtollige  plooien  bezet.  —  1 1  j  a  k 

•  it     pronselich,   niet   vlak   en  effen  om 
het  lÎQÎ.  B.  165.     Vgl.  knukerich. 

pronselje,  v.  fronselen,  verkneukelen, 
▼an  kleeding  of  haartooi.  A.  530. 

pront,  adj.  &  adv.  prompt,  nauwgezet, 
nauwkeurig.  —  In  besten,  prenten  kea- 
rel.  R.  ind  T.*,  208^  —  Hy  bitellet  al- 
tyd    pront.    —   Hy  koe  pront  léze  en 

•  kriuwe,  R.  ind  T."   271*. 

Met  eene  ontkenning:  volstrekt,  in  't  ge- 
heel (niet).  —  Pront  nin  goed  is  der 
oan  dy  hele  kearel.  —  Pront  nin 
kriich  hest  yn  'e  hûd.    ld.  IV. 

prop ,  s.  Ijzeren  punt ,  spits  aan  een  stok, 
in  een  dryftol  of  ander  voorwerp.  —  In 
grou  iken  stok  mei  in  izeren  prop 
er  yn.    R.  ind  T.^  112*. 

pi.  proppen,  de  kalkoenen,  de  neder- 
waarts gebogen  punten  aan  een  hoef|jzer. 

—  ovö|dr.  Op  'e  proppen  kom  me, 
weer  o\)ffb  been  komen,  herstellen.  Ook:  met 
iets  voor  den  dag  komen.  —  Gabe  moast 
noch  mei  in  teltsje  op  'e  proppen 
kb  mm  e.  R.  en  T'.  88''. 

—  Ier   én    bytiid   moarns    al    op  'e 


pro 


n,    vroeif    uit  het  bed. 


prop,  8.  stop,  om  een  opening  dicht  te 
maken.  —  In  prop  op  'e  flesse. —  In 
prop  yn'e  boste r,    stop   in  de   klapbng. 

—  stop  in  een  vuurwapen^  De  prop  op 
'e  lading  fen  *t  gewear  (in  vroegeren 
tfid.) 

prop,  8.  m.  klein  kerel^'e,  (een)  voorzin 
leefbjjd  kleine  jongen.  —  Dou  prop!  as  te 
op  in  lange  turf  stean  gietste, 
kinst  wol  in  äld  baerch  (in  krûpel- 
hin)  yn  't  gat  sjen.  A.  24.  —  Dy  jonge 
dêr  liket  gjin  groede  yn  to  sitten, 
it  bliuwt  sa  'n  prop.  Vgl.  kan-stoppe, 
pjuty  poask,  strop. 

propje,  V.  proppen,  (vol)8toppen.  —  Mem 
mient,  dat  se  de  bern  altyd  de  ma- 
ge  fol  propje  moat. 

proppe,  pp.  proppefol,  adv.  op- of  vol- 
gepropt, propvol.  —  In  goed  proppe 
h  y  n  s  d  e  r ,  een  welgevoed  paard.  Ygi.prippe. 

projNsèd,  acy*  propvol,  met  spgs  volge- 
propt. —  In  minske  kin  trge  kear 
sêd:  propsèd,  springsêd  en  ruter- 
sêd.  A.  B.,  Jounpr.  --  Bijek.  1854,  27. 

propstiif,  adj.  sty f  volgepropt.  —  Prop- 
stiif  en   ichfol.    A.  528. 

propstok,  8.  handstok  met  ^zeren  pnnt. 

prosperearje ,  v.  Fra.^o«pfr^r,  gedgen. 

prot,  (spr.  -Ó-),  adj.  misnoegd ,  pmttelig, 
verstoord,  norsch. — Prot  op  immen  wô- 
ze.  —  Jimme  wirde  net  prot  op  oar- 
reheit.  Hsfr.  XIV,  49.  —  Saskemoi 
wier  sa  prot.  R.  ind  T.*,  68*.  —  De 
hearen  fen  'tgerjucht  wierne  prot, 
omdat  ik  miende,  dat  in  oaremans 
mines  wier.    R.  ind  T.*,  79^ 

prot  (spr.  -Ö-),  voor :  prat,  a^j.  prat,  fier, 
hooghartig,  in:  —  Hja  wier  sa  fornim- 
stich,  sa  prot  en  sawiis.  R.  ind  T.*, 
308*.  —  Zie  prat 

prot,  s.  n.  prut,  dikke  brü,  pap  of  moes. 

—  O!  dat  isprotwirden,  veel  te  dik 
geworden.  —  Sa  tsjok  as  prot. 

prot'sek,  s.  jonge  spreeuw.  — -Protsek- 
ken  wippe  (ruw  jongensspel). 

protflje,  8.  n.  kleine;  met  de  handen  te 
omvatten  heeveelheid.  —  In  prots  je  gûd, 

—  in  protsje  pompier,  eenig  samenge- 
frommeld  papier.  —  Mei  in-o  ar  op  in 
lyts    protsje   sitte,    dicht    by    elkaar. 

—  Hwet  hingestû  op  in  protsje, 
in  elkaar  gedoken. 
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protsje ,  protte ,  v.  puilen ,  oppuilen  , 
opzwellen,  oppersen.  --  De  blauwe  on- 
derbroek ]►  rotte  by  de  knibbels  on- 
der de  b o )) p e b o  k H e  wei.  R.  ind  T.^  SV\ 

—  It  binh^ek  riist  en  prot  ta  de  \^öi 
út.  -  De  we.ike  klaei  prot  by  de 
skoen  op. 

protte,  s.  slordi(,'e,  verwarde  hoop.  — 
Der  leit  in  protte  iilde  flarden  op 
'e  f  lier.  -     Alles    leit    op   in  protte. 

—  It  lekken  leit  op  in  protte  o\) 
f  o  e  1 1  e  n  e  i  n. 

iets,  dat  uitpuilt  of  uitbreekt.  —  Der 
komt  in  hele  protte  w o  1 1  e  t a  de 
8  e k  út.  —  Der  s i t  d y  in  hele  protte 
hier  onder  'e  mûtse  wei. 

Ook :    oen  betrekkelijk  groote  hoeveelheid. 

—  In  protte'  ji  ld.  —  In  jn-otte  iten, 
en/.  —  A  c  h  t  e  n  t  a  e  h  t  i  c  h  a  1  d  e  w  i  v  e  n , 
h w e t  is  dat  in  protte  pr û d Î  seehje. 

protte,  prottelje,  v.  preutelen,  prutte- 
len ,  in  stilte»  murmureeren. 

prot'telbry,  s.  pruttelende  brij,  pas  van 
het  vuur. 

fi<?.     neij?injf    tot    pruttelen    of   knorren. 

—  It  lik  et  wol,  «latst  prottelbrjj 
hawn  heste,  sa  protte  1ste. 

Ook  :  berispin<r,  beknorrinj».  —  I  m  m  e  n 
p  r  o  1 1  e  1  b  r  ij  j  a  e  n  .  —  p  r  o  1 1  e  1  b  r  ij  k  r  ij  e. 

prottelgat,  s.  knorrepot,  iemand,  die 
altjjd  knort  en  iets  te  berispen  heeft. 

prottelich,  adj.  pruttelig ,  knorrig,  knor- 
rend, kijvend. 

protteli^ens ,  s.  het  zeurij?  en  ontevre- 
den zijn.  — ffark  ris  frou!  jou  protte- 
ligens  dèr  ha  'k  mvn  nocht  f  en. 

prottelje,  v.  pruttelen  (van  water  of  spij- 
zen O])  het  vuur).  —  It  iten  stiet  op  't 
fjur   to   stoven    en   to   prot  tel  jen. 

pruttelen  ,  knorren  ,  kijven.  —  Mem  p  r o  t- 
telt  as  in  pot  mei  earte.  A.  661. 
De  illdman  is  sa  nijs  kj  ir  rieh ,  hy 
prot  telt  de  hiel  e  dei.  —  Ik  haw 
o  p  j  o  i>  r  o  1 1  e  1  e ,  u  beknord  (zachte  beris- 
ping). 

Ook:  uit  welbehajren  een  ]>ruttelend  ge- 
luid maken,  aN  van  zuigi»lingen  en  jonge 
dieren.  ])er  laeijen  fjirt.jiu  biggen 
nei-1   «Ie  -i  ü  ••  li  to  prottel.jen. 

protteljen,  s.  mtI».  lieri^-jiing.  -  Ik  ha 
))r()ttel)en  hawn,  om  't  ik  sa  let 
t  hiis  k  a  «'  in. 


prottelpotsje,s.  n.  pruttelend  potje,  kook- 
seltje.  —  Dominy  en  't  wiif  hiene 
in  pro  ttelpotsj  e  f  en  seano  earte- 
pü  1  en.  Fr.  Vbl. 

Ook:  pruttelend  koffiepotje. 

protter ,  s.  Amel.  dotje.    Zie  8obh<  r. 

protter,  s.  eg.  st umus  rulffa ris  jSiyroeuw. 
Amel. :  (een) jonge nestspreeuw.  —  In  fleeht 
pr otters.  —  Prov.  Elk  haldt  syn  prot- 
ter for  in  lyster,  elk  meent  zijn  uil  een 
valk  te  zijn.  —  Sa  bliid  as  in  protter, 
—  gapje  as  in  protter.  —  overdr. 
Myn  Ijeave  protter.  —  Sjoerd  en 
«yn  Ijeave  protter.  (iron.). 

protterich,  adj.  met  fronsels  (van  een 
kleed. — Hwet  sit  dy  jurk  dy  f  en  ach- 
teren  protterich. 

misvormd  (van  eene  koe)  vooral  door  te  kor- 
ten endeldarm.  Ook  koart  fenearsterm. 

prot'terluzen,  s.  pi.  ongedierte  der  tus- 
schen  de  dakpannen  broedende  spreeuwen. 
A.  387. 

protters-aei ,  -aike,  s.  n.  spreeuwenei. 

prottersnêst ,  s.  n.  spreeuwenest. 

provinsje,  s.  provincie. 

provin'ajehout,  s.  n.  pro?inciehout,  ze- 
kere kleurstof  houdende  houtsoort.  —  S  a  e  c  h- 
8  e  1  f  e  n  p  r  o  V  i  n  sj  e  h  o  u  t.  R.  ind  T.'  1 14'. 

provinsjehout-raspje ,  v.  provinciehout 
raspen  (vroeger  het  werk  van  de  boeven  in 
het  tuchthuis).  B.  K.,  50. 

provinajehus ,  s.  n.  provinciehuis,  ver- 
gaderplaats van  het  provinciaal  Bestuur. 

provinsje-Uue ,  s.  pi  bewoners  eener 
provincie  in  't  bijzonder.  —  Flokwirden 
dy  yn  de  mûle  fen  oarc  provinsje- 
liuebistoarn  binne.  R.  ind  T.*,  220*. 

provinsjewetter ,  s.  n.  het  provinciaal 
boezemwater.     Vgl.  hutewelter, 

prózze  (Joure),  s.  eg.  iemand ,  die gaane 
allerlei  zaken  in  bezit  heeft ,  zonder  ie  ie 
gebruiken.  —  Dat  wiif  is  sa  *n  prdise, 
hja  rint  mei  in  ald  skeldoekfoar 
't  liif,   en   hja  het  wol  fjouwer  njge. 

prük,  prûk,  s.  pruik.  —  Hja  hienen 
stop.jernen  prûken  op.  R.  ind  T.',  215\ 

Ook  fig.  voor:  hoofdhaar. —  Hy  hat  in 
h  i  e  1  (^  p r  Û k  hier  op  *e  holle,  een  weel- 
derigen  haardos.  —  ovenlr.  Moarns  in 
ni  â  1 1  e  p  r  II  k  o  ])  ha,  slecht  gehumeurd 
zijn.  -Hja  troude  mei  in  &ldeprûk, 
oud  man. 
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prû'kefet.  —  Immen  útstjûreom 
niddelsmoar  (z.  d.)  en   prakefet. 

ppûk'-,  prúkmakker,  s.  m.  pruikenma- 
ker. 

prul,  s.  n.  prul,  iemand  van  weinig  betee- 
kenis ,  iets  van  geringe  waarde.  —  In  prul 
feu  in   kearel.  —   Alde   prullen. 

prul'-ding ,  s.  n.  een  ding  dat  tot  niets 
deugt. 

prúl'hoek(je)  s,  n.  hoek  waar  gepruild 
wordt.  —  Lytse  Ulke  stiet  yn  syn 
p  r  Ú 1  h  o  e  k  j  e.     Zie  volgend  art. 

prúlje,  prule,  v.  pruilen.—  Dy  jonge 
prulet  om  't  er  net  to  boartsjen 
mei.  —  It  ge  moet  prulet,  men  is 
ontevreden,    omdat   men  zijn  zin  niet  heeft. 

—  Ik  scoe  fen  'e  moarn  nei  Snits, 
dat  is  om  't  reinen  oergien,  —  nou 
prulet  it  ge  moet. 

prulleboel,  s.  prullenboel.  —  In  alde 
pruUeboel. 

prúl-lippe,  s.  pruilende  lip.  — De  priil- 
lil)pe  hingje  litte,  pruilend  de  lip  laten 
hangen. 

prûm,  s.  met  afleidingen  en  samenstel- 
lingen.    Zie  proi}i ,  promme-. 

prûs ,  ad j.  k  adv.  eigenl.  in  bevallig  gol- 
venden  of  zwellenden  vorm.  —  In  Ijeaf 
lodske,  mei  blommen,  dy  op  hjar 
prûze  molken  keamer  stiene  to 
pronkjen,  een  meisje  met  bloemen  op 
haar  schoon  ontwikkelden  boezem.  K.  ind 
T.^  28';.  —  Dat  stiet  er  al  priis  by 
mei  't  jong-wiif,  hare  borsten  zwellen. 

Meer  algemeen :  bevallig  van  vorm  en 
tooi.  — -In  p  r  ü  s  j  o  n  g  f  a  e  m.  —  S  a  j  o n  g, 
sa  p  r  Û  s  ,  sa  n  u  v  e  r  s  m  û  k.  R.  ind  T.',   1'*. 

—  It  famke  dat  wier  sa  kein,  sa 
prCis.  Forj.  1900,  130.  —  Hwet  leist  dêr 
p  rus,  d  o  u  1  y  t  s  e  s  p  r  li  t ,  van  een  kind 
in  't  wiegje.  Ibid. 

()ok  in  minieren  zin  :  —  R  o  a  z  e  n  p  r  û  s  e  n 
j)rat.  Dr.  E.  H.,  Quckborn ,  29.  —  Jow 
Il  j  a  r  dr?  Ij  l  o  m  k  e  s  sa  m  o  a  i  en  s  a  p  r  û  s. 
Forj.  1902,   1G7. 

prûs'balke,  s.  scheidingslijn  tusschen  niet 
iifgeslotcn  hooilanden ,  die  bij  den  hooioogst 
niet  geheel  wordt  afgemaaid,  en  zich  daar- 
door ïillt'iiL,rs  ceniLfszins  verho'"»gt.  Lex.  447. 
7Ao  sir('h(fl/i'(\ 

prusen,  s.  pi.  zekere  aardappelsoort ,  van 
priiisische  ])üot-aarda2Ji)els.  hier  aangekweekt. 


prÛBte,  pruste,  prûstje,  v.  niezen. 
—  Trije  kear  efter  elkoar  priiste.bi- 
tsjut  trije  dagen  moai  waer.    Sechje. 

—  Overdr.  E a r n e  t s j i n-o an  pruste, 
ergens  tegen  opzien.  —  Sjoerd  raoat  50 
goune  boete  bitelje,  dêr  scil  erwol 
tsjin-oan   pruste. 

prústich,  adj.     Zie  proastich. 

prut ,  a.  klein ,  nietig  persoontje.  —  Och, 
hwet   scoe    sa    'n   lytse    prut. 

een  voorwerp  te  klein  voor  het  gebruik.  — 
Sa  'n  prut  fen  in  grifke,  dêr  kin 
ik  net  mei  skriuwe. 

Ook  in  samenstelling,  adjectivisch ,  voor: 
klein,  nietig.  —  Dat  koerke,  dat  is  in 
prutkoerke,  dêr  kin  hast  neat  yn. 
Vgl.  pjut. 

prüzich,  adj.  bevallig  golvend.  —  Alles 
sietsa  prüzich.  As  wierseinjon- 
ge  breid,  v.  Blom,  Bik.,  57. 

Meer  algemeen :  bevallig  en  schoon.  — 
Grien  en  prüzich  (Maerteblomke). 
R.  en  T*.  66\  —  It  prüzich  moantsje. 
Salv.,  81.  Vgl.  prus. 

psalin(e),  s.  psalm,  bij  G.  J.  passim.  In 
psalme  Davids  enz.  Ook  psalmboek, 
-fers,  -sjonge.  —  Oudtijds  ook  salm. 

publyk',  s.  n.  &  adj.  publiek. 

puchel,  s.  corpus y  lichaam,  (ook)  voor: 
rug.  —  Immen  de  puchel  follige,  — 
skelde. —-'t  len  of  't  oar  op  'e  puchel 
nimme,  een  last  op  den  rug  nemen.  Zie 
pochel.  —  Mei  tritich  keabeldekei- 
zersgounenyn  de  pong  en  in  tsiis 
op  'e  puchel.  R.  ind  T.',  283*.  —  dim. 
pucheltsje.  —  In  lyts  dreech  puchel- 
tsje,  een  breed  geschouderd  manneke. 
puchelje ,  pochelje,  v.  aanhoudend  zwaar 
werken. 

pûde,  s.  papieren  of  linnen  zakje  vooral 
voor  winkelwaren.  Vgl.  brea-,  moal-,  spin-j 
tahakspûde.     Vgl.  kladde. 

buil.  —  Dy  jonge  het  in  pûde  oan 
'e  holle  fa  11  en.  —  Piiden  onder  de 
eagen,   wallen  onder  de  oogen. 

scrotum ,  balzak. 

pûd'-eagje,  v.  puil-oogen. 

pûdeagich ,  adv.  puiloogig.  —  P  û  d  e  a- 
g  i  c  h    s  j  e  n.     Vgl.  neareagich. 

pûdelje,  V.  af-,  onttroggelen.  —  Immen 
púdelje.  Ook:  lit-,  óf-,  leechp û delj  e. 
Zie  pïdje. 
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pûdfol,  s  n.  (een)  zakjevol.  —  In  pûd- 
fol  pipernuten.  —  pi.  pûdfoUen. 

puds',  pudze ,  s.    Zie  puls. 

pûdske,  pûdtsje,  s.  n.  papieren  zakje,  — 
peperhuisje.  —  Hy  helle  in  party  po  ra- 
pieren pûdtsjes  lit  de  reissek.  R.  ind 
T.*,  113&.  —  Eltsjoar  kjiskoutapjje 
út  pûdtsjes.    R.  ind  T.*,  29*. 

pûd'tsjeplakker,  s.  eg.  zakjesplakker, 
fig.  koppelaar.  —  Kupidootsje  dat  is 
sa  'n  e  ars  te  pûdtsj  e-plakker,  H.  S., 
Telt,  41. 

Ook  voor:  druiloor. 

pûdtsje-pompier ,  s.  n.  papiei*  om  zak- 
jes van  te  plakken.     Sw.  187o,  51. 

pu^jer,  s.  &  8.  n.  poeier. —  Pujjers  f  en 
dokter,  geneesmiddelen  in  poeiorvorra.  — 
Dizze  puijer  is  probatum.  —  In  fin- 
gerhoed  fol  fen  dit  puyer.  R.  ind  T.'' 
113^  Vgl.  twijer. 

puiltsje,  s.  n.  buideltje,  zakje.  Y^X.peMÏtsje. 

pûki  puk,  adj.  &  adv.  puik ,  uitstekend. 
Dat  is  puk  moai,  —  puk  bost.  — 
Ljeafd',  wirdste  Ljeafde,  oerskien- 
ste  byld.  Puk,  boppe  sinne  aft  dei. 
G.  J.  I,  13.  --  Myn  scan  bijerret 
lit  myn  namme,  det  J  on-E.  biljea- 
vet,  him  mei  hwette  pûk-anj  elier- 
leaten  to  forsjen.  G.  J.  II,  60.  Vgl. 
pûkje. 

pûkel ,  s.  peukel ,  puistje.  —  J  i  m  m  e 
hawwe  ek  wol  ris  pukels,  fig.  ge  zjjt 
ook  niet  zonder  kwaad.    R.  ind  T.*,  XXIII*. 

—  fig.  Hja  bat   in   pûkel   op   it  liif, 
zij  is  zwanger. 

pûkelich,  adj.  peukelig,  met  kleine  puis- 
ten. —  Piikelich  om  't  gesicht,  —om 
'elea. —  Neat  wie  syn  eigen  as  de 
reade  troanje,  mei  de  pûkelige 
noas.     ld.  VII,  79. 

pükje ,  púkje ,  s.  n.  puikje ,  iets  wat  uit- 
munt. —  It  pil k je  fen  'e  bûrren.  — pl« 
p likjes.  —  Ha  jimme  goede  ierap- 
pel s  ?  .la,  i t  b i n n e  p ü k j e s.  —  Dy 
j  o  n  g  o  •<  fen  P  i  b  o-b  oerbinne  pükjes, 
zo  kunnen  on  durven  wat.  -  It  piikje 
fon  V  w  ra  1(1.  G.  .1.  I,  \S). 

puk-,  pükwar,  -w^aer,  s.  puike  waar. 

—  Hja  liot  hjar  nea  forliede  om 
mindore  soarton  for  pükwar  to  f  o  r- 
keapjen.     8w.  1859,  4. 

pul,    ö.    peul.    —    pi.    puien,    pullen 


(spr.  puóllen,  Noh.).  —  Beantsjes  yn 
*e  pul.     Vgl.  bean-,  heantsje-y  earfepül. 

pûle ,  8.  buidel ,  zakje.  R.  P.  in  £pk.,  108. 

scrotum  tauri,  -  arietis^  afhangende  balzak 
van  een  stier  of  ram.  Ook  wel  pongkje. 
Zie  pûde. 

pûleagje,  v.  uitpuilende  oogen  hebben 
of  krggen.  —  Hja  sûpten  dat  se  pul- 
e  a  g  e  n  ,     Vgl .  pM-eagje. 

pûlemûlje',  v.  binnensmonds  mompelen; 
tateren.  — Tryn  wier  stymsk;  hja  pû- 
lemûUe    hwet,    dat  ik   net  forstie. 

—  Gatske  lyts  famke  pûllemûllet 
al  wakker,  mar  hja  praet  yet  net. 
Vgl.  poellemûlje, 

pûlfinl^e,  V.  tyd  verbeuzelen.  —  De 
feinten  diene  bast  neat,  mar  pul- 
fin  ken  hwet  om.  K.  A.,  48.  Ook  pûr- 
1  e  f  i  n  k  j  e.    Zi  e  parlefinl^e, 

pûlje ,  V.  van  de  peulen  ontdoen ,  doppen. 

—  Beantsjes  pûlje.  Vgl  bêant^e-,  earte- 
pülje;  ütpülje. 

geld  aftroggelen.  —  Mienste,  dat  ik 
my  sa  pülje  lit?  ld.  XIV,  61.  VgL  óf-, 
útpûlje.    Zie  pulkte. 

puikje ,  V.  —  Immen  puikje,  iemand 
alles  afdwingen,  —  ontnemen  of  loodanig 
bepraten,  dat  hg  't,  schoon  met  tegenzin, 
geeft. 

puls,  s.  prcLeputium  equinum^  de  lange, 
ledige  voorhuid  van  het  teellid  van  een  hengst. 
Ook  puds  of  pudze. 

pul'trom,  pultrum,  s.  (n.)  pulpUum ,  lage 
ladekast,  soms  (meestal  niet)  van  boven  met 
een  klep,  als  lessenaar,  waarachter  kleine 
laadjes. 

pültflje ,  8.  n.  peultje,  (ook)  zakje,  boideltje. 

pún,  s.  n.  puin,  gruis  van  kalk  en  steen, 
vooral  by  afbraak  van  gebouwen.  —  It 
kleaster  is  lang  yn  pün  forgien,  t. 
Blom,  Bik,  35.—  Noordel.  Visschersd.  pyn. 
Vgl.  kalk'y  panpün. 

pún'dyk,  -i^ei,  s.  puin-  of  grindweg. 
Noordel.  Visschersd.   pyndyk. 

punt,  6.  n.  punt  (leesteeken). 

punt,  spits. — It  punt  fen  in  grif  k  e, — 
potlead.  —  In  jak  mei  in  pnni. 

onmiddelyk  naderend  oogenblik.  —  Op 
it  punt  fen  to  bo  ar  sten.  R.  ind.  T.', 
20\  —  dim.  puntsje.  —  It  is  alheel 
op  't  puntsje,  dat  de  post  komma 
moat. 


PUN. 


897 


PÜS. 


(Ook)  cardo  quaestionis.  —  Dat  is  it 
pnnt  fen  kwestje. 

punter,  s.  soort  boot,  vaartuigje,  yóor 
en  achter  in  een  punt  uitloopende. 

piint*heak,  s.  punthaak,  gouden  of.  zil- 
veren haak,  die  aan  de  punt  van  hetkeurs- 
Igf  boven  den  boezelaar  was  vastgehecht. 
Ind.  B.  —  In  gouden  puntheak, Tankb. 
boeres.  (1823),  9.  —  Myn  gouden  punt- 
heak  is  ek  al  wei;  hy  hat  my 
njuggen  goune  koste.  Reis  f.  M.  J. 
(1830),  8. 

punthoam,  s.  m.  iemand  die  wel  wat 
aandurft. 

punthoun,  s.  m.  voor:  wellusteling.  — 
Keimpe  joech  de  âlde  punthoun  in 
trewinkel.  R.  ind.  T.*,  77*.  —  Eölus, 
hwet  binne  jy  in  âlde  punthoun. 
Ib.  160". 

pimtsjebidek,  s.  n.  zooveel  als  op  de 
punt  van  een  mes  kan  liggen.  —  Jow  my 
in  stikje  fen  dyn  apel,  in  lyts  stik- 
je  mar,  in  puntsje-bidek,  for  it  brû- 
ken  fen  it  mês.  Ook  puntsjebrek, 
stukje  dat  met  de  pnnt  van  een  mes  uitge- 
broken wordt. 

pur,  adv.  pure^  Fra.  pur^  puur,  zuiver, 
geheel  en  al  (steeds  tot  versterking  der  be- 
teekenis  van  het  volgende  woord),  als: 

pûr-allinne,  geheel  alleen.  —  Pûr- 
allinne  yn  'e  wyldernis  omswalkje. 
R.  en  T.^  157*. 

pûr-frjerad,  geheel  onbekend,  (ook)  in 
*t  geheel  niet  verwant.  —  Is  hy  folk 
fen  dy?  familie  van  u?  Ja,  in  graed 
uterliker  as  pûr-frjemd  (scherts). 

p  Û  r-1  i  1  k ,  -r  a  z  e  n  d ,  in  hooge  mate  kwaad, 
—  Hja  wieren  pur-razend.  R.  en  T*, 
175^  —  In  pur-r azene  divelinne.  R. 
en  T.*,  76'».  Ook  somtijds  enkel:  pur,  in 
dezelfde  beteekenis.  Hy  wier  alhier  pur. 

p  Û  r-n  e  a k  e  n ,  moedernaakt. 

p  Û  r-s  1  j  u  e  h  t ,  stapelgek. 

pûrtsjuster,   stikdonker. 

pürlef  inkje ,  v.    Zie  púlfinkje, 

pust,  a.  carbuncufus ,  Fra.  pustule^  puist, 
uitwendig  gezwel.  —  Hy  hat  in  pust  op 
't  wang.  Vg.  stienpüst. 

pust,  s.  tegenzin,  afkeer.  —  Ik  haw 
in  pust  can  dy  kearel,  —  oandat 
wirk. 

pust,    8.   windvlaag.    —  Derkaemin 


hirde  pust  oansetten.  Vg.  w^npüét,  — 
Hwet  is  krûd,  dat  ôfstekt,  oars  at 
loft,  dy  útset,  as  in  pust  wyn?  B. 
ind  T.«,  177-. 

dim.  pûstke.  —  Dou  heste  sjoen, 
dat  ik  wol  ris  in  pûstke  dwaen,  dy 
nei  in  skot  mei  krûd  swimet.  Ibid. 
177«. 

puste,  V.  stevig  blazen,  waaien.  —  De 
wyn  pust  yn  it  seil.  —  Yn  it  fjûr 
puste,  om  het  aan  te  blazen.  —  Hymje 
en  puste,  hggen  en  sterk  ademen , na hiurd 
te  hebben  geloopen,  ook  puste  en  blaze. 
Vgl.  oait-,  útpúste. 

pûster,  s.  blaasbalg,  —  De  pûster  yn 
'e  smidte,  de  blaasbalg  in  de  smederg. 
Ook :  een  dergelgk  werktuig  in  het  klein , 
vroeger  veel  gebruikt,  om  het  haardvuur  aan 
te  blazen.  —  Dêr  is  in  goed  man  (sterke 
kerel)  oan  'e  pûster  (gezegd  als  het  ste- 
vig waait). 

—  De  pûster  fen  *t  oargel,  om  depg- 
pen  van  het  kerkorgel,  onder  het  bespelen, 
steeds  van  voldoende  lucht  te  voorzien. 

pi.  p  Û  8 1  e  r  s ,  gepluimde  of  vlokkige  zaad- 
bolletjes van  paardebloemen  en  andere  plan- 
ten in  lage  lauden ,  die  door  den  wind  wor- 
den weggevoerd,  of  waarmede  jongens  zich 
vermaken  om  ze  weg  te  blazen.  —  De 
pûsters  waege  yn  'e  neisimmer  oer 
'e  lege  lânnen.  —  De  jonges  formeit- 
sje  hj arren  mei  de  posters  yn  'e 
loft  to  blazen.    Lez.  692. 

overdr.  bg  het  dam  spel :  —  Dat  is  in  pus- 
te r !  (als  een  damstuk ,  wegens  verzuim  van 
verplicht  gebruik  er  van ,  door  de  tegenpartg 
wordt  weggenomen).  —  Zoo  ook  fig.  Dat 
is  in  lilke  pus  ter  for  dy,  de  kans  op 
een  gehoopt  voordeel  wordt  u  voor  dennens 
weggekaapt,  ontgaat  u. 

pûster'traper,  s.  m.  orgel  trapper,  -tre- 
der. 

pûstich,  a4j.  eig.  opgeblazen:  dik  en 
opgevuld.   —   In   glêdenpûstichkou. 

Ook:  puistig,  met  puisten. 

pûst'pels,  s.  f.  dartel  en  wild  meisje  dat 
op  allerlei  partyen  uit  is.  A.  186.  —  Pûr- 
gleone  pûstpelsen.  Fr.  Wjn.  1861,  4. 
—  Sibrich  hie  spylfammen,  krekt 
sokke  pústpelsen  as  hja  sels  ien 
wie.  W.  D.  Th.  ülesp.  (1895),  25.  —  Hy 
makke    hjar    üt,    schold   haar,   for   in 
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klitse,  in  pust  pels.  Hsfr.  IV,  227.  Zie 
pels  en  wyldepüst, 

put,  8.  put,  gegraven  en  meestal  opge- 
metselde  diepte,  ter  bewaring  van  bron-  of 
welwater,   om  er  uit  te  putten.     Vgl,  saed. 

—  f ig.  Hy  siet  der  raer  yn  'e  put, 
hij  zat  daar  in  benarden  toestand. —  H  y  s  i  t  y  n 
'e  put,  bij  het  kinderspel  op  het  ganzebord. 

put'heak,  s.  puthaak,  ^zeren  haak  aan 
een  stok,  om  met  een  emmer  te  putten.  — 
f  ig.  Sastiif  as  in  putheak.  Zie  stiif. 
—  Lije  as  in  putheak,  een  leven  leiden 
vol  inspanning  en  pntbering.  —  Bryk  as 
in  putheak,  (de  zaak  is)  erg  in  de  war.  — 
Hja  binne  oer  'e  putheak  troud,  ge- 
bruikelijk bij  de  polderjongens,  d.i.  niet  wettig. 

püt-iel ,  (Makkum)  s.  kwabaal.  Zie  ielkwab. 

putluttich,  adj.  bedilziek,  ontevreden 
als  iets  tot  in  de  geringste  kleinigheden  niet 
naar  den  zin  is.  —  Hja  is  sa  hcislik 
putluttich;  men  kin  neat  neihjar 
sin  dwaen.  Vgl.  puttich. 

puts,  s.  puts,  .scheepsemmer,  om  naast 
het  schip  water  te  putten,  (ook)  een  kleine 
puts  bij  het  watervat. 


putskje ,  V.  met  een  puts  water  o\ 
pen  ,  (ook)  veel  drinken.  —  1 1  i  e  n  e 
fetfol  waei  e  ft  er  't  oare:  pu 
wei  raar!  R.  ind  T.*,  14\  Ook  pjui 
—  Hy  pjutske  yet  aerdich 
mei,  mar  moast  it  doch  sitte 
Bijek.  1893,  33.  —  Modderg.  Peasens 
rum   pitskje. 

putstoel,  s.  toestel  boven  een  pi 
staande  uit  een  raam ,  waarin  een  ei 
die  bij  het  putten  wordt  rondgedraa 
de  daaraan  hangende  putemmer  neer 
ten  of  op  te  halen. 

Ook:  toestel  bij  eene  brouwerij,  on: 
uit  een  kanaal  te  putten.  J.  W.,  O 
derl.,  330. 

putte,  V.  putten.  —  Wetter  \ 
Vgl.  oppuUe.    Zie  djippe. 

putter,  a.  eg.  carduelis  elegans,  \ 
distel  vink. 

fig.  persoon  die  onmatig  drinkt,  tl 
broer  —  Dy  skûteboer  is  in  e 
putter. 

puttich,  adj.  ontevreden,  licht  g 
over  eenige  bejegening.    Vgl,  putlutti 
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